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CAIB. I. 

AN toiseach chruthaich Dia na 
g nèamhan agus an talamh. 

2 Agus bha 'n talamh gun dealbh 
agus falamh ; agus bha dorchadas air 
aghaidh na doimhne : agus bha Spiorad 
Dé a' gluasad air aghaidh nan uisg- 
eachan. j 

3 Agus thubhairt Dia, Biodh solus 
ann : agus bha solus ann. 

4 Agus chunnaic Dia an solus, gu 'n 
robh e maith : agus chuir Dia dealach- 
adh eadar an solus, agus an dorchad- 
as. ; 
5 Agus dh'ainmich Dia an solus Là, 

agus an dorchadas dh'ainmich e Oidh- 
che: agus b'iad am feasgar agus a' 
mhaduinn an ceud là. 

6 Agus thubhairt Dia, Biodh athar 
am meadhon nan uisgeachan, agus cuir- 
eadh e dealachadh eadar uisgeachan 
agus uisgeacha. 

7 Agus rinn Dia an t-athar, agus 
chuir e dealachadh eadar na h-uisgeach- 
an a bha fuidh 'n athar, agus na h-uisg« 
eachan a bha os ceann an athair: agus 
bha e mar sin. 

8 Agus dh'ainmich Dia an t-athar 
Nèamh :. agus b'iad am feasgar agus a' 
mhaduinn an dara là. 

9 Agus thubhairt Dia, Cruinnichear 
na h-uisgeachan a ta fuidh nèamh a 
dh'aon àite, agus leigear ris an f&r thior- 

am agus bha e mar sin. ; 

10 Agus dh'ainmich Dia an fìr thior- 


am Talamh, agus cruinneachadh nan 
uisgeacha dh'ainmich e Fairgeachan : 
agus chunnaic Dia gu 'n robh e maith. 

11 Agus thubhairt Dia, Thugadh an 
talamh a mach feur, luibh a ghineas 
sìol, craobh-mheas a bheir a mach meas 
a réir a gnè, aig am bheil a sìol innte 
féin air an talamh : agus bha e mar sin. 

12 Agus thug an talamh a mach feur, 
luibh a ghineas sìol a réir a gnè, agus 
craobh a bheir a mach meas, aig am 
bheil a sìol innte féin a réir a-gnè : ag- 
us chunnaic Dia gu'n robh e maith. 

13 Agus b'iad am feasgar agus a' 
mhaduinn an freas là. 

14 Agus thubhairt Dia, Biodh soluis 
ann an speuraibh nèimh a chur deal- 
achaidh eadar an là agus an oidhche, 
agus bitheadh iad air son chomharan, 
agus air son aimsirean, agus air son 
làithean, agus bhliadhnachan. 

15 Agus biodh iad mar sholusaibh 
ann an speuraibh nèimh, a thoirt soluis 
air an talamh : agus bha e mar sin. 

16 Agus rinn Dia dà sholus mhòr, 
an solus a's mò a riaghladh an latha, 
agus an solus a's lugha a riaghladh na 
h-oidhche; agus na reultan. 

17 Agus shuidhich Dia iad ann an 
speuraibh nèimh, a thoirt soluis air an 
talamh, 

18 Agus a riaghladh san là, agus san 
oidhche, agus a chur dealachaidh eadar 
an solus agus an dorchadas: agus 
chunnaic Dia gu'n robh e maith. , 
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19 Agus b' iad am feasgar agus a' 
mhaduinn an ceathramh là. o 

20 Agus thubhairt Dia, Thugadh na 
h-uisgeachan a mach gu pailt an creut- 
air gluasadach anns am bheil beatha, 
agus biodh eunlaith ag itealaich os 
ceann na talmhainn air aghaidh speur- 
an nèimh. | 

21 Agus chruthaich Dia muca-mara 
mòra, agus gach uile chreutair beò a 
ghluaiseas, a thug na h-uisgeachan a 
mach gu pailt a réir an gnè, agus gach 
eun iteagach a réir a ghnè : agus chunan- 
aic Dia gu'n robh e maith. f 

22 Agus bheannaich Dia iad, ag ràdh, 
Sìolaichibh, agus fàsaibh lìonmhor, ag- 
us lìonaibh na h-uisgeachan anns na 
fairgibh, agus fàsadh an eunlaith lìon- 
mhor air an talamh. 

293 Agus b'iad am feasgar agus a' 
mhaduinn an cùigeadh là. 

24 Agus thubhairt Dia, Thugadh an 
talamh a mach an creutair beò a réir a 
ghnè, spréidh, agus gach ni a shnàigeas, 
agus beathaiche na talmhainn a réir an 
gnè: agus bha e mar sin. : 

25 Agus rinn Dia beathaiche na 
talmhainn a réir an gnè, agus an spréidh 
a réir an gnè, agus gach ni a shnàigeas 
air an talamh a réir a ghnè: agus 
chunnaic Dia gu'n robh e maith. 

26 Agus thubhairt Dia, Deanamaid 
duine 'nar dealbh féin, a réir ar coslais 
féin, agus biodh uachdaranachd aca os 
ceann éisg na mara, agus 0s ceann eun- 
laith nan speur, agus os ceann na 
spréidhe, agus os ceann na talmhainn 
uile, agus os ceann gach ni a shnàigeas 
a ta snàigeadh air an talamh. 

27 Agus chruthaich Dia an duine 'na 
dhealbh féin; ann an dealbh Dhé 
chruthaich se e: firionnach agus boir- 
ionnach chruthaich e iad. 

28 Agus bheannaich Dia iad, agus 
thubhairt Dia riu, Sìolaichibh, agus 
fàsaibh lìonmhor, agus lìonaibh an tal- 
amh, agus ceannsaichibh e ; agus biodh 
uachdaranachd agaibh os ceann éisg na 
mara, agus Os ceann eunlaith nan speur, 
agus os ceann gach ni beò a ghluaiseas 
air an talamh. | 

29 Agus thubhairt Dia, Feuch, thug 
mì dhuibh gach luibh a ghineas sìol, a 
ta air aghaidh na talmhainn uile, àgus 
gach craobh anns am bheil meas craoibhe 
a ghineas sìol ; dhuibhse bithidh e mar 
bhiadh. 

30 Agus do uile bheathaichibh na 
talmhainn, agus do uile eunlaith nan 
speur, agus do gach ni a shnàigeas air 


an talamh, anns am bheil beatha, thug 
mi gach luibh ghorm mar bhiadh : ag- 
us bha e mar sin. 

31 Agus chunnaic Dia gach ni a rinn 
e, agus, feuch, bha e ro mhaith. — Agus 
b' iad am feasgar agus a' mhaduinn an 
seathadh là. 


CAIB. IL. 
AGUS chrìochnaicheadh na nèamhan 
agus an talamh, agus an sluagh 
uile. 

2 Agus chrìochnaich Dia air am 
t-seachdamh là 'obair a rinn e; agus 
ghabh e fois air an t-seachdamh là o 
"obair uile a rinn e. 

3 Agus bheannaich Dia an seachd- 
amh là, agus naomhaich se e : do bhrìgh 
gur ann air a ghabh e fois o 'obair uile, 
a chruthaich Dia agus a rinn e. : 

4 Is iad so ginealaich nan nèamh ag- 
us na talmhainn, 'nuair a chruthaich- 
eadh iad, san là an d'rinn an Tighearna 
Dia an talamh agus na nèamhan. 

5 Agus cha robh uile phreasan na 


| macharach fathast anns an talamh, ag- 


us cha d'fhàs fathast uile lusan na 
macharach ; do bhrìgh nach d'thug an 
Tighearna Dia air uisge frasadh air an 
talamh, agus cha robh duine ann a- 
shaoithreachadh na talmhainn. 

6 Ach chaidh ceò suas o'n talamh, 
ae dh'uisgich e aghaidh na talmhainn 
uile. 

7 Agus dhealbh an Tighearna Dia ar 
duine do dhuslach na talmhainn : agus 
shéid e ann an cuineinibh a shròine 
anail na beatha ; agus dh' fhàs an duine 
'na anam beò. 

8 Agus shuidhich an Tighearna Dia 
gàradh ann an Eden san àird an ear, 
agus chuir e an sin an duine a dhealbh 
e. 

9 Agus thug an Tighearna Dia air 
gach uile chraoibh fàs as an talamh a 
ta taitneach do'n t-sealladh, agus maith 
a chum bìdh : craobh na beatha mar au 
ceudna ann am meadhon a' ghàraidh, 
agus craobh eòlais a' mhaith agus an 
uilc. 

10 Agus chaidh amhainn a mach a 
h-Eden a dh'uisgeachadh a' ghàraidh ; 
agus as a sin roinneadh i, agus dh'fhàs 
i 'na ceithir cheannaibh. E 

11 Js e ainm na ceud aimhne Pìson ; 
so i a fa cuartachadh tìre Chabhilah 
uile, far am bheil òr. 

12 Agus a fa òr ha tìre sin maith : 
an sin a fa bdellium agus a' chlach 
onics. i 


CAIB. III. P 


. 13 Agus is e ainm na dara aimhne 
Gihon : is i sin a ta cuartachadh tìre 
Chuis uile. ; 

14 Agus is e ainm na treas aimhne 
Hidecel: is ? sin a tha dol do'n taoibh 
an ear do Asiria. Agus is i a' cheath- 
ramh amhainn Euphrates. 

15 Agus ghabh an Tighearna Dia an 
duine, agus chuir se e ann an gàradh 
Edein, g'a shaoithreachadh agus g'a 
ghleidheadh. 

16 Agus dh'àithn an Tighearna Dia 
do'n duine, ag ràdh, Do gach uile 
chraoibh sa' ghàradh feudaidh tu ith- 
eadh gu saor : 

17 Ach do chraoibh eòlais a' mhaith 
agus an uilc, cha'n ith thu dh'i sin : oir 
anns an là a dh'itheas tu dhith, gu 
cinnteach bàsaichidh tu. 

18 Agus thubhairt an Tighearna 
Dia, Cha 'r'eil e maith gu'm biodh an 
duine 'na aonar: Ni mi dha còmhnadh 
d'a réir féin. 

19 Agus dhealbh an Tighearn Dia as 
an talamh uile bheathaiche na machar- 
ach, agus uile eunlaith nan speur, agus 
thug e > iad a chum Adhaimh, a dh' fhaic- 
inn cionnus a dh' ainmicheadh e iad: 
agus ge b'e ainm a thug Adhamh air 
gach creutair beò, b'e sin a b'ainm dha. 

20 Agus thug Adhamh ainmean do'n 
spréidh uile, agus do eunlaith nan speur, 
agus do uile bheathaichibh na machar- 
ach: ach do Adhamh cha d'fhuaradh 
còmhnadh d'a réir féin. 

21 Agus thug an Tighearna Dia air 
codal trom tuiteam air » Adhamh, agus 
«choidil e: agus ghabh e h-aon d'a aisn- 
ibh, agus dhùin e an fheoil suas 'na 
h-àit. 

22 Agus thog an Tighearna Dia an 
aisne a thug e o'n duine suas 'na mnaoi, 
agus thug e i chum an duine. 

^g3 Agus thubhairt Adhamh, So a nis 
cnàimh “Ao m' chnàmhaibh, agus feoil 
do m' fheoil-sa : goirear bean dith, do 
bhrìgh gur ann as an duine a thugadh 
ie 

24 Air an aobhar sin fàgaidh fèar 
"athair agus a mhàthair, agus dlùth- 
leanaidh se r'a mhnaoi: agus bithidh 
iad 'nan aon fheoil. 

25 Agus bha iad le chéile lomnochd, 
an duine agus a bhean ; agus cha robh 
nàire orra. 


f CAIB. IIL 
A NIS bha an nathair ni bu sheòlta 
na h-aon do bheathaichibh na 
macharach a rinn an Tighearna Dia; 


agus thubhairt i ris a' mhnaoi, Seadh, 
an dubhairt Dia, Cha 'n ith sibh ao 
gach craoibh sa' ghàradh : ? 

2 Agus thubhairt a' bhean ris an 
AS Do mheas craobhan a' ghàraidh 
feudaidh sinn itheadh : 

3 Ach do mheas na craoibhe a fa ann 
am meadhon a' ghàraidh, thubhairt 
Dia, Cha'n ith sibh dheth, agus cha 
bhean sibh ris, a chum nach faigh sibh 
bàs. ' 

4 Agus thubhairt an nathair ris a' 
mhnaoi, Gu cinnteach cha 'n fhaigh 
sibh bàs : 

5 Oir a ta fios aig Dia, san là a 
dh'itheas sibh dheth, gu'm fosglar bhur 
sùilean, agus gu'm bi sibh mar dhée, 
fiosrach air maith agus air olc. 

6 Agus chunnaic a' bhean gu'n robh 
a' chraobh maith a chum bìdh, agus 
gu'n robh i taitneach. do 'n t-sùil, agus 
'na craoibh r'a miannachadh a dhean- 
amh neach glic ; agus ghabh i d'a meas 
agus dh'ith i, agus thug i mar an ceud- 
na d'a fear maille rithe, agus dh'ith e. 

7 Agus dh'fhosgladh an sùilean le 
chéile, : agus dh'aithnich iad gu'n robh 


|iad lomnochd; agus dh' fhuaigh iad 


duilleach croinn-fhìge r'a chéile, agus 
rinn iad dhoibh féin aprain. 

8 Agus chual' iad guth an Tighearna 
Dé ag imeachd sa' ghàradh am fionn- 
fhuaireachd an là: agus dh'fholaich 
Adhamh agus a bhean iad féin o ghnùis 
an Tighearna Dé am measg chraobhan 
a' ghàraidh. 

9 Agus dh'éigh an Tighearna Dia air 
Adhamh, agus thubhairt e ris, C'àit am 
bheil thu ? 

10 Agus thubhairt e, Chuala/ mi do 
ghuth sa' ghàradh, agus bha eagal orm 
a chionn gu'n robh mi lomnochd, agus 
dh'fholaich' mi mi féin. 

1 Agus thubhairt e, Cò dh'innis 
dhuit gu'n robh thu lomnochd? An 
d'ith thu do'n chraoibh, a dh'àithn mise 
dhuit gun itheadh dhith ? 

12 Agus thubhairt an duine, A' 
bhean a thug thu gu bhi maille rium, 
thug ise dhomh do'n chraoibh, agus 
dh'ith mi. 

13 Agus thubhairt an Tighearna Dia 
ris a' mhnaoi, Ciod e so a rinn thu ? 
agus thubhairf a' bhean, Mheall an 


'nathair mi, agus dh'ith mi. 


14 Agus thubhairt an Tighearna Dia 
ris an nathair, A chionn gu'n d' rinn 
thu so, tha thu mallaichte thar gach 
ainmhidh, agus thar uile bheathaiche 
na macharach : air do bhroinn imichidh 


* 


4 
tu, agus duslach ithidh tu uile làithean 


“do bheatha. 


15 Agus cuiridh mi naimhdeas eadar 
thusa agus a' bhean, agus eadar do 
shìol-sa agus a sìol-sa: bruthaidh esan 
do cheann, agus bruthaidh tusa a shàil- 
san. 

16 Ris a' mhnaoi thubhairt e, Meud- 
aichidh mi gu mòr do dhoilgheas agus 
do thoirrcheas ; am  péin beiridh tu 
clann, agus ri t'fhear bithidh do thog- 
Tadh, agus bithidh uachdaranachd aige 
ort. : 

17 Agus ri h-Adhamh thubhairt e, 
Do bhrìgh gu'n d'éisd thu ri guth do 
mhnà, agus gu'n d'ith thu do'n chraoibh 
a dh'àithn mise dhuit, ag ràdh, Cha'n 
ith thu dhith, tha'n talamh mallaichte 
air do shon ; ann an doilgheas ithidh 
tu dheth uile làithean do bheatha. 

18 Agus droighionn agus cluarain 
bheir e mach dhuit, agus ithidh tu luibh 
na macharach. 

19 Am fallus do ghnùise ithidh tu 
aran, gus am pill thu dh'ionnsuidh na 


talmhainn ; oir aisde thugadh thu : oir e 


is duslach thu, agus gu duslach pillidh 
tu. MI 

20 Agus thug Adhamh Eubha mar 
ainm air a mhnaoi, do bhrìgh gu'm b'i 
màthair nan uile bheò. 

“21 Agus rinn an Tighearna Dia do 
Adhamh agus d'a mhnaoi, còtaichean 
croicinn, agus chòmhdaich e iad. 

22 Agus thubhairt an Tighearna Dia, 
Feuch, a ta'n duine air fàs mar aon 
dhinn féin, fiosrach air maith agus olc. 
Agus a nis air eagal gu'n sìneadh e 
mach a làmh, agus gu'n gabhadh e mar 
an ceudna do chraoibh na beatha, agus 
gu'n itheadh e, agus gu'm biodh e beò 
gu siorruidh : ; 

23 Air an aobhar sin chuir an Tigh- 
earna Dia a mach e 4 gàradh Edein, a 
shaoithreachadh na talmhainn, as an 
d'thugadh e. — 

24 Agus dh'fhògair e mach an duine s 
agus shuidhich e san taobh an ear do 
ghàradh Edein Cheruban, agus claidh- 
eamh lasarach, a bha tionndadh air gach 
làimh, a ghleidheadh slighe craoibhe 
na beatha. | 


; CAIB. IV. 
ASUS dh'aithnich Adhamh a' bhean 
Eubha, agus dh'fhàs i torrach, 
agus rug i Cain, agus thubhairt i, 
Fhuair mi duine o'n Tighearna. 
2 Agus a rìs rug i a bhràthair Abel : 
agus bha Abel 'na bhuachaille chaor- 


GENESIS. 


ach, ach bha Cain 'na threabhaiche fear- 
ainn. | ; 

3 Agus tharladh an ceann làithean 
àraidh, gu'n d' thug Cain do thoradh 
an fhearainn tabhartas do'n Tighearna. 

4 Agus thug Abel mar an ceudna do 
cheud-ghinibh a thréid, agus d'an saill : 
agus bha meas aig an Tighearn air Abel 
agus air a thabhartas : 

5 Ach air Cain, agus air a thabhart- 
as, cha robh meas aige. Agus bha 
Cain fuidh throm fheirg, agus thuit a 
ghnùis. 

6 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Cain, C'ar son a tha fearg ort? agus 
c'ar son a thuit do ghnùis ? 

7: Ma ni thu gu maith, nach gabhar 
riut? agus mur dean thu gu maith, aig 
an dorus tha peacadh 'na luidhe. Agus 
riutsa bithidh a thogradh, agus bithidh 
uachdaranachd agad air. 

8 Agus labhair Cain ri h-Abel a 
bhràthair: agus 'nuair a bha iad sa' 
mhachair, dh'éirich Cain suas an agh- 
aidh Abeil a bhràthar, agus mharbh se 


9 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Cain, C'àit am bheil Abel do bhràthair ? 
Agus thubhairt esan, Cha'n 'eil fhios 
agam. Am mise fear-gleidhidh mo 
bhràthar ? 

10 Agus thubhairt esan, Ciod a rinn 
thu? Tha guth fola do bhràthar ag 
éigheach riumsa o'n talamh. 

11 Agus a nis tha thu mallaichte o'n 
talamh, a dh'fhosgail a bheul a ghabh- 
ail fola do bhràthar o d'làimh. 

12 'Nuair a shaoithricheas tu an tal- 
amh, cha toir e dhuit 4 so suas a neart. 
A' t'fhògarach agus a' t'fhear-fuadain 
bithidh tu air an talamh. 

13 Agus thubhairt Cain ris an Tigh- 
earna, Is mò mo pheanas na gur urr- 
ainn mi ghiùlan. “ 

14 Feuch, dh' fhògair thu mi mach 
an diugh bhàrr aghaidh na talmhainn ; 
agus o d' ghnùis-sa folaichear mi, agus 
bithidh mi a'm'fhògarach agus a'm” 
fhear-fuadain air an talamh ; agus tar- 
laidh gach neach a gheibh mi, gu marbh 
e mi. . nia | 

15 Agus thubhairt an Tighearna ris, 
Uime sin ge b'e air bith a mharbhas 
Cain, nìthear a sheachd uiread do 
dhìoghaltas air. Agus chuir an Tigh- 
earna comhara air Cain, a chum ge b'e 
neach a gheibheadh e nach marbhadh 


se e. i 
16 Agus chaidh Cain a mach é làth- 
air an Tighearn, agus ghabh e còmh~- 


n 


CAIB. V. 


nuidh ann an tìr Nod an taobh an ear 
do Eden. 
17 Agus dh'aithnich Cain a bhean, 


agus dh'fhàs i torrach, agus rug i E- 


noch: agus thog e baile, agus ghoir e 
ainm a' bhaile a réir ainme a mhic, E- 
noch. 

18 Agus rugadh do Enoch Irad ; ag- 
us ghin Irad Mehuiael ; agus ghin 
Mehuiael Metusael ; agus ghin Metu- 
sael Lamech. : 

19 Agus ghabh Lamech dha féin dà 
mhnaoi : b'e ainm a h-aon diubh Adah, 
agus ainm na mnà eile Sillah. 

20 Agus ghin Adah Iabal: b'esan 
athair na droinge a ta gabhail còmh- 
nuidh am bùthaibh, agus na droinge aig 
am bheil spréidh. 

21 Agus b'e ainm a bhràthar Iubal : 
b'esan athair nan uile a laimhsicheas 
clàrsach agus organ. 

22 Agus Sillah, rug ise mar an ceud- 
na Tubalcain, fear-teagaisg gach uile 
fhir-ceird ann an ùmha agus an iarunn: 
agus b'i piuthar Thubalcain, Naamah. 

23 Agus thubhairt Lamech r'a 
mhnàibh, Adah agus Sillah, Cluinnibh 
mo ghuth, a mhnài Lameich, éisdibh ri 
m' chainnt: oir mharbh mi duine a 
chum mo lotaidh, agus òganach a chum 
mo chiurraidh. 

24 Ma dhìolar Cain a sheachd uir- 
ead, gu deimhin dìolar Lamech a 
sheachd-deugagusathri fichead uiread. 

25 Agus dh'aithnich Adhamh a rìs a 
bhean, agus rug i mac, agus thug i Set 


mar ainm air ; oir dh'òrduich Dia, 


thubhairt i, dhomhsa sliochd eile an àite 
Abeil, a mharbh Cain. 

26 Agus do Shet féin mar an ceudna 
rugadh mac, agus thug e Enos mar 
ainm air: an sin thòisich daoine ri 
gairm air ainm an Tighearna. 


CAIB. V. 
b Aig e so leabhar ghinealach Adhaimh : 
san là an do chruthaich Dia an 
duine, ann an coslas Dé rinn se e. 

2 Firionnach agus boirionnach chruth- 
aich e iad ; agus bheannaich e iad, ag- 
us thug e Adhamh mar ainm orra, san 
là an do chruthaicheadh iad. 

3 Agus bha Adhamh beò ceud agus 
deich bliadhna fichead, agus ghin e mac 
'na choslas féin, a réir “ìomhaigh féin : 
agus thug e Set mar ainm air. 

4 Agus b'iad làithean Adhaimh an 
déigh dha Set a ghintinn, ochd ceud 
bliadhna ; agus ghin e mic agus nigh- 
eana. i 


5 


5 Agus b'iad uile làithean Adhaimh a 
bha e beò, naoi ceud agus deich bliadh- 
na fichead ; agus fhuair e bàs. 

6 Agus bha Set beò ceud agus cùig 
bliadhna, agus ghin e Enos. 

7 Agus bha Set beò, an déigh dha 
Enos a ghintinn, ochd ceud agus seachd 
bliadhna, agus ghin e mic agus nigh- 
eana. | 

8 Agus b'iad uile làithean Shet naoi 
ceud agus dà bhliadhna dheug; agus 
fhuair e bàs. As Mi 

9 Agus bha Enos beò ceithir fichead 
bliadhna agus a deich, agus ghin e 
Cainan. 

10 Agus bha Enos beò, an déigh dha 
Cainan a ghintinn, ochd ceud agus cùig 
bliadhna deug, agus ghin e mic agus 
nigheana. É 

11 Agus b' iad uile làithean Enois 
naoi ceud agus cùig bliadhna; agus 
fhuair e bàs. 

12 Agus bha Cainan beò deich bliadh- 
na agus tri fichead, agus ghin e Maha- 
laleel. vi.“ 

13 Agus bha Cainan beò, an déigh 
dha Mahalaleel a ghintinn, ochd ceud 
agus dà fhichead bliadhna, agus ghin e 
mic agus nigheana. i 

14 Agus b'iad uile làithean Chainain 
naoi ceud agus deich bliadhna; agus 
fhuair e bàs. ' i j 

15 Agus bha Mahalaleel beò cùig 
bliadhna agus tri fichead, agus ghin e 
Iared. 

16 Agus bha Mahalaleel beò, an 
déigh dha Iared a ghintinn, ochd ceud 
agus deich bliadhna fichead, agus ghin 
e mic agus nigheana. v 

17 Agus b' iad uile làithean Mhaha- 
laleeil ochd ceud, ceithir fichead, agus 
cùig bliadhna deug; agus fhuair e 
bàs. 

18 Agus bha Iared beò ceud agus tri 
fichead agus dà bhliadhna, agus ghin e 
Enoch. ' 

19 Agus bha Iared beò, an déigh dha 
Enoch a ghintinn, ochd ceud bliadhna, 
agus ghin e mic agus nigheana. 

20 Agus b' iad uile làithean Tareid 
naoi ceud, tri fichead, agus dà bhliadh- 
na ; agus fhuair e bàs. 

21 Agus bha Enoch beò tri fichead 
agus cùig bliadhna, agus ghin e Metu- 
selah. 

22 Agus ghluais Enoch maille ri 
Dia, an déigh dha Metuselah a ghin- 
tinn, tri cheud bliadhna, agus ghin e 
mic agus nigheana. a 

23 Agus b' iad uile làithean Enoich 
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tri cheud, agus tri fichead, agus eùig 
bliadhna. | 

24 Agus ghluais Enoch maille ri 
Dia, agus cha robh e ann, oir thug Dia 
leis e. ì 

25 Agus bha Metuselah beò ceud, 
agus ceithir fichead, agus seachd bliadh- 
na, agus ghin e Lamech. ; 

26 Agus bha Metuselah beò, an déigh 
dha Lamech a ghintinn, seachd ceud, 
ceithir fichead, agus dà bhliadhna, agus 
ghin e mic agus nigheana. 

27 Agus b' iad uile làithean Mhe- 


tuselah naoi ceud agus tri fichead agus' 


naoi bliadhna ; agus fhuair e bàs. 

28 Agus bha Lamech beò ceud agus 
ceithir fichead agus dà bhliadhna, agus 
ghin e mac. . 

29 Agus thug e Noah mar ainm air, 
ag ràdh, Bheir anti so féin sòlas dhuinne 
thaobh ar n-oibre agus saoithreach ar 
làmh, a thaobh na talmhainn a mhallaich 
an Tighearn. 

30 Agus bha Lamech beò, an déigh 
dha Noah a ghintinn, cùig ceud, ceithir 
fichead, agus cùig bliadhna deug ; agus 
ghin e mic agus nigheana. 

31 Agus b' iad uile làithean Lameich, 
seachd ceud agus tri fichead agus seachd 
bliadhna deug ; agus fhuair e bàs. 

32 Agus bha Noah cùig ceud bliadhna 
dh'aois: agus ghin Noah Sem, Ham, 
agus Iaphet. 


CAIB. VI. 
aH "nuair a thòisich daoine ri fàs 
-* lìonmhor airaghaidh na talmhainn, 
agus a rugadh nigheana dhoibh, 

2 Agus a chunnaic mic Dhé nigheana 
dhaoine, gu'ii robh iad sgiamhach, ghabh 
iad dhoibh féin mnài do gach uile a rògh- 
naich iad. 

3 Agus thubhairt an Tighearna, Cha 
bhi mo Spiorad a' strì ris an duine a 
ghnàth, do bhrìgh gur feoil a mhàin e : 
gidheadh bithidh a làithean ceud agus 
fichead bliadhna. 

4 Bha famhairean air an talamh sna 
làithibh sin; agus mar an ceudna 'na 
dhéigh sin, 'nuair a thàinig mic Dhé a 
steach a chum nigheana dhaoine; agus 
a rug iad clann dhoibh, dh'fhàs iad sin 
'nan daoinibh treuna, a bha o shean 'nan 
daoinibh ainmeil. 

5 Agus chunnaic an Tighearna gu'm 
bu mhòr aingidheachd an duine air an 
talamh, agus gu'n robh uile bhreith- 
“ neachadh smuaintean a chridhe a mhàin 
olc gach aon là. 

6 Agus b'aithreach leis an Tighearna 


gu'n d' rinn e an duine air an talamh, 
agus thog e doilgheas da 'na chridhe. 

7 Agus thubhairt an Tighearna, 
Sgriosaidh mi an duine, a chruthaich 
mi, bhàrr aghaidh na talmhainn, araon 
duine agus ainmhidh, agus an creutair 
a shnàigeas, agus eunlaith nan speur ; 
oir is aithreach leam gu'n d' rinn mi 
iad. 

8 Ach fhuair Noah deadh-ghean ann 
an sùilibh an Tighearna. S 

9 Is iad so ginealaich Noah : Bha 
Noah 'na dhuine cothromach, agus iom- 
lan 'na linn ; agus ghluais Noah maille 
ri Dia. 

10 Agus ghin Noah triuir mhac, Sem, 
Ham, agus Iaphet. 

11 Agus bha 'n talamh truaillidh am 
fianuis Dé, agus lìonadh an talamh le 
foirneart. 

12 Agus dh'amhairc Dia air an tal- 
amh, agus, feuch, bha e truaillidh ; oir 
thruaill gach uile fheoil a slighe air an 
talamh. 

13 Agus thubhairt Dia ri Noah, 
Thàinig crìoch gach uile fheòla a'm' 
fhianuis ; oir tha'n talamh air a lìon- 
adh le foirneart d'an trìd-san: agus, 
feuch, sgriosaidh mise iad maille ris an 
talamh. 

14 Dean dhuit féin àirc do fhiodh “ 
ghopher ; seòmraichean ni thu san àirc, 
agus còmhdaichidh tu i a stigh agus a 
muigh le pic. 

15 Agus so a' chumachd air an dean 
thu i: Tri cheud làmh-choille fad na 
h-àirce, leth-cheud làmh-choille a leud, 
agus deich 'ar fhichead làmh-choille a 
h-àirde. 

16 Uinneag ni thu do'n àirc, agus an 
làmh-choille crìochnaichidh tu i 'na 
mullach ; agus dorus na h-àirce cuiridh 


tu 'na taobh : le lobhtaibh ìochdarach, 


meadhonach, agus uachdarach ni thu i. 

17 Agus, feuch, bheir mise, eadhon 
mise, dìle uisreachan air an talamh, a 
sgrios gach uile fheòla, anns am bheil 
anail na beatha fuidh nèamh: agus 
gheibh gach ni a ta air an talamh bàs. 

18 Ach daingnichidh mi mo choimh- 
cheangal riutsa: agus théid thu a steach 
do'n àirc, thu féin, agus do mhic, agus 
do bhean, agus mnài do mhac maille 
riut. $ 

19 Agus do gach uile ni beò do'n 
uile fheoil, dithis do gach seòrsa bheir 
thu steach do'n àirc, gu'n gleidheadh 
beò maille riut: firionn agus boirionn 
bithidh iad. . j 

20 Do'n eunlaith a réir an gnè, agus 


<t 


pan 


au 
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do'n spréidh a réir an gnè, agus do gach 
ni a shnàigeas air an talamh a réir a 
ghnè : théid dithis do gach seòrsa steach 
a t' ionnsuidh, gu'n gleidheadh beò. 


21 Agus gabh thusa dhuit do gach |“ 


uile bhiadh a dh'ithear, agus cruinnich- 
idh tu a t' ionnsuidh e; agus bithidh e 
dhuitse agus dhoibhsan air son beath-< 
achaidh. 

22 Mar so rinn Noah ; a réir gach ni 
a dh'àithn Dia dha, mar sìn rinn e. 


CAIB. VII. 
ASCUS thubhairt an Tighearna ri 
Noah, Rach thusa, agus do thigh 
uile, a steach do'n àirc; oir thusa 
chunnaic mi cothromach a'm' fhianuis 
sa' ghinealach so. 

2 Do gach uile ainmhidh glan gabh- 
aidh tu dhuit 'nan seachdaibh,am firionn 
agus a bhoirionn ; agus do ainmhidhibh 
nach 'eil glan 'nan dithisibh, am firionn 
agus a bhoirionn : 

3 Mar an ceudna do eunlaith nan 
speur 'nan seachdaibh, firionn agus boir- 
ionn, a ghleidheadh sìl beò air aghaidh 
na talmhainn uile : f 

' 4 Oir fathast seachd làithean, agus 
bheir mise air uisge teachd air an tal- 
amh dà fhichead là agus dà fhichead 
oidhche ; agus sgriosaidh mi gach dùil 
bheò a rinn mi, bhàrr aghaidh na tal- 
mhainn. 

5 Agus rinn Noah a réir gach ni a 
dh'àithn an Tighearna dha. . 

6 Agus bha Noah sè ceud bliadhna 
dh'aois, 'nuair a bha an dìle uisgeachan 
air an talamh. 

7 Agus chaidh Noah steach, agus a 
mhic, agus a bhean, agus mnài a mhac 
maille ris, do'n àirc, air son uisgeacha 
na dìle. 

8 Do ainmhidhibh glan, agus do 
ainmhidhibh nach 'eil glan, agus do 
eunlaith, agus do gach ni a shnàigeas 
air an talamh, ' 

9 Chaidh dithis agus dithis a steac. 
a dh'ionnsuidh Noah do'n àirc, firionn 
agus boirionn, a réir mar a dh'àithn Dia 
do Noah. 

10 Agus an déigh sheachd làithean 


bha uisgeacha na dìle air an talamh. 


11 Anns an t-seathadh ceud bliadhna 
dh'aois Noah, san dara mìos, san 


“t-seachdamh latha deug do'n mhìos, 


'san là sin féin bhriseadh suas uile 


thobraiche na doimhne mòire, agus bha 
tuil-dhorsa nan nèamh air am fosgladh. 

12 Agus bha'n t-uisge àir an talamh 
dà fhichead là agusdà fhichead oidhche. 


13 Sa' cheart là sin féin chaidh Noah, 
agus Sem, agus Ham, agus Iaphet, mic 
Noah, agus bean Noah, agus triuir bhan 
a mhac maille riu, a steach do'n àirc ; 
14 Iad féin, agus gach uile bheathach 
a réir a ghnè, agus an spréidh uile a 
réir an gnè, agus gach creutair a shnàig- 
eas a ta snàigeadh air an talamh a réir 
a ghnè, agusan eunlaith uile a réir an 
gnè, gach eun do gach seòrsa. 

15 Agus chaidh iad a steach a chum 
Noah do'n àirc, a lìon dithis agus dithis, ' 
do gach uile fheoil, anns am bheil anail. 
na beatha. ' 

16 Agus iadsan a chaidh a steach, fir- 
ionn agus boirionn chaidh iad a steach 
do gach uile fheoil, mar a dh'àithn Dia 
dha: agus dhruid an Tighearna stigh e. 

17 Agus bha'n dìle dà fhichead là 
air an talamh, agus mheudaicheadh na 
h-uisgeachan, agus ghiùlain iad an àirc, 
agus thogadh suas i os ceann na tal- 
mhainn. 

18 Agus bhuadhaich na h-uisgeachan, 
agus mheudaicheadh iad gu h-anabarr- 
ach air an talamh ; agus shiubhail an 
àirc air aghaidh nan uisgeachan. 

19 Agus bhuadhaich na h-uisgeacha 
gu ro-anabarrach air an talamh ; agus 
chomhdaicheadh na beanntan àrda uile, 
a bha fuidh na nèamhaibh gu léir. 

20 Cùig làmh-choille deug air àirde 
bhuadhaich na h-uisgeachan ; agus 
chòmhdaicheadh na beanntan. 

21 Agus dh'eug gach uile fheoil a bha 
gluasad air an talamh, araon do eun- 
laith, agus do spréidh, agus do bheath- 
aichibh, agus do gach ni a shnàigeas a 
ta snàigeadh air an talamh, agus gach 
uile dhuine. 

22 Gach ni aig an robh anail na beatha 
ann an cuineinibh a shròine, do na h-uile 
a bha air an talamh thioram, dh'eug iad. 

23 Agus sgriosadh gach uile dhùil a 
bha air aghaidh na talmhainn, araon 
duine agus ainmhidh, agus an creutair 
a shnàigeas, agus eunlaith nan speur ; 
agus sgriosadh iad bhàrr na talmhainn, 
agus dh'fhàgadh a mhàin Noah, agus na 
bha maille ris san àirc. 

24 Agus bhuadhaich na h-uisgeachan 
os ceann na talmhainn ceud agus leth- 
cheud là. 


CAIB. VIII. 
AGUS chuimhnich Dia air Noah, agus 
^- gach ni beò, agus gach uile spréidh 
a bha maille ris san àirc, agus thug Dia 
air gaoith dol thairis air an talamh, 
agus thraogh na h-uisgeachan. 
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2 Agus dhruideadh suas tobraiche na 
doimhne, agus tuii-dhorsa nan nèamh ; 
agus choisgeadh an t-uisge o na nèamh- 
aibh. w " ber 

3 Agus phill na h-uisgeachan a ghnàth 
bhàrr na talmhainn: agus thraogh na 
h-uisgeachan an déigh ceud agus leth- 
cheud là. A 

4 Agus stad an àirc anns an t-seachd- 
amh mìos, aìr an t-seachdamh là deug 
do'n mhìos, air beanntaibh Ararait. ~ 

5 Agus thraogh na h-uisgeachan a 
ghnàth gus an deicheamh mìos: Anns 
an deicheamh mìos, air a' cheud là do'n 
mhìos, chunncas mullaich nam beann. 

6 Agus an ceann dà fhìchead là, 
dh'fhosgail Noah uinneag na h-àirce a 
rìnn e. 

7 Agus chuir e mach fitheach, a 
chaidh a mach a' dol air 'ais agus air 
“aghaidh, gus an do thiormaicheadh na 
h-uisgeacha bhàrr na talmhainn. 

8 Mar an ceudna chuir e mach col- 
uman uaithe, a dh'fhaicinn an do 
thraogh na h-uisgeacha bhàrr aghaidh 
na talmhainn. 

9 Ach cha d'fhuair an columan fois 
do bhonn a choise, agus phill e d'a ionn- 
suidh do'n àirc, do bhrìgh gu'n robh na 
h-uisgeachan air aghaidh na talmhainn 
uile. An sin chuir e mach a làmh, agus 
rug e aìr, agus thug e stigh e d'a ionn- 
suidh do'n àirc. 

10 Agus dh'fhan e fathast seachd 
làithean eile, agus a rìs chuir e mach 
an columan o'n àirc. 

11 Agus thàinig an columan d'a 
ionnsuidh san fheasgar, agus, feuch, 
duilleag craoibh-ola, a spionadh leis, 
aige 'na ghob ; agus dh'aithnich Noah 

, gu'n do thraogh na h-uisgeacha bhàrr 
na talmhainn. 

12 Agus dh'fhan e fathast seachd 
làithean eile, agus chuir e mach an col- 
uman ; agus cha do phill e rìs d'a ionn- 
suidh ni's mò. 

13 Agus anns an t-seathadh ceud 
bliadhna agus a h-aon, anns a' cheud 
mhìos, anns a' cheud /a do'n mhàìos, 
thiormaicheadh na h-uisgeacha suas 


bhàrr na talmhainn : agus bhuin Noah. 


air falbh còmhdachadh na h-àirce, agus 
dh'amhairc e, agus, feuch, bha aghaidh 
na talmhainn tioram. 

14 Agus san dara mìos, san t-seachd- 
amh là thar fhichead do'n mhìos, bha 
an talamh air tiormachadh. N 

15 Agus labhair Dia ri Noah, ag 
ràdh, " 

16 Rach a mach as an àire, thu féin, 

/ 


agus do bhean, agus do mhic, agus mnài 
do mhac maille riut. 

17 Thoir a mach leat gach ni beò a 
ta maille riut, do gach uile fheoil, do 
eunlaith, agus do spréidh, agus do gach 
uile ni a shnàigeas a ta snàigeadh air an 
talamh, chum as gu'n sìolaich iad air an 
talamh, agus gu'm bi ìad torthach, agus 
gu'm fàs iad lìonmhor air an talamh. 

18 Agus chaidh Noah a mach, agus a 
mhic, agus a bhean, agus mnài a mhac 
maille ris : ah 

19 Chaidh gach uile bheathach, gach 
ni a shnàigeas, agus gach eun, gach ni 
a ghluaiseas air an talamh, a réir an 
cineil, a mach as an àirc. 

20 Agusthog Noah altair do'n Tigh- 
earn, agus ghabh e do gach ainmhidh 
glan, agus do gach eun glan, agus thug 
e suas tabhartais-loisgte air an altair. 

21 Agus dh'fhairich an Tighearna 
fàile cùbhraidh; agus thubhairt an 
Tighearna, 'na chrìdhe, Cha mhallaich 
mi rìs an talamh ni's mò air son an 
duine; oir a fa smuainte cridhe an 
duine olc o òige ; ni mò a sgriosas mi 
tuille gach nì beò, mar a rinn mi. 

22 Am feadh a mhaireas an talamh, 
cha sguir àm an t-sìl-chur agus foghar, 
agus fuachd agus teas, agus samhradh 
agus geamhradh, agus là agus oidhche. 


CAIBAIX. 
AGUS bheannaich Dia Noah agus a 
mhic, agus thubhairt e riu, Sìol- 
aichibh, agus fàsaibh lìonmhor, agus 
lìonaibh an talamh. 

2 Agus bithidh bhur n-eagal agus 
bhur fiamh-sa air uile bheathaichibh na 
talmhainn, agus air uile eunlaith' nan 
speur, air gach nì a ghluaiseas air an 
talamh, agus air uile iasgaibh na mara S 
d'ur làimh-sa tha iad air an tabhairt. 

3 Bithidh gach ni gluasadach a fa 
beò, dhuibh mar bhiadh : amhuil mar 
an luibh ghorm thug mi dhuibh na 
h-uile nithe. — — 

4 Ach feoil maille r'a beatha, eadhon 
a fuil cha 'n ith sibh. 

5 Agus gu deimhin fuilbhur beatha-sa 
iarraidh mise ; air làimh gach beathaich 
iarraidh mi i, agus air làimh an duine ; 
air làimh bràthar gach duine iarraidh 
mì beatha an duine. 

6 Ge b'e dhòirteas fuil duine, le duine 
dòirtear 'fhuil-san ; oir ann an dealbh 
Dhé rinn e an duine. : 

7 Agus bithibh-sa sìolmhor, agus 
fàsaibh lìonmhor, ginibh air an talamh, 
agus fàsaibh lìonmhor ann. 

4 
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8 Agus labhair Dia ri Noah, agus r'a | agus bha 'n aghaidhean air an ais, agus 


mhic maille ris, ag ràdh, 

9 Agus mise, feuch, daingnichidh mi 
mo choimhcheangal ribhse, agus ri'r 
sliochd 'nur déigh. ^^ 

10 Agus ris gach uile chreutair beò 
a fa maille ribh, do eunlaith, do spréidh, 
agusdo uile bheathaichibh na talmhainn 
maille ribh, o gach uile a ta doI a mach 
as an àirc, gu uile bheathaichibh na 
talmhainn. ; 

11 Agus daingnichidh mi mo choimh- 
cheangal ribh, agus cha sgriosar gach 


uile fheoil tuille le h-uisgibh na dìle :|dh 


agus cha bhi dìle ann ni's mò a sgrios 

na talmhainn. ' 

12 Agus thubhairt Dia, So comhara 
a' choimhcheangail a fha mi toirt eadar 
mise agus sibhse, agus gach creutair 
beò a ta maille ribh, air feadh ghin- 
ealacha sìorruidh. j 

13 Mo bhogha cuiridh mi anns an 

. neul, agusbithidh e 'na chomhara coimh- 
cheangail eadar mise agus an talamh. 

14 Agus tarlaidh, 'nuair a bheir mi 
neul os ceann na talmhainn, gu'm faic- 
ear am bogha anns an neul. | 

15 Agus cuimhnichidh mi mo choimh- 
cheangal, a fa eadar mise agus sibhse, 
agus gach creutair beò do'n uile fheoil ; 
agus cha'n fhàs ni's mò na h-uisgeacha 
*nan dìle a sgrios gach uile fheòla. 

16 Agus bithidh am bogha anns an 
neul, agus amhaircidh mi-«air, chum as 
gu'n cuimhnich mi 'n coimhcheangal 
sìorruidh eadar, Dia agus gach creutair 
beò do'n uile fheoil, a tg air an tal- 
amh. * 

17 Agus thubhairt Dia ri Noah, So 
comhara a' choimhcheangail, a dhaing- 

— nich mi eadar mi féin agus gach uile 
fheoil a ta air an talamh. 

18 Agus b'iad mic Noah a chaidh 
mach as an àirc, Sem, agus Ham, agus 
Iaphet:. agus b'e Ham athair Chanaain. 

19 Is iad sin triuir mhac Noah : agus 
leo sin lìonadh an talamh uile. 

20 Agus thòisich Noah air a bhi 'na 
fhear-saoithreach na talmhainn, agus 
shuidhich e fìon-ghàradh. 


21 Agus dh'òl e do'n fhìon, agus 


bha e air mhisg, agus bha e lomnochd 
a stigh 'na bhùth. 

22 Agus chunnaic Ham, athair Cha- 
naain, nochd 'athar, agus dh^ innis e 
d'a dhà bhràthair a muigh. 

23 Agus ghabh Sem agus Iaphet brat, 
agus chuir iad le chéile air an guailnibh 
e, agus chaidh iad an comhair an cùil, 
agus chòmhdaich iad. nochd an. athar ; 


cha'n fhac' iad nochd an athar. 
24 Agus dhùisg Noah o 'fhìon, agus 
thuig e cied a rinn a mhac a b'òige air. 
25 Agus thubhairt e, Mallaichte gu'n 
robh Canaan; 'na sheirbhiseach nan 
seirbhiseach bithidh e d'a bhràithribh. 
26 Agus thubhairt e, Beannaichte 
gin robh Tighearna Dia Sheim ; agus 
ithidh Canaan 'na sheirbhiseach dha. 
27 Ni Dia Iaphet farsuing, agus ' 
còmhnuichidh eann am bùthaibh Sheim, 
agus bithidh Canaan 'na sheirbhiseach 
a. y 
28 Agus bha Noah beò an déigh na 
dìle tri cheud agus leth-cheud bliadhna. 
29 Agus b'iad uile làithean Noah 
naoi ceud agus leth-cheud bliadhna : “ 
agus fhuair e bàs. 


: CAIB. X. A n 
NIS is iad sin ginealaich mhac 
Noah ; Sem, Ham, agus Iaphet : 
DapA rugadh dhoibh mic an déigh na 

e. 

2 Mic Iapheit ; Gomer, agus Magog, 
agus Madai, agus Iabhan, agus Tubal, 
agus Mesech, agus Tiras. : 

3 Agus mic Ghomeir ; Ascenas, agug 
Riphat, agus Togarmah. 

4 Agus mic Iabhain ; Élisa, agus 
Tarsis, Citim, agus Dodanim. AC 

5 Leo sin roinneadh eileana nan cinn- 
each 'nan tìribh féin, gach aon a réir a 
theanga, a réir an teaghlaichean, 'nan 
cinneachaibh. b ened 

6 Agus mic Ham ; Cus, agus Misraim, 
agus Phut, agus (Canaan. ; 

7 Agus mic Chuis; Seba, agus Habhi- 
lah, agus Sabtah, agus Raamah, agus 
Sabtecha: agus mic Raamah; Seba, 
agus Dedan. f 

8 Agus ghin Cus Nimrod : thòisich 
esan air a bhi cumhachdach san talamh. 

9 Bha e 'na shealgair cumhachdach 
an làthair an-Tighearn: Uime sin their- 
ear, Amhuil mar Nimrod an sealgair 
cumhachdach 'an Iàthair an Tighearna. 

10 Agus b'e toiseach a-rìoghachd 
Babel, agus Erech, agus Acad, agus 
Calneh, ann an tìr Shinair. 

11 As an' tìr sin chaidh a mach Asur, 
agus thog e Ninebheh, agus baile. Re« 
hobot, agus Calah, 

12 Agus Resen eadar Ninebheh agus 
Calah: is-baile mòr sin. : 

Vy 13 Agus ghin Misraim Ludim, agus 
Anamim, agus Lehabim, agus Naphtu- 
him, ; 

14 Agus Patrusim, agus Casluhim, 
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o'n d' thàinig a mach Philistim,) agus 


Caphtorim. : : 

15 Agus ghin Canaan Sidon a cheud- 
ghin, agus Het, 

16 Agus an Iebusach, agus an t-Amo- 
rach, agus an Girgasach, : 

17 Agus an t-Ibheach, agus an t-Har- 
cach, agus an Sineach, 

18 Agus an t-Arbhadach, agus an 
Semarach, agus an t-Hamatach: agus 
"na dhéigh sin sgaoileadh a mach teagh- 
laichean nan Canaanach. 

19 Agus bha crìoch nan Canaanach 
o Shidon, mar a thig-thu gu Gerar gu 
ruig Gadsa, mar a théid thu gu Sodom 
agus Gomorrah, agus Admah, agus 
Seboim, gu ruig Lasa. 

20 Is iad sin mic Ham, a réir an 
teaghlaichean, a réiran teanganna, 'nan 
tìribh, agus 'nan cinneachaibh. 

21 Agus do Shem féin mar anceudna, 
athair chloinn Ebeir uile, bràthair Ia- 
pheit bu shine, rugadh clann. 

22 Clann Sheim ; Elam, agus Asur, 
agus Arphacsad, agus Lud, agus Aram. 

. 23 Agus clann Araim ; Uds, agus 
Hul, agus Geter, agus Mas. 

24 Agus ghin Arphacsad Salah, agus 
ghin Salah Eber. 

25 Agus do h-Eber rugadh dithis 
mhac: b'e ainm aoin diubh Peleg, oir 
"na làithibh-san roinneadh an talamh s 
agus ainm a bhràthar, Ioctan. 

26 Agus ghin Ioctan Almodad, agus 
Seleph, agus Hadsarmabhet, agus Ie- 
rah, A 
27 Agus Hadoram, agus Udsal, agus 
Dielah, é n 

28 Agus Obal, agus Abimael, agus 
Seba, 

29' Agus Ophir, agus Habhilah, ag- 
us Iobab: b'iad sin uile mic Ioctain. 

30 Agus bha'n àite-còmhnuidh o 
Mhesa, mar a théid thu gu Sephar, 
beinn san àird an ear. 

31 Is iad sin mic Sheim; a réir an 
teaghlaichean, a réir an teanganna, 'nan 
tìribh, a réir an cinneacha. 

32 Is iad sìn teaghlaichean mhac 
Noah; a réir an ginealacha, 'nan cinn- 
eachaibh : agus leo sin roinneadh na 
cinnich anns an talamh an déigh na 
dìle. 


CAIB. XI. 
AGUS bha'n talamh uile dh'aon teang- 
aidh, agus na h-aon fhocail aig 
gach neach. ; 
2 Agus 'nuair a bha iad air an turus 
o'n àird an ear, fhuair iad còmhnard 
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ann an talamh Shinair, agus ghabh iad 


| còmhnuidh an: sin. 


3 Agus thubhairt iad gach aon ri 
chéile, Thigibh, deanamaid clacha 
creadha, agus làn-loisgeamaid iad : Ag- 
us bha chlach chreadha aca air son 
cloiche, agus bha làthach aca air son 
morteir. à 

“4 Agus thubhairt iad, Thigibh, tog- 
amaid dhuinn féin baile, agus tùr, aig 
am bi. a'- mhullach a' ruigheachd gu 
nèamh, agus deanamaid dhuinn féin 
ainm, air eagal gu'n sgaoilear o chéile 
sinn air aghaidh na talmhainn uile. 

5 Agus thàinig an Tighearn a nuas 
a dh'fhaicinn a' bhaile, agus an tùir, a 
thog clann nan daoine. 

6 Agusthubhairtan Tighearn, Feuch, 
is aon sluagh a fann, agus aon teanga 
ac' uile; agus thòisich iad air so a 
dheanamh: agus a nis cha bhacar 
dhiubh ni air bith, a smuainich iad a 
dheanamh. 

7 Thigibh, rachamaid sìos, agus cuir- 
eamaid an cainnt an sin thar a chéile, 
chum as nach tuig iad cainnt a chéile. 

8 Mar sin sgaoil an Tighearn iad 
uaithe sin air aghaidh na talmhainn 
uile: agus sguir iad do thogail a' 
bhaile. ; Si 

9 Uime sin thugadh Babel mar ainm 
air, do bhrìgh ann an sin gu'n do chuir 
an Tighearna thar a chéile cainnt na 
talmhainn uile: agus uaithe sin sgaoil 
an Tighearn iad air aghaidh na talmh- 
ainn uile. ' 1 

10 Js iad sin ginealaich Sheim : Bha 
Sem ceud bliadhna dh'aois, agus ghìn e 


Seire dà bhliadhna an déigh na 
e 


11 Agus bha Sem beò, an déigh dha 
Arphacsad a ghintinn, cùig ceud bliadh- 
na ; agus ghin e mic agus nigheanan. 
12 Agus bha Arphacsad beò cùig 
bliadhna deug 'ar fhichead, agus ghìn 
e Salah. ) 

13 Agus bha Arphacsad beò, an déigh 
dha Salah a ghintinn, ceithir cheud 
agus tri bliadhna ; agus ghin e mic ag- 
us nigheanan. 

. M4 Agus bha Salah beò deich bliadh- 
na fichead, agus ghin e Eber. 

15 Agus bha Salah beò, an déigh dha 
Eber a ghintinn, ceithir cheud agus tri 
bliadhna ; agus ghin e mic agus nigh- 
eanan. A 

16 Agus bha Eber beò ceithir bliadh- 
ha deug 'ar fhichead, agus ghin e Pe- 

eg. 

17 Agus bha Eber beò, an déigh dha 
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Peleg a ghintinn, ceithir cheud agus 
deich bliadhna fichead; agus ghin e 
mic agus nigheanan. . i 


18 Agus bha Peleg beò deich bliadh- 


na fichead ; agus ghin e Reu. 


< 19 Agus bha Peleg beò, an déigh dha 
Reu a ghintinn, dà cheud agus naoi 
bliadhna ; agus ghin e mic agus nigh-' 


eanan. 


- 20 Agus bha Reu beò dà bhliadhna | 
dheug 'ar fhichead ; agus ghin e Serug. | 
21 Agus bha Reu beò, an déigh dha 


Serug a ghintinn, dà cheud agus seachd 
bliadhna ; agus ghin e mic agus nigh- 
eanan. j : i 


22 Agus bha Serug beò deich bliadh- 


na fichead ; agus ghin e Nahoer. 


23 Agus bha Serug. beò, an déigh | 
dha Nahor a ghintinn, dà cheud bliadh- 


na ; agus ghin e mic agus nigheanan. 
24 Agus bha Nahor beò naoi bliadh- 
na fichead; agus ghin e' Terah. 


25 Agus bha Nahoer beò, an déigh' 


dha Terah a ghintinn, ceud agus naoi 
bliadhna deug, agus ghin e mic agus 
nigheanan. 

26 Agus bha Terah beò deich is tri 
fichead bliadhna; agus ghin e Abram, 
Nahor, agus Haran. 

27 A nis is iad sin ginealaich The- 
rah: ghin Terah Abram, Nahor, agus 
Haran ; agus ghin Haran Lot. 

28 Agus fhuair Haran bàs roimh 
Therah 'athair, san tìr anns an d' rug- 
adh e, ann an Ur nan Caldeach. 

29 Agus ghabh Abram agus Nahor 
mnài dhoibh féin: B'e ainm mnà A- 
braim, Sarai ; agus ainm mnà Nahoir, 
Mileah, nighean Harain, athar Mhil- 
cah, agus athar Iscah. 

30 Ach bha Sarai neo-thorrach; cha 
robh duine cloinne aice.. 

81 Agusghabh Terah Abram a mhac, 
agus Lot mac Harain mae a mhic, ag- 
us Sarai a bhan-chliamhuinn, bean A- 
braim a mhic ; agus chaidh iad a mach 
maille riu 4 h-Ur nan Caldeach, gu dol 
do thìr Chanaain: agus thàinig iad gu 
Haran, agus ghabh iad còmhnuidh an 
sin. 

32 Agus b'iad làithean Therah dà 
cheud agus cùig bliadhna : agus fhuair 
Terah bàs ann an Haran. 


o£ CAIB. XII. 
GUS thubhairt an Tighearna ri 
A h-Abram, Rach a mach a4 d' 
dhùthaich, agus o d' dhìslibh, agus 4 
tigh t'athar, do'n tìr a nochdas mise 
dhuit. ' 


d' bheannachadh. 
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2 Agus ni mi thu a' d' chinneach 


mòr, agus beannaichidh mi thu, agus 


ni mi t'ainm mòr : agus bithidh tu a' 


8 Agus beannaichidh mi iadsan a 


bheannaicheas thu, agus iadsan amhall- 
aicheas thu mallaichidh mi ;. agus ann- 
adsa beannaichear uile theaghlaiche na 


talmhainn. 

4 Agus dh'imich Abram, mar a labh- 
air an Tighearna ris, agus chaidh Lot 
maille ris: agus bha Abram cùig bliadh- 
na deug is tri fichead a dh'aois 'nuair 
a chaidh e mach 4a Haran. — ~~ 

5 Agus ghabh Abram Sarai a bhean 
agus Lot mac a bhràthar, agus am 
maoin uile a chruinnich iad, agus na 
h-anaman a fhuair iad ann an Haran, 
agus chaidh iad a mach gu dol do thìr 
Chanaain ; agus thàinig iad do thìr 
Chanaain. 

6 Agus chaidh Abram air 'aghaidh 
san fhearann gu àite Shicheim, gu 
còmhnard Mhoreh. ' Agus bha 'n Can- 
aanach an sin san tìr. : 

7 Agus dh'fhoillsich an Tighearn e 
féin do Abram, agus thubhairt e, Do d' 
shliochd-sa bheir mise am fearann so : 


agus thog e 'n sin altair do'n Tighearn, 


a dh'fhoillsicheadh dha. 

8 Agus chaidh e as a sin gu sliabh 
air an taobh an éar do Bhetel, agus 
shuidhich e a bhùth, agus Bétel aige air 
an taobh an iar, agus Hai air an taobh 
an ear ; agus thog e 'n sin altair do'n 
Tighearn, agus ghairm e air ainm an 
Tighearna. ; 

9 Agus dh'imich Abram, a' sìr-dhol 
air 'arhaidh mu dheas. 

10 Agus bha gorta san tìr: agus 
chaidh Abram sìos do'n Eiphit, gu bhi 


air chuairt an sin, do bhrìgh gu'n robh 


a' ghorta mòr san tìr. 

11 Agus 'nuair a bha e dlùth do dhol 
a stigh do'n Eiphit, thubhairt e rì Sa- 
rai a bhean, Feuch a nis, tha fios agam 
gur bean mhaiseach thusa ri amharc 
ort : ? 

12 Uime sin, 'nuair a chi na h-Ei- 
phitich thu, their iad, So a bhean ; ag- 
us marbhaidh iad mise, ach gleidhidh 
iad thusa beò. f 

13 Abair, guidheam ort, gur tu mo 
phiuthar, chum gu'n éirich gu maith 
dhomh air do sgàth-sa ; agus bithidh 
m' anam .beò air do shonsa. ; 

14 Agus 'nuair a thàinig Abram do'n 
Eiphit, chunnaic na h-Eiphitich a' 
bhean, gu'n robh i ro-mhaiseach. 

15 Chunnaic mar an ceudna ceann- 
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ardan Pharaoh i, agus mhol iad i do 


Pharaoh: agus thugadh a steach a' 
bhean do thigh Pharaoh. . 

16 Agus bhuin e gu maith ri h-A- 
bram air a sgàth-sa: agus bha aige 
caoraich, agus daimh, agus asail fhir- 
ionn, agus òglaich, agus banoglaich, ag- 
us asail bhoirionn, agus càmhail. 

17 Agus bhuail an Tighearna Pha- 
raoh agus a thigh le plàighibh mòra, 
air son $harai mnà Abraim. 

18 Agus ghairm Pharaoh air Abram, 
agus thubhairt e, Ciod so a rinn thu 
orm? c'ar son nach d'innis thu dhomh 
gu'm b'i so do bhean ? j 

19 C'ar son a thubhairt thu, 'Si mo 
phiuthar i? Mar sin dh'fheudainn a 
gabhail a m' ionnsuidh mar mhnaoi : a 
nis ma ta, feuch, do bhean ; gabh i, ag- 
us bi 'g imeachd. 

20 Agus thug Pharaoh àithne d' a 
dhaoinibh m' a thimchioll ; agus chuir 
iad air falbh e féin, agus a bhean, agus 
gach ni a bh' aige. . 


CAIB. XIII. i 

GUS chaidh Abram suas as an EFi- 
<* phit, e féin, agus a bhean, agus 
gach ni a bh' aige, agus Lot maille ris, 
do'n taobh mu dheas. àsa 
2 Agus bha Abram ro-shaoibhir ann 
an spréidh, ann an airgiod, agus ann 
an Òr. ' 

8 Agus dh'imich e 'na thurusaibh o'n 
taobh mu dheas eadhon gu Betel, gu 
ruig an t-àit anns an robh a bhùth an 
toiseach, eadar Betel agus Hai ; 

4 Gu àite na h-altarach a rinn e'n 
sin air tùs : agus ghairm Abram an sin 
air ainm an Tighearna. 

5 Agus bha mar an ceudna aig Lot, 
a dh'imich maille ri h-Abram, caoraich, 
agus crodh, agus bùthan. ò 

6 Agus cha robh am fearann eomas- 
ach air an giùlan gu còmhnuidh a ghabh- 
ail cuideachd ; oir bha am maoin mòr, 
agus cha b'urrainn iad còmhnuidh 
ghàbhail cuideachd. 

7 Agus bha comhstri eadar buach- 
aillean spréidhe Abraim, agus buach~ 
aillean spréidhe Lot : agus bha 'n Ca- 
naanach agus am Peridseach san àm 
sin a chòmhnuidh san tìr. 

8 Agus thubhairt Abram ri Lot, Na 
bitheadh, guidheam ort, comhstri eadar 
mise agus thusa; agus eadar mo bhuach- 
aillean agus do bhuachaillean-sa ; oir 
is bràithre sinn. 

9 Nach 'eil an tìr uile romhad ? Deal- 
aich, guidheam ort, riumsa : ma ghabh- 
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as tu dh'ionnsuidh na làimhe clìthe, an 
sin théid mise dh'ionnsuidh na làimhe 
deise ; agus ma théid thu dh'ionnsuidh 
na' làimhe deise, an sin gabhaidh mise 
dh'ionnsuidh na làimhe clìthe. 

10 Agus thog Lot suas a shùilean, 
agus chunnaic e còmhnard Iordain uile, 


| gu'n robh e gu léir air 'uisgeachadh gu 


maith, mun do sgrios an Tighearna So- 
dom agus Gomorrah, eadhon mar ghàr- 
adh an Tighearna, cosmhuil Ti talamh 
na h-Eiphit, mar a thig thu gu Soar. 

11 Agus thagh Lot dha féin còmh- 
nard Iordain uile; agus ghabh Lot a 
thurus o'n àird an ear, agus dhealaich 
na càirdean ri chéile. ; s 

12 Ghabh Abram còmhnuidh ann an 
tìr Chanaain, agus ghabh Lot còmh- 
nuidh am bailtibh a' chòmhnaird, agus 
shuidhich e a bhùth aig Sodom. ; 

13 Ach bha daoine Shodoim aingidh, 
agus 'nam peacaich am fianuis an Tigh- 
earna gu ro-mhòr. : 

14 Agus thubhairt an Tighearna ri 
h-Abram, an déigh do Lot dealachadh 
ris, Tog a nis suas do shùilean, agus 
amhairc o'n àit anns am bheil thu, gu 
tuath, agus gu deas, agus gus an àird 
an ear, agus an iar : rag 

15 Oir am fearann uile a ta thu a' 
faicinn, dhuitse bheir mi e, agus do d' 
shliochd gu bràth. 4 

16 Agus ni mi do shliochd mar dhus- 
lach na talmhainn ; ionnus ma bhios 
e'n comas do dhuine duslach na talmh- 
ainn àireamh, an sin gu'n àirmhear do 
shliochd-sa mar an ceudna. E 

17 Eirich, imich air feadh an fhear- 
ainn; 'na fhad, agus 'na leud, oir dhuit- 
se bheir mi e. a, braa 

18. Agus dh' atharraich Abram a 
bhùth, agus thàinig e, agus ghabh e 
còmhnuidh ann an còmhnard Mhamre, 
a tha ann an Hebron ; agus thog e'n 
sin altair do'n Tighearna. 


: CAIB. XIV. fiin 
AGUS tharladh ann an làithibh Am- 
rapheil righ Shinair, Arioich righ 
Elasair, Chedorlaomeir righ Elaim, ag-' 
us Thidail righ nan cinneach; 

2 Gu'n d' rinn iad sin cogadh ri Bera 
righ Shodoim, agus ri Birsa righ Gho- 
morrah, Sinab righ' Admah, agus Se- 
meber righ Sheboim, agus righ Bhela,' 
eadhon Shoair. A 

3 Chaidh iad sin uile ann an comh- 


bhoinn ri chéile ann an gleann Shidim, 


a tha nis 'na-fhairge shalainn, | 
4 Dà bhliadhna dheug rinn iad-seir- 


~ CAIB. XV. 


bhis do Chedorlaomer, agus anns. an 
treas bliadhna deug rinn iad ceannairc. 

5 Agus anns a' cheathramh bliadhna 
deug thàinig Cedorlaomer, agus na 
rìghrean a bha maille ris, agus bhuail 
iad na Rephaimich ann an Asterot 
Carnaim, agus na Susimich ann an 
Ham, agus na h-Emimich ann an $a- 
bheh Ciriataim. mil 

6 Agus na Horich 'nan sliabh Seir, 
gu ruig El-paran, a tha làimh ris an 
fhàsach. i 

7 Agus phill iad, agus thàinig iad gu 
Henmispat, eadhon Cades, agus bhuail 
iad dùthaich nan Amaleceach uile, ag- 
us mar an ceudna na h-Amoraich, a 
bha chòmhnuidh ann an Haseson Ta- 
mar. : Bh i 

8 Agus chaidh righ Shodoim a mach, 
agus righ Ghomorrah, agus righ Ad- 
mah, s righ Sheboim, agus righ 
Bhithn eadhon Shoair,) agus chuir iad 
cath riu ann an gleann Shidim ; 

9 Ri Cedorlaomer righ Flaim, agus 
ri Tidal righ nan cinneach, agus ri 
h-Amraphel righ Shinair, agus ri h-A: 
rioch righ -Elasair; ceithir righre ri 
cùig. hd i 

10 Agus bha gleann .Shidim làn do 
shlochdaibh làthaich ; agus theich righ 
Shodoim, agus righ Ghomorrah, agus 
thuit iad an sin ; agus iadsan a mhair, 
theich iad do'n t-sliabh. 

11 Agus thug iad leo uile mhaoin 
Shodoim agus Ghomortrah, agus am 
biadh uile, agus dh'imich iad. 
' 12 Agus thug iad leo Lot, macbràth- 
ar Abraim, (a bha chòmhnuidh ann an 
Sòodom,) agus a mhaoin, agus dh imich 
iad. É 

18 Agus thàinig a h-aon a chaidh as, 
agus dh'innis e do Abram an t-Eabh- 
ruidheach, a' bha chòmhnuidh ann an 
còmhnard Mhamre.an Amoraich, bràth- 
ar Escoil, agus bràthar Aneir: agus 
bha iad sin ann an comh-bhoinn ri h-A- 
bram. 

14 Agus 'nuair a chuala Abram gu'n 
do ghlacadh a bhràthair 'na phriosan- 
ach, dh'armaich e a sheirbhisich iunn- 
 saichte, a rugadh 'na thigh féin, tri 
— cheud agus ochd-deug ; agus lean e iad 
gu Dan. . 

15 Agus roinn se e féin 'nan aghaidh 
san oidhche, e féin agus a sheirbhisich, 
agus bhuail e iad, agus lean e iad gu 
JHoba, a tfa air an làimh chlì do Dha- 
“mascus. i 

16 Agus thug e air ais a' mhaoin 
uile, agus mar an ceudna thug e air ais 
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a bhràthair Lot, agus a mhaoin ; àgus 
mar an ceudna na mnài, agus an 
sluagh. V o 

17 Agus chaidh righ Shòdoim a mach 
'na chéinneamh, an déigh dha pilltinn 
oò mharbhadh Chedorlaomeir, agus nan 
righ a bha maille ris, aig gleann Sha- 
bheh, eadhon gleann an righ. 

18 Agus thug Melchisedec righ Sha- 
leim a mach aran agus fìon: agus b'e- 
san sagart an Dé a's ro-àirde. 

19 Agus bheannaich see, agus thubh- 
airt e, Beannaichte gu'n robh Abram 
o'n Dia a's ro-àirde, sealbhadair nèimh 
agus na talmhainn. y y 

20 Agus beannaichte gu'n robh an 
Dia a's ro-àirde, a thug^ thairis do 


| naimhde do d'làimh. Agus thug e dha 


deachamh do gach ni. ' 

21 Agus thubhairt righ Shodoim ri 
h-Abram, Thoir dhomhsa na daoine, 
agus gabh -a' mhaoin dhuit féin. 

22 Agus thubhairt Abram ri righ 
Shodoim, Thog mi mo làmh suas ris an 
Tighearn, an Dia a's ro-àirde, Seal- 
bhadair nèimh agus na talmhainn. 

23 Nach gabh mi o shnàthainn eadh- 
on gu h-éill bròige, agus nach gabh 
mi bheag a dh'aon ni a's leatsa, chum 
as nach abair thu, Rinn mi Abram 
beartach ? i Gn 
24 Saor a mhàin o na dh'ith na 
h-òganaich, agus o chuibhrionn nan 
daoine a chaidh maille rium, Aner, 
Escol, agus Mamre ; gabhadh iadsan 
an cuibhrionn. i 


CAIB. XV. 
p AN déigh nan nithe sin thàinig focal 
an Tighearna gu h-Abram' ann 
an taisbeanadh, ag ràdh, Na biodh eag- 
al ort, Abraim: Is mise do sgiath, ag- 
us do dhuais ro-mhòr. 2 

2 Agus thubhairt Abram, A Thigh- 
earna Dhé, ciod a bheir thu dhomh, is 
mi 'g imeachd gun chloinn, agus gur e 
Elieser soo Dhamascus fear-riaghlaidh 
mo thighe ? ; ' 

3 Agus thubhairt Abram, Feuch, 
dhomhsa cha d'thug thu sliochd air bith : 
agus, feuch, is e neach a rugadh a'm' 
thigh a's oighre orm. —“ 

4 Agus, feuch, thàinig focal an Tigh- 
earna d'a ionnsuidh, ag ràdh, Cha bhi 
e so 'na oighre ort ; ach esan a thig a< 
mach 4 t'innibh féin, bithidh e 'na 
oighre ort. 

5 Agus thug e leis a mach e, agus 
thubhairt e, Amhairc a nis suas gu 
nèamh, agus air na reulta, ma's urr- 
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ainn thu'n àireamh : Agus thubhaìrt e Canaanaich, agus na Girgasaìch, agus 
rìs, Mar so bithidh às Bhochd. na Iebusaich. hi 


[9 chreid e anns an Tìghearna ; i 
agus mheas o sin dha mar ionraeae i gf cAI, XVI, me 
7 Agus thubhairt e rìs, Is mise an rug SaraÌ, bean Abraim, 
Tighearn a thug a mach thusa & h-Ur A clann da; agus bha banoglach 
nan Caldeach, a thoirt dhuit an fhear- “ighiiach pea«tam bairns Hegrec? 
ainn so, chum a shealbhachadh mar 2 Agus thubhairt Sarai rì h- m, 
igh | Feuch a nìs, chum an mì e 
S Agus thubhairt esan, a Thighearna chlann a bhreith : racha steach, guìdh- 
Dhé, cia leis a bhìos fios agam gu'n eam ort, a dh'ìonnsuidh me bhanog- 
sealbhaich mì e ? ' < laich; theagamh gu'm faigh mì. clann 
9 Agus thubhairt e ris, Gabh dhomh- | leatha-sa. Agus dh'éisd Abram ri guth 
sa agh thri bliadhna dh'aois, agus gabh- | Sharai. ei ' 
ar thri bliadhna dh'aois, agus reithe| 3 Agus ghabh Sarai, bean Abraim, 
thrì bliadhna dh'aois, agus turtur, agus | Hagar a' ìphiteach, a banoglach 
columan òg. È r féin, an déigh do Abram còmhnuidh 
10 Agus ghabh e dha féin iad sin ghabhail deich bliadhna ann an tìr Cha- 
uile, agus roinn e iad sa' mheadhon, | naain, agus thug sii d'a fear Abram, 
chuir e gach aon do na mìrìbh fa | gu bhi aige mar mhnaeÌì. ~ 
pirn a leth-bhreac; ach cha de 4 Agus chaidh esan a steach gu Ha- 
roinn e na in. . | gar, agus dh'fhàsì torrach: agus nuair 
nu Agus 'muair a thàinig an eunlaith a chunnaic ì gu'n d'fhàs ì torrach, bha 
a Nuas aìr na cairbhean, dh'fhuadaich a bana-mhaighstir tàireil 'na sùilibh. 
Abram air falbh iad. S Agus thubhairt Sarai rì h-Abram, 
12 Agus 'nuaìr a bha ghrian a' dol Biodh m'eucoir ortsa: thug mì mo bhan- 
fuidh, thuit codal trom aìr Abram ; ag- “nuai 
us, feuch, thuit uamhann ' dorchadais 



















mhòir air. àireil 'na sùilibh : Gu'n d' thugadh 
13 Agus thubhairt e rì h-Abram, an Ti eadar mise agus 
“Biodh Ì H thusa, 


fios gu cinnteach agad, gu'm bi : 
eirbhie| Feuch, a ia do bhanoglach a' a' Mian 
euch, a fa a' ài 
féin, dean rìthe mar is àill leat. 

14 Agus mar aa ceudna air a' chìnn- 
each sìn d'an dean iad seirbhis, bheir 
mise breth: agus 'na dhéigh sìn thìg 
iad a mach le maoin mhòir. s 

15 Agus théid thusa dh'ionnsuidh 
t'aithriche an sìth; adhlaicear thu an thàinig thu, ag- 
deadh shean aois. ; us Càit tha thu del ? Agus thubhairt 

16 Ach anns a' cheathramh linn thig ìse, Tha mi a' teicheadh o ghnùis Sha~ 
iad an so air an ais, oìr cha'n 'eil aing- rai mo bhana-mhaighstir. 
ìdheachd nan Amerach fathast iomlan. | 9 Agus thubhairt aingeal an Tigh. 

37 Agus 'nuair a bha ghrian air dol | earna rìthe, Pill a dh'ìonnsuidh de 
fuidh, bha dorchadas ann ; agus, feuch, | bhana-mhaighstir, agus ùmhlaich thu 
àmhuinn dheataich agus leus teine, a|féin fa làimh. Ì | 
haidh eadar na mìribh sìn. 1o Agus thubhairt aingeal an Tigh- 

18 Air an là sin féin rinn an Tigh. earna rithe, Meudaichidh mise gu mòr 
earna coimhcheangal rì h-Abram, ag|do shlìochd, agus cha'n àirmhear. e 
ràdh, Do d' shliochdsa thug mì am lìonmhoireachd. : 
fearann so, o amhainn na h-Éiphit, gu 
ruig an amhainn mhòr, amhainn Eu- 
phrates : 


19 Na Cenich, agus na Ceaidsich, 
agus na Cadmonaich, 

20 Agus na Hitich, agus na Perid- 
sìch, agus na Rephaimich, 

21 Agus na h-Amoraich, agus na 


theich ì e 'gnùis. 

T Agus fhuair aingeal an Tìghearn 
ì làimh ri tobar uisge san fhàsach, 
làimh rìs an tobar san t-slìghe gu Sur. 

8 Agus thubhairt e, A Hagar,a 

, Cia as a 


d'éisd an Tighearna rì t'anshocair. 

12 Agus bìthidh e 'na dhuine fiadh-, 
ìch; bithidh a làmh an aghaidh gach 
duinè, agus làmh gach duine 'na agh- 
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aidhsan : agus am fianuis a bhràith- 


' rean uile gabhaidh e còmhnuidh. 


13 Agus ghoir i ainm an Tighearn a 


labhair rithe,. Thusa Dhé a ta 'g am| 


fhaicinn; oir thubhairt i, An e gu'n 
robh agams' ann an so mar an ceudna 
sùil ris an Ti sin a ta 'gam fhaicinn ? 

14 Uime sin ghoir i do'n tobar, Beer- 
la-hairoi; feuch, a ta e eadar Cades 
agus Bered. 

15 Agus rug Hagar mac do Abram : 
agus thug Abram Ismael mar ainm air 
a mhac, a rug Hagar. 

16 Agus bha Abram ceithir fichead 
agus sè bliadhna dh'aois, 'nuair a rug 
Hagar Ismael do Abram. 
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AGUS "nuair a bha Abram ceithir 
fichead agus naoi bliadhna deug 
a dh'aois, dh'fhoillsich an Tighearn e 
féin da, agus thubhairt e ris, 7s mise 
'n Dia uile-chumhachdach ; gluais thusa 
a'm' fhianuis, agus bi iomlan. 

“2g Agus ni mi mo choimhcheangal 
eadar mise agus thusa, agus meudaich- 
idh mi thu gu h-anabarrach. 

3 Agus thuit Abram air 'eudan, ag- 
us labhair an Tighearna ris, ag ràdh, 


4 Do m' thaobhsa, feuch, a ta mo 


choimhcheangal riutsa, agus bithidh tu 


—a't' athair mhòrain chinneach : 


5 Agus ni'n toirear 4 so a mach A- 
bram mar ainm ort, ach bithidh Abra- 
ham agad mar ainm ; oir rinn mi thu 
a' t' athair mhòrain chinneach. 

“^6 Agus ni mi thu ro-shìolmhor, ag- 
us ni mi dhìot cinnich, agus thig righ- 
rean a mach asad. 

7 Agus daingnichidh mi mo choimh- 
cheangal eadar mise agus thusa, agus 
do shliochd a'd' dhéigh, 'nan ginealach- 
aibh, mar choimhcheangal sìorruidh, 
gu bhi a' m' Dhia dhuitse, agus do d' 
shliochd a'd' dhéigh. 

8 Agus bheir mi dhuitse, agus do d' 
shliochd a'd” dhéigh, am fearann anns 
am bheil thu a'd choigreach, tìr Cha- 
naain.uile, mar sheilbh shìorruidh ; ag- 
us bithidh mise a'm” Dhia dhoibh. 

9 Agus thubhairt Dia ri h-Abra- 


, ham, Coimhididh tu uime sin mo 


choimhcheangal, thu féin, agus do 
shliochd a'd' dhéigh, 'nan ginealach- 
aibh. 

10 Somochoimhcheangal, achoimhid- 
eas sibh, eadar mise agus sibhse, agus 
doshliochd a'd' dhéigh ; Gu'n timchioll- 
ghearrar gach leanabh mic 'nur measg. 

11 Agus timchioll-ghearraidh sibh 


15 


feoil bhur ìroimh-chròicinn, agus bith- 
idh e 'na chomhar” a' choimhcheangail 
eadar mise agus sibhse. 

12 Agus am mac 'nur measg a bhios , 
ochd làithean a dh' aois, timchioll 
ghearrar e, gach leanabh mic 'nur gin- 
ealachaibh, esan a bheirear san tigh, 


[no cheannachaàr le h-airgiod o choig- 


reach air bith, nach 'eil do d'shlìochd- 
sa. : 
13 Timchioll-ghearrar gu cinnteach 
esan a bheirear a'd' thigh, agus esan a 
cheannachar le t'airgiod : agus bithidh 
mo choimhcheangal 'nur feoil-sa mar 
choimhcheangal sìorruidh. 

14 Agus an leanabh mic neo-thim- 
chioll-ghearrta, aig nach timchioll- 
ghearrar feoil a roimh-chroicinn) &earr- 
ar an t-anam sin a*mach o 'shluagh : 
bhris e mo choimhcheangal. 

15 Agus*thubhairt Dia ri h-Abra- 
ham, A thaobh Sharai do mhnà, cha 
toir thu Sarai mar ainm oirre, oir is e 
Sarah a h-ainm. '. 

16 Agus beannaichidh mis' i, agus 
bheir mi dhuit mar an ceudna mac 
uaithe : seadh, beannaichidh mi i, ag- 
us bithidh i 'na màthair chinneach ; . 
thig rìghrean phoibleach uaithe. 

17 An sin thuit Abraham air 'agh— 
aidh, agus rinn e gàire ; agus thubhairt 
e 'na chridhe, Am beirear mac dhasan 
a ta ceud bliadhna dh'aois ? Agus am 
beir Sarah, a ta deich agus ceithir fich- 
ead bliadhna dh'aois, mac ? i 

18 Agus thubhairt Abraham ri Dia, 
O gu maireadh Ismael beò a't” fhian- 
uis ! 

19 Agus thubhairt Dia, Gu cinnt- 
each beiridh do bhean Sarah mac dhuit ; 
agus bheir thu Isaac mar ainm air : 
agus daingnichidh mise mo choimh- 
cheangal ris mar choimhcheangal sìorr- 
uidh, agus r'a shliochd 'na dhéigh. 

20 Agus a thaobh Ismaeil, chuala 
mi thu : Feuch, bheannaich mi e, agus 
ni mi sìolmhor e, agus cuiridh mi 'n 
lìonmhoireachd e gu h-anabarrach. Dà 
cheannard deug ginidh e, agus ni mi e 
'na chinneach mòr. 

21 Ach mo choimhcheangal daing- 
nichidh mi ri h-Isaac, a bheireas Sarah 
dhuit san àm so anns an ath bhliadhna. 

22 Agus sguir e bhi labhairt ris ; 
agus chaidh Dia suas o Abraham. “ 

23 Agus ghabh Abraham Ismael a 
mhac, agus iadsan uile a rugadh 'na 
thigh, agus iadsan uile a cheannach- 
adh le 'airgiod-san, gach firionnach am 
measg dhaoine tighe Abrahaim ; agus 


16 
thimchioll-ghearr e feoil an roimh- 
chroicinn anns a' cheart là sin féin, 
mar a thubhairt Dia ris. 4^ 

24« Agus bha Abraham ceithir fichead 
agus naoi bliadhna deug a dh' aois, 'nuair 
a thimchioll-ghearradh dha feoil a 
roimh-chroicinn. R & 

25 Agus bha Ismaelamhactri bliadh- 


na-deug a dh'aois, 'nuair a thimchioll- | 


ghearradh dha feoil a roimh-chroiec- 
inn. s 

26 Anns a' cheart là sin féin thim- 
chioll-ghearradh Abraham, agus Is- 
mael a mhac. rm 

27 Agusthimchioll-ghearradh maille 
ris uile dhaoine a thighe, a rugadh 'na 
thigh, agus iadsan a cheannachadh le 
h-airgiod o mhac coigrich. ^^ 
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AGUS dh'fhoillsich an Tighearn e 
“ féin da ann an còmhnard Mham- 
Te, agus e 'na shuidhe an dorus a' 
bhùtha ann an teas an là. - 
2 Agus thog e suas a shùilean, agus 


dh'amhairc è, agus, feuch, bha triuir|* 


dhaoine a' seasamh làimh ris ; agus 
"nuair a chunnaic e iad; ruith e 'nan 
coinneamh o dhorus a' bhùtha, agus 
chrom se e féin gu làr, 

3 Agus thubhairt e, Mo thighearna, 
ma fhuair mi nis deadh-ghean a'd' 
shùilibh, guidheam ort, na rach seach- 
ad air do sheirbhiseach. ; 

4 Thugar an so, guidheam oirbh, 
beagan uisge, agus ionnlaidibh' bhur 
cosan, agus leigibh bhur n-anail fo 'n 
chraoibh ; 

5 Agus bheir mise an so greim arain, 
agus neartaichibh bhur cridhe: an 
déigh sin imichidh sibh roimhibh, oir 
is ann uime sin athàinig sibh a dh'ionn- 
'suidh bhur seirbhisich. Agus thubh- 
airt iadsan, Dean eadhon mar a thubh- 
airt thu. i 

6 Agus ghreas Abraham do'n bhùth 
a dh'ionnsuidh Sharah, agus thubhairt 
e, Dean cabhag, taoisinn tri miosairean 
do mhin phlùr, agus dean arain air lic 
an teintein. s 
7? Agus ruith Abraham a dh'ionn- 
suidh a' chruidh, agus ghabh e laogh 
maoth agus maith, agus thug e dh'òg- 
anach e, agus rinn e deifir g'a dheas- 
achadh. a g 

8 Agus ghabh e im agus bainne, ag- 
us an laogh a dheasaich e, agus chuir e 
air am beulaobh iad; agus sheas e 
làimh riu fo 'n chraoibh, agus dh'ith iad. 

9 Agus thubhairt iad ris, C'àit am 
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bheil Sarah do bhean ? Agus thubhairt 
esan, Feuch, anns a' bhùth. ; 

10. Agus thubhairt e, Gu cinnteach 
pillidh mi t'ionnsuidh a réir àm na 
beatha; agus, feuch, bithidh mac aig 
Sarah do bhean, Agus chuala Sarah 
sin ann an dorus a' bhùtha, a bha aìr a 
chùl. : 
11 A nis bha Abraham agus Sarah 
sean, agus air dol air an aghaidh gu 
maith ann an aois : agus sguir Sarah a 
bhi réir dòigh nam ban. 

12 Uime sin rìnn Sarah gàire innte 
féin, ag ràdh, An déigh dhomhsa fàs 
aosda, am bi subhachas agam, agus gu 
bheil mo thighearn aosda mar an ceud- 
na ? ; ; 

13 Agus thubhairt an Tighearna ri 
h-Abraham, C'ar son.a rìnn Sarah 
gàire, ag ràdh, 'N e gu'm beir mise gu 
cinnteach leanabh, agus mì aosmhor ? 

14 Am bheil nì air bìth do-dheanta 

do'n Tighearna? San àm shuidhichte 
pillidh mi a t' ionnsuidh, a réir àm na 
beatha, agus bithidh mac aig Sarah. 
15 An sin dh'àicheadh Sarah, ag 
ràdh, Cha' d' rinn mi gàire: eoir bha 
eagal oirre. Agus thubhairt esan, Ni 
h-eadh, oir rinn thu gàire. 

16 Agus dh'éirich na daoine as a sìn, 
agus dh'amhairc iad rathad Shodoìm : 
agus chaidh Abraham maille riu g'an 
cur air an t-slighe. 

17 Agus thubhairt an Tighearn, An 
ceil mi air Abraham an ni sin a ta mì 
gus a dheanamh ; 

18 Agus gu'm fàs Abraham gu cìnn- 
teach 'na chinneach mòr agus cumh- 
achdach, agus gu'm beannaichear ann- 
san uile chinnich na talmhainn ? 

19 Oir is aithne dhomh e, gu'n toir 
e àithne d'a chloinn, agus d'a theagh- 
lach 'na dhéigh, agus, gleidhidh iadsan 
slighe an Tighearn, a' deanamh ceart- 
ais agus breitheanais ; chum as gu'n 
toir an Tighearn air Abraham an ni 
sìn a labhair e m'a thimchioll. 

26 s thubhairt an Tighearna, 
Do bhrìgh gu bheil glaodh Shodoim ag- 
us Ghomorrah mòr, agus do bhrìgh gu 
bheil am peacadh. air 'antromachadh 
gu h-anabarrach ;— ' 

21 Théid mi sìos a nis, agus chì mi 
ma rìnn iad gu léir a réir a' ghlaoidh, 
a thàinig a m' ionnsuidh ; agus mar do 
rinn, bithidh fios agam. ; | 

22 Agus thionndaidh na daoine an 
aghaidh as a sin, agus ghabh iad an 
t-slighe gu Sodom : ach sheas Abraham 
fathast an làthair an Tighearn. — 
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23 Agus thàinig Abraham am fagus, 


agus thubhairt e, An sgrios thusa mar 


an ceudna an t-ionracan maille ris an 
aingidh ? 

24 Ma's e's gu bheil leth-cheud ion- 
racan an taobh a stigh do'n bhaile, an 
'sgrios thu mar an ceudna, agus nach 
caomhain thu 'n t-àit air son an leth- 
cheud ionracan a fa ann. 

“25 Gu ma fada robh e uaitse a dhean- 
amh air an dòigh so, an t-ionracan a 
mharbhadh maille ris an aingidh, ionn- 
us gu'm bi an t-ionracan mar àn t-aing- 
idh: gu ma fada robh sin uaitse. Nach 
dean Breitheamh na talmhainn uile 
ceartas ? 

26 Agus thubhairt an Tighearna, 
Ma gheibh mi ann as Sodom leth-cheud 
ionracan an taobh a stigh do'n bhaile, 
an sin caomhnaidh mi an t-àit uile air 
an sgàth-san. 

27 Agus fhreagair Abraham; agus 
thubhairt e, Feuch a nis, ghabh mi orm 
féin labhairt ri m' Thighearna, agus 
gun annam ach duslach agus luaithre. 

28 Ma's e's gu'm bi cùigear a dh'- 
uireasbhuidh air an leth-cheud ionrac- 
an, an sgrios thu'm baile uile air son 
easbhuidh chùigir ? — Agus thubhairt e, 
Cha sgrios mi e, ma gheibh mi 'n sin 
cùig agus dà fhichead. 

aag s labhair e ris a rìs, agus 
thubhairt e, Ma's e's gu'm faighear an 
sin dà fhichead? Agus thubhairt e, 
Cha dean mi e air sgàth dhà fhichead. 

380 Agus thubhairt e ris, Och ! na 
biodh fearg air mo Thighearn, agus 
labhraidh mi: Ma's e's gu'm faighear 
an sin deich 'ar fhichead ? Agus thubh- 
— airt e, Cha dean mi é, ma gheibh mi'n 
sin deich 'ar fhichead. 

“81 Agus thubhairt e, Feuch a4 nis, 
ghabh mi orm féin labhairt ri m' 
; arna: Ma's e's gu'm. faighear 
fichead an sin? Agus thubhairt e, Cha 
sgrios mi € air son fhichead. ; 

32 Agus thubhairt e, Och ! na biodh 
fearg air mo Thighearn, agus labh- 
raidh mi mhàin an aen uair so: Ma's 
e's gu'm faighear deichnear an sin? 
Agus thubhairt e, Cha sgrios mi e air 
sgàth dheichnear. * 

“83 Agus dh'imich an Tighearna 
roimhe, “nuair a sguir e do labhairt ri 
h-Abralai ; agus phill Abraham g'a 
àite féin. 

CAIB. XIX. 


AGUS thàinig dà aingeal do Shodom 
san fheasgar, agus bha Lot 'na 
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shuidhe ann an geata Shodoim: agus 
'nuair a chunnaic Lot iad, dh'éirich e 
suas 'nan coinneamh, agus chrem se 'e 
féin air 'aghaidh gu làr. 

2 Agus thubhairt e, Feuch a nis, mo 
thighearnan, tionndaidhibh a steach, 
guidheam oirbh, do thigh bhur seir- 
bhisich, agus fanaibh rè na h-oidhche, 
agus ionnlaidibh bhur cosan, agus éir- 
idh sibh gu moch, agus théid sibh air 
bhur turus. Agus thubhairt iad, Ni 
h-eadh, ach fanaidh sinn air an t-sràid 
rè na h-oidhche. ' 

3 Agus choimh-éignich e iad, agus 
thionndaidh iad d'a ionnsuidh, agus 
chaidh iad a steach d'a thigh : agus rinn 
e cuirm dhoibh, agus dheasaich e aran 
neo-ghoirtichte, agus dh'ith iad. — 

4 Ach mu'n deachaidh iad a luidhe, 
chuairtich daoine a' bhaile an tigh, 
eadhon daoine Shodeim, araon sean ag- 
us Òg, an sluagh uile o gach cearna. 

5 Agus ghairm iad air Lot, agus 
thubhairt iad tis, C'àit am bheil na 
daoine a thàinig a t' ionnsuidh an 
nochd ? Thòir a mach iad d'ar n-ionn- 
suidh, chum as gu'n aithnich sinn iad. 

6 Agus chaidh Eot a mach d'an ionn- 
suidh air an dorus, agus dhruid e 'n 
dorus 'na dhéigh, f 

7 Agus thubhairt e, Na deanaibh, 
guidheam oirbh, mo bhràithre, gnìom 
cho olc. . 

8 Feuch a nis, tha agam dithis nigh- 
ean do nach b'aithne fear ; leigibh leam, 
guidheam oirbh, an toirt a mach d'ur 
ionnsuidh, agus deanaibh riu mar is àilE 
leibh : a mhàin air na daoinibh so na 
deanaibh a bheag, oir is ann a chum na 
crìche so a thàinig iad fuidh sgàile mo 
thighe-sa. 

9 Agus thubhairt iadsan, Seas air 
t'ais. Agus thubhairt iad a rìs, Thàin- 
ig am fear so 'na aonar air chuairt, ag- 
us is àill leis a bhi 'na bhreitheamh : a 
nis buinidh sinne riutsa ni's miosa na 
riu-san. Agus rinn iad éigin mhòr air 
an duine, eadhon air Lot, agus thàinig 
iad am fagus a bhriseadh an doruis. 

10 Ach chuir na daoine mach an 
làmh, agus thug iad Eot a steach d'an 
ionnsuidh do'n tigh, agus dhùin iad am 
dorus. 

11 Agus bhuail iad na daoine, a bha 
aig dorus an tighe, le doille, eadar 
bheag agus mhòr; ionnus gu 'n do 
sgìthich iad iad féin ag iarraidh an dor- 
uis. 

12 Agus thubhairt na daoine ri Lot, 
Cò tuilleadh a th'agad an so? Da 
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chliamhuin, agus do mhic,- agus do 
nigheanan, agus ge b'e ni a ta agad' sa' 
bhaile, thoir. a' mach iad as an àite 
So : 7 NAH GH 
13 Oir tha'sinne gus an t-àite so a 
sgrios, do bhrìgh gu bheil an glaodh air 
“fàs mòr an làthair an Tighearn ; agus 
chuir an Tighearna sinne g'a sgrios. 
14 Agus chaidh Lot a mach, agus 


labhair e r'a chleamhnaibh, a phòs a| 


“nigheanan, agus thubhairt e, Eiribh, 
rachaibh a mach as an àite so, oir tha'n 
Tighearna gusambaile so a sgrios: Ach 
bha e mar neach a bha ri fanoid ann an 
sùilibh a chleamhnan. 

15 Agus 'nuair a dh'éirich a' mhad- 
uinn, an sin ghreas na h-aingil Lot, ag 
ràdh, Eirich, gabh do bhean, agus do 
dhithis nighean a ta'n so, air eagal gu'n 
sgriosar thu ann an aingidheachd a' 
“bhaile. 

16 Agus 'nuair a bha e a' deanamh 
moille, an sin rug na daoine air làimh 
air,. agus air làimh air a mhnaoi, agus 


air làimh-air a dhithis nighean ; air 


do'n Tighearna bhi' tròcaireach dha: 
agus thug iad a mach e, agus chuir iad 
e 'n taobh a muigh do'n bhaile. 

17 Agus 'nuair a thug iad a mach 
iad, thubhairt e, Teich air sen t'anama ; 
na seall a'd' dhéigh, agus na stad sa' 
chòmhnard uile: teich do'n t-sliabh, 
air eagal gu millear thu. — 

18 Agus thubhairt Lot riu, Och !. ni 
h-ann mar. sin, mo thighearna. 

19 Feuch a nis, fhuair do sheirbhis- 
each deadh-ghean. a'd' shùilibh, agus 
mheudaich thu do. thròcair, a nochd 
thu dhomhsa le m'anam a theasairginn : 
agus cha'n urrainn mise dol as do'n 

“t-sliabh, air eagal gu'n tig olc éigin 
orm, agus gu'm faigh mi bàs. 

20: Feuch a nis, tha 'm baile ud am 
fagus gu teicheadh d'a. ionnsuidh, agus 
e beag ; leigear dhomh a nis teicheadh 
an sud, (nach beag e ?): agus bithidh 
m'anam beò. 

121 Agus thubhairt e ris, Feuch, 
ghabh mìiri t'athchuinge san. ni so mar 
an ceudna, nach sgrios mi 'm baile so, 
mu'n do labhair thu.. 

22 Greas ort, teich an sud, oir cha'n 
urrainn mi ni air bith a dheanamh gus 
an téid thu'n sud: uime sin thugadh 
Soar mar ainm air a* bhaile. 

23 Bha ghrian air éirigh air an tal- 
amh, 'nuair a chaidh Lot a steach do 
Shoar., 

“24 An sin thug an Tighearn air 
pronnusc agus teine frasadh air Sodom 
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agus air. Gomorrah, a nuas o'n Tigh- 
earn as na nèamhan. 4 ^j 

25 Agus sgrios e na bailte sin, agus 
an còmhnard uile, agus uile luchd-àit- 
eachaidh nam bailtean, agus na dh'fhàs 


air an talamh. i 


26 Ach sheall a bhean 'na déigh o 


“chùlaobh, agus dh'fhàs i 'na carragh 


salainn. 

27 Agus chaidh Abraham suas moch 
sa' mhaduinn do'n àit anns an do sheas 
e an làthair an. Tighearna. 

28 Agus sheall e air Sodom agus Go- 
morrah, agus air fearann a' chòmhnaird 


uile, agus chunnaic e, agus, feuch, 


chaidh deatach na tìre suas mar dheat- 
ach àmhuinn. ' 

29 Agus an uair a sgrios Dia bailt- 
ean a' chòmhnaird, an sin chuimhnich 
Dia air Abrsham, agus chuir e mach 
Lot 4 meadhon an léir-sgrios, 'nuair a 
sgrios e na bailtean anns an robh Lot 
'na chòmhnuidh. 

30 Agus chaidh Lot suas 4 Soar, ag- 
us ghabh e còmhnuidh san t-sliabh, ag- 
us a dhithis nighean maille ris; oir 
bha eagal air còmhnuidh ghabhail ann 
an Soar: agus ghabh e còmhnuidh ann 
an uaimh, e féin agus a dhithis nigh- 
ean. ' 

31 Agus thubhairt an té bu shine ris 
an té a b' òige, Tha ar n-athair sean, 
agus cha 'n 'eil fear air an talamh gu 
teachd a steach d' ar n-ionnsuidh a réir 
gnàtha na talmhainn uile. 

32 Thig, thugamaid air ar n-athair 
fìon òl, agus luidheamaid maille ris, 
chum as gu'n gléidh sinn sliochd o ar 
n-athair. : Se 

833 Agus thug iad air an athair fìon 
òl air an oidhche sin : agus chaidh an 
té bu shine steach, agus luidh i maille 
r'a h-athair ; agus cha do mhothaich e 
"nuair a luidh i sìos, no 'nuair a dh'éir- 
ìch i. ' 

34 Agus air an là-màireach thubh- 
airt an té bu shine ris an té a b'òige, 
Feuch, luidh mise an raoir maille ri m' 


athair ; thugamaid air fìon òl an nochd 


mar an ceudna, agus theirig-sa steach, 
agus luidh maille ris, chum as gu'n 
gléidh sinn sliochd o ar n-athair. — 

35 Agus thug iad air an athair fìon 
òl air an oidhche sin mar an'ceudna : 
agus dh'éirich an té a b'òige, agus luidh 
i maille ris, agus cha do mhothaich e 
"nuair a luidh i sìos, no 'nuair a dh'éir- 
ich i. i 

36 Mar so bha dithis nighean Lot 
torrach aig an athair. “ mSne a 
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347 Agus rug an té bu shine mac, a 


us thug i Moab mar ainm air: is esan 


athair nam Moabach“gus an là'n diugh. 


88 Agus an té a b'òige, rug ise mar 


an ceudna mac, agus thug i Ben-ammi 
mar ainm air: is esan athair chloinn 
Ammein gus an là'n diugh. 


CAIB. XX. 
AGU S dh'imich Abraham as a sin 
'* do'n tìr mu-dheas, agus ghabh e 
còmhnuidh eadar Cades agus Sur ; ag- 
. us bha e air chuairt ann an Gerar. 

< Agus thubhairt Abraham mu Sha- 
rah a«bhean, 'Si mo phiuthar i: Agus 
chuir Abimelech righ Gherair teachd- 
aire uaith, agus ghabh e Sarah. 

'8 Agus thàinig Dia gu Abimelech 
ann an aisHng san oidhche, agus thubh- 
airt e»ris, Feuch, is duine marbh thu 
air sen 'na mnà a ghabh thu ; oir is 
bean duine eile i. 

4 Ach cha d'thàinig Abimelech am 

fagus d'i, agus thubhairt e, A Thigh- 
earna, am marbh thu mar an ceudna 
einneach ionruic ? 
^S Nach d' thubhairt esan riumsa, 'Si 
mo phiuthar i? agus thubhairt ise, 
eadhon ise féin, 'Se me bhràthair e: 
ann an treibhdhireas mo chridhe, agus 
ann an neo-chionta mo làmh rinn mi 
so. ! 
“6 Agus thabhairt Dia ris ann an ais- 
ling, Seadh, tha fios agam gur ann an 
treibhdhireas do chridhe a rinn thu so, 
agus chum mise mar an ceudna thu o 
pheacachadh a'm' aghaidh : uime sin 
cha do leig mi leat beantainn rithe. 

7 A nis ma ta, thoir air a h-ais de'n 
duine a bhean ; oir is fàidh e, agus ni 
e urnuigh air do shon, agus bithidh tu 
beò: ach mur toir thu air a h-ais i, 
— biodh fios agad gu'm faigh thu bàs gu 

cinnteach, thu féin agus gach uile a's 
leat. 


8 Uimesin dh'éirich Abimelech moch 


— sa' mhaduinn, agus ghairm e a sheir-- 


bhisich uile, agus dh'aithris e na nithe 
sin uile 'nan éisdeachd ; agus bha eagal 
mòr air na daoine. 

9 Ansin ghairm Abimeléch air Abra- 
ham, agus thubhairt e ris, Ciod so a 
rinn thu oirnn ? agus ciod an eucoir. a 
* rinn mise ort, gu'n d'thug thu ormsa, 
agus air mo rìoghachd peacadh mòr ? 
rinn thu gnìomharan ormsa, nach bu 
chòir a dheanamh. 


10 Agus thubhairt Abimelech ri 
h-Abraham, Ciod a chunnaic thu, gu'n 


d'rinn thu an ni so ? 
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11 Agusthubhairt Abraham, A chionn 
gu'n d'thubhairt mi annam féin, Gu 
cinnteach cha 'n 'eil eagal an Tighearna 
san ionad so ; agus marbhaidh iad mi 
air son mo mhnà. ' : 
12 Agus gidheadh is i gu deimhin mo 


| phiuthar, nighean m'athar i, ach cha'n i 


nighean mo mhàthar ; agus bha i agam 
mar mhnaoi. i 

13 Agus 'nuair a thug Dia orm dol 
air m'aineol o thigh m'athar, an sin 
thubhairt mi rithe, 'Se so do chaoimh- 
neas a nochdas tu dhomhsa; Anns gach 
àite d'an tig sinn, abair mu m' thimchioll, 
'Se mo bhràthair e. A 

14 Agus ghabh Abimelech caoraich, 
agus buar, agus òglaich, agusbanoglaich, 
agus thug e iad .a dh' Abraham, agus 
thug e air»a h-ais dha Sarah a bhean. 

45 Agus thubhairt Abimelech, Feuch, 
tha 'm'fhearann fa d' chomhair ;- gabh 
còmhnuidh far an taitneach leat. 

“16 Agus ri Sarah thubhairt. e, Feuch, 
thug mi mìlebonnairgid do d' bhràthair : 
feuch, tha e dhuitse 'na chòmhdachadh 
sùl do gach uile a fa maille riut, agus 
maille ris gach uile: mar so fhuair i 
achmhasan. DIE ha TAIT 

17 Agus rinn Abraham urnuigh ri 
Dia ; agus leighis Dia Abimelech, agus 
a bhean, agus a bhanoglaich, agus rug 
iad clann. i 

18 0irdhruid an Tighearnasuasgach 
bolg ann an teaghlach Abimeleich, air 
son Sharah mnà Abrahaim. 


CAIB. XXI. Dis 

GUS dh'amhairc an Tighearn air 
Sarah mar a thubhairt e; agus 

rinn an Tighearna do Sharah mar a 
labhair e : ig 

2 Oir dh'fhàs Sarah torrach, agus 
rug ìi mac do Abraham 'na shean aois, 
san àm shuidhichte mu'n do labhair 
Dia ris. — ' oas 

3 Agus thug Abrabam Isaac mar 
ainm air a mhac a rugadh dha, a rug 
Sarah dha. 

4 Agus thimchioll-ghearr Abraham 
Isaac a mhac, 'nuair abha e ochd làith- 
ean a dh'aois, mar a dh'àithn Dia dha. 

5 Agus bha Abraham ceud bliadhna 
dh'aois, 'nuairarugadh a mhac Isaac dha. 

6 Agus thubhairt Sarah, Thug Dia 
orm gàire dheanamh : agus-gach neach 
a chluinneas, ni e gàire maille rium. 

7 Agus thubhairt i, Cò a theireadh 
ri h-Abraham, gu'n d'thugadh Sarah 
cìoch do chloinn ? oir Tug mi mac dha 
'na shean aois. , 
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8 Agus dh'fhàs an leanabh, agus| 22 Agus san àm sin féin labhair 
rireadh bhàrr na cìche e: Agus rinn -Abimelech, agus Phichol àrd cheannard 
Abraham cuirm mhòr san là an do|a shluaigh, ri h-Abraham, ag ràdh, Tha 
chuireadh Isaac bhàrr na cìche. —' | Dia leat anns gach ni a ta thu a^ dean- 

9 Agus chunnaic Sarah mac Hagair| amh. arain bu : : 
na ban-Eiphitich, a rug i dh'Abraham, | 23 A nis uime sin mionnaich dhomhsa 
ri fanoid. f < |air Dia, nach buin thu gu fealltach 
10 Uime sin thubhairt iri h-Abra- | riumsa, no ri m' mhac, no ri mac mo 
ham, Tilg a mach a' bhan-tràill so, agus | mhic ; ach a réir a' chaoimhneis a rinn 
a mac ; oir 'cha bhi mae na ban-tràille |mi riut, ni thusa riumsa, agus ris an 






so 'na oighre maille ri m' mhaec-sà, 
eadhon ri h-Isaac. 





“tìr anns an robh thu air chuairt. 


24: Agus thubhairt Abraham, Bheir 


11 Agus bha an ni ro-dhoilgheasach | mi mo mhionnan. i 


ann an sùilibh Abrahaim, air son a| 


mhic. 
. 12 Agus thubhairt Dia rih-Abraham, 


bhan-tràille: a thaobh gach ni a, thubh- 
airt Sarah riuf, éisd r'a guth ; oir is ann 
an Isaac a dh'ainmichear dhuitse 
sliochd. ; 

13 Agus mar an ceudna do mhac na 
ban-tràille ni mise cinneach, do bhrìgh 
gur e do shliochd-sa e. 


Hagar, agus chuir e air a gualainn e, 
agus an leanabh ; agus chuir e air falbh 
i: agus dh'imich i, agus chaidh i air 
seacharan am fàsach Bheer-seba. 


t-searraig; agus thilg ì an leanabh fuidh 
aon do na preasaibh. 

16 Agus dh'fhalbh i, agus shuidh i 
sìos f'a chomhair, tamull maith uaith, 
mu thimchioll urchuir saighde: oir 
thubhairt i, Na faiceam bàs an leinibh. 
Agus shuidh i f'a chomhair, agus thog 
i suas a guth, agus ghuil i. 

17 Agus chuala Dia guth an òganaich : 
agus ghairm aingeal Dé air Hagar o 
nèamh, agus thubhairt e rithe, Ciod a 
tha teachd riut, a Hagar? Na biodh 
eagal ort; oir chuala Dia guth an 
Òganaich far am bheil e. : 

18 Eirich, tog suas an t-òganach, ag- 
us gabh greim a'd' làimh dheth, oir ni 
mìse 'na chinneach mòr e, 

19. Agus dh'fhosgail Dia a sùilean, 
agus chunnaic i tobar uisge ; agus 
chaidh i, agus lìon i an t-searrag le 
h-uisge, agus thug i deoch do'n òganach. 
' 20 Agusbha Dia leis an 
dh'fhàs esuas: agus ghabh ecòmhnuidh 
san fhàsach, agusbhae'na fhear-bogha. 
"21 Agus ghabh e còmhnuidh am 
fàsach Pharain: agus ghabh a mhàth- 
air bean da A tìr na h-Eiphit. 


N 


òganach, agus 


25 Agus thug Abraham achmhasan 


do Abimelech airson tobairuisge, athug 
seirbhisich Abimeleich amach le h-ainn- 
Na biodh e doilgheasach a'd' shùilibh | : 

cair son an Òganaich, agus air son do| 


eart. j É 
26 Agus thubhairt Abimelech, Cha 


b'f hiosrach mise cò rinn an gnìomh so: 
cha d'innis thu féin domh, agus cha 
| mhò a 
|ach an diugh. “ 
— 27'Agus ghabh Abraham caoraich 
“agus crodh, agus thug e iad do Abime- 
i |lech: agus rinn iad le 
14 Agus dh'éirich Abraham suas gu | cheangal. 
moch sa' mhaduinn, agus ghabh e aran, | 
— àgus searrag uisge, agus thug e sin do|! 


chuala mi bheag m'a thimehioll 


chéile coimh- 


28 Agus chuir Abraham seachd uain 
bhoirionn do'n treud air leth leo féin. 

29 Agus thubhairt Abimelech ri 
h-Abraham, Ciod iad na seachd uain 


' bhoirionn sin, a chuir thu air leth leo 
féin ? 
15 Agus chaitheadh an t-uisge o'n 


30 Agus thubhairt e, Oir: gabhaidh 
tu na seachd uain bhoirionn sin o m' 
làimh ; chum gu'm bi iad 'nam fianuis 
dhomhsa gu'n dochladhaich mian tobar 
so. r ' : 

31 Uime sin thug e Beer-seba mar 
ainm air an àite sin, do bhrìgh an sin 
gu'n d'thug iad am mionnan Te chéile.” 

32: Mar so rinn iad coimhcheangal “ 
aig Beer-seba : an sin dh'éirich Abime- 
lech suas, agus Phichol àrd cheannaid 
a shluaigh, agus phill iad do thìr nam 
Philisteach. 

38 Agus shuidhich Abraham. doire 
chraobh aig Beer-seba, agus ghairm e 
'n sin air ainm an Tighearn; an Dé 
shìorruidh. e hein 

34 Agus bha Abraham air chuairt 
ann an tìr nam Philisteach mòran do 
làithibh. sh aileadh fhr 

: free 

CAIB. XXII. dùis 
P^ oth andéigh nan nithe sindhearbh 
^^ Dia Abraham, agus thubhairt. e 
ris, Abrahaim. Agusthubhairt e, Feuch, 
tha mi 'n so. t4 ih 

2 Agus thubhairt esan, Gabh a nis 

do mhac, t'aon mhac Isaac, a's ionmhuinn 
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leat, agus rach do thìr Mhoriahb, agus|Iireh mar ainm air an àite sin: mar a 
thoir suas an sìn e mar thabhartas- theirear gus an là'n diugh, Ann. an 
nea air man a na beanntaibh a| sliabh an Tighearna chithear e. ' 
i Sr ghin dà'dheich Bhith gu moch h aertara ran an anti ceig 
i Abr Laidh S fh 
sa'mhaduinn ,agus dh'uighimich e 'asal, | nèamh, niPieg* i. iit ce 
agus ghabh e dithis d'a òganaich maille| 16 Agus thubhairt, e, Orm féin 
ris, agus a mhac Isaac; agus sgoilt e|mhionnaich mi, ars' an Tighearn, a 
fiodh air son an tabhartais-loisgte, agus | chionn. gu'n. d'rinn thu an N0, agus 
rs tee e iie arenigai e do 'n ba chir thu uam do mhae, eadhon 
nniIs na. - (taon mhae i 
4 A nis air an treas là thog Abraham | 17 Gu'm beannaich mi thu gu mòr, 
suasashùilean, agus chunnaice an t-àite | agus gu'n dean mi do shliochd: ro-lìon- 
van su beraretit- ihi Abraham r'a ògan- abhor aa infer Tàin 
: us f braham r'a -|mar an gaineamh, a £4 air. tràigh na 
aich, <n rea! Z cràseen pea ris an asal, gos and agus, ane agin do shliochd 
agus mi “gille gu ruige | geatadh an naimhdean; $ 
sud, agus ni sinn eàrr shian tir sinn| 18 Agusbeannaichearannmadshliochd- 
ig ga EAL Ard fodh id a rann A rte tn Are n 
i ; rahai h. an|gu'n d' éisd thu ri m' ghuth. ; 
tabhartais-loisgte, agus chuir se e air ith Marsin phill Aien a dh'ionn- 
sean ALT D agus ghabh e na | suidh 'òganacha ; agus dh'éirich. iad 
; ia i: a H Aigh iin rgh agus suas, agus chaidh iad cuideachd gu 
irr eiin àitean ar hein itr àirc aie Bai ji aine so 
A gr f - | nuidh aig Beer-seba. 
ham, agus thubhairt e, Athair: agus/ <20 rre an déigh nan nithe sin 
— thubhairt esan, Feuch, tha mi 'n so, a|dh'innseadh do Abraham, ag ràdh, 
ap ep badh ai ieat Du ie fng MI gh ùn mer nad an ceudna mic 
ne ag iodh ; ach c'àit am bheil| do ràthair Nahor:; 
an t-uan air son tabhartais-loisgte ? 21 Hus a cheud-ghin, agus Buds a 
it sein paean grea re a a ir ai ta Araim, 
a mhic, uan dha féin air son tabh- gus Chesed, agus Hadso, agus 
beag ihi an sas Ie sin dh'imich iad àinean e ldleph, agus Betuel. 
cuideachd le chéile. 23 Agus ghin Betuel Rebecah > an 

9 Agus thàinig iad do'n àit adh'innis [ochdnar sin rug Mileah— do Nahor, 
Dia dha, agus thog Abraham altair an | bràthair Abrahaim. 
sin, agus chuir e 'm fiodh an òrdugh;|/ 24 Agus a leannan, d'amb'ainm Reu- 
agus cheangail e mhac Isaac, aguschuir |[mah, rug ise mar an ceudna 'Tebah, 
e air an altair e air uachdar an fhiodha. | agus Gaham, agus Tahas, agus Maach- 

10 Agus shìn Abraham a mach a|ah. ' 
làmh, agus ghabh e an sgian amharbh- 
adh a mhic. j 

11 Agusghlaodh aingealan Tighearna 
ris o nèamh, agus thubhairt e, Abra- 
haim, Abrahaim. Agus thubhairt esan, 
Feuch, tha mi 'n so. 

12 Agus thubhairt e, Na leag do 
làmh air a' ghille, agus na dean ni sam 
bith air: oir a nis tha mi fiosrach gu 
bheil eagal Dé ort, do bhrìgh nach do 
chum thu do mhac, eadhon t'aon mhac 
uamsa. 

13 Agus thog Abraham suas a shùil-, 
ean, agus dh'amhairc e, agus, feuch, 
reithe air a chùlaobh an sàs ann am 
preas air 'adhaircean: agus chaidh 
Abraham, agus ghabh ean reithe, agus |laic mi mo mharbh as mo shealladh. 
thug e suas e mar thabhartas-loisgte an | 5 Agus fhreagair mic Het Abraham, 
àit a mhic. ì ag ràdh ris Z 

14 Agus thug Abraham Iehobhah- | ' 6 Eisd ruinne, mo thighearna : is 














CAIB, XXIII 
ASUS bha Sarah beò ceud agus 
seachd bliadhna fichead ; b'iad so 
bliadhnacha beatha Sharah. | 
2 Agus fhuair Sarah bàs ann an 
Ciriat-arba ; 'se sìn Hebron ann an tìr 
Chanaain : Agus thàinig Abraham a 
dheanamh tuiridh air son Sharah, agus 
a chaoidh air a son. i 
3 Agus dh'éirich Abraham suas o 
làthair a mhairbh, agus labhair e ri mic 
Het, ag ràdh, ' 
4 Is coigreach agus fear-cuairt mise 
maille ribh: thugaibh dhomh sealbh 
àit-adhlaic maille ribh, agus gu'n adh- 
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uachdaran cumhachdach thusa 'nar 
measg-ne ; ann an roghainn ar n-àit- 
eachan-adhlaic, adhlaic do mharbh : 
cha chum duine' nar measg-ne 'àit-adh- 
laic uait, gu d' mharbh :adhlac ann. 

7 Agus dh'éirich Abraham suas, agus 
chrom se e féin do mhuinntir na tìre, 
eadhon do mhic flet. 

8 Agus labhair e riu, ag ràdh, Ma's 
àill leibh gu'n adhlaicinn mo mharbh 
as mo shealladh, éisdibh rium, agus 
labhraibh air mo shon ri h-Ephron mac 
Shohair ; | 

9 'Chum 'as gu'n toir e dhomh uaimh 


Mhachpelah a fu aige, a ta ann an crìch | 


'achaidh ; air son uiread airgid 's is fiu 
i, thugadh e dhomh i mar sheilbh 
àit-adhlaic 'nur measg-sa. 

10 Agus bha Ephron 'nach òmhnuidh 
am measg chloinne Het. Agus fhreagair 
Ephron an t-Hiteach Abraham ann an 
éisdeachd cloinne Het, eadhon gach 
neach a chaidh steach air geatadh a 
bhaile-san, ag ràdh, ' 

11 Na biodh e mar sin, mo thigh- 
earna, éisd rium ; an t-achadh bheir 
mi dhuit, agus an uaimh a ta ann, 
bheir mi dhuit i; ann an làthair mhac 
mo dhaoine bheir mi dhuit i: adhlaic 
do mharbh. ' ' 

12 Agus chrom Abraham e féin sìos 
an làthair muinntir na tìre. 

13 Agus labhair e ri h-Ephron, ann 
an éisdeachd muinntir na tìre, ag ràdh, 
Ach ma bheir thu seachad i, guidheam 
ort, éisd rium: bheir mi dhuit airgiod 
air son an achaidh, gabh uam e, agus 
adhlaicidh mi mo mharbh an sin. 

14 Agus fhreagair Ephron Abraham, 
ag ràdh ris, — 

15 Mo thighearna, éisd rium : is fiu 
an t-achadh ceithir cheud secel airgid; 
ciod sin eadar mise agus thusa? uime 
sin adhlaic do mharbh. d 

16 Agus dh'éisd Abraham ri h-Eph- 
ron, agus thomhais Abraham do Ephron 
an t-airgiod, a dh'ainmich e ann an 
éisdeachd mhac Het, ceithir cheud 
secel airgid, a ghabhas an ceannaiche. 

17 Agus rinneadh achadh Ephroin, 
a bha ann am Machpelah, a bha fa 
chomhair Mhamre, an t-achadh, agus 
an uaimh a bh' ann, agus gach craobh 
a bha san achadh, a bha 'na chrìch uile 
mu'n cuairt, 

18 Daingean do Abraham mar sheilbh, 
ann an làthair cloinne Het, am fianuis 
gach neach a chaidh steach air geatadh 
a bhaile-san. i 

19 Agus an déigh sin dh'adhlaic 
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Abraham Sarah a bhean, ann an uaimh 
achaidh —Mhachpelah, fa “chomhair 
Mhamre: is e sin Hebron ann an tìr 
Chanaain. d hbi a 

20 Agus rinneadh an t-achadh, agus 
an uaimh a ta ann, daingeau do Abra- 
ham, mar sheilbh àit-adhlaic, le mie. 
Het. “ | 


f CAIB. XXIV. — ' 
AGUS bha Abraham sean, agus air 
teachd gu h-aois mhòir, agus 


'bheannaich an Tighearn Abraham anns 
'na h-uile nithibh. 


2 Agus thubhairt Abraham r'asheir- 
bhiseach bu shine 'na thigh, aig an 


robh riaghladh gach ni a bh'aige, Cuir, 
guidheam ort, do làmh fo m' shliasaid ; 


3 Agus bheir mi ort mionnachadh 
air an Tighearna, Dia nèimh, agus Dia 
na talmhainn, nach gabh thu bean do 
m' mhac do nigheanaibh nan Canaanach, 
am measg am bheil mise a'm' chòmh- 
nuidh : ; i 

4 Ach théid thu do m' dhùthaich 


féin, agus a chum mo luchd-dàimh, 
agus gabhaidh tu bean do m' mhac 


Isaac. 
5$ Agus thubhairt àn seirbhiseach 
ris, Ma's e 's nach bi a' bhean toileach 


air mis' a leantuinn do'n tìr so, an éigin 


dhomh do mhac a thoirt air 'ais a rìs 
do'n tìr as an d'thàinig thu? 

6 Agus thubhairt Abrakam ris, Thoir 
an ro-aìre nach toir thu mo mhac an sin 
a rìs. | 
7 An Tighearna, Dia nèimh, a thug 
mise o thigh m'athar, agus o thìr mo 
dhilsean, agus a labhair rium, agus a 
mhionnaich dhomh, ag ràdh, Do d' 
shliochd bheir mi am fearann so 5 cuiridh 
esan 'aingeal féin romhad, agusgabhaidh 
tu bean do m' mhac as a sin. 

8 Agus mur bi a' bhean toileach air 
thusa a leantuinn, an sin bithidh tu 
saor o m' mhionnaibh so: a mhàin na 
toir mo mhac an sin a rìs. Ao 

9 Agus chuir an seirbhiseach a làmh 
fo shliasaid Abrahaim a mhaighstir, 
agus mhionnaich e dha thaobh an ni 
sin. Dbi Thech 

10 Agus ghabh an seirbhiseach deich 
càmhail do chàmhalan a mhaighstir, 
agus dh'fhalbhe; oir bha maoin a 
mhaighstir uile -aige f'a làimh : Agus 
dh'éirich e, agus chaidh e gu Mesopo- 
tamia, gu baile Nahoir. bds 

11 Agus thug e air na càmhail an 


[glùn a lùbadh an taobh a muigh do'n 


bhaile, làimh ri tobar uisge, mu thràth 
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feasgair, eadhon mu'n àm an téid mnài 
a mach a tharruing uisge. 
' 12 Agus thubhairt e, O Thighearna, 
Dhé mo mhaighstir Abrahaim, i 
gu'n soirbhich leamsa an diugh, agus 
nochd caoimhneas do m' mhaighstir 
Abraham. j ' | 
13 Feuch, tha mi m' sheasamh an so 

làimh ris an tobar uisge, agus thig nigh- 
eana muinntir a' bhaile mach a tharr- 
uing uisge. 

- 14 Agus tachaireadh e, a' mhaigh- 
dean ris an abair mise, Leig sìos, guidh- 
eam ort,, do shoitheach, chum's gu'n òl 
mi ; agus their ise, Ol, agus bheir mise 
deoch do d' chàmhail. mar an ceudna : 
gu ma h-ì sin féin a dh'òrduich thu do 


d' sheirbhiseach Isaac; agus le sìn 


bithidh fios agam gu'n do nochd thu 
caoimhneas. do m' mhaighstir: 

'15 Agus mun do sguir e do labhairt, 
feuch, thàinig Rebecah a mach, a rug- 


adh do Bhetuel, mac Mhilcah, mnà 


Nahoir, bràthar Abrahaim; agus a 
soitheach air a gualainn. 

16 Agus bha a' chailin ro-mhaiseach 
ri amharc oirre, òigh ;, agus chà b' 
aithne do fhear riamh i: agus chaidh i 
sìos do'n tobar, agus lìon i a soitheach, 
agus thàinig i nìos 

17 Agus ruith an seirbhiseach 'na 
coinneamh, agus thubhairt e, Leig 
dhomh, guidheam ort,. beagan uisg” òl 
as do shoitheach. 

18 Agus thubhairt i, Ol, mo thigh- 
earna : agus ghreas i oirre,.-agus leig i 
sìos a soitheach air a làimh, agus thug 
i dha deoch. i ' 

19 Agus an déigh dh'i deoch a thoirt 
da, thubhairt i, Tairngidh mi uisge air 
son do chàmhal mar an ceudna, gus an 
sguir iad a dh'òl. 

20 Agus ghreas i oirre, agus dh'fhal- 
mhuich i a soitheach san amar, agus 
ruith i rìs do'n tobar a tharruing uisge ; 
agus tharruing i air son a chàmhal 
uile. 

21 Agus bha'n duine ag amharc le h- 
iongantas oirre, agus a^ fantuinn 'na 
thosd, a dh'fheuchainn an d'thug, no 
nach d'thug, an Tighearn air a thurus 
soirbheachadh leis. 

22 Agus 'nuair a sguir na càmhail a 
dh'òl, an sin ghabh an duine cluas- 
fhàinne òir, san robh leth seceil a chud- 
throm, agus dà làmh-fhail air son a 
làmh, san robh deich seceil òir a chud- 
thròm. s 

23 Agus thubhairt e, Cò d'an nighean 
thu ?' innis dhomh, guidheam ort ; am 
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bheil ann an tigh t'athar àite dhuinn 


| gu tàmh a ghabhail ann ? 


24 Agus thubhairt i ris, Is mise 
nighean Bhetueil, mhic Mhileah, a rug 
i do Nahor. gl i 

25 Thubhairt i ris mar an eeudna, 
Tha againne araon conlach, agus inn- 
linn gu leòr, agus àite gu tàmh a ghabh- 
ail ann. Be 

26 Agus chrom an duine e féin sìos, 
agus rinn e aoradh do'n Tighearna. 

27 Agus thubhairt e, Beannaichte gu 
robh an Tighearna, Dia mo mhaighstir 
Abrahaim, nach do bhuin a thròcair 
agus 'fhìrinn o m' mhaighstir: air 


|dhomhsa bhi san t-slighe, stiùir an 


Tighearna mi gu tigh bhràithre mo 
mhaighstir. Chich e É | 

28 Agus ruith a' mhaighdean, agus ' 
dh'innis i na nithe-sa do mhuinntir 
tighe a màthar. j 

29. Agus bha bràthair aig Rebecah, 
d'am b'ainm Laban: agus ruith Laban' 
a dh'ionnsuidh an duine a mach chum 
an tobair. : 

30 Agus 'nuaira chunnaic e a' chluas- 
fhàinne, agus na làmh-fhailean air 
làmhan a pheathar, agus 'nuair a chual' 
e briathra Rebecah a pheathar, ag ràdh, 
Mar so labhair an duine rium; an sin 
thàinig e dh'ionnsuidh an duine, agus, 
feuch, sheas e làimh ris na càmhail aig 
an: tobar. 

31 Agus thubhairt e, Thig a steach, 
thusa ta beannaichte o'n Tighearna ; 
c'uime sheasas tu a muigh? oir dh'ull- 
uich mise antigh, agus àite do na càmh- 
ail. ; 

'382 Agus thàinig an duine do'n tigh, 
agus dh'fhuasgail e na càmhail, agus 
thug e seachad conlach agus innlinn air 
son nan càmhal, agus uisge a dh'ionnlad 
a chos, agus cosan nan daoine a bha 
maille ris. 

33 Agus chuireadh biadh air a bheul- 
aobh gu itheadh: ach thubhairt e, Cha 
^n ith mi, gus an innis mi mo ghnothuch. 
Agus thubhairt esan, Labhair ramhad. 

34 Agus thubhairt e, Zsmise seirbhis- 
each Abrahaim. A 

35 Agus bheannaich an Tighearna 
mo mhaighstir gu mòr, agus tha e air 
fàs cumhachdach: agus thug e dha 
caoraich, agus crodh, agus airgiod, agus 
òr, agus òglaich agus banoglaich, agus 
càmhail agus asail ; Mhan ri 

86 Agus rug Sarah, bean mo mhaigh- 
stir, mac do m' mhaighstir 'na sean 
aois ; agus thug e dhasan gach ni a bh' 
aige ; 5 
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S7 Agus thug mo mhaighstir 0rMmsA | 
mo mhionnan a thoirt, ag ràdh, Cha 
ghabh thu bean do m' mhac do nigh- 


'eanaibh nan Canaanach, muinntir a tha 
mise a chòmhnuidh 'nam fearann : 

88 Ach théid thu dh'ionnsuidh tighe 
m'athar, agus a dh'ionnsuidh mo dhil- 
sèan, agus gabhaidh tu bean do m' 
mhac. i 

39 Agus thubhairt mi ri m' mhaigh- 
stir, Theagamh nach lean a' bhean mi« 

40 Agusthubhairtesan rium, Cuiridh 
an Tighearn, an làthair an do ghluais 
mise, 'aingeal féin leat, agus soirbh- 
ichidh e do thurus ; agus gabhaidh tu 
bean do m' mhac o m' dhìlsibh, agus o 
thigh m'athar. 

41 Ansin bithidh tu saor o m' mhioenn- 
aibh-sa, 'nuaira thig thu chum mo dhil- 
Bean ; agus fhuir toir iad dhuit bean, an 
sin bithidh tu saor o m' mhionnaibh. 

42 Agus thàinig mi'n diugh chum an 
tobair, agus thubhairt mi, O Thigh- 
earna, Dhé mo mhaighstir Abrahaim, 
ma shoirbhicheas tu nis mo thurug air 
am bheil mi 'g imeachd ; gs 

43 Feuch, tha mi m'sheasamh làimh 
risan tobar uisge ; agus 'nuair a thig a' 
mhaighdean a mach a tharruing uisge, 
agus a their mi rithe, Thoir dhomh, 
guidheam ort, beagan uisge ri òl as do 
Bhoitheach ; | 

44 Agus a their ise rium, Ol thu 
féin, agus tairngidh mise mar an ceudna 
do d'chàmhail : gu ma h-i sin féin a' 
bhean a dh'òrduich an Tighearna do 
mhac mo mhaighstir. 

45 Agus mun do sguir mi do labhairt 
a'm' chridhe, feuch, thàinig Rebecah a 
mach, agus a soitheach air a gualainn s 
agus chaidh i sìos do'n tobar, agus 
tharruing i uisge: Agus thubhairt mi 
rithe, Thoir dhomh deoch, guidheam 
ort: 

46 Agus ghreas i oirre, agus leig i 
SÌosa' soitheach o 'gualainn, agus thubh- 


airt i, Ol, agus bheir mi deoch do d 


chàmhail mar an ceudna: agus dh' òl 
mi, agus thug i air na càmhail òl mar 
an ceudna. 

47 Agus dh'fhiosraich mi dhith, agus 
thubhairt mi, Cò d'an nighean thusa ? 
Agusthubhairt ise, Zs mi nighean Bhe- 
tueil, mhic Nahòir, a rug Mileah dha : 
Agus chuir mi a' chluas-fhàinne aif a 
h-aghaidh, agus na làmh-fhailean air a 
làmhan. 

48 Agus chrom mi sìos mo cheann, 
agus rinn mi aoradh do'n Tighearna, 
agus bheannaich mi an Tighearna, Dia 
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mo mhaighstir Abrahaim, a threòraich 
mi san t-slighe cheart, a ghabhail nigh- 
inn bràthar mo mhaighstir d'a mhac. 

49 Agus a his, ma bhuineas sibh gu 
caoimhneil agus gu fìrinneach ri m' 
mhaighstir, innsibh dhomh ; agus mur 
buin, innsibh dhomh ; chum as gu'n 
tionndaidh mi dh'ionnsuidh na làimhe 
deise, no na làimhe clìthe. 

50 An sin fhreagair Laban agus 
Betuel, agus thubhairt iad, 'S ann o'n 
Tighearna thàinig an niso: cha'n urr- 
ainn sinne olc no maith a ràdh riut. 

51 Feuch, tha Rebecah a'd' làthair, 
gabh 4, agus imich ; agus biodh i 'na 
mnaoi aig mac do mhaighstir, mar a 
labhair an Tighearna. » i 

52 Agus 'nuair a chuala seirbhiseach 
Abrahaim am briathra, chrom se e féin 
gu làr do'n Tighearna: | 

58 Agus thug an seirbhiseach a làth- 
air seudan airgid agus seudan òir, agus 
eudach,'agus thug e iad do Rebecah : 
thug e mar an ceudna nithe luachmhor 
d'a bràthair agus d'a màthair. : 

54 Agus dh'ith iad, agus dh'òl iad, e 
féin agus na daoine a bha maille ris, 
agus dh'fhan iad rè na h-oidhche: agus 
dh'éirich iad sa'mhaduinn ; agus thubh- 
airt esan, Cuiribh air falbh mi dh'ienn- 
Suidh mo mhaighstir. i 

55 Agus thubhairt a bràthair agus a 
màthair, Fanadh a' mhaighdean maille 
ruinne air a' chuid a's lugha deich 
làithean ; 'na dhéigh sin falbhaidh i. 

56 Agus thubhairt e riu, Na cuiribh 
moille orm, oir shoirbhich an Tigh< 
earna mo thurus: cuiribh air falbh mi, 
chum gu'n téid mi dh'ionnsuidh mo 
mhaighstii, ? 

57 Agus thubhairt iad, Gairmidh 
sinn air a' mhaighdinn, agus fiosraich- 
idh sinn d'a beul féin. 

58 Agus ghairm iad air Rebecah, 
agus thubhairt iad rithe, An téid thu leis 
an duine so ? Agus thubhairt i, Théid. 

59 Agus chuir iad air falbh Rebecah, 
am piuthar, agus a banaltrum, agus 
Seirbhiseach Abrahaim, agus a dhaoine. 

60 Agus bheannaich iad Rebecah, 
agus thubhairt iad rithe, 'S tu ar 
piuthar, bi-sa a'd' mhàthair mhìlte do 
mhuillionaibh ; agus sealbhaicheadh do 
shliochd geata na muinntir sin le 'm 
fuathach iad. ighe 

61 Agus dh'éirich Rebecah, agus a 
maighdeanan, agus mharcaich iad air 
na càmhail, agus lean iad an duine: 
agus ghabh an seirbhiseach Rebeeah, 
agus dh'fhalbh e roimhe. uu 
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627 Agus bha Isaac a' teachd” o 


shlighe an tobair Lahai-roi ; s oir bha' e 


chòmhnuidh | san tìr mu dheag. “ 

“63 Agus chaidh Isaac a mach a 
bheachd-smuaineachadh san fhaiche 
air feasgar: agus thog e suas a shùil- 
ean, agus chunnaic e, agus, feuch, bha | 
na Càimhail a' tighinn. 

64 Agus thog 'Rebecah suas a sùil- 
ean, agus 'nuair a chunnaic i Isaac, 
theiring i bhàrr a' chàmhail, ^^^ 

65 Agus thubhairt i ris an t-seir- 
bhisich: Cò e'n duine so a' ta sràid- 
imeachd san fhaiche g'ar còinneach- 
adh? Agus thubhairt an seirbhiseach, 
*S e mo mhaighstir a th'ann: an sin 
ghabh i in agus chòmhdaich 
siiféin. ^^ 

“66 Agus dh'innis an seirbhiseach do 
Isaac na h-uile nithe a rinn e. 


67 Agus thug Isaac i do bhùth Sha- |” 


rah a mhàthar, agus ghabh e Rebecah, 


agusbhai aige 'na mnaoi ; agus ghràdh- ' 
agus fhuair Isaac sòlas an- 
“| deug 'ar fhichead : agus thug e suas an 


aich e i: 
déigh bàis a mhàthar. 
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sin ghabh Abraham bean a' rìs, ì 


AN 
^^ d'am b' ainm Ceturah. ~ 


2 Agus rug i dha Simran, agus Ioc- 
san, agus Medan, agus "Midian, agus | ria. 
|fhuair e bàs. 


Isbac, agus Suah. 


'8 Agus ghin Ioesan Seba, agus De- |' 
dan. Agus b' iad mic Dhedain 'Asu- 


rim, àgus Letusim, agus Leumim. 
4 Agus mic Mhidiain'; Ephah, agus 
Epher, agus Hanoch, agus Abidah, ag- 


us Eldaah : b' iad sin uile mic Chetu- 


rah. i 
5 Agus thug Abraham gach ni a'bh' 
aige-do Isaac. —< “ 
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ham o mhic Het: ann an sin dh'adh- 
Iaiceadh' Abraham, agus Sarah a bhean. 

11 Agus an déigh bàis Abrahaim, 
bheannaich Dia Isaac a mhac: agus 
ghabh Isaac còmhnuidh làimh ri tobar 
Lahai-roi. ^^ 

12 A nis is iad sin Shoich Is- 
maeil, mhic Abrahaim, a rug Hagar a' 
bhan- -Eiphiteach, -banoglach Sharah, do 
Abraham. 

JS4 Agus is iad sin ainmeana mhac 
Ismaeil, nan ainmeanaibh, a réir an gin- 
ealacha : ceud-ghin Ismieil, Nebaiot ; 
agus Cedar, agus Adbeel, agus Mibsam, 
14 Agus i» bbig agus Dumah, agus 
Masa, 

15 Hadar, agus Tema, Ietur, Na- 
phis, agus C 'edemah. 

16 Ts iad sin mic Tsmaeil, agus is iad 
sin an ainmeana 'nam bailtibh, agus 
nan daingneachaibh ; dà cheannard 
deug a réir am fineacha. 

1 Agus is iad sin bliadhnacha Peatha. 
Tsmaeil, ceud agus seachd bliadhna 


'deò, agus dh'eug e, agus chruinnich- 
eadh e chum a mhuinntir. 

18 Agus ghabh “ iad còmhnuidh o 
'Habhilah gu ruig Sur, a ta fa chomhair 
'na h-Eiphit, mar a théid thu gu h-Asi— 
An làthair a — bhràithrean “uile 

'19 Agus is iad sin eadh bidh, 
'mhic Abrahaim : Ghin Abraham Isaac. 

20 Agus bha Isaac dà fhichead 
Bhiddhi dh'aois 'nuair a ghabh e Re- 
becah, nighean Bhetueil,*an t-Siriaich 
0 Phadan-arim, piuthar I Labain an t-Si- 
'riaich, dha féin 'na mnaoi. “ 

2 Mg Agus g ghuidh Isaac an “Tighearna 


lair son a mhnà, a chionn gu'n robh i 


6 Ach do mhic nan Tadh abhd aig | neo-thorrach : agus dh'éisd an Tigh- 


Abraham, thug Abraham tiodhlaca ; 
agus chuir e air falbh iad o 'mhac Isaac, 


nuair a bha e féin fathast beò, do'n 


taobh an ear, do thìr na h-àirde 'n ear. 
7 Agus is iad so làithean bhliadh- 
nacha beatha Abrahaim a' bha e beò; 


ceid agus-tri fichead, agus cùig bliadh- 


na deug. 
8 An sin thug ATA suas an deò, 


'son a tha mi mar so ? 


[earna ris, agus dh'fhàs Rebecah a 


bhean torrach. 

22 Agus bha a' ilan a” coimh— 
ghleacadh an taobh a stigh dhi : agus 
thubhairt i ise, Ma ta chùis mar'sin, c'ar 
Agus chaidh i a- 
dh'fhiosrachadh do'n Tighearna. ' 

* 993 Agus thubhairt an' Tighearna 
rithe, Tha dà chinneach a'd' bholg, ag- 


agus fhuaire bàs ann an deadh shean us bithidh dà shluagh air an sgaradh 
aois, 'na sheann dùine, agus làn do|o t'innibh: “agus bithidh aon sluagh 
bhliadhnaibh ; agus chruinnicheadh e|dhiubh so ni's treise na 'n' sluagh eile ; 
'chum' a' mhuinntir. | | agus ni esan a's sine seirbhis dhasan a's 
9* Agus' dh'adhlaic a mhic Isaac agus | òige. ' Y 
Tsmieh e ann an' uaimh  Mhachpelah, | 24 Agus ' nuair a' choimhlionadh a: 
ann an achadh Ephroin, mhic Shohdair (làithean gu' Bhi air a h-aisead, feuch, 
an Hitich, a ta' fa chomhair Mhamre'; bha leth-aona''na bolg. 
10 An t-achadh a' cheannaich Abra- |! 25 Agus thàinig” an ceud-ghin a 
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mholaich; agus thug iad Esau mar 
AINM HAIR, ' Ae Dhe A io 

26 Agus 'na dhéigh sin thàinig a 
bhràthair a mach, agus greim aig a 


làimh do shàil Esau ; agus thugadh Ia-, 
cob mar ainm air; agus bha Isaac tri 


fichead bliadhna dh'aois, 'nuair a rug- 
adh iad. A ; Ee 
27 Agus dh'fhàs na gillean: agus 
> bha Esau 'na shealgair seòlta, 'na fhear 
macharach ; agus bha Iacob 'na dhuine 
coimhlionta, a' gabhail còmhnuidh am 
bùthaibh. “ Be 
28 Agus ghràdhaich Isaac Esau, a 
chionn gu'n d'ith e d'a shithinn; ach 
ghràdhaich Rebecah Iacob. 
29 Agus bhruich Iacob brochan : ag- 
us thàinig Esau o'n mhachair, agus e 
fann. ie D Ma ah 
30 Agus thubhairt Esau. ri Iacob, 
Leig dhomh itheadh, guidheam ort, 
— do'n bhrochan dhearg sin féin; oir tha 
mi fann : 
ainm air. : 
31 Agus thubhairt Iaceb, Reic rium 
an diugh do chòir-bhreithe. 


32 Agus thubhairt Esau, Feuch, tha 


mi dlùth do'n bhàs; agus ciod an 
tairbhe a tha sa' chòir-bhreithe so 
dhomhsa ? ~ A 


33 Agus thubhairt Iacob, Mionnaich | 


dhomhsa an diugh ; agus mhiennaich 


e dha: agus reic«e a chòir-bhreithe ri 


'Iacob. f : i ' 
84 An sin thug Iacob do Esau aran, 
agus brochan do ghall-pheasair ; agus 
dh'ith e, agus dh'òl e, agus dh'éirich e, 
agus dh'fhalbh e roimhe: mar so rinn 
Esau dìmeas air a chòir-bhreithe. 
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Sd ACUS bha gorta san tìr a bharrachd 


~^ air a' cheud ghorta a bha ann an 
làithibh Abrahaim : agus chaidh Isaac 
“gu Abimelech righ nam Philisteach, do 
.Gherar. i 


2 Agus dh'fhoillsich an Tighearn'e 


féin dha, agus thubhairt e, Na rach 
“sìos do'n Eiphit: gabh còmhnuidh anns 
“an tìr a dh'innseas mise dhuit. 

3 Bi air chuairt san tìr se, agus 
bithidh mise maille riut, agus beann- 
aichidh mi thu : oir dhuitse, agus do d' 
shliochd, bheir mise na dùthchanna sin 
uile,agus coimhlionaidh mina mionnana 
mhionnaich mi do t'athair Abraham :- 


4 Agus bheir mi air do shliochd fàs 


lìonmhor mar reulta nèimh, agus bheir 
mi do d' shliochd na dùthchanna sin 


uime sin thugadh Edom mar 


-GENEÈIS. ; 


mach dearg, is, e uile mar fhalluinn |uile: agus beannaichearannadshlioehd— 


sa uile chinnich na talmhainn ; ^^. 


5 Do bhrìgh gu'n d'éisd Abrabam ri 


m'ghuth, agus gu'ndo ghléidh e m'iarr- 
“tus, m' àitheanta, m'orduighean, agus 


mòlachannaa N AE chh 

6 Agus ghabh Isaac còmhnuidh ann 
ph NOA A SINN A ; 
7 Agus dh'fhiosraich daoine an àite 
dheth m'a mhnaoi ; agus thubhairt e, 
"Si mo phiuthar i> oir bha eagal air a 
ràdh, 'Si mo bhean i; air eagal, ars' 
esan, gu'm marbhadh daoine an àite 
mi air son Rebecah, do bhrìgh gu'n 
robh i maiseach ri amhare oirre. 

8 Agus 'nuair a bha e aimsir fhad 
an sin, sheall Abimelech righ nam 
Philisteach a mach air uinneig, agus 
chunnaic e, agus, feuch, bha Isaac a' 
sùgradh r'a mhnaoi Rebecah. is 

9 Agus ghairm Abimelech air Isaac, 
agus thubhairt e, Feuch, gu einnteach 
's i do bhean i: agus cionnus a thubh- 
airtthu, 'Si mophiuthar i? agusthubh- 
airt Isaac ris, A chionn gu'n d' thubh- 


| airt mi, Air eagal gu'm bàsaich mi air 


a son. Te i 


a0» Aighe-abmhhairt, AbimalechiOiod ' 


e so a rinn thu oirnn ? dh'fheudadh a 
h-aon do'n t-sluagh luidhe le d' mhnaoi, 
agus bheireadh tu cionta oirnne. — . 
11 Agus thug Abimelech àithne d'a 
shluagh uile, ag ràdh, Esan a bheanas 
ris an duine so, no r'a mhnaoi, gu cinnt- 
each cuirear gu bàs e. ire 

12 An sin shìol-chuir Isaac san tìr 
sin, agus fhuair e sa' bhliadhna sin féin 


a' cheud uiread 's a chuir e, agusbheann- 


aich an Tighearn e.” : 


13 Agus dh'fhàs an duine HùR ag- " 


us chaidh e air aghaidh, agus dh'fhàs e 
gus an robh e ro-mhòr : Side 

14 Oirbha aigesealbh chaorach, ag- 
us sealbh cruidh, agus mòran sheirbhis- 


each. Agus ghabh na Philistich far- 
mad ris. 


15 Agus dhùin na Philistich suas na 
tobair uile achladhaich seirbhisich 'ath- 
ar, ann an làithibh Abrahaim 'athar, 
agus lìon iad le h-ùir iad. o 

16 Agus thubhairt Abimelech ri 
h-Isaac, Imich uainne; oir is cumh- 
achdaiche thu gu mòr na sinne. ain 

17 Agus dh'imich Isaac as a sin, ag- 


“us shuidhich e a bhùth. ann an' gleann 


Gherair, agusghabh ecòmhnuidh ansin. 


| 18 Agus chladhaich Isaac a rìs na 
tobair uisge, a chladhaicheadh ann an 


làithibh Abrahaim 'athar ;..0ir dhùin na 
Philistich suas iad an déigh bàis Abra- 


/ 
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haim : agus thug e ainmean orra a réir 
nan ainm a thug 'athair orra. 

19 Agus chladhaich seirbhisich Isaaic 
sa' ghleann, agus f huair iad an sin tob- 
ar fìor-uisge. 


20 Agus rinn btòichaillein Gherair 


<onsachadh ri buachaillean Isaaic, ag 
ràdh, Js leinne an t-uisge: agus thug 
e Esec mar ainm air an tobar, i a chionn 
gu'n d'rinn iad consachadh ris. “ 

21 Agus chladhaich iad tobar eile, 
agus rinn iad consachadh uime sin 
cuideachd : agus thug e Sitnah ' mar 
ainm air. 

22 Agus chaidh e imrich as a sin, ag- 
us chladhaich e tobar eile; agus cha 
d'rinn iad consachadh uime sin : agus 
thug e Rehobot mar ainm air; agus 
thubhairt e, Oir thug an Tighearn a 
nis farsaingeachd dhuinn ; agus fàsaidh 
sinn lìonmhor san tìr. 

23 Agus chaidh e suas as a sin gu 
Beer-seba. ' 

“241 Agus dh'fhoillsich an Tighearn e 
féin da san oidhche sin féin, agus thubh- 
airt e, 7s mise Dia Abrahaim t'athar ; 
na biodh eagal ort, oir a ta mise maille 
riut, agus beannaichidh mi thu, agus 
ni mi do shliochd lìonmhor air sgàth 
ma sheirbhisich Abrahaim. 

25 Agus thog e altair an sin, agus 
ghairm e air ainm an Tighearn, agus 
shuidhich e an'sinabhùth: agus chladh- 
aich seirbhisich Isaaic tobar an sin. 


26 An sinchaidh Abimelech d'a ionn- 
suidh o Gherar, agus a charaid Ahud- 


sat, agus Phichol àrd cheannard a 
shluaigh. 

27 Agus thubhairt Isaac riu, C'ar 
' son a thàinig sibh a m'ionnsuidh, agus 
gu bheil fuath agaibh dhomh, agus gu'n 
do chuir sibh uaibh mi ? 

28 Agus thubhairt iadsan, Chunnaic 

sinn gu cinnteach gu'n ròbh an Tigh- 
earna leat ; agus thubhairt sinn, Biodh 
a nis mionnan eadaruinn, eadhon eadar 
sinne agus thusa, agus deanamaid 
coimhcheangal riut ; 
“og9 Nach dean thu' oirnne cron sam 
bith, mar nach do bhean sinne riufsa, 
agus mar nach do rinn sinn ni sam bith 
ort ach maith, agus a chuir sinn uainn 
thu an sìth? Tha' thusa nis air do 
bheannachadh leis an Ti ighearna. 


“30 Agus rinn e dhoibh cuirm, agus 


dh' ith agus dh'òl iad. 


81. Agus dh'éirich iad gu moch sa 
mhaduinn; agus' ' mhionnaich iad d'a 


chéile: àgus chuit' Tsaac air falbh iad, 
agus dh'imich iad uaith an'sìth. 


2 
32 Agus air an là sin féin thàinig 
seirbhisich Isaaic, agus dh'innis iad dha 
mu thimchioll an tobair a chladhaich 
iad, agus thubhairt iad gh al sinn 
uisge. 
33 Agus thig e Seba mar ainm air : 


uime sin is e Beer-seba ainm a' bhaile 


sin gus an là'n diugh. | 

34 Agus bha Esau dà fhichead 
bliadhna a aois ; agus ghabh e mar 
mhnaoi Iudit, nighean Bheeri an Hit- 
ich, agus Basemat nighean Eloin an 
Hitich : 

35 Agus bha iad sin 'nam briseadh 
cridhe do Isaac agus do Dana 
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Av nuair a bha Isaac air fàs sean, 
agus a bha a shùilean dall, air 
chor as nach faiceadh e, ghairm e air 
Esau a mhac bu shine, agus thubhairt 
e ris, A mhic: [agus thubhairt esan i 
Feuch, tha mì 'n so. 

rS Agus thubhairt esan, ; Feuch a'nis, 
tha mise sean ; cha'n 'eil fios agam air 
latha mo bhàis. 

3 Agus a nis, guidheam ort, abh 
t'airm, do bholg-shaighead “agus do 
bhogha, agus falbh a mach do'n mhach- 
air, agus sealg dhomh sithionn ; 

4 Agus dean dhomh biadh blasda, 
mar is ionmhuinn leam, agus thoir a 
m' ionnsuidh e, agus gu' n ith mi ; chum 
as gu'm beannaich m'anam thu mum 
faigh mi bàs. 

5 Agus chuala Rebecah an uair a 
labhair Isaac r'a mhae Esau: agus 
chaidh Esau do'n mhachair a shealg 
sithinn, gu toirt d'a ionnsuidh. 

6 Agus labhair Rebecah r'a mac 
Tacob, ag ràdh, Feuch, chuala mi t'ath- 
air a' 1ibhairt ri h-Esau do bhràthair, 
ag ràdh, 

z Thoir- :a m' Adnaduidh sithionn, ag- 
us dean biadh blasda dhomh, agus gu'n 
ith mi, agus gu'm beannaich mi thu an 
làthair an Tighearna, roimh mo bhàs. 

'8 A nis uime sin, a mhie, éisd ri m' 
ghuth, a réir a'n ni a fa mi ag àithneadh 
dhuit. 

:9 Falbh a nis a dh' dibhadh an 
treuda, agus thoir a m'ionnsuidh o sin 
dà dheadh mheann do na gabhraibh ; 
agus ni mise iad 'nam biadh blasda air 


son t'athar, mar is ionmhuinn leis : 


TO Agusbheir thudh'ionnsuidh t'ath- 
ar e, agus gu'n ith e, chum as gu'm 
beannaich e thu roimh a bhàs. 

“11 Agus thubhairt Iacob ri Rebecah 
a' mhàthair, Feuch; “tha Esau mo 
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mise a'm' dhuine lom. ~^ 


— 12 Ma 's e's gu'n laimhsich m'athair 
mi, an sin measar mi leis mar neach | 
leis am b'àill a mhealladh ; agus bheir 


mi' mallachadh orm féin; agus cha 
bheannachadh. 1 i 


13 Agus thubhairt a mhàthair ris, 


Orm-sa bitheadh do mhallachadh, a 


mhic ; a mhàin éisd ri m' ghuth, agus | 


falbh, thoir a m' ionnsuidh iad. . 
14 Agus dh'fhalbh e, agus ghlac e 
iad, agus thug e iad a dh'ionnsuidh a 


mhàthar: agus rinn a mhàthair biadh | 


blasda, mar a b'ionmhuinn le 'athair. 

15 Agus ghabh Rebecah eudach tait- 
neach Esau a mic bu shine, a bh'aice 
san tigh; agus chuir i e air Iacob a 
mac a b'òige. ^^ A 

16 Agus chuir i croicne mheann nan 
gabhar air a làmhan, agus air luime a 
mhuineil, pha 

17 Agus thug i am biadh blasda, ag- 
us an t-aran a dheasaich i, do làimh a 
mic Iacoib. 

18 Agus thàinig e dh'ionnsuidh 'ath- 
ar, agus thubhairt e, Athair: agus 
thubhairt esan, Feuch, tha mì 'n so; 
cò thusa, a mhic ? cu 

19 Agus thubhairt Iacob r'a athair, 
Z* mise Esau do cheud-ghin ; rinn mi 


mar a dh'iarr thu orm ; éirich, guidh-. 
eam ort, suidh agus ith do m' shithinn, | 


chum as gu'm beannaich t'anam mi. 


“20 Agus thubhairt Isaac r'a mhac, 
Cionnus a fhuair thu i cho luath, a| 


mhic? agus thubhairt esan, A chionn 
gu'n do chuir an Tighearna do: Dhia 
a'm' rathad i. ; eaa 

21 Agus thubhairt Isaac ri Iacob, 


Thig am fagus a nis, agus gu'n laimh- | 


sich mi thu, a mhic, an tusa féin. mo 
mhac Esau, no nach tu. hd 
22 Agus chaidh Iacob am fagus d'a 
athair Isaac, agus laimhsich see; agus 
thubhairt e, 'Se 'n guth guth Iacoib, 
ach is iad na làmhan làmhan i sau. 
23 Agus cha d'aithnich se e, a chionn 
gu'n robh a làmhan molach, mar làmh- 
an Esau a bhràthair: mar sin bheann- 
aich'se e. 
mo mhac Esau? agus thubhairt esan, 
Z9-mieAh d A j jii 
25 Agus thubhairt e, Thoir am fag- 


us domh e. agus ithidh mi do shithinn 


mo mhic, chum as gu'm beannaich 
m'anam thu. Agus thug e 'm fagus da 
e, agus dh'ith e; 
suidh fìon, agus dh'òl e. 


gus thug e d'a ionn- 


; GENESIS 
bhràthair 'na dhuine molach, agus| <6 Agus thubhairt 'athair Isaac ris, 
' A ai! Thig am 


fagus a nis; agus pòg mi, a 
mhic. A j A~ g ae I 
27 Agus thàinig e'm fagus, agus 


(phòg se e: agus dh'fhairich e boladh 


“eudaich ;. agus bheannaich se e, agus 
thubhairt e, Feuch, tha fàile mo mhic 
mar fhàile fearainn, a bheannaich an 
Tigheardasgh anan theibidh i 

28 Uime sin gu'n tugadh Dia dhuit 
do dhruchd nèimh, agus do reamhrachd 
na talmhainn, agus pailteas arbhair ag- 
USAÌOBHA cire ch AN ah ai 

29 Deanadh slòigh seirbhis dhuit, 
agus strìochdadh einnich dhuit; bi d' 
uachdaran air do bhràithribh, agus 
cromadh mic do mhàthar sìos duit: 
mallaichte gu'n robh gach neach a 
mhallaicheas thu, agus beannaichte 


gu'n robh gach neach a bheannaicheas 


thu. e A baaa 
80 Agus cho luath agus a sguir Isaac 
do bheannachadh Iacoib, 'nuair bu 
ghann a bha Iacob air dol a mach fath- 
ast A làthair Isaaic 'athar, thàinig a 
bhràthair. Esau 9 'sheilg. i 

31 Agus rinn esan mar an ceudna 
biadh blasda, agus thug e dh'ionnsuidh 
"athar e ; agus thubhairt e r'a athair, 
Eireadh m'athair, agus itheadh e do 


shithinn a mhic, chum gu'm beannaich 


t'anam mi. rn ee a 
32 Agus thubhairt Isaac 'athair ris, 


Cò thusa? agus thubhairt esan, Is mi 


do mhac, do cheud-ghin Esau. 
33 Agus chriothnaich Isaac le ball- 


(chrith anabarraich, agus thubhairt e, 


Cò, c'àite 'm bheil esan a ghlac sithionn, 
agus a thug. i m'ionnsuidh, agus dh'ith 
mi do'n iomlan mu'n d'thàinig thusa ? 
agus bheannaich mi e, seadh, agus 
beannaichte bithidh e. S 
834 'Nuair a chual' Esau briathran 
“athar, ghlaodh e le glaodh mòr, agus 
ro-shearbh ; agus thubhairt e r'a ath- 
air, Beannaich “mise, eadhon mise mar 
an ceudna, O athair, s 
35 Agus thubhairt. e, Thàinig do 
bhràthair le ceilg, agus thug e leis do 
bheannachadh, FA N 


Aceh rei 1. 36 Agus thubhairt esan, Nach ceart 
24 Agus thubhairt e, An tusa féin ì 


a thugadh Iacob mar ainm air? oir 


| thàinig e fodham an. dà uair so: thug 


e leis mo chòir-bhreithe ; agus, feuch, 


a nis thug e leis mo bheannachadh. 


Agus thubhairt e, Nach do ghléidh thu 
dhomhsa beannachadh? 4 A 
37 Agus fhreagair Isaac, agus thubh- 


airt e ri h-Esau, Feuch, rinn. mi e 'na 








[uachdaran ort, agus a bhràithrean uile 


CAIB. XXVIII. 


thug mi dha mar sheirbhisich ; agus 
le h-arbhar agus le fìon chum mi suas 
e: agus dhuitse ciod a nis a ni mi, a 
DHUSAN ai he 

88 Agus thubhairt Esau r'a athair, 

Nach 'eil agad ach aon bheannachadh, 
, athair ? beannaich mise, eadhon mise 
mar an ceudna, O «athair. Agus thog 
Esau suas a ghuth, agus ghuil e. 

— 39 Agus fhreagair Isaac 'athair, ag- 
us thubhairt e ris, Feuch, ann an 
reamhrachd na talmhainn bithidh do 
chòmhnuidh, agus ann «an drùchd 
nèimh o'n àirde. — 

“40 Agus le d'. chlaidheamh thig thu 
beò, agus do d' bhràthair ni thu seir- 
bhis: agus 'nuair a bhios an uachdar- 
anachd agad, an sin brisidh tu a chuing 
o d' mhuineal. ; 

41 Agus dh'fhuathaich Esau Iacob 
air son a' bheannachaidh leis an do 
bheannaich 'athair'e: agus thubhairt 
Esau 'na chridhe, Tha làithean a' 
bhròin air son m'athar am fagus, agus 
an sin marbhaidh mi mo bhràthair Ia- 
cob. < 
42 Agus dh'innseadh do Rebecah 
briathran Esau a mic bu shine, agus 
chuir i teachdaire uaithe, agus ghairm i 
air Iacob a mac a b'òige, agus thubh- 
airt i ris, Feuch, tha do bhràthair Esau 
toirt comhfhurtachd dha féin a' d' 
thaobhsa, a” cur roimhe do mharbhadh. 
43 A nis uime sin, a mhic, éisd ri 
m' ghuth ; agus éirich, teich a dh'ionn- 
suidh mo bhràthar Labain do Haran. 
44 Agus fanaidh tu maille ris beag- 
an do làithibh, gus an tionndaidh fraoch 
feirge do bhràthar ; « 

45 Gus an tionndaidh corruich do 
bhràthar uait, agus gu'n dìchuimhnich 
e na rinn thu air: an sin cuiridh mise 
ios, agus bheir mi as a sin thu. C'ar 
son a chailinn le chéile sibh ann an aon 
làn. UZ got 
46 Agus thubhairt Rebeecah ri 
h-Isaac, Tha mi sgìth do m' bheatha 
air son nigheana Het: ma ghabhas Ia- 
cob bean do nigheanaibh Het, mar iad- 
san a ta do nigheanaibh na dùthcha, 
eisd am maith a ni mo bheatha dhomh- 
sa: ig 


T CAIB. XXVIII: 
AGUS ghairm Isaac air Iacob, agus 
— bheannaich se e, agus dh'àithn e 
dha, agus thubhairt e ris, Cha ghabh 
thu bean do nigheanaibh Chanaain. 
2 Eirich, imich do Phadan-aram, do 
thigh Bhetueil athar do mhàthar, agus 


e 
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gabh dhuit féin as a sin bean do nigh- 


eanaibh Labain, bràthar do mhàthar. 


3 Agus gu beannaicheadh Dia uile- 


chumhachdach thu, agus gu deanadh e 


sìolmhor thu, agus gu tugadh e ort fàs 
lìonmhor, air chor as gu'm bi thu a'd' 
chomhchruinneachadh chinneach: — 

4 Agus gu tugadh e dhuit beannach- 
adh Abrahaim, dhuitse, agus do d' 
shliochd maille riut ; chum gu'n sealbh- 
aich thu am fearann anns am bheil thu 
a'd' choigreach, a thug Dia do Abra- 
ham. ih 

5 Agus chuir Isaac air falbh Iacob, 
agus chaidh e do Phadan-aram, gu 
Laban, mac Bhetueil an t-Siriaich, 
bràthair Rebecah, màthar Iacoib agus, 
Esau. n GA, 

6 'Nuair a chunnaic Esau gu'n do 
bheannaich Isaac Iacob, agus gu'n do 
chuir e air falbh e do Phadan-aram, a 
ghabhail mnà dha féin as a sin ; agus 
'nuair a bheannaich se e, gu'n d' thu 
e àithne dha, ag ràdh, Cha ghabh thu 
bean do nigheanaibh Chanaain; 

7 Agus gu'n d'éisd Iacob r'a athair, 
agus r a mhàthair, agus gu'n deachaidh 
e do Phadan-aram ; Ì 

8 Agus an uair a chunnaic Esau nach 
do thaitinn nigheana Chanaain r'a ath- 
air Isaac, i à j ; 

9 An sin chaidh Esau dh'ionnsuidh 
Ismaeil, agus ghabh e Mahalat nighean 
Ismaeil mhic Abrahaim, piuthar Ne- 
baioit, dha féin mar mhnaoi a thuill- 
eadh air na mnàibh a bh'aige. I 

10 Agus chaidh Iacob a mach o 
Bheer-seba, agus chaidh e gu Haran. 

11 Agus thachair e air àite àraidh, 
agus dh'fhan e 'n sin an oidhche sin, a 
chionn gu'n robh a' ghrian air luidhe : 
agus ghabh e h-aon do chlachaibh an 
àite sin, agus chuir e fo a cheann i, ag- 
us luidh e sìos san àite sin a chodal. 

12 Agus bhruadair e; agus, feuch, 
fàradh air a chur suas air an talamh, 
agus a bhàrr a' ruigheachd gu nèamh : 
agus, feuch, aingil Dé a' dol suas agus 
a' teachd a nuas air. » D, 

13 Agus, feuch, sheas an Tighearna 
os a cheann, agus thubhairt e, Is mise 
an Tighearna Dia Abrahaim t'athar, 
agus Dia Isaaic: am fearann air am 
bheil. thu do luidhe, bheir mise dhuit 
e, agus do d' shliochd. ; 

14 Agus bithidh do shliochd mar 
dhuslach na talmhainn ; agus sgaoilidh 
tu mach a dh'ionnsuidh na h-àird' an 
iar, agus na h-àird' an ear, agus a dh'- 
ionnsuidh na h-àirde tuath agus na 
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h-àirde deas : agus beannaichear ann- 
adsan uile theaghlaiche na talmhainn, 
agus ann ad shliochd. p 

15 Agus, feuch, tha mise maille riut, 
agus gleidhidh mi thu anns gach àit d' 
an téid thu, agus bheir mi rìs thu dh'- 
ionnsuidh na tìre so ; oir cha tréig mi 


thu, gus an dean mi an ni sin a labhair. 


mi riut. — 

16 Agus dhùisg Iacob as a chodal, 
agus thubhairt e, Gu cinnteach tha 'n 
Tighearna san àite so, agus cha robh 
fios agam air. ! 


17 Agus bha eagal air agus thubh- |. 


airt e, Cia h-uamhasach an t-ionad 
so ! cha 'n àit air bith so ach tigh Dhé, 
agus is e so geata nèimh. ; 

18 Agus dh'éirich Iacob gu moch sa' 
mhaduinn, agus ghabh ea' chlach a 
chuir e fo a cheann, agus chuir e suas 
'na carragh i, agus dhòirt e oladh air a 
mullach. Aon 

19 Agus thug e Bet-el mar ainm air 
an àite sin: ach b'e Luds ainm a' 
— bhaile sin air tùs. ù 
20 Agus bhòidich Iacob bòid, ag 
“ràdh, Ma bhios Dia leam, agus' ma 
ghleidheas e mi air an t-slighe sin air 
am bheil mi 'g imeachd, agus ma bheir 
e dhomh aran r'a itheadh, agus eudach 
r'a chur umam ; ; 

21 Agus gu'n tig mi rìs an sìth a 

dh'ionnsuidh tighe m'athar; an sin 
bithidh an Tighearn agam 'na Dhia. 
' 22 Agusbithidh a' chlach so, a chuir 
mi suas 'na carragh, 'na tigh aig Dia : 
agus do gach ni a bheir thu dhomh, 
bheir mi gu cinnteach an deachamh 
dhuit. ; : 


; CAIB. XXIX. 

AN sin dh'imich Iacob air a thurus, 
agus chaidhe do dhùthaich dhaoine 

na h-àirde 'n ear. ; 

2 Agus dh'amhairc e, agus, feuch, 
tobar sa' mhachair, agus, feuch, bha 'n 
sin tri treuda chaorach 'nan luidhe 
làimh ris ; oir as an tobar sin thug iad 
uisge do na treudaibh : agus bha clach 
mhòr air beul an tobair. ; 

3 Agus chruinnicheadh a dh'ionn- 
suidh sin na treudan uile ; agus char- 
uich iad a' chlach bhàrr beoil an tobair, 
agus thug iad uisge do na 'caoraich, 

“agus chuir iad a' chlach a rìs air beul 
an tobair 'na h-àite féin. 

“4 Agus thubhairt Iacob riu, Mo 
bhràithre cia as a thàinig sibh ? Agus 
thubhairtiadsan, O Haran thàinig sinne. 

5 Agus thubhairt e riu, An aithne 


e 


GENESIS. 


dhuibh Laban mac Nahoir? Agus 


thubhairt iadsan, Zs aithne dhuinn. 


6 Agus thubhairt e riu, Am bheil e 
gu maith? Agus thubhairt iadsan, 
Tha e gu maith : agus, feuch, a fa Ra- 
chel a nighean a' tighinn leis na caor- 
aich. “ i n Bi ' j 

7 Agus thubhairt e, Feuch, 'se fathast 
àird' an latha a f ann, agus cha d' 
thàinig idir àm cruinneachadh na 
spréidhe: thugaibhse uisge do na caor- 
aich, agus rachaibh agus ionaltraibh 
tà de hann M an i 
8 Agus thubhairt iad, Cha 'n urradh 
sinn, gus an cruinnichear na treudan 
uile an ceann a chéile, agus gus an car- 
uichear a' chlach bhàrr beoil an tobair ; 
an sin bheir sinn uisge do na caoraich. 

9 Agus am feadh a bha e fathast a' 


labhairt riu, thàinig Rachel le caoraich 
(a'h-athar; oir b'i a'bha 'gan gleidh- 


eadh. à 

'10 Agus an uair a chunnaic Iacob 
Rachel nighean Labain bràthar a 
mhàthar, agus caoraich Labain bràthar 
a mhàthar, an sin chaidh Iacob am 
fagus, agus charuich e a' chlach bhàrr 
beoil an tobair, agus thug e uisge do 
chaoraich Labain bràthar a mhàthar. 
“11 Agus phòg Iacob Rachel, agus 


[thog e suas a ghuth, agus ghuil e. “~~ 


12 Agus dh'innis 'Iacob do Rachel 
gu'm b'e bràthair a h-athar e, agus gu'm 
b'e mac Rebecah e : agus ruith i, agus 
dh'innis i d'a h-athair. ' ; 

'13 Agus 'nuair a chuala Laban sgeula 
Iacoib mhic a' pheathar; an sin ruith e 
'na choinneamh, agus ghabh e 'na 


ghlacaibh e, agus phòg se e, agus thug 


e d'a thigh e: agus dh'innis e do La- 
ban na nithe sin uile. ^^ Ìha 
14 Agus thubhairt Laban ris, Gu 
cinnteach is tu mo chnàimh agus m' 
fheoil ; agus dh'fhan e maille ris rè 
mìos. k e ia 
“15 Agus thubhairt Laban ri Iacob, 
A chionn gurt tu mo bhràthair, am buin 
e dhuit seirbhis a dheanamh dhomh a 
nasgaidh ? innis dhomh ciod e do thuar- 
asdal.” Ie e bui 

16 Agus bha aig Laban dithis nigh- 
eana: be ainm na té bu shine Leah, 
agus ainm na té a b'òige Rachel. 

17 Agus bha sùilean Leah anmhunn, 
ach bha Rachel maiseach 'na dealbh 
agus sgiamhach 'na gnùis. id 

18 Agus bha gràdh aig Iacob air 
Rachel, agus thubhairt e, Ni mi seirbh- 


is dhuit seachd bliadhna air son Racheil 


do nighinn a's òige. ^^ 


DS 


*. 21 Agus thubhairt Iacob ri Laban, 


“Leah bh' ann: agus thubhairt e ri La- 
ban, Ciod e so a rinn thu orm ? Nach | 


fheud e bhi mar sin 'nar dùthaich-ne, 


bheir sinn dhuit ise mar an ceudna, air 


fathast rè sheachd bliadhna eile. 


e dha Rachel a nighean, mar an ceudna 


dh'ise mar bhanoglaich. gaid | 

30, Agus chaidh e steach cuideachd 
.adh'ionnsuidh Raecheil, agus ghràdhaich 
.e mar an ceudna Rachel ni's mò na 


81 Agus 'nuair a chunnaic an Tigh- 
dh'fhosgail e a' bolg : ach bha. Rachel 


gun chlann. ^^ 
82 Ach dh'fhàs Leah torrach, agus | 


dh'amhairc an Tighearna air 'm'. àmh- 


gu'n cuala 'n Tighearna gu'n robh mi 


CAIB. XXX. 


19 Agus thubhairt Laban, Js fearr 
dhomh a toirt duitse na gu'n tugainn i 
do dhuine sam bith eile; fan maille 
CHIEBTVA n APPIN 4 i 

20 Agus rinn Jacob seirbhis air son 


Racheil seachd bliadhna ; agus bha iad 
^na shùilibh mar bheagan do làithibh, 


a thaobh. a' ghràidh a bh'aige oirre. 


Thoir dhomh mo bhean, (oir choimh- 
lionadh mo làithean,) a chum gu'n téid 
mi steach d'a h-ionnsuidh. te 
22 Agus chruinnich Laban cuid- 
eachd daoine an àite uile, agus rinn e 
(CUIM hia ea hd 
23 Agus san fheasgar ghabh e Leah 
a nighean, agus thug e d'a ionnsuidh i ; 
agus chaidh e steach d'a h-ionnsuidh. 


24 Agus thug Laban d'a nighinn 


Leah, Silpah a bhanoglach féin, mar 
bhanoglaich. 
25 Agus sa' mhaduinn, feuch, b'i 


ann air son Racheil a rinn mi seirbh- 
is dhuit? agus c'ar son a mheall thu 
Tain Ghan TH n 

26 Agus. thubhairt Laban, Cha'n 


an té a's òige thoirt seachad roimh an 
té a's sine., Ì Tn D j 
27 Coimhlion a seachduin-sa, agus 


son na seirbhis a' ni thu maille rium 


28 Agus rinn Iacob mar sin, agus 
choimhlion e a seachduin ; agus thug 


“^na mnaoi. biis 
29 Agus thug Laban do Rachel a 
nighean, Bilhah a bhanoglach féin, 


Leah, agus rinn e seirbhis maille ris 
fathast seachd bliadhna eile. 


earna gu'n d' thugadh fuath do Leah, 


rug i mac; agus thug i Reuben mar 
ainm air; oir thubhairt i, Gu deimhin 


ghar, a nig uime sin gràdhaichidh 
mifhear- min n 

33 Agus dh'f hàs i torrach a rìs, agus 
rug i.mac, agus thubhairt i, A chionn 
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air m'fhuathachadh, uime sin thug e 
dhomh am mac so cuideachd : agus 
thug i Simeon mar ainm air. be 

84 Agus dh'fhàs i torrach a rìs, 
agus rug i mac; agus thubhairt i, A 
nis anns an uair so dlùth-leanaidh 
m'fhear rium, do bhrìgh gu'n d'rug mi 


(dha triuir mhac: uime sin thug i 


Lebhi mar ainm air. 

85 Agus dh'fhàs i torrach a rìs, agus 
rug i mac ; agus thubhairt i, A nis mol- 
aidh mi an Tighearna: uime sin thug ì 
Iudah mar ainm air. — Agus sguir i do 
bhreith cloinne. 


f CAIB. XXX. 
AGUS an uair a chunnaic Rachel 
nach d'rug i clann do Iacob, bha 
farmad aig Rachel r'a piuthair, agus 
thubhairt iri Iacob, Thoir dhomhclann, 
no gheibh mi bàs. 7 ) 

2 Agus las corruich facoib ri Rachel, 
agus thubhairt e, Am bheil mis' an àite 
Dhé a chum uait toradh na bronn ? 

3 Agus thubhairt i, Feuch, mo 
bhanoglach Bilhah, theirig a steach 
d'a h-ionnsuidh, agus beiridh i air mo 
ghlùinibh, agus bithidh agam-sa mar 
an ceudna clann d'a trìd-san. | 
. 4 Agus thug i dha Bilhah a banog- 
lach mar mhnaoi ; agus chaidh Iacob 
a steach d'a h-ionnsuidh. ; 

5 Agus dh'fhàs Bilhah torrach, agus 
rug i mac do Iacob. 

^6 Agus thubhairt Rachel, Thug Dia 
breth orm, agus dh'éisd e mar an ceudna 
ri m' ghuth, agus thug e dhomh mac : 
uime sin thug i Dan mar ainm air. 
7 Agus dh'fhàs Bilhah banoglach 
Racheil torrach a rìs, agus rug i do 
Iacob an dara mac. 

8 Agus thubhairt Rachel, Le mòr- 
ghleac ghleac mi ri m' phiuthair, agus 
thug mi buaidh : agus thug i Naph- 
tali mar ainm air. . j i 
. 9 'Nuair a chunnaic Leah gu'n do 
sguir i do bhreith cloinne, ghabh i Sil» 
pah a banoglach, agus thug i do Iacob 
mar mhnaoi i. c^ 

10 Agus rug Silpah, banoglach Leah, 
mae do Iacob. É ; 

11 Agus thubhairt, Leah, Tha sonas 
air teachd : agus thug iGad mar ainm 
aininignsd jg 

12 Agus rug Silpah, banoglach Leah, 
an dara mac do Iacob. ' 


— 13 Agus thubhairt Leah, Is sona 


mi, oir goiridh na nigheana mise beann- 
aichte: agus thug i Aser mar ainm 
airy ' / ; i 


32 


14 Agus chaidh Reuben a mach ann 
an làithibh fogharaidh a' chruithneachd, 
agus fhuair e mandraga 'sa' mhachair, 
agus thug e iad chum a mhàthar Leah. 
An sin thubhairt Rachel ri Leah, Thoir 
dhomh, guidheam ort, cuid do mhan- 
dragaibh do mhie. ' 

15 Agus thubhairt i rithe, Am beag 
a' chùis gu'n d'thug thu m'fhear uam, 
agus am b'àill leat mandraga mo mhic 
a thoirt leat mar an ceudna? Agus 
thubhairt Rachel, Uime sin luidhidh e 

' leats' an nochd air son mandraga do 
mhic. : ; 
. 16 Agus thàinig Iacob o'n mhachair 
san fheasgar, agus chaidh Leah mach 
'na choinneamh, agus thubhairt i, Thig 
thu steach a m' ionnsuidhse, oir gu 
deimhin cheannaich mi thu le mandrag- 
aibh mo mhic : Agus luidh e leatha air 
an oidhche sin. 

17 Agus dh'éisd Dia ri Leah, agus 
dh'fhàs i torrach, agus rug ido Iacob 
an cùigeadh mac. 

18 Agus thubhairt Leah, Thug Dia 
dhomh mo dhuais, a chionn gu'n d'thug 

«mi mo bhanoglach do m'fhear: agus 
thug i Isaehar mar ainm air. ? 

19 Agus dh'fhàs Leah torrach a rìs, 
agus rug i do Iacob an sèathadh 
mae. Ain ùn OE , 

20 Agus thubhairt Leah, Dheònaich 


Dia dhomh deadh chuibhrionn : a nis 


gabhaidh m'fhear còmhnuidh maille 
rium, a chionn gu'n d'rug mi dha sèath- 
nar mhac; agus thug i Sebulun mar 
ainm air. | 
21 Agus 'na dhéigh sin rug i nigh- 
ean, agus thug i Dinah mar ainm oirre. 
' 22 Agus chuimhnich Dia air Rach- 
el, agus dh'éisd Dia rithe, agus dh'- 
fhosgail e a bolg. y 

23 Agus dh'fhàs i torrach, agus rug 
i mac; agus thubhairt i, Thug Dia air 
falbh mo mhi-chliu. 

24 Agus thug i' Ioseph mar ainm air, 
ag ràdh, Bheir an Tighearna dhomh 
fathast mac eile. é 

25 Agus 'nuair a rug Rachel Ioseph, 


ansin thubhairt Iacob ri Laban, Leig 


air falbh mi, chum gu “n' téid mi do 
m'àite, agus do m' dhùthaich féin. 


26 “Thoir dhomh mo 'mhnài, agus mo 


chlann, air son an d'rinn mi seirbhis 
duit, agus gu'm falbh mi ; eir is aithne 
dhuit mo sheirbhis a rinn mi dhuit. 


27 Agus thubhairt Laban ris, Guidh- 
deadh-ghean 


eam ort, ma fhuair mi 
a'd' shùilibh, fuirich : oir dh'fhòghluim 
mi o m' fhiosrachadh féin gu'n do 


(sgàth-sa. i 


GENESIS. 


bheannaich an Tighearna mi air do 


28 Agus thubhairt e, Ainmich do 
thuarasdal dhomh, agus bheir mi dhuit 
e. S De 

29 Agus thubhairt e ris, Tha fios ag- 
ad cionnus a rinn mi seirbhis dhuit, agus 
cionnus a bha do spréidh agam: —  “ 

30 Oir is beag a bh'agad mun d' 
thàinig mi, agus a nis tha e air fàs *na 
mhòran ; agus bheannaich Dia thu an 
lorg mo theachd-sa : agus a nis, c'uin a 
ni mi mar an ceudna air son mo thighe 
féin ? i Ue 

31 Agus thubhairt e, Ciod a bheir mi 
dhuit? Agus thubhairt Iacob, Cha toir 
thu ni sam bith dhomh : ma ni thu an 
ni so rium, ionaltraidh mi rìs, agus 
gleidhidh mi do threud. — s 

32 Théid mise troimh do threud uile 
an diugh, ag atharrachadh as a sin gach 
spréidhe a ta breac agus ballach, agus 
gach spréidhe a ta dubh-dhonn am 
measg nan caorach, agus ballach, agus 
breac am measg nan gabhar': agus is e 
so-mo thuarasdal. “ Fir, ds Re 

33 Agus freagraidh air mo shensa 
m'ionracas san àm ri teachd, “nuair a 
thig e mar mò thuarasdal a'd' làthair- 
sa: gach aon nach bi'breac agus ballach 
am measg nan gabhar, agus dubh-dhonn 
am measg nan caorach, measai e mar ni 
bradach-agamsai Jr sas bein ed 

34 Agus thubhairt Laban, Feuch, 
b'fhearr leam gu'm bitheadh e réir 
t'fhocail; j idh 

35 Agus dh'atharraich e air an là sin 
féin 'na gabhair fhirionn a bha stiallach 
agus ballach, agus na gabhair bhoirionn 
uile a bha breac agus ballach, agus gach 
aon air an robh gile, agus gach aon a 
bha dubh-dhonn am measg nan caorach, 
agus thug e iad do làmhan a' mhac. 

36 Agus' chuir e astar thri làithean 
eadar e féin agus Iacob : agus bheath- 
aich. Iacob a' chuid eile do threudaibh 
Labain. S b Ah DAN 

37 Agus ghabh Iacob dha féin slatan 
glasa do'n cliritheann, agus do'n chall- 
dainn, agus' do chraoibh nan geanm'- 
chnò; agus rùisg e annta stialla geala, 
agus leig e ris an geal a bha sna slataibh. 

88 Agus chuir e na slatan a rùisg e 
anns na claisibh, anns na h-amair uisge, 
far an d'thàinig na treudan a dh'òl, fa 
chomhair nan treud, chum as gu'm fàs- 
adh iad torrach an uair a thigeadh iad 
a' dh'òl. IATH Sni, Bh 

89 Agus dh'fhàs na treudan torrach 
fa chomhair nan slat, agus rug iad 

3 


CAIB. 
spréidh stiallach, bhreac agus bhall- 


ach. 
^s: 40 Agus thearbaidh Iacob na h-uain, 
agus chuir e aghaidh nan treud riusan 

a bha stiallach, agus gach beathach a bha 
dubh-dhonn ann an treudaibh Labain ; 
agus chuir e a threudan féin air leth, 
agus cha do chuir e iad làimh ri treud- 

aibh Labain. 

. 41 Agus ge b'e uair a dh'fhàs an 
spréidh bu treise. torrach, chuir Iacob 
Dna slata fa chomhair sùl na spréidhe 
anns na claisibh, chum gu'm fàsadh iad 
torrach a réir nan slat. 
' 42 Ach 'nuair a bha'n spréidh anmh- 
unn, cha do chuir e ann iad: mar sin 
bu le Laban iadsan a b'anmhuinne, agus 
le Iacob iadsan bu treise. “ 
.- 48 Agus dh'fhàs an duine ro-shaoibh- 
ir ; agus bha mòran spréidhe aige, agus 
banoglaich, agus òglaich, agus càmhail, 
agus asail. AE Bu 


aT CAIB. XXXI. 

AGUS cchual' e briathra mhac Labain, 
: ag ràdh, Thug Iacob leis gach ni 
a bh' aig ar n-athair, agus o'n ni sin bu 
— lear n-athair-ne fhuair e dha féin a' 
mhòrachd so uile. 

— 2 Agus chunnaic Iacob gnùis Labain, 
agus, feuch, cha robh i leis mar a bha i 


— roimhe sin. À 


8 Agus thubhairt an Tighearna ri 

— Jacob, Pill gu dùthaich t'aithriche, agus 
a dh'ionnsuidh do dhilsean ; agus bith- 

idh mise maille riut. Age 

: 4 Agus chuir Iacob teachdaire uaith, 

agus ghairm e Rachel agus Leah do'n 

mhachair a dh'ionnsuidh a threuda. - 


. ^ 5 Agus thubhairt e riu, Tha mi faic- 
inn gnùise bhur n-athar, nach 'eil i leam | 


mar a bha i roimhe : ach bha Dia m'ath- 
ar maille riumsa. ; 
— 6 Agus tha fios agaibh féin, le m' uile 


dhìchioll gu'n d'rinn mi seirbhis do'r 


n-athair. 


.7 Gidheadh mheall bhur n-athair mi, | 


agus mhùth e mo thuarasdal deich uair- 


ean: ach cha do leig Dia leis cron a' 


dheanamh orm. k 


8 Ma thubhairt e mar so, Bithidh an- 


spréidh bhreac 'nan tuarasdal agad, an 
sin rug an spréidh uile à/ breac: agus 


ma thubhairt e mar 'so, Bithidh an. 


spréidh stiallach 'nan tuarasdal agad, an 
sin rug an spréidh uile àl stiallach. 


9 Mar so thug Dia air falbh spréidh, 
bhur n-athar, agus thug e dhomhsa iad. 
s 'nuair a dh'fhàs an spréidh 
torrach, thog mi suas mo shùilean, agus 


. 10 Agu 





XXXI. s 


chunnaic mi ann an aisling, agus, feuch, 
bha na reitheachan, a bha reitheadh na 
spréidhe, stiallach, breac agus grìs- 
fhionn. 

11 Agus thubhairt aingeal an Tigh- 
earna rium ann ahn aisling, A Iacoib : 
agus thubhairt mise, T'ha mi 'n so. 

* 12 Agus thubhairt esan, Tòg suas a 
nis do shùilean, agus faic na reitheach- 
an uile, a tha reitheadh na spréidhe, 


gu bheil iad stiallach, bréac agus grìs- 


fhionn: eir chunnaic mise gach ni a 
rinn Laban ort. 

13 <s mise Dia Bheteil, far an d'ung 
thu 'n carragh, far an do bhòidich thu 
dhomhsa bòid: anis éirich, imich a 


mach as an tìr so, agus pill gu tìr do 


dhilsean. : 
14 Agus fhreagair Rachel agus Leah, 
agus thubhairt iad ris, Am bheil fath- 
ast cuibhrionn no oighreachd air bith 
againne ann an tigh ar n-athar ? 
15 Nach 'eil sinn air ar meas leis 


mar choigrich? oir reic e sinm, agus 
struidh e mar an ceudna gu tur ar n-air- 


giod. 

16 Oir an saoibhreas sin uile a thug 
Dia o'r n-athair, is leinn féin, agus le'r 
cloinn e: a nis uime sin, gach ni a 
thubhairt Dia riutsa, dean e. 

17 An sin dh'éirich Iacob suas, agus 
chuir e a mhic agus a mhnài air càmh- 
alaibh ; i i 

18 Agus thug e leis a spréidh uile, 
agus a mhaoin uile a fhuair e, spréidh 
a chosnaidh a fhuair e am Padan-aram, 
gu dol a dh'ionnsuidh Isaaic 'athar gu 
tìr Chanaain. — ^^ ight 

19 Agus chaidh Laban a lomairt a 
chaorach ; agus ghoid Rachel na dealbh- 
an bu le a h-athair. : 

20 Agus ghoid Jacob air falbh gun 
fhios do Laban an Siriach, a chionn , 
nach d'innis e dha gu'n robh e gu teich- 
eadh. 

21 Agus theich e leis gach ni a bh' 
aige ; agus dh'éirich e suas, agus chaidh 
e thar an amhainn, agus chuir e 'agh- 
aidh ri sliabh Ghilead. 

22 Agus dh'innseadh do Laban, air 
an treas là, gu'n do theich Iacob. 

23 Agus thug e a bhràithre leis, ag- 
us lean se e astar sheachd làithean, àg- 
us rug-e air ann an sliabh Ghilead. 

24 Agus thàinig Dia gu Laban an 
Sìriach ann an aisling san oidhche, ag- 
us thubhairt e ris, Thoir an aire nach 
labhair thu ri Iacob aon chuid maith 
no olc. < do 

25 An sin rug Laban air Iaoob. A 

E 
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nis shuidhich Iacob abhùth san t-sliabh, | 
agusshuidhich Laban mailler'a bhràith- 
ribh ann an sliabh Ghilead. - 

26 Agus thubhairt Laban ri Iacob, 

- Ciod so a rinn thu, gu'n do ghoid thu 
air falbh gun fhios domh, agus gu'n 
d'thug thu leat mo nigheana, mar 
bhraighdean a thugadh a mach leis a' 
chlaidheamh ? 

27 C'ar son a theich thu air falbh gu 
h-uaigneach, agus a ghoid thu uam, ag- 
us nach d'innis thu- dhomh, agus gu'n 
cuirinn air falbh thu le subhachas, agus 
le h-òranaibh, le tiompan, agus le clàr- 
saich ? - 

28 Agus nach do leag thu leam mo 
mhic agus mo nigheanan a phògadh ? a 
nis is amaideach a fhuara tu le so a 
dheanamh. i 

29 Tha e'n comas mo làimhe-sa cron 
a dheanamh ort: ach labhair Dia t'ath- 
ar rium an raoir, ag ràdh, Thoir an aire, 
nach labhair thu ri Iacob aon chuid 
maith no ele. 

30 Agus a nis, ged a b'éigin duit 
falbh, a chionn gu'n robh thu gu ro- 

“mhòr an geall air tigh t'athar, gidheadh 
e'ar son«a ghoid thu mo dhée ? 

81 Agus fhreagair Iacob, agus thubh- 
airt e ri Laban, A chionn gu'n robh eag- 
al orm: oir thubhairt mi, Theagamh 
gu'n tugadh tu uam do nigheana le 
h-ainneart. 

32 Ge b'e neach àig am faigh thu do 
dhée, na maireadh e beò : an làthair ar 
bràithre faic ciod a th' agam a bhuineas 
duit, agus gabh thugad e: oir cha robh 
f bio aig Iacob gu'n do ghoid Rachel 
iad. ; 

33 Agus chaidh Labarr a steach do 
bhùth Iacoib, agus do bhùth Leah, ag- 
us do bhùth an dà bhanoglaich ; ach 
cha d'fhuair e iad. An sin chaidh e 
mach 4 bùth Leah, agus chaidh e steach 
do bhùth Racheil. 

34 A nis ghoid Rachel na dealbhan, 
agus chuir i iad ann an acfuinn a' 
chàmhail, agus shuidh i orra: agus 
rannsaich Laban am bùth uile, ach cha 
d'fhuair e iad. j 

35 Agus thubhairt i r'a h-athair, Na 
cuireadh e corruich air mo thighearna 
nach urrainn mi éirigh suas a't” fhian- 
uis, oir tha orm a réir gnàtha nam ban: 
agus rannsaich e, ach cha d'fhuair e na 
dealbhan. ; 


36 Agus bha fearg air Iacob, agus |. 


throid e ri Laban: agus fhreagair 
Iacob, agus thubhairt e ri Laban, iod 
i mo choire, agus ciod e mo pheac- 
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adh, gu'n robh thu cho' dian air mo 
thòir ? | F 

37 An déigh dhuit m'airneis uile a 
rannsachadh, ciod a fhuair thu dh'uile 
airneis do thighe ? cuir an so e an làth— 
air mo bhràithre-sa agus do bhràithre 
féin, agus gu'n tabhair iad breth eadar- 
uinn 'nar dithis. pin 

38 A nis fichead bliadhna bha mi 
maille riut ; eha do thilg do chaoraich 


“an uain, no do ghabhair am minn, ag— ~ 


us reitheachan do threuda cha d'ith mi. 

39 An ni sin a reubadh le fiadh—' 
bheathaichibh cha d'thug mi a t' ionn- 
suidh ; ghiùlain mi féin a chall: o m' 
làimh-sa dh'iarr thu e, co ac” a ghoid- 
eadh e san latha, no ghoideadh e san 
oidhche. 

40 Mar so bha mi ; san là chlaoidh 


|an teas» mi, agus an reotha san oidhche ; 


agus dhealaich mo chodal ri m' shùil- 
ibh. 

41 Mar so bha mi fichead bliadhna 
a'd' thigh: ceithir bliadhna deug rinn 
mi seirbhis duit air son-do dhithis nigh- 
eana, agus sè bliadhna air son do 
spréidhe; agus mhùth thu mo thuar< - 
asdal deich uairean. 

42 Mur bhitheadh gu'n robh Dia 
m'athar, Dia Abrahaim, agus eagal 
Isaaic maille rium, gu cinnteach chuir- 
eadh tu nis air falbh mi falamh : chunn- 
aic Dia m'àmhghar agus saothair mo 
làmh, agus chronaich e thu 'n raoir. 

43 Agus fhreagair Laban, agus - 

thubhairt e ri Iacob, Na nigheana so is 
iad mo nigheana-sa iad, agus a' chlann 
so mo chlann-sa, agus an spréidh so mo 
spréidh-sa ; agus gach ni a tha thu a' 
faicinn, is leamsa e: agus ciod a dh'- 
fheudas mi dheanamh an diugh ri m' 
nigheanaibh so, no r'an cloinn a rug 
iad ? au ' 
. 44 A nis uime sin thig-sa, deanamaid 
coimhcheangal, mise agus thusa ; agus 
bitheadh e mar fhianuis eadar mise ag- 
us thusa. | 

45 Agus ghabh Facob clach, agus 
chuir e suas ì mar charragh. 

46 Agus thubhairt Iacob r'a bhràith- 
ribh, Cruinnichibh clachan: agus ghabh 
iad clachan, agus rinn iad carn, agus 
dh'ith iad an sin air a' charn. ^^ ; 

47 Agus thug Laban mar ainm air - 
Iegar-sahaduta: ach thug Iacob mar - 
ainm air Galeed. ' 

48 Agus thubhairt Laban, Tha 'n 
carn so 'na fhianuis eadar mise agus 
thusa an diugh. Uime sin thugadh 

Galeed mar ainm air ; È 
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49 Agus Midspah ; oir thubhairt e, | 
Deanadh an Tighearna faire eadar mise. 


~ agus thusa, 'nuair a bhitheas sinn 4 
làthair a chéile. Ì 
< 30 Ma bhuineas tu gu cruaidh ri m' 


nìgheanaibh, no ma ghabhas tu mnài! 


eile thuilleadh. air mo nigheanaibh-sa, 
“cha'n 'eil duine sam bith maille ruinn $ 


feuch, tha Dia 'na fhianuis eadar mis” 


agus thusa. 
91 Agus thubhairt Laban ri Iacob, 
Faic an carn so, agus faic .an carragh 
so, a shuidhich mi eadar mis' agus thu- 
sa. : 
- 52 Bitheadh an carn so 'na fhianuis, 
agus bitheadh an carragh so 'na fhianuis, 
nach téid mise a t' ionnsuidh-sa thar a' 


charn so, agus nach tig thus' a m' ionn~ 


suidh-sa thar a' charn so, agus a' charr- 
agh so, gu cron. 
. 53 Gu'n tugadh Dia Abrahaim, agus 
Dia Nahoir, Dia an athar, breth eadar- 
uinn. Agus mhionnaich Iacob air eagal 
“athar Isaaic. 
— 54 An sin thug Iacob suas ìobairtean 
san t-sliabh, agus ghairm e air a bhràith- 
ribh a dh'itheadh arain : agus dh'ith iad 
“aran, agus dh'fhan iad rè na.h-oidhche 
san t-sliabh. 
— 55 Agus dh'éirich Laban suas moch 
sa' mhaduinn, agus phòg e a mhic agus 
a nigheanan, agus bheannaich e iad, ag- 
ais dh'fhalbh e: agus phill Laban g'a 
, àite féin. 
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; A GUS dh'imich Iacob air a shlighe, | 


agus choinnich aingil Dhé e. 

2 Agus thubhairt Iacob, 'nuair a 
chunnaic e iad, Is e so feachd Dhé: 
agus thug e Mahanaim mar ainm air an 
àite sin. 

3 Agus chuir Iacob teachdairean 


roimhe gu h-Esau a bhràthair, gu fear- 


.ann Sheir, dùthaich Edoim. 

4 Agus dh'àithn e dhoibh, ag ràdh, 
Mar so their sibh ri m' thighearn Esau, 
Mar so thubhairt do sheirbhiseach Ia- 
cob, Bha mi air chuairt maille ri Laban, 
agus dh'fhan mi maille ris gus a nis. 

5 Agus tha agam buar, agus asail, 
treudan, agus òglaich, agus banoglaich ; 
agus chuir mi dh'innseadh do m' thigh- 
earna, chum gu'm faighinn deadh- 
ghean a'd' shùilibh. 

6 Agus phill na teachdairean gu Ia- 
.cob, ag ràdh, Thàinig sinn a dh'ionn- 


suidh do bhràthar Esau, agus mar an. 


ceudna tha e teachd a'd' chòdhail, agus 
ceithir cheud fear maille ris. 
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7 Agus bha Iacob fo eagal mòr, agus 
ann an airc; agus roinn e 'n sluagh a 
bha maille ris, agus na treudan, agus 


'an crodh, agus na càmhail 'nan dà 


bhuidhinn ; 


8 Agus thubhairt e, Ma thig Esau 


| gu h-aon de na buidhnibh, agus gu'm 


buail e i, an sin théid a' bhuidheann a 
dh'fhanas as uaith. f 

9 Agus thubhairt Iacob, O Dhé 
m'athar Abrahaim, agus a Dhé m'athar 
Isaaic, a Thighearn a thubhairt rium, 
Pill gu d' dhùthaich, agus gu d' dhil- 
sean, agus ni mi maith dhuit : 

410 Cha 'n airidh mi air a' chuid a's 
lugha do na tròcairibh sin uile, no 
do'n fhìrinn sin uile, a nochd thu de 
d'sheirbhiseach ; oir le m' luirg thàinig 
mi thar an Iordan so, agus tha mi nis 
a'm' dhà bhuidhinn. : 

11 Saor mi, guidheam ort, o làimh 
mo bhràthar, o làimh Esau: oir tha 
eagal orm roimhe, gu'n tig e, agus gu'm 
buail e mi, agus a' mhàthair - maille ris 
a' chloinn. 

12 Agus thubhairt thu, Gu cinn- 
teach ni mi maith dhuit, agus ni mi do 
shliochd mar ghaineamh na fairge, nach 
feudar àireamh a thaobh lìonmhoir- 
eachd. | 

13 Agus dh'fhan é an sin san oidhche 
sin féin, agus ghabh e do na thàinig g'a 
làimh tiodhlac air son Esau a bhràth- 
ar ; 

14 Dà cheud gabhar agus fichead 
boc, dà cheud caora agus fichead reithe, 

15 Deich càmhail fhichead bhainne 
le 'n searraich, dà fhichead bò agus 
deich tairbh, fichead asal bhoirionn ag- 
us deich searraich. — ' 

16 Agus thug e iad do làimh a 
sheirbhiseach, gach iomain leatha féin ; 
ags thubhairte r'a sheirbhisich, Imich- 
ibh romham, agus cuiribh dealachadh 
eadar iomain agus iomain. 

17 Agus dh'àithn e dhasan a bh'air 
thoiseach, ag ràdh, 'Nuair a choinnich- 
eas mo bhràthair Esau thu, agus a 
dh'fheòraicheas e dhìot, ag ràdh, Co 
leis thu, agus c'àit a tha thu doL? agus 
co leis iad sin a. tha romhad? 

18 An -sin their thusa, Buinidh iad 
do d'sheirbhiseach Iacob ; is tiodhlac a 
th'ann, a chuireadh a dh'ionnsuidh mo 
thighearn Esau : agus, feuch, mar an 
ceudna tha e féin 'nar déigh. 

19 Agus dh'àithn e mar 'sin do'n 
dara seirbhiseach, agus do'n treas, agus 
dhoibhsan uile a bha leantuinn nan 
iomain, ag ràdh, Air an dòigh so labh~- 
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raidh sibh ri h-Esau, 'nuair a gheibh 
sibh e. sraie ' 

20 Agus their sibh cuideachd, Feuch, 
Tha do sheirbhiseach Tacob^nar déigh-|an clann air*thoiseach, agus Leah agus 
ne: oir thubhairt e, Ni mi réidh e leis| a clann 'nan déigh, agus Rachel agus 
an tiodhlac a théid romham, agus an| Ioseph air dheireadh. É 
déigh sin chi mi a ghnùis ; theagamh| 3 Agus chaidh e féin air' aghaidh 
gu'n gabh e rium... rompa, agus chrom se e féin gu làr 

21 Mar sin chaidh an tiodhlac thairis | seachd uairean, gus an d'thàinig e dlùth 
roimhe : agus dh'fhan e féin an oidhehe | d'a bhràthair. - BUrahie é 
sin sa' chuideachd. 4 Agus ruith Esau 'na choinneamh, 

22 Agus dh'éirich e suas san oidhche |agus ghabh e 'na ghlacaibh e, agus 
sin, agus ghabh e a dhà mhnaoi, agus a | thuit e air a mhuineal, agus phòg se e : 
' dhà bhanoglaich, agus 'aon mhac deug, | agus ghuil iad. ì 
agus chaidh e thairis air àth Iaboic. | 5 Agus thog e suas a shùilean, agus 

23 Agus ghabh e iad, agus chuir e|echunnaic e na mnài agus a^ chlann ; 


chlann de Leah, agus do Rachel, agus 
do'n dà bhanoglaich. ^^^ 






2 Agus ehuir e na banoglaìeh agus 


thairis air an t-sruth iad, agus chuir e| agus thubhairt e, Cò iad sin a ta maille 


thairis na bh'aige. riut? agus thubhairt esan, A' chlann a 
“24 Agus dh'fhan Iacob 'na aonar ;|thug Dia gu gràsmhor do d'sheirbh- 
agus ghleac duine ris, gu ruig briseadh | iseach. : 
na fàire. 6 An sin thàinig na banoglaich am 
25 Agus 'nuair a chunnaic e nach do|fagus, iad féin agus an elann, agus 
bhuadhaich e air, an sin bhean e ri lag | chrom siad iad féin. A 
a shléisde; agus chaidh lag sléisde Ia~| 7 Agus thàinig Leah cuideachd am 
coib as an alt 'nuair a bha e a' gleac | fagus maille r'a cloinn, agus chrom siad 
ris. j [iad féin; agus an déigh sin thàinig 
26 Agus thubhairt e Leig air falbh (Ioseph am fagus agus Rachel, agus 
mi, oir tha'n fhàir a' briseadh: agus | chrom siad iad féin. 
thubhairt esan, Cha leig mì air falbh| 8 Agus thubhairt e, Ciod is ciall duit 
thu, mur beannaich thu mi. leis an iomain se uile, a choinnich mi ? 






27 Agus thubhairt e ris, Ciod is ainm | Agus thubhairt esan, Gu deadh-ghean “ 


dhuit? agus thubhairt e, Iacob. fhaghail ann an sùilibh mo thighearna. 
28 Agus thubhairt esan, Cha ghoir- 
ear lacob ni's mò riut mar ainm, ach | pailteas, a bhràthair ; gléidh dhuit féin 
Israel: oir bha cumhachd agad mar | na bheil agad. - É 
uachdaran ri Dia, agus ri daoinibh, ag-| 10 Agus thubhairt Iacob, Ni h-eadh, 
us thug thu buaidh. à è guidheam ort, ma fhuair mi nis deadh- 
29 Agus dh'fhiosraich Iacob dheth,| ghean a'd' shùilibh, an sin gabh mo 
agus thubhairt e, Innis dhomh, guidh- |thiodhlae o m' làimh: oir uime sin 
eam ort, t'ainm : agus thubhairt esan, | chunnaic mi do ghnùis, mar gu'm faic- 
C'ar son a tha thu a' farraid m'ainme. | inn gnùis Dé, agus thaitinn mi riut. 
Agus bheannaich e an sin e. 11 Gabh, guidheam ort, mo bheann- 
30 Agus thug fIacob Peniel lar | achadh a thugadh a d* ionnsuidh, do 
ainm air an àite: eir chunnaic mì Dis bhrìgh gu'n do bhuin Dia gu teirbh. 
aghaidh ri h-aghaidh, agus thearnadh | eartach rium, agus gu bheil agam mòr 
m' anam. phailteas: agus rinn e ro-earail air, 
31 Agus dh'éirich a' ghrian air, 'nuair | agus ghabh se e. j | 
a ehaidh e seach Penuel, agus bha e| 12 Agus thubhairt e, Gabhamaid ar 
bacach air a shliasaid, 
32 Uime sin cha'n ith elann Israeil | théid mise maille riut. ì 
do'n fhéith a chrup, a ta air lag na| 13 Agus thubhairt e ris, Tha fios aig 









gu'n do bhean e ri lag sléisde Iacoib agus na treudan agus an fheudail a ta 
san fhéith a chrup. 'maille rium, trom le h-àl; agus ma 
dh'iomainear iad gu dian aon lath 

a CAIB. XXXHI. gheibh an treud iile bàs. a” 
ACUS thog Tacob suas a shùilean,| 14 Rachadh, guidheam” ort, mo 
“ agus dh amhaire e, agus, feuch, thighearna seachad roimh a sheirbh- 
bha Esau a' teachd, agus maille ris | iseach : agus gabhaidh mise an t-slighe 
ceithir cheud fear. Agus roinn e a'|gu socrach, a réir mara bhios an spréidh 


9 Agus thubhairt Esau, Tha agamsa ^ 


turus, agus biomaid ag imeachd, agus 
sg e. 
sléisde, gus an là'n diugh ; a chionn | mo thighearna gu bheil a' chlann maoth, ~~. 


CAIB. XXXIV. 37 
gheall air bhur nighinn : thugaibh dha 


|i, guidheam oirbh, mar mhnaoi. 

9 Agus deanaibh ceanglaiche-pòsaidh 
ruinne; bhur nigheana-sa thugaibh 
dhuinne, agus ar nigheana-ne gabhaidh 
sibh dhuibhse. i 

10 Agus maille ruinne gabhaidh sìbh 
còmhnuidh :? agus bithidh an tìr roimh« 
ibh ; gabhaibh còmhnuidh, agus dean- 
aibh reic agus ceannachd innte, agus 
faighibh sealbh innte. ; | 

11 Agus thubhairt Sechem r*a h-ath< 
air, agus ra bràithribh, Faigheam 
deadh-ghean 'nur sùilibh ; agus ge b'e 
nì a their sibh rium, bheir mi dhuibh. 

12 Air a mheud 's gu'n dean sibh an 
dubharaidh orm, agus an tiodhlac, bheir 
*mi dhuibh eadhon mar a their sibh rium: 
a mhàin thugaibh dhomh a^ ghruagach 
mar mhnaoi. ; 

13 Agus fhreagair mie Iacoib Sechem 
agus Hamor 'athair le ceilg, agus labh- 
air iad, (a chionn gu'n do. thruaill e 
Dinah am piuthar,) : 

14 Agus thubhairt iad riu, Cha'n 
fheud sinne an ni so dheanamh, ar 
piuthar a thoirt do dhuine neo-thim- 
chioll-ghearrta : oir bhiodh sin 'na 
mhasladh dhuinne. ; 

15 Ach an so aontaichidh sinn leibh ; 
ma bhios sibhse mar a fa sinne, gu'n 
timchioll-ghearrar gach firionnach 'nur 
measg ; i 

16 An sin bheir sinne ar nigheana 
dhuibhse, agus bhur nigheana-sa gabh- 
aidh sinn dhuinne, agus gabhaidh sinn 
còmhnuidh maille ribh, agus bithidh 
sinn 'nar n-aon sluagh. 

17 Ach mur éisd sibh ruinne, sibh a 
bhi air bhur timehioll-ghearradh, an 
sin gabhaidh sinne ar nighean, agus 
falbhaidh sinn. 

18 Agus thaitinn am briathra ri 
Hamor, agus ri Sechem mac Hamoir. 

19 Agus cha do chuir an t-òganach 
dàil anns an ni a dheanamh, a chionn 
gu'n robh tlachd aige ann an nighinn 
Iacoib : agus bha e ni b'urramaiche na 
tigh 'athar uile. 

20 Agus thàinig Hamor, agus Sechem 
a mhac gu geatadh am baile, agus labh- 
air iad ri daoinibh am baile, ag ràdh, 

21 Tha na daoine so sìochail maille 
Tuìnnm,«air an aobhar sin gabhadh iad 
còmhnuidh san tìr, agus deanadh iad 
reic agus ceannachd innte ; thaobh/an 
fhearainn, feuch, tha e farsaing” ni's 
leòr dhoibh : an nigheana-sa gabhaidh 
sinne dhuinne mar mhnài, agus ar nigh- 
eana-ne bheir sinne dhoibhsan. 


a ta romham, agus a* chlann, comasach 
àir fhulang, gus an tig mi dh'ionnsuidh 
mo thighearna gu Seìr. “ 

15 Agus thubhairt Esau, Leig leam 
a nis cuid do'n mhuinntir & ta maille 
rium fhàgail marriut : Agus thubhairt 
esan, C'ar son sin ? faigheam-sa deadh- 
ghean an sùilibh mo thighearna. 

16 Mar sin phill Esau san là sin féin 

aìr a shlighe gu Seir. 
- 17 Agus dh'imich Iacob gu Sucet, 
agus thog e dha féin tigh, agus rinn e 
bothain d'a spréidh: air an aebhar 
sin thugadh Sucot mar ainm air an 
àite. 

18 Agus thàinig Facob do Shalem, 
baile Shecheim a ta ann an tìr Chan- 
aain, 'nuair a thàinig e o Phadan-aram ; 
agus. shuidhich e a bhùth fa chomhair a' 
bhaile. 

19 Agus cheannaich e mìr fearainn, 
far an do shuidhich e a bhùth, o làimh 
chloinne Hamoir athar Shecheim, air 
cheud bonn airgid. 

20 Agus chuir e suas altair an sin, 
agus thug e El-Elohe-Israel mar ainm 
oirre. ; 










CAIB. XXXIV. 
AUS chaidh Dinah nighean Leah, 
'* arugido Iacob, a mach a dh'- 
fhaicinn nigheana na tìre. 

2 Agus 'nuair a chunnaic Sechem 
mac Hamoir an Ibhich, uachdaran na 
tìre i, ghabh e i, agus luidh e leatha, 
agus thruaill e i. 

8. Agus dhlùth-Iean 'anam ri Dinah 
nighean Iacoib, agus ghràdhaich e a' 
ghruagach, agus labhair e gu caomh 
ris a' ghruagaich. 

4 Agus labhair Sechem ri Hamor 
“athair, ag ràdh, Faigh dhomhsa a' 
ghruagach so mar mhnaoi. 

5 Agus chuala Iacob gu'n do thruaill 
e Dinah a nighean. (Nis bha a mhic 
maille r'a spréidh sa” mhachair,) agus 
bha Iacob 'na thosd gus an d'thàinig 
iad. 

6 Agus chaidh Hamor athair Shech- 


eim a mach a ghjpnnsuidh Iacoib, a 
labhairt ris. **& 

7 Agus thàinig mic Iacoib o'n mhach- 
air 'nuair a chual” iad e, agus bha ha. 
daoine doilich, agus bha fearg mhòr 
orra; a chionn gu'n d'rinn e amaid- 
eachd ann an Israel, ann an luidhe le 
nighean .Iacoib, ni nach bu chòir a 
dheanamh. s 
8 Agus labhair Hamor riu, ag ràdh, 
Tha anam' mo mhic Shecheim an 'ro- 
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c< 22 A mhàin anns an ni so aontaich- 
idh na daoine leinn, gu còmhnuidh 
ghabhail maille ruinn, gu bhi 'nar n-aon 
sluagh, ma thimchioll-ghearrar gach 
firionnach againne, mar a ta iadsan air 
an timchioll-ghearradh. 

; 23 Nach leinne an spréidh, agus am 
maoin; agus an ainmhidhean uile? a 
mhàin aontaicheamaid leo, agus gabh- 
aidh iad còmhnuidh maille ruinn. 

24 Agus dh'éisd gach neach a chaidh 
mach air geatadh a'bhaile ri Hamor, 
agus ri Sechem a mhac: agus thim- 
chioll-ghearradh gach firionnach, iad- 
san uile a chaidh mach air geatadh a 
bhaile. 

25 Agus air an treas là, 'nuair a bha 


iad air an cràdh, an sin ghabh dithis- 


do mhic Iacoib, Simeon agus Lebhi, 
bràithre Dhinah, gach fear aca a 
chlaidheamh, agus thàinig iad air a' 
bhaile gu dàna ; agus mharbh iad gach 
. firionnach. 

26 Agus mharbh iad Hamor agus 
Sechem a mhac le faobhar a' chlaidh- 
éimh, agus thug iad -Dinah 4 tigh She- 
cheim, agus chaidh iad a mach. 

27 Thàinig mic Iacoib air na mairbh, 
agus chreach iad am baile, a chionn gu'n 
do thruaill iad am piuthar. 

28 An caoraich, agus am buar, agus 
an asail, agus na bha-sa' bhaile, agus na 
bha san fhearann, thog iad : 

29 Agus am maoin uile, agus an 
clann bheag ùile, arus am mnài thug 
iad leo an daorsadh, agus thog iad sa' 
: chreich eadhon gach ni a bha stigh. 

'80 Agus thubhairt Iacob ri. Simeon 
agus ri-Lebhi, Chuir sibh trioblaid orm 
le -m'- dheanamh gràineil am measg 
luchd-àiteachaidh na tìre, am measg 
nan Canaanach, agus nam leridseach: 
agus air dhomhsa bhi gann an àireamh, 
cruinnichidh siad iad féin cuideachd a' 
' m' aghaidh, agus marbhaidh iad mi ; 
agus cuirear as domh, agus do .m' 
81 Agus thubhairt iad, Am bu chòir 
dha buntainn ri 'r piuthair-ne mar ri 
strìopaich ? ; 


$ CAIB... XXXV. 
3 AGUS thubhairt - Dia ri Tacob, Eir- 
ich, imich suas gu Betel, agus 
— gabh còmhnuidh an sin ; agus dean an 
sin, altair do Dhia, a dh'f hoillsich e 
féin duit an uair a theich thu o ghnùis 
. Esau do bhràthar. ì 
2 Agus thubhairt Iacob r'a theagh- 
lach, agus riu-san uile a bha maille ris, 


GENESIS. 


Cuiribh uaibh na diathan coimheach a 
ta 'nur measg, agus bithibh glan, agus 


mùthaibh bhur n-eudach : 


-8 Agus éireamaid, agus rachamaid 
suas gu Betel ; agus ni mise an sin alt- 
air do Dhia, a dh'éisd rium ann an là 
mo chruaidh-chais, agus a bha maille 
rium san t-slighe air an deachaidh 


mi. — 


4 Agus thug iad do Iacob na diath- 
an. coimheach uile a bha 'nan làimh, ag- 
us. an cluas-fhàinnean a bha 'nan cluas- 
aibh; agus dh'fholaich Iacob iad 


fuidh'n daraig a' bha làimh ri Sech- 


em. 
5 Agus dh'imich iad : agus bha eag- 
al Dhé air na bailtibh a bha mu'n cuairt 


orra, agus cha d'rinn iad tòireachd air 
mic Iacoib. 


6 Mar sin thàinig Iacob gu Luds, a 


ta -an tìr Chanaain, eadhon Betel, e 


féin agus an sluagh uile a bha maille 
ris. : 
7 Agus thog e 'n sin altair, agus 


thug e El-beteÌ mar ainm air an àit ; 


do bhrìgh ann an sin gu'n d'fhoillsich 
Dia e féin dha, 'nuair a theich e o 
ghnùis a bhràthar. 

8 Ach fhuair Deborah banaltrum 
Rebecah bàs, agus dh'adhlaiceadh i 


fuidh . Bhetel,. fuidh dharaig : agus 


thugadh Alon-bacut mar ainm air. 

9 Agus dh'fhoillsich Dia e féin do 
Iacob .a rìs, an uair a thàinig e 4. Pad- 
an-aram ; agus bheannaich se e. 

10 Agus thubhairt Dia ris, 'Se Ta- 
cob a's ainm dhuit ; cha'n ainmichear 
thu Iacob ni's mò, ach 'se Israel a bhios 
'na ainm ort: agus thug e Israel mar 
ainm air. Ì 

11 Agus thubhairt Dia ris, Is mise 
Dia uile-chumhachdach ; bi sìolmhor 
agus fàs lìonmhor : thig cinneach agus 
coimhthional chinneach uait, agus thig 
rìghrean a' mach 4 d'leasruidh. 

12 Agus am fearann a thug. mi. dh' 
Abraham agus a dh' Isaac, dhuitse 
bheir mi e; agus do d' shliochd a'd' 
dhéigh bheir mi am fearann. è 

13 Agus chaidh Dia sùas 
àit an do labhair e ris. 

14 Agus chuir [acob - suas carragh . 
san àit an do labhair e ris, carragh 
cloiche, agus dhòirt e tabhartas-dibhe 
air, agus dhòirt e oladh air. - 

15 Agus thug Iacob Betel mar ainm 
air an àite far an do labhair Dia 
ris. 

16 Agus dh'imich iad o Bhetel, agus 
cha robh ach astar beag aca. ri teachd 


uaith san 


i CAIB. XXXVI. 
gu h-Ephrat : agus thàinig tinneas| ^5 Agus rug Aholibamah :Ieus, agus 


cloinne air Rachel, agus bha saothair 
chruaidh oirre. 

17 Agus nuair a bha i an cruaidh 
shaothair, an sin thubhairt a' bhean- 
ghlùine rithe, Na biodh eagal ort, oir- 
bithidh am mac so agad cuideachd. 

18 Agus 'nuair a bha h-anam a' deal- 
achadh rithe, (oir fhuair i bàs,) thug i 
i Benoni mar ainm air : ach dh'ainmich 
"athair e Beniamin. : 

19 Agus fhuair Rachel bàs, agus dh'- 
adhlaiceadh i san t-slighe gu h-Ephrat, 
eadhon Betlehem. : 

20 Agus chuir Iacob suas carragh 
air a h-uaigh: ise so carragh uaighe 
Racheil gus an là'n diugh. 

21 Agus ghabh Israel a thurus, agus 
shuidhich e a bhùth an taobh thall do 
thùr Edeir. 

22 Agus 'nuair a bha Israel a chòmh- 
nuidh san tìr sin, chaidh Reuben, agus 
luidh e le Bilhah leannan 'athar : agus 
chual' Israel sin. A nis bha dà mhac 
deug aig Iacob. 2b i 
293 Mic Leah; Reuben ceud-ghin 
Iacoib, agus Simeon, agus Lebhi, agus 
Iudah, agus Isachar, agus Sebulun. 

24 Mic Racheil; Foseph, agus Ben- 
iamin. 

25* Agus mie Bhilhah, banoglaich. 
Racheil ; Dan, agus Naphtali. 

26 Agus mic Shilpah, banoglaich 
Leah; Gad agus Aser. Js iad sin 
mic Iacoib, a rugadh dha am Padan- 
aram. 

27 Agus thàinig Iacob ehum Isaaic 
'athar do Mhamre, gu baile' Arbah, 
eadhon Hebron, far an robh Abraham 
agus Isaac air chuairt. 

- 98 Agus b'iad làithean Isaaic ceud 
bliadhna 's ceithir fichead. 

29 Agus thug Isaac suas an deò, 
agus dh'eug e, agus chruinnicheadh e 
chum a mhuinntir féin, agus e 'na 
sheann-duine, agus làn do làithibh. 
Agus dh'adhlaic a mhie Esau agus 
Iacob e. 


- CAIB. XXXVE 

.A GUS is iad sin ginealaich Esau, 
“A eadhon Edoim. 

2 Ghabh Esau a mhnài do nighean- 
aibh Chanaain ; Adah nighean Eloin 
an Hitich, agus Aholibamahk nighean 
Anah, nighinn Shibeoin an Hibhich ; 

3 Agus Basemat nighean Ismaeil, 
piuthar Nebaioit. A | 

4 Agus rug Adah do Esau Eliphas ; 
agus rug Basemat Reuel. 
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laalam, agus Corah: Is iad sin mic 
Esau, a rugadh dha ann an tìr Cha- 
naain. ' b 0 

6 Agus ghabh Esau a mhnài, agus 
a mhic, agus a nigheana, agus uile 
mhuinntir a thighe, agus a spréidh; ag- 


us 'ainmhidhean uile, agus a mhaoin 


uile, a fhuair e ann. an tìr Chanaain ;. : 
agus chaidh e do thìr eileo ghnùis.a 
bhràthar Iacoib. : d 


7 Oir bha 'n saoibhreas Bu bu mhò ~^ 


na gu'm feudadh iad còmhnuidh a- 
ghabhail cuideachd ; agus cha b'urrainn 
an tìr anns an robh iad'nan coigrich; - 
an giùlan air son an spréidhe. 

8 Mar so ghabh Esau còmhnuidh 
ann ian sliabh Sheir: is e Esau 
Edom. ; le 

9 Agus is iad sin ginealaich Esau, ' 
athar nan Edomach, ann an sliabh 
Sheir: j 
. 10 Js iad sin ainmeanna mhac Esau ; 
Eliphas mac Adah mnà Esau, ; ReuehL. 
mac Bhasemait mnà Esau. Tt 

11 Agus b'iad mic Eliphais Teman; ^. 
Omar, Sepho,. agus Gatam, agus 
Cenas. : 

12 Agus bha Timna 'na leannan aig : 
Eliphas, mac Esau ; agus rug i do Eli- 
phas Amalec: b'iad sin mic Adah, mnà 
Esau. i 

13 Agus is iad sin mic Reueil; 
Nahat, agus Serah, Samah, agus Mid- 
sah: b'iad sin mic Bhasemait, mnà 
Esau. ì 

14 Agus b'iad sin mic: Aholibamah, 
nighinn Anah, nighinn Shibeoin, mnà 
Esau : agus rug i do Esau Ieus, agus 
Iaalam, agus Corah. Y b. 

15 B'iad sin cinn-fheadhna mhac 
Esau : mic Eliphais, ceud-ghin Esau ; 
ceann-feadhna Teman, ceann-feadhna 
Omar, ceann-feadhna Sepho, ceann- 
feadhna Cenas, Sa 

162 Ceann-feadhna Corah, ceann- 
feadhna 'Gatam, agus “ceann-feadhna 
Amalec: is iad sin na cinn-fheadhna 
a thàinig'o Eliphas, ann an tìr Edoim.: 
b'iad sin mie Adah. . nui 

17 Agus is iad sin mic Reueil, mhic 
Esdu ; ceann-feadhna Nahat, ceann- 
feadhna Serah, ceann-feadhna Samah, 
ceann-feadhna Midsah. s iad sin na 
cinn-fheadhna a. thàinig o Reuel, ann 
an tìr Edoim«:4 is iad sin mic Bhase- 
mait, mnà Esau. ' ; 
“18 Agus is iad sin mic. Aholibamah, 
mnà Esau ; ceann-feadhna Ieus, ceann- 
feadhna Iaalam, ceann-feadhna Corah : 
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b'iad sin na cinn-fheadhna a thàini. 
o Aholibamah nighinn Anah, 
Esau. 


so 


19 Is iad sin mic Esau, eadhon; 


Edoim ; agus is iad sìn an cinn-fheadh- 
na. 
- 20 Js iad sin mic Sheir an Horich, 
luchd-àiteachadh na tìre ; Lotan, agus 
Sobal, agus Sibeon, agus Anah, 

21 Agus Dison, agus Edser, agus 
.  Disan: isiad sin cinn-fheadhna nan 
— Horach, cleinne Sheir, ann an tìr 
Edoim. 
22 Agus b' iad clann Lotain Hori, 
agus Heman: agus b'é Timna piuthar 
Lotain. i 
< 28 Agus b'iad sin clann Shobail ; 
Albhan, agus . Manahat, agus £FEbal, 
Sepho, agus Onam. Ue. 

24 is b'iad sin clann Shibeoin ; 
araon Aiah, agus Anah: b'e so an 
t-Anah, a fhuair a mach na muileidean 
san fhàsach, an uair a bha e 'g ional- 
tradh asal Shibeoin 'athar. 

25 Agus b'iad sin clann Anah ; Dison, 
agus Aholibamah nighean Anah. 
: 26 Agus b'iad sin clann Dhisoin ; 
Hemdan, agus Esban, agus Itran, agus 
Cheran. ) 
< 27 B' iad sin clann Eseir; Bilhan, 
agus Saabhan, agus Achan. 

28-B' iad sin clann Dhisain ;. Uds, 
agus Aran. — i 
- 29 B' iad sin cinn-fheadhna nan 
Horach ; ceann-feadhna Lotan, ceann- 
feadhna Sobal, ceann-feadhna Sibeon, 
céann-feadhna Anah, 
< 20 Ceann-feadhna Dison, ceann- 
feadhna Eser, ceann-feadhna Disan: 
is iad sin na cinn-fheadhna a thàinig o 
Hori, am measg an ceann-feadhna-san 
ann an tìr Sheir. 

31 Agus is iad 'sin na rìghrean a rìgh- 


ich ann an tìr Edoim, mun do rìghich 


righ sam bith air cloinn Israeil. 
32 Agus rìghich ann an Edom Belah 


mac Bheoir ; agus b'e ainm a bhaile 


Dinhabah. ' 
33 Agus dh'eug Belah, agus rìghich 


Iobab mac Sherah o Bhosrah 'na 


àite. bann - 

34 Agus dh'eug Iobab, agus rìghich 
Jlusam o thìr Themani 'na àite. 

35 Agus dh'eug Husam, agus rìgh- 
ich Hadad mac Bhedaid,; a bhuail Midian 
-am fearann Mhoaib, 'na àite : agus b'e 
ainm a bhaile Abhit. . 


36 Agus dh'eug Hadad, agus rìghich | 


-Samlah o Mhasrecah 'na àite. 


: 87 Agus dh'eug Samlah, agus rìghich/ 


GENESIS. 
Saul o Rehobot, làimh ris an amhainn, 





amNA. 





*na àite. f ce 

38 Agus dh'eug Saul, agus rìghich 
Baal-hanan mac Achboir 'na àite. 

39 Agus dh'eug Baal-hanan mac 
Achboir, agus rìghich Hadar 'na àite : 
agus b'e ainm a bhaile Pau ; agus ainm 
a mhnà Mehetabel, nighean Mhatreid, 
nighinn Mhedsahaib. 

40 Agus is iad sin ainmeanna nan 
ceann-feadhna a thàinig o Esau, a réir 
an teaghlaichean, a réir an àiteacha, 
'nan ainmibh ; ceann-feadhna Timnah, 
ceann-feadhna Albhah, ceann-feadhna 
Ietet. Ù ; 

41 Ceann-feadhna - Aholibamah, 
ceann-feadhna Elah, ceann-feadhna 
Pinoen, 

42 Ceann-feadhna Cenas, ceann- 
feadhna Teman, ceann-feadhna Mibsar, 

48 Ceann-feadhna Magdiel, ceann- 
feadhna Iram : is iad sin cinn-fheadhna 
Edoim, a réir an àiteacha-còmhnuidh, 
ann an tìr an seilbh ; is esan Esau, ath- 


air nan Edomach. ; 


CAIB. XXXVIL 
AGUS ghabh Iacob còmhnuidh san 
tìr anns an robh 'athair 'na cheig- 
reach, ann an tìr Chanaain. 
< 2 Is iad so ginealaich Iacoib : 'Nuair 
a bha Ioseph seachd bliadhna deug a 
dh'aois, bha e a' buachailleachd an 
treud maille r'a bhràithribh, agus bha 
'n t-òganach maille ri mic Bhilhah, 
agus maille ri mic Shilpah, mnài 'athar ; 
agus thug Ioseph an droch thuaires- 
geul-san a dh'ionnsuidh 'athar. 

3 Agus bu docha le h-Israel Ioseph 
na 'mhic uile, a chionn gu'm b'e mac a 
shean aois e : agus rinn e dha còta dh' 
iomadh dath, : man 

. 4 Agus 'nuair a chunnaic a bhràithre 
gu'm bu docha le 'athair e na 'bhràith- 
rean uile, dh'fhuathaich iad e, agus cha 
b'urrainn iad labhairt ris gu sìochail. 
$ Agus chunnaic Ioseph aisling, ag- 
us dh'innis e d'a bhràithribh i, agus 
dh'fhuathaich iad e fathast ni's mò. 

6 Agus thubhairt e riu, Eisdibh, 


[guidheam oirbh, ris an aisling so a 


chunnaic mì : 4 

7 Oir, feuch, bha sinn a' ceangal 
sguab san achadh, agus, feuch, dh'éirich 
mo “sguab-sa suas, agus sheas i gu 
dìreach ; agus, feuch, sheas bhur 
sguaban-sa mu'n cuairt oirre, agus rinn 
iad ùmhlachd do m' sguaib-sa. 

8 Agusthubhairt a bhràithre ris, Am 
bi thusa gun amharus a'd' righ oirnne ? 


CAIB. XXXVII. 


Am bi agad d'a rìreadh tighearnas 
oirnne? Agus dh'fhuathaich iad e 
fathast ni's mò air son 'aislingean, agus 
' air son a bhriathran. : 

9 Agus chunnaic e fathast aisling 
eile, agus dh'innis e d'a bhràithribh z, 
agus thubhairt e, Feuch, chunnaic mi 
aisling eile ; agus, feuch, rinn a' ghrian 
agus a' ghealach, agus an aon reul deug, 
ùmhlachd dhomh. 3 
A 10. Agus dh'innis e d' a athair i, agus 

— d'a bhràithribh : agus thug 'athair ach- 
mhasan da, agus thubhairt e ris, Ciod i 
an aisling so a chunnaic thu? An e 
gu'n tig d'a rìreadh mise, agus do 
mhàthair, agus do bhràithre, chum sinn 
“féin a chromadh sìos duitse gu làr ? 

11 Agus bha farmad aig a bhràith- 
ribh ris; ach thug -'athair fa'near a' 
chainnt. 

12 Agus chaidh a bhràithrean a dh'- 

: ionaltradh treud an athar do Shechem. 

13 Agus thubhairt Israel ri Ioseph, 

Nach 'eil do bhràithrean ag ionaltradh 
an treud ann an Sechem? Thig, agus 
cuiridh mi thu d'an ionnsuidh. — Agus 
thubhairt e rìs, T'ha mise an so. 
~^14 Agus thubhairt e ris, Imich, guidh- 
eam ort, faic am bheil do bhràithrean 
gu maith, agus am bheil an treud gu 
maith ; agus thoir fios a m' ionnsuidh 
a rìs. Mar sin chuir e mach e 4 gleann 
-Hebroin, agus thàinig e gu Sechem. 
- 15 Agus fhuair duine àraidh e, agus, 
feuch, bha e air seacharan sa' mhachair: 
agus dh'fheòraich an duine dheth, ag 
ràdh, Ciod a tha thu 'g iarraidh ? 

16 s thubhairt e, Tha mi 'g iarr- 
aidh mo bhràithrean: innis dhomh, 
guidheam ort, c'àit am bheil iad ag 
ionaltradh an treud. 

17 Agus thubhairt an duine, Dh'- 
fhalbh iad 4 so: oir chuala mi iad ag 
ràdh, Rachamaid gu Doftan. Agus 
chaidh Ioseph an déigh a bhràithrean, 
agus fhuair e iad ann an Dotan. 

18 Agus 'nuair a chunnaic iad e fada 
uatha, eadhon mun d'thàinig e am fag- 
us doibh, chuir iad an eomhairle ri 

“ chéile 'na aghaidh, gus a mharbhadh. 
19 Agus thubhairt iad r'a chéile, 

Feuch, tha an t-aislingiche so a' teachd. 

20 Thigibh a nis ma. ta, agus marbh- 

amaid e, agus tilreamaid e ann an slochd 

éigin ;* agus their sinn, Chuir droch 
bhéist éigin as da: agus chi sinn ciod 
gus an tig 'aislingean. ; 

21 Agus chuala Reuben so, agus 

shaor e as an làimh e, agus thubhairt 

e, Na cuireamaid gu bàs e. 
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22 Agus thubhairt Reuben riu, Na 
dòirtibh fuil ; tilgibh e san t-slochd so, 
a ta san fhàsach, agus làmh na cuiribh 
air; a chum as gu'n saoradh e as an 
làimh e, agus gu'n aisigeadh e a rìs d'a 
athair e. j 

23 Agus 'nuair a thàinig Ioseph a 
dh'ionnsuidh a bhràithrean, an sin 
bhuin iad do Ioseph a chòta, còta nan 
iomadh dath, a' bha air. “ ; 

24 Agus ghabh iad e, agus thilg iad 
e ann an slochd ;- agus bha 'n slochd 
falamh, gun uisge ann. ' 

25 Agus shuidh iad sìos a dh'itheadh 
arain ; agus thog iad suas an suilean 
agus dh'amhairc iad, agus, feuch, bha 
cuideachd do chloinn Ismaeil a' teachd 
o Ghilead, le'n càmhalan a', giùlan 
spìosraidh, agus ioc-shlaint, agus mirr, 
a' dol gus an toirt sìos do'n Eiphit. 

26 Agus thubhairt Iudah r'a bhràith- 
ribh, Ciod an tairbhea bhios ann dhuinne, 
ma mharbhas sinn ar bràthair, agus ma 
cheileas sinn 'fhuil ? ' 

27 Thigibh, agus reiceamaid e ris na 
h-Ismaelich, agus na cuireamaid làmh 
air; oir is e ar dearbh-bhràthair e, 
agus atr feoil; agus dh'éisd a bhràithre 
ris. v di 

28 An sin chaidh Midianaich seach- 
ad, ceannaichean ; agus tharruing iad 
agus thog iad suas Ioseph as an t-slochd, 
agus reic iad Ioseph ris na h-Ismaelich 
air fichead bonn airgid. Agus thug iad- 
san Ioseph do'n Eiphit. / 

29 Agus phill Reuben a dh'ionnsuidh: 
an t-sluichd ; agus, feuch, cha robh 
Ioseph san t-slochd : agus reub e 'eud- 
ach. 

30 Agus phill e dh'ionnsuidh a 
bhràithrean, agus thubhairt e, Cha'n 
'eil an leanabh ann ; agus mise, c'àit-an 
téid mi ? 

81 Agus ghabh iad còta Ioseiph, ag- 
us mharbh iad meann do na gabhraibh, 
agus thum iad an còta san fhuil. 

32 Agus chuir iad uatha còta nan 
iomadh dath, agus thug iad e dh'ionin- 
suidh an athar; agus. thubhairt iad, 
Fhuair sinne so: aithnich a nis an e so 
còta do mhic, no nach e. 

33 Agus dh'aithnich se e, agus thubh 
airt e, Còta mo mhic; chuir droch 
bhéisd as da: tha Ioseph gun teagamh: 
air a reubadh as a chéile. 1 

84 Agus reub Iacob 'eudach, agus. 
chuir e eudach-saic air a leasruidh, ag- 
us rinn e bròn air son a mhic rè mòrain. 
làithean. 

35 Agus d ag a mhic uile, agus 
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a nigheanan uile suas, a thoirt sòlais 
da; ach dhiùlt esan sòlas a ghabhail ; 
agus thubhairt e, Oir théid mi sìos do 
'n uaigh a chum mo mhie ri bròn. Mar 
so rinn 'athaìr caoidh air a shon. 

36 Agus reic na Midianaich e san 
Eiphit ri Potiphar, oifigeach le Pharaoh, 
ceannard an fhreiceadain. 


CAIB. XXXVIII. 
AGUS san àm sin féin chaidh Iudah 
sìos o 'bhràithribh, agus thiìonn- 
daidh e steach a dh'ionnsuidh Adulam- 
aich àraidh, d'am b'ainm Hirah. 

2 Agus chunnaic Iudah an sìn nìgh- 
ean Canaanaich àraidh, d'am b'ainm 
Suah: agus ghabh ei, agus chaidh e 
steach d'a h-ìonnsuidh. 

3 Agus dh'fhàs i torrach, agus rug i 
mac: agus thug e Er mar ainm air. 

4 Agus dh'fhàs i torrach a rìs, agu. 
rug ì mac ; agus thug ìi Onan mar ainm 


air. 

5 Agus dh'fhàs ì torrach fathast, ag- 
us rug i mac ; agus thug i Selah mar 
ainm air : agus bha esan ann an Ched- 
sib, an uair a rug i e. 

6 Agus ghabh Iudah bean do Er a 
cheud-ghin, d' am b'ainm Tamar. 

7 Agus bha Er, ceud-ghin Iudah, 
aingidh ann an sealladh an Tighearna ; 
agus mharbh an Tighearn e. 

8 Agus thubhairt Iudah ri h-Onan, 
ei a steach a dh'ionnsuidh mnà do 

ràthar, pòs i, s tog suas 
sliochd do d' bhràthair. eia 

9 Agus bha fios aig Onan nach b'ann 
leis féin a bhiodh an sliochd ; agus 
"nuair a chaidh e steach a dh'ionnsuidh 
mnà a bhràthar, dhòirt e air a' bhlàr e, 
chum nach tugadh e sliochd d'a bhràth- 
air 


10 Agus bha an ni a rinn e olc ann 
an sealladh an Tighearna: uime sin 
mharbh e esan mar an ceudna. 

11 An sin thubhairt Iudah ri Tamar 
mnaoi a mhic, Fan a'd” bhantraich ann 
an tìgh t'athar, gus am fàs mo mhae 

ah suas; oir thubhairt e, Air eagal 
gu'm faigheadh esan bàs mar an ceud- 
na, mar a fhuair a bhràithrean. Agus 
dh'fhalbh Tamar, agus dh'fhan i 'n tìgh 
a h-athar. 

12 Agus ùine fhada 'n déigh sin 
fhuair nighean Shuah, bean Iudah bàs : 
agus thor Iudah a mhisneach, agus 
chaidh e suas a dh'ionnsuidh luchd- 
lomairt a chaorach, e féin agus a 
charaid Hirah an t-Adulamach, gu 
Timnat. 
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13 Agus dh'innseadh do Thamar, 
ràdh, Feuch, tha t'athair-céile a' d 
suas gu Tìmnat a lomaìrt a chaorach. 

14 Agus chuìr ì a culaidh-bantraich 
dhìth, agus chòmhdaich sì ì féin le 
gnùis-bhrat, agus phaisg si ì féin, agus 
shuidh ì ann an ionad follaiseach, a ta 
làimh ris an t-slighe Timnat: eìr 
chunnaic ì gu'n d'fhàs Selah suas, agus 
nach d'thugadh i dha mar mhnaoi. 

15 'Nuair a chunnaie Iudah i, shaoil 
e gu'm bu strìopach ì, a chionn gu'n de 
chòmhdaich ì a' h-eudan. gn 

16 Agus thionndaidh e d'a h-ionnsuidh 
aìr an t-slìghe, agus thubhairt e, Leig 
leam, guidheam ort, teachd a steach a 
t' ionnsuidh ; oir cha robh fhìos aige 
gu'm b'i bean a mhìc i : agus thubhairt 
i, Ciod a bheìr thu dhomh, a chum as 
gu'n tig thu steach a m' ionusuidh ? i 

17 Agus thubhairt esan, Cuiridh mì 
meann a t' ionnsuidh e'n treud: agus 
thubhairt ise, An toir thu geall dhomh 
gus an cuìr thu m'ionnsuidh e ? 

18 Agus thubhaiìrt e, Ciod an geall 
a bheir mì dhuit ? Agus thubhairt ise, 
Do sheula, agus do làmh-fhailean, ag- 
us do lorg a fa ann ad làimh : agus thug 
e dhi fad, agus chaidh e steach d'a 
h-ionnsuidh, agus rìnneadh ì torrach 
leis. 

19 Agus dh'éirich ì, agus dh'fhalbh 
i roimpe, agus chuìr ì seachad a gnùis- 
bhrat uaithe, agus chuir i a- culaidh- 
bantraich oìrre. 

20 Agus chuir Iudah am meann le 
làimh a charaid an Adulamaich, chuma 
as gu'm faigheadh e 'n geall o làimh na 
mnà : ach cha d'fhuair e i. 

21 An sìn dh'fheòraich e do dhaoin- 
ibh an àite sìn, ag ràdh, C'àit am bheil 
an strìopach a bha gu follaiseach ri 
taobh na slighe? Agus thubhairt iad- 
san, Cha robh strìo sam bith an so. 

22 Agus phill e dh'ionnsuidh Iudah, 
agus thubhairt e, Cha d'fhuair mi i : 
agus mar an ceudna thubhairt daoine 
an àite, Cha robh strìopach sam bith an 


so. 

23 Agus thubhairt Iudah, Gabhadh 
i dh'i féin e, air eagal gu maslaichear 
sìnn: feuch chuir mi am meann so d' a 
h-ionnsuidh, agus cha d'fhuair thu :. 

24 Agus beul ri tri mìosa an déigh 
sìn, dh'innseadh do Iudah, ag ràdh, 
Rinn Tamar bean do mhic strìopachas; 
agus, feuch, cuideachd, tha i torrach le 
strìopachas. Agus thubhairt ludah, 
Thugaibh a mach i, agus loisgear i. 

25 'Nuair-a thugadh a mach ìi, chuir 
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i fios a dh'ionnsuidh a h-athar-céile, ag 
ràdh, Aig an fhear d' am buin iad sin 
tha mise lethtromach : agus thubhairt 
i, Faic, guidheam ort, cia leis an seula, 
agus na làmh-fhailean, agus an lorg 
so. 

26 Agus ghabh Iudah riu, agus 
thubhairt e, Bha i ni bu cheirte na 
mise, a chionn nach d'thug mi i do 
Shelah mo mhac: agus cha robh aithne 
aige oirre ni's mò. f 

27 Agus an uair a bha i ri saothair 
chloinne, feuch, bha lethaona 'na bolg. 

28 Agus an uair a bha i ri saothair, 
chuir a h-aon diubh mach a làmh : agus 
rug. a' bhean-ghlùine air a làimh, agus 
cheangail i snàthainn scarlaid oirre, ag 
ràdh, Thàinig e so a mach an tois- 
each. 

29 Agus 'nuair a tharruing e a làmh 
air ais, feuch, thàinig a bhràthair a 
“mach ; agus thubhairt ise, Cionnus a| 
bhris thu mach ? bitheadh am briseadh 
so ortsa : Uime sin thugadh Phares mar 
ainm air. 

30 Agus an déigh sin thàinig a 
bhràthair a mach, aig an robh an snàth- 
ainn scarlaid air a làimh ; agus thugadh 
Sarah mar ainm air. 


CAIB. XXXIX. 
| meus thugadh Ioseph sìos do'n Eiph- 
it; agus cheannaich Paotiphar, 
oifigeach le Pharaoh, ceannard an 
fhreiceadain, Eiphiteach, e o làimh 
nan Ismaelach, a thug sìos an sin e. 

2 Agus bha 'n Tighearna maille ri 
Ioseph, agus bha e 'na dhuine leis an 
do shoirbhich gach ni; agus bha e'n 
“tigh a mhaighstir an Eiphitich. 

3 Agus chunnaic a mhaighstir gu'n 
robh an Tighearna maille ris, agus 
gu'n d' thug an Tighearn air gach ni a 
rinn e soirbheachadh 'na làimh. 

4 Agus fhuair Ioseph deadh-ghean 
*na shealladh, agus rinn e seirbhis da : 
agus rinn se e 'na fhear-riaghlaidh air 
a thigh, agus gach ni a bh'aige chuir e 
fuidh 'làimh. A 

5 Agus o'n àm sin féin san d'rinn se 
e 'na fhear-riaghlaidh air a thigh, agus | 
air gach ni a bh'aige, bheannaich an 
< Tighearna tigh an Éiphitich air sgàth 

“Ioseiph: agus bha beannachadh an 
Tighearn air gach ni a bh'aige, anns 
“an tigh, agus anns a' mhachair. — —  |agus theich e mach. i É 
6 Agus dh'fhàg e gach ni a bh'aige | 19 Agus 'nuair a chual a mhaigh- 
an làimh Ioseiph, agus cha b'fhios da |stir briathran a mhnà, a labhair i ris, ag 
aon ni a bh'aige, saor o'n aran a bha | ràdh, Air an dòigh so rinn do sheirbh- 
e 'g itheadh: agus bha Ioseph 'na|iseach orm ; an sin las 'fhearg suas. ' 


dhuine maiseach, agus sgiamhaeh san 
aghaidh. | 

7 Agus an déigh nan nithe sin leag 
bean a mhaighstir a sùilean air Ioseph, 
agus thubhairt i, Luidh leamsa. 

8 Agus dhiùlt esan, agus thubhairt 
e ri mnaoi a mhaighstir, Feuch, cha 'n 
'eil fios aig mo mhaighstir ciod a tha 
maille rium san tigh, agus gach ni a 
th'aige chuir e fuidh m' làimh-sa. 

9 Cha 'n 'eil neach san tigh so a's 
mò na mise ; agus cha do chum e uam 
ni sam bith ach thusa, a chionn gur tu. 
a bhean: cionnus uime sin a ni mise 
an t-olc mòr so, agus a pheacaicheas 
mi an aghaidh Dhé: i 

10 Agus thachair e, 'nuair a labhair 
iri Ioseph o là gu là, nach éisdeadh 
esan rithe, gu luidhe leatha, no bhi 
maille rithe. 

11 Agus thachair e, air latha àraidh, 
u'n deachaidh esan a steach do 'n 
tigh a dheanamh 'oibre féin, agus cha 
robh a h-aon do dhaoinibh an tighe an 
sin a stigh. | 

12 Agus rug i air 'eudach-uachdair, 
ag ràdh, Luidh leamsa: agus dh'fhàg 
e 'eudach-uachdair 'na làimh, agus 
theich e, agus thàr e mach. 

13 Agusan uair a chunnaic ise gu 'n 
d'fhàg e 'eudach-uachdair 'na làimh, 
agus gu 'n do theich e mach, 

14 An sin ghairm i air daoinibh a 
tighe, agus labhair i riu, ag ràdh, 
Faicibh, thug e steach d'ar n-ionn- 
suidh Eabhruidheach g'ar maslachadh : 
thàinig e steach a m ionnsuidhs' a 
luidhe leam, agus ghlaodh mise le guth 
àrd : eie ; 

15 Agus 'nuair a chual' e gu'n do 
thog mi suas mo ghuth, agus gu'n do 
ghlaodh mi, an sin dh'fhàg e 'eudach- 
uachdair maille rium, agus theich e, 
agus chaidh e mach. — ~ 

16 Agus thaisg i 'eudach-uachdair 
làimh rithe, gus an d'thàinig a thigh- 
earna dhachaidh. 

17 Agus labhair i ris a réir nam 
| briathra so, ag ràdh, Thàinig an seirbh- 
iseach Eabhruidheach, a thug thu d'ar 
n-ionnsuidh, a steach a m' ionnsuidh- 
sa gu m' mhaslachadh ; i 

18 Agus an uair a thog mise suas 
mo ghuth agus a ghlaodh mi, an sin 
dh'fhàge 'eudach-uachdair maille rium, 
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20 Agus ghabh maighstir Ioseiph e, 
agus chuir e sa' phriosan e, far an robh 
priosanaich an righ ceangailte : agus 
bha e an sin sa' phriosan. 
21 Ach bha 'n Tighearn - maille ri 
Ioseph, agus nochd e tròcair dha, agus 
thug e dha deadh-ghean ann an sùilibh 
fhir-gleidhidh a' phriosain. 
22 Agus chuir —fear-gleidhidh a' 
phriosain fuidh làimh Ioseiph na prios- 
'anaich uile a bha sa' phrìosan ; agus 
gach ni a rinn iad an sin, b'esan a rinn 
e. 

23 Cha d'amhairc fear-gleidhidh a' 
phriosain air ni sam bith a bha fuidh 
“làimh, a chionn gu'n robh an Tighearna 
"maille ris ; agus an ni sin a rinn e, 
thug an Tighearn air soirbheachadh 
deis. 


CAIB. XL. 
ACUS 'an déigh nan nithe sin chuir 
~^ buidealair righ na h-Eiphit, agus 
“fhuineadair, fearg air an tighearna, 
righ na h-Eiphit. 

2 Agus bha corruich mhòr air Pha- 
rach ri dithis d'a sheirbhisich, ris an 
àrd bhuidealair, agus ris an àrd fhuin- 
eadair. 

3 Agus chuir e 'n làimh iad ann an 
tigh ceannaird an fhreiceadain sa' 
phriosan, far an robh Ioseph ceang- 
ailte. 

4. Agus chuir ceannard an fhreic- 
eadain an cùram. air Ioseph, agus 
fhritheil e dhoibh; agus dh'fhan iad 

tamull ann an làimh. 

-$ Agus chunnaic iad aisling le 
chéile, gach fear aca 'aisling féin san 
aon oidhche, gach fear a réir. eadar- 
mhìneachaidh 'aislinge ; am buidealair 
agus fuineadair righ na h-Eiphit, a 
bha ceangailte sa' phriosan. 

6 Agus thàinig Ioseph a steach d'an 
ionnsuidh sa' mhaduinn, agus dh'amh- 
airc e orra, agus, feuch, bha iad dubh- 
ach. Ì : 

7 Agus dh'fheòraich e do sheirbh- 
isich Pharaoh, a bha 'n. làimh maille 
'ris ann an tigh a thighearna, ag ràdh, 
C'ar son a tha bhur gnùis co mhulad- 
ach an diugh ? 

8 Agus thubhairt iad ris, Chunnaic 
sinn aisling, agus cha ^n 'eil neach 
againn a dh'eadar-mhìnicheas i. Agus 
thubhairt Ioseph riu, Nach anno Dhia 
tha gach” eadar-mhìneachadh ? innsibh 
dhomhs' iad, guidheam oirbh. 

9 Agus dh'innis an t-àrd bhuidealair 
“aisling do Ioseph, agus thubhairt e 
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ris, A'm' aisling-sa, feuch, bha fìonain 
fa m' chomhair. p 

10. Agus air an fhionain bha tri 
meanglain ; agus bha i mar gu'm biodh 
i a' briseadh a mach, agus thàinig i fuidh 
a làn bhlàth, agus thug a bagaidean 
dearcan abuich uatha. P 

11 Agus bha cupan Pharaoh a'm' 
làimh ; agus ghabh mi na fìon-dhearc- 
an, agus dh'fhàisg mi iad an cupan 
Pharaoh, agus thug mi 'n cupan do 
làimh Pharaoh. j 

12 Agus thubhairt Ioseph ris, 'Se 
so. a h-eadar-mhìneachadh: Na tri 
meanglain, 4s tri làithean iad. 

13 Eadhon an ceann thri làithean, 
togaidh Pharaoh suas do cheann, agus 
bheir e rìs gu t'àite féin thu; agus 
bheir thu cupan Pharaoh 'na làimh, 
mar a b'àbhuist duit roimhe, 'nuair 
a bha thu a'd' bhuidealair aige. 

14 Ach cuimhnich thusa ormsa 'nuair 
a dh'éireas gu maith dhuit, agus dean, 
guidheam ort, caoimhneas domh ; agus 
dean iomradh orm ri Pharaoh, agus 
thoir a mach mi as an tigh so : 

15 Oir gu deimhin ghoideadh air 
falbh mi é tìr-nan Eabhruidheach, agus 
mar an ceudna an so cha d'rinn mi ni 
sam bith gu'n cuirte san t-slochd 
mi. 

16 'Nuair a chunnaic an t-àrd fhuin- 
eadair gu'n d'eadar-mhìnich e 
maith, thubhairt e ri Ioseph, Bha mise 
mar an ceudna a'm' aisling, agus, feuch, 
bha tri bascaidean geala air mo cheann : 

17 Agus anns a' bhascaid a b'àirde 
bha do gach seòrsa bìdh air son Pha- 
raoh do dheasachadh an fhuineadair ; 
agus dh'ith an eunlaith. iad a mach as 
a' bhascaid air mo cheann. 

18 Agus fhreagair Ioseph, agus 
thubhairt e, Is e so a h-eadar-mhìn- 
eachadh: Na tri bascaidean, is tri 
làithean iad. 

19 An ceann thri làithean togaidh 


v 


Pharaoh suas do cheann dhìot, agus 


crochaidh e thu air crann, agus ithidh 
an eunlaith t'fheoil dhìot. 

20 Agus air an treas là, comh-ainm 
latha breithe Pharaoh, rinn e cuirm 
d'a sheirbhisich uile: agus thog e suas 
ceann an àrd bhuidealair, agus ceann 
an àrd fhuineadair am measg asheirbh- 
iseach. 

21 Agus thug e an t-àrd bhuidealair 
a chum a bhuidealaireachd a rìs ; agus 
thug e 'n cupan do làimh Pharach : 

22 Ach chroch e 'n t-àrd fhuinead air, 
mar a dh'eadar-mhìnich Ioseph dhoibh. 


CAIB. XLL 
28 Gidheadh cha do chuimhnich an|rìs ann am' àite, 


t-àrd bhuidealair air Ioseph, ach dhì- 
chuimhnich se e. 


; ' CAIB. XLI. 
AGUS an ceann dà bhliadhna iomlan 
chunnaic Pharaoh aisling; agus, 
feuch, sheas e làimh ris an amhainn ; 
2 Agus, feuch, thàinig a nìos as an 


amhainn seachd bà, sgiamhach r'am, 


faicinn, agus reamhar am feoil; agus 
bha iad ag ionaltradh ann am mìn- 
fheur. s i 

3 Agus, feuch, thàinig seachd bà 
eile nìos 'nan déigh as an amhainn, 
granda r'am, faicinn, agus caol 'nam 
feoil ; agus sheas iad làimh ris na bà 
eile, air bruaich na h-aimhne. 

4 Agus dh'ith na bà a bha granda r'am 
faicinn, agus caol 'nam feoil suas na 
seachd bà sgiamhach agus reamhra. 
Mar sin dhùisg Pharaoh. A 

5 Agus choidil, agus chunnaic e ais- 
ling an dara uair : Agus, feuch, dh'éir- 
ich suas seachd diasan arbhair air aon 
choinlein, reachdmhor agus maith. 

6 Agus, feuch, dh'fhàs suas 'nan 
déigh seachd diasa caola, agus air an 
seargadh leis a' ghaoith an ear. 

7 Agus shluig na seachd diasa caola 
suas na seachd diasa reachdmhor agus 
làn : agus dhùisg Pharaoh, agus, feuch, 
b' aisling a bh' ann. 

8 Agus sa' mhaduinn bha a spiorad 
aira bhuaireadh; agus chuir e fios 
uaith, agus ghairm e uile dhruidhean 
na h-Eiphit, agus a daoine glic uile : 
agus dh'innis Pharaoh 'aisling dhoibh ; 
ach cha robh neach ann a dh'eadar- 
mhìnicheadh iad do Pharaoh. 

9 An sin labhair an t-àrd bhuidealair 
ri Pharaoh, ag ràdh, An diugh tha mis' 
a' cuimhneachadh mo lochdan. 

10 Bha feargair Pharaoh r'a sheirbh- 
isich, agus chuir e mise an làimh ann 
an tigh ceannaird an  fhreiceadain, 
araon mise, agus an t-àrd fhuineadair. 

11 Agus chunnaic sinn aisling san 
aon oidhche, mis' agus esan : chunnaic 
gach fear againn aisling a réir eadar- 
mhìneachaidh 'aislinge. 

12 Agus bha 'n sin maille ruinn 
òganach Eabhruidheach, seirbhiseach do 
cheannard an fhreiceadain ; agus dh'- 
innis sinn da, agus dh'eadar-mhìnich e 
dhuinn ar n-aislingean : do gach fear 
againn a réir 'aislinge dh'eadar-mhìn- 
ich e. 

13 Agus mar a dh'eadar-mhìnich e 
dhuinn, mar sin bha e: mise chuir e 


agus esan chroch 
e. “ 

14 Agus chuir Pharaoh teachdair 
uaith, agus ghairm e Ioseph, agus thug 
iad le cabhaig a mach as an t-slochd e: 
agus bhearr se e féin, agus mhùth e 
'eudach, agusthàinig esteach a dh'ionn- 
suidh Pharaoh. 

15 Agusthubhairt Pharaoh ri-Ioseph, 
Chunnaic mi aisling, agus :cha 'n'eil 
neach ann a dh'eadar-mhìnicheas i: 
agus chuala mi air a ràdh mu d'thim- 
chioll-sa, 'nuair a chluinneas tu aisling, 
gur-aithne dhuit a h-eadar-mhìneach- . 
adh. £ ; 

16 Agus fhreagair Ioseph Pharaoh, 
ag ràdh, Cha 'n'eid e annamsa: bheir. 
Dia freagradh sìthe do Pharaoh. , 

17 Agus thubhairt Pharaohri Ioseph, 
A'm' aisling, feuch, sheas mi air bruaich 
na h-aimhne : 

18 Agus, feuch, thàinig-a nìos as an 

amhainn seachd bà, reamhar am feoil, 
agus sgiamhach ann an cruth ; agus 
bha iad ag ionaltradh ann am mìn- 
fheur ; 
. 19 Agus, feuch, thàinig, seachd bà 
eile nìos 'nan déigh, bochd agus ro-. 
ghranda, agus caol am feoil: cha 'n 
fhaca mi 'n samhuil riamh ann an uile 
thìr na h-Eiphit air olcas. 

20-Agus dh'ith na bà caola agus 
granda suas naceud seachd bà reamhra. 

21 Agus 'nuair a dh'ith iad suas iad, 
cha'n aithnichte orra gu'n d'ith siad 
iad: ach bha iad granda r'am faicinn, 
mar an toiseach. An sin dhùisg mi. 

22 Agus chunnaic mi a'm' aisling ; 
agus, feuch, thàinig a nìosseachd diasan 
air aon choinlein, làn agus maith : . 

23 Agus, feuch, dh'fhàs suas 'nan 
déigh seachd diasan, air an crìonadh, 
caol, agus seargta leis. a' ghaoith an 
ear ;. 

24 Agus shluig na diasa caola suas 
na seachd diasa maithe : agus dh'innis 
mi so do na druidhibh ; ach cha robh 
neach ann a b'urrainn a' chùis fhoill- 
seachadh dhomh. 

25 Agus thubhairt Ioseph ri Pha- 
raoh, Aisling Pharaoh, is aon i: an ni 
sin a ta Dia gus a dheanamh, dh'fhoill- 
sich e do Pharaoh. 

26 Na seachd bà maithe, is seachd 
bliadhna iad ; agus na seachd diasa 
maithe, is seachd bliadhna iad : is aon 
an aisling. 

27 Agus na seachd bà caola agus 
granda a thàinig a nìos 'nan déigh, is 
seachd bliadhna iad; agus na seachd 
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diasa fàs, seargta leis a' ghaoith an ear, 
bithidh iad 'nan seachd bliadhna gorta. 

28 So an ni a thubhairt mi'ri Pha- 
raoh : An ni a ta Dia gus a dheanamh, 
nochd edo Pharaoh. 

'g9 Feuch, tha seachd bliadhna mòr 
phailteis a' teachd air feadh thìre na 
h-Eiphit uile : 
^'^ 80 Aguséiridh seachd bliadhna gorta 
suas 'nan déigh, agus dìchuimhnichear 
am pailteas uile an tìr na h-Eiphit ; 
agus claoidhidh a' ghorta an tìr. 

31 Agus cha'n aithnichear am pailt- 
eas anns an tìr, air son na gorta a lean- 
as: oir bithidh i ro-throm. 

32 Agus a thaobh gu'n do dhùblaich- 
eadh an aisling do Pharaoh dà uair, 
tha sin a chionn gu bheil an ni air a 
shuidheachadh le Dia ; agus bheir Dia 
ann an aithghearradh gu crìch e. 

33 A nis uime sin amhairceadh Pha- 
raoh a mach air son duine a tha tuig- 
seach agus glic, agus cuireadh e os 
ceann tìre na h-Eiphit e. 

34 Deanadh Pharaoh so, agus ord- 
uicheadh e luchd-riaghlaidh os ceann 
na tìre, agus togadh iad an cùigeadh 
cuid do thoradh tìre na h-Eiphit sna 
seachd bliadhnaibh pailteis. 

85 Agus cruinnicheadh iad uile 
bhiadh nam bliadhna maithe sin ri 
teachd, agus taisgeadh iad suas arbhar 
fuidh làimh Pharaoh, agus gleidheadh 
iad biadh sna bailtibh. 

36 Agus bithidh am biadh sin 'na 
thaisgeach do'n tìr, fa chomhair nan 
seachd bliadhna gorta a bhitheas ann 
an tìr na h-Eiphit ; chum as nach téid 
as do'n tìr leis a' ghorta. 

87 Agus bha a' chomhairle maith 
ann an sùilibh Pharaoh, agus ann an 
sùilibh a sheirbhiseach uile. 

38 Agus thubhairt Pharaoh t'a 
sheirbhisich, Am bheil e 'n comas 
duinn a leithid so do dhuine f haotainn, 
anns am bheil spiorad Dhé ? 

39 Agus thubhairt Pharaoh ri Io- 
seph, A thaobh gu'n d'fhoillsich Dia 
so uile dhuit, cha 'n'eiZ neach ann cho 
tuigseach agus cho glic riut féin. 

40 Bithidh tu os ceann mo thighe-sa, 
agus a réir t'fhocail bithidh mo shluagh 
uile air an riaghladh: a mhàin san 
ighe aathe bithidh mise ni's mò na 
thu. * 
41 Agus thubhairt Pharaoh ri Io- 
seph, Faic, chuir mi thu os ceann uile 
thìre na h-Eiphit. 

42 Agus thug Pharaoh 'fhàinne 


bhàrr a làimhe, agus chuir e air làimh 
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Ioseiph e; agus sgeadaich se e ann^ an 
trusgan do lìon-eudach grinn, agus 
chuir e slabhruidh òir m'a mhuineal. . ' 
43 Agus thug e air mareachd san 
dara carbad a bh'aige féin; agus 
ghlaodh iad roimhe, Lùbaibh an glùn ; 
agus rinn se e 'na uachdaran air tìr na 
h-Eiphit uile. 


44 Agus thubhairt Pharaoh ri Io- 


seph, Zs mise Pharaoh, agus as t'eug- 


mhais-sa cha tog duine suas a làmh no 
a chos ann an tìr na h-Eiphit uile. 

45 Agus thug Pharaoh Saphnat- 
paaneah mar ainm air Ioseph ; 


thug e dha Asenat nighean Photipherah 


sagairt Oin mar mhnaoi: agus chaidh 
Ioseph a mach air feadh uile thìre na 
h-Eiphit. ) 

46 Agus bha Ioseph deich bliadhna 
fichead a dh'aois an uair a sheas e 'm 
fianuis Pharaoh righ na h-Eiphit: ag« 
us chaidh Ioseph a mach o làthair Pha- 
raoh, agus chaidh e troimh thìr na 
h-Eiphit uile. | 

47 Agus thug an talamh a mach 
anns na seachd bliadhnaibh pailteis 'na 


ghlacaidibh. 


48 Agus chruinnich e r'a chéile uile 
bhiadh nan seachd bliadhna, a bha an 
tìr na h-Eiphit; agus thaisg e suas 


biadh sna bailtibh : biadh fearainn gach 


baile, a bha mu'n cuairt air, thaisg e 
Suas ann. | 

49 Agus chuir Ioseph r'a chéile sìol 
mar ghaineamh na fairge, ro-mhòran, 
gus an do sguir e d'a àireamh ; oir bha 
e gun àireamh. ; 

S0 Agus do Ioseph rugadh dithis 
mhac mun d'thàinig bliadhnacha na- 
gorta, a rug Asenat dha, nighean Pho- 
tipherah, sagairt Oin. 

51 Agus thug Ioseph Manaseh mar 
ainm air a' cheud-ghin ; oir. thug Dia 
orm, ars' esan, mo shaothair uile dhì- 
chuimhneachadh, agus tigh m'athar uile. 

52 Agus air an dara mac thug e 
Ephraim mar ainm ; oir thug Dia orm, 
ars' esan, a bhi sìolmhor ann an tìr 
m'àmhghair. 

53 Agus chrìochnaicheadh seachd 
bliadhnan a' phailteis a bha ann an tìr 
na h-Eiphit. 

54 Agus thòisich seachd bliadhna na 
gorta ri teachd, mar a thubhàirt Io- 
seph ; agus bha a' ghorta anns na dùth- 
channaibh uile: ach ann an uile thìr na 
h-Eiphit bha aran. Teo 

55 Agus an uair a bha tìr na h-Eiph- 
it uile ann an uireasbhuidh, an sin 
ghlaodh an sluagh ri Pharaoh air son. 
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arain: agus thubhairt Pharaoh ris na 
h-Eiphitich uile, Ruigibh Ioseph ; an 
ni sin a their e ruibh, deanaibh. 

56. Agus bha a' ghorta air aghaidh na 
talmhainn uile : agus dh'fhosgail Io- 
seph na tighean-taisg uile, agus reic e 
ris na h-Eiphitich : agus bhuadhaich a' 
ghorta ann an tìr na h-Eiphit. 

57 Agus thàinig gach dùthaich do'n 
Eiphit a dh'ionnsuidh Ioseiph a cheann- 
ach bìdh ; oir bhuadhaich a' ghorta anns 
gach dùthaich. 
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A NIS an uair a chunnaic Iacob gu'n 
“robh sìol san Eiphit, thubhairt e 

r'a mhic, C'ar son a ta sibh ag amharc 

air a chéile ? 

2 Agus thubhairt e, Feuch, chuala 
mi gu bheil sìol san Eiphit ; rachaibh 
sìos an sin, agus ceannaichibh dhuinn 
as a sin, chum as gu'm bi sinn beò, ag- 
us nach faigh sinn bàs. 

3 Agus chaidh deichnear bhràith- 
rean Ioseiph sìos a cheannach sìl san 
Eiphit. ; 

4 Ach cha do chuir Iacob Beniamin 
bràthair Ioseiph maille r'a bhràithribh : 
oir thubhairt e, Air eagal gu'n éirich 
olc dha. 

5 Agus thàinig mic Israeil a cheann- 
— ach s am measg na muinntir a thàinig : 

oir bha a' ghorta ann an tìr Cha- 
naain. 

6 Agus bha Ioseph 'na uachdaran air 
an tìr: B' esan a bha a' reiceadh ri 
sluagh na tìre uile. Agus thàinig 
bràithrean Ioseiph ; agus chrom siad 
iad féin sìos da, le 'n aghaidh gu 
làr. 

7 Agus chunnaic Ioseph a bhràith- 
rean, agus dh'aithnich e iad, ach rinn 
se e féin 'na choigreach dhoibh, agus 
labhair e gu coimheach riu; agus 
thubhairt e riu, Cia as a thàinig sibhse ? 
Agus thubhairt iadsan ris, A tìr Cha- 
naain a cheannach bìdh. 

8 Agus dh'aithnich Ioseph a bhràith- 
rean, ach cha d'aithnich iadsan esan. 
^9 Agus chuimhnich loseph air na 
h-aislingibh a chunnaic e mu'n tim- 
chioll, agus thubhairt e riu, Is luchd- 
brath a sibh ; a dh'fhaicinn lomnochd- 

aidh na tìre thàinig sibh. 

10 Agus thubhairt iad ris, Cha sinn, 
mo thighearna, ach is ann a thàinig do 
sheirbhisich a cheannach bìdh : 

11 Is mic 'aon duine sinne uile, is 
daoine fìrinneach sinn; cha luchd- 
bratha do sheirbhisich: 


“12 Agus thubhairt esan riu, Ni 
h-eadh, ach is ann a dh'fhaicinn 
lomnochdaidh na tìre thàinig sibh. 

13 Agus thubhairt iad, Zs dà bhràth- 
air dheug do sheirbhisich, mic aon 
duine ann an tìr Chanaain; agus, 
feuch, tha'm fear a's òig' an diugh 
maille r'ar n-athair, agus tha h-aon 
nach maireann. ; ' 

14. Agus thubhairt Ioseph riu, So an* 
nì a thubhairt mi ribh, ag ràdh, Is 
luchd-bratha sibh. 

15 Mar so dearbhar sibh ; mar is beò 
Pharaoh, cha téid sibh a mach 4 so, 
[mur tig' bhùr bràthair a's òige an 
so. 

16 Cuiribh uaibh fear agaibh, agus 
(thugadh e leis bhur bràthair, agus 
gleidhear sibhse am priosan, chum as 
gu'n dearbhar bhur briathran, am 
bheil no nach 'eil fìrinn annaibh : no 
mar is beò Pharaoh, gu cinnteach is 
luchd-bratha sibh. 

17 Agus chuir e 'm priosan iad uile 
rè thri làithean. i 

18 Agus thubhairt Ioseph riu air an 
treas là, Deanaibh so, agus bithibh beò : 
|0ir tha eagal Dé ormsa. 

19, Ma's daoine fìrinneach sibh, fàg- 
ar aon d'ur bràithribh ceangailte an 
tigh bhur priosain : agus imichibh-sa, 
thugaibh leibh sìol air son gorta bhur 
teaghlaichean. 

20 Ach thugaibh bhur bràthair a's 
òige a m' ionnsuidh ; mar sin dearbhar 
bhur briathran, agus cha 'n fhaigh sibh 
bàs. Agus rinn iad mar sin. 

21 Agus thubhairt iad r'a chéile, 
Tha sinn gu deimhin ciontach a thaobh 
ar bràthar, do bhrìgh gu'm faca sinn 
cràdh 'anama, 'nuair a ghuidh e oirnn, 
agus nach d'éisd sinn ris: uime sin 
thàinig an airc so oirnn. 

22 Agus fhreagair Reuben iad, ag 
ràdh, Nach do labhair mise ribh, ag 
ràdh, Na peacaichibh an aghaidh an 
leinibh? agus cha d'éisd sibh : Uime 
sin, feuch, mar an ceudna tha 'fhuil 
air a h-iarraidh oirnn. f 

23 Agus cha robh fhios aca-san gu'n 
robh Ioseph 'gan tuigsinn ; oir bha ead- 
ar-theangair eatorra. 

24 Agus thionndaidh se e féin uatha, 
agus ghuil e ; agus phill e rìs d'an ionn- 
suidh, agus labhair e riu, agus thug e 
Simeon uatha, agus cheangail se e fa 
| chomhair an sùl. 

25, An sin dh'àithn Ioseph an saic a 
lìonadh le sìol, agus airgiod gach duine 
a chur air ais 'na shac, agus biadh a 
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ann mar so a rÌnn e rìu. 
aìr an téid sìbh, an sìn bheir sìbh 


S6 Agus thos iad an sìol aìr an S 
asalaibh, agus dh'imich iad $ sìn. m' fhalt lìath le bròn do 'n uaìgh. 
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e? S an uaìr a- dh'fhosgail fear 
a cie a thoìrt bìdh d'a asal S 

A GUS Ma a' ghorta ro-mhòr san tìr. 

9 Agus an uair a dh'ìth ìad suas 


san tigh-òsda, chunnaic e 'aìrgìod ; oìr, 
an Sìol a thug ìad as an Eiphit, thubh- 


feuch, bha e am beul a shaìc. 
2S Agus thubhaìrt e r'a bhràithribh, 

ì ì ìrgÌ airt an athair rìu, Rachaibh a rs, ceann- 

Agus | aìchibh dhuinn bàidh. 


Thugadh aìr ais m'airgìod-sa; agus, 
dh'fhàilnìch an crìdhe, agus bha eas 


feuch, tha e eadhon a'm^ shac. a 
orra, ag ràdh gach fear r'a chéile, Cìod 
e so a rìnn Dìa oìrnn * 

29 Agus thàinig ìad a chum Iacoib 
an athar, do thìr Chanaain, agus dh*- 
ìnnis iad dha gach nì a thachair dheibh, 
ag ràdh, 

SO Labhaiìr an duìne a ta' na uachd- 
aran aìr an tìr ruinn gu coimheach, 
agus ghabh e sìnn mar luchd-bratha 
aìr an dùthaich. 

31 Agus thubhairt sinn rìs, J* deoine 
fìrinneach sìnne ; cha luchd-bratha ieir 
sìnn : 

32 Ie dà bhràthair dheug sìnn, mie 
ar n-athar ; tha aon màac nach maireann, 


Na 


agus tha am mac a's òize 'n dìugh maille 
Chanaain. 


r'ar n-athair ann an tìr É 
33 Agus thubhairt an duine, uachd- | ag ràdh, Am bheil bhur n-athair fath 
ithnich- | ast-beò ? am bheil bràthair eile agaibh > 
idh mì gur daoine fìrinneach sìbh;|£ 
fàgaibh aon d'ur bràithribh maille 
riumsa, agus gabhaibh biadh aìr son 
gorta bhur teaghlaichean, agus bìthibh 
ag ìmeachd : 

34 Agus thugaibh bhur bràthair a's 
òige a m'ionnsuidh ; an sìn bithidh fios 
agam nach luchd-bratha sìbh, ecà gur 
daoine fìrinneach sìbh: mar sin bheir i 
mise bhur bràthair dhuibh, agus nì 
sìbh ceannachd san tìr. g 

35 Agus an uair a thaomaiìch iad an | clann 
saic, feuch, bha ceanglachan airgid gach 
duine 'na shac fén, agus an uaìr a 
chunnaic ìad féin agus an athair na 
: achain airgid, bha eagal orra. 

36 Agus thubhairt Iacob an athair 
rìu, Thug sìbh uamsa mo chlann : To- 
seph cha mhaireann, agus Sìmeon cha 
mhaireann, agus Beniamìn bheir sìbh 
air falbh > m'aghaidh-sa tha na nithe 

~ 87 Agus labhair Reuben r'a athair, 
ag ràdh, Cuir gu bàs mo dhìthis mhac, 
mur toir mì a tìonnsuidh e: theìr|i 
thairis do m' làimhs' e, agus bheir mise | duine 
“a t'ìonnsuidh a rìs e. 

3S Agus thubhairt e, Cha téid mo 
“ mhac sìos maille ribh ; oìr tha a bhràth- 























ruìnn, théid sìnn sìos, agus ceannaich. 
idh sìnn biadh dhuìt; 

S Ach mur cuìr thu &ìnra e, cha t&d 
sìnn sìos : eìr thubhairt an duine tuinn, 


fèin, agus mu thìmchìoll ar càirdean, 


o 


mise a t'ìonnsuìdh, agus mur cuir mi 

a'd' làthair e, an sìn bìodh a' cheìre gu 

bràth orm. i 
10 Oìr mur bìtheamaid aìr deanamh 


air ar n-ais an dara uair o. 


“12 Agus thugaibh leibh airgiod dit- 
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ailte 'nur làimh, agus an t-airgiod a 
thugadh air ais am beul bhur sac, 
thugaibh air ais e 'nur làimh ; theag- 
amh gur mearachd a bh'ann. 

13 Gabhaibh mar an ceudna bhur 
bràthair ; agus éiribh, rachaibh a rìs a 
dh'ionnsuidh an duine. 

14 Agus gu'n tugadh Dia uile- 
chumhachdach tròcair dhuibh an làth- 
air an duine, chum as gu'n leig e air 
falbh leibh bhur bràthair eile, agus 
Beniamin: ^ach ma chaill mise mo 
chlann, chaill mi iad. 

15 Agus ghabh na daoine an tiodhlac 
sin, agus thug iad leo airgiod dùbailte 
*nan làimh, agus Beniamin ; agus dh'- 


éirich iad, agus chaidh iad sìos do'n | 


Eiphit, agus sheas iad an làthair Io- 
seiph. Hi 

16 Agus an uair a chunnaic Ioseph 
Beniamin maille riu, thubhairt e ri 
fear-riaghlaidh a thighe, Thoir na 
daoine sin dachaidh, agus marbh, agus 
deasaich ; oir maille riumsa ithidh na 
daoine sin air mheadhon-là. 

17 Agus rinn an duine mar a dh'iarr 
Ioseph ; agus thug e na daoine do thigh 
Ioseiph. 

18 Agus bha eagal air na daoine, 
chionn gu'n d'thugadh iad do thigh Io- 
seiph, agus thubhairt iad, 'S ann air 


son an airgid, a chuireadh air ais 'nar| 


sacaibh a' cheud uair, a thugadh a 
' stigh sinn ; chum gu faigh e cion-fàth 
"nar n-aghaidh, agus gu'n tuit e oirnn, 
agus gu'n gabh e sinn mar thràillean, 
agus ar n-asail. 

19 Agus thàinig iad am fagus do 
fhear-riaghlaidh tighe Ioseiph, agus 
labhair iad ris aig dorus an tighe, 

20 Agus thubhairt iad, O mo thigh- 
earna, thàinig sinn da rìreadh a nuas 
an toiseach a cheannach bìdh. 

21 Agus an uair a thàinig sinn do'n 
tigh-òsda, agus a dh'fhosgail sinn ar 
saic, feuch, bha airgiod gach fir am 
beul a shaic, ar n-airgiod 'na làn choth- 
rom : agus thug sinn air ais leinn e 'nar 
làimh. 

22 Agus airgiod eile thug sinn a nuas 
leinn 'nar làimh a cheannach bìdh : cha 
“n'eil fhios againn cò chuir ar n-airgiod 
^nar sacaibh. 

23 Agus thubhairt e, Sìth gu robh 
dhuibh, na biodh eagal oirbh: thug 
bhur Dia féin, agus Dia bhur n-athar 
ionmhas duibh 'nur sacaibh: fhuair 
mise bhur n-airgiod. Agus thug e Si- 
meon a mach d'an ionnsuidh. ; 

24 Agus thug an duine na daoine 
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steach do thigh Ioseiph, agus thug e 
uisge dhoibh, agus nigh iad an cosan, 
agus thug e biadh d'an asalaibh. 

25 Agus dh'ulluich iad an tiodhlac 
àn coinneamh do Ioseph teachd aig 
meadhon-là ; oir chual' iad gu'n robh 
iad gu aran itheadh an sin. ~~ 

26 Agus an uair a thàinig Ioseph 
dhachaidh, thug iad d'a ionnsuidh an 
tiodhlac, a bha 'nan làimh, do'n tigh: 
agus chrom siad iad féin dha gu làr. 

27 Agus dh'fheòraich e'n robh iad 
gu maith, agus thubhairt e, Am bheil 
bhur n-athair, an seann duine mu'n do 
labhair sibh, gu maith? Am bheil e 
fathast beò ? | 

28 Agus thubhairt iadsan, Tha do 
sheirbhiseach ar n-athair-ne gu maith ; 
tha e fathast beò: agus chrom siad iad 
féin sìos, agus rinn iad ùmhlachd. 

29 Agus thog e suas a shùilean, agus 
chunnaic e Beniamin a bhràthair, mac 
a mhàthar, agus thubhairt e, An e so 
bhur bràthair a's òige, mu'n do labhair 
sibh rium? Agus thubhairt e, Gu'n 
robh Dia gràsmhor dhuit, a mhic. 

30 Agus rinn Ioseph cabhag, oir bha 
a chridhe a' tiomachadh r'a bhràthair ; 
agus dh'iarr e àit anns an guileadh e ; 
agus chaidh e steach d'a sheòmar, agus 
ghuil e 'n sin. - 

31 Agus nigh e eudan, agus chaidh 
e mach, agus chum e air féin, agus 
thubhairt e, Cuiribh sìos aran. 

32 Agus chuir iad sìos dhasan leis 
féin, agus dhoibhsan leo féin, agus do 
na h-Eiphitich, a dh'ith maille ris, leo 
féin ; a chionn nach feudadh na h-Eiph- 
itich aran itheadh maille ris na h-Eabh- 
ruidhich ; oir is gràineileachd sin do na 
h-Eiphitich. ì 

833 Agus shuidh iad sìos 'na làthair, 
an ceud-ghin a réir a chòir-bhreithe, 
agus am fear a b'òige a réir 'òige :  ag- 
us ghabh na daoine iongantas gach fear 
t'a chéile. 

34 Agus ghabh esan agus chuir e 
cuibhrionnan o 'làthair féin d'an ionn- 
suidh : ach rinn e cuibhrionn Bheniam- 
in cùig uairean ni bu mhò na cuid a 
h-aoin aca-san. Agus dh'òl iad, agus 
bha iad subhach maille ris. 


CAIB. XLIV. 
GUS dh'àithn e do fhear-riaghlaidh 
a thighe, ag ràdh, Lìon saic nan 
daoine le sìol, a' mheud 's is urrainn 
iad a ghiùlan, agus cuir airgiod gach 
duine am beul a shaic. 
2 Agus cuir mo chupans', an cupan 
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airgid, am beul saic an fhir a's òige, 
agus airgiod a shìl: agus rinn e a réir 
an fhocail a labhair Ioseph. ; 

8 Co luath 's a bha mhaduinn soilleir, 
chuireadh na daoine air falbh, iad féin 
agus an asail. j 

4 Agus an uair a chaidh iad a. mach 
as a' bhaile, agus gun iad fathast fad o 
làimh, thubhairt Ioseph ri fear-riagh- 
laidh a thighe, Eirich, lean na daoine ; 
agus an uasna bheireas tu orra, abair 
riu, C'ar son a dhìol sibh olc an éiric 
maith ? 

S Nach e so an cupan as am bheil mo 
thighearn ag òl? agus leis am bheil e 
da rìreadh a' deanamh fiosachd ? is ole 
a fhuaradh sibh so a dheanamh. 

6 Agus rug e orra, agus labhair e 
riu na briathra ceudna. 

7 Agus thubhairt iad ris, C'ar son a 
labhras mo thighearna na briathra so ? 
nar leigeadh Dia gu'n deanadh do 
sheirbhisich a réir an ni so. 

8 Feuch, an t-airgiod a fhuair sinn 
am beul ar sac, thug sinn a rìs a t'ionn- 

“suidh aà tìr Chanaain ; cionnus uime sin 
a ghoideamaid airgiod no òr 4 tigh do 
thighearna ? 

9 Cia b'e air bith do d'sheirbhisich 
aig am faighear e, cuirear gu bàs esan, 
agus bithidh sinne mar an ceudna 'nar 
tràillean aig mo thighearn. ; 

10 Agus thubhairt e, A nis ma ta 
bitheadh e réir bhur briathar: bithidh 
esan aig am faighear e 'na sheirbhiseach 
agamsa ; agus bithidh sibhse neo-choir- 
€ach. o - | 
ll An sin thug iad a nuas gu grad 

gach duine a shac féin gu làr, agus dh'- 
fhosgail gach duine a shac. 

12 Agus rannsaich esan, agus thòis- 
ich e aig an fhear bu shine, agus sguir 
e aig an fhear a b'òige: agus fhuaradh 
an Cupan ann an sac Bheniamin. 

13 An sin reub iad an eudach, agus 
, chuir gach duine a shac air 'asail, agus 

phill iad do'n bhaile. 
. 14 Agus thàinig Iudah, agus a 
bhràithrean do thigh Ioseiph, (oir bha e 
fathast an sin,) agus thuit iad sìos 'na 
fhianuis air an làr. 

15 Agus thubhairt Ioseph riu, Ciod 
e an gnìomh so a rinn sibh ? nach robh 
fhios agaibh gur aithne do m' leithidse 
do dhuine da rìreadh fiosachd a dhean- 
amh ? 

16 Agus thubhairt, Iudah, Ciod a 
their sinn ri m' thighearna ? cionnus a 
labhras sinn ^? no eionnus a ghlanas sinn 
sinn féin” fhuair Dia a mach aingidh- 
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eachd do sheirbhiseach; feuch, tha 
sinne 'nar seirbhisich do m' thighearn, 
araon sinne, agus esan mar an ceudna 
aig an d'fhuaradh an cupan. 

17 Agus thubhairt e, Nar leigeadh 
Dia gu'n deanainnse so: ach an duine 
aig an d'fhuaradh an cupan, bithidh 
esan 'na sheirbhiseach agamsa ; agus 
d'ur taobhsa, rachaibh suas an sìth a 
dh'ionnsuidh bhur n-athar. 

18 An sin thàinig Iudah am fagus 
da, agus thubhairt e, Och mo thigh- 
earna, leig le d' sheirbhiseach, guidh- 
eam ort, focal a labhairt ann an cluas- 
aibh mo thighearn, agus na lasadh 
t'fhearg an aghaidh do sheirbhisich : 
oir is amhuil thusa agus Pharaoh. 

19 Dh'fheòraich mo thighearna d'a 
sheirbhisich, ag ràdh, Am bheil athair 
agaibh, no bràthair ? 

20 Agus thubhairt sinn ri m' thigh- 
earna, Tha athair againn, seann duine, 


| agus leanabh a shean aois, maothran : 


agus tha 'bhràthair marbh, agus dh'- 
fhàgadh esan 'na aonar do chloinn a 
mhàthar, agus tha gràdh aig 'athair 
air. 

21 Agus thubhairt thu ri d' sheirbh- 
isich, Thugaibh a nuas e do m' ionn- 
suidhs', a chum as gu'n socruich mi me 
shùilean air. ; 

22 Agus thubhairt sinne ri m' thigh- 
earna, Cha'n fheud an leanabh 'athair 
fhàgail: oir nam fàgadh e 'athair, 
gheibheadh 'athair bàs. 

23 Agus thubhairt thusa ri d' sheirbh- 
isich, Mur tig bhur bràthair a's òige 
nuas maille ribh, cha'n fhaic sibh 
m'aghaidh-sa ni's mò. | 

24 Agus an uair a chaidh sinne suas 
a dh'ionnsuidh do sheirbhisich m'athar, 
dh'innis sinn da focail mo thighearna. 

25 Agus thubhairt ar n-athair, Rach- 
aibh a rìs, ceannaichibh dhuinn beagan 
bìdh. | sid 

26 Agus thubhairt sinne, Cha'n 
fheud sinn dol sìos: ma bhios ar 
bràthair a's òige maille ruinn, an sin 
théid sinn sìos; oir cha'n fheud sinn 
aghaidh an duine fhaicinn, mur bi ar 
bràthair a's òige maille ruinn. 

27 Agus thubhairt do sheirbhiseach 
m' athair ruinn, Tha fhios agaibh gu'n 
do rug mo bhean dithis mhac dhomh. 

28 Agus chaidh aon diubh a mach 
uam, agus thubhairt mi, Gu einnteach 
reubadh 'na bhloighdibh e ; agus cha'n 
fhaca mi o sine. 

29 Agus ma bheir sibh am. mac so 


uam mar an ceudna, agus gu'n tig 


A a 
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tubaist air, bheir sibh sìos m'fhalt liath 
le bròn do'n uaigh. 

80 A nis uime sin, an uair a thig 
mise a dh'ionnsuidh do sheirbhisich 
m'athar, gun an leanabh maille ruinn ; 
(do bhrìgh gu bheil 'anam-sa ceang- 
ailte ann an anam an leinibh ;) 

81 Tarlaidh, 'nuair a chi e nach 'eil 

an leanabh maille ruinn, gu'm faigh e 
bàs : s bheir do sheirbhiseach sìos 
falt liath do sheirbhisich ar n-athar le 
bròn do'n uaigh. 
82 Oir chaidh do sheirbhiseach an 
urras af* son an leinibh do m'athair, ag 
ràdh, Mur toir mi a t' ionnsuidh e, an 
sin bithidh mi fo choire aig m'athair 
gu bràth. 

33 A nis uime sin, guidheam ort, 
leig le d' sheirbhiseach fantuinn an àit 
an leinibh, a'm' thràill do m' thigh- 
earn; afus leig leis an leanabh dol 
suas maille r'a bhràithribh. 

34 Oir cionnus a théid mise suas a 
dh'ionnsuidh m'athar, agus gun an 
leanabh maille rium ? air eagal gu faic 
mi 'n t-ole a thig air m'athair. 


CAIB. XLV. 

b < pease cha b'urrainn Ioseph cumail 

air féin 'nan làthair-san uile a 
sheas làimh ris ; agus ghlaodh e, Cuir- 
ibh gach duine mach uam: agus cha 
do sheas duine sam bith maille ris, an 
uair a rinn Ioseph e féin aithnichte d'a 
bhràithribh. 
^2 Agus ghuil e gu h-àrd: agus 
huala na h-Eiphitich, agus tigh Pha- 
raoch e. 

3 Agus thubhairt Ioseph r'a bhràith- 
ribh, Is mise Ioseph ; am bheil m'ath- 
air fathast beò? agus cha b'urrainn a 
bhràithrean a fhreagairt ; oir bha eagal 
orra roimh a làthair-san. 

4 ir ra thubhairt Ioseph r'a bhràith- 
ribh, Thigibh am fagus domh, guidh- 
eam oirbh ; agus thàinig iad am fagus: 

thubhairt esan, Is mise Ioseph 
bhur bràthair, a reic sibhse do'n Eiph- 
it. 

5 Agus a nis na biodh doilgheas 
oirbh, no corruich agaibh ribh féin, a 
chionn gu'n do reic sibh mise an so ; 
eir chuir Dia roimhibh mi, gu sibhse a 
ghleidheadh beò : 

6 Oir rè an dà bhliadhna-sa bha a' 
ghorta san tìr, agus tha fathast cùig 
bliadhna ri teachd, anns nach bi aon 
chuid treabhadh no foghar. ; 

7 Agus chuir Dia mise roimhibh, 
a ghleidheadh dhuibhse iarmaid air 
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thalamh, agus a thèarnadh bhur beatha 
le fuasgladh mòr. 

8 A nis uime sin, cha sibhse a chuir 
mise an so, ach Dia; agus rinn e mi 
a'm' athair do Pharaoh, agus a'm' thigh- 
earn os ceann a thighe uile, agus a'm' 
uachdaran ann an fir na h-Eiphit uile. 

9 Deanaibh cabhag, agus rachaibh 
suas a chum m'athar, agus abraibh ris, 
Mar so thubhairt do mhac Ioseph, Rinn 
Dia mise a'm' uachdaran air an Eiphit 
uile; thig a nuas a m^ ionnsuidh, na 
dean moille ; 

10 Agus gabhaidh tu còmhnuidh am 
fearann Ghosein, agus bithidh tu am 
fagus dhomhsa, thu féin, agus do 
chlann, agus clann do chloinne, agus 
do threudan, agus do bhuar, agus gach 
ni a fo agad. ig 

11 Agus beathaichidh mise thu 'n 
sin, (oir fathast bithidh cùig bliadhna 
gorta ann,) air eagal gu'n tig thu féin, 
agus do theaghlach, agus gach ni a ta 
agad, gu bochdainn. 

12 Agus, feuch, tha bhur sùilean a' 
faicinn,” agus sùilean mo bhràthar 
Bheniamin, gur e mo bheul féin a tha 
labhairt ribh. 

13 Agus innsidh sibh do m'athair mo 
ghlòir-sa uile san Eiphit, agus gach ni 
a chunnaic sibh ; agus ni sibh cabhag, 
agus bheir sibh a nuas m'athair an so. 

14 Agus thuit e air muineal a bhràth—- 
ar Beniamin, agus ghuil e ; agus ghuil 
Beniamin air a mhuineal-san. 

15 Phòg e mar an ceudna a bhràithg 
rean uile, agus ghuil e os an ceann : 
agus 'na dhéigh sin rinn a bhràithrean 
cainnt ris. B 

16 Agus chualas iomradh so ann an 
tigh Pharaoh, ag ràdh, Tha bràithrean 
Ioseiph air teachd : agus thaitinn e gu 
maith ri Pharaeh, agus r'a sheirbhisich. 

17 Agus thubhairt Phardoh ri Io- 
seph, Abair ri d' bhràithribh, Deanaibh 
so; sacaichibh bhur n-ainmhidhean, ag- 
us imichibh, rachaibh do thìr Chanaain. 

18 Agus thugaibh leibh bhur n-ath- 
air, agus bkur teaghlaichean, agus 
thigibh a m' ionnsuidhse, agus bheir 
mise dhuibh maith tìre na h-Eiphit ; 
ithidh sibh reamhrachd na tìre. . 

19 A nis thugadh àithne dhuit; 
deanaibhse mar so: thugaibh leibh & 
tìr na h-Eiphit carbadan air son bhur 
cloinne bige, agus bhur ban, agus thug- 
aibh bhur n-athair leibh, agus thigibh. 
“20 Agus na biodh suim agaibh d'ur 
n-airneis-thighe ; oir is leibhse maith 
tìre na h-Eiphit uile. i 
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21 Agus rinn clann Israeil mar sin ; 
agus thug Ioseph dhoibh carbadan a 


réir- ordugh Pharaoh ; agus thug e| 


dhoibh lòn air son na slighe. 
22 Thug e dhoibh uile, do gach aon 
diubh fa leth, culaidhean eudaich ; ach 
do Bheniamin thug e tri cheud bonn 
airgid, agus cùig culaidhean eudaich. 

23 Agus chuir e dh'ionnsuidh 'athar 
mar so: deich asail a' giùlan do nith- 
ibh maithe na h-Eiphit, agus 'deich 
asail bhoirionn a' giùlan sìl, agus arain, 
agus lòin d'an athair air son na slighe. 

24 Mar sin chuir e a bhràithrean air 
falbh, agus dh'imich iad: agus thubh- 
airt e riu, Feuchaibh nach cuir sibh a 
mach air a chéile air an t-slighe. 

25 Agus chaidh iad suas as an Eiph- 

it, agus thàinig iad gu tìr Chanaain a 
dh'ionnsuidh Iacoib an athar. 
. 26 Agus dh'innis iad da, ag ràdh, 
Tha Ioseph fathast beò, agus tha e 'na 
uachdaran air tìr na h-Eiphit uile. Ag- 
us dh'fhannaich cridhe Iacoib, oir' cha 
do chreid e iad. 

27. Agus dh'innis iad da uile bhriath- 
ran Ioseiph, a labhair e riu : Agus an 
uair a chunnaic e na carbadan a chuir 

, Ioseph g'a ghiùlan, dh'ath-bheothaich 
spiorad Iacoib an athar. 

' 28 Agus thubhairt Israel, Is leòr e ; 
tha Ioseph mo mhac fathast beò : théid 
mi agus chi mi e mum faigh mi bàs. 


| CAIB. XLVI. 
AGUS dh'imich Israel maille ris gach 
* ni a bh'aige, agus thàinig e gu 
Beer-seba, agus thug e suas ìobairtean 
do Dhia 'athar Isaaic. 

2 Agus labhair Dia ri h-Israel ann 
an taisbeanaibh na h-oidhche, agus 
thubhairt e, A Iacoib, a Iacoib : Agus 
thubhairt esan, T'ha mi 'n so. 

3 Agus-thubhairt e, Zs mise Dia, Dia 
t'athar : na biodh eagal ort dol sìos do'n 
Eiphit ; oir ni mise a'd' chinneach mòr 
thu an sin. 

4 Théid mise maille riut sìos do'n 
Eiphit ; agus bheir. mi mar an ceudna 
gu cinnteach a nìos thu rìs: agus 
cuiridh. Ioseph a làmh air do shùil- 
ibh. j 
5 Agus dh'éirich Iacob suas o Bheer- 
seba: agus thug mic Israeil leo Iacob 
an athair, agus an clann bheag, agus 
am mnài, anns na carbadaibh a chuir 
Pharaoh g'a ghiùlan. 

6 Agus ghabh iad an spréidh, agus 
am maoin, a fhuair iad ann an tìr 
xChanaain, Yus thàinig iad. do'n Eiph- 
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it, Iacob 4gus 
ris ; : je 
7 A mhic, agus mic a mhac maille 
ris, a nigheanan, agus nigheanan a 
mhac, agus a shliochd uile thug e maille 
ris do'n Eiphit. mi 

8 Agus is iad so ainmeanna chloinn 
Israeil, a thàinig do'n Eiphit, Iacob 
agus a mhic: Reuben, ceud-ghin Ia- 
coib. ' sg 
9. Agus mic Reubein ; Hanoch, agus 
Phallu, agus Hesron, agus Carmi. 

10: Agus mic Shimeoin ; Iemuel, ag- 
us Iamin, agus Ohad, agus Iachin, ag- 
us Sohar, agus Saul mac Ban-chanaan- 
aich. : 

11 Agus mic Lebhi ; Gerson, Cohat, 
agus Merari. ' 

12 Agus mic Iudah ; Er, agus Onan, 
agus Selah, agus Phares, agus Serah : 
ach fhuair Er agus Onan bàs ann an 
tìr Chanaain. Àgus b'iad mic Phareis,' 
Hesron, agus Hamul. 

13 Agus mic Isachair; Tola, agus 
Phubhah, agus Iob, agus Simron. — 

14 Agus mic Shebuluin ; Sered, agus 
Elon, agus Iahleel. ' 

15-7s iad sin mic Leah, a rug i do 
Iacob am Padan-aram, maille r'a nigh- 
inn Dinah : b'iad uile anaman a mhac 
agus a nigheana tri-deug 'ar fhichead. 

16 Agus mic Ghaid ; Siphion, agus 
Hagai, Suni, agus Esbon, Heri, agus 
Arodi, agus Areli. i au 

17 Agus mic Aseir; Imnah, agus 
Isuah, agus Isui, agus Beriah, agus 
Serah am piuthar. Agus mic Bheriah ; 
Heber, agus Malchiel. n 

18 Zs iad sin mic Shilpah, a thug 
Laban d'a nighinn Leah; agus rug i 
ppù sin do Iacob, eadhon sè anamanna 

eug. 

19 Mic Racheil mnà Iacoib ; Ioseph, 
agus Beniamin. e a 

20 Agus rugadh do loseph ann an 
tìr nah-Eiphit, Manasehagus Ephraim, 
a rug Asenat nighean Photipherah 
sagairt Oin dha. : 

21 Agus b'iad mic Bheniamin ; Belah, 
agus Becher, agus Asbel, Gera, agus 
Naaman, Ehi, agus Ros, Mupim, agus 
Hupim, agus Ard. ' 

22 Is iad sin mic Racheil, a rugadh 
do Iacob: na h-anaman uile, ceithir- 
deug. j ' No 

23 Agus mic Dhain ; Husim. 

24 Agus mic Naphtali ; Iahseel, 
agus Guni, agus Ieser, agus Sillem. 

25 Is iad sin mic Bhilhah a thug 
Laban d'a nighinn Rachel, a rug i do 


a shliochd uile maille 
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Iacob: na h-anaman uile seachd- 
nar. d y 

— 26 Na h-anaman uile a thàinig le 
Iacob do'n Eiphit, a thàinig a mach as 
a leasruidh, a thuilleadh air .mnaibh 
mhac Iacoib ; b'iad na h-anamanna so 
uile tri fichead is a sè. 

27 Agus mic Ioseiph a rugadh dha 
san Eiphit, bu dhà anam iad: uile anam- 
anna thighe Iacoib, a thàinig do'n 
Eiphit bu tri fichead 's a deich iad. 

28 Agus chuir e Iudah roimhe gu 
Ioseph, chum as gu'n tugadh e fios 
dha teaehd 'na làthair ann an Gosen ; 
agus thàinig iad gu fearann Ghosein. 

29 Agus bheartaich Ioseph a charb- 
ad, agus chaidh e suas an coinneamh 
Israeil 'athar gu Gosen ; agus nochd 
se e féin da, agus thuit e air a mhuin- 


eal, agus ghuil e air a mhuineal rè | 


tamuill. 

^. 80 Agus thubhairt Israel ri Ioseph, 
Faigheams' a nis bàs, o chunnaic mi 
do ghnùis, do bhrìgh gu bheil thu fath- 
ast beò. ; 

81 Agusthubhairt Ioseph r'a bhràith- 
ribh, agus ri teaghlach 'athar, Théid 
mise suas, agus cuiridh mi 'n céill do 
Pharaoh, agus their mi ris, Tha mo 
bhràithrean, agus teaghlach m'athar, a 
bha ann an tìr Chanaain, air teachd a 
m' ionnsuidh : 

- 82 Agus is buachaillean na daoine, 
oir bu luchd-spréidhe iad ; agus thug 
iad leo an treudan, agus am feudail, 
* agus gach ni a bh' aca. 

33 Agus tarlaidh 'nuair a ghairmeas 
Pharaoh oirbh, agus a their e, Ciod is 
ceird duibh ? 

s 84 Gu'n abair sibhse, Bu luchd- 
spréidhedosheirbhisich o'r n-òigeeadh- 
on gus a nis, sinn féin agus mar an 
ceudna ar n-aithriche ; chum as gu'n 


gabh sibh còmhnuidh ann am fearann 


Ghosein, oir is gràineileachd do na 
h-Eiphitich gach buachaille spréidhe. 


. CAIB. XLVII. 
AIN sin thàinig Ioseph agus dh'innis 
e do Pharaoh, agus thubhairt e, 
Thàinig m'athair agus mo bhràithrean, 
agus an treudan, agus am feudail, agus 
“gach ni abh' aca, a mach 4 tìr Chanaain ; 
agus, feuch, tha iad ann am fearann 
Ghosein. : 
> 2 Agus ghabh e cùignear d'a bhràith- 
ribh, agus chuir e 'n làthair Pharaoh iad. 
8 Agusthubhairt Pharaoh r'abhràith- 
ribh, Ciod is ceird duibh ? Agus thubh- 
airt iadsan ri Pharaoh, Is buachaillean 
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dosheirbhisich, sinn féinagus ar n-aith- 
riche. 

4 Thubhairt iad mar an ceudna ri 
Pharaoh, ^S ann gu bhi air chuairt 
anns an tìr a thàinig sinn, oir cha 'n'eil 
feur aig do sheirbhisich d'an spréidh, 
do bhrìgh gu bheil a' ghorta mòr ann 
an tìr Chanaain : a nis uime sin, guidh- 
eamaid ort, leig le d' sheirbhisich còmh- 
nuidh a ghabhail am fearann Ghosein. 

' 5 Agus labhair Pharaoh ri Ioseph, 
agràdh, thàinig t'athair agusdo bhràith- 
rean a t' ionnsuidh: ^^^ ; 

6 Tha tìr na h-Eiphit romhad ; anns 
a' chuid a's fearr do'n fhearann thoir 
air t'athair agus do bhràithribh còmh- 
nuidh a ghabhail ; gabhadh iad còmh- 
nuidh am fearann Ghosein ; agus ma's 
aithne dhuit gu bheil 'nam measg 
daoine comasach, ni thu iad 'nan àrd 
bhuachaillibh air mo spréidh-sa. 

7 Agus thug Ioseph Iacob 'athair a 
stigh agus chuir e'n làthair Pharaoh e : 
agus bheannaich Iacob Pharaoh. 

8 Agus thubhairt Pharaoh ri Iacob, 
Ciod is aois dhuit ? i 

9 Agus thubhairt Iacob ri Pharaoh, 
'S iad làithean bhliadhnacha mo chuairte 
ceud agus deich bliadhna fichead : bu 
tearc agus olc làithean bhliadhnacha 
mo bheatha, agus cha d'ràinig iad làith- 
ean bhliadhnacha beatha m' aithriche 
ann an làithibh an cuairte-san. 

16 Agus bheannaich Iacob Pharaoh, 
agus chaidh e mach 4 làthair Pharaoh. 

11 Agus shuidhich Ioseph 'athair,. 
agus a bhràithrean, agus thug e dhoibh 
sealbh ann an tìr na h-Eiphit, anns a' 
chuid a's fearr do'n fhearann, ann am 
fearann Rameseis, mar a dh'àithn Pha- 
raoh.' ; 

12 Agus bheathaich Ioseph 'athair, 
agus a bhràithrean, agus uile theaghlach 
'athar le h-aran, a réir an cloinne. 

13 Agus cha robh aran anns an tìr 
uile; oir bha a' ghorta ro-mhòr, air 
chor as gu'n robh tìr na h-Eiphit, agus 
tìr Chanaain uile fann leis a' ghorta. 

14 Agus chruinnich Ioseph an t-air- 
giod uile a fhuaradh ann an tìr na 
h-Eiphit, agus ann an tìr Chanaain, air 
son a' bhìdh a cheannaich iad: agus 
thug Ioseph an t-airgiod do thigh Pha- 
raoh. 

15 Agus an uair a theirig airgiod 
ann an tìr na h-Eiphit, agus ann an 
tìr Chanaain, thàinig na h-Eiphitich 
uile gu Ioseph, ag ràdh, Thoir dhuinn 
aran : c'ar son a gheibheamaid bàs a'd” 
làthair? oir theirig ar n-airgiod. 
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“16 Agus thubhairt Ioseph, Thugaibh 
seachad bhur spréidh, agus bheir mise 
dhuibh air son bhur spréidhe, ma theirig 
airgiod dhuibh. - 

17 Agus thug iad an spréidh gu 
Ioseph: agus thug Ioseph dhoibh aran 
air son each, agus air son nan caorach, 
agus air son a' chruidh, agus air son 
nan asal; agus bheathaich e iad le 
h-aran, air son an spréidhe uile, air a' 
bhliadhna sin. 

18 'Nuair a chrìochnaicheadh a' 
bhliadhna sin, thàinig iad d'a ionnsuidh 
air an dara bliadhna, agus thubhairt 
iad ris, Cha cheil sinne air mo thigh- 
earna gu'n do chaitheadh ar n-airgiod ; 
tha mar an ceudna ar treudan spréidh 
aig mo thighearna : cha d'fhàgadh 
ann an sealladh mo thighearna ach ar 
cuirp, agus ar fearann. 
< 19 C'ar son a gheibh sinn bàs fa 
chomhair do shùl, araon sinne agus ar 
fearann? Ceannaich sinne agus ar 
fearann air sen arain, agus bithidh 
sinne agus ar fearann 'nar seirbhisich 
do Pharaoh: agus thoir dhuinn sìol, 
chum as gu'm bi sinn beò, agus nach 
faigh sinn bàs, agus nachbi am fearann 
'na fhàsach. 

20 Agus cheannaich Ioseph fearann 
na h-Eiphit uile do Pharaoh'; oir reie 
na h-Eiphitich gach duine 'fhearann 
féin, a chionn gu'n do bhuadhaich a' 
ghorta orra: mar sin bu le Pharaoh 
an talamh. 

21 Agus a thaobh an t-sluaigh, chuir 
e air imrich iad do bhailtibh o aon 
cheann chrìocha na h-Eiphit, eadhon 
gu ruig an ceann eile dhith : 

22 A mhàin fearann nan sagart cha 
do cheannaich e; oir dh'orduicheadh 
cuibhrionn do na sagartaibh le Pha- 
raoh, agus dh'ith iad an cuibhrionn a 
thug Pharaoh dhoibh : uime sin cha do 
reic iad am fearann. 

23 Agus thubhairt Ioseph ris an 
t-sluagh, Feuch, cheannaich mi sibh an 
diugh, agus bhur fearann do Pharaoh ; 
feuch, so sìol duibh, agus cuiribh am 
fearann. 

24. Agus tarlaidh, do na chinneas 
gu'n toir sibh an cùigeadh cuid do Pha- 
raoh, agus bithidh agaibh féin ceithir 
earrannan, air son sìl an fhearainn, ag- 
us air son bhur bìdh, agus air son 
muinntir bhur teaghlacha, agus air son 
bìdh d'ur cloinn bhig. 

25 Agus thubhairt iadsan, Ghléidh 
thu beòsinn : faigheamaid deadh-ghean 
ann an sealladh mo thighearna, agus 
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bithidh sinn 'nar seirbhisich do Pha- 
raoh. A 
26 Agus rinn Ioseph sin 'na lagh. gus 
an là 'n diugh air feadh fhearainn na 
h-Eiphit, gu'm bitheadh aig Pharaoh 
an ecùigeadh cuid; saor a mhàin o fhear- 


“ann nan sagart, nach bu le Pharaoh. 


27 Agus ghabh Israel còmhnuidh 
ann an tìr na h-Eiphit, ann an talamh 
Ghosein ; agus bha sealbh aca ann, ag- 
us shìolaich iad, agus dh'fhàs iad ro- 
lìonmhor: 

28 Agus bha Iacob beò ann an tìr na 
h-Eiphit seachd bliadhna deu&$; agus 
b'iad bliadhnacha beatha Iacoib uile 
ceud agus dà fhichead agus seachd 
bliadhna. f 

29 Agus dhlùthaich an t-àm anns am 
b'éigin do Israel bàs fhaotainn : agus 
ghairm e air a mhac Ioseph, agus 
thubhairt e ris, Ma fhuair mì nis 
deadh-ghean a'd' shealladh, cuir, guidh-“ 
eam ort, do làmh fuidh m' léis, agus 
buin gu caoimhneil agus gu fìrinneach 
rium ; na h-adhlaic mi, guidheam ort, 
san Eiphit. 

30 Ach luidhidh mi maille ri m'aith- 
richibh, agus giùlainidh tu mi mach as 
an Eiphit, agus adhlaicidh tu mi 'nan 
àit adhlaic-san. Agus thubhairt esan, 
Ni mi mar a thubhairt thu. : 

31 Agus thubhairt e, Mionnaich 
dhomh : agus mhionnaich e dha. Ag- 
us chrom Israel e féin air ceann-adh- 
airt na leapach. 


CAIB. XLVIIL 
AGUS àn déigh nan nithe sin, dh'- 
innis neach do Ioseph, Feuch, tha 
t'athair tinn: agus thug e leis a dhà 
mhac, Manaseh agus Ephraim. 

2 Agus dh'innìs neach do Facob, ag- 
us thubhairt e, Feuch, tha do mhac Io- 
seph a' teachd a t'ionnsuidh: agus 
neartaich Israel e féin, agus shuidh e 
air an leabaidh. 

3 Agus thubhairt Iacob ri Ioseph, 
Dh'fhoillsich Dia uile-chumhachdach e 
féin dhomhsa aig Luds ann an tìr Cha- 
naain, agus bheannaich e mi. 

4^ Agus thubhairt e rium, Feuch, ni 
mise sìolmhor agus lìonmhor thu, agus 
ni' mi thu a'd” choimhthional chinneach, 
agus bheir mi am fearann so de 
d'shliochd a'd' dhéigh mar sheilbh 
shìorruidh. ù ; 

5 Agus a nis do dhithis mhac, Eph- 
raim agus Manaseh, 'a rugadh dhuit 
ann an tìr na h-Eiphit, mun d'thàinig 
mis' a t^ ionnsuidh do'n Eiphit, is 


CAIB. 
leamsa iad: mar Reuben agus Shimeon, 
— bithidh iad leamsa. A 
- 6 Agus bithidh do shliochd, a: ghin- 
eas tu 'nan déigh, leat féin; a réir 


ainme am bràithre goirear iad 'nan 


seilbh féin. j 

7 Agus air mò shonsa dheth, 'nuair 
a thàinig mio Phadan, fhuair Rachel 
bàs agam ann an tìr Chanaain, air an 
t-slìghe, 'nuair nach robh fathast ach 
astar goirid ri teachd gu h-Ephrat: 
agus dh'adhlaic mi 'n sin i air an 
t-slighe gu h-Ephrat ; 's e sin Betle- 
hem. * 

8 Agus chunnaic Israel mic Ioseiph, 
agus thubhairt e, Cò iad sin ? 

9 Agus thubhairt Ioseph r'a athair, 
'S iad mo mhiec-sa iad, a thug Dia 
dhomh an so: agus thubhairt e, Thoir 
a m' ionnsuidh iad, guidheam ort, agus 
beannaichidh mi iad. 

10 Agus bha sùilean Israeil trom le 
h-aois, air chor nach bu léir dha gu 
maith : agus thug e 'm fagus da iad, 
agus phòg e iad, agus ghabh e 'na 
ghlacaibh iad. 

11 Agus thubhairt Israel ri Ioseph, 
Cha do shaoil mì gu'm faicinn do 
ghnùis, agus, feuch, nochd Dia dhemh 
mar an ceudna do shliochd. 

12 Agus thug Ioseph a mach iad o 
eadar a ghlùinean, agus chrom se e 
féin le 'aghaidh gu làr. 

13 Agus ghabh Ioseph iad le chéile, 
Ephraim 'na làimh dheis o làimh chlì 
Israeil, agus Manaseh 'na làimh chlì o 
làimh dheis Israeil; agus thug e 'm 
fagus da iad. 

14 Agus shìn Israel a mach a làmh 
dheas, agus chuir e i air ceann Eph- 
raim, am mac a b'òige, agus a làmh chlì 
air ceann Mhanaseh: stiùir e a làmha 
gu seòlta ; oir b'e Manaseh an ceud- 
ghin. Ì 

~^ 15 Agus bheannaich e Ioseph, agus 
thubhairt e, Gu'n deanadh Dia, an 


làthair an do ghluais m'aithriche Abra- 
ham agus Isaac, an Dia a bheathaich [ 


mi rè mo bheatha uile gus an là'n 
diugh, : 


16 An t-aingeal a shaor mi o gach olc, 


na leinibh a bheannachadh, agus ainm- 
ichear m'ainm-sa orra, agus ainm 
m'aithriche, Abrahaim agus Isaaic : 
agus mar iasg na mara fàsadh iad 
lìonmhor am meadhon na talmhainn. 
17 Agus an uair a chunnaic Ioseph 
gu'n do chuir 'athair a làmh dheas air 
ceann Ephraim, cha do thaitinn e ris : 
agus chum e suas làmh 'athar, a'chum 





XLIX. 55 


a h-«-atharrachadh o chéèann Ephraim 
gu ceann Mhanaseh. 

18 Agus thubhairt Ioseph r'a athair, 
Ni h-ann mar sin, athair; oir is e so 
an ceud-ghin ; cuir do làmh dheas air 
a cheann. 

19 Agus dhiùlt 'athair, agus thubh- 
airt e, Tha fhios agam, a mhic, tha 
fhios agam; bithidh esan cuideachd 
'na' shluagh, agus fàsaidh e mar an 
ceudna mòr : ach gu deimhin bithidh a 
bhràthair a's òige ni's mò na e, agus 
bithidh a shliochd 'nam mòran chinn- 
each. j ' 

20 Agus bheannaich e iad air an là 


sin, ag ràdh, Annadsa beannaichidh 


Israel, ag ràdh, Gu deanadh Dia thu 
mar Ephraim, agus mar Mhanaseh : 
agus chuir e Ephraim roimh Mhanaseh. 

21 Agus thubhairt Israel ri Ioseph, 
Feuch, a taims' a' faotainn a' bhàis ; 
ach bithidh Dia maille ribhse, agus 
bheir e rìs sibh gu dùthaich bhur n-aith- 
riche. . 

22 Agus thug mise dhuit aon chuid- 
roinne thar do bhràithrean, a bhuin 
mi mach 4 làimh an Amoraich le m' 
chlaidheamh agus le m' bhogha. 


CAIB. XLIX. 
AGUS ghairm Iacob aira mhic, agus 
thubhairt e, Cruinnichibh sibh 
féin an ceann a chéile, chum as gu'n 
innis mi dhuibh ciod a tharlas dhuibh 
sna làithibh deireannach. : 

2 Cruinnichibh sibh féin an ceann a 
chéile, agus cluinnibh, a mhaca Iacoib, 
agus éisdibh ri Israel bhur n-athair. 

3 A Reubein, is tù mo cheud-ghin, 
mo threise, agus toiseach mo heirt, 
òirdheirceas àrd-inbhe, agus òirdheir- 
ceas cumhachd. 

4 Neo-sheasmhach mar uisge, cha toir 
thu barrachd, do bhrìgh gu'n deach- 
aidh tu suas do leabaidh t'athar ; an 
sin thruaill thu i; chaidh e suas do m' 
uirigh. ' 

5 Is bràithre Simeon, agus Lebhi: 
tha innil aingidheachd 'nan àitibh- 
còmhnuidh. $ 

6 'Nan dìomhaireachd na tigeadh 
m'anam-sa: r'an coimhthional na bith- 
eadh m' onoir-sa air a' h-aonadh : oir 
'nan corruich mharbh iad duine, agus 
'nam féin-thoil leag iad sìos balla, 

7 Mallaichte gu'n robh an corruich, 
oir bha i garg ; agus am fearg, oir bha 
i an-iochdmhor : roinnidh mi iad ann 


an Iacob, agus sgaoilidh mi iad ann an 


Israel. 
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8 A Iudah, molaidh do bhràithrean 
thusa ; bithidh do làmh am muineal do 
naimhde : cromaidh clann t'athar iad 
féin sìos a'd' làthair. 

9 Is cuilean leòmhain Iudah; o'n 
chobhartaich, a mhic, chaidh thu suas ; 
chrom se e féin sìos, chrùb e mar leòmh- 
an, agus mar sheann leòmhan; cò 
dhùisgeas suas e ? 

10 Cha dealaich an -t-slat-rìoghail ri 
Iudah, no lagh-thabhartair o eadar a 
chosa, gus an tig Siloh, agus dhasan 
géillidh na slòigh : 

11 A' ceangal a shearraich ris an 
fhìonain, agus loth 'asail ris an fhìon- 
àin thaghta ; nigh e 'eudach am fìon, 
agus a thrusgan am fuil nam fìon- 
dhearc. 

12 Bithidh a shùilean ni's deirge na 
fìon, agus 'fhiacla ni's gile na bainne. 

13 Gabhaidh Sebulun còmhnuidh 
aig caladh a' chuain, agus bithidh e air 
son calaidh long ; agus bithidh 'eirthir 
gu ruig Sidon. i 

14 Zs asal làidir [sachar, a' crùbadh 
sìos eadar dhà eallaich. ; 

15 Agus chunnaic e gu'm bu mhaith 
an ni fois, agus gu'n robh am fearann 
taitneach ; agus chrom e a ghuala gu 
iomchar, agus rinneadh e 'na sheirbh- 
iseach do chìs. ' 

16 Bheir Dan breth air a shluagh, 
mar aon do threubhaibh Israeil. 

17 Bithidh Dan 'na nathair air an 
ròd, 'na nathar-nimhe air an t-slighe, 
a theumas sàiltean an eich, air chor as 
gu'n tuit a mharcach an coinneamh a 
chùil. : “a 

18 Ri d' shlàinte dh'fheith mise, O 
Thighearna. ì 

19 Gad, bheir buidheann buaidh air: 
ach bheir esan buaidh ma dheireadh. 

20 A mach A h-Aser bithidh 'aran- 
san reamhar, agus bheir e uaith sògh 
rìoghail. 

21 Js eilid air a leigeadh fuasgailte 
Naphtali; bheir e focail thaitneach 
uaith. Be 

22 Is geug thorthach Ioseph, geug 
thorthach làimh ri tobar, aig am. bheil 
' a meanglain a' sgaoileadh thar a' 
bhalla. 

23 Chràidh na fir-bhogha gu geur e, 
agus thilg iad air, agus dh'fhuathaich 
iad e. ; 

24 Ach dh'fhan a bhogha 'na neart, 
agus rinneadh gairdean a làmh làidir 
le làmhaibh Dé chumhachdaich Iacoib i 


(uaith sin tha 'm buachaille, clach Is- | 


raeil :) 
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25 Eadhon le Dia t'athar, a nì còmh- 
nadh leat, agus leis an Uile-chumhach- 
dach, a bheannaicheas thu le beannach- 
daibh nèimh o 'n àirde, beannachdaibh 
na doimhne shìos, beannachdaibh nan 
cìoch, agus na bronn. ' LU 

26 Thug beannachda t'athar barr- 
achd air beannachdaibh mo shinnseara, 
gu ruig foir-iomall nan sliabh siorruidh ; 
bithidh iad air ceann Ioseiph, agus air 
mullach a chinn-san a sgaradh o'bhràith- 
ribh. , | 

27 Ni Beniamin fiadhach mar mhad- 
adh-alluidh : sa' mhaduinn ithidh e a' 
chobhartach, agus san fheasgar roinn- 
idh e a' chreach. g 

28 Is iad sin- uile dà threubh dheug 
Israeil: agus is e so an ni a labhair an 
athair riu, agus bheannaich e iad ; gach 
aon ac' a réir a bheannachaidh, bheann- 
aich e iad. ì 

29 Agus dh'àithn e dhoibh, agus “ 
thubhairt e riu, Cruinnichear mise 
chum mo dhaoine: adhlàicibh mi maille 
ri m'aithrichibh san uaimh a ta ann an 
achadh Ephroin an Hitich ; 

30 San uaimh a ta ann an achadh 
Mhacphelah, a ta fa chomhair Mhamre, 
ann an tìr Chanaain a cheannaich Abra- 
ham maille ris an achadh o Ephron an 
t-Hiteach, mar sheilbh àit-adhlaic. 

31 (An sin dh'adhlaic iad Abraham 
agus Sarah a bhean ; an sin dh'adh- 
laic iad Isaac agus Rebecah a bhean is 
agus an sin dh'adhlaic mise Leah.) 

32 Cheannaicheadh an t-achadh, agus 
an uaimh a fa ann, o chloinn Het. 

33 Agus an uair a chrìochnaich Iacob 
àitheantan a thoirt d'a mhic, chruinn- 
ich e a chosan suas do'n leabaidh, 
agus chaochail e, agus chruinnicheadh 
e chum a dhaoine. 


CAIB. L. | 
AGCUS thuit Ioseph air aghaidh 
“athar, agus ghuil e air, agus 
phòg se e. ' 

2 Agus dh'àithn Ioseph d'a sheirbh- 
isich na léighean spìosraidh a chur air 
corp 'athar; agus chuir na léighean 
spìosraidh air Israel. ; j 

3 Agus choimhlionadh air a shon dà 
fhichead là, (oir mar so coimhlionar 
làithean na muinntir sin air an cuirear 
spìosraidh ;) agus rinn na h-Eiphitich 
bròn air a shon deich is tri fichead là. 

4 Agus an uair a chaidh làithean a 
bhròin thairis, labhair Ioseph ri teagh- 
lach Pharaoh, ag ràdh, A nis ma fhuair 
mi deadh-ghean 'nur sùilibh, labhraibh, 

3 
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— guidheam oirbh, ann an cluasaibh Pha- 
raoh, ag ràdh, 3 

5 Ghabh m'athair mionnan diom, ag 
ràdh, Feuch, a ta mise a' faghail a' 
bhàis: a'm “uaigh a chladhaich mi dhomh 
féin ann an tìr Chanaain, an sìn adh- 
laicidh tu mi. A nis uime sin leig 
dhomh dol suas, guidheam ort, agus 
m'athair adhlac, agus thig mi rìs. 

6 Agus thubhairt Pharaoh, Falbh. 
suas agus adhlaic t'athair, a réir mar a 
ghabh e mionnan dìot. 

7 Agus chaidh Ioseph suas a dh'- 
adhlac” 'athar : agus maille ris chaidh 
seirbhisich Pharaoh suas uile, sean- 
airean a thighe, agus uile sheanairéean 
thìre na h-Eiphit, 


8 Agus teaghlach Ioseiph uile, agus | 
biodh eagal éirbh: oiram bheil mise an 
àite Dhé? 


a bhràithrean, agus teaghlach 'athar : 
a mhàin dh'fhàg iad an clann bheag, 
agus an caoraich, agus am buar, ann an 
tìr Ghosein. 

^9 Agus chaidh suas maille: ris, araon 
carbadan agus marc-shluagh : agus 
bha a'chuideachd ro-mhòr. 

10 Agus thàinig iad gu h-urlar- 
bualaidh Ataid, a tha 'n taobh thall do 


Iordan ; agus rinn iad bròn an' sin le, 
caoidh mhòir agus ro-chràitich: agus 


rinn e bròn air son' 'athar seachd làith- 
ean. 

11 Agus an uair a “chunnaic luchd- 
àiteachaidh na tìre, na Canaanaich, 
am bròn ann an urlar Ataid, thubhairt 
iad, 7s doilgheasach am' bròn so' do na 

; h-Eiphitich ; uime sin thugadh Abel- 
misraim mar ainm air, a fha 'n taobh 
thall do' Iordan. 

12 Agus rinn, a' mhic' dha mar a 
dh'àithn e dhoibh : s 

13 Oir ghiùlain a mhic e do thìr 
Chanaain, agus dh'adhlaic iad e ann 
an uaimh achaidh Mhachpelah, aà 
cheannaich Abraham maille ris an ach- 
adh' mar sheilbh àit-adhlaie, o Ephron 
an t-Hiteach, fa' chomhair Mhamre. 

14 Agus phill Ioseph do 'r Eiphit, 
e féin agus' a bhràithrean, agus iadsan 


uile a chaidh sùas maille risa dh'adhlac [so 


*athar, an' déigh dhaathair adhlae. 

C^ A15 Agus an uair a chunnaic bràith- 
— rean Ioseiph gu'n d'fhuair an athair 
“ bàs, fhibhaich. iad, Theagamh gu'n! 
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toir' Ioseph fuath dhuinn, agus gu'n 
dìol e gu cinnteach oirnn an t-olc sin 
uile a rinn sinn air. 

16 Agus chuir iad teachdairean gu 
Ioseph, ag ràdh, Dh'àithn t'athair mun 
d'fhuair e bàs, ag ràdh, 

17 Mar so their sibh ri Ioseph, Maith, 
guidheam ort a nis, eucoir do bhràith- 


'rean, agus am peacadh, do bhrìgh gu'n 


d' rinn iad olc ort : agus a nis, guidh- 


eam ort, maith eucoir sheirbhiseach 
|. Dhé t'athar. 


Agus ghuil Ioseph an 
uair a labhair iad ris. 
18 Agus chaidh a bhràithre mar an 


ceudna, : agus thuit iad sìos 'na làthair, 


agus thubhairt iad, ài is seirbh- 


isich dhuit sinne. 


19' Agus thubhairt 16sepMr riu, Na 


20" Agus d' ur taobhsa, shònraich 
sibh olc a'm' aghaidh ; ach shònraich 
Dia sin' a chum maith, a chum, mar air 
an là 'n diugh, gu'n tearnadh e mòr- 
shluagh beò. 

21 A nis uime sin na biodh eagal 
oirbh : altrumaidh mise sibh, agus bhur 
clann' bheag. Agus thug e'comhfhurt- ; 
achd dhoibh, agus' labhair” e gu caoimh« 
neil riu. 

22 Agus ghabh Fe26ph còmhnuidh san 
Eiphit, e féin agus teaghlach 'athar : 
agus bha Ioseph beò ceud agus deich 
bliadhna. 

23 Agus dhùihhaie Ioseph clann 
Ephraim, do'n treas ginealach: thogadh: 
suas mar an ceudna clann Mhachir, 
mhic Mhanaseh, air glùinibh Toseiph. 

24 Agus' thubhairt Ioseph! r'a bhràith- 
ribh, A ta mise a' faghail a' bhàis, ach 
amhaircidh Dia gu cinnteach oirbhse, 
agus bheir e mach sibh as an' fhearann 
so, do'n fhearann a mhionnaich e “do 
'Abraham, do Isaac, agus do Iacob. 

25 Agus ghabh' Ioseph mionnan. do 
chloinn Esraeil, ag ràdh, Amhaircidh 
Dia gu cinriteach' oirbhse; agus giùl- 
ainidh sibh. mo chnàmhan-sa suas as a 


26 Agus fhuair Ioseph bàs, agus e 
'ceud agus deich bliadhna dh'aois : ag- 
us chuir'iad spiosraidh air, agus chùir- 
'éadh ann ait ciste-mhairbh esan Eiphit. 
i H 
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j i CAIB. I. 
NIS is iad so ainmeanna chloinn 
“ Israeil, a thàinig do'n Eiphit ; 
thàinig gach duine agus a theaghlach 
maille ri Iacob : 
É 2 Reuben, Simeon, Lebhi, agus bu- 
ah, 
3 Isachar, Sebulun, agus Beniamin, 
ni Dan, agus Naphtali, Gad, agus 
ser. 


~ 5 Agus na h-anaman uile a thàinig |. 


a màch a leasruidh Iacoib, bu deich 
agus tri fichead anam iad ; oir bha Io- 
seph san Eiphit a cheana. 

6 Agus fhuair Ioseph bàs, agus a 

bhràithngan uile, agus an ginealach sin 
uile. if 
7 Agus bha clann Israeil sìolmhor, 
agus dh'fhàs iad gu mòr, agus rinn- 
' eadh lìonmhor iad, agus chinn iad ro- 
chumhnelidnei;s agus lìonadh an tìr 
eo. 

8-A nis dh'éirich righ ùr air an Ei- 
phit, do nach b'aithne Ioseph. ' 

9 Agus thubhairt e r'a shluagh, 
Feuch, tha sluagh chloinn Israeil ni's 
lìonmhoire agus ni's cumhachdaiche na 
sinne. ù 

10 Thigibh, buineamaid gu. seòlta : 

air eagal gu'm fàs iad lìonmhor, agus 
gu'n tachair e, 'nuaira dh'éireas cogadh, 
gu'n gabh iadsan mar an ceudna le'r 
naimhdibh-ne, agus gu'n cog iad 'nar 
n-aghaidh, agus gu'n téid iad mach as 
an tìr. 
11 Uime sin chuir iad maighstirean- 
oibre, orra, chum an sàruchadh le'n 
eallachaibh. Agus thog iad bailtean- 
ionmhais do Pharaoh, Pitom agus 
Rameses. 

12 Ach mar is mò a shàruich siad 
iad, 's ann is mò a rinneadh iadsan 
lìonmhor agus a dh'fhàs iad. Agus 
bhaiad fuidh dhoilgheas air son chloinn 
Israeil. ì 


13 Agus thug na h-Eiphitich air 
cloinn Israeil seirbhis a dheanamh le 
cruadhas. 
44 Agus rinn iad am beatha searbb 
dhoibh le daorsa chruaidh, ann am 
moirtear, agus ann an clachaibh- 
creadha, agus anns gach gné oibre sa' 
mhachair : bha an obair uile, anns an 
d' thug iad erra obair a dheanamh, le 
cruadhas. agr ' Ì 

r5- Agus labhair righ na h-Eiphit ri 
mnaibh-glùine nan Eabhruidheach, (b'e 
ainm. aoin diubh Siphrah, agus ainm 
na té eile Puah 5). : ; 

16 Agus thubhairt e, 'Nuair a ni 
sibk gnìomh mnà-glùine do na mnaibh 
Eabhruidheach, agus a chi sibh iad air 
na stòlaibh ; ma's mac a bhios ann, an 
sin marbhaidh'sibh e, ach ma's nighean 
a bhios ann, bithidh i beò. ; 

17: Ach bha eagal Dé air na mnaibh- 
glùine, agus cha d'rinn iad mar a 
dh'àithn righ na h-Eiphit dhoibh; ach 
ghléidh iad a' chlann-mhac beò. 

18 Agus ghairm. righ na, h-Eiphit 
air na mnaibh-glùine, agus thubhairt e 
riu, C'ar son a rinn sibh an ni so, agus 
a ghléidh sibh'a' chlann-mhac beo ? 
^ 19 Agusthubhairt namnathan-glùine 
ri Pharaoh, A chionn nach 'eil na mnài 
Eabhruidheach mar na mnài Eiphit- 
each: oir tha iad féin beothail, agus 
air an aisead mu'n tig na- mnathan- 
glùine a steach d'an ionnsuidh. : 

20 Uime sin bhuin Dia gu maith ris 
na mnaibh-glùine: agus rinneadh an 
sluagh lìonmhor, agus dh'fhàs iad ro- 


chumhachdach. ' 


21 Agus a chionn gu'n robh eagal 
Dé air na mnaibh-glùine, rinne tighean 
dhoibh. 

22 Agus thug Pharaoh àithne d'a 
shluagh uile, ag ràdh, Gach mac a 
bheirear, tilgidh sibh san amhainn ; 
agus gach nighean gleidhidh sibh beò. 
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goibiriseiCAIB; II gaps | 
AGUS chaidh duine do thigh-Lebhi, 
4 agus ghabh e nighean do Lebhi 
na mnaoi. | i É 
2 Agus dh'fhàs a' bhean torrach, 
agus rug i mac: agus an uair a chunn- 
aic i gu'n robh e 'na leanabh tlachdmhor, 
dh'fholaich i e rè thrì mìosa. 
8 Agus an uàir nach b'urrainn i 


"fholach ni b'fhaide, ghabh i dha cobhan 


cuilce, agus chuir i thairis e le làthaich 
agus le pic, agus chuir i an leanabh 
ann ;' agus chuir i e sa chuilc aig 
bruaich na h-aimhne. 

4 Agus sheas a phiuthar am fad 
uaith, a dh'fhaicinn ciod a-dheanta ris. 
5 Agus thàinig nighean Pharaoh a 
nuas g'a nigheadh féin san amhainn, 
agus bha a maighdeanan ag imeachd ri 
taobh na' h-aimhne; agus an uair a 
chunnaic i 'n cobhan am measg na 
euilce, chuir i a banoglach g'a thoirt 
d'a h-ionnsuidh. ; 

6 Agus an uair a dh'fhosgail i e, 
chunnaic i 'n leanabh: agus, feuch, 
ghuil annaoidhean. Agus ghabh i truas 
ris, agus thubhairt i, Is aon so do 
chloinn- nan Eabhruidheach. 

7 An sin thubhairt a phiuthar ri nigh- 
ean Pharaoh, An téid mise, agus an 
gairm mi dhuit banaltrum dona mnaibh 
Eabhruidheach, a chum as gu'n altrum 
i'n leanabh dhuit. 

8 Agus thubhairt nighean Pharaoh 
rìthe, Falbh. —Agus chaidh a' mhaigh- 
dean, agus ghairm i màthair an lein- 
bhe ors 3 
9 Agus thubhairt nighean Pharaoh 
rithe, Thoir an leanabh so leat, agus 
altrum dhomhsa e, agus bheir mi dhuit 
do thuarasdal. Agus ghabh a' bhean 
an leanabh, agus dh'altrum i e. s 

10 Agus dh'fhàs an leanabh, agus 
thug ie dh'ionnsuidh nighinn Pharaoh, 
agus bha e 'na mhac dh'i. Agus thug i 
Maois mar ainm air: agus thubhairt i, 
A chionn as an uisge gu'n do tharruing 
mi mach e. 

AL Agus tharladh anns na làithibh 
sin, an uair a dh'fhàs Maeis suas, gu'n 
deachaidh e mach a dh'ionnsuidh a 
bhràithrean, agus gu'n d'amhairc e air 
an-eallachaibh : agus chunnaic e Eiph- 
iteach a' bualadh Eabhruidhich, aoin 
d'a bhràithribh. 

12 Agus dh'amhairc e an taobh so 
agus an taobh ud, agus an uair a chunn- 
aic e nach rebh aon duine ann, mharbh 
e an t-Eiphiteach, agus dh'fholaich e 
sa' ghaineamh e.” UA è 


13 Agus an uair a chaidh e mach an 
dara là, feuch, bha dithis do na h-Eabh- 
ruidhich a' strì r'a chéile ; agus thubh- 
airt e ris-san a rinn an eucoir, C'ar 
son a bhuaileas” tu do choimhears< 


'nach ? , s 


: 14 Agus thubhairt e, Cò rinn thusa 
a'd' uachdaran agus a'd' bhreitheamh 
oirnne ? am miann ]eat mise a mharbh- 
adh, mar a mharbh thu 'n-t-Eiphiteach ? 
agus ghabh Maois eagal, agus thubh- 
airt e, Gu cinnteach tha an ni so aith- 
nichte. | Min 

15 A nis an uair a chuala Pharaoh 
an ni so, dh'iarr e Maois a mharbhadh, 
ach theich Maois o. aghaidh Pharaoh, 
agus ghabh e còmhnuidh ann an tìr 
Mhidiain ;5 agus shuidh e sìos làimh ri 
tobar. | ii 

16 A nis bha aig sagart Mhidiain 
seachdnar nighean: agus thàinig iad 
agus tharruing iad uisge, agus lìon iad 
na h-amair a thoirt uisge do threud an 
athar. ! i 

17 Agus thàinig na buachaillean ag- 
us dh'fhuadaich iad air falbh iad: ach 
sheas Maois suas. agus chuidich e leo 
agus thug e uisge d'an treud. f 

18 Agus an uair a thàinig iad gu 
Reuel an athair, thubhairt e, Cionnus 
a thàinig sibh co luath an diugh ? 

19 Agus thubhairt iad, Shaor Eiph- 
iteach sinn 4 làimh nam buachaillean, 
agus mar an ceudna tharruing e uisge 
gu leòr dhuinn, agus thug e uisge do'n 


treud. g 
20 Agus thubhairt esan r'a nighean- 
aibh, Agus c'àit am bheil e? C'ar son a 
dh'fhàg sibh an duine? Gairmibh air, 
a chum's gu'n ith e aran. ae 
21 Agus bha Maois toileach -còmh- 
nuidh a ghabhail maille ris an duine ; 
agus thug e Siporah a'nighean do 
Mhaois 'na mnaoi. | 
22 Agus rug i mac dha, agus. thug e 
Gersom mar ainm air: oir thubhairt 
e, Bha mi a' m' choigreach ann an' tìr 
aineoil. N 
-^23 Agus tharladh an ceann smòrain 
làithean, gu'n-d'fhuair righ na h-Eiph- 
it bàs, agus bha clann Israeil -ag osnaich 
air son na daorsa, agus ghlaodh iad ; 
agus thàinig an glaodh suas gu Dia, air 
son na daorsa. | i : 
24 Agus chuala Dia an osnaich, ag- 
us chuimhnich Dia a choimhcheangal 
ri h-Abraham, ri Isaac, agus ri Ia- 
cob. L ' 
25 Agus dh'amhairc Dia air cloinn 
Israeil, agus dh'fhiosraich e iàd. 
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sithne a dhGAIBHIdIin a gu cinnteach leat ; agus bithidh so 'na 
AN I8 bha Maois a' gleidheadh treud | chomharadh dhuit, gu'n do chuir mise 
£À  TJetro 'athar-céile, sagairt Mhid-|'uam thu : 'nuair a bheir thu mach an 
iain: agus /thug e'n treud gu taobhj| sluagh as an Eiphit, ni sibh aoradh do- 
cùil ian fhàsaich, agus thàinig se gu'| Dhia air an t-sliabh-so. ~^. 
sliabh Dhé, gu Horeb. sidh 13 Agus thubhairt Maois ri Dia, 

2 Agus dh'fhoillsicheadh aingeal an | Feuch, an uair a thig mi dh'ionnsuidh 
cloinn Israeil, iagus a their mi riu, 


Tighearna dha ann an lasair theine 4 1 raeil 
meadhon pris : agus dh'amhairc e, ag-| Chuir Dia bhur n-aithriche mise do “ur 
n-ionnsuidh ; agus a their iad rium, 


us, feuch, bha am preas a' lasadh le | n- ì D 
teine, ach cha robh am preas air a losg- Guh is ainm dha? Ciod a their mi 
i riu? s i 


3 Agus thubhairt Maois, Tionndaidh| —14 Agus thubhairt Dia ri Maois, IS 
mi nis a leth-taobh, agus «chi mi an/MI AN TI A'S MI: agus thubhairt 
e, Mar so their thu ri cloinn Israeil, 


sealladh mòr so, c'ar son nach 'eil am 
preas air a losgadh. Chuir IS MI mise do 'ur n-ionnsuidh. 
4 Agus an uair a chunnaic an Tigh-| 15 Agus thubhairt Dia thuilleadh air 
earna. gu'n do thionndaidh e a leth-|so ri Maois, Mar so their thu ri cloinn 
taobh a dh'fhaicinn sin, ghairm Dia | Israeil, Chuir an Tighearna Dia bhur 
air 4 meadhon a' phris, agus thubhairt | n-aithriche, Dia Abrahaim, Dia Isaaic, 
e, 'A Mhaois, a Mhaois. Agus thubh-|agus Dia Iacoib, mise d'ur n-ionnsuidh: 
airt esan, Tha mi 'n so. 's e so m'ainm a chaoidh ; agus is e so 
5 Agus thubhairt e, Na tig am fagus | mo chuimhneachan do gach uile ghin- 
an so ; cuir dhìot do bhròga bhàrr do | ealach. às 
16 Imich agus cruinnich r'a chéile 


chos, oir an t-àit air am bheil thu a' d' 
seanairean Israeil, agus abair riu, Dh'- 


sheasamh, is talamh naomh e. 

6 Thubhairt e mar an ceudna, Js|fhoillsich an Tighearna Dia bhur 
reise Dia t'athar, Dia Abrahaim, Dia |n-aithricheane féin dhomh-sa, Dia Ab- 
'Isaaie, agus Dia Iacoib. Agus dh'- | rahaim, Isaaic, agus Iacoib, ag ràdh, 
— fholaich Maois 'aghaidh ; oir bha eagal | Gu cinnteach dh'amhairc mi oirbh, ag- 
air amhare air Dia. i us chunnaic mi an ni a rinneadh oirbh 

7 Agus thubhairt an Tighearna, |san Eiphit. irguirie 
Chunnaic mi gu cinnteach àmhghar| 17 Agus thubhairt mi, Bheir mi 
mo shluaigh «a ta-san Eiphit, agus | suàs sibh 4 h-àmhghar na h-Eiphit, gu 
chuala mi ^n glaodh:air son aam maigh- | fearann nan Canaanach, agus nan 
stirean-oibre: oir is aithne dhomh an | Hiteach, agus nan Amorach, agus nam 
“doilgheas. Peridseach, agus nan Hibheach, agus 

8 Agus thàinig minuas g'an-saoradh | nan Iebusach, gu fearann a tg sruthadh 
4 làimh nan Eiphiteach, agus g'an-toirt | le-bainne agus le mil. j i 
suas a mach as an fhearann sin, gu| 18 Agus éisdidh iadsan ri d' ghuth; 
fearann maith:agus farsuing, gufearann | agus théid thu féin, agus seanairean 
a ta sruthadh le bainne agus le mil; | Israeil, gu righ na h-Eiphit, agus their 
gu àite nan Canaanach, agus nan | sibh ris, Choinnich an Tighearna Dia 
Hiteach, agus nan Amorach, agus nam | nan Eabhruidheach sinne: agus a nis 
Peridseach, agus nan Hibheach, agus | leig dhuinn, guidheamaid ort, dol astar 
ran Iebusach. ~g thrilàithean do'n fhàsach, chum as gu'n 

9 A niswuime sin, -feuch, tha glaodh ìobair sinn do'n Tighearn ar Dia, 
chloinn Israeil air teachd a m'ionn-| 19 Agus is deimhin leam nach leig 
suidh-sa: agusmar an ceudna chunn- | righ na h-Eiphit leibh imeachd, cha 
aic mi am fòireigin leis am bheil ina | leig-eadhon le làimh làidir. a. 
h-Eiphitich 'g am fòireigneadh. 20 Agus sìnidh mis' a mach mo 

10 Agus a nisithig, agus cuiridh: mi |làmh, agus:buailidh mi 'n Eiphit le m* 
thu dh'ionnsuidh Pharaoh, a chum a's iongantasan uile, a ni mi 'na meadhon : 
gu'n toir thu mach mo shluagh clann |agus an déigh sin leigidh e dhuibh 
Israeil asan Eiphit. <^ imeachd. SN 

11 Agus-thubhairt Maois-ri Dia, Cò| 21 Agusibheir mise do'n t-sluagh so 
mise, gu'n^ rachainn: a dh'ionnsuidh | deadh-ghean:ann an sealladh nan Eiph- 
Pharaoh, agus gu'n tugainn a mach |iteach: agus tarlaidh, 'nuair a dh'- 
elann Israeil as an' Eiphit ? fhalbhas sibh nach falbh;sibh falamh ; 

12 Agus thubhairt e, Bithidh mise| 2 Ach iarraidh gach bean o 'ban- 






CAIB. IV. 


choimhearsnaich, agus o'n mhnaei a 
bhios air aoidheachd 'na tigh, seudan 
airgid, agus seudan òir, agus eudach : 


agus cuiridh sibh iad air bhur mic, ag- 


us air bhur nigheanaibh ; agus creach- 
aidh sibh na h-Eiphitich. 


; “CAIB. IV. 

GUS fhreagair Maois, agus thubh- 

airt e, Ach, feuch, cha chreid iad 

“mi, ni mò dh'éisdeas iad ri m' ghuth: 

oir their iad, Cha do thaisbein an Tigh- 

earn e féin dhuit. 

2 Agus thubhairt an Tighearna ris, 

Ciod sin ann do làimh? Agus thubh- 
airt esan, Slat. 

3 Agus thubhairt e, Tilg air an làr 
i: agus thilg e air an làr i, agus rinn- 
eadh i 'na nathair: agus theich Maois 
roimpe. 

4 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Cuir a mach do làmh, agus glac 
air a h-earr i. “Agus chuir e mach a 
làmh, agus rug e oirre, agus rinneadh 
slat dh'i 'na làimh. ' 
"5 Chum as gu'n creid iad gu'n 
d'fhoillsich an Tighearna Dia an aith- 
riche, Dia Abrahaim, Dia Isaaic, agus 
Dia Iacoib, e féin dhuit. 

6 Agus thubhairt an Tighearn a 
thuilleadh air so ris, Cuir a nis do làmh 
a'd' bhroilleach ; agus chuir e a làmh 
*na bhroilleach : agus an uair a thug e 
mach i, feuch, bha a làmh lobhrach mar 
shneachda. 

7 Agus thubhairt e, Cuir do làmh a 
rìs a'd bhroilleach; agus chuir e a 


làmh a rìs 'na bhroilleach, agus thug e, 


mach a bhroilleach i, agus, feuch, dh' 
iompaicheadh i mar a' chuid eile d'a 
fheoil. : ri 

8 Agus tarlaidh, mur creid iad thu, 
agus mur éisd iad ri guth a' cheud 
chomharaidh, gu'n creid iad guth a' 
chomharaidh dheireannaich. 

9 Agus tarlaidh, mur creid iad mar 
an ceudna an dà chomharadh sin, agus 
mur éisd iad ri d' ghuth, gu'n gabh thu 
cuid a dh' uisge na h-aimhne, agus gu'n 
dòirt thu air an talamh thioram e: ag- 
us fàsaidh an t-uisge a bheir thu as an 
.amhainn, 'na fhuil air an talumh thior- 
am. 

"10 Agus thubhairt Maois ris an 
Tighearn, O mo Thighearna, cha duine 


deas-chainnteach mi aon chuid roimhe 
CN : o a 
so, no o'n àm san do labhair thusa ri d' 


sheirbhiseach : do bhrìgh gu bheil mi 
mall ann an cainnt, agus mall ann an 
teangaidh. n 
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11 Agus thubhairt an Tighearna ris, 
Cò a rinn beul an duine ?, no cò a rinn 
am balbh, no'm bodhar, no'n ti a chi, 
no'n dall ? Nach mise an Tighearna ? 

12 A nis uime sin imich, agus bith- 
idh mise le d' bheul, agus teagaisgidh 
mì dhuit ciod a their thu. — 

13 Agus thubhairt e, O mo Thigh- 
earna, cuir, guidheam ort, le làimh an 
tì a-chuireas tu. 

14 Agus las corruich an Tighearn an 
aghaidh Mhaois, agus thubhairt e, /Vach 
e Aaron an Lebhitheach do bhràthair? 
tha fhios agam gu'n labhair esan gu 
maith.” Agus mar an ceudna, feuch, 
tha e teachd a mach a'd' choinneamh : 
agus an uair a chi e thu, bithidh e subh< 
ach 'na chridhe. ; . ì 

15 Agus labhraidh tusa ris, agug 
cuiridh tu focail 'na bheul: agus bith-“ 
idh mise le d' bheul, agus le bheul-san;, 
agus teagaisgidh mi dhuibh ciod a ni 
sibh. 


16 Agus labhraidh esan air do shonsa 
ris an t-sluagh: agus bithidh esan, 
bithidh eadhon esan dhuit an àite beoil, 
agus bithidh tusa dhasan an àite 
Dhé. 

17 Agus gabhaidh tu an t-slat so ann 
do làimh, leis an dean thu comh< 
aran. 

18 Agus dh'imich Maois agus phill 
e gu Ietro 'athair-céile, agus thubhairt 
e ris, Théid mi nis, agus pillidh mi 


| chum mo bhràithrean a ta 'san Eiphit, 


agus chi mi am bheil iad fathast beò. 
Agus thubhairt Ietro ri Maois, Imich 
an sìth. i 

19 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois ann am Midian, Imich, pill do'n 
Eiphit: oir tha na daoine sin uile 
marbh a bha 'g iarraidh t' anama. 

20 Agus ghabh Maois a bhean, agus 
a mhic, agus chuir e iad air asail, agus 
phill e do thìr na h-Eiphit. Agus ghabh 
Maois slat Dhé 'na làimh. 

21 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois, An uair a dh'imicheas tu chum 
pilltinn do'n Eiphit, thoir an aire gu'n 
dean thu na h-iongantais sin uile, a 
chuir mise ann ad làimh, am fianuis 
Pharaoh: 'ach cruaidhichidh mise a 
chridhe, agus cha leig e leis an t-sluagh 
imeachd. 

22 Agus their thu ri Pharaoh, Mar 
so tha'n Tighearn ag ràdh, 'S e Israel 
mo mhac, mo cheud-ghin. 

23 Agus tha mi ag ràdh riut, Leig 
le m^ mhac imeachd, a chum as gu'n 
dean e seirbhis dhomh ; agus ma 
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dhiùitas tu leigeadh leis imeachd : 
feuch, marbhaidh mise do mhac-sa, 
eadhon do cheud-ghin. ~u 


'24 Agus tharladh air an t-slighe san 


tigh-òsda, gu'n do choinnich an Tigh- 
earn e, agus gu'n d'iarr e a mharbhadh. 

25 An sin ghabh Siporah clach gheur, 
agus thimchioll-ghearr i roimh-chroic- 
ionn a mic, agus thilg i aig a' chosaibh 
e, agus thubhairt i, Gu cinnteach is 
fear-pòsda fuileachdach dhomhsa thu. 

26 Agus leig e uaith e.: an sin thubh- 
airt i, Is fear-pòsda fuileachdach thu 
air son an timchioll-ghearraidh. 

27 Agus thubhairt an Tighearna ri 
h-Aaron, Imich an coinneamh Mhaois 
do'n fhàsach. Agus dh'imich e, agus 
choinnich se e ann an sliabh Dhé, ag- 
us phòg see. i É 
28 Agus dh'innis Maois a dh' Aaron 
uile bhriathran an Tighearn, a chuir 
uaith e, agus na comharan uile a dh'- 
àithn e dha. —. é 

29 Agus chaidh Maois agus Aaron, 
agus chruinnich iad seanairean chloinn 
Israeil uile. ; 

S0 Agus labhair Aaron na briathran 
uile a labhair an Tighearna ri Maois, 
agus rinn e na comharan ann an seall- 
adh an t-sluaigh. . . 

31 Agus chreid an sluagh : agus an 
uair a chual' iad gu'n d'amhairc an 
Tighearn air cloinn Israeil, agus gu 'm 
fac e an àmhghar, an sin chrom iad an 
cinn, agus rinn iad aoradh. 


CAIB. V. 
ACSUS 'na dhéigh sin chaidh Maois 
agus Aaren a steach, agus thubh- 
airt iad ri Pharaoh, Mar so tha'n Tigh- 
earna Dia Israeilag ràdh, Leig le m' 


shluagh imeachd, a chum as gu'n gléidh' 


iad féill dhomhsa san fhàsach. 

2 Agus thubhairt Pharaoh, Cò e an 
Tighearna, gu'n éisdinn-sa r'a ghuth a 
leigeadh le h-Israel imeachd ? 

3 Agus thubhairt iad, Dh'fhoillsich 
Dia nan Eabhruidheach e féin dhuinne : 
leig leinn, guidheamaid ort, dol astar 
thri làithean do'n fhàsach, a chum as 
gu'n ìobar sinn do'n Tighearn ar Dia, 
air eagal gu'm buail e sinn le plàigh, 
no leis a' chlaidheamh. | 

4 Agus thubhairt righ na h-Eiphit 
riu, C'ar son a ta sibhse, a Mhaois ag- 
us Aaroin, a' toirt air an t-sluagh sgur 
o'n oibribh? Rachaibh a chum bhur 
n-eallacha. ^^ i 

4 Agus thubhairt Pharaoh, Feuch, 
<< 4a sluagh na tìre a nis lìonmhor, ag- 


féin. 


ECSODUS. 


aus tha sibhse a' teirt; orra bhi 'nan 
tàmh o'n eallachaibh. o a A 

6 Agus dh'àithn Pharaoh air an là 
sin. féin do mhaighstiribh-oibre an. 


t-sluaigh, agus d'an luchd-riaghlaidh, 


ag ràdh, : A, 

7 Cha toir sibh conlach tuilleadh 
do'n t-sluagh a dheanamh chlacha- 
creadha mar roimhe so: rachadh iad 
agus cruinnicheadh iad conlach dhoibh 


8 Agus cuiridh sibh orra àireamh 
nan clacha-creadha a rinn iad roimhe :. 
cha leig sibh sìos a bheag dheth, oir tha 
iad dìomhanach; uimesin tha iad ag 
éigheach, ag ràdh, Rachamaid agus 
ìobramaid d'ar Dia. 1 

9 Cuirear an obair ni's truime air 
na daoine, chum as gu'n saoraich iad 
innte : agus na h-earbadh iad 4 briath- 
raibh dìomhain. i 

10 Agus chaidh maighstirean-oibre 
an t-sluaigh a mach, agus an luchd- 
riaghlaidh, agus labhair iad ris an 
t-sluagh, ag ràdh, Mar so tha Pharaoh 
ag ràdh, Cha toir mi dhuibh conlach. - 

11 Rachaibh, gabhaibh dhuibh féin 
conlach far am feud sibh a faotainn : 
gidheadh cha leigear sìos a bheag do'r 
n-obair. ; 

12 Uime sin sgaoileadh an sluagh air 
feadh tìre na h-Eiphit uile, a chruinn- 
eachadh asbhuain an àite conlaich. 

13 Agus chuir na maighstirean- 
oibre thuige iad, ag ràdh, Coimhlion- 
aibh bhur n-oibre cumta lathail, mar 
an uair a thugadh conlach dhuibh. 

14 Agus bhuaileadh luchd-riagh- 
laidh chloinn Israeil a chuir maigh- 
stirean-oibre Pharaoh os an ceann, ag- 
us dh'fhiosraicheadh dhiubh, C'ar son 
nach do choimhlion sibh bhur n-obair" 
chumta ann an deanamh wchlacha- 
creadha, araon an dé agus an diugh, 
mar a rinn sìbh roimhe ? tui 

15 An sin thàinig luchd-riaghlaidh 
chloinn Israeil, agus ghlaodh iad ri “ 
Pharaoh, ag ràdh, C'ar son a bhuineas 
tu air an dòigh so rì d' sheirbhisich ? — 

16 Cha 'n 'eil conlach air a toirt do 
d' sheirbhisich, agus 'se their iad ruinn, 
Deanaibh clacha-creadha : agus, feuch, 
ata do sheirbhisich air am bualadh ; 
ach is ann aig do shluagh féin a ta 
choire. 

17 Ach thubhairt esan, Tha sibh 
dìomhanach, tha sibh dìomhanach: uime 


sin their sibh, Rachamaid agus ìobram- 


aid do'n Tighearna. 


- 18 Uime sin imichibh a nis, dean- 


. CAIB. VI. 


aibh obair ; oir eha toirear conlach 
dhuibh, agus bheir sibh uaibh làn àir- 
eamh. nan clacha-creadha. “ 


. chloinn Israeil gu'm bu chruaidh an 
càs anns an robh iad, agus e aìr a ràdh 
riu, Cha bheagaich sibh dad d'ur clach- 
aibh-creadha, do'n obair dhligheach 
lathail. 

' 20 Agus choinnich iad Maois agus 
Aaron, a sheas air an t-slighe, 'nuair a 
thàinig iad a mach o Pharaoh. : 

21 Agus thubhairt iad riu, Gu'n 
amhairceadh Dia oirbh, agus gu'n 
tugadh e breth, do bhrìgh gu'n d' rinn 
sibh ar fàile gràineil an làthair Pha- 
raoh, agus an làthair a sheirbhiseach, 
a' cur claidheimh 'nan làimh a chum 
sinne a mharbhadh. 

22 Agus phill Maois a dh'ionnsuidh 
an Tighearn, agus thubhairt e, A 
Thighearna, c'ar son a bhuin thu cho 
olc ris an t-sluagh so ? c'ar son a chuir 
thu uait mi ? è 

. 23 Oir o'n àm a thàinig mi gu Pha- 
raoh a labhairt ann ad ainm, rinn e olc 
do'n t-sluagh so; agus cha do shaor 
thu idir do shluagh. 


CAIB. VI. 
AN sin thubhairt an Tighearna ri 
Maois, A nis chi thu ciod a ni mi 
1i Pharaoh : oir le làimh làidir leigidh 
e leo imeachd, agus le làimh làidir 
fuadaichidh e mach as a dhùthaich iad. 

2 Agus labhair Dia ri Maois, agus 
' thubhairt e ris, Zs mise an Tighearn. 

3 Agus dh'fhoillsich mi mi féin do 
Abraham, do Isaac, agus do Iacob, le 
ainm an Dé uile-chumhachdaich, ach 
le m'ainm Iehobhah cha robh mi aith- 
nichte dhoibh. 

4 Agus mar an ceudna dhaingnich 
mi mo choimhcheangal riu, gu'n tug- 
ainn dhoibh tìr Chanaain, tìr an cuairte, 
anns an robh iad 'nan coigrich. 

5 Agus mar an ceudna chuala mi 
osnaich chloinn Israeil, a ta na h-Eiph- 
itich 'a' cumail ann an daorsa: agus 
chuimhnich mi mo choimhcheangal. 

6 Uime sin abair ri cloinn Israeil, Is 
mise an' Tighearn, agus bheir mi sibh 
a mach o bhi fo eallachaibh' nan Eiph- 
iteach, agus saoraidh mi« sibh o'n 
daorsa: agus fuasglaidh mi sibh le 
gairdean sìnt' a mach, agus le breith- 
eanasaibh mòra. 


7 Agus gabhaidh mi i sibh dhomh féin 


mar shluagh, agusbithidh mi dhuibh 
a'm” Dhia : agus bithidh fios agaibh gur 
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mise an Tighearna bhur Dia, a ta 'gur 
toirt-sa mach o bhi fo eallachaibh nan 


“Eiphiteach. « 
19 Agus chunnaìc luchd-riaghlaidh | 


8 Agus bheir mi steach sibh a dh'- 
ionnsuidh an fhearainn a mhionnaich 
mi gu'n tugainn e do Abraham, ^do 
Isaac, agus do Iacob ; agus bheir mi e 
dhuibhse mar oighreachd : Is mise an 
Tighearna. 

9 Agus labhair Maois mar sin ri 
cloinn Israeil: ach cha d'éisd iad ri 
Maois, trìd chràidh spioraid; agus ihi 
chruaidh dhaorsa. 

10 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh,“ ' 

11 Imich a steach, labhair ri Pha- 
raoh righ na h-Eiphit, e a leigeadh do 
chloinn Israeil dol a mach as a pain 
aich. 

12 Agus labhair Maois an làthair an 
Tighearn, ag ràdh, Feuch, cha d'éisd 
clann Israeil rus cionnus ma ta dh'— 
éisdeas Pharaoh riumsa, aig am bheil 
mo bhilean neo-thimchioll-ghearrta ? 

13 Agus labhair an' Tighearna. ri 
Maois, agus ri h-Aaron, agus thug e 
dhoibh àithne a chum cloinn Israeil, 
agus a chum Pharaoh righ na h- Eiph- 
it, clann Israeil a thoirt a mach A tìr 
na h-Eiphit. 

14 Is iad sin ceannardan thighèasd 
an aithriche: mic Reubein ceud-ghin 
Israeil ; Hanoch, agus i'allu, Hesron, 
agus Carmi: is iad sin teaghlaichean 
Reubein. 

15 Agus mic Shimeoin ; Gemuel, 
agus Iamin, agus Ohad, agus Iachin, 
agus, Sohar, agus Saul mac , Ban-chan- 
aanaich :' is iad sin Mna 5 Shi- 
meoin. 

16 Agus is ir sin ainmeanna mhac 
Lebhi, a réir an ginealacha : Gerson, 
agus Cohat, agus Merari : agus b'iad 
bliadhnacha beatha Lebhi ceud agus 
seachd bliadhna deug 'ar fhichead. 

17 Mic Ghersoin ; Libni, agus Ba 
a réir an teaghlaichean. 

18 Agus mic Chohait ; Amram, agus 
Idshar, agus Hebron, agus Udsiel: 
agus b'iad bliadhnacha beatha Chohait 
ceud agus tri bliadhna deug ' ar fhich- 
ead. 

19 Agus mic Mhérart ; ; Mahali agus 
Musi: is iad sin teaghlaichean Lebhi, 
a réir an ginealacha. 

20 Agus ghabh Amram Iochebed 
piuthar- athardha féin 'na mnaoi; agus 
Tug i dha Aaron agus Maois ; agus 
b'iad bliadhnacha beatha Amraim ceud 
agus seachd bliadhna deug 'ar fhichead. 
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21 Agus mic Idshair ; Corah, agus 


Nepheg, agus Sichri. “ 


ECSODUS. 


'6 Agus rinn Maois agus Aaron mar 


'a-dh'àithn' an Tighearna dhoibh, mar 


22 Agus mic Udsieil ; Misael, agus | sin rinn iad. ~ 


Elsaphan, agus Sitri. 


7 Agus bha Maois ceithir fichead — 


23 Agusghabh Aaron Eliseba nighean | bliadhna dh'aois, agus Aaron ceithir 
Aminadaib, piuthar Naasoin, dha féin | fichead agus tri bliadhna dh'aois, at 


'na mnaoi ; agus rug i dha Nadab agus 


Abihu, Eleasar agus Itamar. 
24 Agus mic Chorah; Asir, agus 


Elcanah, agus Abiasaph: is iad sin| 


teaghlaichean nan Corhach. : 
25 Agus ghabh Eleasar mac Aaroin, 


aon!do nigheanaibh Phutieil dha féin 


'^na mnaoi ; agus rug i dha  Phinehas : 
is iad sin ceannardan aithriche nan 
Lebhitheach, a réir an teaghlaichean. 

26 Is iad so ah t-Aaron agus am 
Maois ud, ris an d'thubhairt an Tigh- 
earn, Thugaibh a mach clann Israeil 
4 tìr na h-Eiphit, a réir an slògh. 

27 Is iad so iadsan a labhair ri Pha- 


Israeil a thoirt a mach as an Eiphit : 
is iad so am Maois agus an t-Aaron 
ùd. 4 
28 Agus tharladh san là air an do 


tìr na h-Eiphit, 
29 Gu'n do labhair ai Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, Is mise an Tighearna : 


phit gach ni a their mi riut. 

30 Agus thubhairt Maois an làthair 
an Tighearna, Feuch, a ta mise neo- 
thimchioll-ghearrta a'm' bhilibh, agus 
cionnus a dh'éisdeas Pharaoh rium ? 


CAIB. VII. A 
AGUS thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Feuch, rinn mi thu a'd' 
dhia do Pharaoh: àgus bithidh do 
bhràthair Aaron 'na fhàidh agad. 
2 Labhraidh tusa gach ni a dh'àith- 


neas mise dhuit ; agus labhraidh Aaron | 


do bhràthair ri Pharaoh, esan a chur 
cloinn Israeil a mach as a thìr. 

3 Agus cruaidhichidh mise cridhe 
Pharaoh, agus ni mi mo chomharan 
agus m'iongantasan lìonmhor ann an 
tìr na h-Eiphit. 

4 Ach cha n-éisd Pharaoh ribh, agus 
leagaidh mise mo làmh air an Eiphit, 
agus bheir mi mach m'armailtean, agus 
mo shluagh clann Israeil, 4 tìr na 
h-Eiphit, le breitheanasaibh mòra. 

5 Agus bithidh fios aig na h-Eiphit- 
ich gur mise an Tighearna, 
shìneas mi mach 

. phit, agus a bheir 


mah air an Ei- 
o bhi 'nam measg. — 


ach clann Israeil 


"uair a labhair iad ri Pharaoh. . 


8 Agus labhair an Tighearnari Maois, 


agus ri h-Aaron, ag ràdh, 


9 'Nuair a labhras Phàraoh ribh, ag 
ràdh, Nochdaibh iongantas air bhur 


| son féin ; an sin their thu ri h-Aaron, 
| Gabh do shlat, agus tilg sìos i an làth- 
air Pharaoh, agus fàsaidh i 'na nathair. 


10 Agus chaidh Maois agus Aaron a 


(steach a dh'ionnsuidh Pharaoh, agus 
rinn iad mar sin, mar a dh'àithn am 
"Tighearn: agus thilg Aaron sìos a 
| shlat an làthair Pharaoh, agus an làth- 
air a sheirbhiseach, agus rinneadh i 'na ' 
| nathair. ; 

. raoh, righ na h-Eiphit, a chum clann | 


11 An sin ghairm Pharaoh mar àn 
ceudna air na daoine glice, agus air an 
luchd-fiosachd: agus rinn mar an ceud- 


| na druidhean na h-Eiphit mar sin le'n 
| druidheachdaibh : 
labhair an Tighearna ri Maois ann an | 


12 Oir thilg iad sìos gach duine a 


| shlat, agus rinneadh iad 'nan nathraich- 
Libh : 
| slatan-sa. 
labhair thusa ri Pharaoh righ na h-Ei- | 


ach shluig slat Aaroin suas an 


13 Agus chruaidhicheadh cridhe Pha- 
raoh, air chor as nach d'éisd e riu; mar 
a thubhairt an Tighearn. 

14 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Chruaidhicheadh cridhe Pha- 
raoh, tha e diùltadh leigeadh leis an 
t-sluagh falbh. ; 

' 15 Imich-sa dh'ionnsuidh Pharaoh 
sa' mhaduinn, feuch, tha e dol a mach 
a dh'ionnsuidh an uisge, agus seasaidh 
tu 'na choinneamh air bruaich na h-aimh- 
ne; agus an t-slat a thionndaidheadh 
'na nathair, gabhaidh tu a' d' làimh. 

16 Agus their thu ris, Chuir an Tigh- 
earna Dia nan Eabhruidheach mise a 
t'ionnsuidh, ag ràdh, Leig le m'shluagh 
imeachd, a chum as gu'n dean iad seir- 
bhis dhomhsa san fhàsach ; agus, feuch, 
gus a so cha b' àill leat éisdeachd. “ 

17 Mar so tha'n Tighearn ag ràdh, 
Ann an so aithnichidh tu gur mise an 
Tighearna : feuch, buailidh mi leis an 


“t-slait a ta a'm' làimh, na h-uisgeachan 


a ta san amhainn, agus tionndaidhear 
iad gu fuil. caigh 
18 Agus gheibh an t-iasg a ta san 


"nuair a|amhainn bàs, agus lobhaidh anamhainn ; 


agus bithidh gràin air na h-Eiphitich 
uisge òl as an amhainn. f 
19 Agus labhair an Tighearna ri 
2 


“ CAIR; 


Maois, Abair ri h-Aaroh, Gabh do shlat, 
agussìn a mach do làmh air uisgibh 
na h-Eiphit, air an aimhnibh, air an 
sruthaibh, agus air an lochaibh, agus 
air uile chomh-chruinneachadh an uisg- 
eacha, chum as gu'm fàs iad 'nam fuil ; 
— agus bithidh fuil air feadh tìre na 
h-Eiphit uile, araon ann an soithichibh 
fiodha, agus ann dn soithichibh cloiche. 

, 20 Agus rinn Maois agus Aaron mar 
* sìn, a réir mar a dh'àithn an Tighearn, 
agus thog e suas an t-slat, agus bhuail 
ena h-uisgeachan a bha san amhainn, 
ann an sealladh Pharaoh, agus ann an 
sealladh a sheirbhiseach : agus thionn- 
daidheadh na h-uisgeachan uile a bha 
san amhainn, gu fuil. 


— 21 Agus fhuair an t-iasg a bha san 


amhainn bàs: agus lobh an amhainn, 
agus cha b' urrainn na h-Eiphitich 
uisge Òl as an amhainn : agus bha'n 
fhuil ann an tìr na h-Eiphit uile. 

22. Agus rinn druidhean na h-Eiphit 
mar sin le'n druidheachdaibh: agus 
chruaidhicheadh cridhe Pharaoh, agus 
cha d'éisd e riu, mar a thubhairt an 
Tighearn. 

23 Agus phill Pharaoh, agus chaidh 
e d'a thigh ; agus cha do shocraich e a 
chridhe air so cuideachd. 

24 Agus chladhaich na h-Eiphitich 
uile timchioll na h-aimhne air son 
uisge r'a Òl: oir cha b'urrainn iad òl a 
dh'uisge na h-aimhne. 

25 Agus choimhlionadh seachd làith- 
ean an déigh do'n Tighearn an amhainn 
a bhualadh. e 


CAIB. VIII. 
ADB thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Falbh a dh'ionnsuidh Pha- 
raoh, agus abair ris, Mar so tha'n Tigh- 
earn ag ràdh, Leig le m' shluagh 
imeachd, a chum as gu'n dean iad seir- 
bhis dhomh. 

2 Agus ma dhiùltas tu 'n leigeadh air 
falbh, feuch, buailidh mi do chrìochan 
uile le losgannaibh : 

3 Agus brùchdaidh an amhainn a 
mach losgainn, agus théid iad suas, 
agus thig iad a steach do d' thigh, agus 
do d' sheòmar-leapach,agus airuachdar 
do leapach, agus do thigh do sheirbhis- 
each, agusair doshluagh,agusdo d' àmh- 
uinnibh, agus do d' amaraibh-fuinidh. 

4 Agus théid na losgainn suas ort 
féin, agus air do shluagh, agus air do 
sheirbhisich uile. ; 

5 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Abair ri h-Aaron, Sìn a mach do 
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; $ 2 ; è f ' 
“làmh le d'shlait osceann nan aimhnich~< 


ean, os ceann nan allt, agus os ceann 


“nan lochan ; agus thoir air na losgann«< 


aibh dol suas air talamh na h-Eiphit. 
6 Agus shìn Aaron a mach a làmh 
os ceann uisgeacha na h-Eiphit; agus 
chaidh na losgainn suas, agus chòmh< 
daich iad talamh na h-Eiphit. 

7 Agus rinn na druidhean mar sin 


le'n — druidheachdaibh, agus thug iad 


suas losgainn air talamh na h-Eipbit. 

8 An sin ghairm Pharaoh air Maois 
agus air Aaron, agus thubhairt e, 
Guidhibh air an Tighearna gu'n toir 
e air falbh na losgainn uam féin, agus 
o m' shluagh ; agus leigidh mìse leis 
an t-sluagh imeachd, a chum as gu'n 
ìobair iad do'n Tighearn. 

9 Agus thubhairt Maois ti Pharaoh, 
Dean uaill tharum : c'uin a ghuidheas 
mi air do shon, agus air son do sheirbh« 
iseach, agus air son do shluaigh, gu'n 
cuirear as do na losgannaibh uait féin, 
agus o d' thighibh ; air chor agus gu 
mair ìad a mhàin san amhainn ? 

10 Agusthubhairt esan, Am màireach. 
Agusthubhairte, Bitheadhe aréir t'fhoc« 
ail; a chum as gu'm bi fios agad nach 
'eil neach ann cosmhuil ris an Tighearn 
ar Dia. - 

11 Agus falbhaidh na losgainn uaif 
féin, agus o d' thighibh, agus o d' 
sheirbhisich, agus o d' shluagh ; a mhàin 
san amhainn mairidh iad. 

12 Agus chaidh Maois agus Aaron a 
mach o Pharaoh ; agus dh'éigh Maois 
ris an Tighearn a thaobh nan losgann, 
a thug e 'n aghaidh Pharaoh. . 

13 Agus rinn an Tighearn a réir 
focail Mhaois : agus bhàsaich na losg- 
ainn as na tighibh, as na bailtibh, agus 
as na machraichibh. a ; 

14 Agus chruinnich iad r'a chéile 
'nan dùnaibh iad ; agus lobh an tìr. 

15 Ach an uair a chunnaic Pharaoh 
gu'n robh fois ann, chruaidhich e a 
chridhe, agus cha d'éisd e riu, mar a 
thubhairt an Tighearn. ì ì 

16 Agus thubhairt an Tighearna ti 
Maois, Abair ri h-Aaron, Sìn a mach: 
do shlat, agus buail duslach na tal«- 
mhainn, a chum gu'm fàs e 'na mhial« 
aibh air feadh tìre na h-Eiphit uile, ~ 

17 Agus rinn iad mar sin ;. oir shìrt 
Aaron a mach a làmh le 'shlait, agug, 
bhuail e duslach na talmhainn, agus 
rinneadh e'na mbhialaibh air duine agus 
air ainmhidh : rinneadh uile. dhuslach” 
na talmhainn 'na mhialaibh air feadhè 
tìre na h-Eiphit uile. 

I 
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« 18 Agus rinn na' druidhean mar sin |' 


le'n druidheachdaibh a thoirt a mach 


mhial, ach cha b'urrainn iad: agus bha 


mialan air duine agus air ainmhidh. 

“ 19 An sin thubhairt na dhùidhthn 
ri Pharaoh, 'S e meur Dhé a th'ann : 

agus chruaidhicheadh cridhe Pharaoh, 
agus cha d'éisd e riu; mar a chùbhr 
an Tighearn. N 

20 Agus thubhairt an Tighearn ri 
Maois, Èirich suas gu moch sa' mhad- 
uinn, agus seas an làthair Pharaoh; 
Ge tha e teachd a mach a dh'ionn- 

dh an uisge) agus abair ris, Mar so 
tha'n Tighearn ag ràdh, Leig le m' 
shluagh imeachd, a chum as gu's n dean 
iad seirbhis dhomh. ' 

21 Ach mur leig thu le m' shluagh 
imeachd, feuch, cuiridh mi sgaoth 
chuileag ort féin, agus air do sheirbh- 
isich, agus air do shluagh, agus ann ad 
thighibh : agus lìonar tighean nan 
Eiphiteach leis an sgaoth chuileag, agus 
mar an ceudna an talamh air am bheil 
iads 
22 Agus cuiridh mi air leth air an là 
sin féin. fearann Ghosein, anns am 
bheil mo shluagh a chòmhnuidh, air 
chor as nach bi cuileagan sam bith 
an sin : a chum as gu'm bi fios agad gur 
mise an Tighearn am meadhon na 
talmhainn. 

23 Agus cuiridh mi dealachadh eadar 
mo shluagh-sa agus do shluagh-sa: air 
an là màireach bithidh an comharadh so. 

24 Agus rinn an Tighearna mar sin: 
agus thàinig sgaoth anabarrach chuil- 
eag do thigh Pharaoh, agus do thighibh 
a sheirbhiseach, agus do thìr na h-Bi- 
phit uile: thruailleadh an talamh a 
thaobh nan cuileag. 

25 Agus ghairm Pharaoh air Maois 
agus air Aaron, agus thubhairt e, 
Rachaibh, ìobraibh d'ur Dia san tìr. 

“26 Agus thubhairt Maois, Cha 'n'eil 
e iomchuidh sinn a dheanamh mar sìn ; 
oìr ìobraidh sinn gràineileachd nan Ei- 
phiteach do'n Tighearn ar Dia. Feuch, 
an ìobair sinne gràineileachd nan Pic 
phiteach fa chomhair an sùl, agus nach 
clach iad sinn ? 

“Q7 Théid sinn astar thri làithean 
do'n fhàsach, agus ìobraidh sinn do'n 
Tighearn ar DI, mar a dh'àithneas e 
dhuinn. ' 

“28 Agus thubhairt Pharaoh, Leigidh 
mi dhuibh imeachd, a chum as gu'n 
ìobair sibh do'n Tighearna bhur Dia san 
fhàsach ; ach na rachaibh ro-fhad air 
astar; guidhibh air mo shonsa. ' 


EC SONUS. “ 


29 Agus thubhairt fibh “Feuch, 
théid mise mach uait, agus- guidhidh 
mi air an Tighearna gu'm falbh na 
“| cuileagan o Pharaoh, o 'sheirbhisich, 
agus o 'shluagh, am màireach : ach na' 


|buineadh Pharaoh gu cealgach tuill-' 


eadh, ann an diùltadh leigeadh do'n 
t-sluagh dol a dh' ìobradh' do'n Tigh- 
earn. ; 

30 Agus chaidh Maois a ihàch' o 
Pharaoh, agus ghuidh e air an Tigh- ' 
earn. 

“81 Agus rinn an Tighearn a réir* 
focail Mhaois: agus chuir e air falbh “ 
na cuileagan o Pharaoh, o 'sheirbhisich, ' 
agus o 'shluagh : cha d'fhan a h-aon. ' 

32 Agus “chruaidhich Pharaoh a' 
chridhe air an àm so mar an ceudna 
agus cha do leig e leis an t-sluagh ' 
rr el f 


: “CAIB. “IX. Mir 

ACUS thubhairt an Tighearna ri 

Maois, Falbh a steach a dh'ionn- ' 
suidh PÌSirngh* agus innis da, Mar so^ 
tha'n Tighearna Dia nan Eabhruidheach : 
ag ràdh, Leig le m' shluagh imeachd,” 
a chum as gu *n dean iad seirbhis dhomh : 

2 Oir ma dhiùltas tu leigeadh leo^ 
imeachd, agus gu'n cum thu iad fathast, 

3 Feuch, bithidh làmh an Tighearn 
air do spr éidh a ta sa' mhachair, air na ' 
h-eich, air na h-asail, air na càmhail, 
air a' chrodh, agus air na caoraich :' 
bithidh plàigh ro-mhòr ann. 

4 Agus cuiridh an Tighearna deal- ^ 
achadh eadar spréidh Israeil, agus * 
spréidh na h- -Eiphit: agus cha'n fhaigh 
a bheag bàs a dh'aon ni a's le cloinn 
Israeil. 

5 Agus shuidhich an Tighearn à àm, 
ag ràdh, Am màireach ni an Thean ; 
an ni sò san tìr. 

6 Agus rinn an Tighearn an ni sin 
air an là màireach, agus fhuair spréidh 
na h-Eiphit uile bàs: ach do spréidh 
chloinn Israeil cha d'fhuair a h-aon 
bàs. 

'7 “Agus chuir Pharaoh sscùin ic 
uaith, agus, feuch, cha robh eadhon a 
h-aon do spréidh nan Israeleach marbh. ' 
Agus chruaidhicheadh cridhe Pharaoh, ' 
agus cha do'leig e an sluagh air falbh. 

8 Agus thubhairt' an Tighearna ri' 
Maois, agus ri h-Aaron, Gabhaibh' 
dhuibh féin làn bhur glac do luaith an 
teallaich, agus crathadh Maois iri 
nèamh ann an sealladh Pharaoh. ^^^? 

9- Agus bithidh i 'na duslach mìn air 
feadh “tìre na h-Eiphit uile, agus 


làmh, agus buailidh mi thu féin agus do 


CAIB. IX. 


bithidh i 'na neasgaid .a'; briseadh a 
mach 'na bolgaibh. air duine, agus air 
Bhidh i air, feadh tìre na h-Eiphit 
uile. 

“10 Agus ghabh iad eh an teallaich, 
agus sheas iad an-làthair Pharaoh, ag- 
us chrath Maois i ri nèamh : agus rinn- 
eadh i i 'na neasgaid a' briseadh a mach 
TUR bolgaibh. air duine, agus air ainmh- 
gi “Agus cha b'urrainn na druidhean 
seasamh an làthair Mhaois air son na 
neasgaid ; oir bha an neasgaid air na 
Araidhibb, agus air na h-Eiphitich 
uile 


12 Agus chruaidhich an Tighearn | 


<ridhe Pharaoh, agus cha d'éisd e riu : 
mar a labhair an T' ighearna ri Maois. 
o 13. Agus thubhairt anj Tighearna rì 
Maois, Eirich suas gu moch sa' mhad- 
uinn, agus, seas an làthair Pharaoh, ag- 
us abair ris, Mar so tha'n Tighearna 


Dia nan Eabhruidheach ag ràdh, Leig 
de m' shluagh imeachd, a “chum as gu 


e dean iad seirbhis dhomh. 
14 Oir air an àm so cuiridh mise mo 


phlàighean uile air do chridhe-sa, agus | . 


«air do sheirbhisich, agus air do shluagh; j 
a chum as gu'm bi fios agad nach 'eil 
neach ann cosmhuil riumsa san talamh 
e... 
15 Oir -a nis sìnidh mi mach mo 


“shluagh le plàigh ; agus geairar. as thu 


o 'n talamh. 
16 Agus gu deimhin air son 'so thog 


mi s suas thu, a chum as gu'n nochdainn 


annad mo chumhachd, agus gu'm biodh 
m'ainm iomraideach san domhan uile. 
17 Am bheilthu fathast 'g ad àrdach- 


“adh féin an aghaidh mo shluaigh, air 
chor as nach leig thu leo imeachd. 


bl 


18. “Feuch, mu'n àm so màireach, 
ir mise air : cloich-mheallain  ro- 


mhòir frasadh a nuas, nach robh a 
samhuil san Eiphit, o'n. là san do. ighe: 
adh a bunachur eadhon gus a nis. 


19 Uime sin a nis euir r fios uait, agus 


m do spréidh, agus gach ni a 


ta agad sa' mhachair; oir air gach 


, duine. agus ainmhidh a gheibhear sa' 


. mhachair, 


agus nach cruinnichear 


, dhachaidh, thig a' chlach-mheallain a 


* 


nuas, agus' gheibh iad bàs. 
26 An ti a ghabh eagal roimh fhocal 
an ; Tighearna measg ' sheirbhiseach 


.Pharaoh,. thug e air a sheirbhisich 
sagus air a spréidh. teicheadh do na 
rtighibh. , 


21. Agus esan nach do ghabh suim 
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do fhocal an Tighearna, dh'fhàg e.a 
sheirbhisich agus a spréidh sa'. mhact ~ 
air. 


22 Agus, thubhairt an Tt cherne ri 
Maois, Sìn a mach do làmh gu nèamh, 
chum as gu'm bi clach-mheallain ann 
an tìr na h-Eiphit. uile, air duine, agus 
air ainmhidh, agus air uile luibh na 
macharach ann an tìr na h-Eiphit. 

23 Agus shìn Maois a mach a shlat 
gu nèamh ; agus rinn an Tighearna 
tairneanach agus clach-mheallain, ag- 
us ruith tein-athair air. uachdar na 
talmhainn ; agus fhras an Tighearna 
clach- mheallain- air tìr na h- Eiphit. 

24 Mar so bha clach-mheallain. iann, 


agus teine measgta -leis a' chloich- 


mheallain, ro-mhòr, aig, nach robh a 
samhuil ann an tìr na h-Eiphit uile, o o 
rinneadh dùthaich- dhith. | 

25 Agus bhuail a' chlach-mheallain 
air feadh tìre na h-Eiphit uile gach ni 
a bha sa' mhachair, araon duine agus 
ainmhidh : agus bhuail a' chlach- 
mheallain uile luibh na macharach, ag- 
us bhris i uile chraobha na macharach. 
26 A mhàin ann an tìr Ghosein, far 
an robh clann Israeil, cha robh clach- 
mheallain. 

27 Agus chuir Pharaoh thbhdiee 
uaith, agus ghairm e air Maois agus 
air Aaron, agus thubhairt e riu, Pheac- 
aich mi an uair so; tha 'n Tighearna 
ceart, agus mise agus mo shluagh aing- 
idh. 

28 Guidhibhs' air an Tighearn Coir 
is leòr e) nach bi tairneanach anabarr- 
ach agus clach-mheallain ann ni's mò s 
agus leigidh mise leibh falbh, agus 
cha'n fhan sibh ni's faide. 4^ 

29 Agus thubhairt Maois ris, Co 
luath 's a théid mise mach as a' bhaile, 
sìnidh mi mo làmhan a mach a chum 
an Tighearn: agus sguiridh an tairn- 
eanach, agus cha bhi a' chlach-mheall- 
ain ann ni's mò ; chum as gu'm bi fios 
agad gur leis an Tighearna an talamh. 

30 Ach air do shonsa, agus air son 
do sheirbhiseach, tha fhios agam nach 
bi eagal oirbh fathast roimh an Bigh- 
eàrna Dia. ; 

31 Agus bhuaileadh an lìon agus an 
t-eòrna; oir bha 'n t-eòrna fo “dhéis, 
agus an' lìon fo fhrois. 

32 Ach cha do bhuaileadh an enùith- 
neachd agus an seagal ; oir cha Mh iad 


air fàs suas. 


in83 Agus chaidh Maois a mach o ) Pha- 
rach as a' bhaile, agus. shìn e mach a 
làmha chum an Tighearn; agus sguir 


é9 ECSODUB. 


An taitneanach Agus a' chlach-mheall-j 8 Agus thugadh Maois agus Aaron a 
ain, agus cha do dhòirteadh an t-uisge|rìs gu Pharaoh: agus thubhairt e 
air an talamh. i riu, Rachaibh; deanaibh seirbhis do'n 
34 Agus an uair a chunnaic Pharaoh |Tighearna bhur Dia; ach cò iad & 
gu'n do sguir an t-uisge, agusa' chlach-|théid? 
“mheallain, agus an tairneanach, pheac-«| 9 Agus thubhairt Maois, Le'r n-òig- 
aich € fathast mar an ceudna, agus|ridh agus le'r daoinibh aosmhor théid 
chruaidhich e a chridhe, e féin agus a|sinne ; le'r mic agus le'r nigheanaibh, 
sheirbhisich. “ s : le'r treudaibh agus le'r buar théid sinn ; 
35 Agus chruaidhicheadh cridhe [oir is éigin duinn féill a chumail do'n 
Pharaoh, agus éha do leig e clann Is-|Tighearn. É 
raeil air falbh, mar a labhair an Tigh-| 10 Agus thubhairt é riu, Gu robh an 
€arna le Maois,“ Tighearna mat sin maille tibh, mar a 
See D leigeas mise leibh féin agus le'r cloinn 
gen CGAIBHNE S f |bhig imeachd: amhaircibh, oir tha olc 
AGUS thubhairt an Tighearna ri|roimhibh. rea 2 
* “Maois, Imich a steach gu Pha-| “11 Ni h-ann mar sin: imichibh à 
Taoh'; oir chruaidhich mi a chridhe, ag-|nis, sibhse a ta 'nur daoinibh, agus ' 
ùs cridhe a sheirbhiseach, a chùm gu |deanaibh seirbhis do'n Tighearn, oir is 
nochdainn iad sii mò chomharan “na |eso an ni a dh'iarr sibh: Agus dh'- 
dàthair ; j f |fhuadaicheadh a mach iad 4a làthair 
2 Agus gu'n innseadh tu ann an |Pharaoh. dhA 5 
cluasaibh do mhic, àgus mic do mhic, | 12 Agus thubhairt an Tighearna ri 
na nithean a dh'oibrich mi san Eiphit, | Maois, Sìn a mach do làmh thar tìr na 
agus mo chomharan a rinn mi 'nam [h-Eiphit air son nan locust, a chum as 
measg; agus gu'm bi fios agaibh gur|gwn tigfad suas air tìr 'ha' h-Eiphit, 
'mise an Tighearn. f agus gu'n ith iad uile luibh na talmh< 
8 Agus chaidh Maois agus Aaron a 
steach gu Pharaoh, agus thubhairt iad 


'ainn, eadhon gach ni a dh'fhàg a' 
ris, Mar so tha'n Tighearna Dia nan 


chlach-mheallain. 
13 Agus shìn Maois a mach a shlat 
"Eabhruidheach ag ràdh, Cia fhada [thar tìr na h-Eiphit, agus thug ah 
dhiùltas tu thu féin ìsleachadh aà'm'|Tighearna gaoth an ear air an tìr rè 
làthair-sa ? Leig le m' shluagh imeachd, |an là sin uile, agus rè na h-oidhche 
agus gu'n dean iad seirbhis dhomh: [uile : dgus sa” mhaduinn thug a' ghaoth 
< 4 Ach ma dhiùltas tu leigeadh le m' | an ear a steach na locuist. Cel 
shluagh imeachd, feuch, bheir mise am| 14 Agus chaidh na locuist suas thar 
Màireach na locuist a steach do d'|tìr na h-Eiphit uile, agus dh'fhan iad 
chrìochaibh, ann an crìochaibh na h-Eiphit uile, gu 
5 Agus còmhdaichidh iad aghaidh na | ro-dhiùbhalach ; rompa cha robh riamh 
talmhainn, ait chor as nach urrainn [an leithide do locuist, agus 'nan déigh 
neach an talamh fhaicinn : agus ithidh | cha bhi an leithidean. — ; BH 
iad fuigheal an ni sin a théid as, adh'-| 15 Oir chòmhdaich iad aghaidh na 
fhanas agaibh o'n chloich-mheallain, | talmhainn uile, air cher as gu'n do 
agus ithidh iad gach craobh a ta fàs |dhorchaicheadh an talamh ; agus dh'ith 
“dhuibh as a' mhachair. < [iad uile luibh na talmhainn, agus uile 
^6 Agus lìonaidh iad do thighean, ag- | mheas nan craobh, a dh'fhàg a' chlach- 
us tighean do sheirbhiseach. uile, agus | mheallain : agus cha d'fhàgadh ni sam 
"tighean nan Eiphiteach uile; ni nach |bith glas sna craobhaibh, no ann an 
faca aon chuid t'aithriche, no aithriche | luibhibh na macharach ann an tìr na 
t'aithrichean, o'n là a bha iad air an | h-Eiphit uile. Se 
talamh gus an là'n diugh. Agus phill| 16 An sin ghairm Pharaoh air Maois 
se e féin, agus chaidh e miach o Pha-|agus air Aaron le cabhaig, agus thubh- 
raoch. ^^ airt e, Pheacaich mi an aghaidh an 
7 Agus thubhairt seirbhisich Pha- | Tighearna bhur Dé, agus 'nur n-àgh« 
rach ris, Cia fhada bhios an duine so |aidh-sa. i 
“na ribe dhuinne? Leig leis na daoine 
falbh, chum gu'n dean iad seirbhis do*n 
Tighearn an Dia: nach 'eil fhios agad | 
“fathast gu bheil an Eiphit air a mill- 
eadh A, j 




































17 A nis uime sin maith, guidheam 
ort, mo pheacadh a mhàin an uair so, 
agus guidhibh air an Tighearna bhur 
Dia gu'n toir e air falbh uam a mhàin, 
am bàs so. - A DHI IR : 
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18 Agus chaidh e mach o Pharaoh, | eachd, gu cinnteach fuadaichidh e mach 
agus ghuidh e air an Tighearn. as a so sìbh gu h-iomlan. oo Ban 

19 Agus thionndaidh an Tiìghearna| <“? Labhair a nis ann an cluasaibh an 
gaoth an iar ro-làidir, a thug air falbh | t-sluaigh, agus iarradh gach duine o 
na locuist, agus a thilg iad sa' mhuir 'choimhearsnach, agus gach bean o 'ban« 
ruaidh: cha d'fhan aon locust ann an | choimhearsnaich, seudan airgid, agus 
crìochaibh na h-Eiphit uile. ì seudan òir. 

“o0 Ach chruaidhich an Tighearna| 3 Agus thug an Tighearna deadh- 
cridhe Pharaoh, agus cha do leig e air | ghean do'n t-sluagh ann an sùilibh nan 
falbh clann Israeil. | Eiphiteach: Mar an ceudna, bha 'n 

“21 Agus thubhairt an Tighearna ri |/duine Maois ro-mhòr ann an tìr na 
Maois, Sìn a mach do làmh gu nèamh, | h-Eiphit, ann an sùilibh sheirbhiseach 
agus bithidh dorchadas air feadh tìre| Pharaoh, agus ann an sùilibh an 
'na h-Eiphit, eadhon dorchadas a dh'- t-sluaigh. i ; 
fheudar a laimhseachadh, 4- Agus thubhairt Maois, Mar s6 
' 99 Agus shìn Maois a mach a làmh | tha'n Tighearn ag ràdh, Mu mheadhoni~ 
gu nèamh: agus bha tiugh dhorchadas [oidhche théid mi mach do mheadhon 
ann an tìr na h-Eiphit uile rè thri na h-Eiphit. 
làithean: ~~ ! 5 Agus gheibh gach ceud-ghin ann 

23 Cha'n fhata h-aon diubh a chéile, |an tìr na h-Eiphit bàs, o cheud-ghin 
ni mò a dh'éirich neach o 'àite rè thri|Pharaoh, a ta 'na shuidhe air a righ« 
làithean : ach bha aig cloinn Israeil uile | chaithir, eadhon gu ceud-ghin na ban- 
solus 'nan àitibh-còmhnuidh. tràille a ta air cùl a' mhuilinn, agus 
t£ 24 Agus ghairm Pharaoh air Maois, [uile cheud-ghin nan ainmhidhean. 
agus thubhairt'e, Rachaibhse, deanaibh| 6 Agus bithidh éigheach mhòr ann 
seirbhis do'n Tighearn ; a mhàin fanadh | an tìr na h-Eiphit uile, nach robh riamh 
bhur treudan agus bhur buar : rachadh |a leithid ann, ni mò bhitheas a leithid 
bhur clann bheag mar an ceudna maille | ann tuilleadh. 
tibh. 7 Ach an aghaidh aoin do chloinn 

“25 Agus thubhairt Maois, Feumaidh | Israeil cha charuich madadh a theanga, 
tu mar an ceudna ìobairtean a thoirt|aon chuid an aghaidh duine no ainmh« . 
duinn, agus tabhartais-loisgte, chum as | idh ; chum as gu'm bi fios agaibh cionn- 

gu'n ìobair sinn do'n Tighearn ar|us a chuireas an Tighearna dealachadh 
ia. eadar na h-Eiphitich agus Israel. 

26 Agus mar an ceudna théid ar| 8 Agus thig iad sin do sheirbhisich 
spréidh maille ruinn; cha 'n fhàgar | uile sìos a m' ionnsuidh-sa, agus crom« 
ionga* nar déigh, oir is éigin duinn aidh siad iad féin domh, ag ràdh, Imich 
gabhail diubh gu seirbhis a dheanamh a mach, agus an sluagh uile a ta 'gad 
do'n Tighearn ar Dia; agus cha 'n|leantuinn ; agus an déigh sin théid mi 
*eil fhios againn cia leis a ni sinn seirbh- | mach : agus chaidh e mach o Pharaoh 
is do'n Tighearna, gus an tig sinn an |ann an corruich mhòir, 
sin. 9 Agus thubhairt an Tighearna rì 

27 Ach chruaidhich an Tighearna | Maois, Cha'n éisd Pharaoh ribh, a chum 
cridhe Pharaoh, agus cha leigeadh e|as gu meudaichear m'iongantais ann an 
leo imeachd. tìr na h-Eiphit. 

“28 Agus thubhairt Pharaoh ris, Im-| 10 Agus rinn Maois agus Aaron na, 
4ch a mach uam ; thoir an aire dhuit |h-iongantais sin uile am fianuis Pha- 
féin, na faic m'aghaidh ni's mò; oir san | raoh : agus chruaidhich an Tighearna 
là sin anns am faic thu m' aghaidh, cridhe Pharaoh, agus cha do leig e le 
gheibh thu bàs. cloinn Israeil imeachd as a dhùthaich. 

29 Agus thubhairt Maois, Labhair I 
thu gu maith 5; cha'n fhaic mi t'aghaidh CAIB. XII. 






























“ni's mò. bes AGUS labhair an Tighearna ri Maois 
| agus ri h-Aaron ann an fìr na 
CAIB. XI, h-Eiphit, ag ràdh, 


2 Bithidh am mìos so dhuibh 'na 
thoiseach nam mìos: bithidh e dhuibh 
'na cheud mhìos na bliadhna. 

38 Labhraibh-sa ri coimhthional Is«- 
raeil uile, ag ràdh, Air an deicheamh 


on AGUS thubhairt an Tighearna ri 

-À Maois, Bheir mi aon phlàigh 
fathast air Pharaoh, agus air an Eiph- 
t5; an déigh sin leigidh e leibh imeachd 
.asaso: an uair a leigeas e leibh im- 
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lù do'n mhìos so gabhaidh iad dhoibh 
féin gach duine uan, a réir tighe an 
aithriche, uan air son tighe. | 

4 Agus ma bhios an teaghlach ro- 
bheag air son uain, an sin gabhaidh 
esan agus a choimhearsnach a's faigse 
d'a thigh e, a réir àireimh nan anam- 
anna ;, gach duine, a réir 'itheannaich, 
àirmhear leibh air son an uain. 

5 Bithidh bhur n-uan gun ghaoid, 

firionn, bliadhna dh'aois: as na caoraich 
No as na gabhraibh gabhaidh sibh e. 
. 6 Agus gleidhidh sibh a stigh e gu 
ruig an ceathramh là deug do'n mhios 
S0: agus marbhaidh comh-chruinneach- 
adh iomlan chloinn Israeil e san fheasg- 
ar. 

7 Agus gabhaidh iad do'n fhuil, ag- 
us cuiridh iad i air an dà ursainn, agus 
air àrd-dorus nan tighean, anns an ith 
iad e. 

8 Agus ithidh iad an fheoil san 
oidhche sin féin ròiste le teine, agus 
aran neo-ghoirtichte ; maille rì luibhibh 
searbha ithidh iad e. 

. 9 Na h-ithibh a bheag dheth amh, 
no idir air a bhruicheadh ann an uisge, 
ach ròiste le teine: a cheann maille 
r'a chosaibh, agus maille r'a ghreal- 
aich. g ) 

. 10 Agus cha'n fhàg sibh a bheag 
dheth gu maduinn :. agus na dh'fhàgar 
dheth gu maduinn, loisgidh sibh le 
teine. 

11 Agus mar so ithidh sibh e ; le'r 

Jleasruidh crioslaichte, bhur brògan air 
bhur cosaibh, agus bhur lorg 'nur 
làimh : agus ithidh sibh e le cabhaig ; 
dis i càisg an Tighearn a th'ann. 
12 Oir théid mise troimh thìr na 
h-Eiphit aìr an oidhche so, agus buail- 
idh mi gach ceud-ghin ann an tìr na 
h-Eiphit, araon duine agus ainmhidh : 
,agus an aghaidh dhée nan Eiphiteach 
uile cuiridh mi breitheanas an gnìomh ; 
dis mise an Tighearn. 

18 Agus bithidh an fhuil dhuibh 
mar chomharadh air na tighibh anns 

' am bheil sibh ; agus an uair a chi mise 
an fhuil, théid mi thairis oirbh, agus 
cha bhi a' phlàigh oirbh a chum bhur 
milleadh 'nuair a bhuaileas mi tìr na 
h-Eiphit. 

14 Agus bithidh an là so dhuibh mar 
chuimhneachan ; agus gleidhidh sibh e 
'na là-féille do'n Tighearn air feadh 
bhur ginealacha ; le h-ordugh sìorruidh 

“gleidhidh sibh e. ri 
15 Seachd làithean ithidh sibh aran 
neo-ghoirtichte; air a' cheud là féin 
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cuiridh sibh taois ghoirt a mach-as 
bhur tighibh ; oir gach neach a dh'- 
itheas aran goirtichte, o'n cheud là gus 
an t-seachdamh là, gearrar an t-anam 
sin as o Israel. i dich. ci 

16 Agus air a' cheud là bithidh agaibh 
comh-ghairm naomha, agus air an 
t-seachdamh là bithidh agaibh comh- 
ghairm naomha: obair sam bith cka 
deanar orra, saor o na dh'ithear leis 
gach neach ; sìn a mhàin nìthear leibh. 

17 Agus cumaidh sibh fèil/ an arain 
neo-ghoirtichte ; oir air an là sin féin 
thug mise mach bhur slòigh 4 tìr na 
h-Eiphit ; uime sin coimhididh sibh an 
là so 'nur ginealachaibh, le- h-ordugh 
sìorruidh. | Ax 

18 Sa' cheud mhìos, air a' cheath- 
ramh là deug do'n mhìos san fheasgar, 
ithidh sibh aran neo-ghoirtichte, gu 
ruig an ceud là 'ar fhichead do'n mhìos 
san fheasgar. i 

19 Rè sheachd làithean cha'n fhaigh- 
ear taois ghoirt 'nur tighibh ; oir. ge 
b'e neach a dh'itheas aran goirtichte, 
gearrar an t-anam sìn féin as o choimh- 
thional Israeil, co dhuibh is coigreach 
e, no neach a rugadh san tìr. 

20 Ni air bith goirtichte cha'n ith 
sibh: 'nur n-àitibh-còmhnuidh uile 
ithidh sibh aran neo-ghoirtichte. ; 

21 An sìn ghairm Maois air seanair- 
ean Israeil uile, agus thubhairt e riu, 
Tairngibh a mach, agus gabhaibh 
dhuibh féin uan, a réir, bhur teagh- 
laichean, agus marbhaibh a' chàisg. 1 

22 Agus gabhaidh sibh. bad hìosoip, 
agus tumaidh sibh e san fhuil a ta san 
t-soitheach, agus beanaidh sibh do'n 
àrd-dorus, agus do'n dà ursainn, leis 
an fhuil a fa san t-soitheach : agus cha 
téid a h-aon agaibh a mach air dorus a 
thighe gu ruig a' mhaduinn. — i 
. 23 Agus théid an Tighearna thairis 
a bhualadh nan Eiphiteach; 'agus an 
uair a chi e 'n fhuil air. an àrd-dorus, 
agus air an dà ursainn, théid an Tigh- 
earna thairis air an dorus, agus cha 
leig e leis a' mhillteir teachd a steach 
d'ur tighibh gu'r bualadh. — , 

24 Agus gleidhidh sibh an ni so mar 
ordugh dhuibh féin, agus d'ur mic, gu 
sìorruidh. ; be, Gh 

“25 Agus tarlaidh, 'nuair a théid sibh 
a steach do'n fhearann a bheir an Tigh- 
earna dhuibh, a réir mar a gheall e, 
gu'n gléidh sibh an t-seirbhis so. <^^ 

26 Agus tarlaidh, 'nuaiìr a their bhur 
clann ribh,-Ciod is ciall duibh leis an 
t-seirbhis so ? I i 
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“97 Gu'n abair sibh, So ìobairt càisge 
an Tighearn, a' chaidh thairis air tigh- 
ibh chloinn Israeil san Eiphit, 'nuair a' 
bhuail e na h-Eiphitich, agus a shaor é 
ar tigchean-ne. Agus chrom an sluagh 
iad féin, agus rinn iad aoradh. 

“28 Agus dh'fhalbh clann Israeil, ag- 


us rinn iad mar so ; mar a dh'àithn an 


Tighearna do Mhaois agus do Aaron, 
mar sin rinn iad. ì 

“29 Agus air meadhon na h-oidhche 
sin féin bhuail an Tighearna gach 
ceud-ghin ann an tìr na h-Eiphit, o 


cheud-ghin Pharaoh a shuidh air a 


righ-chaithir, gu ceud-ghin a' chiom- 

aich a bha ann an slochd a' phriosain : 

agus gach ceud-ghin ainmhidh. 

80 Agus dh'éirich Pharaoh san oidh- 
che, e féin agus a sheirbhisich uile, ag- 
us na h-Eiphitich uile ; agus bha éigh- 
each mhòr san Eiphit: oir cha robh 
tigh anns nach robh neach marbh. 

“81 Agus ghairm e air Maois agus air 
Aaron san oidhche, agus thubhairt e, 

~ Eiribh, rachaibh a mach 4 meadhon mo 
shluaigh, araon sibhse agus clann Is- 
raeil : agus rachaibh, deanaibh seirbhis 
do'n Tighearna, mar a thubhairt sibh. 
~g2 Thugaibh leibh mar an ceudna 

bhur treudan, 'agus bhur buar, mar a 

thubhairt sibh, agus Sichibh : agus 

beannaichibh mise mar an ceudna. 

“ g3' Agus thug na h-Eiphitich dian- 

sparradh do'n t-sluagh, a chum gu'n 

cuireadh iad le cabhaig a mach as an 
tìr iad; oir thubhairt iad, Is daoine 
marbha sinn gu léir. 

“34 Agus ghabh an sluagh an taois 

mun do ghoirticheadh i, an amaran- 

fuinidh' ceangailte “nan eudach air an 

guaillibh. ì 

- 85 Agus rinn clann Israeil a réir 
focail Mhaois: agus dh'iarr iad o na 

h-Eiphitich seudan airgid, agus seudan 
òir, agus eudach. 
36 Agus thug an Tighearna deadh- 
ghean do'n t-sluagh ann an sùilibh nan 

Eiphiteach, agus thug iad an coin- 

gheall dhoibh: agus chreach iad na 
h-Eiphitich. 

“37 Agus dh'imich clann Israeil o 
RaAmeses gu Sueot, mu thimchioll sè 
ceud mìle fear d'an cois, a thuilleadh 

? air cloinn. gar ! 

“38 Agus mar an ceudna chaidh 
'fomadaidh do shluagh eile suas maille 
- riu, agus treudan, agus buar, ro-mhòr- 

an spréidhe. ; i 

“89 Agus dh'fhuin iad do'n taois a 

— thugadh a mach as an Eiphit breacaga 
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neo-ghoirtichte, oir cha do ghoirtich- 
eàdh i; do bhrìgh gu'n d'fhuadaich-' 
eadh iad a mach as an Eiphit, agus 
nach b'urrainn iad fuireach, agus mar 
an ceudna nach do dheasaich iad biadh 
dhoibh féin. Èh i ; 

40 A nis b'i aimsir cuairte: chloinn 
Israeil, a bha iad a chòmhnuidh san 
Eiphit, ceithir cheud agus deich bliadh- 
na fichead: ' 

41 Agus aig ceann nan ceithir cheud 
agus nan deich bliadhna thar fhichead, 
air an là sin féin chaidh slòigh an 
Tighearn uile mach 4 tìr na h-Eiphit. - 

42 Is oidhche so gu bhi air a coimh- 
ead gu h-àraidh do'n Tighearn, air son' 
an foirt-san a mach 4 tìr na h-Eiphit : 
so an oidhche sin gu bhi air a coimh-é 
ead do'n Tighearna le cloinn Israeil; 
uile 'nan ginealachaibh. S 

48 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois agus ri h-Aaron, So ordugh na* 
càisge: cha'n ith coigreach sam bith 
dhith. Se 

44 Agus gach seirbhiseach. duine, a 
cheannaicheadh le h-airgiod, an uair a' 
thimchioll-ghearras tu e, an sin^ ithidh” 
e dhith. | ; 

45 Cha'n ith coigreach, 
iseach tuarasdail dhith. ; 

46 Ann an aon*tigh ithear i: cha 
ghiùlain thu bheag do'n fheoil a mach” 
as an tigh; ni mò a bhriseas sìbh 
cnàimh dhith. i 

47 Ni coimhthional Israeil uile sin. 

48 Agus an uair à bhios coigreach air: 
chuairt maille riut, agus a chumas e 
a' chàisg do'n Tighearna, timchioll- 
ghearrar gach firionnach aige, agus an' 
sin thigeadh e am fagus g^ a'cumail, 
agus bithidh e mar neach a rugadh san 
tìr: ach cha'n ith neach sam bith neo-: 
thimchioll-ghearrta dhith. : 

49 Bithidh an t-aon lagh aige-san a' 
rugadh san tìr, agus aig a' choigreach: 
a ta air chuairt 'nur measg. ì 

50 Mar so rinn clann Israeil uile 5; 
mar'a dh'àithn an Tighearna do Mhaois 
agus do Aaron, mar sin rinn iad. 

51 Agus air an là sin féin thug an 
Tighearna mach clann Israeil 4 tìr na 
h-Éiphit, a réir an slògh. ) 


no seirbh- 


CAIB. XIII. 
“AOS labhair an Tighearna ri Maois, 
ag ràdh, 
2 Naomhaich dhomhsa. gach ceud- 
ghin, ge b'e air bith a dh'fhosglas a' 
bhrù am' measg chloinn Israeil, eadar 


dhuine agus ainmhidh ; i$ leamsa e. : 


TE 


8 Agus thubhairt Maois ris an 
chh Cuimhnichibh an là so, air 
an d'thàinig sibh a mach as an Eiphit, 
4 tigh na daorsa; oir le làimh thréin 
thug an Tighearn a mach sibh as a sin: 
agus cha'n ithear aran goirtichte. 

4 Air an là 'n diugh. thàinig sibh a 
mach, am mìos Abib. 

5 Agus an uair a bheir an Tighearna 
steach thu do thìr nan Canaanach, ag- 
us nan Hiteach, agus nan Amorach, 
agus nan Hibheach, agus nan Iebusach, 
a , mhionnaich e do d' aithrichibh gu'n 
tugadh e' dhuit, fearann a' sruthadh le 
bainne agus le mil, an sin coimhididh 
tu an t-seirbhis so anns a' mhìos so. 

' 6 Seachd làithean ithidh tu aran 
neo-ghoirtichte, agus air an t-seachd- 
amh là bithidh féill do'n Tighearna. 

7 Ithear aran neo-ghoirtichte seachd 
làithean; agus cha'n fhaicear aran 
goirtichte agad, agus ni mò a chithear 
taois ghoirt agad ann ad chrìochaibh 
uile. 

8 Agus innsidh tu do d' mhac san là 
sin, ag ràdh, /Vìthear so air sgàth an 
ni sin a rinn an Tighearna dhomhsa, 
"nuair a thàinig mi mach as an Eiphit. 

- 9 Agus bithidh e dhuit mar chomh- 
aradh air do làimh, agus mar chuimh- 

neachan eadar do shùilibh, a' chum 
gu'm bi lagh an Tighearn ann ad 
bheul; oir le làimh thréin thug an 
Tighearna mach thu as an Eiphit. 

10 Air an aobhar sin coimhididh tu 
an t-ordugh so na thràth féin o bhliadh - 
na gu bliadhna. 

1i Agus an uair a bheir an Tigh- 
earna steach thu do thìr nan Canaan- 
ach, mar a mhionnaich e dhuitse, agus 
do d' aithrichibh, agus a bheir e dhuit 


12 An sin cuiridh tu air leth do'n 
Tighearnagach ni a dh'fhosglas a bhrù, 
agus gach ceud-ghin a thig o ainmhidh 
a's leatsa ; buinidh iadsan a ta firionn 
"nam measg do'n Tighearna, 

13 Agus gach ceud-ghin asail fuasg- 
ailidh tu le h-uan ; agus mur fuasgail 
thu e, an sin brisidh tu 'amhach : agus 
gach ceud-ghin duine« am measg do 
chloinne fuasgailidh tu. 

14 Agus an uair a dh'fheòraicheas 
do hd dhiot san aimsir'ri teachd, ag 
ràdh, Ciod e so ? an sin their thu 'ris, 
Le làimh thréin thug an Tighearna 
mach sinn as an ha hit aà tigh na 
daorsa : 

15 Agus an uair a chruaidhich Pha- 
raoh e féin, agus nach b'àill leis ar leig- 
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eadh air falbh, an sin mharbh ani Pigh- 
earna gach ceud-ghin ann an tìr na- 
h-Eiphit, araon ceud-ghin duine, agus 
ceud-ghin ainmhidh ; air an aobhar sin 
ìobraidh, mi do' n Tighearna gach ni a 
dh'f hosglas a' bhrù, ma 's firionnaich 
iad, ach uile cheud-ghin' mo chloinne 
fuasgailidh mi. ; 

16 Agus bithidh e mar chàibheeadh 
air do làimh, agus mar eudanan eadar 
do shùilibh ; oir le làimh thréin thug 
an Tighearn a mach sinn as an Ei-. 
phit. braa 

17 Agus eadhon an uait a' leig Phas 
raoh do'n t-sluagh imeachd, cha do 
threòraich Dia iad air slighe tìre nam 
Philisteach, ged a bha sin aithghearr ; - 
oir thubhairt Dia, Air eagal gu'm bi 
aithreachas air an t-sluagh an uair a 
chi iad cogadh, agus gu'm pill iad do'n 
Eiphit. 

18 Ach threòraich Dia an sluagh 
mu'n cuairt, air slighe fàsaich na mara 
ruaidhe: agus chaidh clann Israeil 
suas an ordugh catha 4 tìr na h-Eiph« 
it. 

19 Agus thug Maois cnàmhan Io- 
seiph leis: oir ghabh e mionnan teann 
ag ràdh, Gu cinnt- 
ia oirbhse, agus 
chnàmhan Leibh as 






2o Agus dh'imich iad o Shucot, agus 
champaich iad ann. an Etam, ann an 
iomall an fhàsaich. j 

21 Agus chaidh an Tighearna rompa 


| san là ann am meall neoil, a chum an 


treòrachadh air an t«slighe, agus san 
oidhche ann am meall teine, a thoirt 
soluis doibh ; gu imeaghd a là agus a 
dh'oidhche. 

22 Cha d' thug e AiE falbh am mèall 
neoil. san là, no 'm meall teine san 


oidhche, 4 làthair an t-sluaigh. ~~ 
CAIB. XIV. 
ASUS labhair an Tighearna ri Maois, ; 
ag ràdh, É 


2 Labhair ri cloinn Israeil, 'm 
pill iad, agus gu'n campaich. iad fa 
chomhair Phihahiroit, eadar Migdol 
agus an fhairge, fa chomhair Bhaal]«<« 
sephoin ; fa choinneamh-san campaich«- 
idh sibh làimh ris an fhairge. : 

3 Oir their Pharaoh mu chloinn Is- 
raeil, T'ha iad air seachran san tìr, dh'- 
iadh am fàsach mu'n timchioll, , i 

4 Agus cruaidhichidh mise cridhe 
Pharaoh, agus théid e air an tòir, agus. 
gheibh mise glòir a thaobh Pharaoh, 

4 


e 
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agus a shlòigh uile; agus bithidh fios[a steach am meadhon na fairge air 


aig na h-Eiphitich gur mise an Tigh- 
earn. Agus rinn iad mar sin. 

$ Agus dh'innseadh do righ na 
h-Eiphit gu'n do theich an sluagh : ag- 
us thionndaidh cridhe Pharaoh, agus 
a sheirbhiseach an aghaidh an t-sluaigh, 


- agus thubhairt iad, Ciod e so a rinn 


sinn, gu'n do leig sinn le h-Israel im- 
eachd as ar seirbhis ? 
. 6 Agus bheartaich e a charbad, agus 
thug e a shluagh maille ris ; ' 
7 Agus thug e leis sè ceud carbad 
taghta, agus uile charbada na h-Eiph- 
ìt, agus ceannardan orra uile. 
' 8 Agus chruaidhich an Tighearna 
cridhe Pharaoh righ na h-Eiphit, agus 
lean e air tòir chloinn Israeil: agus 
ge clann Israeil a mach le làimh 


9 Ach chaidh na h-Eiphitich air an 
tòir (eich -agus carhadan Pharaoh, agus 
a mharc-shluagh, agus 'armailt uile,) 
agus rug iad orra, agus iad a' campach- 
adh làimh ris an fhairge, làimh ri 
Pihahirot, fa chomhair Bhaal-sephoin. 

10 Agus an uair a thàinig Pharaoh 
am fagus, thog clann Israeil suas an 
sùilean, agus, feuch, bha na h-Eiphit- 
ich air an tòir, agus bha eagal mòr 
orra : agus dh'éigh clann Israeil ris an 
Tighearn. ; 

11 Agus thubhairt iad ri Maois, An 
ann a chionn nach robh uaighean san 
Eiphit, a thug thu leat sinn gu bàs 
fhaghail san fhàsach? C'ar son a rinn 
thu so oirnn, ar tabhairt a mach as an 
Eiphit ? 

12 Nach e so am focal a labhair sinn 
riut san Eiphit, ag ràdh, Leig leinn 
seirbhis a dheanamh do na h-Eiphitich ? 
Oir b'fhearr dhuinn seirbhis a dhean- 
amh do na h-Eiphitich na bàs fhaghail 
san fhàsach. ' 

“13 Agus thubhairt Maois ris an 
t-sluagh, Na biodh eagal oirbh, seas- 
aibh, agus faicibh slàinte an Tighearn, 
a dh'eibricheas e dhuibh an diugh ; oir 
na h-Eiphitich a chunnaic sibh an 
diugh, cha'n fhaic sibh iad a chaoidh 
tuilleadh. 

14 Cogaidh an Tighearn air bhur 


' son, agus fanaidh sibhse 'nur tosd. 


15 Agus thubhairt an Tighearn ri 
Maois, C'ar son a ta thu 'g éigheach 
riumsa ?' Abair ri cloinn Israeil dol air 
an aghaidh. 

16 Ach tog-sa suas do shlat, agus 
sìn a mach do làmh os ceann na fairge, 
agus sgoilt i; agus théid clann Israeil 


talamh tioram. oan , 

17 Agus cruaidhichidh mise, eadhon 
mise, cridhe nan Eiphiteach, agus théid 
iad a steach 'nan déigh: agus gheibh . 
mise glòir a thaobh -Pharaoh, agus' a 
thaobh a shlòigh uile, a thaobh a charb- 
adan, agus a thaobh a' mharc-shluaigh. 

18 Agus bithidh fios aig na h-Eiph- 
itich gur mise-an Tighearna, 'nuair a 
gheibh mi glòir a thaobh Pharaoh, a 
thaobh a charbadan, agus a thaobh a 
mharc-shluaigh. é 

19 Agus dh'fhalbh aingeal an Tigh- 
earna chaidh roimh champ Israeil, ag- 
us dh'imich e 'nan déigh ;^ agus dh'- 
fhalbh am meall neoil o 'm beulaobh, 
agus sheas e air an cùlaobh. 

20 Agus thàinig e eadar camp nan 
Eiphiteach agus camp Israeil, agus 
bha e 'na neul, agus 'na dhorchadas 
dhoibh sud, ach shoillsich e 'n oidhche 
dhoibh so, air chor as nach d'thàinig a 
h-aon diubh am fagus d'a chéile rè na 
h-oidhche. cidh 

21 Agus shìn Maois a mach a làmh 
os ceann na fairge, agus thug an Tigh- 
earn air an fhairge dol air a h-ais le 
gaoith làidir o 'n ear rè na h-oidhche 
sin, agus rinn e 'n fhairge 'na talamh 
tioram, agus roinneadh na h-uisgeach- 
an. i 

22 Agus chaidh clann Israeil a steach 
am meadhon na fairge air talamh tior- 
am, agus bha na h-uisgeacha 'nam balla: 
dhoibh air an làimh dheis, agus air an 
làimh chlì. ; 

23 Agus lean na h-Eiphitich, agus: 
chaidh iad a steach 'nan déigh gu 
meadhon na fairge, eadhon eich Pha«<: 
raoh uile, a charbadan, agus a mharc- 
shluagh. | 

24 Agus ann am faire na maidne: 
dh'amhairc an Tighearn air sluagh nan: 
Eiphiteach, troimh 'n mheall theine 
agus neoil ; agus chlaoidh e armailt nan 
Eiphiteach. ' > 

25 Agus thug e air falbh rothan an 
carbad, air chor as gu'n do tharruing- 
eadh iad gu trom. — Agus thubhairt na. 
h-Eiphitich, Teicheamaid 4 làthair Is: 
raeil, oir tha 'n Tighearn a' cogadh 
leosan an aghaidh nan Eiphiteach. d 

26 Agus thubhairt an Tighearna ri: 
Maois, Sìn a mach do làmh os ceann na. 
fairge, chum gu'n tig na h-uisgeachan 
air an ais air na h-Eiphitich, air an 
carbadaibh, agus air am marc-shluagh. * 

27 Agus shìn Maois a mach a làmh- 
os ceann na fairge, agus phill an 

K 


Th 
fhairge g'a neart an uair a shoillsich 
gnn : agus theich na sAr idi 
ich 'nma h-aghaidh; agus chuir an 
Tighearna na h-Eiphitich fodha am 
meadhon na fairge. ~a 

28 Agus phill na h-uisgeachan, agus 
dh'fholaich iad na carbaid, agus am 
marc-shluagh, agus armailt Pharaoh 
uile, a thàinig san fhairge 'nan déigh : 
cha d'fhàgadh uiread 's a h-aon diubh. 

29 Ach dh'imich clann Israeil air 
talamh tioram am meadhon na fairge, 
agus bha na h-uisgeacha 'nam balla 
dhoibh air an làimh dheis, agus air an 
làimh chlì. 
^ 80 Mar so shaor an Tighearn Israel 
aìr an là sin 4 làimh nan Eiphiteach : 
agus chunnaic Israel na h-Eiphitich 

. marbh air traigh na fairge. 

81 Agus chunnaic Israel an obair 
mhòr sin a rinn an Tighearn air na 
h-Eiphitich, agus bha eagal an Tigh- 
earn air an t-sluagh, agus chreid iad 
an Tighearn, agus Maois a sheirbhis- 
each. 


: * CAIB. XV. 

AANS chan Maois agus clann Israeil 

an laoidh so do'n Tighearn, agus 
labhair iad, ag ràdh, Canaidh mise do'n 
Tighearn, oir thug e buaidh gu glòr- 
mhor ; an t-each agus a mharcach thilg 
e san fhairge. 

2'N e'n Tighearn mo neart, agus 
mo dhàn, agus tha e 'na shlàinte 
<dhomh : is esan mo Dhia-sa, agus ni mi 
àite-còmhnuidh dha ; Dia m'athar, ag- 
us àrdaichidh mi e. 

3 Is fear-cogaidh an Tighearna ; 'se 
an Tighearn a's ainm dha. 

4 Carbadan Pharaoh, agus 'armailt 
thilg e san fhairge ; agus tha rotha a 
cheannardan air am bàthadh san 
fhairge ruaidh. 

5 Dh'fholaich na doimhneachdan 
iad; chaidh iad sìos do'n aigean mar 
«chloich. 

6 Rinneadh do dheas làmh, O Thigh- 
earna, glòrmhor ann an cumhachd ; 
'bhris do dheas làmh, O Thighearn, an 
nàmhaid 'na bhloighdibh. 

7 Agus ann am meud t'òirdheirceis 
chlaoidh thu iadsan a dh'éirich suas 
a'd' aghaidh; chuir thu t'fhearg a 
mach, loisg i suas iad mar asbhuain. 

8 Agus le anail do shròine chruinn- 
icheadh na h-uisgeacha ; sheas na tuilte 
suas mar thòrr, chruaidhich na doimh- 
neachdan am meadhon na fairge. 

9 Thubhairt an nàmhaid, Leanaidh 
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mi, beiridh mi orra, 'roinnidh mi a' 
chreach : sàsuichear mo mhiann erra ; 
rùisgidh mi me chlaidheamh, sgrios- 
aidh mo làmh iad. ae 

10 Shéid thu le d' ghaoith, chòmh— 
daich an fhairge iad, chaidh iad fodha 
mar luaidh anns na h-uisgeachaibh 
làidir. i 

11 Cò's cosmhuil riuts 'am measg aan 
Dé, a Thighearna? Cò tha cosmhuil 
riut, glòrmhor ann an naomhachd, 
uamhasach ann am moladh, a' deanamh 
nithe iongantach ? —' 

12 Shin thu mach do dheas làmh ; 


shluig an talamh suas iad. 


13 Threòraich thu ann ad thròcair 
an sluagh so a shaor thu ; thug thu iad 
ann ad neart a chum àite-còmhnuidh 
do naomhachd. S 

14-'Nuair a chluinneas na cinnich, 
bithidh eagal orra ; thig doilgheas air 
luchd-àiteachaidh Phalestìna. 

15 An sin bithidh uamhunn air cìnn- 
fheadhna Edoim, thig geilt-chrìth air 
daoine treuna Mhoaib ; leaghaidh air 
falbh luchd-àiteachaidh Chanaain uile. 

16 Tuitidh uamhunn agus eagal orra, 
le meud do ghairdein bithidh iad tosd- 
ach mar chloich, gus an téid do shluagh 
thairis, a Thighearna, gus an t. an 
sluagh so thairis, a cheannaich thu. 

17 Bheir thu steach iad, agus suidh- 
ichidh tu iad ann an sliabh t' oigh- 
reachd-sa, anns an àit a rinn thu dhuit 
féin, a Thighearna, chum còmhnuidh 
a ghabhail ann, san ionad-naomha, a 
Thighearna, a dhaingnich de làmha— 


sa. 

18 Rìghichidh an Tighearna gu 
saoghal nan saoghal. “ 

19 Oir chaidh eìch Pharaoh a steach 
le 'charbadaibh, agus le mharc-shluagh, 
san fhairge, agus thug an Tighearn 
uisgeacha na fairge air an ais orra; 
ach dh'imich clann Israeil air talamh 
tioram am meadhon na fairge. 

20 Agus ghlac Miriam a' bhan- 
fhàidh, piuthar Aaroin, tiompan 'na 
làimh ; agus chaidh na mnathan uile 
mach 'na déigh le tiompanaibh agus le 
dannsa. 

21. Agus fhreagair Miriam iad, 
Canaibh do'n Tighearn, oir thug e 
buaidh gu glòrmhor ; an t-each agus a 
mharcach thilg e sar fhairge. 

22 Mar sin thug Maois Israel o'n 
mhuir ruaidh, agus chaidh iad a mach 
gu fàsach Shuir, agus dh'imich iad tri 
làithean san fhàsach, agus cha d'fhuair 
iad uisge. ) É 
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23 Agus an uair a thàinig iad 
Marah, cha b' urrainn iad hoigh 
Mharah òl, oir bha iad searbh ; uime 
sin thugadh Marah mar ainm air. 

24 Agus rinn an sluagh gearan an 
aghaidh Mhaois, ag ràdh, Ciod a dh'- 
òlas sinn ? 

25 Agus dh'éigh esan ris an Tigh- 
earn, agus nochd an Tighearna fiodh 
dha, agus thilg e sna h-uisgeachaibh e, 
agus rinneadh na h-uisgeacha milis : 
ann an sin rinn e lagh agus ordugh 
e ag agus ann an sin dhearbh e 
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26 Agus thubhairt e, Ma dh'éisdeas 
tu gu dùrachdach ri guth an Tighearna 
do Dhé, agus ma ni thu an ni sin a ta 
ceart 'na shealladh, agus ma bheir thu 
'n aire d'a àitheantaibh, agus: ma 
ghleidheas tu a reachdan uile, aon do 
na h-eucailibh a chuir mi air na 
h-Eiphitich, cha chuir mi ortsa ; oir 
sA òsegeen an Tighearn a shlànuicheas 
27 Agus thàinig iad gu h-Elim far 
an robh dà thobar dheug uisge, agus 
deich agus tri fichead crann pailme ; 
agus champaich iad an sin làimh ris na 
h-uisgeachaibh. 


CAIB. XVI. 
GUS dh'fhalbh iad o Elim, agus 


thàinig coimhthional chloinn Is- | 


raeil uile gu fàsach Shin, a ta eadar 
Elim agus 

deug do'n dara mìos an déigh dhoibh 

teachd a mach 4 tìr na h-Eiphit. 

2 Agus rinn coimhthional chloinn Is- 
raeil uile gearan an aghaidh Mhaois 

us Aaroin san fhàsach. 

8 Agus thubhairt clann Israeil riu, 
B'fhearr gu'm faigheamaid bàs le làimh 
an Tighearn ann an tìr na h-Eiphit, 

an uair a ] 


ris na poitibh feòla, agus an uair a dh' 


ith sinn aran gu'r sàth ; oir thug sibh 


a mach sinn do'n fhàsach so, a mharbh- 
adh a' choimhthionail so uile le h-ocras. 

4 An sin thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Feuch, frasaidh mise dhuibh 


aran o nèamh, agus théid an sluagh a 
mach, agus cruinnichidh iad cuibhrionn 


gach là air an'là sin féin, a chum as 
d fu dearbh mi iad, co ac” a ghluaiseas 





d ann am lagh, no nach gluais. 
“5 Agus air an t-seathadh là ulluich- 
idh iad an ni sin a bheir ìad a steach, 


“agus bithidh e dhà uibhir agus a 
ehruinnicheas iad gach là eile. 
6 Agus thubhairt Maois agus Aaron 












Sinai, air a' chùigeadh là h 
[fios agaibh gur mise an Tighearna 


bha sinn 'nar suidhe làimh| a 
i aghaid! 
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ri cloinn Israeil uile,” Mu fheasgar, an 
sin bithidh fios agaibh gu'n d' thug an 


“Tighearn a mach sibh. 4 tìr na h-Eiph- 


it: é 

7 Agus sa' mhaduinn, an sin chi sibh 
glòir an Tighearn ; do bhrìgh gu bheil 
e a' cluinntinn bhur gearain an agh- 
aidh an Tighearn : Agus ciod sinne, gu 
bheil sibk a' deanamh gearain 'nar 
n-aghaidh ? £. 

8 Agus thubhairt Maois, Bithidh a' 
chùis mar so 'nuair' a' bheir an Tigh- 
earna dhuibh san fheasgar feoil r'a 
h-itheadh, agus aran sa' mhaduinn 
gu'r sàth ; dobhrìgh gu bheil an Tigh. 
earn a' cluinntinn bhur gearain a ta 
sibh a' deanamh 'na aghaidh: Agus 
ciod sinne ? cha'n ann 'nar n-aghaidh- 
ne fha bhur gearan, ach an aghaidh an 
Tighearna. 

9 Agus thubhairt Maois ri h-Aaron, 
Abair ri coimhthional chloinn Israeil 
uile, Thigibh am fagus an làthair an 
Tighearn, oir chual' e bhur gearan. 

10 Agus an uair a labhair Aaron ri 
coimhthional chloinn Israeil uile, dh'- 
amhairc iad a dh'ionnsuidh an fhàsaich, 
agus, feuch, dh'fhoillsicheadh glòir an 
Tighearn ann an neul. 

11 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, f 

12 Chuala mi gearan chloinn Israeil ; 
labhair riu, ag ràdh, Mu fheasgar ith- 
idh sibh feoil, agus sa' mhaduinn sàs- 
uichear sibh le h-aran: agus bithidh 


bhur Dia. 

13 Agus an uair a bha 'm feasgar 
ann, an sin thàinig na gearra-goirt a 
nìos, agus chòmhdaich iad an camp; 
agus anns a^ mhaduinn bha 'n drùchd 
'na luidhe mu thimehioll a' chaimp. 

14 Agus an uair a dh'éirich an drùchd 
a bha 'na luidhe suas, feuch, bha air 
an fhàsaich ni beag cruinn, 
beag mar an liath-reodh air an tal- 
amh. 

15 Agus an uair a chunnaic clann 
Israeil e, ag gach aon r'a 
chéile, Mana: oir cha robh fhios aca 
ciod e. Agus thubhairt Maois riu, So 
an t-aran a thug an Tighearna dhuibh 
r'a itheadh. 

16 So an nia dh'àithn an Tighearna, 
Cruinnichibh dheth gach duine a réir 
"itheannaich, omer do gach neach a 
réir àireimh bhur n-anamanna, gabh- 


adh gach duine agaibh air an son-san a 


ta 'na bhùth. i 
17 Agus rinn clann Israeil mar sin, 
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bhòtas iad, euid mi bu mhò, 
agus cuid ni bu lugha. 

' 18 Agus an uair a thomhais iad e le 
Tàinen d cha robh a bheag thairis aige- 
san a chruinnich ni bu mhò, agus air- 
san a chruinnich ni bu lugha, cha robh 
“uireasbhuidh : chruinnich gach duine a 
réir "itheannaich. 

19 Agus thubhairt Maois riu, Na 
fàgadh duine sam bith dheth gu mad- 
uinn. 
~~ 0 Gidheadh cha d'éisd iad ri Maois, 
ach dh'fhàg cuid diubh dheth gu mad- 
uinn, agus ghin e cnuimhean, agus lobh 
e: Agus bha corruich air Maois riu. 

Q1 Agus chruinnich iad e air gach 
maduinn, gach duine a réir 'itheann- 
aich: àgus ar uair a dh'fhàs a' ghrìan 
teth, leaghadh e.- 


22 Agus air an t-seathadh là chruinn- 


ich iad a dhà uiread arain, dà omer air 
son gach aoin : agus thàinig uachdarain 


a' choimhthionail uile, agus dh'innis iad | 


sin do Mhaois. 

23 Agus thubhairt e riu, So an nì a 

labhair an Tighearn, Bithidh fois na 
sàbaid naomha do' n Tighearn' am 
màireach : a^ mheud 's a tha sìbh gu 
fhuineadh, fuinibh an diugh, agus a' 
mheud 's a tha sibh gu bhruicheadh, 
bruichibh ; agus gach 1 ni a bhios thair- 
ìs, taisgibh suas dhuibh féin gu mad- 
uinn. 
24 Agus thaisg'iad suas e gu mad- 
“uinn, mar a dh'àithn Maois ; agus cha 
do lobh e, ni mò a bha cnuimh sam 
bith ann. | 

25 Agus thubhairt Maois, Ithibh sin 
an diugh, oir tha sàbaid ann an diugh 
do'n Tighearn ; “an diugh cha*n fhaigh 
sibh e sa' mhachair. 

26 Sè làithean cruinnichidh sibh e, 
ach air an t-seachdamh là bithidh an 
t-sàbaid ; cha bhi e amn air Jain là 
sìn. 


27 Agus tharladh air an aihh, “an aghaidh Mhaois, agus thubhairt iad, 


damh là gu'n deachaidh cuid do'n 
t-sluagh a mach g'a chruinneachadh, 
agus cha d'fhuair iad a bheag. 

29 Agus thubhairt an Tighearn rì 
Maois, Cia fhad a dhiùltas sìbh m 'àith- 
beig a choimhead, agus mo reach- 

an 

29 Faicibh, do bhrìgh gu'n d'thug 
an T iìghearna dhuibh an t-sàbaid, air 
an aobhar sin tha e a' tabhairt dhuibh 
aìr an t-seathadh là aran dhà là: fan- 
aibh, gach duine 'na àite féin ; na rach- 
adh duine sam bith a mach as 'àit air 
an t-seachdamh là: 
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30 Mar sìn ghabh an sluagh fois air 
an t-seachdamh là.” 

S1 Agus thug tìgh Israei) Mana mar 
ainm air : agus s bha e mar fhrois cor- 
iandeir, geal, agus a-bhlas mar abhlain 
air an deanamh le mil. 

32 Agus thubhairt Maois, So an nì a 
dh'àithn Tighearna, Lìon omer 
dheth hi air a ghleidheadh air-son 
bhur gìnealacha, bhun gu faic iad an 
t-aran leis an do bheathaich mi sìbh 
san fhàsach, an uair a thug. mì mach 
sibh<4 tìr na h-Eiphit. 

33 Agus thubhairt Maois rì h-Aaron, 
Gabh soitheach, agus cuìr ann làn 
emeir do Mhana, agus taisg e an làth- 
aìr an Tighearna, gu bhi air a ghleìdh- 
eadh air son bhur gìnealacha. 

34 Mar a dh'àithn an Tighearna da 
Mhaois, mar sin thaisg Àaron e an 
làthair na Fianuis, gu bhì air ghleidh- 
eadh. 

35 Agus dh'ith clann Israeil am 
Mana dà fhichead bliadhna, gus an 
d'thàinig iad gu tìr àitichte : dh' ith iad 
am Mama; gus an d'thàinig ìad gu crìch 
tìre Chanaain. 

36 A nis is e omer an deicheamh cuid 
do ephah. 


CAIB. XVII. 
GUS dh'imich coimhthional chloinn 
Israeil uile o fhàsach Shìn, a réir 
an turusan, mar a dh'àithn an Tiìgh- 
earn, agus champaich iad ann an Reph- 
idim; agus cha robh uisge ann do'n 
sluagh rì dh 
'2-Uime sìn rinn an sluagh consach- 
adh rì Maois, agus thubhairt iad, Thoir 
dhuinn uisge chum as gu'n òl sinn. 
Agus thubhairt Maois riu, C'ar son a 
ta sibh a' consachadh riumsa? C'ar son 
a bhrosnaicheas sìbh an Tighearn ? è 
Bo, be mhiannaich an sluagh uisge 
agus rìnn an sluagh gearan 


C'ar son so a thug thu nìos sinn as an 
Eiphit, a chum aima féin a mharbhadh, 
agus ar clann, agus ar spréidh le 
tart ?> cÈ 

4 Agus dh'éigh Maois ris an Tigh- 
earna, ag ràdh, Ciod a nì mi rìs an 
t-sluagh so? is beag nach 'eil a g 
am chlachadh. 

5 Agus thubhairt an Tighearna rì 
Maois, Imich roimh 'n t-sluagh, agus 
thoir'leat cuid do sheanairibh Israeil ; 
agus do shlat leis an do bhuail thu an 
amhainn, gabh a'd Seon 
imeachd : i ish br LS 
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6 Feuch, seasaidh mise romhad an 
sìn air a' charraig ann an Horeb, agus 
buailidh tusa a' charraig, agus thig 
uisge mach aisde, a chum gu'n òl an 
sluagh. Agus rinn Maois mar sin ann 
an sealladh sheanairean Israeil. 

7. Agus thug e mar ainm air an àite 
Masah agus Meribah, air son cohsach- 
aidh chloinn Israeil, agus do bhrìgh 
gu'n do bhrosnuich iad an Tighearn, 
ag ràdh, Am bheil an Tighearna 'nar 
measg, no nach 'eil ? 

8 An sin thàinig Amalec, agus chog 
e ri h-Israel ann an Rephidim. 

9 Agus thubhairt Maois ri Iosua, 
Tagh a mach dhuinn daoine, agus 
falbh a mach, cog ri h-Amalec: am 
màireach seasaidh mise air mullach an 
t-sléibh, agus slat. Dhé a'm' làimh. 

10 Agus rinn Iosua mar a thubhairt 
Maois ris, agus chog e ri h-Amalec. 
Agus chaidh. Maois, Aaron, agus Hur, 
suas gu mullach. an t-sléibh. 

11 Agus an uair a thog Maois suas a 
làmh, an sin bhuadhaich Israel, agus 
an uair a leag e sìos alàmh, bhuadhaich 
Amalec. 

12 Ach bha làmhan Mhaois trom, ag- 
us ghabh iad clach, agus chuir iad 
fuidhe i, agus shuidh e oirre: agus 
chum Aaron agus Hur sùas a làmhan, 
fear dhiubh air aon taobh, agus fear air 
an taobh eile; agus bha a làmhan 
seasmhach gu luidhe na gréine. j 

13 Agus chlaoidh Iosua Amalec ag- 
us a dhaoine le faobhar a' chlaidheimh. 

14 Agus thubhairt an Tighearn ri 
Maois, Sgrìobh so mar chuimhneachan 
ann an leabhar, agus aithris e ann an 
cluasaibh Iosua ; oir dubhaidh mise 
as gu tur cuimhne Amaleic o bhi fo 
nèamh. ; 

15 Agus thog Maois altair, agus 
thug e Iehobhah-Nisi mar ainm oirre : 

16 Oir thubhairt e, do bhrìgh gu'n 
do mhionnaich an Tighearna, gu 'm bi 
cogadh aig an Tighearna ri h-Amalec 
o linn gu linn. 


CAIB. XVIIL 
FN UAIR a chuala Ietro, sagart 
— Mhidiain, athair-céile Mhaois, 
gach ni a rinn Dia air son Mhaois, ag- 
us air son Israeil a shluaigh, gu'n 
d'thug an Tighearn a mach Israel as 
an Eipbit ; ^ 
^g An sin thug Ietro; athair-céile 
Mhaois, leis Siporah bean Mhaois, an 
déigh dha a cur air a h-ais, 


'8 Agus a dithis mhac, d'am b'ainm 
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do h-aon diubh Gersom, (oir thubhairt 
e, A'm' choigreach bha mi ann an tÌr 
choimhich ;) ùn A 

4 Agus b'e ainm an fhir eile Elieser, 
(oir rinn Dia m'athar, thubhairt e, 
còmhnadh rium, agus shaor e mi o 
chlaidheamh Pharaoh.) | 

5 Agus thàinig Ietro, athair-céile 
Mhaois, agus a mhie, agus a bhean, a 
dh'ionnsuidh Mhaois do'n fhàsach, far 
an do champaich e aig sliabh Dhé. 

6 Agus thubhairt e ri Maois, Tha 
mise d'athair-céile Ietro, air teachd a 
d'ionnsuidh, agus do bhean, agus a 
dithis mhac maille rithe. 

7 Agus chaidh Maois a mach an 
coinneamh 'athar-céile, agus rinn e 
ùmlachd dha, agus phòg se e, agus dh'- 
altaich iad beatha a chéile : agus thàin- 
ig iad a steach do'n bhùth. 

8 Agus dh'innis Maois d'a athair- 
céile gach ni a rinn an Tighearn air 
Pharaoh, agus air na h-Eiphitich air 
sgàth Israeil, gach saothar a thàinig 
orra air an t-slighe, agus cionnus a 
shaor an Tighearn iad. j 

9 Agus rinn Ietro gairdeachas 4 leth 
a' mhaith sin uile a rinn an Tighearna 
do Israel, a shaor e 4 làimh nan Eiph- 
iteach. ì 

10 Agus thubhairt Ietro, Beann- ' 
aichte gu robh an Tighearn, a shaor 
sibh 4 làimh nan Eiphiteach, agus a 
làimh Pharaoh, a shaor an sluagh o 
bhi fo làimh nan Eiphiteach. 

11 A nis tha fios agam gur mò an 
Tighearna na na h-uile dhée ; oir anns 
an ni sin anns an do rinn iad gu 
h-uaibhreach, bha esan os an ceann. 

12 Agus ghabh Ietro, athair-céile 
Mhaois, tabhartas-loisgte agus ìobairt- 
ean do Dhia: Agus thàinig. Aaron, ag- 
us uile sheanairean Israeil, a dh'ith- 
eadh arain maille ri athair-céile Mhaois 
an làthair Dhé. 

13 A nis air an là -màireach shuidh 
Maois gu breth a thoirt air an t-sluagh ; 
agus sheas an sluagh làimh ri Maois o 
mhaduinn -gu feasgar ? : 

14 Agus an uair a chunnaic athair- 
céile Mhaois gach ni a rinn e ris an 
t-sluagh, thubhairt e, Ciod e an ni so 
a tha thu deanamh ris an t-sluagh > 
C'ar son a ta thusa a'd' shuidhe a'd' 
aonar, agus ta 'n sluagh uile a' seasamh 
làimh riut o mhaduinn gu feasgar ? 

15 Agus thubhairt Maois r'a athair- 
céile, Do bhrìgh gu'n tig an sluagh a 
m' ionnsuidh a dh'fhiosrachadh o Dhia. 

16 'Nuair a bhios cùis aca, thig iad 


78 


a m' ionnsuidh, agus bheir mi breth 
eadar duine agus duine, agus nochd- 


aidh mi dhoibh orduighean Dhé, agus a 


laghanna. : 

17 Agusthubhairtathair-céile Mhaois 
ris, Cha mhaith an ni a fa thu dean- 
amh. * 

18 Caithidh tu as gu tur, araon thu 
féin, agus an sluagh so a ta maille riut, 

“eir a fa an ni so ro-throm air do shon ; 
cha'n 'eil e 'n comas duit a dheanamh 
a'd' aonar. 

19 A nis ma ta éisd ri m' ghuth, 
bheir mi comhairl' ort, agus bithidh 
Dia maille riut: bi-sa air son an 
t-sluaigh an làthair Dhé, agus bheir 
thu na cùisean a dh'ionnsuidh Dhé: 

20 Agus teagaisgidh tu dhoibh na 
h-orduighean agus na laghanna, agus 
nochdaidh tu dhoibh an t-slighe air an 
còir dhoibh imeachd, agus an obair a's 
còir dhoibh a dheanamh. | 
21 Agus taghaidh tu mach as an 
t-sluagh uile, daoine foghainteach, air 
am bi eagal Dé, daoine fìrinneach, a 
dh'fhuathaicheas sannt ; agus cuiridh 
tu iad os an ceann 'nan uachdaranaibh 
mhìlte, 'nan uachdaranaibh cheuda, 
'nan uachdaranaibh leth-cheuda, agus 
'nan uachdaranaibh dheichnear. 

22 Agus bheir iad breth air an 
t-sluagh anns gach àm ; ach gach cùis 
mhòr bheir iad a d' ionnsuidh-sa, agus 
air gach cùis bhig bheir iad féin breth : 
mar sin bithidh e ni's eutruime dhuitse, 
agus iomcharaidh iadsan an eallach 
maille riut. 

23 Ma ni thu an ni so, agus gu'n 
àithn Dia sin dhuit, an sin is urrainn 
thu seasamh ris, agus mar an ceudna 
théid an sluagh so uile d'an àite féin 
an sìth. 

24 A nisdh'éisd Maois ri guth 'athar- 
céile, agus rinn e gach ni a thubhairt 


e. 

25 Agus thagh Maois daoine fogh- 
ainteach a mach à h-Israel uile, agus 
rinn e iad 'nan ceannardaibh air an 
t-sluagh; 'nan uachdaranaibh mhìlte, 


^nan uachdaranaibh cheuda, 'nan uach-' 


daranaibh leth-cheuda, agus 'nan uach- 
daranaibh dheichnear. 


cruaidh thug iad a dh'ionnsuidh Mhaois, 
ach air 
breth. 
27 Agus leig Maois le 'athair-céile 
imeachd 
thìr féin. 







gach cùis bhig thug iad féin | 


; agus dh'fhalbh e roimhe d'a | 
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rr OAIR ADH j j 
ANN S an treas mìos an déigh do 
A chloinn Israeil teachd a mach & 
tìr na h-Eiphit, san là sin féin thàinig 
iad gu fàsach Shinai. iaa 

2 Oir dh'imich iad o Rephidim, agus. 
thàinig iad gu fàsach Shinai, agus 
champaich iad san fhàsach; agus 
champaich Israel ann an sin fa chomh-< 
air an t-sléibh. 

3 Agus chaidh Maois suas a dh'ionn— 
suidh Dhé, agus ghairm an Tighearn 
air as an t-sliabh, ag ràdh, Mar so 
their thu ri tigh Iacoib, agus innsidk 
tu do chloinn Israeil : 

4 Chunnaic sibh na rinn mi ris na 
h-Eiphitich, agus cionnus a ghiùlain 
mi sibhse mar air sgiathaibh iolairean, 
agus a thug mi a m' ionnsuidh féin 
sibh. j 

5 A nis ma ta, ma dh'éisdeas sibh 
da rìreadh ri m' ghuth, agus ma 
ghleidheas sibh mo choimhcheangal, 
an sin bithidh sibh dhomhsa 'nur n-ion- 
mhas sònraichte os ceann nan uile 
shluagh: oir is leamsa an talamh 
uile. 

6 Agus bithidh sibh dhomhsa 'nur 
rìoghachd shagart, agus 'nur cinneach 
naomha. Js iad sin na briathran a 
labhras tu ri cloinn Israeil. É 

7 Agus thàinig Maois, agus ghairm 
e air seanairibh an t-sluaigh, agus chuir 
e rompa na briathra sin uile a dh'àithn 
an Tighearna dha. 

8 Agus fhreagair an sluagh uile le 
h-aon ghuth, agus thubhairt iad, Gach 
ni a labhair an Tighearna, ni sinne. 
Agus thug Maois air ais briathran an 
t-sluaigh a dh'ionnsuidh an Tigh« 
earna. ' i 

9 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Feuch, thig mise a d^ ionnsuidh 
ann an neul tiugh, a chum gu'n cluinn 
an sluagh an uair a labhras mi riut, 
agus mar an ceudna gu'n creid iad thu 
gu sìorruidh. Agus dh'innis Maois 
briathran an t-sluaigh do'n Tighearn. “ 

10 Agus thubhairt an Tighearna 
ri Maois, Imich a dh'ionnsuidh an 
t-sluàigh, agusnaomhaich iad an diugh, 


) (agus am màireach, agus nigheadh iad 
26 Agus thug iad breth air an| : 
t-sluagh anns gach àm: na cùisean 


an eudach, 

11 Agus bitheadh iad deas air cheann 
an treas là ; oir air an treas là thig an 
Tighearna a nuas ann an sealladh an 
t-sluaigh uile air sliabh Shinai. 

12 Agus suidhichidh tucrìochan do'n 
t-sluagh mu'n cuairt, ag ràdh, Thugaibh 
an aire dhuibh féin, nach téid sibh suas 
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«lo'n t-sliabh, agus nach bean sibh r'a 
iomall; gach neach a bheanas ris an 
t-sliabh, gu cinnteach cuirear gu bàs e. 

13 Cha bhean làmh ris; oir gu 
deimhin clachar e, no sàthar sleagh 
troimhe ; ma's ainmhidh no duine e, 
cha mhair e beò. 'Nuair a shéideas 
.an trompaid rè ùin' fhada, thig iadsan 
a nìos do'n t-sliabh. ei 

14 Agus chaidh Maois sìos o'n 
t-sliabh a dh'ionnsuidh an t-sluaigh, 
agus naomhaich e 'n sluagh, agus nigh 
iad an eudach. f 

15 Agus thubhairt e ris an t-sluagh, 
Bithibh deas air cheann an treas là : 
na tigibh am fagus d'ur mnaibh. 

16 Agus an uair a thàinig an treas 
là, anns a' mhaduinn bha tairneanaich 
agus dealanaich ann, agus neul tiugh 
air an t-sliabh, agus fuaim na trom- 
paid ro-àrd: agus chriothnaich an 
sluagh uile a bha sa' champ. 

17 Agus thug Maois an sluagh a 
mach as a' champ an coinneamh Dhé, 
agus sheas iad aig ìochdar an t-sléibh. 

18 Agus bha sliabh Shinai uile fo 
dheataich, do bhrìgh gu'n d'thàinig an 
Tighearn a nuas air- ann an teine; 
agus dh'éirich a dheatach suas mar 
dheataich àmhuinn, agus chriothnaich 
an sliabh uile gu mòr. 

19 Agus an uair a bha fuaim. na trom- 
paid a' dol a mach, agus a' fàs ro-làidir, 
an sin labhair Maois, agus fhreagair 
Dia e le guth. 

20 Agus thàinig an Tighearn a nuas 
air sliabh Shinai, air mullachan t-sléibh : 
agus ghairm an Tighearna Maois suas 
gu mullach an ft-sléibh, agus chaidh 
Maois suas. 

21 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Imich sìos, thoir àithne do'n 
t-sluagh, air eagal gu'm bris iad a 
steach a dh'ionnsuidh an Tighearn a 
dh'amharc, agus gu'n tuit mòran 
diubh. 

22 Agus mar an ceudna na sagairt 
a thig am fagus do'n '1ighearna, 
naomhaicheadh iad iad féin, air eagal 
gu'm bris an Tighearn a mach orra. 

23 thubhairt Maois gig an 
Tighearna, Cha 'n 'eil e 'n comas do'n 
ii in a nìos do shliabh 
Shinai; oir thug thu àithne dhuinn, 
ag ràdh, Cuir crìochan mu'n t-sliabh, 


agus naomhaich e. 


24 Agus thubhairt an Tighearna ris, 
mich romhad, falbh sìos, agus thig a 
nìos thu féin, agus Aaron maille riut ; 
ach na briseadh na sagartan agus an 


XX. Ta 


sluagh a steach, gu teachd a nìos a 
dh'ionnsuidh an Tighearn, air eagal 
gu'm bris e mach orra. i se, 

25 Agus chaidh Maois sìos a dh'ionn- 
suidh an t-sluaigh, agus labhair e riu,, 


CAIB. XX. | 
AGUS labhair Dia na briathra so 
uile, ag ràdh, S 

2 Is mise an Tighearna do Dhia, a 
thug a mach thu 4 tìr na h-Eiphit, & 
tigh na daorsa. o 

3 Na biodh dée sam bith eile agad 
a'm' làthair-sa. — * 

4.Na dean dhuit féin dealbh snaidhte, 
no coslas sam bith a dh' aon ni, a ta sna 
nèamhaibh shuas, no air an talamh 
shìos, no sna h-uisgeachaibh fuidh 'n 
talamh. ' 

5 Na crom thu féin sìos doibh, agus 
na dean seirbhis doibh : oir mise an 
Tighearna do Dhia, is Dia eudmhor 
mi, a' leantuinn aingidheachd nan aith- 
richean air a' chloinn, air an freas, 
agusair a' cheathramh ginealach dhiubh- 
san a dh'fhuathaicheas mi; 

6 Agus a' nochdadh tròcair do mhìlt- 
ibh dhiubhsan a ghràdhaicheas mi, 
agus a choimhideas m'àitheantan. 

7 Na tabhair ainm an Tighearna du 
Dhé an dìomhanas ; oir cha mheas an 
Tighearna neòchiontach esan a bheir 
'ainm an dìomhanas. i 

8 Cuimhnich là na sàbaid a naomh- 
achadh. 

9 Sè làithean saothraichidh tu, agus 
ni thu t'obair uile ; 

10 Ach air an t-seachdamh là thau 
sàbaid an Tighearna do Dhé : 'air an là 
sin na dean obair sam bith, thu féin, 
no do mhac, no do nighean, d'òglach, 
no do bhanoglach, no d' ainmhidh, no 
do choigreach a ta'n taobh a stigh do 
d' gheataibh : 

11 Oir ann an sè làithibh rinn an 
Tighearna na nèamhan agus an talamh, 
an fhairge, agus gach ni a fa annta ; 
agus ghabh e fois air an t-seachdamh 
là: air an aobhar sin bheannaich an 
Tighearna là na sàbaid, agus naomh- 
aich se e. 

12 Tabhair onoir do t'athair, agus 
do d' mhàthair ; a chum gu'm bi do 
làithean buan. air an fhearann a fha 
'n Tighearna do Dhia a' toirt dhuit. 

13 Na dean mortadh n 

14 Na dean adhaltrannas. 

. 15 Na dean gadachd. —“ 
16 Na tabhair fianuis bhréige an agh- 
aidh do choimhearsnaich. 


[| 


so 


17 Na sanntaich tigh do choimh- 
earsnaich, nasanntaich bean do choimh- 
earsnaich, no òglach, no 'bhanoglach, 
no 'dhamh, no 'àsal, no aon ni a's le do 
choimhearsnach. 

18 Agus mhothaich an alch uile 
na tairneanaich, agus na dealanaich, 
agus fuaim na trompaid, agus an sliabh 
fo dheataich ; agus an uair a chunnaic 
an sluagh sin, ghluais iad, agus sheas 
iad fad o làimh. 

19 Agus thubhairt iad ri Maois, 
Labhair thusa ruinn, agus éisdidh sinn : 
ach na labhradh Diu ruinn, air eagal 
gu'm faigh sinn bàs. 

20 Agus thubhairt Maois ris an 
t-sluagh, Na biodh eagal oirbh, oir is 
ann a chum bhur dearbhadh a thàinig. 
Dia, agus a chum gu'm bi 'eagal-san 
oirbh, air choir as nach peacaich sibh. 

221 Agus sheas an sluagh fad o làimh, 
agus thàinig Maois am fagus do'n dorch- 
adas, far an robh Dia. 

22 Agus thubhairt an Tighearna rì 
Maois, Mat so their thu ri cloinn 
Israeil, Chunnaic sibh gu'n do labhair 
mi ribh o nèamh. 

23 Cha dean sibh maille riumsa 
diathan airgid, agus diathan òir cha 
dean sibh dhuibh féin. 

24 Altair do thalamh ni thu dhomh- 
sa, agus ìobraidh tu oirre do thabhart- 
ais-loisgte, agus do thabhartais-sìth, 
do chaoraich, agus do dhaimh : anns 
gach àite san toir mise fa'near gu'n 
cuimhnichear m'ainm, thig mi a d' 
ionnsuidh, agus beannaichidh mi thu. 

25 Agus ma ni thu altair chloiche 

dhomh, cha tog thu ile cloich shnaidhte; 
oir ma thogas tu d'inneal-snaidhidh 
suas oirre, truaillidh tu i. 
26 Ni mò théid thu suas air ceum- 
aibh ' a dh'ionnsuidh m' altarach, a 
chum nach leigear ris do lomnochd- 
uidh oirre. 


CAIB. XXI. 

A NIS is iad so na breitheanais a 
; chuireas tu rompa. 

2 Ma cheannaicheas tu òglach Eabh- 
ruidheach, sè bliadhna ni e seirbhis ; 
agus san t-seachdamh, théid e mach 
saor a nasguidh. 


3 Ma's ann a mhàin leis féin a thàin 


ig e steach, leis féin théid e mach ; ma 
bha bean aige, théid mar an ceudna a 
bhean a mach maille ris. 
4 Ma , thug a mhaighstir bean dha, 
agus gu'n d'rug i dha mic no nigheana ; 
bithidh a' bhean agus a clann aig a 
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mhaighstir, agus théid esan a mach E 
leis féin. : 

5 Ach ma their an t-òglach gu cinnt- 
each, Is toigh leam mo mhaighstir, mo, 
bhean, agus mo chlann, cha téid mi 
mach saor : 

6 An sin bheir a mhaighstir e chum 
rr breitheamh ; bheir e mar an ceud- 
na chum an doruis e, no chum ursainn 
an doruis, agus tollaidh a mhaighstir a, 
chluas le minidh, agus ni e seirbhis 
dha gu bràth. 

7 Agus ma reiceas duine a nighean 
gu bhi 'na banoglaich, cha téid i mach - 
mar a théid na h-òglaich. 

8 Mur taitinn i r'a maighstir a rinn 
ceangal-pòsaidh rithe, an sin bheir e 
fa'near gu'm fuasgailear i: ri cinneach 


(coimheach cha bhi comas aige a reic- 


eadh, do bhrìgh gu'n do bhuin e gu 
cealgach rithe. 

9 Agus ma cheangail e r'a mhac i, a 
réir modh nan nighean ni e rithe: 

10 Ma ghabhas e bean eile dha féin, 
a biadh, a h-eudach, agus a dlighe- 
pòsaidh, cha lughdaich e. 

11 Agus mur dean e na tri nithe sin 
rithe, an sin théid i mach saor gun 
airgiod. 

12 Esan a bhuaileas duine, air chor 
as gu'm bàsaich.e, gu cinnteach cuirear 
gu bàs e. 

13 Agus mur do luidh duine am 
plaid, ach gu'n d'thug Dia thairis g'a 
làimh e, an sin sònruichidh mis' àite 
dhuit d'an teich e. 

14 Ach ma thig duine gu dàna air a' 
choimhearsnach, gu 'mharbhadh le 
ceilg, o m'altair bheir thu e, a chum 
gu'm bàsaich e. 

15 Agus esan a bhuaileas 'athair, no 
a mhàthair, gu cinnteach cuirear gu 
bàs e. 

16 Agus esan a ghoideas duine, agus 
a reiceas e, no ma gheibhear 'na làimh: 
e, gu cinnteach cuirear gu bàs e ì 

17 Agus esan a mhallaicheas 'athair 
no a mhàthair, gu cinnteach cuirear gu 
bàs e. 

18 Agus ma ni daoine comhstrì, ag- 
us gu'm buail duine a choimhearsnach 
le cloich, no le "dhorn, agus nach faigh 
e bàs, ach gu'n gabh e a leaba : s 

19 Ma dh'éireas e, agus gu'n siubh- 
ail e mach air a luirg, an sin saorar 
esan a bhuail e; a mhàin dìolaidh e air 
son call 'ùine, agus bheir e fa'near a 
leigheas gu h-iomlan. 

20 Agus ma bhuaileas duine ' òglach, 
no 'bhanoglach le slait, agus gu'm 
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air gu 


— bàsaich e' fo 'làimh, dìolair 
deimhin : 


21 Ach ma mhaireas e beò là no dà 
oir is e 'airgiod | 


là, cha dìolair air ; 
er "a 


A. aue 


— 22 Agus ma ni daoine comhstrì, agus 
gu'm buail iad bean thorrach, agus 
gu'n dealaich i r'a cloinn, ach nach 


Ste -' eo 


faigh i bàs ; cuirear gu cinnteach ùbhla 
air, a réir mar'a chuireas fear na mnà 


air, agus -bheir e seachad mar a dh'- 
erduicheas na breitheamhna. 

28 Ach ma gheibh i bàs, an sin 
bheir thu anam air son anama, 

“Q4 Sùil air son sùla, fiacail air son 
fiacla, làmh air sen làimhe, cos air sen 
- coise, sè 

25 Losgadh air son losgaidh, lot -air 
son lotaidh, buille air son buille. 

26 Agus ma bhuaileas duine sùil 
“òglaich, no sùil a bhanoglaich, agus 
gu mill e i, leigidh e as saor e air son a 
shùla. —~ ù 

27 Agus ma chuireas e fiacail 4 
"òglach, ne fiacail as a bhanoglaich, 

leigidh e as saor e air son “'fhiacla. 
So Agus ma reubas damh duine no 
bean le 'adhairc, agus gu'm faigh e bàs, 

“gu cinnteach clachar an damh, agus 
cha 'n ithear 'fheoil ; ach bithidh sealbh- 
adair an daimh neòchiontach. 

29 Ach ma ghnàthaich an damh sàth- 
adh le 'adhaircibh san aimsir roimhe sin, 


agusgu'n dodhearbhadhsin d'a shealbh— 


adair, agus nach do ghléidh e stigh e, 
agus gu'n do mharbh e duine no bean, 
ciachar an damh, agus cuirear mar an 
ceudna a shealbhadair gu bàs. 

80 Ma chuirear airgiod-réitich air, 
an sin bheir e mar éiric 'anama ge b'e 
ni a chuirear air. 

31 Ma's mac a reub e le adhairc, no 
ma's nighean a reub e, a réir a' bhreith- 
eanais so nìthear ris. 

32 Ma reubas an damh òglach no 
banoglach, bheir e deich secel 'ar fhich- 
ead airgid d'am maighstir, agus clachar 
'an damh. 

33 Agus ma dh'fhosglas duine slochd, 
'no ma chladhaicheas duine slochd, ag- 
us nach còmhdaich se e, agus gu'n tuit 
damh no asal ann ; 

34 Ni esan d'am buin an slochd suas 
an calldach, bheir e airgiod d'an seal- 
bhadair, agus is leis féin am beathach 
marbh. . 

35 Agus ma reubas-damh neach air 
bith damh neach eile, agus gu'm faigh 
e bàs, an sin reicidh iad an damh beò, 
agus roinnidh iad an t-airgiod a'f huar- 
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adh air a shon, agus roinnidh iad mar 
an ceudna an damh marbh. ' 
836 No ma bha fhios gu'n de ghnàth- 


“aich an damh sàthadh le 'adhaircibh san 
aimsir roimhe sin, agus nach do ghléidh 


a shealbhadair a stigh e, gu cinnteach 
ìocaidh e damh air son daimh, agus is 
leis féin am marbh. 


a CAIB. XXII. : 
MA ghoideas duine damh no caora; 
agus gu marbh se e, no gu'n reic 
se e, dìolaidh-e cùig daimh air son an 
daimh, agus ceithir caoraich air son na 
caorach. ed 
2 Ma gheibhear gaduiche a' briseadh 
a stigh, agus gu'm buailear e, agus 
gu'm faigh e bàs, cha dòirtear fuil air a 
shon : 
3 Ma bhios a' ghrian air éirigh air, 
dòirtear fuil air a shon. Ni esan 'a 


ghoideas dìoladh iomlan: mur bi ni sama 


bith aige, an sin reicear e air son a 
ghadachd. 

4 Ma gheibhear gu cinnteach a' 
mheirle 'na làimh beò, ma's damh e, no 
asal, no caora; dìolaidh e dùbailt' e. 

$ Ma bheir duine fa'near gu'n ithear 
suas fearann no fìon-lios, agus gu'n cuir 
e 'ainmhidh ann, agus gu'm biadhar e 
ann am fearann duine eile ; do'n chuid 
a's fearr d'a fhearann féin, agus do'n 
chuid a's fearr d'a fhìon-lios féin, ni e 
dìoladh. 

6 Ma bhriseas teine a mach, agus - 
gu'n tachair e air droighinn, agus gu'n 
loisgear na cruachan arbhair, no'n 
t-arbhar 'na sheasamh, no'n t-achadh ; 
ni esan a rinn an losgadh gu cinnteach 
dìoladh. Y | 

7 Ma bheir duine d'a choimhearsnach 
airgiod, no airneis, g'a ghleidheadh, 
agus gu'n goidear 4 tigh an duine e ; 
ma gheibhear an gaduiche, dìolaidh e 
dùbailt' e. A 

8 Mur faighear an gaduiche, an sin 
théid maighstir an tighe a dh'ionn- 
suidh nam breitheamh, a dh'fheuchainn 
co ac' a shìn e mach a làmh gu cuid a 
choimhearsnaich. 

9 Air son gach gnè choire, air son 
daimh, air son asail, air son caorach, 
air son eudaich, air son gach ni a chaidh 
a chall, a their neach eile gur leis féin ; 
an làthair nam breitheamh thig cùis 
gach aoin diubh: esan a -dhìteas na 
breitheamhna, dìolaidh e dùbailte d'a 
choimhearsnach. 

10 'Ma bheir duine d'a choimhears- 
nach asal, no damh, no caora, no 
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ainmhidh sam bith g'a ghleidheadh, [ 27 | Oir is esin a' chòmhdach a mhàin, 
agus gu'm faigh e bàs, no gu'n ciurrar | is e 'eudach d'a chroicionn e : ciod anns — 
e, no gu'n iomainear air falbh e, gun | an coidil e? agus an uair a dh'éigheas 
neach air bith g'a fhaicinn: 

An sin bithidh mionnan an Tigh- 
earn eatorra le chéile, nach do shìn ea| 28 Air fireitheicbhiabh cha labhair 
làmh gu cuid a choimhearsnaich : agus | | thu' ole, agus uachdaran do abhaich 
gabhaidh a shealbhadair sin uaith, ag-| cha chàin thu. 
us cha dean esan dìoladh. | eg9 Ceud thoradh d' fherain? due 

12 Agus ma ghoideadh uaith Hu dìol- | d'fhìon-lios, gun dàil bheir thu seach 
aidh e d'a shealbhadair. 7: ad; ceud-ghin do mhac bheir thu 

13 Ma reubadh as a chéile e, thug- | dhomhsa. | 
adh e leis mar fhianuis e; air son an| 80 Mar sin ni Bh ri d' chrodh, agus 
ni sin a chaidh reubadh, cha dìole. Jrid' chaoraich : seachd làithean bithidh 

14 Agus ma dh'iarras duine ni an |e maille r'a mhàthair, air an schdamh 
coingheall o “choimhearsnach, agus. là bheir thu dhomhsa e. < 
gu'n ciurrar e, no gu'm faigh e bàs,| 81 Agus bithidh sibh 'nur daoine 
gun a shealbhadair a bhi maille ris ; gu | naomha dhomhsa, agus feoil sam bith a 
tinnteach dìolaidh e. | reubadh /e  fiadh-bheathaichibh sa' mhach- 

15 Ach ma bhios a, shealbhadair maille | air, cha'n ith sibh : chum nan con tilg- 
ris, cha dìol e: ma's ni air son tuaras- | idh-siblnaCH A iis d 
dail e, thàinig e air son a thuarasdail. | ; 

16 Agus ma mheallas duine maigh-; 
dean, nach 'eil fuidh cheangal-pòsaidh, 
agus gu'n luidh e leatha, gu cinnteach 
gabhaidh e i dha féin ^na mnaoi. 

17. Ma dhiùltas a h-athair gu tur a' 
tabhairt da, dìolaidh e airgiod a réir 
tochraidh nam maighdean. 

18 Cha leig thu le ban-fhiosaiche, 
bhi beò. 

19 Ge b'e neach a luidheas le h-ain» 
mhidh, gu cinnteach cuirear gu bàs e. 

20 Esan a dh'ìobras do dhéibh sam 
bith, ach do'n Tighearn a mhàin, gearrar| 
as e. 

21 Air coigr each cha chuir thu doil-. 
gheas, ni mò a ni thu foirneart air ; oir 
bha sibh féin “nur coigrich ann an tìr 
na h-Eiphit. 

22 Ri bantraich sam bith, no dìll- 
eachdan, cha bhuin sibh gu cruaidh. 

23 Ma bhuineas tu air chor sam bith 

gu cruaidh riu, agus gu'n glaodh iad 
idir riumsa, éisdidh mise gu einnteach 
r'an glaodh. 
- 24 Agus lasaidh mo chorruich suas, 
agus marbhaidh mi sibh leis a' chlaidh- 
eamh ; agus bithidh bhur mnài 'nam 
bantr ichibh, agus bhur clann “nan 
dìlleachdain. 

'25 Ma bheir thu airgiod an “coin- 
gheall do neach air bith do m' shluagh-sa 
a ta bochd làimh riut, cha bhi thu dha 

mar neach a chuireas airgiod air riadh ; 
cha chuir thu riadh air. 

26 Ma ghabhas tu idir eudach do 
choimhearsnaich ann an geall, mu dhol 
fodha na gréine bheir thu air ais dha 
teis ) a 
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A tog thu tuairesgeul bréige : na 
cuir do làmh maille ris an aingidh 

gu bhi d'fhianuis air an eucoir. ; 

2 Cha lean thu a' mhòr chuideachd a 
| dh'ionnsuidh an uile, agus cha labhair 
j| thu ann an cùis, gu slopnadh anicich 
a' mhòrain, chum breth fhiaradh. 

3 Agus ri duine bochd cha bhi. ihi 
bàigheil 'na chùis. 

4 Ma thachaireas tu air res, do 
nàmhaid, no 'asal a' dol air seacharan, 
bheir thu gu cinnteach air ais e d'a 
4 ionnsuidh. 

5 Ma chi thu asal duine aigam bheil 
atin dhuit a' luidhe fo h-eallaich, ag- 
us gu'n smuainich thu air farthinn o 
chòmhnadh a dheanamh rithe, ni thu 
gu cinnteach còmhnadh rithe. 

6 Cha chlaon thu breth do bhochd 
'na chùis: 

7 O chùis bhréige cum thu féin am 
fad; agus an neòchiontach agus an 
beioniaie na marbh: oir cha 'n erna 
aich mise an t-aingidh. Ù 

8 Agus tiodhlac cha ghabh thus 5 oir 
dallaidh tiodhlac na daoine glice, agus 
claonaidh e briathra nan daoine ion- 
raic. 

9 Agus air coigreach na dean foir- 
'neart: oir is aithne dhuibh inntinn 
coigrich, do bhrìgh gu'n robh sibh féin 
'nur coigrich ann an tìr na h-Eiphit. 

10 Agus -sè bliadhna cuiridh fu 
t'fhearann, agus cruinnichidh tu stigb 
a thoradh. | 

11 Ach air an t-seachdamh fàgaidh 
tu mach e, agus leigidh tu leìs luidhe 





e rium, éisdidh ' mise; 5 oir 4 da mi tròcair- * 
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'na thàmh, a chum gu'n ith bochdan do 
shluaigh, agus na dh'fhàgas iadsan, 
gu'n ith beathaiche na macharach e. 
Air àa' mhodh cheudna ni thu ri d'fhìon- 
lios, agus ri d' lios-olaidh. 

12 Sè làithean ni thu t'obair, agus 
air an t-seachdamh là gabhaidh tu fois ; 
a chum gu faigh do dhamh agus d'asal 
fois, agus gu faigh mac do bhanoglaich 
agus an coigreach an anail. ) 

' 13 Agus a thaobh nan uile nithe a 
labhair mi ribh, bithibh faicilleach ; 
agus air àinm dhiathan eile na luaidh- 
ibh: na cluinnear as bhur beul e. 

14 Tri uaire cumaidh tu féill 
dhomhsa sa' bhliadhna. 

15 Féill an arain neo-ghoirtichte 
cumaidh tu : seachd làithean ithidh tu 
aran neo-ghoirtichte, mar a dh'àithn 
mi dhuit, san àm shuidhichte do'n mhìos 
Abib ; oir anns a' mhìos sin thàinig thu 
mach as an. Eiphit : agus cha tig neach 
air bith a'm' làthair-sa falamh : 

16 Agus féill an fhogharaidh, ceud- 
thoraidh do shaoithreach, a chuir thu 


san fhearann: agus féill a' chruinn- 


eachaidh aig deireadh na bliadhna, 
"nuair a chruinnicheas tu stigh toradh 
do shaoithreach as an fhearann. 

17 Tri uairean sa' bhliadhna nochdar 
gach firionn agad an làthair an Tigh- 

“earna Dé. S 

18 Cha toir thu seachad fuil m' ìob- 
airt-sa le h-aran goirtichte, ni mò dh'- 
fhanas saill m' ìobairt gu maduinn. 

19 Toiseach ceud-thoraidh d'fhear- 


ainn bheir thu do thigh an Tighearna | 


do Dhé. Cha bhruich thu meann ann 
am bainne a mhàthar. 

20 Feuch, cuiridh mise aingeal 
romhad, gu d' choimhead san t-slighe, 
agus gu d' thabhairt a steach do'n àit 
a dh'ulluich mi. , 

21 Bi faicilleach 'na làthair, agus 
— éisd r'a ghuth ; na cuir 'na aghaidh : 
oir cha lagh e bhur cionta; oir a ta 
m'ainm annsan. 

22 Ach ma dh'éisdeas tu da rìreadh 

r'a ghuth, agus ma ni thu gach ni a 
labhras mise, an sin bithidh mi a'm' 
nàmhaid do d' nàmhaid-sa, agusclaoidh- 
idh mi iadsan a chlaoidheas thu ; 
“28 Oir théid m' aingeal romhad, ag- 
us bheir e steach thu chum nan Amor- 
ach, 'agus nan Hiteach, agus nam 
Peridseach, agus nan Canaanach, nan 
Hibheach agus nan Iebusach ; agus 
gearraidh mi as iad. 

24 Cha chrom thu thu féin sìos d'an 
déibh, agus cha dean thu seirbhis doibh, 
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ni mò a ni thu a réir an oibre : ach 
sgriosaidh tu gu tur iad, agus brisidh 
tu an dealbhan 'nam bloighdibh. 

25 Agus ni sibh seirbhis do'n Tigh- 
earna bhur Dia, agus beannaichidh esan 
t'aran, agus t'uisge, agus cuiridh mi 
euslaint air falbh o'r measg. 

26 Cha tilg ni sam bith 'àl, ni mò a 
bhios e seasg a'd” thìr: àireamh do 
làithean coimhlionaidh mise. — 

27 Cuiridh mì m' eagal romhad, ag«— 
us sgriosaidh mi an Muagh uile dh'- 
ionnsuidh an téid thu, agus bheir mi 
air do naimhdibh gu léir an cùl a 
thionndadh riuf. 

28 Agus cuiridh mise cearnabhain 
romhad, agus fògraidh iad a mach an 
t-Hibheach, an Canaanach, agus an 
t-Hiteach, as do làthair. 

29 Cha tilg mi mach iad as do làth- 


alr ann an aon bhliadhna, air eagal 


gu'm bi 'm fearann air 'fhàsachadh, ag- 


us gu'm fàs fiadh-bheathaiche na mach~ 
arach lìonmhor a'd' aghaidh. 


30 A lìon beag is beag tilgidh mi 
mach iad as do làthair, gus an sìolaich 
thu, agus gu'n sealbhaich thu am fear- 
ann. 

31 Agus suidhichidh mi do chrìochan 
o'n mhuir ruaidh eadhon gu ruig fairge 
nam Philisteach, agus o'n fhàsach gu 
ruig an amhainn : oir bheir mi thairis 


'nur làimh luchd-àiteachaidh na tìre ; 


agus tilgidh tu mach iad as do làthair. 

32 Cha dean thu riu-san, no r'an 
déibh coimhcheangal sam bith. 

33 Cha ghabh iad còmhnuidh a'd” 
thìr, air eagal gu'n toir iad ort peacach- 
adh a'm' aghaidh-sa le seirbhis a dhean- 
amh d'an déibh ; agus gu'm bi sin 'na 
ribe dhuit. 


CAIB. XXIV. 
A GUS thubhairt e ri Maois, Thig a 
nìos a dh'ionnsuidh an Tighearna, 
thu féin agus Aaron, Nadab agus Abi- 
hu, agus tri fichead 'sa deich do shean- 
airibh Israeil: agus ni sibh aoradh fad 
o làimh. 

2 Agus thig Maois 'na aonar am fag- 
us do'n Tighearn ; ach cha tig iadsan 
am fagus, ni mò théid an sluagh suas 
maille ris. 

3 Agus thàinig Maois agus dh'innis 
e do'n t-sluagh briathran an Tighearn 
uile, agus na breitheanais uile: agus 
fhreagair an sluagh gu léir le h-aon 
ghuth, agus thubhairt iad, Gach ni a 
labhair an Tighearna, nì sinne. 

4 Agus iefiobh Maois briathran an 


e 
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Tighearn uile, agus dh'éirich e gu moch 
sa' mhaduinn, agus thog e altair fuidh 
*n t-sliabh, agus s dà charragh dheug a 
réir dà thréibh dheug Israeil. 

5 Agus chuir e uaith òganaich do 
chloinn Israeil, agus thug iad suas 
tabhartais-loisgte, agus dh'ìobair iad 
ìobairte-sìth do dhaimh ag n Tigh- 
earn, 

6 Agus ghabh Maois phr na fola, 
agus chuir e ann an cuachaibh i; agus 
leth na fola chrath e air an altair. 

7 Agus ghabh e leabhar a' choimh- 
cheangail, agus leugh e ann an éisd- 
eachd an. t-sluaigh; agus thubhairt 
iadsan, Gach ni à labhair an Tighearna, 
ni sinne, agus bheir sinn géill. 

8 Agus ghabh Maois an fhuil, agus 
chrath e ? air an t-sluagh, agus thubh- 
airt e, Feuch, fuil a' choimhcheangail 
a rinn an Tighearna ribh a thaobh nam 
briathra sin uile. 

9 Agus chaidh Maois suas agus Aa- 
ron, Nadab agus Abihu, agus tri fich- 
ead 's a deich do sheanairibh Israeil. 

109 Agus chunnaic iad Dia Israeil: 
agus fuidh a chosaibh bha mar gu'm 
biodh obair do chloich shaphir, agus 
mar na nèamha féin ann an soillse. 

11 Agus air maithibh chloinn Israeil 
cha do chuir e a làmh: agus chunnaic 
iad Dia, agus dh'ith iad agus dh'òl 
iad. 

12 Agus thubhairt am Tighearna ri 
Maois, Thig a nìos a m' ionnsuidh-sa 
do'n t-sliabh, agus bi 'n sin : agus bheir 
mise dhuit elàir chloiche, agus lagh, 
agus na h-àitheantan a sgrìobh mi, 
chum iadsan 'a theagasg. 

13 Agus dh'éirich Maois suas, agus 
Iosua 'òglach : agus chaidh Maois suas 
do shliabh Dhé. ' 

, — 14 Agus thubhairt e ris na seanair- 
ibh, Fanaibh-sa ruinn an so, gus am 
pill sinn d'ur n-ionnsuidh : 

feuch, a ta Aaron agus Hur maille 

ribh: esan aig am bi cùis sam bith, 
thigeadh e d'an ionnsuidh-san. 

15 Agus chaidh Maois suas do'n 
h-sliabh. ; agus chòmhdaich neul an 
sliabh. 

16 Agus chòmhnuich glòir an Tigh- 
earn air abh Shinai, agus chòmhdai ch 
an neul e sè làithean : Agus dh'éigh e 
ri Maois air an t-seachdamh là 4 
meadhon an neoil. 

17 Agus bha foillseachadh glòire an 
Tighearna mar theine dian-loisgeach 


air mullach an t-sléibh ann an sùilibh 
chloinn Israeil, 


Agus, | 
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18 Agus chaidh Maois a steach am 
meadhon ah neoil, agus chaidh e: suas 
do'n t-sliabh: agus bha Maois san 
t-sliabh dà fhichead là agus dà fhich- 
ead oidhche. 


CAIB. XXV. ; 
AGUS! labhair an Tighearna ri Maois, 
ag ràdh, 

2 Labhair ri cloinn Israeil, gu'n toir 
iad a m' ionnsuidh tabhartas: o gach 
duine fa bheir seachad gu toileach e 
le 'chridhe, gabhaidh sibh mo thabh- 
artas. 

3 Agus ise so an tabhartas a ghabhas 
sibh uatha; òr, agus airgiod, agus 
umha, 

4 Agus gorm, agus corcur, agus 
scarlaid, agus anart grinn, agus fionn- 
adh ghabhar. 

5 Agus croicne reitheachan air an 
dath dearg, agus croicne bhroc, agus 
fiodh sitim, 

6 Oladh chum soluis, spìosraidh 
chum oladh-ungaidh, agus a chum 
tùise deadh-bholaidh, ì 

7 Clachan onics, agus clachan rì 'n 
cur anns an ephoid, agus san uchd- 
éididh. 

8 Agus ni iad dhomh ionad naomha, 
agus gabhaidh mise còmhnuidh 'nam 
measg. 

9 A réir gach ni a leigeas mìse dhuit 
fhaicinn, a réir samhlaidh a' phàilliuin, 
agus samhlaidh 'airneis uile, eadhon 
mar sìn ni sibh. 

10 Agus ni iad àirc do fhiodh sitim: 
dà làmh-choille gu leth a fad, agus 
làmh-choille gu leth a leud, agus làmh- 
choille gu-leth a h-àirde. 

H' Agus eòmhdaichidh tu ghàitig i 
le h-òr fìor-ghlan, a stigh agus a 
muigh còmhdaichidh tu thairis i i; agus 
ni thu oirre coron òir mu'n cuairt. 

12 Agus nì thu air a son ceithir 
failbheagan òir, agus euiridh tu iad 
air a ceithir oisinnibh ; agus bithidh dà. 
fhailbheig air aon taobh dhi, agus dà 
fhailbheig air an taobh eile dhi. 

13 Agus ni thu bataichean do fhiodh 
sitim, agus còmhdaichidh tu thairis iad 
le h-òr. 

14 Agus cuiridh tu na bataichean 
anns na failbheagaibh air taobhan na 
h-àirce, chum an àirc a ghiùlan leo. 

15 Ann am failbheagaibh na h-àirce 
bithidh na bataichean : cha ghluaisear 
uaithe iad. 

16 Agus cuiridh tu san àirc an 
Fhianuis a bheir mise dhuit. 
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17 Agus nì thu caithir-thròcair a dh' 
òr fìor-ghlan ; dà làmh-choil 
a'fad, agus làmh-choille gu»lét 

“18 Agus ni thu dà cherùb:òir: a 
dh'obair bhuailte ni thu iad, aig dà 
cheann na caithir-thròcair.  ““ 

19 Agus ni thu aon cherub aig aon 
cheann, agus cerub eile aig a' cheann 
eile do'n chaithir-thròcair : ni sibh na 
ceruban aig a dà cheann. 

20 Agus bithidhnaceruban a' sìneadh 
a mach an sgiathan gu h-àrd, a' còmh- 
dachadhna caithir-thròcair le'n sgiath- 
aibh, agusan aghaidhean r'a chéile : ris 
a' chaithir-thròcair bithidh aghaidhean 
nan ceruh. ; 

21 Agus cuiridh tu a' chaithir-thròc- 
cair suas air an àirc, agus anns an àirc, 
cuiridh tu an Fhianuis a bheir mise 
dhuit. 

22 Agus coinnichidh mise thu an 
^sin, agus labhraidh mi riut o uachdar 
na caithir-thròcair, o eadar an dà 
cherub a ta air àirena Fianuis, a thaobh 
gach ni a dh'àithneas mi dhuit do 
chloinn Israeil. 

23 Agus ni thu bòrd do fhiodh sitim ; 
dàlàmh-choille fhad, agus làmh-choille 
a leud, agus làmh-choille gu leth 
“àirde. 

24 Agus còmhdaichidh tu thairis e 
le h-òr fìor-ghlan, agus ni thu dha 
coron òir mu'n cuairt. - 

25 Agus ni thu dha iomall do leud 
boise mu'n cuairt, agus ni thu coron 
òir d'a iomall mu'n cuairt. 

26 Agus ni thu dha ceithir failbh- 
eagan òir, agus cuiridh tu na failbh- 
eagan air na ceithir oisinibh a ta aig a 
cheithir chosaibh. 

27 Fa chomhair an iomaill bithidh 
na failbheagan, chum àitean do na 
bataichibh, gus am bòrd a ghiùlan. 

28 Agus ni thu na bataichean do 
fhiodh sitim, agus còmhdaichidh tu 
thairis iad le h-òr, agus giùlainear am 
bòrd leo. 

29 Agus ni thu a mhiasan, agus a 
thùiseirean, agus a' chuachan, agus a 
chopain, leis an toirear seachad ìobairt- 
dibhe ; a dh'òr fìor-ghlan ni thu iad. 

30 Agus cuiridh tu air a' bhòrd aran 

“taisbeanta romhams' an còmhnuidh. 
4 81 Agus ni thu coinnleir a dh'òr 
fìor-ghlan; a dh'obair bhuailte nìthear 
an coinnleir: Bithidh a chos, agus a 
mheoir, a chopain, a chnapan, agus a 
bhlàthan, do'n obair cheudna. 

82 Agus thig sè meoir a mach as a 
thaobhan ; tri meoir a' choinnleir à 


h-aon taobh dheth, agus trì meoir a' 
I choinnleir as an taobh eile dheth. 

33 Tri copain' air an deanamh cos- 
mhuil ri almonaibh ann an aon mheur, 
maille ri cnap agus blàth ; agus trì 
copain air an deanamh cosmhuil ri 
almonaibh anns a' mheur eile, maille ri 
cnap agus blàth ; mar sin anns na sè 
meoir a thig a mach as a' choinnleir. 

34 Agus anns a' choinnleir bithidh 
ceithir chopain air an deanamh cos- 
mhuil ri almonaibh, maille ri 'n cnapaibh 
agus am blàthaibh. É 

35 Agus bithidh cnap fo dhà mheur 
dheth, agus cnap fo dhà mheur dheth, 
agus cnap fo dhà mheur dheth ; mar 
sin do na sè meoir a thig a mach as a' 
choinnleir. 

36 Bithidh an cnaip agus am meoir 
do'n obair cheudna: bithidh e uile 'na 
aon obair bhuailte do òr fìor-ghlan. 

37 Agus ni thu dha seachd lòchrain: 
agus cuirear suas a lòchrain, a chum 
gu'n toir iad solus thall fa chomhair. 

38 Agus bithidha chlobhachan, agus a 
smàl-shoithichean a dh'òr fìor-ghlan. 

39 Do thalann a dh'òr fìor-ghlan 
nithear e, maille ris na soithichibh sin 
uile. Are ; 

40 Agus feuch gu'n dean thu iad a 
réir an t-samhlaidh, a chaidh leigeadh» 
dhuit fhaicinn san t-sliabh. ^^ 
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CAIB XXVI. 
ASS ni thu am pàilliun le deich 
cùirteinibh a dh' anart grinn 
toinnte, agus do ghorm, agus do 
chorcur, agus do searlaid : maille ri 
cerubaibh a dh' obair ealanta ni thu iad. 

2 Fad aon chùirtein ochd làmha- 
coille thar fhichead, agus leud aon 
chùirtein, ceithir làmha-coille: an 
t-aon tomhas do na cùirteinibh uile. 

3 Bithidh cùig cùirteinean air an 
ceangal gach aon r'a chéile ; agus na 
cùig cùirteinean eile air an ceangal 
gach aon r'a chéile. 

4 Agus ni thu lùban do ghorm air 
foir aon chùirtein, o'n iomall anns a' 
choimhcheangal: agus air a' mhodh 
cheudna ni thu am foir a' chùirtein a's 
fhaide mach, ann an coimhcheangal , 
an dara aoin. 

5 Leth-cheud lùb ni thu ann an aon 
chùirtein, agus leth-cheud lùb ni thu 
am foir a' chùirtein a ta ann an coimh- 
cheangal an dara aoin; a chum's gu'n 
gabh na lùban greim d'a chéile. 

6 Agus ni thu leth-cheud cromag 
òir, agus ceanglaidh tu na cùirteinean 
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r'a chéile leis na cromagaibh: agus 
bithidh e 'na aon phàilliun. 
7? Agus ni thu cùirteine do fhionnadh 


ghabhar gu bhi 'nan còmhdach air a' | 


phàilliun : aon chùirtein deug ni thu 
dhiubh. j 
'8' Fad aon chùirtein- deich làmha- 
coille thar fhichead, agus leud aon 
chùirtein ceithir làmha-coille : bithidh 
an t-aon chùirtein deug uile dh'aon 
tomhas. ; 

9 Agus cuiridh tu rì chéile cùig 
cùirteine leo féin, agus sè cùirteine 
leo féin, agusdùblaichidhtuan seathadh 

— cùirtein air taobh beoil a' bhùtha. 

10 Agus ni thu leth-cheud lùb air 
foir an aon chùirtein a's fhaide mach 
sa' choimhcheangal, agus leth-cheud 
lùb air foir a' chùirtein a tha coimh- 
cheangal an dara aoin. 

“11 Agus ni thu leth-cheud cromag a 
dh'umha, agus cuiridh tu na cromagan 
anns na lùbaibh, agus cuiridh tu am 
bùth r'a chéile, air chor às gu'm bi e 
"na aon. 

12 Agus am fuigheall a dh'fhàgar do 
“'chùirteinibh a' bhùtha, leth a' chùir- 
tein a dh'fhàgar, crochar e thar taobh 
cùil a' phàilliuin. 

13 Agus làmh-choille air an taobh 
so, agus làmh-choille air an taobh eile 
do na dh'fhàgadh air am fad do chùir- 
teinibh a' bhùtha, crochar ethartaobhan 
a' phàilliuin, air an taobh so, agus air 
an taobh eile, g'a chòmhdachadh. 

14 Agus ni thu còmhdach air son a' 
bhùtha do chroicnibh reitheachan air 
an dath dearg, agus còmhdach do 
chroicnibh bhroc os a cheann. 

15 Agus ni thu buird air sòn a' 
phàilliuin do fhiodh sitim, 'nan seas- 
amh : 

16 Deich làmha-coille fad buird, 
agus làmh-choille gu leth leud aon 
bhuird. “ 

17 Bithidh dà làimh aig aon bhòrd, 
air an cur an ordugh fa chomhair a 
chéile ; mar se ni thu do uiIe bhòrdaibh 
a' phàilliuin. ; 

— 18 Agus ni thu na buird air son a' 
phàilliuin fichead bòrd air an taobh 
deas, ris an àirde deas. 

, 19 Agus ni thu dà fhichead eos air- 
gid, fuidh 'n fhichead bòrd: dà chois 
fuidh aon bhòrd a réir a dhà làimh, 
agus dà chois fuidh bhòrd eile a réir a 
dhà làimh. — : 

20 Agus air son an dara taoibh do'n 
phàilliun air an taobh tuath, fichead 
bòrd; 
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“21 Agus an dà fhichead cos adh 
airgiod, dà chois fuidh aon bhòrd, agus 
dà?*chois fuidh bhòrd eile. — 

“22 Agus air son taobhan a' phàilliuin 
air an làimh an iar, ni thu sè buird. 
23 Agus ni thu dà bhòrd air son 
oisinnean a' phàilliuin san dà thaobh. 

24 Agus bithidh iad air an coimh— 
cheangal fuidhe, agus mar an ceudna. 
bithidh iad air an coimhcheangal os a, 
cheann ri aon fhailbheig : mar so nith- 
ear dhoibh le chéile; bithidh iad air- 
son an dà oisinn. ; 

25 Agus bithidh ochd buird ann, 


| agus an cosan a dh' airgiod, sè cosa 


deug ; dà chois fuidh aon bhòrd, agus 
dà chois fuidh bhòrd eile. 

26 Agus ni thu eroinn do fhiodh 
sitim ; cùig air son nam bòrd air aon. 
taobh do'n phàilliun. 

27 Agus cùig croinn air son nam 
bòrd air an taobh eile do'n phàilliun,; 


agus eùig croinn air son bhòrd taobh: 


a' phàilliun air son an dà thaobh an iar. 

28 Agus ruigidh an crann meadh- 
onach ann am meadhon nam bòrd o 
cheann gu ceann. 

29 Agus còmhdaichidh tu thairis na 
buird le h-òr, agus ni thu am failbh- 
eagan a dh'òr mar àiteachan de na 
crannaibh: agus còmhdaichidh tu 
thairis na croinn le h-òr. 

30 Agus togaidh tu suas am pàilliun 
a réir a shamhlaidh, a nochdadh dhuit 
san t-sliabh. 5 

31 Agus ni thu brat do ghorm, agus 


(do chorcur, agus do scarlaid, agus a 


dh'anart grinn toinnte: a dh'obair 
ealanta nìthear e, le cerubaibh. 

32 Agus crochaidh tu e air ceithir 
puist do fhiodh sitim, air an còmh- 
dachadh thairis le h-òr: agus bithidh 


an cromagan a dh'òr, air na ceithir 


bonnaibh airgid. 

33 Agus crochaidh tu suas am brat 
fuidh na cromagaibh, agus bheir thu 
steach ann an sin àirc na Fianius, an 
taobh astigh do'n bhrat : agus roinnidh 
am brat dhiubhsan eadar an t-ionad 
naomha agus an t-ionad-ro-naomha. 

34 Agus cuiridh tu a' chaithir-thròc- 
air air àirc na Fianuis, san ionad ro- 
naomha. ; 

35 Agus cuiridh tu am bòrd an leth 
muigh do'n bhrat, agus an coinnleir fa 
chomhair a' bhuird air taobh deas a' 
phàilliuin: agus cuiridh tu am bòrd 
air an taobh tuath. 

86 Agus ni thu còmhdach air son 
doruis a' bhùtha, do ghorm, agus do 
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chorcur, agus do searlaid, agus do anart 


àid 


grinn toinnte, oibrichte le h-obair 


ghréise. y 


tu air an son cùig buinn umha. 


gu ath CAIB. KXVIL 
AGUS “ni thu altair do fhiodh. sìtim ; 


* cùig làmha-coille air fad, agus 
<cùig làmha-coille air leud ; bithidh an 


altair ceithir-chearnach, agus a h-àirde 
-&tri làmha-eoille. ge 

2 Agus ni thu a h-adhaircean air a 
ceithir oisinnibh : bithidh a h-adhairc- 
ean do'n mni cheudna? agus còmh- 
«daichidh tu thairis i le h-umha. 


8 Agus ni thu a e A a ghabh- 


ail a luatha, agus a sluasaidean, agus 
a cuachan, agus a greimichean, agus a 
4h-aighnean-teine: a soithichean uile ni 
thu a dh'umha. : F 

< 4 Agus ni thu dh'i cliath do lìon- 
obair umha: agus ni thu air an lìon 
«ceithir failbheagan umha air a cheith- 
ir oisinnibh. 


5 Agus cuiridh tu e fuidh chuairt na 


h-altarach gu h-ìosal, agus bithidh an 
lìon gu ruig meadhon na h-altarach. 

6 Agus ni thu bataichean do'n altair, 
bataichean do fhiodh sitim, agus còmh- 
daichidh tu thairis iad le h-umha. 
. 7 Agus cuirear na bataichean anns 
na failbheagaibh, agus bithidh na bat- 
aichean air dà thaobh na h-altarach 
g'a giùlan. ' : 

g Fàs le bòrdaibh ni thu i; mar a 
nochdadh dhuit san t-sliabh, mar sin 
nithear 4. 

9 Agus ni thu cùirt a' phàilliuin air 
an taobh deas, ri deas: bithidh cùir- 
teinean air son na cùirte do anart grinn 
toinnte ; eeud làmh-choille am fad, air 
aon taobh. 

10 Agus bithidh a fichead post, agus 
am fichead bonn a dh'umha; bithidh 
cromagan nam post, agus an cuairt- 
eagan, a dh'airgiod. ) 

11 Agus mar an ceudna air an taobh 
tuath air fad, bithidh cùirteine ceud 
làmh-choille air fad, agus a fichead post, 
agus am fichead bonn a dh'umha: 
cromagan nam post, agus an Cuairt- 
“eagan, a dh'airgiod. 

^4 12 Agus air leud na cùirte air an 


taobh an iar, bithidh cùirteine do leth-. 


cheud làmh-choille: am puist deich, 
agus am buinn deich. 


taobh an ear, ris an àird an ear, 
: A eibhe — (cheud làmh-choille. <^ 

— 87 Agus ni thu air son a' chòmhdaich | 

cùig puist do fhiodh sitim, agus còmh-| 

daichidh tu thairis iad le h-òr, agus, 

bithidh an cromagan a dh'òr, agus tilgidh |^ 





“Machd 


8T- 
18 Agus bithidh leud na cùirte air an 


5 leth- 
ri Mas ' 


14 Agus bithidh na cùirteinean air 


aon taobh cùig làmha-coille deug : am 
puist tri, agus am buinn tri. — ' 


156 Agus air an taobh eile bithidh a 


cùirteine cuig làmha-coille deug: am 
puist tri, agus am buinn tri. ^^ 


. ~o 


16 Agus air son geata na cùirte 
bithidh brat a dh'fhichead làmh-choille, 


do ghorm, agus do chorcur, agus do 


scarlaid, agus a dh'anart grinn toinnte, 
oibrichte le h-obair shnàthaide : am 


puist ceithir, agus am buinn ceithir. 


17 Bithidh na puist uile timchioll 
na cùirte air an ceangal mu'n cuairt 
le h-airgiod: bithidh an cromagan a 
dh'airgiod, agus am buinn a dh'umha. 

18 Fad na cùirte ceud làmh-choille, 
agus a leud leth-cheud làmh-choille 
sgach àite, agus a h-àirde eùig làmha- 
coille, a dh'anart grinn toinnte ; agus 
am buinn a dh'umha. È 

19 Bithidh uile shoithichean a' phàill- 
iuin, 'na sheirbhis uile, agus a phin- 
neachan uile, agus pinneacha na eùirte 
uile do umha. s 

20 Agus àithnidh tudo chloinn Israeil, 
gu'n toir iad a t'ionnsuidh oladh fhìor- 
ghlan a' chroinn-olaidh, brùite air son 
an t-soluis, a thoirt air an lòchran 
lasadh an còmhnuidh. 

21 Ann am bùth a' choimhthionail 
an taobh a muigh do'n bhrat, a ta fa 
chomhair na Fianuis, orduichidh Aaron 
e, agus a mhic, o fheasgar gu maduinn 
an làthair an Tighearna: bithidh e 'na 
reachd siorruidh d'an ginealachaibh, 4 
leth chloinn Israeil. 


CAIB. XXVIIL 
A GUS gabh a t'ionnsuidh Aaron do 
: bhràthair, agus a mhic maille ris, 
o mheasg chloinn Israeil, a chum gu 
fritheil e dhomhsa ann an dreuchd an 
t-sagairt,eadhon Aaron, Nadab agus Abi- 
hu, Eleasar agus Itamar, mic Aaroin. 

2 Agus ni thu éididh naomha do d' 
bhràthair Aaron, air son glòire, agus 
air son maise. ^ ' 

3 Agus labhraidh tu: riu-san uile a 
ta glic an cridhe, a lìon mise le spiorad 
a' ghliocais ; agus ni iad éididh Aaroin, 
g'a choisreagadh, a chum gu fritheil e 
dhomhsa ann an dreuchd an t-sagairt. 

4 Agus so an éididh a ni iad ; uchd- 
éididh, agus ephod, agus falluinn, agus 
còta iomadh-dathach, crùn-sagairf, ag- 
us crios: agus ni iad éididh naomha 


) 


BB ' 


air son Aaroin. do^ bhràthar, 
son a mhac, a chum gu frithei 
omhsa ann an dreuchd an t-sagairt. 
6 Agus gabhaidh iad òr, agus gorm, 
aeus corourtac ni scarlaid, agus anart 


agus 
no 





<ni iad an ephod do òr, do 
he agus do chorcur, agus do scar- 
aid, agus- do anart grinn toinnte, le 
h-obair ealanta. 

7 Bithidh an dà mhìr-guailne aice 
ceangailte r'a chéile aig a dà fhoir ; 
agus mar sin cuirear ri chéile i. 

“8 Agus bithidh crios riomhach na 
h-ephoid a ta air a h-uachdar, a réir a 
h-oibre féin, do'n ni cheudna, eadhon 
do òr, do ghorm, agus do chorcur, agus 
do scarlaid, agus a dh' anart grinn 
toinnte. 

9 Agus gabhaidh tu dà chloich onics, 
agus gearraidh gn orra ainmeanna 
“chloinn Israeil. — 

10 Sè d'an aiiibh air aon chloich, 
agus sè ainmeanna chàich air a' chloich 


“eile, a réir an sinead. 


11 Le h-obair gearradair an cloich, 
le gearradh seulaidh, gearraidh tu an 
dà chloich, le ainmibh chloinn Israeil : 
bheir thu fa'near an ceangal ann am 
failibh òir. 

12 Agus cuiridh tu an dà chloich air 
guailnibh na h-ephoid, mar chlacha 
cuimhneachain “do chloinn Israeil. 
Agus giùlainidh Aaron an ainmean ann 
an làthair an Tighearn air a dhà 
ghualainn, mar chuimhneachan. 

13 Agus ni thu failean òir ; ' 

14 Agus da shlabhruidh a dh'òr fìor- 
ghlan aig na cinn: ni thu iad a dh'- 
obair fhighte, agus ceanglaidh tu na 
slabhruidhean fighte ris na failean : 

15 Agusni thuuchd-éididh a' bhreith- 
eanais le h-obair ealanta ; a réir oibre 
'na h-ephoid ni thu i: do òr, do ghorm, 
agus do chorcur, agus do scarlaid, agus 
a dh' annart grinn toinnte ni thu i. 

16 Ceithir-chearnach bithidh i, agus 
dà-fhillte ; réis a fad, agus réis a leud. 

17 Agus cuiridh tu innte suidheach- 
adh chlach, eadhon ceithir sreathan 


chlach ; a' cheud sreath, sardius, topas, || 


agus carbuncul : so a' cheud sreath. 

18 Agus an dara sreath ; emerald, 
saphir, agus daoimein. 

19 Agus an treas sreath ; ligur, agat, 
agus ametist. , 

20 Agus an ceathramh sreath ; beril, 
agus onics, agus iasper : ceanglar iad 
le h-òr 'nan suidheachadh. 

21 Agus bithidh na clachan le ainm- 
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ibh chloinn Israeil, a dhà-dheug, a réir 
an ainmeanna ; le gearradh seulaidh, 
bithidh gach aon aca le h-ainm féin a 
réir an dà thréibh dheug. 

22 Agus ni thu air an ichd-éiih 
slabhruidhean aig na cinn a dh'obair 
fhighte, a dh'òr fìor-ghlan. 

23 Agus ni thu air an uchd-éididh 
dà fhàinne òir, agus cuiridh tu 'n dà 
fhàinne air dà cheann na h-uchd- 
éididh. 

24 Agus cuiridh tu 'n dà shlabhruidh 
fhighte òir san dà fhàinne, a fa air cinn 
na h-uchd-éididh. 

25 Agus dà cheann eile na dà shlabh- 
ruidh fhighte daingnichidh tu anns an 
dà fhail, agus cuiridh tu iad air mìribh- 
guailne na h-ephoid air a beulaobh. 

26 Agus ni thu dà fhàinne òir, agus 
cuìridh tu iad air dà cheann na h-uchd- 
éididh, san fhoir sin dith, a ta aig taobh 
n h-ephoid a stigh. 

27 Agus ni thu dà fhàinne eile do 
òr, agus cuiridh tu iad air dà thaobh 
na h-ephoid fuidhpe, làimh r'a cuid- 
thoisich, fa chomhair a coimhchean- 
gail eile, os ceann crios rìomhach na 
h-ephoid. 

28 Agus ceanglaidh iad an uchd- 
éididh leis a fàinnibh, ri fàinnibh na 
h-ephoid le h-éill ghuirm, chum “as 
gu'm bi i 'os ceann crios rìomhach na 
h-ephoid, agus nach fuasglar an uchd- 
éididh o'n ephoid. 

29 Agus giùlainidh Aaron ainmeanna 
chlainn! Israeil ann an uchd-éididh a' 
bhreitheanais, air a chridhe, 'nuair a 
théid e steach do'n ionad naomha, mar 
chuimhneachan ann an làthair an Tigh- 
earn a ghnàth. 

30 Agus cuiridh tu ann an uchd- 
éididh a' bhreitheanais, an Urim, agus 
an Tumim ; agus bithidh iad air 
cridhe Aaroin, an uair a théid e steach 
an làthairan Tighearn: agus giùlainidh 
Aaron breitheanas chloinn Israeil air a 
chridhe, ann an làthair an Tighearn an 
còmhnuidh. 

31 Agus ni thu falluinn na h-ephoid 

uile do ghorm. 
32 Agus bithidh toll 'na mullach, 
na meadhon : bithidh foir aice tim- 
dai a tuill a dh'obair fhighte, mar 
tholl lùirich-mhàillich, a chum as nach 
reubar i. 

338 Agus gu h-iosal, air a h-iomall, 
ni thu pomgranata do ghorm, agus do 
chorcur, agus do scarlaid, air a h-iomall 
mu'n cuairt :^ agus - cluig òir- eatorra 
mu'n cuairt, gh 

3 


b 


do p' 
a thig 
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34 Clag òir agus 
òir agus nat, 


uinn m' 


'n cuairt. e ; g 
“85 Agus bithidh i air Aaron gu frith- | bhascaic 


; dh: agus cluinnear a fuaim, an 
rndh théid e Tighe do'n ionad naomh 
an làthair an Tighearn, an-uair a 
€hig e mach, a chum FBh bibeiih e. 
SG ni thu leac a dh' òr fìor- 
ghlan, agus gearraidh tu oirre, cosmhuil 
ri gearradh seulaidh, NAOMHACHD 
N TIGHEARNA. 
ai cuiridh tu iair éill ghuirm, 
bithidh i air a' chrùn-shagairt : 
“taobh beoil a' -chrùin-shagairt 
bithidh i. 

88 Agus bithidh 5i air clàr eudain 
Aaroin, agus giulainidh Aaron cionta 
sia SANE nitha TUBIIEAS- clann 
1sraeil 'nan tiodhlacaibh naomha uile : 
agus bithidh^4 air clàr 'eudain an còmh- 
nuidh, a chum as gu'm bi iad taitneach 
an làthair an Tighearn. 

“89 Agus ni thu 'n còta 1e h-obair 
ghréise a dh'anart grinn, agus ni thu 
'n crùn-sagairt a dh'anart grinn, agus 
ni thu 'n erios a dh'obair shnàthaide. 

“40 Agus do mhic Aaroin ni thu 


còtaichean, agusni thu dhoibh, criosan, |' 


agus boineidean ni thu doibh, air son 
glòire agus air son maise. 

41 Agus cuiridh tu iad air Aaron do 
bhràthair, agus air a mhic maille ris ; 
agus ungaidh tu iad, agus coisrigidh 


tu4ad, agus maomhaichidh tu iad ; agus 
fritheilidh iad dhomhsa ann an dreuchd 


an t-sagairt. “ is 
is ni thu dhoibh briogais 
anairt a dkh'fholach an nochd: o'n 
leasruidh eadhon gus an sléisdean ruig- 
idhiad. ò 
48 Agus bithidh iad air Aaron, agus 
air a mhic, an uair a thig iad a stigh 
iun a' choimhthionail, no 'nuair 
a thig iad am fagus do'n altair, a 
fhrithealadh san ionad naomha ; chum 


as nach giùlain iad aingidheachd, agus | agu 


nach faigh iad bàs : bithidh e'na reachd 
Br a A idt 7 


— “na dhéigh. 


CAIB. XXIX. 

f^ iter ire an 1i a ni thu riu chum an 

coisreagadh, gu frithealadh dhomh- 
sa ann an dreuchd an t-sagairt: Gabh 
aon tarbh òg, agus dà reithe gun 
ghaoid, 
2 Agus aran neo-ghoirtichte, agus 
breacagan neo-ghoirtichte, coi 
méasgta le h-oladh, agus gearragan 


dha féin, agus d'a shliochd | pe 


XXIX. 89 
neo-ghoirtichte, ungta le h-oladh : do 


rare H 
air iomall na fall- | phlùr a' chruithneachd ni thu iad. 


gus cuiridh tu iad ann an agn 
iscaid, agus bheir thu iad leat sa' 
bhascaid, maille ris an tarbh òg agus 
an dà reithe. — v 

4 Agus bheir thu Aaron-agus a mhic 

'dorus pàilliuin a' choimhthionail, 
agus ionnlaididh tu iad le h-uisge. 

5 Agus gabhaidh tu an éididh, agus 
euiridh tu an còta air Aaron, agus fall- 
uinn «na h-ephoid, agus an ephod, agus 
an uchd-éididh, agus crioslaichidh tu e 
le crios riomhach na h-ephoid. 

6 Agus cuiridh tu an crùn-sagairt 
aira cheann, agus an crùn naomh air 
a' chrùn-shagairt. 6 

7 Agus gabhaidh tu'n oladh-ungaidh; 
agus dòirtidh tu -air a cheann i, agus 
ungaidh tu e. : “Br 

8 Agus bheir thu leat a mhic dhile 
cuiridh tu eòtaichean orra. ' 

9 s crioslaichidh tu iad le crios- 
aibh (Aaron agus a mhic) agus cuiridh 
tu na boineidean orra: agus is leo-san 
dreuchd “an t-sagairt le reachd bith- 
bhuan: agus coisrigidh tu Aaron agus 
a mhic. 

10 Agus'bheir thu fa'near an tarbh 
a thoirt gu beulaobh pàilliuin a' choimh- 
thionail: agus cuiridh Aaron agus a 
mhic an làmhan air ceann an tairbh. . 

11 Agus marbhaidh tu an tarbh an 
làthair an Tighearna, làimh ri «dorus 
pàilliuin a' choimhthionail. 

12 Agus gabhaidh tu do fhuil an 
tairbh, agus cuiridh tu i air adhaircibh 
na h-altarach le d'mheur, agus -dòirt- 
idh tu 'n fhuil uile aig bun na-h-altar- 
ach. S 

13 Agus gabhaidh tu 'n t-saill uile a 
ta còmhdachadh a' mhionaich, agus an 
scairt a ta os ceann nan àinean, agus an 
dà àra, agus an t-saill a fa orra, agus 
loisgidh tu iad air an altair. SH 

14 Ach feoil an tairbh agus a sheice, 
s 'aolach loisgidh tu le teine an 
taobh a muigh do'n champ : is tabhartas- 
acaidh e. 

15 Gabhaidh tu mar an eeudna aon 
reithe, agus cuiridh Aaron agus a mhic 
an làmhan air'ceann an reithe. 

16 Agus marbhaidh tu an reithe, 
agus gabhaidh tu 'fhuil, agus crathaidh 
tu i mu'n cuairt air an altair. 

17 Agus gearraidh tu an reithe 'na 
mhiribh, agus nighidh tu a mhionach, 
agus a chosan, agus cuiridh tu iad air 
a mhìribh, agus air a cheann. 

18 Agus loisgidh tu an reithe uile 

M 
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air an altair; is tabhartas-loisgte e do 
*'n Tighearna ; fàile cùbhraidh, tabh- 
artas air a thoirt suas le teine do'n 
Tighearn, << raor 


19 Agus gabhaidh tu an reithe eile, 


agus cuiridh Aaron agus a mhic an 
làmhan air ceann an reithe. 

20 An sin marbhaidh tu an reithe, 
agus gabhaidh tu d'a fhuil, aguscuiridh 
tu i air bàrr cluaise deise Aaroin, agus 
air bàrr cluaise deise a mhac, agus air 
ordaig an làimhe deise, agus air ordaig 
an coise deise ; agus crathaidh tu an 
fhuil air an altair mu'n cuairt. 

21 Agus gabhaidh tu do'n fhuil, a 
4a air an altair, agus do'n -oladh-ung- 
aidh, agus crathaidh tu iad air Aaron, 
agus air 'éididh, agus air a mhic, agus 
air éididh a mhac maille ris: agus 
coisrigear e féin, agus 'éididh, agus a 
e agus éididh a mhac maille ris. 

22 Mar an ceudna gabhaidh tu do'n 
reithe an t-saill, agus bun an earbaill, 
agus an t-saill a- ta còmhdachadh a' 
mhionaich, agus scairt 'nan àinean, 
agus an dà àra, agus an t-saill a fa 
orra, agus an slinnean deas; -oir is 
reithe coisreagaidh e. 

23 Agus aon bhuilionn arain, agus 
aon bhreacag arain le h-oladh, agus aon 
ghearrag 4 bascaid an arain neo-ghoirt- 
ichte a ta 'n- làthair an Tighearn. 

24 Agus cuiridh tu iad uile ann an 
làmhan Aaroin, agus ann an làmhan a 
mhac ; agus luaisgidh tu iad mar thabh- 

'artas-luaisgte an làthair an Tigh- 
earn. i E Ae, 
25 Agus gabhaidh tu iad bhàrr an 
làmh, agus loisgidh tu- iad air an al- 
tair mar thabhartas-loisgte, chum fàile 
chùbhraidh an làthair an Tighearn : 
is tabhartas e air a thoirt suas le teine 
do'n Tighearn. 

26 Agus gabhaidh tu an t-uchd o 
reithe coisreagaidh Aaroin, agusluaisg- 
idh tu e mar thabhartas-luaisgte an 


làtbair an Tighearn : agus bithidh sin 


agadsa mar chuibhrionn. ; 
27 Agus naomhaichidh tu uchd an 


tabhartais-luaisgte, agus slinnean an| 


tabhartais-thogta, a chaidh luasgadh, 
agus a thogail suas de reithe a' chois- 
reagaidh, eadhon do'n “ni -sin a's le 
h-Aaron, agus do'n ni sin a-bhuineas 
d'a mhic. | 

28 Agus bithidh e le h-Aaron agus 
le 'mhic le reachd bith-bhuan o chloinn 
Israeil ; oir is tabhartas-togta e: agus 
bithidh e 'nathabhartas-togta o chloinn 
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sìth, eadhon. an tabhartas-togta do'n 
Tighearn. ù Bd b-Mù 

29 Agus is le mic Aaroin 'éididh 
naomha-san 'na dhéigh, gu bhì air an 


ungadh innte, agus gu bhi air ancois- 


reagadh innte. ' 


80 Seachd làithean cuiridh esan d'a 

ic air i, a bhios 'na shagart 'na àit, 
a théid a stigh do phàilliun a' choimh- 
thionail, a fhrithealadh san ionad 
naomha. DAR a èi 

31 Agus gabhaidh tu reithe a' chois- 
reagaidh, agus bruichidh tu 'fheoil san 
ionad naomha. gy Te 

32 Agus ithidh Aaron agus a mhic 
feoil an reithe, agus an t-aran a'ta sa' 
bhascaid, aig dorus pàilliuin,a' choimh- 
thionail. ng av 

33 Agus ithidh iad na nithe sin leis 
an d'rinneadh an réite, chum an cois- 
reagadh agus an naomhachadh: ach 
cha 'n ith coigreach dhiubh, do bhrìgh 
gu bheil iad naomha. iS FAIR 

34 Agus ma dh'fhàgar a bheag a 
dh'fheoil a' choisreagaidh, no bheag 
do'n aran, gus a' mhaduinn, an sìn 
loisgidh tu am fuigheall le teine: cha 'n 
ithear e, do bhrìgh gu bheil e naomha. 

35 Agus ni thu mar so rì h-Aaron, 
agus r'a mhic, a réir nan uile nithe a 
dh'àithn mise dhuit: seachd làithean 
coisrigidh tu iad. nB 

36 Agus bheir thu -seachad gach là 
tarbh òg mar '“thabhartas-peacaidh, 
chum réite : agus glanaidh tu an altair, 
an uair a ni thu réite air a son, agus 
ungaidh tu i chum a naomhachadh. 

37 Seachd làithean ni thu réite air 
son na h-altarach, agus nao idh 
tui; agus bithidh i'na h-altair ro- 
naomha ; gach ni a bheanas ris an al- 
tair, naomhaichear e. b 

38 Agus so an ni a bheir thu seachad 
air an altair ; dà uan a dh'aois blìadhna, 


rh 


o là gu là an còmhnuidh. 
39. Aon. uan bheir thu seachad sa' 


"mhaduinn, agus t-uan eile bheir thu 


seachad mu fheasgar. Ca 

40 Agus maille ris an aon uan an 
deicheamh cuid do phlùr mìn measgta 
leis a' cheathramh cuid do hin a dh'ol- 


'adh bhrùite; agus an ceathramh cuid 


do hin a dh'fhion, mar thabhartas- 
dibhe. e ì $ 

41 Agus an t-uan eile bheir thu 
seachad mu fheasgar, agus ni thu risa 
réir tabhartais-bìdh na maidne, agus a 
réir a tabhartais-dibhe, mar fhàile 
cùbhraidh, tabhartas air a thoirt suas 


Israeil do ìobairtibh an tabhartasan- le teine do'n Tighearna. — “ 


bith-bhuan air feadh bhur ginealacha, 


eig dorus pàilliuin a' choimhthionail an 
làthair an Tighearna, far an coinnich 


mise' sibh, a labhairt riut-sa an' sin. 


43 Agus an sin coinnichidh mise 
clann Israeil, agus naomhaichear am 


pàilliun le m' ghlòir. i 
“44 Agus naomhaichidh mi pàilliun 
a' choimhthionail, agus an altair: 
- naomhaichidh mi mar an ceudna Aaron 
agus a mhic, gu frithealadh dhomh ann 
an dreuchd an t-sagairt. 
45 Agus gabhaidh mi “còmhnuidh 
am measg chloinn Israeil, agus bithidh 
mi a'm' Dhia aca. 
46 Agus bithidh fios aca gur mise an 
“Tighearn an Dia, a thug a mach iad 4 


tìr na h-Eiphit, a chum 's gu'n gabh 


mi còmhnuidh 'nam measg : Is mise an 
Tighearn an Dia. ; 


: CAIB. XXX. 

AGUS ni thu altair a losgadh tùise 
“* oirre : do fhiodh sitim ni thu i: 
2 Làmh-choille a fad, agus làmh- 
choillealeud (ceithir-chearnach bithidh 
i) agus dà làmh-choille a h-àirde; 


bithidh a h-adhaircean do'n ni cheudna. |' 
8 Agus còmhdaichidh tu thairis i le 


h-òr fìor-ghlan, a mullach, agusa taobh- 
an mu'n cuairt, agus a h-adhaircean : 
agus ni thu dh'i coron òir mu'n cuairt. 

“4 Agus dà fhailbheig òir ni thu dh'i 
fuidh a coron ; aig a dà oisinn ni thu 
iad, air a' dà thaobh : agus bithidh iad 
air son" àiteachan do na' bataichibh 
chum a giùlan leo. 

5 Agus ni thu na bataichean do 
fhiodh sitim, agus còmhdaichidh tu 
thairis iad le h-òr. 

6 Agus cuiridh tu i fa chomhair an 

. roinn-bhrat, a' ta' làimh ri àirc na 
Fianuis ; air beulaobh na caithir-thròc- 
air, a ta' os ceann na Fianuis, far' an 
coinnich mise thu. i 
^7 Agus loisgidh Aaron tùis chùbh- 

' raidh oirre gach maduinn : an' uair a 
dheasaicheas e na lòchrain, loisgidh e 
tùis oirre. ' 

8 Agus an uair a lasas Aaron na 
lòchrain mu fheasgar, loisgidh e tùis 
oirre ; tùis bhith-bhuan an làthair an 
Tighearn, air feadh bhur ginealacha. 

9'Cha loisg sibh tùis choimheach sam 
bith oirre, no ìobairt-loisgte, no tabh- 
artas-bìdh ; ni mò dhòirteas sibh'tabh- 
artas-dibhe' oirre. 

10* Agus ni Aaron réite air a h-adh- 
aircibh aon uair sa' bhliadhna, le fuil 


CAIB. XXX. 
42 Bithidh. so 'na thabhartas-loisgte 


91 


ìobairt-pheacaidh na réite : aon uair 
sa” bhliadhna' ni e réite oirre, air feadh 
bhur ginealacha : tha i ro-naomha do'n 
Tighearn. ME 


| 12 Agus labhair an Tighearna'rf 


Maois, ag ràdh, 

12 'Nuair a ghabhas tu cunntas 
chloinn Israeil a réir an àireimh, an 
sin a duine dhiubh éiric air 
son 'anama do'n Tighearna, 'nuair a 
dh'àirmheas tu iad: a chum nach bi 
plàigh 'nam measg, an uair a dh'àirmh- 
eas tu iad. ' 

13 So bheir iad' uatha, gach aon a 
théid seachad 'nam measg-san a dh'- 
àirmhear ; leth seceil, a réir seceil an 
ionaid naoimh ('s e secel fichead gerah) 
leth seceil mar thabhartas do'n Tigh- 
earna. ; ; 
— 14 Bheir gach aon a théid seachad 
'nam' measg-san a dh'àirmhear, o fhich- 
ead bliadhna dh'aois agus os a cheann, 
tabhartas do'n Tighearna. ' 

15 Cha toir an saoibhir tuilleadh, 
agus cha toir am bochd ni's lugha na 
leth seceil, an' uair a bheir iad tabh- 
artas do'n Tighearn, a dheanamh réite 
air son bhur n-anamanna: 

16 Agus gabhaidh tu airgiod na 
réite o chloinn Israeil, agus cuiridh tu 
air leth e fa chomhair seirbhis pàilliuin 
a' choimhthionail ;' agus bithidh e 'na 
chuimhneachan do chloinn Tsraeil' an 
làthair an Tighearn, a dheanamh réite 
air son bhur n-anamanna. 

17 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, i 

18 Ni thu mar an ceudna soitheach- 
ionnlaid a dh'umha, agus a chos a dh'- 
umha, chum ionnlaid : agus cuiridh tu 
e eadar pàilliun a' choimhthionail agus 
an altair, agus cuiridh tu uisge ann. 

19 Agus ionnlaididh Aaron agus a 
mhic an làmhan, agus an cosan as. 

20 'Nuair a théid iad a steach do 
phàilliun'a' choimhthionail, ionnlaididh 
siad iad féin le h-uisge, chum as nach 
faigh iad bàs; no 'nuair a thig iad am 
fagus do'n altair a fhrithealadh, a losg- 
adh tabhartais a bheirear suas le teine 
do'n Tighearn. 

21 Agus ionnlaididh iad an làmhan 
agus' an cosan, a chum as nach faigh 
iad bàs: agus bithidh e 'na: ordugh 
bith-bhuan dhoibh, eadhon dha féin ag- 
us d'a shliochd air feadh an ginealacha. 

22 Aguslabhairan Tighearna ri Maois, 
ag ràdh, ' 

“29 Gabh-sa dhuit féin mar an ceudna 
spìosraidh thaghta do mhirr fìor-ghlan, 
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cùig ceud secel>agus do chanal cùbh- 
ih a leth- uiread, eadhon dà cheud 
u$ leth-cheud secel, agus do chalamus 
cùbhraidh dà cheud agus leth-cheud 
secel. 
24 Agus do chasia cùig ceud secel, 


a réir seceil an ionaid naoimh, agus hin |, 


do oladh a' chroinn-olaidh. 
25-Agus ni thu dheth ol-ungaidh 
naomha; oladh-ungaidh coimhmeasgta 
réir ealadhain an léigh ; bithidh i 'na 
h-oladh-ungaidh ' naomha. 
26 Agusungaidh tu pàilliun a' choimh- 
thionail leatha; agus àirc na Fianuis, 
27 Agus ambòrd agus a shoithichean 
uile, agus an coinnleir agus a shoith- 
ichean; agus altair-na-tùise, 


28 Agus altair na h-ìobairt-loisgte |. 


agus a soithichean uile, agus an soith 
each ionnlaid-agus a chos. : 
QQ Agusnaomhaichidh- tu iad, a chag 
as gu'm bi iad ro-naomha : ge b'e ni a 
bheanas riu, bithidh e naomha... 

30 Agus ungaidh tu.Aaron agus a 
mhic; agus coisrigidh tu iad, gu frith- 
ealadh dhomhsa ann an dreuchd. an 
t-sagairt. 

31 Aguslabhraidh tu ri cloinn Israeil, 
ag ràdh, Bithidh i so 'na h-oladh-ung- 
aidh naomha dhomhsa, air feadh bhur 
ginealacha: 

32 Air feoil duine cha dòirtear i, ni 
mò a ni sibh a leithid, a réir a measg- 
aidh: ala inaomha, agus naomhà bithidh 
i dhuibh. 

33 Ge b'e neach a mheasgas ; ni 
cosmhuil rithe, agus ge b'e neacha 
chuireas a bheag dhith air coigreach, 
'gu deimhin gearrar as o 'shluagh e. 

34, Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Gabh dhuit. spìosraidh chùbh~ 
raidh, stacte, agus onicha, agus gal- 
banum : spìosraidh chùbhraidh maille 
ri tùis' fhìor-ghloin:. do gach aon 
diubh bithidh an t-aon tomhas. 

35 Agus ni thu boltrachan deth, air a 
dheanamh suas a réir ealadhain an léigh, 
coimhmeasgta, fìor-ghlan, naomha. 

36 Agus bruthaidh tu cuid deth ro- 
mhìn, agus cuiridh tu cuid deth fa 
chomhair na Fianius ann am pàilliun 
a' choimhthionail, far an coinnich mise 

thu: ro-naomha bithidh e dhuibh..- 
<< 87 Agus am boltrachan a ni thu, 
cha dean sibh a leithid duibh féin, a 
réir a mheasgaidh : bithidh e dhuitse 
naomha do'n Tighearna. 

38 Ge b'e neach a ni a choslas, a 
ghabhail fàile uaith, gearrar as o 
'shluagh..e.. 
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McD CAIBAXXXL un pa 
AGUS labhair an f ghearna ri Maois, 

ag ràdh, 

2 Feuch, ghairm mi air: ainm Bein 
leel mac Uri, mhic Hur, do Ahhibh 
Iudah ; 

3 Agus lìon mi.e1le spiorad Dhé, ann 
an gliocas, agus ann an tuigse, agus 
ann an eòlas, agus anns gach uile ghnè 


oibre 

4s A dhealbhadh, oibre ealanta! v dh'- 
oibreachadh ann an òr, agus ann an 
airgiod, agus ann an umha, —~ 

5 Agus ann. an gearradh “ chlach . a 

chum an. ceangal, agus ann an gearradh 
fiodha, a dh' oibreachadh anns gach uile 
ghnè oibre. 
6 Agus mise, feuch, thug mi seachad 
maille ris Aholiab mac Ahisamaich, do 
thréibh Dhain ; agus ann an cridhe 
gach neach a ta glic-chridheach chuir 
mi gliocas, agus ni iad gach ni a dhr s 
àithn mi dhuit ; 

7 Pàilliun a' choimhthionail, Bis 
àirc na Fianuis, agus a' chaithir-thròc- 
air a fa. oirre, agus uile uidheam. a' 
phàilliuin, 

8.Agus am bòrd agus 'uidheam, : agus 
an coinnleir fìor-ghlan le 'uidheam: uile, 
agus altair na tùise; 

9 Agus altair-na n-ìobairt-loisgte le 
h-uidheam uile, agus an soitheach- 
ionnlaid agus a chos, boi 

10. Agus éididh na seirbhis, agus 
éididh naomha air son Aaroin an 
t-sagairt, agus éididh a chuid mac, gu 
frithealadh ann an dreuchd an t-sag«- 
airt, 

11 Agus an oireach, agus tùis 
chùbhraidh air son an ionaid naoimh ; 
a réir nan uilenithe a dh'àithn mi dhuit, 
ni iad. 

12. Agus labhair  an- Alighearna ri 
Maois, ag ràdh, ighe 

13 Labhair thusa mar an. ceudna ri 
cloinn Israeil, ag ràdh, Gu deimhin 
coimhididh sibh mo shàbaidean : oir is 
comharadh sin eadar mise agus sibhse, 
air feadh bhur ginealacha ; chum as 
gu'm bi fios agaibh gur mise an dighs 
earn, a naomhaicheas sibh. 

14 Coimhididh sibh uime sin an 
t-sàbaid ; oir a ta. Ìì naomha dhuibh. 
Esan a hee llar i; cuirear gu cinn- 
teach gu bàs e; oir gach neach a ni 
obair oirre, gearrar an: Leanain as a 
mheasg a shluaigh. j ; 

15 Sè làithean feudar. ahaaa dhean- 
amh, ach san t-seachdamh tha sàbaid 
fhois, naomha do'n. Tighearna : gach, 






S 


GAIB. XXXII. 


O Israeil, a thug a nìos thu 4 tìr na. 


neach 4 ni obair aìr là na sàbaid, cuir- 
ear gu cinnteach gu bàs e. — ; 


* 


16 Uime sin coimhididh clann Israeil | 


an t-sàbaid, a ghleidheadh na sàbaid 


air feadh an ginealacha, mar choimh- 
cheangal sìorruidh. ; 
17 Eadar mise agus clann Israeil is 
comharadh i a chaoidh; oir ann an 
sè làithibh rinn an 'Tighearna na 
nèamhan agus an talamh, agus air an 
t-seachdamh là sguir e, agus ghabh e 
fois. i Ì 

~^ 18 Agus thug e do Mhaois, an uair 
a sguir e do labhairt ris air sliabh Shi- 
nai, dà chlàr na Fianuis, clàir chloiche, 
sgrìobhta le meur Dhé. ~~ 


CAIB. XXXII. 
ig A GUS an uair a chunnaic an sluagh 
gu'n d'rinn Maois moille ann an 
“teachd a nuas as an t-sliabh, chruinn- 
ich iad iad féin gu h-Aaron, agus 


i 
meanoirt iad ris, Eirich suas, dean 


huinn dée a théid romhainn; oir a 


thaobh a' Mhaois so, an duine a thug a 


nìos sinn 4 tìr na h-Eiphit, cha 'n'eil 
fhios againn ciod a thàinig air. — 

2 Agus thubhairt Aaron riu, Brisibh 
dhibh na cluas-fhailean òir a fa ann an 
cluasaibh bhur ban, bhur mac, agus 
bhur nigheana, agus thugaibh a m' 
ionnsuidh-se iad. 1 

3 Agus bhris an sluagh uile dhiubh 


na cluas-fhailean òir a bha 'nan cluas- | 


aibh, agus thug iad gu h-Aaron iad. 

4 Agus ghabh e iad as an làimh ; 
agus chum se e le inneal-gearraidh, an 
déigh dha laogh leaghta dheanamh 
dheth, agus thubhairt iad, Sin do dhée, 
O Israeil, a thug a nìos thu 4 tìr na 
h-Eiphit. 

5 Agus an uair a chunnaic Aaron e, 
thog e altair fa 'chomhair, agus thug 
Aaron gairm, agus thubhairt e, Is là 
féille am màireach do'n Tighearn. 

6 Agus dh'éirich iad suas gu moch 
air an là màireach, agus thug iad suas 
tabhartais-loisgte, agus thug iad leo 
tabhartais-sìth: agus shuidh an sluagh 
sìos a dh'itheadh agus a dh'òl, agus 
dh'éirich iad suas gu sùgradh. 

4 7 Agus thubhairt an T ighearna ri 


— Maois, Imich, falbh sìos ; oir thruaill 


shluagh, a thug thu mach a tìr na 
h-Eiphit, iad féin. 

8 Chlaon iad gu grad o'n t-slighe a 
dh'àithn mise dhoibh : rinn iad dhoibh 
féin laogh leaghta; agus rinn iad aor- 
adh dha, agus thug iad suas ìobairtean 
dha, agus thubhairt iad, Sin, do dhée, 
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7 d Sra Bu a i 
9 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Chunnaic mise an sluagh so, | 
agus, feuch, is sluagh rag-mhuinealach 
iad. Br i Te Bh ) 
“10 A nis uime sin leig leam, agus; 
lasaidh mò chorruich 'nan aghaidh, 
agus claoidhidh mi iad: agus ni mi 
dhìotsa cinneach mòr. ; 

11 Agus ghuidh Maois air an Tigh— 
earna a Dhia, agus thubhairt e, C'ar 
son, a Thighearn, a ta do chorruich a' 
lasadh:an aghaidh do shluaigh, a thug 
thu:mach A tìr na h-Eiphit le cumh- 
achd mòr; agus le làimh thréin'? i 

12' C'ar son a labhradh na h-Eiphit- 
ich, ag ràdh, Le droch rùn thug e mach 
iad, a-clum am marbhadh sna beann- 
taibh, agus an claoidh bhàrr aghaidh 
na talmhainn? Pill o d' chorruich 
ghairg, agus gabh aithreachas do'n olc 
so an aghaidh do shluaigh. ì 

13 Cuimhnich air Abraham, Isaac, 
gus Israel, do sheirbhisich, d'an d'thug 
thu mionnamort féin, agus r'an d'thubh- 
airt thu, Ni mi bhur sliochd lìonmhor 
mar reulta nèimh, agus am fearann so. 
uile mu'n do labhair mi, bheir. mi d'ur 
sliochd-sa, agus sealbhaichidh iad e gu 
siorruidh. ; 

14 Agus ghabh an Tighearn aith- 
reachas do'n olc a thubhairt e gu'n 
deanadh e air a shluagh. | 

15 Agus thionndaidh Maois, agus 
chaidh e sìos as an t-sliabh, agus dà 
chlàr na Fianuis 'na làimh: bha na 
clàir sgrìobhta air an dà thaobh ; air 
an taobh so, agus air an taobh ud eile 
bha iad sgrìobhta. ; 

16 Agus b'iad na clàir obair Dhé, 
agus b'e 'n sgrìobhadh. sgrìobhadh Dhé, 
gearrta air na clàraibh. t 

17 Agus ehuala Iosua toirm an 
t-sluaigh an uair a rinn iad gàir, agus 
thubhairt e rì Maois, Tha toirm chog- 
aidh sa' champ. ^^ 

18 Agus thubhairt e, Cha'n e guth 
dhaoine a' deanamh gàir air son na 
buadha, cha mhò is e guth dhaoine ag 
éigheach a chionn gu'n d'thugadh 
buaidh orra, ach toirm luchd-gabhail 
ciuil a ta mi a' cluinntinn. dor 

19 Agus co luath 'sa thàinig e 'm 
fagus do'n champ, chunnaic e 'n laogh, 
agus an dannsa : agus las corruich 
Mhaois, agus thilg e na clàir as a 
làimh, agus bhris e iad aig bun an 
t-sléibh. — dhii < Ae 


20 Agus ghabh e 'n laogh a rinn iad, 
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agus loisg e san teine e, agus mheil e| sa Ciia adh a nis, ma's toil leat; ~ 
gu smùrt agus Tes an uisge |maith ibh am peacadh; ach mur 
e, agus thug e air cloinn Israeil òl|maith, dubh mise, guidheam ort, a 
dheth. bade — | mach as do leabhar a sgrìobh thu. 

21 Agus thubhairt Maois rih-Aaron,| 33 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Ciod a rinn an sluagh so ort, gu'n|Maois, Ge b'e a pheacaich a'm' agh- 
d'thug thu peacadh co mhòr orra? |aidh, esan dubhaidh mi mach as mo 

22 Agus thubhairt Aaron, Na lasadh | leabhar. ] i 
fearg mo thighearna : is aithne dhuit/| 34 Uime sin a-nis imich, treòraich 
an sluagh, gu'm bheil iad so-aomaidh a|an sluagh a chum an ionaid mu'n do 
dh'ionnsuidh an uilc. labhair mi riut ; feuch, théid m'aingeal 

23 Oir thubhairt iad rium, Dean romhad: gidheadh, san là am fiosraich. 
dhuinn: dée, a théid romhainn; oir a 


mi, leanaidh mi am. peacadh orra. — 
thaobh a' Mhaois so, an duine a thug| 35 Agus chlaoidh an Tighearn am 
a mach sinn é tìr na h-Eiphit, cha 'n sluagh, a chionn gu'n d'rinn iad an 
fhios duinn ciod a thàinig air. laogh, a rinn Aaron. : 
24 Agus thubhairt mi riu, Gach 
Neach aig am bheil a bheag a dh'òr, 


CAIB. XXXIII. 
briseadh e dheth e: agus thug iad 


AGUS thubhairt an Tighearna ri 
dhomh e, agus thilg mi san teine e, ag- Maois, Imich, falbh suas as a so, 
us thàinig a mach an laogh so. 


thu féin, agus an sluagh a thug thu 
25 Agus an uair a: chunnaic Maois 


mach A tìr na h-Eiphit, a dh'ionnsuidh 
gu'n robh an sluagh rùisgte, (oir rùisg | na tìre a mhionnaich mi do Abraham, 
Aaron iad a chum an nàire -am measg | do Isaac, agus do Iacob, ag ràdh, Do 
an naimhdean; ) s 


1 ; shliochd-sa bheir mi i: ì 

26 An sin-sheas Maois ann an geata| 2 Agus cuiridh mi aingeal romhad ; 
a' chaimp, agus thubhairt e, Cò tha agus fuadaichidh mì mach an Canaan- 
leis an Tighearn ?~ thigeadh e m'ionn- 


] ach, an t-Amorach, agus an t-Hiteach, 
suidh-sa.. Agus chruinnich mic Lebhi | agus am Peridseach, agus an t-Hibh- 
uile d'a ionnsuidh. : 


S each, agus an Iebusach ; j 
27 Agus thubhairt e riu, Mar sotha| 3 A dh'ionnsuidh fearainn a ta 
'n Tighearna Dia Israeil ag ràdh, 


sruthadh le bainne agus mil: oir cha 
Cuireadh gach duine agaibh a chlaidh- | téid mi suas a'd' mheasg, oir is sluagh 
eamh air a léis, agus rachaibh a steach rag-mhuinealach- thu ; air eagal gu'n 
agus a-mach o gheata gu geata air |claoidh mi thu san t-slighe. 
feadh a' chaimp, agus marbhadh gach| 4. Agus an uair a chual' an sluagh an 
duine agaibh a bhràthair, agus gach | droch sgeul-so, rinn iad bròn ; agus cha 
duine a chompanach, agus gach duine |do chuir duine sam bith air a bhrèagh- 
a choimhearsnach. n 


achd. 

28 Agus rinn clann Lebhi a réir| 5 Oir thubhairt an Tighearna ri 
focail Mhaois: agus thuit do'n t-sluagh | Maois, Abair ri cloinn Israeil, Js sluagh 
san là sin mu thimchioll thri mile rag-mhuinealach sibh: ann am platha 
fear. 1 théid mì suas 'nur measg, agus claoidh- . 

29: Oir thubhairt. Maois, Coisrigibh|idh mi sibh: a-nis uime sin cuiribh 
sibh féin an diugh do'n Tighearn; | dhibh bhur brèaghachd, a chum as 
eadhon gach duine air a mhac, agus | gu'm bi fios agam ciod a ni mì ribh. 
air a bhràthair ; a chum as gu'm buil-| — 6. Agus rùisg clann Israeil am 
iche oirbh beannachadh air an là 'n brèaghachd dhiubh làimh rì sliabh 
diugh. ' Horeb. i 

80 Agus air an là màireach thubh- | — 


us a 7 Agus ghabh Maois am pàilliun 
airt Maois rìs an t-sluagh, Pheacaich agus shuidhich e'n taobh a mach do*n 
sibh peacadh mòr: agus a nis théid 


cham» e, fad o'n champ, agus thug e 
mise suas a dh'ionnsuidh an Tighearn, pàilliun a^ choimhthionail mar ainm 
a dh'fheuchainn an dean mì réite air | air. ~ Agus 'na lorg sin, chaidh gach 
son bhur peacaidh. f neach a bha 'g iarraidh an Tighearn a 

81 Agus phill Maois a' dh'ionnsuidh | mach do phàilliun a' choimhthionail; a 
an Tighearn, agus thubhairt e, Och ! | bha 'n taobh a muigh do'n champ. — 
pheacaich an sluagh so peacadh mòr, 8 Agus an uair a chaidh Maois a' 
agus rinn iad dhoibh féin diathan mach do'n phàilliun, dh'éirich ' am 
òir! o ' ' (sluagh gu léir suas, agus sheas gach 




















na sheasamh aig dorus a' 
Lrdleidh b sluagh | còmhda 
rinn iad aoradh, gach 


dog 


le suas, agus 
ne ann an dorus a bhùtha. 
Mi it labhair an Tighearna ri 
Maois aghaidh ri h-aghaidh, mar a 
labhras duine r'a charaid. Agus phill | 
e rìs do'n champ ; ach cha deachaidh a 
sheirbhiseach Iosua, mac Nuin, duine 
Bs a mach as a' phàilliun, 
12 Agus thubhairt Maois ris an 
Mighearna, Feuch, a ta thu 'g ràd. 







cha d'thug thu fiog dhomh cò chuireas 
maille rium. Gidheadh thubhairt 
thu, Is aithne dhomh thu air t'ainm, 
n san mar an ceudna fhuair thu deadh- 
ean a'm' shùilibh. 
13 A nis uime sin, guidheam ort, 
ma fhuair mi deadh-ghean a'd' shùil- 








ibh, nochd dhomh do shlighe, a chum | 
m'| na treudan no'm buar fa ch mhai 


as gu'm bi aithne agam ort, agus gu 

faigh mi deadh-ghean a'd' uhi, 

n òrd meas gur e 'n cinneach so do 
uagh-sa, 

14 Agus thubhairt e, Théid meite 
aireachd leat, agus bheir mi fois dhuit. 
15 Agus thubhairt e ris, Mur téid 
do làthaireachd, maille ruinn, na toir 
suas sinn A 80 : 

46 Oir ciod eleis an aithnichear ann 
an so, gu'n d'fhuair misé s do 


sgi me gf brhi 
s chunnaic an sluagh uile am CR a a, in o 





chloiche cosmhuil 
Thoir suas an sluagh so; agus 


lòir 
i don euiridh mi thu 


n charrai n age 


m' làimh 
ghd ar enig mi air ADH; ide i 
làmh, agus chi thu 
cha'n 


mo Oluobh s fpce 
fhaicear AB 
Ag Uan 


CAIB. L 
AGUS thubhairt an T ighearna ri 
Maois, Snaidh dhuit féin da chiar 
chlàir ; 
làir sin 


us sgrìobhaidh mi 
chlàir, a 


na focail a bha air A 
pa gu bht i 

2 Agus bi deas sa' mhaduinn, agus 
thig a nìos sa' mhaduinn do shliabh 


| Shinai, agus nochd thu féin an sin 


dhomhs air mullach an t-sléibh. 
Agus na tigeadh duine sam bith a 
aille riut, agus na faicear duine 


sliabh uile, agus na h-ionaltr 










t-sléibh sin. 

4 Agus ghnaidh e dà chlàr gaione, 
cosmhuil ris na cend chlàir; ag 
éirich Maois suas gu moch sa irii 
ui rus chaidh e suas do shliabh 
s mar a dh “àithn an rna 
dha, righ e leis 'na làimh an dà 


chlàr chlo 
5 A inig an Tighearna 
ann an , agus sheas e maille ris an 


shluagh deadh-ghean a'd' shùilibh ? sin 5 agus ghairm e air ainm an Tigh- 


Nach ann le d' dhol maille ruinn ? Mar | 


so dealaichear sinn, misge agus do 
shluagh, o gach uile shluagh a fa air 
<s raga na talmhainn. 

17 Agus thubhairt an Tighear 
Maois, An ni so mar an ceudna a f 


airt seri ni. mise ; oir fhuair thu dendidi 


neis fìrinn 
7 A gleidheadh tròcair do mhiltibh, 


an m' shùilibh, agus ig ait 
dhomlhthu air t'ainm. 


18 ~ 
, guidheam ort, do ghlòir. 
FHAD Agu 


. gairmidh mi ainm an TIGH- 
EARN a'd' fhianuis ; agus bithidh mi 
gràsmhor dhasan d'am bi mi gràsmhor, 
agus nochdaidh mi tròcair dha-san d'an 
nochd mi tròcair. 





thubhairt esan, Foillsich ao: 
air aon dòigh an ipi, 
s-thubhairt e, Bheir mi air| 
mo mhaitheas uile dol seach a'd' làth-/ 


rti É 
6 Agus chaidh an Tighearna seach- 
ad fa 'chomhair, so hairm e, an 
"TIGHEARN, 'A TIGHEARNA 
pp1A' thor agus gràsmhor, fad- 

agus pailt' ann an caoimh- 


aingidheachd agus eus- 
peacaidh, 


















agus 


Dan aithrich; 
air cloinn na cl. 


8 Agus rinn Maois deifir, agus. irom 
e a cheann ri làr, agus rinn e aoradh. 
9 Agus thubhairt e, Ma fhuair mi 


nach | 
, leantuinn 


hea SAR 
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nis deadh-g eat a a'd shùil ibh, O Thigh- h ghin do 1 mhae fuasglaidh (ihe agus cha 
'earna, rachadh mo Thighearna, guidh-| noch dar a h-aon a'm làthair-sa fal- 
“eam ort; ^nar | neasg, (oir is sluagh | amh. 
rag-mhpinealadh^ iad,) agus maith 21 Sè làitl ean ni thi obair, ach air 
dhuinn ar n-aingidhe chd “agus ar an t-seachdamh là gabhaidh tu 'fois : 
peacadh, agus gabh sinn mar t'oigh- | ann an'àm an treabhaidh agus anns an 
reachd féin. — (fhoghar gabhaidh tu fois. ^^ 
10 Agus thubhairt e, Feuch, ni | 22 Agus cumaidh tu féill nan seachd- 
mise coimhcheangal ;^ ann. an làthair uin, a' cheud toraidh do fhoghar a' 
do shluaigh uile ni mi nithe iongant- chruithneachd, agus féill a' chròdhaidh 
acb, nithe nach d'rinneadh an leithid | ann an deireadh na bliadhna. p 
air an talamh uile, no ann an aon| 23 Tri uairean sa' bhliadhna nochdar 
chinneach : agus chi an sluagh uile, am | do mhic uile an làthair an T ighearna 
measg am bheil thu, obair an hic ge Iehobhah, Dé Israeil : 
oir is ni uamhasach a ni mise riut. 24 Oir tilgidh mi mach na cinnich 
11 Coimhid thusa an ni a tha mi *'g /romhad, agus ni mi do chrìocha ni's 
àithneadh dhuit an diugh: Feuch, farsuinge ; agus cha mhiannaich duine 
fuadaichidh mi macn romnaa an t-A-|sam pith tfnearann, an uàir a 8néid 
morach, agus an Canaanach, agus an | thu suas g'ad nochdadh féin am fianuis 
t-Hiteach, agus ' am Peridseach, agus |an Tighearna do Dhé, tri uairean sa' 
an t-Hibheach, agus an Iebusach. “ bhliadhna. 
' 12 Thoir an aire dhuit féin, air eagal| 25 Cha 'n ìobair thu uit m'ìobairt- 
gu'n dean thu coimhcheangal ri luchd- | sa le taois ghoirt, 'cha mhò a dh'. fhàgar 
àiteachaidh na tìre d' am bheil thu dol, | gu maduinn ìobairt féill na càisge. 
air eagal gu'm bi e' 'na ribeadh a'd 26 Toiseach ceud thoraidh t'fhear- 
mheadhon : ainn bheir thu do thigh an Tighearna “ 
13 Ach sgriosaidh sibh an altairean, |do Dhé. Cha bhruich thu meann am 
agus brisidh sibh an dealbhan, agus | bainne a mhàthar. 
gea raidh sibh sìos an doireachan. 27 Agus thubhairt an Tighearna: ri 
14 Oir cha dean thu aoradh do dhia Maois, Sgrìobh thusa na focail so ; oir 
sam bith eile ; oir an Tighearna, d'an|a réir brìgh nam focal so rìnn mise 
- ainm Eudmhor, is Dia eudmhor e. coimhcheangal riut féin, agus ri h-Is- 
15 Air eagal gu'n dean thu coimh- | rael. 
cheangal ri luchd-àiteachaidh na tìre, 28 Agus bha e 'n sin maille ris an 
agus gu'n téid iad le strìopachas n | Tighearna dà fhichead là agus dà fhich- 
déigh an diathan, agus gu'n t bha ead oidhche ; cha d'ith e aran, nì mò 
ìobairt d'an déibh, agus gu'n toir neach dh'òl e uisge: agus sgrìobh e air na 
cuireadh dhuit, agus gu'n i ith thu d'a | clàir focail a' choimhcheangail, na deich 
ìobairt ; in “| àitheantan. ' 
16 Agus gu'n gabh thu d'an nigh-| 29 Agus an uair a thàinig NEabfa a 
eanaibh do d' mhic, agus gu'n téid an | nuas o shliabh Shinai, (le dà chlàr na 
nigheana le strìopachas an déigh an | Fianuis ann an làimh Mhaois, an uair 
diathan, agus gu'n toir iad air do mhic | a thàinig e nuas [] 'n t-sliabh) cha robh 
dol le strìopachas an déigh an diath- fios aig Maois gu'n do dhealraich croic- 
“fionn 'aghaidh, am feadh 'sa bha e 
£7 Cha déan thu'dhuit féin diathan | còmhradh ris. 
leagh ta. en ~^80 Agus dh'amhairc Aaron agus 
18 Féill an arain neo-ghoirtichte clann Israeil uile air Maois; 5 agus, 
cumaidh tu : seachd làithean ithidh tu | feuch, dhealraich croicionn 'aghaidh, 
“aran neo-ghoirtichte, mar a dh'àithn | agus bha eagal orra teachd am a 
mi dhuit ann an àm a' mhìos Abib ; oir | da. 
* anns a' mhìos “Abib thàinig thu mach | 381 Agus ghairm Maois Orra ; agus 
as an Eiphit. phill Aaron agus uachdarain a' choimh- 
19 Gach ni a dh'fhosglas a' bhrù is | thionail uile d'a ionnsuidh ; agus rinn 
leams' e; agus gach ceud-ghin am | Maois còmhradh riu. 
measg do spréidhe, ma's ann do'n bhuar | — 32 Agus 'na dhéigh sin thàinig clann 
no do na caoraich e, a bhios firionn. Israeil uile am fagus da ; agus dh'àithn 
20 Ach- ceud-ghin asail fuasglaidh |e dhoibh na h-uile nithe a labhair ; an 
tu le h-uan ; agas Mur fuasgail thu e, | Tighearna ris ann an sliabh Shinai. 
an sin brisidh tu 'amhach. Uile cheud-| 33 Agus sguir Maois a labhairt riu ; 
2 


























CAIB. 
agus chuir e' 'gnùis-bhrat ; air 'agh- 
aidh. 

84 Ach an uair a chàidh Maois a 


steach an làthair an' Tighearn a labh-| t. 
airt'ris, thug e 'n gnùis-bhrat deth, gus Ti 
an d' thàinig e mach. Agus thàinig e 


mach, agus labhair e ri cloinn Isrdeil 

an ni sin a dh'àithneadh dha. s 

* 85 Agus chunnaic clann Israeil agh- 

aidh Mhaois, gu'n do dhealraich croic- 

ìonn aghaidh. Mhaois: agus chuir 

Maois an gnùis-bhrat air aghaidh a rìs, 

gus an deachaidh e deirg a labhairt 

ris. 
rin ag CAIB. XXXV. 

A ASus chruinnich Maois coimhthional 

chloinn Israeil uile r'a chéile, ag- 

us thubhairt e riu, Sin na nithe a dh'- 
àithn an T ighearna, biu oS deanadh sibh 
iad. 

2 Sè làithean obair, ach 
bithidh an seachdamh là dhuibh 'na là 
naomha, 'na shàbaid thàimh do'n Tigh- 

“earna: ge b'e neach a ni obair air, 
cuirear gu bàs e. 
. 8 Cha'n fhadaidh sibh teine sam 
bith air feadh bhur n-àiteacha-còmh- 
nuidh air là na sàbaid. 

4 Agus labhair Maois ri coimhthional 
chloinn Israeil uile, ag ràdh, So an ni 
a dh'àithn an Tighearn, ag ràdh, 

5 Togaibh 'nur measg tabhartas do'n 
Tighearna: gach neach aig am bheil | 
cridhe toileach, thugadh e leis e, tabh- 
artas do'n Tighearn; òr, agus airgiod, 
agus umha, 

6^ Agus “gorm,” agus corcur, agus 
scarlaid, agus anart grinn, agus fionn- 
adh ghabhar, ^^ 


7 Agus croicne reitheachan air an |- 


dath dearg, agus croicne bhroc, agus 
fiodh sitim, 

8 Agus “oladh air son soluis, agus 
spìosraidh air son oladh-ungaidh, agus 
air son tùise cùbhraidh, 
~^ 9 Agus clachan onics, agus clachan 
a chum 'an ceangal, air'son na h-ephoid; 
agus air son na h-uchd-éididh. 

“10 Agus thigeadh gach duine glic- 
chridheach 'nur measg, agus deanadh e 
gach ni a dh'àithn an Tighearn ; 

11 Am “pàilliun, a bhùth, agus a 
chòmhdach, a chromagan, agus a 
bhuird, a chroinn, a phuist,” agus a 
bhuinn ; 

12 An àirc agus a bataichean, a' 
chaithir-thròcair agus 'roinn-bhrat a' 
chòmhdaich; * 

“13 Am bòrd agus a bhataichean, ag- 
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us a' shoithichean uile, agus an t-aran 
taisbeanta ; , 
14 “Agus an coinnleir a dhui can 
soluis, agus 'uidheam, agus a lòch- 
n, maille ri oladh chum an t-soluis ; 
“15 Agus altair na tùise, agus a 
bataichean, agus an oladh-ungaidh, 
agus an tùis chùbhraidh, agus an 
cùirtein air son doruis a' phàilliuin ; 

16 Altair na h-ìobairt-loisgte agus a 
cliath umha, a bataichean, agus a soith- 
ichean uile, an soitheach-ionnlaid agus 
a chos ; 

17 Cùirteinean na cùirte, a puist ag- 
us a buinn, agus cùirtein air son doruis 
na cùirte ; ; 

18 Pinneachan a' ' phàilliuin, agus 
pinneachan na cùirte, agus an cùird ; 

19 Eididh an fhrithealaidh, a fhrith- 
ealadh san ionad naomh; an éididh 
naomha air son Aaroin an t-sagairt, 
agus éididh air son a chuid mac, a 
fhrithealadh ann an dreuchd an t-sag- 
airt. 

20 Agus dh' fhalbh éòimhtlional 
chloinn Israeil uile 4 làthair Mhaois. 

21 Agus thàinig iad, gach duine a 
dhùisg a chridhe suas, agus gach duine 
a rinn a chridhe toileach, agus thug 
iad leo tabhartas an' “Tighearn air son 
oibre pàilliuin a' choimhthionail, agus 
air son a sheirbhis uile, agus air son na 
h-éididh naomha. 

a2 Agus thàinig iad, araon fir agus 
mnài; a' mheud's aig an robh cridhe 
toileach, agus thug iad leo bràistean 
agus ee f Bailean! agus f. àinneachan, 
agus criosa-muineil, gach uidheam òir : 
agus gach fear a thug seachad, thug e 
seachad tabhartas òir do'n Tighearn. 

23 Agus gach fear aig an d'fhuaradh 
gorm, agus corcur, agus scarlaid, agus 
anart grinn, agus fionnadh ghabhar, 
agus croicne dearg reitheachan g agus 
croicne bhroc, thug iad leo iad. 

24 Gach duine a thug seachad tàbh 
artas airgid agus umha, thug e leis 
tabhartas an Tighearn : agus gach 


[duine aig an d'fhuaradh fiodh  sitim 


chum oibre sam bith do'n t-seirbhis, 
thug e leis e.- 
25 Agus shnìomh na mnài uile a bha 
glic-chridheach le'n làmhan, agus thug 
re leo an ni a shnìomh iad, an gorm, 
agus an corcur, an scarlaid, agus an 
t-anart grinn. d 
26 Agus na ' mnài ùile a dhùisg an 
cridhe suas ann an gliocas, shnìomh 


| iad fionnadh ghabhar. 


27 Agus thug na h-uachdarain fan 
N 


ECSODUS. 


9s 
clachan onics, agus clacha chum an| rìnn uil' obair an ioneid naoimh, gach 
ceangal, aìr son na h-epheid, agus aìr| duìne ac' "obair féin a bha iad a' dean- 
Bin rair S ol rr a hai iad rì Maois, ag 
s is S ì Agus rì 

ir son na h-oladh- | ràdh, Tha 'n Sluagh a' toirt leo tuill 
ì nean. d , a chum seìrbh« 
ìbre a dh'àithn an Tighearn a 


anh ' àithn Mi th; 

6 S aois, BE ^i rean 
aìr feadh a' chaimp, 

sig fear no bean sam bìth m Can 
eadh oibre aìr son tabhartais an toreid 
naoimh. Mar sìn thoirmisgeadh do'n 
t-slu rì sam bith a thoìrt leo. 

7 Oir bu leòr an t-uidheam a bh'aca 
sgil son na h-oibre uìle, a deanamh, 
o Aidh Bare SON 

8 rìnn gach duine gli ì 
each 'nam measg-san a dh'eìbrìch obaìr 
a' phàilliuìn, deich cùìrteine de anart 
grìnn toinnte, agus do ghorm, agus deo 
chorcur, agus do scarlaid ; le cerubaibh 
a dh'obair ealanta rìnn e ìad : 

9 Fad aon chùirtein ochd làmha- 
còille thar fhìchead, agus leud aen 
chùirtein ceithir làmha-ceille : na cùirt- 























SO A n thubhairt Maoiìs rì cleinn 
Israeil, Faicibh, ghairm an Tighearn 
aìr aìnm Besaleel mac Urì, mhìe Hur, 
do threibh Iudah : 

31 “Agus lìon se e le spiorad Dhé, ann 
an | ann an tuigse, agus ann an 
"agus anns gach gnè oibre ; 

a dhealbhadh oibre ealanta, 
a dh' oibreachadh ann an òr, agus ann 
CH rape 


aai ai giidh f ige ithinn 

"ei : gach gnèoibre, eibrea'| 31 Agus rìnn e lùban do aìr 
ghearradair, agus an oibriche ealan! jfoìr aon chùirtein, o'n iomall sa' 
agus an eìbrìche le snàthaid ann an| 


', & nì sam bìth, 
a dhealbhas obair ealanta. 
CAIB. XXXVI. 


gea “i auich Bupleal neun àin- 
liab, agus gach duine glìo-chrìdh- 
each d' an d'thug an Tighearna glìocas f 
agus tùr, a thuigsinn cionnus a dhean- | òir, agus choimhcheangail e na cùirt- 
a gach gnè oibre aìr son seirbhis | einean aon rì h-aon leis na cromagaibh. 
naoimh, a réìr gach nì a dh'- aine a caachiibh Se 
SAGE Ticheann. : : ì fhionn~ 
2 Agus ghairm Maois aìr Besaleel, 
Aboliab, agus aìr gach duìne 
~ aai Dià dhag dh Tìgh- 
earna glìocas 'na chrìdhe, eadàen gach| 15 B'e fad aon chùirtein deich 
aon a dhùisg a chrìdhe suas, gu teachd làmha-coille thar fhìchead, agus ceithir 
a chum na g'a deanamh, Ì 
3 Agus ghabh ìad o Mhaois na tabh- | t-aon chùirtein deug a dh'aon tomhas. 
artasan uile a thug clann Israeil lee ì 


IE fheìr a rre na 
. 4 Agus thàinig na daoine glic uile, a /sa^ choimhcheangal, agus leth-cheud 
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lùb rinn e air foir a' chùirtein a tha 
coimhcheangal an dara aoin. 

18 Agus rinn e leth-cheud cromag a 
dh' umha, a. cheangal a' bhùtha r'a 
chéile, chum as gu'm biodh e 'na aon. 

19 Agus rinn e còmhdach do'n 


bhùth, do chroicnibh reitheachan air an | 


dath dearg, agus còmhdach do chroic- 
nibh bhroc os a cheann. 

20 Agus rinn e buird do'n phàilliun 
do fhiodh sitim, 'nan seasamh : 

21 Deich làmha-coille fad buird, 
agus làmh-choille gu leth leud aon 
bhuird. 

22 Bha dà làimh aig aon bhòrd, air 
an cur an ordugh aon fa chomhair aoin : 
mar so rinn e ri buird a' phàilliuin tile. 

23 Agus rinn e buird do'n phàilliun : 
fichead bòrd air son an taoibh dheas, 
ris an àirde deas. 

24 Agus dà fhichead cos airgid rinn 
e fuidh 'n fhichead bòrd: dà chois fuidh 
'aon bhòrd a réir a dhà làimh, agus dà 
chois fuidh bhòrd eile a réir a dhà làimh. 

25 Agus air son taoibh eile a' phàill- 
iuin a ta ris an àirde tuath, rinn e 

fichead bòrd, 

26 Agus an dà fhichead cos a-dh'- 
airgiod : dà chois fuidh aon bhòrd, ag- 
us dà chois fuidh bhòrd eile. 

27 Agus air son taobhan a' phàill- 
iuin ris an àird an iar, rinn e sè buird. 
> 28 Agus rinn e dà bhòrd air son 
oisinnean a' phàilliuin san dà thaobh. 

29 Agus bha iad air an ceangal ri 
chéile fuidhe, agus mar an ceudna bha 

iad air an coimhcheangal aig a cheann 
ri h-aon fhailbheig: mar so rinn e riu 
le chéile san dà oisinn. 

30 Agus bha ochd buird ann, agus 
an cosan a dh'airgiod, eadhon sè cosa 
deug :' dà chois fuidh gach bòrd. 

81 Agus rinn e croinn do fhiodh 
sitim, cùig air son bhòrd aon taoibh 
do'n phàilliun. 

32 s cùig croinn air son bhòrd 
an taoibh eile do'n phàilliun, agus cùig 
croinn air son bhòrd a' phàilliuin a 
chum nan taobh a fa ris an àird an 
iar. 

, 83 Agus thug e air a' chrann mheadh- 
onach dol troimh na bùird o cheann gu 
ceann. É 
84 Agus chòmhdaich e thairis na 
buird le h-òr, agus rinn e'm failbheagan 
a dh'òr gu bhi 'nan àitibh do na croinn, 
acbre chòmhdaich e thairis na croinn le 
-Òr. 
35 Agus rinn e roinn-bhrat do 
ghorm, agus do chorcur, agus do scar- 


< 
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laid, agus do anart grinn toinnte: a 
dh'obair ealanta rinn se e, le cerub- 
aibh. j 

36 Agus rinn e dha ceithir puist do 
fhiodh sitim, agus chòmhdaich e thairis 
iad le h-òr : bha 'n cromagan a dh'òr, 
aii thilg e dhoibh ceithir buinn air« 
gid? ' an guh M 
37 Agus rinn e air son doruis a* 
bhùtha brat do ghorm, agus do chorcur, 
agus do scarlaid, s do anart. grinn 
| toinnte, dh'obair shnàthaide : ; 

38 Agus a chùig puist le 'n cromag- 
aibh: agus chòmhdaich e thairis an 
einn, agus an cuairteagan le h-òr: ach 
bha 'n cùig buinn a dh'umha. 


CAIB XXXVII. 

AGUS rinn Besaleel an àirc do fhiodh 
sitim ; dà làimh-choille gu leth a 
fad, agus làmh-choille gu leth a leud, 
agus làmh-choille gu leth a h-àirde : 

2 Agus chòmhdaich e thairis i le 
h-òr fìor-ghlan a stigh agus a muigh ; 
agus rinn e coron òir dh'i mu'n cuairt. 

3 Agus thilg e dh'i ceithir failbh- 
eagan òir, gu bhi aira ceithir oisinnibh ; 
eadhon dà fhailbheig air aon taobh dh'i, 
agus, dà. fhailbheig air an taobh eile 
dh'i. 

4. Agus rinn e bataichean do fhiodh 
sitim, agus chòmhdaich e thairis iad le 
h-òr. 

5 Agus chuir e na bataichean anns 
na failbheagaibh airtaobhan na h-àirce, 
chum an àirc a ghiùlan. 

6 Agus rinn e caithir-thròcair a dh'òr 
fìor-ghlan: dà làimh-choille gu leth a 
fad, agus làmh-choille gu leth“a leud. 

7 Agus rinn e dà cherub a dh'òr, 
buailte mach 4 h-aon mhìr rinn e iad, 
aig dà cheann na caithir-thròcair ; 

8 Aon cherub aig a' cheann air an 
taobh so, agus cerub eile aig a' cheann 
air an taobh ud.: a mach as a' chaithir- 
thròcair rinn e na ceruban aig a dà 
cheann. 

9 Agus bha na ceruban a' sgaoileadh 
an sgiathan gu h-àrd, a' còmhdach- 
adh le 'n sgiathaibh os ceann na caithir- 
thròcair, agus an aghaidhean r'a chéile: 
ris a' chaithir-thròcair bha aghaidhean 
nan cerub. 

10 Agus rinn e 'm bòrd do fhiodh 
sitim : dà làimh-choille 'fhad, agus 
làmh-choille a leud, agus làmh-choille 
gu leth “àirde. j g'gah 

11 Agus chòmhdaich e thairis e le 
h-òr fìor-ghlan, agus rinn e dha coron 
òir mu'n cuairt. 
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12 Mar an ceudna rinn e dha iomall 
do leud boise mu'n cuairt ; agus rinn e 
coron òir d'a iomall mu'n cuairt. 

13 Agus thilg e dha: ceithir failbh- 
eagan òir, agus chuir e na failbheagan 
air na ceithir oisinnibh a bha aig a 
cheithir chosaibh. 

14 Thall fa chomhair an iomaill bha |. 
na failbheagan, na h-àiteachan do na 
bataichibh gus am | bòrd a ghiùlan. 

15 Agus rinn e na bataichean do 
fhiodh sitim, agus chòmhdaich e thairis 

iad le h-òr, gus am bòrd a ghiùlan. 

a 16 Agus rinn e na soithichean a bha 
air a' bhòrd, a mhiasan, agus a thùis- 
eirean, agus a chopain, agus achuachan 
leis an toirear seachad tabhartas-dibhe, 
a dh'òr fìor-ghlan. 

17 Agus rinn e 'n coinnleir a dh'òr | 
fìor-ghlan ; a dh'obair bhuailte rinn e 

*n coinnleir : bha a chos, agus a mheur, 
a chopain, a chnapan, agus a bhlàthan, 
do'n ni cheudna. — 

18 Agus sè meoir a' dol a mach as a 
thaobhan : tri meoir a' choinnleir .4 
h-aon taobh dheth, agus tri meoir a' 
choinnleir as an taobh eile dheth. 

19 Tri copain air an deanamh cosmh- 
uil ri almonaibh ann an aon mheur, 
maille ri cnap agus blàth ; agus tri 
copain air an deanamh cosmhuil ri al- 
monaibh ann am meur eile, maille ri 
cnap agus blàth: mar sin anns na sè 
meoir a' dol a mach as a' choinnleir: 

20 Agus anns a' choinnleir bha ceithir 
copain air an deanamh cosmhuil ri al- 
monaibh, maille r'a chnaip agus abhlàth- 
an. 

21 Agus cnap fuidh dhà mheur dheth, 
agus cnap fuidh dhà mheur dheth, ag- 
us cnap fuidh dhà mheur dheth, a réir 
nan sè meur a' dol a' mach as. 

22 Bha 'n cnaip agus am meoir do'n 
ni cheudna: b'aon obair bhuailte a dh'òr 
fìor-ghlan an t-iomlan deth. Sar 

23 Agus rinn e a sheachd lòchrain, 
agus a smàladairean, agus a smàl- 
shoithichean a dh'òr fìor-ghlan. 

24 Do thàlann òir fhìor-ghloin rinn 
se e agus à shoithichean uile. 

25 Agus rinn e altair na tùise do 
fhiodh sitim : làmh-choille a fad, agus 
làmh-choille a leud, (bha i ceithir- 
chearnach,) agus dà làimh-choille a 
h-àirde ; bha a h-adhaircean do'n ni 
cheudna. ^A 

26 Agus chòmhdaich ethairis ile h-òr| 
fìor-ghlan, a mullach, agus a taobhan 
mu'n cuairt, agus a h-adhaircean ; 5 ag- 
us rinn e coron òir dh'i mu'n cuairt. 


27 Agus rinn e dà fhailbheig òirdhi 
fuidh a coron, aig a dà oisinn, air a dà 
thaobh, gu bhi 'nan àitibh do na bat- 
aichibh chum a giùlan leo. S 

28 Agus rinn e na bataichean do. 
fhiodh sitim, agus chòmhdaich e thairis 
iad le h-òr. 

29 Agus rinn e an cladheaighedh 
naomh, agus an tùis fhìor-ghlan do 
spìosraidh chùbhraidh, a réir oibrean 
J]éigh. 


S 
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AGUS rinn e altair na h-ìobairt- 
loisgte do fhiodh sitim; cùig 
làmha-coille a fad, agus cùig làmha- 


coillea leud, (bha i ceìthir-chearnach s 


agus tri làmha-coille a h-àirde. 

^g Agus rinn e a h-adhaircean air a' 
ceithir oisinnibh : bha a h-adhaircean 
do'n ni cheudna ; agus chòmhdaich e 
thairis i le h-umha. Ì 

3 Agus rinn' e uile shoithichean na 
h-altarach, na h-aighnean, agus na» 
sluasaidean, agus na cuachan, agus na 
greimichean, agus na h-aighnean teine: 

a soithichean uile rinn e a dh'umha. 

4 Agus rinn e do'n altair cliath do 
lìon-obair umha, f'a cuairt gu h-ìosal,: 
gu ruig a meadhon. ; 

5 Agus thilg e ceithir fa ilbheagan 
do cheithir oisinnibh na cléith umha,” 
gu bhi 'nan àitibh do na bataichibh. 

6 Agus rinn e na bataichean do. 
É thi sitim, agus chòmhdaich e thairis 
iad le h-umha. n 

7 Agus chuir e na Dhiùichah anns 
na failbheagaibh air taobhan na h-alt ar- 
ach, chum a giùlan leo: fàs le bòrdaibh 
rinn e i. 

8 Agus rinn e an soitheach-ionnlaid : 
a dh'umha, agus a chos a dh' umha, do 
sgàthanaibh namban, a chruinnich ” nam 
buidhnibh aig dorus nàidlina a' i chobmh- 
thionail. 

“9 Agus rinn e a' chùirt air an taobh 
mu dheas, ris an àirde deas : bha cùir- 
teinean na cùirte doanart grinn toinnte, 
ceud làmh-choille air fad; 

10 Am puist fichead, agus am buinn 
umha fichead ; bha cromagan nam post, 
agus an cuairteagan a dh'airgiod. ^> 

11 Agus air an taobh mu thuath, 
bha na cùirteine do cheud làmh-choille ; 


am puist fichead, agus am bùirn umha; 
fichead: cromagan nam post, agus an, 


| cuairteagan a dh'airgiod. 4i 

12 Agus air an taobh an iar bhat 
cùirteine do leth-cheud làmh-choille; 
am puist deich, agus am buinn deich :> 
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cromag AN ' am postagusan cuairteagan |. 
a dh'airgiod. D high 
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< 26 Becah air son gach fir, 's'e sin 


a v S leth seceil, a réir seceil an ionaid 
13 Agus air an taobh an ear ris an | naoimh, air son. gach aon a chaidh 
àird an ear, leth-cheud làmh-choille. |bhi air an àireamh, o f hichead bliadhn' 
: 14 Bha cùirteinean aon taoibh do'n |a dh'aois agus os a cheann, air son shè 
gheata cùig làmha-coille deug; am|ceud mìle agus thri mìle agus chùig 
puist tri, agus am buinn tri. ceud agus leth-cheud fear. 
15 Agus air son an taoibh eile do| 27 Agus do'n cheud tàlann airgid 
gheata na cùirte, air an làimh so agus | thilgeadh buinn an ionaid naoimh, ag- 
air an làimh ud, bha cùirteine do chùig |us buinn an roinn-bhrait ; ceud bonn 








làmha-coille deug ; am puist tri, agus 
am buinn tri. ; 

“16 Bha cùirteinean na cùirte uile 
mu'n cuairt a dh'anart grinn toinnte. 

17 Agus bha buinn nam post a dh'- 
umha ; cromagan nam post, agus an 
cuairteagan a dh'airgiod, agus còmh- 
dach an ceann a dh'airgiod; agus bha 
uile phuist na cùirte air an ceangal 
mu'n cuairt le h-airgiod. geal 

18 Agus bha “m brat air son geata 
na cùirte 'na obair shnàthaid do ghorm, 
agus do chorcur, agus do scarlaid, agus 
do anart grinn toinnte : agus b'e fich- 
ead làmh-choille 'fhad, agus b'e àirde 
san leud cùig làmha-coille, a' coimh- 
fhreagairt do chùirteinibh na cùirte :. | 

19 Agus am puist ceithir, agus am 
buinn umha ceithir; an cromagan 
a dh'airgiod, agus còmhdach an ceann, 
agus an cuairteagan a dh'airgiod. 

20 Agus bha uile phinneachan a' 
phàilliuin, agus na cùirte mu'n cuairt 
a dh'umha. 

21 Ise sin àireamh nithe a' phàill- 
iuin, pàilliuin na Fianuis, mar a dh' 
àirmheadh iad, a réir àithne Mhaois, 
air son seirbhis nan Lebhitheach, le 
làimh Itamair, mhic Aaroin an t-sag- 
airt. 

22 Agus rinn 'Besaleel mac Uri, 
mhic Shur, do thréibh Iudah, gach ni 
a dh'àithn an Tighearna do Mhaois ; 

23 Agus maille ris Aholiab, mac 
Ahisamaich, do thréibh Dhain, gearr- 
adair, agus oibriche ealanta, agus fear 
oibre gréise ann an gorm, agus ann an 
corcur, agus ann an scarlaid, agus ann 

~ an anart grin». gh 

“24. B'e 'n t-òr uile a chuireadh am 
feum san obair, ann an uil' obair an 
ionaid naoimh, eadhon òr an tabhartais, 
naoi tàlanna fichead, agus seachd ceud 
agus deich secel 'ar fhichead, a réir 
seceil an ionaid naoimh. 

~295 Agus b'e airgiod na muinntir a 
'àirmheadh do'n choimhthional, ceud 
tàlann, agus mìle agus seachd ceud 
agus cùig secel deug agus tri, fichead, 
a réir seceil an ionaid naoimh. : 






do'n cheud tàlann, tàlann do gach 
bonn. ' GA ei 

28 Agus do'n mhìle agus sheachd 
ceud agus a' chùig, sece/ deug agus tri. 
fichead, rinne cromagan do na puist, 
agus chòmhdaich e 'n cinn; agus chuir 
e cuairteagan mu'n timchioll. | 

29 Agus b'e umha an tabhartais deich 
agus tri fichead tàlann, agus dà mhìle 
agus ceithir cheud secel. 3 

80 Agus rinn e le sin na buinn do 
dhorus pàilliuin a' choimhthionail, ag- 
us an altair umha, agus a' chliath umha 
aice, agus soithichean na h-altarach. 
uile, ie É 

31 Agus buinn na cùirte mu'n cuairt, 
agus buinn geata na cùirte, agus uile 
phinneachan a' phàilliuin, agus uile 
phinneachan na cùirte mu'n cuairt. 
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AGH do'n ghorm, agusdo'n chorcur, 

“A agus do'n scarlaid, rinn iad éididh 

frithealaidh, gu frithealadh san ionad, 

naomh, agus rinn iad éididh naomh do 

Aaron ; mar a dh'àithn an Tighearna 
do Mhaois. dhi 

2 Agus rinn e 'n ephod do òr, do 
ghorm, agus do chorcur, agus do scar- 
Iaid, agus do anart grinn toinnte. 

3 Agus bhuail iad a mach an t-òr 
'na leacaibh tana, agus ghearr iad e 'na 
shnàithnibh, a chum oibreachadh am 
measg a' ghuirm, agus am measg a' 
chorcuir, agus am measg na scarlaid, 
agus am measg an anairt ghrinn le 


h-obair ealanta. ; 


4 Rinn iad mìrean-guailne dh'i, 
ceangailte ri chéile air a dà fhoir : mar, 
sin chuireadh ri chéile i. ' 

5 Agus bha crios rìomhach na h-eph- 
oid a bha air a h-uachdar, do'n ni 
cheudna, a réir a h-oibre féin ; eadhon 
do òr, do ghorm, agus do chorcur, agus 
do scarlaid, agus do anart grinn toinnte ; 
mara dh'àithn an Tighearna do Mhaois. 

6 Agus dh'oibrich iad clachan onics 
ceangailte ann am failibh òir, air an 


gearradh le gearradh seulaidh, le ainm« 
ibh chloinn Israeil orra. 
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7 Agus chuir e iad air guailnibh na 
h-ephoid, gu bhi 'nan clacha cuimh- 
neachain do chloinn Israeil; mar a 


dh'àithn an Tighearna do Mhaois. 

8 Agus rinn e 'n uchd-éididh le 
h-obair ealanta, a réir oibre na h-eph- 
oid, do òr, do ghorm, agus do chorcur, 
agus do scarlaid, agus do anart grinn 
toinnte. 

9 Bha i ceithir-chearnach ; rinn iad 
' an uchd-éididh dà-fhillte: réis a fad, 
agus réis a leud ; bha i dà-fhillte. 


10 Agus chuir iad innte ceithir 


sreathan chlach : a' cheud sreath, sard- 


ius, topas, agus carbuncul: so a' cheud 
'» LOpas, 


sreath. 

11 Agus an dara sreath, emerald, 
saphir, agus daoimein. 

12 Agus an treas sreath, ligur, agat, 
agus ametist. 

13 Agus an ceathramh sreath, beril, 
onics, agus iasper : bha iad air an ceang- 
al ann am failibh òir 'nan suidheach- 
adh. 

14 Agus bha na clachan a réir ain- 
meanna chloinn Israeil, a dhà-dheug a 


réir an ainmeanna, le gearradh seulaidh, 
gach aon aca le h-ainm féin, a réir an 


dà thréibh dheug. 

15 Agus rinn iad air an uchd-éididh 
slabhruidhean aig na cinn, a dh'obair 
shnìomhta' dh'òr fìor-ghlan. 

16 Agus rinn iad dà fhail òir, agus 
dà fhàinne òir : agus chuir iad an dà 
fhàinne air dà cheann na h-uchd- 
éididh. : 

17 Agus chuir iad.an dà shlabhruidh 
shnìomhta san dà fhàinne air cinn na 
h-uchd-éididh. 

18 Agus dhaingnich iad dà cheann 


' na dà shlabhruidh shnìomhta san dà 


fhail, agus chuir siad iad air mìribh- 
guailne na h-ephoid, air a beulaobh. 

19 Agus rinn iad dà fhàinne òir, 
agus chuir siad iad air dà cheann na 
h-uchd-éididh, air an iomall dith, a bha 
air taobh na h-ephoid a stigh. 

20 Agus rinn iad dà fhàinne òir 
eile, agus chuir siad iad air dà thaobh 
na h-ephoid gu h-ìosal, leth ris a' chuid 
bheoil dith, fa chomhair a' choimh- 
cheangail eile, os ceann crios rìomhach 
na h-ephoid. 

21 Agus cheangail iad an uchd- 
éididh leis a fàinnibh ri fàinnibh na 


h-ephoid le h-éill ghuirm, a chum gu'm 
bitheadh i os ceann crios rìomhach na 
h-ephoid, agus nach biodh an uchd- 
éididh air a fuasgladh o'n ephoid ; mar 


a dh'àithn an Tighearna do Mhaois. 





brat a' chòmhdaich ; 


ECSODUS. 


22 Agus rinn e falluinn na h»ephoid 
a dh'obair fhighte, uile do ghorm. 

23 Agus bha toll am meadhon na ; 
falluinn, mar tholl lùirich-mhàillich,ag- 
us foir timchioll a tuill, a chum nach 


reubtadh i. 


24. Agus rinn iad air iomallaibh na 


falluinn pomgranata do ghorm, agus do 
chorcur, agus do scarlaid, agus do anart 


toinnte. 

25 Agus rinn iad cluig a dh'òr f ìor« 
ghlan, agus chuir iad na cluig eadar 
na pomgranatan, air iomall na falluinn 


mu'n cuairt eadar na pomgranata : 


26 Clag agus pomgranat, clag agus 
pomgranat, air iomall na falluinn mu'n 
cuairt, a fhrithealadh innte; mar a 
dh'àithn an Tighearna do Mhaois. 

27 Agus rinn iad còtaichean a dh'« 


anart grinn, a dh' obair fhighte, air son 


Aaroin agus a chuid mac, L 

28 Agus crùn-sagairt a dh'anart 
grinn, agusboineidean sgiamhach a dh'- 
anart grinn, agus briogais anairt a dh'< 
anart grinn toinnte, 

'.29 Agus crios do anart grinn toinnte, 

agus do ghorm, agus do chorcur, agus 
do scarlaid, a dh'obair shnàthaide ; mar 
a dh'àithn an Tighearna do Mhaois. 

30 Agus rinn iad leac a' chrùin 
naoimh a dh'òr fìor-ghlan, agus sgrìobh 
iad oirre sgrìobhadh, cosmhuil ri gearr- 
adh seulaidh, NAOMHACHD DO'N 
TIGHEARNA. 

31 Agus cheangail iad rithe iall do 
ghorm, g'a daingneachadh air a' chrùn 
gu h-àrd; mar a dh'àithn an Tigh- 
earna do Mhaois. 

32 Mar so chrìochnaicheadh uil” 
obairpàilliuin bùtha a' choimhthionail : 
agus rinn clann Israeil a réir gach' ni 
a dh'àithn an Tighearna do Mhaois ; 
mar sin rinn iad. 

33 Agus thug iad am pàilliun' gu 
Maois, am bùth, agus 'airneis uile, a 
chromagan, a bhuird, a chroinn, agus a 
phuist, agus a bhuinn ; j 

34 Agus an còmhdach do chroicnibh 
reitheachan air an dath dearg, agus an 
còmhdach do chroicnibh bhroc, agus 

35 Airc na Fianuis, agus a bataichean, 
agus a' chaithir-thròcair ; ' 

36 Am bòrd agus a shoithichean uile, 
agus an t-aran taisbeanta ; j 

37 An coinnleir fìor-ghlan agus a 
lòchrain, eadhon a lòchrain gu bhi air. 
an cur ann an ordugh, agus a shoithich- 
ean uile, agus an oladh a chum soluis ; 

838 Agus an altair òir, agus an oladh< 


4 


CAIB. XL. 


ungaidh, agus an tùis chùbhraidh, ag- 
us am brat air son doruis a' phàilliuin ; 

39 An altair umha, agus a cliath 
umha, a bataichean, agus a soithichean 
uile, an soitheach-ionnlaid agus a 
chos ; 

40 Cùirteinean na cùirte, a puist, 
agus a buinn, agus am brat air son 
geata na cùirte, a cuird, agus a pinn- 
eachan, agus uile shoithichean seirbh- 
is'a phàilliuin, air son bùtha a' choimh- 
thionail ; ' 

41 Eudach an fhrithealaidh gu frith- 
ealadh san ionad naomh, an t-eudach 
naomh air son Aaroin an t-sagairt, 
agus eudach a chuid mac, a fhritheal- 
adh ann an dreuchd an t-sagairt. É 

42 A Tréir gach ni a dh'àithn an 
Tighearna do Mhaois, mar sin rinn 
clann Israeil an obair uile. 

43 Agus dh'amhairc Maois air an 
obair uile, agus, feuch, rinn iad i mar 
a dh'àithn an Tighearn, eadhon mar 
sin rinn iad i: agus bheannaich Maois 
iad. 

CAIB. XL. 5 
AGUS labhair an Tighearnari Maois, 
ag ràdh, 

2 Air a' cheud là do'n cheud mhìos 
cuiridh tu suas pàilliun bùtha a' choimh- 
thionail. 

3 Agus cuiridh tu ann àirc na Fianuis, 
agus folaichidh tu 'n àirc leis an roinn- 
bhrat. 

4 Agus bheir thu stigh am bòrd, 
agus cuiridh tu 'n ordugh na nithe a ta 
gu bhi air an cur an ordugh air; agus 
bheir thu stigh an coinnleir, agus 
lasaidh tu a lòchrain. et 

5 Agus suidhichidh tu'n altair òir a 
ta chum na tùise fa chomhair àirce na 
Fianuis, agus cuiridh tu brat an doruis 
ris a' phàilliun. 

-6 Agus suidhichidh tu altair na 
h-ìobairt-loisgte fa chomhair doruis 
pàilliuin bùtha a' choimhthionail. 

7 Agus suidhichidh tu'n soitheach- 


ionnlaid eadair bùth a' choimhthionail 
agus an altair, agus cuiridh tu uisge 


ann. 


cuairt, agus crochaidh tu suas am brat 
i ta na cùirte. 

“aih ghaid gabhaidh tu an oladh-ung- 

aidh, agus ungaidh tti am pàilliun, ag- 

us gach ni aà ta ànn, agus naomhaichidh 

tu e, agus a shoithichean uile : agus 

bithidh é naomh. : 
10 Agus ungaidh tu altair na h-ìob- 
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airt-loisgte, agus a soithichean uile, 
agus naomhaichidh tu an altair: agus 
bithidh an altair ro-naomha, “ 

11 Agus ungaidh tu an soitheach- 
ionnlaid agus a chos, agus naomhaich- 
idh tu e. ' 

12 Agus bheir thu Aaron agus a 
mhic gu dorus bùtha a' choimhthionail, 
agus ionnlaididh tu iad le h-uisge. 

13 Agus cuiridh tu air Aaron an 
t-eudach naomha, agus ungaidh tu e, 
agus naomhaichidh tu e; agus frith- 
eilidh e dhomhsa ann an dreuchd an 
t-sagairt. ì 

14 Agus bheir thu leat a mhic, ag- 
us cuiridh tu còtaichean orra, 

15 Agus ungaidh tu iad, mar a 
dh'ung thu 'n athair, agus fritheilidh 
iad dhomhsa ann an dreuchd an t-sagairt; 
oir bithidh gu deimhin an ungadh-sàn 
dhoibh a chum sagartachd sìorruidh air 
feadh an ginealacha. rid 

16 Agus rinn Maois a réir gach ni a 
dh'àithn an Tighearna dha; mar sin 
rinn e. rc 

17 Agus b'anns a' cheud mhìos, san 
dara bliadhna, air a' cheud là do'n 
mhìos, a chuireadh suas am pàilliun. 

18 Agus chuir Maois suas am pàill- 
iun agus dhaingnich e'a bhuinn, agus 
chuir e suas a bhuird, agus chuir e 
stigh a chroinn, agus thog e suas a 
phuist. a 

19 Agus sgaoil e mach am bùth os 
ceann a' phàilliuin, agus chuir e còmh- 
dach a' bhùtha air os a cheann ; mar a 
dh'àithn an Tighearna do Mhaois. 

20 Agus ghabh e agus chuir e an 
Fhianuis anns an àire, agus chuir e na 
bataichean air an àirc, agus chuir e a' 
chaithir-thròcair air an àirc 'os a 
ceann. s 

21 Agus thug e 'n àirc a. stigh do'n 
phàilliun, agus chuir e suas brat a' 
chòmhdaich, agus chòmhdaich e àirc 
na Fianuis; mar a dh'àithn an Tigh- 
earna do Mhaois. ; 

22 Agus chuir e 'm bòrd ann am 
bùth a' choimhthionail, air taobh a' 
phàilliuin mu thuath, an taobh a muigh 


do'n roinn-bhrat. 


8 Agus cuiridh tu suas a' chùirt mu'n| 23 Agus chuir e 'n t-aran ann an 


ordugh air, ann an làthair an Tigh- 
earna ; mar a dh'àithn an Tighearna 
do Mhaois. ' 

24 Agus chuir e 'n coinnleir ann am 
bùth a' choimhthionail, thall fa chomh- 
air a' bhuird,'air taobh a' phàilliuin ris 
an àirde deas. f 

25 Agus las e na lòchrain ann àn 


AOS 


làthair an Tighearna ;- mar a dh'àithn 
an Tighearna do Mhaois; 

26 Agus chuir e 'n altair ò òir ann am 
bùth a* choimhthionail, air beulaobh an 
roinn-bhrait.” 

27 Agus Loisg e tùis chbhraidh 
oirre ; mar a “dh'àithn: an Tighearna gu 


Mhaois. 





28 Agus dhilt: e suas am brat aig 
dorus a' phàilliuin. i 
àg 29 “Agus chuir e'altair na h-ìobairt- | 


Ioisgte' Tàimh ri dorus pàilliuin bùtha a* 
choimhthionail, agus thug e' suas oirre 
an ìobairt-loisgte, agus an tabhartas- 
bìdh; mar a dh'àithn an bre a do 
Mhaois. E'n 

30 A gus chuir e ” n dohin ionan 
eadar bàth a' choimhthionail agus an 
altair, agus chuir e uisge Hr a gas 
ionnlad leis. 
81 Agus dh'ionnlaid Maois; aguh 
Aaron, agus a mhic, an làmhan agus 
an cosan ; aige. “ 

32 An uair a bha iad gu dol a stigh 
do bhùth a' choimhthionail, agus gu 
teachd am Br do'n altair, dh'ionnlaid 
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LEBHITICUS. 
siad iad féin, mar a dh' mie ag Tigh 


earna do Mhaois. “ 

"88 Agus chuir e guas a'” chùirt 
Girdhioll a phàilliuin agus na h-altar< 
ach, agus chuir e suas brat geata na 
cùirte : mar sin € Mirìochnaich Alao ih ian 
obaifi 2 h s É ùg 









og4*An siùieltmhdaich bdh bùth a 


choimhthionail, agus lìon glòir an 
'hearn am pàilliun. 151 aieh. 
85 Agus cha b'urrainn “Maois ai a 
stigh do bhùth a' choimhthionail, a 
chionn ; gu'n do ghabh an neul còmh- 
nuidh air, agus gu'n do lìon glòir an 
Tighearn am pàilliun. 

36 Agus an uair a dh'éirich an neul 
suas o mhullach a' phàilliuin, chaidh 
clann Pa i air an aghaidh ^nan uile 





| thurusaibh :^ 


87 Ach mur bich: an neul suas; 
an sin'cha do thriall iad gus an là san 
d'éirich e suas z ^^^ 

88 Oir bha neul an Tighearn air a' 
phàilliun san là, agus bha teine air san 
oidhche, ann an sealladh thighe Israeil 
uile, air feadh an uile thurusan. 








s CAIB. I. a 
AUS. ghairm an Tighearn air 

, Maois, agus labhair € ris 4 pàill- 
dun a' choimhthionail, ag ràdh, 

2 Labhair ri cloinn Israeil, agus 
abair riu, Ma bheir duine sam. bith 
agaibh tabhartas a dh'ionnsuidh an 
Tighearna, bheir sibh bhur tabhartas 
.do'n spréidh, eadhon do'n bhuar agus 
do'n treud. 

3 .Ma bhios a thabhartas do'n bhuar 
*na ìobairt-loisgte, thugadh e seachad 
beathach firionn gun ghaoid : 


air an Tighearn. 
na h-Ìobairt-loisgte : agus eaan air 
asshon ij. a dheanamh Téite air a 
shon. 

5 Agus marbhaidh e 'n tarbh òg an 
làthair an Tighearn: agus bheir na 
sagairt, mic Aaroin, leo an fhuil, agus 


aig dorus, 
pàilliuin a' choimhthionail bheir e 
seachad e d'a shaor thoil féin, an làth-| 





i BA e gan 


A> 


i crathaidh iad an fhuil mu'n cuairt air 


an altair, a fa aig dorus pàilljuin a' 
choimhthionail. 

6 Agus fionnaidh e an ìobairt-loisgte, 
agus gearraidh e i 'na mìribh. 

7 Agus cuiridh mic Aaroin an t-sag- 
airt teine air an altair, agus leagaidh 
iad fiodh.ann an ordugh air an teine. 

8 Agus leagaidh na sagairt, mic 
Aaroin, na mìrean, an ceann, agus an 
t-saill, ann an ordugh air an fhiodh a 
ta air an teine, a tha air an altair. 

9 Ach a mhionach agus a chosan 


nighi idh e ann an uisge : agus loisgidh 


an sagart an t-iomlan air an altair, 
mar ìobairt-loisgte, tabhartas a bheir- 
ear suas le teine, a dh'fhàile cùbhraidh 
do'n Tighearn. , 

10 Agus ma's ann do na treudaibh a 
bhios a thabhartas, eadhon do na aor- 
aich, no do na gabhraibh, chum. ìobairt- 
loisgte ; 5 'na — bheathach. rionn gun 
ghaoid bheir e leis e. 

A 


CAIB. IL i 


11 Agus marbhaidh se e aig taobh na 
h-altarach mu thuath ann an làthair an 
Tighearn : agus crathaidh na sagairt, 
mic Aaroin, 'fhuil air an altair mu'n 
cuairt. i 

12 Agus gearraidh e 'na mhìribh e, 
maille r'a cheann agus r'a shaill ; agus 
cuiridh an sagart iad ann an ordugh 


air an fhiodh a fa air an teine, a tha 
| bìdh a t'ann. ; 


air an altair. j 

13 Ach nighidh e am mionach agus 
na cosan le h-uisge; agus bheir an 
sagart leis an t-iomlan, agus loisgidh 
e air an altair e, mar ìobairt-loisgte, 
tabhartas a bheirear suas le teine, a 
dh'fhàile cùbhraidh do'n Tighearn. 

14 Agus ma's ann do eunaibh a bhios 
a thabhartas do'n Tighearna chum 
ìobairt-loisgte, an sin bheir e a thabh- 
artas do thurturaibh, no do choluman- 
aibh òga. reh 

15 Agus bheir an sagart e chum na 
h-altarach, agus snìomhaidh e a cheann 
deth, agus loisgidh e air an altair e; 
agus fàisgear a mach 'fhuil air taobh 
na h-altarach. . 

16 Agus spìonaidh e a gheuban as 
maille r'a chlòimh, agus tilgidh e làimh 
ris an altair e, air an taobh an ear, a 
dh'àite na luatha. j 

17 Agus sgoiltidh e maille r'a sgiath- 
aibh e, ach cha roinn e o chéile e; agus 
loisgidh an sagart e air an altair, air 
an fhiodh a £a air an teine, mar ìobairt- 
loisgte, tabhartas a bheirear suas le 
teine, a dh'fhàile cùbhraidh do'n Tigh- 
earn. 


CAIB. II. ) 

AGUS an uair a bheir neach air bith 

tabhartas-bìdh do'n Tighearna, 

bithidh a thabhartas do phlùr mìn : ag- 

us dòirtidh e oladh air, agus cuiridh e 
tùis air : 

2 Agus bheir se e gu mic Aaroin, na 
sagartan, agus gabhaidh e as làn a 
dhuirn d'a phlùr, agus d'a oladh, maille 
r'a thùis uile ; agus loisgidh an sagart 
a chuimhneachan air an altair, gu bhi 
*na thabhartas air a thoirt suas le teine, 
a dh'fhàile cùbhraidh do'n Tigh- 
earn. ' | 

3 Agus fuigheall an tabhartais-bhìdh, 

“dis le Aaron agus le 'mhic e: is nì ro- 
naomha e do thabhartasaibh an Tigh- 
earn air an toirt suas le teine. j 

LD ma bheir thu seachad tabh- 
artas-bìdh air a dheasachadh san àmh- 
uinn, is breacagan neo-ghoirtichte do 
phlùr mìn measgta le h-oladh a bhios 


neo-ghoirtichte 
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ann, no dearnagan neo-ghoirtichte 
ungta le h-oladh. a 

5 Agus ma's tabhartas-bìdh air a 


dheasachadh ann an aghann a bhios a'd'. 


thabhartas, bithidh e do phlùr mìn 
measgta le h-ol- 
adh. | 


6 Roinnidh tu e 'na mhìribh, agus; 


dòirtidh tu oladh air: is tabhartas-. 


7 Agus ma bhios do thabhartas 'na 
thabhartas-bìdh o'n aghann-ròstaidh, 
nìthear e do phlùr mìn le h-oladh. : 

8 Agus bheir thu 'n tabhartas-bìdh,, 
a nìthear do na nithibh so, chum an 
Tighearn: agus an uair a thaisbeanar 
do'n t-sagart e, bheir se e chum na 
h-altarach. —~ é 

9 Agus gabhaidh an sagart as an 
tabhartas-bhìdh cuimhneachan dheth, 
agus loisgidh se e air-an altair: is 
tabhartas a th'ann air a thoirt suas le 
teine, a dh'fhàile cùbhraidh do'n Tigh- 
earn. 

10 Agus an ni a dh'fhàgar do'n 
tabhartas-bhìdh, is le Aaron agus le 
'mhic e: tha e 'na ni ro-naomha do 
thabhartais an Tighearn air an toirt 
suas le teine. 

11 Cha deanar tabhartas-bìdh sam 
bith, a bheir sibh a dh'ionnsuidh an 
Tighearna, le taois ghoirt; oir cha 
loisg sibh a bheag do thaois ghoirt, no 
do mhil, ann an tabhartais an Tigh- 
earn a bheirear suas le teine. — : 

12 A thaobh tabhartais a' cheud tor- 
aidh, bheir sibh seachad e do'n Tigh- 


èu 


earn: ach cha loisgear air an altair e 


chum fàile chùbhraidh. 

13 Agus gach tabhartas-bìdh a bheir 
thu leat, ni thu blasda le salann : cha 
mhò a leigeas tu le salann coimh- 
cheangail do Dhé bhi dh'easbhuidh air 
do thabhartas-bìdh: le d' thabhartais 
uile bheir thu seachad salann. << 
“14 Agus ma bheir thu seachad tabh- 
artas-bìdh do d' cheud thoradh do'n 
Tighearna, bheir thu seachad mar an 
tabhartas-bìdh do d' cheud thoradh, 
diasa glasa do arbhar cruaidhichte leis 
an teine, eadhon sìol buailte as na 
diasaibh ùra. j 

15 Agus cuiridh tu oladh air, agus 
leagaidh tu tùis air : is tabhartas-bìdh 


e. 1 
16 Agus loisgidh an sagart a chuimh- 
neachan, cuid d'a arbhar buailte, agus 
euid d'a oladh, maille r'a thùis uile: is 
tabhartas e a bheirear suas le teine do'n 
Tighearn. f 
Oo 
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CAIB. IIL i 
A SUS mi ma bhios a thabhartas a chum 
ìobairt tabhartasan-sìth, ma's ann 
do'n bhuar a bheir e Seuchad e, ma's 
firionn no boirionn e, bheir e seachad e 
gun ghaoid an làthair an Tighearn. 

2 Agus cuiridh e a làmh air ceann a 
thabhartais, agus marbhaidh se e aig 
dorus pàilliuin a' choimhthionail : agus 
crathaidh mic Aaroin, na sagartan, an 
fhuil air an altair mu'n cuairt. 

8 Agus bheir e seachad do ìobairt 
nan tabhartas-sìth, tabhartas a bheir- 
ear suas le teine do'n Tighearn ; an 
t-saill a fz còmhdachadh a' mhionaich, 
agus an t-saill uile a th'air a' mhion- 
ach, 

4 Agus an dà àra, agus an t-saill a 
ta orra, a fd air an loch-'léin, agus an 
sgairt a fa os ceann nan àinean ; maille 
ris na h-airnibh, bheir e air falbh i. 

5 Agus loisgidh mic Aaroin e air an 
altair, air an ìobairt- loisgte, a ta air an 
fhiodh a th'air an teine: is tabhartas e 
a bheirear suas le teine, a dh'fhàile 
cùbhraidh do' n Tighearn. 

6 Agus ma's ann do 'n treud a bhios 
a thabhartas chum ìobairt tabhartasan- 
sìth do'n Tighearn, firionn no boirionn ; 
bheir e seachad e gun ghaoid. 

7 Ma bheir e seachad uan mar a 
thabhartas, bheir e seachad e an làth- 
air an Tighearn. 

8 Agus cuiridh e a làmh air ceann a 
thabhartais, agus marhhaidh se e' fa 
chomhair pàilliuin a' choimhthionail : 
agus crathaidh mic Aaroin "fhuil air 
an altair mu'n cuairt. 

9 Agus bheir e seachad cuid do ìob- 
airt nan tabhartas-sìth, mar thabhartas 
a bheirear suas le teine do'n Tighearn ; 
a shaill agus an t-earball uile, teann air 
a' chnàimh- dhroma bheir e air falbh e; 
agus an t-saill a'ta còmhdachadh a' 
mhionaich, agus an t-saill uile a ta air 
Hu mhionach, 

10 Agus an dà àra, agus an t-saill a 
ta orra, a ta làimh ris an loch-'léin, 
agus an sgairt os ceann nan àinean ; 
maille ris na h-airnibh, bheir e air 
falbh i. 

11 Agus loisgidh an sagart e air an 
altair ; is e biadh an tubhiirtaig a bheir- 
ear suas le teine do'n Tighearn. 

12 Agus ma's gabhar a bhios 'na 
thabhartas, bheir e seachad i an làth- 
air an Tighearn. 

18 Agus cuiridh e a làmh air a ceann, 
agus marbhaidh e i fa chomhair pàill- 
iuin a' choimhthionail: agus crathaidh 
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mic Aaroin a fuil air an altair mu'n 
dn 


14 Agus bheir e seachad dhith a 


r< eh eadhon tabhartas a bheirear 
suas le teine do'n Tighearn ; an t-saill 


tha' còmhdachadh a' mhionaich, agus 
an t-saill uile a ta air a' mhion- 
ach, 


“15 Agus an dà àra, agus an t-saill a 


ta orra, a tha làimh ris an loch—léin, 
agus an sgairt os ceann nan àinean ; 

maille ris na h-airnibh, bheir e air 
falbh i. 

16 Agus loisgidh an sagart iad air 
an altair: is iad biadh an tabhartais a 
bheirear suas le teine, chum fàile 
chùbhraidh. An t-saill uile is leis an 
Tighearn. — 

17 Bithidh e'na reachd bith-bhuan 
do'r ginealachaibh air feadh bhur 
n-àiteacha-còmhnuidh uile, nach ith 
sibh saill no fuil sam bith. 


CAIB. IV. a 
AGUS labhair an Tighearna ri Maois, 
» ag ràdh, 

2 Labhair ri cloinn Israeil, ag ràdh, 
Ma pheacaicheas anam trìd aineolais 
an aghaidh aoin sam bith a dh' àith- 
eantaibh an Tighearn, (a thaobh nithe 
nach bu chòir a dheanamh,) agus gu'n 
dean e ni an aghaidh aoin diubh ; 

3 Ma pheacaicheas an sagart a 
chaidh ungadh, a réir peacaidh an 
t-sluaigh ; an sin thugadh e aìr son a 
pheacaidh a pheacaich e, tarbh òg gun 
ghaoid a dh'ionnsuidh an T ighearna 
chum ìobairt-pheacaidh. 

4 Agus bheir e' an tarbh gu dorus 
pàilliain a' choimhthionail an làthair 
an Tighearn; agus cuiridh e a làmh 
air ceann an tairbh, agus marbhaidh e 
'n tarbh an làthair an Tighearn. 

5 Agus gabhaidh an sagart a chaidh 
ungadh cuid do fhuil an tairbh, agus 
bheir e ì gu pàilliun a' choimhthionail. 

6 Agus tumaidh an sagart a mheur 
san fhuil, agus crathaidh e cuid do'n 
fhuil seachd uairean an làthair an 
Tighearna, fa chomhair roinn-bhrait 
an ionaid naoimh. 

7 Agus cuiridh an sagart SH do'n 
fhuil air adhaircibh altarach na tùise 
cùbhraidh am fianuis an Tighearn, a 
ta ann am pàilliun a' choimhthionail ; S 
agus dòirtidh e fuil an tairbh uile aig 
bun altarach na h-ìobairt-loisgte, a ta 
aig dorus pàilliuin a' choimhthionail. 

8 Agus uile shaill tairbh na h-ìobairt- 
pheacaidh bheir e air falbh uaith; an 
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t-saill a ta còmhdachadh a' mhionaich, 
agus an t-saill uile a té air a' mhion- 
achsoin aina 
9 Agus an dà àra, agus an ft-saill a 


ta orra, a thg làimh ris an loch-'léin, 


agus an sgairt os ceann nan àinean ; 
maille rìs na h-airnibh, bheir e air 
falbh i, ; j 

10 Mar a thugadh air falbh i o 
tharbh ìobairt nan tabhartas-sìth ; agus 
loisgidh an sagart iad air altair na 
h-ìobairt-loisgte. 

11 Agus seice an tairbh, agus “fheoil 
uile, maille r'a cheann, agus maille r'a 
chosan, agus a mhionach, agus a 
ghaorr, 

12 Eadhon an tarbh gu h-iomlan 
giùlainidh e mach an taobh a' muigh 
do'n champ gu h-ionad glan, far an 
dòirtear a mach an luath, agus loisgidh 


e air an fhiodh e le teine : far an dòirt- | 


ear a mach an luath, loisgear e. 

13 Agus ma pheacaicheas coimh- 
thional Israeil uile trìd aineolais, agus 
gu bheil an ni folaichte o shùilibh a' 
chomhchruinnich, agus gu'n d'rinn iad 
ni-eigin an aghaidh aoin sam bith a 
dh'àitheantaibh an Tighearn, a thaobh 
nithe nach bu chòir .a dheanamh, agus 
gu bheil iad ciontach ; 

14 An uair a bhios am peacadh, a 
pheacaich iad 'na aghaidh, aithnichte, 
an sìn bheir an comhchruinneach seach- 
ad tarbh òg air son a' pheacaidh, agus 
bheir iad e fa chomhair pàilliuin a' 
choimhthionail. 

15 Agus cuiridh seanairean a' 
choimhthionail an làmhan air ceann 
an tairbh an làthair an Tighearn ; agus 
marbhar an tarbh an làthair an- Tigh- 
earn. 

16 Agus bheir an sagart a chaidh 
ungadh cuid do fhuil an tairbh gu 
pàilliun a'; choimhthionail. 

17 Agus tumaidh an sagart a mheur 
ann an cuid do'n fhuil, agus crathaidh 
e i seachd uairean an làthair an Tigh- 
earna, fa chomhair an roinn-bhrait. — 

18 Agus cuiridh e cuid do'n fhuil 
— air adhaircibh na. h-altarach a fà am 
fianuis an Tighearn, a ta ann am pàill- 
iun a' choimhthionail, agus dòirtidh e 
mach an fhuil uile aig bun altarach na 
h-ìobairt-loisgte, a ta aig dorus pàill- 
~ iuin a' choimhthionail. 

“19 Agus bheir e air falbh a shaill 


uile uaith, agus loisgidh e i air an alt- | 


EÒ 2 2 e bU gf : 
20 Agus ni e ris an tarbh mar a rinn 
e ri tarbh na h-ìobairt-pheacaidh, mar 


sìn nie ris: agus ni an sagart réite 
air an son, agus bheirear maitheanas 
dhoibh. aon Men 

. 21 Agus bheir e mach an tarbh an 
taobh a muigh do'n champ, agus loisg- 
idh se e mar a loisg e 'n ceud tarbh: is 
ìobairt-pheacaidh e air son a' chomh- 
chruinnich. ; 
22 'Nuair a pheacaicheas uachdaran, 
agus a ni e. ni-eigin trìd aineolais am 
aghaidh aoin sam bith a dh'àitheant- 
aibh an Tighearn a Dhé, a thaobh nithe 
nach bu chòir a dheanamh, agus gu 
bheil e ciontach: ^^ | 

23- Ma thig a- pheacadh, a pheacaich 
e, g'a fhios ; bheir e leis mar a thabh- 
artas meann do na gabhraibh, beathach 
firionn gun ghaoid. j bi AR 

24 Agus cuiridh e a làmh air ceann 
a' mhinn, agus marbhaidh se e san 
ionad anns am marbh iad an ìobairt- 
loisgte ann an làthair an Tighearn : i$ 
ìobairt-pheacaidh e. ' 

25 Agus gabhaidh an sagart cuid do 
fhuil na h-ìobairt-pheacaidh le 'mheur, 
agus cuiridh e i air adhaircibh altarach: 
na h-ìobairt-loisgte, agus dòirtidh e 
mach a fuil aig bun altarach na. h-ìob- 
airt-loisgte. i 

26 Agus loisgidh e a saill uile air an 
altair, mat a loisgear saill ìobairt nan 
tabhartas-sìth : agus ni an sagart réite 
air a shon a thaobh a pheacaidh, agus 
maithear dha e. 

27 Agus ma pheacaicheas aon neach 
do shluagh na dùthcha trìd aineolais, 
an uair a ta e 'deanamh ni-eigin an 
aghaidh aoin sam bith a dh'àitheantaibh 
an Tighearn, a thaobh nithe nach bu 
chòir a dheanamh, agus gu bheil e' 
ciontach : i 

28 Ma thig a pheacadh, a pheacaich 
e, g'a fhios; an sin bheir e leis mar a 
thabhartas meann do na gabhraibh, 
beathach boirionn gun ghaoid, air son a 
pheacaidh a pheacaich e. 

29 Agus cuiridh e a làmh air ceann 
na h-ìobairt-pheacaidh, agus marbh- 
aidh e an ìobairt-pheacaidh ann an 
ionad na h-ìobairt-loisgte. : 

30 Agus gabhaidh an sagart cuid 
d'a. fuil le 'mheur, agus cuiridh e ? air 
adhaircibh altarach na h-ìobairt-loisgte, 
agus dòirtidh e mach a fuil uile aig 
bun na h-altarach. 

81 Agus bheir e aisde a saill uile, 
mar a bheirear an t-saill 4 h-ìobairt 
nan tabhartas-sìth; agus loisgidh an 
sagart i air an altair, a chum fàile 
chùbhraidh do'n Tighearn : agus ni am 
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sagart réite air a shon, agus bheirear 
maitheanas dha. 

32 Agus ma bheir e leis uan mar a 
thabhartas air son peacaidh, bheir e 
leis uan boirionn gun ghaoid. 

83 Agus cuiridh e a làmh air ceann 
an tabhartais-pheacaidh, agus marbh- 
aidh se e mar ìobairt-pheacaidh san 
ionad anns am marbh iad an ìobairt- 
loisgte. CN 
84 Agus gabhaidh an sagart cuid do 
fhuil na h-ìobairt-pheacaidh le 'mheur, 
agus cuiridh e i air adhaircibh altarach 
na h-ìobairt-loisgte, agus dòirtidh e 
mach a fuil uile aig bun na h-altar- 
ach. | 

35 Agus bheir e aisde 'a saill uile, 
mar a bheirear air falbh saill an uain o 
ìobairt nan tabhartas-sìth'; agus loisg- 
idh an sagart iad air an altair, a réir 


nan tabhartas a bheirear suas le teine 
do'n Tighearn : agus ni an sagart réite 
air a shon a thaobh a pheacaidh a rinn 


e, agus maithear dha 'e. 


AGUS ma pheacaicheas anam, agus 
<^ gu'n cluinn'e guth mionnachaidh, 
agus gur fianuis e, a chunnaic no is fios- 
'rach air a' chùis, mur cuir e 'n céill i, 
an sin giùlainidh e a chionta : 

2 No ma bheanas anam ri ni sam 
bith neòghlan, ma's cairbh fiadh-bheath- 
aich neòghloin e, no cairbh spréidhe 
neòghloin, no cairbh ni neòghloin a 
shnàigeas, agus e an-fhiosrach air; 
bithidh esan mar an ceudna neòghlan, 
agus ciontach : a 

3 No ma bheanas e ri neòghloine 
duine, ge b'e air bith an neòghloine leis 
an salaichear duine, agus gu bheil e an- 
fhiosrach air; an uair is fios da e, an 
sin bithidh e ciontach : 

4 No ma mhionnaicheas anam, ag 
ràdh le “bhilibh gu'n dean e olc, no gu'n 
dean e maith, ge b'e air bith e a labh- 
ras duine le mionnaibh, agus gu bheil 
e an-fhiosrach air; an uair is fios da e, 
an sin bithidh e ciontach ann an aon 
diubh sin. 

5 Agus tachraidh, 'nuair a bhios e 
ciontach do aon do na^ nithibh sin, gu'n 
aidich e gu'n do pheacaich e san ni sin. 

6 Agus bheir'e leis “ìobairt-eusaont- 
ais a dh'ionnsuidh an Tighearn air son 
a pheacaidh a pheacaich e, beathach 
boirionn o'n treud, uan, no meann o 
na gabhraibh, mar ìobairt-pheacaidh : 
agus ni an sagart réite air a shon a 
thaobh a pheacaidh. 
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7 Agus mur urrainn e uan a thoitt 
leis, an sin bheir e leis air son a choire 
a rinn e, dà thurtur, no dà choluman 
òg, a dh'ionnsuidh an Tighearna ; fear 
a chum ìobairt-pheacaidh, agus am fear 
eile chum ìobairt-loisgte. 

8 Agus bheir e iad a dh'ionnsuidh 
an t-sagairt, agug bheir esan seachad 
am fear a fa chum na h-ìobairt-pheac- 
aidh air tùs, agus snìomhaidh ea 
cheann o 'amhaich, ach cha sgar e o 
chéile iad. ah < 

9 Agus crathaidh e cuid do fhuil na 
h-ìobairt-pheacaidh air taobh na h-alt- 
arach, agus fàisgear a' chuid eile do'n 
fhuil a mach aig bun na h-altarach ; 
is ìobairt-pheacaidh i. rS 

10 Agus bheir e seachad an dara 
eun “mar àÀobairt-loisgte, a réir a' 
ghnàtha : agus ni an sagart réite air a 


shon a thaobh a pheacaidh a pheacaich 


e, agus maithear dha e. 

11 Ach mur urrainn e dà thurtur, 
no dà choluman òg a thoirt leis; an 
sin bheir esan a pheacaich leis mar a 
thabhartas an deicheamh cuid do ephah 
do phlùr mìn, mar thabhartas-peac- 
aidh: cha chuir e oladh air, ni mò a 
chuireas e tùis air, oir is tabhartas- 
peacaidh e. ' i i 

12 An sin bheir e chum an t-sagairt 
e, agus gabhaidh an sagart làn a dhuirn 
deth, eadhon cuimhneachan deth, agus 
loisgidh e air an altair e, a réir nan 
tabhartas a bheirear suas le teine do'n 
Tighearn : is tabhartas-peacaidh e. 
13 Agus ni an sagart réite air a shon 
a thaobh a pheacaidh a pheacaich e 
ann an aon diubh sin, agus maithear 
dha e: agus bithidh am fuigheall leis 
an t-sagart, mar thabhartas-bìdh. 

14 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, i 

15 Ma ni anam coire, agus gu'm 
peacaich e trìd aineolais ann an nith- 
ibh naomha an Tighearn ; an sin bheir 


;e air son'a choire dh'ionnsuidh an Tigh- 


“earna, reithe gun ghaoid o na treud- 
aibh, a réir do mheas le secelibh airgid, 
a réir seceil an ionaid naeimh, chum 
ìobairt-eusaontais. 

16 Agus air son an lochd a rinne 
san ni naomha ni e coimhleasachadh, 
agus cuiridh e ris an cùigeadh cuid, 
agus bheir e do ^'n t-sagart e: agus ni 
an sagart réite air a shon le;reithe na 
h-ìobairt-eusaontais, agus maithear dha 
e. ! SHE 

17 Agus ma pheacaicheas anam, 
agus gu'n dean e aon do na nithibh-sin 
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a thoirmisgeadh le àitheantaibh an 
Tighearna bhi air an deanamh; ged 
nach b'fhios da e, gidheadh a ta e ciont- 
ach, agus giùlainidh e 'aingidheachd. 

18 Agus bheir eleisreithe gun ghaoid 
o'n treud, a réir do mheas, chum 
ìobairt-eusaontais, a dh'ionnsuidh an 
t-sagairt; agus ni an sagart réite air a 
shon a thaobh 'aineolais, leis an deach- 
aidh e air seacharan agus gun fhìos 
aig air ; agus maithear dha e. 

19 Is ìobairt-eusaontais a th'ann ; 
ichiontaich e gu deimhin an aghaidh an 
Tighearna. : tlgh, 


CAIB. VL. 

A GUS labhair an Tighearna ri Maois, 
: ag ràdh, 

< 2 Ma pheacaicheas anam, agus gu'n 
dean e eusaontas an aghaidh. an Tigh- 
earn, agus gu'n dean e breug d'a 
choimhearsnach a thaobh an ni a thug- 
adh dha r'a ghleidheadh, no ann an 
companas, no thaobh 'an ni a thugadh 
air falbh le h-ainneart, no ma mheall 
e a choimhearsnach ; f 

8 No ma fhuair e an ni sin a chaill- 
eadh, agus gu'n d'rinn e breug uime, 
agus gu'n d'thug e mionnan eithich ; 
ann an aon ni dhiubh sin uile a ni 
duine, a' peacachadh annta : 

4 An sin tachraidh, a chionn gu'n 
do pheacaich e, agus gu bheil e ciont- 
ach, gu'n toir e air ais an ni sin a thug 
e air falbh le h-ainneart, no an ni sin 
a fhuair e gu mealltach, no an ni sin a 
thugadh dha r'a ghleidheadh, no a 
chailleadh agus a f huair e, 

5 No nisam bith m'an d'thug e 
mionnan eithich ; bheir e air ais e san 
iomlan, agus cuiridh e 'n cùigeadh 
ccuid a thuilleadh ris, agus bheir e dha- 
'san e d'am buin e, ann an là 'ìobairt- 
eusaontais. i 

6 Agus bheir e leis 'ìobairt-eusaont- 
ais chum an Tighearna, reithe gun 
ghaoid o'n treud, a réir do mheas, mar 
ìobairt-eusaontais, a dh'ionnsuidh an 
t-sagairt. ; j 

7 Agus ni an sagart réite air a shon 
an làthair an Tighearn : agus gheibh 
e maitheanas a thaobh gach ni dhiubh 
sin uile a rinn e, a' ciontachadh annta. 
8 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, - s 

9 Thoir àithne do Aaron agus d'a 
mhic, ag ràdh, Is e so lagh na h-ìobairt- 
loisgte: (Is i 'n ìobairt-loisgte i, air 
son an losgaidh air an altair air feadh 
na h-oidhche uile gu maduinn, agus 
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bithidh teine na h-altarach a' losgadh 
innte ; ddaum ' 

10 Agus cuiridh an sagart trusgan 
anairt uime, agus cuiridh e briogais 
anairt air 'f heoil, agus togaidh e suas 
an luath a loisg an teine leis an ìobairt- 
loisgte air an altair, agus cuiridh ei 
làimh ris an altair. ; 

11 Agus cuiridh e a thrusgan dheth, 
agus cuiridh e trusgan eile uime, agus 
giùlainidh e 'n luath a mach an taobh 
a muigh do'n champ, gu h-ionad glan. 

12 Agus bithidh an teine air an 
altair a' losgadh innte ; cha chuirear as 
e: agus loisgidh an sagart fiodh oirre 
gach maduinn, agus cuiridh e an ìobairt- 
loisgte ann an ordugh oirre, agus 
loisgidh e oirre saill nan ìobairte-sìth. 

13 Bithidh an teine a' lasadh air an 
altair an còmhnuidh : cha téid e idir 
as. i 

14 Agus is e so lagh an tabhartais- 
bhìdh : Bheir mic Aaroin e an làthair 
an Tighearna, fa chomhair na h-altar«- 
ach. i ) 

15 Agus gabhaidh e làn a dhuirn 
dheth, do phlùr an tabhartais-bhìdh, 
agus d'a oladh, agus an tùis uile a te 
air an tabhartas-bhìdh, agus loisgidh e 
air an altair e, chum fàile chùbhraidh, 
eadhon cuimhneachan dheth do'n Tigh- 
earn. Ì 

16 Agus ithidh Aaron agus a mhic 
am fuigheall: maille ri aran neo-ghoirt- 
ichte ithear e san ionad naomh ; ann 
an cùirt pàilliuin a' choimhthionail 
ithidh iad e. 
^ 17 Cha'n fhuinear e le taois ghoirt: 
thug mi dhoibh e mar an cuibhrionn 
do m' thabhartasaibh air an toirt suas 
le teine: tha e ro-naomha, mar an 
ìobairt-pheacaidh, agus mar an ìobairt- 
eusaontais. 

18 Ithidh gach firionnach am measg 
chloinn Aaroin dheth: bithidh e 'na 
reachd sìorruidh air feadh bhur gineal- 
acha thaobh tabhartasan an Tighearn 
air an toirt suas le teine : bithidh gach 
neach a bheanas riu naomh. 

19 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, 

20 Is e so tabhartas Aaroin, agus a 
chuid mac, a bheir iad seachad do'n 
Tighearna, san là a dh'ungar e; amn 


deicheamh cuid do ephah do phlùr mìn 


mar thabhartas-bìdh an còmhnuidh, & 
leth sa' mhaduinn, agus a leth san 
fheasgar. 

21 Ann an aghann nìthear e le 
h-oladh, agus an uair a bhios e fuinte, 


. 
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bheir thu stigh e: agus na mìrean 
fuinte do'n tabhartàaibhidh bheir thu 
seachad a chum fàile chùbhraidh do'n 
Tighearn. 

22 Agus bheir an sagart d'a mhic, a 
dh'ungadh 'na àite, seachad e: is reachd 
sìorruidh e do'n Tighearn; loisgear gu 
h-iomlan e. 

23 Oir loisgear gach tabhartas-bìdh 
air son an t-sagairt gu h-iomlan : cha'n 
ithear e. 

24 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, 

25 Labhair ri h-Aaron agus r'a mhic, 
ag ràdh, Zs e so lagh na h-ìobairt- 
pheacaidh : san ionad anns am marbhar 
an ìobairt-loisgte, bithidh an ìobairt- 
pheacaidh air a marbhadh am fianuis 
an Tighearn : tha ì ro-naomh. 

26 Ithidh an sagart i, a bheir seachad 


ì air son peacaidh : anns an ionad naomh 


ithear i, ann an cùirt pàilliuin a' 
choimhthionail. 

27 Ge b'e ni a bheanas r'a feoil, 
bithidh e naomh; agus an uair a 
chrathar a bheag d'a fuil air eudach 
sam bith, nighidh tu an ni air an do 
ehrathadh i anns an ionad naomh. 

28 Agus bithidh an soitheach creadha 
anns an do bhruicheadh i air a bhris- 
eadh; ach ma bhruicheadh i ann an 
coireadh umha, glanar agus nighear e 
ann an uisge. 

29 Ithidh na firionnaich uile am 
measg nan sagart dhith: tha i ro- 
naomh. 

80 Ach cha'n ithear ìobairt-pheac- 
aidh sam bith, d'an d'thugadh a bheag 
do'n fhuil a steach do phàilliun a' 
choimhthionail, a dheanamh réite san 
tonad naomh : loisgear san teine i. 


CAIB. VII. 
AGUS is e so lagh na h-ìobairt-eus- 
aontais : tha i ro-naomh. 

2 Anns an ionad sam marbh iad an 
ìobairt-loisgte, marbhaidh iad an ìob- 
airt-eusaontais: agus crathaidh e a fuil 
air an altair mu'n cuairt. 

3 Agus bheir e seachad dhith a saill 
uile; an t-earball, agus an t-saill a ta 
còmhdachadh a' mhionaich, 

4 Agus an dà àra, agus an t-saill a 
ta orra, a tà làimh ris an loch-'léin, 
agus anscairta ta os Ceann nan àinean ; 
maillerisna h-airnibh, bheire air falbh. 

5 Agus loisgidh an sagart iad air an 
altair, 1 mar thabhartas a bheirear suas 
le teine do'n Tighearn : is ìobairt-eus- 
aontais i. 
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6 Ithidh gach firionnach am measg 
nan sagart dhith: san ionad naomh 
ithear i; tha i ro naomh. 

7 Mar an ìobairt-pheacaidh, is 
amhuil sin an ìobairt-eusaontais: is 
aon lagh dhoibh : leis an t-sagart a ni 
réite leatha, bithidh i. 

S'Agus an sagart a bheir sachail 
ìohaidt-leisgts duine sam bith; is leis 
an t-sagart so croicionn na h-ìobairt- 
loisgte a thug e seachad. 

9 Agus buinidh an tabhartas-bìdh 
uilea dh' fhuinear ann an àmhuinn, agus 
gach ni a dheasaichear ann an aghann- 
ròstaidh, agus ann am mèis, do'n 
t-sagart a bheir seachad e. 

10 Agus bithidh gach tabhartas- 
bhìdh measgta le h-oladh, agus tìoram, 
le mic Aaroin uile, leis gach aon uiread 
r'a chéile. 

11 Agus is e so lagh ìobairt nan 
tabhartas-sìth, a bheir e seachad do'n 
Tighearna : 

12 Ma's ann mar bhreith-buidheach- 
aìs a bheir e seachad ì, an sin bheir e 
seachad maille ris an ìobairt-bhuidh- 
eachais —breacagan neo-ghoirtichte 
measgta le h-oladh, agus dearnagan 
neo-ghoirtichte ungta le h-oladh, agus 
breacagan measgta le h-oladh, do phlùr 
mìn, air a ròstadh: 

13 A thuilleadh air na breacagaibh, 
bheir e seachad mar a thabhartas, aran 
goirtichte, maille ri àbairt-huidheach« 
ais a thabhartasan-sìth. 

14 Agus dh'i sin bheir e seachad aon 
as an tabhartas iomlan, mar thabh- 
artas-togta do'n Tighearn, agus bithidh 
e leis an t-sagart a chrathas fuil nan 
tabhartas-sìth. 

15 Agus ithear feoil ìobairt a thàbh: 
artasan-sìth air son breith-buidheach- 
ais, san là sin féin anns an teirear 
seachad i; cha 'n fhàg e bheag dhith 
gu maduinn. 

16 Ach ma's Mòd no tabhartas 
deònach ìobairt a thabhartais, san là 
sin féin anns an toir e seachad ìobairt, 
ithear i; agus air an là màireach mar 
an ceudna ithear a fuigheall. 

17 Ach loisgear le teine fuigheall 
feòla na h-ìobairt air an treas là. 

18 Agus ma dh'ithear idir a bheag 
do fheoil ìobairt a thabhartasan-sìth 
air-an treas là, cha ghabhar i, nì mò a 
mheasar i dha-san a bheir seachad i: 
bithidh -i 'na gràineileachd, agus an 
t-anam a dh'ithear- dhith giùlainidh e 
"aingidheachd. 

19 Agus an fheoil a bheanas. ri ni 


CAIB. VIII. 


sam bith neòghlan, cha'n ithear i; 
loisgear ile teine: agus a thaobh na 
feòla, gach neach a bhios glan, ithidh 
e dhith. f 

<Q0 Ach an t-anam a dh'itheas do 
fheoil ìobairt nan tabhartas-sìth, a 
bhuineas do'n Tighearn, agus a neò- 
ghloine air, gearrar eadhon an t-anam 
. sin as o 'shluagh. 

21 Agus an t-anam a bheanas ri ni 
sam bith neòghlan, ri neòghloine duine, 
no riainmhidh neòghlan, no ri gràineil- 
eachd neòghloin sam bith, agus a 
dh'itheas do fheoil ìobairt nan tabh- 
artas-sìth a bhuineas do'n Tighearna, 
gearrar eadhon an t-anam sin as Oo 
“shluagh. p 

22 Agus labhair an 
Maois, ag ràdh, ; 

23 Labhair ri cloinn Israeil, ag ràdh, 
Saill sam bith daimh, no caorach, no 
gaibhre, cha 'n ith sibh. 

24 Agus feudar saill ainmhidh a 


Tighearna ri 


gheibh bàs leis féin, agus saill an 


ainmhidh sin a reubar le fiadh-bheath- 
aichibh, a ghnàthachadh gu feum sam 
bith eile; ach cha'n ith sibh idir 
dhith ; 

25 Oir ge b'e dh'itheas saill o'n ainmh- 
idh sin d'an toir daoine seachad ìobairt 
a loisgear le teine do'n Tighearna, 
gearrar eadhon an t-anam sin a dh'- 
itheas dhith as o shluagh. 

26 Agus cha'n ith sibh gnè sam bith 
fola, ma's ann do eunaibh no do ainmh- 

idh, ann an aon air bith d'ur n-àiteach- 
aibh-còmhnuidh. ^^ ' 

27 Gach anam a dh'itheas gnè sam 
bith fola, gearrar eadhon an t-anam 
sin as o 'shluagh. 

<^ 9g Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, ò 

29 Labhair ri cloinn Israeil, ag ràdh, 
Esan a bheir seachad ìobairt a thabh- 
artasan-sìth do'n Tighearna, bheir e 
leis a thabhartas a dh'ionnsuidh an 
Tighearna, do ìobairt a thabhartasan- 
sìth. f 


30 Bheir a làmhan féin leo tabhart- 


asan an Tighearn a bheirear suas le 
“ teine; an t-saill maille ris an uchd, 
'so bheir e leis, a chum gu'n luaisgear 
an t-uchd mar thabhartas-luaisgte an 
làthair an Tighearn. ; 
“81 Agus loisgidh an sagart an t-saill 
'air an altair : ach bithidh an t-uchd le 
Aaron agus le 'mhic. ; 
32 Agus an slinnean deas bheir sibh 
do'u t-sagart mar thabhartas-togta, do 
ìobairtibh bhur tabhartasan-sìth. 
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33 Aige-san do mhic Aaroin a bheir 
suas fuil nan tabhartas-sìth, agus an 
t-saill, bithidh an slinnean deas mar a 
chuibhrionn. i ! : 

84 Oir ghabh mi an t-uchd luaisgte 
agus an slinnean togta o chloinn Israeil, 
do ìobairtibh an tabhartasan-sìth, agus 
thug mi iad do' Aaron an sagart, agus 
d'a mhic, le reachd sìorruidh o mheasg 
chloinn Israeil. mah, ? 

35 Is e so cuibhrionn ungaidh Aaroin, 
agus ungaidh a chuid mac, do thabh- 
artasaibh 'an Tighearn a bheirear suas 
le teine, san là anns an d'thug e a làth- 
air iad a fhrithealadh do'n Tighearn' 
ann an dreuchd an t-sagairt j^^ 

36 A dh'àithn an Tighearn a thoirt 
dhoibh o chloinn Israeil, san là anns 
an d'ung e iad, le reachd sìorruidh“air 
feadh an ginealacha. S 

37 Is e so lagh na h-ìobairt-loisgte, 
an tabhartais-bhìdh, agus na h-ìobairt- 
pheacaidh, agus na h-ìobairt-eusaontais, 


agus nan coisreagadh, agus ìobairt nan 


tabhartas-sìth, 

38 A dh'àithn an Tighearna 'do 
Mhaois ann an sliabh Shinai, san là 
anns an d'àithn e do chloinn Israeil an 
tabhartasan a thoirt seachad do'n Tigh- 
earn, ann am fàsach Shinai. 

CAIB. VIIL 
ACUS labhair an Tighearna ri Maois, 
ag ràdh, aidh i NA 

2 Thoir leat Aaron agus a mhic 
maille ris, agus an trusgan naomh, agus 
an oladh-ungaidh, agus tarbh mar an 
ìobairt-pheacaidh, “agus 'dà reithe, 
agus bascaid do aran mneo-ghoirt- 
ichte. MS 

3 Agus cruinnich an coimhthional 
uile an ceann a chéile gu dorus pàill- 
iuin a' choimhthionail. 

4 Agus rinn Maois mar a dh'àithn 
an Tighearn dha ; agus chruinnich- 
eadh an coimhthional r'a chéile gu 
dorus pàilliuin a' choimhthionail. 

5 Agus thubhairt Maois ris a' choimh- 
thional, Js e so an ni a dh'àithn an 
Tighearn a dheanamh. ^^ 

6 Agus thug Maois Aaron agus a 
mhic leis, agus dh'ionnlaid e iad le 
h-uisge. Tar g 

7 Agus chuir e air an còta, agus 
chrioslaich se e leis a' chrios, agus 
dh'eudaich se e leis an fhalluinn, agus 
chuir e 'n ephod air, agus chrioslaich 
se e le crios rìomhach na h-ephoid, 
agus cheangail e ris ? leis. 

“8 Agus chuir e 'n uchd-éididh air 5; 
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agus chuir e anns an uchd-éididh an 
Urim agus an Tumim. 

9 Agus chuir e 'n crùn-sagairt air a 
cheann ; màr an ceudna air a' chrùn- 
sagairt, eadhon air a' chuid-beoil deth 
chuir e 'n leac òir; an crùn naomh, 
mar a dh'àithn an Tighearna do 
Mhaois. S Z 

10 Agus ghabh Maois an oladh- 
ungaidh, agus dh'ung e 'm pàilliun, 
agus gach ni a' bha ann, agus naomh- 

' aich e iad. $ 

11 Agus chrath e cuid dhith air an 
altair seachd uairean, agus dh'ung e 'n 
altair, agus a soithichean uile, araon 
an soitheach-ionnlaid, agus a chos, a 
chum an naomhachadh. ~ 

12 Agus dhòirt e do'n oladh-ungaidh 
air ceann Aaroin, agus dh'ung se e, 
chum a naomhachadh. N 

13 Agus thug Maois mic Aaroin 
Ieis, agus chuir e còtaichean orra, agus 
chrioslaich e iad le criosaibh, agus 
chuir e boineidean orra, mar a dh'àithn 
an Tighearna do Mhaois. 

14 Agus thug e leis an tarbh airson 
na h-ìobairt-pheacaidh, — agus chuir 
Aaron agus a mhic an làmhan air ceann 
an tairbh air son na h-ìobairt-pheacaidh. 

15 Agus mharbh se e; agus ghabh 
Maois an fhuil, agus chuir e : air adh- 
aircibh na h-altarach mu'n cuairt le 
“mheur, agus ghlan e 'n altair ; agus 
dhòirt e 'n fhuil aig bun na h-altarach, 
agus naomhaich e i, a dheanamh réite 
oirre. & Ag | 

16 Agus ghabh e 'n ìgh uile a bha 
air a' mhionach, agus an scairt os ceann 
nan àinean, agus an dà àra, agus an 
Ììgh ; agus loisg Maois iad air an alt- 
air. 

17 Ach an tarbh, agus a sheice, agus 
'fheoil, agus 'aolach, loisg e le teìne an 
taobh a muigh do'n champ, mar a dh'- 
àithn an Tighearna do Mhaois. 

18 Agus thug e leis an reithe air son 
na h-ìobairt-loisgte: agus chuir Aaron 
agus a mhic an làmhan air ceann an 
reithe. 

19 Agus mharbh se e; agus chrath 
Maois an fhuil air an altair mu'n 
cuairt. < 

20 Seaghearr e 'n reithe 'na mhìr- 
ibh ; agus loisg Maois an ceann, agus 
ana mìrean, agus an t-saill. 

21 Agus nigh e am mionach agus na 
€osan ann an uisge; agus loisg Maois 
an reithe uile air an altair: b'ìobairt- 
loisgte e, chum fàile chùbhraidh : tabh- 
artas air a thoirt suas le teine do'n 
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Tighearn, mar a dh'àithn an Tighearna 
do Mhaois. ru ae 

22 Agus thug e leis an reithe eile, 
reithe a' choisreagaidh: agus chuir 
Aaron agus a mhie an làmhan air ceann 
an reithe. 

23. Agus mharbh se e; agus ghabh 
Maois cuid d'a fhuil, agus chuir e t air 
bàrr cluaise deise Aaroìn, agus aìr ord- 
aig a làimhe deise, agus air ordaig a' 
choise deise. 

24 Agus thug e leis mic Aaroin, ag- 


us chuir Maois cuid do'n fhuil air bàrr 


an cluaise deise, agus aìr ordaig an 
làimhe deise, agus air ordaig an coise 
deise : agus chrath Maois an fhuil air 
an altair mu'n cuairt. 

25 Agus ghabh e 'n t-saill, agus an 
t-earball, agus an ìgh uile a bha air a' 
mhionach, agus an scaiìrt os ceann nan 
àinean, agus an dà àra, agus an ìgh, 
agus an slinnean deas. 

26 Agus A bascaid an arain neo- 
ghoirtichte, a bha an làthair an Tigh- 
earna, ghabh e aon bhreacar neo- 
ghoirtichte, agus aon bhreacag do aran 
le h-oladh, agus aon dearnagan, agus 
chuir e iad air an t-saill, agus air an 
t-slinnean deas : LOe- 

27 Agus chuir e 'n t-iomlan air 
làmhan Aaroin, agus air làmhan a 
chuid mac, agus luaisg e ìad mar 
thabhartas-luaisgte an làthair an Tigh- 
earn. A 

2S Agus ghabh Maois iad bhàrr an 
làmh, agus loisg e iad air an altair os 
ceann na h-ìobairt-loisgte; bu tabh- 
artas-coisreagaidh iad a chum fàile 
chùbhraidh ; tabhartas aìr a thoirt suas 
le teine do'n Tighearn. a 

29 Agus ghabh Maois an t-uchd, 
agus luaisg se e mar thabhartas-luaisgte 
an làthair an Tighearna: b'e cuibh- 
rionn Mhaois e do reithe a' choisreag- 
aidh ; mar a dh'àithn an Tighearna do 
Mhaois. 

30 Agus ghabh Maois cuid de'n 
oladh-ungaidh, agus do'n fhuil a bha 
air an altaìr, agus chrath e air Aaron i 5 
air 'eudach, agus air a mhic, agus air 
eudach a mhac maille ris: agus naomh- 
aich e Aaron, agus 'eudach, agus a 
mhic, agus eudach a mhac maille ris. 

31 Agus thubhairt Maois ri h-Aaron, 
agus r'a mhic, Bruichibh an fheoil 
aig dorus pàilliuin a' choimhthionail, 
agus ann an sìn ithibh ì leis an aran 
afaann am baseaid a' choi idh, 
mar a dh'àithn mise, ag ràdh, Ithidh 


Aaron agus a mhie i. 
3 
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“ 82 Agus an ni sin a dh'fhàgar do'n 
fheoil agus do'n aran, loisgidh sibh le 
teine. 

33 Agus air dorus pàilliùuin a' choimh- 
thionail cha téid sibh a mach rèsheachd 
làithean, gus am bi làithean bhur 
coisreagaidh “air an crìochnachadh : 
oir rè sheachd làithean coisrigidhe sibh. 

34 Mar a rinn e'n diugh, mar sin 
dh'àithn an Tighearna bhi deanta, a 
dheanamh réite air bhur son. 

35 Uime sin aig dorus pàilliuin a' 
choimhthionail fanaidh sibh a là agus 
a dh'oidhche, rè sheachd làithean, agus 
coimhididh sibh freasdal an Tighearna, 
chum nach faigh sibh bàs: oir is ann 
mar sin a thugadh àithne dhomhsa. ** 

36 Agus rinn Aaron agus a mhic na 
h-uile nithe a dh'àithn an Tighearna 
le làimh Mhaois. 


CAIB. IX. 
b ah S air an ochdamh là ghairm 
Maois air Aaron agus air a mhic, 
agus air seanairibh Israeil ; 

2 Agus thubhairt e ri h-Aaron, 
Gabh dhuit féin laogh òg chum ìobairt- 
pheacaidh, agus reithe chum ìobairt- 
loisgte, gun ghaoid, agus thoir seachad 
iad an làthair an Tighearn. 

3 Agus labhraidh tu ri cloinn Israeil, 
ag ràdh, Gabhaibhse meann do na 
gabhraibh chum àìobairt-pheacaidh ; 
agus laogh, agus uan, le chéile do'n 
cheud bhliadhna, gun ghaoid, a chum 
ìobairt-loisgte ; 

4 Mar an ceudna tarbh agus reithe, 
mar thabhartasan-sìth, a chum an 
ìobradh an làthair an Tighearn ; agus 
tabhartas-bìdh measgta le h-oladh : 
oir an diugh foillsichidh an Tighearn e 
féin dhuibh. 

5 Agus thug iad an ni sin a dh'àithn 
Maois gu beulaobh pàilliuin a' choimh- 
thionail : agus thàinig an coimhthional 
uile am fagus, agus sheas iad an làthair 
an Tighearn. 

6 Agus thubhairt Maois, Is e so an 

nia dh'àithnan Tighearna gu'n deanadh 
sibh; agus foillsichear glòir an Tigh- 
earna dhuibh. 
7 Agus thubhairt Maois ri h-Aaron, 
Imich a dh'ionnsuidh na h-altarach, 
agus ìobair t'iobairt-pheacaidh, agus 
t'ìobairt-loisgte, agus dean réite air do 
shon féin, agus air son an t-sluaigh : 
agus thoir suas tabhartas an t-sluaigh, 
agus dean réite air an son, mar a 
dh'àithn an Tighearna. 

8 Chaidh Aaron uime sin a dh'ionn- 


113 


suidh na h-altarach, agus mharbh e 
laogh na h-ìobairt-pheacaidh, a bha air 
a shon féin. ' 

9 Agus thug mic Aaroin an fhuil 
d'a ionnsuidh ; agus thum e a mheur 
san fhuil, agus chuir e air adhaircibh 
na h-altarach ?, agus dhòirt e mach an 
fhuil aig bun na h-altarach. 

10 Ach an t-saill agus na h-airnean, 
agus an scairt os ceann àinean na 
h-ìobairt-pheacaidh, loisg e air an al-' 
tair, mar a dh'àithn an Tighearna do 
Mhaois. 

11 Agus an fheoil agus an t-seice 
loisg e le teine, an taobh a muigh do'n 
champ. 

12 Agus mharbh e 'n ìobairt-loisgte ; 
agus thug mic Aaroin an fhuil d'a 
ionnsuidh, agus chrath e i air an altair 
mu'n cuairt. 

13 Agus thug iad an ìobairt-loisgte 
d'a ionnsuidh, maille r'a mìribh, agus 
an ceann ; agus loisg e iad air an altair. 

14 Agus nigh e am mionach agus na 
cosan, agus loisg e iad air an ìobairt- 
loisgte air an altair. 

15 Agus thug e leis tabhartas an 
t-sluaigh, agus ghabh e meann na 
h-ìobairt-pheacaidh a bha air son an 
t-sluaigh, agùs mharbh see, agus thug 
e suas e air son peacaidh, mar a' cheud 
ìobairt. 

16 Agus thugeleis an ìobairt-loisgte, 
agus dhìobair e i do réir a' ghnàtha. 

17 Agus thug e leis an tabhartas- 
bìdh, agus lìon e a dhorn as, agus loisg 
e aìr an altair e, a thuilleadh air ìobairt- 
loisgte na maidne. 

18 Mharbh e mar an ceudna an- 
tarbh, agus an reithe, mar ìobairt nan' 
tabhartasan-sìth, a bha air son an 
t-sluaigh ; agus thug mic Aaroin d'a 
ionnsuidh an fhuil, agùs chrath e i air 
an altair mu'n cuairt. 

19 Agus saill an tairbh, agus earball 


|an reithe, agus an ni sin a ta còmh- 


dachadh a' mhionaich, agus na h-airnean, 
agus an scairt os ceann nan àinean. 

20 Agus chuir iad an t-saill air na 
h-uchdaibh, agus loisg e'n t-saill air 
an altair. — ' 

21 Agus na h-uchdan agus an slinn- 
ean deas luaisg Aaron mar thabhartas- 
luaisgte an làthair an Tighearna, mar 
a dh'àithn Maois. 

22 Agus thog Aaron suas a làmha 
chum an t-sluaigh, agus bheannaich e 
iad ; agus thàinig e nuas o ìobradh na 
h-ìobairt-pheacaidh, agus na h-ìobairt- 
loisgte, agus nan ìobairtean-sìth. 
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238 Agus chaidh Maois agus Aaron a 
steach do phàilliun a' choimhthionail, 
agusthàinig iad amach, agusbheannaich 
iad an sluagh: agus dh'fhoillsicheadh 
glòir an Tighearna do'n t-sluagh uile. 

24.Agus thàinig teine a 'mach o 
làthair an Tighearn, agus loisg e air 
an altair an ìobairt-loisgte, agus an 
t-saill: agus chunnaic an sluagh uile 
e, agus vinn iad gàir, agus thuit iad air 
an aghaidh. 


j CAIB. X. 

ACUS ghabh Nadab agus Abihu, 
£4 mic Aaroin, gach fear diubh a 
thùiseir, agus chuir iad teine ann, 
agus chuir iad tùis air, agus thug iad 
suas am fianuis an Tighearna teine 
eoimheach, nach d'àithn e dhoibh. 

2 Agus chaidh teine mach o làthair 
an Tighearn, agus- loisg e suas iad, 
agus fhuair iad bàs an làthair an Tigh- 
earn. 

3 An sin thubhairt Maois ri h-Aaron, 
7s e so an ni a labhair an Tighearn, ag 
ràdh, Annta-san a thig am fagus dhomh 
naomhaichear mise, agus an làthair an 
an t-sluaigh uile glòraichear mi. Agus 
dh'fhan Aaron 'na thosd. 


4. Agus ghairm Maois air Misael 


agus air Elsaphan, mic Udsieil, bràthar 
athar Aaroin, agus thubhairt e riu, 
Thigibh am fagus, giùlainibh bhur 
bràithrean o f hianuis an ionaid naoimh 
a mach as a' champ. 


5 Agus chaidh iad am fagus, agus. 


ghiulain iad 'nan-còtaichibh iad a mach 
as a' champ, mar a thubhairt Maois. 

6 Agus thubhairt Maois ri h-Aaron, 
agus ri h-Eleasar, agus ri h-Itamar, a 
mhic, Na rùisgibh bhur einn, agus na 
reubaibh bhur n-eudach, air eagal gu'm 
faigh sibh bàs, agus air eagal gu'n tig 
fearg air an t-sluagh uile ; ach deanadh 
bhur bràithre, tigh Israeil uiIe, tuireadh 
air son an losgaidh a las an Tighearn. 

7 Agus cha téid sibh a mach air 
dorus pàilliuin a' choimhthionail, air 
eagal gu'm faigh sibh bàs: oir ata 
oladh-ungaidh an “Tighearn oirbh. 
Agus rinn iad a réir focail Mhaois. 

8 Agus labhair an Tighearna ri 
h-Aaron, ag ràdh, 

9 Na h-òl fìon no deoch làidir, thu 


féin, no do mhic maille riut, an uair a 


théid sibh a steach do phàilliun a' 
choimhthionail, air eagal gu'm faigh 
sibh bàs: bithidh e 'na reachd bith- 
Dhuan air feadh bhur ginealacha. 

“10 Agus a chum gu'n cuir sibh 
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eadar-dhealachadh eadar naomha agus 
mi-naomha, agus eadar neòghlan agus- 


glan ; 

11 Agus a chum gu'n teagaisg sibh 
do chloinn Israeil na h-orduighean uile 
a labhair an Tighearna riu le làimh 
Mhaois. 


12' Agus labhair Maois ri h-Aaron, 


agus ri h-Eleasar, agus ri h-Itamar, a 
mhic a dh'fhan beò, Gabhaibh an tabh- 
artas-bìdh a dh'fhàgadh do thabhartas- 
aibh an Tighearn air an toirt suas le 
teine, agus ithibh e gun ghoirteach- 
adh làimh ris an altair; oir a ta e 
ro-naomha. 

13 Agus ithidh sibh e san ionad 
naomh, a chionn gur e do dhlighe e, 
agus dlighe do mhac, do thabhartas- 
aibh an Tighearn air an toirt suas le 


teine: oir is ann mar sin a dh'àith- 


neadh dhomhsa. 
14 Agus an t-uchd luaisgte agus an 
slinnean togta ithidh sibh ann an ionad 


glan ; thu féin, agus do mhic, agus do 


nigheana mailleriu£: oirisiaddodhlighe 
iad, agus dlighe do mhae, a thugadh 
dhoibh 4 ìobairtibh tabhartasan -sìthe 
chloinn Israeil. 

15 An slinnean togta, agus an t-uchd 
luaisgte, maille ris na tabhartasaibh air 
an toirt suas le teine do'n t-saill, bheir 
iad leo gus a luasgadh mar thabhartas- 
luaisgte an làthair an Tighearn ; agus 
is leats' e, agus le d' mhic maille riut, le 
reachd bith-bhuan, mar a dh'àithn an 
Tighearn. ; 

16 Agus dh'iarr Maois gu dìchioll- 
ach meann na h-ìobairt-pheacaidh, agus, 
feuch, loisgeadh e: agus bha fearg 
aige ri h-Eleasar agus ri h-Itamar, mic 
Aaroin, a dh'fhàgadh beò, ag ràdh, 

17 Car son nach dh'ith sibh an 
ìobairt-pheacaidh san ionad naomh, do 
bhrìgh gu bheil i ro-naomh, agus thug 
Dia dhuibh i a. ghiùlan aingidheachd 
a' choimhthionail, a dheanamh réite air 
an son am fianuis an Tighearn ? 

18 Feuch, cha d'thugadh a fuil a 
steach an taobh a stigh do'n ionad 
naomh: bu chòir dhuibh gu deimhin a 
h-itheadh san tionad naomh, mar a 
dh'àithn mise. 

19 Agus thubhairt Aaron ri Maois, 
Feuch, an diugh thug iad suas an 
ìobairt-pheacaidh, agus an ìobairt- 


loisgte, an làthair an Tighearn ; agus 


thachair an. leithidean sin do nithibh 
dhomhsa ; agus nam bithinn air itheadh 


na h-ìobairt-pheacaidh an diugh, an 
gabhta rithe an làthair an Tighearn ? 


CAIB. XI. ~ 


20 Agus an uair a chuala Maois sin, 
bha e toilichte. 


"CAIB. XL. 


ASU S labhair an Tighearna ri Maois, 


agus ri h-Aaron, ag ràdh riu, 

2 Labhraibh ri cloinn Israeil, ag 
ràdh, is iatl so 'na beathaichean a 
dh'itheas sibh dona h-uile ainmhidh- 
ibh a fa air an talamh. 

3 Gach aon a roinneas an ionga, 
agus a sgoilteis an ladhar, agus a 
chnàmhas a' chìr, am measg nan ainmh- 
idh, sin ithidh sibh. 

4 Ach iad so cha'n ith sibh, dhiubh- 
san a chnàmhas a' chìr, no dhiubhsan a 
roinneas an ionga: mar an càmhal, a 
chionn ged a chnàmh e a' chìr, nach 
roinn e an ionga; neòghlan tha e 
dhuibh. 

5 Agus an coinean, a chionn ged a 
chnàmh e a' chìr, nach-roinn e«an ionga ; 
neòghlan fha e dhuibh. 

6 'Agus a'-mhaigheach, a chionn ged 
a chnàmh i a' chìr, nach -roinn i an 
ionga; neòghlan tha i dhuibh. 

Y Agus a' mhuc, a chionn ged a roinn 
i an ionga, agus ged a sgoilt i an 
ladhar, gidheadh nach cnàmh i a' chìr ; 
— neòghlan fha i dhuibh. 

8 D'am feoil cha'n ith sibh, agus 
r'an cairbh cha bhean sibh ; neòghlan 
tha iad dhuibh. 

9 Iad eo ithidh sibh, dhiubhsan uile 
ata sna h-uisgeachaibh: gach ni air 
am bheil itean agus lannan anns na 
h-uisgeachaibh, anns na cuantaibh, 
— agus anns na h-aimhnichibhk, iad sin 
— ithidh sibh. 

'10 Agus gach ni -air nach 'eil itean 
no lannan anns na cuantaibh, agus 
anns na h-aimhnichibh, do gach ni a 
ghluaiseas sna h-uisgeachaibh, agus 
do gach ni beò, a ta sna h-uisgeach- 
— aibh; 'nan gràineileachd bithidh iad 
dhuibh : 

11 Eadhon 'nan gràineileachd bithidh 


iad dhuibh: d'am feoil cha'n ith sibh,' 


agus d'an cairbh gabhaidh sibh gràin. 

12 Gach ni air nach 'eil itean no 
lannan anns na h-uisgeachaibh, 'na 
ghràineileachd bithidh sin dhuibh. 

13 Agus dhiubh so gabhaidh sibh 
gràin am measg nan eun ; cha'n ithear 
iad, 'nan gràineileachd tha iad: an 
iolair, agus an caimh-bhristeach, agus 
an iolair-uisge, 

14 Agus am fang, agus an clamhan 
a réir a ghnè ; 

15 Gach fitheach a réir a ghnè ; 
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16 Agus a' chailleach-oidhche, agus 
an t-seabhag-oidhche, agus a' chuach, 
agus an t-seabhag a réir a gnè, ' 

17 Agus a' chailleach-oidhche bheag, 
agus an scarbh, agus a' -chailleach- 
oidhche -mhòr, 

18 Agus an eala, agus am pelican, 
agus an iolair-fhionn, 

19 Agus a' chorra-bhàn, agus a' 
chorra-ghlas a réir a gnè, agus an 
t-adharcan-luachrach, agus an ialtag. 

20 Bithidh gach ni snàigeach a dh'- 
itealaicheas, agus 'a dh'imicheas air 
cheithir chosan, 'na ghràineileachd 
dhuibh. j 

21 Ach iad so feudaidh sibh itheadh, 
do gach ni snàigeach a dh'itealaicheas, 
agus a dh'imicheas air cheithir chosan, 
aig “am bheil luirgnean os ceann a 
throidhean, gu leum leo air an talamh. 

22 Eadhon iad so dhiubh feudaidh 
sibh itheadh: an locust a réir a ghnè, 
agus an locust maol a réir a ghnè, agus 
an daol airéir a ghnè, agus an leumnach- 
uaine a réir a ghnè. : 

23 Ach bithidh gach ni eile snàigeach 
a dh'itealaicheas, aig am bheil ceithir 
chosan, 'na ghràineileachd dhuibh. 

24. Agus air an son sin bithidh sibh 
neòghlan: gach neach a bheanas r'an 
cairbh, bithidh e neòghlan gu feasgar. 

25 Agus ge b'e air bith a ghiùlaineas 
a bheag d'an cairbh, nighidh e 'eudach, 
agus bithidh e neòghlan gu feasg- 


ar. 

26 Bithidh cairbh gach ainmhidh a 
roinneas an ionga, agus nach sgoilt an 
ladhar, agus nach cnàmh a' chìr, neò- 
ghlan dhuibh: gach neacha bheanas riu, 
bithidh e neòghlan. 

27 Agus ge b'e air bith a dh'imich- 
eas air a mhàgaibh, am measg nan uile 
bheathaicheana dh'imicheas air cheithir 
chosan, bithidh e neòghlan dhuibh ; 
gach neach a bheanas r'an cairbh, 
bithidh e neòghlan gu feasgar. 

28 Agus esan a ghiùlaineas an cairbh, 
nighidh e “eudach, agus bithidh e 
neòghlan gu feasgar; neòghlan tha 
iad dhuibh... 

29 Agus bithidh iad so neòghlan 
dhuibh am measg nan nithe snàigeach 
a shnàigeas air. an talamh : an neas, 
agus an luch, agus an crocodeil a réir 
a ghnè, 

80 Agus am firead, agus an cameleon, 
agus an dearc-luachrach, agus an 
t-seilcheag, agus am famh.- 

31.T'ha iad sin neòghlan dhuibh 'nam 
measgsan uile a shuàigeas ; gach neach. 


'Te A Còir 
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abheanas riu, 'nuair a bhios iad marbh, 
bithidh e neòghlan gu feasgar. 
32 Agus gach ni air an tuit a h-aon 
diubh, 'nuair a bhios e marbh, bithidh 
e neòghlan: co dhiubh is soitheach 
fiodha sam bith e, no eudach, no croic- 
ionn, no sac : feumaidh gach soitheach 
anns an deanar obair sam bith, a bhi 
air a chur ann an uisge, agus bithidh 


e neòghlan gu feasgar ; an sin bithidh | 


e glan. : 
83 Agus a thaobh gach soithich 
ereadha, anns an tuit a h-aon diubh, 
bithidh gach ni a' fa ann neòghlan ; 
agus brisidh sibh e. n 
84 Do gach uile bhiadh a dh'ithear, 
' bithidh am biadh sin air an tig uisge, 
neòghlan ; agus bithidh gach deoch a 
dh'òlar ann an soitheach sam' bith, 
neòghlan. 

. 85 Agus bithidh gach n? air an tuit 
a bheag d'an cairbh, neòghlan ; ma's 
àmhuinn e, no coireacha, brisear sìos 
iad: neòghlan tha iad, agus neòghlan 
bithidh iad dhuibh. 

86 Gidheadh bithidh fuaran no tobar 
anns am bi pailteas uisge, glan: ach 
bithidh an ni sin a bheanas r'an cairbh, 
neòghlan. 

87 Agus ma thuiteas a bheag d'an 
cairbh air sìol-cuir sam bith, a bhios 
r'a chur, bithidh e glan. 

38 Ach ma chuirear uisge sam bith 
air an t-sìol, agus gu'n tuit a bheag 
.d'an cairbh air, neòghlan bithidh e 
dhuibh. 

39 Agus ma bhàsaicheas ainmhidh 
sam bith d'am feud sibh itheadh, 
bithidh esan a bheanas r'a chairbh 
neòghlan gu feasgar. 

40 Agus esan a dh'itheas d'a chairbh, 
nighidh e 'eudach, agus bithidh e 
neòghlan gu feasgar: esan mar an 
ceudna a ghiùlaineas a'chairbh, nighidh 
e 'eudach, agus bithidh e neòghlan gu 
feasgar. 

41 Agus bithidh gach ni snàigeach a 
-shnàigeas air an talamh 'na ghràineil- 
eachd: cha'n ithear e. 

42 Gach ni a dh'imicheas air a' 
bhroinn, agus gach nì a dh'imicheas 
Air cheithir chosan, no ge b'e air bitb 
aig am bheil tuilleadh chosan am measg 
'nan uile nithe snàigeach a shnàigeas 
air an talamh ; cha'n ith sibh iad, oir 
4s gràineileachd iad. 

43 Cha dean sibh sibh féin gràineil 
dle ni snàigeach sam bith a shnàigeas, 
«ha mhò ni sibh sibh féin neòghlan leo, 
“air chor is gu'n truaillear sibh leo. 
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AA Oir is mise an Tighearna bhur 
Dia: naomhaichidh sibh air an aobhar 
sin sibh féin, agus bithidh sibh naomha ; 
oir a ta mise naomha: agus cha truaill 
sibh sibh féin le ni snàigeach sam bith 
a shnàigeas air an talamh. 

45 Oir is mise an Tighearn a thug 
sibhse a mach 4 tìr na h-Eiphit, gu 
bhi am Dhia agaibh: bithidh sibhse 
uime sin naomha, eir a ta mise 
naomha. 

46 Ise so lagh nan ainmhidh, agus 
nan eunlaith, agus gach dùil bheò a 
ghluaiseas anns na h-uisgeachaibh, 
agus gach dùil a shnàigeas air an talamh< 

47 A chur dealachaidh eadar an 
neòghlan agus an glan, agus eadar am 
beathacha dh'fheudar itheadh, agus am 
beathach nach feudar itheadh. 


CAIB. XII. 
AGUS labhairan Tighearna ri Maois, 
ag ràdh, 

2 Labhair ri cloinn Israeil, ag ràdh, 
Ma dh'fhàsas bean torrach, agus gu'm 
beir i mac, an sin bithidh i neòghlan 
seachd làithean; a réir làithean a 
dealachaidh air son a h-anmhuinneachd 
bithidh i neòghlan. 

3 Agus air an ochdamh là timehioll- 
ghearrar feoil a roimh-chroicinn. 

4 Agus fanaidh i an sin tri làithe 
deug 'ar fhichead ann am fuil a glan- 
aidh: cha bhean iri ni naomha sam 
bith, agus cha tig i steach do'n ionad 
naomha, gus an coimhlionar làithean a 
glanaidh. 

5 Ach ma bheireas i leanabh nighinn, 
an sin bithidh ineòghlan dà sheachduin, 
mar 'na dealachadh: agus fanaidh i 
ann am fuil a glanaidh tri fichead agus 
sè làithean. ' 

6 Agus an uair a choimhlionar làith- 
ean a glanaidh air son mic, no air son 
nighinn, bheir i uan do'n cheud bhliadh- 
na chum ìobairt-loisgte, agus columan 
òg, no eun turtuir chum ìobairt-pheac«- 


aidh, gu dorus pàilliuin a' choimhthion- 
ail, a dh'ionnsuidh an t-sagairt : 


7 Agus bheir e seachad e an làthair 
an Tighearn, agus ni e réite air a son, 
agus glanar i o ruith a fola, Is e so an 
lagh air a son-sa a bheireas mac no 
nighean. 

8 Agus mur urrainn i uan a thoirt 
leatha, an sin bheir i leatha dà thurtur, 
no dà choluman òg ; fear dhiubh chum 
ìobairt-loisgte, agus am fear eile chum 


ìobairt-pheacaidh ; agus 'ni an. sagart 


réite air a son, agus bithidh i glan. 
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| o CAIB. XIIL 
: AGUS labhair an Tighearna ri Maois, 

agus ri h-Aaron, ag ràdh, 

2 'Nuair a bhios aig duine ann an 
croicionn 'fheòla atadh, no guirein, no 
ball soilleir, agus gu'm bi e ann an 
<roicionn 'fheòla cosmhuil ri plàigh 
luibhre ; an sin bheirear e gu h-Aaron 
an sagart, no gu h-aon d'a mhic, na 
sagartan. 

'8 Agus amhaircidh an sagart air a' 
phlàigh ann an croicionn 'fheòla ; agus 
an uair a bhios am fionnadh sa' phlàigh 
air tionndadh gu bàn, agus a bhios a' 
phlàigh 2'a faicinn ni's doimhne na 
<croicionn “fheòla ; is plàigh luibhre a 
th'ann : agus amhaircidh an sagart air, 
agus gairmidh e neòghlan e. 

4 Ach ma tha am ball soilleir ann an 
croicionn 'fheòla bàn, agus gun e bhi 
x'a fhaicinn ni's doimhne na 'n croic- 
ionn, agus gun 'fhionnadh bhi air 
tionndadh gu bàn ; an sin druididh an 
sagart a stigh esan air am bheil a' 
phlàigh seachd làithean. 

5 Agus amhaircidh an sagart air, 
“aair an t-seachdamh là: agus, feuch, 
ma tha phlàigh 'na shealladh air stad, 
agus gun a' phlàigh bhi sgaoileadh sa' 
chroicionn ; an'sin druididh an sagart 
a stigh e seachd làithean eile. 

6 Agus amhaircidh an sagart air a 
rìs air an t-seachdamh là, agus, feuch, 
ma bhios a' phlàigh càil-éigin dorcha, 
agus nach 'eil a' phlàigh air sgaoileadh 
sa' chroicionn, gairmidh an sagart glan 
e: cha'n 'eil ann ach guirein; agus 
nighidh e 'eudach, agus bithidh e glan. 

7 Ach ma sgaoil an guirein gu mòr a 
mach sa' chroicienn, an déigh dha bhi 
air “fhaicinn leis an t-sagart a chum a 
ghlanaidh ; chithear e rìs leis an t-sag- 
art. * 

8 Agus amhaircidh an sagart air, 
agus, feuch, ma tha 'n guirein air 
sgaoileadh sa' chroicionn, an sin gairm- 
idh an sagart e neòghlan : is luibhre a 
th' ann. 

9 An uair a bhios plàigh luibhre air 
duine, an sin bheirear e chum an t-sag- 
airt: i 

10 Agus amhaircidh an sagart air; 
agus, feuch, ma tha atadh bàn sa' 
chroicionn, agus gu'n do thionndaidh e 
am fionnadh gu bàn, agus gu'm bheil 
feoil bheò dhearg san atadh, 

11 Is-seann luibhre a th'ann, ann an 
eroicionn 'fheòla; agus gairmidh an 
sagart e neòghlan, agus cha druid e 
stigh e, oir tha e neòghlan. 
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12 Agus ma bhriseas luibhre gu màr 


a mach sa' chroicionn, agus gu'n còmh- 
daich an luibhre croicionn an neach air 
am bheil a' phlàigh uile o 'cheann gu 
"throidh, ge b'e ball air an amhairc an 
sagart ; 


13 An sin bheir an sagart fa'near : 


agus, feuch, ma chòmhdaich an luibhre 
"fheoil uile, gairmidh e esan glan air 
am bheil a' phlàigh : thionndaidheadh e 
uile gu bàn ; tha e glan. 


14 Ach an uair a bhios feoil dhearg 
r'a faicinn air, bithidh e neòghlan. 

15 Agus amhaircidh an sagart air an 
fheoil dheirg, agus gairmidh e neò- 


ghlan e; oir tha 'n fheoil dhearg neò- 
ghlan : is luibhre a th'ann. 


16 Ach ma thig an fheoil dhearg air 


a h-ais a rìs, agus gu'n tionndaidhear 


gu bàn i, thig e chum an t-sagairt, 

17 Agus amhaircidh an sagart air : 
agus, feuch, ma tha phlàigh air tionnd- 
adh gu bàn, an sin gairmidh an sagart 
esan glan air am bheil a' phlàigh : tha e 
glan. 

18 An fheoil mar an ceudna anns an 
robh, eadhen 'na croicionn, neascaid, 
agus a leighiseadh, 

19 Agus aig am bheil ann an àite na 
neascaid atadh bàn, no ball soilleir bàn, 
càil-eigin dearg, nochdar do'n t-sagart 
e; j 

20 Agus ma 'se 'nuair a chì an sag- 
art e, feuch, gu bheil e r'a' fhaicinn ni's 
doimhne n'an croicionn, agus 'fhionnadh 
air a thionndadh gu bàn ; gairmidh an 
sagart neòghlan e: is plàigh luibhre a 
th'ann air briseadh a mach anns an 
neascaid. 

21 Ach ma dh'amhairceas an sagart 
air, agus, feuch, nach 'eil fionnadh bàn 
air bith ann, agus gun e ni's doimhne 
na'n creicionn, ach ecàil-eigin dorcha ; 
an sin druididh an sagart astigh e 
seachd làithean. 

22 Agus ma tha e air sgaoileadh a 
mach gu mòr sa' chroicionn, an sin 
gairmidh an sagart e neòghlan; ts 
plàigh a th'ann. 

23 Ach ma tha'm ball soilleir air 
stad 'na àite, gun e air sgaoileadh, is 
neascaid loisgeach a th'ann; agus 
gairmidh an sagart glan e. 

24 No ma bhios feoil air bith ann, aig 
am bheil 'na croicionn losgadh teth, 
agus gu'm bi anns an fheoil bheò a ta 
losgadh ball bàn soilleir, càil-eigin 


dearg, no bàn ; 


25 An sin amhaircidh an sagart air ; 
agus, feuch, ma tha 'm fionnadh anns 
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a' bhall shoilleir Air tionndadh gu bàn, 


agus e r'a fhaicinn ni's doimhne na 'n ; 


'croicionn ; is luibhre a th'ann air bris- 


eadh a mach &rins an losgadh: uime !sagart fionnadh buidhe : 
ghlan. 


sin gairmidh àn sagart neòghlan e; is 
plàigh luibhre a th'ann. — 

26 Ach ma'dh'amhairceas an sagart 
air, agus, fetich, nach 'eil fionnadh bàn 
air bith air a' bhall shoilleir, agus nach 
“eil e-ni's doimhne na'n croicionn eile, 
ach gu bheil e càil-eigin dorcha ; an sin 
druididh an sagart a stigh e seachd 
làithean. 

: 27 Agus amhaircidh. an sagart air, 
air an t-seachdamh là, agus ma tha e 
air sgaoileadh a mach gu mòr sa' chroic- 
ionn, an sin gairmidh an sagart neò- 
ghlan e; is plàigh luibhre a th'ann. 

28 Agus ma tha 'm ball soilleir air 
“stad 'na àite, gun e air sgaoileadh sa' 
chroicionn, ach e càil-eigin dorcha ; is 
atadh o'n losgadh a th'ann, agus gairm- 
idh an sagart glan e ; oir is leannach- 
adh a th'ann o'n losgadh. 

29 Ma tha aig duine no mnaoi plàigh 

air a' cheann, no air an fheusaig ; 
i 80 An sìn amhaircidh an sagart air 
a' phlàigh: agus, feuch, ma tha i r'a 
faicinn ni's doimhne na 'n croicionn, 
agus fionnadh tana buidhe innte; an 
sin gairmidh an sagart neòghlan e: is 
càrr tioram a th'ann, eadhon luibhre air 
-a' cheann no air an fheusaig. 

81 Agus ma dh'amhairceas an sagart 
air plàigh a' charra, agus, feuch, nach 
"eil i r'a faicinn ni's doimhne na 'n 
croicionn, agus nach 'eil fionnadh dubh 
sam bith innte; an sin druididh an 
sagart a stigh esan air am bheil plàigh 
a' charra, seachd làithean. 

32 Agus amhaircidh an sagart air a' 
phlàigh air an t-seachdamh là, agus, 
feuch, mur 'eil an càrr air sgaoileadh, 
agus nach 'eil fionnadh buidhe sam 
bith ann, agus nach 'eil an càrr r'a 
'fhaicinn ni's doimhne na'n croicionn L 
< 883 An sin bearrar e, ach an càrr cha 
'bhearr e; agus druididh an sagart a 
stigh esan air am bheil an càrr, seachd 
làithean eile. 

34 Agus air an t-seachdamh là amh- 
aircidh an sagart air a' chàrr: agus, 
feuch, mur 'eil an càrr air sgaoileadh 
'sa' chroicionn, no r'a fhaicinn ni's 
doimhne na'n croicionn ; an sin gairm- 
idh an sagart glan e: agus nighidh e 
“eudach, agus bithidh e glan. 

— 35 Ach ma tha an càrr air sgaoil- 
'eadh gu mòr sa' chroicionn an déigh a' 
ghlanaidh ; ì 
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36 An sin amhaircidh an sagart. air, 
agus, feuch, ma tha an càrr air sgaoil- 
eadh sa' chroicionn, cha 'n iarr an 
tha e neò- 


37 Ach ma tha an càrr 'na shealladh 
air stad, agus ma tha fionnadh dubh air 
fàs suas ann, leighiseadh an càrr, tha 
e glan: agus gairmidh an sagart glan 
e. >* 

38 Ma bhios mar an ceudna aig 
duine no aig mnaoi ann an croicionn 
am feòla buill shoilleir, eadhon buiH 
bhàna shoilleir ; 

39 An sin amhaircidh an sagart: 
agus, feuch, ma tha na buill shoilleir 
ann an croicionn am feòla odhar-bhàn, 
is leus teas e air fàs sa' chroicionn : tha 
e glan. 

40 Agus an duine aig am bheil a 
cheann air faileadh, tha e maol : gidh- 
eadh tha e glan. 

41 Agus esan aig am bheil “fholt air 
faileadh do'n chuid sin d'a cheann tha 
leth r'a eudan, tha e maol-bhathais- 
each ; gidheadh tha e glan. i 

42 Agus ma tha 'na cheann maol, no 
'na bhathais mhaoil creuchd bhàn càil- 
eigin dearg ; is luibhre a th'ann air fàs 
suas “na cheann maol, no 'na bhathais 
mhaoil. : 

43 An sin amhaircidh an sagart air; 


agus, feuch, ma tha atadh no creuchda 


bàn-dhearg 'na mhaol cheann, no 'na 
mhaol bhathais, mar a' nochdar an 
luibhre ann an croicionn na feòla ; 

44 Is duine lobhrach e, tha e neò- 
ghlan: gairmidh an sagart e neòghlan 
gu h-iomlan ; tha a' phlàigh 'na cheann, 

45 Agus an lobhar air am bheil a' 
phlàigh, reubar 'eudach, agus bithidh 
a cheann lomnochd, agus cuiridh e fol- 
ach air a bhil uachdaraich, agus glaodh- 
aidh e, Neòghlan, neòghlan. 

46 Rè nan uile làithean a bhios a' 
phlàigh air, bithidh e salach; tha e 
neòghlan : gabhaidh e còmhnuidh 'na 
aonar ; an taobh a muigh do'n chamip 
bithidh 'ionad tàimh. 

47 An t-eudach mar an ceudna anns 
am bheil plàigh na luibhre, ma's eud- 
ach olla e, no ma's eudach lìn e, 

48 Ma's ann a tha i san dlùth, no san 
inneach, do lìon no dh'olainn, ma's ann 
an cròicionn, no ann an ni sam bith 
de&nta do chroicionn : 

49 Agus ma tha phlàigh uaine no 
dearg san eudach, no sa” chroicionn, 
aon chuid san dlùth no san inneach, no 
ann an ni sam bith deanta do chroie~ 
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ionn ;. is plàigh luibhre a th'ann, agus 
feuchar i do'n t-sagart. 

50 Agus amhaircidh an sagart air a' 
phlàigh, agus druididh e stigh an ni 
anns am bheil a' phlàigh seachd làithean. 

51 Agus amhaircidh e air a' phlàigh 
air an t-seachdamh là: ma tha phlàigh 
air sgaoileadh san eudach, aon chuid 
san dlùth no san inneach, no ann an 
croicionn, no ann an obair sam bith 
deanta do chroicionn ; is luibhre 
chnàmhanach a'phlàigh : tha eneòghlan. 

52 Loisgidh e uime sin an t-eudach, 
ma's dlùth no inneach, ann: an olainn 
no ann an lìon, no ni.air bìth deanta do 
chroicionn, anns a' bheil a' phlàigh : oir 
is luibhre chnàmhanach a th'ann ; loisg- 
ear e san teine. 

53 Agus ma dh'amhairceas an sagart, 
agus, feuch, nach 'eil a' phlàigh air 
sgaoileadh san eudach, aon chuid san 
dlùth, no san inneach, no ann an ni 
sam bith deanta do chroicionn ; 

54 An sin àithnidh an sagart dhoibh 
an ni anns d' bheil a' phlàigh a nigh- 
eadh, agus druididh e stigh e seachd 
làithean eile. ; 

55. Agus amhaircidh an. sagart air a' 
phlàigh an déigh a nigheadh: agus, 
feuch, mur do mhùth a' phlàigh a dath, 
agus mur do sgaoil a' phlàigh, tha e 
neòghlan ; loisgidh tu san teine e: is 
cnàmhan an leth stigh e, ma's lom a 
stigh no muigh e. 

56 Agus ma dh'amhairceas an sag- 
art, agus, feuch, gu bheil a' phlàigh càil- 
eigin dorcha an déigh a nigheadh ; an 
sin reubaidh e as an eudach i, nu as a' 
chroicionn, no as an dlùth, no as an 
inneach. 

57 Agus ma tha i r'a faicinn fathast 
san eudach, aon chuid san dlùth, no 
san inneach, no ann an ni air bith 
deanta do chroicionn ; is plàigh sgaoilt- 
each a th'ann : loisgidh tu le teine an 
ni anns d' bheil a' phlàigh. 

58 Agus an t-eudach, ma's dlùth, no 
inneach e, no ni air bith deanta do 
chroicionn, a nigheas tu, ma. chaidh a' 
phlàigh asda, an sin nighear e an. dara 
uair, agus bithidh e glan. 

59 Is e so lagh. plàigh na luibhre ann 
an eudach olla no lìn, anns an dlùth, 
no anns an inneach, no ann an ni sam 
bith deanta do chroicnibh, chum a 
ghairm glan, no 'ghairm neòghlan. 
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2 Bithidh so 'na lagh do'n lobhar ann 
an là a ghlanaidh : Bheirear e chum an 
t-sagairt ; 

3 Agus théid an sagart a mach as a' 
champ; agus amhaircidh an sagart, 
agus, feuch, ma leighiseadh plàigh ma 
luibhre anns an lobhar ; — ZA 

4 An sin àithnidh an sagart gu'n 
gabhar air a shon-san a tha gu bhi air 
a ghlanadh, dà eun bheò ghlan, agus 
fiodh seudair, agus scarlaid, agus 
hiosop. s N È 

5 Agus àithnidh an sagàrt gu marbli- 
ar aon do na h-eunaibh ann an soith- 
each creadha, os ceann uisge ruith. — . ~ 

6 A thaobh an eoin bheò, gabhaidh 
se e, agus am fiodh seudair, agus an 
scarlaid, agus an hiosop, agus tumaidh 
eiad agus an t-eun beò, ann am fuil 
an eoin a mharbhadh os ceann an uisge 
ruith. 

7 Agus crathaidh e air-san a ta gu 
bhi air a ghlanadh o'n luibhre, seaehd 
uairean, agus gairmidh e glan e, agus 
leigidh e as an. t-eun beò air aghaidh 
na - macharach. 

8 Agus nighidh esan a ta gu bhi air 
a ghlanadh 'eudach, agus bearraidh e 
dheth 'fhionnadh uile, agus nighidh se 
e féin ann an uisge, chum gu'm bi e 
glan: agus 'na dhéigh sin thig e steach 
do'n champ, agus fanaidh e mach as a' 
bhùth seachd làithean. 

9 Ach air an t-seachdamh là, bearr- 
aidh e uile fholt a chinn, agus 'fheusag, 
agus mailghean a shùl, eadhon 'fhionn- 
adh uile bearraidh e dheth : agus nigh- 
idh e 'eudach, nighidh e mar an ceudna 
'fheoil ann an uisge, agus bithidh e 
glan. 

10 Agus air an ochdamh là gabhaidh 
e dà uan fhirionn gun ghaoid, agus 
aon uan boirionn do'n cheud bhliadhna 
gun ghaoid, agus tri deich earrannan 
do phlùr mìn mar thabhartas-bìdh, 
measgta le h-oladh, agus aon log 
olaidh. | 

11 Agus nochdaidh an sagart a ni 
glan e, an duine a ta r'a ghlanadh, ag- 
us na nithe sin an làthair an Tighearn, 
aig dorus pàilliuin a' choimhthionail : 

12 Agus gabhaidh an sagart aon uan 
firionn, agus bheir e seachad e mar 
ìobairt-eusaontais, agus an log olaidh, 
agus luaisgidh e iad mar thabhartas- 
luaisgte am fianuis an Tighearn. 

13 Agus marbhaidh e 'n t-uan anns 
an àite sam marbh e 'n ìobairt-pheac- 
aidh agus an ìobairt-loisgte, anns an 
ionad naomh ; oir mar is leis an t-sag- 
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“art an Ìobairt-pheacaidh, is amhuil sin 
“ain Ìobairt-eusaontais : tha i ro-naomha. 

14 Agus gabhaidh an sagart cuid do 
fhuil na h-ìobairt-eusaontais, agus 
cuiridh an sagart i air bàrr cluaise 
deise an neach a ta r'a ghlanadh, agus 
air ordaig a làimhe deise, agus air ord- 
àig a choise deise. fr. 

15 Agus gabhaidh an sagart cuid 
do'n log olaidh, agus dòirtidh e i ann 
an glaic a làimhe clìthe féin. 

16 Agus tumaidh an sagart a mheur 
deas san oladh a ta 'na làimh chlì, agus 
crathaidh e cuid do'n' oladh le 'mheur, 
seachd uairean an làthair an Tigh- 
Garn. n, 

17 Agus do'n chuid eile do'n oladh 
a ta 'na làimh, cuiridh an sagart air 
bàrr cluaise deise an neach a ta r'a 
ghlanadh, agus air ordaig a làimhe 
deise, agus air ordaig a choise deise, 
air fuil na h-ìobairt-eusaontais. 

18 Agus fuigheall na h-olaidh, a ta 
'n làimh an t-sagairt, dòirtidh e air 
ceann an neach a ta r'a ghlanadh: ag- 
us ni an sagart réite air a shon am 
fianuis an Tighearn. 

19 Agus ìobraidh an sagart an ìob- 
airt-pheacaidh, agus ni e réite air a 
shonsan a ta r^a ghlanadh o 'neòghloine, 
agus 'na dhéigh sin. marbhaidh e 'n 
ìobairt-loisgte. 

20 Agus bheir an sagart seachad an 
ìobairt-loisgte, agus an tabhartas-bìdh 
air an altair : agus ni an sagart réite 
air a shon, agus bithidh e glan. , . 

21 Agus ma tha e bochd, agus nach 
urrainn e an uiread sin fhaghail; an 

. Sin gabhaidh e aon uan chum ìobairt- 
eusaontais gu bhi air a luasgadh, a 
dheanamh réite air a' shon, agus aon 
deicheamh earrann do phlùr mìn measg- 
ta le h-oladh, mar thabhartas-bìdh, 
agus log olaidh ; 

22 Agus dà thurtur, no dà choluman 
òg, mar is urrainn e fhaghail; agus 
bithidh fear dhiubh 'na ìobairt-pheac- 
aidh, agus am fear eile 'na ìobairt- 
loisgte. È 
23 Agus bheir e iad air an ochdamh 
là, air son a ghlanaidh, chum an t-sag- 
airt, gu dorus pàilliuin a' choimhthion- 
ail, an làthair an Tighearn. | 

24 Agus gabhaidh an sagart uan na 
h-ìobairt-eusaontais, agus an log olaidh, 
agus luaisgidh an sagart iad mar thabh- 
artas-luaisgte an làthair an Tigh- 
earn. ; 

25 Agus marbhaidh euan na h-ìobairt- 
eusaontais, agus gabhaidh an' sagart 
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ouid do fhuil na' h-ìobairt-eusaoritais, 


agus cuiridh e $ air bàrr cluaise' deise 


an fhir a fta r'a ghlanadh, agus air 


òrdaig a làimhe deise, agus' air ordaig 
a choise deise. 1 

26 Agus dòirtidh an sagart éuid 
do'n oladh ann an glaic a làimhe élìthe 
feinn.” 

27 Agus crathaidh an sagart le 
'mheur deas cuid do'n oladh àa tà 'na 
làimh chlì seachd uairean am fianuis 
an Tighearn. é ' 

28 Agus cuiridh an sagart cuid do'n 
oladh a (fa 'na làimh, air bàrr cluaise' 
deise an fhir a fta r'a ghlanadh, agus 
air ordaig a làimhe deise, agus air 
ordaig a choise deise, air ionad fola na 
h-ìobairt-eusaontais. 7 

29 Agus a' chuid eile do'n oladh a 
ta an làimh an t-sagairt, cuiridh e air 
ceann an fhir a ta r'a ghlanadh, a 
dheanamh réite air a shon am fianuis 
an Tighearn. 

30 Agus ìobraidh e fear do na turtuir, 
no do na columain òga, mar is urrainn 
e fhaghail ; ì 

31 Eadhon an ni is urrainn e fhagh«-- 
ail, fear mar ìobairt-pheacaidh, agus 
am fear eile mar ìobairt-loisgte, maille 
ris an tabhartas-bhìdh. Agus ni an' 
sagart réite air a shon-san a ta r'a' 
ghlanadh, am fianuis an Tighearn. 

32 So lagh an fhir anns a' bheil plàigh 
na luibhre, neach nach ruig a làmh air 
an ni sin a bhuineas d'a ghlanadh. 

33 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, agus ri h-Aaron, ag ràdh, 

34 An uair a thig sibh do thìr 
Chanaain, a bheir mise' dhuibh mar 
sheilbh, agus a chuireas mi plàigh 
luibhre ann an tigh fearainn bhur 
seilbhe ; 

35 Agus gu'n tig esan d'am buin am 
tigh agus gu'n innis e do'n t-sagart, ag” 
ràdh, A réir mo bharail-sa tha mar; 
gu'm bu phlàigh luibhre san tigh : 

36 An sin àithnidh an sagart dhoibh 
an tigh fhalmhachadh mun téid an: 
sagart a stigh ann a dh'fhaicinn na' 


plàigh"; chum nach deanar gach ni a' 


tha san tigh neòghlan: agus 'na dhéigh: 
sin théid an sagart a steach a dh'fhaic- 
inn an tighe. 

37 Agus amhaircidh e air a' phlàigh, 
agus, feuch, ma bhios a' phlàigh ann am 
ballaibh an tighe, lè stiallaibh domh- 
ain, càil-eigin uaine no dearga, a tha 
r'am faicinn ni's ìsle na 'm balla ; 

38 An sin théid an sagart a mach as 
an tigh gu dorus an tighe, agus bheir e 

2 


/ 
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fa'near an tigh a dhùnadh suas seachd| 


làithean. <s 
89 Agus thig an sagart a rìs air an 
t-seachdamh là, agus amhaircidh e: 
agus, feuch, ma bhios a' phlàigh air 
sgaoileadh ann am ballaibh an tighe ; 
. 40 An sin àithnidh an sagart iad a 
thoirt air falbh nan clach, anns a' bheil 
a' phlàigh, agus tilgidh iad ann an àite 


neòghlan iad an taobh a mach do'n| 


bhaile. 

41 Agus bheir e fa'near an tigh a 
sgrìobadh air an taobh a stigh mu'n 
cuairt, agus tilgidh iad a mach an 
duslach a sgrìobas iad deth, an taobh a 
muigh do'n bhaile gu àite neòghlan. 

42 Agus gabhaidh iad clachan eile, 
agus cuiridh iad ann an àite nan clach 
ud iad; agus gabhaidh e criadh eile, 
agus còmhdaichidh e thairis an tigh 
leatha. 

43 Agus ma thig a' phlàigh a rìs, 
agus ma bhriseas i mach san tigh, an 
déigh dha na clachan a thoirt air falbh, 
agus an déigh dha an tigh a sgrìobadh, 
agus an déigh dha a chòmhdachadh 
thairis le creidh ; 

44 An sin thig an sagart agus amh- 
aircidh e, agus, feuch, ma tha phlàigh 
air sgaoileadh san tigh, is luibhre 
chnàmhain i san tigh ; thae neòghlan. 

45 Agus brisidh e sìos an tigh, a 
chlachan, agus 'fhiodh, agus criadh an 
tighe uile: agus bheir e fa'near an 
giùlan a mach as a' bhaile gu h-ionad 
neòghlan. - 

46 Agus bithidh esan a théid a stigh 
do'n tigh rè na h-ùine a dhruidear 
suas e, neòghlan gu feasgar. 

47 Agus nighidh esan a luidheas 
anns an tigh 'eudach: agus nighidh 
esan a dh'itheas anns an tigh 'eudach. 

48 Agus ma théid an sagart a stigh, 
agus gu'n amhairc € air, agus, feuch, 
nach do sgaoil a' phlàigh' san tigh, an 
déigh an tigh a chòmhdachadh thairis ; 
an sin gairmidh an sagart an tigh glan, 
a chionn gu'n do leighiseadh a' phlàigh. 

49 Agus gabhaidh e chum an tigh a' 
ghlanadh dà eun, agus fiodh seudair, 
agus scarlaid, agus hiosop. 

50 Agus marbhaidh e fear do na 
h-eunaibh ann an soitheach creadha, 
os ceann uisge ruith. ': 

51 Agus gabhaidh eam fiodh seudair, 
agus an hiosop, agus'an scarlaid, agus 
an t-eun beò, agus tumaidh e ìad ann 
am fuil an eoin a chaidh mharbhadh, 
agus anns an uisge ruith ; agus crath-' 
. aidhe air an tigh seachd uairean. 
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52 Agus glanaidh e an tigh le fuil 
an eoin, agus leis an uisge ruith, agus 
leis an eun bheò, agus leis an fhiodh 
sheudair, agus leis an hiosop, agus 
leis an scarlaid. : 

53 Ach leigidh e as an t-eun beò an 


“taobh a mach do'n bhaile, air aghaidh 


na macharach, agus ni e réite air son 
an tighe : agus bithidh e glan. 

54 So an lagh àir son gach gnè do 
phlàigh luibhre, agus do chàrr, ; 

55 Agus air son luibhre eudaich, 
agus air son tighe, ' 

56 Agus air son ataidh agus air son 
guirein, agus air son buill shoilleir ; 

57 A theagasg c'uin a bhios e neò- 
ghlan, agus c'uin a bhios e glan : is e sò 
lagh na luibhre. ; 


CAIB. XV. 1 
AGUS labhair an Tighearna ri Maois, 
agus ri h-Aaron, ag ràdh, 

2 Labhraibh ri cloinn Israeil, agus 
abraibh riu, 'Nuair a bhios aig duine 
sam bith silteach o 'fheoil, air son a 
shiltich bithidh e neòghlan. 

3 Agus ise so a neòghloine 'na shilt- 
each: ma shileas 'fheòil a mach a 
sileadh, no ma dhùinear 'fheoil suas o 
shilteach, is e so a neòghloine. < 

4 Gach leabadh air an luidh esan 
air am bheil silteach, bithidh ? neò- 
ghlan: agus gach ni air an suidh e, 
bithidh e neòghlan. 

5 Agus gach neach a bheanas r'a 
leabaidh, nighidh e 'eudach, agus ionn- 
laididh se eféin ann an uisge, agus 
bithidh e neòghlan gu feasgar. 

6 Agus esan a shuidheas air ni sam 
bith air an do shuidh neach air am ' 
bheil silteach, nighidh e 'eudach, agus 
ionnlaididh se e féin' ann an uisge, agus 
bithidh e nieòghlan gu feasgar. 

7 Agus esan'a bheanas rì feoil neach 
air am bheil silteach, nighidh e eudach, 
agus ionnlaididh se e féin ann an uisge, 
agus bithidh e neòghlan gu feasgar. 

8 Agus ma thilgeas esan air am bheil 
silteach smugaid airsan a ta' glan, an 
sin nìghidh e 'eudach, agus ionnlaididh 
se eféin ann an' uisge, agus bithidh 
e neòghlan gu feasgar. f 

9 Agus gach dìollaid air am marcaich 
esan' air am bheil silteach, bithidh i 
neòghlan. $ 

16 Agus gach neach a bheanag ri ni 
sam bith a bha fuidhe, bithidh e neò- 
ghlan gu feasgar: agus esan a ghiùl- 
aineas a h-àon air' bith do na nithibh sin, 
nighidh e 'eudach, agus ionnlaididh se e 
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féin ann an uisge, agus bithidh e neò- 
ghlan gu feasgar. 
11 Agus gach neach ris am bean 


“esan air am bheil silteach, agus hach 


d'ionnlaid a làmhan ann an uisge, nigh- 
idh e 'eudach, agus ionnlaididh se e 
féin ann. an uisge, agus bithidh e neò- 
ghlan gu feasgar. 

' 12 Agus an soitheach creadha ris am 
bean esan air am bheil silteach, brisear 
e: agus gach soitheach fiodha, nighear 
ann an uisge e. 

13 Agus an uair a ghlanar esan air 
am bheil silteach o 'shilteach, an sin 
àirmhidh e dha féin seachd làithean air 
son a ghlanaidh, agus nighidh e 'eud- 
ach, agus ionnlaididh e 'fheoil ann an 
uisge ruith, agus bithidh e glan. 

14 Agus air an ochdamh là gabhaidh 

e dha féin dà thurtur, no dà choluman 
òg, agus thig e an làthair an Tighearna, 
gu dorus pàilliuin a' choimhthionail, 
agus bheir e iad do'n t-sagart. 
15 Agus Ìobraidh an sagart iad, aon 
diubh mar ìobairt-pheacaidh, agus an 
t-aon eile mar ìobairt-loisgte ; agus ni 
an sagart réite air a shon an làthair an 
Tighearn a thaobh a shiltich. 

16 Agus ma dh'fhalbhas a shìol-gin 
o dhuine sam bith, an sin nighidh e 
“fheoil uile ann an uisge, agus bithidh 
e neòghlan gu feasgar. 

17 Agus gach eudach, agus gach 

Ccroicionn air am bi an sìol-gin, nighear 
e ann an uisge, agus bithidh e neòghlan 
gu feasgar. — 
. 18 Mar an ceudna a' bhean leis an 
luidh fear le sìol-gin, nighidh iad araon 
iad féin ann an uisge, agus bithidh iad 
neòghlan gu feasgar. 

19 Agus an uair a bhios silteach air 
mnaoi, agus gur fuil a bhios 'na silteach 
'na feoil, seachd làithean cuirear air 
leth i; agus gach neach a bheanas rithe, 
bithidh e neòghlan gu feasgar. 

20 Agus gach ni air an luidh i 'nuair 
a chuirear air leth i, bithidh e neò- 
ghlan : gach ni mar an ceudna air an 
suidh i, bithidh e neòghlan. 

21 Agus gach neach a bheanas r'a 
Teabaidh, nighidh e "eudach, agus ionn- 
laididh, se e féin ann an uisge, agus 
bithidh e neòghlan gu feasgar. 

22 Agus gach neach a bheanas ri ni 
sam bith air an do shuidh i, nighidh e 
“eudach, agus ionnlaididh se e féin ann 
an uisge, agus bithidh e neòghlan gu 
feasgar. ha SA 

23 Agus ma bhios e air a leabaidh, 
no air ni sam bith air an suidh i, 'nuair 


a 
» 
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a bheanas e ris, bithidh e neòghlan gu 
feasgar. ; ò 

24 Agus ma luidheas fear sam 'bith 
maille rithe, agus gu'm bi a fuil-mìos 
air, bithidh e neòghlan seachd làithean, 
agus bithidh gach leabadh air an luidh 
e neòghlan. " rOn 

25 Agus an uair a bhios a silteach 
fola air mnaoi mòran do làithibh, 
cha'n ann an àm a dealachaidh, no ma 
shileas e an déigh àm a dealachaidh, 
bithidh uile làithean silidh a neò- 
ghloine mar làithean a dealachaidh : 
bithidh i neòghlan. 

26 Gach leabadh air an luidh i rè 
uile làithean a siltich, bithidh i dh'i 
mar leabaidh a dealachaidh : agus gach 
ni air an suidh i, bithidh e neòghlan, a 
réir neòghloine a dealachaidh. 

27 Agus gach neach a bheanas ris na 
nithibh sin, bithidh e neòghlan ; agus 
nighidh e 'eudach, agus ionnlaididh se 
e féin ann an uisge, agus bithidh e 
neòghlan gu feasgar. 

28 Ach ma ghlanar i o 'silteach, an 
sin àirmhidh i dh'i féin seachd làithean, 
agus an déigh sin bithidh i glan : 

29 Agus air an ochdamh là gabhaidh 
i dh'i féin dà thurtur, no dà choluman 
òg, agus bheir i iad a' dh'ionnsuidh an 
t-sagairt, gu dorus pàilliuin a' choimh- 
thionail : 

30 Agus ìobraidh an sagart aon 
diubh mar ìobairt-pheacaidh, agus an 
t-aon eile mar ìobairt-loisgte ;. agus ni 
an sagart réite air a son an làthair 
an Tighearn, air son siltich a neò- 
ghloine. ; 

81 Mar so dealaichidh sibh clann Is- 
raeil o'n neòghloine, chum as nach 
bàsaich iad 'nan neòghloine, 'nuair a 
thruailleas iad mo phàilliun-sa a fa 
"nam measg. 

32 Is e so lagh an fhir air am bheil 
silteach, agus an fhir sin aig an téid 
a shìol uaith, agus a shalaichear 
leis ; 

33 Agus na mnà a bhios gu tinn ann 
an àm a dealachaidh, agus an neach sin 
air am bi silteach, an fhir, agus na 
mnà, agus an duine sin a luidheas 
leatha-sa a ta neòghlan. 


OAIB. XVI. ~ 
AGUS labhair an Tighearna ri Maois 
an déigh bàis dhithis mhac Aaroin, 
an uair a thug iad seachad tabhartas 
an làthair an Tighearn, agus a bhàsaich 


—. 


ad: ' 
2 Agus thubhairt an Tighearna ri 


CAIB. XVI. 


Maois, Labhair ri h-Aaron do bhràth- 
air, a chum nach téid e anns gach àm 
a steach do'n ionad naomh an taobh a 
stigh do'n roinn-bhrat, an làthair na 
caithir-thròcair, a ta air an àirc; a 
chum nach bàsaich e: oir foillsichidh 
mise mi féin ann an neul air a' chaith- 
ìr-thròcair. 

8 Mar so théid Aaron a steach -do'n 
ionad naomh : le tarbh òg chum ìobairt- 
pheacaidh, agus reithe chum ìobairt- 
loisgte. 

4 An còta anairt naomha cuiridh e 
air, agus bithidh na brigisean anairt 
aige air 'fheoil, agus leis a' chrios anairt 
crioslaichidh se e féin, agus cuiridh e 
an crùn-anairt air : is -éididh naomha 
iad sin ; air an aobhar sin ionnlaididh e 
'fheoil ann an uisge, agus cuiridh e air 
iad. j f 

5 Agus o choimhthional chloinn Is- 
raeil gabhaidh e dà bhoc o na' gabh- 
raibh chum ìobairt-pheacaidh, agus 
aon reithe chum ìobairt-loisgte. 

6 Agus bheir Aaron seachad tarbh na 
h-ìobairt-pheacaidh a bhios air a shon 
féin: agus ni e réite air a shon féin, 
agus air son a thighe. 

7 Agus gabhaidh e an dà bhoc- 
gaibhre, agus nochdaidh e iad an làth- 
air an Tighearn, aig dorus pàilliuin a' 
choimhthionail. 

8 Agus tilgidh Aaron croinn air an 
dà bhoc; aon chrann air son an Tigh- 
earn, agus crann eile air son a' bhuic a 
théid as. 

9 Agus bheir Aaron leis am boc air 
an do thuit an crann air son an 'Tigh- 
earn, agus Ìobraidh se e mar ìobairt- 
pheacaidh. 

10 Ach am boc air an do thuit an 
' crann gu'n leigteadh as e, nochdar beò 
ean làthair an Tighearn, gu réite a 
dheanamh leis, chum a leigeadh as saor 
do'n fhàsach. 

11 Agus bheir Aaron leis tarbh na 
h-ìobairt-pheacaidh, a bhios air a shen 
féin, agus ni e réite air a shon féin, ag- 
us air son a thighe ; agus marbhaidh e 
tarbh na h-ìobairt-pheacaidh, a bhios 
air a shon féin. 

12 Agus gabhaidh e tùiseir làn a 
dh'eibhlibh teine o'n altair an làthair 
an Tighearn, agus làn a ghlac do thùis 
dheadh-bholaidh pronnta gu mìn, agus 
bheir e 'n taobh' a' stigh do'n roinn- 
bhrat e. L 

13 Agus cuiridh e an tùis air an 
teine an làthair an Tighearn, chum 
gu'n còmhdaich neul na tùise a' chaith- 
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ir-thròcair, a fa air an Fhianuis, agus* 
nach faigh e bàs. j : 

14 Agus gabhaidh e do fhuil an 
tairbh, agus crathaidh e i le 'mheur air 
a' chaithir-thròcair chum na h-àird an 
ear: agus fa chomhair na caithir- 
thròcair crathaidh e do'n fhuil seachd 
uairean le 'mheur. f j f 

15 An sin marbhaidh e boec-gaibhre 
na h-ìobairt-pheacaidh a bhios air son 
an t-sluaigh, agus bheir e 'fhuil an 
taobh a stigh do'n roinn-bhrat, agus ni 
e r'a fhuil-san mar a rinn e ri fuil an- 
tairbh, agus crathaidh e i air a' chaith- 
ir-thròcair, agus fa chomhair na caith- 
ir-thròcair. ì 

16 Agus ni e réite air son an- ionaid 
naoimh thaobh neòghloine chloinn Is< 
raeil, agus a thaobh an seachrana 'nam 
peacannaibh gu léir : agus mar so-ni e 
air son pàilliuin a' choimhthionail a ta 
chòmhnuidh maille riu, ann am meadh- 
on an neòghloine. ' 

17 Agus duine sam bith cha bhi ann 
am pàilliun a' choimhthionail, an uair 
a théid e dheanamh réite san ionad 
naomh, gus an tig e mach, agus gu 
bheil e air deanamh réite air a shon 
féin, agus air son a thighe, agus air 
son uile choimhthionail Israeil. 

18 Agus théid e mach a dh'ionnsuidh 
na h-altarach a ta 'm fianuis an Tigh- 
earn, agus ni e réite air a son ;' agus 
gabhaidh e do fhuil an tairbh, agus do 
fhuil a' bhuic, agus cuiridh e i air adh< 
aircibh na h-altarach mu'n cuairt. : 

19 Agus crathaidh e oirre do'n fhuil 
le 'mheur seachd uairean, agus glan- 
aidh e i, agus naomhaichidh e i' & 
neòghloine chloinn Israeil. 

20 Agus an uair a bhios e air -dean- 
amh réite air son an ionaid naoimh, 
agus air son pàilliuin a' choimhthion— 
ail, agus air son na h-altarach, bheir e 
leis am boc-gaibhre beò : ' 

21 Agus cuiridh Aaron a dhà làimh 
air ceann a' bhuic bheò, agus aidichidh 
e os a cheann uile lochdan chloinn Is- 
raeil, agus an uile sheachrana 'nam 
peacannaibh gu léir, agus cuiridh e iad 
air ceann a' .bhuic, agus cuiridh e air 
falbh e le làimh duine iomchuidh do'n 
fhàsach. ; : 

22 Agus giùlainidh am boc-gaibhre 
air féin an lochdan gu léir gu fearann 
air leth: agus leigidh e air falbh am 
boc san fhàsach. i 

23 Agus théid Aaron a steach ' do 
phàilliun a' choimhthionail, agus cuir- 
idh e dheth an éididh anairt, a chuir e 
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air an uair a chaidh e steach do'n ionad 
naomh, agus fàgaidh e 'n sin i. 

24 Agus ionnlaididh e 'fheoil ann an 
uisge san ionad naomh, agus cuiridh e 
air 'éididh, agus thig e mach, agus 

'ìobraidh e 'Ìobairt-loisgte féin, agus 
ìobairt-loisgte an t-sluaigh ; agus ni e 
réite air a shon féin, agus air son an 
t-sluaigh. i 

25 Agus saill na h-ìobairt-pheacaidh 
loisgidh e air an altair. 

26 Agus esan a leig as am boc- 
gaibhre mar bhoc saor, nighidh e 'eud- 
ach, agus ionnlaididh e 'fheoil ann an 
uisge ; agus 'na dhéigh sin théid e do'n 
champ. rai ig 

27 Agus an tarbh air son na h-ìob- 
.airt-pheacaidh, agus am boc-gaibhre 
air son na h-ìobairt-pheacaidh, d'an 
d'thugadh am fuil a steach a chum 
réite a dheanamh san ionad naomh, 
bheirear a mach iad an taobh a muigh 
do'n champ; agus loisgidh iad san 
teine an croicnean, agus am feoil, agus 
an aolach. 

28 Agus esan a loisgeas iad, nighidh 
e 'eudach, agus ionnlaididh e 'fheoil 
ann an uisge, agus 'na dhéigh sin théid 
e do'n champ. 

29 Agus bithidh so dhuibh 'na or- 
dugh gu sìorruidh !* Anns an t-seachd- 
amh mìos, air an deicheamh là do'n 
mhìos, irioslaichidh sibh bhur n-anam- 
an, agus obair sam bith cha dean sibh, 
aon chuid esan a tha do mhuinntir bhur 
dùthcha féin, no 'n coigreach a ta air 
chuairt 'nur measg ; 

30 Oir air an là sin ni an sagart réite 
air bhur son, chum bhur glanaidh : o 
bhur peacannaibh gu léir an làthair an 
Tighearn glanar sibh. 

31 Bithidh e 'na shàbaid tàimh 
dhuibh, agus irioslaichidh sibh bhur 
n-anaman, le ordugh sìorruidh. 

82 Agus ni an sagart a dh'ungas e, 
agus a choisrigeas e gu frithealadh ann 
an àit 'athar, an réite ; agus cuiridh e 
air an éididh anairt, eadhon an trusgan 
naomh. 

33 Agus ni e réite air son an ion- 
aid ro-naoimh, agus air son pàill- 
iuin a' choimhthionail, agus air son 
na h-altarach ni e réite; mar an 
ceudna air son nan sagart, agus air 
son uile shluaigh a' choimhthionail ni 
e réite. 

34 Agus bithidh so dhuibh 'na or- 
dugh sìorruidh, chum réite a dheanamh 
air son chloinn Israeil, as leth am 
peacanna gu léir aon uair sa* bhliadh~ 
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na. Agus rinn e mar a dh'àithn an 
Tighearna do Mhaois. ; 


CAIB. XVII. ì 
AGUS labhair an Tighearna ri Maois 
ag ràdh, 

2 Labhair ri h-Aaron, agus r'a mhic, 
agus ri cloinn Israeil uile, agus abair 
riu, So an ni a dh'àithn an Tighearn, 
ag ràdh, 

3 Ge b'e duine air bith do thigh Is- 
raeil, a mharbhas tarbh, no uan, no 
gabhar anns a' champ, no mharbhas e 
mach as a' champ, : 

4 Agus nach toir e gu dorus pàill- 
iuin a' choimhthionail, gu tabhartas a 
thoirt seachad do'n Tighearn air beul- 
aobh pàilliuin an Tighearna, cuirear 
fuil as leth an duine sin, dhòirt e fuil ; 
agus gearrar as an duine sin o mheasg 
a shluaigh : : 

5 Chum as gu'n toir clann Israeil an 
ìobairtean, a dh'ìobras iad a muigh sa' 
mhachair, eadhon gu'n toir iad a chum 
an Tighearn iad, gu dorus pàilliuin a' 
choimhthionail a dh'ionnsuidh an t-sag- 
airt, agus gu'n ìobair iad mar ìobairt- 
ean-sìth iad do'n Tighearn. 

6 Agus crathaidh an sagart an fhuil 
air altair an Tighearn, aig dorus pàill- 
iuin a' choimhthionail, agus loisgidh e 
'n t-saill a chum fàile chùbhraidh do'n 
Tighearn. 

7 Agus cha 'n ìobair iad ni's mò an 
ìobairtean do dhiabholaibh, an déigh 
an deachaidh iad le strìopachas: Bith- 
idh so 'na reachd dhoibh gu sìorruidh 
air feadh an ginealacha. 

8 Agus their thu riu, Ge b'e duine 
air bith do thigh Israeil, no do na 
coigrich a bhios air chuairt 'nur measg, 
a bheir seachad tabhartas-loisgte no 
ìobairt, 

9 Agus nach toir e gu dorus pàill- 
iuin a' choimhthionail, a chum 'ìobradh 
do'n Tighearna; gearrar eadhon an 
duine sin as o mheasg a shluaigh. 

10 Agus ge b'e duine do thigh Is- 
raeil, no do na coigrich a ta air chuairt 
'nur measg, a dh'itheas gnè sam bith 
fola ; cuiridh mise mo ghnùis an agh- 
aidh an anama sin a dh'itheas fuil, ag- 
us gearraidh mi as e o mheasg a 
shluaigh. j 

11 Oir tha beatha na feòla san fhuil, 
agus thug mi dhuibh i air an altair, a 
dheanamh réite air son bhur n-anam- 
anna : oir is i 'n fhuil a ni réite air son 
an anama. ; 

12 Uime sin. thubhairt mi rì cloinn 


CAIB: XVIII. 


Israeil, Cha 'n ith anam sam bith 
agaibh fuil, ni mò a dh'itheas an coig- 
reach fuil a bhios air chuairt 'nur 
measg. Bh 

13 Agus ge b'e duine air bith do 
chloinn Israeil, no do na coigrich a 
bhios air chuairt 'nur measg, a ni sealg 
agus a ghlacas beathach no eun a dh'- 
fheudar itheadh ; dòirtidh e mach 
fhuil, agus còmhdaichidh e le duslach 
i; 

14 Oir is i beatha gach uile fheòla a 


fuil ; fha ìi air son beatha dh'i: uime. 
sin thubhairt mi ri cloinn Israeil, Cha | 


'n ith sibh fuil feòla sam bith ; oir is i 
beatha gach feòla a fuil : -gach neach a 
dh'itheas i, gearrar as e. . 

15 Agus gach anam a dh'itheas an 
ni a bhàsaicheas dheth féin, no a reub- 
adh le fiadh-bheathaichibh, (ma's neach e 
a rugadh 'nur tìr féin, no coigreach) 
nighidh e 'eudach, agus ionnlaididh se 
e féin ann an uisge, agus bithidh e neò- 
ghlan gu. feasgar; an sin bithidh e 
glan. 

16 Ach mur nigh se e, agus mur 
ionnlaid e 'fheoil ; an sin giùlainidh e 
'aingidheachd. 


| CAIB. XVIII. 
AGUS labhair an Tighearna ri Maois, 
ag ràdh, 

2 Labhair ri cloinn Israeil, agus 
soin riu, Zs mise an Tighearna bhur 

ia. : 

8 A réir ghnìomhara tìre na h-Eiph- 
it anns an robh sibh a chòmhnuidh, cha 
dean sibh ; agus a réir ghnìomhara tìre 
Chanaain gus am bheil mise 'gur tabh- 
airt, cha dean sibh ; ni mò a ghluais- 
eas sibh 'nan orduighibh. 

4 Ni sibh mo bhreitheanais, agus 
gleidhidh sibh m'orduighean, gu gluas- 
ad annta : 7s mise an Tighearna bhur 
Dia. 

5 Uime sin gleidhidh sibh mo reachd- 
an agus mo bhreitheanais: nithe ma 
ni duine, bithidh e beò annta : 7s mise 
an Tighearn. 

6 Cha tig a h-aon agaibh am fagus a 


dh'aon neach a ta dlùth dha ann an. 


dàimh, a chum a nàire a leigeadh ris: 
Is mise an Tighearn. 

7 Nochd t'athar, no nochd do mhàthar 
cha leig thu ris : is é do mhàthair i, cha 
leig thu ris a nochd. 

8 Nochd mnà t'athar cha leig thu 
ris: is e nochd t'athar e. 

9 Nochd do pheathar, nighinn t'athar, 
no nighinn do mhàthar, co dhiubh a 










Libh. 
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rugadh i aig an tigh, no 'rugadh a mach 


i, eadhon an nochd-san cha leig thu 
ris. 


10 Nochd nighinn do mhic, no nigh- 


inn do nighinn, eadhon an nochd-san 


cha leig thu ris : oir is e an nochd-san 
do nochd féin. IIA iiigh 

11 Nochd nighinn mnà t'athar, a 
ghineadh le t'athair, (is i do phiuthar 
i) cha leig thu ris a nochd-sa. 

12 Cha leig thu ris nochd peathar 
t'athar: is i? banacharaid ro-dhìleas 
t'athar i. Y 2 

13 Cha leig thu ris nochd peathar do 
mhàthar : oir is i banacharaid ro-dhìl- 
eas do mhàthar i. a 

14 Cha leig thu ris nochd bràthar 
t'athar, cha tig thu 'm fagus d'a 
mhnaoi : is i bean bhràthar t'athar i. 

15 Cha leig thu ris nochd do bhana- 
chleamhna ; is i bean do mhic i, cha 
leig thu ris a nochd. s 

16 Cha leig thu ris nochd mnà do 
bhràthar :. is e nochd do bhràthar e. 

17 Cha leig thu ris nochd mnà agus 
a h-ighinn, ni mò a ghabhas tu nighean 
a mic, no nighean a h-ighinn, a chum 
a nochd a leigeadh ris; oir is iad a 
banachairdean dìleas iad: is aingidh- 
eachd e. ~i 

18 Ni mò a ghabhas tu bean maille 
r'a piuthair, a chum a buaireadh, a 
leigeadh risa nochd, a thuilleadh air 
an té eile, am feadh is beò i. 

19 Mar an ceudna cha tig thu 'm 
fagus do mhnaoi a leigeadh ris a nochd, 
an uair a chuirear air leth i air son a 
neòghloine. aa ah 

20 Agus cha luidh thu gu collaidh le 
mnaoi do choimhearsnaich, a chum thu 
féin a thruailleadh leatha. ; 

21 Agus cha leig thu le neach air 
bith do d' shliochd dol troimh 'n teine 
do Mholech, ni mò a mhi-naomhaich- 
eas tu ainm do Dhé : 7s mise an Tigh- 
earn. S cule : 

22 Cha luidh thu le firionnach mar 
le boirionnach : is gràineileachd e. 

23 Ni mò a luidheas tu le h-ainmh- 
idh sam bith gu d' thruailleadh féin 
leis ; ni mò a sheasas bean sam bith 
roimh ainmhidh gu luidhe sìos da: is 
amhluadh e. ' 

24 Na truaillibh sibh féin ann an aon 
sam bith do na nithibh sin: oir anns 
na nithibh sin uile thruaill na cinnich 
sin iad féin, a thilgeas mise mach roimh- 





25 Agus shalaicheadh am fearann : 
uime sin leanaidh mi 'aingidheachd air, 
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agus sgeithidh am fearann féin a mach 
a luchd-àiteachaidh. 

26 Uime sin gleidhidh sibh mo 
reachdan agus mo bhreitheanais, agus 
cha dean sibh aon air bith do na gràin- 
eileachdaibh sin ; aon chuid neach air 
bith d'ur cinneach féin, no coigreach a 
bhios air chuairt 'nur measg : 

27 (Oir na gràineileachda sin uile 

rinn daoine na dùthcha, a bha roimh- 
ibh, agus tha 'm fearann air a thruaill- 
eadh. 
«28 Chum nach sgeith am fearann 
sibhse mach mar an ceudna, 'nuair a 
thruailleas sibh e, mar a sgeith e mach 
na cinnich a bha roimhibh. 

29 Oir ge b'e neach a ni h-aon air 
bith do na gràineileachdaibh ud, eadhon 
na h-anaman a ni iad, gearrar as iad o 
mheasg an sluaigh. 

30 Uime sin gleidhidh sibh m'or- 
duighean, a chum nach dean sibh aon 
air bith do na gnàthannaibh gràineil 
ud,: a rinneadh roimhibh, agus nach 
truaill sibh sibh féin annta: Is mise 
an Tighearna bhur Dia. | 


: Bhe CAIB. XIX. 
A GUS labhair an Tighearna ri Maois, 
ag ràdh 


“ag ràdh, 

2 Labhair ri coimhthional chloinn 
Israeil uile, agus abair riu, Bithibh 
naomha : oir a ta mise an Tighearna 
bhur Dia naomh. 

3 Bitheadh eagal bhur màthar agus 
bhur n-athar air gach duine agaibh, 
agus gleidhibh mo shàbaidean : Is mise 
an Tighearna bhur Dia. j n 

4. Na rachaibh a thaobh gu h-ìodh- 
olaibh, agus na deanaibh diathan leagh- 
ta dhuibh féin: Js mise an Tighearna 
bhur Dia. 

5 Agus ma dh'ìobras sibh ìobairt 
thabhartasan-sìth do'n Tighearn, ìob- 
raidh sibh i d'ur toil féin. 

6 San là sin féin anns an ìobair sibh 
i, ithear i, agus air an là màireach : ag- 
us ma mhaireas a bheag dh'i gus an 
treas là, loisgear san teine e ; ~^ 
«7 Agus ma dh'ithear e idir air an 
treas là, is gràineil e; cha ghabhar 
e. Ah 

8 Uime sin gach neach a dh'itheas e, 
giùlainidh e 'aingidheachd, a chionn 
gu'n do mhi-naomhaich eni coisrigte 
an Tighearn : agus gearrar an t-anam 
' sin as o 'shluagh. i 

9 Agus an uair a bhuaineas sibh 
foghar bhur fearainn, cha bhuain thu 
gu buileach oisinnean t'achaidh, ni mò 
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a chruinnicheas tu dioghluim t'fhogh- ' 
araidh. o ; È 

10 Agus cha tur-lom thu t'fhìon- 
lios, ni mò a chruinnicheas tu uile 
fhìon-dhearca t'fhìon-lios ; do'n bhochd 
agus do'n choigreach fàgaidh tu iad: 
Is mise an Tighearna bhur Dia. 

11 Cha ghoid sibh, ni mò a ni sibh 
breug, no mheallas aon agaibh a chéile. 

12 Agus cha mhionnaich sibh air 
m'ainm-sa gu breugach, ni mò a mhi- 
naomhaicheas tu ainm do Dhé: Is 
mise an Tighearn. 2 

13 Cha dean thu foirneart air do 
choimhearsnach, ni mò a ni thu reub- 
ainn air: cha'n fhan duais an fhir- 
thuarasdail maille riut rè na h-oidhche 
gu maduinn. 

14 Cha mhallaich thu 'm bodhar, 
agus roimh 'n dall cha chuir thu ceap- 
tuislidh, ach bithidh eagal do Dhé ort ; 
Is mise an Tighearn. 

15 Cha dean sibh eucoir sam bith 
ann am breitheanas ; cha bhi suim ag— 
ad do ghnùis an duine bhochd, ni mò a 
bheir thu urram do ghnùis an duine 
chumhachdaich ; ann an ceartas bheir 
thu breth air do choimhearsnach. 

16 Cha téid thu mu'n cuairt mar 
fhear tuailis am measg do shluaigh ; 
ni mò a sheasas tu an aghaidh fola do 
choimhearsnaich: Is mise an Tigh- 
earn. 

17 Cha bhi fuath agad do d' bhràth- 
air ann ad chridhe : air gach aon chor 
cronaichidh tu do choimhearsnach, ag- 
us cha'n fhuiling thu peacadh air. 

18 Cha dean thu dìoghaltas, ni mò 
bhios falachd agad ri cloinn do shluaigh, 
ach gràdhaichidh tu do choimhearsnach 
mar thu féin: Is mise an Tighearn. 

19 Gleidhidh sibh mo reachda : Cha 
leig thu le d' spréidh sìolachadh le gnè 
eile ; Cha chuir thu t'fhearann le sìol 
measgta: ni mò a chuirear umad eud- 
ach measgta do olainn agus do lìon. 

20 Agus ge b'e neach a luidheas gu 
collaidh le mnaoi a ta 'na ban-tràill 
fuidh cheangal-pòsaidh aig fear, agus 
nach d'fhuasgladh idir, ni mò a thug- 
adh saorsa dh'i, sgiùrsar i: cha chuir- 
ear gu bàs iad, a chionn nach robh i 
saor. a òr 

21 Agus bheir e 'ìobairt-eusaontais 
do'n Tighearn, gu dorus pàilliuin a' 
choimhthionail, eadhon reithe mar ìob- 
airt-eusaontais. Bi. A 

22 Agus ni an sagart réite air a shon 
le reithe na h-ìobairt-eusaontais an 
làthair an Tighearn, air son a pheac- 
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“aidh a rinn e: agus maithear dha a|bhur Dia, a thug sibhse mach A tìr na 


pheacadh a rinn e. . j 
— 993 Agus an uair a thig sibh do'n 
fhearann, agus a shuidhicheas sibh 
gach gnè chraobh air son bìdh, an. sin 
measaidh sibh an toradh mar ni neo- 
thimchioll-ghearrta: tri bliadhna bith- 
idh e dhuibh mar ni neo-thimchioll- 
ghearrta : cha'n ithear dheth. 

24 Ach air a' cheathramh bliadhna 
bithidh a thoradh uile naomha, chum 
cliu do'n Tighearn. 

25 Agus air a' chùigeadh bliadhna 
ithidh sibh d'a thoradh, chum as gu'n 
toir e a chinneas duibh: Is mise an 
Tighearna bhur Dia. 

26 Cha'n ith sibh ni sam bith leis an 
fhuil: ni mò a ghnàthaicheas sibh 
druidheachd, no sheallas sibh air amann- 
aibh. : 
27 Cha bhearr sibh mu'n cuairt ois- 
innean bhur ceann, ni mò a mhilleas tu 
oisinnean t'fheusaig. 

28 Cha dean sibh gearradh sam bith 
nur feoil air son nam marbh, ni mò a 


chuireassibh comharadh sam bith oirbh : 


~^ Js mise an Tighearn. > 

29 Na truaill do nighean, a thoirt 
oirre bhi 'na strìopaich; a chum as 
nach toirear am fearann gu strìopachas, 
agus nach lìonar an dùthaich le h-ain- 
gidheachd. 

30 Gleidhidh sibh mo shàbaidean, ag- 
us bheir sibh urram do m'ionad naomh : 
Is mise an Tighearn. 

31 Na biodh suim agaibh dhiubh- 
san aig am bheil leannain-shìth, agus 
na h-iarraibh a dh'ionnsuidh luchd- 
fiosachd, gu bhi air bhur truailleadh 
leo: Is mise an Tighearna bhur Dia. 

832 An làthair a' chinn léith éiridh tu 
suas, agus bheir thu urram do ghnùis 
an duine aosda, agus bithidh eagal do 
Dhé ort : Is mise an Tighearn. 

33 Agus ma bhios coigreach air 
chuairt maille riut 'nur tìr, cha bhuin 
- sibh gu cruaidh ris. 

84. Mar neach a rugadh 'nur measg 
bithidh dhuibhse an coigreach a ta air 
chuairt maille ribh, agus -gràdhaichidh 
tu e mar thu féin ; oir bha sibh féin 
'nur coigrich ann an tìr na h-Eiphit: 
Is mise an Tighearna bhur Dia. 

35 Cha dean sibh eucoir sam bith 
ann am breitheanas, ann an slait- 
thomhais, ann an cudthrom, no ann an 
tomhas. j 

36 Meidhean cearta, clacha-tomhais 
cearta, ephah cheart, agus hin cheart 
bithidh agaibh: 7s mise an Tighearna 


h-Eiphit. 

87 Uime sin gleidhidh sibh mo 
reachdan uile, agus mo bhreitheanais 
uile, agus ni sibh iad : Zs mise an Tigh- 
earn. ' 


j , CAIB. XX. ; 
GUS labhair an Tighearna ri Maois, 
ag ràdh, j 

& A rìs, their thu ri cloinn Israeil, 
Ge b'e air bith e do chloinn Israeil, no 
do na coigrich a ta.air chuairt ann an 
Israel, a bheir a bheag d'a shliochd do 
Mholech, cuirear gu cinnteach gu bàs 
e, clachaidh sluagh na dùthcha e le 
clachaibh. 

3 Agus cuiridh mise mo ghnùis an 
aghaidh an duine sin, agus gearraidh 
mi as e o mheasg a shluaigh ; a chionn 
gu'n d'thug e d'a shliochd do Mholech, 
a shalachadh m'ionaid naoimh-sa, agus 
a thruailleadh m'ainme naoimh. 

4 Agus ma dh'fholaicheas sluagh na 
dùthcha air chor sam bith an sùilean 
o'n duine sin, an uair a bheir e d'a 
shliochd do Mholech, agus nach marbh 
iad e ; 

5 An sin cuiridh mise mo ghnùis an 
aghaidh an duine sin, agus an aghaidh 
a theaghlaich, agus gearraidh mi as e, 
agus iadsan uile a théid le strìopachas 
'na dhéigh, a dheanamh strìopachais le 
Molech, o mheasg an sluaigh. 

6 Agus an t-anam a théid a thaobh a 
dh'ionnsuidh muinntir aig am bheil 
leannain-shìth, agus a dh'ionnsuidh 
luchd fiosachd, gu dol le strìopachas 
'nan déigh, cuiridh mise mo ghnùis an 
aghaidh an anama sin, agus gearraidh 
mi as e o mheasg a shluaigh. . 

7 Naomhaichibh sibh féin uime sin, 
agus bithibh naomha: oir is mise an 
Tighearna bhur Dia. 

8 Agus gleidhidh sibh mo reachdan, 
agus ni sibh iad : s mise an Tighearn 
a naomhaicheas sibh. 

9 Oir gach neach a mhallaicheas 
"athair no 'mhàthair, cuirear gu cinnt- 
each gu bàs e: mhallaich e 'athair no 
'mhàtbhair ; bithidh 'fhuil air féin. 

10 Agus an duine a ni adhaltrannas 
ri mnaoi fir eile, eadhon esan a. ni adh—- 
altrannas ri mnaoi a choimhearsnaich, 
cuirear an t-adhaltranach agus a' bhan- 
adhaltranach gu cinnteach gu bàs. 

11 Agus an duine a luidheas le mnaoi 
'athar, leig e ris nochd 'athar : cuirear 
gu Cinnteach le chéile gu bàs iad ; 
bithidh am fuil orra féin. . 
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12 Agus ma luidheas duine le mnaoi | dhuibh'e chum a shealbhachadh, fearann 


a mhic, cuirear gu deimhin le chéile 
gu bàs'iad: dh'oibrich iad amhluadh : 
bithidh am fuil orra féin. A 

13 Mar an ceudna ma luidheas duine 
le fear, mar a luidheas e le mnaoi, rinn 
iad le chéile gràineileachd : cuirear gu 
cinnteach gu bàs iad ; bithidh am fuil 
orra féin. 

14 Agus ma ghabhas duine d'a ionn- 

suidh bean agus a màthair, is aingidh- 
eachd e : loisgear le teine iad, eadhon 
esan agus iadsan; a chum nach bi 
aingidheachd 'nur measg. 
15 Agus ma luidheas duine le 
h-ainmhidh, cuirear gu cinnteach gu 
bàs e : agus marbhaidh sibh an t-ainmh- 
ìdh. Y 

16 Agus ma thig bean am fagus a 
dh'ainmhidh sam bith, agus gu'n luidh 
i sìos da, marbhaidh tu a' bhean agus 
an t-ainmhidh: cuirear gu cinnteach 
gu bàs iad ; bithidh am fuil orra féin. 

17 Agus ma ghabhas duine a phiuth- 
ar, nighean 'athar, no nighean a mhàth- 
ar, agus gu'm faic e a nochd, agus gu'm 
faic ise a nochd-san ; is ni maslach e; 
agus gearrar as iad ann an sealladh an 
sluaigh : leig e ris nochd a pheathar, 
giùlainidh e 'aingidheachd. 

18 Agus ma luidheas duine le mnaoi 
agus a tinneas oirre, agus gu'n leig e 
ris a nochd, leig e ris a tobar, agus leig 
ise ris tobar a fola; agus gearrar as le 
chéile iad o mheasg an sluaigh. 

19 Aguscha leig thu risnochd peathar 
do mhàthar, no peathar t'athar; oir 
tha ea'rùsgadh 'fheòla féin: giùlainidh 
iad an aingidheachd. 

20 Agus ma luidheas duine le mnaoi 
bhràthar 'athar, leig e ris nochd bhrà- 
thar 'athar: giùlainidh iad am peacadh ; 
gheibh iad bàs gun chloinn. 

21 Agus ma ghabhas duine bean a 
bhràthar, is ni neòghlan e: leig e ris 
nochd a' bhràthar; bithidh iad gun 
chloinn. 

22 'Uime sin gleidhidh sibh mo 
reachdan uile, agus mo bhreitheanais 
uile, agus ni sibh iad; a chum nach 
dean 'am fearann, g'am bheil mi 'gur 
tabhairt gu còmhnuidh a ghabhail ann, 
bhur sgeith a mach. 

23 Agus cha ghluais sibh ann an 
gnàthannaibh nan cinneach a t2 mise 
a' tilgeadh a mach roimhibh : oir rinn 
iadsan na nithe sin uile, agus uime sin 
ghabh mi gràin diubh. 


24 Ach thubhairt mi ribhse, Sealbh- 


aichidh sibh am fearann, agus bheir mi 


a ta sruthadh le bainne agus le mil : Zs 
mise an Tighearna bhur Dia, a dheal-' 
aich sibhse o gach sluagh éile. 

25 Cuiridh sibh uime sin eadar- 
dhealachadh eadar bheathaichibh glana 
agus neòghlan, àgus eadar eunlaith 
neòghlan agus ghlan; agus cha dean 
sibh bhur n-anamana gràineil le beath- 
ach no le h-eun, no le gnè air bith do ni 
beò a shnàigeas air an talamh, a sgar 
mise uaibh mar neòghlan. 

26 Agus bithidh sibh naomhadhomhsa : 
eir a ta mise an Tighearna naomh, 
agus dhealaich mi sibhse o gach sluagh 
eile, chum as gu'm bu leam féin sibh. 

27 Bean no duine mar an ceudna aig 
am bheil leannan-sìth, no 'bhios ri 
fiosachd, cuirear gu deimhin gu bàs 
iad: clachaidh iad le clachaibh iad ; 
bithidh am fuil orra féin. 


CAIB. XXI. 
AGUS thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Labhair ris na sagairt, mic 
Aaroin, agus abair riu, Air son nam 
marbh cha salaichear neach sam bith 
dhibh am measg a shluaigh. 

2 Ach air son a dhilsean, a ta 'm 
fagus da, eadhon air son a mhàthar, agus 
air son 'athar, agus air son a mhic, agus 
air son a nighinn, agus air sona bhràthar, 

3 Agus air son a pheathar a ta 'na 
h-òigh, a ta 'm fagus da, aig nach robh 
fear-pòsda; air a sonsa feudaidh e bhi 
air a shalachadh. 

4. Ach cha salaich se e féin' air bhi dha 
'na dhuine urramach am measg a 
shluaigh, gu 'thruailleadh féin. 

5 Cha dean iad maoile air an ceann, 
agus cha bhearr iad oisinn am feusaig, 
ni mò a ni iad gearradh 'nam feoil ; 

6 Bithidh iad naomha d'an Dia, agus 
cha truaill iad ainm an Dé: oir tha iad 
a' toirt seachad tabhartais an Tighearn 
a bheirear suas le teine, agus arain an 
Dé ; uime sin bithidh iad naomha. 

7 Cha ghabh iad bean a ta 'na strìop- ' 
aich, no mi-naomha ; ni mò a ghabhas 
iad bean a chuireadh air falbh o 'fear : 
oir tha e naomhia d'a' Dhia. 

8 Uime sìn naomhaichidh tu e, oir 
tha e a' toirt seachad arain do Dhé; 
bithidh e naomha dhuit : oir tha mise 
an Tighearna naomh, a tfa 'gur naomh- 
achadh. 

9 Agus ma thruailleas nighean sag- 
airt air bith i féin: le strìopachas a 
dheanamh, thàia' truailleadh a h-athar: 
loisgear le teine i. j : 

3 
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10 Agus esan a tha 'na àrd-shagart | 
o mheasg abhràithrean, neach a dhòirt- 
eadh an oladh naomh air a cheann, 
agus a' choisrigeadh aà chur na h- éididh 


“uime, cha rùisg e a cheann, ni mò a' 


reubas e 'eudach. 
11 Ni mò a théid e steach a dh'ionn- 
“suidh cuirp mhairbh sam bith : air son 
“athar no air son a mhàthar cha salaich 
se e féin.” s 
mS Àirdh as an ipand naomh a téid 
e mach, ni mò a thruailleas e ionad 
naomh a Dhé; oir a ta crùn oladh- 


ungaidh a Dhé air : 7s mise an Tigh-' 


earn. 

13 Agus gabhaidh e bean na maigh- 
deanas. 

14 Bantrach no bean a chuireadh air 
falbh o 'fear, no bean mhi-naomha, no 
strìopach ; iad sin cha ghabh e: ach 
òigh d'a shluagh féin gabhaidh e 'na 
-mnaoi. 

15 Ach cha truaill e a shliochd am 
measg a shluaigh : oira ta mise an Tigh- 
earna 'ga naomhachadh. 

16 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, 

17 Labhair ri diiibh; ag ràdh, Ge 
b'e air bith e do d' shliochd 'nan gineal- 
achaibh, anns am bi gaoid sam bith, na 
tigeadh e am fagus a thoirt seachad 
arain a Dhé : 


18 Oir ge b'e air bith duine anns | 


am bi gaoid, cha tig e 'm fagus: duine 
dall; no bacach, no aig am bhail sròn 
leachdach, 'no ni sam bith thuilleadh 
air a' chòir. 

19 No duine aig am bi cos bhriste 
no làmh bhriste, — 

20 No crotach, no ^na throich, no aig 
am bheil leus air a'shùil, no air am 
bheil càrr, no cloimh, no aig am bheil 
a chlochan brùite : ' 

21 Cha tig duine sam bith do ghiiachd 
Aaroin an t-sagairt, anns am bheil 
gaoid, am fagus a thoirt seachad tabh- 
— artasan an Tighearn a bheirear suas le 
teine : tha gaoid ann, cha tig e 'm fagus 
sa thoirt seachad arain a Dhé. 

92 Ithidh e aran a Dhé, araon do'n 
aran ro-naomh, agus naomh. 

28 Ach an taobh a steach do' 'n roinn- 
Dhia cha téid e, ni mò thig e 'm fagus 
do'n altair, a chionn gu | bheil gaoid ann ; 
a chum nach truaill e m' ionad naomha: 
oir a ta mise an Tighearna ' gan naomh- 
“achadh. 

bhe7| Agus dh'innis Maois so do Aaron, 
“agus d'a meu agus po chloinn heraail 


uile. 
A 
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AGUS Mbhair an Tighearnari Maois, 


e Dabhair ri h-Aaron, agus r^a , mhic, 
iad 'gan sgaradh féin o nithibh naomha 
chloinn Israeil, agus gun iad a thoirt 
easonoir do m'ainm naomha-sa, anns na 
nithibh sin a naomhaicheas iad dhomh : 
Is mise an Tighearn. 

3 Abair riu, Ge b'e air bith e d'ur 
sliochd uile am measg bhur ginealach, 
a théida dh'ionnsuidh nan nithe naomha, 
a naomhaicheas clann Israeil do'n Tigh- 
earn, agus a neòghloine air, gearrar as 
an t-anam sin as mo làthair: Is mise 
an Tighearn. 

4 Ge b'e air bith an duiné do shliochd 
Aaroin a fa 'na lobhar, no air am bheil 
silteach, cha'n ith e do na nithibh 
naomha, gus am bi e glan. Agus ge 
b'e bheanas ri ni air bith a ta neòghlan 
leis a' mharbh, no duine n am bheil a 
shìol a' dol uaith ; 

5 No ge b'e bheanas ri ni air bith a 
shnàigeas, leis an deanar neòghlan e, 
no ri duine o'm faigh e neòghloine, ge 
b'e air bith neòghloine a bhios air ; 

6 An t-anam a bheanas ri h-aon air 
bith d'an leithidibh sin,“ bithidh e neò- 
ghlan gu feasgar, agus cha 'n ith e do 
na nithibh naomha, mur nigh e oil 
le h-uisge. ì 
7 Agus an uair a théid a ' ghrian sìos, 
bithidh e glan, agus an déigh sin ithidh 
e do na nithibh naomha, a chionn gur 
e a bhiadh e. 

8 An ni sin a bhàsaicheas Is féin, 
no a reubar le fiadh-bheathaichibh, cha 'n 
ith e 'ga shalachadh féin leis : Is mise 
an Tighearn. 

9 Gleidhidh iad uime sin m' 'ordugh, 
air eagal gu'n giùlan iad peacadh air a 
shon, agus uime sin gu'm faigh iad bàs, 
ma thruailleas iad e: Tha mise, an 
Tighearna ' “gan naomhachadh. 

lo Cha 'n ith coigreach, 'sam bith 
do'n ni naomh: eha'n ith fear-cuairt 
an t-sagairt, no seirbhiseach tuarasdail 
do'n ni naomh. 

“11 Ach ma eheamhicheas an sagart 
duini le 'air giod, ithidh e dheth, agus 
esan' a rugadh 'na ehighr 5 ithidh iad d' a 
bhiadh. 

12 Agusma bhios idheamh an t-sagairt 
pòsda ri coigreach, cha 'n fheud i 
itheadh dothabhartasnan nithe naomha. 

18 Ach ma bhios nighean an t-sagairt 

'na bantraich, no dealaichte y'a fear, 
agus gun sliochd aice, agus iair pilltinn 


| gu tigh a h-athar, mar 'na h-òige, ithidh 
R 


N 
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ido bhiadh a h-athar; ach cha'n ith|ne gabhar, an sin bìthilh e seachd 

sam bith dheth. làithean fuidh “mhàthair ; an 

LA ì ochdamh là agus É sin suas, g ar rìs 

naomh gun fhios da, an sìn cuiridh e mar thabhartas a bheirear suas le teìne 
an cùigeadh cuid deth ris, agus bheir go hed 


do'n Tìg baiheil 
e do'n t-sagart e, maille rò an nÌ 










ìgbearn. 
2S Agus ma's bò no caora a bhios ann, 
e fa “sìbh i féin agus a h-àl san 


15 Agus cha truaill ind nìthe naomha aon pìintaghi S GOLUE' 
Bens Israeil, a bheir iad>suas do'n | 99 Agus an uair a dh'Ìobras Sbh 
Tìgheara ; tiach jìobairt-bhuidheachais do'n Tighearn, 

16 Ni mò a leigeas iad leo cionta an | ìobraidh sìbh ì d'ur toit f&n 


eusaontais a ghiùlan ge ira D A Air an là sìn f&a ithear suas È, 
iad an nithe naomha ; eìr a ta mìse 
Tìghearna 'gan 

n Agus labhaìr an Tìghearna n| 


e GE BACABAS agus r'a mhie, | an Tighearn b N 
sghe rì cloinn Israeil uile, agus abair| 39 Agus cha truaill sibh m'ainm 
riu, Ge b'e air bith e de thigh Israeil, N 
no de na coigrìch ann an Israel, a bheir | naomh 
'seachad a thabhartas air son a bhòid- 
ean uìle, no aìr son a shaor tha! 
uile, a bheir iad seachad do'n Tighearna 
chum ìobaìrt-Ioisgte ; 

— 19 Bheir sibh seachad d'ur toil féin 
beathach firionn gun ghaoid do'n bhuar, 
do na caoraich, no do na gabhraibh. 

o 4 ge b'e air bith ni anns am bi 
gaoid, sin cha toir sìbh seachad: eir 
cha ghabhar aìr bhur son e. 

e1 Agus ge b'e air bith e a bheir 
seachad ìobairt thabhartasan-sìth do'n 
Tighearn, a choimhlionadh a bhòide, 
mar thabhartas saor-thoeile, do'n bhuar, 
no do na caoraich, BRIAGH e iomlan “n 
chum as gu'n ga gabhar ris > cha bhi gaoid 
sam bith ann. 

22 Dall, no briste, no cìurramach, 
Sna thadh? no càrr, no cloimh, 
cha toir sìbh seachad iad sìn do'n 
a ii a bheirsibh tabhartas dhiubh 
suas le teine air an altair 
bien Tighearn. ^^ g 

“93 Aon chuid tarbh no uan ais am 
bì nì sam bith thar a' chòir, no dh'uir- f 
easbhuidh 'na bhallaibh, sin feudaidh 
“tu thoìrtseachad mar S shaorthabhartas; 
“ach air son bòide cha ghabhar ris. 

San aan bith a ta tee 
pronnta, reubta, no gearrta, cha 

toir sìbh seachad do'n Tighearn ; agus 
S cha n Ìobair sibh e^nur tìr. 

“aa Agus is o làimh coigrìch cha teir 

sibh “ma Piat bhur Dé do kaba [fe 


st Airan at adh eleidhidh Sh 
m àitheantan, agus ai sìbh iad: Is mìse 


m'fhéillean-sa. ì 
S Sè làithean nìthear obaìr, shidh 
t-seachdamh là &iiMh sàbaid fhoise, 
comhghairm naomh À> obair sam bith 
cha dean sìbh air - isesàbaid Lan Tigh- 
oa e ^nur Aia raig riana 


ean annta: DiagaRt es ger eh area thin air an t-seathdamh 
“26 Agus labhair “an Tighearna rì là bithidh^« irm naomh ; Obair 


“Maois, ag ràdh, 4^ fra: i cha dean sìbh 
i n eo BA BaN N 


CAIB. XXIIL' 131 
9 Agus labhair an Tighearna 14 20. Agus luaisgidh an sagart iad 
aois, ag ràdh, . o | maille ri aran a' cheud toraidh, mar 
10 Labhair ri cloinn Israeil, agus |thabhartas-luaisgte an làthair an T igh- 
abair riu, 'Nuair at sibh a dh'ionn- | earna, maille ris an dà uan : bithidh iad 
suidh an fhearainn a bheir mise dhuibh, | naomha do'n Tighearn chum an t-sag- 
agus a bhuaineas £ibh 'fh SAN SA AIRG DEAA Sai gie sg BeAr 21 
bheir sibh sguab do eheud- dhbhur| 21 Agus gairmidh sibh air an là sin 
fogharaidh dh'ionnsuidh an t-sag- féin, a chum gu'm bi e 'na chomhghairm 
airbse A i | naomh dhuibh : obair thràilleil sam 
AL Agus luaisgidh e 'n sguab an bith cha dean sibh air: Bithidh e 'na 
làthair an Tighearna, chum gu'n gabh-| reachd - sìorruidh 'nur n-àiteachaibh- 
ar rithe air bhur son: air-an là màir- | còmhnuidh uile air feadh bhur gineal- 
each an déigh na sàbaid luaisgidh an|aeha. ^^ « tg eg A 
i i an uair a bhuaineas sibh 


sagart i. gs Aran AEAIDH “ r 2 Agus & 
n142 Agus ìobraidh sibh air an là sin, | foghar bhur fearainn, cha ghearr thu 
an uair a huaisgeas sibh an sguab, uan | gu buileach oisinnean tachaidh 'nuair 
firionn gun ghaoid, do'n cheud bhliadh- | a bhuaineas tu, ni mò a thionaileas tu 
na, mar ìobairt-loisgte do'n Tighearn. | dioghluim- t'fhogharaidh : fàgaidh tu 
13 Agus i2 e-a'thabhartas-bìdh dàj|iad do'n bhochd agus do'n choigreach : 
dheicheamh earrann do phlùr mìn | Te mise an Tighearna bhur Dia. ^^ 
measgta le h-oladh, fabhartas a- bheir- | — Agus labhair an/ Tighearna ri 
ear suas le teine do'n Tighearn, chum | Maois, ag ràdh, «^^ — ~~ SHE 
fàile chùbhraidh: agus bithidh a thabh-| — 24 Labhair ri cloinn 1sraeil, ag ràdh, 
artas-dibhe do fhion, an eeathramh San t-seachdamh mios, air a' cheud là: 
cuid do hin. Cr do'n mhìos, bithidh sàbaid agaibh, 
14 Agus cha'n ith sibh aran, no gràn | cuimhneachan — shéideadh  thrompaid- 
cruaidhichte, no diasa glasa, gus an là | ean, comhghairm naomh. j 
sin féin anns an toir sibh tabhartas a| 25 Obair thràilleil sam bith cha dean 
chum bhur Dé: bithidh e 'na réachd | sibh air ; ach bheir sibh seachad tabh- 
bith-bhuan airfeadh bhur ginealacha, | artas a bheirear suas le teine do'n Tigh- 
45 Agus àirmhidh sibh dhuibh féin/ 26 Agus labhair an Tighearna ri 
o'n là màireach an déigh na sàbaid, o'n | Maois, ag ràdh, 
- là san d'thug sibh leibh sguab an tabh-| —27 Mar an ceudna air an deicheamh 
artais-luaisgte : bithidh seachd sàbaid- | là do'n t-seachdamh mìos so bithidh là 
ean iomlan ann <> - Àréites bithidh e 'na chomhghairm 
«16 Eadhon gus an là màireach an|naomh dhuibh, agus cràdhaidh sibh 
déigh na seachdamh sàbaid, àirmhidh | bhur n-anaman, agus bheir sibh seach- 
sibh leth-cheud là, agus bheir sibh|ad tabhartas a' bheirear suas le teine 
seachad nuadh thabhartas-bìdh do'n |do'n Tighearn. ““ 
Tighearn. 28 Agus obair sam bith cha dean 
17 Bheir sibh leibh as bhnr n-àit- | sibh air an là cheudna ; oir is là téite 
eachaibh-còmhnuidh — dà bhuilionn | e, a dheanamh. réite- air bhur son an 
luaisgte, do dhà dheicheamh earrann ;| làthair an Tighearna bhur Dé. o 
bithidh iad do phlùr mìn; fuinear iad | 29 Oir ge b'e anam nach bi fo chràdh 
le taois. ghoirt ; bithidh iad 'nan ceud san là sin féin, gearrar as e o mheasg a 
thoradh do'n Tighearn. — shluaigh. ; 
18 Agus bheir sibh seachad maille| - 80 Agus gach anam a ni obair sam 
ris an aran seachd uain gun ghaoid, bith air an là cheudna, an t-anam sin 
do'n cheud bhliadhna, agus aon. tarbh | féin — sgriosaidh mise o mheasg a 
òg, agus dà reithe: bithidh iad 'nan | shluaigh. - bhai i. 
ìobairt-loisgte do'n Tighearn, maille 31 Obair sam bith eha dean sibh: 
r'an tabhartas-bìdh, agus an tabhartas- | bithidh e ^na reachd sìorruidh air feadh 
dibhe, eadhon tabhartas a bheirear suas | bhur ginealacha, *nur n-àiteachaibh- 
le teine, a dh'fhàile cùbhraidh do'n | còmhnuidh uile. sj 
Tighean i4 Ach iqmé d 820 Bithidh e dhuibh 'na shàbaid 
“19 An sin-ìobraidh sibh aon mheann | fhoise, agus cràdhaidh sibh bhur n-an- 
'do na gabhraibh mar ìobairt-pheacaidh, | aman air an naothadh là do'n mhìos air 
agus dà uan do'n cheud bhliadhna mar ; feasgar : o fheasgar gu feasgar cum- 
ìobairt thabhartasan-sìth. «A aidh sibh bhur sàbaid. ; 
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S3 Agus labhair an higheernn rì 
Maois, ag ràdh, 

S4 “Labhair ri cloinn ag ràdh, 

' chùigeadh à deug do'n t-seach! 
fre mìos so bithidh féill nam pàilliun 
rè sheachd làithean do'n Tighearn. 

35 Air a' cheud là bithidh comh- 
ghairm naomh: obair thràilleil sam 
bith cha dean sibhair^ —~ 

36 Seachd làithean bheir sibh seach- 
ad tabhartas a bheirear suas le teine 
do'n Tighearn: air an ochdamh là 
bithidh comhghairm naomh agaibh, ag- 
us bheir sibh seachad tabhartas a bheir- 
ear suas le teine do'n Tighearn ; is àrd 
choimhthional e; obair thràilleil-sam 
bith cha dean sibh air. : 

37 Is iad sin féillean an Tighearn, a 
ghairmeas sibh gu bhi 'nan comhghairm- 
ibh naomha, a thoirt seachad ibhariy 
ais a bheirear suas le teine do'n Tig! ìgh- 
earna, tabhartas-loisgte, agus tabhart- 
as-bìdh, ìobairt, agus tabhartasan- 
dibhe, gach ni air a là féin; 

38 A thuilleadh air sàbaidibh an 
Tigheazn, agus a thuilleadh air bhur 
tìodhlacaibh, agus a thuilleadh air bhur 
bòidibh uile, agus a thuilleadh air bhur 
saor-thabhartais uile, a bheir sibh do'n 
Tighearn. 

39 Mar an ceudna air a' chùigeadh 
là deug do'n t-seachdamh mìos, an uair 
a chruinnicheas sibh a stigh toradh an 
fhearainn, cumaidh sibh. féill do'n 
Tighearna seachd làithean: air a' 
cheud là bithidh sàbaid, agus air an 
ochdamh là bithidh sàbaid. 

40 “Agus gabhaidh sìbh dhuibh fein 
air a' cheud là meas chraobh àluinn, 
geugan chrann-pailme, agus geugan 
chraobh tiugha, agus seileach an 
t-srutha ; agus nì sibh gairdeachas an 
làthair an Tìghearna bhur Dé seachd 
làithean. 

41 Agus cumaidh sibh e 'na fhéill 
do'n Tighearna seachd làithean sa' 
bhliadhna : bithidh e 'na reachd sìorr- 
uidh air feadh bhur ginealacha ; cum- 
aidh sibh e san t-seachdamh mìos. 

“42. Ann am pàilliunaibh- gabhaidh 
sibh còmhnuidh seachd làithean ; gabh- 
aidh gach aon a rugadh 'na Israelach 
còmhnuidh ann am pàilliunaibh ; 

48 Chum gu m bi fios aig bhur gin- 
ealaich gu'n d'thug mise air cloinn Is 
raeil còmhnuidh ghabhail ann am pàill- 
iunaibh, 'nuair a thug mi mach iad & 
tìr na h- -Eiphit : 7s mise an Tighearna 
bhur Dia. 


LEBHITICUS. 


chloinn Israeil. prap an  Tiìgh- 
aA ei 


“CAIB. XXIV. vc 


P' eiin, an Tighearna rì Maois, 


ag ràdh, 
>2 Aithn do chloinn mi aidi a 
thoirt a t'ionnsuidh oladh fìor-ghlan a' 
chroinn-olaidh, brùite air son an t-sòl- 
uis, a theirt aìr na lòchrain lasadh e 
eòmhnuidh. 

3 An taobh a muigh do bhrat na 
Fianuis, ann am pàilliun a' choimh- 
thionail, orduichidh Aaron e o fheasg- 
ar gu maduinn, an làthair an Tìghearn 
an còmhnuidh : bithidh e 'na reachd 
sìorruidh air feadh bhur gìnealacha. “ 

4 Orduichidh e na lòchrain aìr a' 
choinnleir fhìor-ghlan an rea an 
Tighearn an còmhnuidh. s 

S Agus gabhaidh tu plùr mìn, agus 
fuinidh tu dà bhreacaig dheug dheth : 
dà dheicheamh earrann bìthidh ann an - 
aon bhreacaiìg. 

6 Agus suidhichidh tu iad ann an 
dà shreath, sè ann an sreath, air a' 
bhòrd fhìor-ghlan an làthair an Tiìgh- 
a 

T Agus cuiridh tu tùis fhìor-ghlan 
air gach sreath, chum gu'm bi ì air an 
aran mar chuimhneachan, eadhan tabh- 
artas a bheirear suas le teine do'n Tigh- 

8 Gach aon latha sàbaid cuiridh e 'n 
ordugh e an làthair an Tighearnan 
còmhnuidh, air a ghabhail 'o chleinn Is 
raeil le coimhcheangal sìorruidh. 

9 Agus is le Aaron agus a mhìc e, 
agus ithidh iad e san ionad naomh ; oìr 
ata e ro-naomh dha, do thàbhartia^ 
aibh an Tìghearn a bheìrear suas le 
teine, le reachd bith-bhuan. 

10 Agus chaidh mae Ban-Israelich, 
aig an robh Eiphiteach 'na athaìr, a 
rach am measg chloinn Israeil: agus 
bha mac na Ban-Israelich agus duine 
do Israel a' comhstri sa^ champ. 

11 Agus mhaslaich mac na Ban-I<s 
raelìch ainm an-/Tigkearn, agus mhall- 
aich e :- agus-thug iad gu Maois e, (ag- 
us b'e ainm a mhàthar Selomit, aie is 
Dhibrt, do thréibh Dhan ;) 

le Agus chuir iad an làimh e, china 
gu'n nochdtadh iran ìnntinn an 
Tighearn. 

15 Agus bhai an Tighearn ' rì 
Maois, ag ràdh, 

14 Thoir a mach esan ahideieAir 

an taobh a-muigh do'n champ, agus. 


4£ Agus chuir Teach an céill de buile iadsan uile a chual' e an 


CAIB. XXV. 


làmhan air a cheann, aer clachadh an 
comhchruinneach uile e. 


15 Agus labhraidh tu ri cloinn: Is-|. 


bhe yeris b'e neach a mhall- 
ghin Dhiù , giùlainidh e a pheac- 


M “Agus esan a mbhaslaicheas ainm 
cuirear gu einnteach gu 
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cha chruinnich thu: “^na nag rid 
fhoise bithidh i do'n tìr. 

6 Agus bithidh sàbaid na tìre 'na 
biadh dhuibh: dhuit féin, agus do d' 
òglach, agus do d' bhanoglaich, agus 
do d'fhear-tuarasdail, agus do d' choig- 
reach a ta air chuairt maille riut ; 


7 Agus do d' spréidh, agus do'n 


san e; clachaidh gu deimhin an comh- Shiadh-bheathach a fu ann ad f hearann ; 


chruinneach uilee: an coigreach co 
mhaith agus esan a rugadh -san dùth- 
aich, 'nuair a mhaslaicheas e ainm an 
Tighearna, cuirear gu bàs e. 

17 Agus esan a mharbhas duine sam 
rp cuirear aign teagamh gu bàs 


aro Agus esan a mharbhas ainmhidh, 
nì e dìoladh air a shon ; ainmhidh air 
£on a S 

19 Agus ma bheir daite ciurram air 
a choimhearsnach, mar. a rinn e, mar 
sin nithear air : cadha 

20 Briseadh air son brisidh, sùil air 
son ri iai air son fiacla ; mar a' 
thuge ci air daine; mar sin nìth- 
ear air. 

21 thinaieeiin a irlieitheen ainmhidh, 
dìolaidh se e; agus an neach a mharbh- 
as duine, cuirear gu bàs e. 

22 Bithidh an t-aon ghnè lagh ag- 

aibh co. mhaith air son a' choigrich, 
agus air son neach do mhuinntir bhur 
dùthcha féin ; oir is mise an Tighearna 
bhur Dia, — 
«a3 Agas labhair Maois ri cloinn Is- 
raeil, iad a thoirt leo esan a mhallaich, 
an taobh a muigh do'n champ, agus a 
chlachadh le clachaibh : agus rinn clann 
Israeil mar a dh'àithn an raaa s 
MhicGiein AAA d | 


ACAIBAKKV. i : 
Aus labhair an T ighearna ri baga 
«ann an sliabh Shinai, ag ràdh, 
—Q Labhair ri cloinn Israeil, agus ab- 
air riu, 'Nuair a thig sibh chum na tìre 
a bheir mise dhuibh, an sin gleidhidh 
an tìr sàbaid do'n Tighearn. 

3 Sè bliadhna cuiridh tu t'fhearann, 
agus sè bliadhna bearraidh tu t'fhìon- 
lios, agus ra mite aia tu aighe a thor- 
adh. 


4 Ach eara itideachlamh bliadh- 
na bithidh sàbaid do'n tìr, sàb- 
aid do'n Tighearn: tfhearann cha 
chuir thu, agus t'fhìon-lios cha bhearr 
thu.” 

*. 5 An ni sin a-dh' fhàsas dheth féin 
do t'fhoghar, cha bhuain thu, agus 
fìon-dhearca t'fhionainneo-dheasaichte 


bithidh a cinneas uile chum bìdh. << 
“8 Agus àirmhidh tu dhuit féin seachd 
sàbaidean do bhliadhnaibh, seachd uair- 
ean seachd bliadhna ; agus hithidh ùine 
nan seachd sàbaidean do bhliadhnaibh 
dhuit 'na naoi bliadhna 's dà fhichead. : 

9 An sin bheir thu fa'near trompaid 
na Iubile a shéideadh san t-seachdamh 
mìos, air an deicheamh là do'n mhìos : 
ann an là na réite bheir sibh fa'near an 
trompaid a shéideadh air feadh bhur 
tìre uile. 

10 Agus naomhaichidh sibh an e 
eamh bliadhna 's dà fhichead, 
gairmidh sibh saorsa air feadh na dù ic 
cha, d'a luchd-àiteachaidh uile: bith- 
idh i 'na Iubile dhuibh, agus pillidh 
sibh gach duine chum a “cheilbhe féin, 
agus pillidh gach duine agaibh ga 
theaghlach féin. 

ll Bithidh an deicheamh bliadhna 
sin agus dà fhichead 'na Iubile dhuibh; 
cha chuir sibh sìol, ni mò a bhilatheas 
sibh an ni a dh'fhàsas dheth féin innte, 
ni mò a thionaileas sibh dearcan-f ìona 
innte do d' fhìonain neo-dheasaichte : 

12 Oir is Iubile i, bithidh i naomh 
dhuibh; ithidh sibh a cinneas as an 
fhearann. è ha CA SEA 

13 Ann am bliadhna na Iubile so 
pillidh gach duine agaibh a Bhae 
suidh a sheilbhe féin. 

14 Agus ma reiceas tu bhéigai d' 
choimhearsnach, no ma cheannaicheas 
tu bheag o làimh do choimhearsnaich 3 
cha dean sibh eucoir air a chéile. 

- 15 A réir àireimh nam bliadhna an 
déigh na Iubile ceannaichidh tu o d' 
choimhearsnach, agus a réir àireimh 
bhliadhna nan toradh reicidh e riut. 

16 A réir lìonmhoireachd nam bliadh- 
na meudaichidh tu a luach, agus a réir 
teircid nam bliadhna beagaichidh tu a 
luach: oir a réir àireimh bhliadhna nan 
toradh tha e a' reiceadh riut. 

17 is cha dean sibh eucoir air a 
chéile : ach bithidh eagal do Dhé ort; 
oir is mise an Tighearna bhur Dia: 

18 Uime sin ni sibh mo reachdan, ag- 
us gleidhidh sibh mo bhreitheanais, ag- 
us ni sibh iad; agus gabhaidh sibh 
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eòmhnuidh san “tìr' ann an tèaruint- 
eachd. uU 
se19s Agusibheir i am feàrann a mach a- 
thoradh, agus ithidh sibh bhur sàth, 
agus g gabhaidh sibh còmhnuidh ann gu 
tèaruinte. brin 

20: Agus ma their sibh, Ciod a dh'- 
itheas sinn air an t-seachdamh bliadh- 
na ? feuch, cha chuir sinn sìol, ni' mò a 
chruinnicheas sìnn ar toradh ; 
' 21 An sin àithnidh mise mo bheann- 
achadh oirbh san t-seathadh bliadhna, 
agus bheir ì mach teradh au son thri 
bliadhna. 

e2 Agus cuiridh sibh air an ochdamh 
Bliadhna, agus ìthidh sibh fathast do'n 
t-seann toradh gus an naethadh bliadh- 


nag gus an tìg a toradh a stìgh, ri phain | 


sibh do'n t- seann toradh. “. 

u9S Cha reicear am fearann gu hi àth; 
oìr is leamsa am fearann: oìr is coig- 
rith agus luchd-cuairt sibhse maille 
rium. 

24. Agus ann am fearann bhur seilbhe 
uile, bheir sibh saorsa do'n fhear- 
ann. 

meas Ma dh'fhàs dò bhràthair bochd, 
agus gu'n do reic e cuid d'a sheilbh, 
agus ma thìg a h-aon air bith d'a dhill- 
sibh g'a fhuasgladh, an sin fuasglaidh e 
an ni a reic a bhràthair. 

26 Agus mur 'eik aig an duine neach 
g'a fhuasgladh, agus gur urrainn e féin 
b: huasgladh ; 

27 Ansin àirmheadh e bliadhnan a 
reicidh, agus thugadh e air ais an ni a 
ta thairis do' n duine ris an do reicse e, 
a chum's gu'm pill e dh'ionnsuidh a 
sheilbhe féin: 

“28 Agus mur urrainn esin a thoirt 
air ais d: an sin fanaidh an ni sin a 
reiceadh ann an làimh an neach a 
cheannaich e, gu bliadhna na Iubile : 
agus anns an J[ubile théid e mach, agus 
pillidh e chum a sheilbhe. 

“299. Agus ma reiceas duine tigh- 

còmhnuidh ann am baile cuairtichte le 
> balla, an'sin feudaidh e "fhuasgladh an 
taobh a stigh do bhliadhn' iomlain an 
déigh a-reiceadh : an taobh a stigh do 
bhliadhn' boathin feudaidh e 'fhuasg- 
ladh. gr 

30 Agus mur fuasglar e gus an 
coimhlionar bliadhn” iomlan, an sin 
daingnichear an tigh, a tha 'n' taobh a 
stigh do'n bhaile cuairtichte le balla, 

gu bràth dhasan a cheannaich e; air 
feadh a ghinealacha: cha téid e mach 
san Fubile. 

81 Ach measar tightaa nam bailt- 


air a bhi beò màile rii 


LEBHITICUS. : 


ean nach 'eil cuairtichte le balla, mar 
fhearann na tìre; feudar am fuasgladh, 
agùs théid iad a' mach san Iubile. 

S2 Gidheadh, bailtean nan Lebhith- 
eachj agus tighean bhailtean an seilbhe, 
feudaidh na Lebhithich am a sa 
uair sam bith. LAN 

SS Agus ma dhatnichiee daire, rg 


'na Lebhithich, an sìn théid an tìgh a 


reiceadh, agus baile a -sheilbhe, mach 


'san Iubile: oiris tad tìghean bhailtean 


nan Lebhitheach an sealbh am Nain 


"chloinn Israeil. 


34 -Ach cha'n bhraidean am fearann a 
tha'n: taobh a muigh d'am bailtibh a 
reiceadh, oir is e sin an sealbh mhair- 
eannach. Te 

35 Agus ma dh'fhàsas do bhràthair 
bochd, agus gu'n téid 'e dhéigh-làimh: 
agad, an sin fuasglaidh tu air: seadh, 
ged is coigreach no fear-cuairte e ; “ga 


us Ri i D riut. 


Na gabh riadh uaith, no tuille 's 


a Pen thu dha: ach biodh eagal do 


Dhé ort, a chum's gu' gu sud do bhràth- 
reidhe >A 

87 Tairgiod cha toir thu dha air 
riadh, agus air son buannachd cha. toir 
thu dha do bhiadh. 

3S Is mise an Tighearna bhur Dia, 
athug a mach sibh à tìr na h-Eìphit, a 
thoirt. dhuibh tìre Chanaain, agusa bhi 
a'm' Dhia agaibh. 

39 Agus ma dh'fhàs do bhràthair a 
ta làimh riut bochd, agus gu'n do reìc- 
eadh riut e; cha toir thu air seirbhis a 
dheanamh dhuit mar thràill > 

40 Mar sheirbhiseach tuarasdail, ag- 
us mar fhear-cuairte, bithidh e maille 
riut ; gu bliadhna na Iubile nì e seìrbhis 
dhuit. 

<41 Agus an sin imichidh e ails e 
féin agus a chlann maille ris, agus pill- 
idh e chum a theaghlaich féin, agus a 
chum seilbhe 'aithriche pillidh e A 

42 Oir is iadsan mo sheirbhisich, a 
thug mi mach & tìr na h-Eiphit : cha 
reicear iad mar thràillibh. 

43 Cha ghnàthaich thu uachdaran- 
achd os a'cheann le h-an-ìochd, ach 
bithidh eagal do Dhé ort. 

44 Agus bithidh do thràillean, agus 
do bhan-tràillean, a bhios agad, do na 
cinnich a ta m'ur “timchioll ; uatha-san 
ceannaichidh sibh tràillean agus ban- 
tràillean. 

45 Agus a thuilleadh air so, o chloinn 
nan coigreach a ta air chuairt 'nur* 
measg, uatha-san ceannaichidh sibh, 
agus o'n teaghlaìchibh a fe maille ribh, 
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a d 'nur fearann : agus bithidh fearann, gu eromadh sìos da; oir is 
^nan seilbh dhuibh. mise an Tighearna bhur Dia, ^^ 
46 Ac h sibh fad mar oigh-| 2 Gleidhidh sibh mo shàbaidean, ag- 
reachd ur eloinn 'nur déigh, a chum us bheir sibh urram do mionad naomh: 
mar Is mise an Ti 


ighearn. 
8 Ma ghluaiseas sibh a'n ;reachd- 
aibh, agus ma ghleidheas sibh prAdh- 
eantan ; agus'ma ni sibh iad 5 ^^ - 

4 An sin'bheir mise dhuibh uisge 'na 
àm féin, agus bheir am fearann a mach 
a thoradh, agus bheir craobhan ard 
macharach am meas uatha. ~~ 

S5 Agus ruigidh bhur bualadh am 
fion-fhoghar, agus traigidh bhur fìon- 
, rìs an fhear-chuairte a tha | fhoghar àm an t-sil-chur, agus ithidh 
mail puaaa ri gineal teaghlaich a' sibh bhur n-aran gu'r sàth, agus gabh- 

! — laidh sibh coihidh gu tèaruinte” 'nur 
tir. 

6 Agus bheir mise sìth-£an tìr, agtis 
luidhidh sibh sios, agus cha chuir neach 
sam bith eagal oirbh : agus sgriosaidh 
mi droch bheathaichean as an dùthaich, 
agus cha téid an claidheamh tre bhur 
fearann. 

7 Agus ruaigidh sibh bhur naimhd- 
ean, agus tuitidh iad roimhibh leig a' 
€hlaidheamh. 


“AT Agus ma dh'fhàsas bredite 
siortobiestehirthch iie Viacitirer, agus 
ma dh'fhàsas do bhràthair” làimh ris 
bochd, agus gu'n reie see féin ris a' 


daile dha Fa theaghhacii féin 'fhuas- 
gladh ; no mds urrainn e, feudaidh 'se | 
“fhuasgladh. 


8 Agus cuiridh eùigear dhibh an 
ruaig air ceud, aguscuiridh eeud dhibh 
an ruaig air deich mìle: agus tuitidh 
ur “naimhdean roimhibh leis a' 
: |-chlaidheamh. 

2i are Oitsimhaiveidh misg otbhz “agus ni 
mi siolmhor sibh, agus bheir mi oirbh 
fàs lìonmhor, agus daingnichidh mi mo 
| choimhcheangal ribh. 

10 Agus ithidh sibh an seann lòn, ag- 
us bheir sibh a mach an seann dòn- air 
son an lyn nomha. - 

11 Agus euidhichidh mi mo & phaill- 1 
iun 'nur measg : Agus COLUM SUM iig é 
m'anam dhibh. “~~ 

12 Agus imichidh mi “nur 

agus bithidh mi a'm' Dhia dhuibh, ag- 
us bithidh sibhse 'nur sluagh dhomhsa. 
shealladh-sa. ga d ; 13 Is mise an Tighearna bhur Dia, a 
54 Agus mur fuasglar e anns na|thug sibhse amach &4ìr na h-Eiphit, a 
bliadhnaibh sin, an sin théd e maeh ann | chum nach bitheadh sibh “nur tràillibh 
am bliadhna na Iubile, e srn ran aca; agus bhris mi cuibhreach bhur 
-€hlann maille ris. — euinge, agus hag mi oirbh imeachd 

55 Oir dhomhsa tha hainn Ieraeil dìreach. 


nacha ri teachd, d'an ré&r sin bheir e a 

rìs luach “fhuasglaidh, as an airgiod air 

son an do cheannaicheadh e. 
Serra e | 

an bhiiadhnacha gu bliadhna na Iul 

an sin ni e cunntas ris , agus a Téir a 

bhliadhnacha bheir e dha a tìs luach 


14 Ach mur éisd àbh rium, agus 
e. dean sibh na h-àitheanta sin 

15 Agus ma ni sibh tàir air mo 
Fr ; N9 ma ghabhas bhur 'n-an- 
am gràin do m' bhreitheanais, air chor 
as 'nach dean sibh m'àitbeantan uile, 
ach gu'm bris ibh mo choimhcheangal ; 

46 Ni mise mar an ceudna so ribhse ; 
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orduichidh mi oirbh uamhas, caith- 
eamh, agus fiabhrus loisgeach, a chaith- 
eas na sùilean, agus a bheir cràdh do'n 
chridhe :- agus cuiridh sibh bhur sìol 
ann an dìomhanas, oir ithidh bhur 
naimhdean e. ii a :- 

- 17 Agus cuiridh mise mo ghnùis 'nùr 


n-aghaidh, agus marbhar sibh an làth- 


air bhur naimhdean : agus rìoghaichidh 
a' mhuinntir air am beag sibh oirbh, 
agus teichidh sibh an uair nach bi neach 
an tòir oirbh. ; 

18* Agus mur éisd sibh rium fathast 
aìr a shon so uile, an sin ni mi peanas 
oirbh seachd uairean ni's mò air son 
bhur peacanna. ~ ~~ 

19 Agus brisidh mì uabhar bhur 
cumhachd ; agus ni mi bhur nèamha 
mar iarunn, agus bhur talamh mar 
umha : j 
— 20 Agus caithear bhur spionnadh ann 
an dìomhanas ; oir cha toir bhur fear- 
ann 'fhàs uaith, ni mò a bheir craobh- 
an na tìre am meas uatha. N 

21 Agus ma théid sibh a'm^ aghaidh, 
agus nach éisd sibh rium ; bheir mi 
seachd uairean tuille phlàighean oirbh, 
a réir bhur peacanna. ? 

22 Cuiridh mi mar an ceudna fiadh- 
bheathaichean na “macharach —'nur 
measg, a bheir uaibh bhur clann, agus 
a chuireas as d'ur spréidh, agus a ni 
sibh tearc ann an àireamh, agus bith- 
idh bhur rathaide mòra fàs. 

23 Agus mur leasaichear leamsa sibh 
leis na nithibh sin, ach gu'n téid sibh 
a'm' aghaidh ; —~ of 

24. An sin théid mise mar an ceudna 
'nur n-aghaidh-sa, agus ni mi peanas 
oirbh seachd uairean fathast air son 
bhur peacanna. È 


25 Agus bheir mi claidheamh oirbh, |. 


a dhìolas cùis-ghearain mo choimh- 
cheangail; agus an uair a chruinnich- 
ear sibh an ceann a'chéile an taobh a 
stigh d'ur bailtibh, cuiridh mi a' phlàigh 
“nur measg: agus bheirear thairis sibh 
do làimh naimhdean. j 

26 An uair a bhriseas mise lorg bhur 
n-arain, fuinidh deich mnài bhur n-ar- 


an ann an aon àmhuinn, agus bheir iad - 


air ais dhuibh bhur n-aran air a thomh- 
as, agus ithidh sibh agus cha bhi sibh 
sàthach. 

27 Agus mur éisd sibh air son so uile 
rium, ach gu'n téid sibh a'm' agh- 
aidh ; i 

28 An sin théid mise 'nur n-aghaidh- 
sa mar an ceudna ann am fraoch feirge ; 


agus smachdaichidh mise, eadhon mise, |. 
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seachd uairean sibh air son bhur peac- 
anna. f ' 
29 Agus ithidh sibh feoil bhur mac, 
agus feoil bhur nigheana ithidh sibh. 
S0 Agus cuiridh mise as d'ur n-ion- 
adaibh àrda, agus gearraidh mì sìos 
bhur dealbhan, agus tilgidh mi bhur 
colannan air colannaibh bhur n-ìodh- 
olan, agus gabhaidh m'anam gràin 
dhibh. ; ed 

31 Agus cuiridh mi bhur bailtean 
fàs, agus bheir mi lom-sgrìob. air bhur 
n-ionada naomha, agus cha ghabh mi 
fàile bhur boltraich chùbhraidh. 

32 Agus bheir mi lom-sgrìob air an 
fhearann; agus bithidh ìoghnadh air 
bhur naimhdibh a ghabhas còmhnuidh 
ànn, mu'n ni sìn. f g 

33 Agus sgapaidh mi sibh am measg 

nan cinneach, agus tairngidh mì claidh- 
eamh. 'nur déigh; agus bithidh bhur 
fearann creachta, agus bhur bailtean 
fàs. 
S4 An sin meaàlaidh am fearann a 
shàbaidean, am fad 's a luidheas e fàs, 
agus a bhios sìbhse ann am fearann 
bhur naimhdean ; eadhon an sin gabh- 
aidh am fearann fois, agus mealaidh e 
a shàbaidean. | 

35 Am fad 's a luidheas am fearann 
fàs, bithidh fois aige ; do bhrìgh nach 
robh fois aige 'nur sàbaidibh-sa, 'nuair 
a ghabh sibh còmhnuidh ann. 

36 Agus orra-san a dh'fhàgar beò 
dhibh, cuiridh mise laigse 'nan cridh- 
eachaibh ann an dùthchaibh an naimh- 
dean ; agus cuiridh fuaim duilleig air 
chrith iad air theicheadh ; agus teich- 
idh iad, mar, gu'm biodh iad. a' teich- 
eadh o'n chlaidheamh ; agus tuitidh 
iad an uair nach bi neach an tòir orra. 

37 Agus tuitidh iad air muin a chéile, 
mar gu'm-b'ann roimh 'n chlaidheamh, 
"nuair nach bi neach an tòir orra ; ag- 
us cha bhì neart agaibh gu seasamh 
roimh bhur naimhdibh. | ùig 

38 Agus théid as duibh am measg 
nan cinneach, agus ithidh talamh bhur 
naimhdean suas sìbh. f 

39 Agus iadsan a dh'fhàgar dhibh, 
seargaidh iad as 'nan aingidheachd ann 
an dùthchaibh bhur naimhdean ; agus 
mar an ceudna ann an euceartaibh an 
aithriche seargaidh iad as maille riu. 

40 Ma dh'aidicheas iad an aingidh- 
eachd féin, agus aingidheachd an aith- 
riche, a' réir an' eusaontais a rinn viad 
a'm' aghaidh, agus mar an ceudna gu'n 
do ghluais iad a'm' aghaidh ; ig 
41 Agus gu'n do ghluais mise mar 
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an ceudna 'nan aghaidh-san, agus gu'n 
d'thug mi iad do dhùthaich an raimhd- 
ean; ma bhios an sìn an cridìe neo- 
thimchioll-ghearrtaair'irioslacladh, air 
chor as gu n gabh iad ri peanasin aing- 
idheachd ; 1 s 
“42 An sin cuimhnichidh nise mo 
choimhcheangal ri Iacob, agui: mar an 
“ceudna mo choimhcheangal rih-Isaac, 
agus mar an ceudna mo choimcheang- 
al ri h-Abraham cuimhnichid mi ; ag- 
us cuimhnichidh mi am fearnn. 

43 Tréigear mar an ceudn am fear- 
ann leo, agus mealaidh e a 1àbaidean, 
am feadh 's a ta e 'na luidh fàs as an 
eugmhais ; agus gabhaidh id ri peanas 
an aingidheachd ; a chion, eadhon a 
chionh gu'n d'rinn iad àir air mo 
bhreitheanais, agus a clonn gu'n do 


ghabh an anam gràin do '' reachdaibh. 


44 Agus gidheadh air shon so uile, 
'nuair a bhios iad ann a tìr an naimh- 
dean, cha tilg mi uar iad, ni mò a 
ghabhas mi gràin" diub; £ an sgrios gu 
tur, agus a bhriseadh n' choimhcheang- 
ail riu: oir is mise ar ighearn an Dia. 

45 Ach air an sgà--san cuimhnich- 
idh mi coimhcheangy an sinnsirean, a 
thug mi mach 4 tìr t h-Eiphit, ann an 
sealladh nan cinnegh, a chum gu'm 
bithinn a'm' Dhiaaca: Zs mise an 
Tighearn. 


46 Is iad sin na-orduighean, agus 


na breitheanais, gus na reachdan, a 
rinn an Tighea; eadar e féin agus 
clann Israeil an an sliabh Shinai, le 


làimh Mhaois. 


CA. XXVII. i 
AGUS labhaian Tighearna ri Maois, 
ag ràdh, i 

2 Labhair ;cloinn Israeil, agus ab- 
air riu, 'Nua' a bheir duine bòid àr- 
aidh, buinid na h-anamanna do'n 
Tighearn, air do mheas: — | 

3 Agus bitidh do mheas, air an fhir- 
ionnach o hichead bliadhna dh'aois, 
eadhon eu ci fichead bliadhna dh'aois ; 
bithidh eahon do mheas leth-cheud 
secel;airsd, a réir seceil an ionaid 
naoimh. 

4 Ag:s ma's boirionnach a bhios ann, 
an sin ithidh do mheas deich seceil 'ar 
fhiched. bag A 

'5 Agus ma's gille o chùig bliadhna 
dh'aois, eadhon gu fichead bliadhna dh'- 
aois, a bhios ann, an sin bit do 
mheas air son an fhirionnaich fichead 
secel, agus air son a' bhoirionnaich 
deich: seceil. 
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6 Agus ma's ann o mhìos a dh'aois, 


eadhon gu cùig bliadhna dh'aois, an sin 
bithidh do mheas air son an fhirionn- 
aich cùig seceil airgid, agus air son a' 
bhoirionnaich bithidh do mheas tri sec- “ 


7 Agus ma's ann a bhios e o thiìri 


fichead bliadhna dh'aois* agus os a 
cheann, ma's firionnach e, an sin bith- 
idh do mheas cùig seceil deug, agus air 

son boirionnaich-deich seceil. f 


8 Ach ma bhios e ni's bochda na do 


mheas, an sin nochdaidh se e féin an 
làithair. an t-sagairt, agus measaidh an 
sagart e: a réir a chomais-san a thug a' 
bhòid, measaidh an sagart e. 


9 Agus ma's ainmhidh e, d'an toir 


daoine tabhartas a dh'ionnsuidh an. 
Tighearna, bithidh gach ni a bheir 
duine d'an leithidibh sin do'n Tighearn, 
naomh. 


10 Cha mhùth se e, ni mò a mhal- 


airticheas se e, maith air son uilc, no 
olc air son maith : 
icheas e air chor sam hith ainmhidh air 
son ainmhidh, an sin bithidh e féin, ag- 
us an nì a fhuaradh 'na mhalairt, 
naomh. ' 


ach ma mhalairt- 


11 Agus' ma's ainmhidh neòghlan 


sam bith e, do nach foir iad seachad 
tabhartas do'n Tighearn, an sin nochd- 
aidh e 'n t-ainmhidh an làthair an 
t-sagairt: 


12 Agus measaidh an sagart e, ma's 


maith no olc e ; mar a mheasas tusa a 
bhios a' d' shagart e, mar sin bithidh e. 


13 Ach ma dh'fhuasglas e air chor 


sam bith e, an sin cuiridh e an cùig- 


eadh cuid deth ri d' mheas-sa. 
14 Agus an uair a choisrigeas duine 
a thigh, gu bhi naomh do'n Tighearn, 


an sin. measaidh an sagart e, ma's maith 


no olc e: mar a mheasas an sagart e, 
mar sin seasaidh e. 

15 Agus ma dh'fhuasglas esan 'a 
choisrig e, a thigh, an sin cuiridh e an 
cùigeadh cuid a dh'airgiod do mheas- 
sa ris, agus bithidh e leis. 

i6 Agus ma choisrigeas duine do'n 
Tighearn cuid do fhearann a sheilbh, 
an sin bithidh do mheas a réir a shìl: 
measar homer do shìol eòrna aig leth- . 
cheud secel airgid. 

17 Ma choisrigeas. e 'fhearann o 
bhliadhna na Iubile, a réir do mheas 
seasaidh e. i 

18 Ach ma choisrigeas e 'fhearann 
an déigh na Iubile, an sin àirmhidh an 
sagart an t-airgiod da a réir nam 
bliadhn' a ta ri teachd, eadhon gu 

S 
Le. 
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“bliadhna na Iubile, agus leigear sin sìos 
do d' mheas. ; j ' 
19 Agus ma dh'fhuasglas am fear a 
choisrig am fearann e air chor sam 
“bith, an sin cuiridh e an cùigeadh cuid 

a dh'airgiod do mheas-sa' ris, agus 
“ daingnicheardhae. |, 

20 Agus mur fuasgail e 'm fearann, 
no ma reic e'm fearamrìn ri duine eile, 
cha'n fhuasglar ni's mò e. , É 
21 Ach bithidh am fearann, an uair 
a théid e mach san Iubile, naomh do'n 
Tighearn, mar fhearann coisrigte : 
buinidh a shealbh do'n t-sagart. 

oo Ach ma choisrigeas duine dò'n 
Tighearn fearann a cheannaich e, nach 
ann do fhearann a sheilbh ; [ 

og An sin àirmhidh an sagart dha 
luach do mheas, eadhon gu bliadhna na 
Iubile, agus bheir e seachad do mheas 

Min san là sin, mar ni naomh do'n 
Ch 1o 

24 Ann am bliadhna na Iubile piil- 
idh am' fearann d'a ionnsuidh-san o'n 
do cheannaicheadh e, eadhon d'a ionn- 
suidh-san d'am buineadh sealbh an 

fhearainn. ; 

'— aos5 Agus bithidh do mheas-sa uile a 
réir seceil an ionaid naoimh ; bithidh 
fichead gerah san t-secel. 

26 Ach ceud-ghin nan ainmhidh, bu 
chòir a bhi 'na cheud-ghin do'n Tigh- 
earn, cha choisrig duine air bith sin, co 
dhiubh is tarbh, no caora e: is leis an 
Tighearn e. j ' 

27 Ach ma's ann do bheathach neò- 


^ 





| mheas- 
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ghlan ean sin fuasglaidh se e a réir do 

, agus cuiridh e an cùigeadh — 
cuid detì ris; no mur fuasglar e, an 
sin reicejr e a réir do mheas. ; 

28 Gilheadh, cha reicear agus cha 'n 
fhuasgla ni sam bith coisrigte a chois- 
rigeas dune do'n Tighearn, do gach ni^ 
a ta aig, araon do dhuine agus do 
ainmhidh|agus do fhearann a sheilbh :' 
tha gach ni coisrigte ro-naomh do'n 
Tighearn! tig i 

29 Cha | fhuasglar ni sam bith cois- 
rigte, a chisrigear le daoinibh: ach 
cuirear gu innteach gu bàs e. $ 

30 Agus |ile dheachamh an fhear- 
ainn, mas An do shìol an fhearainn, 
no do mhea na craoibhe, is leis an 
Tighearn e ;Via e naomha do'n Tigh- 
earn. i 

31 Agus ma) 







'fhuasglas duine idir a 
bheag d'a dh&hamh, cuiridh e, an 
cùigeadh cuid Òh ris. ii 

382 Agus a tìobh uile dheachaimh 
a' chruidh, no à treuda, eadhon gach 
ni air bith a dhhnicheas fo'n t-slait ; 
bithidh an deachmh dheth naomha 
do'n Tighearn. | “ 

33 Cha rannsah e am bi e maith ' 
no olc, ni mò a halairticheas se e: 
agus ma mhalairtigas e idir e, an sin 
bithidh an dà chuid|féin agus a mhal- 
airt naomh ; cha'n fiasglar e. 

34 Js iad sin na hjtheantan a dh'- 
àithn an Tighearna d Mhaois, air son 
chloinn Israeil ann aniabh Shinai. 
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CAIB. I. 
mA GLD labhair an Tighearna ri Maois 
ann am fàsach Shinai, ann am 
pàilliun a' choimhthionail, air a' cheud 


là do'n dara mìos, san dara bliadhna an' 


déigh dhoibh teachd a mach A tìr na 
h-Eiphit, ag ràdh, 

2 Gabhaibh àireamh cheann comh- 
chruinnich chloinn Israeil uile, a réir 
an teaghlaichean, a réir tighe an aith- 
riche, maille ri àireamh an ainmeanna, 
gach firionnach a réir an ceann : 

3 O fhichead bliadhna dh'aois, agus 
os a cheann, gach aon a's urrainn dol a 





mach gu cogadh ann an srael ;, àir- 
mhidh tusa agus Aaron iada réir am 
bùidhnean. ; 

4. Agus maille ribhse bithyh duine 
do gach uile thréibh : gach an diubh 
^na cheann tighe 'aithriche. ì 

5 Agus is iad so ainmeanìa nan 
daoine a sheasas mailleribh: Do préibh 
Reubein ; Elisur mac Shedeuir. 

6 Do Shimeon; Selumiel mac /Shuris- 
adai, ' 

7/Do Iudah ; Nahson mac 
daib. é 

8 Do Isachar ; Nataneel mac Shuair. 


Amina- 
| 
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9 Do Shebulun ; Eliab mac Heloin. 


10 Do chloinn Ioseiph ; do Ephraim, 


Elisama mac Amihuid ; do Mlanaseh, 


Gamaliel mac Phedahsuir. “ 


eoni. 


Sne . ' . f» 
12 Do Dhan; Ahieser mac ^misadai., 


13 Do Aser ; Pagiel mac Crain. 
14 Do Ghad ; Eliasaph macDheueil. 
15 Do Naphtali; Ahira m Énain. 
16 B' iad sin daoin' ainmeilt' chomh- 

chruinnich, cinn-fheadhna trubhan an 
aithriche, ceannardan mhìltàn ann an 
Israel. n 


17 Agus ghabh Maois ag* Aaron na 


daoine sin, a ghairmeadh & an ainm- 
ibh. | 
18 Agus thionail iad an (mhchruinn- 
each uile an ceann a chéi/ air a (cheud 
là do'n dara mìos, aguschuir iad an 
céill an ginealacha a Lag teaghlaich- 
ean, a réir tighe an a&riche, a réir 
àireimh nan ainmear 9 fhichead 
bliadhna dh'aois agus fairis, a réir an 
ceann. àid 
19 Mar a dh'àithn'n Tighearna do 
Mhaois, mar sin dh'reamh e iad ann 
am fàsach Shinai. RE af 
20 Agus bha clan Reubein, a' mhic 
bu shine a bh'aig Iael, a réir an gin- 
ealacha, a réir an fighlaichean, a réir 
tighe an aithrichea réir àireimh nan 
ainmean, a réir azeann, gach firionn- 
ach o fhichead bJdhna dh'aois agus os 
a cheann, gach /n a b'urrainn dol a 
mach gu cogadh 1 
21 Bhaiadsandh àirmheadh dhiubh, 
eadhon do thròh Reubein, 'nan dà 
fhichead agus mìle agus cùig ceud. 
22 Do chlon Shimeoin a réir an 
gìnealacha, a éir an teaghlaichean, a 
réir tighe an ithriche, iadsan a chaidh 
àireamh dhibh, a réir àireimh nan 
ainmean, a iir an ceann, gach firionn- 
ach o fhiched bliadhna dh'aois agus os 
a cheann, gch aon a b'urrainn dol a 
mach gu cdadh ; É “AS 
“99 B' iadan a chaidh àireamh dhiubh, 
eadhkon do tréibh Shimeoin, leth-cheud 
agus naoijmìle agus tri cheud. F 

24, Drchloinn Ghad, a réir an gin- 
ealacha a réir an teaghlaichean, a réir 
tighe n aithriche, a réir àireimh nan 
ainmean, o fhichead bliadhna dh'aois 
agusos a cheann, gach aon a b'urrainn 
dol a mach gu cogadh ; ; 

25 B' iadsan a chaidh àireamh 
dhiubh, eadhon do thréibh Ghad, dà 
fhichead agus cùig mìle agus sè ceud 
agus leth-cheud. 







11 Do Bheniamin ; Na Ghid- 
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26 Do chloinn Iudah, a réir an. gin- 
ealacha, a réir an teaghlaichean, a réir “ 
tighe an aithriche, a réir àireimh nan 
ainmean, o fhichead bliadhna dh'aois 
agus os a cheann, gach aon a b'urrainn 
dol a mach gu cogadh ; 1 

27 B' iadsan a chaidh àireamh 
dhiubh, eadhon do thréibh Iudah, tri 
fichead agus ceithir mìle deug agus sè 
ceud. j 
28 Do chloinn Isachair, a réir an 
ginealacha, a réir an teaghlaichean, a 
réir' tighe an aithriche, a, réir àireimh 
nan ainmean, o fhichead bliadhna dh'- 
aois agus os a cheann, gach aon a b'urr- 
ainn dol a mach gu cogadh ; Eh 

29 B' iadsan a chaidh àireamh 
dhiubh, eadhon do thréibh Isachair, 
leth-cheud agus ceithir mìle agus 
ceithir cheud. f 

30 Do chloinn Shebuluin, a réir an 
ginealacha, a réir an teaghlaichean, a 
réir tighe an aithriche, a réir àireimh 
nan ainmean, o fhichead bliadhna dh'- 
aois agus os a cheann, gach aon a b'urr- 
ain dol a mach gu cogadh ; 

31 B' iadsan a chaidh àireamh 
dhiubh, eadhon do thréibh Shebuluin, 
leth-cheud agus seachd mìle agus ceith- 
ir cheud. 

32 Do chloinn Ioseiph, eadhon do . 
chloinn Ephraim, a réir an ginealacha, 
a réir an teaghlaichean, a réir tighe an 
aithriche, a réir àireimh nan ainmean, 
o fhichead bliadhna dh'aois agus os a 
cheann, gach aon a b'urrainn dol a 
mach gu cogadh ; ' 

33 B' iadsan a chaidh àireamh 
dhiubh, eadhon do thréibh Ephraim, dà 
fhichead mìle agus cùig ceud. 

34 Do chloinn Mhanaseh a réir an 
ginealacha, a réir an teaghlaichean, a 
réir tighe an aithriche, a réir àireimh 
nan ainmean, o fhichead bliadhna dh'- 
aois agus os a cheann, gach aon a b'urr- 
ainn dol a mach gu cogadh ; 

35 B' iadsan a chaidh àireamh 
dhiubh, eadhon do thréibh Mhanaseh, 
dà mhìle dheug 'ar fhichead agus dà 
cheud. 

36 Do chloinn Bheniamin, a réir an 
ginealacha, a réir an teaghlaichean, a 
réir tighe an aithriche, a' réir àireimh 
nan ainmean, o fhichead bliadhna dh'- 
aois agus os a cheann, gach aon a b'urr- 
ainn dol a mach gu cogadh; 

37 B' iadsan a chaidh àireamh 
dhiubh, eadhon do thréibh Bheniamin, 
cùig mìle deug 'ar fhichead agus ceith- 
ir cheud. | 
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38 Do chloinn Dhan, a réir an gin- 
ealacha, a réir an teaghlaichean, a réir 
tighe an aithriche, a réir àireimh nan 
ainmean, o fhichead bliadhna dh'aois 
agus os a cheann, gach aon a b'urrainn 
dol a mach gu cogadh ; ; 

39 B' iadsan a chaidh àireamh 
dhiubh, eadhon do thréibh Dhan, tri 
fichead agus 'dà mhìle agus seachd 

ceud. i 
“40 Do chloinn Aseir, a réir an gin- 
ealacha, a réir an teaghlaichean, a réir 
tighe an aithriche, a- réir àireimh nan 
ainmean, o fhichead bliadhna dh'aois 
agus os a cheann, gach aon a b'urrainn 
dol a mach gu cogadh ; É 

41 B' iadsan a chaidh àireamh 
dhiubh, eadhon do thréibh Aseir, aon 
mhìle agus dà fhichead agus cùig ceud. 

42 Do chloinn Naphtali, a réir an 
ginealacha, a réir an teaghlaichean, a 
réir tighe an aithriche, a réir àireimh 
nan ainmean, o fhichead bliadhna dh'- 
aois agus os a cheann, gach aon a b'urr- 
ainn dol a mach gu cogadh ; 

483 B' iadsan a chaidh àireamh 

, dhiubh, eadhon do thréibh Naphtali, 
tri mìle deug agus dà fhichead agus 
ceithir cheud. 

44 Sin iadsan a chaidh àireamh, a 
dh'àireamh Maois agus Aaron, agus 
ceannardan Israeil, eadhon dà fhear 
dheug : bha gach fear dhiubh air son 
tighe 'aithriche. 

45 Mar sin bha iadsan uile a chaidh 
àireamh de chloinn Israeil, a réir tighe 
an aithriche, o fhichead bliadhna dh'- 
aois agus os a cheann, gach aon a b'urr- 
ainn dol a mach gu cogadh ann an Is- 
rael ; 

46 Eadhon iadsan uile a chaidh àir- 
eamh, b' iad sè ceud mìle agus tri mìle 
agus cùig ceud agus leth-cheud. 

47 Ach chad eachaidh na Lebhithich, 
a réir tréibh an aithriche, àireamh 
nam measg : 

48 Oir labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, : 

49 A mhàin cha'n àireamh thu 
treubh Lebhi, ni mò a ghabhas tu an 
cunnfas cheann am measg chloinn Is- 

raeil : 

50 Ach orduichidh tu na Lebhithich 
os ceann pàilliuin na Fianuis, agus os 
ceann a shoithichean uile, agus os ceann 
nan uile nithe a bhuineas da: giùlain- 
idh iad am pàilliun, agus a shoithich- 
ean uile ; agus fritheilidh iad da, agus 
campaichidh iad mu'n cuairt air a' 
phàilliun. ; 


AIREAMH. 





«51 Agus an uair a bhios am pàilliun 

gu dol iir 'aghaidh, leagaidh na Lebh- 
ithich 4 nuas e: agus an uair a bhios “ 
am pàiliun r'a shuidheachadh, togaidh 
na Leblithich suas e: agus cuirear an 
coigreah a thig am fagus gu bàs. 
52 bus suidhichidh clann Israeil 
am bùthn, gach duine làimh r'a chuid- 
eachd fén, agus gach duine làimh r'a 
bhrataicl féin, air feadh an armailt- 
ean. 

53 Ag suidhichidh na Lebhithich 
am bùthai mu'n cuairt air pàilliun na 
Fianuis ; ìchum's nach bi corruich air 
comhchruineach chloinn Israeil, agus 
gleidhidh n Lebhithich cùram pàill- 
iuin na Fiayis. 

54 Agus rn clann Israeil a réir nan 
uile nithe a 0'àithn an Tighearna do 
Mhaois ; makin rinn iad. ' 








IB. IL. 
AGUS labhainn Tighearna ri Maois, 
agus ri h-aron, ag ràdh, 
2 Suidhichidhiach duine do chloinn 
Israeil làimh Taàhrataich féin, maille 
ti suaichiontas tige an aithriche : fad 
as mu'n cuairt ailpàilliun a' choimh- 
thionail suidhichid jad. : 

3 Agus air taobha h-àirde 'n ear, 
leth ri éirigh na ;éine, suidhichidh 
luchd brataich chait, Tudah, a réir an 
armailtean : agus bàidh Nahson mac 
Aminadaib 'na cheard air cloinn 
Tudah. yn 
4 Agus b'iad 'armilt-san, eadhon 
iadsan a chaidh àireg$h dhiubh, tri 
fichead agus ceithir mù deug agus sè 
ceud. | ' 


5 


Agus am fagus 4 suidhichidh 
treubh Isachair : agus bàidh Nataneel 
mac Shuair 'na cheannid air cloinn 
Isachair. | 

6 Agus b'iad airtneil agus iad- 
sàn a chaidh àireamh dhitl leth-cheud 
agus ceithir mìle agus ceitir cheud. 
17 An sin treubh Shebùiin: acus 
bithidh Eliab mac Heloin 'nàgheannard 
air cloinn Shebuluin. 

8 Agus b'iad 'armailf-san, (eus iad- 
san a chaidh àireamh dhith, lehb-cheud 
agus seachd mìle agus ceithir cl»ud. 

9 Na h-uile a chaidh àireamh ann 
an camp Iudah, b'iad ceud mìle agus 
ceithir fichead mìle agus sè mìle agus 
ceithir cheud, a réir an diniade an : 
théid4ad so a mach air thùs. 

10 Air taobh na h-àirde deas bithidh 
bratach chaimp Reubein, a réir an 
armailtean: agus 'na cheannard air 





€AIB. TII. 


cloinn Reubein bithidh —Elisu' mac 
Shedeuir. fig ) 

11 Agus b'iad 'armailt-san, agus iad- 
san a chaidh àireamh dhith, dà fhich- 
ead agus sè mìle agus cùig ceud 

12 Agus làimh ris suidhichidhtreubh 
Shimeoin ; agus bithidh Selumel mac 
Shurisadai 'na cheannard air cloinn 
Shimeoin. 

13 Agus b'iad 'armailt-san, gus iad- 
san a chaidh àireamh dhith, léeh-cheud 
agus naoi mìle agus tri cheud 

14 An sin treubh Ghad :agus 'na 
cheannard air mic Ghad, bitldh Elias- 
aph mac Reueil. s 

15 Agus b'iad 'armailt-sa, agus iad- 
san a chaidh àireamh dhiult, dà fhich- 
ead agus cùig mìle agus s ceud agus 
leth-cheud. 

16 Na h-uile a chaidhàireamh ann 
an camp Reubein, b'iad ud mìle agus 
leth-cheud, agus aon mlle, agus ceith- 
ir cheud agus leth-chud, a réir an 
armailtean: agus théi/ iadsan a mach 
san dara ordugh. A i 

17 An sin théid pàliun a' choimh- 
thionail air 'aghaidl maille ri camp 
nan Lebhitheach n meadhon a 
chaimp: mar a chapaicheas iad, mar 
sin théid iad airn aghaidh, gach 
duine 'na àite féin, imh r'am brataich- 
ibh. 

18 Air taobh nh-àirde 'n iar bith- 
idh bratach chair Ephraim, a réir an 
armailtean ; agubithidh Elisama mac 
Amihuid 'na chinnard air mic Eph- 
raim. j 

19 Agus b'iacarmailt-san, agus iad- 
san a chaidh àramh dhiubh, dà fhich- 
ead mìle agus àig ceud. 

20 Agus làith ris-san bithidh treubh 
Mhanaseh : gus bithidh Gamaliel mac 
Phedahsuir a cheannard air cloinn 
Mhanaseh. A É 

21 Agus tad 'armailt-san, agus iad- 
san a chaid'àireamh dhiubh, dà mhìle 
dheug 'ar fichead agus dà cheud. 

22 An sa treubh Bheniamin :. agus 
bithidh Abian mac Ghideoni 'na cheann- 
ard air m€ Bheniamin. 

93 Ads b'iad 'armailt-san, agus iad- 
san a claidh àireamh dhiubh, cùig mìle 
deug 'r fhichead agus ceithir cheud. 

24 B'iadsan uile a dh'àirmheadh do 
chanp Ephraim, ceud mìle, agus ochd 
mìle agus ceud, a' réir an armailtean : 
agus théid iadsan air an aghaidh san 
treas ordugh. 

25 Bithidh bratach chaimp Dhan air 
taobh na h-àirde tuath a réir an arm- 
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>> 
ailtean : agus bithidh Ahieser mac 
Amisadai 'na cheannard air cloinn 
Dhan. | 
26 Agus b'iad 'armailt-san, agus iad- 
san a chaidh àireamh dhiubh, tri fich- 
ead agus dà mhìle agus seachd ceud. 

27 Agus làimh ris campaichidh treubh 
Aseir': agus bithidh Pagiel mac Ocrain 
'na cheannard air cloinn Aseir. 

28 Agus b'iad 'armailt-san, agus iad- 
san a chaidh àireamh dhiubh, dà fhich- 
ead agus aon mhìle agus cùig ceud. 

29 An sin treubh Naphtali: agus 
bithidh Ahira mac Enain 'na cheannard 
air cloinn Naphtali. i 

30 Agus b'iad 'armailt-san, agus iad- 
san a chaidh àireamh dhiubh, leth- 
cheud agus tri mìle agus ceithir cheud. 

31 B'iadsan uile a chaidh àireamh 
ann an camp Dhan, ceud mìle, agus' 
leth-cheud agus seachd mìle agus sè 
ceud : Imichidh iadsan fa dheireadh le 
'm brataichibh. 

32 Js iad sin iadsan a dh'àirmheadh 
do chloinn Israeil, a réir tighe an aith- 
riche: b'iadsan uile a chaidh àireamh 
do na caimp, a réir an armailtean, sè 
ceud mìle, agus tri mìle agus cùig ceud 
agus leth-cheud. —. 

33 Ach cha d'àirmheadh na Lebh- 
ithich am measg chloinn Israeil, mar a 
dh'àithn an Tighearna do Mhaois. “ 

34 Agus rinn clann Israeil-a réir 
gach ni a'dh'àithn an Tighearna do 
Mhaois :. mar sin champaich iad làimh 
r'am brataichibh, agus mar sin chaidh 
iad air an aghaidh, gach aon a réir an 
teaghlaichean, a réir tighe an aith- 
riche. 


CAIB. III. ' 
S iad so mar an ceudna ginealaich 
Aaroin agus Mhaois, san là anns 

an do labhair an Tighearna rì Maois 
ann an sliabh Shinai. i 

2 Agus is iad so ainmean mhac Aa- 
roin; Nadab an ceud-ghin, agus Abi- 
hu, Eleasar, agus Itamar. ' | 

3 Is'iad sin ainmeanna mhac Aaroin, 
na sagairt a dh'ungadh, a choisrig e gu 
frithealadh ann an dreuchd an t-sag«- 
airh A ; 
4 Agus fhuair Nadab agus Abihu 
bàs an làthair an Tighearna, 'nuair a 
thug iad suas teine coimheach an làth- 
air an Tighearn, ann am fàsach Shinai, 
agus cha robh clann aca: agus fhrith- 
eil Eleasar agus Ttamar ann an dreuchd 
an t-sagairt, ann an sealladh Aaroin an 
athar. 
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5 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, — 

6 Thoir treubh Lebhi 
us taisbein iad an làthair Aaroin an 
t-sagairt, a chum gu'm fritheil iad dha. 

7 Agus gleidhidh iad a chùram-san, 
agus cùram a' choimhthionail uile, air 


beulaobh pàilliuin a' choimhthionail, 


a dheanamh seirbhis a' phàilliuin. 


8 Agus gleidhidh iad uile shoithich- | 


ean pàilliuin a' choimhthionail, agus 
cùram chloinn Israeil, a dheanamh 
seirbhis a' phàilliuin. 

9 Agus bheir thu na Lebhithich do 
Aaron, agus d'a mhic: tha iad air an 
tabhairt da gu h-iomlan a mach 4 cloinn 
Israeil. | 

10 Agus orduichidh tu Aaron agus a 
mhic, agus feithidh iadsan air dreuchd 
an t-sagairt : agus cuirear an coigreach 
a thig am fagus gu bàs. 

11 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, ) 

12 Agus mise, feuch, ghabh mi na 
Lebhithich o mheasg chloinn Israeil, 
an àit a' cheud-ghin uile a dh'fhosglas 
a' bhrù am measg chloinn Israeil : ag- 
us is leamsa na Lebhithich ; j 

13 A chionn gur leamsa gach uile 
cheud-ghin ; oir air an là anns an do 
bhuail, mi gach ceud-ghin ann an tìr 
na h-Eiphit, naomhaich mi dhomh 
féin gach ceud-ghin ann an Israel, ead- 
ar dhuine agus ainmhidh; is leamsa 
iad: Js mise an Tighearn. : 

14 Agus labhair an “Tighearna ri 
Maois ann am fàsach Shinai, ag ràdh, 

15 Aireamh clann Lebhi a réir tighe 
an aithriche, a réir an teaghlaichean : 
gach firionnach o mhìos a dh'aois agus 
os a cheann àirmhidh tu iad. ; 

16 Agus dh'àireamh Maois iad a réir 
focail an Tighearna, mar a thugadh 
àithne dha. 

17 Agus b'iad so mic Lebhi a réir an 
ainmean; Gerson, agus Cohat, agus 
Merari. 

18 Agus is iad so ainmean mhac 
Ghersoin a réir an teaghlaichean ; Lib- 
ni agus Simei. 

19 Agus mic Chobait a réir an teagh- 
laichean ; Amram, agus Idsar, Hebron, 
agus Udsiel. 

20 Agus mic Mherari a réir an teagh- 
laichean ; Mahli, agus Musi: is iad 
sin teaghlaichean nan Lebhitheach, a 
réir tighe an aithriche. 

21 O Gherson bha teaghlach Libni, 
agus teaghlach Shimei: is iad sin 
teaghlaichean nan Gersonach. 


am fagus, ag- 


, AIREAMH. 


22 ladsan a chaidh àireamh dhiubh, 
|a réir àireimh nam' firionnach uile o 
mhìos ) dh'aois agus os a cheann, eadh- 
on iadian 'a chaidh àireamh dhiubh, 
b'iad sachd mìle agus cùig ceud. 
i uidhichidh teaghlaichean nan 
Gerson<ch air cùlaobh a' phàilliuin air 
taobh n| h-àirde *'n iar, AG 

24 Ans bithidh Eliasaph mac Laeil, 
'na cheain tighe athar nan Gersonach. 

25 Agus air cùram mhac Ghersoin, 
ann am Pilliun a' choimhthionail, bith- 
idh am pàliun, agus am bùth, a chòmh- 
dach, aguiam brat air son doruis pàill- 
iuin a' chomhthionail. . ; 

26 Aguslùirteinean na cùirte, agus 
am brat air'pn doruis na cùirte, a ta 
làimh ris a' hàilliun, agus làimh ris an 
altair mu'n- (airt, agus a cuird, air son 
a seirbhis uil 





teaghlach nan Idse- 
harach, agus t&hlach nan Hebronach, 
agus teaghlach ian Udsielach: is iad 
sin teaghlaicheainan Cohatach. 

28 Ann an àihmh nam firionnach 
uile o mhìos a dhbis agus os a cheann, 
bha ochd mìle ays sè ceud, a bha 
gleidheadh cùraimn ionaid naoimh. 

99 Suidhichidh aghlaichean mhac 
Chohait air taobha' phàilliuin mu 
dheas. ; i 

30 Agus bithidh Elisaphan — mac 
Udsieil 'na cheann tihe athar theagh- 
laichean nan Cohata ui bir 





àirc, agus am bòrd, agy an coinnleir; 
agus na h-altairean, àis soithichean 
an ionaid naoimh, leis à. fritheil iad, 
agus am brat, agus a shvbhis uile. 

32 Agus bithidh Fleasi, mac Aaroin 
an t-sagairt, 'na cheanna] air ceann- 
ardaibh nan Lebhitheach agus bithidh 
sùil aig orra-san a bhios gleidheadh 
cùraim an ionaid naoimh. 

33 O Mherari bha teahblach nam 
Mahlach, agus teaghlach nàr Musith- 
each: is iad sin teaghlaichan Mhe- 
rari. 

34 Agus iadsan a chaidh àireamh 
dhiubh, a réir àireimh nam fiionnach 
uile o mhìos a dh'aois agus os a heann, 
b'iad sè mìle agus dà cheud. ~^ 

35 Agus b'e Suriel mac Abihail |leann 
tighe athar theaghlaichean Mheari : 
suidhichidh iadsan air taobh a' phìill- 
iuin mu thuath. i A | 

36 Agus fa choimhead agus cùram 
mhac Mherari bithidh buird a' phàill- 
iuin, agus a chroinn, agus a phuist, ag- 






“CAIB. 1V. 


us'a bhuinn, agus a shoithichean uile, 
agus gach ni a fhritheileas das eh Te 

37 Agus puist na cùirte mu'n cuairt, 
agus am buinn, agus am pinneichan, 
agus an cuird. k $ ù 

^g8 Ach iadsan a champaichias air 
beulaobh a' phàilliuin air tabh na 
h-àirde 'n ear, eadhon air beulaolh pàill- 
iuin a^ choimhthionail leth ri érigh na 
gréine, is iad Maois, agus AarQ, agus 
a mhic, a' gleidheadh cùraim a ionaid 
naoimh, air son cùraim chloin; Israeil ; 
agus cuirear an coigreach thig am 
fagus gu bàs. , i 
39 Iadsan uile a chaidh ìreamh do 
na Lebhithich, a dh'àireamh Maois 
[agus Aaron] a'réir àithn an Tigh- 
earn, a réir an teaghlaichan, na fir- 
ionnaich uile o mhìos a dhi0is agus os 
a cheann, b'iad dà mhìle tar fhichead. 
40 Agus thubhairt anI'ighearna ri 
Maois, Aireamh gach cud-ghin a ta 
'na fhirionnach do cbinn Israeil o 
mhìos a dh'aois agus o4 cheann, agus 
gabh àireamh an ainmin. a 
41 Agus gabhaidh ( na Lebhithich 
dhomhsa (Is mise an/ighearn) an àite 
nan ceud-ghin uile A measg chloinn 
Israeil ; agus spréid nan Lebhitheach 
an àite nan ceud-gìn uile am measg 
spréidhe chloinn Teeil. i 
42 Agus dh'àirmh Maois, mar a 
dh'àithn an Tigh«'na dha, gach ceud- 
ghin am measg cloinn Israeil. A 
48 Agus gacheeud-ghin a bha 'na 
fhirionnach, a ré àireimh nan ainm- 
ean, o mhìos a d'aois agus os a cheann, 
dhiubh-san a caidh àireamh dhiubh, 
b' iad dà mhìlehar fhichead dà cheud 
agus tri fichea/agus tri-deug. s 
44 Agus Phair an Tighearna ri 
Maois, ag ràd; É ta 
45 Gabh r Leibhithich an àite nan 
ceud-ghin u& am measg chloinn Is- 
raeil, agus sréidh nan Lebhitheach an 
àit. an sporidhe-san, agus bithidh na 
LebhithicHeamsa : Is mise an Tigh- 
< earn. ' 

46 Agiis air an son-san a ta gu bhi 
air am fiasgladh do'n dà cheud agus 
an tri dchead agus an tri-deug, do 
cheudzhin chloinn Israeil, a tha ni's 
lìonmioire na na Lebhithich ; 

47 Gabhaidh tu eadhon cùig seceil 
am 'ear air an ceann ; a réir seceil an 
ionaid naoimh gabhaidh tu iad : is e 'n 
secel fichead gerah. 

48 Agus bheir thu 'n t-airgiod, leis 
am fuasglar an t-àireamh còrr dhiubh, 
do Aaron agus d'a mhic. 
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49 Agus ghabh Maois an t-airgiod 
fuasglaidh uatha-san a bha thuilleadh 
orra-san a dh'fhuasgladh leis na Lebh- 
thich hh ; 

50 O cheud-ghin chloinn Israeil 
ghabh e an t-airgiod : mìle tri cheud 
agus tri fichead agus cùig seceil, a réir 
seceil an ionaid naoimh. ; 

51 Agus thug Maois airgiod na 
muinntir sin a dh'fhuasgladh, do Aa- 
ron, agus d'a mhie, a réir focail an 
Tighearna, mar a dh'àithn an Tigh- 
earna do Mhaois. “ bich 


CAIB. IV. 
AGUS labhair an Tighearna ri Maois, 
agus ri h-Aaron, ag ràdh, i 

2 Gabh àireamh mhac Chohait o 
mheasg mhac Lebhi, a réir an teagh- 
laichean, a réir tighe an aithriche ; 

30 dheich bliadhna fichead a dh'aois 
agus os a cheann, eadhon gu leth- 
cheud bliadhna dh'aois, gach neach a 
théida steach do'n armailt, a dheanamh 
na h-oibre ann am pàilliun a^ choimh- 
thionail. | ' 

4 So an t-seirbhis a bhios aig mic 
Chohait; ann am pàilliun a' choimh- 
thionail, mu thimchioll nan nithe ro- 
naomha. 

5 Agus an uair a bhios an camp gu 
dol air 'aghaidh, thig Aaron agus a 
mhic, agus bheir iad a nuas brat a' 
chòmhdaich, agus còmhdaichidh iad àirc 
na Fianuis leis ; i 

6 Agus cuiridh iad oirre an còmhd- 
achadh do chroicnibh bhroc, agus 
sgaoilidh iad os a ceann eudach uile do 
ghorm, agus cuiridh iad a bataichean 
innte. b É i 

7 Agus air bòrd arain na Fianuis 
sgaoilidh iad eudach do ghorm, agus 
cuiridh iad air na miasan, agus na 
tùiseirean, agus na copain, agus na 
cuachan leis an toirear seachad tabh- 
artas-dibhe: agus bithidh an t-aran 
an còmhnuidh air. ; 

8 Agus sgaoilidh iad orra eud- 

ach scarlaid, agus còmhdaichidh iad 
sin le còmhdachadh do chroicnibh 
bhroc, agus cuiridh iad a bhataichean 
ann. 
1 9 Agus gabhaidh iad eudach do 
ghorm, agus còmhdaichidh iad coinn- 
leir an t-soluis, agus a lòchrain, agus a 
chlobhachan, agus a smàl-shoithichean, 
agus a shoithichean-olaidh uile, leis am 
fritheil iad da. Go 

10 Agus cuiridh iad e féin, agus a 
shoithichean uile, ann an còmhdachadh 
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do chroicnibh bhroc, agus cuiridh iad 

air lunn e. : e a 
11 Agus air an altair òir sgaoilidh 
iad eudach do ghorm, agus còmhdaich- 
idh iad i le còmhdachadh dé chroicnibh 
bhroc, agus cuiridh iad rithe a bataich- 
ean. 

. 12 Agus gabhaidh iad na h-innil 
fhrithealaidh uile, leis am fritheil iad 
san ionad naomh, agus cuiridh iad ann 
an eudach do ghorm iad, agus còmh- 
daichidh iad le còmhdachadh do chroic- 
nibh bhroc iad, agus cuiridh iad air 
lunn iad.  . 

13 Agus bheir iad air falbh an luath 
o'n altair, agus sgaoilidh iad eudach 
corcuir oirre ; ae ' 

14 Agus cuiridh iad oirre a soith- 
ichean uile, leis am fritheil iad m'a 
timchioll, eadhon na tùiseirean, na 
greimichean-feòla, agus na sluasaidean, 
agus na cuachan, soithichean na h-alt- 
arach uile; agus sgaoilidh iad oirre 
còmhdachadh do chroicnibh bhroc, ag- 
us cuiridh iad rithe a bataichean. 

15 Agus crìochnaichidh Aaron agus 
a mhic còmhdachadh àn ionaid naoimh, 
agus uile shoithichean an ionaid naoimh, 
"nuair a bhios an camp gu dol air 
“aghaidh; agus an déigh sin thig mic 
Chohait g'an giùlan: ach cha bhean 
iad ri ni naomha sam bith, air eagal 
gu'm bàsaich iad. Is iad na' nithe sin 
eallach mhac Chohait ann am pàilliun 
a” choimhthionail. 

16 Agus do dhreuchd Eleasair, mhic 
Aaroin an t-sagairt, buinidh an oladh 
chum an t-soluis, agus an tùis chùbh- 
raidh, agus an tabhartas-bìdh lathail, 
agus an oladh-ungaidh, agus cùram a' 
phàilliuin uile, agus nan uile nithe a ta 
ann, san ionad naomh, agus 'na shoith- 
ichibh. a 

17 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, agus ri'h-Aaron, ag ràdh, 

' 18 Na gearraibh as treubh theagh- 
laichean nan Cohatach o mheasg nan 
Lebhitheach. - | 

19 Ach so ni sibh riu, chum gu'm 
bi iad beò agus nach bàsaich iad, an uair 
a thig iad am fagus do na nithibh ro- 
naomha; théid Aaron agus a mhic a 
steach, agus orduichidh siad iad gach 
aon d'a sheirbhis féin, agus d'a eallaich. 

20 Ach cha téid iad a steach a dh'- 
fhaicinn an uair a chòmhdaichear na 
nithe naomha, air eagal gu'm faigh 
iad bàs. 

21 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, 
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22 Gabh mar an ceudna àireamh mhac 
Ghersdin, a réir tighe an aithriche, a 
réir an teaghlaichean : hr ACHAD 

238 D dheich bliadhna fichead a 
dh'aoisagus os a cheann, gu leth-cheud 
bliadhinp dh'aois àirmhidh tu iad; gach 
neach dthéid a steach a dheanamh na 
seirbhis a dheanamh na h-oibre ann am 
pàilliuna' choimhthionail. i 

24 Ii so seirbhis theaghlaichean 
nan Geionach, seirbhis a dheanamh, 
agus eallch a ghiùlan. | 

25 Agh giùlainidh iad cùirteinean 
a' phàillith, agus pàilliun a' choimh- 
thionail, athòmhdach, agus an còmh- 
dach do croicnibh bhroc, a ta shuas 
thairis air, rus brat doruis pàilliuin a' 
choimhthionj ' 

26 Agus Òjirteinean na cùirte, agus - 
brat doruis data na cùirte, a ta làimh 
ris a' phàilliu) agus ris an altair mu'n 
cuairt, agus 4 cuird, agus innil am 
frithealaidh uillagus gach nia rinneadh 
air an son : Mmaàiso ni iad seirbhis. 

27 A réir focl Aaroin agus a mhac 
bithidh uile shebhis mhac nan Ger- 
sonach, 'nan eallthaibh uile, agus 'nan 
seirbhis uile: ais orduichidh sibh 
dhoibh mar an Cùim an eallachan uile. 

28 Is i so seimis theaghlaichean 
mhac Ghersoin, am pàilliun a' 
choimhthionail ; agy bithidh an cùram 
fuidh làimh Ttamail mhic Aaroin an 
t-sagairt. 


29 A thaobh an baghlaig àirmh- 
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idh tu iad aréir an aghlaichean, a 
réir tighe an aithrich 

380. O dheich bliaana fichead a 
dh'aois agus os a chean, eadhon gu 
leth-cheud bliadhna d lois, àirmhidh 
tu iad, gach aon a théid, steach do'n 
t-seirbhis, a dheanamh Ore pàilliuin 
a' choimhthionail. ì 

31 Agus is e so cùram 9 eallaich, a 
réir an seirbhis uile ann a pàilliun a' 
choimhthionail ; buird a' phi lliuin, ag- 
us a- chroinn, agus a phu: > agus a 
bhuinn, te 

32 Agus puist na cùirte mn cuairt, 
agus am buinn, agus am pitheachan, 
agus an cuird, maille r'an inìealaibh 
uile, agus maille r'an seirbhis uìe ; ag- 
us air an ainm àirmhidh sibh dh cùr- 
aim an eallaich. 

33 Is i so seirbhis theaghlaichean 
mhac Mherari, a réir an seirbhis uile 
ann am pàilliun a' choimhthionail, 
fuidh. làimh Itamair mhic Aaroin an 


ì 





t-sagairt. 


34 Agus dh'àireamh Maois agus Aa- 
4 | 
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ron agus ceannardan a' chomhchruinn- 
ich mic nan Cohatach, a réir an teagh- 
laichean, agus a réir tighe an aith- 
richedh n? Ì 

' 85 O dheich bliadhna fichead a dh'- 
aois agus os a cheann, eadhon gu leth- 
cheud bliadhna dh'aois, gact aon a 
théid a steach do'n t-seirbhs, chum 
oibre ann am pàilliun a' choinhthion- 
ail. ' 
36 Agus iadsan a chaidh àireamh 
dhiùbh, a réir an teaghlaiclean, b'iad 
dà mhìle seachd ceud agus kth-cheud. 

387 B'iad so iadsan a chailh àireamh 
do theaghlaichibh nan Coltach, gach 
neach a dh'fheudadh seirblis a dhean- 
amh ann am pàilliun a' chamhthionail, 
a dh'àireamh Maois agus Aaron, a réir 
àithne an Tighearna le limh Mhaois. 

38 Agus iadsan a chaiih àireamh do 
mhic Ghersoin, a réir in teaghlaich- 
ean, agus a réir tighe a: aithriche : 

39 O dheich bliadhn fichead z dh'- 
aois agus os a cheann,:adhon gu leth- 
cheud bliadhna dh'ais, gach aon a 
théid a steach do'n t;seirbhis, a chum 
oibre ann am pàilliw a' ehoimhthion- 
ail ; 

40 Eadhon iadsa: a chaidh àireamh 
dhiubh, a réir an teaghlaichean, a réir 
tighe an aithriche,» iad dà mhìle agus 
sè ceud agus deich'ar fhichead. 

41 So iadsan achaidh àireamh do 
theaghlaichibh m'ac Ghersoin, do gach 


neach a dh'fheuàdh seirbhis a dbean- | 


amh ann am pàiliun a' choimhthionail, 
a dh'àireamh Mois agus Aaron a réir 
àithne an Tigharn. 

42 Agus iadan a chaidh àireamh do 
theaghlaichibhmhac Mherari, a réir an 
teaghlaichean. a réir tighe an aith- 
riche ; 

43 O dheic bliadhna fichead a dh'- 
aois agus os ; cheann, eadhon gu leth- 
cheud bliadina dh'aois, gach aon a 


. théid a stifh do'n t-seirbhis, chum 


a 


oibre ann an pàilliun a' choimhthion- 


ail ; 

44 Eadlon iadsan a chaidh àireamh 
dhiubh, a réir' an teaghlaichean, b'iad 
tri mìle agus dà cheud. 


45 S» iadsan a chaidh àireamh do 


theaghlaichibh mhac Mherari, a dh'- 
àireamh Maois agus Aaron, a réir foc- 
ail an Tighearna le làimh Mhaois. 

46 Iadsan uile a-chaidh àireamh do 
na Lebhithich, a dh'àireamh Maois 
agus Aaron, agus eeannardan Israeil, a 
réir an teaghlaichean, agus a-réir tighe 
an aithriche ;- f 
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47 O dheich bliadhna fichead a dh'- 
aois agus os a cheann, eadhon gu leth- 
cheud bliadhna dh'aois, gach aon a 
thàinig a dheanamh seirbhis an fhrith- 
ealaidh, agus seirbhis na h-eallaich ann 
am pàilliun a' choimhthionail ; 

48 Eadhon iadsan a chaidh àireamh 
dhiubh, b'iad ochd mìle agus cùig ceud 
agus ceithir fichead. 4 

49 A réir àithne an Tighearna dh'- 
àirmheadh iad le làimh Mhaois, gach 
aon a réir a sheirbhis, agus a réir 'eall- 
aich: mar so dh'àirmheadh iad leis; 
mar a dh'àithn an Tighearna' do 
Mhaois. 


CAIB. V. 
AGUS labhair an Tighearna ri' Maois, 
ag ràdh, 

2 Aithn do chloinn Israeil, iad a 
chur a mach as a' champ gach lobhar; 
agus gach neach air am bheil silteach, 
agus gach neach a ta air a shalachadh 
leis a' mharbh : ; 

3 Araon firionnach agus boirionnach 
cuiridh sibh a mach, an taobh à muigh 
do'n champ cuiridh sibh iad ; a chum as 
nach truaill fad an campan, anns am 
bheil mise gabhail còmhnuidh. 

4. Agus rinn clann Israeil mar se, ag- 
us chuir iad & mach iad' am taobh a 
muigh: do'n champ : mar a labhair an 
Tighearna ri Maois, mar sin rinn clann 
Israeil. f 

5 Agus labhair an Tighearna rf 
Maois, ag ràdh, i 

6 Abair ri cloinn Israeil, Ar uair a 
ni fear no bean peacadh air bith a ni 
daoine, a dheanamh eusaontais an agh- 
aidh an Tighearn, agus gu'm bheil ar 
t-anam sin ciontach ; | 

7 An sin aidichidh iad am peacadh a 
rinn iad: agus ni e coimhleasachadh 
air son 'eucoraeh san iomlan, agus cuir- 
idh e an cùigeadh cuid deth ris, agus 
bheir e sin dhasan air an d'rinn e'n 
eucoir. 

8 Ach mur bi aig an' duine caraid 
sam bith gu coimhleasachadh a thoirt 
da san eucoir, thugar an coimhleasach- 


adh a nìthear do'n Tighearn air son na 


h-eucorach, do'n t-sagart ; a thuilleadh 
air reithe na réite, leis an deanar réite 
air a shon. bh. 

9 Agus gach tabhartas do nithibh: 
naemha chloinn Israeil uile, a-bheir iad; 
chum an t-sagairt, is leis-san iad. j 

16 Agus nithe coisrigte gach duine, 
is leis-san iad : ge b'e ni a bheir duine 
sam bithi do'n t-sagart, is leis e. 

T 
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11 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, 5; 
12 Labhair ri cloinn Israeil, agus 
abair riu, Ma théid bean fir sam bith a. 
thaobh, agus gu'n ciontaich i-^na agh- 
aidh, ' Lad 
“13 Agus gu'n luidh fear gu collaidh 
leatha, agus gu'm bi sin folaichte o' 
shùilibh a fir-phòsda, agus gu'm bi e 
ceilte, agus gu'm bi i air a truailleadh, 
agus nach bi fianuis sam bith 'na h-agh- | sh 
aidh, agus gun i air a glacadh sa | £ 
chùis. S 
14 Agus gu'n tig spiorad èud air, 
agus gu'm bheil e 'g èudach air a 
mhnaoi, agus gu'n do thruailleadh i; no 
ma thàinig spiorad èud air, agus gu'm 
bheil e èudmhor m'a mhnaoi, agus 
nach do thruailleadh i: “ ho 
— 15: An sin bheir an duine a bhean a 
dh'ionnsuidh an t-sagairt, agus bheir e 
leis a tabhartas air a son, an deicheamh 
cuid a dh'ephah do mhin eòrna; cha 
dòirt e oladh air, ni mò a chuireas e 
tùis air, oir is tabhartas èudaich a 
t'ann, tabhartas cuimhneachain, a' toirt 
aingidheachd ann an cuimhne. ; 
16 Agus bheir an sagart am fagus i, 
agus cuiridh e i an làthair an Tigh- 
earn. | i 
17 Agus gabhaidh an sagart uisge 
naomh ann an soitheach creadha, agus 
gabhaidh an sagart cuid do'n' duslach a 
bhios air urlar a' phàilliuin, agus cuir- 
idh e san uisge e. 
18 Agus cuiridh an sagart a' bhean 
ann an làthair an Tighearn, agus rùisg- 
idh e ceann na mnà, agus cuiridh e 'n 
tabhartas cuimhneachain 'na làmhaibh, 
eadhon an tabhartas èudaich ; agus 
bithidh aig an t-sagart 'na làimh an 
t-uisge searbh a mhallaicheas. 
19 Agus gabhaidh an sagart mionnan 
dhith, agus their e ris a' mhnaoi, Mur 
do luidh fear sam bith leat, agus mur 
deachaidh tu thaobh gu neòghloine 
maille ri neach eile an àite t'fhir-phòsda, 
bi-sa saor o 'n uisge shearbh so a mhall- 
aicheas : 


“4 20 Ach ma chaidh thu thaobh gu 















shliasaid lobhadh, agus air do bhroinn — - 
atadh 5; ji où j 

22 Agus théid an t-uisge so a mhall- 
aicheas h stigh a'd' innibh; a thoirt air 
do bhroinn atadh, agus air do shliasaid 
lobhadht Agus their a' bhean, Amen, 
amen. | is posd 

23 Agus sgrìobhaidh an sagart na' 
mallachdjn sin ann an leabhar, agus 
ca e mach iad leis an uisge 

, 
gus lheire air a' mhnaoi an t-uisge- 
searbh a bieir am mallachadh, òl : ag- 
us théid a t-uisge a mhallaicheas a 
steach innti, agus fàsaidh e searbh. ~^ 

25 An si) gabhaidh an sagart an 
(tabhartas éu|aich 4 làimh na mnà, ag- 
us luaisgidhh 'n tabhartas an làthair 
an Tighearn,hgus bheir e seachad e air 
an altair. : 

26 Agus gbhaidh an sagart làn 
glaice do'n tabhartas, eadhon a chuimh- 
neachan, agus hisgidh e air an altair 
e, agus an déih sin bheir e air a' 
mhnaoi an t-uisg òl]. 

27 Agus an ua a bheir e oirre an 
t-uisge òl, an sinlarlaidh ma thruaill- 
eadh i, agus ma rìn i coire an aghaidh 
a fir-phòsda, gu'n téid an t-uisge a 
mhallaicheas a steah innte, agus fàs- 
aidh e searbh, agus taidh a brù, agus 
lobhaidh a sliasaid| agus bithidh a' 
bhean 'na mallachdh am measg a 
"sluaigh. ) è 
28 Agus mur dé thruailleadh a' 
(bhean, ach gu'm bhei i. glan ; an sin 
bithidh i saor, agus fàyidh i torrach. 

29 Is e so lagh nan bud, an- uair a 
théid bean a thaobh gufear eile an àit a 
fir-phòsda, agus a thruà|lear i ; 

380 No 'nuair a thig sjorad èud air 
fear, agus a tha e èudmht m'a mhnaoi, 
agus a chuireas e a bheartan làthair an 
Tighearn, agus a chuireatan sagart an 
gnìomh oirre an lagh so ule ; 

81 An sin bithidh an dùne saor o'n 
chionta, agus giùlainidh a bhean so a 
cionta. | 



















CAIB. VI. ! 
neach eile an àite t' fhir-phòsda, agus GUS labhair an TighearnaNvi Maois 
gu'n do thruailleadh thu, agus aid A ag ràdh, aB a Aige 


luidh fear eile leat a thuilleadh air 
t'fhear-pòsda ; 

21 An sin gabhaidh an sagart mionn- 
an mallaehaidh- do'n mhnaoi, agus their 
an sagart ris a' mhnaoi, Gu'n deanadh 
an Tighearn a'd' mhallachadh agus a'd' 
mhionnan thu am measg do shluaigh, 
'nuair a bheir an Tighearn air do 


2 Labhair ri cloinn Israeil, atu 
air riu, 'Nuair a dhealaicheas aonchuid 
bean no fear iad féin a bhòideachadh 
bòide Nasaraich, a chum iad féin a 
dhealachadh do'n Tighearn ; ì 

3 O fhìon, agus o dhibh làidir sgar 
aidh se e féin ; fìon-geur fìona, no 
fìon-geur dibhe làidir cha'n òl e, ni mò 


a'dh'òlas e bheag do shùgh nam fìon- 
dhearcan, ni mò a dh'itheas e fìon-|an tabhartas-bìdh, agus an tabhartas 
dhearcan Ùr no tioram. i 'an-dibhe. i 
. 4 Uile làithean a dhealachaidh cha'n| 16 Agus bheir an Sagart iad an làth< 
ith e bheag a' nìthear do'n chraoibh-|air an Tighearn, agus ìobraidh' e 'ìob- 
fhìona, o na h-eiteanaibh gus am |airt-pheacaidh, agus 'ìobairt-loisgte. 
plaosg. ) 17 Agus ìobraidh e 'n reithe mar ìob- 
“5 Uile làithean bòide a dhealachaidh, | airt thabhartasan-sìth do'n Tighearna, 
cha tig ealtainn air a' cheanni gus an maille ris a' bhascaid do aran neo-— 
coimhlionar na làithean anns an deal-|ghoirtichte: bheir an' sagart seachad 
aich se e féin do'n Tighearn, bithidh e | mar an ceudna a thabhartas-bìdh, agus 
naomh; agus leigidh e le cìabhaibh (a-thabhartas-dibhe, ^^^ ' 
gruaige a chinn fàs: $ 18 Agus bearraidh an Nasarach 
6 Sna làithibh sin uile ams an deal-|céann a dhealachaidh, aig dorus pàill- 
aich se e féin do'n Tigheari, cha tig e |iuin a' choimhthionail ; agus gabhaidh 
'm fagus do chorp marbh am bith. e gruag cinn adhealachaidh, agus cuir- 
- 7 Cha dean se e féin ne&hlan air son [idh e i san teine a ta fuidh ìobairt nan 
'athar, no air son a mhàtiar, air Son a|tabhartasan-sìth. 


neo-ghoirtichte ungta le h-oladh, àgus 










bhràthar, no air son a pheathar, an| 19 Agusgabhaidh an sagart slinneai ì 


uair a gheibh iad bàs ; do bhrìgh gu'/bruich an reithe, agus aon bhreacag* 
bheil coisreagadh a Dhéair a cheann. |neo-ghoirtichte as a' bhascaid, agus aon 
8 Uile làithean a dhalachaidh tha e'| dearnagan neo-ghoirtichte ; agus cuir- 
naomha do'n Tighearn idh e iad air làmhaibh an Nasaraich, an 
9 Agus ma gheibh àine gu h-obann |déigh do ghruaig a dhealachaidh bhi air 
bàs làimh ris, agus gt'n do shalaich e|a bearradh. ) 
ceann a chòisreagaid'; an sin bearr-| 20 Agus luaisgidh an sagart iad mar 
aidh e a cheann an an là a ghlan-|thabhartas-luaisgte an làthair an Tigh- 
aidh, air an t-seacdamh là bearraidh |earna; tha so naomha do'n t-sagart 
se e. i ; maille ris an uchd luaisgte, agus maille 

10 Agus air an chdamh là bheir é|ris an t-slinnean thogta : agus an déigh 
dà thurtur, no dà holuman òg, a dh'- sin feudaidh an Nasarach fìon òl. 
ionnsuidh an t-saairt, gu dorus pàill-| 21 Is e sò lagh an Nasaraich, a thug 

—iuin a' choimhthinail. bòid, agus lagh a thabhartais do'n Tigh- 

11 Agus ìobiidh an sagart fear |earn air son a' dhealachaidh, a thuill- 
diubh mar ìobaii-pheacaidh, agus am |eadh air na gheibh a làmh: a réir & 
féar eile mar ìotirt-loisgte, agus ni e | bhòide a bhòidich e, mar sin is éigin da 
réite air a-sh4, do bhrìgh gu'n do|dheanamh, a réir lagha a' dhealach- 
pheacaich e tlaobh a' mhairbh, agus | aidh. a. 
naomhaichidhe a cheann san là sin| 22 Agus labhair an Tighearna ri 
féin, ^* A di “Maois, ag ràdh, 

12 Agus casrigidh e do'n Tighearna| 23 Labhair ri h-Aaron agus t'a 
làithean a dlealachaidh, agus bheir e |mhic, ag ràdh, air a' mhodh so beann- 
leis uan do cheud bhliadhna chum | aichidh sibh clann Israeil, ag ràdh riu, 
ìobairt-eusamtais: ach bithidhna làith- | 24 Gu'm beannaicheadh an 'Tigh«- 
ean a chaidi seachad caillte, do bhrìgh | earna thu, agus gu'n gleidheadh e thu : 
gu'n do shdaicheadh a dhealachadh. | 25 Gu'n tugadh an Tighéarn air 

13 Agu; is e so lagh an Nasaraich : 'aghaidh dealrachadh ort, agus' bith- 
'Nuair a cìoimhlionar làithean a'dheal- | eadh e gràsmhor dhuit : 
achaidh, theirear e gu dorus pàilliuin'| 26 Gu'n togadh an Tighearna suas a 
a' choimàthionail : ghnùis ort, agus gu'n tugadh e sìth 
< 14 Agus bheir e seachad a thabhart- | dhuit. 

as do'n Tighearn, aon uan firionn do'n | 27 Aguscuiridh iad m'ainm air cloinn 
cheud bhliadhna gun ghaoid a chum | Israeil, agus beannaichidh mise iad. 
ìobairt-loisgte, agus aon uan boirionn 

do'n cheud bhliadhna gun ghaoid a j CAIB. VII. 

chum ìobairt-pheacaidh,agus aon reithe AGU S tharladh air an là anns an do 
gun ghaoid a chum ìobairt-shìth'; chuir Maois suas am pàilliun gu 

15 Agus bascaid do aran neo-ghoirt- | h-iomlan, agus san d'ung'se e, agus san 
ichte; breacagan do' phlùr mìn measgta | do naomhaich se e, agus "uidheam uile, 
le h-oladh, -àgus dearnagana do aran |araon an altair àgus a soithichean uile, 


de 
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agus san d'ung e iad, agus san do 
naomhaich e ìad ; ì 

2 Gu'n d'thug ceannardan Israeil, 
cìnn tighe an aithriche, (eadhon ceann- 
ardan nan treubh, a bha os ceann na 
muinntir a chaidh àireamh) seachad 
tabhartas :. 

3 Agus thug iad an tabhartas an 
làthair an Tighearna, sè feunan còmh- 
daichte, agus dà dhamh dheug: feun 
air son dithis do na ceannardaibh, agus 
damh air son gach fir dhiubh, agusthug 
iad air beulaobh a' phàilliuin iad. 

4 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, a Cog 

5 Gabh uatha iad, a chum gu'm bi 
iad a dheanamh seirbhis pàilliuin a' 
choimhthionail ; agus bheir thu iad do 
na Lebhithich, do gach fear a réir a 
sheirbhis. 

6 Agus ghabh Maois na feunan agus 
na daimh, agus thug e do na Lebhith- 
ich iad. 3 

7 Dà fheun agus ceithir daimh thug 
e do mhic Ghersoin, a réir an seirbh- 
is. 

98 Agus ceithir feunan agus ochd 
daimh thug e do mhic Mherari, a réir 
an seirbhis, fuidh làimh Itamair mhic 
Aaroin an t-sagairt. 

9 Ach do mhic Chohait cha d'thug e 
h-aon airbith ; a chionn gu'm b'i seirbhis 
an ionaid naoimh a bhuineadh dhoibh- 
san, gu'n giùlaineadh iad air an guaill- 
ibh. Y 

10 Agus thug na ceannardan seach- 
ad tabhartas a chum coisreagaidh na 
h-altarach, air an là anns an d'ungadh 
i; thug eadhon na ceannardan seachad 
an tabhartas air beulaobh na h-altar- 
ach. 

11 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Bheir gach ceannard seachad a 
thabhartas air a là féin, chum coisreag- 
aidh na h-altarach. 

12 Agus esan a thug seachad a 
thabhartas air a' cheud là, b'e Nahson 
mac Aminadaib, do thréibh Iudah. 

13 Agus b'e a thabhartas aon mhias 
airgid, d'am bu chudthrom ceud agus 
deich seceil 'ar fhichead, aon chuach 
airgid do dheich agus tri fichead secel, 
a réir seceil an ionaid naoimh, iad le 
chéile làn do phlùr mìn measgta le 
h-oladh, chum tabhartais-bìdh : 

14 Aon spàin do dheich seceil òir, 
làn do thùis: 

15 Aon tarbh òg, aon reithe, aon 
uan do'n cheud bhliadhna, chum ìob- 
airt-loisgte : 
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16 Aon mheann do na gabhraibh 
chum ìobairt-pheacaidh : 

17 Agus a chum ìobairt nan tabhart~- 
as-sìth, Hà. tharbh, cùig reitheachan, 
buic-ghaibhre, cùig uain do'n 
N iadhna. B'e so tabhartas 
Nahsoin mhic Aminadaib. 0S 
i1 an dara là thug Nataneel 
ìr, ceannard Isachair, seachad 





aon mhias hirgid, d'am bu chudthrom 
ceud agus deich seceil 'ar fhichead, 
aon chuachairgid do dheich agus tri 
fichead sec€, a réir seceil an ionaid 
naoimh, iad » chéile làn do phlùr mìn 
Radh le holadh, chum tabhartas- 

20 Aon spàn òir do dheich seceil, 
làn do thùis: | N 

21 Aon tarb òg, aon reithe, aon 


uan do'n cheudbhliadhna, chun, ìob- 
- b i 


airt-leisgte : 

22 Aon mhean do na gabhraibh 
chum ìobairt-phe&aidh : 

23 Agus a chu ìobairt nan tabh- 
artas-sìth, dà tharh, cùig reitheachan, 
cùig buic-ghaibhre cùig uain do'n 
cheud bhliadhna. B'e so tabhartas 
Nataneeil mhic Shuir. 

24 Air an treas ì) thug Eliab mac 
Heloin, ceannard he Shebuluin, 
seachad tabhartas. i 

25 B'e a thabhartasan aon mhias 
airgid, d'am bu chudtkom ceud agus 
deich seceil 'ar fhiched, aon chuach 
airgid do dheich agus tà fichead secel, 
a réir seceil an ionaid h4oimh, iad le 
chéile làn do phlùr mì measgta le 
h-oladh, chum tabhartaisbìdh : 

96 Aon spàin òir do theich seceil, 
làn do thùis: 

27 Aon tarbh òg, Bai An aon 
uan do'n cheud bhliadhna, chum ìob- 
airt-loisgte : | 

28 Aon mheann do Na gabhraibh 
chum ìobairt-pheacaidh: | i 

29 Agus a chum ìobairt ian tabh- 
artas-sìth, dà tharbh, cùig reitheachan, 
cùir buic-ghaibhre, cùig uàn do'n 
cheud bhliadhna. B'e so tabhartas 
Eliaib mhic Heloin. X 

30 Air a' cheathramh là thug Blisur 
mac Shedeuir, ceannard chloinn Reu- 
bein, seachad tabhartas. j 

31 B'e a thabhartas aon mhias airgid 
do cheud agus deich seceil 'ar fhichead, 
aon chuach airgid do dheich agus tri 
fichead secel, a réir seceil an ionaid 
naoimh, iad le chéile làn do phlùr mìn . 
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measgta le h-oladh, chum tabhartais- 
bìdh : ' 

32. Aon spàin òir do dheich seceil, 
làn do thùis: ~~ & j 

33 Aon tarbh òg, aon reithe, aon 
uan do'n cheud. bhliadhna, chum ìob- 
airt-loisgte : igs 

384 Aon mheann do na giìbhraibh 
chum ìobairt-pheacaidh : ii 

35 Agus a chum ìobairt nar tabhart- 
as-sìth, dà tharbh, cùig reiheachan, 
cùig buic-ghaibhre, cùig uain- do'n 
cheud bhliadhna. B'e so tabhartas 
Elisuir mhic Shedeuir. i 

36 Air a' chùigeadh là tlug Selumiel 
mac Shurisadai, ceannard diloinn Shi- 
meoin, seachad tabhartas. 

37 B'e a thabhartas-sm aon mhias 
airgid, d'am bu chudthran ceud agus 
deich seceil 'ar fhicheag aon chuach 
airgid do dheich agus tx fichead secel, 
a réir seceil an ionaid naoimh, iad le 
chéile làn do phlùr nìn measgta le 
h-oladh, chum tabhartis-bìdh : 

38 Aon spàin òir lo dheich seceil, 
làn do thùis : p 

39 Aon tarbh òg aon reithe, aon 
uan do'n cheud bhladhna, chum ìob- 
airt-loisgte : : 

40 Aon mheanr do na gabhraibh 
chum ìobairt-pheaaidh : 

41 Agus a chun ìobairt nan tabh- 
artas-sìth, dà thabh, cùig reitheachan, 
cùig buic-ghaiblre, cùig uain do'n 
cheud bhliadhn: B'e so tabhartas 
Shelumieil mhicShurisadai. 

42 Air an t-gathadh là thug Elias- 
aph mac Dheieil, ceannard chloinn 
Ghad, seachad abhartas. 

43 B'e a tlabhartas-san aon mhias 
airgid, d'am lu chudthrom ceud agus 
deich seceil 'r fhichead, aon chuach 
airgid do «heich agus tri fichead 
secel, a réii seceil an ionaid naoimh, 
iad le chéil: làn do phlùr mìn measg- 
ta le h-ladh, chum tabhartais- 
bìdh : ' i 

44 Aon spàin òir do dheich seceil, 
làn do thùs : 

45 Aor tarbh òg, aon reithe, aon uan 
do'n cheud bhliadhna, chum ìobairt- 
loisgte: : ; 

46 Aon mheann do na gabhraibh 
chum. ìobairt-pheacaidh : : 

47 Agus a chum ìobairt nan tabh- 
artas-sìth, dà tharbh, cùig reitheachan, 
cùig buic-ghaibhre, cùig uain do'n 
cheud bhliadhna. B'e so tabhartas 


- Eliasaiph mhic Dheueil. 


48 Air an t-seachdamh là thug Elisa- 
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ma mac Amihuid, ceannard chloinn 
Ephraim, seachad tàbhartas. 

49 B'e a thabhartas-san aon mhias 
airgid, d'am bu chudthrom ceud agus 
deich seceil 'ar fhichead, aon chuach 
airgid do dheich agus tri fichead secel, 
a réir seceil an ionaid naoimh, iad le 
chéile làn do phlùr mìn measgta le 
h-oladh, chum tabhartais-bìdh : 

50 Aon spàin òir do dheich seceil, 
làn do thùis : ig Ì 

51 Aon tarbh òg, aon reithe, aon 
uan do'n cheud bhliadhna, chum ìob- 


“airt-loisgte : f 


52 Aon mheann do na gabhraibh 
chum ìobairt-pheacaidh : 

53 Agus a chum ìobairt nan tabh- 
artas-sìth, dà tharbh, cùig reitheachan, 
cùig buic-ghaibhre, cùig uain do'n 
cheud bhliadhna. B'e so tabhartas 
Elisama mhic Amihuid. — : 

54 Air an ochdamh là thug Gamaliel 
mac Phedahsuir, ceannard chloinn 
Mhanaseh, seachad tabhartas. 

55 B'e a thabhartas-san aon mhias 
airgid do cheud agus deich seceil 'ar 
fhichead, aon chuach airgid do dheich 
agus tri fichead secel, a- réir seceil an 
ionaid naoimh, iad le chéile làn do phlùr 
mìn measgta le h-oladh, chum tabhart- 
ais-bìdh : 

56 Aon spàin òir do dheich seceil, 
làn do thùis : ' j 

57 Aon tarbh òg, aon reithe, aon uan 
do'n cheud bhliadhna, chum ìobairt- 
loisgte : i 

58 Aon mheann do na gabhraibh 
chum ìobairt-pheacaidh : 

59 Agus a chum ìobairt nan tabh- 
artas-sìth, dà tharbh, cùig reitheachan, 
cùig buic-ghaibhre, cùig uain do'n 
cheud bhliadhna. B'e so tabhartas 
Ghamalieil mhic Phedahsuir. 

60 Air an naothadh là thug Abidan 
mac Ghideoni, ceannard chloinn Bhen- 
iamin, seachad tabhartas. 

61 B'e a thabhartas-san aon mhias 
airgid, d'am bu chudthrom ceud agus 
deich seceil 'ar fhichead, aon chuach 
airgid do dheich agus tri fichead secel, 
a réir seceil an ionaid naoimh, iad le 
chéile làn do phlùr mìn measgta le 
h-oladh, chum tabhartais-bìdh : 

62 Aon spàin òir do dheich seceil, 
làn do thùis : 

63 Aon tarbh òg, aon reithe, aon 
uan do'n cheud bhliadhna, chum ìob- 
airt-loisgte : 

64 Aon mheann du na gabhraibh 
chum ìobairt-pheacaidh : 
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65 Agus a chuim ìobairt nan tabhart- 
as-sìth, dà tharbh, cùig reitheachan, 
cùig buic:ghaibhre, cùig uain do'n 
cheud bhliadhna. 
Abidain mhic Ghideoni. 


66 Air an deicheamh là thug Ahieser | É 
| chum ìopairt-pheacaidh : 


mac Amisadai, ceannard chloinn Dhan, 
Seachad tabhartas. : 

67 B'e a thabhartas-san aon mhias 
airgid, d'am bu chudthrom ceud agus 
deich 'seceil 'ar fhichead, aon chuach 
airgid do dheich agus tri fichead seeel, 


a réir seceil an ionaid naoimh, ìad le | 
chéile làn do phlùr mìn measgta le 


h-oladh, chum tabhartais-bìdh : 

68 Aon spàin òir do dheich seceil, 
làn do thùis : 

69 Aon tarbh òg, aon reithe, aon 
uan do'n cheud bhliadhna, chum ìob- 
airt-loisgte : 

70 Aon mheann do na gabhraibh 
chum ìobairt-pheacaidh : 

“71 Agus a chum ìobairt nan tabh- 
artas-sìth, dà tharbh, cùig reitheachan, 
eùig buic-ghaibhre, cùig uain do'n 
cheud bhliadhna. B'e so tabhartas 
Ahieseir mhic Amisadai. 

72 Air an aon là deug thug Pagiel 
mac Ocrain, ceannard chloinn Aseir, 
seachad tabhartas. 

73 B'e a thabhartas-san aon mhias 
airgid, d'am bu chudthrom ceud agus 
deich seceil 'ar fhichead, aon chuach 
airgid do dheich agus tri fichead secel, 
a réir seceil an ionaid naoimh, iad le 


h-oladh, chum tabhartais-bìdh': ' 
74 Aon spàin òir do dheich seceil; 
làn do thùis : 

'75 Aon tarbh òg, aon reithe, aon 
uan do'n cheud bhlìadhna, chum ìob- 
airt-loisgte : 

76 Aon mheann do na gabhraibh 
chum ìobairt-pheacaidh : 
Fr 77 Agus a chum ìobairt nan tabhart- 
as-sìth, dà tharbh, cùig reitheachan, 
cùig buic-ghaibhre, cùig uain do'n 
cheud bhliadhna. B'e sò tabhartas 

Phagieil mhie Ocrain. Ns 


78 Air an dara là dheug thug Ahira 
mac EÉnain, ceannard chloinn N aphtali;, | 


scachad tabhartas. 

79 B'e a thabhartas-san aon mhias 
airgid, d'am bu chudthrom ceud agus 
deich seceil 'ar fhichead, aon' chuach 
airgid do dheich agus tri fichead 
~ secel, a réir seceil an ionaid naoimh, 
iad le chéile làn do phlùr mìn measg- 
ta le h-oladh, chum fabhartais- 
bìdh : 1 i i 


làn do thùis : 


B'e so tabhartas | 


“labhairt ris: an sin chual' 


i 


AIREAMH. 


80 Aon spàin òir do dheich seteil 










81 Aon tàrbh òg, aon reithe, aon 
uan do'n cheud bhliadhna, chum ìob- 
airt-loisete : ling D UA 

82 Aon mheann do na gabhraibhH 


83 Agiis àa chum ìobairt nan tabhart- 


|as-sìth, là tharbh, eùig reitheachan, 


cùig buir-ghaibhre, cùig uain de'n 
cheud bliadhna. B'e so tabhartas 
Ahira mhk Enain. Eit 

84 B'e $ coisreagadh na h-altarach 
(san là anm an d'ungadh i) le ceann- 
ardaibh Isrieil: dà mhiasdheug airgid, 
dà chuach dìeug airgid, dà spàin dheug 


85 B'e cuthrom gach meise airgid 
ceud agus dich seceil 'ar fhichead; 
agus gach cuathe deich agus tri fich- 
ead: B'e cudhrom nan soithichean 


“airgid uile, dà mhìle agus ceithir cheud 


seceil, a réir secil an ionaid naoimh. 
86 Bha dà spàn dheug òir ann, làn 


[do thùis, cudthbm gach aon fa leth 


deich seceil, a 

haoimh : b'e òr na 

agus fichead secel. 
87 B'iad na tair 


ir seceil an ionaid 
spàinean uile ceud 


uile chum ìobairt- 
ug, na reitheachan 


a dhà-dheug, na luain do'n cheud 


| bhliadhna dhà-dheug maille r'an tabh- 


artas-bìdh : agus na hinn do na gabh< 
raibh chum ìobairt-fheacaidh a dhà«< 


| dheug- è 
chéile làn do phlùr mìn measgta le| 


88 Agus b'iad na taibh uile, chum 


ìobairt nan tabhartas-sìh, ceithir tairbh 
| 'ar fhichead, na reitheaban tri fichead, 


na buic-ghaibhre trì fichad, na h-uain 


| do'n cheud bhliadhna trìfichead. Z'e 
So coisreagadh na h“altarch, an déigh 


dh'i bhi air a h-ungadh. “ 

89 Agus an uair a chàdh Maois a 
steach do phàilliun a' choinhthionail, a 
“guth aoin 


a' labhairt ris o uachdar caithir» . 


thròcair a bha os ceann àirce ìa Fianuis, 


oeadar an dà cherub ; agus lajhair e ris. 


' ; mn VIRE 
^A GUS labhairan Tighearna rì Maois 
A ag ràdh, a n H 
2 Labhair ri h-Aaron, agus abair ris, 
'Nuair a lasas tu na lòchrain ; bhéir na' 
seachd lòchrain solus uatha thall fa 
chomhair a' choinnleir. 
3 Agus rinn Aaron mar sin; las e a 
lòchrain thall fa chomhair a' chòinn- 


“eir ; mar a. dh'àithn an Tighearna do 


Mhaois. 
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ar goe Ve so obair a' choinnleir: [' 


bha e dh'òr buailte gu ruig a chos, gu 
ruig a bhlàthan bha e dh'obair bhuailte : 
a réir an t-samhlaidh a nochd an Tigh- 
earna do Mhaois, mar sin rinn e 'n 
“b Agus labhai an Tighearnari Maol 

0S r an earnari Maois, 


T' ; 
n Gabh na Lebhithich o mheasg 


chloinn Israeil, agus glan iad. 
Eon s mar so ni thu riu, chum an 
gl : erath uisge glanaidh orra, 


agus th h iad ealtaint thar am 
feoil uile, agus nigheadh iac an eudach, 
s mar sin deanadh iad glan iad féin. 


“^g An sin gabhadh iad tabh òg maille 
r'a thabhartas-bìdh, eadion plùr mìn 
measgta le h-oladh, agui gabhaidh tu 


tarbh òg eile chum ìobait-pheacaidh. 

“9 Agus bheir thu na Lebhithich air 
beulaobh pàilliuin a' fhoimhthionail : 
agus 
chloinn Israeil uile ar eeann a chéile : 


10 Agus bheir thuna Lebhithich an 
làthair an Tighearn, gus euiridh clann 


Israeil an làmhan ar na Lebhithich : 


11 Agus luaisgidì Aaron na Lebh- 
ithigh ann an làthar an Tighearn, mar |. 
thabhartas-luaisgt«o chloinn Israeil ; a 


chum gu'n dean iadseirbhisan Tighearn. 

12 Agus cuiridi na Lebhithich an 
làmhan air einn 21an tarbh ; agus ìob- 
raidh tu h-aor diubh mar ìobairt- 
pheacaidh, 
airt-loisgte do'r Tighearn, a dheanamh 
réite air son nai Lebhitheach. 

13 Agus euridh tu na Lebhithich 
an làthair Azoin, agus an làthair a 
mhac, agus haisgidh tu-iad mar thabh- 
artas-luaisgt« do'n Tighearn. 

14 Mar sosgaraidh tu na Lebhithich 
o mheasg choinn Israeil ; agus bithidh 
na Lebhithth leamsa. . 
oiiB ;*na dhéigh sin théid na 

Lebhithierasteacha dheanamh seirbhis 
— pàilliuin 2 choimhthionail; agus glan- 

aidh tu isd, agus luaisgidh tu iad. mar 
thabhartass-luaisgte. 

16 Oirthugadh dhomhsa gu h-iomlan 
iad o mheasg chloinn Israeil ; an àite 
gach aon a dh'fhosglas a' bhrù, eadhon 
an àire ceud-ghin chloinn Israeil uile, 
ghabh mi dhomh féin iad. d 
” 17 Oir is leamsa uile cheud-ghin 
chloinn Israeil, araon duine agus ainmh- 
idh: san là air an do bhuail mi gach 
ceud-ghin ann an tìr na h-Eiphit, 
naomhaich mi iad dhomh féin. 

18 ghabh mi na Lebhithich an 
àit uile cheud-ghin chloinn Israeil. 


cruinnichidh a coimhthional 


agusam fear eile mar ìob- 
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19 Agus thug mi na Lebhithich mar 
thiodhlac do Aaron, d'a mhic, 'o 
mheasg chloinn Israeil, a dheanamh 


seirbhis chloinn Israeil ann am pàilliun 
a' choimhfhionail, agus a dheanamh 
réite air son chloinn lsraeil ; a chum 
as nach bi plàigh sam bith am measg 
chloinn Isfaeil, an uair a thig clann 
Israeil am fagus do'n ionad naomh. 

20 Agus rinn Maois agus Aaron, 
agus comhchruinneach chloinn Israeil 
uile, ris na Lebhithich a réir gach ni a 
dh'àithn an Tighearna do Mhaois a 
thaobh nan Lebhitheach, mar sin rinn 
elann Israeil riu. i 

21 Agus ghlanadh na Lebhithich, 
agus nigh iad an eudach ; agus thug 
Aaron suas iad mar thabhartas an làthair 
an Tighearn; agus rinn Aaron réite 
air an son a chum an glanadh. 

22 an- déigh sin chaidh na 
Lebhithich a steach, a dheanamh arf 
seirbhis ann am pàilliun a' choimh- 
thionail, an làthair Aaroin agus an 
làthair a mhac: mar a dh'àithn an 
Tighearna do Mhaois a thaobh nan 
Lebhitheach, mar sin rinn iad riu. j 

28 Agus labhair an- Tighearna rf 
Maois, ag ràdh, i 

24 Is e so an ni a bhuineas do na 
Lebhithich : o chùig bliadhna fichead 
a dh'aois, os a cheann, théid iad a 
steach a dh'fheitheamh air seirbhis 
pàilliuin a' choimhthionail :4 

25 Agus o aois leth-cheud bliadhna 
sguiridh iad a dh'fheitheamh air a 
sheirbhis, agus cha dean iad seirbhis ni 
's mò. : 

26 Ach fritheilidh iad maille r'am 
bràithribh ann am pàilliun a' choimh- 
thionail a ghleidheadh a' chùraim, agus 
cha dean iad seirbhis sam bith eile. 
Mar so ni thu ris na Lebhithich a 
thaobh an cùraim. 


| CAIB. IX. 
f gaid labhair an Tighearna ri Maois 
ann am fàsach Shinai, sa' cheud 

mhìos do'n dara bliadhna an déigh 
dhoibh teachd a mach 4 tìr nah-Eiphit, 
ag ràdh, 

2 Cumadh mar an eeudna clann Ig« 
raeil a' chàisg 'na h-àm suidhichte féin. 

3 8a' cheathramh là deug do'n mhìos 
so, air feasgar, cumaidh sibh i 'na h-àm 
suidhichte féin, a réir a h-orduighean 
uile, a réir a deas-ghnàthan uile, 
cumaidh sibh i. 

4 Agus labhair Maois ri cloinn Is« 
raeil, iad a chumail na càisge. 
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AIREAMH. 


5 Agus chum iad a' chàisg air a'| 17 Agus an uair a thogadh an neul 


cheathramh là deug do'n cheud mhìos 
air feasgar, ann am fàsach Shinai: a 
réir gach ni a dh'àithn an Tighearna 
do Mhaois, mar sin rinn clann Israeil. 

6 Agus bha daoine àraidh a shalaich- 
eadh le corp duine mhairbh, air chor 
as nach b'urrainn iad a^ chàisg a chum- 
ail air an là sin; agus thàinig iad an 
làthair Mhaois, agus an làthair Aaroin 
air an là sin. 

7 Agus thubhairt na daoine sin ris, 
Tha sinne air ar salachadh le corp duine 
mhairbh: c'ar son a chumar air ar n-ais 
sinn, a chum as nach feud sinn tabh- 
artas an Tighearn a thoirt seachad 'na 
àm suidhichte féin am measg chloinn 
Israeil ?» 

8 Agusthubhairt Maois riu, Seasaibh 
an sin, agus cluinnidh mise ciod a 
dh'àithneas an Tighearna d'ur taobh. 

9 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, 

10 Labhair ri cloinn Israeil, ag ràdh, 
Ma bhios duine sam bith dhibh, no d'ur 
sliochd, air a shalachadh le corp marbh, 
no ma bhios e air thurus fad air astar, 
gidheadh cumaidh e a' chàisg do'n 
Tighearn. — j 

11 Sa' cheathramh là deug do'n dara 
mìos air feasgar cumaidh iad i: le h-aran 
neo-ghoirtichte, agus le lusaibh searbha 
ithidh iad i. Gi 

12 Cha 'n fhàg iad a bheag dhith gu 
maduinn, ni mò a bhriseas iad cnàimh 
dhith: a réir uile orduighean na càisge 
cumaidh iad i. ; 

13 Ach an duine a ta glan, agus nach 
'eil air thurus, agus a dhéarmadag a' 


chàisg a chumail; gearrar eadhon an 


t-anam sin féin as o 'shluagh, a chionn 
nach d'thug e seachad tabhartas an 
Tighearna 'na àm suidhichte : giùlain- 
idh an duine sin a pheacadh. 

14 Agus ma bhios coigreach air 
chuairt 'nur measg, agus gu'n cum e a' 
chàisg do'n Tighearn, a réir orduigh 
Na càisge, agus a rèir a gnàtha, mar sin 
nie: bithidh aon ordugh agaibh araon 
air son a' choigrich, agus air a shon-san 
a rugadh san tìr. 

15 Agus air an là anns an do thog- 
adh suas am pàilliun, chòmhdaich an 
neul am pàilliun, eadhon bùth na 
Fianuis; agus air feasgar bha air a' 
phàilliun mar gu'm bu choslas teine 
gus a' mhaduinn. 

- 16 Mar sin bha e ghnàth ; chòmhd- 
aich an neul e san là, agus coslas teine 
san oidhche. ; 


suas O'n phàilliun, an sin gun dàil; 
ghabh clann Israeil an turus : agus san 
ionad anns an do stad an neul, ann an 
sin champaich clann Israeil. ^^, 
18 Air àithne an Tighearna ghabh 
clann Istaeil an turus, agus air àithne 
an Tighearna champaich iad: am 
feadh 's a dh'fhan an neul air a' phàill- 
iun, dh'fhan iad 'nam bùthaibh. — ! 
: 19 Agu an uair a dh'fhan an neul 
air a' phàiliun mòran do làithibh, an 
sin ghléidh clann Israeil freasdal an 
Tighearn, i&us cha d'imich iad. 

' 20 Agus s uair a bha an neul beagan 
do làithibh ay a' phàilliun, a réir àithne 

dh'fhan iad 'nam bùth- 

aibh, agus a fir àithne an Tighearna 
ghabh iad an urus. 

21 Agus an hair a dh'fhan an neul o 
fheasgar gu maluinn, agus a thogadh 
an neul suas sa' fhaduinn, an sin ghabh 
iad an turus : b'ann san là no san 
oidhch' a thogadÀan neul suas, ghabh 
iad an turus. P A 

22 No co dhiubh t b'ann dàlà, no mìos, 
no bliadhna, dh'flan an neul air a' 
phàilliun, a' fuireag air, dh'fhan elann 
Israeil 'nam bùthailj, agus cha d'imich 
iad: ach an uair thogadh suas e, 
ghabh iad an turus. ' 

23 A réir àithne aì Tighearna dh'- 
fhan iad 'nam bùthabh, agus a réir 
àithne an Tighearna|ghabh iad an 
turus: ghléidh iad fràsdal an Tigh- 
earn a réir àithne ai Tighearna le 
làimh Mhaois. g 


an Tighearna 











CAIB. X ; 
AGUS labhair an Tighexna ri Maois, 
ag ràdh, ' Ae. 
2 Dean dhuit féin dà thiompaid air- 
gid; a dh'aon mhìr ni thì iad; agus 
gnàthaichidh tu iada ghairn a' choimh- . 





(thionail, agus a chum tiìruis nan . 
camp. ; 
3 Agus an uair a shéidea; iad leo, 


cruinnichidh an coimhthionil uile iad 
féin a t' ionnsuidh aig dorus pàilliuin . 
a' choimhthionail. Y ; 

4 Agus mur séid iad ach lè h-aon 
trompaid, an sin cruinnichidh na ceann- 
ardan a ta 'nan cinn-fheadhnàì air 
mhìltibh Israeil, iad féin a t'ionnsuidh. 

5 'Nuair a shéideas sibh caismeachd, 
an sin théid na campan a ta 'nan luidhe 
air taobh na h-àirde 'n ear air an 
aghaidh. ; 

6 'Nuair a shèideas sibh caismeachd 
an dara uair, an sin théid na campan a 


CAIB. X, 


ta 'nan luidhe air taobh na h-àirde deas 
air an aghaidh : séididh iad caismeachd 
a chum an turusan. ng 


 ' 


7 Ach an uair a tha 'n coimhthional 


gu bhi air a chruinneachadh an ceann a | 


chéile, séididh sibh, ach cha séid sibh 
caismeachd. $ v ! / 

8 Agusséididh mic Aaroin, na sagart- 
an, leis na trompaidibh ; agus bithidh 
iad dhuibh mar reachd sìorruidh air 
feadh bhur ginealacha. 

9 Agus ma théid sibh gu cogadh 
*nur dùthaich an aghaidh an nàmhaid 
ata deanamh foirneart oirbh, an sin 
séididh sibh caismeachd leis na tromp- 
aidibh ; agus cuimhnicheir sibh an 
làthair an Tighearna bhar Dé, agus 
saorar sibh o bhur naimhdibh. 

10 Mar an ceudna arn' an là bhur 
subhachais, agus 'nur 3»-àrd làithibh 
féille, agusann an toiseach bhur mìosan, 
séididh sibh leis na ;rompaidibh . os 
ceann bhur n-ìobairte-bisgte, agus os 
ceann ìobairte bhur tabhartasan-sìth ; 
agus bithidh iad dhubh mar chuimh- 
neachan an làthair bhur Dé: Zs mise an 
Tighearna bhur Dia. 

11 Agus tharladh air an fhichead- 
amh là do'n dara mòs, san dara bliadh- 
na, gu'n do thogadh suas an neul o 
uachdar pàilliuin ra Fianuis. 

12 Agus ghabl clann Israeil an 
turusan 4 fàsach Shinai; agus stad an 
nèul ann am fàsich Pharain. . 

13 Agus ghab) iad air tùs an turus, 
a réir àithne a1 Tighearna le làimh 
Mhaois. ' 

'14 Sa' cheud àite dh'imich bratach 
chaimp chloinn Iudah,aréir an armailt- 
ean; agus air ceann a. shlòigh bha 
Nahson mac Aminadaib. 

15 Agus air ceann slòigh thréibh 
chloinn Isachair bha Nataneel mac 
'Shuair. 

16 Agus air ceann slòigh thréibh 
chloinn Shebuluin bha Eliab mac Heloin. 

17 Agus thugadh a nuas am pàilliun ; 
agus chaidh mic Ghersoin, agus mic 
Mherari air an aghaidh, a' giùlan a' 
phàilliuin. | 

18 Agus ghluais bratach chaimp 
Reubein air a h-aghaidh, a réir an 
armailtean ; agus air ceann a shlòigh 

bha Elisur mac Shedeuir. 

19 Agus air ceann slòigh thréibh 
chloinn Shimeoin bha Selumiel mac 
Shurisadai. 

20 Agus air ceann slòigh thréibh 

»chloinn Ghad bha Eliasaph mac Dheueil. 

21 Agus chaidh na Cohataich air an 
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aghaidh, a' giùlan an ionaid naoimh, 
agus chuireadh suas am pàilliun air 
cheann doibh teachd. A EA 

22 Agus ghluais bratach chaimp 
chloinn Ephraim air a h-aghaidh, a 
réir an armailtean: agus air ceann a 
shlòigh bha Elisama mac Amihuid. ' 

23 Agus air ceann slòigh thréibh 
chloinn Mhanaseh, bha” Gamaliel mac 
Phedahsuir. BH 

24 Agus air ceann slòigh thréibh 
chloinn 'Bheniamin bha Abidan mac 
Ghideoni. ; 

25 Agus chaidh bratach thréibh 
chloinn Dhan air a h-aghaidh, a bha 
air deireadh nan camp uile air feadh an 
slògh: agus air ceann a shlòigh bha 
Ahieser mac Amisadai.. 

26 Agus air ceann slòigh thréibh 
chloinn Aseir bha Pagiel mac. Ocrain. 

27 Agus air ceann slòigh thréibh 
chloinn “Naphtali bha Ahira mae 
Enain. Z ; 

28 B' iad sìn turusan chloinn Israeil, 
a réir an armailtean, 'nuair a ghluais 
iad air an aghaidh. 

29 Agus thubhairt Maois ri. Hobab, 
mac Ragueil a' Mhidianaich, athar- 
céile Mhaois, Tha sinn air ar turus a 
chum an àite mu'n dubhairt Dia, Bheir 
mi dhuibh e: thig thusa maille ruinn, 
agus nì sinn maith dhuit ; oir labhair 
an Tighearna maith a thaobh Israeil. 

80 Agus thubhairt e ris, Cha téid 
mi maille ribh: ach imichidh mi chum 
mo dhùthcha féin, agus a chum mo 
dhìlsean féin. i 

31 Agus thubhairt e, Na fàg sinn, 
guidheam ort; òir tha fhios agad 
cionnus a champaicheas sinn anns an 
fhàsach, agus bithidh tu dhuinn an 
àite shùl, d i 

32 Agus tarlaidh, ma théid thu 
maille ruinn, seadh, tarlaidh, ge b'e 
maith a ni Diadhuinne, gu'n dean sinne 
am maith ceudna dhuitse. 

33 Agus dh'imich iad o shliabh an 
Tighearn astar thri làithean : agus 
chaidh àirc coimhcheangail an Tigh- 
earna rompa astar thri làithean, a 
rannsachadh a mach àite-tàimh dhoibh. 

34 Agus bha neul an Tighearn orra 
san là, 'nuair achaidh iad a mach as a' 
champ. 

385 Agus tharladh, 'nuair a bha 'n 
àirc gu dol air a h-aghaidh, gu'n dubh- 
airt Maois, Eirich suas, a Thighearn, 
agus biodh do naimhdean air an sgap- 
adh, agus teicheadh a'mhuinntir leis 
am fuathach thu romhad. 
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 g6 Agus an uair a stad i, thubhairt 
e, Pill, a Thighearna, chum nam mìlte 

' do mhìltibh Israeil. : 


b gM ' CAIB. XE 
y Ana an uair arinr'an sluagh gearan, 

: mhi-thaitinn e ris an Tighearn : 
agus chual an Tighearne; agus las 
"fhearg ; agus loisg teine an Tighearna 
'nam measg, agus chuir e as doibhsan a 
bha 'n iomalla' chaimp: — - ) 

2 Agus ghlaodh an sluagh ri Maois ; 
agus an uair a rinn Maois urnuigh ris 
an Tighearna, choisgeadh an teine. 

3 Agus thug e Taberah mar ainm 
air-an àite sin; a chionn gu'n do loisg 
teine an Tighearna 'nam measg. . 

4 Agus ghlac cìocras an cumasg 
sluaigh a bha 'nam measg: agus ghuil 
mar an ceudna clann Israeil a rìs, agus 
thubhairt iad, Cò bheir dhuinn feoil 
r'a h-itheadh ? | 

5 Is cuimhne leinn an t-iasg a dh'ith 
sinn san Éiphit gu' saor ; na cularain, 
agus na' mealbhucain, agus na léicis, 
agus na h-uinneinean, agus an creamh : 

6 Ach a nis tha ar n-anam air tiorm- 
achadh ; cha 'n'eil ni air bith againn, 
ach am mana so, 'nar sealladh. 

7 Agus bha am mana cosmhuil ri 
frois ecoriandeir, agusa dhath mar dhath 
bdelliam. 

8 Chaidh an sluagh mu'n cuairt, 
agus thionail iad e, agus mheil iad e ann 
am muilnibh, no phronn iad e ann am 
mortair, agus bhruich iad e ann an 
aighnibh, agus rinn iad breacagan 
deth : agus bha 'bhlas mar bhlas olaidh 
ùir. 

9 Agus an uair a thuit an drùchd air 
a'champ san oidhche, thuit am mana air. 

— 10 An sin chuala Maois an sluagh 
a' gul air' feadh an teaghlaichean, gach 
duine ann an dorus a bhùtha: agus 
las fearg an' Tighearna gu mòr ; bha 
Maois mar an ceudha diomach. 


“11 Agus thubhairt Maois ris an Tigh- 


€arna, C'ar son a bhuin thu gu h-olc 
ri d' sheirbhiseach? agus c'ar son nach 
d'fhuair mi deadh-ghean a'd' shealladh, 
gu'n do leag thu eireadh an t-sluaigh 
so uile orm ? : 

12 Am mise a ghin an sluagh so 
uile ? an ann domh a rugadh iad, gu'n 
abradh tu rium, Giùlain a'd' uchd iad 
(mar a ghiùlaineas oid'-altruim lean- 
abh na cìche) chum an fhearainn: a 
mhionnaich thu d'an aithrichibh ? 

13 Cia as a gheibhinn-sa feoil gu 
tabhairt do'n t-sluagh so uile? oir tha 














AIREAMH. 


iad a' gul rium, ag ràdh, Thoir dhuinn 


feoil, a chum as gu'n ith sinn ? 
— 14Cha'n urrainn mise cudthrom an' 
t-sluaigh so uile a ghiùlan a'm' aonar, a 


'|chionn gu' bheil e ro-throm air 'mo 


shon. | 4 

15 Agus ma bhuineas tu rium mar 
so, marbh mi, guidheam ort, as an 
làimh, ma fhùair mi deadh-ghean 
a'd' shealladh; agus ma faiceam mo 
thruaighé. 4 ì aue 

16 Agus thùbhairt an Tighearna ri 
Maois, Crtinnich dhomhsa deich agus 
tri fichead fear do sheanairibh Israeil, 
muinntir aj aithne dhuit a bhi 'nan 
seanairibh aj t-sluaigh, agus nan luchd- 
riaghlaidh oi an ceann ; agus thoir iad 
gu pàilliun h' choimhthionail, chum 
gu'n seas iad.4n' sin maille riut. 

17 Agus thig mise nuas agus labh4 
raidh mi riut m sin : agus gabhaidh mi' 
do'n spiorad a 4 ortsa, agus cuiridh mi 
orra-san e ; aguy giùlainidh iad eallach 
an t-sluaigh malile riut, a chum as nach 
'd' aonar. 
ris an t-sluagh, 
Naomhaichibh siby féin air cheann an 
là màireach, agus thidh sibh feoil (oir 
ghuil sibh ann an fisdeachd an Tigh< 
earn, ag ràdh, Cò bheir dhuinn feoil r'a 
h-itheadh ? oir bu mhaith ar cor san 
Eiphit) uime sin bleir an Tighearna . 
feoil dhuibh, agus ithidh sibh. 

19 Cha'n ith sibh àn là, no dà là, 
no cùig làithean, no tich làithean, no 
fichead là, 

“20 Ach eadhon mìosiomlan, gus an 
tig i miach & cuinneinibì bhur sròn, ag- 
us gu'm bi i gràineil dìibh ; a chionn 
guw'n d'rinn sibh tàir airan Tighearn a 
ta 'nur measg, agus gu'ndo ghuil sibh “ 
'na làthair, ag ràdh, C'arson a thàinig 
sinn a mach as an Eiphit 

21 Agus thubhairt Maois, Tha'n 
sluagh am measg am' bheil mise, 'nan 
sè ceud mìle coisiche ; agus thubhairt 
thu, Bheir mi dhoibh feoil, chum gu'n 
ith iad rè mìosa iomlain : ^^ 

22 Am marbhar na caoraich agus am “ 
buar dhoibh, chum an sàsuchadh ? no 
an cruinnichear iasg na' mara uile r'a 
chéile dhoibh, chum an sàsuchadh ? 

23 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Am bheil làmh an Tighearn air 
fàs goirid ? chi thusa nis an tig no nach 
tig m'fhocal gu crìch dhuit. agh 

24 Agus chaidh Maois a mach, agus 
dh'innis e do'n t-sluagh focail an Tigh- 
earn, agus chruinnich e an deich agus 












an tri fichead do sheanairibh an 


CAIB: 


t-sluaigh, agus thug e orra seasamh 
mu thimchioll a' phàilliuin. 

25 Agus thàinig an Tighearn a nuas 
ann an neul, agus labhair e ris, agus 
ghabh e do'n spiorad a bha air, agus 
thug se e do'n deich agus an tri fichead 
seanair : agus tharladh, an uair a ghabh 
an spiorad còmhnuidh orra, gu'n d'rinn 
iad fàidheadaireachd, agus nach do 
sguir iad. 


“o6 Ach dh'fhan dithis do na daoinibh 


sa' champ ; b'e ainm aoin diubh Eldad, 
agus ainm an fhir eile M»dad: agus 
ghabh an spiorad còmhnuidh orra, (ag- 
us bha iad dhiubhsan a chaidh a sgrìobh- 
adh, ach cha deachaidh iad a mach do'n 
phàilliun) agus rinn iad fàidheadair- 
eachd sa' champ. 

27 Agus ruith òganach, agus dh'- 
innis e do Mhaois, agus thubhairt e, 
Tha Eldad agus Medad ri fàidheadair- 
eachd sa' champ. é 

28 Agus fhreagair «losua mac Nuin, 
seirbhiseach Mhaois, eon d'a òganaich, 
agus thubhairt e, Mo thighearn, a 
Mhaois, bac iad. 

29 Agus thubhairt Maois, ris, Am 
bheil farmad ort air mo shon-sa? Is e 
moghuidhe ri Dia gu'm biodh sluagh an 


Tighearn uile 'nan fàidhibh, agus gu'n 


cuireadh an Tigh:arn a spiorad orra ! 


30 Agus chaidh Maois do'n champ, 


e féin agus seancirean Jsraeil. 

31 Agus chaidh gaoth a mach o'n 
Tighearn, agus thug i gearra-goirt o'n 
fhairge, agus leig i leo tuiteam làimh 
ris a' champ, mar astar là air an taobh 
so, agus mar gstar là air an taobh eile, 
mu'n cuairt a'r a' champ, agus mar dhà 
làimh-choille air àirde, air aghaidh na 
talmhainn. 

32 Agus sheas an sluagh suas air an 
là sin uile, agus air an oidhche sin uile, 
agus air an là a b'fhaigse uile, agus 
thionail iad na gearra-goirt: esan bu 
lugha a thionail, thionail e deich hom- 
eir, agus sgaoil iad gu farsuing doibh 
féin iad mu thimchioll a' chaimp. 

33 'Nuair a bha 'n fheoil fathast 
eadar am fiacla, mun do chagnadh i, 
las fearg an Tighearn an aghaidh an 
t-sluaigh, agus bhuail an. Tighearn an 

sluagh le plàigh ro-mhòir. 
84 Agus thug e Cibrot-hataabhah 
mar ainm air an àite sin ; a chionn ann 
an sin gu'n d'adhlaic iad an sluagh a 
mhiannaich. ~~ ; 
35 Agus dh'imich an sluagh o Chib- 
rot-hataabhah gu Haserot: agus dh'- 
fhan iad ann an Haserot. 


.mo sheirbhisich Mhaois ? — : 





XII. 
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iaid CAIB. XII. àidh 
AGUS labhair Miriam agus Aaron 
an aghaidh Mhaois air son na 
mnà o Etiopia, a phòs e: oir bha e air 
pòsadh mnà o Etiopia. É 
2 Agus thubhairt iad, An do labhaif 
an Tighearna da rìreadh le Maois a 


mhàin ? nach do labhair e mar an ceudna 


leinne? agus chual' an Tighearn e. 

3 (A nis bha 'n duine Maois ro- 
chiùin, thar nan uile dhaoine a bha air 
aghaidh na talmhainn,) 

4 Agus labhair an Tighearna gu 
grad ri Maois, agus ri h-Aaron, agus 
ri Miriam, Thigibh a mach sibhse 'nur 
triuir gu pàilliun a' choimhthionail. 
Agus thàinig iad 'nan triuir a mach. 

5 Agus thàinig an Tighearna nuas 
ann am meall neoil, agus sheas e ann 
an dorus a' phàilliuin, agus ghairm e 
air Aaron agus Miriam: agus. thàinig 
iad le chéile mach. p 

6 Agus thubhairt e, Eisdibh a nis ri 
m' bhriathraibh-sa : Ma tha fàidh 'nur 
measg, ni mise an Tighearna mi féin 
aithnichte dha ann an taisbeanadh, ag- 
us labhraidh mi ris ann am bruadar. 

7 Cha'n 'eil mo sheirbhiseach Maois 
n sin, a tha fìrinneach ann am thigh 
uile. S ASSA 7; 

8 Beul ri beul labhraidh mi ris-san, 
eadhon gu soilleir, agus cha 'n ann am 
briathraibh dorcha, agus chi e coslas 
an Tighearna: c'ar son ma ta nach 
robh eagal oirbh labhairt an aghaidh 

9 Agus las fearg an Tighearna 
aghaidh, agus dh'fhalbh e. 

10 Agus dh'fhalbh an neul bhàrr a' 
phàilliuin, agus, feuch, rinneadh Miriam 
'na lobhar, geal] mar shneachda : agus 
dh'amhairc Aaron air Miriam, agus, 
feuch, bha i 'na lobhar. ; 

11 Agus thubhairt Aaron. ri Maois, 
Och ! mo thighearna, guidheam ort, na 
cuir am peacadh as ar leth, leis an 
d'rinn sinn gu h-amaideach, agus leis 
an do pheacaich sinn. ; 

12 Na biodh i mar aon marbh, d'am 
bheil an fheoil air a leth-chaitheamh, 
'nuair a thig e mach 4 broinn a mhàth- 


'nan 


ar. 

13 Agus ghlaodh Maois ris an Tigh- 
earn, ag ràdh, Leighis i nis, O Dhé, 
guidheam ort. i 

14 Agus thubhairt an Tighearna i 


| Maois, Nan tilgeadh a b-athair ach 


smugaid 'na h-eudan, nach bu chòir 
dh'i bhi fo nàire seachd làithean ? 
druidear a mach o'n champ i rè sheachd 


i 


( 
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làithean, agus 'na 
steach i rìs. i 

15 Agus dhruideadh Miriam a mach 
o'n champ seachd làithean: agus cha 
do ghabh an sluagh an turus, gus an 
d'thugadh Miriam a steach a rìs. 

16 Agus 'na dhéigh sin dh'imich an 
sluagh o Haserot, agus champaich iad 
ann am fàsach Pharain. | 


CAIB. XIII. i 
ACUS labhair an Tighearna ri Maois, 
' ag ràdh, 

2 Cuir daoine uait, a chum gu'n 
rannsaich iad tìr Chanaain, a bheir 
mise do chloinn Israeil; as gach uile 
thréibh d'an aithrichibh cuiridh sibh 
duine, gach aon diubh 'na cheannard 
"nam measg. 1 

38 Agus chuir Maois iad o fhàsach 
Pharain, a réir àithne an Tighearna : | 
bu cheannardan na daoine sin uile air 
cloinn Israeil. 

4 Agus is iad so an ainmeanna: Do 
thréibh Reubein, Samua mac Shacuir. 
^5 Do thréibh Shimeoin, Saphat Mac 
Hori. eM m ' 

'6' Do thréibh Tudah, Caleb mac Ie- 
phuneh, Mg 
7 Do thréibh Isachair, 1gal mac Io- 
seiph. j' M | 
8 Do thréibh Ephraim, flosea mac 
uin. i| 
9 Do thréibh Bheniamin,.Palti mac 


'Raphu. 74 /^ M 
10 Do thréibh Shebuluin, Gadiel mac 
Shodi. das t iS g 
11 Do thréibh foseiph, eadhon do 
thréibh Mhanaseh, Gadi mac Shusi, 
12 Do thréibh Dhan, Amiel mac 
Ghemali. 
“15 Do thréibh Aséir, Setur mac Mhi- 
chaeil, ~^ < 
i4 Do thréibh Naphtali, Nahbi, mac 


~~ Uopsi. 


- 


15 Do thréibh Ghad, Geuel mac 
Mhachi. ~ ; 

16 Js iad sin ainmeanna nan daoine 
a chuir Maois a ghabhail beachd air an! 
fhearann: Agus thug Maois Iehosua, 
'mar ainm air Hosea, mac Nuin. 

17 Agus chuir Maois iad a ghabhail 
beachd air “talamh Chanaain, agus 
thubhairt e riu, Rachaibh suas &an 
£-slighe so mu dheas, agus gabhaibh 
suas a chum na beinne ; | 

18 Agus faicibh am fearann, ciod e, 
agus an sluagh a ta 'nan còmhnuidh 
ann, am bheil iad làidir no anmhunn, 
tearc no lìonmhor ; ' 





AIREAMH. 


dhéigh sin gabhar a( 
: | bheil iad a' chòmhnuidh, am bheil e 


“19 Agus ciod e am fearann àinns anà 


maith no olc; agus ciod iad na bailt- 
ean anns am bheil iad 'nan còmhnuidh, 
an ann am bùthaibh, no ann an daing- 
neachaibh làidir ; oa H 

20 Agus ciod e an talamh, am bheil 
e reamhar no bochd, am bheil coille 
ann no hach 'eil. —Agus biodh ag- 
aibh a mhisneach, agus thugaibh 
leibh do thoradh an fhearainn. (A nis 
b'e 'n t-àm àm nan ceud dhearca-fìona 
abuich.) g ò 

21 Mar bin chaidh iad suas, agus 
rannsaich ùd am fearann o fhàsach 
Shin gu Rehob, mar a théid daoine gu 
Hamat. 

22 Agus claidh iad suas mu dheas, 
agus thàinig iàd gu Hebron, far an robh 
Ahiman, Sesaijagus Talmai, mic Anaic. 
(A nis thogadh/Hebron seachd bliadh- 
na roimh Shoazrisan Eiphit.) , 

23 Agus thàinig iad gu sruth Escoil, 
agus ghearr iad $os as a sin geug le 
aon bhagaide fhìon-dhearc, agus ghiùl- 
ain iad i eadar dhithis air luirg : agus 
thug iad leo do na Jomgranataibh, agus 
do na fìgibh. i : 

24 Thugadh sruth Escoil mar ainm 
air an àite sin, ai son a' bhagaide 





| fhìon-dhearcan a ghrbarr clann Israeil 







sÌos às a sin. 

25 Agus phill ia 
an fhearainn an déi 
là. i 

26 Agus dh'imich ial, agus thàinig 
iad gu Maois, agus gu h-Aaron, agus gu 
comhchruinneach chloimn Israeil uile, 


o rannsachadh 
dhà fhichead 


|gu fàsach Pharain, gu |Cades; agus 


thug iad leo fios d'an ionsuidh, agus a 
dh'ionnsuidh a' chomhchuuinnich uile, 
agus dh'fheuch iad dhoibh toradh na 
tìre. È 

2? Agus dh'innis iad dha, agus 
thubhairt iad, Thàinig sinnè a dh'ionn- 
suidh an fhearainn gus an dò chuir thu 
sinn, agus gu deimhin tha e a' sruth- 
adh le bainne agus le mil ; agus is e so 
a thoradh. : 

28 Gidheadh, tha 'n sluagh làidir a 


| tha 'nan còmhnuidh san fhearann, agus 


tha na bailtean air an cuairteachadh le 
ballachaibh, agus ro-mhòr: agus 'o5 
bàrr, chunnaic sinn clann Anaic an 
sin. | 

29 Tha na h-Amalecich 'nan còmh 
nuidh am fearann na h-àirde deas ; ag- 
us tha 'na Hitich, agus 'na Iebusaich, . 
agus na h-Amoraich, 'nan còmhnuidh 
sna beanntaibh ; agns fha na Cànaan- 


CAIB. XIV. 


aich 'nan còmhnuidh làimh rìs an 
fhairge, agus ri taobh Iordain. 

“80 Agus chiùinich Caleb an sluagh 
an làthair Mhaois, agus thubhairt e, 
Rachamaid suas a dh'aon fheachd, agus 
sealbhaicheamaid e ; oir is urrainn sinn 
gu cinnteach a cheannsachadh: 

81 Ach thubhairt na daoine a chaidh 
suas maille ris, Cha 'n urrainn sinn dol 
suas an aghaidh an t-sluaigh ; oir is 
treise iad na sinne. 

32 Agus thug iad droch sgeul air an 
fhearann a rannsaich iad gu cloinn Is- 
raeil, ag-ràdh, Am fearann troimh 'n 
deachaidh sinn g'a rannsachadh, . is 
fearann e a tha 'g itheadh suas a luchd- 
àiteachaidh, agus an sluagh uile a 
chunnaic sinn ann, is daoine iad do 
mheudachd mhòir. a 

“83 Agus chunnaic sinn na famhair- 
ean an sin, mic Anaic, a thàinig o' na 
famhairean : agus bha sinne 'nar seall- 
adh féin mar fhionnain-feoir, agus bha 
sinn mar sin 'nan sealiadh-san. 


is CAIB. XIV. 
AGUS thog an comhchruinneach uile 
suas an guth, agus ghlaodh iad ; 
agus ghuil an sluagh air an oidhche sin. 
2 Agus rinn clann Israeil uile gearan 
an aghaidh Mhaois, agus an aghaidh 
Aaroin ; ^agus thubhairt an còmh- 
chruinneach uile :iu, Och nach d'fhuair 
sinn bàs ann an tìr na h-Eiphit, no nach 
d'fhuair sinn bàs anns an fhàsach so ! 

3 Agus c'ar son a thug an Tighearna 
sinn do*n fhearann so, a thuiteam leis 
a' chlaidheamb, a chum gu'm biodh ar 
mnài agus ar clann bheag 'nan cobhart- 
aich? nach bfhearr dhuinn pilltinn 
do'n Eiphit ? 

4 Agus thubhairt iad gach fear r'a 
chéile, Deanamaid dhuinn'féin ceann- 
ard, agus pilleamaid do'n Eiphit. 

5 An sin thuit Maois agus Aaron air 
an aghaidh an làthair coimhthionail 
-comhchruinnich chloinn Israeil uile. 

^6 Agus reub Josua mac Nuin, agus 
Caleb mac Iephuneh, a bha dhiubhsan 
a rannsaich am fearann, an eudach. 

7 Agus labhair iad ri cuideachd 
chloinn Israeil uile, ag ràdh, Am fear- 

“ann a chaidh sinn troimhe g'a rann- 
sachadh, is fearann ro-mhaith e. 

8' Ma tha tlachd aig an Tighearn 
annainn, an sin bheir e sinn a dh'ionn- 
suidh an fhearainn so, agus bheir e 
dhuinn e; fearann a tha sruthadh le 
mil agus le bainne. 

9 A mhàin na deanaibh ceannairc 
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an aghaidh an Tighearn, agus na biodh 
eagal sluaigh an fhearainn oirbh ; oir 
is aran duinn iad: dh'fhalbh an dìon 
uatha, agus tha 'n Tighearna maille 
ruinne ; na biodh eagal oirbh rompa. 

10 Ach dh'iarr an comhchruinneach 
uile an clachadh le clachaibh. Agus 
dh'fhoillsicheadh glòir an< Tighearn 
ann am pàilliun a' choimhthionail, an 
làthair chloinn Israeil uile. 

11 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Cia fhad a bhrosnaicheas an 
sluagh so mi? agus cia fhad a bhitheas 
e mun creid iad mi, air son nan comh- 
aran uile a nochd mi 'nam measg? 

12 Buailidh mi iad leis a' phlàigh, 
agus fògraidh mi iad, agus ni mi thusa 
a'd” chinneach ni's mò, agus ni's cumh- 
achdaiche na iadsan. | 

13 Agus thubhairt Maois ris an 
Tighearn, An sin cluinnidh na h-Eiph- 
itich e, (oir thug thusa nìos an sluagh 
so le d'chumhachd o bhi 'nam measg,) 

14 Agus innsidh iad e do luchd-àit- 
eachaidh an fhearainn so: oir chual 
iad gu' bheil thusa, a Thighearn, am 
measg an t-sluaigh so ; gu bheil thusa, 
a Thighearn, air t'fhaicinn aghaidh ri 
h-aghaidh ; agus gu bheil do neul a' 
seasamh os an ceann ; agus gu bheil thu 
ag imeachd rompa, ann am meall neoil 
san là, agus ann am meall teine san 
oidhche. 

15 A nis, ma mharbhas tu an sluagh 
so uile mar aon duine, an sin labhraidh 
na cinnich a chual' iomradh ort, ag 
ràdh, Md 

16 A chionn nach b'urrainn an Tigh- 
earn an sluagh so thoirt do'n fhearann 
a mhionnaich e dhoibh, uime sin mharbh 
e iad san fhàsach. 

17 Agus a nis, guidheam ort, biodh 
cumhachd mo Thighearna mòr, a réir 
mar a labhair thu, ag ràdh, | 

18 Tha 'n Tighearna fad-fhulang- 
ach, agus mòr-thròcaireach, a' toirt 
maitheanais ann an aingidheachd, agus 
ann an eusaontas, agus air chor sam 
bith nach saor an ciontach ; a' leantuinn 
aingidheachd nan aithriche air a' 
chloinn, air an treas, agus air a^ cheath- 
ramh ginealach. 

19 Maith, guidheam ort, aingidh- 
eachd an t-sluaigh so, ia réir meud do 
thròcair, agus a réir mar a thug thu 
maitheanas do'n t-sluagh so o'n Eiphit 
gus a nis. 

20 Agus thubhairt an Tighearna, 
Mhaith mi, a réir t'fhocail : 

21 Ach co fhìor 's a ta mi beò, 


rr a 
È 
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lìonar an talamh uile le glòir an Tigh-( agus bithidh fios agaibh air mo bhris- 


-earn. i j 
22. Oir na daoine sin uile a chunnaic 
mo ghlòir, agus mo chomharan a rinn 
mi san Eiphit, agus anns an fhàsach, 
agus a bhuair mi nis na deich uairean 
so, agus nach d'éisd ri m' ghuth; 

23 Gu cinnteach cha'n fhaic iadsan 
am fearann a mhionnaich mì d'an aith- 
richibh, ni mò a chi neach air bith 
(dhiubhsan a bhrosnaich mi e: 

24 Ach mo sheirbhiseach Caleb, a 
chionn gu'n robh aige-san spiorad eile 
maille ris, agus gu'n do lean e mi gu 
h-iomlan, esan bheir mi do'n fhearann 
d'an deachaidh e; agus sealbhaichidh 
a shliochd e. 

25 (A nis bha na h-Amalecich, agus 
na Canaanaich 'nan còmhnuidh sa' 
ghleann.) Am màireach pillibh, agus 
.rachaibh do'n fhàsach, air slighe na 
mara ruaidhe. 

26 Agus labhair an- Tighearna rì 
-Maois, agus ri h-Aaron, ag ràdh, 

27 Cia fhad a ghiùlaineas mi leis an 
droch chomhchruinneach so, a fha ri 
. gearan a'm' aghaidh ? chuala mi gear- 
ain chloinn Israeil, leis am bheil iad ri 
gearan a'm' aghaidh. ; 

28 Abair riu, Co fhìor 's a ta mi beò, 
ars' an Tighearna, mar a labhair sibh 
a'm' éisdeachd, mar sin ni mi ribh. 

29 San fhàsach so tuitidh bhur col- 
annan: agus a' mheud 's a chaidh àir- 
eamh dhibh, a réir bhur n-àireimh iom- 
lain, o fhichead bliadhna. dh'aois agus 
os a cheann, a rinn gearan a'm' agh- 
«aidh, 

30 Gun amharus sam bith cha tig 
sibh a steach do'n fhearann a mhionn- 
aich mise gu'n tugainn oirbh còmh- 

— nuidh a ghabhail ann, saor o Chaleb 

<mac Iephuneh, agus Iosua mac Nuin. 

. 831 Ach bhur clann bheag, a thubh- 

-airt sibh a bhiodh 'nan cobhartaich, 
“iadsan bheir mi steach, agus gabhaidh 
-iad eòlas air an fhearann air an. d'rinn 
sibhse tàir. 7 : 

32 Agus air bhur son-sa dheth, tuit- 
idh bhur colannan anns an fhàsach so.. 

33 Agus bithidh bhur clann air 
seacharan san fhàsach dà fhichead 

bliadhna, agus giùlainidh iad bhur 
strìopachais, gus an caithear bhur col- 
annan san fhàsach. 

84 A réir àireimh nan làithean anns 
an do rannsaich sibh am fearann, eadh- 
on .dà fhichead là, (gach là air son 
bliadhna) giùlainidh sibh bhur n-eu- 
ceartan, eadhon dà fhichead bliadhna, 


naimhde. 


eadh-geallaidh-sa. ~^. gr 

35 Thubhairt mise an Tighearn e, 
agus gu cinnteach ni mi e do'n chomh- 
chruinneach olc so uile, a chruinnich 
a'm' aghaidh: anns an fhàsach so 
claoidhear iad, agus an sin gheibh iad 
bàs. oa d I 

36 Agus na daoine a chuir' Maois ;a 
rannsachadh an fhearainn, a,phill, ag- 
us a thug air a' chomhchruinneach uile 
gearan a dheanamh'na aghaidh, le droch 
sgeul a thoirt seachad air an fhear- 
ann, É | 

37 Fhuair eadhon na daoine sin, a 
thug seachad droch sgeul air an fhear- 
ann, bàs leis a' phlàigh an làthair an 
Tighearn, ; dy 

38 Ach dona daoinibh sin a chaidh 
a rannsachadh àn fhearainn, mhair Io- 
sua mac Nuinjagus Caleb mac Iephu- 
neh beò. N ; brad 

39 Agus dh'iinis Maois na briathra 
sin do chloinn Ìsraeil uile: agus rinn 
an sluagh caoidh mhòr. 

40 Agus dh'éiich iad gu moch sa' 
mhaduinn, agus chaidh iad suas gu 
mullach an t-sléilh, ag ràdh, Feuch,' 
tha sinne an so, àgus théid sinn suas 
do'n àit a gheall 'an Tighearn ; oir 
pheacaich sinn. 


41 Agus thubhairy Maois, C'ar son 


a nis a tha sibh a' briseadh àithne an 


Tighearn ? ach cha sèirbhich an ni so 
leibh. | 

42 Na rachaibh suas, oir cha 'n 'eil 
an Tighearna 'nur meisg ; a chum as 
nach buailear sibh an làthair bhur 


“43 Oir tha na h-Amalecich agus. na 
Canaanaich an sin roimhibh, agus tuit- 
idh sibh leis a' chlaidheamh : a chionn 
gu'n do chlaon sibh o'n Tìghearn, uime 
sin cha bhi an Tighearna maille ribh. 

44 Ach ghabh iad do dhànadas orra 
dol suas gu mullach an t-sléibh : gidh- 
eadh cha deachaidh àirc coimhcheang~- 
ail an Tighearna, no Maois, a mach as 
a' champ. a ! 

45 An sin thàinig na h-Amalecich a 
nuas, agus na Canaanaich, a bha 'nan 
còmhnuidh san. t-sliabh sin, «agus 
bhuail siad iad, agus chuir iad an ruaig 
orra, eadhon gu Hormah. 


CAIB. XV. 
AGUS labhair-an Tighearna ri Maois, 
ag ràdh, anii 
2 Labhair ri cloinn Israeil, agus ab- 
air riu, 'Nuair a thig sibh a chum fear- 


CAIB. XV: 


ainn bhur n-àiteacha-còmhnuidh, a tha 

mise a' tabhairt dhuibh, . É 

3 Agus a bheir sibh suas tabhartas 
le teine do'n Tighearna, tabhartas- 
loisgte no ìobairt, gu bòid a choimh- 
lionadh, no mar thabhartas saor-thoile, 
no 'nur n-àrd fhéillibh, a dheanamh 
fàile chùbhraidh do'n Tighearna, do'n 
spréidh no do'n treud. j 

4 An sin bheir esan a bheir seachad 
a thabhartas do'n Tighearna, seachad 
tabhartas-bìdh do'n deicheamh cuid do 
phlùr, measgta maille ris a' cheathramh 
cuid do hin olaidh. 
< 5 Agus bheir thu seachad an ceath- 
ramh cuid do hin fìona mar thabhartas- 
dibhe, maille ris an tabhartas-loisgte 
no'n ìobairt, air son aon uain. 

6 No air son reithe, bheir thu seach- 
ad mar thabhartas-bìdh,dà dheicheamh 
cuid do phlùr, measgta leis an treas 
cuid do hin olaidh. 

7 Agus a chum fabhartais-dibhe, 
bheir thu seachad an treas cuid do hin 
fìona, chum fàile chùbhraidh do'n Tigh- 
earn. 

8 Agus an uair a bheir thu seachad 
tarbh òg mar ìobai'rt-loisgte, no mar 
Ìobairt gu bòid a choimhlionadh, no 
mar ìobairt-shìth do'n Tighearn, 

9 An sin bheirear maille ris an tarbh 
òg, tabhartas-bìdh do thri deich cod- 
aichibh do phlùr, measgta le leth hin 
olaidh. 

10 Agus bheir thu seachad a chum 
tabhartais-dibh: leth hin fìona, chum 
tabhartais a breirear suas le teine, dh'- 
fhàile cùbhraidh do'n Tighearn.. 

' 1 Mar so nìthear air son aon tairbh, 
no air son aon reithe, no air son uain, 
no minn. 

12 A réir an àireimh a bheir sibh 
seachad, mar sin ni sibh do gach aon, a 
réir an àireimh. j 

13 Gach neach a rugadh san dùth- 
aich, ni e na nithe sin air a' mhodh so, 
ann an tabhartas a thoirt seachad a 
bheirear suas le teine, dh'fhàile cùbh- 
raidh do'n Tighearn. 

“14 Agus ma bhios coigreach air 
— chuairt maille ribh, no cò air bith e 
bhios 'nur measg 'nur ginealachaibh, 
agus gu'n toir e seachad tabhartas a 
bheirear suas le teine, dh'fhàile cùbh- 
raidh do'n Tighearna ; mar a ni sibhse, 
mar sin ni esan. ) 

15 Bithidh aon reachd dhuibhse a ta 
do'n chomhchruinneach, agus mar an 
ceudna do'n choigreach a ta air chuairt 
maille ribh, reachd sìorruidh 'nur  gin- 
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ealachaibh : mar « “a sibhse, mar sin 


bithidh an coigreach an< làthair an 


Tighearn. ; 

16 Aon lagh, agus aon mhodh, bith-. 
idh agaibhse, agus aig a' choigreach a. 
ta air chuairt maille ribh. . th 

17 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, ; oahe 

18 Labhair ri cloinn Israeil, agus ab«<. 
air riu, 'Nuair a théid sibh a steach 
do'n fhearann d'am bheil mise 'gur; 
tabhairt, * ùg 

19 An sin'tarlaidh, 'nuair a dh'ith-. 


[eas sibh a dh'aran an fhearainn, gu'n 


toir sibh suas tabhartas-togta do'n. 
Tighearn. 

20 Bheir sibh suas breacag do'n 
cheud chuid d'ur taois, mar thabhartas- 


togta; mar a thogas sibh tabhartas- 


togta an urlair-bhualaidh, mar sin tog- 
aidh sibh i. i i 

21 Do'n cheud chuid d'ur taois bheir 
sibh do'n Tighearna tabhartas-togta,. 
'nur ginealachaibh. ; 

22 Agus ma rinn sibh mearachd, ag« 
us nach do ghléidh sibh na h-àitheanta 
sin uile a labhair an Tighearna ri. 
Maois, i 

23 Eadhon gach ni a dh'àithn an 
Tighearna dhuibh le làimh Mhaois, 
o'n là sin anns an d'thug an Tighearn 
àithne do Mhaois, agus o sin suas ait 
feadh bhur ginealacha ; 

24 An sin tarlaidh, ma rinneadh ni 
sam bith ann an aineolas, gun fhios 
do'n chomhchruinneach, gu'n toir an 
comhchruinneach uile seaehad aon tarbh 
òg a chum ìobairt-loisgte, chum fàile 
chùbhraidh do'n Tighearna, maille x'a 
thabhartas-bìdh, agus a thabhartas- 
dibhe, a réir a' ghnàtha, agus aon 
mheann do na gabhraibh chum ìobairt- 
pheacaidh. ; j 

25 Agus ni an sagart réite air son 
comhchruinnich chloinn Israeil uile, 
agus maithear dhoibh e, oir is aineolas 
a t'ann : agus bheir iad leo an tabhart- 
as, Ìobairt a bheirear suas le teine do'n 
Tighearn, agus an ìobairt-pheacaidh 
an làthair an Tighearn, air son àn ain- 
eolais: ; 

26 Agus maithear e do chomh- 
chruinneach chloinn Israeil uile, agus 
do'n choigreach a ta air chuairt 'nam 
measg ; do bhrìgh gu'n robh an sluagh 
uile ann an aineolas. 

27 Agus ma pheacaicheas anam sam 
bith trìd aineolais, an sin bheir e leis 
gabhar do'n cheud bhliadhna chum 
ìobairt-pheacaidh. 
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“98 Agus nì an sagart réite air son 
an anama a pheacaicheas gu h-aineol- 
ach, an uair a pheacaicheas e le h-ain- 
eolas an làthair an Tighearn, a dhean- 
amh réite air a shon ; agus maithear 
“ dhae. i 

29 Bithidh aon lagh àgaibh air a 
shonsan a pheacaicheas trìd aineolais, 
araon air a shonsan a rugadh am measg 
chloinn Israeil, agus air son a' choig- 
rich a ta air chuairt 'nam measg. 

30 Ach an t-anam a ni bheag gu 
h-anndàna, (co dhiubh a rugadh e san 
tìr, no 's coigreach e) tha esan a' toirt 
easurraim do'n Tigheàrn ; agus gearrar 
an t-anam sin as o mheasg a shluaigh. 

31 Do bhrìgh gu'n d'rinn e tàir air 
focal an Tighearn, agus gu'n do bhris e 
"àithne, gearrar. an t-anam sin as gu 
tur :' bithidh 'aingidheachd air féin. 

32 Agus an uair a bha clann Israeil 
san fhàsach, fhuair iad duine a' tional 
mhaidean air là na sàbaid. 

33 Agus thug iadsan a fhuair e a' 
“ tional mhaidean a dh'ionnsuidh Mhaois 
e, agus a dh'ionnsuidh Aaroin, agus a 
dh'ionnsuidh a' chomhchruinnich uile. 

34 Agus chuir iad an làimh e, a 
chionn nach d'innseadh ciod bu chòir a 
dheanamh ris. 

35 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Cuirear an duine gu cinnteach 
gu bàs ; clachaidh an comhchruinneach 
uile e le clachaibh an taobh a muigh 
do'n champ. : 

36 Agus thug an comhchruinneach 
uile mach as a' champ. e, agus chlach 
iad e le clachaibh, agus fhuair e bàs; 
mar 'a dh'àithn an Tighearna do 
Mhaois. 

37 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, | 

838 Labhair ri cloinn Israeil, agus 
abair riu, iad a dheanamh fàbhra 
dhoibh féin air iomallaibh an eudaich 
air feadh an ginealach, agus iad a chur 
air fàbhra nan ìomall iall do ghorm. 

39 Agus bithidh e dhuibh mar 
fhàbhra, agus amhaircidh sibh air, a 
chum gu'n cuimhnich sibh uile àith- 
eantan an Tighearn, agus gu'n dean 
sibh iad ; agus nach iarr sibh an déigh 
bhur cridhe agus bhur sùl féin, nithe 
a's àbhaist duibh dol 'nan déigh le 
h-ana-miann : ; 

40 A chum gu'n cuimhnich, agus gu'n 
dean sibh m'àitheantan uile, agus gu'm 
bi sibh naomha d'ur Dia. 

41 Is mise an Tighearna bhur Dia, 
a thug a mach sibh 4 tìr na-Eiphit, gu 





AIREAMH. 


bhi a'm' Dhia dhuibh : 2s mise an 
“Tighearna bhur Dia. z 


'CAIB: XVI. 

AGUS ghabh Corah mac Idsair, mhic 

Chohait, mhic Lebhi, agus Datan 

agus Abiram mic Eliaib, agus On mac 
Pheleit, mic Reubein, daoine : 

2 Agus dh'éirich iad suas an làthair 
Mhaois, maille ri daoin' àraidh do 
chloinn Israeil, dà cheud agus leth- 
cheud ceannard do'n choimhthional, 
inbheach sa' chomhchruinneach, daoine 
iomraideach. 

3 Agus chruinnich siad iad féin an 
ceann a chéile an aghaidh Mhaois agus 
an aghaidh Aarein, agus thubhairt iad 
riu, Tha sibh €' gabhail tuille 's a chòir 
oirbh féin, do bhrìgh gubheil an eomh- 
chruinneach uile naomha gach aom 
diubh, agus th; 'n Tighearna 'nam 
Measg: C'ar son uime sin a tha sibh 
'gur togail féin suas os ceann comh- 
chruinnich an Tighearn ? 

4 Agus an uair a chuala Maois e, 
thuit e air 'aghaidh : 

5 Agus labhair é ri Corah, agus r'a 
chuideachd uile, ag ràdh, Eadhon am 
màireach nochdaidh an Tighearna cò 
iad a's leis, agus cò a ta naomh, agus 
bheir e air teachd am fagus da: bheir 
e eadhon air-san a ròghnaich e, teachd 
am fagus da. | 

6 Deanaibhse so; gabhaibh dhuibh 
féin tùiseirean, Corah, agus a chuid- 
eachd uile ; | 

7 Agus cuiribh teine annta, agus 
cuiribh tùis orra an làthair an Tighearn 
air an là màireach ; agus an duine sin 
a ròghnaicheas an Tighearna, *bithidh 
esan naomh. — Tha sibh a' gabhail tuille 
s. a chòir oirbh féin, sibhse a mhaca 
Lebhi. | 

8 Agus thubhairt Maois ri Corah 
Eisdibh, guidheam oirbh, sibhse a 
mhaca Lebhi : 

9 An ni beag e 'nur barail-sa, gu'n de 
sgar Dia Israeil sibh o chomhchruinn- 
each Israeil gu'r toirt am fagus da 
féin, a dheanamh seirbhis pàilliuin an 
Tighearn, agus a sheasamh am fianuis 
a' chomhchruinnich;, a fhrithealadh 
dhoibh ? 

10 Agus thug e thus' am fagus da 
féin, agus do bhràithrean uile mic 
Lebhi maille riut; agus am bheil sibh 
ag iarraidh na sagartachd mar an 
ceudna ? 

11 Air an aobhar sìn tha thusa, 


agus 
do chuideachd uile, ù 


air bhur cruinn- 
3 


s ; .CAIB. XVI. 


eachadh an ceann a chéile an aghaidh | 
an Tighearn: agus a thaobh Aaroin, 


ciod e, gu bheil sibh ri gearan 'na 
aghaidh-san ?' 

12 Agus chuir Maois teachdairean 
uaith a ghairm Dhatain agus Abiraim 
mhac Eliaib, a thubhairt, Cha téid sinn 

- Suas. 4 v 
** 13 An ni beag e gu'n d'thug thu nìos 
sinn 4 talamh a tha sruthadh le bainne 
agus le mil, g&r marbhadh san fhàs- 
ach, mur dean thu thu féin gu h-iom- 
lan a'd' uachdaran os ar ceann ? 

14 A thuilleadh air so, cha d'thug 
thu sinn gu fearann a ta sruthadh 'le 
mil agus le bainne, ni mò thug thu 
dhuinn oighreachd mhacharach agus 
fhìon-liosan : an cuir thu mach sùilean 
nan daoine sin? cha téid sinne suas. 

15 Agus bha Maois ro-dhiomach, ag- 
us thubhairt e ris an Tighearna, Na 
biodh meas agad d'an tabhartas ;' cha 
do ghabh mise aon asal uatha, ni mò a 
rinn mi cron air a h-agn diubh. 

16 Agus thubhairt Maois ri Corah, 
Bi thusa agus do chuideachd uile an 
làthair an Tighearn, thusa, agus iad- 
san, agus Aaron am màireach : 

17 Agus gabhaibh gach duine a 
thùiseir, agus cuiribh tùis annta, agus 
thugaibh an làthair an Tighearna gach 
duine a thùiseir, dà cheud agus leth- 
cheud tùiseir ; thusa mar an ceudna, 
agus Aaron, gach aon dhibh a thùiseir. 

18 Agus ghabh gach duine dhiubh a 
thùiseir, agus chuir iad teine annta, 
agus chuir iad tùis orra, agus sheas iad 
ann an dorus pàilliuin a' choimhthion- 
ail maille ri Maois agus ri h-Aaron. 

19 Agus chruinnich Corah an comh- 
chruinneach uile 'nan aghaidh gu dorus 
pàilliuin a' choimhthionail : agus thais- 
beineadh glòir 'an Tighearna do'n 
chomhchruinneach uile. 

20 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, agus ri h-Aaron, ag ràdh, " 

21 Sgaraibh sibh féin o mheasg a 
chomhchruinnich so, agus sgriosaidh 
mi iad mar ann am priobadh na sùla. 

22 Agus thuit iad air an aghaidh, ag- 
us' thubhairt iad, O Dhé, a Dhé spiorad 
gach uile fheòla, am peacaich agn duine, 
agus am bi fearg agad ris a' chomh- 
chruinneach uile ? “ : 

23 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, 

24 Labhair ris a' chomhchruinneach, 
ag ràdh, Rachaibh suas o thimchioll 
pàilliuin Chorah, Dhatain, agus 'Abi- 
raim. “tS E 
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25 Agus dh'éirich Maois suas, agus 
chaidh e dh'ionnsuidh Dhatain agus 
Abiraim ; agus lean seanairean Israeil . 
e. ; 
26 Agus labhair e ris a' chomh- 
chruinneach, ag ràdh, Sgaraibh sibh 
féin, guidheam oirbh, o bhùthaibh nan 
daoine aingidh ud, agus na beanaibh ri 
ni sam bith a 's leo, air eagal gu'n 
sgriosar sibh 'nam peacannaibh uile. ~~ 
27 Mar sin chaidh iad suas o phàill- 
iun Chorah, Dhatain, agus Abiraim, 
air gach taobh: agus thàinig Datan 
agus Abiram a mach, agus sheas iad 
ann an dorus am bùthan, agus am mnài, 
agus am mic, agus an clann bheag. 

28 Agus thubhairt Maois, Le so 
bithidh fios agaibh gu'n do chuir an 
Tighearna mise a dheanamh nan oibre 
sin uile ; oir cha d'rinn mi iad as mo 
cheann féin. É 

29 Ma gheibh na daoine sin bàs mar 

na h-uile dhaoin 'eile, no ma dh'fhios- 
raichear iad a réir fiosrachaidh nan uile 
dhaoine, an sin cha do chuir an Tigh- 
earna mise tiaith. 
30 Ach ma ni an Tighearna gnìomh 
nuadh, agus gu'm fosgail an talamh a 
bheul, agus gu'n sluig e suas iad maille 
ris gach ni a's leo, agus gu'n téid iad 
sìos heò do'n t-slochd ; an sin tuigidh 
sibh gu'n do bhrosnaich na daoine sin 
an Tighearn. 

31 Agus tharladh, an uair a sguir e 
do labhairt nam briathra sin uile, gu'n 
do sgoilt an talamh a bha fodhpa o 
chéile : i 

32 Agus dh'fhosgail an talamh a 


: 


.| bheul, agus shluig e suas iad, agus an 


tighean, agus na daoin' uile a bhuin do - 
Chorah, agus am maoin uile. i 

33 Chàidh iad féin, agus gach ni a 
bhuin doibh, beò sìos do'n t-slochd, agus 
dhruid an talamh orra : agus chaidh as 
doibh o mheasg a' chomhchruinnich. 

34 Agus theich Israel uile a bha mu'n 
timchioll, r'an glaodh ; oir thubhairt 
iad, Air éagal gu'n sluig an talamh 
sinne suas mar an ceudna. 

35 Agus thàinig teine a mach o'n 
Tighearn, agus loisg e 'n dà cheud agus 
an leth-cheud fear a thug seachad tùis. 

36 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, 

37 Labhair ri h-Eleasar mac Aaroin 
an sagart, e thogail suas nan tùiseirean 
4 meadhon an loisgidh, agus sgap thusa ' 
an teine an sud ; oir tha iad coisrigte. 

38 Tùiseirean nam peacach ud an 
aghaidh an anama féin ; agus deanadh 
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iad dhiubh leacan leathan mar chòmh- Mhaois, gu dorus pàilliuin a' choimh- 
dach do'n altair : oir thug iad seachad | thionail: agus choisgeadh a' phlàigh. 


iad an làthair an Tighearn, air an 


aobhar sin tha iad coisrigte ; agus bith- CAIB. XVII. : 
idh iad 'nan comharadh do chloinn Is- AGUS labhair an Tighearna ri Maois, 
raeil. ag ràdh, * 


2 Labhair ri cloinn Israeil, agus 
gabh slat'o gach aon aca, a réir tighe 
an aithriche, o'n ceannardaibh uile, a 
réir tighe an aithriche, dà shlait deug; 
sgrìobh ainm gach duifle. air a shlait 
féin. | Hee 

3 Agus sgrìobhaidh tu ainm Aaroin, 
air slait Lebhi: oir bithidh aon slat air 
son cinn tighe an aithriche. 

4 Agus cuiridh tu suas iad ann am 
pàilliun a' choimhthionail, an làthair 
na Fianuis, far an coinnich mise thu. 

5 Agus tarlaidh, gu'n tig slat an 
duine a thaghas mise fo bhlàth ; agus 
bheir mi air gearain chloinn Israeil 
sgur uam, leis am bheil iad ri gearan 
'nur.n-aghaidh-sa. 

6 Agus labhair Maois ri cloinn Is- 
raeil, agus thug gach aon d'an ceann- 
ardaibh dha slat am fear, aon air son 
gach ceannaird, a réir tighe an aith- 
riche, eadhon dà shlait deug: agus bha 
slat Aaroin am measg an slat. 

7 Agus chuir Maois suas na slatan 
an làthair an Tighearn, ann am pàill- 
iun na Fianuis. a 

8 Agus air an là màireach chaidh 
Maois a steach do phàilliun na Fianuis ; 
agus, feuch, bha slat Aaroin, air son 
tighe Lebhi, air briseadh a mach, agus 
air cur maoth dhuille aisde, agus air 
teachd fo bhlàth, agus air giùlan alm- 
ona. 

9 Agus thug Maois a mach na slatan 
uile o làthair an Tighearna gu cloinn 
Israeil uile ; agus dh'amhairc iad orra, 
agus ghabh gach duine a shlat féin. 

10 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Thoir slat Aaroin a rìs an làth- 
air na Fianuis, gu bhi air a gleidheadh 
mar chomharadh an aghaidh nan ceann- 
airceach ; agus bheir thu air falbh gu 
tur an gearain uamsa, chum nach bàs- 
aich iad. 

11 Agus rinn Maois mar sin: mar a 
dh'àithng an Tighearna dha, mar sin 
rinn e. ; ' 

12 Agus labhair clann Israeil ri 
Maois, ag ràdh, Feuch, tha sinn a' bàs- 
achadh, théid as duinn, théid as duinn 
uile. 

13 Ge b'e air bith a thig am fagus do 
phàilliun an Tighearna, gheibh .e bàs ; 
an claoidhear sinn le bàsachadh ? 


39 Agus ghabh Eleasar an sagart na 
tùiseirean umha, leis an d'thug iadsan 
a chaidh losgadh seachad tabhartas ; 
agus rinneadh iad 'nan leacaibh leathan 
mar chòmhdach do'n altair. 

40 Gu bhi 'nan cuimhneachan do 
chloinn Israeil, air chor as nach tig 
coigreach, nach 'eil do shliochd Aaroin, 
am fagus a losgadh tùise an làthair an 
Tighearna; chum as nach bi e mar 
Chorah, agus mar a chuideachd ; mar a 
thubhairt an Tighearna ris le làimh 
Mhaois. 

41 Ach air an là màireach,. rinn 
comhchruinneach. chloinn Israeil uile 
gearan an aghaidh Mhaois agus an agh- 
aidh Aaroin, ag ràdh, Mharbh sibh 
sluagh an Tighearna. 

42 Agus tharladh, an uair a chruinn- 
icheadh an comhchruinneach an agh- 
aidh Mhaois agus an aghaidh Aaroin, 
gu'n do sheall iad air pàilliun a' choimh-' 
thionail: agus, feuch, chòmhdaich an 
neul e, agus dh'fhoillsicheadh glòir. an 
Tighearn. 

43 Agus thàinig Maois agus Aaron 
gu beulaobh pàilliuin a' choimhthionail. 

44 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, — p 

45 Rachaibh suas o mheasg a' chomh- 
chruinnich so, agus sgriosaidh mi iad 
mar ann am priobadh na sùla: agus 
thuit iad air an eudannaibh. 

46 Agus thubhairt Maois ri h-Aaron, 
Glac tùiseir, agus cuir teine ann bhàrr 
na h-altarach, agus cuir tùis air, agus 
imich gu grad a dh'ionnsuidh a' chomh- 
chruinnich, agus dean réite air an son ; 
oir chaidh fearg a mach o'n Tigh- 
earn: thòisich a' phlàigh. 

47 Agus ghlac Aaron e, mar a dh'- 
àithn Maois, agus ruith e gu meadhon 
a' chomhchruinnich ; agus, feuch, bha 
phlàigh air tòiseachadh am mease an 
t-sluaigh: agus chuir e tùis air, agus 
rinn e réite air son an t-sluaigh. 

48 Agus sheas e eadar na mairbh 
agus na beotha, agus choisgeadh a' 
phlàigh. 

49 Agus bhàsaich sa' phlàigh ceithir 
mìle deug agus seachd ceud, a thuill- 
eadh orrasan a bhàsaich an aobhar 
Chorah. 


SO Agus phill Aaron a dh'ionnsuidh 


CAIB. XVIII. 


CAIB. XVIII. 

ACUS thubhairt an Tighearna ri 
h-Aaron, Giùlainidh tusa agus do 
mhic, agus tigh t'athar maille riut, euc- 
eart an ionaid naoimh ; agus giùlainidh 
tusa agus do mhic maille riut euceart 

bhur sagartachd. 
2 Agus do bhràithre mar an ceudna 
do thréibh Lebhi, tréibh t'athar, bheir 


thu leat maille riut, chum gu'n ceanglar | 


riut iad, agus gu'm fritheil iad dhuit : 
ach fritheilidh tusa agus do mhic maille 
riut air beulaobh pàilliuin na Fianuis. 

3 Agus gleidhidh iad do chùram-sa, 
agus cùram a' phàilliuin uile: a mhàin 
cha tig iad am fagus do shoithichibh 
an ionaid naoimh agus do'n altair, a 
chum nach faigh aon chuid iadsan no 
sibhse bàs. 

4 Agus ceanglar riut iad, agus gleidh- 
idh iad cùram pàilliuin a' choimhthion- 
ail, air son uile sheirbhis a' phàilliuin : 
agus cha tig coigreach am fagus duibh. 

5 Agus gleidhidh sibh cùram an ion- 
aid naoimh, agus cùram na h-altarach ; 
a chum nach bi fearg ni's mò air cloinn 
Israeil. ar^ ; 

6 Agus mise, feuch, thug mi bhur 
bràithre na Lebhithich o mheasg chloinn 
Israeil: dhuibhse thugadh iad mar 
thabhartas do'n Tighearn, a dheanamh 
seirbhis pàilliuin a' choimhthionail. 

'7 Uime sin gleidhidh tusa, agus do 
mhic maille riut, bhur sagartachd anns 
gach ni a bhuineas do'n altair, agus an 
taobh a stigh do'n roinn-bhrat, agus ni 
“sibh seirbhis : thug mi dhuibh bhur sag- 
artachd, mar sheirbhis tabhartais ; ag- 
us cuirear an coigreach a thig am fagus 

bàs. ; 

8 Agus labhair an Tighearna ri 
h-Aaron, Feuch, thug mi dhuit mar an 
ceudna cùram mo thabhartasan-togta, 
do uile nithibh coisrigte chloinn Is- 
raeil ; dhuitse thug mi iad, air son an 
ungaidh, agus do d' mhic le reachd 
sìorruidh. ~ 

9 Bithidh so leatsa do na nithibh ro- 
naomha, a ghleidheadh o'n$ teine : gach 
tabhartas leo-san, gach tabhartas-bìdh 
leo, agus gach ìobairt-pheacaidh leo, 
agus gach ìobairt-eusaontais leo, a bheir 
iad “dhomhsa, bithidh e ro-naomha 
dhuitse, agus do d' mhic. 

16 San ionad ro-naomh ithidh tu e, 


ithidh gach firionnach e: bithidh e. 


naomh dhuitse. . 

11 Agus is leat so ; tabhartas-togta 
an tabhartais, maille ri uile thabhart- 
asan-luaisgte chloinn Israeil: thug mi 
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dhuitse iad, agus do d' mhic, agus do 


d' nigheanaibh maille riut, le reachd 


sìorruidh :4gach neach a tha 
thigh, ithidh e dheth. 

12 A' chuid a's fearr uile do'n oladh, 
agus a' chuid a's fearr uile do'n fhìon, 
agus do'n chruithneachd, an ceud thor- 
adh leo-san a bheir iad seachad do'n 
Tighearn, iad sin thug mi dhuit. | 
13 Gach ni a's luaithe bhios abuich 
'nam fearann, a bheir iad chum an 
Tighearna, bithidh e leatsa : gach aon 
a ta glan a'd' thigh, ithidh e dheth. 

14 Gach ni a choisrigear ann an [Is- 
rael, bithidh e leatsa. e 

15 Gach ni a dh'fhosglas a' bhrù do 
gach feoil, a bheir iad a dh'ionnsuidh 
an Tighearna; ma's ann do dhuine, no 
dh'ainmhidh, bithidh e leatsa: gidh- 
eadh gu cinnteach fuasglaidh tu ceud- 
ghin duine, agus ceud-ghin an ainmh- 
idh neòghloin fuasglaidh tu. g 

16 Agus iadsan a dh'fhuasglar, o 
mhìos a dh'aois fuasglaidh tu iad a réir 
do mheas, air son airgid chùig seceil- 
ean, a réir seceil an ionaid naoimh : is 
e 'n secel fichead gerah. 

17 Ach ceud-ghin boin, no ceud-ghin 
caorach, no ceud-ghin gaibhre, cha'n 
fhuasgail thu ; tha iad naomha : crath- 
aidh tu am fuil air an altair, agus loisg- 
idh tu 'n saill mar thabhartas a bheir- 
ear suas le teine, chum fàile chùbhraidh 
do'n Tighearn. . j 

18 Agus bithidh am feoil leatsa, mar 
a bhitheas an t-uchd luaisgte agus an 
slinnean deas leat. j 

19 Uile thabhartasan-togta nan nithe 
naomha, a bheir clann Israeil seachad 
do'n Tighearna, thug mi dhuitse, agus 
do d' mhic, agus do d' nigheanaibh 
maille riut, le reachd sìorruidh: 'is 
coimhcheangal salainn e gu bràth an 
làthair an Tighearna, dhuitse agus do 
d' shliochd maille riu£f. f 

20 Agus labhair an Tighearna ri 
h-Aaron, 'Nam fearann cha bhi oigh- 
reachd agad, ni mò bhios roinn agad 
“nam measg : is mise do roinn-sa agus 
t'oighreachd am measg chloinn Israeil. 

21 Agus, feuch, do chloinn Lebhi 
thug mi an deachamh uile ann an Is- 
rael mar oighreachd, air son an seirbhis 
a nì iad, eadhon seirbhis pàilliuin a' 
choimhthionail. 

22 Agus cha 'n fheud clann Israeil o 
so suas teachd am fagus do phàilliun a' 
choimhthionail, air eagal gu'n giùlain 
iad peacadh, agus gu'm faigh iad bàs. 

23 Ach ni na Lebbhithich seirbhis 


glan a'd' 
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pàilliuin a' choimhthionail, agus giùl-' 


'ainidh iad an cionta: bithidh e 'na 
reachd sìorruidh air feadh. bhur gineal- 
acha, nach bi oighreachd sam bith aca 
am measg chloinn Israeil. 

24 Ach deachamh chloinn Israeil a 
bheir iad seachad mar thabhartas-togta 
do'n Tighearna, thug mi do na Lebh- 
ithich mar oighreachd : uime sin thubh- 
airt mi riu, Am measg chloinn Israeil 
cha bhi oighreachd aca. 

25 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, ì 

26 Mar so labhair ris na Lebhithich, 
agus abair riu, 'Nuair a thogas sibh o 
chloinn Israeil an deachamh a thug 
mise dhuibh uatha mar bhur n-oigh- 


“ reachd, an sin bheir sibh suas tabhart- 


as-togta dheth do'n Tighearn, cadhon 
an deicheamh cuid do'n deachamh. 
-^Q7 Agus measar an tabharfas-togtà 
so dhuibh, mar gu'm b'e arbhar an urlair- 
bhualaidh, agus mar làine amar-bruth- 
aidh an fhìona.' e 

- 28 Mar so mar an ceudna bheir sibh 
seachad tabhartas-togta do'n Tighear- 
na, d'ur n-uile dheachamh a thogas sibh 
o chloinn Israeil ; agus bheir sibh dheth 
tabhartas-togta an Tighearna do Aaron 
an sagart. | s 
ec 29. As bhur n-uile thiodhlacaibh, 
bheir sibh seachad uile thabhartas-togta 
an Tighearna do'n chuid a's fearr dheth 
uile, eadhon a' chuid sin deth a tha 
coisrigte. 

30. Uime sin their thu riu, 'Nuair a 
thogas sibh suas uaith a' chuid a's fearr 
dheth, an sin measar e do na Lebhith- 
ich mar thoradh an urlair-bhualaidh, 
agus mar thoradh amar-bruthaidh an 
fhìona. 

“351 Agus ithidh sibh e anns gach àite, 
sibh féin agus bhur teaghlaichean : oir 
is e bhur duais air son bhur seirbhis ann 
am pàilliun a' choimhthionail. 

32 Agus cha ghiùlain sibh peacadh 
sam bith air a shon, an uair a thogas 
sibh suas as a' chuid a's fearr dheth : ni 
mò a thruailleas sibh nithe naomha 
chloinn Israeil, air eagal gu'm faigh 
sibh bàs. 


CAIB. XIX. " 
ASUS labhair an Tighearna ri Maois, 
agus ri h-Aaron, ag ràdh, 
2 Is e so ordugh an lagha a dh'àithn 


an Tighearn, ag ràdh, Labhair ri cloinn ' 


Israeil, iad a thoirt a d' ionnsuidh agh 
ruadh gun ghaoid, air nach 'eil smal, 
agus nach robh riamh fuidh chuing. 
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3 Agus bheir sibh i dh'ionnsuidh 
Eleasair an t-sagairt; agus bheirear i 
an taobh a muigh do'n champ, agus 
marbhar i 'na fhianuis. ras : 

4 Agus gabhaidh Eleasar an sagart 
cuid d'a fuil le 'mheur, agus crathaidh 
e cuid d'a fuil dìreach fa chomhair pàill- 
iuin a' choimhthionail seachd uair- 
ean. i 

5 Agus loisgidh neach an t-agh 'na 
shealladh ; a seice, agus a feoil, agus a 
fuil, maille r'a h-aolach, loisgidh e. 

6 Agus gabhaidh an sagart fiodh 
seudair, agus hiosop, agus scarlaid, ag- 
us tilgidh e sin am meadhon losgaidh 
an aighe. | 
>.7 An sin nighidh an sagart 'eudach, 


“agus ionnlaididh e 'fheoil ann an uisge; 


agus an déigh sin thig e steach do'n 
champ, agus bithidh an sagart neò- 
ghlan gu feasgar. a ' 

8 Agus nighidh esan a loisg i 'eud- 
ach ann an uisge,«agus ionnlaididh e 
'fheoil ann an uisge, agus bithidh e 
neòghlan gu feasgar. ; 

9 Agus cruinnichidh duine a ta glan 
luath an aighe, agus taisgidh e ? 'n 
taobh a muigh do'n champ ann an àite 
glan.; agus gleidhear i air son comh 
chruinnich chloinn Israeil, mar “uisge 
dealachaidh : is glanadh air son peac- 
aidh i. f 

10 Agus nighidh esan a thionaileas 
luath an aighe 'eudach, agus bithidh e 
neòghlan gu feasgar : agus bithidh e do 
chloinn Israeil, agus do'n choigreach a 
th'air chuairt 'nam measg, 'na reachd 
sìorruidh. 

11 Esan a bheanas ri corp duine 
mhairbh sam bith, bithidh e neòghlan 
seachd làithean. ; 

12 Glanaidh se e féin leis air an treas 
là, agus air an t-seachdamh là bithidh 
e glan: ach mur glan se e féin air an 
treas là, an sin air an t-seachdamh là 
cha bhi e glan. 

13 Ge b'e neach a bheanas rì corp 


'duine sam bith a ta marbh, agus nach 


glan e féin, tha e a' truailleadh pàilliuin 
an Tighearn ; agus gearrar an t-anam 
sin as o Israel: a chionn nach do 
chrathadh an t-uisge dealachaidh air, 
bithidh e neòghlan ; tha a' neòghloine 
fathast air. ] d CIR NH 

14 Is e so an lagh, an uair a bhàs- 
aicheas duine ann am bùth: Gach neach 
athiga stigh do'n bhùth, agus gach 
neach a tha sa^ bhùth, bithidh iad neò- 
ghlan seachd làithean. 

15 Agus gach soitheach fosgailte aig 
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nach 'eil còmhdach ceangailte air, tha e 
neòghlan. 

16 Agus ge b'e bheanas ri neach a 
mharbhadh le claidheamh.sa' mhachair, 
no rì corp marbh, no rì cnàimh duine, 
no.ri h-uaigh, bithidh e neòghlan 
seachd làithean. “ S 

17 Agus air son an duine neòghlan 
gabhaidh iad do luaith an aighe, a 
loisgeadh air son glanaidh peacaidh, 
agus cuiridh iad uisge ruith oirre ann 
an soitheach. 

18 Agus gabhaidh duine glan hiosop, 


Y 


agus tumaidh e san uisge e, agus crath- |, 


aidh e air a' bhùth e, agus air na soith- 
ichibh uile, agus air a' mhuinntir a bha 
'n sin, agus air-san a bhean ri cnàimh, 
no ri neach a mharbhadh, no ri aon 
marbh, no ri h-uaigh : 


19 Agus crathaidh an duine glan air 


an neòghlan air an treas là, agus air an 
t-seachdamh là; agus glanaidh se e 
féin air an t-seachdamh là, agus nigh- 
idh e 'eudach, agus ionnlaididh se e 


féin ann an uisge, agus bithidh e glan | 


air feasgar. 

20 Ach an duine a bhios neòghlan, 
agus nach glan e féin, gearrar an t-anam 
sin as o mheasg a' chomhchruinnich, a 
chionn gu'n do thruaill e ionad naomh 
an Tighearn : cha do chrathadh uisge 
dealachaidh air ; tha e neòghlan. 

21 Agus bithidh e 'na. reachd sìorr- 
uidh dhoibh, gu'n nigh esan a chrathas 
an t-uisge dealachaidh “eudach, agus 
bithidh esan a bheanas ris an uisge 
dealachaidh neòghlan gu feasgar. 

22 Agus ge b'e ni ris am bean an 
duine neòghlan, bithidh e neòghlan : 
agus an t-anam a bheanas Yis, bithidh 
e neòghlan gu feasgar. 


“CAIB. XX. 
AN sin thàinig clann Israeil, eadhon 
an comhchruinneach uile, gu fàs- 
ach Shin, anns a' cheud mhìos: agus 
dh'fhan an sluagh ann an Cades ; agus 
fhuair Miriam bàs an sin, agus dh'. adh- 
laiceadh an sin i. 

.2 Agus cha robh uisge ann do'n 
choimhthional: agus chruinnich siad 
iad féin an aghaidh Mhaois agus an 
aghaidh Aaroin. 

3 Agus throid an' sluagh ri Maois, 
agus labhair iad, ag ràdh, B'fhearr 
gu'm bitheamaid air faghail bàis an 
uair a bhàsaich ar bràithrean an làth- 
air an Tighearn ! ! 

4 Agus c'ar son a thug sibh a nìos 
ecomhchruinneach an Tighearna do'n 


i 
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fhàsach so, gu bàs fhaghail an sin, sinn 
féin agus ar spréidh ? 

5 Agus c'ar son a thug sibh oirnne 
teachd a nìos as an Eiphit, g'ar toirt a 
steach do'n droch àite so? cha'n àite 
sìl e, no fhìgis, 'no chrann-fìona, no 


phomgranata ; 'ni mò ta uisge ann r'a 


òl. 

6 Agus chaidh Maois agus Aaron o 
làthair a' chomhchruinnich gu dorus 
pàilliuin a' choimhthionail, agus thuit ' 
iad air an-aghaidh ; agus dh' fhoillsich- 
eadh glòir an Tighearna dhoibh. 

74 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, —<~ 

8. Gabh an. t-slat, agus cruinnich 
thus' an coimhthional an ceann a 
chéile, thu féin agus Aaron do bhràth- 
air, agus labhraibh ris a' charraig fa 
chomhair an sùl, agus bheir i seachad a 


h-uisge ; agus bheir thusa mach uisge 


dhoibh as a' charraig, agus bheir thu 
deoch do'n choimhthional, agus d'an 
spréidh. 

9 Agus ghabh Maois an t-slat o làth- 
air an Tighearna, mar a dh'àithn é 
dha. 

10 Agus chruinnich Maois agus Aa- 
ron 'an comhchruinneach an ceann a 
chéile fa chomhair na carraige, agus 
thubhairt e riu,' Eisdibh a nis, a luchd-, 
ceannairc; as a' chanraigh so am feum 
sinne uisge thoirt duibh ? É 

11 Agus thog Maois suas a làmh, 
agus bhuail e a' charraig le 'shlait dà 
uair ; agus thàinig an t- -uisge mach gu 
pailt : agus dh'òl an comhchruinneach, 
agus an spréidh. 

12 Agus labhair an “Tighearna ri 
Maois agus ri h-Aaron, A chiont nach 
do chreid sibh rai, chum mo naomhach- 
adh ann an sùilibh chloinn Tsraeil, 
uime sin cha toir sibh a steach an comh- 
chruinneach so do'n fhearann a thug 
mise dhoibh. 

13 Is e so uisge Mheribah, a chionn 
gu'n d'rinn clann Israeil strì ris an 
Tighearn, agus naomhaicheadh e annta. 

14 Agus chuir Maois teachdairean o 
Chades gu righ Edoim, Mar so tha do “ 
bhràthair Israel ag ràdh, Tha fios agad 
air an t-saothair sin Si a thàinig 
oirnne ; 

15 Mar a chaidh ar n-aithriche sìos 
do'n Eiphit, agus a ghabh sinn còmh- 
nuidh san Eiphit aimsir fhada ; agus 
bhuin na h-Eiphitich gu h-olc ruinne, 
agus r'ar n-aithrichibh. 

16 Agus an uaira ghlaodh sinn ris 
an Tighearna, chual' e ar guth, agus 
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chuir e aingeal uaith, agus thug e mach 
sinn as an Eiphit ; agus, feuch, tha sinn 
ann an Cades, baile sa' chuid a's iom- 
allaiche do d' chrìch. 

17 Leig leinn, guidheam ort, dol 
troimh do dhùthaich: cha téid sinn 
troimh achadh sam bith, no troimh 


— fhìon-lios, ni mò dh'òlas sinn uisge nan 


tobar ; imichidh sinn air rathad mòr an 
righ, cha tionndaidh sinn a dh'ionn- 
suidh na làimhe deise, no na làimhe 
clìthe, gus an téid -sinn seach do 
chrìochan. * p 

18 Agus thubhairt Edom ris, Cha 
téid thu seachad orm, air eagal leis a' 
chlaidheamh gu'n tig mi mach a't” agh- 
aidh. d - 

19 Agus thubhairt clann Israeil ris, 
Imichidh sinn air an rathad mhòr ; ag- 
us ma dh'òlas mi féin agus mo spréidh 
do d' uisge, bheir mi luach air a shon : 
a mhàin gun tuille dheanamh, théid mi 
troimhe do m' chois. 

20 Agus thubhairt e, Cha téid thu 
troimhe. Agus thàinig Edom a mach 
*na aghaidh le mòr-shluagh, agus le 
làimh thréin. 

21 Mar so dhiùlt Edom do Israel 
comas dol troimh a chrìch: uime sin 
thionndaidh Israel uaith. 

22 Agus ghabh clann Israeil, eadhon 
an comhchruinneach uile, an turus o 
Chades, agus thàinig iad gu sliabh 
Hor. s s 

23 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois agus ri h-Aaron ann an sliabh 
Hor, làimh ri crìch fearainn Edoim, ag 
ràdh, ; 

24 Cruinnichear Aaron a chum a 
shluaigh ; oir cha téid e steach do'n 
fhearann a thug mise do chloinn Is- 
raeil, a chionn gu'n robh sibh ceannairc- 


“each an aghaidh m'fhocail-sa aig uisge 


Mheribah, 

25 Gabh Aaron agus Eleasar a mhac, 
agus thoir suas iad gu sliabh Hor ; 

26 Agus buin 'eudach do Aaron, ag- 
us cuir air a mhac Eleasar e: agus 
cruinnichear Aaron a chum a mhuinntir, 
agus gheibh e bàs an sin. 

27 Agus rinn Maois mar a dh'àithn 
an Tighearn: agus chaidh iad suas gu 
sliabh Hor, ann an sealladh a' chomh- 
chruinnich uile. 

28 Agus bhuin Maois 'eudach do 
Aaron, agus chuir e air Eleasar a mhac 
e; agus fhuair Aaron bàs an sin air 
mullach an t-sléibh: agus thàinig 
Maois agus Eleasar a nuas o'n t-sliabh. 

29 Agus an uair a chunnaic an comh- 
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chruinneach uile gu'n d'fhuair Aaron 
bàs, rinn iad bròn air son Aaroin deich 
làithean-'ar fhichead, eadhon tigh Is- 
raeil uile. ; r 


7 CAIB. XXI. 

AGUS an uair a chuala righ Arad an 
Canaanach, a bha chòmhnuidh 

san àirde deas, gu'n d'thàinig Israel air 

slighe an luchd-brathaidh, an sin chog 

e ^n aghaidh Israeil, agus rinn e cuid 

diubh 'nan ciomaich. 

2 Agus bhòidich Israel bòid do'n 
Tighearn, agus thubhairt iad, Ma bheir 
thu da rìreadh an sluagh so thairis d'ar 
làimh, an sin sgriosaidh sinn gu tur am 
bailtean. 

3 Agus dh'éisd an Tighearna ri guth 
Israeil, agus thug e na Canaanaich suas 
doibh: agus sgrios iad gu tur iad féin 
agus am bailtean : agus thug iad Horma 
mar ainm air an àite. 

4 Agus ghabh iad an turus o shliabh 
Hor, air slighe na mara ruaidhe, a dhol 
mu'n cuairt air tìr Edoim ; agus bha 
anam an t-sluaigh fuidh mhi-mhisnich 
san t-slighe. 

5 Agus labhair an sluagh an aghaidh 
Dhé, agus an aghaidh Mhaois, C'ar . 
son a thug sibh a nìos sinn as an Eiph- , 
it, gu bàs fhaghail san fhàsach ? oir 
cha 'n 'eil aran, no uisge ann, agus tha 
ar n-anam a' gabhail gràin do'n aran 
eutrom so. Ù 

6 Agus chuir an Tighearna nath- 
raichean loisgeach am measg an 
t-sluaigh ; agus lot iad an sluagh, ag- 
us fhuair mòr-shluagh do Israel bàs. 

7 Uime sin thàinig an sluagh a dh'- 
ionnsuidh Mhaois, agus thubhairt iad, 
Pheacaich sinn, oir labhair sinn an 
aghaidh an Tighearn, agus a't' agh- 
aidh-sa ; guidh air an Tighearna gu'n 
toir e air falbh uainn na nathraichean. 
Agus ghuidh Maois air son an t-sluaigh. 

8 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Dean dhuit féin nathair loisg- 
each, agus cuir ìi air crann ; agus tar- 
laidh, gach neach a lotar, an uair a 
dh'amhairceas e oirre, gu mair e beò. 

9 Agus rinn Maois nathair umha, 
agus chuir e air crann i: agus thar- 
ladh, ma lot nathair duine sam bith, 
agus gu'n d'amhairc e air an nathair 
umha, gu'n d'fhan e beò. 

10 Aguschaidh clann Israeil air an 
aghaidh, agus champaich iad ann an 
Obot. 

11 Agus ghabh iad an turus o Obot, 
agus champaich iad aig Iie-abarim san 


/ 
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fhàsach a ta fa chomhair Mhaoib, leth 
ri éirigh na gréine. 

12 Uaith sin dh'imich iad, agus 
champaich iad ann an gleann Shareid. 

13 O sin dh'imich iad, agus champ- 
aich iad air an taobh eile do Arnon, a 
ta san fhàsach a tha teachd a mach 4 
crìochaibh nan Amorach : oir'is e Ar- 
non crìoch Mhoaib, eadar Moab agus 
'na h-Amoraich. i 

14 Uime sin innsear ann an leabhar 
choganna an Tighearn, Ciod a rinn e 
sa' mhuir ruaidh, agus ann an sruth- 
aibh Arnoin, d 

15 Agus aig ruith nan sruth a tha 
dol sìos gu àite-còmhnuidh Ar, agus a' 
luidhe air crìch Mhoaib. 

16 Agus o sin chaidh iad gu Beer: 
is e sin an tobar mu'n do labhair an 
Tighearna ri Maois, Cruinnich an 
sluagh r'a chéile, agus bheir mise uisge 
dhoibh. ; 

17 An sin chan Israel an laoidh so, 
Sruth a nìos, O thobair; canaibhse 
dha : 

18 Chladhaich na h-uachdarain an 
tobar, chladhaich uaislean an t-sluaigh 
e, le seòladh fhir thabhairt an lagha, le 
'n lorgaibh. Agus o'n fhàsach chaidh 
iad gu Matana ; " 

19 Agus o Mhatana gu Nahaliel ; 
agus o Nahaliel gu Bamot ; 

20 Agus o Bhamot sa' ghleann a ta 
ann an dùthaich Mhoaib, gu mullach 
Phisgah, a ta 'g amharc ri Iesimon. 

21 Agus chuir Israel teachdairean 
gu Sihon righ nan Amorach, ag ràdh, 

22 Leig dhomh dol troimh d'fhear- 
ann; cha tionndaidh sinn a dh'ionn- 
suidh raoin no dh'ionnsuidh fìon-lios 
sam bith ; cha'n òl sinn uisgeachan an 
tobair: rathad an righ gabhaidh sinn, 
gus an téid sinn seachad air do chrìch. 

23 Agus cha leigeadh Sihon le Israel 
dol troimh a chrìch: agus chruinnich 
Sihon a shluagh uile r'a chéile, agus 
chaidh e mach an aghaidh Israeil do'n 
fhàsach: agus thàinig e gu Iahas, agus 
chog e 'n aghaidh Israeil. 

24 Agus bhuail Israel e le faobhar a' 
chlaidheimh, agus ghabh e sealbh air 
“fhearann o Arnon gu Iaboc, eadhon gu 
cloinn Amoin : oir bha crìoch chloinn 
Amoin làidir. 

25 Agus ghlac Israel na bailte mòra 
sin uile : agus ghabh Israel còmhnuidh 
ann am bailtibh mòra nan Amorach 
uile, ann an Hesbon, agus 'na bhailtibh 
beaga uile : ; 


26 Oir be Hesbon baile mòr Shihoin 
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righ nan Amorach, a chog an aghaidh 
righ Mhoaib a bh'ann roimhe sin, agus 
a bhuin 'fhearann uile as a làimh, 
eadhon gu h-AÀrnon. 

27 Uime sin their iadsan, a labhras 
ann an gnàth-fhoclaibh, Thigibh do 
Hesbon ; biodh baile mòr Shihoin air a 
thogail agus air a dheasachadh : 

28 Oir chaidh teine mach 4 Hesbon, 
lasair o bhaile mòr Shihoin ; loisg e Ar 
Mhoaib, agus tighearnan. ionadan àrda 
Arnoin. : 

29'* Mo thruaigh thu, a Mhoaib! 
thàinig sgrios ort, O shluagh Chemois ! 
thug e 'mhic a chaidh as, agus a nigh- 
eanan, am braighdeanas do Shihon righ 
nan Amorach. i 

30 Thilg sinn saighdean orra ; chaidh 
as do Hesbon eadhon gu Dibon, agus 
dh'fhàsaich sinn iad eadhon gu Nopha, 
a tha ruigheachd gu Medeba. 

31 Mar so ghabh Israel còmhnuidh 
ann am fearann nan Amorach. 

32 Agus chuir Maois dacine uaith a 
ghabhail beachd air Iaser, agus ghlac 
iad a bhailtean, agus dh'fhògair iad a 
mach na h-Amoraich a bha 'n sin. 

33 Agus phill iad agus chaidh iad 
suas air slighe Bhasain: agus chaidh 
Og righ Bhasain a mach 'nan aghaidh, e 
féin, agus a shluagh uile, gu cath aig 
Edrei. 

84 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Na gabh eagal roimhe ; oir do 
d' làimh-sa thug mi thairis e féin, agus 
a shluagh uile, agus 'fhearann ;. agus 
ni thu air mar a rinn thu. àir Sihon 
righ nan Amorach, a bha chòmhnuidh 
aig Hesbon. 

35 Mar sin bhuail iad e féin agus a 
mhic, agus a shluagh uile, gus nach 
d'fhàgadh aon beò aige: agus ghabh 
iad sealbh air 'fhearann. 


CAIB. XXII. ì 
GUS chaidh clann Israeil air an 
aghaidh, agus champaich iad ann 
an còmhnardaibh Mhoaib, air an taobh 
so do Iordan làimh ri Iericho. 

2 Agus chunnaic Balac mac Shipoir 
gach ni a rinn Israel air na h-Amor- 
aich. 

3 Agus bha eagal ro-mhòr air Moab 
roimh 'n t-sluagh, a chionn gu'n robh 
iad lìonmhor ; agus bha Moab ann an 
teinn a thaobh chloinn Israeil. 

4 Agus thubhairt Moab ri seanair- 
ibh Mhidiain, A nis imlichidh a' chuid- 
eachd so suas gach ni a ta mur'r timch~ 
ioll, mar a dh'imlicheas an damh sùas 
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feur na macharach. Agus bha Balac 
mac Shipoir 'na righ air na Moabaich 
san àm sin. ; 

5 Chuir e teachdairean uime sin gu 

Balaam mac Bheoir, gu Petor, a tà 
làimh ri amhainn dùthcha cloinne a 
shluaigh, g'a ghairm, ag ràdh, Feuch, 
tha sluagh air teachd a mach as an 
Eiphit : feuch, tha iad a' còmhdachadh 
aghaidh na talmhainn, agus thà iad 'nan 
còmhnuidh thall fa m' chomhair. 
' 6 Thig a nis uime sin, guidheam ort, 
mallaich dhomhs' an sluagh so, oir tha 
iad tuilleadh 's cumhachdach .air mo 
shon: theagamh gur urrainn mi am 
bualadh, agus gu'm fuadaich mi iad a 
mach as an dùthaich ; oir tha fios agam 
gu'm bheil esan a bheannaicheas tusa, 
beannaichte, agus esan a mhallaicheas 
tu, mallaichte. 

7 Agus dh'imich seanairean Mhoaib 
agus seanairean Mhidiain, le duais na 
druidheachd 'nan làimh ; agus thàinig 
iad gu Balaam, agus dh'innis iad dha 
briathra Bhalaic. g 

8 Agus thubhairt e riu, Fanaibh a 
so an nochd, agus bheir mise fios duibh 
a rìs, a réir mar a labhras an Tighearna 
rium. Agus dh'fhan ceannardan Mhòaib 
maille ri Balaam. . 

9 Agus thàinig an Tighearna gu Ba- 
laam, agus thubhairt e, Cò iad na daoine 
so maille riut ? 

10 Agus thubhairt Balaam ri Dia, 
Chuir Balac mac Shipoir, righ Mhoaib, 
teachdaire a m' ionnsuidh, ag ràdh, 

11 Feuch, tha sluagh air teachd a 
mach as an Eiphit, a ta còmhdachadh 
aghaidh na talmhainn: thig a nis, 
mallaich dhomh iad; theagamh gur 
urrainn mi buaidh thoirt orrà, agus 
gu'm fuadaich mi mach iad. f 

12 Agus thubhairt Dia ti Balaam, 
Cha téid thu maille riu ; cha mhallaich 
thu 'n sluagh ; oir tha iad beannaichte. 

13 Agus dh'éirich Balaam sa' mhad- 


uinn, agus thubhairt e ri ceannardaibh |. 
Bhalaic, Imichibh d'ur dùthaich féin f 


oir tha 'n Tighearn a' diùltadh cead a 
thoirt dhomhsa dol maille ribh. 

14 Agus dh'éirich ceannardan Mhoaib 
suas, agus chaidh iad a dh'ionnsuidh 
Bhalaic, agus thubhairt iad, Tha Ba- 
laam a' diùltadh teachd maille ruinn: 

15 Agus chuir Balac uaith a rìs 
“ ceannardan bu lìonmhoire, agus a b'urr- 
amaiche na iadsan. . 

16 Agus thàinig iad gu Balaam, ag- 
us thubhairt iad ris, Mar so tha Balac, 
mac Shipoir, ag ràdh, Na bacadh ni 
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sam bith thu, guidheam ort, o theachd 
a m' ionnsuidh ; * 
17 Oir àrdaichidh mi thu gu h-inbhe 
ro-mhòir, agus, ge b'e ni a their thu 
rium, ni mi e : thig uime sin, guidheam 


:ort, mallaich dhomh an sluagh so. , 


18 Agus fhreagair Balaam, agus 
thubhairt*e ri seirbhisich Bhalaic, Ged 
a bheireadh Balac dhomhsa làn a thighe 
a dh'airgiod agus a dh'òr, cha 'n fheud- 
ainn dol thar focal an Tighearna mo 
Dhé, a dheanamh bheag no mhòr. 

19 A nis uime sin, guidheam oirbh, 
fanaibhse mar an ceudna an so an 
nochd, a chum gu'm bi fios agam ciod 
tuilleadh a their an Tighearna rium. ' 

20 Agus thàinig Dia dh'ionnsuidh 
Bhalaaim san oidhche, agus thubhairt 
e ris, Ma thig na daoine gu d' ghairm, 
éirich suas, agus imich maille riu: 
gidheadh am focal a their mise riut, 
sin ni thu, 

21 Agus dh'éirich Balaam suas sa' 
mhaduinn, agus chuir e dìollaid air 
"asal, agus chaidh e maille ri ceannard- 
aibh Mhoaib. 

22 Agus las corruich Dhé a chionn 
gu'n d'imich e; agus sheas aingeal an 
Tighearna san t-slighe mar eascaraid 
'na aghaidh.' A nis bha e mareachd air 
"asal féin, agus a dhà òglach maille ris. 

23 Agus chunnaic an asal aingeal an. 
Tighearna 'na sheasamh san t-slighe, 
agus a chlaidheamh tairngte 'na làimh : 
agus thionndaidh an asal a leth taobh as 
an t-slighe, agus chaidh i air feadh an 
fhearainn ; agus bhuail Balaam an asal, 
g'a tionndadh dh'ionnsuidh na slighe. 

'24 Agus sheas aingeal an Tighearn 
ann an cos-cheum nam fìon-lios: bha' 
balla air an taobh so, agus balla air an 
taobh ud. j 

25 Agus an uair a chunnaic an asal 
aingeal an Tighearna, theannaich si i 
féin ris a' bhalla, agus bhrùth i cos Bha- 
laaim ris a' bhalla ; agus bhuail e rìs i. 

26 Agus a rìs chaidh aingeal an 
Tighearna seachad, agus sheas e ann 
an àite cumhann, far nach robh slighe 
gu tionndadh aon chuid a chum na 
làimhe deise no clìthe. 

27 Agus an uair a chunnaic an asal 
aingeal an Tighearna, luidh i sìos fuidh 
Bhalaam : agus las*corruich Bhalaaim, 
agus bhuail e 'n asal le bata. 

28 Agus dh'fhosgail an Tighearna 
beul na h-asail, agus thubhairt i ri Ba«~ 
laam, Ciod a rinn mise ort, gu'n do 
bhuail thu mi na tri 'uairean so ? ; 

29 Agus thubhairt Balaam ris an 

Ar 
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asal, A chionn gu'n d'rinn thu fanaid 
orm : b'fhearr leam gu'm biodh claidh- 
chui a'm' làimh, oir a nis mharbhainn 
thu. 

30 Agus thubhairt an asal ri Balaam, 
Nach mise t'asal féin, air an do mharc- 
-aich thu riamh o bu leat mi, gus an là 
'n diugh? am b'àbhaist domh riamh a 
dheanamh mar so riut ? Agus thubhairt 
e, Cha b' àbhaist. 


31 An sin dh'fhosgail an Tighearna 


sùilean .Bhalaaim, agus chunnaic e 
aingeal an Tighearna 'na sheasamh san 
t-slighe, agus a chlaidheamh tairngte 
'na làimh ; agus chrom e sìos a cheann, 
agus thuit e sìos air 'aghaidh. 

32 Agus thubhairt aingeal an Tigh- 
earna ris, C'ar son a' bhuail thu t'asal 
na tri uairean so? Feuch, chaidh mi 
mach gu bhi a'm' eascaraid duit, a 

«chionn gu'm bheil do shlighe fiar a'm' 
fhianuis. 

33 Agus chunnaic an asal mi, agus 
thionndaidh i uam na tri uairean so : 
mur bitheadh i air tionndadh uam, gu 
cinnteach bha mi nis eadhon air do 
gir bhadh;an, agus air a gleidheadh-sa 

eò. 

34 Agus thubhairt Balaam ri aingeal 
an Tighearna, Pheacaich mi; oir cha 
robh fios agam gu'n do sheas thu san 
t-slighe a'm' aghaidh : a nis uime sin, 
ma's mi-thaitneach leat e, pillidh mai 
air m'ais a rìs. 

35 Agus thubhairt aingeal an Tigh- 
earna ri Balaam, Imich leis na daoin- 
ibh; ach a mhàin am focal a labhras 
mise riut, sin labhraidh tusa. Mar sin 
caudh Balaam le ceannardaibh Bha- 
aic. 

36 Agus an uair a chuala Balac gu'n 
d'thàinig Balaam, chaidh e mach 'na 
choinneamh gu baile do Mhoab, a ta 
làimh ri comh-chrìch Arnoin, a tha sa' 
chrìch a's faide mach. r 

37 Agus thubhairt Balac ri Balaam, 
Nach do chuir mise gu cinnteach fios a 
“t'ionnsuidh g'ad ghairm ? C'ar son nach 
d'thàinig thu a' m' ionnsuidh? Nach 
"eil mise gu deimhin comasach air 

"àrdachadh gu h-inbhe. j 

38 Agus thubhairt Balaam ri Balac, 
Feuch, tha mi air teachd a t'ionnsuidh : 
am bheil agam a nis cumhachd idir ni 
sam bith a ràdh ? Am focal a chuireas 
Dia a'm' bheul, sin labhraidh mi. 

39 Agus chaidh Balaam maille ri 
Balac, agus thàinig iad gu Ciriat- 
husot. 

40 Agus dh'ìobair Balac daimh agus 
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caoraich, agus chuir ' e fios a dh'ionn- 
suidh Bhalaaim, agus a dh'ionnsuidh 
nan ceannard a bha maille ris. 

41 Agus air an là màireach, ghabh 
Balac Balaam, agus thug e suas e gu 
àitibh àrda Bhaail, a chum gu faiceadh 
e o' sin a' chuid a b'iomallaiche do'n 
t-sluagh. 
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ASUS thubhairt Balaam ri Balac, “ 

Tog dhomh an so seachd altair- 

ean, agus ulluich dhomh an so seachd 
tairbh òga, agus seachd reitheachan. 

2 Agus rinn Balac mar a thubhairt 
Balaam; agus dhìobair Balac agus 
Balaam air gach altair tarbh òg agus 
reithe. 

3 Agus thubhairt Balaam ri Balac, 
Seas làimh ri d'ìobairt-loisgte, agus 
imichidh mise; theagamh gu'n tig an 
Tighearn a'm' choinneamh: agus ge 
b'e ni a nochdas e dhomh, innsidh mi 
dhuit. Agus chaidh e gu h-ionad àrd. 

4 Agus choinnich Dia Balaam, agus 
thubhairt Balaam ris, Dheasaich mi 
seachd altairean, agus dh'ìobair mi air 


gach altair tarbh òg agus reithe. 


5 Agus chuir an Tighearna focal ann 
am beul Bhalaaim, agus thubhairt e, 
Pill a dh'ionnsuidh Bhalaic, agus mar 
so labhraidh tu. 

6 Agus phill e d'a ionnsuidh, agus, 
feuch, sheas e làimh r'a ìobairt-loisgte, 
e féin,-agus ceannardan Mhoaib uile. 

7 Agus thog e suas a 'chosamhlachd, 
agus thubhairt e, Thug Balac righ 
Mhaoaib mise 4 h-Aram, o bheanntaibh 
na h-àird' an ear, ag ràdh, Thig, mall- 
aich dhomhsa Iacob ; agus thig, thoir 
dùbhlan do Israel. 

8 Cionnus a mhallaicheas mi esan 
nach do mhallaich Dia? agus cionnus a 
bheir mi dùbhlan dhasan do nach d'thug 
an Tighearn dùbhlan ? 

9 Oir o mhullach nan creag tha mi 
'ga fhaicinn, agus o na sléibhtibh tha 
mi 'g amharc air: feuch, gabhaidh an 
sluagh còmhnuidh air leth, agus cha 
mheasar iad am measg nan cinneach. 

10 Co dh'àirmheas duslach Iacoib, no 
àireamh na ceathramh cuid do Israel ?' 
Faigheam.sa bàs an ionracain, agus 
bitheadh mo chrìoch dheireannach 
cosmhuil r'a chrìch-san ! 5 

11 Agus thubhairt Balac ri Balaam, 
Ciod e so a rinn thu orm ? a mhallach- 
adh mo naimhdean thug mi thu, agus 
feuch, da rìreadh bheannaich thu iad. 

12 Agus fhreagair agus thubhairt e, 

al Y 
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An ni sin a chuir an Tighearn a'm' 
bheul, nach feum^mis' an aire thoirt a 
labhairt ? ì 

13 Agus thubhairt Balac ris, Thig, 
guidheam ort, maille rium gu h-àit 
eile, o'm faic thu iad : cha 'n fhaic thu 
ach a' chuid a's iomallaiche dhiubh, 
agus cha'n fhaic thu iad uile; agus 
mallaich dhomh as a sin iad. 


14 Agus thug e gu fearann Shophim 
e, gu mullach Phisgah, agus thog e 
seachd altairean, agus dh'ìobair e tarbh 


òg agus reithe air gach altair. 


15 Agus thubhairt e ri Balac, Seas 
an so làimh ri d'ìobairt-loisgte, gus an 


coinnich mis' an Tighearn an sud. 


16 Agus choinnich an Tighearna 


Balaam, agus chuir e focal 'na bheul, 
agus thubhairt e, Imich a rìs a dh'ionn- 
suidh Bhalaic, agus abair mar so. 

17 Agus an uair a thàinig e d'a ionn- 
suidh, feuch, sheas e làimh r'a ìobairt- 
loisgte, agus ceannardan Mhoaib maille 


ris. Agus thubhairt Balac ris, Ciod a 


labhair an Tighearna ? 
18 Agus thog e suas a chosamhlachd, 
agus thubhairt e, Eirich suas, a Bhal- 


aic, agus cluinn ; éisd riumsa, thus' a 


mhic Shipoir : 

19 Cha duine Dia, gu'n deanadh e 
breug ; no mac duine, gu'n gabhadh e 
aithreachas: an dubhairt e, agus nach 
dean e? agus an do labhair e, agus nach 
coimhlion se e ? 

20 Feuch, fhuair mi àithne beannach- 
adh ; agus bheannaich esan, agus cha'n 
urrainn mise “atharrachadh. 

21 Cha d'thug e fa'near euceart ann 
an Iacob, agus cha'n fhac e cealg ann 
an Israel: tha'n Tighearn a Dhia leis, 
agus caithream righ 'nam measg. 

22 Thug Dia mach iad as an Eiphit; 
tha aige amhuil neart an aon-adharc- 
aich. 

23 Gu cinnteach cha 'n 'eil druidh- 
eachd an aghaidh Iacoib, ni mò ta fios- 
achd an aghaidh lsraeil: a réir na 
h-aimsir so theirear mu Jacob, agus mu 
Israel, Ciod a dh'oibrich Dia ! 

24. Feuch, éirigh an sluagh suas mar 
leòmhan mòr, agus mar leòmhan òg 
togaidh e suas e féin: cha luidh e sìos 
gus an ith e a' chreach, agus gus an òl e 

'fuil nam marbh. 

25 Agus thubhairt Balac ri Balaam, 
Na dean aon chuid am mallachadh idìr, 
no'm beannachadh idir. 

26 Ach fhreagair Balaam agus thubh- 
airt e ri Balac, Nach d'innis mi dhuit, 

ag ràdh, Gach ni a labhras an Tigh- 
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earna, sin is éigin domhs' a dhean- 
amh? | ' 

27 Agus thubhairt Balac ri Balaam, 
Thig, guidheam ort, bheir mi thu gu 
h-ionad eile ; theagamh gur toil le Dia 
thu 'g am mallachadh dhomh as a sin. 

28 Agus thug Balac Balaam gu mull- 
ach Pheoir, a tha 'g amharc ri Iesimon. 

29 Agus thubhairt Balaam ri Balac, 
Tog dhomh an so seachd altairean, ag- 
us ulluich dhomh an so seachd tairbh 
òga, agus seachd reitheachan. U 

30 Agus rinn Balac mar a thubhairt 
Balaam, agus dh'ìobair e tarbh agus 
reithe air gach altair. 4 

CAIB. XXIV. 
AGUS an uair a chunnaic Balaam 
A gu'm bu toil leis an Tighearn Is- 
rael a bheannachadh, cha deachaidh e, 
mar air uairibh eile, a dh'iarraidh 
manaidhean, ach chuir e 'aghaidh ris 
an fhàsach. ; 

2 Agus thog Balaam suas a shùilean, 
agus chunnaic e Israel a' fantuinn 'nam 
bùthaibh a réir an treubhan, agus thàinig 
spiorad Dhé air. 

3 Agus thog e suas a chosamhlachd, 
agus thubhairt e, Thubhairt Balaam 
mac Bheoir, agus thubhairt an duine 
aig am robh a shùilean dùinte ; 

4 Thubhairt esan, a chuala briathra 
Dhé, a chunnaic taisbeanadh an Uile- 
chumhachdaich, a' tuiteam agus a 
shùilean air am fosgladh : 

5 Cia àluinn do bhùthan, O Iacoib ! 
do phàilliuna, O Israeil ! 

6 Mar na gleannta tha iad sìnte mach, 
mar liosan rì taobh aimhne, mar 
chraobhan fiodh-alois a shuidhich an 
Tighearna, mar chraobhan seudair 
làimh ris na h-uisgeachaibh. 

7 Sruthaidh-an t-uisge mach as a 
shoithichibh, agus bithidh a shliochd 
ann am mòran uisgeachan, agus bith- 
idh a righ ni's àirde na Agag, agus àrd- 
aichear a rìoghachd. 

8 Thug Dia mach as an Eiphit e ; 
tha aige amhuil neart an aon-adharc- 
aich: ithidh e suas na cinnich a naimh- 
dean, agus brisidh e 'n cnàmhan, agus 
le 'shaighdibh troimh-lotaidh e iad. - 

9 Chrùb e, luidh e sìos mar leòmhan, 
agus mar leòmhan mòr: cò dhùisgeas 
suas e? Is beannaichte gach neach a 
bheannaicheas thusa, agus is mallaichte 
gach neach a mhallaicheas thu. 

10 Agus las corruich Bhalaic an 
aghaidh Bhalaaim, agus bhuail e bhasan 
air a chéile : agus thubhairt Balac ri 
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Balaam, A mhallachadh mo naimhdean 
ghairm mi thu, agus, feuch, da rìreadh 
bheannaich thu iad na tri uairean so. 

11 Uime sin teich a nise do d' àite 
féin : shaoil mi t'àrdachadh gu h-inbhe 
mhòir, ach, feuch, chum an Tighearn 
air t'ais thu o inbhe. 

12 Agus thubhairt Balaam ri Balac, 
Nach do labhair mi eadhon ri d' theach- 
dairibh, a chuir thu a m' ionnsuidh, ag 
ràdh, 

13 Ged a bheireadh Balac dhomhsa 
làn a thighe dh'airgiod agus a dh'òr, 
cha b'urrainn mi dol thar àithne an 
Tighearn, a dheanamh maith no uile o 
m'inntinn féin; ach ge b'e ni a their 
an Tighearna, sin labhraidh mise ? 

14 Agus a nis, feuch, tha mi dol a 
dh'ionnsuidh mo dhaoine féin: thig 
uime sin, bheir mi rabhadh dhuit, ciod 
a ni 'n sluagh so air do shluagh-sa anns 
na làithibh deireannach. 

15 Agus thog e suas a chosamhlachd, 

s thubhairt e, Thubhairt Balaam 
mac Bheoir, agus thubhairt an duine 
aig an robh a shùilean dùinte ; 

16 Thubhairt esan a chuala briathra 

Dhé, agus d'an aithne eòlas an Ti a's 
ro-àirde, a chunnaic taisbeanadh an 
Uile-chumhachdaich, a' tuiteam agus a 
shùilean air am fosgladh : 
- 17 Chi mi e, ach ni h-ann a nis ; 
amhaircidh mi air, ach ni h-ann am 
fagus: thig reul a mach 4 Iaccb, agus 
éiridh slat rìoghail 4 h-Israel, agus 
buailidh i oisinnean Mhoaib, agus cuir- 
idh i as do chloinn Shet uile. 

18 Agus bithidh Edom 'na sheilbh, 
bithidh Seir mar an ceudna 'na sheilbh 
aig a naimhdibh; agus ni Israel 
gaisge. | 

19 A mach 4 Iacob thig esan a bhios 
na uachdaran, agus sgriosaidh e 'n ti a 
mhaireas do'n bhaile mhòr. 

20 Agus an uair a dh'amhairc e air 
Amalec, thog e suas a chosamhlachd, 
agus thubhairt e, Tùs nan cinneach 
Amalec, ach is e 'dheireadh bhi air a 
sgrios gu sìorruidh. 

21 Agus dh'amhairce air na Cenich ; 
agus thog e suas a chosamhlachd, agus 
thubhairt e, Is làidir t'àite-còmhnuidh, 
agus tha thu cur do nid ann an car- 
raig: 

22 Gidheadh, fàsaichear na Cenich, 
gus an toir Asur leis thu ann am 
braighdeanas. 

23 Agus thog e suas a chosamhlachd, 
agus thubhairt e, Mo thruaigh! cò 
bhios beò 'nuair a ni Dia so ? 
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24 Agus thig longan o iomall Chitim, 
agus ni iad olc air Asur, agus ni iad 
olc air Eber, agus sgriosar esan mar 
an ceudna gu bràth. 

25 Agus dh'éirich Balaam suas, agus 
dh'fhalbh e, agus phill e d'a àite féin : 
agus dh'fhalbh Balac mar an ceudna 
air a shlighe féin. 


CAIB. XXV. 
AGUS dh'fhan Israel ann an Sitim, 
agus thòisich an sluagh air strio- 
pachas a dheanamh le nigheanaibh 
Mhoaib. ' 

2 Agus ghairm iad àn sluagh gu 
ìobairtibh an diathan : agus dh'ith an 
sluagh, agus chrom iad sìos d'an diath- 
aibh. 

3 Agus cheangail Israel e féin ri 
Baal-peor : agus las corruich an Tigh- 
earn an aghaidh Israeil. 

4 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Glac cinn-fheadhna an t-sluaigh 
uile, agus croch suas iad an làthair an 
Tighearna fa chomhair na gréine, chuma 
gu'm pill corruich gharg an Tighearn o 
Israel. 

5 Agus thubhairt Maois ri breith- 
eamhnaibh Israeil, Marbhaibh gach 
aon agaibh a dhaoine, a cheangail iad 
féin ri Baal-peor. 

6 Agus, feuch, thàinig fear do 
chloinn Israeil, agus thug e chum a 
bhràithre Ban-mhidianach, ann an 
sealladh Mhaois, agus ann an sealladh 
comhchruinnich chloinn Israeil uile, 
agus iad a' gul aig dorus pàilliuin a' 
choimhthionail. 

7 Agus an uair a chunnaic Phinehas 
mac Eleasair, mhic Aaroin an t-sagairt 
e, dh'éirich e suas o mheasg a' chomh- 
chruinnich, agus ghabh e sleagh 'na 
làimh ; ; 

8 Agus chaidh e 'n déigh an duine 
do Israel a steach do'n bhùth, agus 
throimh-lot e iad le chéile, an duine do 
Israel, agus a' bhean troimh a broinn : 
mar sin choisgeadh a' phlàigh o chloinn 
Israeil. 

9 Agus bhàsaich sa' phlàigh ceithir 
mìle thar fhichead. 

10 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, 

11 Phill Phinehas mac Eleasair, mhic 
Aaroin an t-sagairt, mo chorruieh air 
falbh o chloinn Israeil, an uair abha e 
èudmhor as mo leth 'nam measg, air 
chor as nach do chuir mi as do chloinn 
Israeil a'm' èud. É 

12 Air an aobhar sin abair, Feuch, 
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bheir mise dha mo choimhcheangal 
sìthe: j : 

13 Agus bithidh e aige, agus aig a 
shliochd 'na dhéigh, eadhon coimh- 
cheangal sagartachd shìorruidh ; a 
chionn gu'n robh e èudmhor as leth a 
Dhé, agus gu'n d'rinn e 'réite air son 
chloinn Israeil. 

14 A nis b'e ainm an Israelich a 
mharbhadh, eadhon a mharbhadh maille 
ris a' Bhan-mhidianaich, Simri mac 
Shalu, ceannard prìomh thighe am 
measg nan-Simeonach. 

15 Agus b'e ainm na Ban-mhidian- 
aich a mharbhadh, Cosbi nighean Shur ; 
bu cheann cinnich e, agus do phrìomh 
thigh ann am Midian. 

16 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, j 

17 Buin gu naimhdeil ris na Midian- 
aich, agus buailibh iad : 

18 Oir tha iadsan a' buntuinn gu 
naimhdeil ribhse le'n as-innleachdaibh, 
leis an do mheall iad sibh ann an aobhar 
Pheoir, agus ann an aobhar Chosbi, 
nighinn ceannaird do Mhidian, am 
peathar, a mharbhadh ann an là na 
plàighe ann an aobhar Pheoir. 
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GUS tharladh an déigh na plàighe, 
gu'n do labhair an Tighearna ri 
Maois, agus ri Eleasar mac Aaroin an 
t-sagairt, ag ràdh, 

2 Gabhaibh àireamh comhchruinn- 
ich chloinn Israeil uile, o fhichead 
bliadhna dh'aois agus os a cheann, trìd 
thighe an aithriche, iadsan uile a's 
urrainn dol a mach gu cogadh ann an 
Israel. 

3 Agus labhair Maois agus Eleasar 
an' sagart riu ann an còmhnardaibh 
Mhoaib, làimh ri Iordan am fagus do 
fericho, ag ràdh, 

4 Gabhaibh àireamh an t-sluaigh, ^o 


fhichead bliadhna dh'aois agus os a 
cheann; mar a dh'àithn an Tighearna 


do Mhaois agus do chloinn Israeil, a 
chaidh a mach 4 tìr na h-Eiphit. 
5 Reuben, am mac bu shine aig Is- 


rael: clann Reubein : Hanoch, o'm bheil 


teaghlach nan Hanoehach : 
teaghlach nam Paluthach : 

6 'O Hesron, teaghlach nan Hesron- 
ach: o Charmi, teaghlach nan Carmach. 

7 Ie iad sin teaghlaichean nan Reu- 
beneach : agus b'iadsan a chaidh àir- 
eamh dhiubh, dà fhichead agus tri mìle 
ET seachd ceud agus deich 'ar fhich- 
ead. 


o Phalu, 
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“8 Agus mic Phalu; Eliab. ~- 

9 Agus mic Fliaib ; Nemuel, agus 
Datan, agus Abiram. Is iad so an 
Datan agus an t-Abiram a bha ainmeil 
sa' chomhchruinneach, a rinn strì an 
aghaidh Mhaois agus an aghaidh Aa- 
roin ann an cuideachd Chorah, 'nuair 
a rinn iad strì an aghaidh an Tighearn ; 

10 Agus dh'fhosgail an talamh a 
bheul, agus shluig e suas iad maille ri 
Corah, 'nuair a bhàsaich a' chuideachd 
sin, an uair a loisg an teine suas dà 
cheud agus leth-cheud fear : agus rinn- 
eadh iad 'nan comharadh. 

11 Gidheadh, cha do bhàsaich clann 
Chorah. 

12 Mic Shimeoin, a réir an teagh- 
laichean: o Nemuel, teaghlach nan 
Nemueleach : o Iamin, teaghlach nan 
Iamineach: o Iachin, teaghlach nan 
Iachineach : 

13 O Sherah, teaghlach nan Sarhach : 
o Shaul, teaghlach nan Saulach. — 

14 Js iad sin teaghlaichean nan Si- 
meonach, fichead agus dà mhìle agus 
dà cheud. 

15 Clann Gliad, a réir an teaghlaich- 
ean : o Shephon, teaghlach nan Sepho- 
nach : o Hagi, teaghlach nan Hagith- 
each: o Shuni, teaghlach nan Sunith- 
each : 

16 O Osni, teaghlach nan Osnith- 
each : o Eri, teaghlach nan Eritheach: 

17 O Arod, teaghlach nan Arodach: 
o Areli, teaghlach nan Arelitheach : 

18 Js iad sin teaghlaichean chloinn 


'Ghad, a réir na dh'àirmheadh dhiubh, 


dà fhichead mìle agus cùig ceud. 

19 B'iad mic Iudah, Er agus Onan : 
agus fhuair Er agus Onan bàs ann an 
tìr Chanaain. — 

20 Agus b'iad mic Iudah, a réir an 
teaghlaichean ; o Shelah, teaghlach 
nan Selanach: o Pharets, teaghlach 
nam Pharetsach : o Sherah, teaghlach 
nan Sarhach : 

21 Agus b'iad mic Pharets ; o Hes- 
ron, teaghlach nan Hesronach : o Ha- 
mul, teaghlach nan Hamulach. ; 

22 Js iad sin teaghlaichean Iudabh, a 
réir na dh'àirmheadh dhiubh, tri fich- 
ead agus sè mìle deug agus cùig ceud. 

28 Do mhic Isachair, a réir an teagh- 
laichean: o Tholah, teaghlach nan 
Tolahach: o Phua, teaghlach nam 
Punach ; tit, Mh 

24. O Iasub, teaghlach nan Iasubach : 
o Shimron, teaghlach nan Simronach. 

25 Is iad sin teaghlaichean Isachair, 


|a réir na chaidh àireamh dhiubh, tri 
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fichead agus ceithir mìle agus tri 
cheud. — ' 

26 Do mhic Shebuluin, a réir an 
teaghlaichean: o Shered, teaghlach 
nan Sardach: o Elon, teaghlach nan 
Elonach: o Iahleel, * teaghlach nan 
Iahleeleach. 

27 Is iad sin teaghlaichean nan Se- 
bulunach, a réir na chaidh àireamh 
dhiubh, tri fichead mìle agus cùig 
ceud. 

28 B'iad mic Ioseiph, a réir an teagh- 
laichean, Manaseh agus Ephraim. 

29 Do mhic Mhanaseh : o Mhachir, 
teaghlach nam Machireach ; agus ghin 
Machir Gilead : o Ghilead fhàinig 
teaghlach nan Gileadach. 

30 Is iad so mic Ghilead: o Ieser, 
teaghlach nan Iesereach: o Helec, 
teaghlach nan Heleceach : f 

31 Agus o Asriel, teaghlach nan As- 
rieleach : agus o Shechem, teaghlach 
nan Sechemeach : 

32 Agus o Shemida, teaghlach nan 
Semideach : agus o Hepher, teaghlach 
nan Hephereach. 

33 Agus cha robh aig Selophehad 
mac Shepheir mic sam bith, ach nigh- 
eanan: agus b'iad ainmean nigheana 
Shelophehaid, Mahla, agus Noah, 
Hoglah, Mileah, agus Tirsah. 

34. Is iad sin teaghlaichean Mhana- 
seh, agus iadsan a chaidh àireamh 
dhiubh, leth-cheud agus dà mhìle agus 
seachd ceud. 

35 Is iad so mic Ephraim, a réir. an 
teaghlaichean : o' Shutelah, teaghlach 
nan Suteleach : o Bhecher, teaghlach 
nam Bechereach : o Thahan, teaghlach 
nan Tahanach. 

36 Agus is iad so mic Shutelah ; o 
Eran, teaghlach nan Eranach. 

37 Is iad sin teaghlaichean mhac 
Ephraim, a réir na chaidh àireamh, 
dhiubh, dà mhìle dheug 'ar fhichead 
agus cùig ceud. Is iad sin mic Io- 
seiph a réir an teaghlaichean. 

38 Mic Bheniamin, a réir an teagh- 
laichean: o Bhelah, teaghlach nam 
Belahach : o Asbel, teaghlach nan As- 
beleach : o Ahiram, teaghlach nan Ahi- 
ramach : ^ “ 

389 O'Shupham, teaghlach nan Su- 
phamach: o Hupham, teaghlach nan 
Huphamach. 

40 Agus b'iad mic Bhelah Ard agus 
Naaman : o Ard, teaghlach nan Ard- 
ach: agus o Naaman, teaghlach nan 
Naamanach. 

41 Is iad sin mic Bheniamin, a réir 


ni's lugha dh'oighreachd : 
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an teaghlaichean : agus b'iadsan a 
chaidh àireamh dhiubh, dà fhichead 
agus cùig mìle agus sè ceud, 

42 Is iad so mic Dhan, a réir an 
teaghlaichean: o Shuham, teaghlach 
nan Suhamach. Js iad so teaghlaich- 
ean Dhan, a réir an teaghlaichean. 

43 B'iad teaghlaichean nan Suha- 
mach uile, a réir na chaidh àireamh 
dhiubh, tri fichead agus ceithir mìle 
agus ceithir cheud. ; 

44 Do chloinn Aseir, a réir an 
teaghlaichean : o Iimna, teaghlach nan 
Iimnathach: o Iesui, teaghlach nan 
Iesuitheach : o Bheriah, teaghlach nam 
Beritheach. : 

45 Do mhic Bheriah ; o Heber, 
teaghlach nan Hebereach: o Mhal- 
chiel, teaghlach nam Malchieleach. 

46 Agus b'e ainm nighinn . Aseir, 
Sarah. 

47 Is iad sin teaghlaichean mhac 
Aseir, a réir na chaidh àireamh dhiubh, 
leth-cheud agus tri mìle agus ceithir 
cheud. 

48 Do mhic Naphtali, a réir an 
teaghlaichean: o Iahseel, teaghlach 
nan Iahseeleach : o Ghuni, teaghlach 
nan Gunitheach : 

49 O Ieser, teaghlach nan Ieser-. 
each : o Shillem, teaghlach nan Sillem- 
each. 

50 Is iad sin teaghlaichean Naph- 
tali, a réir an teaghlaichean: agus 
b'iadsan a dh'àirmheadh dhiubh, dà 
fhichead agus cùig mìle agus ceithir 
cheud. 

51 B'iad sin iadsan a dh'àirmheadh 
do chloinn Israeil, sè ceud mìle agus 
aon mhìle seachd ceud agus deich 'ar 
fhichead. 

52 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, 

53 Dhoibh sin roinnear am fearann 
mar oighreachd, a réir àireimh nan 
ainm. . 

54 Do mhòran bheir thu ni's mò dh'- 
oighreachd, agus do bheagan bheir thu 
bheirear 
'oighreachd féin do gach aon, a réir an 
àireimh. 

55 Gidheadh, roinnear am fearann le 
crannchur: a réir ainmeanna threubhan 
an aithriche gheibh iad an oighreachd. 

56 A réir a' chrannchuir roinnear a 
shealbh eadar mhòran agus bheagan. 

57 Agus is iad so iadsan a dh'àirmh- 
eadh do na Lebbhithich, a réir an teagh- 
laichean: o Gherson, teaghlach nan 
Gersonach : o Chohat, teaghlach nan 
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Cohatach: o Mherari, teaghlach nam 
Meraritheach. 
58 Is iad so teaghlaichean nan Lebh- 
itheach: teaghlach nan Libnitheach, 
teaghlach nan Hebronach, teaghlach 
nam Mahlahach, teaghlach nam Muis- 
itheach, teaghlach nan Corahach : agus 
ghin Cohat Amram. 
59 Agus b'e ainm mnà Amraim Io- 
chebed, nighean Lebhi, a rug a màthair 
do Lebhi san Eiphit: agus rug i do 
Amram, Aaron, agus Maois, agus Mi- 
riam am piuthar. 
60 Agus do Aaron rugadh Nadab, 
agus Abihu, Eleasar agus Itamar. 
61 Agus fhuair Nadab agus Abihu 
bàs, an uair a thug iad suas teine 
coimheach an làthair an Tighearn. 
62 Agus b'iadsan a chaidh àireamh 
dhiubh, fichead agus tri mìle, firionn- 
aich uile o mhìos a dh'aois agus os a 
cheann ; oir cha d'àirmheadh iad am 
measg chloinn Israeil, a chionn nach 
d'thugadh oighreachd dhoibh am measg 
chloinn Israeil. 
63 Is iad sin iadsan a chaidh àireamh 
le Maois agus Eleasar an sagart, a dh'- 
àireamh clann Israeil ann an còmh- 
nardaibh Mhoaib, làimh ri Iordan am 
fagus do Iericho. 

- 64 Ach 'nam measg sin cha robh aon 
duine dhiubhsan a dh'àireamh Maois 
agus Aaron an sagart, an uair a dh'- 
àireamh iad clann Israeil ann am fàsach 
Shinai : 

65 Oir thubhairt an Tighearn ump- 
asan, Gheibh iad gu deimhin bàs anns 
an fhàsach. Agus cha d'fhàgadh duine 
dhiubh, saor o Chaleb mac Iephuneh, 
agus Iosua mac Nuin. 


N 
A haid, mhic Hepheir, mhic Ghil- 
ead, mhic Mhachir, mhic Mhanaseh, 
do theaghlaichibh Mhanaseh mhic Io- 
seiph : agus is iad so ainmean a nigh- 
eana, Mahlah, Noah, agus Hoglah, ag- 
us Mileah, agus Tirsah. 

'2 Agus sheas iad an làthair Mhaois, 
agus an làthair Eleasair an t-sagairt, 
agus an làthair nan ceannard, agus 
a' chomhchruinnich uile, làimh ri 
dorus pàilliuin a' choimhthionail, ag 
ràdh, 

3 Dh'eug ar n-athair anns an fhàs- 
ach, agus cha robh e ann an cuideachd 
na muinntir a chruinnich iad féin r'a 
chéile an aghaidh an Tighearn ann an 
cuideachd Chorah, ach dh'eug e 'na 
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sin sealbh am measg bhràithrean 


sin thàinig nigheana Shelophe- 
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pheaeadh féin ; agus cha robh mic sam 
bith aige. 
4, C'ar son a chaillear ainm ar n-athar 
o mheasg a theaghlaich, a chionn nach 
'eil mac aige? Thugaibh dhuinn uime 
ar 
n-athar. ; 
5 Agus thug Maois an cùis an làth- 


air an Tighearn. 


6 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, 

7 Labhair nigheana Shelophehaid gu 
ceart: bheir thu dhoibh gu cinnteach 
sealbh oighreachd am measg bhràith- 


rean an athar ; agus bheir thu fa'near 
gu'n tig oighreachd an athar d'an ionn- 
suidh. 


8 Agus labhraidh tu ri cloinn Israeil, 


ag ràdh, Ma gheibh duine bàs, agus' 
gun mhac aige, an sin bheir sibh fa'near, 
gu'n tig 'oighreachd-san chum 
inn. z 


a nigh- 


9 Agus mur bi nighean aige, an sin 


bheir sibh 'oighreachd d'a bhràithribh. 


10 Agus mur bi bràithrean aige, an! - 


sin bheir sibh 'oighreachd do bhràith- 
ribh 'athar. « 


11 Agus mur bi bràithrean aig 'ath< 
air, an sin bheir sibh 'oighreachd d'a 
fhear-dàimh a's faisge dha d'a theagh«< 
lach, agus sealbhaichidh e i : agus bith- 
idh e do chloinn Israeil 'na reachd 
breitheanais, mar a dh'àithn an Tigh- 
earna do Mhaois. 

12 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Imich suas do'n t-sliabh so 
Abarim, agus gabh sealladh do'n fhear- 
ann a thug mise do chloinn Israeil. 

13 Agus an uair a chì thu e, cruinn- 
ichear thusa mar an ceudna chum do 
dhaoine, mar a chruinnicheadh Aaron 


do bhràthair. a 


14 A chionn gu'n d'rinn sibh ceann- 
airc an aghaidh m'àithne-sa ann am 


fàsach Shin, ann an comhstri a' chomh- 


chruinnich, agus nach do naomhaich 
sibh mi aig an uisge ann an sealladh an 
sùl: is e sin uisge Mheribah ann an 
Cades, ann am fàsach Shin. 

15 Agus labhair Maois ris an Tigh- 
earn, ag ràdh, 

16 Cuireadh an Tighearna, Dia 
spiorad na h-uile fheòla, duine òs ceann 
a' chomhchruinnich, 

17 A théid a mach rompa, agus a 
thig a steach rompa, agus a threòraich- 
eas a muigh iad, agus a bheir a stigh 
iad; a chum nach bi comhchruinneach 
an Tighearna mar chaoraich aig nach 
'eil buachaille, 


CAIB. XXVIII. 


* 


18 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Gabh a t'ionnsuidh Iosua mac 
Nuin, duine anns am bheil an spiorad, 
agus cuir do làmh air. 

. 19 Agus cuir e an làthair Eleasair 
an t-sagairt, agus an làthair a' chomh- 
chruinnich uile; agus thoir àithne dha 
'nam fianuis. 

20 Agus cuiridh tu cuid do t'urram 
air, a chum gu'm bi comhchruinneach 
chloinn Israeil uile ùmhal dha. 

21 Agus seasaidh e 'n làthair Eleas- 
air an t-sagairt, a dh'iarras comhairl 
air a shon, a réir breitheanais na h-Ur- 
im an làthair an Tighearn : air 'fhocal- 
san théid iad a mach, agus air 'fhocal 
thig iad a steach, e féin, agus clann Is- 
raeil uile maille ris, eadhon an comh- 
chruinneach uile. 

22 Agus rinn Maois mar a dh'àithn 
an Tighearna dha; agus ghabh e Io- 
sua, agus chuir e 'n làthair Eleasair an 
t-sagairt e, agus an làthair a' chomh- 
chruinnich uile. : 

23 Agus chuir e a làmhan air, agus 
thug e àithne dha, mar a labhair an 
Tighearna le làimh Mhaois. 
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GUS labhair an Tighearna ri Maois, 
ag ràdh, 

2 Aithn do chloinn Israeil, agus 
abair riu, Mo thabhartas, agus m'aran 
air son m'ìobairtean a bheirear suas le 
teine chum fàile chùbhraidh dhomh, 
bheir sibh an aire gu'n toir sibh seachad 
dhomhsa 'nan àm iomchuidh féin. 

3 Agus their thu riu, Is e so an 
tabhartas a bheirear suas le teine, a 
bheir sibh seachad do'n Tighearna ; dà 
uan do'n cheud bhliadhna gun ghaoid 
gach là, chum ìobairt-loisgte gnàth- 
aichte. 

4 Aon uan bheir thu seachad sa' 
mhaduinn, agus an t-uan eile bheir 
thu seachad air feasgar ; 

5 Agus an deicheamh earrann do 
ephah phlùir mar thabhartas-bìdh, 
measgta leis a' cheathramh earrann do 
hin a dh'oladh bhrùite. 

6 Is ìobairt-loisgte ghnàthaichte a 
t'ann, a dh'orduicheadh ann an sliabh 
Shinai chum fàile chùbhraidh, ìobairt a 
bheirear suas le teine do'n Tighearn. 

7 Agus is i a tabhartas-dibhe an 
ceathramh earrann do hin air son aon 
uain : anns an ionad naomh bheir thu 
fa'near fìon làidir a' dhòrtadh do'n 
Tighearna mar thabhartas-dibhe. 

8 Agus an t-uan eile bheir thu seach- 
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ad air feasgar ? mar thabhartas-bìdh na 
maidne, agus mar a tabhartas-dibhe, 
bheir thu seachad e, ìobairt a bheirear 
suas le teine, a dh'fhàile cùbhraidh 
do'n Tighearn. 

9 Agus air là na sàbaid, dà uan do'n 
cheud bhliadhna gun ghaoid, agus dà 
dheicheamh earrann phlùir measgta le 
h-oladh mar thabhartas-bìdh, agus a 
tabhartas-dibhe. 

10 Js e so ìobairt-loisgte gach sàbaid, 
a thuilleadh air an àìobairt-loisgte 
ghnàthaichte, agus a tabhartas-dibhe. 

11 Agus ann an toiseach bhur mìos 
bheir sibh seachad chum ìobairt-loisgte 
do'n Tighearna, dà tharbh òg, agus 
aon reithe, seachd uain do'n cheud 
bhliadhna gun ghaoid, 

124, Agus tri deicheamh earranna 
phlùir measgta le h-oladh mar thabh- 
artas-bìdh air son gach tairbh, agus dà 
dheicheamh earrann phlùir measgta le 
h-oladh mar thabhartas-bìdh air son 
gach reithe; 

13 Agus aon deicheamh earrann 
phlùir air leth measgta le h-oladh mar 
thabhartas-bìdh air son gach uain, chum 
ìobairt-loisgte deadh fhàile, ìobairt a 
bheirear suas le teine do'n Tigh- 
earn. 

14 Agus mar an tabhartais-dibhe 
bithidh leth hin do fhìon air son tairbh, 
agus an treas earrann do hin air son 
reithe, agus an ceathramh earrann do 
hin air son uain : is i so ìobairt-loisgte 
gach mìosa air feadh mhìosan na bliadh- 
na. 

15 Agus ìobrar aon mheann do na 
gabhraibh mar ìobairt-pheacaidh do'n 
Tighearn, a thuilleadh air an ìobairt- 
loisgte ghnàthaichte, agus a tabhartas- ' 
dibhe. ! 

16 Agus air a' cheathramh là deug 
de'n cheud mhìos tha càisg an Tigh- 
earn. 

17 Agus air a' chùigeadh là deug 
do'n mhìos so tha 'n fhéill: seachd 
làithean ithear aran neo-ghoirtichte. 

18 Air a' cheud là bithidh còomh- 
ghairm naomh; obair thràilleil sam 
bith cha dean sibh air : 

19 Ach bheir sibh seachad a chum 
ìobairt a bheirear suas le teine, mar 
ìobairt-loisgte do'n Tighearna, dà 
tharbh òg, agus aon reithe, agus seachd 
uain do'n cheud bhliadhna: gun ghaoid 
bithidh iad duibh. 

20 Agus bithidh an tabhartas-bìdh 
do phlùr measgta le h-oladh : tri deich- 
eamh earranna bheir sibh seachad air 
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son tairbh, agus dà dheicheamh earrann 
air son reithe. i 

21 Deicheamh earrann air leth bheir 
“ thu seachad air son gach uain, air 
feadh nan seachd uan : 

22 Agus aon bhoc-gaibhre chum ìob- 
airt-pheacaidh, a dheanamh réite air 
bhur son. 

23 Iobraidh sibh iad sin a thuilleadh 
air an ìobairt-loisgte sa' mhaduinn, a 
tha mar ìobairt-loisgte ghnàthaichte. 

24. Mar so bheir sibh seachad gach là 
air feadh nan seachd làithean, biadh na 
h-ìobairt a bheirear suas le teine, chum 
fàile chùbhraidh do'n Tighearn : bheir- 
ear seachad e thuilleadh air an ìobairt- 
loisgte ghnàthaichte, agus a tabhartas- 
dibhe. 

25 Agus air an t-seachdamh làgbith- 
idh comhghairm naomh agaibh ; obair 
thràilleil sam bith cha dean sibh air. ~ 

26 Mar an ceudna air là nan ceud 
thoradh, 'nuair a bheir sibh seachad 
tabhartas-bìdh nuadh do'n Tìghearn, 
aig ceann bhur seachduinean, bithidh 
comhghairm naomh agaibh ; obair 
thràilleil sam bith cha dean sibh : 

27 Ach bheir sibh seachad mar ìob- 
airt-loisgte, chum fàile. chùbhraidh 
do'n Tighearna, dà tharbh òg, aon 
reithe, seachd uain do'n cheud bhliadh- 
na ; 

28 Agus an tabhartas-bìdh do phlùr 
measgta le h-oladh, tri deicheamh earr- 
annan air son gach tairbh, dà dheich- 
eamh earrann air son gach reithe, 

29 Deicheamh earrann air leth air 
son gach uain, air feadh nan seachd 
uan ; 

30 Agus aon mheann do na gabh- 
raibh, a dheanamh réite air bhur 


son. 

31 Iobraidh sibh iad a thuilleadh air 
an ìobairt-loisgte ghnàthaichte, agus a 
tabhartas-bìdh, (gun ghaoid bithidh iad 
duibh,) agus an tabhartasan-dibhe. 


CAIB. XXIX. 
GUS anns an t-seachdamh mìos, 
air a' cheud là do'n mhìos, bith- 
idh comhghairm naomh agaibh; obair 
thràilleil sam bith cha dean sìbh : is là 
séididh nan trompaid dhuibh e. 

2 Agus bheir sibh seachad mar ìob- 
airt-loisgte, chum fàile chùbhraidh 
do'n Tighearn, aon tarbh òg, aon reithe, 
agus seachd uain do'n cheud bhliadhna 
gun ghaoid : 

3 Agus bithidh an tabhartas-bìdh do 
phlùr measgta le h-oladh, tri deich- 
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eamh earrannan air son tairbh, agus dà 
dheicheamh earrann air son reithe, 

4 Agus aon deicheamh earrann air 
son gach uain, air feadh nan seachd uan ; 

5 Agus aon mheann do na gabhraibh 
chum ìobairt-pheacaidh, a dheanamh 
réite air bhur son : 

6 A thuilleadh air ìobairt-loisgte a' 
mhìosa, agus a tabhartas-bìdh, agus an 
ìobairt-loisgte ghnàthaichte, agus a ta- 
bhartas-bìdh, agus an tabhartasan- 
dibhe, a réir an gnàtha, chum fàile 
chùbhraidh, ìobairt a bheirear suas 1 
teine do'n Tighearn. | 

7 Agus bithidh agaibh'air an deich- 
eamh là do'n t-seachdamh mìos so 
comhghairm naomh: agus cràdhaidh 
sibh bhur n-anamanna: obair sam bith 
cha dean sibh air. 

8 Ach bheir sibh seachad chum ìob- 
airt-loisgte do'n Tighearn a dh'fhàile 
cùbhraidh, aon tarbh òg, aon reithe, 
agus seachd uain do'n cheud bhliadh- 
na ; gun ghaoid bithidh iad duibh. 

9 Agus bithidh an tabhartas-bìdh do 
phlùr measgta le h-oladh, tri deich- 
eamh earrannan air son gach tairbh, 
agus dà dheicheamh earrann air son 
gach reithe, 

10 Deicheamh earrann air leth air 
son gach uain, air feadh nan seachd 
uan ; | 

11 Aon mheann do na gabhraibh 
chum ìobairt-pheacaidh, a thuilleadh 
air ìobairt-pheacaidh na réite, agus an 
ìobairt-loisgte ghnàthaichte, agus a ta- 
bhartas-bìdh, agus an tabhartasan- 
dibhe. ; 

12 Agus air a' chùigeadh là deug 
do'n t-seachdamh mìos, bithidh comh- 
ghairm naomh agaibh ; obair thràilleil 
sam bith cha dean sibh; agus gleidh- 
idh sibh féill do'n Tighearn seachd 
làithean. ; 

13 Agus bheir sibh seachad chum 
ìobairt-loisgte, ìobairt a bheirear suas 
le teine, a dh'fhàile cùbhraidh do'n 
Tighearna, tri tairbh dheug òga, dà 
reithe, agus ceithir uain deug do'n 
cheud bhliadhna; gun ghaoid bithidh 
iad. 

14 Agus bithidh an tabhartas-bìdh 
do phlùr measgta le h-oladh, tri deich- 
eamh earrannan air son gach taìrbh de 
na tri tairbh dheug, dà dheicheamh 
earrann air son gach reithe do'n dà 
reithe, j 

15 Agus deicheamh earrann air leth 
air son gach uain do na ceithir uain 


deug ; 
CI 
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'16 Agus aon mheann do na gabh- 
raibh chum ìobairt-pheacaidh, a thuill- 
eadh air an ìobairt-loisgte ghnàthaich- 
te, a tabhartas-bìdh, agus a tabhartas- 
dibhe. 

17 Agus air an dara là bheir sibh 
seachad ch tharbh dheug òg, dà reithe, 
ceithir uain deug do'n cheud bhliadh- 
na gun ghaoid : 

18 Agus bithidh an tabhartas-bìdh, 
agus an tabhartasan-dibhe air son nan 
tarbh, air son nan reitheachan, agus 
air son nan uan, a réir an àireimh, a 
réir a' ghnàtha ; 

19 Agus aon mheann do na gabh- 
raibh chum ìobairt-pheacaidh, a thuill- 
eadh air an ìobairt-loisgte ghnàth- 
aichte, agus a tabhartas-bìdh, agus an 
tabhartasan-dibhe. 

20 Agus air an treas là aon tarbh 
deug, dà reithe, ceithir uain deug do'n 
cheud bhliadhna gun ghaoid : 

21 Agus bithidh an tabhartas-bìdh, 
agus an tabhartasan-dibhe, air son nan 
tarbh, air son nan reitheachan, agus 
air son nan uan, a réir an àireimh, a 
réir a' ghnàtha ; 

22 Agus aon bhoc-gaibhre chum ìob- 
airt-pheacaidh, a thuilleadh' air an ìob- 
airt-loisgte ghnàthaichte, agus a tabh- 
artas-bìdh, agus a tabhartas-dibhe. 

23 Agus air a' cheathramh là deich 
tairbh, dà reithe, agus ceithir uain 
deug do'n cheud bhliadhna gun ghaoid : 

24 Bithidh an tabhartas-bìdh, agus |a 
an tabhartasan-dibhe, air son nan 
tarbh, air son nan reitheachan, agus 
air son nan uan, a réir an àireimh, a 
réir a' ghnàtha ; 

25 Agus aon mheann do na gabh- 
raibh chum ìobairt-pheacaidh, a thuill- 
eadh air an ìobairt-loisgte ghnàthaich- 
te, a tabhartas-bìdh, agus a tabhart- 

“as-dibhe. 

26 Agus air a' chùigeadh là naoi 
tairbh, dà reithe, agus ceithir uain 
deug do'n cheud bhliadhna gun ghaoid: 

27 Agus bithidh an tabhartas-bìdh, 
agus an tabhartasan-dibhe, air son nan 
tarbh, air son nan reitheachan, agus 
air son nan uan, a réir an àireimh, a 
réir a' ghnàtha ; 

28 Agus aon bhoc-gaibhre chum ìob- 
| airt-pheacaidh, a thuilleadh air an ìob- 
airt- -loisgte ghnàthaichte, agus a tabh- 
artas-bìdh, agus a tabhartas-dibhe. 

29 Agus air an t-seathadh là ochd 
tairbh, dà reithe, agus ceithir uain 
deug do'n cheud bhliadhna gun ghaoid : 

30 Agus bithidh an tabhartas-bìdh, 
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agus an tabhartasan-dibhe, air son nan 
tarbh, air son nan reitheachan, agus 
àir Son nan uan, a réir an àireimh, as 
réir a' ghnàtha ; 

31 Agus aon bhb bagabhhre chum ìob- 
airt-pheacaidh, a thuilleadh air an ìob- 
airt-loisgte ghnàthaichte, a tabhartas- 
bìdh, agus a tabhartas-dibhe. 

32 Agus air an t-seachdamh là 
seachd tairbh, dà reithe, agus ceithir 
uain deug do'n cheud bhliadhna gun 
ghaoid : 

83 Agus bithidh an tabhartas-bìdh; 
agus an “tabhartasan-dibhe, air son nan 
tarbh, air son nan reitheachan, agus 
air son nan uan, a réir an àireimh, a 
réir a' ghnàtha ; 

34 Agus aon bhoc-gaibhre chum ìob- 
airt-pheacaidh, a thuilleadh air an ìob- 
airt-loisgte ghnàthaichte, a tabhartas- 
bìdh, agus a tabhartas-dibhe. 

35 Agus air an ochdamh là bithidh 
àrd choimhthional agaibh : obair thràill- 
eil sam bith cha dean sibh air : 

36 Ach bheir sibh seachad chum ìob- 
airt-loisgte, ìobairt a bheirear suas le 
teine, a dh'fhàile cùbhraidh do'n Tigh- 
earn, aon tarbh, aon reithe, seachd 
uain do'n cheud bhliadhna gun ghaoid : 

37 Bithidh an tabhartas-bìdh, agus 
an tabhartasan-dibhe, air son an tairbh, 


air son an reithe, agus ' air son nan uan, 


a réir an àireimh, a réir a' ghnàtha ; 

38 Agus aon bhoc-gaibhre chum ìob- 

airt-pheacaidh, a thuilleadh air an ìob- 
airt-loisgte ghnàthaichte, agus a tabh- 
artas-bìdh, agus a tabhartas-dibhe. 

39 Na nithe sin ni sibh do'n Tigh- 
earna 'nur féillibh suidhichte, thuill- 
eadh air bhur bòidibh, agus bhur tabh- 
artasan saor-thoile, air son bhur n-ìob- 
airtean-loisgte, agus air son bhur tabh- 
artasan-bìdh, agus air son bhur tabh- 
Aitasan-dibhe agus air son bhur tabh- 
artasan-sìth. 

40 Agus dh'innis Maois do chloinn 
Israeil a réir gach ni a' dh'àithn an 
Tighearna do Mhaois. 


CAIB. XXX. 
ACDS labhair Maois ri ceannardan 
nan treubh a thaobh chloinn Is- 
raeil, ag ràdh, Js e so an ni a dh'àithn 
an Tighearn. 

2 Ma bhòidicheas duine bòid do'n 
Tighearn, no ma mhionnaicheas e 
mionnan a cheangal “anama le ceangal, 
cha bhris e fhocal ; a réir gach ni a 


ber a mach as a bheul, ni e. 


8 Mar an' ceudna ma bhòidicheas 
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bean bòid” do'r Tighearn, agus gu'n 


ceangail si i féin le ceangal, agus i ann 
an tigh a-h-athar 'na h-òige ; 


4 Agus gu'n cluinn a h-athair a 


bòid, agus a ceangal leis an do cheang- 


ail i h-anam, agus gu'm fan a h-athair 
'na thosd rithe, an sin seasaidh a bòid- 
ean uile, agus seasaidh gach ceangal 


leis an do cheangail i a h-anam. 


5 Ach ma chuireas a h-athair 'na 
h-aghaidh san là anns an cluinn e, cha 
seas aon d'a bòidibh, no d'a ceanglaich- 


ibh, leis an do cheangail i a h-anam : 


agus maithidh an Tighearna dh'i, a 
chionn gu'n do chuir a h-athair 'na 


h-aghaidh. D 
6 Agus ma bha idir fear-pòsda aice 


"nuair a bha bòidean oirre, no 'nuair a 


labhair i ni as a beul, leis an do cheang- 
ail i a h-anam, 

7 Agus gu'n cual' a fear e, agus gu'n 
d'fhan e 'na thosd rithe san là anns an 
cual'ei; an sin seasaidh a bòidean, 
agus seasaidh a ceanglaichean leis an do 
cheangail i a h-anam. 

8 Ach ma chuireas a fear-pòsda. 'na 


h-aghaidh san là/anns an cluinn e i, 


an sin bheir e gu neò-bhrigh a bòid a 
bhòidich i, agus an ni a labhair i le 
"bilibh, leis an do cheangail i a h-anam ; 
agus bheir an Tighearna maitheanas 
dh'i. i 


9 Ach gach bòid bantraich, agus mnà 


dealaichte, leis an do cheangail i a 
h-anam, seasaidh i 'na h-aghaidh. 
10 Agus ma bhòidich i ann an tigh a 
fir, no ma cheangail i a h-anam le 
ceangal maille ri mionnaibh, S 

11 Agus gu'n cual' a fear e, agus 
gu'n d'fhan e 'na thosd rithe, agus nach 
do chuir e 'na h-aghaidh ; an sin seas- 

' aidh a bòidean uile, agus seasaidh gach 
ceangal leis an do cheangail i a h-an- 
am. 

12 Ach ma chuir a fear gu tur air 
chùl iad san là anns an cual' e iad, an 
sin ge b'e ni a thàinig a mach as a beul 
a thaobh a bòidean, no thaobh ceangail 
a h-anama, cha seas e: chuir a fear air 
chùl iad, agus bheir an Tighearna 
maitheanas d'i. 

13 Na bòidean, agus na mionnan sin 
uile a cheanglas a chum an t-anam a 
chràdh, feudaidh a fear an daingneach- 
adh, no feudaidh a fear an cur air chùl. 

14 Ach ma dh'fhanas a fear gu tur 
'na thosd rithe, o là gu là ; an sin tha 
e a' daingneachadh a bòidean uile, no 
a ceanglaichean uile, a ta oirre: tha e 
ga'n deanamh seasmhach, a chionn gu'n 
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d'fhan è 'na thosd rithe gan là anns an 
cual' e iad. Éibr 
15 Ach ma chuireas e air chor sam 


bith air chùl iad, an déigh -dha 'n 


cluinntinn ; an sin giùlainidh e a 
h-aingidheachd-san. 

16 Miad sin na reachdan a dh'àithn 
an Tighearna do Mhaois, eadar duine 
agus a bhean, eadar athair agus a nigh— 
eat, agus ì fathast 'na h-òighe ann an 
tigh a h-athar. 


CAIB. XXXI. 
AGUS labhair an Tighearna ri Maois, 
, ag ràdh, ac 

2 Dìol clann Israeil air na Midian— 
aich ; 'na dhéigh sin cruinnichear chum: 
do dhaoine thu. 

3 Agus labhair Maois ris an t-sluagh, 
ag ràdh, Rachadh cuid dibh fo'n arm- 
aibh chum a' chogaidh, agus imicheadhe- 
iad a chogadh an aghaidh nam Midian- 
ach, agus dìoladh iad an Tighearn air 
Midian. 

4 Cuiridh sibh mìle do gach tréibh, 
air feadh uile threubhan Israeil, chum- 
a' chogaidh. : 

5 Mar sin thugadh a mach 4 mìltibh 
Israeil, mìle do gach tréibh, dà mhìle. 
dheug armaichte chum cogaidh. 

6 Agus chuir Maois iad a chum a' 
chogaidh, mìle do gach tréibh, iadsan 
agus: Phinehas mae Eleasair an t-sag— 
airt, a chum a' chogaidh, leis na h-inn- 
ealaibh 'naomha 'na làimh, agus na 
trompaidean gu séideadh. ' ; 

7 Agus chog iad an aghaidh nam 
Midianach, mar a dh'àithn an Tigh- 
earna do Mhaois ; agus mharbh iad na 
firionnaich uile. 

8 Agus mharbh iad righrean Mhid- 
iain; a thuilleadh air a' chuid eile 
dhiubh a mharbhadh ; eadhon Ebhi, agus. 
Recem, agus Sur, agus Hur, agus Re- 
ba, cùig righrean Mhidiain : Balaam 
mac Bheoir mar an ceudna mharbh iad- 
leis a' chlaidheamh. 

9 Agus thug clann Israeil leo mnài 
Mhidiain 'nam braighdibh, agus an 
clann bheag, agus thug iad-leo creach 


an spréidh uile, agus an treudan uile, 


agus am maoin uile. — - 

10 Agus loisg iad am bailtean uile 
anns an robh iad a chòmhnuidh, agus 
an dùin uile le teine. 

11 Agus thug iad leo a' chreach uile,: 
agus an cobhartach uile, eadar dhaoine 
agus ainmhidhean. 

12 Agus thug iad na. braighdean, 
agus a' chreach, agus an cobhartach, 
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gu Maois agus Eleasar an sagart, agus 
gu comhchruinneach chloinn Israeil, a 
chum a' chaimp aig còmhnardaibh 
Mhoaib, a ta làimh ri Iordan am fagus 
do Iericho. a 

13 Agus chaidh Maois agus Eleasar 
an sagart, agus ceannardan a' chomh- 
chruinnich uile mach 'nan coinneamh 

«an taobh a muigh do'n champ. 

14 Agus bha corruich air Maois ri 
luchd-riaghlaidh an t-sluaigh, ris na 
ceannardaibh air mhìltibh, agus na 
ceannardaibh air cheudaibh, a thàinig 
o'n chogadh. 

15 Agus thubhairt Maois riu, An do 
ghléidh sibh na mnài uile beò ? 

16 Feuch, thug iad sin air cloinn 
Israeil, le comhairle Bhalaaim, peac- 
achadh an aghaidh an Tighearn ann an 
aobhar Pheeir; agus bha plàigh air 
feadh comhchruinnich an Tighearn. 

17 A nis uime sin marbhaibh gach 
firionnach am measg na cloinne bige, 
agus marbhaibh gach bean d'am b'aith- 
ne fear le luidhe leis. 

18 Ach a' chlann bhan uile do nach 
b'aithne fear le luidhe leis, gleidhibh 
beò dhuibh féin. 

19 Agus fanaibhse an taobh a muigh 
do'n champ seachd làithean: ge b'e 
mharbh neach air bith, agus ge b'e 
bhean ri neach a mharbhadh, -glanaibh 
sibh féin, agus bhur braighdean air an 
treas là, agus air an t-seachdamh là ; 

“ 20' Agus glanaibh bhur n-eudach uile, 
agus gach ni a rinneadh do chroicnibh, 
agus gach obair do fhionnadh ghabhar, 
agus gach ni a rinneadh do fhiodh. 

' 21 Agus thubhairt Eleasar an sag- 
art ris na fir-chogaidh a chaidh a mach 


a dh'ionnsuidh a' chatha, Zs e so ord- 


ugh an lagha a dh'àithn an Tighearna 
do Mhaois : 

22 A mhàin an t-òr, agus an t-airg- 
iod, an t-umha, an t-iarunn, an staoin, 
agus an luaidh, 

23 Gach ni a dh'fhuilgeas an teine, 
bheir sibh fa'near e dhol troimh 'n 
teine, agus glanar e ; gidheadh le uisge 
an sgaraidh glanar e: agus gach ni 
— nach fulaing an teine, bheir sibh fa'- 
near e dhol troimh 'n uisge. 

24 Agus nighidh sibh bhur n-eudach 
air an t-seachdamh là, agus bithidh 
sibh glan, agus 'na dhéigh sin thig sibh 
a stigh do'n champ. i 

25 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, 

26 Gabh àireamh na creich a thog- 
adh, eadar dhuine agus ainmhidh, 
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thu féin, agus Eleasar an sagart, agus 
prìomh aithriche a' chomhchruinnich ; 

27 Agus roinn a' chreach 'na dà 
earrainn ; eadar a' mhuinntir a ghabh 
an cogadh orra féin, a chaidh mach 
do'n chath, agus eadar-an comhchruinn- 
each uile : é 

28 Agus tog cìs do'n Tighearn o na 
fir-chogaidh, a chaidh mach do'n chath : 
aon anam 4 cùig ceud, araon do na 
daoinibh, agus do'n bhuar, agus do na 
h-asail, agus do na caoraich. 'T 

29 Gabh e as an leth-san, agus thoir 
e do Eleasar an sagart, mar thabhart- 
as-togta do'n Tighearn. 

80 Agus A leth chloinn Israeil, gabh- 
aidh tu aon chuibhrionn 4 leth-cheud, 
do na daoinibh, do'n bhuar, do na 
h-asail, agus do na treudaibh, do gach 
ainmhidh, agus bheir thu iad do na 
Lebhithich, a tha gleidheadh curaim 
pàilliuin an Tighearn. 

831 Agus rinn- Maois agus Eleasar an 
sagart mar a dh'àithn an Tighearna do 
Mhaois. 

32 Agus b'e an cobhartach, eadhon a' 
chuid eile do'n chreich a ghlac na fir- 
chogaidh, sè ceud mìle, agus deich is 
tri fichead mìle, agus cùig mìle caora, 

33 Agus tri fichead agus dà mhìle 
dheug bò, 

34 Agus tri 
asal, i 

35 Agus a mhìle dheug 'ar fhich< 
ead anam san iomlan, do mhnaibh do 
nach b'aithne fear le luidhe leis. 

36 Agus bha'n leth bu chuibhrionn 
doibhsan a chaidh mach a chum a' 
chogaidh, ann an àireamh tri cheud 
mìle, agus seachd mìle deug 'ar fhich» 
ead agus cùig ceud caora ; 
^ 87 Agus b'i cìs anTighearna do na 
caoraich sè ceud agus tri fichead agus 
cùig deug. 

38 Agus b'iad am buar sè mìle deug 
'ar fhichead : dhiubh so b'i cìs an Tigh- 
earna tri fichead 's a dhà-dheug. 

39 Agus b'iad na h-asail deich mìle 
thar fhichead agus cùig ceud: dhiubh 
so b'i cìs an Tighearna tri fichead agus 
a h-aon. A 

40 Agus b'iad anama nan daoine sè 
mìle deug: dhiubh so b'i cìs an Tigh- 
earna dà anam dheug 'ar fhichead. 

41 Agus thug Maois a' chìs, eadhon 
tabhartas-togta an Tighearn, do Eleas- 
ar an sagart, mar a dh'àithn an Tigh- 
earna do Mhaois. 2 4 

42' Agus do leth chloinn Israeil, a 
roinn Maois o'n luchd-chogaidh, 


fichead agus aon mhìle 
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«48 (A nis b'é 'n leth a bhuineadh do'n 
^^ chomhchruinneach; tri cheud mìle; ag- 
us seachd mìle deug 'ar fhichead agus 
cùig ceud caora, 

44 Agus sè mìle deug 'ar fhichead bò; 
i 45 Agus deich mìle thar fhichead 
asal agus cùig ceud, 

46 Agus sè mìle deug anam, ) 

47 Eadhon do'n leth a' bhuineadh do 
chloinn Israeil; ghabh Maois aon 
chuibhrionn 4 leth-cheud eadar dhuine 
agus ainmhidh, agus thug e iad do na 
Lebhithich, a bha gleidheadh cùraim 
pàilliuin an Tighearna, mar a'dh'àithn 
an Tighearna do Mhaois. 

48 Agus thàinig an luchd-riaghlaidh 
a bha os ceann mhìltean an t-sluaigh, 
na ceannardan air mhìltibh, agus na 
ceannardan air cheudaibh, am fagus do 
Mhaois : 

49 Agus thubhairt iad ri Maois, 
Ghabh do sheirbhisich àireamh nam 
fear-cogaidh a tha fo'r làimh, agus cha | 'nuair a chuir mi iad o Chades-barnea 
'n'eil duine dhinn air chall. |a dh'amharc na tìre: 

50 Uime sin thug sinn tabhartas a| 9 'Nuair a chaidh iad suas gu gleann 
chum an Tighearna, gach fear na fhuair | Escoil, agus a chunnaic iad am fearann, 
e do sheudaibh òir, eadhon slabhraidh- |thug iad mi-mhisneach do chrìdhe 
ean, agus usgraichean, fàinneait, cluas- | chloinn Israeil, a chum nach rachadh 
fhailean, agus criosan, a dheanamh |iada steach do'n fhearann a thug an 
réite air son ar n-anaman an làthair an | Tighearna dhoibh. 

Tighearn. | 16 Agus las corruich an Tighearna 

51 Agus ghabh Maois agus Eleasar|san àm sin féin, agus mhionnaich e, ag 
an sagart an t-òr uatha, uile 'na sheud- | ràdh, 
aibh oibrichte. 11 Gu cinnteach cha 'n fhaic a h-aon 

52 Agus b'e òr an tabhartais uile a|do na daoinibh a thàinig a nìos as an 
thug iad seachad dò'n Tighéarn, o na 
ceannardaibh air mhìltibh, agus o na 
ceannardaibh air cheudaibh, sè mìle 
deug, seachd ceud agus leth-cheud 
secel. h-iomlan ; 

53 (Oir ghabh na fir-chogaidh cobh-| — 12 Saor o Chaleb mac Iephuneh an 
artach, gach duine dha féin.) Ceniseach, agus Iosua mac Nuin : oir 





















3 Atarot, agus Dibon, agus Iaser;, 
agus Nimrah, agus Hesbon, agus 
Elealeh, agus Sebam, agus Néebo, agus 
Beon ; 

4 Eadhon an dùthaich a bhuail an 
Tighearna roimh chòmhchruinneach 
Israeil; is fearann e air son spréidhe, 
agus tha spréidh aig do sheirbhisich. 

5 Uime sin, ars' iadsan, ma fhuair 
sinn deadh-ghean a'd' shealladh, thugar 
am fearann so do d' sheirbhisich maf 
sheilbh, agus ha toir sinn a null thar 
Iordan. 

6 Agus thubhairt Maois ri cloinn 
Ghad, agus ri cloinn Reéubein, An téid 
bhur bràithrean gu cogadh, agus an 
suidh sibhse an so ? 

7 Agus c'ar son a bheir sibh mi- 
mhisneach do chridhe chleinn Israeil, 
a dhòl a null do'n fhearann a thug an 
Tighearna dhoibh ? : 

8 Mar so rinn bhur n-aithriche, 


us os a cheann, am fearann a mhionn- 
aich mi do Abraham, do-I:aa€c, agus do 
Iacob, a chionn naeh do lean iad mi gu 


M 


Eiphit, o fhichead bliadhna dh'aoisag- ~ 


54. Agus ghabh Maois agus Eleasar|lean iadsan an Tighearna gu h-iomlan. . 


an sagart an t-òr o na ceannardaibh air |— 18 Agus las corruich an Tighearn an 
mhìltibh, agus air cheudaibh, agus thug | aghaidh Israeil, agus chuir e air seach< 
iad e gu pàilliun:a' choimhthionail, mar |aran iad san fhàsach dà fhichead 
chuimhneachan do chloinn Israeil an |bliadhna, gus an dèachaidh as do'n 
làthair an Tighearn. | ghinealach sin uile a rinn olc an seall- 


' |adh an Tighearn. i 
CAIB. XXXIL | 14 Agus, feuch, tha sibhse air éirigh 
A NIS bha aig cloinn Reubein agus |suas an àite bhur n-aithriche, gineal 
cloinn Ghad ro-mhòranspréidhe : | dhroch dhaoine, a mheudachadh fathast 
agus an uair a chunnaic iad fearann | mòr chorruich an Tighearna ri h-Is- 
Iaseir, agus fearann Ghìlead, feuch, bha | rael. 
n t-àite 'na àite spréidhe : 1 15 Oir ma thionndaidheas sibh air 
2 Agus thàinig clann Ghad, agus |falbh o 'leantuinn-san, fàgaidh e fath- 
"clann Reubein, agus labhair iad ri|ast uair eile san fhàsach iad, agus 
Maois, agus ri Eleasar an sagart, agus | sgriosaidh sibh an sluagh so uile. 
Ti uachdaranaibh a' «chomhchruinnich,| 16 Agus thàinig iad ama fagus da, 
agràdh, .» agùs thubhairt iad, Togaidh sinn 
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mainnirean chaorach an so d'ar spréidh , 
agus bailtean d'ar cloinn bhig : 

17 Ach théid sinn féin deas-arm- 
aichte roimh chloinn Israeil, gus an 
toir sinn iad d'an àite : agus ni ar clann 
“bheag còmhnuidh sna bailtibh daing- 
nicbte air sgàth luchd-àiteachaidh na 
tìre. i 

18 Cha phill sinn d'ar tighibh, gus 
an sealbhaich clann Israeil gach duine 
dhiubh 'oighreachd féin : 

19 Oir cha sealbhaich sinne maille 
riusan an taobh eile do Iordan, no thall 
o sin ; a chionn gu'n do thuit ar n-oigh- 
reachd dhuinne air an taobh so do Ior- 
dan a làimh na h-àird' an ear. 

20 Agus thubhairt Maois riu, Ma ni 
sibh an ni so, ma théid sibh fo'r n-arm- 
aibh roimh an Tighearna gu cogadh, 

21 Agus gu'n téid sibh uile armaichte 
thar Iordan roimh an Tighearn, gus 
am fuadaich e mach a naimhdean as a 
làthair, 

22 Agus gu'n ceannsaichear am fear- 
ann am fianuis an Tighearna ; 'na 
dhéigh sin pillidh sibh, agus bithidh 
sibh neo-choireach an làthair an Tigh- 
earn, agus an làthair Israeil, agus bith- 
idh am fearann so 'na sheilbh agaibh 
am fianuis an Tighearn. 

23 Ach mur dean sibh mar so, feuch, 
pheacaich sibh an aghaidh an Tighearn ; 
agus bithibh cinnteach gu'm faigh bhur 
peacadh a mach sibh. 

24 Togaibh bailtean d'ur cloinn bhig, 
-agus mainhirean d'ur caoraich; agus 
deanaibh an ni a chaidh mach as bhur 
beul. . 

25 Agus labhair clann Ghad agus 
clann Reubein ri Maois, ag ràdh, Ni do 
sheirbhisich mar a ta mo Thighearn ag 
àithneadh. 

26 Bithidh ar clann bheag, ar mnài, 
ar treudan agus ar spréidh uile, an sin 
ann am bailtibh Ghilead : 

27 Ach théid do sheirbhisich thairis, 
gach fear dhuibh armaichte chum cog- 
aidh, roimh an Tighearna gu cath, mar 
a tha mo thighearna ag ràdh. 

28 Agus thug Maois àithne d'an 
taobh du Eleasar an sagart, agus do 
Iosua mac Nuin, agus do phrìomh aith- 
richibh threubha chloinn Israeil : 

29 Agus thubhairt Maois riu, Ma 
théid clann Ghad, agus clann Reubein 
a null maille ribh thar Iordan, gach 
fear dhiubh armaichte gu cath an làth- 
air an Tighearn, agus gu'n ceannsaich- 
ear an tìr roimhibh, an sin bheir sibh 
dhoibh fearann Ghilead mar sheilbh : 
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80 Ach mur téid iad thairis maille 
ribh armaichte, bithidh seilbh aca 'nur. 
measg féin ann an tìr Chanaain. 

31 Agus fhreagair clann Ghad, agus 
clann Reubein, ag ràdh, Mar a thubh- 
airt an Tighearna ri d' sheirbhisich, 
mar sin ni sinne. | 

32 Théid sinn a null armaichte 
roimh an Tighearna do thìr Chanaain, 
a chum gu'm bi sealbh ar n-oighreachd 
againn air an taobh so do Iordan. 

33 Agus thug Maois dhoibh, eadhon 
do chloinn Ghad, agus do chloinn Reu- 


:bein, agus do leth thréibh Mhanaseh, 


mic Ioseiph, rìoghachd Shihoin righ 
nan Amorach, agus rìoghachd Og righ 
Bhasain, an tìr maille r'a bailtibh anns 
na crìochaibh, eadhon bailte na dùthcha 
mu'n cuairt. ' , 

84 Agus thog clann Ghad Dibon, 
agus Atarot, agus Aroer, 

35 Agus Atrot, Sophan, agus Iaser, 
agus Iogbehah, " 

36 Agus Bet-nimrah, agus Bet-har- 
an, bailte daingnichte; agus mainnir- 
ean air son chaorach. 

387 Agus thog clann Reubein Hesbon, 
agus Elealeh, agus Ciriataim, 

38 Agus Nebo, agus Baal-meon, (air 
d'an ainmean a bhi air an atharrach- 
adh,) agus Sibmah : agus thug iad ain- 
mean eile do na bailtibh a thog iad. 

39 Agus chaidh clann Mhachir, mhic 
Mhanaseh, do Ghilead, agus ghlac iad 
e, agus chuir iad 4 seilbh an t-Amorach 
a bha ann. 

40 Agus thug Maois Gilead do Mha- 
chir mac Mhanaseh; agus ghabh e 
còmhnuidh ann. ; ; 

41 Agus chaidh Iaer mac Mhanaseh, 
agus ghlac e a bhailte beaga, agus thug 
e Habhot-iair mar ainm orra. 

42. Agus chaidh Nobah agus ghlac e 
Cenat, agus a bhailte beaga, agus thug 
e Nobah mar ainm air, a réir 'ainme 


féin. 

IS iad so turusan chloinn Israeil, a 
chaidh mach 4 tìr na h-Eiphit, a 

réir an armailtean, fuidh làimh Mhaois 

agus Aaroin. 

2 Agus sgrìobh Maois an dol a mach 

a réir an turusan, air àithne an Tigh- 

earn : agus is iad so an turusan, a réir 

an dol a mach. 

38 Agus dh'imich iad o Rameses anns 
a' cheud mhìos, air a' chùigeadh là deug 
do'n cheud mhìos : air an là màireach. 
an déigh na càisge chaidh clann Israeil 
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gann bi ih 
É am 


a mach le làimh àird ann an sealladh 
nan Eiphiteach uile. 


4 (Oir dh'adhlaic na h-Eiphitich an | ph 


<eud-ghin uile, a bhuail an Tighearn 
“nam measg: air an diathan mar an 
ceudna chuir an Tighearna breitheanas 
an gnìomh.) 

5 Agus dh'imich claan Israeil o Ra- 
.meses, agus champaich ìad ann an Su- 


t. 

6 Agus dh'imich iad o Shucot, agus 
champaich iad ann an Etam, a tha ann 
an iomall an fhàsaich. 

7 Agus dh'imich iad o Etam, agus 
pbill iad arìs gu Pihahirot, a ta fa 
chomhair Bhaal-sephoin : agus champ- 
' aich iad fa chomhair MhigdolL. 

S Agus dh'imich iad o chomhair 

Phihahirot, agus chaidh iad troimh 
mheadhon na fairge do'n fhàsach, agus 
dh'imich iad astar thrì làithean ann am 
fàsach Etaim, agus champaich iad ann 
am Màrah. 
9 Agus dh'imich iad o Mhàrah, agus 
thàinig iad gu h-Elim: agus ann an 
Elim bha dà thobar dheug uisge, agus 
deich agus tri fichead craobh phailme ; 
agus champaich iad an sin. 

10 Agus dh'imich iad o Elim, agus 
champaich iad làimh ris a' mhuir 
ruaidh. ù 

11 Agus dh'imich iad o'n mhuir 
ruaidh, agus champaich iad ann am 
fàsach Shin. 

12 Agus dh'imich iad 4 fàsach Shin, 
agus champaich iad ann an Dophcah. 

13 Agus dh'imich iad o Dhophcah, 
agus champaich iad ann an Alus. 

14 Agus dh'imich iad o Alus, agus 
champaich iad ann an Rephidim, far 
nach robh uisge aig an t-sluagh r'a òl. 

15 Agus dh'imich iad o Rephidim, 
agus champaich iad ann am fàsach Shìi- 
nai. 

16 Agus dh'imich iad o fhàsach Shi- 
nai, agus champaich iad ann an Cibrot- 
hataabhah. 

17 Agus dh'imich iad o Chibrot- 
hataabhah, agus champaich iad ann an 
Haserot. 

18 Agus dh'imich iad o Haserot, ag- 
us champaich iad ann an Ritmah. 

19 Agus dh'imich iad o Ritmah, ag- 
us champaich iad ann an Rimon-pares. 

20 Agus dh'imich iad o Rimon-pares, 
agus champaich iad ann an Libnah. 

21 Agus dh'imich iad o Libnah, ag- 
us champaich iad ann an Risah. 

22 Agus dh'imich iad o Risah, 
champaich iad ann an Cehelatah. 
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2S Agus dh'imich iad o Chehelatah, 
agus champaich iad ann an sliabh Sha- 


er. 

24 Agus dh'imich iad o shliabh Sha- 
pher, agus champaich ìad ann an Ha- 
radah. 

25 Agus dh'imich ìad e Haradah, 
agus champaich iad ann am Machelot. 

26 Agus dh'imich iad o Mhachelot, 
agus champaich iad ann an Tahat. 

27 Agus dh'imich iad o Thahat, ag- 
us champaich iad ann an Tarah. 

28 Agus dh'imìch iad o Tharah, ag- 
us champaich ìad ann am Miìteah. 

29 Agus dh'imich iad o Mhìteah, 
agus champaich iad ann an Hasmonah. 

S0 Agus dh'imich iad o Hasmonah, 
agus champaich iad ann am Moserot. 

S1 Agus dh'imich iad o Mhoserot, 
agus champaich iad ann am Bene- 
ìaacan. 

S2 Agus dh'imich iad o Bhene- 
iaacan, agus champaich iad ann an 
Hor-hagidgad. 

33 Agus dh'imich ìad o Hor-hagìd- 
gad, agus champaich iad ann an lot- 
batah. ' 

34 Agus dh'imich iad o Iot-batah, 
agus champaich iad ann an Ebronah. 

35 Agus dh'imich ìad o Ebronah, 
agus champaich iad ann an FEsìon- 
gaber. A i 

36 Agus dh'imich iad o Esìon-gaber, 
agus champaich iad ann am ifùs 
Shin : is e se Cades. 

37 Agus dh'imich iad o Chades, ag- 
us champaich iad ann an slìabh Hor, 
ann an iomall fearainn Edoim. 

38 Agus chaidh Aaron an sagart 
suas gu sliabh Hor, air àithne an Tìgh- 
earn, agus fhuair e bàs an sìn, anns an 
dà fhicheadamh bliadhna an déigh de 
chloinn Israeil teachd a mach & tìr na 
h-Eiphit, air a' cheud là do'n chùig- 
eadh mìos. 

- S9 Agus bha Aaron ceud agus fich- 
ead agus trì bliadhna dh'aeìs, an uaìr a 
dh'eug e ann an slìabh Hor. 

40 Agus chuala rìgh Arad an Ca- 
naanach (a bha chòmhnuidh san àirde 
deas ann an tìr Chanaain) mu theachd 
chleinn Israeil. 

41 Agus dh'imich ìad o shliabh Hor, 
agus champaich iad ann an Salme- 
nah. 


42 Agus dh'imich iad o Shalmonah, 
agus champaich iad ann am Punon. 

43 Agus dh'imich iad o Phunon, ag- 
us champaich iad ann an Obot. 

44 Agus dh'imich iad o Obot, agus 


D Te S 
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| fiad ann an Tic-abarim, ann 
an | Mhoaib. — 
AS dh'imich iad o Jim, agus 
amy iad ann an Dibon-gad. 
46 s dh'imich iad o Dhibon-gad, 
paich-iad ann an Almon- 


]ataim. 

47 Agus dh'imich iad o Almon-di- 
blataim, agus champaich iad ann an 
sléibhtibh Abarim, fa chomhair Ne- 


bo. 

48 Agus dh'imich iad o shléibhtibh 
Abarim, agus champaich iad ann an 
ecòmhnardaibh Mhoaib, làimh ri Ior* 
dan am fagus do Lericho. 

AG champaich iad làimh ri 
Iordàn, o Bhet-iesimot eudhon gu Abel- 
sitim, ann an còmhnardaibh Mhoaib. 

50 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois ann an còmhnardaibh Mhoaib, 
làimh ri Iordan am fagus do Iericho, ag 


2 

51 Labhair ri cloinn Israeil, agus 
abair riu, 'Nuair a théid sibh a null 
thar Iordan, do thìr Chanaain ; 

52 An sin fògraidh sibh a mach uile 
luchd-àiteachaidh na tìre as bhur fian- 
uis, agus cuiridh sibh as d'an dealbhan 
uile, agus sgriosaidh sibh an coslais 
leaghta uile, agus fàsaichidh sibh an 
ionadan àrda uile. 

53 Agus cuiridh sibh 4 seilbh luchd- 
àiteachaidh an fhearainn, agus ni sibh 
eòmhnuidh ann : oir thug mise dhuibh 
am fearann r'a shealbhachadh. 

54 Agus roinnidh sibh am fearann le 
crannchur mar oighreachd am measg 
bhur teaghlaichean: dhoibhsan a's 
lìonmhoire bheir sibh an oighreachd 
z's mò, agus dhoibhsan a's teirce bheir 
sibh an oighreachd a's lugha: bithidh 

gach duine san àit anns an 
tuit a chrannchur ; a réir treubha bhur 
n-aithriche sealbhaichidh sibh. 


55 Achmur ir sibh a mach luchd- 
àiteachaidh an inn as bhur fian- 


uis, an sin bithidh iadsan diubh d'an 
ig sibh fuireach, 'nan scolbaibh 'nur 
ùi agus 'nam bioraibh 'nur taobh- 
an, agus cuiridh iad campar oirbh san 
fhearann anns am bi sibh a chòmh- 


56 Oc bàrr tarlaidh, mar a smuain- 
ich mi a dheanamh riu-san, gw'n dean 
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A GUS bbhair an Tighearna ri Maois, 


ag ràdh, 
2 Aithn do chloinn Israeil, agus ab- 
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air riu, 'Nuair a thig sibh do thalamh 
Chanaain, (i4 e so am fearann a thuit«- 
eas oirbh mar oighreachd, cadhon fear- ' 
ann Chanaain maille r'a chrìochaibh,) - 
8 An sin hithidh bhur cearn deas o 
fhàsach Bhin, leth ri crìch Kdoim, agus 
is i bhur crìoch mu dheas fìor iomall 
na fairge saillte a làimh na h-àird' an 





ear. 

4 Agus pillidh bhur crìoch o'n taobh 
mu dheas gu dìreadh Acrabim, agus 
théid i air a h-aghaidh gu Bin ; agus 
bithidh a dol a mach o'n taobh mu 
dheas gu Cades-barnea, agus gabhaidh 
i roimpe gu Hasar-adar, agus théid i air 
a h-aghaidh gu h-Asmon : i 

5 Mi bheir a' chrìoch cuairt o As- 
mon gu amhainn na h-Eiphit, agus 
bithidh a dol a mach aig an fhairge. 

6 Agus a thaobh na crìch' an iar, 
bithidh agaibh eadhon an fhairge mhòr 
mar chrìch : bithidh a' chrwch so 'na 
crìch dhuibh air an làimh an iar. 

7 Agus is i so bhur crìoch air an 
làimh mu thuath: o'n fhairge mhòir 
comharaichidh sibh dhuibh féin gu 
sliabh Hor. 

8 O shliabh Hor comharaichidh sibh 
bhur crwch gu dol a stigh Hamait ; ag- 
us bithidh dol a mach na crìche gu Be- 
dad. 


9 Agus gabhaidh bhur erìoch roimpe j 
gu Siphron, agus bithidh a dol a mach 


aig is feridagh rhi is i so bhur crìoch mu 
thuath. 

10 Agus comharaichidh sibh bhur 
crìoch air an taobh an ear o Hasar- 
enan gu Sepham. 

11 Agus théid a' chrìoch sìos o She- 
pham gu Riblah, air an taobh an ear do 
Ain; agus théid a' chrìoch sìos, agus 
ruigidh i gu taobh fairge Chineret a 
làimh na h-àird' an ear. 

12 Agus théid a' chrìoch sìos gu 
Iordan, agus bithidh a dol a mach aig 
a' mhuir shaillte: is e so bhur fearann 
le 'chrìochaibh mu'n cuairt. 

13 Agus dh'àithn Maois do chloinn 
Israeil, ag ràdh, Ts e so am fearann a 
shealbhaicheas sibh le crannchur, a 
dh'àithn an Tighearna thoirt do na 
naoi treubhan, agus do'n leth thréibh. 

14 Oir fhuair treubh chloinn Reu-. 
bein an oighreachd, a réir tighe an aith- 
riche, agus treubh chloinn Ghad a réir 
tighe an aithriche; agus fhuair leth 
thréibh Mhanaseh an oighreachd. 

15 Fhuair an dà threubh agus an 
leth thréibh an oighreachd air an taobh 
go do Iordan am fagus do lericho, a 
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làimh na h-àird' an ear, leth ri éirigh, 


na gréine. 

16 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, 

17 Is iad so ainmeanna nan daoine 
a roinneas am fearann duibh :- Eleasar 
an sagart, agus Iosua mac Nuin. 

18 Agus gabhaidh sibh aon cheannard 
do gach tréibh, a roinn an fhearainn 
mar oighreachd. 

19 Agus is iad so ainmeanna nan 
daoine: Do thréibh ludah, Caleb mac 
Iephuneh. 

, 20 Agus do thréibh chloinn Shi- 
meoin, Semuel mac Amihuid. 

21 Do thréibh Bheniamin, Elidad 
mac Chisloin. 

22 Agus ceannard tréibhe chloinn 
Dhan, Buci mac Togli. 

23 Ceannard chloinn Ioseiph, air son 
tréibhe chloinn Mhanaseh, Haniel mac 
Ephoid. " 

24 Agus ceannard tréibhe chloinn 
Ephraim, Cemuel mac Shiphtain. 

25 Agus ceannard tréibhe chloinn 
Shebuluin, Elisaphan mac Pharnaich. 

26 Agus ceannard tréibhe chloinn 
Isachair, Paltiel mac Asain. 

27 Agus ceannard tréibhe chloinn 
Aseir, Ahihud mac Shelomi. 

28 Agus ceannard tréibhe chloifn 
Naphtali, Pedahel mac Amihuid. 

29 Is iad sin iadsan d'an d'àithn an 
Tighearn an oighreachd a roinn do 
chloinn Israeil ann an tìr Chanaain. 


CAIB. XXXV. 
A GUS labhair an Tighearna ri Maois 
ann an còmhnardaibh Mhoaib, làimh 
ri Iordan am fagus do Iericho, ag ràdh, 

2 Aithn do chloinn Israeil, iad athabh- 
airt do na Lebhithich, do oighreachd 
an seilbh, bailte gu còmhnuidh a ghabh- 
ail annta: agus bheir sibh mar an 
ceudna do na Lebhithich fearann comh- 
roinn d'am bailtibh mu'n cuairt orra. 

3 Agus bithidh na bailtean aca gu 
còmhnuidh a ghabhail annta, agus 
bithidh am fearann comh-roinn air son 
an spréidhe, agus air son am maoin, 
agus air son an-ainmhidhean uile. 

4 Agus ruigidh fearann comh-roinn 
nam bailtean, a bheir sibh do na Lebh- 
ithich, a mach o bhalla a' bhaile, mìle 
làmh-choille mu'n cuairt. 

5 Agus tomhaisidh sibh o'n leth a 
. muigh do'n bhaile air an taobh an ear 
dà mhìle làmh-choille,'agus air an taobh 
mu dheas dà mhìle làmh-choille, agus 
air an taobh an iar dà mhìle làmh- 
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choille, agus air an taobh mu thuath 
dà mhìle làmh-choille ; agus bithidh am ~ 
baile sa' mheadhon : bithidh so dhoibh 
'na fhearann comh-roinn d'am bailt- 
ibh. Mae | 

6 Agus am measg nam bailtean a 
bheir sibh do na Lebhithich, bithidh sè 
bailte chum dìdein, a dh'orduicheas 
sibh air a shon-san a mharbhas duine, 
chum gu'n teich e an sin : agus riu-san 
cuiridh sibh dà bhaile 's dà fhichead. 

7 Mar so is iad na bailte sin uile a 
bheir sibh do na Lebhithich, ochd agus 
dà fhichead baile: iad sin bheir sibh 
seachad agus am fearann comh-roinn. 

8 Agus bithidh na bailtean a bheir 
sibh seachad do sheilbh chloinn Israeil : 
uatha-san aig am bheil mòran, bheir 
sibh mòran; ach uatha-san aig am 
bheil heagan, bheir sibh beagan: bheir 
gach aon d'a bhailtibh do na Lebhith- 
ich, a réir 'oighreachd a ta e a' sealbh- 
achadh. 

9 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, 

10 Labhair ri cloinn Israeil, agus 
abair riu, 'Nuair a bhios sibh air teachd 
thar Iordan do thìr Chanaain, 

11 An sin orduichidh sibh dhuibh 
féin bailte, gu bhi 'nam bailtibh dìdein 
dhuibh, a chum gu'n teich am marbh- 
aiche an sin, a mharbhas neach an ain- 
fhios. 

' 12 Agus bithidh iad duibh 'nam 
bailtibh a chum dìdein o'n dìoghaltair ; 
a chum nach bàsaich esan a mharbhas 
duine, gus an seas e an làthair a' 
chomhchruinnich ann am breitheanas. 

13 Agus do na bailtibh sin a bheir 
sibh seachad, bithidh sè bailtean agaibh 
a chum dìdein. f 

14 Bheir sibh seachad tri bailtean 
air an taobh so do Iordan, agus tri 
bailte bheir sibh seachad ann an tìr 
Chanaain, a bhios 'nam bailtibh dìdein. 

15 Bithidh na sè bailte sin 'nan 
dìdein, araon do chloinn Israeil, agus 
do'n choigreach, agus dhasan a bhios 
air chuairt 'nam measg ; a chum gu'n 
teich gach neach an sin, a mharbhas 
duine gun fhios. i 

16 Agus ma bhuaileas se e le h-inn- 
eal iaruinn, (air chor as gu'm bàsaich 
e,) is mortair e: cuirear gu cinnteach 
am mortair gu bàs. 

17 Agus ma bhuaileas se e le clach a 


(thilgeadh (a dh'fheudas a bhàs a 


thoirt,) agus gu'm bàsaich e, is mort- 
air e: cuirear gu cinnteach am mort- 
air gu bàs. 
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18 No ma bhuaileas se e le làmh- f 


bhall fiodha (a dh'fheudas a bhàs a 
thoirt,) agus gu'm faigh e bàs, i? mort- 
air e: cuirear gu cinnteach am mort- 
air gu bàs. : 

19 Marbhaidh dìoghaltair na fola e 
féin am mortair : an uair a choinnich- 
eas se e, marbhaidh se e. 


fhuath, no ma thilgeas e ni sam bith air 
am plaid-luidhe, air chor as gu'm faigh 
e bàs ; s 

21 No ma bhuaileas se e le a làimh 
ann an naimhdeas, air chor as gu'm 
faigh e bàs; cuirear esan a bhuail e 


"gun teagamh gu bàs ; oir is mortair e : 


marbhaidh dìoghaltair na fola am mort- 
air, an uair a choinnicheas se e: 

22 Ach ma thug e urchuir dha gu 
h-obann gun naimhdeas, no ma thilg e 


nì sam bith air gun phlaid-luidhe ; 


23 No le cloich sam bith a dh'fheud- 
as bàs duine a thabhairt, gun e 'g a 
fhaicinn, agus gu'n do thilg e air <, air 


chor as gu'm faigh e bàs, agus nach bu' 


namhaid da e, agus nach d'iarr e a 
chron ; 

24 An sin bheir an comhchruinneach 
breth eadar am marbhaiche agus dìogh- 
altair na fola, a réir nam breitheanas 
sin : ^ 

25 Agus saoraidh an comhchruinn- 
each am marbhaiche 4 làimh dìoghalt- 
air na fola, agus cuiridh an comh- 
chruinneach air ais e do bhaile a dhìd- 
ein, gus an do theich e: agus fanaidh 
e ann gu bàs an àrd-shagairt, a dh'- 
ungadh leis an oladh naoimh. 

26 Ach ma thig am marbhaiche uair 
air bith an taobh a mach do chrìch 
baile a dhìdein, gus an do theich e ; 

27 Agus gu'm faigh dìoghaltair na 
fola e an taobh a mach do chrìochaibh 
baile a dhìdein, agus gu'm marbh 
dìoghaltair na fola am marbhaiche ; 
eha bhi e ciontach do fhuil: 

28 A chionn gu'm bu chòir dha fuir- 
each ann am baile a dhìdein gu bàs an 
àrd-shagairt : ach an déigh bàis an àrd- 
shagairt, pillidh am marbhaiche gu fear- 
ann a sheilbhe féin. 

29 Agus bithidh na nithe sin 'nan 
reachd breitheanais dhuibh, air feadh 
bhur ginealacha, 'nur n-àitibh-còmh- 
nuidh uile. i : 

30 Ge b'e mharbhas neach sam bith, 
cuirear am mortair gu bàs le beul 
fhianuisean : ach cha toir aon fhianuis 
teisteas an aghaidh neach sam bith' a 
chum a chur gu bàs. 
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81 Agus. cha ghabh sibh éiric sam 
bith air son anama mortair, a tha 
ciontach do bhàs; ach cuirear gu 
cinnteach gu bàs e. ; 

382 Agus cha ghabh sibh éiric sam 
bith air a shon-san a theich do bhaile 
a dhìdein, a chum gu'n tigeadh e rìs a 


| ghabhail còmhnuidh san fhearann, gu 
20 Ach ma bheir e urchuir dha tre 


bàs an t-sagairt. 2 in 

383 Mar sin cha truaill sibh am fear- 
ann anns am bheil sibh; oir truaillidh 
fuil am fearann, agus cha 'n'eil e 'n 
comas am fearann a ghlanadh do'n 
fhuil-a dhòirteadh ann, ach le fuil an 
ti a dhòirt i. 

34, Nassalaichibh uime sin am fear- 
ann anns am bi sibh a chòmhnuidh, 
anns am bheil mise a'm' chòmhnuidh : 
a chionn gu bheil mise an Tighearn 
a'm' chòmhnuidh am meadhon chloinn 
Israeil. 


CAIB. XXXVI. 

Kous thàinig prìomh aithriche 

“ theaghlaiche chloinn Ghilead, 
mhic Mhachir, mhic Mhanaseh, do 
theaghlaichibh mhac Ioseiph, am fagus, 
agus labhair iad an làthair Mhaois, ag- 
us an làthair nan ceannard, eadhon 
prìomh aithriche chloinn Israeil ; 

2 Agus thubhairt iad, Dh'àithn an 
Tighearna do m' thighearn am fearann 
a thoirt mar oighreachd le crannchur 
do chloinn Israeil, agus dh'àithneadh 
do m' thighearna leis an Tighearn, 
oighreachd ar bràthar Shelophehaid a 
thoirt d'a nigheanaibh. eich 

3 Agus ma phòsar iad ri h-aon do 
mhic nan treubh eile do chloinn Israeil, 
an sin bheirear an oighreachd-san o 
oighreachd ar n-aithriche, agus cuirear 
i ri oighreachd na tréibhe d'an gabhar 
iad: mar sin bheirear i o chrannchur 
ar n-oighreachd-ne. 

4 Agus an uair a bhios an iubile ann 
do chloinn Israeil, an sin cuirear an 
oighreachd ri oighreachd na tréibhe 
gus an do ghabhadh iad: mar sin 
bheirear an oighreachd-san air falbh ~o 
oighreachd thréibhe ar n-aithriche. 

5 Agus dh'àithn Maois do chloinn Is- 
raeil, a réir focail an Tighearn, ag 
ràdh, Is ceart a labhair treubh mhac 
Ioseiph. ' 

6 Is e so an ni a dh'àithn an Tigh- 
earna thaobh nigheana Shelophetaid, 
ag ràdh, Pòsadh iad an neach a's àill 
leo; a mhàin ri teaghlach thréibhe an 
aithriche pòsaidh 4ad. 

7 Mar sin cha'n atharraich oigh«- 
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reachd chloinn Israeil o thréibh gu 
tréibh ; oir dlùth-leanaidh gach duine 
do chloinn Israeil ri oighreachd tréibhe 
"aithriche. 
— 8 Agus bithidh gach nighean; a 
shealbhaicheas oighreachd ann an 
tréibh sam bith do chloinn Israeil, 'na 
“mnaoi aig aon do theaghlach tréibhe a 
h-athar, a chum gu meal clann Israéil 
gach duine dhiubh oighreachd 'aith- 
riche. 

9 Ni mò dh'atharraicheas an oigh- 
reachd o aon tréibh gu. tréibh eile; 
ach dlùth-leanaidh gach duine do 





threubhaibh 'chloinn Israeil r'a oigh- 
reachd féin. ei 


' 


DEUTERONOMI. 


10 Eadhon mar a dh'àithn an Tigh- 
earna do Mhaois, mar sin rinn nigh 
eana Shelophehaid : » s 

11 Oir phòsadh Mahlah, Tirsah, ag- 
us Hoglah, agus Milcah, agus Noah, 
nigheana Shelophehaid, ri mic bhràth- 
ar an athar. : 

12 Phòsadh iad ri fir do theaghlaich- 
ibh mhac Mhanaseh mhic Ioseiph, ag- 
us dh'fhan an oighreachd ann an tréibh 
teaghlaich an athar. È 

13 JIs iad sin na h-àitheantan, agus 
na breitheanais, a dh'àithn an Tigh- 
earna le làimh Mhaois, do chloinn Is- 
raeil ann an còmhnardaibh Mhoaib,; 
làimh ri Iordan am fagus do Iericho. 
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"CAIB. I. 
S iad so na briathran a labhair Maois 
ri h-Israel uile, air an taobh so do 
Iordan san fhàsach, anns a' chòmhnard 
fa. chomhair na mara ruaidhe, eadar 
Paran, agus Tophel, agus Laban, agus 
Haserot, agus Disahab. 
2 (Tha asdar aon là deug o Horeb, 
Tathad sléibh Sheir, gu Cades-barnea.) 
3 Agus anns an dà fhicheadamh 
bliadhna, anns an aon mhìos deug, air 
a' cheud là do'n mhìos, labhair Maois 
ri cloinn Israeil, a réir nan uile nithe a 
dh'àithn an Tighearna dha d'an taobh ; 
. 4. An déigh dha Sihon righ nan 
Amorach a mharbhadh, a bha chòmh- 
nuidh ann an Hesbon, agus Og righ 
Bhasain, a bha chòmhnuidh aig Asta- 
rot ann an Edrei, i 
5 Air an taobh so do Iordan, ann an 
tìr Mhoaib, thòisich Maois air an lagh 
so chur an céill, ag ràdh 
6 Labhair an Tighearn ar Dia ruinn 
ann an. Horeb, ag ràdh, Ghabh sibh: 
còmhnuidh fada gu leòr san t-sliabh 
BOI v 
7 Pillibh agus gabhaibh bhur turus, 
agus rachaibh, a chum sléibh nan Amo- 
rach, agus a chum nan ionadan uile am 
fagus da anns a' chòmhnard, anns a' 
mhonadh, agus anns; an f-srath, agus 
mu dheas, agus ri taobh na fairge, gu 


, 


fearann nan Canaanach, agus gu Le- 
banon, a dh'ionnsuidh na h-aimhne 
mòire, aimhne Euphrates. 

8 Feuch, chuir mi 'n tìr roimhibh ; 
rachaibh a steach, agus sealbhaichibh 
am fearann a mhionnaich an Tighearna 
d'ur n-aithrichibh, Abraham, Isaac, 
agus Iacob, gu'n tugadh e dhoibh e, ag- 
us d'an sliochd 'nan déigh. 

9 Agus labhair mi ribh san àm sin, 
ag ràdh, Cha'n urrainn mise bhur 
giùlan a'm' aonar ; 

10. Rinn an Tighearna bhur Dia 
lìonmhor sibh, agus, feuch, tha sibh an 


diugh mar reulta nèimh a thaobh lìon» 


mhoireachd. e 

11 (Gu deanadh an Tighearna, Dia 
bhur n-aithriche, sibh mìle uair ni's 
lìonmhoire na tha sibh, agus gu'm 
beannaicheadh e sibh, mar a gheall e 
dhuibh !) 

12 Cionnus is urrainn mise leam 
féin bhur dragh a ghiùlan, agus bhur 
n-eallach, agus bhur comhstri ? ; 


13 Gabhaibhse dhuibh féin daoine glic, 


agus tuigseach, agus aithnichté 'nur 
treubhaibh, agus ni mise iad 'nan 
ceannardaibh oirbh. I j 

14 Agus fhreagair. sibh mi, agus 
thubhairt sibh, T'ha an ni a labhair thu 
maith dhuinne r'a dheanamh. èd 


15 Agus ghabh mi cinn bhur treubh- 


' 
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an, daoine glic, agus aithnichte, agus 
rinn mi iad 'nan ceannardaibh oirbh, 
'nan uachdaranaibh mhìlte, agus 'nan 
uachdaranaibh: cheuda, agus 'nan uach- 
daranaibh leth-cheuda, agus 'nan uach- 
bt dheichnear, agus 'nan luchd- 
' riaghlaidh am measg bhur treubhan. 
16 Agus dh'àithn mi d'ur breith- 
eamhnaibh san-àm sin, ag ràdh, Eisd- 
ibh ris na cùisean a bhios eadar bhur 
bràithrean, agus thugaibh breth cheart 
eadar gach duine agus a bhràthair, ag- 
us an coigreach a ta maille ris. 

17 Cha bhi suim agaibh do neach 
seach a chéile ann am breitheanas ; ris 
a' bheag éisdidh sibh co mhaith is ris 
a' mhòr ; cha bhi athadh oirbh roimh 
ghnùis duine, oir is le Dia a' bhreth: 
agus a' chùis a bhios ro-chruaidh oirbh, 
bheir sìbh a m' ionnsuidhse, agus éisd- 
idh mise rithe. : 

18 Agus dh'àithn mi dhuibh san àm 
sin na h-uile nithe bu chòir dhuibh a 
dheanamh. 

19 Agus an uair a dh'fhalbh sinn o 
Horeb, chaidh sinn troimh an fhàsach 
mhòr agus uamhasach sin uile, a 
chunnaic sibh air slighe sléibh nan 
Amorach, a réir mar a dh'àithn an 
Tighearn ar Dia dhuinn ; agus thàinig 
sinn gu Cades-barnea. 

20 Agus thubhairt mi ribh, Tha sibh 
air teachd gu sliabh nan Amorach, a 
tha 'n Tighearn ar Dia a' tabhairt 
dhuinn. ^^ i 
aoh Feuch, chuir an T ighearna do 
Dhia am fearann romhad, imich suas, 
sealbhaich é, a réir mar a thubhairt an 
Tighearna Dia t'aithriche riut; na 
biodh eagal ort, agus na biodh -fait- 
cheas ort. ' ' ad | 

22 Agus thàinig sibh am fagus 
sdomhsa gach aon agaibh, agu$ thubh- 
airt sibh, Cùireamaid daoine romhainn, 
agus rannsaicheadh iad a mach dhuinn 
am fearann, agus thugadh iad fios d'ar 
n-ionnsuidh a rìs ciod an t-slighe air 
an téid sinn suas, agus ciod na bailte 
gus an tig sinn. ? ' 

23 Agus thaitinn a' chainnt rium gu 

“maith ; agus ghabh mi dà fhear dheug 
dhibh, aon fhear as gach tréibh. 
a Agus thionndaidh iad, agus chaidh 
iad suas do'n t-sliabh, agus thàinig iad 

gu gleann Escoil, agus rannsaich iad a 

mach, e.“ ì 

25 Agus ghabh iad 'nan làimh do 

' thoradh a fhearainn, agus thug iad a 
nuas e d'ar n-ionnsuidhne, agus thug 
pis iad fios duinn a rìs, agus thubhairt iad, 
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'sibh an Tighearn bhur Dia, 
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Is maith am fearann a tha 'n Tighearn 
ar Dia a' tabhairt dhuinn. ; 

26 Gidheadh, cha b'àill leibh dol 
suas, ach chuir sibh an aghaidh àithne 
an Tighearna bhur Dé. 

27 Agus rinn sibh gearan 'nur bùth- 
aibh, agus thubhairt sibh, A chionn , 
gu'm b'fhuathach leis an Tighearna 
sinn, thug e mach sinn 4 tìr na h-Eiph- 
it, gu'r toirt thairis do làimh nan Amo« 
rach, a chur as duinn. i 

28 C'àit an' téid sinn suas? Chuir ar 
bràithrean ar cridhe fuidh mhi-mhis- 
nich, ag ràdh, Tha 'n sluagh ni's mò 
agus ni's àirde na sinne ; tha na bailt- 
ean mòra, agus daingnichte suas gu 
nèamh, agus os bàrr, chunnaic sinn mic 
nan Anacach an sin. <^ ' 

29 An sin thubhairt mi ribh, Na 
biodh geilt oirbh, no eagal rompa. 

30 An Tighearna bhur Dia, a tha 
dol roimhibh, cogaidh esan air bhur 
son, a réir nan uile nithe a rinn e air^ | 
bhur son san Eiphit fa chomhair bhur - 
sùl. ' to 

31 Agus anns an fhàs4ch, far am 
faca tu cionnus a ghiùlan an Tighearna 
do Dhia thu, mar a ghiùlaineas duine. 
a mhac, san t-slighe sin uile air an 
deachaidh sibh, gus an d'thàinig sibh 
do'n àite so. è 

32 Gidheadh san ni so cha do chreid 

33- A dh'imich roimhibh san t-slighe, 

a rannsachadh a mach àite dhuibh gus 
'ur bùthan a shuidheachadh ann, ann an 
teine san oidhche, a nochdadh dhuibh 
ciod an t-slighe air an imicheadh sibh, 
agus ann an neul san là. i 

34 Agus chual' an Tighearna fuaim 
bhur briathran, agus bha corruich air, 
agus mhionnaich e, ag ràdh, ri 

35 Gu cinnteach cha'n fhaic a h-aga' 
do dhaoinibh a' ghinealaich uilc so a' 
fearann maith sin, a mhionnaich mise 
gu'n tugainn d'ur n-aithrichibh, 

86 Saor o Chaleb mac Iephuneh ; 
chi esan e, agus dhasan bheir mi am 
fearann air an do shaltair e, agus d'& 
chloinn, a chionn gu'n do lean e 'n 
Tighearna -iomlan. ' 

37 Mar an ceudna bha fearg air an 
Tighearna riumsa air bhur sgàth, ag 
ràdh, Cha téid thusa féin a steach an 
sin. |. ; 

38 Ach Iosua mac Nuin, a 'tha 'na 
sheasamh a'd' làthair, théid esan a 
steach an 'sin. Thoir misneach dha ; 
oir bheir e air Israel a shealbhachadh. 
39 Agus bhur leanbana a thubhairt 
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sibh gu'm biodh iad 'nan creich, agus. 

bhur clann, aig nach robh. san là ud. 

eòlas air maith seach olc, théid iadsan 

a steach an sin, agus dhoibhsan bheir 

mi e, agus sealbhaichidh iad e. 

AO Ach air bhur sonsa, pillibh, agus 
gabhaibh bhur turus do'n fhàsach, air 
slighe na mara ruaidhe. : 
< 41 An sin fhreagair sibh agus thubh- 
airt sibh rium, Pheacaich sinn an agh- 
aidh an Tighearn, théid sinn suas agus 

cogaìdh sinn, a-réir nan uile nithe a 

dh'àithn an Tighearn ar Dia dhuinn. 

Agus chrioslaich sibh oirbh gach fear 

agaibh 'airm chogaidh, agus bha sibh 

ullamh gu dol suas do'n t-sliabh. 

42. Agus thubhairt an Tighearna 
rium, Abair riu, Na rachaibh suas, ag- 
us na cogaibh, oir cha 'n'eil mise 'nur 
measg ; air eagal gu'm buailear sibh 
an làthair bhur naimhdean. 

48 Mar so labhair mi ribh, agus cha'n 
éisdeadh sibh, ach rinn sibh ceannairc 
^an aghaidh àithne an Tighearn, agus 

chaidh sibh gu h-ann-dàna suas do'n 

t-sliabh. — € 
44 Agus thàinig na h-Amoraich, a 
bha chòmhnuidh san t-sliabh sin, a 





mach 'nur n-aghaidh, agus ruaig iad 

sibh mar a ni beachan, agus chuir iad as 

duibh ann an Seir, eadhon gu Hormah.. 

"45 Agus phill sibh, agus ghuil sibh 

an. làthair an Tighearn; ach cha 'n 
. éisdeadh an Tighearna ri'r guth, agus 
“cha tugadh e cluas duibh. 





46 Mar sin dh'fhan sibh ann an 
Cades mòran làithean, a réir nan làith- 
ean a dh'fhan sibh an sin. 


] CAIB. IE 

AN sin phill sinn, agus ghabh sinn 
ar turus do'n fhàsach, air slighe 

na mara ruaidhe, mar a làbhair an 

Tighearna riumsa ; agus chuairtich 


o sinn sliabh Sheir mòran làithean. 


2 Agus labhair an Tighearna rium 
ag ah - 4 ghinn, 

3 Chuairtich sibh” an 
gu leòr ; pillibh ri tuath. 

4 Agus àithn thusa do'n t-sluagh, 
ag ràdh, Tha sibh gu dòlbroimh chrìch 
bhur bràithre cloinn Esau, a ta chòmh- 
nuidh ann an Seir, agus bithidh eagal 
orra roimhibh: ach thugaibh aire 
mhaith dhuibh féin. 

5 Na beanaibh riu; oir cha toir mi 
bheag d'am fearann duibh, cha toir 
uiread as leud troidhe ; a chionn gu'n 


sliabh so fada 


' sheilbh. 





d'thug mi sliabh Sheir a dh' Esau mar 


on 
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6 Ceannaichidh sibh biadh uatha le 
h-airgiod, a chum gu'n ith sibh ; agus 
mar an ceudna ceannaichidh sibh 
uisge uatha le h-airgiod, a chum gu'n 
òl sibh. ; 

7 Oir bheannaich an Tighearna do 
Dhia thu ann an uile oibribh do làimhe: 
is aithne dha do thriall troimh 'n 
fhàsach mhòr so: rè an dà fhichead 
bhliadhna so bha 'n Tighearna do Dhia 
maille riut, cha robh uireasbhuidh ni 
sam bith ort. 

8 Agus an uair a chaidh sinn seachad 
o'r bràithribh cloinn Esau, a bha 
chòmhnuidh ann an Seir, trìd shlighe 
a' chòmhnaird o Elat, agus o Esion- 
gaber, phill sinn, agus chaidh sinn 
seachad air slighe fàsaich Mhoaib. 

9 Agus thubhairt an> Tighearna 
rium, Na buin gu naimhdeil ris na 
Moabaich, agus na dean strì riu ann an 
cath: oir cha toir mi dhuit a bheag 
d'am fearann mar sheilbh, a chionn 
gu'n d'thug mi Ar do chloinn Lot mar 
sheilbh. : 

10 Bha na h-Emich roimhe a chòmh- 
nuidh ann, sluagh mòr, agus lìonmhor, 
agus àrd mar na h-Anacaich ; 

11 A mheasadh mar an ceudna 'nam 
famhairean mar na h-Anacaich, ach 
thug na Moabaich Emich mar ainm orra. 

12 Bha mar an ceudna na Horaich a 
chòmhnuidh roimhe sin ann an Seir ; 
ach thàinig clann Esau 'nan déigh, agus 
chuir iad as doibh as an S, àn 
ghabh iad còmhnuidh 'nan àite, mar a 
rinn Israel rì fearann a sheilbh-san, a 


| thug an Tighearna dhoibh. 


13. A nis éiribh suas, thubhairt mise, 
agus rachaibh thar sruth Shereid ; agus 
chaidh sinn thar sruth Shereid. 

14 Agus b'i 'n ùin” anns an d'thàinig 
sinn o Chades-barnea, gus an deach- 


aidh sinn thar sruth Shereid, ochd 


bliadhna deug thar fhichead ; gus an 
robh ginealach an t-sluaigh-chogaidh 
uile air an caitheamh a mach o mheasg 
an t-slòigh, mar a mhionnaich an Tigh- 
earna dhoibh. 

15 Oir da rìreadh bha làmh an Tigh-~ 
earna 'nan aghaidh, gu'n sgrios o 
mheasg an t-slòigh, gus an do blaoidh- 
eadh iad. BS 1 s 

16 Agus tharladh, 'nuair a bha na 
fir-chogaidh uile air an claoidh, agus 
air bàsachadh o mheasg an t-sluaigh, ; 

17 Gu'n do labhair an “ ; 
riumj-agieàdh, i. iie» oU 

18 Tha thu gu dol thairis an diugh 
troimh Ar, crìoch Mhoaib. a. i 


igrhearna 


“a 
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19 Agus an uair a thig thu 'm fagus 

thall fa chomhair chloinn Amoin, na 
buin gu naimhdeil riu, ni mò a bheanas 
tu riu: oir cha toir mi dhuit sealbh 
sam bith do fhearann chloinn Amoin, a 
chionn gu'n d'thug mi e do chloinn 
Lot mar sheilbh. 
— 20 (Mheasadh sin mar an ceudna 'na 
fhearann fhamhairean ; ghabh famh- 
airean còmhnuidh ann san t-sean 
aimsir, agus thug na h-Amonaich Sam- 
sumaich mar ainm orra, 

21 Sluagh mòr agus lìonmhor, agus 
àrd mar na h-Anacaich ; ach sgrios an 
Tighearn iad rompa, agus thàinig iad 
"nan déigh; agus ghabh iad còmhnuidh 
"nan àite : Ì 

22 Mara rinn e rì cloinn Esau a 
bha chòmhnuidh ann an Seir, an uair a 
sgrìos e na Horaich rompa; agus 
thàinig iad 'nan déigh, agus ghabh iad 
còmhnuidh 'nan àite, eadhon gus an là 
'n diugh : ' 

23 Agus na Habhaich a bha chòmh- 
nuidh ann an Haserim, eadhon gu Had- 
sah, sgrios na Caphtoraich a thàinig a 
mach 4 Caphtor iad, agus ghabh iad 
còmhnuidh 'nan àite. 

24 Eiribh suas, gabhaibh bhur turus, 
agus rachaibh tharsruth Arnoin: feuch, 
thug mi do d' làimh Sihon an t-Amor- 
ach, righ Hesboin, agus 'fhearann ; 
tòisich air a shealbhachadh, agus dean 
strì ris ann an cath. 

25 Air an là 'n diugh tòisichidh mi 

“air t'uamhann-sa, agus t'eagal, a chur 
air na cinnich a ta fuidh nèamh uile, a 
chluinneas iomradh ort; agus crioth- 
naichidh iad, agus bithidh cràdh orra 
a'd' làthair. 

26 Agus chuir mi teachdairean & 
fàsach Chedemoit gu Sihon righ Hes- 
boin, le briathraibh sìth, ag ràdh, 

27 Leig dhomh “gabhail — troimh 
t'fhearann: imichidh mi romham air 
an rathad mhòr, cha tionndaidh mi aon 
chuid a chum na làimhe deise, no chum 
na làimhe clìthe. 

' 28 Biadh air son airgid reicidh tu 
rium, a chum gu'n ith mi, agus uisge 
air son airgid bheir thu dhomh, a chum 
gu'n òl mi ; a'mhàin imichidh mi romh- 
am do m* chois, i 

29 (Mar a rinn clann Esau rium, a 
tha chòmhnuidh ann an Seir, agus na 
Moabaich a tha chòmhnuidh ann an 
Ar) gus an téid mi thar Iordan, do'n 
fhearann a tha 'n Tighearn ar Dia a' 

toirt duinn. 

30 Ach cha leigeadh Sihon Righ 


o 
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Hesboin leinn dol troimh 'fhearann : 
oir chruaidhich an Tighearna do Dhia 
a spiorad, agus rinn e a chridhe rag, a 
chum gu'n tugadh e thairis e do d' 
làimh, mar a chithear air an là 'n diugh. 

31 Agus thubhairt an Tighearna 
rium, Feuch, thòisich mi air Sìhon ag- 
us 'fhearann a thoirt thairis a'd' fhian- 
uis: gabh sealbh, a chum gu'm bi 
'fhearann agad mar oighreachd. 

32 Ansin thàinig Sihon, a mach 'nar 
n-aghaidh, e féin, agus a shluagh uile, 
a' chogadh aig Iahas. ; 

33 Agus thug an Tighearn ar Dia 
thairig e romhainn, agus bhuail sinn e 
féin, agus a mhic, agus a shluagh uile. 

34 Agus ghlac sinn a- bhailtean uile 
san àm sin, agus sgrios sinn gu tur fir, 
agus mnài, agus clann bheag gach baile ; 
cha d'fhàg sinn a h-aon a làthair : 

35 A mhàin ghabh sinn duinn féin 
an spréidh mar chobhartach, agus 
creach nam bailtean a ghlac sinn. 

36 O Aroer, a /ae air bruaich shruth 
Arnoin, agus o'n bhaile a t« làimh ris 
an t-sruth, eadhon gu Gilead, cha robh 
aon bhaile tuille 's làidir air ar son : 
thug an Tighearn ar Dia iad uile . 
thairis duinn. ; i cid 

37 A mhàin gu fearann chloinn 
Amoin cha d'thàinig thu, no gu àite 
sam bith am fagus do shruth Iaboic, no 
gus na bailtibh am measg nam beann, 
no gu àite sam bith a thoirmisg an 
Tighearn ar Dia dhuinn. AB 


[d 'AIB. III. 

AN sin phill sinn, agus chaidh sinn 

suas air an t-slighe gu Basan : 

agus thàinig Og righ Bhasain a mach 

'nar n-aghaidh, e féin agus a shluagh 
uile, gu cath aig Edrei. 

2 Agus thubhairt an Tighearna 
riumsa, Na biodh eagal ort roimhe : oir 
do d' làimh-sa bheir-mise thairis e féin, 
agusa shluagh uile, agus 'fhearann ; 
agus ni thu ris mar a'rinn thu ri Sihon 
righ nan Amorach, a bha chòmhnuidh 
aig Hesbon. ^g A s 

3 Mar sin thug an Tighearn ar Dia 
thairis d' ar làimh-ne mar an ceudna 
Og righ Bhasain,“agus a shluagh uile : 
agus bhuail sinn 6, gus nach d' fhàgadh 
a h-aon b€ò aige. 

4 Agus ghlac sinn a bhailtean uile 
san àm sin ; cha robh baile nach d'thug 
sinn uatha, tri fichead baile, dùthaich 
Argoib uile, rìoghachd Og ann am 


| Basan. ” 


^5 Bha na bailte sin uile air an daing- 
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neachadh Ie balla àrd, le geataibh agus 
le crannaibh, a thuilleadh air bailtibh 


gun bhalla, S 


6 Agus sgrios sinn gu tur iad, mar a 
rinn sinn air Sihon righ Hésboih, a' 
léir-sgrios fhear, bhan, agus chloinne 


gach DPaile. 

7 Ach ghabh sinn an spréidh uile, 
agus creach nam bailte mar chobhart- 
ach dhuinn féin. 

8 Agus thug sinn san àm sin 4 làimh 
dà righ nan Amorach, am fearann a ta 
air an taobh so do Iordan, o 
Arnoin gu sliabh Hermoin : 

9 (Thug na Sidonaich Sirion mar 


ainm «air Hermon :* agus “thug na 


h-Amoraich Senir mar ainm air : y 

10 Bailtean a' chòmhnaird uile, agus 
Gilead uile, agus Basan uile, gu Salcha 
agus' Édrei, bailtibh rìoghachd Og ann 
am Basan : 

11 Oir bha Og righ Bhasain a mhàin 
a làthair do fhuigheall nam famhairean ; 
feuch, a leaba, bu leaba iaruinn ì: nach 
*eil i ann an Rabat chloinn Amoin ? 
b'iad naoi làmha-coillea fad, agus ceithir 
làmha-coille a leud, a réir làimh- choille 
duine. 

12 Agus am fearann so, a àieilbhaich 
sinn san àm sin, o Aroer a fa làimh ri 
sruth Arnoin, agusleth sléibh Ghilead, 
agus a bhailte, thug mi do na Reuben- 
a agus do na Gadaich. 
1S Agus a' chuid eile do Ghilead, 
agus Basan uile, eadhon rioghachd Og, 
thug 'mi do leth. thréibh Mhanaseh : 
dùthaich Argoib nie maille ri Basad 
uile, d'an ainm fearann nam famhairean. 

T4 Ghabh Tair, mac Mhanaseh, dùth- 
aich Argoib uile, gu crìochaibh Ghesuri, 
agus Mhaachati; agus thug e Basan- 
Habhot-Iair mar ainm oirre a réir 
“ainme féin, gus an là'n diugh. 

15 Agus thug mi Gilead a6 Mhachir. 

16 Agus do na “Reubenich, agus do 
na Gàa4ich, thug mi o Ghilead eadhon 
gu sruth Arnoin, leth a' ghlinne, agus 
an t-iomall, eadhon gus an sruth Iaboc, 
crìoch ghluin Amoin : 

17 An còmhnard mar an ceudna, 
agus Iordan, agus a chrìochan, o Chin- 
eret, eadhon gu muir a' chòmhnaird, a' 
mhuig shaillte, fuidh Asdot-pisgah o 
làimh na h-àird' an ear. 

18 Agus dh'àithn mi dhuibh san àm 


“sin, ag Tne Thug an Tighearna bhur 


Dia dhuibh am fearann so r'a shealbh- 


achadh : théid sibh a null fo'rn-armaibh 
roimh bhu» bràithre clann Israeil, gach 


— neach ata tubhaihbeach a chum cogaidh. 


e~ 


shruth 


DEUTERONOMI. 


19 Ach fanaidh bhur mnài, agus 
bhur clann bheag, agus bhur spréidh, 
(oir is aithne dhomh gu'm bheil mòran 
spréidhe agaibh, 'nur bailtibh a thug 
mi dhuibh, 

20 Gus an toir an Tighearna fois 
d'ur bràithribh, co mhaith agus dhuibh- 
se, agus gus an sealbhaich iadsan mar 
an ceudna am fearann a thug an Tigh- 
earna bhur Dia dhoibh an taobh thall 
do Iordan: agus an sin pillidh gach 
duine agaibh g'a sheilbh, a thug mi 
dhuibh. 

21 Agus dh'àithn mi do Iosua san 
àm sin, ag ràdh, Chunnaic do shùile 
na h-uile nithe a rinn an T ighearna 
bhur Dia ris an dà righ sin: mar sin 
ni an Tighearna ris na rìoghachdaibh 
uile gus am bheil thu dol. 

22 Cha bhi eagal oirbh rompa: oir 
cogaidh an Tighearna bhur Dia e féin 
air bhur son. 

23 Agus ghuidh mi air an Tighearna 
san àm sin, ag ràdh, 

24 O Thighearna Dhé, thòisich thu 
air do mhòrachd. agus do làmh chumh- 
achdach a nochdadh do d' òglach : oir 
cò an Dia air nèamh no air talamh, a's 
urrainn a dheanamh a réir t'òibre-sa, 
agus a réir do chumhachd-sa ? s 

^g5 Guidheam ort, leig dhomh dol 
thairis, agus am fer maith sin 
fhaicinn a hip n taobh thall do Iordan, 
an sliabh maith sin, agus Lebanon. 

26 Ach bha fearg air an Tighearna 


rium air bhur son-sa, agus cha g' éisd e 


rium : 
rium, Gu'r ma leòr leat e ; 
mò rium mu'n chùis so. 

27 Falbh suas gu mullach“ Phisgah, 
agus tog suas do shùile ris an àird” an 
iar, agus ris an àirde tuath, agus ris an 
àirde £a agus ris an dird an ear, 
agus amhairc le d' shùilibh ; oir cha 
téid thu thar Iordan so. 


agus thubhairt 'an Tighearna 
na labhair ni's 


28 Ach thoir àithne do Iosua, agus , 


thoir misneach dha, agus neartaich e: 
oir théid esan thairis roimh an t-sluagh' 
so, agus bheir e orra am fearann sin a' 
chi thusa, a shealbhachadh mar oigh- 
reachd. 

29 Mar sin ghabh sinn còmhnuidh 
sa* ghleann thall fa chomhair Bhet- 
peoir. 


CAIB. IV. eS: 
NIS uime sin éisd, O Israeil, ris 


A 


eanais, a tha mise-a' teagasg dhuibh a' 


dheanamh, a chum gu'm bi sibh beò, 


$. 
^~ 


na reachdaibh, agus ris na breith 


ad 





s 'a 
- agus gu'n téid sibh a steach, agus gu'n 
sealbhaich sibh am fearann a bheir an 
Tighearna Dia bhur n-aithriche 
dhuibh. ; 

2 Cha chuir sibh a bheag ris an 
fhocal a tha mise ag àithneadh dhuibh, 
mi ò a bheir sibh ni sam bith uaith, a 
— chum gu'n gléidh sibh àitheantan an 
— Tighearna bhur De, a tha mise ag àith- 

neadh dhuibh. 
^8 Chunnaic bhur sùile ciod a rinn 
an Tighearna thaobh Bhaal-peoir : eir 
na daoine sin uile a lean Baal-peor, 
sgrios an Tighearna bhur Dia iad as 
bhur measg. 

4 Ach tha sibhse a lean ris an Tigh- 
earna bhur Dia, beò gach aon agaibh 
air an là'n diugh. 

5 Feuch, theagaisg mi dhuibh reach- 
dan agus breitheanais, eadhon mar a 
dh'àithn an Tighearna mo Dhia dhomh, 
a chum gu'n deanadh sibhse mar sin 
anns an fhearann gus am bheil sibh a' 
dol g'a shealbhachadh. 

6 Uime sin gleidhibh agus deanaibh 
iad; oir is e so bhur gliocas agus bhur 
tuigse ann an sealladh nan cinneach, a 
chluinneas na reachda sin uile, agus a 
their, Gu cinnteach is sluagh glic agus 
tuigseach an cinneach mòr so. 

7 Oir cia e an cinneach co mhòr, aig 
am bheil Dia am fagus doibh, mar a ta 
'n Tighearn ar Dia-ne sna h-uile nith- 
ibh air son am bheil sinne a' gairm air ? 

8 Agus cia an cinneach co mhòr, aig 
am bheil reachdan agus breitheanais <o 
cheart ris an lagh so uile, a tha mise a' 
cur roimhibh air an là'n diugh ? 

9 A mhàin thoir an aire dhuit féin, 
agus gléidh t'anam gu dìchiollach, air 
eagal gu'n dìchuimhnich thu na nithe 
sin a chunnaic do shùilean, agus air 
eagal gu'n dealaich iad ri d' chridhe uile 
làithean do bheatha; ach teagaisg iad 
do d' mhic, agus do mhic do mhac: 

— 10 Gu h-àraidh an là a sheas thu an 
làthair an Tighearna do Dhé ann an 
Horeb, an uair a thubhairt an Tigh- 
earna riumsa, Tionail thugam an sluagh 
r'a chéile, agus bheir mi orra mo 
bhriathran. a chluinntinn, a chum gu 
fòghlum iad eagal a ghabhail romham 
: rè nan uile làithean a bhios iad beò air 
an talamh, agus gu'n teagaisg iad an 
clann. 

11 Agus thàinig sibh am fagus, agus 
sheas sibh fuidh 'n t-sliabh ; agus bha 
'n sliabh a' losgadh le teine gu meadhon 
nèimh, maille ri duibhre, neoil, agus 
dubh dhorchadas. ! 
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12 Agus labhair an Tighearna ribh 
4 meadhon an teine; chuala sibh guth — 
nam briathran, ach coslas sam bìth cha 
'n fhaca sibh; a mhàin chuala sibh 
guth. ; 

13 Agus chuir e 'n céill duibh a 
choimhcheangal, a dh'àithn e dhuibh a 
choimhlionadh; eadhon deich àithean- 
tan; agus sgrìobh e iad air dà chlàr 
chloiche. : ; 

14 Agus dh'àithn an Tighearna 
dhomhsa san àm sin, reachdan agus 
breitheanais a theagasg dhuibh; a chum 
gu'n deanadh sibh iad anns an fhearann 
a théid sibh a null g'a shealbhachadh. 

15 Thugaibh uime sin an aire mhaith 
dhuibh féin, (oir cha'n fhaca sibh gnè 
coslais sam bith anns an là air an do 
labhair an Tighearna ribh: ann an Ho- 
reb, àa meadhon an teine,) 

16 Air eagal gu'n truaill sibh sibh 
féin, agus gu'n dean sibh dhuibh féin 
dealbh snaidhte, coslas riochd air bith, 
coslas fir no mnà, f 

17 Coslas ainmhidh sam bith atha — 
air an talamh, coslas eoin sgiathaich 
air bith a dh'itealaicheas san athar, “ 

18 Coslas ni sam bith a shnàigeas 
air an làr, coslas éisg air bith a tha sna 
h-uisgibh fuidh 'n talamh ; 

19 Agus air eagal gu'n tog thu suas; 
do shùilean ri nèamh, agus an uair a chi 
thu a' ghrian, agus a'ghealach, agus na 
reultan, eadhon slòigh neimh uile, gu'n 
tairngear thu gu cromadh sìos dhoibh, 
agus gu aoradh a dheanamh dhoibh, 
a roinn an Tighearna do Dhia ris gach” 
cinneach a ta fuidh nèamh uìle. 

20 Ach ghabh an Tighearna sibhse, 

agus thug e mach sibh as an àmhuinn 
iaruinn, as an Eiphit, gu bhi 'nur 
sluagh air son oighreachd dha féin, mar 
air an là 'n diugh. ; 
' 21 Agus bha feargaig an Tighearna 
riumsa air bhur sonsa, agus mhionn- 
aich e nach rachainn thar Iordan, agus 
nach rachainn a steach do'n fhearann 
mhaith sin a tha 'n Tighearna do Dhia 
a' tabhairt duit mar oighreachd. 

22 Ach is éigin domh bàs fhaotainn 
san fhearann so, cha téid mi thar Ior- 
dan; ach théid sibhse null, agus seàlbh- 
aichidh sibh am fearann maith sin. 

23 Thugaibh an aire dhuibh féin, 
air eagal gu'n dìchuimhnich sibh coimh- 
cheangal an Tighearna bhur Dé, a rinn 
e ribh, agus gu'n dean sibh dhuibh féin 
dealbh snaidhte, coslas ni air bith a 
| thoirmisg an. Tighearn do Dhia dhuit: 
1 24 Oir is teine dian-loisgeach an 





192 


Tighearna do Dhia; is Dia eudmhor 
e. i 
25 'Nuair a ghineas tu clann, agus 


“clann cloinne, agus a dh'fhanas sibh 


fada san fhearann, agus a thruailleas 
sibh sibh féin, agus 'a nì sibh dealbh 
snaidhte, coslas ni sam bith, agus a ni 
sibh olc ann an sealladh an Tighearna 
do Dhé, agus a bhrosnaicheas sibh e gu 
feirg ; 

26 Gairmeam nèamh agus talamh 
mar fhianuis 'nur n-aghaidh air an là 
'n diugh, gu'n tig léir-sgrios oirbh gu 
h-aithghearr as an fhearann a chum am 
bheil sibh dol thar Iordan g'a shealbh- 
achadh : cha bhuanaich sibh bhur làith- 
ean air, ach sgriosar sibh gu tur. 

27 Agus sgapaidh an Tighearna sibh 
am measg nan cinneach, agus fàgar 
sibh tearc an àireamh am measg nan 
cinneach, far an toir an Tighearna 
sibh. i 

28 Agus an sin nì sibh seirbhis do 


dhithaibh, oba £ làmh2tiheoimne Aodh 


agus clach, nach faic, agus nach cluinn, 
agus nach ith, agus nach gabh fàile. 

29 Ach ma dh'iarras tu 'n Tighearna 
do Dhia as a sin, amaisidh tu air, ma 
dh'iarras tu e le d' uile chridhe, agus 
le d'uile anam. É 

30 'Nuair a bhios tu ann an àmh- 
ghar, agus a thig na nithe sin uile ort 
sna làithibh deireannach, ma philleas 
tu chum an Tighearna do Dhé, agus 
ma bhios tu ùmhal d'a ghuth ; 

31 (Oir is Dia tròcaireach an Tigh- 
earna do Dhia-sa,) cha tréig e thu, ni 
mò a sgriosas e thu, no dhìchuimhnich- 
eas e coimhcheangal t'aithriche, a 
mhionnaich e dhoibh. B 

32 Oir fiosraich a nis do na làithibh 


*'a chaidh seachad, a bha romhad, o'n 


là air an do chruthaich Dia an duine 
air an talamh, agus fiosraich o aon 
iomall do nèamh gus an t-iomall eile, 
an robh riamh ni sam bith ann mar an 
ni mòr so, no'n cualas ni cosmhuil 
ris ? ; 

' 33 An cuala sluagh sam bith guth 
Dhé a' labhairt 4 meadhon an teine, 
mar a chuala tusa, agus an do mhair 
iad beò ? 

34 No 'n d'fheuch Dia ri dol gu 
cinneach a ghabhail da féin o mheasg 
cinnich eile, le dèuchainnibh, le comh- 
araibh, agus le h-iongantasaibh, agus 
le cogadh, agus le làimh chumhach- 
daich, agus le gàirdean sìnte mach, ag- 
us le h-uamhasaibh mòra, a réir nan 


uile nithe a rinn an Tighearna bhur 
ra hen f A 
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Dia air bhur sòn san Eiphit fa chomh- 
air bhur sùl? 

85 Dhuitse nochdadh e, chum gu'm 
biodh fios agad gur e'n Tighearn a's 
Dia ann; cha 'n'eil anu ach e. i 

36 A nèamh thug e orta ghuth a 
chluinntinn, a-chum gu'n teagaisgeadh 
e thu; agus air talamh nochd e dl <o 
a theine mòr, agus chuala tu a bhriath- 
ran à meadhon an teine. v 

37 Agus a chionn gu'n do ghràdh- 
aich e t'aithriche, uime sin thagh e an 
sliochd 'nan déigh, agus thug e thusa 






mach 'na shealladh, le 'chumhachd 


mòr, as an Eiphit ; 

88 A dh'fhuadachadh a mach chinn- 
each romhad, a's mò agus a's cumh- 
achdaiche na thusa, g'ad thoirt-sa stigh 
a thabhairt dhuit am fearainn —'na 
oighreachd, mar air-an là an diugh. 

39 Biodh agad adhhiroe sin an diugh, 
agus thoir fa'near ann ad chridhe, gur 
e'n Tighearn a's Dia ann air nèamh 
shuas, agus air an talamh a bhos: cha 
'n'eil ann ach e. j b 

40 Gleidhidh tu uime sin a reachdan, 
agus “àitheantan, a tha mise ag àith- 
neadh dhuit an diugh, a chum gu'n 
éirich gu maith dhuit, agus do d' 
chloinn a'd' dhéigh, agus a chum gu'm 
buanaich thu do làithean air an fhear- 
ann, a bheir an Tighearna do Dhia 
dhuit gu bràth. Sc 

41 An sin chuir Maois air leth tri 
bailtean air an taobh so do Iordan, leth 
ri éirigh na gìéine ; 

42 A chum gu'n teicheadh am 
marbhaiche an sin, a mharbh a choimh- 
earsnach gun fhios da, agus gun fhuath 
aige dha san aimsir a chaidh se 
agus gu'n teicheadh e gu h-aonj 
bailtibh sin, agus gu maireadh 

43 Eadhon Beser san fhàsach, ann 
an dùthaich a' chòmhnaird, do na Reu- 
benich ; agus Ramot ann an Gilead, 
do na Gadaich; agus Golan ann am 
Basan, do na Manasaich. 

44 Agus is e so an lagh a chuir Maois 
roimh chloinn Israeil. P 

45 Is iad so na teisteis, agus na 
reachdan, agus na breitheanais, a labh- 
air Maois ri cloinn Israeil, an uàir a 
thàinig iad a mach as an Eiphit, 

46 Air an taobh so do Iordan sa' 
ghleann thall fa chomhair Bhet-peoir, 
ann am fearann Shihoin righ nan Amo- 
rach, a bha chòmhnuidh ann an Hes- 
bon, a bhuail Maois agus clann Israeil, 
an déigh dhoibh teachd a mach as an 
Eiphit : hi sgi 
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< 47 Agus shealbhaich iad 'fhearann, 
agus fearann Og righ Bhasain, dà righ 
nan Amorach, a bha air an taobh so do 
Iordan, leth ri éirigh na gréine ; 


48 O Aroer, a DH làimh ri bruaich 


sruth Arnoin, eadhon gu sliabh Shi- 
hoin, a's e Hermon, 

49 Agus an còmhnard uile air an 
taobh so do Iordan a làimh na h-àird' 
an ear, eadhon gu muir a' chòmhnaird, 
fuidh thobraichibh Phisgah. 


' CAIB. V. 

ACUS ghairm Maois air Israel uile, 

agus thubhairt e riu, Eisd, O 
Israeil, ris na reachdaibh agus na 
breitheanais a labhras mì 'nur cluas- 
aibh air an là'n diugh, a chum gu fògh- 
lum sibh iad, agus gu'n gléidh agus 
gu'n dean sibh iad. 

2 Rinn an Tighearna ar Dia coimh- 
cheangal ruinn ann an Horeb. 

3 Cha d' rinn an Tighearn an coimh- 
cheangal so r'ar n-aithrichibh, ach 
ruinne, eadhon ruinne a fha uile beò an 
so air an là'n diugh. 

4 Aghaidh ri h-aghaidh labhair an 
Tighearna ribh san t-sliabh, 4 meadhon 
àn teine, 

5 (Sheas mise eadar an Tighearn 
agus sibhse san àm sin, a nochdadh 
dhuibh focail an T ighearn: oir bha 
eagal oirbh roimh an “teine, agus cha 
deachaidh sibh suas do'n t-sliabh,) ag 
ràdh, 

6 Ts mise an Tighearna do Dhia, a 
thug a mach thusa 4 tìr na h-Eiphit, 4 
tigh na daorsa. . 

7, 'Na biodh dée sam bith eile agad 
a'm' f1 ianuis. 

8 Na dean dhuit féin dealbh snaidh- 
te, no coslas air bith a dh'aon ni a ta 
shuas air nèamh, no a ta shìos air an 
talamh, no a ta sna h-uisgeachaibh 
fuidh 'n talamh. 

9 Na crom thu féin sìos doibh, agus 
na dean seirbhis doibh: oir mise an 





Tighearna do Dhia, is Dia eudmhor |. 


mi, a' leantuinn aingidheachd nan aith- 
richean air a' chloinn, agus air an treas 


agus air a' cheathramh ginealach dhiubh- 


san a dh'fhuathaicheas mi, 

“10 Agus a' deanamh tròcair do 
mhìltibh dhiubhsan a ghràdhaicheas 
mi, agus a ghleidheas m "àitheantan. 

11 Na tabhair ainm an Tighearna do |a 
Dhé an dìomhanas ; oir cha mheas an 
Tighearna neòchiontach esan a bheir 
'ainm an dìomhanas. 

12 Thoir an aire là na sàbaid a 
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naomhachadh, mar a dh'àithn an Dee 
earn do Dhia Ta 

13 Sè làithean saothraichidh. Ao Bi. - 
us ni thu t'obair uile ; 

14 Ach air an t-seachdamh là tha 
sàbaid an Tighearna do Dhé: air an là 
so cha dean thu obair sam bith, thu 
féin, no do mhac, no do nighean, no 
t'òglach, no do bhanoglach, no do 
dhamh, no t'asal, no aon air bith do d 
spréidh, no do choigreach a tha 'n 
taobh a stigh do d' gheataibh ; a chum 
gu'n gabh t “òglach agus do bhanoglach 
fois co mhaith riut féin. 

15 Agus cuimhnich gu'n robh thu 
féin a'd' sheirbhiseach ann an tìr na 
h-Eiphit, agus gu'n d'thug an Tigh«- 
earna do Dhia mach as a sin thi. le 
làimh chumhachdaich agus le gàirdean 
sìnte mach : uime sin dh'àithn an Tigh- 
earna do Dhia dhuit. an t-sàbaid a 
choimhead. 

16 Tabhair urram do tathair agus 
do d' mhàthair, mar a dh'àithn an 
Tighearna do Dhia dhuit; a chum 
gu'm buanaichear do làithean, agus 
gu'n éirich gu maith dhuit, san fhear- 
ann a bheir an Tighearna do Dhia 
dhuit. i 

17 Na dean mortadh. 

18 Ni mò a ni thu adhaltrannas. 

19 Ni mò a ghoideas tu. 

20 Ni mò a bheir thu fianuis bhréige 
an aghaidh ( do choimhearsnaich. 

21 Ni mò a mhiannaicheas tu bean 
do choimhearsnaich, nì mò a shannt- 
aicheas tu tigh do choimhearsnaich, 
'fhearann, no òglach, no 'bhanoglach:, 
no 'dhamh, no 'asal, no ni air bith a's 
le do choimhearsnach. oh 

22 Na briathra sin labhair an 'Figh- 

earna r'ur coimhthional uile. san 
t-sliabh, A meadhon an teine, an neoil 
agus an dubh dhorchadais, le guth 
mòr; agus cha do chuir e tuilleadh 
ris: agus sgrìobh e iad air dà chlàr 
chloiche, agus thug e dhomhsa iad. 
23 Agus an uair a chuala sibh an 
guth aà meadhon an dorchadais, agus 
an t-sléibh a' losgadh le teine, an sin 
thàinig sibh am fagus domhsa, eadhon 
uile chéannardan bhur greubhan, fagas 
bhur seanairean, 

24 Agus thubhairt sibh, Feachd 
fhoillsich an Tighearn ar Dia auidh 

ghlòir, agus a mhòrachd, agus chuala 
sinn a ghuth é meadhon an teine: 
chunnaic sinn an diugh gu'n labhair 
Dia ri duine, agus gu mair e beò. 


25 A nis uime sin c'ar son a gheibh<' BÉ 


ag 
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eamaid bàs? oir loisgidh an teine mòr 
so sìnn. Ma chluinneas sinn guth an 
Tighearn ar Dé tuilleadh, an sìn 
bàsaichidh sinn. 

26 Oir cò do'n uile fheoil a chuala 
guth an Dé bheò a' labhairt à meadhon 
an teine, mar a rìnn sinne, agus a 
mhair beò ? 

27 Theirig-sa am fagus, agus éisd 

ris na h-uile nithibh a their an Tigh- 
earn ar Dia ; agus labhair thusa ruinne 
gach ni a their an Tighearn ar Dia 
riut, agus éisdidh sinne ris, agus ni 
sìÌnne. ' 
28 Agus chual an Tighearna guth 
bhur briathra, 'nuair a labhair obh 
rium: agus thubhairt an Tighearna 
rium, Chuala mi guth bhriathran an 
t-sluaigh so, a labhair iad riut: is 
maith a thubhairt iad gach ni a labhair 
iad. 

29 O gu'm biodh an gnè ihn so 
annta, gu'm biodh m “eagals' orra, agus | a 
gu'n gleidheadh iad m'àitheantan uile 
a ghnàth, a chum gu'n éireadh gu 


maith dhoibh, agus d'an cloinn gu, 


bràth ! 
30 Imich, abair riu, Rachaibh d'ur 
bùthaibh a rìs. 


31 Ach do d' thaobhsa, seas an so| 


làimh riumsa, agus labhraidh mi riut 
na h-àitheantan uile, agus na reachdan, 
agus na breitheanais, a theagaisgeas 
tu dhoibh, a chum as gu'n dean siad 
iad anns an fhearann a tha mìse a' 
tabhairt dhoibh r'a shealbhachadh. 

32 Bheir sibh an aire uime sin gu'n | m 
dean sibh mar a dh'àithn an Tighearna 
bhur Dia dhuibh: cha chlaon sibh a 
thaobh a chum na làimhe deise no 
clìthe. 

— 83 Anns gach slighe a dh'àithn an 

Tighearna bhur Dia dhuibh gluaisidh 
sibh, a chum gu'm bi sibh “beò, agus 
gu'n éirich gu maith dhuibh, agus gu'm 
buanaich sibh bhur làithean anns an 
fhearann a shealbhaicheas sibh. 


'CAIB, VI. 
A NIS is iad so na h-àitheantan, na 
~~ reachdan, agus na breitheanais, a 
dh'àithn an T ighearna bhur Dia a 
theagasg dhuibh, a chum gu'n deanadh 
sibh iad san fhearann d'am bheil sibh a' 
dol g'a shealbhachadh : 

2 A chum gu'm biodh eagal an Tigh- 
earna do Dhé ort, gu'n gleidheadh tu 
a reachdan uile, agus àitheantan, a 
tha mise ag àithneadh dhuit, thu féin, 
agus do mhac, agus mac do mhic, uile 
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làithean do bheatha, agus a chum gu'm 
buanaichear do làithean. — a 

3 Eisd uime sin, O Israeil, agus 
thoir an aire gu'n dean thu so, a a chum 
gu'n éirich gu maith dhuit, agus gu'm 
fàs sibh ro-lìonmhor, mar a gheall an 
Tighearna Dia t'aithriche dhuit, ann 
am fearann a tha sruthadh le bainne 
agus mil. 

4 Eisd, O Israeil: An Tighearn ar 
Dia-ne, is aon Tighearn e. 

5 Agus gràdhaichidh tu an Tigh- 
earna do Dhia le d' uile chridhe, agus 
le d' uile anam, agus le d' uile neart. 

6 Agus bithidh na briathra so, a the 
mi ag àithneadh dhuit an diugh, ann 
ad chridhe ; 

7 Agus “teagaisgidh tu iad do ng 
chloinn, agus labhraidh tu orra 'nuaìr 
a shuidheas tu a'd' thigh, agus an uair 
a dh'imicheas tu air an t-slìghe, agus 
an uair a luidheas tu sìos, agus an uair 

a dh'éireas tu suas. 

8 Agus ceanglaidh tu jad mar chomh- 
eadh 2 air do bunh agus bithidh iad 
mar eudanain eadar do shùilibh. 

9 Agus sgrìobhaidh tu iad aìr urs- 
thaibh do thighe, agus air do gheat- 
aibh 

10 Agus an uair a bheir an Tigh- 
earna do Dhia thu do'n fhearann a 
mhionnaich e do d' aithrìchibh, do 
Abraham, do Isaac, agus do Iacob, 
gu'n tugadh e dhuit bailtean mòra ag- 
us maithe, nach do thog thu féin. 

11 Agus tìghean làn do gach ni 

maith nach do lìon thu, agus tobraiche 
cladhaichte* “nach do chladhaich thu, 
fìon-liosan agus liosan-olaidh nach do 
shuidhich thu, ” nuair a dh'itheas tu 
agus a bhios tu air de shàsachadh ; 

12 An sin thoir an aìre aìr eagal 
gu'n dìchuimhnich thu an Tighearn, a 
thug a mach thu a tìr na h-Eiphit, & 
tigh na daorsa. 

is Bithidh eagal an Tighearna do 
Dhé ort, agus ni thu seirbhis. dha, ag- 
us aioraaichidh tu air 'ainm. 

14 Cha téid sibh an déigh dhiathan 
eile, do dhiathaibh an t-sluaigh a tha 
mu'n cuaìrt oirbh ; 

15 (Oir tha 'n Tighearna do Dhia 
'na Dhia eudmhor 'nur measzr;) air 
eagal gu 'n las fears an T ìghearna do 
Dhé a'd' aghaidh, agus gu'n sgrios e 
thu o aghaidh na talmhainn. 

16 Cha bhrosnaich sìbh an Tigh- 
earna bhur Dia, mar a bhrosnaich sibh 
e ann am Masah. 

17 «Gleidhidh sìbh gu dìchiollach 


CAID. VII. Mighe 


àitheantan an Tighearna bhur Dé, ag- 
us a theisteis, agus a reachdan, a dh'-| 
àithn e dhuit. ~~ j i» 
18 Agus ni thuan nì sin a ta ceart 
agus maith ann an sealladh an Tigh- 
n a chum gu'n éirich gu maith 
dhuit, agus gu'n téid thu steach, agus 
gu'n sealbhaich thu am fearann maith 
a mhionnaich an Tighearna do d' aith- 
richibh ; 

19 A thilgeadh a mach do naimh- 
dean uile romhad, mar a labhair an 
Tighearna. 

20 'Nuair a dh'fhiosraicheas do 
mhac dhìot san aimsir ri teachd, ag 
ràdh, Ciod is cial/ do na teisteasaibh, 
agus do na reachdaibh, agus do na 
breitheanasaibh a dh'àithn an Tighearn 
ar Dia dhuibh ? À 

21 An sin their thu ri d' mhac, Bha 
sinn 'nar tràillibh aig Pharaoh san 
Eiphit, agus thug an Tighearn a mach 
sinn as an Eiphit le làimh chumhachd- 
aich. 

22 Agus nochd an Tighearn comh- 
aran agus iongantasan mòra agus 
doilgheasach san Eiphit, air Pharaoh, 
agus air a theaghlach uile, fa chomhair 
aàr sùl ; j 

23 Agus thug e mach sinn as a sin, 
a chum gu'n tugadh e sinn a stigh, a 
thoirt dhuinn an fhearainn a mhionn- 
:aich e d'ar n-aithrichibh: |làimh Pharach righ na h-Eiphit. 

24 Agus dh'àithn an Tighearna |- 9 Biodh fios agad uime sin, an Tigh- 
dhuinn na reachda sin uile a dheanamh, earna do Dhia gur esan Dia, an Dia 
eagal an Tighearn ar Dé bhi oirnn a fìrinneach, a chumas coimhcheangal 
chum ar maith a ghnàth, a chum. gu'n | agus tròcair riu-san a ghràdhaicheas e, 
gleidheadh e beò sinn, mar air an là'n |agus a ghleidheas 'àitheantan, gu mìle 
-diugh. & nd ginealach ; 

25 Agus bithidh e 'na fhìreantachd | 10 Agus a dhìolas orra-san a dh'- 
dhuinn, ma bheir sinn fa'near na|fhuathaicheas e, r'an eudain, a chùm 
h-àitheantan so uile a dheanamh, an |an sgrios : cha dean e moille d'a thaobh- 
làthair an Tighearn ar Dé, mar a dh'- (san aig am bheil fuath dha ; dìolaidh e 
àithn e dhuinn. ' air r'a eudain. 

' 11 Gleidhidh tu uime sin na h-àith- 
eantan, agus na reachdan, agus na 
breitheanais, a tha mi 'g àithneadh 
dhuit an diugh a dheanamh. 

12 Uime sin, ma dh'éisdeas sibh ris 
na breitheanais sin, agus ma choimhid- 
eas agus ma ni sibh iad, cumaidh an 
Tighearna do Dhia. riutsa an coimh- 
cheangal agus an tròcair a mhionnaich 
e do d' aithrichibh. 

13 Agus gràdhaichidh' e thu, agus 
beannaichidh e thu, agus ni e lìonmhor 
thu: mar an eeudna beannaichidh e 
oradh do bhronn, agus toradh t'fhear- . 

n, t'arbhar, agus t'fhìon, agus t'ol- 
adh, fàs do chruidh, agus treuda do 






































sam bith riu, ni mò a nochdas tu tròu- 
air dhoibh : go 

3 Ni mò a ni thu cleamhnas riu ; do 
nighean cha toir thu d'a mhac-san, mi 
mò a ghabhas tu a nighean-sàn do d' | 
mhac-sa. ! 

4. Oir tionndaidh iad do mhac o mise 
a leantuinn, a chum gu'n dean iad 
seirbhis do dhiathaibh eile: mar sin 
lasaidh fearg an Tighearna 'nur n-agh- 
aidh, agus sgriosaidh e thu gu h-obann. 

5 Ach mar so buinidh sibh riu; 
sgriosaidh sibh an altairean, agus bris- 
idh sibh an dealbhan, agus gearraidh 
sibh sìos an doireachan, agus loisgidh 
sibh an coslais shnaidhte le teine. 

6 Oir is sluagh naomha do'n Tigh- 
earna do Dhia thusa : thagh an Tigh- 
earna do Dhia thu gu bhi d' shluagh 
àraidh dha féin, os ceann gach sluàigh 
a ta air aghaidh na talmhainrin. 

7 Cha do ghràdhaich an 'Fighearna 
sibh, ni mò a thagh e sibh, a chionn 
gu'n robh sibh ni bu lìonmhoire na 
sluagh sam bith eile; (oir is sibh bù 
teirce do gach uile shluagh ;) 

8 Ach a chionn gu'n do ghràdhaich 
an Tighearna sibh, agus a chum gu'h 
gleidheadh e na mionnan a mhionnaich 
e d'ur n-aithrichibh, thug an Tighearna 
mach sibh le làimh chumhachdaich, ag 
us shaor e thu 4 tigh nan tràillean, 4 


CAIB. VIL 

^NJUAIR a bheir an Tighearna do 

Dhia thu stigh do'n fhearann a 
chum am bheil thu dol g'a shealbhach- 
adh, agus a thilgeas e mach romhad 
mòran chinneach, na Hitich, agus na 
Girgasaich, agus na h-Amoraich, agus 
na Canaanaich, agus na Peridsich, ag- 
us na Hibhich, agus na Iebusaich, 
seachd cinnich a's mò agus a's cumh- 
achdaiche na thusa ; bàr Nan 

2 Agus an uair a bheir an 

earna do Dhia iad thairis a'd” làth 
buailidh tu iad, agus cuiridh tu gu tur 
as doibh ; cha dean thu coimhcheanga 


Men. v 
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chaorach, san fhearann a mhionnaich 
e do d' aithrichibh a thabhairt duit. 

14 Bithidh tu beannaichte os ceann 
gach sluaigh; cha bhi firionnach no 
boirionnach neo-thorrach 'nur measg, 
no measg bhur spréidhe. 

15 Agus bheir an Tighearn uait gach 
eucail, agus cha chuir e ort a h-aon air 
bith do dhroch ghalaraibh na h-Eiphit, 
a's aithne dhuit, ach cuiridh e iad orra- 
san uile le 'm fuathach thu. 

16 Agus sgriosaidh tu an sluagh sin 
uile a bheir an Tighearna do Dhia 
thairis dhuit ; cha ghabh do shùil truas 
riu : ni mò a ni thu seirbhis d'an diath- 
aibh, oir bithidh sin 'na ribe dhuit. 

17 Ma their thu ann ad chridhe, Is 


mò na cinnich sin na mise, cionnus is, 


urrainn mise an cur A seilbh ? 

18 Cha bhi eagal ort rompa; ach 
cuimhnichidh tu gu maith ciod a rinn 
an Tighearna do Dhia ri Pharaoh, ag- 
us ris na h-Eiphitich uile ; 


19 Na deuchainnean mòra a chunn- 


aic do shùilean, agus na comharan, ag- 
us na h-iongantais, agus an làmh 
chumhachdach, agus an gairdean sìnte 
mach, leis an d'thug an Tighearna do 
Dhia mach thu : mar sin ni an Tigh- 
earna do Dhia ris an t-sluagh uile 
roimh am bheil eagal ort. 

20 Os bàrr, cuiridh an Tighearna 
do Dhia an consbeach 'nam measg, gus 
am bi iadsan a dh'fhàgar, agus a dh'- 
fholaicheas iad féin o d' ghnùis, air an 
sgrios. 

21 Cha bhi uamhann ort rompa ; oir 
tha 'n Tighearna do Dhia 'nur measg, 
Dia mòr, agus uamhasach. —“ 

22 Agus cuiridh an Tighearna do 
Dhia a mach na cinnich sin romhad a 
lìon beagain is beagain: cha 'n fheud 
thu an sgrios a dh'aon bheum, air eagal 
gu'm fàs fiadh-bheathaiche na mach- 
arach lìonmhor ort. 

23 Ach bheir an Tighearna do Dhia 
iad thairis duit, agus sgriosaidh e iad 
le sgrios mòr, gus an cuirear as doibh. 

24 Agus bheir e an rìghre thairis do 
d' làimh, agus sgriosaidh tu an ainm o 
bhi fuidh nèamh : cha seas duine sam 
bith a'd' aghaidh, gus an cuir thu as 
doibh. i 

25 Dealbhan snaidhte an dée loisg- 
idh sibh le teine: cha mhiannaich thu 
'n t-airgiod no 'n t-òr a t& orra, ni mò 
ghabhas tu e dhuit féin, air eagal gu'n 
ribear thu leis: oir is gràineileachd e 
do'n Tighearna do Dhia. 

26 Ni mò bheir thu gràineileachd do 
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d' thigh, air eagal gu'm:bi thu a'd' ni 
mallaichte cosmhuil ris :. ach bheir thu 
fuath iomlan da, agus. gabhaidh tu 
gràin deth gu tur, oir is ni mallaichte 
e. o 


CAIB. VIIL Bh 
A h-àitheantan uile a tha mi ag 
àithneadh dhuit an diugh, bheir 
sibh an aire gu'n dean sibh iad, a chum 
gu'm bi sibh beò, agus gu'm fàs sibh 
lìonmhor, agus gu'n téid sibh a stigh, 


| agus gu'n sealbhaich sibh am fearann, 


a mhionnaich an Tighearna d'ur n-aith- 
richibh. i ' 

2 Agus cuimhnichidh tu an t-slighe 
sin uile air an do threòraich an Tigh- 
earna do Dhia thu rè an dà fhichead 
bhliadhna so anns an fhàsach, gu d' 
irioslachadh gu d' dhearbhadh, a chum 
gu'm biodh fios ciod a bh'ann ad chridhe, 
an gleidheadh tu 'àitheantan, no nach 
gleidheadh. 

3 Agus dh'irioslaich e thu, agus 
thug e ort ocras fhulang, agus bheath- 
aich e thu le mana, (ni nach b'aithne 
dhuit féin, ni mò a b'aithne do d'aith- 
richibh e,) a chum gu'n tugadh e ort 
fios a bhi agad nach ann le h-aran a 
mhàin a bheathaichear dùine, ach leis 
gach focal a thig a mach à beul an 
Tighearna bithidh duine beò. 

4 Cha do chaitheadh t'eudach dhìot 
le h-aois, ni mò a dh'at do chos rè an 
dà fhichead bhliadhna-sa. 

$ Bheir thu mar an ceudna fa'near 
ann ad chridhe, mar a smachdaicheas 
duine a mhac, gur ann mar sin a tha 
'n Tighearna do Dhia 'g ad smachd- 
achadh-sa. Y 

6 Uime sin gleidhidh tu àitheantan 
an Tighearna do Dhé, a chum gu'n 
gluais thu 'na shlighibh, agus gu'm bi 
“eagal-san ort. 

7 Oir tha'n Tighearna do Dhia 'gad 
thabhairt gu fearann maith, fearann 
shruthan uisgeacha, thobraichean, ag- 
us dhoimhneachdan a tha 'g éirigh suas 
air feadh ghleann agus air feadh 
bheann ; 

8 Fearann cruithneachd, agus eòrna, 
agus fhìonainean, agus chraobhan fìgis, 
agus phomgranat, fearann oladh na 
craoibh-olaidl, agus meala ; 

9 Fearann anns an ith thu aran gun 
ghoinne, cha bhi uireasbhuidh ni sam 
bith ort ann ; fearann aig am bheil a 
chlachan 'nan iarunn, agus as a 
bheanntaibh cladhaichear umha. 

10 'Nuair a' dh'itheas tu agus a 
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shàsuichear thu, an sìn beannaichidh 
ttu an Tighearna do Dhia air son an 
fhearainn mhaith a thug e dhuit. 

11 Thoir an aire nach dìchuimhnich 
thu an Tighearna do Dhia, air chor as 
nach gléidh thu 'àitheantan, agus a 
bhreitheanais, agus a reachdan, a tha 
mise ag àithneadh dhuit an diugh. 

12 Air eagal, «ax uair a dh'itheas tu, 
agus a shàsuichear thu, agus a thogas 
tu tighean maithe, agus a chòmhnuich- 
eas tu annta ; 

18 Agus a dh'fhàsas do bhuar agus 
do chaoraich, agus a mheudaichear 
t'airgiod agus t'òr, agus a mheudaich- 
ear gach ni a ta agad ; 

14 Gu'm bi an sin do chridhe air a 
thogail suas, agus gu'n dìchuimhnich 
thu 'n Tighearna do Dhia, a thug a 
mach thu a tìr na h-Eiphit, agus a 
tigh na daorsa ; 

15 A threòraich thu troimh 'n fhàs- 
ach mhòr agus uamhasach sin, far an 
vobh nathraichean loisgeach, agus 
scorpiena, agus ionada tartmhor, far 
'nach robh uisge ; a thug a mach dhuit 
uisge as a' charraig ailbhinn ; 

16 A bheathaich thu san fhàsach le 
mana, nach b'aithne do d' aithrichibh, 
a chum gu'n irioslaicheadh e thu, agus 
gu'n dearbhadh e thu, a dheanamh 
maith dhuit ann ad làithibh deireann- 
ach ; 

17 Agus gu'n abair thu ann ad 
chridhe, Fhuair mo chumhachd, agus 
neart mo làimhe, an saoibhreas so 
dhomh. 

18 Ach cuimhnichidh tu 'n Tigh- 
earn do Dhia: oir is esan a bheir 
comas dhuit beartas fhaghail, a chum 
gu'n daingnich e a choimhcheangal a 
mhionnaich e do d' aithrichibh, mar air 
an là'n diugh. 

19 Agus tarlaidh, ma dhìchuimh- 
nicheas tu air chor sam bith an Tigh- 
earna do Dhia, agus gu'n gluais thu 
an déigh dhiathan eile, agus gu'n dean 
thu seirbhis doibh, agus gu'n dean thu 
aoradh dhoibh, tha mi a' toirt fianuis 
'nur n-aghaidh an diugh, gu'n sgriosar 
gu tur sibh. 

20 Mar na cinnich a tha'n Tighearn 
a' sgrios roimh bhur gnùis, is amhuil 
sin a théid as duibhse; a chionn nach 
b'àill leibh bhi ùmhal do ghuth an 
Tighearna bhur Dé. 


; CAIB. IX. j 
MISD, O Israeil: tha thu gu gabhail 
thar Iordan an diugh, gu dol a 
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steach a shealbhachadh chinneach a's 
mò agus a's treise na thu féin, bailtean 
mòra agus daingnichte suas gu nèamh ;. 
2 Sluagh mòr agus àrd, clann nan 
Anacach, a's aithne dhuit, agus mu'n 
cual' thu air a ràdh, Cò is urrainn 
seasamh roimh chloinn Anaic ? 

8 Uime sin tuig thusa an diugh, gur 
e 'n Tighearna do Dhia an ti a théid 
thairis romhad 'na theine caithteach : 
cuiridh esan as doibh, agus cuiridh e 
sìos iad a'd' fhianuis : mar sin fògraidh 
tu mach iad, agus sgriosaidh tu iad gu 
grad, mar a thubhairt an Tighearna 
riut. i 

4 Na labhair ann ad chridhe, an déigh 
do'n Tighearna do Dhia an tilgeadh a 
mach romhad, ag ràdh, Air son m'fhìr- 
eantachd féin thug an Tighearna steach 
mi a shealbhachadh an fhearainn so ; 
ach air son aingidheachd nan cinneach 
sin tha'n Tighearna 'g am fògradh a 
mach o d' làthair. 

5 Cha'n ann air son t'fhìreantachd, 


'no air son ionracais do chridhe, tha thu 


dol a shealbhachadh am fearainn ; ach 
air son aingidheachd nan cinneach sin 
tha 'n Tighearn do Dhia 'g am fògradh 
a mach o d' làthair-sa, agus a chum 
gu'n coimhlion e 'm focal a mhionnaich 
an Tighearna do t'aithrichibh, Abraham, 
Isaac, agus Iacob. 

6 Tuig uime sin nach ann air son 
t'fhìreantachd-sa, a tha'n Tighearna 
do Dhia a' toirt duit an fhearainn mhaith 
so r'a shealbhachadh, oir is sluagh rag- 
mhuinealach thu. i 

7 Cuimhnich, na dìochuimhnich cionn- “ 
us a bhrosnaich thu 'n Tighearna do 
Dhia gu feirg san fhàsach : o'n là san 
deachaidh tu mach d tìr na h-Éiphit, 
gus an d'thàinig sibh do'n àite so, bha 
sibh ceannairceach an aghaidh an 
Tighearna. 

8 Mar an ceudna ann an Horeb 
bhrosnaich sibh an Tighearna gu feirg, 
air chor as gu'n robh corruich air an 
Tighearna ribh, a chum bhur sgrios. 

9 'Nuair a chaidh mise suas do'n 
t-sliabh a ghabhail nan clàr chloiche, 
eadhon chlàr a' choimhcheangail a rinn 
an Tighearna ribh, an sin dh'fhan mìi' 
san t-sliabh dà fhichead là agus dà 
fhichead oidhche; cha d'ith mi aran, 
ni mò a dh'òl mi uisge : 

10 Agus thug an Tighearna dhomh 
dà chlàr chloiche; sgrìobhta le meur 
Dhé; agus orra bha: sgrìobhta réir nan 
uile bhriathran a labhair an Tigh- 
earna ribh san t-sliabh,. à meadhon 
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san teine, ann an là a' chomhchruinn- 
ich. f “4 Ì 

11 Agus tharladh, an ceann dhà 
fhichead là agus dhà fhichead oidhche, 
gu'n d'thug an Tighearna dhomhs' an 
.dàchlàrchloiche, eadhon clàir a' choimh- 
cheangail. 

12 Agus thubhairt an Tighearna 
rium, Eirich, imich sìos gu luath as a 
so; oir thruaill do shluagh a thug thu 
mach as an Eiphit iad féin ; chlaon iad 
gu grad o'n t-slighe a dh'àithn mise 
dhoibh; rinn iad dhoibh féin dealbh 
Aeaghta. 

13 A bhàrr air so, labhair an Tigh- 
earna rium, ag ràdh, Chunnaic mi an 
sluagh so, agus, feuch, is sluagh rag- 
mhuinealach iad. 

14 Leig dhomh, a chum gu'n sgrios 
mi iad, agus gu'n dubh mi mach an 
ainm o bhi fuidh nèamh ; agus ni mi 
-dhìotsa cinneach a's cumhachdaiche 
agus a's mò na iadsan. 

15 Mar sin phill mi, agus thàinig mi 
nuas o'n t-sliabh, agus bha an sliabh a' 
losgadh le teine: agus bha dà chlàr a' 
choimhcheangail a'm' dhà làimh. 

16 Agus dh'amhairc mi, agus, feuch, 
bha sibh air peacachadh an aghaidh an 
Tighearna bhur Dé, rinn sibh laogh 
leaghta dhuibh féin: bha sibh air tionn- 
dadh a thaobh gu grad as an t-slighe 
a dh'aithn an Tighearna dhuibh. 


17 Agus ghlae mi an dà chlàr, agus 


thilg mi as mo dhà làimh iad, agus 
bhris mi iad fa chomhair bhur sùl. 

18 Agus thuit mi sìos am fianuis an 

Tighearna, mar air tùs, dà fhichead 
dà agus dà fhichead oidhche ; cha d'ith 
mì aran, nì mò dh'òl mi uisge, air son 
bhur peacannan uile a pheacaich sibh, 
le olc a dheanamh ann an sealladh an 
Tighearna, 'ga bhrosnachadh gu feirg. 
19 (Oir bha eagal na feirge orm, ag- 
“us na ro-choerruich leis an robh an 
Tighearna feargach 'nur n-aghaidh-sa 
chum bhur sgrios.) Ach dh'éisd an 
Tighearna rium san àm sin mar an 
ceudna. | 

20 Agus bha ro-fhearg air an Tigh- 
earna ri h-Aaron a chum a sgrios: 
agus rinn mi urnuigh mar an ceudna 
air son Aaroin san àm sin féin. 

'21 Agus ghabh mi bhur peacadh, an 
laogh a rinn sibh, agus loisg mi e le 
teine, agus phronn mi e, agus mheil mi 
gu mìne, eadhon gus an d'rinneadh mìn 


e mar dhuslach; agus »thilg mi a 


dhuslach san t-sruth a thàinig a nuas 
o'n t-sliabh. 
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1 2 Agus aig Taberah, agusaig Masah, 
agus aig Cibrot-Hataabhah, bhrosnaich 
sibh an Tighearna gu feirg. H 

23 Mar an ceudna, 'nuair a chuir an 
Tighearna sibh o Chades-barnea, ag 
ràdh, Rachaibh suas, agus sealbhaich- 
ibh am fearann a thug mise dhuibh ; 
an sin rinn sibh ceannairc an aghaidh 
àithne an Tighearna bhur Dé, agus cha 
do chreid sibh e, ni mò a dh'éisd sìbh 
r'a ghuth. . ; 

24 Bhasibh ceannairceach an aghaidh 
an Tighearn, o'n là ab'aithne dhomhsa 
sìbh. | 

25 Marso thuit mi sìos am fianuis 
an Tighearna dà fhichead là agus dà 
fhichead oidhche, mar a thuit mi sìos 
air tùs; a chionn gu'n dubhairt an 
Tighearna gu'n sgriosadh e sibh. 

26 Uime sin rinn mi urnuigh ris an 
Tighearn, agus thubhairt mi, O Thigh- 
earna Dhé, na' sgrios do shluagh fein, 
agus t'oighreachd, a shaor thu trìd do 
mhòrachd, a thug thu mach as an 
Eiphit le làimh chumhachdaich. 

27 Cuimhnich do sheirbhisich, Abra- 
ham, Isaac, agus Iacob ; na h-amhairc 
air reasgachd an t-sluaigh so, no air an 
aingidheachd, no air am peacadh ; 

28. Air eagal gu'n abair am fearann 
as an d'thug thu mach sinn, A chionn 
nach b'urrainn an Tighearn an toirt a 
steach do'n fhearann a gheall e dhoibh, 
agus a' chionn gu'n robh fuàth aige 
dhoibh, thug e mach iad g'am marbh- 
adh san fhàsach. I 

29 Gidheadh is iad do shluagh iad, 
agus t'oighreachd, a thug thu mach le 
d' thréin neart, agus le d' ghairdean 
sìnte mach. 
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CAIB. X. 
AN àm sin thubhairt an Tighearna 
rium, Snaidh dhuit féin dà chlàr 
chloiche, cosmhuil ris na ceud chlàir, 
agus thig a nìos a m' ionnsuidh-sa 
do'n t-sliabh, agus dean dhuit àirc 
fhiodha. Y 

2 Agus sgrìobhaidh mise air na clàir 
na focail a bh'air na ceud chlàir a bhris 
thu, agus cuiridh tu iad san àirc. 

3 Agus rinn mi àirc do fhiodh sitim, 
agus 'shnaidh mi dà chlàr chloiche 
cosmhuil ris na ceud chlàir, agus chaidh 
mi suas do'n t-sliabh, agus an dà chlàr 
a' m' làimh. — ~^ S 

4 Agus sgrìobh e air na clàir a réir 
a' cheud sgrìobhaidh, na deich àith- 
(eantan, a labhair an Tighearna tribh 
san t-sliabh, A meadhon an teine, ann 


e OM CAIBLRTI? 


an ]à a “ehomhchruinnich : agus thug 


“an Tighearn iad dhomhsa. 


5 Agus phill mise, agus thàinig mi 
riuas o'n t-sliabh, agus chuir mi na clàir 
san àirc a rinn mi, agus an sin tha iad, 
mar a dh'àithn an Tighearna dhomh. 

6 Agus dh'imich clann Israeil o 
Bherot chloinn Iaacain gu Mosera: 
an sin fhuair Aaron bàs, agus dh'adh- 
laiceadhe ansin ; agus fhritheil Eleasar 
a mhac ann, an dreuchd an t-sagairt 

'na àite. 

“7 As a'sin dh'imich iad gu Gudgodah, 
agus o Ghudgodah gu Iotbat, fearann 
shruthan uisge. 

8 San àm sin chuir an Tighearn aìr 
leth treubh Lebhi, a ghiùlan àirce 
coimhcheangail an Tighearn, a sheas- 
amh an làthair an Tighearna gu frith- 
ealadh dha, agus a bheannachadh 'na 
ainm, gus an là 'n diugh. 

9 Uime sin cha 'n'eil aig Lebhi roinn 
no oighreachd maille r'a bhràithribh ; 
is e *G Tighearn a's oighreachd dha, a 
réir mar a gheall an Tighearn do Dhia 
dha. 

10 Agus dh'fhan mì san t-sliabh, a 
réir na ceud ùine, dà fhichead là agus 
dà fhichead oidhche, agus dh'éisd an 
Tighearna rium mar an ceudna san àm 
sin, agus cha bu toil leis an Tighearn 
thusa a sgrios. 

11 Agus thubhairt an Tighearna 
rium, Eirich, imich roimh 'n t-sluagh, 
a chum gu'n téid iad a steach, agus 
gu'n “sealbhaich iad am fearann, a 
mhionnaich mi d'an aithrichibh gu'n 
tugainn doibh. 

12 Agus a nis, Israeil, ciod a tha 'n 
Tighearna do Dhia ag iarraidh ort, ach 
eagal an Tighearna do Dhé a bhi ort, 
gluasad” nauileshlighibh, agusa ghràdh- 
achadh, agus seirbhis a dheanamh do'n 
Tighearna do Dhia le d'uile chridhe, 
agus le d' uile anam ; 

13 Aitheantan an Tighearn a ghleidh- 
eadh, agus a reachdan, a tha mise ag 
àithneadh dhuit andiugh airson doleas : ? 

14 Feuch is leis an Tighearna do 
Dhia nèamh, agus nèamh nan nèamh, 
an talamh mar an ceudna, agus g gach ni 
a ta ann. 

AS A mhàin bha tlachd aig an Tigh- 
earn a' d' aithrichibh g'an “eràdhach- 
adh, agus thagh e 'n sliochd 'nan déigh, 
eadhon sibhse os ceann gach sluaigh, 
mar air an là'n diugh. “ 
“Timchioll-ghearraibh uime sin 
chroieionn bhur cridhe, agus na- 
bithibh Ei dreich an ni's mò. 
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17 Oir an Tighearna bhur Dia, is 
esan Dia nan Dia, agus Tighearna nan 
Tighearna, Dia mòr, cumhachdach, 
agus uamhasach, aig nach'eil bàigh ri- 
neach' seach a chéile, agus nach gabh 
duais. “ | 

18 Tha e a' cur an gnìomh hredtlhir 
eanais an dìlleachdain agus na ban-' 
traich, agus is toigh leis an coigreach, 
a' toirt dha bìdh agus eudaich. 

19 Uime sin' gràdhaichidh sibh an 
coigreach ; eir bhasibh féin 'nur coig- 
rich ann an tìr na h-Eiphit. 

20 Bithidh eagal an Tighearna do 
Dhé ort ; dhasan ni thu seirbhis, agus 
ris-san dlùth-leanaidh tu, agus air 
"ainm mionnaichidh tu. 

21 Is esan do chliu, agus is esan do 
Dhia, a rinn air do shon na nithe mòr 
agus uamhasach ud, a chunnaic do 
shùilean. ; 

22 Le tri fichead agus deich bidht 
anna chaidht'aithriche sìos do'n Eiphit ;^ 
agus a nis rinn an Tighearna do Dhia 
thu mar reulta nèimh a thaobh lìon- 
mhoireachd. 


CAIB. XI. ; 

A. an aobhar sin gràdhaichidh tu 
Tighearna do Dhia, agus gleidh~. 
idh tu a chùram, agus a reachdan, agus ' 
a bhreitheanais, m 'àitheantan a 
ghnàth. ; 

2 Agus biodh fios agaibhse an diugh : 
oir ni 'n labhram r'ur cloinn do nach 
b'aithne, agus nach faca smachdachadh: 
an Tighearna bhur Dé, a mhòrachd, a' 
làmh chumhachdach, agus a ghairdean 
sìnte mach, 

8 Agus a chomharan, agusa ghnìomh. 
aran, a' rinn e ann am: meadhon na 
h-Eiphit, ri Pharaoh righ na h-Eiphit, 
agus r'a fhearann uile ; 7 

AM Agus ciod a rinn e ri armailt nan* 
Eiphiteach, r'an eich, agus r'an carb- 
adaibh ; cionnus a thug e air uisge na 
mara ruaidhe dol tharta 'nuair a bhar 
iad an tòir oirbh, agus cionnus a sgrios 
an Tighearn iad gus an là 'n diugh ; 

5. Agus ciod a rinn e dhuiblise san' 
fhàsach, gus an d'thàinig sibh do'n àite 
so; 

6 Agus ciod a rinn e ri Datan' agus 
Abiram, mic Eliaib, mhic Reubein ; 
cionnus a dh'fhosgail an talamh a bheul,” 
agus a shluig e sìos iad, agus an teagh- 
laichean, agus am bùthan; agus a' 
mhaoin uile a bha 'nan seilbh, * am 
meadhon Israeil uile. È 

7 Ach chunnaic bhur sùileaicsz 


aoo 
—gnìomhara mòra an Tìghearn uile, a 
rinn e. É i 

S Uime sìn gleidhidh sìbh na h-àith- 
eanta sin uile a tha mì ag àithneadh 
dhuibh air an là'n diugh, a chum gu'm 
bì sibh làidir, agus gu'n téid sibh a 
stìgh agus gu'n sealbhaich sibh am 
fearann, gus am bheil sibh a' dol g'a 
shealbhachadh ; 

9 Agus gu'm buanaich sìbh bhur 
làithean anns an fhearann a mhionn- 
aich an Tìghearna d'ur n-aithrichibh 
gu'n tugadh e dhoibh e, agus d'an 
slìochd, fearann a tha sruthadh le 
bainne agus mìl. 

10 Oir cha 'n'eil am fearann d'am 
bheil thu dol a stìgh g'a shealbhachadh, 
màr fhearann na h-Eiphit, o'n d' 
thàinig sìbh a mach, far an robh thu 
cur do shìl, agus g^ a uisgeachadh le d' 
chois, mar lìos lusan : 

11 Ach am fearann gus am bheil 
sibh a' dol g'a shealbhachadh, is fear- 

. ann bheann agus ghleann e: do fhras- 
achd nèimh òlaidh e uisge : | 

12 Fearann d'am bheil an. Tighearna 
do Dhia a' gabhail cùraim ; fha sùilean 
an Tighearna do Dhé aìr a ghnàth, o 
thoiseach na bliadhna eadhon gu deire 
na bliadhna. i 

13 Agus tarlaidh, ma dh'éisdeas sibh 
gu dùrachdach ri m' àitheantaibhs', a 
tha mì ag àithneadh dhuibh aìr an là 'n 
diugh, an Tighearna bhur Dia a 
ghràdhachadh, agus seirbhis a dhean- 
amh dha le'r n-uile chrìdhe, agus le'r 
n-uile anam ; : 

14 Gu'n toir mise dhuibh uisge bhu 
fearainn 'na àm féin, an ceud uìsge, 
agus an t-uisge deireannach, agus 
cruinnichidh tu stìgh t'arbhar, agus 
t'fhìon, agus t'oladh. 

15 Agus cuiridh mì feur a'd' mhach- 
air do d' spréidh, agus ithidh tu, agus 
sàsaichear thu. 

16 Thugaibh an aire dhuibh féin, aìr 
eagal gu meallar bhur ctidhe, agus 
gu'n claon sìbh a leth-taobh, agus gu'n 
dean sibh seirbhis do dhiathaibh eile, 
agus gu'n dean sìbh aoradh dhoibh ; 

17 Agus gu'n las fearg an Tighearna 
"nur n-aghaidh, agus gu'n druid e suas 
nèamh, air chor as nach bì uisge sam 
bith ann, agus nach toìr am fearann a 
thoradh uaith, agus gu'n sgriosar gu 
grad sìbh as an fhearann mhaith a tha 
^n Tighearn a' tabhairt duibh. 

18 Uime sìn taisgidh sìbh suas iad 
so mo bhriathra 'nur crìdhe, agus *nur 
n-anam, agus ceanglaidh sibh iad mar 


bithidh iad mar eudanain eadar 


é 
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chomharadh air bhur làimh; 


N *gys 


bhar 
ur 
sùilibh. ean s, À 

19 Agus teagaisgidh sibh iad d'ur 
cloinn, a' labhairt orra 'nuaìr a shuidh- 
eas tu a'd' thigh, agus an uair a dh'im- 
icheas tu air an t-slighe, agus an uair 
a luidheas tu sìos, agus an uair a 
dh'éireas tu suas. 

20 Agus sgrìobhaidh tu iad air urs- 
ainnean doruis do thighe, agus air do 
gheataibh : 

21 A chum gu'm bì bhur làithean 
lìonmhor, agus làithean bhur cleìnne, 
san fhearann a mhionnaich an Tì 
earna d'ur n-aithrichibh a thoìrt deìbh, 
mar làithean nèimh air an talamh. 

g20irma ghleidheas sibhgu dùrachd- 
ach na h-àitheantan so uile a tha mìse 
ag àithneadh dhuibh a dheanamh, an 
Tighearna bhur Dìa a ghràdhachadh, 
gluasad 'na uile -shlìghibh, agus dlùth- 
leantuinn ris ; an 

93 An sìn tilgidh an Tighearn a 
mach na cinnich sìn uile reimhibh, ag- 
us sealbhaichidh sìbh cìnnich a's mò ag- 
us a's cumhachdaiche na sìbh féin. ~ 

24 Gach àit air an saltair buinn bhur 
cos, is libhse: o'n fhàsach agus Leba- 
non, o'n amhainn, an amhaìnn Euph- 
rates, eadhon gus an fhaìrge a's faide 
mach, bithidh bhur crìoch. ' 

25 Cha seas duine 'nur n-aghaidh : 
air gach fearann aìr an saltair sìbh, 
cuiridh an Tighearna bhur Dìa eagal 
agus geilt-chrìth roimhibh, a réìr mar 
a thubhairt e ribh. ' 

26 Feuch, tha mise a' cur fa'r comh- 
air air an là'n diugh beannachadh agus 
mallachadh : | 

27 Beannachadh, ma bheirsibh géill 
a dh'àitheantaibh an Tìghearna bhur 
Dé, a tha mì ag àithneadh dbuibh air 
an là'n diugh : 

28 Agus mallachadh, mur teìr sìbh 
géill a dh'àitheantaibh an Tìghearna 
bhur Dé, ach gu'n claon sibh o'n t-slìgche 
a tha mi ag àithneadh dhuibh an dìugh, 
a dhol an déigh dhiathan eile, nach 
b'aithne dhuibh. 

29 Agus tarlaidh, 'nuair a bheìr an 
Tighearna do Dhìa thu stìgh do'n 
fhearann d'ambheil thu dol g^a shealbh- ~ 
achadh, gu'n cuir thu am beannachadh 
aìr sliabh Gheridsim, agus am mallach- 
adh air sliabh Ebail.- | 

30 Nach 'eil iad air an taobh eile di 
Iordan, leth rì slighe dol fuidhe; 
gréine, ann an tìr nan Canaan: 
tha 'g àiteachadh a' chòmhnaird fa 
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- 





f 
chomhair Ghilgail, làimh ri còmhnard- 
aibh Mhoreh ? 

“81 Oir théid sibh thar Iordan, a dhol 
a stigh a shealbhachadh an fhearainn a 
tha 'n Tighearna bhur Dia a' tabhairt 
duibh, agus sealbhaichidh sibh e, agus 
nay rre ann. 
' 782 Agus r sibh an aire gu'n dean 

rsibh na reachdan uile agus na breith- 
eanais, a tha mi cur roimhibh air an là 
*'n diugh. 


CAIB. XIL 
Is iad so na reachdan agus na breith- 
eanais a bheir sibhse fa'near gu'n 
dean sibh san fhearann a tha'n Tigh- 
earna, Dia t'aithriche, a' toirt duit g'a 
shealbhachadh uile làithean bhur beatha 
air an talamh. 

2 Léir-sgriosaidh sibh na h-àiteach- 
an uile anns an d'rinn na cinnich a 
shealbhaicheas sibh seirbhis d'an diath- 
aibh, air na beanntaibh àrda, agus air 
na cnocaibh, agus fuidh gach craoibh 
ghlais. 

3 Agus leagaidh sibh sìos an altair- 
ean, od brisidh sibh an earraighean, 
agus loisgidh sibh an doireachan le 
teine, agus gearraidh sibh sìos dealbhan 
snaidhte an dée, agus sgriosaidh sibh 
an ainm a mach as an àite sin. 

4 Cha dean sibh mar sin ris an Tigh- 
earna bhur Dia. 

5 Ach a dh'ionnsuidh an àite a rògh- 
naicheas an Tighearna bhur Dia as 
bhur treubhaibh uile, chum 'ainm a 
chur an sin, eadhon a dh'ionnsuidh 
'àite-còmhnuidh-san iarraidh sibh, agus 
gu sin thig thu” 

6 bheir sibh gu sin bhur tabh- 
artais-loisgte, 1 bhur n-ìobairtean, 
agus bhur deachamh, agus tabhartais- 
thogta bhur làimhe, agus bhur bòidean, 

bhur saor-thabhartais, agus ceud- 
hin bhur cruidh agus bhur caorach. 
“7 Agus ithidh sibh an sin an làthair 
an Tighearna bhur Dé, agus ni sibh 
gairdeachas anns gach ni ris an cuir 
sibh bhur làmh, sibh féin agus bhur 
bas AAI i ; anns an do bheannaich 
an >a an do Dhia thu. ; 
'ha dean sibh a réir nan uile nithe 
a tha sinn a' deanamh an so an diugh, 
~ gach duine an ni a tha ceart 'na shùil- 
ibh féin. A 

9 Oir cha d'thàinig sibh fathast a dh'- 
ionnsuidh na foise, agus a dh'ionnsuidh 
na h-oi d a tha 'n Tighearna 

Dia a' tabhairt duibh. 
Ach an uair a théid sibh thar Ior- 


CAIB. 


XIL Zoi 


dan, agus a ghabhas sibh còmhnuidh 
san fhearann a bheir an Tighearna 
bhur Dia dhuibh r'a shealbhachadh, 
agus an uair a bheir e fois dhuibh o'r 
naimhdibh uile mu'n cuairt, agus a 
ghabhas sibh còmhnuidh gu tèaruinte. 

11 An sin bithidh àit ann a thaghas 
an Tighearna bhur Dia, a thoirt air 
'ainm còmhnuidh a hail ann : 
sin bheir sibh na h-uile nithe a tha mise 
ag àithneadh dhuibh ; bhur tabhartais- 
loisgte, agus bhur n-ìobairte, bhur 
deachamh, agus tabhartais-t' bhur 
làimhe, agus taghadh bhur bòi uile 
a bhòidicheas sibh do'n Tighearn. 

12 Agus ni sibh gairdeachas an làth- 
air an Tighearna bhur Dé, sibh féin, 
agus bhur mic, agus bhur nigheanan, 
agus bhur n-òglaich, agus bhur ba a 
laich, agus an Lebhitheach a thu 'n 
taobh a stigh d'ur geataibh ; do bhiige 
caig 'eil roinn no oighreachd aige mai 
ribh. 

13 Thoir an aire dhuit féin, nach ìob- 
air thu tìobairtean-loisgte anns gach 
àit a chi thu. 

14 Ach anns an àit a thaghas an 
Tighearn as aon do d' threubhaibh, an 
sin ìobraidh tu t'ìobairtean-loisgte, ag- 
us an sin ni thu na h-uile nithe a tha 
mise ag àithneadh dhuif£. 

15 Gidheadh feudaidh tu feoil a 
mharbhadh agus itheadh a'd' gheataibh 
uile, ge b'e ni air am bheil miann aig 
t'anam, a réir beannachaidh an Tigh- 
earna do Dhé a thug e dhuit: feudaidh 
an neòghlan agus an glan itheadh 
dheth ; mar do'n bhoc-earba, agus do'n 
fhiadh. 

16 A mhàin cha'n ith sibh an fhuil ; 
air an talamh dòirtidh sibh imar uisge. 

17 Cha 'n fheud thu deachamh 
t'arbhair itheadh an taobh a stigh do d' 
gheataibh, no t'fhìona, no t'olaidh, no 
ceud-ghin do chruidh no do chaorach, 
no h-aon air bith do d' bhòidibh a 
bhòidicheas tu, no do shaor-thabhart- 
ais, no tabhartais-thogta do làimhe : 

18 Ach an làthair an Tighearna do 
Dhé ithidh tu iad anns an àit a thaghas 
an Tighearna do Dhia, thu féin, agus 
do mhac, agus do nighean, agus t'og- 
lach, agus do bhanoglach, agus am 
Lebhitheach a tha 'n taobh a stigh do 
d' gheataibh : agus ni thu gairdeachas 
an làthair an Tighearna do Dhé anns 
gach ni ris an euir thu do làmhan. 

19 Thoir an aire dhuit féin, nach 
tréig thu an Lebhitheach am feadh is 
beò thu air filhearent É 
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eileachd do'n Tighearn a's fuathach 
leis, rinn iadsan d'an diathaibh ; oir 
eadhon am mic agus an nigheana loisg 
iad san teine d'an diathaibh. S 
82 Gach ni a tha mise ag àithneadh 
dhuibh, thugaibh an aire gu'n dean 
sibh e: cha chuir thu ris, nì mò bheir 
thu ni sam bith uaith. — < ; 


20 Nuair a leudaicheas an Tighearna 
do Dhia do chrìoch, mar a gheall e| 
dhuit, agus a their thu, Ithidh mi feoil, 
(a chionn gu bheil t'anam a' miannach- 
adh feoil itheadh,) a réir uile mhiann 
t'anama feudaidh tu feoil itheadh. 

21 Ma bhios an t-àit a' thagh an 
Tighearna do Dhia a chur 'ainme an 
sin, ro-fhada uait; an sin marbhaidh 
tu do d'bhuar, agus do d' threud, a 
thug an Tighearna dhuit, mar a dh'- 
àithn mise dhuit, agus ithidh, tu an 
taobh a stigh do d' gheataibh gach ni is 
miannach le t'anam. É 

22 Eadhon mar a dh'ithear an ruadh- 
bhoc, agus am fiadh, mar sin ithidh tu 
e: ithidh an neòghlan agus an glan 
deth air an aon dòigh : 

23 A mhàin thoir an ro-aire nach ith 
thu'n fhuil : oir is 2 'n fhuil a' bheatha ; 
agus cha 'n fheud thu a' bheatha ith- 
eadh maille ris an fheoil. 

24 Cha 'n ith thui; air an talamh 
dòirtidh tu i mar uisge. 

25 Cha 'n ith thu i, chum gu'n éirich 

gu maith dhuit, agus do d' chloinn a'd' 
dhéigh, 'nuair a nì thu an ni a ta ceart 
ann an sùilibh an Tighearn. 

26 A mhàin gabhaidh tu do nithe 
naomha a tha agad, agus do bhòidean, 
agus théid thu do'n àit a thaghas an 
Tighearn. 

27 Agus ìobraidh tu t'ìobairtean- 
loisgte, an fheoil agus an fhuil, air alt- 
air an Tighearna do Dhé ; agus dòirt- 
ear a mach fuil t'ìobairtean air altair 
an Tighearna do Dhé, agus ithidh tu 
^n fheoil. ' 'g 

28 Thoir an aire, agus éisd ris na 
briathraibh sin uile a tha mi ag àith- 
neadh dhuit, a chum gu'n éirich gu 
maith dhuit féin, agus do d' chloinn a' 
d' dhéigh gu bràth, an uair a ni thu 
an ni'a tha maith agus ceart ann an 
sùilibh an Tighearna do Dhé. 

29 'Nuair a ghearras an Tighearna 
“do Dhia as na cinnich romhad, a tha 
thu dol a steach an sud a chum an 
sealbhachadh, agusa thig thu 'nan àite, 
agus a ghabhas tu còmhnuidh 'nam 
fearann : ol 

30 Thoir an aire dhuit féin nach 
ribear thu le'n leantuinn, an déigh 



























CAIB. XIII. 
M^ dh'éireas suas 'nur measg fàidh, 
no fear a chi aisling, agus gu'n 
toir e dhuit comharadh no iongantas, 

2. Agus gu'n tig an comharadh no 'n 
t-iongantas gu crìch, air an do labhair 
e riut, ag ràdh, Rachamaid an déigh 
dhiathan eile, nach b'aithne dhuit, ag- 
us deanamaid seirbhis doibh : 

3 Cha 'n éisd thu ri briathraibh an 
fhàidh sin, no ris an fhear sin a chi 
aisling : oir tha 'n Tighearna bhur Dia 
'gur dearbhadh, a dh'fheuchainn am 
bheil sibh a' gràdhachadh an Tigh- 
earna bhur Dé le'r n-uile chridhe, ag- 
us le'r n-uile anam. an 

4 An déigh an Tighearna. bhur Dé 
gluaisidh sibh, agus bithidh 'eagal-san 
oirbh, agus gleidhidh sibh 'àitheantan, 
agus éisdidh sibh r'a ghuth, agus ni 
sibh seirbhis da, agus dlùth-leanaidh 
sibh ris. £ 

5 Agus cuirear am fàidh sin, no am 

fear sin a chi aisling, gu bàs ; a chionn 
(gu'n do labhair e chum sibhse chur air 
seacharan o'n Tighearna bhur Dia, a 
thug a mach sibh 4 tìr na h-Eiphit, 
agus a dh'fhuasgail sibh 4 tigh na 
daorsa, chum t'iomain a mach as an 
t-slighe anns an d'àithn an Tighearna 
do Dhia dhuit imeachd ; mar sin cuir- 
idh tu air falbh an t-olc as do mheadh- 
on. 

6 Ma chuireas do bhràthair, mac do 

mhàthar, no do mhac féin, no do nigh- 
ean, no bean-phòsda t'uchd, no do 
charaid, a tha dhuit mar t'anam, impidh 
ort ann an uaigneas, ag ràdh, Rach- 
amaid agus deanamaid seirbhis do 
dhiathaibh eile, nach b'àithne dhuit 
(féin, no do t'aithrichibh ; ' 
7 Eadhon do dhiathaibh nan cinn- 
each a tha mu'n cuairt oirbh, am fagus 
ar thu le duit, no fada uait, o'n dara ceann do*n 
dhoibh bhi air an sgrios as do làthair, |talamh eadhon gus an ceann eile do'n 
agus nach fiosraich thu mu thimchioll | talamh ; 
an dée, ag ràdh, Cionnus a rinn na| 
cinnich sin seirbhis d'an diathaibh > ni 
mise mar sìn mar an ceudna. 

31 Cha dean thusa mar sin“ris an 
Tighearna do Dhia: oir gach gràin- 


8 Cha 'n aontaich thu leis, ni mò a 
dh'éisdeas tu ris ; ni mò a ghabhas do 
shùil truas ris, ni mò a chaomhnas no 
cheileas tu e : re sgi 
9 Ach cuiridh tu gu ciùriteachadh 


CAIB. 
bàs e ; bithidh do làmh féin an tus air | 


g'a mharbhadh; agus an déigh sin làmh 
-an t-sluaigh uile. ì Ì 

10 Agus clachaidh tu e 
“a chum gu'm bàsaich e ; aà chionn gù'n 
d'iarr e do tharruing o'n Tighearna do 
Dhia, a thug a'mach thu 4 tìr na 
“h-Eiphit, A tigh na daorsa. 

11 Agus cluinnidh Israel uile, agus 
bithidh eagal orra, agus cha dean iad 
ni's mò a leithid so do ghnìomh aingidh 
“nur measg. 
<> 12 Ma chluinneas tu ann an aon do 
d' bhailtibh, a thug an Tighearna do 
Dhia dhuit gu còmhnuidh a ghabhail 
ann, neach air bith ag ràdh, i 

13 Chaidh daoine àraidh, clann 
Bheliail, a mach as bhur measg, agus 
bhuair iad luchd-àiteachaidh am baile, 
ag ràdh, Rachamaid agus deanamaid 
seirbhis do dhiathaibh eile, nach b'aith- 
'ne dhuibh ; 

14 An sin fiosraichidh tu, agus rann- 
saichidh tu, agus feòraichidh tu gu 
dùrachdach ; agus, feuch, ma's fìrinn 
e, agus gu'm bheil a' chùis deirbhte, 
gu'n do rinneadh a' ghràineileachd sin 

nur measg ; ; 

15 Gu cinnteach buailidh tu luchd- 
àiteachaidh a' bhaile sin le faobhar a* 
chlaidheimh, 'ga sgrios gu tur, -agus 
gach ni a ta ann, agus a spréidh, le 
faobhar a' chlaidheimh. 

16 Agus cruinnichidh tu a chreach 


uile gu meadhon a shràide, agus loisg-| 
idh tu le teine am baile, agus a chreach [- 


uile gu h-iomlan, air son an Tighearna 
do Dhé: agus bithidh e 'na thòrr a 
chaoidh ; cha togar suas e ni's mò. 


17 Agus cha lean ri d' làimh-sa a' 


bheag do'n ni mhallaichte; a chum 
gu'm pill an Tighearn o lasair 'fheirge, 
agus gu nochd e tròcair dhuit, agus 
gu'n dean e iochd riut, agus gu'n toir 
e ort fàs lìonmhor, mar a mhionnaich e 
do t'aithrichibh ; ' ; 

- 18 'Nuair a dh'éisdeas tu ri guth an 
Tighearna do Dhé, a ghleidheadh "àith- 
eantan uile a tha mi ag àithneadh dhuit 
an diugh, a dheanamh an ni'a ta ceart 
ann an sùilibh an Tighearna do Dhé. 


CAIB. XIV. . 
S sibhse clann an Tighearna bhur 


Dé: cha ghearr sibh sibh féin, ni, 


mò a'ni sibh lomadh air bith eadar bhur 
sùilean air son mairbh : 
oe Oir is sluagh naomha thu do'n 
Tighearna do Dhia, agus thagh an 
Tighearn thu gu bhi. a'd' shluagh 




















| agus an 
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sònraichte dha féin, thar gach uile 
chinneach a tha air aghaidh na talmh- 
. ainn. ; v M j 

le clachaibh, |- 
bith. 


8 Cha 'n ith thu ni gràineil sam 


4. Is iad so na beathaichean a dh'- 


itheas sibh : an damh, a' chaora, agus 
a' ghabhar, 


5 Am fiadh, agus an ruadh-bhoc, ag- 


us an dathais, agus a' ghabhar fhiadh- 
aich, agus an t-earr-gheal, agus an 
damh fiadhaich, agus an somer: 


6 Agus gach beathach a roinneas an 


ionga, agus a sgoilteas sgoltadh an dà 
ionga, agus a chnàmhas a' chìr am 
measg nan ainmhidhean, sin ithidh. “ 
sibh. 


7 Gidheadh, iad so cha'n ith sibh 


dhiubhsan a chnàmhas a' chìr, no 
dhiubhsan a roinneas an ionga sgoilte, 
mar an càmhal, agus a' mhaigheach, 


agus an coinean ; oir cnàmhaidh iad d' 


chìr, ach cha roinn iad an ionga: neò- 
ghilan tha iad dhuibh. 


8 Agus a' mhuc, a chionn ged a roinn. 


i 'n ionga, nach cnàmh i a' chìr, tha i 
neòghlan dhuibh : d'am feoil cha 'n 
ith sibh, agus r'an cairbh cha bhean 
sibh ' 


ibhuorrt . 
9 Tad so ithidh sibh dhiubhsan uile a 


ta sna h-uisgeachaibh : gach ni air am 
bheil itean agus lannan, ithidh sibh ; 


10 Agus gach: ni air nach 'eil itean 


agus lannan, cha'n ith sibh: tha e neò- 
ghlan dhuibh. Set 


415 Gach eum glan ithidh-sibhai hn 
12 Ach is iad so iadsan do nach ith 


sibh : an iolair, agus an cnàimh-bhrist- 
each, agus an iolar-uisge, 


13 Agus an croman-gabhlach, agus 


an clamhan, agus am fang a réir a 


ghnè, i 

14 Agus gach fitheach a réir a' ghnè, 

15 Agus a' chailleach-oidhche, agus 
an t-seabhag-oidhche, agus a' chuach, 
t-seabhag a réir a gnè, 

16 Agus a' chailleach-oidhche bheag, 
agus a' chailleach-oidhche mhòr, agus 


an eala, 


17 Agus am pelican, agus an Ììolair« 
fhionn, agus an sgarbh, 

18 Agus a chorra-bhàn, agus a' 
chorra-ghlas a réir a gnè, agus an 
t-adharcan-luachrach, agus an ialtag. 

19 Agus tha gach ni snàigeach a dh'- 
itealaicheas, neòghlan dhuibh: cha'n 
ithear iad. i 

20 Gach eun glan ithidh sibh. 

21 Cha'n ith sibh ni sam bith a 
bhàsaicheas dheth féin: bheir: thu e 
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do'n choigreach a tha 'n taobh a stigh 
do d' gheataibh, chum gu'n ith se e, no 
reic e ris an eilthireach : oir is sluagh 
naomha thu do'n Tighearna do Dhia. 
Cha bhruich thu meann ann am bainne 
a mhàthar. 

22 Bheir thu seachad gu ceart 
deachamh uile chinnis do shìl, a bheir 
am fearann uaith o bhliadhna gu 
bliadhna. 

23 Agus ithidh tu 'm fianuis an 
Tighearna do Dhé, san àit a thaghas e 
chum 'ainm a chur an sin, deachamh 
t'arbhair, t'fhìona, agus t'olaidh, agus 
ceud-ghin do chruidh, agus do chaor- 
ach ; a chum gu fòghlum thu eagal an 
Tighearna do Dhé a bhi ort a ghnàth. 

24 Agus ma bhios an t-slighe ro- 
fhada dhuit, air chor as nach urrainn 
thu a ghiùlan, a chionn an t-àite bhi 
fada uait, a thaghas an Tighearna do 
Dhia a chur 'ainme an sin, an uair a 
bheannaicheas an Tighearna do Dhia 
thu ; 

25 An sin ni thu -airgiod deth, agus 
ceanglaidh tu suas an t-airgiod a'd' 
làimh, agus théid thu chum an àit a 
thaghas an Tighearna de Dhia : 

26 Agus bheir thu an t-airgiod sin 
air son gach ni a mhiannaicheas t'anam, 
air son buair, no air son chaorach, no 
air son fìona, no air son dibhe làidir, 
no air son gach ni a mhiannaicheas 
tanam: agus ithidh tu an sin an làth- 
air an Tighearna do Dhé, agus ni thu 


gairdeachas, thu féin, agus do theagh- 


lach. i 


27 Agus an Lebhitheach a tha 'n 
taobh a stigh do d' gheataibh, cha tréig 


thu e: oir cha 'n'eil roinn no oigh- 
reachd aige maille riut. 

28 Aig crìoch thri bliadhna bheir 
thu mach uile dheachamh do chinnis 
air a' bhliadhna sin féin, agus taisgidh 
tu suas e an taobh a stigh do d'. gheat- 
aibh : 

29 Agus thig an Lebhitheach, (a 
chionn nach 'eil roinn no oighreachd 
aige maille riut,) agus an coigreach, 
agus an dìlleachdan, agus a' bhantrach, 
a tha 'n taobh a stigh do d' gheataibh, 
agus ithidh iad, agus sàsuichear iad ; a 
chum gu'm beannaich an Tighearna do 
Dhia thu ann an uile oibribh do làimhe 
a nì thu. 


CAIB. XV. 
AN ceann gach seachd bliadhna ni 
thu fuasgladh. 


.2 Agus is e so modh an fhuasglaidh : 
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Gach fear fiacha a bheir ni sam bith air 
iasachd d'a choimhearsnach, fuasglaidh 
se e; cha 'n iarr e air ais e o 'choimh- 
earsnach, no o 'bhràthair, a chionn 
gu'n goirear fuasgladh an Tighearna 
dheth. 

8 O eilthireach feudaidh tu 'iarraidh 
air ais; ach an ni a's leat féin a ta aig 
do bhràthair, fuasglaidh do làmh e; 

4 Ach a mhàin an uair nach bi uir- 
easbhuidheach sam bith 'nur measg: 
oir beannaichidh 'an Tighearna gu mòr 
thu san fhearann a tha 'n Tighearna 
do Dhia a' toirt dhuit mar oighreachd, 
r'a shealbhachadh : 

5 A mhàin ma dh'éisdeas tu gu 
dùrachdach ri guth an Tighearna do 
Dhé, a thoirt an aire gu'n dean thu na 
h-àitheantan so uile a tha mi 'g àith- 
neadh dhuit air an là 'n diugh. 

6 Oir beannaichidh an Tighearna do 
Dhia thu, mar a gheall e dhuit: agus 
bheir thu air iasachd do mhòran chinn- 
each, ach cha ghabh thu air iasachd ; 
agus bithidh uachdaranachd agad air 
mòran chinneach, ach cha bhi uachd- 
aranachd aca-san ort-sa. 

7 Ma bhios 'nur measg duine bochd, 
aon do d' bhràithribh, an taobh a stigh 
aoin do d' gheataibh, ann ad fhearann 
a tha 'n Tighearna do Dhia a' tabhairt 
duit, cha chruaidhich thu do chridhe, 
ni mo a dhruideas tu do làmh o d' 
bhràthair bochd ; 

8 Ach fosglaidh tu do làmh gu fars- 
aing dha, agus gu cinnteach bheir thu 
air iasachd dha ni's leòr air son 
'fheuma, do'n ni a tha dh'easbhuidh 
air.. ; 

9 Thoir an aire nach bi smuain a'd' 
chridhe aingidh, ag ràdh, Tha 'n 
t-seachdamh bliadhna, bliadhna an 
fhuasglaidh, am fagus ; agus gu'm bi 
do shùil olc an aghaidh do bhràthar - 
bhochd, agus nach toir thu bheag dha, 
agus gu'n glaodh e ris an Tighearn 
a't' aghaidh, agus gu'm bi e 'na pheac- 
adh dhuit. 

10 Bheir thu dha gu deimhin, agus 
cha bhi doilgheas air do chridhe 'nuair 
a bheir thu dha ; a chionn air son an 
ni so gu'm beannaich an Tighearna do 
Dhia thu a't' oibribh uile, agus anns 
gach ni ris an cuir thu do làmh. 

11 Oir cha bhi 'n tìr a chaoidh gun 
bhochd: uime sin tha mi 'g àithneadh 
dhuit, ag ràdh, Fosglaidh tu do làmh 
gu farsaing do d' bhràthair, do d' 
bhochd, agus do d' uireasbhuidheach, 
a'd' dhùthaich. 1 
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12 Ma reicear riut do bhràthair 
Eabhruidheach, no Ban-Eabhruidh- 
each, agus gu'n dean e seirbhis duit sè 
bliadhna ; an sin anns an t-seachdamh 
bliadhna leigidh tu leis dol saor uait. 

13 Agus an uair a chuireas tu e mach 
saor uait, cha chuir thu air falbh e fal- 
aimh si 
14 Bheir thu dha gu pailt as do 
threud, agus 4 t'urlar, agus 4 t'fhìon- 
amar ; as na nithibh sin leis an do bheann- 
aich an Tighearna do Dhia thu, bheir 
thu dha. F 

15 Agus cuimhnichidh tu gu'n robh 
thu féin a'd' thràill ann an tìr na 
h-Eiphit; agus shaor an Tighearna do 
Dhia thu: uime sin éha mi ag àithn- 
eadh so dhuit an diugh. 

16 Ach ma their e riut, Cha'n 
fhalbh mi uait; (a chionn gur toigh 
leis thu agus do thigh, do bhrìgh gu 
bheil e gu maith agad ;) 

17 An sin gabhaidh tu minidh, agus 
cuiridh tu troimh a chluais e anns an 
dorus, agus bithidh e 'na sheirbhis- 
each dhuit gu bràth: agus mar an 
ceudna ri d' bhanoglaich ni thu mar 
sin. 

18 Na measar e cruaidh leat, an uair 
a chuireas tu uait saor e; oir bha e dà 
uair co mhaith dhuitse ri seirbhiseach 
tuarasdail, le seirbhis a dheanamh 
dhuit sè bliadhna: agus beannaichidh 
an Tighearna do Dhia thu anns gach 
ni a ni thu. 

19 Gach eeud-ghin firionn a bheirear 
am measg do chruidh, agus am measg 
do threud, naomhaichidh tu do'n Tigh- 
earna do Dhia: cha dean thu obair 
sam bith le ceud-ghin do bhoin, ni mò 
a lomas tu ceud-ghin do chaorach. 

20 Am fianuis an Tighearna do Dhé 
ithidh tu e o bhliadhna gu bliadhna, 
san ionad a thaghas an Tighearn, thu 
féin agus do theaghlach. 

'21 Agus ma bhios gaoid sam bith ann, 
crùbaiche, no doille, no droch ghaoid 
sam bith, cha 'n ìobair thu e do'n 
Tighearna do Dhia. 

22 An taobh a stigh do d' gheataibh 
ithidh tu e; ithidh an glan agus an 
neòghlan comh-ionnan deth, mar do'n 
ruadh-bhoc, agus mar do'n fhiadh. 

23 A mhàin 'fhuil cha 'n ith thu: air 
an talamh dòirtidh tu i mar uisge. 


CAIB. XVI. 
(COIMHID mìos Abib, agus cumaidh 

” tu a'chàisg do'n Tighearna do 
Dhia: coir sa' mhìos Abib thug an 
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Tighearna do Dhia thu mach as an 
Eiphit san oidhche. 

2 Uime sin ìobraidh tu a' chàisg 
do'n Tighearna do Dhia, do'n treud 
agus do'n bhuar, san ionad a thaghas 
an Tighearna chum 'ainm a chur an 
sin. ' 

3 Cha'n ith thu aran goirtichte sam 
bith leatha: seachd làithean ithidh tu 
aran neo-ghoirtichte leatha, eadhon aran 
àmhghair; (oir le cabhaig thàinig thu 
mach 4 tìr na h-Eiphit; a chum gu 
cuimhnich thu 'n là air an d'thàinig thu 
mach 4 tìr na h-Eiphit, uile làithean 
do bheatha. : 

4 Agus cha'n fhaicear agad aran 
goirtichte a'd' chrìochaibh uile rè 
sheachd làithean: ni mò a mhaireas a 
bheag do'n fheoil a dh'ìobras tu air 
feasgar sa' cheud là, rè na h-oidhche 
gu maduinn. | 

5 Cha 'n fheud thu a' chàisg Ìob- 
radh an taobh a stigh aoin air bith do 
d' gheataibh, a bheir an Tighearna do 
Dhia dhuit : * 

6 Ach aig an àit a thaghas an Tigh- 
earna do Dhia a chur 'ainme ann, an 
sin ìobraidh tu a' chàisg air feasgar, 
aig dol fuidhe na gréine, san àm an 
d'thàinig thu mach as an Eiphit. 

7 Agus ròistidh agus ithidh tu i san 
àit a thaghas an Tighearna do Dhia : 
agus pillidh tu sa' mhaduinn, agus 
théid thu do d' bhùthaibh. 

8 Sè làithean ithidh tu aran gun 
ghoirteachadh; agus air an t-seach- 
damh là bithidh àrd chomhchfuinneach 
do'n Tighearna do Dhia: cha dean thu 
obair sam bith air. 

9 Seachd seachduinean àirmhidh 
tu dhuit féin: o'n àm san tòisich thu 
air a' chorran a chur san arbhar, tòis- 
ichidh tu air na seachd seachduinean 
àireamh. 

10 Agus cumaidh tu féill nan seach- 
duin do'n Tighearna do Dhia, le tiodh- 
lac saor-thoil thabhartais do làimhe, a 
bheir thu. seachad a réir mar a bheann- 
aich an Tighearna do Dhia thu. 

11 Agus ni thu gairdeachas an làth- 
air an Tighearna do Dhé, thu féin, 
agus do mhac, agus do nighean, agus 
t'òglach, agus do bhanoglach, agus an 
Lebhitheach a tha'n taobh a stigh do d' 
gheataibh, agus an coigreach, agus an 
dìlleachdan, agus a' bhantrach, a tha 
'nur measg, san ionad a thagh an Tigh- 
earna do Dhia a chur 'ainme ann. 

12 Agus cuimhnichidh tu gu'n robh 
thu féin a'd' thràill san Eiphit: agus 
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-coimhididh tu, agus ni thu na reach- 

dan so. | : 

13 Cumaidh tu féill nam pàilliun 
seachd làithean an déigh dhuit t'arbhar 
a chruinneachadh a stigh, agus t'fhìon. 

14 Agus ni thu gairdeachas a'd' 
fhéill, thu féin, agus do mhac, agus 
do nighean, agus t'òglach, agus do 
bhanoglach, agus an Lebhitheach, ag- 
us an coigreach, agus an dìlleachdan, 
agus a' bhantrach, a tha 'n taobh a 
stigh do d' gheataibh. 

15 Seachd làithean cumaidh tu féill 
àraidh do'n Tighearna do Dhia, san 
ionad a thaghas an Tighearn; a 
chionn gu'm beannaich an Tighearna 
do Dhia thu a'd' chinneas uile, agus 
ann an oibribh do làmh uile ; uime sin 
ni thu gu deimhin gairdeachas. 

16 Tri uairean sa' bhliadhna tais- 
beinear t'fhirionnaich uile an làthair 
an Tighearna do Dhé, san ionad a 
thaghas e; ann am féill an arain neo- 
ghoirtichte, agus ann am féill nan 
seachduin, agus ann am féill nam 
-pàilliun : agus cha taisbeinear iad an 
làthair an Tighearna falamh. 

17 Bheir gach duine seachad mar is 
urrainn e, & réir beannachaidh an 
Tighearna do Dhé, a thug e dhuit. 

18 Breitheamhnan, agus uachdarain 
'ni thu dhuit féin an taobh a stizh do d' 
gheataibh uile, a bheir an Tighearna 
do Dhia dhuit, air feadh do threubh : 
agus bheir iad breth air an t-sluagh le 
ceart bhreitheanas. 

i9Cha dean thubreitheanasfhiaradh; 
cha bhi bàigh agad rì neach seach a 
chéile, ni mò a ghabhas tu tìodhlac : 
oir dallaidh an tiodhlac sùile nan 
daoine glic, agus fiaraidh e briathra 

“nan ionracan. 

20 An ni sin ata uile-cheart lean- 
aidh tu, a chum gu'm bi thu beò, agus 
gu'n sealbhaich thu 'm fearann a tha 
an Tighearna do Dhia a' tabhairt dhuit. 

21 Cha suidhich thu dhuit féin doire 
chraobhan sam bith làimh ri altair an 
Tighearna do Dhé, a ni thu dhuit féin. 
22 Ni mò a chuireas tu suas dhuit 
féin 'dealbh sam'bith, ni a's fuathach 
leis an Tighearna do Dhia. 


CAIB. XVII. | 
C HA 'n ìobair thu “do'n Tighearn do 
Dhia tarbh, no caora, anns am 
bheil gaoid, e mi-mhaise sam bith : 
oir is gràineileachd sin do'n Tig 
9 ae N Tighearna 
.2 Ma gheibhear 'nur Measg, an taobh 
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a stigh aoin do d' gheataibh a bheir an 
Tighearna do Dhia dhuit, fear no bean 
a rinn aingidheachd ann an sùilibh an 
Tighearna do Dhé, le 'choimhcheangal 
a bhriseadh, — ! S eaeh 
'S Agus gu'n deachaidh-e agus gu'n 
d'rinn e seirbhis do dhiathaibh eile, ag- 
us gu'n--d'rinn e aoradh dhoibh, aon 
chuid do'n ghréin, no do'n ghealaich, no' 
do uile armailt nèimh, nach d'àithn 
mise ; Te Cuine 
4 Agus gu'n d'innseadh dhuit. e, 
agus gu'n cuala tu e, agus gu'n do 
rannsaich thu gu maith, agus, feuch, 
gur fìor e, agus gu bheil a' chuis 
deirbhte, gu'n do rinneadh a' ghràineil- 
eachd sin ann an Israel ; É 
5 An sin bheir thu mach am fear sin 
no a' bhean sin, a rinn an nì aingidh 
sin, chum do gheatachan, eadhon am 


fear sin no a' bhean sin, agus clachaidh 


tu iad le clachaibh gus am bàsaich iad. 

6 Aig beul dà' fhianuis, no thri 
fhianuisean, cuirear gu bàs esan a tha 
toillteanach air bàs: cha chuirear gu 
bàs-e aig beul aon fhianuis. É 

7 Bithidh làmhan nam fianuisean air 
an toiseach, g'a chur gu bàs ; agus 'na 
dhéigh sin làmhan an t-sluaigh uile : 
mar sin cuiridh tu'n t-olc air falbh o 
bhur measg. Ta f i 

8 Ma dh'éireas cùis a bhios ro- 
chruaidh ort ann am breitheanas, eadar 
fuil agus fuil, eadar breth agus breth, 
agus eadar buille agus buille, eadhon 
cùisean conspoid an tàobh a stigh do 
d' gheataibh; an sin éiridh tu, agus 
théid thu suas do'n ionad a thaghas an 
Tighearna do Dhia: 

9 Agus thig thu chum nan sagart 
nan Lebhitheach, agus a' chum a 
bhreitheimh a'bhios anns na làithibh 
sin, agus fiosraichidh tu ; agus nochd- 
aidh iad dhuit focal a' bhreitheanais : 

10 Agus ni thu a réir na breithe a 
nochdas muinntir an àite sin (a thaghas 
an Tighearna) dhuit, agus bheir thu 'n 
aire gu'n dean thu a réir gach ni a 
theagaisgeas iad duit : ris f 

11 A réir breth an lagha a theag- 
aisgeas iad duit, agus a réir a'- bhreith- 
eanais a dh'innseas iad duit, ni thu: 
cha-chlaon thu o'n bhreth a nochdas 
iad duit, a chum na làimhe deise no na 
làimhe clìthe. bareint 

12 Agus an duine a ni gu h-anndàna, 
agus nach éisd ris an t-sagart, a sheas- 
as gu frithealadh an sin an làthair an 
Tighearna do Dhé, no ris a' bhreith- 
eamh, bàsaichidh eadhon an duine sin, 
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— agus cuiridh tu'n t-olc air falbh o Is- 


rae]. é | j 

13 Agus cluinnidh an sluagh uile, 

agus bithidh eagal orra, agus cha dean 
“iad gu h-anndàna ni's mò. 

14 'Nuair a thig thu chum an 
fhearainn a bheir an Tighearna do 
Dhia dhuit, agus a shealbhaicheas tu e, 
agus a ghabhas tu còmhnuidh ann, ag- 
us a their thu, Cuiridh mi righ os mo 
cheann, mar na cinnich uile a fa mu'n 
cuairt orm : 

“15 Cuiridh tu air gach aon chor esan 
'na righ os do cheann a thaghas an 
Tighearna do Dhia ;. aon o mheasg do 
bhràithre cuiridh tu 'na righ os do 
cheann: cha 'n fheud thu coigreach a 
chur os do cheann, nach 'eil 'na bhràth- 
air dhuit. 

16 Ach cha chuir e eich an lìon- 
mhoireachd dha féin, ni mò a bheir e 
air an t-sluagh pilltinn do'n Eiphit, a 
chum gu'n cuir e eich an lìonmhoir- 
eachd: do bhrìgh gu'n dubhairt an 
Tighearna ribh, Cha phill sibh 4 so a 
mach ni's mò air an t-slighe sin. 

17 Ni mò a chuireas e mnài an lìon- 
mhoireachd dha féin, a chum nach 
claon a chridhe air falbh ; ni mò a 
mheudaicheas e gu mòr dha féin air- 

. giod agus òr. — ' 

18 Agus an uair a shuidheas e air 
righ-chaithir a rìoghachd, an sin ath- 
sgrìobhaidh e dha féin an lagh so ann 
an leabhar, as an leabhar sin a tha 
'n làthair nan sagart nan Lebhith- 
each. 

19 Agus bithidh e aige, agus leugh- 
aidh e ann uile làithean a bheatha ; 
chum gu fòghlum e eagal an Tighearn 
a Dhé a bhi air, uile bhriathran an 
lagha so a ghleidheadh, agus na reach- 
dan so, chum an deanamh : ra 

20 A chum' nach bi 'chridhe air a 
thogail suas os ceann a bhràithrean, 
agus nach claon e o'n àithne chum na 
làimhe deise no na làimhe clìthe; air 
chor as gu'm buanaich e a làithean 'na 
rìoghachd, e féin agus a chlann am 
meadhon Israeil. È 


CAIB. XVIIL. ; 
CHA bhi aig na sagartaibh na Lebh- 
— ithich, eadhon uile thréibh Lebhi, 
roinn sam bith no oighreachd maille ri 
h-Israel: ithidh iad tabhartais an 
Tighearn a bheirear suas le teine, ag- 
us 'oigreachd-san. 
2 Uime sin cha bhi oighreachd sam 
bith aca am measg am bràithrean : is 
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e 'n Tighearna féin an oighreachd, mar 
a thubhairt e riu. : ;' 
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3 Agus is e so dlighe nan sagart o'n 


t-sluagh, uatha-san a dh'ìobras ìobairt; 


ma's tarbh no caora e ; agus bheir iad 
do'n t-sagart an slinnean, agus na gialan, 
agus a' mhaodal. i 

4 Mar an ceudna ceud thoradh 


“t'arbhair, t'fhìona, agus t'olaidh, agus 


ceud lomradh do chaorach bheir thu 
dha : n 

' 5 Oir thagh an Tighearna do Dhia e 
mach as do threubhaibh uile, gu seas- 
amh chum frithealaidh ann an ainm an 


| Tighearn, e féin agus a mhic gu bràth. 


6 Agus ma thig Lebhitheach o h-aon 
do d^gheataibh a mach 4 h-Israel uile, 
far am bheil e air chuairt, agus ma thig 
e le uile thogradh inntinn do'n ionad 
a thaghas an Tighearn ; 

7 An sin fritheilidh e ann an ainm 
an Tighearna a Dhé, mar a bhràith- 
rean uile na Lebhithich, a tha 'nan 
seasamh an sin an làthair an Tigh- 
earn. 

8 Bithidh ac' uiread ri chéile r'a 
itheadh, a bhàrr air na thig air o reic- 
eadh a chuid duine cloinne. 

9 'Nuair a thig thu do'n fhearann a 
tha 'n Tighearna do Dhia a' tabhairt 
duit, cha 'n fhòghlum thu dheanamh a, 
réir gràineileachd nan cinneach sin. . 

10 Cha'n fhaighear 'nur measg neach 
air bith a bheir air a mhac, no air a 
nighinn dol troimh 'n teine, no a 
ghnàthaicheas fiosachd, no speuradair, 
no fear-fàistineachd, no a ghnàthaich- 
eas droch innleachdan. 

11 No seunadair, no neach a dh'- 
fhiosraicheas “do leannan-sìth, no 
druidh, no neach a dh'iarras eòlas o na 
mairbh. TH 

12 Oir is gràineileachd do'n Tigh- 
earn iadsan uile a ni na nithe sin ; ag- 
us air son nan gràineileachd sin, tha'n 
Tighearna do Dhia 'gam fuadachadh a 
mach romhad. ; 

13 Bithidh tusa coimhlionta maille 
ris an Tighearna do Dhia. 

14 Oir dh'éisd na cinnich sin a 
shealbhaicheas tusa ri speuradairean, 
agus ri fiosaichibh : ach air do shonsa, 
cha do leig an Tighearna do Dhia leat 
mavr.sin a dheanamh. 

15 Togaidh an Tighearna do Dhia 
suas fàidh dhuit o d' mheadhon féin, o . 
d' bhràithribh, cosmhuil riumsa ; ris- 
san éisdidh sibh ; f 

16 A réir nan uile nithe a dh'iarr thu 
o'n Tighearn do Dhia ann an Horeb, 
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ann an là a' chomhchruinnich, ag ràdh, 
Na cluinneam-sa rìs guth an Tighearna | 
mo Dhé, agus na faiceam an teine mòr 
so ni's mò, a chum nach bàsaich mi. 

17 Agus thubhairt an Tighearna 
rium-sa, Is maith a labhair iad an ni a 
labhair iad. 

18 Togaidh mise suas fàidh dhoibh o 
mheasg am bràithre, cosmhuil riutsa, 
agus cuiridh mi mo bhriathra 'na bheul, 
agus labhraidh e riu gach ni a dh'àith- 
neas mi dha. ; 

19 Agus tarlaidh, an duine nach éisd 
ri m' bhriathraibh-sa a labhras e a'm' 
ainm, iarraidh mi uaith e: 

20 Ach am fàidh aig am bi dhànadas 
focal a labhairt a'm' ainm, nach d'àithn 
mise dha a labhairt, no a labhras ann 
- an ainm dhiathan eile, gu cinnteach 
bàsaichidh am fàidh sin. 

21 Agus ma their thu ann ad 
chridhe, Cionnus a dh'aithnicheas sinn 
am focal nach do labhair an Tigh- 
earn ? 

22 'Nuair a labhras fàidh ann an 





ainm an Tighearna, mur tachair an ni, | 


agus mur tig e gu crìch, is e sin an ni 
nach do labhair an Tighearna; gu 
h-anndàna labhair am fàidh e: cha bhi 
eagal ort roimhe. 


CAIB. XIX. < 

'NUAIR a ghearras an Tighearna do 

Dhia as na cinnich, aig an robh 

am fearann a tha 'n Tighearna do Dhia 

a' tabhairt duit, agus a thig thu 'nan 

àit, agus a ghabhas tu còmhnuidh 'nam 
bailtibh, agus 'nan tighibh ; * 

2 Cuiridh tu air leth dhuit féin ftri 
bailtean am meadhon t'fhearainn, a 
bheir an Tighearna do Dhia dhuit r'a 
shealbhachadh. 

-3 Deasaichidh tu dhuit féin slighe, 
agus roinnidh tu crìoch t'fhearainn a 
bheir an Tighearna do Dbhia dhuit r'a 
shealbhachadh, 'nan tri earrannaibh, a 
chum gu feud gach marbhaiche teich- 
eadh an sin. 

4 Agus is e so còr a' mharbhaiche, a 
theicheas an sin, a chum gu'm bi e beò : 
Ge b'e a mharbhas a choimhearsnach 
gun fhios da, do nach robh fuath aige 
roimhe : 

5 Mar a ta 'nuair a théid duine 
maille r'a choimhearsnach do'n choille 
a ghearradh fiodha, agus a bheir a 
làmh buille leis an tuaidh a ghearradh 
sìos na craoibhe, agus a leumas an 
ceann bhàrr na coise, agus a thuiteas e 
air a choimhearsnach, air chor as gu'm 
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bàsaich e ; teichidh e chum aoin do na 
bailtibh sin, agus bithidh e beò: <^ 

6 Air eagal gu'n lean dioghaltair na 
fola am marbhaiche, am feadh 's a ta 
"chridhe teth, agus gu'm beir e air, a 
chionn gu bheil an t-slighe fada, agus 
gu marbh se e, ged nach robh e toillt- 
eanach air bàs, do bhrìgh nach robh 
fuath aige dha san àm a chaidh seach- 
ad. 

7 Uime sin tha mi ag àithneadh 


(dhuit, ag ràdh, Cuiridh tu air leth 


dhuit féin tri bailtean. 

8 Agus ma leudaicheas an Tighearna ' 
do Dhia do cbrìoch, mar a mhionnaich 
e do t'aithrichibh, agus ma bheir e 
dhuit am fearann uile a gheall e thoirt 
do t'aithrichibh ; 

9 Ma bheir thu an aire na h-àith- 
eantan sin uile a dheanamh, a tha mise 
ag àithneadh dhuit an diugh, an Tigh- 
earna do Dhia a ghràdhachadh, agus 
gluasad a ghnàth 'na shlighibh; an sin 
cuiridh tu air leth dhuit féin tri bailt- 
ean eile a thuilleadh air an tri sin ; 

10 A chum nach dòirtear fuil neò- 
chiontach a'd' fhearann, a bheir an 
Tighearna do Dhia dhuit mar oigh- 
reachd, agus nach bi mar sin fuil 
ort. 

11 Ach ma tha aig duine sam bith 


[fuath d'a choimhearsnach, agus gu'n 


luidh e 'm plaid air a shon, agus gu'n - 
éirich e suas 'na aghaidh, agus gu'm 
buail e gu marbhtach e, air chor as 
gu'm faigh e bàs, agus gu'n teich e gu 
h-aon do na bailtibh sin ; gai M, 

12 An sin cuiridh seanairean a bhaile 
féin fios uatha, agus bheir iad as a sin; 
e, agus bheir iad thairis e do làimh 
dìoghaltair na fola, a chum gu'm bàs- 
aich e. 

13 Cha ghabh do shùil truas ris : ach 
cuiridh tu air falbh cionta fola neò- 
chiontaich o Israel, a chum gu'n éirich * 
gu maith dhuit. 

14 Cha'n atharraich thu crìoch 


fearainn do choimhearsnaich, a shuidh- 


ich na-sinnsiìr a't' oighreachd a shealbh—- 
aicheas tu, anns an fhearann a bheir an 
Tighearna do Dhia dhuit r'a shealbh- 
achadh. 1 

15 Cha 'n éirich aon fhianuis a 
mhàin suas an aghaidh duine air son 
eucorach sam bith, no air son peacaidh 
sam bith, ann am peacadh sam bith a 
pheacaicheas e: aig beul dà fhianuis, “ 
no aig beul thri fhianuisean daingnich- 
ear a' chùis. s 

16 Ma dh'éireas fianuis bhréige suas 
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eadh e d'a thigh, air eagal gu'm bàs- 
aich e sa' chath, agus gu'n gabh neach 
eile i d'a ionnsuidh. ; 

8' Agus labhraidh an luchd-riagh- 
laidh a bhàrr air sin ris an t-sluagh, 
agus their iad, Cia an duine a ta gealt- 
ach, agus lag-chridheach? rachadh e 
agus pilleadh e d'a thigh, a chum nach 
dean e cridhe a bhràithre lag mar a 
chridhe féin. 

9 Agus tarlaidh, 'nuair a chuireas an 
luchd-riaghlaidh crìoch air labhairt ris 
an t-sluagh, gu'n cuir iad ceannardan 
air na h-armailtibh' gus an sluagh a 
thoirt air an aghaidh. ' 

10 'Nuair a thig thu 'm fagus do 
bhaile gu cogadh 'na aghaidh, an sin 
gairmidh tu sìth dha. 

11 Agus tarlaidh, ma bheir e freag- 
radh na sìthe dhuit, agus ma dh'fhosg- 
las e dhuit, an sin tarlaidh, gu'm bi 'n 
sluagh uile a gheibhear ann fuidh chìs 
dhuit, agus gu'n dean iad seirbhis 
dhuit. 

12 Agus mur dean e sìth riut, ach 
gu'n cog e riut, an sin cuiridh tu gu 
cruaidh 'na aghaidh. 

13 Agus an uair a bheir an Tigh- 
earna do Dhia thairis do d' làimh e, 
buailidh tu gach firionnach ann le 
faobhar a' chlaidheimh : 

14 Ach na mnài, agus a' chlann 
bheag, agus an spréidh, agus na h-uile 
nithe a tha sa' bhaile, eadhon a chreach 


an aghaidh duine sam bith, a thoirt fia- 
nuis 'na aghaidh air an euceirt ; 

17 An sin seasaidh an dithis dhaoine 
aig am bheil an connsachadh, am fianuis 
an Tighearn, an làthair nan sagart, ag- 
us nam breitheamhna a bhios anns na 
làithibh sin : 

18 Agus ni na breitheamhna rann- 
sachadh geur ; agus, feuch, ma's fianuis 
bhréige an fhianuis, agus gu'n d'thug e 
fianuis bhréige an aghaidh a bhràthar, 

19 An sin nisibh ris, mar a shaoil 
esan a dheanamh r'a bhràthair: mar 
sin cuiridh tu air falbh an t-olc as 
bhur measg. 

20 Agus cluinnidh iadsan a mhair- 
eas, agus bithidh eagal orra, agus cha 
dean iad o sin a mach a shamhuil so do 
olc 'nur measg. 

21 Agus cha. ghabh do shùil truas ; 
ach théid anam air son anama, sùil air 
son sùla, fiacail air son fiacla, làmh air 
son làimhe, cos air son coise. 


CAIB. XX. LS 

' NUAIR a théid thu mach gu cath 

an aghaidh do naimhdean, agus 
a chi thu eich agus carbaid, agus sluagh 
a's lìonmhoire na thu féin, na biodh 
eagal ort rompa: oir tha 'n Tighearna 
do Dhia maille riut, a thug a mach thu 
à tìr na h-Eiphit. 

2 Agus an uair a dhlùthaicheas sibh 
risa' chath, an sin thig an sagart am 
fagus, agus labhraidh e ris an t-sluagh, | uile, gabhaidh tu dhuit féin ; agus ith< 

3 Agus their e riu, Eisd, O Israeil, [idh tu creach do naimhdean, a thug an 
tha sibh an diugh a' dol gu cath an|Tighearna do Dhia dhuit. ; 
aghaidh bhur naimhdean: na biodh| 15 Mar so ni thu ris na bailtibh sin 
bhur cridhe fann, na biodh eagal oirbh, |uile a tha ro-fhada uait, nach 'eil do 
agus na criothnaichibh, agus na biodh | bhailtibh nan cinneach sin. 
uamhann oirbh air an son ; 16 Ach do bhailtibh an t-sluaigh sin 

4 Oir tha'n Tighearna bhur Dia a'|a tha 'n Tighearna do Dhia a' toirt duit. 
dol maille ribh, a chogadh air bhur son | mar oighreachd, cha ghléidh thu ni 
an aghaidh bhur naimhdean, a chum | sam bith beò anns am bheil anail ; 
bhur tearnadh. 17 Ach sgriosaidh tu gu tur iad, 

5 Agus labhraidh an luchd-riagh- [eadhon na Hitich, agus na h-Amoraich, 
laidh ris an t-sluagh, ag ràdh, Cia am | na Canaanaich, agus na Peridsich, na 
fear a thog tigh nomha, agus nach do| Hibhich, agus na TIebusaich, a réir 
choisrig e? rachadh e agus pilleadh e|mar a dh'àithn an Tighearna do Dhia 
chum a thighe, air eagal gu'm bàsaich | dhuit : M j 

< e sa' chath, agus gu'n coisrig feareilee.| 18 A chum nach teagaisg iad duit a 

6 Agus cia an duine a shuidhich | dheanamh a réir an uile ghràineileachd, 
fìon-lios, agus nach d'ith fathastdheth?|a rinn iad d'an diathaibh; mar sin 
rachadh esan mar an ceudna, agus pill-|pheacaicheadh sibh an aghaidh an 
eadh e g'a thigh, air eagal gu'm bàs- | Tighearna bhur Dé. ; 
aich e sa' chath, agus gu'n ith neach| 19 'Nuair a chuireas tu gu cruaidh 
eile dheth. an aghaidh baile rè ùine fhada, a' 

7 Agus cia an duine a rinn ceangal- | deanamh cogaidh 'na aghaidh chum a 
pòsaidh ri mnaoi, agus nach do ghabh ghlacadh, cha chuir thu as d'achraobh- 
d'a ionnsuidhi? rachadh e agus pill-|aibh le tuadh a bL ag orra: oir 
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feudaidh tu itheadh dhiubh, agus cha 
ghearr thu sìos iad, (oir is i craobh na 
macharach beatha duine) chum an 
gnàthachadh ann an cur an aghaidh 
a' bhaile. : 

-o9 A mhàin na craobhan a's aithne 
dhuit féin nach craobhan bìdh iad, 
sgriosaidh agus gearraidh tu sìos iad ; 
agus togaidh tu daingnichean an agh- 
aidh a'bhaile a chogas riut, gus an 
ceannsaich thu e. 

































11 Agus gu'm faic thu am measg 
nam braighde bean sgiamhach, agus gu 
bheil déigh agad oirre, agus gu'm bu 
mhaith leat agad i 'na mnaoi ; 

12 An sin bheir thu dhachaidh i do 
d' thigh, agus bearraidh i a ceann, ag- 
us bheir i dhith a h-ìnean ; 

13 Agus cuiridh i dhith a h-eudach 
braighdeanais, agus fanaidh i a'd' thigh, 
agus ni i caoidh air son a' h-athar agus 
a màthar mìos iomlan: agus an déigh 
sin théid thu steach d'a h-ionnsuidh, 
agus bithidh tu a't” fhear-pòsda aice, 
agus bithidh ise 'na mnaoi agad. 

14 Ach mur bi tlachd agad innte, an 
sin leigidh tu leatha dol far an àill 
leatha, ach cha reic thu idir air airgiod 
i, ni mò a ni thu ain-tighearnas oirre, 
a chionn gu'n d'ìslich tha i. ' 

13 Ma bhios aig duine dà mhnaoi, 
aon diubh gràdhaichte agus an aon eile 
fuathaichte, agus ma rug iad clann da, 
araon a' bhean ghràdhaichte agus a* 
bhean fhuathaichte ; agus mas leis a' 
mhnaoi fhuathaichte an ceud-ghin 
mic, 

16 An sin tarlaidh, 'nuair a bheir e 
sealbh d'a mhic air an ni ata aige, 
nach fheud e ceud-ghin a dheanamh 
do mhac na mnà gràdhaichte roimh 
mhac na mnà fuathaichte, a's e da 
rìreadh an ceud-ghin : 

17 Agus gabhaidh e rì mac na mnà 
fuathaichte mar an ceud-ghin, le roinn 


dhùbailte a thoirt da do gach ni a ta 
gu beannachadh ann an ainm an Tigh-|aige; oir is esan toiseach a neirt, is 


earn;) agus a réir am focail-san | leis còir a' cheud-ghin. 
crìochnaichear gach uile chonnsachadh,| 18 Ma bhios aig duine mac reasgach 
agus gach uile bhuille. agus ceannairceach, nach géill do ghuth 
6 Agus nighidh uile sheanairean a'|'athar, no do ghuth a mhàthar, agus an 
bhailesin a's faigse do'n duine amharbh- | uair a smachdaicheas iad e, nach éisd 
adh, an làmhan os ceann an aighe d'an | riu : ' 
do ghearradh an amhach sa' ghleann : 19 An sin beiridh 'athair agus a 
a Agus freagraidh iad agus their |mhàthair air, agus bheir iad a mach e 
iad, Cha do dhòirt ar làmhan an fhuil |gu seanairean a bhaile, agus gu geata 
so, ni mò a cliunnaic ar sùilean 7. "àite féin ; : 
Bo Bi tròcaireach, O Thighearna, do| 20 Agus their iad ri seanairibh a 
d shluagh Israel, a shaor thu, agus na bhaile, Tha ar mac so reasgach agus 
cuir fuil “neòchiontach “4 leth do|ceannairceach, cha toir e géill d'ar 
shluaigh Israeil. Agus maithear an|guth; tha e 'na gheòcair agus. 'na 
fhuil dhoibh. mhisgeir. : “s è 
9 Mar sin cuiridh tu air falbh cionta| 21 Agus clachaidh uile dhaoine a 
na fola neòchiontaich o bhur measg, do|bhaile e le clachaibh, a chum gu'm 
bhrìgh gu n dean thuan nia ta ceartann | bàsaich e :' mar sin cuiridh tu olc air 
an sùilibh an Tighearna. falbh as bhur measg, agus cluinnidh 
10 'N uair a théid thu mach gu cog- | Israel uile, agus bithidh eagal orra. 
adh an aghaidh do naimhdean, agus| <22 Agus ma rinn duine peacadh a 
gu'n toir an Tighearna do Dhia thairis | tha toillteanach air bàs, agus gu'm bi , 
iad do d' làimh, agus gu'n dean thu[e r'a chur gu bàs, agus gu'n croch thu 
braighdean dhiubh, ri craoibh e: af 
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M4 gheibhear neach air a mharbhadh 
san fhearann a bheir an Tigh- 

earn do Dhia dhuit r'a shealbhachadh, 
"na luidhe sa” mhachair, agus gun fhios 
cò mharbh e ; 
2 An sin thig do sheanairean agus 
do bhreitheamhnan a mach, agus tomh- 
aisidh iad a' chum nam bailtean a tha 
mu'n cuairt airsan a mharbhadh : 
'8 Agus tarlaidh gu'n gabh am baile 
a's faigse do'n duine a mharbhadh, 
eadhon seanairean a' bhaile sin agh 
leis nach d'rinneadh obaìr, nach do 
tharruing riamh ann an cuing ; 
“4 Agus bheir seanairean a' bhaile 
sin an t-agh sìos do ghleann garbh, 
nach dothreabhadh agus nach do shìol- 
chuireadh, agus gearraidh iad an sìn 
amhach an aighe dhith sa' ghleann ; 

5 Agus thig na sagairt mic Eebhi am | 
fagus ; (oir iadsan thagh an Tighearna 
do Dhia gu frithealadh dha féin, agus 
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. 23 Cha'nfhan a chorp rèna h-oidhehe 
air a' chraoibh, ach air. gach aon chor 
adhlaicidh tu e air an là sin féin ; (oir 
mallaichte le Dia tha esanachrochadh :) | 
agus cha salaich thu t'fhearann, a tha 
*'n Tighearna do Dhia a' toirt duit mar 


oighreachd. 


CAIB. XXII. 
' NUAIR achi thu damh do bhràthar, 
no a chaora dol air seacharan, 
cha'n fholaich thu thu féin uatha ; 
bheir thu air gach aon chor air an ais 
iad a rìs a dh'ionnsuidh do bhràthar: 

2 Agus mur bi do bhràthair làimh 
riut, no mur aithne dhuit e, an sin 
bheir thu e dh'ionnsuidh do thighe 
féin, agus bithidh e maille riut gus an 
iarr do bhràthair e, agus bheir thu air 
ais dha e. ee ; 

3 Air a' mhodh cheudna ni thu r'a 
asal, agus mar so ni thu r'a eudach, 
agus mar seo ni thu ris na h-uile nithibh 
caillte le d' bhràthair, a. chaill e, agus 
a fhuair thusa: cha 'n fheud thu thu 
féin fholach. 

4 'Nuair a chi thu asal do bhràthar, 
no a dhamh a' tuiteam sìos air an 
t-slighe, cha'n fholaich thu thu féin 
uatha: gu cinnteach togaidh tu suas 
iad maille ris a rìs. 

5 Cha chaith bean an ni sin a's le 
fear, ni mò a chuireas fear uime eudach 
mnà: oir is gràineileachd do'n 'Figh- 
earna do Dhia iadsan uile a ni so. 

6 Ma tharlas do nead eoin a bhi 
romhad san t-slighe ann an craoibh sam 
bith, no air làr, ma's eoin òga iad, no 
uibhean, agus a' mhàthair 'na suidhe 
air an àlach, no air na h-uibhean, cha 
ghlac thu a' mhàthair maille ris an 
àlach : ; 

7 Air gach aon chor leigidh tu leis 


—a' mhàthair dol as, agus an t-àlach 


gabhaidh tu dhuit féin; a chum gu'n 
éirich gu maith dhuit, agus gv'm buan- 
aich thu do làithean. 

8 'Nuair a thogas tu tigh nomha, an 
sin togaidh tu barr-bhalla d'a mhullach, 
a chum nach toir thu fuil air do thigh, 
ma thuiteas duine sam bith o sin. 

9 Cha chuir thu t'fhìon-lios le 
h-iomadh gnè sì, air eagal gu'n truaill- 
ear toradh do shìl a chuir thu, agus 
meas t'fhìon-lios. 

10 Cha dean thu ar le damh agus 
le h-asal maille ri chéile. 

11 Cha chuir thu umad eudach 
measgta, mar-do olainn agus do lìon le 
chéile. : 5 





21, 
12 Ni thu dhuit féin fàbhran air 
ceithir- cheithreanaibh t'eudaich leis-an 
còmhdaich thu thu féin. ; 
13 Ma ghabhas duine bean, agus 


gu'n téid e steach d'a h-ionnsuidh, 


agus gu'm fuathaich e i, 

14 Agus gu'n toir e aobhar cainnte 
'na h-aghaidh, agus gu'n tog e suas 
droch ainm oirre, agus gu'n abair e, 
Ghabh mi a' bhean so, agus an uair a 
thàinig mi d'a h-ionnsuidh, cha d'fhuair 
mi 'na maighdinn i: i 

15 Ansin gabhaidhathair nah-ighinn, 
agus a màthair, agus bheir iad a mach 
comharan maighdeanais na h-ighinn gu 
seanairibh a' bhaile anns a' gheata ? 

16 Agus their athair na h-ighinn ris 
na seanairibh, Thug mi mo nighean 
de'n duine so 'na mnaoi, agus tha fuath 
aige dh'i ; SH 

17 Agus, feuch, thug e aobhar cainnte 
'na h-aghaidh, ag ràdh, Cha d'fhuair 
mi do nighean 'na maighdinn ; agus 
gidheadh is iad sin comharan maigh- 
deanais mo nighinn: agus sgaoilidh 
iad an t-eudach an làthair sheanairean 
a' bhaile. 

18 Agus gabhaidh seanairean a' bhaile 
sin an duine, agus smachdaichidh iade : 

19 Agus cuiridh iad ùmhla cheud 
secel airgid air, agus bheir iad do athair 
na h-ighinn iad, a chionn gu 'n do thog 
e droch ainm airòigh do chloinn Israeil ; 
agus bithidh i 'na mnaoi aige: cha'n 
fheud e a cur uaith r'a bheò. 

20 Ach ma tha an ni so fìor, agus 
nach 'eil comharan maighdeanais r'am 
faghail do'n nighinn ; - 

21 An sin bheir iad a mach an 
nighean gu dorus tighe a. h-athar, ag«- 
us clachaidh daoine a baile i le clach- 
aibh gus am bàsaich i; a chionn gu'n 
d'oibrich i amaideachd ann an Israel, 
le strìopachas a dheanamh ann an tigh 
a h-athar : mar sin cuiridh tu air falbh 
olc -as bhur measg. 

22 Ma gheibhear duine a' luidhe le 
mnaoi a tha pòsda ri fear, an sin cuirear 
gu bàs iad le chéile, an duine a luidh 
leis a' mhnaoi, agus a' bhean: mar sin 
cuiridh tu ole air falbh o Israel. 

23 Ma tha nighean, agus i 'na h-òigh, 
fuidh cheangal-pòsaidh aig fear, agus . 
gu'm faigh duine i sa” bhaile, agus gu'n 
luidh e leatha : ; 

24 An sin bheir sibh a mach iad le 
chéile gu geata a' bhaile sin, agus clach- 
aidh sibh iad le clachaibh gus am bàs- 
aich iad ; an nighean, a chionn nach do 


ghlaodh i, agus i bhi sa' bhaile; agus 
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am fear, a chionn gu'n d'ìslich e bean a 
choimhearsnaich : mar sin cuiridh tu 
air falbh olc as bhur measg. 

25 Ach ma gheibh fear sa' mhachair 

nighean a tha fuidh cheangal-pòsaidh, 
agus gu'n éignich an duine i, agus gu'n 
luidh e leatha, an 'sin cuirear a mhàin 
an duine a luidh leatha gu bàs. 
26 Ach air an nighinn cha dean thu 
bheag sam bith ; cha 'n'eil san nighinn 
coire bàis : oir mar an uair a dh'éireas 
duine suas an aghaidh a choimhears- 
naich, agus a mharbhas se e, mar sin a 
ta chùis so : 

27 Oir fhuair e sa' mhachair i, agus 
dh'éighannighean.-abha fuidh cheangal- 
pòsaidh, agus cha robh neach ann g'a 
teasairginn. : 

28 Ma gheibh duine nighean a tha 
na h-òigh, nach 'eil fuidh cheangal- 
pòsaidh, agus gu'n dean e greim oirre, 
agus gu'n luidh e leatha, agus gu'm 
faighear iad ; 

29 An sin bheir am fear a luidh 
leatha do athair na h-ighinn leth-cheud 
secel airgid, agus bithidh i 'na mnaoi 
aige; a chionn gu'n d'ìslich e i, cha 'n 
fheud e a cur uaith r'a bheò. 

30 Cha ghabh duine d'a ionnsuidh 
bean 'athar, ni mò a leigeas e ris còmh- 
dachadh 'athar. 
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(CHA téid esan aig am bheil a chlochan 
air am bruthadh, no 'bhall dìomh- 
air air a ghearradh dheth, a steach do 
chomhchruinneach an Tighearna. 

2 Cha téid fear dìolain a steach do 
chomhchruinneach an Tighearn ; eadhon 
gu ruig an deicheamh giìnealach cha 
téid e steach do chomhchruinneach an 
Tighearna. 

3 Cha téid Amònach no Moabach a 
steach do chomhchruinneach an Tigh- 
earn ; eadhon gus an deicheamh gineal- 
ach cha téid iad a steach do chomh- 
chruinneach an Tighearn a chaoidh ; 

4 A chionn nach do choinnich iad 
sibh/le h-aran agus le h-uisge air an 
t-slighe, 'nuair a thàinig sibh a mach 
as an Eiphit, agus a chionn gu'n do 
thuarasdalaich iad a'd” aghaidh Balaam 
mac Bheoir, o Phetor na Mesopotamia, 
chum do mhallachadh. 

5 Gidheadh, cha 'n éisdeadh an Tigh- 
earna do Dhia ri Balaam ; ach thionnd- 
aidh an Tighearna do Dhia dhuit am 
'mallachadh gu beannachadh, a chionn 
gu'm bu toigh leis an Tighearna do 
Dhia thu. 


DEUTERONOMI. 


6 Cha 'n iarr thu an sìth, no an sonas 
rè t'uile làithean gu bràth. 

7 Cha ghabh thu gràin do Edomach, 
oir is e do bhràthair e: cha ghabh thu 
gràin do Eiphiteach, a chionn gu'n 
robh thu a'd' choigreach 'na fhear- 
ann. i 
9 Théid a' chlann a ghinear leo-san, 
a steachdo chomhchruinneach an Tigh- 
earna, 'nan treas ginealach. 

9 'Nuair a théid fheachd a mach an 
aghaidh do naimhdean, an sin gléidh 
thu féin o gach droch ni. 

10 Ma bhios 'nur measg duine sam 
bith nach 'eil glan, a thaobh neògh- 
loine a tharlas da san oidhche, an sin 
théid e mach as a' champ ; cha tig e 
steach do mheadhon a' chaimp : 

11 Ach an uair a bhios e dlùth do'n 
fheasgar, an sin nighidh se e féin le 
h-uisge, agus an uair a théid a' ghrian 
fodha, thig e steach do mheadhon a' 
chaimp. 

12 Bithidh agad àite mar an ceudna 
an taobh a muigh do'n champ, far an 
téid thu mach. ; 

13 Agus bithidh pleadhag agad air 
do chrios, agus an uair a shuidheas tu a 
muigh, cladhaichidh tu leatha, agus 
tionndaidh tu air t'ais, agus folaichidh 
tu an ni a thig uait. ' 

14 Oir tha 'n Tighearna do Dhia ag 
imeachd am meadhon do chaimp, chum 
do shaoradh, agus a chum do naimh- 
dean a thoirt thairis romhad : uime sin 
bithidh do champ naomha, chum nach 
faic e ni sam bith neòghlan annad, agus 
nach pill e air falbh uait. 

15 Cha toir thu suas d'a mhaighstir 
an seirbhiseach a chaidh as a t' ionn- 
suidh o 'mhaighsdir. 

16 Maille riut gabhaidh e còmhnuidh 
'nur measg, anns an àit a thaghas e, an 
taobh a stigh aoindo d' gheataibh far an 
taitniche leis: cha dean thu foirneart 
air. j 

17 Cha bhi strìopach air bith do 
nigheanaibh Israeil, nimò bhios Sodom- 
ach do mhacaibh Israeil. : 

18 Cha toir thu tuarasdal strìopaich, 
no luach coin, do thigh an Tighearna 
do Dhé air son bòid sam bith ; oir tha 
iad sin eadhon le chéile 'nan gràineil- 
eachd do'n Tighearna do Dhia. 

19 Cha toir thu ni sam bith an coingh- 
eall do d' bhràthair air riadh; riadh 
airgid, riadh bìdh, riadh ni sam bith a 
bheirear an coingheall air riadh. 

20 Do choigreach feudaidh tu ni a 
thoirt an coingheall air riadh, ach do 
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d' bhràthair cha toir thu ni sam bith an 
coingheall air riadh ; a chum gu'm 
beannaich an Tighearna do Dhia thu 
anns gach ni ris an cuir thu do. làmh, 
san fhearann d'am bheil thu dol g'a 
shealbhachadh. 

21 'Nuair a bheir thu bòid do'n Tigh- 
earna do Dhia, cha dean thu moille 'na 
h-ìocadh: oir gu cinnteach iarraidh an 
Tighearna do Dhia uait i; agus bhiodh 
e 'na pheacadh dhuit. 

22 Ach ma dh'fhanas tu gun bhòid 
a thabhairt, cha bhi e'na pheacadh 
dhuit. 

23 An ni sin a chaidh mach as do 
bhilibh, coimhididh agus coimhlionaidh 
tu; a réir mar a bhòidich thu do'n 
Tighearna do Dhia, eadhon tabhartas 
saor-thoile, a gheall thu le d' bheul. 

24 'Nuair a théid thu steach do 
fhìon-lios do choimhearsnaich, an sin 
feudaidh tu fìon-dhearcan itheadh mar 
is miann leat, eadhon do shàth ; ach 
cha chuir thu bheag a'd' shoitheach. 

25 'Nuair a théid thu steach a dh'- 
arbhar do choimhearsnaich, an sin 
feudaidh tu na diasan a spìonadh le d' 
làimh ; ach corran cha chuir thu ann 
an arbhar do choimhearsnaich. 
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*Ww” UAIR a ghabhas fear bean agus a 

phòsas e i, agus gu'n tachair 
nach faigh i deadh-ghean 'na shùilibh, 
a chionn gu'n d'fhuair e neòghloine 
éigin innte ; an sin sgrìobhadh e litir- 
dhealaich dh'i, agus thugadh e 'na 
làimh ?, agus cuireadh e mach as a 
thigh i. 

2 Agus an uair a dh'fhalbhas i mach 
as a thigh, feudaidh i dol agus a bhi 
'na mnaoi aig fear eile. 

8 Agus ma dh'fhuathaicheas am 
fear-pòsda ma dheireadh so i, agus 
gu'n sgrìobh e litir-dhealaich dh'i, agus 
gu'n toir e 'na làimh i, agus gu'n cuir 
e mach as a thigh i ; no ma gheibh am 
fear ma dheireadh bàs, a ghabh i 'na 
mnaoi dha féin ; 

4 Cha 'n fheud a ceud fhear-pòsda 
a chuir uaith i, a gabhail a rìs gu bhi 
'na mnaoi dha, an déigh dh'i bhi air 
a truailleadh ; oir is gràineileachd sin 
an làthair an Tighearn : agus cha toir 
thu air an f hearann peacachadh, a tha 
*n Tighearna do Dhia a' toirt duit mar 
oighreachd. 

5 'Nuair a ghabhas duine bean 
nuadh, cha téid e mach gu cogadh, ni 
mò a chuirear cùram gnothuich sam 
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bith air: fanaidh e saor aig a thigh 
féin aon bhliadhna, agus bheir e subh - 
achas d'a mhnaoi a ghabh e. 

6 Cha ghabh duine sam bith a' 
chlach-mhuilinn ìochdarach no uach- 
darach mar gheall: oir tha e gabhail 
anama duine mar gheall. | 

7 Ma gheibhear duine a' goideadh 
aoin neach d'a bhràithribh do chloinn 
Israeil, agus ma ni e ain-tighearnas 
air, no ma reiceas se e; an sin cuirear 
gu bàs an gaduiche sin ; agus cuiridh “ 
tu olc air falbh as bhur measg. 

8 Thoir an aire, ann am plàigh na 
luibhre, gu'n toir thu fa'near gu dùr- 
achdach, agus gu'n dean thu a réir nan 
uile nithe a theagaisgeas na sagartan 
na Lebhithich dhuibh: a réir mar a 
dh'àithn mi dhoibh, bheir sibh fa'near 
gu'n dean sibh. 

9 Cuimhnich ciod a rinn an Tigh- 
earna do Dhia ri Miriam air an 
t-slighe, an déigh dhuibh teachd a 
mach as an Eiphit. È 

10 'Nuair a bheir thu do d' choimh- 
earsnach ni sam bith an coingheall, 
cha téid thu steach d'a thigh a ghabh- 
ail a ghill. 

11 A mach seasaidh tu, agus bheir 
an duine d'am bheil thu toirt an coin- 
gheall, an geall a mach dhuit. 

12 Agus ma bhios an duine bochd, 
cha choidil thu le 'gheall. 

13 Air gach aon chor bheir thu air 
ais dha 'n geall a rìs, 'nuair a théid a' 
ghrian fodha, chum gu'n coidil e 'na 
eudach féin, agus gu'm beannaich e 
thu : agus bithidh so 'na ionracas dhuit 
an làthair an Tighearna do Dhé. 

14 Cha dean thu foirneart air seirbh- 
iseach tuarasdail a tha bochd agus uir- 
easbhuidheach, co dhiubh a tha e do d' 
bhràithribh, no do d' choigrich, a tha 
ann ad fhearann an taobh a stigh do d' 
gheataibh. 

15 Air a là bheir thu dha a thuar- 
asdal, agus cha téid a' ghrian sìos air, 
oir tha e bochd, agus a' suidheachadh a 
chridhe air ; air eagal gu'n glaodh e 
a't' aghaidh ris an Tighearn, agus gu'm 
bi e 'na pheacadh dhuit. 

16 Cha chuirear na h-aithriche gu 
bàs air son na cloinne, ni mò a' chuir- 
ear a' chlann gu bàs air son nan aith- 
riche: cuirear gach duine gu bàs air 
son a pheacaidh féin. 

17 Cha chlaon thu breitheanas a' 
choigrich, no an dìlleachdain, ni mò a 
ghabhas tu eudach -bantraich mar 
gheall. i 
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18 Ach euimhnichidh tu gu'n robh 
thu féin a'd' thràill san Eiphit, agus 
gu'n do shaor an' Tighearna do Dhia 
thu as a sin: uime sin tha mi ag àith- 
neadh dhuit an ni so a dheanamh. 

19 'Nuair a bhuaineas tu t'fhoghar 
a'd' achadh, agus a dhìchuimhnicheas 
tu sguab san achadh, cha phill. thu g'a 
togail: air son a' choigrich, air son an 
dìlleachdain, agus. air, son na bantraich 
bithidh i; a chum gu'm beannaich an 
Tighearna do Dhia thu ann an uile 
oibribh do làmh. 

20 'Nuair a chrathas tu do chrann- 
. oladh, cha téid thu thairis air na geug- 
aibh a rìs : air son a' choigrich, air son 
an dìlleachdain, agus air son na bant- 
raich bithidh e.. 

1 'Nuair a chruinnicheas tu fìon- 
dhearcan t'fhìon-lios, cha ghlan thu 
gu buileach a'd' dhéigh e: air son a' 
choigrich, air son an dìlleachdain, ag- 
us air son na bantraich bithidh e. 

22 Agus cuimhnichidh tu gu'n robh 
thu a ia thràill ann an tìr na h-Eiphit: 
uime sin tha mi ag àithneadh dhuit an 
ni so a dheanamh. 
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M^ bhiosconnsachadh eadar dhaoine, 
agus gu'n tig iad gu breitheanas, 
a chum as gu'n toir na breitheamhna 
breth orra; an sin saoraidh iad an 
t-ionracan, agus dìtidh iad an ciont- 
ach. 

2 Agus tarlaidh ma 's airidh an 
duine aingidh bhi air a bhualadh, gu'n 
toir am breitheamh air luidhe sìos, ag- 
us a bhi air a bhualadh 'na làthair, a 
réir a choire, ann an àireamh àraidh 
do bhuillibh. 

8 Dà fhichead buille bheir e dha: 
cha téid e thairis, air eagal nan rach- 
adh e thairis, agus gu'm buaileadh se e 
os an ceann sin le mòran bhuillibh, an 
sin gu'm biodh do bhràthair tàireil a'd' 
shùilibh. 

4. Cha chuir thu ceangal air beul an 
daimh an uair a tha e saltairt an arbh- 
air. 

5 'Nuair a ghabhas bràithrean còmh- 
nuidh maille ri chéile, agus gu'm faigh 
aon diubh bàs, agus gun BH cloinne 
aige, cha phòs bean a' mhairbh a mach 
ri coigreach : théid a bràthair-céile 
steach d'a h-ionnsuidh, agus gabhaidh 
e dha féin i 'na mnaoi, agus ni e dlighe 
bràthar-céile rithe. 


6 Agus éiridh an ceud-ghin mic a| 


bheireas i, suas ann an ainm a bhràthar 


a 
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a ta marbh, a chum nach dubhar a mach 
“ainm 4. h-Israel. “ i 

7 Agus mur toil leis an duine bean a 
bhràthar a ghabhail, an sin théid bean 
a bhràthar suas do'n gheata chum nan 
seanairean, agus, their i, Tha mo 
bhràthair-céile a' diùltadh ainm a 
thogail suas d'a bhràthair ann an Is- 
raeÌl, cha 'n àill leis dlighe bràthar- 
céile a dheanamh rium. 

8 An sin gairmidh seanairean a 
bhaile air, agus labhraidh iad ris : ag- 
us ma sheasas e mach, agus gu'n abair 
e, Cha 'n àill leam a gabhail ; 

9 An sin thig bean a bhràthar d'a 
ionnsuidh an làthair nan seanairean; 
agus fuasglaidh i a bhròg bhàrr a 
choise, agus tilgidh i smugaid 'na eud- 
ain, agus freagraidh agus their i, Mar 
so nìthear ris an duine nach tog suas 
tigh a bhràthar. 

lo Agus goirear ainm ann an rap 
Tigh an fhir aig am bheil a, bhròg 
fuasgailte. 

11 'Nuair a bhios daoine ri comhstri 
cuideachd, neach ri neach eile, agus 
gu'n tig bean aoin diubh am fagus a 
dh' fhuasgladh a fir-pòsda d làimh an 
fhir a tha 'ga bhualadh, agus gu'n sìn 
i mach a làmh, agus gu'n gabh i i greim 
air a bhuill dìomhair; 

12- An sin gearraidh tu dhith a 
làmh ; cha ghabh do shùil truas rithe. 

13 Cha bhi agad ann ad mhàla aon 
chothrom agus cothrom eile ; cothrom 
mòr agus beag. 

14 Cha bhi agad ann ad thigh aon 
soitheach, agus soitheach eile tomhais ; 
soitheach mòr agus beag. 

15 Cothrom iomlan agus ceart bith- 
idh agad, soitheach-tomhais iomlan 
agus ceart bithidh agad ; a chum gu'm 
buanaichear do làithean anns an fhear- 
ann a tha 'n Tighearna do Dhia. a' 
tabhairt duit. 

16 Oir tha iadsan uile a ni na aithe 
sin, iadsan uile a ni gu h-eucorach, 
'nan gràineileachd do'n Tighearna do 
Dhia. 

17 Cuimhnich eiod a rinn Amalec 
ort san t-slighe, 'nuair a thàinig sibh a 
mach as an Eiphit, 

18 Cionnus a choinnich e thu san 
t-slighe, agus a bhuail e chuid bu deir- 
eanaiche dhìot, eadhon iadsan uile a 
bha lag a'd' dhéigh, an uair a bha thu 
fann agus sgìth, agus nach robh eagal 
Dé air. 

19 Uime sin an uair a bheir an 
Tighearna do Dhia fois duit o d' 
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naimhdibh uile mu'n cuairt, anns an 
fhearann a bheir an Tighearna do Dhia 
dhuit mar oighreachd r'a shealbhach- 
adh, dubhaidh tu as cuimhne Amaleic 
s fuidh nèamh ; cha dìchuimhnich 
thu e. 
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AGUS an uair a théid thu stigh do'n 
<^ fhearann a tha 'n Tighearna do 
Dhia a' toirt'dhuit mar oighreachd, ag- 
us a shealbhaicheas tu e, agus a ghabhas 
tu còmhnuidh ann, 


2 An sin gabhaidh tu do'n cheud 


ehuid do uile thoradh na talmhainn, a 
bheir thu leat do t'fhearann a tha 'n 
Tighearna do Dhia a' tabhairt duit, ag- 
us cuiridh tu ann am bascaid e, agus 
théid thu chum an àite a thaghas an 
Tighearna do Dhia, a chur 'ainme an 
sin. ' 

“8 Agus théid thu dh'ionnsuidh an 
t-sagairt a bhios anns na làithibh sin, 
agus their thu ris, Tha mi ag aideach- 
adh air an là 'n diugh do'n Tighearna 
do Dhia, gu'n d'thàinig mi do'n dùth- 
aich a mhionnaich an Tighearna d'ar 
n-aithrichibh gu'n tugadh e dhuinn.” 

4 Agus gabhaidh an sagart a' bhasc- 
aid as do làimh, agus cuiridh e sìos i 
air beulaobh altarach an Tighearna do 
Dhé. 

5 Agus freagraidh tu agus their thu 
an làthair an Tighearna do Dhé, Bu 
Shirianach air sheòl a bhi caillte m'ath- 
air, agus chaidh e sìos do'n Eiphit, ag- 
us bha e air chuairt an sin le beagan 
cuideachd, agus dh'fhàs e 'n sin 'na 
chinneach mòr, cumhachdach, agus 
lìonmhor. j 


6 Agus bhuin na h-Eiphitich guj 


h-olc ruinn, agus shàraich iad sinn, 
agus chuir iad daorsa chruaidh oirnn. 

7 Agus ghlaodh sinn ris an Tigh- 
earna, Dia ar n-aithriche, agus dh'éisd 
an Tighearna r'ar guth, agus dh'amh- 
airc e air ar n-àmhghar, agus ar saoth- 
air, agus ar foirneart : 

8 Agus thug an Tighearna mach 
sinn as an Eiphit le làimh chumhachd- 
aich, agus le gàirdean sìnte mach, agus 
le h-uamhann mòr, agus le comharaibh, 
agus le h-iongantasaibh: 

9 Agus thug e sinn do'n àite so, ag- 
us thug e dhuinn am fearann so, fear- 
ann a tha sruthadh le bainne agus 
b hich 
10 Agus a nis, feuch, thug” mi leam 
ceud thoradh an fhearainn a thug 
thusa, a Thighearna, dhomh. “ Agus 
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cuiridh tu e am“ fianuis an Tighearna 
do Dhé, agus ni thu aoradh am fianuis 
an Tighearna do Dhé. ; 

11 Agus ni thu gairdeachas anns 
gach ni maith a thug an Tighearna 
do Dhia dhuit, agus do d' thigh, thu 
féin, agus an Lebhitheach, agus an 
coigreach a bhios 'nur measg. 

12 'Nuair a chuireas tu crìoch air 
deachamh a thoirt seachad, eadhon uile 
dheachamh do chinneis air an treas 
bliadhna, bliadhna an deachaimh, agus 
a bheir thu e do'n Lebhitheach, do'n 
choigreach, do'n dìlleachdan, agus do'n 
bhantraich, a chum gu'n ith iad an 
taobh a stigh do d' gheataibh, agus 
gu'n sàsuichear iad ; ; 

13 An sin their thu am fianuis an 
Tighearna do Dhé, Thug mi leam na 
nithe naomha as mo thigh, agus mar 
an ceudna thug mi iad do'n Lebhith- 
each, agus do'n choigreach, do'n dìll- 
eachdan, agus do'n bhantraich, a réir 
t'àitheantan uile a dh'àithn thu dhomh : 
cha do bhris mi h-aon do t'àitheant- 
aibh, ni mò a dhìchuimhnich mi iad. 

14 Cha d'ith mi bheag dhiubh a'm' 
bhròn, ni mò a ghabh mi bheag dhiubh 
gu feum neòghlan sam bith, ni mò a 
Àthug mi bheag dhiubh air son a' 
mhairbh : dh'éisd mi ri guth an Tigh- 
earna mo Dhé; rinn mi a réir nan uile 
nithe a dh'àithn thu dhomh. 

15 Amhairc a nuas o ionad-còmh- 
nuidh do naomhachd, o nèamh, agus 
beannaich do shluagh Israel, agus am 
fearann a' thug thu dhuinn, mar a 
mhionnaich thu d'ar n-aithrichibh, 
fearann a tha sruthadh le bainne agus 
mil. 
16 Air an là'n diugh dh'àithn an 
Tighearna do Dhia dhuit na reachdan 
agus na breitheanais sin a dheanamh : 
uime sin coimhididh agus ni thu iad le 
d' uile chridhe agus le d' uile anam. 

17 Rinn thu roghainn an diugh do'n 
Tighearna gu bhi 'na Dhia dhuit, agus 
gu gluasad 'na shlighibh, agus gu 
reachdan a ghleidheadh, agus 'àith- 
eantan, agus a bhreitheanais, agus gu 
éisdeachd r'a ghuth. j 

18 Agus thagh an Tighearna thusa 
an diugh gu bhi a'd' shluagh sònraichte 
dha féin, mar a gheall e dhuit, agus a 
chum gu'n gleidheadh tu 'àitheantan 
uile ; 

19 Agus a chum gu'n deanadh e àrd 
thu os ceann nan uile chinneach a rinn 
e, ann an cliu, agus ann an ainm, agus 
ann an urram ; agus a chum gu'm bith- 
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eadh tu a'd' shluagh naomha do'n 
Tighearna do Dhia, mar a labhair e. 


CAIB. XXVII. 
AGUS dh'àithn Maois agus seanair- 
ean Israeil do'n t-sluagh, ag ràdh, 
Gleidhibh na h-àitheantan uile a tha 
mi ag àithneadh dhuibh an diugh. 

2 Agus tarlaidh, air an là anns an 
téid sibh thar Iordan do'n fhearann a 
bheir an Tighearna do Dhia N 
gu'n cuir thu suas dhuit féin clacha 
mòra, agus còmhdaichidh tu thairis le 
h-aol iad. 

3 Agus sgrìobhaidh tu orra uile 
bhriathran an lagha so, 'nuair a théid 
thu thairis, a chum gu'n téid thu steach 
do'n fhearann a bheir an Tighearna do 
Dhia dhuit, fearann a tha sruthadh le 
bainne agus le mil; mar a gheall an 
Tighearna Dia t'aithriche dhuit. 

4. Uime sin an uair a théid sibh thar 
Iordan, cuiridh sibh suas na clachan 
sin, a tha mi ag àithneadh dhuibh air 
an là'n diugh, ann an sliabh Ebail, ag- 
us còmhdaichidh tu thairis le h-aol iad. 

5 Agus an sin togaidh tu suas altair 
do'n Tighearna do Dhia, altair do 
chlachaibh; cha tog thu suas inneal 
iaruinn sam bith orra. 

6 Do chlachaibh slàna togaidh tu 
altair an Tighearna do Dhé, agus bheir 
thu suas oirre àobairte-loisgte do'n 
Tighearna do Dhia. 

7 Agus ìobraidh tu ìobairte-sìth, ag- 
us ithidh tu 'n sin, agus ni thu gaird- 
eachas an làthair an Tighearna do Dhé. 

8 Agus sgrìobhaidh tu air na clach- 
aibh uile bhriathran an lagha so gu ro- 
shoilleir. 

9 Agus labhair Maois, agus na sag- 
artan na Lebhithich, ri h-Israel uile, 
ag ràdh, Thoir an aire, agus éisd, O 
Israeil; air an là'n diugh rinneadh thu 
a'd' shluagh do'n Tighearna do Dhia. 


10-Uime sin éisdidh tu ri guth an 


Tighearna do Dhé, agus ni thu 'àith- 
eantan, agus a reachdan, a tha mi ag 
àithneadh dhuit air an là'n diugh. 


11 Agus dh'àithn Maois do'n t-sluagh 


air an là sin féin, ag ràdh, 

12 Seasaidh iad so air sliabh Gherid- 
sim a bheannachadh an t-sluaigh, 'nuair 
a théid sibh thar Iordan ; Simeon, ag- 
us Lebhi, agus Iudah, agus Isachar, ag- 
us Ioseph, agus Beniamin. 

13 Agus seasaidh iad so air sliabh 
Ebail jr mhallachadh f Reuben, Gad, 
agus Aser, agus Sebulun, Dan, agus 
Naphtali. e < e 
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14 Agus labhraidh na Lebhithich, 
agus their iad ri daoinibh Israeil uile le 
guth àrd, ; 

15 Mallaichte gu robh an duine a ni 
dealbh snaidhte no leaghta, gràineil- 
eachd do'n Tighearn, obair làmh an 
fhir-cheird, agus a chuireas e ann an 
ionad dìomhair: agus freagraidh an 
sluagh uile, agus their iad, Amen. 

16 Mallaichte gu robh esan a ni tàir 
air “athair no air a mhàthair : agus their 
an sluagh uile, Amen. 

17 Mallaichte gu robh esan a dh'ath- 
arraicheas crìoch fearainn a choimh- 
earsnaich: agus their an sluagh uile 
Amen. As ; 

18 Mallaichte gu robh esan a chuir- 
eas an dall air seacharan san t-slighe : 
agus their an sluagh uile, Amen. 

19 Mallaichte gu robh esan a chlaon- 
as breitheanas a' choigrich, an dìll- 
eachdain, agus na bantraich : agus their 
an sluagh uile, Amen. 

“20 Mallaichte gu robh esan a luidh- 
eas le mnaoi 'athar, a chionn gu bheil 
e a' leigeadh ris còmhdaich 'athar : ag« 
us their an sluagh uile, Amen. 

21 Mallaichte gu robh esan a luidh- 
eas le h-ainmhidh sam bith : agus their 
an sluagh uile, Amen. 

22 Mallaichte gu robh esan a luidh- 
eas le 'phiuthar, nighean 'athar, no 
nighean a mhàthar: agus their an 
sluagh uile, Amen. 

23 Mallaichte gu robh esan a luidh- 
eas le 'mhàthar-chéile: agus their an 
sluagh uile, Amen. 

24 Mallaichte gu robh esan a bhuail- 
eas a choimhearsnach gu h-uaigneach : 
agus their an sluagh uile, Amen. “ 

25 Mallaichte gu robh esan a ghabhas 
duais air son duine neòchiontach a 
mharbhadh : agus their an sluagh uile, 
Amen. Ì ' : 

26 Mallaichte gu robh esan nach 
daingnich uile bhriathran an lagha so 
chum an deanamh: agus their an “ 
sluagh uile, Amen. 


CAIB. XXVIIL 
AGUS tarlaidh, ma dh'éisdeas tu gu 
dùrachdach ri guth an Tighearna 
do Dhé, a choimhead agus a dheanamh 
"àitheantan uile, a tha mi ag àithneadh 
dhuit air an là'n diugh, gu'n cuir an 
Tighearna do Dhia suas thu os ceann 
uile chinneacha na talmhainn. 
2 Agus thig na beannachdan so uile” 
ort, agus beiridh iad ort, ma dh'éisdeas 
tu ri guth an Tighearna do Dhé. 


CAIB. XXVIIE 


3 Beannaichte bithidh tu sa' bhaile, 
agus beannaichte bithidh tu sa' mhachair. 

4 Beannaichte bithidh toradh do 
“chuirp, agus toradh t'fhearainn, agus 
toradh do spréidhe, fàs do chruidh, ag- 
us treuda do chaorach. 

5 Beannaichte bithidh do bhascaid 
“agus do chuibhrionn. 

6 Beannaichte bithidh tu 'nuair a 
thig thu stigh, agus beannaichte bithidh 
tu "nuair a théid thu mach. 

7. Bheir an Tighearna fa'near gu'm 
bi do naimhdean, a dh'éireas suas a't' 
aghaidh, air am bualadh roimh do 
ghnùis: thig iad a mach a't' aghaidh 
air aon slighe, agus teichidh iad romh- 
ad air seachd slighibh. 

8 Aithnidh an Tighearn am beann- 
achadh ort a'd' thighibh-tasgaidh, agus 
anns gach ni ris an cuir thu do làmh ; 
agus beannaichidh e thu san fhearann a 
bheir an Tighearna do Dhia dhuit. 

9 Daingnichidh an Tighearn thu 
a'd' shluagh naomha dha féin, mar a 
mhionnaich e dhuit, ma ghleidheas tu 
àitheantan an Tighearna do Dhé, agus 
ma ghluaiseas tu 'na shlighibh. 

10 Agus chi uile chinnich na tal- 
mhainn gu'n goirear ainm an Tigh- 
earna ort, agus bithidh eagal orra 
romhad. 

11 Agus ni an Tighearna saoibhir 
thu ann am maoin, ann an toradh do 
chuirp, “agus ann an toradh do 
spréidhe, agus ann an toradh do thal- 
mhainn, anns an talamh a mhionnaich 
an Tighearna do t'aithrichibh a thabh- 
airt duit. 

12 Fosglaidh an Tighearna dhuit a 
dheadh ionmhas, na nèamhan a thoirt 
uisge do t'fhearann 'na àm, agus a 
bheannachadh uile oibre do làimhe ; ag- 
us bheir thu 'n iasachd do mhòran 
chinneach, agus cha ghabh thu 'n ias- 

. achd. 

13 Agus ni an Tighearn an ceann 
dhìot, agus ni e an t-earball; agus 
bithidh tu mhàin an uachdar, agus cha 
bhi thu 'n ìochdar ; ma dh'éisdeas tu ri 
àitheantaibh an Tighearna do Dhé, a 
tha mi ag àithneadh dhuit air an là'n 

' diugh, gu'n coimhead agus gu'n dean 
thu iad. 

14 Agus cha téid thu thaobh o aon 
air bith do na briathraibh a tha mi ag 
àithneadh dhuit an diugh, a chum na 
làimhe deise no chum na làimhe clìthe, 
a dhol an déigh dhiathan eile a dhean- 
amh seirbhis doibh. : 

15 Ach tarlaidh, mur éisd thu ri 
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guth an Tighearna do Dhé, a thoirt 
fa'near gu'n dean thu 'àitheantan agus 
a reachdan uile, a tha mi ag àithneadh 
dhuit an diugh, gu'n tig na mallachdan 
so uile ort, agus gu'm beir iad ort. 

16 Mallaichte bithidh tu sa' bhaile, 
agus mallaichte bithidh tu sa' mhachair. 

17 Mallaichte bithidh do bhascaid ag~ 
us do chuibhrionn. ì 

18 Mallaichte bithidh toradh do 
chuirp, agus toradh t'fhearainn, fàs do 
chruidh, agus treudan dò chaorach. 

19 Mallaichte bithidh tu 'nuair a thig 
thu stigh, agus mallaichte bithidh tu 
"nuair a théid thu mach. 

20 Cuiridh an Tighearn ort mall- 
achadh, mi-shuaimhneas,agus achmhas- 
an, anns gach nì ris an cuir thu do 


làmh gu 'dheanamh, gus an sgriosar 


thu, agus gus an téid as duit h-ob~ 

ann, air son aingidheachd do ghnìomh- 

ara leis an do thréig thu mise. É 
21 Bheir an Tighearn air a' phlàigh 


leantuinn riut, gus an claoidh e thu 


bhàrr an fhearainn, d'am bheil thu dol 
a steach g'a shealbhachadh. 

22 Buailidh an Tighearn thu le 
caitheamh agus le fiabhrus, agus le 


h-ain-teas, agus le h-àrd-losgadh, agus 


leis a' chlaidheamh, agus le seargadh, 
agus le fuar-dhealt ; agus leanaidh iad 
thu gus an téid as duit. 

23 Agus bithidh do speuran a ta os 
do cheann 'nan umha, agus an talamh 
a tfa fodhad 'na iarunn. 

24 Ni an Tighearn uisge t'fhearainn 
'na luaithre agus 'na dhuslach: o 
nèamh thig e nuas ort, gus an sgriosar 
thu. 

25 Bheir an Tighearna fa'near gu'm 
buailear thu air beulaobh do naimh- 
dean: théid thu mach air aon slighe 
'nan aghaidh, agus teichidh tu rompa 
air seachd slighibh ; agus atharraichear 
thuchumuile rìoghachda na talmhainn. 

26 Agus bithidh do chlosach 'na 
biadh aig ùile eunlaith an athair, agus 
aig beathaichibh na talmhainn, agus 
cha 'n fhuadaich duine sam bith air 
falbh iad. 

2? Buailidh an Tighearn thu le 
neasgaid na h-Eiphit, agus le ruith 
fola, agus le càrr, agus le cloimh, do 
nach bi e'n eomas do leigheas. 

28 Buailidh an Tighearn thu le cuth- 
ach, agus le doille, agus le h-uamhann 
cridhe. ' 

29 Agus smeuraichidh “tu mu 
mheadhon-là, mar a smeuraicheas an 
dall san dorchadas, agus cha soirbhick 
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leat a'd' shlighibh: agus bithidh tu 
mhàin fuidh fhoirneart, agus air do 
chreachadh a ghnàth, agus cha teasairg 
duine sam bith thu. 

30 Ni thu ceangal-pòsaidh ri mnaoi, 
agus luidhidh fear eile leatha: togaidh 
tu tigh, agus cha ghabh thu còmh- 
nuidh ann: suidhichidh tu fìon-lios, 
agus cha tionail thu 'fhìon-dhearcan. 

31 Marbhar do dhamh fa chomhair 
do shùl, agus cha 'n ith thu dheth: 
bheirear air falbh t'asal a dh'aindeoin 
as do làthair, agus cha toirear air a 
h-ais dhuit i: bheirear do chaoraich do 
d' naimhdibh, agus cha bhi neach agad 
a bheir uatha iad. 

32 Bheirear do mhic agus do nigh- 
eana do shluagh eile, agus chi do shùil- 
ean, agus fàilnichidh iad le fadal air an 
son rè an là: agus cha bhi neart sam 
bith a'd' làimh. 

33 Toradh t'fhearainn, agus do 
shaothair uile, ithidh cinneach suas, 
nach b'aithne dhuit; agus bithidh tu 
mhàin fuidh fhoirneart agus air do 
bhruthadh an-còmhnuidh : 

34 Air chor as gu'm bi thu air mhi- 
chéill, air son seallaidh do shùl a chi 
thu. 

35 Buailidh an Tighearn thu sna 
glùinibh, agus anns na «cosaibh, le 
neasgaid chràitich nach gabh leigheas, 
o bhonn do choise gu mullach do 
chinn. g 

36 Bheir an Tighearn thu fèin, agus 
do righ a chuireas tu os do cheann, gu 
cinneach nach b'aithne aon chuid duit 
féin no do t'aithrichibh ; agus an sin ni 
thu seirbhis do dhiathaibh eile, do 
fhiodh agus do chloich. 

37 Agus bithidh tu a't' uamhas, a'd' 
shamhladh, agus a'd' leth-fhocal, am 
measg nan uile chinneach gus an 
treòraich an Tighearn thu. 

38 Bheirthu mòran sìl a mach do'n 
fhearann, ach is beag a chruinnicheas 
tu stigh: oir ithidh an locust suas e. 

39 Suidhichidh tu fìon-liosan agus 
deasaichidh tu i«d, ach cha'n òl thu 
do'n fhìon, ni mò a chruinnicheas tu 
na dearcan : oìr ithidh a' chnuimh iad. 

40 Bithidh croinn-oladh agad air 
feadh do chrìochan uile, ach cha 'n 
ung thu thu féth leis an oladh: oir 
tilgidh do chrann-oladh a thoradh. 

41 Ginidh tu mic agus nigheanan, 
ach cha mheal thu iad; oir théid iad 
am braighdeanas. 

42 Do chraobhan uile, agus toradh 
t'fhearainn, millidh an locust. . 


























43 Eiridh an coigreach a tha 'nur 
measg suas gu ro-àrd os do cheann; 
agus thig thusa nuas gu ro-ìosal. 

44 Bheir e 'n iasachd dhuit, agus cha 
toir thusa an iasachd dha: bithidh esan 
'na cheann, agus bithidh tusa a'd' 
earball. 

45 Agus thig na mallachdan sin uile 
ort, agus leanaidh iad thu, agus beiridh 
iad ort, gus an sgriosar thu ; a chionn 
nach d'éisd thu ri guth an Tighearna 
do Dhé, a ghleidheadh 'àitheantan ag- 
us a reachdan a dh'àithn e dhuit. 

46 Agus bithidh iad ort mar chomhar 
agus mar iongantas, agus air do shliochd 
a chaoidh. 

47 A chionn nach d'rinn thu seirbhis 
do'n Tighearna do Dhia le gairdeachas, 
agus le subhachas cridhe, air son pailt- 
eis nan uile nithe ; 

48 Uime sin ni thu seirbhis do 
d' naimhdibh, a chuireas an Tighearn 
a't' aghaidh, ann an ocras, agus ann 
an tart, agus ann an lomnochdaidh, 
agus ann an uireasbhuidh, nan uile 
nithe: agus cuiridh e cuing iaruinn air 
do mhuineal, gus an cuir e as duit. 

49 Bheir an Tighearn cinneach a't' 
aghaidh o ionad fad o làimh, o iomall 
na talmhainn, mar an iolair air iteig ; 
cinneach nach tuig thu 'n cainnt; —~ 

50 Cinneach aig am bheil aghaidh 
bhorb, nach toir urram do ghnùis an 
aosmhoir, agus nach dean ìochd ris an 
òg- 

51 Agus ithidh e toradh do spréidhe, 
agus toradh t'fhearainn, gus an sgriosar 
thu: neach nach fàg agad arbhar, fìon, 
no oladh, fàs do chruidh, no treudan do 
chaorach, gus an cuir e as duit. 

52 Agus teannaichidh e thu ann ad 
gheataibh uile, gus am brisear sìos do 
bhallachan àrda agus daingnichte, anns 
an robh do dhòigh, air feadh t'fhear- 
ainn uile; agus teannaichidh e thu ann 
ad gheataibh, air feadh t'fhearainn uile 
a thug an Tighearna do Dhia dhuit. 

53 Agus ithidh tu toradh do chuirp 
féin, feoil do mhac agus do nigheanan, 
a thug an Tighearna do Dhia dhuit, 
anns a' chogadh, agus anns an teinn, 
leis an teannaich do naimhdean thu : . 

54 Air chor as an duine a fa maoth 
'nur measg, agus ro-shòghar, gu'm bi a 
shùil olc a thaobh a bhràthar, agus a 
thaobh mnà 'uchd féin, agus a thaobh 
iarmaid a chloinne a dh'fhàgas e : 

55 Air chor as nach toir e do h-aon 
diubh a bheag do fheoil a chloinne a 
dh'itheas e; a chionn nach fàgar a 


bheag aige sa' cliogadh, agus 
teih Aeb hn teannaich do naimhdean 
thu a'd' gheataibh uile. 

, 56 A' bhean mhaoth agus shòghar 
sur measg, nach dùraigeadh bonn a 
coise a chur air an talamh a thaobh 
muirn agus maothalachd, bithidh a 
eùil ole a thaobh fir-pòsda a h-uchd, 
agus a thaobh a mic, agus a thaobh a 
h-ighinn, 


57 Agus a thaobh a maothrain a thig | 


a mach o eadar a cosaibh, agus a thaobh 
a cloinne a bheireas i: oir ithidh i iad 
a dh'uireasbhuidh nan uile nithe an 
dìomhaireachd anns a' chogadh, agus 
anns an teinn, leis an teannaich do 
nàmhaid thu a'd' gheataibh. 

58 Mur toir thu an aire uile bhrizth- 


ran an lagha so a dheanamh, a tha| 


sgrìobhta san leabhar so, a chum gu'm 
bi eagal an ainm ghlòrmhoir agus 
uamhasaich so ort, AN TIGHEARNA 
DO DHIA ; 

59 An sin ni an Tighearna do 
phlàighean iongantach, agus plàighean 
do shliochd, eadhon plàighean mòra 
agus maireannach, agus eucailean cràit- 
each Ms fadalach. 

60 A bhàrr air so, bheir e ort uile 
ghalaran na h-Eiphit, roimh an robh 
eagal ort ; agus leanaidh iad riut. 

61 Mar an ceudna gach tinneas, 
agus gach plàigh, nach 'eil sgrìobhta 
ann an leabhar an lagha so, iad sin 
broig an Tighearn ort, gus an sgriosar 
thu. 

62 Agus fàgar sibh tearc ann an 
àireamh, an àite gu'n robh sibh mar 
reulta nèimh an lionmhoireachd; a 
chionn nach d'éisd thu ri guth an 
Ti do Dhé. 

63 Agus tarlaidh, mar a rinn an 
Tighearna gairdeachas os bhur ceann 
a dheanamh maith dhuibh, agus gu'r 
deanamh lìonmhor, mar sin gu'n dean 
an Tighearna gairdeachas os bhur 


ceann gu'r sgrios, agus gu'r toirt gu| 


neo-ni ; agus spìonar sibh as an fhear- 
ann d'am bheil thu a' dol g'a shealbh- 
achadh. 

64 Agus sgapaidh an Tighearn thu 
am nan uile chinneach, o'n dara 
ceann do'n talamh eadhon gus an ceann 
eile do'n talamh ; agus an sin ni thu 
seirbhisdodhiathaibh eile, nach b'aithne 
aon chuid duit féin no do t'aithrichibh, 
eadhon do fhiodh agus do chloich. 

65 Agus am measg nan cinneach sin 
cha'n fhaigh thu suaimhneas sam bith, 
mi mò bhios fois aig bonn do choise : 


CAIB. XXIX. 
anns an!ach bheir an Tighearna dhuit an sin 
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eridhe gealtach, agus fàilneachadh 
shùl, agus doilgheas inntinn. 

65 Agus bithidh do bheatha crochta 
ann an amharus fa d' chomhair ; agus 
bithidh eagal! ort a là agus adh'oidhche, 
agus cha bhi einnte air bith agad do d' 
bheatha. 

67 Sa' mhaduinn their thu, Och! 
nach b'e ^m feasgar e ; agus san fheasg- 
ar their thu, Och! nach b'i a' mha- 
duinn e; air son eagail do chridhe leis 
am bi eagal ort, agus air son seallaidh 
do shùl a chi thu. 

68 Agus bheir an Tighearna rìs thu 
do'n Eiphit ann an longaibh, air an 
t-slighe mu'n dubhairt mi riut, Cha 'n 
fhaic thu rìs i tuilleadh: agus an sin 
reicear sibh ri'r naimhdibh mar thràill- 
ean agus mar bhan-tràillean, agus cha 
bhi neach ann gu'r ceannach. 


CAIB. XXIX. 
IS iad sin briathran a' choimhcheangail 
a dh'àithn an Tighearna do Mhaois 
a dheanamh ri cloinn Israeil, ann an tìr 
Mhoaib, a thuilleadh air a' choimh- 
cheangal a rinn e riu ann an Ho- 
reb. 

2 Agus thug Maois gairm do Israzl 
uile, agus thubhairt e riu, Chunnaic 
sibh gach ni a rinn an Tighearna fa 
chomhair bhur sùl ann an tìr na 
h-Eiphit, ri Pharaoh, agus r'a sheirbh- 
isich uile, agus r'a fhearann uile ; 

3 Na deuchainnean mòra a chunnaie 
do shùilean, na comharan agus na 
b-iongantasan mòra sin ; 

4 Gidheadh cha d'thug an Tigh- 
earna dhuibh eridhe a thuigsinn, agus 
sùilean a dh'fhaicinn, agus cluasan a 
chluinntinn, gus an là'n diugh. 

5 Agus threòraich mise sibh dà 
fhichead bliadhna san fhàsach : cha do 
chaitheadh bhur n-eudach dhibh le 
h-aois, agus cha do chaitheadh do 
bhròg le h-aois bhàrr do choise. 

6 Cha d'ith sibh aran, ni mò dh'òl 
sibh fìon, no deoch làidir; a chum 
gu'm biodh fios agaibh gur mise an 
Tighearna bhur Dia. 

7 Agus an uair a thàinig sibb do'n 
àite so, thàinig Sion righ Hesboin, 
agus 'Og righ Bhasain, a mach *nar 
n-aghaidh chum catha, agus bhuail 
sinn iad. 

8 Agus ghlac sinn am fearann, agus 
thug sinn e mar oighreachd do na 
Reubenich, agus do na Gadaich, agus 
do leth thréibh Mhanaseh. 
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9 Gleidhibh uime sìn briathran a' 
choimhcheangail so, agus deanaibh iad, 
a chum gu soirbhich leibh anns gach ni 
a ni sibh. 

10 Tha sibh uile 'nur seasamh an 
diugh an làthair an Tighearna bhur 
Dé; ceannardan bhur treubha, bhur 
seanairean, agus bhur luchd-riagh- 
laidh, fir Israeil uile, 

11 Bhur clann bheag, bhur mnài, 
agus do choigreach a tha ann ad 
champ, o fhear-gearraidh t'fhiodha gu 
fear-tarruing t'uisge ; 

12 A chum gu'n rachadh tu ann an 
coimhcheangal ris an Tighearna do 
Dhia, agus 'na mhionnaibh-san a tha 
'n Tighearna do Dhia a' deanamh riut 
air an là'n diugh : " 

13 A chum gu'n daingnich e thu an 
diugh mar shluagh dha féin, agus gu'm 
bi esan dhuitse 'na Dhia, mar a thubh- 
airt e riut, agus mar a mhionnaich e 
do t'aithrichibh, do Abraham, do Isaac, 
agus do Iacob. 

14 Agus cha'n ann ribhse mhàin a 
tha mise a' deanamh a' choimhcheang- 
ail so, agus nam mionna so ; 

15 Ach ris-san a tha 'n so maille 
ruinn 'na sheasamh an diugh an làthair 
an Tighearna ar Dé, agus mar an ceudna 


ris-san nach 'ei/ an so maille ruinn an 


diugh : 

16 (Oir is aithne dhuibh cionnus a 
bha sinn a chòmhnuidh ann an tìr na 
h-Eiphit, agus cionnus a thàinig sinn 
troimh mheadhon nan cinneach air an 
deachaidh sibh seachad ; 

17 Agus chunnaic sibh an gràineil- 
eachdan, agus an ìodholan, fiodh agus 
clach, airgiod agus òr, a bha 'nam 
measg :) 

18 Air eagal gu'm biodh 'nur measg 
fear, no bean, no teaghlach, no treubh, 
a chlaonas a chridhe air falbh an diugh 
o'n Tighearn ar Dia, a dhol a dhean- 
amh seirbhis do dhiathaibh nan cinn- 
each sin; air eagal gu'm biodh 'nur 
measg freumh a bheir uaith mar thor- 
adh nimh agus searbhas. 

19 Agus an uair a chluinneas e 
briathran a' mhallachaidh so, an sin 
gu'm beannaich se e féin 'na chridhe, 
ag ràdh, Bithidh sìth agam, ged a 
ghluais mi ann an ana-miann mo chridhe 
féin, a chur misge ri pathadh : 

20 Cha chaomhain an Tighearn e, 
ach an sin cuiridh fearg an Tighearn, 
agus 'eud, smùid diubh an aghaidh an 
duine sin, agus luidhidh gach mallach- 
adh air a tha sgrìobhta san leabhar so, 
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agus dubhaidh an Tighearn mach 
'ainm o bhi fuidh nèamh. 

21 Agus sgaraidh an Tighearn e 
chum uilc, a mach 4 treubhaibh Israeil 
uile, a réir uile mhallachdan a' choimh- 
cheangail, a tha sgrìobhta ann an leabh«- 
ar an lagha so : 

22 Air chor as gu'n abair an gineal- 
ach ri teachd, bhur clann a dh'éireas 
suas 'nur déigh, agus an coigreach a 
thig o thìr fad o làimh, 'nuair a chi iad 
plàighean an fhearainn sin, agus 'euc«- 
ailean a leag an Tighearn air ; 

23 Agus gu bheil a thalamh uile 'na 
phronnasg, agus 'na shalann, agus 'na 
losgadh, nach 'eil e air a chur, no toirt 
toraidh uaith, agus nach 'eil feur sam 
bith a' fàs ann, cosmhuil rì sgrìos 
Shodoim agus Ghomorrah, Admah ag- 
us Sheboim, a sgrios an Tighearna 'na 
fheirg, agus 'na chorruich ; 

24 Their eadhon na h-uile chinnich, 
C'ar son a bhuin an Tighearna mar so 
ris an fhearann so? Ciod is ciall do 
theas na corruiche mòire so ? 

25 An sin their daoine, A chionn 
gu'n do thréig iad coimhcheangal an 
Tighearna Dé an aithriche a rinn e riu, 
'nuair a thug e mach iad 4 tìr na 
h-Eiphit. 

26 Oir chaidh iad agus rinn iad 
seirbhis do dhiathaibh eile, agus rinn 
iad aoradh dhoibh, dée nach b'aithne 
dhoibh, agus nach d'thug esan doibh. 

27 Agus las corruich an Tighearn 
an aghaidh an fhearainn so, a thoirt 
nam mallachdan sin uile air a tha 
sgrìobhta san leabhar so. 

28 Agus spìon an Tighearn a mach 
iad as am fearann ann am feirg, agus 
ann an corruich, agus ann an lasan ro- 
mhòr, agus thilg e iad do dhùthaich 
eile, mar air an là'n diugh. 

29 Buinidh na nithe dìomhair do'n 
Tighearn ar Dia, ach na nithe a ta foill 
sichte dhuinne, agus d'ar cloinn a 
chaoidh, a chum gu'n dean sinn uile 
bhriathran an lagha so. 


CAIB. XXX. 
AGUS an uair a thig na nithe so uile 
ort, am beannachadh agus am 
mallachadh, a chuir mise romhad, agus 
a chuimhnicheas tu orra am measg nan 
cinneach uile chum an d'fhògair an 
Tighearna do Dhia thu, 

2 Agus a philleas tu dh'ionnsuidh an 
Tighearna do Dhé, agus a bheir thu 
géill d'a ghuth, a réir nan uile nithe a 
tha mise ag àithneadh dhuit air an là'n 
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diugh, thu féin agus do chlann, le 
Cuile chridhe, agus le t'uile anam bi 

8 An sin bheir an Tighearna do 
Dhia air ais do bhraighdeanas, agus ni 
e iochd riut, agus pillidh e agus cruinn- 
ienidh e ar as na sig chinnich a 
chum an do sgap an Tighearna do 
Dhia thu. f fe 

4 Ma dh'fhògradh neach agad gus a' 
chuid a's iomallaiche do eai apn a 
sin cruinnichidh an Tighearna do Dhia 
thu, agus as a sin bheir e thu ; 

5 Agus bheir an Tighearna do Dhia 
thu do'n fhearann a shealbhaich t'aith- 
riche, agus sealbhaichidh tu e ; agus ni 
e maith dhuit, agus bheir e ort fàs 
lìonmhor os ceann t'aithriche. 

- 6 Agus timchioll-ghearraidh an 

Tighearna do Dhia do chridhe, agus 

cridhe do shliochd, a ghràdhachadh an 

Tighearna do Dhé le t'uile chridhe, ag- 

a t'uile anam, a chum gu'm bi thu 
eò. 

7 Agus cuiridh an Tighearna do 
Dhia na mallachdan sin uile air do 
naimhdibh, agus orra-san aig am bheil 
fuath dhuit, a rinn geur-leanmhuinn 
ort. 

2 Agus pillidh tu agus bheir thu 
géill do ghuth an Tighearn, agus ni 
thu 'àitheantan uile a tha mise ag àith- 
neadh dhuit an diugh. 

9*Agus ni an Tighearna do Dhia 
pailt thu ann an uile obair do laimhe, 
ann an toradh do chuirp, agus ann an 
toradh do spréidhe, agus ann an tor- 
adh t'fhearainn, a chum maith : oir ni 
an Tighearna rìs gairdeachas os do 
cheann chum maith, mar a rinn e 
gairdeachas os ceann t'aithriche ; 

10 Ma dh'éisdeas tu ri guth an 
Tighearna do Dhé, a ghleidheadh 
“àitheantan, agus a reachdan, a tha 
sgrìobhta ann an leabhar an lagha so, 
agus ma philleas tu chum an Tighearna 
do Dhé le t'uile chridhe, agus le t'uile 
anam. 

11 Oir an àithne so a tha mise ag 
àithneadh dhuit an diugh, cha 'n 'eil 
i 'm folach ort, ni mò a fa i fada 
uait. 

12 Cha 'n'eid i sna nèamhaibh, air 
chor as gu'n abradh tu, Cò théid suas 
air ar son do na nèamhaibh, agus a 
bheir i d'ar n-ionnsuidh, a chum gu'n 
cluinn sinn i, agus gu'n dean sinn i ? 

13 Ni mò a fha i 'n taobh thall do'n 
fhairge, air chor as gu'n abradh tu, Cò 
théid a null air ar son thar an fhairge, 


agus a bheir i d'ar n-ionnsuidh a chumr 
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gu'n cluinn sinn i, agus gu'n dean sinn 
i? 


14 Ach tha 'm focal ro-fhagus duit, 
ann do bheul, agus ann do chridhe, 
chum gu'n dean thu e. 

15 Feuch, chuir mi romhad an diugh 
beatha agus maith, agus bàs agus olc ; . 

16 A mheud gu bheil mi ag àithn- 
eadh dhuit an diugh an Tighearna do 
Dhia a ghràdhachadh, gluasad 'na 
shlighibh, agus 'àitheantan a ghleidh- 
eadh, agus a reachdan, agus a bhreith- 
eanais, a chum gu'm bi thu beò, agus 
gu'm fàs thu lìonmhor, agus gu'm 
beannaich an Tighearna do Dhia thu 
san fhearann d'am bheil thu dol g'a 
shealbhachadh. 

17 Ach ma thionndaidheas do chridhe 
air falbh, agus nach éisd thu, ach gu'n 
tairngear air falbh thu, agus gu'n dean 
thu aoradh do dhiathaibh eile, agus 
gu'n dean thu seirbhis dhoibh ; 

18 Tha mi ag innseadh dhuibh air 
an là'n diugh, gu'n sgriosar gu cinnt- 
each sibh, agus nach buanaich sibh 
bhur làithean air an fhearann, d'am 
bheil thu dol thar Iordan, gu gabhail a 
steach g'a shealbhachadh. f 

19 Tha mi a' gairm nan nèamh agus 
na talmhainn mar fhianuisean 'nur 
n-aghaidh air an là'n diugh, gu'n do 
chuir mi beatha agus bàs f'ar comhair, 
beannachadh agus mallachadh :< uime 
sin ròghnuich beatha, chum gu'm bi. 
thu féin agus do shliochd beò : 

20 A chum gu'n gràdhaich thu'n 
Tighearna do Dhia, agus gu'n toir thu 
géill d' a ghuth, agus gu'n lean thu 
ris; (oir is esan do bheatha, agus fad 
do làithean ;5) a chum gu'n gabh thu 
còmhnuidh san fhearann a mhionnaich 
an Tighearna do t'aithrichibh, do Abra- 
ham, do Isaac, agus do Iacob, gu'n 
tugadh e dhoibh. 


CAIB. XXXI. 
ASUS chaidh Maois agus labhair e 
na briathra so ri h-Israel uile. 

2 Agus thubhairt e riu, Tha mise 
ceud agus fichead bliadhna dh'aois air 
an là'n diugh ; cha 'n urrainn mi tuill- 
eadh dol a mach agus teachd a steach: 
agus thubhairt an Tighearna rium, 
Cha téid thu thar an Iordan so. 

3 Théid an Tighearna do Dhia e 
féin a null romhad ; sgriosaidh esan na 
cinnich sin o d' làthair, agus sealbhaich- 
idh tu iad : agus théid Iosua null romh- 
ad, mar a thubhairt an Tighearn. 

4 Agus ni an Tighearna riu mar a 


aao 


rinn e ri Sihon, agus ri h-Og, rìghre 
nan Amorach, agus ri fearann na 
muinntir sin a sgrios e. 

5 Agus bheir an Tighearna thairis 
iad roimh bhur gnùis, a chum gu'n 
dean sibh riu a réir gach àithne a dh'- 
àithn mise dhuibh. 

- 6 Bithibh làidir, agus biodh deadh 
mhisneach agaibh, na biodh eagal oirbh, 
agus na gabhaibh geilt rompa : oir is e 
*n Tighearna do Dhia e féin a théid 
leat ; cha dìbir e thu, ni mò a thréigeas 
e thu. 

7 Agus ghairm Maois air Iosua, ag- 
us thubhairt e ris ann an sealladh Is- 
raeil uile, Bi làidir, agus biodh deadh 


mhisneach agad : oir is tusa a théid a | 


stigh leis an t-sluagh so do'n fhearann 
a mhionnaich an Tighearna d'an aith- 
richibh gu'n tugadh e dhoibh ; agus 
bheir thu orra a shealbhachadh mar 
oighreachd. 

'8 Agus théid an Tighearn e féin 
romhad; bithidh esan maille riut, cha 
dìbir e thu, ni mò a thréigeas e thu : 
na gabh eagal, agus na biodh geilt ort. 

9 Agus sgrìobh Maois an lagh so, 
agus thug se e do na sagartaibh mic 
Lebhi, a tha giùlan àirce coimhcheang- 
ail an Tighearn, agus do sheanairibh 
Israeil uile. 

10 Agus dh'àithn Maois dhoibh, ag 
ràdh, Aig ceann gach seachd bliadhna, 
ann an àm òrduichte bliadhna an 
fhuasglaidh, aig féill nam pàilliun ; 

11 'Nuair athig Israel uile g'an taisb- 
eanadh féin an làthair an Tighearna do 
Dhé, san ionad a thaghas e ; leughaidh 
tu 'n lagh so an làthair Israeil uile 'nan 
éisdeachd. 

12 Cruinnich an sluagh r'a chéile, 
fir, agus mnài, agus clann, agus do 
choigreach a tha 'n taobh a stigh do d' 
gheataibh, a chum gu'n cluinn iad, ag- 

“us gu'm foghlum iad, agus gu'm bi eagal 
an Tighearna bhur Dé orra, agus gu'n 
toir iad fa'near uile bhriathran an lagha 
so a dheanamh ; : 

13 Agusgu'n cluinn an clann do nach 
b'aithne bheag, agus gu foghlum iad 
eagal an Tighearna bhur Dé a bhi orra, 
am fad's is beò dhuibh san fhearann 
d'am bheil sibh dol thar Iordan g'a 
shealbhachadh. 

14 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Feuch, tha do làithean a' dlùth- 
achadh anns am feum thu bàs fhagh- 
ail: gairm air Iosua, agus nochdaibh 
sibh féin ann am pàilliun a' choimh- 
thionail, a chum gu'n toir mise àithne 
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dha. Agus chaidh Maois agus Iosua, 
agus nochd siad iad féin ann am pàill- 
iun a' choimhthionail. 

15 Agus dh'fhoillsich an Tighearn e 
féin sa' phàilliun ann am meall neoil : 
agus shéas am-meall neoil os ceann dor- 
uis a' phàilliuin. É 

16 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Feuch, coidlidh tusa maille ri 
t'aithrichibh ; agus éiridh an sluagh 
so suas, agus théid iad le strìopachas an 
déigh dhiathan na tìre coimhich sin 
d'am bheil iad a dol a steach gu funt- 
ainn 'na meadhon, agus tréigidh iad 


mise, agus brisidh iad mo choimhchean- 


gal a rinn mi riu. ~~ 
17 Agus lasaidh mo chorruich 'nan 
aghaidh san là sin, agus tréigidh mi 


iad, agus folaichidh mi mo ghnùis 
uatha, agus ithear suas iad, agus thig 
mòran olc agus àmhgharan orra, air 


chor as gu'n abair iad san là sin, Nach 


ann a chionn nach 'eil ar Dia 'nar measg 
a thàinig na h-uilc so oirnn ? 


18 Agus gu cinnteach folaichidh mise 
mo ghnùis san là sin, air son gach uilc 
a dh'oibrich iad, a* chionn gu'n do 
thionndaidh iad an déigh dhiathan eile. 

19 A nis uime sin sgrìobhaibhse 
dhuibh féin an laoidh so, agus teagaisg- 


ibh i do chloinn Israeil: cuir i 'nam 
beul, a chum gu'm bi 'n laoidh so mar 


fhianuis dhomh-sa an aghaidh chloinn 
Israeil. 

20 Oir an uair a bheir mi stigh iad 
do'n fhearann a mhionnaich mi d'an 
aithrichibh, a tha sruthadh le bainne 
agus le mil, agus a dh'itheas iad agus a 
shàsuichear iad, agus a dh'fhàsas iad 
reamhar; an sin tionndaidh iad gu 
diathan eile, agus ni iad seirbhis doibh, 
agus brosnuichidh iad mi, agus brisidh 
iad mo choimhcheangal. 

21 Agus tarlaidh an uair a thig mòr- 
an olc agus àmhgharan orra, gu'n labh- 
air an laoidh so mar fhianuis 'nan agh- 
aidh ; oir cha dìchuimhnichear i 4 beul 
an sliochd: oir is aithne dhomh an 
smuaintean a tha iad a' dealbh an diugh 


féin, mun d'thug mi steach iad do'n 


fhearann a mhionnaich mi. 

22 Sgrìobh uime sin Maois an laoidh 
so air an là sin féin, agus theagaisg e i 
do chloinn Israeil. 

23 Agus dh'àithn e do Iosua mac 
Nuin, agus thubhairt e, Bi làidir, agus 
biodh deadh misneach agad : oir bheir 
thu clann Israeil do'n fhearann a 
mhionnaich. mi dhoibh ; agus bithidh 
mise maille riut. 
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24 Agus an uair a chuir Maois crìoch 
air sgrìobhadh bhriathran an lagha so 
ann an leabhar, gus an do chrìochnaich- 
eadh iad, 

25 An sin dh'àithn Maois do na 
Lebhithich, a tha giùlan. àirce coimh- 
cheangail an Tighearn, ag ràdh, 

26 Gabhaibh leabhar an lagha so, ag- 
us cuiribh e aig taobh àirce coimh- 
cheangail an Tighearn bhur Dé, chum 
gu'm bi e 'n sin mar fhianuis a't' agh- 
aidh. 

27 Oir is aithne dhomh do cheann- 
airc, agus do mhuineal rag : feuch, am 
feadh 's a ta mi fathast beò maille ribh 
an diugh, bha sibh ceannairceach an 
aghaidh an Tighearn ; agus cia 's mò 
na sin a bhitheas sibh an déigh mo 
bhàis ? 

28 Cruinnichibh a m' ionnsuidh sean- 
aire bhur treubhan uile, agus bhur 
luchd-riaghlaidh, a chum gu'n labhair 
mi 'nan cluasaibh na briathra so, agus 
gu'n gairm mi na nèamhan agus an 
talamh mar fhianuisean 'nan agh- 
aidh. 

29. Oir tha fhios agam, an déigh mo 
bhàis gu'n truaill sìbh sibh féin gu tur, 
agus gu'n téid sibh a thaobh o'n t-slighe 
a dh'àithn mi dhuibh ; agus thig olc 
oirbh anns na làithibh deireannach, a 
chionn gu'n dean sibh olc ann an seall- 
adh an Tighearna 'ga bhrosnachadh gu 
feirg le h-obair bhur làmh. 

80 Agus labhair Maois ann an cluas- 
aibh uile chomhchruinnich Israeil 
briathra na laoidhe so, gus an do 
chrìochnaicheadh iad. 


CAIB. XXXII. 
fui IBH, O a nèamhan, agus 
labhraidh mi: agus éisdeadh an 
talamh ri briathraibh mo bheoil. ' 

2 Silidh mar an t-uisge mo theag- 
asg, tuitidh mar an drùchd mo chainnt ; 
mar mhìn-uisge air an lus mhaoth, ag- 
us mar fhrasan air an fheur ; 

3 A chionn gu'm foillsich mi ainm an 
Tighearna: thugaibhse mòrachd d'ar 
Dia-ne. 

4 Is esan a' charraig, tha 'obair iom- 
lan ; oir is breitheanas a shlighean uile: 
Dia na fìrinn, agus gun eucoir, coth«- 
romach agus ceart tha esan. 

5 Thruaill siad iad féin, cha 'n e an 
smal smal a chloinnge-san : is ginealach 
coirbte agus fiar iad. 

6 An ann mar so a dh'ìocas sibh do'n 
Tighearn, O a shluagh amaideach ag- 
us gun chéill? nach esan t'athair a 
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cheannaich thu ? nach d'rinn e thu, ag- 
us nach do dhaingnich e thu? 

7 Cuimhnich na làithean o chian,- 
thoir fa'near bliadhnacha nan iomadh 
ginealach: fiosraich do t'athair, agus 
nochdaidh e dhuit; do d' sheanairibh, 
agus innsidh iad dhuit. 

8 'Nuair a roinn an Ti a's ro-àirde 
do na cinnich an oighreachd, an uair a 
sgar e mic Adhaimh 0 chéile, shuidhich 
e criochan nan sluagh a réir àireimh 
chloinn Israeil : 

9 Oir is e 'shluagh cuibhrionn an 
Tighearn ; is e Iacob crannchur 'oigh- 
reachd-san. 

10 Fhuair e ann am fearann fàs e, 
eadhon ann am fàsach falamh làn ul- 
fhartaich : threòraich e mu'n cuairt e, 
theagaisg see, ghléidh e mar ubhal a 
shùla e. 

11 Mar a charaicheas iolar suas a 
nead, a dh'itealaicheas i os ceann a 
h-àlaich, a sgaoileas i mach a sgiathan, 
a ghabhas i iad, a ghiùlaineas i iad. air 
a sgiathaibh ; 

12 Mar sin threòraich an Tighearna 
'na aonar esan, agus cha robh Dia coig- 
reach maille ris. 

13 Thug e air marcachd air àitibh 
àrda na talmhainn, a chum gu'n ith- 
eadh e toradh an fhearainn, agus thug 
e air mil a dheothal as a' charraig, ag- 
us oladh as a' charraig ailbhinn ; ~~ 

14 Im cruidh, agus bainne chaorach, 
maille ri saill uan agus reitheachan do 
shìol Bhasain, agus ghabhar, maille ri 
reamhrachd airnean a' chruithneachd ; 
agus dh'òl thu fuil fhìor-ghlan nam 
fìon-dhearc. 

15 Ach dh'fhàs Tesurun reamhar, ag- 
us bhreab e; tha thu air cinntinn 
reamhar, tha thu air fàs tiugh, tha thu 
còmhdaichte le saill: an sin thréig e 
an Dia a rinn e, agus/rinn e dìmeas air 
carraig a shlàinte. ; 

16 Bhrosnaich iad e gu h-eud le 
diathaibh eile, le gràineileachdaibh chuir 
iad corruich air. 

17 Dh'ìobair iad do dheamhnaibh, 
cha 'n ann do Dhia; do dhiathaibh 
nach b'aithne dhoibh, do dhiathaibh 
nuadh a dh'ùr-éirich suas, roimh nach 
robh eagal air bhur n-aithrichibh. 

18 Air a' charraig a ghin thu tha 
thu mi-chuimhneachail, agus tha thu 
dearmadach air an Dia a dhealbh thu., 

19 Agus an uair a chunnaic an Tigh< 
earn e, ghabh e gràin diubh, air son 
brosnachaidh a mhac agus a nigheana. 

20 Agus thubhairt e, Folaichidh mi 
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mo ghnùis uatha, chi mi cìod is crìoch 
dhoibh: oir is ginealach ro-choirbte 
iad, clann anns nach 'eil ereidimh. ; 

21 Rinn iad eudmhor mise leis an ni 
nach Dia, bhrosnaich iad mi gu feirg le 
'n dìomhanais: agus ni mise eudmhor 
iadsan leo-san nach 'eil 'nan sluagh, 
brosnaichidh mi iad gu feirg le cinn- 
each amaideach. 

22 Oir tha teine air fhadadh a'm' 
fheirg, agus loisgidh e gu h-ifrinn 
ìochdraich, agus cuiridh e as do 'n tal- 
amh le 'thoradh, agus cuiridh e rì theine 
bunaite nam beann. 

23 Carnaidh mi suas uilc orra, mo 
shaighdean caithidh mi orra. 

24 Claoidhear iad le h-ocras, agus 
cuirear as doibh le teas loisgeach, agus 
le sgrios searbh : fiaclan fhiadh-bheath- 
aiche mar an ceudna cuiridh mì orra, 
maille ri nimh nathraichean an dus- 
laich. 

25 O'n leth a muigh sgrìosaidh an 
claidheamh, agus o'n leth a stigh uamh- 
ann, araon an t-òig-fhear agus an òigh, 
an cìochran agus fear na gruaige 
léithe. 

26 Thubhairt mi, Sgapaidh mi iad gu 
cùiltibh, bheir mì air an cuimhne sgur 
o mheasg dhaoine : 

27 Mur bhitheadh gu'n robh eagal 
orm roimh chorruich an nàmhaid, air 
eagal gu'n giùlaineadh an eascairdean 
iad féin gu mi-chubhaidh, air eagal 
gu'n abradh iad, Js i ar làmh àrd-ne, 
agus cha 'n e an Tighearn a rinn so 
uile. 

28 Oir is cinneach gun chomhairle 
iad, ni mò a fha tuigse annta. 

29 O gu'm biodh iad glic, gu'n tuig- 
eadh iad so, gw'n tugadh iad fa'near an 
crìoch dheireannach ! 

30 Cionnus a chuireadh a h-aon 
ruaig air mìle, arus a chuireadh dithis 
- deich mìle air theicheadh, mur biodh 
an carraig air an reiceadh, agus mur 
biodh an Tighearn air an druideadh 
suas ? 

31 Oir mar ar carraig-ne cha 'n'eil 
an carraig-san, air bhi d'ar naimhdibh 
féin 'nam breitheamhnaibh. 

32 Oir do fhìonain Shodoim tha 'm 
fìonain-san, agus do mhacharaibh Gho- 
morrah: is fìon-dhearcan marbhtach 
am fìon-dhearcan, tha 'm bagaidean 
searbh : 

33 Is e nimh nan dràgon am fìon, 
agus puinsìon an-iochdmhor nan nath- 
raichean nimhe. 

34 Nach 'ei! so air a' thasgaidh suas 
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agam, air a sheulachadh a'm' ionmhas- 
aibh? ' 

35 Dhomhsa buinidh dìoghaltas, agus 
luaigheachd; ri h-ùine sleamhnaichidh 
an cos: oir tha là an sgrios am fagus, 
agus tha na nithe a thig orra a' dean- 
amh deifir. 

36 Oir bheir an Tighearna breth air 
a shluagh, agus gabhaidh e aithreachas 
a thaobh a sheirbhiseacha, 'nuair a chi 
e gu'n d'fhalbh an neart, agus nach 
'eil neach dhiubh air a dhruideadh suas, 
no air fhàgail. 

37 Agus their e, C'àit am bheil an 
diathan, a' charraig as an d'earb iad, 

38 A dh'ith saill an ìobairtean, a 
dh'òl fìon an tabhartais-dibhe ? éireadh 
iad suas, agus cuidicheadh iad leibh ; 
bitheadh iad dhuibh 'nan dìdean. 

39 Faicibh a nis gur mìse, eadhon 
mise e, agus nach 'eil Dia sam bith 
maille rium: marbhaidh mi, agus 
beothaichidh mi; lotaidh mi, agus 
leighisidh mi: agus cha 'n'eil neach 
ann a shaoras as mo làimh. 

40 Oir togaidh mi suas mo làmh gu 
nèamh, agus their mi, Is beò mise gu 
sìorruidh. 

41 Ma gheuraicheas mi mo chlaidh- 
eamh lasarach, agus ma ni mo làmh 
greim air breitheanas, ìocaidh mì dìogh- 
altas do m' naimhdibh, agus bheir mi 
luaigheachd dhoibhsan air am bheil 
fuath orm. 

42 Cuiridh mi air mhisg mo shaigh- 
dean le fuil, agus ithidh mo chlaidh- 
eamh suas feoil; eadhon le fuil nam 
marbh, agus nam braighdean, o thois- 
each nan dìoghaltas air an nàmhaid. 

43 Deanaibh gairdeachas, O chinn- 
eacha, maille r'a shluagh-san > oir dìol- 
aidh e fuil a sheirbhiseach, agus nì e 
dìoghaltas air 'eascairdibh, agus bithidh 
e tròcaireach d'a thìr, agus d'a shluagh 
féin. 

44 Agus thàinig Maois, agus labhair 
e éile bhriathra na laoidh so ann an 
eisdeachd an t-sluaigh, e féin agus 
Hosea mac Nuin. 

45 Agus chuir Maois crìoch air na 
briathra sin uile a labhairt ri h-Israel 
uile. É : 

46 Agus thubhairt e rìu, Soecraich- 
ibh bhur cridhe air na focail uile air 
am bheil mise a' toirt fianuis 'nur 
measg air an là'n diugh, a dh'àithneas 
sibh d'ur cloinn a choimhead, a chum 
gu'n deaniad uilebhrìathran an lagha so. 

47 Oir cha ni dìomhain e dhuibh, a 
chionn gur e bhur beatha e ; agus leis 
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an ni so buanaichidh sibh bhu» làithean 
san fhearann a tha sibh a'dol a null 
thar Iordan g'a shealbhachadh. 

48 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois san là sin féin, ag ràdh, 

49 Imich suas do'n bheinn so Abarim, 
do shliabh Nebo, a tha ann an tìr 
Mhoaib, a tha fa chomhair Iericho, agus 
gabh sealladh do thìr Chanaain, a tha mi 
a' toirt do chloinn Israeil mar sheilbh ; 

50 Agus gheibh thu bàs san t-sliabh 


d'an téid thu suas, agus eruinnichear | 


thu chum do dhaoine ; mar a fhuair 
Aaron do bhràthair bàs ann an sliabh 
Hor, agus a chruinnicheadh e chum a 
dhaoine : 

51 A chionn gu'n do chiontaich sibh 
a'm' aghaidh-sa am measg chloinn Is- 
raeil, aig uisgeachaibh Mheribah-Cades, 
ann am fàsach Shin; do bhrìgh nach 
do naomhaich sibh mi am meadhon 
chloinn Israeil. 

52 Gidheadh chi thu am fearann fa 
d' chomhair; ach cha téid thu steach 
do'n fhearann a tha mi tabhairt do 
chloinn Israeil. : 


CAIB. XXXIIL. ~ 
AGUS is e so am beannachadh leis an 
do bheannaich Maois, òglachDhé, 
clann Israeil roimh a bhàs. 

2 Agus thubhairt e, Thàinig an 
Tighearn o Shinai, agus dh'éirich e 
suas dhoibh o Sheir ; dhealraich e mach 
o shliabh Pharain, agus thàinig e le 
deich mìle do naoimh : o 'dheas làimh 
chaidh lagh teine mach dhoibh. 

3 Seadh, ghràdhaich e 'n sluagh ; 
éha a naoimh uile a'd' làimh: agus 
shuidh iad sìos aig do chosaibh ; gheibh 
gach neach do d' bhriathraibh. 

4 Dh'àithn Maois lagh dhuinn, mar 
oighreachd do chomhchruinneach [Ia- 
eoib. 

5 Agus bha e 'na righ ann an Jesurun, 
an uair a chruinnich ceannardan an 
t-sluaigh agus treubhan Israeil an 
ceann a chéile. 

.6 Biodh Reuben beò, agus na faigh- 
eadh e bàs; agus -bitheadh a dhaoine 
lìonmhor an àireamh. 

7 Agus is e so beannachadh Iudah : 
agus thubhairt e, Eisd, a Thighearna, 
ri guth Iudah, agus thoir e chum a 
shluaigh: biodh a làmhan foghaint- 
each dha, agus bi-sa a'd' chòmhnadh 
aige o 'naimhdibh. ì 


8 Agus mu Lebhi 'thubhairt e, Biodh 


do Thumim agus t'Urim aig t'aon 
naomh, a dhearbh thu aig Masah, ris 
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an d'rinn thu strì aig uisgeachaibh 
Mheribah ; j 

9 A thubhairt r'a athair agus r'a 
mhàthair, Cha 'n fhaca mi e; agus 
chado ghabh e r'a bhràithribh, agus 
cha d'aithnich e a chlann féin: oir 
choimhid iad t'fhocail, agus ghléidh 
iad do choimhcheangal. 

10 Teagaisgidh iad do bhreitheanais 
do Iacoh, agus do lagh do Jsrael: 
cuiridh iad tùis fa d' chomhair, agus 
làn ìobairt-loisgte air t'altair. 

11 Beannaich, O Thighearn, a 
mhaoin, agus gabh ri obair a làmh : 
buail troimh leasraidh na muinntir a 
dh'éireas 'na aghaidh, agus na muinn- 
tir le 'm fuathach e, chum nach éirich 
iad a rìs. 

12 Mu Bheniamin thubhairt e, Gabh- 
aidh aon gràdhach an Tighearna còmh- 
nuidh -ann an tèaruinteachd làimh ris ; 
agus còmhdaichidh an Tighearn e rè an 
là uile, agus gabhaidh e còmhnuidh 
eadar a ghuaillibh. 

13 Agus mu Ioseph thubhairt e, 
Beannaichte o'n Tighearna gu robh 
'fhearann, a thaobh nithe luachmhor 
nèimh, a thaobh an drùchd agus a 
thaobh na doimhne tha 'na luidhe shìos, 

14 Agus a thaobh nan toradh luach- 
mhor a bheirear a mach leis a' ghrein, 
agus a thaobh nan nithe luachmhor a 
chuirear a mach leis gach mìos, 

15 Agus a thaobh prìomh nithe nam 
beann aosda, agus a thaobh nithe 
luachmhor nan sliabh sìorruidh, 

16 Agus a thaobh nithe luachmhor 
na talmhainn, agus a làin, agus deadh- 
ghean an Ti sin a bha chòmhnuidh sa' 
phreas: thigeadh am beannachd air 
ceann Ioseiph, agus air mullach achinn- 
san a sgaradh o 'bhràithribh. 

17 Mar cheud-ghin a thairbh tha a 
sgèimh, agus mar adhaircean nan aon- 
adharcach tha 'adhaircean-sa: leo so 
purraidh e 'n sluagh le chéile, gu 
h-iomallaibh na talmhainn: agus is 
iad so deich mìltean Ephraim, agus is 
iad so mìltean Mhanaseh. 

18 Agus mu Shebuilun thubhairt e, 
Dean gairdeachas, a Shebuluin, a'd' 
dhol a mach ; agus Isachair, a'd' bhùth- 
aibh. 

19 Gairmidh iad an sluagh a chum 
na beinne : an sin ìobraidh iad ìobair- 
tean ionracais: oir pailteas nan cuan 
sùgaidh iad suas, agus ionmhais fhol- 
aichte na gaineimh. ~ 

20 Agus mu Ghad thubhairt e, Beann- 
aichte gu robh esan a leudaicheas Gad “ 
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mar leòmhan tha e gabhail còmhnuidh, 
agus reubaidh e 'n gairdean maille ri 
mullach a' chinn. 

21 Agus dheasaich e a' cheud chuid 
dha féin, a chionn an sin, ann an 
cuibhrionn an lagh-thabhartair, gu'n 
do shuidhicheadh e; agus thàinig e 
maille ri ceannardaibh an ' t-sluaigh ; 


ceartasan Tighearna chuir e 'n gnìomh, | 


agus a bhreitheanais ri h-[srael. 

22. Agus mu Dhan thubhairt e, Is 
cuilean leòmhain Dan: leumaidh e o 
Bhasan. 

23 Agus mu Naphtali thubhairt e, 
O Naphtali, sàsuichte le deadh-ghean, 
agus làn do bheannachadh an Tigh- 
earna, sealbhaich thusa an àird' an iar 
agus an àirde deas. 

“24 Agus mu Aser thubhairt e, Biodh 
Aser beannaichte le cloinn ; biodh e 
taitneach d'a bhràithribh, agus tumadh 
e a chos ann an oladh. 

25 Bithidh do bhrògan 'nan iarunn 


agus 'nan umha; agus mar do làithean , 


is amhluidh bhios do neart. 

26 Cha 'r'eil neach cosmhuil 'ri Dia 
Iesuruin, a tha marcachd air nèamh a'd' 
chòmhnadh, agus 'na mhòrachd air na 
speuraibh. “ 

27 Is e 'n Dia bith-bhuan do thear- 
munn, agus fuidhe tha na gairdeana 
sìorruidh: agus fuadaichidh e mach 
an nàmhaid romhad, agus their e, Cuir 
as da. 

28 An sin gabhaidh Israel còmh- 
nuidh gu tèaruinte 'na aonar : bithidh 
tobar Iacoib air fearann arbhair agus 
fìona ; mar an ceudna silidh a nèamha 
nuas drùchd. 

29 Is sonadh thu, O Israeil: cò tha 
cosmhuil riut, O shluagh a shaoradh 
leis an Tighearna, sgiath do chòmh- 
'nadh, agus neach is e claidheamh do 
mhòrachd ? agus gheibhear do naimhde 
nam breugairibh dhuit, agus saltraidh 
tu air an àitibh àrda. 


CAIB. XXXIV. 
ASUS chaidh Maois suas o chòmh- 
nardaibh Mhoaib gu sliabh Nebo, 
'gu mullach Phisgah, a fha thall fa 
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chomhair Ierichox agus nochd an 
Tighearna dha fearann Ghilead uile gu 


an, 

2 Agus Naphtali uile, agus tìr Eph- 
raim, agus Mhanaseh, agus tìr Iudah 
uile, gu ruig an fhairge a's faide mach, 

3 Agus an taobh deas, agus còmh- 
nard glinne Iericho, baile nan craobh 
pailm, gu ruig Soar. 

4 Agus thubhairt an Tighearna ris, 
Is e so am fearann a mhionnaich mi do 
Abraham, do Isaac, agus do Iacob, ag 
ràdh, Do d' shliochd-sa bheir mi e: 
thug mi ortsa 'fhaicinn le d' shùilibh, 
ach d'a ionnsuidh cha téid thu thairis. 

5 Agus fhuair Maois, òglach an 
Tighearna, bàs an sin, ann am fearann 
Mhoaib, a réir focail an Tighearn. 

6 Agus dh'adhlaic e ann an gleann 
e, ann am fearann Mhoaib, thall fa 
chomhair Bhetpeoir : ach cha 'n aithne 
do dhuine sam bith 'uaigh gus an là'n 
diugh. 

7 Agus bha Maois ceud agus fichead 
bliadhna dh'aois an uair a fhuair e bàs: 
cha d'fhàilnich a shùil, ni mò a thréig 
a neart e. 

8 Agus ghuil clann Israeil air son 
Mhaois ann an còmhnardaibh Mhoaib 
deich làithean 'ar fhichead ; mar so 
chrìochnaicheadh làithean a' ghuil ag- 
us a' bhròin air son Mhaois. 

9 Agus bha Iosua mac Nuin làn do 
spiorad a' ghliocais ; eir chuir Maois a 
làmhan air : agus dh'éisd clann Israeil 


'ris, agus rinn iad mar a dh'àithn an 


Tighearna do Mhaois. 

10 Agus cha d'éirich fàidh o sìn ann 
an Israel cosmhuil ri Maois, neach a 
b'aithne do'n Tighearn aghaidh ri 
h-aghaidh ; 

11 Anns na h-uile chomharaibh, ag- 
us iongantasaibh a chuir an Tighearn 
e a dheanamh ann an tìr na h-Eiphit, 
air Pharaoh, agus air a sheirbhisich 
uile, agus air 'fhearann uile, 

12 Agus anns an làimh chumhachd- 
aich sin uile, agus anns an uamhas 
mhòr uile, a dh'oibrich Maois ann an 
sealladh Israeil uile. 


CAIB. I. 
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NIS an déigh bàis Mhaois, òglaich 
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àithnibh do'n t-sluagh, ag ràdh, Deas- 
aichibh dhuibh féin lòn ; oir an ceann 


an Tighearna, labhair an Tigh- | thri làithean-théid sibh thar Iordan so, 


earna ri Iosua, mac Nuin, fear-frith-!a dhol a stigh a shealbhachadh na tìre 


ealaidh Mhaois, ag ràdh, 

2 Tha m'òglach Maois marbh: a nis 
uime sin éirich, gabh thairis air Ior- 
dan so, thu féin, agus an sluagh so 
uile, dh'ionnsuidh na tìre a tha mise a' 
tabhairt dhoibh, eadhon do chloinn Is- 
raeil. ath 

3 Gach ionad air an saltair bonn 
bhur coise, sin thug mi dhuibh, mar a 
thubhairt mi ri Maois. 

4 O'n fhàsach, agus Lebanon so, 
eadhon gus an amhainn mhòir, amh- 
ainn Euphrates, tìr nan Hiteach- uile, 
agus gus an fhairge mhòir, leth ri dol 
fuidhe na gréine, bithidh 'na chrìch 
dhuibh. 

5 Cha'n urrainn duine sam bith 
seasamh a'd' aghaidh uile làithean do 
bheatha. Mar a bha mi le Maois, mar 
sin bithidh mi leatsa: cha dìbir mi 
thu, agus cha tréig mi thu. 

6 Bi làidir, agus ro-mhisneachail ; 
oir do'n t-sluagh so roinnidh tu mar 
oighreachd an tìr a mhionnaich mi d'an 
aithrichibh a thabhairt doibh. 

7 A mhàin bi-sa làidir agus ro- 
mhisneachail, a chum gu'n toir thu 'n 
aire gu'n dean thu a réir an lagha 
uile a dh'àithn m'òglach Maois dhuit : 
na tionndaidh uaith dh'ionnsuidh na 
làimhe deise no dh'ionnsuidh na làimhe 
clìthe, a chum gu'n soirbhich leat anns 
gach àite d'an téid thu. 

8 Cha téid leabhar an lagha so as do 
bheul ; ach beachd-smuainichidh tu air 
a là agus a dh'oidhche, chum gu'n toir 
thu 'n aire gu'n dean thu a réir gach 
ni a ta sgrìobhta ann: oir an sin bheir 
thu air do shlighe soirbheachadh leat, 
agus an sin ni thu gu glic. y 

9* Nach d'àithn mise dhuit? Bi 
làidir agus ro-mhisneachail ; na bi fo 
eagal, agus na biodh faitcheas ort : oir 
tha 'n Tighearna do Dhia leat anns 
gach ionad d'an téid thu. 

10 An sin dh'àithn Iosua do luchd- 
riaghlaidh an t-sluaigh, ag ràdh, 

11 Rachaibh troimh'n champ, agus 


a tha 'n Tighearna bhur Dia a' toirt 
duibh r'a sealbhachadh. 

12 Agus ris na Reubenich, agus ris 
na Gadaich, agus ri leth thréibh Mha- 
naseh, labhair Iosua, ag ràdh, 

13 Cuimhnichibh am focal a dh'àithn 
Maois òglach an Tighearna dhuibh, ag 
ràdh, Thug an Tighearna bhur Dia fois 
duibh, agus thug e dhuibh an tìr so.. 

14 Fanaidh bhur mnài, bhur clann 
bheag, agus bhur spréidh, san tìr a thug 
Maois dhuibh air an taobh so do Ior- 
dan; ach théid sibh féin thairis fo'r 
n-armaibh roimh «bhur bràithrean, 
sibhse uile a tha treun ann an neart, 
agus cuidichidh sibh leo ; 

15 Gus an toir an Tighearna fois 
d'ur bràithribh, mar a thug e dhuibhse, 
agus gu'n sealbhaich iadsan mar an 
ceudna an tìr a tha 'n Tighearna bhur 
Dia a' tabhairt doibh: an sin pillidh 
sibh gu tìr bhur seilbhe, agus sealbh- 
aichidh sibh i, eadhon an fìr a thug 
Maois òglach an Tighearna dhuibh air 
an taobh so do Iordan, leth ri éirigh na 
gréine. 

16 Agus fhreagair iad Iosua, ag 
ràdh, Na h-uile nithe a dh'àithn thu 
dhuinne, ni sinn ; agus ge b'e taobh a 
chuireas tu sinn, théid sinn. 

17 A réir mar a dh'éisd sinn ri 
Maois anns na h-uile nithibh, mar sin 
éisdidh sinn riutsa : a mhàin biodh an 
Tighearna do Dhia maille riut, mar a 
bha e maille ri Maois. 

18 Gach duine a chuireas an aghaidh 
t'àithne, agus nach éisd ri d' bhriath- 
raibh, anns na h-uile nithibh a dh'àithn- 
eas tu dha, cuirear gu bàs e: a mhàin 
bi làidir, agus ro-mhisneachail. 


CAIB. IL 
i AGUS chuir Iosua mac Nuin a mach 
4 Sitim dithis dhaoine a rannsach- 
adh a mach gu h-uaigneach, ag ràdh, 
Imichibh, rannsaichibh a mach an tìr, 
agus Iericho: agus dh'imich iad, agus 
chaidh iad a steach do thigh strìopaich, 
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sin. 

2 Agus dh'innseadh do righ Iericho, 
ag ràdh, Feuch, thàinig daoine an so 
an nochd, do chloinn Israeil, a rann- 
sachadh a mach na tìre. 


3 Agus chuir righ Iericho teachdaire 
gu Rahab, ag ràdh, Thoir a mach na 
daoine a thàinig a t'ionnsuidh, a chaidh 


steach do d^ thigh : oir is ann a rann- 


sachadh a mach'na tìre uile a thàinig 


iad. 
< £' Agus ghabh a' bhean an dithis 


dhaoine, agus dh'fholaich i iad, agus 


thubhairt i mar so, Thàinig gun amh- 
arus -daoine a m^ ionnsuidh, ach cha 
robh fhios agam eia as a thàinig iad : 

5 Agus thachair mu àm druididh a' 
gheata 'nuair a bha e dorcha, gu'n 
deachaidh na daoine mach: c'àit a 
ghabh na daoine, cha'n fhios domh : 
Ìeanaibh gu luath air an tòir, oir beir- 
idh sibh orra. 

6 Ach bha i air an toirt suas gu 
mullach an tighe, agus air am folach le 
cuiseagaibh an lìn, a leag i an ordugh 
air mullach an tighe. s 


7 Agus lean na daoine air an tòir 
san t-slighe gu Iordan, gu ruig na 


h-àthanna : agus co luath as a chaidh 
a' mhuinntir a bh'air an tòir a mach, 
dhruid iad an geata. 

8 Agus mun robh iad air luidhe sìos, 
— chaidh i suas d'an ionnsuidh air mull- 
ach an tighe ;“ 

9* Agus thubhairt i ris na daoinibh, 
Tha fios agam gu bheil an Tighearn air 
toirt duibh na tìre, agus gu bheil bhur 
n-uamhas air tuiteam oirnne, agus gu 
bheil luchd-àiteachaidh na tìre uile air 
leaghadh as le h-eagal roimhibh': 

10 Oir chuala sinne cionnus a 
thiormaich an Tìghearna suas uisge 
na mara ruaidhe roimhibh, 'nuair a 
thàinig sibh a mach as an Eiphit ; ag- 
us ciod a rinn sibh air dà righ nan 
Amorach, a bh'air an taobh eile do Ior- 
cs Sihon agus Og, a sgrios sibh gu 

Ur. o 

11 Agus co luath as a chuala sinne 
na nithe sin, leagh ar cridheaclian, ag- 
us cha d'fhan tuilleadh a bheag do 
mhisnich ann an' duine sam bith air 
bhur sonsa: oir an Tighearna bhur 
Dia, is esan Dia anns na nèamhaibh 
shuas, agus air an talamh bhos. 

12 A nis uime sin guidheam oirbh, 
mionnaichibh dhomh air an Tighearn, 


a chionn gu'n do nochd mi caoimhneas 


“dhuibh, gu'n nochd sibhse mar an 





IOSUA. 


d'am b'ainm Rahab, agus luidh iad an 


ceudna caoimhneas do thigh m'athar- 
sa, agus gu'n toir sibh dhomh comhara 
cinnteach. ' 

13 Agus ga'n gléidh sibh beò m'ath- 
air, agùs mo mhàthair, agus mo bhràith- 
rean, agus mo pheathraichean, agus na 
h-uile a fa aca, agus gu'n saor sibh ar 
n-anamanna o'n bhàs. « 

14 Agus fhreagair na daoìne i, Ar 
n-anam-ne air bhur son-sa gu bàs, mùr 
foillsich sibh an gnothuch so againn. 
Agus tarlaidh 'nuair-a bheir an Tìgh- 
earna dhuinn an tìr, gu'm buin sìnn gu 
caoimhneil agus gu fìrinneach riutsa. 

15 An sin leig i sìos iad air cord 
troimh ^n uinneig & oir bha a tìgh aìr 
balla a' bhaile, agus bha i chòmhnuidh 
air a' bhalla. ~~ 

16 Agus thubhairt i riu, Thugaibh 
am monadh oirbh, air eagal gu'n coinn- 
ich-an luchd tòrachd sìbh; agus fol- 
aichibh sibh féin an sin tri làìthean, 


gus am bi'n luchd tòrachd air pìlltinn, 


agus an déigh sin feudaidh sìbh im- 
eachd air bhur slìghe. 

17 Agus thubhairt na daoìne rìthe, 
Bithidh sìnne' neòchiontach a thaobh 
iad so do mhionnan a thug thu oirnn a 
mhionnachadh. 

18 Feuch, “nuair a-thig sìnn do'n 
tìr, ceanglaidh tu an stìom so do shnàth 
scarlait anns an uinneig troimh an do 
leig thu sìos sinn : agus bheir thu t'ath- 
air, agus do mhàthair, agus do bhràith- 
rean, agus teaghlach t'athar uile, dhach- 
aidh a t'ionnsuidh. 

19 Agus tarlaidh, ge b'e neach a 
théid a mach air dorsaibh do thighe 
do'n t-sràid, gu*m bi 'fhuil air a cheann 


féin, agus bithidh sinne neòchiontach-: 


agus ge b'e neach a bhios maille rìu$ 
anns an tigh, bithidh 'fhuil air ar 
ceann-ne, ma bheanas làmh ris. 

20 Agus ma dh'fhoillsicheas tu an 
gnothuch so againn, an sin bìthidh 
sinne saor o d' mhionnaibh a thug thu 
oirnn a mhionnachadh. 

21 Agus thubhairt ise, A réir bhur 
briathra, mar sìn bitheadh e. Agus 
chuìr i air falbh iad, agus dh'imich iad : 
agus cheangail i an stìom searlait anns 
an uinneig. : 

22 Agus dh'fhalbh iad, agus thàinig 
iad do'n mhonadh, agus dh'fhan iad 
an sin trì làithean, gus an do phill an 
luchd tòrachd. Agus db'iarr an luchd 
tòrachd iad air feadh na slighe uile, 
ach cha d'fhuair sìad iad. — 

23 Mar sin phill an dithis dhaoine, 
agus ehaidh iad sìos o'n mhonadh, agus 


CAIB. IIL IV. 


chaidh iad thairis, agus thàinig iad gu 
Iosua mac Nuin, agus dh'innis iad da 
gach ni a thachair dhoibh. 

~ 24 Agus thubhairt iad ri Iosua, Gu 
fìrinneach thug an Tighearna thairis 
d'ar làimh am fearann uile: oir tha 
eadhon luchd-àiteachaidh na tìre uile 
air leaghadh as fa'r comhair. 


; CAIB. IIL 

Wi aii dh'éirich Iosua gu moch sa' 
mhaduinn ; agus dh'imich iad o 

Shitim, agus thàinig iad gu Iordan, e 

féin agus clann Israeil uile, agus ghabh 

iad tàmh an sin mun deachaidh iad 

thairis. 

2 Agus an ceann thri làithean, 
chaidh an luchd-riaghlaidh troimh 'n 
champ ; 

3 Agus dh'àithn iad do'n t-sluagh, 
ag ràdh, 'Nuair a chi sibh àire coimh- 
cheangail an Tighearna bhur Dé, agus 
na sagairt na Lebhithich 'ga giùlan, 
an sin gluaisidh sibh o'r n-àit, agus 
théid sibh 'na déigh. 

4 Gidheadh bithidh astar eadar sibh 
agus i, mu thimchioll dà mhìle làmh- 
choille do thomhas: na tigibh am fag- 
us di, a chum gu'm bi fios na slighe 
agaibh air am feum sibh imeachd ; oir 
cha do ghabh sibh riamh roimhe an 
rathad so. 3 

5 Agus thubhairt Iosua ris an 
t-sluagh, Naomhaichibh sibh féin ; oir 
am màireach ni 'n Tighearna nithe 
iongantach 'nur measg. 

6 Agus labhair Iosua ris na sagart- 
aibh, ag ràdh, Togaibh suas àirc a' 
choimhcheangail, agus rachaibh thairis 
roimh 'n t-sluagh. Agus thog iad suas 
àirc a' choimhcheangail, agus chaidh 
iad roimh 'n t-sluagh. 

7 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Iosua, An diugh tòisichidh mi air thusa 
dheanamh mòr ann an sealladh Israeil 
uile, a chum gu'm bi fios aca, mar a 
bha mi le Maois, gu'm bi mi leatsa. 

8 Agus bheir thu àithne do na sag- 
artaibh a tha giùlan àirce a' choimh- 
cheangail, ag ràdh, 'Nuair a bhios sibh 
air teachd gu foir uisge Iordain, ann 
an Iordan seasaidh sibh. 

9 Agus thubhairt Iosua ri cloinn Is- 
raeil, Thigibh an so, agus éisdibh ri 

briathraibh an Tighearna bhur Dé. 

' 10 Agus thubhairt Iosua, Le so bith- 
idh fios agaibh gu bheil an Dia beò 'nur 
measg, agus gu m fuadaich e gun teag- 
amh a mach roimhibh. na Canaanaich, 
agus na Hitich, agus na Hibhich, agus 
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na Peridsich, agus na Girgasaich, agus 
na h-Amoraich, agus na Iebusaich. 

11 Feuch, tha àirc coimhcheangail 
Tighearna na talmhainn uile a' dol 
thairis roimhibh do Iordan. 

12 A nis uime sin- gabhaibh dà “ 
fhear dheug 4 treubhan Israeil, fear 
as gach tréibh. 

13 Agus co luath 'sa shocraicheas na 
sagairt a ta giùlan àirce an Tighearna, 
Tighearna na talmhainn uile, buinn an 
cos ann an uisgeachaibh Iordain, bith- 
idh uisgeachan Iordain air an sgaradh o 
na h-uisgeachaibh a thig a nuas o'n 
àirde ; agus seasaidh iad 'nan torr. 

14 Agus an uair a dh'fhalbh an sluagh 
o'm bùthaibh, gu dol thar Iordan, agus 


'na sagairt a' giùlan àirce a' choimh- 


cheangail roimh 'n t-sluagh ; 

15 Agus an uair a bha iadsan a ghiùl- 
ain an àirc air teachd gu Iordan, agus 
a bha cosa nan sagart a ghiùlain an àirc 
air an tumadh ann an foir an uisge, 
(oir tha lordan a' sruthadh thar a 
bruachan uile rè an fhogharaidh uile,) 

16 An sin sheas na h-uisgeachan a 
thàinig a nuas o'n àirde, agus dh'éirich 
iad suas 'nan torr ro-fhad o'n bhaile 
Adam, a ta làimh ri Saretan: agus 
theirig iadsan a chaidh sìos rathad mara 
a^ chòmhnaird, eadhon na mara salainn, 
agus ghearradh as iad ; agus chaidh an 
sluagh thairis dìreach fa chomhair Je- 
riche. j 

17 Agus sheas na sagairt, a ghiùlain 
àirc coimhcheangail an Tighearna gu 
daingean air talamh tioram am meadh- 
on Iordain, agus chaidh na h-Israeilich 
uile thairis air talamh tioram, gus an 
robh an sluagh uile air dol thar Ior- 
dan. < 


CAIB. IV. 
AGUS an uair a bha 'n sluagh uile air 
dol thar Iordan, an sin labhair an 
Tighearna ri Iosua, ag ràdh, 

2 Gabhaibh dhuibh féin dà fhear 
dheug as an t-sluagh, duine as gach 
tréibh ; i 

8 Agus àithnibh dhoibh, ag ràdh, 
Thugaibh leibh o so 4 meadhon Ior- 
dain, as an àit anns an do sheas cosa 
nan sagart gu daingean, dà chloich 
dheug ; ^agus bheir sibh iad thairis 
leibh, agus cuiridh sibh iad anns an 
èàite-tàimh anns an gabh sibh fois an 
nochd. 

“4 An sin ghairm Iosua air an dà fhear 
dheug, a dheasaich e 4 cloinn Israeil, 
fear as gach tréibh. 
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5 Agus thubhairt Iosua riu, Rach- 
aibh thairis roimh àirc an Tighearna 
bhur Dé gu meadhon Iordain, agus 
togadh gach fear dhibh clach air a 
ghualainn, a réir àireimh threubha 
chloinn Israeil. 

6 A chum gu'm bi so 'na chomhara 
'nur measg, a chum 'nuair a dh'fhios- 
raicheas bhur clann san àm ri teachd, 
ag ràdh, Ciod is cial/ duibh leis na clach- 
aibh so? 

7 An sin gu'm freagair sibh iad, Gu'n 
robh uisgeachan Iordain air an sgaradh 
o chéile roimh àirc coimhcheangail an 
Tighearna; 'nuair a chaidh i thar Ior- 
dan, gu'n robh uisgeachan Iordain air 
an sgaradh o chéile: agus bithidh na 
clachan so 'nan cuimhneachan do chloinn 
Israeil gu bràth. 

8 Agus rinn clann Israeil amhuil 
mar a dh'àithn Iosua, agus thog iad 
suas dà chloich dheug A meadhon Ior- 
dain, mar a labhair an Tighearna ri 
Iosua, a réir àireimh threubha chloinn 
Israeil, agus ghiùlain iad leo thairis iad 
do'n àit anns an do ghabh iad tàmh, 
agus chuir iad sìos an sin iad. 

9 Agus chuir losua suas dà chloich 
dheug am meadhon Iordain, san ionad 
anns an do sheas cosa nan sagart a 
ghiùlain àirc a' choimhcheangail : agus 
tha iad an sin gus an là'n diugh. 

10 Oir sheas na sagairt a ghiùlain an 
àirc am meadhon Iordain, gus an do 
chrìochnaicheadh gach nì a dh'àithn an 
Tighearna do Iosua a labhairt ris an 
t-sluagh, a réir nan uile nithe a dh'- 
àithn Maois do Iosua: agus rinn an 
sluagh cabhag, agus chaidh iad thai- 
ris. 

11 Agus an uair a bha 'n sluagh uile 
air dol thairis, an sin chaidh àirc an 
Tighearna thairis, agus na sagairt, an 
làthair an t-sluaigh. 

12 Agus chaidh clann Reubein, agus 
clann Ghad, agus leth thréibh Mhana- 
seh, thairis fo'n armaibh roimh chloinn 
Israeil, mar a labhair Maois riu : 

13 Chaidh thairis mu thimchioll dà 
fhichead mìle, deas air son cogaidh, an 
làthair an Tighearna gu cath, do chòmh- 
nardaibh Iericho. 

14 Air an là sin dh'àrdaich an Tigh- 
earna Iosua ann an sealladh Israeil uile, 
agus bha eagal orra roimhe, mar a bha 
eagal orra roimh Mhaois, uile làithean 
a bheatha. 

15 Agus labhair an Tighearna ri Io- 
sua, ag ràdh, ; 

16 Aithn do na sagartaibh a tha 


IOSUA.” 


giùlan àirce na Fianuis, iad a theackd 
a nìos 4 Iordan. j j 

17 Agus dh'àithn Iosua do na sag- 
artaibh, ag ràdh, Thigibh a nìos 4 Ior- 
dan. ; 

18 Agus an uair a bha na sagairt a 
ghiùlain àirc coimhecheangail an Tigh- 
earn air teachd a nìos A meadhon Ior- 
dain, agus a bha buinn chos nan sagart 
air an togail suas air an talamh thioram, 
an sin phill uisgeachan Iordain d'an 
àite féin, agus chaidh iad thar a bruach- 
an uile, mar a rinn iad roimhe. 

19 Agus thàinig an sluagh a nìos & 
Iordan air an deicheamh là do'n cheud 
mhìos, agus chambpaich iad ann an Gil- 
gal, san iomall a làimh na h-àirde 'n 
ear do Iericho. 

20 Agus an dà chloich dheug sin, a 
thug iad a mach 4 Iordan, chuir Iosua 
suas ann an Gilgal. 

21 Agus labhair e ri cloinn Israeil, 
ag ràdh, 'Nuair a dh'fhiosraicheas bhur 
clann d'an aithrichibh san àm ri teachd, 
ag ràdh, Ciod is ciall do na clachaibh 
so ? ; 

22 An sin bheir sibh fios d'ur cloinn, 
ag ràdh, Thàinig Israel thar Iordan se 
air talamh tioram. 

23 Oir thiormaich an Tighearna bhur 
Dia suas uisgeachan Iordain roimh- 
ibhse, gus an deachaidh sibh thairis, 
mar a rinn an Tighearna bhur Dia air 
a' mhuir ruaidh, a thiormaich e suas 
romhainn, gus an robh sinn air dol 
thairis ; 

24 A chum gu'n aithnich sluagh na 
talmhainn uile làmh an Tighearna, gu 
bheil i cumhachdach: a chum gu'm bi 
eagal an Tighearna bhur Dé oirbh am 
feasd. * 


CAIB. V. 

AGUS an uair a chual' uile rìghre 

nan Amorach, a bh'air an taobh 
thall do Iordan a làimh na h-àirde 'n 
iar, agus uile rìrhre nan Canaanach, a 
bha làimh ris an fhairge, gu'n do thiorm- 
aich an Tighearna suas uisgeachan Ior- 
dain roimh chloinn Israeil, gus an 
deachaidh sinn thairis, leagh an cridhe, 
agus cha robh spiorad tuilleadh annta, 
air son chloinn Israeil. 

2 Anns an àm sin thubhairt an Tigh- 
earna ri Iosua, Dean duit féin sgeinean 
geura, agus timchioll-ghearr clann Is- 
raeil a rìs an dara uair. 

3 Agus rinn Iosua dha féin sgeinean 
geura, agus thimchioll-ghearr e clann 
Israeil aig cnoc nan roimh-chroicionn. 


CAIB. VI. 


4 Agus is e so an t-aobhar mu'n do 
thimchioll-ghearr Iosua: Fhuair an 
sluagh uile a thàinig a mach as an Ei- 
phit, a bha 'nam firionnaich, eadhon na 
fir-chogaidh uile, bàs anns an fhàsach 
air an t-slighe, an déigh dhoibh teachd 
a mach as an Eiphit. 

5 A nis bha'n sluagh uile a thàinig a 
mach, air an timchioll-ghearradh ; ach 
an sluagh uile a rugadh san fhàsach air 
an t-slighe, 'nuair a thàinig iad a mach 
as an Eiphit, iadsan cha do thimchioll- 
ghearr iad. 

6 Oir dh'imich clann Israeil anns an 
fhàsach dà fhichead bliadhna, gus an 
deachaidh as do'n luchd-cogaidh uile a 
thàinig a mach as an Eiphit, a chionn 
nach d'thug iad géill do ghuth an Tigh- 
earna: d'an do mhionnaich an Tigh- 
earna nach nochdadh e dhoibh am fear- 
ann, a mhionnaich an Tighearna d'an 
aithrichibh gu'n tugadh e dhuinn, fear- 
ann a tha sruthadh le bainne agus le 
mil. 

7 Agus an clann-san, a thog e suas 
'nan àit, iadsan thimchioll-ghearr Io- 
sua : oir-bha iad neo-thimchioll-ghearr- 
ta, a chionn nach do thimchioll-ghearr- 
adh iad air an t-slighe. 

8 Agus an uair a bha 'n sluagh uile 
air an timchioll-ghearradh, dh'fhan iad 
*nan àitibh anns a' champ, gus an robh 
iad slàn. 

9 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Iosua, air an là'n diugh bhuin mi air 
falbh uaibh masladh na h-Eiphit : uime 
sin thugadh Gilgal mar ainm air an àite 
sin gus an là'n diugh. 

10 Agus champaich clann Israeil ann 
an Gilgal, agus chum iad a' chàisg, air 
a' cheathramh là deug do'n mhìos anns 
an fheasgar, ann an còmhnardaibh Ie- 
richo. 

11 Agus dh'ith iad do shean bhàrr an 
fhearainn air an là màireach an déigh 
na càisge, breacagan neo-ghoirtichte, 
agus sìol cruaidhichte air an là sin 
féin. 

12 Agus sguir am mana air an là 
màireach an déigh dhoibh itheadh do 
shean bhàrr an fhearainn ; ni mò a bha 
mana tuilleadh aig cloinn Israeil, ach 
dh'ith iad do thoradh fearainn Chanaain 
air a' bhliadhna sin. 

13 Agus an uair a bha Iosua làimh 
ri Iericho, thog e suas a shùilean agus 
dh'amhairc e, agus, feuch, sheas duine 
thall fa 'chomhair, agus a chlaidheamh 
rùisgte 'na làimh : agus chaidh Iosua 
d'a ionnsuidh, agus thubhairt e ris, 
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Ann an leinne a tha thu, no le'r n-eas- 
cairdibh ? 

14 Agus thubhairt e, Cha 'n ann: 
ach mar cheannard slòigh an Tigh- 
earna tha mi a nis air teachd. Agus 
thuit Iosua air 'aghaidh air an talamh, 
agus rinn e aoradh, agus thubhairt e 
ris, Ciod a tha mo thighearn ag ràdh r'a 
sheirbhiseach ? ' 

15 Agus thubhairt ceannard slòigh 
an Tighearna ri Iosua, Fuasgail do 
bhròg bhàrr do choise, oir tha'n t-ionad 
air am bheil thu a'd' sheasamh, naomh. 
Agus rinn Iosua mar sin. 


CAIB. VL. 
A NIS bha Tericho air a dhruideadh 
suas gu teann, roimh chloinn Is- 
raeil; cha deachaidh neach air bith a 
mach, agus cha d'thàinig neach air 
bith a stigh. 

2 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Iosua, Feuch, thug mi do d' làimh Ie- 
richo, agus a righ, agus na daoine treun 
ann an neart. 

3 Agus cuairtichidh sibh am baile, 
sibhse fheara-cogaidh uile, agus théid 
sibh mu thimchioll a' bhaile aon uair : 
mar so nì thu air sè làithibh. 

4 Agus giùlainidh seachd sagairt 
roimh an àirc seachd trompaidean a dh'«- 
adhaircibh reitheachan: agus air an 
t-seachdamh là théid sibh mu thim- 
chioll a' bhaile seachd uairean, agus 
séididh na sagairt leis na trompaid- 
ibh. 

5 Agus an uair a ni iad fuaim fhada 
le adhaircibh nan reitheachan, agus an 
uair a chluinneas sibh fuaim na trom- 
paid, an sin éighidh an sluagh uile le 
h-iolaich mhòir, agus tuitidh balla a' 
bhaile sìos o 'bhunadh, agus théid an 
sluagh — suas gach duine dìreach 
roimhe. 

6 Agus ghairm Iosua mac Nuin air 
na sagartaibh, agus thubhairt e riu, 
Togaibh suas àirc a' choimhcheangail, 
agus giùlaineadh seachd sagairt seachd 
trompaidean a dh'adhaircibh reitheach- 
an roimh àirc an Tighearn. 

7 Agus thubhairt e ris an t-sluagh, 
Gabhaibh air bhur n-aghaidh, agus 
cuairtichibh am baile, agus gabhadh 
esan a tha fo armaibh air aghaidh roimh 
àirc an Tighearn. 

8 Agus an uair a labhair Iosua ris an 


(t-sluagh, ghabh na seachd sagairt, a' 


giùlan sheachd trompaidean a dh'adh- 
aircibh reitheachan, air an aghaidh 
roimh 'n Tighearn, agus shéid iad leis 
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na trompaidibh ; agus lean àirc coimh- 
cheangail an Tighearn iad. 

9 Agus chaidh na daoine armaichte 
roimh na sagartaibh a shéid leis na 
trompaidibh, agus thàinig a' chuid eile 
do'n t-sluagh an déigh na h-àirce, na 
sagartan a' gabhail air an aghaidh, agus 
a' séideadh leis na trompaidibh. 

10 Agus dh'àithn Iosua do'n t-sluagh, 
ag ràdh, Cha dean 'sibh iolach, agus cha 
dean sibh fuaim sam bith le'r guth, ni 
mò théid focal sam bith a mach as bhur 
beul, gus an là anns an abair mise ribh, 
Deanaibh iolach ; an sin ni sibh iolach. 

11 Mar sin chuairtich àirc an Tigh- 
earn am baile, a' dol m' a thimchioll 
aon uair : agus thàinig iad do'n champ, 
agus ghabh iad tàmh anns a' champ. 

12 Agus dh'éirich Iosua gu moch sa' 
mhaduinn, agus thog na sagairt suas 
àirc an Tighearn. 

13 Agus dh'imich air an aghaidh a 
ghnàth seachd sagairt, a' giùlan sheachd 
trompaidean a dh'adhaircibh reitheach- 
an roimh àirc an Tighearn, agus shéid 
iad leis na trompaidibh : agus dh'imich 
an sluagh armaichte rompa, ach thàinig 
a chuid eile do'n t-sluagh an déigh àirce 
an Tighearn, na sagairt a' gabhail air an 
aghaidh, agus a' séideadh leis na tromp- 
aidibh. 

14 Agus air an dara là chuairtich 
iad am baile aon uair, agus phill iad 
do'n champ: mar so rinn iad air sè 
làithibh. 

15 Agus air an t-seachdamh là dh'- 
éirich iad gu moch mu bhriseadh na 
fàire, agus chuairtich iad am baile air 
an dòigh cheudna, seachd uairean: a 
mhàin air an là sin chuairtich iad am 
baile seachd uairean, 

16 Agusairan t-seachdamh uair shéid 
na^ sagairt leis na trompaidibh, agus 
thubhairt Iosua ris an t-sluagh, Dean- 
aibh iolach; oir thug an Tighearna 
dhuibh am baile. 

17 Agus bithidh am baile mallaichte, 
e féin agus gach ni a th'ann, do'n Tigh- 
earn : a mhàin bithidh Rahab an strìop- 
ach beò, i féin agus iadsan uile a tha 
maille rithe san tigh, a chionn gu'n 
d'fholaich i na teachdairean a chuir 
sìnn uainn. 

18 Agus sibhse, air gach aon chot 
gleidhibh sibh féin o'n ni mhallaichte, 
air eagal gu'n dean sibh sibh féin mall- 
aichte, 'nuair a ghabhas sibh do'n ni 
mhallaichte, agus gu'n dean sibh eamp 
Israeil 'na mhallachadh, agus gu'n cuir 
sìbh e fuidh bhuaireas, 
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19 Ach-tha 'n t-airgiod uile, agus an 
t-òr, agus na soithichean umha agus 
iaruinn, coisrigte do'n Tighearna : thig 
iad a steach do ionmhas an Tighearn. 

20 Agus rinn-an sluagh iolach an uair 
a shéid na sagairt leis na trompaidibh : 
agus an uair a chual' an sluagh fuaim 
na trompaid, agus a dh'éigh an sluagh 
le h-iolaich mhòir, an sin thuit am balla 
sÌos gu làr ; agus chaidh an sluagh suas 
do'n bhaile, gach duine dìreach roimhe, 
agus ghlac iad am baile. 

21 Agus léir-sgrios iad gach ni a bha 
sa' bhaile, eadar fhear agus bhean, òg 
agus shean, agus dhamh, agus chaora, 
agus asal, le faobhar a' chlaidheimh. 

22 Ach ris an dithis fhear a rann- 
saich a mach an tìr thubhairt Iosua, 
Rachaibh a steach do thigh na strìop- 
aich, agus thugaibh a mach as a sìn a' 
bhean, agus gach 1i a th'aice, mar a 
mhionnaich sibh dhi. | 

23 Agus chaidh na h-òganaich a bha 
*nan luchd-rannsachaidh a stigh, agus 
thug iad a mach Rahab, agus a h-ath- 
air, agus a màthair, agus a bràithrean, 
agus gach ni a bh'aice ; agus thug iad a 
mach a dilsean uile, agus chuir iad an 
taobh a muigh do champ Israeil iad. 

24 Agus lòisg iad am baile le teine, 
agus gach ni a bh'ann : a mhàin an t-air- 
giod, agus an t-òr, agus na soithichean 
umha agus iaruinn, chuir iad ann an 
ionmhas tighe an Tighearn. 

25 Agus ghléidh Iosua Rahab an 
strìopach beò, agus teaghlach a h-ath- 
ar, agus gach ni a bh'aice; agus tha i 
'na còmhnuidh ann an Israel gus an là 
'n diugh, a chionn gu'n d'fholaich i na 
teachdairean a chuir Iosua a rannsach- 
adh a mach Iericho. i ; 

26 Agus chuir Iosua fuidh mhionn- 
aibh iad san àm sin, ag ràdh, Mall- 
aichte gu robh an duine an làthair an 
Tighearn, a dh'éireas agus a thogas am 
baile so Iericho : 'na cheud-ghin leag- 
aidh e a bhunachar, agus 'na mhac a's 
òige cuiridh e suas a gheatacha. 1 

27 Mar so bha'n Tighearna maille ri 
Iosua, agus sgaoileadh 'iomradh-san air 
feadh na tìre uile. 

LA 
CAIB. VIL 
ACB rinn clann Israeil cionta san ni 
mhallaichte : oir ghabh Achan mac 
Charmi, mhic Shabdi, mhic Sherah, do 
thréibh Iudah, cuid do'n ni mhallaichte: 
agus las fearg an Tighearn an aghaidh 
chloinn Israeil: j 
2 Agus chuir Iosua daoine o Iericho 
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gu h-Ai, a tha làimh ri Bet-abhen, air 
'an taobh an ear do Bhet-el, agus labh- 
air e riu, ag ràdh, Rachaibh suas, agus 
rannsaichibh a mach an tìr. Agus 
chaidh na daoine suas, agus rannsaich 
iad a mach Ai. 

3 Agus phill iad gu Iosua, agus 
thubhairt iad ris, Na rachadh an sluagh 
uile suas; ach rachadh mu thimchioll 
dà mhìle no tri mìle fear suas, agus 
buaileadh iad Ai: na toir air an t-sluagh 
uile saoithreachadh an sin; oir cha 
(n'eil ann diubh ach beagan. 

4 Agus chaidh suas an sin ddn 
t-sluagh mu thimchioll tri mìle fear ; 
agus theich iad roimh fheara Ai. 

5 Agus bhuail fir Ai dhiubh mu 
thimchioll sè fir dheug thar fhichead : 
oir chuir iad an ruaig orra o chomhair 


a' gheata eadhon gu Sebarim, agus 


bhuail iad san dol sìos iad ; uime sin 


leagh cridhe an t-sluaigh, agus dh'- 


fhàs e mar uisge. 

6 Agus reub Iosua 'eudach, agus 
thuit e gu làr air aghaidh roimh àirc 
an Tighearna, gu tràth feasgair, e féin 
agus seanairean Israeil, agus chuir iad 
duslach air an cinn. “ 

7 Agus thubhairt Iosua, Och! a 
Thighearna Dhé, c'ar son a thug thu 
idir an sluagh so thar Iordan, g'ar 
'ttoirt thairis do làimh nan Amorach, a 
chum ar sgrios ? O b'fhearr gu'm biom- 
aid toilichte, agus gu'm biomaid air 
gabhail còmhnuidh air an taobh eile do 
Iordan ! 

8 O Thighearna, ciod a their mi 
'nuair a thionndaidheas Israel an cùl 
r'an naimhdibh ? 

9 Oir cluinnidh na Canaanaich, ag- 
us uile luchd-àiteachaidh na tìre, agus 
iadhaidh iad mu'n cuairt oirnn, agus 
gearraidh iad as ar n-ainm ò'n talamh: 
agus ciod a ni thu ri d'ainm mòr ? 

“ 10 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Iosua, Éirich suas; c'ar son a luidheas 
tu mar so air t'aghaidh? 

11 Pheacaich Israel, agus bhris iad 

mar an ceudna mo choimhcheangal a 
dh'àithn mi dhoibh; oir ghabh iad 
eadhon do'n ni mhallaichte, agus mar 
an tTeudna ghoid iad, agus mar an 
ceudna cheil iad, agus chuir iad eadhon 
am measg an airneis féin e. 

12 Uime sin cha b'urrainn clann Is- 
raeil seasamh roimh an naimhdean, ach 
thionndaidh iad an cùl r'an naimhdibh, 
a chionn gu'n robh iad mallaichte. Cha 
bhi mise maille ribh tuille, mur sgrios 
sibh an ni mallaichte as bhur measg. 
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13 Eirich suas, naomhaich an sluagh, 
agus abair, Naomhaichibh sibh féin air 
son an là màireach ; oir mar so tha an 
Tighearna Dia Israeil ag ràdh, Tha ni 
mallaichte a'd' mheadhon, O Israeil : 
cha'n urrainn thu seasamh roimh do 
naimhdibh, gus an cuir sibh air falbh 
an ni mallaichte as bhur measg. i 

14 Anns a' mhaduinn time sin bheir- 
ear cuideachd sibh a réir bhur treubh- 
an : agus an treubh a ghabhas an Tigh- 
earna, thig i a réir a teaghlaichean ; 
agus thig an teaghlach a ghabhas an 
Tighearn, a réir a thighean ; agus thig 
an tigh a ghabhas an Tighearn, a lìon 
fear is fear. 

15 Agus esan a ghlacar le's àn ni 
mhallaichte, loisgear le teine e féin 
agus gach ni a th'aige ; a chionn gu'n 
do*bhris e coimhcheangal an Tighearn, 
agus gu'n d'rinn e amaideachd ann an 
Israel. : 

16 Uime sin dh'éirich Iosua gu moch 
sa' mhaduinn, agus thug e leis Israef 
a réir an treubhan; agus ghabhadh 
treubh Iudah. - 

17 Agus thug e leis teaghlach Tu- 
dah ; agus ghabh e teaghlach nan Sarh~ 
itheach: agus thug e leis teaghlach 
nan Sarhitheach a lìon fear is fear; 
agus ghabhadh Sabdi. i 

18 Agus thug e leis a thigh, a lìon 
fear agus fear ; agus ghabhadh Achan 
mac Charmt, mhic Shabdi, mhic Sherah, 
do thréibh Iudah. ' 

19 Agus thubhairt Iosua ri Achan 
A mhic, thoir, guidheam ort, glòir 
do'n Tighearna Dia Israeil, agus dean 
aidmheil da; agus innis domh a nis 
ciod a rinn thu, na folaich uam e. 

20 Agus fhreagair Achan Iosua, ag«- 
us thubhairt e, Gu deimhin, pheacaich 
mi an aghaidh an Tighearna Dé Is- 
raeil, agus mar so agus mar So rinn 
mi. I 

21 'Nuair a chunnaic mi am measg 
na creiche earradh bhreagha Bhabilon- 
ach, agus dà cheud secel airgid, agus 
geinn òir anns an robh leth-cheud secel 
do chudthrom, an sin shanntaich mi 
iad,*agus ghabh mi iad; agus, feuch, 
tha iad folaichte san talamh am meadh- 
on mo bhùtha, agus an t-airgiod fuidhe. 

22 Mar sin chuir Iosua teachdair- 
ean uaith, agus ruith iad do'n bhùth, 
agus, feuch, bha e folaichte "na bhùth, 
agus an t-airgiod fuidhe. V 

23 Agus thug iad leo iad A meadhon 
a' bhùtha, agus thug iad gu Iosua iad, 
agus gu clann Israeil TNIBh sgaoil 
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iad a-mach iad am fianuig an Tigh- 
earn. 

24 Agus ghabh Iosua agus Israel 
uile maille ris, Achan mac Sherah, ag- 
us an t-airgiod, agus an earradh, agus 
an geinn òir, agus a mhic, agus a nigh- 
eanan, agus a dhaimh, agus 'asail, ag- 
us a chaoraich, agus a bhùth, agus gach 
ni a bh'aige ; agus thug iad do ghleann 
Achoir iad. 
~ 25 Agus thubhairt Iosua, C'ar son a 
chuir thu dragh oirnn? cuiridh an 
Tighearna dragh ortsa an diugh. Ag- 
us chlach clann Israeil uile e le clach- 
aibh, agus loisg iad le teine iad, an 
déigh dhoibh an clachadh le clachaibh. 

26 Agus thog iad suas carn mòr 
chlach air a mhuin gus an là'n diugh : 
Agus phill an Tighearn o ghairge a 
chorruich : uime sin thugadh gleann 
Acheir mar ainm air an àite sin, gus 
an là'n diugh. - 
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GUS thubhairt an Tighearna ri 
Iosua, Na gabh eagal, agus na bi 
fo gheilt ; gabh an sluagh cogaidh uile 
maille riut, agus éirich, imich suas gu 
h-Ai: feuch, thug mi thairis do d' 
làimh righ Ai, agus a shluagh, agus a 

bhaile, agus 'fhearann. 

2 Agus ni thu ri h-Ai agus r'a righ, 
mar a rinn thu ri Iericho, agus r'a 
righ: a mhàin a chreach, agus a 
spréidh, gabhaidh sibh mar chobhart- 
ach dhuibh féin. Cuir daoine ann am 
feall-fholach an aghaidh a' bhaile air a 
chùlaobh. 

3 Agus dh'éirich Iosua agus an 
sluagh cogaidh uile, a dhol suas an 
aghaidh Ai: agus thagh Iosua mach 
deich mìle fichead a dh'fhearaibh treun 
ann an neart, agus chuir e air falbh 
iad san oidhche. j 

4 Agus dh'àithn e dhoibh, ag ràdh, 
Feuch, ni sibh feall-fholach an agh- 
aidh a' bhaile, eadhon air cùl a' bhaile : 
na rachaibh ro-fhad o'n bhaile, ach 
bithibh uile deas : 

5 Agus théid mise, agus an sluagh 
uile a tha maille rium, dlùth do'n bhaile: 
agus an uair a thig iad a mach 'nar 
coinneamh, mar air tùs, teichidh sinne 
rompa. 

6 (Oir thig iad a mach 'nar dèigh) 
gus an tarruing sinn iad o'n bhaile : oir 
their iad, Tha iad a' teicheadh romh- 
ainn, mar air tùs: uime sin teichidh 
sinne rompa. 

7 An sin éiridh sibhse e'n fheall- 
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fholach, agus glacaidh sibh am- baile : 
oir bheir an Tighearna bhur Dia 'nur 
làimh e. dich ih tececcreaihe BH 

8 Agus an uair a ghlacas sìbh am 
baile, cuiridh sibh am baile ri theine : 
a réir àithne an Tighearna ni sibh. 
Feuch, dh'àithn mise dhuibh. ~^ 

9 Uime sin chuir Iosua mach iad ; 
agus dh'fhalbh iad a dheanamh. feall- 
fholach, agus dh'fhan iad eadar Bet-el 
agus Ai, air an taobh an iar a dh' Ai: 
ach dh'fhan Iosua an oidhche sin am 
measg an t-sluaigh. ì 

10 Agus dh'éirich Iosua gu moch sa' 
mhaduinn, agus dh'àireamh e'n sluagh, 
agus chaidh e suas, e féin agus sean- 
airean Israeil, roimh 'n t-sluagh gu 
h-Ai. | ' gai 

11 Agus chaidh an sluagh cogaidh 
uile suas, a bha maille ris, agus chaidh 
iad am fagus, agus thàinig iad fa 
chomhair a' bhaile, agus champaich iad 
air an taobh mu thuath do Ai: a nis 
bha gleann eadar iad agus Ai. : 

12 Agus ghabh e mu thimchioll 
chùig mìle fear, agus chuir e iad a 
dheanamh feall-fholach eadar Bet-el 
agus Ai, air an taobh an iar do'n 
bhaile. | 

13 Agus an uair a shuidhich iad an 
sluagh, eadhon am. feachd uile a bh'air 
an taobh mu thuath do'n bhaile, agus 
an luchd feall-fholach air an taobh an 
iar do'n bhaile, chaidh Iosua san oidh- 
che sin do mheadhon a' ghlinne. . b 

14 Agus an uair a chunnaic righ. Ai 
sin, rinn iad cabhag agus dh'éirich iad 
gu moch ; agus chaidh fir a' bhaile a 
mach gu cath an aghaidh Israeil, e 
féin agus a shluagh uile, ann an àm 
suidhichte, fa chomhair a' chòmhnaird: 
ach cha robh fhios aige gu'n robh luchd 
feall-fholach 'na aghaidh air cùl a' 
bhaile. 

15 Agus rinn Iosua agus Israel uile 
mar gu'm buailte iad rompa, agus 
theich iad rathad an fhàsaich. 

16 Agus ghairmeadh an sluagh uile 
a bha ann an Ai an ceann a chéile gu 
dol air an tòir, agus chaidh iad air tòir 
Iosua, agus thairngeadh o'n bhaile iad. 

17 Agus cha d'fhàgadh duine* ann 


|an Ai, no ann am Bet-el, nach deach- 


aidh a mach an déigh Israeil: agus 
dh'fhàg iad am baile fosgailte, agus 
chaidh iad air tòir Israeil. e 

18 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Iosua, Sìn a mach an t-sleagh a tha 'n 
ad làimh rathad Ai ; oir bheir mise a'd' 
làimh e. — Agus shìn Iosua mach an 
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t-sleagh a bh'aige 'na làimh, a dh'ionn- 
suidh a' bhaile. - 

19 Agus dh'éirich na daoine a bha 
ris an fheall-fholach gu grad as an àit, 
agus ruith iad co luath 'sa shìn e mach 
a làmh : agus chaidh iad a stigh do'n 
bhaile, agus ghlac iad e, agus rinn iad 
cabhag, agus chuir iad am baile ri 
theine. | 


20 Agus an uair a sheall fir Ai 'nan' 


déigh, chunnaic iad, agus, feuch chaidh 
deatach a' bhaile suas gu nèamh, agus 
cha robh comas aca teicheadh an taobh 
so no'n taobh ud : agus thionndaidh an 
sluagh a theich do'n fhàsach, air an ais 
air an luchd-tòrachd. 

21 Agus an uair a chunnaic Iosua 

s Israel uile gu'n de ghlac luchd na 
feall-fholach am baile, agus gu'n deach- 
aidh deatach a' bhaile suas, an sin phill 
iad, agus bhuail iad fir Ai. “ j 

22 Agus chaidh iadsan a mach as a' 
bhaile 'nan aghaidh ; mar sin bha iad 
am meadhon Israeil, cuid air an taobh 
so, agus euid air an taobh ud: agus 
bhuail siad iad, gus nach d'fhàgadh 
aon diubh beò, no aon gu dol as. 

23 Agus ghlac iad righ Ai beò, agus 
thug iad e gu Iosua. 

24 Agus an uair a chuir Israel crìoch 
air uile luchd-àiteachaidh Ai a mharbh- 
adh, anns a' mhachair. anns an fhàsach 
d'an do chuir iad an' ruaig orra, agus 
an uair a thuit iad uile le faobhar a' 
ehlaidheimh, gus an do chuireadh as 
doibh, an sin phill na h-Israelich uile 
gu h-Ai, agus bhuail iad e le faobhar 
a' chlaidheimh. 

25 Agus bha ann dhiubhsan uile a 
thuit air an là sin, eadar fheara agus 
mhnài, dà mhìle dheug, eadhon muinn- 
tir Aiuiles 
'.26 Oir cha do tharruing Iosua a 
làimh air a h-ais, a shìn e mach leis an 
t-sleagh, gus an do léir-sgrios e luchd- 
àiteachaidh Ai uile.” 

27 A mhàin spréidh agus creach a' 
bhaile sin ghabh Israel mar chobhart- 
ach dhoibh féin, a réir focail an Tigh- 
earn a dh'àithn e do Iosua. 

28 Agus loisg Iosua Ai, agus rinn e 
'na charn e gu bràth, 'na fhàsach gus 
an là 'n diugh. 

29 Agus righ Ai chroch e air crann 
gu àm an fheasgair: agus mu dhol 
fuidhe na gréine dh'àithn Iosua, agus 
thug iad a nuas a chorp o'n chrann, 
agus thilg iad e aig dol a stigh geata 
a' bhaile, agus thog iad air carn mòr 
chlach, a tha làthair gus an là'n diugh. 
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S0 An sin thog Tosua altair do'n 
Tighearna Dia Israeil air sliabh Ebail, 

31 Mar a dh'àithn Maois, òglach an 
Tighearna, do chloinn Israeil, a réir 
mar a ta e sgrìobhta ann an leabhar 
lagha Mhaois, altair do chlachaibh 
slàna, air nach do thog duine sam bith 
suas iarunn ; agus thug iad suas oirre 
ìobairtean-loisgte do'n Tighearn, agus 
dh'ìobair iad tabhartais-shìth. 

32 Agus sgrìobh e 'n sin air na clach- 
aibh dùblachadh lagha Mhaois, a sgrìobh 
e an làthair chloinn Israeil. adh 

33 Agus sheas Israel uile, agùs an 
seanairean, agus an luchd-riaghlaidh, 
agus am breitheamhna, air an taobh so 
do'n àirc, agus air an taobh ud, an 
làthair nan sagart nan Lebhitheach, a 
ghiùlan àirc coimhcheangail an Tigh- 
earn, an coigreach co mhaith ris-san a 
rugadh 'nam measg ; leth dhiubh thali 
fa chomhair sléibh Gheridsim, agus 
leth dhiubh thall fa chomhair ,sléibh 
Ebail: mar a dh'àithn Maois, òglach 
an Tighearna, chum sluagh Israel a 
bheannachadh air tùs. | 

34 Agus an déigh sin leugh e uile 
bhriathran an lagha, na beannachdan 
agus na mallachdan, a'réir nan uile 
nithe a ta sgrìobhta ann an leabhar an 
lagha. | 

35 Cha robh focal do na h-uile nith- 
ibh a dh'àithn Maois, nach do leugh 
Iosua an làthair comhchruinnich Is- 
raeil uile, agus nam ban, agus na 
cloinne bige, agus nan coigreach a bha 
fantuinn 'nam measg. 
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AGUS an uair a chuala na rìghrean 

uile a bh'air an taobh so do Ior- 
dan, anns na beanntaibh, agus anns a' 
chòmhnard, agus ann an uile oirthir na 
fairge mòire thall fa chomhair Leba- 
noin, an Hiteach, agus an t-Amorach, 
an Canaanach, am Peridseach, an 
Hibheach, agus an Iebusach so ; 

2 Chruinnich iad an ceann a chéile 
a chogadh ri Iosua, agus ri h-Israel, 
le aon rùn. 

3 Agus an uair a chuala luchd-àit- 
eachaidh Ghibeoin ciod a rinn Iosua ri 
Iericho, agus ri h-Ai ; 

4 Rinn iadsan mar an ceudna gu 
seòlta, agus chaidh iad agus leig iad 
orra gu'm bu teachdairean iad, agus 
ghabh iad seann saic air an asalaibh, 
agus fìon-shearragan a bha sean agus 
reubta, agus ceangailte suas, Ù 

5 Agus brògan a bha sean agus càir- 
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ichte air an cosaibh, agus sean eudach 
orra ; agus bha aran an lòin uile. tior- 
am agus liath. . j ò 

6 Agus chaidh iad a dh'ionnsuidh 


Iosua do'n champ gu Gilgal, agus' 


thubhairt iad ris, agus ri fir Israeil, 
Thàinig sinne o dhùthaich fad as; a 
nis uime sin deanaibh coimhcheangal 
ruinn. | Y 

7 Agus thubhairt fir Israeil ris na 
Hibhich, Theagamh gu bheil sibh a 
chòmhnuidh 'nar measg, agus cionnus 
a dh'fheudas sinne coimhcheangal a 
dheanamh ribh ? 

8 Agus thubhairt iad ri Iosua, Is 
sinne do sheirbhisich. Agus thubhairt 
Iosua riu, Cò sibh? agus cia as a 
thàinig sibh ? 

9 Agus thubhairt iad ris, O dhùthaich 
ro-fhad air astar thàinig do sheirbh- 
isich, air sgàth ainme an Tighearna do 
Dhé: oir chuala sinn 'iomradh-san, ag- 
us gach né a rinn e san Eiphit, 


Iordan, ri Sihon righ Hesboin, agus ri 
h-Og righ Bhasain, a bha aig Asta- 
rot ; 


11 Uime sin labhair ar seanairean | 
agus uile luchd-àiteachaidh ar dùthcha | 


ruinn, ag ràdh, Gabhaibh lòn 'nur 
làimh air son an turuis, agus rachaibh 
*nan coinneamh, agus ahraibh riu, Is 
sinne bhur seirbhisich ; agus a nis 
deanaibh coimhcheangal ruinn. 

. 12 An t-aran so againn ghabh sinn 


ibh, san là anns an d'thàinig sinn a 
mach gu dol d'ur n-ionnsuidh-sa ; ach 
a& nis, feuch, tha e tioram, agus liath : 
13 Agus na searragan fìona so a lìon 
sinn, bha iad nuadh, agus, feuch, tha 


agus ar brògan air fàs sean, le ro-fhad 
na slighe. ' 


agus cha d'iarr iad comhairle o bheul an 
Tighearn. 


15 Agus rinn Iosua sìth: riù, agus| 


rinn e coimhcheangal riu, a. leigeil leo 
bhi beò: agus mhionnaich. uachdarain 
a^ chomhchruinnich dhoibh. 

16 Agus thachair an ceann thri 
làithean,andéigh dhoibh coimhcheangal 
a dheanamh riu, gu'n cual' iad gu'm 


b'iad an coimhearsnaich iad, agus gu'n | ~ 


robh iad a chòmhnuidh 'nam measg. 
17 Agus chaidh clann 1sraeil air an 
aghaidh, agus thàinig iada dh'ionnsuidh 









uile ris a' 


uaibh, 
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am bailte Gibeon, agus Chephirah, ag- 
us Beerot, agus Ciriat-iearim. i 


18 Agus cha do bhuail clann Israeil 


iad, a chionn gu'n do mhionnaich uach«< 
darain a' chomhchruinnich dhoibh air: 
an Tighearna Dia Israeil. Agus rinn 


an comhchruinneach uile gearan an 
aghaidh nan uachdaran. fn 
19 Ach thubhairt na h-uachdarain 
chomhchruinneach uile, 
Mhionnaich sinn dhoibh air an Tigh- 
earna Dia Israeil ; agus uime sin cha 
*'n fheud sinn beantuinn riu. 


20 So ni sinn riu; leigidh sinn 


eadhon leo a bhi beò, a chum nach bi 
fearg Dhé 'nar n-aghaidh, air son nam 
mionnan a mhionnaich sinn dhoibh. 


21 Agus thubhairt na h-uachdarain 


riu, Leigibh leo bhi beò ; ach biodh iad 
“nan luchd-gearraidh fiodha, agus "nan 
luchd-tarruing “uisge do'n chomh- 
chruinneach uile, mar a- gheall na 
h-uachdarain dhoibh. reih Ghil 
10 Agus gach nia rinn e ri dà righ | 
nan  Amorach, a bha 'n taobh thall do 


22 Agus ghairm Iosua orra, agus 


labhair eriu, agràdh, C'ar son a mheall 


sibh sinn, ag ràdh, Tha sinn ro-fhada 
an uair a tha sibh a chòmh- 
nuidh 'nar measg ; s i 

23 A nis uime sin fha sibh mall- 
aichte, agus cha saorar neach air bith 


dhibh o bhi 'nur tràillibh, agus 'nur 


luchd-gearraidh fiodha, agus 'nurluchd- 

tarruing uisge air son tighe mo Dhé. 
24 Agus fhreagair iad Iosua, agus 

thubhairt iad, Do bhrìgh gu'n d'inn- 


seadh gu cinnteach do d' sheirbhisich 
teth air son ar lòin a mach as ar tigh-| 


cionnus a dh'àithn an Tighearna do 


Dhia d'a òglach Maois am fearann uile 


a thoirt duibh, agus luchd-àiteachaidh 


na tìre uile a sgrios roimhibh, uime sin 


bha eagal mòr ar n-anama oirnn roimh« 


É ibh, agus rinn sinn an ni so. 
iad reubta: agus tha ar n-eudach so| 


25 Agus a nis, feuch, tha sinn a' d' 
làimh: mar a mheasar maith agus 


i ceart leatsa a dheanamh ruinn, dean. 
14 Agus ghabh na daoine d'am biadh, | 


26 Agus mar so rinn e riu, agus 
shaor e iad 4 làimh chloinn Israeil ; 
agus cha do mharbh siad iad. bi 

27 Agus rinn Iosua iad san là sin 


féin 'nan luchd-gearraidh fiodha, agus 
“nan luchd-tarruing uisge do'n chomh- 
chruinneach, agus do altair an Tigh- 
earn, eadhon gus an là 'n diugh, anns 
|an ionad a ròghnaicheadh e. 


CAIB. X. ; 
AGUS an uair a' chual' Adonisedec 
m righ Ierusaleim gu'n do ghlac 


Iosua Ai, agus gu'n do léir-sgrios sé e ; 


am bailtean air an treas là: a-nis b'iad 'mar a rinn e rì Iericho agus r'a righ, 
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mar sin gu'n d'rinn e.rì h-Ai agus r'a 
righ ; agus gu'n d'rinn luchd-àiteach- 
aidh Ghibeoin sìth ri h-Israel, agus 
gu'n robh iad 'nam measg; 

2 Ghabh iad eagal mòr, do bbrìgh 
gu'm bu bhaile mòr Gibeon, mar aon do 
na bailtibh rìoghail, agus do bhrìgh 
gu'm bu mhò e na Ai, agus gu'n robh a 
dhaoine uile treun. p 

3 Uime sin chuir Adonisedec, righ 
Ierusaleim, fios gu Hoham righ Heb- 
roin, agus gu Piram righ Iarmuit, ag- 
us gu Iaphia righ Lachis, agus gu 
Debir righ Egloin, ag ràdh, 

4 Thigibh a nìos a m'ionnsuidh-sa, 
agus cuidichibh leam, a chum gu'm 
buail sinn Gibeon: oir rinn e sìth ri 
Iosua, agus ri cloinn Israeil. 

5 Uime sin chruinnich eùig rìghre 
nan Amorach, righ Ierusaleim, righ 
Hebroin, righ lIarmuit, righ Lachis, 
righ Egloin, iad féin an ceann a chéile, 
agus ebaidh iad suas, iad féin agus an 
slòigh uile, agus champaich iad fa 
ehomhair Ghibeoin, agus chog iad 'na 
aghaidh. 

6 Agus chuir fir Ghibeoin fios gu 
Iosua. do'n champ gu Gilgal, ag ràdh, 
Na deanadh do làmh moille o d' sheirbh- 
isich: thig a nìos d'ar n-ionnsuidh gu 
grad, agus saor sinn, aguseuidich leinn: 
eir tha rìghre nan Amorach uile a tha 
'nan còmhnuidh sna beanntaibh, air 
eruinneachadh ri chéile 'nar n-aghaidh. 

7 Agus chaidh Iosua suas o Ghilgal, 
e féin agus an sluagh cogaidh uile 
maille ris, agus na fir threuna uile. 

8 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Iosua, Na gabh eagal rompa ; oir thug 
mise thairis do d' làimh iad : cha seas 
duine dhiubh romhad. 

9 Uime sin thàinig Iosua orra gu 
h-obann: rè na h-oidhche chaidh e 
suas o Ghilgal. 

— 10 Agus chlaoidh an Tighearn iad 
roimh Israel, agus mharbh e iad le h-àr 
mòr aig Gibeen, agus chuir e'n ruaig 
orra rathad uchdaich Bhet-horoin, ag- 
us bhuail e iad gu Hasecah, agus gu 
Macedah 


rl Agus an uair a bha iad a' teich- 
eadh roimh Israel, agus iad air leathad 
Bhet-horein, thilg an Tighearna clacha 
mòra orra nuas o nèamh gu Hasecah, 
agus fhuair iad bàs: bu lìonmhoire 
iadsan a bhàsaich leis na clacha-meall- 
ain, ha iadsan a mharbh clann Israeil 
leis a'chlaidheamh. 

“12 An sin labhair Iosua ris an Tigh- 
earna, san là anns an d'thug an Tigh- 
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earnasuasna h-Amoraich roimh chloinn 
Israeil, agus thubhairt e 'm fianuis 
Israeil, A ghrian, air Gibeon stad, ag-— 
n thusa, a ghealach, air gleann Aia- 
oin. 6 sch 

“13 Agus stad a' ghrian, agus sheas 
a' ghealach, gus an do dhìol an sluagh 
iad féin air an naimhdibh. Nach 'eil 
so sgrìobhta ann an leabhar Iaseir ? 
Agus stad a' ghrian am meadhon nèimh, 
agus cha d'rinn i cabhag gu dol fuidhe 
mu thimchioll là iomlain. 

14 Agus cha robh là sam bith cosmh- 
uil ris an là sin, roimhe no 'na dhéigh, 
anns an d'éisd an Tighearna ri guth 
duine; oir chog an Tighearn air son 
Israeil. 

[C15 Agus phill Iosua agus Israeluile 
maille ris, do'n champ gu Gilgal. | 

16 Agus theich na cùig rìghrean ud, 
agus dh'fholaich siad iad féin ann an 
uaimh ann am Macedah. 1 

17 Agus dh'innseadh do Iosua, ag 
ràdh, Fhuaradh na cùig rìghre folaichte 
ann an uaimh ann am Macedah. 

18 Agus thubhairt Iosua, Caruichibh 
clacha mòra air beul na h-uamha, agus 
cuiribh daoine làimh rithe g'an gleidh- 
eadh. 

19 Agus na stadaibhse, ach rachaibh 
air tòir bhur naimhdean, agus buailibh 
iadsan a's deireannaiche dhiubh, na 
leigibh leo dol a stigh d'am bailtibh ; 
oir thug an Tighearna bhur Dia iad 
thairis d'ur làimh. 

20 Agus an uair a chuir Iosua agus 
clann Israeil crìoch air am marbhadh le 
h-àr ro-mhòr, gus an do chuireadh as 
deibh, chaidh a' chuid a mhair dhiubh 
a steach do na bailtibh daingnichte. 

21 Agus phill an sluagh uile do'n 
champ gu Iosua aig Macedah ann an 
sìth: cha do ghluais neach a theanga 
an aghaidh duine sam bith do chloinn 
Israeil. p ; 

22 An sin thubhairt Iosua, Fosglaibh 
beul na h-uamha, agus thugaibh amach 
a m' ionnsuidh na cùig rìghrean ud as 
an uaimh. 

23 Agus rinn iad mar sin, agus thug 
iad a mach na cùig rìghrean ud d'a 
ionnsuidh as an uaimh, righ Ierusa- 
leim, righ Hebroin, righ Iarmuit, righ 
Lachis, agus righ Egloin. 

24 Agus an uair a thug iad a mach 
na rìghre sin gu Iosua, ghairm Iosua 
air fearaibh Israeil uile, agus thubhairt. 
e ri ceannardaibh nam fear-cogaidh a 
chaidh maille ris, Thigibh am fagus, 
cuiribh bhur cosan air muinealaibh nan 
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righ sin. Agns thàinig iad am fagus, 


agus chuir iad an cosan air am muin- 


ealaibh. Brd dh 

.25 Agus thubhairt Iosua riu, Na 
biodh eagal oirbh agus na bithibh fuidh 
gheilt, bithibh làidir agus biodh deadh 
mhisneach agaibh ; oir mar so ni 'n 
Tighearna ri'r naimhdibh uile ris am 
bheil sibh a' cogadh. 

26 Agus an déigh sin bhuail Iosua 


iad, agus mharbh e iad, agus chroch e 
iad air cùig crannaibh: agus bha iad an 


crochadh air na crannaibh gu feasgar. 

27 Agus an àm dol fuidhe na gréine 
d'àithn Iosua, agus thug iad a nuas iad 
o na crannaibh, agus thilg siad iad san 
uaimh anns an d'fholaich siad iad féin, 
agus chuir iad clacha. mòra am beul na 
h-uamha, a tha làthair gus a'cheart là 
so. 
28 Agus air an là sin féin ghlac 
Iosua Macedah, agus bhuail se e le 
faobhar a' chlaidheimh, agus a righ 
sgrios e gu tur, iadsan agus gach anam 
a bh' ann ; cha d'fhàg e neach air bith 
beò: agus rinn e-rì righ Mhacedah, 
mar a rinn e ri righ Iericho. 

29 An sin chaidh Iosua, agus Israel 
uile maille ris, thairis o Mhacedah gu 
Libnah, agiis chog e 'n aghaidh Libnah. 

30 Agus thug an Tighearna thairis 
e mar an ceudna, agus a righ, do làimh 
Israeil, agus bhuail se e le faobhar a' 
chlaidheimh, agus na h-anaman uile a 
bha ann : cha d'fhàg-e neach air bith 
beò ann, ach rinn e r'a righ, mar a rinn 
e ri righ Iericho. 

31 Agus chaidh Iosua, agus Israel 
uile maille ris, thairis o Libnah gu 
Lachis, agus champaich e 'na aghaidh, 
agus chog e 'na aghaidh. 

32 Agus thug an Tighearna thairis 
Lachis do làimh Israeil, agus ghlac se 
eair an dara là, agus bhuail se e le 
faobbar a' chlaidheimh, agus gach anam 
a bha ann, a réir nan uile nithe a rinn 
e air Libnah. 

33 An sin thàinig Horam righ Ghe- 
seir a nìos a chuideachadh Lachis; ag- 
us bhuail Iosua e agus a shluagh, gus 
nach d'fhàg e h-aon air bith beò aige. 

34 Agus chaidh Iosua agus Israel 
uile maille ris, o Lachis gu h-Eglon, 
agus champaich iad 'na aghaidh, agus 
chog iad 'na aghaidh : 

35 Agus ghlac iad e air an là sin 
féin, agus bhuail iad e le faobhar a' 
chlaidheimh, agus gach anam a bha ann 
sgrios e gu tur san là sin, a réir nan 
uile nifhe^a rinn e. ri Lachis. 
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36 Agus chaidh Iosua, agus Israel 


uile maille ris, suas o Eglon gu : He- 


;7 


Eon, agus chog iad ^na aghaidh : 

87 Agus ghlac iad e, agus bhuail iad 
e le faobhar a' chlaidheimh, agus a righ, 
agus a bhailtean uile, agus gach anam 
abha ann: cha d'fhàg e h-aon air bith 
beò, a. réir nan uile nithe a rinn e ri 
h-Eglon, ach sgrios e gu tur e, agus 
gach anam a bha ann. se 

88 Agus phill Iosua, agus Israel uile 
maille ris, gu Debir, agus chog e 'na 
aghaidh : Re GG S a 

39 Agus ghlac se e, agus a righ, agus 
a bhailtean uile, agus bhuail siad iad le 
faobhar a' chlaidheimh, agus léir-sgrios 
iad gach anam a bha ann ; cha d'fhàg e 
h-aon air bith beò: mar a rinn e ri 
Hebron, mar sin rinn e'ri Debir, agus 


r'a righ; agus mar a rinn e ri Libnah, 


agus r'a righ. | f n 

40 Agus bhuail Iosua tìr nam beann 
uile, agus na h-àirde deas, agus a' 
chòmhnaird, agus nan tobar, agus an 
rìghrean uile: cha d'fhàg e h-aon air 
bith beò, ach léir-sgrios e gach neach 
anns an robh anail, mar a dh'àithn an 
Tighearna Dia Israeil. Ae 

41 Agus bhuail Iosua iad o Chade 
barnea gu ruig Gasa, agus tìr Ghosein 
uile gu ruig Gibeon. s 

42 Agus na rìghre sin uile, agus am 
fearann, ghlac Iosua dh'aon tarruing, 
do bhrìgh gu'n do chog an Tighearna 
Dia Israeil air son Israeil. 

43 Agus phill Iosua, agus Israel uile 
maille ris, do'n champ gu Gilgal. — 


sa OAIBHN EAN srach 
'ACUS an uair a chuala Iabin righ 
Hasoir na nithe sin, chuir e fios 
gu Iobab righ Mhadoin, agus gu righ 
Shimroin, agus gu righ Achsaiph, 

2 Agus a dh'ionnsuidh nan righ a 
bha mu tnuath anns na beanntaibh, ag- 
us anns a' chòmhnard mu dheas do 
Chinerot, agus anns a^ ghleann, agus 
ann an crìochaibh Dhoir, air an làimh 
an iar ; | 

3 Agus a dh'ionnsuidh a' Chanaanaich 
air an làimh an ear agus an làimh an 
iar, agus a dh'ionnsuidh an Amoraich, 
agus an Hitich, agus a' Pheridsich, ag- 
us an Iebusaich anns na beanntaibh, 
agus a dh'ionnsuidh an Hibhich fuidh 


Hermon, ann an tìr Mhispeh. 


4 Agus chaidh iad a mach, iad féin 
agus am feachd uile maille riu, sluagh 
lìonmhor, eadhon mar a' ghaineamh a 
ta air tràigh na fairge thaobh lìon< 
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mhòireachd, le h-eachaibh agus carbad- 
aibh ro-lìonmhor. — — CH 

5 Agus an uair a bha na rìghre sin 
uile air coinneachadh a chéile, thàinig 
iad agus champaich iad cuideachd aig 
uisgeachaibh Mheroim, a chogadh an 
aghaidh Israeil. . 

6 Agus thubhairt an Tighearna ri 


ery 


Iosua, Na biodh eagal ort rompa ; oir | 


am màireach mu'n àm 'so, bheir mise 
suas iad uile marbh am fianuis Israeil : 
gearraidh tu iosgaidean an each agus 
loisgidh tu an carbadan le teine. 

7 Agus thàinig Iosua, agus an sluagh 
cogaidh uile maille ris, orra aig uisg- 
eachaibh Mheroim 
bhuail iad orra. 

8 Agus thug an Tighearna thairis 
iad do làimh Israeil, a bhuail iad, agus 


a chuir an ruaig orra gu Sidon mòr, ag- | 


us gu Misrephot-maim, agus gu còmh- 
nard Mhispeh air an làimh an ear, agus 
bhuail siad iad, gus nach d'fhàg iad aon 
diubh beò. 2 

9 Agus rinn Iosua riu mar a dh'iarr 
an-Tighearn air: ghearr e iosgaidean 
an each, agus loisg e 'n carbadan le 
teine. e ad 

10 Agus phill Iosua san àm sin air 
ais, agus ghlac e Hasor, agus bhuail e 
a righ leis a' chlaidheamh : oir b'e Ha- 
sor roimhe sin ceann nan rìoghachda 
sin-uile.. ; 5 

«11 Agus bhuail iad na h-anaman uile 
a bha ann le faobhar a' chlaidheimh 'g 
an léir-sgrios : cha d'fhàgadh aon anns 
an robh anail; agus loisg e Hasor le 
teine. 

12 Agus uile bhailte nan righ sin, 
agus an rìghrean uile ghlac Iosua, ag- 
us bhuail e iad le faobhar -a' chlaidh- 
eimh, agus sgrios e gu tur iad, mar a 
dh'àithn Maois, òglach an Tighearn. 

13 Ach a thaobh nam bailte sin uile a 
sheas a ghnàth 'nan neart, cha do loisg 
Israel aon diubh sin, saor o Hasor a 
mhàin ; sin loisg Iosua. 

14 Agus uile chreach nam bailte sin, 
agus an spréidh, ghabh clann Israeil 
mar chobhartach dhoibh féin; ach 
bhuail iad gach duine le faobhar a' 
chlaidheimh, gus an do chuir iad as 
doibh ; cha d'fhàg iad neach air bith 
anns an robh anail. 

15 Mar a dh'àithn an Tighearna d'a 


òglach Maois, mar sin dh'àithn Maois | 


do Iosua, agus mar sin rinn Iosua: cha 

d'fhàg e ni gun deanamh do na h-uile 

a dh'àithn an Tighearna do Mhaois. 
16 Mar sin ghlac Iosua am fearann 


gu h-obann, agus 
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sin uile, na sléibhtean, agus an tìr mu 
dheas uile, agus fearann Gliosein uile, 
agus an gleann, agus an còmhnard, ag 
us sliabh Israeil, agus a ghleann ; 

17 O shliabh Halaic, a tha dol suas 
gu Seir, eadhon gu Baal-gad ann an 
gleann Lebanoin, fuidh shliabh Her- 
moin : agus an rìghrean uile ghlac e, 
agus bhuail e iad, agus mharbh e iad. 

18 Rè ùine fhada rinn Iosua cogadh 
ris na rìghribh sin uile. ~~ A 

19 Cha rebh baile mòr air bith a rinn 
sìth ri cloinn Israeil, saor o na Hibh- 
ich, luchd-àiteachaidh Ghibeoin ; càch 
uile ghlac iad ann an cath. a 

20 Oir b'ann o'n Tighearn a bha e 
an cridheachan a chruadhachadh, chum 
gu'n tigeadh iad an aghaidh Israeil ann 
an cath, a chum gu'n sgriosadh e iad gu 
tur, agus nach biodh iochd sam bith air 
a nochdadh dhoibh, ach gu'n cuireadh e 
as doibh, mar a dh'àithn an Tighearna 
do Mhaois. i 

21 Agus anns an àm sin thàinig Io- 
sua, agus ghearr e as na h-Anacaich o 
nà sléibhtibh, o Hebron, o Dhebir, o 
Anab, agus o bheanntaibh Iudah uile, 
agus o bheanntaibh Israeil uile : sgrios 
Iosua gu tur iad le am bailtibh. Y 

22 Cha d'fhàgadh aon do na h-Anac< 
aich ann am fearann chloinn Israeil ; a 
mhàin ann an Gasah, ann an Gat, agus 
ann an Asdod, dh'fhàgadh-iad. 

23 Mar sin ghlac Iosua an tìr uile, a 
réir nan uile a thubhairt an Tighearna 
ri Maois, agus thug Iosua i mar oigh- 
reachd do chloinn Israeil, ann an earr- 
annaibh a réir an treubhan. Agus 
fhuair an tìr fois o chogadh. ^^“ 


HAO AIDHSIDEOT AH, Aa. 
A NIS is iad so rìghrean an fhear- 
“ainn a bhuail clann Israeil ; agus 
shealbhaich iad am fearann air taobh 
eile Iordain leth ri éirigh na gréine, o 
shruth Arnoin gu sliabh Hermoin, ag- 
us an còmhnard uile air an làimh an ear. 
2 Sihon righ nan Amorach, a bha 
chòmhnuidh ann an Hesbon, agus a 
riaghlaich o Aroer, a tha air bruaich 
sruth Arnoin, agus o mheadhon an 
t-srutha, agus leth Ghilead eadhon gus 
an sruth Iaboc, crìoch chloinn Amoin ; 
3 Agus an còmhnard gu muir Chin- 
eroit a làimh na h-àirde 'n ear, agus gu 
muir a' chòmhnaird, eadhon a' mhuir 
shalainn a làimh na h-àirde 'n ear, an 
t-slighe gu Bet-iesimot ; agus o'n àirde 
deas, fuidh Asdot-pisgah. : 
4 Agus crìoch Og righ Bhasain, a 
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bha dh'iarmad nam famhairean a bha 
chòmhnuidh ann an Astarot, agus ann 
an Edrei, | aif 

5 Agus a rìoghaich ann an sliabh 
Hermoin, agus ann an Salcah, agus ann 
am Basan uile, gu crìch nan Gersurach 
agus nam Maachatach, agus leth Ghil- 
ead, crìoch Shihoin righ Hesboin. 

6 Iadsan bhuail Maois, òglach an 
Tighearn, agus clann Israeil; agus 
thug Maois, òglach an Tighearn, e mar 
sheilbh do na Reubenich, agus do na 
Gadaich, agus do leth-thréibh Mhana- 
seh. ra 4 
7 Agus is iad so rìghre na tìre a 
bhuail Iosua agus clann Israeil air an 


taobh so do Iordan air an làimh an iar, | 


o Bhaal-gad ann an gleann ELebanoin, 
eadhon gu sliabh Halaic, a tha dol suas 
gu Seir ; a thug Iosua do threubhan Ts- 
raeil mar sheilbh, a réir an roinnean : 
8 Anns na beanntaibh, agus anns na 


gleanntaibh, agus anns na còmhnard- | 
|Bhaal-gad fuidh shliabh Hermoin, gu 


aibh, agus anns na tobraichibh, agus 
anns an fhàsach, agus anns an tìr mu 
dheas: na Hitich, na h-Amoraich, ag- 
us na Canaanaich, na Peridsich, na 
Hibhich, agus na Iebusaich. 

9 Righ Iericho, aon ; righ Aì, a tha 
làimh ri Bet-el, aon ; 

10 Righ Ierusaleim, aon ; righ Heb- 
roin, aon ; 

11 Righ Iarmuit, aon; righ Lachis, 


aon; 

12 Righ Egloin, aon ; righ Gheseir, 
aon ; | 
13 Righ Dhebir, aon ; righ Ghedeir, 
aon ; ì 

14 Righ Hormah, aon ; righ Araid, 


aon ; ; 
15 Righ Libnah, aon ; righ Adulaim, 


aon ; 

16 Righ Mhacedah, aon; righ Bhef- 
eil, aon ; 

[17 Righ Thapuah, aon ; righ Heph- 

'eir, aon ; | 

18 Righ Apheic, aon ; righ Lasaroin, 
aon 5 
19 Righ Mhadoin, aon ; righ Hasoir, 


on ; 

20 Righ Shimron-meroin, aon ; righ 
Achsaiph, aon ; 

21 Righ Thaanaich, aon ; righ Mhe- 
gido, aon ; 

22 Righ Chedeis, aon ; righ Iocneaim 
o Charmel, aon ; 

23 Righ Dhoir, ann an crìch Dhoir, 
aon ; righ chinneacha Ghilgail, aon ; 

24 Righ Thirsah, aon ; na rìghrean 
uile, deich thar fhichead agus aon. 








"IOSUA. 


A 


“CAIB. XIII. Shad 
NIS bha Iosua sean agus air teachd 
air aghaidh ann am bliadhnaibh ; 
agus thubhairt an Tighearna ris, Tha 
thusa sean agus air teachd air t'aghaidh 
am bliadhnaibh, agus tha fathast ro- 
mhòran fearainn r'a shealbhachadh. 

2 Is e so am fearann a tha fathast a 
làthair ; uile chrìocha nam Philisteach, 
agus Gesuri uile, àid 

3 0 Shihor, a ta fa chomhair na h-Ei- 
phit, eadhon gu crìch Ecroin mu thuath, 
a mheasar do'n Chanaanach ; cùig tigh- 
earnan nam Philisteach ; na Gasataich, 
agus na h-Asdodaich, nah-Escalonaich, 
na Gitich, agus na h-Ecronaich, agus 
na Habhaich : £. GRAD 

4 O'n taobh mu dheas, uile fhearann 
nan Canaanach, agus Mearah a tfa làimh 
ris na Sidonaich, gu Aphec, gu crìch 
nan Amorach ; 

“5 Agus fearann nan Gibleach, agus 
Lebanon uile leth ri éirigh na gréine, o 


ruig an dol a stigh do Hamat ; 

6 Uile luchd-àiteachaidh nam beann 
o Lebanon gu Misrephot-maim, agus na 
Sidonaich uile, iadsan fògraidh mì mach 
roimh chloinn Israeil: a mhàin roinn 
e le crannchur do na h-Israelich' mar 
oighreachd, mar «a dh'àithn ' mise 
dhuit. dbhis 

7 A nis uime sin, roinn am fearann 
so mar oighreachd do na naoi treubhan 
agus do leth-thréibh Mhanaseh : 

8 Maille ris an leth-thréibh eile fhuair 

na Reubenich agus na Gadaich an oigh- 
reachd-san a thug Maois doibh, an 
taobh thalldo Iordan a làimh na h-àirde 
'n ear, eadhon mar a thug Maois, òglach 
an Tighearna doibh : 
9 O Aroer, a ta air bruaich sruth 
Arnoin, agus am baile a tha ann am 
meadhon an t-srutha, agus còmhnard 
Mhedebah uile gu Dibon ; 

10 Agus uile bhailte Shihoin, righ 
nan Amorach, a rìoghaich ann an Hes- 
bon, gu crìch chloinn Amoin ; 

11 Agus Gilead, agus crìoch nan 
Gesurach, agus nam Maachatach, agus 
sliabh Hermoin uile, agus Basan uile 
gu Salcah ; ' 

12 Uile rìoghachd Og ann am Basan, 
a rìoghaich ann an Astarot agus ann 
an Edrei, a mhair do iarmad nam famh- 
airean : oir iad sin bhuail Maois, agus 
dh'fhògair e mach iad. : 

13 Gidheadh, cha d'fhògair clann 
Israeil a mach na Gesuraich, no na 
Maachataich; ach tha na Gesuraich 

3 


CAIB. XIV, 


agusna Maachataich 'nan comhnuidh am 
measg nian Israeleach gus an là'n diugh. 

14 A mhàin do thréibh Lebhi cha 
d'thug e oighreachd sam bith ; is iad 
ìobairtean an Tighearna Dé Israeil a 
bheirear suas le teine, an oighreachd- 
san, mar a thubhairt e riu. ' 

15 Agus thug Maois do thréibh 
chloinn Reubein oighreachd a réir an 
teaghlaichean : ; 

16 Agus bha 'n crìoch o Areer a ta 
air bruaich sruth Arnoin, agus am 
baile a tha ann am meadhon an t-srutha, 
agus an còmhnard uile gu Medebah : 

17 Hesbon, agus a bhailtean uile a 
tha sa' chòmhnard ; Dibon, agus Ba- 
mot-baal, agus Bet-baal-meon, 

18 Agus Iahasa, agus Cedemot, agus 
Mephaat, I a 

19 Agus Ciriataim, agus Sibmah, agus 
Saret-sahar ann an sliabh a' ghlinne, 

20 Agus Bet-peor, agus Asdod-pis- 
gah, agus Bet-iesimot, 

21 Agus uile bhailtean a' chòmh- 
naird, agus uile rìoghachd Shbihoin righ 
nan Amorach, a rìoghaich ann an Hes- 
bon, a bhuail Maois maille ri ceannard- 
aibh Mhidiain, Ebhi, agus Recem, ag- 
us Sur, agus Hur, agus Rebah, cinn- 
fheadhna Shihoin, a bha chòmhnuidh 
san tìr. 

22 Balaam mar an ceudna, mac 
Bheoir, am fiosaiche, mharbh clann Is- 
'raeil leis a' chlaidheamh 'nam measg- 
san a mharbhadh leo. É 

23 Agus b'i crìoch chloinn Reubein, 
Iordan agus a crìoch-san. B'i sin 
oighreachd chloinn Reubein a réir an 
'teaghlaichean, na bailte mòra agus am 
“bailte beaga. 

24 Agus thug Maois oighreachd do 
thréibh Ghad, eadhon do chloinn Ghad 
a réir an teaghlaichean. ' 

'25 Agus b'i an crìoch Iaser, agus 
uile bhailte Ghilead, agus leth fearainn 
chloinn Amoin, gu Aroer a ta fa chomh- 
-air Rabah : 

26 Agus o Hesbon gu Ramat-mhis- 
peh, agus Betonim ; agus o Mhahan- 
aim gu crìch Dhebir ; 

27 Agus anns a' ghleann, Betaram, 
“agus Bet-nimrah, agus Sucet, agus Sa- 
phon, a' chuid eile do rìoghachd Shi- 
hoin righ Hesboin, Iordan agus a 
crìoch, eadhon gu foir fairge Chineret, 
air taobh' eile Iordain a làimh na 
h-àirde 'n ear. 

28. B'i sin oighreachd chloinn Ghad, 
a réir an teaghlaichean, na bailte mòra 
agus am bailte beaga. 
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29 Agus thug Maois oighreachd do 
leth-thréibh Mhanaseh: agus b'i sa 
sealbh leth-thréibh chloinn Mhanaseh, 
a réir an teaghlaichean : hah 

830 Agus bha 'n crìoch o Mhahanaim; 
Basan uile, uile rìoghachd Og righ Bha< 
sain, agus uile bhailtean Iair, a' fa. ann 
am Basan, trì fichead baile mòr : 

31 Agus leth Ghilead, agus Astaret; 
agus Edrei, bailte rìoghachd Og ann 
am Basan, bhuin iad do chloinn Mhachir 
mhic Mhanaseh, eadhon do leth chloinn 
Mhachir, a réir an teaghlaichean. 

32 Is iad sin na dùchanna a roinn 
Maois mar oighreachd ann an còmh«- 
nardaibh Mhoaib, air an taobh eile doe 
Iordan làimh ri Iericho, air an taobh 
an ear. ' 

38 Ach do thréibh Lebhi cha d'thug 
Maois oighreachd : . b'e 'n Tighearna 
Dia Israeil e féin an oighreachd-san, 


“mar a thubhairt e riu. 


CAIB. XIV. 
ACUS is iad so na dùchanna a fhuair 

“ clann Israeil mar oighreachd ann 
an tìr Chanaain, a roinn Eleasar an 
sagart, agus Iosua mac Nuin, agus cinn« 
fheadhna aithriche threubha chloinn 
Israeil mar oighreachd dhoibh. 

2 Le crannchur bha an oighreachd, 
mar a dh'àithn an Tighearna le làimh 
Mhaois, do na naoi treubhan agus an 
leth-thréibh. 

8 Oir bha Maois air tabhairt oigh- 
reachd do dhà thréibh, agus do leth- 
thréibh, air an taebh eile do Iordan: 
ach do na Lebhithich cha d'thug e 
oighreachd sam bith 'nam measg. 

4 Oir bha clann Ioseiph 'nan dà 
thréibh, Manaseh agus Ephraim : uime 
sin cha d'thug iad roinn sam bith do 
na Lebhithich san fhearann, saor o 
bhailtibh gu còmhnuidh ghabhail annta, 
maille r'am fearann comh-roinn d'an 
spréidh, agus d'am maoin. ^^^ 

5 Mara dh'àithn an Tighearna do 
Mhaois, mar sin rinn elann Israeil, ag- 
us roinn iad am fearann. ; 

6 An sin thàinig clann Tudah gu Io- 
sua ann an Gilgal; agus thubhairt 
Caleb mac Iephuneh an Ceniseach ris, 
Tha fios agad air an ni a thubhairt an 


“Tighearna ri Maois, òglach Dhé, a m' 


thaobhs' agus a d' thaobh féin, ann an 
Cades-barnea. È LÈ 
7 Dà fhichead bliadhna dh'aois bha 
mise 'nuair a chuir Maois, òglaeh Dhé, 
mi o Chades-barnea, a rannsaehadh a 
mach an fhearainn ; agus thug mi air 
' H 


NS IOSUA. 


ais fios d'a ionnsuidh, mar a bha e ann | chaìdh ì M aia gu Hesron, 
am chrìdhe. SC ì 


S Gidheadh, thug mo bhràithrean a|ghabh ì mu'n cuairt gu Carcaa- ao 
chaidh suas maille rium, air crìdhean | 4 Uaith sìn ghabh ì dh'ìonnsuidh As- 
t-sluaigh leaghadh: ach lean mise gu | moìn, idh ì mach gu amhaìnn na 

h-Eiphit, bha dol a mach na 


h-iomlan an Tighearna mo Dhia. 

9 Agus mhìonnaich Maois air an là 
sìn, ag ràdh, Gu cinnteach bithidh am 
fearann aìr an do shaltair do chos, agad 
féin mar oighreachd, agus aig dochloinn 
gu bràth ; a chìonn gu'n do lean thu 
gu h-iomlan an Tìghearna mo Dhìa. 

lo Agus a nìs, feuch, ghleidh an 

Tighearna mì beò, mar a thubhaiìrt e, 
na cùig agus an dà fhìchead bliadhna 
so, eadhon o labhair an Tìghearn am 
focal so rì Maois, am feadh a dh'imich 
clann Israeil anns an fhàsach ; agus a 
nis, feuch, tha mì 'n diugh ceithìr fich- 
ead agus cùig bliadhna dh'aois. 
N Fathast tha mì ce làidir an diugh 
as a bha mì san là anns an do chuir 
Maois uaith mì: mar a bha mo neart 
an sìn, mar sìn fha mo neart a nìs, 
chum cogaidh, agusa dhol a mach, ag- 
us a theachd a steach. ' 

1e A nis uime sìn thoir dhomh a' 
bheinn so, mu'n do labhair an Tìgh- 
earna san là ud ; (oir chuala tu san là 
ud cionnus a bha na h-Anacaìch an sìn, 
agus gu'n robh na baìlte mòr agus 
daingnìchte;) ma tharlas gu'm bi 'n 
Tighearna leam, an sìn fògraidh mì 
mach iad, mar a thubhairt an Tighearn. 

15 bheannaich Iosua e, agus 
thug e do Chaleb, mac Iephuneh, Heb- 
ron mar eìghreachd. 

14 Rinneadh uime sin Hebron 'na 
oighreachd do Chaleb, mac Iephuneh, 
an Ceniseach, gus an là 'n dìugh; a 
chionn gu'n do lean e gu h-ìomlan an 
Tighearna Dìa Israeil. : 

15 Agus b'e ainm Hebroìn roimhe 
Cìriat-arba ; bha'n t-Arba so 'na dhuìne 
mòr am measg nan Anacach. Agus 
bha fois aig an tìr o chogadh. 









5 Agus b'i a' chrìoch an ear a' mhuir 
shalainn, eadhon gu ceann Iordain: 
bha a' chrìoch aìr an taobh mu 

thuath e luib na mara, aìg a' chuid a 
b'fhaide mach do Iordan. 
i an Tean a rS pre Suas 

t- agus ghabh ì aìr a 
aidh aìr an taobh mu thuath do Bhet- 
arabah ; agus chaìdh a' chrìoch suas gu 
cloìch Bhohaìn mhìc Reubeìn. 
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CAIB. XV. 

BE so uime sìn crannchur tréibhe 

i chloinn Iudah a réir an 
laichean, eadhei gu crìch Edoìm, gu 
sach fòin rì deas o'n chuid a's fhaide | € Ìar 
mach o'n iomall dheas. fhairge mhòìr, a h-oirthir: 5i 
S e Agus bha 'n crìoch mu dheas o dh Cath Chàin FARRAID EAIN a 
ei € na mara P salainn, o n luib a tha | réir an teaghlaichean. 
'g amharc rì deas. 13 Agus do Chaleb, mac Iephuneh 

S Agus chaidh Ì mach a dh'ionn- ige rn ihe measg chloinn Tudab, 
suidh an taoibh mu dheas gu h-uchd- |a réir àithne an Tìghearna do Iosua, 
aich Acrabim, agus ghabh ì aira h-agh- [eadhon baile Arbah, athar Anaic - (ie 
-aìdh gu Sìn, agus chaidh i suas air an |siìn Hebron. n ; 
taobh mu dheas gu Cades-barnea, agus' 14 Agus dh'fhògair Caleb a mach as 


CAIB. XV. 


a sin triùir mhac Anaic, 'Sesai, agus 
Ahiman, agus Talmai, clann Anaic. 

15 Agus chaidh e suas o sin gu luchd- 
àiteachaidh “Dhebir: agus b'e ainm 
PDhebir Toimhe Ciriat-sepher. : 


16 Agus thubhairt Caleb, Esan S 


bhuaileas Ciriat-sepher, agus a ghlacas 
€, dhasan bheir mi Achsah mo nigh- 
ean 'na mnaoi. 

* 17 Agus ghlac Otniel, mac Chenais, 
bràthar Chaleib e; agus thug e dha 
Achsah a nighean 'na mnaoi. 

18 Agus tharladh, 'nuair a thàinig i 
d'a ionnsuidh, gu'n do bhrosnuich i e 
gu achadh iarraidh air a h-athair : agus 
theirinn i bhàrr a h-asail ; agus thubh- 
airt Caleb rithe, Ciod a b'àill leat ? 

19 Agus fhreagair ise, Thoir dhomh 
beannachadh; oir thug thu dhomh 
fearann mu dheas, thoir dhomh mar 
an ceudna tobair uisge; agus thug e 
dhi na tobair uachdarach, agus na tob- 
air ìochdarach. 

' 20 B'i sin oighreachd tréibhe chloinn 
Fudah, a réir an teaghlaichean. 

21 s b'iad na bailtean a b'fhaide 
mach, le tréibh chloinn Iudah, leth ri 
crìch Edoim mu dheas, Cabseel, agus 
Eder, agus Iagur, : 

22 Agus Cinah, agus Dimonah, agus 
Adadah, ~~ f 

23 Agus Cedes, agus Hasor, agus 
Itnan, | 

24. Siph, agus Telem, agus Bealot, 
~ 25 Agus Haser, Hadatah, agus Ce- 
rìot, agus Hesron, (is e sin Hasor,) 


26 Amam,, agus Sema, agus Molad- |. 


ah, 
27 Agus Hasar-gadah, agus Hesmon, 
agus Bet-palet, 
- 28 Agus Hasar-sual, agus Beer-seba, 
agus Bis-iotiah, 

29 Baalah, agus Iim, agus Asem, 

30 Agus Eltolad, agus Chesil, agus 
Hormah, 

31 Agus Siclag, agus Madmanah, 
agus Sansanah, 

32 Agus Lebaot, agus Silhim, agus 
Ain, agus Rimon: b'iad na mòr-bhailtean 
uile naoi thar fhichead, maille r'am 
bailtibh beaga. 

33 Agus anns a' chòmhnard, Estaol, 
agus Soreah, agus Asnah, i 

34 Agus Sanoah, agus Enganim, Ta- 
puah, agus Enam, 

35 Iarmut, agus 
agus Asecah, 
. 86 Agus Saraim, agus Aditaim, agus 
Gederah, agus Gederotaim; ceithir 
mòr-bhailte deug le'm bailtibh beaga. 


Adulam v Sochoh, 
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37 Senan, agus Hadasah, agus Mig- 

dal-gad, — : ' i 

38 Agus Dilean, agus Mispeh, agus 


Iecteel, 


839 Lachis, agus Boscat, agus Eglon, 

40 Agus Cabon, agus Lahmas, agus 
CithisAi, Cash ah ai 

41 Agus Gederot, Bet-dagon, agus 
Naamah, agus Macedah ; sè mòr-bhailte 
deug le'm bailtibh beaga. 

42 Libnah, agus Eter, agus Asan, 

43 Agus Iiphtah, agus Asnah, agus 
Nesib, È 

44. Agus Ceilah, agus Achsib, agus 
Maresah ; naoi bailte mòra le'm bailtibh 
beaga. : i . 

45 Ecron le 'bhailtibh a's mò, agus a 
bhailtibh beaga. i 

46 O Ecron, eadhon gus an fhairge, 
iadsan uile a bha làimh ri Asdod, le'm 
bailtibh beaga. i 

47 Asdod le 'bhailtibh a's mò agus a 
bhailtibh beaga, Gasah le 'bhailtibh a's 
mò agus a bhailtibh beaga, gu amhainn 
na h-Eiphit, agus an fhairge mhòir, 
eadhon a crìch. : o 

48 Agus anns na beanntaibh, Samir, ' 
agus Iatir, agus Socoh, | 

49 Agus Danah, agus Ciriat-sanah, 
eadhon Debir, - : 

50 Agus Anab, agus Estemoh, agus 
Anim, : 2 

51 Agus Gosen, agus Holon, agus 
Giloh; aon mhòr-bhaile deug le'm 
bailtibh beaga. LIE 
52 Arab, agus Dumah, agus Esean, - 
53 Agus Ianum, agus Bet-tapuah, 
agus Aphecah, É . 

54 Agus Humtah, agus Ciriat-arbah, 
(ise sin Hebron,) agus Sior ; naoi bailte 
mòra le'm bailtibh beaga. 

55 Maon, Carmel, agus Siph, agus 
Iutah, 

56 Agus 
Sanoah, ' Bh 

57 Cain, Gibeah, agus Timnah; 
deich bailte mòra le'm bailtibh beaga. 

58 Halhul, Bet-sur, agus Gedor, 

59 Agus Maarat, agus Betanoft, 
agus Eltecon; sè bailte mòra le'm 
bailtibh beaga. : 

60 Ciriat-baal, (isesin Ciriat-iearim,) 
agus Rabah ; dà bhaile mòr le'm bailt- 
ibh beaga. 

61 San fhàsach, Bet-arabah, Midin, 
agus Secacah, f 

62 Agus Nibsan, agus baile an 
t-salainn, agus En-gedi : sè bailte mòra 
le'm bailtibh beaga. 

63 A thaobh nan Iebusach luchd« 


Iesreel, agus Iocdeam, agus 


i CAIB. AVE. 
AGUS aaidh erannchur chleiìnn Io- 
seiph a mach o Iordan làimh rì 
Tericho gu uisgeachaibh Ierìche aìr an 
làimh an ear, dh'ionnsuidh an fhàsaich 
a'dol suas o Ieriche gu slìabh Bhet-eil. 


2 Agus tha e dol a mach o Bhet-el | mhìc 


crìch Bhet-horoin ìochdaraich, agus 
ps agus tha a dhel a mach aig 


ra ah raen narn, 
5 Agus bha €rìuch chloinn Ephraim, 


EM e GEiRAE chrìoch a mach a 
dh'ionnsuidh na fairge, gu Miìchme- 
tah air an taobh mu tbuath; agus 
chaidh a chrìoch mu 'n cuairt a làimh 
na h-àirde 'n ear gu Taanot-sileh, ag- 
uas ghabh ì seachad aìr an taobh an ear 
gu Ianechah: 

T Agus chaidh i sìos o Ianohah 









: aguS 
Mahlah, agus Noah, a 
agus Tirsah. 

4 Agus thàinig iad CH 
air Eleasair an irt, agus an 
làthair Iosua mhìc Nuin, bi gs dA 

A b Pi SH 
àithn an Tighearn do s eìglh« 
reachd a thoirt duinne am nieàsg ar 
bràithrean : uinie sin a réir àithne an 
Tighearna, thus e dhaibheithearaithai 
measg bhràithrean an àthàr. 


Ghìlead, agus Bhasain;, a bh'air an 
taobh eile do Iordan ; 

6 A chìonn gu'n robh aìg nigheanh 
Mhrnaach Gibhreachd ain theaighchuid 
mac ; agus bha fearann Ghiìlead aìg a' 
chuid eile do mhacaibh Mhanàaseh. 

7 Agus bha crìoch Mhanaseh o Aser 


gu 
Atarot, agus gu Naarat, agùs thàinig gu Michmetah, a tha fa chomhair Bhe- 


Z 
jh aig 
s Chaidh a' chrìoch a mach o Tha- 
puah a làimh na h-àirde 'n iar gu sruth 
Chanah: agus bha a del a. mach aig an 
fhairge. B'i sìn eighreachd tràbhe 
pi rah Ephraim, a réir an teaghlaich- 


PASS Bhean billean mha DEAS 
eadh airt leth to chloinn Ephraim, am 
measg eighreachd chleinn na 
bailtean mòra uile le'm bailtibh 
: fòilechadThòqaicadachacha DH 
Canaanaich a bha chòmhnuidh ann an 
pn fear dean 

am measg nan Ephraim- 
each gus an là “n diugh ; agas tha iad 
a' ' deanamh seirbhis dàoibh fuidh ehìs, 


CAIB. XVII. 
ro ar Ca i| 
ghin Ioseiph,) eadhon aig Machir ceud- | bhailtean, 
ghin Mhanasgh, athair Ghilead; 


|Isachar agus ann an Aser, 
jus a bhailtean, agus Ibleam 


a aguse 


agus chaidh i mach aig cheim, agus chaidh a' chrìoch air a 


h-aghaidh air an làimh dheis gu luchd< 
àiteachaidh En-tapuah. 

S A nis bha aìg Manaseh fearann 
Thapuah ; ach Tapuah air crìch Mha- 
nasch bu le cloinn Ephraim. 

9 Àgus chaidh a' chrìoch sìos gu 
fast dhaidbhena dhein do'n t-sruth : 
bhailte Mhànaseh ; bha màr an ceudna 
crìoch Mhanaseh air an taobh mu thuath 
do'n t-sruth, agus bha a dol a machàig 


an fhaìrge. 

10 An taobh mu theas bu le Eph- 
raim, agus an taobh mu thuath bt le 
Manaseh, agus b'i an fhairge a chrìoch, 
agus choìnnich iad a chéile ann an A~ 
ser àir an taobh mu thuath, agus ann an 
| Isachar aìr an taobh an ear. — 

11 Agus bha aig Manaseh ann an 

Bet-sean ag« 


i SAT Ug SD 
gape tn rein agus luchd-àiteach- 
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aidh Endòir agus a bhailtean, agus 
luchd-àiteachaidh Thaanaich agus a 
bhailtean, agus luchd-àiteachaidh Mhe- 
gido agus a bhailtean ; eadhon tri dùch- 
12 Gidheadh cha b'urrainn clann 
Mhanaseh luchd-àiteachaidh nàm bàilte 
sih fhògradh a mach ; ach b'àill leis na 
Canaanaich còmhnuidh ghabhail san tìr 
sin. — : 
- 13 Gidheadh tharladh, 'nuair a dh'- 
fhàs clann Israeil làidir, gu'n do chuir 
iad na Cariaanaich fuidh chìs ; ach cha 
d'fhògair iad gu tur a mach iad. 
< 44 Agus labhair clann Ioseiph tri Io- 
sua, ag ràdh, C'ar son nach d'thug thu 
dhomh-sa ach aon chrannchur agus 
aon chuibhrionn r'an sealbhachadh, ag- 
us gur sluagh mòr mi, agus gu'n do 
bheannaich an Tighearna mi gus a 8o ? 
15 Agus fhreagair Iosua iad, Ma's 
sluagh mòr thu, imich suas do'n chòillt- 
ich, agus gearr sìos dhuit féin àit an sin 
ann am fearann nam Peridseach, agus 
nam famhairean, ma tha sliabh Eph- 
raim ro-chumhainn duit. : 
“ 16 Agus thubhairt clann Ioseiph, 
Cha leòr an cliabh dhuinne: agus tha 
aig na Canaanaich uile a tha chòmh- 
nuidh ann àm fearann a' ghlinne, carb- 
adan iaruinn, an dà chuid aca-san a tha 
ann am Bet-sean agus “na bhailtibh, ag- 
ùs aca-san a tha amn an gleann Ies- 
reeil. bad i K 
: A7 Agus labhair Iosua ritigh Ioseiph, 
ri h-Ephraim, agus ri Manaseh, ag 
ràdh, Is sluagh mòr thu, agus tha 
cumhachd mòi agad; cha bhi agad aon 
chrannchur a mhain. 
18 Ach bithidh an sliabh agadsa, òir 
is coille e; agus gearraidh tu sìos i: 
agus bithidh a'dhol a mach agad : oir 
fògraidh tu mach na Canaanaich, ged a 
tha carbadan iaruinn aca, dgus ged a tha 
iad làidir. i 


e aas GAIB. XVITL 

A GUS chruinnich coimhthional 
M chloinn Israeil uile an ceann a 

chéile aig Siloh, agus chuir fad suas 

pàilliun a' choimhthionail an sin, agus 

cheannsaicheadh an tìr rompa. 

< e Agus bha fathast am measg chloinn 


Israeil seachd treubha, nàch d'fhuàir 


an oighreachd. 

8 Agus thubhairt Iosua ri cloinn Is- 
raeil, Cia fhad a tha sibh mall a dhol a 
shealbhachadh an fhearainn, a thug an 
Tighearna Dia bhur n-aithiiche 
GhÙIbh DAR aA OIR at ; 
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4 Thugaibh a mach dhomhsa as bhur 


measg triùir dhàoine as gach tréibh j 
agus cuiridh mi uam iad, agus éiridh 
iad, agus théid iad troimh 'n fhearann, 


agus tairngidh iad e à téir an oigh« 
reachd-san, agus thig iad à m' ionimi* 
suidhs' a rìs. ^^ j 

^5 Agus roinnidh iad e 'na sheachd 
earrannaibh : fanaidh Iudah 'na chììch 
féin air an taobh mu dheas, agùs fan- 
aidh tigh Ioseiph 'na chrìch féin air an 
taobh mu thuath. 

6 Uime sin tairngidh sibh am fearann 
'nasheachdearrannaibh, agus bheir sibh 
an tarruing an so a'm' ionnsùidlise, 
chum gu'n tilg mi croinn air bhur son 
an so an làthair an Tighearn ar Dé. 

7 Ach cha 'n'eil aig na Lebhithich 
roinn sam bith 'nur measg, oir i$ i sag« 
artachd an Tighearn an oighreachd« 
san: agus fhuair Gad, agus Reuben; 
agus leth-thréibh Mhanaseh, amì oigh« 
reachd-sah an taobh thall do Iordaii 
air an làimh an ear; a-thug Maois, òg« 
lach an Tighearna, dhoibh. 

8 Agus dh'éirich na daoine, agus dh'« 
fhalbh iad ; agus dh'àithn Iosua dhoibh« 
san a chaidh a tharruing an fhearainn, 
ag ràdh, Imichibh, agus rachaibh troimh 
'n fhearann, agus tairngibh e; agus 
thigibh a rìs a m' ionnsuidhse, chum 
gu'n tilg mi an so croinn air bhur son 
an làthair an Tighearn ann an Si« 
loh. ; < , 

9 Agus dh'imich na daoine, agus 
chaidh iad troimh 'n fhearann, agus 
tharruing iad e a réir a bhailte 'nia 
sheachd earrannaibh, ann an leabhar, 
agus thàinig iad gu Iosua do'n champ 
aig Siloh. i 

10 Agus thilg Iosua croinn air an son 
ann an Siloh, an làthair an Tighearn : 
agus an sin ròinn Iosua am fearann do 
chloinn Israèil, a réir an roinnean. 

11 Agus thàinig crannchur tréibhe 
chloinn Bheniamin a màch a réir an 
teaghlaichean: agus chaidh crìoch an 
crannchuir a mach eadar clann Iudah 
agus clann Ioseiph. | . 

12 Agus bha 'n crìoch air an taobh 
mu thuath o Iordan; àgus chaidh a' 
chrìoch suas gu taobh Teiicho air an 
taobh mu thuath, agus chaidh i sùas 
troimh 'n mhonadh a làimh na h-àirde 
'n far, agus bha a dola mach aig fàsach 
Bhet-abhen. 

13 Agus chaidh a' chrìoch thairis o 
sin gu Luds, gu taobh Luds, (7s é sin 
Bet-el,) ri deas, agus chaidh a' chrìoch 


|sìob gu Atarot-adar, am fagus do'n 


UG 


t-sliabh a tha air an taobh dheas do 
Bhet-horon ìochdarach. 

14 Agus thairngeadh a' chrìoch e 

sìn, agus-chuaìrtich ì oisinn na mara rì 
deas, o'n t-slìaàbh a tha fa chomhair 
Bhet-horoìn rì deas : s bha a dol a 
mach aig Ciìriat-baal, is e sìn Ciìriat- 
ieariìm,) baile le cloinn ludah. B'i sìn 
a' chearna an Ìar. 
- 15 Agus bha a' chearna mu dheas o 
cheann Chiìrist-ìearìm, agus chaidh a' 
chrìoch a mach aìr an làimh an iar, ag- 
us ghabh ì mach gu tobar uisgeacha 
Nephtoah. 

16 Agus chaidh a' chrìoch sìos gu 
ceann na beinne,a tha fa chomhairglìinne 
mhìc Hìnoim, a the ann an gleann nam 
famhairean aìr an taobh mu thuath, 
agus chaidh ì sìos gu gleann Hineim, 
gu taobh Iebusi aìr an lèòmh dheis, ag- 
us ghabh ì sìos gu En-rogel. 

17 Agus thairngeadh ì o'n taobh mu 
thuath, agus ghabh ì aìr a h-aghaidh 
gu es, chaidh ì mach a dh'- 
ionnsuidh GheliÌot, a ta thall fa chomh- 
air uchdaich Adumim, agus ghabh ì 
sìos gu cloich Bhohain mhic Reubein, 

Is ghabh ì aìr a h-aghaidh 
chum na taoibh thall fa chomhair Ara- 
bah mu- thuath, agus chaìdh ì sìos gu 
b > 

19 Agus ghabh a' chrìoch thaìris gu 
taobh Bhet-heglah mu thuath; agus 
bha dol a mach na crìche aig an luib 
mu thuath do'n mhuir shalainù, aìg 
ceann Iordain mu dheas. B'i sìn a' 
chrìoch mu dheas. 

20 Agus b'ì Iordan a' chrìoch air an 
làimh an ear. Bì sìn oighreachd 
chloinn Bheniamin, le a crìochaibh 
mu'n cuairt, a réir an teaghlaichean. 

21 A nis b'iad bailtean mòra tréibhe 
chleinn Bheniamin, a réir an teagh- 
laichean, Ieriche, agus Bet-hoglah, ag- 
* us gleann Chesis, 

2 Agus Bet-arabah, agus Semaraim, 
agus Bet-el, 

fii Agus Abhim, agus Parah, agus 


* , 
24 Agus Chephar-haamonai, agus 
Ophni, agus Gabah ; dà mhòr-bhaile 
dheug le'm bailtibh 
25 Gibeon, agus Ramah, agus Beer- 
ot. 


26 Agus Mispeh, agus Chephirah, 
agus Mosah, 
27 Rechem, 
ga uh agus Irpeel, agus 
28 Agus Selah, Eleph, agus Iebusi, 
(is e sìn Jerusalem,) Gibeat, agus Ci- 
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riat; ceithir miòr-h ilte deug le'm 
a' Là a $ sìn oi gf 
chloinn Bhain bia FER S teagh- 


laichean. o : 


ish “ CAIB. XIX. DÌ ad 
AGUS thàinig an dara crannchur a 

^ mach do Shìmeon, eadhon do 
thréibh chloinn Shimeoìn, a réir an 
teaghlaichean : agus bha 'n oighreachd- 
san am meadhon oighreachd chloinn 
Iudah. N 

2 


Agus bha aca 'nan oìghnr > 


4 Agus FEltolad, agus Betul, agus 


ormah. 


5 is Siolag agus Bet-mareabot, 
agus Hasar-susah, i 
6 Agus Bet-lebaot, agus Saruhen ; 


trì mòr-bhailte deug agus am bailte 


7 Ain, Remon, agus Eter, agus As- 
san; ceithir bailte mòra le'm bailtibh 


S Agus na bailtean beaga uile a bha 
mu thimchioll nam bailte mòra sìn, gu 
Balat-beer-ramat, mu dheas. B'i sìn 
oighreachd tréibhe chloinn Shiìmeoin, a 
réir an hlaichean. 

9 
dah bha eighreachd chleinn Shiìmeoìn : 
oìr bha cuibhrionn chloinn Iudah ro- 
mhòr dhoibh ; uime sìn bha aig cleinn 
Shimeoin an oighreachd ann am meadh- 

d-san. 


10 A Sin S ' b 
a mach aìr son chloinn Shealain. a 
réir an teaghlaichean : agus bha crìoch 
an oìghreachd-san gu Sarid. eS 

11 Agus chaidh an crìoch suas a dh'- 
ìonnsuidh na fairge, agus Maralah, ag- 
us ràinig ì gu Dabaset, agus ràinig Ì gu 
ruig an sruth a tha fa chomhair Iocne- 


aim, j 
19 Agus phill ì o Shared a làimh 
h-àìrde 'n ear, leth rì éirìgh Sì 
gu crìch Chislot-taboir : agus an sìn tha 


idol a mach gu Daberat, agus a' dol 


aphia, 

13 Agus o sìn a' gabhail thairis air 
an làimh an ear gu Gitah-hepher, gu 
Itah-casin, agus a' dol a mach gu R& 
mon-metoar gu Nesh ; 

. 14 Agus tha a' chrìoch a' dol mu'n 
cuaìrt mu thuath gu Hanaton : agus 
fei Feed ann an gleann lìph- 

15 Agus Catat, agus Nahalal, agus 
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Simron, agus Idalah, agug Bet-lehem ; 
dà mhòr-bhaile dheug le'm bailtibh 
16 B'i sin oighreachd chloinn She- 
buluin, a réir an teaghlaichean, na 
bailte mòra sin le'm bailtibh beaga. 
— 17 Thàinig an ceathramh crannchur 
a mach do Isachar, air son chloinn Isa- 
chair, a réir an teaghlaichean. 

18 Agus b'i an crìoch Iesreel, agus 
Chesulot, agus Sunem, 

19 Agus Hapharim, agus Sihon, ag- 
us Anaharat, 

20 Agus Rabit, agus Cision, agus 
Abes, 

21 Agus Remet, agus Enganim, ag- 
us En-hadah, agus Bet-pases ; ' 

22 Agus tha a' chrìoch a' ruigheachd 
gu Tabor, agus Sahasimah, agus Bet- 
semes, agus bha dol a mach an crìche 

aig Iordan ; sè mòr-bhailte deug le'm 
bailtibh beaga. 

23 B'i sin oighreachd treibhe chloinn 
Isachair, a réir an teaghlaichean, na 
bailte mòra agus am bailte beaga. 

24 Agus thàinig an cùigeamh crann- 
chur a mach do thréibh chloinn Aseir, 
a réir an teaghlaichean. 

25 Agus b'i an crìoch Helcat, agus 
Hali, agus Beten, agus Achsaph, 

26 Agus Alamelech, agus Amad, ag- 
us Miseal; agus tha i a' ruigheachd gu 
Carmel air an làimh an iar, agus gu 
Sihor-libnat, 

'27 Agus a' pilltinn leth ri éirigh na 
gréine gu Bet-dagon, agus a' ruigh- 
eachd gu Sebulun, agus gu gleann 
Iiphtah-el, leth ris an taobh mu thuath 
do Bhet-emec, agus Neiel, agus a' dol 

a mach gu Cabul air an làimh chlì, 

28 Agus Hebron, agus Rehob, agus 
Hamon, agus Canah, eadhon gu Sidon 

. mòr ; 

29 Agus an sin tha a' chrìoch a' pill- 
tinn gu Ramah, agus gus am mòr-bhaile 
daingnichte Tirus, agus tha a' chrìoch 
a' pilltinn gu Hosah ; agus tha a dol a 
mach aig an fhairge o'n oirthir gu 
Achsib ; 

80 Umah mar an ceudna, agus Aphec, 
agus Rehob; dà mhòr-bhaile thar fhich- 
-ead le 'm bailtibh beaga. 4 
81 Isi sin oighreachd tréibhe chloinn 
Aseir, a réir an teaghlaichean, na bailte 
mòra sin le 'm bailtibh beaga. 

32 Thàinig an seathadh crannchur a 
mach do chloinn Naphtali, eadhon do 
chloinn Naphtali, a réir an teaghlaich- 
ean. ' 

33 Agus bha 'n crìoch o Helepb, 
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Alon gu Sahananim, àgus Adami, 
Neceb, agus Iabneel, gu Lacum ; agus 
bha a dol a mach gu Iordan. igh 

34 Agus an sin tha a' chrìoch a' pill- 
tinn an iar gu Asnot-tabor, agus a' dol 
a mach o sin gu Hucoc, agus tha i a' 
ruigheachd gu Sebulun air an taobh mu 
dheas, agus a' ruigheachd gu Aser air 
an taobh an iar, agus gu bruachaibh 
Iordain leth ri éirigh na gréine. 

35 Agus is iad na mòr-bhailte daing- 
nichte Sidim, Ser, agus Hamat, Racat, 
agus Cineret, Lagh 

36 Agus Adamah, agus Ramah, agus 
Hasor, i 

37 Agus Cedes, agus Edrei, agus En- 
hasor, ' 

38 Agus Iron, agus Migdalel, Horem, 
agus Bet-hanat, agus Bet-semes ; naoi 
mòr-bhailte deug le'm bailtibh beaga. 

39 Js i sin oighreachd tréibhe chloinn 
Naphtali, a réir an teaghlaichean, na 
bailte mòra agus am bailte beaga. 

40 -Agus thàinig an seachdamh crann- 
chur a mach do thréibh chloinn Dhain, 
a réir an teaghlaichean. 

41 Agus b'i crìoch an oighreachd 
Sora, agus Estaol, agus Ir-semes, 

42 Agus Saalabin, agus Aialon, agus 
Ietlah, ' 

43 Agus Elon, agus Timnatah, agus 
Ecron, 

44 Agus Elteceh, agus Gibeton, agus 
Baalat, 

45 Agus Iehud, agus Bene-berac, ag- 
us Gat-rimon, 

46 Agus Me-iarcon, agus Racon, 
maille ris a' chrìch fa chomhair Iapho. 

47 Agus chaidh crìoch chloinn Dhain 
a mach ro-ghann doibh : uime sin chaidh 
clann Dhain suas agus chog iad an agh- 
aidh Leseim, agus ghlac iad e, agus 
bhuail iad e le faobhar a' chlaidheimh, 
agus shealbhaich iad e, agus ghabh iad 
còmhnuidh ann, agus thug iad Dan a 
dh'ainm air Lesem, a réir ainme an 
athar Dan. 

48 Is i sin oighreachd tréibhe chloinn 
Dhain, a réir an teaghlaichean, na bailte 
mòra sin le'm bailtibh beaga. 

49 'Nuair a chuir iad crìoch air an 
fhearann a roinn mar oighreachd a réir 
an crìocha, thug clann Israeil oigh- 
reachd do Iosua mac Nuin, 'nam measg: 

50 A réir focail an Tighearna, thug 
iad da am baile a dh'iarr e, eadhon Tim- 
naf-serah ann an sliabh Ephraim, agus 
thog e am baile, agus ghabh e còmh- 
nuidh ann. a 


o| 51 Is iad sin na h-oighreachdan a 


* 


oas 


roinn Eleasar an sagart, agus [osua mac 
Nuin, agus cìnn aithriche threubha 
chloinn Israeil, maroighreachd le crann- 
chur, ann an Siìloh an làthair an Tigh- 
— earn, aìg dorus pàilliuin a' choimhthiìon- 
ail, Mar sìn chuir iad crìoch air an 
fhearann a roinn. 


CAIB. XX. 
b hi labhair an Tighearna rì Iosua, 
j ag ràdh 


2 Labhair ri cloinn Israeil, ag ràdh, 
Sònraichibh dhuibh féin bailte dìdein, 
mu'n do labhair mì ribh le làimh 
Mhaois ; 

3 A chum gu'n teich am marbhaiche 
a mharbhas neach ann an aineolas agus 
gun fhios da, an sin : agus bithidh iad 
“nan dìdein duibh o dhìeghaltair na 
fola. 

4 Agus an uair a sheasas esan a 
theicheas a dh'ionnsuidh aoin do na 
bailtibh sin, aig dol a stigh geata a' 
bhaile, agus a chuireas e a chùis an céill 
ann an cluasaibh sheanairean a' bhaile 
sìn, gabhaidh iad a steach e do'n bhaile 
d'an ionnsuidh, agus bheir iad àite dha 
chum gu'n gabh e còmhnuidh 'nam 
measg. 

5 Agus an uair a théid dìoghaltair 
na fola an tòir air, an sin cha toir iad 
suas am marbhaiche d'a làimh ; a chionn 
gu'n do bhuail e 'choimhearsnach gun 
fhios da, agus gun fhuath aige dha san 
aimsir roimhe sìn. f 

6 Agus gabhaidh e còmhnuidh sa' 
bùaile sin, gus an seas e an làthair a' 
chomhchruinnich chum breitheanais, 
agus gu bàs an àrd-shagairt a bhios 
anns na làithibh sin : an sin pillidh am 
marbhaiche, agus thige d'a bhaile féin, 
agus d'a thigh féin, do'n bhaile o'n do 
theich e. 

7 Agus chuir iad air leth Cedes ann 
an Galilee ann an sliabh Naphtali, ag- 
us Sechem ann an sliabh Ephraim, ag- 
us Ciriat-arba (eadhon Hebron) ann an 
slìabh Iudah. 

8 Agus air taobh eile Iordain, làimh 
rì feriìcho air an làimh an ear, shòn- 
ruìch ìad Beser anns an fhàsach air a' 
chòmhuard & tréibh Reubein, agus 
Ramot ann an Gilead 4 tréibh Ghad, 
agus Golan ann am Basan 4 tréibh 
Mhanaseh. 

9 B'iad sin na bailtean a shònraich- 
eadh air son chloinn Israeil uile, agus 
air son a' choigrich a tha air chuairt 
"nam measg, a chum ge b'e mharbhadh 
neach ann an aineolas, gu'n teicheadh 
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e an sin, agus nach bàsaicheadh e le 
làimh dìoghaltair na fola, gus an seas- 
adh e an làthair a' chomhchruinnich. | 


" CAIB. XXL 

AN sin thàinig cìnn aithriche nan 

Lebhitheach am fagus do Eleasar 
an sagart, agus do Iosua mac Nuin, 
agus do cheannaibh aithrìche threubhan 
chloinn Israeil ; 

2 Agus labhair iad riu aig Sileh ann 
an tìr Chanaain, ag ràdh, Dh'àithn an 
Tighearna le làimh Mhaois, bailtean a 
thoirt duinn gu còmhnuidh ghabhail 
annta, le'm fearann comh-roinn d'ar 
spréidh. ì 

3 Agus thug clann Israeil do na 
Lebhithich, as an oighreachd, air àithne 
an Tighearna, na bailte so agus am 
fearann comh-roinn. < 

4 Agus thàinig an erannchur a 
mach air son theaghlaichean nan Coh- 
atach ; agus bha aig cloinn Aaroin an 
t-sagairt, a bha do na Lebhithìch, le 
crannchur i tréibh Iudah, agus à tréibh 
Shìmeoin, agus A tréibh Bheniamin, 
tri bailte deug. 

5 Agus bha aig a'chuideile do chloinn 
Choehait le erannchur, & teaghlaichibh 
thréibh Ephraim, agus & treibh Dhain, 
agus A leth-thréibh Mhanaseh, deich 
bailtean. 

6 Agus bha aig cloinn Ghersoin, le 
crannchur, i teaghlaichibh thréibh Isa- 
chair, agus 4 tréibh Aseìr, agus à& 
tréibh Naphtali, agus A leth-thréibh 
Mhanaseh ann am Basan, tri bailte deug. 

7 Bha aìg cloinn Mherari, a réir an 
teaghlaichean, 4 tréibh Reubein, agus 
4 tréibh Ghad, agus 4 tréibh Shebuluin, 
dà bhaile dheug. : 

8 Agus thug' clann Israeìl le crann- 
chur do na Lebhithich na bailte sìn 
le'm fearann comh-roinn, mar a dh'- 
àithn an Tighearna le làimh Mhaois. 

9 Agus thug iad a mach & tréibh 
chloinn Iudah, agus 4 tréibh chloinn 
Shimeoin, na bailte so a tha air an 
ainmeachadh, FHIACH 

10 A bha aig cloinn Aaroin, do 
theaghlaichibh nan Cohatach, muinntir 
a bha do chloinn Lebhi: (oir bu leo-san 
an ceud chrannchur.)i 

11 Agus thug iad dhoibh mòr-bhaìle 
Arba, athar Anaic, (eadhon Hebren) 
ann an sliabh Iudah, maille r'a fhear- 
ann comh-roinn mu'n cuairt air. : 

12 Ach fearann a' mhòr-bhaile s 
a bhailte beaga, thug iad do Chaleb 
mac Iephuneh mar a sheilbh. ~~. 
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13 Mar so thug iad do chloinn Aa- 
roin an t-sagairt, Hebron maille r'a 
fhearann comh-roinn, gu bhi 'na bhaile 
dìdein: do'n: mharbhaiche, agus Libnah 
le 'fhearann comh-roinn, 

14 Agus Iatir le 'fhearann comh- 
nad agus Estemoah le 'fhearann 
comh-roinn, 

15 Agus Holon le 'fhearann comh- 
roinn, agus Debir le 'fhearann comh 
roinn, 

16 Agus Ain le 'fhearann' comh- 
roinn, agus Iutah, le 'fhearann comh- 
roinn,agus Bet-semesle fhearann comh- 
roinn: naoi bailtean-as an dà thréibh sin. 

17 Agus 4 tréibh Bheniamin, Gibeon 
le 'fhearann comh-roinn, Gebah' le 
"fhearann comh-roinn; 

18 Anatot le 'fhearann Air ad 
agus Almon le 'fhearann comh-roinn : 
ceithir bailte.. 

- 19 B'iad uile bhailte chloinn Aaroin 
nan sagart, tri bailte deug le'm fearann 
comh-roinn. 

< 20 Agus bha aig teaghlaichibh chloinn 
Chobait, na Lebhithich, a mhair do 
chloinn ChobaiR eadhon aca-san, bail- 
tean an crannchuir & tréibh Ephraim. 

21 Oir thug iad' dhoibh Sechem le 
'fhearann comh-roinn ann an sliabh 
Ephraim, gu bhi 'na bhaile dìdein do'n 
mharbhaiche;, agus Geser le 'fhearann 
comh-roinn, 

22 Agus Cibsaim le “fhearann comh- 
roinn, agus Bet-horonm: le 'fhearann 
comh-roinn ;- ceithir bailtean. 

23. Agus 4 tréibh Dhain; Elteceh 
le 'fhearann comh-roinn, Gibeton le 
"fhearann comh-roinn, 

24. Aialon le 'fhearann comh-roinn, 
Gat-rimon- le 'fhearann comh-roinn ; 
ceithir bailtean: 

25 Agus 4 leth-thréibh Mhanaseh, 
Taanach le 'fhearann comh-roinn, ag- 
us Gat-rimonle 'fhearann comh-roinn ; 
dà bhaile. 

/26- B'iad na bailtean uile le'm fear- 
ann comh-roinn-deich, air son theagh- 
laichean: chloinn Chohait a mhair 
gun an: oighreachd f haghail.- 

27. Agus do chloinn Ghersoin, o 
theaghlaichibh nan Lebhitheach, 4 leth 
eile thréibh Mhanaseh,. thug iud Goelan 
ann am Basan le 'fhearann coimh-roinn, 
gu: bhi 'na bhaile dìdein do'n mharbh- 
aiche, agus: Bees-terah:le 'fhearann 
comh-roinn < dè bhaile. . 

“28 Agus a 
>f hearann- comh-roinn, 
fhearann. comh-roinn; 


- tréibh Isachair, Cison le |- 
Dabareh do| 
mhionnaich: e d'an aithrichibh: agus 
' i 2. I. 
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29 Iarmut le 'fhearann comh-roinn, 
En-ganim le 'fhearann comh-roinn : H 
ceithir bailtean. 

30 Agus A tréibh Aseir, Misal le 
'fhearann comh-roinn, Abdon le 'f hear«< 
ann comh-roinn, 

31 Helcat le 'fhearann mhed 
agus Rehob le 'fhearann comh-roinn ; 
ceithir bailtean: 

'82 Agus 4 tréibi Naphtali, Cedes 
annan Galilee le'fhearann comh-roinn, 
gu bhi 'na bhaile dìdein do'n mharbh- 
aiche : agus- Hamot-dor le 'fhearann 
comh-reinn; agus Cartan' le 'fhearann 
comh-roinn ; tri bailtean:. 

33. B'iad uile bhailte nan' Gersonach; 
a réir an teaghlaichean, tri bailte deug 
le'm: fearann: comh-roinn. 

34 Agus do theaghlaichibh chloinn 
Mherari, a' chuid eile do na Lebhithich; 
4 tréibh Shebuluin, Iocneam le 'fhear- 
ann comh-roinn, agus Cartah le 'fhear-- 
ann comh-roinn, 

< 35 Dimnah le 'fhearann comh-roinn; 
Nahalal' le 'fhearann comh-roinn ; 
ceithir bailtean. 

36 Agus 4 tréibh Reubein, Beser le 
'fhearann comh-roinn, agus Iahasah lè 
gag, comh-roinn, 

Cedemot le 'fhearann comh* 
i agus Mephaat le 'fhearann comh«- 
reinn ; ceithir bailtean: . 

88: Agus 4: tréibh Ghad,-Ramot: ann 
an Gilead le 'fhearann comh-roinn, gu 
bhi 'na-bhaile dìdein do'n mharbhaiche ; 
agus Mahanaim. le 'fhearann comh- 
roinn, 

39: Hesbon le 'fhearann aad faig 
Iaser le 'fhearann comh-roinn : ceithir 
bailte san iomlan. 

40: Mar sin b'iad na bailtean uile air 
son chloinn Mherari, a réir an teagh» 
laichean, a mhair do theaghlaichibh nan 
Lebhitheach, a réir an. crannchuir, 
dà bhaile dheug. 

41 B'iad uile bhailtean ' nan Lebhith« 
each, an taobh a stighdo sheilbh chloinn 
Israeil, ochd bailtean agus dà f hichead 
le'm fearann comh-roinn. 

42 Bha na bailte sin. gach aon le'n 
fearann comh-roinn. mu'n :tinarchioll< 
mar so bha na bailte sin uile. 

48 Agus thug an Tighearna do Is« 
rael* am fearann uile a mhionnaich e 
thoirt d'an aithrichibh ; agus shealbh« 
aich iad e; agus. ghabh iad còmhnuidh 
ann. 

Ai Agus thug an Tighearna dhoibh 
fois mu'n cuairt, a réir nan uile nithe a 


~ 
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cha do sheas duine d' an naimhdibh 
uile rompa ; thug an Tighearna thairis 
an naimhdean uile d'an làimh. 

45 Cha d'fhàilnich a* bheag do gach 
ni maith a labhair an Tighearna ri 
tigh Israeil: thàinig an t-iomlan gu 
crìch. 


CAIB. XXII. 
AN sin ghairm Iosua na Reubenich, 
“agus na Gadaich, agus leth- 
thréibh Mhanaseh, 

2 Agus thubhairt e riu, Ghléidh sibh 
na h-uile nithe a dh'àithn Maois òglach 
an Tighearna dhuibh, agus thug sibh 
géill do m' ghuth-sa anns na h-uile 
nithibh a dh'àithn mi dhuibh. 

3 Cha d'fhàg sibh bhur bràithre rè 
mhòrain do làithibh gus an là'n diugh, 
ach ghléidh sibh cùram àithne an Tigh- 
earna bhur Dé. j 

4 Agus a nis thug an Tighearna 
bhur Dia fois d'ur bràithribh, mar a 
gheall e dhoibh: a nis uime sin pillibh, 
agus rachaibh d'ur pàilliunaibh, agus 
gu fearann bhur seilbhe, a thug Maois, 
òglach an ' Tighearna, dhuibh air an 
taobh thall do Iordan. TEE 

5 Ach thugaibh ro-aire gu'n coimh- 
lion- sibh an-àithne agus an lagh, a' dh'- 
àithn Maois, òglach an Tighearna, 
dhuibh, gràdh a thoirt do'n Tighearna 
bhu» Dia, agus gluasad 'na uile shligh- 
ibh, agus 'àitheantan a ghleidheadh, 
agus dlùth-leantuinn ris, agus seirbhis 
a' dheanamh dha le'r n-uile chridhe, 
agus le'r n-uile anam. 

6 Mar sin bheannaich Iosua iad, 
agus chuir e air falbh iad : agus chaidh 
iad d'am pàilliunaibh. y : 

7 A nisdo aor'leth-thréibh Mhanaseh, 
thug Maois sealbh ann am Basan : ach 


do'n leth-thréibh eile dhiubh thug Iosua ' 


sealbh am measg am: bràithrean air an 
taobh so do Iordan air an làimh an iar. 
Agus cuideachd, an uair a chuir Iosua 
air falbh iad d'am pàilliunaibh, an sin 
bheannaich e iad. ti 

8 Agus labhair e riu, ag ràdh, Le 
mòr shaoibhreas pillibh d'ur pàilliun- 
aibh, agus le ro-mhòran spréidhe, le 
h-airgiod, agus le h-òr, agus le h-umha, 
agus le h-iarunn, agus le ro-mhòran 
eudaich; roinnibh creach bhur naimhde 
r'ur bràithribh. 

9 Agus phill clann Reubein, agus 
elann Ghad, agus leth-thréibh Mhana- 
seh, agus dh'fhalbh iad o chloinn Is- 
raeil 4 Siloh, a tha ann an tìr Chanaain, 
gu dol do thìr Ghilead, gu fearann an 


an Tighearna le làimh Mh 


IOSUA. ; 


sèilbhe, a shealbhaich iad, a réir focail 


aois. T 
10 Agus an uair a thàinig iad gu 


crìochaibh Iordain, a tha ann an tìr 


Chanaain, thog clann Reubein, agus 
clann Ghad, agus leth-thréibh Mhana- 
seh altair an sin làimh ri Iordan, altair 
mhòr ri amharc oìrre. N 

11 Agus chuala clann Israeil air a 
ràdh, Feuch, thog clann Reubein, agus 
clann Ghad, agus leth-thréibh Mhana- 
seh, altair thall fa chomhair tìre Cha- 
naain, ann an crìochaibh Iordain, far 
an d'thàinig clann Israeil thairis. : 

12 Agus an uair a chuala clann Is- 
raeil so; chruinnich coimhthionalchleinn 
Israeil uile iad féin an ceann a chéile 
aig Siloh, gu dol suas a chogadh 'nan 
aghaidh. ; TD 

13 Agus chuir clann Israeil a dh'< 
ionnsuidh cloinn Reubein, agus a dh'- 
ionnsuidh cloinn Ghad, agus gu leth- 
thréibh Mhanaseh, do thìr Ghilead; 
Phinehas mac Eleasair an t-sagairt; - 

14 Agus deich ceannardan maille ris, 

ceannard do gach prìomh thigh, air 
feadh uile threubhan Israeil, agus b'e 
gacli fear dhiubh ceann tighe an aith- 
riche, air feadh mhìltean Israeil. “~~ 

15 Agus thàinig iad. gu cloinn Reu- 
béin, agus gu cloinn Ghad, agus gu 
leth-thréibh Mhanaseh, gu tìr Ghilead; 
agus labhair iad riu, ag ràdh, ' 

16 Mar so tha comhchfuinneach an 
Tighearn uile ag ràdh, Ciod e an cionta 
so a rinn sibh an aghaidh Dé Israeil, 
pilltinn air falbh an diugh o leantuinn 
an Tighearna, le altair a thogail dhuibh 
féin, chum ceannairc a dheanamh an 
diugh an aghaidh an Tighearn ? 

17 An ro-bheag dhuinn cionta Pheoir, 
o nach 'eil sinn air ar glanadh gus an 
là'n diugh, (agus &ir son an robh plàigh 
ann an comhchruinneach “an Tigh- 
earn,) S cerdig-àan 

18 Ach gu'm pilleadh sibh air falbh 


an diugh o'n Tighearn a leantuinn ? 


agus tarlaidh, do bhrìgh gu bheil sibh a' 
deanamh ceannairé an diugh an-aghaidh 
an Tighearn, am màireach gu'n las 
'fhearg an aghaidh uile chomhcrhuinn- 
ich Israeil. 4 lisaofeidnead; 

19 Gidheadh, ma tha fearann bhur 
seilbhe neòghlan, rachaibh thairis a dh'- 
fhearann seilbhe an Tighearn, far am 
bheil pàilliun an Tighearn a' chòmh- 
nuidh, agus gabhaibh sealbh nar measg- 
nies ach na deanaibh ceannairc an agh- 
aidh an Tighearn, no ceannairce 'nar 
n-aghaidh-ne, le altair a thogail duibh 
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féin, a thailleadh air zltair 2n Tigh-(earn, agus pilltinn andiugh o leantuinn 
earn ar Dé. lan Ti , le altair a thogail air 
20 Nach d'rinn-Achan mac Bherzh | son thabhartasan-loisgte, air son thabh- 
ig |artasan-bidh, no air son ìobairtean, 
fe air uile chomhchruinneach Is- seach altair an Tighearn ar Dé, a tha 
|2ir beulaobh a phàilliuin, 
| 320 Agus an uair a chuala Phinehas 
an sagart, agus ceannardan a' chomh- 
chruinnich, agus einn mhiltean Israeil 







| agus clann Ghad 
g an de, elann Mhanaseh, thaitinn e riu. 
aig an Tighearna Dia nan d&eféin a| 31 Agus thubhairt Phinehag mac 
ta fios, agus aig Israd bithidh fos, Fleasair an t-sagairt ri cloinn Reubein, 
ma's ann an ceannairce, no amn an agus Tri oinn Chad, agus ri Aoinn 
eusaontas an aghaidh an Tighearna, | Mhanaseh, An diugh tha fhios” againn 
Sdh aidr a — order ag gu'm bheil an Tighearna 'nar measg, a 
ge thog ad on m un ir, | €hionn nach ba ane sibh an Muran 
inn air n Tighearn a idh an Tighearn : a nis shaor 
D uiltisteat no ma's ann a2 thoirt [dann braeil Chàich an Tighearn. 
oirreìobairt-loi no tabhartais-bidh,| — 32 Agus phill Phinehas mac 
no ma's ann a thoirt suas oirre ighairt-| air an t-sagairt, agus na ceannardan, o 
ean thabhartasa-sìthe, an sin agradh | chloinn Reubein, agus o chloinn Ghad, 
an Tighearna féin e ; 4 tìr Ghilead gu tìr Chanaain, gu eloinn 
24 Agus mur ann afr eagal an mi so|Ieraeil, agus thug iad fios d'an ionn- 
a rinn sinn e, ag ràdh, Anns an àm ri [suidh a rìs. 
teachd dh'fheudadh bhur eclzmnm-sa| 33 Ague thaitinn a' chùis ri cloinn 
|Ieraeil, agus bheannaich clann Israeil 
| Dia, agus cha robh rùn aea dol suas 'nan 
u eath, a sgrios na tìre anns 
|an robh €. Reubein agus Ghad 'nan 


Reubein, | 
“n'eil beads bu euibhrionn air biih sxn | fann Ghad É4 mar ainm air an altair : 
“Tighearna: mar so bheir bhur clann-sa oir LUhidh i ^na fianuis eadaruinn, gur 
air ar cloinn-he sgur do eagal an Tigh- |€n Tighearn d's Dia ann. 
earn a bhi orra. | 
26 Uime sin thubhairt sinn, Gzbh- | CAIB. XXIIL 
amaid a nig mu altair a thogail dhuinn | AGUS an ceann ùine fhada, an déigh 
féin, cha'n “ann air som tabhartais do'n Tighearna fois a thoirt do 
loisgte, no air son Ìobairt ; | Israel o'n naimhdibh uile mu'n cuairt, 
27 Ach a chum gu'm bi i ^na fiamuis | dh'fhàs Iosua sean, agus thàinig e air 
eadar sinne agus sibhse, ar hochd “aghaidh ann am bliadhnaibh. 
“nar déigh, a chum gu'n dean sinn| 2Agus ghairm Iosua d'a ionnsuidh Is- 
seirbhis an Tighearna "na làthair le'r |rael uile, an seanairean, agus an ceann- 
tabharftais-loisgte, agusle rn-ìobairtibh, |ardan, agus am breitheamhna, agus an 
agus le'r tabhartais-sìth, a chum nach |luckd-riaghlaidh, agus thubhairt e riu, 
abair bhur clann-sa r'«r cloinn-ne san /Tha mise sean, agus air teachd air 
àm ri teachd, Cha 'n'eil cuibhrionn |m'aghaidh ann am bliadhnaibh : 
; san Tighearn: 32 Agus chunnaic sibh gach ni a rinn 
2 Uime sin^ thubhairt sinn, guan |an Ti bhur Dia ris na cinnich 
tachair e, ^nuair a their iad se rùimme, |sin air bhur sonsa ; òir is e 'n Tigh- 
o rat sliochd san aim ti teachd, gu'm |earna bhur Dia e féin a chog air bhur 
“bi againn ri tàdh a rit, Faicibh sumh- son. 
tladh altair an Tigheart, a rimn ar| 4 Faicibh, roinn mi dhuibh lé crann- 
n-aithriche, cha'n amn air ton thabh- (chur na cinnich sin a mhaireas, gu bhi 
aftasan-loisgte, ho air son ìobairtean ; “nan oighreachd d'ur treubhan, o Ior- 
ach is fianuis t eadar sinne agus sibhse. | dan, maille ris na cinnich uile a ghearr 
29 Gu ma fada robh e uainne ceamh- 'mi a£, eadhon gus an fhairge mhòir air 
aire adheanamh an aghaidh sn Tigh- |an taobh an iar. 
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5 Agus an “Tighearna bhur Dia, 
fuadaichidh esan iad as bhur fianuis, 
agus iomainidh e iad a mach as bhur 
sealladh; agus sealbhaichidh sibh am 
fearann, mar a gheall an Tighearna 
bhur Dia dhuibh. 

6 Bithibhse uime sin ro-mhisneach- 
ail a ghleidheadh agus a dheanamh nan 
uile nithe a ta sgrìobhta ann an leabhar 
lagha Mhaois, a 'chum nach pill sibh a 
leth-taobh uaith, a dh'ionnsuidh na 
làimhe deise, no dh'ionnsuidh na 
làimhe clìthe ; 


7 A chum nach tig sibh air feadh nan 


cinneach sin, nan cinneach sin a mhair- 
eas 'nur measg, agus nach luadh sibh 
ainm an dée, agus nach mionnaich sibh 
orra, agus nach dean sibh seirbhis 
dhoibh, agus nach crom sibh sibh féin 
doibh ; f ; 

8 Ach dlùth-leanaibh ris an Tigh- 
earna bhur Dia, mar a rinn sibh gus an 
là'n diugh. 


9 Oir dh'fhuadaich an Tighearn a 
mach as bhur fianuis cinnich mhòr ag- |D 


usthreun : ach d'ur taobh-sa, cha b'urr- 
ainn duine sam bith seasamh roimhibh 
gus an là'n diugh. — ^ 

10 Cuiridh aon fhear dhibh an teich- 


eadh air mìle: oir is e'n Tighearna 


bhur Dia e féin a chogas;air bhur son, 
mar a gheall e dhuibh. 

11 Thugaibh uime sin aire mhaith 
dhuibh féin, gu'n gràdhaich sibh an 
Tighearna bhur Dia. 

12 No ma théid sibh air chor sam 
bith air bhur n-ais, agus ma leanas sibh 
ri fuigheall nan cinneach sin, eadhon 
anan cinneach sin.a mhaireas 'nur measg, 
agus ma ni sibh cleamhnas riu, agus ma 
théid sibh a steach d'an ionnsuidh, ag- 
us iadsan d'ur n-ionnsuidh-sa ; 

13 Biodh fios cinnteach agaibh, nach 
fuadaich an Tighearna bhur Dia tuill- 
eadh aon air bith do na cinnich sin a 
mach roimhibh ; ach bithidh iad dhuibh 
"nan ribe, agus 'nan ceap-tuislidh, agus 
“nan sgiùrsadh 'nur taobhan, agus 'nam 
bioraibh 'nur sùilibh, gus an téid as 
duibh bhàrr an fhearainn mhaith so a 
thug an Tighearna bhur Dia dhuibh. 

14 Agus, feuch, a ta mise an diugh a' 
dol air slighe na talmhainn uile, agus 
tha fhios agaibh féin 'nur n-uile chridhe, 
agus 'nur n-uile anam, nach d'fhàilnich 
.aon ni do na nithibh maithe sin uile a 
labhair an Tighearna bhur Dia d'ur 
taobh ; thàinig iad gu léir gu crìch 
dhuibhse, cha d'fhàilnich aon ni 

dhiubh. 





IOSUA. 


15 Uime sin tarlaidh, mar a thàinig 
na h-uile nithe maithe oirbh, a gheall 
an Tighearna bhur Dia dhuibh, mar sin 
gu'n teir an Tighearn oirbh na h-uile 
nithe olc, gus an sgrios e sibh -bhàrr an 
fhearainn mhaith so a thug an Tigh- 
earna bhur Dia dhuibh. i 

16 'Nuair a bhriseas sibh <oimh- 
cheangal an Tighearna bhur Dé, a-dh'- 
àithn e dhuibh, agus a théid sibh, ag- 
us a ni sibh seirbhis do dhiathaibh eile, 
agus a chromas sibh sibh féin doibh ; 
an sin lasaidh fearg an 'Tighearna 'nur 
n-aghaidh, agus théid as duibh gu grad 
bhàrr an fhearainn mhaith a thug e 
dhuibh. 


CAIB. XXIV. 
.GUS chruinnich Iosua treubhan Is- 
raeil uile gu Sechem, agusghairm 
e air seanairibh Israeil, agus air an 
ceannardaibh, agus air am breitheamh- 
naibh, agus air an luchd-riaghlaidh ; 
agus nochd siad iad féin am fianuis 


é. 

2 Agus thubhairt Iosua ris anm 
t-sluagh uile, Mar so tha 'n Tighearna 
Dia Israeil ag ràdh, Air taobh thall na 
h-aimhne, anns an t-sean aimsir, 
chòmhnuich bhur n-aithriche, eadhon 
Terah, athair Abrahaim, agus athair 
Nachoir: agus rinn iad seirbhis de 
dhiathaibh eile. 

3 Agus thug mi bhur n-athair Abra- 
ham o thaobh thall na h-aimhne, agus 
threòraich mi e troimh thìr: Chanaain 
uile, agus rinn mi a shliochd lìonmhor, 
agus thug mi dha Isaac. | 

4 Agus thug mi do Isaac, Iacob ag- 
us Esau : agus thug mi do Esau sliabh 
Sheir r'a shealbhachadh; ach chaidh 
Jacob agus a chlann sìos do'n Eiphit. 

5 Chuir mi Maois mar an ceudna ag- 
us Aaron a mach, agus bhuail mi an 
Eiphit, a réir an ni sin a rinn mi 'na 
meadhon: agus an déigh sin thug mi 
sibhse mach. 

6 Agus thug mi bhur n-aithriche as 
an Eiphit: agus thàinig sibh a dh'ionn- 
suidh na fairge ; agus lean na h-Eiphit- 
ich bhur n-aithriche le carbadaibh agus 
marc-shluagh gus a' mhuir ruaidh. 

7 Agus an uair a ghlaodh iad ris an 
Tighearna, chuir e dorchadas eadar 
sibhse agus na h-Eiphitich, agus thug 
e a' mhuir orra-san, agus dh'fholaich e 
iad; agus chunnaic bhur sùile ciod a 
rinn mi san Eiphit: agus ghabh sibh 
còmhnuidh san fhàsach ùine fhada. 

8 Agus thug mi sibh do fhearann nan 


CAIB. XXIV. 


Amorach, a bha chòmhnuidh' air an 
taobh thall do Iordan ; agus chog iad 
ribh: agus thug mi thairis iad d'ur 
làimh, agus shealbhaich sibh am fear- 
ann: eir sgrios mise iad as bhur fian- 
uis. ~ bos : 

9 An sin dh'éirich Balac mac Shi- 
poir, righ Mhoaib, agus chog e 'n agh- 
aidh Israeil, agus chuir e fios, agus 
ghairm e Balaam mac Bheoir, chum 
sibhse a mhallachadh. ; ; 

10 Ach cha 'n éisdinn-sa ri Balaam ; 
uime sin da rìreadh bheannaich e sibh : 
mar sin shaor mi sibh as a làimh. 
~ 11 Agus chaidh sibh thar lordan, ag- 
us thàinig sibh gu Iericho: agus chog 
fir Tericho 'nur n-aghaidh, na h-Amor- 
aich, agus na Peridsich, agus na Ca- 
naanaich, agus na Hitich, agus na 
Gìrgasaich, na Hibhich, agus na Iebus- 
aich; agus thug mi thairis iad d'ur 
làimh. 

12 Agus chuir mi a' chonnsbeach 
roimhibh, a dh'fhuadaich iad a mach as 
bhur fianuis, eadhon dà righ nan Amor- 
ach ; ach cha 'n ann le d' chlaidheamh, 
no le d' bhogha. 


13 Agus thug mi dhuibh fearann 


anns nach do shaothraich sibh, agus 
bailte nach do thog sibh, agus ghabh 
sibh còmhnuidh annta ; do fhìon-lios- 
aibh agus do liosaibh-olaidh nach do 
shuidhich sibh, tha sibh ag itheadh. « 
14 A nis uime sin biodh eagal an 
Tighearn oirbh, agus deanaibh seirbhis 


«dha ann an tréibhdhireas agus am fìr- 


inn, agus cuiribh uaibh na dée d'an 
d'rinn bhur n-aithriche seirbhis air 
taobh thall na h-aimhne, agus anns an 
Eiphit, agus deanaibh seirbhis do'n 
Tighearn. 


15 Agus ma mheasar e olc leibh seir- ' 


bhis adheanamh do'n Tighearna, rogh- 
maichibh an diugh cò d'an dean sibh 
seirbhis ; an ann do na diathaibh d'an 
d'rinn bhur n-aithriche seirbhis, a bh'air 


taobh thall na h-aimhne, no do dhiath- 


aibh nan Amorach, muinntir a tha sibh 
.a ichòmhnuidh 'nan tìr: ach air mo 
shon-sa, agus air son mo thighe, ni 
sinne seirbhis do'n Tighearn. 

16 Agus fhreagair an sluagh, agus 
stthubhairt iad, “Gu ma fada robh e 


uainne an Tighearn a thréigsinn, gu | 
imeachd, gach duine d'a oighreachd 
b féin. ; 


seirbhis: a' dheanamh do dhiathaibh 
eile ; 
17. Oir an Tighearna ar Dia, is esan 


a thug a nìos sinne, agus ar n-aithrich- | 
ean A tìr na h-Eiphit, 4 tigh na daorsa, . 


agus a rinn na comharan mòra sin 'nar 
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sealladh, agus a ghléidh sinn anns an 
uile shlighe air an d'imich sinn, agus am 
measg nan uile shlògh trìd an deach<- 
aidh sinn : AB : 

18 Agus dh'fhògair an Tighearn a 
mach romhainn na slòigh uile, eadhon 
na h-Amoraich a bha chòmhnuidh san 
tìr ; uime sin ni sinne mar an ceudna 
seirbhis do'n Tighearn, oir is esan ar 
Dig, hrs eha n ags hg 

19. Agus thubhairt Iosua ris an 
t-sluagh, Cha'n urrainn sibh seirbhis 
a dheanamh do'n Tighearn ; oir is Dia 
ro-naomh e; is Dia eudmhor e; cha 


lagh e bhur n-eusaontais, no bhur 


peacanna. ; 

20 Ma thréigeas sibh an Tighearna, 
agus ma ni sibh seirbhis do dhiathaibh 
coimheach, an sin pillidh e agus ni e 
olc oirbh, agus claoidhidh e sibh, an 
déigh dha maith a dheanamh dhuibh : 

21 Agus thubhairt an sluagh ri Iosua, 
Ni h-eadh, ach ni sinne seirbhis do'n 
Tighearn. ; 

22 Agus thubhairt Iosua ris an 
t-sluagh, Zs fianuisean sibh 'nur n-agh- 
aidh féin, gu'n do thagh sibh dhuibh 
féin an Tighearna, gu seirbhis a dhean- 
amh dha. Agus thubhairt iad, Zs fian- 
uisean sinn. 

23 A nis uime sin cuiribh air falbh 
(ars' esan ) na diathan coimheach a ta 
'nur measg, agus “aomaibh bhur cridhe 
ris an Tighearna Dia Israeil. 

24 Agus thubhairt an sluagh ri Iosua, 
Do'n Tighearn ar Dia ni sinn seirbhis, 
agus r'a ghuth-san éisdidh sinn. 

25 Mar sin rinn Iosua coimhcheangal 
ris an t-sluagh air an là sin; agus 
shuidhich e dhoibh reachd, agus riagh- 
ailt ann an Sechem. 

26 Agus sgrìobh Iosua na briathra 
so ann an leabhar lagha Dhé, agus 
ghabh e clach mhòr, agus chuir e suas i 
an sin fuidh dharaig, a bha làimh ri 
ionad naomh an Tighearna. 

27 Agus thubhairt Iosua ris an 
t-sluagh uile, Feuch, bithidh a' chlach 
so 'na fianuis duinn ; oir chual' i uile 
bhriathran an Tighearn a labhair e 
ruinn: bithidh i uime sin 'na fianuis 
'nur n-aghaidh-sa, air eagal gù'n àich- 
eadh sibh bhur Dia. 

28 Agus leig Iosua leis an t-sluagh 


29 Agus an déigh nan nithe sin, 
fhuair Iosua mac Nuin, òglach an 
Tighearna, bàs, agùs e ceud agus deich 
bliadhna dh'aois. ' 
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30 Agus dh'adhlaic iad e ann an 
crìch 'oighreachd féin ann an Timnat- 
serah, a tha ann an sliabh Ephraim, 
air an taobh mu thuath do shliabh 
Ghaais. — fi yea cd e $ 
, S1 Agus rinn Israel seirbhis do'n 
Tighearn uile làithean Iosua, agus uile 
làithean nan seanair a' mhair beò an 
déigh Iosua, agus d'am b'aithne uile 
oibre an Tighearn, a rinne air -son 


Israeil. vb; i 


J G CAIB Bi agh hi 
A NIS an déigh bàis fTIosua, dh'- 
<^ fhiosraich clann Israeil do'n Tigh- 
earn, ag ràdh, Cò a théid suas air ar 
son an aghaidh nan Canaanach air tùs, 
a chogadh 'nan aghaidh ? , 
- 2 Agus thubhairt an Tighearna, 
Théid Iudah suas ; feuch, thug mi 'n 
tìr thairis d'a làimh. 

3 Agus thubhairt Iudah ri Simeon 
a bhràthair, Thig a nìos maille riumsa 
do m' chrannchur, a chum gu'n cog sinn 
an aghaidh nan Canaanach, agus théid 
mise mar an ceudna maille riutsa do 
d' chrannchur-sa. — Agus chaidh Si- 
meon maille ris. al, ar 

4 Agus chaidh TIudah suas j^ agus 
thug an Tighearna na Canaanaich, ag- 
us na Peridsich, thairis d'an làimh ;: 
agus mharbh iad diubh ann am Besec 
deich mìle fear. 

$ Agus fhuair iad Adoni-besec ann 
am Besec ; agus chog iad 'na aghaidh, 
agus bhuail iad na Canaanaich agus na 
Peridsich. S 
. 6 Ach theich Adoni-besec,; agus leah 
iad e, agus ghlac iad e, agus gheart iad 
dheth ordagan a làmh agus a chos. 

7 Agusthubhairt Adoni-besec, Thion- 
ail tri fichead agus deich rìghrean; aig 
an robh ordagan an làmh agus an cos 
air an gearradh dhiubh, am biadh fuidh 
m' bhord-sa: mar a rinn mi, mar sin 
dhìol Dia orm. Agus thug iad e gu 
h-Ierusalem, agus fhuair e bàs an sin. 

8 A nis chog clann Iudah an agh- 
aidh Ierusaleim, agus ghlac iad e, ag«- 
us bhuail iad e le faobhar a' chlaidh«< 


“BREITHEAMHNA. ^^ 


BREITHEAMHNA. 


32 Agus dh'adhlaic iad cnàmhan 
Ioseiph, a thug clann Israeil a nìos as 
an Eiphit, ann an Sechem, ann am mìr 
fearainn: a cheannaich Iacob o mhac- 
aibh Hamoir, athar Shecheim, air son 
ceud bonn airgid; agus bha e 'na 
oighreachd aig cloinn Ioseiph. ~~. ^^ 
- 83 Agus f huair Eleasar mac Aaroin 
bàs, agus dh'adhlaic iad e ann an sliabh 
le Phinehas a 'mhac, a thugadh dha ann 
an sliabh Ephraim. o a eanhih i 


* 
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éimh, agus chuir iad am baile; ri 
theine« <i sgi d ; FRIT 
-s9 Agus an déigh sin chaidh clann 
Iudah sìos a chogadh an aghaidh; nan 
Canaanach, a bha chòmhnuidh sa^ mhon- 
adh, agus ann$ an àirde deas, agus 
anns a' chòmhnard. i sr n en 

10 Agus chaidh Iudah an aghaidh 
nan Canaanach a bha' chòmhnuidh ann 
an Hebron, (a nis b'e ainm Hebroin 
roimhe Ciriat-arba ;) agus mharbh iad 
Sesai, agus Ahiman, agus Talmai. 

11 Agus 4 sin chaidh e an aghaidh 
luchd-àiteachaidh  Dhebir x (agus b'e 
ainm Dhebir roimhe Ciriat-sepher : 

12 Agus» thubhairt Caleb, Esan a 
bhuaileas Ciriat-sepher, agus a' ghlacas 
e, dhasan bheir mi Achsah mo nighean 
^na mnaoi. z è 
~ 18, Agus ghlac Otniel mac Chenais 
bràthar a b'òige Chaleib e: agus 
thug: e dha Achsah a nighean 'na 
mnaoi. aach 
14 Agus an uair a thàinig i d'a ionn- 
suidh, bhrosnaich i e gu achadh iarraidh 
ò h-atbair : agus theirinn i bhàrr a 
h-asail ; agus thubhairt Caleb rithe, 
Ciod is àill leat? it So-h 

15 Agus thubhairt i ris, Thoir dhomh 
beannachadh : oir thug thu dhomh 
fearann ri deas; thoir dhomh mar an 
ceudna tobair uisge. ~ Agus thug Caleb 
dh'i na tobair uachdarach, agus na 
tobair ìochdarach. thaigh e 

16 Agtis chaidh clann a' Chenich, 
athar-céile Mhaois, suas 4 baile nan 
craobh-pailme, maille ri cloinn Iudah, 
do fhàsach Iudah, a tha air an taobh 


nG adh 


mu dheas do Arad; agus chaidh iad 
agus ghabh iad còmhnuidh am measg 
an t-sluaigh. thad 
17 Agus chaidh Iudah maille ri Si- 
meon a bhràthair, agus bhuail iad na 
Canaanaich a bha 'nan còmhnuidh ann 
an Sephat, agus sgrios iad gu tur e: 
pes bachla mar ainm air a' 
BH b S Bad F 
18 Agus ghlac Iudah Gasa agus a 
chrìochan, agus Ascelon agus a chrìoch- 
an, agus Ecron agus'a chrìochan. 

19 Agus bha'n Tighearna maille ri 
Judah; agus ghabh e sealbh air a' 
mhonadh, ach cha b'urrainn e luchd- 
àiteachaidh an t-sratha fhògradh a 


mach, a chionn gu'n robh carbaid iar- 


uinn aca. 


20 Agus thug iad Hebron do Chaleb, 


mar a thubhairt Maois : agus dh'fhuad- 
aich e as a sìn triuir mhac Anaic. 


còmhnuidh ann an Ierusalem ; ach tha 
na Iebusaich 'nan còmhnuidh maille ri 
cloinn Bheniamin ann an Ierusalem 
gus an là'n diugh. 


ceudna suas an aghaidh Bhet-eil : ag- 
us bha'n Tighearna maille riu. i 

23 Agus chuir tigh Ioseiph daoine 
a rannsachadh a mach Bhet-eil : (a nis 
b'e ainm a' bhaile roimhe Luds.) 

24 Agus chunnaic an luchd-bratha 
duine a' teachd a mach as a' bhaile, ag- 
us thubhairt iad ris, Feuch dhuinn, 
guidheamaid ort, an rathad a stigh do'n 
bhaile, agus nochdaidh sinn tròcair 
dhuits gii e : ; 

25 Agus an uair a dh'fheuch e dhoibh 
an rathad a stigh do'n bhaile, bhuail 
iad am baile le faobhar a' chlaidheimh : 
ach leig iad air falbh an duine agus a 
theaghlach uile. 7 ro 

26 Agus chaidh an duine do fhearann 
nan Hiteach, agus thog e baile, agus 


thug e Luds mar ainm air: is é so 


'ainm gus an là'n diugh. <<. 
o127 Cha mhò a dh'fhògair Manaseh a 
mach luchd-àiteachaidh Bhet-seain ag- 


us a-bhailte, no- Thaanaich agus a| 
bhailte,: no luchd-àiteachaidh Dhoir 
agus a bhailte, no luchd-àiteachaidh 


tx e 


Ibleaim agus a bhailte, no luchd-àit- | 


eachaidh Mhegidae agus a bhailte: ach 
b'àilkleis na Canaanaich còmhnuidh a 
ghabhail san fhearann sin. 


Israel làidir, gu'n do chuir iad na 
Canaanaich fuidh chìs; ach cha 


CAIB. II. 


| aich iad a mach iad. 
21 Agus cha do chuir clann Bhen- 
iamin a mach na Iebusaich a bha 'nan | 





e | son a rinn sibh so ? 
28 Agus tharladh; an uair a dh'fhàs 
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d'fhuadaich iad gù buileach a mach 
iad. - Aeh 

29 Cha mhò a dh'fhuadaich Ephraim 
a mach na Canaanaich a bha chòmh- 
nuidh ann an Geser : ach ghabh na Ca- 
naanaich còmhnuidh 'nam measg ann 
an Geser. ' ; 

380 Cha mhò a dh'fhuadaich Sebulun 
a mach luchd-àiteachaidh Chitroin, no 
iuchd-àiteachaidh Nahkaloil: ach ghabh 
na Canaanaich còmhnuidh 'nam measg, 
agus bha iad fuidh chìs doibh. 

31 Cha mhò a dh'fhuadaich Aser a 
mach luchd-àiteachaidh Acho, no luchd- 
àiteachaidh Shidoin, no Achlaib, nò 
Achsib, no Helbah, no Aphic, no Re- 
hoib : : 

32 Ach ghabh na h-Aserich còmh- 
nuidh am measg nan Canaanach, luchd- 
àiteachaidh na tìré ; oir cha d'fhuad- 

33 Cha mhò a dh'fhuadaich Naph- 
tali a-mach luchd-àiteachaidh Bhet- 
semeis, “no “ luchd-àiteachaidh —Bhet- 


| anait; ach ghabh e còmhnuidh am 


measg nan Canaanach, luchd-àiteach- 


[aidh na tìre: gidheadh bha luchd- 
22 Agus chaidh tigh Ioseiph mar an | 


àiteachaidh Bhet-semeis agus Bhet- 
anait fuidh chìs doibh. | 
84 Agus dh'éignich na h-Amoraich 
clann Dhain do'n t-sliabh: oir cha 
leigeadh iad leo teachd a nuas do'n 
ghleann. È 

35 Ach b'àill leis na 'h-Amoraich 
còmhnuidh a ghabhail ann an sliabh 
Hereis ann an Aialon, agus ann an 
Saalbim: gidheadh bhuadhaich làmh 
tighe Ioseiph, agus bha iad fuidh chìs 
doibh. ad niir 

36 Agus bha crìoch nan Amorach o 
uchdaich Acrabim, o'n charraig, agus 
suas o sin, ~^ : Ì 


CAIB. IL ; 

AGUS thàinig aingeal an Tighearna 
nìos o Ghilgal gu Bochim, agus 
thubhairt e, Thug mi nìos sibh as an 
Eiphit, agus thug mi steach sibh do'n 
fhearann a mhionnaich mi d'ur n-aith- 
richibh; agus thubhairt mi, Cha 
bhris mi mo choimhcheangal ribh gu 

bhàthis beraththenchheih A 
2 Agus cha dean sibh coimhcheangal 
sam bith ri luchd-àiteachaidh na tìre 
so; tilgidh sibh sìos an altairean : ach 
cha d'thug sibh géill do m' ghuth : c'ar 


8 Uime sin mar an' ceudna thubhairt 
mi, Cha'n fhuadaich mi mach iad roimh- 
ibh; ach bithidh iad mar bhiora 'nur 
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taobhan, agus bithidh an dée 'nan 1ibe 
dhuibh. .i 

4 Agus an uair a labhair aingeal an 
Tighearna na briathra sin ri cloinn 
Israeil uile, thog an sluagh suas an 
guth, agus ghuil iad. 

5 Agus ghairm iad ainm an àite sin 
Bochim : agus dh'ìobair iad an sin do'n 
Tighearn. : 

6 Agus an uair a leig Iosua leis an 
t-sluagh imeachd, chaidh clann Israeil 
gach duine d'a oighreachd a ghabhail 
seilbhe air an fhearann. : 

7 Agus rinn an sluagh seirbhis do'n 
Tighearna rè uile làithean Iosua, agus 
uile làithean nan seanair a mhair beò an 
déigh Iosua, a chunnaic uile oibre mòra 
an Tighearn, a rinn e air son Israeil. 

8 Agus fhuair Iosua mac Nuin, òg- 
lach an Tighearna, bàs, agus e ceud ag- 
us deich bliadhna dh'aois. 

9 Agus dh'adhlaic iad e ann an crìch 
"oighreachd féin ann an Timnat-heres, 
ann an sliabh Epkraim, air an taobh 
mu thuath do shliabh Ghaais. 

10 Agus chruinnicheadh mar an 
ceudna an ginealach sin uile chum an 
aithriche : agus dh'éirich ginealach eile 
suas 'nan déigh, do nach b'aithne an 
Tighearna, no na h-oibre a rinn e air 
son Israeil. 

11 Agus rinn clann Israeil olc ann 
an sealladh an Tighearn, agus rinn iad 
seirbhis do Bhaalim. 

12 Agus thréig iad an Tighearna 
Dia an aithriche, a thug a mach iad 4 
tìr na h-Eiphit, agus lean iad diathan 
eile, do dhiathaibh an t-sluaigh a bha 
mu'n cuairt orra, agus chrom siad iad 
féin sìos doibh, agus bhrosnaich iad an 
Tighearna gu corruich. 

13 Agus thréig iad an Tighearn, ag- 
us rinn iad seirbhis do Bhaal agus do 
Astarot. 

14 Agus las corruich an Tighearn an 
aghaidh Israeil, agus thug e thairis iad 
do làimh chreachadairean a-chreach iad, 
agus reic e iad do làimh an naimhdean 
mu'n cuairt, air chor as nach b'urrainn 
iad ni b'fhaide seasamh an làthair an 
naimhde. 

15 Ge b'e taobh a chaidh iad a mach, 
bha làmh an Tighearna 'nan aghaidh 
chum uile, mar a thubhairt an Tigh- 
earn, agus mar a mhionnaich an Tigh- 
earna dhoibh : agus bha iad ann an 
teinn ro-mhòir. 

16 Gidheadh thog an Tighearna suas 
breitheamhna, a shaor iad 4 làimh na 
muinntir sin a chreach iad. 


BREITHEAMHNA. 


17 Gidheadh cha'n éisdeadh iad r'am 


| breitheamhnaibh, ach chaidh iad le 


strìopachas an déigh dhiathan eile, ag- 
us chrom siad iad féin doibh : phill iad 
gu grad as an t-slighe anns an d'imich 
an aithriche, a' toirt géill a dh'àith- 
eantaibh an Tighearna : cha d'rinn iad- 
san mar sin. ~~ AAA ; É 

18 Agus an uair a thog an Tighearna 
suas doibh breitheamhna, an sin bha 'n 
Tighearna leis a' bhreitheamh, agus 
shaor e iad 4 làimh an naimhde, rè uile 
làithean a' bhreitheimh : oir ghabh an 
Tighearna truas diubh air son an os- 
naich o làthair na muinntir sin a rinn 
ainneart orra, agus a shàraich iad. 

19 Agus an uair a bha 'm breith- 
eamh marbh, phill iad, agus: thruaill 
siad iad féin ni's mò na 'n aithriche, 
ann an leantuinn dhiathan eile, gu 
seirbhis a dheanamh dhoibh, agus gu 
cromadh sìos doibh ; cha do sguir iad 
o'n: gnìomharaibh féin, no o'n slighe 
eas-ùmhail. : ed 

20 Agus las fearg an Tighearn an 
aghaidh Israeil; agus thubhairt e, A 
chionn gu'n do bhris an sluagh so mo 
choimhcheangal a dh'àithn mi d'an 
aithrichibh, agus nach d'éisd iad ri m' 
ghuth, ì 
< 21 Cha chuir mise mar an ceudna 4 
so suas duine sam bith a mach rompa, 
do na cinnich a dh'fhàg Iosua 'nuair a 
fhuair e bàs ; 1 

22 Chum. leo-san gu'n dearbh mi Is- 
rael, an gléidh iad: slighe an Tighearn, 
a dh'imeachd innte, mar a ghléidh an 
aithrichean i, no nach gléidh. | 

23 Uime sin dh'fhàg an Tighearn 
na cinnich sin, gun am fuadachadh a 
mach grad ; agus cha d'thug; e 
thairis iad do làimh Iosua. d 

€AIB. III. ; 3 

A NIS is iad so na cinnich a dh'fhàg 
an Tighearn a dhearbhadh Is- 

raeil leo ; (eadhon a mheud do Israel do 
nach b'aithne cogaidh Chanaain uile ; 

2 A mhàin a chum gu'm b'aithne do 
ghinealaich chloinn Israeilcogadh iunn- 
sachadh dhoibh, air bheag sam bith 
dhoibhsan do nach b'aithne a bheag 
dheth roimhe ;) àa ih 

3 Eadhon cùig tighearnan nam Phil- 
isteach, agus na Canaanaich uile, agus 
na Sidonaich, agus na Hibhich a bha 
chòmhnuidh ann an sliabh Lebanoin, o 
shliabh Bhaal-hermoin gu dol a stigh 
Hamait. ha al ^* OO 

4 Agus bha iad gu Israel a dhearbh- 

€ 
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adh leo, a dh'aithneachadh an éisdeadh 
iad ri àitheantaibh an Tighearn, a dh'- 
àithn e d'an aithrichibh le làimh 
Mhaois. è 

'$ Agus ghabh clann Israeil còmh- 
nuidh am measg nan Canaanach, nan 
Hiteach, agus nan Amorach, agus nam 
Peridseach, agus nan Hibheach, agus 
nan Iebusach : 

, 6 Agus ghabh iad an nigheana gu bhi 
'nam mnaibh aca, agus thug iad an 
nigheana féin d'am macaibh-san ; agus 
rinn iad seirbhis d'an diathaibh. 

7 Agus rinn clann Israeil ole ann an 
sùilibh an Tighearn, agus dhìchuimhZ 
nich iad an Tighearn an Dia, agus rinn 
iad seirbhis do Bhaalim, agus do As- 
tarot. 

8 Uime sin las fearg an Tighearn an 
aghaidh Israeil, agus reic e iad do 
làimh Chusan-risataim righ Mhesopo- 
tamia: agus rinn clann Israeil seirbhis 
do Chusan-risataim ochd bliadhna. 

9 Agus an uair a ghlaodh clann Is- 
raeil ris an Tighearna, thog an Tigh- 
earna suas fear-saoraidh do chloinn 
Israeil, a shaor iad. eadhon Otniel mac 
Chenais; bràthar a b'òige Chaléib. 

10 Agus bha spiorad an Tighearn 
air, agus thug e breth air Israel, agus 
chaidh e mach a chogadh: agus thug 
an Tighearna thairis d'a làimh Cusan- 
rìsataim righ Mhesopotamia ; agus 
bhuadhaich a làmh an aghaidh Chusan- 
risataim. 

“ 11 Agus bha fois aig an tìr rè dhà 
fhichead bliadhna ;, agus fhuair Otniel 
mac Chenais bàs. 

12 Agus rinn clann Israeil olc a rìs 

ann an sùilibh 'an Tighearn: agus 
neartaich an Tighearn Eglun righ 
Mhouaib an aghaidh Israeil, a chionn 
gu'n d'rinn iad olc ann an sùilibh an 
Tighearn. 
413 Agus chruinnich e d'a ionnsuidh 
clann Amoin, agus Amalec, agus chaidh 
e agus bhuail e Israel, agus shealbh- 
aich iad baile nan craobh-pailme. 

14 Agus rinn clann Israeil seirbhis do 
Eglon righ Mhoaib ochd bliadhna deuz. 

15 Ach an uair a ghlaodh clann Is- 
raeil ris an Tighearna, thog an Tigh- 
earna suas doibh fear-saoraidh, Ehud 
mac Ghera, Beniamineach, duine ciot- 
ach: agus leis-san chuir clann Israeil 
tiodhlac gu h-Eglon righ Mhoaib. 

16 Ach rinn Bhud dha féin claidh- 
eamh, aig an robh dà fhaobhar, làmh- 
choille'air fad ; agus cheangail se e 
fuidh 'eudach, air a shliasaid dheis. 
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17 Agus thug e'n tiodhlac gu'h-Eg- 

lon righ Mhoaib: agus bha Eglon 'na 
dhuihe ro-reamhar. 

18. Agus an uair a chuir e crìoch air 
an tiodhlac a thoirt seachad, chuir e air 
falbh an sluagh a ghiùlain an tiodhlac. 

19' Ach phill e féin a rìs o na clach- 
shlocaibh a bha làimh ri Gilgal, agus 
thubhairt e, Tha gnothuch uaigneach 
agam riut, O a ri Agus thubhairt 
esan, Bi d' thosd. — Agus chaidh iadsan 
uile a sheas làimh ris a mach uaith. 

20 Agus chaidh Ehud a steach d'a 
ionnsuidh ; agus bha e 'na shuidhe ann 


an seòmar-samhraidh, a bh'aige dha 


féin a mhàin : agus thubhairt Ehud, 
Tha teachdaireachd agam o Dhia a d' 
ionnsuidh. Agus dh'éirich e suas as a 
chaithir. ; 

21 Agus chuir Ehud a mach a làmh 
chlì, agus thug e 'n claidheamh o 
'shliasaid dheis, agusshàth e 'na bhroinn 
e. : 

22 Agus chaidh an dorn-chur a stigh 
mar an ceudna an déigh na loinne, ag- 
us dhùin an t-saill air an loinn ; oir 
cha do tharruing e'n claidheamh as a 
bhroinn: agus thàinig an salchar a 
mach. - pe 

23 An sin chaidh Ehud a mach troimh 
'n fhor-dhorus, agus dhùin e dorsan 
an t-seòmair air, agus ghlais e iad. 

“24 'Nuair a chaidh e mach, thàinig 
a sheirbhisich ; agus an uair a chunnaic 
iad, feuch, 'gu'n robh dorsan an t-seòmair 
glaiste,. thubhairt iad, Gu cinnteach 
tha e còmhdachadh a chos 'na sheòmar» 
samhraidh. 

25 Agus dh'fheith iad gus an robh 
nàire orra ; agus, feuch, clha d'fhosgail 
e dorsan an t-seòmair ; uime sin ghabh 
iad iuchair, agus dh'fhosgail siad iad : 
agus, feuch, bha 'n tighearn dir tuitea 
sìos marbh air an talanih. an 

26 Agus chaidh Ehud as an uair a 
bha iadsan fuidh amhluadh; agus 
chaidh e seachad air na clach-shlocaibh, 
agus chaidh e as gu Seiraft. 

27 Agus an uair a bha e air teachd, 
s éide trompaid ann an sliabh Ephraim, 
agus chaidh clann Israeil sìos maille 
ris o'n t-sliabh, agus esan rompa. 

28 Agus thubhairt e riu, Leanaibh 
mise; oir thug an Tighearna bhur 
naimhde na Moabaich thairis d'ur 
làimh. Agus chaidh iad. sìos 'na 
dhéigh, arus ghlac iad àthanna Iordain 
leth ri Moab, agus cha do leig iad 
duine thairis. 

29 Agus mharbh iad do Mhoab san 
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àm sin mu thimchioll deich mìle fear, 
sultmhor uile, agus 'nan daoinibh gaisg- 
eil uile ; agus cha deachaidh duine air 
bith as. ar 
— 80 Mar sin cheannsaicheadh - Moab 
air an là sin fuidh làimh Israeil. Agus 
bha fois aig an tìr ceithir fichead bliadh- 
na. ; A 

31 Agus 'na dhéigh san bha Samgar 
mac Anait, a mharbh do na Philistich sè 
ceud fear le luirg-iomain dhamh ag- 
ns shaor esan Israel mar an ceudna. 


CAIBAYV:. 

Nan rinn clann Israeil olc a rìs, 
ann an sùilibh an Tighearna, 
'nuair a bha Ehud marbh. : 

2 Agusreic an Tighearn iad do làimh 
Iabin righ Chanaain, a rìghich ann an 
Hasor ; agus b'e ceannard a shluaigh 
Sisera, a bha chòmhnuidh ann an Ha- 
roset nan cinneach. 

8 Agus ghlaodh clann Israeil ris an 
Tighearn: oir bha naoi ceud carbad 
iaruinn aige; agus rinn e ainneart air 
cloinn Israeil gu ro-mhòr rè fhichead 
bliadhna, 

4 Agus thug Deborah, ban-fhàidh, 
bean Lapidoit, breth air Israel san àm 
S1n, : i $ 
5 Agus bha i chòmhnuidh fuidh 
chraoibh-phailme Dheborah, eadar Ra- 
mah agus Bet-el, ann an sliabh Eph- 
raim: agus chaidh clann Israeil suas 
d'a h-ionnsuidh air son breithean- 
als. F ; 

6 Agus ehuir i fios, agus ghairm Ì 
Barae, mac Abinoaim, a mach 4 Cedes- 
naphtali, agus thubhairt i ris, Nach 
d'àithn an Tighearna Dia Israeil, ag 
ràdh, Imich, agus tarruing gu sliabh 
Thaboir, agus thoir leat deich mìle 
fear do chloinn Naphtali, agus do 
chloinn Shebuluin ? 

7 Agus tairngidh mis' a t'ionnsuidh 
gu sruth Chisoin, Sisera ceannard ar- 
mailte labin, le 'charbadaibh, agus a 
mhòr shlaagh ; agus bheir mi thairis e 
do d' làimh. ' 

8 Agus thubhairt Barac rithe, Ma 
théid thusa leam, an sin théid mì; 
ach mur téid thu leam, cha téid, — 

9 Agus thubhairt i, Gu cinnteach 
théid mi leat: gidheadh cha bhi 'n 
turus a ghabhas tu chum do chliu ; oir 
do làimh mnà reicidh an Tighearna 
Sisera. Agus dh'éirich Deborah, agus 
chaidh i maille ri Barac gu Cedes, 

10 Agus ghairm Barac Sebulun ag- 
us Naphtali gu Cedes ; agus chaidh e 


suas d'a chois le deich mìle fear : agus 
chaidh Deborah suas maille ris. 

11 A nis sgar Heber an Ceneach, a 
bha do chloinn Hobaib, athar-céile 
Mhaois, e féin o na Cenich, agus 
shuidhich e a bhùth gu ruig còmhnard 
Shanaim, a fha làimh ri Cedes. ' 

12 Agus dh'innis iad do Shisera gu'n 
deachaidh Barac mac Abineaim suas 
gu sliabh Thabeir. 

13 Agus chruinnich Sisera r'a chéile 
a charbaid uile, eadhon naoi ceud car- 
bad iaruinn, agus an sluagh uile a bha 
maille ris, o Haroset nan cinneach, gu 
sruth Chisoin. À 

14 Agus thubhairt Deborah ri Barac, 
Eirich; oir is e so an là san d'thug an 
Tighearna Sisera thairis do d' làimh : 
nach 'eil an Tighearn air dol a mach 
romhad ? Agus chaidh Barac sìos e 
shliabh Thaboir, agus deich mìle fear 
'na dhéigh. | 

15 Agus sgrìos an Tighearna Sisera, 
agus a charbadan uile, agus a shluagh 
uile, le faobhar a' chlaidheimh roimh 
Bharac: agus theirinn Sisera sìos o 
"charbad, agus theich e as d'a chois. 

16 Ach lean Barac an déigh nan 
carbad, agus an déigh an t-sluaigh, gu 
Haroset nan cinneach: agus thuit 
sluagh Shisera uile le faobhar a'chlaìdh- 
eimh: cha d'fhàgadh uiread as a h-aon 
diubh. É 

17 Gidheadh theich Sisera d'a chois 
gu bùth Iaeil, mnà Hebeir a' Chenich ; 
oir bha sìth eadar Iabin rìgh Hasoir 
agus tìgh Hebeir a' Chenich. 

18 Agus chaidh Iael a mach an coinn- 
eamh Shisera, agus thubhairt ì rìs, 
Tionndaidh a steach, mo thighearna, 
tionndaidh a steach a m' ionnsuiìdhse ; 
na biodh eagal ort. Agus an uair a 
thionndaidh e steach d'a h-ionnsuidh 
do'n bhùth, chòmhdaich i e le brat. 

19 Agus thubhairt e rithe, Thoir 
dhomh, guidheam ort, beagan uisge 
r'a òl, oìr tha tart orm : agus dh'fhosg- 
ail i searrag bhainne, agus thug i deoch 
dha, agus chòmhdaich i e. ; 

20 A rìs thubhairt e rìthe, Seas ann 
an dorus a' bhùtha, agus ma thig duine 

gu'm feòraich e dhiot, agus gu'n 
abair e, Am bheil duine sam bith an so? 
an sìn their thusa, Cha'n 'eil. 

21 An sin ghabh lael, bean Hebeir, 
tarrann do'n phàilliun, agus ghlac ìi ord 
*na làimh, agus chaidh ì gu sàmhach 
a steach d'a ionnsuidh, agus bhuail 
i 'n tarrann 'na leth-cheann, agus shàth 

isan talamh i; (eir bha e trom 'na 
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chodal agus sgith :) agus fhuair e bàs. 

22 Agus, feuch, an uair a bha Barac 
an tòir air Sisera, thàinig Tael a mach 
'na choinneamh, agus thubhairt*i ris, 
Thig, agus feuchaidh mise dhuit am 
fear a tha thu 'g iarraidh. Agus an 
uair a chaidh e steach d'a bùth, feuch, 
bha Sisera 'na luidhe marbh, agus an 
tarrann 'na leth-cheann. 

23. Mar sin cheannsaich Dia air an 
là sin Iabin righ Chanaain am fianuis 
chloinn Israeil. 

24 Agus shoirbhich le làimh chloinn 
Israeil, agus bha i trom air labin righ 
Chanaain, gus an do chuir iad as do 
Iabin righ Chanaain. 


CAIB. V. 
AGUS chan Deborah, agus Barac 
mac Abinoaim, air an là sin, ag 
ràdh, 

2 A chionn gu'n do ghabh Israel 
dìoghaltas, a chionn gu'n do thairg an 
sluagh iad féin gu toileach, molaibhse 
an Tighearn. 

3 Eisdibh, a rìghre: thugaibh aire, 
a cheannarda ; canaidh mise, mise féin, 
do'n Tighearna; canaidh mi do'n Tigh- 
earna Dia Israeil. 

4 A Thighearna, 'nuair a chaidh thu 
mach 4 Seir, 'nuair a shiubhail thu 
mach 4 tìr Edoim, chriothnaich an tal- 
amh, agus shil na nèamha; shil na 
neoil mar an ceudna uisge. 

5 Leagh na sléibhtean o làthair an 
Tighearna, Sinai sin féin o làthair an 
Tighearna Dé Israeil. 

6 Ann an làithibh Shamgair mhic 
Anait, ann an làithibh Iaeil, bha na 
rathaide mòra gun tathuich, agus dh'- 
imich an luchd turuis air rathaidibh 
seachranach. 

7 Sguir luchd-àiteachaidh nam bailt- 
ean ann an Israel, sguir iad gus an 
d'éirich mise Deborah, gus an d'éirich 
mise a'm' mhàthair ann an Israel. 

8 Thagh iad dée nuadha ; an sin bha 
cogadh anns na geataibh: an robh 
sgiath no sleagh ri'm faicinn am measg 
dhà fhichead mhìle ann an Israel ? 

9 Tha mo chridhe le uachdaranaibh 
Israeil, a thairg iad féin gu toileach am 
measg an t-sluaigh. —Beannaichibh an 
Tighearna. < 

10 Sibhse a ta marcachd air asalaibh 
geala, sibhse a ta 'nur suidhe am breith- 
eanas, agus a' siubhal an ròid, labh- 
raibh. 

11 Iadsan a tha air an saoradh o 
fhuaim nam fear-bogha ann an ionad- 
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aibh tarruing an uisge, an sin airisidh 
iad gnìomhara cothromach an Tigh< 
earn, eadhon na gnìomhara cothfomack 
a thaobh luchd-àiteachaidh a bhailtean 
ann an Israel : an sin théid sluagh an 
Tighearna sìos a dh'ionnsuidh nan' 
geatacha. : 4 ae 

12 Dùisg, dùisg, a Dheborah : dùisg, 
dùisg; can òran: éirich, a Bharaic, 
agus thoir do bhruid am braighdeanas, 
thusa a mhic Abineaim. É ; 

13 An sin thug e air-san a mhaireas 
tighearnas a bhi aige air na h-uaislibh 
am measg an t-sluaigh : thug an Tigh«< 
earn ormsa tighearnas a bhi agam os 
ceann nan cumhachdach. ; 

14 A h-Ephraim bha freumh dhiubh 
an aghaidh Amaleic ; a'd' dhéigh-sa, a 
Bheniamin, am measg do shluaigh : & 
Machir thàinig a nuas Iagh-thabhart- 
airean, agus 4 Sebulun iadsan a laimh- 
sicheas peann an sgrìobhair. Red 

15 Agus bha ceannardan Isaehair le 
Deborah, eadhon Isachar, agus mar ant 
ceudna Bardac : do'n ghleann chuireadlè 
esan sìos d'a chois. Air son roinneam 
Reubein bha smuaintean mòra cridhe. 

16 C'ar son a dh'fhuirich thu am 
measg chrò nan caorach, a chluinntinn 
mèilich nan treud ? Air son roinneami 
Reubein bha smuaintean mòra cridhe. 

17 Dh'fhan Gilead an taobh thall do 
Iordan: agus c'ar son a dh'fhuirich 
Dan ann an longaibh? dh'fhan Aser 
air traigh na fairge, agus 'na bhearn- 
aibh ghabh e còmhnuidh. 

18 Bu shluagh Sebulun agus Naph-« 
tali, a chuir an anaman ann an cunnart 
gu bàs ann an àitibh àrda an fhear- 
ainn. 

19 Thàinig na* rìghrean agus chog 
iad ; an sin chog rìghre Chanaain ann 
an Taanach làimh ri uisgibh Mhegido ; 
cha do ghabh iad buannachd air bith 
airgid. 

20 O nèamh chog na reultan ; o'n 
sligheannaibh àrda chog iad an agh- 
aidh Shisera. j 

21 Sguab sruth Chisoin air falbh iad, 
an seann sruth sin, sruth Chisoin. — O 
m'anam ! shaltair thu sìos neart. 

22 An sin bhruthadh iongana nan 
each le leumnaich, leumnaich an aona 
cumhachdach. 

23 Mallaichibhse Meros, (thubhàirt 
aingeal an Tighearna ;) mallaichibh gu 
mòr a luchd-àiteachaidh; a chionn nach 
d'thàinig iad gu còmhnadh an Tigh- 
earna, gu còmhnadh an Tighearn am 
aghaidh nan cumhachdach. 
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“24 Beannaichte os ceann bhan bithidh 
Iael bean Hebeir a' Chenich ; beann- 
aichte bithidh i os ceann bhan anns a' 

bhùthan. i ; 

25 Dh'iarr e uisge, thug i dha bainne ; 
ann. an- soitheach uasal thug i a làthair 
im. 

26 Chuir i a làmh ris an tarrainn, a 
làmh dheas ri ord nan oibrichean: ag- 
us leis an ord bhuail i Sisera ; bhuail i 
a cheann, agus lot i, agus shàth i troimh 
a leth-cheann. à 

27 Aig a cosaibh chrom e, thuit e, 
luidh e sìos: aiga cosaibh chrom e, 
thuit e; far an do chrom e, an sin 
thuit e sìos marbh. 

28 A mach air uinneig dh'amhairc 
màthair Shisera, agus ghlaodh i troiinh 
*n chléith, C'ar son a ta 'charbad co 
fhad a' teachd ? c'ar son a ta rothan a 
charbaid a' eanamh moille ? 

29 Fhreagair a bain-tighearnan glic 
i, seadh, thug i freagradh dhi féin. 

30 Nach d'fhuair iad, nach'eil iad 
a' roinn na creiche? maighdean no 
dhà do gach fear? creach iomadh- 
dathach do Shisera, creach iomadh- 
dathach a dh'obair-snàthaide, iomadh- 
dathach a dh'obair-snàthaide air gach 
taobh, air son mhuinealan na muinntir 
sin a ghlacas a' chreach. 

31 Mar sin rachadh as do d' naimh- 
dibh uile, a Thighearn: ach biodh iadsan 
leis an ionmhuinn e mar a' ghrian an 
uair a théid i mach 'na neart. Agus 
bha fois aig an tìr rè dhà fhichead 
bliadhna. 


y CAIB. VI. 
SA GUS rinn clann Israeil olc ann an 
sùilibh an Tighearn ; agus thug 
an Tighearna thairis iad do làimh Mhi- 
diain rè sheachd bliadhna. 
2 Agus bhuadhaich làmh Mhidiain 
an aghaidh Israeil: agus air sgàth 
nam . Midianach rinn elann Israeil 
dhoibh féin na sluic a tha sna beann- 
taibh, agusna h-uamhan, agusna daing- 
nichean làidir. 

3 Agus thachair, an uair a chuir 
clann Israeil sìol, gu'n d'thàinig na 
Midianaich a nìos, arusna h-Amalecich, 
agus clann: na h-àird' an ear, thàinig 
eadhon iadsan a nìos 'nan aghaidh ; 

4 Agus champaich iad 'nan aghaidh, 
agus mhill iad toradh na talmhainn, 
gus an tig thu gu Gasa: agus cha 
d'fhàg iad teachd-an-tìr sam bith do 
Israel, aon chuid caora, no bò, no asal. 

5 Oir thàinig iad a nìos le'n spréidh, 
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agus am bùthaibh, agus thàinig ia& 
mar na locuist air lìonmhoireachd ; 
oir bha 'n dà chuid iad féin agus am 
càmhail gun àireamh : agus chaidh iad 
a steach do'n tìr a chum a milleadh. 

6 Agus thugadh Israel gu bochdainn 
ro-mhòir leis. na Midianaich ; agus 
ghlaodh clann Israeil ris an Tighearn. 

7 Agus an uair a ghlaodh clann Is- 
raeil ris an Tighearn air son nam Mi- 
-dianach, i 

8 Chuir an Tighearna fàidh dh'ionn- 
suidh chloinn Israeil, agus thubhairt 
e riu, Mar so tha'n Tighearna Dia Is- 
raeil ag ràdh, Thug mi nìos sibh o'n 
Eiphit, agus thug mi mach sibh aA tigh 
na daorsa : 

9 Agus shaor mi sibh 4 làimh nan 
Eiphiteach, agus 4 làimh nan uile a 
rinn foirneart oirbh, agus dh'fhuadaich 
mi mach iad reimhibh, agus thug mi 
dhuibh am fearann-:' ^o 

10 Agus thubhairt mi ribh, 7s mise 
an Tighearna bhur Dia; na biodh eagal 
dhée nan Amorach oirbh, muinntir & 
tha sibh a'- chòmhnuidh 'nam fearann : 
ach cha d'éisd sibh ri m' ghuth. 

11 Agus thàinig aingeal an Tigh- 
earn, agus shuidh e fuidh dharaig a bha 
ann an Ophrah, a bhuin do Ioas an 
t-Abi-esrach: agus bha a mhae Gideon 
a' bualadh arbhair ann an amar-bruth- 
aidh an fhìona, gu 'fholach o na Mi- 
d.anaich. 

12 Agus dh'fhoillsich aingeal an 
Tighearn e féin da, agus thubhairt e 
ris, Tha'n Tighearna maille riut, à& 
dhuine thréin ann an neart. ; 

13 Agus thubhairt Gideon ris, Och 
mo thighearna, ma tha'n Tighearna 
maille ruinn, c'ar son a- thàinig so' uile 
oirnn ? agus c'àit am bheil a mhìorbh- 
uilean uile a' dh'innis ar n-aithrìche 
dhuinn, ag ràdh, Nach d'thug an Tigh- 
earn sinn a nìos o'n Eiphit ? ach a nis 
thréig an Tighearna sinn, agus thug 
e thairis sinn do làimh nam Mìdian- 
ach. S I e 

14 Agus dh'amhairc an Tighearn 
air, agus thubhairt e, Imich ann do 
neart so, agus saoraidh tu Israel o 
làimh nam Midianach: nach do chuir 
mise vam thu? e 
— 15 Agus thubhairt e ris, Och mo 
Thighearna, eia leis a shaoras mise 
Israel ? feuch, tha mo theaghlach bochd 
ann am Manaseh, agus is mise a's lugha 
ann an tigh m'athar, : 

16 Agus thubhairt an-Tighearna ris, 
|Gu cinnteach bithidh mise maille riut, 


Rha a 
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agus buailidh tu na Midianaich mar 
aon duine. 

17 Agus thubhairt e ris, Ma fhuair 
mi nis deadh-ghean a'd' shùilibh, an 
sin nochd comhara dhomh gur tusa a tfa 
labhairt rium. 

18 Na falbh 4 so, guidheam ort, gus 
an tig mi a d' ionnsuidh, agus gu'n toir 
mi mach mo thiodhlac, agus gu'n cuir 
mi a'd' làthair e. Agus thubhairt e, 
Fanaidh mi gus an tig thu a rìs. 

19 Agus chaidh Gideon a stigh, agus 
dheasaich e meann do na gabhraibh, 
agus ephah phlùir 'na bhreacagaibh 
neo-ghoirtichte : an fheoil chuir e ann 
am bascaid, agus an sùgh chuir e ann 
am poit, agus thug e mach iad d'a ionn- 
suidh fuidh 'n daraig, agus chuir e ^na 
làthair iad. 
< 20 Agus thubhairt aingeal Dé ris, 
Gabh an fheoil, agusna breacagan neo- 
ghoirtichte, agus cuir iad air a' charr- 
aig so, agus' taom a mach an sùgh. Ag- 
us rinn e mar 'sin. 

21 An sin chuir aingeal an Tigh- 
earna mach bàrr a bhata a bha 'na 
làimh, agus bhean e ris an fheoil, agus 
ris na breacagaibh “neo-ghoirtichte ; 
agus dh'eirich teine suas as a' charraig, 
agus loisg e 'n fheoil, agus na breacag- 
an neo-ghoirtichte. An sin chaidh 
aingeal an Tighearn as a shealladh. 

“22 Agus an uair a thuig Gideon gu'm 
b'e aingeal an Tighearn a bh'ann, 
thubhairt Gideon, Och, a Thighearna 
Dhé! a chionn gu'm faca mi aingeal 
an Tighearn aghaidh ri h-aghaidh, 

23 Agus thubhairt an Tighearna ris, 
Sìth dhuit; na biodh eagal ort: cha'n 
fhaigh thu bàs. 

21 Agus thog Gideon altair an sin 
do'n Tighearn, agus thug e Iehobhah- 
salom mar ainm oirre: gus an là'n 
diugh fha i fathast ann an Ophrah nan 
Abi-esrach. ; 

25 Agus air an oidhche sin féin 
thubhairt an Tighearna ris, Gabh an 
tarbh òg aig t'athair, agus an dara 
tarbh a tha seachd bliadhna dh'aois, ag- 
us tilg sìos altair Bhaail a th'aig t'ath- 
air, agus gearr sìos an-doire a tha 
dàimh rithe ; i 

26 Agus tog altair do'n Tighearna 
do Dhia air mullach na carraige so, ann 
an ordugh, agus gabh an dara tarbh, 
agus thoir suas ìobairt-loisgte le fiodh 
an doire a ghearras tu sìos. 

27 An 'sin ghabh Gideon deichnear 
dhaoine d'a sheirbhisich, agus rinn e 
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us tharladh, a chionn gu'n robh eagal 
teaghlaich 'athar air, agus dhaoine. a' 
bhaile, air chor as nach b'urrainn e 
"dheanamh -san là, gu'n d'rinn e san 
oidhche e. Ah Be 

28 Agus an uair a dh'éirich daoine a'- 
bhaile gu moch anns a' mhaduinn, feuch, 
bha altair Bhaail air a tilgeadh sìos, ag-; 
us bha 'n doire a bha làimh rithe air. a 
ghearradh sìos, agus bha'n dara tarbh 
air ìobradh air an altair a thogadh. 

29 Agus thubhairt iad gach aon r'a 
chéile, Co a rinn an ni so ? agus an uair 
a dh'fhiosraich agus a rannsaich iad, 
thubhairt iad, Is e Gideon mac Ioais 
rinn an ni so. f a 

80 An sin thubhairt daoine a' bhaile 
ri Ioas, Thoir a mach do mhac, a chum. 
gu'm bàsaich e ; a chionn gu'n do thilg 
e sìos altair Bhaail, agus gu'n do ghearr 
e sìos an doire a'bha làimh rithe. 

31 Agus thubhairt Ioas riusan uile a 
sheas 'na aghaidh, An tagair sibh air 
son Bhaail? an saor sibh e? esan a 
thagras air a shon, cuirear gu bàs e, am 
feadh is f mhaduinn a tha fathast ann : 
ma's dia e, tagradh e air a shon féin, a 
chionn gu'n do thilgeadh sìos 'altair. 

32 Uime sin air an là sin féin, thug 
e Ierubaal mar ainm air, ag ràdh, 
Tagradh Baal 'na aghaidh, a chionn 
gu'n do thilg e sìos 'altair. 

33 An sin bha na Midianaich uile, 
agus na h-Amalecich, agus clann na 
h-àirde 'n» ear air cruinneachadh r'a 
chéile, agus chaidh iad a null, agus 
champaich iad ann an gleann Iesreeil. 

34 Ach thàinig spiorad an Tighearn 
air Gideon, agus shéid e trompaid, ag- 
us ghairm e Abieser 'na dhéigh. 

35 Agus chuir e teachdairean air 
feadh Mhanaseh uile, a chruinnicheadh 
mar an ceudna 'na dhéigh : agus chuir 
e teachdairean gu h-Aser, agus gu Se- 
bulun, agus gu Naphtali ; agus thàinig 
iad a nìos 'nan coinneamh. 

36 Agus thubhairt Gideon rì Dia, 
Ma shaoras tu Israel le m' làimh-sa, 
mar a thubhairt thu, i 

37 Feuch, cuiridh mi lomradh olla 
air an urlar-bhualaidh ; agus ma bhios 
an drùchd airan lomradh a mhàin, ag- 
us tiormachd air an talamh uile, an sin 
bithidh fios agam gu'n saor thu Israel 
le m' làimh, mar a thubhairt thu. 

38 Agus bha e mar sin : oir dh'éirich 
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|e gu moch air an là màireach, agus 


theann e 'n lomradh cuideachd, agus 
dh'fhàisg e 'n drùchd as an lomradh, 


mar a thubhairt an Tighearna rìs: ag- | làn cuaiche dh'uisge. 
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Na biodh do chorruich teth a'm' agh- 
aidh, agus labhraidh mi a mhàin an aon 
uair so : leig dhomh dearbhadh, guidh- 
eam ort, an uair so a mhàin leis an lom- 
radh ; bitheadh a nis tiormachd air an 
lomradh a mhàin, agus air an talamh 
uile bitheadh drùchd. 

40 Agus rinn Dia mar sin air an 
oidhehe sin: agus bha tiormachd air 
an lomradh a mhàin, agus air an tal- 
amh uile bha drùchd. 


CAIB. VII. 
sin dh'éirich Ierubaal, (eadhon 


N 
A Gideon,) agus an sluagh uile a| 


bha maille ris, suas gu moch, agus 
champaich iad làimh ri tobar Haroid : 
agus bha feachd nam Midianach air an 
taobh mu thuath dhiubh, làimh ri 
sliabh Mhoreh, anns a' ghleann. 

2 Agus. thubhairt an Tighearna ri 
Gideon, Tha 'n sluagh a tha maille riut 
tuille 's lìonmhor gu mise a thoirt nam 
Midianach 'nan làimh, air eagal gu'n 
deanadh Israel uaill a'm' aghaidh, ag 
ràdh, Shaor mo làmh féin mi. 

3 Agus a nis uime sin gairm ann an 
cluasaibh an t-sluaigh, ag ràdh, Ge b'e 
neach air am bheil eagal agus geilt, 
pilleadh e, agus imicheadh e gu moch o 
shliabh Ghilead. “Agus phill do'n 
t-sluagh dà mhìle thar fhichead, agus 
dh'fhan deich mìle. 

4 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Gideon, Tha'n sluagh fathast tuille 's 
lìonmhor ; thoir sìos iad a dh'ionnsuidh 
an uisge, agus dearbhaidh mise dhuit 
iad an sin : agus tarlaidh ge b'e fear 


mu'n abair mise riut, Théid am fear so | 


maille riut, gu'n téid esan maille riut ; 
agus ge b'e fear mu'n abair mi riut, 
Cha téid am fear so maille riut, nach 
téid esan ann. 

5 Mar sin thug e sìos an sluagh a 
dh'ionnsuidh an uisge: agus thubhairt 
an Tighearna rì Gideon, Gach aon a 
dh'imlicheas an t-uisge le 'theangaidh, 
mar a dh'imlicheas cù, cuiridh tu esan 
air leth ; mar an ceudna gach aon a 
chromas sìos air a ghlùinibh a dh'òl. 


6 Agus b'e àireamh na muinntir a 


dh'imlich, a' cur an làimhe r'am beul, 
tri cheud fear: ach chrom a' chuid eile 
uile do'n t-sluagh sìos air an glùinibh 
a dh'òl uisge. 


7 Agus thubhairt an Tighearna ri 


Gideon, Leis an tri cheud fear so a  dh'- 


imlich, saoraidh mise sibh, agus bheir 


mi na Midianaich thairig do d' làimh : 
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<g39 Agus thubhairt Gideon ri Dia,| 


agus rachadh am mòr-shluagh uile, 
gach duine d'a àite féin. i 
^8 Agus ghabh 'an sluagh lòn 'nan 
làimh, agus an trompaidean : agus gach: 
fear eile do Israel chuir e air falbh, 
gach aon d'a bhùth, agus ghléidh e an 
tri cheud fear so. Agus bha sluagh 
Mhidiain fuidhe anns a' ghleann. 

9 Agus air an oidhche sin féin thubh- 
airt an Tighearna ris, Eirich, falbh sìos 
a dh'ionnsuidh an fheachd, or thug 
mise thairis e do d' làimh. | 

10 Ach ma ta eagal ort dol sìos, 
falbh-sa agus Phurah t'òglach sìos a 
dh'ionnsuidh an fheachd : 

11 Agus cluinnidh tu ciod a their 
iad ; agus 'na dhéigh 'sin neartaichear 
do làmhan, agus théid thu sìos a dh'- 
ionnsuidh an fheachd. An sin chaidh 
e sìos maille ri Phurah 'òglach, gu 
taobh a muigh nan daoine armaichte a 
bha san fheachd. 

12 Agus bha na Midianaich, agus na 
h-Amalecich, agus clann na h-àird' an 
ear uile 'nan luidhe sa' ghleann mar na 
locuist air lìonmhoireachd; agus bha 
an càmhail gun àireamh, mar a' ghain- 
eamh a tha air tràigh na fairge air lìon- 
mhoireachd. 

13 Agus an uair-a thàinig Gideon, 
feuch, bha duine ag innseadh aislinge 
d'a chompanach, agus thubhairt e, 
Feuch, chunnaic mi aisling, agus, 
feuch, thàinig breacag a dh'aran eorna 
car air char a stigh do champ Mhi- 
diain, agus thàinig i gu bùth, agus 
bhuail i e, agus thuit e, agus thilg ìi 
bun os ceann e, agus thuit am bùth 
sÌOs. | 

14 Agus fhreagair a chompanach, 
agus thubhairt e, Cha ni sam bith so 
ach claidheamh Ghideoin mhic Ioais, 
duine do Israel: thug Dia thairis d'a 
làimh-san Midian, agus an sluagh uile. - 

15 Agus an uair a chuala Gideon 
aithris na h-aislinge, agus a h-eadar- 
mhìneachadh, rinn e aoradh; agus 
phill e gu feachd Israeil, agus thubh- 
airt e, Eiribh, oir thug an Tighearna 
thairis d'ur làimh feachd Mhidiain. 

16 Agus roinn e-'n tri cheud fear 
'nan tri chuideachdaibh, agus chuir e 
trompaid ann an làimh gach aoin diubh, 
maille ri soithichibh falamh, agus lòch- 
ranaibh anns na soithichibh. ; 

17 Agus thubhairt e riu, Amhairc- 
ibh ormsa, agus deanaibhse mar an 
ceudna: agus, feuch, an uair a thig mi 
gu taobh a mach a' chaimp, tarlaidh, 
mar a ni mise, mar sin gu'n -dean sibhse. 
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18 'Nuair a shéideas mise le tromp- 
aid, mi féin agus iadsan uile a tha maille 
rium, an sin séidibhse na trompaidean 
mar an ceudna mu thimchioll a' chaimp 
uile, agus abraibh, Claidheamh an Tigh- 
earn, agus Ghideoin. 

19 Mar sin thàinig Gideon agus an 
ceud fear a bha maille ris, gu taobh a 
mach a' chaimp, ann an toiseach na 
faire meadhonaich ; agus cha robh iad 
ach air ùr-shuidheachadh na faire: ag- 
us shéid iad na trompaidean, agus bhris 
iad na soithichean a bha 'nan làimh. 

— Q0 Agus shéid na tri chuideachdan 
na trompaidean, agus bhris iad na 
soithichean, agus chum iad na lòchrain 
*nan làimh chlì, agus na trompaidean 
*nan làimh dheis gu séideadh leo: agus 
ghlaodh iad, Claidheamh an Tighearn 
agus Ghideoin. s 

21 Agus sheas iad gach^ duine 'na 
àite féin mu thimchioll a' chaimp : agus 
bhriseadh am feachd uile, agus ghlaodh 
iad, agus theich iad. 

22 Agus shéid an trì cheud na tromp- 
aidean, agus chuir an Tighearna claidh- 
eamh gach duine an aghaidh a chom- 
panaich, eadhon air feadh au fheachd 
uile ; agus theich an sluagh gu Betsit- 


ah ann an Sererat, agus gu crìch Abeil- | 


mhehoelah, làimh ri 'Tabat. 

23 Agus chruinnicheadh fir -Israeil 
r'a chéile 4 Naphtali, agus à h-Aser, 
agus 4 Manaseh uile, agus chaidh iad 
air tòir nam Midianach. p 

24 Agus chuir Gideon teachdairean 
air feadh sléibh Ephraim uile, ag ràdh, 
Thigibh a nuas an aghaidh nam Mid- 
ianach, agus glacaibh rompa na h-uisg- 
eacha gu Bet-barah agus Iordan. An 
sin chruinnicheadh fir Ephraim uile ri 
chéile, agus ghlac iad na h-uisgeacha 
gu Bet-barah agus Iordan. 

25 Agus ghlac iad dà cheannard nam 
Midianach, Oreb agus Seeb; agus 
mharbh iad Oreb air carraig Oreib, ag- 
us Seeb, mharbh iad aig amar-bruth- 
aidh fìona Sheeib, agus chaidh iad air 
tòir Mhidiain, agus thug iad cinn Oreib 
agus Sheeib gu Gideon air an taobh 
eile do Iordan. 


CAIB. VIIL 

AGUS thubhairt fir Ephraim ris, Ciod 
<ÀX ean ni so a rinn thu oirnn, nach 
do ghairm thu oirnn an uair a chaidh 
thu a chogadh an aghaidh nam Midian- 
ach? agus throid iad ris gu geur. 

2. Agus: thubhairt e riu ; Ciod a nis 
a rinn mise mar a rinn sibhse? Naeh 
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fearr dìoghluim fhìon-dhearcan Eph- 
raim na fìon-fhoghar Abieseir ? 

8 Thug Dia thairis d'ur làimh ceann- 
ardan Mhidiain, Oreb agus Seeb : -agus 
ciod a b'urrainn mis' a dheanamh mar 
a rinn sìbhse? An sìn thraogh am 
fearg ris, an uair a thubhairt e sin. 

4 Agus thàinig Gideon gu Iordan, 
agus chaidh e thairis, e féin, agus an 
tri cheud fear a bha maille ris, sgìth, 
gidheadh air an tòir. ronn i 

5 Agus thubhairt e ri fir Shucoit, 
Thugaibh, guidheam oirbh, builinnean 
arain do'n t-sluagh a tha 'gam lean- 
tuinn ; oir tha iad sgìth, agus tha mi 
air tòir Sheba agus Shalmuna, rìghre 
Mhidiain. o ( 

6 Agus thubhairt ceannardan Shuc- 
oit, Am bheil làmhan Sheba agus Shal- 
muna nis ann ad làimh, gu'n tugamaid 
aran do d' armailt ? dean ; 

7 Agus thubhairt Gideon, Uime sin 
an uair a bheir an Tighearna Seba ag- 
us Salmuna thairis do m' làimh, an 
sin reubaidh mi bhur feoil le sgiothach 
an fhàsaich, agus le drisibh. ! 

8 Agus chaidh < suas 4 sin gu Pen- 
uel, agus labhair e riusan air a' mhodh 
cheudna: agus fhreagair daoine Phen» 
ueil e, mar a fhreagair daoine Shucoit. 

9 Agus labhair e cuideachd ri daoin- 
ibh Phenueil, ag ràdh, 'Nuair a thig mi 
a rìs ann an sìth, brisidh mi sìos an tùr 
so. £5 
10 A nis bha Seba agus Salmuna ann 
an Carcor, agus an slòigh maille riu, 
mu thimchioll cùig mìle deug fear, an 
t-iomlan a dh'fhàgadh do shlòigh 
cloinne na h-àird' an ear uile : oir thuit 
ceud agus fichead mìle fear a tharr- 
uing claidheamh. 

11 Agus chaidh Gideon suas air 
slighe na muinntir a tha 'nan còmh« 
nuidh ann am bùthaibh, air an làimh 
an ear do Nobah, agus do Iogbehah, 
agus bhuail e 'n sluagh; oir bha 'n 
sluagh gun umhaill. 

12 Agus an uair a theich Seba agus 
Salmuna, chaidh e air an tòir, agus 
ghlac e dà righ Mhidiain, Seba agus 
Salmuna, agus chuir e geilt air an 
t-sluagh uile. 

13 Agus phill Gideon mac 
chath roimh éirigh na gréine, ieat 

14 Agus ghlac e òig-fhear do dhaoin- 
ibh Shucoit, agus dh'fhiosraich e dheth; 
agus sgrìobh e dha ainmean cheannard~ 
an Shucoit, agus a sheanairean, tri 
fichead agus seachd fir dheug. Ì 

15 Agus thàinig e gu fir Shucoit, agr 


Ioais o'n 
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us thubhairt e, Feuchaibh, Seba agus 
Salmuna a thilg sibh suas orm, ag ràdh, 
Am bheil làmhan Sheba agus Shalmuna 
nis a'd' làimh, gu'n tugamaid aran do 
d' dhaoinibh a fha sgìth ? 

16 Agus ghlac e seanairean a' bhaile, 
agus ghabh e sgiothach an fhàsaich, ag- 
us drisean, agus leo so reub e fir Shu- 
coit. 

17 Agus leag e sìos tùr Phenueil, 
agus mharbh e fir a' bhaile. 

“18 An sin thubhairt e ri Seba agus 
ri Salmuna, Ciod a' ghnè dhaoine a 
mharbh sibh ann an Tabor? Agus 
fhreagair iad, Mar a ta thusa, is 
amhuil a bha iadsan ; gach aon cosmh- 
uil ri cloinn righ. 
~ 19 Agus thubhairt e, B'iad sin mo 
bhràithrean-sa, mic mo mhàthar :- mar 
is beò an Tighearna, nan gleidheadh 
sibh beò iadsan, cha mharbhainn sibh- 
se. 

20 Agus thubhairt e ri Ieter a dhie 
ghin, Èirich, marbh iad: ach cha do 
tharruing an t-òganach a chlaidheamh ; 
oir bha eagal air, a chionn gu'n orh e 
fathast 'na 4 òganach.” 

21 An sin thubhairt Seba agus Sal- 

muna, Eirich féin, agus buail oirnn : 
oir mar an duine, tha a neart. “Agus 
dh'éirich Gideon, agus mharbh e Seba 
agus Salmuna, agus thug e leis na 
h-usgraichean a bh'air amhaichibh an 
eàmhalan, ' : 
'22 An sin thubhairt fir Israeil ri 
Gideon, Bi-sa, ad' uachdaran oirnn, 
thu féin, agus do mhac, agus mac do 
mhic mar an ceudna; oir shaor thu 
sinn à làimh Mhidiain. 

Riagh Agus thubhairt Gideon riu, Cha 
bhi mis a'm' uachdaran oirbh, ni mò a 
bhios mo mhac 'na uachdaran oirbh ; 
bithidh an Tighearn 'na uachdaran 
bs 

24 Agus thubhairt Gideon riu, Dh'- 
iarrainn aon athchuinge oirbh, gu'n 
tugadh gach duine dhibh cluas-fhàinn- 
ean a chreiche dhomh : (oir bha cluas- 
fhàinnean òir aca, a chionn gu'm b' ls- 
maelich iad.) 

25 Agus fhreagair iad, Bheir sinne 
gu toieich dhuit iad. Agus sgaoil iad 
eudach, agus thilg iad an sìn, gach 
duine Dhu Adbainwean a chreiche. 

26 Agus b'e cothrom nan cluas- 
fhàinnean òir a dh'i iarr e mìle agus 
seachd ceud secel òir, a thuilleadh air 
usgraichìbh, agus cluigeinibh, agus 
eudach corcuir a bh' air Tìghribh Mhi- 
diain, agus a thuilleadh air na slabh- 


ànn an Ophrah ; 
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raidhibh a bh'air amhaichibh an càmh- 
alan. 

27 Agus rinn, Gideon ephod dheth, 
agus cnuir e i 'na bhaile féin, eadhon 
agus chaidh Israel 
uile an sin le strìopachas 'na déigh ; 
agus rinneadh sin 'na ribe do Ghideon 
agus d'a thìgh. “ 

28 Mar so thàcnaicheadh Midian 
roimh chloinn Israeil, agus cha do thog 
iad an ceann tuilleadh : agus bha fois 
aig an tìr rè dhà fhichead bliadhna ann 
an làithibh Ghideoin. 

29 Agus chaidh Ierubaal mac - Fòdis, 
agus ghabh € còmhnuidh 'na thigh 
féin. 

30 Agus bha aig Gideon deichnear 
agus trì fichead mac a thàinig o 'leas- 
raidh féin; oir bha mòran bhan aige. 

31 Agus a choimhleabach a bha ann 
an Sechem. rug ise mar an ceudna mac 
dha, air an d'thug e Abimelech mar 
ainm. 

32 Agns fhuair Gideon mac Ioais bàs 
ann an deadh shean aois, agus dh'adh- 
laiceadh e ann an uaigh Ioais - "athar, 
ann an Ophrah nan Abiesrach. 

33 Agus co-luath 'sa fhuair Gideon 
bàs, phill clann Israeil a rìs, agus 
chàidh. iad le strìopachas an déigh 
Bhaalim, agus rinn iad Baal-berit 'na 
dhia dhoibh féin. èi 

34 Agus cha do chètaibntar clamh Is- 
raeil an , Tighearn an Dia, a shaor iad 
4 làimh an naimhdean uile air gach 
taobh : 

385 Ni mò a nochd iad caoimhneas do 
thigh Ierubaail, eadhon Ghideoin, a réir 
a' mhaitheis sin uile a nochd e do Is- 


rael. 
É CAIB. IX. 
AGUS chaidh Abimelech mac Ieru- 
baail do Shechem, gu bràithribh 
a mhàthar, agus labhair e riu, agus ri 
teaghlach tighe 'athar a mhàthar uile, 
ag ràdh, 

2 Labhraibh, guidheam oirbh, ann an 
cluasaibh mhaithean Shecheim uile, 
Cia dhiubh is fearr dhuibh trì fichead 
agus deichnear fhear (eadhon mic Ieru- 
baail uile) a bhi 'nan uachdarain oirbh, 
no aon fhear a bhi 'na uachdaran 
oirbh? cuimhnichibh mar an ceudna 
gur mìse bhur cnàimh agus bhur feoil. 

3 Agus labhair bràithrean a mhàthar 
uime ann an cluasaibh mhaithean She- 
cheim uile na briathra sin uile: agus 
dh'aom an cridheachan an déigh Abi- 
meleich: eir thubhairt iad, Js e ar 
bràthair e. 

3 


CAIB, IX. 


^4 Agus thùg iad dha tri fichead agus 
deich buinn airgid 4 tigh Bhaal-bherit ; 
leis an do thuarasdalaich Abimelech 
daoine faoin agus eutrom, a lean e. 

.$ Agus chaidh e gu tigh 'athar ann 
an Ophrah, agus mharbh e a bhràithre, 
mic Ierubaail, eadhon deichnear agus 


tri fichead fear, air aon chloich: gidh-. 


eadh, dh'fhàgadh Iotam am mac a 
b'òige aig Ferubaal ; oir dh'fholaich se 
e féin. — 

“6 Agus chruinnich maithean She- 
cheim uile r'a chéile, agus tigh Mhilo 
uile, agus chaidh iad agus rinn iad 
Abimelech 'na rìgh, làimh ri còmhnard 
a' charraigh a bha ann an Sechem. 

7 Agus an uair a dh'innis iad so do 
Iotam, chaidh e agus sheas e air mull- 
ach sléibh Gheridsim, agus thog e suas 
a ghuth, agus ghlaodh e, agus thubh- 
airt e riu, Eisdibh riumsa, sibhse a 
mhaithean Shecheim, a chum gu'n éisd 
Dia ribhse. : 

8 Chaidh na craobhan a mach air àm 
àraidh a dh'ungadh righ os an ceann 
féin, agus thubhairt iad ris a' chrann- 
olaidh, Bi-sa a'd' righ oirnn. 

9 Ach thubhairt an crann-olaidh riu, 
Am fàgainnse mo reamhrachd, leis am 
bheil iad leam-sa toirt urraim do Dhia 
agus do dhuine, agus an rachainn gu 


bhi air m'àrdachadh es ceann nan 


craobh ? 

10 Agus thubhairt na craobhan ris 
a' -chrann-fhìge, Thig-sa, agus bi d' 
righ oirnn. | 

11 Ach thubhairt an crann-fìge riu, 
Am fàgainnse mo mhillseachd, agus 
mo dheadh mheas, agus an rachainn gu 
bhi air m'àrdachadh os ceann nan 
craobh ? AD 

12 Agus thubhairt na craobhan ris 
an fhìonain, Thig-sa, agus bi d' righ 
oirnn. M 

13 Agus thubhairt an fhìonain riu, 
< Am fàgainnse m'fhìon, a tha toirt 
subhachais do Dhia agus do dhuine, 
; agus an rachainn gu bhi air m'àrdach- 
.adh os ceann nan craobh ? 

14 An sin thubhairt na craobhan 


uile ris an dris, Thig-sa, agus bi d' 


righ oirnn. - a sad d 
15 Agus thubhairt. an- dris ris na 


- craobhan, Ma's e is da rìreadh gu'n ung | 


. sibh mise a'm' righ oirbh, thigibh, cuir- 
ibh bhur dòchas a'm' sgàile-sa: agus 
mur dean sibh so, thigeadh teine mach 
as an dris, agus loisgeadh e seudair Le- 
banoin. 


16 A nis uime sin, ma rinn sibh gu 
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firinneach agus gu tréibhdhireach an 
uair a rinn sibh Abimelech 'na righ, 
agus ma bhuin sibh gu maith ri Ieru- 
baal agus r'a thigh, agus ma rinn sibh 
ris a réir toillteanais a làmh; ~^ 

17 (Oir chog m'athair-sa air bhur 
son, agus chuir e 'anam ann an cunn«- 
art mòr, agus shaor e sibh aà làimh 
Mhidiain ; ' aH 

18 Agus tha sibh air éirigh suas an 
aghaidh tighe m'athar-sa an diugh, ag- 
us mharbh sibh a mhic, tri fichead agus 
deichnear fhear, air aon chloich, agus 
rinn sibh Abimelech, mac a bhanog- 
laich, 'na righ os eeann mhaithean 
Shecheim, a chionn gur e bhur bràth- 
air e) g 

19 Uime sin ma bhuin sibh gu firinn- 
each agus gu tréibhdhireach ri Ierubaal 
agus r'a thigh an diugh, deanaibh gaird- 
eachas ann an Abimelech, agus dean- 
adh esan mar an ceudna gairdeachas 
annaibhse : ; 

20 Ach mur do rinn sibh mar sin, 
thigeadh teine a mach o Abimelech, ag- 
us loisgeadh e maithean Shecheim, ag- 
us tigh Mhilo; agus thigeadh teine a 
mach o mhaithibh  Shecheim, agus o 
thigh Mhilo, agus loisgeadh e Abime- 
lech. ; 

21 Agus ruith Iotam air falbh, agus 
theich e, agus chaidh e gu Beer, agus 
ghabh e còmhnuidh an sin, air eagal 
Abimeleich a bhràthar. i 

22 Agus rìghich Abimelech tri bliadh- 
na air Israel. beid 

23 Agus chuir Dia droch spiorad 
eadar Abimelech agus maithean She- 
cheim ; agus bhuin maithean Shecheim 
gu fealltach ri. Abimelech : « 

24: A chum gu'n tigeadh an ainneart 
a rinneadh air deichnear agus tri fich- 
ead mac Ierubaail, agus gu'n luidheadh 
am fuil air Abimelech am bràthair, a 
mharbh iad; agus air maithibh She- 
cheim, a neartaich a làmhan ann am 
marbhadh a bhràithrean. i, 

25 Agus chuir maithean Shecheim 
luchd feall-fholach air a shon air mull- 


aichibh nam beann, agus rinn iad reub- 


ainn, air gach neach a chaidh seachad 
orra san t-slighe sin : agus dh'innseadh 
sin do Abimelech. tig 
26 Agus thàinig Gaal mac Ebeid ag« 
us a bhràithrean, agus chaidh iad thair« 
is gu Sechem: agus chuir maithean 
Shecheim an dòchas ann. rind 
27 Agus chaidh iad a mach. do'n 
fhearann, agus chruinnich iad. toradh 
am fìon-liosan, agus HAiBhM iad na f ìon« 
2 
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dhearcan, agus Tinn iad gairdeachas, | air an d'rinn thu tàir? falbh a math, 
agus chaidh iad a steàch dò thigh an | guidheam òrt a nis, agus cog fiù». 
dé, agus dh'ith 'àgus dh'òl iad, agus| 39 Agus chaidh Gaal a mach roimh 
mhalfaich fad Abimelech. mhaithean Shechèim, agus chog e Ti 
28 Agus thubhaiit Gaal mac Ebeid, | Abinielech. ^^ 
€ò 'e 'Abimelech, 'agus cò e Sechem,| 40 Agus chùir Abimelech an ruaig 
gu'n déanamaidne seirbhis da? nach air, agus theich 'e roimhe ; agus thuit 
mac Terubaail e, agus Sebul iceannard a |-mòran 'a chaidh leònadh, eadhon gu ruig 
shlòigh? deanaibh seirbhis do 'dhaoin- dol a stigh a' gheata. Sp n : 
Ibh Flàmoir athar Shechèim5 oir 'c'ar| 41 Agus ghabh Abimelech còmh- 
son a dheanamaid seirbhis 'dh'asan ? nuidh ann an Arumah : agus dh'fhuad- 
29 Agus b'e mo ghuidhe gu'n tug-, aich Sebùl a mach Gaal 'agus'a bhràith- 
4adh an sluagh so do m' làimh-sa ! an (rean, a chùm nach gabhadh iad còmh 
sìn dh'atharraichinn Abimelech. “Agus | nuidh ann an Sechem. cà 
thubhairt e ri Abimelech, Meudaich| '42 Agus air an là màireach chaidh an 
t'armailt, agùs thig a mach. lsluagh a mach do'n mhachair; agus 
30. Agus an uair a chuala BSebul, [dh'innis iad “in 'do 'Abimelech. Bi s 
uachdaran a' bhaile, briathra 'Ghaail/ '43 Agus ghabh e'n sluagh, 'agus Toinn 
thic Ebeid, Ias a chorruich. -e fad 'nan tri'chuideachdaibh, agus rinn 
<^S1 'Agus chuir 'e teachdairean gu [é feall-fholach sa' mhachair, agus dh'- 
Abimelech os ìosal, ag ràdh, Feuch, “amhairc e, agus, feuch, bha'n sluagh air 
Thàinig Gaal mac Ebéid, àgus a bhràith- dol a mach 'às a' bhaile ; 'agus dh'éirich 
re, do Shechem,; agus, feuch, tha iad | e 'nan aghaidh, agus bhuaile iad. 
'a' teannachadh a' bhaile a'd aghaidh. 44 Agus thug 'Abimelech agus a' 
—'g2 A nis uime 'sin éirich suas san chuideachd a bha niaille iis ionnsuidh, 
“oidhche, thu féin agus 'an sluagh a ta [agus 'sheas iad ann an dol a stigh geata 
maille riut, agus dean feall-fholach a' bhaile ; 'agiis thùg an dà chuideachd 
anns an fhearann ; eile ionnsuidh orra-san uile 'a bha sa' 
'83 Agus anns a' mhaduinn mu 'éirigh “mhachair, agus bhuail siad iad. i 
na gréine, éiridh tu gu moch, 'agus| 45 Agus chog Abimelech an aghaidh 
'bheéir thu ionnsuidh air'a” bhàile agus, [a' bhaile rè an là sin ; agus ghlac e 'm 
'feuch, 'nudir 'a thig 'e féin “agus an (baile, agus mharbh*e 'n sluagh à bh'ann, 
'sluagh a tha maille ris a mach 'a'd' agh- | agus leag e sìos am baile, agus: chuir 'e 
aidh, an sin ni thu orra mar a bhios |lè salann e. i 36 L 
'a'd' chomas. 46 Agus 'an uair 'a chual uile 
384 Agus dh'éirich Abimelech suas, | mhuinntir tùir Shecheim in, chàidh 
'agus an sluagh uile a bha maille ris, san ['iad a steach do dhaingneach tighe an 
oidhche, agus rinn iad feall-fholach an |dé Bherit. aen 
“aghaidh Shecheim, ^nan ceithir chùid-| “47 Agus dh'innseadh do 'Abimelech, 
eachdaibh. : 3 “gu'n Tobh -uile mhuinnfii tùir Shecheim 
85 Agus chaidh Gaal mac Ebeid a air cruinneachadh r'a chéile. o 
mach, agus sheas e ann an dola stigh| 48 Agùs chaidh Abitnelech suas gu 
'geata a' bhaile. “Agus dh'éirich Abi-'|sliabh Shalmoin, e féin agus an sluagh 
melech, agus an sluagh a bha maille ris, uile a bha maille ris ; agus ghlac “Abi- 
'o'n fheall-fholach. f'nmelech tuagh 'na làimh, agus ghearr e 
[36 Agus an uair a chunnaic Gaal an' 'sìbs geug o na craobhan, agus 'ghàbh e 
“sluagh, thubhairt e'ri Sebul, Feuch, tha|i, àgus chuir e*air a-ghualairin ?, agus 
Sluagh a' teachd a nuas o mhullach nam' [thubhairt e Tis an t-sluagh a'bha méille 
beann. Agus thubhairt Sebuùl ris, 7'ha| ris, An ni a'cliurinaic Sibh mise a^ déah- 
thu faicinn sgàile nam beaiin 'mar'| amh, 'gréasaibh, “déanaibh riar a' rinn 
dhaoine. A, fniise. Sas 
ST “Agus labhair Gaal a 'rìs, agus| 49 Agus ghearr mar an “ceudna. an 
thubhairt e, Feuch, tha sluagh'a' teachd [sluagh 'uile sìos 'gach duine 'a glieug, 
'a nuas o 'mheadhon ma tìre, agus tha |'agus lean 'iad Abimelech, agus “chùir 
'cuidéeachd éile a teachd air an'aghaidh fiad ris an daingneach iud, agus chùir 
Tathad còmhnaird Mhehonenim.  |fad an 'daingneach 'ri 'théine òrra: 
38 An sin thubhairt Sebul'ris, C'àit mar 'sin fhuair “daoine “tùir Shecheim 
a nis dm bheil do bheul, leis àn dubh- ['bàs'ùile mar an ceudna, mu thimehioll 
, airt thu, Cò e “'Abimelech, gu'n dean- | mìle fear agus bean. ae th 
amaid seirbhis da ? 'nach' e'so “an sluaigh |— “50 “An'sin' chaidh 'Abimeléech gu Te- 
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iad an Tighearn; agus cha d'rinn iad 


| seirbhisdha, — 


bes, agus champaich e 'n aghaidh The- 
beis, agus ghlae see. 
S1 Ach bha tùr làidir ann am meadh- 


on a' bhaile, agus gu sin theich na fir. 


agus na mnài uile, agus muinntir a' 
bhaile uile, agus dhùin iad orra féin e, 


agus chaidh iad suas air. mullach an| 
ì "neart air cloinn Israeil anns an àm sin 


tùir. 

. 52 Agus thàinig, Abimelech gu ruig 
an tùr, agus chog e 'na aghaidh, agus 
dhlùthaich e ri dorus an tùir a chum a 
losgadh le teine. 


< 43 Agus thilg bean àraidh mìr do| 


chloich-mhuilinn air ceann Abimeleich, 
agus bhris i a chlaigionn. 
54 An sin ghairm e gu luath air an 


òganach a bha 'g iomchar 'arm, agus | 
| mhòir. 


thubhairt e ris, Tarruing do chlaidh- 
eamh, agus marbh mi, air eagal gu'n 
abair iad umam, Mharbh bean e. —Ag- 
us shàth an t-òganach aige troimhe e, 
agus fhuair e bàs. ~^ 
: 55 Agus an uair a chunnaic fir Is- 
raeil gu'n d'fhuair Abimelech bàs, dh'- 
imich iad gach fear d'a àite féin. 
. 56 Agus dhìol Dia olc Abimeleich, a 
xinn e air 'athair, le 'thri fichead agus 
a dheichnear bhràithrean a mharbhadh. 
57 Agus uile ole dhaoine Shecheim 
dhìol Dia air an ceann féin: agus 
thàinig orra mallachadh Iotaim mhic 
JIerubaail. 


€AIB. X. 

AGUS dh'éirich an déigh Abimeleich, 
f^ a shaoradh Israeil, Tola mac 
Phuah, mhic Dhodo, duine do Isachar ; 
agus bha e chòmhnuidh ann an Samir, 
ann an sliabh Ephraim. 
— 2 Agus thug e breth air-Israel tri 
bliadhna fichead: agus fhuair e bàs, 
agus dh'adhlaiceadh e ann an Samir. 
. 8 Agus 'na dhéigh-san dh'éirich Jair, 
Gileadaech, agus thug e breth air Israel 
dà bhliadhna thar fhichead. 
4 Agus bha deich thar fhichead mac 
aige, a mharcaich air deich thar fhich- 
ead asal òg ; agus bha deich thar fhich- 
ead baile aca, air an d'thugadh Habhot- 
iair mar ainm gu ruig an là'n diugh, a 
tha ann an tìr Ghilead. 

5 Agus fhuair Iair bàs, agus dh'adh- 
laiceadh eg ann an Camon. ^^^ 
6 Agus rinn clann Israeil a rìs olc 
ann an sùilibh an Tighearn, agus rinn 
iad seirbhis do Bhaalim, agus do Asta- 
rot, agus do dhéibh Shiria, agus do 
dhéibh Shidoin, agus do dhéibh Mhoaib, 
agus do dhéibh chloinn Amoin, agus do 


dhéibh nam Philisteach; agus thréig 
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7 Agus las fearg an Tighearn “an 


aghaidh Israeil, agus thug e thairis iad, 
do làimh nam Philisteach, agus do 
làimh chloinn Amoin. 


8 Agus chlaoidh agus rinn iad foir- 


rè ochd bliadhna deug, air. cloinn Is« 


raeil uile a bh'air. an, taobh eile do Ior« 
dan, ann an tìr nan Amorach, a tha ann 


an Gilead. — j 


9 Agus chaidh clann Amoin thaf 
Iordan a chogadh mar an ceudna an 


aghaidh Iudah, agus an aghaidh Bhen- 


iamin, agus an aghaidh tighe Ephraim ; 
agus bha Israel ann an teanntachd ro- 


10 Agus ghlaodh clann Israeil ris an 
Tighearn, ag ràdh, Pheacaich sinn a'd' 
aghaidh, an dà chuid a chionn gu'n do 
thréig sinn ar Dia, agus gu'n d'rinn 
sinn seirbhis do Bhaalim. 

11 Agus thubhairt an Tighearna ri 
cloinn Israeil, Nach do shaor mise sibh o 
na h-Eiphitich, agus o na h-Amoraich, 
o chloinn Amoin, agus o na Pbilist- 
ich ? ' 

12 Rinn mar an ceudna na Sidon- 
aich, agus na h-Amalecich, agus na 
Maonaich foirneart oirbh, agus ghlaodh 


|sibh riumsa, agus shaor mi sibh as an 
(làimh. 


13 Gidheadh thréig sibh mi, agus 
rinn sibh seirbhis do dhiathaibh eile: 
uime sin cha saor mi sibh ni's mò. 


14 Rachaibh agus gairmibh air na 
déibh a ròghnuich sibh: saoradh ia 
sibh ann an àm bhur teanntachd. 

15 Agus thubhairt clann Israeil ris 
an Tighearna, Pheacaich sinn ; dean- 
sa ruinn a réir gach ni a ta maith a'd' 
shùilibh; a mhàin saor sinn, guidh- 
eamaid ort, air an là'n diugh. 

16 Agus chuir iad air falbh na diath< 
an coimheach as am measg, agus rinn 
iad seirbhis do'n Tighearn: agus bha 
doilgheas air 'anam air son truaighe 
Israeil. g 

17 An sin ghairmeadh clann Amoin 
cuideachd, agus champaich iad ann an 
Gilead : agus chruinnich clann Israeil 
iad féin an ceann a chéile, agus champ- 
aich iad ann am Mispeh. j 

18 Agus thubhairt an comhchruinns 
each, uachdarain Ghilead, gach aon ri 
chéile, Cia am fear sin a thòisicheas ri 
cogadh an aghaidh chloinn Amoin ? 
bithidh esan 'na cheann air uile luchd- 
àiteachaidh Ghilead. hirtdid 
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g CAIB. XT. 
A gàd bha [Iephtah an Gileadach 
£2 treun ann an neart, agus bu mhac 
a dei tha e; agus ghin Gilead Ieph- 
Dahi * - 


2 Agus rug bean Ghilead mie dha ; | 


agus dh'fhàs mic a mhnà suas, agus 
thilg iad a mach Iephtah, agus thubh- 
airt iad ris, Cha'n fhaigh thu oigh- 
reachd ann an tigh ar' n-athar-ne, oir 
is mac mnà coimhich thu. 


3 An sin theich Iephtah o 'bhràith- 


ribh, agus ghabh e còmhnuidh ann an 
tìr Thoib : agus chruinnicheadh daoine 
faoin gu Iephtah, agus chaidh iad a 
mach maille ris. : 
“^4 Agus an ceann làithean àraidh, 
chog clann Amoin ri h-Israel. 

5 Agus an uair a chog clann Amoin 
ri h-Israel, chaidh seanairean Ghilead 
a thoirt Iephtah A tìr Thoib : 

6 Agus thubhairt iad ri lIephtah, 
Thig agus bi a'd” cheannard oirnn, agus 
cogaidh sinn an aghaidh chloinn A moin. 
“ 7 Agus thubhairt Tephtah ri sean- 
airibh Ghilead, Nach d'fhuathaich sibh 
mi, agus nach do thilg sibh a mach mi 
A tigh m'athar? agus c'ar son a thàinig 
sibh a m'ionnsuidh a nis, an uair a tha 
sibh ann an teanntachd ? 

'8 Agus thubhairt seanairean Ghilead 
ri Tephtah, Uime sin phill sinn a nis a 
dionnsuidh, a chum gu'n téid thu 
maille ruinn, agus gu'n cog thu 'n agh- 
aidh chloinn Amoin, agus gu'm bi thu 
a'd' cheann oirnn, eadhon air uile luchd- 
àiteachaidh Ghilead. 

9 Agus thubhairt Iephtah ri sean- 
airibh Ghilead, Ma bheir sibh air m'ais 
mi a chogadh an aghaidh chloinn 
Amoin, agus gu'n toir an Tighearna 
thairis iad a'm' fhianuis, am bi mise 
A'm' cheann oirbh ? 

—10Agus thubhairt seanairean Ghilead 
ri Iephtah, Bitheadh an Tighearna 'na 
— fhianuis eadaruinn, gu'n dean sinne 
mar sin, a réir t'fhocail. | 

11 Agus ehaidh Iephtah maille ri 
seanairibh Ghilead, agus rinn an sluagh 
e “na cheann orra, agus 'na cheannard. 
Agus labhair Iephtah a bhriathran uile 
ga taen an Tighearn ann am Alis- 

eh. 

12 Agus chuir Tephtah teachdairean 
a dh'ionnsuidh righ chloinn Amoin, ag 


gu'n d'thàinig thu a'm' aghaidh a cheg- 
adh ann am thìr? - 

13 Agusthubhairtrigh chloinn Amoin 
zi teachdairibh Iephtah, A chionn gu'n 
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do ghlae Israel m'fhearann an uair a 
thàinig iad a nìos as an Eiphit, o Ar- 
non gu ruig Iaboc, agus gu ruig Iordan : 
a nis uime sin thoir thusa air ais e ann 
an sìth. - i : 

14 Agus chuir Iephtah a rìs teachd- 
airean a dh'ionnsuidh righ chloinn 
Amoin, Ì ] 

15 Agus thubhairt e ris, Mar so tha 
Iephtah ag ràdh, Cha do ghlac Israel 
fearann Mhoaib, no fearann chloinn 
Amoin : GER CEAN C^: 

16 Ach an uair a thàinig Israel a 
nìos as an Eiphit, agus a ghluais iad 
treimh 'n fhàsach gu ruig a' mhuir 
ruadh; agus a thàinig iad gu Cades ; 

17 An sin chuir Israel teachdairean 
gu righ Edoim, ag ràdh, Leig dhuinn, 
guidheamaid ort, dol troimh t'fhear- 
ann: ach cha'n éisdeadh righ Edoim. 
Agus mar an ceudna chuir iad teachd- 
airean gu righ Mhoaib : ach eha d'aont- 
aich e: agus dh'fhan Israel ann an 
Cades. | È 

18 An sin ghluais iad troimh 'n fhàs- 
ach, agus chuairtich iad tìr Edeim, 
agus tìr Mhoaib, agus thàinig iad o 
thaobh na h-àirde 'n ear do thìr Mhoaib, 
agus champaich iad air an taobh eile do 
Arnon, ach cha d'thàinig iad an taobh 
astigh do chrìch Mhoaib; oir-b'e Ar- 
non crìoch Mhoaib. $ 

19 Agus chuir Israel teachdairean 
gu Sihon righ nan Amorach, righ 
Hesboin; agus thubhairt Israel ris, 
Leig dhuinn, guidheamaid ort, gabhail 
troimh t'fhearann do'r n-àite féin. 

20 Ach cha d'earb Sihon rì h-Israel 
gabhail troimh a chrìch: ach chruinnich 
Sihon a shluagh uile cuideachd, agus 
champaich iad ann an Iahas; agus 
chog e rì h-Israel. a ' 

21 Agus thug an Tighearna Dia Is- 
raeil Sihon agus a shluagh uile thairis 
do làimh Israeil, agus bhuail siad iad ; 
agus shealbhaich Israel uile fhearann 
nan Amorach, luchd-àiteachaidh na 
tìre sin. ~ | 

22'Agus shealbhaich iad uile chrìocha 
nan Amorach, o Arnon gu ruig Iaboc, 
agus o'n fhàsach gu ruig Iordan. 

23 Agus a nis thilg an Tighearna 
Dia Israeil a mach na h-Amoraich 4 
fianuis a shluaigh Israeil, agus am bu 


f | chòir dhuitse dol 'nan seilbh-san ? 
ràdh, Ciod e do ghnothuch-sa rium-sa, 


24 An ni sìn a bheir do dhia Chemos 
dhuit r'a shealbhachadh, nach sealbh- 
aich thusa e ? agus ge b'e neach a thilg 
an Tighearn ar Dia-ne mach romhainn 


'na sheilbh-san théid sinne, f 
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25 Agus a' nis am bheil thusa ni's 
fearr na Balac, mac Shipoir, righ 
Mhoaib? an do rinn esan riamh strì ri 
h-Israel, agus an do chog e riamh 'nan 
aghaidh, f I AH ia 

< 26 'Nuair a ghabh Israel còmhnuidh 
ann an Hesbon agus 'na bhailtibh, 
agus ann an Aroer agus 'na bhailtibh,, 
agus anns na bailtibh uile a tha làimh 
rì Arnon, rè thri ceud bliadhna ? agus 
c'ar son nach do bhuin sibh air an ais 
iad anns an àm sin ? ; : 
<^27 Uime sin cha do pheacaich mise 
a'd' aghaidh, ach tha thusa a' deanamh 
eucoir ormsa le cogadh a'm' aghaidh : 
thugadh an Tighearn am Breitheamh 


breth an diugh eadar clann Israeil ag- 


us clann Amoin. ig : 
< 28 Gidheadh cha d'éisd righ chloinn 
Amoin ri briathraibh Iephtah, a chuir 
e d'a ionnsuidh. ~ | 

29 Agus thàinig spiorad an Tighearn 
air Iephtah ; agus chaidh e thairis gu 
Gilead agus Manaseh, agus o sin chaidh 
e thairis gu Mispeh Ghilead, agus o 
Mhispeh Ghilead chaidh e thairis gu 
e€loinn Amoin. 

30 Agus bhòidich Iephtah bòid do'n 
Tighearn, agus thubhairt e, Ma bheir 
thu gu cinnteach clann Amoin thairis 
dom, làimh, 
< 81 An sin tarlaidh, ge b'e ni a thig 
a mach 4 dorsaibh ' mo thighe a'm' 
ehoinneamh, 'nuair a philleas mi ann 
an sìth o chloinn Amoin, gu cinnteach 
gur leis an Tighearn e, agus ìobraidh 
mi e dha 'na ìobairt-loisgte. 

32 Agus chaidh Iephtah thairis gu 
eloinn Amoin a chogadh 'nan aghaidh ; 
agus thug an Tighearna thairis iad d'a 
làimh. T 

33 Agus bhuail e iad o Aroer, eadh- 
on gus an tig thu gu Minit, fichead 
baile, agus gu còmhnard nam fìon-lios, 
le àr ro-mhòr. Mar so dh'irioslaicheadh 
elann Amoin am fianuis chloinn Is- 
ràeghrreaisei 
34 Agus thàinig Iephtah gu Mispeh 
d'a thigh, agus, feuch, thàinig a nigh- 
ean a mach 'na choinneamh le tiom- 
panaibh agus le dannsaibh, agus b'i 
'aon leanabh cloinne i: cha robh aige 
mac no nighean ach i. 

«85 Agus an uair a chunnaic e i, reub 
e 'eudach, agus thubhairt e, Och, mo 
nighean ! is ro-ìosal a leag thu mi, 
agus is aon thu dhiubh-san a ta 'gam 


ehlaoidh : oir dh'fhosgail mi mo hheul | 


do'n Tighearn, agus cha'n fheud mi dol 
air m'ais. j 


eachd, mi féin 


cha robh aithne aice air fear. 
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36 Agus thubhairt isè ris, Athair- 
ma dh'fhosgail thu do bheul do'n Tigh- 
earna, dean riumsa a réir an ni a 
thàinig a mach as do bheul, o rinn an 
Tighearna dìoghaltas air do shonsa air 
do naimhdibh, eadhon air cloinn Amoin« 

37 Agus thubhairt i r'a h-athair, 
Deanar an ni so air moshonsa : Leigear 
leam dà mhìos a chum gu'n imich mi 
suas agus sìos air na beanntaibh, agus 
gu'n dean mi caoidh air son m'òigh- 
agus mo bhan-chom- 
panachaisnd teir unin/$ BG Len 
88 Agus thubhairt e, Imich. Agus 
leig e air falbh i rè dà; mhìos: agus 
chaidh i maille r'a ban-chompanachaibh, 


“agus rinn i caoidh air son a h-òigheachd 


air na beanntaibh. É [ 
S9 Agus an ceann dà mhìos, phill i 
dh'ionnsuidh a h-athar, agus rinn e 
rithe a réir a bhòide a bhòidich e: agus 
Agus 
bha e 'na ghnàth ann an Israel: È 
40. Gu'n rachadh nigheana Israeil o 
bhliadhna gu bliadhna a dheanamh 
caoidh air son nighinn Iephtah, a' Ghil«< 
eadaich, ceithir làithean sa' bhliadhna. 


CAIB. XII. : j 
A GUS chruinnicheadh fir Ephraim 
é an ceann a chéile, agus chaidh 
iad thairis mu thuath, agus thubhairt 
iad ri Iephtah, C'ar son a chaidh thu 
thairis. a chogadh an aghaidh chloinn 
Amoin, agus nach do ghairm thu oirnne 
gu dol maille riut? loisgidh sinn do 
thigh ort le teine. 

2 Agus thubhairt Iephtah riu, Bha 
agam-sa agus aig mo shluagh comhstri 
mhòr ri cloinn Amoin: agus an uair a 
ghairm mi oirbh, cha do shaor sibh mi 
as an làimh. j ; 

3 Agus an uair a' chunnaic mi nach 
do shaor sibh mé, chuir mi m'anam a'm' 
làimh, agus chaidh mi a null an agh- 
aidh chloinn Amoin, agus thug an 
Tighearna thairis iad do m' làimh : c'ar 
son ma ta tha sibh air teachd a nìos a 
m' ionnsuidhs' an diugh, a chogadh a'm' 
aghaidh ? j 

4 An sin chruinnich Iephtah cuid- 
eachd fir Ghilead uile, agus chog e ri 
h-Ephraim: agus bhuail fir Ghilead 


Ephraim, a chionn gu'n dubhairt iad, 


Is luchd-fuadain do Ephraim, sibhse a 
Ghileadacha, am measg Ephraim, agus 
am measg Mhanaseh. Pie rin 

5 Agus ghlac na Gileadaich àthanna 
Iordain air na Ephraimich : agus an 
uair a thubhairt na h-Ephraimich sin a 
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chaidh as, Leig dhomh dol thairis, | 
thubhairt fir Ghilead ris, An Ephraim-. 
each thu ? Ma thubhairt esan, Cha 'n| 
eadh; s rch UN 

6 An sin thubhairt iadsan ris, Abair | 
a nis Schibolet ; agus thubhairt. esan 
Sibolet: oir cha b'urrainn e a ràdh mar 
sin. An sin ghabh iad e, agus mharbh 
isd e aig àthannaibh Iordain ; agus 
thuit anns an àm sin do na h-Ephraim- 
ich a dhà agus dà fhichead mìle. 

- 7 Agus thug Iephtah breth air Is- 
rael sè bliadhna: an sin fhuair Ieph- 
tah an  Gileadach bàs, agus dh'adh- 
laiceadh e ann an aon do bhailtibh 
Ghilead. i 
. 8 Agus 'na dhéigh-san thug Ibsan o 
Bhet-lehem breth air. Israel. 

9 Agus bha deich thar fhichead mac 
aige, agus deich thar fhichead nighean, | 
4 chuir e mach uaith, agus ghabh e 
deich thar fhichead nighean a stigh d'a 
ionnsuidh air son a mhac. Agus thug 
e breth air Israel seachd bliadhna. 

“10 Agus fhuair Ibsan bàs, agus dh'- 
adhlaiceadh e ann am Bet-lehem. 

11 Agus 'na dhéigh-san thug Elon, 
an Sebulonach, breth air Israel: agus 
thug e breth air Israel deich bliadhna. 
' 12 Agus fhuair Elon an Sebulonach 
bàs, agus dh'adhlaiceadh e ann an Aia- 
lon, ann an tìr Shebuloin. Y 

13 Agus 'na dhéigh-san thug Abdon 
rre Hileil, Piratonach, breth air Is- 
rael]. 

14 Agus bha dà fhichead mac aige, 
agus deich thar fhichead mac a mhac, 
a mharcaich air deich agus tri fichead 
asal òg: agus thug e breth air Israel 
ochd bliadhna. — 

15 Agus fhuair Abdon mac Hileil 
am Piratonach bàs, agus dh'adhlaiceadh 
e ann am Piraton, ann an tìr Ephraim, 
ann an sliabh nan Amaleceach. j 


I CAIB. XIII: | 
AS rinn clann Israeil olc a rìs ann 

<A an sùilibh an Tighearn; agus 

thug an Tighearna thairis iad do làimh 

nam Philisteach dà fhichead bliadhna. 

< 2 Agus bha duine àraidh do Shorah, 
do theaghlach nan Danach, d'am b'ainm 

Manoah ;' agus bha a bheann neo-thorr- 

ach, agus cha d'rug i clann. 

3 Agus dh'fhoillsich aingeal an Tigh- 
earn e féin do'n mhnaoi, agus thubh- 
airt e rithe, Feuch a nis, tha thu neo- 
thorrach, agus cha d'rug thu futhast 
clànn; ach ginidh tu, agus beiridh tu 
mac. 
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4 A nis ma ta thoir an aire, /guidh- 


eam ort, agus na h-òl fìon no deoch 


làidir, 
ghlan: —< < sla e 

5 Oir, feuch, ginidh tu, agus beiridh 
tu mac ; agus cha tig ealtainn sam bith 
air a cheann: oir bithidh an leanabh 
'na Nasarach do Dhia o'n bhroinn ; 
agus tòisichidh e air Israel a shaoradh 
4a làimh nam Philisteach. ^^^ 

6 Agus thàinig a' bhean agus dh'inn- 
is i d'a fear, ag ràdh, Thàinig òglach 
Dhé a m'ionnsuidh, agus a ghnùis mar 
ghnùis aingil Dé, ro-uamhasach; ach 
cha d'fheòraich mì dheth cia as a bha 
e, agus cha d'innis e dhomh 'ainm. i 
- ? Ach thubhairt e rium, Feuch, gin- 
idh tu, agus beiridh tu mac; agus a nis 
na h-òl fìon no deoch làidir, agus na 
h-ith n? air bith neòghlan : oir bithidh 
an leanabh 'na Nasarach do Dhia o'n 
bhroinn gu là a bhàis. 

8 An sin ghuidh Manoah air an Tigh«- 
earn, agus thubhairt e, O mo Thigh- 
earna, thigeadh, guidheam ort, òglach 
Dhé a chuir thu uait a rìs d'ar n-ionn- 
suidh, agus teagaisgeadh e dhuinn ciod 
a' ni sinn ris an leanabh a bheirear. 

9 Agus dh'éisd Dia ri guth Mhan- 
oah : agus thàinig aingeal Dhé a rìs a 
dh'ionnsuidh na mnà, agus i 'na suidhe 
anns an achadh : ach cha robh Manoea. 
a fear maille rithe. 

10 Agus rinn a' bhean cabhag, agus 
ruith i, agus dh'innis i d'a fear, agus 
thubhairt i ris, Feuch, chunnaic mì an 
duine a thàinig a m' ionnsuidh air an là 
roimhe. | 

11 Agus dh'éirich Manoah, agus 
chaidh e 'n déigh a mhnà, agus thàinig 
e dh'ionnsuidh an duine, agus thubh«- 
airt e ris, An tusa an duine a labhair 
ris a' mhnaoi? Agus thubhairt esan, 
Is mi. ' 

12 Agus thubhairt Manoah, A nis 
thigeadh do bhriathra gu crìch : cionn- 
us a dh'orduicheas sinn mu'n leanabh, 
agus ciod a ni sinn ris ? 

13 Agus thubhairt aingeal an Tigh- 
earna rì Manoah, O gach' ni a thubh«< 
airt mise ris a' mhnaoi coimhideadh si 
i féin. : gii 

14 Do ni sam bith a thig o'n ehrann<« 
fhìona na h-itheadh i, agus fìon no 
deoch làidir na h-òladh i, agus ni sam 
bith neòghlan na h-itheadh i: gach né 
a dh'àithn mise dh'i, coimhideadh i. 

15 Agus thubhairt Manoah ri aing« 
eal an Tighearna, Leig dhuinn, gùidh- 
eamaid ort, do ghleidheadh, agus deas« 


agus na h-ith nt air bith neò- 
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aichidh èinn fa d' chomhair meann do| 


na gabhtaibh. | 
' 46 Agus thubhairt aingeal an Tigh- 
earna ri Manoah, Ged ghléidh thu mi, 
cha'n ith mi do t'aran; agus 'ma bheir 
tu 'suas Ìobairt-loisgte, do'n Tighearn 
bheir thu sùas i: òir cha robh fios aig 
Manoah gu'm b'e aingeal an Tighearn 
e. m 
- 17 Agus thubhairt Manoah ri aing- 
eal an Tighearna, Ciod is ainm dhuit ; 
a chum 'nuair a thig do bhriathra gu airt Samson t'a athair, Faigh dhomh i; 
crìch, gu'n toir'sinn urram dhuit? || oir tha i taitneach a'm' shùilibh. 
18 Agus thubhairt aingeal an Tigh- 4 Ach cha robh fhios aig 'athair ag- 
earna ris, C'ar son a tha thu mar so a' | usa mhàthair gu'm b'ann o'n Tighearna 
fiosrachadh a thaobh m'ainme-sa, agus |bha e, gu'nd'iarr e fàth aan aghaidh nam 
gu bheil e dìomhair ? o J| Philisteach : oir anns 'an àm sin bhà 
“19 Agus ghabh Manoah meann dona |uachdranachd aig na Philistich os 
gabhraibh, maille ri tabhartas-bìdh, ag- | ceann Israeil. 
us dh'ìobair se € air carraig do'n Tigh«| 5 Uime sin chaidh Samson sìos, ag* 
earn: agus b'iongantach an ni a rinn |us 'athair agus a mhàthair, gu Timnat, 
«dn t-aingeal, agus Manoah agus a bhean |agusthàinig iad gu fìon-liosaibh Thìm- 
ag amhare air : i nait; agus, feuch, bha leòmhan òg a' 
— 20 Oir an uair a dh'éirich an lasair |beuchdaich 'na aghaidh. 
bhàrr na h-altarach suas gu 'nèamh,| 6 Agus thàinig spiorad an Tighearn 
ghaidh aingeal an Tighearna suas ann |'air gu treun, agus reub se e mar a'reub- 
*an lasair na h-altarach ; agus an uair a [adh e meann, agus cha robh ni air bith 
“chunnaic Manoah agus a bhean sin, |'na làimh : ach cha d'innis e d'a athair 
thuit iad air an aghaidh a'dh'ionnsuidh | no d'a mhàthair ciod a rinn e. 
na talmhainn. 7 Agus chaidh e sìos, agus labhair e 

21 (Ach cha d'fhoillsich aingeal an [tis a'mhnaoi; agus bha i taitneach ann 
Tighearn e féin tuilleadh do Mhanoah | an sùilibh Shamsoin. i 
'agus d'a mhnaoi.) An sin bha fios aig| 8 Agus an déigh làithean àraidh, 
Manozgh gu'm b'e aingeal an Tighearn | phill 'e chum a gabhail, agus chaidh e a 
re leth-taobh a dh'fhaicinn closaich 'an 
leòmhain; agus, feuch, bha -sgaoth 
bheach ann an closaich an leòmhain, 
agus mil. ; 

9 Agus ghabh e dhith 'na làmhaibh, 
agus chaidh e air 'aghaidh ag itheadh, 
agus thàinig e dh'ionnsuidh 'athatr 'ag- 
us a mhàthar, agus thug e:dhoibh, ag- 
us dh'ith iad : ach cha d'innis e dhoibh 
gu'm b'ann '4 closaich 'an leòmhain a 
-thug «ea^ mhil. 

10 Agus chaidh 'athair 'sìos a dh'- 
ionnsuidh 'na mnà : 'agus rinn Samson 
an sin cuirm; oir mar sin bu ghnàth 
leis na daoinibh òga a dheanamh. 

11 Agus an'uair a -chunnaic iad e, 
thug iad deich thar fhichead 'compan- 
iach gu bhi maille ris. 

12 Agus thubhairt Samson riu, Cuir- 
idh mi nis toimhseachan amach dhuibh: 
ma chuireas-sibh gu'cinnteach an céill 
(domh 'e “an “taobh a stigh do sheachd 

'nat; agus chunnaic e bean -ann [làithibh 'na cuirme, agus gu'm faigh 

'an Timnat' do nigheanaibh nam Philis- [sibh a'miach*e, an sin'bheir mise dhuibh 

'teach. ! d deich thar fhichead brat-lìn, “agus 
'2 Agus thàinig e nìos, agus dh'innis |deich thar fhichead culaidh-eudaich : 


e d'a athair agus d'a mhàthair, agus 
thubhairt e, Chunnaic mi beàn ann an 
Timnat do nigheanaibh nam Philist- 
each ; agusa nis fàighibh i dhomhsa *na 
mnaoi. A ; 

3 An sin thubhairt 'athair agus a 
mhàthair ris, Nach 'eil bean air bith am 
measg nigheana do bhràithre, no am 
measg mo shluaigh uile, gu'n rachadh 
tu a ghabhail mnà do na Philistich 
neo-thimchioll-ghearrta? Agus thubh- 





















22 Agus thubhairt Manoah t'a 
“mhnaoi, Gu cinnteach gheibh sinn 'bàs, 
“oir chunnaic sinn Dia. 

23 Ach thubhairt a bhean ris, Nam 
bu toil leis an Tighearn ar marbhadh, 
cha ghabhadh e o'r làimh ìobairt- 
loisgte agus tabhartas-bìdh, agus cha 
nochdadh e dhuinn 'na nitheso uile, ag- 

“us mat air an àm so, cha chuireadh e 
*n céill duinn a leithid so donithibh. 

24, Agus rug'a' bhean leanabh, agus 
“thug i -Samson' mar 'ainm'air : agus dh'- 
fhàs an leanabh, agus bheannaich an 
Tighearn 'e. aib 

'25 Agus fhòisich 'spiorad an Tigh- 
earna t'a bhrosnachadh air uairibh ann 
'àn camp Dhain, eadar Sorah agus Es- 
*taol. 


; “CAIB. XIV. 
AGUS chaidh Samson 'sìos gu Tim- 
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13 Ach mùr urrainn sibh a chur an 
céill domh, an sìn bheir sìbhse dhomh- 
sa deich thar fhichead brat-lìn, agus 


deich thar fhichead culaidh eudaich. 


Agus thubhairt iad ris, Cuir a mach do 


thoimhseachan, agus gu'n cluinn sinn 
e | 

< 14 Agus thubhairt esan riu, As an 
fhear a dh'itheas thàinig a mach biadh, 
agus as an fhear gharg thàinig a mach 
millsead. Agus cha b'urrainn iad an 
toimhseachan fhuasgladh ann an tri 
làithibh. i 

< 15 Agus air an t-seachdamh là thubh- 
airt iad ri mnaoi Shamsoin, Meall 
t'fhear, a chum gu'n innis e dhuinn an 
toimhseachan, air eagal gu'n loisg sìnn 
thu féin agus tigh t'athar le teine: an 
ann gu sealbh a ghabhail anns na bheil 
againn a ghairm thu oirnn ? nach ann ? 

16 Agus ghuil bean Shamsoin 'na 
fhianuis, agus thubhairt i, Tha mhàir 
fuath agad orm, agus cha 'n'eil gràdh 
agad domh: chuir thu mach toimh- 
seachan do chloinn mo shluaigh, agus 
cha d'innis thu dhomh-sa e. Agùs 
thubhairt esan rithe, Feuch, cha d'ìnn- 
is mi e do m'athair no do m' mhàthair, 
agus an innis mì dhuitse e ? 

17 Agus ghuil i 'na làthair rè nan 
seachd làithean a bha chuirm aca: ag- 
us air an t-seachdamh là dh'innis e dh'i, 
a chionn gu'n do chuir ì gu teann ris; 
agus dh'innis ise an toimhseachan do 
chloinn a sluaigh. 

18 Agus thubhairt daoine a' bhaile 
ris air an t-seachdamh là, roimh luidhe 
na gréine, Ciod is milse na mil, agus 
ciod is gairge na leòmhan? s 
thubhairt esan riu, Mur bitheadh sìbh 
-air treabhadh le m'agh-sa, cha'n fhaigh- 
eadh sibh a mach mo thoimhseach- 
an. 

419 Agus thàinig spiorad an Tighearn 
air gu treun, agus chaidh e sìos gu As- 
celon, agus mharbh e dhiubh deich thar 
«fhichead fear, agus ghabh e am faobh, 

agus thug eculaidhean eudaich dhoibh- 

san a dh' fhuasgail an' toimhseachan : 
agus las 'fhearg, agus chaidh e suas gu 
-tìgh 'athar. T 

20 Ach thugadh bean Shamsoin d'a 
chompanach, a bha mar charaid aige. 


N CAIB. XV. 
AGUS an déigh làithean àraidh, ann 
an àm fogharaidh a' chruithneachd, 
chaidh Samson a dh'fhaicinn a mhnà 
le meann do na gabhraibh ; agus thubh- 
airte, Théid mì stigh a dh'ionnsuidh 
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mo mhnà do'n t-seòmar. Ach cha 
leigeadh a h-athair leis dol a stìgh. 

'Q Agus thubhairt a h-athair, Gu 
deimhin shaoil mì gu'n d'fhuathaich 
thu gu tur ìi, agus thug mì i do d' 
chompanach: nach 'eil a pì a's 
òige ni's maisiche na i? bitheadh ì nis 
agad 'na h-àite. Ford 

3 Agus thubhairt Samson mu'n tim- 
chìoll, A nis bithidh mì nì's neòchiont- 
aiche na na Phìlistich, ged nì mi olc 
orra. ^I ; 

4 Agus chaidh Samson, agus ghlac e 
trì cheud sìonnach, agus ghabh e leusan- 
teine, agus thionndaidh e earball ri 
h-earball, agus chuir e leus-teine anns 
a' mheadhon eadar dà earball. e 

5' Agus an uair a chuìr e na leusan 
rì theine, leig e aìr falbh fad am measg 
arbhair nam Philisteach, agus loisg e 
'n dà chuid na h-adagan s mar an 
ceudna an t-arbhar a bha 'na sheasamh, 
maille rìs na fìon-liosaibh agus rò na 
liosaibh-olaidh. 

6 An sìn thubhairt na Philistìch, Cò 
rinn so? Agus dh'innseadh dhoibh, 
Samson cliamhuin an Tiìmnataìch, a 
chionn gu'n do ghabh esan a bhean, ag- 
us gu'n d'thug e ì d'a chompanach. 
Agus chaidh na Philistìch suas, agus 
leisg iad tè féin agus a h-athair le 
teine. N em 

7 Agus thubhairt Samson riu, Ge do 
rinn sibh mar so, gìdheadh dìolaidh 
mise mì féin oirbh, agus 'na dhéigh sìn 
sguiridh-mii. ^^ od rd 

8 Agus bhuail e ìad cos gu leis le 
h-àr mòr: agus chaidh e sìos agus 
ghabh e còmhnuidh ann an uaimh 
carraige Etaim. BAA 

9 Agus chaidh na Philistich suas, 
agus champaich iad ann an Tudah, agus 
sgaoil siad iad féin ann an Lehi. 

10 Agus thubhairt fir Iudah, C'ar 
son athàinig sibh a nìos 'nar n-aghaidh- 
ne? Agus thubhairt iadsan, A cheangal 
Shamsoin thàinig sinn a nìos, a dhean- 
amh air mar a rinn esan oirnne, | 

11 Uime sìn chaidh trì mìle fear do 
Iudah sìos gu uaimh carraìge Etaim, 
agus thubhairt iad ri Samson, Nach 'eil 
fhios agad gu bheil na Philistich 'nan 
uachdarain oirnne? agus cìod e so a 
rinn thu oirnn? agus thubhairt esan 
riu, Mar a rinn iadsan ormsa, mar sin 
rinn mise orra-san. AG 

12 Agus thubbairt iad ris, A ch; 
thusa a cheangal tha sinn aìr teachd a 
nuas, a chum gu'n toìr sinn thaìris thu 


do làimh nam Philisteach.” Agus thubh- 
3 : 
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airt Samson riu, Thugaibh bhur mionn- 
an Arr d a mo féin orm. 
Agus fhreagair iad e, ag ràdh, 
Cha bhuail : ach aBaitieidh did thu gu 
teann, agus bheir 'sinn thairis thu d'an 
làimh, ach gu cinnteach cha mharbh 
sinn thu. Agus cheangail iad e le dà 
chord nomha, agus thug iad a nìog e 
o'n charraig. f 
' 14 Agus an uair a thàinig e gu Lehi, 
rinn na Philistich iolach a' dol 'na 
choinneamh: agus thàinig spiorad an 
Tighearn air gu treun, agus dh'fhàs 
na cuird a bha air a ghairdeanaibh mar 
lìon a loisgeadh le teine, agus dh'fhuas- 
gladh a cheanglaichean bhàrr a làmha. 
15 Agus fhuair e cnàimh-peirecill 
ùr asail, agus chuir e mach a làmh, 
agus ghlac se e, agus bhuail e leis mìle 
fear. ' 


- 16 Agusthubhairt Samson, Le cnàimh- 

peircill asail, dùn air dhùn, le cnàimh- 
peirceill asail mharbh mi mìle fear. 

17 Agus an uair a sguir e do labhairt, 
thilg e 'n cnàimh-peireill as a làimh, 
o dh' ainmich e'n t-àite sin Ramat- 

ehi. 
“18 Agus bha tart mòr air, agus 
ghairm e air an Tighearn, agus thubh- 
airt e, Thug thu an t-saorsa mhòr so 
do làimh do sheirbhisich: agus a nis 
am faigh mi bàs le tart, agus an tuit 
mi ann an làimh nan neo-thimchioll- 
ghearrta ? 

19 Agus sgoilt Dia lag a bha ann an 
Lehi, agus thàinig uisge as ; agus dh'òl 
e, agus thàinig a spiorad a rìs, agus 
dh'ath-bheothaicheadh” e: uime sin 
thug e En-hacore mar ainm air, a tha 
ann an Lehi gu ruig an là'n diugh. 
“20 Agus thug e breth air Israel ann 
an làithibh nam Philisteach fichead 
bliadhna. 

Ci r 


i CAIB. XVI. 

AGUS ehaidh Samson gu Gasa, agus 
chunnaic e an sin strìopach, agus 

chaidh e stigh d'a h-ionnsuidh. 
2 Agus dh'innseadh do na Gasaich, àg 
ràdh, Thàinig Samson an so. Agus 
chuairtich iad e, agus rinn iad feall- 
fholach air a shon rè na'h-oidhche ann 
an geata a' bhaile, agus bha iad tosd- 
ach rè na h-oidhche, ag ràdh, "Nuair a 
thig solus na maidne, marbhaidh sinn e. 
3 Agus luidh Samson gu meadhon- 
oidhche, agusdh'éirich e mu mheadhon- 
oidhche, agus ghabh e comhlaichean 
geata a' bhaile, agus an dà phost, agus 
thuge leis iad maille ris' na crannaibh, 
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agus chuir e air a ghuaillibh iad, agus 
fhug e'suas iad gu mullach sléibhe a 
fha fa chomhair Hebroin. > bM 

4 Agus 'na dhéigh sin ghràdhaich € 
bean ann an gleann. Shoreic, d'am 
b'ainm Delilah: | 

5 a rs cbaidh tighearnan nam Phi 
listeach suas d'a h-ionnsnidh, agus 
thubhairt iad rithe, Meall e, agus faic 
c'àit am bheil a neart mòr &' luidhe, agus 
cionnus a bhuadhaicheas sinn air, air 
chor às gu'n ceangail sinn e chum a 
cheannsachadh ; agus bheir sinn dhuit, 


gach aon againn, mìle agus ceud bonn 
airgid. a ! | 


6 Agus thubhairt Delilah ri Sarnson, 
Innis dhomh, guidheam ort, c'àit am' 


bheildo neart mòr d' luidhe, agus cionnus 


a dh'fheudas tu bhi air do 
chum do cheannsachadh. 

7 Agus thubhairt Samson rithe, Ma 
cheanglas iad mi le seachd goid ùra 
nach do thiormaicheadh, an siff&ithidh 


cheangal 


mi anmhunn, agus bithidh mi mar 


dhuine eile. 
8 An sin thug tighearnan nam Phi- 
listeach suas d'a h-ionnsuidh seachd 


goid ùra nach do thiormaicheadh, agus 


cheangail i e leo. 
9 (A nis bha daoine fi feall-fholach 


a' fantuinn maille rithe anns an 


t-seòmar.) Agus thubhairt i ris, Na 
Philistich ort, a Shamsoin. Agus bhris 
e na goid, mar a bhrisear snàthainn 
aseaird an uair a bheanas e ri teine : 
agus cha d' fhuaras fios a neir£, “ 

10 Agus thubhairt Delilah ri Samson, 
Feuch, mheall thu mi, agus dh'innis 
thu dhomh breugan: a nis innis dhomh) 
guidheam ort, cionnus a dh'fheudas tu 
bhi air do cheangal. ? Ta 

11 Agus thubhairt esan rithe, Ma 
cheanglas iad mi gu teann le cordaibh 
ùra nach do ghnàthaicheadh riamh, an 
sin bithidh mi anmhunn, agus bithidh 
mi mar dhuine eile. sel gh 

12 Agus ghabh Delilah cuird ùra, 

cheangail i e leo, agus thubhairt i 
ris, Na Philistich ort, a Shamsoin. 
(Agus bha luchd feall-fholach a' fan- 
tuinn anns an t-seòmar.) Agus bhris 
e iad bhàrr a ghairdeana mar shnàth- 
ainn. i 

13 Agus thubhairt Delilah ri Sam- 
son, Gu ruige'so mheall thu mi, agus 
dh'innig thu dhomh breugan: innis 
dhomh cionnus a dh'fheudas tu bhi air 
do cheangal. Bs thubhairt esan 
rithe, Ma dh'fhizheas tu seachd duail 
mo chinn mailie ris an eige. 

2 M 
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14 Agus dhaingnich i iad leis a' 
phinne, agus thubhairt i ris, Na Phil- 
istich ort, a Shamsoin, Agus mhosgail 
e as a' chodal, agus thug e air falbh leis 
pinne na garmainn agus an eige« , 

15 Agus thubhairt ise ris, Cionnus 
is' urrainn thu a ràdh, Tha gràdh agam 
dhuit, an uair nach 'eil do chridhe 
leam ? na tri uairean so mheall thu mi, 
agus cha d'innis thu dhomh c'àit am 
bheil do neart mòr a' luidhe. 

~ 16 Agus an uair a chuir i gu teann 
ris gach aon là le a briathraibh, agus a 
choimh-éignich i e, bha 'anam air a 
chràdh gu bàs. 

-17 An sin dh'innis e 'dh'i'a chridhe 
uile, agus thubhairt e rithe, Ealtainn 
cha d'thàinig riamh air mo cheann ; oir 
bu Nasarach do Dhia mi o bhroinn mo 
mhàthar : ma bhearrar mì, an sin falbh- 


aidh mo- neart uam, agus fàsaidh mi |» 


anmhunn, agus bithidh mi mar gach 
duine eile. 

18 Agus an uair a chunnaic Delilah 
gu'n d'innis e dh'i a chridhe uile, chuir 
ifios, agus ghairm i air tighearnaibh 
nam Philisteach, ag ràdh, Thigibh a 
nìos an aon uair so, oir dh'innis e dhomh 
a chridhe uile. An sin thàinig tigh- 
earnan nam Philisteach a nìos d'a 
h-ionnsuidh, agus thug iad airgiod a 
nìos 'nan làimh. 

19 Agus thug i air codal air a glùin- 
ibh ; agus ghairm i air fear, agus thug 
iair seachd duail a chinn a bhearradh 
dheth; agus thòisich i air a cheanns- 
achadh, agus dh'fhalbh a neart uaith. 

20 Agus thubhairt i, Na Philistich 
ort, a Shamsoin. Agus mhosgail e as a 
chodal, agus thubhairt e, Théid mi 
mach, mar air uairibh eile, agus crath- 
aidh mi mi féin; oir cha robh fhios 
aige gu'n d'imich an Tighearn uaith. 

21 Ach ghlac na Philistich e, agus 
chuir iad a mach a shùilean; agus 
thug iad sìos e gu Gasa, agus cheangail 
iad e le geimhlibh umha, agus bha e a' 
bleth ann an tigh a' phriosain. 

' 22 Gidheadh thòisich folt a chinn air 

Bas rìs, an déigh dha bhi air a bhearr- 
adh- 
293 Agus chruinnich tighearnan nam 
Philisteach iad féin an ceann a chéile 
a- dh'iobradh iìobairte mòire d'an dia 
Dagon, agus a dheanamh gairdeachais : 
oir thubhairt iad, Thug ar dia thairis 
Samson ar nàmhaid d'ar làimh. 

24 Agus an uair a chunnaic an sluagh 
& mhol iad an dia: oir thubhairt iad, 

hug ar dia thairis d'ar làimh ar nàmh- 
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aid, agus féar-millidh' ar dùthcha, a- 
mharbh mòran dhinn. ^*^ : 

25 Agusan uair a bha'n cridheacha 
subhach; thubhairt iad, Gairmibh air 
Samson, a chum gu'n dean' e fearas- 
chuideachd dhuinn. Agus ghairm iad 
air Samson 4 tigh a'. phriosain ; agus 
rinn e fearas-chuideachd 'nan làthair : 
agus chuir iad e eadar na puist. | 

26 Agus thubhairt Samson ris an 
òganach a ghabh greim d' a làimh, 
Leig dhomh na puist. a làimhseachadh 
air am bheil an tigh 'na sheasamh, a 
chum gu'n leig mi mo thaic riu. 

27 AÀ nis bha'n tigh làn dhaoine agus 
bhan; agus bha uile thighearnan nam 
Philisteach an sin: agus bha air mull- 
ach an tighe mu thimchioll tri mìle 
fear agus bean, a bha 'g amharc amn 
uair a rinn Samson fearas-chuideachd. 
28 Agus ghairm Samson air an Tigh- 
earn, agus thubhairt e, O Thighearna 
Dhé, cuimhnich orm, guidheam ort, 
agus neartaich mi, guidheam ort, a 
mhàin an aon uair so, O Dhé, a chum 
gu'm bi mi dìolta dh'aon tarraing air na 
Philistich air son mo dhà shùl. 

29 Agus ghabh Samson greim do'n 
dà phost mheadhonach air an robh an: 
tigh 'na sheasamh, agus ris an robh e 
'n taic, do h-aon diubh le a làimh dheis, 
agus do 'n aon eile le a làimh chlì. 

30 Agus thubhairt Samson, Faigh- 
eam bàs maille ris na Philistich. Agus 
chrom se e féin le 'uile neart; agus 
thuit an tigh air na tighearnaibh, agus 
air an t-sluagh uile a-bha ann: agus 
bha na mairbh a mharbh e aig a bhàs 
ni bu lìonmhoire na iadsan a mharbh 
e 'na bheatha, 

31 Agus chaidh a bhràithrean agus 
tigh 'athar uile sìos, agus ghabh iad e, 
agus thug iad suas e, agus dh'adhlaic 
iad e eadar Sorah agus Estaol, ann an 
àit-adhlaic Mhanoah 'athar: agus thug 
e breth air Israel fichead bliadhna. 


CAIB. XVII. 
ASUS bha duine do shliabh Ephraim, 
d'am b'ainm Micah. 

2 Agus thubhairt e r'a mhàthair, 
Am mìle agus an ceud secel airgid, a 
thugadhairfalbh uait,mu'n domhallaich 
thu, agus mu'n do labhair thu euid- 
eachd ann am chluasaibh-sa, feuch, th& 
'n t-airgiod agam-sa; ghabh mise e. 
Agus thubhairt a mhàthair, Gu ma 
beannaichte thusa o'n Tighearn, a 
mhic. ' 

8 Agus an uair a thug e air ais am 
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mìle agus an ceud secel airgid d'a mhàth- 
air, thubhairt a mhàthair, Naomhaich 
mi gu h-iomlan an t-airgiod do'n Tigh- 
earn o m' làimh air son mo mhic, a 
dheanamh deilbh shnaidhte, agus deilbh 
leaghta: a nis ma ta bheir mi air ais 
dhuit e. 

4 Agus thug e air ais an t-airgiod 
d'a mhàthair ; agus ghabh a mhàthair 
dà cheud secel airgid, agus thug i iad 
do'n òr-cheard, agus rinn esan dhiubh 
dealbh snaidhte agus dealbh leaghta : 
agus bha iad ann an tigh Mhicah. 

5 Agus bha aig an duine Micah tigh 
dhiathan, agus rinn e ephod, agus tera- 
phim, agus choisrig e aon d'a mhic, 
agus bha e aige 'na shagart. 
<-6 Anns na làithibh sin cha robh righ 
air bith ann an Israel: rinn gach fear 
an ni sinr a bha ceart 'na shùilibh féin. 

7 Agus bha òganach o Bhet-lehem 
fudah, do theaghlach Iudah, a bha 'na 
Lebhitheach, agus bha e air chuairt an 
sin. 
< 8 Agus dh'imich an duine as a' bhaile 
o Bhet-lehem Iudah, a dhol air chuairt 
far am faigheadh e àit: agus thàinig e 
gu sliabh Ephraim, gu tigh Mhicah, a' 
dol air aghaidh air a thurus. 

9-Agus thubhairt Micah ris, Cia as 
atha thu air teachd? Agus thubhairt 
esan ris, Zs Lebhitheach mise o Bhet- 
lehem Iudah, agus tha mi a' triall air 
chuairt far am faigh mi àite. | 
“10 Agus thubhairt Micah ris, Fan 
maille riumsa, agus bi dhomhsa a'd' 
athair agus a'd'-shagart, agus bheir mi 
dhuit deich seceil airgid sa' bhliadhna, 
agus culaidh eudaich, agus do bhiadh. 
Agus chaidh an Lebhitheach a stigh. 
11 Agus bha'n Lebhitheach toilichte 
còmhnuidh ghabhail mailleris an duine, 
agus bha'n t-òganach dha mar aon d'a 
mhic. ; 

12 Agus choisrig Micah an Lebhith- 
each; agus bha 'n t-òganach aige 'na 
shagart, agus bha e ann an tigh Mhicah. 
“ 13 Agus thubhairt Micah, A nis 
tha' fios agam gu'n dean an Tighearna 
maith dhomh, a chionn gu bheil Lebh- 
itheach agam 'na shagart. 


CAIB. XVIII. ; 

“ ANNS na làithibh sin' cha robh righ 

air bith ann an Israel : agus anns 
na làithibh sin dh'iarr treubh nan Dan- 
ach dheibh féin oighreachd anns an 
gabhadh iad còmhnuidh ; oir gu ruig 
an là sin cha do thuit an oighreachd 
wile orra am measg threubhan Israeil. 


XVIIT. 

2 Agus chuir clann Dhain cùigear 
d' an teaghlach o'n crìochaibh, daoine 
treun, o Shorah agus o Estaol, a ghabh< 
ail beachd air an tìr, agus g'a ranns- 
achadh a mach; agus thubhairt iad 
riu, Imichibh, rannsaichibh a mach an 
tìr. Agus thàinig iad gu sliabh Eph- 
raim, gu tigh Mhicah, agus dh'fhan 
iad an sìn rè na h-oidhche. 

8 An uair a bha iad aig tigh Mhicah, 
dh'aithnich iad guth an òganaich, an 
Lebhithich; agus thionndaidh iad a 
stigh an sin, agus thubhairt iad ris, Cò 
thug an so thu? agus ciod a-tha thu 
deanamh an so? agus ciod a th'agad an 
so ? Y 

4 Agus 'thubhairt esan riu, Mar so 
agus mar so rinn Micah rium, agus 
thuarasdalaich e mi, agus tha mi aige 
a'm' shagart. 

5 Agus thubhairt iad ris, Tarr comh- 
airle, guidheamaid ort, air Dia, chum 
gu'm bi fios againn an soirbhich leinn 
'nar slighe air am bheil sinn ag im- 
eachd. Z 

6 Agus thubhairt an sagart riu, 
Imichibh an sìth: an làthair an Tigh- 
earna tha bhur slighe, air am bheil sibh 
ag imeachd. : 

7 Agus dh'imich an cùigear fhear, 
agus thàinig iad gu Lais, agus chunn- 
aic iad an sluagh a bha ann, a' gabhail 
còmhnuidh gun umhaill, a réir gnàtha 
nan Sidonach, sàmhach agus neo-umh- 
ailleach; agus cha robh uachdaran air 
bith anns an tìr, a chuireadh gu nàire 
iad ann an ni air bith: agus bhd iad 
fada o na Sidonaich, agus cha robh 
gnothuch aca ri duine air bith. 

8 Agus thàinig iad a dh'ionnsuidh 
am bràithean gu Sorah agus Estaol ; 
agus thubhairt am bràithrean riu, Ciod 
a tha sibh ag ràdh ? 

9 Agus thubhairt iad, Eiribh agus 
rachamaid suas, 'nanaghaidh : oir chunn- 
aic sinne an tìr, agus, feuch, -tha i ro- 
mhaith : agus am bheil sibhse 'nur tàmh? 
na bithibh leasg gu imeachd, agus gu 
dol a steach a shealbhachadh na tìre. 

10 'Nuaira théid sibh, thig sibh a 
steach a dh'ionnsuidh sluaigh neo- 
umhaillich, agus do thìr ro-fharsaing ; 
oir thug Dia thairis d'ur làimh i; àit 
anns nach 'eil uireasbhuidh ni air bith 
a th'air an talamh. 

11 -Agus chaidh 4 sin do theaghlach 
nan Danach, 4 Sorah agus 4 Estaol, sè 
ceud fear, crioslaichte le innealaibh cog- 
aidh. : 

“ 12 Aguschaidh iad suas, agus champ- 
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aich iad ann an Ciriat-iearim, ann an |us thubhairt iad ri Mieah, Cied a tha 


Iudah: uime sin thugadh Mahaneh- 
dan mar ainm air an àite sin gu ruig 


an là'n diugh ; feuch, th« e air cùlaebh | 


Chiriat-iearim. — aad 
13 Agus chaidh iad seachad o sìn gu 
sliabh Ephraim, agus thàinig iad gu 
tigh Mhicah. 

14 An sin fhreagair an cùigear fhear 
a chaidh a ghabhail beachd air tìr Lais, 
agus thubhairt iad r'am bràithribh, Am 
bheil fhios agaibh gu bheil anns na 
tighibh sin ephod, agus teraphim, agus 
dealbh. snaidhte, agus dealbh. leaghta? 
a nis ma ta smuainichibh ciod a ni sìbh. 
— 15 Agus thionndaidh iad gus a sin, 
agus thàinig iad gu tigh an òganaich, 
an Lebhithich, eadhon gu tigh Mhicah, 
agus chuir iad fàilte air. 

—16 Agus sheas an sè ceud fear crios- 
laichte le innealaibh cogaidh, a bha do 
chloinn Dhain, aig dol a steach a' 
gheata. j 
. 17 Agus chaidh an cùigear fhear suas 
a chaidh ghabhail beachd air an tìr, ag- 
us thàinig iad a stigh an sin, agus ghabh 
iad an dealbh snaidhfe, agus an ephod, 
agus an teraphim, agus an dealbh 
leaghta : agus sheas an sagart aig dol a 
stigh a' gheata, agus an sè ceud fear a 
bha crioslaichte le innealaibh cogaidh. 
. 18 Agus an uair a chaidh iad sin a 
steach do thigh Mhicah, agus a ghabh 
iad an dealbh snaidhte, an ephod, agus 
an teraphim, agus an dealbh leaghta, 
an sin thubhairt an sagart riu, Ciod ag 
tha sìbh a' deanamh ? 

19 Agus thubhairt iadsan ris, Bi d' 
thosd, cuir do làmh air do bheul, agus 
falbh maille ruinne, agus bi dhuinn a'd' 
athair agus a'd' shagart : am fearr dhuit 
a bhi d' shagart do thigh aoin duine, na 
fhu bhi d' shagart do thréibh agus do 
theaghlach ann an Israel ? 

20 Agus bha cridhe an t-sagairt 
subhach; agus ghabh e'n ephed, agus 
An teraphim, agus an dealbh snaidhte, 

agus chaidh e ann am meadhon an 
t-sluaigh. 

21 Agus thionndaidh iad, agus dh'- 
imich iad, agus chuir iad a' chlann 
bheag, agus an spréidh, agus gach ni 
trom rompa. i 

22 Agus an uair a bha iad astar fada 
o thigh Mhicah, chruinnich na fir a 
bh'anns na tighibh a bha làimh ri tigh 
Mhicah, iad féin an ceann a chéile, 
us chaidh iad air tòir chloinn Dhain. 

23 Agus ghlaodh iad ri cloinn Dhain : 
agusthionndaidh iadsan an aghaidh, ag- 











teachd rìut, gu bheil thu teachd le leith- 


id so do chuideachd ? 


24 Agus thubhairt esan, Mo dhiath- 
an a rinn mì thug sibh leibh, agus an 
sagart, agus dh'fhalbh sibh roimhibh ; 
agus ciod a th'agamsa tuilleadh ? agus 
ciod e so a tha sibh ag ràdh-rium, Ciod 
a tha teachd riut? — 

25 Agus thubhairt clann Dhain ris, 
Na cluinnear do ghuth 'nar measg, air 
eagal gu'm buail daoine feargach 'nan 
spiorad ort, agus gu'n caill thu t'anam 
féin, agus anama do theaghlaich. 

26 Agus dh'imich clann Dhain air an 
slìghe ; agus an uair a chunnaic Micah 
gu'n robh iad fuilleadh 's làidir air a 
shon, thionndaidh e agus phill e d'a 
thigh. È : 

27 Agus ghabh iad na nithe a rinn 
Micah, agus an sagart a bh'aige, agus 
thàinig iad gu Lais, a dh'ionnsuidh 
sluaigh a bha sàmhach agus neo-umh- 
ailleach : agus bhuail siad iad le faobh- 
ar.a' chlaidheimh, agus leisg iad am 
baile le teine. bogsa rhaiis 

28 Agus cha robh fear-saoraidh ann, 
a chionn gu'n robh e fada o Shiden, ag- 
us nach robh gnothuch aca ri duine sam 
bith; agus bha e anns a' ghleann a tha 
làimh ri Bet-rehob: agus theg iad 
baile, agus ghabh iad eòmhnuidh ann ; 

29 Agus thug iad Dan mar ainm air 
a' bhaile, a réir ainme Dhain an athar, 
a rugadh do Israel: gidheadh b'e Lais 
ainm a' bhaile an toiseach. — 

30 Agus chuir clann Dhain suas 
dhoibh féin an dealbh snaidhte: agus 
bha Ionatan mac Ghersoim, mhic Mha- 
naseh, e féin agus a mhic, 'nan sagart- 
aibh do thréibh Dhain, gu- ruig là 
braighdeanais na tìre. oii 

31 Agus chuir iad suas dhoibh féin 
dealbh snaidhte Mhicah, a rinn e, rè na 
h-ùine a bha tigh Dhé ann an Siloh. 


CAIB. XIX. ; ' 
AGUS anns na làithibh sin, an uair 
nach robh rìgh air bith ann an Is- 
rael, bha Lebhitheach àraidh air chuairt 
air taobh sléibh Ephraim, a ghabh d'a 
ionnsuidh coimhleabach o Bhet-lehem 
Iudah. su 
2 Agus rinn a choimhleabach siùrt- 
achd 'na aghaidh, agus dh'fhalbh i 
uaith gu tigh a h-athar gu Bet-lehem 
Iudah, agus bha i 'n sin ceithir mìosan 
iomlan. ; BT ; 
< 8 Agus dh'éirich a fear, agus chaidh 


e 'na déigh, a chum gu'n labhradh e r'a 


CAIB. 


cridhe, agus gu'n tugadh e air a h-ais i, 
agus 'òganach maille ris, agus dà asal : 
agus thug i steach e do thigh a h-athar ; 
agus an uair a chunnaic athair na 
h-ighinn e, chaidh e le gairdeachas 'na 
choinneamh. 

4 Agus ghléidh 'athair-céile, athair 
na h-ighinn e, agus dh'fhan e maille ris 
tri làithean: agus dh'ith agus dh'òl iad, 
agus dh'fhan iad rè na h-oidhche an 


5 Agus air a' cheathramh là, 'nuair a 
dh'éirich iad gu moch anns a' mhaduinn, 
dh'éirich esan suas gu imeachd : agus 
thubhairt athair na h-ighinn r'a chliamh- 
uin, Neartaich do chridhe le greim ar- 
ain, agus 'na dhéigh sin imichidh sibh. 

6 Agus shuidh iad sìos le chéile, agus 


dh'ith iad cuideachd, agus dh'òl iad: |. 


oir thubhairt athair na h-ighinn ris an 
duine, Bi toilichte, guidheam ort, agus 
fan rè na h-oidhche, agus bitheadh do 
chridhe subhach. : ; 
7 Agus an uair a dh'éirich an duine 
suas gu imeachd, rinn 'athair-céile dian- 
earail air ; uime sin dh'fhan e 'n sin an 
oidhche sin a rìs. j 
8 Agus dh'éirich e gu moch anns a' 
mhaduinn air a' chùigeadh là gu im- 
eachd: agus thubhairt athair na h-igh- 
inn, Neartaich do chridhe, guidheam 
ort. Agus dh'fhan iad gu. déigh 
mheadhon-là, agus dh'ith iad le chéile. 
9 Agus an uair a dh'éirich an duine 
suas gu imeachd, e féin, agus a choimh- 
leabach, agus 'òganach, thubhairt 'ath- 
air-céile, athair na h-ighinn ris, Feuch, 
a nis tha'n là a' tarruing gu feasgar, 
fanaibh, guidheam ort, rè na h-oidh- 
che; feuch, tha'n là a' dlùthachadh r'a 
chrìch, fan an so rè na h-oidhche, agus 
bitheadh do chridhe subhach;; agus am 
màireach éiridh sibh gu moch a chum 
bhur turuis, agus théid thu dhachaidh. 
10 Ach cha b'àill leis an duine fant- 
uinn an oidhche sin, ach dh'éirich e suas 
agus dh'imich e, agus thàinig e air-agh- 
aidh fa chomhair Iebuis, (is e sin Teru- 
salem ;) agus bha maille ris dà asal 
le'n diallaidibh ; bha mar an ceudna a 
ehoimhleabach maille ris. 3 i 
11 Agus an uair a bha iad làimh ri 
Iebus, chaitheadh an là gu mòr ; agus 
thubhairt an t-òganach r'a mhaighstir, 
Thig, guidheam ort, agus tionndaidhmid 
a stigh do bhaile so nan Iebusach, agus 
fanamaid rè na h-oidhche ann. 
12 Agus thubhairt a mhaighstir ris, 
Cha tionndaidh sinn a stigh an so gu 
baile coigrich, nach 'eil do chloinn 'Is- 
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raeil, ach gabhaidh sinn thairis gu Gi- 

beah. ^o i d 

13 Agus thubhairt e r'a òganach, 

Thig, agus tairngeamaid am fagus do 

aon do na h-àitibh sin gu fantuinn rè 

na h-oidhche, ann an Gibeah, no ann an 

Ramah. 

14 Agus ghabh iad thairis, agus dh'- 
imich iad ; agus chaidh a' ghrian sìos 
orra làimh ri Gibeah, a bhuineas do 
Bheniamin. : ; 

15 Agus thionndaidh iad a leth-taobh 
an sin, gu dol a stigh a dh'fhantuinn rè 
na h-oidhche ann an Gibeah : àgus an 
uair a chaidh e stigh, shuidh e sìos ann 
an sràid a' bhaile; oir cha robh duine 
sam bith a ghabh iad d'a thigh gu fan- 
tuinn rè na h-oidhche. 

16 Agus, feuch, thàinig seann duine 
o 'obair a mach as an fhearann mu 
fheasgar, a bha mar an ceudna o shliabh 
Ephraim, agus bha e air chuairt ann an 
Gibeah ; ach bu Bheniaminich daoine 
an àite. ; A 

17 Agus an uair a thog e suas a shùil- 
ean, chunnaic e duine a bha air thurus 
ann an sràid a' bhaile: agus thubhairt 
an seann duine, C'àit a tha thu dol ? 
agus cia as a tha thu air teachd ? 

18 Agus thubhairt e ris, Tha sinn a 
gabhail thairis o Bhet-lehem Iudah dh'- 
ionnsuidh taoibh sléibh Ephraim, as am 
bheil mise: agus chaidh mi do Bhet- 
lehem Iudah, ach tha mi nis a' dol 
tigh an Tighearn ; agus cha 'n'eil duine 
air bith ann a ghabhas mi d'a thigh. 

19 Gidheadh, tha 'n dà chuid fodar 
agus innlinn ann air son ar n-asal, agus 
tha mar an ceudna aran agus fìon ann 
air mo shonsa, agus air son do bhanog- 
laich, agus air son an òganaich a fha 
maille ri d' sheirbhisich: cha 'n'eil 
easbhuidh ni air bith oirnn. 

20 Agus thubhairt an seann duine, 
Sìth gu robh maille riut : gidheadh, biodh 
t'easbhuidh gu léir ormsa ; a mhàin na 
fan anns an t-sràid rè na h-oidhche. 

21 Agus thug e steach e d'a thigh, 
agus thug e innlinn do na h-asalaibh : 
agus nigh iad an eosan, agus dh'ith ag- 
us dh'òl iad. 

22 Ach an uair a bha iad a' deanamh 
an cridhe subhach, feuch, chuairtich 
daoine a' bhaile, daoine bu mhic do 
Bhelial, an tigh mu'n cuairt, agus bhuail 
iad aig an dorus, agus labhair iad ri 
maighstir an tighe, an seann duine, ag 
ràdh, Thoir a mach an duine a thàinig 
a dh'ionnsuidh do thighe, a chum gu'n 

| aithnich sinn e. 


Rt 
<> 93 Agus chaidh an duine, maighstir 
an tighe, mach d'an ionnsuidh, -agus 
thubhairt e riu, Na deanaibh, mo 
bhràithre, na deanaibh, guidheam oirbh, 
cho.olc; an déigh do'n duine so teachd 
a dh'ionnsuidh mo thighe-sa, na dean- 
aibh an ni gràineil so. : 

- 'g4 Feuch, mo nighean, maighdean, 
agus-a choimhleabach, iadsan bheir mi 
mach. a nis, agus Ìslichibhse iad, agus 
deanaibh riu an ni sin a ta maith 'nur 
sùilibh : ach air an duine so na dean- 
aibh ni cho gràineil. 

.25 Ach cha'n éisdeadh na daoine ris : 
agus rug an duine air a choimhleabach, 
agus thug e mach i d'an ionnsuidh; 
-agus dh'aithnich iad i, agus mhi-ghnàth- 
aich iad i rè na h-oidhche gu maduinn : 
agus aig briseadh na fàire leig iad air 
falbh i. Ye 

26 Agus thàinig a' bhean ann an 

scarthanaich an là, agus thuit i sìos 
aig dorus tighe an duine, far an robh a 
tighearna, gus an robh solus ann. ' 
- 27 Agus dh'éirich a tighearn anns a' 
mhaduinn, agus dh'fhosgail e dorus an 
tighe, agus chaidh e macli gu imeachd 
air a shlighe: agus, feuch, bha a' bhean 
a choimhleabach air tuiteam sìos aig 
dorus an tighe, agus a làmhan air an 
.stairsnich. 

28 Agus thubhairt e rithe, Eirich, 
-agus imicheamaid; ach cha d'thug i 
freagradh air bith. Agus ghabh e i air 
asail, agus dh'éirich an duine suas, agus 
chaidh e d'a àite féin. 

29 Agus an uair a thàinig e d'a thigh, 
ghabh e sgian, agus rug e air a choimh- 
leabach, -agus roinn e i, maille r'a 
cnàimhibh, 'na dà mhìr dheug, agus 
chuir e i gu uile chrìochaibh Israeil. 

30 Agus thubhairt gach neach a 
chunnaic e, Cha d'rinneadh agus cha'n 
fhacas ni air bith cosmhuil ri so, o'n là 
anns an d'thàinig clann Israeil a nìos 4 
tìr na h-Eiphit gus an là'n diugh : 
beachdaichibh air, gabhaibh comhairle, 
agus labhraibh. 

CAIB. XX. 
Pp AN sin chaidh clann Israeil uile mach, 
agus chruinnicheadh an coimh- 
thional ri chéile mar aon duine o Dhan 
gu Beer-seba, agus o thìr Ghilead, a 
<dh'ionnsuidh an Tighearna gu Mispeh. 

2 Agus nochd prìomh-dhaoine an 
£-sluaigh uile, eadhon threubhan Israeil 
uile, iad féin ann an coimhthional 
sluaigh -Dhé, ceithir cheud mìle cois- 
iche a tharruing claidheamh. 

8 A nis chuala clann Bheniamin gu'n 


BREITHEAMHNA. 


deachaidh clann Israeil suas gu Mis- 
peh.) Agus thubhairt clann Israeil, 
Innsibh cionnus a bha'n t-olc so ? 

4 Agus fhreagair an Lebhitheach, 
fear na mnà a mharbhadh, agus thubh- 
airt e, Gu Gibeah a bhuineas do Bhen- 
iamin thàinig misé agus mo choimh- 
leabach, gu fantuinn ann rè na h-oidh- 
che : é 

5 Agus dh'éirich fir Ghibeah a'm' 
aghaidh, agus chuairtich iad an tigh 
mu'n cuairt orm anns an oidhche: mi 
féin b'àill leo a mharbhadh, agus air mo 
choimhleabach rinn iad éigin, agus tha 
i marbh. 

6 Agus rug mi air mo choimhleabach, 
agus ghearr mi i na mìribh, agus chuir 
mi iair feadh uile fhearainn oighreachd 
Israeil: oir rinn iad cionta agus gràin- 
eileachd ann an Israel. ro 

7^ Feuch, is clann Israeil sibh uile ; 
thugaibh seackad an so bhur focal agus 
bhur comhairle. i 

8 Agus dh'éirich an sluagh uile mar 
aon duine, ag ràdh, Cha téid neach air 
bith dhinn d'a bhùth, agus cha tionn- 
daidh neach air bith dhinn a steach d'a 
thigh : 

9 Ach a nis so an ni a ni sinn ri Gi- 
beah ; théid sinn suas le crannchur 'na 
aghaidh. A i 

10 Agus gabhaidh sinn deich fir as a' 
cheud air feadh uile threubhan Israeil, 
agus ceud as a' mhìle, agus mìle as na 
deich mìle, a thoirt lòin a dh'ionnsuidh 
an t-sluaigh, a chum gu'n dean iad, an 
uair a thig iad gu Gibeah Bheniamin, a 
réir na gràineileachd uile a rinn iadsan 
ann an Israel. z 

11 Mar sin chruinnicheadh fir Israeil 
uile an aghaidh a' bhaile, ceangailte ri 
chéile mar aon duine. 

12 Agus chuir treubhan Israeil daoine 
air feadh uile thréibhe Bheniamin, ag 
ràdh, Ciod e an t-olc so a rinneadh 'nur 
measg ? : 

13 A nis ma ta thugaibh thairis 
dhuinn na daoine, clann Bheliail, a tha 


| ann an Gibeah, a chum gu'n cuir sinn 


gu bàs iad, agus gu'n cuir sinn air falbh 
olc o Israel. Ach cha 'n éisdeadh clann 
Bheniamin ri guth am bràithre cloinn 
Israeil : 

14 Ach chruinnich clann Bheniamin 
iad féin an ceann a chéile as na bailtibh 
gu Gibeah, chum dol a mach gu cath an 
aghaidh chloinn Israeil. rish ~~ 

15 Agus dh'àirmheadh clann Bhen- 
iamin anns an àm' sin as na bailtibh, .sè 
mìle thar fhichead fear a tharruing 


^> 
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claidheamh, a bhàrr air luchd-àiteach- 
aidh Ghibeah. 


16 Dh'àirmheadh seachd ceud fear 
hta am measg an t-sluaigh so uile, 

seachd ceud fear taghta cli-làmhach : 
thilgeadh gach aon diubh so clach 4 
crann-tàbhuill air leud ròineige, agus 
cha mhearachdaicheadh e. 

17 Agus dh'àirmheadh clann Israeil 
air leth o Bheniamin, ceithir cheud mile 
fear a tharruing claidheamh : b'fhir 
chogaidh iad so uile. 

, 18 Agus dh'éirich clann Israeil, agus 


i 239 
cheangail Dé an sin annis na làithibh 
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28 Agus sheas Phinehas, mac Eleas- 
air, mhic Aaroin, 'na làthair anns na 
làithibh sin,yag ràdh, An téid mi fath- 
ast a rìs a mach gu cath an aghaidh. 
chloinn Bheniamin mo bhràthar, no an 
sguir mi? Agus thubhairt an Tigh- 
earna, Rachaibh suas ; oir am màireach 
bheir mise thairis iad do d' làimh. 

29 Agus chuir Israel luchd feall-fhol- 
ach mu'n cuairt air Gibeah. 

30 Agus chaidh clann Israeil suas an 


chaidh iad suas gu tigh Dhé, agus dh'-| aghaidh chloinn Bheniamin air an treas 


fhiosraich iad do Dhia, agus thubhairt | là, 


iad, Cò dhinn a théid suas air tùs gu 
cath an aghaidh chloinn Bheniamin ? 
agus thubhairt an Tighearna, Théid Tu- 
dah suas air tùs. 

, 19 Agus dh'éirich clann Israeil anns 
a' mhaduinn, agus champaich iad an 
aghaidh Ghibeah. 

20 Agus chaidh fir Israeil a mach gu 
eath an aghaidh Bheniamin ; agus chuir 
fir Israeil iad féin ann an ordugh catha 
'nan aghaidh aig Gibeah. 

21 Agus thàinig clann Bheniamin a 
mach 4 Gibeah, agus sgrios iad sìos gu 
làr do chloinn Israeil air an là sin, dà 
mhìle thar fhichead fear. 

22. Agus ghabh an sluagh, fir Israeil, 
misneach dhoibh féin, agus chuir iad a 
rìs an cath ann an ordugh, far an do 
chuir siad iad féin an ordugh air a' 
cheud là. 

23 (Agus chaidh clann Israeil suas, 
agus ghuil iad am fianuis an Tighearna 
gu feasgar, agus dh'fhiosraich iad do'n 
Tighearn, ag ràdh, An téid mi suas a 
rìs gu cath an aghaidh chloinn Bhen- 
iamin mo bhràthar? Agus thubhairt 
an Tighearna, Rachaibh suas 'na agh- 
aidh.) 

24 Agus thàinig clann Israeil am 
fagus an aghaidh chloinn Bheniamin an 
dara là. 

25 Agus chaidh Beniamin a mach 
'nan aghaidh 4 Gibeah an dara là, agus 
sgrios iad do chloinn Israeil a rìs ochd 


mìle deug fear -sìos gu làr ; tharruing 
iad so uile claidheamh. 


26 s chaidh clann Israeil uile ag- 
us an sluagh uile suas, agus thàinig iad 
gu tigh Dhé, agus ghuil iad, agus shuidh 
iad an sin am fianuis an Tighearn, agus 
throisg iad air an là sin gu feasgar, ag- 
us dh'iobair iad ìobairte-loisgte agus 
ìobairte-sìth am fianuis an Tighearn. 

27 Agus dh'fhiosraich clann Israeil 
do'n Tighearn, (oir bha àirc coimh- 


agus chuir siad iad féin ann an ord- 

ugh catha an aghaidh Ghibeah, mar air 
uairibh eile. d i 

31 Agus chaidh clann Bheniamin a, 
mach an aghaidh an t-sluaigh, agus 

thairngeadh air falbh iad o'n bhaile ; 

agus thòisich iad air cuid do'n t-sluagh 
a bhualadh agus a mharbhadh, mar air 

uairibh eile, anns na rathaidibh mòra, 

d'am bheil aon a' dol suas gu tigh Dhé,. 
agus aon Gibeah anns an fhearann, . 
mu thimchioll deich fir fhichead do Is- 
rael. | 
32 Agus thubhairt clann Bheniamin, 
Tha iad air am bualadh sìos romhainn, 
mar air tùs. Ach thubhairt clann Is- 
raeil, Teicheamaid, agus tairngeamaid 
iad o'n bhaile gu ruig na rathaidibh 
mòra. ; 

33 Agus dh'éirich clann Israeil uile 
suas as an àit, agus chuir siad iad féin 
ann an ordugh catha ann am Baal- 
tamar : agus thàinig luchd feall-fholach 
Israeil a mach as an àitibh, eadhon o 
uchdaich Ghibeah. - 

34 Agus thàinig an aghaidh Ghibeah 
deich mile fear taghta mach 4 h-Israel 
uile, agus bha'n cath cruaidh : ach cha 
robh fhios aca gu'n robh olc am fagus 
doibh. 

35 Agus bhuail an Tighearna Ben- 
iamin am fianuis Israeil: agus sgrios 
clann Israeil do Bheniamin air an là 
sin, cùig mìle fichead agus ceud fear ; 
tharruing iad so uile claidheamh. 

36 Agus chunnaic clann Bheniamin 
gu'n do bhuaileadh iad: oir thug fir 
Israeil àite do na Beniaminich, a chionn 
gu'n d' earb iad ris an luchd feall-fhol- 
ach a shuidhich iad làimh ri Gibeah. 

37 Agus rinn an luchd feall-fholach 
cabhag, agus ruith iad a stigh air Gi- 
beah; agus tharruing an luchd feall- 
fholach air an aghaidh, agus bhuail iad 
am baile uile le faobhar a' chlaidheimh. 

38 A nis bha comhara suidhichte 


2s0 


eadar fir Israeil agus an luchd feall- 
fholach, gu'n tugadh iad air lasair 
mhòir le deataich éirigh suas as a' 
bhaile. r 

39 Agus an uair a chaidh fir Israeil 
air an ais anus a' chath, thòisich Ben- 
iamin air fir Israeil a bhualadh, agus 
mharbh iad diubh mu thimchioll deich 
thar fhichead fear ; oir thubhairt iad, 
Gu cinnteach tha iad air am bualadh 
sìos romhainn, mar anns a' cheud 
chath. iz 

40 Agus an uair a thòisich an lasair 
aìr éirigh suas as a' bhaile, maille rì 
nìieall deataich, dh'amhairc na Benia- 
minich air an cùlaobh, agus, feuch, 
dh'éirich deatach a' bhaile suas gu 
nèamh. 

41' Agus an uair a phill fir Israeil a 
rìs, bha uamhas air fir Bheniamìn ; oir 
chunnaic iad gu'n robh olc air teachd 
Orra. 

42 Uime sin thionndaidh iad an agh- 
aidh am fianuis chloinn Israeil rì slighe 
an fhàsaich ; ach rug an cath orra : Ag- 
us iadsan a thàinig a mach as na bailt- 
ibh sgrios iad 'nam meadhon. 

43 Chuairtich iad na Beniaminich air 
gach taobh, ruaig siad iad, shaltair iad 
orra gun sbairn thall fa chomhair Ghi- 
beah, leth rì éirigh na gréine. 

44 Agus thuit do Bheniamin ochd 
mìle deug fear: iad uile 'nan daoinibh 
treuna. 

45 Agus phill iad, agus theich iad a 
dh'ionnsuidh an fhàsaich gu carraig 
Rimoin ; agus dhìoghluim iad diubh air 
na rathaidibh mòra cùig mìle fear ; ag- 
us lean iad gu cruaidh iad gu ruig Gi- 
àgh agus mharbh iad dhiubh dà mhìle 

ear. 

46 Agus b'iadsan uile a thuit do 
Bheniamin air an là'sin, cùig mìle thar 
fhichead fear a tharruing claidheamh ; 
iad uile 'nan daoinibh treuna. ; 

47 Ach phill sè ceud fear, agus theich 
ìad do'n fhàsach gu carraig Riìmoin, 
agus dh'fhan iad ann an carraig Rimein 
ceithir mìosan. 

48 Agus phill clann Israeil air an ais 
air cloinn Bheniamin, agus bhuail siad 
iad le faobhar a' chlaidheimh, araon 
daoine gach baile, agus an spréidh, ag- 
us gach ni air bith a fhuaradh ann : 
mar an ceudna chuir iad rì theine na 
bailtean uile d'an d'thàinig iad. 


CAIB. XXI. 
A NIS mhionnaich fir Israeil ann am 
Mispeh, ag ràdh, Cha:toir fear air 


BREITHEAMHNA. 


bith againn a nighean do Bheniamin 'na 
mnaoi. ' 

“2 Agus thàinig an sluagh gu tigh 
Dhé, agus dh'fhan iad an sin gu feasg- 
ar am fianuis Dhé, agus thog iad suas 
an guth, agus ghuil iad gu goirt ; 

3 Agus thubhairt iad, C'ar son, O 
Thighearna Dhé Israeil, a thàinig an 
ni so gu crìch ann an Israel, gu'm biodh 
an diugh aon treubh a dh'easbhuidh air 
Israel > ~ i : i 

4 Agus air an là màireach dh'éirich 
an sluagh gu mech, agus thog iad an sìn 
altair, agus dh'ìobair iad ìobairte-loisgte 
agus ìobairte-sìth. 

S5 Agus thubhairt elann Israeil, Cò 
am measg uile threubhan Israeil) nach 
d'thàinig a nìos maille rìs a^ choimh- 
thional a dh'ionnsuidh-an Tighearn ? 
oir rinn iad mionnan mòra mu thim- 
chioll-san nach tigeadh a mìos a 
dh'ionnsuidh an Tighearna gu Mis- 
peh, ag ràdh, Cuirear gu cinnteach gu 
bàs e. i 

6 Agus ghabh clann Israeil aithreach- 
as a thaobh Bheniamin am bràthar, ag- 
us thubhairt iad, Ghearradh aìr falbh 
an diugh aon treubh o Israel. 

7 Cìonnus a nì sinn air son bhan 
dhoibhsan a mhair, agus gu'n de 
mhionnaich sinn air an Tighearna, nach 
toìr sinn dhoibh d'ar nigheanaibh mar 
mhnaibh ? 

S Agus thubhairt iad, Cia an aon d& 
threubhaibh Israeil, nach d'thàinig a 
nìos a'dh'ionnsuidh an Tighearna gu 
Mispeh ? agus, feuch, cha d'thàinig 
duine do'n champ o Iabes-ghilead a 
dh'ionnsuidh a' choimhthionail. 

9 Oir dh'àirmheadh an sluagh, agus, 
feuch, cha robh neach air bith an sin do 
luchd-àiteachaidh Iabeis-ghìlead. 

10 Agus chuir an coimhthional an 
sìn dà mhìle dheug fear dhiùbhsan bu 
tréine, agus dh'àithn iad dhoibh, ag 
ràdh, Falbhaibh agus buailibh luchd- 
àiteachaidh Iabeis-ghiìlead le faobhar a' 
chlaidheimh, maille ris na mnaibh agus 
rìs a' chloinn. i 

11 Agus so an ni a ni sibh, Sgrìos- 
aidh sibh gu tur gach firionnach, agus 
gach bean a luidh le firionnach. DH S 

12 Agus fhuair iad am m luechd- 
àiteachaidh Iabeis-gbilead ceithir cheud 
maighdean òg, aig nach robh aithne air 
fear le luidhe le firionnach sam bith : 
agus thug iad do'n champ iad gu Siloh, 

a tha ann an tìr Chanaain. : 

13 Agus chuir an coimhthional uile 

| daoine uatha, agus labhair iad ri cleinn 
i 5 


“CAIB! XXI. 






beiretnan:raihd bha ann an carraig Ri- 
gus ghairm iad orra 


ON 
Dre Ie 


w 


nig ben 








an sluagh aithreach-| 
min, a chionn gu'n 


asath 
d'rinn an Tighearna briseadh ann an 


gus — thubhairt senadha a' 
onail, Cionnus a ni sinn air 


bhan dhoibhsan a mhair, od ai 
adh na A BBA Teich 4 Beniamin ' 
gir 554 


chd ann air An son-san “a chaidh a 


4o Bbeuiamin : agus cha sgriosar treulh 

“ 18 Gidheadh; cha'n fheud sinn 
e eud sinn mnài 
Ait “doibh d'ar nigheanaibh féin ; 


eir mhionnaich clann Israeil, ag ràdh, | 


Mallaichte gu Tobh esan a bheir bean do 


Bhentamin. 


“19 An tin thubhairt iad, Feuch, tha 


fall an Ti ann an S$iloh gach 
bliadhna, anns an àit a tha air an taobh 
mu thuath do Bhet-el, air an taobh an 
ear dg'n rathad mhòr a tha dol suas o 
Aig jun! agus air an taobh 
mu dheas do Lebonah. 
20 Uime sin dh'àithn iad do chloinn 


“thubhairt iad, Tha oigh- 
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trade f eall-fholach anns na fion-lios- 


iia min a rìs bt bec ii 





edh n. 

“Agus tarla - a 
ian Do AE d'ar e 
suidh-ne a nam rain, ig a 
air sinne riu, nB bh bàigh ei heil S «i 
soin-ne, a chioi aaa eig 
do gach fear a bhean a: 
oir cha d'thu sibhse dhoibh a h nS Ah 
àm so, air | Ag as Nh ba sibh 
s | ciontach. 


a3 Agos rig clann fe par 
sin, agug ghabh iad mn éin a 
a n Àiteimh dhlu dhiubhs hsan e a 
adh, a ghlac iad ; ; 
phill iad a dh'ionn an òd ohn d 
s thog, iad suas na bailtean, agus 
ghabh iad còmhnuidh annta. 
24 Agus dh'imich clann Ieraeil as a 





sin san àm sin, gach duine a dh'ionn- 
suidh a thréibhe, agus a dh'ionnsuidh a 


theaghlaich, agus chaidh iad a mach as 


a'sin gath duine a dh'ionnsuidh 'oigh- 


reachd féin. 
25 Anns na làithibh sin cha robh righ 
air bith ann an Israel : rinn gach duine 


Bhenlamin, ag ràdh, aigne d' agus, an ni sin a bha ceart 'na shùilibh fuin; 


A gh d 
r 


agn 





a ———— gug gu nnp tan aana aia aa raat 


CAIB. L 


ABH 


duine à 


a san tìr: agus chaidh 


ih i HAN 


pe 


bàs; agus dh'fhàgadh i ise. agui a dithis 


linn nam breitheamhna, mbac. 


4 Agus ghabh iad dhoibh féin mnài 


do Bhet-lehem Iudah gu|do na Ban-mhoabaich; We ainm aoin 


bbi air chuairt ann am fearann Mhoaib, (diubh Orpah, agus ainm na mnà eile 


Agus be ainm an duine Elimelech, 
Ephrataich do Bhet-lehem Iudah : ag- 


e féin, gu a'bhean, agus a dhithis 
i ae $ 

s rehean Naomi, agus ainm a 

Sg Bhac Makhlon agus Chilion, 

bi rna iad gu fearann Mhoaib, agus 

dh'fhan 3ad an sin 


3 Agus fhuair Elimelech fear Naomi leadh i o fhearann Mhoaib : 


Rut: agus ghabh iad còmhnuidh an sin 
mu thirachioll deich bliadhna. 

5 Agus fhuair mar an ceudna Mah- 
lon agus. Chilion le chéile bàs; agus 
dh'fhàgadh a' bhean as eugmhais a dith- 
is mhac, agus as eugmhais a fir 

6' d dh'éirich i suas maille r'a 


ban-chliamhuinibh, a chum gu'm pill- 
oir chual' i 


2N 
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ann am fearann Mhoaib, gu'n d'amhairc 
an Tighearn air a shluagh le aran a 
thabhairt doibh. 

7 Uime sin chaidh i mach as an àite 


san robh i, agus a dà bhan-chliamhuin 


maille rithe ; agus dh'imich iad air an 
t-slighe gu dol air an ais do thìr Iudah. 
8 Agus thubhairt Naomi r'a dà bhan- 


chliamhuin, Falbhaibh, pilleadh gach | 


aon agaibh do thigh a màthar: gu'm 
buineadh an Tighearna gu caoimhneil 
ribh, mar a bhuin sibhse riutha-san 
nach maireann, agus riumsa. 

9 Gu'n tugadh an Tighearna dhuibh 


gu'm faigh sibh fois, gach aon dhibh. 


ann an tigh a fir. An sin phòg i iad : 
agus thog iad suas an guth, agus ghuil 
iad. 

10 Agus thubhairt iad rithe, Gu 
einnteach maille riutsa pillidh sinne 
dh'ionnsuidh do shluaigh. 

11 Agus thubhairt Naomi, Pillibh, 
mo nigheana; c'ar son a théid sibh 
maille riumsa : ? am bheil fathast mic 
hm. a'm' innibh, g gu bhi agaibh 'nam 
fir ? 

12 Pillibh, mo ibhgandh 5; imichibh ; 
oir tha mise tuille's sean gu fear a bhi 
agam: nan abrainn, Tha dòchas agam, 
nam biodh fear agam eadhon an nochd, 
agus mar an ceudna gu'm beirinn mic, 

13 Am feitheadh sibh riu gus an cinn- 
eadh iad ? am fanadh sibh air an son 
gun fhir a bhi agaibh ? na deanaibh sin, 
mo nigheana ; oir tha mi ro-dhoilich air 
bhur sonsa, gu'n deachaidh làmh an 
Tighearn a mach a'm' aghaidh-sa. 

14 Agus thog iad suas an guth, agus 
ghuil iad a rìs: agus phòg Orp ah a 


màthair-chéile, ach dhlòth-lean' "Rut | 


rithe. 

15 Agus thubhairt i, Feuch, tha do 
phiuthar-chéile air pilltinn a dh'ionn- 
suidh a sluaigh, agus a dh'ionnsuidli a 
diathan ; pill thusa 'n déigh do pheath- 
ar-chéile, 

16 Agus thubhairt Rut, Na h-iarr 
orm t'fhàgail, no pilltinn o bhi 'gad 
leantuinn : oir ge b'e taobh a tléid 
thusa, théid mise ; agus far an gabh 
thusa tàmh, gabhaidh mise tàmh : is e 
do shluagh-sa mo shluagh-sa, agus do 
DETH mo Dhia-sa. 

17 Far am faigh thusa bàs, gheibh 
mise bàs, 'agus an sin adhlaicear mi. 
Gu'n deanadh an Tighearna mar sin 
ormsa, agus tuille mar an ceudna, ma 
chuireas ach am bàs dealachadh eadar 
mise agus thusa. 

18 'Nuair a chunnaic i gu'n robh i 





















RUT. 


suidhichte air dol maille rithe, an sin 
sguir i do labhairt rithe. 
19 Agus dh'imich iad le chéile gus 


an d'thàinig iad gu Bet-lehem. Agus 
an uair a bha iad air teachd gu Bet- 
|lehem, ghluaiseadh am baile uile mu'n 


timchioll, agus thubhairt in, An i so 
Naomi ? 

20 Agus thubhairt ise riu, Na h-ab- 
raibh Naomi rium : abraibh Mara rium ; 
oir bhuin an t-Uile-chumhachdach gu 
ro-gheur rium. 

21 Chaidh mi mach Bh agus thug an 
Tighearn air m'ais mi falamh. C'ar son 
ma ta their sibh Naomi rium, agus gu'n 
d'thug an Tighearna fianuis a'm' agh- 
(aidh, agus gu'n do chuir an Sin 
chumhachdach fo àmhghar mi ? 

22 Mar sin phill Naomi, agus Rut a' 
Bhan-mhoabach, bean a mic, maille 
rithe, a phill 4 fearann Mhoaib : agus 
thàinig iad gu Bet-lehem ann an tois- 
each na buain eorna. : 


CAIB. II. 
AGUS bha aig Naomi caraid a thaobh 
a fir, duine cumhachdach aig an 
robh mòr bheartas, do theaghlach Eii- 


,meleich, agus b'e 'ainm Boas. 


2 Agus thubhairt Rut a' Bhan- 
mhoabach ri Naomi, Leig dhomh a nis 


'dol do'n achadh, agus diasan arbhair a 


dhìoghlum an déigh an ti sin, air am 
faigh mi deadh-ghean 'na shùilibh. 
Agus thubhairt i rithe, Falbh, mo nigh- 
ean. 

3 Agus dh'fhalbh i, agus thàinig i, 


“agus dhìoghluim i i san achadh an déigh 


nam buanaichean ; ; agus thachair dhi 
dol air earrann do'n achadh bu le Boas, 
a bha do theaghlach Elimeleich. 

4 Agus, feuch, thàinig Boas o Bhet- 
lehem, agus tubhairt e ris na buan- 
aichibh, Gu robh an Tighearna maille 
ribh: agus thubhairt iadsan ris, Gu'm 
beannaicheadh an Tighearn thusa. 

5 An sin thubhairt Boas r'a òglach a 


(chuireadh os ceann nam buanaichean, 


n. leis an òg-bhean so ? 

6 Agus fhreagair an t-òglach a chuir- 
eadh os ceann nam buanaichean, agus 
thubhairt e, Is i so an òg-bhean Mhoab- 
ach, a thàinig air a h-ais maille ri N ao- 
mi 4 fearann Mhoaib ; 

'7 Agus thubhairt ise, Guidheam ort, 
leig dhomh 'dìoghlum, agus tional am 
measg nan sguab an déigh nam buan- 
aichean: agus thàinig i i, agus dh' fhuir- 
ich ieadhon o'n mhaduinn gus a nis, 
gu'n d'fhan i tamull beag a stigh. 


CAIB. IIL 


8 An sin thubhairt Boas ri Rut, 
Nach cluinn thu, mo nighean? Na 
gabh a dhìoghlum ann an achadh eile, 
agus na falbh A so, ach fan an so làimh 
ri m' ghruagaichibh-sa. . 
<> 9 Bitheadh do shùilean air an achadh 
a bhuaineas iad, agus falbh thusa 'nan 
déigh. Nach d'àithn mise do na h-òg- 


anaich gun bheantuinn riut? agus an | 


uair a bhios ìotadh ort, falbh a dh'ionn- 


suidh nan soithichean, agus òl do'n 


uisge a tharruing na h-òganaich. 

10 An sin thuit i air a h-aghaidh, 
agus chrom si i féin gu làr, agus thubh- 
airt i ris, C'ar son a fhuair mi deadh- 


ghean a'd' shùilibh, gu'n cuireadh tu 


eòlas orm, agus mì a'm' choigreach ? 

11 Agus fhreagair RBoas, agus thubh- 
airt e rithe, Dh'innseadh gu. h-iomlan 
dhomhsa gach ni a rinn thu do d' 
mhàthair-chéile an déigh bàis t'fhir, 
agus mar a dh'fhàg thu t'athair agus do 
mhàthair, agus an tìr anns an d'rugadh 
tu, agus a tha thu air teachd a dh'- 
ionnsuidh sluaigh nach b'aithne dhuit 
roimhe so. 

12 Gu'n dìoladh an Tighearna do 
shaothair, agus gu robh do dhuais iom- 
lan o'n Tighearna Dia Israeil, fuidh a 
sgiathaibh an d'thàinig thu a chur do 
dhòchais. ì 
' 13 Agus thubhairt ise, Faigheam 
'deadh-ghean a'd' shùilibh, mo Thigh- 
earna, do bhrìgh gu'n d'thug thu sòlas 
dhomh, agus gu'n do labhair thu gu 
caoimhneil ri d' bhanoglaich, ged nach 
"eil mi cosmhuil ri h-aon do d' ghruag- 
aichibh-sa. 

14 Agus thubhairt Boas rithe, Aig 
àm bìdh thig thusa an so, agus ith do'n 
aran, agus tum do ghreim anns an 
fhìon-gheur. Agus shuidh i ri taobh 
, nam buanaichean :. agus shìn e dhi siol 
-cruaidhichte, agus dh'ith i, agus shàs- 
-uicheadh i, agus dh'fhàg i fuigheall. 

15 Agus an uair a dh'éirich i suas gu 

dìoghlum, dh'àithn Boas d'a òganaich, 
-ag ràdh, Eadhon am measg nan sguab 
dìoghluimeadh i, agus na cuiribh nàire 
sGILREA S hie modM due ; 

16 Agus cuideachd leigibh d'ur deoin 
le cuid do na dlaghaibh tuiteam air a 
son, agus fàgaibh iad a chum gu'n 
- dìoghluim i iad, agus na tugaibh ach- 
. mhasan dhi. : He 
17 Mar sin dhìoghluim i san achadh 


. gu feasgar, agus bhuail i as na dhìogh- | 


luim i; agus bha ann mu thimchioll 
- ephah eorna. ; i 


18 Agus thog i suas e, agus chaidh i| 
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do'n bhaile, agus chunnaic a màthair- 
chéile na-dhìoghluim i: agus chuir i a 
làthair, agus thug i dhi na dh'fhàg i, 
an déigh dhi bhi sàsuichte. Br 

19. Agus thubhairt a màthair-chéile 
rithe, C'àit an do dhìoghluim thu'n 
diugh? agus c'àit an do shaothraich 
thu? beannaichte gu robh an ti a chuir 
eòlas ort. Agus dh'innis i d'a màthair- 
chéile co aig a shaothraich i, agus 
thubhairt i, Zs e ainm an duine aig an 
do shaothraich mi 'n diugh, Boas.. 

20 Agus thubhairt Naomi r'a ban- 
chliamhuin, Beannaichte gu robh esan 
o'n Tighearna, nach do leig dheth a 
chaoimhneas do na beothaibh, agus do 
na marbhaibh. Agus thubhairt Naomi 
rithe, Tha 'n duine dlùth an- dàimh 
dhuinn ; is aon e d'ar dilsibh a's faigse. 

21 Agus thubhairt Rut a' Bhan- 
mhoabach, Mar an ceudna thubhairt e 
riumsa, Làimh ri m'òganaich-sa fanaidh 
tu, gus an crìochnaich iad m'fhoghar 
uile. ; 

22 Agus thubhairt Naomi ri Rut a 
ban-chliamhuin, Zs fearr dhuit, mo 
nighean, dol a mach maille r'a ghruag- 
aichibh, a chum nach coinnich iad thu 
ann an achadh sam bith eile. . 

23 Dh'fhan i uime sin làimh ri gruag- 
aichibh Bhoais a dhìoghlum, gus an do 
chrìochnaicheadh foghar an eorna, agus 
foghar a' chruithneachd ; agus ghabh i 
còmhnuidh maille r'a màthair-chéile. 


CAIB. III. 
AN sin thubhairt Naomi a màthair- 
chéile rithe, Mo nighean, nach 
iarr mise suaimhneas dhuitse, chum 
gu'n éirich gu maith dhuit ? 

2 Agus a nis nach 'eil Boas d'ar dil- 
sibh, maille r'a ghruagaichibh an robh 
thu? — Feuch, bithidh e a' fasgnadh eor- 
na an nochd air an urlar-bhualaidh. 

3 Uime sin nigh thu féin, agus ung 
thu féin, agus cuir do thrusgan ort, ag- 
us gabh sìos do'n urlar-bhualaidh : ach 
na dean thu féin aithnichte do'n duine, 
gus an sguir e dh'itheadh agus a dh'òl. 

4 Agus an uair a luidheas e sìos, bheir 
thu fa'near an t-àit anns an luidh e, 
agus théid thu agus rùisgidh tu a chos- 
an, agus luidhidh tu sìos; agus innsidh 
e dhuit ciod a ni thu. - 

5 Agus thubhairt i rithe, Gach ni a 


tha thu ag ràdh rium, ni mise. 


6 Agus chaidh i sìos do'n urlar- 
bhualaidh, agus rinn i a réir gach ni a 
dh'àithn a màthair-chéile dhi. . 

7 Agus an uair a dh'ith agus a dh'òl 
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Boas, agus a bha a chridhe subhach, 
chaidh e a luidhe sìos aig ceann an 
dùin arbhair: agus thàinig i gu sàmh- 
ach, agus rùisg i a chosan, agus luidh i 
sìos. fi 

8 Agusan uair a bha e mu mheadh- 
on-oidhche, bha eagal air an duine, ag- 


us thionndaidh se e féin ; agus, feuch, 


bean 'na luidhe aig a chosaibh. 
9 Agus thubhairt e, Cò thusa?  Ag- 


us fhreagair i, Is mise Rut do bhan- | 


oglach: sgaoil uime sin iomall t'eud- 
aich air do bhanoglaich, oir is fear- 
dàimh thu. 


10 Agus thubhairt e, Beannaichte ; 
robh thusa o'n Tighearna, mo nigh- | 
ean ; nochd thu tuille caoimhneis mu | 
dheireadh na an foiseach, do bhrìgh 
nach deachaidh tu 'n déigh òigfheara, 


bochd no beartach.” 





5 oir 
bhaile mo shluaigh gur bean shubhaile- 
each thu. , 

12 Agus aà nis tha e fior gur fear- 
dàimh dhuit mise ; gidheadh tha fear- 
dàimh a's faigse dhuit na mi. 

13 Fan an nochd, agus anns a' 
mhaduinn ma ni e riut dlighe fir-dàimh, 
tha sin gu maith, deanadh e dlighe fir- 
dàimh ; ach mur bi e toileach dlighe 


fir-dàimh a dheanamh riut, an sin ni 


mise dlighe fir-dàimh riut, mar is beò 
an Tighearna: luidh sìos gu mad- 
uinn. 

14 Agus luidh i sìos aig a chosaibh 
gu maduinn: agus dh'éirich i mu'n 
robh e 'n comas do dhuine duin' eile 
aithneachadh. Agus thubhairt e, Na 
biodh fios aig neach air bith gu'n d'thàin- 
ig bean a steach do'n urlar-bhualaidh: 

15 Mar an ceudna thubhairt e, Thoir 
anso am brat a tha agad umad, agus 
eum e. Agus chum i e, agus thomhais 
e sè toimhsean eorna, agus chuir e oirre 
iad; agus chaidh i a steach do'n bhaile. 

16 Agus an uair a thàinig i dh'ionn- 
'suidh a màthar-chéile, thubhairt i, Cò 
thusa, mo nighean ? agus dh'innis i dhi 
gach ni a Tinn an duine dhi. 

17 Agus thubhairt i, Na sè toimhsean 
eorna so thug e dhomh ; oir thubhairt 
e rium, Na imich falamh a dh'ionnsuidh 
do mhàthar-chéile. 

18 Agus thubhairt ise, Fuirich, mo 
nighean, gus am bi fios agad cionnus a 
dh'éireas do'n chùis: oir cha bhi an 
duine aig fois gus an crìochnaich e'n 
gnothuch an diugh. 4 i 











RUT. 


CAIB. IV. | 
N SIN chaidh Boas suas a dh'ionn- 
suidh a' gheata, agus shuidh e 
sìos an sin: agus, feuch, bha 'm fear- 


|dàimh mu'n do labhair Boas a' dol | 


seachad, agus thubhairt e ris, Ho, a 
leithid so a dh'fhear! thig a leth-taobh, 
suidh sìos an so. Agus thàinig e a leth< 


“| taobh, agus shuidh e sìos. 


2 Agus ghabh e deichnear dhaoine 
do sheanairibh a' bhaile, agus thubhairt 
e, Suidhibh sìos an so. “Agus shuidh 


|iad sìos. 


3 Agus thubhairt e rìs an fhear- 
dàimh, Tha Naomi, a thàinig air a h-ais 
4 fearann Mhoaib, gu earrann do'n 
achadh bu le ar bràthair Elimelech a 
reiceadh. RAG 

4 Agus smuainich mi air fi8s a thoirt 


) | duit, ag ràdh, Ceannaich e am fianuis 
“mo nìghean, na biodh 


an luchd-àiteachaidh, agus am fianuis 


sheanairean mo shluaigh: madh'fhuasg- 


aileas tu e, fuasgail e, ach mur fuasgail 
thu e, innis dhomh, a chum gu'm bi 
fios agam : oir cha 'n'eil neach air bith 
ann gu 'fhuasgladh ach thusa, agus 
mise a'd' dhéigh-sa. Agus thubhairt 
esan, Fuasgailidh mise e. 

5 An sin thubhairt Boas, San là anns 


an ceannaich thu 'n t-achadh o làimh 


Naomi, feumaidh tu cuideachd a cheann- 
ach o Rut a' Bhan-mhoabach, bean a' 
mhairbh, a thogail suas ainme a' 
mhairbh air 'oighreachd-san. ^ 

6 Agus thubhairt am fear-dàimh, 
Cha 'n fheud mi "fhuasgladh dhomh 
féin, air eagal gu mill mì m' oighreachd 
féin: fuasgail thusa mo chòir dhuit 
féin, oir cha 'n fheud mise a fuasgladh. 

7 A nis b'e so o shean an gnàth ann 
an Israel a thaobh fuasglaidh, agus a 
thaobh: iomlaid, a dhaingneachadh 
gach ni : chuireadh duine dheth a bhròg, 
agus bheireadh e d'a choimhearsnach 
i: agus bha so mar fhianuis ann an Is- 


'rael. 


8 Uime sin thubhairt am fear-dàimh 
rì Boas, Ceannaich air do shon féin gi: 
agus chuir e dheth-a bhròg. | 

9 Agus thubhairt Boas ris na sean- 


airibh, agus ris an t-sluagh uile, Is 
(fianuisean sibhse an diugh, gu'n do 


cheannaich mise gach ni bu le Elimel- 


ech, agus gach ni bu'le Chilion, agus 


le Mahlon, o làimh Naomi. f 
10 Agus mar an ceudna Rut a' Bhan- 


mhoabach, bean Mhahloin, cheannaich 
mì dhomh féin gu bhi 'na mnaoi agam, 
a thogail suas ainme a' mhairbh air 
oighreachd, a chum nach gearrar as 


€AIBHAE ' 


ainm a' mhairbh 4 meadhon a bhràith- 
rean, agus ogheata 'àite féin : is fianuis- 
ean sibhse an diugh. i 

11 Agus thubhairt an sluagh uile a' 
bka sa' gheata, agus na seanairean, Is 
fianuisean sinn ? gu'n deanadh an Tigh- 
earn a' bhean a tha teachd a dh'ionn- 
suidh do thighe, mar Rachel agus mar 
Leah, a thog suas le chéile tigh Israeil : 
agus dean thusa gu cubhaidh ann an 
Ephratah, agus bi cliuiteach ann am 
Bet-lehem. a Ah 

12 Agus bitheadh do thigh mar thigh 
Phareis, (a rug Tamar do Tudah,) do'n 
t-sliochd a bheir an Tighearna dhuit 
o'n mhnaoi òig so. ' 

13 Agus ghabh Boas Ruf, agus bha i 
aige 'na mnaoi: agus chaidh e stigh 
d'a h-ionnsuidh, agus thug an Tigh- 
earna toirrcheas dhi, agus rug i mac. 

14 Agus thubhairt na mnài ri Naomi, 
Beannaichte gu robh an Tighearna 
nach d'fhàg thusa an diugh gun fhear- 
dàimh, a chum gu'm bi 'ainm cliuiteach 
ann an Israel. 
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15 Agus bithidh e dhuit 'na fhear- 
ath-nuadhachaidh do bheatha, agus 'na 
fhear-altruim do shean aois : oir is i do 
bhan-chliamhuin, aig am bheil gràdh 
dhuit, a's fearr dhuit na seachd mic, a 
FTUSLES MAS ann Me ' 

16 Agus ghabh Naomi an leanabh, 
agus chuir i 'na h-uchd e, agus bha i 'na 
ban-altrum aige. ' i 

17 Agus thug na ban-choimhears- 
naich ainm air, ag ràdh, Rugadh mac 
do Naomi ; agus thug iad Obed mar 
ainm air: Js esan athair Iese, athar 
Dhaibhidh. 

18 A nis is iad so ginealaich Phareis : 
Ghin Phares Hesron, i 

19 Agus ghin Hesron Ram, agus ghin 
Ram Aminadab, —^' 

20 Agus ghin Aminadab Nahson, 
agus ghin Nahson Salmon, i 

21 Agus ghin Salmon Boas, agus 
ghin Boas Obed, 4 i 

22 Agus ghin Ob 
Iese Daibhidh. 










se, agus ghin 


[Y 


“CEUD LEABHAR SHAMUEIL, 


D'AN AINM, AR MHODH EILE, 


CEUD LEABHAR NAN RIGH. 


CAIB. I. 
ANIS bha duine àraidh o Ramataim- 
A^ sophim, o shliabh Ephraim, agus 
b'e 'ainm Elcanah, mac Ierohaim, mhic 
Elihu, mhic Thohu, mhic Shuph, Eph- 
ratach. 


2 Agus bha dithis bhan aige : ainm 
mnà dhiubh Hanah, agus ainm na mnà 
eile Peninah. Agus aig Peninah bha' 


clann, ach aig Hanah cha robh clann. 


3 Agus thàinig an duine so nìos as a 


bhaile gach bliadhna, a dheanamh aor- 
aidh agus a dh'ìobradh do Thighearna 
nan sluagh ann an Siloh : agus bha dà 
mhac Eli, Hophni agus Phinehas sagar- 
tan an Tighearn, an sìn. 12 

4 Agus an uair a thàinig an t-àm 
anns an dìobair Elcanah, thug e d'a 
mhnaoi Peninah, agus d'a mic uile ag- 
us d'a nigheanaibh, cuibhrionnan. 








5 Ach do Hanah thug e cuibhrionn 
dhùbailte ; oir ghràdhaich e Hanah : 
ach dhruid an Tighearn a brù. 

6 Agus bhrosnaich a h-eascaraid i 
mar an ceudna gu feirg, a thoirt oirre 


| gearan a dheanamh, a chionn gu'n do 


dhruid an Tighearn a brù. 

7 Agus mar sin rinn e gach bliadhna, 
'nuair a thàinig i nìos do thigh an 
Tighearna, mar sin bhrosnaich si i. 
Uime sin ghuil i, agus cha'n itheadh i, 

8 An sin thubhairt Elcanah a fear 
rithe, A Hanah, c'ar son a tha thu a' 
gul? agus c'ar son nach 'eil thu ag 
itheadh? agus c'ar son a tha do chridhe 
air'a chràdh? nach fearr mise dhuit 
na deich mic ? 

9 Agus dh'éirich Hanah suas an 
déigh dhoibhitheadh annan Siloh, agus 
an déigh dhoibh òl: (a nis bha Eli an 
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sagart 'na shuidhe air caithir làimh 
ri ursainn ann an teampull an Tigh- 
earn :) | Sn A n ; 

10 Agus bha i air a cràdh 'na h-anam, 
agus rinn i urnuigh ris an' Tighearn, 
agus ghuil i gu goirt. urs 

“11 Agus bhòidich i bòid, agus thubh- 
airt i, O Thighearna nan sluagh, ma 
dh'amhairceastu da rìreadh air àmhghar 
do bhanoglaich, agus gu'n cuimhnich 
thu orm, agus nach dìchuimhnich thu 
do bhanoglach, ach gu'n toir thu do d' 
bhanoglaich leanabh gille, an sin bheir 
mi e do'n Tighearna rè uile làithean a 
bheatha, agus cha téid ealtainn air a 
cheann. ; 

12 Agus an uair 
h-urnuigh an là 
thug Eli fa'near . 

13 A nis bha 

eridhe ; bha a 
1 


a bhuanaich i ri 
an Tighearna, 







uab a labhairt 'na 


a bhios tu air mhisg? cuir air falbh 
t'fhìon uait. ; : ' 

15 Agus fhreagair Hanah agus thubh- 
airt i, Ni h-eadh, mo thighearn ; is 
bean mise a tha tuirseach a'm' spiorad : 
aon chuid fìon no deoch làidir cha d'òl 
mi, ach dhòirt mi mach m'anam an 
làthair an Tighearn. 

16 Na meas do bhanoglach mar nigh- 
ean do Bhelial: oir is ann 4 ro-mheud 
mo ghearain agus mo dhoilgheis a labh- 
air mi'gus a nis. ; 

1? An sin fhreagair Eli agus thubh- 
airt e, Imich an sìth : agus gu'n tugadh 


Dia Israeil dhuit t'iarrtus a dh'iarr thu ' 


air. t j 
18 Agus thubhairt ise, Faigheadh do 
bhanoglach deadh-ghean a'd” shùilibh. 
Agus dh'imich a' bhean roimpe, agus 
dh'ith i, agus cha robh a gnùis ni 
b'fhaide dubhach. 
19 Agus dh'éirich iad gu moch anns 
a' mhaduinn, agus rinn iad aoradh an 
làthair an Tighearn, agus phill iad, ag- 
us thàinig iad a dh'ionnsuidh an tighe 
gu Ramah : agus dh'aithnich Elcanah 


a bhean Hanah, agus chuimhnich anf 


Tighearn oirre. 

20 Uime sin tharladh, an uair a thài- 
nig an t-àm mu'n cuairt, àn déigh do 
Hanah fàs torrach, gu'n d'rug i mac 9 
agus thug i Samuel mar ainm air, ag 
ràdh, Do bhrìgh gu'n d'iarr mi e air an 
Tighearn. o 

21 Agus chaidh an duine Elcanah, 
agus a thigh uile, suas a dh'ìobradh 


I. SAMUEL. 


do'n Tighearna na h-ìobairt bliadhnail, 
agus a choimhlionadh a bhòide. ——— : « 
22 Agus cha deachaidh Hanah suas ; 
oir thubhairt i r'a fear, Cha téid mise 
suas gus an cuirear an leanabh bhàrr na 
cìche, agus an sin bheir mi leam e, 


chum gu'n taisbeanar e am fianuis an 
Tighearn, agus gu'm fan e 'n sin gu 


bràth. i ' Bdh n 
23 Agus thubhairt Elcanah a fear 


rithe, Dean mar is maith leat ; fan gus 


an cuir thu bhàrr na cìche e ; a mhàin 
daingnicheadh an Tighearn 'fhocal. 


| Agus dh'fhan a' bhean, agus thug i cìoch 


d'a leanabh, gus an do chuir i bhàrr na 
cìche e. : 

24: Agus an uair a chuir i bhàrr na 
cìche e, thug i suas leatha e, maille ri 
tri-bliadhnach tairbh, agus aon ephah 
do mhin mhìn, agus searrag fhìona, ag- 
us thug i e do thigh an Tighearn ann 
an Siloh : agus bha 'n leanabh òg. 

25 Agus mharbh iad an tarbh, agus 
thug iad an leanabh a dh'ionnsuidh Eli. 

26 Agus thubhairt i, Mo thighearna, 
mar is beò t'anam, mo thighearn, is mis' 
a'bhean a sheas làimh riut an so, a' 
deanamh urnuigh ris an Tighearn. 

27 Air son an leinibh so rinn mi urn- 
uigh : agus thug an Tighearna dhomh 
m'iarrtus a dh'iarr mi air : 

28 Agus uime sin thug mi seachad gu 
saor e do'n Tighearna : rè uile làithean 
a bheatha thugadh seachad e do'n 
Tighearn. Agus rinn e aoradh do'n 
Tighearn an sin. 

CAIB. IL 

AGUS rinn Hanah urnuigh, agus 

thubhairt i, Tha mo chridhe a' 
deanamh gàirdeachais anns an Tigh- 
earna; dh'àrdaicheadh m'adharc anns 
an Tighearna; rinneadh mo bheul fars- 
aing os ceann mo naimhde, do bhrìgh 
gu bheil mi aoibhneach ann do shlàinte- 
sa. Ù ; 

2 Cha 'n'eil neach air bith naomha 

mar an Tighearn ; oir cha 'n'eil neach 
ann ach thu, agus cha 'n'eil carraig ann 
mar ar Dia-ne. : 
3 Na labhraibh ni's mò cho ro-uaibh- 
reach ; na tigeadh àrdan a mach as bhur 
beul ; oir is Dia eòlais an Tighearn, ag- 
us leisean tha gnìomharan air an coth- 
romachadh. e b ; 

4 Tha boghanna nan daoine treuna 
air am briseadh, agus tha iadsan a. thuis- 
lich air an crioslachadh le neart. 

5 Iadsan a bha làn, air son arain 


| thuarasdalaich siad iad féin; agus iad~ 


3 


CAIB ID 


san a bha ocrach, sguir iad do bhi mar 
sin : ise a bha roimhe neo-thorrach, rug 
ì seachdnar ; agus ise aig an robh mòran 
cloinne, dh'fhàs i fann, 

“6 'Se 'n Tighearn a mharbhas agus a 
bheothaicheas : bheir e sìos a' dh'ionn- 
suidh na h-uaighe, agus bheir e nìos. 

7 'Se 'n Tighearn a ni bochd, agus a 
ni beartach : leagaidh e sìos, agus tog- 
aidh e suas. ; 

8 Togaidh e'm bochd o'n duslach ; 


o'n òtrach togaidh e suas am feumach, 


g'an cur 'nan suidhe maille ri uachdar- 
anaibh, agus a thoirt orra caithir glòire 
a shealbhachadh: oir is leis an Tigh- 
earna bunaite na talmhainn, agus shuidh- 
ich e an domhan orra : ; 

9 Cosan a naomh gleidhidh e, agus 
bithidh na h-aingidh tosdach ann an 
dorchadas ; oir le neart cha bhuadhaich 
duine sam bith. “ ; 

10 Brisear 'nam bloighdibh eascaird- 
ean an Tighearn : as na nèamhaibh ni e 
tairneanach orra: bheir an Tighearna 
breth air crìochaibh na talmhainn ; ag- 
us bheir e neart d'a righ, agus àrdaich- 
idh e adharc 'Aoin ungta féin. 

11 Agus dh'imich Elcanah gu Ramah 
d'a thigh; agus fhritheil an leanabh 
do'n Tighearn am fianuis Eli an t-sag- 
airt. 

12 A nis bu mhic do Bhelial mic Eli ; 
cha b'aithne dhoibh an Tighearn. 

13 Agus b'e gnàth nan sagart leis an 
t-sluagh, an uair a dh'ìobradh duine sam 
bith ìobairt, gu'n tigeadh òglach an 
t-sagairt, an uair a bha 'n fheoil 'ga 
bruicheadh, agus greimiche-feòla thri 
meur 'na làimh ; j 

14 Agus bhuaileadh e san aghann e, 
No sa' choire bheag, no sa' choire mhòr, 
no sa' phoit; gach ni a bheireadh an 
greimiche-feòla suas, ghabhadh an sag- 
art air a shon féin: mar sin rinn iad 
ann an Siloh, ris na h-Israelich uile a 
thàinig an sin. 

15 Mar an ceudna mun loisgeadh iad 
an t-saill, thigeadh òglach an t-sagairt, 
agus theireadh e ris an duine a dh'ìob- 
air, Thoir feoil g'a ròstadh do'n t-sag- 
. art; oir cha ghabh e uait feoil bhruich, 
ach amh. i ì < 

16 Agus nan abradh duine sam bith 
ris, Na dearmadadh iad an t-saill a losg- 


adh air ball, agus an sin gabh dhuit féin 


mar is miann le t'anam ; an sin fhreag- 
radh e, Ni h-eadh, ach bheir thu dhomh 
a nis; agus mur tabhair, gabhaidh mi 
a dh'aindeoin. 

17 Uime sin bha peacadh nan ògan- 
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ach ro-mhòr am fianuis an Tighearn ; 
oir rinn daoine tarcuis air ìobairt an 
Tighearn. b ab A bh; 

18 Ach fhritheil Samuel an làthair 
an Tighearn, aguse 'na leanabh, air a 
chrioslachadh le ephod do lìon-eudach. 

19 Agus rinn a mhàthair dha cota 
beag, agus thug i d'a ionnsuidh e o 
bhliadhna gu bliadhna, 'nuair a chaidh 
i suas maille r'a fear a dh'ìobradh na 
h-ìobairt bliadhnail. chein i 

20 Agus bheannaich Eli Elcanah, ag- 
us a bhean, agus thubhairt e, Gu'n tug- 
adh an Tighearna dhuit sliochd o'n 
mhnaoi so, air son an tiodhlaic a thug i 
seachad do'n Tighearn. Agus chaidh 
iad d'an àite féin. A a. 

21 Agus dh'amhairc an Tighearn air 
Hanah, agus dh'fhàs i torrach, agus rug 
i tri mic, agus dà nighinn. — Agus dh'«- 
fhàs an leanabh Sa) 
an Tighearn. i gag 

22 A nis bha Eli re- n, agus chual' 
e gach ni a rinn a mhic ri h-Israel uile, 
agus cionnus a luidh iad leis na mnaibh 
a chruinnich aig dorus pàilliuin a' 
choimhthionail. ; b rAsha 

23 Agus thubhairt e riu, C'ar son a 
tha sibh a' deanamh a leithid so do 
nithibh? oir tha mi a' cluinntinn a 
thaobh bhur droch ghnìomhara o'n 
t-sluagh so uile. 1 bad 

24 Na deanaibh mar so, mo mhic: oir 
cha sgeul maith a tha mi a' cluinntinn, 
gu bheil sibh a' toirt air sluagh an 
Tighearna dol air seacharan. — ^* j 

25 Ma pheacaicheas duine an agh- 
aidh duin' eile, bheir am breitheamh 
breth air: ach ma pheacaicheas duine 
an aghaidh an Tighearna, cò a ghuidh- 
eas air a shon? gidheadh cha d'éisd 
iadsan ri guth an athar, do bhrìgh gu'm 
bu toil leis an Tighearn am marbh- 
adh. rf 

26 Agus dh'fhàs an leanabh Samuel 
suas, agus bha e taitneach araon do'n 
Tighearn, agus do dhaòinibh.) 

27 Agus thàinig duine le Dia dh'- 
ionnsuidh Eli, agus thubhairt e ris, Mar 
so tha'n Tighearn ag ràdh, An d'fhoill- 
sich mise gu soilleir mi féin' do thigh 
t'athar, an uair a bha iad san Eiphit, 
ann an tigh Pharaoh ? 

28 Agus an do thagh mi e 4 treubh- 
aibh Israeil uile gu bhi 'na shagart ag- 
am, a dh'ìobradh air m'altair, a losgadh 
tùis, a dh'iomchar ephoid a'm' fhianuis ? 
agus an d'thug mi do thigh t'athar na 
tabhartasan uile a bheirear suas le teine 
le cloinn Israeil. 











| suas am fianuis 


asg” 
'. 99 C'ar son a tha sibh a' deanamh 


tàir air m'ìobairt, agus air mo thabhart- | Samuel 
so. 








as a dh'àithn mi ann am àite-còmh Be 
nuidh, agus a tha thu a' toirt u dibh 
do d' mhic os mo cheann-sa, gu sibh 





féin a dheanamh reamhar le roghadh ko 


uile thabhartasa mo shluaigh Israeil ? 


— 30 Uime sin tha 'n Tighearna Dia|A us dh'fhalbl 
Israeil agu. ràdh, Thubhairt mi gu deimh- | | 6 A. j ui Ir 


in, - -gu'n gluaiseadh do thigh-sa agus | 
tigh t'athar a'm' ' fhianuis gu bràth : ach 
a nis tha'n Tighearn ag ràdh, Gu ma 
fada sin uamsa ; oir dhoibh-san a bheir 
urram dhomhsa bheir mise urram, agus 
iadsan a ni tàir ormsa, is beh, am 
meas a bhitheas dhiubh. 

31 Feuch, tha na làithean a' teachd : 
anns an gearr mi dhiot do ghàirdean, 
agus gàirdean ti. 
nach bi seann d' 

32 Agus chi 


àite-còmhnu 










e a'd thigh. 
^ nàmhaid ann am 
ranns an uile shaoibh- 
rea (srael: agus cha bhi 
seann duine a'd ùi igh-ea gu bràth. 

33 Agus an duine sin agad nach 


gearr mi as o m' altair, bithidh e a| 


chlaoidh do shùl, agus a cbràdh do 
ehridhe : agus bàsaichidh uile ghineal 
do thighe. ann an tréin' an neart. 


34 Agus bithidh so 'na chomhara | 


dhuit, a thig air do dhithis mhac, air 
Hophni agus Phinehas, ann an aon là 
bàsaichidh iad le chéile. 

35 Agus togaidh mi suas dhomh féin 


sagart dìleas, a ni mar a tha ce ann am, 


chridhe, agus ann am inntinn; agus 
'togaidh mi dha tigh “seasmhach, agus 


imichidh e am fianuis m' Aoin -ungta| 


“gu bràth. 
36 Agus tarlaidh gu'n tig dàth neach 
a dh'fhàgar a'd' thigh a chromadh sìos 
da air son mìr airgid, agus greim arain ; 
“agus their e, Cuir mi, guidheam ort, 
ann an aon do dhreuchdaibh nan! sagart, | 
“a chum gu'n ith mi greim arain. 


CCOAIBH IIL nga 
Asus fhritheil an leanabh saaa 
do'n Tighearn am fianuis Bli: 
agus bha focal an Tighearna luachmhor 


anns na làithibh sin ; cha robh taisbean 


follaiseach ann. 

2 Agus tharladh anns an àm sin, an | 
uair a bha Eli” na luidhe 'na àite ; (ag- 
us thòisich a-shùilean air fàilneachadh : 
cha b'urrainn e faicinn gu maith ; ) 

3 Agus mun deachaidh lòchran Dhé 
as, an uair a bha Samuel 'na luidhe ann 
'an teampull an e ad far an robh 
àirc Dhé ; 


aim | i 


rhe t'athar, air dhii as | 





TA SAMPaL. 


4 Gu n' do ghairm an Tighearn ' air 
ag s Tha mi 
DES SOIN rb 

nnsuidh Eli, aj ag- 
'n so, oir ghairm 
e to esan, C 








. us dh'éi e Si a 

chaidh e dh'ionnsuidh Eli, agus thubh- p 
airt e, Tha mi'n so, oir ghairm thu 
orm. Agus fhreagair esan, Cha do 
(ghairm mise ort, a mhic ; pill, luidh 
SÌOS. 
7 A nis An b'aithne pe Slartd 
fathast an “Tighearn, agus cha d'fhoill- 
s'cheadh/ focal an Tighearna fathast 
da. 

8 Agus ghairm an Tighearna fathast 
air Samuel an treas uair. Agus dh'- 
éirich e, agus chaidh e dh' ionnsuidh 
EIL, agus thubhairt. e, Tha mi 'n so, oir 
ghairm thu orm. Agus thuig Eli gu'm 
b'e 'n Tighearn a ghairm air an Ìean- 
abh 

9 Uime sin thubhairt Eli ri Samuel, 
Falbh, luidh sìos ; agus ma ghairmeas A 


|e ort, ansin. their thu, Labhair, a 


T lighearn, oir tha do sheirbhiseach a' 
cluinntinn. Agus dh'fhalbh Samuel, 
agus luidh e sìos 'na àite féin. 
— 10 Agus thàinig an. Tighearn, agus 
sheas e, agus ghairm e mar air na 
h-uairibh eile, A Shamueil, a; Shamueil. 
An sin fhreagair Samuel, Labhair, oir 
tha do sheirbhiseach a' cluinntinn. 
11. Agus thubhairt an T ighearna ri 
Samuel, Feuch ni mi ni ann an Israel, 
a ni gaoir ann an dà chluais gach neach 
a toblninneag; Bunfn 

12 Anns an là sin, coimhlionaidh mi — 
an aghaidh Eli na nithe sin uile a labh- 
air mi mu thimchioll a thighe ; tòisich- ' 
idh mi agus crìochnaichidh mi. 

139 Oir dh'innis mi dha gu'n toir mi 


breth air a thigh gu bràth, air son na 


h-aingidheachd air am bheil e fiosrach ; 
a chionn gu 'n d'thug a mhic masladh 
dhomhsa, agus nach do Chaisg i6 egan 
iad. 

14 Agus uime sin emi mi e 
thigh Eli, nach glanar as aingidheachd 
tighe Eli le h-ìobairt, no le tabhartas 
gu bràth. 

15 Agus luidh. Samuel gu smadhabd, 
agus dh'fhosgail e dorsan tighe an 
Tighearn ; agus bha eagal air Samuel 
an taisbean innseadh do Eli. 

16 An sin ghairm Eli air Samuel, 


CAIB, IV. 


agus thubhairt e, A Shamueil a mhic. 
Agus thubhairt esan, Z'h« mi 'n so. 

17 Agus thubhairt e, Ciod an ni a 
chaidh ràdh riut? na ceil ormsa e, 
guidheam ort: gu'n deanadh Dia mar 
sin riut, agus tuilleadh mar an ceudna; 
ma cheileas tu ni air bith orm, do gach 
ni a chaidh ràdh riut, 

18 Agus dh'innis Samuel dha na 
h-uile nithe, agus cha do cheil e ni sam 
bith air. Agus thubhairt esan, Is e 'n 
Tighearn a th'ann; an ni sin a ta 
maith 'na shùilibh ni e: 

19 Agus dh'fhàs Samuel suas, agus 
bha 'n Tighearna maille ris, agus cha 
-do leig e do h-aon air bith d'a fhoclaibh 
tuiteam a dh'ionnsuidh an làir. 

20 Agus bha fios aig Israel uile, o 
Dhan gu rùig Beer-seba, gu'n d'ord- 
uicheadh Samuel 'na fhàidh do'n Tigh- 
earn. 

21 Agus thaisbeineadh an Tighearn 
a rìs ann an Siloh ; eir dh'fhoillsich an 
Tighearn e féin do Shamuel ann an 
Silob, le focal an Tighearna. 


i CAIB. IV. 

- AGUS thàinig focal Shamueil a dh'- 
> ionnsuidh Israeil uile. A nis 

chaidh Israel a mach an aghaidh nam 

Philisteach gu cath, agus champaich 

iad làimh ri Ebeneser : agus champaich 

na Philistich ann an Aphec. 

2 Agus tharruing na Philistich iad 
féin suas an ordugh blàir an aghaidh 
-Israeil: agus chuireadh an cath, agus 
bhuaileadh Israel roimh na Philistich : 
agus mharbh iad anns a' chath sa' 
mhachair mu thimchioll ceithir mìle 
fear. 

3 Agus an uair a thàinig an sluagh 
do'n champ, thubhairt seanairean Is- 
raeil, C'ar son a bhuail an Tighearna 
:sinn an diugh an làthair nam Philis- 
teach ? Thugamaid d' ar n-ionnsuidh 
a Siloh àirc coimhcheangail an Tigh- 
«earna, chum 'nuair a thig i 'nar measg 
.gu'n saor i sinn 4 làimh ar naimhde. 
4 Agus chuir an sluagh daoine gu 
:Siloh, a chum gu'n tugadh iad 4 sin 
àirc coimhcheangail Tighearna nan 
-sluagh, a' tha chòmhnuidh eadar na 
Cheruban : agus bha dithis mac Eli, 
“Hophni agus Phinehas, an sin maille ri 
àirc coimhcheangail Dé. 4 
- 5 Agus an uair a thàinig àirc coimh- 
cheangail an Tighearna do'n champ, 
dh'éigh- Israel uile le h-iolaich mhòir, 
“agus fhreagair an talamh do'n fhuaim. 

6 Agus chuala na Philistich fuaim 
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na h-iolaich, agus thubhairt iad, Ciod 
is etall do fhuaim na h-iolaiche mòire 
so ànn an camp nan Eabhruidheach ? 
Agus thuig iad gu'n robh àirc an Tigh- 
earn air teachd do'n champ. 

7. Agus bha eagal air na Philistich, 
oir thubhairt iad, Tha diathan air 
teachd do'n champ: agus thubhairt 
iad, Mo thruaighe sinne! oir cha robh 
a leithid so do ni riamh roimhe ann ; 

8 Mo thruaighe sinne ! cò a shaoras 
sinn. 4 làimh nan diathan cumhachd- 
acha sin? is iad sin na diathan a bhuail 
na h-Eiphitich leis gach plàigh; agus 
a an nithe iongantach anns an fhàs- 
ach. 

9 Bithibh làidir, agus bithibh fearail, 
O sibhse Philisteacha, a-chum nach bi 
sibh 'nur tràillibh aig na h-Eabhruidh- 
ich, mar a bha iadsan 'nan tràillean 


agaibhse: bithibh ma ta fearail, agus 


cogaibh. hn è 
10 Agus chog na^ Philistich ; agus 


bhuaileadh Israel, agus theich gach 


duine dhiubh a dh'ionnsuidh a bhùtha : 
agus bha àr re-mhòr ann ; oir thuit do 
Israel deich mìle fichead coisiche. 

11 Agus ghlacadh àirc Dhé ; agus 


fhuair dithis mhac Eli, Hophni agus 


Phinehas, bàs. 

12 Agus ruith duine do Bheniamin 
a mach as an armailt, agus thàinig e gu 
Siloh air an là sin féin, agus 'eudach 
air a reubadh, agus duslach air a 
cheann. —' 


13 Agus an uair a thàinig e, feuch, 
bha Eli, 'na shuidhe air caithir làimh 


ris an t-slighe, a^ coimhead : oir bha a 
chridhe air chrith air son àirc Dhé. 
Agus an uair a thàinig an duine do'n 
bhaile, agus a dh'innis se e, dh'éigh am 
baile uile. | ì 

14 Agus an uair a chbual' Eli fuaim 
na h-éighich, thubhairt e, Cìod is ciall 
do fhuaim na conghàir so? agus rinn 
an duine cabhag, agus thàinig e, agus 
dh'innis e do Eli. 

15 A nis bha Eli ochd bliadhna deug 
agus ceithir fichead a dh'aois ; agus bha 
a shùilean mall, air' chor as nach faic- 
eadh e gu maith. 

16 Agus thubhairt an duine ri Eli, 
Is mise esan a thàinig a mach as an 


armailt, agus theich mise 'n diugh as an 


armailt. “Agus thubhairt esan, Ciod a 
thachair, a mhic? 

17* Agus fhreagair an teachdair agus 
thubhairt e, Theich Israel roimh na 
Philistich, agus mar an ceudna bha àr 
mòr am measg an t-sluaigh, agus mar 

2o 


boi 


N 


F 
290 


an ceudna tha do dhithis mhac Hophni 
agus Phinehas marbh, agus ghlacadh 
àirc Dhé. is : 

18 Agus an uair a. dh'ainmich e àirc 
Dhé, thuit e bharr na cathrach an comh- 
air a chùil làimh ris a' gheata, agus 
bhriseadh "amhach, agus fhuair e bàs ; 
oir bha e 'na sheann duine, agus trom. 
Agus thug e breth air Israel dà fhich- 
ead bliadhna. 

19 Agus bha a bhan-chliamhuin, bean 
Phinehais, torrach, dlùth do bhi air a 
h-aisead: agus an uair a chual i 'n 
sgenl gu'n do ghlacadh àirc Dhé, agus 
gu'n robh a h-athair-céile marbh, agus 
a fear, chrom si i féin, agus rug i mac; 
cir thàinig a saothair-chloinne oirre. 

20 Agus mu àm a bàis, thubhairt na 
mnàt a bha seasamh làimh rithe, Na 
biodh eagal ort, oir rug thu mac. “ Ach 
cha do fhreagair ise, ni mò a thug i 
fa'near e. | : 

21 Agus thug i Ichabod mar ainm 
air an leanabh, ag ràdh, Dh'fhalbh a' 
ghlòir o Israel: (do bhrìgh gu'n do 
ghlacadh àirc Dhé, agus air son a h-ath- 
ar-céile, agus a fir : ; È 

22 Agus thubhairt i, Dh'fhalbh a' 
ghlòir o Israel ; oir ghlacadh àirc Dhé. 


CAIB. V. 
AGUS ghabh na Philistich àirc Dhé, 
agus thug iad leo i o Ehbeneser gu 
Asdo 


2 An sin ghabh na Philistich àirc 
Dhé, agus thug iad i do thigh Dhagoin, 
agus shuidhich iad i làimh ri Dagon. 

3 Agus an uair a. dh'éirich muinntir 
Asdoid gu moch air an là màireach, 
feuch, bha Dagon air tuiteam air 'agh- 
aidh dh'ionnsuidh an làir fa chomhair 
àirc an Tighearn : agus ghabh iad Da- 
gon, agus chuir iad a rìs e 'na àite féin. 

4 Agus an uair a dh'éirich iad gu 
moch sa' mhaduinn air an là màireach, 
feuch, bha Dagon air tuiteam air 'agh- 
aidh dh'ionnsuidh an làir fa chomhair 
àirc an Tighearn : agus bha ceann Dha- 
goin, agus dà bhois a làmh air an gearr- 
adh dheth aig an stairsnieh : dh'fhàg- 
adh a mhàin com Dhagoin aige. 

5 Uime sin cha saltair sagairt Dha- 
goin, no neach air bith a théid a steach 
do thigh Dhagoin, air stairsnich Dha- 
goin ann an Asdod, gus an là 'n diugh. 

6 Ach bha làmh an Tighearna trom 
air muinntir Asdeid, agus sgrios e iad, 
agus bhuail e iad le neasgaidean fola, 
eadhon Asdod agus a chrìochan. 

7 Agus an uair a chunnaic daoine 
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Asdoid gu'n robh e mar sin, thubhairt 
iad, Cha 'n fhan àire Dhé Israeil maill- 
ruinne ; oir tha a làmh trom oirnn, ag- 
us air Dagon ar Dia. gi d 

8 Uime sin-chuir iad fios uatha, agus 
chruinnich iad uile thighearnan nam 
Philisteach d'an ionnsuidh, agus thubh- 
airt iad, Ciod a ni'sinn ri àirc Dhé Is- 
raeil? — Agus fhreagair iadsan, Thugar 
àirc Dhé Israeil mu'n cuairt gu Gat. 
Agus thug iad mu'n cuairt àirc Dhé Is- 
raeil gu Gat. F f e 

9 Agus an uair a thug iad mu'n 
cuairt i, bha làmh an Tighearn an agh- 
aidh a' bhaile le sgrios ro-mhòr, agus 
bhuail e daoine a' bhaile eadar bheag 
agus mhòr; agus bha neasgaidean fola 
aca 'nan àitibh dìomhair. 

10 Uime sin chuir iad air falbh àirc 
Dhé gu Hecron; agus an uair a bha 
àirc Dhé air teachd gu Hecron, dh'éigh 
na Hecronaich, ag ràdh, Thug iad mu'n 
cuairt d'ar n-ionnsuidh-ne àire Dhé Is- 
raeil, gu sinn féin a mharbhadh, agus 
ar sluagh. . s E 

11 Uime sin chuir iad fios uatha, ag- 
us chruinnich. iad uile thighearnan nam 
Philisteach, agus thubhairt iad, Cuir- 
ibh air falbh àirc Dhé Israeil, agus 
rachadh i air a h-ais d'a h-àite féin, a 
chum nach marbh i sinn féin agus ar 
sluagh: oir bha sgrios bàis anns a' 
bhaile uile ; bha làmh Dhé ro-throm an 
sin. Ì 

12 Agus na daoine nach do bhàsaich, 
bhuaileadh iad le neasgaidean fola ; ag- 
us chaidh éigheach a' bhaile suas gu 
nèamh. 


o CAIB. VI. 
AGUS bha àirc an Tighearn ann am 
^ fearann nam Philisteach seachd 
mìosan. 

2 Agus ghairm na Philistich air na- 
sagartaibh, agus air na fiosaichibh, ag 
ràdh, Ciod a ni sìnn ri àirc an Tigh- 
earna? thugaibh fios duinn cionnus a 
chuireas sinn air falbh i d'a h-àite féin. 

3 Agus thubhairt iadsan, Ma chuir- 
eas sibh air falbh àirc Dhé Israeil, na 
cuiribh uaibh falamh i; ach air gach 
uile chor ìocaibh dha tabhartas-eus- 
aontais: an sin slànuichear sibh, agus 
bithidh fios agaibh c'ar son nach do phill 
a làmh uaibh. A N 

4 An sin thubhairt iad, Ciod an tabh- 
artas-eusaontais a dh'ìocas sinn da? 
Agus fhreagair iadsan, Cùig neasgaid- 
ean òir, agus cùig luchaidh òir, a réir 
àireimh thighearnan nam Philisteach ; 


CAIB. VIL. 


oir bha aon phlàigh oirbh uile, agus air 
bhur tighearnaibh. 

$ Uime sin ni sibh dealbhan bhur 
neasgaidean, agus dealbhan bhur luch- 
aidh, a tha milleadh na tìre ; agus bheir 
sibh glòir do Dhia Israeil: theagamh 
gu'n eutromaich e a làmh dhibh, agus 
do bhur diathaibh, agus do bhur tìr. 

6 C'ar son uime sìn a chruaidhicheas 
sibh bhur cridhe, mar a chruaidhich na 
h-Eiphitich agus Pharaoh an cridhe? 
an uair a rinn e gu h-iongantach 'nam 
measg, nach do leig iad an sluagh air 
falbh, agus dh'imich iad ? 

7 A nis uime sin deanaibh feun 
nomha, agus gabhaibh dà mhart- 
bhainne, air nach deachaidh cuing; 
agus ceanglaidh sibh na mairt ris an 
fheun, agus bheir sibh an laoigh dhach- 
aidh uatha. 

.8 Agus gabhaidh sibh àirc an Tigh- 
earn, agus cuiridh sibh i air an fheun ; 
agus cuiridh sibh na seudan òir, a dh'- 
ìocas sibh dha mar thabhartas-eusaont- 
ais, ann an cobhan r'a taobh ; agus 
cuiridh sibh air falbh 
imich i. 

9 Agus chi sibh, ma théid i suas 
rathad a crìche féin gu Bet-semes, an 
sin rinn e an t-olc mòr so oirnn : ach 
mur déid, an sin bithidh fios againn nach 
ia làmh-san a bhuail sinn ; is tuiteam- 
as a thàinig oirnn. 

10 Agus rinn na daoine mar sin ; 
agus ghabh iad dà mhart-bhainne, agus 
cheangail iad ris an fheun iad, agus 
dhruid iad an laoigh a stigh. 

11 Agus chuir iad àirc an Tighearn 
air an fheun, agus an cobhan leis na 
luchaidh òir, agus dealbhan an neasg- 
aidean fola. : 

12 Agus ghabh na mairt an rathad 
dìreach gu slighe Bhet-semeis ; air an 
rathad mhòr dh'imich iad, a' geumnaich 


mar a dh'imich iad, agus cha do thionn-. 


daidh iad a leth-taobh a dh'ionnsuidh 
na làimhe deise no na làimhe clìthe ; 
agus chaidh tighearnan nam Philisteach 
'nan déigh gu crìch Bhet-semeis. | 
13 Agus bha muinntir Bhet-semeis a 
buain an cruithneachd anns a' ghleann ; 
agus thog iad suas an sùilean, agus 
chunnaic iad an àire, agus rinn iad 
gàirdeachas 'nuair a chunnaic iad i. ~ 
14 Agus thàinig am feun gu achadh 
Iosua, a' Bhet-semesich, agus sheas e 
'n sin, far an robh clach mhòr ? agus 
sgoilt iad fiodh an fheuna, agus thug 


iad suas na mairt 'nan ìobairt-loisgte 


do'n Tighearn. 


i, a chum gu'n: 





15 Agus thug na Lebhithich sìos àirc 
an Tighearn, agus an cobhan a bha” 
maille rithe, anns an robh na seudan * 
òir, agus chuir iad air a' chloich mhòir 
iad: agus thug daoine Bhet-semeis 
suas tabhartais-loisgte, agus dh'ìobair 
iad ìobairte san là sin féin do'n Tigh- 
earn. ' I : 

16 Agus an uair a chunnaic cùig tigh- 
earnan nam Philisteach e, phill iad gu 
Hecron san là sin féin. : 

17 Agus is iad so na neasgaidean òir, 
a dh'ìoc na Philistich mar thabhartas- 
eusaontais do'n Tighearn ; air son As- 
doid aon, air son Ghasa aon, air son As- 
celoin aon, air son Ghat aon, air son 
Hecroin aon : i * 

18 Agus na luchaidh òir, a réir àir- 
eimh uile bhailte nam Philisteach, a 
bhuineadh do na cùig tighearnaibh, ar- 
aon bhailte daingnichte agus bhailte 
gun bhalla, eadhon gu ruig a' chlach 
mhòr, air an do chuir iad sìos àirc an 
Tighearna, clach a tha làthair gus an là 
'n diugh ann an achadh Iosua a' Bhet- 
semesich. 

19 Ach bhuail e daoine Bhet-semeis, 
a chionn gu'n do sheall iad air àirc an 
Tighearna; bhuail e eadhon do'n 
t-sluagh tri fichead agus deichnear 
fhear: agus rinn an sluagh caoidh, do 
bhrìgh gu'n do bhuail an Tighearna 
cuid do'n t-sluagh le plàigh mhòir: 

20 Agus thubhairt daoine Bhet-sem- 
eis, Cò is urrainn seasamh an làthair an 
Tighearna Dé naoimh so ? agus cia dh'- . 
ionnsuidh a théid i suas uainne? 

21 Agus chuir iad teachdairean a 
dh'ionnsuidh luchd-àiteachaidh Chiriat- 
iearim, ag ràdh, Thug na Philistich air 


|a h-ais àire an Tighearna; thigibh a 


nuas, thugaibh suas i d'ur n-ionnsuidh. 


CAIB. VII. 
ASUS thàinig daoine Chiriat-iearim, 
agus thug iad suas àirc an. Tigh- 
earn, agus thug iad a steach i do thigh 
Abinadaib ann an Gibeah, agus naomh- 
aich iad a mhac Eleasar, a ghleidheadh 
àirc an Tighearn. 

2 Agus tharladh, o'n là a dh'fhan an 
àirc ann an Ciriat-iearim, gu'n robh an 
aimsir fad; (oir bha fichead bliadhna 
ann ;) agus rinn tigh Israeil uile caoidh 
an déigh an Tighearn. 1 

3 Agus labhair Samuel ri uile thigh 
Israeil, ag ràdh, Ma philleas sibh a dh'- 
ionnsuidh .an Tighearna le'r n-uile 
chridhe, an sin cuiribh air falbh na 
diathan coimheach as bhur measg, Baal« 
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im agus Astarot ; agus ulluichibh bhur 
cridhe a chum an Tighearn, agus dean- 
aibh seirbhis dhasan a mhàin, agus 
saoraidh e sibh 4 làimh nam Philist- 
each. É 


4 An sin chuir clann Israeil air falbh | 


Baalim agus Astarot, agus rinn iad 
seirbhis do'n Tighearn a mhàin. 

5 Agus thubhairt Samuel, Cruinnich- 
ibh Israel uile gu Mispeh, agus ni mise 
urnuigh air bhur son ris an Tighearn. 

6 Agus chruinnich iad an ceann a 
chéile gu Mispeh, agus tharruing iad 
uisge, agus dhòirt iad a mach e an làth- 
air an Tighearn, agus throisg iad air an 
là sin; agus thubhairt iad an sin, Pheac- 
aich sinn an aghaidh an Tighearn. Ag- 
us thug Samuel breth air cloinn Israeil 
ann am Mispeh. 


7 Agus chuala na Philistich gu'n' 


robh clann Israeil air cruinneachadh 
an ceann a chéile gu Mispeh, agus 
chaidh tighearnan nam Philisteach suas 
.an aghaidh Israeil: agus an uair a 
chuala clann Israeil e, bha eagal orra 
roimh na Philistich. i 

8 Agus thubhairt clann Israeil ri $Sa- 
muel, Na sguir do ghlaodhaich ris an 
Tighearn ar Dia air ar son, a chum 


gu'n saor e sinn 4 làimh nam Philist- | R. 


each. 

9 Agus ghabh Samuel uan deothail, 
agus thug e suas e uile mar ìobairt- 
loisgte do'n Tighearn; agus ghlaodh 
Samuel ris an Tighearn air son Israeil, 
Agus chual an Tighearn e. 

10 Agus an uair a bha Samuel a' toirt 
suas na h-ìobairt-loisgte, tharruing na 
Philistich am fagus gu cath an aghaidh 
3sraeil: ach rinn an Tighearna tairn- 
eanach le fuaim mhòir san là sin air na 
Philistich, agus chlaoidh e iad: agus 
bhuaileadh iad roimh lsrael. 

11 Agus chaidh fir Israeil a mach a 
Mispeh, àgus ruaig iad na Philistich, 
agus bhuail siad iad, gus an d'thàinig 
iad fuidh Bhet-car. : 

12 An sin ghabh Samuel clach, agus 
shuidhich e é eadar Mispeh agus Sen ; 
agus thug e Ebeneser mar ainm oirre, 
agus thubhairt e, Gu ruige so chuidich 
an Tighearna leinn. 

13 Agus dh'irioslaicheadh na Philis- 
tich, agus cha d'thàinig iad tuille gu 
crìch Israeil: agus bha làmh an Tigh- 
earn an aghaidh nam Philisteach uile 
làithean Shamueil, 

14 Agus thugadh na bailtean a ghlac 
na Philistich o Israel, air an ais do Is- 


rael, o Hecron eadhon gu Gat: agus 
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shaor Israel an crìochan 4 làimh nam 


"Philisteach ; agus bha sìth eadar Israel 


agus na h-Amoraich. ; 
“15 Agus thug Samuel breth air Is-* 
rael rè uile làithean a bheatha. 

16 Agus chaidh e o bhliadhna gu 
bliadhna mu'n cuaiit gu Bet-el, agus 
Gilgal, agus Mispeh, agus thug e breth 
air Israel] anns na h-àitibh sin uile. 

17 Agus bha 'theachd air ais gu Ra- 
mah ; oir an sin bha a thigh; agus an 
sin thug e breth air Israel, agus an sin 
thog e altair do'n Tighearna. 4 


CAIB. VIIL 
A NIS an uair a bha Samuel aosda, 
chuir e a mhic 'nam breitheamh- 
naibh òs ceann Israeil. 

2 Agus b'e ainm a cheud-ghin mic* 
Ioel], agus ainm a dhara mic Abiah : bha 
iad 'nam breitheamhnaibh ann am 
Beer-seba. 

3 Agus cha do ghluais a mhic 'na 
shlighibh-san, ach chlaon iad an déigh 
tairbhe; agus ghabh iad duais, agus dh'- 
fhiar iad breitheanas. è 

4. An sin chruinnich uile sheanairean 
Israeil iad féin an ceann a chéile, agus 
thàinig iad a dh'ionnsuidh Shamueil gu 
amah. 

5 Agus thubhairt iad ris, Feuch, tha 
thusa air fàs aosda, agus cha 'n'eil do 
mhic a' gluasad ann ad shlighibh: a 
nis ma ta dean dhuinne righ gu breth 
a thoirt oirnn, mar na cinnich uile. | 

6 Ach mhi-thaitinn an ni ri Samuel, ' 
an uair a thubhairt iad, Thoir dhuinn ' 
righ gu breth a thoirt oirnn : agus rinn 
Samuel urnuigh ris an Tighearn. 

7 Agus thubhairt an Tighearn ri 
Samuel, Eisd ri guth an t-sluaigh' anns 
gach ni a their iad riut: oir riutsa cha 
do chuir iad cùl, ach riumsa chuir iad 
cùl, a chum nach rìoghaichinn os an - 
ceann. 

8 A réir nan uile oibre a rinn iad o'n 
là anns an d'thug mi nìos iad as an Ei- 
phit, gu ruig an là'n diugh, leis an do 
thréig iad mi, agus an d'rinn iad seir- 
bhis do dhiathaibh eile, mar so tha iàd 
a' deanamh mar an ceudna riutsa, 

9 A nis uime sin éisd r'an guth: 
gidheadh bheir thu gu cinnteach fianuis 
'nan aghaidh, agus cuiridh tu 'n céill 
dhoibh lagh an righ à rìoghaicheas os 


|an ceann, 


10 Agus dh'innis Samuel uile bhriath- 


'ran an Tighearna do'n t-slùagh, a bha 


'g iarraidh righ air. 
11 Agus thubhairt e, So mar a bhith- 
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eas lagh an righ a rìoghaicheas os bhur 
seann : Gabhaidh e bhur mic, agus ord- 
uichidh e dha féin iad a chum a charb- 
adan, agus gu bhi 'nam marcaich aige, 
agus gu ruith roimh a charbadaibh ; 

12 Agus gu'n cur 'nan ceannardaibh 
dha féin air mhìltibh, agus 'nan ceann- 
ardaibh air leth-cheudaibh, àgus a dh'- 
ar 'fhearainn, agus a bhuain 'fhoghar- 
aidh; agus a dheanamh innil cogaidh air 
a shon, agus innil air son a charbadan. 

13 Agus gabhaidh e bhur nigheana 
a dheanamh oladh ungaidh' cùbhraidh, 
agus gu bhi 'nam ban-chòcairibh, agus 
*nam ban-fhuineadairibh. 

14 Agus gabhaidh e bhur n-achaidh, 
agus bhur fion-liosan, agus bhur liosan- 
olaidh, eadhon a' chuid a's fearr dhiubh, 
agus bheir e iad d'a òglachaibh. 

15 Agus gabhaidh e an deachamh 
d'ur sìol, agus d'ur fion-liosaibh, agus 
bheir e d'a luchd-dreuchd e, agus d'a 
òglachaibh. 

16 Agus gabhaidh e bhur n-òglaich- 
sa, agus bhur banoglaich, agus na h-òg- 
anaich a's fearr agaibh, agus bhur n-as- 
ail, agus cuiridh e chum 'oibre féin iad. 

17 Gabhaidh e an deachamh d'ur 
caoraich : agus bithidh sibh 'nur seir- 
bhisich aige. 

18 Agus glaodhaidh sibh a mach san 
là sin o làthair bhur righ a thagh sibh 
dhuibh féin ; agus cha'n éisd an. Tigh- 
earna ribh san là sin. 

19 Gidheadh, dhiult an sluagh éisd- 
eachd ri guth Shamueil, agus thubhairt 
iad, Ni h-eadh; ach bithidh righ ag- 
ainne Os ar ceann : 

20 Agus bithidh sinne mar an ceud- 
na mar na cinnich uile, agus bheir ar 
righ breth oirnn, agus théid e mach 
romhainn, agus cuiridh e ar cathan. 

21 Agus chuala Samuel uile bhriath- 
ran an t-sluaigh, agus dh'aithris e iad 
ann an cluasaibh an Tighearn. 

22 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Samuel, Eisd r'an guth, agus dean righ 
dhoibh. Agus thubhairt Samuel ri fir 
Israeil, Rachaibh gach duine dhibh d'a 
bhaile féin, é 
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AGUS bha duine do Bheniamin, d'am 


b'ainm Cis, mac Abieil, mhic She- 

roir, mhic Bhechorait, mhic Aphiah, 
Beniaminich, duine treun ann an neart. 
“2 Agus bha mac aige, d'am b'ainm 
Saul, roghadh òig-fhir, agus e tlachd- 
mhor ; agus cha robh am measg chloinn 
Israeil fear bu tlachdmhoire nae: o 
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'ghuailibh agus o sin suas b'àirde e na 
'n sluagh uile. 


3 Agus chailleadh asail Chis, athar * 


Shauil ;^ agus thubhairt Cis r'a mhac 


Saul, Thoir leat a nis aon do na h-òg- 
euir agus éirich, falbh, iarr na h-as< 
ail. : 

4 Agus chaidh e troimh mhonadh 
Ephraim, agus chaidh e troimh thìr 
Shalisa, ach cha d'fhuair siad iad: ax 
sin chaidh e troimh thìr Shalim, agus 
cha robh iad an sin: agus chaidh e 
troimh thìr nam Beniamineach, ach 
cha d'fhuair siad iad. < i 

5 Agus an uair a thàinig iad gu tìr: 
Shuph, thubhairt Saul r'a òganach a 
bha maille ris, Thig agus pilleamaid, air 
eagal gu'n leig m'athair dheth a chùr- 
am mu na h-asail, agus gu'm bi smuair- 
ean air m'ar timchioll-ne. 

6 Agus thubhairt esan a ris, Feuch a 
nis, tha duine le Dia anns a' bhaile so, 
agus is duine urramach e ; thig gach ni 
a their e gu cinnteach gu crìch: a nis 
ma ta rachamaid an sin; theagamh 
gu'n innis e dhuinn ar slighe, air an 
còir dhuinn gluasad. 

7* An sin thubhairt Saul r'a òganach, 
Ach, feuch, ma théid sinn, ciod a bheir 
sinn a dh'ionnsuidh òglaich Dhé ? oir 
chaitheadh an t-aran 'nar soithichibh, 
agus cha 'n'eil tiodhlac ann ri thoirt a 
dh'ionnsuidh òglaich Dhé: ciod ma ta 
a ni sinn ? ' 

8 Agus fhreagair an t-òganach Saul 
a rìs, agus thubhairt e, Feuch, tha ag- 
am an so a'm' làimh an ceathramh cuid 
do shecel airgid : sin bheir mi do òg- 
lach Dhé, agus innsidh e dhuinn ar 
slighe. i 

9 (O shean ann an Israel, an uair a 
rachadh duine a dh'fhiosrachadh do 
Dhia, mar so labhradh e, Thigibh, ag- 
us rachamaid a dh'ionnsuidh an fhir- 
sheallaidh : oir esan ris an abrar a nis 
fàidh, o shean theirte fear-seallaidh 
ris. 

i An sin thubhairt Saul r'a ògan- 
ach, Is maith a labhair thu; thig, im- 
icheamaid: agus dh'imich iad do'n 
bhaile, far an robh òglach Dhé. 

11 Agus an uair a chaidh iad suas 
uchdach a' bhaile, fhuair iad gruag- 
aichean a' dol a mach a tharruing uisge, 
agus thubhairt iad riu, Am bheil am 
fear-seallaidh an so ? 

12 Agus fhreagair iadsan iad, agus 
thubhairt iad, Tha ; feuch, tha e roimh~ 
ibh: deanaibh cabhag a nis, oir an 
diugh tha e air teachd do'n bhaile ; oir- 
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tha ìobairt aig an t-sluagh an diugh 
anns an ionad àrd. ' 

. 13 An uair a théid sibh a steach do'n 
bhaile, air ball gheibh sibh e, mun téid 
e suas do'n ionad àrd a dh'itheadh : oir 
cha 'n ith an sluagh gus an tig e, a 
chionn gu'm beannaich e an ìobairt, 
agus an déigh sin ithidh iadsan a chuir- 
eadh. A nis uime sin rachaibh suas, 
oir mu'n àm so gheibh sibh e. 

* 14 Agus chaidh iad suas do'n bhaile : 
agus an uair a bha iad a' dol a steach gu 
meadhon a' bhaile, feuch, thàinig Sa- 
muel a mach 'nan coinneamh, gu dol 
suas do'n ionad àrd. 

15 A nis dh'innisan Tighearn ann an 
cluais Shamueil, là mu'n d'thàinig Saul, 
ag ràdh, ' 

16 Mu'n àm so am màireach cuiridh 
mi a d'ionnsuidh duine 4 tìr Bhenia- 
min, agus ungaidb tu e 'na cheannard 
air mo shluagh Israel, agus saoraidh e 
mo shluagh 4 làimh nam Philisteach ; 
oir dh'amhairc mi air mo shluagh, a 
chionn gu'n d'thàinig an glaodh a m' 
ionnsuidh. 

17 Agus an uair a chunnaic Samuel 
Saul, thubhairt an Tighearna ris, 
Feuch an duine mu'n do labhair mi 
riut: rìoghaichidh esan os ceann mo 
shluaigh. 

18 An sin thàinig Saul am fagus do 
Shamuel anns a” gheata, agus thubh- 
airt e, Innis dhomh, guidheam ort, 
càit am bheil tigh an fhir-sheall- 
aidh ? 

19 Agus fhreagair Samuel Saul, ag- 
us thubhairt e, Zs mise am fear-seall- 
aidh: gabh suas romham do'n ionad 
àrd, agus ithidh sibh maille riumsa an 
diugh ; agus leigidh mi leat falbh sa' 
mhaduinn, agus gach ni a ta ann ad 
chridhe innsidh mi dhuit. 

20 Agus a thaobh nan asal agad a 
chailleadh o cheann tri làithean, na 
suidhich t'inntinn orra, oir fhuaradh 
iad: agus cò air am bheil uile dhéigh 
Israeil ? nach ann ortsa, agus air uile 
thigh t'athar ? 

21 Agus fhreagair Saul agus thubh- 
airt e, Nach Beniamineach mise do'n 
treubh as lugha ann an Israel ? agus 
nach e mo theaghlach a's lugha do uile 
theaghlaichibh — tréibhe —Bheniamin ? 
c'ar son uime sin a tha thu labhairt 
riumsa air an dòigh so ? 

22 Agus ghabh Samuel Saul agus 'òg- 
anach, agus thug e steach iad do'n 
t-seòmar-chuirm, agus thug e àite- 
suidhe dhoibh aig ceann-toisich nan 
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daoine a chaidh chuireadh, agus iad mu 
thimchioll deich fir fhichead. ^^, 

23 Agus thubhairt Samuel ris a 
chòcaire, Thoir dhomh a” chuibhrionn a 
thug mi dhuit, mu'n dubhairt mi riut, 
Cuir làimh riut i. 

24 Agus thog an còcaire an slinn- 
ean, agus an ni a bha air, agus chuir e 
fa chomhair Shauil e, agus thubhairt 
Samuel, Feuch, cuir an ni sin a dh'- 
fhàgadh air do bheulaobh, agus ith ; oir 
dh'ionnsuidh an àm so ghleidheadh 
dhuit e, o thubhairt mi, Thug mi cuir- 
eadh do'n t-sluagh. Agus dh'ith Saul 
maille ri Samuel air an là sin. i 

25 Agusan uair a thàinig iad a nuas 
o'n ionad àrd do'n bhaile, labhair Sa- 
muel ri Saul air mullach an tighe. 

26 Agus dh'éirich iad gu moch : ag«- 
us mu bhriseadh na fàire, ghairm Sa- 
muel air Saul gu mullach an tighe, ag 
ràdh, Eirich, a chum gu'n leig mi air 
falbh thu. Agus dh'éirich Saul, agus 
chaidh iad a mach le chéile, e féin agus 
Samuel. ; 

27 Agus an uair a bha iad a' dol sìos 
gu iomall a' bhaile, thubhairt Samuel 
ri Saul, Abair ris an òganach dol air 
aghaidh romhainn, (agus chaidh e air 
aghaidh,) ach seas thusa tamull, agus 
cuiridh mi 'n céill dhuit focal Dé. 

r CAIB. X. f 
AN SIN ghabh Samuel corn oladh, 
agus dhòirt e air a cheann e, ag- 
us phòg se e, agus thubhairt e, Nach 
ann a chionn gu'n d'ung an Tighearn 
thu gubhi d'cheannard air '0oighreachd 
féin ? 

2 'Nuair a dh'imicheas tu 'n diugh 
uamsa, an sin gheibh thu dithis dhaoine 
làimh ri uaigh Racheil, ann an crìch 
Bheniamin ann an Selsah: agus their 
iad riut, Fhuaradh na h-asail a chaidh 
thu a dh'iarraidh ;' agus, feuch, leig 
t'athair dheth cùram nan asal, agus tha 
smuairean air mu'r timchioll-sa, ag ràdh, 
Ciod a ni mi air son mo mhic? ; 

3 An sin théid thu air t'aghaidh as a 
sin, agus thig thu dh'ionnsuidh còmh- 
naird Thaboir, agus coinnichidh tu 'n 
sin triuir dhaoine a' dol suas a dh'ionn- 
suidh Dhé gu Bet-el, aon diubh a' giùlan 
thri meann, agus aon eile a' giùlan thri 
builinnean arain, agus aon eile a' giùlan 
searraig fhìona. ra 

4 Agus cuiridh iad fàilte ort, agus 
bheir iad dhuit dà bhuilinn arain, agus 
gabhaidh tu as an làimh iad. e 

5 'Na dhéigh sin thig thu gu cnoe 
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Dhé, far am bheil freiceadan nam Phil- 
isteach: agus tarlaidh, 'nuair a thig 
thu an sin do'n bhaile, gu'n eoinnich 
thu cuideachd fhàidhean a' teachd a 
nuas o'n ionad àrd, le saltair, agus 
tìompan, agus pìob, agus clàrsach rem- 
pa, agus iad ri fàidheadoireachd : | 

'6 Agus tuirlingidh spiorad an Tigh- 
earn ort, agus ni thu fàidheadoireachd 
maille riu-san, agus tionndaidhear thu 
a'd' dhuine eile. ; 

7 Agus an uair a thig na comharan 
sìn ort, ni thu mar a fhreagras a' chùis 
duit, oir bithidh Dia maille riut. 

8 Agus théid thu sìos romham-sa gu 
Gilgal; agus, feuch, théid mise sìos a 
d'ionnsuidh, a thoirt suas thabhartasa- 
loisgte, agus a dh'ìobradh ìobairtean 
thabhartasa-sìth ; seachd làithean fan- 
aidh tu, gus an tig mise a'd' ionnsuidh, 
agus gu'n toir mi fios dhuit cied a ni 
thu. 

9 Agus an uair a thionndaidh e a 
chùl gu falbh o Shamuel, thug Dia dha 
cridhe eile ; agus thàinig na comharan 
sin uile gu crìch air an là sin féin. 

10 Agus thàinig e o sin do'n chnoc ; 
agus, feuch, choinnich cuideachd fhàidh- 
ean e; agus thuirling spiorad Dhé. air, 
agus rinn e fàidheadoireachd 'nam 
measg. 

11 A nis an uair a chunnaic iadsan 
uile a ghabh eòlas air roimhe, feuch, 
gu'n d'rinn e fàidheadoireachd maille 
ris na fàidhibh, an sin thubhairt an 
sluagh gach aon ri chéile, Ciod e so 
thàinig air mac Chis? Am bheil Saul 
cuideachd am measg nam fàidhean ? 

12 Agus fhreagair duine as an àite 
sin, agus thubhairt e, Ach cò e an ath- 
air? uime sin bha e 'na ghnàth-fhocal, 
Am bheil Saul cuideachd am measg nam 
fàidhean ? 

13 Agus an uair a chuir e crìoch air 
fàidheadoireachd a dheanamh, thàinig e 
do'n ionad àrd. 

14 Agus thubhairt bràthair-athar 
Shauil ris, agus r'a òganach, C'àite 
chaidh sibh? agus thubhairt esan, A 
dh'iarraidh nan asal: agus an uair a 
chunnaie sinn nach robh iad r'am fagh- 
ail, thàinig sinn' gu Samuel. 

15 Agus thubhairt bràthair-athar 
Shauil, Innis dhomh, guidheam ort, 
ciod a thubhairt Samuel ribh. 

16 Agus thubhairt Sdul ri bràthair- 
'athar, Dh'innis e dhuinn gu cinnteach 
gu'n d'fhuaradh na h-asail; ach a 
thaobh na rìoghachd, cha d'innis e dha 
ciod a thubhairt Samuel. 






















17 Agus ghairm Samuel an sluagh 
r'a chéile a dh'ionnsuidh an Tighearna 
gu Mispeh; ^^ shin T Ae 

18 Agus thubhairt e ri cloinn Israeil, 
mar so tha'n Tighearna Dia Israeil ag 
ràdh,; Thug mi nìos Israel as an Eiphit, 
agus shaor mi sibh 4 làimh nan Eiphit- 
each, agus é làimh nan rìoghachdan uile, 
a bha deanamh ainneirt oirbh. ^^ 

19 Gidheadh chuir sibhse an diugh 
cùl ri'r Dia, esan a shaor sibh o bhur 
n-uilc agus bhur teanntachdaibh gu 
léir ; agus thubhairt sibh, Ni h-eadh, 
ach cuiridh tu righ os ar ceann. ~ A nis 
uime sin nochdaibh sibh féin am fianuis 
an Tighearn a réir bhur treubhan, agus 
a réir bhur mìltean. 

20 Agus an uair a thug Samuel air 
uile threubhan Israeil teachd am fagus, 
ghabhadh treubh Bheniamin. : 

21 Agus an uair a fhug e air tréibh 
Bheniamin teachd am fagus a réir 
an teaghlaichean, ghabhadh teaghlach 
Mhatri: agus an uair a thug e air 
teaghlach Mhatri teachd am fagus a 
lion fear agus fear, ghabhadh Saul mac 
Chis: agus an uair a dh'iarr iad e, cha 
d'fhuaradh e. AGH 

22 Uime sin dh'fhiosraich iad fathast 
do'n Tighearn, an tigeadh an duine 
fathast an sin ; agus fhreagair an Tigh- 
earna, Feuch, dh'fholaich se e féin am 
measg na h-airneis. ; 

23 Agus ruith iad, agus thug iad 4 
sin e: agus an uair a sheas e am meadh- 
on an t-sluaigh, bha e ni b'àirde na 'n 
sluagh uile, o 'ghuaillibh agus o sin 
suas. 

24. Agus thubhairt Samuel ris an 
t-sluagh uile, Am faic sibh esan a thagh 
an Tighearna, nach 'eil neach cosmhuil 
ris am measg an t-sluaigh uile ? - agus . 
rinn an sluagh uile iolach, agus 
thubhairt iad, Gu ma fada beò an 
righ. S ; 

25 An sin dh'innis Samuel do'n 
t-sluagh lagh na rìoghachd, agus sgrìobh 
e ann an leabhar e, agus thaisg e suas 
am fianuis an Tighearn e: agus leig 
Samuel an sluagh uile air falbh, gach 
duine d'a thigh. 

'26 Agus chaidh Saul mar an ceudna 
dhachaidh gu Gibeah, agus chaidh maille 
ris daoine treun, aig an do bhean Dia 
r'an cridhe. 

“97 Ach thubhairt mic Bheliail, Cion- 
nus a shaoras am fear so sinn ? agus 
rinn iad dìmeas air, agus cha d'thug 
iad tiodhlac air bith d'a ionnsuidh: ach 
dh'fhan esan 'na thosd. 
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È AN SIN chaidh Nàhas an t-Amonach 
suas, agus champaich e an agh- 


aidh Iabeis-ghilead : agus thubhairt 
uile dhaoine Iabeis ri Nahas, Dean 
coimhcheangal ruinn, agus ni sinne 
seirbhis dhuit. 

2 Agus fhreagair Nahas an t-Amon- 
ach iad, Air a' chumha so nì mi coimh- 
cheangal ribh, gu'n spìon mi mach gach 
sùil dheas agaibh, agus gu'n cuir mi am 
masladh so air Israel uile. 

. 83 Agus thubhairt seanairean Iabeis 


rìs, Thoir dhuinn dàil sheachd làithean, 


a chum gu'n cuir sinn teachdairean gu 
uile chrìochaibh Israeil; agus mur bi 
neach sam bith gu'r saoradh, an sin 
théid sinn a mach a d' ionnsuidh. 

4 An sin thàinig na teachdairean gu 
Gibeah Shauil, agus dh'innis iad an 
sgeul ann an cluasaibh an t-sluaigh : 
agus thog an sluagh uile suas an guth, 
agus ghuil iad. 

5 Agus, feuch, thàinig Saul an déigh 
a' bhuair as a' mhachair ;. agus thubh- 
airt Saul, Ciod a thàinig air an t-sluagh, 
gu bheil iad a' gul? agus dh'innis iad 
da sgeul dhaoine Iabeis. ; 

6 Agus thuirling spiorad Dhé air 
Saul an uair a chual' e an sgeul sin, ag- 
us lasadh 'fhearg gu mòr. 

7 Agus ghabh e cuing dhamh, agus 
ghearr e sìos 'nam mìribh iad, agus 
chuir e iad air feadh uile chrìochan Is- 
raeil le làimh theachdairean, ag ràdh, 
Ge b'e nach tig a mach an déigh Shauil, 
agus an déigh Shamueil, mar so nìthear 
r'a dhaimh : agus thuit eagal an Tigh- 
earn air an t-sluagh, agus thàinig iad a 
mach mar aon duine. 


8 Agus an uair a dh'àireamh e iad 


ann am Besec, bha ann do chloinn Is- 
raeil tri cheud mìle, agus do fhir Iudah 
deich mìle fichead. 

9 Agus thubhairt iad ris na teachd- 
airibh a thàinig, Mar so their sibh ri fir 
Iabeis-ghilead, Am màireach, an uair a 
dh'fhàsas a' ghrian teth, bithidh cabh- 
air agaibh. Agus thàinig na teachd- 
airean, agus dh'innis iad sin do fhir 
Iabeis ; agus bha aoibhneas orra. 

10 Uime sin thubhairt fir Iabeis, 
Am màireach théid sinn a mach d'ur 
n-ionnsuidh, agus ni sibh ruinn a réir 
gach ni a's àill leibh. 

11 Agus air an là màireach chuir 
Saul an sluagh 'nan fri buidhnibh ; ag- 
us thàinig iad gu meadhon an fheachd 
ann am faire na maidne, agus bhuail 
iad na h-Amonaich gus an d'fhàs an 
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latha teth : agus sgapadh iadsan a 
mhair, air chòr as nach d'fhàgadh dithis 
diubh cuideachd. 

12 Agus thubhairt an sluagh ri Sa«- 
muel, Cò a thubhairt, Cha rìghich Saul 
os ar ceann ?. thugaibh an so na daoine 
a chum gu'n cuir sinn gu bàs iad. 

13 Agus thubhairt Saul, Cha ehuir- 
ear duine gu bàs air an là so; oir an 
diugh dh'oibrich an Tighearna saorsa 
ann an Israel. 

14 An sin thubhairt Samuel ris an 
t-sluagh, Thigibh, agus rachamaid de 
Ghilgal, agus ath-nuadhaicheamaid an 
sin an rìoghachd. | ì 

15 Agus chaidh an sluagh uile gu 
Gilgal, agus rinn iad Saul an sin 'na 
righ am fianuis an Tighearn ann an 
Gilgal; agus dh'ìobair iad an sin ìob- 
airtean thabhartasa-sìth am fianuis an 
Tighearn : agus rinn Saul an sin agus 
fir Israeil uile gairdeachas mòr. 


CAIB. XII. 
AGUS thubhairt Samuel ri h-IsraeI 
uile, Feuch, dh'éisd mi ri'r guth 
anns gach ni a thubhairt sibh rium, ag- 
us rinn mi righ os bhur ceann. 

2 Agus a nis, feuch, tha'n righ ag 
imeachd roimhibh : agus tha mise aos- 
mhor agus ceann-liath, agus, feuch, tha 
mo mhic maille ribh : agus ghluais mise 
'nur- fianuis o m' òige gus an là 'n 
diugh. 

38 Feuch, tha mi 'n so: thugaibh fia« 
nuis a'm* aghaidh an làthair an Tigh- 
earn, agus an làthair 'Aoin ungta: cò 
esan O'n d'thug mi a dhamh ? agus cò 
esan o'n d'thug mi 'asal ”? agus cò esan 
air an d'rinn mi feall? cò esan air an 
d'rinn mi ainneart ^ agus cò esan o 
làimh an do ghabh mi duais a chum mo 
shùilean a dhalladh leatha ? agus ais- 
igidh mi dhuibh. 

4 Agus thubhairt iadsan, Cha d'rinn 
thu feall oirnne, ni mò a rinn thu ainn- 
eart oirnn, ni mò a ghabh thu ni air 
bith o làimh aoin duine. - j 

5 Agus thubhairt e riu, Tha'n Tigh- 
earna 'na fhianuis 'nur n-aghaidh, agus 
tha 'Aon ungta 'na fhianuis an diugh, 
nach d'fhuair sibh a'm' làimh-sa nì sam 
bith. Agus fhreagair iadsan, Tha e 'na 
fhianuis. 

6 Agus thubhairt Samuel ris an 
t-sluagh, Zs e 'n Tighearn a thog suas 
Maois agus Aaron, agus a thug bhur 
n-aithriche nìos 4 tìr na h-Eiphit. . 

7 A nis uime sin seasaibh, a chum 
gu'n toir mi breth oirbh an làthair an 

3 
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Tighearn, a thaobh uile ghnìomhara 
ceart an Tighearn, a rinn e dhuibhse 
agus de bhur n-aithrichibh. — i 
8 An uaira thàinig Iacob a steach 
do'n Eiphit, agus a ghlaodh bhur 
n-aithriche ris an Tighearn, an sin 
chuir an Tighearna d'an ionnsuidh Maois 
agus Aaron, a thug bhur n-aithriche 
mach as an Eiphit, agus a thug orra 
còmhnuidh ghabhail anns an àite so. 

9 Agus an uair a dhìchuimhnich iad 
an Tìghearn an Dia, thug e thairis iad 
do làimh Shisera, ceannaird armailte 
Hasoir, agus do làimh nam Philisteach, 
agus do làimh righ Mhoaib ; agus chog 
iad 'nan aghaidh. 

; 10 Agus ghlaodh iad ris an Tighearn, 
agus thubhairt iad, Pheacaich simn, do 
bhrìgh gu'n do thréig sinn an Tigh- 
earn, agus gu'n d'rinn sinn seirbhis do 
Bhaalim agus Astarot ; ach a nis saor 
sinn à làimh ar naimhdean, agus ni sinn 
seirbhis dhuit. 

11 Agus chuir an Tighearn uaith Ie- 
-rubaal, agus Barac, agus Iephtah, agus 
Samuel, agus shaor esibh a làimh bhur 
naimhdean air gach taobh, agus ghabh 
sibh còmhnuidh gu tèaruinte. 

12 Agus an uair a chunnaic sibh gu'n 
d'thàinig Nahas righ chloinn Amoin 
*nur n-aghaidh, thubhairt sibh riumsa, 
Ni h-eadh, ach rìoghaichidh righ os: ar 
ceann : an uair a b'e an Tighearna bhur 
Dia bhur righ. 

13 A nis uime sin feuch an righ a 
thagh sibh, agus a dh'iarr sibh: agus, 
feuch, chuir an Tighearna righ os bhur 
ceann. ; 

14 Ma bhios eagal an Tighearn oirbh, 
agus ma ni sibh seirbhis dha, agus ma 
dh'éisdeas sibh r'a ghuth, agus nach 
dean sibh ceannairc an aghaidh àithne 
an Tighearn, an sin bithidh sibh féin 
tèaruinte, agus mar an ceudna an righ 
a rìoghaicheas os bhur ceann an déigh 
'an Tighearna bhur Dé. ; 

15 Ach mur éisd sibh ri guth an 
Tighearn, àgus gu'n dean sibh ceann- 
airc an aghaidh àithne an Tighearn, an 
sin bithidh làmh an Tighearna 'nur 
n-aghaidh-sa,, mar a bha i 'n aghaidh 
bhur n-aithriche. ù : 

16 A nis uime sin seasaibh agus faic- 
ibh an ni mòr so, a ni an Tighearna fa 
chomhair bhur sùl. 

17 Nach 'eil foghar a' chruithneachd 
ann an diugh? gairmidh mise air an 
Tighearn, agus cuiridh e nuas tairnean- 
ach agus uisge ; a chum gu'n tuig agus 
gu'm faic sibh gu bheil bhur n-olc mòr, 








297 


a rinn sibh ann an sealladh an 'T igh- 
earna, le righ iarraidh dhuibh f€in. ~~ 

18 Agus ghairm Samuel air an Tigh- 
earn ; agus chuir an Tighearn a nuas 
tairneanach agus uisge air an là sin : 
agus ghabh an sluagh uile eagal mòr 
roimh an Tighearn, agus roimh Sha- 
muel. j ; 

19 Agus thubhairt an sluagh uile ri 


“| Samuel, Dean urnuigh air son do sheir- 


bhiseach ris an Tighearna do Dhia, a 
chum nach bàsaich sinn: oir chuir sinn 
r'ar peacannaibh uile an t-olc so, righ 
iarraidh dhuinn féin. AR 

20 Agus thubhairt Samuel ris an 


't-sluagh, Na biodh eagal oirbh: (rinn 


sibh an t-olc so uile: gidheadh ra 
tionndaidhibh a thaobh o'n Tighearn a 
leantuinn, ach deanaibh seirbhis do'n 
Tighearn le'r n-uile chridhe ; < 

21 Agus na tionndaidhibh a thaobh 
an déigh nithe faoin, nach bi chum 
tairbhe dhuibh, agus nach saor sibh ; oir 
is faoineas iad :) i s 

22 Oir cha tréig an Tighearn a 
shluagh, air sgàth a mhòir ainme féin ; 
do bhrìgh gu'm bu toil leis an Tigh- 
earna bhur deanamh 'nur siuagh dha 
féin. ; 

23 Ach air mo shon-sa, nar leigeadh 
Dia gu'm peacaichinn an aghaidh an 
Tighearna, le sgur do urnuigh a dhean- 
amh air bhur son: ach teagaisgidh mi 
dhuibh an t-slighe mhaith agus cheart. 

24, A mhàin biodh eagal an Tighearn 
oirbh, agus deanaibh seirbhis dha ann 
am firinn le bhur n-uile' chridhe: oir 
faicibh cia mòr na nithe a rinne air 
bhur son. 

25 Ach ma bhuanaicheas sibh ann an 
droch dheanadas, sgriosar araon sibl 
féin agus bhur righ. : k 

OAIB. XI. S ì 

HA Saul deich bliadhna fichead a 

dh'aois an uair a thòisich e air 

rìoghachadh; agusrìghich e dàbhliadh- 
na os ceann Israeil, 

2 An sin thagh Saul dha féin tri mìle 


fear do Israel; d'an robh dà mhìle 


maille ri Saul ann am Michmas, agus 
ann an sliabh Bhet-eil, agus bha mìle 
maille ri Ionatan ann an Gibeah Bhen- 
iamin: agus a' chuid eile do'n t-sluagh 
chuir e gach duine dhiubh dh'ionnsuidh 
a bhùtha. ' 

3 Agus bhuail Ionatan freiceadan 
nam Philisteach a bha ann an Gebha; 
agus chuala na Philistich sin: agus 


shéid Saul an trompaid air feadh na 
Sp : 
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tìre uile, ag ràdh, Cluinneadh na 
h-Eabhruidhich. ) 

4 Agus chual' Israel uile iomradh 
gu'n do bhuail Saul freiceadan nam 
Philisteach, agus mar an ceudna gu'n 
tobh Israel air am meas gràineil leisna 
Philistich : agus ghairmeadh an sluagh 
an ceann a chéile an déigh Shauil gu 
Gilgal. ^N 

^5 Agus chruinnicheadh na Philistich 
an ceann a chéile gu cogadh ri h-Israel, 
deich mìle fichead carbad, agus sè mìle 
marcach, agus sluagh mar a' ghaineamh 
a ta air tràigh na fairge thaobh lìon- 
mhoireachd: agus thàinig iad a nìos, 
agus champaich iad ann am Michmas, 
ia làimh na h-àirde 'n earo Bhet-abhen. 

6 An uair a chunnaic fir Israeil gu'n 
robh iad ann an teanntachd, a chionn 
gu'n do dhlùthaich an armailte riu, an 
sin dh'fholaich an sluagh iad féin ann 
an uamhaibh, agus ann an droighnich, 
'agus ann an creagaibh, agus ann an 
daingneachaibh, agus ann an slochd- 
aibh. 

'7 Agus chaidh cuid do'na h-Eabh- 
'ruidhich thar Iordan gu tìr Ghad, agus 
“Ghilead : ach bha Saul fathast ann an 
Gilgal, agus bha'n sluagh 'na dhéigh uile 
air chrith. 

8 Agus dh'fheith e seachd làithean, 
gu ruig an t-àm àraidh a shuidhich Sa- 
muel : ach cha d'thàinig Samuel gu Gil- 
gal; agus sgapadh an sluagh uaith. 

9 Agus thubhairt Saul, Thugaibh a 
m^ ionnsuidh an so ìobairt-loisgte, agus 
'tabhartasan-sìth. Agus thug e suas an 
ìobairt-loisgte. 

10 Agus co luath as a chuir e crìoch 
air an ìobairt-loisgte a thoirt suas, 
feuch, thàinig Samuel; agus chaidh 
Saul a mach 'na choinneamh a chum 
gu'm beannaicheadh e dha. 

11 Agus thubhairt Samuel, €iod a 
rìnn thu? Agus fhreagair Saul, A 
“chionn gu'm faca mi gu'n robh an 
'sluagh air an sgapadh uam, agus nach 
d'thàinig thu an taobh a stigh do'n àm 
'shuidhichte, agus gu'n do chruinnich na 
“Philistich iad féin an ceann a chéile gu 
“Michmas ; 

12 Uime sin thubhairt mi, A nis thig 
'na Philistich a nuas orm gu Gilgal, ag- 
'us cha do chuir mi athchuinge dh'ionn- 
'suidh an Tighearna: rinn mi éigin 
uime sin orm féin, agus thug mi suas an 
'Ìobairt-loisgte. 

' 13 Agus thubhairt Samuel ri Saul, 
“Rinn “thu gu h-amaideach ; cha do 
ghléidh thu àithne an Tighearna do 
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Dhé, “a dh'àithn e dhuit; oir a' nis 
dhaingnicheadh an Tighearna do rìogh- 


achd air Israel gu bràth. 


“14 Ach a nis cha seas do rìoghachd : 


dh'iarr an Tighearna dha féin duine a 


réir a chridhe féin, agus dh'àithn an 
Tighearn dha bhi 'na cheannard air a 
shluagh, a chionn nach do ghléidh thu- 
sa an ni a dh'àithn an Tighearna dhuit. 

15 Agus dh'éirich Samuel, agus 
chaidh e suas o Ghilgal gu Gibeah 
Bheniamin: agus dh'àireamh Saul an 
sluagh a bha làthair maille ris, mu 
thimchioll sè ceud fear. ^^^ 

“16 Agus dh'fhan Saul, agus a mhac 
Ionatan, agus an sluagh a bha làthair 
maille riu, ann an Gibeah Bheniamin : 
ach dhampaich na Philistich ann am 
Michmas. urad 

17 Agus thàinig an luchd-millidh a 


mach 4 camp nam Philisteach 'nan trì 


chuideachdaibh : — thionndaidh — aon 
chuideachd dhiubh do 'n t-slighe dh'- 
ionnsuidh Ophrah, gu tìr Shauil : 

18 Agus thionndaidh cuideachd eile 
do'n t-slighe dh'ionnsuidh Bkhet-horoin : 
agus thionndaidh cuideachd eile do 
shlighe nà crìche, a tha 'g amharc ri 
gleann Sheboim, a dh'ionnsuidh an 
fhàsaich. ' j 

19 A nis cha d'fhuaradh gobha ann 
an tìr Israeil uile: oir thubhairt na 
Philistich, Air eagal gu'n dèan na 
h-Eabhruidhich dhoibh féin claidhean no 
sleaghan :) ' ' 

20 Uime sin chaidh na h-Israelich 


uile sìos a dh'ionnsuidh nam Philist- 


each, gach duine a gheurachadh a 
shuic, agus a chaibe, agus a thuaighe, 
agus a phicaid. ' 

“g1 Gidheadh bha eighe aca air son 
nam picaidean, agus air son nan soc, 
agus air son nan tri-mheurach, agus 
air son nan tuaghan, agus a gheurach- 
adh nam bior. ' ! 

— 22 Mar sin thachair e ann an là a' 
chatha, nach d'fhuaradh aon chuid 
claidheamh no sleagh ann an làimh 


'neach sam bith do'n t-sluagh, a bha 


maille ri Saul agus Ionatan : ach fhuar- 
adh aig Saul agus aig a mhac Ionatan. 
23 Agus chaidh freiceadan “nam . 
Philisteach à mach gu bealach Mhich- 
mais. ein ; 


CAIB. XIV. | 
A NIS air là àraidh thubhairt Ionat- 
an mac Shauil ris an-Òòganach a 
dh'iomchair 'arm, Thig) agus rachamaid 
thairis gu freiceadan nam Philisteach, 
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atha air an taobh thall : ach cha d'inn- 
is e d'a athair. ' 

2 Agus dh'fhan Saul anns a' chuid a 
b'fhaide mach do Ghibeah, fuidh 
chraoibh pomgranait, a tha ann am Mi- 
gron: agus bha'n sluagh a bha maille 
ris mu thimchioll sè ceud fear. 

3 Agus bha Ahiah mac Ahituib, 
bràthar Ichaboid, mhic Phinehais, mhic 
Eli sagairt an Tighearn ann an Siloh, 
ag iomchar ephoid. “Ach cha robh. fios 
aig an t-sluagh gu'n d'fhalbh Ionatan. 

4 Agus eadar na bealaichean, air an 
d'iarr Ionatan dol thairis a dh'ionnsuidh 
freiceadain nam Philisteach, bha creag 
gheur air aon taobh, agus creag gheur 
air an taobh eile : agus b'e ainm creige 
dhiubh Boses, agus ainm na creige eile 
Seneh, 

5 Bha suidheachadh creige dhiubh o 
thuath fa chomhair Mhichmais, agus 
suidheachadh na creige eile o dheas fa 
chomhair Ghibeah. 

6 Agus thubhairt Ionatan ris an òg- 

anach a dh'iomchair 'airm, Thig, agus 
rachamaid thairis a dh'ionnsuidh freic- 
eadain nan daoine neo-thimchioll- 
ghearrta ud : theagamh gu'n oibrich an 
Tighearn air ar son ; oir cha 'r'eil bac- 
adh air an Tighearna saoradh le mòran 
no le beagan. 
— 7 Agus thubhairt fear iomchair 'arm 
ris, Dean gach ni a th'ann ad chridhe : 
tienndaidh thu féin ; feuch, tha mise 
maille riut a réir do chridhe. 

8 An sin thubhairt Ionatan, Feuch, 
théid sinn thairis a dh'ionnsuidh nan 
daoine ud, agus nochdaidh sinn sinn 
féin doibh. 

9 Ma their iad mar so ruinn, Fan- 
aibh gus an tig sinn d'ur n-ionnsuidh ; 
an sin seasaidh sinne 'nar n-àite, agus 
cha téid sinn suas d'an ionnsuidh. 


10 Agus ma their iad mar so, Thig- 


ibh a nìos d'ar n-ionnsuidh-ne ; an sin 
théid sinn suas, oir thug an Tighearna 
thairis iad d'ar làimh : agus bithidh so 
'na chomhara dhuinn. 
— 11 Agus nochd iad le chéile iad féin 
do fhreiceadan nam Philisteach : agus 
thubhairt na Philistich, Feuch, tha na 
h-Eabhruidhich a' teachd a mach as na 
tollaibh, anns an d'fholaich siad iad 
féin. ; 
12 Agus fhreagair fir an fhreiceadain 
Ionatan agus fear iomchair 'arm, agus 
thubhairt iad, Thigibh a nìos d'ar 
n-ionnsuidh-ne, agus nochdaidh sinne 
dhuibh ni. Agus thubhairt Ionatan rì 
fear iomchair 'arm, Thig a nìos am 


dhéigh ; oir thug an Tighearna thairis 
iad do làimh Israeil. : 

18 Agus chaidh Ionatan suas air a 
làmhan agus air a chosan, agus fear 
iomchair 'arm 'na dhéigh: agus thuif 
iad roimh Ionatan ; agus mharbh fear 
iomchair 'arm 'na dhéigh. Be 

14 Agus bha an ceud àr sin a rinn 
Ionatan agus fear iomchair 'arm, mu 
thimchioll fichead fear, an taobh a stigh 
mar gu'm b'ann do leth-acair fhearainn, 
a dh'fheudadh cuing dhamh ar ann an là. 

15 Agus bha ball-chrith anns an 
fheachd, sa' mhachair, agus am measg 
an t-sluaigh uile: bha crith mar an 
ceudna air an. fhreiceadan agus air an 
luchd-millidh féin, agus chriothnaich 
an talamh; agus bha i 'na crith ro- 
mhòir. f 

16 Agus dh'amhairc luchd-faire 
Shauil ann an Gibeah Bheniamin ; ag- 
us, feuch, leagh am mòr-shluagh as, 
agus dh'fhalbh iad a' bualadh sìos e 
chéile. - 

l7 An sin thubhairt Saul ris an 
t-sluagh a bha maille ris, Gabhaibh àir- 
eamh a nis, agus faicibh cò a dh'fhalbk 
uainn. Agus an uair a dh'àireamh iad, 
feuch, cha robh Ionatan agus fear iom- 
chair 'arm an sin. 

— 18 Agus thubhairt Saul ri Ahiah, 
Thoir an so àirc Dhé ; oir bha àirc Dhé 
san àm sin maille ri cloinn Israeil. 

19 Agus an uair a bha Saul a' labh- 
airt ris an t-sagart, chaidh a' chonghair 
a bha ann am feachd nam Philisteach 
air a h-aghaidh, agus mheudaich i.: 
agus thubhairt Saul ris an t-sagart, 
Tarruing air a h-ais do làmh. 

20 Agus chruinnich Saul agus an 
sluagh uile a bha mùille ris iad féin an 
ceann a chéile, agus thàinig iad a dh'- 
ionnsuidh a' chatha ; agus, feuch, bha 
claidheamh gach fir an aghaidh a 
choimhearsnaich, agus bha amhluadh 
ro-mhòr ann. ; ; 

21 Agus na h-Eabhruidhich e bha 
maille ris na Philistich roimhe sin, a 
chaidh suas maille riu do'n champ 0'n 
fir mu'n cuairt, thionndaidh iadsan mar 
an ceudna gu bhi leis na h-Israelich, a 
bha maille ri Saul agus Ionatan. 

22 Agus an uair a chuala na fir sin 
uile do Israel, a dh'fholaich iad féin ann 
an sliabh Ephraim, gu'n do theich na 
Philistich, dhlùth-lean iadsan mar an 
ceudna 'nan déigh anns a' chath. 

23 Mar sin shaor an Tighearn Israel 
air an là sin: agus chaidh an cath 
thairis gu Bet-abhen. 
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< Lh Agus thùinig fir Israeil am fagus] gach duine a mhart leis air an oidhch 
air an là sìn, agus chuir Saul an sluagh | sìn, n tce iad an sìn dad. a“ 
A geor an ag ràdh, Mallaichte gu “Saul altair do'n Tigh- 
) fear a dh'itheas biadh gu feasg- han fu ì sìn a' cheud altair a' thog o 
Shohiingn 'n dìolar mì aìr mo naìmh- | do'n Tìgheara. 
s So do bhlais neach aìr bìth | — S6 is mg Saul, Rachamaid 
ao'n teach iadh sleagh uil pronz- seanna e 
LS -Agus thàinig an slè uile gu | cheo, agus isd gu s na 
toille, sgus bha mìl air aghaidh na| maidne, agus na id fear dhiubh. 
rt en Agus thubhairt ì Dean gach ni 
26 Agus an uair a thàinig an sluagh a's maìth leat. An sìn thubhairt an 
do'n choìlle, feuch, shil a' mhìl sìos ; | sagart, e uin am Aguran se dh'- 
ach cha do chuir duìne sam bith a làimh | ìonnsuidh Dùé. aaoh 
a dh'ionnsuidh a bheòil ; oir bha eagal| ST Agus dh'ìare Saol ceidhnihidh air 
nam mÌonmaNn air an t-sluagh. Dia, Aa téid mì sìos an déigh nam Phìl- 
27 Ach cha chuala Ionatan an uaira j isteach ? an toeìr thu thaìrìs iad do 
chuir 'athair an sluagh fuidh na mìoan- | làimh Israeil > ach cha do fhreagair od 
aibh : uime sìn shìn e mach bàrr na| eaiìran là sìn. 
slait a bha 'na làimh, agus thum eiann| SS Agus thubhairt Saul, Thìgibh am 
an cìr mheala, agus chuìr e a- làmh gu | fagus an so, sòàse uile mhaìthean an 
“bheul, agus sheillsicheadh a shùilean. | t-sluaigh, agus bìodh fìos agaibh, agus 
ss Nt sìn fhreagair fèar do'n faiobhh,icièit am aobh aai peachdh-abam 
t-sluagh, agus an Ra e, Chuir t'ath- | dìugh. 
air an sluagh fuidh mhionnaibh teann, | S9 Oir mar is beò an Tighearn, a 
ag ràdh, Mallaichte gu rodh an duìne a shaor Israel, ged robh e ann mo mhac 
Ionatan, gu cinnteach gheibh e bàs 
Ach cha do fhreagair gearainn 
t-sluagh uile. 











dh'itheas biadh an dìugh. Agus bha'n 

sluagh air fannachadh. 

< 89 An sìn thubhairt Ionatan, Chuir 
m'athair an tìr fo bhuaireas: faioibh,/ 40 An sìn thubhairt e rì h-Israel 

guidheam oìrbh, cionnus a ta mo shùil- uile, Bìthibhse airaon taobh, agus bìth- 

ean air an soillseachadh, do bhrìgh gu'n | ìd 


ìdh mìse agus mo mhac Ienatan air an 
do bhlais mi beagan do 'n mhil so. taobh eìle. Agus thubhairt an sluagh 
SO Cia mò gu mòr, uam bìodh an 


rì Saul, Dean an nì a's maith leat. 
sluagh air itheadh gu saor an diugh do| 41 Uime sin thubhairt Saul rìs an 
chreich an naimhdean, a fhuair iad ? 


Tìghearna Dìa Israeil, Theìr seachad 
oìr nach bìtheadh a nìs àr nì bu mhò 


crannchur eothremach. Agus ghabhadh 
am measg nam Philisteach ? Saul gu Jonatan ; ah chaidh an 
S1 Agus bhuail iad, aìr an là sìn na 


Philistich o Mhichmas gu Aialon: ag-| 49 and thubhairt Saul, Tilgibh 
us bha 'n sluagh aìr fannachadh gu|crannchur eadar mìse agus mo mhac 
mÒN Ionatan., Agus ghabhadh Ieonatan. 

32 Agus leum an sluagh aira'chreich,| 45 An sìn thubhairt Saul rì Ionatan, 
agus ghabh ìad caoraich, agus buar, ag- ana dhomh eìed a rìnn thu. Agus 
us laoigh, agus mharbh iad air an tal- dh'innis Ionatan da, agus thubhairt e, 
Ag ech agus dh'ith an sluagh fad leis Gu deimhìn le bàrr na slait a bha a'm' 
an fhui 
< SS Agus dh'innis iad de (Shaul, ag 
sàdh| Feuch, tha'n sluagh a' peacach- 
bri er haidh an Tighearna, le ìth- 

lle ris an fhuil. Agus thubh- 
àich Bee gheail sìbh : caruichibh a 
m' ìonnsuidh an diugh elach mhòr, 
SA Agus thubhairt Saul, Sgaoilibh 
gai fSin am measg an t-sluaigh, agus 
rùibh riu, Thugaibh a m^ ionnsuidh 
an so gach duine a mhart, agus gach 
duine a chaora, agus marbhaibh a an 
so agus ithibh ; agus na peacaichibh an 
aghaidh an Tighearna le itheadh maille 
rìs an fhuil. Agus thur an sluagh uile 


45 Agus tbubhairt an sluagh rì Saul, 
àa faigù Ionatan bàs, a dh'oibrìch an 


cha tuit aon ròineag do fholt a chìnn gu 
làr; eir maille rì Dia dh'oibrìch e an 
diugh. Uime sin shaor an sluagh Ion« 
atan, agus cha d'fhuair e bàs, 

i5 Anu sin chaidh Saul suas o leants 
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uinn nam Philisteach : agus dh'fhalb 
na Philistich d'an àite féin. É 

47 Agus ghabh Saul an rìoghachd os 
ceann lsraeil, agus chog e air gach 
làimh an aghaidh a naimhde gu léir, an 
aghaidh Mhoaib, agus an aghaidh 
chloinn Amoin, agus an aghaidh ÉEdoim, 
agus an aghaidh rìghre Shobah, agus an 
aghaidh nam Philisteach : agus ge b'e 
taobh a thionndaidh e, chlaoidh e iad. 

48 Agus thog e sluagh, agus bhuail 
e na h-Amalecich, agus shaor e Israel 
4 làimh na muinntir a bha 'gam mill- 
eadh. M b 
49 A nis b'iad mic Shauil Ionatan, 
agus Isui, agus Melchisua: agus b'iad 
so ainmean a dhithis nighean ; ainm na 
ceud-ghin Merab, agus ainm na h-ighinn 
a b'òige Michal. £ 

50 Agus b'e ainm mnà Shauil Ahin- 
oam, nighean Ahimahais : agus b'e ainm 
ceannaird a shluaigh Abner mac Neir, 
bràthair-athar Shauil. | 

51 Agus b'e Cis athair Shauil : agus 
b'e Ner athair Abneir, mac Abieil. 
< 52 Agus bha cogadh dian an aghaidh 
nam Philisteach rè uile làithean Shauil : 
agus an uair a chitheadh Saul fear làid- 
ir sam bith, no fear treun sam bith, 
ghabhadh e d'a ionnsuidh e. 


sai CAIBHAN ; 

ACUS thubhairt Samuel ri Saul, Chuir 

an Tighearna mi gu thusa ungadh 
a'd' righ os ceann a shluaigh, os ceann 
Israeil: a nis uime sin éisd ri briath- 
raibh an Tighearna. 

2 Mar so tha Tighearna nan sluagh 
ag ràdh, Is cuimhne leam ciod a rinn 
na h-Amalecich air na h-Israelich, 
cionnus a chuir iad 'nan aghaidh san 
t-slighe, 'nuair a thàinig iad a nìos as 
an Eiphit. ; 

3 A nis falbh, agus buail na h-Ama- 

' lecich, agus sgrios gu tur gach ni a th'- 
aca, agus na caomhain iad ; ach marbh 
araon fear agus bean, leanabh agus 
cìochran, damh agus caora, càmhal ag- 
us asal; 
- 4 Agus chruinnich Saul an sluagh an 
ceann a chéile, agus dh'àireamh e iad 
ann an Telaim, dà cheud mìle coisiche, 
agus deich mìle fear do Iudah. > 

5 Agus thàinig Saul gu baile le Ama- 
lec, agus rinn e feall-fholach anns a' 
ghleann. ts : i 
6 Agus thubhairt Saul ris na Cenich, 
Falbhaibh, imichibh 4 so, rachaibh sìos 
o mheasg nan Amaleceach, air eagal 
gu'n sgrios mi sibh maille riu: oir 


8oT 
nochd sibhse caoimhneas do chloinn Is-< 
raeil uile 'nuair a thàinig iad a nìos as 
an Eiphit. Uime sin dh'imich na Cen< 
ich o mheasg nan Amaleceach. 

7 Agus bhuail Saul na h-Amalecichk 
o Habhilah gus an tig thu gu Sur, a tha 
fa chomhair na h-Eiphit. 

8 Agus ghlac e Agag righ nan Ama- 
leceach beò, agus sgrios e 'n sluagh uile 
le faobhar a' chlaidheimh. i 

9 Agus chaomhain Saul agus an sluagh 
Agag, agus ic, nir a b'fhearr do na 
caoraich, agus do'n bhuar, agus do nà 
beathaichibh reamhra; agus do na h-uan- 
aibh, agus do gach ni a bha maith, agus 
cha b'àill leo an sgrios gu tur ; ach 
gach ni a bha tàireil agus suarrach, sin 
sgrios iad gu tur. è i 

10 An sin thàinig focal an Tighearna 
dh'ionnsuidh Shamueil, ag ràdh, ; 

11 Is aithreach leam gu'n d'rinn mi 
Saul 'na righ ; oir thionndaidh e air ais 
o m' leantuinn, agus cha do choimhlion 
e m'àitheantan. Agus chuir sin doil- 
gheas air Samuel, agus ghlaodh e ris an 
Tighearna rè na h-oidhche. : 

12 Agus an uair a dh'éirich Samuel 
gu moch a choinneachadh Shauil sa' 
mhaduinn, dh'innseadh do Shamuel, ag 
ràdh, Thàinig Saul gu Carmel, agus, 
feuch, chuir e suas dha féin clach- 
chuimhneachain, agus dh'imich e mu'n 
cuairt, àgus ghabh e air aghaidh, agus 
chaidh e sìos gu Gilgal. 

13 Agus thàinig Samuel gu Saul ; 
agus thubhairt Saul ris, Beannaichte 
gu'n robh thusa o'n Tighearna ; choimh- 
lion mis' àithne an Tighearn. 

14 Agus thubhairt Samuel, Ciod is 
ciall ma ta do mhéilich nan caorach so 
ann am chluasaibh, agus do gheumnaich 
a' chruidh a'tha mi a* cluinntinn ? 

15 Agus thubhairt Saul, o na h-Ama- 
lecich thug siad iad ; oir chaomhain an 
sluagh a' chuid a b'fhearr do na caor- 
aich, agus do'n bhuar, a chum an ìob- 
radh do'n Tighearna do Dhia ; agus a' 
chuid eile sgrios sinn gu tur. 

16 An sin thubhairt Samuel ri Saul, 
Fuirich, agus innsidh mi dhuit ciod a 
thubhairt an Tighearna riums' an 
nochd. Agus thubhairt e ris, Abair 
romhad. ; 

17 Agus thubhairt Samuel, An uair 
a bha thu beag a'd' shùilibh féin nach 
d'rinneadh thu a'd' cheann air treubh< 
aibh Israeil ? agus dh'ung an Tighearn 
thu a'd' righ os ceann Israeil. 

18 Agus chuir an Tighearn thu air 
thurus, agus thubhairt e, Falbh, agus 
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sgrios gu tur na peacaich na;h-Amalec- 
ich, agus cog 'nan. aghaidh gus an cuir 
thu as doibh. 

19 C'ar son ma ta nach d'éisd thu ri 
guth an Tighearn, ach a leum thu air 
a' chreich, agus a rinn thu olc ann an 
sùilibh an Tighearn ? 

—Q0 Agus thubhairt Saul ri Samuel, 
Seadh, dh'éisd mi ri guth an Tighearn, 
agus dh'imich mi air an t-slighe air an 
do chuir an Tighearna mi, agus thug 
mi leam Agag righ Amaleic, agus sgrios 
mi gu tur na h-Amalecich: . 

21. Ach ghabh an sluagh do'n chreich, 
eaoraich agus buar, toiseach nan nithe 
bu chòir a bhi air an sgrios gu tur, a 
chum an ìobradh do'n Tighearna do 
Dhia ann an Gilgal. 

22 Agus thubhairt Samuel, Am bheil 
tlachd aig an Tighearn ann an tabhart- 
asaibh-loisgte agus an ìobairtibh, mar 
ann an ùmhlachd do ghuth an Tigh- 
earna? Feuch, is fearr ùmhlachd na 
ìobairt, agus aire a thabhairt na saill 
reitheachan. AÀ j 

23 Oir mar pheacadh na druidh- 
eachd tha ceannairc, agus mar aingidh- 
eachd ìodhol-aoraidh tha rag-mhuineil- 
eachd : a chionn gu'n do chuir thusa 
cùl ri focal an Tighearna, chuir esan 
mar an ceudna cùl riutsa o bhi d' righ. 

24 Agus thubhairt Saul ri Samuel, 
Pheacaich mi, oir bhris mi àithne an 
Tighearn, agus do bhriathra-sa; a 
chionn gu'n robh eagal orm roimh 'n 
t-sluagh agus gu'n d'éisd mi r'an guth. 

25 A nis uime sin, guidheam ort, 
lagh mo pheacadh, agus pill maille 
rium, a chum gu'n dean mi aoradh do'n 
Tighearn. 

26 Agus thubhairt Samuel ri Saul, 
Cha phill mi maille riut ; oir chuir thu 
cùl ri focal an Tighearn, agus chuir an 
Tighearna cùl riutsa o bhi d'righ air 
Israel. 

27 Agus an uair a thionndaidh Sa- 
muel mu'n cuairt gu falbh, rug e air 
foir 'fhalluinne, agus reubadh i. 

28 Agus thubhairt Samuel ris, Reub 
an Tighearna rìoghachd Israeil dhìot- 
sa an diugh, agus thug e i do d' 
choimhearsnach, a's fearr na thusa. 

29 Agus mar an ceudna cha dean 
Neart Israeil breug, agus cha ghabh e 
aithreachas; oir cha duine e gu'n gabh- 
adh e aithreachas. 

80 An sin thubhairt e, Pheacaich mi ; 
gidheadh a nis thoir urram dhomh, 
guidheam ort, am' fianuis sheanairean 
mo shluaigh, agus am fianuis Israeil, 


I. SAMUEL. 


agus pill maille rium, a chum gu'n dean 


'mi aoradh do'n Tighearna do Dhia. 


31 Agus phill Samuel an déigh 
Shauil; agus rinn Saul aoradh do'n 
Tighearn. <^^ thige fhir 
82 An sin thubhairt Samuel, Thug- 
aibh an so a mh' ionnsuidh-sa Agag righ 
nan Amaleceach: agus thàinig Agag 
d'a ionnsuidh gu suilbhir. Agus thubh- 
airt Agag, Gu cinnteach chaidh searbh- 
as a' bhàis seachad. ~^ ' 

33 Agus thubhairt Samuel, Mar a 
rinn do chlaidheamh-sa mnài gun 
chlann, mar sin bithidh do mhàthair 
gun chlann am measg bhan. Agus thug 
Samuel-fa'near Agag a ghearradh sìos 
'na mhìribh am fianuis an Tighearn ann 
an Gilgal. ? acas 

34 An sin dh'imich Samuel gu Ra- 
mah ; agus chaidh Saul suas d'a- thigh 
gu Gibeah Shauil. bhh o Re i 

35 Agus cha d'thàinig Samuel tuill- 
eadh a dh'fhaicinn Shauil gu latha a 
bhàis ; gidheadh, rinn- Samuel bròn air 
son Shauil: agus b'aithreach leis an 
Tighearna gu'n d'rinn e Saul 'na righ 
air Israel. . 7 : 
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A GUS thubhairt an Tighearn ri Sa- 
muel, Cia fhad a ni thu bròn air 

son Shauil, agus gu'n do chuir mise cùl. 
ris o rìoghachadh os ceann Israeil? 
lìon do chorn le h-oladh, agus falbh, 
cuiridh mise thu gu Iese am Bet-lehem- 
each ; oir fhuair mi mach am measg a 
chuid mac righ dhomh féin. É 

2 Agus thubhairt Samuel, Cionnus 
a dh'fhalbhas mi? oir cluinnidh Saul, 
agus marbhaidh e mi. Agus thubhairt 
an Tighearna, Thoir agh leat, agus 
abair, A dh'ìobradh do'n Tighearna 
thàini« mi. | ' 

8 Agus gairm air Iese dh'ionnsuidh 
na h-ìobairte, agus bheir mise fios dhuit 
ciod a ni thu: agus ungaidh tu dhomh- 
sa esan a dh'ainmicheas mì dhuit. 

4 Agus rinn Samuel an ni sìn a labh- 
air an Tighearn, agus thàinig e gu 
Bet-lehem: agus chriothnaich sean- 
airean a' bhaile r'a theachd, agus thubh~ 
airt iad, An ann an sìth a tha thu 
teachd ? ì : ; j 

5 Agus thubhairt esan, Ann an sìth : 
a dh'ìobradh do'n Tighearna thàinig 
mi: naomhaichibh sibh féin, agus 
thigibh maille rium a dh'ionnsuidh na 
h-ìobairte. “Agus naomhaich e [Iese 
agus a mhic, agus ghairm e iad a' dh'« 
ionnsuidh na h-ìobairte. 
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<* 6 Agus an uair a thàinig iad, dh'amh- 
aire e air Eliab, agus thubhairt e, Gu 
-einnteach am fianuis an Tighearna tha 
“aon ungta-san. V 
~ 7 Ach thubhairt an Tighearna ri Sa- 
muel, Na h-amhairc air a ghnùis, no 
air àirde a phearsa, a chionn gu'n do 
chuir mise cùl ris; oir cha'n fhaic an 
Tighearna mar a chi duine: oir amh- 
aireidh an duine air coslas an taobh a 
muigh, ach amhaireidh an Tighearna 
steach air a' chridhe. 

~ 8 An cin ghairm Iese air Abinadab, 
agus thug e air gabhail seachad fa 
chomhair Shamueil : agus thubhairt e, 
Ni mò a thagh an Tighearn e so. 

9 An sin thug Iese air Samah dol 
seachad: agus thubhairt e, Ni mò a 
thag an Tighearn e so. 

10 An sin thug Iese air seachdnar 
d'a mhic dol seachad fa chomhair Sha- 
mueil : agus thubhairt Samuel ri Iese, 
Cha do thagh an Tighearn iad so. 

11 Agus thubhairt Samuel ri Iese, 
Am bheil do mhic uile an so? Agus 
thubhairt esan, Dh'fhàgadh fathast 
am mac a's òige, agus, feuch, tha e ag 
ionaltradh nan caorach. Agus thubh- 
airt Samuel ri Iese, Cuir fios air, agus 
thoir an so e; oir cha suidh sinn sìos gus 
an tig e 'n so. 

12 Agus chuir e fis air, agus thug e 
steach e: a nis bha e ruiteach, agus 
sgiamhach 'na ghnùis, agus maiseach ri 
amharc air. Agus thubhairt an Tigh- 
earn, Eirich, ung e ; oir is e so esan. 

13 Agus ghabh Samuel an corn oladh, 
agus dh'ung se e am measg a'bhràith- 
rean : agus thuirling spiorad an Tigh- 
earna air Daibhidh, o'n là sin a mach. 
Agus dh'éirich Samuel, agus chaidh e 


Ramah. 

14 Ach dh'fhalbh spiorad an Tigh- 
earna o Shaul, agus chuir droch spiorad 
so'n Tighearna buaireas air. 

- 15 Agus thubhairt seirbhisich Shauil 
Tis, Feuch a nis, tha droch spiorad o 
Dhia a' cur buaireis ort. 

16 Thugadh a nis ar tighearn àithne 
do d' sheirbhisich a tha ann ad fhianuis, 
'gu'n iarr iad a mach duine a chluicheas 
dh-ealanta air clàrsaich : agus an uair 
a bhios an droch spiorad o Dhia ort, an 
sin cluichidh esan le a làimh, agus 
bithidh tusa gu maith. ; ' 

17 Agus thubhairt Saul r'a sheirbhis- 
ich, Faighibh a nis dhomh duine a 
chluicheas gu maith, ^ agus thugaibh 
'a m' ionnsuidh e. —' u 


18 An sin fhreagair aon do na| 
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h-òglaich, agus thubhairt ^e, Feuch, 
chunnaic mi mac le Iese am Bet-lehem- 
each, a chluicheas gu h-ealanta, agus 
a tha treun ann an neart, agus 'na fhear 
cogaidh, agus glic ann an gnothuichibh, 
agus 'na dhuine maiseach ; agus tha 'n 
Tighearna maille ris. : 

19 Uime sin chuir Saul teachdairean 
a dh'ionnsuidh Iese, agus thubhairt e, 
Cuir a m' ionnsuidh Daibhidh do mhac, 
a tha maille ris na caoraich. 

20 Agus ghabh Iese asal luehdaichte 
le h-aran, agus searrag fhìona, agus 
meann do na gabhraibh, agus chuir e 
iad le làimh Dhaibhidh a mhic a dh'- 
ionnsuidh Shauil. 

21 Agus thàinig Daibhidh a dh'ionn< 
suidh Shauil, agus sheas e 'na fhianuis ; 
agus ghràdhaich e gu mòr e, agus bha 
e aige 'na fhear iomchair 'arm. 

22 Agus chuir Saul teachdaire dh'- 
ionnsuidh Iese, ag ràdh, Seasadh, 
guidheam ort, Daibhidh a'm* fhianuis ; 
oir fhuair e deadh-ghean a'm' shùilibh. 

23 Agus an uair a bha'n droch spiorad 
o Dhia air Saul, an sin ghabh Daibhidh 
clàrsach, agus chluich e le a làimh : ag- 
us bha fois aig Saul, agus bha e gu 
maith ; oir dh'fhalbh an droch spiorad 


uaith. 

<A D IS chruinnich na Philistich am 
slòigh an ceann a chéile gu cath, 

agus chruinnicheadh iad aig Sochoh, a 

bhuineas do Iudah ; agus champaich 

iad eadar Sochoh' agus Asecah, ann an 

Ephesdamim. 

2 Agus chruinnicheadh Saul agus fir 
Israeil an ceann a chéile, agus champ- 
aich iad ann an gleann Elah, agus 
chuir iad an cath an ordugh, an agh< 
aidh nam Philisteach. — 

3 Agus sheas na Philistich air sliabh 
air aon taobh, agus sheas Israel air 
sliabh air an taobh eile: agus bha gleann 
eatorra. pe” 

4 Agus thàinig curaidh a'mach 4 
camp nam Philisteach, d'am b'ainm 
Goliath o Ghat, anns an robh sè làmhan- 
coille agus réis air àirde. : 

5 Agusbha clogaid umha air a cheann, 
agus bha e air 'éideadh le lùirich mhàil- 
ich: agus b'e cothrom na lùiriche cùig 
mìle secel umha. 

-6 Agus bha coisbheirt umha aira chos- 
aibh, agus targaid umha eadar a ghuaill< 
ri eh a 

7 Agus bha crann a shleagha mar 
gharmain figheadair ; agus bha ann an 
ceann a shleagha sè ceud secel iaruinn * 
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eachd reimhe, 


A CÒ riumsa, 
agus ma mharbhas e mì, an sin bìthidh 
sìnne 'nar seìrbhisìch agaibhse ; ach ma 
bheir mìse buaidh air-san, agus gu 
marbh mì e, an sìn bìthidh sìbhse 'nar 
seìrbhisìch againne, agus nìsìbhseirbhis 
dhuìnn. 

10 Agus thubhairt am Phìlisteach, 
Tha mì a' teirt dùbhlain do shlòigh Is- 
raeil an dìugh ; faighibh dhomhsa fèar, 


a chum gu'n dean sìnn còmh rì | 
chéile ah 


1i An uair a chuala Saul Is- 
rael uìle brìathra sìn an Pàilistìch, bha 
iad fo uamhas, agus fa eagal mòr. 

12 A nis B'e Daibhidhmaecan Ephrat- 
aich sìn e Bhet-lehem ludah, d'am 


b'ainm lese; agus bha ochdnar mhac 


aige; agus bha an duine ana an làith- 
ìbh Shauil 'na sheann duìne, air teachd 
aìr aghaidh ana an aois, 

13 Agus dh'imich an trìuir mhac bu 
shìne aìg lese, chaidh iad an déigh 
Shauil a chum a' chogaidh ; agus b'èad 
ainmean a thrìuìir mhac a chaidh dh'- 
aghan a ìdh, Eliab an ceud- 
ghìn, agus 'na dh& Abinadab, 
agus an treas mae Samah, 

14 Agus Fe Daibhidh am mac a 
b'Òige: agus chaidh an trìuir bu shìne 
an déigh Shauil, 

15 Ach dh'fhalbh Daibhidh agus phìll 
e o Shaul, a dh'ionaltradh 
: ann am Bet-lehem. 

16 Agus tharruing am Philisteach 
am S Sa' mhaduinn agus mu 
ar, agus nochd se e f&n dà fhìchead là. 

17 Agus thubhairt Iese rì Daibhidh 


a mhac, Gabh a nis aìr sen do bhràith- | 


rean ephah do'n t-al chruaidhichte 
so, agus na deich builinnean seo, agus 
ruìth. de'n champ a dh'ionnsuidh do 
1S Agus sìùlain na deich mul 

idh d : 


* 


càise so dh'ì 







Ginisthàidh an uidheam, 


ann an sleann Elah, a' an dòigh cheudna: agus fh 


1. SAMURL. 
agus Ma Or a' giùlan sgeithe ag im | 


ew S bhiirieicheibhieie gu moch 
sa' ì fhàs e na caor- 
aich ai Ai d A i iain aing ai 


'iìmiìch e, mar a dh'àithn I S 
agus thàinig e do'n chlais-bhlàìr 
an uaìr a bha 'n armailt a' dol a mach a 
dh'ionnsuidh a' chatha, agusa rìnn ìad 
ìolach a chum a' chatha : 

QU Oìr chuìr Israel agus na Phìlist- 
ìch iad féin an ordugh catha, armailt an 
aghaidh armailt. 

SR Agus dh'fhàg Daibhidh an t-uìdh- 
eam a chuir e dheth ann an làimh fìr- 
agus ruith e 
h'ìonnsuidh na h-armailt, agus thàìnìg 
e, agus chuir e fàilt aìr a bhràithribh. 

23 Agus an uaìr a bha ea biih 


a nìos à armailt nam Phìlisteach. agus 
labhair e a réir nam brìathra ceudna; 
agus chuala Daibhidh tad. 

A Agus an uair a chunnaìc fìr Is- 
raeil uile an duine, theich ìad roimhe, 
agus bha eagal mòr orra. 

25 Agus thubhairt fir Israeil, Am 
faca sìbh am fear so a tha aìr teachd a 
nìos? gu cinnteach òs amn a thoìrt 
dùbhlain do Israel a tha eair teachd a 
nìos : agus ge b'e fear a mharbhas e, nì 
an ar CHA e e si shaoibhreas, 
agus re a ean, agus mì e 
tìgh 'athar saor ana an Israel. 

6 Agus thubhairt Daibhidh rìs na 
daoinibh a sheas làimh rìs, ag ràdh, 
Cìod a nìthear do'n duìne a mharbhas 
am Philisteach so, agus a bheir aìr falbh 
am masladh o Israel ? oìr cò eam Phi- 
isteach — neo-thìmchì se, 

v armailtibh 


gu'n tugadh e dùbhlan 
an Dé bheò ?> 
o7 Agus fhreagaìr an sÌ e aìr am 
òigh so, ag ràdh, Mar so nì do'n 
duine a e | 
95 Agus chuala Eliab a bhràthair bu 


fheasg- | shìne, nuair a labhair e rìs na daoin 


ibh; agus las fears Eliaib an aghaidh 
Dhaibhidh, agus thubhairt e, Car son 
a thàinig thu nuas an so? agus eò aìg a 
dh'fhàg thu am |] sìn 
anns an fhàsach? tha mì fiosrach aìr 


[t-uabhar agus olcas do chrìdhe; oir is 


ann a dh'fhaicinn a' chatha a thàinig 
thu nuas 

29 Agus thubhairt Daibhidh, Ciod a 
rìnn mì a nìs> nach briathran ìad? 

SO Agus thionndaidh e uaiìthsan a 
dh'ionnsuidh fi» eile, agus labhair e aìr 
reagair an 
sluagh e arìs a réir na ceud dòish. 
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31 Agus an uair' a' chualas na briath- 
ran a labhair Daibhidh, dh'aithris iad 
am fianuis Shauil iad : agus chuir e fios 
air. 

32 Agus thubhairt Daibhidh ri Saul, 
Na fannaicheadh cridhe duine sam bith 

air a shon-san: théid do sheirbhiseach 
agus cogaidh e ris an Philisteach so. 


33 Agus thubhairt Saul ri Daibhidh, |. 


Cha'n urrainn thusa dol an aghaidh an 
Philistich so a chogadh ris : oir cha” n' “eil 
-annad-sa ach òganach, agus tha esan 'na 
fhear cogaidh o 'òige. 

384 Agus thubhairt Daibhidh ri Saul, 
Bha do sheirbhiseach ag ionaltradh 
chaorach 'athar, agus thàinig leòmhan, 
-agus math-ghamhuin, agus thug e uan 
.as an treud : 

«85 Agus chaidh mi mach 'na dhéigh, 
agus bhuail mi e, agus shaor mi as a 
bheul e. Agus an uair a dh'éirich e 
a'm' aghaidh, rug mi air fheusaig air, 
-agus bhuail mi e, agus mharbh mi e. 

< 86 Araon an leòmhan agus am math- 
-ghamhuin mharbh do sheirbhiseach : 

agus bithidh am Philisteach neo-thim- 
chioll-ghearrta so mar aon diubhsan, 
do bhrìgh gu'n d'thug e dùbhlan do 
armailtibh an Dé bheò. 


37 Mar an ceudna thubhairt Daibh- |: 


idh,-Anm Tighearn a shaor mise A màg 
an< leòmhain agus 4 màg a' mhath- 
ghamhuin, saoraidh esan mi àa làimh an 
Philistich so. Agus thubhairt Saul ri 
Daibhidh, Falbh, agus gu robh an 
Tighearna maille riut. 

38 Agus chuir Saul 'éididh féin air 
Daibhidh, agus chuir e clogaid umha air 
a cheann ; mar an ceudna chuir e lùir- 
each air. 

S9. Agus chrioslaich Daibhidh a 
. chlaidheamh air uachdar 'éididh, agus 
b'àill leis imeachd, oir cha do: chleachd 
e iud: agus thubhairt Daibhidh ri 
Saul, Cha'n urrainn mi imeachd leo so, 
oir, cha do chleachd mi iad. AÀgug chuir. 
Daibhidh dheth-iad. , 
40 Agus, ghabh e a bhata ' na làimhe 
agus thagh e dha féin cùig clacha mìne 
o'n t-sruth, agus chuir, e iad ann am 
màla buachaille a bha aige, eadhon ann 
' an sporan, agus bha a chrann-tàbhuill: 
na làimh :. agus tharruing e. 'm fagaie, 
do' n Philisteach... 

“4d Agus. thàinig. am. Philisteach air 
aghaidh, agus tharruing: e: 'm' fàgus do 
Dhaibhidh; . “agus. fear, (iomchair a 


isgéithe roimhe. ; dèsath j 


42 Agus an uair aà; Adh! amhaire ; am 


Philisteach; agus a chunnaic e Daibh- ' 
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idh, rinn e dìmeas air, a' chionns gu'n 
robh e 'na òganach, agus ruiteach, ed 
sgiamhach 'na ghnùis. 

43 Agus thubhairt am Philisteach' ri 
Daibhidh, An cù mise, gu'n tigeadh tu 
a m' ionnsuidh: le bataibh ? agus mhall- 
aich am Philisteach Daibhidh ann an 
ainm a dhée. 

44 Agus thubhairt am Philisteach ri 


Daibhidh, Thig a m' ionnsuidh-sa; ag- 


us bheir mi t'fheoil do eunlaith an ath- 
air, agus do bheathaichibh na machar- 
ach. : 
45 An sin thubhairt Daibhidh ris an 
Philisteach, Tha thusa a' teachd a mn' 
ionnsuidh-sa le claidheamh, agus le 
sleagh, agus le sgéith ; ach tha mise a' 
teachd a d' ionnsuidh-sa ann an ainm 
Thighearna nan sluagh, Dhé armailt- 


ean Israeil, d'an d'thug thusa dùbhlan. 


46 Air an là 'n diugh bheir an Tigh- 
earna thairis thu do. m' làimh-sa, agus 
buailidh mi thu, agus buinidh mi dhìot 
do cheann, agus bheir mi^ closaichean 
fheachd nam Philisteach air an là 'n 
diugh do eunlaith an athair, agus do 


fhiadh-bheathaichibh na talmhainn ;' 


a chum gu'm bi fios aig an talamh uile 
gu bheil Dia ann an Israel. << 
“47 Agus bithidh fios aig a' choimh- 


thional so uile, nach ann le claidheamh 


no le sleagh a, shaoras' an Tighearn : 
oir is leis an Tighearn an cath, agus 
bheir e sibhse d'ar làimh-ne. 

48 Agus an uair a dh'éirich am Phi- 
listeach, agus a thàinige agus a tharr- 
uing e 'm fagus an coinneamh Dhaibh- 
idh, an sin rinn Daibhidh eabhag, agus 
ruith e dh'ionnsuidh na h- armailt: an 
coinneamh an Philistich. i 

49. Agus chuir Daibhidh a làmh < na 
mhàla, agus ghabh e as a sin elach, ag- 
us thilg e as a chrann-tàbhuill, agus 
bhuail e am Philisteach an clàr eudain: 
agus chaidh a' chlach a stigh ann an 
clàr 'eudain, agus thuit e air 'aghaidh. 
dh'ionnsuidh an làir. 

50 Mar sin thug Daibhidh. buaidh 
air an Philisteach le crann-tàbhuill 
agus le cloich ; agus bhuail e 'm Phi- 
listeach, agus mharbh 'se e: ach cha 
robh claidheamh ann an làimh Dhaibh 
idh. 

S1 Uime sin ruith Daibhidh agus 
sheas e air an Philisteach, agus ghlac«e' 
a chlaidheamh, agus tharruing: e asa 
thruaill e, agus mharbh se e, agu5: 
ghearr e dheth as cheann leis. Agus 


an uair a chunnaic na Philistich; gu's a: 


robh an gaisgeach noiisbhi theich iad, 
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52 Agus dh'éirich fir Israeil agus Iu- 
dah, agus rinn iad iolach, agus chaidh 
iad air tòir nam Philisteach, gus an tig 
thu gu gleann, agus gu geataichibh 
“Ecroin : agus thuit iadsan a bha leònta 
do na Philistich air an t-slighe gu Sar- 
aim, eadhon gu ruig Gat, agus gu ruig 
Ecron. ; 

53 Agus phill clannIsraeil o ruag-, 
-adh«nam Philisteach, agus chreach iad 
“an camp. 

54 Agus ghabh Daibhidh ceann an 
Philistich, agus thug e leis e gu h-Ie- 
rusalem: ach chuir e 'armachd 'na 
bhùth. neu 

55 Agus an uair a chunnaic Saul 
Daibhidh a' dol a mach an aghaidh an 
Philistich, thubhairt e ri Abner ceann- 
ard an t-sluaigh, Abneir, cò d'am mac 
an t-òganach so? Agus thubhairt Ab- 
ner, Mar is beò t'anam, O a righ, cha 
*n'eil fhios agam. 

56 Agus thubhairt an righ, Feòraich 
thusa cò d'am mac an t-òganach so. 


mach 4 uile bhailtibh Israeil, a' seinn 
agus a' dannsadh an coinneamh righ 
Shauil, le tiompanaibh, le gairdeachas, 
agus le h-innealaibh ciuil tri-theudach. 

7 Agus fhreagair na mnài a chéile an 
uair a bha iad a' seinn, agus thubhairt 
iad, Mharbh Saul a mhìltean, agu: 
Daibhidh a dheich mìltean. ò ib 

8 Agus bha Saul ro-fheargach, agus 
mhi-thaitinn an ràdh sin ris; agus 
thubhairt e, Thug iad do Dhaibhidh 
deich mìltean, agus dhomhsa cha d'thug 
iad ach mìltean: agus ciod tuille dh'- 
fheudas bhi aige ach an rìoghachd ? 

9 Agus chum Saul sùil air Daibhidh 
o'n là sin, agus o sin a mach. 

10 Agus air an là màireach thàinig 
an droch spiorad o Dhia air Saul, ag- 
us rinn e fàidheadoireachd ann am 
meadhon an tighe ; agus chluich Daibh- 
idh le a làimh, mar air uairibh eile : 
agus bha sleagh ann an làimh Shauil. 

11 Agus thilg Saul an t-sleagh, agus 
thubhairt e, Buailidh mi Daibhidh 

57 Agus an uair a phill Daibhidh o | leatha gu ruig am balla : ach tharruing 
mharbhadh an Philistich, ghabh Abner | Daibhidh as a làthair dà uair. 

e, agus thug e am fianuis Shauil e le|* 12 Agus bha eagal air Saul roimh 
ceann an Philistich 'na làimh. Dhaibhidh, do bhrìgh gu'n robh an 
“58 Agus thubhairt Saul ris, Cò d'am | Tighearna maille ris, agus gu'n d'imich 
mac thu, òganaich? Agus fhreagair [e o Shaul. Bre ss | 
Daibhidh, is mi mac do sheirbhisich| 13 Uime sin chuir Saul air falbh uaith 
Iese, a' Bhet-lehemich. e, agus rinn e 'na cheannard dha féin 
j j os ceann mìle e; agus chaidh e mach, 

CAIB. XVIII. agus thàinig e stigh roimh 'n t-sluagh. 

' AGUS tharladh an uair a chuir e| 14 Agus ghiùlain Daibhidh e féin gu 
crìoch air labhairt ri Saul, gu'n|glic 'na shlighibh uile; agusbha 'n 

do cheangladh anam Ionatain ri anam ned 


1 Tighearna maille ris. 
Dhaibhidh, agus ghràdhaich Ionatan e| 15 Agus an uair a chunnaic Saul 
mar 'anam féin. 


; gu'n do ghiùlain se e féin gu ro-ghlic, 
2 Agus ghabh Saul d' a ionnsuidh e | bha eagal air roimhe. I Ah 
air an là sin, agus cha do leig e leis| 16 Ach ghràdhaich Israel uile agus 
pilltinn ni's mò gu tigh 'athar. Iudah Daibhidh, do bhrìgh gu'n deach< 
3 An sin rinn Ionatan agus Daibhidh|aidh e mach agus gu'n d' thàinig e 
coimhcheangal, do bhrìgh gu'n do|stigh rompa. aih 
ghràdhaich se e mar 'anam féin. 17 Agus thubhairt Saul ri Daibhidh, 
4 Agus chuir Ionatan dheth féin| Feuch, mo nighean a's sine Merab, ise 
an fhalluinn a bh'air, agus thug e do|bheir mi dhuit 'na mnaoi: a mhàin bi 
Dhaibhidh i, agus 'éididh eadhon gu|thusa gaisgeil air mo shon-sa, agus 
chlaidheamh, agus gu 'bhogha, agus|cuir cathan an Tighearn: oir thubhairt 
gu 'chrios. Saul, Na biodh mo làmh-sa air, ach 
— 5 Agus chaidh Daibhidh mach gach | biodh làmh nam Philisteach air. 
taobh a chuir Saul e, agus ghiùlain se e| — 18 Agus thubhairt Daibhidh ri Saul, 
féin gu glic: agus chuir Saul e os ceann | Cò mise ? agus ciod i mo bheatha, no 
nam fear cogaidh ; agus bha e taitneach | teaghlach m'athar ann an Israel, gu'm 
ann an sùilibh an t-sluaigh uile, agus jh? 


igh bithinn a'm' chliamhuin aig an rig 
mar an ceudna ann an sùilibh sheirbh-| 19 Ach anns an àm sam bu chòir do 
iseach Shauil. 


s ; Mherab nighean Shauil a bhi air a tabh- 
6 Agus an uair a bha iad a' teachd, Lairt do Dhaibhidh, thugadh i do Adriel 
an déighdo Dhaibhidh pilltinnomharbh- 


er pun am Meholatach 'na mnaoi. ba 
adh an Philistich, thàinig na mnài a| 20 Agus ghràdhaich Michal, nighean 
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Shauil, Daibhidh; agus dh'innis iad 
sin do Shaul, agus thaitinn an ni 
LÌGs gnth fi idh 4 

21 Agus thubhairt Saul, Bheir mi 
dha i, a chum gu'm bi i dha 'na rib- 
eadh, agus gu'm bi làmh nam Philis- 
teach 'na aghaidh. Uime sin thubhairt 
Saul ri Daibhidh, Le aon do'n dithis 
bithidh tua'd' chliamhuin agams' an 
diugh. si AO 

22 Agus dh'àithn Saul d'a sheirbh- 
isich, ag ràdh, Labhraibh ri Daibhidh 
an uaigneas, ag ràdh, Feuch, tha tlachd 
aig an righ annad, agus tha gràdh aig 
a sheirbhisich uile dhuit: a nis uime 
sin bi-sa a'd' chliamhuin aig an righ. 

23 Agus labhair seirbhisich Shauil 
na briathra soannan cluasaibh Dhaibh- 
idh : agus thubhairt Daibhidh, An ni 
faoin 'nur sùilibh-sa bhi ann an cleamh- 
nas ri righ, agus nach 'eil annamsa ach 
— duine bochd, agus fo dhìmeas ? 

24 Agus dh'innis seirbhisich Shauil 
dha, ag ràdh, Air an dòigh so labhair 
Daibhidh. 

'25 Agus thubhairt Saul, Mar so their 
sibh ri Daibhidh, Cha 'n'eil an righ ag 
iarraidh dubharaidh sam bith, ach ceud 
roimh-chroicionn do na Philistich, gu 
bhi dìolta air naimhdibh an righ. Ach 
shaoil Saul gu'n tugadh e air Daibhidh 
tuiteam le làimh nam Philisteach. 

< 26 Agus an uair a dh'innis a sheirbh- 
isich do Daibhidh na briathra sin, 
thaitinn'e ri Daibhidha bhi 'na chliamh- 
uin aig an righ: agus cha do chrìoch- 
naicheadh na làithean. 

27 Uime sin dh'éirich Daibhidh, ag- 
us dh'imich e féin agus a dhaoine, agus 
mharbh e do na Philistich dà cheud 
fear ; agus thug Daibhidh leis an roimh- 
chroicinn, agus thug iad 'nan làn àir- 
eamh iad do'n righ, a chum gu'm biodh 
e 'na chliamhuin aig an righ: agus 
thug Saul dha Michal a nighean 'na 
mnaoi. 

28 Agus chunnaic Saul, agus bha fios 
aige gu'n robh an Tighearna maille ri 
Daibhidh, agus gu'n do ghràdhaich 
Michal nighean Shauil e. 

29 Agus bha fathast an tuilleadh 
eagail air Saul roimh Dhaibhidh ; agus 
bha Saul 'na nàmhaid do Dhaibhidh 
an còmhnuidh. 

80 An sin chaidh ceannardan nam 
Philisteach” a' mach: agus an déigh 
dhoibh dol a mach, ghiùlain Daibhidh e 
féin ni bu ghlice na uile sheirbhisich 
Shauil: agus bha 'ainm ro-urram- 
ach. 
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CAIB. XIX. 
AGUS labhair Saul r'a mhac Ionatan, 
' agus r'a sheirbhisich uile, iad a 
mharbhadh Dhaibhidh. 

2 Ach bha tlachd mòr aig Ionatan 
mac Shauil ann an Daibhidh: agus dh'- 
innis Ionatan do Dhaibhidh, ag ràdk, 
Tha m'athair Saul ag iarraidh do 
mharbhadh ; a nis uime sin, guidheam 
ort, thoir an aire dhuit féin sa' mhad- 
uinn, agus fan ann an àite dìomhair, 
agus folaich thu féin. 

3 Agus théid mise mach, agus seag« 
aidh mi làimh ri m'athair sa' mhachair 
anns-am bi thu, agus' labhraidh mi mu 
d'thimchioll ri m'athair; agus an ni a 
chì mi, sin innsidh mi dhuit. 

4 Agus labhair Ionatan maith mu 
Dhaibhidh r'a athair Saul, agus thubh- 
airt e ris, Na peacaicheadh an righ an 
aghaidh a sheirbhisich, an aghaidh 
Dhaibhidh ; do bhrìgh nach do pheac- 
aich esan a'd' aghaidh-sa, agus do 
bhrìgh gu'n robh '0oibre do d' thaobh-sa 
ro-mhaith : 

5 Oir chuir e 'anam 'na làimh, agus 
mharbh e am Philisteach ; agus dh'- 
oibrich an Tighearna saorsa mhòr air 
son Israeil uile : chunnaic thu e agus 
rinn thu gairdeachas: c'ar son ma ta a 
pheacaicheas tu an aghaidh fola neo« 
chiontaich, le Daibhidh a mharbhadh 
gun aobhar ? 

6 Agus dh' éisd Saulri guth Ionatain ; 
agus mhionnaich Saul, Mar is beò an 
Tighearna, cha mharbhar e. 

7 Agus ghairm Ionatan air Daibhidh, 
agus chuir Ionatan an céill dha na 
briathra sin uile: agus thug Ionatan 
Daibhidh a dh'ionnsuidh Shauil, agus 
bha e 'na fhianuis mar a bha e roimhe. 

8 Agus bha cogadh a rìs ann: agus 
chaidh Daibhidh a mach, agus chog e 
ris na Philistich, agus bhuail e iad le 
h-àr mòr ; agus theich iad roimhe. 

9 Agus bha'n droch spiorad o'n Tigh- 
earn air Saul, an uair a shuidh e 'na 
thigh, agus a shleagh 'na làimh : agus 
chluich Daibhidh le a làimh. 

10 Agus dh'iarr Saul Daibhidh a 
bhualadh gu ruig am balla leis an 
t-sleagh; ach tharruing e air falbh 4 
làthair Shauil, agus bhuail e 'n t-sleagh 
a stighsa' bhalla: agus theich Daibhidh, 
agus chaidh e as air an oidhche sin. 

11 Agus chuir Saul teachdairean a 
dh'ionnsuidh tighe Dhaibhidh, g'a 
choimhead agus g'a mharbhadh sa' 
mhaduinn: agus dh'innis Michal a 
bhean do Dhaibhidh e, ag ràdh, Mur 
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teasairg thu t'anam an nochd, am 
màireach cuirear gu bàs thu. 

12 Agus leig Michal sìos Daibhidh 
troimh uinneig : agus dh'f halbh e, ag- 
us theich e, agus chaidh e as. 
~ 18* Agus ghabh Michal dealbh, agus 
chuiii san leabaidh e, agus chuir i adh- 
artan do fhionnadh ghabhar f'a cheann, 
agus chòmhdaich i le eudach e. 

“14 Agus an uair a chuir Saul teachd- 
airean a ghlacadh Dhaibhidb, thubh- 
airt ìi, T'ha e tinn. f 

. “15 Agus chuir Saul na teachdairean 
d rìs a dh'fhaicinn Dhaibhidh, ag ràdh, 
Thugaibh a nìos san leabaidh a m' 
ionnsuidhs' e, 'a chum gu marbh mì e. 

16 Agus an uair a'thàinìg na teachd- 
airean a stigh, feuch, bha dealbh anns 
an leabaidh, agus adhartan do fhionn- 
adh ghabhar f'a cheann. 

“17 Agus thubhairt Saul ri Michal, 
C'ar son 'a mheall thu mi mar so, agus 
a chuir thu àir falbh mo nàmhaid, aìr 
chor as gu'n deachaidh e as? Agus 
fhreagair Michal Saul, Thubhairt e 
rium; Leig dhomh imeachd ; c'ar son a 
mharbhainn thu ? nu 

“18' Agus theich Daibhidh, agus 
chaidh e as, agus thàinig e dh'ionnsuidh 
Shamueil gu' Ramah, agus dh'innìs e 
dha gach ni a rinn Saul ris: agus dh'- 
imich esan agus Samuel, agus ghabh 
iad còmhnuidh ann an Naiot. 

19 Agus dh'innseadh do Shaul, ag 
ràdh, Feuch, tha Daibhidh aig Naiot 
ann an Ramah. 

20 Agus chuir Saul teachdairean a 
ghlacadh Dhaibhidh: agus an uair a 
chunnaic 'iad cuideachd nam fàidhean 
rì fàidheadoireachd, agus Samuel 'na 
sheasamh mar air a shuidheachadh os 
an ceann, bha spìorad Dhé air teachdair- 
ibh Shauil, agus rinn iadsan fàidhead- 
oireachd mar an ceudna. 

21 Agus an uair a dh'innseadh sin do 
Shaul, chuir e uaith mar an ceudna 
teachdairean eile, agus rinn iadsan 
cuideachd fàidheadoireachd. — Agus 
chuir Saul teachdairean a rìs an treas 
uair, agus rinn iadsan cuideachd fàidh 
eadoireachd. É 
~ 22 An sin chaidh e féin mar an ceud- 
na gu Ramah, agus thàinig e gu tobar 
mòr a tha ann an Sechu, agus dh'fheòr- 
aich e, agus thubhairt e, C'àit am bheil 
Samuel agus Daibhidh ? agus thubhairt 
aon, Feuch, tha iad aig Naiot ann an 
Ramah. 

23 Agus chaidh e 'n sin gu 'Naiot ann 
an Ramah: agus bha spiorad Dhé air- 
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san mar an ceudna, àgus chaidh e air 
aghaidh agus rinn e fàidheadoireachd,” 
gusan d'thàinig e gu Naiot ann an Ra- 
mah: | : d--ga3d 

-94 Agus chuir esan cuideachd 'eud- 
ach dheth, agus rinn e fàidheadoìr- 
eachd am fianuis Shamueil air an dòigh 
cheudna : agus luidh e sìos lomnochd rè 
an là sin agus rè na h-oidhche. Uime 
sin their iad, Am bheil Saul mar an 
ceudna am measg nam fàidhean ? 


', SOAIBS NNS 

AGUS theich Daibhidh o Naiot ann 
an Ramiah, agus thàinig e, agus 
thubhairt è am fianuis Ionatain, Cìod a 
rinn mi ? ciod i m'euceart, agus eiod e 
mo pheacadh am' fianuis t'athar, gu 
bheil e 'g iarraidh m'anama ? him 

2 Agus thubhairt esan ris, Nar leig- 
eadh Dia; cha'n fhaigh thu bhàs: 
feuch, cha dean m'athair ni aìr bìth mòr 
no beag, nach foillsich e dhomhsa : ag- 
us C'ar son a'- dh'fholaicheadh m'athair 
uamsa an nì so? cha bhi e mar sìn. B 

3 Agus mhionnaich Daibhidh cuid- 
eachd, agus thubhairt e, Tha gu cìnnt- 
each fios aig t'athair gu'n d'fhuair mise 

deadh-ghean a'd' shùilibh, agus their e, 
Na biodh fios aig Ionatan air so, air 
eagal gu'm bì doilgheas air: ach gu 
deimhin mar is beò an Tighearn, agus 
mar ìs beò t'anam, cha 'n'eil ach' ceum 
eadar mise agus am bàs. 

4 An sin thubhairt Ionatan rì Daibh- 
idh, Ge b'e nì a dh'iarras t'anam, eadh- 
on sin nì mise dhuit. ì 

5 Agus thubhairt Daibhidh rì Ionat- 
an, Feuch, tha a' ghealach nuadh ann 
am màireach, agus bu chòir dhomhsa 
suidhe maille rìs an rìgh gu bìadh, ach 
leir air falbh mi, a chum gu'm folaich 
mì mì féin anns a' mhachair gu feasgar 
an treas /à. 

6 Ma dh'ionndraineas t'athair idir 
mì, an sìn their thu, Dh'iarr Daibhidh 
gu dùrachdach cead ormsa gu ruith do 
Bhet-lehem a bhaile féin ; oir tha ìob- 
airt bhliadhnail an sin air son an teagh- 
laich uile. Hi É 

7 Ma their e mar so, Ro mhaith ; 
bithidh sìth aig do sheìrbhiseach: ach 
ma bhios fearg ro-mhòr aìr, an sin bi 
cinnteach gu bheil olc air a shonrach<~ 
adh leis. Aa 

S Uime sin buinidh tu gu caoimhneil 
rì d' sheirbhiseach ; oir thug thu air do “ 
sheirbhiseach coimhcheangal an Tigh< 
earna dheanamh riut: gidheadh, ma 

[tha olc annamsa, marbh féin mì ; -oir 
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c'ar son a bheireadh tu mi dh'ionnsuidh 
t'abhaibdeiitheie tie fhir 

9 Agus thubhairt Ionatan, Gu ma 
fada'sìn uait ; oir ma bhitheas fios gu 
cinnteach agamsa gu bheil olc air a 
shonrachadh le m'athair gu teachd ort- 
sa, an sin nach innis mise dhuit e ? 

- 10 An sin thubhairt Daibhidh ri Io- 
natan, Cò dh'innseas dhomh, ma fhreag- 
ras t'athair thu gu garg ? 

11 Agus thubhairt Ionatan ri Daibh- 
idh, Thig, agus rachamaid a mach do'n 
mhachair. Agus chaidh iad a mach le 
chéile do'n mhachair. 

12 Agus thubhairt Ionatan ri Daibh- 
idh, Gu'n deanadh an Tighearna Dia 
Israeil, an uair a dh'fhidireas mi m'ath- 
air mu'n àm so am màireach, no air an 
treas là, agus, feuch, ma bhios maith 
ann a thaobh Dhaibhidh, agus nach 
cuir mi an sin fios a d'ionnsuidh-sa, ag- 
us nach foillsich mi dhuit e ; 

13 Gu'n deanadh an Tighearna mar 
sin, agus ni's ro-mhò ri Ionatan: ach 
ma's toil le m'athair olc a dheanamh 
ort, an sin foillsichidh mi dhuit e, agus 
cuiridh mi air falbh thu, agus imichidh 
tu an sìth ; agus gu robh an Tighearna 
maille riut, mar a bha e maille ri 
m'athair-sa., 

14 Agus cha'n e mhàin, ma bhios mi 
fathast beò, gu'n nochd thu dhomh 
caoimhneas an Tighearna, chum nach 
faigh mi bàs : 

15 Ach cuideachd cha ghearr thu as 
do chaoimhneas o m' thigh gu bràth : 
cha ghearr, eadhon an uair a ghearras 
an Tighearn as naimhdean Dhaibhidh, 
gach aon diubh bhàrr aghaidh na tal- 
mhainn. 

16 Mar sin rinn Ionatan coimhcheang- 
al ri tigh Dhaibhidh, ag ràdh, Gu'n ag- 
radh an Tighearn e eadhon o làimh 
naimhde Dhaibhidh. 

17 Agus thug Ionatan air Daibhidh 
mionnachadh a rìs, a chionn gu'n do 
ghràdhaich see: oir ghràdhaich se e 
mar a ghràdhaich e 'anam féin. 

“18 An sin thubhairt Ionatan ris, Am 
màireach tha a' ghealach nuadh ann ; 
agus ìonndrainear thu, a chionn gu'm 
bi d'àite-suidhe falamh. f 
<> 19 Agus an uair a dh'fhanas tu gus 
an treas là, théid thu sìos gu grad, ag- 
us thig thu dh'ionnsuidh an àite anns 
an d'fholaich thu thu féin, an uair a 
bha'n gnothuch an làimh, agus* fanaidh 
tu aig a' chloich Esel. É 

20 Agus tilgidh mise tri saighdean 
r'a taobh, mar gu'n tilginn air comhara. 
























21 Agus, feuch, cuiridh mi òganach 
uam, ag ràdh, Falbh, faigh a mach na 
saighdean. Ma their mi gu einnteach” 
ris an òganach, Feuch, tha na saighdean 
air an taobh so dhìot, gabh iad ; an sin 
thig thusa : oir tha sìth ann dhuit, ag-' 
us cha 'n'eil olc sam bith, mar is beò an 
Tighearn. ' BARA hin 

22 Ach ma theii mi mar so ris an òg- 
anach, Feuch, tha na saighdean air an 
taobh thall dìot ; imich thusa, oir chuir 
an Tighearn air falbh thu. prtA 4200 

23 Agus a thaobh a' ghnothuich mu'n 
do labhair mise agus thusa, feuch, gu. 
robh an Tighearn eadar mise agus thu- 
sa gu bràth. ~^” i 

24 Uime sin dh'fholaich Daibhidh e*' 
féin anns a' mhachair: agus an uair a 
thàinig a' ghealach nuadh, shuidh an 
righ sìos gu biadh itheadh. ' Aig 

25 Agus shuidh an righ air a chaithir' 
féin, mar air uairibh eile, eadhon air 
caithir làimh ris a' bhalla : agus dh'éir-* 
ich Ionatan, agus shuidh Abner ri taobh 
Shauil: agus bha àite Dhaibhidh fal- 
amh. - ? 

26 Gidheadh, cha do labhair Saul a' 
bheag sam bith air an là sin : oir thubh- 
airt e leis féin, Thàinig ni-eigin air, cha 
"eil e glan ; gu cinnteach cha 'n'eil e 
glan. : b 

27 Agus thachair air an là màireach, 
an dara là do'n mhìos, gu'n robh àite 
Dhaibhidh falamh : agus thubhairt Saul; 
r'a mhac Ionatan, C'ar son nach d'thài-. 
nig mac Iese gu biadh, aon chuid an dé 
no'n diugh ? A 

28 Agus fhreagair Ionatan Saul, 
Dh'iarr Daibhidh gu dùrachdach cead 
ormsa/ dol do Bhet-lehem : 

29 Agus thubhairt e, Leig air falbh- 
mi, guidheam ort, oir tha ìobairt aig. ar 
teaghlach anns a' bhaile ; agus dh'àithn 
mo bhràthair dhomh a bhi 'n sin : agus 
a nis ma fhuair mi deadh-ghean a'd' 
shùilibh, leig dhomh imeachd, guidh- 
eam ort, agus mo bhràithrean fhaicinn : 
uime sin cha d'thàinig e gu bord an righ. 

30 An sin las fearg Shauil an agh- 
aidh Ionatain, agus thubhairt e ris, A 
mhic na mnà crosta ceannaircich, nach 
'eil fhios agamsa gu'n do thagh thu 
mac Iese chum do mhaslaidh féin, agus 
a chum maslaidh lomnochduigh do 
mhàthar ? j É É ' 

31 Oir co fhad 'sa bhios mac Iese beò 
air an talamh, cha daingnichear thusa, 
no do rìoghachd : uime sin a nis cuir 
fios air, agus thoir a m' ionnsuidh e, oir 
gu cinnteach gheibh e bàs. 
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32 Agus fhreagair Ionatan 'athair 
Saul, agus thubhairt e, C'ar son a 
chuirear gu bàs e? ciod a rinn e? 

33 Agus thilg Saul sleagh air, chum 
a bhualadh : le sin bha fios aig Ionat- 
an gu'n robh e suidhichte le 'athair 
Daibhidh a chur gu bàs. 

834 Uime sin dh'éirich Ionatan o'n 
bhord ann am feirg ro-mhòir, agus cha 
d'ith e biadh sam bith air an dara là 
do'n mhìos : oir bha e fo dhoilgheas air 
son Dhaibhidh, a chionn gu'n d'thug 
'athair masladh dha. 

35 Agus anns a' mhaduinn chaidh 
Ionatan a mach do'n mhachair aig an 
àm a shuidhicheadh 'ri Daibhidh, agus 
òganach beag maille ris. 

386 Agus thubhairt e r'a òganach, 
Ruith, faigh a nis a mach na saighdean 
a thilg mi. Agus an uair a ruith an 
t-òganach, thilg e saighid thairis air. 

37 Agus an uair a thàinig an t-ògan- 
ach gu àite na saighde a thilg Ionat- 
an, ghlaodh Ionatan an déigh an ògan- 
aich, agus thubhairt e, Nach 'eil an 
t-saighid air do thaobh thall ? 

38 Ghlaodh Ionatan mar an ceudna 
an déigh an òganaich, Luathaich, dean 
cabhag, na stad. Agus thionail ògan- 
ach Ionatain suas na saighdean, agus 
thàinig e dh'ionnsuidh a mhaighstir. 

39 Ach cha robh fios aig an òganach 
air ni sam bith; bha fios a mhàin aig 
Daibhidh agus Ionatan air a' chùis. 

40 Agus thug Ionatan 'armachd d'a 
òganach, agus thubhairt e ris, Falbh, 
thoir do'n bhaile iad. 

41 Agus co-luath 'sa dh'fhalbh an 
t-òganach, dh'éirich Daibhidh 4 àite -mu 
dheas, agus thuit e air 'aghaidh dh'- 
ionnsuidh na talmhainn, agus chrom se 
e féin tri uairean: agus phòg iad a 
chéile, agus ghuil iad le chéile; ach 
ghuil Daibhidh ni bu mhò. 

42 Agus thubhairt Ionatan ri Daibh- 
idh, Imich an sìth, do. bhrìgh gu'n do 
mhionnaich sinn le chéile ann an ainm 
an Tighearn, ag ràdh, Gu robh an 
Tighearn eadar mise agus thusa, agus 
eadar mo shliochd-sa agus do shliochd- 
sa gu bràth. Agus dh'éirich e agus 
dh'imich e: agus chaidh Ionatan do'n 
bhaile. 


CAIB. XXI. 
AN SIN thàinig Daibhidh gu Nob, a 
dh'ionnsuidh Ahimeleich an t-sag- 
airt: agus bha eagal air Ahimelech a 
coinneachadh Dhaibhidh, agus thubh- 
airt e ris, C'ar son a tha thu a'd' aonar, 
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agus nach 'eil duine sam bith maill 
riut ? a 

2 Agus thubhairt Daibhidh ri Ahi- 
melech an sagart, Dh'àithn an righ 
gnothuch dhomhsa, agus thubhairt e 
rium, Na biodh fios aig duine sam bith 
a thaobh a' ghnothuich mu'm bheil mise 
'gad chur uam, agus a dh'àithn mi 
dhuit: agus dh'orduich mi do m' òg- 
anaich dol a dh'ionnsuidh a leithid so 
agus a leithid sud a dh'àite. 

3 A nis uime sin ciod a tha fo d' 
làimh ? thoir dhomh cùig builinnean ar- 
ain a'm' làimh, no ge b'e ni a tha làth- 
air. j 

4 Agus fhreagair an sagart Daibh- 
idh, agus thubhairt e, Cha 'n'eil aran 
coitcheann sam bith fo m' làimh, ach 
tha aran coisrigte ann ; ma ghléidh na 
h-òganaich iad féin air bheag sam bith 
o mhnaibh. 

5 Agus fhreagair Daibhidh an sag- 
art, agus thubhairt e ris, Gu deimhin 
chumadh mnài uainne na tri. làithe so, 
o thàinig mise mach, agus tha soithiche 
nan òganach naomha ; agus tha 'n t-ar- 
an coitcheann air chor, eadhon ged 
naomhaicheadh e an diugh anns an 
t-soitheach. 

6 Uime sin thug an sagart dha aran 
naomh ; oir cha robh aran sam bith an 
sin ach aran na fianuis, a thugadh 4 
fianuis an Tighearna, gu aran teth a 
chur sìos anns an là san d'thugadh air 
falbh e. ] 

7 A nis bha duine àraidh do sheirbh- 
isich Shauil an sin air an là sin, air a 
chumail an làthair an Tighearn ; agus 
b'e 'ainm Doeg, Edomach, am fear a 
b'àirde do na buachaillibh a bhuineadh 
do Shaul. 

8 Agus thubhairt Daibhidh ri Ahim- 
elech, Agus nach 'eil an so fo d' làimh 
sleagh no claidheamh ? oir cha d'thug 
miaon chuid mo chlaidheamh no m'airm 
eile leam, a chionn gu'n robh gnothuch 
an righ cabhagach. 

9 Agus thubhairt an sagart, Claidh- 
eamh Gholiath an Philistich, a mharbh 
thu ann an gleann Elah, feuch, tha e 'n 
so paisgte ann an eudach air cùlaobh na 
h-Ephoid : ma ghabhas tu sin dhuit 
féin, gabh e; oir cha 'n'eil claidheamh 
sam bith eile ach e an so. Agus thubh- 
airt Daibhidh, Cha 'n'eil a leithid eile 
ann, thoir dhomh e. p 

lo Agus dh'éirich Daibhidh, agus 
theich e air an là sin 4 fianuis Shauil, 
agus chaidh e gu Achis righ Ghat. 

11 Agus thubhairt seirbhisich Achis 
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ris, Nach e so Daibhidh righ na tìre ? 
nach ann m'a thimchioll-san a chan iad 
le chéile ann an dannsaibh, ag ràdh, 
Mharbh Saul a mhìltean, agus Daibhidh 
a dheich mìltean ? 

12 Agus thaisg Daibhidh suas na 
briathra sin 'na chridhe, agus bha eag- 
al mòr air roimh Achis righ Ghat. 

13 Agus dh'atharraich e a ghiùlan 
^nam fianuis, agus leig e air féin a bhi 
air a' chuthach 'nan làmhaibh, agus 
scrìob e air comhlaichibh a' gheata, ag- 
us leig e le 'shileadh tuiteam sìos air 
"fheusaig. 

14 An sin thubhairt Achis r'a sheirbh- 
isich, Feuch, chi sibh gu bheil an duine 
air a' chuthach: c'ar son ma ta thug 
sibh a m'ionnsuidhs' e? ~~ 

15 Am bheil feum agamsa air daoin- 
ibh air a' chuthach, gu'n tugadh sibh 
am fear so gu bhi air a' chuthach a'm' 
làthair ? an tig am fear so a steach do 
m' thigh-sa ? ; 


CAIB. XXII. f 

H'IMICH Daibhidh air an aobhar 

sin as a sin, agus chaidh e as gu 

uaimh Adulaim : agus an uair a chual' 

a bhràithrean agus tigh 'athar uile e, 
chaidh iad sìos an sin d'a ionnsuidh. 

2 Agus chruinnich d'a ionnsuidh 
gach duine a bha 'n teanntachd, agus 
gach duine a bha fo fhiachaibh, agus 
gach duine a bha fuidh smuairein 'na 
inntinn ; agus bha e 'na cheannard 
orra: agus bha maille ris mu thimchioll 
ceithir cheud fear. 

3 Agus chaidh Daibhidh as a sin gu 
Mispeh Mhoaib, agus thubhairt e ri 
righ Mhoaib, Thigeadh, guidheam ort, 
m'athair agus mo mhàthair a mach, ag- 
us bitheadh iad maille ribh, gus am bi 
fios agam ciod a ni Dia air mo shon. 

4 Agus thug e iad am fianuis righ 
Mhoaib ; agus dh'fhan iad maille ris rè 
nan làithean uile a bha Daibhidh anns 
an daingneach. 

“5 Agus thubhairt am fàidh Gad ri 
Daibhidh, Na fan anns an daingneach ; 
falbh, agus imich romhad gu tìr Iudah. 
An sin dh'fhalbh Daibhidh, agusthàinig 
e gu coillteach Hareit. j 
— 6 Agus chuala Saul gu'm facas Daibh- 
idh, agus na daoine a bha maille ris, (a 
nis dh'fhan Saul ann an Gibeah fuidh 
chraoibh ann an Ramah, agus a shleagh 
*na làimh, agus a sheirbhisich uile 'nan 
seasamh làimh ris,) 

7 Agus thubhairt Saul r'a sheirbhis- 
ich a sheas làimh ris, Eisdibh a nis, a 


Bheniamineacha ; eadhon dhuibhse uile 
an toir mac Iese achanna agus fion- 
liosan, agus an dean e sibh uile 'nur 
ceannardaibh air mhìltibh, agus 'nur 
ceannardaibh air cheudaibh ;. 

8 Gu'n deachaidh sibh uile ann an 
comh-bhoinn a'm' aghaidh-sa, agus nach 
eil neach ann a chuireas an' céill domh 
gu bheil mo mhac air deanamh coimh- 
cheangail ri mac Iese ; agus nach 'eil 
neach agaibh a tha doilich air mo shon, 
no chuireas an céill domh gu'n do 
dhùisg mo mhac mo sheirbhiseach a'm' 
| aghaidh, a dheanamh feall-fholach, mar 
air an là 'n diugh ? 

9 An sin fhreagair Doeg an t-Edom- 
ach, (a bha 'na sheasamh maille ri 
seirbhisich Shauil,) agus thubhairt e, 
Chunnaic mi mac Iese a' teachd gu 
Nob, a dh'ionnsuidh Ahimeleich mhic 
Ahituib. 

10 Agus dh'fhiosraich e air a shon 
do'n Tighearn, agus thug e biadh dha, 
agus thug e dha claidheamh Gholiath 
an Philistich. | 

11 An sin chuir an righ fios air 
Ahimelech an sagart, mac Ahituib, ag- 
us tigh 'athar uile, na sagairt a bha ann 
an Nob : agus thàinig iad uile dh'ionn- 
suidh an righ. 

12 Agus thubhairt Saul, Eisd a nis, 
a mhic Ahituib. Agus fhreagair esan, 
Tha mi 'n so, mo thighearn. — 

13 Agus thubhairt Saul ris, C'ar son 
a chaidh sibh ann an comh-bhoinn a'm' 
aghaidh-sa, thusa agus mac Iese, do 
bhrìgh gu'n d'thug thu dha aran agus 
claidheamh, agus gu'n d'fhiosraich thu 
do Dhia air a shon, a chum gu'n éir- 
eadh e suas a'm' aghaidh, a dheanamh 
feall-fholach, mar air an là 'n diugh. 

14 An sin fhreagair Ahimelech an 
righ, agus thubhairt e, Agus cò am 
measg do sheirbhiseach uile a tha co 
firinneach ri Daibhidh, a tha 'na 
chliamhuin aig an righ, agus a dh'im- 
icheas air t'iarrtus, agus a tha urram- 
ach ann ad thigh ? ; ; 

15 An do thòisich mi air an là sin 
air Dia fhiosrachadh air a shon? gu 
ma fada sin uam : na cuireadh an righ 
ni sam bith as leth a sheirbhisich, no as 
leth tighe m'athar uile ; oir cha robh 
fios aig do sheirbhiseach air ni sam bith 
dheth so uile, beag no mòr. 

16 Agus thubhairt an righ, Gu cinnt- 
each gheibh thu. bàs, Ahimeleich, thu 
féin agus uile thigh t' athar. 

17 Agus thubhairt an righ ris na 
gillibh-ruith a sheas làimh ris, Tionnd- 
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aidhibh agus marbhaibh sagartan an 
Tighearn ; a chionn gu bheil mar an 
ceudna an làmh-san maille ri Daibhidh, 
agus a chionn gu'n robh fios aca gu'n 
do theich e, agus nach do chuir iad an 
céill domhsa e. Ach cha b'àill le seirbh- 
“isich an righ an làmh a shìneadh a mach 
gu bualadh air sagartaibh an Tighearn. 
18 Agus thubhairt an righ ri Doeg, 


“Tionndaidh thusa, agus buail air na| 


sagartaibh. Agus thionndaidh Doeg an 


t-Edomach, agus bhuail e air na sagart-' 


aibh ; agus mharbh e air an là sin ceith- 
ir fichead agus cùig fir a dh'iomchair 
ephod do lion-eudach. 

. 19 Agus bhuail e Nob baile nan sag- 
art le faobhar a' chlaidheimh, eadar 
fhear agus bhean, leanabh agus chìoch- 
ran, agus dhamh, agus asal, agus chaora, 
le faobhar a' chlaidheimh. 

“20 Agus chaidh aon do mhic Ahime]- 
eich mhic Ahituib as, d'am b'ainm 
Abiatar, agus theich e 'n déigh Dhaibh- 
idh. 

21 Agus dh'innis Abiatar do Dhaibh- 
idh gu'n do mharbh. Saul sagartan an 
Tighearn. 

22 “Agus thubhairt Daibhidh ri 
“Abiatar, Bha fios agam air an là anns 
an robh Doeg an t-Edomach an sin, gu 
cinnteach: gu'n innseadh e do Shaul: is 
'mise b'aobhar bàis gach neach do thigh 
t'athar. j ' 

,. 293 «Fan thusa maille riumsa ; na 
biodh eagal ort: oir esan a dh'iarras 
m'anam-sa, iarraidh e t'anam-sa : ach 
maille rium-sa bithidh tu fuidh dhìdean. 
gi - CAIB. XXIII. 
; AN sin dh'innis iad do Dhaibhidh, ag 
ràdh, Feuch, tha na Philistich a' 
cogadh an aghaidh Cheilah, agus tha 
iad a' creachadh nan urlar-bualaidh. 

2 Uime sin dh'fhiosraich Daibhidh 
do'n Tighearn, ag ràdh, An téid mise, 
agus am buail mi na Philistich sin? 
Agus thubhairt an Tighearna ri Daibh- 
idh, Falbh, agus buail na Philistich, ag- 
us saor Ceilah. ' n 

8. Agus thubhairt daoine Dhaibhidh 
ris, Feuch, fha eagal oirnne an so ann 
an Iudah ; cia mò gu mòr ma ta, ma 
théid sinn gu Ceilah anaghaidh armailt- 
ean nam: Philisteach ? i 
4 An sin dh'fhiosraich Daibhidh a rìs 
do'n Tighearn. Agus fhreagair an 
Tighearn e, agus thubhairt e, Eirich, 
falbh sìos gu Ceilah ; oir bheir mise na 
Philistich thairis do d' làimh. 


5 Agus chaidh Daibhidh agus a 
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dhaoine gu Ceilah, agus chog e 'n agh- 
aidh nam Philisteach, agus thug e. leis 
an spréidh, agus bhuail e iad le h-àr 
mòr ; mar sin shaor Daibhidh luchd- 
àiteachaidh Cheilah. ; 
6 (A nis an uair a theich Abiatar 
mac Ahimeleich a dh'ionnsuidh Dhaibh- 
idh gu Ceilah, chaidh e sìos le ephed 'na 
làimh.) AAI A A 
7 Agus dh'innseadh do Shaul gu'n 
d'thàinig Daibhidh gu Ceilah ;- agus 


"thubhairt Saul, Thug Dia thairis do m' 


làimh e: oir dhruideadh a stigh e le 
dol a steach do bhaile gheatachan agus 
chranth, ~o ^g raa 
8 Agus ghairm Saul an sluagh uile 
chum cogaidh, a dhol sìos gu Ceilah a 
chuairteachadh Dhaibhidh agus a 
dhaoine. : Ì 
9 Agus bha fios aig Daibhidh gu robh 
Saul gu dìomhair a' dealbhadh uile 'na 
aghaidh ; agus thubhairt e ri -Abiatar 
an sagart, Thoir an so an ephod. “~~ 
10 Agus thubhairt Daibhidh, A 
Thighearna -Dhé- Israeil, chuala - do 
sheirbhiseach gu cinnteach gu bheil Saul 
ag iarraidh teachd gu Ceilah, a sgrios 
a' bhaile air mo shon-sa. TAGS 
11 An toir luchd-àiteachaidh Cheilah 
mise thairis d'a làimh ? an tig Saul a 
nuas mar a chuala do sheirbhiseach ? 
A Thighearna Dhé Israeil, guidheam 
ort, innis do d' sheirbhiseach. Agus 
thubhairt an Tighearna, Thig e nuas. 
12 An sin thubhairt Daibhidh, An 
toir luchd-àiteachaidh Cheilah . mise 
agus mo dhaoine thairis do. làimh 
Shauil ? Agus thubhairt an Tighearna, 
Bheir iad thairis thu. . - ~<' SAN d 
13 An sin dh'éirich Daibhidh agus a 
dhaoine, a bha mu thimchioll sè ceud, 
agus chaidh iad a mach 4 Ceilah, agus 
dh'imich iad an taobh a dh'fheudadh 
iad imeachd. — Agus dh'innseadh do 
Shaul gu'n deachaidh Daibhidh as a 
Ceilah, agus leig e dheth dol a mach. ~ 
14 Agus dh'fhan Daibhidh anns an 
fhàsach ann an daingneachaibh làidir, 
agus dh'fhan e ann an sliabh am fàsach 
Shiph: agus dh'iarr Saul e gach aon là, 
ach cha d'thug Dia thairis d'a làimh e. 
15 Agus chunnaic Daibhidh gu robh 
Saul air dola mach a dh'iarraidh 'anama ; 
agus bha Daibhidhann am fàsach Shiìph 
ann an cOig... o cun iS mai AL Siu 
16 Agus dh'éirich. Ionatan mac 
Shauil; .agus chaidh e. dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh do'n choille, agus neartaich 
e a làmh ann an Dias n S 
17 Agus thubhairt e ris, Na biodh 
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eagal ort ; oir cha'n fhaigh làmh Shauil 
M 'athar-sa thu, agus rìoghaichidh tu 
os ceann Israeil, agus is mise a's faigse 
bhios dhuit; agus cuideachd tha fios 
aig m'athair Saul air sin. 

18 Agus rìnn iadsan nan dithis 
coimhcheangal am fianuis an Tighearn : 
agus dh'fhan Daibhidh anns a' choille, 
agus dh'imich Ionatan d'a thigh féin. 

19 An sin chaidh na Siphich suas a 
dh'ionnsuidh Shauil gu Gibeah, ag ràdh; f 
Nach 'eil Daibhidh 'ga fholach féin 
maille ruinne ann an daingneachaibh 
sa' choille, ann an sliabh Hachilah, a 
tha air an taobh deas do Iesimon ? 

20 A nis uime sin, a réir uile mhiann 
t'anama, O a righ, thig da rìreadh a 
nuas, agus is iar cuid-ne a thoirt thairis 
do làimh an righ. 

21 Agus thubhairt, Saul, Beannaichte 
gu robh sibhse o'n Tighearn, oir ghabh 
sibh truas rium. | 

22 Imichibh, guidheam oirbh, ulluich- 
ibh fathast, agus biodh fios agaibh, ag- 
us faicibh 'àit anns an gnàth leis a bhi, 
agus cò a chunnaic an sin e; oir dh'- 
innseadh dhomh gu bheil e deanamh 
gu ro-sheòlta. : 

23 Faicibh ma ta, agus biodh fios 
agaibh air gach àite-folaich anns am 
bheil e 'ga fholach féin, agus thigibh a 
m' ionnsuidh a rìs le fios cinnteach, ag- 
us théid mise maille ribh : agus an sin, 
ma bhitheas e anns an tìr, rannsaichidh 
mise mach e air feadh uile mhìltean 
Iudah. 

24 Agus dh'éirich iad, agus chaidh 
iad gu Siph roimh Shaul: ach bha 
Daibhidh agus a dhaoine ann am fàsach 
Mhaoin, annsa' chòmhnard air an taobh 
deas do Iesimon. 

25 Agus chaidh Saul agus a dhaoine 
g'a iarraidh ; agus dh'innis iad sin do 
Dhaibhidh : uime sin thàinig e nuas gu 
carraig, agus dh'fhan e ann am fàsach | 
Mhaoin. Agus an uair a chuala Saul 
sin, chaidh e air tòir Dhaibhidh ann am | 
fàsach Mhaoin. i 

26 Agus chaidh Saul air an taobh so 
do'n t-sliabh, agus Daibhidh agus. a 
dhaoine air an taobh eile do'n t-sliabh: 
agus rinn Daibhidh cabhag gu imeachd 
air falbh, roimh Shaul : oir chuairtich 
Saul agus a dhaoine Daibhidh agus a 
dhaoine, chum an glacadh. 

27 Ach thàinig teachdair a dh'ionn- 
suidh Shauil, ag ràdh, Dean eabhag 
agus thig; oir bhris na Philistich a 
stigh air an tìr. ou 

28 Uime sin phill Saul o dhol air 
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tòir Dhaibhidh, agus chaidh e an agh- 
aidh nam Philisteach: air an “aobhar 
sin thug iad Selah-hamah-lecot mar 
ainm air an àite sin. £ ihe 
29 Agus chaidh Daibhidh suas as a- 
sin, agus ghabh e còmhnuidh ann an 
daingneachaibh làidir Engedi. 


CAIB. XXIV. 
AGUS an uair a bha Saul air pilltinn 
' o leantuinn nam Philisteach, 
dh' innseadh dha, ag ràdh, Feuch, tha 
Daibhidh ann am fàsach Engedi. 

2 An sin ghabh Saul tri mìle, fear. 
tàghta 4 h-Israel uile, agus chaidh e 
dh'iarraidh Dhaibhidh agus a dhaoine; 
air aghaidh chreag nam fiadh-ghabhar. 

3 Agus thàinig e dh'ionnsuidh main- 
nìrean nan caorach làimh ris an t-slighe, 
far an robh uaimh ; agus chaidh Saul a 
steach a chòmhdachadh a cheos: agus 
dh'fhan Daibhidh agus a dhaoine ann 
an taobhan na h-uamha. j ; 

4 Agus thubhairt daoine Dhaibhidh 
ris, Feuch, an là mu'n d'thubhairt an 
Tighearna riut, Feuch, bheir mi thairis 
do nàmhaid do d' làimh, a chum gu'n 
dean thu ris mar is àill leat. An sin 
dh'éirich Daibhidh, agus ghearr e air 
falbh iomall falluinne Shauil os ìosal. 

5 Agus 'na dhéigh sin bhuail cridhe 
Dhaibhidh e, a chionn gu'n do ghearr 
e air falbh iomall fulluinne Shauil. 

6 Agus thubhairt e r'a dhaoinibh, 
Nar leigeadh Dia gu'n deanainnse an ni 
so ri m' thighearn aon ungta an Tigh- 
earna, mo làmh a shìneadh a mach 'na 
aghaidh, o's e aon ungta. an Tighearn 
e. 

7 Agus choisg Daibhidh a dhaoine 
leis na briathribh sin, agus cha de 
leig e leo éirigh an aghaidh Shauil. 
Ach dh'éirich Saul suas as an uaimh, 
agus dh'imich e air a shlighe. 

8 Agus dh'éirich Daibhidh suas an 
déigh sin, agus chaidh e mach as an 
uaimh, agus ghlaodh e 'n déigh Shauil, 


|ag ràdh, Mo thighearn, a righ. — Agus 


an uair a dh'amhairc Saul 'na dhéigh, 
chrom Daibhidh e féin air 'aghaidh 
dh'ionnsuidh na talmhainn, agus rinn e 
ùmhlachd. S 
9 Agus thubhairt Daibhidh ri Saul, 
C'ar son a tha thu ag éisdeachd ri 
briathraibh dhaoine, ag ràdh, Feuch, 
tha Daibhidh ag iarraidh do chron ? ^^ 
10 Feuch, air an là 'n diugh chunn- 
aic do shùilean cionnus a thug an Tigh- 
earna thairis thu an diugh do m' làimh 
anns an uaimh : agus i bhi cuid orm 
2R 
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do mharbhadh, ach chaomhain mo shùil 
thu, agus thubhairt mi, Cha chuir mi 
mo làmh a mach an aghaidh mo thigh- 
earn; oir is e aon ungta an Tighearn 


11 Agus faic, O athair, eadhon faic 
iomall t'fhalluinne a'm' làimh: do bhrìgh 
an uair a ghearr mi air falbh iomall 
t'fhalluinne, nach do mharbh mi thu, 
biodh fios-agad agus faic nach 'eil aon 
chuid olc no eusaontas a'm' làimh, ag- 
us nach do pheacaich mi a'd' aghaidh ; 
gidheadh tha thu a' sealg air m'anam, 
a chum a ghlacadh. 

12 Gu'n tugadh an Tighearna breth 
eadar: mise agus thusa,^agus gu'n dìol- 
adh an Tighéarna mise ort: ach cha 
bhi mo làmh-sa ort. 

13 Mar a their gnàth-fhocal nan 
sean-fhear, Ona h-aingidh thig aingidh- 
eachd : ach cha bhi mo làmh-sa ort. 

14 Cò an déigh an d'thàinig righ Is- 
raeil a mach? cò air am bheil thu 'n 
tòir? an déigh coin mhairbh, an déigh 
deargainne. ; 

I5-Uime sin bitheadh an Tighearna 
'na-bhreitheamh, agus thugadh e breth 
eadar: mise agus thusa, agus faiceadh e, 
agus lagradh e mo chùis, agus saoradh 
e mi as do làimh. 

16 Agus an uair a chuir Daibhidh 
crìoch air na briathra sin a labhairt ri 
Saul, an sin thubhairt Saul, An e so do 
ghuth, a mhic, a Dhaibhidh ? Agus thog 
Saul suas a ghuth, agus ghuil e. 

17 Agus thubhairt e ri Daibhidh, Ts 
tusa a's firinniche na mise ; oir dhìol 
thusa maith dhomhsa, ach dhìol mise olc 
dhuitse. 

18 Agus nochd thu an diugh cionnus 
a bhuin thu gu maith rium ; do bhrìgh, 
an uair a thug an Tighearna thairis mi 
do d' làimh, nach do mharbh thu mi. 

19 Oir an uair a gheibh duine a 
nàmhaid, an leig' e as gu maith: e ? uime 
sin gu'n dìoladh an Tighearna maith 
dhuitse air son na rinn thu dhomhsa an 
diugh. 

20 Agus a nis, feuch, tha fios agam 
gu'm bi thu gu einnteach: a'd” righ, ag- 


us gu'n daingnichear rìoghachd Israeil 


a'd làimh: —~ 

21 Uime sin mionnaich dhomhsa air 
an» Tighearna, nach gearr thu as mo 
shliochd a'm* dhéigh, agus nach sgrios 
thu m'ainm & tigh m'athar. i 

22 Agus mhionnaich Daibhidh do 
Shaul: agus chaidh Saul dhachaidh ; 
ach chaidh Daibhidh agus a dhaoine 
suas do'n daingneach. 
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] CAIB. XXV. 

ASD fhuair Samuel bàs; agus 

chruinnich na-Israeilich uile an 
ceann a chéile, agus rinn iad caoidh air 
a shon, agus dh'adhlaic iad e 'na thigh 
ann an Ramah. Agus dh'éirich Daibh- 
idh, agus chaidh e sìos gu fàsach Phar- 
ain. 

2 Agus bha duine ann am Maon, aig 
an robh a shealbh ann an Carmel ; 
agus bha 'n duine ro-mhòr, agus bha 
tri mìle caora aige, agus mìle gabhar : 
agus bha e a' lomairt a chaorach ann 
an Carmel. 

3 A nis b'e ainm an duine Nabal, 
agus ainm a mhnà Abigail; agus bha 
i na mnaoi aig,an robh deadh thuigse, 
agus maiseach 'na dealbh ; ach bha 'n 
duine iargalta, agus olc 'na ghnìomh- 
araibh ; agus bha e do thigh Chaleib. 

4 Agus chuala Daibhidh san fhàsach 
gu'n robh Nabal a' lomairt a chaorach. 

5 Agus chuir Daibhidh uaith deich- 
near òganach; agus thubhairt Daibhidh 
ris na h-òganaich, Gabhaibh suas gu 
Carmel, agus rachaibh a dh'ionnsuidh 
Nabail, agus cuiribh fàilte air a'm' 
ainm-sa. ; " 

6 Agus mar so their sibh, Slàn gu 
robh thu : agus sìth gu robh dhuit féin, 
agus sìth do d'thigh, agus sìth do gach 
ni a th'agad. 

7 Agus a nis chuala migu bheil 
luchd-lomairt chaorach agad: a nis do 
bhuachaillean-sa, a bha maille ruinn, 
cha d'rinn sinn cron orra, ni mò a dh'- 
ionndraineadh ni sam bith leo rè na 
h-aimsir a bha iad ann an Carmel. 

8 Feòraich do d' òganaich, agus inns- 
idh iad dhuit: faigheadh ma ta na 
h-òganaich deadh-ghean a'd' shùilibh, 
oir air là maith thàinig sinn: thoir, 
guidheam ort, do d' sheirbhisich, agus 
do d' mhae Daibhidh, ge b'e ni a thig 
a dh'ionnsuidh do làimhe. 

9 Agus an uair a thàinig òganaich 
Dhaibhidh, labhair iad ri Nabal a réir 
nam briathra sin uile ann an ainm 
Dhaibhidh, agus bha iad 'nan tosd. 

10 Agus fhreagair Nabal seirbhisich 
Dhaibhidh, agus thubhairt e, Cò e 
Daibhidh? agus cò e mac Iese? is 
lìonmhor seirbhisich sna làithibh so a 
tha briseadh air falbh gach duine o 


| mhaighstir. 


11' An gabh mise ma ta m'aran, agus 
m'uisge, agus m'fheoil a mharbh mi air 
son mo luchd-lomairt, agus an tabhair 
mi e do dhaoinibh nach aithne dhomh 


cia as a tha ìad ? 
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' 12 Uime sin thionndaidh 
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gan uile a tha aige gu migrh aiche, 


Dhaibhidh ainni sìighe, ògua phill tad, aon air bith a ni uisge ri b. 


agus thàinig 
do réir nam briathra sin uile. 

13 er ags thubhairt Daibhidh r'a 
dhaoinib 7 


chlaidheamh air. 
duine dhiubh a ch 


chlaidheamh air : agus chaidh suas an 
déigh Dhaibhidh mu thirachioll ceithir 
cheud fear, agus dh'fhan dà cheud 
maille ris an airneis. 

14 Ach dh'innig fear do na h-ògan- 
aich do Abigail bean Nabail, ag ràdh, 
Feuch, chuir Daibhidh teachdairean as 
an fhàsach a chur fàilte air ar maighstir, 

thug e anacainnt dhoibh. 

15 Ach bha na daoine ro-mhaith 
ruinn, agus cha d' rinneadh cron oirnn, 
ni mò a dh'ionndrain sinn ni sam bith 
rè na h-aimsir a bha sinn maille riu, 
'nuair a bha sinn san fhearann. 

16 Bha iad 'nam balla dhuinn araon 


a dh'oidhche agus a là, rè na h-aimsir 
a bha sinn e riu ag ionaltradh nan 
caorach. 


417 A nis air an aobhar sin biodh 
fios agad agus smuainich ciod a ni thu ; 
oir shonraicheadh ole i gaire rd 
maighstir, agus an aghaidh a thi 
pr iaa ev is mac do Bhelial esan, air 
hor as nach feud neach labhairt ris. 

18 An sin rinn Abigail cabhag, agus 
ghabh i dà cheud builionn arain, agus 
dà shearrag fhìona, agus cùig caoraich 
air an deasachadh, agus cùig toimhsean 
<do shìol cruaidhichte, aguscend bagaide 
do fhìon-dhearcaibh tiormaichte, agus 
dà cheud meall do fhìgibh ; agus chuir 
4 air asalaibh iad. 

19 ae ge thubhairt i r'a h-òganaich, 
Rachaibh air bhur n-aghaidh romhar : 
feuch, tha mi teachd 'nur déigh: ach 
<ha d'innis i sin d'a fear Nabal. 

20 Agus an uair a bha i a' marcachd 
air an asail, agus a' teachd a nuas ann 
am fasgath an t-sléibh, feuch, thàinig 
Daibhidh agus a dhaoine a nuas 'na 
còdhail ; agus choinnich i iad. 

21 A nis thubhairt Daibhidh, Gu 


iad agus dh'innis iad dha| 23 


/ an uair a chunnaic Abigai 
, Tinn i eabhag agus theirinn i 


|bhàrr na h-asail, agus thuit i sìos air 

Cuiribh gach duine a|a i 

cea gach pighinn “eah, Ra 
air ; 24 it i aig a chosaib' 

chuir Daibhidh mar an bual /p s v Bheithir sg ratitnr Setriren a< e 


am fianuis Dhaibhidh, ag- 


, guidheam ort, do 
ann 2d éisdeachd, agus cluinn briathra 
26 Matlagadh mo Gàihlaus faidh 
as va mo * * 
eam ort, fanear an duine £o le Belial, 
eadhon Nabal ; oir a réir 'ainme, mar 
sin tha e: is e Nabal 'ainm, tha 
amaideachd ei rreadh ach cha'n fhaca 
mise, h, òganaich mo 
thighearn, a chuir thu uait. 

26 A nis uime sin, mo thighearna, 
mar is beò an 'Fighearn, agus mar is 
beò t'anam, a chionn gu'n do chum an 
Tighearn thusa o theachd a dhòrtadh 
fola, agus o thu féin a dhìoladh le d' 
làimh féin ; a nis uime sin mar Nabal 
bitheadh do naimhdean, agus iadsan a 
dh'iarras ole do m' thighearn. 

27? Agus a nig am beannachadh so, a 
thug do bhanoglach a dh'ionnsuidh mo 
thighearna, thugar eeadhon do na h-òg- 
anaich a tha siubhal an cois mo thigh 
earna. ; 

28 blaith, guidheam ort, cionta do 
bhanoglaich ; oir ni an Tighearna gu 
einnteach tigh seasmhach do m' thigh- 
earna, do bhrìgh gu bheil mo thighearn 
a' cur cathan an Tighearn, agus nach 
d'fhuaradh ole annad o fks do làithean. 

29 Gidheadh dh'éirich duine zu dol 
air do thòir, agusa dh'iarraidh t'anama: 
ach bithidh anam mo thighearn air a 


idh e mach, mar d meadhon croinn- 
tàbhuilL 

30 Agus an uair a ni an Tighearna 
do nm thi a réir h maith a 
labhair e mu d' thimchioll, agus a dh'- 
orduicheas e thu a'd uachdaran os 


cinnteach is ann gu dìomhain a ghléidh | ceann 


mise gach ni a bh'aig an fhear so san 
fhàsach, air chor as nach d'ionndrain- 
eadh ni air bith do gach ni a bhuineadh 
dha; oir dhìol esan ole dhomhsa an 
22 Gu'n deanadh Dia mar sin mi 
naimhdibh Dhaibhidh, agus tuille mar 


an ceudna, ma dh'fhàgas mise dhiubh- | 


Ieraeil ; 

31 Cha bhi so chum doilgheis dhui£, 
no chum oilbheim eridhe do m' thigh- 
earna, gu'n do dhòirt thu fuil gun 
aobhar, agus gu'n do dhìol mo thigh- 
earn e féin: ach an uair a bhuineas an 
Tighearna gu maith ri m' thighearn 
an sin euimhuich air do bhanoglaich. 

32 Agus thubhairt Daibhidh ri Abi- 
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gais Beannaichte gu rebh an Tighearna] eachd 'na déigh; agus lean i teachd- 


Dia Israeil, a chuir thusa an dìùgh a'm' 
choinneamh-sa > N 

33 Agus beannaichte gu robh do 
-chomhairle, agusbeannaichte gu robh thu 
féin, a chum mise an diugh o theachd 
a dhòrtadh fola, agus o mì féin a dhìol- 
adh le m' làimh féin. < 

34 Oir gu deimhin, sar ìs beò an 
Tighearna Dia Israeil, aà chum mis' o 
chron a dheanamh ort, mur bìtheadh 
tu air deanamh cabhaig, agus aìr teachd 
a'm' choinneamh, gu cìnnteach cha'n 
fhàgta do Nabal gu solus na maidne 
neach sam bìth a nì uisge rì 

35 Uime sin ghabh Daibhidh às a 
làimh na thug ì d'a ionnsuidh; agus 
thubhaìrt e rìthe, Gabh suas ann an 
sìth a dh'ionnsuidh do thighe: faic, 
dh'éisd mì ri d' ghuth, agus ghabh mì 
rì d' ghnùis. i 

36 Agus thàinig Abigail a dh'ionn- 
suidh Nabail ;. agus, feuch, he euirm 
aige 'na thìgh mar chuirm rìgh; agus 
bha cridhe Nabail subhach an taobh a 
stìgh dheth, oir bha e gu mòr air mhisg: 
uime sin cha d'innis ì dha a bheag no 
mhòr, gu solus na niaidne. É 

87 Ach anns a' mhaduinn, ai uaìr a 
chaidh am fion à Nabal, agus a dh'innis 
ùiinan dha ein nìthe sìn, bhàsaich a 
chridhe an taobh a stìgh dheth, agus 
bha e mar chloich. “f 

389 Agus mu thimchiell deich làith- 
ean 'na dhéigh sin bhuail an Tighearna 
.Nabal!, agus fhuair e bàs. 

39 Agus an uaìr a chuala Daibhidh 
gu'n d'fhuair Nabal hàs, thubhairt e, 
Beannaichte gu robh an “Tighearn a 
thagair cùis mo mhaslaidh o làimh 
Nabail, agus a chum a sheirbhiseach o 
olc: oir thionndaidh an Tighearn aing- 
dheachd Nabail air a cheann féin. 
Agus chuir Daibhidh teachdairean uaith, 
agus labhair e rì Abigail; a chum a 
gabhail dha féin 'na mnaoi. 


airean Dhaibhidh, agus bha ì 'na muaei 


4S Ghabh Daibhidh cuideachd Ahi- 
neam o Iesreel ; agus bha ìad mar an 
eeudna le chéile 'nam mnaibh aìge. 

44£ Oir thug Saul a nìghean Mìchal, 
bean Dhaibhidh, do Phaltì mac Laìs, a 
bha do Ghalim. I È 


GUS airan ahidh dh 

RS2co na * * a 'iann- 
A suidh Shauil, gu Gìbeah, ag ràdh, 
Nach “éil Daìbhìdh ga fhelach fèin ann 
an slìabh Hachilah fa chomhair Iesì- 
mein ? ~ 

2 An sin dh'éirich Saul, agus chaidh 
e sìos gu fàsach Shìph, agus maìlle rìs 
tri mìle fear taghta do Israel, a dh'- 
iarraidh Dhaìbhidh ann am fàsach 
Shìph. 

8 Agus champaich Saul ann an slìabh 
Hachìlah, a tha fa chomhair Iesìmoin 
aìr an t-Slìghe: ach dh'fhan Daibhidh 
anns an fhàsach, agus chunnaic e gu'n 
d'thàiìnìr Saul 'na dhéigh do'n fhàsach. 

4 Uime sin chuir Daibhidh mach 
luchd-rànnsachaidh, agus thuig e gu'n 
d'thàinig Saul da rìreadh. 

S5 Agus dh'éirìch Daibhìdh, agus 
thàinig e dh'ionnsuidh an àite anns an 
do champaich Saul; agus chunnaìc 
Daibhidh an t-àit anns an robh Saul na 
luidhe, agus Abner mac Neìr, ceann- 
ard 'srmailte : agus luidh Saul an taobh 
a stìgh do'n chlais-bhlàir, 
aich an sluagh m'a thimchioll. rea 

6 An sìn fhreagair Daiìbhìdh, agus 
thubhairt e rì Ahimeleeh an Hìteach, 
agus rì Abisal, mac Sheruish, bràthair 
Ioaib, ag ràdh, Cò théid sìos maille 
riìumsadh ìionnsiùidh Shauilde'n chainp? 
Agus thubhairt Abisaì, Théid mìse sìùs 
maille riut. ^ 

7 Uime sìn thàinìg Daibhidh agus 


| Abisai dh'ionnsuidh anr t-sluaigh- san 


40 Agus an uair a thàinig seirbhis | oìdhche ; agus, feuch, luìdh Saul 'na 


ich Dhaibhidh a dh'ionnsuidh Abigail [chodal an tàobh à stigh do'n chlais- 
gu Carmel, labhair iad rithe, ag ràdh, | bhlàir, agus a shleagh sàthta san tal- 
Chuir Daibhidh sinn a d' ionnsuidh a| amh aig a cheànn-adhairt: ach luidh 
chum do ghabhail thuige a'd' mhnaoi. |Abner an Sluagh mu'n cuairt aìr. 

41 Agus dh'éirich ì, agus chrom sii| S An sin thubhairt Abisaì tì Daibh- 
féin air a' h-aghaidh dh'ionnsuidh na| idh, Thug Dia thairis do nàmhaid an 
talmhainn, agus thubhairt i, Feuch, | diugh de d' làimh: a nis uime sìn, leig 
bitheadh do bhanoeglach 'na h-innilt a|leam a bhualadh, guidheam ort, leis an 
nigheadh chos sheirbhiseach mo thigh- | t-sleagh dh'ionnsuìdh na talmhainn aòn 
earn. uair, agus cha bhugi/ mì e an dara uair. 


. 42 Agus rimi Abigail cabhag, agus 
dh'éirich i, agus mharcaich i air asail, 
agus cùignear ghruagach aice ag im- 





9 Agus thubhairt Daibhidh rì Abi- 
sai, Na marbh e; oìr cò a shìneas a 


| mach a làmh an aghaidh aoin ungta an 


CAIB. 


-Tighearhr, agus a bhios òeoòchiont- 
ach 2ds f 
lo Thubhairt Daibhidh mar an 
ceudna, Mar is beò an Tighearna, 
buailidh àn Tighearn e, no thig a là 
anns am faigh e bàs, no théid e sìos 
do'n chath agus tuitidh e. | 
411 Nar leigeadh an Tighearn gu'n 
sìninnse mach mo làmh an aghaidh aoin 
ungta an Tighearn: ach a nis gabh; 
guidheam ort, an t-sleagh a tha aig a 
cheann-adhairt, agus an sSoitheach- 
uisge, agus biomaid ag imeachd. 

12 Agus ghabh Daibhidh an t-sleagh 
agus an soitheach-uisge o cheann-adh- 
airt Shauil, agus dh'imich iad rompa, 
agus cha robh neach ann a chunnaic 
5in, no aig an robh fios air, no a mhosg- 
ail; oir bha iad uile 'nan codal, do 
bhrìgh gu'n do thuit codal trom o'n 
Tighearn orra. 

13 An sin chaidh Daibhidh thairis 
do'n taobh eile, agus sheas e air mull- 
ach sléibh fad as, le astar mòr eatorra. 
. 14 Agus ghlaodh Daibhidh ris an 
t-sluagh, agus ri Abner mac Neir, ag 
ràdh, Nach freagair thu, Abneir ? Ag- 
us fhreagair Abner, agus thubhairt e, 
Cò thusa, a tha glaodhaich ris an righ ? 

15 Agus thubhairt Daibhidh ri Ab- 
ner, Nach fear treun thusa? agus cò 
e's cosmhuil riut ann an Israel? c'ar 
son ma ta nach do choimhid thu do 
thighearn an righ ? oir thàinig aon do'n 
t-sluagh a steach a mharbhadh an righ 
do thighearna. 

16 Cha 'n'eil an ni so maith a rinn 
thu: mar is beò an Tighearna, tha sibh 
a' toilltinn a' bhàis, do bhrìgh nach do 
ghléidh sibh bhur maighstir, aon ungta 
an Tighearn : agus a nis faic c'àit am 
bheil sleagh an righ, agus an soitheach- 
uisge, a bha aig a cheann-adhairt ? 

17 Agus dh'aithnich Saul guth 
Dhaibhidh, agus thubhairt e, Ah e so 
do ghuth-sa, a mhic, a Dhaibhidh ? ag- 
us thubhairt Daibhidh, Zs e mo ghuth- 
sa a th'ann, mo thighearn, a righ. 
< 18 Agus thubhairt e, C'ar son a tha 
mo thighearn air tòir a sheirbhisich? 
oir ciod a rinn mi ? no eiod an t-olc a 
th'ann am làimh ? 

: 19 A nis uime sin, guidheam ort, 
éisdeadh mo thighearnan righ ribriath- 
raibh a sheirbhisich : ma's e an Tigh- 
earn a bhrosnuich thu a'm' aghaidh, 
gabhaidh e tabhartas: ach ma's iad 
€larh nan daoine, mallaichte tha iad am 
fianuis an Tighearn ; oir dh'fhuadaich 
iad mise mach an diugh o fhantuinn 


£ 
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ann an oighreachd an Tighearn, ag 
ràdh, Falbh, dean seirbhis do dhiath- 
aibh eile. 

20 A nis ma ta, na tùiteadh m'fhuil 
a dh'ionnsuidh na talmhainn ann am 
fianuis an Tighearn ; oir thàinig righ 
Israeila mach a dh'iàrraidh deargainne, 
mar a ruaigeas fear cearc-choille anns 
na beanntaibh. Ae 

21 An sin thubhairt Saul, Pheacaich 
mi: pill a mhic, a Dhaibhidh, oir cha 
dean mi cron ort tuilleadh, a chionn 
gu'n robh m'anam luachmhor a'd' shùil- 
ibh an diugh : feuch, rinn mi gu h-am- 
aideach, agus chaidh mi air seacharan 
gu ro-mhòr. j 

22 Agus fhreagair Daibhidh agus 
thubhairt e, Feuch, sleagh an righ ; 
agus thigeadh aon do na h-òganaich a 
nall agus gabhadh e i. 

23 Agus ìocadh an Tighearna do 
gach neach a réir 'iont'acais agus 'fhìr- 
eantachd : oir thug an Tighearna thai< 
ris thu an diugh do m'làimh-sa, ach cha 
b'àill leam mo làmh a shìneadh a mach 
an àghaidh aoin ungta an Tigh«- 
earn. esa 

24 Agus, feuch, mar a mheasadh ' 
t'anam-sa gu mòr leamsa ah diugh, 
mar sin bitheadh m'anam-sa air a mheas 
gu mòr leis an Tighearn, agus saoradh 
e mi as gach gàbhadh. j 

25 Agus thubhairt Saul ri Daibhidh, 
Beannaichte gu robh thusa, a mhic, a 
Dhaibhidh; an dà chuid ni thu nithe 


| mòra, agus mar an ceudna bheir thu 


gu cinnteach buaidh. Agus dh'imich 
Daibhidh air a shlighe, agus phill Saul 
do 'àite féin. 


CAIB. XXVII. 

ASUS thubhairt Daibhidh 'na 

chridhe, A nis tuitidh mi là éigin 
an làimh Shauil: cha'n'eil ni air bith 
a's fearr dhomh na mi dhol as gu luath 
do dhùthaich nam Philisteach, a chum 
gu'n leig Saul dheth mise iarraidh ni's 
mò ann an crìch air bith do Israel, ag- 
us gu'n téid mi as o "làimh. 
- 2 Agus dh'éirich Daibhidh, agus 
chaidh e thairis agus an sè ceud fear a 
bha maille ris, a dh'ionnsuidh Achis 
mhic Mhaoich, righ Ghat. 

3 Agus ghabh Daibhidh còmhnuidh 
maille ri Achis ann an Gat, e féin agus 
a dhaoine, gach fear le 'theaghlach, 
Daibhidh agus a dhà mhnaoi, Ahinoam 
a'  Bhan-iesreeleach, agus Abigail a' 
Bhani-charmeleach, bean Nabail. “ 

4 Agus dh'innseadh do Shaul gu'n do 
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theich Daibhidh gu Gat; agus cha 


d'iarr e ni's mò air a shon. 
5 Agus thubhairt Daibhidh ri Achis, 
Ma fhuair mi nis deadh-ghean a'd' 


shùilibh, thugar dhomh àit ann am 


baile éigin san dùthaich, a chum gu'n 
gabh mi còmhnuidh an sin : oir c'ar son 
a ghabhadh do sheirbhiseach còmh- 
nuidh anns a' bhaile rìoghail maille 
riutsa ? 

6 An sin thug Achis dha Siclag air 
an là sin: uime sin buinidh Siclag do 
rìghribh Iudah gus. an là 'n diugh. 

7 Agus b'e fad na h-aimsir a dh'- 
fhan Daibhidh ann an dùthaich nam 
Philisteach, bliadhna iomlan agus 
ceithir mìosan. 

8 Agus chaidh Daibhidh agus a 
dhaoine suas; agus bhris iad a stigh air 
na Gesuraich, agus na Geserich, agus 
na h-Amalecich ; oir b'iadsan o shean 
luchd-àiteachaidh na tìre, mar a théid 
thu gu Sur, eadhon gu tìr na h-Eiphit. 

9 Agus bhuail Daibhidh an tìr, agus 
cha d'fhàg e fear no bean beò ; agus 
thug e leis na caoraich, agus am buar, 
agus na h-asail, agus na càmhail, agus 
an t-eudach ; agus phill e, agus thàin- 
ig e gu Achis. - z 

10 Agus thubhairt Achis, C'àit an 
do bhris sibh a stigh an diugh ? — Agus 
thubhairt Daibhidh, Air an taobh deas 
do Iudah, agus air an taobh deas do na 
Jerahmeelich, agus air an taobh deas do 
na Cenich. 

11 Agus fear no bean cha do leig 
Daibhidh as beò, a thoirt sgeula gu Gat, 
ag ràdh, Air eagal gu'n innseadh iad 
oirnn, ag ràdh, Mar so rinn Daibhidh. 
Agus mar so bha a sheòl rè na h-aimsir 
a dh'fhan e ann an dùthaich nam Phil- 
isteach. 

12 Agus chreid Achis Daibhidh, ag 
ràdh, Thug e air a shluagh Israel gràin 
mhòr a ghabhail deth: uime sin bith- 
idh e 'na sheirbhiseach agamsa gu 
bràth. 


CAIB. XXVIII. 
AGUS anns na làithibh sin chruinn- 
ich na Philistich an armailtean 
an ceann a chéile chum cogaidh, a 
chur catha ri h-Israel: agus thubhairt 
Achis ri Daibhidh, Biodh fios gu cinnt- 
each agad gu'n téid thu mach maille 
riumsa chum catha, thu féin agus do 
dhaoine. 
2 Agus thubhairt Daibhidh ri Achis, 
Gu deimhin bithidh fios agad ciod a ni 
do sheirbhiseach. — Agus thubhairt 


I. SAMUEL. 


Achis ri Daibhidh, Uime sin ni mi fear- 
gleidhidh mo chinn dìot gu bràth. — 

3 A nis fhuair Samuel bàs, agus rinn 
Israel uile caoidh air a shon, agus dh'- 
adhlaic iad e ann an Ramah 'na bhaile 
féin: agus chuir Saul air falbh iadsan 
aig an robh leannain-sìth, agus na fios- 
aichean as an tìr. 

4 Agus chruinnicheadh na Philistich 
an ceann a chéile, agus thàinig iad ag- 
us champaich iad ann an Sunem : agus 
chruinnich Saul Israel uile an ceann a 
chéile, agus champaich iad ann an Gil- 
boa. 

5 Agus an uair a chunnaic Saul 
feachd nam Philisteach, bha eagal air, 
agus chriothnaich a chrìdhe gu mòr. 

6 Agus an uair a dh'fhiosraich Saul 
do'n Tighearna, cha do fhreagair an 
Tighearn e, aon chuid le aislingibh, no 
le Urim, no le fàidhibh. 

7 An sin thubhairt. $aul r'a sheirbh- 
isich, Iarraibh dhomhsa bean aig am 
bheil leannan-sìth, agus théid mi d'a 
h-ionnsuidh, agus fiosraichidh mi dhith. 
Agus thubhairt a sheirbhisich ris, 
Feuch, tha bean aig am bheil leannan- 
sìth ann an Ender. i 

8 Agus chuir Saul e féin ann an 
riochd eile, agus chuir e air eudach 
eile, agus dh'imich e, agus dithis 
dhaoine maille ris, agus thàinig iad a 
dh'ionnsuidh na mnà anns an oidhche ; 
agus thubhairt e, Dean fiosachd dhomh- 
sa, guidheam ort, leis an leannan-shìth, 


agus tog suas dhomh esan a dh'ainmich- 


eas mi dhui£. 

9 Agus thubhairt a' bhean ris, Feuch, 
tha fios agad ciod a rinn Saul, cionnus 
a ghearr e as iadsan aig an robh leann< 
ain-sìth, agus na fiosaichean, as an tìr : 
c'ar son ma ta a tha thu a' leagadh rib- 
idh air son m'anama, chum mo chur gu 
bàs ? 

10 Agus mhionnaich Saul dhi air an 
Tighearn, ag ràdh, Mar is beò an Tigh- “ 
earna, cha tachair olc sam bith dhuit 
air son an nì so. ; 

11 An sin thubhairt a' bhean, Cò 
thogas mi nìos dhuit? Agus thubhairt 
esan, Tog a nìos dhomh Samuel. 

12 Agus an uair a chunnaic a' bhean 
Samuel, ghlaodh i le guth àrd; agus 
labhair a' bhean ri Saul, ag ràdh, C'ar 
son a mheall thu mi ? oir is tu Saul. 

13 Agus thubhairt an righ rithe, Na 
biodh eagal ort: oir ciod a chunnaic 
thu? Agus thubhairt a' bhean ri Saul, 
Chunnaic mi diathan a' teachd a nìos 
as an talamh. i 
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14 Agus thubhairt e rithe, Ciod e a 
choslas? Agus thubhairt ise, Tha 
seann duine air teachd a nìos, agus e 
còmhdaichte le falluinn. Agus dh'- 
aithnich Saul gu'm b'e Samuel a bh'ann, 
agus chrom se e féin air aghaidh dh'- 
ionnsuidh na talmhainn, agus rinn e 
ùmhlachd dha. 

15 Agus thubhairt Samuel ri Saul, 
C'ar son a chuir thu dragh orm, le m' 
thoirt a nìos? Agus fhreagair Saul, 
Tha mi ann an teanntachd mhòir ; oir 
tha na Philistich a' cogadh a'm' agh- 
aidh, agus dhealaich Dia rium, agus 
cha 'n'eil e toirt freagraidh dhomh ni's 
mò, aon chuid le fàidhibh no le aisling- 
ibh : uime sin ghairm mi ortsa gu fios 
a thoirt domh ciod a ni mi. 

16 An sin thubhairt Samuel, C'ar 
son ma ta a tha thu a' fiosrachadh 
dhiomsa, agus gu'n do dhealaich an 
Tighearna riut, agus gu bheil e nis air 
fàs 'na nàmhaid duit ? 

17 Agus rinn an Tighearna dha, mar 
a labhair e tromham-sa ; oir reub an 
Tighearn an rìoghachd as do làimh, ag- 
us thug e i do d' choimhearsnach, do 
Dhaibhidh. 

18 Do bhrìgh nach d'éisd thu ri guth 
an Tighearn, agus nach do chuir thu an 
gnìomh a chorruich gharg an aghaidh 
Amaleic ; uime sin rinn an Tighearn 
an ni so riut air an là 'n diugh. 

19 Agus bheir an Tighearna mar an 
ceudna Israel maille riutsa thairis do 
làimh nam Philisteach : agus am màir- 
each bithidh tusa agus do mhic maille 
riumsa : bheir an Tighearna mar an 
ceudna feachd Israeil thairis do làimh 
nam Philisteach. 

20 An sin air ball thuit Saul sìnte air 

an talamh, agus bha e fo eagal ro-mhòr 
air son bhriathra Shamueil, agus cha 
robh neart air bith ann ; oir cha d'ith 
e aran rè an latha, no rè na h-oidhche 
sin. 
21 Agus thàinig a' bhean a dh'ionn- 
suidh Shauil, agus chunnaic i gu'n robh 
e fo uamhann mòr, agus thubhairt i ris, 
Feuch, thug do bhanoglach géill do d' 
ghuth, agus chuir mi m'anam a'm' 
làimh, agus dh'éisd mi ri d' bhriath- 
raibh a labhair thu rium : 

22 A nis uime sin, guidheam ort, 
éisd thusa mar an ceudna ri guth do 
bhanoglaich, agus cuiream greim arain 
fa d' chomhair, agus ith e, agus bithidh 
neart agad, an uair a dh'imicheas tu 
air do shlighe. 

23 Ach dhiùlt esan, agus thubhairt 
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e, Cha'n ith mi: ach choimh-éignich a 
sheirbhisich agus mar an ceudna a' 
bhean e; agus dh'éisd e r'an guth : ag- 
us dh'éirich e o'n talamh, agus shuidh 
e air an leabaidh. aiee 

24 Agus bha aig a' mhnaoi laogh 
biadhta san tigh, agus rinn i eabhag, 
agus mharbh i e; agus ghabh i mìn: 
mhìn, agus dh'fhuin si i, agus rinn i ar- 
an neo-ghoirtichte dhith : 

25 Agus chuir i iad fa chomhair 
Shauil, agus fa chomhair a sheirbhis- 
each, agus dh'ith iad : an sin. dh'éirich» 
iad suas, agus dh'imich iad air an oidh- 
che sin féin. 


CAIB. XXIX. 
A NIS chruinnich na Philistich am 
É feachd uile gu Apheec 7 agus 
champaich na h-Israelich làimh ri tobar, 
a th'ann an TIesreel. 
2 Agus chaidh tighearnan nam Phil- 


isteach air an aghaidh 'nan ceudaibh 


agus 'nam mìltibh : ach chaidh Daibh- 
idh agus a dhaoine air an aghaidh 'nam 
deireadh maille rì Achis. 

3 An sin' thubhairt ceannardan nam 
Philisteach, Ciod a tha na h-Eabhruidh- 
ich sin a' deanamh an so? Agus thubh- 
airt Achis ri ceannardaibh nam Phil- 
isteach, Nach e so Daibhidh seirbhis- 
each Shauil righ Israeil, a bha maille 
riumsa na làithean so, no na bliadhnan 
so, agus cha d'fhuair mi cron sam bith 
ann o'n là anns an d'thàinig e a m' ionn- 
suidh gus an là: 'n diugh ? 

4 Agus bha fearg air ceannardaibk 
nam Philisteach rìs ; agus thubhairt 
ceannardan nam Philisteach ris, Thoir 
air an fhear so pilltinn, a chum gu'n 
téid e rìs d'a àit a dh'orduich thu dha, 
agus na rachadh e sìos maille ruinne 
do'n chath, air eagal gu'm bi e 'na 
nàmhaid againn sa' chath : oir cia leis 
a dheanadh e a réite r'a mhaighstir ? 
nach ann le einn nan daoine sin ? 

5 Nach e so Daibhidh, mu'n do chan 
iad le chéile ann an dannsaibh, ag ràdh, 
Mharbh Saul a mhìltean, agus Daibh- 
idh a dheich mìltean ? 

6 An sin ghairm Achis air Daibhidh, 
agus thubhairt e ris, Gu deimhin, mar 
is beò an Tighearna, bha thu dìreach, 
agus is taitneach a'm' shùilibh-sa do 
dhol a mach agus do theachd a steach 
maille rium anns a' champ; oir chà 
d'fhuair mi olc annad, o'n là anns an 
d'thàinig thu a m' ionnsuidh gus an là 
'n diugh : gidheadh, ann an sùilibh nan 
tighearnan cha'n 'eil thu taitneach. 
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7 A nis ma fta pill, agus imich ann an 
sìth, a chum nach dean thu ni a ta olc 
ann an sùilibh thighearnan nam Phil- 
isteach. ~ i 

8 Agus thubhairt Daibhidh ri Achis, 
Ach ciod a rinn mi, agus ciod a fhuair 
thu ann do sheirbhiseach o'n cheud là a 
bha mi maille riut gu ruig an là 'n 
diugh, nach feud mi doha chogadh an 
aghaidh naimhdean mo thighearn an 
righ? ì : 

9 Agus fhreagair Achis agus thubh- 
airt e ri Daibhidh, Tha fios agam gu 
bheil thu maith ; ann am sbhùilibh-sa 
tha thu mar aingeal Dé :. gidheadh, 
thubhairt tighearnan nam Philisteach, 
Cha téid e suas maille ruinne do'n 
chath. 

10 A nis ma ta éirich gu moch sa' 
mhaduinn maille ri seirbhisich do 
mhaighstir, a thàinig maille riut ; agus 
cò luath 'sa dh'éireas sibh sa' mhaduinn, 
agus a bhios solus agaibh, imichibh. 

11 Uime sin rinn Daibhidh agus a 
dhaoine moch-éirigh chum gu'm falbh- 
adh iad anns a' mhaduinn, agus gu'm 
pilleadh iad gu tìr nam Philisteach ; 
agus chaidh na Philistich suas gu Ies- 
reel. É 


CAIB. XXX. 
AGUS an uair a bha Daibhidh agus a 
42 dhaoine air teachd gu Siclag air 
an treas là, bhris na h-Amalecich a 
stigh air an taobh deas, agus air Siclag ; 
agus bhuail iad Siclag, agus loisg iad e 
le teine. 

2 Agus thug iad leo 'nam braighdibh 
na mnài a bha ann : cha do mharbh iad 
neach air bith, aon chuid beag no mòr, 
ach thug iad leo iad, agus dh'imich iad 
air an slighe. 

3 Agus thàinig Daibhidh agus a 
dhaoine do'n bhaile, agus, feuch, bha e 
loisgte le teine ; agus thugadh am mnài, 
agus am mic, agus an nigheana air falbh 
ann am braighdeanas. 

4 An sin thog Daibhidh agus an 


sluagh a bha maille ris an guth, agus | 


ghuil iad, gus nach robh neart annta gu 
gul ni b'fhaide. 

5 Agus thugadh dà mhnaoi Dhaibh- 
idh air falbh 'nam braighdibh, Ahinoam 
a' Bhan-Iesreeleach, agus Abigail bean 
Nabail a' Charmelich. 

6 Agus bha Daibhidh ann an teannt- 
achd mhòir ;' oir labhair an sluagh mu 
a chlachadh, do bhrìgh gu'n robh anam 


an t-sluaigh uile air a chràdh, gach | 
duine air son a chuid mac, agus air son | 
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a nigheana: ach ghabh Daibhidh mis- 
neach dha féin anns an Tighearn & 
Dhia. Ae Ù 

7 Agus thubhairt Daibhidh ri Abiat- 
ar an sagart, mac Ahimeleich, Thoir a 
m' ionnsuidh an so, guidheam ort, an 
ephod ; agus thug Abiatar an ephod an 
sin a dh'ionnsuidh Dhaibhidh. 

8 Agus dh'fhiosraich Daibhidh do'n 
Tighearn, ag ràdh, An téid mi air tòir 
na buidhne so ? am beir mi orra? Ag- 
us fhreagair esan e, Falbh air an tòir ; 
oir gu cinnteach beiridh tu orra, agus 
saoraidh tu an t-iomlan. 

9 Agus Blh'itnich Daibhidh, e féin ag- 
us an sè ceud fear a bha maille ris, agus 
thàinig iad gu ruig an sruth Besor, far 
an d'fhan iadsan a dh'fhàgadh 'nan 
déigh. : 

10 Agus chaidh Daibhidh air an tòir, 
e féin agus ceithir cheud fear : ach dh'- 
fhan dà cheud fear 'nan déigh, a bha 
cho sgìth as nach b'urrainn iad dol thar 
an t-sruth Besor. 

11 Agus fhuair iad Eiphiteach anns 
a' mhachair, agus thug iad e dh'ionn- 
suidh Dhaibhidh, agus thug iad dha 
aran, agus dh'ith e ; agus thug iad air 
uisge òl ; i 

12 Agus thug iad dha mìr do mheall 
fhìgean, agus dà bhagaide do fhion- 
dhearcaibh tiormaichte ; agus an uair a 
dh'ith e, thàinig a spiorad a rìs d'a 
ionnsuidh: oir cha d'ith e aran, agus 
cha d'òl e uisge rè thri làithean agus 
thri oidhchean. 

13 Agus thubhairt Daibhidh ris, Cò 


[leis thu, agus cia as a thàinig thu? 
| Agus thubhairt esan, Zs òganach Eiph- 


iteach mi, seirbhiseach do Amaleceach ; 
agus dh'fhàg mo mhaighstir mi, do 
bhrìgh gu'n robh mi tinn o cheann tri 
làithean. ; : 
14 Bhris sinn a steach air taobh deas 
nan Cereteach, agus air a' chrìch a 
bhuineas do Iudah, agus air taobh deas 
Chaleib; agus loisg sinn Siclag le 
teine. ) ; j 
15 Agus thubhairt Daibhidh ris, An 
toir thu sìos mi dh'ionnsuidh na 
buidhne sin? Agus thubhairt esan, 
Mionnaich dhomh air Dia, nach marbh 
thu mi, agus nach toir thu thairis mi 
do làimh mo mhaighstir, agus bheir mi 


(sìos thu dh'ionnsuidh na buidhne sin, 


Agus mhionnaich Daibhidh dha. f 

“16 Agus an uair a thug e sìos e, feuch, 

sgaoileadh iad air aghaidh na tìre uile, 

ag itheadh agus ag òl, agus a' dannsadh, 

air son na creiche mòire uile a thug 
2 


CAIB. XXXI. 


iad leo. a tìr nam Philisteach, agus a 
tìr fudah. 1, 45 

,. 17 Agus bhuail Daibhidh iad o bhris- 
eadh na fàire gu ruig feasgar an là 
màireach ; agus cha deachaidh duine 
dhiubh as, ach ceithir cheud òganach 
a mharcaich air càmhalaibh, agus a 
theich. ' ; 

< 18 Agus shaor Daibhidh gach ni a 
thug na h-Amalecich leo: agus shaor 
Daibhidh a dhà mhnaoi. 

19 Agus cha robh né air bith a dhìth 
Orra, aon chuid beag no mòr, mic no 
nigheana, no creach, no ni air bith a 
thug iad leo: bhuin Daibhidh gach ni 
air ais. ” " 

20 Agus ghabh Daibhidh an treud 
uile, agus am buar : agus dh'imich iad 
roimh an spréidh so, agus thubhairt iad, 
Js i so creach Dhaibhidh. 

21 Agus thàinig Daibhidh a dh'ionn- 
suidh an dà cheud fear, a bha cho sgìth 
as mach b'urrainn iad Daibhidh a lean- 
tuinn, agus air an d'thug iad fantuinn 


aig an t-sruth Besor : agus chaidh iad |* 


a mach an 'coinneamh Dhaibhidh, 
agus an coinneamh an t-sluaigh a bha 
maille ris: agus an uair athàinig Daibh- 
idh am fagus do'n t-sluagh,chuir e fàilt' 
erra. 

22 An sin fhreagair na droch dhaoine 
uile, agus daoine Bheliail, dhiubhsan a 
chaìdh maille ri Daibhidh, agus thubh- 
airt iad, Do bhrìgh nach deachaidh iad 
maille ruinne, cha toir sinn dhoibh a' 
bheag do'n chreich a shaor sinn, ach a 
mhàin do gach duine a bhean, agus a 
chlann, a chum gu'n toir iad leo iad, 
agus gu'n imich iad. 

23 An sin thubhairt Daibhidh, Cha 
dean' sibh mar sin, mo bhràithre, ris na 
thug an Tighearna dhuinn, a ghléidh 
sinn, agus a thug a' bhuidheann a 
thàinig 'nar n-aghaidh thairis d'ar 

24 Agus eò a dh'éisdeas rìbh sa' 
chùis so? ach mar chuibhrionn an tia 
théid sìos do'n chath, mar sin^ bithidh 
euibhrionn an ti a dh'fhanas maille ris 
an airneis: roinnidh iad air an aon 
dòigh. 

25 Agus bha e mar sin o'n là sin a 
mach, gu'n d'rinn e 'na lagh e agus 'na 
-riaghailt aig Israel gus an là 'n diugh. 
< 26: Agus an uair a thàinig Daibhidh 
gu Siclag, chuir e cuid do'n chreich a 
dh'ionnsuidh sheanairean ludah, eadhon 
a dh'ionnsuidh a chairdean, ag ràdh, 
Feuch, tiodhlac dhuibh do: chreich 
naimhdean an Tighearna: 


b) H 


'27 Dhoibhsan a bh'ann am Bet-el, 
agus dhoibhsan a bh'ann an Ramot mu 
dheas," agus dhoibhsan a' bh'ann an 
Iater, : bÙain 

28 Agusdhoibhsan a bh'ann an' Aroer, 
agus dhoibhsan a bh'an nan Siphmot, ag- 
us dhoibhsan a bh'ann an Estémea, 

29 Agus dhoibhsan a bh'ann an Ra- 
chal, agus dhoibhsan bh'ann am bailtibh 
nan Ierahmeeleach, agus dhoibhsan a 
bh'ann am bailtibh nan Ceneach, ; 

30 Agus dhoibhsan a bh'ann an Hor- 
mah, agus dhoibhsan a bh'ann an Cor- 
asan, agus dhoibhsan a bh'ann an Atach, 

31 Agus dhoibhsan a bh'ann an He- 
bron, agus do na h-àitibh sin uile anns 
am bu ghnàth le Daibhidh agus a dhaoine 
tathuich. 


CAIB. XXXI. Ù 

AN IS chog na Philistich an aghaidh 

Israeil; agus theich fir Israeil o' 
fhianuis nam Philisteach, agus thuit 
iad sìos marbh ann an sliabh Ghilboa. 
2 Agus lean na Philistich Saul agus 
a mhic gu teann ; agus bhuail na Phi< 
listich Ionatan, agus Abinadab, agus 
Malchisua, mic Shauil. ; 

3 Agus dh'fhàs an cath cruaidh arr 
aghaidh Shauil, agus bhuail na fir— 
bhogha air ; agus lotadh gu mòr e léis 
na fir-bhogha. ri 

4 Arsin thubhairt Saul ri fear iom- 
chair 'arm, Rùisg do chlaidheamh, agus 
sàth tromham e, air eagal? gu'n tig na 
daoine neo-thimchioll-ghearrta' sin, ag« 
us gu'n sàth iad tromhara, agus gu'n 
toir iad masladh dhomh. Ach cha b'àill 
le fear iomchair 'arm sin a dheanamh, oir 
bha eagal mòr air: uime sin ghabh 
Saul claidheamh?, agus thuit e air. 

5 Agus an uair a chunnaic fear iom« 
chair 'arm gu'n robh Saul marbh, thuit 
esan mar an ceudna air a chlaidheamh, 
agus fhuair e bàs maille ris. 

6. Mar sin fhuair Saul bàs, agus a 
thriuir mhac, agus' fear iomchair 'àrm;,. 
agus a dhaoine uile air an là sin féin 
maille ri chéile. ; : 1 

7 Agus an uair a chunnaic fir Israeil, 
a blia air taobh a” ghlinne, agus iadsan 
a bh'air an taobh/so do Iordan, gu'n de 


theich fir Israeil, agus gu'n robh Saul 


agus a mhic marbh, thréig iad na bailt« 
ean, agus theich iad ; agus thàinig na 
Philistich, agus' ghabh- iad còmhnuidh: 
annta... ò gr i 

8 Agus air an là màireach, an-uair & 
thàinig na Philistich a dh'fhaobhach- 


|adh nam marbh, fhuair iad Saul agus a 


e 
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thriuir mhac air tuiteam ann an sliabh 
Ghilboa. “ e 

9 Agus ghearr iad dheth a cheann, 
agus rùisg iad 'armachd dheth, agus 
chuir iad fios gu tìr nam Philisteach 
mu'n cuairt, g'a chur an céill ann an 
tigh an diathan-bréige, agus am measg 
an t-sluaigh. 

10 Agus chuir iad 'armachd ann an 
tigh Astaroit ; agus sparr iad a chorp 
ri balla Bhet-sain. 
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eachaidh fabeis-ghilead an ni sin a 
rinn na Philistich ri Saul, 

12 Dh'éirich na daoine treuna uile, 
agus dh'imich iad rè na h-oidhche, ag<- 
us thug iad corp Shauil, agùs cuirp a 
chuid mac, o bhalla Bhet-sain, agus 
thàinig iad gu Iabes, agus loisg iad an 
sin iad. e i ; 

13 Agus ghabh iad an cnaimhean, 
agus dh'adhlaic siad iad fuidh chraoibh 
ann an Iabes, agus thraisg iad seachd 


11 Agus an uair a chuala luchd-àit- ' làithean. 
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CAIB. I. 

^A NIS an déigh bàis Shauil, phill 

Daibhidh o àr nan Amaleceach, 

agus dh'fhan Daibhidh ann an Siclag 
dà latha. 

2 Agus air an treas là, feuch, thàin- 
ig duine as a' champ o Shaul, agus 'eud- 
ach reubta, agus ùir air a cheann : ag- 
us an uàir a thàinig e dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh, thuit e air an talamh, agus 
rinn e ùmhlachd. ~ 

3 Agus thubhairt Daibhidh ris, Cia 
as a tha thu air teachd? Agus thubh- 
airt esan ris, A camp Israeil theich mi. 

4 Agus thubhairt Daibhidh ris, Ciod 
a thachair? innis dhomh, guidheam 
ort. Agus fhreagair e, Theich an 
sluagh o'n chath, agus cuideachd tha 
mòran do'n t-sluagh air tuiteam agus 
marbh ; agus mar an ceudna tha Saul 
agus a mhac Ionatan marbh ? 

5 Agus thubhairt Daibhidh ris an òg- 
anach a dh'innis dha, Cionnus a tha fios 
agad gu bheil Saul agus a mhac Ionat- 
an marbh ? 

6 Agus thubhairt an t-òganach a 
dh'innis dha, Thachair dhomhsa bhi air 
sliabh Ghilboa, agus, feuch, bha Saul a' 
leigeil a- thaice r'a shleagh, agus, feuch, 
lean na carbadan agus am marc-shluagh 
gu dian 'na dhéigh. 


7 Agus an uair a dh'amhaire e 'na 
dhéigh, chunnaic e mise, agus ghairm 
e orm : agus fhreagair mì, Pha mi'n so. 

8 Agus thubhairt e rium, Cò thusa * 
Agus fhreagair mise e, 7s Amaleceach 
mi. ; i 

9 Thubhairt e rium a rìs, Seas orm, 
guidheam ort, agus marbh mi; oir 
ghlac teanntachd mi, do bhrìgh gu 
bheil mo bheatha fathast gu h-iomlan 
annam. g 

10 Agus sheas mi air, agus mharbh 
mi 6, a chionn gu'n robh fios agam nach 
biodh e beò an déigh dha tuiteam; ag- 
us ghabh mi 'n crùn a bha air a cheann, 
agus an làmh-fhàil a bha air a ghaird- 
ean, agus thug mi 'n so iad a dh'ionn- 
suidh mo thighearn. Hi 

11 An sin rug Daibhidh air 'eudach, 
agus reub se e, agus mar an ceudna na 
daoine uile a bha maille ris. ài 

12 Agus rinn iad caoidh, agus ghuil 
iad, agus thraisg iad gu feasgar, air son 
Shauil, agus air son a mhic Ionatain, 
agus air son sluaigh an Tighearn, ag- 
us air son tighe Israeil, do bhrìgh 
gu'n do thuit iad leis a' chlaidheamh.” 

13 Agus thubhairt Daibhidh ris an 
oganach a dh'innis dha, Cia as duitse ? 
Agus fhreagair esan, Is mac coigrich, 


| Amalecich mi. 


CAIB. II. 
14 Agus thubhairt Daibhidh ris, 


Cionnus nach robh eagal ort do làmh a 
shìneadh a macha mharbhadh aoin ungta 
an Tighearn. : 

15 Agus ghairm Daibhidh air aon do 
na h-òganaich, agus thubhairt e, Thig 
am fagus, agus leum air. Agus bhuail 
se e, agus fhuair e bàs. 

16 Agus thubhairt Daibhidh ris, 
Biodh t'fhuil air do cheann féin, oir 
thug do bheul fianuis a'd' aghaidh, ag 
ràdh, Mharbh mi aon ungta an Tighearn. 

17 Agus rinn Daibhidh caoidh leis a' 
chumhadh so os ceann Shauil, agus os 
ceann a mhic Ionatain : 

18 (Agus dh'àithn e gu'n iunnsaich- 
eadh iad do chloinn ludah tilgeadh le 
bogha; feuch, tha e sgrìobhta ann an 
leabhar Iaseir ;) 

19 O mhaise Israeil, air do lotadh air 
t'àitibh àrda ! cionnus a thuit na cumh- 
achdaich ? 

. 20 Na h-innsibh e ann an Gat, na 
cuiribh an céill e ann. an sràidibh As- 
celoin ; air eagal gu'm bi nigheana nam 
Philisteach aoibhneach, air eagal gu'n 
dean nigheana nan neo-thimchioll- 
ghearrta luath-ghàire. 
c'2t A shléibhte Ghilboa, na biodh 
drùchd no uisge oirbh ; ne oirbhse, ach- 
anna thabhartasa :; oir an sin thilgeadh 
gu tàireil air falbh. sgiath nan cumh- 
achdach, sgiath Shauil, mar nach bith- 
eadh e ungta le h-oladh. ; 

22 O' fhuil nam marbh, o shaill nan 
cumhachdach, cha do thionndaidh bogha 
Ionatain air ais; agus cha do phill 
claidheamh Shauil gu faoin. 

23 Bha Saul agus Ionatan gràdhach 
agus taitneach 'nam beatha, agus 'nam 
bàs cha do sgaradh iad : bu luaithe iad 
na iolairean, bu treise iad na leòmhain. 

24 A' nigheana Israeil, guilibh air 
son Shauil, a' dh'eudaich sibh ann an 
scarlaid le aoibhneas, a chuir òir-ghreus 
air bhur n-eudach. . i 

25 Cionnus a thuit na cumhachdaich 
am méadhon a^ chatha! O a Ionatain, 
air t'àitibh àrda mharbhadh thu ! 

. 26 Tha cràdh orm air do shon, mo 
bhràthair a Ionatain: ro-thaitneach 
bha tbu dhomhsa: b'iongantach do 
ghràdh dhomhsa, a' toirt barrachd air 
gràdh nam ban. È 

27 Cionnus a thuit na cumhachdaich, 


agus a chaidh as do airm:a' chogaidh ? — 


CAIB. II. 
MA Maha Sae dhéigh so 






ard armailte Shauil, 
Shauil, agus thug e thairis e gu Mahan- 
aim ; a 


o dh'fhiosraich 
“Daibhidh do'n Tighearn, ag ràdh, 
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An téid mi suas gu aon do bhailtibh Iu- 
dah? Agus thubhairt an Tighearna 


ris, Falbh suas. Agus thubhairt Daibh- 
idh, C'àit a théid mi suas? 
thubhairt esan, Gu Hebron. 


Agus 
2 Agus chaidh Daibhidh suas an sin, 


agus mar an ceudna a dhà mhnaoi, Ahi- 
noam a' Bhan-iesreeleach, agus Abigail 
bean Nabail a' Charmelich. 


3 Agus a dhaoine a bha maille ris 


thug Daibhidh suas leis, gach fear le 
'theaghlach ; agus ghabh iad còmhnuidh 
ann am bailtibh Hebroin. 


4 Agus thàinig daoine Iudah, agus 


dh'ung iad an sin Daibhidh 'na righ os 
ceann tighe Iudah. Agus dh'innis iad 
do Dhaibhidh, ag ràdh, B' iad daoine 
Iabeis-ghilead a dh'adhlaic Saul. 


5 Agus chuir Daibhidh teachdairean 


a dh'ionnsuidh dhaoine Iabeis-ghilead, 
agus thubhairt e riu, Beannaichte gu 
robh sibh o'n Tighearn, a thaobh gu'n 
do nochd sibh an caoimhneas so do'r 
tighearna, do Shaul, agus gu'n d'adh- 
laic sibh e. 


6 Agus a nis gu nochdadh an Tigh- 


earna caoimhneas dhuibhse, agus firinn : 
agus dìolaidh mise mar an ceudna am 
maitheas so dhuibh, do bhrìgh gu'n 
d'rinn sibh an ni so. 


7 A nis uime sin biodh bhur làmhan 


air an neartachadh, agus bithibh gaisg- 
eal ; oir tha bhur tighearna Saul marbh, 
agus mar an ceudna dh'ung tigh Iudah 
mise a'm' righ os an ceann. 


$ Ach ghabh Ahner mac Neir, ceann- 
Isbeset, mac 


9 Agus rinn se e 'na righ air Gilead, 


agus air na h-Asuraich, agus air Ies- 
reel, agus air Ephraim, agus air Benia- 
min, agus air Israel uile. 


10 Dà fhichead bliadhna dh'aois bha 
Isboset mac Shauil an uair a thòisich e 
air rìoghachadh os ceann Israeil, agus 
rìghich e dà bhliadhna: ach lean tigh 
Iudah Daibhidh. 

11 Agus b'e àireamh nan làithean a 
bha Daibhidh 'na righ ann an Hebron 
air tigh ludah, seachd bliadhna agus sè 
mìosan. ; 

12 Agus chaidh Abner mac Neir, ag- 
us seirbhisich Isboseit mhic Shauil, 
a mach o Mhahanaim gu Gib- 
eon. 

13 Agus chaidh Ioab mac Sheruiah, 
agus seirbhisich Dhaibhidh a mach, ag- 
us choinnich iad a chéile aig lochan 
Ghibeoin: agus shuidh iad sìos, iad so 
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air aon taobh de'n lochan, agus iad sud [iad f&n an ceann a chéile gu da' an 
aìr an taobh eile do'n lochan. déigh Abneiìr, agus bha ìad 'nan son 
14 Agus thubhairt Abner rì Ieab, | bhuidhinn agus sheas ìad aìr mullach 
Eireadh na h-òganaich a nìs, agus dean- | caeìeo. 
adh iad lù-chleas 'nar fianuis Agus| 96 An sìn ghlaodh Abaner rì Ieab, 
thubhairt Teab, Eìreadh ìad. agus thubhairt e, An sgrìos an claìdh- 
- 15 An sin dh'&rich suas agus chaidh eamh gu bràth? mach 'eil fios agad 
thairis dà fhear dheug an àireamh do | gu'm bi searbhas ana fa dheireadh * cìs 
Tispihaine, a Mhuiihaih Sa Teach Mae a bhitheas e ma ta mu'n abair thu 
Shauil, agus dà fhear dheug do sheìrbh- | ris an t-sluagh pìlltinn o leantuinn am 
- 16 Agus rag gach fear dhiubh air| 7 Agus thubhairt Ioab, Mar is beò 
ceann a chompanaich, agus SAèità e|Dia, mur bìtheadh tu aìr labhairt, 
a chlaidheamh ann an leth-taobh a dàshin ch-àirheair rabhchia n 
chompanaich, agus thuit ìad sìos cuid-|adh an sluagh suas, gach fèar o leant- 
eachd: uime sìn thugadh mar aìnm aìr | uinn a bhràthair. 
an àite sìn Helcat-hasurìm, a tha ann rre 
an Gibeos. us stad an Sluagh uile, agus cha 
17 Agus bha cath ro-chruaidh ann aidh ìad ni's mò aìr tòìr Israeil, agus 
aìr an là sìn; agus bhuaileadh Abaer cha do char iad ni's mò 
agus fir Israeil fa chomhair sheìrbhis-| og Agus dh'imich Abaer agus a 
each Dhaibhidh. dhaoine air feadh a' chòmhnaird rè na 
~^ 45 Agus bha trì mìe Sheruiah ansin, h-oidhche sin, agus chaidh iad thar Ior- 
Toab, agus Abisai, agus Asahel> agus|dan, agus chaidh iad treìmh Bhìtron 
bha Asahel co luath d'a cheis rì boc | uìle, agus thàìnìr iad gu Mahanaim. 
earba na macharach. SO Agus ut a LL a 
19 Agus chaidh Asshel aìr tòir Ab- | Abneìr ; agus an uaìr a chruìnaiìch e 
meir ; agus cha do chlaon e 'na shiubh- sluagh uìle an ceann a chéile, dh'ionn 
a a dh'iennsuidh na làimhe deise nona draineadh de sheirbhisich Dhaibhidh 
làimhe clìthe, o dhol an déigh Abneìr. | naoi fir dheur Asshel. 
“a0 An sìn dh'amhairc Abner 'na/ SI Ach bhuail seirbhisich Dhaibhidh 
dhéigh, agus thubhairt e, An tusa Asa- | do Bheniamìn, agus de dhaoinibh Ab- 
khel? Agus fhreagair esan, Is mì, neìr, trì chead agus trì fichead fèar, e 
e1 Agus thubhairt Abaer ris, Tienn- | fhuair bàs. 
daidh a dh'ionnsuidh do làimhe deiseno| S2 Agus thog ìad lee Asahel, agus 
th'ìonnsuidh do làimhe clìthe, agus dh'adhlaic ìad e ann an àìl ì 


Ziac aon do na h-òganaich, agus gabh | athar, a bis ann am Bet-lehem > agus 
ad' ìonnsuidh fhaobh. Ach cha b'àill /dh'imìch feab a dhaoìne rè na 
le Asahel tìonndadh o esan a leantuinn. | h-oìdhche, agus thàinig ìad gu Hebron 


22 Agus thubhairt Abner a rò rì mu bhriseadh na àire. 
Asshel, Tionndaidh o mise a leantuinn : 


€'ar son a bhuailinn thu gu làr > éèìonn- CAIB. IIL. 
us an sìn a thogainn suas m'aghaidh i| ^4 NIS bha cogadh fada eadar tigh 
Joab do bhràthair. Shaoil tìsh Dhaibhidh : ach 


29 Gidheadh dhiùit esan tionndadh ; | bha Daibhidh a' sìr-dhel aìr aghaidh ann 
uime sin bhuail Abaer e le earr na|/an neart, agus tìgh Shauil a' sìr-dhol 
Sìleagha fuidh 'n chùìgeadh eine, agus |an laige É N 
SEED riogh a mhiir Soh : de 

aobh ; agus thuit e 'n sin, agus fhuaìr |ann an Hebren : agus b'e a cheud-ghiìn 
e bàs san àite Sin f&n : agus iadsan uile rì Abineam a' Bhan-iesresl- 
thàinig <i a feat àite anns an | each : Je 
do thuit —sÌos agus anns an| $S a dhara mae Chì rì Abh 
d'fhuair ebàs, dh'fhan ìad “nan seas- baide, amn ar 


ghrian an uair a thàinig iad gu sliabh mac Hagìt: agusan cùigeadh mac Se. 
slighe fàsaich Ghibeoin. : 5 Agus an seathadh mac Itream, ti 


CAIB. ÌLf. 
do Dhaibhidh ann an Heb- 


sin 
ron. j 
< 6 A nis an uair a bha cògadh eadar 
tigh Shauil agus tigh Dhaibhidh, rinn 

Abner e féin làidir ann an tigh Shauil. 

7 Agus bha coimhleabach aig- Saul, 
d'am b'ainm Riìspah, nighean Aiah : ag- 
us thubhairt Isboset ri Abner, C'ar son 
a chaidh thu stigh a dh'ionnsuidh 
coimhleabaich m'athar ? 

8 An sin bha fearg mhòr air Abner 
air son bhriathran Isboseit, agus thubh- 
airt e, An ceann coin mise, a bhuineas 
dò Tudah ? tha mi a' nochdadh caoimh- 
neis an diugh do thigh Shauil t'athar, 
d'a bhràithribh, agus d'a chairdibh, ag- 
us cha d'thug mi thairis thusa do làimh 
Dhaibhidh ; gidheadh tha thusa a' cur 
coire as mo leth an diugh a thaobh na 
mnà so ? ; 

9 Mar sin gu'n deanadh Dia ri Abner, 
agus tuille mar an ceudna, mar a 
mhionnaich an Tighearna do Dhaibh- 
idh, mur dean mise eadhon mar sin 
ris-san ; 

“10 An rìoghachd atharrachadh o 
thigh Shauil, agus righ-chaithir Dhaibh- 
idh a chur suas os ceann Israeil, agus 
os ceann Iudah, o Dhan eadhon gu 
Beerseba. | 

11 Agus cha b'urrainn e Abner a 
fhreagairt aon fhocal a rìs, a chionn 
gu'n robh eagal air roimhe. 

12 Agus chuir Abner teachdairean a 
dh'ionnsuidh Dhaibhidh 'na àite féin, 
ag ràdh, Cia leis an tìr? ag ràdh mar 
an ceudna, Dean do choimhcheangal 
riumsa, agus, feuch, bithidh mo làmh 
leat, gu Israel uile a thionndadh a d' 
ionnsuidh. : 

13 Agus thubhairt esan, Ro-mhaith ; 
ni mise coimhcheangal riut: ach aon 
ni tha mi ag iarraidh ort, eadhon, Nach 
faic thu mo ghnùis, mur toir thu leat 
air tùs Michal nighean Shauil, an uair 
a thig thu g'am fhaicinn. ; 

14 Agus chuir Daibhidh teachdair- 
ean gu Isboset mac Shauil, ag ràdh, 
Tabhair dhomh mo bhean Michal, a 
cheangail mi rium féin am' pòsadh air 
son ceud roimh-chroicionn do na Phil- 
istich. — Bh i 
15 Agus chuir Isboset, fios oirre, agus 
thug e o a fear i, eadhon o Phaltiel mac 
Lais. : 

16 Agus dh'imich a fear maille rithe, 
a' gul 'na déigh gu Bahurim: an sin 
thubhairt Abner ris, Falbh, pill. Agus 
phill e. è ' i 


17 Agus rinn Abner còmhradh ri| 
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seanàiribh Israeil, ag ràdh, Anns an 
aimsir roimhe so dh'iarr sibh Daibhidh 
a bhi 'na righ os bhur ceann. f 
18 A nis ma ta deanaibh e ; oir labh— 
air' an Tighearna mu Dhaibhidh, ag 
ràdh, Le làimh mo sheirbhisich Dhaibh-' 
idh saoraidh mi mo shluagh Israél a' 
làimh nam Philisteach, agus 4 làimh an* 
naimhdean uile. p i i 
19 Agus labhair Abner mar an ceud- 
na ann an cluasaibh Bheniamin : agus^ 
chaidh Abner mar an ceudna a' labhairt' 
ann 'an cluasaibh Dhaibhidh' ann an 
Hebron, gach'ni a' bha taitneach ann an' 
sùilibh Israeil, agus ann an sùilibh tighe* 
Bheniamin uile. ; N : 
e0 Agus thàinig Abner a dh'ionn- 
suidh Dhaibhidh gu Hebron, agus fich- 
ead fear-maille ris: agus rinn Daibh< 
idh cuirm do Abner agus do 'na daoin-' 
ibh a bha maille ris. FH A 
21 Agus thubhairt Abner ri Daibh< 
idh, Eiridh mi, agus falbhaidh mi, ag- 
us cruinnichidh mi Israel uile dh'ionn- 
suidh mo thighearn an righ, a chum” 
gu'n dean iad coimhcheangal riut, agus- 
gu'n rìghich thu os ceann gach ni a's 
miann Ìle t'anam : agus chuir Daibhidh 
Abner air-falbh, agus dh'imich e ann an 
sìth. . f h 
22 Agus, feuch, thàinig seirbhisich 
Dhaibhidh agus Ioab o ruagadh buidhne, 
agus thug iad creach mhòr leo: (ach' 
cha robh Abner maille ri Daibhidh ann 
an Hebron'; oir chuir e air falbh e, ag- 
us dh'imich e ann an sìth.) SUIS 
23 Agus an uair a thàinig Ioab agus 
an armailt uile a bha maille ris, dh'innis 
iad do Ioab, ag ràdh, Thàinig Abner 
mac Neir a dh'ionnsuidh an righ, agus 
chuir e air falbh e, agus dh'imich e ann 
an sìth. j o | 
24. An sin thàinig Ioab a dh'ionn- 
suidh an righ, agus thubhairt e, Ciod 
ea rinn thu? feuch, thàinig Abner a 


d'ionnsuidh ; c'ar son so a chuir thu air 


falbh e, agus gun amharus dh'imich e ? 

25 Is aithne dhuit Abner mac Neir, 
gur ann gu d' mhealladh a thàinig e, 
agus gu fios fhaghail air do dhol a mach 
agus do theachd a steach, agus gu fios 
fhaghail air gach ni a tha thu a' dean< 
amh n 

26 Agus an uair a thàinig Ioab a 
mach o Dhaibhidh, chuir e teachdairean 
an déigh Abneir, a thug air ais e o 
thobar Shirah : ach cha robh fios aig 
Daibhidh: air. ie Aige 

27 Agus an uair a phill Abner gu 
Hebron, thug Toab e.a leth-taobh anns 
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a' gheata a labhairt ris ann an sìth ; ag- 
us bhuail e 'n sin e fuidh 'n chùigeadh 
«isne, agus fhuair e bàs air son fola a 
bhràthar Asahel. ; ; 

28 Agus 'na dhéigh sin an uair a 
chuala Daibhidh e, thubhairt e, Tha 
mise agus mo rìoghachd neòchiontach 
an làthair an Tighearna gu bràth o 
fhuil Abneir mhic Neir.^ n 

. 29 Fanadh i air ceann Ioaib, agus air 
tigh 'athar uile, agus na bitheadh a 
dhìth air tigh Ioaib neach air am bi 
silteach, no bhios 'na lobhar, no d'an 
éigin siubhal le bata, no thuiteas air 
claidheamh, no air am bi easbhuidh 
arain. | 
. 30 Mar sin mharbh Ioab agus a 
bhràthair Abisai Abner, a chionn gu'n 
do chuir esan gu bàs am bràthair Asahel 
aig Gibeon anns a' chath. 

31 Agus thubhairt Daibhidh ri Ioab, 
agus ris an t-sluagh uile a bha maille 
ris, Reubaibh bhur n-eudach, agus cuir- 
ibh saic-eudach umaibh, agus deanaibh 
caeidh roimh Abner. Agus lean righ 
Daibhidh /éin an giùlan. 

32 Agus dh' adhlaic iad Abner ann 
an Hebron : agus thog an righ suas a 
ghuth, agus ghuil e aig uaigh Abneir ; 
agus ghuil an sluagh uile. ; 

33 Agus rinn an righ caoidh os ceann 

Abneir, agus thubhairt e, An ann mar 
a bhàsaicheas amadan, a bhàsaich Ab- 
ner ? 
. 84 Cha do cheangladh do làmhan, 
agus cha do chuireadh do chosan ann 
an geimhlibh : mar a thuiteas duine 
roimh dhaoine aingidh, mar sin thuit 
thusa. Agus ghuil an sluagh uile a rìs 
os a cheann, 

35 Agus an uair a thàinig an sluagh 
uile a thoirt air Daibhidh biadh ith- 
eadh, am feadh 'sa b'e 'n là fathast a 
bh'ann, mhionnaich Daibhidh, ag ràdh, 
Mar sin gu deanadh Dia riumsa, agus 
tuille mar an ceudna, ma bhlaiseas mi 
aran no ni air bith eile, gus an téid a' 
ghrian fuidhe. 

,. 36 Agus thug an sluagh uile fa'near 
e, agus bha e taitneach 'nan sùilibh ; 
mar a bha gach ni a rinn an righ tait- 
neach ann an sùilibh an t-sluaigh uile : 

37 Oir thuig an sluagh uile agus Is- 
rael uile air an là sin, nach ann o'n righ 
a bha e Abner mac Neir a chur gu bàs. 

38 Agus thubhairt an righ r'a sheirbh- 
isich, Nach 'eil fhios agaibh gu'n do 
thuit uachdaran agus duine mòr an 
diugh ann an Israel ? 

39 Agus tha mise an diugh anmhunn, 
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ged th& mi ungta a'm' righ ; agus tha 
na daoine sin mic Sheruiah ro-chruaidh 
air mo shon : dìolaidh an Tighearna do 
fhear deanamh an uilc a réir 'aingidh- 
eachd. > | 


: CAIB. IV. j 
AGUS an uair a chuala mac Shauil 

gu'n d'fhuair Abner bàs ann an 
Hebron, dh'fhàs a làmhan fann, agus 
bha Israel] uile fo bhuaireas. 

2 Agus bha aig mac Shauil dithis 
fhear a bha 'nan ceannardaibh air buidh- 
nibh ; b'e ainm aoin diubh Baanah, ag- 
us ainm an fhir eile Rechab, mic Rim- 
oin a' Bheerotaich, do chloinn Bhen- 
iamin : (oir mheasadh Beerot mar an 
ceudna do Bheniamin : 

3 Agus theich na Beerotaich gu Git- 
aim, agus tha iad 'nan luchd-cuairt an 
sin gu'ruig an là 'n diugh :) 

4 Agus bha aig Ionatan mac Shauil 
mac a bha bacach, agus a bha cùig 
bliadhna dh'aois an uair a thàinig an 
sgeul mu Shaul agus Ionatan 4 Iesreel ; 
agus thog a-bhanaltrum leatha e, agus 
theich i: agus an uair a rinn i cabhag 
gu teicheadh, thuit esan, agus rinneadh 
bacach e ; agus b'e 'ainm Mephiboset. 

5 Agus dh'imich mic Rimoin a' Bhee- 
rotaich, Rechab agus Baanah, agus 
thàinig iad mu theas an là gu tigh Is- 
boseit, a bha 'na luidhe air leabaidh mu 
mheadhon-là. : 

6 Agus, feuch, thàinig iad air an 
aghaidh gu meadhon an tighe, mar 
gu'm biodh iad gu cruithneachd a thoirt 
leo, agus bhuail iad e fuidh 'n chùig- 
eadh aisne: agus chaidh Rechab agus 
a bhràthair Baanah as : i 

7 Oir an uair a thàinig iad a steach 
do'n tigh, bha esan 'na luidhe air a leab- 
aidh 'na sheòmar-codail, agus bhuail iad 
e, agus mharbh iad e, agus chuir iad an 
ceann deth, agus thug iad leo a cheann, 
agus dh'imich iad rompa air slighe an 
fhàsaich rè na h-oidhche. 

8 Agus thug iad eeann Isboseit a 
dh'ionnsuidh Dhaibhidh gu Hebron, ag- 
us thubhairt iad ris an righ, Feuch, 
ceann Isboseit mhic Shauil do nàmhaid, 
a dh'iarr t'anam ; agus thug an Tigh- 
earna do m' thighearn an righ dìoghalt- 
as air an là 'n diugh air Saul agus air a 
shliochd. 

9 Agus fhreagair Daibhidh Rechab 
agus Baanah a bhràthair, mic Rimoin 
a' Bheerotaich, agus thubhairt e riu, 
Mar is beò an Tighearn, a shaor m'an- 
am as gach uile airc, 
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10 An uair a dh'innis neach dhomh, 
ag ràdh, Feuch, tha Saul marbh, (agus 
e a' meas gu'n robh e toirt deadh sgeoil 
leis,) rug mi air, agus mharbh mi e ann 
an Siclag, an uair a shaoil e gu'n tug- 
ainn luigheachd dha air son a sgeoil : 

11 Nach mò gu mòr, an uair a 
mharbh daoine aingidh duine ionraic 


'na thigh féin air a leabaidh? agus a 


nis nach iarr mi 'fhuil-san air bhur 


làimh-sa, agus nach toir mi bhàrr na 


talmhainn sibh ? 

' 12 Agus dh'àithn Daibhidh d'a ògan- 
aich, agus mharbh siad iad, agus ghearr 
iad dhiubh an làmhan agus an cosan, 
“agus chroch iad suas iad os ceann an 
tobair ann an Hebron: ach ghabh iad 
ceann Isboseit, agus dh'adhlaic iad e 
ann an àit-adhlacaidh Abneir ann an 
Hebron. 


CAIB. V. è 

AN SIN thàinig uile threubhan Is- 

raeil a dh'ionnsuidh Dhaibhidh gu 

Hebron, agus labhair iad, ag ràdh, 

Feuch, is sinne do chnàimh agus 
t'fheòil. i 

2 Mar an cèudna roimhe so, 'nuair aà 

bha Saul 'na righ os ar ceann, bu tusa 


an ti a threòraich a mach agus a thug 


a steach Israel: agus thubhairt an 
Tighearna riut, Beathaichidh tu mo 
shluagh Israel, agus bithidh tu a'd' 
cheannard air lsrael. 

3 Agus thàinig uile sheanairean Is- 
raeil a dh'ionnsuidh an righ gu Hebron, 
agus rinn righ Daibhidh coimhcheangal 
riu ann an Hebron am fianuis an Tigh- 
earn: agus dh'ung iad Daibhidh 'na 
righ air Israel. 

4 Bha Daibhidh deich bliadhna fich- 
ead a dh'aois an uair a thòisich e air 
rìoghachadh ; agus rìghich e dà fhich- 
ead bliadhna. — é 

5 Ann an Hebron rìghich e os ceann 
Iudah seachd bliadhna agus sè mìosan ; 
agus ann an Ierusalem rìghich e tri 
bliadhna deug thar fhichead os ceann 
Israeil uile agus Tudah. 

6 Agus dh'imich an righ agus a 
dhaoine gu h-Ierusalem, a dh'ionnsuidh 
nan Iebusach, luchd-àiteachaidh na 
tìre; a labhair ri Daibhidh, ag ràdh, 
Cba tig thu a steach an so mur toir thu 
air falbh na doill agus na bacaich; ag 
ràdh, Cha tig Daibhidh a steach an so. 

7 Gidheadh, ghlac Daibhidh daing- 
neach Shioin: is e sin baile Dhaibhidh. 

8 Agus thubhairt Daibhidh air an là 
sin, Ge b'e neach a ruigeas a' chlais- 
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uisge, agus a bhuaileas na Iebusaich, 
agus na bacaich, agus na doill, aig am 
bheil fuath air anam Dhaibhidh, bithidh 
esan ^na cheannard : uime sin thubhairt. 
iad, Cha tig an dall agus am bacach a 


steach do'n tighi. ^^ ; 

9 Agus ghabh Daibhidh còmhnuidh 
anns an daingneach, agus dh'ainmich 
se e, Baile Dhaibhidh; agus thog 
Daibhidh aitreabh mu'n cuairt, o Mhilo 
agus air an taobh a stigh. 

10 Agus chaidh Daibhidh air 'agh- 
aidh, a' fàs mòr ; agus bha 'n Tighearna 
Dia nan sluagh maille ris. : 

11 Agus chuir Hiram righ Thiruis 
teachdairean a dh'ionnsuidh Dhaibh- 
idh, agus fiodh seudair, agus saoir, ag- 
us clachairean ; agus thog iad tigh dò 
Dhaibhidh. 

12 Agus thuig Daibhidh gu'n do 
dhaingnich an Tighearn e 'na righ air 
Israel, agus gu'n d'àrdaich e a rìogh- 
achd air son a shluaigh Israeil. i 

13 Agus ghabh Daibhidh dha féin 
tuille choimhleabach agus bhan 4 h-Ie- 
rusalem, an déigh dha teachd 4 Heb- 
ron: agus rubadh fathast mic agus 
nigheana do Dhaibhidh. : 

14 Agus is iad so ainmean-san, a 
rugadh dha ann an Ierusalem ; Sam- 
uah, agus Sobab, agus Natan, agus Sol- 


amh, 

15 Agus Ibhar, agus Elisua, agus 
Nepheg, agus Iaphia, 

16 Agus Elisama, agus Eliada, agus 
Eliphalet. É 

17 Ach an uair a chuala na Philist- 
ich gu'n d'ung iad Daibhidh 'na righ air 
Israel, thàinig na Philistich uile nìos a 
dh'iarraidh Dhaibhidh; agus chuala 
Daibhidh sin, agus chaidh e sìos do'n 
daingneach. ' 

18 Agus thàinig na Philistich, agus 
sgaoil siad iad féin ann an gleann 
Rephaim. | 

19 Agus dh'fhiosraich Daibhidh do'n 
Tighearn, ag ràdh, An téid mi suas a 
dh'ionnsuidh nam Philisteach ? an toir 
thu thairis iad a' m' làimh? Agus 
thubhairt an Tighearna ri Daibhidh, 
Gabh suas ; oir gu cinnteach bheir mi 
thairis na Philistich a'd' làimh. 

20 Agus thàinig Daibhidh gu Baal- 
perasim, agus bhuail Daibh 'dh iad an 
sin, agus thubhairt e, Bhris an Tigh« 
earn o chéile mo naimhdean a'm' fhia- 
uis, mar bhriseadh uisgeachan. Uime 
sin thug e Baal-perasim mar: ainm air 
an àite sin. 

21 Agus dh'fhàg iad an sin an dealbh- 
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an, agus loisg Daibhidh agus a dhaoine 
iad. - 
22 Agus thàinig na Philistich a nìos 
a rìs, agus sgaoil siad iad féin ann an 
gleann Rephaim. 7 

28 s an uair a dh'fhiosraich 
Daibhidh do'n Tighearna, thubhairt e, 
Cha téid thu suas; ach gabh mu'n 
cuaìrt air an cùlaobh, agus thig orra fa 
chomhair chraobh nan smeur. 

24 Agus an uaìr a chluinneas tu 
fuaim siubhail ann am mullach chraobh 
nan smeur, an sìn gluaisidh tu thu 
féin; oir an sìn théid an Tighearna 
mach romhad, a bhualadh feachd nam 
Philisteach. 

25 Agus rinn Daibhidh mar sin, mar 
a dh'àithn an Tìghearna dha; agus 
bhuail e na Philistich o Gheba, gus an 
tig thu gu Gaser. 


~ir CAIB. VL. 

AGUS chruinnich Daibhidh fathast 
an ceann a chéile fir thaghta Is- 

raeil uile, deich mìle fichead. 

. 2 Agus dh'éirich Daibhidh, agus 

chaidh e, agus an sluagh uile a bha 

maille ris, o Bhaal Iudah, a thabhairt 

suas 4 sìn àirc Dhé, air an gairmear 

ainm Thighearna nan sluagh, a ghabh- 

as còmhnuidh eadar na Cheruban. 

3 Agus chuir iad àire Dhé air feun 
nomha, agus thug iad i àa tìgh Abinadaib 
a bha ann an Gibeah:; agus dh'iomain 
Usah agus Ahio, mic Abinadaib, am 
feun nomha maille ri àirc Dhé. 

4 Agus dh'imich Ahio roimh 'n 
-àirc. 

S5 Agus chluich Daibhidh agus tìgh 
Israeil uile am fianuis an Tighearn aìr 
gach. inneal-ciuil do fhiodh giumhais, 
eadhon air clàrsaichibh, agus air salt- 
airibh, agus air nabalaibh, agus air 
.tiompanaibh, agus air ciombalaibh. 

6 Agus an uaira thàinig iad gu ur- 
lar-bualaidh Nachoin, chuir UÙsah a 
mach a làmh a dh'ionnsuidh àirc. Dhé, 
agus ghabh e greim dhith ; oìr chuir na 

daimh air chrith i. 
. 7 Agus las corruich an Tighearn an 
aghaidh Usah, agus bhuail Dia an sin 
e air son a dhànadais ; agus fhuair e 
-bàs an sin làimh rì àirc Dhé. 

8 Agus bha doilgheas air Daibhidh, 
do bhrìgh gu'n d'rinn an Tighearna 
briseadh air Usah: agus dh'ainmich e 
«an t-àite sìn Peres-usah gu ruig an là 
'n diugh. e 

9 Agus bha eagal air Daibhidh roimh 
<n Tighearn air an là sin, agus thubh- 
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airt e, Cionnus a thig àirc an Tighearn 
a m' ionnsuidh-sa ? ae 3 

I0 Agus cha b'àill le Daibhidh àirc 
an Tighearn a thionndadh d'a ìonn- 
suidh féin gu baile Dhaibhidh: ach 
thug Daibhidh a leth-taobh ì gu tìgh 
Obed-edoim a' aT d ; 

11 Agus dh'fhan àirc an Tighearn 
ann an tigh Obed-edoim a' Ghìtich trì 
mìosan: agus bheannaich an 
Obed-edom, agus a thigh uile. 

12 Agus dh'innseadh do rì 
idh, ag ràdh, Bheannaich an 
tigh Obed-edoìim, agus gach nì a 
bhuineas da, air son àirc Dhé. Uime 
sìn dh'fhalbh Daibhidh, agus thug e 
nìos àirc Dhé i tìgh Obed-edoim gu 
baile Dhaibhidh, le gairdeachas. 

13 Agus an uair a - dh'imich iadsan a 
ghiùlain àirc an Tighearna sè ceuman, 
dh'ìobair e taìrbh agus beathaichean 
reamhra. 

14 Agus dhanns Daibhidh le 'uile 
neart am fianuis an Tìghearn, agus bha 
Daibhidh crìoslaichte le ephed lìn- 
eudaich. ; 

I5 Agus thug Daibhidh agus uìle 
thigh Israeil a nìos àirc an a 
le h-ìolaich, agus le fuaim trompaide- 

16 Agus an uair a bha àìrc an Tìgh- 
earn a' teachd a steach gu baile Dhaiìbh- 
idh, dh'amhaìrc Miìchal nìghean Shauil 
troimh uinneig, agus chunnaic Ì rìgh 
Daibhidh a' leumnaich agus a' dannsadh 
am fianuis an Tìghearn, agus rìnn ì 
tàir aìr 'na crìdhe. ì 

17 Agus thug iad a steach àìrc an 
Tighearn, agus chuìr ìad suas ì 'na h-àit, 
ann am meadhon a' phàilliuin a shuìdh- 
ich Daibhidh air a son: agus thug 
Daibhidh suas ìobairtean-loisgte am 
fianuis an Tighearn, agus ìobairtean- 
sìth. 

1S Agus au uaìr a chuir Daibhìdh 
crìoch air ìobairtean-loìsgte a thoìrt 
suas, agus ìobairtean-sìth, bheannaich 
e an sluagh ann an ainm Thìghearna 
nan sluagh. 

19 Agus roìnn e aìr an t-sluagh uile, 
eadhon aìr uile chomhchruinneachadh 
Israeil, eadar fheara agus mhnài, do 
gach neach breacag arain, agas mìr 
maith feola, agus copan fiona : agus dh'- 
fhalbh an sluagh uile, gach neach d'a 
thigh féin. 

20 Agus phill Daibhidh a bheann- 
achadh a theaghlaich: agus thàinig 
Michal nighean Shauil a mach an coinn- 
eamh Dhaibhidh, agus thubhairt ì, Cia 
urramach a bha righ Israeil an diugh, 

s S 
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a rùisg e féin an diugh ann an sùilibh 
bhanoglach a sheirbhiseach, mar, 3 rùisg- 
eas aon do na daoinibh eutrom e' féin ! 
21 Agusthubhairt: Daibhidh ri ri Michal, 
Js ann a bha e am fianuis 
a thagh mise roimh t' athair, agus AiB 
a thigh uile, chum m'orduchadh a 
cheannard air sluagh an Tighearn, hi 
Israel: “uime sin chluich mise am fianuis 
an Tighearn. b xÉ 
“22. Agus bithidh mi fathast . ni 's 
tàireile na so, agus bithidh mì ìosal a*m' 
shùilibh féin ; agus aig na banoglaich 
mu'n do labhair thu, aca-san gheibh n mi 
urram. 


23 Agus cha robh duine-cloinne aig. 


Michal nighean Shauil gu là a bàis. 


: È CAIB. VII. ; 
AGUS an uair a shuidh an righ 'na 
thigh, agus a thug an. Tighearna 
fois dha o o a naimhdibh uile mu'n cuairt, 

2 Thubhairt an Tigh ri Natan am 
fàidh, Feuch a nis, tha mise a'm' 
Thòmhnuidh ann an tigh seudair, ach 
tha àirc Dhé 'na eòmhnuidh an taobh a 
stigh do chùirteinibh. 

3 Agus thubhairt N« atan ris an righ, 
Falbh, dean gach ni a ta ann ad 
chridhe 5; oir tha'n Tighearna maille 
riut. 

“Agus air an oidhche sin féin thàinig 
fo eal an T' ighearna gu'Natan, ag ràdh, 
5 Falbh agus innis do m'òglach 
oen. Mar so tha'n Tighearn ag 
ràdh, An tog thusa tigh dhomhsa, a 
chum gu'n gabhainn còmhnuidh ann ? 

6 Oir cha do ghabh mise còmhnuidh 
ann an tigh o'n là anns an d'thug mi 
nìos clann Israeil as an Eiphit, eadhon 
gus an là'n diugh, ach bha mi ag im- 
eachd ann am bùth agus ann am pàilliun. 

7 Anns gach àit d'an d'imich mi 
maille ri cloinn Israeil uile, an do labh- 
air mi focal ri h-aon air bith do 
bhreitheamhnaibh Israeil, d'an d'àithn 
mi mo shluagh Israel a bheathachadh, 
ag ràdh, C'ar son nach tog sibh dhomhsa 
tigh seudair ? 

S A nis uime sin mar so their thu ri 


m ' sheirbhiseach Daibhidh, Mar so tha 


Tighearna nan sluagh ag ràdh, Thug 
mise thu o mhainnir 1 nan eaorach, o bhi 
leantuinn nan caorach, gubhi d' cheann- 
ard air mo shluagh, air Israel : 

9 Agus bha mìi maille riut anns gach 
àite d'an deachaidh tu, agus g ghearr 'mi 


as do naimhdean uile o t'f Fhian uis, agus 


rinn mi dhuit ainm. mòr, mar ainm nan 
daoine mòra a tha air an talamh. 


| Tighearn, yi 
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10 (Agus orduichidh mi àit air son 
mo shluaigh Israeil, agus suidhichidh 


“mi iad, agus gabhaidh iad còmhnuidh 


'nan àite féin, agus “cha ghluaisear iad 
ni's mò: agus cha.sàraich clann na 
h-aingidheachd i iad. ille mar air tùs, 

11 Agus o'n àm anns an d'àithn mi 
breitheamhna bhi os ceann mo shluaigh 
Israeil : agus bheir mi dhuit fois o d' 
naimhdibh gu Jéir.) “Mar an ceudna 
tha'n Tighearn ag innseadh dhuit, gu'n 
dean an T ighearna tigh dhuit. ' 

12 Agus an uair a choimhlionar de 
làithean, : agus a choidileas tu maille ri 
f 'aithrichibh, togaidh misuasdo shliochd 
a'd' dhéigh, a thig a mach 4 t'innibh ; 
agus daingnichidh mi a rìoghachd. 

13 Togaidh esan tigh do' m'ainm- 
sa, agus daingnichidh mise righ-chaithir 
a rìoghachd gu bràth. 

14 Bithidh mi a'm' athair aige-san, 






[agus bithidh esan 'na mhac agamsa : 


ma ni e aingidheachd, smachdaichidh 
mi e le slait dhaoine, ue buillibh 
chloinn nan daoine: . Ì 

15 Ach cha'n imich . mo thròcair 
air falbh uaith, mar a thug mi air falbh 
i o Shaul, a Bir mi air falbh o t'fhian- 
uis-sa. 

16 Agus bithidh do thigh seasmhach, 
agus dorìoghachd gu bràth a'm' fhianuis- 


'sa: bithidh do Figh-ehaithir, daingean 


gu bràth. 
17 A réir nam briathra so uile, agus 


'a réir an taisbein so uile, mar sin: labh 


air Natan ri Daibhidh. 

18 An sin chaidh righ Daibhidh a 
stigh, agus shuidh e ama fianuis an 
Tighearn, agus thubhairt e, Cò mise, 
O Thighearna Dhé ? agus ciod e mo 
thigh, gu'n d'thug thu mi gu ruige so ? 

19 Agus bu bheag an ni so fathast 
a'd' shùilibh-sa, & T highearna Dhé : 
ach labhair thu mar an ceudna thaobh 
tighe do sheirbhisich rè aimsir fhada ri 
teachd: agus an e so gnàth duine, a 
Thighearna |] Dhé? . 

20 Agus ciod tuilleadh: a dh'fheudas 
Daibhidh a ràdh riut? oir is aithne 
dhuit do sheirbhiseach, a a uaiarm 
Dhé. 

'21 Air son t'fhecail, agus a réir do 
chridhe féin, rinn thu ra nithe mòra 
so uile, a thoirt air do sheirbhiseach 
eòlas a ghabhail Orre. 

22 Uime sin a ta thu mòr, a T high- 
earna Dhé: oir cha 'reil neach ann 
cosmhuil riut, agus cha 'n'eil' Bia ann 
ach thusa, a réir gach ni a shuide sinn 
le'r cluasaibh.” É | 
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23 Agus cia an cinneach air thalamh' uile ach dh'fhàg e dhiubh dìol cheud 


cosmhuil ri d' shluagh-sa, cosmhuil ri 
h-Israel, a chaidh Dia a shaoradh mar 
shluagh dha féin, agus a dheanamh 
ainme dha féin, agus a dheanamh air 
an son nithe mòra, agus uamhasach, air 
son do thìre, am fianuis do shluaigh a 
shaor thu dhuit féin as an Eiphit, o 
na cinneachaibh agus o'n diathaibh ? 
24 Oir dhaingnich thu dhuit féin do 
shluagh Israel, gu bhi 'nan sluagh dhuit 


gu bràth ; agus tha thusa, a. Thighearn, 


a'd' Dhia aca. 

25 Agus a nis, a Thighearna Dhé, 
am focal a labhair thu a thaobh do 
sheirbhisich, agus a thaobh a thighe, 
dean seasmhach e gu bràth ; agus dean 
mar a thubhairt thu. 

26 Agus àrdaichear t'ainm gu bràth, 
ag ràdh, Is e Tighearna nan sluagh a's 
Dia os ceann Israeil: agus bitheadh 
tigh dosheirbhisich Dhaibhidh daingean 
a'd' fhianuis : 

27 Oir dh'fhoillsich thusa, a T biche 
earna nan sluagh, a Dhé Israeil, do d' 
sheirbhiseach, ag ràdh, Togaidh mi 
tigh dhuit; uime sin fhuair do sheirbh- 
iseach 'na chridhe an urnuigh so a dhean- 
amh riut. 

28 Agus a nis, a Thighearna Dhé, is 
tu féin Dia, agus is iad do bhriathran' 
an fhìrinn ; agusgheall thu am maitheas 
so do d' sheirbhiseach : 

29 A nis uime sin gu ma toil leat 
tigh do sheirbhisich a bheannachadh, a 
chum gu mair e. gu bràth a'd' fhianuis: 
oir labhair thusa e, a Thighearna Dhé, 
agus le d' bheannachadh beannaichear 
tigh do sheirbhisich gu bràth. 


CAIB. VIII. 
mA CUR an déigh so bhuail Daibhidh na 
Philistich, agus cheannsaich e iad: 
agus ghlac Daibhidh Meteg-amah a 
làimh nam Philisteach. 

2 Agus bhuail e na Moabaich, agus 
thomhais e iad le cord, 'gan tilgeadh | uù 
sìos gu làr: eadhon le dà chord thomh- 
ais e a thabhairt bàis, agus le aon chord 
iomlan a ghleidheadh beò. Agus bha 
na Moabaich 'nan seirbhisich aig Daibh- 
idh, agus thug iad tiodhlaca leo. 

3 Bhuail Daibhidh mar an ceudna 
Hadadeser mac Rehoib, righ Shobah, 
"nuair a chaidh ea chosnadh a chrìche 
air a h-ais aig amhainn Euphrates. 

4 Agus thug Daibhidh uaith mìle 
carbad, agus seachd ceud marcach, agus 
fichead mìle coisiche: agus ghearr 
Daibhidh speireacha each nan carbad 















carbad. 


5 Agus an uair a thàinig Sirianaieh 


Dhamascuis a chuideachadh le Hadade- 
ser righ Shobah, bhuail Daibhidh do ma 


Sirianaich dà mhìle thar fhichead fear. 
6 An sin chuir Daibhidh freiceadain 


b an Siria Dhamascuis: agus bha 
na. Sirianaich” nan seirbhisich aig Daibh- 
idh, agus thug iad leo tiodhlacan :  ag- 
us ghléidh an Tighearna Daibhidh gach 
taobh a chaidh e. 


7 Agus ghabh Daibhidh na sgiathan 
òir a bh' aig seirbhisich Hadadeseir, 
agus thug e iad gu h-Ierusalem. 

8 Agus o Bhetah, agus o Bherotai, 


bailtibh Hadadeseir, thug righ Daibh- 
idh ro-mhòran umha. 


9 An uair a chuala Toi righ Hamait 


gu'n do bhuail Daibhidh sluagh Hada- 


deseir uile, 

10 Ansin chuir Toi a mhac Ioram 
gu righ. Daibhidh, a chur fàilte air, ag- 
us g'a bheannachadh, a: chionn. gu'n do 
chog e rì Hadadeser, agus gu'n do 
bhuail se e : (oir bha cogadh aig Ha- 
dadeser ri Toi :) agus 'na làimh bha 
soithichean airgid, agus soithichean ò pir, 
agus soithichean umha. 

11 Iad sin mar an ceudna choisrig 
righ Daibhidh do'n Tighearna, maille 
ris an airgiod agus ris an òr a choisrig 
e o na h-uile chinneachaibh a cheanns- 
aich e ; 

'12 0 Shiria, agus o Mhoab, agus o 
chloinn Amoin, agus o na Philistich, 
agus o Amalec, agus o chreich Hada- 
deseir, mhic Rehoib, righ Shobah, — 

13 Agus. fhuair Daibhidh ainm dha 


féin an uair a phill e o bhualadh nan 


Edomach- ann an gleann an Aisaleinn, 
ochd mìle deug fear. 

14 Agus chuir e freiceadain ann an 
Edom: air feadh Edoim uile chuir e 
freiceadain ; agus bha; na h-Edomaich 
uile 'nan seirbhisich aig Daibhidh: ag- 

us ghléidh an Tighearna Daibhidh gach 
taobh a chaidh e. 

15 Agus rìghich Daibhidh air Israel 
uile ; agus- rinn. Daibhidh breitlieanas 
agus ceartas d'a shluagh uile. 

16 Agus bha Ioab mac Sheruiah os 
ceann na h-armailte ; agus bha Iehosa- 
phat mac Abiluid 'na sheanachaidh ; 

17 Agus bha Sadoc mac Ahituib, ag- 
us Ahimelech mac Abiatair 'nan sag- 
artaibh ; agus Senaigh 'na pgriobhr 
aiche ; 

18 Agus bha Benaiah mac Iehoiada os 
ceann nan Cereteach agus nam Pelet- 


CAIBMISY X/ 


e€uch; agus bha mic 
àrd uachdaranaibh. 


I e e I airg 

AGUS thubhairt Daibhidh, Am bheil 

— fathast neach air bith a dh'fhàg- 
adh do thigh Shauil, a chum gu nochd 
mi dha caoimhneas air son Ionatain ? 
^2 Agus bha aig tigh Shauil seirbhis- 
each, d'am Vainm Siba: agus an uair a 
ghairm iad e chum Dhaibhidh, thubh- 
airt an righ ris, An tusa Siba? Agus 
thubhairt esan, 7s e do sheirbhiseach a 
Maini tr è 

8 Agus thubhairt an righ, Nach 'eil 
fathast neach air bith do thigh Shauil, 
a2 chum gu nochd mi dha caoimhneas 
Dhé ? Agus thubhairt Siba ris an righ, 
Tha fathast mac aig Ionatan, a tha 
bacach. 

4 Agus thubhairt an righ ris, C'àit 
am bheil e? Agus thubhairt Siba ris an 
righ, Feuch, tha e ann an tigh Mhachir, 
mhic Amieil, ann an Lodebar. 

5 Agus chuir righ Daibhidh fios air, 
agus hug se e 4 tigh Mhachir, mhic 
Amieil, o Lodebar. 


Dhaibhidh 'nan 


6 A nis an uair a thàinig Mephiboset,. 
mac Ionatain, mhic Shauil, a dh'ionn- 


suidh Dhaibhidh, thuit e air 'aghaidh, 
agus rinn e ùmhlachd. Agus thubh- 
airt Daibhidh, A Mhephiboset ! Agus 
fhreagair esan, Feuch, do sheirbhis- 
each 


7 Agus thubhairt Daibhidh ris, Na 
biodh'eagal ort ; oir gu cinnteach nochd- 
aidh mise dhuit caoimhneas air son 
t'athar Ionatain, agus aisigidh mi dhuit 
uile fhearann t'athar Shauil, agus ithidh 
tu aran aig mo bhòrd-sa an còmhnuidh. 
“8 Agus chrom se e féin,'agus thubh- 
airt e, Cò e do sheirbhiseach, gu'n amh- 
airceadh fusa air cù marbh, cosmhuil 
riumsa? “ 
9 An sin ghairm an“ righ air Siba 
òglach Shauil, agus thubhairt e ris, 
Gach ni a bhuineadh do Shaul, agus d'a 
thigh uile, thug mi do mhac do mhaigh- 
stir. | 
10 Agus treabhaidh tusa am fearann 
air a shon, thu féin, agus do mhic, ag- 
us do sheirbhisich, agus bheir thu a 
stigh an toradh, a chum gu'm bi biadh 
aig mac do mhaighstir a dh'itheas e: 
aeh ithidh Mephiboset mac do mhaigh- 
stir aran an còmhnuidh aig mo bhòrd- 
sa. A nis bha aig Siba cùig mic dheug 
agus fichead seirbhiseach. ; 
11 An sin thubhairt $iba ris an righ, 
A réir gach ni a dh'àithn mo thighearn 
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an righ d'a sheirbhiseach, mar sin ni 
dosheirbhiseach: athaobh Mhephiboset, 
ithidh esan aig a' bhòrd-san, mar aon do 
mhic an righ.“ | j : 
12 Agus bha aig Mephiboset mac òg; 
d'am b'ainm Micah: agus bha iadsan 
uile a ghabh còmhnuidh ann an tigh 
Shiba 'nan seirbhisich do Mhephibo- 
set. £ Y hr A s 5 
“13 Agus chòmhnuich Mephiboset 
ann an Ierusalem; oir dh'ith e an 
còmhnuidh aig bòrd an righ: agus bha 
e bacach air a dhà chois. 


CAIB.HOG han? t 
AGUS 'na dhéigh so fhuair righ 
chloinn Amoin bàs, agus rìghich a 
mhac Hanun 'na àit. ; 

2 An sin thubhairt Daibhidh, Nochd- 
aidh 'mi caoimhneas do Hanun mac Na- 
hais, mar a nochd 'àthair-san caoimh- 
neas dhomhsa. Agus chuir Daibhidh 
uaith a sheirbhisich, a thoirt sòlais da 
air son 'athar. Agus thàinig seirbhis- 
ich Dhaibhidh a steach do thìr chloinn 
Amoin. é 

3 Agus thubhairt ceannardan chloinn 
Amoin ri Hanun an tighearn, An saoil 


thu gur ann a chum urram a thabhairt 


do t'athair, a chuir Daibhidh a d' ionn- 
suidh luchd-sòlais? nach ann a rarins- 
achadh a' bhaile, agus a ghabhail beachd 
air, agus g'a sgrios, a chuir Daibhidh a 
sheirbhisich a d' ionnsuidh ? 

4 Uime sin ghlac Hanun seirbhisich 
Dhaibhidh, agus bhearr e dhiubh leth am 
feusaig, agus ghearr e an eudach sa' 
mheadhon, gu ruig am màsan; agus 
chuir e air falbh iad. 

5 Agus an uair a dh'innseadh sin do 
Dhaibhidh, chuir e daoine 'nan coinn- 
eamh, a chionn gu'n robh nàire mhòr 
àir na daoinibh : agus thubhairt an righ, 
Fanaibh ann an Iericho gus am fàs bhur 
feusag, agus an sin pillibh. 

6 Agus an uair a chunnaic elann 
Amoin gu'n robh iad gràineil am fianuis 
Dhaibhidh, chuir clann 'Amoin tfeachd- 
airean uatha, agus thuarasdalaich iad 
Sirianaich Bhet-rehoib, agus Sirianaich 
Shoba, fichead .mìle coisiche, agus o 
righ Mhaacah mìle fear, agus o Istob 
dà mhìle dheug fear. : 

7 Agus "an uair a chuala Daibhidh 
sin, chuir e mach Ioab, agusuile shluagh 
nan daoine treuna. 

8 Agus thàinig elann Amoin a mach, 
agus chuir iad an càth an ordugh aig 
dol a stigh a' gheata: agus bha Sìrian- 
aich Shoba, agus Rehoib, agus Istoib, 


[/ 
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agus Mhaacah; leo féin' anns 'a' mbach- 
air. v 
9 Agus an uair a chunnaic Ioab gu'n 
robh aghaidh a' chatha ris air a bheul-| 
aobh agus air a'chùlaobh, thagh e mach 
cuid do uile dhaoinibh taghta Israeil, ag- 
us chuir e ann an ordugh catha iad an 
“aghaidh nan Sirianach : “ ' s 

10 Agus a' chuid eile do'n t-sluagh 
thug e thairis “do làimh' a bhràthar 
Abisai, a chum gu'n cuireadh e an ord- 
ugh iad an aghaidh chloinn Amoin. 

11 Agus thubhairt e, Ma bhios na Si- 
rianaich ni's treise na mise, an sin ni 
thusa còmhnadh riumsa ; ach ma bhios 
elann Amoin ni's treise na thùsa, an sin 
thig mise a dheanamh còmhnaidh 
riutsa. <,. 

12 Bi "misneachail, agus biomaid 
gaisgeil air son ar sluaigh, agus air son 
bhailtean ar Dé; agus deanadh an 
Tighearn an nia ta maith 'na shùil- 
ibh, | 

13 Agus thàinig Ioab am fagus, agus 
an sluagh a bha maille ris, gu cath an 
aghaidh nan Sirianach : agus theich iad 
roimhe. Sd ì 

14 Agus an uair a chunnaic clann 
Amoin gu'n do theich na Sirianaich, an 
sin theich iadsan mar an ceudna roimh 
Abisai, agus chaidh iad a steach do'n 
bhaile: agus phill ITeab o chloinn Amoin, 
agus thàinig e gu h-Ierusalem. 

15 Agus an uair a chunnaic na Siri- 
anaich gu'n do bhuaileadh iad roimh Is- 
rael, chruinnich siad iad féin an ceann 
a chéile. ' 

16 Agus ehuir Hadadeser fios uaith, 
agus thug e mach na Sirianaich a bh'air 
An taobhthall do'n amhainn, agus thàinig 
iad gu Helam: agus chaidh Sobach 
ceannard armailte Hadareseir rompa. 

17 Agus an uair a dh'innseadh sin do | 
Dhaibhidh, chruinnich e Israel uile an 
ceann a chéile, agus chaidh e thar Ior- 
dan, agus thàinig e gu Helam; agus 
chuir na Sirianaich iad féin an ordugh 
catha an aghaidh Dhaibhidh, agus chog 
iad ris, si 
— 18 Agus theich na Sirianaich roimh 
Israel; agus mharbh Daibhidh do na 
Sirianaich fir sheachd ceud carbad, ag- 
us dà fhichead mìle marcach 5 agus 
bhuail e Sobach ceannard an armailte, 
a fhuair bàs an sin. 

19 Agus an uair a chunnaic na rìgh- 
rean uile, a bha 'nan seirbhisich aig 
Hadadeser, gu'n do bhuaileadh iad 
roimh Israel, rinn iad sìth ri h-Israel, 
agus rinn iad seirbhis dhoibh. Agus 


bha eagal air na Sirianaich còmhnadh a 
dheanamh tuille ri cloinn Amoin. ì 


















FD CAIBHAB 16 dues 

GUS aig teachd mu'n cuairt na 

“bliadhna, mu'n àm anns an téid 
rìghrean amach gu cath, chuir Daibh- 
idh uaith Ioab, agus a sheirbhisich 
maille ris, agus Israel uile, agus sgrios 
iad clann Amoinj agus theannaich iad 
Rabah : ach dh'fhan Daibhidh ann an 
Ierusalem. ag pe 

2 Agus thachair e mu fheasgar, gu'n 
d'éirich Daibhidh bhàrr a leapach, agus 
gu'n robh e'a' spaisdearachd air mullach 
tighe an righ: agus o'n mhullach chunn- 
aic e bean 'ga nigheadh féin ; agus bha 
a' bhean ro-mhaiseach 'ri sealltuinn 
oirre. A, agUI 

3 Agus chuir Daibhidh fios, agus dh'- 
fheòraich e mu thimchioll na mnà: 
agus thubhairt neach, Nach i so Batse- 
ba Mice Eliam, bean Uriah an Hit- 
ICH PH sah b? dhfailec si 
4 Agus chuir Daibhidh uaith teachd- 
airean, agus ghabh ei; agus thàinig i 
stigh d'a ionnsuidh, agus luidh e leatha; 
(oir bha i aira glanadh, oa neoghloine ;) 
agus phill i d'a tigh féin. i 

5 Agus dh'fhàs a' bhean torrach, ag- 
us chuir i fios uaithe, agus dh'innis i do 
Dhaibhidh, agus thubhairt i, Tha mi 
torrach. ' 

6 Agus chuir Daibhidh fios uaith gu 

Ioab, ag ràdh, Cuir a m' ionnsuidh 
Uriah an Hiteach. Agus chuir Ioab 
“Uriah a dh'ionnsuidh Dhaibhidh. 
7 Agus an uair a thàinig Uriah d'a 
“ionnsuidh, dh'fheòraich Daibhidh dheth 
| cionnus a bha Ioab, agus cionnus a bha 
'n sluagh, agus cionnus a chaidh an 
cogadh air aghaidh. ' 

8 Agus thubhairt Daibhidh ri Uriah, 
Imich sìos do d' thigh, agus nigh do 
chòsan, “Agus chaidh Uriah a' mach 4a 
tigh an righ, agus chuireadh 'na dhéigh 
lòn béidh o'n righ. | ai 

9 Ach luidh Uriah aig (dorus tighe 
an righ, maille ri uile sheirbhisich a 
thighearn, agus cha deachaidh e sìos 
d'a thigh. i hi 

10 Agus an uair a dh'innis iad do 
Dhaibhidh, ag ràdh, Cha deachaidh 
Uriah sìos d'a thigh, thubhairt Daibh- 
idh ri Uriah; Nach ann o d' thurus a 
thàinig thu? c'ar son ma ta nach deach- 
aidh tu sìos do d' thigh ? ; 

11 Agus thubhairt Uriah ri Daibh- 
idh, Tha'n àirc, agus Israel, agus Iu- 
| dah a' fantuinn am pàilliunaibh ; agus 
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tha mo thighearn Ioab, agus seirbhisich 


mo thighearn air campachadh air agh- 


aidh na macharach; an téid mise ma 
taa stigh do m' thigh, a dh'itheadh, 
agus a dh'òl, agus a luidhe le m' 
mhnaoi? mar is beò thusa, agus mar is 
beò t'anam, cha dean mì an ni se. 


12 Agus thubhairt Daibhidh ri Ur- 


iah, Fan an so mar an ceudna an 


diugh, agus am màireach leigidh mi 
leatimeachd. Agus dh'fhan Uriah ann 
an Ierusalem an là sin, agus an là màir- 
each. — ' 
13 Agus ghairm Daibhidh air, agus 
dh'ith agus dh'òl e 'na fhianuis, agus 
^ chuir e air mhisg e ; ach chaidh e mach 
mu fheasgar a luidhe 'na leabaidh 
maille ri seirbhisich a thighearn, agus 
d'a thigh féin cha deachaidh e sìos. — 
14 Agus anns a' mhaduinn sgrìobh 
Daibhidh litir a dh'ionnsuidh Ioaib, 
agus chuir e i le làimh Uriah.. p 


15 Agus sgrìobh e anns an litir, ag 
ràdh, Cuiribh Uriah mu choinneamh a' 
chatha a's déine, agus pillibh féin o 


chùlaobh, a chum gu'm buailear e, ag- 
us gu'm faigh e bàs. 


16 Agus an uair a ghabh Ioab beachd 
air a' bhaile, dh'orduich e Uriah a. dh'- 
ionnsuidh àite anns an robh fios aige 


gu'n robh daoine gaisgeil. 
17 Agus chaidh fir a' bhaile a mach, 


agus chog iad ri Ioab; agus thuit cuid 


do'n t-sluagh, do sheirbhisich Dhaibh- 
idh; agus fhuair Uriah an Hiteach 
bàs mar an ceudna. " 

18 An sin chuir Ioab fios uaith, agus 
dh'innis e do Dhaibhidh. gach ni a 
thachair sa' chath: <^ j 

19 Agus dh'àithn e; do'n teachdair, 
ag ràdh, An uair a chuireas tu crìoch 
air gach ni a thachair sa' chath inn- 
seadh do'n righ, ; 
> 90 Agus ma thachaireas gu'n éirich 
fearg an righ, agus gu'n abair e riut, 
C'ar son a chaidh sibh teann air a' 
bhaile, a chathachadh ?. nach robh fios 
agaibh gu'n tilgeadh iad o'n bhalla ? 

21 Cò a bhuail Abimelech mac Jeru- 
beseit? nach do thilg bean mìr do 
chloich-mhuilinn air o'n bhalla, . air 
chor as gu'n d'fhuair e bàs ann an Te- 
bes ^ c'ar son a chaidh sibh teann air a' 
bhalla? an sin their thusa, Tha do 
sheirbhiseach Uriah an Hiteach marbh 
mar an ceudna. — 

22 Agus dh'imich an teachdair, ag- 
us thàinig agus dh'innis e do Dhaibh- 
idh gach ni mu'n do chuir Ioab air falbh 
£. ? 
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23 Agus thubhairt an teachdair ri 
Daibhidh, Gu deimhin bhuadhaich na 
daoine oirnn, agus thàinig iad a mach 
d'ar n-ionnsuidh sa' mhachair, agus 
chuir sinn an ruaig orra eadhon gu dol 
a stigh, a-gheataz. A. jh Au o aind 


24 Agus thilg na fir-bhogha air do 


sheirbhisich o'n bhalla, agus tha cuid 


do sheirbhisich an righ marbh, agus tha 
do sheirbhiseach Uriah an Hiteach 
marbh mar an ceudna. ^^ X 
“25 An sin thubhairt Daibhidh ris an 
teachdair, Mar so their thu ri Ioab, 
Na biodh an ni so olc a'd' shùilibh ; oir 
cuiridh an claidheamh as do aon duine 
co mhaith as do dhuin' eile : dean do 
chath hi's treise an aghaidh a' bhaile, 
agus sgrios e; agus their misneach 
dha. Ah TISH S Uh 
26 Agus an uair a chuala bean Ur- 
iah gu'n d'fhuair a fear Uriah bàs, rinn 
i caoidh air son a fir. ^^ tg 
27 Agus an uair a bha 'm bròn thai- 
ris, chuir Daibhidh fios oirre, agus t hug 
e i dh'ionnsuidh a thighe, agus bha i 'na 
mnaoi aige, agus rug i. mac dha: ach 
bha an ni a rinn Daibhidh olc ann an 
sùilibh an Tighearn. ì ì 
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AGUS, chuir an Tighearn Natan a 
dh'ionnsuidh Dhaibhidh ; agus an 
uair a thàinig e d'a ionnsuidh, thubh- 
airt e ris, Bha dithis fhear ann an aon 
bhaile, fear dhiubh beartach, agus am 
fear eile bochd. Gh 

2 Aig an duine bheartach bha ro- 
mhòran chaorach agus cruidh : 

3 Ach aig an duine bhochd cha robh 
ni sam bith ach aon uan beag boirionn, 
a cheannaich e, agus a bheathaich e : 
agus dh'fhàs e suas maille ris féin, ag- 
us maille r'a chloinn; dh'ith e d'a 
ghreim féin, agus dh'òl e as a chopan 


féin, agus luidh e 'na uchd, agus bha e 


dha mar nighinn. ~~. 

4 Agus thàinig fear-turuis a dh'ionn- 
suidh an duine bheartaich, agus 
chaomhain e gabhail d'a chaoraich féin, 
agus d'a chrodh féin, a dheasachadh air 
son an fhir-turuis a thàinig d'a ionn- 
suidh, ach ghabh e uan an duine 
bhochd, agus dheasaich se e do'n fhear à 
thàinig d'a ionnsuidh. 

5 Agus las fearg Dhaibhidh an agh- 
aidh an duine gu mòr ; agus thubhairt 


e ri Natan, Mar is beò an Tighearna, 


gu cinnteach cuirear gu bàs am fear a 
rinn an ni so : 7 gi 
6 Agus dìolaidh e 'n t-uan ceithir 
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- uairean, do bhrìgh gu'n d'rinn e an ni 
so, agus a chionn nach do chaomhain 


e. be ò 
7 Agus thubhairt Natan ri Daibhidh, 


Is tusa an duine. Mar so tha'n Tigh- 


earna Dia Israeil ag ràdh, Dh'ung mise 


thu a'd” righ os ceann Israeil, agus 
shaor mi thu 4 làimh Shauil: ^^ 

8 Agus thug mi dhuit tigh do 
mhaighstir, agus mnài do mhaighstir 
ànn ad uchd, agus thug mi dhuit tigh 
Israeil agus Iudah ; agus nam bu bheag 
Sin, bheirinn dhuit cuideachd an 
leithide so agus an leithide sud do nith- 
ibh. 

“9 C'ar son a rinn thu tàir air àithne 
an Tighearna, le olc a dheanamh 'na 
fhianuis ? 
thu leis a' chlaidheamh, agus a bhean 
ghabh thu 'na mnaoi dhuit féin, agus 
esan mharbh thu le claidheamh chloinn 
Amoin. S 

10 A nis uime sin cha dealaich an 
claidheamh ri d'thigh gu bràth, do 
bhrìgh gu'n d'rinn thu tàir orm, agus 
gu'n do ghabh thu bean Uriah an Hit- 
ich gu bi 'na mnaoi dhuit féin. ; 

11 Marso tha'n Tighearn ag ràdh, 
Feuch, togaidh mise suas olc ann ad 
aghaidh as do thigh féin; agus gabh- 
aidh mi do mhnài fa chomhair do shùl, 
agus bheir mi iad do d' choimhears- 
nach, agus luidhidh e le d' mhnaibh ann 
an sealladh na gréine so : ; i 

12 Oir rinn thusa e gu dìomhair ; 
ach ni mise an ni so am fianuis Israeil 
uile, agus am fianuis na gréine. 

13 Agus thubhairt Daibhidh ri Na- 
tan, Pheacaich mi an aghaidh an Tigh- 
earn. Agus thubhairt Natan ri Daibh- 
idh, Mar an ceudna chuir an Tighearn 
air falbh do pheacadh: cha'n fhaigh 
thu bàs. ' 

14 Gidheadh, achionn leis a' ghiìomh 
so gu'n d'thug thu air naimhdibh an 
Tighearn mòr thàir a dheanamh air, 
gheibh mar an ceudna am mac a rug- 
adh dhuit gu cinnteach bàs. 

15 Agus dh'fhalbh Natan d'a thigh 
féin : agus bhuail an Tighearn an lean- 
abh a rug bean Uriah do Dhaibhidh, 
agus bha e ro-thinn. 

16 Uime sin ghuidh Daibhidh air Dia 
air son an leinibh ; agus thraisg Daibh- 
idh, agus chaidh e stigh, agus luidh e 
rè na h-oidhche air an talamh. 

17 Agus thàinig seanairean a thighe 
d'a ionnsuidh, g'a thogail suas o'n tal- 
amh: ach cha b'àill leis, ni mò a dh'ith 
e aran maille riu. 


“marbh ?^ 
| e marbh. i 
Uriah an Hiteach bhuail 


e 
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18 Agus air an t-seachdamh là 
fhuair an leanabh bàs ; agus bha eagal 
air seirbhisich Dhaibhidh innseadh dha 
gu'n robh an leanabh marbh: oir 
thubhairt iad, Feuch, an uair a bha an 
leanabh fathast beò, labhair sinn ris, 
agus cha 'n éisdeadh e r'ar guth : cionn- 


“us ma ta, ma dh'innseas sinn dha gu 
bheil an leanabh marbh, a chràidheas se 
“e féin.” ' 


19" Ach an uair a chunnaic Daibhidh 
gu'n robh a sheirbhisich ri cogarsaich, 
thuig Daibhidh gu'n robh an leanabh 
marbh: uime sin thubhairt Daibhidh 
r'a sheirbhisich, Am bheil' an leanabh 
“Agus thubhairt iadsan, Tha 


20 An sin dh'éirich Daibhidh o'n 
talamh, agus dh'ionnlaid agus dh'ung 
se e féin, agus mhùth e 'eudach, agus 
chaidh e steach do thigh an Tighearn, 
agus rinn e aoradh: an sin thàinig e 
d'a thigh féin, agus an uair a dh'iarr e, 
chuir iad aran fa chomhair, agus dh'ith 


21 An sin thubhairt a sheirbhisich 
ris, Ciod e an ni so a rinn thu ? air son 
an leinibh, an uair a bha e beò, thraisg 
thu agus ghuil thu ; ach an uair a dh'- 
eug an leanabh, dh'éirich thu agus'dh'- 
ith thu aran. 

22 Agus thubhairt esan, An uair a 
bha'n leanabh fathast beò, thraisg mi 
agus ghuil mi: oir thubhairt mi, 
Cò aig am bheil fios nach gabh' Dia 
truas rium, agus nach mair an leanabh 
beò ? : 

23 Ach a nis o fhuair e bàs, c'ar son 
a thraisginn ? an urrainn mi a thabh- 
airt air ais tuilleadh ? théid mise d'a 
ionnsuidh-san, ach cha phill esan a m' 
ionnsuidh-sa. j 

24 Agus thug Daibhidh sòlas d'a 
mhnaoi Batseba, agus chaidh e steach 
d'a h-ionnsuidh, agus luidh e leatha: . 
agus rug i mac, agus thug e Solamh 
mar ainm air; agus ghràdhaich an 
Tighearn e. È 

25 Agus chuir e fios le làimh an 
fhàidh Natain, agus thug e Iedidiah 
mar ainm air, air son an Tighearn. 

26 Agus chog Ioab an aghaidh Ra- 
bah chloinn Amoin, agus ghlac e am 
baile rìoghail. e s 

27. Agus chuir Ioab teachdairean a 
dh'ionnsuidh Dhaibhidh, agus thubh- 
airt e, Chog mi an aghaidh Rabah, ag- 
us ghlac mi baile nan uisgeachan. ; 

28 A nis uime sin cruinnich a' chuid 
eile don t-sluagh, agus campaich an 
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' 


aghaidh a' bhaile, agus glac e, air eagal 
gu'n glac mise am baile, agus gu'n toir- 
ear m'ainm féin air. ùjsh tie " 

29 Agus chruinnich Daibhidh an 
sluagh uile cuideachd, agus chaidh e gu 
Rabah, agus chog e 'na aghaidh, agus 
* ghlac se e. ng bh : ; 

30 Agus thug e crùn an righ bhàrr a 
chinn, (agus b'e a chothrom talann òir, 
maille ris na clachaibh luachmhor, ) ag- 
us chuìreadh e air ceann Dhaibhidh : 
agus thug e mach creach a' bhaile ann 
am mòr phailteas. . 

31 Agus thug e mach an sluagh a bha 
ann, agus chuir e iad fuidh shàbhan, 
agus fuidh innealan-bualaidh iaruinn, 
agus fuidh thuaghan iaruinn, agus thug 
e orra dol troimh àth nan clacha- 
creadha ; agus mar so rinn e ri uile 
bhaiitibh. chloinn Amoin. Agus phill 
Daibhidh agus an sluagh uile gu h-Ie- 
rusalem. ' 
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AGUS thachair an déigh so, gu'n robh 


aig Absalom mac Dhaibhidh 
piuthar mhaiseach, d'am b'ainm Tamar ; 
agus ghràdhaich Amnon mac' Dhaibh- 
idh i. 

2 Agus bha Amnon ann an airc co 
mhòr, as gu'n d'fhàs e tinn air son a 
pheathar Tamair ; oir b'òigh i, agus bha 
e cruaidh ann an sùilibh Amnoin ni sam 
bith a dheanamh oirre. f 

3 Ach bha aig Amnon caraid, d'am 
b'ainm Ionadab, mac Shimeah, bràthar 
Dhaibhidh: agus bha Ionadab 'na dhuine 
ro-sheòlta. ' É 

4 Agus thubhairt e ris, C'ar son a tu 
thusa, agus gur mac do'n righ thu, tana 
mar so o là gu là? nach innis thu 
dhomh-sa? Agus thubhairt Amnon 
ris, Tha gràdh agam air Tamar, piuth- 
ar mo bhràthar Absaloim. 

5 Agus thubhairt Ionadab ris, Luidh 
sìos air do leabaidh, agus leig ort a bhi 
tinn ; agus an uair a thig t'athair g'ad 
fhaicinn, their thu ris, Thigeadh, guidh- 
eam ort, mo phiuthar Tamar, agus 
thugadh i biadh dhomh, agus deasaich- 
eadh i am biadh a'm' fhianuis, a chum 
gu'm faic mi e, agus gu'n ith mi as a 
làimh e. ~~ ' 

6 Agus luidh Amnon sìos, agus leig 
e air a bhi tinn ; agus an uair a thàinig 
an righ g'a fhaicinn, thubhairt Amnon 
ris an righ, Thigeadh, guidheam ort, 
mo phiuthar Tamar, agus deanadh i dà 
bhreacaig a'm' fhianuis, a chum gu'n 
ith mi as a làimh. 


7 An sin chuir Daibhidh fios dhach- 
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aidh a dh'ionnsuidh Thamair, ag ràdh, 


noin, agus deasaich dha biadh. ; 
8 Agus chaidh Tamar do thigh. a 
bràthar Amnoin, (agus bha esan ^na 


Imich a nis gu tigh do bhràthar Am- 


luidhe,) agus ghabh i. min mhìn, agus 


thaoisinn si i, agus rinn i breacagan 
'na fhianuis, agus bhruich i na breac- 
agan. deir i àd ; 
9 Agus ghabh i aghann, agus thaom 
i mach iad 'na fhianuis, ach dhiùlt esan 
itheadh. Agusthubhairt Amnon, Thug- 
aibh a mach gach duine uam ; agus 
thug iad a mach gach duine uaith, 
10 Agus thubhairt Amnon ri Tamar, 
Thoir am biadh a steach do'n t-seòmar, 


> 


'a chum gu'n ith mi as do làimh. Agus 


ghabh Tamar na breacagan a rinn i, 
agus thug i iad do'n t-seòmar a dh'- 
ionnsuidh a bràthar Amnoin. 

11 Agus an uair a thug i iad d'a. 
ionnsuidh chum an itheadh, rug e oirre, 
agus thubhairt e; rithe, Thig, luidh 
leam, a phiuthar. TAIN 

12 Agus fhreagair i e, Ni h-eadh, a 
bhràthair, na h-éignich mi; oir cha 
chòir a leithid so a bhi air a dheanamh 
ann an Israel: na dean-sa an amaid- 
eachd co. 

13 Agus mise, c'àit an cuir mi air 
falbh mo mhasladh ? agus air do shonsa, 
bithidh tu mar aon do na h-amadanaibh 
ann an Israel : a nis uime sin labhair, 
guidheam ort, ris an righ; oir cha chum 
e uait mi. i $A a 

14 Gidheadh, cha'n éisdeadh esan r'a 
guth; ach a chionn gu'm bu làidire e 
na ise, dh'éignich e i, agus luidh e 
leatha. : a 

15 An sin dh'fhuathaich Amnon i le 
fuath ro-mhòr, air chor as gu'm bu mhò 
am fuath leis an d'fhuathaich e i, na 'n 
gràdh leis an do ghràdhaich e i: agus 
thubhairt Amnon rithe, Eirich, bi 'g 
imeachd. j sg 
16 Agus thubhairt ise ris, Na bith- 
eadh e mar sin, a bhràthair ; oir is mò 
an t-olc so 'nam chur air falbh, na'n 
t-olc eile a rinn thu orm: ach cha'n 
éisdeadh esàn rithe, “ ej 

17 An sin ghairm e air 'òglach a 
fhritheil dha, agus thubhairt e, Cuir a 
nis a' bhean so a mach uam, agus cuir 
an crann air an dorus 'na déigh. 

18 Agus bha trusgan iomadh-dath- 
ach oirre; oir le leithid so do dhéise 
bha nigheanan an righ, a bha 'nan òigh» 
ibh, air an sgeadachadh. An sin thug 
a sheirbhiseach a mach i, agus chrann 
e an dorus 'na déigh. 
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i I9 Agus chuir Tamar luath air aj 


ceann, agus reub i an trusgan iomadh- 
dathach a bha oirre, agus chuir i a làmh 
air a ceann, agus chaidh i air gaibh a' 
glaodhaich. 

20 Agus thubhairt a bràthair Mad 
lom rithe, An robh do bhràthair Amnon 
maille riut? ach a nis, a phiuthar, bi 
d' thosd ; is e do bhràthair e ; na cuir- 
eadh an ni so smuairean ort. 
dh'fhan 'Tamar gu h-aonaranach ann 
an tigh a bràthar  Absaloim. 
HAIL “Ach an uair a chuala righ Daibh- 
idh na: nithe so e bha fear, g ro-mhòr 
air. 


“Amnon aon chuid olc no maith ; 
dh'f huathaich Absalom Amnon,a chach 
gu'n d'éignich e a phiuthar Tamar. 

23 Agus thachair an déigh dà bhlia- 
dhna iomlan, gu'n robh aig Absalom 
luchd-lomairt chaorach ann am Baal- 
hasor, a tha làimh ri Ephraim : agus|a 
thug Absalom cuireadh do mhic an èigh 
uile. 

24 Agus thàinig Absalom a dh'ionn- 


suidh an righ, agus thubhairt e, Feuch | 


a nis, tha luchd-lomairt chaorach aig 
do sheirbhiseach ; thigeadh, guidheam 
ort, an righ agus a sheirbhisich maille. 
ri d' sheirbhiseach. 


25 Agus thubhairt an righ ri Absa- 


lom, Ni h-eadh, a mhic, na rachamaid 
uile a nis, a chum nach bì sinn trom 
ort. Agus chuir e impidh air: gidh- 
eadh' cha b' àill leis imeachd, ach bheann- 
aich se e. a' 

26 An sin thubhairt Absalom, Mur 
tig thu féin, thigeadh, guidheam ort, 
mo “bhràthair 'Amnon maille ruinn. 
— Agus thubhairt an righ, C'ar son a 

ie 'e maille riut ? ; 

27 Ach chuir Absalom impidh air ; 

agus leig e le Amnon agus mic an righ 
uile dol maille ris. 
- 28 A nis dh'àithn Albgalchr d'a òg- 
lachaibh, “ag ràdh, Thugaibh fa'near a 
nis an uair a bhios cridhe Amnoin subh- 
ach le: fion, agus an uair a their mise 
ribh, Buailibh Amnon, an sin marbh- 
aibh e. ^Na biodh eagal oirbh: nach 
d'àithn mise dhuibh ? bithibh misneach- 
ail, agus bithibh treun. 

29 Agus rinn òglaich Absaloim ri 
h-Amnon mar a dh'àithn Absalom : an 
sin dh'éirich mic an righ uile, agus 
chaidh gach fear dhiubh air a mhuileid, 
agus theich iad. 

30 Agus an uair a bha iad air an 
t-slighe, thàinig sgeul a dh'ionnsuidh 


Agus 


“a2 rum cha dò labhair Absalom ri| 
r' earn an righ an ni thuige d'a chridhe, 
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Dhaibhidh, ag. ràdh, Bhuail Absalom 


mic an righ. uile, agui cha dige. 


aon diubh beò. — 

381 An sin dh' éirich: an righ, agus 
reub e 'eudach, agus luidh e air an tal- 
amh ; agus sheas a sheirbhisich uile 
làimh ris le 'n eudach reubta. 

382 Agus fhreagair Ionadab mac Shi- 
meah, bràthar Dhaibhidh, agus thubh- 
airt e, Na smuainicheadh mo thigh- 
earna gu'n do mharbh iad na h-ògan- 
aich uile, mic an righ ; oir tha Amnon 
a mhàin marbh : oir le Absalom shuidh- 
icheadh an ni so, o'n là anns an d'éig- 
nich e a phiuthar Tamar. 4 

33 Agus a nis na gabhadh mo thigh- 


a' smuaineachadh gu bheil mic an righ 
uile marbh ; oir tha Ana a pabhèin 
marbh. 
84 Ach theich Absalom : agus ithes 
an t-òganach a bha gleidheadh na faire 
a shùilean, agus dh'amhairc e, agus,' 


(feuch, bha mòran sluaigh a' teachd air 
an t-slighe air a chùlaobh o thaebh, an 


t-sléibh. 
385 Agus Chubhait egaa rìs an 
righ, Feuch, tha mic an righ a' teachd : 


|a réir foeail do dheis hiiaran “mar sin 


tha e. 

36 Agus co luath as a sgair . e do 
labhairt, feuch, thàinig mic an righ, 
agus thog iad suas an guth agus ghuil 
iad: agus ghuil mar an ceudna an 
righ, agus a sheirbhisich a le gul 
ro-mhòr. 

37 Ach theich “Absalom, agus chaidh 
e dh'ionnsuidh Thalmai, baiio* Amhihuid, 
righ Ghesuir :' agus chuala Daibhidh 
sin, agus rinn e caoidh air son a mhic 
gach aon là. 

38 Mar sin theich Absalom, agus 
chaidh e do Ghesur, agus bha e 'n sin 
tri bliadhna. . 

39 Agus mhiannaich anum ihe 
Daibhidh dol a mach a dh'ionnsuidh 
Absaloim : oir fhuair e comhfhurtachd 
a thaobh bàis Éàidhrean S 


CAIB. XIV. 
A GUS, thuig Ioab, mac. Shératbh, 
gu'n robh cridhe an righ air Ab- 


salom. 

2 Agus chuir Ioab Ai gu Ceòl 
agus thug eas a sin bean ghlic, agus 
thubhairt e rithe, Leig ort a bhi ri 
bròn, guidheam ort, agus cuir ort a nis 
eudach bròin, agus na h-ung thu féin 
le h-oladh, ach bi mar mhnaoi a tha 
nis fada-ri bròn air gon mairbh : 

S 
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“^S Agus théid thu 'a dh'ionnsuidh an 
'rìgh, agus labhraidh tu ris air an-dòigh 
so. Agus chuir Ioab na focail na 
boith MAC ATHAD a mh 

^4 Agus thàinig a' bhean o Thecoah a 
dh'ionnsuidh an righ, agus thuit i air a 
ch-aghaidh gu làr) agus rinn i ùmhlachd, 
agus thubhairt i, Cabhair orm, a righ. 

“5 Agus thubhairt an èigh rithe, Ciod 
a tha teachd riut? Agus fhreagair ise, 
'Gu deimhin is bantrach mi ; oir fhuair 
m'fhear bàs. a 

'6 Agus bha aig do bhanoglaich dithis 
mhac; agus chuir iad a mach air a 
chéile san achadh, agus cha robh neach 
ann a chuireadh eatorra: agus bhuail 


fear dhiubh am fear eile, agus mharbh 


se e. an AAA i 

'7 Agus, feuch, dh'éirich an teaghlach 
uile an-aghaidh do bhanoglaich, agus 
thubhairt iad, Thoir seachad esan a 
bhuail a bhràthair, a chum gu marbh. 
sinn e air son anama a bhràthar a 
mharbh e, agus gu'm marbh sinn an 
t-oighre mar an ceudna: agus mar sin 
mùchaidh iad m' eibhleag a dh'fhàgadh, 
air chor as nach fàg iad aig m'fhear 
aon chuid ainm, no iarmad air aghaidh 
na' talmhainn. — 

8 Agus thubhairt an righ ris a' 
mhnaoi, Imich a dh'ionnsuidh dothighe, 
agus bheir mise àithne mu d' thim- 
“chioll. bee 

9 Agus thubhairt a' bhean o The- 
'coah ris an righ, Ormsa, a thighearn, 
a righ, bitheadh am peacadh, agus air 
tigh m'athar ; agus bitheadh an righ ag- 
us a righ-chaithir neòchiontach. — 

10 Àgus thubhairt an righ, Ge b'e 
neach a their ni sam bith riut, thoir a 
m' ionnsuidhs' e, agus cha bhean e riut 
ni's mò. i 

11 An sin thubhairt ise, Cuimhnich- 
eadh, guidheam ort, an righ an Tigh- 
earna do Dhia, a chum nach bi diogh- 
altairean na fola lìonmhor gu sgrios, 
agus nach marbh iad mo mhac. Agus 
thubhairt esan, Mar is beò an Tigh- 
earn, cha tuit aon roinneag do fholt do 
'mhic gu làr. — 

12 An sin thubhairt a' bhean, Labh- 
radh, guidheam ort, do bhanoglach aon 
fhocal ri m' thighearn an righ. Agus 
thubhairt esan, Abair romhad. 


“13 Agus thubhairt a' bhean, C'ar |gu 


son ma ta a smuainich thu a leithid so 
'do ni an aghaidh sluaigh Dhé? oir tha'n 


righ a' labhairt an ni so mar neach a 


tha ciontach, a chionn nach 'eil an righ 
a' toirt 'fhògaraich air ais. 
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14 Oir bàsaichidh 'sinn gu deimhin, 
agus tha sinn mar uisge a dhòirteadh 
aair an talamh, agus nach cruinnichear 
a rìs: gidheadh cha'n àill le Dia beatha 
a thoirt air falbh, ach smuainichidh e 
air meadhonaibh a chum nach fògair e 
"fhògarach gu tur uaith. g 

15 Agus a nis gubheil mi air teachd 


.a labhairt ri m^ thighearn an righ mu'n 


ni so, is ann a chionn gu'n do chuir ah 
sluagh eagal orm : agus thubhairt do 
bhanoglach, Labhraidh mi nis ris an 
righ; theagamh gu'n dean àn righ 
iarrtus a bhanoglaich. A d 

16 Oir éisdidh an righ, a shaoradh à 
bhanoglaich 4 làimh 'an duine, leis am 
b'àill mi féin agus mo mhac a sgrios le 
chéile, a mach 4 oighreachd Dhé. ~~ 

17 Ansin thubhairt do bhanoglach, 
Bithidh focal mo thighearn an righ a 
nis sòlasach : oir mar aingeal Dé, mat 
sin tha mo thighearn 'an righ, a thuig«- 
sinn maith agus uilc: agus bithidh an 
Tighearna do Dhia maille riut. 

18 Agus fhreagair an righ, agus 


thubhairt e ris a' mhnaoi, Na ceil orm, 


guidheam ort, an ni. a dh'fheòraicheas 
mi dhiot. Agus thubhairt a' bhean, 
Labhradh a nis mo thighearn an righ. 

19 Agus thubhairt an righ, Nach 
'eil làmh Ioaib maille riut anns an ni so 
uile? Agus fhreagair a' bhean agus 
thubhairt i, Mar is beò t'anam, a thigh* 
earn, a righ, cha 'n'eil claonadh sam 
bith a dh'ionnsuidh na làimhe deise, no 
dh'ionnsuidh na làimhe clìthe, ann an 
ni air bith a labhair mo thighearn an 
righ ; oir do sheirbhiseach Ioab, is esan 
a dh'iarr ormsa, agus is esan a chuir ann 
am beul do bhanoglaich na briathra sò 
uile: ; Arg- 

20 A thoirt mu'n cuairt a leithid sò 
do chainnt, rinn do sheirbhiseach Ioab 
an ni so: agus tha mo thighearna glic; 
a réir gliocais aingil Dé, a thuigsinn: 
gach ni a ta air an talamh. 

21 Agus thubhairt an righ ri Ioab, 
Feuch a nis, rian mi anni so: imich 
ma ta, thoir air 'ais an t-òganach Ab& 
salom. , Y CH 

22 Agus thuit Ioab air 'aghaidh' gù 
làr, agus chrom se e féin, agus bheann- 
aich e do'n righ : agus thubhairt Ioab, 


“An diugh tha fios aig do' sheirbhiseach' 


'n dfhuair mi deadh-ghean a'd' 
shùilibh, mo thighearn, a righ; oir 
rinn an righ iarrtus a sheirbhisich. — 

23 Agus dh'éirich Ioab agus chaidh e 
gu Gesur, agus thug e Absalom gt 
h-Ferusalem. d 
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, 24 Agus thubhairt an«righ, Pilleadh'|aig an robh comhstri a dh'ionnsuidh:an: 
;e. dh'ionnsuidh«a «thighe féin, agus^ na righ chum breitheanais, an sin ghairm«- 
«faiceadh e mo ghnùis-sa. Agus phill |eadh Absalom air, agus theireadh .e,- 
Absalom a dh'ionnsuidh a thighe féin,| Ciod am baile as am bheil thu? Agus 


“35S 


«agus cha 'n fhac e gnùis an-righ. 

425 Ach ann an Israel uile cha robh 
duine co mhaiseach ri: Absalom :> bha e 
iri mholadh -gu mòr: o bhonn a choise 
«gu ruig mullach a chinn cha robh smal 
,air bith air. 

« 26 Agus an uair a bhearr e folt a 
«chinn, (oir b'ann aig ceann gach bliadh- 


ina a bhearr se e; a chionn gu'n robh e 


trom air, uime sin bhearr se e,) choth- 
zomaich e folt a chinn aig dà cheud 
;secel, a réir tomhais an righ. 

. 27 Agus rugadh do Absalom tri mic, 
agus aon: nighean, d' am b'ainm Tamar : 
bha i 'na mnaoi sgiamhaich 'na gnùis. 

. 28 Agus ghabh Absalom còmhnuidh 
«ann an Ierusalem dà: bhliadhna iomlan, 
agus cha'n fhac e gnùis an righ. 
29 Uime sin; chuir Absalom jfios air 
Toab, a chum a chur a dh'ionnsuidh an 
xigh ; ach cha b'àill leis teachd d'a ionn- 
suidh : agus an uair a chuìr-e fios a rìs 
an dara uair, cha b'àill leis teachd. 

. 80 Uime sin. thubhairt e r'a sheirbhis- 
ich, Faicibh achadh -Ioaib làimh ri m' 
achadh-sa, agus,eorna aig an-sin ; rach- 
aibh, agus cuiribh ri theine e. Agus 
chuir seirbhisich Absaloim an t-achadh 
ri theine. 

31 Ansin dh'éirich Ioab, agus thàin- 
ig e dh'ionnsuidh Absaloim d' a thigh, 
agus thubhairte ris, C'arson .a chuir 
do sheirbhisich, m' -achadh ri theine ? 

32 Agus fhreagair Absalom .Ioab, 
Feuch, chuir mi fòs a d'ionnsuidh, ag 
ràdh, Thig an so, agus cuiridh mi thu 
dh'ionnsuidh an righ, a ràdh, C'ar sen a 
thàinig mi o Ghesur ?' bu-mhaith dhomh- 
sa gu'm bithinn fathast an sin : a nis 
ma ta faiceam gnùis an righ ; agus ma 
tha eu-ceart sam bith annam, thugadh e 
fa'near mo mharbhadh. 

83 Uimesin thàinig Ioab a dh'ionn- 
suidh an righ,,agus dh'innis e sin da : 
Agus ghairm e air Absalom, agus thàin- 


ig e dh'ionnsuidh an righ, agus chrom | 


se e féin air aghaidh gu làr am fianuis 
an righ ; agus phòg an righ Absalom. 


Bria CAIB. XV. 
: ASS an déigh so dh'ulluich Absa- 
A^ lom dha féin carbadan, agus eich, 


agus leth-cheud fear gu ruith roimhe. — 


o 2 Agus dh'éirich Absalom gu moch, 
agus sheas e làimh ri slighe a' gheata : 
agus an uair a thigeadh neach air bith 


theireadh esan, 'O aon do threubhan 
|Israeil-tha do. sheirbhiseach. 
| 8 Agustheireadh Absalom ris, Feach, 
'| tha t'fhocail maith agus eeart; ach cha 
'r'eil neach air bith ann air orduchadh 
leis an righ gu-éisdeachd riut. —. 

4 Theireadh Absalom cuideachd, & 
nach robh mise air me shuidheachadh 
a'm' bhreitheamh anns«an tìr, a-chum a 
m' ionnsuidh-sa gu'n tigeadh gach duine 
aig am bheil comhstri no cùis-lagha, 
agus dheanainn ceartas dha FH nr 

5 Agus an uair a thigeadh duine sam 
bith am fagus da a dheanamh ùmhlachd 
dha, chuireadh e mach a làmh, agus 
bheireadh e air, agus phògadh se e. 

6 Agus air an dòigh so rinn Absalom 
ri Israel uile a thàinig a chum . breith- 
eanais a dh'ionnsuidh an righ: agus 
ghoid Absalom-cridheacha dhaoine Is- 
raeil. — ' per i 

7 Agus an -ceann cheithir bliadhna 
thubhairt Absalom ris an righ, Leig 
dhomh imeachd, guidheam ort, agus 
mo bhòid a dhìoladh a bhòidich mi do'n 
Tighearn ann an Hebron. 

8 Oir bhòidich do sheirbhiseach bòid 
an uair a bha mi a'm' chòmhnuidh ann 
an Gesur ann an Siria, ag ràdh, Ma 
bheir an Tighearna mi gu dearbh arìs 
gu h-Ierusalem, .an sin ni ,mi seirbhis 
do'n Tighearn. f ; 

9 Agus thubhairt an righ ris, Imich 
ann an sìth. “Agus dh'éirich e, agus 
chaidh egu Hebron. 

10 Ach chuir Absalom luchd-bratha 
| air feadh uile threubhan Israeil,ag ràdh, 
| Co luath as a chluinneas sibh fuaim na 
| trompaide, an sin their sibh, Tha, Ab- 

salom 'na righ ann an Hebron. — ^^, 

11 Agus maille ri Absalom chaidh dà 
cheud fear a mach A h-Ierusalem, a 
ghairmeadh, agus dh'imich iad ann an 

[treibhdhireas an cridhe, agus cha robh 
| fios ni sam bith aca. ; 7 


| 12 Agus chuir Absalom fios air 
| Ahitophel an Gilonach, comhairliche 

Dhaibhidh, o a bhaile, eadhon o -Ghiloh, 
|an uair a bha e ag ìobradh. ìobairtean : 
| agus bha a' cheannairc làidir ; oir bha'n 
Sluagh a' sìr-dhol an lìonmhoireachd 
| maille ri Absalom. 1 
| 13 Agus thàinig teachdair a dh'ionn« 
|.suidh Dhaibhidh, ag ràdh, Tha cridh- 
| eacha fhear Israeil an déigh Absaloim. 
14 Agus thubhairt Daibhidh, r'a 


CAIB. 


sheirbhisich uile a bha maille ris ann an 


Ierusalem, Eiribh, agus teicheamaid ;' 
oir, mur dean. sinn« sin, cha bhi'dol as 
againn o aghaidh Absaloim ; luathaich-. 
ibh agus imichibh, air “eagal gu'n dean | 


e cabhag, agus gu'm beir e oirnn, agus 
gu'n tarruing: e olc oirnn, agus gu'm 
eirinn teig baile le faobhar a' chlàidh- 


15: Agus thubhairt seirbhisich:an r. igh | 
rìs an righ, A réir:gach ni «a's àill le ma' | 


thighearn an righ, feuch, ni do sheirbh- 
isich; 


16. Agus chaidh an; righ a mach, righ 


us a; theaghlach uile: 'na: dhéigh : 


« bha. 'nan coimhleabachaibh aige, a 
ghleidheadh an tighe. 

17 Agus-chaidh an righ a mach, agus 
an-sluagh uile 'na dhéigh, agus dh'fhan 
iad ann an àit a bha fad as. 

18 Agus chaidh a. 'sheirbhisich uile 


thairis làimh ris; agus chaidh na Ce- | 
retich uile, agus na; Peletich uile, agus 


na Gitich, uile, sè ceud: fear a thàinig 
“na, Cdhéigh, o “Ghat, thairis roimh an 
righ. | 
19; Agus thubhairt an righ ri Itai an 
<Gìteach, C'ar son a tha. thusa. mar an 


ceudna dol maille ruinne? pill gu d'àit, 


agus fan maille ris an righ ; oir is coig- 
reach tbu, agus mar an ceudna fògar- 
ach o d' àite féin: 


20: An dé a mhàin thàinig thu, agus ; 
amdiugh an toir mise ort dol air faont-. 


radh maille ruinne ? oir théid mise an 
taobh.a tha mi gu dol: pill thusa, agus 
thoir air an ais do bhràithrean leat; 
agus gu nochdadh' an Tighearna dhuit 
tròcair agus firinn. 


21: Agus fhreagair Itai an righ, agus, 
thubhairt e, Mar is beò an Tighearn, 


agus may; is beò mo thighearn an righ, 
gu cinnteach ge b'é àit: anns am bi mo 


thighearn an righ, ma's ann a chum 
bàis no chum beatha, eadhon an sin 


bithidh do sheirbhiseach. I | 
29. An sin thubhairt Daibhidh ri Itai, 
Inaich, agus; gabh thairis. Agus chaidh 


Itai. an Giteach thairis, agus a dhaoine 


uile, agus a' chlann; bheag uile a bha 
maille ris. 

23* Agus. ghuil an tìr uile le guth àrd, 
agus. chaidh an sluagh uile thairis ; 


chaidh an righ cuideachd thairis air | 
sruth Chidroin, àgus chaidh an sluagh |' 


uile thairis a làimh na slighe do'n fhàs- 
ach. 


24 Agus, feuch, bha Sadoc mar an. 
ceudna, agus na Lebhithich uile maille 
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ris, a' giùlan àirc coimhcheangail Dé, 
agus shuidhich yad àirc Dhé; agus 
chaidh Abiatar suas, gus an do sguir an: 
sluagh uile do dhol a mach as a' bhaile. 

25 Agus- -thubhairt an righ ri “Sadoc,; 
Thoir air a h-ais àire Dhé do'n bhaile : 
ma. gheibh mi. deadh-ghean ann an- 
sùilibh an Tighearna, bheir-eair m'ais- 
mÌ, agus nochdaidh e dhomh e féin, ag- 
us 'àite-còmhnuidh. 

26 Ach ma their e mar so, “Cha ? 'n 
“eil tlachd agam annad; feuch, tha mise 
an so, deanadh e rium mar is maith leis. 

27 Thubhairt an righ mar an ceudha 
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ri -Sadoc an sagart, Nach fear-seallaidh' 
mhàin: dh'fhàg an righ dèichnear:; bhig 


thusa? pill do'n bhaile ann-an sìth, ag-' 
us Ahimaas do mhac féin, agus Ìonatan) 
mac Abiatair, bhur dithis mhac maille 
ribh. 

28 Faicibh, fanaidh mise ann aJ 
còmhnardaibh an fhàsaich, gus an tig” 
focal uaibhse a thoirt fios domh. 

29: Uime sin thug Sadoc agus Abiat- 
ar àire Dhé a rìs gu h-Ierusalem ; agus 
dh'fhan iad an sin. 

30 Agus chaidh Daibhidh suas ri 
uchdaich sléibh nan oladh, .a' dol suas' 
agus a' gul, agus a cheann còmhdaichte, 
agus e 'g imeachd cos-ruisgte: agus: 
chòmhdaich an sluagh uile a bha maille 
ris, gach fear dhiubh a cheann, agus 
chaidh. iad suas, ag imeachd agus a' 
gul. 

31 Agus dh'innis neach do Dhoibh. 
idh, ag ràdh, T'ha Ahitophel am measg- 
an luchd-ceannairc maille ri Absalom. 
Agus thubhairt Daibhidh, Tionndaidh, 
a- Thighearna, guidheam ort, comhairle” 
Ahitopheil gu h-amaideachd. 

— 82 Agus an uair a thàinig Daibhidh. 
gu mullach an é-sléibh, far an d'rinn e' 
aoradh do. Dhia, feuch, thàinig Husai' 
an t-Arcach 'na choinneamh, le 'chòta' 
reubta, agus ùir air a cheann. . 

33 Agus thubhairt Daibhidh ris, Ma 
théid thu' thairis maille riumsa, an sin 
bithidh tu a'd” eallaich orm. : 

84: Ach. ma philleas tu do'n bhaile, ' 
agus ma their- thu ri Absalom, Bithidh' 
mise a'm' sheirbhiseach dhuit, a righ ;' 


bu sheirbhiseach do t'athair mi gu ruige 


So, agus a nis. bithidh mi mar an ceudna“ 
a'm' sheirbhiseach dhuitse ; an sin bheir:' 
thu air mo shonsa comhairle Ahitoph-- 
eil:gu neo-ni. 

35. Agus nach 'eil maille riut an sin' 
Sadoc agus Abiatar na sagairt ? agus; 
gach focal a chluinneas tu a tigh an 
righ, innsidh tu e do Shadoc va do 
Abiatar na sagairt. 
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86 Feuch, tha'n sìn maille riu an 
dìthis mhac, Ahimaas mac Shadoic, ag- 
us Ionatan mac Abiatair: agus le'n 


làimh-san cuiridh sibh a m' ionnsuidh- 


sa gach focal a chluinneas sibh. 


S7 Uime sin thàinig Husai caraid 
agus thàinig 


Dhaibhidh do'n bhaile, 
Absalom gu h-Ierusalem.. 
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GUS an uair a chaidh Daibhidh 


*> beagan thar mullach an t-sléibh, 


feuch, thàinig Siba òglach Mhephiboset 


'na choinneamh le dà asail air an dìoll- 
aideachadh, agus dà cheud builionn ar- 


ain orra, agus ceud bagaide do fhìon- 


dhearcaibh tiormaichte, agus ceud 
do mheas samhraidh, agus searrag 
fhìona. 

2 Agus thubhairt an rìgh rì Siba, 
Ciod is ciall duit leo sin? Agus thubh- 
airt Siba, Tha na h-asail air son teagh- 
laich an righ chum marcachd; agus an 
t-aran agus am meas samhraidh air son 
nan òganach chum an itheadh ; agus 
am fìon, a chum gu'n òl esan a bhios 
sgìth anns an fhàsach. 


3 Agus thubhairt an righ, Agus c'àit | 


am bheil mac do mhaighstir? Agus 
thubhairt Siba ris an righ, Feuch, tha e 
fantuinn ann an Ierusalem : oir thubh- 
airte, An diugh aisigidh tigh Israeil 
dhomhsa rìoghachd m' athar. 


Feuch, is leatsa gach ni. a bha aig Me- 
phiboset. Agus thubhairt Siba, Tha 
mi le mòr-ùmhlachd a' guidhe ort gu'm 
faigh mi deadh-ghean a'd' shùilibh, a 
thighearn, a righ. 

S Agus an uair a thàinig righ Daibh- 
idh gu Bahurim, feuch, .A sin. thàinig a 
mach duine do theaghlach tighe Shauil, 
d'am b'ainm Simei, mac Ghera: thàin- 
ig e mach, a' teachd air aghaidh agus 
a' mallachadh, F 

6 Agus thilg e clachan air Daibhidh, 
Agus air seirbhisich righ Daibhidh uile ; 
agus bha 'n sluagh uile, agus na daoine 
“treuna uile, aìr a làimh dheis agus air 
a làimh chlì. 

7 Agus mar so thubhairt Simei an 
uair a mhallaich see, Thig a macb, 
thig a macb, thus' a dhuine fhuileachd- 
aich, agus a dhuine le Belial : 

8 Dhìol an Tighearn ortsa uile fhuil 
tighe Shauil, an àit an do rìghich thu ; 
agus thug an Tighearn an rìoghachd 
do làimh do mhic Absaloim: agus, 
feuch, ghlacadh thu ann ad olc féin, a 
chionn gur duine fuileachdach thu. 


[C'ar son a rinn thu mar so? 
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9 An sin thubhairt Abisai mac Sher-< 


uiah ris an righ, C'ar son a mhallaich-- 


eadh ath rihh ic th ihi D ieat? an 
rifh?OI6Gie Chàich Gbl'A ROIN puidhleath- 
a Ce CI Tech 
— 10 Agus thubhairt an' righ, Ciod e 
mo ghnothuch-sa ribhse, a mhaca Sher- 
uiah ? leigibh leis mallachadh, a chionn 
gu'n d'thubhairt an Tighearna ris, 
Mallaich Daibhidh: agus cò a their, 
Ui 4 < 


11 Agus thubhairt Daibhidh rì Abi- 
sai, agus r'a sheirbhisich uile, Feuch, 
mo mhac, a thàinig a mach 4 m'innibh, 
ag iarraidh m' anama ; agus cia mòr ìs 
mò a nis a dh'fheudas am Benìamineach 
so? Leigibh leis, agus mallaicheadh e, 
oìr dh'iarr an Tighearn aìr. 

'12 Theagamh gu'n amhaire an Tigh- 
earn aìr m àmhghar, agus gu'n dìol an- 
Tighearna dhomh maith air son a mhall- - 
achaidh air an là *n diugh. b 

13 Agus an uair a dh'imich Daibhi 
agus a dhaoine air an t-slighe, dh'imich 
Simei air slios an t-sléibh làimh ris, a' 
dol air aghaidh agus a' mallachadh, ag- 
us thilg e clachan agus ùir air. 

14 Agus thàinig an rìgh agus an 
sluagh uile a bhe maille ris, sgìth ; ag- 
us leig iad an anail an sìn. — | 

15 Agus thàinig Absalom agus uile - 
shluagh fhear Israeil, gu h-Ierusalem, 


Ee, 


(agus Ahitophel maille rìs ^^ 
4 An sìn thubhairt an rìgh ri Siba, | 


16. Agus an uaìr a thàinig HusaÌì 
t-Arcach, caraid Dhaibhidh, a dh'ionn- 
suidh Absaloim, thubhairt Husai ri 
Absalom, Gu ma fada beò an righ, gu 
ma fada beò an rìgh. sair 

17 Agus thubhairt Absalom rì HusaìÌ, 
An e so do chaoimhneas ri d' charaid ? 
c'ar son nach deachaidh tu maille rì d' 
charaid ? ur 

19 Agus thubhairt Husai rì Absalom, 
Ni h-eadh ; ach ge b'e neach a thaghas 
an Tighearn, agus an sluagh so, agus fir 
Israeil uile, leis-san bithidh mise, agus 
maille rìs fanaidh mi. 

19 Agus san dara àite, co dha a 
dheanainn seirbhis ? nach ann an làth- 
air a mhìc? mar a rinn mì seirbhis ann 
an làthair t'athar, mar sìn bithidh mi 
a'd' làthair-sa. 

20 An sin thubhairt Absalom ri Ahi- 
tophel, Thugaibh comhairle 'nur measg - 
ciod a nì sìnn. ' | ar 

21 Agus thubhairt Ahitophel ri Ab- 
salom, Gabh a stìgh a dh'ionnsuidh 
choimhleabach t'athar, a dh'fhàg e a 
ghleidheadh an tighe ; agus cluinnidh 
Israel uile gu bheil thu aìr fàs gràineil 
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do t'athair, agus neartaichear làmhan 
gach neach a tha maille riut. >^ 

— 22 Agus sgaoil iad bùth do Absalom 
air mullach an tighe ; agus chaidh Ab- 
salom a steach a dh'ionnsuidh choimh- 
baighiaghan ann an sealladh Israeil 
WMUGS cò, SR fr 

— 23 Agus bha comhairle Ahitopheil a 
thug e seachad anns na làithibh sin, 
mar gu'm: fiosraicheadh duine do fhoc- 
al Dhé: mar sin bha uile chomhairle 
Ahitopheil, araon aig Daibhidh agus aig 
Absalom. | I 


mar chridhe leòmhain, leaghaidh e gu 
tur; oir tha' fios aig Israel uile gur 
duine treun. t'athair, agus gur daoine 
treun iadsan a tha maille ris. ^^ 

11 Airan aobhar sin is i mo chomh- 
airle-sa, Gu'n cruinnichear Israel uile' 
a t'ionnsuidh, o Dhan eadhon gu Beer- 
seba, mar a' ghaineamh a tha làimh ris 
an fhairge air lìonmhoireachd, agus 
gu'n téid thu féin maille riu do'n chath. 

12 Agusthig sinn air ge b'e àit am- 
faighear e, agus tuitidh sinn air mar a 
thuiteas an drùchd air an talamh: ag- 
us cha'n fhàgar dheth féin, agus do na. 
fir uilea tha maille ris, eadhon aon. — 

13 Agus ma théid e a steach do' 
bhaile, an sin bheir fir Israeil uile cuird 
leo a dh'ionnsuidh a' bhaile sin, agus' 
tairngidh sinn e do'n amhainn, gus 
nach fàgar an sin aon chlach bheag. 

14 Agus thubhairt Absalom, agus fir 
Israeil uile, Zs fearr comhairle Husai' 
an Arcaich na comhairle Ahitopheil : 
oir dh'orduich an Tighearna comhairle” 
mhaith Ahitopheil a thoirt gu neo-ni, 
a chum gu'n tugadh an Tighearn olc 
air Absalom. i 

15 An sin thubhairt Husai ri. Sadoc 
agus ri Abiatar na sagairt, Mar so ag-- 
us mar so chomhairlich Ahitophel Ab- 
salom agus seanairean Israeil ; agus 
mar so agus mar so chomhairlich mise. 

16 A nis uime sin cuiribh fios gu 
grad, agus innsibh do Dhaibhidh, ag 
ràdh, Na fan an nochd ann an còmh- 
nardaibh an fhàsaich, ach gabh. thairis 
gu luath, air eagal gu'n sluigear suas 
an righ, agus an sluagh uile a tha maille 
ris. - ; 

17 Agus dh'fhan Ionatan agus Ahi- 
maas làimh ri En-rogel; (oir cha'n 
fheudadh iad a bhi air am faicinn a'. 
dol a stigh do'n bhaile:) agus chaidh 
cailin agus dh'innis i dhoibh ; agus 
chaidh iadsan agus dh'innis iad do righ 
Daibhidh. fai | 

18 Gidheadh chunnaic òganach iad, 
agus dh'innis e do Absalom : ach dh'im- 
ich iadsan le chéile gu luath, agus thài« 
nig iad gu tigh duine ann am Bahurim, 
aig an robh tobar 'na chùirt, agus 
chaidh iad sìos an sin. j 

19 Agus ghabh a' bhean còmhdach 
agus sgaoil i e air beul an tobair, agus 
chuir i gràn meilte air; agus cha 
d'aithnicheadh an ni. - : 

20 Agus an uair a thàinig seirbhis- 
ich Absaloim a dh'ionnsuidh : na mnà 
do'n tigh, thubhairt iad, C'àit am bheil 
Ahimaas agus Ionatan? Agus. thubh- 


































ara CAIB. XVII. 
A GUS thubhairt Ahitophel ri Absa- 
lom, Leig dhomh a nis dà mhìle 
dheug fear a thaghadh a mach, agus 
éiridh mi, agus théid mi air tòir Dhai- 
bhidh an nochd : | 

2 Agus thig mi air an uaira tha e| 
sgìth agus lag-làmhach, agus cuiridh 
mi-eagal air: agus teichidh an sluagh 
uile a tha maille ris, agus buailidh mi 
an righ a mhàin. j 
3 Agus bheir mi air anais an sluagh 
uile a t'ionnsuidh-sa : tha 'n duine a tha 
thu ag iarraidh mar gu'm pilleadh an 
t-iomlan : agus bithidh an sluagh: uile 
ann an sìth. aea 

4 Agus thaitinn a' chainnt ri Absa- 
lom, agus ri seanairibh Israeil uile. 

5 Agus thubhairt Absalom, Gairm' a 
nis mar an ceudna air Husai an t-Arc- 
ach, agus cluinneamaid mar an ceudna 
ciod a their esan. i 

6 Agus thàinig Husai a dh'ionnsuidh 
Absaloim, agus labhair Absalom ris, ag 
ràdh, Air an dòigh so labhair Ahito- 
phel : an dean sinn a réir 'fhocail, no 
nach dean ? labhair thusa. 

7 Agus thubhairt Husai ri Absalom, 
Cha 'n'eil a' chomhairle a thug Ahito- 
phel maith air an uair so. 

8 Oir, arsa Husai, is aithne dhuit 
t'athair agus a dhaoine, gur daoine treun 
iad agus air am feargachadh 'nan spior- 
ad, mar mhath-ghamhuin o'n d'thugadh 
a cuileana anns a'. mhachair: agus is 

fear-cogaidh t'athair, agus cha ghabh e 
“tàmh maille ris an t-sluagh, 

9 Feuch, tha e nis am folach ann an 
slochd éigin, no ann an àit éigin eile : 
agus tachairidh, an uair a thuiteas cuid 
diubh an toiseach, ge b'e neach a' 
chluinneas e, gu'n abair e, Tha àr am 
measg an t-sluaigh a tha leantuinn Ab- 
saloim. i j 

10- Agus esan mar an ceudna a tha 
'na dhuine treun, aig am bheil a chridhe: 
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àirt a' bhean riu, Chaidh iad thairisair| 2 Agus, chuir. Daibhidh. a mach. trian. 
an t-sruthan uisge. Agus an uair a dh'- | do'n t-sluagh, fuidh, làimh Ioaib, agus; 
iarr iad, agus nach, d'fhuair iad, phill| trian. fuidh làimh Abisai, mhic Sheruiah,. 
iad gu h-Ierusalem. | bràthar Ioaib,, agus. trian, fuidh. làimh. 
. 21 Agus an uair a dh'fhalbh iad, | Itai a' Ghitich.:. agus thubhairt an.righ- 


thàinig iadsan a nìos as an tobar, agus|ris an t-sluagh, Gu deimhin théid mi, ' 

































chaidh iad agus dh'innis iad do righ;| féin mar an ceudna mach maille ribh. , 
Daibhidh, agus thubhairt iad ri Daibh-| 3 Ach: fhreagair an sluagh, Cha téid 


thu mach: oir, ma, theicheas sinne, cha* 
ghabh iad suim dhinn; ; agus ma. bhàs-. 
aicheas; ar leth, cha ghabh, iad suim, 
dhinn; ach a nis a ta, thusa mar dheichn 
mìle dhinne: uime sin a nis i& fearr. 
gu'n deanadh tusa còmhnadh ruinn a 
mach as a' bhaile. i bd-on 
4. Ague thubhairt an. righ; riu, An ni 
sin a, tha ceart 'nur sùilibh, ni mise. 
Agus sheas, an. righ. làimh ris.a' gheata,, 
agus thàinig an sluagh uile a mach 'nan;, 
ceudaibh agus 'nam mìltibh. 
5 Agus-dh'àithn-an righ do Ioab, ag- 
us; do. Abisai, agus do Itai,, ag ràdh, 
Buinibh gu mìn: air mo sgàth-sa, ris- an» 
òganach, ri. Absalom. — Agus, chual' an. 
sluagh uile 'nuair a dh'àithn;an: righ«dos 
i ceannardaibh uile a thaobh- Absa- 
01M., < k ba) È b DIS 
6 Agus: chaidh.an-sluagh;a mach-do'n; 
mhachair an, aghaidh. Israeil :: agus, 
bha'n cath ann an coille Ephraim. 
^7 Agus mharbhadh.an:sin sluagh Is- 
raeil roimh; sheirbhisich. Dhaibhidh:;; 
agus bha'n, sin. air an, là- sin, àr; mòr 
fhichead; mìle; fear-: cha dhe HA 
8 Oir bha'n cath an. sin, air. sgaoil-. 
eadh air aghaidh na tìre uilei; agus, 
salom ann am fearann Ghilead. chuir a' choille as.do-thuilleadh; sluaigh — 
27 Agus an; uaira thàinig Daibhidh/|air an là sin. na chuir an claidheamh. 
gu Mahanaim, thug Sobi mac Nahaisoj| 9 Agus thachair Absalom air seirbhe. 
Rahab chloinn. Amein, agus: Machir|isich Dhaibhidh; agus bha. Absalom: a' 
mac Amieil o Lodebar, agus Barsillai| marcachd air muileid, agus: chaidh a', 
àn Gileadach o Rogelim, É 'mhuileid' a steach fuidh gheuga tiugha 
28 Leapaichean, agus cuachan,, agus; craoibhe-mòire. daraich, agus; ghlacadh: 
soithichean creadha, agus. cruith-.|a cheann anns a; chraoibh dharaich, ag«- 
neachd, agus eorna, agus min: mhìn, ag- | us chrochadh. e, eadar nèamh. agus tal- 
us gràn cruaidhichte, agus pònair, ag- amh; agus dh'imich a' mhuileid- a. bha: 
us gall-pheasair, agus, peasair chruaidh- | fuidhe roimpe. ghchda ; 
ichte, f 10. Agus; chunnaic duine; àraidh, se,. 
< 29: Agus mil, agus im, agus. caoraich,, | agus, dh'innis;e, do Ioab, agus thubhairt. 
agus; càise cruidh. air som, Dhaibhidh, |e, Feuch, chunnaic mi Absalom crochta, 
agus: air som an. t-sluaigh a. bha maille ann an craoibh;dharaich. : 
ris, a chum an itheadh: oir thubhairt| 11 Agus thubhairt Ioab ris an duine 
iad, Tha'n sluagh ocrach, agus, sgìth, |a dh'innis dha, Agus, feuch, chunnaic, 
agus Ìotmhor anns am fhàsach. ni 


thu e, agus c'ar son, nach. do; bhuail thu. 
gaibh e. 'n;sin gu làr, agus. bheirinnse dhuit, 
CAIB. XVIII. deich seceil'airgid, agus. crios ?— ' 

'A GUS dh'àireamh Daibhidhansluagh| 12 Agus thubhairt an duine ri Ioab, 
a bha maille, ris, agus chuir e|Ged gheibhinnse mìle secel airgid ann. 

ceannardan; mhìltean, agus ceannardan | mo làimh, cha chuirinn mo làmh a mach . 
cheudan os an ceann. an aghaidh mic an righ ; oir 'nar-n-éisd«' 


idh, Eiribh, agus rachaibh. gu grad 
thar an uisge ;. oir mar so chomhairlich 
Ahitophel 'nur n-aghaidh-sa., 

22 Agus dh'éirich Daibhidh, agus an 
eluagh. uile a; bha maille ris, agus;chaidh 
iad thar Iordan; gu solus na maidne, 
gus nach robh aon diubh nach. deach-. 
aidh thar Iordan. heo A 

23 Agus an uair a. chunnaic: Athito- 
phel nach do ghabhadh a chomhairle, 
chuir e-dìollaid air 'asail, agus dh'éirich. 
e, agus dh'imich; e dh'ionnsuidh a; 
thighe, d'a bhaile féin,, agus thug e 
àitheanta d'a theaghlach, agus chroch. 
se e féin,, agus fhuair e bàs, agus dh'- 
adhlaiceadh e ann an àit-adhlacaidh 
*athar., Ì 

24. An sin thàinig Daibhidh gu Ma- 
hanaim: agus chaidh Absalom thar 
Iordan, e féin agus fir Fsraeil uile maille 
< 25 Agus; rinn Absalom Amasa 'na, 
cheannard air an-t-sluagh an: àit. Ioail).: 
agus, b'e Amasa mac duine, d'am; b'ainm; 
1ltra Israeleach, a chaidh: a. steach gu 
Abigail nighean Nahais, piuthar: Sher- 
uiah, màthar Ioaib. | 

26 Agus champaich: Israel agus; Ab~. 
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eachd dh'àithn an righ dhuitse, agus. do| 
Abisai, ae a Ttai, ag ràdh, Gleidh- 
ibh dhomh an t-òganach Absalom. 
< 18 No dheanainn eucoir an aghaidh 
m'anama féin: sòìr cha 'n'eil ni air bith 
am folach air an righ, agus sheasadh 
tusa féin a'n' aghaidh. 
14 An issi thubhairt Ioab, Cha'n 
fheud mise fuireach mar so maille riut. 
Agus ghabh «e tri gathan 'na làimh, ag- 
us shàth e iad an cridhe Absaloim, an 
' uair a bha:e fathast beò ann am' meadh- 
on na craoibhe daraich. 

15 Agus: chuairtich deichnear ògan- 
ach a bha 'g iomchar arm Ioaib, agus 
pi sp dad Absalom, agus mharbh iad 


y air a shéid Ioab an “trompaid, ag- 
us phill an sluagh o ruagadh Israeil ; 
oir chum Ioab air an ais an sluagh. 
<A7 Agus ghabh iad Absalom, agus 
thilg iad e ann an slochd mòr anns a' 


choille, agus chuir iad carn ro-mhòr | 


chlach air: iagus theich Israel uile, 
gach feara dh'ionnsuidh a bhùtha. 

18 A nis ghabh Absalom, an uair bu 
bheò:e, agus chuir e suas dha féin carr- 
agh, a:tha ann an gleann «an righ : oir 


thubhairt e, Cha 'n'eil mac agam a' 
chumail m'ainme air chuimhne : agus: 


thug e 'ainm féin air a' charragh ; agus 


theirear ris gu ruig an là ^n diugh, 


Clach-chuimhneachain Absaloim. 


sgeul a thoirt a dh'ionnsuidh an righ, 


gu'n do shaor an Tighearn e a làimh a| 


naimhdean. 


20 Agus thubhairt Ioab ris, Cha'toir 
thu sgeul leat an diugh, ach bheir thu 


sgeul leat là eile: ach an diugh cha toir 
thu sgeul leat, a chionn gu bheil mac 
an righ marbh. 

21 Agus thubhairt roh ri Cas 
Falbh, innis do'n righ ciod a chunnaic 
thu. Agus ehrom -Cusi e féin do Ioab, 
agus ruith e. 

22 An sin “thubhairt Adaidh mac 
Shadoic a rìs ri Ioab, Ach gidheadh, 
leig dhomhsa, guidheam ort, ruith mar 
an ceudna an déigh Chusi. Agus thubh- 
airt Ioab, C'ar son a ruitheadh tusa, a 
mhie, aa nach: d' fhuaradh sgeul sam 
bith dhuit ? 

28 Ach sgidheadh, ars' ' esan, leig 
dhomh ruith. Agus thubhairt e ris, 
Ruith. Agus ruith Ahimaas rathad a' 
fare miee agus chaidh e seachad air 


4 Agus shuidh Daibhidh eadar an 


'SO. 
iagus sheas e. 





uinte? 


343 
dà gheata: agus chaidh am fear-faire 


“suas gu mullach a' gheata, aira” bhalla ; 


agus thòg e suas:a. shùilean, ; agus dh'- 
amhairc e, agus, feuch, duine a' ruith 
'na aonar. ^^ É 

25 Agus ghlaodh am faurfhire. agus 
dh'innis e do'n righ. . Agus thubhairt 
an righ, Ma fha e 'na aonar, tha sgeul 
aige 'na bheul. Agus dh'imich e air 
aghaidh, agus thàinig e am fagus. 

26 Agus chunnaic am fear-faire 
duine eile a' ruith: agus ghlaodh am: 
fear-faire ris an dorsair, agus thubhairt 
e, Feuch tha duine eile a' ruith 'na aon- 
ar. Agus thubhairt :an righ, Tha esan 
mar an ceudna a' toirt sgéil. 

27 Agus thubhairt am fear Faites 
Tha mi a' faicinn ruith a' cheud duine 
mar ruith 'Ahimaais, mhic Shadoic. 


| Agus thubhairt an righ, Is duine maith: 


esan, agus is ann le sgeul maith a tha 
e a' teachd. 

28 Agus ghlaodh Ahbimaas, | agus 
thubhairt e ris an righ, Tha gach ni gu. 


| maith. Agus chrom se e féin sìos do'n- 


righ air “aghaidh dh'ionnsuidh'na talmh- 


ainn, agus thubhairt e, Gu ma beann-— 


aichte an Tighearna do Dhia, a thug 


thairis na daoine a thog an làmhan suas 
an aghaidh mo thighearn an righ. 


29 Agus thubhairt an righ, Am bheil- 


an t-òganach Absalom tèaruinte ? Ag« 
lus fhreagair Ahimaas, An uair a chuir 
: A9 An sin thubhairt Ahimaas mac 
Shadaeic, Leig dhomh ruith a nis, agus: 


loab air falbh seirbhiseach an righ, ag-' 


us mise do sheirbhiseach, «chunnaic mi 
buaireas mòr, ach cha robh fios agam 
;ciod e. H 


30 Agus thubhairt an righ ris, 
Tionndaidh a leth-taobh, agus seas an: 
Agus thionndaidh ea leth- taobh ò. 


31 Agus, feuch, dhàidig 'Cusi ; gf agus: 
thubhairt Cusi, Bheirear sgeul do m' 
thighearn, an righ, gu'n do shaer an 
Tighearn thusa an diugh 4 a làimh nan 
uile a dh'éirich suas a'd” aghaidh. i 

32 Agus thubhairt an righ ri Cusi, 
Am bheil an t-òganach Absalom tèar- 
Agus fhreagair Cusi, Gu robh 
naimhdean mo thighearn an Tigh, agus 
iadsan uile a dh'éirich suas a'd' aghaidh 
a dheanamh do chroin, mar a tha an 
t-òganach sin. 

83 Agus ghluaiseadh an righ gu mòr, 


agus chaidh e suas do'n t-seòmar os' 
ceann a' gheata, agus ghuil e: agus ag 


imeachd dha, thubhairt e mar so, A 
mhic Absaloim ! a mhic, a mhic Absa- 
.|loim ! O nach mise féin a fhuair bàs 


air do shon, Absaloim, a mhic, a mhic f 
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ACUS dh'innseadh do Ioab, Feuch, 
tha'n righ a' gul agus a' caoidh 
air son Absaloim. 


2 Agus bha a' bhuaidh air an là sin 


air a tìonndadh gu caoidh do'n t-sluagh 
uile ; oir chual” an sluagh 'ga ràdh air 


— ^an là sin, Tha 'n righ fo thuirse air son |. 


a mhic. ; ; SING Sa 

3 Agus ghoid an sluagh air an là sin 
a steach do'n bhaile, mar a ghoideas 
sluagh air falbh agus iad fo nàire, an 

uair a theicheas iad ann an cath. 
4 Ach dh'fholaich an righ 'aghaidh, 
agus ghlaodh an righ le guth àrd, A 
mhic Absaloim ! Absaloim, a mhic, a 
mhic ! — Ì BI y 
5 Agus thàinig Ioab a steach a dh'- 
ionnsuidh an righ do'n tigh, agus thubh- 
airt e, Chuir thu nàire an diugh air 
aghaidhibh do sheirbhiseach uile, a 
shaor t'anam an diugh, agus anaman do 
mhac, agus do nighean, agus anaman 
do bhan, agus anaman do choimhleab- 
ach: FE 
6 A chionn gu bheil gràdh agad 
dhoibhsan aig am bheil fuath dhuit, 
agus gu bheil fuath agad dhoibhsan aig 
am bheil gràdh dhuit: oir nochd thu 
an diugh nach 'eil suim agad do cheann- 
ardaibh, no do sheirbhisich : oir tha mi 
tuigsinn an diugh, nam biodh Absalom 
beò, agus nam 'bitheamaid-ne uile 
marbh an diugh, an sin gu'm bitheadh 
e ceart a'd' shùilibh. | 
: 7 A nis uime sin éirich, falbh a mach, 
agus labhair gu caoimhneil ri d' sheirbh- 
isich : oir bheireamsa mo mhionnan air 
an Tighearna, mur téid thu mach, nach 
fan duine maille riut an nochd: agus 
bithidh sin ni's miosa dhuit na gach olc 
a thàinig ort o t'òige gusa nis. 

8 An sin dh'éirich an righ, agus 
shuidh e anns a' gheata. Agus dh'inn- 


is iad do'n t-sluagh uile, ag ràdh, 


Feuch, tha'n righ 'na shuidhe anns a' 
gheata: agus thàinig an sluagh uile am 
fianuis an righ. Agus theich Israel, 
gach fear a dh'ionnsuidh a bhùtha. 

9 Agus bha'n sluagh uile ri connsach- 
adh air feadh uile threubhan Israeil, ag 
ràdh, Theasairg an righ sinn 4 làimh 
ar naimhdean, agus shaor e sinn 4 
làimh nam Philisteach, agus a nis tha 
< eair teicheadh as an tìr roimh Absa- 
lom. Y ) 

10 Agus fhuair Absalom, a dh'ung 
sinn os ar ceann, bàs anns a' chath: a 
nis ma ta c'ar son a tha sibh tosdach 
mu'n righ a thoirt air ais? 
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11 Agus chuir righ Daibhidh fios gu 
Sadoc agus gu Abiatar na sagairt, ag 
ràdh, Labhraibh ri seanairibh Iudah, ag 
ràdh, C'ar son a tha sibhse air dheir- 
eadh a theirt an righ air-ais d'a thigh ? 
(agus gu'n d'thàinig cainnt Israeil uile 
dh'ionnsuidh an righ d'a thigh.) 
12 Is sibhse mo bhràithrean, is sibh 
mo chnàmhan agus m'fheoil: c'ar son 
ma ta a tha sibh air dheireadh a thoirt 
an righ air ais? ie 
13 Agus ri h-Amasa their sibh, Nach 
tusa mo chnàimh, agus m'fheoil? Mar 
sin gu'n deanadh Dia riumsa, agus tuill- 
eadh mar an ceudna, mur bi thusa a'd 
cheannard air an t-sluagh a'm' làthairs' 
an còmhnuidh an àit Ioaib. i , 
14 Agus dh'aom e cridheacha fhear 
Iudah uile, mar chridhe aoin duine ; air — 


Y 


chor as gu'n do chuir iad am fios so dh'- 
ionnsuidh an righ, Pill féin agus do 


sheirbhisich uile. f ; 

< 15 Uime sin phill an righ, agus 
thàinig e gu Iordan : agus thàinig Iu- 
dah gu Gilgal, a dhol an coinneamh an 


righ, gus an righ a thoirt thar Iordan. 


16 Agus luathaich Simei mac Ghera, 
Beniamineach, a bha o Bhahurim, agus 
thàinig e nuas maille ri fearaibh Iudah 
an coinneamh righ Daibhidh. 

17 Agus bha mìle fear do Bheniamin 
maille ris, agus Siba òglach tighe 
Shauil, agus a chùig mic dheug, agus 
'fhichead seirbhiseach maille ris ; agus 
chaidh iad thar Iordan roimh an righ. “ 

18 Agus chaidh bàt-aisig a null a 
thoirt teaghlaich an righ thairis, agus a 
dheanamh an ni bu mhaith leis. Agus 
thuit Simei mac Gherah, sìos am fianuis 
an righ, 'nuair a thàinig e thar Iordan ; 

19 Agus thubhairt e ris an righ, Na 
cuireadh mo thighearn eu-ceart as mo 
leth, agus na cuimhnich an ni'a rinn do 
sheirbhiseach gu h-an-dligheach air an 
là anns an deachaidh mo thighearn an 
righ a mach a h-lerusalem, air chor as 
gu'n gabhadh an righ g'a chridhe e. 

“20 Oir tha fios aig do sheirbhiseach 
gu'n do pheacaich mi: uime sin, feuch, 
thàinig mi an diugh an ceud duine do 
thigh Ioseiph uile, a dhol sìos an coinn- 
eamh mo thighearn an righ. . Bi 

21 Ach fhreagair Abisai mac Sher- 
uiah, agus thubhairt e, Nach cuirear air 
a shon so Simei gu bàs, a chionn gu'n 
do mhallaich e aon ungta an Tighearn. 

22 Agus thubhairt Daibhidh, Ciod e 
mo ghnothuch-sa ribhse, a mhaca Sher- 
uiah, gu'm bitheadh sibh an diugh 'nur 
n-eascairdibh dhomh? an cuirear an 
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diugh duine sam bith gu bàs'ann an Is- 
rael> eir nach 'eil fhios agam gu bheil 
mi an diugh a'm' righ os ceann TIs- 
raeil ? 

28 Agus thubhairt an righ ri Simei, 
Cha'n fhaigh thu bàs : agus mhionnaich 
an righ dha. ; 

24 Agus thàinig Mephiboset, mac 

Shauil, a nuas an coinneamh an righ, 
agus cha do dheasaich e a chosan, agus 
cha do chuir e snas air 'fheusaig, agus 
cha do nigh e *'eudach o'n là anns an do 
thriall an righ, gus an là anns an 
d'thàinig e rìs ann. an sìth. ; 
- 25 Agus an uair a thàinig e gu h-Ie- 
rusalem an coinneamh an righ, an sin 
thubhairt an righ ris, C'ar son nach 
deachaidh tu maille riumsa, a Mephi- 
boset ? 

26 Agus fhreagair esan, A thigh- 
earn, a righ, mheall mo sheirbhiseach 
mi ; oir thubhairt do sheirbhiseach, 
Cuiridh mi dìollaid dhomh féin air as- 
ail, agus marcaichidh mi oirre, agus 
théid mi dh'ionnsuidh an righ, a chionn 
gu bheil do sheirbhiseach bacach. 

27 Agus chùl-chàin esan do sheirbh- 
iseach ri m' thighearn an righ ; ach tka 
mo thighearn an righ mar aingeal Dé : 
dean uime sin an ni sin a ta maith a'd' 
shùilibh. 

28 Oir cha robh teaghlach m'athar 
uile ach 'nan daoinibh marbha am fian- 
uis mo thighearn an righ; gidheadh 
chuir thu do sheirbhiseach 'nam measg- 
san a dh'ith aig do bhord féin : ciod ma 
ta a chòir a th'agamsa tuilleadh air 
glaodhaich ni's mò ris an righ ? 

29 Agus thubhairt an righ ris, C'ar 
son a labhras tu ri's mò mu d' ghnoth- 
uichibh ? thubhairt mise, Roinnidh tu- 
sa agus Siba am fearann. 

30 Agus thubhairt Mephiboset ris an 
righ, Seadh, gabhadh e an t-iomlan, o 
thàinig mo thighearn an righ a rìs ann 
an sìth d'a thigh féin. 

31 Agus thàinig Barsillai an Gilead- 
ach a nuas o Rogelim, agus chaidh e 
thar Iordan maille ris an righ, chum a 
chur thar Iordan. 

82 A nis bha Barsillai 'na dhuine ro- 
shean, ceithir fichead bliadhna dh'aois : 
-agus thug esan lòn do'n righ an uair a 
dh'fhan' e ann am Mahanaim; oir bu 
-duine ro-mhòr e.^“ 

33 Agus thubhairt an righ ri Bar- 
sillai, Thig-sa thairis mailie rium, agus 
beathaichidh mìi thu maille rium féin 
ann an Ierusalem. 

34 Agus thubhairt Barsillai' ris an 
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righ, Cia fad a'th'agamsa ri bhi beò' 
gu'n rachainn suas maille ris an righ 
gu h-Ierusalem ? ~^ 

35 Tha mi an diugh ceithir fichead 
bliadhna dh'aois: an urrainn mise 
aithneachadh eadar maith agus olc ? 
an urrainn do sheirbhiseach na dh'ith- 
eas no na dh'òlas mi a bhlasadh ? an 
urirainn mise tuilleadh guth fhear agus 
bhan a sheinneas a chluinntinn ? c'ar 
son ma ta a' bhiodh do sheirbhiseach 
fathast 'na eire air mo thighearn an 
righe rS gah Ah 

36 Théid do sheirbhiseach rè ùine 
bhig thar Iòrdan maille ris an righ : 
agus c'ar son a' dhìoladh an righ sin 
dhomhsa le leithid so do luaigheachd ? 

37 Leig le d' sheirbhiseach, guidheam 
ort, pilltinn air ais, a chum gu'm faigh 
mi bàs' ann mo bhaile féin, làimh ri 
uaigh m'athar, agus mo mhàthar : ach; 
feuch, rachadh do sheirbhiseach Chim- 
ham thairis maille ri m^ thighearn aa 
righ, agus dean ris na bhios maith a'd 
shùilibh. i 

38 Agus fhreagair an righ, Théid 
Chimham thairis maille rium, agus ni 
mi dha na bhios maith a'd' shùilibh ; ag- 
us ge b'e ni a dh'iarras tusa orm, ni mi 
e dhuit.” Me haRA S 

39 Agus chaidh an sluagh uile thai 
Iordan, agus chaidh an righ thairisi: 
agus phòg an righ Barsillai, agus 
bheannaich s€ e ; agus phill e d'a àite 
féin. j ' 
40 An sin chaidh an righ air agh- 
aidh gu Gilgal, agus chaidh Chimhama 
air aghaidh maille ris: agus thug sluagh 
Iudah uile thairis an righ, agus mar an 
ceudna leth sluaigh Israeil. j 

“41 Agus, feuch, thàinig fir Tsraeil 
uile dh'ionnsuidh an righ, agus thubh- 
airt iad ris an righ, C'ar son a ghoid 
ar bràithrean fir Iudah thu air falbh, 
agus a thug iad an righ agus a theagh- 
lach, agus daoine Dhaibhidh uile maille 
ris thar Iordan ? 

42 Agus fhreagair fir Iudah uile fiv 
Israeil, A chionn gu bheil an righ fag- 
us an dàimh dhuinne ; c'ar son ma ta 
a tha fearg oirbhse air son an ni so ? an 
d'ith sinn a'' bheag o'n righ ? no'n 
d'thug e tiodhlac sam bith dhuinn ? 

43 Agus fhreagair fir Israeil fir [udah, — 
agus thubhairt iad, T'ha deich earrann- 
an againne anns an righ, agus tha mar . 
an ceudna tuilleadh còir againn ann an 
Daibhidh na éh' agaibhse : c'ar son ma 
ta a rinn sibh tàir oirnne? agus nach 
b'e ar gnothuch-ne an toiseach ar righ 

o j 
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-a thabhairt air aig? Agus bu ghairge 
briathran fhear Iudah na briathran 
fhear Israeil. ; 


“ ai CAIB. XX. 

AGUS thachair gu'n robh duine an 
? sin le Belial, do 'm b'ainm Seba, 
mac Bhichri, Beniamineach ; agus shéid 
e trompaid, agus thubhairt e, Cha 'n'eil 
againne cuibhrionn sam bith ann an 
Daibhidh, agus cha 'n'eil oighreachd 
,sam bith againn ann am mac Iese : gach 
fear a dh'ionnsuidh a bhùtha, O Is- 
raeil. j 

2 Agus chaidh gach duine do Israel 
suas o bhi'n déigh Dhaibhidh, agus lean 
iad Seba mac Bhichri: ach dhlùth-lean 
daoine Iudah r'an righ, o Iordan eadhon 
gu h-Iernusalem. 

"8 Agus thàinig Daibhidh d'a thigh 
ann an Ierusalem ; agus ghabh an righ 
an deichnear bhan, a choimhleabacha, 
aA dh'fhàg e a ghleidheadh an tighe, ag- 
us chuir e ann an gaintir iad, agus 

bheathaich e iad, ach cha deachaidh e 
stigh d'an ionnsuidh ; agus bha iad air 
an druideadh suas gu là am bàis, a' 
caitheamh am beatha ann am bantrach- 
AS... | | 
4 An sin thubhairt an righ ri Amasa, 
Cruinnich dhomhsa fir Iudah an ceann 
thri làithean, agus seas féin an so. 

4 Agus dh'fhalbh Amasa a chruinn- 
eachadh fhear Iudah : ach dh'fhan e ni 
b'fhaide na'n t-àm suidhichte a shòn- 
raich ésan dha. 

6 Agus thubhairt Daibhidh ri Abisai, 
A nis nì Seba, mac Bhichri, tuille croin 
duinn na rinn Absalom : gabh thusa 
seirbhisich do thighearn, agus falbh air 
a thòir, air eagal gu'm faigh e dha féin 
bailte daingnichte, agus gu'n téid e as 
uainn. 

7 Agus chaidh a mach 'na dhéigh fir 
Ioaib, agus na Ceretich, agus na Pelet- 


ich, agus na fir threuna uile: agus | 


chaidh iad a mach 4 h-Ierusalem, a dhol 
air tòir Sheba, mhic Bhichri. 

'8 An uair a bha iad aig a' chloich 
mhòir a tha ann an Gibeon, thàinig 
Amasa rompa. Agus bha Ioab crios- 
laichte le falluinn a chuir e uime, agus 
oirre sin crios /e claidheamh ceangailte 
air a léis 'na thruaill; agus an uair a 
chaidh e air aghaidh, thuit e aiste. 

9 Agus thubhairt Ioab ri Amasa, Am 
bheil thu slàn, abhràthair ? Agus ghlac 
Ioab le 'dheas làimh Amasa air 'fheus- 
aig, a thabhairt pòige dha. ; 

10 Ach cha d'thug Amasa fa'near an 
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claidheamh a bha amm an làimh Ioaib : 
agus bhuail e leis e fuidh 'n chùigeadh 


aisne, agus leig e mach a mhionach a 


dh'ionnsuidh an làir, agus cha do bhuail 


|erìse; agus fhuaire bàs. Agus chaidh 


Ioab, agus a bhràthair Abisai, air tòir 
Sheba, mhic Bhichri. f ; 
11 Agus sheas fear do òganaich Ioaib 


làimh ris, agus thubhairt e, Esan leis 


an ionmhuinn Ioab, agus esan a tha le 
Daibhidh, leanadh e Ioab: f 
12 Agus bha Amasa 'ga aonairt am 


fuil am meadhon an rathaid mhòir: 


Agus an uair a chunnaic an duine gu'n 
d'fhan an sluagh uile 'nan seasamh, dh'- 
atharraich e Amasa o'n rathad mhòr 
do'n achadh, agus thilg e eudach air, an 
uair a chunnaic e gu'n d'fhan gach 
neach a thàinig làimh ris 'nan seasamh. 
13 An uair a dh'atharraicheadh e o'n 
rathad mhòr, chaidh an sluagh uile air 
an aghaidh an déigh Ioaib, a dhol air 
tòir Sheba mhic Bhichri. | 
14 Agus chaidh e air feadh uil 


threubhan Israeil gu h-Abel-Bhetma- 


acah, agus na Berich uile: agus chruinn- 


icheadh iad an ceann a chéile, agus 


chaidh iad mar an ceudna 'na dhéigh.” 

15 Agus thàinig iad, agus theann- 
aich iad e, ann an Abel-Bhetmaacah, 
agus chuir iad suas tòrr an aghaidh a' 
bhaile, agus sheas e làimh ris a' bhalla : 
agus rinn an sluagh uile a bha maille ri 
Ioab an dìchioll air a' bhalla a leagadh 
sÌOs. 

16 An sin ghlaodh bean ghlic a mach 
as a' bhaile, Eisdibh, éisdibh ; abraibh, 
guidheam oirbh, ri Ioab, Thig am fagus 
an so, agus labhraidh mi riut. 

17 Agus an uair a thàinig e 'm fagus 
d'i, thubhairt a' bhean, An tu Ieab ? Ag- 
us fhreagair esan, Is mi. An sin 
thubhairt é ris, Eisd ri briathraibh do 
bhanoglaich. Agus fhreagair esan, Tha 
mi ag éisdeachd. S 

18 An sin labhair i, ag ràdh, Gu 
cinnteach labhair iad an toiseach, ag 
ràdh; Gu deimhin iarraidh iad sìth air 
Abel: agus mar sin croìchnaichidh iad 
an gnothuch. 7 

19 Is aon mise dhiubhsan a tha sìoch- 
ail agus firinneach ann an Israel: ach 
tha thusa ag iarraidh baile a sgrios, ag- 
us màthair ann an Israel. C'ar son a 
shluigeas tu suas oighreachd an Tigh- 
earn ? 

20 Agus fhreagair Ioab agus thubh- 
airt e, Gu ma fada, fada sin uamsa, 
gu'n sluiginn suas, no gu'n sgriosainn. 

21 Cha 'n ann mar sin a tha an gnoth- 


CAIB. XXI. 347 


uch : ach thog duine do shliabh Eph- 
raim, d'an ainm Seba mac Bhichri, a 
làmh suas an aghaidh an righ, an agh- 
aidh Dhaibhidh: thugaibh esan a mhàin 
thairis, agus imichidh mi o'n bhaile. 
Agus thubhairt a' bhean ri Ioab, Feuch, 
tilgear a cheann a d'ionnsuidh thar a' 
bhalla. 

- 22 An sin cbaidh a bhean a dh'ionn- 
suidh an t-sluaigh uile 'na gliocas : ag- 
us ghearr iad ceann Sheba mhic Bhich- 
ri dheth, agus thilg iad a mach e dh'- 
ionnsuidh Ioaib: agus shéid e tromp- 
aid, agus chaidh iad air falbh o'n bhaile, 
gach fear a dh'ionnsuidh a bhùtha. 
Agus phill Ioab do Ierusalem a dh'ionn- 
suidh an righ.. 

23 A nis bha Ioab os ceann armailte 
Israeil uile: agus bha Benaiah mac 
Iehoiada os ceann nan Cereteach, agus 
es ceann nam Peleteach : 

24 Agus bha Adoram, os ceann na 
cìse; agus bha Iehosaphat mac Ahiluid 
'na sheanachaidh : 

25 Agus bha Sebha 'na sgrìobhaiche : 
agusb'iad Sadoc agus Abiatar na sagairt : 

26 Agus mar an ceudna bha lra an 
Iaireach 'na àrd riaghlair aig Daibh- 
idh. 


€AIB. XXI. 

AGUS bha gorta ann an làithibh 
£4 Dhaibhidh, rèthri bliadhna, bliadh- 
na 'n déigh bliadhna. Agus dh'fhios- 
raich Daibhidh do'n Tighearn, agus 
fhreagair an Tighearn, Is ann air son 
Shauil, agus air son a thighe fhuileachd- 
aich a tha i, a chionn gu'n do mharbh 
e na Gibeonaich. 

2 Agus ghairm an righ. air na Gibeon- 
aich, agus thubhairt e riu; a nis cha 
10bh na Gibeonaich do chloinn Israeil, 
ach de iarmad nan Amorach; agus 
thug clann Israeil mionnan doibh : ag- 
us dh'iarr Saul am marbhadh, 'na eud 
air son chloinn Esraeil agus Iudah:) 

3 Uime sin thubhairt Daibhidh. ris 
na Gibeonaich, Ciod a ni mi air bhur 
son? agus cia leis a' ni mi an réite, a 
chum gu'm beannaich sibh oighreachd 
an Tighearn:? hne, 
c< 4 Agus thubhairt na Gibeonaich ris, 
Cha bhi againne airgiod no òr o Shaul, 
no oa thigh; agus air ar seinne cha 
mharbh thu duine sam bith ann: an Is- 
. rael. Agus thubhairt esan, An m a 
their sibh, ni mise dhuibh. 

5 Agus fhreagair iad an righ, An 
duine a chuir-as duinn, agus a smuain- 
ich 'nar n-aghaidh sìnn a bhi air ar 


sgrìos, air chor as nach fanamaid ann an 
crìch air bithdo Israel; ~~ é 

6 Thugar dhuinn seachdnar d'a mhic«' 
san, agus crochaidh sinn suas iad do'n 
Tighearn, ann an Gibeah Shauil, a 
thagh an Tighearn. Agus thubhairt am 
righ, Bheir mi dhuibh iad. 

7 Ach chaomhain an righ' Mephiboset 
mac Ionatain, mhic Shauil, air son 
mhionnan an Tighearn a bha eatorra, 
eadar Daibhidh agus Ionatan mac 
Shauil. 

8 Ach ghabh an righ dà mhac Rispalkr 
nighinn Àiah, a rug i do Shaul, Armoni 
agus Mephiboset; agus cùignear mhac 
Mheroib nighinn Shauil, a rug i do 
Adriel mac Bharsillai a' Mheholat<4 
aich ; Be 

9 Agus thug e thairis iad do làimh 
nan Gibeonach, agus chroch' siad iad 
anns an t-sliabh am fianuis an Tigh- 
earn: agus thuit an t-seachdnar sin 
cuideachd, agus chuireadh gu bàs iad 
ann an ceud làithibh an fhogharaidh, 
ann an toiseach fogharaidh an eorna. 

10 Agus ghabh Rispah nighean Aiak 
saic-eudach, agus sgaoil i dhi féin e air 
a' charraig, o thoiseach an fhogharaidh 
gus an do shil uisge orra o nèamh : ag« 
us chai do leig i le eunlaith an athair 
fois a ghabhailorra san là, no do fhiadh 
bheathaichibh na macharach san oidh- 
che. ; e 

11 Agus dh'innseadh do Dhaibhidlr 
ciod a rinn Rispah, nighean Aiah, coimh< 
leabach Shauil. ai f 

12 Agus dh'fhalbh Daibhidh, agus . 
thug e o dhaoinibh Iabeis-ghilead 
cnàmhan Shauil, agus cnàmhan a mhic 
Ionatain, a ghoid iad o shràid Bhet- 
sain, far an do chroch na Philistich iad, 
anns an là air an do« mharbh na Philis« 


tich Saul ann an Gilboa : 


13 Agus thug e nìos as a sin cnàmh- 
an Shauil, agus cnàmhan Ionatain, a 
mhic: agus chruinnich iad cnàmhan 
na muinntir a chrochadh. 

14 Agus dh'adhlaic iad cnàmhan 
Shauil, agus a: mhic lonatain, ann an 
tìr Bheniamin ann an Selah, ann an 
àit-adhlacaidh' Chis 'athar. “Agus rinn 
iad gach ni a dh'àithn an righ: agus 
'na dhéigh sin. bha Dia réidh ris an 
tìr. Te ; p 

15 Agus bha cogadh aig na Philistich 
fathast ri Israel; agus chaidh Daibhidh 
sìos agus a sheirbhisich maille ris, agus 
chog iad ris na Philistich; agus' dh'- 
fhàs-Daibhidh sgìth. f 

16. Agus thubhairt Isbi-benob, a bha 
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do- shliochd an fhamhair, (agus aig am 
b'e cothrom cinn a. shleagha tri cheud 
secel umha; “agus e crioslaichte le crios 
nòmha,) gu'm marbhadh e Daibhidh. 

< 17 Ach rinn Abisai mac Sheruiah 
còmhnadh ris, agus bhuail e am Philis- 
teach, agus mharbh se e. An sin 
mhibngaich fir Dhaibhidh dha, ag ràdh, 
Cha téid thu mach ni's mò maille ruinne 
gu cath, chum nach cuir the as lòchran 
Israeil. 

18 Agus 'na ia dhéigh « so hè cath a rìs 
“ ann an Gob ris na Philistich: an sin 
bhuail Sibechai an Husatach Saph, a 
bha do shliochd an fhamhair. 

19 Agus bha rìs cath ann an Gob ris 
na Philistich : agus bhuail Elhanan mac 
Iare-oregim Lahmi bràthair Gholiath a' 
Ghitich ; agus bhà crann a shleagha mar 
gharmain figheadair. > 
- 20 Agus bha fathast eath ann an 
Gat, BH an robh fear do mheud mhòir, 
agus sè meoir aige air gach làimh, agus 
sè meoir air gach cois, ceithir" thar 
fhichead an àireamh; agus rugadh 
esan mar an ceudna do'n fhamhair. 

21 Agus an uair a thug e dùbhlan do 
Israel, mharbh lonatain h mac Chiseeah, 
bràthar Dhaibhidh e. 

ph Rugadh a' cheathrar sin do'n 

hamhair ann an Gat, agus thuit iad 
i làimh Dhaibhidh, agu: le làimh a 
sheirbhiseach. 


CAIB. XXII. j 
AGUSI labhair Daibhidh ris an Tigh- 
earna briathra na laoidhe so, anns 
an là air an do shaor an Tighearn e àa 
làimh a naimhdean uile, agus 4 làimh 
Shauil : 

2 Agus tliubhairb e, Is e 'n T igh- 
earna mo charraig, agus mo dhaingneach, 
agus mo shlànuighear. : 

3 Is e Dia mo charraig ; earbaidh mi 
as: mo sgiath agus adharc mo shlàinte, 
mo thùr àrd agus mo dhìdean: m'fhear- 
saoraidh ; o ainneart saoraidh tusa mi. 

4 Gairmidh mi air an Tighearn, a's 
airidh air cliu; agus o m' naimhdibh 
saorar mi. 

5 Oir chuairtich tonnan a' bhàis mi: 
chuir tuilte dhroch dhaoine eagal orm. 

6 Dh'iadh cuird ifrinn mu m' thim- 
chioll : ghabh lìontan a' bhàis romham. 

7 A'm' airc ghairm mi air an Tigh- 
earn, agus ri m' Dhia ghlaodh mi, agus 
chual' e o "theampull mo ghuth, agus 
ràinig mo ghlaodh a chluasan. 

. 8 Agus chrathadh agus chriothnaich 
an talamh: ghluaiseadh bunaite nan 
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nèamh agus chrathadh iad, a agaid 


| gu'n robh fearg air. 


9^ Chaidh deatach suas o iche òin; ag» 
us loisg teine as a bheul : làsadh eibh* 
lean leis. . 

10 Agus lùb e a nèamhan; agus thài- 
nig e nuas; agus dorchadas fo 'chos* 
aibh. : 

1 Agus mharcaich e air cherub, ag- 
us chaidh e air iteig : agus dh' itealaich 


Je air sgiathaibh na gaoithe. 


2, Agus rinn e dorchadas 'na phàill» 

imnaibhL m'a thimchioll, comh-chruinn- 

eachadh nan uisgeacha, neoil thiugha 
nan speur. 

13 Leis an dealradh a bha fa 'chomh- 
air lasadh eibhlean teine. 

14 Rinn an Tighearna tairneanach o 
na nèamhaibh, agus leig an Fi a's àird” 
a ghuth a mach- 

15 Agus chuir e mach saighdean, ag- 
us sgap e iad ; dealanach agus chlaoidh 
e iad. 

16 Agus leigeadh ris aigean na fair, ge, 
nochdadh bunaite an domhain, le ach- 
mhasan an T aean le séideadh an- 
aile a' shròine. 

17 Chuir e nuas o'n àird, rhleg e mi; 
tharruing e mi A mòran uisgeacha. “ 

18 Shaor e mi o m' nàmhaid làidir, 
uatha-san a dh'fhuathaich mia oir bu 
treise iad na mise. 

19 Ghabh iad romham ann an là 
m'àmhghair: ach b'e 'n res mo 
chùl-taice. 

20 Agus thug e mach- mi gu ionad 
farsaing : shaor e mi, a chionn gu'n do 
ghabh e tlachd annam. 

ap Thug. an Tighearna luaigheachd 
dhomh a réir m'ionracais: a réir gloine 
mo làmh dhìol e dhomh. 

22 Oir ghléidh mi slighean an Tigh« 


| earn, agus o m' Dhia cha do hìge “mi 


gu h-aingidh. ' 

23 Oir bha a bhreitheimd i pole a'm' 
fhianuis: agus a reachdan cha do chuir 
mi uam. 

24 Agus bha mi ionraic 'na fhianuis, 
agus ghléidh mi mi-féin o m' aingidh- 
eachd. 

25 Uime sin dhìol an Tighearna 
dhomh a réir m'ionracais, a réir mo 
ghloine ann an sealladh a shùl. 

26 Do'n duine thròcaireach nochd- 
aidh tu thu féin tròcaireach, agus do'n 
duine ionraic nochdaidh tu thu . féin 
ionraic. 

27 Do'n Muine ghlan nochdaidh tu 
thu féin glan, agus do'n duine reasgach 
nochdaidh tu thu féin reasgach. 


CAIB. 


eg Agus an sluagh a ta fo àmhghar 
saoraidh tu: ach a fa do shùilean an 
aghaidh nan uaibhreach ; bheir thu nuas 
dadaa tiv >> e ù 

29 Oir lasaidh: tusa mo lòchran, a 
Thighearna: agus soillsichidh an Tigh- 
earna mo dhorchadas. : 

30 Oir leatsa ruith mi troimh bhuidh- 
inn : le m^ Dhia leum mi thar balla. 
81 A thaobh Dhé, tha a shlighe iom- 
lan; tha focal an Tighearn air a 
dhearbhadh : is'sgiath e dhoibhsan uile 
a chuireas an dòchas ann. 

s 82 Oir cò a's Dia ann ach an Tigh- 
earn? agus cò a's carraig ann ach ar 
Dia-ne ? | 

838 Is e Dia mo neart agus mo chumh- 
achd ; agus tha e deanamh mo shlighe 
iomlan. 

34 Tha e deanamh mo chos mar chos- 
an eilde: agus air m'àitibh àrda soc- 
raichidh e mi. 

i 85. Tha e'g iunnsachadh mo làmh gu 
cath, air chor as gu'm brisear bogha 
ùmha le m' ghairdeinibh: 

36 Agus thug thu dhomh sgiath do 
shlàinte : agus rinn do chaoimhneas 
mòr mi. 

387 Rinn thu mo cheum farsaing 
fodham, air chor as nach do shleamh- 
naich mo chosan. 

- 88 Lean mi mo-naimhdean, agus rug 
mi orra ; agus cha do phill mi air m'ais 
gus an do chuir mias doibh. 

39 Agus lot mi iad, agus cha 'n éir- 
ich iad; agus thuit iad fo m' chosaibh. 

40 Oir chrioslaich thu mi le neart 
chum catha: leig thu iadsan a dh'éir- 
ich suas a'm' aghaidh, sìos fodham. 

41 Agus mo naimhde thug thu dhomh 
air mhuineal; iadsan a' dh'fhuathaich 
mi, agus ghearr mi as iad. | 

42 Sheall iad, agus cha robh fear-saor- 
. aidh ann; eadhon a dh'ionnsuidh an 
Tighearn, ach cha do fhreagair e iad. 
48 An sin mhìn-phronn mi iad mar 
dhuslach na talmhainn ; mar chlàbar na 
sràide bhrùth mi iad, leudaich mi a 
mach iad. 

44 Agus shaor thu mi o chomhstri 
mo shluaigh ; ghléidh thu mi gu bhi 'm 
cheann air na cinnich : ni sluagh nach 
b'aithne dhomh seirbhis dhomh. 

45 Strìochdaidh coigrich sìos dhomh : 
co luath 'sa chluinneas iad, géillidh iad 
dhomh. 1 

46 Seargaidh coigrich as, agus bith- 
idh eagal orra a mach as an àitibh 
daingne. 

47 Is beò an Tighearn, agus gu ma 
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beannaichte mo charraig-sa': agus air 
'àrdachadh gu robh Dia, carraig mo 
shlàinte. ~^ iss GAIL GUR 

48 Is e Dia a ni dìoghaltas air mo 
shonsa, agus a chuireas sìos an' sluagh 
fodham; iet bhu o 

49 Agus a' bheir a mach mi o m' 
naimhdibh: agus os an ceann-san a dh'- 
éirich suas a'm' aghaidh thog thu suas 
mi; o fhear an ainneirt shaor thu 
mi. ui hh i 
50 Uime sin ecliùthaichidh 'mi thu, a 
Thighearn, am measg nan cinneach, 
agus do t'ainm seinnidh mi. 

51 Bheir esan saorsa mòr d'a righ, 
agus nochdaidh e tròcair d'a aon ungta 
féin, do Dhaibhidh, agus d'a shliochd 
gu bràth. 


sCAIB. XXIII 
A NIS is iadso briathra deireannach 
<^ . Dhaibhidh. Thubhairt Daibhidh 
mac: Iese, agus thubhairt an duine a 
chuireadh suas gu h-àrd, aon ungta 
Dhé Iacoib, agus salmadair binn Is- 
raeil; ^' i 

2 Labhair spiorad an Tighearna 
fromham-sa; agus 'fhocal air mo theang- 
aidh. 

3 Thubhairt Dia Israeil, labhair carr- 
aig Israeil riumsa : Bithidh esan a riagh- 
las os ceann dhaoine ceart, a' riagh- 
ladh ann an eagal Dé : ò 

4 Agus mar sholus na maidne 'nuair 
a dh'éireas a' ghrian, maidne gun 
neoil; mar am feur a'fàs as an talamh 
le dealradh an déigh' uisge. 

5 Ged nach 'eil mo thigh mar sin aig 
Dia, gidheadh rinn e coimhcheangal 
siorruidh riumsa, air a shuidheachadh 
anns gach ni, agus a' choimhidear : oir 
is e so mo shlàinte uile, agus mo mhiann 
uile, ged nach 'eil e toirt air fàs. v 

6 Agus bithidh mic Bheliail uile mar 
dhroighionn a thilgear air falbh, a 
chionn nach glacar le làimh iad : 

7 Ach am fear a bheanas riu, dìonar 
e le h-iarunn, agus le crann sleagha ; 
agus le teine loisgear gu tur iad far am . 
fàs iad. H 

8 Is iad so ainmean nan daoine treun 
a bha aig Daibhidh ; Tasobeam, mac 
Hachmoni, 'na cheann air triuir ; thog 
esan a shleagh an aghaidh thri ceud, a 
mharbhadh /eis san aon àm. 

9 Agus 'na dhéigh-san bha Eleasar 
mac Dhodo an t-Ahohach, aon do'n 
triuir dhaoine treuna a bha maille ri 
Daibhidh, an uair a thug iad dùbhlan 
do na Philistich a chruinnicheadh an sin 
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gu cath, agus a dh'imich fir Israeil mharbh e leòmhan ann am meadhon 


rompa. 

10 Dh'éirich esan agus bhuail e na 
Philistich gus an robh a làmh sgìth, 
agus gu'n do lean a làmh ris a' chlaidh- 
eamh. Agus dh'oibrich an Tighearna 
saorsa mhòr air an là sin ; agus phill an 
sluagh 'na dhéigh a mhàin a dh'fhaobh- 
achadh. 

11 Agus 'na dhéigh-sàn bha Samah, 
mac Agee, an Hararach. Agus chruinn- 
icheadh na Philistich 'nam buidhinn, far 
an robh mìr fearainn làn do ghall- 
pheasair : agus theich an sluagh roimh 
na Philistich. 

12 Ach sheas esan am meadhon an 
fhearainn, agus dhìon se e, agus bhuail 
e na Philistich: agus dh'oibrich an 
Tighearna saorsa mhòr. 

13 Agus chaidh triuir do na deich 
ceannarda fichead sìos, agus thàinig iad 
an àm an fhogharaidh a dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh, do uaimh Adullaim : agus 
champaich buidheann nam Philisteach 
ann an gleann Rephaim. 

14 Agus bha Daibhidh an sin ann an 
daingneach, agus bha freiceadan nam 
Philisteach an sin ann am Bet-lehem. 

15 Agus mhiannaich Daibhidh, agus 
thubhairt e, O gu'n tugadh fear-éigin 
dhomh deoch uisge o thobar Bhet-le- 
hem, a tha làimh ris a' gheata ! 

16 Agus bhris an triuir dhaoine 
treuna stigh troimh fheachd nam Phil- 
isteach, agus tharruing iad uisge 4 tobar 
Bhet-lehem, a bha làimh ris a' gheata, 
agus ghabh iad e, agus thug iad leo e 
dh'ionnsuidh Dhaibhidh : gidheadh cha 
b'àill leis òl deth, ach thaom e mach e 
do'n Tighearn. 

17 Agus thubhairt e, Gu ma fada 
uamsa, a Thighearna, so a' dheanamh : 
an òlainnse fuil nan daoine a chaidh 
ann an cunnart an anama? uime sin 
cha b'àill leis òl deth. Na nithe sin 
rinn an triuir dhaoine treuna. 

18 Agus bha Abisai bràthair Ioaib, 
mac BSheruiah, 'na cheann air trìuir ; 
agus thog e suas a shleagh an aghaidh 
thri ceud, a mharbh e; agus fhuair e 
ainm am measg thriuir. 

19 Do'n triuir nach b'e a b'urram- 
aiche? uime sin bha e 'na cheannard 
orra : gidheadh, cha do ràinig e gu ruig 
a' cheud triuir. 

« 20 Agus mharbh Benaiah mac Iehoi- 
ada, mhic duine ghaisgeil, o Chabseel, 
a rinn mòran ghnìomhara, mharbh esan 
dithis fhear leòmhanta do Mhoab : 
chaidh e sìos mar an ceudna, agus 


sluichd an àm sneachdaidh. 

21 Agus mharbh e Eiphiteach, duine 
comharaichte: agus ann an làimh an 
Eiphitich bha sleagh ; agus chaidh esan 
sìos d'a ionnsuidh le luirg, agus spìon e 
'n t-sleagh 4 làimh an Eiphitich, agus 
mharbh e le 'shleagh féin e. 

22 Na nithe sin rinn Benaiah mac Ie- 
hoiada ; agus bha ainm aige am measg 
triuir dhaoine treuna. 

23 Do'n triuir b'e a' b'urramaiche, 
ach cha d'ràinig e gu ruig a' cheud 
triuir : agus chuir Daibhidh e os ceann 
a fhreiceadain. 

24 Bha Asahel bràthair Ioaib am 
measg an deich thar fhichead, Elhanan 
mac Dhodo o Bhet-lehem, 

25 Samah an Harodach, Elica an 
Harodach, 

26 Heles am Paltach, Ira mac Iceis 
an Tecoach, 

27 Abieser an t-Anetotach, Mebunai 
an Husatach, 

28 Salmon an t-Ahohach, Maharai 
an Netophatach, | 

29 Heleb mac Bhaanah, an Netephat- 
ach, Itai mac Ribai o Ghibeah chloinn 
Bheniamin, i ; 

30 Benaiah am Piratonach, Hidai o 
shruthaibh Ghaais. : 

31 Abialbon an t-Arbatach, Asma- 
bhét am Barhumach, : i 

32 Eliahba an Saalbonach : do mhac- 
aibh Iasein, Ionatan, 

33 Samah an Hararach, Ahiam mac 
Sharair an Hararach, ' ' 

34 Eliphelet mac Ahasbai, mhic a' 
Mhaachataich, Eliam mac -Ahitopheil 
an Gilonach, ; 

35 Hesrai an Carmeleach, Paarai an 
t-Arbach, << 4& à 

36 Igal mac Natain o Shobah, Bani 
an Gadach, : 

37 Selec an t-Amonach, Naharai am 
Beerotach, fear iomchair arm I6eaib, 
mhic Sheruiah, : ' 

39 Jra an t-Itreach, Gareb an t-It- 
reach, i s 

39 Uriah an Hiteach: seachd deug 
thar fhichead uile. ae É 
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: CAIB. XXIVoefN a 
;ApGUB a rìs las fearg an Tighearn an 
— aghaidh Israeil, agus bhrosnaich 
e Daibhidh 'nan aghaidh, a ràdh, F albh; 
gabh àireamh Israeil agus Iudah. 
. 2 Oir thubhairt an rigluriIoab ceann- 
ard an t-slòigh, a bha maille ris, Imich 
a nis air feadh uileSthreubhan Israeil, 
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o Dhan eadhon gu Beerseba, agus gabh 
àireamh an t-sluaigh, a chum gu'm bi 
fios àireimh an t-sluaigh agam. 

- 9 Agus thubhairt loab ris an. righ, 
A nis gu'n cuireadh an Tighearna do 
Dhia ris an t-sluagh; (ge b'e ciod an 
t-àireamh a th'ann diubh,) fathast a' 
cheud uibhir, agus gu'm faiceadh sùil- 
ean mo thighearn an righ e: ach car 
son tha mo Thighearn an righ a' gabh- 
ail tlachd anns an ni so ? 

4 Gidheadh, bhuadhaich focal an 
righ an aghaidh Ioaib, agus an aghaidh 
cheannardan an t-slòigh, agus chaidh 
Ioab agus ceannardan an t-slòigh a mach 
4 fianuis an righ, a ghabhail àireimh 
sluaigh Israeil. 

5 Agus chaidh iad a null thar Iordan, 
agu$ champaich iad ann an Aroer, air 
taobh mu dheas a' bbaile, a tha ann am 
meadhon aimhne Ghad, agus leth ri 
Gaser : 

6 An sin thàinig iad gu Gilead, agus 
gu fearann ìochdarach Hodsi; agus 
thàinig iad gu Dan-iaan, agus mu'n 
cuairt gu Sidon, 

7 Agus thàinig iad gu daingneach 
Thiruis, agus gu uile bhailtibh nan 
Hibheach, agus nan Canaanach ; agus 
chaidh iad a mach do'n taobh mu dheas 
do Iudah, gu Beer-seba. 

8 Agus an uair a chaidh iad air feadh 
na tìre uile, thàinig iad gu h-Ierusalem 
an ceann naoi mìos agus f hichead là. 

9 Agus thug Ioab suas làn àireamh 
an t-sluaigh do'n righ : agus bha ann 
do Israel ochd ceud mìle fear gaisgeal 
a tharruing claidheamh, agus do fhear- 
aibh Iudah cùig ceud mìle fear. 

10 Agus bhuail cridhe Dhaibhidh e, 
an déigh dha'n sluagh àireamh: agus 
thubhairt Daibhidh ris an Tighearna, 
Pheacaich mi gu mòr anns an ni a rinn 
mi: agus a nis, a Thighearna, guidh- 
eam ort, thoir air cionta do sheirbh- 
isich dol seachad, oir rinn mì gu ro- 
amaideach. 

11 Agus dh'éirich Daibhidh anns a' 
mhaduinn, agus thàinig focal an Tigh- 
earna dh'ionnsuidh an fhàidh Ghad, fir- 
seallaidh Dhaibhidh, ag ràdh, 

12 Falbh agus abair ri Daibhidh, 
Mar so tha'n Tighearn ag ràdh, Tha 
mi cur thri nithe fa d' chomhair : rTògh- 
naich dhuit féin aon diubh, a chum gu'n 
dean mi dhuit e. 

13 Agus thàinig Gad a dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh, agus dh'innis e dha, agus 
thubhairt e ris, An tig tri bliadhna 
gortaidh ort ann ad thìr? no an teich 


thu tri mìosan roimh du naimhdibh; 
agus iad an tòir ort? no am bi tri 
làithean plàigh ann ad thìr? A nis 
smuainich, agus faic ciod a f hreagaireas 
mi dhasan a chuir uaith mi. : 

14 Agus thubhairt Daibhidh ri Gad, 
Tha mi ann an teinn mhòir: tuiteamaid 
a nis ann an làimh an Tighearn, oir is 
lìonmhor a thròcairean, ach ann an làimh 
duine na tuiteam. 

15 Agus chuir an Tighearn plàigh air 
Israel, o'n mhaduinn eadhon gu ruig 
an t-àm suidhichte: agus bhàsaich do'n 
t-sluagh o Dhan gu Beer-seba, deich 
agus tri fichead mìle fear. 

16 Agus an uair a chuir an t-aingeal 
a' mach a làmh gu h-Ierusalem g'a 
sgrios, ghabh an Tighearn aithreachas 
a thaobh an uilc, agus thubhairt e ris 
an aingeal a sgrios an sluagh, Zs leòr 
e: cum a nis air do làimh. Agus bha 
aingeal an Tighearna làimh ri urlar- 
bualaidh Araunah an Iebusaich, 

17 Agus labhair Daibhidh ris an 
Tighearna 'nuair a chunnaic e 'n 
t-aingeal a bhuail an sluagh, agus 
thubhairt e, Feuch, is mise a pheacaich, 
agus is mise a rinn gu h-aingidh; ach 
na caoraich sin, ciod a rinn iad? bith- 
eadh do làmh, guidheam ort, a'm' agh- 
aidh-sa, agus an aghaidh tighe m'athar. 

18 Agus thàinig Gad a dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh air an là sin, agus thubhairt 
e ris, Gabh suas, tog altair do'n Tigh- 
earn ann an urlar-bualaidh Araunah an 
Iebusaich. e 

19 Agus chaidh Daibhidh suas, a réir 
focailGhad, mara dh'àithn an Tighearn. 

20 Agus dh'amhairc Araunah, agus 
chunnaic e'n righ 'agus a sheirbhisich 
a' teachd air an aghaidh d'a ionnsuidh : 
agus chaidh Araunah a mach, agus 
chrom se e féin do'n righ air aghaidh 
gu làr. 

21 Agus thubhairt Araunah, C'ar 
son a thàinig mo thighearn an righ a 
dh'ionnsuidh a sheirbhisich? — Agus 
thubhairt Daibhidh, a cheannach uait 
an urlair-bhualaidh, a thogail altarach 
do'n Tighearn, a chum gu'n caisgear a' 
phlàigh o'n t-sluagh. 5 "n 

22 Agus thubhairt Araunah ri Daibh- 
idh, Gabhadh, agus ìobradh mo thigh- 
earn an righ an ni sin a bhios maith 'na 
shùilibh : feuch, tha buar an so chum 
ìobairt-loisgte, agus innealan-bualaidh, 
agus acfuinn eile a bhuineas do'n bhuar 
air son connaidh. 

23 Iad sin uile thug Araunah do'n 
righ. Agus thubhairt Araunah ris an 
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“ righ, Gu'n gabhadh an Tighearna do 
Dhia riut. 


24. Agus thubhairt an righ ri Araun-| 


ah, Ni h-eadh ; ach gu deimhin ceann- 
aichidh mi' uait iad air luach ; agus 
cha'n .ìobair mi ìobairte-loisgte do'n 
Tighearna mo Dhia do'n ni sin a gheibh 
mì a nasgaidh. 'Agus cheannaich Daibh- 
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idh an t-urlai-bualaidh, agus am buar, 
air leth-cheud secel airgid. 

25 Agus thog Daibhidh an sin altair 
do'n Tighearn, agus dh'ìobair e ìobairte- 


loisgte, agus ìobairte-sìth : agus bha'n 


Tighearna réidh ris an tìr, agus choisg- 
eadh a' phlàigh o Israel. 
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CAIB. I. 
A^ NIS bha righ Daibhidh sean, agus 
s air teachd air aghaidh ann am 
bliadhnaibh : agus chòmhdaich iad e le 
h-eudach, gidheadh cha do ghabh e 
blàthas. 

2 Uime sin thubhairt a sheirbhisich 
ris, farradh iad do m' thighearn an righ 
gruagach a fa 'na h-òigh, agus seasadh 
i am fianuis an righ, agus eiridneadh i 
e, agus luidheadh i ann ad uchd, a 
chum gu'n gabh an tighearna mo righ 
blàthas. 

3 Uime sin dh'iarr iad gruagach 
mhaiseach air feadh uile chrìoch Israeil, 
agus fhuair iad Abisag, Ban-sunam- 
ach, agus thug iad i a' dh'ionnsuidh an 
rìgh. 

4 Agus bha a' ghruagach ro-mhais- 
each, agus dh'eiridinn i an righ, agus 


fhritheil i dha : ach cha d'aithnich an| 


righ ^i. 

5 An sin dh'àrdaich Adoniah mac 
Hagit e féin, ag ràdh, Rìoghaichidh 
mise: agus dh'ulluich e dha féin carb- 
aid, agus marc-shluagh, agus leth- 
cheud fear a ruith roimhe. 

6 Agus cha do chuir 'athair doilgheas 
air uair sam bith, ag ràdh, C'ar son a 
rinn thu mar so? “Agus bha esan mar 
an ceudna ro-mhaiseach 'na dhealbh ; 
agus rugadh e an déigh Absaloim. 

7 Agus bha comhluadar aige ri Ioab 


mac Sheruiah, agus ri Abiatar an Sag- 





art: agus a' leantuinn Adoniah, rinn 
iad còmhnadh ris. 

8 Ach cha robh Sadoc an sagart, ag- 
us Benaiah mac Iehoiada, agus Natan 
am fàidh, agus Simei, agus Rei, agus na 
fir threuna, a bhuineadh do Dhaibhidh, 
maille ri Adoniah. 

9 Agus dhìobair Adoniah càoraich 
agus buar, agus spréidh reamhar làimh 
ri cloich Shohelet, a tha làimh ri En- 
rogel; agus thug e cuireadh d'a 
bhràithribh uile, mic an righ, agus do 
fhearaibh Iudah uile, seirbhisich an righ. 

10 Ach do Natan am fàidh, agus de 
Bhenaiah, agus do na fir threuna, agus 
do Sholamh a bhràthair, cha d'thug e 
cuireadh. 

11 Uime sin labhair Natan ri Batse- 
ba màthair Sholaimh, ag ràdh, Nach 
cuala tu gu bheil Adoniah mac Hagit 
a' rìoghachadh, agus cha 'n'eil fhios aig 
ar tighearna Daibhidh air ? 

12 A nis ma ta, leig dhomhsa, guidh- 
eam ort, comhairle a thabhairt ort, a 
chum gu'n saor thu t'anam féin, agus 
anam Sholaimh do mhic: f 

13 Imich, agus gabh a steach gu righ 
Daibhidh, agus abair ris, Nach d'thug 
thusa, mo thighearn, a righ, mionnan 
do d' bhanoglaich, ag ràdh, Gu deimhin 
rìoghaichidh Solamh do mhac a'n” 
dhéigh-sa, agus suidhidh e air mo righ~ 
chaithir-sa? c'ar son ma' seadh a tha 
Adoniah a' rìoghachadh ? Ao 

a~ S D $ a DS 


CAIB. L 


14 Feuch, am feadh a bhios tusa fath- 
ast a' labhairt an sin ris an righ, thig 
mise mar an ceudna steach a'd' dhéigh, 
agus daingnichidh mi do bhriathran. 

15 Agus chaidh Batseba a stigh a 
dh'ionnsuidh an righ, do'n t-seòmar: 
agus bha'n righ ro-shean ; agus fhrith- 
eil Abisag a' Bhan-sunamach do'n righ. 

16 Agus chrom Batseba sìos, agus 
rinn i ùmhlachd do'n righ. Agus thubh- 
airt an righ, Cied a's àill leat ? 

17 Agus thubhairt ise ris, Mo thigh- 
earna, mhionnaich thu air an Tigh- 
earna do Dhia do d' bhanoglaich, ag 
ràdh, Gu cinnteach rìoghaichidh Sol- 
amh do mhac a'm' dhéigh-sa, agus 
suidhidh e air mo righ-chaithir-sa: 

18 Agus a nis, feuch, tha Adoniah a' 
rìoghachadh, agus agad-sa, mo thigh- 
earn, a righ, cha 'n'eil fios air. : 

19 Agus dhìobair e buar, agus! 
spréidh reamhar, agus caoraich gu lìon-| 
mhor, agus thug e cuireadh do mhic an | 
righ uile, agus do Abiatar an sagart, | 
agus do Ioab ceannard an t-slòigh ; ach 
do t'òglach Solamh cha d'thug e cuir-' 
eadh. 

20 Agus a nis mo thighearn, a righ, 
tha sùilean Israeil uile ort, a chum gu'n, 
innseadh tu dhoibh cò a shuidheas air 
righ-chaithir mo thighearn an righ 'na 
dhéigh féin. 

21 Oir, mur innis, tarlaidh 'nuair a' 
choidleas mo thighearn an righ maille 
r'a aithrichibh, gu'm measar mise agus. 
mo mhac Solamh 'nar ciontaich. 
"22 Agus, feuch, am feadh a bha i 
fathast a' labhairt ris an righ, thàinig 
Natan am fàidh mar an ceudna a 
steach. 

23 Agus dh'innis iad do'n righ, ag 
ràdh, Feuch, Natan am fàidh. Agus 
an uair a thàinig e steach am fianuis an 
righ, chrom se ec féin do'n righ le 'agh- 
aidh gu làr. j 

24 Agus thubhairt Natan, Mo thigh- 
earn, a righ, an d'thubhairt thusa, 
Rìoghaichidh Adoniah a'm' dhéigh-sa, 
agus suidhidh esan air mo righ-chai- 
thir ? j 
25 Oir chaidh e sìos an diugh, agus 
dh'ìobair e buar, agus spréidh reamhar, 
agus caoraich gu lionmhor ; agus thug 
e cuireadh <lo mhic an righ uile, agus 
do cheannardaibh an t-slòigh, agus do 
Abiatar an sagart; agus, feuch, tha 
iad ag itheadh agus ag òl 'na làthair, 
agus their iad, Gu ma fada beò an righ 
Adoniah. 

26 Ach dhomhsa, eadhon dhomhsa do 
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sheirbhiseach, agus do Shadoc an sagart, 
agus do Bhenaiah mac Iehoiada, agus 
do t'òglach Solamh cha d'thug e cuit- 


“|eadh. 


27 An ann le m' thighearn an righ a 
rinneadh an ni so, agus nach d'thug 
thu fios do d' sheirbhiseach cò a shuidh- 
eas air righ-chaithir mo thighearn an 
righ 'na dhéigh féin. 

28 Agus fhreagair righ Daibhidh, 
agus thubhairt e, Gairmibh a m' ionn- 
suidh Batseba. Agus thàinig i an làth- 
air an righ, agus sheas i am fianuis an 
righ. : ' 

29 Agus mhionnaich an righ, agus 
thubhairt e, Mar is beò an Tighearn, 
a shaor m'anam as gach airc, 

30 Amhuil mar a mhionnaich mi 
dhuit air an Tighearna Dia Israeil, ag 


|ràdh, Gu deimhin rìoghaichidh do mhac 


Solamh a'm' dhéigh-sa, agus suidhidh e 
air mo righ-chaithir a'm' àite ; gu cinnt- 
each is ann mar sin a ni mi an diugh. 

31] An sin chrom Batseba sìos le 
h-aghaidh gu làr, agus rinn i ùmhlachd 
do'n righ, agus thubhairt i, Maireadh 
mo thighearna righ Daibhidh gu bràth. 

32 Agus thubhairt righ Daibhidh, 
Gairmibh a m' ionnsuidh Sadoc an sag- 
art, agus Natan am fàidh, agus Ben- 
aiah mac Iehoiada. Agus thàinig iad 
am fianuis an righ. 

33 Agus thubhairt an righ riu, Thug- 
aibh leibh seirbhisich bhur tighearn, 
agus thugaibh air Solamh mo mhac 
marcachd air mo mhuileid féin, agus 
thugaibh sìos e gu Gihon ; 

34 Agus ungadh Sadoc an sagart, 
agus Natan am fàidh, an sin e 'na righ 
air Israel : agus séidibhse an trompaid, 
agus abraibh, Gu ma fada beò righ So- 
lamh. 

35 An sin thig sibh a nìos 'na dhéigh, 
agus thig esan, agus suidhidh e air mo 
righ-chaithir-sa, agus rìoghaichidh e 
a'm' àite: agus dh'àithn mise e bhi 'na 
cheannard air Israel, agus air Iudah. 

36 Agus fhreagair Benaiah mac Ie- 
hoiada an righ, agus thubhairt e, Amen : 
gu'n abradh an Tighearna Dia me 
thighearna an righ mar sìn cuideachd. 

37 Mar a bha'n Tighearna maille ri 
m' thighearn an righ, gu ma h-amhluidh 
bhios e le Solamh, agus gu'n àrdaich- 
eadh ea righ-chaithirthar righ-chaithir 
mo thighearna righ Daibhidh. 

388 Àgus chaidh Sadoc an sagart, ag- 
us Natan am fàidh, agus Benaiah mac 
Iehoiada, agus na Ceretich, agus na Pe- 
letich sìos, agus thug m air Solamh 
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marcachd air muileid righ Daibhidh ; 
agus thug iad e gu Gihon. ) 

39 Agus thug Sadoc an sagart corn 
oladh as a' phàilliun, agus dh'ung e So- 
lamh ; agus shéid iad an trompaid, ag- 
us thubhairt an sluagh uile, Gu ma fada 
beò righ Solamh. 

40 Agus thàinig an sluagh uile a 
nìos na dhéigh, agus bha'n sluagh a' 
pìobaireachd le pìobaibh, agus a' dean- 
amh gairdeachais le mòr ghairdeachas, 
air chor as gu'n do reubadh an talamh 
le'm fuaim. 

41 Agus chual' Adoniah, agus na 
h-aoidhean uile a bha maille ris e, 'nuair 
a sguir iad a dh'itheadh : agus an uair 
a chual' Ioab fuam na trompaide, thubh- 
airt e, C'ar son a tha fuaim so a' bhaile, 
agus e làn comh-ghàir ? 

42 Agus am feadh a bha esan fathast 
a' labhairt, feuch, thàinig Ionatan mac 
Abiatair an t-sagairt, agus thubhairt 
Adoniah ris, Thig a steach, oir is duine 
treun thu, agus bheir thu sgeul maith 
leat. 

43 Agus fhreagair Ionatan, agus 
thubhairt e ri Adoniah, Gu deimhin 
rinn ar tighearna righ Daibhidh Solamh 
^na righ. 

44 Agus chuir an righ leis Sadoc an 
sagart, agus Natan am fàidh, agus Be- 
naiah mac Iehoiada, agus na Ceretich, 
agus na Peletich; agus thug iad air 
marcachd air muileid an righ. 

45 Agus dh'ung Sadoc an sagart, ag- 
us Natan am fàidh, e'na righ ann an 
Gihon : agus thàinig iad a nìos as a sin 
a' deanamh gairdeachais, air chor as gu 
bheil am baile ri comh-ghàir : is i so an 
fhuaim a chuala sibh. 

46 Agus mar an ceudna tha Solamh 
^na shuidhe air caithir na rìoghachd. 

47 Agus os bàrr, thàinig seirbhisich 
an righ a bheannachadh ar tighearna 
1igh Daibhidh, ag ràdh, Gu'n deanadh 
Dia ainm Sholaimh ni's fearr na t'ainm- 
sa, agus gu'n àrdaicheadh e a righ- 
chaithir os ceann do righ-chaithir-sa : 
agus chrom an righ e féin air an leab- 
aidh. 

48 Agus cuideachd mar so thubhairt 

an righ, Gu ma beannaicht” an Tigh- 
earna Dia Israeil, a thug an diugh duine 
a shuidhe air mo righ-chaithir, agus 
mo shùilean féin 'ga fhaicinn. 
49 Agus ghlac uamhas na h-aoidhean 
uile a bha maille ri Adoniah, agus dh'- 
éirich iad, agus dh'imich iad gach fear 
air a shlighe féin. 


50 Agus bha eagal air Adoniah roimh ' 
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Sholamh, agus dh'éirich e, agus chaidh 
e, agus ghabh e greim do adharcaibh na 
h-altarach. sthne : 

51 Agus dh'innseadh do Sholamh, ag 
ràdh, Feuch, tha eagal air Adoniah 
roimh righ Solamh, agus, feuch, ghabh 
e greim a dh'adharcaibh na h-altarach, 
ag ràdh, Thugadh righ Solamh a mhionn- 
an domhsa an diugh, nach marbh e a 
sheirbhiseach leis a' chlaidheamh. 

52 Agus thubhairt Solamh, Ma bhios 
e 'na dhuine maith, cha tuit ròineag d'a 
fholt gu làr; ach ma gheibhear olc ann, 
cuirear gu bàs e. : 

53 Agus chuir righ Solamh fios air, 
agus thug iad air teachd a nuas o'n 
altair, agus thàinig e agus chrom se e 
féin do righ Solamh. Agus thubhairt 
Solamh ris, Imich do d' thigh. 


CAIB. II. 
A NIS thàinig làithean Dhaibhidh am 
fagus anns am faigheadh e bàs, 
agus dh'àithn e do Sholamh a mhac, ag 
ràdh, 

2 Tha mise a' dol air slighe na tal- 
mhainn uile: bi thusa uime sin. làidir, 
agus dean gu fearail : V 

3 Agus coimhid cùram an Tighearna 
do Dhé, a dh'imeachd 'na shlighibh, a 
ghleidheadh a reachdan, agus 'àith- 
eantan, agus a bhreitheanais, agus a 
theisteis, mara tha e sgrìobhta' ann an 
lagh Mhaois, a chum gu'n soirbhich 
leat anns gach nia ni thu, agus anns 
gach àite d'an tionndaidh tu thu féin ; 

4 Chum gu'n daingnich an Tighearn 
'fhocal féin, a labhair e a m' thaobh-sa, 
ag ràdh, Ma choimhideas do chlann an 
slighe, gu imeachd a'm' fhianuis-sa ann 
am firinn, le'n uile chridhe, agus le'n 
uile anam, cha bhi (ars' esan) duine dh'- 
easbhuidh ort air righ-chaithir Israeil. 

5 Os bàrr, tha fhios agad ciod a rinn 
Ioab mac Sheruiah ormsa, agus ciod a 
rinn e air dà cheannard slòigh Israeil, 
air Abner mac Neir, agus air Amasa 
mac Ieteir ; oir mharbh e iad, agus 
dhòirt e fuil a' chogaidh anns an t-sìth, 
agus chuir e fuil a' chogaidh air achrios 
a bha m'a leasraidh, agus air a bhròg- 
aibh a bh'air a chosaibh. 

6 Dean thusa ma ta réir do ghliocais, 
agus na leig le 'cheann liath dol sìos 
do'n uaigh ann an sìth. 

7 Ach nochd caoimhneas do mhac- 
aibh Bharsillai a' Ghileadaich, agus 
bitheadh iad am meas£ an dream a dh'- 
itheas aig do bhord ; oir is ann mar so 
a thàinig iad a m' ionnsuidh-sa 'nuair 
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a theich mi roimh Absalom do bhràth- 
air. 

8 Agus, feuch, maille riut tha Simei, 

mac Ghera, Beniamineach,o Bhahurim, 
a mhallaich mise le mallachadh geur, 
annsanlà san deachaidh mi do Mhahan- 
aim: ach thàinig e a nuas a'm' choinn- 
eamh gu Iordan, agus mhionnaich mi 
dha air an Tighearn, ag ràdh, Cha 
gair mi gu bàs leis a' chlaidheamh 
thu. 
. 9 A nis ma ta na meas neo-chiontach 
e: oir is duine glic thu, agus tha fhios 
agad ciod is còir dhuit a dheanamh ris ; 
ach thoir a cheann liath sìos do'n uaigh 
le fuil. 

10 An sin choidil Daibhidh maille 
r'a aithrichibh, agus dh'adhlaiceadh e 
ann am baile Dhaibhidh. 

11 Agus b'iad na làithean a rìghich 
Daibhidh os ceann Israeil dà fhichead 
bliadhna: ann an Hebron rìghich e 
seachd bliadhna, agus ann an Ierusalem 
rìghichetribliadhna deug thar fhichead. 
12 An sin shuidh Solamh air righ- 
chaithir Dhaibhidh 'athar, agus dhaing- 
nicheadh a rìoghachd gu mòr. 

13 Agus thàinig, Adoniah mac Hagit 
gu Batseba màthair Sholaimh ; agus 
thubhairt i, An ann an sìth a tha thu 
teachd ? agus thubhairt esan, Ann an 
sìth. 

14 Thubhairt e os bàrr, Tha ni agam 
rì ràdh riut. Agus thubhairt ise, Abair 
romhad. 

15 Agus thubhairt esan, Tha fhios 
agad gu'm bu leamsa an"rìoghachd, agus 
gu'n do chuir Israel uile an aghaidh 
orm, chum gu'n rìoghaichinn: gidheadh, 
thionndaidheadh an rìoghachd mu'n 
cuairt, agus fhuair mo bhràthair i; oir 
bu leis-san o'n Tighearna i. 

16 Agus a nis, aon athchuinge tha 
mi 'g iarraidh ort, na diùlt mi. Agus 
thubhairt ise ris, Abair romhad. 

17 Agus thubhairt esan, Labhair, 
guidheam ort, ri Solamh an righ, (oir 
cha diùlt e thusa, ) gu'ntugadh e dhomh 
Abisag a' Bhan-sunamach 'na mnaoi. 

18 Agus thubhairt Batseba, Ro- 
mhaith ; labhraidh mise air do shon ris 
an righ. “ | : 

19 Chaidh Batseba uime sin a dh'- 
ionnsuidh righ Solamh, a labhairt ris 
air son Adoniah. Agus dh'éirich an 
righ suas 'na coinneamh, agus chrom se 
e féin d'i, agus shuidh e air a. righ- 
chaithir, agus. thug e fa'near caithir 
a chur sìos do mhàthair an. righ ; agu 
shuidh i air a làimh dheis. 





20 An sin thubhairt i, Tha mi'g 
iarraidh aon athchuinge bige ort, na 
diùlt mi, guidheam ort. Agus thubh- 
airt an righ rithe, Iarr, a mhàthair, oir 
cha diùlt mi thu. 

21 Agus thubhairt ise, Thugar 
Abisag a' Bhan-sunamach do Adoniah 
do bhràthair 'na mnaoi. j 

22 Agus fhreagair righ Solamh, agus 
thubhairt e r'a mhàthair, Agus c'ar son 
a dh'iarras tu Abisag a' Bhan-sunamach 
do Adoniah? iarr dha an rìoghachd 
mar an ceudna ; (oir is e mo bhràthair 
a's sine e;) eadhon dha-san, agus do 
Abiatar an sagart, agus do Ioab mac 
Sheruiah. ; 

23 An sin mhionnaich righ Solamk 
air an Tighearn, ag ràdh, Gu'n deanadh 
Dia mar sin riumsa, agus tuilleadh mar 
an ceudna, mur ann an aghaidh “anama 
féin a labhair Adoniah am focal so. 

24. A nis uime sin, mar is beò am 
Tighearn, a dhaingnich mise, agus a 
chuir a'm' shuidhe mi air righ-chaithir 
Dhaibhidh m'athar, agus a rinn tigh 
dhomh, mar a labhair e, cuirear Ado- 
niah gu bàs an diugh. : 

25 Agus chuir righ Solamh le làimh 
Bhenaiah mhic Iehoiada, agus bhuail e 
air, air chor as gu'n d'fhuair e bàs. 

26 Agus ri Abiatar an sagart thubh- 
airt an righ, Imich gu Anatot, a dh'- 
ionnsuidh t'fhearainn féin, oir tha thu 
toilltinn a' bhàis: ach an diugh cha 
mharbh mi thu, a chionn gu'n do ghiùl< 
ain thu àirc an Tighearna Iehobhah am 
fianuis Dhaibhidh m'athar, agusa chionn 
gu'n d'fhuiling thu àmhghar anns gach: 
ni san d'fhuiling m'athair àmhghar. 

27 Mar so thilg Solamh a mach Abia<- 
tar o bhi 'na shagart do'n Tighearn, a 
choimhlionadh focail an Tighearn, a 
labhair e do thaobh tighe Eli ann an 
Siloh. 

28 An sin fhàinig tuairesgeul gu 
Ioab ; (oir thionndaidh Ioab an déigh: 
Adoniah, ged nach do thionndaidh e 'n 
déigh Absaloim :) agus theich Ioab gu. 
pàilliun an Tighearn, agus ghabh e 
greim a dh'adharcaibh na h-altarach. 

29 Agus dh'innseadh do righ Solamh 
gu'n do theich Ioab gu pàilliun an Tigh« 
earn, agus gu'n robh e làimh ris an alt- 
air: an sin chuir Solamh uaith Benaiah 
mac Iehoiada, ag ràdh, Falbh, buaik 
air. i 

'80 Agus thàinig Benaiah gu pàilliun 
an Tighearn, agus thubhairt e ris, Mar 
so tha'n righ ag ràdh,- Thig a; mach. 
Agus thubhairt esan, Cha déid, ach 
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gheìbh mi bàs an so. Agus thug Ben- 
aiah sgeul air ais a dh'ionnsuidh an 
righ, ag ràdh, mar so labhair Ioab, ag- 
us mar sò fhreagair e mi. 

31 Agus thubhairt an righ ris, Dean 
mar a labhair e, agus buail air, agus 
adhlaic e, a chum gu'n toir thu air falbh 
an fhuil neòchiontach, a dhòirt Ioab, 
uamsa àgus o thigh m'athar. 

32 Agus pillidh an Tighearna 'fhuil 
air a cheann féin, do bhrìgh gu'n do 
bhuail e air dithis dhaoine a b'ionraice 
agus a b'fhearr na e féin, agus gu'n do 
mharbh e leis a' chlaidheamh iad, gun 
fhios do m' athair Daibhidh, eadhon Ab- 
ner mac Neir, ceannard slòigh Israeil, 
agus A masa mac Ieteir, ceannard slòigh 
ludah. 

33 Pillidh uime sin am fuil-san air 


ceann Ioaib, agus air ceann a shliochd | 


gu bràth: ach aig Daibhidh, agus aig 
a sliliochd, agus aig a thigh, agus aig a 
righ-chaithir, bithidh sìth gu bràth o'n 
Tighearn. 

34 Agus chaidh Benaiah mac Iehoi- 
ada suas, agus bhuail e air, agus mharbh 
se e: agus dh'adhlaiceadh e 'na thigh 
féin anns an fhàsach. id 

35 Agus chuir an righ Benaiah mac 
Iehoiada 'na àit os ceann an t-slòigh : 
agus Sadoc an sagart chuir an righ an 
àit Abiatair. 

36 Agus chuir an righ fios, agus 
ghairm e air Simei, agus thubhairt e 
ris, Tog dhuit féin tigh ann an Ierusa- 
lem, agus gabh còmhnuidh an sin, agus 
na falbh a mach as a sin taobh sam 
bith. ; 

37 Oir tachairidh air an là anns an 
téid thu mach; agus an gabh thu thar 
sruth Chidroin, gu'm bi fios gu cinnt- 
each agad' gu'm faigh thu gu déimhin 
bàs: bithidh t'fhuil air do cheann 
féin. 

38 Agus thubhairt Simei ris an rìgh, 
Is maith an ràdh: mar a labhair mo 
thighearn an righ, is amhluidh a ni do 
sheirbhiseach. — Agus ghabh Simei 
eòmhnuidh annt an ferusalem mòran do 
làithibh. 

“89 Agusthachairan ceann thri bliadh- 
na, gu'n do thèich dà sheirbhiseach lé 
Simei dh'ionnsuidh Achis, mhic Mhaach- 
ah, righ Ghat: agus dh'innis iad do 
Shimei, ag ràdh, Feuch, tha do sheirbh- 
isich ann an Gat. — 

40 Agus dh'éirich Simei, agus chuir 
e dìollaid air 'asail; agus chaidh e dò 
Ghat a dh'ionnsuidh Achis, a dh'iarr- 


aidh a sheirbhiseach: agus dh'fhalbh 
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Simei, agus tliug e leis a sheirbhisich o 
Ghat. NA ì 

41 Agus dh'innseadh do Slìolamh 
gu'n deachaidh Simei o Ierusalem gu 
Gat, agus gu'n d'thàinig e air ais. 

42 Agus chuir an righ fios, agus 
ghairm e air Simei, agus thubhairt € 
ris, Nach d'thug mise ortsa mìonriach- 
adh air an Tighearn, agus nagh d'thug 
mi fianuis a'd” aghaidh, ag ràdh, Air an 
là anns an téid thu mach, agus am falbh 
thu taobh sam bith, biodh fios gu cinnit- 
each agad gu'm faigh thu gu deimhin 
bàs? agus thubhairt thu rium, Z$ maith 
am focal a chuala mi, ; 

43 C'ar son ma ta nach do ghléidhk 
thu mionnan an Tighearn, agus an àith. 
ne a dh'àithn mise dhuit ? i 

44 Thubhairt an righ cuideachd ri 
Simei, Is aithne dhuit féin gach uile olc 
air am fiosrach do chridhé, a rinn thu 
air Daibhidh m'athair-sa: uime sin 
phill an Tigheaina t'olc air do cheann 
féin : 

45 Ach bithidh righ Solamh bearnin- 
aichte, agus bithidh righ-chaithir Dhai- 
bhidh daingean am fianuis an Tigh- 
earna gu bràth. 

46 An sin dh'àithn an righ do Bhen- 
aiah mac Iehoiada ; agus chaidh e mach, 
agus bhuail è air, agus fhuair e bàs. 
Agus dhaingnicheadh an rìoghachd ann 
an làimh Sholaimh. i i 


CAIB. III. f 

AGUS rinn Solamh cleamhnasri Phar- 

aoh righ na h-Eiphit, agus ghabh 
é nighean Pharaoh, agus thug e i do 
bhaile Dhaibhidh, gus an do chuir e 
crìoch air a thigh féin a thogail, agus 
tigh an Tighearn, àgus balla Ierusaleim 
mu'n cuairt. ; 

2 Ach dh'ìobair an sluagh air àitibh 
àrda, do bhrìgh nach do thogadh tigh 
do ainm àn Tighearna gus na làithibh 
sin. : 

3 Agus ghràdhaich Solamh an Tigh- 
earn, ag imeachd ann an orduighibh 
Dhaibhidh 'athar: ach ann an àitibh 
àrda dh'ìobair e agus loisg e tùis. 

4 Agus chaidh an righ do Ghibeon a 
dh'ìobradh an sin, oir b'e sin am mòr àit 
àrd: mìle ìobairt-loisgte thug Solamh 
suas air an altair sin. i , 

5 Ann an Gibeon thaisbein an Tigh- 
earn e féin do Sholamh ann an aisling 
na h-oidhche ; agus thubhairt Dia, Iarr 
ciod is àill leat mi thabhairt duit. 

6 Agus thubhairt Solamh, Nochd thu 
do t'òglach Dàibhidh m'àthair caoimh- 
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néas mòr, a réir mar a dh'imich e a'd' 
fhianuis ann am firinn, agus ann an 
ionracas, agus ann an treibhdhireas 
cridhe maille riut; agus ghléidh thu 
dha an caoimhneas mòr so, gu'n d'thug 
thu dha mac a shuidhe air a righ-chaith- 
ir, mar a tha é 'n diugh. 

7 Agus a nis a Thighearna mo Dhia; 
rinn thu t'òglach 'na righ an àite Dhai^ 
bhidh m'athar ; agus mise a'm' leanabh 
beag, do nach aithne dol a mach no 
teachd a steach. 

8 Agus tha t'òglach am meadhon do 
shluaigh a thagh thu, sluagh lìonmhor, 
nach 'eil e 'n comas àireamh no mheas 
aig an lìonmhoireachd. 

9 Thoir uime sin do t'òglach cridhe 
tuigseach a thoirt breth air do shluagh, 
gu dealachadh chur eadar am maith ag- 
us an t-olc ; oir cò a's urrainn breth a 
thabhairt air do shluagh so a tha co 
mhòr ? : 

10 Agus bha e 'na ni taitneach leis 
an Tighearna, gu'n d'iarr Solamh an ni 
so. ; 
11 Agus thubhairt Dia ris, A chionn 
gu'n d'iarr thu an ni so, agus nach 
d'iarr thu dhuit féin saoghal fada, agus 
nach d'iarr thu dhuit féin saoibhreas, 
agus nach d'iarr thu anam do naimh- 
dean, ach gu'n d'iar thu dhuit féin 
tuigse a dheanamh breitheanais. 

12 Feuch, rinn mise a réir do 
bhriathra: feuch, thug mi dhuit cridhe 
glic agus tuigseach, air chor as nach 
robh neach air bith fomhad cosmhuil 
riut, agus nach mò a dh'éireas a'd' 
dhéigh neach air bith cosmhuil riut. 

13 Agus mat an ceudna thug mi 
dhuit an ni nach d'iarr thu, araon 
saoibhreas agus cliu, air chor as nach bi 
duine cosmhuil riut am measg nan righ 
rè do làithean uile. 

14 Agus ma dh'imicheas tu ann mo 
shlighibh-sa, a ghleidheadh mo reachd- 
an, agus m àitheantan, mar à dh'imich 
Daibhidh t'athair, an sin ni mi do làith- 
ean fada. 

15 Agus mhosgail Solamh, agus, 
feuch, b'aisling a bh'ann: agus thàinig 
e gu h-Ierusalem, agus sheas e am fian- 
uis àirc coimhcheangail an Tighearn, 
agus thug e suas ìobairtean-loisgte, ag- 
us dh'ìobair e ìobairtean-sìth, agus rinn 
e cuirim d'a sheirbhisich uile. 

16 An sin thàinig dithis bhan, a bha 
'nan strìopachaibh, a dh'ionnsuidh an 
righ, agus sheas iad 'nia làthair. 

17 Agus thubhaiit beàrn diubh, O mo 
thighearna, tha mise agus à' bhean so 
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a' gabhail còmhnuidh ànn an aon tigh, 
agus dh'aiseadadh mise maille rithe san 
tigh. S 
s Agus air an treas là 'n déigh 
dhomh-sa bhi aìr m' aisead, dh'aiseadadh 
a' bhean so mar an ceudna, agus bha 
sinn cuideachd ; cha robh coigreach sam 
bith maille ruinn san tigh, ach sirin féin 
'nar dithis anns an tigh. s 

19 Agus dh'eug mac na mnà so sa 
oidhche, a chionn gu'n do-luidh i air. 

20 Agus dh'éirich i mu mheadhon- 
oidhche, agus thug i mo mhac-sà o m' 
thaobh, am feadh a bha do bhanoglach 
'na codal, agus chuir i na luidhe e 'ria 
h-uchd féin, agus chuir i a mac marbh 
féin 'na luidhe ann am uchd-sa. 

21 Agus dh'éirich mi anns a' mhad- 
uinn a thoirt cìche do m' mhac, agus, 
feuch, bha e marbh. Ach an uair a 
thug mi an aire dha sa' mhaduinn, 
feuch, cha b'e mo mhac-sa bh'ann, a rug 
mi. 

22 Agus thubhairt a' bhean eile, Ni 
h-eadh ; ach is e mo mhac-sa tha beò, 
agus i$ e do mhac-sa tha marbh :- agus 
thubhairt ise, Ni h-eadh ; ach ise do 
mhac-sa tha marbh, agus is e mo mhac- 
sa tha beò. Mar so labhair iad am fiari- 
uis an righ. - ' ì 

23 An sin thubhairt an righ, Tha i 
so ag ràdh, Is e so mo mhac-sa tha beò, 
is e do mhac-sa tha marbh : agus tha i 
sud ag ràdh, Ni h-eadh; ach is e do 
mhac-sa tha marbh, agus is é mo mhac- 
sa tha beò. 

24. Agus thubhairt an righ, Thugaibh 
dhomh claidheamh. Agus thug iad 
claidheamh am fianuis an righ. 

25 Agus thubhairt an righ, Roinnibh 
am mac beò 'na dhà lèth, agus thugaibh 
leth dh'aon mhnaoi, agus leth do'n 
mhnaoi eile. 

26 An sin labhair a' bhean le'm bu 
leis am mac beò ris an righ, (oir theòdh 
a cridhe r'a mac,) agus thubhairt i, O 
mo thighearna, thugaibh dh'ise an lean- 
abh beò, agus na marbhaibh idir e: 
ach thubhairt a' bhean eile, Na biodh 
e agam-sa no agad-sa, dch roinnibh 
> È 


27 An sin fhreagair an righ, aigus 
thubhairt e, Thugaibh dh'ise an leanabh 
beò, agus na marbhaibh idir e: i$ ise a 
mhàthair. ' 

28 Agus chual' Israel uile a' bhieth 
a thug an iigh, agus bha eagal orra 
roimh an righ; oir chunnaic iad gu'n 
robh gliocas Dhé ann, a dheanamh 
breitheanais. 
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ri 45 CHÀIN sia. Siiial eigh 
AGUS bha righ Solamh 'na righ air 
Israel uile. 


2 Agus is iad so na h-uachdarain a 
bh'aige : Asariah mac Shadoic an t-sag- 
airt: s 

8 Elihoreph agus Ahiah mic Shisa, 
sgrìobhaichean : Iehosaphat mac Ahi- 
luid, an seanachaidh : : 

4 Agus Benaiah mac Iehoiada air 
ceann an t-slòigh: agus Sadoc agus 
Abiatar, na sagairt : 

5 Agus Asariah mac Natain os ceann 
an luchd-dreuchd : agus Sabud mac 
Natain, an t-àrd fhear-dreuchd, 'na 
charaid aig an righ : 

6 Agus Ahisar os ceann an teagh- 
laich : agus Adoniram mac Abda os 
ceann na Cìse. 

7 Agus bha aig Solamh dà fhear 
dheug dreuchd os ceann Israeil uile, a 
bheathaich an righ agus a theaghlach : 
rè a mhìosa féin sa' bhliadhna bha e 
mar fhiachaibh air gach fear dhiubh a 
bheathachadh. 

8 Agus is iad so an ainmean : mac 
Huir ann an sliabh Ephraim : 

9 Mac Dhecair ann am Macas, agus 
ann an Saalbim, agus ann am Betsemes, 
agus ann an Elon, agus ann am Bet- 
hanan : j 
— 10 Mac Heseid ann an Arubot ; aige- 
san bha Sochoh, agus uile thìr Heph- 
eir : 

. 11 Mac Abinadaib, aig an robh uile 
thìr Dhoir ; bha Taphat nighean Shol- 
aimh aige 'na mnaoi: 

12 Baanah mac Ahiluid ;-aige-san bha 
Taanach, agus Megido, agus Bet-sean 
uile, a tha làimh ri Sartanah sìos o Ies- 
reel, o Bhet-sean gu Abel-meholah, gu 
ruig an taobh thall do Iocneam : 

13 Mac Ghebeir ann an Ramot-gil- 
ead ; dhasan bhuineadh bailtean Iair 
mhic Mhanaseh, a tha ann an Gilead ; 
dhasan mar an ceudna bhuineadh tìr Ar- 
goib, a tha ann am Basan, tri fichead 
baile mòr le ballachaibh agus le crann- 
aibh umha : 

14, Ahinadab mac Ido ann am Maha- 
naim : 

15 Ahimaas ann an Naphtali ; ghabh 
esan mar an ceudna Basmat nighean 
Sholaimh 'na mnaoi : 

16 Baanah mac Husai ann an Aser, 
agus ann am Balot : 

17 Iehosaphat mac Pharuah ann an 
Isachar . 

18 Simei mac Elah ann am Benia- 
mìn ; 
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19 Geber mac Uri ann an tìr Ghil< 
ead, ann an tìr Shihoin righ nan Amor- 
ach, agus Og righ Bhasain ; agus b'esan 
an t-aon fhear-dreuchd a bha san tìr. 

20 Bha Iudah agus Israel lìonmhor, 
mar a' ghaineamh a tha ri taobh na 
fairge air lìonmhoireachd, ag itheadh, 


“agus ag òl, agus a' deanamh subhach- 


ais. 

21 Agus Tìghich Solamh os ceann 
nan rìoghachdan uile, o'n amhainn gu 
tìr nam Philisteach, agus gu ruig crìoch 
na h-Eiphit: thug iad leo tiodhlacan, 
agus rinn iad seirbhis do Sholamh rè 
uile làithean a bheatha. 

22 Agus b'e lòn Sholaimh air son 
aoin là, deich tomhais fhichead do mhin 
mhìn chruithneachd, agus tri fichead 
tomhas mine eile, 

23 Deich daimh bhiadhta, agus fich- 
ead damh bhàrr an fheoir, agus ceud 
caora, a thuilleadh air féidh, agus 
ruadh-bhuic, agus dathais, agus eoin 
bhiadhta. ! 

24 Oir bha uachdaranachd aige os 
ceann nu fìre uile air an taobh so do'n 
amhainn, o Thiphsah eadhon gu Asah, 
os ceann nan righ uile air an taobh so 
do'n amhainn : agus bha sìth aige o 
gach taobh mu'n cuairt da. .- 

25 Agus ghabh Iudah agus Israel 
còmhnuidh gu tèaruinte, gach fear fo a 
chrann-fiona, agus fo a chrann-fige féin, 
o Dhan eadhon gu Beer-seba, rè uile 
làithean Sholaimh. S 

26 Agus bha aig Solamh ceithir mìle 
prasach each air son a charbad, agus dà 
mhìle dheug marcach. 

27 Agusbheathaich an luchd-dreuchd 
sin righ. Solamh, agus gach neach a 
thàinig gu bòrd righ Solamh, gach duine 
'na mhìos féin: cha d'fhuiling iad ni 
air bith a bhi dh'easbhuidh. 

28 Eorna mar an ceudna agus con- 
lach do na h-eachaibh, agus do na dro- 
medairibh, thug iad a dh'ionnsuidh an - 
àit anns an robh an luchd-dreuchd, gach 
fear a réir 'orduigh féin. 

29 Agus thug Dia gliocas do Shol- 
amh, agus tuigsero-mhòr, agus farsaing- 
eachd cridhe, mar a' ghaineamh a tha 
air tràigh na mara. 

30 Agus bu mhò gliocas Sholaimh na 
gliocas uile chloinne na h-àird' an ear, 
agus na uile ghliocas na h-Eiphit. 

31 Agus bha e glic thar gach duine, 
thar Etan an t-Esrahach, thar Heman, 
agus Chalcol, agus Darda, mic Mhahoil : 
agus bha a chliu anns gach dùthaich 
mu'n cuairt. i 
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32 Agus labhair e tri mìle gnàth- 
fhocal; agus b'e àireamh a dhàn mìle 
agus cùig. 

33 Agus labhair e air craobhan, o'n 
chrann-seudair a tha ann an Lebanon, 
eadhon gu ruig an hisop a dh'fhàsas a 
mach as a' bhalla: labhair e mar an 
ceudna air ainmhidhibh, agus air eun- 
laith, agus air nithibh a shnàigeas, ag- 
us air iasgaibh. 

84 Agus thàinig cuid do na h-uile 
chinneachaibh a dh'éisdeachd ri gliocas 
Sholaimh, o uile rìghribh na talmhainn, 
a chual' iomradh a ghliocais. 


CAIB. V. 
GUS chuir Hiram righ Thiruis a 
sheirbhisich a dh'ionnsuidh Shol- 
aimh, an uair a chual' e gu'n d'ungadh 
e 'na righ an àit 'athar : oir bha spéis 
aig Hiram do Dhaibhidh rè 'uile làith- 
ean. 

2 Agus chuir Solamh fios gu Hiram, 
ag ràdh, 

3 Tha fhios agad cionnus nach b'urr- 
ainn m'athair Daibhidh tigh a thogail 
do ainm an Tighearn a Dhé, air son a' 
chogaidh leis an do chuairtich a naimh- 
dean e, gus an do chuir an Tighearn iad 
fuidh bhonnaibh a chos. 

4 Ach a nis thug an Tighearn mo 
Dhia fois dhomhsa air gach taobh : cha 
'n'eil nàmhaid air bith ann, no droch 
thuiteamas. 

5 Agus, feuch, tha mi a' cur romham 
tigh a thogail do ainm an Tighearna 
mo Dhé, mar a labhair an Tighearn ri 
m'athair Daibhidh, ag ràdh, Do mhac 
a chuireas mise a'd' àit air do righ- 
chaithir, togaidh esan tigh do m'ainm- 
sa. 

6 A nis uime sin àithn thusa gu'n 
gearr iad dhomhsa craobhan seudair 4 
Lebanon ; agus bithidh mo sheirbhis- 
ich-sa maille ri d' sheirbhisich-sa : agus 
tuarasdal do sheirbhiseach bheir mise 
dhuit, a réir gach ni a dh'ainmicheas 
tu: oir tha fhios agad nach 'eil 'nar 
measg-ne duine d'an aithne fiodh a 
ghearradh, mar na Sidonaich. y 

7 Agus an uair a chuala Hiram bria- 
thra Shelaimh, bha aoibhneas mòr air, 
agus thubhairt e, Gu ma beannaicht' an 
Tighearn an diugh, a thug do Dhaibh- 
idh mac glic os ceann an t-sluaigh lìon- 
mhoir so. 

8 Agus chuir Hiram fios gu Solamh, 
ag ràdh, Chuala mi na nithe mu'n do 
chuir thu fios do m'ionnsuidh: ni mi 
d'uile thoil a thaobh nan craobh seud- 
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air agus a thaobh nan craobh giuth- 
ais. 

9 Bheir mo sheirbhisich sìos i«d o 
Lebanon a dh'ionnsuidh na mara : agus 
cuiridh mi air. falbh iad 'nan ràthaibh 
air muir, gu ruig an t-àit a shònraich- 
eas tu dhomh, agus cuiridh mi air tìr 
iad an sin, agus bheir thusa leat iad ; 
agus ni thu mo riar ann am biadh a 
thabhairt do m' theaghlach. 

10 Mar sin thug Hiram do Sholamh 
fiodh seudair, agus fiodh giuthais, a réir 
'uile thoil. i : 

11 Agus thug Solamh do Hiram fich- 
ead mìle tomhas cruithneachd mar lòn 
d'a theaghlach, agus fichead tomhas do 
oladh fhìor-ghloin : mar so thug Sol- 
amh do Hiram o bhliadhna gu bliadhna. 

12 Agus thug an Tighearna gliocas 
do Sholamh, mar a gheall e dha: agus 
bha sìth eadar Hiram agus Solamh, ag- 
us rinn iad coimhcheangal ri chéile. 

13 Agus rinn righ Solamh togail 
dhaoine à h-Israel uile ; agus b'i an tog- 
ail deich mìle fichead fear. ì 

14 Agus chuir e iad do Lebanon, 
deich mìle sa' mhìos mu'n seach : mìos 
bha iad ann an Lebanon, agus dà mhìos 
'nan tighibh féin : agus bha Adoniram 
air ceann na togail. p ) 

15 Agus bha aig Solamh deich agus 
tri fichead mìle fear-iomchar eallaich, 
agus ceithir fichead mìle fear-gearraidh 
anns a' bheinn : 

16 A thuilleadh air àrd luchd-dreuchd 
Sholaimh, a bha os ceann na h-oibre, tri 
mìle agus tri cheud, aig an robh uach-' 
daranachd air an t-sluagh a bha dean- 
amh na h-oibre. 

17 Agus dh'àithn an righ, agus thug 
iad leo clacha mòra, clacha luachmhora, 
a shuidheachadh bunait an tighe, clacha 
snaidhte. 

18 Agus shnaidh clachairean Shol- 
aimb, agus clachairean Hiraim, agus na 
gearradairean-chlach iad : mar sin rè 
thri bliadhna dheasaich iad fiodh agus 
clachan a thogail an tighe. 


CAIB. VI. 

AGUS [anns a' cheathramh ceud ag- 
us an ceathramh fichead bliadhna 
o theachd chloinn Israeil a mach 4 tìr 
na h-Eiphit,] anns a' cheathramh 
bliadhna [do rìoghachadh Sholaimh os 
ceann Israeil, ] anns a' mhìos Siph, (is 
e sin an dara mìos,) thòisich e air tigh 

a thogail do'n Tighearn. : 
2 Agus an tigh a thog righ Solamh 
do'n Tighearna, b'iad tri fichead làmh«- 
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choille 'fhad, agus fichead làmh-choille 
a leud, agus deich thar fhichead làmh- 
choille 'àirde. 

3 Agus an sgàth-thigh air beulaobh 
teampull an tighe, b'iad fichead làmh- 
choille 'fhad, a réir leoid an tighe; 
agus deich làmhan-coille a leud, air 
beulaobh an tighe. 

4 Agus rinn e do'n tigh uinneagan 
soluis air an tarruing cumhainn. 

5 Agus thog e ri balla an tighe 
seòmraiche mu'n cuairt, ri ballachaibh 
an tighe mu'n cuairt, araon an teampuill 
agus a' ghuth-àit; agus rinn e frith- 
sheòmraiche mu'n cuairf. 

6 Bha'n seòmar ìochdrach cùig làmh- 
an-coille air leud, agus an seòmar 
meadhonach sè làmhan-coille air leud, 
agus an treas seòmar seachd làmhan- 
coille air leud, oir thug e steach balla 
an tighe mu'n cuairt o'n taobh a muigh, 
air chor as nach rachadh na sailthean an 
greim ann am balla an tighe. : 

7 Agus an uair a bha'n tigh 'ga thog- 
ail, thogadh e do chlachaibh air an 
cumadh mun d'thugadh d'a ionnsuidh 
iad: agus cha chualas ord no tuagh, no 
inneal iaruinn sam bith, anns an tigh, 
an uair a bha e 'ga thogail. 

8 Bha dorus an t-seòmair mheadhon- 
aich air taobh deas an tighe: agus air 
staidhrichibh snìomhain chaidh iad suas 
do'n t-seòmar mheadhonaich, agus as an 
t-seòmar mheadhonach do'n treas seòm- 
ar. É 
9 Mar so thog e an tigh, agus 
chrìoghnaich see; agus chòmhdaich e 
an tigh le sailthibh agus le clàraibh 
seudair. 

- 10 Agus thog e seòmraiche ris an 
tigh uile, cùig làmhan-coille air àirde : 
agus leig iad an cudthrom air an tigh 
le fiodh seudair. 

41 Agus thàinig focal an Tighearna 
gu Solamh, ag ràdh, 

12 A thaobh an tighe so a tha thu a' 
togail, ma ghluaiseas tu annam reachd- 
aibh-sa, agus ma chuireas tu mo bhreith- 
eanais an gnìomh, agus ma ghleidheas 
tu m'àitheantan uile le gluasad annta ; 
an sin coimhlionaidh mise m'fhocal 
duit, a labhair mi ri Daibhidh t'athair : 

13 Agus gabhaidh mi còmhnuidh 
am meadhon chloinn Israeil, agus cha 
tréig mi mo shluagh Israel. 

14 Mar sin thog Solamh an tigh ag- 
us chrìochnaich se e. 

15 Agus thog e ballachan an tighe 
air an taobh a stigh le clàraibh seudair, 
g urlar an tighe gu ruig mullach nam 
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ballacha chòmhdaich e iad le fiodh a 
stigh: agus chòmhdaich e urlar an 
tighe le clàraibh giuthais. 

16 Agus thog e fichead làmh-choille 
ri taobhan an tighe, le clàraibh seudair, 
o'n urlar gu ruig mullach nam ballachan ; 
agus thog e dha iad air an taobh a stigh, 
eadhon do'n ghuth-àit, do'n ionad ro- 
naomh. $ 

17 Agus bha'n tigh, sin ri ràdh, an 
teampull air a bheulaobh, dà fhichead 
làmh-choille air fad. | 

18 Agus bha seudar an tighe air anm 
taobh a stigh gearrta le cnapaibh, agus 
blàthaibh fosgailte: bu sheudar an 
t-iomlan ; cha robh clach r'a faicinn. 

19 Agus dh'ulluich e an guth-àit 
anns an tigh a steach, a chur an sin àirc 
coimhcheangail an Tighearn. 

20 Agus ann an taobh-beoil a' ghuth- 
àit bha fichead làmh-choille air fad, ag- 
us fichead làmh-choille air leud, agus 
fichead làmh-choille air àirde: - agus 
chòmhdaich se e le h-òr fior-ghlan : 
chòmhdaich e cuideachd an altair le 
seudar. : 

21 Agus chòmhdaich Solamh an tigh 
a steach le h-òr fior-ghlan: agus rinn e 
balla-dealachaidh le slabhraidhibh òir 
air beulaobh a'ghuth-àit, agus chòmhd- 
aich e le h-òr e. 

22 Agus chòmhdaich e an tigh uile ]e 
h-òr, gus an do chrìochnaicheadh an 
tigh uile: mar an ceudna an altair uile, 
a bha làimh ris a' ghuth-àit, chòmhd- 
aich e le h-òr. 

23 Agus rinn e anns a' ghuth-àit dà 
cherub do chrann-olaidh, gach aon diubh 
deich làmhan-coille air àirde. 

24 Agus bha cùig làmhan-coille ann 
an aon sgéith a' cheruib, agus cùig 
làmhan-coille ann an sgéith eile a' 
cheruib: bha deich làmhan-coille o 
bhàrr aoin sgéith aige gu bàrr a' sgéith 
eile. 

25 Agus bha deich làmhan-coille anng 
a' cherub eile : bha'n t-aon tomhas ag- 
us an aon mheud anns an dà cherub. 

26 B'e àirde aoin cheruib deich 
làmhan-coille, agus mar sin bha àirde a' 
cheruib eile. 

27 Agus chuir e na cheruban anns an 
tigh a b'fhaide a steach ; agus shìn na 
cleruban an sgiathan a mach, air chor 
as gu'n do bhean sgiath aoin cheruib ri 
aon bhalla, agus sgiath a' cheruib eile 
ris a' bhalla eile ; agus bhean an sgiath- 
an ri chéile ann am meadhon an tighe. 

28 Agus chòmhdaich e na cheruban 
le h-òr. ~^ 
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29. Agus bhreac e ballachan an tighe 
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6 Agus rinn e sgàth-thigh do phuist ; 


uile mu'n cuairt le dealbhaibh gearrta | leth-cheud làmh-choille 'fhad, agus 
cheruban, agus chraobhan-pailme, agus |deich làmhan-coille thar fhichead a 


bhlàth fosgailte, a stigh agus a muigh. 
30 Agus urlar an tighe chòmhdaich 
e le h-òr, a stigh agus a muigh. 

81 Agus do dhorus a' ghuth-àit rinn 
e còmhlachan do chrann-olaidh : bha 'n 
t-àrd-dhorus . agus na h-ursainnean 
cùig-oisneach. 
< 82 Bha'n dà chòmhlach mar an ceudna 
do chrann-olaidh; agus ghearr e erra 
dealbhan cherub, agus chraobh-pailme, 


agus bhlàth fosgailte, arus chòmhdaich | 


ele h-òr iad: agus sgaoil e òr air na 
cheruban, agus air na craobhan-pailme. 

.33 Agus air an dòigh cheudna rinn e 
do dhorus an teampuill ursainnean do 
chrann-olaidh, ceithir-chearnach. ' 

34 Agus bha 'n dà chòmhlach do 
fhiodh giuthais: bha dà dhuilleag aoin 
chòmhlaich a' filleadh, agus dà dhuilleag 
a' chòmhlaich eile a' filleadh. 

35 Agus ghearr e orra cheruban, agus 
eraobhan-pailme, agus blàthan-fosg- 
ailte : agus chòmhdaich e iad le h-òr, 
cumta rìs an obair ghearrta. ) 

36 Agus thog e a' chùirt a stigh le 
trì sreathan do chlachaibh snaidhte, 
agus sreath de shailthibh seudair. 

37 Anns a' cheathramh bliadhna 
shuidhicheadh bunait tighe an Tigh- 
earna, anns a' mhìos Siph. 

38. Agus anns an aon bhliadhna deug, 
anns a' mhìos Bul, (is e sin an t-ochd- 
amh mìos,) chrìochnaicheadh an tigh 
ann a. earrannaibh uile, agus a réir a' 
chumaidh uile. Agus bha e seachd 
bliadhna 'ga thogail. 
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ACH bha Solamh tri bliadhna deug 
a' togail a thighe féin, agus 

chrìochnaich e a thigh uile. 

2 Thog e mar an ceudna tigh frìthe 
Lebanoin ; ceud làmh-choille 'fhad, ag- 
us leth-cheud làmh-choille a leud, agus 
deich thar fhichead làmh-choille 'àirde ; 
air ceithir sreathaibh do phuist seudair, 
agus sailthean seudair air na puist. 

8 Agus chòmhdaicheadh e le seudar 
os a cheann air na sailthibh, a bha air 
dà fhichead agus cùig puist, cùig-deug 
anns gach sreath. 
. 4 Agus bha tri sreathan uinneag, ann, 
agus solus fa chomhair soluis tri uairean. 
5 Agus bha na dorsan. uile agus na 
h-ursainnean ceithir-chearnach, maille 
ris na h-uinneagaibh: agus bha solus 
fa chomhair soluis tri uairean. 


leud: agus bha'n sgàth-thigh rompa 
sin; agus bha na puist eile agus na 
sailthean garbha rompa. | 

7 Rinn e mar an ceudna sgàth-thigh 
na righ-chaithreach far am biodh e a' 
tabhairt breth, eadhon sgàth-thigh a' 
bhreitheanais: agus chòmhdaicheadh e 
le seudar o aon taobh do'n urlar gu ruig 
an taobh eile. — sedh 
8 Agus aig a thigh féin anns an do 
chòmhnuich e, bha cùirt eile an taobh a 
stigh do'n sgàth-thigh, a bha do'n obair 
cheudna. Rinn e cuideachd. tigh' do 
nighinn Pharaoh, a ghabh Solamh dha 
féin 'na mnaoi, cosmhuil ris an sgàth- 
thigh,S0. cie i M OSARa 
9 Bha iadsinuiledochlachaibh luach- 
mhora, a réir tomhais chlach snaidhte; 
air an gearradh le sàbhaibh a stigh agus 
a muigh, eadhon o'n bhunait gu ruig 
na clacha-mullaich, agus mar sin air 
an taobh a mach gu ruig a' chùirt 
mhòr. FEN” Bh 
10 Agus bha a' bhunait do chlachaibh 
luachmhora, do chlachaibh mòra ; clacha 
san robh deich làmhan-coille, agus clacha: 
san robh ochd làmhan-coille. ^^^ 

11 Agus gu h-àrd bha clacha luach- 
mhora, (a réir tomhaischlach snaidhte, ) 
agus seudair. . Tig ' 

12 Agus aig a'. chùirt mhòir mu'n 
cuairt bha tri sreathan' do chlachaibh 
snaidhte, agus sreath do shailthibh seud- 
air: air an dòigh cheudna aig cùirt a 
steach tighe an Tighearn, agus aig 


'sgàth-thigh an tighe. 


13 Agus chuir righ Solamh fios, ag- 
us thug e Hiram o Thirus. 

14 Bu mhac bantraich e do thréibh 
Naphtali, agus b'fhear o Thirus 'athair, 
ceard umha ; agus bha e làn do ghliocas, 
agus do thuigse, agus do eòlas a dhean- 
amh gach oibre arn. an' umha: agus 
thàinig e dh'ionnsuidh righ Solamh, ag- 
us rinn e 'obair uile. 

I5 Oir dhealbh e dà phost umha : 
ochd làmhan-coille deug àirde gach 
puist dhiubh, àgus cliaidh snàthainn 
anns an robh dà làmh-choille dheug 
mu'n cuairt air gach post dhiubh. 

16 Agus rinn e dà cheann do umha 
leaghta, chum an cur air mullach nam 
post: cùig làmhan-coille àirde aoin 
chinn, agus cùig làmhan-coille àirde 


i a” chinn eile. 


17 Lìonta do lìon-obair, stìoman do 
obair shlabhraidh, do na cinn a' bha air 
< (5 
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mullach nam post: seachd do aon 
cheann, agus seachd do'n cheann eile. 

18 Agus rinn e pomgranatan, dà 
shreath mu'n cuairt air aon lìon-obair, 


a chòmhdachadh nan ceann a bha air | 


mullach nam post : agus mar sin rinn 
e ris a' cheann eile. 

— 19 Agus bha na cinn a bh'air mullach 
nam post do obair lili^anns an sgàgh- 
thigh, ceithir làmhan-coille. 

20 Agus bha cinn air an dà phost 

mar an ceudna gu h-àrd, làimh ris a' 
bhalg a bha air an taobh thall do'n lìon- 
obair: agus bha dà cheud pomgranat 
ann, 'nan sreathaibh mu'n cuairt air a' 
cheann eile. 
' 21 Agus chuir e suas na puist ann an 
sgàth-thigh an teampuill: agus chuire 
suas am post deas, agus thug e Iachin 
mar ainm air; agus chuir e suas am 
post clì, agus thug e Boas mar ainm 
air. 


' 92 Agus air mullach nam post bhà | 


obair lili: mar so chrìochnaicheadh 
obair nam post. “ ; 

23-Agus rinn e muir leaghta, deich 
làmhan-coille o bhile gu bile; cruinn 
mu'n cuairt, agus cùig làmhan-coille a 
h-àirde: agus chuairtich snàthainn 
dheich làmhan-coille thar fhichead i air 
gach taobh. an 

24 Agus bha mill fuidh a bile 'ga 
cuairteachadh mu'n cuairt, deich anns 
àn làmh-choille, a' dol mu thimchioll 
na mara : thilgeadh dà shreath mheall 
an uair a thilgeadh i féin. 

25 Sheas i air dà dhamh dheug, tri 
ag amharc gu tuath, agus tri ag amharc 
an iar, agus tri ag amharc gu deas, ag- 
us tri ag amharc an ear : agus chuireadh 
a' mhuir orra gu h-àrd, agus bha a' 
ehuid dheiridh dhiubh uile a stigh. 


"26 Agus bha leud boise air tiughaid | 


innte, agus bha a bile air a dheanamh 
mar bhile copain, le blàthaibh lili: 
chum i dà mhìle bat. 

27 Agus rinn e deich buinn umha : 
ceithir. làmhan-coille fad gach buinn, 


agus ceithir làmhan-coille a leud, agus | 


tri làmhan-coille 'àirde. 

' 28 Agus bha obair nam bonn air an 
dòigh so: bha iomaill aca, agus bha na 
h-iomaill eadar na tàdhacha. 

29 Agus air na h-iomaill a bha eadar 
na tàdhacha bha leòmhain, daimh, ag- 
us cheruban: agus air na tàdhachaibh 
bha mar sin gu h-àrd: agus fuidh na 
leòmhain agus na daimh bha ath-leas- 
achadh a dh'obair thana. 

30 Agus bha ceithir rothan umha aig 
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gach bonn, agus clàir umha ; agus aig 
a cheithir oisnibh bha guailne : fuidh'n 
t-soitheach-ionnlaid bha guailneleaghta, 
aig taobh gach ath-leasachaidh. 

81 Agus bha a bheul an taobh a stigh 
do'n cheann, agus shuas, làmh-choille 
air leud: ach bha a bheul cruinn, a réir 
oibre a” bhuinn, làmh-choille gu 1eth : 
agus mar an ceudna air a'bheul bha 
gearraidhean, agus an iomaill ceithir- 
chearnach, cha'n ann cruinn. A 

32 Agus bha ceithir rothan fuidh na 
h-iomallaibh ; agus bha' mulan nan roth 
an greim anns a' bhonn : agus b'e àirde 
gach rotha làmh-choille gu leth. ~~ 
83 Agus bha obair nan roth cosmhuil 
ri obair rotha carbaid: bha am mulan, 
agus an cìochan, agus an cuairsgeinean, 
| agus an tarsanain uile leaghta. “ e 

34 Agus bha ceithir guailne ri ceithir 
oisnibh gach buinn; na guailne do'n 
bhonn féin. A De 

35 Agus ann am mullach a' bhuinn, 
leth làmh-choille air àirde, bha cuairt 
mu thimchioll: agus air mullach a' 
bhuinn bha a làmhan agus “iomaill dheth 
| féin. ia 
36 Agus air clàraibh a làmh, agus air 
'iomallaibh,ghearrecheruban,leòmhain, 
| agus craobha-pailme, a réir riochd gach 
“aoin diubh, agus ath-leasachadh mu'n 
| cuairt. DBH i n 
37 Mar so rinn ena deich buinn : an 
t-aon tilgeadh, an t-aon tomhas, an 
t-aon ghearradh aca uile. geit 

38 Agus rinn e deich soithichean- 
ionnlaid umha: chumadh gach soith- 
each-ionnlaid dhiubh dà fhichead bat : 
bha ceithir làmhan-coille anns gach 
'soitheach-ionnlaid: chuireadh aon soith- 
| each-ionnlaid air gach' aon do na deich 
buinn. i f 

39 Agus chuir e cùig buinn air taobh 
na làimhe deise do'n tigh, agu$ cùig air 
taobh na làimhe clìthe dheth: agus 
chuir e a' mhuir air taobh na làimhe 
deise do'n tigh, a làimh na h-àirde 'n 
ear, fa chomhair na h-àirde deas. 

40 Agus rinn Hiram na soithichean- 
ionnlaid, agus na sluasaidean, agus na 
cuachan: agus chuir Hiram crìoch air 
deanamh na h-oibre uile a rinn e do righ' 
Solamh air son tighe an Tighearn : 

41 An dà phost, agus dà chuairt nan 
ceann a bh'air mullach an dà phuist ; 
'agus an dà lìon-obair a chòmhdachadh 
dà chuairt nan ceann a bh'air mullach 
nam post : 

42 Agus ceithir cheud pomgranat 
do'n dà lìon-obair : dà shreath phom« 
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granat do gach lìon-obair, a chòmhdach- 
adh dà chuairt nan ceann a bh'air na 
puist : 

43 Agus na deich buinn, agus na 
deich soithichean-ionnlaid air na buinn : 
44 Agus aon mhuir, agus dà dhamh 
dheug fuidh 'n mhuir : 

45 Agus na h-aighnean, agus na 
sluasaidean, agus na cuachan: agus na 
soithiche sin uile a rinn Hiram do righ 
Solamh air son tighe an Tighearna, bha 
iad do umha lìobhta.— . 

46 Ann an còmhnard Iordain thilg 
an righ iad, anns an. talamh chreadha 
eadar Sucot agus Sartan. 

47 Agus dh'fhàg Solamh na soithich- 
ean uile gun chothromachadh, air son an 
lìonmhoireachd anbarraich: cha d'fhuar- 
adh a mach cothrom an umha. 

48 Agus rinn Solamh an t-uidheam 
uile a bhuineadh do thigh an Tighearn : 
an altair do òr, agus am bord, air an 
robh aran na fianuis, do òr : 

49 Agus na coinnleirean, cùig air an 
làimh dheis, agus cùig air an làimh 
chlì, air beulaobh a' ghuth-àite, do òr 
fior-ghlan ; agus na blàthan, agus na 
lòchrain, agus na clobhachan, do òr. 

50 Agus na cuachan, agus na smàlad- 
airean, agus na copain, agus na spàin- 
ean, agus na tùiseirean, do òr fior- 
ghlan: agus na lùdagan do òr, an dà 
chuid do dhorsaibh an tighe a steach, 
eadhon an ionaid ro-naoimh, agus do 
dhorsaibh an tighe, eadhon-an team- 
puill. ' ran f 
51 Agus chrìochnaicheadh an obair 
uile a rinn righ Solamh air son tighe 
an Tighearn: agus thug Solamh a stigh 
nithe naomhaichte Dhaibhidh 'athar ; 
eadhon an t-airgiod, agus an t-òr, agus 
an t-uidheam, chuir e am measg ion- 
mhais tighe an Tighearna. 
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AN SIN chruinnich Solamh seanair- 

ean Israeil, agus cinn nan treubh 
uile, ceannardan aithriche chloinn Is- 
raeil, gu righ Solamh ann an Ierusalem, 
chum gu'n tugadh iad a nìos àirc coimh- 
cheangail an Tighearn, 4 baile Dhaibh- 
idh; is e sin Sion. 

2 Agus chruinnich fir Israeil uile iad 
féin a dh'ionnsuidh righ Solaimh, air an 
fhéill ann am mìos Etanim ; is e sin an 
seachdamh mios. 

3 Agus thàinig uile sheanairean Is- 
raeil, agus thog na sagairt an àirc. 

4 Agus thug iad suas àirc an Tigh- 
earn, agus pàilliun a' choimhthionail, 
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agus an t-uidheam-naomh uile a bha sa 
phàilliun ; eadhon iad sin thug na sag« 
airt agus na Leibhithich suas. ' 

5 Agus bha righ Solamh, agus coimh- 
thional Israeil uile, a thionail d'a ionn- 
suidh, maille ris roimh an àirc, ag ìob- 
radh chaorach, agus cruidh, nach robh 
e'n comas àireamh, no mheas, a thaobh 
lìonmhoireachd. 

6 Agus thug na sagairt a steach àirc 
coimhcheangail an Tighearna d'a h-àite 
féin, do ghuth-àit an tighe, do'n ionad 
a's ro-naomh, eadhon fuidh sgiathaibh 
nan cherub. 

7 Oir sgaoil na cheruban a mach an 
sgiathan os ceann àite na h-àirce, agus 
chòmhdaich na cheruban an àirc, agus 
a lunnan gu h-àrd. 

8 Agus tharruing iad a mach na 
lunnan, air chor as gu'm faicte cinn nan 
lunn as an ionad naomh fa chomhair a' 
ghuth-àite, ach cha'n fhaicte a mach 
iad: agus tha iad an sin gus an là'n 
Aighe sinc É 1 

9 Cha robh ni air bith anns an àirc 
ach an dà chlàr chloiche, a chuir Maois 
an sin ann an Horeb, an uair a rinn an 
Tighearna coimhcheangal ri cloinn Is- 
raeil, ag teachd a mach dhoibh 4 tìr na 
h-Eiphit. 

— 10 Agus an uair a thàinig na sagairt 
a mach as an ionad naomh, lìon an neul 
tigh an Tighearn, ' 

11 Air chor as nach b'urrainn na sag- 
airt seasamh a fhrithealadh leis an 
neul: oir lìon. glòir an Tighearn tigh 


an Tighearn.. 


12. An sin thubhairt Solamh, Thubh- 
airtan Tighearna gu'n gabhadh e còmh- 
nuidh ann an dorchadas tiugh. 

13 Gu dearbh thog mise tigh-còmh- 
nuidh dhuit, àite deas chum thu dh'- 
fhantuinn ann gu bràth. . 

14 Agus thionndaidh an righ 'agh- 
aidh, agus bheannaich e uile choimh- 
thional Israeil> (agus uile choimh- 
thional Israeil 'nan seasamh :) 

15 Agus thubhairt e, Gu ma beann- 
aichte an Tighearna Dia Israeil, a labh- 
air le 'bheul féin ri m'athair Daibh- 
idh, agus a choimhlion e le 'làimh, ag 
ràdh, i 
16 O'n là air an d'thug mi mo shluagh 
Israel a mach as an Eiphit, cha do 
thagh mi baile sam bith 4 uile threubh- 
an Israeil a thogail tighe, chum gu'm 
biodh m'ainm an sin: ach thagh mi 


[Daibhidh gu bhi os ceann mo shluaigh 


Israeil. 
17 Agus bha e ann an cridhe Dhaibh- 
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idh m'athar, tigh a thogail do ainm an 
Tighearna Dé Israeil. 

1s Agus thubhairt an T ighearna ri 
Daibhidh m' athair, A chionn. gu'n robh 
e ann do chridhe tìgh a thogail do 
m'ainm-sa, is maith a rìnn thu gu'n 
robh e ann do chridhe : 

19 Gidheadh, cha tog thusa an tigh, 
ach do mhac a thig a mach as do 
leasraidh, togaidh esan an tigh do 
m'ainm-sa. 

20 Agus dhòihhidh an Tighearna 
'fhocal a labhair e ; agus dh'éirich mise 
suas an àite Dhaibhidh m'athar, agus 
tha mi a'm” shuidhe air righ-chaithir 
Israeil, mar a labhair an Tighearn, ag- 
us thog mi tigh do ainm an | Tighearna 
Dé Israeil. 

21 Agus shuidhich mi'n sin àite do'n 
àirc, anns am bheil coimhcheangal an 
Tighearn, a rinn e r'ar ntaithrichbh! 
an uair a thug e mach iad 4 tìr na 
h-Eiphit. 

22 Agus sheas Solamh air beulaobh 
altair an Tighearn, ann an làthair uile 
choimhthionail Israeil, agus sgaoil e 
mach a làmhan gu nèamh : 

23 Agus thubhairt e, A Thighearna 
Dhé Israeil, cha n'eil Dia ann cosmhuil 
riutsa, anns na nèamhaibh shuas, no air 
an talamh a bhos, a chumas coimh- 
cheangal agus tròcair rì d' sheirbhisich 
a ghluaiseas a'd' fhianuis le'n uile 
ehridhe : 

24 A “chum 'rì t'òglach Daibhidh 
m'athair an ni a labhair thu ris; oir 
labhair thu le d' bheul, agus le d' làimh 
choimhlion thu, ma* air an là'n diugh. 

25 A' nis uime sin, a Thighearna 
Dhé Israeil, cum ri t'òglach Daibhidh 
m'athair an ni a labhair thu ris, lag 
ràdh, Cha bhi duine dhìth ort a'm' 
fhianuis-sa, a shuidheas airrigh-chaith- 
ir Israeil ; ma bheir a mhàin o do chlann 
an aire d'an slighe, le gluasad a'm' 
'fhianuis-sa, mar a ghluais thusa a'm' 
fhianuis. 

26 Agus a nis, a Dhé Israeil, daing- 
nichear, guidheam ort, t'f hocal, a labh- 
air thu ri t'òglach Daibhidh m'ath- 
air. 

27 Ach an gabh Dia da rìreadh 
eòmhnuidh air an talamh ? feuch, cha 
chum na nèamhan agus nèamhan nan 
nèamh thusa ; cia gu mòr as lugha na 
sin an tigh so a thog mise ? 

28 Gidheadh amhairc air urnuigh 
do sheirbhisich, agus air 'athchuinge, a 
Thighearna me Dhia, a dh' éisdeachd ris 
a'ghlaodh agus ris an urnuigh, a tha do 
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sheirbhiseach a' deanamh a'd fhì anuis 
an diu. 


29 A dhea gu'm bì do shùilean fèidh 


ailte ris an tìgh so a dh' oidhche agus a 
là; eadhon ris an àite mu'n dubhairt 
thu, Bithidh m'ainm an sìn: a chum 


gu'n éisd thu ris an urnuigh a ni do 
sheirbhiseach a dh' ionnsuidh : an àite so. 

S0 Agus éisd thusa ri athchuinge do 
sheirbhisich, agus do shluaigh Israeil, 
an uair a nì iad urnuigh a dh "ìonnsuidh 
an àite so: agus éisd “thusa o d' àite- 
còmhnuidh, o na nèamhaibh, agus an 
uair a dh' éisdeas tu, maith dhoibh. 

31 Ma pheacaicheas duine an agh- 
aidh a choimhearsnaich, agus ma dh'- 
iarras e mionnan air, a C toirt air mìonn- 
achadh, agus gu'n tig na mionnan air 
beulaobh t* starach anns an tìgh so ; 

32 An sin éisd thusa o na nèamh- 
aibh, agus dean, agus thoir breth air do 
sheirbhisich, a* dìteadh an aingìdh, gu 
'shlighe a thabhairt air a cheann féin ; 
agus a' fireanachadh an fhìrein, a 
thabhairt da a réir 'fhìreantachd. 

33 An uair a bhuailear do shluagh 
Israel an làthair an nàmhaid, a chìonn 
gu'n do pheacaich iad a'd' aghaidh, ag- 
us a philleas iad riut, agus a dh'aidich- 
eas iad t'ainm, agus a ni ìad urnuigh, 
agus a ghuidheas iad ort anns an tigh 
SO ; : " 

34 An sin éisd thusa o na nèamh- 
aibh, agus maith peacadh do shluaigh 
Israeil, agus thoir a rìs iad do'n fhear- 
ann, a thug thu d'an aìthrichìbh. 

35 An uaìr a dhruidear na nèamhan, 
agus nach bi uisge ann, a chionn gu'n 
do pheacaich iad a'd' aghaidh-sa, agus 
a nì iad urnuigh a dh'ionnsuidh an àite 
so, agus a dh'aidicheas iad t'ainm, agus 
a dh 'ìompaichear iad o'm peacadh, an 
uair a chuireas tu fuidh rre iad ; 

36 An sìn éisd thusa o na nèamh- 
aibh, agus maith peacadh do sheirbhiìs- 
each, agus do shluaigh Israeil, a chum 
gu'n teagaìsg thu dhoibh an t-slighe 
mhaith anns an còir dhoibh gluasad, 
agus gu'n cuir thu uisge aìr t'fhearann, 
a thùg thu do d' shluagh mar oiìgh- 
reachd. 

37 Ma bhios gorta anns an ~~ ma 
bhios plàigh ann, seargadh, fuar-dhealt, 
locuist, ma bhies burruis ann; ma 
theannaicheas a nàmhaid e ann an tìr a 
bhailte, ciod air bith plàigh, eiod air 


bith euslaint a bhios ann : 


38 Ge b'e urnuigh, ge b'e àthchdidipe 
a chuirear suas le duine sam bith, no le 
d' shluagh Israel uile, ma bhios fios aig 
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gach aen air plàigh a chridhe féin, agus 
ma sgaoileas e mach a làmhan a dh'- 
ionnsuidh an tighe so ; 

39 An sìn éisd thusa o na nèamhaibh 
t'àite-còmhnuidh, agus maith, agus 
dean, agus thoir do gach duine a réir a 
shlighean uile, a tha fios agad air a 
chridhe; (oir is ann agadsa, agadsa 

— mhàin a tha fios air cridheachaibh uile 
chloinn nan daoine :) 

40 A chum gu'm bi eagal orra romh- 
ad-sa rè nan uile làithean a bhios iad 
beò anns an fhearann, a thug thu d'ar 
n-aithrichibh. 

41 Os bàrr, a thaobh coigrich nach 
"eil do d' shluagh Israel, ach a thig 4 tìr 
chéin air sgàth t'ainm-sa ; 

42 (Oir cluinnidh iad mu t'ainm mòr- 
sa, agus mu d'làimh làidir, agus do 
ghairdean sìnte mach :) an uair a thig 
e agus a ni e urnuigh a dh'ionnsuidh 
an tighe so ; i 

43 Eisd thusa o na nèamhaibh t'àite- 
còmhnuidh, agus dean a réir nan uile 
nithe mu'n glaodh an coigreach riut: 
air chor as gu'm bi eòlas aig uile shlòigh 
na talmhainn air t'ainm-sa, chum gu'm 
bi eagal orra romhad mar a ta air do 
shluagh Israel, agus gu'm bi fios aca gu 
bheil an tigh so a thog mise air 'ainm- 
eachadh ort. 

44 Ma théid do shluagh a mach a 
chogadh an aghaidh an naimhde, ge b'e 
rathad a chuireas tu iad, agus gu'n dean 
iad urnuigh ris an Tighearn a làimh a' 
bhaile 2a ròghnaich thusa, agus an tighe 
a chuir mise suas do t'ainm ; 

45 An sin éisd thusa o na nèamhaibh 
r'an urnuigh agus r'an athchuinge, ag- 
us seas an còir. 

46 Ma pheacaicheas iad a'd' aghaidh, 
(oir cha 'n'eil duine ann nach peacaich,) 
agus gu'n las t'fhearg 'nan aghaidh, ag- 
us gu'n toir thu thairis iad d'an naimh- 
dibh, agus gu'n toir iad leo 'nam braigh- 
dibh iad do thìr an naimhdean, am fad 
no'm fagus ; f 

47 Gidheadh, ma ni iad aithreachas 

*nan cridhe anns. an tìr d'an d'thugadh 
^nam braighdibh iad, agus ma dh'iomp- 
aichear iad, agus ma ghuidheas iad ort 
ann an tìr na muinntir a thug leo 'nam 
braighdibh iad, ag ràdh, Pheacaich 
sinn, rinn sinn gu h-eucorach, rinn sinn 
gu h-aingidh ; i 

48 Agus mar so ma philleas iad a d' 
ionnsuidh-sa le'n uile chridhe, agus 
le'n uile anam, ann an tìr an naimh- 
dean, a thug leo 'nam braighdibh iad, 
agus ma ni iad urnuigh riutsa rathad 
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an tìre féin, a thug thu d'an aithrich- 
ibh, rathad a' bhaile a ròghnaich' thu, 
agus an tighe a thog mi do t'ainm ; 

49 An sin éisd thusa o na nèamh- 
aibh, t'àite-còmhnuidh, r'an urnuigh 
agus r'an athchuinge, agus seas an còir, 

'50 Agus maith do d' shluagh a pheac— 
aich a'd” aghaidh, agus an eusaontais 
uile a rinn iad a'd' aghaidh, agus faigh 
truas dhoibh an làthair na muinntir a 
thug leo 'nam braighdibh iad, a chum 
gu'n gabh iad truas riu : ) i 

51 Oir is iad do shluagh-sa agus 
t'oighreachd iad, a thug thu mach as an' 
Eiphit, A meadhon na h-àmhuinne iar- 
uinn : 7 

52 A chum gu'm bi do shùilean fosg- 
ailte ri athchuinge do sheirbhisich, ag- 
us ri athchuinge do shluaigh Israeil, a 
dh'éisdeachd riu anns gach ni mu'n 
gairm iad ort. $ ; 

53 Oir dhealaich thu iad chum oigh- 
reachd dhuit féin o uile shluagh na tal- 
mhainn, mar a labhair thu le làimh 
Mhaois t'òglaich féin, an uair a thug 
thu ar n-aithriche mach as an Eiphit, a 
Thighearna Dhé. 

54 Agus an uair a chuir Solamh 
crìoch air an urnuigh so uile a dhean- 
amh ris an Tighearn, agusan athchuinge 
so, dh'éirich e o bheulaobh altarach an 
Tighearn, o e féin a lùbadh air a 
ghlùinibh, agus a làmhan sgaoilte dh'- 
ionnsuidh nan nèamh : 

55 Agus sheas e, agus bheannaich e 
uile choimhthional Israeil, le guth 
mòr, ag ràdh, e| aig 

56 Gu ma beannaichte an Tighearn 
a thug suaimhneas d'a shluagh Israel, a 
réir nan uile nithe a labhair e: cha do 
thuit aon fhocal gu làr d'a bhriathraibh 
maithe uile, a labhair e le làimh 
Mhaois, 'òglaich féin. é 

57 Gu'n robh an Tighearn ar Dia 
maille ruinne, mar a bha e maille ri 'r 
n-aithrichibh: na fàgadh e sinn, agus 
na tréigeadh e sinn : 

58 A chum gu'n aom e ar cridhe 
thuige féin, a ghluasad 'na shlighibh 
uile, agus a ghleidheadh 'àitheantan, 
agus a reachdan, agus a bhreitheanasa, 
a dh'àithn e d'ar n-aithrichibh. 

59 Agus gu'n ròbh na briathra so 
agam-sa, leis an do chuir mi suas ath- 
chuinge am fianuis an Tighearn, am 
fagus do'n Tighearn ar Dia a là agus a 
dh'oidhche, a chum gu'n seas e còir a 
sheirbhisich, agus còir a shluaigh Is- 
raeil, anns gach àm, mar a dh'iarras a 
chùis : 
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60 A chum gu'm bi fios aig uile 
shluagh na talmhainn gur e'n Tighearn 
a's Dia ann, agus nach 'eil ann ach e. 

61 Bitheadh bhur cridhe uime sin 


iomlan leis an Tighearn ar Dia, a 


ghluasad 'nareachdaibh, agus a ghleidh- 
eadh 'àitheantan, mar air an là'n diugh. 

62 Agus dh'ìobair an righ, agus Is- 
rael uile maille ris, ìobairt am fianuis 
an Tighearn. ì S 

63 Agus dh'ìobair Solamh ìobairt 
thabhartasa-sìth, a dh'ìobair e do'n 
Tighearna, dà mhìle thar fhichead bò, 
agus ceud agus fichead mìle caora : mar 
sin choisrig an righ, agus clann Israeil 
uile, tigh an Tighearn. 

64 Air an là sin féin naomhaich an 
righ meadhon na cùirte, a bh'air beul- 
aobh tighe an Tighearn: oir thug e 
suas an sin ìobairte-loisgte, agus tabh- 
artasa-bìdh, agus saill nan tabhartas- 
sìth; a chionn gu'n robh an altair umha 
a bha'm fianuis an Tighearna, ro-bheag 
a ghabhail nan ìobairt-loisgte, agus 
nan tabhartas-bìdh, agus saill nan 
tabhartas-sìth. 

65 Agus chum Solamh anns an àm 
sin féill, agus Israel uile maille ris, 
coimhthional mòr, o dhol a stigh Ham- 
ait gu ruig amhainn na h-Eiphit, am 
fianuis an Tighearn ar Dé, seachd 
làithean, agus seachd làithean, eadhon 
ceithir là deug. 

66 Air an ochdamh là leig e air falbh 
an sluagh: agus bheannaich iad an 
righ, agus chaidh iad a dh'ionnsuidh 
am bùth, subhach agus aoibhinn 'nan 
cridhe, air son a^ mhaith uile a rinn an 
Tighearna do Dhaibhidh a sheirbhis- 
each, agus d'a shluagh Israel. 


AIB. IX. 
GUS an uair a chuir Solamh crìoch 


air tigh an Tighearn, agus tigh 


an righ a thogail, agus uile mhiann 
Sholaimh bu taitneach leis a dheanamh, 

2 Dh'fhoillsich an Tighearn e féin 
do Sholamh an dara uair, mar a dh'- 
fhoillsich se e féin da ann an Gibeon. 

3 Agus thubhairt an Tighearna ris, 
Chuala mi t'urnuigh agus t'athchuinge. 
a chuir thu suas a'm' fhianuis : naomh- 
aich mi an tigh so a thog thu, a chur 
m'ainme an sin gu bràth ; agus bithidh 
mo shùilean agus mo chridhe an sin 
gach là. 

4 Agus ma ghluaiseas tusa ann am 
fhianuis, mar a ghluais Daibhidh t'ath- 
air, ann an iomlaine cridhe, agus ann 
an ionracas, a dheanamh a réir nan uile 
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nithe a dh'àithn mise dhuit, agus gu'n 
gléidh thu mo reachdan agus mo 
bhreitheanais, ; ; B 

5 An sin daingnichidh mise caithir 
do rìoghachd air Israel gu bràth, mar a 


labhair mi ri Daibhidh t'athair, ag 


ràdh, Cha bhi duine dhìth ort air righ«- 
chaithir Israeil. a 

6 Ach ma thionndaidheas sibh da 
rìreadh o m' leantuinn-sa, sibh féin, ag- 
us bhur clann, agus nach gléidh sibh 
m àitheantan agus mo reachdan a chuir 
mi roimhibh, ach gu'm falbh sibh agus 
gu'n dean sibh seirbhis do dhiathaibh 


eile, agus gu'n sleuchd sibh dhoibh ; 


7-An sin gearraidh mise Israel as 


'bhàrr aghaidh an fhearainn a thug mi 
dhoibh: agus an tigh so a naomhaich 


mi do m'ainm féin, tilgidh mi as mo 
shealladh; agus bithidh Israel 'na 
ghnàth-fhocal agus 'na leth-fhocal am 
measg nan uile shluagh : 

8 Agus an tigh so a bha cò àrd, gach 
neach a ghabhas seachad air, bithidh 
iongnadh air, agus ni e sgeig; agus 
their iad, C'ar son a rinn an Tighearna 
mah, so ris an tìr so, agus ris an tigh 
so ? - 

9 Agus freagraidh iad, A chionn gu'n 
do thréig iad an Tighearn an Dia, a 
thug a mach an aithriche 4 tìr na 
h-Eiphit, agus gu'n do ghabh iad d'an 
ionnsuidh diathan eile, agus gu'n do 
shleuchd iad dhoibh, agus gu'n do rinn 
iad seirbhis dhoibh ; uime sin thug an 
Tighearn orra an t-olc so uile. 

10 Agus an ceànn fhichead bliadhna, 
anns an do thog Solamh an dà thigh, 
tigh an Tighearn agus tigh an righ, 

11 A chionn gu'n d'thug Hiram righ 
Thìruis seachad do Sholamh fiodh seud- 
air, agus fiodh giuthais, agus òr, gu 
"uile thoil, an sin thug righ Solamh do 
Hiram fichead baile ann an tìr Ghalile. 

12 Agus thàinig Hiram a mach a 
Tirus a dh'fhaicinn nam bailtean a thug 
Solamh dha ; ach cha do thaitinn iad 
ris. 
13 Agus thubhairt e, Ciod iad na 
bailte sin a thug thu dhomh, a bhràth- 
air? Agus thugadh fearann Chabuil 
mar ainm orra gus an là'n diugh. ~ 

14 Agus chuir Hiram a dh'ionnsuidh 
an righ sè fichead tàlann òir. 

15 Agus is e so aobhar na cìse a thog 
righ Solamh a thogail tighe an 'Figh- 
earn, agus a thighe féin, agus Mhile, 
agus balla Ierusaleim, agus Hasoir, ag- 
us Mhegido, agus Gheseir. 4 

16 Chaidh Pharaoh righ na h-Eiphit 
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suas, agus ghlac e Geser, agus loisg se 
e le teine, agrus mharbh e na Canaan- 
aich a bha chòmhnuidh sa' bhaile, agus 
thug se e mar thiodhlac d'a nighinn, 
mnaoi Sholaimh. ae n 
17 Agus thog Solamh Geser, agus 
Bet-horon ìochdarach, 
^ 18 Agus Baalat, agus Tadmìor san 
fhàsach, anns an tìr. 

19 Agus na h-uile bhailte ionmhais a 
bh'aig Solamh, agus bailtean a charbad, 


agus bailtean a mharc-shluaigh, agus | 
miann Sholaimh a mhiannaich e thogail 


ann an Ierusalem, agus ann an Lebanon, 
agus ann an tìr a thighearnais uile. 

20 Agus an sluagh uile a dh'fhàgadh 
beò do na h-Amoraich, do na Hitich, do 
na Peridsich, do na Hibhich, agus do 
na Iebusaich, nach robh do chloinn Is- 
raeil, 


21 An clann a dh'fhàgadh 'nan déigh 


san tìr, nach b'urrainn clann Israeil a 
sgrìos gu tur, dhiubhsan thog Solamh 
daor-chìs gus an là 'n diugh. 

22 Ach do chloinn Israeil cha d'rinn 
Solamh tràill sam bith : ach bha iad 'nam 
fir-chogaidh, agus 'nan seirbhisich aige, 
agus 'nan uachdaranaibh, agus *nan 
ceannardaibh, agus 'nan riaghlairibh a 
charbad agus a mharc-shluaigh. 

23 B'iad so uachdarain an luchd- 
dreuchd a bha os ceann oibre Sholaimh, 
cùig ceud agus leth-cheud, a riaghail 
os ceann an t-sluaigh a dh'oibrich san 
obair. 

24 Ach chaidh nighean Pharaoh suas 
4 baile Dhaibhidh d'a tigh féin, a thog 
Solamh dhi: an sin thog e Milo. 

25 Agus dh'ìobair Solamh tri uaire 
sa' bhliadhna àìobairte-loisgte, agus 
ìobairte-sìth air an altair a thog e do'n 


Tighearn, agus loisg e tùis air an altair 


a bha 'm fianuis an Tighearn: agus 
chrìochnaich e 'n tigh. 

26 Agus rinn righ Solamh loingeas 
ann an Esion-geber, a tha làimh ri Elot, 
air tràigh na mara ruaidhe, ann an tìr 
Edoim. 

27 Agus chuir Hiram anns an loing- 
eas 'Òòglaich féin, maraichean aig an 
robh eòlas na fairge, maille ri òglaich 
Sholaimh. 

28 Agus thàinig iad gu h-Ophir, 
agus thug iad as a sin òr, ceithir cheud 
agus fichead tàlann, agus thug iad gu 
righ Solamh e. 


CAIB. X. 
AGUS an uair a chuala ban-righinn 
Sheba cliu Sholaimh ann an ainm 
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an Tighearna, thàinig i g'a dhearbhadh 
le ceisdibh cruaidhe. | 


2 Agus thàinig i do h-Ierusalem le 


cuideachd ro-mhòir, le càmhalaibh a' 
giùlan spìosraidh, agus ro-mhòran òir 
agus chlacha luachmhor : agus thàinig 
i dh'ionnsuidh Sholaimh, agus labhair i 
ris gach ni a bha 'na cridhe. 


3 Agus mhìnich Solamh dhi a briath- 


ran uile : cha robh ni air bith am folach 


air an righ nach do mhìnich e dhi. 
4 Agus an uair a chunnaic ban-righ- 


inn Sheba uile ghliocas Sholaimh, agus 


an tigh a thog e, ) 
5 Agus biadh a bhuird, agus suidhe 
a sheirbhiseach, agus feitheamh a luchd- 


frithealaidh, agus an trusgan, agus a 


ghillean-cupain, agus a dhol suas air an 
deachaidh e suas gu tigh an Tighearna, 
cha robh spiorad innte ni's mò. 

6 Agus thubhairt i ris an righ, B'fhior 
an t-iomradh a chuala mise ann am 
thìr féin air do ghnìomharaibh, agus air 
do ghliocas. 

7 Gidheadh, cha do chreid mi na 
briathra, gus an d'thàinig mi, agus gu'm 
faca mo shùilean féin e; agus, feuch, 
cha d'innseadh a leth domh : chaidh do 
ghliocas agus do shoirbheachadh thar 
an iomradh a chuala mi. ; 

8 Is sona do dhaoine, is sona iad so 
do sheirbhisich, a sheasas a'd” fhianuis 
an còmhnuidh, ag éisdeachd ri d' ghliocas. 

9 Gu ma beannaichte an Tighearna 
do Dhia, a ghabh tlachd annad gu d' 
chur air righ-chaithir Israeil: a chionn 
gu'm bheil gràdh aig an Tighearn do 
Israel gu bràth, uime sin rinn e thusa 
a'd' righ, a dheanamh breitheanais agus 
ceartais. kÉ Ee. 

10 Agus thug i do'n righ sè fichead 
tàlann òir, agus ro-mhòran do spìos- 
raidh, agus clachan luachmhor: (cha 
d'thàinig riamh tuilleadh a leithid so do 
phailteas spìosraidh, as a thug ban- 
righinn Sheba do righ Solamh. ' 

11 Agus mar an ceudna loingeas 
Hiraim a ghiùlain òr o Ophir, thug i o 
Ophir ro-mhòran do fhiodh almuig, ag- 
us clacha luachmhor. 

12 Agus rinn an righ do'n fhiodh 
almuig puist do thigh an Tighearn, ag- 
us do thigh an righ, clàrsaichean mar 
an ceudna agus saltairean do'n luchd- 
ciùil: cha d'thàinig a leithid so do 
fhiodh almuig, agus cha'n fhacas a 
leithid gus an là'n ay ; 

13 Agus thug righ Solamh do bhan- 
righinn Sheba a h-uile mhiann a dh'iarr 
i, a thuilleadh air na thug e dhi a réir 
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"fhialaidheachd rìoghail féin : agus phill 
i, agus dh'fhalbh i d'a tìr, i féin agus a 
seirbhisich. 7 i 

14 A nis b'e cothrom an òir a thàinig 
gu Solamh ann an aon bhliadhna, sè 
ceud, tri fichead, agus sè tàlannan 


òir: o 

15 A thuilleadh air na fhuair e o na 
ceannaichibh, agus o mhalairt an luchd- 
spìosraidh, agus o uile rìghribh Arabia, 
agus o uachdaranaibh na tìre. 

16. Agus rinn righ Solamh dà cheud 
sgiath do òr buailte : sè ceud secel òir 
chuir e chum gach sgéithe. 

17 Agus rinn e tri cheud targaid do 
òr buailte : tri puind òir chuir e chum 
gach targaide : agus chuir an righ iad 
ann an tigh frìthe Lebanoin. 

18 Rinn an righ mar an ceudna righ- 
chaithir mhòr do fhiaclaibh elephant, 
agus chòmhdaich e i leis an òr bu 
ghloine. ; 

19 Bha sè ceuman aig an righ-chaith- 
ir, agus bha mullach na righ-chaith- 
reach cruinn o 'cùl: agus bha làmhan 
air gach taobh do'n àite-shuidhe, agus 
dà leòmhan a' seasamh làimh ris na 
làmhan. — «- ; Ì 

20 Agus sheas dà leòmhan dheug an 
sin air na sè ceumaibh, air an taobh so 
agus air an taobh ud: cha d'rinneadh a 
leithid ann an rìoghachd air bith eile. 
21 Agus bha uile shoithichean òil 
righ Solaimh do òr, agus uile shoithiche 
tighe frìthe Lebanoin do òr fior-ghlan : 
cha robh aon diubh do airgiod ; cha 
robh meas air bith dheth ann an làith- 
ibh Sholaimh. 

22 Oir bha loingeas Tharsis aig an 
righ air muir maille ri loingeas Hiraim: 
aon uair anns na tri bliadhnaibh thàinig 
loingeas Tharsis, a' giùlan òir, agus 
airgid, fhiacal elephant, agus apa, agus 
pheucag. 

23 Mar'so thug righ Solamh barrachd 
air uile rìghribh an domhain ann an 
saoibhreas, agus ann an gliocas. 

24 Agus dh'iarr an talamh uile teachd 
an làthair Sholaimh, a dh'éisdeachd r'a 
ghliocas, a chuir Dia 'na chridhe. 

25 Agus thug iad leo gach fear a 
thiodhlac; soithichean airgid agus 
soithichean òir, agus trusgana, agus 
airm, agus spìosraidh, eich agus muil- 
eidean ; cuibhrionn bliadhna anns gach 
bliadhna. ' j 

26 Agus chruinnich Solamh carbaid 
agus marc-shluagh : agus bha mìle ag- 
us ceithir cheud carbad aige, agus dà 
mhìle dheug marcach; a chuir e. ann 


I. RIGH. 


am bailtibh nan' carbad, agus maille ris 
an righ ann an Ierusalem. È 

27 Agus thug an righ air airgiod a 
bhi ann an Ierusalem mar chlachan, ag- 
us air na crannaibh seudair thug e bhi 
mar na croinn shicomòir a tha anns an 
t-srath, air lìonmhoireachd. gr 

28 Agus thugadh eich do Sholamh a 
mach as an Éiphit, agus snàth-lìn : 
ghabh ceannaichean an righ an snàth- 
lìn air luach. — SEAR n 

29. Agus thàinig carbad a nìos agus 
chaidh e mach as an Eiphit air shè 


'ceud secel airgid, agus each air cheud 


gu leth: agus mar sin do uile rìghribh 
nan Hiteach, agus do rìghribh Shiria, 
thug iadsan a mach iad le'n làimh. 


CAIB. XI. 
ACU bha gaol-aig rìgh Solamh air 
' mòran do mhnaibh coimheach, a 
thuilleadh air nighinn Pharaoh, Ban- 
mhoabaich, Ban-amonaich, Ban-edom- 
aich, Ban-shidonaich, agus Ban-hit- 
ich ;~ 

2 Do na cinneachaibh mu'n d' thubh- 
airt an Tighearna ri cloinn Israeil, Cha 
téid sibhse a steach d'an ionnsuidh- 
san, cha mhò a thig iadsan a steach d'ur 
n-ionnsuidh-sa ; oir gu deimhin bheir 
iad air bhur cridhe claonadh an déigh 
an dée: riu so dhlùth-lean Solamh ann 
an gaol. i 

8 Agus bha seachd ceud bean aige, 
mar bhan-righinnean, agus tri cheud 
coimhleabach : agus thug a mhnài air 
a chridhe claonadh. : 

4 Oir thachair, ann an àm sean aois 
Sholaimh, gu'n do chlaon a'mhnài a 
chridhe an déigh dhiathan eile ; agus 
cha robh a chridhe iomlan leis an Tigh- 
earn a Dhia, mar a bha cridhe Dhaibh- 
idh 'athar. 

5 Oir chaidh Solamh an déigh Asfa- 
roit ban-dé nan Sidonach, agus an 
déigh —Mhilcoim gràineileachd nan 
Amonach. 

6 Agus rinn Solamh olc ann an sùil- 
ibh an Tighearn ; agus cha do lean e 
gu coimhlionta an Tighearna, mar a 
rinn Daibhidh 'athair. ' 

7 An sin thog Solamh ionad àrd do 
Chemos, gràineileachd Mhoaib, anns 
an t-sliabh a tha mu choinneamh Ieru- 
saleim ; agus do Mholech, gràineil- 
eachd chloinn Amoin. 

8 Agus air an dòigh cheudna rinn e 
d'a mhnaibh coimheach uile, a loisg 
tùis agus a thug suas ìobairt d'an diath- 
aibh. - 

3 
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CAIB. XI. 
9 Agus bha fearg air an Tighearna 


rì Solamh, a chionn gu'n do chlaon a|4 
chridhe o'n Tighearna Dia Israeil, a|- 


dh'fhoillsich e féin dha dà uair. 


10 Agus a dh'àithn dha a thaobh an 


ni so, nach rachadh e'n déigh dhiathan 
eile: ach cha do ghléidh esan an ni a 
dh'àithn an Tighearn. 

11 Uime sin thubhairt an Tighearna 
zi Solamh, A chionn gu'n d'rinneadh so 
leat, agus nach do ghléidh thu mo 
choimhcheangal-sa, agus mo reachdan 
a dh'àithn mi dhuit, gu deimhin reub- 
aidh mise an rìoghachd uait, agus bheir 
mi do d' sheirbhiseach i. 

12 Gidheadh ann ad làithibh-sa cha 
dean mi so, air sgàth Dhaibhidh t'athar: 
4 làimh do mhic reubaidh mi i. ' 

13 Ach cha reub mi an rìoghachd 
uile: bheir mi aon treubh do d' mhac 
air sgàth Dhaibhidh m'òglaich, agus air 
sgàth Ierusaleim a thagh mi. 

14 Agus dhùisg an Tighearna nàmh- 
aid suas do Sholamh, Hadad an t-Edom- 
ach: bha e do'n t-sliochd rìoghail ann 
an Edom. 

15 Oir an uair a bha Daibhidh ann 
an Edom, agus a chaidh loab ceannard 
an t-slòigh suas a dh'adhlacadh nam 
marbh, an déigh dha gach firionnach 
ann an Edom a bhualadh, 

16 (Oir dh'fhan Ioab sè mìosan an 
sin, agus Israel uile, gus an do ghearr 
e as gach firionnach ann an Edom;) 

17 Theich Adad, e féin agus Edom- 
aich àraidh do sheirbhisich 'athar maille 
ris, gu dol a stigh do'n Eiphit; agus 
Hadad fathast 'na leanaban òg. 

18 Agus dh'éirich iad A Midian, agus 
thàinig iad gu Paran, agus thug iad 
daoine leo 4 Paran, agus thàinig iad 
do'n Eiphit, gu Pharaoh righ na 
h-Eiphit; agus thug esan dha tigh, 
agus dh'orduich e lòn dha, agus thug e 
fearann dha. 

19 Agus fhuair Hadad deadh-ghean 
mòr ann an sùilibh Pharaoh, air chor 
as gu'n d'thug e dha 'na/ mnaoi piuthar 
a mhnà féin, piuthar “Thapheneis na 
ban-righinn. s: ae é 

20 Agus rug piuthar Thapheneis dha 
Genubat a mhac, a chuir Taphenes 
bhàrr na cìche ann an tigh Pharaoh : 
agus bha Genubat ann an teaghlach 
Pharaoh am measg mhac Pharaoh. 

21 Agus an uair a chuala Hadad san 
Eiphit gu'n do choidil Daibhidh maille 
r'a aàithrichibh, agus gu'n robh Ioab 
ceannard an t«slòigh marbh, thubhairt 
Hadad ri Pharaoh, Leig dhomh im- 
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eaoh a chum gu'n téid mìòdo m' thìr 
éin. 

22 Agus thubhairt Pharach ris, Ach 
ciod a tha dh'easbhuidh ort maille 
riumsa, gu'n iarradh tu, feuch, dol do 
d' thìr féin ? Agus fhreagair esan, Cha 
'n'eil ni air bith, gidheadh leig dhomh 
falbh air gach aon chor. j 

23 Agus dhùisg Dia suas nàmhaid 
eile dha, Reson mac Eliadah, a theich o 
Hadareser, righ Shobah, a thighearn. 

24 Agus chruinnich e daoine thuige; 
agus bha e 'na cheannard air buidhinn, 
an uair a mharbh Daibhidh iadsan o 
Shobah : agus ehaidh iad do Dhamas- 
Cus, agus chòmhnuich iad ann, agus 
rinn iad e 'na righ ann an Damascus. 

25 Agus bha e 'na nàmhaid do Israel 
rè uile làithean Sholaimh, a thuilleadh 
air an olc a rinn Hadad : agus dh'- 
fhuathaich e Israel, agus rìghich e os 
ceann Edoim. 

26 Agus Ieroboam mac Nebait, Eph- 
ratach o Shereda, seirbhiseach do Shol- 
amh, (agus b'e ainm a mhàthar Seruah, 
bantrach,) thog eadhon esan a làmh an 
aghaidh an righ. 

27 Agus b'e so an t-aobhar mu'n do 
thog e a làmh an aghaidh an righ: 
Thog Solamh Milo, agus chàirich e 
bearnan bhaile Dhaibhidh 'athar. 

28 Agus bha'n duine Ieroboam treun 
ann an neart: agus an uair a chunnaic 
Solamh gu'n robh an t-òganach deanad- 
ach, chuir se e os ceann uile luchd- 
giùlain uallach tighe Ioseiph. i 

29 Agus thachair anns an àm sin, 
air dol do Ieroboam a mach 4 h-Ieru- 
salem, gu'n d'fhuair am fàidh Ahiah an 
Silonach e san t-slighe ; agus e sgead- 
aichte le trusgan ùr: agus bha iad 'nan 
dithis leo féin anns a' mhachair. 

30 Agus rug Ahiah airan trusgan ùr 
a bha air, agus reub e 'na dhà mhìr 
dheug e. 

31 Agus thubhairt e ri Ieroboam, 
Gabh dhuit féin deich mìrean ; oir mar 
so tha'n Tighearna Dia Israeil ag ràdh; 
Feuch, reubaidh mise an rìoghachd & 
làimh Sholaimh, agus bheir mi deich 
treubhan dhuitse : 

32 (Ach bituidh aon treubh aige-san 
air sgàth Dhaibhidh m'òglaich, agus air 
sgàth Ierusaleim, am baile a thagh mi 
à uile threubhan Israeil :) ; 

33 A chionn gu'n do thréig iad mise, 
agus gu'n do shleuchd iad do Astarot 
ban-dia nan Sidonach, do Chemos dia 
nam Moabach, agus do Mhilcom dia 
chloinn Amoin, agus San do ghluais 
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eanasa, mar a ràn Daibhidh 'athair. 


S4 Gidheadh, cha toir mi'n rìoghachd 
uile as a làimh, ach nì mì e 'na uachd- 
aran rè uile làithean a bheatha, aìr 
sgàth Dhaibhidh m'òglaich, a thagh mì, 


a chìonn gu'n do ghleidh e m'àithean- 
tan agus mo reachdan. 


S5 Ach bheir mì'n rìoghachd à làimh 
a mhic, agus bheir mì dhuitse ì, eadhon 


deich treubhan 

36 Agus d'a mhac-san bheir mi aon 
treubh, a chum gu'm bì lòchran ai 
Daibhidh m'òglach an còmhnuidh a'm 


fhianuis ann an lerusalem, am baile a 


thagh mì dhomh féin a chur m'ainme 
an sìn. 


ST 
a mhìannaicheas t' anam, agus bìthidh 
tu a'd' rìgh aìr Israel. 

SS Agus ma dh'éisdeas tu rìs na 
h-uile nithibh a dh'àithneas mìse dhuit, 
agus gu'n gluais thu ann am shlìghibh, 
agus gu'n dean thu an ni a ta ceart a'm' 
shùilibh, a ghleidheadh mo reaclidan 
agus m àitheantan, mar a rìnn Daibh- 
idh m'òglach ; an sin bithidh mise maille 
rìut, agus togaidh mì dhuit tìgh daìng- 
ean, mar a thog mì do Dhaibhidh, agus 
bheir mì Israel dhuit. 

39 Agus cràdhaidh mi slìochd Dhaìbh- 
idh aìr a shon so, ach cha'n ann gu 
bràth. 

40 Uime sìn dh'iarr Solamh ITerohoam 
a mharbhadh. Ach dh'éirìch Ieroboam, 
agus theich e do'n Eiphit, a dh'ìonn- 
suidh Shìsaic rìgh na h-Eiphit, agus 
bha e san Eiphit gu bàs Sholaimh. 

41 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Sholaimh, eadhon na h-uile nìthe 
a rìnn e, agus a ghliocas, nach 'eil iad 
sgrìobhta ann an leabhar ghnìomhara 
Sholaimh ? 

42 Agus b'i an ùine a rìghich Solamh 
ann an Ierusalem os ceann Israeil uile, 

“dà fhìchead bliadhna. 

43 Agus choidil Solamh maille r'a 
aìthrichibh, agus dh'adhlaiceadh e ann 
am baile Dhaibhidh “athar : agus rìgh- 
ìch Rehoboam a mhac 'na àit. 


CAIB. XII. 
AGUS chaidh Rehoboam do Shechem: 
oir thàinig Israel uile gu Sechem 
gu 'dheanamh 'na rìgh. 
2 Agus an uaira chuala Ieroboam, 
mac Nebait, a bha fathast anns an 


gabhaidh mì thusa, agus 














ìdh tu a réir nan uìle nithe 
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iad ann am shlighibh«-sa, a -dheanamh 
an nì a ta ceart a'm' shùilibh, agus a 
ghleidheadh maoreachdan agus mo bhreith- 


Eì Nàinih-Chm ain òr thaich a-tihaghe 
righ Soluimh, phill Ierobeam as an 
ah : 


Pp 
3 Agus chuir iad fis ghairm 
agus 


iad aìr: agus thàinig 


comhchruinneachadh Israeil uìle, agus 
labhair ìad rì Rehobeam, ag ràdh, 

4 Dh'antromaich t'athair ar cuìng- 
ne, ach eutromaìch thus' a nìs seirbhis 
chruaidh t'athar, agus a chuing throm- 
achuìr e oirnn, agus nì sìnn seìrbhìs 
dhuit. 

S Agus thubhairt e rìu, Falbhaibl> 
fathast ge ceann thrì làì an sìn 
thigibh a rìs a m'ionnsuìdh. Agus dh'- 
f halbh an sluagh. 

6 Agus chuìr rìgh Rehoboamachomh- 
airle ris na seann daoinibh a sheas an 
làthair Sholaimh 'athar, an uair bu 
bheò e, ag ràdh, Cionnus a tha sìbh a' 
comhairleachadh dhomh freagradh a 
thabhairt do'n t-sluagh se? 

7 Agus labhair iadsan rìs, ag ràdh, 
Mabhies tusa an dìugh a'd' sheìrbhis- 
each aig an t-sluagh so, agus gu'n dean 
thu seirbhis dhoibh, agus gu'm freagaìr 
thu iad, agus gu'n labhair thu focail 
mhaithe riu, an sìn bithidh iadsan ag- 
adsa 'nan' seirbhisich gu bràth. 

S Ach thréig esan comhaìrle nan 
seann daoine, a thug ìad aìr; agus 
chuir e 'chomhairle rìs na daoinibh òga 
a dh'fhàs suas maille rìs féin, agus a 
sheas 'na làthair, 

9 Agus thubhairt e rìu, Cìod a ths 
sibhse a' comhairleachadh, a chum gu'n 
toìr sinn freagradh do'n t-sluagh so, a 
labhair rìum, ràdh, Eutromaìch a' 
chuing a chuir t'athair oirnn ? 

10 Agus labhair na daoìne òga a dh'- 
fhàs suas maille rìs fèin rìs, ag ràdh, 
Mar so theìr thu rìs an t-sluagh so a 
labhair riut, ag ràdh, Dh'antromaìeh 
t'athair ar cuing-ne, ach eutromaìch 
thusa dhuinn f; mar so labhraidh tu 
riu, Tha am meur a's lugha agamsa nì's 
gaìrbhe na leasraidh m'athar. 

11 Agus a nis chuìr m'athair gun 
amharus oirbh cuing throm, ach cuiridh 
mise rì bhur cuing: smachdaich m' 
athair sìbh le slataibh, ach smachdaìch- 
ìdh mise sìbh le scorpionaìbh. 

12 Uime sìn thàinig Ieroboam agus 
m sluagh ao Saidh aìr an treas 
à, mar a dh'àithn an rìgh, ràdh, 
RA FHAA ìdh a rìs e n 

13 Agus fhreagair an righ an sluagh 
gu gibh; agus thréig e comhairle nan 
seann daoine a thug iad dha. 
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14 Agus labhair e riu a réir comhairle|gu imeachd a réir focail an Tigh- 


nan daoine òga, ag ràdh, Dh'antrom- 
aich m'athair bhur cuing, agus cuiridh 
mise ri bhur cuing : smachdaich m'ath- 

air sibh le slataibh, ach smachdaichidh 
mise sibh le scorpionaibh. 

15 Mar so cha d'éisd an righ Tis an 
t-sluagh ; oir bha'n t-aobhar o'n Tigh- 
earna, chum gu'n coimhlionadh e 'fhocal 
féin, a labhair an Tighearna le làimh 
Ahiah an t-Silonaich. ri Ieroboam mac 
Nebait. 

16 Agus an uair a chunnaic Israel 
uile nach d'éisd an righ riu, fhreagair 
an sluagh an-righ, ag ràdh, Ciod a' 
chuibhrionn a fh'againne ann an Daibh- 
idh ? agus cha 'n'eil oighreachd againne 
ann am mac Iese: do d' bhùthaibh, O 
2sraeil ; a nis amhairc air do thigh féin, 
a Dhaibhidh. Agus dh'fhalbh Israel 
d'am bùthaibh. 

17 Ach athaobh chloinn Israeil a bha 
chòmhnuidh ann am bailtibh Iudah, 
rìghich Rehoboam os an ceann. 

18 An sin chuir righ Rehoboam Ador- 
am d'an ionnsuidh a bhu os ceann na 
eìse ; agus chlach Israel uile e le clach- 
aibh, agus fhuair e bàs: uime sin rinn 
righ Rehoboam cabhag gu dol suas d'a 
charbad, chum gu'n teicheadh e do 
b-Ierusalem. ; 

19 Agus rinn Israel ceannairc an 

“aghaidh tighe Dhaibhidh gus an là'n 
diugh. 


20 Agus an uair a chuala Israel uile 
gu'n d'thàinig Teroboam a rìs, chuir iad 
fios, agus ghairm iad air do'n chomh- 
chruinneachadh, agus rinn iad e 'na 
righ air Israel uile: cha do lean aon 
tigh Dhaibhidh ach treubh Iudah a 
mhàin. 

21 Agus an uaira thàinig Rehoboam 
guh-Ierusalem, chruinnich e tigh Iudah 
uile, agus treubh Bheniamin, ceud agus 
ceithir fichead mìle fear taghta a bha 
deanta ri cogadh, a chogadh ri tigh Is- 
raeil, a thoirt na rìoghachd air a h-ais 
gu Rehoboam mac Sholaimh. : 

22 Ach thàinig focal Dé gu Semaiah 
duine le Dia, ag ràdh, 

23 Labhair ri Rehoboam mac Shol- 
aimh, righ Tudah, agus ri tigh Tudah 
agus Bheniamin uile, agus ri fuigkeall 
an t-sluaigh, ag ràdh, 

24. Mar so tha'n Tighearn ag ràdh, 
Na rachaibh suas, agus na cogaibh ri'r 
bràithribh cloinn Israeil: pillibh gach 
duine d'a thigh féin, oir is ann leamsa 
a rinneadh an ni so. Agus dh'éisd iad 
ri focal an Tighearn, agus phill iad 


earn. 

25 Agus thog Teroboam Sechem ann 
an sliabh Ephraim, agus chòmhnuich e 
ann ; agus chaidh e mach asa sin, agus 
thog e Penuel. 

26 'Agus thubhairt ITeroboeam 'na 
ehridhe, A nis pillidh an rìoghachd gu 
tigh Dhaibhidh : 

27 Ma théid an -sluagh so suas a 
dheanamh ìobairtean ann an tigh amn 
Tighearn ann an Ierusalem, an sin pill- 
idh cridhe an t-sluaigh 'so r'an tigh- 
earna, ri Rehoboam righ Iudah: agus 
marbhaidh iad mise, agus pillidh iad gu 
Rehoboam righ Iudah. i 

28 Uime sin ghabh an righ comh- 
airle, agus rinn e dà laogh òir, agus 
thubhairt eriu, Is mòr oinbh dol suas 
gu h-Ierusalem : feuch do dhée, O Is- 
raeil, a thug a nìos thu 4 tìr na h-Ei- 
phit. Bo 

29 Agus shuidhich e aon diubh ann 
am Betel, agus an laogh eile chuir e ann 
an Dan. 

30 Agus rinneadh an ni so 'na pheac- 
adh : oir chaidh an sluagh a shleuchdadh 
an làthair aoin diubh, gu ruig Dan. 

31 Agus rinn e tigh àitean àrda, ag- 
us rinn e sagairt do'n chuid a b'ìsle 
do'n t-sluagh, nach robh do chloinn 
Lebhi. 

32 Agus rinn Ieroboam féill anns an 
ochdamh mìos, air a' chùigeadh là 
deug do'n mhìos, cosmhuil ris an fh£ill 
a bha ann an Iudah, agus dh'ìobair e air 
an altair : mar sin rinn e ann am Bet- 
el, ag ìobradh do na laoghaibh a rinn 
e: agus shuidhich e ann am Bet-el 
sagairt nan àitean àrda a rinn e. 

38 Agus dh'ìobair e air an altair a 
rinn e ann am Bet-el, air a' chùigeadh 
là deug do'n ochdamh mìos, anns a' 
mhìos air an do smuainich e 'na chridhe 
féin: agus rinn e féill do chloinn Is- 
raeil, agus dh'ìobair e air an altair, ag- 
us loisg e tùis. | 


Ag CAIB. XIN. 
GUS, feuch, thàinig duine le Dia & 
^> Tudah le focal an Tighearna gu 
Bet-el: agus bha Ieroboam 'na sheas- 
amh làimh ris an altair, a losgadk 
LÙISE AGN a As i 
2 Agus dh'éigh e an aghaidh na 
h-altarach ann am focal an Tighearn, 
agus thubhairt e, O altair, altair! mar 
so tbubhairt an Tighearna, Feuch, 
beirear mac do thigh Dhaibhidh, d'an 
ainm Iosiah, agus ìobraidh eg ortsa sag- 
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airt nan àitean àrda a loisgeas tùis ort, 
agus loisgear cnàmha dhaoine ort. | 
3 Agus thug e air an là sin féin 
comhara seachad, ag ràdh, Is eso an 
comhara a labhair an Tighearna : 


Feuch, reubar an altair, agus dòirtear 


a mach an luath a tha oirre. 

4 Agus an uair a chuala righ Tero- 
boam focal an duine le>Dia, a dh'éigh 
e an aghaidh na h-altarach ann am 
Bet-el, shìn e a làmh a mach o'n alt- 


air, ag ràdh, Beiribh 'air :^ agus shearg 
a làmh a shìn e mach 'na aghaidh, air 
chor as nach b'urrainn e a tabhairt “air. 


a h-ais thuige. 

5 Agus reubadh an altair, agus 

dhòirteadh an luath a mach o'n altair, 
a réir a' chomharaidh a thug an duine 
le Dia le focal an Tighearn. 
- 6 Agus , fhreagair .an righ, agus 
thubhairt e ris an duine le Dia, Aslaich 
a nis gnùis an Tighearna do Dhé, agus 
dean urnuigh air mo shon, a chum gu'n 
aisigear mo làmh dhomh a rìs. Agus 
dh'aslaich an duine le Dia gnùis an 
Tighearn, agus dh'aisigeadh làmh an 
rìgh dha a rìs, agus bha i mar air tùs. 

7 Agus thubhairt an righ ris an 
duine ie Dia, Thig maille riumsa do m' 
thigh, agus neartaich thu féin; agus 
bheir mi tiodhlac dhuit. “ 

8 Agus thubhairt an duine le Dia ris 
an righ, Ged bheireadh tu dhomhsa 
leth do thighe, cha rachainn a stigh 
maille riut, cha mhò a-dh'ithinn aran, 
no dh'òlainn uisge anns an àite so : 

9 Oir mar so dh'àithneadh dhomhsa 
le focal an Tighearn, ag ràdh, Na h-ith 
aran, agus na h-òl uisge, agus na pill 
air an t-slighe air an d'thàinig thu. 

10 Agus dh'fhalbh e air slighe eile, 
agus cha do phill e air an t-slighe air 
an d'thàinig e do Bhet-el. 

11 A nis bha sean fhàidh 'na chòmh- 
nuidh ann am Bet-el ; agus thàinig a 
mhic, agus dh'innis iad da na h-oibre 
uile a rinn an duine le Dia air an là sin 
ann am Bet-el : na briathran a labhair 
e ris an righ, iad so dh'innis iad mar an 
ceudna d'an athair. bc S 

12 Agus thubhairt an athair riu, Cia 
ì an t-slighe air an d'fhalbh e? agus 
dh'fheuch a-mhic dha an t-slighe air an 
d'fhalbh an duine le Dia, a thàinig a 
ludah. e? 


13 Agus thubhairt e r'a mhie, Cuir- | 


ibh dìollaid dhomh air an asail. Agus 
chuir iad dìollaid dha air an asail, agus 
mharcaich e oirre. ~^ 

< 44 Agus chaidh e'n déigh an duine 
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le Dia, agus fhuair e 'na' shuidhe e 
fuidh dharaig; agus thubhairt e ris, 
An tusa an duine le Dia, a thàinig 4 
Iudah? Agus thubhairt esan, Is mi. 

15 An sin thubhairt e ris, Thi 
maille riumsa. do m' thigh, agus ith av- 
ans 
16 Agus thubhairt esan, Cha'n fheud 
mi pilltinn maille riut, no dol a steach 
maille riut: cha mhò a dh'itheas mi 
aran, no dh'òlas mi uisge maille riut 
anns an àite so : 

“17 Oir chaidh a ràdh rium le focal an 
Tighearna, Cha'n ith thu aran, agus 


| cha'n òl thu uisge an sin ; cha mò phill- 


eas tu gu imeachd air an t-slighe air an 
d'thàinig thu. ; ie, 

18 Agus thubhairt e ris, J« fàidh 
mìse mar an ceudna mar thu féin, ag- 
us labhair aingeal rium le focal an 
Tighearn, ag ràdh, Thoir air ais leat e 
do d'thigh, a chum gu'n ith e aran, ag- 
us gu'n òl e uisge. Ach rinn e breug 
dha. ; 

19 Agus phill e maille ris, agus dh'- 
ith e aran 'na thigh, agus dh'òl e uisge. 
20 Agus an uair a bha iad 'nan 
suidhe aig a' bhord; thàinig focal an 
Tighearn a dh'ionnsuidh an fhàidh a 
thug air aise: ^^ : 

21 Agus ghlaodh e ris an duine le 
Dia a thàinig 4 Iudah, ag ràdh, Mar so 
tha'n Tighearn ag ràdh, A chionn gu". 
robh thu eas-ùmhal do fhocal an Tigh- 
earn, agus nach do ghléidh thu an àith- 
ne a dh'àithn an Tighearna do Dhia 
dhuit, : 

22 Ach gu'n do phill thu, agus gu'n 
d'ith thu aran, agus gu'n d'òl thu 
uisge anns an àite mu'n d'thubhairt e 
riut, Na h-ith aran, agus na.h-òl uisge ; 
cha téid do chorp a steach do uaigh 
t'aithriche. “ ? 
23 Agus an déigh dha aran itheadh, 
agus an déigh dha òl, chuir e dìollaid 
dha air an asail, eadhon do'n fhàidh a 
thug e air ais. ' 

24 Agus an uair a dh'fhalbh e, thach- 
air leòmhan air san t-slighe, agus 
mharbh se e; agus thilgeadh a chorp 
air an t-slighe, agus sheas an asallàimh 
ris: sheas an leòmhan mar an ceudna 
làimh ris a' chorp. bAa ; 

25 Agus, feuch, bha daoine a' gabh- 
ail seachad, agus chunnaic iad an corp 
tilgte air an t-slighe, agus an leòmhan 
'na sheasamh làimh ris a' chorp : agus 
thàinig iad, agus dh'innis iad e anns a' 
bhaile, anns an robh an sean fhàidh 'na 


chòmhnuidh. 


< 
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26 Agus an uair a chual am fàidh a 
thug air ais e o'n t-slighe sin, thubh- 
airt e, Zs esan an duine le Dia, a bha 
eas-ùmhal do fhocal an Tighearn: 
uime sin thug an Tighearna thairis e 
do'n' leòmhan, a reub e, agus a mharbh 
e, a réir focail an Tighearn, a labhair e 
rigspit Ì 

. 27 Agus labhair e r'a mhic, ag ràdh, 
Cuiribh dìollaid dhomh air an asail. 
Agus chuir iad dìollaid oirre. 

28 Agus dh'fhalbh e, agus fhuair e 
a chorp tilgte air an t-slighe, agus an 
asal agus an leòmhan 'nan seasamh 
làimh ris a' chorp: cha d'ith an leòmh- 
an an corp ; cha mhò a reub e an asal. 

29 Agus thog am fàidh corp an duine 
le Dia, agus chuir e air an asail e, agus 
thug e air ais e: agus thàinig an sean 
fhàidh do'n bhaile, gu caoidh a dhean- 
amh, agus gu 'adhlacadh. 

30 Agus chuir e a chorp 'na uaigh 
féin ; agus rinn iad caoidh os a cheann, 
ag ràdh, Mo thruaighe mo bhràthair ! 

31 Agus an déigh dha esan adhlac- 
adh, labhair e r'a mhic, ag ràdh, Nuair 
a gheibh mise bàs, an sin adhlacaibh mi 
anns an uaigh-aimgs.am bheil an duine le 
Dia adhlaicte ; làimh r'a chnàmhaibh- 
san cuiribh mo chnàmhas-sa : 

32 Oir gu deimhin thig e gu crìch an 
ni a dh'éigh e le focal an Tighearn an 
aghaidh na h-altarach ann am Bet-el, 
agus an aghaidh uile thighean nan àit- 

“ean àrda, a tha ann am bailtibh Shama- 
ria. . 

33 An déigh an ni so, cha do phill 
Ieroboam o 'dhroch shlighe, ach rinn e 
arìs do'n chuid a b'ìsle do'n t-sluagh 
sagartan do na h-àitibh àrda: ge b'e 
leis am b'àill, choisrig se e, agus bha e 
*na aon do shagartaibh nan àitean àrda. 

34 Agus bha an ni so 'na pheacadh 
do thigh Ieroboaim, agus a chum a 
ghearradh as, agus a chum a sgrios 
bhàrr aghaidh na talmhainn. 


CAIB. XIV. 
NNS an àm sin bha Abiah, mac 
'Ieroboaim, gu tinn. 

2 Agus thubhairt Ieroboam r'a 
mhnaoi, Eirich a nis, agus cuir thu féin 
ann an coslas eile, air chor as nach aith- 
nich iad gur tu bean Ieroboaim ; agus 
imich do Shiloh: feuch, an sin tha 
Ahiah am fàidh, a dh'innis dhomhsa 
gu'm bithinn a'm' righ air an t-sluagh 
-SOATHAHH TH a 

3 Agus thoir leat a'd' làimh deich 
builinnean, agus breacagan, agus soith- 
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each meala, agus falbh d'a ionnsuidh : 
innsidh esan duit ciod a dh'éireas do'n 
leanabh. ; 

4. Agus rinn bean Ieroboaim mar sin, 
agus dh'éirich i, agus chaidh i do Shi- 
loh, agus thàinig i gu tigh Ahiah : ach 
cha b'urrainn Ahiah ni fhaicinn, oir 
dhorchaicheadh a shùilean le aois. 

- 5 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Ahiah, Feuch, tha bean Ieroboaim a' 
teachd a dh'iarraidh ni ort a-thaobh a 
mic, oir tha e gu tinn: mar so agus 
mar so labhraidh tu rithe ; oir tarlaidh 
'nuair a thig i a steach, gu'n gabh i 
oirre féin gur bean eile i. A 

6 Agus tharladh, an uair a chual' 
Ahiah fuaim a cos, agus i a' teachd a 
steach air an dorus, gu'n dubhairt. e, 
Thig a steach, a bhean Ieroboaim : c'ar 
son a tha thu a' gabhail ort gur bean 
eile thu? ach chuireadh mise a d' ionn- 
suidh le teachdaireachd chruaidh. 

7 Falbh, innis do Ieroboam, Mar so 
tha'n Tighearna Dia Israeil ag ràdh, 
A- chionn gu'n d'àrdaich mise thu a4 
meadhon an t-sluaigh, agus gu'n do 
chuir mi thu a'd' cheannard air mo 
shluagh Israel, òr 

8 Agus gu'n do reub mi an rìoghachd 
o thigh Dhaibhidh, agus gu'n d'thug 
mi dhuitse i ; agus gidheadh nach robh 
thu mar m'òglach Daibhidh, a ghléidh 
m'àitheantan, agus a lean mi le 'uile 
chridhe, a dheanamh an ni sin a mhàin 
a bha ceart ann mo shùilibh-sa ; Z 

9 Ach gu'n d'rinn thu olc os ceann 
nan uile a bha romhad, agus gu'n 
deachaidh tu agus gu'n d'rinn thu dhuit 
féin diathan eile, agus dealbhan leaghta,. 
gu fearg a chur ormsa; agus gu'n do 
thilg thu mi air do chùlaobh : 

10 Uime sin, feuch, bheir mise olc 
air tigh Teroboaim, agus gearraidh mi 
as o Ieroboam esan .a ni uisge ri balla, 
esan a dhruideadh a steach” agus a dh'- 
fhàgadh ann an Israel; agus bheir mi 
air falbh fuigheall tighe Teroboaim, mar 
a bheir neach air falbh aolach gus an 
teirig e. S sgh 

11 Esan a gheibh bàs do Ierobeam 
anns a' bhaile, ithidh' na' madraidh e; 
agus esan a gheibh bàs anns a' mhach- 
air, ithidh eunlaith an athair e: oir 
labhair an Tighearn a. 

12 Uime sin éirich thusa, imich do d' 
thigh féin : an uair a théid do chosan a 
steach do'n bhaile, gheibh an leanabh 


Y 


; bhàss Shan 


13 Agus ni Israel uile caoidh air a 
shon, agus adhlaicidh iad e: oir théid 
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esan a mhàin o Ierobaam a dhùionnsuidh | 25 Agus anns a' gen yr n nadh bliadhna 
na h-uaìghe ; aa » thàinig Sìsac rìgh 
ann nì maìth a thaobh an Tighearna | na ìphit a nìos an aghaidh Ierusa- 
Dè Israeil, ann an tìgh Ierobeaim. 

14 Os bàrr, togaidh an Tighearna “S6 Agus thug e leis ionmhais tighe 
suas dha f&n rìgh air Israel, a ghearr- an ag “rin agus ionmhais tìghe an 
as as tìgh Ierobeaim aìr an là sìn : ach rìgh ; bhuin e leis eadhon an t-ìomlan 
cìod? a nis féin, agus thug e leis na sgiathan òir ae 

15 Agus buailidh an Tighearn Is- | rinn Solamh. 
rael, Bsac* dèe Ah eh S rere 

agus spìonaidh e Israel as an |an umha ì thug e t 
frm ai mhaith so, a thug e d'an aìth- | tad gu làimh araid an re A 
rìchibh, agus sgapaidh e ìad aìr an ain a léidh dorus tìghe an righ. 


taobh thall de'n amhainn; a chìonn|/ 2S Àgus an uair a chaidh an rìgh a 

gu'n d'rinn iad an deìreachan, a' cur steach do thìgh an earna, dh'ìom- 

feirge air an Tighearn. chair am freiceadan iad, agus thug ìad 
16 Agus bheir e thairìs Israel, air | air an ais iad gu seòmar an fhreìcead- 

son pheacanna Ierobeaim, a peo s 

agus a thag air Israel peacac a' chuid eile do ghnìomhar- 


17 Agus dh'éirich bean Ierobeaim, aibh obeaim, agus na h-uile nìthe 
agus dh'imich ì, agus thàinig ì gu Tìr- $ rina os hiach SLAN SHRED an 
sah: agus an uair a chaidh ì steach air (leabhar eachdraidh rìghrean Iudah ?> 
stairsnich an tìghe, fhuair an leanabh | SO Agus bha cogadh eadar Rehoboam 
bàs. agus Ierobeam rè an làithean uile. 

18 Asus dh'adhlaic ìad e, agus rìnn ' 81 Agus choidil Rehoboam maille r'a 
Fsrael uile caoidh air a shon, a réir foc-|aìthrìchibh, agus dh'adhlaiceadh e 
ail an Tighearn, a labhair e le làimh [maille r'a 'aithrìchibh ann am baile 
“òglaich féin Ahiah an fhàidh. Dhaibhidh : agus b'e ainm a mhàthar 

19 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- | Naamah, Ban-amonach. Agus rìghich 
GhineiiDhe N Nn mi Abiam a mhac 'na àit. 

a rìghich e, feuch, fha ìad sgrìobhta ' 
ann an leabhar eachdraidh rìghrean CAIB. XV. 

Isreeil. A NIS anns an ochdamh bliadhna 
miae na làithean a rìghich | deug do righ Iereboam mac Ne- 
Ierobeam dà thar fhichead : | bait, rìghich Abiam os ceann Iudab. 
agus choidil e maìlle r'a aithrichibh;| 2 Trì bliadhna Tìghich e ann an Ie- 
agus rìshich Nadab a mhac 'na àit. rusalem : agus d'e ainm a mhàthar 

21 Àgus rìghich Rehobeam mac | Maachah, Abisaleim. 
Shelaimh ann an Iudah. Bha Reho- S Agus aoa chrn 
beam bliadhna agus dà fhichead a dh'- | aibh 'athar, a rìnn e roimhe: agus cha 
aeis an uaìr a thòisich e air rìoghach- robh a chrìdhe iomlan leis an Tigheara 
adh ; agus rìghich e seachd bliadhna a Dhia, mar a bha crìdhe Dhaibhidh 
deug ann an Ierusalem, am baile a|'athar. S 
thagh an Tighearn & uile threubhan 4 Gidheadh, aìr sgàth Dhaibhidh 
Israeil, a chur ainme an sìn : agus d'e| thug an Tighearn a Dhia lòchran dha 
ainm a mhàthar Nasmah, Ban-amen- | ann an lerusalem, a chur a mhìc suas 
ach. 4 'na dhéigh, agus a dhaingneachadh Ie- 
2 Asus rìnn Iudah ole ann an sùil- rusaleim : 
ibh an Ti » agus bhrosnuich iad e| 5 A chionn gu'n d'rinn Daibhidh an 
gu h-eud 'm peacannaibh, a rìnn iad | ni a bha ceart ann an sùilibh an Tìgh- 
es ceann nan uile a rìnn an aithriche: |earn, agus nach do chlaon e o na h-uile 

S5 Oir thog iadsan mar an ceudna nìthàbh a dh'àithn e dha rè uile làithean 
àitean àrda dheibh féin, agus dealbhan, an, |a bheatha, ach a mhàin an cùis Uriah 
agus doireachan air gach cnoe àrd, ag- an Hìtich. 
us faidh gach craoibh uaine. a. 6 Agus bha cogadh eadar Rehobeam 

24 Agus bha mar an ceudna Sodom- agus lerobeam rè uile làithean a 
aich anns an tìr: rìnn iadsan a réir bheatha. 
uile ghràineileachda nan cinneach, a| 7 A nis a' chuid eile do ghnìomhar- 
thilg an Tighearn a mach roimh chleinn aibh Abiaim, agus na h-uile nithe a rìnn 
Esraeil. e, nach 'eil iad sgrìobhta ann an leabh- 


po 
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ar eachdraidh rìghrean Iudah? agus 
bhe cogadh eadar Abiam agus Iero- 


am. 

8 Agus choidil Abiam maille r'a aith- 
richibh ; agus dh'adhlaic iad e ann am 
baile Dhaibhidh : agus rìghich Asa a 
mhac 'na àit. 

9 Agus anns an fhicheadamh bliadh- 
na do Ieroboam righ Israeil, rìghich 
Asa os ceann Iudah ? 

10 Agus bliadhna agus dà fhichead 
rìghich e ann an Ierusalem: agus b'e 
ainm a mhàthar Maachah, nighean Abi- 
saloim. ~ A 

11 Agus rinn Asa an ni abha ceart 
ann an sùilibh an Tighearn, mar a rinn 
Daibhidh 'athair. D 

12 Agus dh'fhuadaich e na Sodom- 
aich as an tìr, agus chuir e air falbh na 
dealbhan uile a rinn 'aithriche. 

13 Agus mar an ceudna Maachah a 
mhàthair, chuir e eadhon ise o bhi 'na 
ban-righinn, a chionn gu'n d'rinn i 
dealbh uamhasach ann an doire: agus 
sgrios Asa a dealbh uamhasach, agus 
loisg se e aig sruth Chidroin. 

14 Ach cha do chuireadh as do na 
h-àitibh àrda : gidheadh, bha cridhe 
Asa iomlan leis an Tighearna rè a làith- 
ean uile. 

15 Agus thug e steach na nithe a 
naomhaich 'athair, agus na nithe a 
naomhaich e féin, do thigh an Tigh- 
earn, airgiod, agus òr, agus soithich- 
ean. 

16 Agus bha cogadh eadar Asa agus 
Baasa righ Israeil, rè an làithean uile. 

17 Agus chaidh Baasa righ Israeil 
suas an aghaidh Iudah, agus thog e 
Ramah, a chum nach leigeadh e le 
neach air bith dol a mach no teachd a 
steach gu Asa righ ludah. 

18 Agus ghabh Asa an t-airgiod ag- 
us an t-òr uile a dh'fhàgadh ann an 
ionmhasaibh tighe an Tighearn, agus 
ann an ionmhasaibh tighe an righ, agus 
thug e iad an làimh a sheirbhiseach : 
agus chuir righ Asa iad gu Ben-hadad 
mac Thabrimoin, mhic Hesioin righ 
Shiria, a bha chòmhnuidh ann an Da- 
mascus, ag ràdh, 

19. Tha coimhrhiiingal eadar mise 
agus thusa, agus eadar m'athair-sa ag- 
us t'athair-sa : feuch, chuir mi a d'ionn- 
suidh tiodhlac airgid agus òir ; thig ag- 
us bris do choimhcheangal ri Baasa righ 
Israeil, a chum gu'm falbh e uam. 

20 Agus dh'éisd Ben-hadad ri righ 


Asa, agus chuir e ceannardan nan ar- | 


mailtean a bha aige, an aghaidh bhailt- 
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ean Israeil, agus bhuail e lion, agus 
Dan, agus Abel-bet-maachah, agus 
CH uile, maille ri tìr Napbtali 
uile. : ; 

21 Agus an uair a chuala Baasa sin, 
sguir e do thogail Ramah, agus ghabh 
e còmhnuidh ann an Tirsah. 

22 An sin thug righ Asa gairm air 
feadh Iudah uile, (cha robh neach air 
bith saor ;) agus thug iad leo clacha — 
Ramah, agus 'fhiodh, leis an do thog 
Baasa e ; agus thog righ Asa leo Ge- 
bah Bheniamin, agus Mispah. 

23 Agusa' chuid eile do uile ghnìomh- 
araibh Asa, agus a neart uile, agus gach 
nt a rìnn e, agus na bailtean a-thog e, 
nach 'éil iad sgrìobhta ann an leabhar 
eachdraidh rìghrean Iudah? Gidh- 
eadh, an àm a shean aois bha eucail 'na 
chosaibh. 

24 Agus choidil Asa maille r'a aith- 
richibh, agus dh'adhlaiceadh e maille 
r'a aithrichibh ann am baile Dhaibhidh 
'athar : Agus rìghich a mhac Iehosa- 
phat 'na àit. 

25 Agus thòisich Nadab mac Iero- 
boaim air rìoghachadh os ceann Israeil 
anns an dara bliadhna do Asa righ Iu- 
dah ; agus rìghich e os ceann Israeil dà 
bhliadhna. 

26 Agus rinn e olc ann an sùilibh an 
Tighearn, agus ghluais e ann an slighe 
'athar, agus 'na pheacadh leis an d'thug 
e air Israel peacachadh. 

27 Agus rinn Baasa mac Ahiah, do 
thigh Isachair, ceannairc 'na aghaidh : 
agus bhuail Baasa e làimh ri Gibeten, 
a bhuineas do na Philistich, an uair a 
bha Nadab agus Israel uile a' teannach- 
adh Ghibetoin. 

28 Mar so mharbh Baasa e anns an 
treas bliadhna do Asa righ Iudah, agus 
rìghich e 'na àit. f 

29 Agus an uair a rìghich e, bhuail 
e tigh Ieroboaim uile; cha d'fhàg e 
neach air bith anns an robh anail aig 
Ieroboam, gus an do sgrios se é, a réir 
focail an Tighearn, a labhair é le làimh 
a sheirbhisich Ahiah an t-Silenaich : 

30 Air son pheacanna Ieroboaim a 
pheacaich e, agus leis an d'thug e air 
Israel peacachadh ; air son a' bhros- 
nachaidh leis an do bhrosnaich €n 
Tighearna Dia Israeil gu feirg. 

31 Agus à' chuid eile do ghnìomhar« 
aibh Nadaib, agus na h-uile nithe à rinn 
e, nach 'eil iad sgrìobhta ann àn leabh- 
ar eachdraidh rìghrean Israeil ? 

82 Agus bha cogadh eadar Asa agus 
Baasa righ Israeil rè an làithean uile. 
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33 Anns an treas bliadhna do Asa; 11 Agus an uair a thòisich e air 


rìgh Iudah, thòisich Baasa mac Ahiah 
air rìoghachadh os ceann Israeil uile 
ann an Tirsah; agus »ìghich e ceithir 
bliadhna fichead. à 


34 Agus rinn e olc ann an sùilibh an 


Tighearn, agus ghluais e ann an slighe 
Ieroboaim, agus 'na pheacadh leis an 
d'thug e air Israel peacachadh. 


CAIB. XVI. ~~ 


IME sin thàinig focal an Tighearna 


gu Iehu mac Hanani an aghaidh 
Bhaasa, ag ràdh, j * 

2 A chionn gu'n d'àrdaich mise thu 
o'n duslach, agus gu'n d'rinn mi thu 
a'd' cheannard air mo shluagh Israel, 
ach gu'n do ghluais thusa annan slighe 
Ieroboaim, agus gu'n d'thug thu air mo 
shluagh Israel peacachadh, 'g am bhros- 
nachadh gu feirg le 'm peacaibh: 

3 Feuch, gearraidh mi as sliochd 
Bhaasa, agus sliochd a thighe ; agus ni 
mi do thigh-sa mar thigh Ieroboaim 
mhic Nebait. 

4 Esan a dh'eugas do Bhaasa anns a' 
bhaile, ithidh na madraidh e; agus esan 
a dh'eugas leis anns an fhearann, ithidb 
eunlaith an athair e. i | 

5 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Bhaasa, agus nu nithe a rinn e, ag- 
us a neart, nach 'eil iad sgrìobhta ann 
an leabhar eachdraidh rìghrean Israeil ? 

6 Agus choidil Baasa maille r'a aith- 
richibh, agus dh'adhlaiceadh e ann an 
Tirsah: agus rìghich Elah a mhac 'na 
àit. i 

7 Agus mar an ceudna le làimh an 
fhàidh Iehu mhic Hanani, thàinig focal 
an Tighearn an aghaidh Bhaasa, agus 

“an aghaidh a thighe, air son an uilc uile 

“a rinn e ann an sùilibh an Tighearna, 
'ga bhrosnachadh gu feirg le obair a 
làmh, gu bhi mar thigh Ieroboaim, agus 
a chionn gu'n do mharbh se e. 

8 Anns an t-sèathadh bliadhna fich- 
ead do Asa righ Iudah, thòisich Elah 
mac Bhaasa air rìoghachadh os ceann 
Israeil ann an Tirsah ; agus rìghich e dà 
bhliadhna. " ) 

9 Agus rinn a sheirbhiseach Simri, 
ceannard leth a charbad, ceannairc 'na 
aghaidh 'nuair a bha e ann an 'T irsah, 
ag òl gus an robh e air mhisg ann an 
tìgh Arsah, a bha os ceann a thighe ann 
an Tirsah.. 

10 Agus chaidh Simri steach, agus 
bhuail se e, agus mharbh se e, anns an 
t-seachdamh bliadhna fichead do Asa 
righ Iudah, agus rìghich e 'na àit. 


rìoghachadh, co luath as a shuidh e air- 
a righ-chaithir, bhuail e tigh Bhaasa 
uile: cha d'fhàg e neach air bith aige 
a dheanadh uisge ri balla, d'a luchd- 
dàimh no d'a chairdibh. — gùn SIA 

12 Mar so sgrios Simri tigh Bhaasa 
uile, a réir focail an Tighearn, a labhair 
e an aghaidh Bhaasa le làimh Ie 
fhàidh; € ; D Ar - 

13 Air son uile pheacanna Bhaasa, *“ 
agus pheacanna Elah a mhic, leis an do 
pheacaich iad, agus leis an d'thug iad 
air Israel peacachadh, a' brosnachadh. 
an Tighearna Dé Israeil gu feirg le'n 
dìomhanasaibh. ; 

14 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Elah, agus na h-uile nithe a rinn e, 
nach 'eil iad sgrìobhta ann an leabhar 
eachdraidh rìghrean Israeil ?. : 

15 Anns an t-seachdamh bliadhna 
fichead do Asa righ Iudah, rìghich Sim- 
ri seachd làithean ann an Tirsah: agus 
bha'n sluagh air campachadh an agh- 
aidh Ghibetoin, a bhuineadh do na Phil- 
istich. 

16 Agus chual' an sluagh a bha air 
campachadh, 'ga ràdh, Rinn Simri 
ceannairc, agus mar an ceudna bhuail 
e'n righ: uime sin rinn Israel uile Om- 
ri, ceannard an t-slòigh, 'na righ air Is- 
rael an là sin féin anns a' champ. 

17 Agus chaidh Omri, agus Israel 
uile maille ris, suas o Ghibeton, agus 
theannaich iad Tirsah. ù 

18 Agus an uair a chunnaic Simri 
gu'n do ghlacadh am baile, chaidh e 
steach do lùchairt tighe an righ, agus 
loisg e tigh an righ os a cheann féin le 
teine, agus dh'eug e. biad 

19 Air son a pheacanna leis an do 
pheacaich e, a' deanamh uilc ann an 
sùilibh an Tighearn, a' gluasad ann an 
slighe Ieroboaim, agus 'na pheacadh a 
rinn e, ann an tabhairt air Israel peac- 
achadh. i, 

20 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Shimri, agus a cheannairc a rinn 
e, nach 'eil iad sgrìobhta ann an leabhar 
eachdraidh rìghrean Israeil ? iaag 

21 An sin. roinneadh sluagh Israeil 
'nan dà leth: lean leth an t-sluaigh 
Tibni mac Ghinait, gu 'dheanamh 'na 
righ ; agus lean an leth eile Omri. 

22 Ach bhuadhaich an sluagh a lean 
Om»ri air an t-sluagh a lean Tibni mac 
Ghinait: agus fhuair Tibni bàs, agus 
rìghich Omri. Ki 

23 Anns an aon bhliadhna deug thar 
fhichead do Asa righ Iudah, thòisich 
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Omri air rìoghachadh os ceann Israeil ; | 


«gus rìghich e dà bhliadhna dheug : ann 
an Tirsgh rìghich e sè bliadhna. —< 

'24 Agus cheannaich e sliabh Shama- 
ria o Shtiner air dhà thàlann airgid, 
agus thog e-aitreabh/ air an t-sliabh, ag- 
us ghoir e ainm a' bhaile a thog e, a 
— réir ainme 'Shemeir, sealbhadair sléibh 
Shamaria. si, ; 

“25 Ach rinn Omri olc ann an sùilibh 
an Tighearn, agus rinn e ni's mìosa na 
iadsan uile a bha roimhe: : ' 


26 Oir ghluais e ann an uile shlighe | 


Teroboaim mhic Nebait, agus *'na pheac- 
adh leis an d'thug e air Tsrael peacach- 
adh, a' brosnachadh an Tighearna Dé 
Israeil gu feirg le'n dìomhanasaibh. — 

27 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Omri, a rinn e, agus a neart a dh'- 
fheuch e, nach 'eil iad sgrìobhta ann an 
leabhar eachdraidh rìghrean Israeil ? 

28 Agus choidil Omri maille r'a aith- 
richibh, agus dh'adhlaiceadh e ann an 
Samaria: agus rìghich Ahab a mhac 
'na àit. ' 

29 Agus thòisich Ahab mac Omri air 
rìoghachadh os ceann Israeil, anns an 
ochdamh bliadhna deug. thar fhichead 
do Asa righ Iudah : agus rìghich Ahab 
mac Omri os ceann Israeil ann an Sa- 

~maria, dà bhliadhna thar fhichead. 

80 Agus rinn Ahab mac Omri olc ann 
an sùilibh an Tighearn, os ceann nan 
uile a bha roimhe. ' j 
“81 Agus mar gu'm bu ni faoin dhasan 
gluasad 'ann am peacaibh Ieroboaim 
mhic Nebait, ghabh e 'na mnaoi Iesebel, 
nighean Etbaail, righ nan Sidonach, 


agus chaidh e agus rinn e seirbhis do| 


Bhaal, agus shleuchd e dha. 
“82 Agus chuir e suas altair do Bhaal 
ann an tigh Bhaail, a thog e ann an 
Samaria. fB ig 
'83 Agus rinn Ahab doire ; agus rinn 
Ahab ni's mò a bhrosnachadh an Tigh- 
earna Dé Israeil gu feirg na uile rìgh- 
rean Israeil a bha roimhe. j É 
34'Na làithibh-san thog Hiel am 
Beteleach Ièricho: ann an Abiram a 
cheud-ghin shuidhich e a bhunait, agus 
ann an Segub a mhac a b'òige chuir e 
suas a gheatachan, a. réir foeail an Tigh- 
earn, a' labhair e le làimh Iosua mhic 
Nuin. 


CAIB. XVII. 

A GUS. thubhairt Eliah an Tisbith- 
each, a' bha do luchd-àiteachaidh 

Ghilead, ri Ahab, Mar is beò an Tigh- 

earna Dia Israeil, an làthair am bheil 


ST 
mise a'm' sheasamh, cha bhi sna bliadh- 
naibh so drùchd no uisge ann, ach a 
réir m'fhocail-sa. aaeh 

2 Agus thàinig focal an Tighearna 
d'a ionnsuidh, ag ràdh, i ' 

3 Imich as a so, agus tionndaidh thu 
féin a làimh na h-àirde 'n ear, agus fol- 
aich thu féin aig sruth Cherit, atha fa 
chomhair Iordain. “ e cn 

4 Agus òlaidh tu do'n t-sruth, agus 
dh'àithn mise de na fitheachaibh do 
bheathachadh an sìn. ? S 

$ “Agus dh'imich e, agus rinn.e a réir 
focail an Tighearn ; oir chaidh e, agus 
ghabh e còmhnuidh aig sruth Cherit, a 
tha fa chomhair Iordain. 

6 Agus thug na fithich d'a ionnsuidh 
aran agus feoil sa' mhaduinn, agus aran 
agus feoil san fheasgar ; agus dh'òl e as 
an t-sruth. ; ; ! É 

7 Ach-an ceann tamuill thiormaich 
an sruth, a chionn nach robh uisge anns 
an tìr. ì a 

8 Agus thàinig focal an Tighearna 
d'a ionnsuidh, ag ràdh, o 

9 Eirich, imich gu Sarephat, a's le 
Sidon, agus gabh còmhnuidh an sin: 
feuch, dh'àithn mise do mhnaoi a-ta 'na 
bantraich an sin do bheathachadh. —. 

10 Agus dh'éirich e, agus chaidh e 
do Sharephat : agus an uair .a. thàinig 
e gu geata a' bhaile, feuch, bha. a' bhant- 
rach an sin a' tienal bhioran ; agus 
ghairm e oirre, agus thubhairt e, Thoir 
a m' ionnsuidh, guidheam ort, beagan 
uisge ann an soitheach, a chum: gu'n òl 
mi. Adpde 
11 Agus an uair a bha .i a' dol g'a 
thoirt leatha, ghlaodh e rithe, agus 


[thubhairt e, Thoir a m' ionnsuidh, 


guidheam ort, greim arain a'd' làimh. . 
12 Agus thubhairt ise, Mar is beò 
an Tighearna do Dhia, cha 'n'eil breac- 
ag agam, ach làn an duirn do mhin ann 
an soitheach, agus beagan olaidh ann 
an corn: agus, feuch, thd mi a' tional 
biorain no dhà, a chum gu'n téid mi 
steach, agus gu'n deasaich mi e dhomh 
féin agus do m' mhac, agus gu'n ith 
sinn e, agus gu'm faigh sinn bàs. 
13 Agus thubhairt Eliah rithe, Na 
biodh eagal ort; falbh, dean a réir 
t'fhocail: ach dean dhomhsa dhiubh 
sin breacag bheag an toiseach, agus 
thoir a m' ionnsuidh i, agus dhuit féin 
agus do d' mhac deasaich 'na dhéigh 
sin. rade o 
14 Oir mar so tha'n Tighearna Dia 
Israeil ag ràdh, Cha chaithear an soith- 
each mine, agus cha teirig an corn ol«< 
3B 
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uisge air aghaidh na talmhainn, 

15 Agus dh'fhalbh i, agus rinn i a 
réir focail Eliah: agus dh'ith ise, agus 
esan, agus a tigh rè mòrain do làithibh. 
16 Cha do chaitheadh an soitheach 


mine, agus cha do theirig an corn ol- 


aidh, a réir fotail an Tighearn, a labh- 
air e lé làimh Eliah. Sr urail 
17 Agus thachair an déigh 'nan nithe 


sin, gu'n d'fhàs mac. na mnà, eadhon 
mnà an tighe, gu tinn ; agus bha a 
thinneas cho trom às nach d'fhàgadh 


anail ann, ^A S e ài Fean 
18 Agus thubhairt i ri Eliah, Ciod e 
mo ghnothuch-sa riut, a dhuine le Dia ? 


an d'thàinig thù a m' ionnsuidh a chur 


mo pheacaidh an cuim 
mharbhadh mo mhic? 

19 Agus thubhairt esan rithe, Thoir 
dhomhsa do mhac. Agus ghlac e as a 
h-uchd e, agus thug e suas e do sheò- 
mar uachdarach, anns an robh e féin a' 
fantuinn, agus chuir e'na luidhe air a 

- leabaidh féin e. hi 

20 Agus dh'éigh e ris an Tighearn, 

agus thubhairt e, A Thighearna mo 
Dhia, an d'thug thu mar an ceudna olc 
air a' bhantraich ai£ am bheil mi air 
aoidheachd, le a mac a mharbhadh ? 
' 21 Agus shìn se e féin air an lean- 
abh tri uairean, agus dh'éigh e ris an 
Tighearn, agus thubhairt e, A Thigh- 
earna mo Dhia, thigeadh, guidheam 
ort, anam an leinibh so a steach ann a 
rÌS.' 

22 Agus dh'éisd an Tighearna ri 
guth Eliah ; agus thàinig anam an 
leinibh a steach ann a rìs, agus dh'ath- 
bheothaicheadh e. Saba 

23 Agus ghlac Eliah an leanabh, ag- 
us thug e sìos e as an t-seòmar uachd- 
arach do'n tigh, agus thug e d'a mhàth- 
air e: agus thubhairt Eliah, Feuch, 
tha do mhac beò. ; < 
' 24 Agus thubhairt a' bhean ri Eliah, 
A nis le so tha fios agam gur duine le 
Dia thu, agus gur firinn focal an Tigh- 
earn ann do bheul. ' 


ne, agus a 


CAIB. XVIIL a 
“A GUS an déigh mòrain do làithibh, 
< thàinig focal an Tighearna gu 
Eliah anns an treas bliadhna, ag ràdh, 
Falbh, nochd thu féin do Ahab, agus 
bheir mise uisge air aghaidh na talmh- 
ainn. aig sg 

2 Agus dh'fhalbh Eliah g'a nochdadh 
féin do Ahab : agus bha gorta mhòr ann 
an Samaria.: s ibh : 
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aidh, gus an là san cuir an Tighearn|. 3 Agus ghairm Ahab air Obadiah, a 


.| bha os ceann a thighe 


* 


ghe: (a nis bhaeagal 
an Tighearna gu mòr-air Obadiah:* 
4 Oir an uair a thug Iesebel fa'near 
fàidhean an Tighearn a -ghéhrradh as, 
ghabh Obadiah ceud fàidh, agus dh'- 
fholaich e iad 'nan leth-cheudaibh ann 
an ùaimh, agus bheathaich e iad le 
h-aran agus uisge : Einbr 

5 Agus thubhairt Ahab ri Obadiah, 
















Jmich do'n tìr, a dh'ionnsuidh nan tob- 
.ar uisge uile, agus a dh'ionnsuidh nan 


sruth uile, a dh'fheuchainn am faigh 
sinn feur, a chum gu'n  gléidh sinn ar 
n-eich agus ar muileidean beò, agus 
nach caill sinn an spréidh uile: “ 
— 6 Agus roinn iad an tìr eatorra gu dol 
troimpe: chaidh Ahab air aon slighe 
leis féin, agus chaidh Obadiah air 
slighe eile leis féin. fhan-acod 
7 Agus an uair a bha Obadiah san 
t-slighe, feuch, thachair Eliah air : ag- 
us dh'aithnich se e, agus thuit e air 
'aghaidh agus thubhairt e, An tusa tha'n 
so, mo thighearn Eliah ? | 
8 Agus thubhairt esan ris, Is mi : 
imich innis do d' thighearna, Feuch, 
tha Eliah an so. tedach da 
9 Agus thubhairt esan, Ciod am 
peacadh a rinn mi, gu'n tugadh tu do 
sheirbhiseach an làimh Ahaib, g'am 
mharbhadh: ss MIA GD BHAGH 
"10 Mar is beò an Tighearna do Dhia, 
cha 'n'eil cinneach no rìoghachd, do 
nach do chuir mo thighearna g'ad iarr- 
aidh: agus an uair a thubhairt iad, 
Cha 'n'eil e 'n so, ghabh e mionnan do'n 
rìoghachd agus do'n chinneach, nach 
d'fhuair e thu,, ct FAS DHAIN GUN 
tha thu ag ràdh; Im- 
thighearna, Feuch; tha 


11 Agus a nis 
ich, innis do d' 
Eliah an so. s bhoidh” bhin 

12 Agus tachairidh, an uair a dh'- 
imicheas mise uait, gu'n tog spiorad an 
Tighearna leis thusa far nach 'eil fhios 


agam-sa; agus an uair a thig mise a 


dh'innseadh do Ahab, agus nach; faigh 
e. thu, gu'm marbh e mise: gidheadh 
tha eagal an Tighearna ormsa do 
sheirbhiseach o m'òige. ua 
13 Nach d'innseadh do m'thighearna 
ciod a rinn mi 'nuair a mharbh Iesebel 
fàidhean an Tighearna, mar a dh'fhol- 
aich mi ceud fear a dh'fhàidhibh an 
Tighearna, 'nan leth-cheudaibh ann an 
uaimh, agus a bheathaich mi iad le 
h-aran agus le h-uisge? o un n 
14. Agus a nis tha thu ag ràdh, Im- 
ich, innis do d', thighearna, Feuch, the . 


| Eliah an so: agus marbhaidh e mi. 
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15 Agus thubhairt Eliah, Mar is beò 
Tighearna nan slògh, an làthair am 
bheil mi a'm” sheasamh, gu deimhin 
nochdaidh mi mi féin da an diugh. 

16 Uime sin chaidh Obadiah an 
coinneamh Ahaib, agus dh'innis e dha : 
agus chaidh Ahab an coinneamh Eliah. 
17 Agus an uair a chunnaic Ahab 
Eliah, thubhairt Ahab ris, An tusa esan 
a tha cur Israeil fo bhuaireas ? 
“18 Agus thubhairt esan, Cha mise a 
chuir Israel fo bhuaireas, ach thusa ag- 
ùs tigh t'athar, a thaobh gu'n do thréig 
sibh àitheantan an Tighearn, agus gu'n 
do lean sibh Baalim. m ; 

19 A nis uime sin cuir fios, cruinnich 
a m' ionnsuidh-sa Israel uile gu sliabh 
Charmeil, agus fàidhean Bhaail, ceithir 
eheud agus leth-cheud, agus fàidhean 
han doire, ceithir cheud, a tha 'g ith- 
eadh aig bord Iesebeil. gus 
“20 Agus chuir Ahab fios a dh'ionn- 
suidh chloinn Israeil uile, agus chruinn- 
ich e na fàidhean an ceann a chéile gu 
sliabh Charmeil. ' ssrérg 
' 21 Agus thàinig Eliah dh'ionnsuidh 
an t-sluaigh uile, agus thubhairt e, Cia 
fhad a bhitheas sibh san iom-chomh- 
airl' eadar” dhà bharail? Ma's e'n 
Tighearn a's Dia ann, leanaibh e ; ach 
ma's e Baal, leanaibh esan. -Ach cha 
do fhreagair an sluagh e aon fhocal. 
< 22 An sin thubhairt Eliah ris an 
t-sluagh, Dh'fhàgadh “mise, eadhon 
mise a mhàin a'm' fhàidh leis an Tigh- 
earn ; ach tha fàidhean Bha&il eeithir 
eheud agus leth-cheud fear an àireamh. 
“23 Thugadh iad dhuinne ma ta dà 
tharbh òg, agus taghadh iadsan dhoibh 
féin aon tarbh òg, agus gearradh iad 


*na mhìribh e, agus cuireadh iad air |“ 


connadh e; ach na cuireadh iad teine 
fuidhe: agus deasaichidh mise an tarbh 
òg eile, agus cuiridh mi air connadh e, 
aeh cha chuir mi teine fuidhe. 

“24 An sin gairmibh-sa air ainm bhur 
dée. féin, agus gairmidh mise air ainm 
an Tighearn: agus an Dia a fhreagras 
le teine, bithidh esan 'na Dhia. Agus 
fhreagair an sluagh uile, agus thubhairt 
iad, Is maith a labhair thu. - p 
25 Agus thubhairt Eliah ri fàidhibh 
Bhaail, Taghaibh-sa dhuibh féin aon 
tarbh òg, agus deasaichibh an toiseach 
e, oir tha sibh lìonmhor ; agus gairm- 
ibh air ainm bhur déé, ach na cuiribh 
teine fuidhe. ARR IA Sg 
AG : Agus i ] É 
thugadh dhoibh, agus dheasaich iad e, 
agus ghairm iad air ainm Bhaail o 


ghabh iad an tarbh òg a 
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mhaduinn eadhon gu meadhon-là, ag 
ràdh, A Bhaail, éisd ruinne! Ach cha 
robh guth, no neach air bith a fhreag- 
radh ann: agus leum iad air an^ altair 
Bhn Tag. er eee 1 gn 
27 Agus an uair a bha e mu mheadh- 
on-là, rinn Eliah fanoid orra, agus 
thubhairt e, Eighibh le guth àrd ; oir 
is dia e: an dara cuid thà e a' beachd- 
smuaineachadh, no tha e air tòir, no 
thd'e air thurus, no theagamh gu'm 
bheil e 'na chodal, agus gu'm feumar a 
dhùsgadh. << Sue S 
"28 Agus dh'éigh iadsan le guth àrd, 
agus ghearr siad iad féin a réir an 
gnàtha le claidhibh agus le lannaibh, 
gus an do thaom an fhuil'a mach orra. 
29 Agus an uair a chaidh meadhon- 
là thairis, agus a rinn iad. fàidheadair- 
eachd gu àm toirt suas na h-ìobairt- 
fheasgair, cha robh guth ann, no aon air 
po a fhreagradh, no bheireadh fa'near 
tad. ; £o 2 
80 Agus thubhairt Eliah ris an 
t-sluagh uile, Thigibh am fagus domh- 
sa. Agus thàinig an sluagh uile am 
fagus da; agus chàirich é altair an 
Tighearn a bha air a briseadh sìos... 
"831 Agus ghabh Eliah dà chloich 
dheug, a réir àireimh threubh mhac 
Iacoib, chum an d'thàinig focal an 
Tighearn, ag ràdh, Bithidh Israel mar 
ainm ort. : i e 
82 Agus thog e leis na clachaibh alt- 
air ann an ainm an Tighearn'; agus rinn 
e clais co mhòr as gu'n cumadh i dà 
thomhas sìl, mu'n cuairt air an altair. ' 
38 Agus shuidhich e'n connadh, ag- 
us ghearr e'n tarbh òg 'na mhìribh, ag- 
us chuir e air a' chonnadh e. 
34 An sin thubhairt e, Lìonaibh 
ceithir soithichean le h-uisge, agus 
dòirtibh e air an ìobairt-loisgte, agus 
air a' chonnadh. Agus thubhairt e, 
Deanaibh an dara h-uair e, agus rinn 
iad an dara h-uair e: agus thubhairt e, 


| Deanaibh an treas uair e, agus rinn iad 


an treas uair e. iz i 

35 Agus chaidh an t-uisge mu'n 
cuairt air an altair ; agus lìon e mar an 
ceudna a' chlais le h-uisgé.! s M 

36 Agus an àm toirt suas na h-ìob- 
airt-fheasgair, “thàinig Eliah 'am fàidh 
am fagus, agus thubhairt e, A' Thigh- 
earna Dhia Abrahaim, Isaaic, agus 1s~ 
raeil, biodh fhios an diugh gur tusa a's 
Dia ann an Israel, agus gur mise t'òg- 
lach, agus gur ann air t'fhocal-sa rinn 
mi na hithe so uile. edl 

37 Eisd rium, A Thighearna éisd 


< 
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rium; agus biodh fios aig an t-sluagh 
sò gur tusa an Tighearna Dia, agus 
gu'n do phill thu an cridhe air ais a rìs. 

38 Aan sin thuit teine an Tighearn, 
agus chaidh e an ìobairt-loisgte, agus 


an connadh, agus na clachan, agus an |. 


luaithre ; agus an t-uisge bha sa' chlais 
dh'imlich e suas. 

39 Agus an uair a chunnaic an sluagh 
uile e, thuit iad air an aghaidh, agus 
thubhairt iad, Zs e'n Tighearna féin a's 
Dia ann, Is e'n Tighearn féin a's Dia 
ann. z 

40 Agus thubhairt Eliah riu, Glac- 
aibh fàidhean Bhaail; na rachadh 


duine dhiubh as. Agus ghlac'siad iad ; 
agus thug Eliah sìos iad gu'sruth Chis- | 


oin, agus mharbh e iad an sin. 

' 41 Agus thubhairt Eliah ri Ahab, 
Eirich suas, ith agus òl; oir tha fuaim 
pailteis uisge ann. 


42 Agus chaidh Ahab suas a dh'ith- |. 


eàdh agus a dh'òl: agus chaidh Eliah 
suas gu mullach Charmeil, agus thilg se 


e féin sìos air an talamh, agus chuir e. 


. ^aghaidh eadar a ghlùinibh ; 

' 43 Agus thubhairt e r'a òglach, Falbh 
suas a nis, amhairc a dh'ionnsuidh na 
fairge. Agus chaidh esan suas, agus 
dh'amhairc e, agus thubhairt e, Cha 
“n'eil ni air bith ann. Agus thubhairt 
e, Falbh a rìs seachd uairean. 

"44 Agus air an t-seachdamh uair 
thubhairt e, Feuch, tha neul beag cos- 
mhuil ri bois duine ag éirigh as an 
fhairge. 
suas, abair ri Ahab, Ulluich do charbad, 
agus gabh sìos, a chum: nach bac an 
t-uisge thu. I a ; 

45 Agus anns a' cheart àm sin, 

dhorchaicheadh na speuran le neulaibh 
agus le gaoith ; agus bha uisge mòr ann. 
Agus mharcaich Ahab, agus chaidh. e 
do Iesreel. i ; 
46 Agus bha làmh an Tighearn air 
Eliah ; agus chrioslaich e a leasraidh, 
agus ruith e roimh Ahab, gus an d'thài-. 
nig e' do Iesreel. ; 


; CAIB. XIX. ; 
- AGUS dh'innis Ahab do Iesebel na 

A^ h-uile nithe a rinn Eliah, agus 
cionnus a mharbh e na fàidhean uile 
leis a' chlaidheamh, | 

2 Agus chuir Iesebel teachdair a dh'- 
ionnsuidh Eliah, ag ràdh, Mar sin dean- 
adh na dée riumsa, agus tuilleadh mar 
an ceudna, mur dean mise mu'n àm so 
am màireach t'anam-sa mar anam aoin 
diubhsan. MAàbh i ra 


Agus thubhairt e, Falbh | 


Tighearn. 
“Tighearna seachad, agus reub gaoth 
'mhòr agus làidir na beanntan, agus 
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8 Agus bha eagal air, agus dh'éirich 

e, agus dh'fhalbh e air sgàth 'anama; 
agus thàinig esgu Beer-seba, a bhuineas 
do Iudah, agus dh'fhàg e 'òglach an 
SÌN.-T. rh a Br, ; 
'4 Ach chaidh e féin astar làtha do'n 
fhàsach, agus thàinig e agus. shuidh. e 
fuidh chraoibh-aiteil, agus dh'iarre dha 
féin bàs fhaghail, agus thubhairt e, Is 
leòr e; a nis, a Thighearna, thoir leat 
m'anam; oir cha'n fhearr mise na 
m'aithriche. ~^ 

5 Agus an uair a luidh e agus a 

choidil e fuidh chraoibh-aiteil, feuch, 
an sin bhean aingeal ris, agus thubhairt 
e ris, Eirich, ith. Bis 
6 Agus dh'amhairc e, agus feuch, 
bha aig a cheann breacag abhruicheadh 
air a' ghrìosaich, agus soitheach uisge : 
agus dh'ith agus dh'òl e, agus luidh. e 
slos a rìs. ; 
7 Agus thàinig aingeal an Tighearn 
air ais an dara h-uair, agus bhean e ris, 
agus thubhairt e, Eirich, ith ; oir tha'n 
turus mòr air do shon. gii 

8 Agus dh'éirich . esan, agus dh'ith 
agus dh'òl e, agus dh'imich e ann an 
neart a' bhìdh sin dà fhichead là, agus 
dà fhichead oidhche, gu ruig Horeb. 
sliabh Dhé, Ara | 

9 Agus chaidh e steach an sin de 
uaimh, agus ghabh e tàmh innte ; agus, 


feuch, thàinig focal an Tighearna d'a 


ionnsuidh, agus thubhairt e ris, Ciod e 
do ghnothuch an so, Eliah ? : 
10 Agus thubhairt esan, Bha mi ro- 
eudmhor air son an Tighearna Dé nan 
slògh: oir thréig clann Israeil do 
choimhcheangal, thilg iad sìos t'altair- 
ean, agus mharbh iad t'fhàidhean leis 
a' chlaidheamh ; agus dh'fhàgadh mise 
a mhàin, agus tha iad ag iarraidh m'an< 
ama chum a thoirt air falbh. —< 

11 Agus thubhairt e, Falbh a mach, 
agus seas air an t-sliabh an làthair an, 
Agus, feuch, ghabh an 


bhris ina creaga 'nam bloighdibh roimh 
an Tighearn, ach cha robh an Tighearn 
anns a' ghaoith; agus an déigh na 
gaoithe crith-thalmhainn, ach cha robh 
an Tighearn anns a' chrith-thalmhainn ; 
12 Agus an déigh na crith-thal- 
mhainn teine, ach cha robh an Tigh- 
earn anns an teine ; agus an déigh an 
teine guth ciùin caol. Aen 
13 Agus an uair a chuala Eliah e, 
chòmhdaich e 'aghaidh le 'fhalluinn, ag- 


| us chaidh e mach, agus sheas e am beul, 
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na h-uamha ; agus, feuch, thàirig guth 
d'a ionnsuidh, agus thubhairt e, Ciod e 
“do ghnothuch an so, Eliah ? 
14 Agus thubhairt esan, Bha mì ro- 
eudmhor air son an Tighearna Dé nan 
slògh: oir thréig clann Israeil do 
choimhcheangal, thilg iad sìos t'altair- 
ean, agus mharbh iad t'fhàidhean leis 
a' chlaidheamh ; agus dh'fhàgadh mise 
a mhàin, agus tha iad ag iarraidh 
m'anama, chum a thoirt air falbh. 
— 15 Agus thubhairt an Tighearna ris, 
Falbh, pill air do shlighe gu fàsach 
Dhamascuis : agus an uair a thig thu, 
ung Hasael 'na righ air Siria. 

16 Agus Iehu mac Nimsi ungaidh tu 


'na righ air Israel: agus Elisa mac 


Shaphait o' Abel-meholah ungaidh tu 
'na fhàidh a'd' àite féin. 


.< 17 Agus tacharaidh, esan a théid as 
o chlaidheamh Hasaeil, gu marbh Iehu 
e; agus esan a théid as o chlaidheamh 
Jehu, gu marbh Elisa e. 

18 Gidheadh dh'fhàg. mi dhomh féin 
ann an Israel seachd mìle, na glùinean 
uile nach do lùb iad féin do Bhaal, ag- 
us gach uile bheul nach d'thug pòg dha. 

19 Agus dh'fhalbh e as a sin, agus 
fhuaire Elisa mac Shaphait, agus e ag 
àr le dà chuing dheug dhamh roimhe, 
agus e féin leis an dara cuing deug : ag- 
us chaidh Eliah thairis d'a ionnsuidh, 
agus thilg e 'fhalluinn air. 

20 Agus dh'fhàg esan na daimh, ag- 
us ruith e 'n déigh Eliah, agus thubh- 
airt e, Leig dhomh, guidheam ort, 
m'athair agus mo mhàthair a phògadh, 
agus an sin leanaidh mi thu. Agus 
thubhairt esan ris, Falbh, pill ; oir ciod 
a rinn mise ort ? ; 

21 Agus phill e uaith, agus ghabh e 
cuing dhamh, agus mharbh e iad, agus 
le acfuinn nan damh bhruich e am 
feoil, agus thug e do'n t-sluagh i, agus 
dh'ith iad. An sin dh'éirich e, agus 
chaidh e'n déigh Eliah, agus fhritheil e 
dha. s 

i CAIB. XX. ' 
A GUS chruinnich Ben-hadad righ 
<A Shiria a shluagh uile an ceann a 
chéile; agus bha dà righ dheug thar 
fhichead maille ris, agus eich, agus 
carbaid: agus chaidh e suas agus 
theannaich e Samaria, agus chog e na 
aghaidht: gourhieioi' a! ! ' 

2 Agus chuir e teachdairean gu Ahab 
righ Jsraeil do'n bhaile, agus thubhairt 
e ris, Mar so tha Ben-hadad ag ràdh, 


8 T'airgiod agus t'òr is leamsa; do 
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mhnài mar an ceudna agus do chlann, 
eadhon a' chuid a's fearr dhiubh, is leam- 
sa iad. | j ! 

4 Agus fhreagair righ Israeil, agus 
thubhairt e, A réir t'fhocail, mo thigh- 
earn a righ, is leat mise, agus gach ni 
a ta agam. | 

5 Agus phill na teachdairean, agus 
thubhairt iad, Mar so labhair Ben-had- 
ad, ag ràdh, Ge do chuir mi fios a d' 
ionnsuidh, ag ràdh, T'airgiod, agus 
t'òr, agus do mhnài, agus do chlann 
bheir thu dhomhsa; ig 

6 Gidheadh mu'n tràth so am màir- 
each cuiridh mi mo sheirbhisich a d' 
ionnsuidh, agus rannsaichidh iad do 
thigh, agus tighean do sheirbhiseach ; 
agus tacharaidh e, gach ni a ta taitneach 
do d' shùilibh, gu'n cuir iad 'nan làimh, 
agus gu'n toir iad leo e. è 

7 Agus ghairm righ Israeil air uile 
sheanairibh na tìre, agus thubhairt e, 
Thugaibh fa'near, guidheam oirbh, ag- 
us faicibh cionnus a tha'm fear so ag 
iarraidh uile ; oir chuir e fios a m' ionn- 
suidh, air mo mhnàibh, agus air mo 
chloinn, agus air m'airgiod, agus air 
m'òr, agus cha do dhiùlt mi e. : 

8 Agus thubhairt na seanairean uile, 
agus an sluagh uile ris, Na éisd ris, ag- 
us na aontaich leis. S 

9 Uimesin thubhairt e ri teachdair- 
ibh Bhen-hadaid, innsibh do m' thigh- 
earn an rìgh, Gach ni air an do chuir 
thu fios gu t'òglach an toiseach, ni mì ; 
ach an ni so cha'n urrainn mi dhean- 
amh. Agus dh'fhalbh na teachdairean, 
agus thug iad freagradh air ais d'a 
ionnsuidh. AL 

10 Agus chuir Ben-hadad fios d'a 

ionnsuidh, agus thubhairt e, Mar. sin 
deanadh na dée riumsa, agus tuilleadh 
mar an ceudna, ma's leòr duslach Sha- 
maria gu làn an dorn do'n t-sluagh uile 
a tha 'gam leantuinn-sa. 
11 Agus fhreagair righ Israeil, agus 
thubhairt e, Abraibh ris, Na deanadh 
an ti sin uaill, a ta crioslachadh 'arm- 
achd uime, mar an ti a chuir dheth i. 

12 Agus an uair a chuala Ben-hadad 
an teachdaireachd so, agus e féin agus 
na rìghrean ag òl anns na pàilliunaibh, 
thubhairt e r'a sheirbhisich, Cuiribh 
sibh féin an ordugh. Agus chuir iadsan 
iad féin an ordugh an aghaidh a' bhaile. 

“13 Agus, feuch, thàinig fàidh àraidh 
gu Ahab righ Israeil, agus thubhairt e, 
Mar so tha'n Tighearn ag ràdh, Am 
faca tusa an sluagh mòr so uile ? feuch, 
bheir mise a'd' làimh iad an diugh, ag- 
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us bithidh fios agad gur mise an 'Tigh- 
earn. 

14 Agus thubhairt Ahab, Cò leis? 
Agus thubhairt esan, Mar so tha'n 
Tighearn ag ràdh, Le òganaich uachd- 
arana nan dùchanna. An sin thubh- 
airt e, Cò chuireas an cath an ordugh ? 
Agus thubhairt esan, Thusa, ; 
15 An sin dh'àireàmh e òganaich 
uachdarana nan dùchanna, agus bha 
ann diubh dà cheud agus a dhà dheug 
thar fhichead : agus. 'nan déigh-san 


dh'àireamh e an sluagh uile, eadhon 


uile shluagh chloinn Israeil, seachd mìle. 


16 Agus chaidh iad a mach mu, 


mheadhon-là : ach bha Ben-hadad ag òl 
gus an robh e air mhisg anns na' pàill- 


iunaibh, e féin agus na rìghrean, eadh- 
on an' dà righ dheug thar fhichead a 


bha 'ga chòmhnadh. 


17 Agus chaidh òganaich uachdarana 
nan dùchànna mach an toiseach: agus, 


chuir Ben-hadad daoine a mach, agus 
dh'innis iad da, ag ràdh, Thàinig daoine 
au mach 4 Samaria. ? 

18 Agus thubhairt esan, Ma's ann gu 
sìth a thàinig iad a mach, glacaibh beò 


iad ; no ma's ann gu cogadh a thàinig | 


iad a mach, glacaibh beò iad. 

19 Agus thàinig iad a mach as a' 
bhaile, òganaich uachdarana nan dùch- 
anna, agus an armailt a lean iad. 

20 Agus mharbh gach fear diubh 
'fhear : agus theich na Sirianaich, agus 
ruag Israel iad ; agus chaidh Ben-had- 
ad righ Shiria as air muin eich, maille 
ris a' mharc-shluagh. 

21 Agus chaidh righ Israeil a mach, 
agus bhuail e na h-eich, agus na carb- 
aid, agus mharbh e na Sirianaich le 
h-àr mòr. SE 

22 Agus thàinig am fàidh gu righ Is- 
raeil, agus thubhairt e ris, Falbh, 
neartaich - thu féin, agus thoir fa'near, 
agus faic ciod a ni thu ; oir aig teachd 
mu'n cuairt na bliadhna thig righ Shìi- 
ria nìos a'd' aghaidh. mu 
23 Agus thubhairt seirbhisich righ 
Shiria ris, Js dée bheann an dée-san ; 


cogamaid riu anns a' chòmhnard, agus 
gun teagamh buadhaichidh sinne orra- 
san. ' 
“24 Agus dean an ni so, Thoir na 
rìghrean air falbh, gach fear as 'àit, ag- 
us cuir ceannardan “nan àit. 

25 Agus àireamh dhuit féin armailt, 
mar an armailt a thuit agad, each air 
an each, agus carbad air a' charbad ; 
àgus cogaidh sinn riu anns a' chòmh- 


I. RIGH. ' 


nard, agus gu cinnteach buadhaichidh 
sinn orra. “Agus dh'éisd e r'an 'guth, 
agus rinn e mar sin. ^-^ ' hi 

26 Agus aig teachd mu'n cuairt na 
bliadhna dh'àireamh Ben-hadad na Si- 
rianaich, agus chaidh e suas gu h-Aph- 
ec a chogadh ri h-Israel. ^^^ 

27 Agus dh'àirmheadh clann Israeil, 
agus bha iad uile a làthair, agus chaidh 
iad 'nan coinneamh: agus champaich 
clann- Israeil fa'n comhair, mar dhà 
threud bheaga ghabhar: ach lìon na 
Sirianaich dì tìr 4o Te Oig 2S 

“28 Agus thàinig duine le Dia, agus 
labhair e ti righ Israeil, agus thubhairt 
e, 'Mar so tha'n Tighearn ag ràdh, A 
chionn gu'n dubhairt na Sirianaich, 1s 
Dia bheann an Tighearn, ach cha 'n e 
Dia nan gleann e; air an aobhar sin 
bheir mise an sluagh lìonmhor so uile 
ann ad làimh-sa, agus bithidh fios ag- 
aibh gur mise an Tighearn. ^^ - 

29 Agus champaich iad mu choinn- 
eamh a chéile seachd làithean : agus 
air an t-seachdamh là chuireadh an 
cath : agus mharbh clann Israeil do na 
Sirianaich ceud mìle coisiche ann an 
aonla DHI a Ge 
* 80 Ach theich a' chuid eile gu h-Aph- 
ec, do'n bhaile ; agus an sin thuit balla 
air seachd mìle fichead fear do na dh'- 
fhàgadh. Agus theich Ben-hadad, ag- 
us chàisg e do'n bhaile, do sheòmar- 
CUL i, & « 4, o 

31 Agus thubhairt a sheirbhisich ris, 
Feuch a nis, chuala sinn mu rìghrean 
tighe Israeil, gur rìghrean iochdmhor 
iad: cuireamaid ma fa saic-eudach air 
ar leasraidh, agus cuird air ar cinn, ag- 
us rachamaid a mach gu righ' Israeil ; 
theagamh gu'n saor e t'anam. 

32 Agus cheangail iad saic-eudach 
air an leasraidh, agus chuir iad cuird 
air an cinn, agus thàinig iad gu righ 
Israeil, agus thubhairt iad, Tha do 
sheirbhiseach Ben-hadad ag ràdh, Leig 
dhomh, guidheam ort, a bhi beò. Agus 
thubhairt esan, Am bheil e fathast beò ? 


is e mo bhràthair e; ~^ : 
uime sin bhuadhaich iad oirnn: ach|/ 


33 Agus thug na daoine an aire gu 


(furachar a dh'fheuchainn an tigeadh ni 
| air bith uaith, agus ghrad-ghlac iad e ; 
[agus thubhairt iad, Do bhràthair Ben- 
hadad. An sin thubhairt esan, Rach- 
aibh, thugaibh leibh e. Agus thàinig ' 


Ben-hadad a mach d'a ionnsuidh ; agus 
thug e air dol suas do'n charbad. 
834 Agus thubhairt Ben-hadad ris; 
Na bailtean a thug m'athair-sa, o t'ath- 
air-sa, bheir mise air an ais; agus “ni 
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thusa sràide dhuit féin ann an Damas-| 2 Agus labhair Ahab ri Nabot, ag 
cus, mar a rinn m'athair-sa ann an Sa- ràdh, Thoir dhomhsa t'fhìon-lios, gu. 
maria. An sin thubhairt Ahah, Leigidh | bhi agam 'na lios luibhean, a chionn gu 


ii tbu leis a' choimhcheangal | bheil e fagus do m' thigh, agus bheir 
so rinn e coimhcheangal ris, | mise dhuitse air a shon fion-lios a's 
pa eiie a an fearr na e ; no ma's e a's taitniche leat, 


za thubhairt duine àraidh do bheir mi dhuit a luach an airgiod. 
nam fàidh r'a choimhearsnach, 3 Agus ghn eee ri Ahab, 


ann am foeal an Ti Buail N: dhomhsa, gu'n tug- 
ort. p ii  phaif rin c ag EAL A m'aithriche dhuitse nil 
4 Agus thàinig Ahab d'a thigh dubh- 



















g29 Ln sip thabhairt eean 11. A III ach agus feargach, air son an fhecail a 
nach d'éisd thu ri guth an Ti , labbair Nabot an t-Iesreeleach ris : oir 
feuch, co luath as a dh' tu|thubhairt e, Cha toir mi dhuit oigh- 


uamsa, marbhaidh leòmhan thu. Agus | reachd m'aithriche> agus luidh e sìos 
co luath as a dh'fhalbh e uaith, fhuair | air a leabaidh, agus thionndaidh e'agh< 
leòmhan e, agus mharbh se e. aidh air falbh, agus cha'n itheadh e ar- 

EL EI; mia rit f eag 
egus thubhairt e, Buail mi, guidheam 5 Ach thàinig Iesebel a bhean d'a 
ionnsuidh, agus thubhairt i ris, C'ar 


bin rah son a tha do spiorad cho dubhach, agus 
38 Agus dh'fhalbh am fàidh, agus|nach ith thu aran ? 

ague e a 6 Agus thubhairt esan rithe, Air son 

gu'n do labhair mi ri Nabot an t-Ies- 


chuir se e féin ann an 
reeleach, agus gu'n dubhairt mi ris, 


t-slighe, agus 
coslas eile le luath air "aghaidh. — 
39 Agus an uair a bha'n righ a' gabh- Thoir dhomhsa t'fhìon-lios air airgiod ; 
ail seachad, dh'éigh e ris an righ, agus |no, ma's àill leat, bheir mi dhuit fion- 
|lios eile air a shon : agus thubhairt 


esan, Cha toir mi dhuit m'fhìon-lios. 
7 Agus thubhairt Iesebel a bhean ris, 
Tha thus' a nis a' stiùradh 
Israeil! Eirich, ith aran, agus biodh 
do chridhe subhach ; bheir mise dhuit 
| fion-lios Naboit an Iesreelich- 
e airgid. 8 Agus sgrìobh i litrichean ann 
40 Agus am feadh a bha t'òglach a'|ainm Ahaib, agus sheulaich rH 
bith-dheanamh an so agus an sud, cha g i 2 dh'e 
Agus thubhairt |i 


o ati Art i ionnsuidh-sa, agus 
feabhaist. a, Ari6dh:am fein, AAA EI 
e a fhaotainn air chor sam bith, 





ag 

aibh air Nabot suidhe an toiseach an 
t-sluaigh : 

10 Agus cuiribh dithis dhaoine, mic 
Bheliail, mu “choinneamh, a thoirt fia~ 
nuis 'na aghaidh, ag ràdh, Mhaslaich 
thu Dia agus an righ: agus an sin 
thugaibh a mach e, agus clachaibh e, a 
chum gu'm faigh e bàs. 

11 a aan bids ailhen 
na seanairean, agus na h-uaislean a 
chòmhnuich 'na bhaile, a réir anfhios a 
chuir Iesebel d'an ionnsuidh, a réir an 
ni a bha sgrìobhta anns na litrichibh. a 
chuir i d'an ionnsuidh. 

12 Ghairm iad trasgadh, agus ting 
iad air Nabot suidhe an fepseach«an 


igh. 
13 Agus thàinig dithis' bhieam, mie 


o “aghaidh ;. agus | 
dh'aithnich righ Israeil e, gu'm bann ào 
na fàidhibh e. rad 

42 Agus thubhairt e ris, Mar so tha'n 
Tighearn ag ràdh, A chionn gu'n do 
leig thu as do làimh duine a a dh'orduich 
mise gu léir-sgrios, uime sin bitbidh 
t'anam-sa air son 'anama-san, agus do 


CAIB. XXL : 
A GUS thachair sn déigh nan nithe 
e hnn mhi fion-lios aig Nabot 
a bha ann an Jesreel, 
làimh ti 1i lùchairt Ahaib righ Shamaria. | 


~~ laich Nabot Dia agus an righ. An sin 
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a gheibh bàs anns a' mhachair ithidh 
eunlaith an athair. ^^ ' 
25 Ach cha robh neach ann cosmhuil 
ri Ahab, a reic e féin a dheanamh uilc 
ann an sùilibh an Tighearna, do bhrìgh 
gu'n do tharruing a bhean Iesebel 
thuige e. ^^ ie dg ) 
26 Agus rinn e nithe ro-ghràineil 
ann an leantuinn dhée bréige, a réir 
nan uile nithe a rinn na h-Amoraich, a 
thilg an Tighearn a mach roimh chloinn 
Israeil. — : é 
27 Agus an uair a chuala Ahab na' 
briathra sin, reub e 'eudach, agus chuir 
e saic-eudach air 'fheòil, agus thraisg' 
e, agus luidh e ann an saic-eudach, ag- 
us ghluais e gu mall. ie 
“28 Agus thàinig focal an Tighearna 
gu Eliah an Tisbitheach, ag ràdh, —— * 
29 Am faic thusa mar a tha Ahab 'ga 
ùmhlachadh féin a'm' fhianuis-sa? a' 
chionn gu bhéil'e 'ga ùmhlachadh féin 
a'm' fhianuis, cha'toir mi an t-olc 'na' 
làithibh-san : ach ann an làithibh a' 
mhic bheir mi an t-olc air a thigh. ' 


g “CAEBY XXI si ruige e 
AGUS dh'fhan iad tri bliadhna gun 
' chegadh eadar Siria agus Israel. “ 
2 'Agus anns an treas bliadhna thài- 
nig Iehosaphat righ ludah a nuas gu 
righ Israeil. ^0 
3 (Agus thubhairt righ Israeil r'a 
sheirbhisich, Nach 'eil fhios agaibh gur 
leinne Ramot ann an Gilead? agus' 
gidheadh tha sinn 'gun' ghuth againn air. 














Bheliail, agus shuidh”^iad mu “choinn- 
eamh: agus rinn fir Bheliail fianuis 
'na aghaidh, eadhon an aghaidh Naboit, 
an làthair an t-sluaigh, ag ràdh, Mhas- 


thug iad a mach as a' bhaile e, agus 
chlach iad e le clachaibh, agus fhuair e 
bàgh s TE < ui H 

14 'Na dhéigh sìn chuir iad teachdair 
gu lesebel, ag ràdh, Chlachadh Nabot, 
agus tha e marbh. s Sann è 
“15 Agus an uair a chuala Tesebel 
gu'n do chlachadh Nabot, agus gu'n robh 
e marbh, thubhairt Iesebel ri Ahab, 
Eirich, gabh sealbh ann am fion-lios 
Naboit an Iesreelich, a dhiùlt e thoirt 
duit air airgiod: oir cha'n'eil Nabot 
beò, ach marbh. p : 

16 Agus an uair a chual' Ahab gu'n 
robh Nabot marbh, dh'éirich. Ahab a 
dhol sìos gu fion-lios Naboit an Iesreel- 
ich, a ghabhail seilbh ann. “ 

17 Agus thàinig focal an Tighearna 
dh'ionnsuidh Eliah' an Tisbithich, ag 
ràdh, “ : S 
' 18 Eirich, falbh sìos a choinneachadh 
Ahaib righ Israeil, a tha ann an Sama- 
ria: feuch, tha e ann am' fion-lios Na- 
. boit, d'an deachaidh e'sìos a ghabhail 
seilbh ann. : SL Sn Tit S 

19 Agus labhraidh tu ris, ag ràdh, 
Mar so tha'n Tighearn ag ràdh, An do 
mharbh thu, agus mar an cèudna an' do 
ghabh thu sealbh? Agus labhraidh tu 
ris, ag ràdh, Mar so tha'n Tighearn ag 
ràdh, Anns an àit anns an d'imlich 'na' 
madraidh“ fuil “Naboit, imlichidh na 
madraidh t'fhuil-sa, eadhon t'fhuil-sa. 

20 Agus thubhairt Ahab 'ri h“ Eliah, 
An d'fhuair thu mi, O mo nàmhaid ? 
Agus thubhairt esan, Fhuair mi thu ; 
a'-chionn gu'n do reic thu thu féin a 
dheanamh uilc ann an sùilibh an Tigh- 
earna. i Sod ùra 

21 Feuch, bheir mise olc ort, agus 
cuiridh mi as do d' shliochd, agus gearr- 
aidh mi air falbh o -Ahab esan a ni| 
. uisge ri balla, agus esan a' dhruidear' a 
stigh, agus a dh'fhàgar ann' an' Israel. 

22 Agus ni mi do thigh-sa mar thigh 
Teroboaim mhic Nebait, agus mar thigh 
Bhaasa' mhic Ahiah, air-son a' bhros- 
nachaidh leis 'an do bhrosnaich thu mi 
gu feirg, agus leis an d'thug- thu air 
Israel peacachadh. Se 

23 Agus mar an ceudna mu Iesebel 
labhair an' Tighearn, ag ràdh, Ithidh 
na madraidh Iesebel aig balla Jesreeil. 

24 Esan a gheibh bàs do Ahab anns 
a' bhaile ithidh na madraidh ; agus esan 


a'ghlacadh a làimh righ Shiria.) ^^^ ~ 
“4 Agus thubhairt e ri Iehosaphat;' 
An téid thu maille riumsa gu cath do 
Ramot-gilead ? * Agus thubhairt  Iehòo-' 
saphat ri righ Israeil, T'ha mise mar a 
tu thusa, mo shluagh-sa mar do shluagh- 
sa, m'eich-sa mar t'eich-sa. ' ^^ 7? 
5 “Agus thubhairt Iehosaphat ri righ' 
Israeil, Fiosraich, guidheam ort, an' 
diugh do fhocal an Tighearn. “ ) 
6 Uime 'sin chruinnich trigh Israeil 
na fàidhean an ceann a' chéile, mu 
thimchioll “ceithir “cheud fear, agus 
thubhairt e riu, An téid mi an aghaidh' 
Ramot-gilead gu cath, no'n leig mi* 
leis? Agus thubhairt iadsan, Falbh 
suas, otr bheir an Tighearn an làimh'an' 
righ e. : ta Ar BIDHE chi 
7 Agus thubhairt Iehosaphat, Nach 
"eil an so fàidh tuilleadh leis an Tigh- 
earn, chum 'gù'm fiosraich sinn dheth ? 
8 Agus thubhairt righ Israeil 'ri Ie- 
hosaphat,' Tha fathast aon fhear ann; 
Micaiah mac Imlah, leis am feud sinn 
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fiosrachadh do'n Tighearn; ach tha' 


fuath agam dha, oir cha mhaith a chuir- 
eas e air mo mhanadh-sa, ach olc. Ag- 
us thubhairt Iehosaphat, Na abradh an 
righ mar sin. i : 

9 Agus ghairm righ Israeil air maor, 
agus thubhairt e, Greas an so Micaiah 
mac Imlah. 

10 Agus shuidh righ Israeil, agus 
Iehosaphat righ Iudah, gach fear air a 
righ-chaithir féin, le'n earradh rìoghail 
Orra, ann an àite réidh, ann an dol a 
steach geata Shamaria, agus na fàidh- 
ean uile ri fàidheadaireachd 'nam fia- 
nuis. j 

11 Agus rinn Sedeciah mac Chenaan- 
ah adhaircean iaruinn dha féin, agus 
thubhairt e, Mar so tha'n Tighearn ag 
ràdh, Leo so buailidh tu na Sirianaich, 
gus an cuir thu as doibh. 

12 Agus rinn na fàidhean uile fàidh- 
eadaireachd mar so, ag ràdh, Falbh 
suas gu Ramot-gilead, agus soirbhich ; 
oir bheir an Tighearn an làimh an 
righ e. j 

13 Agus an 'teachdair a chaidh a 
ghairm Mhicaiah, labhair e ris, ag ràdh, 
Feuch a nis, tha briathra nam fàidh le 
h-aon bheul d' foillseachadh maith do'n 
righ: bitheadh t'fhocal-sa, guidheam 
ort, mar fhocal aoin diubhsan, agus 
labhair an ni a ta maith. 

14 Agus thubhairt Micaiah, Mar is 
beò an Tighearn, an ni a'their an Tigh- 
earna rium, sin labhraidh mise. 


15 Agus thàinig e. dh'ionnsuidh an' 


righ, agus thubhairt an righ ris, A Mhi- 
caiah, an téid sinn do Ramot-gilead gu 
cath, no'n leig sinn leis? Agus thubh- 
airt esan ris, Falbh suas, agus soirbh- 
ich ; oir bheir an Tighearn an làimh an 
ri ' 


innis thu dhomh ach an fhìrinn ann an 
ainm an Tighearn ? 

17 Agus thubhairt esan, Chunnaic 
mi Israel uile sgapta air na sléibhtibh, 
mar chaoraich aig nach 'eil aodhaire : 
agus thubhairt an Tighearna, Cha 'n'eil 
maighstir urra so: pilleadh gach fear 
dhiubh d'a thigh féin ann an sìth. 

18 Agus thubhairt righ Israeil ri Ie- 
hosaphat, Nach d'innis mi dhuit nach 
cuireadh e maith sam bith air mo mhan- 
adh-sa, ach olc ? 

19 Agus thubhairt esan, Uime sin 
éisd thusa ri focal an Tighearna : 
Chunnaic mise an Tighearna 'na 
shuidhe air a righ-chaithir, agus uile 











th e. 
16 Agus thubhairt an righ ris, Cia 
lìon uair a mhionnaicheas mi thu, nach 
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shlòigh nan nèamh 'nan seasamh làimh 
i air a làimh dheis agus air a làimh 
chlì. | 

20 Agus thubhairt an Tighearna, Cò 
a chuireas impidh air Ahab, a chum 
gu'n téid e suas, agus gu'n tuit e ann an 
Ramot-gilead? — Agus thubhairt aon 
mar so, agus aon eile mar sud. 

21 Agus thàinig spiorad a mach, ag- 
us sheas e am fianuis an Tighearn, ag- 
us thubhairt e, Cuiridh mise impidh 
air. 

22 Agus thubhairt-an Tighearna ris, 
Co leis? Agus thubhairt esan, Théid 
mì mach, agus bithidh mi a'm' spiorad 


bréige ann am beul 'fhàidhean uile. 


Agus thubhairt e, Cuiridh tu impidh 
air, agus mar an ceudna buadhaichidh 
tu: falbh a mach, agus dean mar sin.” 

23 A nis' uime sin, feuch, chuir an 
Tighearna spiorad bréige ann am beul 
nam fàidh sin agad uile, agus labhair an 
Tighearn olc mu d' thimchioll. 

24 Agus chaidh Sedeciah mac Che< 
naanah am fagus, agus bhuail e Micaiah 
air a' ghiall, agus thubhairt e, Cia 'n 
taobh a chaidh spiorad an Tighearn 
uamsa a labhairt riutsa ? 

25 Agus' thubhairt Micaiah, Feuch, 
chi thu san là air an téid thu steach do 
sheòmar-cùil gu t'fholachadh féin. 

26 Agus thubhairt righ Israeil, Glac- 
aibh Micaiah, agus thugaibh air ais e 
gu Amon uachdaran a' bhaile, agus gu 
Ioas mac an righ';' D s 

27 Agus abraibh, Mar so thubhairt 
an'righ, Cuiribh am fear so anns a' 
phrìosan, agus beathaichibh e le -aran' 
airce, agus le uisge airce, gus an tig 
mise ann an sìth. 

28 Agus thubhairt Micaiah, Ma phill- 
eas tusa idir ann an sìth, cha do labh- 
air an Tighearna leamsa. Agus thubh- 
airt e, Eisdibh, a shlòigh uile. 

29 Uime sin chaidh righ Israeil, ag- 
us Iehosaphat righ Iudah, suas gu Ra- 
mot-gilead. 

30 Agus thubhairt righ Israeil ri Ie- 
hosaphat, Cuiridh mise mi féin' ann an 
coslas eile, agus théid mi a steach do'n 
chath ; ach cuir thusa t'earradh rìogh- 
ail ort. Agus chuir righ Israeil e féin 
ann an coslas eile, agus chaidh e steach 
do'n chath. 

31 Ach dh'àithn righ Shiria do'n dà 
cheannard deug thar fhichead a bha os 
ceann a charbad, ag ràdh, Na cogaibh 
ris a' bheag no ris a' mhòr, ach ri righ 
Israeil 'na aonar. 

32 Agus an uair a chunnaic ceann- 
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ardan nan carbad Iehosaphat, thubhairt 
iad, Gu cinnteach is e so righ [sraeil. 
Agus thionndaidh iad a leth-taobh a 
chogadh ' na aghaidh : agus ghlaodh Ie- 
hosaphat a mach. 

33 Agus an uair a chunnaic ceann- 
ardan nan carbad nach b'e righ Israeil a 
bh'ann, phill iad o a leantuinn. 

34 Agus tharruing fear a bhogha a 
thaobh tuairimeis, agus bhuail e righ 
Israeil eadar altaibh na lùirich: uime 
sin thubhairt e r'a charbadair, Tionn- 
daidh do làmh, agus thoir a mach as 
an fheachd mi; oir tha mi air mo lot- 
adh. 

35 Agus mheudaich an eath air an là 
sin: agus chumadh an righ suas 'na 
charbad an aghaidh nan Sirianach, agus 
fhuair e bàs mu fheasgar ; agus ruith 
an fhuil a mach as an lot gu meadhon 
a' charbaid. -. 

, 36 Agus chaidh gairm air feadh an 
t- -slòigh mu luidhe na gréine, ag ràdh, 
Gach fear d'a bhaile, agus gach fear d'a 
thìr féin. 

37 Agus dh'eug an righ, agus thug- 
adh do Shamaria e : agus dh' adhlaic iad 
an righ ann an Samaria. 

38 Agus nigh neach an carbad ann 
an lochan Shamaria, agus dh'imlich na 
madraidh 'fhuil ; agus nigh iad 'arm- 
achd, a réir focail an Tighearn, a labh- 
air e. 

39 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Ahaib, agus na h-uile nithe a rinn 
e, agus an tigh do fhiaclaibh elephant a 
thog e, agus na bailtean uile a thog e, 
nach 'eil iad sgrìobhta ann an leabhar 
eachdraidh rìghrean Israeil ? 

40 Agus choidil Ahab maille r'a aith- 
riìchibh, agus rìghich Ahasiah a mhac 
'na àit. 

41 Agus thòisich Iehosaphat mac Asa 
air rìoghachadh os ceann Iudah anns a' 
cheathramh bliadhna do Ahab righ Is- 
raeil. 

42 Bha Iehosaphat cùig bliadhna 
deug thar fhichead a dh'aois an uair a 
thòisich e air rìoghachadh, agus rìghich 
e cuig bliadhna fichead ann an Ierusa- 
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lem : agus b'e ainm a mhàthar Asubah 
nighean Shilhi. 

43 Agus ghluais e ann an uile shlighe; 
Asa 'athar ; cha do chlaon e uaithe, a : 
deanamh an ni a bha ceart ann an sùil- 
ibh an Tighearna: gidheadh, cha d'thug- 
adh air falbh na h-àitean àrda, oir fath- : 
ast dh'ìobair an sluagh, agus loisg iad 
tùis anns na h-àitibh àrda. 

44 Agus rinn Tehosaphat sìth ri righ' 
Israeil. e 

45 Agus a' chuid eile do ghnìomhar«- 
aibh Iehosaphait, agus a thréine a dh'- 
fheuch e, agus cionnus a chog e, nach 
'eil iad sgrìobhta ann an idg eachd- 
raidh rìghrean Iudah ? 

46 Agus fuigheall nan Sodomach a 
dh'f La ann an làithibh Asa 'athar, 
chuir e as an tìr. 4 

47 San àm sin cha robh righ ann an 
Edom : b'fhear-riàghlaidh a bha 'na 
righ. 

48 Rinn Iehosaphat longa do Tharsis 
gu dol do Ophir air son òir: (ach cha 
deachaidh iad ann; oir bhriseadh na 
longa ann an Esion-geber.) 

49 Agus thubhairt Ahasiah mac Ahaib 
ri Iehosaphat, Rachadh mo sheirbhis- “ 
ich-sa maille ri d' sheirbhisich-sa anns 
na longaibh : ach cha b'àill le Tehosa- 
phat sin.j : 

50 Agus choidil Tehosaphat maille 
r'a aithrichibh, agus dh'adhlaiceadh e 
maille r'a aithrichibh ann am baile 
Dhaibhidh 'athar ; agus rìghich Tehor- 
am a mhac 'na àit. 

51 Thòisich Ahasiah mac Ahaib air - 
rìoghachadh os ceann Israeil ann an Sa- 
maria san t-seachdamh bliadhna deug 
do Iehosaphat righ Iudah, agus rìghich 
e os ceann Israeil dà bhliadhna. : 

52 Agus rinn e ole ann an sùilibh an 
Tighearn, agus ghluais e ann an slighe 
"athar, agus ann an slighe a mhàthar, 
agus ann an slighe Ieroboaim mhic Ne- 
bait, a thug air r Israel peacachadh : : 

53 Oir rinn e seirbhis do Bhaal, ag- 
us slileuchd e dha, agus bhrosnaich e an 


“Tighearna Dia Israeil gu feirg, a réir 


nan uile nithe a rinn 'athair. 
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CEATHRAMH LEABHAR NAN RIGH. 


CAIB. L 
<A GUS rinn Moab ceannairc an agh- 
£2 aidh Israeil an déigh bàis Ahaib. 
2 Agus thuit Ahasiah sìos troimh 
chliath-uinneig 'na sheòmar uachdar- 
ach a bha ann an Bamaria, agus bha e 
tinn: agus chuir e teachdairean uaith, 
o rgh gurt e riu, Rachaibh, fiosraich- 
ibh do Bhaal-sebub dia Ecroin, an tig 
mi beò d'n tinneas so. 
3 Ach thubhairt aingeal an T 


guidh, (agus, feuch, bha e 'na shuidhe 
air mullach sléibh,) agus labhair e ris, 
A dhuine le Dia, thubhairt an righ, 
bi flan air Eliah hubh- 
10 ri 4liah, agus thu 
airt e ri galair an teth-cheud, s A 
us ma's duine le Dia mise, thigeadh 
teine anuas o na nèamhaibh, Arr, 
eadh e suas thusa agus do leth-cheud. 
Agus thàinig teine a nuas o na nèamh- 


ighearn | aibh, agus loisg e suas esan agus a leth- 


ri Elish an Tisbitheach, Eirich, falbh | cheud 


suas an coinneamh theachdairean righ 


UD s 
11 Agus a rìs chuir e d'a ionnsuidh 


Shamaria, agus abair riu, An ann a|ceannard eile leth-cheud, maille r'a 
chionn nach 'eil Dia ann an Israe], a|leth-cheud ; agus labhair e, agus thubh- 
tha sibh a' dol a dh'fhiosrachadh doj|airt e ris, A dhuine le Dia, mar so 


Bhaal-sebub dia Eeroin ? 


thubhairt an righ, Thig a nuas gu 


4 A nis uime sin mar so tha'n Tigh-|grad. 


earn ag ràdh, O'n leabaidh sin air an 
deachaidh tu suas, cha tig thu a nuas, 


“ach 4 ibh thu bàs. Agus 
dh'thaibh Bliabh. U^ 


5 an uair a phill na teachdair- 
ean d'a ionnsuidh, thubhairt e riu, C'ar 
son a tha sibh air pilltinn ? 

6 Agus thubhairt iadsan ris, Thàinig 

duinea nios /nar coinneamh, agus thubh- 
airt e ruinn, Rachaibh, pillibh a dh'- 
-fonnsuidh an righ a chuir uaith sibh, 
agus abraibh ris, Mar so tha'n Tigh- 
earn ag ràdh, An ann a chionn nach 
“eil Dia ann an Israel, a tha thu a' cur 
theachdairean a dh'fhiosrachadh — do 
Bhaal-sebub Dia Ecroin? Uime sin 
-o'n leshaidh sin air an deachaidh tu 
suas, cha tig thu a nuas, ach gu cinn- 
teach gheibh thu bàs. 

7 thubhairt e riu, Ciod e eug- 
as an duine a thàinig a nìos 'nur coinn- 
eamh, agus a labhair ribh na briathra 
sin ? 


8 Agus thubhairt iadsan ris, Duine 
molach, agus e crioslaichte le crios 
leathair m'a leasraidh. thubhairt 
esan, Is e Elish an Tisbitheach a bh'ann. 

9 Agus chuir an righ d'a ionnsuidh 


12 Agus fhreagair Eliah agus thubh- 
airt e riu, Mag duine le Dia mise, 
thigeadh teine a nuas o na nèamhaibh, 
agus loisgeadh e suas thuga agus do 
leth-cheud. Agus thàinig teine Dhé 
a nuas o na nèamhaibh, agus loisg e 
Buas esan agus a leth-cheud, ; 

13 Agus a ris chuir e uaith ceannard 
an treas leth-cheud, maille r'a leth- 
cheud: agus chaidh an treas ceannard 
leth-cheud suas, agus thàinig e, agus 
leig se e féin air a ghlùinibh a chomh- 
air Eliah, agus dh'aslaich e air, agus 
thubhairt e ris, A. dhuine le Dia, bith- 
eadh, guidheam ort, m'anam-sa, agus 
anam an leth-cheud òglach so agad, 
luachmhor a'd” shùilibh. 

14 Feuch, thàinig teine a nuas o na 
nèamhaibh, agus sd e suas an dà 
cheud cheannard leth-cheud, maille 
r'an leth-cheudaibh ; ach a nis bitheadh 
m'anam-sa luachmhor a'd' shùilibh. 

15 thubhairt aingeal an Tigh- 
earna ri Eliah, Falbh sios maille ris ; 
na biodh eagal ort roimhe. “Agus dh'- 
éirich e, agus chaidh e sios maille ris a 
dk'ionnsuidh an righ. 

16 thubhairt e ris, Mar so 


Agus 
ceannard leth-cheud, maille r'a leth- | tha'n Tighearn ag ràdh, A. chionn gu'n 
cheud: agus chaidh e suas d'a ionn-|do chuir thu teachdairean a dh'fhios« 
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rachadh do Bhaal-sebub dia Ecroin, 
mur nach biodh Dia ann an Israel a 
dh'fhiosrachadh d'a fhocal, uime sin 
o'n leabaidh sin air an deachaidh tu 
suas, cha tig thu nuas, ach gu cinnteach 
gheibh thu bàs. É 

17 Agus fhuair e bàs, a réir focail an 
Tighearn a labhair Eliah : agus rìghich 
Iehoram 'na àit, anns an dara bliadhna 
do Iehoram mac Iehosaphait righ Iu- 
dah, a chionn nach robh mac aige. 

18 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Ahasiah a rinn e, nach 'eil iad 
sgrìobhta ann an leabhar eachdraidh 
rìghrean Israeil ? ' 


CAIB. IL 
AGUS thachair an uair a bha'n Tigh- 
^*^ earna gu Eliah a thogail suas le 
h-iom-ghaoith do na nèamhaibh, gu'n 
deachaidh Eliah maille ri Elisa oGhilgal. 

2 Agus thubhairt Eliah ri Elisa, Fan 
an so, guidheam ort; oir chuir an 
Tighearna mise gu Bet-el. —Agus 
thubhairt Elisa ris, Mar is beò an 
Tighearn, agus mar is beò t'anam, 
cha'n fhàg mi thu. Agus chaidh iad 
sìos gu Bet-el. froni 

3 Agus thàinig mic nam fàidh a bha 
ann am Bet-el a mach gu Elisa, agus 
thubhairt iad ris, Am bheil fhios agad 
gu'n toir an Tighearn an diugh do 
mhaighstir air falbh o d' cheann?  Ag- 
us thubhairt esan, Seadh, tha fhios ag- 
am air ; bithibhse 'nur tosd. 

4 Agus thubhairt Eliah ris, Elisa, 
fan an so, guidheam ort; oir chuir an 
Tighearna mise gu Iericho. Agus 
thubhairt esan, Mar is beò an Tigh- 
earn, agus mar is beò t'anam, cha deal- 
aich mi riut. Agus thàinig iad gu Ie- 
richo. 

5 Agus thàinig mic nam fàidh a bha 
ann an Iericho gu Elisa, agus thubhairt 
iad ris, Nach 'eil fhios agad-sa gu'n 
toir an Tighearn an diugh do mhaigh- 
stir air falbh 'o d' cheann? Agus 
fhreagair esan, Seadh, tha fhios agam 
air; bithibhse 'nur tosd. ! 

6 Agus thubhairt Eliah ris, Fan, 
guidheam ort, an so; oir chuir an 
Tighearna mise gu Iordan. Agus 
thubhairt esan, Mar is beò an Tigh- 
earn, agus mar is beò t'anam, cha'n 
fhàg mi, thu. Agus chaidh iad 'nan 
dithis air an aghaidh. ; 

7 Agus chaidh leth-cheud fear do 
mhacaibh nam fàidh, agus sheas iad 
fa'n comhair fad as : agus sheas iadsan 
'nan dithis làimh ri Iordan. 


II. RIGH: 


8 Agus ghabh Eliah 'fhalluinn, agu$ 
dh'fhill e cuideachd é, agus bhuail e na 
h-uisgeachan, agus roinneadh iad a 
null agus a nall; agus chaidh iadsan 
'nan dithis thairis air talamh tioram. 

9 Agus an uair a bha iad air dol 
thairis, thubhairt Eliah ri Elisa, iarr 
ciod as àill leat mise a dheanamh air 
do shon, mun toirear mi air falbh uait. 
Agus thubhairt Elisa, Bitheadh, guidh- 
eam ort, cuibhrionn dhùbailte do d' 
spiorad orm. 

10 Agus thubhairt esan, Is cruaidh 
an ni a dh'iarr thu : gidheadh, ma chi 
thu mise 'nuair a bheirear air falbh 
uait mi, bithidh e dhuit mar sin : aach 
mur fuic, cha bhi e mar sin. 

11 Agus an uair a bha iad a' gabhail 
air an aghaidh, agus a' còmhradh, 
feuch, carbad teine, agus eich theine, 
agus dhealaich iad o chéile iad: agus 
chaidh Eliah suas le h-iom-ghaoith do 
na nèamhaibh. - 

12 Agus chunnaic Elisa sin, agus 
ghlaodh e, M'athair, m'athair ! carbad 
Israeil, agus a mharc-shluagh. Agus 
cha'n fhac' e ni's mò e: agus rug e air 
"eudach féin, agus reub e 'na dhà mhìr 
e. 
13 Agus thog e suas falluinn Eliah 
a thuit uaith, agus phill e, agus sheas 
e làimh ri bruaich Iordain ; 

14 Agus ghabh e falluinn Eliah a 
thuit uaith, agus bhuail e na h-uisg- 
eachan, agus thubhairt e, C'àit a nis am 
bheil an Tighearna Dia Eliah? Agus 
an uair a bhuail e na h-uisgeacha, 
roinneadh iad a null agus a nall, agus 
chaidh Elisa thairis. 

15 Agus an uair a chunnaic mic nam 
fàidh e, a bha ann an Iericho fa 'chomh- 
air, thubhairt iad, Dh'fhan spiorad 
Eliah air Elisa. Agus thàinig iad 'na 
choinneamh, agus chrom siad iad féin 
dha gu làr. 

16 Agus thubhairt iad ris, Feuch a 
nis, tha maille ri d' sheirbhisich leth- 
cheud fear treun ; rachadh iad, guidh- 


"| eamaid ort, agus iarradh iad do mhaigh- 


stir, air eagal gu'n do thog spiorad 
an Tighearna suas e, agus gu'n do thilg 
se e air beinn éigin, no ann an gleann 
éigin. Agus thubhairt esan, Cha ehuir 
sibh uaibh iad. a 

17 Agus an uair a chuir iad impidh 
air gus an robh nàire air, thubhairt e, 
Cuiribh uaibh iad. Agus chuir iad 
uatha leth-cheud fear ; agus dh'iarr iad 
e rè thri làithean, ach cha d'fhuair iad 
je. 





CAIB. 


18 Agus an uair a thàinig iad a rìs 
d'a ionnsuidh, agus e a chòmhnuidh 
ann an Iericho, thubhairt e riu, Nach 
dubhairt mise ribh, Na rachaibh ? 

19 Agus thubhairt fir a' bhaile ri 
Elisa, Feuch a nis, tha suidheachadh a' 
bhaile so taitneach, mar a tha mo 
thighearn a' faicinn ; ach tha'n t-uisge 
olc, agus an talamh neo-thorach. 

20 Agus thubhairt esan, Thugaibh a 
m' ionnsuidh soitheach nomha, agus 
cuiribh salann ann. Agus thug iad d'a 
ionnsuidh e. 

21 Agus ehaidh e mach a dh'ionn- 
suidh tobair nan uisgeachan, agus thilg 
e salann an sin, agus thubhairt e, Mar 
so tha'n Tighearn ag ràdh, Shlànuich 
mi na h-uisgeacha sin: cha bhi o sin 
ni's mò bàs, no talamh neo-thorach. 

22 Agus shlànuicheadh na h-uisg- 
eacha gus an là'n diugh, a réir focail 
Elisa a labhair e. 

23 Agus chaidh e suas as a sin gu 
Bet-el: agusan uair a bha e a' dol suas 
air an t-slighe, thàinig clann bheag a 
mach as a' bhaile, agus rinn iad fanoid 
air, agus thubhairt iad ris, Gabh suas, 
fhir mhaoil ; gabh suas, fhir mhaoil. 

24 Agus sheall e 'na dhéigh, agus 
chunnaic e iad, agus mhallaich e iad 
ann an ainm an Tighearn: agus thàin- 
ig dà mhath-ghamhuin bhoirionn a 
mach as a' choille, agus reub iad a dhà 
agus dà fhichead duine cloinne dhiubh. 

25 Agus chaidh e as a sin gu sliabh 
Charmeil: agus as a sin phill e gu Sa- 
maria. 


CAIB. III. 
A GUS thòisich Iehoram mac Ahaib 
^* air rìoghachadh os ceann Israeil 
ann an Samaria, anns an ochdamh 
bliadhna deug do Iehosaphat righ lu- 
dah, agus rìghich e dà bhliadhna dheug. 

2 Agus rinn e olc ann an sùilibh an 
Tighearn, ach cha b'ann cosmhuil r'a 
athair, agus cosmhuil r'a mhàthair ; oir 
chuir e air falbh dealbh Bhaail, a rinn 
"athair. 

3 Gidheadh, ri peacaibh Ieroboaim 
mhic Nebait a thug air Israel peac- 
achadh, dhlùth-lean e: cha do dheal- 
aich e riu sin. 

4 Agus bha Mesa righ Mhoaib 'na 
shealbhadair chaorach, agus dh'ìoc e 
do righ Israeil ceud mìle uan, agus 
ceud mìle reithe le'n olainn. i 

5 Agus an uair a dh'eug Ahab, rinn 
righ Mhoaib ceannairc an aghaidh righ 
Israeil. 
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6 Agus chaidh righ Iehoram a mach 
air an là sin A Samaria, agus dh'àir- 
eamh e Israel uile. 

7 Aguschaidh e, agus chuir e teachd- 
airean gu Iehosaphat righ Iudah, ag 
ràdh, Rinn righ Mhoaib ceannairc a'm' 
aghaidh: an téid thu maille rium an 
aghaidh Mhoaib gu cath? Agus thubh- 
airt esan, Théid mi suas : tha mise mar 
a ta thusa, mo shluagh-sa mar do 
shluagh-sa, m'eich-sa mar t'eich-sa. 

8 Agus thubhairt e, Cia an rathad a 
théid sinn suas? Agus fhreagair esan, 
Rathad fàsaich Edoim. 

9 Agus dh'imich righ Israeil, agus 
righ Iudah, agus righ Edoim, agus 
chaidh iad mu'n cuairt astar sheachd 
là; agus cha robh uisge aca do'n 
t-sluagh, agus do'n spréidh a lean iad. 

10 Agus thubhairt righ Israeil, Mo 
thruaighe, gu'n do ghairm an Tigh- 


earna na tri rìghrean so cuideachd, 


chum an toirt thairis do làimh Mhoaib. 

11 Agus thubhairt Iehosaphat, Nach 
'eil an so fàidh leis an Tighearn, a 
chum gu'm fiosraich sinn do'n Tighearn 
leis? Agus fhreagair aon do sheirbh. 
isich righ Israeil, agus thubhairt e, 
Tha'n so Elisa mac Shaphait, a thaom 
uisge air làmhan Eliah. 

12 Agus thubhairt Iehosaphat, Tha 
focal an Tighearna maille ris. Agus 
chaidh righ Israeil, agus Iehosaphat, 
agus righ Edoim, sìos d'a ionnsuidh. 

13 Agus thubhairt Elisa rì righ Is- 
raeil, Ciod e mo ghnothuch-sa riut-sa ? 
imich a dh'ionnsuidh fhàidhean t'athar, 
agus a dh'ionnsuidh fhàidhean do 
mhàthar. Agus thubhairt righ Israeil 
ris, Ni h-eadh: oir ghairm an Tigh- 
earna na tri rìghrean so cuideachd, 
chum an toirt thairis do làimh Mhoaib. 

14 Agus thubhairt Elisa, Mar is beò 
Tighearna nan slògh, an làthair am 
bheil mi a'm' sheasamh, gu cinnteach 
mur biodh meas agam-sa do làthair- 
eachd Iehosaphait righ Iudah, cha 
seallainn ortsa, ni mò a chithinn 
thu. 

15 Ach a nis thugaibh a m' ionnsuidh 
fear-ciuil. Agus an uair a bha 'm fear- 
ciuil a' cluicheadh, bha làmh an Tigh- 
earn air. 

16 Agus thubhairt e, Mar so tha'n 
Tighearn ag ràdh, Dean an gleann so. 
làn do chlaisibh : 

17 Oir mar so tha'n Tighearn ag 
ràdh, Cha'n fhaic sibh gaoth, ni mò a 
chi sibh uisge; gidheadh lìonar an 
gleann so le h-uisge, agus òlaidh sibh, 


“ago . IL RIGH. 


agus tha fios agad gu'n robh eagal an 
Tighearn air t'òglach :- agus tha fear 
nam fiach air teachd a thoirt mo dhith- 
is mhac leis gu bhi 'nan tràillibh aige. 
2 Agus thubhairt Elisa rithe, Ciod a 
ni mise air do shon ? innis dhomh ciod 
'a th'agad san tigh ? “Agus thubhairt 
ise, Cha 'n'eil aig do bhanoglaich ni air 
bith san tigh, ach soitheach olaidh. 
8 An sin thubhairt esan, Falbh, iarr 
dhuit féin soithiche an coingheall a 
muigh o d' choimhearsnaich uile, eadh- 
0n soithiche falamh : na dean le beag- 
an. : & : 
4 Agus an uair a théid thu a steach, 
druididh tu an dorus ort féin, agus air 
do mhacaibh, agus taomaidh tu anns na 
soithichibh sin uile, agus cuiridh tu 'n 
soitheach làn a leth-taobh. lai 
5 Agus'dh'fhalbh i uaith, agus dhruid 
ian dorus oirre féin, agus air a mac- 
aibh ; agus thug iadsan na soithiche d'a 
h-ionnsuidh, agus thaom ise a mach. 
6 Agus an uair a bha na soithiche 
làn, thubhairt i r'a mac, Thoir a m' 
ionnsuidh fathast “soitheach. — Agus 
thubhairt esan rithe, Cha 'n'eil soith- 
each ann tuilleadh. —“ Agus stad an ol- 
adh. ^^ gù 
7 An sin thàinig i agus dh'innis i sin 
do'n duinele Dia: agus thubhairt esan, 
Falbh, reic an oladh, agus dìol t'fhiach- 
an; agus thig féin agus do mhic beò 
air a' chuid eile. ' 
8 Agus thachair air là àraidh gu'n 
deachaidh Elisa thairis gu' Sunam, far 
an robh bean mhòr ; agus chuir i impidh 
air aran itheadh. Agus ge b'e uair a 
rachadh e seachad, thionndaidheadh e 
stigh an sina dh'itheadh arain. 
9 Agus thubhairt ise r'a fear, Feuch 
a nis, tha fhios agam gur duine naomh 
le Dia e so, a tha gabhail seachad oirnn 
cho tric. ' 
10 Deanamaid, guidheam ort, seòm- 
ar beag baila, agus cuireamaid da' an 
sin leabadh, agus bord, agus caithir, 
agus coinnleir : agus an uair a thig e 
d'ar n-ionnsuidh, tionndaidhidh e stigh 
an sin. ; É 
11 Agus tharladh air là àraidh gu'n 
d'thàinig e'n sin, agus thionndaidh e 
steach do'n t-seòmar, agus luidh e'n 
sin. f ; ; 
12 Agus thubhairt e ri Gehasi 'òg- 
lach, Gairm air a' Bhan-sunamaich so. 
Agus ghairm esan oirre, agus sheas i 
'na fhianuis. 

< 13 Agus thubhairt e ris, Abair a nis 
'rithe, Feuch, ghabh thu cùram d'ar 


sibh féin agus bhur spréidh, agus bhur 
'n-ainmhidhean. i 

18 Agus is beag so ann an sùilibh an 
Tighearna : bheir e mar an ceudna na 
Moabaich thairis d'ur làimh. 

19 Agus buailidh sibh gach baile 
«daingnichte, agus gach baile taghta, 
agus leagaidh sibh sìos gach craobh 
mhaith, agus dùinidh sibh suas na tob- 
«air uisge uile, agus millidh sibh gach 
mìr maith fearainn le clachaibh. 

20 Agus anns a' mhaduinn, mu àm 
toirt suas an tabhartais-bhìdh, feuch, 
thàinig uisge rathad Edoim, agus lìon- 
:adh an tìr le h-uisge. ; * 

21 Agus an uair a chuala na Moab- 
aich uile gu'n d'thàinig na rìghrean a 
nìos a chogadh 'nan aghaidh, ghaitrm- | 
eadh cuideachd iadsan uile a thàinig 
gu aois airm iomchar, agus os a cheann 
sin, agus sheas iad aig a' chrìch. 

22 Agus dh'éirich iad gu moch anns 
.a' mhaduinn, agus dhealraich a' ghrian. 
air na h-uisgeachaibh, agus chunnaic 
2na Moabaich thall fa'n comhair na 
h-uisgeacha dearg mar fhuil : 

23 Agus thubhairt iad, Is fuil so: 
sgriosadh gun teagamh na rìghrean, 
agus bhuail iad a chéile: a nis ma ta, 
dh'ionnsuidh na creiche, a Mhoaib. 

24 Agus an uair a thàinig iad gu 
camp lsraeil, dh'éirich na h-Israelich, 
agus bhuail iad na Moabaich, agus 
theich iad rompa : ach chaidh iadsan 
air an aghaidh a' bualadh nam Moab- 
ach, eadhon 'nan fr féin. 

25 Agus leag iad sìos na bailtean, 
agus air gach mìr maith fearainn thilg 
gach fear a chlach, agus lìon iad e; 
agus dhùin iad suas gach tobar uisge, 
agus leag iad sìos gach craobh mhaith : 
a mhàin ann an Cir-haraset dh'fhàg iad 
a chlachan: ach chuairtich luchd nan 
crann-tàbhuill e, agus bhuail iad e. 

: 26 Agus an uair a chunnaic righ 
“.Mhoaib gu'n do bhuadhaich an cath air, 
ithug e leis seachd ceud fear a tharruing 
claidheamh, a chum briseadh a steach 
gu righ Edoim ; ach cha b'urrainn iad. 
27 An sin ghabh e a cheud-ghin mic, 
.a bha gu rìoghachadh 'na àit, agus dh'- 
ìobair se e mar ìobairt-loisgte air a' 
bhalla: agus bha corruich mhòr an 

“aghaidh Israeil: agus dh'imich iad 
uaith, agus phill iad d'an tìr féin. 

adhe- 


CAIB. IV. 
A NIS ghlaodh 'bean àraidh do 
mhnaibh mhac nam fàidh ri Elisa, 
ag ràdh, Fhuair t'òglach m'fhear bàs ; 





CAIB. 


taobh-ne leis a' chùram so uile ; ciod a 
tha rì dheanamh air do shon ? an àill 
leat labhairt air do shon ris an righ, no 
ri ceannard an t-slòigh ? Agus fhreag- 
air ise, Am measg mo shluaigh féin tha 
mi a'm' chòmhnuidh. 

14 Agus thubhairt esan, Ciod ma ta 
a tha ri dheanamh air do shon? — Agus 
thubhairt  Gehasi, Gu deimhin cha'n'eil 
mac aice, agus tha a fear sean. 

15 Agus thubhairt esan, Gairm oirre. 
Agus an uair a ghairm e oirre, sheas i 
anns an dorus. 

16 Agus thubhairt e, Aig an àm 
shuidhichte so, a' réir àm na beatha, 


bithidh mac agad a'd' ghlacaibh. — Agus. 


thubhairt ise, Na dean, mo thighearn, 
a dhuine le Dia, na dean breug do d' 
bhanoglaich. 


17 Agus dh'fhàs a' bhean torrach, 


agus rug i mac aig an àm shuidhichte 
sin mu'n do labhair Elisa rithe, a réir 
àm na beatha. ; 

18 Agus dh'fhàs an leanabh suas : 
agus thachair air là àraidh gu'n deach- 
aidh e mach a chum 'athar, a dh'ionn- 
suidh nam buanaichean. 

19 Agus thubhairt e r'a athair, Mo 
cheann, mo cheann! Agus thubhairt 
esan ri òglach, Tog leat e dh'ionnsuidh 
a mhàthar. 

20 Agus thog esan leis e, agus, thug 
e dh'ionnsuidh a mhàthar e: agus 
shuidh e air a glùinibh gu meadhon-là, 
agus an sin dh'eug e. 

21 Agus chaidh i suas, agus chuir i 
'na luidhe e air leabaidh an duine le 
Dia, agus dhruid i an dorus air, agus 
chaidh i mach. 

22 Agus ghairm i air a fear, agus 
thubhairt i, Cuir a m' ionnsuidh, guidh- 
eam ort, aon do na h-òglachaibh, agus 
aon do na h-asalaibh, a chum gu'n ruith 
mi a dh'ionnsuidh an duine le Dia, ag- 
us gu'n tig mi a rìs. i 

23 Agus thubhairt esan, C'ar son a 
théid thu d'a ionnsuidh ?. an diugh cha 
'n'eil gealach nomha, no sàbaid ann. 
Agus thubhairt ise, Bithidh gach ni gu 
maith. j 

o4 An sin chuir i dìollaid air asail, 
agus thubhairt i r'a h-òglach, Tarruing 
agus bi 'g imeachd: na cuir moille orm 
a' marcachd, mur iarr mi ort. 

25 Agus dh'imich i, agus thàinig i 
dh'ionnsuidh an duine le Dia gu sliabh 
Charmeil : agus an uair a chunnaic an 
duine le Dia i fa 'chomhair, thubhairt e 
ri Gehasi 'òglach, Feuch, is i sud a' 
Bhan-sunamach: 8 





IV. 


26 Ruith a nis, guidheam ort, 'na 
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coinneamh, agus abair rithe, Am bheil | 
thu féin gu maith ? am bheil t'fhear gu — 
maith ? am bheil an leanabh gu maith ? , 
Agus fhreagair ise, T'ha gu maith. 


27 Agus an uair a thàinig i a dh'-. 
ionnsuidh an duine le Dia chum an 
t-sléibh, rug i air a chosaibh; ach 
thàinig Gehasi am fagus gus a cur air 
falbh. Agus thubhairt an duine le Dia, 
Leig dhì, oir tha a h-anam air a chràdh 
innte ; agus cheil an Tighearn ormsa 
e, agus cha d'innis e dhomh. —~ j 

28 Agus thubhairt ise, An d'iarr 
mise mac o m' thighearna ? nach dubh-. 
airt mi, Na meall mi ? ' E 

29 An sin thubhairt e ri Gehasi, 
Crioslaich do leasraidh, agus glac mo 
bhata-sa ann do làimh, agus bi 'g im-. 
eachd: ma thachaireas tu air duine 
sam bith, na beannaich dha ; agus ma. 
bheannaicheas duine sam bith dhuit, na 
freagair e a rìs: agus cuir mo bhata, 
air aghaidh an leinibh. i i 

30 Agus thubhairt màthair an lein- 
ibh, Mar is beò an Tighearn, agus mar 
is beò t'anam-sa, cha'n fhàg mi thu. 
Agus dh'éirich e, agus lean e i. p 
31 Agus chaidh Gehasi air aghaidh, 
rompa, agus chuir e 'm bata air aghaidh 


|an leinibh; ach cha robh cainnt no, 


clàisteachd aige : uime sin phill e 'na 
choinneamh, agus dh'innis e dha, ag. 
ràdh, Cha 'n'eil an leanabh air dùsg-, 
adh. | 

32 Agus an uair a thàinig Elisa a 
steach do'n tigh, feuch, bha'n leanabh 
marbh, agus 'na luidhe air a leabaidh. 
san. 

33 Uime sin chaidh e stigh, agus 
dhùin e 'n dorus orra 'nan dithis, agus 
rinn e urnuigh ris an Tighearn. 

34. Agus chaidh e suas agus luidh e. 
air an leanabh, agus chuir e a bheul air 
a bheul, agus a shùilean air a shùilibh, . 
agus a làmhan air a làmhaibh, agus. 
shìn se e féin sìos air, agus dh'fhàs feoil 
an leinibh blàth. ~~ 
35 Agus a-rìs, dh'imich e anns an 
tigh a null agus a nall, agus chaidh e. 
suas, agus shìn se e féin sìos air ; agus 
rinn an leanabh sreothartaich seachd 
uairean, agus dh'fhosgail an leanabh a. 
shùilean. | 

36 Agus ghairm e air Gehasi, agus 
thubhairt e, Gairm air a' Bhan-suna- 
maich so. Agus ghairm esan oirre ; 
agus an uair a thàinig i stigh. d'a ionn- 
suidh, thubhairt esan, Tog leat do 
mhac. : : 
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37 Agus thàinig i agus thuit i aig a 
chosaibh, agus chrom si' i féin sìos gu 
làr, agus thog i leatha a' mac, agus 
chaidh i mach. 

38 Agus phill Elisa gu Gilgal; agus 
bha gorta san tìr, agus bha mic nam 
fàidh 'nan suidhe fa 'chomhair': agus 
thubhairt e r'a òglach, Cuir aìr a' phoit 
mhòr, agus bruich brochan do mhacaibh 
nam fàidh. 

39 Agus chaidh aon a mach do'n 
achadh a thional luibhean, agus fhuair 
e fionain fhiadhaich, agus thionail e 
dhith dearcan fiadhaich, làn 'fhalluinne, 
agus thàinig e agus ghearr e sìos iad 
anns a' phoit bhrochain; oir cha b'aithne 
dhoibh iad. i 

40 Agus thaom iad a mach do na 
daoinibh gu itheadh; agus an uair a 
bha iad ag itheadh do'n bhrochan, 
ghlaodh iad, agus thubhairt iad, Bàs 
anns a' phoit, a dhuine le Dia. Agus 
cha b'urrainn iad itheadh dheth. 

41 Agus thubhairt esan, Thugaibh 
ma ta min a m' ionnsuidh. Agus thilg e 
anns a' phoit i ; agus thubhairt e, Taom 
a mach air son an t-sluaigh, a chum 
gu'n ith iad : agus cha robh nì air bith 
olc anns a' phoit. 

42 Agus thàinig duine o Bhaal-salisa, 
agus thug e dh'ionnsuidh an duine 


le Dia aran do'n cheud toradh, fichead 


builionn eorna, agus làn dhiasan arbh- 
air 'nan caithleach ; agus thubhairt e, 
Thoir do'n t-sluagh, a chum gu'n ith 
iad. 

43 Agus thubhairt 'fhear-frithealaidh 
ris, C'ar son a chuirinn so an làthair 
cheud fear? Agus thubhairt esan a rìs, 
Thoir do'n t-sluagh, a chum gu'n ith 
iad: oir mar so tha'n Tighearn ag 
ràdh, Ithidh iad, agus bithidh fuigheall 
ann. 

44 Uime sin chuir e 'nan làthair e, 
agus dh'ith iad, agus bha fuigheall aca, 
a réir focail an Tighearna. 


CAIB. V. 
ANIS bha Naaman ceannard slòigh 
^> righ Shiìria 'na dhuine mòr aig a 
thighearn, agus urramach; a chionn 
leis-san gu'n d'thug an Tighearna 
saorsa do Shiria: bha e mar an ceudna 
treun ann an neart, ach bu lobhar e. 

2 Agus chaidh na Sirianaich a mach 
'nam buidhnibh, agus thug iad leo am 
braighdeanas a tìr Israeil caileag bheag; 
agus bha i a' feitheamh air mnaoi Naa- 
main. 

3 Agus thubhairt i r'a ban-mhaigh- 
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stir, B'fhearr leam gu'm biodh mo 
thighearna maille ris an fhàidh a tha 
ann an Samaria ; an sin leighiseadh e 
o luibhre e. i | 
4 Agus chaidh esan a stigh, agus 


dh'innis e d'a thighearn, ag ràdh, Mar 


So agus mar so thubhairt a' chaileag a 
tha o thìr Israeil. s abaid 

5 Agus thubhairt righ Shiria, Imich 
romhad, agus cuiridh mise litir a dh'- 
ionnsuidh righ Israeil. “Agus dh'imich 
e, agus thug e leis deich tàlannan air- 
gid, agus sè mìle bonn òir, agus deich: 
culaidhean eudaich. 

6 Agus thug e 'n litir a dh'ionnsuidh 
righ Israeil, ag ràdh, A nis an uair a 
thig an litir so a d' ionnsuidh, feuch, 
chuir mi a'd' ionnsuidh leatha Naaman: 
mo sheirbhiseach, a chum gu'n leighis' 
thu e o “luibhre. 

7 Agus an uair a leugh righ Israeil: 
an litir, reub e 'eudach, agus thubhairt 
e, An Dia mise, a mharbhadh agus a 
dheanamh beò, gu'n cuireadh am fear 
so fios a m' ionnsuidh duine a leigheas 
o 'luibhre ? uime sin thugaibh fa near, 
guidheam oirbh, agus faicibh cionnus a 
tha e 'g iarraidh aobhair a'm' aghaidh. 

8 Agus an uair a chual' Elisa an 
dnine le Dia gu'n do reub righ Israeil 
"eudach, chuir e fios a dh'ionnsuidh an: 
righ, ag ràdh, C'ar son a reub thu 
t'eudach? thigeadh e nis a m'ionn- 
suidh-sa, agus bithidh fios aige gu bheil 
fàidh ann an Israel. e 

9 Agus thàinig Naaman le 'eachaibh 
agus le charbad, agus sheas e aig dorus 
tighe Elisa. | 

10 Agus chuir Elisa teachdair d'a' 
ionnsuidh, ag ràdh, Imich, agus nigh 
thu féin seachd uairean ann an Iordan, 
agus thig t'fheoil a rìs a'd' ionnsuidh, 
agus bithidh tu glan. 3 

11 Ach bha fearg air Naaman, agus' 
dh'fhalbh e roimhe, agus thubhairt e, 
Feuch, shaoil mi, gu cinnteach gu'n 
tigeadh e mach a m'ionnsuidh, agus' 
gu'n seasadh e, agus gu'n gairmeadh e 
air ainm an Tighearn a Dhé, agus gu'n 
cuireadh e a làmh air an àit, agus gu'n 
leighiseadh e an lobhar. | 

12 Nach 'eil Abana agus Pharpar, 


aimhnichean Dhamascuis, ni's fearr na 


uile uisgeachan Israeil? nach feud mi 
mi féin a' nigheadh' annta-san, agus a 


bhi glan? Agus thionndaidh e, agus 


dh'fhalbh e roimhe ann an corruich: 
13 Agus thàinig a sheirbhisich am 


fagus, agus labhair iad ris, agus thubh- 
airt iad, O athair, nam biodh am fàidh 


2 
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air iarraidh ort ni mòr a dheanamh, 
nach deanadh tu e? nach. ro-mhò na 


sìn ma ta, 'nuair a tha e 'g ràdh riut, |. 


Nigh a agus bi glan ? M 

'14 An sin chaidh e sìos, agus thum 
se e féin ' ann an Iordan seachd uairean; 
a-réir focail an duine le Dia; agus 
thàinig 'fheoil a rìs mar fheoil leinibh 
bhig, agus ghlanadh e. 

15 Agus phill e a dh'ionnsuidh an 


- duine le Dia, e féin agus a chuideachd 


am sheasamh, cha ghabh mi e. 
chuir e impidh air a ghabhail, ach dhiùlt | ~ 


n 


uile, agus thàinig e, agus sheas e 'na 
làthair ; agus thubhairt e, Feuch, a 
nis tha fios agam nach 'eil Dia anns an 
talamh uile ach ann an Israel: a nis 
ma ta, guidheam ort, gabh tiodhlac od 
sheirbhiseach. iie àig 

16 Ach thubhairt esan, A is SuUBD 
an “Tighearn, an làthair am bheil mi 


esan e. — 
17 Agus thubhairt Naaman, Nach 

toirear ma ta, guidheam ort, do d' 

sheirbhiseach eire dhà mhuileid do 


thalamh ? ? eir cha toir do sheirbhiseach 
suas 4 so à mach tabhartas-loisgte, no | 


ìobairt do dhiathaibh air bith eile, ach 
do'n Tighearn. 
< 18 Anns an nì so gu'n tugadh an 


Tig rhearna maitheanas do d' sheirbhis- 


each, 


“an uair a théid mo thighearn a 


steach do thigh Rimoin a dheanamh 


aoraidh an sin, agus a leigeas e a thaic 
air mo làimh-sa, agus a chromas mise 
mi féin sìos ann an tigh Rimoin : an 
uair a chromas mise mi féin sìos ann an 


tigh Rimoin, gu'n tugadh an Tighearna 


maitheanas do d' sheirbhiseach anns an 
ni so. 

19 Agus bibha esan ris, Imich 
ann an sìth. Agus dh'imich e uaith 
beagan astair. 

20 Ach thubhairt Gehasi òglach Elisa 
an duine le Dia, Feuch, chaomhain mo 
mhaighstir Naaman an GiLianach so, a 
thaobh nach do ghabh e as a làimh an 
ai sin a thug e leis : ach mar is beò an 
É ighearna, ruithidh mise 'na. dhéigh, 
agus gabhaidh mi ni éigin uaith. 

21 Agus lean Gehasi Naaman : agus 
an uair a chunnaic 'Naaman e a' ruith 
'na dhéigh, leum e nuas as a' charbad 
*na choinneamh, agus thubhairt e, Am 
bheil gach ni gu maith ? 


22 Agus thubhairt esan, Tha gach nà. 


gu maith: chuir mo mhaighstir uaith 
mi, ag ràdh, Feuch, a nis thàinig a m' 
ionnsuidh dà òganach o shliabh “Eph- 
raim do mhacaibh nam fàidh: their 
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dhoibh, guidheam ort, tàlann pg 
agus dà chulaidh eudaich. — Ean rne 
293 Agus thubhairt Naaman, Mas 
toil leat, gabh dà thàlann. Agus 
choimh-éignich & se e, agus cheangail e dà 


thàlann airgid ann an dà mhàia, agus 


dà chulaidh eudaich, agus chuir e iad 
air dithis d'a òglachaibh ; agus cine 
iadsan roimhe ead, 

24 Agus an uair a thàinig ie ain 
dùn, ghabh e as an làimh iad, agus 
thaisg e anns an tigh iad: agus leig 
e na daoine air faibh agus dh'fhalbh- 
iads 
25 Agus chaidh esan a rdh agus 
sheas e an làthair a mhaighstir, agus 











| thubhairt Elisa ris, Cia as a thàinig 


thusa, a Ghehasi? Agus thubhairt esan, 
Cha deachaidh do chéirbhiseach; 'taobh 
air bith. ; ABH 

26 Agus thubha rt esan ris, Nach. 
deachaidh mo chridhe-sa maille riut, an 
uair a phill an duine o 'charbad 'a'd' 
choinneamh ? an àm so a ghabhail air- 
gid, agus a ghabhail eudaich, agus 
liesan-olaidh, agus fhìon-lìosan, agus 
chaorach, agus buair, agus aglach; agus 
bhanoglach ? < 

27 Uime sin dìùth-lesndidh: luibhre- 
Naamain riutsa, agus rì d' shliochd gu 
bràth. Agus chaidh e mach A 'f. hianuis, 
'na abhar geal mar shneachda, 


'CAIB 
ASCUS thubhairt daidh 'nam fàidh ri 
Elisa, Feuch a nis, tha'n t-àit anng 
am bheil sinn a chòmhnuidh maille aad 
ro-chumhainn air ar son. 

2 Leig dhuinn dol, guidheamaid ort, 
gu Iordan, agus bheir gach fear againn 
sail as a' sin, agus ni sinn dhuinn féin 
an sin àite gu còmhnuidh a ghabhail ann. 


“Agus fhreagair esan, Rachaibh. 


3 Agus thubhairt aon diubh, Ma's i 


do thoila nis, falbh féin maille ri d' 


a | sheirbhisich. 
Théid mi. 

4 Agus chaidh e maille riu : agus an 
uair a thàinig iad gu febla, ghearr 
iad sìos fiodh. 

5 Ach an uair a bha aon diubh a' 
leagadh saile, thuit iarunn na tuaighe 
anns an uisge: agus dh'éigh e agus 
thubhairt e, Mo thruaigh, a mhaighstir! 
agus gur ann an coingheall a bha e. 

6 Agus thubhairt an duine le Dia, 
C'àit an do thuit e? Agus dh'fheuch 
esan da an t-àit. Agus ghearr e sìos 
maide, agus thilg e 'n sin e, agus 
thug e air an iarunn nàimh 

3 


“Agus fhreagair esan, 
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7 Agus thubhairt e, Tog leat e. Ag- 
us shìn esan a mach a làmh, agus ghabh 
se e. 4 

8. Agus bha righ Shiria a' cogadh ri 
h-Israel ; agus chuir e a chomhairle r'a 
sheirbhisich, ag ràdh, Ann an leithid 
so dh'àite bithidh mo champ. 


^9 Agus chuir an duine le Dia fios a 


dh'ionnsuidh righ Israeil, ag ràdh, 
Feuch nach téid thu thairis, a dh'ionn- 
suidh a leithid so dh'àite; oir an 
sin tha na Sirianaich air teachd a 
nuas. HEA 

10 Agus chuir righ Israeil daoine a 
dh'ionnsuidh an àite mu'n d'innis an 
duine le Dia dha, agus mu'n d'thug e 
rabhadh dha, agus dhìon se e féin an 
sin, cha b'ann aon uair no dà uair. — 

11 Agus bha cridhe righ Shiria fo 
bhuaireas mòr air son an ni so; agus 
ghairm e air a sheirbhisich, agus thubh- 
airt e riu, Nach innis sibh dhomh cò 
"nar measg-ne fha le righ Israeil ? 

12 Agus thubhairt aon d'a sheirbhis- 
ich, Cha 'n 'eil neach air bith, a thigh- 
earn, a righ : ach Elisa am fàidh, a tha 
ann an Israe], innsidh esan do righ Is- 
raeil na briathran a labhras tu ann do 

“ sheòmar-leabach, P 

13 Agus thubhairt esan, Rachaibh 
agus seallaibh c'àit am bheil e, a chum 
gu'n cuir mi daoine uam, agus gu'n glac 
mie. Agus dh'innseadh dha, ag ràdh, 
Feuch, tha e ann an Dotan. 

14 Uime sin chuir e eich an sin, ag- 
us carbaid, agus sluagh mòr: agus 
thàinig iad san oidhche, agus chuairt- 
ich iad am baile. f 

15 Agus dh'éirich seirbhiseach an 
duine le Dia gu moch sa' mhaduinn, 
agus chaidh e mach, agus, feuch, bha 
armailt a' cuairteachadh a' bhaile, 
maille ri eachaibh agus ri carbadaibh ; 
agus thubhairt 'òglach ris, Mo thruaigh, 
a mhaighstir ! cionnus a ni sinn ? 

16 Agus fhreagair esan, Na biodh 
eagal ort; oir is lìonmhoire iad a tha 
leinne*na iadsan a fha leo-san. 

17 Agus rinn Elisa urnuigh, agus 
thubhairt e, A Thighearna, fosgail, 
guidheam ort, a shùilean, a chum gu'm 
faic e. Agus dh'fhosgail an Tighearna 
sùilean an òganaich, agus chunnaic e ; 
agus, feuch, bha'n sliabh làn do each- 
aibh, agus do charbadaibh teine mu'n 
cuairt air Elisa. 

1S Agus an uair a thàinig iad a nuas 
d'a ionnsuidh, rinn Elisa urnuigh ris 
an Tighearn, agus thubhairt e, Buail, 
guidheam ort, an sluagh so le doille. 


N 
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Agus bhuail e iad le doille, a réir foe« 
ail Elisa. ) BS 

19 Agus thubhairt Elisa riu, Cha 'n 
i so an t-slighe, agus cha 'n e so am 
baile ; leanaibh mise, agus bheir mi 
sibh a dh'ionnsuidh an duine a tha 
sibh ag iarraidh. Ach thug e iad gu 
Samaria. Ber ein 

20 Agus an uair a thàinig iad &. 
steach do Shamaria, thubhairt Elisa, a 
Thighearna, fosgail sùilean nan daoine 


| so, chum gu'm faic iad. Agus dh'fhos- 


(gail an Tighearn, an sùilean, agus 
chunnaic iad, agus, feuch, bha iad am 





eamh, agus le d' bhogha ? cuir aran ag- 
us uisge fa'n comhair, a chum gu'n ith 
agus gu'n òl iad, agus gu'n téid iad a 
dh'ionnsuidh an tighearna féin. 
23 Agus rinn e deasachadh mòr air 
an son; agus an uair a dh'ith agus a 
dh'òl iad, leig e air falbh iad, agus 
chaidh iad a dh'ionnsuidh an tighearn, 
Agus che d'thàinig buidhne Shiria ni's 
mò do thìr Israeil. . Ui 
24 Agus 'na dhéigh so chruinnich 
Benhadad righ Shiria 'armailt uile, ag- 
us chaidh e suas agus theannaich e Sa- 


maria. 


T< B.' D iann 

25 Agus bha gorta mhòr dnn an Sa- 
maria : agus, feuch, theannaich iad e, 
gus an robh ceann asail air a reiceadh 
air cheithir fichead bonn airgid, agus an 
ceathramh cuid do chab do aolach chol- 
uman air chùig bonnaibh airgid. ' ', 

26 Agus an uair a bha righ Israeil a' 
gabhail seachad air a' bhalla, ghlaodh 
bean ris, ag ràdh, Dean cabhair orm, 
mo thighearn a righ. ae 

27 Agus thubhairt esan, Mur dean 
an Tighearna cabhair ort, cionnus a ni 
mise cabhair ort? an ann as urlar an 
t-sabhail, no as an fhìon-amar ? 

28 Agus thubhairt an righ rithe, 
Ciod a tha teachd riut? Agus fhreag- 
air ise, Thubhairt a' bhean so rium, 
Thoir seachad do mhac-sa, chum gu'n 
ith sinn an diugh e, agus mo mhac-sa 
ithidh sinn am màireach. ; 
29 Agus bhruich sinn mo mhac-sa, 
agus dh'ith sinn e» agus thubhairt 
mise rithe-sa air an ath là, Thoir 
seachad do mhac-sa, chum gu'n ith 
sinn e: ach dh'fholaich ise a mac, 


CAIB, 


30 Agus an uair a chual' an righ|i 
briathra 1 na mnà, reub e 'eudach, agus 
ghabh e seachad air a' bhalla, agus dh'- 
amhairc an sluagh, agus, feuch, bha 
saic-eudach air fheoil air an taobh a 
stigh. 

S1 An sin thubhairt e, Gu'n deanadh 
Dia mar sin riumsa, agus tuilleadh mar 
an ceudna, ma sheasas eeann Elisa 

“mhic Shaphait air an diugh. 

32 Ach bha Elisa 'na shuidhe 'na 
thigh, agus na seanairean 'nan suidhe 
maille ris: agus chuir an righ duine 
uaith as a làthaireachd féin : ach mu'n 
d'thàinig an teachdair d'a ionnsuidh, 
thubhaict e ris na seanairibh, Am faic 
sibhse mar a chuir mae so a' mhortair 
duine a thoirt mo chinn diomsa ?. thug- 
aibh an aire 'nuair a thig an teachdair, 
druidibh an dorus, agus cumaibh gu 
daingean e aig an dorus : nach 'eil 
fuaim chos a thighearna 'na dhéigh * è 

33 An uair a bha e fathast a' labhairt 
riu, feuch, thàinig” an teachdair nuas 
d'a ionnsuidh : agus thubhairt e, Feuch, 
tha'n t-olc so o'n Tighearna ; c'ar son 
a dh'fheithinnse air an Tighearna ni's 
faide? : 


CAIBE VIL 
ANA sin Dhaigh Elisa, Eisdibh ri 
j focal an Tighearna: Mar so tha'n 
Tighearn ag ràdh, Mu'n tràth so am 
màireach reicear tomhas do mhin mhìn 
air shecel, agus dà, thomhas eorna air 
“ghecel, ann an geata Shamaria.” 

2 Agus fhreagair ceannard, a leig 
an righ a thaic air a làimh, an duine le 
Dia, agus thubhairt e, Feuch, ged 
dheanadh an Tighearna tuil- dhorsan 
“anns na nèamhaibh, am feudadh an ni 
so bhi? agus thubhairt esan, Feuch, 
chi thusa le d' shùilibh e, ach cha'n ith 
'thu dheth. 

' 8 Agus bha ceathrar do dhaoinibh 
'air àn robh an luibhre aig dol a steach 
'a' gheata ; agus thubhairt iad gach fear 
T'a chéile, 'ar son a dh'fhanas sinn, an 
'so gus am bàsaich sinn ? 

4 Ma their sinn, Rachamaid a steach 
“do'n bhaile, tha a' ghorta anns a' bhaile, 
agus bàsaichidh. sinn an' sin ; agus ma 
dh'fhanas sinn “an so, bàsaichidh sinn 
mar an ceudna. ^A nis ma ta thigibh, 
“agus teicheamaid gu' camp nan Sirian- 
“ach: ma chaomhnas iad' beò sinn, bith- 
idh sinn beò; ach ma mharbhas iad 
“sinn, cha'n fhaigh sinn ach am bàs. 

giin Agus dh'éirich iad anns an dùthra 
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ianach: agus an uai» a'thàinig iad gus 
a' chuid a b'fhaide mach do cha amp nan 
Sirianach, feuch, cha robh duine air bith 
an sin : 

6 Oir thug an Tighearn air feachil 
nan Sirianach fuaim charbad a chluinn- 
tinn, agus fuaim each, eadhon fuaim 
slòigh mhòir: agus thubhairt iad gach 
fear r'a chéile, Feuch, thuarasdalaich 
righ Israeil 'nar n-aghaidh rìghrean 
nan Hiteach, agus rìghrean nan Éiphit- 
each, gu teachd oirnn. 

7 Uime sin dh'éirich iad, agus theich 
iad anns an dùthra, agus dh'fhàg iad am 
bùthan, agus an eich, agus an asail, 
cadhon an camp mar ad bha e e; agus theich 
iad air son an anama. 

8 Agus an uair a thàinig na lobhair 
sin gus a' chuid a b'fhaide mach do'n 
champ, chaidh iad a steach do aon 
bhùth, agus dh' ith' iad, agus dh'òl iad, 
agus thug iad leo as a sin airgiod, agus 
Òr, agus eudach, agus chaidh iad agus 
di Thuldich siad iad agus thàinig sa 
air an ais, agus chaidh d a A do 
bhùth eile, agus thug iad leo as a sin 
mar an ceudna, agus chaidh iad agus 
dh'fholaich siad iad. 

9 Agus thubhairt iad gach fear r'a 
chèile” Cha 'n'eil sinn a^ deanamh gu 
ceart: is là deadh sgéil an là so, agus 
tha sinne 'nar tosd : ma dh'fhanas sinn 
gu solus na maidne, thig. olc éigin 
oirnn: a nis ma ta thigibh, agus rach- 
amaid agus innseamaid do theaghlach 
an righ. 

Io “Agus thàinig iad agus ghlaodh iad 
ri dorsairibh a' Bhaile, agus dh'innis iad 
dhoibh, ag ràdh, Chaidh sinne gu camp 
nan Sirianach, agus, feuch, cha robh 
duine air bith an' sin, no guth duine, 
ach eich ceangailte, agus asail ceang« 
ailte, agus na bùthan mar a bha iad. 

11 Agus 'ghlaodh na dorsairean, agus 
dh'innis iadsan dò. theaghlach an righ a 
stigh. 

12 Agus dh'éirich an righ anns an 
òidhche, agus thubhairt e r'a sheirbhis- 
ich, Innsidh mi dhuibh a nis ciod a.vinn 
na Sedh oirnn : tha fios aca gu bheil 
sinne ocrach, agus chaidh iad a mach as 
a' champ gu'm folach féin aans a 
mhachair, ag ràdh, An uair a thig iad a 
mach as a' bhàile, glacaidh sinn beò iad, 
agus théid sinn a steach do'n bhaile. 

13 Agus fhreagair aon d'a sheirbhis- 
ich, agus thubhairt e, Gabhar a nis cùig 
do na h-eachaibh a tha air am fàgail, a 
dh'fhan-anns a' bhaile, (feuch, tha iad 
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“gu dol a-dh'ionnsuidh caimp nan Sir- (mar uìle shluagh Israeil d'an do chuir- 


eadh as,) agu$ cuireamaid teachdairea 
uainn agus faiceamaid. ' 

14 Ghabhadh uime sin dà each car- 
baid ; agus chuir an righ teachdairean 

“an'déigh feachd nan Sirianach, ag ràdh, 
Rachaibh agus faicibh. 

. 15 Agus chaidh iad 'nan déigh gu 
“ruig Iordan, agus, feuch, bha'n t-slighe 
uile làn do eudach, agus do shòithieh- 
ibh, a'thilg na Sirianaich uatha 'nan 
cabhaig: agus phill na teachdairean, 
agus dh'innis iad do'n righ. 

16 Agus chaidh an sluagh a mach, 
agus chreach iad camp nan Sirianach : 
agus reiceadh tomhas do mhin mhìn air 
shecel, agus dà thomhas eorna air shec- 
el, a réir focail an Tighearn. ; 

1? Agus chuir anrigh cùram a' gheata 
air a' cheannard, a leig e a thaic air a 

làimh : agus shaltair an sluagh air anns 
a' gheata, agus dh'eug e, mar a thubh- 
airt an duine le Dia, a labhair an uair 
a thàinig an righ a nuas d'a ionnsuidh. 

18 Agus thachair e, mar a labhair an 
duine le Dia ris an righ, ag ràdh, Bith- 
idh dà thomhas eorna air shecel, agus 
tomhas do mhin mhìn air shecel, mu'n 
tràth so am màireach ann an geata Sha- 
maria : ' 

.— 19 Agus fhreagair an ceannard sin 
“an duine le Dia, agus thubhairt e, 
Feuch a nis, ged dheanadh an Tighearna 
. tuil-dhorsan anns na nèamhaibh, am 
. feudadh a' leithid so do ni a bhi? agus 
thubhairt esan, Feuch, chi thu le d' 
shùilibh e, ach cha'n ith thu dheth. 

20 Eadhon mar sin thachair e dha ; 

oìr shaltair an sluagh air anns a' gheata, 
, agus dh'eug e. | 


CAIB. VIIL. 
f AN SIN labhair Elisa ris a' mhnaoi, 
d'an d'ath-bheothaich e a mac, ag 
ràdh, Eirich, agus imich thusa agus do 
theaghlach, agus falbh air chuairt ge 
b'e àit am feud thu bhi air chuairt : oir 
ghairm an. Tighearna air gorta, agus 


"mar an ceudna thig i air an tìr rè| 


“sheachd bliadhna. 

'. 2 Agus dh'éirich a' bhean, agus rinn 
i a réir focail an duine le Dia: agus 
dh'fhalbh i-féin agus a teaghlach, agus 
bha i air chuairt ann an tìr nam Phil- 
isteach rè sheachd bliadhna. 

3 Agus aig ceann nan seachd bliadh- 
na phill a' bhean 4 tìr nam Philisteach : 

“agus chaidh i mach a ghairm air an 
righ air son a tighe, agus air son a 
fearainn. i 

4 Agus labhair an righ ri Gehasi, òg- 
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lach an duine le Dia, ag ràdh, Innis 
dhomh, guidheam ort, na nithe mòra 
uile a rinn Elisa. ; 

5 Agus an uair a bha e ag innseadh 
do'n righ mar a dh'ath-bheothaich e 
neach a bha marbh, fèuch, ghlaodh a' 


bhean, d'an d'ath-bheothaich e a mac, 


ris an righ air son a tighe, agus air son 
a fearainn. Agus thubhairt Gehasi, 
Mo thighearn, a righ, so a'- bhean, ag- 
us so a mac, a dh'ath-bheothaich Elisa. 

6 Agus an uair a dh'fheòraich an 
righ do'n mhnaoi, dh'innis i dha. Ag- 
us dh'orduich an righ dhi maor àraidh, 
ag ràdh, Thoir air ais gach ni bu 
leatha, agus uile thoradh an fhearainn, 
o'n là a dh'fhàg i an tìr, eadhon gus a 
nis. ] | | A BIA 

7 Agus thàinig Elisa gu “Damascus ; 
agus bha Ben-hadad righ Shiria tinn: 
agus dh'innseadh dha, ag ràdh, Thàinig, 
an duine le Dia an so. £ 

8 Agus thubhairt an righ ri Hasael, 
Gabh ann ad làimh tiodhlac, agus falbh 
an coinneamh an duine le Dia, agus fios- 
raich do'n Tighearna leis, ag ràdh, An 
tig mi beò o'n tinneas so ?- 

9 Agus dh'fhalbh Hasael 'na choinn- 
eamh, agus ghabh e tiodhlac 'na làimh, 
eadhon do gach ni maith a bha'n Damas- 
cus, eire dhà fhichead chàmhal : agus 
thàinig e, agus shéas e 'na làthair, agus 
thubhairt e, Chuir do mhac Ben-hadad, 
righ Shiria, mise a d'ionnsuidh, ag 
ràdh, An tig mi beò o'n tinneas so ? 

10 Agus thubhairt Elisa ris, Falbh, 
abair ris, Feudaidh tu gun teagamh 
teachd uaith: gidheadh, nochd an 
Tighearna dhomhsa gu'm faigh e gu 
cinnteach bàs. vA, Shn 

11 Agus shocraich e a ghnùis gu seas- 
mhach, gus an robh nàire air: agus 
ghuil an duine le Dia. é : 

12 Agus thubhairt Hasael, C'ar son 
a. tha mo thighearn a' gul? Agus 
fhreagair esan, A chionn gu bheil fios 
agam air an olc a ni thusa do chloinn 
Israeil : an daingneacha làidir cuiridh 
tu ri theine, agus an daoine òga marbh- 
aidh tu leis a' chlaidheamh, agus an 
clann bheag bruthaidh tu, agus am 
mnathan torrach reubaidh tu suas. 

13 Agus thubhairt Hasael, Ach ciod, 
an cù do sheirbhiseach, gu'n deanadh e 
an ni mòr so? — Agus fhreagair Elisa, 
Nochd an Tighearna dhomhsa gu'm bi 
thu a'd' righ air Siria. Mael - 

14 Agus dh'fhalbh e o Elisa, agus 
thàinig e dh'ionnsuidh a thighearn, a 
thubhairt ris, Ciod a thubhairt Elisa 
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riut? Agus fhreagair esan, Dh'innis e 
«dhomh gu'n tig thu gu cinnteach o'n 
“tinneas so. sA 

. 15 Agus air an là màireach ghabh e 
eudach tiugh, agus thum e ann an 
uisge e, agus sgaoil e air 'aghaidh e, air 
chor as gu'n d'fhuair e bàs : agus rìgh- 
ich Hasael 'na àit. 

.. 16 Agus anns a' chùigeadh bliadhna 
do Ioram mac Ahaib, righ Israeil, thòis- 
ich Tehoram, mac Iehosaphait righ Iu- 
dah, air rìoghachadh. | 
17 Dà bhliadhna dheug thar fhichead 
“a dh'aois bha e 'nuair a thòisich e air 
.Tìoghachadh, agus rìghich e ochd bliadh- 
na ann an Ierusalem. — 

18 Agus ghluais e ann an slighe rìgh- 
rean Israeil, mar a rinn tigh Ahaib ; 
oir bha nighean Ahaib 'na mnaoi aige : 
agus rinn e olc ann an sùilibh an Tigh- 
earna. ; 

19 Gidheadh cha b'àill leis an Tigh- 

earn [udah a sgrios, air sgàth Dhaibh- 
idh 'òglaich, mar a gheall e dha solus a 
“thabhairt da féin agus d'a mhacaibh an 
còmhnuidh. 

20 'Na làithibh-san dh'éirich Edom 
o bhi fuidh làimh Iudah, agus rinn iad 
righ os an ceann féin. 

21 Agus chaidh Ioram thairis gu 
Sair, agus na carbadan uile maille ris ; 
“agusdh'éirich e san oidhche, agus bhuail 
e na h-Edomaich a bha mu'n cuairt air, 
agus ceannarda nan carbad : agus theich 
an sluagh d'am bùthaibh. 

22 Gidheadh dh'éirich Edom o bhi 
fuidh làimh Iudah gus an là'n diugh : 
agus dh'éirich Libnah san àm cheudna. 

23 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Ioraim, agus gach ni a rinn e, 
nach 'eil iad sgrìobhta ann an leabhar 
eachdraidh rìghrean Iudah ? 

24 Agus choidil Ioram maille r'a 
aithrichibh, agus dh'adhlaiceadh e 
maille r'a aithrichibh ann am baile 
Dhaibhidh: agus rìghich Ahasiah a 

' mhac 'na àit. | i 
25 Anns an dara bliadhna deug do 
Ioram mac Ahaib, righ Israeil, thòisich 
Ahasiah mac Iehoraim, righ Iudah, air 
rìoghachadh. —. à 

26 Dà bhliadhna thar fhichead a dh'- 

—aois bha Ahasiah an uair a thòisich e air 
rìoghachadh, agus rìghich e aon bhliadh- 
na ann an Ierusalem : agus b'e ainm a 
mhàthar Ataliah, nighean Omri righ 
Israeil. i 
IL, us ghluais e ann an slighe 
tighe Ahaib, agus rìnn e olc ann an 
sùilibh an Tighearna, mar a rinn tigh 
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Ahaib: oir bu chliamhuin do thigh 
Ahaib e. 

28 Agus chaidh e maille ri Ioram 
mac Ahaib, gu cogadh an aghaidh Ha- 
saeil righ Shiria ann an Ramot-gilead ; 
agus lot na Sirianaich Ioram. 

29 Agus chaidh righ Ioram air ais gu 
bhi air a leigheas ann an: Iesreel o na 
lotaibh a thug na Sirianaich dha ann an 
Ramot, an uair a chog e an aghaidh 
Hasaeil rìgh Shiria : agus chaidh Ahas- 
iah mac Iehoraim, righ Iudah, sìos a 
dh'fhaicinn Ioraim mhic Ahaib ann an 
Iesreel, a chionn gu'n robh e tinn. ~~ 


CAIB. IX. 
AGUS ghairm Elisa am fàidh air aon 
do mhacaibh nam fàidh, agus 
thubhairt e ris, Crioslaich do leasraidh, 
agus gabh an corn olaidh so ann do 
làimh, agus imich gu Ramot-gilead. 

2 Agus an uair a thig thu 'n sin, 
seallaidh tu an sin air son Iehu mhic 
Iehosaphait, mhic Nimsi; agus théid 
thu a stigh, agus bheir thu air éirigh 
suas o mheasg a bhràithrean, agus bheir 
thu e do sheòmar-cùil : bÉ 

3 Agus gabhaidh tu an corn olaidh, 
agus taomaidh tu air 'a cheann e, agus 
their thu, Mar so tha'n Tighearn ag 
ràdh, Dh'ung mi thu a'd' righ air Is- 
rael: an sin fosgailidh tu an dorus, ag- 
us teichidh tu, agus cha 'n fhan thu. 

4 Agus dh'imich an t-òganach am 
fàidh, gu Ramot-gilead. bo. 

5 Agus an uair a thàinig e, feuch, 
bha ceannardan an t-slòigh 'nan suidhe ; 
agus thubhairt e, Tha ni agam ri ràdh 
riut, a cheannaird. Agus thubhairf 
Iehu, Cia ris dhinn uile? Agus thubh- 
airt esan, Riut-sa, a cheannaird. “^^ 

6 Agus dh'éirich e, agus chaidh e 
steach do'n tigh, agus thaom e an ol- 
adh air a cheann, agus thubhairt e ris, 
Mar so tha'n Tighearna Dia Israeil ag 
ràdh, Dh'ung mi thusa a'd' righ air 
sluagh an Tighearn, eadhon air Israel. 

7 Agus buailidh tu tigh Ahaib do 
thighearn, agus dìolaidh mise fuil mo 
sheirbhiseach nam fàidh, agus fuil uile 
sheirbhiseach an Tighearn, air làimh 
Iesebeil. ' ' 

8 Agus sgriosar tigh Ahaib uile, agus 
gearraidh mi as o Ahab esan' a ni uisgé 
ri balla, agus esan a dhruidear suas ag- 
us a dh'fhàgar ann an Israel. “ 

9 Agus ni mi tigh Ahaib mar thigh 
Ieroboaim mhic Nebait, agus mar thigh 
Bhaasa mhic Ahiah. v err 
“10 Agus ithidh na madraidh Iesebel 
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ann an cuibhrionn Iesreeil, agus cha 
bhi neach air bith ann a dh'adhlaiceas i. 


Agus dh'fhosgail e 'n dorus, agus theich 
é ; 


11 An sin thàinig Iehu a mach a 


dh'ionnsuidh sheirbhiseach a Thigh- 


earn, agus thubhairt iad ris, Am bheil 
gach ni gu maith? c'ar son a thàinig 


am fear cuthaich so a~d' ionnsuidh ? 
Agus thubhairt esan riu, Is aithne 
dhuibh an duine, agus a chainnt. 

12 Agus thubhairt iadsan, Is breug 
é;5 innis dhuinn a nis. Agus thubhairt 
esan, Mar so agus mar so labhair e 
. rium, ag ràdh, Mar so tha'n Tighearn 

ag ràdh, Dh'ung mi thu a'd' righ air Is- 
rael. . 

13 An sin rinn iad cabhag, agus 
ghabh iad gach fear dhiubh 'fhalluinn, 
agus chuir iad fuidhe i air mullach na 
staidhreach, agus shéid iad le trompaid, 
agus thubhairt ' iad, Is e Tehu an 
Tigh, “rr?” ; : 

14 Uime sin rinn Iehu mac Iehosa- 
phait, mhic Nimsi, ceannairc an agh- 
aidh Ioraim: (a nis bha Ioram a' 
gleidheadh Ramot-gilead, e féin agus 
Israel uile, an aghaidh Hasaeil righ 
Shiria : . i 

15 Ach phill righ Ioram gu bhi air a 
leigheas ann an Iesreel o na lotaibh a 
thug na Sirianaich dha, 'nuair a chog e 
ri Hasael righ Shiria.) Agus thubhairt 
Iehu, Ma's e bhur toil e, na rachadh 
neach air bith a mach, agus na teich- 
eadh e as a' bhaile, gu dol g'a innseadh 
ann an TIesreel. 

16 Agus mharcaich Iehu ann an car- 
bad, agus chaidh e gu Tesreel ; oir bha 
Ioram 'na luidhe an sin, agus thàinig 
Ahasiah righ Iudah a nuas a dh'fhaic- 
inn Ioraim. 

17 Agus sheas fear-faire air an tùr 
ann an Iesreel, agus chunnaic e buidh- 
eann Iehu, 'nuair a bha e a' teachd, ag- 
us thubhairt e, T'ha mi faicinn buidhne. 
Agus thubhairt Ioram, Gabh marcach, 
agus cuir 'nan coinneamh e, agus ab- 
radh e, An sìth a th'ann ? : 

I8 Agus chaidh fear a' marcachd air 
each 'na choinneamh, agus thubhairt e, 
Mar so tha'n righ ag ràdh, An sìth a 
th'ann? — Agus thubhairt Iehu, Ciod do 
ghnothuch-sa ri sìth? tionndaidh air 
mo chùlaobh. Agus dh'innis am fear- 
faire, ag ràdh, Thàinig an teachdair 
d'an ionnsuidh, ach cha 'n'eil e teachd 
air ais. ; 

; 19 Agus chuir e uaith fear eile a' 
marcachd air each, agus thàinig e d'an 
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ionnsuidh, agus thubhairt e, Mar so 
tha'n righ ag ràdh, An sìth a th'ann ? 
Agus fhreagair Iehu, Ciod do ghnoth- 
uch«sa ri sìth? tionndaidh air mo chùl- 
20 Agus dh'innis am fear-faire, ag 
ràdh, Thàinig e eadhon d'an ionnsuidh, 
agus cha 'n'eil e teachd air ais: agus 
tha 'n siubhal cosmhuil ri siùbhal “Iehu 
mhic Nimsi; oir tha e a' siubhal gu 
dian. iin cai hà AND te CEIR DON 
21 Agus thubhairt Ioram, Ulluich. 
Agus dh'ulluich e a charbad. Agus 
chaidh Ioram righ Israeil, agus Ahd- 
siah righ ludah, a mach, gach fear 
dhiubh 'na charbad, agus chaidh iad a 
mach an coinneamh Iehu, agus thachair 
iad air ann an cuibhrionn Naboit an 
Iesreelich. : 1 É bach 
22 Agus an uair a chunnaic Ioram 
Iehu, thubhairt e, An sìth a th'ann, a 
Iehu? Agus thubhairt esan, Ciod an 
t-sìth, fhad 's a bhios strìopachas Iese- 
beil do mhàthar, agus a druidheachda 
co LODr e 7 rh rre eee 
23 An sin thionndaidh Ioram a làmh- 
an agus theich e, agus thubhairt e ri 
Ahasiah, Thà feall ann, O Ahasiah. 
24 Agus tharruing lehu bogha fe 
'uile neart, agus bhuail e loram eadar a 
ghàirdeana, agus chaidh an t-saighead 
a mach troimh a chridhe, agus chrom e 





sìos 'na charbad. dg 

25 An sin thubhairt Iehu ri Bidcar a 
cheannard, Tog agus tilg e ann an 
cuibhrionn fearainn Naboit an Iesreel- 
ich: oir is cuimhne leam, an uair'a bha 
mise agus thusa a' marcachd cuideachd 
an déigh Ahaib 'athar, gu'n do chuir an 
Tighearn an eallach so air. ^^ 

26 Gu cinnteach chunnaic mi an dé 
fuil Naboit, agus fuil a mhac, ars' an 
Tighearn, agus dìolaidh mi ort anns a' 
chuibhrionn so, ars” an Tighearn. A 
nis ma ta tog agus tilg e anns a^ chuibh- 
rionn fhearainn, a' réir focail an Tigh- 
earn. er agh ru n : 

27 Agus an uair a chunnaic Ahasiah 
righ Iudah so, theich e rathad tighe an 
liosa : agus lean Iehu 'na dhéigh, agus 
thubhairt e, Buailibh esan mar an ceud- 
na 'na charbad. Agus bhuail iad e aig 
uchdaich Ghuir, a tha làimh ri Ibleam : 
agus theich e gu Megido, agus fhuair e 
bàs an sin. — SIR ! 

28 Agus thug a sheirbhisich leo e ann 
an carbad gu h-Ierusalem, agus dh'- 
adhlaic iad e 'na àit-adhlacaidh, maille 
r'a aithrichibh ann am baile Dhaibh- 
idh. ; “ 


FISS DI 
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29 Agus anns an aon bhliadhna deug 
do Ioram mac Ahaib, thòisich Ahasiah 
air rìoghachadh os ceann Iudah. 

30 Agus an uair a thàinig Iehu gu 
Iesreel, chuala Jesebel e; agus chuir i 
dath mu a sùilibh, agus sgeadaich ia 
ceann, agus dh' amhaire c ì mach air uinn- 
eig. | 
31 Agus an aair a bha Iehu a' teachd 
a. stigh air -a' gheata, thubhairt i, An 
robh sìth aig Simri, a mharbh a thigh- 
earn 2. 

ASH Agus thog esan 'aghaidh suas a 
dh' "ionnsuidh ì na h-uinneige, agus thubh- 
airt. e, Cò a ta leamsa, còr agus dh'- 
amhairc a mach air dithis no triuir do 
chaillteanaich. 

:83 Agus thubhairt e, Tilgibh a nuas 

Agus thilg iadsan sìos i ; agus chrath- 
ps cuid d'a “fuil air s) bhalla, agus air 
na “h-eachaibh, agus shaltair iad fo 'n 

cosaibh i. 

S4 Agus chaidh e stigh, agus dh'ith 
agus dh' òl e, agus thubhairt £5, Raech- 
aibh a nis a dh'fhaicinn na mnà mall- 
aichte sin, agus adhlaicibh i; oir is 
nighean righ i. 

35 Agus chaidh iad g'a h-adhlacadh, 
ach cha d'fhuair iad dith ach an cloig- 
eann, agus na cosan, agus basan a làmh. 

36 Agus phill iad, agus dh'innis iad 
da: agus thubhairt esan, Is e so focal 
an Tighearn, a labhair e le làimh 'òg- 
laich ÉEl'ah an Tisbithich, ag ràdh, Ann 
an cuibhrionn Iesreeil, ithidh na mad- 
raidh feoil  Iesebeil : 

37 Agus bithidh closach Iesebeil mar 
aolach air aghaidh an fhearainn ann an 
cuibhridnn ]esreeil, air chor as nach ab- 
air iad, Is i so Iesebel. 


É CAIB. X. 

A SUB, bha aig Ahab deich agus tri 

fichead mac ann an Samaria. Ag- 
us sgrìobh Iehu litrichean, agus chuir e 
do Shamaria iad, a dh'ionnsuidh uach- 
darana Iesreeil, a dh'ionnsuidh nan 
seanair, agus d'an ionnsuidh-san a thog 
elann Ahaib, ag ràdh, 
> 2 A nis an uair a thig an litir so 
d'ur n-ionnsuidh, o tha mic bhur tigh- 
earna maille ribh, agus carbaid agaibh, 
agus eich, agus baile daingnichte, agus 
airm; 

3 Amhaireibh a mach eadhon air a 
shon-san a's fearr agus a's iomchuidh do 
mhacaibh bhur tighearn, agus cuiribh e 
air righ-chaithir 'athar, agus cogaibh 
air son tighe bhur tighearn. 
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agus thubhairt iad, Feuch, cha do sheas 
dà righ roimhe, agus cionnus a sheasas 
sinne ? 

5 Agus chuir esan a bha os ceann an 
tighe, agus esan a bha os ceann a' bhaile, 
agus na seanairean, agus iadsan a thog” 
a' chlann, teachdairean gu Iehu, ag ràdh, 
Is sinne do sheirbhisich, agus ni sinn 
gach ni a dh'iarras tu oirnn ; cha dean 
sinn righ air bith : an ni a ta taitneach 
a'd' shùibhheaa; dean 6. 4; 

6 -Agus sgrìobh e d'an ionnsuidh Bhe 
an dara uair, ag ràdh, Ma's leamsa sibh, 
agus ma dh' Gedeas ibh ri m' ghuth, 
gabhaibh cinn mhac bhur tighearn, ag- 
us thigibh a m' ionnsuidh-sa mu'n tràth 
so am màireach gu Iesreel: (a nis bha 
mic an righ, deich agus tri fichead fear; 
maille ri daoinibh mòra a' bhaile a thog 
iad 
; Tou an uair a thàinig an Te d'an 
ionnsuidh, ghabh iad mie an righ, agus 
mharbh iad deich agus tri fichead fear; 
agus chuir iad an cinn ann am bascaid- 
ibh, agus chuir iad d'a ionnsuidh iad gu 
Lesreel. 

8 Agus thàinig teachdair agus dh'- 
innis e dhig, ag ràdh, Thug iad leo cinn 
mhac an righ. Agus thubhairt esan, 
Cuiribh iad 'nan dh dhùn aig dol a stigh 
a' gheata gu maduinn. 

9 Agus anns a' mhaduinn chaidh e 
mach agus sheas e, agus thubhairt e ris 
an t-sluagh. uile, Tha sibhse ionraic : 
feuch, rian mise ceannairc an aghaidh 
mo thighearn, agus mharbh mi e; ach 
cò a bhuail iad so uile ? 

10 Biodh fios agaibh a nis, nach tuit 
lide do fhocal an Tighearna gu làr, a 
labhair an Tighearn mu thigh Ahaib ; 
oir rinn an Tighearn an ni sin a labhair 
e le làimh a sheirbhisich Eliah. 

11 Mar sin bhuail Iehu iadsan uile a 
mhair do thigh Ahaib ann an Iesreel, 
agus a dhaoine mòra uile, agus a luchd- 
dàimh, agus a shagairt, gus nach d' fhàg 
e duine beò aige. 

12 Agus dh'éirich e, agus dh' imich 
e, agus “chaidh e do Shamaria. Agus 
an uair a bha e aig tigh-bearraidh nam 
buachaillean air an t-slighe, 

13 Thachair Iehu air bràithribh 
Ahasiah righ Iudah, agus thubhairt e, 
Cò sibhse? Agus thubhairt iadsan, Is 
sinne bràithrean Abasiah, agus tha sinn 
a' dol sìos a chur fàilte air cloinn an 
righ, agus air cloinn na ban-righinn. 

14 Agus thubhairt esan, Glatabh 
beò iad. Agus ghlac iad beò iad, agus 


4 Ach bha eagal ro-mhor orra- -san, mharbh siad iad aig slochd an tigh- 
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bhearraidh, dà fhichead agus dithis 
fhear ; agus cha d'fhàg e duine beò 
dhiubh. — gri 

15 Agus an uair a dh'fhalbh e as a 
sin, thachair e air Iehonadab mac Re- 
haib a' teachd 'na choinneamh ; agus 
chuir e fàilte air, agus thubhairt e ris, 
Am bheil do chridhe-sa dìreach, mar a 
tha mo chridhe-sa le d' chridhe-sa? 
Agus thubhairt Iehonadab, Tha. Ma 
tha, ars' esan, thoir dhomh do làmh. 
Agus thug e dha a làmh, agus theg e 
suas e d'a fonnsuidh, do'n charbad. 

16 Agus thubhairte, Thig maillerium- 
sa, agus faic m'eud air son an Tighearn. 


Agus thug e air marcachd 'na charbad. | 


17 Agus thàinig e do Shamaria, ag- 
us bhuail e iadsan uile a mhair do Ahab 
ann an Samaria, gus an do sgrios se e, 
a réir focail an Tighearn, a labhair e ri 
Eliah. ' Bs 

18 Agus chruinnich Iehu an sluagh 
uile, agus thubhairt e riu, Rinn Ahab 
beagan seirbhis do Bhaal, ach ni lehu 
mòran seirbhis dha. 

19 A nis ma ta gairmibh a m' ionn- 
suidh-sa fàidhean Bhaail uile, a sheirbh- 
isich uile, agus a shagairt uile; na 
biodh duine dhiubh air chall; oir tha 
ìobairt mhòr agam 7'a deanamh do 
Bhaal : ge b'e neach a bhios air chall, 
cha mhair e beò. Ach rinn Iehu so 
ann an seòltachd, a chum gu'n sgrios- 
adh e luchd-aoraidh Bhaail. . 

20 Agus thubhairt Iehu, Gairmibh 
féill naomh do Bhaal. Agus ghairm 
iad i. ga -Sdg “s 
21 Agus chuir Iehu fios air feadh Is- 
raeil uile, agus thàinig uile luchd-aor- 
aidh Bhaail; cha d'fhàgadh. duine 
dhiubh nach d'thàinig : agus chaidh iad 
a steach do thigh Bhaail, agus lìonadh 
tigh Bhaail o cheann gu ceann. 

22 Agus thubhairt e ris-san a bha os 
ceann seòmair nan culaidh, Thoir a 
mach culaidhean do uile luchd-aoraidh 
Bhaail. Agus thug e mach dhoibh cul- 
aidhean. e dhi 

23 Agus chaidh Iehu agus Iehonadab 
mac Rehaib a steach do thigh Bhaail, | 
agus thubhairt e ri luchd-aoraidh 
Bhaail, Rannsaichibh agus faicibh nach 
bi an so maille ribh neach air bith do 
sheirbhisich an Tighearn, ach luchd- 
aoraidh Bhaail a mhàin. << 

24 Agus an uair a chaidh iad a steach 
a thoirt suas ìobairtean agus thabhart- 
as-loisgte, shuidhich Iehu ceithir fich- 
ead fear leis a muigh, agus thubhairt e, 
Ma théid fear air bith as do na daoin- 


righ-chaithir Israeil. — 
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ibh a thug mise thairis d'ur làimh, 
théid anam an neach a leigeas as e air * 
SON; aNAMA- SAM gieiDeu hrein teh 
25 Agus co-luath as a chuir e crìoch 
air an ìobairt-loisgte ìobradh, thubhairt 
Iehu ris an fhreiceadan, agus ris na ' 
ceannardaibh, Rachaibh a steach, buail- 
ibh iad, na tigeadh duine dhiubh mach. 
Agus bhuail siad iad le faobhar a' 
chlaidheimh, agus thilg am fréiceadan 
agus na ceannardan a mach idd; agus 
chaidh iad gu baile tighe Bhaail. 

26 Agus thug iad a mach na dealbh- 
an a tigh Bhaail, agus loisg siad 
iadi $ e FH faar deid an 
27 Agus bhris iad sìos dealbh Bhaail, 
agus bhris iad sìos tigh Bhaail, agus 
rinn iad e 'na thigh-salchair gus an là'n 
diughss ers Selah 

“28 Mar so sgrio 
& h-Israel. — rad i Are 

29 Gidheadh ri peacaibh Ieroboaim 
mhic Nebait, a thug air Israel peacach- 
adh, cha do dhealaich Iehu, eadhon ris 
na laoghaibh òir a bha ann am Bet-el, 
agus a bha ann an Danes re 

30 Agus thubhairt an Tighearn ri 
Jehu, A chionn gu'n do rinn thu gu 
maith anns an ni sin a dheanamh a tha 
ceart ann mo shùilibh-sa, agus gu'n; 
d'rinn thu ri tigh Ahaib a réir gach ni^ 
a bha ann am chridhe-sa, suidhidh do 
mhic do'n cheathramh ginealach air 


: s Iehm Baal a mach 


31 Ach cha d'thug Iehu an aire air 
imeachd ann an lagh an Tighearna Dé 
Israeil le 'uile chridhe; oir cha do 
dhealaich e ri peacaibh Ieroboaim, a 
thug air Israel peacachadh. f 

32 Anns na làithibh sin thòisich an 
Tighearn air Israel a ghearradh goirid : 
agus bhuail Hasael iad ann an uile 
chrìochaibh: Israeil; ~o sim an, 

83 O Iordan a làimh na h-àirde 'n 
ear, fearann Ghilead uile, na Gadaich, 
agus na Reubenich, agus na Manasaich, 
o Aroer, (a tha làimh ri sruth Arnoin,) 
eadhon Gilead agus Basan. 

“84 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Iehu, agus gach ni a rinn e, agus 
a thréine uile, nach 'eil iad sgrìobhta 
ann an leabhar eachdraidh rìghrean 
Isreeilf nu cheaain nigh ea ri 

35 Agus choidil Iehu maille »'a 
aithrichibh ; agus dh'adhlaic iad e ann 
an Samaria: agus rìghich Iehoahas a 
mhac 'na àit. ' 

36 Agus b'i 'n ùi 


T 


n' a rìghich lehu os 


ceann Israeil ann an Samaria, ochd 


bliadhna fichead. 
3 


CAIB. XL. 


a r CAIB. XI. | 

AGUS an uair a chunnaic Ataliah 

ae Bach gu'n robh a mac 
marbh, dh'éirich i, agus sgrios i an 
sliochd rìoghail uile. 4 i 

2 Ach ghabh Iehoseba nighean righ 
Ioraim, piuthar Ahasiah, Ioas mac Aha- 
siah, agus ghoid i e A measg mhac an 
righ a' mharbhadh, agus chuir i e féin 
<~agus a bhan-altrum ann an seòmar nan 
leabaichean : agus dh'fholaich iad e o 
Ataliah air chor as nach do mharbhadh 
e. 

3 Agus bha e maille rithe am folach 
ann an tigh an Tighearna rè shè bliadh- 
na: agus rìghich Ataliah os ceann na 
tire. 

4 Agus air an t-seachdamh bliadhna 
chuir Iehoiada fios uaith, agus ghabh e 
iadsan a bha os ceann cheudan, agus na 
ceannardan, agus am freiceadan, agus 
thug e steach d'a ionnsuidh iad do thigh 
an Tighearn, agus rinn e coimhcheangal 
riu, agus ghabh e mionnan diubh ann 
an tigh an Tighearn, agus dh'fheuch e 
dhoibh mac an righ. . 

5 Agus dh'àithn e dhoibh, ag ràdh, 
So an ni a ni sibh: Bithidh an treas 
cuid dhibhse a théid a steach air an 
t-sàbaid, a' gleidheadh faire tighe an 
rìgh : ; 

- 6 Agus bithidh trian aig geata Shuir, 
agus trian aig a' gheata air cùlaobh an 
fhreiceadain : mar so gleidhidh sibh 
faire an tighe, a chum nach brisear a 
steach air. 

7 Agus gleidhidh dà chuid dhibhse 
uile a théid a mach air an t-sàbaid, 
gleidhidh eadhon iadsan faire tighe an 
Tighearna mu'n cuairt air an righ. 

. 8 Agus cuairtichidh sibh an righ air 
gach taobh, gach fear le 'airm 'na làimh : 
agus esan a thig an taobh a-stigh do na 
sreathaibh, marbhar e; agus bithibhse 
maille ris an righ 'nuair a théid e mach, 
agus an uair a thig e steach. 

9 Agus rinn na ceannarda-cheud a 
réir gach ni a dh'àithn Iehoiada an 
sagart, agus ghabh iad gach fear dhiubh 
a dhaoine a bha dol a steach air an 
t-sàbaid, maille riutha-san a bha dol a 
mach air an t-sàbaid, agus thàinig iad 
a dh'ionnsuidh Iehoiada an t-sag- 
airt. ì 

10 Agus thug an sagart do na ceann- 
ardaibh-cheud sleaghanna agus sgiath- 
an righ Daibhidh, a bha ann an tigh an 
Tighearn. è 

11 Agus sheas am freiceadan, gach 
fear le 'airm 'na làimh, mu'n cuairt air 
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'an righ, o thaobh deas an tighe gu ruig 


taobh clì an tighe, làimh ris an altair 
agus an tigh, 

12 Agus thug e mach mac an. righ, 
agus chuir e 'n crùn air, agus thug e dha 
an fhianuis ; agus rinn iad 'na righ e, 
agus dh'ung iad e, agus bhuail iad am 
basan, agus thubhairt iad, Gu ma fada 
beò an righ. È 

13 Agus an uair a chual' Ataliah 
fuaim an t-sluaigh a' ruith cuideachd, 
thàinig i dh'ionnsuidh an t-sluaigh, a 
steach do thigh an Tighearn. 

14 Agus an uair a dh'amhairc i, feuch, 
sheas -an righ làimh' ri post, mar bu 
ghnàth, agus na h-uachdarain, agus na 
trompadairean làimh ris an rìgh ; agus 
rinn sluagh na tìre uile gairdeachas, 
agus shéid iad le trompaidibh: agus 
reub Ataliah a h-eudach, agus dh'éigh i, 
Feall, feall ! 

15 Ach dh'àithn Iehoiada an sagart 
do na ceannardaibh-cheud, a chuireadh 
os ceann an t-slòigh, agus thubhairt e 
riu, Thugaibh a' mach i an taobh a 
muigh do na sreathaibh ; agus ge b'e 
neach a leanas i, marbhar leis a' chlaidh- 
eamh e: oir thubhairt an sagart, Na 
cuirear gu bàs i ann an tigh an Tigh- 
earn. i UE 

16 Agus thug iad comas d'i, agus dh'- 
imich i air an t-slighe air an tig na h- 
eich gu tigh an righ, agus mharbhad 
an sin i. ; 

17 Agus rinn Iehoiada coimhcheangal 
eadar an Tighearn agus an righ agus an 
sluagh, gu'm biodh iad 'nan sluagh aig 
an Tighearna ; mar an ceudna eadar an 
righ agus an sluagh. bd 

18 Agus chaidh sluagh na tìre uile a 
steach do thigh Bhaail, agus leag iad 
sìos e ; 'altairean agus a dhealbhan bhris 
iad gu tur; agus mharbh iad Matan 
sagart Bhaail fa chomhair nan altair : 
agus chuir an sagart luchd-riaghlaidh 
os ceann tighe an Tighearn. 

19 Agus ghabh e iadsan a bha os ceann 
cheudan, agus na ceannardan, agus am 
freiceadan, agus sluagh na tìre uile.; 
agus thug iad a nuas an righ o thigh an 
Tighearn, agus thàinig iad rathad geata 
an fhreiceadain gu tigh an righ: agus 
shuidh e air caithir nan righ. Ma, 

20 Agus rinn sluagh na tìre uile 
gairdeachas, agus bha 'm baile samh- 
ach: agus mharbh iad Ataliah leis a' 
chlaidheamh làimh ri tigh an righ. 

21 Seachd bliadhna dh'aois bha .Ie- 
hoas an uair a thòisich e air rìoghach« 
adh. 
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S, "CAIB. XII 12 Agus do chlacharaibh, agus o 

NNS an t-seachdamh bliadhna do | luchd-snaidhidh chlach, agus a cheann- 

Iehu thòisich Iehoas air rìoghach-|ach fiodha agus chlacha snaidhte a 

adh, agus rìghich e dà fhichead bliadh- | chàradh brisidh tighe an Tighearn, ag- 

na ann an lerusalem : agus b'e ainm a |us air son gach ui a chuireadh a mach 
mhàthar Sibiah o Bheerseba. air an tigh g'a chàradh. i 

2 Agus rinn Iehges an ni a bha ceart| 13 Gidheadh cha d' rinneadh do thigh 
ann an sùilibh an Tighearna rè a làith- | an Tighearna copain airgid, smàladair- 
ean uile, anns an do theagaisg Iehoiada | ean, cuachan, trompaidean, soithichean 
an sagart e. òir air bith, no soithichean airgid air 
8 Ach'cha d'thugadh air falbh na |bith, do'n airgiod a thugadh a steach do 
h-àitean àrda : bha 'n sluagh fathast ag | thigh an Tighearn : 
ìobradh, agus a' losgadh' tùis anns na| 14 Ach thug iad e do'n luchd-oibre, 
h-àitibh àrda. i É agus chàraich fad leis tigh an Tighearn. 

4 Agus thubhairt Iehoas ris na sag-| 15 Os bàrr, cha d'thug iad air na 
artaibh, Uile airgiod nan nithe cois- daoinibh, an làimh an d'thug iad an 
rigte a bheirear a steach do thigh an | t-airgiod chum a thoirt do'n luchd-oib- 
Tighearn, airgiod gach duine a théid (re, cunntas a thoirt seachad : oir rinn 
seachad san àireamh, airgiod meas gach | iadsan gu firinneach. 
duine, an t-airgiod uile a thig e annan | 16 Cha d'thugadh an t-airgiod eus- 
cridhe duine sam bith a thoirt a steach |aontais agus an t-airgiod peacaidh a 
do thigh an Tighearna, steach do thigh an Tighearna: bu leis 

5 Gabhadh na sagart d'an ionnsuidh | na sagairt e. 

e, gach duine o 'fhear-eòlais ; agus càir-| 17 An sin chaidh Hasael righ Shiria 
èadh iad briseadh an tighe, eadhon gach | suas, agus chog e an aghaidh Ghat, ag- 
briseadh a gheibhear ann. us ghlac se e: agus chuir Hasael 'agh- 
' 6 Gidheadh, anns an treas bliadhna | aidh ri dol suas gu h-Ierusalem. 

fichead do righ Iehoas, cha do chàraich/( 18 Agus ghabh Iehoas righ Iudah na 
na sagairt briseadh an tighe, nithe coisrigte uile a choisrig Iehosa- 

7 An sin ghairm righ Iehoas air Ie- | phat, agus Iehoram, agus Ahasiah-“aith- 
hoiada an sagart, agus air na sagartaibh | riche, rìghrean ludah, agus a nithe 
eile, agus thubhairt e riu, O'ar son nach | coisrigte féin, agus an t-òr uile a fhuar- 
“eil sibh a' càradh brisidh an tighe? a|adh ann an ionmhasaibh tighe an Tigh- 
nìs ma ta na gabhaibh airgiod tuilleadh | earn, agus tighe an righ, agus chuir e 
o luchd bhur n-eòlais, ach thugaibh air | dh'ionnsuidh Hasaeil righ Shiria e » ag- 
son brisidh an tighe e, us dh'imich e o Ierusalem. 

8 Agus dh'aontaich na sagairt gun| 19 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
airgiod a ghabhail tuilleadh o'n t-sluagh, |aibh Iehoais, agus gach ni a rìnn e, 
agus gun bhriseadh an tighe a chàradh. | nach 'ei7 iad sgrìobhta ann an leabhar 

9 Ach ghabh TIehoiada an sagart eachdraidh rìghrean Iudah ? 
ciste, agus rinn e foll 'na h-uachdar,/ 20 Agus dh'éirich a sheirbhisich, ag- 
agus chuir e i ri taobh na h-altarach air | us rinn iad ceannairc, agus bhuail iad 
an làimh dheis, mar a thig duine a'Iehoas ann an tigh Mhile, a tha san dol 
steach do thigh an Tighearn: agus ann | sìos gu Sila : 
an sin chuir na sagairt a bha gleidh.| <1 Oir bhuail Tosachar mac Shimeat, 
eadh an doruis, an t-airgiod uile a thug- agus Iehosabad mae Shomair a sheirbh- 
adh a steach do thigh an Tighearn. isich e, agus fhuair e bàs ; agus dh'adh- 
— 10 Agus an uair a chunnaic iad gu'n | laic iad e maille r'a aithrichibh ann am 
yobh mòran airgid anns a' chiste, chaidh | baile Dhaibhidh : agus rìghich Amasiah 
sgrìobhaich an righ suas, agus an t-àrd |a mhac ^na àit. 
shagart, agus cheangail iad suas, agus 

CAIB. XIII, 


dh'àireamh iad an t-airgiod a fhuaradh 
ann an tigh an Tighearn. ANN San treas bliadhna fichead do 
Ioas mac Ahasiah righ Iudah; 
thòisich Iehoahas mac Iehu air rìogh~ 
achadh os ceann Israeil ann an Sama«- 
ria; agus »ghich e seachd bliadhna 
deug. * 
2 Agus rinn e olc ann an sùilibh an 
Tighearna, agus lean e peacanna Iero- 
















11 Agus thug iad an t-airgiod, an 
uair a dh'àirmheadh e, ann an làimh 
nan daoine a rinn an obair, a chuireadh 
os ceann tighe an Tighearn ; agus thug 
iadsan a' mach e do na saoraibh, agus 
to'n luchd-togail, a rinn obair air tigh 
an Tighearn. 


CAIB. XIII. 


boaim mhìc Nebait, aà thug air Israel 
peacachadh : cha do dhealaich e riu. 

3 Agus las fearg an Tighearn an 
aghaidh Israeil, agus thug e thairis iad 
do làimh Hasaeil righ Shiria, agus do 
làimh Bhen-hadaid mhic Hasaeil, rè a 
làithean uile. —— 

4 Agus ghuidh Iehoahas air an Tigh- 
earn, agus dh'éisd an Tighearna ris ; 
oir chunnaic e fòirneart Israeil, oir 
rinn righ Shiria fòirneart orra. 

5 (Agus thug an Tighearna fear- 
saoraidh do Israel, agus chaidh iad a 
mach o bhi fuidh làimh nan Sirianach : 
agus ghabh clann Israeil còmhnuidh 
'nam bùthaibh, mar a rinn iad roimhe. 

6 Gidheadh, cha do dhealaich iad ri 
peacaibh tighe Ieroboaim, a thug air 
Israel peacachadh, ach ghluais iad ann- 
ta: agus dh'fhan an doire cuideachd 
ann an Samaria.) 

7 Agus cha d'fhàgadh aig Iehoahas 
do'n t-sluagh ach leth-cheud marcach, 
agus deich carbaid, agus deich mìle 
coisiche ; oir sgrios righ Shiria iad, ag- 
us rinn e iad mar an duslach le bual- 
adh. ; 

8 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Iehoahais, agus gach ni a rinn e, 
agus a thréine, nach 'eil iad sgrìobhta 
ann an leabhar eachdraidh rìghrean Is- 
raeil ? i ; 

9 Agus choidil Iehoahas maille r'a 
aithrichibh, agus dh'adhlaic iad e ann 
an Samaria, agus rìghich Ioas a mhac 
'na àit. 

10 Anns àn t-seachdamh bliadhna 
deug thar fhichead do Iehoas righ Iu- 
dah, thòisich Ioas mac Iehoahais air 
rìoghachadh os ceann Israeil ann an 
Samaria; agus rìghich e sè bliadhna 
deug. 

11. Agus rinn é olc ann an sùilibh an 
Tighearna :- cha do dhealaich e ri uile 
pheaàcaibh Ieroboaim mhic Nebait, a 
thug air Israel peacachadh, ach ghluais 
e annta. 

12 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Ioais, agus gach nt a rinn e, agus 
a thréine leis an do chog e an aghaidh 
Amasiah righ Iudah, nach 'eil iad 
sgrìobhta ann an leabhar eachdraidh 
rìghrean Israeil ? À 

13 Agus choidil Ioas maille r'a aith- 
richibh, agus shuidh Ieroboam air a 
"righ-chaithir; agus dh'adhlaiceadh Ioas 
ann an Samaria maille ri rìghribh Is- 
raeil. 

14 A nis bha Elisa tinn d'a thinneas 
d'an d'fhuair e bàs, agus thàinig Ioas 
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righ Israeil a nuas d'a iohnsuidh, agus 
ghuil eos a cheann, agus thubhairt' e, 
O àthair, athair, carbad Israeil agus a 
mharc-shluagh. ; 

15 Agus thubhairt Elisa ris, Gàbh 
bogha agus saighdean : agus ghabh e ~ 
d'a ionnsuidh bogha agus saighdean. 

16 Agus thubhairt e ri righ Israeil, 
Cuir do làmh air a' bhogha. Agus 
chuir e a làmh air; agus chuir Elisa a 
làmhan air làmhan an righ. i 

17 Agus thubhairt e, Fosgail an uinn- 
eag a làimh na h-àirde 'n ear: agus dh'- 
fhosgail ei. An sin thubhairt Elisa, 
Tilg: agus thilg esan. Agus thubh-. 
airt e, Saighead shaoraidh an Tigh- 
earn, agus saighead shaoraidh o Shiria ; 
oir buailidh tu na Sirianaich ann an 
Aphec, gus an cuir thu as doibh. i 

18 Agus thubhairt e, Gabh na saigh- 
dean: agus ghabh esan iad. Agus 
thubhairt e ri righ Israeil, Buail air an 
talamh: agus bhuail e tri uairean, ag« 
us stad e. 

19 Agus bha fearg air an dùine le 
Dia ris, agus thubhairt e, Bu chòi& 
dhuit bualadh cùig no sè uairean, an 
sin bhuaileadh tu Siria gus an cuireadh 
tu as dith : ach a nis buailidh tu Siria € 
mhàin tri uairean. 

20 Agus fhuair Elisa bàs, agus dh'z 
adhlaic iad e: agus thàinig buidhnean 
nam Moabach a stigh do'n tìr aig 
teachd a steach na bliadhna. 

21 Agus an uair a bha iad ag adh* 
lacadh duine, feuch, chunnaic iad 
buidheann dhaoine, agus thilg iad sìos 
an duine do àit-adhlacaidh Elisa ; agus 
an uair a leigeadh an duine sìos, agus a 
bhean e ri cnàmhan Elisa, dh'ath- 
bheothaicheadh e, agus dh'éirich e air 
a chosaibh. GH 

22 A nis rinn Hasacl righ Shiria 
fòirneart air Israel rè uile làithean Ie- 
hoahais. ì 

23 Ach bha 'n Tighearna bàigheil 
riu, agus ghabh e truas riu, agus dh'- 
amhairc e orra air sgàth a choimh- 
cheangail ri Abraham, Isaac, agus Ia- 
cob, agus cha b'àill leis an' sgrios, cha 
mhò a thilg e as a làthair iad gus a nis. 

24 Agus fhuair Hasael righ Shiria 
bàs, agus rìghich Ben-hadad a mhac 'na 
àit. 

25 Agus thug loas mac Iehoahais air 
àn ais as làimh Bhen-hadaid mhic Has« 
aeil, na bailtean a thug esan as làimh 
Iehoahais 'athar anns a' chogadh: ftri 
uairean bhuail Ioas e, agus thug e air 


an ais bàiltean Israeil, 
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niig s CAIB, XIV: 

ig ANNS an dara bliadhna do Iehoas 
mac: Jehoahais righ Israeil, rìgh- 

ich Amasiah mac Ioais righ Iudah. 

2 Cùig bliadhna fichead a dh'aois bha 
e an uair a thòisich e air rìoghachadh, 
agus rìghich e naoi bliadhna fichead ann 
an Ierusalem : agus b'e ainm a mhàth- 
ar Iehoadan o Ierusalem. 

. 8 Agus rinn e an ni'a bha ceart ann 
an sùilibh an Tighearn ; ach cha b'ann 
cosmhuil ri Daibhidh 'athair: a réir 
gach ai a rinn Ioas 'athair, rinn esan. 

— 4 Ach cha d'thugadh air falbh na 
h-àitean àrda : fathast bha'n sluagh ag 
ìobradh, agus a' losgadh tùis air na 
h-àitibh àrda. j 
5 A nis an uair a dhaingnicheadh an 
rìoghachd 'na làimh, mharbh e a sheir- 
bhisich a mharbh an righ 'athair. 

6 Ach mic nam mortair cha do 
mharbh e; mar a tha e sgrìobhta ann 
an. leabhar lagha Mhaois, anns an 
d'àithn an Tighearn, ag ràdh, Cha 
chuirear na h-aithriche gu bàs air son 
nam mac, agus cha chuirear na mic gu 
bàs air son nan aithriche : ach cuirear 
gach duine gu bàs air son a pheacaidh 
féin. 

7 Bhuail e do Edom ann an gleann 
an t-salainn deich mìle, agus ghlac e 
Selah anns a' chogadh, agus thug e 
Iocteel mar ainm air gus an là'n diugh. 

8 An sin chuir Amasiah teachdair-, 
ean a dh'ionnsuidh Iehoais mhic Ieho- 
ahais, mic Iehu righ Israeil, ag ràdh, 
Thig, seallamaid air a chéile san agh- 
aidh. DAY 

9 Agus chuir |Iehoas righ Israeil 
teachdairean, :a dh'ionnsuidh Amasiah 


righ Iudah, ag ràdh, Chuir am fogh- |. 


annan a bha ann an Lebanon fios a dh'- 
ionnsuidh an t-seudair a bha ann an 
Lebanon, ag ràdh, Thoir do nighean do 
mo mhac-sa 'na mnaoi: agus chaidh 
fiadh-bheathach seachad a bha ann an 
“Lebanon, agus shaltair e sìos am fogh- 
annan. 
< 10 Bhuail thu gun amharus Edom, 
agus thog do chridhe suas thu: dean 
uaill 4 so, agus fan aig do thigh: eir 
c'ar son a bhiodh làmh agad ann an ni 
chum t'aimhleis, air chor as gu'n tuit- 
eadh tu féin agus Iudah maille riut ? 

11 Ach cha d'éisd Amasiah yis ; uime 
sìn chaidh Iehoas righ Israeil suas, ag- 
us dh'amhairc e féin agus Amasiah righ 
Iudah airaghaidh a chéile aig Betsemes, 
a bhuineas do Iudah. 

12 Agus bhuaileadh Iudah roimh Is- 
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rùàel, agus theich iad gach fear a dh'- 
ionnsuidh am bùthan. 

13 -Agus ghlac fehoas righ Israeil 
Amasiah righ Tudah, mac Iehoais mhie 
Abhasiah, aig Betsemes, agus thàinig e 
gu h-Ierusalem, agus bhris e sìos balla 
Ierusaleim, o gheata Ephraim gu geata 
na h-oisne, ceithir cheud làmh-choille. 

14 Agus ghabh.e an t-òr agus an 
t-airgiod uile, agus na soithichean uile 
a fhuaradh ann an tigh an Tighearn, 
agus ann an ionmhasaibh tighe an righ, 
agus braighdean-gill, agus phill e gu 
Samaria. 

15 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Iehoais a rinn e, agus a thréine, ag- 
us mar a chog e ri Aimasiah righ Iudah, 
nach 'eiJ iad. sgrìobhta ann an leabhar 
eachdraidh rìghrean Israeil ? 

16 Agus choidil Iehoas maille r'a 
aithrichibh, agus dh'adhlaiceadh e ann 
an Samaria maille ri rìghribh Israeil, 
agus rìghich Ieroboam a mhac 'na àit. 

17 Agus bha Amasiah mac Ioais righ 
Iudah, beò an déigh bàis Fehoais, mhic 
Iehoahais righ Israeil, cùig bliadhna 
deug. | 
18 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Amasiah, nach 'eil iad sgrìobhta 
ann an leabhar eachdraidh rìghrean 
Iudah ? 

19 Agus rinn iad ceannairc 'na agh- 
aidh ann an Ierusalem; agus theich e 
gu Lachis: ach chuir iad daoine 'na 
dhéigh gu Lachis, agus mharbh iad e 
an sin. 

20 Agus thug iad leo air eachaibh e ; 

agus dh'adhlaiceadh e ann an Ierusalem 
maille r'a aithrichibh ann am baile 
Dhaibhidh. : 
21 Agus ghabh sluagh Iudah uile 
Asariah, agus e sè bliadhna deug a dh'- 
aois, agus rinn iad 'na righ e an àit 
athar Amasiah. 

.22 Thog esan Elat, agus dh'aisig se 
edo Iudah, an déigh de'n righ codal 
maille r'a aithrichibh. ì 

23 Anns a' chùigeadh bliadhna deug 
do Amasiah mac Ioais, righ Iudah, 
thòisich Ieroboam mac Ioais righ Is- 
raeil, air rìoghachadh ann an Samaria ; 
agus rìghich e bliadhna agus dà fhich- 
ead. ; 

24 Agus rinn e olc ann an sùilibh an 
Tighearna : cha do dhealaich e ri uile 
pheacaibh Teroboaim mhic N ebait, a 
thug air Israel peacachadh. , ; 

25 Dh'aisig e crìoch Israeil o dhol a 
steach Hamait gu ruig muir a? chòmh- 
naird, a réir focail an Tighearna Dé 
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Israeil, a labhair e le làimh a slieirbh- 
isich Ionah, mhic Amitai an fhàidh, a 
bha o Ghat-hepher. 

26 Oir chunnaic an Tighearn àmh- 
ghar Israeil, gu'n robh e ro-shearbh ; oir 
cha robh neach air bith air a dhruid- 
eadh suas, agus cha d'fhàgadh neach 
air bith, agus cha robh fear-còmhnaidh 
ann aig Israel. 

' 27' Agus eha dubhairt an Tighearna 
gu'n dubhadh e mach ainm lsraeil o 
bhi fuidh nèamh : ach shaor e iad le 
làimh Ieroboaim mhic Ioais. 

28 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Ieroboaim, agus gach ni a rìnn e, 
agus a thréine, mar a chog e, agus mar 
a dh'aisig e Damascus, agus Hamat, 
[bu le Iudah,"] do Israel, nach 'eil iad 
sgrìobhta ann an leabhar eachdraidh 
rìghrean Israeil ? 

29 Agus choidil Ieroboam maille r'a 
aithrichibh, maille ri rìghribh Israeil ; 
agus rìghich Sachariah a mhac 'na àit. 


CAIB. XV. 
AN NS an t-seachdamh bliadhna fich- 
ead do TIeroboam righ Israeil, 
thòisich Asariah mac Amasiah righ Iu- 
dah air rìoghachadh. 

2 Sè bliadhna deug a dh'aois bha e 
'nuair a thòisich e air rìoghachadh ; ag- 
us rìghich e dà bhliadhna dheug agus 
dà fhichead ann an Ierusalem: agus 
b'e ainm a mhàthar' Iecholiah o Ierusa- 
lem. 

3 Agus rinn e an ni a bha ceart ann 
an sùilibh an Tighearn, a réir gach: ni 
a rinn Amasiah 'athair. 

4 Gidheadh, cha d'thugadh air falbh 
na h-àitean àrda : fathast bha 'n sluagh 
ag ìobradh, agus a' losgadh tùis anns 
na h-àitibh àrda. 

5 Agus bhuail an Tighearn an righ, 
agus bha e 'na lobhar gu là a bhàis, ag- 
us ghabh e còmhnuidh ann an tigh air 
leth: agus bha Iotam mac an righ. os 
ceann an tighe, a' toirt breth air sluagh 
na tìre. 

6 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Asariah, agus gach ni a rinn e, 
nach 'eil iad sgrìobhta ann an leabhar 
eachdraidh rìghrean Iudah ? 

7. Agus choidil Asariah maille r'a 
aithrichibh, agus dh'adhlaic iad e maille 
r'a aithrichibh ann am baile Dhaibh- 
idh: agus rìghich Iotam a mhac 'na 
àit. dead, 

8 Anns an òchdamh bliadhna deug 
thar fhichead do Asariah righ Tudah, 
rìghich Sachariah mac Ieroboaim os 
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ceann Israeil ann an Samhria sè. mìos- 
an. i f 

9 Agus rinn e olc ann an sùilibh an 
Tighearna, mar a rinn 'aithriche: cha 
do dhealaich e ri peacaibh Ieroboaim 
mhic Nebait, a thug air Israel peac- 
achadh. ? 

10 Agus rinn Salum mac Iabeis 
ceannaire 'na aghaidh, agus bhuail se e 
am fianuis an t- sluaigh, agus maeb 
se e, agus rìghich e 'na àit. 

11 Agus a' chuid eile do ghnìomh 
araibh Shachariah, feuch, thaiad sgrìobh- 
ta ann an leabhar eachdraidh *chreid 
Israeil. 

12 B'e so focal an Tighearn, a labh- 
air e ri Tehu, ag ràdh, Suidhidh do mhic 
air righ-chaithir Israeil, gu ruig an 
ceathramh ginealach: Agus bha e mar 
sin.* Bà 
135 Thòisich galgar mac Tàbois! air 
rìoghachadh anns an naothadh bliadhna 
deug thar fhichead do Udsiah righ 
Iudazh, agus rìghich e mìos iomlan ann 
an Samaria : 

14 Oir chaidh Menahem mac Ghadi 
suas o Thirsah, agus thàinig e gu Sa- 
maria, agus bhuail e Salum mac Iabeis 
ann an Samaria, agus mharbh se e, 'ag« 
us rìghich e 'na àit. 

15 Agus a' chuid eile do ghiilgni 
araibh Shaluim, agus a cheannairc a 
rinn e, feuch, tha iad sgrìobhta ann an 
leabhar eachdraidh rìghrean Israeil. ' 

'16 An sin bhuail Menahem Tiphsah, 
agus iadsan uile a bha ann, agus a 
chrìochan o Thirsah ; a chionn nach 
d'fhosgail iad dha, uime sin bhuail se e : 
a mhnathan torrach uile reub e suas. 

17 Anns an naothadh bliadhna deug 
thar fhichead do Asariah righ Iudah 
thòisich Menahem mac Ghadi air rìogh- 
achadh os ceann Israeil ; agus rìghich e 
deich bliadhna ann an Samaria. 

18 Agus rinn e olc ann an sùilibh an 
Tighearna : cha do dhealaich e rè 'uile 
làithean ri peacaibh Ieroboaim mhic Ne- 
bait, a thug air Israel peacachadh. 

19 Agus thàinig Pul righ Asiria an 
aghaidh na tìre: agus thug Menahem 
do Phul mìle tàlann airgid, a chum 
gu'm biodh a làmh leis, a dhaingneach 
adh na rìoghachd 'na làimh. 

20 Agus thog Menahem an t-airgiod 
o Israel, eadhon uathasan uile a bha 
cùmdeach ann an saoibhreas, leth-cheud 
secel airgid o gach duine, chum a 
thabhairt do righ Asiria: agus ' phill 
rìgh Asiria air ais, agus cha* d'fhan e 
'n sin anns an tìr. È 
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21 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Mhenaheim, agus gach ni a rinn 
e, nach 'eil iad sgrìobhta ann an leabhar 
eachdraidh rìghrean Israeil? ^j 

22 Agus choidil Menahem maille r'a 
aithrichibh; agus rìghich Pécahiah a 
mhac 'na àit. 

23 Anns an deicheamh bliadhna agus 
dà fhichead do Asariah righ Iudah, 
thòisich Pecahiah mac Mhenaheim air 
rìoghachadh os ceann Israeil ann an Sa- 
maria ; agus rìghich e dà bhliadhna. 

24 Agus rinn e olc ann an sùilibh an 
Tighearna: cha do dhealaich e ri peac- 
aibh Ieroboaim mhic Nebait, a thug air 
Israel peacachadh. 

25 Ach rinn Pecah mac Remaliah, 
ceannard leis féin, ceannairc 'na aghaidh, 
agus bhuail se e ann an Samaria, ann 
an lùchairt. tighe an righ, maille ri 
Argob, agus ri Arieh, agus maille ris 
leth-cheud fear do na Gileadaich : agus 
mharbh se e, agus rìghich e 'na àit. 

26 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh, Phecahiah, agus gach ni a rinn e, 
feuch, tha iad sgrìobhta ann an leabhar 
eachdraidh rìghrean Israeil. 

27 Anns an dàra bliadhna deug ag- 
us dà fhichead do Asariah righ Iudah, 
thòisich Pecah mac Remaliah air rìogh- 
achadh os ceann Israeil ann an' Sama- 
ria; agus rìghich e fichead bliadhna. 

28 Agus rinn e olc ann an sùilibh an 
Tighearn ; cha do dhealaich e ri peac- 
aibh Ieroboaim mhic Nebait, a thug air 
Israel peacachadh. 

29 Ann an làithibh Phecah righ Is- 
raeil thàinig Tiglat-pileser righ Asiria, 


agus ghlae e Tion, agus Abel-bet-maach- ' 


ah, agus Ianoah, agus Cedes, agus Hasor, 
agus Gilead, agusGalile, uile thìr Naph- 
tali, agus thug e 'nam braighdibh iad 
gu Asiria. 

30 Agus rinn Hoseah mac Elah 
ceannairc an aghaidh Phecah mhic Re- 
maliah, agus bhuail se e, agus mharbh 
see, agus rìghich e'na àit, anns an 
fhicheadamh bliadhna 'do Iotam mac 
Udsiah. 

31 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Phecah, agus gaeh ni a rinn e, 
feuch, tha iad sgrìobhta ann an leabhar 
eachdraidh rìghrean Israeil. 


382 Anns an dara bliadhna do Phecah/ 


mac Remaliah righ Israeil, thòisich 
Iotam mae Udsiah righ Iudah air rìogh- 
achadh. 

38 Cùig bliadhna fichead a dh'aois 
bha e 'nuair a thòisich e air rìoghach- 
adh; agus rìghich e.sè bliadhna deug 
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ann an Ierusalem: agus b'e ainm a 


'mhàthar Ierusa, nighean Shadoic. 


34 Agus rinn e an ni a bha ceart ann 
an sùilibh an Tighearn; a réir nan 
uile nithe a rinn Udsiah 'athair, rinn 
esan. Si 

35 Gidheadh cha d'thugadh air falbh 
na h-àitean àrda : fathast bha 'n sluagh 
ag ìobradh agus a' losgadh tùis anns na 
h-àitibh àrda. Chuir e suas an geata 
a b'àirde do thigh an Tighearn. 

36 Agus a' chuid eile do ghnìomh- 
araibh Iotaim, agus gach nia rinn e, 
nach 'eif iad sgrìobhta ann an leabhar 
eachdraidh rìghrean Iudah ? 

387 (Anns na làithibh sin thòisich an 
Tighearn air Resin righ Shiria, agus 
Pecah mac Remaliah a chur an agh- 
aidh Iudah.) 

38 Agus choidil Iotam maille r'a 
aithrichibh, agus dh'adhlaiceadh e maille 
r'a aithrichibh ann am baile Dhaibhidh 
'athar: agus rìghich Ahas a mhac 'na 
àit. . 


CAIB. XVI. 
QAN t-seachdamh bliadhna deug do 
Phecah mac Remaliah, thòisich 
Ahas mac Iotaim righ Iudah air rìogh- 
achadh. : 

2 Fichead bliadhna dh'aois bha Aha$ 
an uair a thòisich e air rìoghachadh, 
agus rìghich e sè bliadhna deug ann an 
Jerusalem ; agus cha do rinn e an ni 4 
bha ceart ann an sùilibh an Tighearn 
a Dhé, mar a rinn Daibhidh 'athair. 

3 Ach dh'imich e ann an slighe rìgh- 
rean Israeil, agus mar an ceudna thug 
e air a mhac dol troimh 'n teine, a réir 
ghràineileachd nan cinneach, a thilg an 
Tighearn a mach roimh chloinn Is- 
raeil. 

4 Agus dh'ìobair e agus loisg e tùis 
annsna h-àitibh àrda, agus air na cnoic, 
agus fuidh gach craoibh uaine. 

5 An sin thàinig Resin righ Shiria, 
agus Pecah mac Remaliah righ Israeil, 
a nìos gu h-Ierusalem a chogadh : agus 
theannaich iad Ahas, ach cha b'urrainn 
iad buaidh a thoirt air. 

6 San àm sin choisinn Resin righ 
Shiria Elat air ais do Shiria, agus dh'~- 
fhògair e na h-Iudhaich 4 h-Elat: ag- 
us thàinig na Sirianaich do Elat, agus 
ghabh iad còmhnuidh ann gus an là 'n 
diugh. bead 

7 Agus chuir Ahas teachdairean gu 
Tiglat-pileser righ Asiria, ag ràdh, Is 
mise t'òglach agus do mhac; thig a 
nìos agus saor mi 4 làimh righ Shiria, 
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agus a làimh righ fsraeil, a dh'éirich 
«a'm' aghaidh. A 

8 Agus ghabh Abas an t-airgiod ag- 
us ai-t-òr a fhuaradh ann an tigh an 
Tighearn, agus ann an iìonmhasaibh 
tighe an righ, agus chuir se e mar 

thiodhlac gu righ Asiria. 
' 9 Agus dh'éisd righ Asiria ris; oir 
chaidh righ Asiria suas an aghaidh 
Dhamascuis, agus ghlac se e, agus thug 
e a shluagh leis am braighdeanas gu Cir, 
agus mharbh e Resin. - 

10 Agus chaidh righ Ahas an coinn- 
eamh Thiglat-pileseir righ Asiria gu 
Damascus, agus chunnaic e altair a bha 
ann an Damascus ; agus chuir righ 
Ahas gu h-Uriah an sagart samhladh na 
h-altarach, agus a cumadh, a réir a 
h-uile oibre. bi 

11 Agus thog Uriah an sagart altair 
a réir gach ni a chuir Ahas an righ o 
Dhamascus: mar sin rinn Uriah an 
sagart i air cheann do righ Ahas teachd 
o Dhamascus. 

12 Agus an uair a thàinig an righ o 
Dhamascus, chunnaic an righ an altair : 
agus thàinig an righ am fagus agus dh'- 
ìobair e oirre. 

13 Agus loisg e a thabhartas-loisgte, 

agus a thabhartas-bìdh, agus thaom e a 
thabhartas-dibhe, agus chrath e fuil a 
thabhartasan-sìth air an altair. 
14 Agus thug e mar an ceudna an 
altair umha, a bha 'm fianuis an Tigh- 
earn, o bheulaobh an tighe, o eadar an 
altair agus tigh an Tighearn, agus chuir 
e i air taobh tuath na h-altarach. 

15 Agus dh'àithn righ Ahas do Uriah 
an sagart, ag ràdh, Air an altair mhòir 
loisg tabhartas-loisgte na maidne, agus 
tabhartas-bìdh an fheasgair, agus tabh- 
artas-loisgte an righ, agus a thabhart- 
as-bìdh, agus tabhartas-loisgte uile 
shluaigh na tìre, agus an tabhartas-bìdh, 
agus an tabhartas-dibhe; agus crath 
oirre uile fhuil an tabharfais-loisgte, 
agus uile fhuil na h-ìobairte : agus bith- 
idh an altair umha agamsa gu fiosrach- 
adh leatha. 

16 Mar so rinn Uriah an sagart a réir 
gach ni a dh'àithn righ Ahas. 

17 Agus ghearr righ Ahas iomaill 
nam bonn diubh, agus dh'atharraich e 
dhiubh an soitheach-ionnlaid, agus thug 
e nuas an fhairge bhàrr nan damh umha 
a bha foipe, agus chuir e i air urlar 
chlach. 

18 Agus an còmhdachadh sàbaid a 
thog iad san tigh, agus slighe an righ a 
steach o'n leth muigh, thionndaidh e 
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o thigh an Tighearn air son righ Asi- 
ria. BAC n 

19 A nis a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Ahais a rinn e, nach 'eil iad sgrìobh- 
ta ann an leabhar eachdraidh rìghrean 
Iudah ? ; 

20 Agus choidil Ahas maille r'a aith« 
richibh, agus dh'adhlaiceadh e maille 
r'a aithrichibh ann am baile Dhaibhidh ; 
agus rìghich Heseciah a mhac 'na àit. 


CAIB. XVII 
ANN S an dara bliadhna deug do 
Ahas righ Iudah, thòisich Hoseah 
mac Elah air rìoghachadh ann an Sàa- 
maria air Israel; agus rìghich e naoi 
bliadhna. ùi 

2 Agus rinn e olc ann an sealladh an 
Tighearn, ach cha b'ann mar rìghribh 
Israeil a bha roimhe. 

3 'Na aghaidh-san thàinig a nìos Sal- 
maneser righ Asiria ; agus bha Hoseah 
'na sheirbhiseach aige, agus thug e 
tiodhlac dha. | ^^ - 

4 Agus fhuair righ Asiria ceannair 
ann an Hoseah ; oir chuir e teachdair- 
ean gu So righ na h-Eiphit, agus cha 
d'thug e tiodhlac air bith gu righ Asi- 
ria, mar a chleachd e o bhliadhna gu 
bliadhna : uime sin dhruid righ Asiria 
suas e, agus cheangail e ann am prìos- 
an e. 

5 An sin thàinig righ Asiria nìos 
troimh 'n fhearann uile, agus chaidh e 
suas gu Samaria, agus theannaich se e 
tri bliadhna. 

6 Anns an naothadh bliadhna do Ho- 
seah ghlac righ Asiria Samaria, agus 
thug e leis Israel do Asiria, agus 
shuidhich e iad ann an Halah, agus ann 
an Habor làimh ri amhainn Ghosain, 
agus anng bailtibh nam Medeach. 

7 Oir tharladh gu'n do pheacaich 
clann Israeil an aghaidh an Tighearn 
an Dé, a thug a nìos iad A tìr na h-Ei- 
phit, o bhi fuidh làimh Pharaoh righ na 
h-Eiphit, agus bha eagal dhiathan eile 
orra, 

8 Agus dh'imich iad ann an reachd- 
aibh nan cinneach, (a thilg an Tigh- 
earn a mach roimh chloinn Israeil, ag- 
us ann an reachdaibh rìghrean Israeil a 
rinn iad. 

9 Agus rinn clann Israeil gu dìomh- 
air nithe nach robh ceart an aghaidh an 
Tighearn an Dé, agus thog iad dhoibh 
féin àitean àrda 'nam mòr-bhailtibh uile, 
o thùrait an luchd-faire gus a' bhaile 
dhaingnichte. ' 

10 Agus chuir iad suas dhoibh féin 
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dealbhan agus dòireachan air gach uile 
chnoc àrd, agus fuidh gach uile chraoibh 
uaine. | BEOS he 

11 Agus an sin loisg iad tùis anns na 
h-àitibh àrda uile, mar na cinnich a thug 
Dia air falbh rompa; agus rinn iad 
nithe olc a bhrosnachadh an Tighearna 
gu corruich ; 

12 Oir rinn iad seirbhis do ìodhol- 
aibh, mu'n d'thubhairt an Tighearna 
riu, Cha dean sibh an ni so. 

13 Gidheadh thug an Tighearna fia- 
nuis an aghaidh Israeil, agus an agh- 
aidh Iudah, leis na fàidhibh uile, agus 
leis an luchd-seallaidh uile, ag ràdh, 
Pillibh o bhur droch shlighibh, agus 
gleidhibh m'àitheantan agus mo reachd- 
an, a réir an lagha uile a dh'àithn mi 
d'ur n-aithrichibh, agus a chuir mi d'ur 
n-ionnsuidh le m' sheirbhisich na fàidh- 
BAR Se 

14 Gidheadh cha b'àill leo éisdeachd, 
ach chruadhaich iad am muineal, cos- 
mhuil ri muineal an aithriche, nach do 
chreid anns an Tighearn an Dia. 

15 Agus rinn iad tàir air a reachd- 
aibh, agus air a choimhcheangal a rinn 
e r'an aithrichibh, agus air a theisteis 
leis an d'thug e fianuis 'nan aghaidh ; 
agus lean iad dìomhanas, agus dh'fhàs 
iad dìomhain, agus chaidh iad an déigh 
nan cinneach a bha mu'n cuairt orra, 
mu'n d'thug 'an Tighearna sparradh 
dhoibh, nach deanadh iad cosmhuil 
riu. j ' 

16 Agus thréig iad uile àitheantan 
an Tighearn an Dé, agus rinn iad dhoibh 
féin dealbhan leaghta, eadhon dà laogh, 
agus rinn iad doire, agus rinn iad aor- 
adh do uile armailt nèimh, agus rinn 
iad seirbhis do Bhaal. 4 

17 Agus thug iad air 
agus air nigheanaibh dol troimh, 'n 
teine, agus ghnàthaich iad fiosachd ag- 
us druidheachd, agus reic siad iad féin 
a dheanamh uilc ann an sealladh an 
Tighearna, chum a bhrosnachadh gu 
feirg. 

18 Uime sin bha fearg ro-mhòr aig 
an Tigbearna ri h-Israel, agus dh'ath- 
arraich' e iad as a shealladh : cha 
d'fhàgadh aon ach treubh Iudah a 
mhàin. 

(19 Mar an ceudna cha do ghléidh 
ludal àitheantan an Tighearn an Dé, 
ach dh'imich iad ann an reachdaibh Is- 
raeil a rinn iad.) : 

20 Agus chuir an Tighearna cùl ri 
uile shliochd Israeil, agus chuir e fuidh 
àmhghar iad, agus thug e thairis iad do 


a iig a 
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làimh chreachadairean, gus an do thilg 
e as a shealladh iad. òran A 

21 Oir-scar Israel e féin o thigh 
Dhaibhidh, agus rinn iad Ieroboam mac 
Nebait 'na righ ; agus dh'fhuadaich Ie- 
roboam Israel o'n Tighearn a leantuinn, 
agus thug e orra peacadh mòr a pheac- 
achadh. ' 

22 Agus dh'imich clann Israeil ann 
an uile pheacaibh Ieroboaim a rinn e : 
cha do dhealaich iad riu. . : 

23 Gus an d'atharraich an Tighearn 
Israel as a shealladh, mar a thubhairt e 
le 'sheirbhisich uile na fàidhean. Agus 
thugadh Israel air falbh as an tìr féin 
do Asiria, gus an là 'n diugh. fhi4 

24 Agus thug righ Asiria daoine o 
Bhabilon, agus o Chutah, agus o Abha, 
agus o Hamdat, agus o Shepharbhaim, 
agus shuidhich e i«d ann am bailtibh 
Shamaria, an àite chloinn Israeil ; ag- 
us shealbhaich iad Samaria, agus ghabh 
iad còmhnuidh 'na bhailtibh. 

25 Agus tharladh, 'nuair a ghabh iad, 
an toiseach còmhnuidh an sin, nach 
robh eagal an Tighearn orra ; uime sin; 
chuir an Tighearna leòmhain 'nam 
measg, a mharbh cuid diubh. 7 

26 Air an aobhar sin labhair iad ri . 
righ Asiria, ag ràdh, Na cinnich a dh'- 
atharraich thu, agus a shuidhich thu 
ann am bailtibh Shamaria, cha 'n aithne 
dhoibh gnàth Dhé na tìre: uime sin 
chuir e leòmhain 'nam measg, ; agus,. 
feuch, tha iad 'gam marbhadh, a chionn, 
nach aithne dhoibh gnàth Dhé na tìre. — 

27 An sin dh'àithn righ Asiria, ag 
ràdh, Thugaibh leibh an sin aon do na 
sagartaibh a thug sibh as a- sir; agus 
rachadh e agus gabhadh e còmhnuidh 
an sin, agus teagaisgeadh e dhoibh 
gnàth Dhé na tìre. 

28 An sin thàinig aon do na sagart- 
aibh a thug iad leo 4 Samaria, agus 
ghabh -e-còmhnuidh ann am Betel, ag- 
us theibai ig e dhoibh cionnus bu chòir. 
dhoibh eagal an Tighearn a bhi orra. 

29 Gidheadh, rinn gach cinneach dée 
dhoibh féin, agus chuir siad iad ann an 
tighibh nan àitean àrda a rinn na Sa- 
maritich, gach cinneach 'nam bailtibh 
féin anns an do ghabh iad còmh- 
puidhe. seh a - i 4 i 

30 Agus rinn daoine Bhabiloin Suc- 
ot-Benot, agus rinn daoine Chuit Ner- 
gal, agus rinn daoine Hamait Asima. 

31 Agus rinn na h-Abhaich Nibhas 
agus Tartac, agus leisg na Sephar- 
bhaichan clann san teine do Adramelech 
agus Anamelech, dée Shepharbhaim. 
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an sùilibh an Tighearn, a réir nan uile 
nithe a rinn Daibhidh 'athair.< : 
— 4 Chuir e air falbh na h-àitean àrda, 
agus bhris e na dealbhan, agus ghearr e 
sìos na doireachan, agus mhìn-phronn 
e an nathair umha a rinn Maois; oir 
gùs na làithibh sin bha clann Israeil a' 
losgadh tùis dhi: agus thugadh Ne- 
hustan mar ainm oirre. iden 
5 As an Tighearna Dia Israeil bha 
'earbsadh: agus 'na dhéigh cha robh 
neach sam bith cosmhuil ris am measg 
uile rìghrean Iudah, no aon a bha 
roimhe. d CREACH DN 
6 0ir dhlùth-lean € ris an Tighearna, 
cha do chlaon e o a leantuinn; ach 
. [ghléidh e 'àitheantan, a dh'àithn an 
35 Ris an d'rinn an Tighearn coimh- TighefaÌo Mhaois. j^ A 
cheangal, agus d'an d'thug-e sparradh,| — 7 Agus bha 'n Tighearna maille ris: 
ag ràdh, Cha bhi eagal dhiathan eile|anns gach àited'an deachaidh e, shoirbh- 
oirbh, agus cha chrom sibh sibh féin |ich e. Agus dh'éirich e 'n aghaidh righ 
doibh, agus cha dean sibli seirbhisdoibh, | Asiria, agus cha d'rinn e seirbhis dha. 
agus eha 'n ìobair sibh doibh : 8 Bhuail e na Philistich gu ruig 
36 Ach an Tighearn, a thug a nìos |Gasa, agus a chrìochan, o thùr an . 
sibh 4 tìr na h-Eiphit le mòr chumh-|fhreiceadain gu ruig am baile daing- 
achd, agus le gairdean sìnt' a mach, (nichte. THA, eai CA 
'eagal-san bithidh oirbh, agus dha-san/ 9 Agus anns a' cheathramh bliadhna 
lùbaidh sibh an glùn, agus dha-san|do righ Heseciah, agus san t-seachd- 
ìobraidh sibh. (amh bliadhna do Hoseah mac Elah 
37 Agus na reachdan, agus na h-ord- righ Israeil, thàinig Salmaneser, righ ; 
“uighean, agus an lagh, agus an àithne Asiria, a nìos an aghaidh Shamaria, 
a sgrìobh e dhuibh, bheir sibh an aire | agus theannaich se e. pes A ai 
gu'n dean sibh iad gu bràth; agus cha| — 10 Agus ghlac iad e an ceann thri 
bhi eagal dhiathan eile oirbh. ~^  |bliadhna: anns an t-sèathadh bliadhna 
~ 88 Agus an coimhcheangal a rinn do Heseciah, agus san naothadh bliadh- 
mise ribh cha dìchuimhnich sibh ; agus |na do Hoseah righ Israeil, ghlacadh 
€ha bhi eagal dhiathan eile oirbh. ; 


Samaria. as aigh, 
39 Ach bithidh eagal an Tighearna| 11 Agus thug righ Asiria leis Israel 
bhur Dé oirbh; agus saoraidh esan sibh 


do Asiria, agus chuir e iad ann an Ha- 
à làimh bhur naimhdean uile. 


lah agus ann an Habor làimh ri amh- 
40 Gidheadh cha d'éisd iad, ach rinn | ainn- Ghosain, agus ann am bailtibh | 
iad a réir an ceud ghnàtha. AC 


nam “Medeach : ; ; 5 UH 
41 Agus bha eagal an Tighearn air| 12 A chionn nach d'éisd iad rì guth 
na cinnich sin, gidheadh rinniad seirbhis | an Tighearn an Dé, ach gu'n do bhris 
d'an dealbhaibh snaidhte féin, araon an | iad a choimhcheangal, na h-uile nithe a 
elainn, agus clann an cloinne: mar a dh'àithn Maois òglach an Tighearna ; 
rinn an aithriche, is amhuil a ta iadsan | nach d'éisd iad riu, agus nach' mò a 
a' deanamh gus an là'n diugh. 4 


[rinn siad iad. FEI 
“ 13 Agus anns a' cheathramh bliadh- 
ira OQA'ITB VE na deug do righ Heseciah thàinig Se- 
AGUS anns an treas bliadhna do Ho- 
“seah mae Elah righ Israeil, thòis- 


nacherib righ Asiria a nìos an aghaidh 
Y uile bhailte daingnichte Iudah, agus 
ich Neseciah mac Ahais, righ Iùdah, ghlaceiad, ^^ MA 
air rìoghachadh. “ - 14 Agus chuir Heseciah righ Iudalt 
- 2 Cùig bliadhna fichead a dh'aois bha 1 
e 'nuair a thòisich e air rìoghachadh ; 
agus rìghich e naoi bliadhna fichead ann 


teachdairean gu righyAsiria do Lachis, 
ag ràdh, Chiontaich, mi ;' pill uam : an 
an Ierusalem : agus b'e ainm a mhàthar 
Abi, nighean Shechariah. 


ni a chuireas tu orm, giùlainidh mic 
8 Agus rinn e an ni a bha ceart ann 


32 Agus bha eagal an Tigh earn orra, 
agus rinn iad doibh féin do'n chuid a| 
b'ìsle dhiubh sagairt nan àitean àrda, 
agus thug iad suas ìobairtean air an son 
ann an tighibh nan àitean àrda. “ 

83 Bha eagal an Tighearn orra, agus 
rinn iad seirbhis d'an diathaibh féin, a 
réir gnàtha nan cinneach a thug iad leo 
againne, aH 
- “84 Gus an là 'n diugh tha iad a' dean- 
. amh a réir nan ceud ghnàth: cha'n'eil 
eagal an Tighearn orra, cha mhò tha 
iad a' deanamh a réir an reachda, no do 
réir an orduighean, no do réir an lagha, 
no do réir na h-àithne a dh'àithn an 
“Tighearna do chloinn Iacoib, air an 
d'thug e Israel mar ainm : gea; 



























Agus chuir righ Asiria air Heseciah 
righ Tudah tri cheud tàlann airgid, ag- 
us deich tàlanna fichead òir. 

be ch 
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15 Agus thug Heseciah dha an t-aìr-] 96 An sìn thubhairt Eliaeinì mac 
Derh an | 
Tighearn, agus, ann an ionmhasaibh 


Ag Annan à àm sìn ghearr Heseeiah 










feampailhea Thie Tigh- rainn anns a' chainnt Iudhaich, am 
irn chòmh- | cluasaibh an t-sluaigh a tà« aìr a' bhalla. 
i ay agus thur 27 Ach thubhairt Rabsaceh rìu, Au 

iad do rìgh Asiria. ann a dh'ionnsuidh de thì 


nd en as tigh Aràrin Tartan, 


agus Rabsaceh, o Lachis | È ìse a labhairt nam bri; 
gu rìgh Feseciah lecinagh mòran agh- so? nach ann a dbh' ìdh nan 
aìdh ein : agus air teachd a nìos ^na 


“ ibh, thà d sheas ìad 
oil àinig iad agus ìad aig 
sruth-chlais na lìnne a'sèirde, a tha air 
slìghe achaidh an luadhadair. 
iS Agrasn nainn dh'fh ìad rìs an 
rìgh, thàinig a mach d'an ìonnsuidh 
Eliseim 


ìo Rùbaainhy 
dh'éigh e le guth àrd anns a' chaìnnt 
mac Hileiah, a bha os ceann an ì 


ludhaich, agus labhair e, ag ràdh, 
Eisdibh ri focal an rìgh mhòir, righ 
Asiria: AGA. A 
29 Mar so tha'n crighcagaàdheDh 
mealladh Hesecìah sìbh, eìr cha 'n urr» 
ainn e bhur saoradh à m' aana o 

SO Agus na tugadh esecìah oìrbh 
bhur dòchas a chur san Tìghearan, ag 
t|ràdh, Gu deimhin saoraidh an Tìgh- 
- beag nn ng bail ROT an n ~r 
as am ì u 'n | baile so ài AsMdR Ne ci 
SEICee : ì ì 


so a'tha Pharach rìgh na h-Eiphit fear uisge a thobair féin ke FIO Fain 

dhoibhsan uìle a dh'earbas as. 32 Gus an tìg mìse, mìse, agus gu gu'n toìr 
gQ Ach ma their sìbh rium, As an mì air falbh sìbh do thìr cosmhail r'ur 

; Tighearn ar Dia tha ar n-earbsadh : 


thoir gill do m' thighearna righ Asiria, 
agus bheir mise dhuit dà mhìle each, | each, gachiann a thìr fàn, é làimh righ 
ma's nrrainn thusa air de thaobh féin Asìria ? 
mareaich a chuìr orra, S4 ùt-am bhailrdcn he sgeil 
- 24 Cionnus ma ta bheir thu air aen | Arphaìd ? c'àit am bheil dée 
cheannard, do na seirbhisich a's lugha a bhaim, Hena, agus Ibhah ?> an do shaor 
tha aig mo thighearna-sa, “aghaidh a|iad Samarìa as me làimh-sa * aih 
thionndadh uait, agus a dh'earbas tu as|  35*Cò am measg uile dhée nan dùch- 
Sea heocha agus marc- | anna, a shaor an tìr féin as me làimh- 


shluaigh ? >< agh A-CHEANA Gi eean 
25 Ach a nis, an, ann as eugmhais an as me làimh ? — 
Tighearn a t mis a-nìos an agh- S6 Ach bha'n sluagh 'nan tosd, agus 


aidh an àite so, g'a sgrìos? Is e 'n cha do fhreagair ìad aon fhocal da: eir 
Tighearnathubhairtriumsa, Falbh suas |b'i àithne an rìgh dhoibh, Na tugaibh 
an aghaidh na fìre so, agus sgrios i. freagradh aìr. ag 's re 
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M 87 An'sin'thàinig Eliacim mac Hil- 
cìah, a bha os ceann an teaghlaich, agus 
Sebna an' sgrìobhaich, agus Ioah mac 
Asaiph an seanachaidh, gu Hesecish 


le'n eudach reubta, agus dh'innis iad da |^ 


briathra Rabsaceh. - 
BRR S ge dhean br. s 

i hhi DAIBH XIX, 

sA GUS an uair a chual' Heseciah an 
^^^ righ e, reube eudach, agus chòmh- 
daich se e féin le saic-eudach,. agus 
chaidh e do thigh an Tighearn. 


ceann an tighe, agus Sebna an' sgrìobh- 
aich, agus seanaire nan sagart còmhd- 
aichte lesaic-eudach, gu Isaiah am fàidh, 
shac Amoissitrearh j 
«8 Agus thubhairt iad ris, Mar so tha 
AHeseciah ag ràdh, Is là teinn, agus 
achmhasain, agus maslaidh an là so: 
;6ir tha clann air teachd gu inbhe breith, 
agus neart gu'm breith eha 'n'eil ann: 
4 Theagamh gu'n cluinn an Tigh- 


earna: do Dhia uile bhriathra Rabsaceh, 


a. chuir a thighearna righ Asiria a 
Mhaslachadh an Dé bheò; agus gu'n 
€ronaich e na briathran a chual an 


Tighearna do Dhia : tog suas t'urnùigh |: 


ma ta air son an fhuighill a dh'fhàg- 
Adh aipear rhi aih Rn 
^S Uime sin an uair a thàinig seirbh- 
isich righ Heseciah gu h-Isaiah, 

6 Thubhairt Isaiah riu, Mar so their 


sìbh r'ur tighearn, Mar so tha'n Tigh- 


earn ag ràdh, Na biodh eagal ort roimh 


2a briathraibh a chuala tu, leisan d'thu g 


seirbhisich righ Asiria masladh dhomh- 
Sao hag ig s Logain 
7 Feuch, cuiridh mise spiorad ann, 
agus cluinnidh e tuairesgeul, agus pill- 
«idh e:d'a thìr féin ; agus bheir mise air 
. tuiteam. leis a' chlaidheamh 'na thìr 
féin. ~o p A A Sig s 

«8 Agus phill Rabsaceh, agus fhuair 
,e righ Asiria a' cogadh an aghaidh Lib- 
nah: oir chual' e gu'n d'fhalbh e o 
dLachisò inst eU fii 
9 Agus an uair a chual' e 'ga ràdh 
.mu Thirhacah righ Etiopia, Feuch, 
thàinig e mach a chogadh riut; chuir 
€ teachdairean a rìs gu Heseciah, ag 
xàdh, s AHR e : 
; 10 Mar so labhraidh sibh ri Heseciah 
righ Iudah, ag ràdh, Na mealladh- do 
Dhia thu; as am bheil thu 'g earbsadh, 
ag ràdh, Cha toirear Ierusalem thairis 
;Ao làimh righ Asirias, v s 
11 Feuch, chuala tu ciod a rinn 
.Tìghrean Asiria ris gach uile thìr, g' an 
sgrios gu tur ; agus an saorar thusa ? 






| Tighearn. “ 
2 Agus chùir e Eliacim, a bha os| 
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12 An' do shaor dée nan cinneach 
iadsan a sgrios m'aithriche-sa, eadhon 
Gosan, agus Haran, agus Reseph, agiis 
clann Edein a bha ann an Telasar ? — , 

13 C'àit am bheil righ Hamait, agus 
righ Arpaid, agus righ mòr-bhaile 


Shepharbhaim, Hena, agus Ibhahk?' ^4 


14 Agus ghabh Heseciah an litir 4 
làimh nan teachdairean, agus leugh e i: 
agus chaidh Heseciah suas do thigh an 
Tighearn, agus sgaoil e i am fianuis an 

CAR CR GRAN Ae b Mi 


15 Agus rinn Heseeiah urnuigh an 


làthair an Tighearn, agus thubhairt e, 


O Thighearna Dhé Israeil, a tha d' 
chòmhnuidh eadar na cheruban , is €u 


féin Dia, thusa “a'd' aonar, Dia uile 


rìoghachda na talmhainn ; is tu a rinn 
na nèamhan agus an talamh. - S 
16 Crom, a Thighearn, a nuas do 
chluas, agus éisd; fosgail, a Thigh- 
earna," do shùilean, agus faie: -seadh 


cluinn briathra Shenacherib, a chuir e 
a mhaslachadh an Débheò. ^^^ ^^ 


17 Gu deimhin, a Thighearna, sgrios 
rìghrean Asiria na cinnich agus an 
tìre ; Y e 

18 Agus thilg iad an dée san “teine b 
oir cha bu dée iad, ach oibre làmha 
dhaoine, fiodh agus clach: uime sin 


-sgrios siad iad. ^.^. j 


19 A nis mata, O Thighearn ar Dia, 
saor sinn, guidheam ort, as a làimh, 


chum gu'm bi fios aig uile rìoghachd- 


aibh na talmhainn gur tusa an Tigh- 


earna Dia; thu féin a'd' aonar. ~^ «~^ 


20 An sin chuir Isaiah mac Amois 
teachdair gu Heseciah, ag ràdh, Mar — 
so tha'n Tighearna Dia Israeil ag ràdh, 
An urnuigh a rinn thu riumsa mu thim- 
chioll Shenacherib righ Asiria, chuala mi. 

21 So am focal a labhair an Tigh- 
earna mu 'thimchioll: Rinn òigh nigh~ 
ean Shioin tàir ort ; rinn i gàire fanoid 


(riut; chrath nighean Ierusaleim a 


ceann air do chùlaobh. — «~^ j 
'22 Cò d'an d'thug thu masladh agus 
toibheum? agus cò a dh'àrdaich thu do 
ghuth 'na aghaidh, agusa thog thu do 
shùilean gu h-àrd? an ' aghaidh «Fi 
naoimh ISEAL Ayr 
23 Le làimh do theachdairean mhas- 


laich thu an Tighearn, agus thubhairt 


thu, Le lìonmhoireachd mò charbad 
dhìrich mi àirde 'nam beann, sliosan 


'Lebanoin; agus gearraidh mi sìos a 


chraobhan seudair a's àirde, agus rogh- 


adh a chraobhan giuthais, agus théid 


mi stigh «a 'dh'àitibh-tàimh a chrìche, 


frìth a Charmeil. 
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daingneach. 


25 Nach cuala. tu o cheann fada 


cionnus a rinn mi e? agus o'n aimsir 


chéin gu'n do dhealbh mi e? a nis thug 


'mi gu crìch e, gu'm bitheadh tusa chum 
bailtean daingnichte fhàsachadh 'nan 
carnaibh sgrios. 

26 Uime sin bha 'n luchd-àiteach- 
aidh air bheag neirt : bha crith-eagail 
orra agus amhluadh ; bha iad mar fheur 
na macharach, agus mar an luibh ghlas, 


mar fheur mullaich nan tighean, ag- 
us mar arbhar seargta mu'm fàs e suas. 


27 Ach is aithne dhomh t'àite-còmh- 


nuidh, agus do dhol a mach, agus do 
theachd a steach, agus fraoch t'fheirge 


a'm' aghaidh. 

- 28 À chionn gu bheil fraoch t'fheirge 
a'm' aghaidh, agus t'onfhadh air teachd 
a nìos gu m' chluasaibh, uimesin cuiridh 
mi mo dhubhan a'd' shròin, agus mo 
shrian a'd' bheul, agus pillidh mi air 
ia thu san t-slighe air an d'thàinig 
thu. — iit 

29 Agus bithidhso 'nachomhara dhuit: 
Ithidh tu air a' bhliadhna so na nithe a 
dh'fhàsas leo féin, agus anns an dara 
bliadhna na nithe a chinneas asda sin ; 


agus anns an treas bliadhna cuiridh 


agus buainidh sibh, agus suidhichidh 
sibh fion liosan, agus ithidh sibh d'an 
toradh. ' ; ribhinn 


30 Agus gabhaidh am fuigheall a 
théid as do thigh Tudah, fathast freumh 


sìos, agus cuiridh e toradh suas. 

31 Oir 4 Ierusalem théid fuigheall a 
mach, agus iadsan a théid as o shliabh 
Shioin: ni eud Thighearna nan sluagh 
so. bò 


82 Uime sin mar so tha'n Tighearn 
ag ràdh mu thimchioll righ Asiria, Cha 
tig e do'n bhaile so, agus cha tilg e 


saighead ann, agus cha tig' e fa 'chomh- 
'na aghaidh. : 

833 Air an t-slighe air an d'thàinig e, 
air an é-slighe cheudna pillidh e, agus 
cha tig e steach do'n bhaile so, ars” an 
Tighearn : 

84 Oir 
chum a shaoradh air mo shon féin, ag- 
ùs air son Dhaibhidh m'òglaich. 

35 Agus air an oidhche sin féin 
chaidh aingeal an Tighearna mach, ag- 
us bhuail e ann an camp nan Asirianach 
ceud agus ceithir fichead agus cùig 
mìle: agus an uair a dh'éirich iad gu 


air le sgéith, agus cha chuir e suas tòrr | 




















dìonaidh mise am baile so 
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24 Chladhaich mi agus dh'òl mi uisg-' 
eacha coimheach, agus le bonn mo chos 
thiormaich mi suas uile aimhniche nan 


moch anng a^ mhaduinn, feuch, bha ia 
uile 'nan corpaibh marbha. sibh 
36 Agus dh'imich Senacherib righ 
Asiria, agus chaidh e agus phill e, agus 
ghabh e còmhnuidh ann an Ninebheh. 
37 Agus an uair a bha e ri aoradh 
ann an tigh Nisroich a dhé, bhuail 
Adramelech agus Sareser a mhic e leis 
a' chlaidheamh ; agus theich iad do thìr 
Armenia: agus rìghich Esarhadon a 
mhac 'na àin n ì 
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CAIB. XX. 
gh iain na làithibh sin bha Heseciah 
A tinn gu bàs: agus thàinig am 
fàidh Isaiah mac Amois d'a ionnsuidh; 
agus thubhairt e ris, Mar so tha'n 
Tighearn ag ràdh, Cuir do thigh an 
ordugh, oir gheibh thu bàs, agus cha 
bhi thu beò an a ri nnn theinn 

2 An sin thionndaidh e 'aghaidh ris 
a' bhalla, agus rinn e urnuigh ris an 
Tighearn, ag ràdh, | j : 

3 Guidheam ort, O Thighearna, 
cuimhnich a nis cionnus a ghluais mi 
a'd' làthair ann am firinn, agus le cridhe 
iomlan, agus a rinn mi an ni a ta maith 
a'd' shùilibh. Agus ghuil Heseciah gu 
goirt. ' ghd 

“4 Agus mu'n deachaidh Isaiah mach 
do'n chùirt mheadhonaich, “thàinig 
focal an Tighearna d'a ionnsuidh, ag 
ràdh; S 9 Fi MILAN : 

5 Pill, agus abair ri Heseciah ceann- 
ard mo shluaigh, Mar so tha'n Tigh- 
earna, Dia Dhaibhidh t'athar, ag ràdh, 


Chuala mise t'urnuigh, chunnaic mi do 
| dheoir : feuch, slànuichidh mi thu ; air 


an treas là théid thu suas do thigh an 
Tighear. AIA er iiaa 
^6 Agus cuiridh mi ri d^ làithibh cùig 
bliadhna deug : agus saoraidh mi thusa, - 
agus am baile so, 4 làimh righ Asiria ; 


agus dìonaidh mi am baile so air mo 


shon féin, agus air son Dhaibhidh 

m'òglaich. bhb Mhar are 
7 Agus thubhairt Isaiah, Gabhaibh 

meall fhìge. “Agus ghabh agus chuir 


iad e air an neascaid, agus shlànuich- 
readh e. cage | role 


8 Agus thubhairt Heseciah ri Isaiah, 
Ciod an comhara gu'n leighis an Tigh- 
earna mi, agus gu'n téid mi suas air an 


treas là do thigh an Tighearn? “^^ 
^9 Agus thubhairt Isaiah, Bithidh so 


*na chomhara dhuit o'n Tighearna, gu'n 
dean an Tighearn an ni a labhairte : An 
téid an dubhar air aghaidh deich ceum- 
anna, no'n téid e air ais deich ceum«- 
anna? ^^ Mod ai 
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10 Agus fhreagair Heseciah, Is suar- rahrCAIB HR eiin td 
ach an ni do'n dubhar dol sìos deich D^ bhliadhna dheug a dh'aois bha 
ceumanna ; ni h-eadh, ach pilleadh an ir 


AS I | UI Manaseh 'nuair a thòisich e air 
dubhar air ais deich ceumanna, << rìoghachadh, agus rìghich e cùig bliadh» 
11 Agus ghlaodh Isaiah am fàidh ris j 


ì na deug agus dà fhichead ann an Ieru-» 
an Tighearn ; agus thug e air ais an |salem: agus b'e ainm a mhàthar Heph« 
dubhar deich ceumanna, a chaidh e ; ; $ $ 


sibah. r A “cog S ,j 

sìos air ceumannaibh Ahais. 2 Agus rinn e ole ann an sùilibh an 

12 San àm sin chuir'Berodach-baladan | Tighearn, a , réir ghràineileachd nan 

mac Bhaladain, righ Bhabiloin, teachd: | cinneach, a-thilg an Tighearna mach 
airean le litrichibh agus tiodhlac gu : 


; roimh chloinn Israeil. ae 
seceiash * oi M , File Y ^ AN 
Heseciah ; oir chual' e gu'n robh He-| 3 Oir thog e suas a rìs na 'h-àitean 
seciah tinn. 


& [àrda a sgrios Heseciah 'athair ; agus 
43 Agus rinn Heseciah gairdeachas 


chuir e suas altairean do Bhaal, agus ' 

os an ceann, agus dh'fheuch e dhoibh | rinn e doire, mar a rinn Ahab righ 
uile thigh-tasgaidh a nithe luachmhor, | Israeil ; agus shleuchd e do uile armailt 
an t-airgiod, agus an t-òr, agus na |nèimh, agus rinn e seirbhis doibh. 
spìosraidh, agus an oladh luachmhor,| <4 Agus thog e altairean ann an tigh 
agus a thigh armachd, agus na nithean |an Tighearna, mu'n dubhairt an Tigh- 
uile a fhuaradh 'na ionmhasaibh: cha|earn, Ann an Ierusalem cuiridh mi 
robh ni 'na thigh, no 'na rìoghachd uile, | m'ainm. sg a aai 
nach d'fheuch Heseeciah dhoibh. 5 Agus thoge altairean do uile arm- 

14 An sin thàinig Isaiah am fàidh gu | ailt nèimh, ann an dà chùirt' tighe an 
righ Heseciah, agus thubhairt e ris, | 


£ Tighearn. ; ) Ash r- j 
Ciod a thubhairt na daoine so? agus| 6 Agus thug e air a mhac dol troimh 
cia as a thàinig iad a d' ionnsuidh ? 


'n teine, agus thug e fa'near Again, 
agus thubhairt Hleseciah, Thàinig iad |agus ghnàthaich e druidheachd, agus 
o thìr chéin, o Bhabilon. 


chuir e air chois leannain-shìth, agus 

15 Agus thubhairt e, Ciod a chunn- | luchd-fiosachd: dh'oibrich e mòr aingidh- 
aic iad a'd' thigh? agus fhreagair | eachd ann an sùilibh an Tighearna, g'a 
Heseciah, Na h-uile nithe a ta a'm' ; 


bhrosnachadh gu feirg. en 
thigh chunnaic iad: cha 'n'eil ni ann/ 7 Agus chuir e dealbh snaidhte an 
am ionmhasaibh nach d'fheuch mi |doire a rinn e, anns an tigh mu'n dubh- 
dhoibh. ~^ iig airt an Tighearna ri Daibhidh, agus ri 

16 Agusthubhairt Isaiah ri Heseciah, | Solamh a mhac, Anns an tigh so, agus 
Eisd ri focal an Tighearna : | ann an Ierusalem, a thagh mi 4 uile 

17 Feuch, tha na làithean a' teachd | threubhan Israeil, cuiridh mi m'ainm 
anns am bi na h-uile nithe a tha ann ad | gu bràth. eean, 
thigh, agus na h-ionmhasan a thaisg| «8 Cha mhò a bheir mi air cosaibh Is- 
t'aithriche suas gus an là'n diugh, air | raeil caruchadh tuilleadh a mach as an 
an giùlan gu Babilon : cha'n fhàgar ni|fhearann a thug mi d'an aithrichibh ; 
air bith, ars' an Tighearn. a mhàin ma bheir iad an aire gu'n 

18 Agus cuid do d'mhacaibh a thig|dean iad a réir nan uile nithe a dh'àithn 
uait, a ghineas tu, bheir iad leo, agus |mise dhoibh, agus a réir an lagha uile 
bithidh iad 'nan caillteanaich ann an |a dh'àithn m'òglach Maois dhoibk. 
lùchairt righ Bhabiloin. 9 Ach cha d'éisd iad : agus tharruing 

“19 An sin thubhairt Heseciah ri Isai- | Manaseh iad gu tuilleadh uile a dhean- 
ah; Is maith focal an Tighearn a labh-|amh na rinn na cinnich, a sgrios an 
air thu: thubhairt e mar an ceudna, | Tighearna roimh chloinn Israeil. 
Nach maith, ma bhios sìth agus firinn/| 10 Agus labhair an Tighearna le 
a'm' làithibh-sa? ~^ «^^ 'sheirbhisich na fàidhean, ag ràdh, 

20 Agus a' chuid eile do ghnìomhar-| 11 A chionn gu'n d'rinn , Manaseh 
aibh Heseciah, agus a thréine uile, ag-|righ Iudah na gràineileachda so, agus 
us mar a rinn e lochan, agus sruth-|gu'n d'rinn e ni's miosa na na h-uile 
chlais, agus a thug e uisge steach do'n | nithea rinn na h-Amoraich a bharoimhe, 
bhaile, nach 'ei] iad sgrìobhta ann an |agus gu'n d'thug e air Iudah mar an 
leabhar eachdraidh rìghrean Iudah ?  |ceudna peacachadh le ìodholaibh : 

21 Agus choidil Heseciah maille r'a| 12 Uime sin mar so tha'n Tighearna 
aithrichibh : agus rìghich Manaseh a|Dia Israeil ag ràdh, Feuch, tha mi 
mhac 'na àit. t | tabhairt uilc air Ierusalem agus Iudah;, 





4i 
a bheir air gach rieach a' chluinneas e, 
gu'm bi gaoir 'na dhà chluais. : 
~ 13 Agus sìnidh mi mach os ceann le- 
rusaleim sreang-thomhais —Shamaria, 
agus sreang-riaghailt tighe Ahaib : ag- 
us idh mi as Ierusalem mar a 
ghlanas neach soitheach, g'a ghlanadh, | - 
agas a' tionndadh a bheoil fuidh. 

“14 Agus tréigidh mi fuigheall m'oigh- 
bhchad “agus bheir mi iad do làimh an 
naimhdean ; agus bithidh iad 'nan 
€reich azus 'nan cobhartach d'. an mein 
dibh uile; 

15 A chionn gu' n d'rinn iad aigi a'm' 
shùilibh, agus gu'n do bhrosnaich iad 
mi gu feirg o'n là san d'thàinig an aith- 
riche mach as an Eiphit; eadhon gu an 
dà 'n diugh. — 

- 16 Os bàrr, dhòirt Manaseh fuil neò- 
chiontach gu ro-mhòr, gus an do lìon e 
Ierusalem o cheann gu ceann, a thuill- 
eadh air a pheacadh féin leis an d'thug 
e air Iudah peacachadh, le olc-a dhean- 
amh ann an sùilibh an Tighearn ~~ 
s 17 Agusa' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Mhanaseh, agus na h-uile nithe a 
rinn e, agus a pheacadh a rinn e, nach 
“eil iad sgrìobhta ann an leabhar each- 
draidh rìghrean Iudah ? 

: 18 Agus choidil Manaseh maille r'a 
aithrichibh, agus dh'adhlaiceadh e ann 
an lios a thighe féin, ann an lios 
Udsa: agus rìghich Amon a mhac 'na 
àit. 

19 Dà bhliadhna thar fhichead a dh' 
aois bha Amon an uair a thòisich e air 
rìoghachadh ; agustìghich e dà bhliadh- 
na ann an Ierusalem : agus b'e ainm a 
mhàthar Meinilemet, A ag Haruis o 
Iotbah. 

“20 Agus rinn e olc ann an sùilibh an 
Tighearna, mar a rinn Manaseh “ath- 
air. : 

21 Agus dh'imich e anns an uile 
shlighe san d'imich 'athair, agus rinn e 
seirbhis do na h-ìodholaibh d'an d'rinn 
“athair seirbhis, agus rinn e aoradh 
dhoibh : 

22 Agus thréig e 'n Tighearna Dia 
*aithriche, agus cha do ghluais e ann an 
shgaigan Tighearn. 

BS Agus rinn seirbhisich “Amoin 
ceannairc 'na aghaidh, agus mharbh iad 
an righ 'na thigh féin. 

24 Agus mharbh sluagh na tìre iad- 
san uile a rmn ceannairc an aghaidh 
righ Amoin ; agus rinn sluagh na tìre 
Iosiah a mhac 'na righ 'na àit. i 
25 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Amoin a rinn e, nach 'ei iad 
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sgrìobhta ann àh-leabhar rasgan ad 
rìghrean ludah? ^^ 
26 Agus dh'adhlaic iad e 'na uaigh 
féin ann an lìos Udsa ;- agus tìghich To> 
bàghasE ear 'na àit. RABH t RÉ 


e CAIB. XXII. ui^ a 
OCHD | bliadhna dh'aois bha TIosiah 
nuair a thòisich e air 
adh, agus rìghich e aon bhliadhna rra 
thar fhichead ann an Ierusalem > agus 
be ainm a mhàthar Tedidah, nghumh 
Adaiah o Bhoscat. 

2 Agus rinn e arh airardha chùr ann 
an sùilibh an Tighearn, agus dh'imìch 
e ann an uile sblighe Dhaibhidh 'ath- 
ar, ~ cha do chlaon e dh'ionn- 
suidh na làimhe deise no na jo qronead 
clìthe. Sau 

3 Agus anns an siidheadh Bliadhna 
deug do righ Iosiah, chuir an rìgh Saph- 
an mac A; , mhìc ìm, an 
fei AH de thigh an a n n ag 


* Falbh suasgu Hileiah an t-àrdshag- 
art, chum gu'n àireamh e an t-aìrsìod a 
thugadh do thigh an Tighearn, achruiìn- 
nich luchd-gleidhidh an doruis o'n t< 
sluagh: Lò 

5 Agus thugadh iad e do làimh luchd 
deanamh na h-oibre, dhoibhsan a tha os 
ceann tìghe an Tighearn: agus thugadh 
iadsan e do luchd deanamh na h-oibre, 
a tha ann an tigh an Tighearn, achàradh 
brisidh an tighe ;' 

6 Do shaoraibh, agus do Ìuchd! tugh. 
ail, agus do chlachairibh, agus a 
cheannach fiodha, agus chlach snaidhte, 
a chàradh an tìghe. 

7 Gidheadh cha d'rinneadh canntas 
riu thaobh an airgid a thugadh d'an 
làimh, a chìonn gu'n d'rinn ay gu 
h-ionraic. 

8 Agus thubhairt. Fileàih an a 
shagart rì Saphan an sgrìobhaiche, 
Fhuair mi leabhar an lagha ann an tìgh 
an Tighearn: agus thug Eilciah an 
leabhar do Shaphan, agus leugh se e. 

9 Agus thàinig Saphan an -sgrìobh-> 
aiche dh'ionnsuidh. an rìgh, agus ronn 
aithris e 'n gnothuch do'n 
thubhairt e, Chruinnich do chehlilich 
an t-airgiod a fhuaradh anns an tìgh; 
agus thug iad e do làimh luchd dean- 
amh na h-oibre, a bha os EAA n 
an Tighearn. 

Ho Àgisdh'innis Saphan mnibh 
agi a Au rean 
an sagart le 
Sughan d'an hADA Mhechia ih eo 


AN -sDS 
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« 1b Agus an uair a chual' an righ 
briathra leabhair an lagha, aomh e 'eud- 
ach: 

AZ Aien dh'àithn an righ hi Hileiah 
an sagart, agus do Ahicam mac Shaph- 
ain, agus do Achbor mac Mhicaiah, ag- 
us do Shaphan an sgrìobhaiche, agus 
do. Asahiah seirbhiseach: an righ, ag 
nidh Aris 
45 Rachaibh, Ginethàihihis do'n. Tighe 
earn air mo shon-sa, agus air son an 


t-sluaigh, agus air son —Iudah uile, 


thaobh bhriathran an leabhair so a 
fhuaradh : oir is mòr fearg an Tigh- 
earn a tha air lasadh 'nar n-aghaidh, a 
ehionn nach d'éisd aàr n-aithriche: ri 
briathraibh an leabhair so, a dheanamh 
a réir gach ni a ta sgrìobhta d'ar taobh. 

14 Uime sin chaidh Hilciah an sagart, 
agus Ahicam, agus Achbor, agus Saph- 
an, agus Asahiah, dh'ionnsuidh Huldah 
a' bhan-fhàidh, mnà Shaluim mhic 
Thicbhah, mhic Harhais, fir-gleidhidh 
an eudaich, (a nis bha i chòmhnuidh ann 
an Ierusalem anns an oil-thigh,) agus 
labkair iad rithe. 

15 Agus thubhairt i riu, “Mar so tha'n 
Tighearna Dia 1sraeil, ag ràdh; Innsibh 
do'n duine a chùirn a m' ionnsuidh-sa 
sibh, 
~ 16 Mar so tha'n. Tighearn ag ràdh, 
Feuch, bheir mise olc air an àite so, 
agus air a luchd-àiteachaidh, eadhon 
uile bhriathran an leabhair a leugh- igh 
Judahs ; 

17 Achionn gu'n do thréig iad mise, 
agus gu'n do loisg iad tùis do dhiath- 
aibh eile, chum mo bhrosnachadh gu 


eorruich le uile oibribh an làmh : uime | 


sin lasaidh m'fhearg an aghaidh an àite 
so, agus cha mhùchar i. 

18 Ach ri righ Iudah a chuir sibh a 
dh'fhiosrachadh do'n T ighearna, mar 
so their sibh ris, Mar so tha'n Tigh- 
earna Dia Israeil ag ràdh, A thaobh 
nam briathran a chual' thu, 

19 A chìonn gu'n robh do chridhe 


tiom, agus gu'n d'irislich thu thu féin |. 


an làthair an Tighearna, 'nuair a chual' 
thu ciod a labhair mise an aghaidh an 
“àite so, agus an aghaidh a luchd-àit- 
eachaidh, gu'm biodh iad 'nam fàsach, 
agus 'nam mallachadh, agus gu'n ' do 
reub thu t'eudach, agus gu'n do ghuil 
thu a'm' fhianuis ; chuala mise mar an 
borc« hig thusa, ars' an Tighearna. 

290 Feuch uime sin, cruinnichidh 
mise thu chum t'aithriche, agus cruinn- 
ichear thu do d' uaigh an sìth, agus 
cha 'n fhaic do shùilean an t-olc sin 


| seachranach, 


415 


uile a bheir mise air an àite so. “Agus. 
thug iad fios a ris a dh'ionnsuidh an 
righ. n o dung b 
i CAIB. XXIII. Ai 
AGUS. bhain an righ beachdaidh 
uaith, agus chruinnich d'a ionn- 
suidh uile sheanairean Ludain agus Ie- 
rusaleim. 

2 Agus chgidh an aigh suas do thigh 
an. Tighearn, agus daoine Iudah nile, 
agus uile luchd-àiteachaidh Ierusaleim 
maille ris, agus na sagartan, agus na 
fàidhean, agus an sluagh uile eadar 
bheag agus mhòr: agus leugh e 'nan 
éisdeachd uile bhriathra leabhair a' 
choimhcheangail, a fhuaradh - ann an 
tigh an Tighearn. 

3 Agus sheas an righ làirah ri post 3 
agus rinn e coimhcheangal am fianuis 
an Tighearna, gu'n gluaiseadh iad an 
déigh an Tighearn, agus gu'n gleidh- 
eadh iad 'àitheantan, agus a theisteis, 
agus a reachdan, le'n uile chridhe, agus 
le'n uile anam, achoimhlionadh bhriath< 
ran a' choimhcheangail so, a ta sgrìobh- 
ta san leabhar so: agus sheas an' 'sluagh 
uile ris a' choimhcheangal. — 

4 Agus dh'àithn an righ do Hilciah 
an t-àrd-shagart, agus do shagartaibh 
an dara orduigh, agus do luchd-gleidh- 
idh an doruis, na soithichean uile a 
rinneadh do Bhaal, agus do'n doire, ag« 
us do uile armailt nèimh, a thoirt a 
mach 4 teampull an Tighearn : agus 
loisg e iad an taobh a muigh do Ierusa- 
lem ann am macharaibh Chidroin, nr o 
ghiùlain e'n luath gu Bet-el. ~^ 

5 Agus chuir e as do shagartaibh an 
ìodhol-aoraidh, a dh'orduich rìghrean 
Iudah a losgadh tùis anns na h-àitibh 
àrda, ann am mòr-bhailtibh Iudah, ag- 
us anns na h-àitibh mu thimchioll Ie- 
rusaleim ; iadsan mar an ceudna a 
loisg tùis do Bhaal, do'n ghréin, agus 
do'n ghealaich, agus dò na reultaibh 
agus “do aip aiy 
nèimh. 

6 Agus thug e'n doire o thigh an 
Tighearn, an taobb a mach do Ierusa- 
lem, gu sruth Chidroin, agus loisg 
se e aig sruth Chidroin, agus mhìn- 
phronn e gu luaithre e, agus thilg e a 
luaithre air uaighibh cloinne an 
t-sluaigh. i 

7 Agus bhiis e sìos tighean nan So- 
domach a bha làimh ri tigh an Tighs< 
earna, far an robh na mnài a' figheadh 
chùirteine do'n doire. 

8 Agus thug e mach na sagaitt, uile 
& bailtibh Iudah, agus thruaill e na 
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h-àitean àrda far an do loisg na sagairt |dah, agus a chuir an céill na nithe sin a 


tùis, o Gheba gu Beer-seba, agus bhris 
e sìos àitean àrda nan geata, a bha ann 
an dol a stigh geata Iosua uachdarain 
a' bhaile, a bha air làimh chlì duine ann 
an geata a' bhaile. r 
- 9 Gidheadh, cha deachaidh sagairt 
nan àitean àrda suas gu altair an Tigh- 
earn ann an Ierusalem, ach dh'ith iad 
aran neo-ghoirtichte am measg am 
bràithrean. ; 

10 Agus thruaill e Tophet a tha ann 
an gleann mhic Hinnoim, a chum nach 
feudadh duine air bith toirt air a mhac 
no air a nighinn dol troimh 'n teine do 
Mholech. Y 

11 Agus thug e air faibh na h-eich a 
thug rìghrean Iudah do'n ghréin, o dhol 
a steach tighe an Tighearna, làimh ri 
seòmar Natan-meleich a' .chailltean- 
aich, a bha sa' mhach-bhaile, agus loisg 
e carbada na gréine le teine. 

,. 12 Agus na h-altairean a bhae air 
mullach seòmair uachdaraich Ahais, a 
rinn rìghrean Iudah, agus na h-altair- 
ean a rinn Manaseh ann an dà chùirt 
tighe an Tighearna, thilg an righ sìos, 
agus bhris e o sin iad, agus thilg e 'n 
luaithre ann an sruth Chidroin. 

. 13 Agus na h-àitean àrda, a bha fa 
chomhair Ierusaleim, a bh'air an làimh 
dheis do shliabh na truaillidheachd, a 
thog Solamh righ Israeil do Astarot 
gràineileachd nan Sidonach, agus do 
Chemos gràineileachd nam Moabach, 
agus do Mhilcom gràineileachd chloinn 
Amoin, thruaill an righ. 

14 Agus bhris e 'nam bloighdibh na 
dealbhan, agus ghearr e sìos na doir- 
eachan, agus lion e 'n àitean le cnàmh- 
aibh dhaoine. 

15 Os bàrr, an altair a bh'aig Bet-el, 
agus an t-àit àrd a rinn Ieroboam mac 
Nebait, a thug air Israel peacachadh, 
araon an altair agus an t-àit àrd bhris 
e slos, agus loisg e 'n t-àit àrd ; agus 
mhìn-phronn ec gu luaithre e, agus loisg 
e 'n doire. | 
. 16 Agus an uair a thionndaidh Io- 
sìiah mu'n cuairt, chunnaic e na h-uaigh- 
ean a bha 'n sin san t-sliabh, agus chuir 
e daoine uaith, agus thug e na cnàmhan 
as na h-uaighibh, agus loisg e iad air an 
altair, agus thruaill e i, a réir focail an 
Tighearn, a labhair òglach Dhé a chuir 
an céill na briathra so. 

17 An sin- thubhairt e, Ciod e an 
carragh so a dha mi faicinn ? Agus 
thubhairt daoine a' bhaile ris, Zs i uaigh 
òglaich Dhé a th'ann, a thàinig o Iu- 
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rinn thusa an aghaidh altarach “Bhet- 


eil. ; ? 


18 Agus thubhairt e, Leigibh leis ; 
na gluaiseadh duine sam bith a cnnàmha- 
san : agus leig iad tàmh d'a chnàmhaibh 


maille ri cnàmhaibh an fhàidh a thài- 


nig aà Samaria. ; i a 2d 

19 Agus mar an ceudna uile thigh- 
ean nan àitean àrda a bha ann am bailt- 
ibh Shamaria, a rinn rìghrean Israeil a 
bhrosnachadh an Tighearna gu feirg, 
thug Iosiah air falbh, agus rinn e riu a 
réir nan uile ghnìomh a rinn e ann am 
Bet-el. i 

20 Agus mharbh e uile shagairt nan 
àitean àrda a bha 'n sin air na h-altair- 
ibh, agus loisg e cnàmhan dhaoine 
orra, agus phill e gu h-Ierusalem. 
21 Agus dh'àithn an righ do'n 


t-sluagh uile, ag ràdh, Cumaibh a' 


chàisg do'n Tighearna bhur Dia, mar a 
ta e sgrìobhta ann an leabhar a' choimh- 
cheangail so. | 

22 Gu cinnteach cha do chumadh a 
leithid so do chàisg, o làithibh nam 
breitheamh a thug breth air Israel, no 
ann an uile làithibh rìghrean Israeil, 
no rìghrean Iudah : bà A 

23 Ach anns an ochdamh bliadhna 
deug do righ Iosiah, chumadh a' chàisg 
so do'n Tighearn, ann an Ierusalem. 

24 Os bàrr, na leannain-shìth, agus 
an luchd-fiosachd, agus na dealbhan, 
agus na h-ìodholan, agus gach uile 
ghràineileachd a chunncas ann an tìr 
Iudah, agus ann an Ierusalem, chuir 
Iosiah air falbh, a chum gu'n coimh- 
lionadh e briathran an lagha, a bha 
sgrìobhta san leabhar a fhuair Hilciah 
an sagart ann an tigh an Tighearn. 

25 Agus cosmhuil ris-san cha robh 
righ air bith roimhe, a phill a dh'ionn- 
suidh an Tighearna le 'uile chridhe, ag- 
us le 'uile anam, agus le 'uile neart, a 
réir lagha Mhaois uile ; agus 'na dhéigh 
cha d'éirich a shamhuil. 

26 Gidheadh, cha do phill an Tigh- 
earn o theas 'fheirge mòire, leis an do 
las 'fhearg an aghaidh Iudah, air son 
nan uile bhrosnachadh leis an de 
bhrosnaich Manaseh e. < 

27 Agus thubhairt an Tighearn, 
Atharraichidh mi Iudah mar an ceud- 
na as mo shealladh, mar a dh'atharr- 
aich mi Israel, agus cuiridh mi cùl gu 
tur ris a' mhòr-bhaile so Ierusalem, a 
thagh mi, agus ris an tigh mu'n dubh- 
airt mi, Bithidh m'ainm an sin. 

28 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
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aibh Iosiali, agus na h-uile nithe a rinn 
e, nach 'eil iad sgrìobhta ann an leabhar 


eachdraidh rìghrean Iudah ? 


< 29 'Na làithibh-san chaidh Pharaoh- 
necho righ na h-Eiphit suas an aghaidh 
“amhainn  Euphrateés : 


righ Asiria hann e 
agus chaidh righ 'Iosiah 'na aghaidh, 
agus mharbh esan e aig Megido 'nuair 
a chunnaic se e. | 


< 80 Agus ghiùlain a sheirbhisich e 
marbh ann an carbad o Mhegido, agus. 


thugiad'e gu h-Ierusalem, agus dh'- 


adhlaic iad e 'na uaigh féin ; agus ghabh 


sluagh na tìre Iehoahas mac Iosiah, agus 
dh'ung iad e, agus rinn iad 'na righ e 
an àit 'athar. isg Ar Caith THAIAICHEA 

81 Tri bliadhna fichead a dh'aois bha 
Iehoahas an uair a thòisich e air rìogh- 
achadh ; agus rìghich e tri mìosan ann 
an Ierusalem : agus b'e ainm a mhàthar 
'Hamutal, nighean Ieremiah o Libnah. 
— 82 Agus rinn e olc ann an sùilibh an 
Tighearn, a réir nan uile nithe a rinn 
“aithriche. i what 
“883 Agus chuir Pharaoh-necho e ann 
an cuibhreachaibh aig Riblah, ann an 
tìr Hamait, a chum nach rìoghaicheadh 
e ann an Ierusalem ; agus chuir e ceud 
tàlann airgid, agus tàlann òir, mar 
chìgairanthr isan Ken ; 
< 84 Agus rinn Pharaoh-necho Eliacim 
mac Iosiah 'na righ an àit Iosiah 'athar, 
agus thionndaidh e 'ainm gu Tehoiacim, 
agus thug e air falbh Iehoahas; agus 
thàinig e do'n Eiphit, agus dh'eug e an 
sin. thitartheoa d 

'35 Agus thug Iehoiacim an t-airgiod 
agus an t-òr do Pharaoh: ach thug e 
fa'near an tìr a mheas a chum gu'n 
ìocadh iad an t-airgiod a réir àithne 
Pharaoh ; dh'iarr e'n t-airgiod agus an 
t-òr o shluagh na tìre, o gach neach a 
'Téir a mheas, gus a thabhairt do Pha- 
raoh-necho. | 
86 Cùig bliadhna fichead a dh'aois 
bha Iehoiacim an uair a thòisich e air 
rìoghachadh, agus rìghiche aon bhliadh- 
na deug ann an lerusalem ; agus b'e 
ainm a mhàthar Sebudah, nighean 
Phedaiah o Rumah. 

“87 Agus rinn eole ann an sùilibh an 
Tighearn, a réir nan uile nithe a rinn 
“aithriche. : 


s CAIB. XXIV. 
'N^ làithibh-san thàinig Nebuchad- 
nesar righ Bhabiloin a nìos, agus 
“bha Iehoiacim 'na sheirbhiseach 'aige 
“tri bliadhna : an sin phill e agus rinn e 
ceannairc 'na' aghaidh. 
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^2 Agus chùir an Tighearna 'na agh< 


aidh buidhnean do na Caldeanaich, ag- 
us buidhnean do na Sirianaich,” agus 
bnidhnean'do na Moabaich, agus buidh- 
nean do chloinn Amoin, agus chuir e 
iad àn aghaidh Iudah g'a sgrios, a réir 
focailan Tighearn, alabhaire le 'sheirbh- 
isich ne fàidhean, c£rh-asimrn av 

8 Gu cinnteach air àithne an Tigh- 
earna 'thàinig so air Iudah, chum an 
atharrachadh as a shealladh air son 


pheacanna Mhanaseh, a réir nan uile 
i rr DIIREOS 


nithe a rinn e: 
“4 Agus ' mar an ceudna air son na 
fola neòchiontaich a'dhòirt e ; oir lìon 
e Ierusalem le fuil neòchiontaich, nach 
maitheadh an Tighearn. ' 
5 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Iehoiacim, agus na h-uile nithe a 





rinn e, nach 'eil 'iad sgrìobhta ann an 


leabhar eachdraidh rìghrean Iudah ? 
6 Agus choidil' Iehoiacim maille r'a 
aithrichibh :' agus rìghich 'Iehoiachin a 


mhac 'na àit. 


7 Ach cha d'thàinig righ na h-Eiphit 
ni's mò as a thìr féin: oir ghlac righ 
Bhabiloin o amhainn na h-Eiphit gus 
an amhainn Euphrates, gach ni bu le 
righ na h-Eiphit. | 

8 Ochd bliadhna deug a dh'aois bha 
Iehoiachin an uair a thòisich e air rìogh- 
achadh; agus rìghich e ann an Ierusa- 
lem tri mìosan : agus b'e ainm a mhà- 
thar Nehusta, nighean Elnatain o' Ie- 
rusalem. 

9 Agus rinn e olc ann an sùilibh an 
Tighearn, a réir nan uile nithe a rinn 
'athair. 

10 Anns an àm sin thàinig seirbh- 
isich Nebuchadnesair righ Bhabiloin a 
nìosan aghaidh Ierusaleim, agus theann- 
aicheadh am baile. T | 

11 Agus thàinig Nebuchadnesar righ 
Bhabiloin an aghaidh a' bhaile, agus 
theannaich a sheirbhisich e. 

12 Agus chaidh Iehoiachin righ Iu- 
dah a mach a dh'ionnsuidh righ Bha- 
biloin, e féin, agus a mhàthair, agus a 
sheirbhisich, agus a cheannardan, agus 
a chaillteanaich: agus ghlac righ Bha- 
biloin e san ochdamh bliadhna d'a rìogh- 
achadh. 

13 Agus thug e mach as a sin uile 
ionmhaistighean Tighearn, agusionmh- 
ais tighe an. righ, agus ghearr e 'nam 
bloighdibh na soithichean òir uile a 


'rinn Solamh righ Israeil ann an team- 


pull an Tighearna, mar a labhair an 
Tighearn. a 
14 Agus thug e leis Terusalem uile, 
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taaighiara DH S ìlon. aìn, seìrbhiseach Bhabiloin, gu 
scar A Ge, MA ghran ai* ean 
na na àÌ am xo- 
Sai us tigh am righ. agus tìrhean lorasa- 
leim uile ; agus guh uile thigh air 
a CD Ga N 
eanach, a Ùiu maille rì ceamharà am 
Tac 


mU R Cart. 
Ii Agusa' chuid eìle Ga'n 


remiah o Lìbaabh, 

19 Agus rìnn e olc ann an sùilibh an 

s & réir nan uìle nùthe a rìnn 
Ichoìacim 


20 Oir troimh chorruich an Tìgh- 
earna bha e mar sìn ann an lerusalem 
grasp an -beiahh , gus an de thìlr e as 

iad; agus rìnn Sedecish ceann- 
aìre an aghaidh rìgh Bhabilein. 


CAIB. XXV, 

ASUS anns an naothadh blìadhna da 

rìoghachadh, san deicheamh mìos, 
air an deicheamh lè do'n mhìos, thàinic 
Nebuchadnesar righ Bhabiloin, e féin 
agus armailt uile, an aghaidh Ierusa- 
leim, agus champaich e 'na h-aghaidh; 
agus thog iad daingnìchean 'na h-agh- 
aìdh mu n cuaìrt, 

S Agus bha am baile aìr a theannach- hana CAR, RUIDH S 
agh gunna aon bhliadhna deug do righ S iAd rm 
leo. 


3 Agus aìr an naothadh &ì do'n/ 15 Agus na h-airhnean toine, areas 
cheathramh mìos, bhuadhaich a' ghorta na cuacham, na màir a Uim Go òr ie 
sa' bhaile, agus cha robh aran ann de MATA S hà tàdh 

na tìre. ceannard am fhrei air Sabh, 


4 Agus bhriseadh sìos am baile, agus 16 Dà phest, aom fhaine, agos a 
a a LAG Ci S DOR g~ buinn a rùn Selbmmh aìr sun 


air slighe a' gheata, eadar an dà bhalla, Tighearna ; bhac Simhail aiAAARAAS 

a tha làimh rì lìos an rìgh ; (a nìs bha sin uile gum tomhas - 

na Caldeanaich an aghaidh a' bhaile! I7 Ochd Bmhanmaille dan ùirde 

mu'n cuairt ;) agus dh'imich iad air an | aoin phuist, agus am connn-mullaich « 

t-sìighe dh'ionnsuidh a' chòmhnaird. dh air do umha s sgus àirde a' Chèan- 
S Agus lean armailt nan Caldeanach | mhullaich trì lùmham«xuillie - agos an 

an righ, agus rug ìad aìr ann an còmh- | lìon-ebair, WUS DA PAMCTAIALAN aìr a' 
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cheann-mhullaich mu'n cuairt, iad sin 
uile do umha : agus an leithide sin bha 
aig an dara post, maille ri lìon-obair. 
18 Agus ghlac ceannard an fhreic- 
eadain Seraiah an t-àrd shagart, agus 
Sephaniah an dara sagart, agus na tri 
dòrsairean. ^^ ; 


19 Agus as a' bhaile thug e aòn' 


chaillteanach, a bha os ceann nam fear 
cogaidh, agus cùignear fhear dhiubhsan 


a bha 'n làthair an righ, a fhuaradh sa” 


bhaile, agus àrd sgrìobhaiche na h-arm- 
ailt, a bha '& iunnsachadh cogaidh [do 


shluagh na tìre, agus tri fichead fear do 


shluagh”na tìre a fhuaradh sa' bhaile. 
“20 Agus ghlac Nebusar-adan ceann- 


ard an fhreiceadain iad sin, agus thug 


e iad gu righ Bhabiloin do Riblah. 
21 Agus bhuail righ Bhabiloin iad, 
agus mharbh e iad aig Riblah, ann an 
tìr Hamait. “Agus thugadh Iudah air 
falbh as an tìr féin. geinn 

22 Agus os ceann an t-sluaigh a dh'- 
fhàgadh ann an tìr Iudah, a dh'fhàg 
Nebuchadnesar righ Bhabiloin, eadhon 
Os an ceann-san chuir e Gedaliah mac 
Ahicaim, mhic Shaphain. 4 

23 Agus an uair a chual' uile cheann- 
arda nan armailt, iad féin agus an 
daoine, gu'n do rinn righ Bhabiloin 
Gedaliah 'na uachdaran, thàinig gu 
Gedaliah do Mhispah, eadhon Ismael 
mac Netaniah, agus Iohanan mac Char- 
eah, agus Seraiah mac Thanhumeit an 
Netophatach, agus Iaasaniah mac Mhaa- 
chataich, iad féin agus an daoine. 

24 Agus mhionnaich Gedaliah dhoibh, 
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agus d'an daoinibh, agus thubhairt e 
riu, Na biodh eagal oirbh a bhi ^'nur 
seirbhisich do na Caldeanaich : gabh- 
aibh còmhnuidh san tìr, agus deanaibh 
seirbhis do righ Bhabiloin, agus éiridh' 
gu maith dhuibh. ^7 A 

25 Ach anns an t-seachdamh mìos, 
thàinig Ismael mac Netaniah, mhic 
Elisama, do'n t-sliochd rìoghail, agus 
deichnear fhear maille ris, agus bhuail 
iad Gedaliah air chor as gu'n d'eug e, 
agus na h-Iudhaich agus na Caldean- 
aich a bha maille ris aig Mispah. ^^ 

26 Agus dh'éirich an sluagh uile 
eadar bheag agus mhòr, agus ceannarda 
nan armailt, agus thàinig iad do'n 
Eiphit: oir bha eagal nan Caldeanach 
orra. ' <in 

27 Ach anns an t-seachdamh bliadh- 
na deug thar fhichead do bhraighdeanas 
Iehoiachin righ Iudah, anns an dara 
mìos deug, air an t-seachdamh là fich~- 
ead do'n mhìos, thog. Ebhil-merodach 
righ Bhabiloin, air a' bhliadhna anns 
an do thòisich e air rìoghachadh, suas 
ceann Iehoiachin righ Iudah 4 prìosan. 

28 Agus labhair e gu caoimhneil ris, 
agus chuir e suas a righ-chaithir os 
ceann righ-chaithir nan righ, a bha 
maille ris ann am Babilon : 

29 Agus mhùth e 'eudach-prìosain ; 
agus dh'ith e aran a ghnàth 'na làthair 
rè uile làithean a bheatha. ' 

30 Agus bu chuibhrionn ghnàthaichte 
a chuibhrionn a thugadh dha o'n righ, 
cuid laitheil fa chomhair gach là, rè 
uile làithean a bheatha. , 
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as -— CAIB. LL 
ADHAMH; Set, Enos, 
,2 Cenan, Mahaleel, Iered, 
'$ Henoch, Metuselah, Lamech, 
4 Nòah, Sem, Ham, agus Iaphet. 


5 Mic Iapheit ; Gomer, agus Magog, | agus Phut, agus Canaan. 


agus Madai, agus Iabhan, agus Tubal, 
agus Mesech, agus Tiras. 


RAIDH. 


6 Agus mic Ghomeir ; Aschenas, ag- 
us Riphat, agus Togarmah. “^^ 

7 Agus mic Iabhain ; Elisah, agus 
Tarsis, Citim, agus Dodanim. 

8 Mic Ham; Cus, agus Misraim, 

9 Agus mic Chuis ; Seba, agus Habh- 
ilah, agus Sabta, agus Raamah, agus 
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Sibiechais agus mic Raamah ; Seba ag-| 35 Mic Esau; Eliphas, Reuel, agus- 


“10 Agus ghìn Cus Nimrod : thòisich 
esan air a bhi cumhachdach air an tal- 
nir Lehab- 
na h-Anamaich, agus na 
adh agur na Naphtuhaich, . 
“12 Àgus na Patrusaich, agus na 
Casluhaich, (o'n d'thàinig na Philistich, ) 
agus na Caphtoraich. 
"13 Agus ghin Canaan Sidon a cheud- 
ghin, agus Het, 
14 Agus an Iebusach, agus an t-Amer- 
ach, agus an Gìrgasach, 
"15 Agusan t-Ibheach, agus an t-Arch- 
ach, agus an Sineach, 
—T6 Agus an t-Arbhadach, agus an 
Semarach, agus an t-Hamatach. 
"17 Mic Sheim; Elam, agus Asur, 
agus Arphacsad, agus Lud, agus Aram ; 
igus mic-Araim Us, agus Hul, agus 
xeter, agus Mesech. 
18 Agus ghin Arphacsad Selah, 
ghin Selah Eber. - Hi 
“T9 Agus do Eber rugadh dìthis mhac : 
b'e ainm aoin diubh Peleg, a chionn 'na 
làithibh-san gu'n do roinneadh an tal- 
amh ; agus ainm a bhràthar Ioctan. 
“20 Agus ghin Ioctan Almodad, agus 
Tae Hasarmabhet, agus Ierah, 
*QT Agus Hadoram, s Usal, s 
Diclahi, agu agu: 
22 Agus Ebal, agus Abimael, agus 
Seba, 
23 Agus Ophir, agus Habhilah, ag- 
us Iobab. B'iad sin uile mic Ioctain. 
24 Sem, Arphacsad, Selah, 
25 Eber, Peleg, Reu, 
26 Serug, Nahor, Terah, 
27 Abram, is e sin Abraham. 
28 Mic Abrahaim : Isaac agus Ismael. 
29 Is iad so an ginealaich: Ceud- 
ghìn Ismaeil, Nebaiot ; an sin Cedar, 
agus Adbeel, agus Mibsam, 


Agus ghin Misraim na^Ludaich,. 


Ieus, agus Iaalam, agus Corah. 
36 Mic Eliphais; Teman, agus Omar, 
Sephi, agus Gatam, agus Cenas > agus 
rug Timna, coimhleabach Eliphais, dha 
Amaleo...- runa” ide binn dth iile 
37 Mic Reueil; Nahat, Serah, Samah, 
agus Midsah. cg aish 
3S Agus mic Sheir; Lotan, agus 
Sobal, agus Sìbeon, agus Anah, agus 
Diìson, agus Eser, agus Disan. i$ 
39 Agus mìc Lotain; Hori, agus 
Homam: agus b'i Timna piuthar Lot- 


40 Mic Shobail ; Alian, agus Mana- 
hat, agus Ebal, Sephi, agus Onam. Ag- 
us mic Shibeoin : Aiah, agus Anah. — 

41 Mic Anah; Dison. Agus mic 
Dhisoin ; Amram, agus Esban, agus It- 
ran, agus Cheran. 

42 Mic Eseir ; Bilhan, agus Sabhan, 
agus Iacan. Mic Dhisain; Us, agus 
Aran. ' odh È 

43 A nis is fad so na rìghrean a rìgh- 
ich ann an tìr Edoim, mun do rìghich 
rìgh air bith os ceann chloinn Israeil ; 
Bela mac Bheoir : agus b'e ainm a bhaile 
Dìnhabah. i 

44 Agus dh'eug Bela ; agus rìghich 
Iobab, mac Sherah o Bhosrah, 'na àit. 

45 Agus dh'eug Iobab; agus rìghich 
'na àit Husam o thìr nan Temanach. 

46 Agus dh'eug Husam ; 


se! n' £4 


agus rìgh- 
(ich Hadad mac Bhedaid (a bhuail Mì- 


dian ann am machair Mhoaib) 'na àit ; 
agus b'e ainm a bhaile Abhit. Ti 

47 Agus dh'eug Hadad ; agus rìgh- 
ich Samlah o Mhasrecah 'na àit. 

48 Agus dh'eug Samlah ; agus rìgh- 
ich Saul o Rehobot làimh ris an amhainn 
"na àit. 

49 Agus dh'eug Saul; agus rìghich 
Baal-hanan mac Achboir 'na àit. 

S0 Agus dh'eug Baal-hanan ; agus 
rìghich Hadad 'na àit: agus b'e ainm a 


30 Misma, agus Dumah, Masa, Had- ' bhaile Pàu ; agus b'e ainm a mhnà Me- | 


ad, agus Téma, 


hetabel, nighean Mhatreid, nighinn 


31 Ietur, Naphis, agus Cedemah. Js Mhesahaib. “ 


iad sin mic Ismaeil. 

32 Agus mic Cheturah, coimhleab- 
aich Abrahaim: rug ise Simran, agus 
Iocsan, agus Medan, agus Midian, agus 
Isbac, agus Suah. Agus mic Iocsain ; 
Seba, agus Dedan. 
83. Agus mic Mhidiain; Ephah, ag- 


us Epher, agus Henoch, agus: Abida, 


agus Eldaah.. Js iad sìn uile mic Che- 
turah. 
. 34 'Agus -ghin Abraham Isaac. 


s Mic 
Isaaic ;. Esau agus Israel. — j 


Pàmon; dhos 


na Edoim. 


51 Dh'eug Hadad mar an ceudna. 
Agus b'iad cìnn-fhèadhna FEdoim ; 
ceann-feadhna Timnah, ceann-feadhna 
Aluah, ceann-feadhna Ietet, 

52 Ceann-feadhna * Aholibamah, 
ceann-feadhna FElah, ceann-feadhna 


53 Ceann-feadhna Cenas, eòaiin- 


feadhna Teman, ceann-feadhna Mibsar, 


«54 Ceann-feadhna Magdiel, ceann- 
feadhna Iram. Js iad sìn cinn-fheadh- 


S 
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Ni hn OAIB Ih ram uoihthoe 
IS iad so mic Israeil; Reuben, Simeon, 

2 Lebhi, agus Iudah, Isachar, agus 
Sebulun, 

« 2 Dan, Ioseph, agus Beniamin, Naph- 
tali, Gad, agus Aser. ; ' 

8 Mic Iudah; Er, agus Onan, agus 
Selah; an triuir so rugadh dha le nigh-' 
inn Shuah a' Bhan-chanaanaich. Ag- 
us bha Er ceud-ghin Iudah olc ann an 
sùilibh an Tighearn, agus mharbh se e. 

4 Agus rug Tamar a bhan-chliamh- 
uin dha Phares agus Serah. B'iad uile 
mhic Iudah cùignear. 

5 Mic Phareis ; Hesron agus Hamul. 

6 Agus mic Sherah ; Simri, agus Etan, 
agus Heman, agus Calcol, agus Darà : 
cùignear diubh uile. 

7 Agus mic Charmi; Achar, fear- 
buaireis Israeil, a chiontaich anns an ni 
mhallaichte. 1 

8 Agus mic Etain ; Asariah. 

9 Agus mic Hesroin, a rugadh dha, 
Ierahmeel, agus Ram, agus Chelubai. 

c 10 Agus ghin Ram Aminadab, agus 
ghin —Aminadab Nahson, ceannard 
chloinn Iudah ; 

11 Agus ghin Nahson Salma, agus 
ghin Salma Boas, 

- 12 Agus ghin Boas Obed, agus ghin' 
Obed Iese, 

13 Agus ghin Iese a cheud-ghin 
Eliab, agus Abinadab an dara mac, agus 
Sima an treas. 

14 Netaneel an ceathramh, Radai an 
cùigeadh,” 

15 Osem an seathadh, Daibhidh an 
seachdamh : 

16 Agus b'iad am peathraiche-san 
Seruiah agus Abigail. Agus mic She- 
ruiah ; Abisai, agus Ioab, agus Asahel, 
triuir. 

17 Agus rug Abigail Amasa: agus 
b'e athair Amasa, Ieter an t-Iesmeel- 
each. 

18 Agus ghin Caleb mac Hesroin ri 
Asubah a mhnaoi, Ieriot : b'iad so mar 
an ceudna a mic, Ieser, agus Sobab, ag- 
us Ardon. 

19 Agus an uair a bha Asubah marbh, 
ghabh Caleb d'a ionnsuidh Ephrat, a 
rug Hur dha. ^^ 

20 Agus ghin Hur Uri, agus ghin Uri 
Besaleel. Ad 
: 21 Agus 'na dhéigh sin chaidh Hes- 
ron a steach a dh'ionnsuidh nighinn 
Mhachir, athar Ghilead, agus ghabh e 
ì 'nuair a bha e tri fichead bliadhna 
dh'aois ; agus rug i dha Segub. . | 

22 Agus ghin Segub Iair, aig an robh 


tri thar fhichead do bhailtibh mòra ann 
an tìr Ghilead. | 


23 Agus thug e Geser agus Aram le 
bailtibh Iair uatha, maille ri Cenat ag- 
us a bhailtibh, eadhon trì fichead baile 
| mòr : bhuin iad sin uile do mhacaibh, 
Mhachir, athar Ghilead. d 

24 Agus an déigh do Hesron bàs 
fhaghail ann an Caleb-ephratah, an sin 
rug Abiah bean Hesroin Asur athair 
Thecoah dha. rid earn 

25 Agus b'iad mic Ierahmeeil ceud- 
ghin Hesroin, Ram an ceud-ghin, agus 
| Bunah, agus Oren, agus Osem, agus 
Ahiah. kRg 

26 Bha mar an ceudna bean eile aig 
Ierahmeel d'am b'ainm Atarah: b'ise 
màthair Onaim. 

27 Agus b'iad mic Ram ceud-ghin 
Ierahmeeil, Maas, agus Iamin, agus. 
| Ecer. ibr 

28 Agus b'iad mic Onaim, Samai, 
agus Iada. Agus mic Shamai ; Nadab 
agus Abisur. . 

29 Agus b'e ainm mnà Abisuir, Abi- 
eu 5 agus rug i dha Ahban agus Mo- 
id. i 

30 Agus mic Nadaib; Seled agus 
Apaim : ach fhuair Seled bàs gun 
chlann. 

31 Agus mic Apaim ; Isi. Agus mic 
Isi ; Sesan. Agus mic Shesain ; Ahlai. 

32 Agus mic Iada bràthar Shamai ; 
Ieter, agus Ionatan: agus fhuair [eter 
bàs gun chlann. : 

83 Agus mic Ionatain ; Pelet, agus 
Sasa. B'iad sin mic Ierahmeeil. ' 

34 A nis cha robh aig Sesan mic 
ach nigheana: agus bha aig Sesan 
òglach, Eiphiteach, d'am — b'ainm 
Iarha. é 

35 Agus thug Sesan a nighean d'a 
òglach Iarha 'na mnaoi ; agus rug i dha 
Atai. ; 

36 Agus ghin Atai Natan, agus ghin 
Natan Sabad, ag? 

37 Agus ghin Sabad Ephlal, agus ghin 
Ephlal Obed, i 

38 Agus ghin Obed Iehu, agus ghin 
Iehu Asariah. f - 

39 Agus ghin Asariah Heles, agus 
ghin Heles Eleasah, : 

40 Agus ghin Eleasah Sisamai, agus 
ghin Sisamai Salum, ha 

41 Agus ghin Salum Iecamiah, agus 
ghin Iecamiah Elisama. 

42 A nis b'iad mic Chaleib bràthar 
Ierahmeeil, Mesa a cheud-ghin ; b'esan 
athair Shiph ; agus mic Mharesah ath- 
air Hebroin. 
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48 Agus mic Hebroin ; Corah, agus 


Tapuah, agus Recem, agus Sema. 


Aid Agus ghin Sema Raham, athair | 


Iorcoaim : agus ghin Recem Samai. 


45 Agus b'e mac Shamai Maon : agus 


b'e Maon athair Bhet-suir. 

46 Agu 
Chaàleib iran; agus Mosa, agus Gabes : 
agus ghin Haran “Gases. 


47 Agus mic Iahdai; Regem, agus 
-Iotam, agus Gesan, agus Pelet, agus 


Ephah, agus Saaph. 

48 Rug Maachaàh coimhleabach Cha- 
leib Seber agus Tirhanah. 

49 Rug i mar an ceudna Saaph athair 
Mhadmanah, Sebhah athair Mhachbe- 
nah, agus athair Ghibeah : agus b'i 
nighean Chaleib Achsa. 

50 B'iad so mic Chaleib mhic Huir, 
ceud-ghin Ephrata: Sobal athair Chi- 
riat-iearim, 

51 Salma athair Bhet-lehem, Hareph 
athair Bhet-gadeir. 

52 Agus bha aig Sobal athair Chi- 
riat-iearim mic ; Haroeh; Hatsi ; Ha- 
meniot. 


53 Agus téachlaichean Chiriat-iear- | 


im ; na h-Itrich, agus na Puthich, agus 
na Sumataich, agus na Misraich f uatha- 
san thàinig na Sareataich, agus na 
h-Estaulaich. 

- 54 Mic Shalma; Bet-lehem, agus na 
Netophataich, Atarot, tigh Ioab, agus 
leth nam Manaheteach, na Soraich. 

55 Agus teaghlaichean nan sgrìobh- 
aich a bha chòmhnuidh aig Iabes; na 
Tirataich, na Simeataich, agus na Su- 
chataich. Is iad sin na Cenich a thài- 
nig o Hemat, athair tighe Rgcimih. 


CAIB. IIL 
A NIS b'iad so mic Dhaibhidh, a 

* rugadh dha ann an Hebron: an 
ceud-ghin Amnon o Ahinoam a' Bhan- 
iesreeleach: an dara mac, Daniel o 
Abigail a' Bhan-charmeleach : 

2 Antreas mac, Absalom mac Mhaach- 
ah, nighinn Thalmai righ Ghesuir: an 
ceathramh, Adoniah mac Hagit : 

3 An cùigeadh, Sephatiah o Abital : 
an seathadh, Itream le Eglah a mhnaoi. 

4 Rugadh an sèathnar sin dha ann 
an Hebron ; agus ann an sin rìghich e 
seachd bliadhna agus sè mìosan ; agrig 
ann an Ierusalem rìghich e tri bliadhna 
deug thar fhichead. 

5 Agus rugadh iad so dha ann an Ie- 
rusalem ; Simea, agtis Sobab, agus Na- 
tan, agus Solomon, ceathrar, o Bhat- 
seba nighinn Amieil : 


s rug Ephah coimhleabach 
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6 Ibhar mar àn ceudna, ai ceig Elisa- 
ma, agus Eliphelet, 

h 7 boa 'Nogah, agus Nepheg, agus 
aphia, 

8 Agus Blisaima, agus Eliada, ard 
Eliphelet, naonar. ~^ 

9 B'iad sin mic Dhaibhidh aie 
bhàrr air macaibh nan coimhleabach, 
|agus Tamar am piuthar. 

10 Agus b'e mac Sholomoin Bbiio- 
boam, Abia a mhac-san, Asa a mhac- 
pal Iehosaphat a mhac-san, rhe 

1 Ioram a mhac-san, Ahasiah a: 
mhac-san, Ioas a mhac-san, ^^^ 

12 Amasiall a mhac-san, Asariah a 
mhac-san, Iotam a mhac-san, 

13 Ahasg a mhac-san, Heseciah a 
mhac-san, Manaseh -a mhac-san, “ 

14) Ainon a mhac-san, Iosiah a mhac- 
san. 

15 Agus b'iad mic Iosiah ; àaidhiahae 
ghin [ohanan, an dara mac Iehoiacim, 
an treas mac Sedeciah, an ceathramh 
Salum. 

16 Agus mic Iehoiacim ; Teconiah a 


mhae, Sedeciah a mhac. 


17 Agus mic TIeconiah ; Asir, Sala- 
tiel a mhac; 

18 Agus Malchiram, agus Pedaiah, 
agus Sguasdh Iecamiah, Hosama, a. 


'us Nedabiah. 


19 Agus b'iad mic Phedaiah Seruba- 
bel, agus Simei: agus mhic Sheruba- 
beil; Mesulam, agus Hananiah, agus 
Selomit am piuthar : 

20 Agus Hasubah, agus Ohel, agus 
Berechiah, agus Hasadiah, Tusab-hes- 
ed, cùignear. 

21 Agus mic Hananiah; Pelatiah, 
agus Iesiah a mhac-san, Rephaiah a 
mhac-san, Arnan a mhac-san, Obadiah 
a mhac-san, Sechaniah a mhac-san. 

22 Agus mic Shechaniah ; Semaiah : 
agus mic Shemaiah ; Hatus, agus Igeal, 
agus Bariah, agus Neariah, agus Saph~ 
at, sèathnar. 

23 Agus mic Neariah: Elioenai, ag- 
us Heseciah, agus Asricam, triuir. 

24 Agus b'iad mic Elioenai; Hod- 
aiah, agus Eliasib, agus Pelaiah, agus 
Acub, agus Iohanan, agus Dalaish, ag- 
us Anani, seachdnar. 


CAIB. IV. 

IC Iudah; Phares, Hesron, agus 
£ Carmi, agus Hur, agus Sobal. > 

2 Agus ghin Reaiah mac Shobail Ia- 
hat; agus ghin Iahat Ahiumai, agus 


Lahad. Is iad sin teaghlaichean 'nan 


| Soratach. f s 


CAIB. IV. 


3 Agus thàinig iad so o athair Etaim ; 
JIesreel, agus Isma, agus Idbas: agus 
b'e ainm am peathar Haselelponi. 

4. Agus Penuel athair Ghedoir, agus 
Eser athair .Husah. Js iad sin mic 
Huir, ceud-ghin Ephratah, athar Bet- 
lehem. — ~~ f 
S Agus bha 
dà mhnaoi, Helah agus Naarah. 

6 Agus rug Naarah dha Ahusam, ag- 
us Hepher, agus Temeni, agus Haah- 
astari. B'iad sin mic Naarah. 


7 Agus b'iad mic Heleh, Seret, agus | 


Jesoar, agus Etnan. e, 

8 Agus ghin Cos Anub, agus Sobe- 
bah, agus teaghlaichean Aharheil, mhic 
Haruim. 

9 Agus bha Iabes ni b'urramaiche na 
a bhràithrean: agus thug a mhàthair 
Iabes a dh'ainm air, ag ràdh, A chionn 
gu'n d'rug mi e le doilgheas. i 

10 Agus ghairm Iabes air Dia Is- 
raeil, ag ràdh, O gu'm beannaicheadh 
tu mi da rìreadh, agus gu'n cuireadh tu 
mo chrìochan am farsaingeachd, agus 
gu'm biodh do làmh leam, agus gu'n 
gleidheadh tu mi o ole, a chum nach 
cràidh e mi! Agus dheònaich Dia dha 
an ni sin a ghuidh e. 

11 Agus ghin Chelub bràthair Shuah 
Mehir : b'esan athair Estoin. 

12 Agus ghin Eston Betrapha, agus 
Paseah, agus Tehinah athair Irnahais. 
Is iad sin fir Rechah. 

13 Agus mic Chenais ; Otniel, agus 
Seraiah : agus mic Otnieil; Hatat. 

14 Agus ghin Meonotai Ophrah : ag- 
us ghin Seraiah Ioab, athair muinntir 
glinne Charasaim ; oir bu luchd-ceirde 
iad. 

15 Agus mic Chaleib mic Iephunech ; 
Iru, Elah, agus Naam : agus mic Elah ; 
Cenas. j ' 

16 Agus mic Iehaleleeil ; Siph, agus 
Siphah, Tiria, agus Asareel. 


17 Agus b'iad mic Esra, Ieter, agus | 


Mered, agus Epher, agus Ialon : agus 
rug i Miriam, agus Samai, agus Isbah 
athair Estemoa. 

18 Agus rug a bhean Iehudiah Iered 
athair Ghedoir, agus Heber athair Sho- 
cho, agus Iecutiel athair Shanoah. Ag- 
us is iad sin mic Bhitiah nighinn Pha- 
raoh, à ghabh Mered 'na mnaoi. 

19 Agus mic a mhnà Hodiah, peath- 
ar Nahaim, athar Cheilah a' Gharm- 
aich, agus Estemoa a' Mhaachat- 
aich.  ~ | 
“20 Agus b'iad mic Shimoin, Amnon, 
agug Rinah, Ben-hanan, agus 'Tilon. 








aig Asar athair Thecoah [| 
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Agus b'iad mic Isi, Sohet, agus' Ben- 
sohet. j I j 

21 B'iad mic Shelah mhic Iudah, Er 
athair “Lecah, agus Laadah athair 
| Mharesah, agus teaghlaichean tighe na 
muinntir a dh'oibrich anart grìnn do 
| thigh Asbea. “ ' 

22 Agus Iocim; agus daoine Choseba, 
[agus Ioas, agus Saraph, aig anrobh an 
'uachdaranachd ann am Moab, agus Ia- , 
'subilehem. Agus is seann nithe iad 
| sin: ee 
23 B'iad sin na criadhadairean, agus 

iadsan a chòmhnuich am measg lusan 

agus ghàraichean : maille ris an righ 'na 

'obair dh'fhan iad an sin. . fi 

24 B'iad mic Shimeoin, Nemuel, ag- 
us Iamin, Iarib, Serah, agus Saul : 

25 Salum a mhac-san, Mibsam a 
'mhac-san, Misma a mhac-san. 

26 Agus mic Mhisma; Hamuel a 
mhac, Sachur a mhac-san, Simei a 
mhac-san. ; 

27 Agus bha aig Simei sè mic deug 
agus sèathnar nighean; ach aig a 
bhràithribh cha robh mòran cloinne; ag- 
us cha deachaidh an teaghlaichean uile 
an lìonmhoireachd, cosmhuil ri eloinn 
Iudah. 

28 Agus chòmhnuich iad ann am 
Beer-seba, agus Moladah, agus Hasar- 
sual, 

29 Agus ann am Bilhah, agus ann an 
Esem, agus ann an Tolad, 

30 Agus ann am Betuel, agus ann an 
Hormah, agus ann an Siclag, 

31 Agus ann am Bet-marcabot, agus 
ann an Hasar-susim, agus ann am Bet- 
birei, agus ann an Saaraim. B'iad sìn 
am bailte mòra, gus an do rìghich 
Daibhidh, maille ri'm bailtibh beaga. 

32 Etam mar an ceudna, agus Ain, 
'Rimon, agus Tochen, agus Asan, cùig 
bailte mòra ; 

33 Agus am frith-bhailtean uile a 
bha mu'n cuairt air na mòr-bhailtibh sin 
gu 'ruig Baal. B'iad sin an ionaid- 
tàimh, agus an sloinnteireachd: 

34 Agus Mesobab, agus Iamlech, ag- 
us Iosah mac Amasiah, 

35 Agus Ioel, agus Iehu mac Iosi- 
biah, mhic Sheraiah, mhic Asieil, 

36 Agus FPlioenai, agus Iaacobah, 
agus Iesohaiah, agus Asaiah,agus Adiel, 
agus Iesimiel, agus Benaiah, 

37 Agus Sisa mac Shiphi, mhic Al- 
oin, mhic Iedaiah, mhic Shimri, mhie 
|Shemaiah. 

38 Bha iad sin a fha air an aithris 
air an ainmibh 'nan ceannardaibh 'nan 





428 
teaghlaichibh féin: 
an aithriche mheudaich iad gu mòr. 


' 89 Agus chaidh iad gu ruig dol a 
steach Ghedoir, eadhon gu ruig taobh 


agus ann an tigh 


an ear a' ghlinne, a dh'iarraidh ionalt- | 


raidh d'an treudaibh. 

40 Agusfhuair iad ionaltradh reamh- 
ar agus maith, agus bha an tìr farsaing, 
agus sàmhach, agus sìochail; oir bha 
sliochd Ham a chòmhnuidh an sin 
roimhe. 

41 Agus thàinig iadsan a tha rar an 


ta air an ainm, ann an làithibh Hese-| 


ciah righ Iudah, agus bhuail iad am 
bùthan, agus na h-iotiada-còmhnuidh a 
fhuaradh an sin, agus chuir iad as 
doibh gu tur gus an là'n diugh, agus 
ghabh iad còmhnuidh “nan àite; a 
chionn gu'n robh ionaltradh an sin d'an 
treudaibh. ; 

42 Agus chàidh? cuid diubh, eadhon” 
do mhacaibh Shimeein, cùig ceud fear, 
gu sliabh Sheir; agus Pelatiah, agus 
Neariah, agus Rephaiah, agus Udsiel, 
mic Isi air an ceann. 

48 Agu bhuail iad am fuigheall a 
chaidh as do Amalec, agus chòmhnuich 
iad an sin gus an là'n diugh. 


CAIB. V. 
A NIS b'iad mic Reubein, ceud-ghin 
Israeil, (oir b'esan an ceud-ghin ; 
ach a chionn gu'n do thruaill e leabadh 
'athar, thugadh a chòir-bhreith “do 
mhacaibh Ioseiph mhic Israeil: agus 


cha 'n'eil na ginealaich gu bhi air an| 


àireamh a réir na còir-bhreithe. 

2 Oir bhuadhaich Iudah air a bhràith- 
ribh, agus uaith-san thàinig an t- àrd 
riaghladair, ach bu le Ioseph a' chòir- 
bhreith :) - 

3 Mic Reubein, ceud-ghin Israeil ; 
Hanoch, agus Palu, Hesron, agus Car- 
mi. 
“ 4 Mic Ioeil; Semaiah a mhac, Gog 
a mhac-san, Simei a mhac-san, 

$ Micah a mhac-san, Reaia a mhac- 
san, Baal a mhac-san, 

6 Beerah a mhac-san, a thug Tiglat- 
pilneser, righ Asiria, air falbh leis: 
b'esan uachdaran nan Reubeneach: 


teaghlaiche, C'nuair a dh'àirmheadh an 
sloinnte a réir an ginealach,) 'nan cinn- 
fheadhna, Ieiel, agus Sechariah, 

8 Agus Bela mac Asais, mhic Shema, 
AB Ioeil, aig an robh a chòmhnuidh 
ann an Anon eadhon gu ruig Nebo, 
agus Baal-meon : 

9 Agus a làimh na h- àirde 'n ear 
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chòmhnuich e gu ruig dol a steach an 


| fhàsaich o'n amhainn Euphrates ; a 


chionn -gu'n d'fhàs an spréidh ro-lìon- 
mhoi ann am fearann Ghilead. <^ 
10 Agus ann an làithibh Shauil rinn 
iad cogadh ris na Hagaraich, a thuit le'n 
làimh : : agus chòmhnuich iad 'nam bùth- 
aibh-san air feadh uile aghaidh na 
h- àird' an ear do Ghilead. 

“I1 Agus chòmhnuich clann Ghad 
thall fa'n comhair, ann an tìr Bhasain 
gu ruig Salcah : tiiin ta ^ 

* 12 Ioel an ceann, agus Bidh a 
b'fhaigse, agus or ADr ig agus Saphat ann 
am Basan. 

13 Agus b'iad am bràithre do thigh 
an aithriche, Michael, agus Mesulam), 
agus Seba, agus Iòrai, agus Iachan, ag- 


[us Sia, agus Heber, seachdnar. 


14 Is iad sin clann Abihail mhic Hu- 
ri, mhic Ieroah, mhic Ghilead, mhic 
Mhichaeil, mhicd Iesisai, mhic Iahdo, 
mbic BhuisE 

15 Ahi mac Abdieil, 
ceann tighe an aithriche. 

16 Agus ghabh iad còmhnuidh dn 
an Gilead, ann am Basan, agus 
bhailtibh, agus ann an uile fhearann 
chomh-roinn Sharoin, àir an crìoch- 
aibh. 

17 Dh'àirmheadh iad sin uile le 
sleinnteireachd ann an làithibh Iotaim 
righ Iudah, agus ann an làithibh Iero- 


mhic Ghuni, 


boaim r igh Israeil. 


18 Bha mic Reubein, agus na Gàd- 
aich, agus leth-thréibh Mhanaseh, do 


fhearaibh treuna, fir chomasach gu 
(sgiath agus claidheamh iomchar, agus 


gu tilgeadh le bogha, agus teòma air 
cogadh, ceithir agus dà fhichead mìle, 
agus seachd ceud agus tri fichead an 
àireamh, a chaidh a mach gu cogadh. 

19 Agus rinn iad cogadh ris na Ha- 


| garaich, agus rì Ietur, agus Nephis; ag- 


us Nodab ; 
20 Agus chuidicheadh leo 'nan AH 
aidh, agus thugadh thairis 'nan làimh 


| na Hagaraich, agus iadsan uile a bha 


maille riu : oir dh' éigh iad ri Dia anns 
a' chath, agus dh' “aontaich esan le'n 


| guidhe, a chionn gu'n d'earb iad as. 
7 Agus bha 'bhràithrean a réir an| 


21 Agus thug iad leo am feudail; 
d'an càmhalaibh deich agus dà fhichead 
mìle, agus do chaoiribh dà cheud agus 
leth cheud mìle, agus do asalaibh dà 
mhìle, agus do dhaoinibh ceud mìle : 

22 Oir thuit mòran sìos ' air am 
marbhadh, a chionn gu'n robh an cog- 


|adh o Dhia. Agus ghabh iad còmh- 


nuidh nanàitegu ruig am braighdeanas. 
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^^93 Agus chòmhnuich clann leth-| 


thréibh- Mhanaseh anns an tìr, o Bhas- 
an gu Baal-hermon, agus Senir, agus gu 
-sliabh Hermoin ; agus dh'fhàs iad lìon- 
mhor. — : : 

24 Agus b'iad so cinn tighe an aith- 
riche, eadhon Ebpher, agus Isi, agus 
Eliel, agus Asriel, agus Ieremiah, agus 
Hodabhiah, agus Iahdiel, daoine treun- 
mhor, daoine allail, cinn tighe an aith- 
rìche. | 

25 Ach chiontaich iad an aghaidh 
Dhé an aithriche, agus chaidh iad le 
strìopachas an déigh dhée muinntir na 
tìre, a sgrios Dia rompa. | 

26 Agus dhùisg Dia Israeil suas 
spìorad Phul righ Asiria, agus spiorad 
Thilgat-pilneseir righ Asiria, agus thug 
e leis iad, (eadhon na Reubenich, agus 
na Gadaich, agus leth-thréibh Mhana- 
seh, agus thug e iad gu Halah, agus 
Habor, agus Hara, agus gu amhainn 
Ghosain, gus an là'n diugh. 
cuil CAIB. VI. 

MIC Lebhi ; Gersom, Cohat, agus 
Merari. 

2 Agus mic Chohait ; Amram, Ishar, 
agus Hebron, agus Udsiel. 

3 Agus mic Amraim; Aaron, agus 
Maois, agus Miriam. Agus mic Aaroin ; 
Nadab, agus Abihu, Eleasar, agus Ita- 
mar. 

4 Ghin Eleasar Phinehas, agus ghin 
Phinehas Abisua, 

. 5 Agus ghin Abisua Buci, agus ghin 

Buci Udsi, 

6 Agus ghin Udsi Serahiah, agus ghin 
Serahiah Meraiot, 

7 Ghin Meraiot Amariah, agus ghin 
Amariah Abitub, 

8 Agus ghin Ahitub Sadoc, agus ghin 
Sadoc Ahimaas, f 

9 Agus ghin Ahimaas Asariah, agus 
ghin Asariah Iohanan, M UE ach 

10 Agus ghin Iohanan Asariah, (esan 
a bha frithealadh ann an dreuchd an 
t-sagairt anns an tigh a thog Solamh 
ann an Ierusalem,) 

11 Agus ghin Asariah Amariah, ag- 
us ghin Amariah Ahitub, 

12 Agus ghin Ahitub Sadoc, agus ghin 
Sadoc Salum, 

13 Agus ghin Salum Hilciah, agus 
ghin Hilciah Asariah, 

14 Agus ghin Asariah Seraiah, agus 
ghin Seraiah Iehosadac, , 

15 Agus chaidh Iehosadac am braigh- 
deanas, an uair a thug an Tighearn air 
falbh Iudah agus Ierusalem le làimh 
Nebuchadnesair. 


VI. AS 


16 Mic Lebhi; Gersom, Cohat, agus 
Merari. ; dk 

17 Agus is iad so ainmean mhac 
Ghersoim, Libni agus Simei. ^r 

18 Agus b'iad mic Chohait, Amram, 
agus Ishar, agus Hebron, agus Udsiel. 

19 Mic Mherariì ; Mahli, agus Musi. 
Agus is iad so teaghlaichean nan Lebh- 
itheach, a réir an aithriche : j 

20 O Ghersom ; Libni a mhac, Iahat 
a mhac-san, Simah a mhac-san, 

21 Ioah a mhac-san, Ido a mhac-san, 
Serah a mhac-san, Ieaterai a mhac- 
san. , i 
22 Mic Chohait ; Aminadab a mhac, 
Corah a mhac-san, Asir a mhac-san, 

23 Elcanah a mhac-san, agus Ebi- 
asaph a mhac-san, agus Asir a mhac- 
san, AE 

24. Tahat a mhac-san, Uriel a mhac- 
san, Udsiah 'a mhac-san, agus Saul a 
mhac-san. ' 

25 Agus mic Elcanah ; Amasai, agus 
Ahimot : ì “ : 

26.  Elcanah a mhac-san, Sophai a 
mhac-san, agus Nahat a mhac-san, 

27 Eliab a mhac-san, Ieroham a mhac- 
san, Elcanah a mhac-san, 

28 Agus mic Shamueil ; an ceud-ghin 
Joel, agus an dara Abiah. 

29 Mic Mherari ; Mahli, Libni a 
mhac-san, Simei a mhac-san, Udsa a 
mhac-san, fs 

30 Simea a mhac-san, Hagiah a 
mhac-ssn, Asaiah a mhac-san. 

31 Agus is iad sin iadsan a chuir Dai- 
bhidh os ceann seirbhis a' chiuil ann 
an tigh an Tighearn, an déigh do'n àirc 
fois fhaghail. 

32 Agus bha iad a' frithealadh fa 
chomhair pàilliuin bùtha -a' choimh- 
£fhionail le ceòl, gus an do thog Solamh 
tigh an Tighearn ann an, Ierusalem ; 
agus an sin dh'fheith iad air an dreuchd 
a réir an orduigh. 

33 Agus is iad so iadsan a bha feith- 
eamh, le'n cloinn : do mhacaibh nan 
Cohatach ; Heman am fear-ciuil, mac 
Ioeil, mhic Shemueil, 

34 Mhic Elcanah, mhic Ierohaim, 
mhic Elieil, mhic Thoah, 

85 Mhic Shuph, mhic Elcanah, mhic 
Mhahait, mhic Amasai, j 

36 Mhic Elcanah, mhic Ioeil, mhie 
Asariah, mhic Shephaniah, 

37 Mhic Thahait, mhic Asir, mhic 
Ebiasaiph, mhìc Chorah, 

38 Mhic Ishair, mhic Chohait, mhic 
Lebhi, mhic Israeil. 

39 Agus a bhràthair 

S 


Asaph, (a sheas 
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air a làimh dheis,) eadhon Asaph mac 
Bherachiah, mhic Shimea, | 

40 Mhic Mhichaeil, mhic Bhaaseiah, 
mhic Mhalchiah, A 

41 Mhic Etni, mhic Sherah, mhic 
Adaiah, ò 
42 Mhic Etain, mhic Shimah, mhi 

- Shemei, 

43 Mhic Iahait, mhic Ghersoin, mhic 
Lebhi. “ 

44 Agus am bràithrean mic Mherari 
air an làimh chlì; Etan mac Chisi, 
mhic Abdi, mhic Mhaluich, 

45 Mhic Hasabiah, mhic Amasiah, 
mhic Hilciah, ! 

46 Mhic Amsi, mhic Bhani, mhic 
Shameir, 

47 Mhic Mhahli, mhic Mhusi, mhic 
Mherari, mhic Lebhi. 

48 Dh'orduicheadh mar an ceudna 
am bràithre na Lebhithich chum gach 
uile ghnè sheirbhis pàilliuin tighe Dhé. 

49 Agus thug Aaron agus a mhic 
suas tabhartais air altair na h-ìobairt- 
loisgte, agus air altair na tùise: agus 
dh'orduicheadh iad chum uile oibre an 
ionaid ro-naoimh, agus a chum réite a 
dheanamh air son Israeil, a réir gach 
nia dh'àithn Maois òglach Dhé. 

50 Agus is iad so mic Aaroin ; Eleasar 
a mhac, Phinehas a mhac-san, Abisua 
a mhac-s$an, 

51 Buci a mhac-san, Udsi a mhac- 
san, Serahiah a mhac-san, 

52 Meraiot a mhac-san, Amariah a 
mhac-san, Ahitub a mhac-san, 

53 Sadoc a mhac-san, Ahimaas a 
mhac-san. 

S£ Agus is iad so an àiteacha-còmh- 
nuidh, air feadh an lùchairte 'nan 
crìochaibh, do mhacaibh Aaroin, do 
theaghlaichibh nan Cohatach ; oir bu 
leo-san an crannchur. 

55 Agus thug iad dhoibh Hebron 
ann an tìr Iudah, agus 'fhearann comh- 
roinn mu'n cuairt air. i 

56 Ach achanna a bhaile, agus a 
fhrith-bhailte thug iad do Chaleb mac 
Iephuneh. 

57 Agus do mhacaibh Aaroin thug 
iad bailte ; Hebron am baile dìdein, ag- 
us Libnah le 'fhearann comh-reinn, ag- 
us latir, agus Estemoa le fhearann 
comh-roinn : 

58 Agus Hilen le 'fhearann comh- 
roinn, Debir le 'f hearann comh-roinn, 

59 Agus Asan le 'fhearann comh- 
roinn, agus Betsemesle 'fhearann comh- 
roinn : 


60 Agus o thréibh Bheniamin ; Geba 
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|Ie 'fhearann comh-roinn, agus Alemet 
le 'fhearann comh-roinn, agus Anatot 
le 'fhearann comh-roinn. B'iad am 
bailtean uile, air feadh an -teaghlaich- 
ean, tri bailte deug. OR: 
“61 Agus do mhacaibh Chohait a dh'- 
fhàgadh do theaghlach an tréibh sin, 
thugadh o'n leth-thréibh, eadhon leth- 
thréibh Mhanaseh, le crannchur, deich 
bailtean. 

62 Agus do mhacaibh Ghersoim aìr 
feadh an teaghlaiche, thugadh o thréibh 
Isachair, agus o thréibh Aseir, agus o 
thréibh Naphtali, agus o thréibh Mha- 
naseh ann am Basan, tri bailte deug. 

63 Do mhacaibh Mherari air feadh 
an teaghlaichean, o thréibh Reubein, 
agus o thréibh Ghad, agus o thréibh 
Shebuluin, thugadh le crannchur dà 
bhaile deug. 

64 Agus thug clann Israeil do ma 
Lebhithich na bailte sin le'm fearann 
comh-roinn. i 

65 Agus thug iad le crannchur o 
thréibh chloinn Iudah, agus o thréibh 
chloinn Shimeoin, agus o thréibh chloinn 
Bheniamin, na bailte sin a ghairmear 
air an ainmibh. 

66 Agus bha aig a' chuid eile do 
theaglaichibh mhac Chohait bailtean an 
crìch o thréibh Ephraim. 

67 Agusthugiad dhoibh do na bailtibh 
dìdein, Sechem ann an sliabh Ephraim, 
le 'fhearann comh-roinn : Geser mar 
an ceudna le 'fhearann comh-roinn, 

68 Agus Iocmeam le 'fhearann comh- 
roinn, agus Bethoron le 'fhearann 
comh-roinn, | 

69 Agus Aialon le 'fhearann comh- 
roinn, agus Gat-rimon le “fhearann 
'eomh-roinn ; 

70 Agus o leth-thréibh Mhanaseh ; 
Aner le fhearann comh-roinn, agus 
Bileam le 'fhearann comh-roìmn, air son 
teachlaich chloinn Chohaitadh'fhàgadh. 

71 Do mhacaibh Ghersoim thugadh o 
theaghlach leth-thréibh Mhanaseh, Gol- 
an ann am Basan le 'fhearann comh- 
roinn, agus Astaret le "fhearann còmh- 
roinn : è 

72 Agus o thréibh Isachair; Cedes 
le 'fhearann comh-roinn, Daberat le 
"fhearann comh-reìnn, 

73 Agus Ramot le fhearann comh- 
roinn, agus Anem le fhearann comh- 
roinn : Y i i 

74 Agus o thréibh Aseir ; Masal le 
fhearann comh-roinn, agus Abdon le 
fhearann comh-roinn, j 

75 Agus Hucoc le 'fhearann comh- 
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roinn, agus Rehob le 'fheàrann comh- 
roinn : ; 

76 Agus o'thréibh Naphtali ; Cedes 
ann an Galile le 'fhearann comh-roinn, 
agus Hamon le 'fhearann comh-roinn, 
agus Ciriataim le 'fhearann comh- 
roinn. ~ 

77 Do'n chuid eiledo chloinn Mherari, 
thugadh o thréibh Shebuluin, Rimon le 
"fhearann comh-roinn, Tabor le 'fhe.r- 
ann comh-roinn : 

78 Agus air taobh thall Iordain 
làimh ri Iericho, air an taobh an ear do 
Iordan, thugadh dhoibh o thréibh Reu- 


. bein, Beser anns an fhàsach le 'fhear- 


ann comh-reinn, agus Iahsah le 'fhear- 
ann comh-roinn, ' 

79 Agus Cedemot le 'fhearann comh- 
roinn, agus Mephaat le 'fhearann comh- 
roinn: 

. 80 Agus o thréibh Ghad ; Ramot 
ann an Gilead le 'fhearann comh-roinn, 


agus' Mahanaim le 'fhearann comh- | 
Toinn, 
81 Agus Hesbon le 'fhearann comh- | 


"roinn, agus Iaser le 'fhearann comh- 


e 


roinn. 


CAIB. VII. 
A. NIS b'iad mic Isachair, Tola, agus 
<* Puah, Iasub, agus Simron, ceath- 
rar. 

2 Agus mic Tholah ; Udsi, agus Reph- 
aiah, agus Ieriel, agus Iahmai, agus 
Ibsam, agus Semuel, cinn tighe an aith- 
riche, eadhon Thola: daoine treuna 
*nan ginealachaibh, d'am b'àireamh ann 
an làithibh Dhaibhidh dà mhìle thar 
fhichead agus sè ceud. | 

3 Agus mic Udsi; Israhiah: agus 
mic Israhiah ; Michael, agus Obadiah, 
agus Ioel agus Isiah, cùignear ; iad uile 
'nan ceannaibh éighe : 

4 Agus aca-san, a réir an ginealach, 
a réir tighe an aithriche, bha buidhnean 
shaighdeir gu cogadh, sè mìle deug 
thar fhichead fear : oir bha iomadh 
bean agus mac aca. ' 

5 Agus bha am bràithrean am measg 
uile theaghlaichean  Isachair 'nan 
daoinibh treuna, air an àireamh san 
iomlan a réir an ginealaeh 'nan seachd 
agus ceithir fichead mìle. 

6 Mic Bheniamin ; Bela, agus Becher, 
agus Iediael, triuir. 


7 Agus mic Bhela ; Esbon, agus Udsi, |. 


agus Udsiel, agus 'Ierimot, agus Iri, 
cùignear; cinn fighe an aithriche, 
daoine treuna, agus dh'àirmheadh iad 
a réit an ginealach 'nan dà mhìle thar 


|an aithriche, daoine treuna, 
mìle agus dà cheud. 
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fhichead, agus ceithir deug thar fhich- 
ead.. ; far, 
8 Agus mic Bhecheir ; Semira; agus 


| Ioas, agus Elieser, agus FElioenai, agus 


Omri, agus Terimot, agus Abiah, agus 
Anatot, agus Alamet. ZJ«s iad sin uile 
mic Bhecheir. 

9 Agus b'e an àireamh a réir an 
sloinnte, a réir an ginealach, cinn tighe 
fichead 


10 Agus mic Iediaeil ; Bilhan : agus 
mic Bhilhain ; Ieus, agus Beniamin, 


“agus Ehud, agus Cenaanah, agus Setan; 


agus Tarsis, agus Ahisahar. < 
11 Bha iad sin uile mic Iediaeil, a 

réir cheann an aithriche, daoine treuna, 

'nan seachd mìle deug agus dà cheud 


fear, iomchuidh gu dol a mach chum 


cogaidh agus catha. 
12 Supim mar an ceudna, agus Hup- 


Mim mic Ir, agus Husim mic Aheir. 


13 Mic Naphtali; Iahsiel,agus Guni, 
agus Iser, agus Salum, mic Bhilhah. 

14 Mic Mhanaseh ; Asriel, a rug i: 
(ach rug a choimhleabach ; a' Bhan- 
aramach, Machir athair Ghilead. 

15 Agus ghabh Machir mar mhnaoi 


piuthar Hupim agus Shupim, agus b'e 


ainm a peathar Maachah:) agus b'e 
ainm an dara mic Selophehad : agus 
bha aig Selophehad nigheanan. ; 

16 Agus rug Maachah bean Mhachir 
mac, agus thug i Peres mar ainm air ; 
agus b'e ainm a bhràthar Seres; agus 
b'iad a mhic-san Ulam agus Racem. 

17 Agus mic Ulaim ; Bedan. B'iad 
sin mic Ghilead, mhic Mhachir, mhic 
Mhanaseh. ; 

18 Agus rug a phiuthar Hamolecet 


|Isod, agus Abieser, agus Mahalah. — 


19 Agus b'iad mic Shemida, Ahian, 
agus Sechem, agus Lichi, agus Aniam, 

20 Agus mhic Ephraim Sutelah, ag- 
us Bered a mhac-san, agus Tahat a 
mhac-san, agus Eladah a mhac-san, 
Tahat a mhac-san. ; 

21 Agus Sabad a mhac-san, agus Su- 
telah a mhac-san, agus Eser, agus El- 
ead, a mharbh fir Ghat a rugadh san 
tìr sin, a chionn gu'n d'thàinig iad a 
nuas a thogail an creich. .., 

22 Agus rinn an athair Ephraim bròn 
rè iomadh là, agus thàinig a bhràithre 
gu comhfhurtachd a thoirt da. 

23 Agus chaidh e stigh a dh'ionn- 
suidha mhnà, agus dh'fhàs i torrach, ag- 
us ruig mac, agus thug e Beriah mar 
ainm air, a-chionn gu'n d'éirich gu h-elce 
le 'thigh. Gd ; 
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24 (Agus b'ì a nìghean Serah, ise a 
thog —Bet-horon ìochdarach, agus 
uachdarach, gu Udsen-serah. 
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S Agus b'iad mhìc Bhela, Adar, agus 
her Abihud, o^ ì 
4& Agus Abisua, agus Naaman, sgus 


25 Agus b'e Rephah a mhac, mar an | Ahoah, 


ceudna 
$an, agus Tahan a mhac-san, 

26 dan a mhao-san, Amihud a 
mhac-san, Elìsama a mhao-san, i 
“ Q7 Non a mhac-san, Tehesua a mhac- 
san. 

2S Agus b'iad an seilbh agus an àit- 
eacha-còmhnuidh Bet-el agus a bhaìlt- 
esan, agus a làimh na h-àirde 'n ear 


Naaran, agus a làimh na h-àirde 'n iar 
Geser le 'bhailtibh, Sechem mar an 


ceudna agus a bhailte, gu ruìg Gasa ag- 
us a bhailtean. ' 

* 29 Agus làimh rì cleinn Mhanaseh, 
Bet-sean agus a bhailte, Taanach agus 
a bhailte, Megido agus a bhailte, 
agus a bhaìlte. Annta sìn ghabh clann 
Ioseìph mhìc Israeìl còmhnuidh. 

SO Mic-Aseìr> Fmunah, agus Isush, 
agus Isui, agus Berìah, agus Serah am 
piuthar. 

S1 Agus mìc Bheriah ; Heber, agus 
bi b'esan ac her ig 

32 s ghìn Heber Iaphlet, s 
Somer, agus Hotam, &€' Sath dhn 
piuthar. 

33 Agus mic Iàphleit ; Pasach, agus 
Biìmhal, agus Asbhat: ts isd sìn mìe 
Iaphteit. 

S£ Agus mìc Shameiìr; AhÌ, s 
Rohgsh, Iehubah, agus Aram. Rò 

S3 Agus mic Heleim a bhràthar; 
Sophah, fmna, agus Seles, agus 
Amal. 

36 Mìc Shophah ; Suah, agus Har- 
e agus Sual, agus Berì, agus Im- 


37 Beser, agus Hòd, agus Sama, ag- 
us Silsah, gu Itran, di inn s 

3S Agus mìc Ieteir ; Tephuneh, agus 
Pispa, agus Ara. 

39 Agus mic Ula ; Ara, agus Hanìiel, 
agus Resia. 
— 40 B'isd' sìn uile mic Aseìr, einn 
tighe an'aithriche, daoine taghta, treun 
an neart, roghadh nan uachdaran, Ag- 
tis an uair ^i dh'àirmheadh iad a réir an 
giìnealach chum cogaidh agus eatha, b'e 
an àireamh sè mìle RAD fa. “a 


SA NA DAI d a ie 
A NIS ghin Beniìamin Bela a cheud- 
ghin, Asbel an dara, agus Ahara 
an treas, ~^ : 
* 2S Nohah an ceathramh, agus Raphah 
an cùigeadh. 


seph, agus Telah a mhac- | 
CHuram, 


"S Agus Gera, agus Sephuphan, agus 
6 Agus òs iad so mìc Ehuid: is ìad 
so oinn aìthriche luchd-àiteachaidh 
Gheba, agus dh'atharraich siad iad gu 
Manahet ; : 

7 Agus Naaman, agus Ahiah, agus 
Gera, dh'atharraich e iad, agus ghìn e 
Udsa, agus Ahihud:? 

S Agus ghìn Saharaim clann ann an 
tìr Mhoaib, an déigh dha Husim agus 
Baara a mhnàì a chur air falbh. : 

9 Agus ghìn e rì Hodes a' mhnaoi, 
pn agus Sìbia, agus Mesa, agus Mal- 

am, o 

10 Agus JIeus, agus Sachia, s 
Mìrma. B'ìsdà sìn àr mhìc, e di 
aithriche. bhiith 

1* Agus rì Husùim ghin e Ahitub ag- 


us pa al. 

129 Mìc Eìpaail ; Eber, agus Mìsam, 

is Samed, a'-thog Ono, agus Leod le 
'bhailtibh, 

19 Agus Berisah agus Sema : b'iadsan 
cìnn aìthrìche luchd-àiteachaidh Aial- 
oÌn, a ruag lùchd-àiteachaidh Ghat : 

14 Agus Ahìo, Sasasc, agus Ferimot, 
ir Agus Sebadiah, agus Arad, agus 
Ader, 

16 Agus Mìchael, s Ispah, agus 
loha, we ìe Bherish ; n ha ah w$ 

17 Agus Sebadìsh, agus Mesulam, 
agus Hesecì, agus Heber, 

1S Agus Ismerai, agus Iesliah, agus 
Iobab, mìc Elpaail ; 

19 Agus Iacim, s Siìchrì, agus 
se agus * 

A Agus Elioenai, agus Siltai, agus 

ìel : y 


ST Agus Adaiah, agus Beraiah, agus 
Sìmrat, mìc Shìmhì ; r 
Ì “a Agus Ispan, agus Heber, agus El- 
ìek; g - 

23 Agus Abdon, agus Sichrì, agus 
Hanan, S 

24 Agus Hananiah, agus Elam, agus 
Antotiah, p z ! 

25 Agus Iphedeiah, agus Penuel, mìe 
Shasaìc ; 1 e f 

26 Agus Samseral, agus Sehariah, ag- 


us Ataliah, Y 
Eliah, agus 


D 
27 Agus Iaeresiah, agus 
Sìchri, mìc Ierohaim. 

“eS Sìn cinn nan aithriche, a réir an 
gìnealach, cinn-fheadhna. Bha isd sìn 


[a chòmhnuidh ann an Ierusalem. 
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29 Agus ann an Gibeon bha Tehiel,| 


athair Ghibeoin, a chòmhnuidh ; agus 
l'e ainm a mhnà Maachah ; | 

30 Agus a cheud-ghin mic Abdon, 
agus Sur, agus Cis, agus Baal, agus 
Ner, agus Nadab; 

',31 Agus Gedor, agus Ahio, agus 
Sacher, agus Miclot. A Gu Ag a 

32 Agus ghin Miclot Simeah. Agus 
chòmhnuiech iad sin mar an ceudna fa 
chomhair am bràithrean ann an Ieru- 
salem maille r'am bràithribh. 

33 Agus ghin Ner Cis, agus ghin 
Cis Saul, agus ghin Saul Ionatan, agus 
Maiohimini agus Abinadab, agus . És- 

aai. : 


34 Agus b'e mac lonatain  Merib- 
baal ; agus ghin Merib-baal Micah. 

35 Agus b'iad miìc Mhicah, Piton, ag- 
us Melech, agus Tarea, agus Ahas. 
36 Agus ghin Ahas Iehoadah ; agus 
ghin Iehoadah Alemet, agus Asmabhet, 
agus Simri; agus ghin Simri Mosa. 

37 Agus ghin Mosa Binea : b'e Rapha 
a mhac-san, Eleasah a mhac-san, Asel 
a mhac-san. < 

38 Agus bha aig Asel sèathnar mhac ; 
agus is iad so an ainmean, Asricam, Bo- 
cheru, agus Ismael, agus Seariah, ag- 
us Obadiah, agus Hanan. B'iad sin 
uile mic Aseil. 

39 Agus b'iad mic Eseic a bhràthar, 
Ulam a cheud-ghin, Iehus ar dara, ag- 
us Eliphelet an treas. 

40 Agus bha mic Ulaim 'nan daoin- 
ibh treuna, 'nam fir-bhogha; agus bha 
mòran mhac aca, agus mhac am mac, 
eeud agus leth-cheud: iad sin uile do 
mhacaibh Bheniamin. | 


“ CAIB. IX. 

ACU S dh'àirmheadh Israel uile a reir 
an ginealach, agus, feuch, bha iad 

sgrìobhta ann an leabhar rìghrean Is- 

raeil. Ach thugadh Iudah air falbh do 

Bhabilon air son an eusaontais. — ' 

2 Agus b'iad an ceud luchd-àiteach- 
aidh a ghabh còmhnuidh nan sealbh 'nam 
bailtibh, na h-Israelich, na sagairt, na 
Lebhithieh, agus na Netinich. 

3 Agus ann an Jerusalem ghabh 
còmhnuidh do chloinn Iudah, agus do 
chloinn Bheniamin, agus do chloinn 
Ephraim, agus Mhanaseh ; 

4 Utai mac Amihuid, mhic Omri, 
mhic Imri, mhic Bhani, do chloinn 
Phareis mhic Iudah. 


5 Àgus do na Silonaich ; Asaiah: an 


ceud-ghin, agus a mhic. 
. 6 Agus do mhacaibh Sherah ; Ieuel, 
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agus am bràithre, sè ceud agus ceithir 
fichead agus a deich. 

7 Agus do mhacaibh Bheniamin ; 
Salu mac Mhesulaim, mhic Hodabhiah, 
mhic Hasenuah : 2 

8 Agus Ibneiah mac Ierohaim, agus 
Elah mac Udsi, mhic Mhichri, agus, 
Mesulam mac Shephatiah, mhic Reueil, 
mhic Ibniah ; ; 

.9 Agus am bràithrean, a réir an gin- 
ealach, naoi ceud agus sè deug agus dà 
fhichead. Bu chinn aithriche na daoine 
sin uile ann an tigh an aithriche. 

10 Agus do na sagartaibh ; Iedaiah, 
agus Iehoiarib, agus Iachin ; gen 

11 Agus Asariah mac Hilciah, mhic 
Mhesulaim, mhic Shadoic, mhic Mher- 
aiot, mhic Ahituib, riaghladair tighe 
Dhé ; ii s i 

12 Agus Adaiah mac Ierohaim, mhic. 
Phasuir, mhic Mhalchiah ; agus Maasai 
mac Adieil, mhic Iahserah, mhic Mhe— 
sulaim, mhic Mhesulemit, mhic Imeir ;, 

13 Agus am bràithre, cinn tighe an 
aithriche, mìle agus seachd ceud agus” 
tri fichead, daoine ro-fhoghainteach fa 
chomhair oibre seirbhis tighe Dhé. 

14 Agus do na Lebhithich ; Semaiah. 
mac Hasuib, mhic Asricaim, mhic Ha- 
sabiah, do mhacaibh Mherari ;. 

15 Agus Bacbacar, Heres, agus Gal- 
al, agus Mataniah mac Mhicah, mhic 
Shichri, mhic Asaiph. ; 

16 Agus Obadiah mac Shemaiah, 
mhic Ghalail, mhic Iedutuin, agus Be«- 
rechiah. mac Asa, mhic Elcanah, a bha 
chòmhnuidh ann am frith-bhailtibh nan 
Netophatach. é 

17 Agus b'iad na dorsairean Salum, 
agus Acub, agus Talmon, agus Ahiman,. 
agus am bràithre : b'e Salum an ceann- 
ard ; ; 

18 A bha gus an àm so aig geata an 
righ air an taobh an ear, 'nan dorsair- 
ibh ann an cuideachdaibh chloinn Le- 
bhi. 

19 Agus bha Salum mac Chore, mhic 
Ebiasaiph, mhic Chorah, agus a bhràith- 
re, (do thigh 'athar,) na Corahaich os 
ceann oibre na seirbhis, 'nan luchd- 
gleidhidh gheatacha a' phàilliuin ; agus 
an aithriche os ceann slòigh an Tigh- 
earna, 'nan luchd-gleidhidh air dol a 
stigh a' phàilliuin. 

20 Agus b'e Phinehas mac Eleasair 
bu cheann-riaghlaidh orra o shean an; 
fianuis an Tighearna. chi 

21 Maille ris bha Sechariah, mac 
Mheselemiah, 'na dhorsair doruis pàill- 
iuin a' choimhthionail. 
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2 Iad sin uile a' thaghadh gu bhì 
'nan dorsairibh anns na geataibh, bu dà 
cheud agus dà fhear dheug iad. Dh'- 
àirmheadh iad sin a réir an ginealach 
"nam frith-bhailtibh, a shuìdhich Daibh- 
idh. agus Samuel am fear-seallaidh 'nan 
dreuchd suidhichte. 

23 Mar sin bha iadsan, agus am mic, 
os ceann gheatacha tighe an Tighearn, 
agus tìghe a' phàilliuin chum an gleidh- 
eadh. ~ 


24. Ann an ceithir chearnaibh bha na 
dorsairean, a làimh na h-àirde 'n ear, 
na h-àirde 'n iar, na h-àirde tuath, ag- 
us na h-àirde deas. 

25 Agus am bràithre 'nam frith- 
bhailtibh, gu teachd an déigh sheachd 
làithean o àm gu h-àm maille riu. 

26 Oir bha na Lebhithiìch sin, na 
ceithir àrd dhorsairean 'nan dreuchd 
suidhichte, agus bha iad os ceann 
sheòmraichean, agus os ceann ionmh 
an tighe Dhé. : 

27 Agus bha iad a' gabhail tàimh 
mu'n cuaìrt air tigh Dhé, a chionn 
gu'n b'ann orra-san a bha a chùram, 
agus gu'm buineadh dhoibh 'fhosgladh 

h maduinn. f 

23 Agus bha cuid diubh os ceann nan 
soithiche frithealaidh, chum an toirt a 
stigh agus a mach air àireamh. 

29 Chuireadh cuid dìubh mar an 
ceudna os ceann nan soìthiche, agus os 
ceann uile innealan an ionaid naoimh, 
agus Os Ceann na mine mìne, agus an 
fhìona, agus na h-oladh, agus na tùise, 
agus nan spiosraidh. 


30 Agus bha cuid do mhacaibh nan | 


I- EACHDRAIDH. 


36 Agus a cheud-ghin mic Abdon, an 
sìn Sur, agus Cis, agus Baal, agus Ner, 
agus Nadab, ~~ a 

37 Agus Gedor, agus Ahio, agus Se- 
chariah, agus Miclot. 

38 Agus ghin Miclot Simeam : agus 
ghabh iadsan mar an ceudna còmhnuidh 
fa chomhair am bràithrean ann an Ie- 
gri gr maille r'am arain 

39 Agus ghìn Ner Cis, agus ghin 
Cis Saul, agus ghìn Saul Ionatan, am 
ers agus Abinadab, agus Es- 


40 Agus b'e mac Ionatain' Merib- 

baal: agus ghin Merib-baal Micah. “ 
41 Agus b'iad mic Mhicah Piton, 
agus Melech, agus Tahrea, agus Ahas. 

42 Agus ghin Ahas Iehoadah, agùs 
ghìn Iehoadah Alemet, agus Asmabhet, 
agus Simri ; agus ghìn Simri Mosa ; 

43 Agus ghìn Mosa Binea : agus b'e 
Rephaiah a mhac-san, Eleasah a mhac- 
san, Asel a mhac-san. i 

44 Agus bha aig Asel sèathnar mhac, 
agus is iad so an ainmean: Asricam 
Bocheru, agus Tsmael, agus Seariah, ag- 
us Obadiah, agus Hanan. B'iad sìn 
mic Aseil. R * 


' CAIB. X. 
À NIS chog na Philistich an aghaidh 
Israeil ; agus theich fir Israeil o 
fhianuis nam Philisteach, agus thuit 
iad sìos marbhta ann an sliabh Ghilboa. 
2 Agus lean na Philistich gu teann 
an déigh Shauil, agus an déigh a chuid 
mac ; agus bhuail na Philistich Ionat- 
an, agus Abinadab, agus Malchisua, mic 


sagart a' deanamh na h-oladh-ungaidh | Shaail. 


do na spìosraidh. 


3 Agus dh'fhàs an cath cruaidh an 


31 Agus b'ann aig Matitiah aon do|aghaidh Shauil, agus chuimhsich na fir- 


na Lebhithich, eadhon ceud-ghin Shal- 
uim a' Chorahaich, a bha dreuchd suìdh- 
ichte os ceann nan nithe a rinneadh 
ann an aighnibh. 

32 Agus bha cuid eile d'am bràithribh, 
do mhacaibh nan Cohatach, os ceann 
sàbaid. 

33 s is iad sin an luchd-ciuil, 
cinn aithriche nan Lebhitheach, a bha 
anns na seòmraichibh, saor o gach eùram 
eile; oir a là agusa dh'oidhche bha orra 
bhi r'an obair-san. 

34. Bha cinn aithriche sin nan Lebh- 
ìtheach 'nan cinn a réir an ginealach : 
bha iad a chòmhnuidh ann an Ierusalem. 

35 Agus ann an Gibeon chòmhnuich 
athair Ghibeoin, Iehiel ; agus b'e ainm 
a mhnà Maachah : 


arain na fianuis, gu dheasachadh gach 


bhogha e, agus lotadh*e leis na fir- 
bhogha. 

4 An sìn thubhairt Saul rì fear iom- 
chair 'arm, Rùisg do chlaidheamh agus 
sàth tromham e, air eagal gu'n tìg na 
daoine neo-thìmchioll-shearrta sìn, ag- 
us gu'n gnàthaich iad gu maslach mi. 
Ach cha deanadh fear iomchair 'arm sìn, 
oir bha eagal mòr air. Uime sin ghlac 
Saul claidheamh, agus thuit e air. 

5 Agus an uair a chunnaic fear iom- 
chair 'arm gu'n robh Saul marbh, thuit. 
esan mar an ceudna air a chlaidheamh, 
agus fhuair e bàs. 

6 Mar sin fhuair Saul bàs, agus a'. 
thriuir mhac, agus dh'eug a' thigh uile 
san aon àm. : 

7 Agus an uair a chunnaic uile fhir, 
Israeil a bha sa' ghleann gu'n do theich 
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iad, agus gu'n robh Saul agus a mhic 
marbh, an sin thréig iad am bailtean, 
'agus theich iad ; agus thàinig na Phil- 
istich, agus chòmhnuich iad annta. 

< 8 Agus air an là màireach, an uair a 
thàinig na Philistich a dh'fhaobhach- 
adh nam marbh, fhuair iad Saul agus a 
mhic air tuiteam ann an sliabh Ghilboa. 

9 Agus an uair a dh'fhaobhaich iad 
e, ghlac iad a cheann, agus 'airm, agus 
-chuir iad fios dò thìr nam Philisteach 
mu'n cuairt, gu sgeul a thoirt do thigh 
an diathan bréige, agus do'n t-sluagh. 

10 Agus chuir iad 'airm ann an tigh 
sàn dée, agus dhaingnich iad a cheann 
ann an teampull Dhagoin. “ 

11 Agus an uair a chual' uile luchd- 
àiteachaidh Iabeis-ghilead na h-uile nithe 
a rinn na Philistich ri Saul, “ 

13 Dh'éirich na fir threuna uile, agus 
thug iad leo corp Shauil, agus cuirp a 
chuid mac, agus thug iad gu Iabes iad, 
agus dh'adhlaic iad an cnàmhan fuidh'n 
daraig ann an Iabes, agus thraisg iad 
seachd làithean. à j 

14 Mar so dh'eug Saul air son a 
chionta a rinn e'n aghaidh an Tigh- 
earn, an aghaidh focail an Tighearna 
nach do ghléidh e, agus mar an ceudna 
a chionn gu'n d'iarr e bean aig an robh 
leannan-sìth, a dh'fhiosrachadh dhith. 

15 Agus nach d'fhiosraich e do'n 
“Tighearn : uime sin mharbh se e, agus 
thionndaidh e 'n rioghachd a dh'ionn- 
suidh Dhaibhidh mhic Iese. 


CAIB. XI. 


a dh'ionnsuidh Dhaibhidh gu He- 
bron, ag ràdh, Feuch, is sinne do 
chnàimh agus t'fheoil. 

2 Agus a bhàrr air so, san ùine 
chaidh seachad, eadhon an uair a bha 
Saul 'na righ, bu tusa a threòraich a 
mach, agus a thug a steach Israel ; ag- 
us thubhairt an Tighearna do Dhia riut, 
Beathaichidh tusa mo shluagh Israel, 
agus bithidh tu a'd' cheannard air mo 
shluagh Israel. 

3 Agus thàinig uile sheanairean Is- 
raeil a dh'ionnsuidh an righ gu Hebron ; 
agus rinn Daibhidh coimhcheangal riu 
ann an Hebron am fianuis an Tighearn : 
agus dh'ung iad Daibhidh 'na righ air 


Israel, a réir focail an Tighearn, le làimh 


Shamueil. 

4 Agus chaidh Daibhidh agus Israel 
uile gu h-Ierusalem, (is e sin Iebus,) 
far an robh na Iebusaich, luchd-àiteach- 
aidh an fhearainn. 
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5 Agus thùbhairt luchd-àiteachaidh — 

Iebuis ri Daibhidh, Cha tig thu 'n so. 

Gidheadh, ghlac Daibhidh tùr Shioin ; 


is e sin baile Dhaibhidh. —. An 
' 6 Agus thubhairt Daibhidh, Ge b'e 


bhuaileas na Tebusaich an toiseach; bith- 
idh esan 'na cheannard agus 'na uach- 
daran. Agus chaidh Ieoab mac Sheru- 
iah suas an toiseach, agus bha e 'na 
cheannard. — d ARAA aiH 
7 Agus ghabh Daibhidh còmhnuidh 
san tùr ; uime sin thug iad baile Dhaibh- 
idh mar ainm àir. | 
8 Agus thog e am baile mu'n cuairt, 
eadhon o Mhilo mu'n cuairt : agus chuir 
Ioab suas«a rìs a' chuid eile do'n bhaile. 
9 Agus dh'fhàs Daibhidh ni bu mhò, 
agus ni bu mhò ; oir bha Tighearna nan 
sluagh leis. Se 
10 Agus is iad so roghadh nan daoine 
treuna a bha aig Daibhidh, a neartaich 
iad féin leis 'na rìoghachd, agus le h-Is- 


'rael uile, gu righ a dheanamh dheth, a 


réir focail an Tighearna mu thimehioll 
Israeil. 

11 Agus is e so àireamh nan daòine 
treuna a bha aig Daibhidh ; Iasobeam, 
mac Hachmoni, 'na cheann air triuir: 
thog esan a shleagh an aghaidh thri 
ceud, a mharbhadh leis san aon àm. ' 
12. Agus 'na dhéigh-san bha Eleasar, 
mac Dhodo, an t-Ahohach ; b'aon esan 
do na tri gaisgich. 

13 Bha esan maille ri Daibhidh ann^ 


am Pasdamim, agus an sin bha na Phil- 


istich air cruinneachadh an ceann a 


[chéile gu cath; [agus dh'imich fir Is- 
AN sin chruinnich Israel uile iad féin' 


raeil rompa : | 
Dh'éirich esan, agus bhuail e na 
Philistich gus an robh a làmh sgìth, 


agus gu'n do lean a làmh ris a' chlaidh- 


eamh. Agus dh'oibrich an Tighearna 
saorsa mhòr air an là sin; agus phill 
an sluagh 'na dhéigh a mhàin a dh'- 
fhaobhachadh. : | 

Agus 'na dhéigh-san bha Samah, mac ' 
Agee, an Hararach: agus chruinnich- 
eadh na Philistich 'nam buidhinn ;'] far 
an robh dail fhearainn làn eòrna ; agus 
theich an sluagh roimh na Philistich. 
14 Agus shuidhich iadsan iad féin 
am meadhon na daiach sin, agus dhion 
iad i, agus mharbh iad na Philistich ; 
agus shaor an Tighearn iad le saorsa 
mhòir. 

15 A nis chaidh triuir do na deich 
ceannaird fhichead sìos do'n charraig 
a dh'ionnsuidh Dhaibhidh, gu uaimh 
Adullaim : agus champaich feachd nam 
Philisteach ann an gleann Rephaim. 


e 
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16 Agus bha Daibhidh an sin san 
daingneach; agus bha freiceadan nam 
Philisteach an sin ann am Bet-lehem. 

17 Agus mhiannaich Daibhidh, agus 


—«thubhairte, O nach tugadh neach dhomh 


deoch uisge o. thobar Bet-lehem, a tha 
aig'a' gheata !, | 

18 Agus bhris an triuir troimh 
fheachd nam Philisteach, agus tharr- 
uing iad uisge 4 tobar Bhet-lehem a 
bha aig a' gheata, agus ghabh iad e, ag- 
us thug iad e gu Daibhidh: ach cha 'n 
òladh Daibhidh e, ach thaom e mach e 
do'n Tighearn. ” 

19 Agus thubhairt-e, Nar leigeadh 
mo Dhia dhomh gu'n deanainn an ni so : 


“an òlainnse fuil nan daoine so a chuir an 


anaman ann an cunnart ? oir le cunnart 


an anaman thug iad leo e: uime sin cha | 


'n òladh e dheth. Na nithe sin rinn an 
triuir dhaoine treuna. 

20 Agus bha Abisai, bràthair Ioaib, 
'na cheann air triuir :'agus thog e a 


shleagh an aghaidh tri cheud; a mharbh. 


e; agus bha ainm aige am measg 
thriuir. 

21' Do'n triuir b'e a b'urramaiche na 
an dithis, agus bha e 'na cheannard 
orra : gidheadh, cha d'ràinig e gu ruig 
a' cheud triuir. 

22 Mharbh Benaiah, mac Iehoiada, 
mhic duine ghaisgeil o Chabseel, a rinn 
mòran ghnìomhara, mharbh esan dithis 
fhear leòmhanta do Mhoab: chaidh e 
sìos mar an ceudna, agus mharbh e 
leòmhan ann am meadhon sluichd air 
latha sneachdaidh. 

23 Agus mharbh e Eiphiteach, duine 
do mheudachd mhòir, cùig làmhan-coille 


air àirde ; agus ann an làimh an Eiph- |. 


itich bha sleagh cosmhuil ri garmain 
figheadair ; ach chaidh esan sìos d'a 
ionnsuidh le luirg, agus spìon e 'n 
t-sleagh 4 làimh an Eiphitich, agus 
mharbh e le 'shleagh féin e. 

24 Na nithe sin rinn Benaiah mac Ie- 
hoiada, agus bha ainm aige am mìeasg 
triuir dhaoine treuna. 

25 Feuch, do'n triuir b'e a b'urram- 
aiche, ach cha d'ràinig e gu ruig a' 
cheud triuir: agus chuir Daibhidh e os 
ceann a fhreiceadain. 

26 Mar an ceudna b'iad daoine 
treuna nan armailt, Asahel bràthair 
Ioaib, Elhanan mac Dhodo o Bhet-le- 
hem. : 

27 Samot an t-Harorach, Heles am 
Pelonach, 

28 Ira mac Iceis an Tecoach, Abieser 
an t-Anatotach, 


.t-Ahohach, n 
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29 Sibecai an t-Husatach, Ilai an 
30 Maharari an Netophatach, Heled 
mac Bhaanah an Netophatach, | 
81 Itai mac Ribai o Ghibeah chloinn 
Bheniamin, Benaiah am Piratonach, 
32 Hurai o shruthaibh Ghaais, Abiel 


an t-Arbatach, 


33 Asmabhet am Baharumach, Eli 
abha an Saalbonach. ; 

384- Mic Haseim a' Ghisonaich ; Ion- 
atan mar Shage an t-Hararach, 

35 Ahiam mac Shacair an t-Harar- 
ach, Eliphal mac' Uir, f 

36 Hepher am Mecheratach, Ahiah 
am Pelonach, 

37 'Hesro an 
mac Esbai, 

38 Ioel bràthair 
mac Hageri, Ed 

39 Selec an t-Amonach, Nahari am 
Berotach, fear iomchair arm Ioaib mhic 
Sheruiah, 

40 Ira an t-Itreach, Gareb an t-It- 
reach, : 

41 Uriah 
Ahlai, 

42 Adina* mac Shisa Reubeneach, 
ceannard do na Reubenich, agus deich 
thar fhichead maille ris, 

48 'Hanan mac Mhaachah agus Iosa«- 
phat am Mitneach, 

44 Udsia an t-Asteratach, Sama agus 
Iehiel mic Hotaim an Aroerich, 

45 Iediael mac Shimri, agus Ioha a 
bhràthair an Tidseach, 

46 Eliel am Mahabhach, agus Ieribai 
agus Iosabhiah mic Elnaaim, agus It- 
mah am Moabach, 

47 Eliel, agus Obed, agus Iasiel o 
Mhesobia. ì 


“Carmeleach, 'Naarai 


“Natain, Mibchar 


an t-Hiteach, Sabad mac 


CAIB. XIL 

A NIS is iad so iadsan a thàinig a 
dh'ionnsuidh Dhaibhidh gu Sic- 
lag, 'nuair a bha e fathast 'ga chumail 
féin a stigh air eagal Shauil mhic Chis : 
agus bha iad am measg nam fear treuna, 

'nan luchd-cuideachaidh sa” chogadh. 
2 Bha iad armaichte le boghannaibh, 
agus teòma leis an làimh dheis agus 
chlì air clachan a thilgeadh, agus saigh- 


dean à bogha, eadhon do bhràithribh 


Shauil do Bheniamin. 

3 B'e Ahieser bu bharraichte dhiubh, 
an sin Ioas mic Shemaah a' Ghibeat- 
aich ; agus Tesiel agus Pelet mic As- 
mabheit ; agus Beracha, agus Iehu. an 
t-Anatotach, y 

4 Agus Ismaiah an Gibeonach, duine “ 


- 


[A 


- CAIB. 


“treun am measg an deich thiar fhichead, 
agus os ceann an deich thar fhichead; 
agus Ieremiah, agus Iehasiel, agus Io- 
hanan, agus Iosabad an Gederatach, 

< S Elusai, agus Ierimot, ag'us Bealiah, 
agus Semariah, agus Sephatiah an 
“t-Haruphach, 

6 Elcanah, agus Iesia, agus Asareel, 
agus Ioeser, agus Iasobeam, na Cor- 
haich 
- 7 -Agus Ioelah, agus Sebadiah, mic 
Terohaim o Ghedor. t i 

8 Agus do na Gadaich chaidh thairis 


a dh'ionnsuidh Dhaibhidh, do'n daing- 


neach anns an fhàsach, daoine treuna, 
fir chogaidh iomchuidh chum catha, d'am 
b'aithne sgiath agus targaid a laimh- 
seachadh, aig an robh an gnùisean mar 
ghnùisibh leòmhan, agus iad co luath 
ris na h-eildibh air na beanntaibh. 

- 9 Eser an ceud fhear, Obadiah an 


dara, Eliab an treas, | 


10 Mismanah an ceathramh, Iere- 
miah an cùigeadh, A 
< 11 Atai an sèathadh, £Eliel an 
seachdamh, i 

12 Iohanan an t-ochdamh, Elsabad 
an naothadh, é 

13 Ieremiah an deicheamh, Mach- 
bani an t-aon fhear deug. i! 

14 Bha iad sin do mhacaibh Ghad 
nan ceannardaibh an t-slòigh : an t-aon 
bu lugha dhiubh os ceann cheud, agus 
an t-aon bu mhò os ceann mhìle. 

5 Sin iadsan a chaidh thairis air 
Iordan sa' cheud mhìos, an uair a bha 
'sruth cur thairis air a bruachaibh uile ; 
agus chuir iad an ruaig air muinntir nan 
gleann uile, a làimh na h-àirde 'n ear, 
agus na h-àirde 'n iar. 

16 Thàinig mar an ceudna cuid do 
chloinn Bheniamin agus Iudah do'n 
daingneach a dh'ionnsuidh Dhaibhidh. 

17 Agus chaidh Daibhidh a mach 
'nan coinneamh, agus fhreagair e, agus 
thubhairt e riu, Ma thàinig sibh gu 
sìochail a m' ionnsuidh-sa a chuideach- 


adh leam, bithidh mo chridhe leibh. le | 


aon rùn : ach ma fhàinig sibh a chum mo 
bhrath do m' naimhdibh, 'nuair nach 
*eil eucoir air bith a'm' làmhaibh, gu'n 


amhairceadh Dia ar n-aithriche air sin, 


agus gu'n cronaicheadh se e. k 
18 An sin thàinig an spiorad air 
Amasai, am fear a b'inbhiche do na 
ceannardaibh, agus thubhairt e, Leatsa, 
tha sinne, a Dhaibhidh, agus air do 
thaobh, a mhic Iese: sìth, sìth dhuit, 
. agus sìth do d' luchd-cuideachaidh ; oir 
tha do Dhia a' còmhnadh leat. Agus 
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ghabh Daibhidh iad, agus tinn e iad 
'nan ceannardaibh na buidhne. “ 

19 Agus chaidh cuid do MhanaseWY 
thairis a dh'ionnsuidh Dhaibhidh, 'nuair 
a thàinig e leis na Philistich an agh-“ 
aidh Shauil gu cath, ach cha do chuid- 


lich iad leo; oir, le comhairle, chuir 


tighearnan nam Philisteach air falbh e, 
ag ràdh, Le cunnart ar ceann-ne théid 
e thairis a dh'ionnsuidh Shauil a thigh« 
earna. 

20 'Nuair a bha e dol gu Siclag, 
chaidh thairis d'a ionnsuidh do Mhana- 
seh, Adnah, agus Iosabad, agus Iediael, 
agus Michael, agus Iosabad, agus Elihu, 
agus Siltai, cinn-fheadhna nam mìltean 
a bha do Mhanaseh. 

<21 Agus chuidieh iad le Daibhidh an 
aghaidh buidhne nan creachadairean : 
oir bu daoine treuna iad uile, agus bha 
iad 'nan ceannardaibh san fheachd. 

22 Oir mu'n àm sin là 'n déigh là, 
thàinig iad a dh'ionnsuidh Dhaibhidh a 
chòmhnadh leis, gus an robh feachd mòr 
ann, mar fheachd Dhé. 

23 Agus is e so àireamh nan daoine 
armaichte chum cogaidh, a thàinig a 
dh'ionnsuidh Dhaibhidh gu Hebron, a 
thionndadh rìoghachd Shauil d'a ionn- 
suidh-san a réir focail an Tighearna : 

24 Mic Iudah, a ghiùlain sgiath agus 
sleagh, sè mìle agus ochd ceud, armaichte 
chum cogaidh. 

25 Do mhacaibh Shimeoin, fir threuna 
gu cogadh, seachd mìle agus ceud. 

26 Do mhacaibh Lebhi, ceithir mìle 
agus sè ceud. f 

27 Agus Iehoiada ceannard nan 
Aaronach, agus maille ris tri mìle agus 


| seachd ceud. 


28 Agus Sadoc òganach ro-threun, 
agus do thigh 'athar dà cheannard thar 
fhichead. . 

29 “Agus do mhacaibh Bheniamin, 
luchd-dàimh Sbauil, tri mìle ; 'oir fath- 
ast bha chuid bu mhò dhiubh 'nam freic- 
eadan air tigh Shauil. 

30 Agus do mhacaibh Ephraim, fich~ 
ead mìle agus echd ceud, fir threuna, 
ainmeil ann an tigh an aithriche. 

31 Agus do leth-thréibh Mhanaseh, 
ochd mìle deug, a dh'ainmicheadh air 
an ainmibh, gu teachd a dheanamh 
Dhaibhidh 'na righ. 

32 Agus do mhacaibh Isachair, aig 
an robh aithne air na h-aimsiribh, a 
thuigsinn ciod bu chòir do Israel a 
dheanamh, bu dà cheud an ceannardan ; 
agus am bràithrean uile aig an ordugh«- 
sa. 

31 
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33 Do Shebulun a' mheud 'sa chaidh 
mach gu cath, daoine teòma ann an 
cogadh, le uil innealaibh cogaidh, deich 
agus dà fhichead mìle, a chuideachadh 
Dhaibhidh gun cheilg 'nan cridhe. 

34- Agus do Naphtali mìle ceannard, 
agus maille riu-san, le sgéith agus 
sleagh, seachd mìle deug thar f hichead. 

35 Agus do na Danaich, teòma ann 
an cogadh, ochd mìle fichead agus sè 
ceud. 

36 Agus do Aser, a' mheud 'sa eadh 
adh a mach gu eath, teòma ann an ags 
adh, dà fhichead iibh 

37 Agus air an taobh eile do Iordan, 
do na Reubenich, agus do na Gadaich, 
agus do leth-thréibh Mhanaseh, le uil 
innealaibh cogaidh chum catha, ceud 
agus fichead mìle. 

38 Na fir chogaidh 'sin uile, d'am 
b'aithne dol an ordugh blàir, le cridhe 
iomlan thàinig iad gu Hebron a dhean- 
amh Dhaibhidh 'na righ os ceann Is- 
raeil uile; agus mar an ceudna bha 
chuid eile do Israel gu léir do aon 
chridhe chum Daibhidh a dheanamh 
“na righ. 

39 Apus bha iad an sin maillig ri 
Daibhidh tri làithean, ag itheadh agus 
ag òl: oir dh'ulluich am 1 bràithrean air 
an son. i 

40 'A bhàrr air sin, thug iadsan a 
bha fagus doibh, gu ruig Isachar, agus 
Sebulun, agus Naphtali, aran leo air 
asalaibh, agus air chàmhalaibh, agus air 
mhuileidibh, agusair dhamhaibh, biadh, 


min, mill fhìge, agus bagaidean do| 


fhìon-dhearcaibh tiormaichte, agus 
fiòn, agus oladh, agus daimh, agus 
caoraich ann am pailteas; oir bha aoibh- 
neas ann an Israel. 


CAIB. XIII. 
AGUS chuir Daibhidh a chomhuirle 
riusan a bha os ceann mhìltean 

agus cheud, ris gach uile cheannard. 

2 Agus thubhairt Daibhidh ri uile 
chomhchruinneachadh Israeil, Ma chith- 
ear iomchuidh dhuibh, agus gur ann o'n 
Tighearn ar Dia atha chùis, cuireamaid 


fios a mach a dh'ionnsuidh ar bràith- | 


rean anns gach. àit, a dh' fhàgadh ann 
an uile thìr Israeil, agus maille riu-san 
a dh'ionnsuidh : nan sagart agus nan 
Lebhitheach a tha 'nam bailtibh le'm 
fearann comh-roinn, iad g'an cruinn- 
eachadh féin thugainn. 

3 Agus thugamaid a rìs àirc ar Dé 
d'ar n-ionnsuidh : oir cha d'fhiosraich 
sinn dheth ann an làithibh Shauil: 
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4 Agiis thubhairt. an comhchruinne 
eachadh gu léir, gu'm bu chòir sin a- 
dheanamh ; oir bha anni ceart ann an 
sùilibh an t-sluaigh uile 

“5 Uime sin chruinnich Daibhidh Tez 
rael uile an ceann a chéile, o Shihor na: 
h-Eiphit gu dol a steach Hamait, chum 
àirc Dhé a thoirt o Chiriat-iearim. “ 

6 Agus chaidh Daibhidh suas, agus 
Israel uile do Bhaalat, eadhon gu Ciriat- 
iearim a bhuireadh do Iudah, a thabh— 
airt leo as a sin àirc Dhé an Tighearn,. 
a tha chòmhnuidh seis na a ririge i 
air an gairmear 'ainm. 

7 Agus ghiùlain faid; àire Dhé aie 
feun nomha o thigh Abinadaib: agus. 
dh'iomain Usa agus Ahio am feun. 

8 Agus chluich Daibhidh agus Israel 
uile am fianuis Dhé le 'n uile neart, 
eadhon le laoidhibh, agus le clàrsaich— 
ibh, agus le saltairibh, agus le tiompan— 
aibh, agus leciombalaibh; agusle tromp-<- 
aidibh. 

9 Agus an uair a thàinig iad gu: 
h-urlar-bualaidh Chidoin, chuir Usa a 
mach a làmh a ghabhail greim do'n àire; 
oir chuir na daimh air chrith i. 

10 Agus las fearg an Tighearn an 
aghaidh Usa, agus bhuail se e, a chionn- 
gu'n do chuir e a làmh ris an àirc:. 
agus dh'eug e 'n sin an làthair Dhé. 

11 Agus bha doilgheas air Daibhidh 

a chionn gu'n d'rinn an Tighearna: 
briseadh air Usa : agus dh'ainmich e 'n 
t-àite sin Peres-usa gu ruig an là ^ n 
diugh. 
12 Agusbha eagal air Daibhidh roimh 
Dhia air an là sin, agus thubhairt e; 
Cionnus a bheir mise àirc Dhé egin 
aidh a m' ionnsuidh ?* 

13 Uime sin cha d'thug Daibhidh an 
àirc d'a ionnsuidh féin gu baile Dhaibh» 
idh ; ach thug e a leth-taobh i gu tigh 
Obed-edoim a' Ghitich. ! 

14 Agus dh'fhan àirc Dhé maille ri 
teaghlach Obed-edoim *na thigh tri 
mìosan. ' Agus bheannaich 'an Tìgh- 


[earna tigh Obed-edoim, agus gaoil ni a 


bh'aige. 


CAIB. XIV. ' 
ANIS chuir —Hiram righ Thiruis 
teachdairean a dh'ionnsuidh 


Dhaibhidh, agus fiodh seudair, agus 


clachairean; agus saoir, a thogail agur 


| dha. 


2 Agus dh'aithnich Daibhidh gu'n* dò 
dhaingnìch an Tighearn e 'na rìgh ait 
Israel, agus gu'n d'àrdaicheadh gu mòr 
a rìoghachd air son a shluaigh Israeil. 


CAIB. XV. 


'8 Agus ghabh Daibhidh tuille bhan” 
ann an Ierusalem ; agus ghin Daibh- 
idh fathast mic agus nigheana. 
< 4 Agus is iad so ainmean a chloinne 
a bha aige ann an Ierusalem ; Samua, 
pa bhhta Cn agus Solamh, 

5 Agus Ibhar, agus Elisua, agus 
Eiphalet, lst ie 
6 Agus Nogah, agus Nepheg, agus 
Iaphia, ; 

7 Agus Elisama, agus Beeliada, agus 
Eliphalet. - gH ih 
. 8 Agus an uair a chuala na Philistich 
gu'n d'ungadh Daibhidh 'na righ air 
Israel uile, thàinig na Philistich gu 
léir a' nìos a dh'iarraidh Dhaibhidh : 
agus chuala Daibhidh sin, agus chaidh 
e mach 'nan aghaidh. 

' 9-Agus thàinig^na Philistich, agus 
sgaoil siad iad féin ann an gleann 
Rephaim. 

10 Agus dh'fhiosraich Daibhidh do 
Dhia, ag ràdh, An téid mi suas an agh- 
aidh nam Philisteach, agus an toir 
thu thairis iad a'm' làimh? Agus 
thubhairt an Tighearna ris, Gabh 
suas, agus bheir mise thairis iad a'd' 
làimh. — Mà 
11 Agus thàinig iad gu Baal-perasim ; 
agus bhuail Daibhidh an sin iad. Agus 
thubhairt Daibhidh, Bhris Dia mo 
naimhdean o chéile le m' làimh-sa, mar 
bhriseadh” uisgeachan : uime sin thug 
iad Baal-perasim mar ainm air an àite 
sin. i j 
12 Agus dh'fhàg iad an diathan an 
sin, agus thug Daibhidh àithne, agu: 
loisgeadh iad le teine. ' 
13 Agus thàinig na Philistich a rìs, 
agus sgaoil siad iad féin anns a' 
ghleann. 

14 Uime sin dh'fhiosraich Daibhidh 
a rìs do Dhia ; agus thubhairt Dia ris, 
Na gabh suas 'nan déigh ; tionndaidh 
air falbh uatha, agus thig orra fa chomh- 
air chraobh nan smeur. 


15 Agus an uair a chluinneas tu 


fuaim siubhail ann am barraibh chraobh 
nan smeur, an sin théid thu mach 
chum catha; oir théid Dia a mach 
romhad, a bhualadh feachd nam Philist- 
each. 

16 Agus rinn Daibhidh mara dh'àithn 
Dia dha : agus bhuail iad feachd nam 
Philisteach o Ghibeon eadhon gu Ga- 
ser. 

17 Agus chaidh ainm Dhaibhidh a 
mach do gach tìr, agus thug an Tigh- 
air 'eagal-san air na h-uile chinneach- 
aibh. 
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CAIB. XV. 
| ps àui S rinn Daibhidh dha féin tighean 
^^ ann am baile Dhaibhidh, agus 
dh'ulluich e àite do àirc Dhé, agus 
shuìdhich e bùth dhi. “ 
2 An sin thubhairt Daibhidh ; cha 
chòir do neach air bith àirc Dhé iom- 
char, ach do na Leibhithich : oir iadsan 
ròghnaich an Tighearna gu àirc Dhé 
iomchar, agus gu frithealadh dha gu 
bràth. : 

3 Agus chruinnich Daibhidh Israel 
uile an ceann a chéile gu h-Ierusalem, 
gu àirc an Tighearn a thoirt suas a dh'- 
ionnsuidh a h-àite, a dh'ulluich e air a 
son. i 

4. Agus chruinnich Daibhidh mic Aa- 
roin agus na Leibhithich ; 

5 Do mhacaibh Chohait ; Uriel an 
eg agus a bhràithre ceud agus fich- 
ead. ù 
6 Do mhacaibh Mherari ; Asainh an 
ceann, agus a bhràithre dà cheud agus 
fichead. k ; 

7 Do mhacaibh Ghersoim ; Ioel an 
ceann, agus a bhràithre ceud agus deich 
thar fhichead. 

8 Do mhacaibh Elisaphain ; Semaiah 
an ceann, agus a bhràithre dà cheud. 

9 Do mhacaibh Hebroin ; Eliel an 
ceann, agus a bhràithre ceithir fich- 
ead. : j 
10 Do mhacaibh Udsieil; Aminadab 
an ceann, agus' a' bhràithre ceud agus 
dà fhear dheug. 

11 Agus ghairm Daibhidh air Sadoc 
agus Abiatar na sagairt, agus air na 
Lebhithich, air Uriel, Asaiah, agus 
Ioel, Semiah, agus Eliel, agus Amina- 
dab, . 

12 Agus thubhairt e riu, Zs sibhse 
cinn aithriche nan Lebhitheach : naomh- 
aichibh sibh féin, sibhse agus bhur 
bràithre, chum gu'n toir sibh suas àirc 
an Tighearna Dé Israeil, a dh'ionn- 
suidh an àit a dh'ulluich mise dhi : 

13 Oir a chionn nach robh sibh a lìth- 
air roimhe, rinn an Tighearn ar Dia 
briseadh oirnne, do bhrìgh nach d'iarr 
sinn e air mhodh dligheach. 

14 Uime sin naomhaich na sagairt 
agus na Lebhithich ìad féin, a thabhairf$ 
suas àirce an Tighearna Dé Israeil. 

15 Agus ghiùlain mic nan Lebhith- 
each àirc Dhé air an guailnibh, leis na 
lunnaibh orra, mar a dh'àithn Maois a 
réir focail an Tighearn. ' 

“16 Agus labhair Daibhidh ri h-uachd- 
aranaibh nan Lebhitheach, am bràith- 
rean orduchadh bhi 'nan luchd-eiuil: le 
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h-innealaibh ciuil, saltairibh, agus clàrs-| le trompaidibh, agus le cìombalaibh, a' 
aìchibh, agus cìombalaibh, a' dèanamh | deanamh heag a n a A 
fuaim, a' togail suas a' ghutha le|clàrsaichibh. ian e a 
h-aoibhneas. 


a9 4 & 3 th n oS S 3 àire 
17 Uime sìn dh'orduich na Lebhith- ìl an Tìghearna steach reread 
ich Heman mae Ioeil; agus d'a bhràìth- | bha Michal nìghean Shauil 


rìbh, A; mac Bherechish; agus de|ag re ii npee Bi h aìr uinneig, agus 
ai ai AD DH fg Etan chunnaic ì rìgh Daibhidh a' dannsadh 


mac Chusaiah : agus a' HA Bii, ARGAIT AN 
18 Agus maille riu am bràithrean | 'na crìdhe. 
do'n dara ceum, Secharìah, Ben, agus ù bonn dhiarcaiihn 


Iaasiel, agus Semìramot, agus Iehìel, a o OAIR HNE tga 1 
agus Uni, Eliab, agus Benaiah, agus ASH thug iad a steach àirc Dhé, 
Maaseiah, agus Matitiah, agus Eliph- agus chuìr ìad ì ann am meadhon 
eleh, agus Micneiah, agus Obed-edom, a' bhùtha a shuidhich. Daibhidh aìr a 
agus Ieìel, na dorsairean. “| son : agus thug iad seachad ìobairtean- 
19 Agus bha 's luchd-ciuil, Heman, brgh ages ìobairtean-sìth am fianuìs 
Asaph, agus Etan, gu fuaim a dheanamh | Dhe. b N - 
le ciombalaibh umha ; 2S Agus an uair a chuir re an 
20 Agus Sechariah, agus Asiel, agus | erìoch aìr na 
Semiramot, agus Iehìel, agus Unì, agus suas, agus na h-ìobairtean-sìth, ua 
SL DAI thain i A anair agha n sluagh an ainm an Tìghearn. 
saltairìibh air Alamot ; S Agus roinn e aìr gach aon de I~ 
21 Agus Matiìtiah, agus Elipheleh, rael, eadar fhear agus bhean, do gach 
a ni tai ; fhiehedeaiinan aon chuilean a gnn 
Teiel, agus Asasiah. le air agus copan 
Seminit a thoirt barrachd. “4 Agus dh'orduich e cuid do na Lebh- 
22 Agus bha Cenanìgh uachdaran do|ithich a fhrìthealadh roimh àire an 


na Lebhithich fa chomhair na laoidh :| Tighearn, agus a chur aran di 
sheòl emu thimchiollna laoidh, achìonn | agus a thoìrt buidheachais 


agus clìu 

gu'n robh e eòlach. dn Beithe DAAA ri 
a Agus bha Berechiah agus Eleanah S Asaph an ceann, agus 'na dhéigh- 
“nan dorsaìribh do'n àitc. m$ san Secharìah, seu Aa cen eah 


24 Agus bha Sebaniah, agus Iehbosa- | amot, agus lehiel, aga haiihithy agus 
phat, agus Nataneel, agus Amasai, ag- | Eliab, agus 
us Sechariah, SA Ae mr lh i Dan agus Ieìelle 
na sagairt, a' séideadh leis na tromp- agus Asaph le has at Caapamh 
aidibh roimh àire Dhé : agus bàa Obed- | fuaim : 
egom agus Iehiah 'nan lnchd-gleidhidh| 6 Heuiheer aceudeasgeabhaind 
macan na h-àirce. e ghadhaimh 

25 Mar sìn chaidh Daibhidh agus | àire àire aaan èatheac N iUw 
seanairean Israeil, agus na ceannardan Bàden a Fin a RE 
mhìltean, a thoirt suas àirce coimh- seachad a' cheud uair an àeidh mhel- 
cheangail an Tighearn & tìgh Obed-|aidh so do'n Tighearn, nmh 
edoim le h-aoibhneas, Asaiph agus a bhràithre : 

26 Agus an uair a chuidich Dia leis/ 8 Molaibh an 'Tigheainas Bimaibh 
na Lebhithich a ghiùlain àirc coimh- II deanaibh a ghnìomharan aith- 
cheangail an Tighearna, dhìobair iad | nichte am measg nan sluagh, 
seachd tairbh ÒZa agus seachd reith-| 9 Seinnibh dha-san, seinnibh sailm 
eachan. dha, labhraibh aìr 'uile eìbribh ìongant- 

27 Agus bha Daibhidh sgeadaichte le | ach-sa. 
falluinn. do anart grìnn, agus na Lebh-| 10 Deanaibhse uail na ainm naomh : 
ìthich uile a bha giùlan na h-àirce, ag-|deanadh erìdhe na muinntir a tha gs 
us an luchd-ciuil, agus Chenaniah an | iarraidh an Tighearna gaìrdeachas, 
t-àrd fhear-seinn am measg an luchd-| Il larraibhan Tighearn agus a neart, 
ciuil ; air Daibhidh mar an ceudna bha | iarraibh a ghnùis a ghnàth. 
ephod anairt. 12 Cuimhnichibh 'eibrean ìongantach 

28 Mar so thug Israel uile suas àirc a rìnn e, a chomharan agus breitheanais 
coimhcheangail an Tighearna le h-iol-|a bhéil : 


aìch, agus le fuaim a' bhuabhuil!, agus| 13 Q sibhse  a- shliochd Israeil òglaich« 


CAIB. XVIL ^c 


ean, sìbhse a chlann Iacoib, a' dhaoine 
taghta-san. ì 

14 Is esan an Tighearna ar Dia-ne ; 
air feadh na talmhainn uile tha a bhreith- 
eanais-san. 

15 Cuimhnichibh an còmhnuidh a 
choimhcheangal, am focal a dh'àithn e 
do mhìle ginealach ; 

16 A rinn e ri h-Abraham, agus a 
mhionnan do Isaac : 

17 Agus dhaingnich e sin do Iacob 
mar lagh, do Israel mar choimhcheangal 
bith-bhuan. Y 

18 Ag ràdh, Dhuitse bheir mi fear- 
ann Chanaain, crannchur bhur n-oigh- 
reachd. 

19 An uair nach robh iad ach ro- 
thearc an àireamh, agus 'nan coigrich 
anns aik ; 

20 Agus a chaidh iad o chinneach gu 
phi si agus o' rìoghachd gu sluagh 
eile; 

21 Cha do leig e le duine sam bith 
eucoir a dheanamh orra ; agus smachd- 
aich e rìghrean air an son-sa : 

22 Ag ràdh, Na beanaibh ri m' 
dhaoinibh ungta, agus air m'fhàidhibh 
na deanaibh cron sam bith. 

23 Seinnibh do'n Tighearn, gach uile 
thìr ; foillsichibh o là gu là a shlàinte. 

24. Cuiribh a ghlòir an céill am measg 
nan cinneach; 'oibre iongantach am 
measg nan uile shluagh : 

25 Oir is mòr an Tighearn, agus ro- 
airidh air cliu ; agus is aobhar eagail 
esan os ceann nan uile dhée : 


26 Oir is ìodhoil uile dhée nan cinn- 


each ; ach is e'n Tighearn a rinn na 
nèamha. 

27 Tha glòir agus mòralachd 'na làth- 
air; neart agus subhachas 'na ionad- 


san. f k 

28 Thugaibh do'n Tighearna, sibhse 
fhineacha nan sluagh; thugaibh do'n 
Tighearn urram agus neart. 

29 Thugaibh do'n Tighearn an t-urr- 
am a's cubhaidh d'a ainm: thugaibh 
tabhartas leibh, agus thigibh 'na làth- 
air; sleuchdaibh do'n Tighearn ann am 
maise na naomhachd. 

30 Biodh eagal oirbh 'na fhianuis- 
san, gach uile thìr: ,daingnichear an 
domhan /eis, air chor as nach gluaisear e. 

31 Biodh na nèamhan ait, agus dean- 
adh an talamh gairdeachas ; agus abradh 
iad am measg nan cinneach, Tha'n 
Tighearn a' rìoghachadh. : 

32 Beucadh an fhairge, agus a làn ; 
deanadh a' mhachair gairdeachas, agus 
gach ni a ta innte. 
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33 An sin seinnidh craobhan nacoille' 
gu h-àrd-ghuthach an làthair an Tigh- 
earn, a chionn gu bheil e teachd 
thoirt bhreth air an talamh. ' ' 

84 Molaibh an Tighearn, oir tha e 
maith ; oir gu bràth mairidh a thròc-' 
air. | 

35 Agus abraibhse, Tearuinn sinn, 
O Dhé ar slàinte, agus cruinnich r'a 
chéile sinn, agus saor sinn o na cinnich, 
a chum gu'n toir sinn moladh do t'ainm 
naomh-sa, agus gu'n dean sinn uaill ann 
ad chliu. . ty i i 

36 Beannaichte gu robh an Tighearna 
Dia Israeil gu saoghal nan saoghal. Ag- 
us thubhairt an sluagh uile, Amen, ag- 
us chliùthaich iad an Tighearn. — 

37 Agus dh'fhàg ean sin fa chomh-. 
air àirce coimhcheangail an Tighearn, 
Asaph agus a bhràithrean, a fhritheal- 
adh air beulaobh na h-àirce an còmh« 
Muidh, mar a dh'iarradh obair gach 


38 Agus Obed-edom, agus am bràith- 
rean, ochd agustri fichead : Obed-edom 
mar an ceudna, mac Iedutuin, agus Ho- 
sah, 'nan dorsairibh : ; 

39 Agus Sadoc an sagart, agus a 
bhràithrean na sagairt, fa chomhair 
pàilliuin an Tighearn, anns an àit àrd 
a bh'ann an Gibeon, is t 

40 A dh'ìobradh ìobairt-loisgte do'n 
Tighearn air altair na h-ìobairt-loisgte. 
a ghnàth, sa' mhaduinn agus san. 
fheasgar, agus a dheanamh a réir gach 
ni a ta sgrìobhta ann an lagh an Tigh«- 
earn, a dh'àithn e do Israel : — S 

41 Agus maille riu-san Heman agus 
Iedutun, agus a' chuid eile a thaghadh, 
a ghairmeadh air an ainmibh, a thoirt. 
cliu do'n Tighearn, a chionn gu bheil 
a thròcair bith-bhuan. ' 

42 Eadhon maille riu-san Heman ag- 
us Iedutun le trompaidibh, agus le 
ciombalaibh, a' deanamh fuaim, agus le 
h-innealaibh ciuil Dé : agus bha mic Ie- 
dutuin 'nan dorsairibh. | 

43 Agus dh'fhalbh an sluagh uile, 
gach duine d'a thigh féin: agus phill 
Daibhidh a- bheannachadh a thighe 
féin. 


s CAIB. XVII 
A NIS an uair a bha Daibhidh 'na 
shuidhe 'na thigh, thubhairt 


Daibhidh ri Natan am fàidh, Feuch, 
tha mise a'm' chòmhnuidh ann an tigh . 
seudair, ach tha àirc coimhcheangail 
an Tighearna fuidh chùirteinibh, 

2 Agus thubhairt Natan ri Daibhidh, 
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Dean gach nì a tè ana ad chrìdhe ; oìr) 15 A reir uam briathra so uile, agus 
tàn Dèan loai a réir an taòdeòn so uile, mar sin Ìabh- 
3 Agus air an eìdhche siun foin thèi- [aìr Natan rì Duidhidh. 
ais focal Dhé gu Natan, ax ràdh, 16 An sìn chaidh mìgh Daibhidh a 
4 Falbh agus nais do m'ùrlach Maì-[Nìrèk, agus duidh e am finais an 
bhidh, Mar se tha'm Tìgheara ag ràdh, ages thubhairt a, Cò mìse, 
Cha tor thusa dhomhaa tigh gu còmh-/O Thighearna Dh£ agus ciod e mo 
nuidh ghabhail ann: | thòch, gu'n d 
S Oir cha do ghabh mie còmhauidh  — LT Àgus bu bheag sa 
Sna an tìgh o'n ÀÀ air an thur mì nìos | O DèS oir labhair tha mar «m ceudna 
rè 


Maiiheiarhiiehih- gach Dhen liiin mua S> Seirdhiach aimsir 
ach bha mì e bhùth su bùth, agus e fhada mì teachd, agus thu meas 
phàilliun gu pàòdix» STR A reir Said Gume àrd-mhhich, a 


&;Gà bo Gabh uchaidh màla hie Thighearna 
rel uile, an do iabhair mì focal rì h-aon IS Cìod tuilleadh is urrainn Daibh~ 
de bàreitheamhuaibh Israeil, (d'an /Mh a ràdh rìrt, aìr son urraim de 
Càithn mì moshluach a bheathachadh) Sheirbhiich * ach às ìt do 
ag ràdh, C'ar sen nach de ther sìbh Seìrdhieach. 
dhemh tìgh seudair ? | da 
TA nis uime sia mar so theìr thu rì Se ì 
m^ sheirbhiseach Daibhidh, Mar so tha Sin a rìnn thu na nìthe mòra so uile, 








eachd iad tuilleadh, mar an toiseach. | nan Sluagh dhuit bràth ; agus 
10. Agus e'n àm san d'àithn mì do| tha thuss, a ù Id Dhin an 


mì do naimhdean uile, Mar an ceudna bhisich, agus mu thìmchiall a thìghe 
tha mì 'g innseadh dhuìt gu'n tor an dainzeichear e gu bràth, agns dean mar 


Sg ' a 
chum gu'm bè e gu bràth a'd” fhianuis: 
gu bràth. leir an uair a bòsannaicheas tusa, a 


f 
| 
| 

(i 
: 
| 


CAIB. XVIII. XIX. 


Thighearna, beannaichte bithidh e gu 
bràth. «6 ! . i 
CAIB. XVIII. 

AGUS an déigh so bhuail Daibhidh 

na Philistich, agus cheannsaich e 
iad ; agus ghlac e Gat agus a bhailte 
beaga à làimh nam Philisteach. 

2 Agus bhuail e Moab ; agus bha na 
Moabaich 'nan seirbhisich aig Daibh- 
idh, agus thug iad tabhartais leo. 

3 Agus bhuail Daibhidh Hadareser 
righ Shobah gu ruig Hamat, an uair a 
chaidh e a dhaingneachadh a thighearn- 
ais aig amhainn Euphrates. 

4 Agus thug Daibhidh uaith mìle 
carbad, agus seachd mìle marcach, ag- 
us fichead mìle coisiche: agus ghearr 
Daibhidh speireacha each nan carbad 
uile, ach dh'fhàg e dhiubh dìo4 cheud 
carbad. | 

5 Agus an uair a thàinig Sirianaich 
Dhamascuis a chuideachadh le Hadar- 
eser righ Shobah, mharbh Daibhidh 
do na Sirianaich dà mhìle fichead fear. 

6 Ansin chuir Daibhidh freiceadain 
ann an Siria Dhamascuis ; agus bha na 
Sirianaich'nan seirbhisich aig Daibhidh, 
agus thug iad tabhartas leo. Agus 
ghléidh an Tighearna Daibhidh gach 
taobh a chaidh e. 

7 Agus ghabh Daibhidh na sgiathan 
òir a bh'air seirbhisich Hadareseir, ag- 
us thug e iad gu h-Ierusalem. 

8 Agus o Thibat agus o Chun, bailt- 
ibh Hadareseir, thug Daibhidh ro- 
mhòran umha, leis an d'rinn Solamh an 
fhairge umha, agus na puist, agus na 
soithichean umha. 

9 Agus an uair a chuala Tou righ 
Hamait gu'n do bhuail Daibhidh uile 
shluagh Hadareseir righ Shobah, 

10 Chuir e Hadoram a mhac gu righ 
Daibhidh, a chur fàilte air, agus g'a 
bheannachadh, a chionn gu'n do chog e 
'n aghaidh Hadareseir, agus gu'n do 
bhuail se e ; (oir bha Hadareser a' cog- 
adh ri Tou ;) agus leis-san gach uile 
ghnè shoithichean òir, agus airgid, ag- 
us umha. 

11 Iad sin mar an ceudna choisrig 
righ Daibhidh do'n Tighearna, maille 
ris an airgiod agus an òr a thug e o na 
cinneachaibh so «uile ; o Edom, agus o 
Mhoab, agus o: chloinn Amoin, agus 0 
na Philistich, agus o Amalec. 

12 Os bàrr, mharbh Abisai mac She- 
ruiah do na h-Edomaich ann an gleann 
an t-salainn ochd mìle deug. 

13 Agus chuir e freiceadain ann an 
Edom ; agus bha na h-Edomaich uile 


£39 
'nan- seirbhisich- aig “Daibhidh. Agus 
ghléidh an Tighearna Daibhidh gach 


“taobh a chaidh e. : - 


14 Agus rìghich Daibhidh air Israel 
uile; agus bha e a' cur an gnìomh 
breitheanais agus ceartais d'a shluagh 
uile. e A ach f 

15 Agus bha Foab mac Sheruiah os 
ceann na h-armailte ;5 agus Iehosaphat 
mac Abiluid 'na sheanachaidh; ~^ 

16 Agus Sadec mac Ahituib, agus 
Ahimelech mac Abiatair 'nan sagart- 
aibh ; agus Sabhsa 'na sgrìobhaiche ; 

17 Agus Benaiah mac Iehoiada os 
ceann nan Cereteach, agus nam Pelet- 
each. Agus b'iad mic Dhaibhidh bu 
mhò inbhe mu thimchioll an righ.. 


CAIB. XIX. ì 

A GUS an déigh so fhuair Nahas righ: 
chloinn Amoin bàs, agus rìghich a: 
mhac 'na àit. tfn 

2 Agus thubhairt Daibhidh, Nochd- 
aidh mi caoimhneas do Hanun mac 
Nahais, a chionn gu'n do nochd 'athair- 
san caoimhneas dhomhsa. Uime sin 
chuir Daibhidh teachdairean gu comh- 
fhurtachd a thoirt da mu thimchioll 
'athar: agus thàinig seirbhisich Dhaibh- 
idh do fhearann chloinn Amoin gu Ha- 
nun, chum comhfhurtachd a thabhair£$ 
da. 

3 Ach thubhairt ceannardan chloinn 
Amoin ri Hanun, An saoil thusa gur 
ann a chum urram a thabhairt do t'ath- 
air a chuir Daibhidh a d' ionnsuidh 
luchd comhfhurtachd? nach ann a rann- 
sachadh, agus a ghabhail beachd air an 
fhearann, agus g'a sgrios, a thàinig a 
sheirbhisich a d' ionnsuidh ? 

4. Uime sin ghlac Hanun seirbhisich 
Dhaibhidh, agus bhearr e iad, agus 
ghearr e an eudach sa' mheadhon, gu 
ruig am màsan ; agus chuir e air falbh 
iad. 

5 Agus chaidh daoine, agus dh'innis 
iad do Dhaibhidh mar a bhuineadh ris 
na fearaibh ; agus chuir esan teachdair 
ean 'nan coinneamh, a chionn gu'n robh 
nàire mhòr air na daoinibh: agus 
thubhairt an righ, Fanaibh ann an Ie- 
richo gus am fàs bhur feusag, agus an 
sin pillibh. | 

6 Agus an uair a chunnaic clann 
Amoin gu'n d'rinn siad iad féin gràin- 
eil do Dhaibhidh, chuir Hanun agus 
clann Amoin mìle tàlann airgid a thuar- 
asdalachd charbad agus marc-shluaigh 
dhoibh 4 Mesopotamia, agus 4 Siria 
maachah, agus à Sobah. 
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7 Agus thuarasdalaich iad dà mhìle| 


dheug thar fhichead fear, agus earbad- 
an, agus righ Mhaachah agus a shluagh ; 


agus thàinig iadsan agus champaich iad | ' “coisi 
mharbh e Sophach ceannard na h-arm- 
| ailte. 


fa chomhair Mhedeba. Agus chruinn- 
ich clann Amoin iad féin an ceann a 
chéile as am bailtibh, agus thàinig iad 
chum catha. ; 

8 Agus an uair a chuala Daibhidh sin, 
chuir e mach Ioab, agus uile fheachd 
nan daoine treuna. 

9 Agus thàinig clann Amoin a mach, 
agus chuir iad an cath an ordugh fa 
chomhair geata a' bhaile: agus bha na 
rìghrean a thàinig, leo féin anns a' 
mhachair. 

10 Agus an uair a chunnaic Ioab gu'n 
robh aghaidh a' chatha ris air a bheul- 
aobh, agus air a chùlaobh, thagh e mach 
cuid do uile dhaoinibh taghta Israeil, ag- 
us chuir e an ann ordugh catha iad an 
aghaidh nan Sirianach. j 

11 Agus a' chuid eile do'n t-sluagh 
thug e thairis do làimh Abisai a bhràth- 
ar, agus chuir iadsan iad féin an ordugh 
an aghaidh chloinn Amoin. 

12 Agus thubhairt e, Ma bhios na 
Sirianaich ni's treise na mise, an sin 
cuidichidh tusa leamsa : ach ma bhios 
elann Amoin ni's treise na thusa, an sin 
cuidichidh mise leatsa. 7 

13 Bi misneachail, agus biomaid 
gaisgeil air son ar sluaigh, agus air son 
bhailtean ar Dé : agus deanadh an Tigh- 
earn an ni a fa maith 'na shùilibh. 

14 Agus thàinig Ioab am fagus, agus 
an sluagh a bha maille ris, an aghaidh 
nan Sirianach gu cath ; agus theich iad 
roimhe. 

15 Agus an uair a chunnaic clann A- 
moin gu'n do theich na Sirianaich, theich 
iadsan mar an ceudna roimh Abisai a 
bhràthair, agus chaidh iad a steach do'n 
bhaile. An sin thàinig Ioab gu h-Ie- 
rusalem. 

16 Agus an uair a chunnaic na Siri- 

“anaich gu'n do bhuaileadh iad roimh Is- 
rael, chuir iad teachdairean uatha, agus 
thug iad a mach na Sirianaich a bh'air 
an taobh thall do'n amhainn ; agus 
chaidh Sophach ceannard armailte Ha- 
dareseir rompa. 

17 Agus an uair a dh'innseadh sin do 
Dhaibhidh, chruinnich e Israel uile, ag- 
us chaidh e thar Iordan, agus thàinig e 
orra, agus chuir €'n cath an ordugh 'nan 
aghaidh. Agus an uair a chuir Daibh- 
idh an cath an ordugh an aghaidh nan 

— Sirianach, chog iad ris. 


- 
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18 Agus theich na Sirianaich roimh 
Israel ; agus mharbh Daibhidh do na 


| Sirianaich- fir sheachd mìle carbad, ag- 


us dà fhichead mìle coisiche, agus 


19 Agus an uair a chunnaic seirbhis« 
ich Hadareseir gu'n do bhuaileadh iad 
roimh Israel, rinn iad sìth ri Daibhidh, 


agus rinn iad seirbhis da: agus cha 


chuidicheadh na Sirianaich le cloinn A- 
moin tuilleadh. É ; 


CAIB. XX. 
AGUS aig teachd mu'n cuairt na 

; bliadhna, mu'n àm anns an téid 
rìghrean a mach gu cogadh, tharruing 
Ioab a mach neart an airm, agus chuir 
e fàs dùthaich chloinn Amoin, agus 
thàinig e agus theannaich e Rahab ; 
(ach dh'fhan Daibhidh ann an Ierusa- 
lem; agus bhuail Ioab Rabah, agus 
sgrios se e. 

2 Agus thug Daibhidh crùn an righ 
bhàrr a chinn, agus fhuair e cudthrom 
tàlainn òir ann, agus bha clacha luach- 
mhor ann ; agus chuireadh e air ceann 
Dhaibhidh ; agus thug e mach ro-mhòr- 
an creiche as a' bhaile. 

3 Agus thug e mach an sluagh a bha 
ann, agus ghearr e iad le sàbhaibh, agus 
le h-innealaibh-bualaidh iaruinn, agus 
le tuaghaibh : agus mar so bhuin Daibh- 
idh ri uile bhailtibh chloinn Amoin. 
Agus phill Daibhidh agus an sluagh uile 
gu h-Ierusalem. | 

4 Agus 'na dhéigh so dh'éirich cog- 
adh ann an Geser ris na Philistich: an 
sin bhuail Sihechai an t-Husatach Sipai 
a bha do shliochd an fhamhair; agus 
cheannsaicheadh iad. 

5 Agus bha rìs cogadh ris na Philist- 
ich, agus bhuail Elhanan mac Iair Lahmi, 
bràthair Gholiath a' Ghitich, aig an robh 
crann a shleagha mar gharmain fighead- 
air. g 

.6 Agus bha fathast cogadh ann an 
Gat, far an robh fear do mheudachd 
mhòir, agus sè meoir aige air gach làimh, 
agus sè air gach cois, ceithir thar fhich- 
ead an àireamh: agus rugadh esan mar 
an ceudna do'n fhamhair. 

7 Ach an uair a thug e dùbhlan do 
Israel, mharbh Ionatan mac Shimea, 
bràthair Dhaibhidh, e. rch ie 

8 Rugadh iad sin do'n fhamhair ann 
an Gat; agus thuit iad le làimh 
Dhaibhidh, agus le làimh a sheirbhis- 
each Z P i 
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13 Agus thubhairt Daibhidh ri Gad, 


GUS sheas Satan suas an aghaidh | Tha mi ann an teinn mhòir : tuiteam 4 


Israeil, agus bhrosnuich e Daibh- 
idh gu Israel àireamh. : 

2 Agus thubhairt Daibhidh rì Ioab, 
agus ri uachdaranaibh an t-sluaigh, 
Rachaibh, àirmhibh Israel o Bheer-seba 
eadhon gu Dan ; agus thugaibh an àir- 
eamh a m' ionnsuidh-sa, chum gu'm bi 
fios agam air. 

3 Agus fhreagair Ioab, Gu'n deanadh 
an Tighearn a shluagh féin ceud uair 
ni's lìonmhoire na tha iad. Ach, mo 
thighearn a righ, nach iad seirbhisich 
mo thighearn iad uile? C'ar son ma 
seadh a tha mo thighearn ag iarraidh an 
ni so? C'ar son a bhios e 'na aobhar 
cionta do Israel ? j 

4 Gidheadh, bhuadhaich focal an righ 
an aghaidh Ioaib: uime sin dh'imich 
Ioab, agus chaidh e air feadh Israeil 
uile, agus thàinig e gu h-Ierusalem. 

5 Agus thug Ioab uibhir àireamh an 
t-sluaigh do Dhaibhidh : agus bha ann 
do Israel uile, mìle do mhìltibh agus 
ceud mìle fear a tharruing claidheamh ; 
agus do Iudah, ceithir cheud agus deich 
agus tri fichead mìle fear a tharruing 
claidheamh. 

6 Ach Lebhi agus Beniamin cha d'àir- 
eamh e 'nam measg ; oir bha focal an 
righ gràineil do Ioab. 

7 Agus mhi-thaitinn an ni so ri Dia ; 
uime sin bhuail e Israel. 

8 Agus thubhairt Daibhidh ri Dia, 
Pheacaich mi gu mòr, a chionn gu'n 
d'rinn mi an ni so ; ach a nis, guidheam 
ort, thoir air falbh cionta do sheirbhis- 
ich ; oir rinn mi gu ro-amaideach. 

9 Agus labhair an Tighearna ri Gad, 
fear-seallaidh Dhaibhidh, ag ràdh, 

10 Falbh agus labhair ri Daibhidh, ag 
ràdh, Mar so tha'n Tighearn ag ràdh, 
Tri nithe tha mi cur fa d' chomhair ; 
ròghnaich dhuit féin aon diubh, chum 
gu'n dean mi dhuit e. 

11 Agus thàinig Gad a dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh, agus thubhairt e ris, Mar so 
tha'n Tighearn ag ràdh, Gabh do rogh- 
ainn. 

12 Aon chuid tri bliadhna gortaidh ; 
no bhi tri mìosan a' teicheadh. roimh do 
naimhdibh, agus claidheamh do naimh- 
dean a' breith ort ; no tri làithean do 
chlaidheamh an Tighearn, eadhon do'n 
phlàigh, anns an fhearann, agus aingeal 
an Tighearn a' sgrios air feadh uile 
chrìochan Israeil: a nis uime sin faic 
ciod a fhreagaireas mi dha-san a chuir 
uaith mi. 


'nis ann an làimh an Tighearn, oir is ro- 


lìonmhor a thròcairean; ach ann a 
làimh duine na tuiteam. Ad 

14 Agus chuir an Tighearna plàigh 
air Israel: agus thuit do Israel deich 
agus tri fichead mìle fear. 

15 Agus chuir Dia aingeal gu h-Ie- 
rusalem, chum a sgrios : agus an uair a 
bha e a' sgrios, -dh'amhairc an Tighearn, 
agus ghabh e aithreachas a thaobh an 
uilc, agus thubhairt e ris an aingeal a 
bha ri sgrios, Is leòr e; cum a nis air 


do làimh. Agus sheas aingeal an Tigh- 


earna làimh ri urlar-bualaidh Ornain 
an Iebusaich. 

16 Agus thog Daibhidh suas a shùil- 
ean agus chunnaic e aingeal an Tigh- 
earn 'na sheasamh eadar talamh agus 
nèamh, agus a chlaidheamh rùisgte 'na 
làimh, sìnte mach os ceann Ierusaleim : 
agus thuit Daibhidh agus seanairean 
Israeil, còmhdaichte le saic-eudach, sìos 
air an aghaidh. | 

17 Agus thubhairt Daibhidh ri Dia, 
Nach mise a dh'àithn an sluagh àir- 
eamh ? Is mise féin a pheacaich, agus 
a rinn gu ro olc; ach na caoraich so, 
ciod a rinn iadsan ? Bitheadh do làmh, 
guidheam ort, a Thighearna mo Dhia, 
a'm' aghaidh-sa, agus an aghaidh tighe 
m'athar ; ach an aghaidh do shluaigh 
na bitheadh i, gu plàigh a chur orra. 

18 An sin dh'àithn aingeal an Tigh- 
earna do Ghad a ràdh ri Daibhidh, gu'n 
rachadh Daibhidh suas a thogail aÌtar- 
ach do'n Tighearn ann an urlar-bual- 
aidh Ornain an Iebusaiech. 

19 Agus chaidh Daibhidh suas air 
focal Ghaid, a labhair e ann an ainm an 
Tighearn. 

20 Agus thionndaidh Ornan air ais, 
agus chunnaic e an t-aingeal ; agus 
dh'fholaich a cheathrar mhac, a bhau 
maille ris, iad féin. A nis bha Ornan 
a' bualadh cruithneachd. 

21 Agus an uair a thàinig Daibhidh 


.a dh'ionnsuidh Ornain, dh'amhairc Or- 


nan agus chunnaic e Daibhidh, agus 
chaidh e mach as an urlar-bhualaidh, 
agus chrom se e féin do Dhaibhidh le 
aghaidh gu làr. 

22 An sin thubhairt Daibhidh ri Or- 
nan, Thoir dhomhsa àit an urlar- 
bhualaidh so, a chum gu'n tog mi alt- 


air ann do'n Tighearn: air a làn luach 


bheir thu dhomh e, a chum gu'n caisg- 
ear a' phlàigh o'n t-sluagh. ! 
23 Agus thubhairt Ornan ri Daibh- 
o vA 


442 


idh, Gabh thugad e, agus deanadh mo 
thighearn an righ an ni a fa maith 'na 
shùilibh : feuch, tha mi toirt a' bhuair 
dhuit chum ìobairtean-loisgte, agus nan 
innealan-bualaidh chum connaidh, agus 
a' chruithneachd chum tabhartais-bìdh ; 
sin-uile tha mi toirt duit. Ì 

24 Agus thubhairt righ Daibhidh rì 
-Ornan;, Ni h-eadh, ach gu deimhin 
ceannaichidh mi ied air an làn luach ; 
oir cha ghabh mi- an ni a's leatsa gu 
thoirt do'n Tighearn, agus cha toir mi 
suas Ìobairtean-loisgte gun chestus. 

25 Uime sin thug Dàibhidh do Ornan 
air an àite, sè ceud secel òir air thomh- 
as. ; 
26 Agus thog Daibhidh an sin altair 
do'n Tighearn, agus dh'ìobair e ìob- 
airte-loisgte agus ìobairte-sìth, agus 
ghairme air an Tighearn ; agus fhreag- 
airse e le teine o nèamh air altair na 
h-ìobairt-loisgte. 

27 Agus-dh'àithn an Tighearna do'n 
aingeal ;. agus chuir e suas a chlaidh- 
eamh a rìs 'na thruaill. 

99 San» àm sin, an uair a chunnaic 
Daibhidh gu'n do fhreagair an Tigh- 
earn e ann an urlar-bualaidh: Ornain-an 
Iebusaich, dh'ìobair e an-sin-> 

29 Oir bha pàilliun an Tighearn a 
rìnn Maois san fhàsach, agus altair na 
h-ìobairt-loisgte san àm sin anns an àit 
àrd ann an Gibeon. 

30 Ach cha b'urrainn Daibhidh dol 
'na làthair, a dh'fhiosrachadh do Dhia ; 
oir bha e fuidh eagal air son claidh- 
eimh aingil an Tighearna. 


CAIB. XXIL 
; gein thubhairt Daibhidh, 7s e so 
tigh an Tighearna Dé, agus is i so 
altair na h-ìobairt-loisgte do Israel. 

2 Agus dh'àithn Daibhidh na coig- 
rìch a bha ann am fearann Israeil a 
chruinneachadh an ceann a chéile ; ag- 
us chuir e clachairean a ghearradh 
chlach snaidhte a thogail tighe Dhé. 

3 Agus sholair Daibhidh iarunn ann 
am pailteas chum tairngean do chomh- 
laichibh nan geata, agus a chum. nan 
dlùthadh ; agus umha ann am pailteas, 

“gun tomhas; 

4 Agus fiodh seudair gun àireamh, 
oir thug na Sidonaich agus muinntir 
Thiruis fiodh seudair am pailteas a dh'- 
ionnsuidh Dhaibhidh. 

5 Agus thubhairt Daibhidh, Tha Sol- 
amh mo mhac òg agus maoth ; agus an 
tigh a tha ri thogail do'n Tighearn, is 
còir a dheanamh mòr agus àrd, a chum 
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gu'm bi e ainmeil agus 'na aobhar yaili 
air feadh; gach uile thìr : uime sin ull- 
uichidh- mise fa 'chomhair. Agus dh'- 
ulluich Daibhidh gu pailt roimh a bhàs- 

6 Agus ghairm e air Solamh a mhac, 
agus dh'àithn e dha tigh a thogail do'n 
Tighearna Dia Israeil. 

7 Agus thubhairt Daibhidh ri Sol- 
amh, A mhic, air mo shonsa dheth, bha 
ann am aire tigh a thogail do ainm am 
Tighearna mo Dhé : 

8 Ach thàinig focal an Tighearn a m' 
ionnsuidh, ag ràdh, Dhòirt thu mòran 
fola, agus rinn thu coganna mòra: cha 
tog thu tigh do m'ainm-sa, a chionn 
gu'n do dhòirt thu mòran fola air an 
talamh. a'm' fhianuis. i i 

9 Feuch, beirear mac dhùit : bithidh 
esan 'na dhuine foistinneach, agus bheir 
mìse fois dha- o 'naimhdibh uile mu'n 
cuairt; oir bithidh Solamh mar ainm 
air, agus sìth agus suaimhneas bheir 
mise do Israel r'a linn-san. 

10 Togaidh esan tigh do m'ainm-sa ; 
agus bithidh- e 'na mhac dhomh, agus 
bithidh mise a'm' athair dha-san ; agus 
daingnichidh mi righ-chaithir a rìogh- 
achd os ceann- Israeil gu bràth.- 

11 A nis uime sin, a mhic, gu'n robk 
an Tighearna maille riut, chum gu'n 
soirbhich thu, agus gu'n tog thu tigh 
an Tighearna do Dhé, mar a labhair e 
mu d' thimchioll. ; ù 

12 A mhàin gu'n tugadh an Tigh«- 
earna- dhuit gliocas agus tuigse, agus 
gu'n tugadh e dhuit àithne a thaobh Is- 
raeil, chum gu'n gléidh thu lagh an 
Tighearna do Dhé. : 

13 An sin soirbhichidh tu, ma bheir 
thu 'n aire gu'n coimhlion thu na 
reachdan agus na breitheanais a dh'- 
àithn an Tìghearna do Mhaois a thaobh 
Israeil: bi làidir, agus biodh deadh 
mhisneach agad ; na gabh eagal agus 
na bi fo uamhann. 

14 A nis, feuch, ann am theanntachd 
dh'ulluich mise fa chomhair tighe an 
Tighearna ceud mìle tàlann Òir, agus 
mìle do mhìltibh tàlann airgid, agus de 
umha agus do iarunn gun tomhas : (oir 
a ta ro-phailteas ann :) fiodh mar an 
ceudna agus clachan dh'ulluich mi; 
ach feudaidh tusa cur riu. 

15 Mar an ceudna tha luchd-oibre 
am pailteas agad, snaidheadairean ag- 
usluchd saoithreach cloiche agus fiodha, 
agus gach uile ghnè dhaoine tùrail fa 
chomhair gach gnè oibre. 

16 Air an òr, an airgiod,. agus an 
umha, agus an iarunn, cha 'n'ei/ àireamh. 
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Eirich agus dean romhad, agus gu robh 
an Tighearna maille riut. 

17 Dh'àithn Daibhidh mar an ceudna 
do uachdaranaibh Israeil gu léir, iad a 


chuideachadh le Solamh a mhac, ag, 


ràdh, À 

18 Nach 'eil an Tighearna bhur Dia 
maille ribh ? agus nach d'thug e dhuibh 
— suaimhneas air gach taobh ? oir thug e 
luchd-àiteachaidh na tìre a'm' làimh- 
sa; agus tha'n tìr air a cìosnachadh 
roimh an Tighearn, agus roimh a 
shluagh. 


19 A nis uime sin socraichibh bhur. 


cridhe agus bhur n-anam a dh'iarraidh 
an Tighearna bhur Dé: éiribhse agus 
togaibh ionad naomh an Tighearna Dé, 
chum gu'n toir sibh steach àirc coimh- 
cheangail an Tighearn, agus soithich- 
ean naomha Dhé, do'n tigh a tha r'a 
thogail do ainm an Tighearna. 


CAIB. XXIII. 
^ 'NIS an uair a bha Daibhidh sean 
— agus làn do làithibh, rinn e Sol- 
amh a mhac 'na righ air Israel. 


2 Agus chruinnich e ^n ceann a chéile. 


<eannardan Israeil uile, agus na sagairt, 
agus na Lebhithich. 

3 Agus dh'àirmheadh na Lebhithich 
o aois dheich bliadhna fichead agus os a 
cheann: agus b'e an àireamh air an 
<inn, duin” air dhuine, ochd mìle deug 
thar fhichead. 


4 Dhiubh sin bha ceithir mìle fich-' 


ead gu obair tighe an Tighearn a chur 
air a h-aghaidh, agus sè mìle 'nan luchd- 
riaghlaidh agus 'nam breitheamhnaibh : 

5 Agus ceithir mìle 'nan dorsairibh ; 
agus ceithir mìle a” cliùthachadh 'an 
Tighearna leis na h-innealaibh a rinn 
Daibhidh gu cliùthachadh. 

6 Agus roinn Daibhidh iad 'nan 
roinnibh eadar mhacaibh Lebhi, eadhon 
Ghersoin, Chohait, agus Mherari. 

7 Do na Gersonaich; Laadan agus 
Simei. 

8 Mic Laadain; Iehiel an ceann, 
agus Setarm, agus Ioel, triuir. 

9 [Mic Shimei; Selomit, agus Hasiel, 
agus Haran, triuir.]' B'iad sin cinn 
aithriche Laadain. ' i 

i0 Agus mic Shimei; Iahat, Sidsa, 
agus Ieus, agus Beriah. B'iad sin mic 
Shimei, ceathrar. 

11 Agus b'e Iahat an ceann, agus 
Sidsa an dara fear: ach cha robh mòran 
mhac aig Ieus agus Beriah ; uime sin 
bha iad ann an aon àireamh, a réir 
tighe an aithriche. 
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12 Mic Chohait ; 'Amram, Ttsar, Heb- 
ron, agus Udsiel, ceathrar. 

13 Mic Amraim ; Aaron agus Maois ; 
agus dhealaicheadh Aaron chum gu'n 
naomhaicheadh e na nithe ro-naomha, 
e féin agus a mhic gu bràth, gu'n 
loisgeadh e tùis an làthair an Tighearna, 
gu'm fritheileadh: e dha, agus gu'm 
beannaicheadh e 'ainm gu bràth. 

14 A nis mu thimchioll Mhaois òglaich 
Dhé, bha a mhic air an ainmeachadh do 
thréibh Lebhi. ! 

15 Mic Mhaois ; -Gersom agus Elie- 
ser. j ' 
16 Mic Ghersoim ; Sebuel an ceann. 

17 Agus b'iad mic Elieseir; Rehabiah 
an ceann. Agus cha robh aig Elieser 
mic sam bith eile ; ach bha mic Rehab- 
iah ro-lìonmhor. j 

18 Mic Itsair ; Selomit an ceann. 

19 Mic Hebroin: Ieriah an ceud 
(fhear, Amariah an dara, Iahasiel an 
treas, agus lecameam an ceathramh. 

20 Mic Udsieil; Micah an ceud fhear, 
agus Iesiah an dara. i 

21 Mic Mherari ; Machli agus Musi : 
mic Mhachli: Eleasar agus Cis. 

22 Agus fhuair Eleasar bàs, agus 
cha robh mic aige, ach a mhàin nigh- 
eanan: agus ghabh am bràithre mie 
Chis iad. 

23 Mic Mhusi ; Machli, agus Eder, 
agus Ieremot, triuir. Hi 

24 B'iad sin mic Lebhi, a réir tighe 
an aithriche. cinn nan aithriche, mar a 
dh'àirmheadh iad le àireamh an ainm- 
ean air an cinn, a risn obair seirbhis 
tighe an Tighearn, o aois fhichead 
bliadhna agus os a cheann. 

'25 Oir thubhairt Daibhidh, Tha'n 
Tighearna Dia Israeil air toirt fois d'a 
shluagh, agus gabhaidh iad eòmhnuidh 
ann an Ierusalem gu bràth. ad 

26 Agus mar an ceudna a thaebh 
nan Lebhitheach, cha bhi'm pàilliun aca 
ni's mò r'a iomchar, agus uile shoithich- 
ean a sheirbhis. i 

27 Oir le briathraibh deireannach 
Dhaibhidh dh'àirmheadh na Lebhithich 
o aois fhichead bliadhna agus os a 
cheann ; ! 

28 A chionn gu'm b'e an dreuchd-san 
bhi fuidh làimh mhac Aaroin, fa chomh- 
air seirbhis tighe an Tighearn anns na 
cùirtibh, agus anns na seòmraichibh, 
agus ann an glanadh nan uile nithe 
naomha, agus ann an ebair seirbhis 
tighe Dhé ; 

29 Araon fa chomhair an arain thais- 
beanta, agus fa chomhair na mine mìne 
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chum tabhartais-bìdh, agus fa chomh- 
air nam breacagan neo-ghoirtichte, ag- 
us fa chomhair nan nithe a dheasaich- 


ear san aghann agus a ròistear, agus fa. 


chomhair gach uile ghnè tomhais agus 
meud ; 
30 Agus a chum seasamh gach mad- 


uinn a thoirt buidheachais agus cliu 


do'n Tighearn, agus mar an ceudna mu 
fheasgar ; N 

31 Agus a chum gach ìobairt-loisgte 
thoirt suas do'n Tighearn, air na sàb- 
aidibh, agus air na gealaichibh nuadh 
agus air na féillibh suidhichte, ann an 
àireamh, a réir na riaghailt a. dh'àithn- 
eadh dhoibh a ghnàth an làthair an 
Tighearn. 

32 Agus a chum gu'n gleidheadh iad 
cùram pàilliuin a' choimhthionail, ag- 
us cùram an ionaid naoimh, agus cùram 
mhac Aaroin am bràithrean, ann an 
seirbhis tighe an Tighearna. 


CAIB. XXIV. 
AGUS is iad so roinnean mhac Aaroin. 
: Mic Aaroin ; Nadab, agus Abihu, 
Eleasar, agus Itamar. 

2 Ach fhuair Nadab agus Abihu. bàs 
roimh an athair, agus cha robh clann 
aca: uime sin fhritheil Eleasar agus 
itamar ann an dreuchd an t-sagairt. 

3 Agus roinn Daibhidh iad, araon 
Sadoc do mhacaibh Eleasair, agus Ahi- 
melech do mhacaibh Itamair, a réir an 
àireimh 'nan seirbhis. 

4 Agus fhuaradh mic Eleasair ni's 
' dìonmhoire 'nam prìomh dhaoinibh na 
mic Itamair; agus mar so reinneadh 
iad: Do mhacaibh EFleasair bha sè 
prìomh dhaoine deug, a réir tighe an 
aithriche; agus do mhacaibh Itamair 
ochdnar, a réir tighe an aithriche. 

5 Agus roinneadh iad le crannchur $ 
iad so leo sin ; oir bha uachdarain an 
ionaid. naoimh agus uachdarain nam 
breitheamh, do mhacaibh Eleasair agus 
<o mhacaibh Itamair. 
^6 Agus sgrìobh Semaiah mac Neta- 
meeil an sgrìobhaiche, duine do na Lebh- 
ithich iad, am fianuis an righ, agus nan 
uachdaran, agus Shadoic an t-sagairt, 





n-aithriche nan sagart agus nan 
bhìtheach ; aon phrìomh thigh air a 
ghabhail air son Eleasair, agus aon air a 
ghabhail air son Itamair. 

1 Agus thàinig a'cheud chrann a 
mach do Iehoiarib, an dara dò Iedaiah, 

8 An treas do Harim, an ceathramh 
<lo Sheorim, 


imeleich mhic Abiatair, agus: 
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9 An cùigeadh do Mhalchiah, an 
sèathadh do Mhiamin, i 

10 An seachdamh do Hacets, an 
t-ochdamh do Abiah, ; 

11 An naothadh do Iesua, an deich- 
eamh do Shecaniah, 

12 An t-aon deug do Eliasib, an dara 
crann deug do Iacim, | 

13 An treas deug do Chupah, an 
ceathramh deug do Iesebeab, 

'14 An cùigeadh déug de Bhilgah, an 
sèathadh deug do Imer, 

15 An seachdamh deug do Hedsir, an 
t-ochdamh deug do Aphses, “ 

16 An naothadh deug do Phetahiah, 
am ficheadamh do Iehesecel, 

17 An t-aon thar fhichead do Iachin, 
an dara thar fhichead do Ghamul, 

18 An treas thar fhichead do Dhela- 
iah, an ceathramh thar fhichead do, 
Mhaasiah. 

19 B'e sin an àireamh a réir an seirbh- 
is chum teachd a steach do thigh an 
Tighearn, a réir an gnàtha, fuidh làimh 
Aaroin an athar, mar a dh'àithn an 
Tighearna Dia Israeil dha. ' 

20 Agus a thaobh a' chuid eile do 
mhacaibh Lebhi :^do mhacaibh Amraim ; 
Subael: do mhacaibh Shubaeil ; Iehde- 
dah” 

21 A thaobh Rehabiah: do mhacaibh 
Rehabiah, an ceud fhear Isiah, 

22 Do na h-Itsaraich ; Selomot : do 
mhacaibh Shelomoit ; Iahat. 

23 Agus mic Hebroin; Ieriah an 
ceud fhear, Amariah an dara, Iahasiel 
an treas, l[lecameam an ceathramh. 

24 Do mhacaibh Udsieil ; Michah : 
do mhacaibh Mhichah ; Samir. 

25 B'e bràthair Mhichah Isiah: do 
mhacaibh Isiah ; Sechariah. 

26 B'iad mic Mherari, Machli agus 
Musi : [mic Iaasiah ; Beno. 

27 Mic Mherari le Iaasiah ; Beno, 
agus Soham, agus Sachur, agus Ibri. ] 

28 O Mhachli thàinig Eleasar, aig 
nach robh mic sam bith. 

29 A thaobh Chis: mic Chis ; Ierah- 
meel: 

30 Agus mic Mhusi; Machli, agus 
Eder, agus Ierimot. B'iad sin mic nan 
Lebhitheach, a réir tighe an aithriche. 

31 Agus chuir iad sin mar an ceudna 
crannchur fa chomhair am bràithre 
mhac Aaroin, am fianuis Dhaibhidh an 
righ, agus Shadoic, agus Ahimeleich, 
agus cheann aithriche nan sagart agus 
nan Lebhitheach, eadhon cinn nan 
aithriche fa chomhair am bràithrean a 
b'òige. 


CAIB. XXV. XXVI. 


of CAIB. XXV. 
OS bàrr, chuir Daibhidh agus ceann- 
ardan an t-sluaigh air leth fa 
chomhair na seirbhis do mhacaibh 
Asaiph, agus Hemain, agus Iedutuin, 
daoine a dheanadh fàidheadaireachd, le 
clàrsaichibh, le saltairibh, agus le 
ciombalaibh. — Agus b'e àireamh an 
luchd-frithealaidh, a réir an seirbhis : 

2 Do mhacaibh Asaiph ; Sachur, agus 
Ioseph, agus Netaniah, agus Asarelah, 
mic Asaiph, fuidh làimh Asaiph, a bha 
ri fàidheadaireachd a réir àithne anrigh, 

3 O Iedutun : mic Iedutuin ; Geda- 
liah, agus Seri, agus Iesaiah, agus Simei, 
agus Hasabiah, agus Matitiah, sèathnar 
fuidh làimh an athar Iedutuin, a bha 
rì fàidheadaireachd le clàrsaich a thoirt 
buidheachais agus cliu do'n Tighearn. 

4 O Heman : mic Hemain ; Buciah, 
Mataniah, Udsiel, Sebuel, agus Ierimot, 
Hananiah, Hanani, Eliatah, Gidalti, 
agus Romamti-eser, Iosbecasah, Maloti, 
Hotir, Mahasiot : 

5 B'iad sin uile mic Hemain, fhir- 
seallaidh an righ, ann am briathraibh 
Dhé, chum an adharc a thogail suas. 
Agus thug Dia do Heman ceithir mic 
dheug agus tri nigheana. 

6 Bha iad so uile fuidh làimh an 
athar, fa chomhair laoidhean tighe Dhé, 
le ciombalaibh, saltairibh, agus clàrs- 
aichibh, chum seirbhis tighe Dhé, fuidh 
làimh an righ, Asaiph, Hemain, agus 
Iedutuin. 

. 7 Agus b'e an àireamh maille r'am 
bràithribh, a fhuair iunnsachadh air 
laoidhibh an Tighearn, eadhon iadsan 
uile a bha tùrail, dà cheud ceithir fich- 
ead agus ochdnar. 

8 Agus chuir iad crannchur, buidh- 
eann an aghaidh buidhne, am beag co 
mhaith ris a' mhòr, an t-oid-iunnsaich 
co mhaith ris an fhoghlumach. 

9 Agus thàinig an ceud chrannchur 
a' mach air Asaph, do Ioseph: an dara do 
Ghedaliah, dha féin agus d'a bhràithribh, 
agus d'a mhacaibh, dà fhear dheug : 

— 10 An treas do Shachur, d'a mhac- 
aibh agus d'a bhràithribh, dà fhear 
dheug : 

11 An ceathramh do Isri, d'a mhac- 
aibh agus d'a bhràithribh, dà fhear 
dheug : 

12 An cùigeadh do Netaniah, d'a 
mhacaibh agus d'a bhràithribh, dà fhear 
dheug : 

13 An sèathadh do Bhueiah, d'a mhac- 
aibh agus d'a bhràithribh, dà fhear 
dheug: 1 
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14 An seachdamh do Iesarelah, d'a 
mhacaibh agus d'a bhràithribh, dà fhear 
dheugair 

15 An t-ochdamh do Iesaiah, d'a 
mhacaibh agus d'a bhràithribh, dà fhear 
dheug: i 

16 An naothadh do Mhataniah, d'a 
mhacaibh agus d'a bhràithribh, dà 
fhear dheug : 

17 An deicheamh . do Shimei, d'a 
mhacaibh agus d'a bhràithribh, dà fhear 
dheug: “ine 

18 An t-aon deug do Asareel, d'a 
mhacaibh agus d'a bhràithribh, dà fhear 
dheug : 

19 An dara crannchur deug do Hasa- 
biah, d'a mhacaibh agus d'a bhràith- 
ribh, dà fhear dheug : 

'20 An treas deug do Shubael, d'a 
mhacaibh agus d'a bhràithribh, dà fhear 
dheug: 

21 An ceathramh deug do Mhatitiah, 
d'a mhacaibh agus d'a bhràithribh, dà 
fhear dheug : 

22 An cùigeadh deug do Ierimot, d'a 
mhacaibh agus d'a bhràithribh, dà 
fhear dheug : 

23 An sèathadh deug do Hananiah, 
d'a mhacaibh agus d'a bhràithribh, dà 
fhear dheug ; 

24. An seachdamh deug do Iosbecas- 
ah, d'a mhacaibh agus d'a bhràithribh, 
dà fhear dheug : f 

25 An t-ochdamh deug do Hanani, 
d'a mhacaibh agus d'a bhràithribh, dà 
fhear dheug : j 

26 An naothadh deug do Mhaloti, d'a 
mhacaibh agus d'a bhràithribh, dà 
fhear dheug : ; 

27 Am ficheadamh do Eliatah, dà 
mhacaibh agus d'a bhràithribh, d'a 
fhear dheug: h ay 

28 An t-aon thar fhichead do Hotir, 
d'a mhacaibh agus d'a bhràithribh, dà 
fhear dheug : 

29 An dara thar fhichead do Ghid- 
alti, d'a mhacaibh agus d'a bhràithribh, 
dà fhear dheug : 

30 An treas thar fhichead do Mha- 
hasiot, d'a mhacaibh agus d'a bhràith- 
ribh, dà fhear dheug : 

31 An ceathramh thar fhichead do 
Romamti-eser, d'a mhacaibh agus d'a 
bhràithribh, dà fhear dheug. 


CAIB. XXVI. 
A THAOBH roinnean nan dorsair : 
do na Corhaich, Meselemiah mac 
Chore, do mhacaibh Asaiph. 
2 Agus mic Mheselemiah ; Sechariah 
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an ceud-ghin, Iediaelan dara, Sebadiah 
an treas, Iatniel an ceathramh, 

3 Elam an cùigeadh, Iehohanan an 
sèathadh, Elioenai an seachdamh. 
^^ 4 Agus mic Obed-edoim ; Semaiah 
. an ceud-ghin, Iehosabad an dara, Ioah 
an treas, agus Sacar an ceathramh, ag- 
us Netaneel an cùigeadh, i 

5 Amiel an sèathadh, Isachar an 
seachdamh, Peultai an t-ochdamh : oir 
bheannaich Dia e. v 

6 Agus do Shemaiah a mhac rugadh 
mic, a bha riaghladh tighe an-athar: oir 
bu daoine treuna ìad. 

7 Mic Shemaiah; Otni, agus Reph- 
ael, agus Obed, Elsabad : agus b'iad am 
bràithre, daoire gaisgeil, Elihu agus 
Semachiah. ' 

S Iad sin uile do mhacaibh Obed-ed- 
oim: iad féin, agus am mic, agus am 
bràithrean, daoine comasach an neart fa 
chomhair na seirbhis, 'nan tri fichead 
agus a dhà, o Obed-edom. 

9 Agus bha aig Meselemiah mic agus 
bràithrean, daoine gaisgeil, ochd fir 
dheug. ' y 

10 Agus bha aig Hosah, do chloinn 
Mherari, mic; Simri an ceann: (oir 
ged nach b'e an ceud-ghin, gidheadh 
rinn 'athair e 'na cheann : 

£1 Eilciah an dara fear, Tebaliah an 
treas, Secharith an ceathramh: uile 
mhic agus bhràithrean Hosah tri deug. 

12 Dhiubh sin bha roinnean nan 
dorsair, eadhon do na prìomh dhaoin- 
ibh a bha ri faire fa chomhair am bràith- 
rean, gu frithealadh ann an tigh an 
Tighearn. " 

13 Agusthilg iad croinn, am beag co 
mhaith ris a' mhòr, a réir tighe an aith- 
riche, air son gach geata. 

14 Agus thuit an crannchur a làimh 
na h-àird' an ear air Selemiah: agus 
thilg iad croinn air son a mhic Sechar- 
iah, (comhairliche glic,) agus thàinig a 
thrannchur-san a mach mu thuath. 

15 Do Obed-edom mu dheas, agus 
d'a mhacaibh tigh Asupim. i 

16 Do Shupim agus do Hosah a làim 
na h-àird' an iar, maille ris a^ gheata 
Salechet, làimh ri cruaidh-rathad na 
h-uchdaich, faire fa chomhair faire. 

17 Air an taobh an ear bha sèathnar 
Lebhitheach, air an taobh mu thuath 
ceathrar gach là, air an taobh mu dheas 
ceathrar gach là, agus air taobh Asupim 
dithis agus dithis. ' 

18 Aig Parbar a làimh na h-àird' 
an iar, ceathrar aig a' chruaidh-rathad, 
agus dithis aig Parbar. 
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19 Is iad sin roinnean nan dorsair do 
mhacaibh Chore, agus do mhacaibh 
Mherari. - — ^~- 

20 Agus do na Lebhithich, bha Ahiah 
os ceann ionmhasan tighe Dhé, agus os 
ceann ionmhasan nan nithe naomha. 

21 A thaobh mhac Laadain: mic a' 
Ghersonaich Laadain, prìomh aithriche, 
eadhon o Laadan an Gersonach bha le- 
hieli. 

22 Mic Iehieli ; Setam, agus Ioel a 
bhràthair, a bha os ceann ionmhasan 
tighe an Tighearna. 

23 Do na Hamramaich, do na h-Id- 
saraich, do na Hebronaich, agus do na 
h-Udsielich. 

24 Agus bha Sebuel mac Ghersoim, 
mhic Mhaois, 'na àrd riaghlair air na 
h-ionmhasaibh. 

25 Agus a bhràithre le Elieser ; Re- 
habiah a mhac, agus Iesaiah a mhac- 
san, agus Toram a mhac-san, agus Sich- 
ri a mhac-san, agus Selomit a mhac-san. 

26 B'e Selomit so agus a bhràithrean, 
a bha os ceann uile ionmhasa nan nithe 
coisrigte, a choisrig Daibhidh an righ, 
agus cìnn nan aithriche, agus an ceann- 
arda mhìltean agus cheud, agus ceann- 
ardan an t-slòigh. 

27 As na cathaibh agus as na creach- 
aibh choisrig iad tabhartais a chàradh 
tighe an Tighearn. 

28 Agus gach uile ni a choisrig Sa- 
muel am fear-seallaidh, agus Saul mac 
Chis, agus Abner mac Neir, agus Ioab 
mac Shieruiah; agus ge b'e neach a 
choisrig ni air bith, bha sin fo làimh She- 
lomit agus a bhràithrean. É 

29 Do na h-Idsaraich, bha Chenaniah 
agus a mhic fa chomhair nan gnothuich- 
ean o'n leth muigh os ceann Israeil, 
'nan luchd-riaghlaidh agus 'nam breith- 
eamhnaibh. 

380 Do na Hebronaich, bha Hasabiah 
agus a bhràithrean, daoine gaisgeil, 
mìle agus seachd ceud fear, *'nan luchd- 
riaghlaidh aìr Israel air an taobh so do 
Iordan a làimh na h-àirde 'n iar, ann 
an uile ghnothuichibh an Tighearn, ag- 
us ann an seirbhis an righ. 

31 Do na Hebronaich, b'e Ieriah ceann 
nan Hebronach a réir ghinealach 'aith- 
riche. Anns an dà fhicheadamh bliadh- 
na do rìoghachadh Dhaibhidh d'iarradh 
iad, agus fhuaradh 'nam measg daoine 
treuna ann an faser Ghilead. 

32 Agus a bhràithrean, daoine gaisg- 
eil, dà mhìle agus seachd ceud, cinn nan 
teaghlach : agus rinn Daibhidh iad *'nan 
riaghladairibh os ceann nan Reuben- 
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t-Anetotach do chloinn Iamin : 
'na roinn-san bha ceithir mìle fichead. 


each, agus nan Gadach, agus leth- 
thréibh Mhanasegh, anns gach ni a 
bhuineadh do Dhia, agus ann an gnoth- 
uichibh an righ. 


tu co OAIBAXXVIE; 
A NIS bha clann Israeil, a réir an 
AÀ àireimh, eadhon -cinn nan aith- 
riche, agus na ceannarda mhìltean agus 
cheud, agus an luchd-riaghlaidh, a' 
frithealadh do'n rìgh anns gach cùis a 


bhuineadh do na roinnibh, a bha teachd |. 


a steach agus a' dol a mach mìos air 
mhìos, air feadh uile mhìos na bliadh- 
na: anns gach roinn bha ceithir mìle 
fichead fear. 

2 Os ceann na ceud roinne, fa chomh- 
air a' cheud mhìos, bha Iasobeam mac 
Shabdieil : agus 'na roinn-san bha ceith- 
ir mìle fichead. 

8 Do chloinn Pheres bha ceann uile 
cheannardan an t-slòigh fa chomhair a' 
cheud mhìos. 

4 Agus os ceann roinn an dara mìos 
bha Dodai an t-Ahohach, agus air a 
roinn-san b'e Miclot am fear-riagh- 
laidh : agus 'na- roinn-san mar an ceud- 
na bha ceithir mìle fichead. 

5 B'e treas ceannard an t-slòigh, fa 
chomhair an treas mìos, Benaiah mac 
Iehoiada, àrd shagairt : agus 'na roinn- 
san bha ceithir mìle fichead. 

6 So am Benaiah ud a bha treun am 
measg an deich thar fhichead, agus os 
ceann an deich thar fhichead : agus 'na 
roinn-san bha Amisabad a mhac. 

7 B'e 'n ceathramh ceannard, fa 
chomhair a' cheathramh mìos, Asahel 
bràthair Ioaib, agus Sebadiah a mhac 
'na dhéigh: agus 'na roinn-san bha 
ceithir mìle fichead. 

8 B'e 'n cùigeadh ceannard, fa chomh- 
air a' chùigeadh mìos, Samhut an t-Is- 
rahach: agus 'na roinn-san bha ceithir 

— mìle fichead. 

9 B'e 'n 'sèathadh ceannard, fa chomh- 
air an t-sèathadh mìos, Ira mac Iceis, 
an Tecothach: agus 'na roinn-san bha 
ceithir mìle fichead. 

10 B'e 'n seachdamh ceannard, fa 
chomhair an t-seachdamh mìos, Heles 
am Pelonach do chloinn. Ephraim ; ag- 
us 'na roinn-san bha ceithir mìle fich- 
ead. 

11 B'e 'n t-ochdamh ceannard, fa 
chomhair an ochdamh mìos, Sibecai an 
t-Husatach do na Sarhaich: agus 'na 
roinn-san bha ceithir mìle fichead. 

12 B'e'n naothadh ceannard, fa chomh- 
'air an 'naothadh mìos, Abieser an 
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13 B'e 'n deicheamh ceannard, fa 


chomhair an deicheamh mìos, Maharai 
an Netophatach do na Sarhaich : agus 
'na roinn-san bhu ceithir mìle fichead. 


14 B'e 'n t-aon cheannard deug, fa 


chomhair an aon mhìos deug, Benaiah 


am Piratonach do chloinn Ephraim : 
agus 'na roinn-san bha ceithir mìle fich- 
ead. 

15 B'e 'n dara ceannard deug fa 
chomhair an dara mìos deug, Heldai an 
Netophatach o Otniel : agus 'na roinn- 


san bha ceithir mìle fichead. 


16 Os bàrr, os ceann threubh Israeil : 
b'e ceannard nan Reubeneach, Elieser 
mac Shichri: nan Simeonach, Sephat- 
iah mac Mhaachah : v 

17 Nan Lebhitheach, Hasabiah mac 
Chemueil: nan Aaronach, Sadoc : 

18 Ceannard ludah, Elihu, aon do 
bhràithribh Dhaibhidh ; ceannard Isa- 
chair, Omri mac Mhichaeil : 

19 Shebuluin, Ismaiah mac Obadiah : 


ceannard Naphtali, Ierimot mac As- 


rieil : 

20 Ceannard chloinn Ephraim, Hosea 
mac Asasiah: leth-thréibh Mhanaseh, 
Ioel mac Phedaiah. — 

21 Ceannard leth-thréibh Mhanaseh 
ann an Gilead, Ido mac Shechariah : 
Bheniamin, Iasiel mac Abneir ; 

22 Dhain, Asareel mac Ierohaim. 
B'iad sin ceannarda threubh Israeil. 

23 Ach cha do ghabh Daibhidh an 
àireamh o. aois fhichead bliadhna agus 
fuidh ; a chionn gu'n dubhairt an Tigh- 
earn, gu'n deanadh e Israel lìonmhor 
mar reulta nan nèamh. ~~ 

24 Thòisich Ioab mac Sheruiah air 
àireamh, ach cha do chrìochnaich e, a 
chionn gu'n robh air a shon so fearg an 
aghaidh Israeil ; cha mhò chuireadh sìos 
an uibhir ann an àireamh eachdraidh 
righ Daibhidh. 

25 Agus os ceann ionmhasan an righ 
bha Asmabhet mac Adieil : agus os ceann 
nan tigh-tasgaidh anns na machairibh, 
anns .na mòr-bhailtibh, agus anns na 
frith-bhailtibh, agus anns na tùraibh, 
bha Iehonatan mac Udsiah. Let, 

26 Agus os an ceann-san a rinn obair 
na macharach, ann an treabhadh an 
fhearainn, bha Esri mac Cheluib. 

27 Agus os ceann nam fìon-lios bha 
Simei an Ramatach : os ceann toraidh 
nam fìon-lios, fa chomhair nam fìon 
thaisgeach, bha Sabdi an Siphmitheach. 

28 Agus os ceann nan craobh oladh 
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agus nan craobh sicomoir a bha sna 
còmhnardaibh ìosal bha Baal-hanan an 


Gedereacl: agus os ceann nan taisg- 
each oladh bha Ioas. 


29 Agus os ceann a' chruidh a bha 


air feurach ann an Saron bha Sitrai an 
Saronach: agus os ceann a' chruidh 


anns na gleanntaibh bha Saphat mac 


Adlai. 

30 Os ceann nan càmhal mar an 
ceudna bha Obil an t-Ismaeleach : agus 
os ceann nan asal bha Iehdeiah am Me- 
ronotach. v 

31 Agus os ceann nan treud bàa Iasis 
an t-Hagereach. B'iad sin uile luchd- 
riaghlaidh na maoin bu le righ Daibh- 
idh. 

32 Mar an ceudna bha Ionatan, bràth- 
air-athair Dhaibhidh na chomhairleach, 
'na dhuine glic, agus 'na sgrìobhaiche : 
agus bha Iehiel mac Hachmoni maille 
ri mic an righ. 

33 Agus b'e Ahitophel comhairleach 
an righ, agus Husai an t-Architheach 
companach an righ. 

34. Agus an déigh Ahitopheil bha Te- 
hoiada mac Bhenaiah, agus Abiatar. 
Agus b'e Toab ceannard armailt an righ. 


CAIB. XXVIII. 

AGUS chruinnich Daibhidh gu h-Ie- 
rusalem uile cheannardan Israeil, 
ceannarda nan treubh, agus ceannarda 
nan roinn a bha frithealadh do'n righ, 
agus na ceannarda mhìltean, agus na 
ceannarda cheud, agus an luchd-riagh- 
laidh os ceann uile mhaoin agus spréidh 
an righ agus a mhac, leis an luchd- 
dreuchd, agus na daoinibh cumhachd- 

ach, agus na daoinibh gaisgeil uile. 
? An sin sheas Daibhidh an righ suas 
air a chosaibh, agus thubhairt e, Eisd- 


ibh riumsa, mo bhràithrean, agus mo 


shluagh: Bha e agamsa a'm' chridhe 
tigh-còmhnuidh a thogail do àirc coimh- 
cheangail an Tighearn, agus do stòl- 
chos ar Dé-ne, agus dh'ulluich mi fa 
chomhair na h-oibre : , 

3 Ach thubhairt Dia rium, Cha tog 
thu tigh do m'ainm-sa, a chionn gu'n 
robh thu a'd' fhear-cogaidh, agus gu'n 
do dhòirt thu fuil. 

4 Gidheadh ròghnaich an Tighearna 
Dia Israeil mi roimh uile thigh m'ath- 
ar, gu bhi a'm' righ air Israel gu bràth : 
oir ròghnaich e Iudah mar riaghlair, 
agus 4 tigh Iudah, tigh m'athar-sa, ag- 
us am measg mhac m'athar bu toil leis 
mise a dheanamh a'm' righ os ceann Is- 
raeil uile. 
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5 Agus do m' mhacaibh uile, (oir thu£ 
an Tighearna mòran mhac dhomh,) 
ròghnaich e Solamh mo mhac gu suidhe 
air righ-chaithir rìoghachd an Tighearn 
os ceann Israeil. 

6 Agus thubhairt e rium, Togaidh 
Solamh do mhac mo thigh-sa agus mo 
lùchairtean ; oir thagh mi e gu bhi 'na 
mhac agam, agus bithidh mise a'm' ath- 
air aige-san. sas 

7 Os bàrr, daingnichidh mi a rìogh- 
achd gu bràth, ma bhios esan seas- 
mhach a choimhlionadh m'àitheantan 
agus mo bhreitheanais, mar air an là'n 
diugh. ' 

8 A nis uime sin guidheam oirbh ann 
an sealladh Israeil uile, comhchruinn- 
eachaidh an Tighearn, agus ann an éisd- 
eachd ar Dé-ne, gleidhibh agus iarr- 
aibh uile àitheantan an Tighearna bhur 
Dé: chum gu sealbhaich sibh am fear- 
ann maith so, agus gu fàg sibh e mar 
oighreachd d'ur cloinn 'nur déigh gu 
bràth. ; i 

9 Agus thusa a Sholamh, a mhic, 
biodh aithne agad air Dia t'athar, agus 
dean seirbhis da le cridhe iomlan, agus 
le inntinn thoilich: oir tha'n Tighearn 
a' rannsachadh nan uile chridhe, agus 
a' tuigsinn uile dhealbhadh nan smuain :* 
ma dh'iarras tus” esan, gheibhear e leat; 
ach ma thréigeas tu e, tilgidh e uaith 
thu gu bràth. ichte 

lo Thoir an'aire a nis, oir thagh an 
Tighearna thu gu tigh a thogail do'n 
ionad naomh ; bi làidir agus dean e. 

11 An sin thug Daibhidh do Sholamh 
a mhac samhladh an sgàth-thigh, agus 
a thighean, agus 'ionadan-ionmhais, 
agus a sheòmraichean uachdarach, ag- 
us a sheòmraichean an leth stigh, agus 
àite na caithir-thròcair. 

12 Agus samhladh nan uile nithe a 
bha aige 'na inntinn, a thaobh lùchairt- 
ean tighe an Tighearn, agus a thaobh 
nan uile sheòmraiche mu'n cuairt, a 
thaobh ionadan-ionmhais tighe Dhé, 
agus a thaobh ionada-taisgidh nan nithe 
coisrigte. 

13 Mar an ceudna thaobh roinnean 
nan sagart agus nan Lebhitheach, agus 
a thaobh uile oibre seirbhis tighe an 
Tighearn, agus a thaobh nan uile shoith- 
iche seirbhis ann an tigh an Tighearn. 

14 A thaobh òir air chudthrom chum 
nithe òir, chum uile inneala gach uile 
ghnè sheirbhis; a thaobh airgid chum 
uile innealan airgid air chudthrom, 
chum uile inneala gach uile ghnè 
sheirbhis : 
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15 Eadhon an cudthròm' chum nan 
coinnleir òir, agus a chum an lòchrana 
òir, air chudthrom chum gach coinnleir 
agus a lòchranan: agus a chum nan 
coinnleir airgid air chudthrom, chum a' 
choinnleir agus a lòchranan, a réir 
feuma gach coinnleir. ; 
16. Agus òr air chudthrom chum 
— bhord an arain thaisbeanta, chum gach 
' buird, agus airgiod chum nam bord air- 
Sihignach an i 

17. Mar an ceudna òr glan chum nan 
greimichean feòla, agus nan cuach, ag- 
us nan copan : agus a chum nan soith- 
each-ionnlaid òir, òr air chudthrom fa 
chomhair gach seithich-ionnlaid ; agus 
airgiod air chudthrom fa chomhair gach 
soithich-ionnlaid airgid : 

18 Agus a chum altair na tùise òr 

fìor-ghlan air chudthrom ; agus òr fa 
chomhairsamhlaidh carbaid nancherub, 
a sgaoil a mach an sgiathan, agus a 
chòmhdaich àirc coimhcheangail an 
Tighearna. 
19 Se uile, arsa Daibhidh, thug an 
Tighearn orm a thuigsinn ann an 
sgrìobhadh le a làimh orm, cadhon uile 
eibre an t-samhlaidh so. 

20 Agus thubhairt Daibhidh ri Sol- 
amh a mhac, Bi làidir agus gabh mis- 
neach, agus dean e : na biodh eagal ort, 
agus na bi fo uamhas, oir bithidh an 
Tighearna Dia, mo Dhia-sa, leat ; chà 
'n fhàilnich e thu, cha mhò a thréigeas 
e thu, gus an crìochnaich thu an obair 
uile fa chomhair seirbhis tighe an Tigh- 
earn. 

21 Agus, feuch, roinnean nan sagart 
agus nan Lebhitheach maille riut chum 
uile. sheirbhis tighe. Dhé, agus maille 
riut a chum gach uile ghnè oibre, gach 


duine toileach tùrail fa chomhair gach. 


uile ghnè sheirbhis ; agus na ceannard- 
an agus an sluagh gu h-iomlan freag- 
arrach do d'àitheantaibh uile. 
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AGUS thubhairt Daibhidh an righ ris 

a' chomhchruinneach uile, Tha 
Solamh mo mhac d'an d'rinn Dia a 
mhàin roghainn, òg agus maoth, agus 
tha 'n obair mòr : oir cha'n ann air son 
duine ach air son an Tighearn Dé tha 
an lùchairt. 

2 A nis le m'uile neart dh'ulluich 
mise fa chomhair tighe mo Dhé, an t-òr 
chum nithe do òr, agus an t-airgiod chum 
nithe. do airgiod, agus an t-umha chum 
nithe do umha, agus an t-iarunn chum 
aithe do iarunn, agus am fiedh chum 


449 


nithe do fhiodh; clachan onids, agus 
clachan r'an cur, clachan lonrach agus 
do iomadh dath, agus gach uile ghnè 
chlach luachmhor; agus clacha marmoir 
am pailteas. $ dn 

3 Os bàrr, a chionn gu'n do shoc- 
raich mi m'aigne air tigh mo Dhé, tha 
agam do m' sheilbh àraidh féin, do òr 
agus do airgiod a thug mi seachad do 
thigh mo Dhé, a bhàrr air na dh'ulluich. 
mì uile fa-chomhair an tighe naoimh, 

4 Tri mìle tàlann òir, do òr na 
h-Ophir, agus seachd mìle tàlann do 
airgiod fìor-ghlan, a chòmhdachadh 
bhallachan an tighe : 220, Sdal 

S An t-òr fa chomhair nithe do òr; 
agus an t-airgiod fa chomhair nithe do 
airgiod, agus fa chomhair gach uile 
ghnè oibre a nìthear le làmhaibh luchd- 
ceirde. Agus cò a tha toileach air a 
sheirbhis a choisreagadh an diugh do'n 
Tighearn ? ; 

6 An sin thug cinn nan aithriche ag< . 
us uachdarain threubh Israeil, agus na 
ceannarda mhìltean agus cheud, maille 
ris an luchd-riaghlaidh es ceann oibre 
an righ, tabhartais uatha gu teileach. 

7 Agus thug iad seachad fa chomhair 
seirbhis tigh Dhé, do òr cùig mìle tàl- 
ann agus deich mìle darcon, agus de 
airgiod deich mìle tàlann, agus do umha 
oehd mìle deug fàlann, agus ceud mìle 
tàlann iaruinn. 

8 Agus ge b'e aig an d'fhuaradh 
clacha luachmhor, thug iad seachad iad 
do ionmhas tighe an Tighearna, le làimh 
Iehieil a' Ghersonaich. 

9 Agus rinn an sluagh gairdeachas a 
chionn gu'n d'thug iad uatha gu toil- 
each, a chionn le «cridhe iomlan gu'n 
d'thug iad tabhartas uatha gu toileach 
do'n Tighearn: agus rinn Daibhidh an 
righ mar an ceudna gairdeachas le 
aoibhneas mòr. : 1 

10 Air an aobhar sin bheannaich 
Daibhidh an Tighearn ann am fianuis 


| a' chomhchruinnich uile: agus thubh- 


airt Daibhidh, Gu ma leannaicht' thu, 
a Thighearna Dhia Israeil ar n-athar, 
gu saoghal nan saoghal. 

'11 Is leatsa, O Thighearn, a' mhòr- 
achd, agus an cumhachd, agus a' ghlòir, 
agus a' bhuaidh, agus a' mhòralachd ; 
oir is leat na h-uile a ta air nèamh agus 
air talamh: is leat an rìoghachd, O 
Thighearn, agus tha thu air t'àrdach- 
adh mar cheann thar na h-uile. 

12 Uaitse tha teachd araon saoibhreas 
agus urram, agus tha thu a' rìoghach- 
adh os ceann gach uile, agus ann ad 
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ann ad làimh tha e neach a dheanamh 
mòr, agus neart a thoirt do gach uile. 

13 A nis uime sin, ar Dia-ne, tha' 
sinn a* toirt buidheachais duit, agus a' 
cliùthachadh t'ainm urramaich. 

14 Ach cò mise, agus “ciod iad mo 
shluagh, gu'm biodh e 'nar comas tabh- 
artais a thoirt seachad cho toileach air 
an dòigh so> oir is ann uaitse tha na 
h-uile nithe, agus is ann do d' chuid 
féin a thug sinn duit : 

15 Oir is coigrieh sinne a'd' fhianuis 
agus luchd-cuairt, mar ar n-aithrich- 
ean uile ;5 mar fhaileas tha ar làithean 
air thalamh, agus cha 'n'eil buanas ann. 

16 O Thighearn ar' Dia, tha 'm pailt- 
eas so uile a dh'ulluich sinne a thogail 
tighe dhuit fa chomhair t'ainm naoimh 
&€' teachd o d' làimh féin, agus is leat féin 
e gu léir. 

17 Tha fios agam mar an ceudna, mo 
Dhia, gu'n dearbh thusa an cridhe, ag- 
us gu bheil tlachd agad ann an treibh- 
dhireas. Do m' thaobh-sa, ann an 
treibhdhireas mò chrìdhe thug mi gu 
toileach uam mar thabhartas na nithe so 
uile : agus a nis chunnaic mi le h-aoibh- 
neas do shluagh, a tha'n so a làthair, 
toirt seachad gu toileach an tabhartais 
dhuitse. 

18 O Thighearna Dhia Abrahaim, 
Isaaic, agus Israeil ar n-aithriche, gléidh 
so gu bràth ann am breithneachadh 
smuainte cridhe do shluaigh, agus ull- 
uich an cridhe dhuit féin ; 

19 Agus thoir do Sholamh mo mhac 
cridhe iomlan, a ghleidheadh t'àithean- 

tan, do theisteis, arus do reachdan, ag- 
us a dheanamh nan nidhe so uile, agus a 
thogail na lùchairt fa shian an di ull- 
uich mise. 

20 Agus thubhairt Daibhidh ris a' 
chomhehruinneachadh uile, A nisbeann- 
aichibh an Tighearna bhur Dia. Agus 
bheannaich an comhchruinneachadh gu 
léir an Tighearna Dia an aithriche, ag- 
us chrom tàad! sÌos an cinn, agus thue 
eid urram do'n Tighearn agus do'n 
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21 Agus dh'ìobair iad ìobairtean do'n 
Tighearn, agus thug iad seachad ìob- 
airte-loisgte do'n Tighearn air an là 
màireach an déigh an là sìn, eadhon 
mìle tarbh, mìle reithe, agus mìle uan, 
le'n tabhartais-dibhe, agus Ìobairtean 
am pailteas air son Israeil uile ; 

22 Agus dh'ith agus dh'òl iad an 
làthair an Tighearn air an là sin le 
mòr shubhachas ; agus rinn iad Solamh 
mae Dhaibhidh 'na righ au dara uair, 
agus dh'ung iad e do'n T ighearna ' na 
àrd uachdaran, agus Sadoe 'na shagart. 

23 Agus shuidh Solamh ann an caith- 
ir rìoghail an T ighearna mar righ an 
àite Dhaibhidh 'athar, agus shoirbh- 
ich leis, agus bha Israel uile ùmhal 
dha. ; 

24 Agus strìochd na h-aadhhdaibih 
uile, agus na daoine cumhachdach, ag- 
us mar an ceudna uile mhie righ Daibh- 
idh, iad féin do Sholamh an righ. 

95 Agus dh'àrdaich an Tighearna 
Solamh gu ro-mhòr an sealladh Israeil 
uile, agus thug e mòralachd rìoghail 
dha nach robh aig righ sam bith roimhe 
ann an Israel. 

26 Mar so rìghich Daibhidh mac Iese 


a'/os ceann Israeil uile. 


27 Agus b'i 'n ùine a rìghich e os 
ceann Israeil dà fhichead bliadhna : 
ann an Hebron rìghich e seachd bliadh- 
na, agus ann an Ierusalem rìghich e tri 
bliadhna deug thar fhichead. 

28 Agus fhuair e bàs ann an deadh 
shean aois, làn do làithibh, do shaoibh- 
reas, agus do urram : agus rìghich Sol- 
amh a mhac 'na àit. 

29 A nis gnìomhara Dhaibhidh an 


jrigh, eadar thoiseach agus dheireadh, 


feuch, tha iad sgrìobhta ann an leabhar 
Shamueil an fhir-sheallaidh, agus ann 
an leabhar Natain an fhàidh, agus ann 
an leabhar Ghaid an fhir-sheallaidh. 
30 Maille r'a rìoghachadh gu léir, 
agus a chumhachd, agus na h-aimsir- 
ean a chaidh thairis air, agus thar Is- 
rael, agus thar uile rìoghachda nan 


dùchanna. 
[ 
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CAIB. I. 
AGUS dhaingnicheadh Solamh mac 
Dhaibhidh 'na rìoghachd, agus 
bha'n Tighearn a Dhia maille ris, agus 
dh'àrdaich se e gu mòr. 

2 Agus dh'àithn Solamh do Israel 
uile, do na ceannardaibh mhìltean agus 
cheud, agus do na breitheamhnaibh, 
agus do gach uachdaran air Israel uile, 
cinn nan aithriche. 

3 Agus chaidh Solamh agus an coimh- 
thional uile maille ris do'n àit àrd a 
bha ann an Gibeon; oir an sin bha 
pàilliun coimhthionail Dé, a rinn Maois, 
òglach an Tighearn, anns an fhàsach. 

4 Ach àirc Dhé thug Daibhidh a nìos 
o Chiriat-iearim do 'n àit a dh'ulluich 
Daibhidh dhi; oir shuidhich e pàilliun 
air a son ann an Ierusalem. 


5 Mar an ceudna, bha'n altair umha, 
a rinn Besaleel mac Uri, mhic Huir, an| 


sin fa chomhair pàilliuin an Tighearn ; 
agus dh'iarr Solamh agus an coimh- 
thional e. 


6 Agus chaidh Solamh suas an sin a 


dh'ionnsuidh na h-altair umha am 
fianuis an Tighearn, a bha aig pàilliun 
a' choimhthionail, agus dh'ìobair e oirre 
mìle ìcbairt-loisgte. 

7 Air an oidhche sin dh'fhoillsich 


Dia e féin do Sholamh, agus thubhairt 


e ris, Iarr ciod a bheir mi dhuit. 

8 Agus thubhairt Solamh ri Dia, 
Nochd thu do Dhaibhidh m'athair 
caoimhneas mòr, agus rinn thu mise 
a'm' righ 'na àit. | 

9 A nis, a Thighearna Dhé, coimh- 
lionar do ghealladh do Dhaibhidh m'ath- 
air: oir rinn thu mise a'm' righ air 
sluagh, lìonmhor mar dhuslach na talmh- 
alnn. N 
1o Thoir dhomh a nis gliocas agus 
eòlas, a chum gu'n téid mi mach. agus 
gu'n tig mi steach roimh an t-sluagh 
so: oir cò a's urrainn breth a thabh- 
airt air do shluagh so a tha cho mòr ?. 

11 Agus thubhairt Dia ri Solamh, A 
chionn gu'n robh so a'd' chridhe, agus 
nach d'iarr thu beartas, maoin, no cliu, 
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no anam do naimhdean, agus mar arm 
ceudna nach d'iarr thu saoghal fada; 
ach gu'n d'iarr thu dhuit féin gliocas 
agus eòlas, leis an tugadh tu breth air 
mo shluagh-sa, air an d'rinn mi thu 
a'd' righ ; 

12 Tha gliocas agus eòlas air am 
tabhairt duit, agus bheir mise dhuit 
beartas, agus maoin, agus cliu, air chor 
as nach robh a leithid aig na rìghrean 
a bha romhad, agus a'd' dhéigh nach bi 
a leithid. V 

13 Agus thàinig Solamh o'n àit àrd a 
bha ann an Gibeon gu h-Ierusalem, o 


| làthair pàilliuin a' choimhthionail, ag- 


us rìghich e os ceann Israeil. 

14 Agus chruinnich Solamh carbaid 
agus marc-shluagh: agus bha mìle agus 
ceithir cheud carbad “aige, agus dà 
mhìle dheug marcach ; agus chuir e iad 
ann am bailtibh nan carbad, agus maille 
ris an righ ann an Jerusalem. 

15 Agus thug an righ air airgiod ag- 
us air òr a bhi ann an Ierusalem mar na 
clachan, agus air na crannaibh seudair 
thug e bhi mar na croinn shicomoir a 
tha anns an t-srath, air lìonmhoireachd. 

16 Agus thugadh eich do Sholamh a 
mach as an Eiphit, agus snàth-lìn : 
ghabh ceannaichean an righ an snàth- 
lìn air luach. 

17 Agus thàinig iad a nìos, agus 
thug iad a mach as an Eiphit carbad air 
shè ceud secel airgid, agus each air 
cheud agus leth-cheud: agus mar sin 
do uile rìghribh nan Hiteach, agus do 
rìghribh Shiria, le'n làimh-san thug dh 
a mach iad. | 


CAIB. II. 
AGUS shonraich Solamh tigh a thog- 
; ail do ainm an Tighearn, agus 
tigh d'a rìoghachd. 

2 Agus dh'àireamh Solamh a mach 
deich agus tri fichead mìle fear-iom- 
chair eallaich, agus ceithir fichead mìle 
fear-gearraidh anns a' bheinn, agus tri 
mìle agus sè ceud a shealltuinn thairis 
orra. 
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3 Agus chuir Solamh teachdair gu 
Huram righ Thiìruis, ag ràdh, Mar a 
rinn thu ri Daibhidh m athair, agus a 
chuir thu d'a ionnsuidh craoblran seud- 
air a thogail tighe dha gu còmhnuidh a 
ghabhail : ann, dean riumsa : 

4 Feuch, tha mi gu tigh a thogail do 
ainm an Tighearna mo: A DHEE chum a 
clioisreagadh dha, gu tùis chùbhraidh a 
losgadh 'na anuid. agus air son an 
arain thaisbeanta bhith-bhuain, agus 
air son ìobairtean-loisgte air maduinn 
agus air feasgar, air na sàbaidiblr, agus 
air na gealaichibh nomha, agus air' àrd 
fhéillibh an T ighearn' ar Dé - gu bràth 
tha so ceangailte air Israel. 

5 Agus bithidh an tigh a thogas mise 
mòr : oir is mòr ar Dia-ne os ceann nan 
uile dheée. 

6 Ach cò-a's urraimn tigh a thogail 
dha, 'nuair nach cum na nèamha, no 
nèamha nan nèamh e? Agus cò mise 
gu'n togainn dha tigh, ach a mhàin a 
losgadh Aobairtean? na fhianuis ? P 

7 A nis ma ta cuir a m^ ionnsuidh 
duine; teòma air oibreachadh ann an 
òr, agus ann an airgiod, agus ann an 
umha; agus ann an iarunn, agus ann an 
corcur, agus ann an dearg, agus ann an 
gorm, agus a tha eòlach air gearradh 
gu grinn maille ris na daoinibh ealanta 

a tha maille rium-sa ann an Iudah, ag- 
us ann an Ierusalem, a sholair Daibh- 
idh m'athair. 

'8 Cuir a m' ionnsuidh mar an ceud- 
na craobhan seudair, craobhan giuthais, 
agus craobhan alguim o Lebanon: oir 
tha fhios agam gu bheil do sheirbhis- 
ich eòlach air fiodh a ghearradh ann an 
Lebanon : agus, Feach, bithidh mo sheir- 
bhisich-sa mae ri d'sheiebhisidh-sa. 

9 Eadhon a dheasachadh dhomh 
fiodha ann am pailteas ; oir bithidh an 
tigh a tha mise gus a thogail mòr agus 
iongantach. 

10 Agus, feuch, bheir mi do d' sheir- 
bhisich, na gearradairean a ghearras 
fiodh, fichead mìle tomhas do chruith- 
neachd buailte, agus fichead mìle tomh- 
as eorna, agus iichead! mìle bat fiona, 
agus fichead mìle bat oladh. 

11 Agus fhreagair Huram righ Thìr- 
uis ann an sgrìobhadh, a chuir e dh'- 
ionnsuidh Sholaimh, A chionn gu bheil 
gràdh aig an Tighearna d'a shluagh, |' 
rinn e thusa a'd' righ os an ceann. 

12 Thubhairt Huram mar an ceud- 
na, Beannaichte gu robh an Tighearna 
Dia Israeil a rinn nèamh agus talamh, 
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aig am bheil eòlas agus tuigse, a thog- 
adh tigh do'n Tighearn, agus tigh d'a 
rìoghachd. 

13 Agus d a nis chuir mi a d' ionnsuidh 
duine eòlach, aig am bheil tuigse, a ph 


aig Huram m “athair ; 


14 Mac mnà do nigheanaibh Dhain, 
agus 'athair 'na dhuine*o Thirus, teòma 
air oibreachadh ann an òr, agus ann an 
airgiod, ann an umha, ann an iarunn, 
ann an cloich, agus ann am fiodh, ann 
an corcur, ann an gorm, agus ann an 
anart grinn, agus ann an dearg ; ag- 
us air gearradh gach gnè gearraidh, 
agus air dealbhadh gach-ni innleachd- 
aich a chuirear fa "chomhair, maille ri 
agus daoinibh 
ealanta mo thighearna Dhaibhidh t'afth- 
ar. 

15 A nis air an aobhar sin an cruith- 
neachd, agus an t-eorna, an oladh, ag- 
us am fion, air anm do labhair mo thigh- 
earn, cuireadh e iad a dh' ighnonidh a 
sheirbhiseach : 

16 Agus gearraidh sinne fiodh 4 Le- 
banon, a réir gach feum a bhios agad ; 
agus bheir sinn a d'ionnsuidh e 'na 
ràthaibh air muir gu Iopa ; agus bheir 
thusa suas e gu h-Ierusalem. 

17 Agus dh'àireamh Solamh na coig- 
rich uile a bha ann an tìr Israeil, an 
déigh an àireimh leis an d'àireamh 
Daibhidh 'athair iad; agus fhuaradh 
ann diubh ceud agus leth-cheud mìle 
agus tri mìle agus sè ceud. 

18 Agus rinn e tri fichead agus deich 
mìle dhiubh 'nan luchd-iomchair eall- 
ach, agus ceithir fichead mìle 'nan 
gearradairibh anns an t-sliabh, agus tri 
mìle agus sè ceud 'nan luchd-amhairé 
thairis a thoirt air an t-sluagh obair a 
dheanamh. 


; CAIB. IIL 

AGUS thòisich Solamh air togail 

tighe an Tighearn ann an leru- 
salem air sliabh Moriah, far an d'fhoill- 
sicheadh an “Tighearna do Dhaibh- 
idh 'athair, anns an àit a dh'ulluich 
Daibhidh ann an urlar-bualaidh Ornain 
an Iebusaiìch. ' 

2 Agus thòisich e air togail aìr an 
dara mìos, anns a' cheathramh bliadhna 
d'a rìoghachadh. 

3 Agus is iad so na nithe a shuidh- 
icheadh le Solamh chum tigh Dhé a 
thogail: am fad ann an làmhaibh- 
coille, a réir a' cheud tomhais, tri fich- 
ead làmh-choille, agus an leud ndan 


a thug do Dhaibhidh an righ mac glic, làmh-choille. 


AS 
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4 Agus an ssgàth-thigh a bha air 
beulaobh an tighe, fichead làmh-choille 
fhad, a réir leoid an tighe, agus ceud 
agus fichead làmh-choille 'àirde: agus 
chòmhdaich e thairis e air an taobh a 
stigh le h-òr fior-ghlan. 

5 Agus an tigh mòr chòmhdaich e le 
fiodh giuthais, agus chòmhdaich e thai- 
ris e le h-òr fior-ghlan, agus thug e air 
craobhan-pailme éirigh suas air, agus 
slabhraidhean. 

6 Agus sgeadaich e an tigh le clach- 
aibh uaisle air sgàth sgéimhe ; agus b'e 
an t-òr òr Pharbhaim. 

- 7 Agus chòmhdaich e thairis an tigh, 
na sailean, na puist, agus a bhallachan, 
agus a dhorsan, le h-òr ; agus ghearr e 
cheruban air na ballachaibh. 

$ Agus rinn e 'n tigh ro-naomh: 
'fhad a réir leoid an tighe, fichead làmh- 
choille, agus a leud fichead làmh-choille : 
agus chòmhdaich e thairis e le h-òr 
fior-ghlan, a thàinig gu sè ceud tàlann. 

9 Agus b'e cothrom nan tairngean 
leth-cheud secel òir : agus chòmhdaich 
e thairis na seòmraichean uachdarach 
le h-òr. 

10 Agus anns an tigh ro-naomh rinn 
e dà cherub do obair sho-ghluaiste, ag- 
us chòmhdaich e thairis le h-òr iad. 

11 Agus bha sgiathan nan cherub 
fichead làmh-choille air fad: aon sgiath 
cùig làmhan-coille, a' ruigheachd gu 
balla an tighe ; agus an sgiath eile cùig 
làmhan-coille, a' ruigheachd gu sgiath 
a' cheruib eile : 

12 Agus sgiath a' cheruib eile cùig 
làmhan-coille, a' ruigheachd gu balla an 
tighe ; agus an sgiath eile cùig làmh- 
an-coille, tàthta ri sgiath a' cheruib 
eile. 

13 Sgaoil sgiathan nan cherub sin 
iad féin a mach fichead làmh-choille : 
agus sheas iad air an cosaibh, agus an 
aghaidhean ris an taobh a stigh. 

“14 Agus rinn e am brat do ghorm, 
agus do chorcur, agus do dhearg, agus 
do anart grinn, agus dh'oibrich e cher- 
uban air. . 

15 Agus rinn e air beulaobh an tighe 
dà phost cùig làmhan-coille deug thar 
fhichead air àirde, agus an ceann a bha 
air mullach gach aoin diubh cùig làmh- 
an-coille. 

16 Agus rinn e slabhraidhean, mar 
anns a' ghuth-àit, agus chuir e iad air 
mullach nam post; agus rinn e ceud 
pomgranat, agus chuir e iad air na 
slabhraidhibh. ) TA 

17 Agus chuir e suas na puist air 
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beulaobh an teampuill, aon air an làimh 


dheis, agus aon air an làimh chlì. Ag- 
us thug e Iachin mar ainm air a' phos& 
air an làimh dheis, agus Boas mar ainm 
air a' phost air an làimh chlì. 


CAIB. IV. 
ASUS rinn e altair umha: ; fichead, 
làmh-choille a fad, agus fichead 
làmh-choille a leud, agus deich làmhan- 
coille a h-àirde. 

2 Agus rinn e muirghgaghta, deich, 
làmhan-coille o bhile gu bile, cruinn 
mu'n cuairt, agus cùig làmhan-coille a 
h-àirde; agus chuairtich snathainn 
dheich làmhan-coille thar fhichead i 
mu'n cuairt. ; 

3 Agus fuidhe bha coslas dhamh, a 
chuairtich i mu'n cuairt, deich anns an 
làmh-choille a' dol mu thimchioll na 
mara mu'n «cuairt. — Thilgeadh dà 
shreath dhamh an uair a thilgeadh i 
féin. 

4 Sheas i air dà dhamh dheug, tri ag 
amharc gu tuath, agus tri ag amharc 
an iar, agus tri ag amharc gu deas, ag- 
us trì ag amharc an ear : agus chuireadh 


'a' mhuir orra gu h-àrd, agus bha a' 


chuid-dheiridh dhiubh uile a stigh. 
5 Agus bha leud boise air tiuighead 
innte, agus bha a bile air a' dheanamh 


mar bhile copain, le blàthaibh lili; 


ghabh i agus chum i tri mìle bat. 

6 Agus rinn e deich soithichean- 
ionnlaid, agus chuir e cùig dhiubh air 
an làimh dheis, agus cùig air an làimh 
chlì, a dh'ionnlad annta: nithe na 
h-ìobairt-loisgte nigh iad annta; ach 
bha a' mhuir air son nan sagart, a dh'- 
ionnlad innte. 

7 Agus rinn e deich coinnleirean òir, 
a réir an cumaidh, agus chuir e iad 
anns an teampull, cùig air an làimh 
dheis, agus cùig air an làimh chlì. 

8 Agus rinn e deich buird, agus chuir 
e iad anns an teampull, cùig air an 
làimh dheis, agus cùig air an làimh 
chlì: agus rinn e ceud cuach òir. 

9 Agu rinn e cùirt nan sagart, agus 
a' chùirt mhòr, agus dorsan air son na 
cùirte, agus chòmhdaich e an dorsan 
thairis le h-umha. 

10 Agus chuir e a' mhuir air an taobh 
deas do'n cheann an ear, fa chomhair na 
h-àirde deas. | 

11 Agus rinn Huram na h-aighnean, 
agus na sluasaidean, agus na cuachan ; 
agus chuir Huram crìoch air deanamh 
na h-oibre a rinn e do righ Solamh ann 
an tigh Dhé ; 
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12 Eadhon an dà phost, agus na 
cuairtean, agus na cinn a bh' air mull- 
ach an dà phuist, agus an dà lìon-obair 
a chòmhdachadh dà chuairt nan ceann 
a bh'air mullach nam post : 

13 Agus ceithir cheud pomgranat 
do'n dà lìon-obair ; dà shreath phom- 
granat do gach lìon-obair, a chòmh- 
dachadh dà chuairt nan ceann, a bh' air 
na puist. 

14 Agus rinn e buinn, agus rinn e 
soithichean-ionnlaid air na buinn : 

15 Aon mhuir, agus dà dhamh dheug 
fuidhe : 6 ' 

16 Agus na h-aighnean, agus na 
sluasaidean, agus na greimichean feòla, 
agus an uidheam uile, rinn Huram do 
righ Solamh ann an tigh an Tighearn 
do umha lìobhta. 

17 Ann an còmhnard Iordain thilg 
an righ iad, anns an talamh chreadha 
eadar Sucot agus-Seredatah. 

18 Agus rinn Solamh an t-uidheam 
so uile ann am mòr-phailteas ; oir cha 
robh e comasach cothrom an umha 
fhaghail a mach. | 

19 Agus rinn Solamh an t-uidheam 
uile a bhuineadh do thigh Dhé, agus an 
altair òir, agus na buird air an robh ar- 
an na fianuis ; “ 

20 Agus na coinnleirean maille r'an 
lòchranaibh, chum gu'n loisgeadh iad a 
réir a' ghnàtha air beulaobh a' ghuth- 
àite, do òr fior-ghlan; 

21 Agus na blàthan, agus na lòch- 
rain, agus na clobhachan, do òr, eadh- 
on do'n òr bu ghloine ; , 

22 Agus na smàladairean, agus na 
cuachan, agus na spàinean, agus na 
tùiseirean, do òr fior-ghlan ; 

23 Agus dol a steach an tighe, a 
dhorsan a b'fhaide a stigh aig an ionad 
ro-naomh, agus dorsan tighe an team- 
puill, do òr. 


CAIB. V. 
' ^A GUS chrìochnaicheadh an obair uile 
£4 arinn Solamh air son tighe an 
Tighearn: agus thug Solamh a stigh 
nithe naomhaichte Dhaibhidh 'athar: 
an t-airgiod, agus an t-òr, agus na 
h-innealan uile, chuir e am measg ion- 
mhasan tighe Dhé. 

'2 An sin chruinnich Solamh seanair- 
ean Israeil, agus cinn nan treubh uile, 
ceannardan aithriche chloinn Israeil, 
gu h-Ierusalem, chum gu'n tugadh iad 
a nìos àirc coimhcheangail an Tighearn 
4 baile Dhaibhidh, a's e Sion. 

3 Agus chruinnich fir Isr«eil uile iad 
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féin a dh'ionnsuidh an righ air an 
fhéill, [^ann am mìos Etanim, 7] is e sin 
an seachdamh mìos. 

4 Agus thàinig uile sheanairean Is- 
raeil ; agus thog na Lebhithich an àirc. 

5 Agus thug iad suas an àirc, agus 
pàilliun a' choimhthionail, agus na 
soithichean naomha uile a bha sa' phàill- 
iun ; thug na sagairt agus na Lebhith- 
ich iad sin suas. ' 

6 Agus dh'ìobair righ Solamh, agus 


'coimhthional Israeil uile a chruinnich 


d'a ionnsuidh roimh an àirc, caoraich 
agus crodh, nach robh e'n comas àir- 
eamh no mheas, a thaobh lìonmhoir- 
eachd. ' f 

7 Agus thug na sagairt a steach àirc 
coimhcheangail an Tighearna d'a h-àite 
féin, do ghuth-àit an tighe, do'n ionad 
a's ro-naomh, eadhon fuidh sgiathaibh 
nan cherub : 

8 Oir sgaoil na cheruban a mach an 


(sgiathan os ceann àite na h-àirce, agus . 


chòmhdaich na cheruban an àirc agus 
a lunnan gu h-àrd. f 

9 Agus tharruing iad a mach na lunn- 
an, air chor as gu'm faicte cinn nan 
lunn o'n àirc fa chomhair a' ghuth- 
àite; ach cha'n fhaicte a mach iad: 
agus tha iad an sin gus an là'n diugh. ~ 

10 Cha robh ni air bith anns an àirc 
ach an dà chlàr a chuir Maois an sin 
ann an Horeb, an uair a rìnn an Tigh- 
earna coimhcheangal ri cloinn Israeil, ag 
teachd a mach dhoibh as an Eiphit. 

11 Agus an uair a thàinig na sagairt 
a mach as an ionad naomh ; (oir naomh- 
aicheadh na sagairt uile a bha làthair :, 
cha robh iad a' feitheamh san àm :sin a 
réir an roinnean : 

'12 An sin bha na Lebhithich, an 
luchd-seinn, agus iad uile do Asaph, do 
Heman, do Iedutun, maille r'am mac- 
aibh agus am bràithribh, air dhoibh bhi 
air an sgeadachadh ann an lìon-eudach 
geal, le ciombalaibh, agus le saltairibh, 
agus le clàrsaichibh, 'nan seasamh aig a' 
cheann an ear do'n altair, agus maille 
riu ceud agus fichead sagart a' deanamh 
fuaim le trompaidibh.) 

13 Agus bha iad mar aon a' deanamh 
fuaim le trompaidibh, agus a' seinn, a 
thoirt air aon ghuth a bhi air a chluinn- 
tinn a mholadh agus a thoirt buidh« 
eachais do'n Tighearn. Ach an uair a 
thog iad suas an guth leis na trompaid- 
ibh, agus na ciombalaibh, agus na h-inn« 
ealaibh ciuil, agus a bha iad a' moladh 
an Tighearn, a chionn gu bheile maith, 
a chionn gu mair a thròcair gu bràth ; 


CAIB. VI. 


an sin lìonadh an tigh le neul, tigh an 
Tighearn. Y 

14 Agus cha b'urrainn na sagairt 
seasamh a fhrithealadh air sgàth an 
neoil : oir lìon glòir an Tighearn tigh 


Dhé. 

AN sin thubhairt Solamh, Thubhairt 
an Tighearna gu'n gabhadh e 

còmhnuidh ann an dorchadas tiugh. 

2 Ach thog mise tigh-còmhnuidh 
dhuit, agus àite chum thu dh'fhantuinn 
ann gu bràth. ; 

3 Agus thionndaidh an righ 'aghaidh, 
agus bheannaich e uile choiinmhthional 
Israeil, (agus uile choimhthional Israeil 
“nan seasamh,) : 

4 Agus thubhairt e, Gu ma beann- 
aichte an Tighearna Dia Israeil, a 
choimhlion le a làimh na labhair e le 
“bheul ri m'athair Daibhidh, ag ràdh, 

5 O'n là air an d'thug mi mo shluagh 
a mach A tìr na h-Eiphit, cha do thagh 
mi baile sam bith 4 uile threubhan Is- 
raeil a thogail tighe, chum gu'm biodh 
m'ainm an sin, agus cha do thagh mi 
duine sam bith gu bhi 'na uachdaran os 
ceann mo shluaigh Israeil. 

6 Ach a nis thagh mi Ierusalem, a 
chum gu'm biodh m'ainm an sin ; agus 
thagh mi Daibhidh gu bhi os ceann mo 
shluaigh Israeil. 

7 Agus bha e ann an cridhe Dhaibh- 
idh m'athar tigh a thogail do ainm an 
Tighearna Dé Israeil. 

8 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Daibhidh m'athair, A chionn gu'n robh 
e ann ad chridhe tigh a thogail do m' 
ainm-sa, is maith a rinn thu gu'n robh 
e ann do chridhe : 

9 Gidheadh, cha tog thusa an tigh, 
ach do mhac a thig a mach as do leas- 
raibh, togaidh esan an tigh do m'ainm- 
sa 
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10 Agus choimhlion an Tighearn 
"fhocal a labhair e, agus dh'éirich mise 
suasan àite Dhaibhidh m'athar, agus tha 
mi a'm' shuidhe air righ-chaithir Is- 
raeil, mar a labhair an 'Tighearn, agus 
thog mi an tigh do ainm an Tighearna 
Dé Israeil ; j, 

AL Agus shuidhich mi an sin an àire, 
anns am bheil coimhcheangal an Tigh- 
earn, a rinn e ri cloinn Israeil. 

12 Agus sheas e roimh altair an 
Tighearn, an làthair uile choimhthion- 
ail Israeil, agus sgaoil e mach a làmh- 
b: TO ; gt 
13 (Oir rinn Solamh bonn umha, ag- 
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us chuir se e ann am meadhon na cùirte, 
cùig làmhan-coille air fad, agus cùig 
làmhan-coille air leud, agus tri làmhan- 
coille air àirde ; agus sheas e air, agus 
leig se e féin air a ghlùinibh an làthair 
coimhthionail Israeil uile, agus sgaoil e 
mach a làmhan gu nèamh,) 

14 Agus thubhairt e, A Thighearna 
Dhé Israeil, cha 'n'eil Dia ann cosmhuil 
riutsa anns na nèamhaibh, no air an 
talamh, a chumas coimhcheangal agus 
tròcair ri d' sheirbhisich, a ghluaiseas 
a'd' fhianuis le 'n uile chridhe : 

15 A chum ri t'òglach Daibhidh 
m'athair an ni a labhair thu ris; oir 
labhair thu le d' bheul, agus le d' làimh 
choimhlion thu, mar air an là'n diugh. 

16 A nis uime sin, a Thighearna Dhé 
Israeil, cum ri t'òglacn Daibhidh m'ath- 
air an ni a labhair thu ris, ag ràdh, Cha 
bhi duine dhìth ort a'm' fhianuis-sa, a 
shuidheas air righ-chaithir Israeil, ma 
choimhideas a mhàin do chlann an 
slighe, a ghluasad ann am lagh, mar a 
ghluais thusa a'm' fhianuis. i 

17 Agus a nis, a Thighearna Dhé Is- 
raeil, daingnichear t'fhocal a labhair 
thu ri t'òglach Daibhidh. ' 

18 Ach an gabh Dia d'a rìreadh 
còmhnuidh maille ri daoinibh air an 
talamh ? feuch, cha chum na nèamhan 
agus nèamha nan nèamh thusa ; cia is 
ro lugha na sin an tigh so a thog mise ? 

19 Gidheadh, amhaire air urnuigh do 
sheirbhisich, agus air 'athchuinge, a 
Thighearna mo Dhia, a dh'éisdeachd 
ris a' ghlaodh agus ris an urnuigh, a 
tha do sheirbhiseach a' deanamh a' 
d'fhianuis ; ; 

20 A chum gu'm bi do shùilean fosg- 
ailte ris an tigh so a dh'oidhche agus a 
là, eadhon ris an àite mu'n dubhairt thu 
gu'n cuireadh tu t'ainm an sin, a dh'- 
éisdeachd ris an urnuigh a ni do 
sheirbhiseach a dh'ionnsuidh an àite so, 

21 Eisd air an aobhar sin ri ath- 
chuinge do sheirbhisich, agus do 
shluaigh Israeil, an uair a ni-iad urn- 
uigh a dh'ionnsuidh an àite so; agus 
éisd thusa o t'àite-còmhnuidh, o na 
nèamhaibh ; asus an uair a dh'éisdeas 
tu, maith dhoibh. i 

22 Ma pheacaicheas duine an agh- 
aidh a choimhearsnaich, agus ma dh'- 
iarras e mionnan air, a' toirt air mionn- 
achadh, agus gu'n tig na mionnan an 
làthair t'altarach anns an tigh so ; 

23 An sin éisd thusa o na nèamhaibh, 
agus dean, agus thoir breth air do 
sheirbhisich, ag ìocadh do'n aingidh, a' 
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toirt a shlighe aira cheann féin ; ; agus 
:a' fìreanachadh an fhìrein, a' tabhairt 
da a réir 'fhìreantachd. 

24 Agus ma bhuailear do shluagh Is- 
rael an làthair an nàmhaid, a chean 
gu'n do pheacaich iad a'd' aghaidh, ag- 
us ma philleas iad. agus gu'n aidich iad 
t'ainm, agus gu 'n dean iad urnuigh, 
agus gu'n guidh iad a'd' làthair anns 
an tigh so ; H 

25 An sin éisd thusa o na nèamh- 
aibh, agus maith peacadh do shluaigh 
Israeil, agus thoir a rìs iad do'n fhear- 
ann a thug thu dhoibh féin agus d'an 
aithrichibh: j 
96 An uair a dhruidear na nèamhan, 
agus nach bi uisge ann, a chionn gu'n 
do pheacaich iad a'd' aghaidh-sa, agus 
a ni iad urnuigh a dh'ionnsuidh an àite 
so, agus a dh'aidicheas iad t'ainm, agus 
a dh' 'iompaichear iad o'm peacadh, an 
uair a chuireas tu fuidh àmhghar 
iad ; 

o a7 gd sin éisd thusa o na nèamh- 
aibh, agus maith peacadh do sheirbhis- 
each agus do shluaigh Israeil, a chum 
gu'n, teagaisg thu dhoibh an t- slighe 
mhaith air an còir dhoibh gluasad, ag- 
us gu'n cuir thu uisge air an fhearann 
a thug thu do d' shluagh mar oigh- 
reachd. 

29 An uair a bhios gorta anns an tìr, 
an uair a bhios plàigh ann, an uair a 
bhios seargadh ann, no fuar-dhealt, lo- 
cust,, no burruis s an uair a theannaich- 
eas a nàmhaid e annan tìr a bhailte, 
£ìod air bith plàigh, agus ciod air bith 
euslaint a bhios ann ; 

29 Ge b'e urnuigh, ge b'e athchuinge 
a chuirear suas ei duine sam bith, no 
le d' shluagh Israel uile, an uair a bhios 
fios aig gach aon air a phlàigh féin, ag- 
us a dhoilgheas féin, agus a sgaoileas e 
mach a làmhan a dh' ionnsuidh an tighe 
so; 

30 An sin éisd thusa o na nèamh- 
aibh, o t'àite-còmhnuidh, agus maith, 
agus thoir do gach duine a réir a 
shlighean uile, a' tha fios agad air a 

chridhe; (oir is ann agadsa, agadsa 
mhàin a tha fios air cridheachaibh 
chloinn nan daoine ;) 

31 A chum gu'm bi eagal orra romh- 
ad-sa, a ghluasad ann ad shlighibh rè an 
làithean uile a bhios iad beò anns an tìr 
a thug thu d'ar n- aithrichibh. 

32 Os bàrr, a thaobh a' choigrich, 
nach 'eil do a' shluagh Israel, ach a 
thig 4 tìr chéin air sgàth do mhòir 
ainme-sa agus do limhe làidir, agus do 
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ghairdein' sìnte mach, agus a i thig agus 


a ni urnuigh anns an tigh so ; 


“83 An sin éisd thusa o na nèamh- 
aibh, o t'àite-còmhnuidh, agus dean a 
réir nan uile nithe mu'n glaodh an coig- 
reach riut ; a chum gu'm bi eòlas aig 
uile shlòigh ' na talmhainn air t'ainm, 
agus gu'm bi eagal orra romhad, mar 'a 
ta air do' shluagh Israel, agus gu'm bi 
fios aca gu'n goirear t'ainm-sa air an 
tigh so a thog mise. 

34 An uair a théid do shluagh a gich 
a chogadh an aghaidh an naimhdean 
air an t-slighe air an cuir thu iad, agus 
a ni iad urnuigh riut a' làimh a' bhaile 
so a ròghnaich thusa, agus an tighe a 
thog mise do t'ainm ; 

35 An sin éisd thusa o na nèamh- 
aibh r'an urnuigh agus r'an athchainbE, 
agus cum ceartas riu. 

36 An uair a pheacaicheas iad a'd' 
aghaidh, (oir cha 'n'ei/ duine ann nach 
peacaich,) agus a lasas t'fhearg ^nan 
aghaidh, agus a bheir thu thairis iad 
d'an naimhdibh, agus a bheir iad lec. 
'nam braighdibh iad do thìr am fad no 
am fagus ; 

37 Gidheadh ma thig iad gu inntinn 
cheart anns an tìr d'an d'thugadh 'nam 
braighdibh iad, agus ma dh'iompaich- 
ear iad, agus ma ni iad urnuigh riut ann 
an tìr am braighdeanais, ag ràdh, 
Pheacaich sinn, rinn sinn gu h-eucor- 
ach, agus rinn sinn gu h- aingidh ; 

38 Ma philleas iad a d' ionnsuidh-sa 
le'n uile chridhe, agus le'n uile anam, 
ann an tìr am braighdeanais, d'an 
d'thugadh iad 'nam braighdibh, agus 
ma nì iad urnuigh a làimh an tìre féin 
a thug thu d'an aithrichibh, agus a 
làimh a' bhaile a ròghnaich thu, agus a 
làimh an tighe a thog mise do t'ainm ; 

89 An sin éisd thusa o na nèamhaibh, 
o t'àite-còmhnuidh, r'an urnuigh agus 
r'an athchuinge, agus cum ceartas riu, 
agus maith do d' shluagh a pheacaich 
a'd' aghaidh. 

40 A nis, mo Dhia, bitheadh, guidh- 
eam ort, do shùilean “fosgailte, agus 
thugadh do chluasan an aire do urn- 
uigh an àite so.' 

41 Ach a nis éirich thusa, a Thigh- 
earna Dhé, do d' àite suaimhneis, thu 
féin, agus àire do neirt. Bitheadh do 
shagairt, a Thighearna Dhé, air an 
sgeadachadh leslàinte, agus deanadh do 
naoimh gairdeachas ann am maitheas. 

42 A Thighearna Dhé, na tionndaidh 
air falbh gnùis t'aoinungta: cuimhnich 
tròcairean Dhaibhidh do sheirbhisich. 


S 
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CAIB. VIL 

AGUS an uair a chuir Solamh - crìoch 

air urnuigh a dheanamh, thàinig 
an teine a nuas o nèamh, agus loisg e 
suas an tabhartas-loisgte agus na h-ìob- 
airtean ; agus lìon glòir an Tighearn an 
tigh. 
- 2 Agus cha b'urrainn na sagairt dol 
a steach do thigh an Tighearn, a chionn 
gu'n do lìon glòir an Tighearn tigh an 
Tighearn. 

3 Agus an uair a chunnaic clann Is- 
raeil uile mar a thàinig an teine nuas, 
agus glòir an Tighearn, air an tigh, 
chrom siad iad féin le'n aghaidhibh 
chum na talmhainn air an urlar, agus 
.rinn iad aoradh, agus mhol iad an Tigh- 
earn, a chionn gu bheil e maith, gu mair 
a thròcair gu bràth. 

4 An sin -dh'ìobair an righ agus an 
sluagh uile ìobairtean am fianuis an 
Tighearn. e 

5 Agus dhìobair righ Solamh mar 
ìobairt dà mhìle fichead bò, agus ceud 
agus fichead mìle caora: agus choisrig 
an righ agus an sluagh uile tigh Dhé. 

6 Agus dh'fheith na sagairt air an 
dreuchd; na Lebhithich mar an ceud- 
na le innealaibh-ciuil an Tighearn, a 
rinn Daibhidh an righ a mholadh an 
Tighearn, a chionn gu mair a thròéair 

. bràth, an uair a bha Daibhidh a' 
cliùthachadh le 'n làimh-san: agus 
shéid na sagairt trompaidean rompa, ag- 
us sheas Israel uile. 

7 Agus naomhaich Solamh meadhon 
na cùirte a bha fa ehomhair tighe an 
Tighearn : oir thug e suas an sin ìob- 
airtean-loisgte, agus saill nan tabhart- 
as-sìth, a chionn nach b'urrainn an alt- 
air umha a rinn Solamh na h-ìobairt- 
ean-loisgte, agus na tabhartasan-bìdh, 
agus an t-sail], a ghabhail. 

8 Agus chum Solamh anns an àm sin 
an fhéill seachd làithean, agus Israel 
uile maille ris, comhchruinneachadh ro- 
mhòr, o dhol a stigh Hamait gu ruig 
amhainn na h-Eiphit. 

9 Agus air an ochdamh là chum iad 
àrd choimhthional ; oir chum iad cois- 
reagadh na h-altarach seachd làithean, 
agus an fhéill seachd làithean. 

10 Agus air an treas là fichead do'n 
t-seachdamh mìos leig e an sluagh air 
falbh d'am bùthaibh, aoibhinn agus 
subhach 'nan cridhe air son a' mhaith- 
eis a nochd an Tighearna do Dhaibh- 
idh, agus do Sholamh, agus: do' Israel a 
shluagh. 

11 Agus chrìochnaich Solamh tigh 
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an Tighearn, agus tigh an righ ; agus 


gach ni a thàinig ann an cridhe Shol- 


aimh a dheanamh ann an tigh an Tigh- 
earn, agus 'na thigh féin, shoirbhich 
leis 'na dheanamh. 

12 Agus dh'fhoillsich an Tighearn e 
féin do Sholamh san oidhche, agus 
thubhairt e ris, Chuala mi t'urnuigh, 
agus thagh mi 'n t-àite so dhomh féin 
air son tighe ìobairte. 

13 Ma dhruideas mi na nèamhan, ag- 
us nach bi uisge ann, no ma dh'àithneas 
mi do na locuist am fearann itheadh 
suas, no ma chuireas mi plàigh am 
measg mo shluaigh ; 

14 Ma dh'irioslaicheas me shluagh 
air an goirear m'ainm iad féin, agus 


gu'n dean iad urnuigh, agus gu'n iarr 


iad me ghnùis, agus gu'm pill iad o'n 
droch shlighibh, an sin cluinnidh mise 
o na nèamhaibh, agus maithidh mi am 
peacadh, agus leighisidh mi am fear- 
ann. 

15 A nis bithidh mo shùilean fosg- 


ailte, agus bheir mo chluasan an aire do 


urnuigh an àite so : 

16 Oir a nis thagh mi agus naomh« 
aich mi an tigh so, chum gu'm bi 
m'ainm an sin gu bràth; agus bithidh 


mo shùilean agus mo chridhe an sinr 


gach là. 

17 Agus ma ghluaiseas tusa ann am 

fhianuis, mar a ghluais Daibhidh t'ath- 
air, agus ma ni thu a réir gach ni a 
dh'àitho mi dhuit, agus gu'n gléidh 
thu mo reachdan agus mo bhreithean- 
ais : 
18 An sin daingnichidh mise righ- 
chaithir do rìoghachd, mar a rinn mi 
coimhcheangal ri Daibhidh t'athair, ag 
ràdh, Cha bhi duine dhìth ort gu bhi 
'na uachdaran ann an Israel. 

19 Ach ma thionndaidheas sibh uam, 
agus gu'n tréig sibh' mo reachdan agus 
m'àitheantan a chuir mi roimhibh, ag- 
us gu'n téid sibh agus gu'n dean sibh 
seirbhis do dhiathaibh eile, agus gu'n 
sleuchd sibh dhoibh ; 

20 An sin spìonaidh mise sibh 4 
m'fhearann a thug mi dhuibh ; agus an 
tigh so a naomhaich mi do m'ainm, tilg- 
idh mi as mo shealladh, agus ni mi e 'na 
shamhladh agus 'na leth-fhocal am 
measg nan uile chinneach. V 

21 Agus an tigh so a bha ce àrd, bith- 
idh iongantas air gach neach a théid 
seachad air, agus their e, C'ar son a 
rinn.àn Tighearna mar so: ris ap-tìr so; 
agus ris an tigh so? Y ; 

22 Agus freagrar, È chionn gu'n do 
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thréig iad an Tighearna Dia an aith- 
riche, a thug a mach iad 4 tìr na h-Ei- 
phit, agus gu'n do ghabh iad d'an ionn- 
suidh diathan eile agus gu'n de shleuchd 
iad dhoibh, agus gu'n de rinn iad 
seirbhis dhoibh ; uime sin thug e an 
t-olc so uile orra. 


AS —S€AIB. VIII. 
AGUS tharladh an ceann fhichead 


bliadhna, anns an do thog' Solamh; 


tigh an Tighearn agus a thigh féin, 
“2 Na bailtean a thug Huram do Shol- 


amh, gu'n do thog Solamh iad, agus 


thug e air cloinn Israeil còmhnuidh a 
ghabhail an sin. j 
3S Agus chaidh Solamh gu Hamat- 
sobah, agus thug e buaidh air. È 

4 Agus thog e Tadmor anns an fhàs- 
ach, agus na bailtean ionmhais uile a 
thog e ann an Hamat. 

5 Mar an ceudna thog e Bet-horon 
uachdarach, agus Bet-horon ìochdarach, 
bailte daingnichte, le ballachaibh, geat- 
aibh agus crannaibh : 

6 Agus Baalat, agus na h-uile bhailt- 
ean ionmhais a. bha aig Solamh, agus 
uile bhailte nan carbad, agus bailtean 
a' mharec-shluaigh, agus uile mhiann 
Sholaimh a mhiannaich e. thogail ann 
an Ierusalem, agus ann an Lebanon, 
agus ann an uile thìr a thighearnais. 

7 A thaobh an t-sluaigh uile a dh'- 
fhàg«dh do na Hitich, agus do na 
h-Amoraich, agus do na Peridsich, ag- 
us do na Hibhich, agus dona Iebusaich, 
nach robh do Israel, 

8 D'an cloinn a dh'fhàgadh 'nan 
déigh anns an tìr, nach do sgrios clann 
Israeil, dhiubhsan thog Solamh cìs gus 
an là'n diugh. 

9 Ach do chloinn Israeil cha d'rinn 
Solamh tràill sam bith air son 'oibre 5 
oir bha iad 'nam fir-chogaidh, agus^nan 
uachdaranaibh, agus 'nan ceannardaibh 
aige, agus 'nan riaghlairibh a charbad 
agus a mharc-shluaigh. 

10 Agus b' iad so uachdarain an 
luchd-dreuchd a bha aig righ Solamh, 
dà cheud agus leth-cheud a riaghail os 
ceann an t-sluaigh. à 

11 Agus thug Solamh suas nighean 
Pharaoh 4 baile Dhaibhidh a dh'ionn- 
suidh an tighe a thog e dhi : oir thubh- 
airt e, Cha ghabh mo bhean-sa còmh- 
nuidh ann an tigh Dhaibhidh righ Is- 
raeil; oir is naomh na h-àitean d'an 
d'thàinig àirc an Tighearna steach. 

12 An sin dh'ìobair Solamh ìobairt- 
ean-loisgte do'n Tighearn, air altair an 
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Tighearn, a thog e fà chomhair am 
sgàth-thighe ; | 

13 A dhlighe féin air gach là, ag ìob«- 
radh a réir-àithne Mhaois, air na sàb- 
aidibh; agus air na gealaichibh nomha, 
agus air na féillibh sonraichte, tri uair- 
ean sa' bhliadhna, air féill an arain 
neo-ghoirtichte, agus air féill nan 
seachduin, agus air féill nam pàilliun. 

14 Agus shuidhich e, a réir riaghailt 
Dhaibhidh 'athar, roinnean nan sagart 
chum an seirbhis, agus na Lebhithick 
chum an cùraim, a mholadh agus a 
fhrithealadh am fianuis nan sagart, a 
réir dlighe gach là ; agus na dorsairean 
a réir an roinnean aig gach geata: oir 
mar sin dh'àithn Daibhidh òglach Dhé. 

15 Agus cha do chlaon iad o àithne 
an righ mu na sagairt agus na Lebh- 
ithich, a thaobh ni air bith, no thaobh 
nan ionmhas. è : 

16 Agus dheasaicheadh obair Shol- 
aimh uile gu ruig an làsanns an do leag- 
adh bunait tighe an Tighearn, agus 
gus an do chrìochnaicheadh e. Mar 
sin rinneadh tigh an Tighearna gu 
h-iomlan. 

17 An sin chaidh Solamh gu h-Es- 
ion-geber, agus gu h-Elot, air taobh na 
mara ann an tìr Edoim. 

18 Agus chuir Huram d'a ionnsuidh 
le làimh. a sheirbhiseach longa, agus 
seirbhisich aig an robh eòlas na fairge ; 
agus chaidh iad maille ri seirbhisich 
Sholaimh gu h-Ophir, agus thug iad as 
a sin ceithir cheud agus leth-cheud tàl- 
ann òir, agus thug iad gu righ Solamh 
iad. ' 


CAIB. IX. 

ACUS an uair a chuala ban-righinn 

Sheba cliù Sholaimh, thàinig i a 
dhearbhadh Sholaimh le ceisdibh 
cruaidhe gu h-Ierusalem, le euideachd 
ro-mhòir, agus le càmhalaibh, a' giùlan 
spìosraidh agus òir ann am pailteas; 
agus chlacha luachmhor: agus an uair 
a thàinig i dh'ionnsuidh Sholaimh, 
labhair i ris gach ni a bha ^na cridhe. 

2 Agus fhreagair Solamh dhi a ceis- 
dean uile ; agus cha robh ni air bith am 
folach air Solamh nach d'innis e dhi. 

3 Agus an uair a chunnaic ban-righ- 
inn Sheba gliocas Sholaimh, agus an 
tigh a thog e, : i 

4 Agus biadh a bhuird, agus suidhe 
a sheirbhiseach, agus feitheamh a 
luchd-frithealaidh agus an trusgan, 


“agus a ghillean-cupain agus an trusgan, 
agus a dhol-suas air an deachaidh e 
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Suis gu tigh an Tighearna; cha robh [chum gach targaide ; agus chuir an righ 
spìorad innte ni's mò. |iad ann an tigh frithe Lebanoin. ; 

5 Agus thubhairt i ris an righ,| 17 Rinn an righ mar an ceudna righ- 
B'fhior an t-iomradh a chuala mi ann. chaithir mhòr do fhiaclaibh elephant, 
am thìr féin air do ghnìomharaibh, ag-|agus chòmhdaich e i leis an òr bu 
us air do ghliocas : gH | ghloine. j ì 

6 Gidheadh cha do chreid mi am| 18 Agus bha sè ceuman aig an righ« 
briathra, gus an d'thàirig mi, agus!chaithir agus cos-stòl òir, aair an tàth- 
gu'm faca mo shùilean ; agus, feuch, |adh ris an righ-chaithir, agus làmhan 
eha d'innseadh dhomh leth meud do air gach taobh do'n àite-shuidhe, agus 
ghliocais: chaidh thu thar an iomradh |dà leòmhan a' seasamh làimh ris na 
a chuala mi. | làmhan. 

7 Is sona do dhaoine, agus is sona| 19 Agus sheas dà leòmhan dheug an 
iad so do sheirbhisich, a sheasas a'd'|sin air na sè ceumaibh, air an taobh so 
fhianuis an còmhnuidh, agus a chluinn- | agus air an taobh ud. Cha d' rinneadh 
eas do ghliocas. a leithid ann an rìoghachd airbith eile. 

8 Gu ma beannaichte an Tighearna/ 20 Agus bha uile shoithicheanòil righ 
<o Dhia a ghabh tlachd annad gu d' Solaimh do òr, agus uile shoithiche 
chur air a righ-chaithir, gu bhi d' righ | tighe frithe Lebanoin do òr fior-ghlan : 
air son an Tighearna do Dhé: a chionn (cha robh meas do airgiod ann an làith- 
gu'n do ghràdhaich do Dhia Israel,|ibh Sholaimh chum ni sam bith. 
chum an daingneachadh gu bràth, uime| 21 Oir chaidh loingeas an righ gu 
sin rinn e thusa a'd' righ os an ceann, |/Tarsis maille ri seirbhisich Huraim : 
a dheanamh breitheanais agus ceartais. |aon uair anns na tri bliadhnaibh thàin- 

9 Agus thug i do'n righ ceud agus|ig loingeas 'Tharsis a' giùlan òir agus 
fichead tàlann òir, agus ro-mhòran do |airgid, fhiacal elephant, agus apa, agus 
spìosraidh, agus elacha luachmhor : pheucag. ; a 
Agus cha robh riamh a leithid so do| 22 Agus thug righ Solamh barrachd 
spìosraidh, as a' thug ban-righinn She- |air uile rìghribh an domhain ann an 
ba do righ Solamh. ! saoibhreas agus gliocas. 

10 Agus mar an ceudna thug seir-| 23 Agus dh'iarr uile rìghrean na tal- 
bhisich Huraim, agus seirbhisich Shol- | mhainn teachd an làthair Sholaimh, a 
aimh, a thug òr o Ophir, fiodh alguim | chluinntinn a ghliocais a chuir Dia 'na 
deo, agus clacha luachmhor. chridhe. | 

11 Agus rinn an righ do'n fhiodh 24 Agus thug iad leo gach fear a 
alguim staidhrichean do thigh an Tigh- (thiodhlac, soithichean airgid, agus 
earn, agus do thigh an righ, agus clàr- | soithichean òir, agus trusganan, agus 
saichean agus saltairean do'n luchd-airm, agus spìosraidh, agus eich, agus 
ciuil: agus cha 'n fhacas an leithid | muileidean, cuibhrionn bliadhua anns 
roimhe ann an tìr Iudah. gach bliadhna. 

12 Agus thug righ Solamh do bhan- | 25 Agus bha aig Solamh ceithir mìle 
righinn Sheba a h-uile mhiann a dh'iarr prasach each air son a charbad, agus 
i,a thuilleadh air na thug i dh'ionn-|dà mhìle dheug marcach, a chuir e 
suidh an righ : agus thionndaidh i agus | mach ann am bailtibh nan carbad, agus 
dh'imich i d'a tìr, i féin agus a seirbbis- | maille ris an righ ann an Ierusalem. 
ich. 26 Agus rìghich e os ceann nan righ 

' 13 A nis b'e cothrom an òir a thàin- | uile, o'n amhainn gu ruig tìr nam Phil- 
ig a dh'ionnsuidh Sholaimh ann an aon | isteach, agus gu ruig crìoch na h-Eiph- 
bhliadhna, sè ceud agus tri fichead ag- | it. f 
us sè tàlannan òir ; 27 Agus thug an righ air airgiod «a 

14 A thuilleadh air na thug na bhi ann an lerusalem mar chlachan, ag- 
ceannaichean agus an luchd malairt, [us air na crannaibh seudair thug e bhi 
agus uile rìghrean Arabia, agus uachd- | mar na croinn (shicomoir, a tha anns 
arain na tìre ; a thug òr agus airgiod a | an t-srath, air lìonmhoireachd. ; 
dh'ionnsuidh Sholaimh. 28 Agus thugadh eich a dh'ionnsuidh 

15 Agus rinn righ Solamh dà cheud Sholaimh as an Eiphit, agus as gach 
sgiath do òr buailte; chaidh sè ceud | uile thìr. “SA ARDIE Y 
sccel do òr buailte chum gach sgéithe. 29 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 

16 Agus rinn e trì cheud targaid do | aibh Sholaimh, an toiseach agus -mu 
òr buailte : chaidh tri cheud secel òir (dheireadh, nach 'eil iad sgrìobhta ann 
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an leabhar Natain an fhàidh, agus ann 
am fàidheadaireachd Ahiah an t-Silon- 
aich, agus ann an seallannaibh Ido an 
fhir-sheallaidh an aghaidh Ieroboaim 
mhic Nebait? 

380 Agus rìghich Solamh ann an Ie- 
rusalem os ceann Israeil uile, dà fhich- 
ead bliadhna. 

31 Agus choidil Solamh maille r'a 
aiìthrichibh, agus dh'adhlaiceadh e ann 
am baile Dhaibhidh 'athar: agus rìgh- 
ich Rehoboam a mhac 'na àit. 


CAIB. X. ; 

A GUS chaidh Rehoboam do Shechem: 

oir thàinig Israel uile do Shechem 
g'a dheanamh 'na righ. 

2 Agus an uair a chuala Ieroboam 
mac Nebait sin, a bha anns an Eiphit, 
far an do theich e o ghnùis righ Sol- 
aimh, phill Ieroboam as an Eiphit. 

8 Agus chuir iad fios, agus ghairm 
iad e: agus thàinig Ieroboam agus Is- 
rael uile, agus labhair iad ri Rehoboam, 
ag ràdh, 

4 Dh'antromaich t'athair ar cuing- 
ne, ach eutromaich thus' a nis seirbhis 
chruaidh t'athar, agus a chuing throm a 
chuir e oirnn, agus ni sinn seirbhis 
dhuit. 

' 5 -Agus thubhairt e riu, An ceann 
thri làithean thigibh arìs a m' ionnsuidh. 
Agus dh'fhalbh an sluagh. 

6 Agus chuir righ Rehoboam a 
chomhairle ris na seann daoinibh a 
sheas an làthair Sholaimh 'athar, an 
uair bu bheò e, ag ràdh, Cionnus a 
chomhairlicheas sibh dhomh freagradh 
a thabhairt do'n t-sluagh so? 

7 Agus labhair iadsan ris, ag ràdh, 
Mabhios tusa caoimhneil ris an t-sluagh 
so, agus gu'n teilich thu iad, agus gu'n 
labhair thu riu briathra maithe, bithidh 
iadsan agadsa 'nan seirbhisich gu bràth. 

8 Ach thréig esan comhairle nan 
seann daoine, a thug iad air; agus 
chuir e 'chomhairle ris na daoinibh òga 
a dh'fhàs suas maille ris féin, agus a 
“sheas 'na làthair. 

9 Agus thubhairt e riu, Ciod a tha 
sibhse a' comhairleachadh, a chum gu'n 
toir sinn freagradh do'n t-sluagh so, a 
labhair rium, ag ràdh, Eutromaich a' 
chuing a chuir t'athair oirnn ? 

10 Agus labhair ha daoine òga a dh'- 
fhàs suas maille ris féin ris, ag ràdh, 
Mar so their thu ris an t-sluagh a labh- 
air riut, ag ràdh, Dh'antromaich t'ath- 
air ar cuing-ne, ach eutromaich thu- 
sa dhuinn? ; mar so their thu riu, Is 
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gairbhe mo lughdag-sa na leasraidh 
m'athar. z 

11 Agus a nis chuir m'athair gun 
amharus oirbh cuing throm, ach cuir- 
idh mise ri bhur cuing; smachdaich 
m' athair sibh le slataibh, ach smachd- 
aichidh mise sibh le scorpionaibh. 

12 Agus thàinig Teroboam agus an 
sluagh uile gu Rehoboam air an treas 
là, mar a dh'àithn an righ, ag ràdh, 
Thigibh a rìs a m' ionnsuidh air an 
treas là. 

13 Agus fhreagair an righ iad gu 
garbh; agus thréig righ Rehoboam 
comhairle nan seann daoine. 

14. Agus labhair e riu a réir comh 
airle nan daoine òga, ag ràdh, Dh'ant- 
romaich m'athair bhur cuing, ach cuir- 
idh mise rithe; smachdaich m'athair 
sibh le slataibh, ach smachdaichidh mise 
sibh le scorpionaibh. 

15 Mar so cha d'éisd an righ ris an 
t-sluagh ; oir bha'n t-aobhar o Dhia, 
chum gu'n coimhlionadh an Tighearn 
'fhocal féin, a labhair e le làimh Ahiah 
an t-Silonaich ri Ieroboam mac Nebait. 

16 Agus an uair a chunnaic Israel 
uile nach d'éisd an righ riu, fhreagair 
an sluagh an righ, ag ràdh, Ciod a' 
chuibhrionn a th'againne ann an Daibh- 
idh? agus cha 'n'eil oighreachd againn 
ann am mac Iese: gach fear do d' 
bhùthaibh, O Israeil; a nis thoir an 
aire air do thigh féin, a Dhaibhidh. Ag- 
us dh'fhalbh Israel uile d'am bùthaibh. 

17 Ach a thaobh chloinn Israeil a bha 
chòmhnuidh ann am bailtibh Iudah, 
rìghich Rehoboam os an ceann. 

18 An sin chuir righ Rehoboam Ad- 
oram a bha os ceann na cìse d'an ionn- 
suidh ; 'agus chlach clann Israeil e le 
clachaibh, agus fhuair e bàs : agus rinn 
Rehobeam cabhag gu dol suas d'a 
charbad, chum gu'n teicheadh e do 
h-Ierusalem. 

19 Agus rinn Israel ceannairc an 
aghaidh tighe Dhaibhidh gus an là'n 
diugh. 


CAIB. XL 
AGUS an uair a thàinig Rehoboam gu 
-Ierusalem, chruinnich e do thigh 
Iudah agus Bheniamin, ceud agus 
ceithir fichead mìle fear taghta, deanta 
ri cogadh, a chogadh an aghaidh Is- 
raeil, a chum an rìoghachd a thoirt a 
rìs gu Rehoboam. 
2 Ach thàinig focal an Tighearna gu 
Semaiah òglach Dhé, ag ràdh, 
3 Labhair ri Rehoboam, mac Shol- 
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aimh, righ Iudah, agus rì h-Israel uile 
ann an Iudah agus ann am Beniamin, 
agràdh, aj « r 

4 Mar so tha'n Tighearn ag ràdh, 
Cha téid sibh suas, agus cha chog sibh 
ri'r bràithribh : pillibh, gach fear a dh'- 
ionnsuidh a thighe; oir leamsa rinn- 
eadh an ni so. Agus dh'éisd iad ri 
briathraibh an Tighearn, agus phill iad 
o dhol an aghaidh Ieroboaim. 

5 Agus ghabh Rehoboam còmhnuidh 
ann an Ierusalem, agus thog e bailte 
daingnichte ann an Iudah : 

6 Theg e eadhon Bet-lehem, 
ara agus Tecoa, 

7 Agus Bet-sur, agus Socho, agus 
Aloilant; ii rd 

8 Agus Gat, agus Maresah, 
Siph, : 

9 Agus Adoraim, agus Lachis, 
Asecah, 

10 Agus Sorah, agus Aialon, agus 
Hebron; a tha ann an ludah, agus 
ann am Beniamin, 'nam bailtibh daing- 
nichte. “ 

11 Agus neartaich e na daingnich- 
ean, agus chuir e ceannardan annta, 
agus taisgeacha bìdh, agus olaidh, agus 
fìona. Si 

12 Agus anns gach baile fa leth chuir 
e sgiathan agus sleaghan, agus rinn e 
ro-làidir iad ; oir bha Iudah agus Ben- 
iamin aige air a thaobh. 

13 Agus thàinig na sagairt agus na 
Lebhithich, a bha ann an Israel uile, 
d'a ionnsuidh as an crìochaibh uile : 

14 (Oir dh'fhàg na Lebhithich am 
fo-bhailtean, agus an sealbh, agus thài- 
nig iad gu Iudah agus gu h-Ierusalem ; 
a chionn gu'n do chuir Ierobvoam agus 
a mhic iad o fhrithealadh ann an 
dreuchd nan sagart do'n Tighearn. 

15 Agus rinn e dha féin sagairt air 
son nan àitean àrda, agus air son dhiabh- 
ol, agus air son nan laogh a rinn e.) 
< 16 Agus 'nan déigh-san thàinig a 
-mach 4 uile threubhan Israeil, iadsan a 

shocraich an cridhe a dh'iarraidh an 
“Tighearna Dé Israeil, gu h-Ierusalem 
a dh'ìobradh do'n Tighearna Dia an 
aithriche. 

17 Agus dhaingnich iad rìoghachd 
.Iudah, agus rinn iad Rehoboam mac 
Sholaimh làidir rè thri bliadhna ; oir rè 
thri bliadhna ghluais iad ann an slighe 
Dhaibhidh agus Sholaimh. 

18 Agus ghabh Rehoboam Mahalat 
nighean Ierimoit, mhic Dhaibhidh, dha 
féin 'na mnaoi ; Abihail mar an ceud- 
nà, nighean Eliaib, mhic Iese : 


agus 


agus 


agus 


XIL 


19 Agus rug ise dha clann ; Ieus, ag- 
us Semariah, agus Saham. — ' 

20 Agus 'na déigh-san ghabh e 
Maachah, nighean Absaloim, a rug dha 
Abiah, agus Atai, agus Sisa, agus Selo- 
mit. ; rs 

21 Agus ghràdhaich Rehoboam 
Maachah, nighean Absaloim, os ceann 
a bhan agus a choimhleabaichean uile ; 
oir ghabh e dha féin ochd mnài dheug, 
agustri fichead coimhleabach, agus ghin 
e ochd mic fhichead, agus tri fichead 
nighean. j ; 

22 Agus rinn Rehoboam 'na cheann- 
ard Abiah, mac Mhaachah, gu bhi 'na 
riaghlair am measg a bhràithrean ; oir 
smuainich e air a dheanamh 'na righ. 

23 Agus rinn e gu glic, agus sgaoil 
e a' chuid eile d'a mhacaibh uile air feadh 
uile thìre Iudah agus Bheniamin, anns 
na bailtibh daingnichte uile ; agus thug 
e dhoibh pailteas bìdh : agus dh'iarr e 
mòran bhan. : 
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CAIB. XII. 
GUS an uair a dhaingnicheadh 
rìoghachd Rehoboaim, agus a dh'- 
fhàs e cumhachdach, thréig e lagh an 
Tighearn, agus Israel uile maille 
ris. : t 

2 Agus anns a' chùigeadh bliadhna 
do righ Rehoboam, thàinig Sisac righ 
na h-Eiphit a nìos an aghaidh Ierusa- 
leim, (a chionn gu'n do pheacaidh iad 
an aghaidh an Tighearn,) [ 

3 Le mìle agus dà cheud carbad, ag- 
us le tri fichead mìle marcach : agus 
bha 'n sluagh gun àireamh a thàinig 
maille ris as an Eiphit ; na Lubaich, na 
Sucaich, agus na h-Etiopaich. j 

4 Agus ghlac e na bailte daingnichte 
a bhuineadh do Iudah, agus thàinig e 
gu h-Ierusalem. 

5 An sin thàinig Semaiah am fàidh 
gu Rehoboam, agus gu h-uachdaranaibh 
Iudah, a bha air cruinneachadh gu 
h-Ierusalem air eagal Shisaic, agus 
thubhairt e riu, Mar so tha'n Tighearn 
ag ràdh, Dh'fhàg sibhse mise, agus air 
an aobhar sin dh'fhàg mise sibhse ann 
an làimh Shisaic. 8 

6 An sin dh'irioslaich uachdarain Is- 
raeil agus an righ iad féin, agus thubh- 
airt iad, T'ha'n Tighearna ceart. 

7 Agus an uair a chunnaic an Tigh- 
earn gu'n d'irioslaich siad iad féin, 
thàinig focal an Tighearna gu Semaiah, 
ag ràdh, Dh'irioslaich siad iad féin ; 
cha sgrios mi iad, ach bheir mi dhoibh 
càil-eigin do shaorsa; agus cha taomar 
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mo chorruich à mach air Ierusalem le 
làimh Shisaic.. 

8 Gidheadh, bithidh iad 'nan seirbh- 
isich aige, agus bithidh aithne aca air 
mo sheirbhis-sa, agus air seirbhis rìogh- 
achdan nan dùchanna. 

9 Uime sin thàinig Sisac righ na 
h-Eiphit a nìos an aghaidh Ierusaleim, 
agus thug e leis ionmhais tighe an 
Tighearn, agus ionmhàis tighe an righ ; 
bhuin e leis an t-iomlan: thug e leis 
mar an ceudna na targaidean òir a rinn 
Solamh. 
< 10 Agus rinn righ Rehoboam targ- 
aidean umha “nan àit, agus thug e 
thairis iad do làimh cheannard an 
fhreiceadain, a ghléidh dorus tighe an 
righ. 

'11 Agus an uair a chaidh an rìgh a 
steach do thigh an Tighearna, thàinig 
am freiceadan agus thog siad iad, agus 
thug iad air an ais iad gu seòmar an 
fhreiceadain. 

12 Agus an uair a dh'irioslaich se e 
féin, thionndaidh corruich an 'T ighearn 
uaith, chum nach sgriosadh se e gu tur. 
Agus mar an ceudna ann an Iudah bha 
nithe gu maith. ; 

13 Agus dhaingnich righ Rehoboam 
e féin ann an Ierusalem, agus rìghich 
e. A nis bha Rehoboam aon agus dà 
fhichead bliadhna dh'aois an uair a 
thòisich è air rìoghachadh, agus rìghich | 
e seachd bliadhna deug ann an Ierusa- | 
lem, am baile a thagh an Tighearn a 
mach A uile threubhan Israeil a chur 
“ainme an sin : agus b'e ainm a mhàthar 
Naamah, Ban-amonach. 

14 Agus rinne olc, a chionn nach 
d'ulluich e a chridhe a dh'iarraidh an 
Tighearn. 

15 A nis gnìomhara Rehoboaim, an 
toiseach agus mu dheireadh, nach 'eil 
iad sgrìobhta ann an leabhar Shemaiah' 
an fhàidh, agus Ido an f hir-sheallaidh, 
mu thimchioll ghinealach ? Agus bha 
cogadh eadar Rehoboam agus Ieroboam 
rè an làithean uile. 

16 Agus choidil Rehoboam maille 
r'a aithrichibh, agus dh'adhlaiceadh e 
ann am baile Dhaibhidh : agus rìghich 
Abiah a mhac 'na àit. 























CAIB. XIII. 
A NIS anns an ochdamh bliadhna 
deug do righ Ieroboam, thòisich 
Abiah air rìoghachadh os ceann Iudah. 
2 Tri bliadhna rìghich e ann an Je- 
rusalem: agus b'e ainm a mhàthar 
Maachah, nighean [Abisaloim, mhic] 


òg agus tais-chridheach, 


II. EACHDRAIDH. 


Urieil o Ghibeah. Agus bha cogadh 
eadar Abiah agus Ieroboam. 

3 Agus chuir Abiah an cath an ord- 
ugh le armailt do dhaoinibh treuna ann 
an cogadh, ceithir cheud mìle fear 
taghta: agus chuir Ieroboam-an cath 
an ordugh 'na aghaidh le ochd ceud 
mìle fear taghta, daoine treuna gaisg- 
eil. ; 

4 Agus sheas Abiah suas air sliabh 
Shemaraim, a tha ann an sliabh Eph- 
raim, agus thubhairt e, Eisdibh rium; 
a Ieroboaim, agus Israeil uile. 

4$ Nach bu chòir dhuibhse fios a bhi 
agaibh gu'n d'thug an Tighearna Dia 
Israeil an rìoghachd os ceann Israeil 
thairis do Dhaibhidh gu bràth, eadhon 
dha-san agus d'a mhacaibh le coimh- 
cheangal salainn ? 

6 Gidheadh, dh'éirich Ieroboam, mac 
Nebait, seirbhiseach Sholaimh mhie 
Dhaibhidh suas, agus rinn e ceannairc 


an aghaidh a thighearn : 


7 Agus chruinnich d'a ionnsuidh 
daoine faoine, mic Bheliail, agus neart- 
aich siad iad féinan aghaidh Rehoboaim, 
mhic Sholaimh, 'nuair a bha Rehoboam 
agus nach 
b'urrainn e cur 'nan aghaidh. 

8 Agus a nis tha sibh a'smuaineach- 
adh air cur an aghaidh rìoghachd an 
Tighearn ann an làimh mhac Dhaibh- 
idh; agus tha sibh 'nur sluagh mòr, 
agus fha agaibh laoigh òir, a rinn Iero- 
boam dhuibh mar dhée. È 

9 Nach do thilg sibh a mach sagairt 
an Tighearna, mic Aaroin, agus na 
Lebhithich, agus nach d'rinn sibh dhuibh 
féin sagairt mar chinnich eile an' domh- 
ain? Gach neach a thig g'a choisreag- 
adh féin le tarbh òg agus le seachd 
reitheachaibh, bithidh esan air ball 'na 
shagart dhoibhsan nach 'eil 'nan diath- 
aibh. 

10 Ach d'ar taobh-ne, is e 'n Tigh- 
earn ar Dia, agus cha do thréig sinn e : 
agus is iad mic Aaroin na sagairt a tha 
frithealadh do'n Tighearn, agus tha na 
Lebhithich a' feitheamh air an obair 


féin : i 


11 Agus tha iad a' losgadh do'n Tigh- 
earn Ìobairte-loisgte air gach maduinn 
agus air gach feasgar, agus tùis chùbh- 
raidh; agus tha aran na fianuis air a' 
bhord fhìor-ghlan, agus an coinnleir òir 
maille r'a lòchranaibh a lasadh air gach 
feasgar: oir tha sinne a' gleidheadh 
cùraim an Tighearn ar Dé ; ach thréig 
sibhse e. Maia 

12 Agus, feuch, maille ruinne tha 
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Dia féin 'na cheannard oirnn, agus a 
shagairt le trompaidibh fuaimneach a 
thoirt caismeachd 'nur n-aghaidh-sa, 
A chlann Israeil, na cogaibhse an agh- 
aidh an Tighearna Débhur n-aithriche ; 
oir cha soirbhich sibh. 


13 Ach thug Ieroboam air luchd feall- | 


fholaich teachd mu'n cuairt air an cùl- 
aobh, air chor as gu robh iad féin fa 
chomhair Iudah, agus an luchd feall- 
fholaich air an cùlaobh. 

14 Agus an uair a sheall Iudah 'nan 
déigh, feuch, bha'n cath air am beulaobh 
agus air an cùlaobh: agus ghlaedh iad 


ris an Tighearn, agus rinn na sagairt |d 


fuaim le trompaidibh. 

15 Agus rinn fir Iudah gàir: agus 
an uair a rinn fir. Iudah gàir, air ball 
bhuail Dia Ieroboam agus Israel uile 
roimh Abiah agus Iudah. 

16 Agus theich clann Israeil roimh 
Iudah : agus-thug Dia thairis iad 'nan 
làimh. 

17 Agus mharbh Abiah agusashluagh 
iad le h-àr mòr ; oir thuit sìos marbh- 
ta do Israel, cùig ceud mìle fear tagh- 
ta. 

18 Agus dh'irioslaicheadh clann Is- 
raeil air an àm sin, agus neartaicheadh 
clann Iudah, a chionn gu'n d'earb iad 
as an Tighearna Dia an aithriche. 

19 Agus lean Abiah an ruaig air Ie- 
roboam, agus ghlac e uaith mòr-bhailte ; 
Bet-el le 'bhailtibh beaga, agus Iesanah 
le 'bhailtibh beaga, agus Ephron le 
'bhailtibh beaga. 

20 Agus cha d'fhuair Ieroboam neart 
ni's mò ann an làithibh Abiah : agus 
bhuail an Tighearn e, agus fhuair e 


bàs. 
21 Ach dh'fhàs Abiah cumhachdach, 
agus phòs e ceithir mnài dheug, agus 


ghin e dà mhac thar fhichead, agus sè | 


nigheana deug. 

22 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Abiah, agus a shlighean, agus a 
bhriathra, tha iad sgrìobhta ann an 
eachdraidh an fhàidh Idoe. 


CAIB. XIV. 


AU choidil Abiah maille r'a aith-| 


richibh, agus dh'adhlaie iad e ann 
am baile Dhaibhidh; agus rìghich Asa 
a mhac 'na àit. —'Na làithibh-san bha'n 
tìr sàmhach deich bliadhna. 

2 Agus rinn; Asa an ni a bha maith 
agus ceart ann an sùilibh an Tighearn 
a Dhé: 

3 Oir chuir e- air falbh-altairean nan 
dée coimheach, agus na h-àitean àrda, 
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agus bhris e sìos na dealbhan, agus 
ghearr e sìos na doireachan ; bhod 

4 Agus dh'àithn e do Iudah an Tigh« 
earna Dia an aithriche iarraidh, ag«- 
us an lagh a ghleidheadh, agus an 
àithne. É i 

5 Chuir e air falbh mar an ceudna 4 
uile bhailtibh Iudah na h-àitean àrda, 
agus na dealbhan. Agus bha 'n' rìogh« 
achd sàmhach 'na làthair. 

6 Agus thog e bailte daingnichte ann 
an Iudah: eir bha 'n tìr sìochail, agus 
cha robh cogadh aige anns na bliadh- 
naibh sin ; oir thug an Tighearna: fois 
a. ; ; 
* Uime sin thubhairt e ri Iudah, 
Togamaid na bailte so, agus deanamaid 
mu'n cuairt orra ballachan, le tùraibh, 
geatachaibh, agus crannaibh, an uair 
a tha'n tìr fathast romhainn; oir dh'iarr 
sinne an Tighearn ar Dia ; dh'iarr sinn 
e, agus thug e fois dhuinn air gach 
taobh. Uime sin thog iad, agus shoirbh- 
ich leo. 

8 Agus bha aig Asa armailt do dhaoin- 
ibh a dh'iorachair sgiath agus sleagh, & 
Iudah tri cheud mìle, agus A Beniamin;, 
a dh'iomchair targaid agus a tharruing 
bogha, dà cheud agus. ceithir fichead 
mìle ; iad sin uile 'nan daoinibh treuna 
gaisgeil. 

9 Agus thàinig a mach 'nan aghaidh 
Serah an t-Etiopach le armailt mìle do 
mhìltibh, agus tri cheud carbad, agus 
thàinig e gu Maresah. 

10 Agus chaidh Asa mach 'na agh- 
aidh, agus chuir iad. an cath an ordugh 
ann an gleann Shephatah aig Mare- 
sah. 

11 Agus ghlaodh Asa ris an Tigh- 
earna Dhia, agus thubhairt e, A Thigh- 
earna, cha 'n'eil ann ach an aon chuid 
duitse cuideachadh le mòran, no leo-san 
a ta gun neart : cuidich leinne, a Thigh- 
earn ar Dia ; oir asadsa earbaidh sinn, 
agus ann ad ainm-sa théid sinn an agh«- 
aidh na mòr-chuideachd so: a Thigh- 
earn, is tusa ar Dia ; na buadhaicheadh 
duine a'd' aghaidh. 

12 Agus bhuail an Tighearn na 
h-Etiopaich roimh Asa, agus roimh Iu- 
dah ; agus theich na h-Etiopaich. 

13 Agus lean Asa agus an sluagh a 
bha maille ris iad gu Gerar : agus thuif 


(do na h-Etiopaich uiread as nach robh 


tuilleadh neirt aca; oir sgriosadh iad 
roimh an Tighearn agus roimh 'fheachd; 
agus thug iad leo ro-mhòran creiche. 
14 Agus bhuail iad na bailtean uile 
mu'n cuairt air Gerar, oir bha eagal an 
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Tighearn orra: agus chreach iad na 
bailtean uile, oir bha mòran creiche 
annta. 

15 Agus bhuail iad mar an ceudna 
bùthan na spréidh, agus thug iad leo 
caoraich ann am pailteas, agus càmhail ; 
agus phill iad gu h-Ierusalem. 


: CAIB. XV. ' 
MA GUS thàinig spiorad Dhé air Asa- 
É riah mac Odeid : 

2 Agus chaidh e suas an coinneamh 
Asa, agus thubhairt e ris, Eisdibh rium- 
sa, Asa, agus Iudah uile, agus a Bhen- 
iamin ; Tha 'n Tighearn maille ribh, am 
feadh a tha sibhse maille ris-san : agus 
ma dh'iarras sibh e, gheibhear leibh e ; 
ach ma thréigeas sibhse esan, tréigidh 
esan sibhse. 

3 A nis rè iomadh là bithidh Israel as 
eugmhais Dhé na firinn, agus as eug- 
mhais sagairt a theagaisgeas, agus as 
eugmhais lagha. 

4 Ach an uair a philleas iad 'nan airc 
a dh'ionnsuidh an Tighearna Dé Is- 
raeil, agus a dh'iarras iad e, gheibhear 
leo e. 

5 Agus anns na h-àmannaibh sin cha 
bhi sìth ann dha-san a théid a mach, no 
dha-san a thig a steach, ach buaireas 
mòr air uile luchd-àiteachaidh nan 
dùchanna. ; 

6 Agus sgriosar cinneach le cinn- 
each, agus baile le baile ; oir claoidhidh 
Dia iad leis gach airc. 

7 Ach bithibhse làidir, agus na biodh 
bhur làmhan lag ; oir tha duais ann air 
son bhur n-oibre. 

8 Agus an uair a chual' Asa na briath- 
ra sin, agus fàidheadaireachd [Asariah 
mhic] Odeid an fhàidh, ghabh e mis- 
neach, agus chuir e air falbh na h-ìodhola 
gràineil aà tìr Iudah agus Bheniamin 
uile, agus as na bailtibh a ghlac e do 
shliabh Ephraim, agus dh'ath-nuadh- 
aich e altair an Tighearn, a bha air beul- 
aobh sgàth-thighe an Tighearn. 

9 Agus chruinnich e Iudah uile agus 
Beniamin, agus na coigrich maille riu a 
h-Ephraim, agus 4 Manaseh, agus 4 Si- 
meon ; oir thàinig iad thairis d'a ionn- 
suidh 4 h-Israel ann am pailteas, an 
uair a chunnaic iad gu'n robh an Tigh- 
earn a Dhia maille ris. 

10 Agus chruinnich iad an ceann a 
chéile aig Terusalem anns an treas mìos, 
anns a' chùigeadh bliadhna deug do 
rìoghachadh Asa. 

11 Agus dhìobair iad do'n Tigh- 
earna san àm sin' do'n chreich a thug 


II. EACHDRAIDH. 


iad leo, seachd ceud bò, agus seachd 
mìle caora. j : 

12 Agus rinn iad coimhcheangal gu'n 
iarradh iad an Tighearna Dia an aith- 
riche le'n uile chridhe, agus le'n uile 
anam ; i 

13 Agus gu'n rachadh gach neach 
nach iarradh an Tighearna Dia Israeil, 
a chur gu bàs, co dhiubh bu bheag no 
mòr, fear no bean e. | 

14 Agus mhionnaich iad do'n Tigh- 
earna le guth àrd, agus le gàir, agus le 
trompaidibh, agus le buabhullaibh. 

15 Agus rinn Iudah uile gairdeachas 
a thaobh nam mionnan sin : oir mhionn- 
aich iad le'n uile chridhe, agus dh'iarr 
iad e le'n uile rùn; agus fhuaradh e 
leo. Agus thug an Tighearna fois 
dhoibh air gach taobh. 

16 Agus mar an ceudna thaobh 
Mhaachah màthar righ Asa, chuir e i o 
bhi 'na ban-righinn, a chionn gu'n d'rinn 
i dealbh uamhasach ann an doire : agus 
ghearr Asa sìos a dealbh uamhasach, 
agus mhìn-phronn se e, agus loisg se e 
aig sruth Chidroin. : 

17 Ach cha do chuireadh na h-àitean 
àrda air falbh 4 h-Israel: gidheadh, 
bha cridhe Asa iomlan rè a làithean 
uile. 

18 Agus thug e steach na- nithean a 
naomhaich 'athair, agus na nithean a 


'naomhaich e féin, do thigh an Tighearn, 


airgiod, agus òr, agus soithichean. 

19 Agus cha robh cogadh tuilleadh 
ann gu ruig an cùigeadh bliadhna deug 
thar fhichead do rìoghachadh Asa. - 


CAIB. XVL od 

ANNS an t-seathadh bliadhna deug 

thar fhichead do rìoghachadh Asa, 
thàinig Baasa righ Israeil a nìos an - 
aghaidh Iudah, agus thog e Ramah, ' 
chum nach leigeadh e le neach air bith 
dol a mach no teachd a stigh gu Asa 
righ Iudah. » 

2 An sin thug Asa mach airgiod ag- 
us òr 4 ionmhasaibh tighe an Tighearn 
agus tighe an righ, agus chuir e teachd- 
airean gu Benhadad righ Shiria a bha 
chòmhnuidh aig Damascus, ag ràdh, 

3 Biodh coimhcheangal eadar mise 
agus thusa,-mar a bha eadar m'athair- 
sa agus t'athair-sa : feuch, chuir mi a 
d'ionnsuidh airgiod agus òr ; falbh, bris 
do choimhcheangal ri Baasa righ Is- 
raeil, a chum gu'n imich e uam. 

4. Agus dh'éisd Benhadad ri righ Asa, 
agus chuir e ceannardan nan armailt a 
bha aige, an aghaidh bhailtean Israeil ; 

3 


CAIB. XVII. 
agus bhuail iad Ion; agus “Dan, agus. ;. 
i “agus uile bhailtean ion 


Abel-maim 
mhais 








htali 
s an 






v m 
leig e d' 
eda obair, i; 


mah, agus 'fhiodh, leis an robh Baasa 


a' togail; agus thog e leo Geba, agus A j : 
; ~^ (Iehosaphat, a chionn gu'n do ghluais e 


“7 Agus annsan àm sin thàinig Hanani 


am fear-seallaidh gu h-Asa righ Iudah, 


agus thubhairt e ris, A chionn gu'n 


d'earb thu 4 righ Shiria, agus nach 


d'earb thu as an Tighearna do Dhia, 


uime sin tha armailt righ Shiria air dol 
as o d' làimh. — ga, An 

8 Nach robh na h-Etiopaich agus na 
Lubaich 'nan sluagh lìonmhor, le ro- 
mhòran charbad agus marc-shluaigh ? 
gidheadh a chionn gu'n d'earb thu as 
an Tighearn, thug e thairis do d' làimh 
iad. are j 

9 Oir tha sùilean an Tighearn ag 
amharc a null agus a'nall air feadh na 
talmhainn uile, a chum e féin a' nochd- 


adh làidir as an leth-san, aig am bheil 


cridhe iomlan d'a thaobh. Rinn thu 
gu h-amaideach an so; air an aobhar 
sin o so a mach bithidh cogadh a'd' 
aghaidh. — " fig, BIA 

10 An sin bha fearg air Asa ris an 
fhear-sheallaidh, agus chuir e ann an 
tigh prìosain e, a chionn gu'n robh e 
ann an corruich ris a thaobh an ni so. 
Agus rinn' Asa ainneart air cuid do'n 
tasluagh san àm sin. v^ 
11 Agus, feuch, gnìomharan Asa, an 


toiseach agus mu dheireadh, feuch, tha 


- iad sgrìobhta ann an leabhar rìghrean 
ludah agus Israeil. aid CH 
12 Agus dh'fhàs eucail air Asa 'na 

chosaibh anns an naothadh bliadhna 

deug thar fhichead d'a rìoghachadh, gus 


an d'thàinig 'eucail gu h-àirde mhòir: 


gidheadh, 'na eucail cha d'iarr e an 
Tighearn, ach na lighichean. j 

'13 Agus choidil Asa maille r'a aith- 
richibh, agus dh'eug e anns a' cheud 
bliadhna agus dà fhichead d'a rìoghach- 
adh. Ta As A nR 

14 Agus dh'adhlaic iad e 'na uaigh 
féin, a rinn e air a shon féin ann am 
baile Dhaibhidh, agus chuir iad 'na 
luidhe e ann an leabaidh, a lìonadh le 
nithibh' cùbhraidh, agus le h-iomadh 
gnè olaidh air an deasachadh le h-eal- 


adhain an léigh : agus rinn iad dha 


losgadh ro-mhòr. 


n uair a chuala Baasa sin, 
eth Ramah a thogail, agus sguir | 

gle <  (bhailtibh daingnichte Iudah, agus chuir 
6 An sin thug Asa an righ leis Iu- 
dah uile ; agus thug iad leo clacha Ra- 
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i A GUS rìghich Iehosaphat a mhac “na 


^> àit, agus neartaich se é féin an 


aghaidh Israeil. ^^ fhi iiith 
2 Agus chuir e feachd ann an uile 
e freiceadain ann an tìr Iudah, agus 
ann am bailtibh Ephraim, a ghlac Asa 
"athair s AH A ih ah ai 
3 Agus bha 'n Tighearn maille ri 


ann an ceud shlighibh Dhaibhidh 'ath- 


lar, agus nach d'iarr e dh'ionnsuidh 


Bhaaliin ; i ; ; 
4 Ach gu'n d'iarr e dh'ionnsuidh [an 


Tighearna] Dé 'athar, agus gu'n do . 


ghluais e 'na àitheantaibh, agus cha 

b'ann a réir deanadais Israeil: “^^^ 
5 Uime sin dhaingnich an Tighearn 

an rìoghachd 'na làimh ; agus thug Iu- 


[dah uile tiodhlacan gu Iehosaphat, ag- 


us bha aige beartas agus urram ann am 
pailteas. hg ; 

6 Agus dh'àrdaicheadh a chridhe ann 
an slighibh an Tighearn ; agus mar an, 
ceudna chuir e air falbh na h-àitean 
àrda agus na doireachan 4 Iudah. 

7 Agus anns an treas bliadhna d'a 
rìoghachadh chuir e cuid d'a uachdar- 
anaibh, Benhail, agus Obadiah, àgus 
Sechariah, agus Netaneel, agus Mi- 


| caiah, a theagasg ann am bailtibh Iu- 


dah. : 4 
8 Agus maille riu-san na Lebhith- 
ich, Semaiah, agus Netaniah, agus Se- 
badiah, agus Asahel, agus Semiramot, ' 
agus Iehonatan, agus Adoniah, agus 
Tobiah, agus 'Tob-adoniah, Lebhithich 
uile; agus maille riu-san Elisama, agus 
Iehoram, na sagairt. aH 

9 Agus theagaisg iad ann an Iudah, 


[agus leabhar lagha an Tighearn aca, 


agus chaidh iad mu'n cuairt air feadh 
uile bhailtean Iudah, agus theagaisg iad 
an sluagh. N a e | 

10 Agus bha eagal an Tighearn air 
uile rìoghachdaibh nan tìr a bha mu'n 
cuairt air Iudah, agus cha do chog iad 
ri Iehosaphat. ; DÀ 

11 Agus thug cuid do na Philistich 
tiodhlacan do Iehosaphat, agus airgiod 
cìse: mar an ceudna thug na h-Arab- 
aich d'a ionnsuidh spréidh, seachd mìle 
agus seachd ceud reithe, agus seachd 
mìle agus seachd ceud boc-gaibhre. 

12 Agus dh'fhàs Iehosaphat gu h-an- 
barrach mòr ; agus thog e ann an Iu- 
dah caistealan agus bailtean ionmhais. 

13 Agus bha mòran oibre aige ann 
am bailtibh Tudah, agus fir-chogaidh, 

3 N 
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daoine Cuithe gaideeil ann an Teru-| 
salem. : : 

14 Agus so an àireamh, a réir tighe 
an aithriche: Do Iudah, -ceannarda 
“mhìltean; Adnah an ceannard, agus 
maille ris daoine comasach gaisgeil, tri 
cheud mìle. 

15 Agus 'na dhéigh-san Ighohanan an 
ceannard, agus maille àis dà cheud ag- 
us ceithir fichead mìle.' aggid 
— 16 Agus 'na dhéigh-san Amasiah mac 
Shichri, a thug €' féin suas do'n Tigh- 
earn, agus saille ris dà cheud mìle cas 
comasach gaisgeil. 

17 Agus do Bheniamin ; Eliadd fear 
comasach gaisgeil, agus maille ris daoine 
armaiciite le bogha agus le toraidh dà 
cheud mìle. 

18 Agus 'na dhéigh-san Iehosabad, 
agus maille ris ceud agus ceithir fichead 
mìle, deas gu cogadh. : 

19 Bha iad sin a' feitheamh air an 
righ, a bhàrr orra-san a chuir an righ 
anns na bailtibh daingnichte air feadh 
Iudah uile. 


— CAIB. XVIII. 
Cus bha aig Iehosaphat beartas ag- 
us cliu ann am pailteas ; agus rinn 
e cleamhnas ri Ahab.- 

2 Agus an ceann bhliadhnan àraidh 
chaidh e sìos a dh'ionnsuidh Ahaib do 
Shamaria : agus mharbh Ahab caoraich 
agus crodh ann am pailteas air a shon, 
agus air son an t-sluaigh a bha maille 
ris, agus chuir e impidh air dol suas he 
Ramot-gilead. i 

3 Agus thubhairt Ahab righ Iseaéil 
ri lehosaphat righ Iudah, An téid thu 

maille riumsa do Ramot-gilead ? ?P Agus 
fhreagair esan e, Tha mise mar a ta 
thusa, agus mo shluagh-sa mar do 


shluagh-sa, agus bithidh sinn leat anns 
a' chogadh. 


4 Agus thubhairt Iehosaphat ri righ; 


Israeil, Fiosraich, guidheam ort, an 
diugh do fhocal-an Tighearn. 


5 Uime sin chruinnich righ Israeil | 


na fàidhean an ceann a chéile, ceithir 
cheud fear, agus thubhairt e riu, An 
téid sinn do Ramot-gilead gu cath, no'n 
leig mi leis? Agus thubhairt iadsan, 
Falbh suas; oir bheir Dia an làimh an: 
righ iad. 

“s Agus thubhairt Iehosaphat, Nàich| 
"eil an so fàidh tuilleadh leis an Tigh- 
earna, chum gu'm fiosraich sinn dheth ? 

7 Agus thubhairt righ Israeil ri Ieho- 
saphat, Tha fathast aon fhear ann, leis 
am n sinn fiosrachadh do'n Tigh- 








'mhaoraibh, agus thubhairt e, 







bitheadh t'f hocal-sà, 
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earn-; ach tha fuath agam dha, oir cha 
n'eil e deanamh fàistneachd mu' m' 


thimchioll idir air maith, ach an còmh- 
"nuidh air olc : is e so Micaiah, mae Im- 
laor 
h-abradh an righ mar sin. 


“Agus thubhairt Iehosaphat, Na 


8 Agus ghairm righ Israeil aon d'a 
'Gréas 'an 
so Micaiah mac Imla. ae 
9 Agus shuidh righ Israeil, agus Ie- 
hosaphat righ Iudah, gach fear air a 
righ-chaithir féin, le'n earradh rìoghail 
orra, agus shuidh iad ann an àite réidh, 
aig dol a steach geata Shamaria; agus 
bha na fàidhean uile ri fàidheadaireachd 
'nan làthair. ig 
10 Agus rinn Sedecidh, mac Chen< : 
aanah, adhaircean iaruinn dha féin, ag- 
us thubhairt, e, Mar so tha'n Tighearn 
ag ràdh, Leo so buailidh tu na Sirian- 
aich, gus an cuirear as doibh. B 
11 Agus rinn na fàidhean uile fàidh- 
eadaireachd mar sin, ag ràdh, Falbh 
suas gu Ramot-gilead, agus soirbhich i 


oir bheir an Tighearn an làimh an righ 
1 iad. 4 : È ag ' fa. $ s 


12 Agus an teachdair a chaidh a 
ghairm Mhicaiah, labhair e ris, ag ràdh, 
Feuch, tha briathra nam fàidh le h-aon 
bheul a' foillseachadh maith do'n Tigh: 
guidheam “ort, 
mar f hocal aoin Uidblisdh; agus labhair 
maith. 

13 Agus thubhairt Mieaiah, Mar is- 


beò an Tighearn, eadhon an ni'a their 


mo Dhia, sin labhraidh mise. “< SH 

14 Agus thàinig” e dh' ionnsuidh an 
righ, agus thubhairt an righ ris, A 
Mhiecaiah, an téid 'sinn do Ramot-gil- 
ead gu cath, no'n leig mi leis? agus 
thubhairt esan, Rachaibh suas, agus 
soirbhichibh, oir bheirear ann bhur 
làimh iad. ~ 

15 Agus thubhairt an righ ris, Cia 
lìon uair a mhionnaicheas mi Pbhid nach - 
innis thu dhomh ach an f hìrinn ann an 
ainm an Tighearn ? 

16 Agus thubhairt esan, DhdBhdié 
mi Israel uile sgapta air na sléibhtibh, 
mar chaoraich aig nach 'eil aodhaire : 


agus thubhairt an Tighearna, Cha 'n'eil 


maighstir orra so; pilleadh gach fear 
d'a thigh féin ann an' sìth. 

17 (Agus thubhairt righ Isròil ri 
Iehosaphat, Nach d'innis mi dhuit, nach 
deanadh e fàistneachd mu m' thim- 
chioll-sa air maith, ach air olc ?) 

189 A rìs thubhairt e, Uime sin éisd- 
ibh ri focal an Tighearna : Chunnaic 
mise an Tighearna 'na shuidhe air a 


UUAIBSRIX: 


SSI 
'ardan nan carbad Iehosaphat, thubh- 


righ-chaithir, agus uile shlòigh nan 
nèamh 'nan seasamh air a làimh dheis 
agus air a làimh chlì. ; gi 
19 Agus thubhairt an Tighearna, Cò 
a chuireas impidh air Ahab righ Israeil, 
a chum gu'n téid e suas, agus gu'n tuit 
e ann an Ramot-gilead ? — Agus labhair 


aon, ag ràdh mar so, agus aon eile ag 


ràdh mar sud. : 

~ 20 Agus thàinig spiorad a mach, ag- 
us sheas e am fianuis an Tighearn, ag- 
us thubhairt e, Cuiridh mise impidh 
air. Agus thubhairt an Tighearna ris, 
€ia leis? gaIsn 
' 21 Agus thubhairt esan, Théid mi 
mach, agus bithidh mi a'm' spiorad 
bréige ann am beul 'fhàidhean uile. 
Agus thubhairt an Tighearna, Cuiridh 


tu impidh air, agus mar an ceudna | 


buaidhichidh tu: imich, agus dean mar 
sin. | 
22 A nis uime sin, feuch, chuir an 


Tighearna spiorad bréige ann am beul 


nam fàidh sin agad, agus labhair an 
Tighearn olc mu d' thimchioll. 


23 An sin chaidh Sedeciah mac Che- 


naanah am fagus, agus bhuaile Micaiah 
air a' ghiall, agus thubhairt e, Cia an 
taobh a chaidh spiorad an Tighearn 
uamsa a labhairt riutsa ?. ^^ j 
24 Agus thubhairt Micaiah, Feuch, 
chi thu san là sin air an téid thu steach 
do sheòmar-cùil gu d'fholachadh féin. 

< 25 An sin thubhairt righ Israeil, 
Glacaibh Micaiah, agus thugaibh air ais 
e gu h-Amon uachdaran a' bhaile, agus 
gu Ioas mac an righ ; 


26 Agus abraibh, Mar so thubhairt 
An righ, Cuiribh am fear so anns a' 
phrìosan, agus beathaichibh e le aran. 
airce, agus le uisge airce, gus am pill 


mise ann an sìth. 
27 Agus thubhairt Micaiah, Ma 


philleas tusa idir ann an sìth, cha do 


Agus | 
|anns an tìr, air feadh uile bhailte 


abhair an Tighearna leamsa. 
thubhairt e, Eisdibh a shlòigh uile. 


28 Uime sin chaidh righ Israeil, ag-| 
us Iehosaphat righ Iudah, suas gu Ra- 


mot-gilead. 


29 Agus thubhairt righ Israeil ri. 


Iehosaphat, Cuiridh mise mi :féin ann 


an coslas eile, agus théid mi steach do'n 


chath ; ach cuir thusa t'earradh 7ìogh- 
ail ort. Agus chuir. righ Israeil e féin 
ann an coslas eile, agus chaidh e steach 
do'n chath. 


80 A nis dh'àithn righ Shiria do 


cheannardaibh nan carbad a bha aige, 
ag ràdh, Na cogaibh ris a' bheag, no ris 
a' mhòr, ach ri righ Israeil a mhàin. 








ail duaise. 
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S an uair a chunnaic ceann- 


airt iad, Zs e so righ Israeil: uime sin 
thàinig iad mu'n cuairt air a' chogadh. 
Ach ghlaodh Iehosaphat a mach, agus 
chuidich an Tighearn leis, agus dh'aom 
Dia iad gu fulbh uaith. treu 

32 Oir an uair a chunnaic eeannard- 
an nan carbad nach b'e righ Israeil a 
bha ann, phill iad o a leantuinn. 

33 Agus tharruing feara bhogha a 
thaobh tuairmse, agus bhuail e righ Is- 
raeil eadar alta na lùirich: uime sin 
thubhairt e r'a charbadair, 'Fionndaidh 
do làmh, agus thoir a mach as an 
fheachd mi; oir tha mi leòinte. ^^ << 

34 Ach mheudaich an cath air an là 
sin : uime sin dh'fhan righ Israeil suas 
'na charbad an aghaidh nan Sirianach 
gu ruig am feasgar; agus fhuair e bàs 
mu àm dol fodha na gréine. 


CAIB. XIX. 
AGSUS phill Iehosaphat righ Iudah 
a dh'ionnsuidh a thighe ann an 
sìth gu h-Ierusalem. 

2 Agus chaidh Iehu mac Hanani am 
fear-seallaidh a mach 'na choinneamh, 
agus thubhairt e ri righ JTehosaphat, 
Am buineadh dhuitse an t-aingidh a 
chuideachadh, agus iadsan a ghràdh- 
achadha dh'fhuathaicheasan Tighearn? 
uime sin tha fearg riut o làthair an 
Tighearn. ; 

3 Ach fhuaradh nithe maithe annad, 
a thaobh gu'n, do chuir thu air falbh na 
doireachan as an tìr, agus gu'n d'ull- 
uich thu do chridhe a dh'iarraidh Dhé. 

4 Agus ghabh Iehosaphat còmhnuidh 
ann an Ierusalem: agus chaidh e mach 
a rìs air feadh an t-sluaigh, o Bheer- 
seba gu sliabh Ephraim, agus thug e 
air an ais iad a dh'ionnsuidh an Tigh- 
earna Dé an aithriche. 

5 Agus shuidhich e breitheamhna 


daingnichte Iudah, anns gach baile fa 
leth. : 

6 Agus thubhairt e ris nabreitheamh- 
naibh, Thugaibh an aire ciod a ni sibh, 
oir cha 'n ann air son duine a tha sibh 
a' tabhairt breth, ach air son an Tigh- 
earn: agus tha e féin maille ribh anns 
a' bhreitheanas. LUM 

7 A nis ma ta bitheadh eagal an /Tigh- 
earn oirbh: thugaibh an aire agus 
bithibh a' deanamh ; oir maille: ris an. 
Tighearn ar Dia cha 'n-'éil euceart, nò» 
bàigh rì neach seach a chéile,” no gabh- 
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8 Agus mar an ceudna ann an leru- 
salem shuidhich Iehosaphat cuid do na 
Lebhithich, agus do na sagartaibh, ag- 
us do cheannaibh theaghlach Israeil, aìr 


son breitheanais an. Tighearn, agus gu 


connsachadh a chrìochnachadh an uair a 
phill iad gu h-Ierusalem. 

9 Agus thug e sparradh dhoibh, ag 
ràdh, Mar so ni sibh ann. an eagal an 
Tighearn, ann an ionracas, agus le 
eridhe iomlan. 

10 Agus ge b'ecùis a thig d'ur n-ionn- 
suidh o bhur bràithribh a tha chòmh- 
nuidh 'nam bailtibh, eadar fuil agus 
fuil, eadar lagh agus àìthne, reachdan 
agus breitheanais, bheir sibh rabhadh 
dhoibh nach dean iad eusaontas an 
aghaidh an Tighearn, agus gu'n tig 


fearg oirbhse agus air bhur bràithribh : | 


deanaibh mar so, agus cha chiontaich 
sìbh. 

11 Agus, feuch, tha Amariah an t-àrd 
shagart os bhur ceann ann an uile 
ghnothuichibh an Tighearn ; agus Se- 
badiah mac Ismaeil 'na cheannard air 
tigh Iudah ann an uile ghnothuichibh 
an righ; agus na Lebhiìthich 'nan 
luchd-riaghlaidh 'nur fianuis. Bithibh 
misneachail, agus deanaibh ; agus bìth- 
idh an Tighearna maille ris a^ mhaith. 


CAIB. XX. 
AGUS an déigh nan nithe so thàinig 
clann Mhoaib, agus clann Amoin, 
agus maille riu cuid do na h-Edomaich, 
an aghaidh Iehosaphait gu cath. 

2 Agus thàinig teachdairean, agus dh'- 
innis iad do Iehosaphat, ag ràdh, Tha 
sluagh mòr a' teachd ort a nall thar 
fairge, agus o Edom ; agus, feuch, tha 
iad ann an Hasason-tamar ; is e sìn 
En-gedi. 

3 Agus bha eagal air Iehosaphat, 
faUs chuir e 'aghaidh a dh'iarraidh an 

ighearn, agus ghairm e air 
feadh Iudah uile. ri gac 

4 Agus chruinnicheadh Iudah an 
ceann a chéile a dh'iarraidh còmhnaidh 
o'n Tighearn: eadhon 4 uile bhailtibh 


Iudah thàinig iad a thich an [~ 


Tighearn. 

- 5 Agus sheas Iehosaphat- ann an 
coimhthional fudah agus lerusaleim, ann 

an tigh an Tighearna, fa chomhair na 
cùirte nomha, 

6 Agus thubhairt e, a Thighearna | : 
Dhé ar n-aithriche, nach tusa Dia anns 
na nèamhaibh? agus nach 'eil thu a' 
riaghladh os ceann uile rìoghachda nan 
cinneach? agus ann ad làimh-sa nach 
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'eil neart agus eumhachd, air chor as 
nach 'eil neach air bìth comasach air 
seasamh a'd' aghaidh ? “ a xl GS 

7 Nach tusa ar Dia-ne, a dh'fhògair 
a mach luchd-àiteachaidh na tìre so 
roimh do shluagh Israel, agus a thug i 
do shliochd Abrahaim do charaìd gu 
hràtha: ieia AD ret A eridhe mh s 

8 Agus ghabh iad còmhnuidh innte, 
agus thog iad air do shonsa ìnnte ionad 
naomh, aìr son t'ainme-sa, ag ràdh, 

9 Ma thig ole aìr bìth aimi; thidh- 
eamh, breitheanas, no plàigh, no gorta, 
seasaidh sinn fa chomhaìr an so, 
agus ann ad fhianuis-sa, (eir tha ainm 
anns an tìgh so,) agus gla 
riut 'nar teinn, agus éisdìdh tusa, agus 
saoraidh tu SÌRR. o A 
10 Agus a nìs, feuch, tha clann 
Amoin, agus Mhoaib, agus sléibh Sheir, 
aig nach do leig thu le h-Israel dol 
troimh an crìocha, 'nuaìr a thàinig ìad 
&à tìr na h-Eiphit, ach thionndaidh ìad 
uatha, agus cha do sgrìos siad iad 5 

11 Feuch a nìs, mar a ta iad a' toirt 
luigheachd dhuinn, le teachd gus ar 
tilgeadh a mach & t' Màghnaichd, a thug 
thu dhuìnn r'a sealbhachadh. ^^ 

12 O ar Dia, nach teir thu aa 
orra? oir cha 'n'eil neart 
aghaidh an t-sluaigh mhòìr so, iain 
teachd oirnn: agus cha 'n'eil fhios 
againn eiod a nì sìnn ; ach ortsa tha ar 
sùilean. 

13 Agesichean: Bhdids dile am fianuis 
an Tighearna ; mar an ceudna an ùàig- 
rìdh, am mnài, agus an elann. 

14 Agusaiìr Iahasiel, mac Shechariah, 
mhic Bhenaiszh, mhic Iehieil, mhìc 
Mhataniah, Lebhìtheach do mhacaibh 
Asaiph, bha spiorad an Tighearn, ann 
am meadhon a' choimhthionail: 

15 Agus thubhairt e, Eisdibh rùonsa, 
a Iudah uile, agus a' luchd-àiteachaidh 
Ierusaleim, agus thusa a rìgh ae 
ait: Mar so tha'n T ag ràdh 
ribh, Na biedh eagal no faitcheas oirbh 
aìr son an t-sluaigh mhòir so; eir cha 
leibhse an cath, ach le Dia. M 
16 Am màireach rachaibh sìos 'nan 
aghaidh: feuch, tha iad a' teachd a 
nìos rathad uchdaich Shìds; see gheibh 
sìbh SAIDEAL CA DAH chomh- 
air fàsaich Ierueil. 

17 Cha bhi cath agaibh chlinhanan: 
a a mhàin thigibh a làthair, seasaibh, ag- 
us faicibh saorsa an Tìghearna maille 
ribh, a Iudah, agus a Ierusalem: na 
biodh eagal no faitcheas oìrbh; am 
màireach rachaibh a mach 'nan agh- 
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aidh, agus bithidh an Tighearna maille 
ribhinn abh; ì 

18 Agus chrom Iehosaphat acheann, 
le 'aghaidh gu làr; agus thuit Iudah 


uile, agus. luchd-àiteachaidh Ierusaleim, 


sìos am fianuis an Tighearn, a' deanamh 
aoraidh do'n Tighearn. 

19 Agus dh'éirich na Lebhithich do 
chloinn nan Cohatach, agus do chloinn 

nan Corhach, suas a mholadh an Tigh- 
earna Dé Israeil le guth mòr, gu h-àrd. 

20 Agus dh'éirich iad gu moch anns 
a' mhaduinn, agus chaidh iad a mach 
gu fàsach Thecoa : agus an uair abha 
iad a' dol a mach, sheas Iehosaphat ag- 
us thubhairt e, ! Eisdibh riumsa, a Iudah, 
agus a luchd-àiteachaidh Ierusaleim ; 
Creidibh anns an Tighearna bhur Dia, 
agus daingnichear sibh ; creidibh 
"fhàidhean, agus soirbhichidh sibh. 

“21 Agus an uair a thug e comhairle 

' do'n t-sluagh, dh'orduich e luchd-seinn 
do'n Tighearn, agus daeine a mholadh 
maise na naomhachd, an uair a thig- 
eadh iad a mach roimh an armailt, ag- 
us a theireadh, Thugaibh buidheachas 
do'n Tighearn, oir gu bràth mairidh a 
thròcair. 

22 Agus an uair a thòisich iad air 
seinn agus air moladh, chuir an Tigh- 
earna luchd feall-fholaich an aghaidh 
chloinn Amoin, agus Mhoaib, agus 
sléibh Sheir, a thàinig an aghaidh Iu- 
dah; agus bhuaileadh iad :. 

23 Oir sheas clann Amoin agus 
Mhoaib suas an aghaidh luchd-àiteach- 
aidh sléibh Sheir, chum am marbhadh 
agus an sgrios gu tur ; agus an uair a 
chuir iad as do liichd-àiteachaidh; Sheir, 
chuidich iad gach-at aon diubh gus a chéile 
a sgrios. — 


24 Agus an uair a thàinig. Iudah 


làimh ri tùr na faire anns an fhàsach, 
dh'amhairc iad air an t-sluagh mhòr, 
agus, feuch, bha iad 'nan corpaibh 
marbha air tuiteam gu talamh, agus 
cha deachaidh duine as diubh. 

25. Agus thàinig Iehosaphat agus a 
shluagh a thoirt. leo an creiche ; agus 
.fhuair iad 'nam measg ann am pailteas 
araon beartas maille ris na corpaibh 
marbha, agus seudan luachmhor, a 
thug iad dhiubh air an son féin, tuill- 
eadh as a b'urrainn iad iomchar leo: 
agus bha iad tri làithean ann an cruinn- 
eachadh na creiche ; oir bha i mòr. 

26 Agus air a' cheathramh là chruinn- |. 
icheadh iad an ceann a chéile anu an 
gleann Bherachah ; oir an sin bheann- 
aich iad an Tig ghearn : uime sin thug- 
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adh mar ainm air an àite sin gleaba 


| Bherachah, gus an là'n diugh. 


27 An sin phill fir Iudah agus Ieru- 
saleim uile, agus Iohosaphat air an 


ceann, a dhol air an ais gu h-Ierusalem 


le gairdeachas ; oir thug an Tighearn 
orra gairdeachas.a dheanamh os. ceann 
an naimhdean. — 

28 Agus thàinig-iad gu "h-Ierusalem 


le saltairibh, agus le clàrsaichibh, agus 
le trompaidibh, a dh'ionnsuidh tighe an 


Tighearn. 

29 Agus bha eagal Dé air uile rìogh- 
arn Ah nan dùchanna 'sin, an uair a 
chual' iad gu'n do chog an Tighearn an 
aghaidh naimhdean Israeil. 

30 Agus bha rìoghachd Iehosaphait 
sàmhach ; oir thug a Dhia feis dha air 
gach taobh. 

31 Agus Tìghich Iehosaphat OS ceann 
Iudah : cùig bliadhna deug thar fhich- 
ead do aois bhe e 'nuair a thòisich e air 
rìoghachadh, agus rìghieh e cùig bliadh-~, 
na fichead ann an Ierusalem : agus b'e 
ainm a mhàthar Asubah, nighean 
Shilhi. 

32 Agus ghluais e ann an slighe Asa 
'athar, agus ; cha. do dhealaich e rithe, a' 
deanamh an ni a bha ceart ann an sùilibh 
an Tighearn. 

33 Ach cha d'thugadh air falbh na 
h-àitean àrda ; oir fathast cha d'ulluich 


an sluagh an cridhe air son Dhé an aith- 


riche. 

34 A nis a' chuid eile do bhnioh. 
araibh Iehosaphait, an toiseach agus mu 
dheireadh, feuch, tha iad sgrìobhta ann 
am briathraibh Iehu mhìc Hanani, a 
chuir e sìos ann an leabhar -Aàghroan 
Israeil. 

385 Agus 'na dhéigh so rinn Iehosa- 
phat righ Iudah coimhcheangal ri Aha- 


siah righ Israeil, a bha olc 'na dhean- 


adas. à 

36 Agus rinn e coimhcheangal ris 
longan adheanamharachadh gu Tarsis ; 
agus rinn iad na longan ann an Esion- 
geber. 

87 Ach rinn Elieser, mac Dhodabh- 
ah o Mharesah, fàistneachd an aghaidh 
Iehosaphait, ag ràdh, A chionn gu'n 
d'rinn thu coimhcheangal ri Ahasiah, 
bhris an Tighearna t'oibre. — Agus 
bhriseadh na longan, agus cha b'urr- 
ainn iad fol gu Tarsis. i 


“CAIB. XXL 
AGUS choidil Iehosaphat maille r'a 
aithrichibh, agus dh'adhlaiceadh 
e maille r'a aithrichibh ann am baile 


'AT7O 


Dhaibhidh : agus  rìghich. Iehoram a 
mhac 'na àit. 7 


~ 2 Agus bha bràithrean aige-san, mic 


Iehosaphait, Asariah, agus Iehiel, ag- 
us Sechariah, agus Asariah, agus Mich- 
ael, agus Sephatiah: b'iad sin uile mic 
Jehosaphait, righ Iudah. 

3 Agus thug an athair.dhoibh iomadh 
- tiodhlac airgid agus òir, agus. nithe 
luachmhor, maille ri bailtibh daing- 
nichte ann an Iudah ; ach thug e an 
rìoghachd do Iehoram, a chionn gu'm 
b'e an ceud-ghin e. he 

<4 Agus an uaìr a dh'éirich Iehoram 
* Suas gu rioghachd 'athar, agus a dhaing- 
nich se e féin, mharbh e. a bhràithrean 
uile leis a' chlaidheamh, agus mar an 
ceudna cuid do uachdaranaibh Israeil]. 

“5 Dà bhliadhna dheug thar fhichead 
a dh'aois bha Iehoram an uair a thòis- 
ich e air rìoghachadh, agus rìghich e 
ochd bliadhna ann an Ierusalem. à 

6. Agus ghluais e ann an slighe rìgh- 
rean Israeil, mar a. rinn tigh Ahaib ; 
oir bha nighean Ahaib 'na mnaoi aige : 
agus rinn e olc ann an sùilibh an Tigh- 
earna. j f. 

' 7. Gidheadh, cha b'àill leis an Tigh- 
earna tigh Dhaibhidh a sgrios, air sgàth 
a' choimhcheangail a rinn. e. ri Daibh- 
idh, agus gu'n dogheall e solus a thabh- 
airt da féin agus d'a mhacaibh gu bràth. 

8 'Na làithibh-san dh'éirich na h-Ed- 
omaich o bhi fuidh làimh Iudah, agus 
Tinn iad righ os an ceann féin. 


9 Agus chaidh Iehoram a mach le |. 


-cheannardaibh, agus a charbadan uile 
maille ris: agus dh'éirich e san oidh- 
che, agus bhuail e na h-Edomaich a 
thàinig mu'n cuairt air, agus ceannard- 
an nan carbad. — A 

— 10 Gidheadh, dh'éirich na h-Edom- 


aich o bhi fuidh làimh Iudah gus an 
là'n diugh. — Agus dh'éirich Libnah san | : 


àm cheudna, o bhi fuidh a làimh, a 


chionn gu'n do thréig e an Tighearna | 


; Dia 'aithriche. 

11 Mar an ceudna rinn e àitean àrda 
ann an sléibhtibh Iudah, agus thug e 
:airluchd-àiteachaidh Ierusaleim strìop- 
achas a dheanamh, agus tharruing e 
.Iudah a- dh'ionnsuidh sin. 

12 Agus thàinig sgrìobhadh d'a ionn- 
suidh o Eliah am fàidh, ag ràdh, Mar 
so tha'n Tighearna, Dia Dhaibhidh 
t'athar, ag ràdh, A chionn nach do 
ghluais thu ann an slighibh Iehosaphait 
t'athar, no ann an: slighibh Asa righ Iu- 
:dah, 

13 Ach gu'n do ghluais thu ann an 





IIL EACHDRAIDH. 
[slighe rìghrean Israeil, agus gu'n d'thug 


thu air Iudah agus luchd-àiteachaidh 
Terusaleim strìopachas a dheanamh, 
cosmhuil ri strìopachas tighe Alhaib, ag- 


us mar an ceudna gu'n do mharbh thu 


do bhràithrean do thigh t'athar, a 


| b'fhearr na thu féin : << 


44 Feuch, buailidh an Tighearna le 
plàigh mhòir do shluagh, agus do 
chlann, agus do mhnài, agus do mhaoin 
uile. b3oo8 

15 Agus bithidh tu ann an tinneas 
mòr le eucail do mhionaich, gus an tuit 
do mhionach mach leis an eucail, o là 
Sg u ia. È M AH hs 

16 Uime:sin bhrosnaich an Tighearn 
an aghaidh Iehoraim spiorad nam Phil- 
isteach, agus nan Arabach, a bha làimh 
rìs na h-Etiopaich. AV far cneid 

17 Agus thàinig iad a nìos gu ludah, 
agus bhris iad a steach innte, agus thug 
iad leo a' mhaoin uile a fhuaradh ann 
an tìgh an righ, agus mar an ceudna a 
mhic agus a mhnài; air chor as nach 
d'fhàgadh mac aige ach Ahasiah a mhac 


a b'òige. 


18 Agus 'na dhéigh so uile bhuail an 
Tighearn e 'na mhionach le. h-eucail 


'nach gabhadh leigheas. 


19 Agus an déigh làithean àraidh, an 
ceann dà bhliadhna, thuit a mhionach a 
mach le 'eucail, agus fhuair e bàs le 
droch ghalaraibh ; agus cha d'rinn a 
shluagh losgadh air a shon cosmhuil ri 
losgadh 'aithriche. : | 

20 Dà bhliadhna dheug thar fhich- 
ead a dh'aois bha e 'nuair a thòisich e 


air rìoghachadh, agus rìghich e ochd 


bliadhnaann an lerusalem, agus shiubh- 
ail e gun déidh sam bith air ;. agus dh'- 
adhlaic iade ann am baile Dhaibhidh, 
ach cha b'ann an àitibh-adhlaic nan 
righ. £ | en 


s CAIB. XXII. ' : 
'A GUS rinn luchd-àiteachaidh Ieru- 
saleim Ahasiah a mhac a b'òige 
'na righ 'na àit : oir mharbh a' bhuidh- 
eann a thàinig maille ris na h-Arabaich 
do'n champ na mic bu shine uile. —Ag«-y 
us rìghich Ahasiah mac Iehoraim, righ 
Iudah. a thread 
2 Dà bhliadhna thar fhichead a dh'- 
aois bha Ahasiah 'nuair a thòisich e air 
rìoghachadh, agus rìghicheaon bhliadh- 
na ann an Ierusalem : agus b'e ainm a 
mhàthar Ataliah nighean Omri. 
3 Ghluais esan mar an ceudna ann an 
slighibh tighe 'Ahaib; oir b'i 'mhàth- 
air a chomhairliche a dheanamh uilc. 


“CAIB. XXIIT.^ 


4 Air an aobhar 'sin rinn e olc ann 
an sùilibh an “Tighearna, “eòosmhuil ri 
tigh Ahaib; oir b'iad sin a chomhair- 
lichean an déigh bàis “athar, chum a 
sgrios. 

- 5 Ghluais e mar an ceudna a réir an 
comhairle, agus chaidh e maille ri. Ie~ 
horam, mac Ahaib righ Israeil, a chog- 
adh an aghaidh Hasaeil righ Shiria ann 


an Ramet-gilead: agus lot na Sirian- 


aich Ioram. 

6 Agus phill e gu bhi air a leigheas 
ann an Iesreel o na lotaibh a thug iad 
dha ann an Ramah, an uair a chòmh- 
raig e an aghaidh Hasaeil righ Shi- 
ria. “Agus chaidh “Ahasiah mac Iehor- 
aim, righ Iudah, sìos a dh'fhaicinn Io- 
raim mhic Ahaib ann an '1esrèeb; a 
chionn gu'n robh e tinn. 

7 Agus b'ann o Dhia bha sgrios Alas 
siah, le "theachd gu' Ioram : oir an uair 
a thàinig e, chaidh e mach maille ri Ie- 
horam an aghaidh Iehu mhic Nimsi, a 


dh'ung an “Tighearn a eee as 


tighe Ahaib. 

8 Agus an uair a bha ; Iehu a' diths 
amh breitheanais air tigh Ahaib, agus 
a fhuair e uachdarain Iudah, agus mic 
bhràithrean Ahasiah, a f hritheil do 
Ahasiah, mharbh e iad. 

9 Agus dh'iarr e Ahasiah ; agus ghlac 
iad e, agus e am folach ann an Sama- 
ria: agus thug iad e dh'ionnsuidh Ie- 
hu, agus mharbh iad e, agus dh'adhlaic 


iad e, a chionn, thubhairt iad, gur e| 


mac Iehosaphait e, a dh'iarr an Tigh- 
earna le 'uile chridhe. “Agus cha robh 
e 'n comas do thigh Ahasiah an rìogh- 
achd a ghleidheadh ni b'fhaide. 

< 10 Agus an uair a chunnaic Aftaliah, 
màthair Ahasiah, gu'n robh a mac 
marbh, dh'éirich i, agus sgrios i uile 
shliochd rìoghail tighe Iudah. 

11 Agus ghabh Iehosabet, nighean 
an-righ, Ioas mac Ahasiah, agus ghoid 
ie 4a measg mhac an righ a mharbhadh, 
agus chuir i e-féin agus a bhanaltrum 
ann an seòmar nan leabaiche. Mar sin 
dh'fholaich Iehosabet, nighean righ Ie- 
horaim, bean Iehoiada an t-sagairt e 
(oir b'i piuthar Ahasiah i) o Ataliah, 
air chor as nach do mharbh i e. A 

“12 Agus bha e maille riu am folach 
ann an tigh Dhé rè shè bliadhna ; agus 
Ataliah a'« goriagilpeain Fer os ceann na 
tìrean ar 


a “CAIB. XXIII. 
AGUS anns an àusdaichdaimh bliadhna 
neartaich Iehoiada e féin, agus 
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ghabh e na ceannardan cheud, Asariah 


mac Ierohaim, agus Ismael mac Ieho- 


hanain, agus Asariah mac Obeid, agus 
Maaseiah mac Adaiah, agus Elisaphat- 
mac Shichri, | a steach a n an coimh« 
cheangal ris. : 
2 Agus chaidh iad mu'n eon ann 
an Iudah, agus chruinnich iad na Lebh<- 
ithich a mach 4 uile bhailtibh Judah, 
agus cinn «aithrichean Israeil, agus 


thàinig iad gu h-Ierusalem. 


3 Agus rinn an “coitmhthiohdl uile 


“coimhcheangal ris an righ ann an tigh 
Dhé: agus thubhairt e riu, Feuch, 


rìoghaichidh mac an righ, mar a thubh-. 
airt an Tighearna mu mhacaibh Dhaibh«- - 


idh. 


4 So an ni a ni sibh : Bithidh an treas 
cuid dhibhse a théid a steach air an 
t-sàbaid, do na sagartaibh agus do na 
Lebhithich, 'nan luchd-gleidhidh. nan 
dorus : 

5 Agus Bith trian'aig tigh an righ ; 

agus trian aig geata na bunaite: agus 
bithidh an sluagh uile ann an cùirtibh . 
tighe an Tighearn. i 

6 Ach na tigeadh a steach do thigh 
an Tighearn ach na sagairt, agus iad-: 
san do na Lebhithich a fhritheileas ; 
théid iadsan a steach, oir tha iad. 
naomha : ach coimhididh an sluagh uile 
faire an Tighearn. ì 

“7 Agus cuairtichidh 'na Lebhithich. 
an rìgh air gach taobh, gach fear le. 
"airm 'na làimh ; agus ge b'e neach a ' 
thig a steach do'n tigh, cuirear gu bàs 
e: ach bithibhse maille ris an righ, 
'nuair a thig e steach, agus an uair a 
théid e mach. - 

8 Agus rinn na Lebhithich, agus Tu- 
dah uile, a réir nan uile nithe a dh'àithn 
Iehoiada an sagart, agus ghabh iad 
gach fear a dhaoine féin a' bha gu 
teachd a steach air an t-sàbaid, maille 
riu-san a bha gu dol a mach air an 
t-sàbaid ; oir ^ cha do leig Iehoiada àn. 
sagart air falbh na roinnean. . 

2 Agus thug Iehoiada an sagart do 
na ceannardaibh-cheud sleaghan, agus 
sgiathan, agus targaidean, a bh'aig righ 
Daibhidh, a bha ann an tigh Dhé. 

10 Agus chuir e an sluagh uile, gach 
fear le "ghath “na làimh, o thaobh deas 
an tighe gu- ruig taobh clì an tighe, 
làimh ris an altair agus an tigh, mu'n 
cuairt air an righ. 

11 Agus thug iad a mach mac an 
righ, agus chuir iad an crùn air, agus 
thug iad dha an fhianuis, agus rinn iad 
'na righ e : agus dh'ung Iehoiada agus 


4v2 


a mhic e, agus thubhairt iad, Gu ma, ( 
| gairdeachas : 


fada beò an righ. 

12 Agus an uair a ohr, Ataliah 
fuaim an t-sluaigh a' ruith cuideachd, 
agus a' moladh an righ, thàinig i dh'-, 
ionnsuidh an. t-sluaigh, a steach do| 
thigh an T ighearn. 

13 Agus dh'amhairc i, agus, feich, 
sheas an irich làimh r'a phost aig an dol | 
.a steach, agus na h-uachdarain agus na 


trompaidean làimh ris an righ ; agus 


rinn uile shluagh na tìre gairdeachas, 
agus rinn iad fuaim le trompaidibh, ag- 
us an luchd-seinn le h-innealaibh- 
ciuil, agus iadsan a bha eòlach air mol- 
adh: agus reub Ataliah a h-eudach, 
agus thubhairt i, Feall, feall ! 

“14 An sin dh'àithn Iehoiada an sag- 
art do na ceannardaibh-cheud a chuir- 
eadh os ceann an t-slòigh, agus thubh- 
airte riu, Thugaibh a mach i an taobh 
a muigh do na sreathaibh ; agus ge b'e 
neach aleanas i, marbhar leis a' chlaidh- 
eamh e: oir thubhairt an sagart, Na 
cuiribh gu bàs i-ann an igh an Tigh- 
€earn. 

' 15 Agus thug iad comas di ; 2 agus i an 
uair a thàinig i gu dol a stigh geata 
nan each aig tigh an righ, mharbh iad 
an sin i. 
< 16 Agus rinn Iehoiada coimhcheangal 
eadar e féin, agus an sluagh gu léir, 
agus an righ, gu'm biodh iad 'nan sluagh 
aig an Tighearn. 

17 Agus chaidh an sluagh uile a stigh 
do thigh Bhaail, agus leag iad sìos e, 
agus bhris iad ' 'a]tairean agus a dhealbh- 
an gu tur, agus mharbh iad Matan sag- 
art Bhaail fa chomhair nan altair. 

18 Agus shuidhich Iehoiada luchd- 
riaghlaidh tighe an Tighearna le làimh 
nan sagart agus nan Lebhitheach, a 
roinn Daibhidh ann an tigh an Tigh- 
earna, chum ìobairtean-loisgte an Tigh- 
earn ìobradh, mar a ta e sgrìobhta ann 
.an lagh Mhaois, le gairdeachas agus le 
seinn, a réir orduigh Dhaibhidh. 

19 Agus shuidhich e na dorsairean 
aig geataibh tighe an Tighearna, chum 
nach rachadh neach air bith a stigh, a 
bha neò-ghlan ann an ni air bith. — 

20 Agus ghabh e na ceannardan- 
cheud, agus na h-àrd uaislean, agus 
uachdarain an t-sluaigh, agus uile 


shluagh na tìre, agus thug iad a nuas 


an righ o thigh an Tighearn ; ; agus 


thàinig iad troimh 'n gheata àrd a 


steach do thigh an righ, agus chuir iad 
an righ 'na shuidhe air righ-chaithir na 
rìoghachd. 
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21 Agus rinn iile shluagh “ na tìre 
agus bha'm baile sàmh- 
ach, an. déigh dhoibh Ataliah a r- ; 
adh leis a' chlaidheamh. 


p CAIB. XXIV. 
GEACHD bliadhna dh' aois bha Ah 
an uair a “thòisich e air rìoghach- 
adh, agus rìghich e dà fhichead bliadh- 
na ann an Ierusalem : agus b'e ainm a 

mhàthar Sibia o Bheerseba. 

'2 Agus rinn Ioas an ni a bha eeart 
ann an sùilibh an Tighearna rè uile 
làithean Iehoiada an t-sagairt. 

8 Agus ghabh Iehoiada air a shon dà 
mining, agus'Bhin e mic ogus nighean- 
an. 

4 Agus 'na dhéigh so bha e ann 
an inntinn Ioais tigh an Tighearn a 
chàradh. 

5 Agus chruinnich e ri chéile na sag- 
airt agus na Lebhithich, agus thubh- 
airt e riu, Rachaibh a mach do bhailt- 
ibh Iudah, agus cruinnichibh o Israel 
uile airgiod a chàradh tighe bhur Dé 
o bhliadhna gu bliadhna, agus faicibh 
gu'n dean sibh cabhag sa' ghnothuch: 
Gidheadh cha d'rinn na Lebhithich 
cabhag. ^ 

6 Agus ghairm an righ Iehoiada an 
t-àrd-shagart, agus thubhairt e ris, 
C'ar son nach d'iarr thu air na Lebh- 
ithich cìs Mhaois, òglaich an Tighearn, 
a thoirt a steach o Iudah, agus o Ieru- 
salem, agus o choimhthional Israeil, air 
son pàilliuin na fianuis ? 

7 Oir bhris mic na droch mhisd Ata« 
liah sìos tigh Dhé; agus mar an ceudna 
uile nithe coisrigte tighe an gheag 
thug iad seachad do Bhaalim. “ 

8 An sin air àithne an righ rinn iad: 
ciste, agus chuir iad i aig geata tighe 
an Tighearn air an taobh a muigh. 

9 Agus thug iad gairm air feadh Iu- 
dah agus Ierusaleim, cìs Mhaois, òÒg«- 
laich Dhé, a chuir e air Israel anns an 
fhàsach, a thoirt a steach do'n Tigh<- 
earn. 

10 Agus rinn na h-uachdarain uile 
agus an sluagh uile gairdeachas, agus 
thug iad leo, agus thilg iad anns ar 
chiste; gus an do lìonadh i. 

11 Agus an uair a thugadh a' hebibti 
steach a dh'ionnsuidh. luchd-riaghlaidh 
an righ le làimh nan Lebhitheach, agus 
a chunnaic iad gu'n robh mòran airgid 
innte, an sin thàinig sgrìobhaich an righ 
agus fear-riaghlaidh an àrd-shagairt, 
agus dh'fhalamhuich iad a' chiste, agus 
ghabh iad i, agus thug iad air a h-ais i 


CAIB. XXV. 


d'a h-àite féin, — Mar sin rinn iad o là 
gu là, agus chruinnich iad airgiod ann 
am pailteas. 

12 Agus thug an righ agus Iehoiada 
e dhoibhsan a rinn obair seirbhis tighe 
an Tighearn, agus thuarasdalaich iad 
luchd-snaithidh chlach agus saoir a chàr- 
adh tighe an Tighearn, agus mar an 
ceudna luchd-oibre ann an iarunn agus 
an umha a dheanamh suas tighe an 
Tighearn. 

13 Agus dh'oibrich an luchd-oibre, 
agus choimhlionadh an obair le'n làimh ; 
agus rinn iad suas tigh an Tighearna 
co-cheart as a bha e roimhe, agus 
dhaingnich iad e. 

14 Agus an uair a chrìochnaich iad 
an obair, thug iad na dh'fhàgadh do'n 
airgiod an làthair an righ agus Iehoi- 
ada, agus rinn iad soithichean deth dc 
thigh an Tighearna, soithichean-frith- 
ealaidh nan ìobairt-loisgte, agus spàin- 
ean, agus soithichean òir agus airgid : 
agus dh'ìobair iad ìobairtean-loisgte a 
ghnàth ann an tigh an Tighearna, rè 
uile làithean Iehoiada. 

15 Agus dh'fhàs Iehoiada sean, agus 
bha e làn do làithibh agus fhuair e bàs : 
ceud agus deich bliadhna fichead a dh'- 
aois bha e 'nuair a fhuair e bàs. 

16 Agus dh'adhlaic iad e ann am 
baile Dhaibhidh maille ris na- rìghribh, 
a chionn gu'n d'rinn e maith ann an 
Israel, araon a thaobh Dhé, agus a 
thaobh a thighe. 

17 Agus an déigh bàis Fehoiada, 
thàinig uachdarain Iudah, agus rinn 
iad ùmhlachd do'n righ. An sin dh'- 
éisd an righ riu. 

18 Agus thréig iad tigh an Tigh- 
earna Dé an aithriche, agus rinn iad 
seirbhis “do dhoireachaibh agus do 
dhealbhaibh : agus thàinig fearg air Iu- 
dah agus Ierusalem air son an cionta. 

19 Gidheadh chuir e fàidhean d'an 
ionnsuidh, gu'n toirt air an ais a dh'- 


ionnsuidh an Tighearn ; agus rinn iad 


fianuis 'nan aghaidh, ach cha d'éisd 
iadsan riu. 

20 Agus thàinig spiorad an Tigh- 
earn air Sechariah mac Iehoiada an 
t-sagairt, agus sheas e os ceann an 
t-sluaigh, agus thubhairt e riu, Mar so 
tha Dia ag ràdh, (ar son a tha sibh a' 
briseadh àitheantan an Tighearn ? 
uime sin cha soirbhich sibh. A chionn 
gu'n do thréig sibhse an Tighearn, 
tréigidh esan sibhse. 

21 Agus chaidh iad ann an comh- 
bhoinn 'na aghaidh, agus chlach iad le 
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clachaibh e, air àithne an righ, ann an “ 
cùirt tighe an Tighearn : 

22 Oir cha do chuimhnich Ioas an 
righ an caoimhneas a rinn Iehoiada 
'athair ris, ach mharbh e a mhac: agug 
'an uair a bha esan a' faghail a' bhàis, 
thubhairt e, Chi an Tighearn, agus 
agraidh e. 

23 Agus aig ceann na bliadhna thàinig 
armailt Shiria nìos 'na aghaidh; agus 
thàinig iad gu Iudah agus gu Ierusalem, 
agus sgrios iad uile uachdarain an 
t-sluaigh o mheasg an t-sluaigh, agus 
chuir iad an creach uile dh'ionnsuidh 
righ Dhamascuis. 

24 Oir le beagan dhaoine thàinig 
armailt Shiria, agus thug an Tighearna 





thairis 'nan làimh sluagh. ro-mhòr, a 
chionn gu'n do thréig iad an Tighearna 
Dia an aithriche: uime sin rinn iad 
breitheanas an aghaidh Ioais. 

25 Agus an uair a dh'imich iad uaith, 
a chionn gu'n d'fhàg iad e ann an euc- 
ailibh mòra, rinn a sheirbhisich féin 
ceannairc 'na aghaidh air son fola mhic 
Iehoiada an t-sagairt, agus mharbh iad 
e air a leabaidh, agus an uair a fhuair 
e bàs, dh'adhlaic iad e ann am baile 
Dhaibhidh, ach cha d'adhlaic iad e ann 
an àitibh-adhlaic nan righ. 

26 Agus is iad so iadsan a rinn ceann- 
airc 'na aghaidh ; Sabad mac Shimeait 
na Ban-amonaich, agus Iehosabad mac 
Shimrit na Ban-mhoabaich, agus a mhie. 

27 A nis a thaobh meud na cìse a thog 
e, agus mar a rinn e suas tigh Dhé, 
feuch, tha iad sgrìobhta ann an eachd- 
raidh leabhar nan righ. Agus rìghich 
Amasiah a mhac 'na àit. ; 


CAIB. XXV. ~ 
CUIG bliadhna fichead a dh'aois bha 
Amasiah 'nuair a thòisich e air 
rìoghachadh, agus rìghich e naoi bliadh- 
na fichead ann an lerusalem: agus b'e 
ainm a mhàthar Iehoadan o Ierusalem. 

2 Agus rinn e an ni a bha ceart ann 
an sùilibh an Tighearn, ach cha b'ann 
le cridhe iomlan. 

3 A nis an uair a dhaingnicheadh an 
rìoghachd dha, mharbh e a sheirbhisich 
a mharbh an righ 'athair. 

4 Ach an clann cha do mharbh e, a 
réir mar a ta e sgrìobhta anns an lagh 
ann an leabhar Mhaois, far an d'àithn 
an Tighearn, ag ràdh, Cha chuirear 
na h-aithriche gu bàs air son nam mac, 
agus cha chuirear na mic gu bàs air 
son nan aithriche; ach cuirear gach 
duine gu bàs air son a pheacaidh féin. 


< 


a7h 


5 Agus àirhinnidh Amasiah Iudah 
r'a , chéile, agus rinn e iad, a réir tighe 


àn aithriche, ' nan ceàrnardaibh mhìlt- | 


éan agus 'nan ceannardaibh cheud, ann 
àn Iudah agus ann am' Beniamin' uile : 
agus dh'àireamh e' iad o fhichead 
bliadhna dh'aois agus os a cheann, agus 
fhuair e ann diubh tri cheud mìle fear 
taghta, a rachadh a mach gu cath, a 
Iaimhsicheadh sleagh agus sgiath. 

eg Thiarasdilaich e mar an ceudna 4 
h-Israel ceud mìle fear comasach gaisg- 
eil air cheud tàlann airgid. 

“7 Ach thàinig duine le Dia d'a ionn- 
suidh, ag ràdh, A righ, na' rachadh 
armailt Israeil maille riut; oir cha 
"n'eil an Tighearna maille ri h- Israel, 
eadhon maille ri cloinn Ephraim uile. 

8 Ach ma's àill leat imeachd, dean, 

bi làidir air son a' chatha : bheir Dia 
ort tuiteam roimh an nàmhaid ; oir tha 
Dia comasach air còmhnadh a dhean- 
amh, agus air tilgeadh sìos. 
' 9 Agus thubhairt Amasiah ris an 
duine le Dia, Ach ciod a ni sinn mu'n 
cheud tàlann a thug mi do armailt Is- 
raeil? Agus fhreagair an duine le Dia, 
Tha'n Tighearna comasach air mòran 
tuilleadh na sin a thabhairt duitse. 

10 An sin sgaoil Amasiah iadsan do'n 

armailt a thàinig d' a ionnsuidh aà h-Eph- 
raim, a chum gu'n rachadh iad d'an àite 
féin. Agus las am fearg gu mòr an 
aghaidh Iudah, agus phill iad d'an àite 
féin ann an' corruich mhòir. 
“ 11 Agus neartaich Amasiah e féin, 
agus thug e mach a shluagh, agus chaidh 
i gu gleann an t-salainn, agus bhuail e 
do chloinn Sheir deich mìle. ““' 

12 Agusdeich mìle dhiubh ghlac clann 

Tudah beò, agus thug iad Ieo iad gu 
mullach carraig, agus thilg iad sìos iad 
o mhullach na carraig, cu bhriseadh 
iad gu tur.' 
13 Ach bhris fir na h-armailt a chuir 
Amasiah air an ais, a chum nach rach- 
adh iad maille ris' gu cath, a stigh air 
bailtibh Iudah, o Shamaria eadhon gu 
rui ; Bet-horon, agus bhuail iad tri mìle 
dhiubh, agus thug iad leo creach mhòr. 
f 14 A nis an déigh do Amasiah teachd 
o àr nan Edomach, thug e leis dée 
chlòinn Sheir, agus chuir e suas iad 
dha féin mar dhiathaibh, agus chrom se 
e féin sìos rompa, agus loisg e' tùis 
dhoibh. 

15 Uime sin las fearg an Tighearn 
an aghaidh Amasiah, agus chuir e d'a 
ionnsuidh fàidh, a thubhairt ris, C'ar 


son a dh'iarr ùran déigh dhiath. m an. 
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t-slùaigh, nach b' urrainn an sluagh féin' 


a sliaoradh 'as do làimh-sa ? 


16 Agus an uair a bha e a' labhairt 
ris, fhreagair ésan 'e) An d'rinneadh 
thusa a d” chomhairliche do'n righ ? leig' 
dhìot; c'ar son a 'bhiodh tu air do' 


Bhualddhit Agus leig am fàidh dheth, 


agus thubhairt: e, Tha fios agam gu'n 
ad shonraich Dia airdo sgrios, a chionn 
gu' n, d'rinn thu so, agus nach d' éisd thu 
rì m' chomhairle-sa. 

17 An sin ghabh Amasiah righ Iudah 

comhairle, agus chuir e teachdairean a' 
dh'ionnsuidh Ioais, mhic Iehoahais,mhic 
Iehu righ Israeil, ag ràdh, Thig, faic- 
eamaid aghaidh a chéile.“ 
18 Àgus chuir Ioas righ Israeil 
teachdairean gu Amasiah ri igh Iudah, ag 
ràdh, Chuir am foghannan a bha ann an 
Lebanon teachdair a' dh'ionnsuidh an 
t-seudair a bha ann an Lebanon, ag 
ràdh, Thoir do nighean do m* mhac-sa 
'na mnaoi: agus chaidh fiadh-bheathach 
seachad a bha ann an Lebanon, agus 
shaltair e sìos am foghannan. 

19 Thubhairt thu, Feuch, bhuail mi 
Edom, agus thog do chridhe suas 'thu 
chum uaill a dheanamh : fan a'nis aig 
do thigh : c'ar son a bhiodh làmh agad 
ann an ni chum t'aimhleis, air chor as 
gu'n tniteadh tu féin agus Iudah maille 
riut ? 

20 Ach cha d'éisd Amasiah ris; oir 
bha e o Dhia an toirt thairis 'na làimh, 
achionn gu'n d'iarr iad an déigh dhiathan 
Edoim. 

21 Uime sin chaidh Ioas righ Israeil 
suas, agus chunnaic e féin agus Ama<- 
siah righ Iudah aghaidh a chéile aig 
Bet-semes a bhuineas do Tudah. 

'22 Agus bhuaileadh Iudah roimh 
Israel, agus theich iad gach” fear a dh'- 
ionnsuidh a bhùtha. 

23 Agus ghlac Ioas righ ' Israeil 
Amasiah righ Iudah mac Ioas, mhic 
Ahasiah, aig Bet-semes, agus thug se 


[e gu h-Ierusalem, agus bhris e sìos 


balla Terusaleim, o gheata Ephraim gu 
geata na h-oisne, ceithir cheud làmh- 
choille. 

24 Agus [ghabh e] an t-òr agus an 
t-airgiod uile, agus na soithichean uile 
a fhuaradh ann an tigh Dhé aig Obed- 
edom, agus ionmhasan tighe an righ, 
agus braighde-gill, agus phill e e gu Sa- 
maria. 

25 Agus mhair Amasiah mac Ioais, 
righ Iudah, beò an déigh bàis Toais mhic 
Iehoahais ' righ Israeil cùig bliadhna 
deug. 


[| 


CALB. XXVI. LATS 


sléibhtibh agus ann an Carmel, a chionn 
gu'm bu toigh leis tuathanachd. — ... 

11 Bha aig Udsiah mar an ceudna 
armailt do dhaoinibh a dheanadh cogadh, 
a rachadh a mach gu cath 'nam buidh- 
nibh, a réir uibhir an àireimh, le làimh 
Ieieil an sgrìobhaiche, agus Mhaaseiah 
an fhir-riaghlaidh, fuidh làimh Hana-~ 
niah aon do uachdaranaibh an righ. 

12 B'e àireamh iomlan phrìomh aith- 
riche nan daoine comasach gaisgeil, dà 


A 26 Agus a' chuid eile do ghnìomh-, 
araibh Amasiah, an toiseach agus mu 
dheireadh, feuch, nach 'eil iad sgrìobhta 
ann an leabhar rìghrean Iudah agus 
Israil. mrprye 
27. Ach o'n àm anns an do thionnd- 
aidh Amasiah o leantuinn an Tighearn, 
rinn iad ceannairc 'na aghaidh ann an. 
Jerusalem, agus theich e gu Lachis: 
ach: chuir iad daoine 'na dhéigh gu 
-Lachis, agus mharbh iad e an sin. 

28 Agus thug iad leo air eachaibh e, , 
agus dh'adhlaic iad e maille r'a aith- 
richibh ann am baile Dhaibhidh. 


CAIB. XXVI. 
' ACUS ghabh sluagh Iudah uile Ud- 

^ siah, agus e sè bliadhna. deug a 
dh'aois, agus rinn iad e 'na righ an àit 
"athar Amasiah. : 

. 2.Thog esan Elat, agus dh'aisig se e 
do. Iudah, an déigh do'n righ codal 
maille r'a aithrichibh.. 

< 8 Sè bliadhna deug a dh'aois bha 
.Udsiah *nuair a thòisich e air rìoghach- 
adh, agus rìghich e dà bhliadhna dheug 
agus dà fhichead ann an Ierusalem : 
agus b'e ainm a mhàthar Iecoliah o 
h-Ierusalem. 

4 Agus rinn e an nia bha ceart ann 
an sùilibh an Tighearn, a réir gach ni a 
rinn Amasiah 'athair. 

A 8 Agus dh'iarr e Dia ann an làithibh 
Shechariah, a theagaisg e ann an eagal 
Dé: agus fhad 'sa dh'iarr e an Tigh- 
,earna, thug Dia air soirbheachadh. 
6. Agus chaidh e mach, agus chog e 
^n aghaidh nam Philisteach, agus bhris 
e sìos balla Ghait, agus balla Iabneith, 
,agus balla Asdoid ; agus thog e bailt- 
ean ann an Asdod, agus am measg nam 
. Philisteach. a ' 

7, Agus-chuidich Dia leis an aghaidh 
nam Philisteach, agus an aghaidh nan 
Arabach a bha 'nan còmhnuidh ann an. 
.Gur-baal, agus nan Amonach. 

8 Agus thug na h-Amonaich tiodh- 
.lacan do Udsiah ; agus chaidh “ainm a 
mach gu ruig dol a steach na h-Ei- 
phit, oir dh'fhàs e ro-chumhachd- 
saeh.r '- | 
; 9 Agus thog Udsiah tùir ann an Ie- 
rusalem aig geata na h-oisne, agus aig 
geata a' ghlinne, agus aig an oisinn, 
.agus dhaingnich e iad. 

- 10,Agus thog e tùir anns an fhàsach, 
agus; chladhaich e; mòran. thobar ; oir 
bha mòran spréidh aige, gus anns an 
Éìrìosail agus anns a' chòm] nard treabh- 
aichean, agus fìon-liosada rean -anns na 















mhìle agus sè ceud. i f 

13 Agus fuidh 'n làimh-san bha arm- 
ailt, tri cheud mìle agus seachd mìle ag- 
us cùig ceud, a dheanadh cogadh le 
treun neart, a chuideachadh leis an 
righ an aghaidh an nàmhaid. 

14 Agus dheasaich Udsiah air an son, 
eadhon do'n fheachd uile, targaidean, 
agus sleaghan, agus clogaidean, agus 
lùirichean, agus boghanna, agus cranna- 
tabhuill a thilgeadh chlach. . : 

15 Agus rinn e ann an Ierusalem inn- 
il-chogaidh, a dhealbhadh le daoinibh 
ealanta, gu bhi air na tùraibh agus air 
oisnibh nam ballacha, a thilgeadh shaigh- 
ead agus chlach mòra leo : agus chaidh 
'ainm a mach an céin, oir b'iongantach 
an dòigh air an do chuidicheadh leis gus 
an d'fhàs e cumhachdach. ' 

16 Ach an uair a dh'fhàs e iecumh- 
achdach, thogadh a chridhe suas a chum 
aimhleis, agus pheacaich e an aghaidh 
an Tighearn a Dhé : oir chaidh e steach 
do theampull an Tighearn, a losgadh 
tùise air altair na tùise. Mean 

17 Agus chaidh Asariah an sagart a 
steach 'na dhéigh, agus maille ris ceith- 
ir fichead sagart leis an Tighearna, fir 
threuna : ; 

18 Agus sheas iad an aghaidh Udsiah 
an rìgh, agus thubhairt iad ris, Cha 
bhuin e dhuitse, Udsiah, tùis a losgadh 
do'n Tighearn, ach do na sagartaibh, 
mic Aaroin, a tha air. an naomhachadh 
a losgadh. tùise : imich a mach as an 
ionad naomh, oir pheacaich thu, agus 
cha bhi e dhuit a chum urraim o'n Tigh- 
earna Dia. ; ì 

19 Agus bha fearg air Udsiah, agus 
tùiseir aige 'na làimh a; losgadh tùise < 
agus an uair a bha fearg air ris na sag- 
artaibh, air ball dh'éirich luibhre suas 
ann an clàr 'eudain, am fianuis nan sag- 
art ann an tigh an Tighearn, os ceann 
altair na tùise. gi 

20 Agus dh'amhairc Asariah an t-àrd 
shagart, agus na sagairt uile air, agus, 
feuch, bha luibhre air ann an clàr. 'eud- 
ain, agus ghreas iad a mach as a sin e ; 
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agus rinn e féin mar an ceudna cabhag 
gu'dol a mach, a chionn gu'n do bhuail 
an Tighearn e. j 

21 Agus bha Udsiah an righ 'na lobh- 
ar gu là a bhàis, agus ghabh e còmh- 
nuidh ann an tigh air leth, mar fhear a 
bha 'na lobhar, an uair a dhruideadh a 
mach e 4 tigh an Tighearn ; agus bha 
Iotam a mhac os ceann tighe an righ, 
a' toirt breth air sluagh na tìre. 

22 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Udsiah, an toiseach agus mu dheir- 
eadh, sgrìobh Isaiah am fàidh, mac 
Amois. ar 

23 Agus choidil Udsiah maille r'a 
aithrichibh, agus dh'adhlaic iad e maille 
r'a aithrichibh ann am magh àit-adh- 
lacaidh nan righ: oir thubhairt iad, 
Tha e 'na lobhar. Agus rìghich Iotam 
a mhac 'na àit. e 


CAIB. XXVII. 
CU IG bliadhna fichead a dh'aois bha 
Totam an uair a thòisich e air 
rìoghachadh, agus rìghich e sè bliadhna 
deug ann an Jerusalem ; agus b'e ainm 
a mhàthar Ierusa, nighean Shadoic. 


an sùilibh an Tighearn, a réir nan uile 
nithe a rinn Udsiah 'athair ; gidheadh 
cha deachaidh e steach do theampull an 
Tighearn, agus bha 'n sluagh fathast 
truaillidh. 

3 Thog e geata àrd tighe an Tigh- 
earn, agus air balla Opheil thog e mòr- 
an. 
4 Agus thog e bailtean ann an 
sléibhtibh Iudah, agus anns na coillt- 
ibh thog e caistealan agus tùir. 

5 Agus chog eri righ chloinn Amoin, 
agus thug e buaidh orra. Agus thug 
clann Amoin dha air a' bhliadhna sin 
féin ceud tàlann airgid, agus deich mìle 
tomhas cruithneachd, agus deich mìle 
tomhas eorna. So thug clann Amoin 
seachad da, araon air an dara bliadhna, 
agus air an treas. 

6 Agus dh'fhàs Iotam cumhachdach, 
a chionn gu'n do dheasaich e a shligh- 
ean am fianuis an Tighearn a Dhé. 

7 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Iotaim, agus a choganna uile, ag- 
us a slilighean, feuch, tha iad sgrìobhta 
ann an leabhar rìghrean Israeil agus 
Judah. 

8 Cùig bliadhna fichead a dh'aois 
bha e 'nuair a thòisich e air rìoghach- 
adh, agus rìghich e sè bliadhna deug 
ann an Ierusalem. 

9 Agus choidil Iotam maille r'a aith- 
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richibh, agus dh'adhlaic iad e ann am 
baile Dhaibhidh : agus rìghich Ahas a 
mhac 'na àit. 0 
CAIB. XXVIII. 
FICHEAD bliadhna dh'aois bha Ahas 
an uair a thòisich e air rìoghach- 
adh, agus rìghich e sè bliadhna deug 
ann an Ierusalem: agus cha d'rinn e 
an nia bha ceart ann an sùilibh an 
Tighearna, mar a rinn Daibhidh 'ath- 
air. ; 
2 Ach dh'imich e ann an slighibh 
rìghrean Israeil, agrus mar an ceudna 
rinn e dealbhan leaghta do Bhaalim. 

3 Agus loisg e tùis ann an gleann 
Bhen-hineim, agus loisge a chlann anns 
an teine, a réir ghràineileachd nan 
cinneach a thilg an Tighearna mach 
roimh chloinn Israeil. 

4 Agus dh'ìobair e agus loisg e tùis 
anns na h-àitibh àrda, agus air na cnoic 
agus fuidh gach craoibh uaine. ' 

5 Uime sin thug an Tighearn a Dhia 
thairis e an làimh righ nan Sirianach ; 
agus bhuail iad e, agus thug iad leo 


| mòran diubh 'nam braighdibh, agus 
2 Agus rinn e an ni a bha ceart ann | 


thug siad iad gu Damascus: agus thug- 
adh mar an ceudna thairis e an làimh 
righ Israeil, a bhuail e le h-àr mòr. 

6 Agus mharbh Pecah mae Remaliah 
ann an Iudah ceud agus fichead mìle 
ann an aon là, fir threuna uile; a 
chionn gu'n do thréig iad an Tighearna 
Dia an aithriche. ” 

7 Agus mharbh $ichri, duine treun 
do Ephraim, Maaseiah mac an righ, 
agus Asricam uachdaran an tighe, agus 
Elcanah a b'fhaigse do'n righ. : 

8 Agus thug clann Israeil leo 'nam 
braighdibh d'am bràithribh dà cheud 
mìle, bean, mac agus nighean, agus 
thog iad mar an ceudna creach mhòr 
uatha, agus thug iad a' chreach gu Sa- 
maria. 

9 Ach bha fàidh leis an Tighearn an 
sin d'am b'ainm Oded, agus chaidh e 
mach am fianuis an t-slòigh a thàinig gu 
Samaria, agus thubhairt e riu, Feuch, 
a chionn gu robh fearg air an Tighearna 
Dia bhur n-aithriche ri Iudah, thug e 
thairis iad ann bhur làimh-sa, agus 
mharbh sibh iad le buirbe a ràinig suas 
gu nèamh. 

10. Agus a nis tha sibh a' cur roimh- 
ibh clann Iudah agus Ierusaleim a chur 
fuidhibh mar thràillibh agus mar bhan- 
tràillibh agaibh. — Nach 'eil idir agaibh- 
se, eadhon agaibhse, peacanna an agh- 
aidh an Tighearna bhur Dé? a 


CAIB. 


11 A nis ma ta éisdibh riumsa, agus 
thugaibh air an ais na braighdean a 
thug sibh leibh ann am braighdeanas o 
bhur bràithribh ; oir tha fearg laiste an 
Tighearna ribh. ; 

12 An sin dh'éirich daoine àraidh do 
<heannaibh chloinn Ephraim, Asariah 
mac Iohanain, Berechiah mac Mhesile- 
moit, agus Iehisciah mac Shaluim, agus 
Amasa mac Hadlai, suas 'nan aghaidh- 
san a thàinig o'n chogadh, 

13 Agus thubhairt iad riu, Cha toir 
sibh na braighdean a steach an so ; oir 
bhiodh sin 'na chionta an aghaidh an 
Tighearn oirnne. Tha sibhse a' cur 
roimhibh tuilleadh a chur r'ar peacann- 
aibh, agus r'ar cionta, 'nuair a ta ar 
cionta cheana mòr agus fearg laiste ri 
'h-Israel. 

14 Ansin dh'fhàg na daoine a bha 
fo 'n armaibh na braighdean agus a' 
chreach am fianuis nan uachdaran agus 
a' chomhchruinnich uile. 

15 Agusdh'éirich na daoinea ghairm- 
eadh air an ainm, agus ghabh iad na 
braighdean, agus dh'eudaich iad leis a' 
chreich iadsan uile a bha lomnochd 
dhiubh, agus an uair a' chuir iad eud- 
ach agus brògan orra, thug iad orra ith- 
eadh agus òl, agus dh'ung siad iad, ag- 
us chuir iad air asalaibh iadsan uile a 
bha anmhunn diubh, agus thug siad iad 
gu Iericho, baile nan craobh pailme, a 
dh'ionnsuidh am bràithrean ; agus phill 
iad gu Samaria. 

16 San àm sin chuir righ Ahas fios a 
dh'ionnsuidh righ Asiria, e chuideach- 
adh leis. 

17 Oir thàinig na h-Edomaich a rìs, 
agus bhuail iad Iudah, agus thug iad 
leo braighdean. 

18 Thug na Philistich mar an ceud- 
na ionnsuidh air bailtibh a' chòmh- 
naird, agus air an taobh deas do Iudah, 
agus ghlac iad Bet-semes, agus Aialon, 
agus Gederot, agus Socho le 'bhailtibh 
beaga, agus Timnah le 'bhailtibh beaga, 
agus Gimso le 'bhailtibh beaga; agus 
ghabh iad còmhnuidh an sin. 

19 Oir rinn an Tighearn Iudah ìosal 
air son Ahais righ Iudah, a chionn gu'n 
d'rinn e Iudah lomnochd, agus gu'n 
d'rinn e cionta mòr an aghaidh an 
Tighearn. 

20 Uime sin thàinig Tilgat-pilneser 
righ Asiria d'a ionnsuidh, agus shàr- 
aich, ach cha do neartaich se e. 

21 Oir ghabh Ahas cuibhrionn 4 tigh 
an Tighearn, agus 4 tigh an righ, agus. 
o na h-uachdaranaibh, agus thug e sin 
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do righ Asiria ; ach eha do chuidich e 
leis. : ; 
22 Agus an àm a theanntachd rinn e 
fathast tuilleadh cionta an aghaidh an 
Tighearn, an righ so féin Ahas. — 

23 Oir dh'ìobair e do dhiathaibh 
Dhamascuis a bhuail e, agus thubhairt 
e, A chionn gu'n cuidich dée rìghrean 
Shiria leo, ìobraidh mise dhoibh a chum 
gu'n cuidich iad leamsa: ach is ann a bha 
iad 'nan aobhar sgrios dha féin, agu 
do Israel uile. i ad 

24 Agus chruinnich Ahas soithichean 
tighe Dhé, agus ghearr e 'nam mìribh 
soithichean tighe Dhé, agus dhruid e 
dorsan tighe an Tighearn. Agus rinn 
e dha féin altairean anns gach cearn do 
h-Ierusalem. 4 

25 Agus anns gach baile fa leth do 
Iudah rinn e àitean àrda, chum tùis a 
losgadh do dhiathaibh coimheach, agus 
bhrosnaich e gu feirg an Tighearna Dia 
'aithriche. 

26 Agus a' chuid eile d'a ghnìomhar- 
aibh agus d'a shlighibh uile, an toiseach 
agus mu dheireadh, : feuch, tha iad 
sgrìobhta ann an leabhar rìghrean Iudah 
agus Israeil. ; 

27 Agus choidil Ahas maille r'a aith- 
richibh, agus dh'adhlaic iad e anns a' 
bhaile, ann an Ierusalem; ach cha 
d'thug iad e do àitibh-adhlaic rìghrean 
Israeil: agus rìghich Heseciah a mhac 
'na àit. 


' CAIB. XXIX. i 
PHOISICH Heseciah air rìoghach- 
adh 'nuair a bha e cùig bliadhna 
fichead a dh'aois, agus rìghich e naoi 
bliadhna fichead ann an Ierusalem : ag- 
us b'e ainm a mhàthar Abiah, nighean 
Shechariah. | | 

2 Agus rinn e an ni a bha ceart ann 
an sùilibh an Tighearn, a réir nan uile 
nithe a rinn Daibhidh 'athair. 

3 Anns a' cheud bhliadhna d'a rìogh- 
achadh, air a' cheud mhìos, dh'fhosgail 
e dorsan tighe an Tighearn, agus chàir- 
ich e iad. 

4. Agus thug e stigh na sagairt agus 
na Lebhithich, agus chruinnich e iad 
do'n t-sràid an ear, É 

5. Agus thubhairt e riu, Eisdibh 
rium, a Lebhitheacha; a nis naomh- 
aichibh sibh féin, agus naomhaichibh 
tigh an Tighearna Dé bhur n-aithriche, 
agus thugaibh a mach an salchar as an 
ionad naomh : 

6 Oir pheacaich ar n-aithriche, agus 
rinn iad an ni a bha ole ann an sùilibh 
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an Tighearn ar. Dé, agus thréig iad e, 
agus thionndaidh iad an aghaidhean o 


phàilliun an Tighearn, agus chuir iad |, 


ol PÌsnchon ma Eirig sin dis 
' 7 Mar an ceudna dhruid iad dorsan 
àn sgàth-thighe, agus chuir iad as na 
dòchrain, agus cha do loisg iad tùis, ag- 
us cha d'thug iad ìobairtean-loisgte suas 
anns an ionad naomh, do Dhia Is- 
sFaeilonn ai É 
8 Uime sin bha fearg an Tighearna 
rì Iudah agus ri h-Ierusalem, agus thug 
:e thairis iad do thuairgne, do uamhann, 
agus do sgeig, mar a chi sibh le'r sùil- 
sibh. ; 
9 Oir feuch, thuit ar n-aithriche leis 
<&a' chlaidheamh, agus tha ar mic, agus 
ar nigheanan, agus ar mnài ann am 
«braighdeanas air son so: S 
s 10: A nis thà e ann am «chridhe 
coimhcheangal a dheanamh risan Tigh- 
earna Dia Israeil, a chum gu'n tionn- 
daidh 'fhearg laiste uainn. ' 
«11 Mo mhic, na bithibh a nis dear- 
madach ; oir thagh an Tighearna sibh 
(gu seasamh 'na làthair. a dheanamh 
seirbhis da, agus gu bhi a' frithealadh 
dha agus a' losgadh tùise. ! 
12 An sin dh'éirich na Lebhithich, 
'Mahat mac Amasai, agus Ioel mac As- 
cariah, do mhacaibh nan Cohatach ; ag- 
us do mhacaibh Mherari, Cis mac Abdi, 
agus Asariah mac Iehaleleil: agus do 
na Gersonaich, Ioah mac Shimah, agus 
Eden mac Ioah. e 

13 Agus do mhacaibh Elisaphain, 
Simri agus Jehiel: agus do mhacaibh 
Asaiph, Sechariah agus Mataniah : 

14 Agus do mhacaibh Hemain, Ie- 
hiel, agus Simei: agus do mhacaibh Ie- 
dutuin, Semaiah agus Udsiel. 2 

15 Agus chruinnich iad am bràith- 
Tean, agus naomhaich siad iad féin, ag- 
us thàinig iad a réir àithne an righ ann 
am briathraibh an Tighearn, a ghlan- 
adh tighe an Tighearn. 

16 Agus chaidh na sagairt do'n chuid 
a b'fhaide steach do thigh an Tighearna 
g'a ghlanadh, agus thug iad a mach 
gach'salchar a fhuair iad ann an team- 
pull an Tighearna, gu cùirt tighe an 
Tighearn. Agus thog na Lebhithich 
leo e, gu 'thoirt a mach gu sruth Chid- 
-roin. i ì : 
r< (417 A nis thòisich iad air a' cheud là 
do'n cheud mhìos air naomhachadh, ag- 
us air an ochdamh là do'n mhìos thàin- 
ig iad gu sgàth-thigh an Tighearn, ag- 
us naomhaich iad tigh an Tighearn ann 
ran ochd làithibh, agus air an t-sèathadh 


“air altair an Tighearn. 
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là deug do'n cheud mhìos chrìochnaich 
iad an obair. ; s ni i sys ga 
18 An sin chaidh iad a steach a dh'- — 
ionnsuidh' Heseciah . an righ, agus 
thubhairt iad, Ghlan sinn tigh an Tigh- 
earn uile, agus.«altair na h-ìobairt- 
loisgte maille r'a soithichibh uile, agus 


bord an arain thaisbeanta maille r'a 


shoithichibh uile. i ften g 
19 Agus na soithiche sin uile a chuir 
righ Ahbas, an-uair a rìghich e, air falbh 


“na eusaontas, dheasaich sinne agus 


naomhaich sinn, agus, feuch, fha iad fa 
chomhair altair an Tighearn. : 
20 An sin dh'éirich Heseciah an righ 
gu moch, agus chruinnich e uachdarain 
a' bhaile, agus chaidh e suas do thigh - 
an, Digheaini prs BIASD 
21 Agus thug iad leo seachd tairbh 
òga, agus seachd reitheachan, agus 
seachd uain, agus seachd buic-ghaibhre 
mar Ìobairt-pheacaidh air son na rìogh- 
achd, agus air son an ionaid naoimh, 
agus air son Iudah : agus dh'àithn e do 
na sagartaibh, mic Aaroin, an ìobradh 


22 Uime sin mharbh iadsan na tairbh, 
agus ghabh na sagairt an fhuil, agus 
chrath iad ? air an altair; mharbh iad 
mar an' ceudna na reitheachan, agus 
chrathiad an fhuil airan altair: mharbh 


iad cuideachd na h-uain, agus chrath 


iad an fhuil air an altair. ' 

23. Agus thug iad leo na buic- 
ghaibhre air son na h-ìobairt-pheac- 
aidh an làthair an righ agus a' choimh- 
thionail, agus chuir iad an làmhan 
orra : a 
24 Agus mharbh na sagairt iad, agus 
chrath iad-am fuil air an altair chum 
réite dheanamh air son Israeil uile : oir 
dh'àithn an righ an ìobairt-loisgte agus 
an Ììobairt-pheacaidh air son Israeil 
uile. 

25 Agus chuir e na Lebhithich ann 
an tigh an Tighearna le ciombalaibh, 
le saltairibh, agus le clàrsaichibh, a réir 
àithne Dhaibhidh, agus Ghaid fhir- 
sheallaidh an righ, agus Natain an 
fhàidh : oir b'é sin àithne an Tighearna 
le làimh 'fhàidhean. f 

26 Agus sheas na Lebhithich le 
h-innealaibh Dhaibhidh,. agus na sag- 
airt leis na trompaidibh. 

27 Agus dh'àithn Heseciah an ìob- 
airt-loisgte ìobradh air an altair: agus 
an uair a thòisich an. ìobairt-loisgte, 
thòisich mar an ceudna laoidh an Tigh- 
earna leisna trompaidibh, agus le h-inn- 
ealaibh Dhaibhidh righ Israeil. 


“28 Agus rinn an coimhthional uile 
aoradh, agus sheinn an luchd-seinn, 
agus shéid na trompadairean : mhairso 
uile gus an do chrìochnaicheadh an 
ìobairte-loisgte. ^r 

29 Agus an uair a chuir iad crìoch 
air ìobradh, chrom an righ agus iadsan 
uile a bha maille ris iad féin, agus rinn 
iad aoradh. ; « ii 
~ 80 Agus dh'àithn Heseciah an righ 
agus na h-uachdarain do na Lebhithich 
gu moladh iad an Tighearn am briath- 
raibh Dhaibhidh, agus Asaiph an fhir- 
sheallaidh : agus mhol iad le subhachas; 
agus chrom iad an cinn, agus rinn iad 
aoradh. ain bh 

81 An sin fhreagair Heseciah, agus 
thubhairt e, A nis choisrig sibh sibh 
féin-do'n Tighearna : thigibh am fagus, 
agus thugaibh leibh ìobairtean, agus 
tabhartais-buidheachais do thigh an 
Tighearn. Agus thug an coimhthional 
a steach ìobairtean, agus tabhartais- 
buidheachais, agus iadsan uile a' bha 
toileach 'nan cridhe, tabhartais-loisgte. 
«32 Agus b'e àireamh nan tabhartas- 
loisgte a thug an coimhthional leo, tri 
fichead agus deich tairbh òga, ceud 
reithe, dà cheud uan; iad sin uile 
chum ìobairt-loisgte do'n Tighearn. 


33 Agus na nithe coisrigte, sè ceud 


bò; agus tri mìle caora. 
«84 Ach bha na sagairt tearc, agus 
cha b'urrainn iad na taàbhartais-loisgte 
uile fhionnadh: uime sin chuidich am 
bràithre na Lebhithich leo, gus an do 
chrìochnaicheadh an obair, agus gus an 
do naomhaich na sagairt iad féin; oir 
bha na Lebhithich ni bu deise 'nan 
cridhe chum iad féin a naomhachadh na 
na sagairt. a4 i 

35 Agus mar an ceudna bha na tabh- 
artais-loisgte am pailteas, maille ri saill 
nan tabhartas-sìth agus nan tabhartas- 
dibhe, chum na h-ìobairt-loisgte. — Ag- 
us dheasaicheadh seirbhis tighe an 
Tighearn. i 
~S86 “Agus rinn Heseciah agus an 
sluagh uile gairdeachas, a chionn gu'n 
do dheasaich Dia air son an t-sluaigh : 
oir rinneadh an ni gu grad. 


; CAIB. XXX. 
AGUS chuir Heseciah fios gu h-Israel 
“uile agus gu Iudah, agus mar an 
ceudna sgrìobh e litrichean gu h-Eph- 
raim agus gu Manaseh, iad a theachd 
gu tigh an Tighearn ann an Ierusalem, 
a chumail na càisge do'n Tighearn Dia 
Israeil uaeg iuar abhag 
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2 Agus ghabh an rìgh comhairle, àg- 
us 'uachdarain; agus an coimhthional 
uile ann an Ierusalem, a' chàisg a 
chumail air an dara mìos. «sa 
3 Oir cha b'urrainn iad a cumail san < 
àm sin, a chionn nach do' naomhaich na 
sagairt iad féin gu leòr, agus nach robh 
an sluagh air cruinneachadh gu h-Ie« 
rusalem. A hai arh ha 

4 Agus thaitinn an ni ris an righ, ag< 
us ris a' choimhthional uile. — 

5 Agus shuidhich iad reachd, gairm. 
a thabhairt air feadh Israeil uile o 
Bheer-seba eadhon gu Dan, iad a 
theachd a chumail na càisge do'n Tigh< 
earna Dia Israeil ann an Ierusalem; 
oir cha do chum mòran i mar a bha e 
sgrìobhta. . : ah reas ra 

6 Agus chaidh na gillean-ruithe le 
litrichibh o'n righ agus o 'uachdaran- 
aibh air feadh Israeil uile agus Iudah; 
agus a réir àithne an righ, ag ràdh, “A' 
chlann Israeil, pillibh  a' dh'ionnsuidh. 
an Tighearna Dé Abrahaim, Isaaic, ag- 
us Israeil, agus pillidh esan a' dh'ionn<~ 
suidh an fhuighill dibh a chaidh as o 
làimh rìghrean-Asiria. i a Th 

7 Agus na bithibh cosmhuil ri'r 
n-aithrichibh, agus cosmhuil ri'r bràith- 
ribh, a pheacaich an aghaidh an Tigh- 
earna Dé an aithriche, agus thug esan' 
thairis iad gu léir-sgrios, mar a chi 
sibh. iheir bhua 
.8 A nis na bithibhse cruaidh-mhuin< 
eileach cosmhuil ri'r n-aithrichibh : 
thugaibh sibh féin thairis do'n Tigh« 
earn, agus rachaibh a steach d'a ionad 
naomh, a naomhaich e gu bràth ; agus 
deanaibh seirbhis do'n Tighearna bhui 
Dia,a chum gu tionndaidh lasan fheirge 
air falbh uaibh. thà Shin ah i 

9 Oir ma philleas sibh a dh'ionnsuidh 
an Tighearna, [gheibh] bhur bràith- 
rean agus bhur clann iochd 'nam fian- 
uis-san a thug leo am braighdeanas iad, 
air chor as gu pill iad a dh'ionnsuidh na 
tìre so: oir gràsmhor agus tròcaireach 
tha'n Tighearna bhur Dia, agus cha 
tionndaidh e a ghnùis air falbh uaibh; 
ma philleas sibh d'a ionnsuidh. 

10 Agus chaidh na gillean-ruithe 
thairis o bhaile gu baile, air feadh tìre 
Ephraim agus Mhanaseh, eadhon gi 
ruig Sebulun: ach bha iad a' fanoid 
orra, agus a' deanamh ball-magaidh 
dhiubh. ^^ AR tU e 

11 Gidheadh, dh'irioslaich daoine àr- 
aidh do Aser, agus do Mhanaseh, agus 
do Shebulun iad féin, agus thàinig iad 


gu h-Ierusalem. 
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12 Mar an ceudna ann an Iudah bha 
làimh Dhé a thoirt aon chridhe dhoibh, 
a dheanamh àithne an righ agus nan 
uachdaran, a réir focail an Tighearn. 
13 Agus chruinnich ann an Ierusa- 
lem mòran sluaigh, a chumail féill an 
arain neo-ghoirtichte anns an dara 
mìos, comhchruinneachadh ro-mhòr. 

14 Agus dh'éirich iad, agus thug iad 

air falbh na h-altairean a bha ann an 
Ierusalem, agus na h-altairean uile air 
son tùise thug iad air falbh, agus thilg 
siad iad ann an sruth Chidroin. 
. 15 Agus mharbh iad a' chàisg air a' 
cheathramh là deug do'n dara mìos ; 
agus bha nàir air na sagairt agus air na 
Lebhithich, agus naomhaich siad iad 
féin, agus thug iad a steach ìobairtean- 
loisgte do thigh an Tighearn. 

16 Agus sheas iad 'nan àit a réir an 
riaghailt, a réir lagha Mhaois òglaich 
Dhé; agus chrath na sagairt an fhuil a 
ghabh iad o làimh nan Lebhitheach. 

17 Oir bha mòran anns a' choimh- 


thional nach robh air an naomhachadh : | 


uime sin bha cùram marbhaidh'na càisge 
air na Lebhithich, air son gach neach 
nach robh glan, a chum an naomhach- 
adh do'n Tighearn. 

- 18 Oir cha do ghlan mòran do'n 
t-sluagh, mòran do Ephraim, agus do 
Mhanaseh, do Isachar, agus do Shebu- 


lun iad féin; gidheadh, dh'ith iad a'| 


chàisg, cha b'ann mar a ta e sgrìobhta. 

19 Ach rinn Heseciah urnuigh air an 
son, ag ràdh, Gu tugadh an Tighearna 
maith maitheanas do gach aon, a dheas- 
aich a chridhe a dh'iarraidh an Tigh- 
earna Dé 'aithriche, ged nach 'eil e glan 
a réir glanaidh an ionaid naoimh. 

20 Agus dh'éisd an Tighearna ri He- 
seciah, agus leighis e an sluagh. 

21 Agus chum clann Israeil a bha 
làthair ann an Ierusalem féill an arain 
neo-ghoirtichte seachd làithean le mòr 
ghairdeachas : agus mhol na Lebhith- 
ich agus na sagairt an Tighearn o là gu 
là, a' seinn le h-innealaibh fuaimneach 
do'n Tighearn. 

22 Agus labhair Heseciah gu caoimh- 
neil ris na Lebhithich uile, a theagaisg 
eòlas maith an Tighearn: agus dh'ith 
iad air an fhéill rè sheachd làithean, ag 
ìobradh 'ìobairte-sìth, agus a' cliùth- 
achadh an Tighearna Dé an aithriche. 

23 Agus ghabh an coimhthional uile 
comhairle seachd làithean eile a chum- 
ail: agus chum iad seachd làithean eile 
le h-aoibhneas. 

24 Oir thug Heseciah righ Iudah 
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suag do'n choimhthional mìle tarbh òg, 
agus seachd mìle caora ; agus thug na 
h-uachdarain suas do'n choimhthional 
mìle tarbh òg, agus deich mìle caora : 
agus naomhaich mòran shagart iad 
féin. ; i 

25 Agus rinn coimhthional Iudak 
uile gairdeachas, agus na sagairt, agus 
na Lebhithich, agus an coimhthional 
uile a thàinig 4 h-Israel, agus na coig- 
rich a thàinig 4 tìr Israeil, agus a bha 
chòmhnuidh ann an Iudah. 

26 Mar sin bha mòr aoibhneas ann 
an Ierusalem ; oir o làithibh Sholaimh, 
mhic Dhaibhidh righ Israeil, cha robh 
a leithid ann an Ierusalem. ì nos 

27 An sin dh'éirich na sagairt agus 
na Lebhithich, agus bheannaich iad an 
sluagh: agus chuala [Dia] an guth, 
agus thàinig an urnuigh suas d'a àite- 
còmhnuidh naomha-san, do nèamh. 


CAIB. XXXI. 
AGU S an uair a chrìochnaicheadh so 
uile, chaidh Israel uile a bha làth- 
air a mach do bhailtibh Iudah, agus 
bhris iad na dealbhan, agus ghearr iad 
sìos na doireachan, agus thilg iad sìos 
na h-ionadan àrda agus na h-altairean 


'A Iudah uile agus a Beniamin, agus ann. 


an Ephraim agus Manaseh, gus an do 
sgrios iad gu tur iad. — An sin phill clann 
Israeil uile, gach duine a dh'ionn- 
suidh a sheilbhe féin, d'am bailtibh 
féin. ; 

2 Agus shuidhich Heseciah roinnean 
nan sagart agus nan Lebhitheach a réir 
an roinnean, gach duine a réir a sheir- 
bhis féin, na sagairt agus na Lebhith- 
ich air son nan ìobairt-loisgte, agus air 
son nan ìobairt-shìth, a fhrithealadh, 
agus a thabhairt buidheachais, agus a 
chliùthachadh ann an geatachaibh 
chaimp an Tighearna : Ri ; 

3 Cuibhrionn an righ mar an ceudna 
d'a mhaoin, air son nan ìobairt-loisgte, - 
air son ìobairt--loisgte na maidne, agus 
an fheasgair, agus ìobairt-loisgte nan 
sàbaid, agus nan gealach nomha, agus 
nam féill suidhichte, mar a ta e sgrìobh- 
ta ann an Ìsgh an Tighearna. 

4 Dh'àithn e cuideachd do'n t-sluagh 
a bha chòmhnuidh ann an Terusalem, 
gu'n tugadh iad seachad cuibhrionn 
nan sagart agus nan Lebhitheach, chum 
gu'm biodh iad air an daingneachadh 
ann an lagh an Tighearn. , p 

5 Agus co luath as a thàinig an àith- 
ne mach, thug clann Israeil seachad gu 
pailt ceud thoradh an arbhair, an 
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fhìona, agus nath-oladh, agus na meala, 
agus :uile fhàis ian fhearainn; agus 
deachamh nan uile nithe thug iad a'stigh 
ann ampailteas. ^^ i 

:6 Agus a' thaobh chloinn Israeil agus 
Tudah abha chòmhnuidh ann am'bailt- 
ibh Iudah, thug iadsan mar an ceudna 
stigh “deachamh :a' bhuair agus nan 
eaorach, agus deachamh nan nithe 
naomha a'bha air 'an naomhachadh do*n 
Fighearn an Dia,ragus tinn iad mòran 
chruach diubh. 

T Anns an' treas mìos thòisich iad air 
bunaitean nan cruach a leagadh, agus 
anns an t-seachdamh mìos chriochnaich 
siad-iad. : i 

8 Agus thàinig 'Heseciah agus na 
h-uachdarain, agus chunnaic iad na 
cruachan, agus bheannaich iad an Tigh- 
earn iagus a shluagh 'Israel. 

9: Agus dh'fhiosraich Heseciah dona 
sagairt agus na Lebhithich 'mu thim- 
chioll nan cruach. 

10 Agus fhreagair Asariah an t-àrd 
shagart: do thigh Shadoeic e, agus thubh- 
airt e, O'n a thòisich iad air na'tabhart- 
ais a'thoirt a steach do thigh 'an 'Tigh- 
earna, dh'ith sinn gus an do shàsuich- 
eadh sinn, agus dh'fhàg 'sinn ' pailteas : 
oir bheannaich an Tighearn a shluagh, 
agus dh'fhàgadh-am pailteas mòr'sò. 

:l1-An sin dh'àithn “Heseciah seòm- 
taichean ulluchadh ann 'an “tigh an 
/Fighearn ; agus dh'ulluich siad tad ; 


12 Agus thug iad 'a-stigh' na' tabhart- 


ais, “agus an deachamh. agus na nithe 
maomhaichte gu fìrinneach ; agus os an 
ceann bha Cononiah an Lebhitheach 'na 
riaghlair, “agus Simei a bhràthair san 
àit a b'fhaigse. 

513 Agus bha 'Tehiel, agus Asariah, 
-agus Nahat, agus Asahel, agus Ierimot 
agus 'Iosabad, agus 'Eliel, agus Isma- 
-hiah, s 'Mahat, agus Benaiah, 'nan 


luchd-amhairethairis fuidh làimh Chon- 


oniah, agus Shiméi a' bhràthar, air 
àithne Heseciah an righ, agus Asariah 
uachdarain tighe Dhé. 

14 Agus “bha Core mac Imnah an 
Lebhitheach, an dorsair a làimh na 


h-àird' an 'ear, os ceann shaor thiodh- 
lac Dhé, chum : gu'n tugadh 'e seachad. 
'tàbhartais an 'Tighearn, agus na nithe 


ro-naomha. ^^^ F 

' A5 Agus làimh ' ris-san Eden, agus 
“Beniamin, agus 'Tesua, agus' Semaiah, 
'agus Amariàh, agus Secaniah, ann am 


bailtibh nan sagart 'nan cùram, a thabh- 
airt d'am bràithribh 'nan roinnibh, mar 


do'n mhòr-mar sin do*'n'bheag. 
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16 A thuilleadh air àireamh nam fir- 
ionnach 'a réir an ginealach o thri 
bliadhna dh'aois agus 'os a cheann; de 
gach'neach a théid a steach do thigh an 
Tighearn, a chuibhrionn lathail, air 
son an seirbhis 'nan cùram, a réir an 
roòinnean'; ùg 

'17 'Araon do àireamh nan sagart n 


réir an ginealach, a réir tighe an' aith- 
riche, agus nan “Lebhitheach o fhichead 
bliadhna dh'aois agus os a cheann, 'nan 


cùram, a réir an roinnean ; i 
18 Agus do àireamh an cloinne bige — 
uile a réir an ginealach, am ban, agus 


am mac, agus an nigheana, do'n choimh- 
thional uile ; oir 'nan cùram naomh- 


aich siad iad féin gu mòr : 
19 Agus do mhacaibh Aaroin na sag- 


artaàibh ann am fearann comh-roinn am 
bailtean, anns gach baile fa leth, na 


daoine a' dh'ainmicheadh air an ainm, a 
thabhairt an cuibhrionna do gach fir- 


ionnach am measg nan sagart, agus 
dhoibhsan uile a bha air an àireamh a 


réir an ginealach am measg nan Lebh- 


itheach. 


20 Agus rinn Heseciah mar so air 
feadh Iudah: uile: agus rinn e an ni sin 
a bha maith, agus ceart, agus fìrinn- 
eaéh ann am fianuis an Tighearn a Dhé. 

21 Agus a thaobh gach oibre air an 
do thòisich e ann an séèirbhis tighe Dhé, 
agus anns an lagh, agus anns na h-àith- 
eantaibh, a dh'iarraidh a Dhé, rinn e i 
le 'uile chridhe, agus shòirbhich e. — 


“CAIB. XXXII 
déigh nan nithe so agus an uair a 


N 
A bha iad air an suidheachadh, 


thàinig 'Senacherib righ Asiria, agus 
chaidh e steach do Iudah, agus champ- 


aich e an aghaidh nam bailte daing- 
nichte, agus-shònraich e air an cosnadh 


dha féin. : 
^Q Agus an uàir a chunnaic Heseciah 
gu'n d'thàinig Senacherib, “agus gu'n 
robh e cur roimhe cogadh “an aghaidh 
3 Chuir e a chomhairle r'a uachdar- 
anaibh agus r'a dhaoinibh cumhachd- 
ach, uisgeacha nan tobar a bha'n taobh 
a muigh do'n bhaile a dhùnadh suas ; 
agus chuidich iad leis. : 
4 Agus chruinnich sluagh mòr, agus 
dhùin iad suas na tobraichean uile, ag«- 
us na sruthain 'a bha ruith ann am 
meadhon na tìre, ag ràdh, C'ar son a 
thigeadhrìghrean Asiria, agus a gheibh~ 
eadh iad mòran uisge ? / 
5 Agus dhaingnich se e' féin, agus 
3P 
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thog e am balla uile a-chaidh» bhris- | 
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(riche ; nach lugha gu mòr na sin is ufr- 


eadh, agus chuir e suas tùir air, agus ainn bhui Dia-s sa bhur daibreahirch mo 


balla. eile air an taobh a muigh, agus| 
dhaingnich e Milo baile Dhaibhidh; ag- 
us rinn e gathanna:agus targaidean ann 
am. pailteas. 

6 Agus chuir e ceannardan; cogaidh 
os ceann an t-sluaigh, agus chruinnich: 
e iad d'a ionnsuidh ann an sràid geata 
a' bhaile, agus labhair e r'an cridhe, ag |r 
ràdh, 

7 Bithibh. làidir” agus bithibh. mis- 
neachail, na biodh eagal agus na biodh 
faitcheas- oirbh roimh righ, Asiria, no 
roimh an. t-sluagh. mhòr so uile a tha 
maille ris ; “oir is. mò a tu leinne na-leis- 
san. 
oS Leèisasan. tha gairdean feòla, ach 
leinne tha'n Tighearn ar Dia, a chuid- 
eachadh leinn,” agus a chur ar catha: 
Agus dh'earb an sluagh 4 briathraibh 
Heseciah righ Iudah. 

9 'Na dhéigh so chuir “Senacherib 


righ Asiria a sheirbhisich guh-Ierusa- 


a (oir bha e féin aig Lachis, agus a 
neart uile maille ris,) a dh' ionnsuidh 
Heseciah righ Iudah, agus a dh'ionn- 


suidh Iudah uile, a bha. aig Ierusalem, 


ag ràdh, 


10 Mar so tha Senacherib ich Asi! 
ria ag ràdh, Cia as a tha sibh ag earb- 


sadh, agus sibh a' fantuinn 'nur daing- 
neach ann an Ierusalem ? 

, 11 Nach 'eil Heseciah 'gur comh- 
airleachadh: sibh féin. a thoirt thairis gu 


bàs le gorta agus le tart, ag “ràdh, Saor-| 
aidh an Tighearn ar Dia sinn a làimh. 


righ Asiria ? ' 
12 Nach do chuir SA so féin 


air falbh àitean àrda, agus 'altairean, | 
agus nach d'àithn. e do Iudah agus, do 


lerusalem, ag ràdh, Fa chomhair aoin 
altarach sleuchdaidh sibh, agus loisg- 
idh sibh tùis oirre ? 


13. Nach 'eil fhios agaibh. ciod a rinn 
mise agus m'aithriche ri uile shluagh 


nan dùchanna ? an robh- dée. chinneach 
nan tìr sin comasach air an tìr féin i a 
shaoradh as mo làimh-sa ? 

14 Cò am measg uile dhée nan cinn- 


each sin a sgrios m'aithriche-sa gu tur, | 
a b'urrainn a shluagh a shaoradh AS mo | 


làimh-sa, gu'm biodh bhur Dia-sa com- 
asach. air. bhur saoradh as mo làimh ?. 


sibh, agus na comhairlicheadh e sibh 
mar so, agus na Cl" eidibh e ; oir cha robh 
dia air bith. cinnich, no rìoghachd sam 
bith comasach air a. shluagh a shaoradh 
as. mo làimh-sa, agus à làimh m'aith- 








(ri Iudah agus Terusalem. 
15 A. nis ma ta na mealladh Heseciah | 


làimh? nd 
16 Agus àbhde a gheirhliteich ieibh 
eidh as so an aghaidh- an- Fighearna 


Dé, agus an- ghuidh mshieirbhisich: He- 


seciah. 

b Sgrìobh. e mai an Aito ]itrich- 
ean a chàineadh an Tighearna Dé Is- 
raeil, agus a labhairt 'na aghaidh, ag 


ràdh, Mar nach do shaor dée chinneach 


nan dùchanna an sluagh as mo làimh- 


sà, mar' sin cha saor Dia Heseciah a 


shluagh as mo làimh. ~~ « 

i8 Ghlaodh iad cuideachd ds aithi àrd 
sa' chànain Iudhaich. ri sluagh. Ierusa- 
leim: a bha air a' bhalla, gir eagal agus 
buaireas a chur orra, chuan “gi 'n seacach 
adh iad am-baile. ^^ 

19 Agus labhair iad an: aiaghaidhi Dhé 
Ierusaleim, — mar — anm aghaidh “dhée 
shluaigh-na talmbainn; ràiime nan 
dhaoine. | 

20 Agus rinn Heseeinh an reach agus 
am fàidh Isaiah mae A mois, urnuigh air 
son so, agus ghlaodh: iad gu nèamh. 

gh Agus chuir an- Tighearn aingeal 
uaith, a sgrios na daoine comasach 
gaisgeil uile, agus na- ceannardan, agus 
na h-uachdarain ann an camp righ Asi- “ 
ria uime sin phill e le nàire gnùise d'a 
thìt-féin- Agus an uair a chaidh e 
steach do thigh a dhé, mharbh iadsan a 
thàinig a mach as 'innibh féin-e 'n sìn 
leis a' chlaidheamh. 
22 Mar so shaor an Tighearna, Hese- 
eiah agus. luchd-àiteachaidh Ierusaleim 
4 làimh Shenacherib righ Asiria; agus 
a làimh nan uile, agus stiùir, e iad. air 
gach taobh. AD ìe S Ba i 

23 Agus thug mòran tabhairt adg a-dh'- < 
ionnsuidh. an Tighearna gu h-Ierusa- 
lem, agus. tiodhlacan a dh'ionnsuidh 
Heseciah. righ Iudah : agus dh'àrdaich- 
eadh e annan sùilibh nan uile chinn- 
each 'na dhéigh sin. 

24. Anns na làithibh sin* Dhe Heseeiah 
tinn gu bàs, agus rinn e. urnuigh ris an 
Tighearn: agus dh'éisd esan ris, pes 
thug e comhara dha. . . 

25 Ach cha d'ìoc. : Heseciah i a Re dM a; réir 
mar a bhuilicheadh air ; oir th 7 
chridhe suas : agus bha; fearg 


nrirpe dhaidh 







26 Gidheadh, dh'irioslaic]  Heseciah 
e féin air son uabhair a chridhe ; araon 
e féin agus luchd-àiteachaidh , Ierusa- 
leim :) uime sin ch d'thàinig. fearg an 
Tighearn orra ann an làithibh Heseciah. 


27 Agus bha aig , Heseciah beartas 
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agus urram ro-mhòr: agus rinn e dha |shlòigh nan nèamh ann an dà' chùirt 


féin ionmhasan do airgiod, agus do òr, 
'agus do chlachaibh duachmhor, agus do 
spìosraidh, agus do thargaidibh, agus 
do gach seud taitneach 5^ ; 
28 Agus tighean-tasgaidh air so 
toraidh an arbhair, agus an fhìona, ag- 
us na h-oladh; agus tighean air son 
gach gnè ainmhidh, agus maimrneirean 
air son nan treud. É 
29 Agus rinnse-dha féin bailtean : ag- 
us bha sealbh chaorach agus buar aige 
ann am pailteas, eir thug Dia dha 
maoin ro-mhòr. Oii 
830 Chuir Heseciah so féin mar an 
eeudna stad air sruth uisge uachdarach 
Ghihoin, agus thug e sìos dìreach e a 
làimh na h-àirde 'n iar do bhaile Dhai- 
bhidh. Agus shoirbhich Heseciah 'na 
oibribh uile, , Ì 
31 Gidheadh, a thaobh theachdaii'ean 
uachdarana Bhabiloin, a chuireadh A'a 
ionnsuidh a dh'fhiosrachadh mu'n iong- 
antas a bha san tìr, thréig Dia e g'a 
dhearbhadh, chum gu'm biodh fios aige 
air gach ai a bha 'na chridhe. i 
32 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Heseeciah, agus a mhaitheas, feueh, 
tha iad sgrìobhta ann am fàistneachd 
* Isaiah an fhàidh,-mhic Amois, agus ann 
an leabhar rìghrean Iudah agus Israeil. 
33 Agus choidil Heseciah maille r'a 
aithrichibk, agus dh'adhlaic iad e ann 
an àrd àit-adhlacaidh mhac Dhaibhidh : 
agus thug 'Iudah uile agus luchd-àit- 
eachaidh Ierusaleim urram dha 'nuair a 
fhuair e bàs. “Agus rìghich Manaseh a 
mhac ^na àit. ; 


< CAIB. XXXIII. 
D^ bhliadhna dheug a dh'aois bha 

/, Manaseh 'nuair a thòisich e air 
rìoghachadh, agus rìghich e cùig bliadh- 
na deug agus dà fhichead ann an Ieru- 
2 Ach rinn e olc ann an sùilibh an 
Tighearn, a réir -ghràineileachd nan 
einneach, a thilg an Tighearn a' mach 
roimh chloinn Israeil. ui 
C8 Oir thog e suas a rìs na h-àitean 
àrda a sgrìos Heseciah 'athair, agus 
chuir e suas altairean do Bhaalim, ag- 
us rinn e doireachan, agus shleuchd e 
do uile shlòigh nan nèamh, agus rinn e 
seirbhis doibh. ^^^ f 

4 Agus thog e altairean ann an tigh 
an Tighearn, mu'n dubhairt an Tigh- 


~ f< e * . b1 o 
earn, Ann an Terusalem bithidh m'ainm- | 


sa gu bràth: v j 


5 Agus thog e altairean do uile 





tighe an Tighearn. a | 

6 Agus thug e' air a'chloinn ddl 
troimh 'n teine ann an gleann mhie Hi-> 
noim ; agus thug e fa'near àmanna, ag- 
us ghnàthaich e geasachd agus druidh- 
eachd, agus chuir e air chois leannain 
shìth agus lachd-fiosachd : dh'oibrich e 
mòr aingidheachd ann an sùilibh an 
Tighearna, g'a bhrosnachadh gu feirg.: 

4 Agus chuir e dealbh snaidhte, ìodh- 
ol a rinn e, ann an tigh Dhé, mu'n 
dubhairt Dia ri Daibhidh, agus ri Sol- 
amh a mhac, Anns an tigh se, agus ann 
an Ierusalem, a thagh mi 4 uilethreubh- ^ 
an Israeil, cuiridh mi m'ainm gu bràth: 

8 Agus cha charuich mi cos Israeil 
ni's mò as an fhearann a dh'orduich mi 
do bhur n-aithrichibh; ma bheir iad. a 
mhàin an aire gu'n dean iad gach ni a 
dh'àithn mi dhoibh, a réir an lagha 
uile, agus nan reachd, agus nan riagh-' 
ailt le làimh Mhaois. koS 

9 Mar sin thug Manaseh air Iudah 
agus luchd-àiteachaidh Ierusaleim dol 
air seacharan, gu tuilleadh uilc a dhean- 
ainmh' na ginn na cinnich, a sgrios an: 
Tighearna roimh chloinn Israeil. i 

10 Agus labhair an Tighearna rì Ma- 
naseh, agus r'a shluagh ; ach cha'n éisds 
eadh iad. j a 

11 Uime sin thug an' Tighearn orré 
ceannarda feachd righ Asiria; agus 
ghlaciad Manaseh ann an droighnich; 
agus cheangail iad e le slabhraidhibh; 
agus thug iad leo e gu Babilon. 

12 Agus an uair àa bhae ann an àmh-< 
ghar dh'iarr e an Tighearn a Dhia, ag- 
us dh'irioslaich se e féin gu mòr am fia« 
nuis Dhé 'aithriche, à S 

13 Agus rìnn e urnuigh ris, agus 
rinneadh esan réidh ris, àgus dh'éisd e 
r'a athchuinge, agus thug e air aise gu 
h-Ierusalem d'a rìoghachd. Agus dh'- 
aithnich Manaseh gur e'n Tighearn a's 
Dia ann... i ; tig i 

14 Agus 'na dhéigh so thog e balla an 
taobh a muigh do bhaile Dhaibhidh, air 
an taobh an iar do Ghihon anns a' 
ghleann, eadhon gu ruig dol a stigh 
geata an éisg, agus thug e mu'n cuairt 
air Ophel e, agus thog e suas e gu ro- 
àrd ; agus chuir e ceannardan cogaidh 
ann an uile bhailtibh daingnichte Iudah. 

~ 15 Agus chuir e air falbh na diathan 
coimheach agus an ìodhol 4 tigh an 
Tighearn, agus na h-altairean uile a 
thog e ann an sliabh tighe an Tighearn, 
agus ann an Ierusalem, agus thilg e 
mach as a' bhaile iad. ' 
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I6 e gana - iarraidh, agus anns an dare bìiadhns 


earn, agus dh'ìobair e eìrre Ì 


deug thòisich e air Iudah, agus Ierusa- 


ìobairtean- 
sìthe agus buidheachais, agus dh'àithn | lem a ghlanadh o na h 


e do Iudah s 
Tighearna Dia |] 


is a egg a us na doireachaibh, agus na dealbhaibh 


, agus na 


- I7 Gidheadh, Aiiicheii anchbachh A Agus bhris iad sìos: altairean 


fathadh Aar naich-itthbi àrda; ack a Bhaalim. 
| grìanach: 


mhàin do? m Tighearn ledhipieh o 
IS a' chuid eile om har- 
aibh alan , agus “urnuigh r'a Dhìa, 
agus briathra nam fear-seallaidh a labh- 
air rìs ann an ainm an Tì a Dé 
Israeil, feuch, fhe iad sgrìobhta ann: an 
leabhar rìghrean Israeil. 
<— 19 “Urnuigh mar an ceudna, agus 
mar a dh'éisdeadh rìs, agus a pheacadh 
uile, agus 'eusaontas, agus na h-àitean 
anns an de thog e ionalan àrda; agus 
an do chuir e suas doireachan agus 
dealbhan snaidhte; mu'n d'iriegaich- 
eadh e, feuch, fha iad sgrìobhta am 
measg bhriathar nam fear-seallaidh. 

20 Agus choidil Manasch maille r'a 
aìthrichibh; agus dh'adhlaic iad e 'na 
thigh féin: agus rìghich a mhac aa 
'na àit. 

21 Dà bhliadhna fichead a dh'aoì 
bha Amon an uair a thòisich e aiee 
achadh, agus rìghich e dà bhliadhna ann 
an Ierusalem. a 

99 Agus rinn e olc ann an sùilibh an 
Tighearna, mar a rìnn Manaseh 'ath- 
air : oir dh'ìobair Amoan do na dealbh- 
aibh snaidhte uile a rìnn Manaseh 'ath- 
aìr, agus rinn e-seirbhis doibh : 

23 Agus cha d'irioslaich se e féin am 


fianuis an Tighearna, mar a dh'iìrios- || 


laich Manaseh 'athair e féin; ach 
mheudaich Amosn eusaontas: 

24 Agus rinn a sheirbhisich ceann- 
aìrc 'na aghaidh, agus mharbh ìad e 'na 
thìgh féin. 


25 Ach mharbh sluagh na tìre iad- an 


san uile a rinn ceannaire an aghaidh 


rìgh Amoin, agus rinn sluagh na tìre 
Iosiah a mhac 'na rìgh 'na àit. 


CAIB. XXXIV. 
OE D bliadhna dh'aois bha Iosiab, 
“nuair a thòisich e air rìoghach- 
adh, agus rìghich e ann an Ierusalem 
aon bbliadhna deug thar fhichead. 

a Agus rinn e an ni a bha ceart ann 
an sùilibh an Tighearn, agus dh'imich 
e ann an slighibh Dhaibhidh 'athar, 
agus cha do chlaon: e dh'ionnsuidh na 
làimhe deise no na làimhe elìthe. 

3 Oir anns an ochdamh bliadhna d'a 
zìoghachadh, 'nuair a bha e fathast ò òg, | agus 
thòisich e air Dia Dhaibhidh 'athar 


ghearr e sìos, agus na doireachan; ag- 
dealbhan leaghta bhrìs e 'nam mìribh, 
agus phronn e gu luaithre, agus chrath 
IDII I nm e, Bean 


5-Aguxlàisge cuindhihabhEtHgHt 
air an altaìribh, sgasghleach leice 
us Jerusalem. 

6 Mar an ceudna ann am bailtibh 
Mhanaseh, agus Ephraim, agus: 
meoin, eadhon gu ruig Naphtali, 'nan 
àitibh fàsaichte mu'n euairt. 

7 Agus an uair a bhris e sìos na 
h-altairean agus na doireachan, agus a 
phronn e na dealbhan snaidhte gu 
leaithze, sgun gheannacaaindbidhh- 
an grianach uile air feadh: tìre Israeil 
s/uile, phill e gu h-Ierusalem. — | 

& Agus anns an atòctadechiidhen 
deug d'a rìoghachadh, thh 
an tìr, agus 
mac Asaìiah, agus 
a' bhaile, agus loah mac bite 
seanachaidh, gue faie M 


earn a 


ghléidh na dorsan o làimh Mhanaseh 
agus Ephraim, agus o uile fhuigheall 
s. agus o ludah uile, aguse Bhen- 

agus e-lachd-àiteachaidhi-Ieru- 


1o Agus thug iad edo; làimh luchd- 
deanamh na h-oibre, a chuireadh es 
ceann tigbe an Tighearn, agus thug 
iadsan e do'n luchd-oibre a dh'oibrich 
ann an tìgh an Tìghearn, Saichàradh 
agus a leasachadh an 
abh thagh thain èàthneahaibh 
agus do'n luchd-togail, a cheannach 


12 Agus rinn na daoine an obair gu 
firinneach : agus ied an luchd amh- 
aire thairis orra. Ishat agus Obadiah, 
na Lebhithich, de mhacaibh 

Sebhariah? agus Mesulam, da 
| aihnisiiheathii Bheithe chùr na 
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T-oibre air a h-aghaidh ; mar an ceudna 
<do na Lebhithich gach neach a bha eòl- 
ach air innealaibh-ciuil. 

13 Bha iad cuideachd os ceann: an' 
luchd-iomchaireallach, agus 'nan luchd 
amhairc thairis orra-san uile a rinn ob— 
air ann an-gnè seirbhis air bith : agus 
<lo na> Lebhithich bha sgrìobhaichean, 


agus riaghladairean, agus dorsair-| 


ean. kh; y 
4. Agus an uaira bha iad a' toirt a 
mach an airgid a thugadh a steach: do 


thigh: an- Tighearna, fhuair Hileiah. an. 


sagart leabhar lagha an Tighearn an 
làimh Mhaois. — : 

15 Agus fhreagair Hilciah, agus 
thubhairt e ri  Saphan: an sgrìobhaiche, 
Fhuair: mi leabhar an lagha ann an tigh 
an Tighearn: Agus; thug Hilciah an 
leabhar do: Shaphan. : 

16 Agus thug Saphan an: leabhar a 
dh'ionnsuidh an.righ, agus dh'aithris e 
*n gnothuch do'n righ, ag ràdh; Gach ni 
a dh'àithneadh do d' sheirbhisich, tha 
iad a' deanamh. — ; 

cA7 Chruinnich iad an t-airgiod a 
fhuaradh annan: tigh an Tighearn, ag- 
us thug iade do làimh an luchd amh- 
airc thairis, agus do-làimh luchd dean- 
amh na h-oibre. — 

«18 Agus dh'innis Saphan an sgrìobh- 
aiche do'n righ, ag ràdh, Thug Hilciah 


an sagart leabhar dhomh. Agus leugh. 


Saphan e an làthair an righ. 

19 Agus an uair a chual' an righ 
briathran an:lagha, reub e 'eudach. 

20 Agus dh'àithn an'righ do Hilciah, 

s do Ahiceam mae Shaphain;, agus do 
Abdon mac Mhicah, agus do Shaphan: 
an sgrìobhaiche, agus do Asaiah seirbh- 
iìseach an-righ, ag ràdh, 

21 Rachaibh, fiosraichibh do'n Tigh- 

earn air mo shon-sa; agus air am son- 
sam a dh'fhàgadh ann an Israel agus 
ann an Iudah, thaobh bhriathar an: 
leabhair a fhuaradh : oir is mòr fearg” 
an Tighearn, a tha air a taomadh a 
mach oirnn, a chionn nach: do:choimhid! 
ar n-aithriche focal an Tighearn, a 
dheanamh a réir gach ni a ta sgrìobhta 
anns an leabhar so. 
292 Agus chaidh; Hilciah agus iadsan 
a dh'orduich an righ gu Huldah a' 
bhan-fhàidh, bean Shaluim, mhic Thic- 
bhah, mhic Hasrah, fhir-ghleidhidh an 
eudaich ; (a nis bha i chòmhnuidh ann 
an lerusalem ann an oil-thigh ;) agus 
labhair iad rithe mar sin. - i 

23 Agus fhreagair i iad, Mar so tha'n: 
Tighearna Dia Israeil ag ràdh, Innsibh 
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do'n duine«a chuir sìbh a' m'ionnsuidh- 
SAops 

24. Mar so»tha'n Tighearn: ag. ràdh, 
Feuch, bheir mise olc air an àite: so;. 
agus air; a. lùuchd-àiteachaidh, eadhon: 
gach mallachadh a ta sgrìobhta-anns an: 
rean a leugh iad am fianuis righ Ju< 

a. 5; t 
25: A chionn: gu'n do thréig iad mise, 
agus gu'n do loisg iad tùis do. dhiath- 
aibh eile, chum. mo bhrosnachadh gu 
corruich: le uile oibribh an làmh ; uime, 
sin. taomar m'fhearg a mach air an àite 
so, agus-cha mhùchar i. * 

-26 Ach a thaobh righ Iudah, a chuir: 
sibh a. dh'fhiosrachadh do'n: Tighearn, 
mar so: their sibh ris, Mar so tha'n: 
Tighearna Dia Israeil'ag ràdh, A thaobh: 
nam briathar a clual' thu; ' 

27' A chionn gu'n do thiomaich. do: 
chridhe, agus gu'n d'irioslaich thu: thu 
féin an làthair Dhé, 'nuair a chual thu 
a bhriathran. an aghaidh an àite so; ag-- 
us an aghaidh.a luchd-àiteachaidh, ag- 
us. gu'n d'irioslaich: thu thu féin. a'm” 
làthair-sa, agus gu'n:do reub-thut'eud-. 
ach, agus gu'n-do ghuil thu- a'm” làth- 
air; chuala. mise. mar an ceudna: thusa, 
ars' an-Tigliearn. 

28. Feuch, cruinnichidh mi thu chum 
t'aithriche, agus cruinnichear thu do d” 
uaigh an- sìth, agus cha'n fhaic do 
shùilean:-an t-olc sin: uile a bheir- mise 
air an àite so, agus aira luchd-àiteach- 
aidh. Agus thug iad fios- a rìs a-dh'- 
ionnsuidh an righ, 

29: Agus chuir an righ teachdairean 
uaith, agus: chruinnich e r'a chéile uile: 
sheanairean Iudah agus Ierusaleim: 

30:Agus chaidh an righ: suas do-thigh- 
an Tighearn, agus fir Iudah uile, agus 
luchd-àiteachaidh Ierusaleim, agus na 
sagairt agus na Lebhithich, agus an 
sluagh uile eadar bheag agus. mhòr ; 
agus leugh e 'nan éisdeachd uile 
bhriathran leabhar a' choimhcheangail, 
a fhuaradh ann an tigh an Tigh-- 
earn: 

31 Agus sheas an righ 'na àite. féin, 
agus rinn. e: coimhcheangal am fianuis 
an Tighearna, gu'n gluaiseadh e 'n 
déigh an Tighearn, agus. gu'n gleidh- 
eadh. e "àitheantan, agus a theisteis ag- 
us a reachdan, le "uile: chridhe agus le 
'uile anam, a choimhlionadh bhriathar: 
a' choimhcheangail, a tha sgrìobhta anns 
an: leabhar se. 

82 Agus thug e orra-san uile a-fhuar«- 
adh ann an Ierusalem agus Beniamin, 
seacamh: agus rinn luchd-àiteachaidh 
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Ierusaleim a réir cointhcheangail Dé, 

Dé an aithriche. gh 
33 Agus chuir Iosiàh air falbh na 

gràineileachdan uile as na tìribh uile a 


bhuineadh do chloinn Israeil, agus thug 


e orra-san uile a fhuaradh ann an Is- 
rael seirbhis a dheanamh do'n Tighearn 
an Dia. Rè a làithean uile cha do chlaon 


iad o leantuinn an 'Tighearna, Dé an | 


aithriche. 
CAIB. XXXV. | 
AGUS chum Iosiah ann an lerusalem 
càisg do'n Tighearn : agus mharbh 

iad a' chàisg air a' cheathramh là deug 
de'n cheud mhìos. a A 

2 Agus shuidhich e na sagairt ^nan 
cùram, agus thug e misneach. dhoibh 
chum seirbhis tighe an Tighearn. 

3 Agus thubhairte ris na. Lebhithich 
a theagaisg Israel uile, a. bha naomha 
do'n Tighearna, Cuiribh an àirc naomh 
anns an tigh a thog Solamh, mac 
Dhaibhidh, righ Israeil ; cha bhi it 'na 


h-eallaich air bhur guaillibh : deanaibh , 
seirbhis a nis do'n Tighearna bhur Dia, ; 


agus d'a shluagh Israel ; 


4 Agus deasaichibh sibh féin a réir 


tighe bhur n-aithriche, a réir bhur, 
roinnean, mar a sgrìobh Daibhidh righ , 
Israeil, agus mar a sgrìobh Solamh a| 


mhac ; 
5 Agus seasaibh anns an ionad naomh 
a réir roinnean theaghlach aithriche 


bhur bràithre do'n t-sluagh, agus a 9'éi7*; 
roinne theaghlach aithriche nan Lebh< 


ìtheach ; i - 
6 Agus marbhaibh a' chàisg, agus 


naomhaichibh sibh féin, agus deasaich- | 


ibh bhur bràithrean, chum gu'n dean 
iad a réir focail an. Tighearna le làimh 
Mhaois. 


sen Ìobairtean càisge dhoibhsan uile a 
bha làthair, gu ruig deich; mìle fichead 
an àireamh, agus tri mìle bò ; iad sin do 
mhaoin an righ. 

8 Agus thug na h-uachdarain aige gu 
toileach do'n' t-sluagh, do na sàgart- 
aibh, agus do na Lebhithich.  T hug 
Hilciah, agus Sechariah, agus Iehiel, 
uachdarain tighe Dhé, do na sagart- 
aibh, air son ìobairtean na càisge, dà 
mhìle agus sè ceud [caora,] agus tri 
cheud bò. ì 

9. Agus thug Conaniah, agus Sema- 
iah, agus Netaneel agus a bhràithrean, 
agus Hasabiah, agus Iehiel agus Iosa- 
bad, uachdarain nan Lebhitheach, do 
na Lebhithich air son ìobairtean na 
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càisge, cùig mìle ['caora,] agus cùig! 
ceud bò. siyeadh 

10 Agus dh'ulluicheadh an t-seirbhis, . 
agus sheas na sagairt 'nan àit, agus na 
Lebhithich 'nan roinnibh, a réir àithne” — 
an righ. : ee M Br 

11- Agus mharbh iad a' chàisg, agus. 
chrath 'na sagairt [an fhuil]le'n làimh, 
agus dh'fhionn na Lebhithich. . <^ 

12 Agus thug iad air falbh na h-ìob-. 


| airtean-loisgte, chum gu'n tugadh iad 


seachad a réir roinnean theaghlach an- 
t-sluaigh, a dh'ìobradh do'n Tighearna,: 
mar ;« ta e sgrìobhta ann an leabhar 
Mhaois: agus mar sin rinn iad ris a' 
bhuar. raigh t-r a A n 
"13 Agus ròist iad a' chàisg le teine, a? 
réir na riaghailt; ach bhruich iad na. 
tabhartais naomha ann am poitibh, agus: 
ann an coireachaibh, agus ann an aigh-. 
nibh, agus roinn siad iad gu grad am 
measg an t-sluaigh uile, 
14 Agus 'na dhéigh sin dheasaich iad 
dhoibh féin agus do na. sagartaibh. “A; 
chionn gu'n robh na sagairt, mic Aaroin, 


Ag Ìobradh ìobairtean-loisgte agus na 


saill gu h-oidhche, uime sin dheasaich? 
na Lebhithich dhoibh féin agus do na« 
sagairt, mic Aaroin. ven ; 


15 Agus bha'n luchd-seinn, aad Aige 


| aiph 'nan àite féin, a réir àithne Dhaibh- 


idh, agus Asaiph, agus Hemain, agus; 
Iedutuin fhear-seallaidh an righ, agus: 


na dorsairean aig gach geata : cha 'n' 
fheumadh iad an seirbhis fhàgail, oir 


dheasaich am bràithrean na Lebhithich 
air an sons s e > AR A 
16 Agus dheasaichidh uile sheirbhis: 
an Tighearn air an làsin féin, chum a' 
chàisg a chumail, agusìobairtean-loisgte- 


i i |ìobradh air altair an Tighearn, a réir 
7 Agus thug Iosiah do'n t-sluagh. i a, 
caoraich, uain agus minn, iad uile airj 


àithne an righ Iosiah. SC 
17 Agus chum clann Israeil, a bha. 
làthair, a' chàisg san àm sin, agus féill; 
an arain neo-ghoirtichte, seachd làith- 
ean. ; Rtn £ 
18 Agus cha do chumadh a leithid sin. 
do chàisg ann an Israel o làithibh Sha-; 
mueil an fhàidh ; ni mò a chum uile 
rìghrean Israeil a leithid do chàisg as a. 
chum Iosiah, agus na sagairt, agus na. 
Lebhithich, agus Iudah agus Israel uile 
a bha làthair, agus luchd-àiteachaidh 
Ierusaleim. ; fànuealed 
19 Anns an ochdamh bliadhna deug; 
do rìoghachadh Iosiah chumadh a', 
chàisg so. ! AR Fi 
20 'Na dhéigh so uile 'nuair a dheas- 
aich Tosiah an teampull, thàinig Necho 
righ na h-Eiphit a nìos a chogadh an 


CAIB. XXXVII. 


aghaidh Charchemis, làimh ri Euph- 
roa ach chaidh. Iosiah a mach 'na 
aghaidh. MA 
te ach chuir esan yeachdattean d'a 
ionnsuidh; “ag ràdh, Ciod e mo ghnoth- 
are shi riutsa, a righi Iudah ? Cha'n ann 
'aghaidh-sa tha mise teachd an diugh, 
è ahi an aghaidh tighe ris am bheil mi a' 
cogadh ; agus dh'àithn Dia dhomh mi 
dhèanamh “cabhaig : leig dhiot a bhi ri 
Dia, a tha maille; riumsa, chum nach 
sgrios e thu. 

.^e2 Gidheadh cha do thionndaidh Io- 
siah 'aghaidh uaith, ach dh'fhàs e ni bu 
léine gu cogadh 'na aghaidh, agus cha 
d'éisd e ri. briathraibh Necho o bheul. 
Dé, agus chaidh e steach a chur catha 
ann an gleann Mhegido: 

23 Agus thilg na fir-bhogha air righ 

Iosiah ;« agus thubhairt an righ r'a 
sheirbhisich,-Beiribh leibh mi, oir tha 
miair mo-lotadh gu mòr. ; 
«24 Agus thug a sheirbhisich e as a 
charbad sin; agus chuir iad e anns an 
dara carbad. a bha aige ; agus thug iad 
e gu h-Ierusalem, agus fhuair e bàs, | 
agus dh'adhlaiceadh e ann an àit-adh- 
laic 'aithriche: agus rinn Iudah agus 
Ierusalem uile caoidh air son Iosiah. 

“25 Agus rinn Ieremiah tuireadh air 
son Iosiah ; agus labhair na fir-sheinn 
agus na mnài-sheinn uile mu thimchioll 
Iosiah 'nan tuireannaibh gu ruig an là 
'n diugh, agus rinn siad iad 'nan reachd 
ann an Israel. Agus, feuch, tha iad 
sgrìobhta ann an leabhar nan tuireadh. 

26 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Iosiah, agus a mhaitheas, mar a tu 
e sgrìobhta, ann an lagh an Tighearna, 

Di Eadhon a ghnìomharan 'an tois- 
ch agus mu dheireadh, feuch, tha iad 


, 


— sgrìobhta ann an tabh rìghrean Is- | 


raeil gn Iudah. 


CAIB! XXXVI. 7 
asus ghabh sluagh na tìre flbhothig 
mac Iosiah, agus rinn iad 'na righ 

ean, àit 'athar ann an Ierusalem. “ 
“^Q Tri bliadhna fichead a dh'aois bha 
i HA an uair a. thòisich e air rìogh- 
achadh, agus rìghich e tri mìosan ann 
an araach 

3 Agus chuir righ na “h-Eiphit e [Co 
'tìoghachadh'] ann an Agn agus 
“chuir € e ceud tàlann airgid, agus tàlann 
òir, mar. ùbhla air an tir? 

A Agus ri rinn righ na h-Eiphit Eliacim 
'a bhràthair 'na righ air Iudah agus 
Terusalem, agus thionndaidh e “ainm gu 
Tehoiacim. “Agus ghabh Necho lehoa- 


Ge 
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has a bhràthair, agus thug e do'n Ei- 
phit e, 

5 Cùig bliadhna fichead a dh'aois bha 
Iehoiacim an uair a thòisich e air rìogh- 
achadh, agus rìghich e aon bhliadhna 
deug ann an Ier -usalem : agus rinn e olc 
ann an sùilibh an Tighearn a Dhé. 

6 'Na aghaidh-san thàinig Nebuchad- 
nesar righ Bhabiloin a nìos, agus cheang- 
ail e ann an geimhlibh umha e, chum a 
thoirt do Bhabilon. 

7 Thug Nehbuchadnesar mar an ceud- 

na leis cuid do shoithichibh tighe an 
Tighearna do Bhabilon, agus chuir e 
iad 'na theampull ann am Babilon. 

8 Agus a' chuid eile do ghnìomhar- 
aibh Iehoiacim, agus a. ghràineileachd- 
an a rinn e, agus na fhuaradh ann, 
feuch, tha iad sgrìobhta ann an' leabhar 
rìghrean Israeil agus Iudah. Agus 
rìghich Iehoiachin a mhac 'na àit. 

9 Ochd bliadhna deug a dh'aois bha 
Iehoiachin an uair a thòisich eair 
rìoghachadh, agus rìghich e trì mìosan 
agus deich làithean ann an Ierusalem ; 
agus rinn e olc ann an sùilibh an Tigh- 
earn. 

10 Agus aig ceann na bliadhna chuir 
righ Nebuchadnesar daoine uaith, agus 
thug e do Bhabilon e, maille ri soith- 
ichibh taitneach tighe an Tighearn ; 
agus rinn e Sedeciah a bhràthair 'na 
righ air Iudah agus Ierusalem. 

11 Bliadhna thar fhichead a dh'aois 
bha Sedeciah 'nuair a thòisich e air 
rìoghachadh, agus rìghich e aon bhliadh<- 
na deug ann an Ierusalem. 

12 Agus rinn e olc ann an sùilibh an 

Tighearn a Dhé ; agus cha d'irioslaich 
se e féin am fianuis Ieremiah an fhàidh, 
a labhair o bheul an Tighearn. 
13 Agus mar an “ceudha rinn e 
ceannairc an aghaidh righ Nebuchad- 
nesair, a' thug air mionnachadh air 
Dia: ach ragaich e a mhuineal, agus 
chruaidhich e a chridhe o' “thionndadh 
a dh'ionnsuidh an Tighearna Dé Is- 
raeil. 

14 Mar an “ceudna pheacaich iadsan 
uile a b'àirde do na sagartaibh, agus 
do'n t-sluagh gu ro-mhòr, a réir uile 
ghràineileachd ” nan cinneach, agùs 
thruaill iad tigh an Tighearn, a 'naomh« 
aich e ann an Ierusalem. 

15 Agus chuir an Tighearna Dia an 
aithriche fios d'an ionnsuidh le làimh a 
theachdairean, ag éirigh gu moch, ag- 
us a' cur uaith ; a' chionn gu'n Tobh 
truas aige d'a shluagh, agus d' a àite- 
còmhnuidh. ' 
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16 Ach rinn iadsan fanoid-air'teachd- j-agus aig: a-mhaeaibh, gus an doe rìghich 
airibh Dhé, agus rinn iad dìmeas àir “airigh Phersia r 


'bhriathraibh, agus rinn 'iad tarcuis. air 


21 Chum gu'm biodh focal an Figh« 


'fhàidhibh, gus an d'èirich fearg 'an “earna le 'beul Teremiah air a choimh- 
Tighearn an aghaidh :a 'shluaigh ' “air “lionadh, gus am' mealladh an'tìr-a sàb- 


| 


“chor'as nach'robh leigheas' ann. 

17 Uime sin thug e orra 'righ ' 'nan 
“Caldeanach, 'a mharbh an daoine “òga 
]eis-a' chlaidheamh ann -an'tigh an ion- 
iaid naoimh, “agus nach do chaomhain 
òig-fhear no òigh, seann duine no esan 
a bha' air'a chromadh leis an-aois': thug 
»e thairis-iad uile 'na làimh. 


18 Agus uileishoithichean' tighe Dhé, g 


mòr 'agus'beag, agus 'ionmhais' tighe an 
Tighearn, agus ionmhais an righ agus 

£> aod thug e leis uile do Bhabi- 

19 'Agus loisg iad tigh Dhé, agus 
bhris iad sìos balla 'Terusaleim, 'agus 
loisg iad a' lùchairtean uile le teine, ag- 
hi a dh iad a shoithichean taitneach 
suile 

20 Agus adsan a chaidh as o'n 
chlaidheamh thuge leis do Bhabilon, far 
ian robh :iad 'nan “seirbhisich aige 'féin 









E <i 


“CAIB. 'L j 

A NIS ann an ceud bhliadhna Chiruis 
righ Phersia, chum; gu'm , biodh 

focal an Tighearna le beul Ieremiah air 
a choimhlionadh, dhùisg an “Tighearna 
suas spiorad Chiruis, tigh' Phersia, a us 
thug e fa'near gairm a bhi air a tal h- 


«airt air feadh a, rìoghachd uile, agus a 


chur-mar an ceudna ann an sgrìobhadh, 
ag ràdh, 

^g Mar so tha Cirus righ Phersia ag 
ràdh, Uile rìoghachdan an domhain 
thug - an Tighearna Dia nan nèamh 
dhomhsa, agus dh'àithn e dhomh. tigh a 
thogail dha ann an Ierusalem a ta ann 
an Iudah. | 
— 3.4Ge b'e neach a ta 'nur measg-sa 
dia shluagh uile, gu robh a-Dhia maille 


ris, agus rachadh e suas gu h-Ierusalem 


a ta ann an' ludah, agus; togadh e tigh 
an /T ighearna Dé Israeil ; is. esan an 

Dia, a ta ann àn'Terusalem. 
4 Agus ge b'e neach a dh' fhàgadh 


R A. 





raidean : -rè na h-ùine a 'bha i fàs, chum 
.i:sàbaidean, gus an do choimhlionadh 
“tri fichead agus deich bliadhna. ) 
22 A' nis ann an ceud bhliadhna Chi- 
!ruis righ Phersia, chum 'gu'm' biodh 
ifocal an Tighearna le beul Ieremiah 
air a choimhlionadh, dhùisg an Tigh 
earna suas spiorad Chiruis righ Phersia, 
'agus thug e fa'near gairm a bhi air a 
'tabhairt air feadh a rioghachd uile, ag- 
uis a' chur mar an ceudna ann' an-sgrìobh- 
iadh, ag ràdh, ; 
23 Mar so tha Cied righ Phersia ag 
ràdh, Uile 'rìochachdan an donthain 
lthug an Tighearna Dia nan nèamh 
dhomhsa, agus dh'àithn e dhomh tigh 
a thogail dha ann an Ierusalem, a ta 


ann an'Tudah : ge b'e neach a ta 'nur 


measg d'a shluagh uile, gu robh an 
Tighearn a-Dhia aauies ris, agus rach- 
adh e suas. 





T 


|ann an àite sam 'bith' “far am bheir e air 
chuairt, cuidicheadh daoine ' 'àite leis le 
h-airgiod, agus le h-òr, agus le maoin, 
agus le h-ainmhidhibh, a thuilleadh air 
an tabhartas saor-thoile air son “tighe 
Dhé a ta ann an Ierusalem. 

5 An sin, dh'eirich einn aithriche Iu- 
dah agus Bheniamin, agus. na. ;Sagair 
agus na, Lebhithich, gach neach aig an 
'|do dhùisg Dia a spiorad gu dol' suas a 
thogail. tighe an Tighearn, | a ta ann an 
"Ierusalem. 

“6 Agus. neartaich iadsan uile a' bha 
mu'n cuairt doibh an làmhan le soith- 
iehibh airgid, le h-òr, le maoin, agus 'le 
h-ainmhidhibh, agus le nithibh luach- 
mhor, a thuilleadh ; air gach ni a “thug- 
adh seachad le saor-thoil.- 

. 7 Thug mar an ceudna an righ Cirus 
a mach soithichean tighe. an .'T ighearn, 
a thug N ebuchadnesar a mach 4 a h- Ie- 
D, agus a- Chuir e ann an tighe a 

hée : 
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“8 Eadhon iad sin thug Cirùs righ 
Phersia mach le làimh Mhitredait fhir- 
ghleidhidh an ionmhais, agus dh'àir- 
eamh e iad do Shesbadsar uachdaran 
Iudah. — 

9 Agus is e so an àireamh : Deich 
cuacha fichead òir, mìle cuach airgid, 
naoi sgeana fichead, : 

10 Deich thar fhichead soitheach- 
ionnlaid òir, ceithir cheud agus deich 
soithichean-ionnlaid airgid do'n dara 
seòrsa, mìle do shoithichibh eile. 


11 Na soithichean òir agus airgid 


uile, cùig mìle agus ceithir cheud : iad 
sin uile thug Sesbadsar suas maille ris 
na braighdibh, a thugadh suas o Bhabi- 
lon gu h-Ierusalem. 


CAIB. II. 

AGUS is iad so clann na mòr-roinne, 

a chaidh suas do na braighdibh, 
dhiubhsan a thugadh air falbh, a thug 
Nebuchadnesar righ Bhabiloin air falbh 
leis do Bhabilon, agus a phill gu h-Ie- 
rusalem agus Iudah, gach fear d'a bhaile 
féin; 


deecai, Bilsan, Mispar, Bigbhai, Rehum, 

Baanah. 

AIREAMH DHAOINE SLUAIGH ISRAEIL. 
3 Mic Pharois, dà mhìle ceud tri 

fichead agus a dhà-dheug. 


4 Mic Shephatiah, tri cheud tri fich- 
| ceud fichead agus a cùig. 


ead agus a dhà-dheug.* 


5 Mic Arah, seachd ceud tri fichead | 


s cùig-deug. 

gi Mic rii bil cain ae i du chloinn 
Iesua [agus] Ioaib, dà mhìle ochd ceud 
agus a dhà-dheug. 

7 Mic Elaim, mìle dà cheud leth- 
cheud agus a ceithir, 

8 Mic Shatu, naoi ceud dà fhichead 
agus a cùig. 


9 Mic Shacai, seachd ceud agus tri 


fichead. 


10 Mic Bhani, sè ceud dà fhichead |d 


agus a dhà. 

11 Mic Bhebai, sè ceud fichead agus 
a tri. 

12 Mic Asgaid, mìle dà cheud fichead 
agus a dhà. 

13 Mic Adonicaim, sè ceud tri fichead 
agus a sè. 


14 Mic Bhigbhai, dà mhìle dà fhich- | ) 
“| agus naoi-deug thar fhichead. 


ead agus sè-deug. 


15 Mic Adin, ceithir cheud leth- | 


cheud agus a ceithir. 


16 Mic Ateir o Heseciah, ceithir | 
| Phadoin, 


fichead agus ochd-deug. 


| cùig-deug. 


2 A thàinig maille ri Serubabel, Ie- | 
sua, Nehemiah, Seraiah, Realaiah, Mor- | 
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17 Mic Bhesai, trì cheud fichead ag«- 
us a tri. 
18 Mic Iorah, ceud agus a dhà- 


dheug. 
fichead 


'19 Mic Hasuim, dà cheud 
agus a tri. ; s 
20 Mie Ghibair, ceithir fichead 


agus 
21 Mic Bhet-leheim, ceud : fichead 


agus a tri. 
22 Daoine Netophah, dà fhichead 
agus sè-deug. oal 
23 Daoine Anatoit, ceud fichead ag« 
us a h-ochd. ca 
ah Mic Asmabheit, dà fhichead agus 
a dhà. a 
25 Mic Chiriat-arim, Chephirah, agus 
Bheeroit, seachd ceud agus dà fhichead 
agus a tri. i f 
26 Mic Ramah agus Gheba, sè ceud 
fichead agus a h-aon. À 
27 Daoine Mhichmais, ceud fichead 
agus a dhà. ; 
28 Daoine Bhet-eil agus Ai, dà cheud 
fichead agus a tri. 
29 Mic Nebo, 
dhà-dheug. 
30 Mic Mhagbis, ceud leth-cheud 
agus a sè. 
81 Mic Elaim eile, mìle dà cheud 
leth-cheud agus a ceithir. | 
32 Mic Harim, tri cheud agus fich« 


dà fhichead agus a 


| ead. 


“83 Mic Loid, Hadid, agus Ono, seachd 


34 Mic Iericho, tri cheud dà fhich» 
ead agus a cùig. 

35 Mic Shenaah, tri mìle agus sè ceud 
agus deich thar fhichead. 

36 Na sagairt : Mic Iedaiah, do thigh 
Iesua, naoi ceud tri fichead agustri deug. 

87 Mic Imeir, mìle dà fhichead agus 
a dhà-dheug. 

88 Mic Phasuir, mìle dà cheud dà 
fhichead agus a seachd. 

39 Mic Harim, mìle agus seachd- 


eug. 
m Na Lebhithich: Mic Iesua agus 

Chadmieil, do chloinn Hodabhiah, tri 

fichead agus ceithir-deug. 

41 An luchd-seinn: Mic Asaiph, ceud 


| fichead agus a h-ochd. 


42 Mic nan dorsair ; Mic Shaluim, 
mic Ateir, mic Thalmeoein, mic Acuib, 
mic Hatita, mic Shobai, iad uile ceud 

43 Na Netinich : mie Shiha, mic Ha« 
supha, mic Thabaoit, | 

44 Mic Cherois, mic Shiaha, mie 
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- 45 Mic Lebanah; mic: Hagabah, mic 
Acuib, ~~ i n faidh 
< 46 Mic Hagaib, mic Shalmai, mic 


Hanain, 


47 Mic Ghideil, mic Ghahair, mic 
Reaiah, —“ j 
i 48 Mic Resin, mic Necoda, mic 
Ghadsaim, 


. 49-Mic-Udsa; mic Phaseah, mic Bhe- 
sai, 

60 Mic. Asnah, mic Mhehunim, mic 
Nephusim, : 

51 Mic Bhacbuic, mic Hacupha, mic 
Harhuir, j ' 

42 Mic Bhasluit, mic Mhehida, mic 
Harsa, j hine 

53. Mic Bharcois, mic Shisera, mic 
.Thamah, : 

54 Mic Nesiah, mic Hatipha. 

.: 55 Mic sheirbhiseach Sholaimh :' Mic 
Shotai, mic Shophereit, mic Pheruda, 

56 Mic Iaalah, mic Dharcoin, mic 
Ghideil, i 

57 Mic Shephatiah, mic Hatil, mic 
Phochereit o Sheboim, mic Ami. 

58 Na Netinich uile, agus clann 
sheirbhiseach Sholaimh, tri cheud ceith- 
ìr fichead agus a dhà-dheug. 

59 Agus so iadsan a chaidh suas o 
'Phelmelah; 'Felharsa, Cherub, Adan, 
agus Imer ; ach cha b'urrainn iad tigh 
an athar a nochdadh agus an sliochd, 
am b'ann do Israel iad : 

60 Mic Dhelaiah, mic Thobiah, mic 
Necoda, sè ceud leth-cheud agus a 
dhà. — i 

61 Agus do mhacaibh nan sagart: 
Mic Habaiah, mic Chois, mic Bharsillai, 
a ghabh bean do nigheanaibh Bharsillai 


a' Ghiléeadaich, agus a ghoireadh air an 


ainm. 

62 Dh'iarr iadsan an clàr-sgrìobhaidh 
“nam measg-san a bha air an àireamh le 
sloinnteireachd, ach cha d'fhuaradh iad : 
gne sin ghearradh as o'n t-sagartachd 
iad. ; 

63 Agus thubhairt an Tirsata riu, 
nach feudadh iad itheadh do na nithibh 
To-naomha, gus an seasadh sagart suas 
le Urim agus le Tumim. i 
64 An coimhthional uile cuideachd, 
dà fhichead agus dà mhìle tri cheud 
agug tri'fichead. ^^“ 

65 A thuilleadh air an seirbhisich 
agus am banoglaich, d'an robh ann 
seachd mìle tri cheud agus seachd-deug 
thar fhichead ; agus dhiubhsan dà 
cheud 'nam fearaibh agus 'nam mnaibh- 
seinn. ; 

66 An eich, seachd ceud agus sè- 


ESRA. 


deug thar fhichead: am muileidean, dà 
cheud dà fhichead agus a cùig: ^« 
67 An càmhail, ceithir cheud agus 


cùig-deug thar fhichead: an asail, sè 


mìle seachd ceud agus fichead. 

68 Agus thug cuid do chinn nan aith- 
riche, 'nuair a thàinig iad do thigh an 
Tighearn a tha ann an Ierusalem, seach< 
ad d'an saor-thoil air son tighe Dhé, 
chum a chur suas 'na àite féin. «- 

69 A. réir an comais thug iad, gu 
h-ionmhas na h-oibre; tri fichead agus 
aon mhìle darcon òir, agus eùig mìle 
pund airgid, agus ceud culaidh sagairt. 

70 Agus ghabh na sagairt agus na 
Lebhithich, agus cuid do'n t-sluagh, 
agus an luchd-seinn, agus na dorsair- 
ean, agus na Netinich, còmhnuidh 
'nam bailtibh, agus Israel uile 'nam 
bailtibh. 


' tch CAIBOAIID n s 

AGUS an uair a thàinig an seachd- 
: amh mìos, agus clann Israel 'nam 
bailtibh, chruinnich an sluagh- an 
ceann a chéile mar aon duine gu h-Ie- 
rusalem. ah 5 

2 Agus sheas Iesua mac Iosadaie 
Suas, agus a bhràithrean na sagairt, 
agus Serubabel mac Shealtieil, agus a 
bhràithrean, agus thog iad altair Dhé 
Israeil, a dh'ìobradh ìobairtean-loisgte 
oirre, mar a ta e sgrìobhta, ann an lagh 
Mhaois òglaich Dhé. cre 

3 Agus shuidhich iad an:altair air a 
bonnaibh, oir bha eagal orra roimh 
shluagh nan tìr sin ; agus dh'ìobair iad 
ìobairte-loisgte “do'n Tighearn, ìob- 
airte-loisgte air maduinn agus air feasg« 
ar. ì 

4 Agus chum iad féill. nam pàilliun, 
mar a ta e sgrìobhta, agus dh'ìobair iad 
an ìobairt-loisgte lathail ann an .àir- 
eamh, a réir na riaghailt, a dhlighe féin 
air gach là ; A a A ng 

5 Agus 'na dhéigh sin an ìobairt- 
loisgte ghnàthaichte, araon air na geal- 
aichibh nomha, agus air uile fhéillibh 
naomhaichte an Tighearn, agus o gach 
neach a thug seachad gu toileach tabh- 
artas saor-thoile do'n Tighearn. 
< 6 O'n cheud là do'n seachdamh mìos 
thòisich iad air ìobairtean-loisgte. ìob- 
radh do'n Tighearna, 'nuair nach do 
leagadh fathast bunait teampuill an 
Tighearn. ahis 
7 Ach thug iad airgiod do na snaidh- 
eadairibh agus do'n»luchd-ceirde ; agus 
biadh, agus deoch, agus oladh do na 
Sidonaich agus do na Tioraich, a chum 
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gu'n tugadh iad fiodh seudair o Leba- 
non gu muir Iopa, a réir a' chomais a 
fhuair iad o Chirus righ Phersia. 

8 Agus anns an dara bliadhna an 
déigh dhoibh teachd gu tigh Dhé aig 
Ierusalem, anns an dara mìos, thòisich 
Serubabel mac Shealtieil, agus Iesua 
mac Iosadaic, agus fuigheall am bràith-« 
rean na sagairt agus na Lebhithich, 
agus iadsan uile a thàinig o'n bhraigh- 
deanas gu h-Ierusalem ; agus dh'ord- 
uich iad na Lebhithich, o fhichead 
bliadhna dh'aois agus os a cheann, a 
chur oibre tighe an Tighearn air .a 
h-aghaidh. f v 

9 Agus sheas Iesua agus a mhic agus 

a bhràithrean, Cadmiel agus a mhic, 
agus mic Iudah mar-aon duire, a ghreas- 
adh an luchd-oibre ann an tigh Dhé: 
mic Henadaid [agus |] am mic agus am 
bràithrean na Lebhithich. 
< 10 Agus an uair a leag an luchd- 
togail bunait teampuill an Tighearna, 
sheas na sagairt 'nan culaidhibh le 
trompaidibh, agus na Lebhithich, mic 
Asaiph, le ciombalaibh, a mholadh an 
Tighearna le làimh Dhaibhidh righ Is- 
raeil. 
. 11 Agus fhreagair iad a chéile .ann 
am moladh, agus ann an tabhairt buidh- 
eachais de'n Tighearn. A chionn gu 
bheil e maith, gu mair a thròcair do 
Israel gu bràth. Agus rinn an sluagh 
uile gàir mhòr, an uair a' mhol iad an 
Tighearn, a chionn gu'n do leagadh 
bunait tighe an Tighearn. ' 

12 Ach bha mòran do na sagairt agus 
do na Lebhithich, agus do chinn nan 
aithriche, seann daoine a chunnaic an 
ceud thigh, 'nuair a leagadh bunait an 
tighe so fa chomhair an sùl, a' gul le 
guth àrd ; agus bha mòran a' deanamh 
gàir gu h-àrd le h-aoibhneas : 

13 Air chor as nach b'urrainn an 
sluagh fuaim gàir an aoibhneis aith- 
neachadh, seach fuaim gul an t-sluaigh ; 
oir rinn an sluagh gàir mhòr, agus 
chualas an fhuaim an céin. | 























oin righ Asiria, a thug a nìos an so 
sinn. | : ja d 

3 Ach thubhairt Serubabel agus 
Iesua agus a' chuid eile do cheannaibh 
aithriche Israeil riu, Cha bhuin e: 
dhuibhse tigh a thogail maille ruinne 
d'ar Dia-ne ; oir £ogaidh sinn féin 'nar- 
n-aonar do'n Tighearna Dia Ssraeil,. 
mar a dh'àithn Cirus righ Phersia 
dhuinn. bàgh 

4 Uime sin dh'anmhunnaich sluagh 
na tìre làmhan sluaigh Iudah, agus 
chuir iad dragh orra anns an-togail:; 

5 Agus thuarasdalaich iad comhair- 
lich 'nan aghaidh, a bhacadh an rùin 
rè uile làithean Chiruis righ Phersia, 
eadhon gus an do rìghich Darius righ 
Phersia. È i 

'6 Agus an uair a-rìghich Ahasuerus, 
ann an toiseach a rìoghachaidh, sgrìobh 
iad litir-chasaid an aghaidh luchd-àit- 
eachaidh Iudah agus lerusaleim. 

7 Agus ann an làithibh. Artacsercseis 
sgrìobh Bislam, Mitridat, Tabeel, agus 
a' chuid eile d'an cuideachd, gu Artac< 
sercses righ Phersia ; agus bha sgrìobh- 
adh na litireach ann an sgrìobhadh nan 
Sirianach, agus air a mhìneachadh anas 
a' chànain Shirianaich. i 

8 Sgrìobh Rehum an t-àrd chomh< 
airleach, agus Simsai an sgrìobhaiche, 
litir an aghaidh Ierusaleim gu h-Ar- - 
tacsercses an righ anns na -briathraibh 
so ; 

9 An sin sgrìobh Rehum an t-àrd 
chomhairleach, agus Simsai an sgrìobh« 
aiche, agus a' chuid eile do'n cuideachd, 
na Dinathaich, na h-Apharsachaich, na 
Tarpelaich, na h-Apharsaich, na h-Ar- 
chebhich, na Babilonaich, na Susanch- 
aich, na Dehabhaich, na h-Elamaich, 

10 Agus a' chuid eile do na cinnich 
a thug Asnapar mòr agus urramach a 
nall, agus a shuidhich e ann am bailt- 
ibh Shamaria, agus a' chuid eile air an 
taobh so do'n amhainn, agus ann an 
leithid so do àm. 

11 Js e so dùblachadh na litiireach a 
chuir iad d'a ionnsuidh : Gu h-Artac- 
sercses an righ, do sheirbhisich, na 
daoine airan taobh so do'n amhainn, 
agus aig a leithid so do àm. 

12 Biodh fios aig an righ gu bheil na 
h-Iudhaich a thàinig a nìos uait d'ar 
n-ionnsuidh air teachd gu h-Ierusalemra, 
a' togail a' bhaile cheannaircich agus, 
uile sin, agus a' cur suas a bhallachan, 
agus a' ceangal r'a chéile nam bunait. 

13 Bitheadh a nis fios aig an righ, ma 
thogar am baile so, agus ma chuirear 


nAn CAIB. IV. 
GUS chuala naimhdean Iudah agus 
-Bheniamin gu'n robh clann a 
bhraighdeanais a' togail an teampuill 

do'n Tighearna Dia Israeil : 

2 Agus thàinig iad gu Serubabel, 
agus gu cinn nan aithriche, agus 
thubhairt iad riu, Togaidh sinne maille 
ribh ; oir tha sinne ag iarraidh bhur 
Dé-sa mar sibh féin, agus dhasan tha 
-sinn ag ìobradh o làithibh Esar-had- 


-dean sibh mearachd an so. 
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suas a bhallachan, nach ìoc iad gearr- 
adh. cìs, no càin, agus gu'n toir thu call 
air teachd-a-steach nan righ. 

14 A nis a chionn gu bheil sinne air 
ar beathachadh o'n lùchairt, agus nach 
'eil e iomchuidh dhuinn easurram an 
righ fhaicinn, uime sin chuir sinn litir 
uainn, agus thug sinn fios do'n righ, 

15 Chum gu'n rannsaichear ann an 
leabhar eacbdraidh t'aithriche, agus 
gu'm faigh thu anns an leabhar eachd- 
raidh, agus gu'm bi fios agad gu bheil 
am baile so 'na bhaile ceannairceach, 
agus diùbhalach do rìghribh agus do 
mhòr-roinnibh, agus gu'n robh iad a' 
deanamh duaireachais 'na mheadhon san 
t-sean aimsir ; air son so sgriosadh am 
baile so. ; 

. 16 Tha sinn a' toirt fios do'n righ, 
ma thogar am baile so, agus ma chuir- 
ear suas a bhallachan, an sin nach bi 
cuibhrionn air bith agad air an taobh so 
do'n amhainn. 

17 Chuir an righ freagradh gu Re- 
hum an t-àrd chomhairleach, agus Sim- 
sai an sgrìobhaiche, agus a' chuid eile 
d'an cuideachd a bha chòmhnuidh ann 
an Samaria, agus a' chuid eile an taobh 
thall do'n amhainn, Sìth, agus aig a 
leithid so do àm. 

18 An litir a chuir sibh a m^ ionn- 


suidh, leughadh gu soilleir a'm” làth- 


air i. j 

19 Agus thugadh àithne leam, agus 
rannsaicheadh, agus fhuaradh a mach 
gu'n robh am baile so o shean ag éirigh 
an aghaidh rìghrean, agus gu'n d'rinn- 
eadh ceannairc agus duaireachas ann. 

20 Agus bha rìghrean cumhachdach 
ann an Terusalem, a riaghlaich os an 
ceann-san uile air an taobh thall do'n 
amhainn ; agus dh'ìocadh gearradh, cìs, 
agus càin doibh. 

21 Thugaibhse nis àithne, a thoirt 
air na daoine sin sgur, agus nach togar 
am baile sin gus an tig ordugh uam- 
sa. 
22 Thugaibh an aire ma ta nach 
C'ar son a 
MA aadh calldach ann gu cron nan 
rìgh : ' 

23 An sin an uair a leughadh dùb- 
lachadh litireach Artacsercseis an righ 
an làthair Rehuim, agus Shimsai an 
sgrìobhaiche, àgus an cuideachd, chaidh 


iad le cabhaig suas gu h-Ierusalem a' 


dh'ionnsuidh nan Iudhach, agus thug 
iad orra sgur leis an làimh làidir. 
24 An sin sguir-obair tighe Dhé, a ta 


ann an Ierusalem. Sguir i gus an dara 









eadaireachd dhoibh ann an ainm 





ESRA. 


bliadhna do rìoghachadh Dhariuis righ 
Phersia. 


CAIB. V. 
AGUS rinn Hagai am fàidh, agus Se- 
chariah mac Ido an fhàidh, fàidh- 
eadaireachd do na h-Iudhaich a bha ann 
an Iudah agus ann an Ierusalem, fàidh- 
an 
Tighearna Dé Israeil. rih, 

2 An sin dh'éirich Serubabel mac 
Shealtieil, agus Iesua mac Iosadaic; ag» 
us thòisich iad air tigh Dhé a thogail, a 
tha ann an Ierusalem : agus maille riu«- 
san bha fàidhean Dhé a' cuideachadh 
leo. 

3 Anns an àm sin féin thàinig d'an 
ionnsuidh Tatnai, an t-uachdaran air 
an taobh so do'n amhainn, agus Setar- 


'bosnai, agus an cuideachd, agus mar so 


thubhairt iad riu, Cò thug ordugh 
dhuibhse an tigh so a thogail, agus na 
ballacha so a dheanamh suas ? 

4. An sin thubhairt iad riu air an 
dòigh so, C'ainm a'th' air na dacinibh a 
tha togail na h-aitreabh so ? 

5- Ach bha sùil an Dé air seanairibh 
nan Iudhach, agus cha d'thug iad orra 
sgur, gus an d'thàinig a' chùis a dh'- 


| ionnsuidh Dhariuis ; agus an sin thug« 


adh freagradh le litir mu thimchioll so ; 

6 Dùblachadh na litireach a chuir 
Tatnai an t-uachdaran air an taobh so 
do'n amhainn, agus Setar-bosnai agus a 
chuideachd na h-Arphasachaich, a bha 
air an taobh so do'n amhainn, a dh'«- 
ionnsuidh Dhariuis an righ : 

7 Chuir iad litir d'a ionnsuidh, anns 
an robh sgrìobhta mar so : Gu Darius 
an righ, gach uile shìochaint. 

8 Biodh fios aig an righ gu'n deach- 
aidh-sinn gu mòr-roinn Iudea, a dh'« 
ionnsuidh tighe an Dé mhòir, a tha 'ga 
thogail le clachaibh mòra, agus tha 
fiodh air a chur anns na ballachaibh, 
agus tha'n obair so a' dol gu luath air 
a h-aghaidh, agusa' soirbheachadh 'nan 
làmhaibh. 

9 An sin dh'fheòraich sinn do na 
seanairibh sin, [agus] mar so thubh- 
airt sinn riu, Cò thug dhuibh ordugh 
àn tigh so a thogail, agus na ballacha 
so chur suas ? M h/ 

10 Agus mar an ceudna dh'fheòraich 
sinn an ainmean diubh, a thoirt fios 
duit, a chum gu'n sgrìobhamaid ain- 
mean nan daoine a bh'air an ceann. 

11 Agus màr so thug iad freagradh 
dhuinn, ag ràdh, Is sinne seirbhisich 
Dhé nan nèamh agus na falmhainn, ag« 
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us fha sinn a' togail tighe a chaidh 
thogail iomadh bliadhna roimhe so, a 
thog agus a chrìochnaich righ mòr a 
bh'air lsrael. 

12 Ach an uair a bhrosnaich ar 
n-aithriche Dia nèimh gu feirg, thug e 
thairis iad do làimh Nebuchadnesair 
righ Bhabiloin-a' Chaldeanaich, a sgrios 
an tigh so, agus a thug an sluagh leis 
do Bhabilon. ~ 

13 Ach ann an ceud bhliadhna Chir- 
uis righ Bhabiloin, thug righ Cirus 
ordugh tigh so Dhé a thogail. 

. 14 Agus mar an ceudna soithichean 
òir agus airgid tighe Dhé, a thug Ne- 
buchadnesar as an teampull a bha ann 
an Ierusalem, agus a thug e leis do 
theampull Bhabiloin, iad sin thug righ 
Cirus a mach 4 teampull Bhabiloin, 
agus thugadh iad do fhear d'am b'ainm 
Sesbadsar, a rinn e 'na uachdaran ; 

< 15 Agus thubhairt e ris, Gabh na 
soithiche so, imich, thoir leat iad do'n 
teampull a fa ann an Ierusalem, ag- 
us biodh tigh Dhé air a thogail 'na 
àit. 

- 16 An sin thàinig Sesbadsar sin, agus 
leag e bunait tighe Dhé a ta ann an Ie- 
rusalem : agus o'n àm sin gus a nis tha 
e 'ga thogail, agus cha 'n'eil e fathast 
erìochnaichte. 

17 A nis uime sin, ma's maith leis an 
righ, deanar rannsachadh ann an tigh 
ionmhais an righ a ta ann am Babilon, 
a dh'fheuchainn an d'thugadh an t-ord- 
ugh so le righ Cirus, tigh so Dhé a 
thogail ann an Ierusalem, agus cuir- 
eadh an righ fios d'ar n-ionnsuidh ciod 
ia thoil a thaobh an ni so. 


v CAIB. VI. 

AN sin thug Darius an righ ordugh 
seachad, agus rannsaich iad ann 

an tigh nan leabhar, far an robh na 

h-ionmhais air an tasgaidh ann am Ba- 

bilon. 

2 Agus fhuaradh ann an Achmeta, 
anns an lùchairt a fa ann am mòr-roinn 
nam Medach, clàr, agus mar so bha 
sgrìobhta ann gu bhi air a chumail air 
chuimhne. ; 

3 Ann an ceud bhliadhna Chiruis an 
righ, thug Cirus an righ ordugh seach- 
ad a thaobh tighe Dhé ann an Ierusa- 
lem, Biodh an tigh air a thogail, an t-àit 
anns an d ìobair iad ìobairtean, agus a 
bhunaitean air an suidheachadh gu 
làidir : “àirde, tri fichead làmh-choille ; 
a leud, tri fichead làmh-choille : 

4 Trì sreathan do chlachaibh mòra, 



















tabhartais deadh-bholaidh 
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agus sreath do fhiodh nomha ; agus 
luasaichear an costus A tigh an righ. 


5 Agus mar an ceudna aisigear soith- 


ichean òir agus airgid tighe Dhé, a 
thug Nebuchadnesar as an teampull a 
ta ann an Ierusalem, agus a thug e leis 
do Bhabilon, agus thugar a rìs iad do'n 
teampull a ta ann an Ierusalem, gach 
aon d'a àit féin, agus suidhich iad ann 
an tigh Dhé. 


6 A nis, a Thatnai, uachdarain air 


an taobh thall do'n amhainn, a Shetar- 
bosnai, maille ri'r cuideachd na h-Arph- 
asachaich a tha air an taobh thall do'n 
amhainn, bithibhse fada o sin : 


7 Leigibh le obair tighe so Dhé: 


togadh uachdaran nan ludhach, agus 


seanairean nan Iudhach, tigh so Dhé 


'na àit. 


8 Agus tha mise a' toirt orduigh a 
thaobh na ni sibh ri seanairibh nan 
Iudhach sin, chum tigh so Dhé a thog- 
ail ; eadhon gu'n tugar do mhaoin an 
righ, do'n chìs air an taobh thall do'n 
amhainn, costus air ball do na daoinibh 
sin, a chum nach cuirear bacadh orra. 

9 Agus na tha dh'easbhuidh orra, ar- 
aon tairbh òga, agus reitheachan, agus. 
uain, air son àìobairte-loisgte Dhé 
nèimh, cruithneachd, salann, fìon, agus 


oladh, a réir orduigh nan sagart a fa 
ann an Ierusalem, thugar gu cinnteach 


dhoibh o là gu là, gun fhàilingeadh ; 

10 A chum gu'n toir iad seachad 
do Dhia 
nèimh, agus gu'n dean iad urnuigh air 
son beatha an righ agus a mhac. 

11 Mar an ceudna thug mi seachad 
ordugh, ge b'e neach a dh'atharraich- 
eas am focal so, gu'n spìonar sìos fiodh 
as a thigh, agus an uair a chuirear suas 
e, gu'n crochar air e, agus gu'n deanar 
a thigh 'na òtrach air son so. 

12 Agus an Dia a thug air 'ainm 
còmhnuidh a ghabhail an sin, gu'n 
sgriosadh esan na rìghrean sin uile, ag- 
us an sluagh a shìneas a mach an làmh 
a dh'atharrachadh agus a sgrios tighe 
Dhé a ta ann an Ierusalem. Thug mise 
Darius ordugh seachad ; deanar an ni 
gu luath. 

13 An sin rinn Tatnai an t-uachd- 
aran air an taobh so do'n amhainn, 
Setar-bosnai, agus an cuideachd, gun 
dàil a réir an fhios a chuir Darius an 
righ uaith. É ! 

14 Agus thog seanairean nan Iudh- 
ach, agus shoirbhich leo a réir fàidh- 
eadaireachd Hagai an fhàidh agus 
Shechariah mhic Ido; agus thog iad 
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agus chrìochnaich iad, a réir àithne Dé 
Israeil, agus a réir àithne Chiruis agus 
Dhariuis, agus Artacsercseis righ Pher- 
sia. | 

15 Agus chrìochnaicheadh an tigh so 
air an treas là do'n mhìos Adar, a bha 
anns an t-seathadh bliadhna do rìogh- 
achadh Dhariuis an righ. 
' 16 Agus chum clann Israeil, na sag- 
airt agus na Lebhithich, agus a' chuid 
eile do chloinn a' bhraighdeanais, cois- 
reagadh tighe so Dhé le gairdeachas ; 
- 17 Agus dh'ìobair iad aig coisreag- 


adh tighe so. Dhé, ceud tarbh òg, dà 
cheud reithe, ceithir cheud uan 5; agus | 


mar ìobairt-pheacaidh air son Israeil 
uile, dà bhoc dheug ghaibhre, a réir àir- 
eimh threubh Israeil. ' 

18 Agus shuidhich iad na sagairt 
"nan roinnibh, agus na Lebhithich 'nan 
sealaibh, air son seirbhis Dhé, a ta ann 
an Ierusalem; mar a ta e sgrìobhta 
ann an leabhar Mhaois. 

19 Agus chum clann a' bhraighdean- 

ais a' chàisg air a' cheathramh là deug 
do'n cheud mhìos. ; 
20 Oir ghlanadh na sagairt agus na 
Lebhithich le chéile : bha iad uile glan, 
" agus mharbh iad a' chàisg do chloinn 
a' bhraighdeanais uile, agus d'am 
bràithribh na sagartaibh, agus dhoibh 
féin. : : 

21 Agus dh'ith clann Israeil a thài- 
nig air an ais o'n bhraighdeanas, agus 
iadsan uile a dhealaich iad féin d'an 
ionnsuidh o shalchar chinneach na 
tìre, a dh'iarraidh an Tighearna Dé 
Israeil. 

22-Agus chum iad féill an arain 
neo-ghoirtichte “seachd làithean le 
h-aoibhneas : oir rinn .an Tighearn 
aoibhinn iad, agus thionndaidh e cridhe 
righ Asiria d'an ionnsuidh, a neartach- 
adh an làmhan ann an obair tighe Dhé, 
Dhé Israeil. 


j CAIB. VIL 
ih hhi an déigh nan nithe sin, ri linn 
c Artacsercseis righ Phersia, chaidh 
Esra mac Sheraiah, mhic Asariah, mhic 
Hilciah, 
2 Mhic Shaluim, mhic Shadoic, mhic 
Ahituib, 


3 Mhic Amariah, mhic Asariah, | 


[mhic Iohanain, mhic Asariah, mhic 
Ahimaais, mhic Shadoic, mhic Ahituib, 
mhic Amariah, ] mhic Mheraoit, 

4 Mhic Sheraiah, mhic Udsi, mhic 
Bhuci, Y j 

5S Mhic Abisua, mhic Phinehais, mhic 


ESRA. 


Eleasair, mhic Aaroin an àrd shag- 
airt : I d 

6 Chaidh Esra so suas o Bhabilon, 
agus e 'na sgrìobhaiche deas ann an lagh 
Mhaois, a thug an Tighearna Dia Is- 
raeil seachad : agus thug an righ dha, 
a chionn gu'n rebh làmh an Tighearn 
a Dhé air, 'iarrtus uile. * . 

7. Agus chaidh cuid do chloinn Is- 
raeil, agus do na sagartaibh,'agus do na' 
Lebhithich, agus do'n luchd-seinn, ag- 
us do na dorsairibh, agus do na Netin- 
ich, suas gu h-Ierusalem, anns an' 
t-seachdamh bliadhna do Artacsereses 
an righ. | ' : 

8 Agus thàinig e gu h-Ierusalem 
anns a' chùigeadh mìos, a bha anns an' 
t-seachdamh bliadhna do'n righ. ; 

9 Oir air a' cheud là de'n cheud 
mhìos thòisich e air dol suas o Bhabi- 
lon, agus air a' cheud là do'n chùigeadh” 
mìos thàinig e gu h-Ierusalem, a 
chionn gu'n robh làmh mhaith a Dhé 
air. e i 
10 Oir dh'ulluich Esra a chridhe a 
dh'iarraidh lagha an Tighearn, agus g'a 
dheanamh, agus a theagasg ann an Is- 
rael reachdan agus bhreitheanas. 

11 Agus is e so dùblachadh na lit- 
ireach a thug righ Artacsercses do Esra 
an sagart, an sgrìobhaiche, sgrìobhaiche 


| bhriathar àitheantan an Tighearn, ag- 


us a reachdan do Israel : 

12 Artacsercses righ nan righ, gu 
Esra an sagart, sgrìobhaiche lagha Dhé 
nan nèamh, gach uile shìth, agus 'na 
leithid so do àm. Hi s 

13 Tha mi a' toirt orduigh, iadsan 
uile ann am rìoghachd do shluagh Is- 
raeil, agus d'a shagartaibh, agus d'a 
Lebhithich, leis an àill triall do h-Ieru- 
salem, gu'n téid iad maille riutsa : 

14 A thaobh gu'n do chuireadh thu 
leis an righ, agus le 'sheachd comhairl- 
eachaibh, a dh'fhiosrachadh mu thim- 
chioll Iudah agus Ierusaleim, a-réir 
lagha do Dhé a ta ann ad làimh ; 

15 Agus a thoirt leat an airgid agus 
an òir, a thug an righ agus a chomhair- 
lich d'an toil féin do Dhia Israeil, aig 
am bheil 'àite-còmhnuidh ann an Ieru« 
salem ; ar Ache 

16 Agus an airgid agus an òir uile a 
gheibh thu ann an uile mhòr-roinn Bha- 
biloin, maille ri tabhartas saor-thoile 
an t-sluaigh agus nan sagart, a' toirt 
seachad d'an saor-thoil air son tighe an 
Dé, a ta ann an Ierusalem : : 

17 A chum gu'n ceannaich thu air 
ball leis an airgiod so tairbh òga, reith- 
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—— eachan, uàin, agus an tabhartais-bìdh, 
agus an tabhartais-dibhe, agus gu'n 

— ÀÌobair thu iad air altair tighe bhur Dé 
a ta ann an Ierusalem : é 

18 Agus ge b'e ni a's maith leat féin 
agus le d' bhràithribh a dheanamh leis 
a' chuid eile do'n airgiod agus do'n òr, 
a réir toile bhur Dé deanaibh. 
< 19 Na soithiche mar an ceudna a tha 
air an tabhairt duit, air son seirbhis 
tighe do Dhé, thoir seachad am fianuis 
Dé Ierusaleim. 

20 Agus ge b'e ni tuilleadh a bhios 
feumail air son tighe do Dhé, a chi thu 
aobhar air a bhuileachadh, builich e 4 
tigh-ionmhais an righ. gii 

21 Agus tha mise, mise féin Artacs- 
ercses an righ, a' toirt orduigh do uile 
luchd-coimhead an ionmhais a e air an 
taobh thall do'n amhainn, ge b'e ni a 
dh'iarras Esra an sagart, sgrìobhaiche 
lagha Dhé nan nèamh oirbh, gu'n dean- 
ar air ball e ; 
< 22 Gu'ruig ceud tàlann airgid, agus 
gu ruig ceud tomhas cruithneachd, ag- 

“us gu ruig ceud bat fìona, agus gu ruig 
ceud bat olaidh, agus salann gun àir- 
eamh. 

23 Gach ni a ta a réir àithne Dhé nan 

snèamh, deanar gu cùramach e do thigh 
Dhé nan nèamh, air eagal gu'm bi fearg 
an aghaidh rìoghachd an righ agus a 
mhac. 

24. Mar an ceudna tha sinn a' toirt 
fios duibh a thaobh nan sagart uile ag- 
us nan Lebhitheach, an luchd-seinn, 
nan dorsair, nan Netineach, no sheirbh- 
iseach tighe so Dhé, nach feudar gearr- 
adh, cìs, no càin a chur erra. 

25 Agus suidhich thusa, Esra, a réir 
gliocais do Dhé, a ta ann ad làimh, 
uachdarain, agus breitheamhna, a bheir 
breth air an t-sluagh uile a fg air an 
taobh thall do'n amhainn, orra-san uile 
d'an aithne laghanna do Dhé ;' agus 
teagaisgibh iadsan do nach aithne iad. 
26 Agus gach neach nach dean a réir 
lagha do Dhé agus lagha an righ, dean- 
ar breitheanas air ball air, ma's ' ann a 
chum bàis, no chum fògraidh, no chum 
ùbhlaidh, no chum prìosain. 

27 Beannaichte gu robh an Tighearna 
Dia ar n-aithriche, a chuir mar so ann 
an cridhe an righ, a dheanamh tighe an 
Tighearn, a ta ann an Ierusalem, mais- 
each gti hn ; 
' 28 Agus a fhuair tròcair dhomhsa 
am fianuis an righ agus a chomhair- 
leach, agus am fianuis nile uachdarana 
cumhachdach an righ : agus neartaich- 


AIG 


eadh mi a chionn gu'n robh làmh an 
Tighearna mo Dhé orm ; agus chruinn- 
ich mi 4 h-Israel daoine taghta gu dol 
suas maille rium. 


og CAIB. VIII. ' 

AGUS is iad so cinn an aithriche, ag«< 

us an àireamh a réir an ginealach, 
a chaidh suas maille rium o Bhabilon, 
ri linn Artacsercseis an righ : 

2 Do mhacaibh Phinehais ; Gersom : 
do mhacaibh Itamair ; Daniel: do 
mhacaibh Dhaibhidh ; Hatus. 

3 Do mhacaibh Shechaniah ; ****: 
do mhacaibh Pharois ; Sechariah: agus 
maille ris-san bha air an àireamh a réir 
an ginealach do fhirionnaich eeud agus 
leth-cheud. 

4 Do mhacaibh Phahat-mhoaib ; 
Elivenai mac Sherahiah, agus maille ris 
dà cheud firionnach. 

5 Do mhacaibh ["Shatu :] Sechaniah 
mac Iahasieil, agus maille ris tri cheud 
firionnach. ; 

6 Agus do mhacaibh Adin ; Ebed 
mac Ionatain, agus maille ris leth- 
cheud firionnach. 

7 Agus do mhacaibh Elaim ; Iesaiah 
mac Ataliah, agus maille ris tri fichead 
agus deich firionnaich. 

8 Agus do mhacaibh Shephatiah : 
Sebadiah mac Mhichaeil, agus maille 
ris ceithir fichead firionnach. 

9 Do mhacaibh Ioaib ; Obadiah mac 
Iehieil, agus maille ris dà cheud agus 
ochd firionnaich dheug. 

10 Agus do mhacaibh ["Bhani ;']- Se«- 
lomit mac Iosiphiah, agus maille ris 
ceud agus tri fichead firionnach. 

11 Agus do mhacaibh Bhebai ; Se« 
chariah mac Bhebai, agus maille ris 
fichead agus ochd firionnaich. 

12 Agus do mhacaibh Asgaid ;— Io- 
hanan,' mac Hacatain, agus maille ris 
ceud agus deich firionnaich. ; 

13 Agus do mhacaibh deireannach 
Adonicaim ; agus is iad so an ainmean, 
Eliphelet, Ieiel, agus Semaiah, agus 
maille riu tri fichead firionnach. 

14 Agus do mhacaibh .Bhigbhai ; 
Utai agus Sabud, agus maille riu tri 
fichead agus deich firionnaich. 

15 Agus chruinnich mi iad a dh'ionn- 
suidh na h-aimhne a tha teachd gu 
Ahabhah, agus an sin dh'fhan sinn ann 


'am bùthaibh tri làithean, agus ghabh 


mi beachd do'n t-sluagh, agus do na 
sagairt, agus cha d'fhuair mi'n sin a 
h-aon do mhacaibh Lebhi. 

16 An sin chuir mi fios air Elieser, 
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air Ariel, air Semaiah, agus air Elna- 
tan, agus air Natan, agus air Secha- 
riah, agus air Mesulam, prìomh dhaoine ; 
agus air loiarib, agus air Elnatan, 
daoine tuigseach. 

17 Agus chuir mi iad le h-àithne gu 
Ido an ceann, aig àit Chasiphia, agus 
dh'innis mi dhoibh ciod a theireadh iad 
ri Ido, [agus] r'a bhràithribh na Neti- 
nich aig àit Chasiphia, gu'n tugadh iad 
d'ar n-ionnsuidh seirbhisich air son 
tighe ar Dé. 

18 Agus le làimh mhaith ar Dé 
oirnn thug iad d'ar n-ionnsuidh Is- 
sechel do mhacaibh Mhahli, mhic Lebhi, 
mhic Israeil, agus Serebiah agus a 
mhic agus a bhràithrean, ochd fir dheug; 

19 Agus Hasabiah, agus maille ris 
Iesaiah do mhacaibh Mherari, a bhràith- 
rean, agus am mic, fichead ; 

20 Agus do na Netinich a dh'orduich 
Daibhidh agus na h-uachdarain air son 


seirbhis nan Lebhitheach, dà cheud ag-. 


us fichead Netineach: ghoireadh iad 
uile air an ainm. 

21 An sin ghairm mi trasgadh san 
àite sin aig amhainn Ahabha, chum 
gu'n irioslaicheamaid sinn féin am fia- 
nuis ar Dé, adh'iarraidh air slighe cheirt 
dhuinn féin, agus d'ar cloinn bhig, agus 
d'ar maoin uile. 

22 Oir bu nàir leam buidheann 
shaighdearan agus marc-shluagh iarr- 
aidh air an righ, a chuideachadh leinn 
an aghaidh an nàmhaid air an t-slighe ; 
a chionn gu'n do labhair sinn ris an righ, 
ag ràdh, Tha làmh ar D chum maith 
orra-san uile a dh'iarras e, ach a chumh- 
achd agus 'fhearg 'nan aghaidh-san 
uile a thréigeas e. t g 

23 Uime sin thraisg sinn, agus dh'iarr 
sinn ar Dia air son so, agus dh'éisd e 
ri'r n-athchuinge. 

24. An sin chuir mi air leth dà' fhear 
dheug dhiubhsan a b'àirde do na sagart- 
aibh, Serebiah, Hasabiah, agus deich- 
near d'am bràithribh maille riu ; 

25 Agus thomhais mi dhoibh an t-air- 
giod, agus an t-òr, agus na soithichean, 
tabhartas tighe ar Dé, a thug an righ, 
agus a chomhairlich, agus a dhaoine 
mòra, agus Israel uile a bha làthair, 
seachad ; 

26 Thomhais mi eadhon d'an làimh 
sè ceud agus leth-cheud tàlann airgid, 
agus do shoithichibh airgid ceud tàlann, 
agus ceud tàlann òir ; 

27 Agus fichead cuach òir do mhìle 
darcon ; agus dà shoitheach do umha 
buidh maith, luachmhor mar òr. 








ESRA. 


28 Agus thubhairt mi riu, Tha sibhse 
naomha do'n Tighearn, agus na soith« 
ichean naomha, agus an t-airgiod agus 


an t-òr '1i:a thabhartas saor-thoile do'n 


Tighearna Dia bhur-n-aithriche. 

29 Deanaibh faire, agus coimhead- 
aibh, gus an cothromaich sibh iad am 
fianuis uachdarana nan sagart, agus nan 
Lebhitheach, agus uachdarana aithrich- 
ean Israeil ann an Ierusalem, ann an 
seòmraichibh tighe an Tighearn. 

30 Uime sin ghabh na sagairt agus na 
Lebhithich cothrom an airgid agus an 
òir, agus nan soitheach, chum an tabh 
airt gu h-Ierusalem a dh'ionnsuidh 
tighe ar Dé. $ 

31 Agus dh'imich sinn o amhainn 
Ahabha air an dara là deug do'n cheud 
mhìos, gu dol do h-Ierusalem ; agus 
bha làmh ar Dé oirnn, agus shaor e sinn 
o làimh an nàmhaid, agus o'n làimh-san 
a bha deanamh feall-fholach air an 
t-slighe. ; 

32 Agus thàinig sinn gu h-Ierusa- 
lem, agus dh'fhan sinn an sin tri làith- 
ean. 

33 Agus air a' cheathramh là thomh- 
aiseadh an t-airgiod agus an t-òr, agus 
na soithichean ann an tigh ar Dé, le 
làimh Mheremoit mhie Uriah an t-sag-s 
airt, agus maille ris bha Eleasar mac 
Phinehais, agus maille riu-san. Iosabad 
mac Iesua, agus Noadiah mac Bhinui, 
Lebhithich : e 

34. A réir àireimh agus a réir tomhais 
nan uile: agus sgrìobhadh an tomhas 


uile san àm sin. ' 


85 Thug clann na muinntir a thug- 
adh' air falbh, agus a thàinig o'n 
bhraighdeanas," seachad ìobairtean- 
loisgte do Dhia Israeil, dà tharbh 
dheug òg air son Israeil uile, ceithir 
fichead agus sè reithe deug; tri fichead 
agus seachd uain dheug, dà bhoc dheug 
ghaibhre mar ìobairt-pheacaidh : iad 


uile 'nan ìobairt-loisgte do'n Tighearn. 


86 Agus thug ìad seachad orduigh- 


ean an righ do àrd riaghlaraibh an rìgh, 


agus do na h-uachdaranaibh air an 
taobh so do'n amhainn ; agus chuir iad- 
san an sluagh agus tigh Dhé air an 
aghaidh, 


CAIB. IX. 

AGUS an uair a rinneadh na nithe 
sin, thàinig na h-uachdarain a m' 

ionnsuidh, ag ràdh, Cha do dhealaich 

sluagh Israeil, agus na sagairt, agus na 

Lebhithich iad féin o shluagh na tìre, a' 

deanamh a réir an gràineileachd, eadhon 
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nan Canaanach, nan “Hiteach, nam 

Peridseach, nan Iebusach, nan Amon- 
ach, nam Moabach, nan Eiphiteach, ag- 
us nan Amorach. é 

2 Oir ghabh iad d'an nigheanaibh 
dhoibh féin agus d'am macaibh, agus 
mheasg an sliochd naomh iad féin ri 
sluagh nan tìr: agus bha làmh nan 
uachdaran agus nan riaghlair air thois- 
each anns a' chionta so. 

3 Agus an uair a chuala mi an ni so, 
reub mi m'eudach, agus m'fhalluinn, 
agus spìon mi cuid do ghruaig mo chinn 
agus m'fheusag, agus shuidh mi sìos fo 
uamhann. 

- 4 An sin chruinnicheadh a m' ionn- 
suidh iadsan uile a chriothnaich roimh 
bhriathraibh Dhé Israeil, air son euceirt 
na muinntir a thugadh air falbh ; agus 
shuidh mi fo uamhann gu ruig an ìob- 
airt-fheasgair. 

5 Agus aig an ìobairt-fheasgair dh'- 
éirich mi o m' thuirse, le m'eudach agus 
m'fhalluinn reubta umam, agus leag mi 
mi féin air mo ghlùinibh, agus sgaoil 
mi mach mo làmhan a dh'ionnsuidh an 
Tighearna mo Dhé, 

6 Agus thubhairt mi, O mo Dhia, tha 
nàir orm agus rudhadh gruaidh m'agh- 
aidh thogail riutsa, mo Dhia : oir tha ar 
n-eucearta air fàs lìonmhor os ar ceann, 

tha ar cionta air éirigh suas gu 
nèamh. 

7 O làithibh ar n-aithriche bha sinn 
ann an cionta mòr gu ruig an là 'n 
diugh, agus air-son ar n-eucearta thug- 
adh thairis sinn féin,.ar rìghrean, ar 
sagairt do làimh rìghrean nan tìr, do'n 
chlaidheamh, do dhaorsa, agus “ do 
chreachadh, agus do nàire gnùise, mar 
air an là 'n diugh. 

8 Agus a nis car tamuill bhig nochd- 
adh gràs e'n Tighearn ar Dia, a dh'- 
fhàgail duinn fuighill, agus a thabhairt 
tairnge dhuinn 'na ionad naomh, chum 
gu'n soillsieheadh ar Dia ar sùilean, ag- 
us gu'n tugadh e dhuinn beagan beoth- 
achaidh 'nar daorsa : ; 

9 Oir bha sinne 'nar tràillibh, gidh- 
eadh 'nar daorsa cha do thréig ar Dia 
sinn, ach fhuair e tròcair dhuinn ann 
an sùilibh rìghrean Phersia, a thoirt 
duinn ath-bheothachaidh a chur suas 
tighe ar Dé, agus a leasachadh na mhill- 
eadh ann, agus a thoirt duinn balla ann 

n Iudah agus ann an Ierusalem. 

10 Agus a nis, O ar Dia, ciod a their 
sìnn an déigh so ? oir thréig sinn t'àith- 
eantan, : 

11 A dh'àithn thu le d' sheirbhisich 
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na fàidhean, ag ràdh, Th&è'n talamh 
d'am bheil sibh a' del g'a shealbhach- 
adh, na thalamh neòghlan le neòghloine 
shluaigh nan tìr, le'n gràineileachd- 
aibh, a lìon e o cheann gu ceann le'n 
salchar. bhois 

12 A nis ma ta na tugaibh bhur 
nigheana d'am macaibh, agus an nigh- 
eana-san na gabhaibh do bhur mac- 
aibh-sa, agus na h-iarraibh an sìth, no 
an saoibhreas gv bràth ; chum gu'm bi 
sibh làidir, agus gu'n ith sibh maith an 
fhearainn, agus gu'm fàg sibh e 'na 
oighreachd do'r cloinn gu bràth. “ 

13 Ach an déigh gach ni a thàinig 
oirnn air son ar droch oibre, agus air 
son ar cionta mhòir, o nach d'rinn thusa 
ar Dia peanas oirnn a réir ar droch 
thoillteanais, agus gu'n d'thug thu 
dhuinn a leithid so do shaorsa ; 

14 Nam briseamaid a rìs t'àitheantan, 
agus nan deanamaid cleamhnasri sluagh 
nan gràineileachd sin, nach biodh fearg 
ort ruinn gus an cuireadh tu as duinn, 
air chor as nach biodh fuigheall no del 
as ann ? É 

15 A Thighearna Dhé Israeil, is ceart 
thusa, oir tha sinn a làthair a thàinig 
as, mar air an là'n diugh. Feuch, tha 
sinn a'd' fhianuis 'nar peacannaibh : eir 
cha'n urrainn sinn seasamh a'd' fhia- 
nuis air son so. 


CAIB. X. 

A NIS an uair a rinn Esra urnuigh, 

agus a dh'aidich e, a' gul, agus 
'ga thilgeadh sféin sìos fa chomhair 
tighe Dhé, chruinnich d'a ionnsuidh 4 
h-Israel comhchruinneachadh ro-mhòr 
do fhearaibh, agus do mhnaibh, agus 
do chloinn ; oir ghuil an sluagh gu 
mòr. 

2 Agus labhair S8echaniah mac Ie- 
hieil, aon do mhacaibh Elaim, agus 
thubhairt e ri h-Esra, Pheacaich sinn 
an aghaidh ar Dé, agus ghabh sinn 
d'ar n-ionnsuidh mnài choimheach .do 
shluagh na tìre: ach a nis tha dòchas 
aig Israel a thaobh an ni so. ' 

3 A nis uime sin deanamaid coimh- 
cheangal ri'r Dia, na mnài uile a chur 
uainn, agus iadsan a rugadh leo, a réir 
comhairle mo thighearn, agus na muinn- 
tir a chriothnaicheas ri àithne ar Dé, 
agus deanar a réir an lagha. 

4 Eirich ; oir dhuitse buinidh an ni 
so, agus bithidh sinne maille riut : gabh 
misneach, agus dean. 

5 Agus dh'éirich Esra, agus thug e 
air na h-àrd shagartaibh, na Lebhithich, 
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agus Israel uile mionnachadh, gu'n 
deanadh iad a réir an fhocail so ; agus 
mhionnaich iad. 

6 An sin dh'éirich Esra o làthairf 
tighe Dhé; agus chaidh e do sheòmar 
Iohanain, mhic Eliasib : agus an uair a 
thàinig e'n sin, cha d'ith e aran, agus 


cha d'òl e uisge; oir rinn e bròn air| 


son cionta: na muinntir a thugadh air 
falbh. o au 

7 Agus thug iad gairm air feadh Iu- 
dah agus Ierusaleim, do uile chloinn a' 
bhraighdeanais, iad a chruinneachadh 
ri chéile gu h-Ferusalem ; 

8 Agus ge b'e neach nach-tigeadh an 
ceann thri làithean, a réir comhairle nan 
uachdaran agus nan seanair, gu'n tug- 
adh uaith a mhaoin uile, agus: gu'm 
biodh e féin air a dhealachadh o chomh- 
chruinneachadh na muinntir a thugadh 
air falbh. 8 

9. Agus chruinnicheadh fir Iudah ag- 
us Bheniamin uile gu h-Ierusalem ait 
ceann thri làithean : bha e anns an 
naothadh màìos, air an fhicheadamh là 
do'n mhìos: agus shuidh an sluagh uile 
ann an sràid tighe Dhé, air chrith air 
son an ni so, agus air Son an uisge 
mhòir. D 

10 Agus dh'éirich Esra an sagart, 
agus thubhairt e riu, Pheacaich sibh, 
agus ghabh sìbh dhuibh féin mnài 
choimheach a mheudachadh peacaidh 
Israeil. a 

11 A nis ma ta deanaibh aidmheil 
do'n Tighearna Dia bhur n-aithriche, 
agus coimhlionaibh a thoil ; agus deal- 
aichibh sibh féin o shluagh na tìre, agus 
o na-mnaibh coimheach. i 

12 Agus fhreagair an coimhthional 
uile, agus thubhairt iad: le guth àrd, 
Mar sin, a réir t'fhocail, thu e ceangailte 
oirnne a dheanamh: 

13 Ach tha'n sluagh lìonmhor, agus 
is àm mòr uisge e, agus cha'n urrainn 
sinn seasamh a muigh, agus cha'n obair 
aoin là, no dà là so ; oir tha sinn lìon- 
mhor a pheacaich anns an ni so. 

14 Seasadh a nis ar n-uachdarain 
do'n choimhthional uile, agus aig àm- 
annaibh suidhichte thigeadh iadsan uile 
“nar bailtibh a ghabh dhoibh féin mnài 
choimheach, agus maille riu seanairean 
gach baile, agus a bhreitheamhna, gus 
an tionndaidhear fearg laiste ar Dé 
uainn: a thaobh an ni so. 

15 Sheas a mhàin Ionatan mac Asa- 
heil, agus Iahasiah mac Thicbhah, air 
son so: agus chuidich Mesulam agus 
Sabetai an Lebhitheach leo. 
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16 Agus rinn clann' a' bhraighd eanais 
mar sin > agus dhealaicheadh Esra an 


sagart, agus cinn àraidh' nan. aithriche 


a réir tighe an aithriche, agus iad uile 
a réir an ainmean, agus shuidh iad sìos 
air a' cheud là do'n deicheamh mìos a 
rannsachadh na cùise. : 
I7 Agus chrìochnaich iad a thaobh 
nan daoine uile a ghabh dhoibh féin: 
each, air a^ cheud là do'n 
cheud mhìos. i 
18 Agus am measg mhac nan sagart 
fhuaradh a ghabh dhoibh féin mnài 
choimheach : Do mhacaibh Tesua, mhi& 
Josadaic, agus a bhràithrean ; Maase— 
iah, agus Elieser, agus Iarib, agus Ge- 


(daliah. 


19 Agus thug iad an làmha gu'n 
cuireadh iad uatha am mnài : agus ailt 


dhoibh bhi eiontach, thug iad reithe do'n 


treud air son an cionta. 
- 20 Agus do mhacaibh Imeir ; Hana- 
ni, agus Sebadiah. - 

21 Agus do mhacaibh Harim ; Maa— 
seiah, agus Eliah, agus Semaiah, agus' 
Iehiel, agus Udsiah. | 

22 Agus do mhacaibh Phasuir ; Eli- 
oenai, Maaseiah, Ismael, Netaneel, Io- 
sabad, agus Elasah. 

23 Azus do na Lebhithich ; Iosabad, 
agus Simei, agus Celaiah, (is e sin Ce- 
lita,) Petahiah, Tudah, agus Elieser. 
24 Agus do'n luchd-seinn ; Eliasib :- 
agus do na dorsairibh ; Salum, agus 
Telem, agus Uri. 

25 Agus do Israel: Do mhacaibh 
Pharois ; Ramaiah, agus Iesiah, agus: 
Malchiah, agus Miamin, agus Eliaser,' 
agus Malchiah, agus Benaiah. ; 

26 Agus do mhacaibh Elaim ; Mata— 
niah, Sechariah, agus Iehiel, agus Abdi,- 
agus Ierimot, agus Eliah. ~~ 

27 Agus do mhacaibh Shatu ; Elice-:' 
nai, Eliasib, Mataniah, agus feremot,: 
agus Sabad, agus Asisa. 

28 Agus do mhacaibh Bhebai ; Te-* 
hohanan, Hananiah, Sabai, agus Atlai. ' 

29 Agus do mhacaibh Bhani ; Mesu«<: 
lam, Maluch, agus Adaiah, Iasub, agus 
Seal, agus Ramot. 

30 Agusdomhacaibh Phahat-mhoaib ; 
Adna, agus Chelal, Benaiah, Maaseiah, 
Mataniah, Besaleel, agus Binui, agus' 
Manaseh. thi d bh i 

31 Agus do mhacaibh Harim ; Eli~ 
eser, Isiah, Malchiah, Semaiah, Si-: 
meon, ; : : ì 
32. Beniamin, Maluch, agus Sema«' 
Lialr-eemean 

83 Do mhacaibh Hasuim ; 


cd 


Matenai 


2 
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Matatah, Sabad, . Eliphelet, Jeremai, 


Maunaseh, agus Simei. — 


<^ 84 Do mhacaibh Bhani5 Maadai, | riah, 


Aniram, agus Uel, 
<^85 Benaiah, Bedaiah, Cheluh, 
«S6 Bhaniah, Meremet, Eliasib, 


: 87 Mataniah, Matenai, agus Iaasua, 


38 Agus Bani, agus Binui, Simei, 


39 Agus Selemiah, agus Natan, agus 


Adaiak., 
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40 Machnadebai, Sasai, Sarai, 
41 Asareel, agus Selemiah, 'Sema- 


42 Salum, Amariah, agus Ioseph. 
43 Do mhacaibh Nebo ; Ieiel, Ma- 
titiah, Sabad, Sebina, Iadau, agus Ioel, 
Benaiah. Sue 

44 Ghabh iad sin uile dhoibh féin 
mnài choimheach : agus aig cuid diubh 


[bha mnài ris an robh clann aca. 
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— CAIB. I. 
gB RIATHRA Nehemiah mhic Ha- 
i chaliah. Agus tharladh anns a' 
mhìos Chisleu, anns an fhicheadamh 
bliadhna, 'nuair a bha mi ann an Susan 
an lùchairt, 

2 Gu'n d'thàinig Hanani, aon do m' 
bhràithribh, e féin agus daoine do Iu- 
<lah; agus dh'fheòraich mi dhiubh a 
thaobh nan Iudhach a chaidh as, a dh'- 
fhàgadh do'n bhraighdeanas, agus mu 
thimchioll Terusaleim. 

3 Agus thubhairt iad rium, Tha'm 
fuigheall a dh'fhàgadh do'n bhraigh- 
<deanas an sin anns a' mhòr-roinn, 
ann an àmhghar mòr agus ann am mi- 
chliu ; agus bhriseadh balla Terusaleim 
sìos, agus loisgeadh a geatacha le teine. 

4 Agus an uair a chuala mi na briath- 
ra so, shuidh mi sìos, agus ghuil rai, 
agus rinn mi bròn làithean àraidh, agus 
thraisg mi, agus rinn mi urnuigh am 
fianuis Dhé nan nèamh, 

5 Agus thubhairt mi, Guidheam ort, 
a Thighearna, Dhé nan nèamh; an 
Dia mòr agus uamhasach, a ghleidheas 
coimhcheangal agus tròcair dhoibhsan a 
ghràdhaicheas e, agus a choimheadas 
“àitheantan ; 

- 6 Biodh do chluas a nis furachar, 
agus do shùilean fosgailte, chum gu'n 
éisd thu ri urnuigh t'òglaich, a tha mi 
a' deanamh a'd'ffhianuis a nis, a là ag- 
us a dh'oidhche, 'air son chloinn Israeil 
t'òglach: agus tha mi 'g aideachadh 
pheacanna chloinn Israeil, a pheacaich 
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sinn a'd aghaidh : pheacaich araon mise 
agus tigh m'athar. i j 

7 Rinn sinn gu ro-thruaillidh a'd' 
thaobh-sa, agus cha do ghléidh sinn na 
h-àitheanta, no ria reachda, no na 
breitheanais a dh'àithn thu de t'òglach 
Maois. ; 

8 Cuimhnich, guidheam ort, am 
focal a dh'àithn thu do t'òglach Maois, 
ag ràdh, Ma pheacaicheas sibh, sgap- 
aidh mise sibh am measg nan cinn- 
each. 

9 Ach ma philleas sibh a m'ionnsuidh, 
agus gu'n coimhid sibh m'àitheantan, 
agus gu'n dean sibh iad, ged robh iad 
dhibh air an tilgeadh a mach do'n chuid 
a's iomallaiche do nèamh, cruinnichidh 
mi as a sin iad, agus bheir mi iad do'n 
àit a thagh mi, a chur m'ainme an sin. 

10 A nis is iad so do sheirbhisich agus 
do shluagh, a shaor thu le d' mhòr 
chumhachd, agus le d' làimh thréin. 

1i A Thighearna, guidheam ort, 
biodh do chluas a nis furachar ri h-urn- 
uigh do sheirbhisich, agus ri h-urnuigh 
t'òglach, le'm miann eagal t'ainme bhi 
orra : agus soirbhich, guidheam ort, le 
d' sheirbhiseach an diugh, agus thoir 
dha tròcair ann an sealladh an duine 
so. A nis bha mise a'm' ghille-cupain 
aig an righ, 


CU SCAIB. 11.. 
ASUPS tharladh ann am mìos Nisain, 
anns an fhicheadamh bliadhna do 
Artacsercses an righ, gu'n robh fìon 
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roimhe ; agus ghabh mi am fìon, agus 


thug mie do'n righ. Agus cha robh, 


mise roimhe sin dubhach 'na fhianuis. 


2 Uime sin thubhairt an righ rium, 
C'ar son a tha do ghnùis dubhach, ag- 


us gun thu bhi tinn ? cha ni eile so ach 
cràdh cridhe. Agus bha eagal mòr orm ; 

8 Agus thubhairt mi ris an righ, Gu 
maireadh an righ gu bràth: c'ar son 
nach biodh mo ghnùis dubhach, an uair 
a tha 'm baile, àit-adhlacaidh m'aith- 
riche, air 'fhàsachadh, agusa gheatachan 
air an caitheadh le teine ? 

4 Agus thubhairt an righ rium, Ciod 
e so a tha thu ag iarraidh ? Agus rinn 
mi urnuigh ri Dia nan nèamh : 

5 Agus fthubhairt mi ris an righ, 
Ma's maith leis an righ, agus ma gheibh 
do 


suidh Iudah, gu baile àit-adhlacaidh 
m'aithriche, agus gu'n tog mi e. 


6 Agus thubhairt an righ rium, agus 


a' bhan-righinn 'na suidhe làimh ris, 
Cia fad an ùine bhios tu air do thurus ; 
agus c'uin a philleas tu? Agus bu toil 
leis an righ mo chur air falbh, agus 
shuidhich mi àm ris. ' S 

7 Agus thubhairt mi ris an righ, 
Ma's toil leis an righ, thugar litrichean 
dhomh a dh'ionnsuidh nan uachdaran 
air an taobh thall do'n amhainn, chum 
gu'n cuir iad thairis mi gus an tig mi 
gu Iudah ; r 

8 Agus litir gu Asaph fear-gleidhidh 
frìthe an righ, chum gu'n toir e dhomh 
fiodh a dheanamh sailean air son gheat- 
achan na lùchairt a bhuineas do'n tigh, 
agus air son balla a' bhaile, agus air 
son an tighe d'an téid mi. Agus thug 
an righ dhomh, a réir làimhe mhaith 
mo Dhé orm. 

9 Agus thàinig mi dh'ionnsuidh nan 
uachdaran air an taobh eile do'n amh- 
ainn, agus thug mi dhoibh litrichean 
an righ. A nis chuir an righ maille 
rium ceannardan do'n armailt agus 
marc-shluagh. 

10 An uair a chuala Sanbalat an 
t-Horonach, agus Tobiah an seirbhis- 
each an t-Amonach e, chuir e doilgheas 
mòr orra gu'n d'thàinig duine a dh'- 
iarraidh leas chloinn Israeil. 

11 Agus thàinig mi gu h-Jerusalem, 
agus bha mi 'n sin tri làithean. 

12 Agus dh'éirich mi san oidhche, 


mi féin agus beagan dhaoine maille| 


rium; ach cha d'innis mi do dhuine 
ciod a chuir mo Dhia ann am chridhe a 
dheanamh ann an Ierusalem: agus cha 


sheirbhiseach deadh-ghean  a'd' 
fhianuis, gu'n cuireadh tu mi dh'ionn- 
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robh ainmhidh maille rium, ach an 
t-ainmhidh air an do mharcaich mi. 

13 Agus chaidh mi mach san oidhche 
air geata a' ghlinne, agus fa chomhair 
tobair an dragoin, agus gu geata an 
aolaich, agus ghabh mi sealladh do 
bhallachaibh Ierusaleim, a bha air am 
briseadh sìos, agus d'a geatachaibh, a 
bha air an caitheadh le teine. : 

14 Agus chaidh mi air m'aghaidh gu 
geata an tobair, agus gulochan an righ: 
ach eha robh àit ann do'n ainmhidh a 
bha fodham gu dol thairis, 

15 An sin chaidh mi suas san oidhche 


làimh ris an t-sruth, agus ghabh mi 


sealladh do'n bhalla, agus thionndaidh 
mi air m'ais, agus chaidh mi steach 
air geata a' ghlinne, agus phill mi. 

16 Agus cha robh fios aig na riagh- 
lairibh c'àit an deachaidh mi, no ciod 
a rinn mi, agus cha d'innis mi e do na 
h-Iudhaich, no do na sagartaibh, no do 
na h-àrd uaislibh, no do na riaghlairibh, 
no do'n chuid eile a rinn an obair. 

17 Agus thubhairt mi riu, Tha sibh 
a' faicinn a' chruadh-chais anns am bheil 
sinn, mar a ta Ierusalem air a fàsach- 
adh, agus a geatachan air an losgadh 
le teine : thigibh agus togamaid balla 
Ierusalèim, chum nach bi sinn ni's mò 
'nar masladh. 

18 Agus dh'innis mi dhoibh a thaobh 
làimhe mo Dhé, a bha maith orm, agus 
mar an ceudna briathran an righ a 
labhair e rium. Agus thubhairt iad, 
Eireamaid agus togamaid. Agus neart- 
aich iad an làmhan chum maith. 

19 Ach an uair a chuala Sanbalat an 
t-Horonach,agus Tobiah an seirbhiseach 
an t-Amonach, agus Gesem an t-Arab- 
ach e, rinn iad gàire fanoid oirnn, agus 
rinn iad tàir oirnn, agus thubhairt iad, 
Ciod an ni so a tha sibh a'deanamh? an 
dean sibh ceannairc an aghaidh an tigh ? 

20 An sin fhreagair mi iad, agus 
thubhairt mi riu, Dia nan nèamh, 
soirbhichidh esan leinn: a chionn gur 
sinne a sheirbhisich, éiridh sinn agus 
togaidh sinn: ach agaibhse cha 'n'eil 
cuibhrionn, no còir, no cuimhneachan 
ann an Ierusalem, Ah 


CAIB. III. 

AGUS dh'éirich Eliasib an t-àrd shag 

art maille r'a bhràithrìbh na sag- 
airt, agus thog iad geata nan caorach : 
naomhaich iad e, agus chuir iad suas a 
chomhlachan: eadhon gu ruig tùr 
Mheah uaomhaich iad e, agus gu ruig 
tùr Hananeeil. . in 
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2 Agus làimh ris-san thog fir ITericho : 
agus làimh riu-san thog Sacur mac 
Imri vr Ì 

3 Ach geata an éisg thog mic Hase- 
naah : leag iad a shailean, agus chuir 
iad suas a chomhlachan, a ghlasan, agus 
a chroinn. 

4 Agus làimh riu-san leasaich Me- 
remot mac Uriah, mhic Chois: agus 
làimh ris-san leasaich Mesulam mac 
Bherechiah, mhic Mhesesabeil: agus 
e i riu-san leasaich Sadoc mac Bhaa- 
nah. ) f 
5$ Agus làimh riu-san leasaich na 
Tecoaiceh: ach cha do chuir an àrd 
uaislean am muineal ri seirbhis an 
Tighearn. 

6 Agus an seann gheata leasaich 
Iehoiada mac Phaseah, agus Mesulam 
mac Bhesodeiah : leag iad a shailean, 
agus chuir iad suas a chomhlachan, ag- 
us a ghlasan, agus a chrionn. 

7-Agus làimh riu-san leasaich Mela- 
tiah an Gibeonach, agus Iadon am Me- 
ronotach, fir Ghibeoin agus Mhispah, 
gu ruig righ-chaithir an uachdarain air 
an taobh so do'n amhainn. ^^ 

8. Làimh ris-san leasaich Udsiel mac 
Harhaiah, do na h-òr-cheardaibh : ag- 
us làimh ris-san leasaich Hananiah, 
mac aoin do na léighibh, agus neartaich 
iad Ierusalem gu ruig am balla leathan. 

9 Agus làimh riu-san leasaich Reph- 
aiah mac Huir, riaghlair leth-roinne 
Ierusaleim. 

10 Agus làimh ris-san leasaich Ied- 
aiah mac Harumaph, eadhon fa chomh- 
air a thighe: agus làimh ris-san leas- 
aich Hatus, mac Hasabniah. 

11 An t-ath-thomhas leasaich Mal- 
ehiah mac Harim, agus Hasub mac 
Phahat-mhoaib, agus tùr nan àmh- 
uinn. 

12 Agus làimh ris-san leasaich Sa- 

lum mac Haloheis, riaghlair leth- 
roinne Ierusaleim, e féin agus a nigh~- 
€eana. 
“13 Geata a' ghlinne leasaich Hanun, 
agus luchd-àiteachaidh Shanoah : thog 
iad e, agus chuir iad suas a chomhlach- 
an, a ghlasan, agus a chroinn, agus mìle 
làmh-choille do'n bhalla, gu ruig geata 
an aolaich. 

14 Ach geataan aolaich leasaich Mal- 
chiah mac Rechaib, riaghlair roinne 
Bhet-hacereim : thog se e, agus chuir 
e suas a chomhlachan, a ghlasan, agus 
a chroinn. 

15 Ach geata an tobair leasaich Sa- 
lum mac Chol-hoseh, riaghlair roinne 
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Mhispah : thog se e, agus chuir e dìon 
air, agus chuir e suas a chomhlachan, a 
ghlasan, agus a chroinn, agus balla 
lochain Shiloah làimh ri lios an righ, ag- 
us gu ruig na ceuman a' dol sìos o bhaile 
Dhaibhidh. d. 

16 'Na dhéigh-san leasaich Nehemiah 
mac Asbuic, riaghlair leth-roinne Bhet- 
suir, gu ruig fa chomhair àitean-adh- 
lacaidh Dhaibhidh, agus gu ruig an 
lochan a rinneadh, agus gu ruig Bet- 
agbarim. i ; f 

17 'Na dhéigh-san leasaich na Lebh- 
ithich, Rehum mac Bhani : làimh ris- 
san leasaich Hasabiah, riaghlair leth- 
roinne Cheilah, 'na roinn féin. 

18 'Na dhéigh-san leasaich am bràith- 
rean, Babhai mac Henadaid, riaghlair 
leth-roinne Cheilah. 

19 Agus làimh ris-san leasaich Eser 
mac Iesua, riaghlair Mhispah, an t-ath- 
thomhas fa chomhair an dol suas do'n 
arm-thigh aig an tionndadh. 

20 'Na dhéigh-san leasaich Baruch 
mac Shabai an t-ath-thomhas, o'n 
tionndadh gu ruig dorus tighe Eliasib 
an àrd-shagairt. 

21 'Na dhéigh-san leasaich Meremot 
mac Uriah, mhic Acois, an t-ath-thomh- 
as, o dhorus tighe Eliasib gu ruig ceann 
tighe Eliasib. 3 

22 Agus 'na dhéigh-san leasaich na 
sagairt, daoine a' chòmhnaird. 

28 'Nan déigh-san leasaich Benia- 
min agus Hasub, fa chomhair an tighe : 
'na dhéigh-san leasaich Asariah mac 
Mhaaseiah, mhic Ananiah, làimh r'a 
thigh. . 

24 'Na dhéigh-san leasaich Binui, 
mac Henadaid, an t-ath-thomhas, o 
thigh Asariah gu ruig an tionndadh, 
agus gu ruig an oisinn. 

25 Palal mac Udsai, fa chomhair an 
tionndaidh, agus an tùir a tha dol a 
mach o thigh àrd an righ, a bha làimh 
ri cùirt a' phrìosain: 'na dhéigh-san 
Pedaiah mac Pharois. 

26 Mar an ceudna na Netinich a bha 
chòmhnuidh ann an Ophel, gu ruig fa 
chomhair geata an uisge a làimh na 
h-àirde 'n ear, agus an tùir a tha dol a 
mach. 

27 'Nan déigh-san leasaich na Te- 
coaich an t-ath-thomhas, fa chomhair 
an tùir mhòir a tha dol a mach, gu ruig 
balla Opheil. 

28 0 thaobh shuas geata nan each 
leasaich na sagairt, gach aon fa chomh~ 
air a thighe. 

29 'Nan déigh-san leasaich Sadoc mac 
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Imeir, fa chomhair a thighe ; agus 'na 
dhéigh-san leasaich Semaiah, mac She. 
chaniah, fear-gleidhidh an doruis an 


ear, jo : 
, 80 'Na dhéigh-san leasaich Hanan- 
iah, mac Shelemiah, agus Hanun, 
sseathadh mac Shalaiph,an t-ath-thomh- 
as: 'na dhéigh-san leasaich Mesulam, 
mac Bherechiah, fa chomhair a sheòm- 
air féin. | | 

31 'Na dhéigh-san leasaich Malchiah, 
mac an òr-cheird, gu àit nan Netin- 
each, agus nan ceannaiche, fa chomh- 
air geata Mhiphcaid, agus gu dol suas 
na h-oisnn. 

32 Agus o dhol suas na h-oisnn gu 
geata nan caorach, leasaich na h-òr- 
chéird agus na ceannaichean. 


- ; CAIB. IV. : 
AGUS an uair a chuala Sanbalat gu's 

- gobh sinn a' togail a' bhalla, bha 
fearg air, agus bha e ann an corruich 
ro-mhòir, agus rinn e fanoid air na 
h-Iudhaich. — 

2 Agus labhair e am fianuis a bhràith- 
rean agusarmailt Shamaria, agus thubh- 
airte, Ciod aà ni na h-Iudhaich anmhunn 
so? an daingnich siad iad féin ? an ìob- 
air iad? an crìochnaich iad ann an là ? 
an tog iad suas a rìs -na clachan as na 
dùnaibh luaithre a chaidh losgadh ? 

3 Agus bha Tobiah an t-Amonach 
làimh ris, agus thubhairt e, Eadhon an 
ni a tha iad a' togail, ma théid sionn- 
ach suas, brisidh e sìos am balla cloiche. 

4 Eisd, O ar Dia, oir tha tàir air a 
dheanamh oirnn, agus tionndaidh am 
masladh air an ceann féin, agus tabhair 
iad 'nan cobhartach ann an tìr a' 
bhraighdeanais : Ì 

5 Agus na còmhdaich an euceart, ag- 
us na dubhar a mach am peacadh 4 
d'fhianuis ; oir bhrosnaich iad thu gu 
feirg an làthair an luchd-togail. 

6 Agus thog sinn am balla; agus 
cheangladh am balla uile ri chéile gu 
ruig a leth : oir bha toil aig an t-sluagh 
obair a dheanamh. è 

7 Ach an uair a chuala Sanbalat, ag- 
us Tobiah, agus na h-Arabaich, agus 
na h-Amonaich, agus na h-Asdodaich, 
gu'n robh uile bhallacha Ierusaleim *gan 
cur suas, gu'n do thòisich na bearnan ri 
bhi air an dùnadh, an sin bha fearg 
mhòr orra. 

8 Agus chuir iad uile an comhairle ri 
chéile iad a theachd a chogadh an agh- 
aidh Ierusaleim, agus g'a bhacadh. 

9 Ach rinn sinne urnuigh r'ar Dia, 





NEHEMIAH/ 


agus. shuidhich sinn freiceadan 'nan 
aghaidh a là agus a dh'oidhche fa'n 
comhair. - ah 

10 Agus thubhairt Iudah, Tha neart 
luchd-iomchair nan eallach air fàiling- 
eadh, agus mòran luaithre ann, air 
chor as nach urrainn sinn am balla a 
thogail. i j 

11 Agus thubhairt ar naimhdean, 
Cha bhi fios aca, agus cha'n fhaic iad, 
gus an tig sinn a stigh 'nam meadhon, 
agus gu marbh sinn iad, agus gu'n cuir 
sinn stad air an obair. 

12' Agus an.uair a thàinig na h-Iudh- 
aich a bha chòmhnuidh làimh riu, 
thubhairt iad ruinn deich uairean, As 
gach àit o'm pill sibh d'ar n-ionnsuidh- 
ne, bithidh iad oirbh. 

13 Uime sin shuidhich mi anns na 
h-àitibh a b'ìsle air cùlaobh a' bhalla, 
agus air na h-àitibh a b'àirde, shuidhich 
mi eadhon an sluagh a réir an teagh- 
laichean le'n claidhibh, le'n sleaghann- 
aibh, agus le'm boghannaibh. 

14 Agus dh'amhairc, agus dh'éirich 
mi, agus thubhairt mi ris na h-àrd uais- 
libh, agus ris na riaghlairibh, agus ris 
a' chuid eile do'n t-sluagh, Na biodh 
eagal oirbh rompa: cuimhnichibh an 
Tighearna mòr agus uamhasach, agus 
cogaibh air son bhur bràithre, bhur 
mac, agus bhur nigheana, bhur ban, ag« 
us bhur tighean. 

15 Ach an uair a chual' ar naimh« 
dean gu'n d'fhuair sinn fios air, agus a 
thug Dia an comhairle gu neo-ni, phill 
sinn uile dh'ionnsuidh a' bhalla, gach 
aon a dh'ionnsuidh 'oibre féin. 

16 Agus o'n àm sìn a mach dh'oibrich 
leth m'òglach-sa anns an obair, agus 
chum an leth eile dhiubh na sleagh- 
anna, na sgiathan, agus na boghanna, 
agus na lùirichean ; agus bha na riagh- 
lairean air cùlaobh uile thighe Iudah. 

17 Dh'oibrich iadsan a thog air a' 
bhalla, agus iadsan a ghiùlain eallacha, 
maille riusan a luchdaich, gach aon le 
aon làimh anns an obair, agus leis an 
làimh eile chum e gath. 

18 Agus bha aig gach aon do'n luchd- 
togail a chlaidheamh crioslaichte air a 
léis, an uair a thog iad: agus bha esan 
a shéid an trompaid làimh riumsa :^ 
19 Agus thubhairt mi ris na h-àrd 
uaislibh, agus ris na riaghlairibh, agus 
ris a' chuid eile do'n t-sluagh, Tha'n 
obair mòr agus farsaing, agus tha sinn 
air ar dealachadh air a' bhalla gach aon 
fada o chéile : ^^ É 

20 Ge b'e àit anns an cluinn. sibh 


CAIB. V.sM 


fuaim na trompaid, cruinnichibh an sin 
d'ar n-ionnsuidh-ne: cogaidh ar Dia 
air ar son. — É É 

21 Agus shaothraich sinn anns an 
ohair: agus chum leth dhiubh na sleagh- 
anna o éirigh na maidne gus am facas 
na rionnagan. 

22 Mar an ceudna san àm sin thubh- 
airt mi 'ris an t-sluagh, Fanadh gach 
aon maille r'a òglach ann an Ierusalem, 
chum gu'm bi iad 'nam freiceadan 
dhuinn san oidhche, agus san là 'nan 
oibrichibh. 

23 Agus cha do chuir mise no mo 
bhràithrean, no m'òglaich, no fir an 
fhreiceadain a lean mi, dhinn ar n-eud- 
ach ; ach a mhàin gu'n do chuir gach 
duine dheth e air son “ionnlaid. 
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A GUS bha gàir mhòr aig an t-sluagh, 

^~ agus aig am mnàibh, an aghaidh 
am bràithre nan Iudhach. 

2 Agus bha ann a thubhairt, Le ar 
mic agus ar nigheana tha sinne lìon- 
mhor ; agus gabhaidh sinn sìol air an 
son, chum gu'n ith sinn, agus gu'm bi 
sinn beò. 7 j 

3 Agus bha ann a thubhairt, Ar fear- 
ann, agus ar fìon-liosan, agus ar tigh- 
ean bheir sinn an geall, chum gu'm 
faigh sinn sìol anns a' ghorta. 

4 Agus bha ann a thubhairt, Ghabh 
sinn airgiod an coingheall air son cìse 
an righ air ar fearann agus ar fìon- 
liosaibh. 

5 Agus a nis mar fheoil ar bràithre 
tha ar feoil-ne, mar am mic-san ar mic- 
ne ; ach feuch, tha sinn a' toirt thairis 
ar mac agus ar nigheana gu bhi 'nan 
tràillibh, agus tha cuid d'ar nigheanaibh 
air an toirt thairis a cheana, agus gun 
chomas againn am fuasgladh, an uair a 
ta ar fearann agus ar fìon-liosan aig 
daoinibh eile. 

6 Agus bha fearg mhòr orm an uair 
a chuala mi an gàir, agus na briathra 
sin. 

7 Agus chuir mi mo chomhairle ri m' 
chridhe féin, agus chronaich mi na h-àrd 
uaislean, agus na riaghlairean, agus 
thubhairt mi riu, T'ha gach aon agaibh 
a' togail ocair o a bhràthair. Agus 
chuir mi comhchruinneachadh mòr 'nan 
aghaidh. 

8 Agus thubhairt mi riu, Shaor sinne, 
a réir ar comais, ar bràithre na h-Iudh- 
aich'a reiceadh ris na cinnich, agus an 
reic sibhse mar an ceudna bhur bràith- 
rean, agus an reicear iad ruinn féin ? 


SOS: 
Ach bha iad 'nan tosd, agus cha d'fhuair; 
iad ni air bith rì ràdh. ' 

9 Mar an ceudna thubhairt mi, Cha. 
mhaith an ni a tha sibh a' deanamh ;. 
nach buineadh dhuibh gluasad ann an 
eagal ar Dé, air son maslaidh nan cinn- 
each àr naimhde ? ; 

10 Dh'fheudainn-se cuideachd, mo: 
bhràithre, agus m'òglaich, airgiod agus 
sìol a thogail uatha. Leigeamaid 
dhinn, guidheam oirbh, an t-ain-dlighe 
so. 

11 Aisigibh dhoibh, guidheam oirbh, 
mar air an là 'n diugh, am fearann, am 
fìon-liosan, an liosan-olaidh, agus an 
tighean ; mar an ceudna cuid do'n air«-- 
giod, agus do'n t-sìol, do'n fhìon, agus. 


do'n oladh, a tha sibh a' togail uatha. 


12 Agus thubhairt iadsan, Aisigidh: 
sinn, agus cha'n iarr sin uatha : mar sin: 
ni sinn mar a ta thu 'g ràdh. An sin 
ghairm mi na sagairt, agus ghabh mi 
mionnan diubh gu'n deanadh iad a réir: 
a' gheallaidh so : : 

13 Mar an ceudna chrath mi m'uchd, 
agus thubhairt mi, Mar so crathadh 
Dia gach duine nach coimhlion an 
gealladh so, a mach as a thigh, agus & 
"obair, eadhon mar so crathar a mach 
agus falmhaichear e. Agus thubhairt 
an coimhthional uile, Amen, agus mhol 
iad an Tighearn. Agus rinn an sluagh 
a réir a' gheallaidh so. ' 

14 Os bàrr, o'n là air an d'thugadh 
ordugh dhomh mi bhi m'uachdaran orra 
ann an tìr Iudah, o'n fhicheadamh 
bliadhna, eadhon gus an dara bliadhna 
deug thar fhichead do Artacsercses an 
righ, dà bhliadhna dheug, cha d'ith 
mise no mo bhràithrean aran an uach- 
darain. 

15 Ach bha na ceud uachdarain a bha 
romham trom air an t-sluagh, agus 
ghabh iad uatha aran agus fìon, a thuill- 
eadh air dà fhichead secel airgid ; rinn 
eadhon an òglaich ain-tighearnas air an 
t-sluagh : ach cha d'rinn mise mar sin 
air eagal Dé. 

16 Agus mar an ceudna ann an obair 
a' bhalla so bhuanaich mi, agus cha do 
cheannaich sinn fearann; agus chruinn- 
icheadh m'òglaich uile an sin a dh'- 
ionnsuidh na h-oibre. 

17 Agus bha aig mo bhord ceud gu 
leth Iudhach, agus riaghlair, a bhàrr 
orra-san a thàinig d'ar n-ionnsuidh o na 
cinnich a ta mu'n cuairt oirnn. 

18 Agus so na dheasaicheadh air son 
gach là, aon damh, sè caoraich thaghta ; 


mar. an ceudna . dheasaicheadh eoin 
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dhomh, agus aon uair anns na deich 
làithibh pailteas do gach gnè fìona : 
gidheadh air son so cha d'iarr mi aran 
an uachdarain, a chionn gu'n robh an 
daorsa trom air an t-sluagh so. 

19 Cuimhnich ormsa, mo Dhia, chum 
maith, a thaobh gach ni a rinn mi air son 
an t-sluaigh so. 


' CAIB. VI. 

A NIS an uair a chuala Sanbalat, ag- 
us Tobiah, agus Gesem an t-Ar- 

abach, agus a' chuid eile d'ar naimhdibh 

gu'n do thog mi am balla, agus nach 

d'fhàgadh briseadh ann, (ged nach do 

chuir mi suas san àm sin comhlachan 

air na geataibh,) 4 

2 Chuir Sanbalat agus Gesem teachd- 
airean a m' ionnsuidh, ag ràdh, Thig, 
agus coinnicheamaid a chéile ann an 
Cephirim ann an còmhnard Ono: ach 
smuainich iadsan 'air olc a dheanamh 
orm. 

3 Agus chuir mi teachdairean d'an 
ionnsuidh, ag ràdh, Tha mi a' deanamh 
oibre mòire, agus cha'n urrainn mi dol 
sìos: c'ar son a sguireadh an obair, an 
uair adh'fhàgainnse i, agus a rachainn 
sìos d'ur n-ionnsuidh ? 

4 Gidheadh chuir iad teachdairean a 
m' ionnsuidh air an dòigh so ceithir 
ùairean ; agus fhreagair mi iad air an 
dòigh cheudna. “ 

5 An sin chuir Sanbalat a m' ionn- 
suidh air an dòigh so an cùigeadh uair 
"òglach féin, agus litir fhosgailte 'na 
làimh ; 

6 Anns an robh sgrìobhta ; Am measg 
nan cinneach thae air 'aithris, agus tha 
Gesem ag ràdh, gu bheil thusa agus na 
h-Iudhaich a' smuaineachadh air ceann- 
airc a dheanamh : uime sin fha thu a' 
togail a' bhalla, a chum gu'm bi thu a'd' 
righ orra a réir nam briathar so. 

7 Agus mar an ceudna dh'orduich thu 

fàidhean a ghairm mu d' thimchioll ann 
an Ierusalem, ag ràdh, Is righ e ann 
an ludah: agus a nis aithrisear do'n 
righ a réir nam briathar so. A nis ma 
ta thig, agus cuireamaid ar comhairle ri 
chéile. 
. 8 An sin chuir mi fios d'a ionnsuidh, 
ag ràdh, Cha d'rinneadh nithe sam bith 
mar a ta thu 'g ràdh, ach is ann as do 
chridhe féin a tha thu 'gan dealbh. 

9 Oir bha iad uile a' cur eagail oirnn, 
ag ràdh, Anmhunnaichear an làmhan. 
o'n obair, agus cha deanar i: ach a nis 
neartaich mise mo làmhan. 

10 An sin chaidh mi steach do thigh 
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Shemaiah, mhic Dhelaiah, mhic Mhehe< 
tabeeil, agus e air a dhruideadh suas ; 
agus thubhairt e, Coinnicheamaid a 
chéile ann an tigh Dhé, ann am meadh- ' 


on an teampuill, agus dùineamaid dor- 


San an teampuill; oir thig iad g'ad 
mharbhadh, eadhon anns an oidhche 
thig iad g'ad mharbhadh. 3 f 

11 Agus thubhairt mi, An teich duine 

mar a ta mise ? agus cò mar a fa mise a 
rachadh a steach do'n teampull, a chum 
gu maireadh e beò? Cha téid mi 
steach. ; 
. 12 Agus, feuch, dh'aithnich mi nach 
do chuir Dia uaith e, ach gu'n do labh< 
air e an fhàidheadaireachd so a'm' agh- 
aidh : oir thug Tobiah agus Sanbalat 
duais dha. | 

13 Air an aobhar so thugadh duais 
dha chum gu'm biodh eagal ormsa, ag- 
us gu'n deanainn mar so, agus gu'm 
peacaichinn, agus gu'm biodh fàth droch 
sgeoil aca, chum gu maslaicheadh iad 
mi. 

14 Cuimhnich thusa, mo Dhia, air 
Tobiah agus Sanbalat a réir an oibre 
sin, agus mar an ceudna air a' bhan< 
fhàidh Noadiah, agus a' chuid eile do 
na fàidhibh leis am b'àill eagal a chur 
orm. 

15 Ach chrìochnaicheadh am balla 
air a' chùigeadh là fichead do'n mhìos 
Elul, ann an dà là dheug agus dà 
fhichead. 

16 Agus an uair a chual' ar naimh«- 
dean uile e, agus a chunnaic na cinnich 
uile a bha mu'n cuairt duinn e, thilg- 
eadh gu mòr sìos iad 'nan sùilibh féin ; 
oir dh'aithnich iad gu'm b'ann le'r 
Dia-ne a rinneadh an obair so. . 

17 Os bàrr, anns na làithibh' sin 
chuir àrd uaislean Iudah mòran litrich- 
ean gu Tobiah, agus thàinig litriche 
Thobiah d'an ionnsuidh-san : 

18 Oir bha mòran ann an Iudah air 
toirt am mionnan da, a chionn gu'm bu 
chliamhuin e do Shechaniah mac Arah ; 
agus gu'n do ghabh Iohanan a mhac 
nighean Mhesulaim, mhic Bherechiah, 
'na mnaoi. é 

19 Mar an ceudna dh'aithris iad a 
dheadh bhuadhanna a'm' fhianuis, agus 
dh'innis iad mo bhriathra-sa dha. Agus 
chuir Tobiah litriche uaithe gu eagal a 


chur orm. 
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A NIS an uair a thogadh am balla, 
agus a chuir mi suas na comh- 
lachan, agus a dh'orduicheadh na dors- 
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>Airean, agus an rar àgus na 
Lebhithich, Baiv 3 

2 Thug mi. àithne on m' bhràthair 
Hanani, agus Hananiah uachdaran na 
lùchairt. a thaobh Ierusaleim ; (oir bha 
e'na dhuine fìrinneach, agus eagal Dé 
air os ceann mhòrain 35). 


^8 Agus thubhairt mi riu, Ni a' fosgail- 


ear-geatacha- Jerusaleim gus am fàs a' 


ghrian teth ; agus aig seasamh doibh 


fathast aig làimh, druideadh iad na 
<omhlachan, agus. crannadh iad iad : 


agus shuidhich mi freicesdain dò luchd- | 
àiteachaidh lerusaleim, gach aon 'na 


fhreiceadan, agus gach aon fa prep 
air a thighe féin. 
«As A nis bha'm 'baile farsaing amas 
mòr : ach-bha'n sluagh tearc ann, agus 
cha robh na tighean air an togail. — ~ 
S5 Agus chuir: moDhia ann am chridhe 
gu'n “eruinnichinn ri chéile na h-àrd 
“uaislean, agus na riaghlairean, agus an 
sluagh, gu bhi air an àireamh a réir an 
€inealach : agus fhuair mi leabhar gin- 
ealaich na muinntir a thàinig'a nìos an 


toiseach, agus fhuair mi sgrìobhta 


ann, alte tis ih 
6 Js iad so clann na mòr-roinne, a 
chaidh suas do na braighdibh, dhiubh- 
san a thugadh air falbh, a thug Nebu- 
chadnesar righ Bhabiloin air falbh leis, 
agus 'a phill gu h-Ierusalem agus gu 
~ udah, gach fear d'a bhaile féin ; 


7, A thàinig maille ri Serubabel, Te 
sua, Nehemiah, Asariah, Raamiah, Nas 


hamani, “Mordeeai,' Bilsan, Misperet, 
Charain fag ge gii 


AIREAMH DHAOINE SLUAIGH ISRAEIL: 
8 Mic Phareis, dà mhìle ceud tri fich- 
ead agus a dhà-dheug. 


9 Mic Shephatiah, tri cheud tri fich-' 


eead agus a “dhà-dheug. i 

10 Mic Arah, sè ceud dà fhichead 
agus a dhà-d dheug: : 
CH - Mic Dhthiichtaih: do chloinn 


Diin ochd-deug. ^^ 
12 Mic Elaim, mìle dà cheud leth- 


cheud agus a ceithir. - 


“48 Mic Shatu, ochd ceud dà fhichead | 


jn a cùig. 

44 Mic Shacai, seachd ceud agus tri 
Achaadh. 4 

15 Mic Bhinui, sè ceud dà fhichead 
agus a h<«ochd. 


16 Mic Bhebai,' sè ceud fichead agus | “ 


a h-ochd; 
17 Mic Asgaid, dà mhìle tri cheud 
fichead agus a dhà, — 
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18 Mic Adonicaim, sè ceud tri fich- 
ead agus a seachd. 

19 Mic Bhigbhai, dà mhìle trì fich- 
ead agus a seachd. 

QQ Mic din, sè ceud Ieth-cheud : ag- 
us a cùig. ' 

21 Mic iAteir : o Hescciah, ceithir 
fichead agus ochd-deug. 

QQ Mic Hasuim, tri hud fichead 
agus a h-ochd. 

23 Mic Bhésai, ui eheud: fichead ag- 
us a ceithir. 

24 Mic Hariph, céud “agus a dhà- 
dheug. 

25  Alic “Ghibeoin,- eeithir fichead ag- 


[us cùig-deug. 


26 Fir Bhet-leheim agus Netophah, 
ceud ceithir fichead agus a h-ochd. 

27 Fir Anatoit, ceud fichead agus a 
h-ochd. 

28 Fir Bhet-amabheit, dà fhichead 


.agus a dhà. 


29 Fir Chiriat-iearim, Chephirali; 


agus Bheeroit, seachd ceud dà fhichead 


agus a tri. 
80 Fir Ramah agus Ghibs; sè ceuil 


| fichead agus a h-aon. 


31 Fir Mhichmais, ceud agus fichead 
agus a dhà. 
-82.-Fir Bhet-eil agus Ai, ceud fichead 


agusa. tri. ^ 


«88 Fir NetUoàit; leth-cheud agus a 
dhà. 

84 Mic Elaim-air, ns dà choud 
leth-cheud agus a ceithir. ' 

35 Mic righin tri cheud agus figh 
ead. 

86 Mic Iericho, tri cheud dà fhich- 
ead agusa cùig. 

87 Mic Loid; JHadid ' agus “Ono, 


[seachd ceud fichead agus a h-aon. 


38 Mic Shenaah, tri mìle naoi ceud 
agus deich thar fhichead: ' 

39 Na sagairt: Mìc Lòdaidh? do thigh 
Tesua, naoi ceud tri dhean nu tri- 


| deug, 
Tesua agus Ioaib, dà mhìle ochd ceud | 
| a-dhà. 


40 Mic Imeir, mìle leth-cheud agus 
41 Mic Phasuir, read dà Mus dà 


fhichead agus a seachd. 


42 Mic Harim, mìleagus seichidedhain 

43 Na Lebhithich : “Mic Ieésua agus 
Chadmieil, do chloinn Hodebhah, tri 
fichead agus ceithir-deug. 

44 An lachd-seinn: Mic Asaiph, 
ceud dà fhichead agus a h-ochd. 
45 Na dorsairean : Mic Shaluim, mic 
Ateir, mic Thalmoin, mic Acuib, mic 
Hatita, mic Shobai, ceud agus ge 
deug thar aan 

3 


SO6 


Hasupha, mic Thabaoit, 
doin, 


Shalmai, 


49 Mic Hanain,- mic Ghideil, | mic 


Ghahair, 


. ~< 


coda, 


Phaseah, “ri 
52 Mic Bhesai, mic 
Nephisesim, 


53 Mic Bhabuic, mic 'Hacupha, mic 


Harhuir, j ! 

S4 Mic Bhaslit, mic Mhehida, mic 
Harsa, o i A ih 

55 Mic Bharceis, mic SBhisera, mic 
Thamah, 

56 Mic Nesiah, mic Hatipha. 

57 Mic sheirbhiseach Sholaimh : mic 
Shotai, mic Shophereit, mic Pherida, 

58 Mic Iaala, mic Dharcoin, mic 
Ghideil, — i ; l 

S9 Mic Shephatiah, mic Hatil, mic 
Phocherit o Shebaim, mic Amoin : 

60 Na Netinich uile, agus clann sheir- 
bhiseach Sholaimh, tri cheud ceithir 
fichead agus a dhà-dheug. ^^^. 

61 Agus so iadsan a chaidh suas o 
Thelmelah, Telharsa, Cherub, Adon 
agus Imer; ach cha b'urrainn. iad tigh 
an athar a nochdadh agus an sliochd, 
am b'ann do Israel iad. —< 

62 Mic Dhelaiah, mic Thobiah, mic 
Necoda, sè ceud dà fhichead agus a dhà. 

63 Agus do na sagartàibh : -Mic 
Habaiah, mic Chois, mic Bharsillai, a 


ghabh bean do nigheanaibh Bharsillai a'. 


Ghileadaich, agus a ghoireadh air an 
ainm. AR 

64 Dh'iarr iadsan an clàr-sgrìobhaidh 
'nam measg-san a bha air an àireamh a 
réir an ginealach, ach cha d'fhuaradh 
e: uime sin ghearradh as o'n t-sagarf- 
achd iad. 

65 Agus thubhairt an Tirsata riu, 
nach feudadh iad itheadh do na nith- 
ibh ro-naomha, gus an seasadh sagart 
suas le Urim agus Tumim. ; 

66 An choimthional uile cuideachd, dà 
fhichead agus dà mhìle tri cheud agus 
tri fichead ; 

67 A thuilleadh air an òglaich agus 
am banoglaich, d'an robh ann seachd 
mìle tri cheud agus seachd-deug thar 
fhichead, agus dhiubhsan dà cheud ag- 
usdà fhichead agus a cùig 'nam fearaibh 
agus 'nam mnaibh-seinn. ; 


Y 







50 Mic Reaiah, mie Resin, mic Ne- 
51 Mic Ghadsaim, mic Udsa, mic 


Mheunim, mic| 

<  |aithriche seachad doionmhas na h-oibre, 
fìchead mìle darcon òir, agus dà mhìle 
“agus dà cheud pund airgid. e dhach 
72 Agus sona thug a' chuid eile do'n 


NEHEMI1AH. S 
46 Na Netinich: Mic Shiha, mic 


68 An eich, seachd ceud agus sè 


! < |deug thar fhichead: am muileidean, dà 
47 Mic Cherois, mic Shia, mic Pha- r 

é | i ; SA AGOI 
48 Mic Lebana, mic Hagaba, mic 


cheud dà fhichead agus a eùig: 


An càmhail, ceithir cheud ag- 
uscùig-deug thar fhichead : [an] asail, 
sè mìle seachd ceud agus fichead. É 

70 Agus thug cuid do chinn nan 
aithriche seachad air son na h-oibre. 
Thug an Tirsata seachad do'n ionmhas; 


"mìle darecon òir, leth-cheud cuach, cùig 
ceud agus deich thar fhichead culaidh 


sagairt. 


n bk s bth anah o AT tag 
71 Agus thug cuid do chinn nan 


t-sluagh : fichead mìle darcon òir, ag« 


us dà mhìle pund airgid, agus trì fich- 


ead agus seachd culaidh sagairt. 

73: Agus ghabh na sagairt, agus na 
Lebhithich; agus na dorsairean, agus an 
luchd-seinn, . agus cuid do'n t-sluagh, 
agus” na Netinich, agus Israel uile, 
còmhnuidh 'nam bailtibh ; agus an uair 
a thàinig an seachdamh mìos, bha clann 


| Israeil 'nam bailtibh. gist 


; A AOAIBHMIDL. ugh SNaS 
A GUS chruinnich an sluagh uile an 
ceann a chéile mar aon duine do'n 
t-sràid a fha fa chomhair geata an uisge ; 
agus dh'iarr iad air Esra an sgrìobh- 
aiche e thoirt a làthair leabhair lagha 
Mhaois, a dh'àithn an Tighearna do Is- 
rael. d Hha truh 
2 Agus thug Esra an sagart an lagh 
an làthair a' choimhthionail, araon fhear 
agus bhan, agus gach uile a thuigeadh 
"nuair a chluinneadh iad e, air a' cheud.“ 

là do'n t-seachdamh mìos. BA à Ta 
3 Agus leugh e ann fa chomhair na 
sràide a tha fa chomhair geata an uisge, 
o mhaduinn gu meadhon-là, an làthair 
nam fear agus nam ban, agus na muinn- 
tir a thuigeadh ; agus bha cluasan an 


| t-sluaigh uile ri leabhar an lagha. : 


4 Agus sheas Esra an sgrìobhaiche 
air crannaig fhiodha, a rinn iad air son 
a' ghnothuich, agus làimh ris sheas 
Matitiah, agus Sema, agus Anaiah, ag- 
us Uriah, agus Hilciah, agus Maaseiah, 
air a làimh dheis; agus air a làimh 
chlì Pedaiah, agus Misael, agus Mal- 
chiah, agus Hasum, agus Hasbadana, 
Sechariah [agus] Mesulam. 

$ Agus dh'fhosgail Esra an leabhar 
ann an sealladh an t-sluaigh uile, oir 
bha e os ceann an t-sluaigh uile ; agus 
an uair a dh'fhosgail se e, sheas an 


sluagh uile. 


CAIB. IX, 


< 6 Agus bheannaich Esra an Tigh- 
earn, an Dia mòr: agus fhreagair an 
sluagh uile, Amen, Amen, a' togail 


cinn, agus rinn iad aoradh do'n Tigh- 


Sabetai, Hodiah, Maaseiah, Celita, 


Asariah, Iosabad, Hanan, Pelaiah, ag- 
us na Lebhithich, air an t-sluagh an 
f hean m mg Bi agus sheas an sluagh 


< 8 Agus leugh iad ann an leabhar 
lagha Dhé gu soilleir, agus thùg iad an 


seadh seachad; agus thuig iadsan an 
9 Agus thubhairt Nehemiah, neach 
a's e an Tirsata, agus Esra an sagart an 
rna obhaiche, agus na Lebhithich a 
eagaisg an sluagh, ris an t-sluagh 
uile, Tha'n là so naomh do'n Tighearna 
bhur Dia ; na deanaibh eaoidh no gul : 
oir ghuil an sluagh uile, 'nuair a chual” 
iad briathran an lagha. 
— 30 An sin thubhair€f e riu, Imichibh, 
ithibh nithe reamhra, agus òlaibh nithe 
milse, agus euiribh euibhrionna d'an 
ionnsuidh-san do nach d'ulluicheadh ni 
air bith ; oir tha'n là so naomh d'ar 


Tighearn : agus na bithibh ri bròn, oir 


is e gai an Tighearna bhur 
< 11 Agus chiùinich na Lebhithich an 


sluagh uile. ag ràdh. Bithibh 'nur tosd, 
— oir a ta 'n là naomh, agus na bithibh ri 
Nhef : : 

12 Agus dh'imich an sluagh uile a 
dh'itheadh agus a dh'òl, agus a chur 
chuibhrionn uatha, agus a dheanamh 
aoibhneis mhòir, a chionn gu'n do thuig 
iad na briathran a chuir iad an céill 
doibh. 

13 Agus air an dara là chruinnich- 
eadh euideachd cinn aithriche an 
t-sluaigh uile, na 'sagairt agus na 
Lebhithich gu h-Esra an sgrìobhaiche, 
chum gu'n tuigeadh iad briathran an 


14 fhuair iad sgrìobhta anns an 

b còta “an Tighearn le làimh 
is, gu'n gabhadh clann Israeil 
eòmhnuidh ann am pàilliunaibh air an 
15 Agus an uaira chual' iad so, thug 
iad gairm ^nam bailtibh uile, agus ann 
an Ierusalem, ag ràdh, Rachaibh a mach 
do'n t-sliabh, agus thugaibh leibh geuga 
chrann-olaidh, agus geuga giuthais, ag- 
us geuga miortail, agus geuga pailme, 
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zus geuga chraobh tiugh, a dheanamh 
phàilliun, mar a ta e sgrìobhta. — 
16 Agus chaidh an sluagh a mach, 
agus thug iad leo iad, agus rinn iad 
dhoibh féin pàilliuna, gach fear air 


“ [mullach a thighe, agus 'nan cùirtibh, 


agus ann an cùirtibh tighe Dhé, agus 
ann an sràid geata an uisge, agus ann 
an sràid geata Ephraim. ' 

17 Agus rinn uile choimhthional na 
muinntir a thàinig air an ais o'n 
bhraighdeanas pàilliuna, agus shuidh 
iad fuidh na pàilliunaibh : oir o làith- 
ibh Iosua mhic Nuin, gu ruig an là sin, 
cha d'rinn clann Israeil mar sin; agus 
bha gairdeachas ro-mhòr ann. 

18 Agus leugh e ann an leabhar lagha 


Dhé là'n déigh là, o'n cheud là gu ruig 


an là mu dheireadh : agus chum iad an 
fhéill seachd làithean, agus air an 
ochdamh là àrd choimhthional a Téir a' 
ghnàtha. i j RAGHA 


SAA MSDATH PALAAS 
AGUS air a' cheathramh là fichead 
do'n mhìos so chruinnicheadh 
clann Israeil ann an trasgadh, agus ann 
an saic-eudach, agus ùir orra. ; 

2 Agus dhealaich sìol Israeil iad féin 
o uile chloinn choigreach, agus sheas 
iad, agus dh'aidich iad am peacanna, 
agus euceartan an aithriche. 

3 Agus dh'éirich iad 'nan àit, agus 
leugh iad ann an leabhar lagha an 
Tighearn an Dé an ceathramh euid 
do'n là; agus ceathramh eile dh'aidich 
iad, agus rinn iad aoradh do'n Tighearn 
an Dial rer ' Lg 

4 An sin dh'éirich air cheumaibh nan 
Lebhitheach, Iesua, agus Bani, Cad- 
miel, Sebaniah, Buni, Serebiah, Bani, 
agus Chenani, agus ghlaodh iad le guth 
àrd ris an Tighearn an Dia. 

5 Agus thubhairt na Lebhithich, Ie- 
sua agus Cadmiel, Bani, Hasabniah, 
Serebiah, Hodiah, Sebaniah, agus Peta- 
hiah, Eiribh, beannaichibh an Tigh- 
earna bhur Dia gu saoghal nan saoghal : 
agus beannaichte gu robh t'ainm glòr- 
mhor-sa, a ta air àrdachadh os “ceann 
gach beannachaidh agus cliu. “ 

6 Is tusa, is tusa a'd' aonar an Tigh«- 
earn : rinn thu na nèamha, nèamha nan 
nèamh agus an slòigh uile, an talamh 
agus gach ni a fa' air, na euanta agus 
gach ni a ta annta, agus fha thu 'gan 
cumail suas uile ; agus a ta slòigh nan 
nèamh a' deanamh aoraidh dhuit. 

7 Is tu féin an Tighearn an Dia, a 
thagh Abram, agus a thug a mach e à 


i4 
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h-Ur nan Cakleanach; agus a thug Ah 
raham mar ainm air. — 

8 Agus fhuair thu a chridhe firtinn- 
each a'd' fhianuis, agus rinn thu coimh- 
cheangal ris, gu'n tugadh tu tìr nan 
Canaanach, nan Hiteach; nan Aanorach, 
agus nam Peridseach, agus nan Iebus- 

s ach, agus nan Girgasach, gu'n tugadh: 
tu so d'a shliochd ; agus choimhlion thu 
do bhriathran, oir tha thu ceart : 

9 Agus ehunnaic thu àmhghar ar 

n-aithriche anns an Eiphit, agus chuala 
tu an glaodh:aig a' mhuir ruaidh : 

18 Agus neehd thu comharan agus 
iongantais air Pharaoh, agus aira. sheir- 


bh ch uile, agus air uile shluagh a 


thìre ; oir bha fios agad gu'n d'rinn iad 
gu h-uaibhreach 'nan aghaidh: agus 
fhuair thu dhuit féin ainm, mar air an 
là 'n diugh. 


11 Agus roinn thu a' mhuir rompa, 


agus chaidh iad troimh mheadhon na 
mara air talamh tioram; agus an 
luchd-tòrachd thilg thu anns an  doimh- 
ne, mar chloich anns na h- uisgeachaibh 
làidir. 

12 Agus le meall neoil threòr aich thu 
iad san là; agus le meall teine san 
oidhche, a shoillseachadh dhoibh na. 
slighe air an imicheadh iad. 

13 Agus thàinig thu nuas air sliabh 
Shinai, agus bhair thu riu o nèamh, 
agus thug thu dhoibh breitheanais 
chearta, agus laghanna fìrinn, reachd- 
an agus àitheanta maithe. 

14 Agus do shàbaid naomh dh'fhoill- 
sich thu dhoibh: agus àitheantan, agus 
reachdan, agus lagh, dh'àithn thu 
dhoibh le làimh Mhaois t "òglaich : 

15 Agus aran o nèamh thug thu 
dhoibh 'nan ocras, agus uisge as a' 
charraig thug thu mach dhoibh *nan 
tart: agus thubhairt thu riu dol a 


mhionnaich thu gu'n tugadh tu dhoibh. 

16 Ach rinn iad féin agus ar n-aith- 

riche gu h-uaibhreach, agus chruaidh- 
ich iad am muineal, igus cha d' éisd iad 
ri t'àitheantaibh, “ 

17 Agus dhiùlt: Bd éisteachd; agus 
cha do chuimhnich iad t' iongantasan a. 
rinn thu 'nam measg ; ach'chruaidhich 
iad am muineal, agus dh'orduich iad 
ceannard, chum pilltinn d'an daorsa san 
Eiphit: ach is Dia thusa a tha eal- 
amh gu maitheanas a thoirt seach- 
ad, gràsmhor agus tròcaireach, mall 
a chum feirge, agus pailt. ann an truac- 
antas, agus cha do thréig thu iad. 

18 Eadhon an uair a rinn iad dhoibh 








agus talamh reamhar, a 







NEH EMIAH. 


féin laogh leaghta, agus a-thubhairt iad, 


“So do dhia a thug a nìos thu as an Bi- 


phit, agus a: dh' dbn ich iad mòran bros- 
nachaidh; ~^ a 
Cho Gidheadh: n a' thruaeantas mòr 
cha do thréig thu iad san fhàsach : cha- 
do dhealaich am meall neoil riu san là, 


gu'n treòrachadh air an t-slighe; no. 
am meall teine san oidhche, a' bhéillg- 


seachadh na beartan air an im- 
icheadh-iad, ^^ 
20 Agus do spiorad nachdÌih dhe thu 


| seachad gu'n teagasg, agus do mhana 
cha do chum thu o'm beul, baig na uisge 
thug thu dhoibh 'nan taxt. 


21 Eadhon dà fhichead bliadhna 
bheathaich thu iad san fhàsach: cha 
robh dìth orra; cha d'fhàs sa'ciutich 
sean, agus cha d'at an cosan. — 

22 Agus thug thu dhoibh sioghàchds 
an agus slòigh, a agus roinn thu iad ann 
an cearnaibh ; agus shealbhaich iad tìr 
Shihoin, agus tìr righ pa grid i ag tìr 
Og righ Bhasain. 

23 Agus rinn thu an èlaith lìonmhor 


| mar reulta nan nèamh, agus thug thu 


iad do'n tìr mu'n dubhairt thu r'an aith- 
richibh, gu'n rachadh iad a Steach ga 
sealbhachadh. 

24 Agus chaidh aw cheai a' abaichh, 


'agus shealbhaich ia& an tìr, agus chìos- 


naich thu rompa luchd-àiteachaidh na 


(tìre, na Canaanaick, agus thug thu 


thairis 'nan' làimh iad féin agus an rìgh- 
rean, agus sluagh na tìre, a dhidhgaith 
riu mar bu mhiann leo. è 

25 Agus ghlac iad bailte àithicnidhie; 
agus shealbhaich 
iad tighean làn do gach ni maith, tob- 
raiche cladhaichte, fìon-liosan, agus 
liosan-olaidh, agus craobhan meas ann 
am pailteas : agus dh'ith iad, agus shàs« 


“uicheadh iad, agus dh'fhàs iad reamh~- 
steach a shealbhachadh an fhearainn a| 


ar, agus bha toil-inntinn aca ann sg 


mhòr mhaitheas-sa. 


'26 Gidheadh, bha iad iy àird 
us rinn iad ceannairc a'd' aghaidh, agus 
thilg iad do lagh air an cùlaobh, agus 


“(mharbh iad t'fhàidhean a thug fianuis 


'nan aghaidh, chum am pilltinn a 
d'ionnsuidh ; agus dh'oibrich ri mòran 
brosnachaidh; “ | 

27 Air an aobhar sin thug thù chùirn 
iad do làimh an naimhdean, a shàraich. 
iad : agus ann an àm an airce ghlaodh 
iad riut, agus io na nèamhaibh chuala 
tu, agus ,a'd' “mhòr thròcair thug thu 
dhoibh luchd-saoraidh, a shaor iad 4 
làimh an naimhdean. 

28 Ach an uair a: bha fois aca, rinn. 
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iod. alanaisgi- fhianuis; uime sin dh'- |spréidhe, a réir an toile, agus tha sinn 
Chìoaihdad can an làimh an naimh-|ann an àmhghar mòr. 




















bha uachdaranachd aca orra. | — 38 Agus air son so uile ni sinn eoimh~ “ 
Gidh an uair a phill iad agus a|cheangal agus rdh in] 
riut, aaogueh- sinn € 3 i suuidh ar n- 


ghlaodh iad chuala tm, 


brae reige thug thu fanain A 'nan agh- 
aidh chum an toirt air an ais a dh'ionn« 

suidh do lagha: gidheadh, rinn iadsan | ^*^ 
gu d agus cha d'éisd iad. ri : 
tàitheantaibh, ach pheacaich iad an| 5 
aghaidh do bhreitheanas, nithe ma ni 
duine, bithidh e beò annta ; agus tharr- 
uing iad air falbh an gualainn, agus 
Ghapaidhighie iad am muineal, agus cha'n 


8o S ah tn thu leo rè iomadh 
bhaga rinn thu fianuis 'nan 
spiorad le làimh €'fhàidh- 


thu thairis iad do làimh sluagh nan tìr. 

81 Gidheadh ann ad mhòr thròcair 
cha do chuir thu as doibh gu tur, agus 
cha do thréig thu iad ; eir ig Dia gràs- 
mhor agus tròcaireach thusa. 

82 A nis ma fta, O ar Dia-ne, a Dhé 
mhòir, chumhachdaich, agus uamhas- 
aich, a chumas coimhcheangal agus 
tròcair, na measar beag a' d' fhianuis an 
sàrachadh so uile a thàinig oirnne, air 
ar iran ge air ar n-uachdaranaibh, 

air ar sagartaibh, agus air ar 
fàidibh, agus air ar n-aithrichibh, ag- 
us air do shluagh uile, o làithibh righ- 
rean Asiria gu ruig an là'n diugh. . 

33 Ach a ta thusa cothromach anns 
gach 74 a thàinig oirnn ; oir rinn thusa 
gu fìrinneach, ach rinn sinne guh-aing- 


h, 

34 Cha do ghléidh ar rìghrean, ar 
m-uachdarain, ar sagairt, no ar n-aith- 
riche do lagh-sa, agus cha d'éisd iad ri 
d'àitheantaibh, agus ri d'theisteas leis 
an d'thug thu teisteas 'nan aghaidh : 

85 Oir cha do rinn iad seirbhis dhuit 
'nan rìoghachd, agus anns a' mhòr 

mhaith a thug rth dhoibh, agus anns 
an fhearann fharsaing agus reamhar a 
chuir thu fa'n comhair; agus cha do |: 
phill iad o'n droch oibribh. 

86 Feuch, is seirbhisich sinn an 
diugh, agus am fearann a thug thu d'ar 


CAIB. X. 
honar AAIR geire chnis Mi realn mir : 
Nehemiah an D ireaip, mao: Ha- 


4 Hatus, Sebaniah, Maluch, 

& Harim, Meremot, Obadiah, 

6 Daniel, Gineton, Baruch, 

iZ Mesulam, Abiah, Miamin, 

8 Maasigsh, Bilgai, Semaiah : iad 
sin na sagairt. 

9 Agus na Lebhithich ; Iesuah mac 
Asaniah, Binui de mhacaibh Henadaid, 
Cadmiel ; 

10 Agus am bràithrean, Sebaniah, 
Hodiah, Celita, Pelaish, Hanan, | 

11 Micha, Rehob, Hasabiah, “ 

12 Sacur, Serebizh, Sebaniah, 

13 Hodiah, Bani, Beninu. 

14 Cinn an t-sluaigh : Paros, Pahat- 
moab, Elam, Satu, Bani, 

15 Buni, Asgad, Bebai, 

16 Adoniah, Bichbhis Ac Adin, 

17 Ater, Hiseiah, Adsur 

. 18 Hodiah, Hasum, Besai, 
. 19 Hariph, Anmatoft, Nebai, 

20 Magpias. Mesulam, Hesir, 

21 Mesesabeel, Sadue, Tadud) 

22 Pelatiah, Hanan, Ananizh, 

23 Hosea, Hananish, Hasub, 

24 Halohes, Pileha, Sobee,. S 

25 Rehum, Hasabnah, Maaseiah, 
. 26 Agus Ahiah, Hanan, Anan, — 

27 Maluch, Harim, Baanah. 

28 Agus a' chuid eile do'n t-sluagh, 
na sagaigh na Lebhithich, na dorsair- 
ean, an luchd-seinn, na Ne£inich, agus 
iadsan uile a dhealaich iad féin o 
shluagh nan tìr a chum lagha Dhé, am 
mnài, am mic agus an nigheana, gach 
aon aig an robh eòlas agus tuigse ; 

29 Dhlùth-lean iad r'am bràithribh, 

an àrd uaislean, agus chaidh iad fo 
mhallachadh, agus fo mhionnaibh, 
gluasad ann an lagh Dhé, a thugadh. 
naithtichibit a dh'itheadh a thoraidh | seachad le làimh Mhaois òglaich Dhé, 
agiia gelsibh;heach, 4s seirbhisich sinn | agus a choimhead agus a dheanamh uile 
àitheantan Iehobhah ar Tighearn, agus 

Mr Agus f is mòr a thoradh do na rìgh« 


a bhreitheanas, agus a reachdan : 
ribh a chuir thu os ar ceann air son ar | 830 Agus nach toir sinn ar nigheana 
Peacanna ; agus a ftu uachdaranachd aca | do shluagh na tìre, agus nach gabh sinn 
0s ceann ar corpa, agus os Ceann ar |an nigheana-san d'ar macaibh : 


SIo NEHEMLAN. 


S1 Agus ma bheir sluagh na tìre leoj|seinn. Agus cha tréig sìnne tìgh ar 
— bathar, no biadh aìr bìth air là na sàb-| D& e 
aid, g'a reiceadh, nach ceannaich sìnn e - 
uatha aìr an t-sàbaid, no aìr là naomh : Sos GAIB: XI. 
mae chn aan raon e in rn Ierusalem re 
ìl nam uìle. N ann an S sgus 
Sa SH rinn sìnn reachd- | thilg a' chuid eile do'n t-sluagh creiun, 
an dhuinn fin, an treas cuid do shecel | s thoìrt aoin as an deìchnear a ghabh- 
a chur a dh'fhìachaibh eìrnn fin tagh ail còmhnuidh ann an lerusalem am 
bliadhna, aìr son seirbhis tìghe ar Dé; | baile naomh, gun bàodh naeì earr- 
SS Airson an arain thaisbeanta, agus | annan anns na bailtibh eò > 


aìr son an tabhartais-bhìdh ghuàthaich-| 2 Agus bheannaich an na 
to, agus aìr son Ìobairt-loisste ghuàth- | daoine uile, a thairg iad féin gu toileach 
aìchte nan sùìbaid agus nan gealach | gu còmhnuidh ìl ann an lerusa- 


nomha, aìr son nam feill suidhichte, Ìem. s 
us aìr SOn nan nùhe naomha, agus air| S Agus ò iad so Cìnn na mòr-reinne, 
son nan ìobaìrt-pheacaidh, a dheanamh |a chòmhnuich ann an Ierusalem, agus 
rsìte aìr son Israeil, agus aìr sr uile ann am bailtibh Iudah : ghabh gach aon 
oibre tìghe ar De, còmhnuidh 'na sheilbh fòn, 'nam bailt- 
S4 S thìlg sìnn croinn, na sag- ìbh, na h-Israelìch, na sagairt, agus na 
aìrt, na ìthich, agus an sluagh mu'n | Lebhìthìch, agus na Netìnìch, agus mìe 
tabhartas-fhìodha, chum e thabhairt gu | sheirbhiseach Shelaimh. 
tìgh ar Dé, a réir tìghe ar n-aithriche, | 4 Agus chòmhnuich ana an Ierusa- 
air àmannaibh suidhichte, o bhliadhna | lem do chloinn Tudah, de chloinn 
gu bliadhna, a losgadh air altair an Tigh- | Bheniamin : do chloinn ludah : Ataiah 
earn ar Dé, mar a fa e sgrìobhta anns / mac Udsiah, mhìc Shechariah, mhìc 
an lagh; | Amariah, mhìc S ish, mhic Ma- 
S5 Agus a thabhairt ceud-thoraidh | halaleeil, do chleinn Ìs > 
ar fearainn, agus ceud-thoraidh uìle/ SAgus Maaseish mace Bharuich, mhìc 
mheas gach uìle chraoibh, o bhlìadhna Cholhoseh, mhìe Hasaich, mhìc Adaiah, 


mac, agusar n-aìnmhiìdhean, mar a àa / 6 Mìc Phereis uile a chòmhuaich ana 
e sgrìobhta anns an lagh, agus ceud- |an Ierusalem, ceithìr cheud trì fiehead 
ghìn ar cruidh agus ar caorach, gu tìgh | agus ochd fìr threuna. 

ar Dé, dh'ìonnsuidh nan sagart a fhrì 7 Agus ò iad so mìc Bheniamìn ; 
eileas ann an tìgh ar Dé : Salu mac Mhesulaim, mhìc Foeid, mhìc 

S7 Agus gu'n tugamaid ceud-thòradh | Phedaish, mhìc Chelaiah, mhìc Mhai- 
ar taoise, agus ar tabhartasan, agus |seiah, mhìc Itìeil, mhìc Iesaiah. 
meas gach guè craoibhe, fìona agus ol-| S Agus 'na dhéigh-san Gabai, Salai, 
aidh, dh'ionnsuidh nan sagart, gu seòm- | naoi ceud fichead agus a h-ochd. 
raiìchibh tìghe ar Dé; agus deachamh | 9 Agus Ieel mac Shìchrì na fhear- 
ar fearainn do na Lebhithìch, aìr chor amhairc thairis erra ; agus ludah mae 
a'sgu faigheadh na Lebhithìch sìn an | Shenusah an dara fèar es ceann a' bhaile. 
deachamh ann an uìle bhailtibh ar 10 Do na sagartaibh > Tedaish, leia 
treabhachais, rìb, Iachìn, 

SS Agus bìthidhan sagart mac Aaroin | 11 Seraish mac Hìleish, mhìc Mhe- 
maille rìs na Lebhithìch, an uaìr a sulaim, mhìc Shadeìc, mhìc Mheraieit, 
thogas na Lebhìthìch an deachamh: mhìc Ahbituib, riaghlair tìghe Dh£ 
agusbheìrna Lebhithich suas leodeach-| 12 Agus am bràithrean a rìnn ebair 
amh an deachaimh gu tìgh ar Dé, a an tìghe, ochd ceud fiehead agus a dhà: 
steach do na seòmraichibh do thìgh an sgos Adainheneaihneieinn; mhin Pha 
ìonmhais : ìah, mhìc Ams, mhìc Shechsriah, 
. S9. Oir bheir clann Israeil, agus | mhìc Phasuiìr, mhìc Mhalchiah ; 
clann Lebhi leo tabhartas an arbhair, | 1S Agus a bhràithre, cìnn man aith- 
an aga nuaìdh, aa nò h-olaidh, | rìche dà cheud dà fhìchead agus a dhà» 
steac na seòmraichibh, far am bheil Memes an Aineeaidmhin bacail, 
soithichean an ìonaid naoimh, agus na | mhìc Mhes 
sagairt, [agus] an luchd-frìthealaidh, 
agus na dorsairean, agus an. luchd-|/ach sùaisgeil, ceud fichead agus a 


CA1B. XI. 


h«ochd ; agus 'na fhear-amhairc thairis 
orra Sabdiel, mac aoin do na daoinibh 
e^ e CTC 
15 Agus do na Lebhithich : Semaiah 
mac Hasuib, mhic Asricaim, mhic Ha- 
sabiah, mhic Bhuni; ^^ ' 
“16 Agus Sabetai, agus Iosabad, do 
cheannaibh nan Lebhitheach, os ceann 
oibre tighe Dhé o'n leth muig ' 


'« 17 Agus Mataniah mac Mhicha, mhic| 
Shabdi, mhic 'Asaiph, an ceud fhear a 
thòisicheadh air buidheachas a thoirt 
ann an urnuigh; agus Bacbuciah an| 
dara fear am measg a bhràithre, agus 
Abda mac Shamua, mhic Ghalail, mhic 


Iedutuin. 


“18 Na Lebhithich uile anns a' bhaile 
naomh,<dà cheud ceithir fichead agus a' 


ceithir. thi 
19 Agus na dorsaàirean, Acub, Tal- 


mon, agus am bràithrean a bha ri faire 


aig na geataibh, ceud tri fichead agus a 
dhà-dheug. ^^ - cheir Bd DH 

“20 Agus bka chuid eile do Israel, na 
sagairt, agus na Lebhithich, ann an uile 
bhailtibh 
féin. a d Ar ; 

21 Ach ghabh na Netinich còmh- 
nuidh ann an Ophel ; agus bha Siha ag- 
us 'Gispa os ceann nan Netineach.” 

22 Agus b'e fear-amhairc thairis nan 
Lebhitheach ann an Ierusalem Udsi 
mac Bhani, mhic Hasabiah, mhic Mha- 
taniah, mhic Mhicha. Do mhacaibh 
Asaiph, bha'n luchd-seinn fa chomhair 
eibre tighe Dhé : 

23 Oir b'i àithne an righ mu'n tim- 
chioll, gu'm biodh cuibhrionn àraidh air 
son an luchd-seinn, a dhlighe féin air 
gach là. . ; f 

24 Agus bha Petaiah mac Mhesesa- 
beeil, do chloinn. Sherah mhic Iudah, 


aig làimh an righ anns gach cùis a 


' thaobh an t-sluaigh. ~ | 

<25 Agus a thaobh nam bailte beaga 
'nam « fearann, “chòmhnuich cuid do 
mhacaibh Iudah ann an Ciriat-arba ag- 


us 'na bhailtibh' beaga, agus ann an|. 
Dibon agus-^na bhailtibh beaga, agus 


ann an Iecabseel agus 'na bhailtibh 
beaga, N a ree n a M WIe 
< 26 Agus ann an Jesua, agus ann a' 
Moladah; agus ann am Bet-pelet, 
- 27 Agus ann an Hasar-sual, agus 
ann am Beer-seba agus 'na bhailtibh 
beaga, “ ~~ ; : : 

28 Agus ann an Siclag, agus ann am 
Meconah agus 'na bhailtibh beaga, 

29 Agus ann an En-rimon, agus ann 
an Sareah, agus ann an Iarmut, 


“Tudah, gdch' fear 'na sheilbh | 


| Mesulam : 


511 
< 30 Sanoah, Adulam, agus 'nam bailt- 


ibh beaga ann an Lachis agus 'na fhear- 


ann, ann an' Asecah agus 'na bhailtibh 
beaga. Agus chòmhnuich iad o Bheer- 
seba gu ruig gleann Hinoim ; raa 
31 Agus mic Bheniamin o Gheba, ann 
am Michmas, agus Aia, agus Bet-el ag- 
us 'na bhailtibh beaga, 
32 Ann an Anatot, Nob, Ananiah, : 
.88 Hasor, Ramah, Gitaim, 
34 Hadid, Seboim, Nebalat, — 
35 Lod, agus Ono, gleann an luchd- 
ceirde. ig CHEAN Ac 
36 Agus do na Eebhithich bha roinn-: 
ean, ann an Tudah, agus ann am Ben- 
iamin. nor re Sd so 
' CAIB. XITN Vi 1 
AGUS is iad so na sagairt agus na 
^ —Lebhithich a chaidh suas maille 
ri Serubabel mac Shealtieil, agus Iesua : 
Séraiah, Iéremiah, Esra, — ae, 
2 Amariah, Maluch, Hatus, ^.^ — ; 
3 Sechaniah, Rehum, Meremot, 
4 Ido, Gineto, Abiah, 
5 Miamin, Maadiah, Bilgah, 
6 Semaiah, agus Ioiarib, Iedaiah, 
“7 Salu, Amoc, Hileiah, Iedaiah : b'iad 
sin cinn nan sàgart agus am bràithrean 


'ann an làithibh Iesua. 


8 Agus na Lebhithich : Tesua, Binui, 
Cadmiel, Serebiah, Iudah, agus Mata- 
niah, a bha os ceann nan laoidh-mhol- 
aidh, e féin agus a bhràithrean ; 

9 Agus Bacbuciah, agus Uni, agus am 
bràithrean, a bha thall fa'n comhair-san 
anns na fairibh. s DA j 
- 10 Agus ghin Iesua Ioiacim, agus 
ghin Ioiacim Eliasib, agus ghin Eliasib ' 
Ioiada, a bAs reir 

11 Agus ghin Ioiada Ionatan, agus 
ghin Ionatan Tadua. oi e e 
< 12 Agus ann an làithibh Ioiacim bha 
sagairt, cinn nan aithriche: o Sheraiah, 
Meraiah : o Teremiah, Hananiah : 

'13 O Esra, Mesulam: o Amariah, ' 
Iehohanan : n 2 àc ; 

14'O Mhelicu, Ionatan : o Shecha- 
niah, Ioseph: . 

15 O Harim, Adnah : 
Helcai : n $ 
- 16 O Ido, Sechariah: o Ghineton, 


o Mheraiot, 


17 O Abiah, Sichri: o Mhiamin, ***. 
o Mhoadiah, Piltai ; . 
18 O Bhilgah, Samua : o' Shemaiah, 


'Tehonatan : 


190 Ioiarib, Matenai: o Iedaiah, 
Uédsi : ~~ | 
20 O Shalai, Calai: o Amoec, Eber : 
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> gu O Hileiah, Masablah : o Iedaiah, 
Netaneel. 

oo Sgrì dhsìos na Lebhithich ann 
an làithibh EBliasib, leiada, agus Ioha- 
main, agus Iadra, cìnn nan aithriche ; 

agus na sagairt gu ruig rìoghachadh 
Dhariuis a' Phersaìch« 

9o3 Serìobhadh sìos mìc Lebhi, cinn 
nan aìthriche, arn an leabhar nan each- 
draidh, gu ruig làithean Iohanain mhìc 


Bliasib. 
L4 òi beca nan Lebhitheach: Ha- 
sabish, biah, agus Tesua mac Chad- 


mieil, agus am bràithre thall fa'n 
comhair, a mholadh agus a thabhairt 
bGuidheachais a réir àithne Dhaibhidh 
òglaich Dhé, faìre fa chomhair faire. 

25 Mataniah, mah ieeiin Oba- 
diah, Mesulam, n, Acub, 'nan 
<lorsairibh a' coimhead na faire ais 
stairsneachaibh nan geata. 

o6 Iad sìn ann an làithibh Ieiscim 
mhic Iesua, mhìc Iosadaic, agus ann 
an làithibh Nehemiah an uachdarain, 
agus Esra an t-sagairt, an sgrìobh- 


a ibiadail dhitreagedh aidhe 
St ] erusa- 
Ìeini dh'iarr iad na ìthìich as an 
àitibh uile, chum an tabhairt gu h-Ie« 
susalem, a'chumail a' choisreagaidh le 
h-aoibhneas, agus le breth«-buìdheach- 
ais, agus le seinn, le cìombalaibh, salt- 
aìribh, agus le clàrsaichìbh. 

2S Agus chruinnich mìc an luchd> 
seinn an ceann a chéile, araon as an tìr 
réidh mu thìmchiell Ierusaleim, agus a 
bailtibh beaga Netophatì ; s 

e9 Agus é tìgh Ghìlgail, agus $ mach- 
airibh Gheba agus Asmabheit ; oir thog 
an luchd-seinn bailte beaga dhoibh féin 
mu Sgoir 

30 Agus ghlan na sagaìrt agus na 
Lebhithich iad féin, agus ghlan iad an 


sluagh, sgus na geatachan, agus am 
balla. 


S1 An sìn thug mì suas uachdarain 
Tudah aìr a' bhalla, agus dh'orduich mì 
dà chuideachd mhòr chum molaidh, ag- 
ais gu'n ìmicheadh aon a dh'ionnsuidh na 
làimhe deise air a' bhalla gu geata an 
aolaich : 

sg Agus 'nan déigh-san chaidh Hio- 
saiah, agus leth uachdarana Tudah, 

33 Agus Asarìah, Esra, agus Mesu- 


lam, 

34 Iudah, agus Benlamin, agus Se- 
maiah, agus Ieremiah : 

35 Agus cuid do mhacaibh nan sagart 
le trompaidibh ; Secharish mac Iena- 
tain, mhìc Shemaiah, mhic Mhataniah, 


NEHEMIAH. 


pait Mhìchaiah, mhìc Shaeuir, mhìc 


saiph; o> 
S6 Agas a bhràithre Semaiah, agus 
Asareel, Mìlalai, Giìlalai, Maaì, Neta- 


neel, agus Judah, egus Hananìi, le Ìan- 

ealaibh-ciuil Dhaibhidh òglaich Dhé, 

ig reaane ì ì an 
Agus aìg geata an a 

fa'n comhair, iad suas aìr COUm- 


SS Agus dh'imìch a' chuìdeachd eìle 
a bha chum molaidh thall fa'n comhair, 
agus mise 'nan déigh, agus leth an 
Magaidh ha rar SH 

ìr nan uinn gu rTuÌgr am 
leathan ; reag e a 

S9 Agus o thaobh shuas geata Eph- 
raìm, agus os artrach ian a 
agus 

ruig 


bha chum molaidh ann sn tìgh Bhé, 
rium ? : 

41 Agus na ssgaiìrt, Eliacim, Maase- 
iah, Mìniamin, Mìchaiah, Elìeenaì: Se- 
chariah, Mananiah le trompaidiìbh ; 

42 Agus righe ii me Semsaiah, 
agus Eleasar, agus Udsì, agus Iehehan- 
an, agus Malchìah, agus Elam, sgus 
Eser: agus sheinn an luchd-seìnn sgu 
h<àrd, agus Iesraiah 'na fhear-amhaìre 

43 Agus dh'ìobair ìad airan là sìn 
ìobairtean mòra, rìnn iad gaìrd- 
eachas ; oìr thug Dis arra gairdeachas 
a dheanamh le h-aoibhneas mòr: rìnm 
na mnài mar an ceudna agus a' chlann 
gairdeachas, agus chualas gaìrdeachas 
lerusaleim an céin. " 

4£ Agus shuidhìcheadh aìr an lì 
cheudna daoine es ceann nan seòmar 
aìr son nan ìonmhss, aìr sen nan tabh- 


aìr son nan deachamh, chum-gu'n 
cruinnicheadh ìad annta à achannaibh 
nam bailte cuibhriennan an de 
na sagairt agus do na Lebhìthìch : eìr 
bha aoibhneas air Iudah air Sòn nan sag- 
agus aìr son nan Lebhitheach a bha 
a* feitheamh. < 


seinn agus na dersaìrean, a réir àithne 
“Dhaibhidh agus Shelaimh a mhìc: 


CAIB. 


46 Oir ann an làithibh Dhaibhidh 
agus Asaiph o shean bha cinn ann air 
an luchd-seinn, agus air na laoidhibh 
molaidh agus buidheachais do Dhia. 

“47 Agus thug Israel uile seachad ann 
an làithibh Sherubabeil, agus ann an 
làithibh Nehemiah, cuibhrionnan an 
luchd-seinn agus nan dorsair, dlighe 
gach là air a là féin ; agus naomhaich 
iad nithe do na Lebhithich; agus 
naomhaich na Lebhithich de chloinn 
Aaroin. 


Aid CAIB. XIII. 
AIR an là sin leughadh ann an leabh- 

*~ ar Mhaois ann an éisdeachd an 
t-sluaigh, agus fhuaradh sgrìobhta ann, 
nach tigeadh an t-Amonach agus am 
Moabach a steach do choimhthional 
Dhé gu bràth ; 

2 A chionn nach do choinnich iad 
elann Israeil le h-aran agus le h-uisge, 
agus gu'n do thuarasdalaich iad Balaam 
'nan aghaidh chum am mallachadh : 
ach thionndaidh ar Dia am mallachadh 
gu beannachadh. 

8 A nis an uair a chual' iad an lagh, 
dhealaich iad an sluagh measgta uile o 
1srael. dhos 

4 Agus roimhe so bha aig Eliasib an 
sagart, a chuireadh os ceann seòmair 
tighe ar Dé, cleamhnas ri Tobiah. 

'$ Agus rinn e dha seòmar mòr, far 
an robh iad roimhe a' cur an tabhartais- 
bhìdh, na tùise, agus nan soitheach, ag- 
us deachaimh an arbhair, an fhìona 
nuaidh, agus na'h-olaidh, (a dh'ord- 
uicheadh do na Lebhithich, agus do'n 
luchd-seinn, agus do na dorsairibh,) 
agus tabhartais nan sagart. 

6 Ach an uair a thachair so uile cha 
robh mise ann an Ierusalem ; oir anns 
an dara bliadhna deug thar fhichead do 

rtacsercses righ Bhabiloin, thàinig mi 
dh'ionnsuidh an righ, agus an déigh 
làithean àraidh fhuair mi mo chead o'n 
- 1 Agus thàinig mi gu h-Ierusalem, 
agus thuig mi an t-olc a rinn Eliasib 
air son Thobiah, seòmar a dheanamh 
dha ann an cùirtibh tighe Dhé. 

“8 Agus ghabh mi gu ro-olc e; agus 
thilg mi uile airneis-tighe “Thobiah 
mach as an t-seòmar. f 

9 Agus dh'àithn mi, agus ghlan iad 
na seòmraichean : agus thug mi air an 
ais an sin soithichean tighe Dhé, an 
tabhartas-bìdh agus an tùis. 

10 Agus dh'aithnich mi nach d'thug- 
adh seachad cuibhrionnan nan Lebh- 
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itheach ; oir theich na Lebhithich agus 
an luchd-seinn a rinn an obair, gach 
duine a dh'ionnsuidh 'fhearainn féin. 

11 Agus thug mi achmhasan do na 
riaghlairibh, agus thubhairt mi, C'ar son 
a thréigeadh tigh Dhe? Agus chruinn- 
iah mi iad rì chéile, agus shuidhich mi 
iad 'nan àit. sha ; 

'12 Agus thug Iudah uile deachamh 
an arbhair, agus an fhìona nuaidh, ag- 
us na h-olaidh a steach do na' h-ion- 
mhasaibh. 

13 Agus chuir mì luchd-coimhid os 
ceann nan ionmhas, Selemiah an sag- 
art, agus Sadoc an sgrìobhaiche ; agus 
do na Lebhithich, Pedaiah ; agus làimh 
riu-san Hanan mac Shacuir, mhic Mha- 
taniah: oir mheasadh fìrinneach iad, 
agus bha orra-san roinn air am bràith« 
ribh. 

14 Cuimhnich orm, O mo Dhia, air 
son so, agus na cuir as do shealladh 
mo dheadh ghnìomharan a rinn mi a 
thaobh tighe mo Dhé agus a thaobh 
'fhairean. é 

15 Anns na làithibh sin chunnaic mi 
ann an Iudah duoine a' saltairt fhìon- 
amar air an t-sàbaid, agus a' toirt a 
stigh sguab, agus a' cur luchd air asal- 
aibh ; agus mar an ceudna fìon, fìon- 
dhearcan, agus fìgean, agus gach gnè 
eallaich, a thug iad a stigh do h-Ierusa- 
lem air là na sàbaid: agus thug mi fia- 
nuis 'nan aghaidh air an là air an do 
reic iad biadh. 

16 Ghabh mar an ceudna Tioraich 
còmhnuidh ann, a thug a stigh iasg ag- 
us gach gnè bathair ; agus reic iad air 
an t-sàbaid ri clann Iudah, agus ann an 
Ierusalem. 

17 Agus thug mi achmhasan do àrd 
uaislibh Iudah, agus thubhairt mi riu, 
Ciod an ni ole so a tha sibh a' deanamh, 


agus sibh a' briseadh là na sàbaid. 


18 Nach d'rinn bhur n-aithriche mar 
so, agus nach d'thug ar Dia an t-olc so 
uile oirnne, agus air a' bhaile so? agus 
tha sibhse a' toirt tuilleadh feirge air 
Israel leis an t-sàbaid a bhriseadh. 

19 Agus an uair a thòisich geatachan 
Ierusaleim air a bhi dorcha roimh 'n 
t-sàbaid, dh'àithn mi, agus dhruideadh 
na comhlachan ; agus dh'àithn mi nach 
bitheadh iad air am fosgladh gus an 
déigh na sàbaid : agus cuid do m'òglach- 
aibh shuidhich mi aig na geataibh, chum 
nach tigeadh eallach a stigh air là na 
sàbaid. 

20 Agus ghabh na ceannaichean, ag« 
us luchd-reieidh gach gnè bathair, tàmh 

Ag 


^^ 


Sl4 


an taobh a' muigh do Ierusalem ùair no 
dhà. — 

Sl Agus thus mì fianuis 'nan agh- 
aidh agus thubhairt mì riu, C'ar son a 
tha sibh a' gabhail tàimh fa chomhair a' 
bhalla ? ma nì sìbh a rìs e, 1. ìdh mì 
làmh oirbh. O'n àm sìn cha 
ìad tuilleadh aìr an t-sàbaid. 

9g Agus dh'àithn mi do na Lebhith- 
ich, a bha aigh féin, agus a 
thàinig: a ghleidheadh nan geata, gu'n 
naomhaicheadh iad lànasàbaid, Cuimh- 
nich orm, O mo Dhia, thaobh so mar an 
ceudna, agus caomhain mì a réir meud 
do thròcair, | 

93 Mar an ceudna anns na làithibh 
sìn chunnaic mì Iudhaich a phòs mnài 
do Asdod, do Amon, agas do Mhoab: 

24 Agus labhair an clann leth ann an 
cainnt Àsdoid, agus cha b'urrainn iad 
labhairt ann an-cainnt nan Fudhach, ach 
a réir cainnte an dà shluaigh. —— 

25 Agus thug mì achmhasan dhoibh, 
agus mhallaich mì iad, agus bhuail mi 
cuìd dìubh, agus spìon mì dhiubh am 
falt, agus thug mì orra mionnachadh air 
Dìa, nach tugadh iad an nigheana d'am 
macaibh-san, agus nach gabhadh iad an 
aighe hgich d'am macaibh, no dhoibh 

ein. . 
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CAIB. L. 


: (is e so an t-Ahasuerus a rìghich 
o India gu ruig Eti 


thàinig 





i mhòrachd 
-A NIS ann an làithibh Ahasueruis,| ir fichead là. 


BSTER. 


| “e6. Leis na nithibh sìn nach de pheac- 
aich Solamh rìgh Israeil ? gìdheadh am 


measg mhòrain chinneach cha robh 
rìgh ann cosmhuil ris, a bha aìr a 


ghràdhachadh le 'Dhia, agus a rinn 


a na rìgh air Israel uile: ach thug 
einn. choimheach aìr-san féin peacach- 
a sie n 4 he A 

“RT An éisd sinn rìbh. ma ta gus an 
t-olc mòr so uile a gie bi n 
achadh. an aghaidh ar Dé, le mumnài 
choimheach a phòsadh ? “ir: Ba eaigi 

28 Agus bha aon do mhaecaibh Toi- 
ada, mhìc Eliàsib an àrd-shagairt, 'na 
chliamhuin aig Sanbalat an t-Heor- 
onach : uime sin dh'fhògair mì uam 
0. > eaP 
iona gu't-de irach stan CugaID 
chionn gu'n do thruaill iad an t-sag 
achd, agus coimhcheangal na sagartachd 
agus nan Lebhitheach. «<< furar 

80 Mar so ghlan mì iad o gach coìg- 
reach, agus dh'orduich mì faìrean nam 
sagart agus nan Lebhitheach, gach aon 
'na ghnothuch féin ; 

S1 Agus air son nan tabhartas-fiodha, 
aig àmannaibh suidhichte, aìr son nan 
ceud. thoradh. — Cuimhnich orm, O me 
Dhia, chum maith. i bach a 


Tr è e 6 As 


^ih eah 


^ 


“BL Ce Ca 


èirdheire, rècead agas ceith> 


5 Agus an uair a chrìochnaicheadh 


iopia, as ceann ceud| na làithe sin, rinn an rìgh do'n t- 
agus seachd thar fhichead mòr-roinn ;)| uile a bha làthair ann an hirde n 


2 Anns na làithibh sin, an uair 


Ì à a| airt, eadar mhòr agus fieadh 
shuidh rìgh Ahasuerus air righ-chaithir | sheachd làithean, ann roi Motto 


.a rìoghachd, a bha ann an Susan an| an rìgh. 


lùchairt ; 


3 Anns an treas bliadhna d'a rìogh- gorm air an crochadh le 
achadh, rìnn e fleadh d'a uachdarain | anart grìnn 


eagaibh airgid, agus puist marmeir: na 


uile, agus d'a sheìrbhisich ; agus cumh- 
achd Phersia agus Mhedia, àrd uaislean 


agus uachdarain nam mòr-roinn 'na| urlar de 


làthair ; 
. * An uaìr a nochd e saoibhreas a 
rìoghachd ghlòrmheìr, agus urram a 


6 Bha na cùirteire uaÌne, agus 
ecordaibh de 
agus de choreur, aìr failbh- 


leabaiche do òr agus de airgiod, aìr leac- 
mharmor dearg, agus germ, 


agus geal, agus dubh. 


7 Agus thug iad deoch seachad ann 
an seithichìbh òir, agus na soeithìchean 
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eu-cosmhuil »r'a chéile, agus fìon rìogh- 
ail ann am pailteas mar a thigeadh do'n 
bee iia 

8 Agus bha 'n t-òl a réir an lagha, 
gun neach ann a dh'éignicheadh ; oir 
mar sin dh'àithn an righ do uile dhaoin- 
ibh mòra a thighe, gu'n deanadh iad 
mar a b'àill leis-gach duine. 

9 Mar an ceudna rinn Bhasti a' 
bhan-righinn fleadh de na mnaibh anns 
an tigh rìoghail a bhuineadh do righ 
Ahasuerus. : 
< 10 Air an t-seachdamh là, 'nuair a 
bha eridhe an righ subhach le fìon, 
dh'àithn e do Mhehuman, do Bhista, do 
Harbona, do Bhigta, agus do Abagta, 
do Shetar, agus do Charcas, na seachd 
caillteanaich a fhritheil ann an làthair 
an righ Ahasuerauis, < 

11 Bhasti a' bhan-righinn a thoirt an 
làthair an righ leis a' chrùn rìoghail, a 
nochdadh do'n t-sluagh agus do na 
h-uachdaranaibh a sgéimhe ; oir bha i 
maiseach ri amharc oirre. 

12 Ach dhiùlt a' bhan-righinn Bhasti 
teachd air àithne an righ a thug e seachad 
le làimh nan caillteanach : agus bha 
corruich mhòr air an righ, agus las 
fhearg an taobh a stigh dheth. 

. 13 An sin thubhairt an righ ris' na 
daoine glice, d'am b'aithne na h-aim- 
sirean, (di b'e sin gnàth an righ d'an 
taobh-san' uile a' bha eòlach air lagh ag- 
us breitheanas ; 

14 Agus làimh ris bha Carsena, Setar, 
Admata, Tarsis, Meres, Marsena, [ag- 
us ] Memucan, seachd uachdarain Pher- 
sia agus Mhedia, a bha faicinn gnùise an 
righ, agus a shuidh air thoiseach san 

ìoghachd,) 

15 A réir an lagha ciod a ni sinn ris 
a' bhan-righinn Bhasti, a chionn nach 
d'rinn i iarrtus an righ Ahasueruis le 
làimh nan caillteanach ? 

16 “Agus thubhairt  Memucan an 


làthair an righ agus nan uachdaran,. 


Cha'n ann air an righ a mhàin a rinn 
Bhasti a' bhan-righinn eucoir, ach mar 
an ceudna air na h-uachdaranaibh uile, 
agus air an t-sluagh uile, a tha ann :an 
uile mhòr-roinnibh righ Ahasueruis : 
cl? Oirshéid gnìomh na ban-righinn 
a mach a dh'ionnsuidh nam ban uile, 
air chor as gu'n dean iad tàir air am fir 
'nan sùilibh, 'nuair a their iad, Dh'àithn 
an righ Ahasuerus Àèa' bhan-righinn 
Bhasti.a thoirt a steach 'na làthair, ach 
cha d'thàinig i. 

18 Mar an ceudna air an là'n diugh 
their :bain-tighearnan Phersia agus 
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Mhedia, a- chluinneas mu ghrììomh na 
ban-righinn, ri uile uachdaranaibh an 
righ : mar so éiridh suas pailteas tàire 
agus feirge. & ' 
49 Ma's maith leis an righ, thigeadh 
àithne rìoghail a mach uaith, agus 
sgrìobhar i-am measg laghanna -nam 
Persach agus nam Medach, chum naéh 
atharraichear i, Nach tig Bhasti ni's 
mò an làthair an-righ Ahasueruis, agus 
gu'n toir an righ a h-inbhe rìoghail de 
mhnaoi eile a's-fearr na ise. e 
20 Agus an uair a chluinnear àithne 
an righ a bheir e seachad air feadh a 
rìoghachd uile, -(oir:tha i mòr,) bheir na 
mnài uile urram d'am fearaibh, eadar 
mhòr agus bheag. l ; i 
21 Agus thaitinn am focal ris an righ 
agus r'a uachdaranaibh ; agus rinn an 
righ a réir focail Mhemucain : 
22 Agus chuir e litrichean a-dh'ionn- 
suidh uile mhòr-roinnean an righ, -dh'- 
ionnsuidh gach mòr-roinne a réir a 
sgrìobhaidh, agus a dh'ionnsuidh gach 
sluaigh a réir an cànain, gu'm bitheadh 
gach fear 'na uachdaran 'na thigh féin ; 
agus gu'm biodh so air fhoillseachadh a 
réir cànain gach sluaigh. ip ; 


CAIB. HH. 
A N déigh nan nithe sin, an xair a 
> thraogh fearg an righ Ahasueruis, 
chuimhnich e air Bhasti, agus na rinn 


4, agus na dh'àithneadh 'na h-aghaidh. 


2 An sin thubhairt òglaich an righ a 
fhritheil da, Iarrar dò'n righ òighean 
òga sgiamhach : 

3 Agus orduicheadh an righ luchd- 
riaghlaidh ann an uile mhòr-roinnibh a 
rìoghachd, agus cruinnicheadh -iad . na 
h-òighean òga sgiamhach uile gu Susan 
an lùchairt, gu tigh nam ban, fuidh 
làimh Hegai, chaillteanaich an righ, 
fhir-ghleidhidh nam-ban ; agus thugar 


dhoibh na nithe air son an glanaidh. 


4 Agus bitheadh an òigh a. thaitneas 
ris an righ, 'na ban-righinn an àite 
Bhasti. Agus&thaitinn an ni ris«an righ, 
agus rinn e mar sin. 

5 Bha Iudhach àraidh annan Susan 
an lùchairt d'am b'ainm Mordecai, mac 
Iair, mhic Shimei, mhic Chis, duine do 
Bheniamin, 

6 A thugadh air falbh e Ierusalem 
leis a' bhraighdeanas a thugadh air 
falbh maille ri Teconiah righ Iudah, a 
thug Nebuchadnesar righ Bhabiloin air 
falbh. : 

7 Agus dh'àraich e Hadasah, (Vi sin 
Ester,) nighean bràthar-'athar, oir cha 
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robh athair no màthair aice ; agus 
bha'n òigh maiseach 'na cruth, agus 
sgiamhach 'na gnùis: agus an uair a 
dh'eug a h-athair agus a màthair, ghabh 
Mordeeai d'a ionnsuidh i'mar a nigh- 
ean féin. <^ ! eii 

8 Agus an uair a chualas àithne an 
righ agus 'ordugh, agus an uair a 
chruinnicheadh iomadh òigh gu Susan 
an lùchairt, gu bhi fuidh làimh Hegai, 


thugadh Ester mar an ceudna gu tigh | 
an righ, gu bhi fuidh làimh Hegai, fhir- | 
d'a uachdaranaibh uile agus d'a sbeir- 
bhisich, fleadh Esteir; agus thug e 
saorsa do na mòr-roinnibh, agus thug e 


ghleidhidh nam ban. ! 

9 Agus thaitinn an òigh ris, agus 
fhuair i caoimhneas 'na làthair, agus 
rinn e deifir gus a nithe air son glan- 
aidh, agus na bhuineadh dhi, a thabhairt 

— d'a h-ionnsuidh, agus gu seachd maigh- 
deanan iomchuidh a thabhairt di a tigh 
an righ; agus chuir e i féin agus a 


maighdeanan do'n àit a b'fhearr do| 


thigh nam ban. 

10 Cha d'innis Ester a sluagh, no a 
luchd-dàimh ; oir dh'àithn Mordecai 
dhi gun innseadh. 

11 Agus gach là bha Mordecai ag 
imeachd fa chomhair cùirte tighe nam 
ban, a dh'fhiosrachadh cionnus a. bha 
Ester, agus ciod a dh'éireadh dhi. 

12 Agus an uair a thàinig àm gach 
òighe gu dol a steach a dh'ionnsuidh an 
righ Ahasueruis, an déigh dhi bhi dà 
mhìos dheug a réir gnàtha mam ban, 
(oir mar sin choimhlionadh làithean an 
glanaidh, sè mìosan le h-oladh mirr, 
agus sè mìosan le luibhibh cùbhraidh, 


ban,) 
dh'ionnsuidh an righ: gach ni a dh'iarr 


i thugadh dhi gu dol a steach leatha 4a 
ttigh nam ban gu tigh an righ. 


14 Air feasgar chaidh i steach, agus | 


sa' mhaduinn phill i gu dara tigh nam 
ban, fuidh làimh Shaasgais, chailltean- 
aich an righ, fhir-ghleidhidh nan coimh- 
leabach: cha d'thàinig i steach tuill- 
eadh aà dh'ionnsuidh an righ, mar do 
“ghabh an righ tlachd dhi, agus gu'n do 
ghairmeadh i air à h-ainm. 


15/Agus an uair a thàinig àm Esteir, 


nighean Abihail, bràthar-athar Mhor- 
decai, (a ghabh d'a ionnsuidh i mar a 
nighean -féin,) gu dol a steach a dh'- 
ionnsuidh an righ, cha d'iarr i ni air 
bith ach na dh'orduich Hegai, cailltean- 
ach an righ, fear-gleidhidh nam ban: 
agus fhuair Ester gean-maith 'nan sùil- 
ibh-san uile a dh'amhairc oirre. 


AG Agus thugadh Ester a dh'ionn- 






13 An sin mar so thàinig gach òigh a 


ESTER. 


suidh an righ Ahasueruis, a dh'ionn- 
suidh a thighe rìoghail, anns an deich- 
“eamh mìos, is e sin mìos Thebeit,) anns 


an t-seachdamh bliadhna d'a rìoghach- 


(adhis eisg 


17 Agus ghràdhaich an righ Ester os 
ceann nam ban uile, agus fhuair i gean- 


| maith agus caoimhneas 'na làthair os 
“ceann nan òighean uile; agus chuir e 
an crùn rìoghail air a ceann, agus rinn 


e 'na ban-righinn i an àite Bhasti. 
18 An sin rinn an righ fleadh mòr 


seachad tiodhlacan, mar bu chubhaidh 
do'n righ. ; 
19 Agus an uair a chruinnicheadh 
na h-òighean an dara uair, an sin 
shuidh Mordecai ann an geata an righ. 
20 Cha d'innis Ester fathast a luchd- 


“dàimh, no a sluagh, mar a dh'àithn Mor- 


decai dhi ; oir rinn Ester iarrtus Mhor- 
decai, mar a rinn i 'nuair a dh'àraich- 
eadh i maille ris. i 

21 Anns na làithibh sin, an uair a 


bha Mordecai 'na shuidhe ann an geata 
an righ, bha fearg air Bigtan agus 
“Teres, dithis do chaillteanaich an righ, 
dhiubhsan a bha coimhead an doruis, 


agus dh'iarr iad làmh a chur anns an 
righ Ahasuerus. j 

22 Agus fhuair Mordecai fios air an 
ni sin, agus dh'innis se e do Ester a' 
bhan-righinn ; agus dh'innis Ester e 


do'n righ ann an ainm Mhordecai. 
agus le nithibh eile chum glanaidh nam | 


23 Agus rannsaicheadh an ni, agus 
fhuaradh a mach e, agus chrochadh 


suas iad le chéile air crann: agus 
sgrìobhadh e ann an leabhar nan eachd< 





raidh am fianuis an righ. 


CAIB. LII. 
AN déigh nan nithe sin rinn an righ 
Ahasuerus Haman, mac Hamed- 
ataan Agagaich, 'na dhuine mòr, agus 
dh'àrdaich see, agus chuir e 'àite-suidhe 
os ceann nan uachdaran uile a bha 

maille ris. i 
2 Agus chrom na seirbhisich uile a 
bha ann an geata an righ iad féin, agus 
thug iad urram do Haman, oir dh'àithn 


an righ mar sin d'a thaobh ; ach cha do^ 
'chrom Mordecai e féin, agus cha d'thug 


e urram dha. 
' S Agus thubhairt seirbhisich an righ, 
a bha ann an geata an righ, rì Mordecai, 
C'ar son a tha thu a' briseadh àithne an 
righ ? i 

4 Agus an uair a ]abhair iad ris là'n 








e urram dha, 
feirge. ' 
^6 Agus cha b'fhiù leis làmh a chur | 
“ann am Mordecai 'na aonar, oir nochd 
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déigh là, agus nach d'éisd e riu, an sin 
d'innis iad e do Haman, a dh'fheuch- 
aìnnan seasadh briathra Mhordecai; oir 
dh'innis e dhoibh gu'm b'Iudhach e. 

S Agus chunnaic Haman nach do 
chrom Mordecai e féin, agus nach d'thug 
agus bha Haman làn 


iad da sluagh Mhordecai; uime sin 


dh'iarr Haman na h-Iudhaich uile sgrios 


a bha ann an uile rìoghachd Ahasueruis, 
sluagh Mhordecai. i 

7 Anns a' cheud mhìos, (is e sin mìos 
Nisain,) anns an dara bliadhna deug do 
righ Ahasuerus, thilgeadh Pur, is e sin 
an crannchur, an làthair Hamain, o là 
gu là, agus o mhìos gu mìos, gus an dara 
mìos deug, is e sin mìos Adair. 
8 Agus thubhairt Haman ri righ 


< Ahasuerus, Tha sluagh àraidh ann air 


an sgaoileadh agus air an roinn am 
measg an t-sluaigh ann an uile mhòr- 
roinnibh do rìoghachd, agus tha lagh- 
anna air leth aca seach gach sluagh, 
agus cha 'n'eil iad a' coimhead laghanna 
an righ; uime sin cha 'n'eile air son 


leas an righ am fulang. 


9 Ma's toil leis an righ, sgrìobhar 
gu'm bi iad air an sgrios, agus ìocaidh 
mise deich mìle tàlann airgid d'an 
làimh-san a ni an gnothuch, chum a 
thabhairt do ionmhasaibh an righ. 

10 Agus thug an righ 'fhàinne bhàrr 
a làimhe, agus thug se e do Haman, 
mac Hamedata an Agagaich, nàmhaid 
nan Iudhach. | 

11 Agus thubhairt an righ ri Haman, 
Tha'n t-airgiod air a thabhairt duit, ag- 
us an sluagh, a dheanamh riu mar is àill 
leat. - 

12 Agus ghairmeadh sgrìobhaichean 
an righ air-an treas là deug do'n cheud 


mhìos, agus sgrìobhadh, a réir gach ni 


a dh'àithn Haman, chum àrd riaghlair- 
ean an righ, agus a chum nan uachdar- 


> an a bha os ceann gach mòr-roinne, ag- 


us a chum cheann-feadhna gach sluaigh, 
chum gach mòr-roinne a réir an sgrìobh- 


— aidh, agus a chum gach sluaigh a réir an 


ceànain: ann an ainm an righ Ahasuer- 
“uis sgrìobhadh e, agus sheulaicheadh e 


le fàinne an righ. 

13 Agus chuireadh na litrichean le 
làimh ghillean-ruithe gu uile mhòr- 
roinnibh an righ, a sgrios, a mharbhadh, 
agus a chur as do na h-Iudhaich uile, 
eadar òg agus shean, chloinn bhig agus 
mhnaibh, ann an aon là, air an treas là 


AN 
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deug don dara mìos deug, (is e sin 
mìos Adair,) agus am feudail a thogail 
mar chreich. ~ san 

14 B'e dùblachadh an sgrìobhaidh, 
Gu'n tugta àithne seachad anns gach 
mòr-roinn, air a foillseachadh do gach 
sluagh, iad a bhi deas fa chomhair an 
là sin. ; 
15 Chaidh na gillean-ruithe a mach, 
air an greasadh le h-àithne an righ ; ag«- 
us thugadh an t-ordugh seachad ann an 
Susan an lùchairt : agus shuidh an righ 
agus Haman sios a dh'òl; ach bha'm 
baile Susan fo amhluadh. i 


CAIB. IV.. 
uair a dh'aithnich Mordecai gach 
ni a rinneadh, reub e 'eudach, ag« 
us chuir e saic-eudach air. agus luaith- 
re, agus chaidh e mach gu meadhon a' 
bhaile, agus ghlaodh e le glaodh àrd 
agus searbh. 

2 Agus thàinig e eadhon fa chomhair 
geata an righ: oir cha'n fheudadh 
neach air bith dol a stigh do gheata an 
righ le saic-eudach air. 

3 Agus anns gach uile mhòr-roinn 
d'an d'thàinig focal an righ agus 'ord- 
ugh, bha bròn mòr am measg nan Iudh- 
ach, agus trasgadh, agus gul, agus 
caoidh ; agus luidh mòran ann an saic- 
eudach agus an luaithre. : 

4 Agus thàinig maighdeanan Esteir 
agus a caillteanaich, agus dh'innis iad 
sin di. Agus bha a' bhan-righinn ro- 
dhoilgheasach, agus chuir i eudach gu 
bhi air a chur air Mordecai, agus gu'n 
tugta 'eudach-saice dheth; ach cha 
ghabhadh esan e. ' 

5 An sin ghoir Ester air Hatach, aon 
do chaillteanaich an righ, d'an d'ord- 
uich e feitheamh oirre, agus thug i 
àithne dha gu Mordecai, gu'm faigh- 
eadh e fios ciod e so, agus c'ar son so. 

6 Agus chaidh Hatach a mach a dh'- 
ionnsuidh Mhordecai, gu sràid a' bhaile, 
a bha fa chomhair geata an righ. —<~ 

7 Agus dh'innis Mordecai dha gach 
ni-a thachair dha, agus an t-suim air- 
gid a gheall Haman a thomhas a stigh 
do ionmhasaibh an righ air son nan 


Iudhach, chum an sgrios. 


8 Agus thug e dha dùblachadh 
sgrìobhaidh an orduigh, a thugadh ann 
an Susan gus an sgrios, chum 'fheuch« 
ainn do Ester, agus a chur an céill di, 
agus a dh'àithneadh dhi gu'n rachadh 
i stigh a dh'ionnsuidh an righ, a dh'as- 
lachadh air, agus a-ghuidheadh air as 
leth a sluaigh. ' i 


.òl8. 


C9 Agus thàinig Hatach, agus dh'inn- 
ìs e do Ester briathra Mhordecai. 

10 Agus labhair Ester ri Hatach, ag- 
us thug i àithne dha gu Mordecai. 

11 Tha fios aig seirbhisich an righ 
uile, agus aig sluagh mhòr-roinnean an 
righ, ge b'e air bith fear no bean a 
théid a steach a dh'ionnsuidh an righ 
do'n chùirt a's faide a stigh, air nach 
goirear, gu bheil aon lagh aige a chur gu 
bàs,-ach a mhàin esan d'an sìn an righ 
a mach a shlat-òir rìoghail, a chum gu'm 
bi e beò; ach cha do ghoireadh ormsa 
teachd a steach a dh'ionnsuidh an righ 
na deich latha fichead so: 

12 Agus dh'innis iad do Mhordecai 
briathran Fsteir. A 

13 Agus dh'àithn Mordecai freag- 
radh a thoirt do Ester, Na smuainich 
agad féin gu'n téid thu as ann an tigh 
an righ ni's mò na na h-ludhaich uile : 

14 Oir ma bhitheas tusa. gu tur a'd' 
thosd san àm so, thig lasachadh agus 
saorsa do na h-Iudhaich o àit eile ; ach 
sgriosar thusa agus tigh t'athar: agus 
cò aig am bheil fios nach ann air son a 
leithid so do àm a thàinig thu do'n 
rìoghalachd. | 4 

15 An sin dh'iarr Ester am freagradh 
so a thoirt do Mhordecaì ; f. 

16 Falbh, cruinnich r'a chéile na 
h-Iudhaich uile a gheibhear ann an Su- 
san, agus traisgibh air mo shon-sa, ag- 
us na h-ithibh agus na h-òlaibh rè thri 
làithean, a là no dh'oidhche: traisgìdh 
mise agus mo mhaighdeanan air an 
dòigh cheudna ; agus an sin théid mi a 


ESTER. 


Ciod a's àill leat, a bhan-righinn Ester ?- 
agus eiod e t'iarrtus ? gu ruig leth na 
rìoghachd bheirear dhuit e. 

4 Agus fhreagair Ester, Ma's maith 
leis an righ, thigeadh an righ agus Ha- 
man an diugh a dh'ionnsuidh na fleadha 
a dheasaich mì dha. s 

$ Agus thubhairt an righ, Greasaibh 
Haman a dheanamh mar a thubhairt 
Ester. Agus thàinig an righ agus Ha- 
man a dh'ionnsuidh na fleadha a dheas- 
aich Ester. ' I Dhin | 

6 Agus thubhairt an righ ri Ester aig 
fleadh an fhìona, Ciod ì t'athchuinge ? 
agus bheirear dhuit i: agus ciod ec 
t'iarrtus ? agus gu ruig leth na rìogh- 
achd nìthear e. 

7 Agus fhreagair Ester, agus thubh- 
airt i, Is i m'athchuinge agus m'iarrt- 
us ; e | ; 

8 Ma fhuair mi deadh-ghean ann 
an sealladh an righ, agus ma's maith 
leis an righ m'athchuinge a dheònach- 


adh, agus m'iarrtus a dheanamh, thig-~ 
i £ < 


eadh an righ agus Hamana dh'ionnsuidh 
na fleadha a dheasaicheas mi dhoibh, 
agus am màireach ni mi a réir fecail an 
righ. ; “ 

9 Agus chaidh Haman a mach air an 
là sin aòibhneach agus subhach 'na 
chrìdhe: ach an uair a chunnaic Ha- 
man Mordecai ann an geata an righ, 
agus nach d'éirich e; agus nach do char- 
uich e air a shon, bha e làn-feirge an 
aghaidh Mhordecai. gàn AOS 

10 Gidheadh chum Haman air féin,: 
agus chaidh e dhachaidh ; agus chuir e 


stigh a dh'ionnsuidh an righ, ni nach |f/ios uaith, agus thug e air a chairdibh 


'eil a réir an lagha ; agus mar sìn ma 
bhàsaicheas mi, bàsaicheam. ac $ 

17 Agus dh'imich Mordecai, agus 
ring earéir gach mi a dh'àithn Ester 
dha. 


' CAIB. V. 
A NIS air an treas là chuir Ester 
oirre a [culaidh] rìoghail, agus 
sheas i anns a' chùirt a b'fhaide steach 
do thigh an righ, fa chomhair tighe an 
righ : agus bha'n rìgh 'na shuidhe air a 
righ-chaithir anns an tigh rìoghail, fa 

chomhair geata an tighe. 

2 Agus an uair a chunnaic an righ 
Ester a' bhan-righinn 'na seasamh anns 
a' chùirt, fhuair i deadh-ghean 'na 
shealladh: agus shìn an righ a mach 
gu Ester an t-slat-òir rìoghail a bha 'na 
làimh ; agus thàinig Ester am fagus, 
agus bhean i rì bàrr na slaite. 


teachd. d'a ionnsuidh, 
mhnaoi. eii | 

11 Agus chuir Haman an céill doibh 
mòralachd a bheartais, agus lìonmhoir- 
eachd a mhac, agus gach ni leis an 
d'rinn an righ mòr e, agus mar a dh'- 
àrdaich se e os ceann nan uachdaran 
agus sheirbhiseach an righ. 

12 Thubhairt Haman mar an ceud- 
na, Os bàrr, cha d'thug Ester a' bhan- 
righinn duine air bith a stigh maille ris 
an righ a dh'ionnsuidh na fleadha a 
dheasaich i, ach mi féin ; agus mar an 
ceudna am màireach, tha mi air mo 
chuireadh leatha maille ris an righ. 

153 Gidheadh cha dean so uile a bheag 
do mhaith dhomh, am feadh a chi mi 
Mordecai an t-Iudhach 'na shuidhe ann 
an geata an righ. 

. 14 Agus thubhairt Seres a bhean ris, 
agus a chairdean uile, Deanar croich 


agus air Seres a 


3 An sin thubhairt an righ rithe, | leth-cheud làmh-choille air àirde, agus 








CAIB. VI. VIL 


anns a' mhaduinn labhair ris an righ 
gu'n erochar Mordecai oirre ; agus gabh 
a steach maille ris an righ dh'ionnsuidh 
na fleadha gu subhach. “Agus thaitinn 
an ni ri Haman, agus thug e fa'near a' 
chroich a bhi air a deanamh. 


v CAIB. VL 
AIR an oidhche sin theich codal an 
righ uaith ; agus dh'iarr e leabh- 
ar-cuimhne nan eachdraidh lathail a 


bhi air a thabhairt d'a ionnsuidh ; agus | 


leughadh iad am fianuis an righ. 

2 Agus fhuaradh sgrìobhta, gu'n 
d'innis Mordecai air Bigtana agus air 
Teres, dithis do chaillteanaich an righ, 
dhiubhsan a bha coimhead an doruis, a 
dh'iarr làmh a chur ann an righ Aha- 
suerus. | 

38 Agus thubhairt an righ, Ciod an 
t-urram agus an inbhe a thugadh do 
Mhordecai air son so? Agus thubh- 
airt òglaich an righ a fhritheil dha, 
Cha d'rinneadh ni air bith air a shon. 

4 Agus thubhairt an righ, Cò a tha 
sa' chùirt? (a nis bha Haman air 
teachd do chùirt tighe an righ a 
b'fhaide a mach, a labhairt ris an righ, 
gu'm biodh Mordecai air a chrochadh 
air a' chroich a dheasaich e dha ;) 

5 Agus thubhairt òglaich an righ ris, 
Feuch, fha Haman 'na sheasamh anns 
a' chùirt. Agus thubhairt an righ, 
Thigeadh e stigh. ; 

6 Agus thàinig Haman a stigh ; ag- 
us thubhairt an righ ris, Ciod a nìth- 
ear do'n duine air an toil leis an righ 
urram a chur? (A nis thubhairt Ham- 
an 'na chridhe, Cò air an toil leis an 
righ urram a chur ni's mò na orm 
féin?) T 

7 Agus fhreagair Haman an righ, 
Air son an duine air an toil leis an righ 
urram a chur, i 

8 Thugar a làthair a' chulaidh rìogh- 
ail a chuireas an righ air, agus an t-each 
air am marcaich an righ, agus an crùn 
rìoghail a chuirear air a cheann : 

“9 Agus thugar a' chulaidh agus an 
t-each do làimh aoin do uachdaranaibh 
ro-urramach an righ, agus sgeadaich- 
eadh iad an duine air an toil leis an righ 
urram a chur, agus thugadh iad air 
marcachd air an each air sràid a' bhaile 
mhòir, agus gairmeadh iad roimhe, 
Mar so nìthear do'n duine air an toil 
leis an righ urram a chur. : 

10 Agus thubhairt an righ ri Haman, 
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mar sin do Mhordecai an t-Iudhach, a 
tha 'na shuidhe ann an geata an righ :' 
na dearmaid ni air bith do na thubhairt 
thu. ? 
11 An sin ghabh Haman a' chulaidh 
agus an t-each, agus sgeadaich e Mor-' 
decai, agus thug e air marcachd air an 
each air sràid a' bhaile mhòir, agus 
ghairm e roimhe, Mar so nìthear do'n 
duine air an toil leis an righ urram a' 
chur. ' bhas 
12 Agus phill Mordecai gu geata an 
righ : ach ghreas Haman d'a thigh féin 
ri bròn, agus a Cheann còmhdaichte. —~ 
13 Agus dh'innis Haman do Sheres 
a bhean, agus d'a chairdibh uile gach 
ni a thachair dha. Agus thubhairt a 
dhaoine glice agus Seres a bhean ris, 
Ma's ann do shliochd nan Iudhach Mor— 
decai, roimh an do thòisich thu air 
tuiteam, cha bhuadhaich thu 'na agh- 
aidh, ach gun teagamh tuitidh tu 
roimhe. 
14^An uair a bha iad fathast a' labh- 
airt ris, thàinig caillteanaich an righ, 
agus rinn iad deifir gu Haman a thabh- 
airt a dh'ionnsuidh na fleadha a dheas- 
aich Ester. 


CAIB. VII. 

AGUS thàinig an righ agus Haman 

chum na fleadha maille ri Ester 
a' bhan-righinn. 
, 2 Agus thubhairt an righ ri Ester 
mar an ceudna air an dara là aig fleadh 
an fhìona, Ciod i t'athchuinge, a bhan- 
righinn Ester ? agus bheirear dhuit i: 
agus ciod e t'iarrtus ? agus rui 
leth na rìoghachd nìthear b rtin | 

3 Agus fhreagair Ester a' bhan-righ- 
inn, agus thubhairt i, Ma fhuair mi 
deadh-ghean a'd' shùilibh, a righ, agus 
ma's maith leis an righ, thugar dhomh 
m'anam air m' athchuinge, agus mo 
shluagh air m'iarrtus ; ; 

4 Oir reiceadh sinn, mise agus mo 
shluagh, gu bhi air ar dìtheachadh, air 
ar marbhadh, agus air ar léir-sgrios :. 
ach nam b'ann mar thràillibh agus mar 
bhan-tràillibh a reiceadh sinn, bhithinn 
a'm' thosd, ged nach b'urrainn an nàmh- 
aid call an righ a dheanamh suas. 

5 Agus fhreagair righ Ahasuerus, 
agus thubhairt e ri Ester a' bhan-righ- 
inn, Cò e so? agus c'àit am bheil esan, 
aig an robh a dhànadas 'na chridh 
deanamh mar sin ? bi 
6 Agus thubhairt Ester, Is e'n t-eas- 


Greas ort, gabh a' chulaidh agus an caraid agus an nàmhaid Haman “an 
t-each mar a thubhairt thu, agus dean| droch dhuine so. Agus bha eagal air 
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Haman àn làthair an righ agus na' ban- 
righinn. 

7 Agus dh'éirich an righ 'na fheirg 
o fhleadh an fhìona, agus chaidh e do 
lios na lùchairt ; agus sheas Haman gu 
'anam a ghuidhe o Ester a' bhan-righ- 
inn ; oir chunnaic e gu'n do shònraich- 
eadh olc 'na aghaidh leis an righ. 

8 Agus phill an righ o lios na lùch- 
airt gu tigh fleadh an fhìona ; agus bha 
Haman air tuiteam air an leabaidh air 
an robh Ester. Agus thubhairt an righ, 
An éignich e a' bhan-righinn mar an 
ceudna a'm' làthair ann am thigh ? 
An uair a chaidh am focal àa beul an 
righ, chòmhdaich iad aghaidh Ha- 
main. 

9 Agus thubhairt Harbonah, aon do 
na caillteanaich, an làthair an righ, 
Feuch, tha mar an ceudna a' chroich a 
rinn Haman do Mhordecai, a labhair 
maith air son an righ, 'na seasamh ann 
an tigh Hamain, leth-cheud làmh- 
choille air àirde. Agus thubhairt an 
righ, Crochaibh e oirre. 

10 Agus chroch iad Haman air a' 
chroich a dheasaich e do Mhordecai. 
Agus thraogh fearg an righ. 


CAIB. VIII. 
AIR an là sin thug an righ Ahasue- 
rus tigh Hamain, eascaraid nan 
Iudhach, do Ester a' bhan-righinn ; ag- 
us thàinig Mordecai an làthair an righ : 
oir dh'innis Ester ciod e dhi. 

2 Agus thug an righ dheth 'fhàinne 
a thug e o Haman, agus thug see do 
Mhordecai. —Agus chuir Ester Mor- 
decai os ceann tighe Hamain. 

3 Agus labhair Ester a rìs an làthair 
an righ, agus thuit i sìos aig a chosaibh, 
agus ghuil i, agus ghuidh i air gu'n 
cuireadh e air falbh olc Hamain an Ag- 
agaich, agus 'aisinnleachd a dhealbh e 
an aghaidh nan Iudhach. 
4 Agus shìn an righ a mach an t-slat- 
òir rìoghail gu h-Ester. Agus dh'éir- 
ich Ester, agus sheas i an làthair an 
righ, 
5 Agus thubhairt i, Ma's maith leis 
an righ, agus ma fhuair mise deadh- 
ghean 'na làthair, agus ma fa an ni ceart 
am fianuis an righ, agus ma fa mi tait- 
neach 'na shùilibh, sgrìobhar a ghairm 
air an ais nan litrichean a dhealbhadh 
le Haman mac Hamedata an Agagaich, 
a sgrìobh e chum na h-Iudhaich a ta 
ann an uile mhòr-roinnibh an righ a 
sgrios ? i 

6 Oir eionnus is urrainn mi amharc 


ESTER. 


air an olc a thig air' mo shluagh ? agus 
cionnus is urrainn mi amharc air sgrios 
mo luchd-dàimh ? 

7 An sin thubhairt an righ Ahasue- 
rus ri Ester a' bhan-righinn, agus ri 
Mordecai an t-Iudhach, Feuch, tigh 
Hamain thug mi do Ester, agus esan 
chroch iad air a' chroich, a chionn gu'n 
do chuir e a làmh anns na h-Iudh- 
aich. f ' i 

8 Sgrìobhaibhse mar an ceudna air 
son nan Iudhach, mar is maith leibh, 
ann an ainm an rìgh, agus seulaichibh 
le fàinne an righ : oir an sgrìobhadh a 
sgrìobhar ann an ainm an righ, agus a 
sheulaichear le fàinne an righ, cha 'n 
fheudar a chur air ais. 

9 Uime sin ghairmeadh sgrìobhaiche 
an righ air an àm sin anns an treas 
mìos, (i$ e sin mìos' Shibhain,) air an 
treas là fichead dheth ; agus sgrìobhadh 
a réir gach ni a dh'àithn Mordecai, 
chum nan Iudhach, agus a chum nan 
àrd-riaghlair, agus nan ceannard agus 
uachdaran nam mòr-roinn a fha o India 
gu h-Ftiopia, ceud fichead agus seachd 
mòr-roinn, chum gach mòr-roinne a réir 
an sgrìobhaidh, agus a chum gach sluaigh 
a réir an cànain, agus a chum nan Tudh- 
ach a réir an sgrìobhaidh, agus a réir an 
cànain. i 

10 Agus sgrìobh e ann an ainm an 
righ Ahasueruis, agus sheulaich e le 
fàinne an righ, agus chuir e litrichean 
le làimh theachdairean air eachaibh, 
a' marcachd air eachaibh luatha, agus 
air muileidibh, mic nan cabull ; 

11 Anns an d'thug an righ cead do 
na h-Iudhaich, a bha anns gach baile, 
cruinneachadh an ceann a chéile, agus 
seasamh air son an anama, a sgrios, a 
mharbhadh, agus a chur as do uile 
neart sluaigh agus mòr-roinne a thig- 
eadh 'nan aghaidh, araon an clann 
bheag agus am mnài, agus an creach a 
thogail, i è 

12 Air aon là ann an uile mhòr-roinn- 
ibh an rìgh Ahasueruis, air an treas là 
deug do'n dara mìos deug, (is e sin mìos 
Adair.) 

13 B'e dùblachadh an sgrìobhaidh, 
Gu'n tugta àithne seachad anns gach 
mòr-roinn, air a foillseachadh do gach 
sluagh, gu'm biodh na h-Iudhaich deas 
air an là sin gu'n dìoladh féin air an 
naimhdibh. 

14 Chaidh na teachdairean a mach, 
a' marcachd air eachaibh luatha, [Magus] 
air muileidibh, le cabhaig, agus iad air 
an greasadh le àithne an righ : agus 

3 





CAIB. IX. 


thugadh an t-ordugh seachad ann an 
Susan an lùchairt. ^^ 

15 Agus chaidh Mordecai nfach 4 
làthair an righ ann an eudach rìoghail 
do ghorm agus do gheal, agus le crùn 
mòr òir, agus le trusgan do anart grinn, 
agus do chorcur : agus rinn baile Shu- 
sain gairdeachas, agus bha e aoibh- 
inn. 

16 Aig na h-Iudhaich bha solus, ag- 
us aoibhneas, agus gairdeachas, agus 
urram. 

17 Agus anns gach mòr-roinn, agus 
anns gach baile, ge b'e àit d'an d'thài- 
nig àithne an righ, agus 'ordugh, bha 
aoibhneas agus gairdeachas aig “na 
h-Iudhaich, cuirm agus là maith. Ag- 
us dh'fhàs mòran do shluagh na tìre 
'nan Iudhaich; oir thuit eagal nan 
Iudhach orra. 


CAIB. IX. 

A NIS anns an dara mìos deug, (is e 
sin mìos Adair,) air an treas là 
deug do'n mhìos, air an robh àithne an 
righ agus 'ordugh gu bhi air an coimh- 
lionadh, air an là anns an robh dùil aig 
naimhdibh “ nan — Iudhach cumhachd 
fhaghail os an ceann, (ged thachair, air 
a' chaochladh, gu'n robh aig na h-Iudh- 
aich cumhachd os an ceann-san a dh'- 

fhuathaich iad,) ' 

2 Chruinnich na h-Iudhaich iad féin 
an ceann a chéile 'nam bailtibh; ann an 
uile mhòr-roinnibh an righ Ahasu€éruis, 
gu làmh a chur annta-san a dh'iarr an 
cron ; agus cha b'urrainn duine air bith 
seasamh 'nan aghaidh, oir thuit an eagal 
air gach uile shluagh. 

3 Agus thug uile uachdarana nam 
mòr-roinn agus na h-àrd riaghlairean, 
agus na ceannardan, agus iadsan a rinn 
gnothuichean an righ, urram do na 
h-Iudhaich ; oir thuit eagal Mhordecai 
OITA : 

4 Oir bha Mordecai mòr ann an tigh 
an righ, agus chaidh “iomradh a mach 
air feadh nam mòr-roinn uile ; oir dh'- 
fhàs an duine so Mordecai ni bu mhò 

. agus ni bu mhò. 

5 Agus bhuail na h-Iudhaich an 
naimhdean uile le buille a' chlaidheimh, 
agus àir, agus sgrios ; agus rinn iad mar 
bu mhiann leo orra-san a dh'fhuathaich 
iad. 

6 Agus ann an Susan an lùchairt 
mharbh na h-Iudhaich, agus sgrios iad 
cùig ceud fear. 

7 Agus Parsandata, agus Dalphon, 
agus Aspata, : 
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8 Agus Porata, àgus Adalia, agus 
Aridata, ~ ! 

9' Agus Parmasta, agus Arisai, agus 
Aridai, agus Bhaiesata,  . 

10 Deich mic Hamain mhic Hame- 
data,' nàmhaid nan Iudhach, mharbh 
iad : ach air a' chreich cha do chuir iad 
an làmh. f 

11 Air an là sin thugadh àireamh na 
muinntir a mharbhadh ann an Susan an 
lùchairt an làthair au righ. - 

12 Agus thubhairt an righ ri Ester a' 
bhan-righinn, Mharbh na h-Iudhaich , 
agus sgrios iad cùig ceud fear ann an 
Susan an lùchairt, agus deich mic Ha- 
main : agus anns a' chuid eile do mhòr- 
roinnibh an righ ciod a rinn iad? ach 
ciod i t'athchuinge ? agus bheirear duit 
i: agus ciod e t'iarrtus os bàrr? agus 
nìthear e. 

13 Agus thubhairt Ester, Ma's maith 
leis an righ, thugar comas do na h-Iudh~ 
aich a tha ann an Susan, deanamh mar 
an ceudna am màireach a réir orduigh 
an là'n diugh, agus crochar deich mic 
Hamain air a' chroich. 

14 Agus dh'àithn an righ a dheanamh 
mar sin ; agus thugadh an t-ordugh ann 
an Susan ; agus chroch iad deich mic 
Hamain. 

15 Agus chruinnich na h-Iudhaich a 
bha ann an Susan an ceann a chéile mar 
an ceudna air a' cheathramh là deug do 
mhìos Adair, agus mharbh iad ann an 
Susan tri cheud fear ; ach air a' chreich 
cha do chuir iad an làmh. | 

16 Agus chruinnich a' chuid eile do 
na h-Iudhaich a bha ann am mòr-roinn- 
ibh an righ an ceann a chéile, agus sheas 
iad air son an anama, agus bha fois aca 
o'n naimhdibh, agus mharbh iad d'an 
eascairdibh cùig-deug agus tri fichead 
mìle ; ach air a' chreich 'cha do chuir 
iad an làmh. : 8 

17 Air an treas là deug do mhìos 
Adair rinn iad mar so ; agus bha fois aca 
air a' cheathramh là deug do'n mhìos 
cheudna, agus rinn iad e 'na là cuirme 
agus aoibhneis. | 

18 Ach chruinnich na h-Iudhaich a 
bha ann an Susan iad féin an ceann a 
chéile air an treas là deug, agus air a' 
cheathramh là deug do'n mhìos; agus 
bha fois aca air a' chùigeadh là deug do'n 
mhìos cheudna, agus rinn iad e 'na là 
cuirme agus aoibhneis. , 

19 Uime sin rinn Iudhaich nam bailte 
beaga, a' bha 'nan còmhnuidh ann am 
bailtibh nam' mòr-roinn, an ceathramh. 
là deug do mhìos Adair 'na là aoibhneis, 
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ESTER. 


agus cuirme, agus 'na là maith, agus a|sgrìobhaidh, agus a réir an àm, anns 


chur chuibhrionn a chum a chéile. 

20 Agus sgrìobh Mordecai na nithe 
so, agus chuir e litriche chum nan Iudh- 
ach uile a bha ann an uile mhòr-roinn- 
ibh an righ Ahasueruis, am fad 's am 
fagus ; ; < 

21 Chum a shuidheachadh 'nam 
measg, gu'n cumadh iad an cèathramh 
là deug do mhìos Adair, agus an cùig- 
eadh là deug dheth gach bliadhna... 

22 A réir nan làithean anns an 
d'fhuair na h-Iudhaich fois o'n naimh- 
dibh, agus a' mhìos a dh'iompaicheadh 
dhoibh o thuirse gu h-aoibhneas, agus o 
bhròn gu h-àm maith ; gu'n deanadh 
siad iad 'nan làithibh' cuirme, agus 
aoibhneis, agusa chur chuibhrionn chum 
a chéile, agus a thiodhlacan chum nam 
bochd. : 

23 Agus ghabh na h-Iudhaich os làimh 
deanamh mar a thòisich iad, agus mar a 
sgrìobh Mordecai d'an ionnsuidh ; 

24 A chionn gu'n do smuainich Ha- 
man, mac Hamedata an Agagaich, 
nàmhaid nan Iudhach uile, an aghaidh 
nan Iudhach chum an sgrios, agus gu'n 
do thilg e Pur, (is e sin, crannchur,) 
chum an dìtheachadh agus an sgrios. 


25 Ach an uair a thàinig "Ester] an; 


làthair an righ, dh'orduich e le litir, 
gu'm pilleadh 'aisinnleachd donadh a 
dhealbh e an aghaidh nan Iudhach air 
a cheann féin, agus gu'm biodh esan 
agus a mhic air an crochadh air a' 
chroich. f 

26 Uime sin dh'ainmich iad na làith- 
ean sin Purim, a réir ainme Phuir : 
Air an aobhar sin air son uile bhriathar 
na litireach sin, agus na' chunnaic iad a 
thaobh an ni so, agus na thachair 
dhoibh, 

27 Shuidhich na h-Iudhaich, agus 
ghabh iad orra féin, agus air an sliochd, 
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agus orra-san uile a leanadh riu, air! 
chor as nach rachta thairis air, gu'n|rean, ag iarraidh maith d'a shluagh, ag- 
cumadh iad an dà là sin a réir a a' labhairt sìth r'a shliochd uile. 


gach bliadhna: 

28 Agus gu'm biodh na làithean sin 
air an cuimhneachadh, agus air an cum- 
ail air feadh gach àil, gach teaghlaich, 
gach mòr-roinne, agus gach baile ; ag- 
us nach leigte sìos na làithean sin 
Phurim am measg nan Iudhach, agus 
nach rachadh as d'an cuimhne o'n 
sliochd. 

29 Agus sgrìobh a' bhan-righinn Es- 
ter nighean Abihail, agus Mordecai an 


t-Iudhach, leis an uile ùghdarras, a 


dhaingneachadh na dara 
Phurim. 

80 Agus chuir e litriche chum nan 
Iudhach uile, chum a' cheud agus nan 
seachd mòr-roinn fhichead do rìogh- 
achd Ahasueruis, le briathraibh sìth 
agus fìrinn, 

31 A dhaingneachadh làithean sin 
Phurim 'nan àmannaibh, mar a shuidh- 
ich Mordecai an t-Iudhach agus Ester 


litireach so 


;a' bhan-righinn d'an taobh, agus mar a 


dh'orduich iad air an son féin, agus air 


'son an sliochd nithe nan trasgadh agus 


an éighich. 

32 Agus dhaingnich ordugh Esteir 
nithe Phurim sin; agus sgrìobhadh e 
ann an leabhar. ; 


É CAIB. X. 
Ì AGUS chuir an righ'Ahbasuerus cìs air 
an tìr, agus air eileanaibh na 
mara. 

2 Agus uile ghnìomharan a thréine 
agus a chumhachd, agus foillseachadh 
mòrachd Mhordecai chum an d'àrdaich 
an rìgh e, nach 'ei?l iad sgrìobhta ann an 
leabhar .eachdraidh rìghrean Mhedia 
agus Phersia ? 

3 Oir b'e Mordecai an t-Iudhach a 
b'fhaigse do righ Ahasuerus ; agus bha 
e mòr am measg nan Iudhach, agus 
taitneach do mhòr chuideachd a bhràith- 
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CAIB. I. 


BH 


b'ainm Iob; agus bha'n duine sin 


[neach air an robh eagal Dé, agus a 


A duine ann an tìr Uis d'am | sheachainn olc. 


2 Agus rugadh dha seachd mic, agus 


coimhlionta agus dìreach, agus 'ma|tri nigheanan. 
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3 Agus b'i a mhaoin seachd miìle 
caora, agus tri mìle càmhal, agus cùig 
ceud cuing dhamh, agus cùig ceud asal 
bhoirionn, agus teaghlach ro-mhòr : ag- 
us bha 'n duine sin mòr os ceann uile 
dhaoine na h-àirde 'n ear. 

4 Agus chaidh a mhic agus rinn iad 
cuirm aig an tigh, gach fear air a là 
féin ; agus chuir iad fios, agus thug iad 
cuire d'an trì peathraichibh a dh'ith- 
eadh agus a dh'òl maille riu. 

5 Agus an uair a chaidh làithean na 
cuirme mu'n cuairt, chuir Iob fios orra, 
agus naomhaich e iad ; agus dh'éirich 
e moch sa' mhaduinn, agus dhìobair e 
ìobairt-loisgte a réir an àireimh uile : 
oir thubhairt Iob, Theagamh gu'n do 
pheacaich mo mhic, agus gu'n do mhall- 
aich iad Dia 'nan cridhe. Mar so rinn 
Iob gach là. ~~ 

6 A nisbha là air an d'thàinig mic 
Dhé gu seasamh an làthair an Tigh- 
earn ; agus thàinig mar an ceudna Sa- 
tan 'nam measg. 

'7 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Satan, Cia as a thàinig thu? Agus 
fhreagair Satan an Tighearn, agus 
thubhairt e, O imeachd mu'n cuairt air 
an talamh, agus o shiubhal sìos agus 
suas air. 

8 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Satan, An d'thug thu fa'near m'òglach 
Iob, nach 'eil neach ann cosmhuil ris air 
an talamh, duine coimhlionta agus dìr- 
each, air am bheil eagal Dé, agus a' 
seachnadh uilc ? 

9 Agus fhreagair Satan an Tighearn, 
agus thubhairt e, An ann a nasgaidh a 
tha eagal Dé air Iob ? 

10 Nach do chuir thu gàradh mu'n 
cuairt air féin, agus mu'n cuairt air a 
thigh, agus mu'n cuairt air gach ni a ta 
aige air gach taobh? Obair a làmh 
bheannaich thu, agus dh'fhàs a mhaoin 
mòr san tìr : : 

“11 Ach cuir a nis a mach do làmh, 
agus bean ris gach ni a fa aige, agus as 
an eudan mallaichidh e thu. ' 

12 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Satan, Feuch, tha gach ni a ta aige a'd' 
làimh-sa: a mhàin air féin na cuir do 
làmh. Agus chaidh Satan a mach o 
làthair an Tighearn. 1 

13 Agus bha là air an robh a mhic ag- 
us a nigheana ag itheadh, agus ag òl 
fiona ann an tigh am bràthar bu shine : 

14 Agus thàinig teachdair gu Iob, 
agus thubhairt e, Bha na daimh ag ar, 
agus na h-asail ag ionaltradh làimh 
rùs 


15 Agus leum na Sabeanaich orra, 
agus thug iad leo iad, agus mharbh iad 
na h-òglaich le faobhar a' chlaidheimh ; 
agus thàinig mise a'm' aonar as a dh'- 
innseadh dhuit. ; 

16 An uair a bha e fathast a' labh- 
airt, thàinig mar an ceudna fear eile, 
agus thubhairt e, Thuit teine Dhé o na 
nèamhaibh, agus loisg e na caoraich, 
agus na h-òglaich, agus chuir e as 
doibh ; agus thàinig mise a'm' aonar as 
a dh'innseadh dhuit. ; 

17 An uair a bha e fathast a' labh- 
airt, thàinig mar an ceudna fear eile, 
agus thubhairt e, Rinn na Caldeanaich 
suas tri buidhnean, agus thug iad ionn-*^ 
suidh air na càmhalaibh, agus thug iad 
leo iad, agus mharbh iad na h-òglaich le 
faobhar a' chlaidheimh; agus thàinig 
mise a'm' aonar as a dh'innseadh dhuit. 

18 An uair a bha e fathast a' labhairt, 
thàinig mar an ceudna fear eile, agus 
thubhairt e, Bha do mhic agus do nigh- 
eana ag itheadh, agus ag òl fiona ann 
an tigh am bràthar bu shine : 

19 Agus, feuch, thàinig gaoth mhòr 
o'n fhàsach, agus bhuail i air ceithir 
oisinnibh an tighe, agus thuit e air na 
h-òganaich, agus tha iad marbh; agus 
thàinig mise a'm' aonar as a dh'innseadh 
dhuit. is 

20 An sin dh'éirich Iob, agus reub e 
'fhalluinn, agus bhearr e a cheann, ag«- 
us thuit e sìos air an talamh, agus rinn 
e aoradh, L 

21 Agus thubhairt e, Lomnochd 
thàinig mi 4 broinn mo mhàthar, agus 
lomnochd pillidh mi an sin: thug an 
Tighearn uaith, agus thug an Tighearn 
leis: beannaichte gu robh ainm an 
Tighearn. ' 

22 An so uile cha do pheacaich Iob, 
agus cha do labhair e gu h-amaideach 
an aghaidh Dhé. 


CAIB. II. j 
A RIS bha là air an d'thàinig mic 
Dhé gu seasamh an làthair an 
Tighearn, agus thàinig mar an ceudna 
Satan 'nam measg gu seasamh an làth- 
air an Tighearn- 

2 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Satan, Cia as a thàinig thu? Agus 
fhreagair Satan an Tighearn, agus 
thubhairt e, O imeachd mu'n cuairt air 
an talamh, agus o shiubhal sìos agus 
suas air. 

3 Agus thubhairt an Tighearn ri Sa- 
tan, An d'thug thu fa'near m'òglach 
Iob, nach 'ei/ neach ann cosmhuil ris air 
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an talamh, duine coimhlionta agus: dìr- 
each, air am bheil eagal Dé, agus a' 
seachnadh uilc? agus fathast tha e 
gleidheadh “ionracais, ge do ghluais 
thusa mi 'na aghaidh chum a sgrios gun 
aobhar. 

4 Agus fhreagair Satan an Tigh- 
earn, agus thubhairt e, Croicionn air 
son croicinn, eadhon gach ni a ta aig 
duine bheir e air son 'anama. 

5 Ach cuir a nis a mach do làmh, ag- 
us bean r'a chnàimh agus r'a fheoil, ag- 
us as an eudan mallaichidh e thu. 

6 Agus thubhairt an Tighearn ri Sa- 
tan, Feuch, tha e a'd' làimh-sa ; ach 
caomhain 'anam. , 

7 Agus chaidh Satan a mach o- làth- 
air an Tighearn, agus bhuail e Iob le 
neasgaidibh cràiteach, o bhonn a choise 
gu mullach a chinn. 

8 Agus ghabh e slige-chreadha g'a 
sgrìobadh féin leatha; agus shuidh e 
am measg na luaithre. 

9 An sin thubhairt a bhean ris, Am 
bheil thu fathast a' cumail t'ionracais? 
mallaich Dia, agus faigh bàs. 

10 Ach thubhairt esan rithe, Mar a 
labhras aon do na mnaibh amaideach 
tha thu a' labhairt : seadh, an gabh sinn 
maith o làimh Dhé, agus nach gabh sinn 
olc? An so uile cha do pheacaich Iob 
le 'bhilibh. - 


11 A nis an uair a chuala tri chaird- |“ 


ean Iob an t-olc so uile a thàinig air, 
thàinig iad gach fear o 'àite féin ; Eli- 
phas an Temanach, agus Bildad an Su- 
hach, agus Suvphar an Naamatach ; oir 
shuidhich iad eatorra féin teackd a 
dheanamh bròin maille ris, agus a thabh- 
airt comhfhurtachd dha. 

12 Agus an uair a thog iad an sùil- 
ean fad as, agus nach d'aithnich iad e, 
thog iad an guth agus ghuil iad ; agus 
reub iad gach fear 'fhalluinn, agus 
chrath iad duslach air an cinn a làimh 
nan nèamh. 

13 Agus shuidh iad sìos maille ris air 

“an talamh seachd làithean agus seachd 
oidhchean, agus cha do labhair neach 
focal ris ; oir chunnaic iad gu'n rebh a 
dhoilgheàs ro-mhòr. 


CAIB. III. 
'NA dhéighso dh'fhosgail Iob abheul, 
agus mhallaich e a là. 
2 Agus labhair Iob, agus thubhairt e, 
3 Rachadh as do'n là air an d'rugadh 
mì, agus do'n oidhche anns an dubh- 
radh, Ghineadh leanabh mic. 
4 Biodh an là sin 'na dhorchadas ; na 
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h-iarradh Dia e o'n àirde, agus na deal- 
raicheadh solus air. 

“5 Dubhadh an dorchadas agus sgàile 
a' bhàis e; gabhadh neul còmhnuidh 
air ; deanadh iad uamhasach e mar na 
làithean a's seirbhe. 

6 An oidhche sin, glacadh dorchadas 
i5; na cuirear i ri làithibh na bliadhna ; 
ann an àireamh nam mìos na tigeadh i. 

7 Feuch, biodh an oidhche sìn aon- 
aranach; na tigeadh fonn aoibhinn 
oirre. . 

8 Mallaicheadh iadsan i a mhallaich- 
eas an là, a tha deas a thogail Lebhiat- 
ain. 
9 Dorchaichear reultan a dùthra ; 
amhairceadh i air son soluis, ach na 
tigeadh e ; agus na faiceadh i rosga na 
maidne ; ; 

10 A choinn nach do dhruid i dorsa 
mo bhronn, agus nach d'fhoelaich i bròn 
o m' shùilibh. 

11 C'ar son nach d'eug mi o'n 
bhroinn ? c'ar son, an uair a thàinig mi 
as a' bholg, nach d'thug mi suas an 
deò ? ' 

12 C'ar son a ghabh na glùinean 
romham ?. agus c'ar son na cìocha, gu'n 
deothailinn ? 

13 Oir a nis luidhinn sìos, agus 
gheibhinn fois ; choidlinn, an sin bhiodh 
tàmh agam ; 

14 Maille ri rìghribh agus eomhair- 
lichibh na talmhainn; a thog àitean aon- 
aranach dhoibh féin : aS, 

15 No maille ri h-uachdaranaibh aig 
an robh òr, a lìon an tighean le h-air- 
giod : 

16 No mar thorraicheas anabuich fol- 
aichte cha bhithinn ann ; mar naoidh- 
eana nach faca solus. 

17 An sin sguiridh na h-aingidh do 
bhuaireas, agus an sin gheibh iadsan a 
ta sgìth le saothair fois: ; 

18 Cuideachd bithidh tàmh aig na 
prìosanaich; cha chluinn iad guth an 
fhir-sharachaidh. . 

19 Tha am beag agus am mòr an sin; 
agus an seirbhiseach saor o 'mhaigh- 
stir. 

20 C'ar son a thug e do'n truagh so]- 
us, agus beatha dhoibhsan a ta ann an 
searbhas anama ? 

21 A tha gabhail fadail air son a' 
bhàis, ach cha 'n'eil e a' teachd ; agus a ~ 
chladhaicheas air a shon ni's mò na air 
son ionmhasa folaichte : 

22 A ni aoibhneas ro-mhòr, a ni 
luath-ghaire 'nuair a gheibh iad am 
uaigh : 


CAIB. IV. V. 


23 Do'n duine aig am bheil a shlighe 
folaichte, agus a dhruid Dia suas air 
gach taobh. ' 

24 Oir roimh mo bhiadh thig m'os- 
naich, agus taomar a mach mar uisge 
mo bhùireadh. 

25 Oir an ni roimh an robh eagal 
mòr orm, thachair e dhomh ; agus an 
ni roimh an robh mi fo uamhann, thài- 
nig e orm. . 

26 Cha robh mi an sìth, agus cha 


d'fhuair mi fois, agus cha robh tàmh. 


agam ; oir thàinig buaireas. 

CAIB. IV. . 

AN sin fhreagair Eliphas an Teman- 
ach, agus thubhairt e, 

2 Ma dh'fheuchas sinn ri labhairt 
riut, an gabh thu gu h-olc e ? ach cò a's 
urrainn e féin a chumail o labhairt ? 

3 Feuch, theagaisg thusa mòran, ag- 
us neartaich thu na làmhan laga. 

4 Esan a bha tuiteam chum do bhriath- 
ra suas, agus na glùine anmhunn neart- 
aich thu. ; 

5 Ach a nis thàinig e ort, agus ghabh 
thu gu h-olc e ; bhean e riut, agus tha 
thu fo amhluadh. j ' 

6 Nach e t'eagal diadhaidh t' earbsa, 
agus ionracas do shlighean do dhòch- 
as? - 

7 Cuimhnich, guidheam ort, cò e an 
neòchiontach a sgriosadh, no c'àit an do 
ghearradh as na h-ionracain. 

8 A réir mar a chunnaic mise, iadsan 


a threabhas euceart, agus a chuireas 


aingidheachd, buainidh iad e. 

9 Le séideadh Dhé sgriosar iad, agus 
le anail a shròine cuirear as doibh. 

10 Tha beucaich an leòmhain, agus 
guth an leòmhain ghairg, agus fiacla 
nan leòmhan òga air am briseadh. 

11 Tha 'n seann leòmhan a' bàsach- 
adh dhìth cobhartaich, agus sgarar o 
chéile cuileana an leòmhain bhoirinn. 

12 Ach a m'ionnsuidh-sa thugadh 
focal gu h-uaignidheach, agus ghabh 
mo chluas beagan deth. 

13 Ann an smuaintibh o aislingibh na 
h-oidhche, 'nuair a thuiteas codal trom 
air daoinibh, 

14. Thàinig eagal orm, agus crith, a 
thug air mo chnàmha gu léir crioth- 
nachadh : 

15 Agus ghabh spiorad seachad roimh 
mo ghnùis ; sheas falt mo chuirp : 

16 Sheas e, ach cha d'aithnich mi a 
chruth: dealbh fa chomhair mo shùl —- 
tosd, agus chuala mi guth : 

17 Am bi duine ni's ceirte na Dia? 
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am bi fear ni's gloine na 'Chruith- 
fhear ? : ' 

18 Feuch, as a sheirbhisich cha'n 
earb e ; agus as leth 'aingle cuiridh e 
amaideachd : 

19 Nach lugha na sin asda-san, a tha 
'nan còmhnuidh ann an tighibh creadha, 
aig am bheil am bunadh anns an dus- 
lach, a bhruthar roimh an leòman ? 

20 O mhaduinn gu feasgar bruthar 
iad ; gun neach ann 'ga thoirt fa'near, 
théid as doibh gu bràth. 

21 Nach siubhail am feodhas air falbh 
maille riu ? bàsaichidh iad, agus cha'n 
ann le gliocas. ' ' 


CAIB. V. 
G^ARM a nis, ma ta e ann a fhreag- 
aireas thu ; agus cia do na naomh- 
aibh ris an tionndaidh thu ? 

2 Oir marbhaidh fearg an t-amaid- 
each, agus bheir tnù bàs an duine 
shuaraich. 7 ' 

3 Chunnaic mi an t-amaideach a' 
freumhachadh ; ach mhallaich mi 'àite- 
còmhnuidh air ball. ; 

4 Is fhad a bhios a mhic o thèaruin- 
teachd, agus bruthar iad anns a' gheata, 
gun neach ann gu'n teasairginn. 

5 Agus ithidh an t-ocrach suas 'fhogh- 
ara, agus eadhon as na droighnibh gabh- 


(aidh se e: sluigidh an creachadar suas 


am maoin. 

6 Ged nach tig àmhghar a mach as 
an duslach, agus nach fàs carraid as an 
talamh, 

7 Gidheadh, rugadh an duine chum 
carraid, mar a dh'éireas na srada suas. 

8 Ach dh'iarrainnse dh'ionnsuidh 
Dhé, agus a chum Dhé chuirinn mo 
ghuth : 

9 A tha deanamh nithe mòra agus do- 
rannsachaidh ; nithe iongantach gun 
àireamh : 

10 A tha toirt fhras uisge air aghaidh 
na talmhainn, agus a' cur uisgeacha air 
aghaidh nam machair ; 

11 A chum iadsan a tha ìosal a chur 
an àird, agus iadsan a tha dubhach a 
thogail suas an tèaruinteachd : 

12 A tha toirt innleachda nan cuilbh- 
eartach gu neo-ni, air chor as nach 
coimhlion an làmhan an gnìomh : 

13 A tha glacadh nan daoine glice 
'nan cuilbheartachd féin, air chor as gu 
tilgear sìos comhairle nan daoine fiara. 

14 San là coinnichidh iad dorchadas ; 
agus mar anns an oidhche smeuraichidh 
iad mu mheadhon-là. 

15 Agus saoraidh e am bochd o'n 
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chlaidheamh o'm beul, agus o làimh a' 
chumhachdaich. — ~^ 

16 Agus aig a' bhochd bithidh dòch- 
as, agus druididh aingidheachd a 
beul. 3 

17 Feuch, is nèarachd an duine a 
smachdaicheas Dia : air cronachadh an 
Uile-chumhachdaich ma ta na dean-sa 
tàir. 


18 Oir cràdhaidh e, agus ceanglaidh 


e suas; lotaidh e, agus leighisidh e 
làmhan. : 


19 Ann an sè teanntachdaibh saor-' 


aidh e thu, agus anns an t-seachdamh 
cha tig olc an gar dhuit. 


20 Ann an gorta tèarnaidh e thu o'n ; 


bhàs ; agus ann an cogadh, o chumh- 
achd a' chlaidheimh. ' 

21 O sgiùrsadh na teanga folaichear 
thu ; agus cha bhi eagal ort roimh sgrios 
an uair a thig e. 

22 Ri sgrios agus ri gorta gàiridh tu ; 
agus roimh fhiadh-bheathaichibh na tal- 
mhainn cha bhi eagal ort. 

23 Oir ri clachaibh na macharach 
bithidh tu ann an coimhcheangal ; agus 


bithidh fiadh-bheathaiche na machar-| 


ach ann an sìth riut. 


,24 Agus aithnichidh tu gu'm bi do| 
phàilliun ann an sìth ; agus amhaircidh ' 
tu air t'àite-còmhnuidh, agus cha dean 


thu gu h-olc. 
25 Aithnichidh tu mar an ceudna 


gu'm bi do shliochd lìonmhor, agus do, 


ghineal mar fheur na talmhainn. 

26 Thig thu ann an làn aois chum na 
h-uaighe, mar a chuirear suas cruach 
arbhair 'na h-àm. p 

27 Feuch, so an ni a rannsaich sinn ; 
mav sin a ta e: éisd ris, agus biodh fios 
agad air, air do shon féin. 


CAIB. VI. 
ACH fhreagair Iob, agus thubhairt 
e È È 


2 O nach robh mo dhoilgheas air a 


làn-chothromachadh, agus mo dhòruinn 


togta anns na meidhibh le chéile ! 

3 Oir a nis bhiodh e ni bu truime na 
gaineamh na fairge: uime sin tha mo 
bhriathran air an slugadh suas. 

4 Oir tha saighdean an Uile-chumh- 
achdaich annam, agus tha an nimh ag 
òl suas mo spioraid : tha uamhasan Dhé 
'gan cur féin an ordugh catha a'm' agh- 
aidh. i 


5 An dean am fiadh-asal sitirich- os 


ceann feòir ? an dean an damh geum os 
ceann 'innlinn ? 
6 An gabh an ni a ta neo-bhlasta 





IOB. 


itheadh gun salann : am bheil blas air 
gealagan an uibhe ? ' 

7 Tha m'anam a' diultadh beant- 
uinn riu: tha iad sin mar mo bhiadh 
bròin - £ 

8 O nach tugta dhomh m'athchuinge ; 
agus gu'n deònaicheadh Dia dhomh mo 
mhiann ! 

9 Agus gu'm bu toil le Dia mo sgrios; 
gu'n cuireadh e mach a làmh, agus gu'n 
gearradh e as mi ! 

10 An sin bhiodh furtachd agam fath- 
ast, ged bhithinn air mo chruadhachadh 
ann an do-bhròn, agus nach caomhnadh 
e; oir cha do cheil mi briathran an 
Aoin naoimh. : s 

11 Ciod e mo neart gu'm biodh 
dòchas agam? agus ciod i mo chrìoch, 
gu'n sìninn mo bheatha ? ; 

12 An e neart nan clach mo neart ? 
am bheil m'fheoil do umha ? 

13 Nach 'eil mo chabhair annam 
féin? agus an d'fhuadaicheadh gliocas 
uam ? : 

14 Dha-san a thréigeas a charaid is 
mòr am masladh e; tréigidh e mar an 


ceudna eagal an Uile-chumhachdaich. 


15 Mheall mo bhràithre mi mar 
shruth : mar neart nan sruth ghabh iad 
seachad : 

16 A bhios dubh le h-eigh ; anns am 
folaichear an sneachda : - 

17 An uair a leaghas iad, théid as 
doibh; an uair a dh'fhàsas e teth, 
caithear as an àit iad. 

18 Tha ceuman an slighe air claon- 
adh: tbig iad gu neo-ni, agus sgriosar 
iad. 

19 Dh'amhairc buidhnean 'Thema, 
dh'fheith cuideachdan Sheba orra. 

20 Bha iad fo amhluadh, a chionn 


| roimh sin gu'n robh dòchas aca : thàinig 


iad an sin, agus bha nàire orra. 

21 Ach a nis tha sibhse 'nur neo-ni ; 
chi sibh mo bhriseadh-cridhe, agus tha 
eagal oirbh. s 

22 An dubhairt mi, Thugaibh a m' 
ionnsuidh ? no d'ur maoin thugaibh 
tiodhlac air mo shon ? 

23 No tèarnaibh mi o làimh an nàmh- 
aid ? no o làimh nan cumhachdach saor- 
aibh mi. 4 ; 

24 Teagaisgibh mi, agus bithidh mi 
a'm' thosd, agus ma chaidh mi bheag 
am mearachd, thugaibh orm a thuig- 
sinn. ; 

25 Nach neartmhor briathran ceart ? 
ach ciod a chronaicheas esan a chron- 
aicheas 'nur measg ? 

26 An smuainich sibh air briathran a 


CAIB. VII VIIL 


chronachadh, agus cainnt an euù-dòchas- 
aich a tha mar ghaoith ? . 

27 Seadh, tha sibh a' leum air an dìll- 
eachdan, agus a' cladhachadh sluichd 
d'ur caraid ? 

28 A nis, uime sin, ma's toil leibh, 
amhaircibh orm ; agus bithidh e soilleir 
dhuibh, ma ni mi breug. 

29 Pillibh, guidheam oirbh, na biodh 
euceart ann ; seadh, pillibh fathast, tha 
m' fhìreantachd-sa ann. 

30 Am bheil ann am theangaidh eu- 
oaigh tè nach aithnich mo hhlas nithe 

ara ? 


CAIB. VIL. 
NACH "eil àm suidhichte aig an duine 
air thalamh ? agus mar làithean 
fhir-tuarasdail a làithean ? 

2 Mar a mhiannaicheas an seirbhis- 
each an sgàile, agus mar a bhios sùil 
aig an fhear-tuarasdail ri duais 'oibre ; 

3 Mar sin fhuair mise mar sheilbh 
dhomh féin mìosan dìomhanais, agus 
àirmhear dhomh oidhchean cràidh. 

4. Ma luidheas mi sìos, their mi, C'uin 
a dh'éireas mi, agus a théid an oidhche 
thairis? agus tha mi làn luasgaidh a 
null agus a nall gu briseadh na fàire. 

5 Tha m'fheoil air a còmhdachadh le 
enuimhibh agus spairtibh ùire; bhris 
mo chroicionn, agus tha e breun. 

6 Tha mo làithean ni's luaithe na 
spàl figheadair, agus tha iad air an 
caitheadh gun dòchas. 

7 Cuimhnich gur gaoth mo bheatha : 
cha phill mo shùil a dh'fhaicinn maith. 

8 Sùil an ti a chunnaic mi, cha'n 
fhaic i mi: bithidh do shùilean orm, 
agus cha bhi mi ann. 

9 Caithear an neul, is théid e as; 


mar sin esan a théid sìos do'n uaigh, | 


cha tig. e nìos. * 

10 Cha phill e ni's mò dh'ionnsuidh 
a thighe; agus cha'n aithnich 'àit e 
AINS MÒ s oi 

11 Uime sin cha chum mi mo bheul ; 
labhraidh mi ann an teanntachd mo 
spioraid ; gearainidh mi ann an searbhas 
m'anama. 

12 Am muir mi, no muc-mhara, gu'n 
cuireadh tu faire orm ? 

13 Ma their mi, Bheir mo leaba furt- 
achd dhomh ; eutromaichidh m'uirigh 
mo ghearan ; f 

14 An sin cuiridh tu fuathas orm le 
h-aislingibh, agus uamhas le seallann- 
aibh : ~' j 

15 Agus is fearr le m'anam tachdadh, 
bàs na beatha. 
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16 Tha mi gabhail gràin deth ; cha 
b'àill leam bhi beò gu bràth : leig leam, 
oir is dìomhanas mo làithean. 

17 Ciod e an duine, gu'n -àrdaicheadh 
tu e? agus gu'n suidhicheadh tu do 
chridhe air ? ' 

18 Agus gu'm fiosraicheadh tu e gach 
maduinn ? gach mionaid gu'ndearbhadh 


tu e? 


19 Cia fhad a bhios tu gun dealach— 
adh rium ? agus nach leig thu leam gus 
an sluig mi sìos mo shile ? 

20 Pheacaich mi: ciod a ni mi dhuit, 
O fhir-coimhid dhaoine? c'ar son a 
chuir thu mi a' d' aghaidh, agus a ta 
mi a'm' eire orm féin ? 

21 Agus c'ar son nach maith thu 
m'eusaontas, agus nach cuir thu air 
falbh m'euceart? oir a nis anns an 
duslach coidlidh mi; agus iarraidh tu 
mi anns a' mhaduinn, ach cha bhi mi 


ann. 
AN sin fhreagair Bildad an Suhach, 
agus thubhairt e, 

2 Cia fhad a labhras tu mar sin, agus 
a bhios briathra do bheoil mar ghaoith 
làidir ? 

3 Am fiar Dia breitheanas, agus am 
fiar an t-Uile-chumhachdach ceartas * 

4 Ma pheacaich do chlann 'na agh- 
aidh, agus gu'n d'thug e thairis iad 
do'n eusaontas ? | 

5 Nan iarradh tu gu moch a dh'ionn- 
suidh Dhé, agus air an Uile-chumhachd- 
ach nan aslaicheadh tu ; 

6 Nam biodh tu glan agus ionraic, gu 
cinnteach a nis mhosgaileadh e air do 
shon, agus dheanadh e àite-còmhnuidh 
t'fhìreantachd sìochail. 

7 Ged bhiodh do thoiseach beag, 
dh'fhàsadh do chrìoch gu mòr. 

8 Oir fiosraich, guidheam ort, do'n 
linn roimhe, agusdeasaich thu féin chum 
rannsachaidh an aithriche : 

9 (Oir o'n dé tha sinne, agus cha 'n 
aithne dhuinn, a chionn gur sgàile ar 
làithean air thalamh :) 

10 Nach teagaisg iad thu, nach innis 
iad duit, agus o'n cridhe nach labhair 
iad briathra. 

11 Am fàs an luachair gun làthach ? 
am fàs am mìn-fheur gun uisge ? 

12 Nuair a bhios efathast na ghlaise, 
cha ghearrar sìos e; gidheadh, roimh 
gach luibh seargaidh e. 

13 Mar sin ceuma nan uile a dhi~ 
chuimhnicheas Dia; agus bàsaichidh 
dòchas a' chealgair : 


CAIB. VIII. 
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“1414 Aig an gearrar a dhòchas as, oir 
ds e lìon an damhain-allaidh 'earbsa. 

15 Leigidh e 'thaic ri 'thigh, ach cha 
seas e: cumaidh se gu daingean e, ach 
cha mhair e. ) 

16 Uaine tha e fa chomhair na gréine ; 
agus 'na lios fàsaidh a mheanglan suas. 

17 Air a' charn bithidh a fhreumhan 
air am figheadh air feadh a chéile, agus 
fiosraichidh e àit nan clach. 

18 Ma ghearras e as 9 'àit e, an sin 
àicheadhaidh se e, ag ràdh, Cha'n fhaca 
mi thu. | 

19 Feuch, is e so aoibhneas a shlighe- 
san; ach as an ùir fàsaidh aon eile. 

20 Feuch, cha tilg Dia air falbh an 
duine foirfe, agus cha ghabh e greim do 
làimh nan daoine aingidh : ; 

21 Gus an lìon e do bheul le gàire 
agus do bhilean le gairdeachas. 

- 22 Iadsan a dh'fhuathaicheas thu, 
còmhdaichear iad le nàire; agus.cha 
bhi pàilliun nan aingidh ann, 


CAIB. IX. 
ASUS fhreagair Iob, agus thubhairt 
e 


A 

2 Gu deimhin tha fhios agam gu 
bheil e mar sin: oir cionnus a shaoras 
duine e féin aig Dia ? 

3 Ma's àill leis a chùis a thagradh 'na 
làthair, cha fhreagair se e aon uair as a' 
mhìle. j 

4 Glic an cridhe, agus treun an neart, 
cò a chruaidhich e féin 'na aghaidh, 
agus a shoirbhich ? 

5 A dh'atharraicheas na beanntan 
agus chabhi fios ac' air ; 'a thilgeas bun 
os ceann iad 'na fheirg : 

6 A chrathas an talamh as 'àit, ag- 
us criothnaichidh a phuist : 

7 A dh'àithneas do'n ghréin, agus 
cha'n éirichi; agus air na reultaibh a 
chuireas seula : 

8 A sgaoileas a mach na nèamha 'na 
aonar, agus a shaltaireas air tonnaibh 
na fairge : i 

9 A tha deanamh Arcturuis, Orioin, 
agus Phleiades, agus sheòmraiche na 
h-àirde deas : : 

10 A tha deanamh nithe mòra; nach 
bi e 'n comas fhaghail a mach, agus 
nithe iongantach nach gabh àireamh. 

11 Feuch, théid e seachd orm, agus 
cha'n fhaic mi e; agus gabhaidh e 
thairis, ach cha mhothaich mi e. 

12 Feuch, ma bheir e air falbh, cò a 
bhacas e? cò a their ris, Ciod a tha 
thu a' deanamh ? 

13 Cha tionndaidh Dia air falbh 


. IOB: - 


- 


L 


"fhearg: fuidhecromaidh fir-chuideach- 
aidh an àrdain. 

14 Nach ro-lugha na sin a fhreag- 
aireas misee, a thaghas mimo bhriathra 
ris ? 

15 Oir ged bhithinn ionraic, cha 
fhreagairinn e; air mo bhreitheamh 
dh'aslaichinn. 

16 Nan gairminn, agus gu'm freag- 
aireadh e mi, cha chreidinn gu'n d'éisd 
e ri m' ghuth : 

17 Oir le doinionn tha e 'gam bhruth- 
adh, agus a' deanamh mo lot lìonmhor 
gun aobhar. 

18 Cha leig e leam m'anail a tharr- 
uing, ach lìonaidh e mi le searbhas. 

19 Ma labhrar mu neart, feuch, tha e 
làidir ; agus ma labhrar mu bhreith- 
eanas, cò a shuidhicheas àm air mo 
shon ? 

20 Ma dh'fhìreanaicheas mi mi féin, 
dìtidh mo bheul féin mi ; agus foirfe 
ma ni mi-mi féin, nochdaidh e fiar mi. 

21 Foirfe ged bhithinn, cha'n aith- 
nichinn e; a'm' anam dheanainn tàir 
air mo bheatha. 

22 Is aon ni e: uime sin thubhairt 
mi, Am foirfe agus an t-aingidh tha e a' ^ 
sgrios. 

23 Ma mharbhas an t-slat gu h-ob- 
ann, ri deuchainn nan neòchiontach 
gàiridh e. ' 

24 Thugadh an talamh an làimh an 
aingidh: aghaidhean a bhreitheamhna 
còmhdaichidh e: mar dean e mar so, 
c'àit, cò esan a ni ? 

. 25 Bha mo làithean ni bu luaithe na 
gille-ruithe : theich iad air falbh, cha'n 
fhac iad maith. 

26 Ghabh iad seachad mar na long« 
aibh luatha; mar an iolaire a' dol air 
iteig a chum cobhartaich. 

27 Ma their mi, Di-chuimhnichidh 
mi mo ghearan, leigidh mi dhìom mo 
dhubhachas, agus bheir mi comhfhurt- 
achd dhomh féin ; j 

28 Tha éagal orm roimh mo dhoil- 
gheasaibh uile; tha fios agam nach meas 
thu neòchiontach mi. 

29 Ma bhios mi aingidh, c'ar son ma 
ta a shaothraichinn gu dìomhain ? 

30 M49 nigheas mi mi féin ann an 
uisgibh' sneachdaidh, agus ma ghlanas 
mi gu glan mo làmhan ; 

31 An sin tumaidh tu mi san t-slochd, 
agus gabhaidh m'eudach féin gràin 
dìom. 

32 Oir cha duine e mar a ta-mise, 
gu'm freagairinn e, gu'n tigeamaid cuid- 
eachd gu breitheanas. 
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17 Tha thu ag ath-nuadhachadh 
t'fhianuisean a'm' aghaidh, agus a' 
meudachadh do chorruich rinm; fha 
caochlaidh agus cogadh a'm' aghaidh. 

18 C'ar son ma ta a thug thu mach 
as a' bhroinn mi? Och nach d'thug mi 
suas an deò, gun sùil 'gam fhaicinn ! 

19 Bhithinn mar nach'bithinn ann ; 
o'n bhroinn a dh'ionnsuidh na h-uaighe 
bhithinn air mo ghiùlan. TH a 

20 Nach tearc mo làithean ? sguir ma 
ta, agus leig leam, agus gu faigh mi 
beagan comhfhurtachd. n, 

21' Mun siubhail mi, agus nach pill 
mi tuilleadh, gu tìr an dorchadais agus 
[sgàile a' bhàis ; Be i Chein 

22 Tìr dorchadais mar dhuibhre 
sgàile a' bhàis, agus as eugmhais. gach 
riaghailt, agus far am bheil an solus 
mar dhorchadas. : : 


' CAIB. XI. : 
AN sin fhreagair Sophar an Naamat- 
ach, agus thubhairt e, ! 

2 Do lìonmhoireachd bhriathar nach 
toirear freagradh? agus àn saorar fear 
na mòr bhruidhne ? 

3 An toir do bhreugan-sa air daoin- 
ibh a bhi 'nan tosd? agus an uair a ni 
thu fanoid, nach cuir duin” air bith 
nàir ort ? i : 

4 Oir thubhairt thu, Glan a fa mo 
theagasg, agus neòchiontach tha mi ann 
ad shùilibhe «ver dis 7^ 

5 Ach, O nach labhradh Dia, agus 
nach fosgaileadh e a bhilean riut ; 

6 Agus nach nochdadh e dhuit nithe 
dìomhair a' ghliocais, gu bheil iad dùb<- 
ailte na ta ann! Biodh fios agad uime 
sin gu bheil Dia 'gad agairt air son 
t'euceirt. : 

7 An urrainn thusa le rannsachadh < 
Dia fhaghai! a mach? an urrainn thu 
an t-Uile-chumhachdach fhaghail a 
mach gu h-iomlan ?' 

8 Ard mar na nèamha; ciod a ni 
thu? ni's doimhne na ifrinn; ciod is 
aithne dhuit ? 

9 Ni's faide na'n talamh a thomhas, 
agus ni's leithne na'n fhairge. 

10 Ma ghearras e as, no ma dhùineas 
e suas, no ma chruinnicheas e ri chéile, 

15 Ma bhios mi aingidh, mo thruaigh:| cò a bhacas e ? te. 

mi! agus ma bhios mi ionraic, cha tog| 11 Oir is aithne dha' daoine faoine; 
mi mo cheann. —Làn' maslaidh a ta mi, | agus an uair a chi e euceart, nach toir 
agus faic féin m' àmhghar ; e fa'neari? 

16 Oir tha e a' meudachadh ; mar| 12 Agus b'àill leis an duine fholamh 
leòmhan garg tha thu a' sealg orm ; ag-|a bhi glic, ged is ann mar loth asail] 
us a rìs tha thu 'gad nochdadh féin ion- | fhiadhaich a bheirear duine. f 
gantach orm. 13 Ma dheasaicheas tu do chridhe, 
3X 


33 Cha 'n'eil fear-réite eadaruinn, a 
chuireadh a làmh oirnn le chéile. 

34 Thugadh e air falbh a shlat dhìom, 
agus na cuireadh eagal roimhe uamhas | 

' OTm. - 

835 An sin labhrainn, agus cha bhiodh 
eagal orm roimhe: ach cha 'n'eid mi mar 
sin agam féin. " 


“a CAIB. X. j An 
THA m'anam sgìth do m' bheatha ; 
“fàgaidh mi mo ghearan orm féin ; | 
labhraidh mi ann an searbhas m'anama. 
2 Their mi ri Dia, Na dìt mi ; thoir 
fios dhomh c'ar son a tha thu a' cur a'm' 
aghaidh. i ' ge, 

3 Am maith leat gu'n sàraicheadh 
tu? gu'n deanadh tu tàir air obair do 
làmh ? agus gu'n dealraicheadh tu air 
comhairle nan aingidh ? 

4 Am bheil sùilean feòla agad? an 
ann mar a chì duine, a chi thusa ? 

5 An ann mar làithibh duine a tha do 
làithean-sa ? am bheil do bhliadhnacha 
mar làithibh duine, “ rr 

6 Gu'n sireadh tu air son m'euceirt, 
agus gu'n rannsaicheadh tu air son mo 
pheacaidh ? n toig 

7 Tha fhios agad nach d'rinn mi gu 
h-aingidh : agus cha 'n'eiJ neach ann: a 
shaoras o d' làimh. ; 

8 Shaothraich do làmha-sa mi, agus 
rinn iad mi comhcheart mu'n cuairt ; 
agus an sgrios thu mi ? 

9 Cuimhnich, guidheam ort, gur ann 
mar chriadh a rinn thu mi; agus gu 
duslach an tionndaidh thu mi a rìs ? 

10 Mar bhainne nach do thaom thu 
mi mach, agus mar chàise nach do 
dhaingnich thu mi ? 

11 Le croicionn agus le feoil chòmh- 
daich thu mi, agus le cnàmhaibh agus 
fèithibh-luthaidh dhìon thu mi. 

12 Beatha agus caoimhneas dheòn- 
aich thu dhomh, agus choimhid do 
fhreasdal mo spiorad. ' 

13 Agus na nithe so dh'fholaich thu 
a'd' chridhe: tha fios agam gu bheil so 
agad. 

14 Ma pheacaicheas mi, bheir thu 
fa'near mi, agus o m'euceart cha saor 


y 


thu mi. 
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agus gu'n sìn thu An ionnsuidh do 
làmhan ; 


fada uait i, agus na leig le Aim Pidhtachh 
còmhnachadh a'd' phàilliunaibh.'! 

I5 Oir an sin togaidh tu' suas. do 
ghnùis g gun smal, agus bithidh tu seàs- 
mhach, agus cha bhi eagal ort :1.^ ^^ 

16 Oir di-chuimhnichidh tu dodhoch- 
Ae 5 mar na h-uisgeachaibh a chaidh |' 
seachad cuimhnichidh. AII Aii AA 

17 Agus. ni's soilleire na meadhon- 
là fàsaidh t'aois ; 5, ged robh thu ann an 
dorchadas, mar a^ mhaduinn bithidh tu. 
; 18 Agus earbaidh tu, oir bithidh 
dòchas agad ; agus cladhaichidh tu, 
[agus] gu tèaruinte gabhaidh tu tàmh. 


19 Agus an uair: a luidheas tu sìos, |' 


cha chuir neach air bith eagal ort; ag- 
us iarraidh mòran do ghnùis. 

20 Ach fàilnichidh sùilean nan ain- 
gidh; agus dol as cha 'bhi aca; agus 
A an duin mar arh suas an 

eò 


S WNCAIBH NITAS M 
ASUS fhreagair Iob, neeu Aha 
airt e, 


2 Cha 'n'eil teagamh tidh siUgMEB' an 


sluagh, agus maille ribhse bàsaichidh 
gliocas. 

< 3 Ach agamsa: tha: tuigse, mar a ta 
agaibhse ; cha'n ìsle mise na sibhse : 

agus cò aig path “eil fios air an leithide 
sin ? 


4 Mar. neach a ta 'na bhall-magaidh | 


aig a charaid tha mise, a ghairmeas air 
Dia, agus freagairidh se e: “na bhall- 
fochaid tha an duine ceart ionraic. “ 

5 Mar lòchran fuidh thàir ann an 
smuaintibh an ti a ta aig fois, bithidh 
esan a bhios ullamh gu sleamhnachadh 
le “chois. 

. 6 Sìochail bithidh pàilliuna chìdhchd 
adairean ; agus tèaruinte bithidh iadsan 
a bhrosnaicheas Dia; d'an d'thug Dia 
ni 'nan làimh. — 

7 Ach feòraich a nis do na h-ain- 
mhidhibh, agus teagaisgidh iad thu ; 
agus do eunlaith nan speur, agus inn- 
sidh iad duit : 

8' No labhair ris an talamh, agus 
teagaisgidh e thu ; agus cuiridh i iasg na 
mara an céill duit. 

9 Cò aig nach 'eil fios a thaobh nan 
nithe so uile, gur i làmh an Tighearn a 
rinn 5o ?' 


'10 Aig am bheil ^na làimh anam 


gach ni beò, AgUs, anail gach uile fheòla 
dhaoine. 





neart ; 
tuigse. 


togar suas : 








—IOB. 


11 Nach dearbh -a' chluas briathra ? 


agus nach blais am beul a bhiadh ?~ 
14 Ma bhios ieokrt a'd' làimh, cuir |^ 


12. Anns na h-aosda tha gliocas ; ag- 


us am fad làithean tuigse. ~^ ' 


13 Maille ris-san tha gliocas agus: 
aige-san tha beads agus 


14 Feuch, brisidh e sìos, agus cha 
druididh e suas Caaee ag- 
us cha'n fhosgailear. ' | 

< 15 Feuch, cumaidh e na toisrettblnn 


air an ais, agus tiormaichidh iad suas ; 


agus cuiridh e mach iad, agus tilgidh 
iad bun os ceann an talamh. 

16 Aige-san tha neart agus gliocas : 
is leis-san esan a mue ig esan a 
mheallas. i 

“17 Cuiridh e air falbh: comhairlich 
creachta, agus do bhreitheamhnaibh ni 
e amadain. 

18 Cuibhreach rìghrean sgaoilidh e, 
agus crioslaichidh e crios air an an 
raibh. i 
“19 Cuiridh e air “falbh hdidhain 
creachta, agus Gan e sìos na cumh- 
achdaich. LC. 

20 A areaichtidh e anait nam fir-: 
inneach, agus bheir e air ue tuigse 
nan aosmhor. 

21 Taomaidh e tàir air àrdoittaighibh, É 
agus anmhunnaichidh e neart nan daoine 
treuna. 

22 Taisbeanaidh e nithe doimhne a 
dorchadas, agus bheir e. sgàile a' bhàis 
gu solus. ^^ 

23 Meudaichidh e na eighich; “agus 
sgriosaidh se iad : fairsinnichidh e na 
cinnich, agus cumhannaichidh-se iad. 

24 Bheir e air falbh cridhe cheannard 
sluaigh na talmhainn, agus cuiridh e 
air seacharan iad ann am fàsach as 
eugmhais slighe. 

25 Smeuraichidh iad san dorchadas, 
agus iad gun solus; agus bheir e orra 
ahsicachamh mar dhuine air mhisg. 


CAIB. XIII. ysG 
F' ginal chunnaic mo shùil so uile ; 
chuala mo chluas, agus mhothaich 


d Mar'is aithne dhuibhse, is aithne 
dhomhsa mar an ceudna : cha * n ìsle 
mise na sibhse. 

8 Ach labhrainnse ris an Uile-chumh- 
achdach, agus b'àill leam tagradh ri 


Dia. 


'4 Oir is haid gutrladh'bhéòug sibhse, 


léighean nach fiu sibh uile; v ir 


5 O nach robh sibh gu tur^nur tosd! 
agus b'e sin bhur glioeas. 's 


CAIB. 


' 6 Cluinnibh a nis mo thagradh, agus 

éisdibh ri deasbaireachd mo bhilean. 
“7 An labhair sibh gu h-aingidh air 
son Dhé ? agus air a shon-san an labh- 
air sibh gu cealgach ? 

8 An gabh sibh r'a ghnùis ? air son 
Dhé an dean sìbh comhstri ? Phi 

9 Am bheil e maith gu'n rannsaich- 
eadh e mach sibh ? mar a' nìthear fan- 
oid air duine, an dean sibh fanoid air- 
san ? 

10 Gu cinnteach cronaichidh e sibh, 
ma ghabhas sìbh an uaignidheas ri 
gnùis. 

11 Nach cuir fòidheabhaisaa eagal 
oirbh ?; “agus nach: tuit 'uamhann-san 
eirbh ? ì 

12 Tha bhur cuimhne cosmhuil ri 
luaithre, mar «chuirp - ereadha — bhur 
cuirp. 

13 Bithibh 'nur tosd a m' thaobh-sa; 
agus labhraidh mi, agus' thigeadh orm 
na dh'fheudas. 

14 C'ar son a tha mi gabhail m'fheòla 
a' 'm' fhiaclaibh, agus a' cur mo bheatha 
a'm' làimh ? 

15 Ged mharbh e mi, gidheadh earb- 
aidh mi as : ach tagraidh mi mo shligh- 
ean 'na: fhianuis. 

16 Mar an ceudna bithidh e dhomhsa 
chum slàinte ; oir cha tig cealgair 'na 
làthair. 

17 Eisdibh gu furachar ri-m^«chainnt, 
agus ri m' sgeul le'r cluasaibh. 

18 Feuch a nis, chuir mi mo chùis an 
ordugh : tha fios agam gu'n saorar mì. 

19 Cò esan a thagras rium ? oir a 
nìs, ma bhitheas mi a'm' thosd, bheir 
mi suas an deò. 

20 A mhàin dà ni na dean rium; an 
sin o d' ghnùis cha 'n fholaich mi mi 
féin. 

21 Tarruing do làmh fada uam ? àg- 
us na euireadh t'uamhann eagal orm. 

22 An sin gairm thusa, agus freag- 
airidh mise: no labhraidh mise, agus 
freagair thusa mi. 

23 Cia lìonmhor m'euceartan agus 
mo pheacanna ? air m'eusaontas agus 
mo pheacadh thoir fios domh. 

24 C'ar son a tha thu a' folachadh do 
ghnùise, fagus 'gam mheas mar nàmh- 
aid duit ? | 

25 Am bris thu an duilleag a thilg- 
eara null agus a nall? agus an ruaig 
thu an asbhuain thioram ? 

26 Oir tha thu a' sgrìobhadh nithe 


searbha a'm' aghaidh, agus a'toirt orm' 


eucearta m'òige a shealbhachadh. 
27 Agus tha thu a' cur mo chos anns 


XIV. 
a' cheap, agus' a ' geur-amharc air mo 
shlighibh gu lèir, agus a' cur chomhair 
air bonnaibh mo chos. ! 


28 Agus mar ni breun cuirear as dà,” 
mar thrusgan, a dh'itheas an leomann. 


“CAIB. XIV. f 
DHA ' n duine a'rugadh o mhnaoi, 
geg rrshagihainche agus làn àmh- 
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ghair. 
2' Mar bhlàth thig e mach, agus 
gearrar sìos e: agus teichidh e mar 
sgàile, agus cha'n fhan e. 

8 Gidheadh air a leithid sin dh' N bosgi 
ail thu do shùilean ; agus mise tha thu 


a' tabhairt gu' breitheanas' maille riut. 


4 Còa bheir glan 4 neòghlan ? cha 
tabhair a h-aon.” 

5 Gu deimhin tha a làithean suidh- 
ichte, tha àireamh a 'mhìos agadsa ; 
dh'orduich thu a chrìochan, agus 'cha 
téid e thairis orra. 

6 Tionndaidh uaith chum gu bi fois 
aige, gus an coimhlion e mar fhear- 
tuarasdail a là. 

7 Oir tha ' dòchas 4 craoibh, ma 
ghearrar sìos i, gu'm fàs i a rìs, agus 
nach fàilnich a faillean òg. 

8 Ged fhàs a freumh sean anns an 
talamh, agus anns an ùir ged bhaigh 
a stoc ; 

9^ Trid fhàile an uisge ùr-fhàsaidh i, 
agus bheir i mach geuga mar  Òòg- 
chraoibh. 

10 Agus bàsaichidh fear, agus théid 
gu tur as da ; agus bheir duine suas an 
deò, agus c 'àit am bheil e? 

11 Fàilnichidh 'na h-uisgeacha o'n 
mhuir, agus caithear an amhainn, agus 
tiormaichidh i suas ; 

12 Mar sin luidhidh an duine sìos, 
agus cha'n éirich e; gus nach bi na 
nèamhan ann, cha mhosgail iad, agus 
cha dùisgear as an codal iad. “ 

13 Och nach folaicheadh tu mi anns 
an uaigh, nach gleidheadh tu mi àn 
uaignidheas, gus am biodh t'fhearg 
thairis ! nach suidhicheadh tu dhomh 
àm-àraidh, agus gu'n cuimhnicheadh tù 
mi ! | (5a 
14 Ma bhàsaicheas duine, an tig e 
beò ? uile làithean m'aimsire suidhichte 
feithidh mi, gus an tig mo chaochladh. 

15 Gairmidh tusa, agus freagairidh 
mise thu: air “obair do làmh bithidh 
déigh agad. 

16 Oir a nis tha thu ag àireamh me 
cheum:: “agus nach “eil thu ri fàire air 
mo pheacadh ? 

o17. Seulaichte ann 'an ceanglachan 


S82 


tha m'eusaontas, agus fuaighidh tu suas 
m'euceart. 

18 Agus gu deimhin tuitidh a ' bheinn, 
agus théid as di ; agus atharraichear a' 
charraig as a h-àit. 

19 Caithidh na h-uisgeacha na clacha: 
bheir thu tuil air na nithibh a dh'fhàs- 
as d h-ùir na falmhainn, agus sgrios- 
aidh tu dòchas an duine. 


20 Buadhaichidh tu gu bràth 'na agh- 


aidh, agus siùbhlaidh e : caochailidh tu 
a ghnùis, agus cuiridh tu air falbh e. 
21 Urramach fàsaidh a mhic, agus cha 
bhi fios aig air ; agus ìslichear iad, ach 
cha toir e fa'near iad. 
22 Ach bithidh 'fheoil an sèaobh a 
stigh dheth cràiteach, agus ni 'anam an 
.taobh a stigh dheth bròn. 7 


2 CAIB. XV. 

AN sin fhreagair Eliphas an Teman- 
ach, agus thubhairt e, n 

2 An luadh duine glic air eòlas na 

gaoithe, agus an lìon e a chliabh leis a' 

ghaoith an ear ? 

8 An tagair e le briathraibh gun 
tairbhe, agus le Einne leis nach dean e 
maith ? 

4 Seadh, tha thu a' tilgeadh dhìot 
eagail, agus a' leigeadh: urnuigh dhìot 
an làthair Dhé. 

5 Oir teagaisgidh t'aingidheachd do 
bheul, agus ròghnaichidh tu teanga nan 
cuilbheartach. 

'6 Dìtidh do bheul féin thu, agus cha 
mhise; agus bheir do bhilean féin 
fianuis a'd' aghaidh. 

7 An tusa an ceud duine a rugadh ? 
no roimh na cnocaibh an do rinneadh 
thu ? 

8 An cuala tu bheag ann an comh- 
airle dhìomhair Dhé? agus a d'ionn- 
suidh féin a mhàin an do tharruing thu 
gliocas ? 

9 Ciod is aithne'dhuitse, nach aithne 
dhuinne? a thuigeas tusa, nach tuig 
sinne ? 

10 Tha araon an ceann-liath agusan 
t-aosmhor 'nar measg-ne, ni's sine gu 
mòr na t'athair, 

11 Am beag leat sòlasa Dhé? agus 
am bheil ni dìomhair agad ? 

12 C'ar son a tha do chridhe 'gad 
thoirt air falbh : ? agus c'ar son a tha 
do shùilean a' caogadh ? 

13 Gu bheil thu a' tionndadh do | spior«- 


aid an aghaidh Dhé, agus a' leigeadh 


'an leithide sin do bhriathraibh a' mach 
as do bheul ? 
14 Cò ean duine, gu'm biodh e glan ? 


' IOB. 






n 


agus gu'n saoradh esan e féin, a ruadh 


o mhnaoi? 

i Feuch, as a naomhaibh cha'n earb 
e; agus cha 'n 'eil na nèamha glan 'na 
shùilibh. 

16 Nach gràineile agus nach sailche. 
gu mòr an duine, a dh'òlas euceart mar 
uisge ? Y 

17 Innsidh mi dhuit, éisd rium 5 agus 
na chunnaic mi, cuiaidh mì 'n céile 

18 A dh'aithris daoine glice, agus 
nach do cheil an aithriche orra : 

19 D'an d'thugadh 'nan aonar an tal- 
amh, agus cha d'imich “coigreach ' nam 
measg. ; 

'20 Rè a làithean aite cràdhar an 

t-aingidh; agus folaichear àireamh a 
bhliadhnan air an fhear-shàrachaidh. 

21 Tha fuaim eagalach 'na chluasaibh : 
'na shoirbheachadh thig am fear-millidh 
air. 

22 Cha chreid e gu'm pill e as an 
dorchadas; agus feithear air leis a' 
chlaidheamh. i 

23 Thae ag imeachd mu'n euairt air 
son arain, ag ràdh, C'àit am bheil e? tha 
fios aige gu bheil là an gi ain deas 
aig a-làimh. 

24 Cuiridh teanntachd aguis mhichar 
uamhas air : buadhaichidh iad air, mar 


righ deas a chum catha. 


25 Oir sìnidh e mach a làmh an agh- 


'aidh Dhé, agus an aghaidh an Uile- 


chumhachdaich neartaichidh se e féin. 

26 Ruithidh eair, air a mhuineal, air 
copaibh tiugha a sgiath ; 

27 A chionn gu'n do chòmhdaich e a 
ghnùis le a shult, agus gu'n d'rinn e fill- 
ean saille air a leasraibh. 

28 Agus còmhnuichidh e ann am 
bailtibh fàsaichte, ann an tighibh nach 
'eil air an àiteachadh, a tha ullamh gu 
bhi 'nan carnaibh. 

29 Cha bhi e beartach, agus cha 
mhair a mhaoin; agus cha sìn e mach 
a fhreumh san talamh. 

30 Cha triall e 4 dorchadas ; tior- 
maichidh lasair a mheanglan; agus 
siubhlaidh e le anail a bheoil. 

31 Na h-earbadh esan a mheallar a 
dìomhanas; oir dìomhanas bithidh aige 
mar luigheachd. 

832 Roimh a là coimhlionar e ; agus 
cha bhi a gheug uaine. j 

33/Crathaidh e dheth mar an fhìonain 
'fhìon-dhearcan anabaich, agus tilgidh 
e eol mar an crann olaidh a' bhlàth. 

341 Oir bithidh coimhthional nan 
coach aonarach, agus caithidh teine 


pàilliuna na duais-bhratha. 


CAIB. XVI. XVII. 


35 Ginidh iad donas, agus beiridh iad 
droch-bheart, agus ulluichidh an com 
cealg« aidhir LE. 

heoin hnreiCAIB. XVI. | 
ACH praggir Iob, agus thubhairt 
m eg s i ' 


< 2 Chuala mi mòran d'an leithidibh 
sin: is luchd-comhfhurtachd truagh 
sibh uile. . 

3 Am bi crìochair briathraibh gaoithe ? 

vo ciod a tha toirt an dànadais duit gu 
bheil thu a' freagairt ? 
4 Dh'fheudainnse mar an ceudna 
labhairt cosmhuil ribhse : 'nam biodh 
bhur n-anam an àit m'anama-sa, dh'- 
fheudainn briathra chur cuideachd 'nur 
a-aghaidh, agus mo cheann a chrathadh 
ribh : | 

5 [Ach] neartaichinn sibh le m' 
bheul, agus lughdaicheadh gluasad mo 
bhilean bhur doilgheas. 

6 Ged labhair mise, cha lughdaichear 
mo dhoilgheas ; agus ma bhios mi a'm' 
thosd, ciod am fuasgladh a gheibh mi ? 

7 Ach a nis sgìthich e mi: sgap thu 
mo chuideachd uile. 

8 Agus rinn thu mi làn phreasag-eud- 
ain ; mar fhianuis tha sin: agus dh'- 
éirich mo chaoile a'm' aghaidh; ri 
m'eudan freagairidh i. 

9 Reub a chorruich mi, agus tha fuath 
aige dhomh : chas e 'fhiaclan rium ; tha 
mo nàmhaid a' geurachadh a shùl orm. 

10 Chas iad am beul rium ; le masladh 

, bhuailiad moghiala ; cuideachd chruinn- 
ich iad a'm' aghaidh. 

11 Thug Dia mi thairis do'n ain- 
diadhaidh, agus an làimh nan aingidh 
thilg e mi. 

i2 An sìth bha mi, ach phronn e mì: 
agus rug e air mo mhuineal, agus chrath 
e as a chéile mi, agus chuir e suas mi 
dha féin mar chuspair. 

13 Tha'a luchd-shaighead 'gam 
chuairteachadh air gach taobh : sgoilt- 
idh e m'airnean o chéile, agus cha 
chaomhain e; taomaidh e mach mo 
dhomblas air an talamh. 

14 Brisidh e mi le briseadh air bhris- 
eadh ; ruithidh e orm mar churaidh. 

15 Dh'fhuaigh mi saic-eudach air mo 
chroicionn, agus shalaich mi m'adharec 
san duslach. — 

16 Tha m'eudan air a h-atadh legal, 


agus air mo rosgaibh tha sgàile a'| 


bhàis ; 


I? Cha'n ann air son euceirt a'm'| 
iàmhaibh : mar an ceudna *tha m'urn- | 


uigh glan. 
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m' fhuil, agus na biodh àit aig mo 
ghlaodh. ! / 

19 Mar an ceudna nis, feuch, anns 
na nèamhaibh tha m' fhianuis, agus 
esan a bheir teisteas orm anns na 
h-àirdibh. : a 

20 A' fanoid orm tha mo chairdean ; 
chum Dhé tha mo shùil a' taomadh 
dheur. : j 

21 O nach feudadh duine tagradh ri 
Dia, mar a thagras mac an duine r'a 
choimhearsnach! — dhà 

22 An uair a thig beagan do bhliadh- 
naibh, an sin san t-slighe air nach pill 
mi siubhlaidh mi. ~^ 6G 


CAIB. XVIL ; 
PHRUAILLEADH m'anail ; ghearr- 
adh as mo làithean ; tha na h-uaigh- 
ean air mo shon-sa. 

' 2 Nach 'eil luchd-fanoid maille rium ? 
agus 'nam brosnachadh nach 'eil mo 
shùil a' buanachadh ? 

3 Cuir sìos a nis, thoir dhomh urras 
maille riut : cò esan a ghlacas mo làmh ? 

4 Oir dh'fholuich thu an cridhe o 
thuigse : uime sin cha'n àrdaich thu iad. 

5 Esan a ni miodal r'a chairdibh, 
fàilnichidh sùilean a chloinne. È 

6 Agus rinn e mi a'm' ghnàth-fhocal 
an t-sluaigh; agus tha mi mar bhall- 
fochaid rompa. ì 

7 Agus dhorchaich mo shùil le bròn, 
agus tha mo bhuill uile mar sgàile. 

8 Bithidh uamhas air na h-ionracain 
air son so; agusdùisgidh an neòchiont- 
ach an aghaidh a' chealgair. 

9 Agus cumaidh an duine cothromach 
a shlighe; agus gheibh esan a ta glan 
'na làmhaibh tuilleadh neirt. ) 

10 Ach air bhur son-sa uile, pillibh 
agus thigibh a nis; agus cha'n fhaigh 


| mi duine glic 'nur measg. 


11 Chaidh mo làithean thairis, bhris- 
eadh mo smuainte air falbh, seilbh mo 
chridhe. dan 

12 An oidhche tionndadhaidh iad gu 
là: tha'n solus goirid a thaobh -dorchad- 
ais. i : No 

13 Ma dh'fheitheas mi, is i'n uaigh 
mo thigh: san dorchadas rinn mi mo 
leaba. i 

14 Ri truaillidheachd thubhairt mi, 7s 
tu m'athair; ris a' chnuimh, Is tu mo 
mhàthair, agus mo phiuthar. 

15 Agus c'àit'a nis am bheil mo dhòch- 
as? seadh, mo dhòchas-sa, cò chi e ? 

16 Gu crannaibh an t-sluichd théid 


iad sìos : ansin bithidh ar fois cuideachd 
18 A thalamh; na còmhdaich thusa ' 


anns an duslach. 
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CAIB. XVIIL 
AN sin fhreagair Bildad an Suhach, 
agus thubhairt e, 

2 Cia fhada gus an cuir sibh crìoch 
air briathraibh? tuigibh, agus 'na 
dhéigh sin labhramaid. 

8 C'ar son a mheasar sinne mar ain- 
mhidhibh, agus a tha sinn tàireil. a'd' 
shùilibh-sa ? 

4 Tha e a' reubadh 'anama 'na chorr- 
uich: air do shon-sa an tréigear an tal- 
amh ? agus an atharraichear a' charraig 
as ia h-àit ? 

5 Seadh, cuirear solus an anidh as: 
ag cha dealraich lasair a theine. 

6 Dorchaichear an solus 'na phàilliun 
agus cuirear as a lòchran aige. 

7 Cumhannaichear ceuman a. neirt, 
agus tilgidh a chomhairle féin sìos e : 

8 Oir cuirear ann an lìon e le a 
chosaibh féin, agus air ribe imichidh e. 

9 Glacaidh an cord air shàil e; 
buadhaichidh am fear-reubainn 'na 
aghaidh. 

10 Foluichte anns an talamh tha ribe 
air a shon, agus inneal-glacaidh air a 
shon air an t-slighe. 

“LL Air gach taobh cuiridh uamhasan 
eagal air, agus fuadaichidh iad air a 
chosaibh e. 

12 Bithidh a neart air a chlaoidh le 
h-ocras, agus léir-sgrios deas aig a 
thaobh. 

13 Ithidh e suas neart a chroicinn ; 
ithidh ceud-ghin a' bhàis suas a neart. 

14. Spìonar as a phàilliun a dhòchas ; 
agus bheir se e gu righ nan uamh- 
ann. 

15 Gabhaidh e còmhnuidh 'na phàill- 
iun, a chionn nach leis-san e ; crathar 
pronnasg air 'àite-còmhnuidh. 

16 Shìos tiormaichear a fhreumhan, 
agus shuas gearrar air falbh a bhàrr. 

17 Sgriosar a chuimhne as an talamh, 
agus cha bhi ainm aige air an t-sràid. 

18 Fògairear e o sholus gu dorchadas, 
agus as an t-saoghal tilgear e. 

19 Cha bhi mac aige, no mac a mhic 
am measg a shluaigh, no neach a 
mhaireas 'na àitibh-còmhnuidh. 

20 R'a là bithidh iongnadh orra-san 
a thig 'na dhéigh, mar a ghlac uamhas 
ìadsan a thàinig roimhe, 

21 Gu deimhin is iad sin ìona 


còmhnuidh an aingidh ; agus is e so' 


'àite-san, do nach aithne Dia. 


CAIB. XIX. 
ACH, fhreagair Iob, agus thubhairt 


IOB AiE 


2 Cia fhada chuireas sibh doilgheas 
air m'anam, agus a bhriseas sibh mo 
chridhe le briathraibh ? 

a Na deich uairean so mhaslaich aibh: 

: cha nàir leibh gu bheil sibh o 
Peri rium. ~^ 

“4 Agus gu deimhin ma chaidh 1 mi air 
i SUAS fanaidh mo sheacharan agam 

éin 

5 “An, àrdaich sibhse d'a pàidh. ibh 
féin a'm' aghaidh, agus an tagair sibh ' 
mo mhasladh a'm' aghaidh? ~~ 

:6 Biodh fios. agaibh a nis gu'n do 
thilg Dia thairis mi, agus gu'n do chuir 
e a lìon mu'n cuairt orm. 

A Feuch, glaodhaidh mi, Eucoir, ach 
cha 'n éisdear rium 5. éighidh mi gu 
h-àrd, ach cha 'n'eil breitheanas ann. 

8 Dhùin e suas mo shlighe air chor as 
nach urrainn mi dol seachad, agus chuir 
e dorchadas air mo cheumaibh. 

9 Bhuin e mo ghlòir dhìom, agus 
thug e an crùn bhàrr mo chinn. 

10 Sgrios e mi air gach taobh, agus 
chaidh as domh ; agus chuir e air falbh, 
mar chraoibh, mo dhòchas. 

11 Agus. las 'fhearg a'm' aghaidh, 
agus mheas e mi. mar aon d'a naimhd- 
ibh. 

12 Cuideachd thàinig a ; bhuidhnean, 
agus chuir iad suas an slighe a' m' agh- 
aidh, agus champaich iad mu'n cuairt 
air mo phàilliun. 

13. Chuir e mo bhràithrean fad uam ; 
agus tha mo luchd-eòlais gu. deimhin 
air fàs coimheach rium. 

14 Thréig mo dhilsean, agus dhi- 
chuimhnich mo luchd-eòlais mi. 

15 Mheas muinntir mo thighe, agus 
mo bhanoglaich mi mar choigreach : 
a'm' eil-thireach bha mi 'nan sùilibh. 

16 Air mo sheirbhiseach ghairm mi, 
agus cha do fhreagair e: le m' bheul 
féin ghuidh mi air. 

17 Bha m'anail coimheach do m' 
mhnaoi, ge do ghuidh mi as leth cloinne 
mo chuirp féin. 

18 Rinn eadhon clann òg tàir orm: 
dh'éirich mi, agus labhair iad a'm' agh- 
aidh. 

19 Ghabh' mo luchd-rùin uile gràin 
dìom ; agus tha iadsan a ghràdhaich mi 
air tionndaidh a'm' aghaidh: 

20. Ri m'« chroicionn agus ri m'fheoil 
dhlùth-lean mo chnàmhan; agus chaidh 
mi as le croicionn m'fhiacal. 

21 Gabhaibh truas :dìom; gabhaibh 
truas dìom, O mo chairdean, oir great 
làmh Dhé rium. 

, 22 C'ar son a gheur-leanas sibhse mi 
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mar a ni Dia," agus le m'f! heoil maca sàs- 
uichear sibh ? ^^ 

23 O nach robh mo dhbinhithais! nis air 
an sgrìobhadh ! ! O nach robh iad air an 
cur sìos ann an leabhar ! 

< 24 Le peann iaruinn agus laidh gu 


bràth ann an san nach robh iad air' 


“an gearradh ! 

25 Oir a ta fios agam gu bheil 
m'fhear-saoraidh beò, agus ma dheir- 
eadh gu sease air an talamh << 

26 Agus an déigh dhoibh so' mo 
chroicionn a chnàmh, gidheadh ann am 
fheoil gu'm faic mi Dia: ^^ « 

27 Neach a chi mise air mo shon 
féin, agus air an amhairc mo shùilean- 
sa, agus ni h-e neach eile : so uile chuir 
mi suas a'm' chom féin. : 

28 Ach their sibhse, C'ar son a gheur- 
leanamaid e, «agus “gu'n d'fhuaradh 
freumh a' ghnothuich ann ? << 

29 Biodh eagal'oirbh roimh'n chlaidh- 
eamh ; oir fàsaidh an claidheamh teth 
[an aghaidh] eucearta, chum gu'm bi 
fios agaibh gu'm bi breitheanas ann. 
AN sin fhreagair Sophar an Naamat- 

ach, agus thubhairt e, 

“2 Uime sin tha mo smuainte toirt 
orm freagairt, agus air a' shon so ni mi 
deifir. 

3 Achmhasan mo nitigetlaidh cluinn- 
eam, agus tha spiorad mo thuigse a' 
toirt orm freagairt. 

4 Nach aithne dhuit so o chian, o 
shuidhicheadh an duine air thalamh, 

5 Gur gearr caithream. nan aingidh, 
agus nach 'eil esindeachasy a' chealgair 
ach car tiota ? 

6 Ged éirich dàiedain suas ^gus 'na 
nèamhaibh; au ged ruig a cheann na 
neoil ; 

n Mar "aolach féin gu bràth théid as 
da :' their iadsan a chunnaic e, C'àit am 
bheil e ? 

- 8 Mar sidhingt grhdaghiohblaidh e, 
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agus cha'n fhaighear e ; agus teichidh | aidh 


e mar shealladh na h-oidhche. 

9 An t-sùil a chunnaic e, cha 'n fhaic 
7 e tuilleadh ; agus ni's mò cha'n amh- 
airc “àite féin air. « 

10 Iarraidh a mhic na bochdan a 
thaiceadh; agus. aisigidh a' làmhan 
“ am maoin. ; 

11 Tha a chnàmha làn dò pheacadh 
“òige, agus maille; ris anns an duslach 
luidhidh e.«« 

12 Ged robh an t-olc milis 'na bheul, 
ged fholaich se e fuidh a theangaidh ; 
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13 Ged chaomhain se e, agus nach 
tréig se e, ach gu'n gléidh se e an 
taobh a stigh a bheoil ; 

14 Tionndaidheara bhiodh 'na mhin 


ach, gu domblas 'nan nathair an taobh 
a stigh dheth. ^^ j 


<15 Shluig e sìos beartas, agus sgeith- 


idh e nìos e: tilgidh Dia mach asa 
bhroinn e. Ni 


'16 Sùgaidhe nimh nanathair : marbh- 
aidh teanga na nathrach milltich e. 
17 Cha 'n fhaic e na h-aimhniche 'nan 


roinnibh; na sruthain meala agus ime. 


18! Aisigidh e an ni air son an do 
shaothraich e, agus-cha sluig e sìos e : a 


réir a shaoibhris bithidh "aiseag, agus 


cha dean e gairdeachas ann : 
19 A chionn gu'n d'rinn e fòireigin, 


gu'n do thréig e na bochdan, le h-ainn- 


eart gu'n d'thug e air falbh 'tigh nach 
do thog e. 

20 Oir cha Bhàthach e dhaimh heag 
'na chom, cha tèaruinn e bheag do na 
mhiannaich e. 

21 Cha 'n fhàgar a bheag d'a bhidh - 
uime sin cha bhi sùil aig duine air bith 
r a mhaoin. 

22 Ann an iomlaine a' phailteis bith- 
idh e ann an teanntachd: thig gach 
aobhar dragha air. 

23 An uair a bhios e gus a bhrù a 


lìonadh, tilgidh- Dia fraoch 'fheirge air, 


agus frasaidh e air e 'nuair a bhios e ag 


i itheadh. 


24 Teichidh e roimh na bhaoi 
iaruinn ; buailidh 'am' bogha umha 
troimhe e. 

25 Tairngear, agus thig a mach as a 
chorp, thig an claidheamh loinneara 
nab 'as a'dhomhlas: fhig uamhasan 


 g6 Bithidh gach uile dhorchadas fol- 
aichte 'na ionadaibh dìomhair : loisgidh 
teine gun séideadh e: éiridh gu h-olc 
dha-san a -dh'fhàgar na phàilliun. 

27 Foillsichidh na nèamhan 'aingidh- 
eachd ; agus éiridh an talamh 'na agh- 


28 Triallaidh fàs a thighe ; sruthaidh 
nithe as ann an là 'fheirge. 

29 Is e so cuibhrionn an duine aing- 
idh o Dhia, agus an oighreachd a dh'- 
orduicheadh dha le Dia. f 


8 GAIB. XXI. 
ACH fhreagair Iob, agus thubhairt, e, 
2: Eisdibh gu furachar ri. m' 
chainnt, agus biodh so mar bhur comh- 
fhurtachd. 
3 Fuilgibh dhomh, agus labhraidh 
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mi; agus an déigh; dhomh labhairt, 
cuiribh ri'r fanoid. 


' IOB. 


24 Tha 'innidh làn saill, agus 'a 


7 chnàmhan air an taiseachadh Ie smior. 


4 A'm' thaobh-sa, an ann ri duine a~ 25 Agus bàsaichidh e sin ann an 


Bo mo ghearan ? agus nam b'ann, c'ar 
son nach biodh mo A fo bhuair- 


eas ? 

5 Amhaircibh orm, d biodh i iong- 
nadh oirbh, agus cuiribh bhur làmh air 
bhur beul. 

6 Oir an uair a chuimhnicheas ibh 
tha eagal orm: agus glacaidh geile, 
chrith m'fheoil. ~ ^^ 

7 C'ar son a tana h-aingidh beàra 
dh'fhàsas iad sean, agusa bhios iad àrd 
ann an cumhachd ? 

8 Tha'n sliochd air a dhaingneachadh; - 


^nam fianuis maille riu, hogaidh 'an gineal fa 
' chomhair an sùl. <^ 
9 Tha'n tighean saor o agan agus | 
d |là an sgrios? chum là na feirge gu'n 'n- 
toirear a mach iad. —« 


cha ? reil slat Dhé orra. 

10 Ginidh an tarbh, agus cha'n fhàil- 
niche ; beiridh am bò. logh, agus cha 
tilg i e. 


11 Cuiridh iad a mach an clann bheag 
mar threud ; agus dannsaidh an gineal. 


12 Togaidh iad an tiompan agus a' 


chlàrsach ; agus ni bad 'gaideadhai ri|e. 


fuaim an orgain. s 
13 Caithidh iad an làithean ann an 


— saoibhreas, agus ann an tiota hiidh iad 


sìos do'n uaigh. j 

14 Agus their iad ri. he Fidh 
uainn ; oir cha'n àill leinn eòlas, do 
shlighean. 


15 Cò e an t-Uile-chumhachdach;! 


gu'n deanamaid seirbhis dha ? agus ciod | 


an tairbhe bhios ann dninn; ma nì sinn | 


urnuigh ris? 

16 Feuch, cha 'nieil am maith * nan'| 
làimh : tha ep Faic, nan aingidh pail 
uam-sa. 


17 Cia minic a' chuirear coinneal nan 


aingidh as? agusa thig an sgrios orra ? | 
roinnidh Dia doilgheasan ' na fheirg. 

18 Bithidh iad mar asbhuain roimh | 
'n ghaoith, agus mar mholl a bheir an 
iom-ghaoth leatha. 

19 Taisgidh Dia suas 'cuc CHREAN d'a | 
chloinn: dìolaidh e dha, agus bithidh 
fios aig air. 

20 Chi a shùilean a sgrios, agus do 
fheirg an Uile-chumhachdaich òlaidh e. 

21 Oir ciod an tlachd a bhios aige 'na 
thigh 'na dhéigh, 'nuair a ghearrar as 
àireamh a mhìos *^nam meadhon ? 

22 Do Dhia an teagaisg neach air bith 


eòlas, agus gur e féin a bheir breth | 


orra-san a ta àrda ? 
23 Bàsaichidh e so 'na làn neart, ag- 
us e uile aig' fois agus an sìth. 








searbhas 'anama, agus cha 'n ith e idir 
le toil-inntinn. 

26 “Cuideachd anns an idaolich Iuidh- 
idh iad, agus còmhdaichidh cnuimhean 
iad. : 

27 Feuch, is aibhne dhoit Bhar 
smuainte, agus na h-innleachdan a tha' 
sibh a' dealbhadh gu hechraidh! a'm' 
aghaidh : i 

28. Oir fheir/ abhd Càit a am: bhei tigh 


an duine mhòir, agus c'àit- am bheil 
ionada-còmhnuidh nan aingidh?“ 


- 29 Nach d'fheòraich sibh dhiubh-san 


a.-ghabhas seachad air an t-slighe ? a 
us nach aithne dhuibh an comharan ? 


30 Gu'n gleidhear an t-aingidh chith 


«81 Cò a chuireas am céill a dhlighe 


as an eudan : sgi cò a dh'ì ÌOcas dha na 
rinn e? | 


32 Ach ac phidh na shaigh DHAErOhr 


e, agus anns an àit-adhlacaidh fanaidh 


a~ 


83 Bithidh fòidean a' ghliraich milis 


dha, agus tairngidh gach duine 'na' 
dhéigh, mar a ta iad do-àireamh roimhe. é 


34 Cionnus ma ta a tha sibh a' tabh- 


airt comhfhurtachd dhomh gu dìomhain, 
an uair a as CHuraiDh nur ir a Shine 


^s “CAIB. XXII. tag 
AN sin fhreagair Eliphas an Teman- ; 
ach, agus thubhairt e, ~^ 
“2 Do Dhia am feud duine e bha fàrbhi 3 


ach, mar a dh'fheudas esan a ta glic 
bhi tarbhach dha féin ? 


3 An toil-inntinn . do'n Uileicbànils 


| achdach gu'n saor thusa thu féin? ag- 


us am buanachd e dha-san, gan dean 
thu do shlighean iomlan ? 

4 Air eagal romhad an hexanaich e 
thu ? an téid e chum breitheanais.leat> 
<5 Nach eil t aingidheachd mòr ?- ag- 
us t'eucearta gun chrìoch ? | 
6 Oir ghabh thu geall o d' bhràith- 
ribh gun aobhar, agus eudach nan 

lomnochd 'bhuin thu dhiubh. ' 

7 Cha d'thug thu uisge do'n: sith r'a 
òl, agus o'n ocrach chum thu aran. 

8 Ach aig fear a' ghairdean làidir bha 
an talamh; agus ghabh an duine urram- 
ach còmhnuidh ann. 

9 Chuirthu bantraicheanuait guli: 
agus bhriseadh cur deunn nan dìlleach- 
dan. k 

10 Air an aobhar sin mu'n cuairt ort 

As 
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an ribeachan, agus ghlac geilt obann 

11 No dorchadas air chor as nach 
faiceadh tu ; agus chòmhdaich pailteas 
uisgeachan thu. r 

12 Nach 'eil Dia ann an àirde nan 
nèamh ? agus faic mullach nan rionnag, 
€ia àrd a ta iad. 
' 13 Agus their thusa, Cionnus a ta 
fios aig Dia? troimh an dorchadas am 
breithnich e ? : i 

14 Tha neoil 'nan còmhdachadh dha, 
agus cha'n fhaic e; agus ann an cùirt 
nan nèamh siubhlaidh e. 


15 An d'thug thu fa'near an t-slighe 


O shean, air an d'imich daoine aingidh ? 

16 A ghearradh sìos roimh an àm, 
agus thaom tuil thar am bunait ; 

17 A thubhairt ri Dia, Imich uainn ; 
agus ciod is urrainn an t-Uile-chumh- 
achdach a dheanamh air ar son ? 

18 Gidheadh lìon e an tighean le 
nithibh maithe: ach gu ma fada bhios 
comhairle nan aingidh uamsa ! 

“19 Chi na h-ionraic, agus bithidh 
aoibhneas orra ; agus ni an neòchiont- 
ach gàire-fanoid riu. 

26 An àit, nach do ghearradh ar 
maoin-ne sìos ; ach loisgidh teine am 
fuigheall-san. 

“21 Gabh-sa nis eòlas air-san, agus bi 
an sìth : mar sin thig maith a d'ionn- 
suidh. — s 

“22 Gabh, guidheam ort, an lagh o 
"bheul, agus cuir suas a bhriathran ann 
ad chridhe. 


23 Ma philleas tu dh'ionnsuidh an| 


Uile-chumhachdaich, togar suas thu ; 
cuiridh tu euceart am fad o d' phàilliun- 
aibh. 

24 Agus cuiridh tu suas òr mar dhus- 
lach, agus òr Ophir mar chlachaibh nan 
sruth. 

“25 Agus bithidh an t-Uile-chumh- 
achdach 'na dhìdean agad, agus bithidh 
neart airgid agad. 

“ 26 Oir an sin bithidh do thlachd anns 
an Uile-chumhachdach, agus togaidh 
tu suas do ghnùis a dh'ionnsuidh 
DHEIr AhhhAS i 4 
-^ 27 Ni thu urnuigh ris, agus éisdidh 
€ riut, agus dìolaidh tu do bhòidean. 

28 Agus cuiridh tu ni romhad, agus 
daingnichear dhuit e; agus air do 
shlighibh dealraichidh solus. 

.29 An uair a dh'ìslichear daoine, an 
sin their 'tthu, Bithidh àrdachadh ann ; 
agus saoraidh e an t-iriosal. 5 

30 Saoraidh'se esan nach *eilneòchiont- 
ach, agus saorar é'le gloine do-làmh-sa. 
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| ACH fhreagair Iob, agus thubhairt 
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2 An diugh féin is searbh mo ghear« 
an : is truime mo bhuile na m'osna. “ 

3 Och gun fhios agam c'àit am fàigh« 
inn esan, agus gu'n tiginn a dh'ionn- 
suidh 'àite N^ sron 

4 Chuirinn mo chùis ain ordugh 'na 
làthair, agus lìonainn 'mo bheul le 
h-argumaidibh. ; ass 

5 Bhiodh fios agam àir na briathraibh 
leis am freagaireadh e nii, agus thuiginn 
ciod a theireadh e rium: shn 

6 Le a mhòr chumhachd an tagair« 
eadh e a'm' aghaidh? ni h-eadh; ach 
chuireadh e neart annam. ' ig 

7 An sin thagaireadh am firean ris, 
agus bhithinn air mo shaoradh gu bràth 
o m' bhreitheamh. dadh 

8 Feuch, théid mi air m'aghaidh, 
ach cha 'n'eil esan ann ; agus air m'ais, 
ach cha mhothaich mi e ; d 

9 Air an làimh chlì, far am bheil eag 
oibreachadh, ach cha 'n fhaic mi e; 
folaichidh se e féin air an làimh dheis, 
agus cha léir dhomh e. Y 

10 Ach is aithne dha an t-slighe 
agam: an uair a dhearbhas e mi, mar 
òr thig mi a mach.“ Mai 

11 Air a cheumaibh chum mo chos * 
ghléidh mi a shlighe, agus cha do chlaon 
mi. | Gh i 

12 O àithne a bhilean cha deachaidh 
mì air m'ais; ni's mò na mo dhlighe 
bidh mheas mi briathran a bheoil. ^^ ' 

13 Ach tha e san aon bheachd, agus 
cò a dh'iompaicheas e^ agus an nt is 
miann le 'anam, sin ni e. i 

14 Oir coimhlionaidh e an ni a dh'- 
orduicheadh dhomhsa : agus tha mòran 
d'an leithidibh sin aige. " 

15 Uime sin tha fiamh orm 'na fhia- 
nuis; an uair a bheir mi fa'near, tha 
eagal orm roimhe : 

16 Oir mhaothaich Dia mo chridhe, 
agus chuir an t-uile-chumhachdach 
fiamh orm; : 

17 A chionn nach do ghearradh as mi 
roimh an dorchadas, agus o m' ghnùis 
nach d'fholaich e an dorchadas. 


CAIB. XXIV. . 
Cran son, o nàch d'fhòlaicheadh aim- 
'siìrean o'n “Uile-chumhachdach, 
nach faic iadsan d'an aithne'e a làith« 
ean? AÀ BG Pr nail 
2 Atharraichidh iad na comharàan- 
talmhainn; bheir iad “treudan leo lé 
foirneart, agus biadhaidh siad sad. ^-^ 
95X 


È 


3 N Tomaidh iad air falbh po nan 
dìlleachdan ; mar gheall glacaidh iad 
damh na bantraich. 

-4 Tionndadhaidh iad na feumaich as 
an t-slighe: le chéile folaichidh bochdan 
na talmhainn iad féin. 

5 Feuch, mar asalaibh fiadhaich anns 
an fhàsach théid iad a mach a chum an 
oibre; ag éirigh gu mocha chum creiche: 
bheir am. fàsach biadh dhoibh d'an òig- 
ridh. 

6 Amns an “fhearann buainidh iad 
arbhar ;- agus cruinnichidh iad fìon- 
fhoghara an aingidh. 

.7 Bheir iad air an lomnochd luidhe 
gun eudach, agus gun chòmhdachadh 
annsan fhuachd, 

8 Le frasaibh nam beann bithidh iad 
fluich, agus a dhìth fasgaidh gabhaidh 
iad 'nan glacaibh a' charraig. 

rQ: Spìonaidh iad an dìlleachdan e'n 
chitha agus o'n bhochd gabhaidh iad 

eal 
È - LO: Bheir iad air imeachd lomnochd, 
gun t eudach ; agus o na h-ocraich bheir 
iad leo an sguab. 

“11 An taobh a stigh d'am ballach- 
aibh fàisgidh iad oladh ; bruthaidh iad 
am fìon-amair, agus fuilingidh iad tart. 

12 As a' bhaile tha daoine ag osnaich, 
agus éighidh anam nan daoine leònta ; 
gidheadh cha chuir /-Dia amaideachd as 
an leth. 

13 Tha iad dhiubhsan a dh'é éireas 
suas an aghaidh an t-soluis; cha 'n 
aithne dhoibh a shlighean, agus cha 
ghluais iad 'na cheumaibh. 

: 14 Leis an t-solus éiridh am mortair, 
[agus] marbhaidh e am bochd agus am 
feumach ; agus anns an oidhche bithidh 
e mar ghaduiche. 

15 Mar an ceudna feithidh sùil an 
adhaltranaich ris an dubh-thra, ag 
ràdh, Cha'n fhaic sùil mi ; agus cuiridh 
e folach air “aghaidh. 

16 Cladhaichidh iad anns an dorch- 
adas troimh thighibh, a chomharaich iad 
dhoibh féin san là ; cha'n aithne dhoibh 
an solus :. 
sid Oir tha mhaduinn dhoibh-san mar 
sgàile a' bhàis: ma dh'aithnicheas neach 
iad, bithidh iad ann an uamhasaibh sgàile 
a' bhàis. 

18 Luath tha e mar na h-uisgeacha ; 
mallaichear an cuibhrionn air an tal- 
àmh cha'n . fhaic e- slighe nam fìon- 
ios 
. 19 Bheir tiormachd agus teas leo 
uisgeachan an t-sneachdaidh ; an uaigh 
iadsan a pheacaich. 
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20: Diì-chuimlmichidh a' bhrù &$ 
biadhaidh a' chnuimh gu milis air; 
ni's mò cha chuimhnichear e ; agus aig 
ear aingidheachd mar chrann. 

21 Bìthidh e olc ris a' mhnaoi neo- 
thorraich, nach beir elann; agus do'n 
bhantraich cha dean e maith. 

22 Agus tairngidh e na daoine treuna 
lea neart: éiridh e suas, agus cha 'n 
'eil neach air bith cinnteach d'a bheatha: 

23 Bheir e dha a bhì ann an tèaruint- 
eachd, agus asg sin earbaidh e>ach a 
fa a shùilean air an slighibh. 

24 Ardaichear iad rè & tamuill, ach cha 
bhi iad ann ; ìslichear iad, agus mar na 
h-uile bheirear air falbh iad, agus mar 
cheann déise gearrar as iad. 

25 Agus mur 'eil e mar sìn a nis, cà 
a nì breugaire dhìom, agus a bheir gu 
neo-nì mo chainnt ? 


; CAIB. XXV. 
AN sin fhreagair Bildad an Suhach, 
agus thubhairt e, 
2 Pha tighearnas agus eagal maille 
ris-san - . ni e sìth 'na ionadaibh àrda. 

3 Am bheil àireamh air bìth air a 
shlòigh? agus cò air nach éirich a 
sholus. 

4 Cionnus ma ta a shaorar duine aig 
Dia? agus cionnus a bhios esan glan a 
rugadh o mhnaoi ? 

5 Amhairc eadhon air a' ghealaich, 
agus cha dealraich i; agus cha 'n "eil na 
rionnaga glan 'na shealladh. 

6 Cia is ro-lugha na sin an duine a fa 
'na chnuimh ; agus mac an duine a ta 
'na chnuimh ? 


“GAIB XXVI. 
AGB fhreagair Iob, agus thubhairt 


2 peme a chuidich thu leis an ti a 
tfa -gun chumhachd ? cionnus a shaor thu 
an gairdean a fa gun neart? 

8 Cionnus a chomhairlich thu esan 
aig nach 'eil gliocas, agus a dh "fhoillsich 
thu gu pailte an ni mar a ta e? 

4 Cia ris a labhair thu briathran ? 
agus cia leis an spiorad a thàinig uait? 

S Dealbhar nithe marbha fuidh na 
h-uisgeachaibh, agus an luchd-àiteach- 
aidh. 

6 Lomnochd tha ifrinn 'na làthair, 
agus cha n'eil còmhdachadh aig léir- 
sgrìos. 
7 Tha e a' sìneadh na h-àirde tuath, 
os taod an ionaid f halaimh, a' croch-. 
adh na talmhainn air neo-ni ; 

8 A' ceangal suas nan uisgeacha 'na, 


CAIB. XXVII. XXVIII. sg9 
neulaibh, agus chà reubar an neul|ann air son 'a' chlaidheimh ; agus cha 
"fopa ; sàsaichear a shliochd le h-aran. 


9 A' cumail a sigh” aghaidh a righ- 
“chaithreach, a sgaoileadh a neoil oirre. 

'H0 “Chuairtich e na h-uisgeacha le 
crìochaibh, gus an teirig an Tà maille 
Tis an oidhche. 

'11 Criothnaichidh puist nan nèamh, 
agus bithidh uamhas orra r'a achmhas- 
an. 

12 Le “chumhachd roinnidh e an 
fhairge, agus le 'thuigse buailidh e an 
"t-uaibhreach. 

13 Le a spìorad sgeadaich e na 
nèamha; dhealbh a làmh an “nathair 
Tùbach. 

14 Feuch, is iad sin cuid d'a shligh- 
ibh; ach cia beag a' chuibhrionn a 
chuala sinn deth ? agus cò a dh'fheud- 
*as tairneanach a chumhachd .a thuig- 
sinn ? ~ 


CAIB. XXVII. 
; AGUS bhuanaich Iob 'na chosamh- 
É lachd a labhairt a mach, agus 
thubhairt e, 
2 Mar is beò Dia a thug air falbh mo 
'bhreitheanas, agus an t-Uile-chumh- 
achdach a chràidh m'anam, 


* 
3 Co fhad as a bhios m'anail annam,;' 


“agus spiorad Dhé ann am chuinneinibh, 
'4 Cha labhair me bhilean aingidh- 
eachd, agus cha chan mo theanga cealg. 
5 Nar leigeadh Dia gu'n saorainn 
sibh : gus am bàsaich mi, cha'n atharr- 
“aich mi m'ionracas uam. 

'6 Ann am fhìreantachd fanaidh mi, 
agus cha leig mi uam i; cha mhaslaich 
"mo chridhe mi rè mo làithean. 

7 Mar an t-aingidh biodh mo nàmh- 
aid; agus esan a dh'éireas suas à'm' 
“aghaidh mar an t-eucorach. 

8 Oir ciod e dòchas a' chealgair, ge 
do bhuanaich e, “nuair .a bheir Dia air 
'falbh “anam ? 

9 An éisd Dia r'a ghlaodh, “nuair a 
thig àmhghar air ? 

10 Anns an Uile-chumhachdach an 
gabh e«tlachd? an gairm e air Dia gach 
àm? 

11 Teagaisgidh mi sibh le làimh Dhé; 
an ni'a ta aig an Uile-chumhachdach, 
cha cheil mii. 

12 Feuch, chunnaic sibh féin uile e; 
“c'ar son ma ta a tha sibh cho.ro-fhaoin ? 

13 Ts i so cuibhrionn an duine ain- 
gidh aig Dia, agus oighreachd luchd- 
foirneart a gheibh iad' o' n Uile-chumh- 
achdach. 

14 Ma dh'fhàsas a hie lìonmhor, is 






jagus siubhlaidh te; 





15 Adhlaicear iadsan a mhaireas 'na 
dhéigh anns a' bhàs; agus cha ghuil a 


bhantraichean. 


16 Ged charn e suas airgiod mar ah 
duslach, agus ged dheasaich e -eudach 
mar an làthaich' te 

17 Deasaichidh se e, ach cuiridh ah 
t-ionracan air e ; agus roinnidh an neò- 
chiontach an t-airgiod. 

18 Togaidh e mar an leomann a 
thigh, agus mar bhothan a ni am 'fear- 
coimhid. 

19 Luidhidh an saoibhir. sìos, ach cha 
chruinnichear e : 'fosgailidh e a shùil- 
ean, agus cha 'n'etl e ann. 

20 Glacaidh uamhasan e mar uisg- 
eacha: san oidhche goididh doinionn 
air falbh e. 

21 . Bheir a' ghaoth an ear leatha e, 
agus le “h-iom- 
ghaoith grad- ghluaisidh i i as 'àit e. 

22 Oir caithidh Dia air, agus cha 
chaomhiain e:; tbu mhiann leis teicheadh 
as a làimh. 

'93 Buailidh daoine am basan ris, ag- 
us le sgeig fuadaichidh iad as "àit e. ri 


CAIB. XXVIII. 
GU cinnteach tha dol a maéh é aig an 
airgiod, agus àit -aigsan Òr bass 
an leagh iad e. 

2 Bheirear iarunn as an talamh, agus 
leaghar a' chlach ^na h-umha. 

3 Chuir e crìoch air an dorchadas; 
agus rannsaichidh e mach gach iom- 
laine, clachan duibhre agus sgàile a 
bhàis. . 

4 Brisidh an sruth a mach o'n 1dghd- 
àiteachaidh ; dearmadar iad leis A 
chois ; tiormaichear buas iad ; 9 dhaoirn- 


Abh siùbhlaidh iad.” 


'5 A thàobh na Aeiihainn; ide thig 
aran; agus. fuidhe ' “tionndaidhear suas 
amhuil teine: 

6 'Is iad a clachan àit na saphir 53 ag- 
us the duslach òir aice : ~~ 

7 Ceum nach aithne do'n eunlaith, 
agus nach faca sùil na fainge. 

8 Cha do éhaltéir cuileana an leòmh- 
ain air, agus cha deachaidh an leòmhan 
garg seach ad air. 

9 Air a' charraig cuiridh e mach a — 
làmh tilgidh e “bun: es:ceann na gh in 
tan. 

10 Anns na ereagaibh bheir e air 
aimhnichibh briseadh a mach ; agus'chi 
a shùil gach ni luachmhor. 

I1 Ceanglaidhe na h-aimhnichean & 
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“bheir e gu solus. 
. 12 Ach cia as a gheibhear gliocas ? 
“agus c'àit am bheil ionad na tuigse ? 


13 Cha'n aithne do dhuine a luach : | 


agus cha'n fhaighear i ann an tìr nam 
beò. 

14 Their an doimhne, Cha 'n'eil i 
annam-sa; agus their a' mhuir, Cha 
"n'eil i maille riumsa. 

15 Cha toirear òr air a son, agus cha 
.tomhaisear airgiod mar a luach. 

— 16 Cha mheasar i le h-òr na h-Ophir, 
leis an Onics luachmhoir, no leis an 
t-saphir, ar 
17 Cha choimeasar òr no leug rithe ; 
agus cha bhi a malairt le seudaibh do'n 
òr fhìor-ghlan. i 
.— 18 Air coireal no neamhnuidibh cha 
luadhar ; oir tha luach gliocais os ceann 
nan clach a's uaisle. a 

19 Cha choimeasar topas na h-Eti- 
opia rithe: leis an òr fhìor-ghlan cha 
mheasar i. 

20 Cia as ma ta a thig gliocas? agus 
c'àit am bheil ionad na tuigse ? 

21 Oir a ta i am folach-o shùilibh nan 
uile bheò; agus o eunlaith an athair 
tha i an cleith. Ì 

22 Thubhairt léir-sgrios agus am bàs, 
Le'r cluasaibh chuaia sinn a cliu. 

23 Tuigidh Dia a slighe, agus is 
aithne dha a h-àit : 

24 Oir gu crìochaibh na talmhainn 
amhaircidh esan ; fuidh na nèamhaibh 
“uile chi e; r ; N | 
< 25 Chum gu deàn e cudthrom do'n 
ghaoith, agus gu tomhais e na h-uisg- 
eacha le tomhas. g 

26 An uair a rinn.e reachd do'n uisge, 
agus slighe do dhealanach na tairn- 
eanaich ; f 

27 An sin chunnaic e i, agus dh'- 
fhoillsich e i :- dheasaich e i, seadh, ag- 
us rannsaich e mach i.. 

28 Agus thubhairt e ris an duine, 
Feuch, eagal an Tighearn, is e sin 
gliocas; agus an t-olc a thréigsinn, 
tuigse. 


sih gu CAIB XXIX. 
i AGUS bhuanaich Iob 'na chosamh- 
lachd a labhairt a mach, agus 

thubhairt e, 
- 2 Och nach robh mi mar anns na 
mìosaibh a chaidh tharum, mar anns na 
làithibh air an do choimhid Dia mi! 

3 'Nuair a thug e air a lòchran deal- 
rachadh air mo cheann, agus le a sholus 
a ghluais mi san dorchadas ; 








IOB. 
dhol thairis; agus an ni a ta folaichte |. 


4 Mar a bha mi ann an làithibh 
m'òige, 'nuair a bha rùn-dìomhair Dhé 
air mo phàilliun ; 

5 An uair a bha'n t-Uile-chumhachd- 
ach fathast maille rium, agus m'ògan- 
aich mu m' thimchioll ; 

6 An uair a nigh mi mo cheuma le 
h-im, agus a thaom a' charraig a mach 
dhomh sruthain olaidh ; A 

7 'Nuair a chaidh mi mach gu geata 
a' bhaile, a dheasaich mi m'àite-suidhe 
anns an t-sràid. 

8 Chunnaic na daoine òga mi, agus 
dh'fholaich siad iad féin ; agus dh'éir- 
ich na daoine aosda, agus sheas iad. 

9 Sguir na h-uachdarain do labhairt, 


agus chuir iad an làmh air am beul. 


10 Dh'fhan na h-àrd-uaislean 'nan 
tosd, agus lean an teanga r'an gial. 

11 An uair a chual' a' chluas, bheann- 
aich i mi ; agus an uair a chunnaic an 
t-sùil, thug i fianuis leam : 

12 A chionn gu'n do shaor mi am 
bochd a bha 'g éigheach, agus an dìll- 
eachdan aig nach robh fear-cuideach- 
aidh. S 

13 Thàinig beannachadh an ti a bha 
ullamh gu bàsachadh orm ; agus thug 
mì air cridhe na bantraich seinn le 
h-aoibhùeas. ì 

14 Chuir mi ionracas orm, agus dh'- 
eudaich e mi: mar fhalluinn agus mar 
ehoron bha mo bhreitheanas. È 

15 Bu shùilean mi do'n dall, agus bu 
chosan mi do'n bhacach. 

16 Bha mi a'm' athair do na bochd- 
aibh ; agus a' chùis nach b' aithne 


dhomh rannsaich mi a mach. 


17 Agus bhris mi gial an droch 
dhuine, agus 4 'fhiaclaibh spìon mi a' 
chreach. 

18 Agus thubhairt mi, Ann am nead 
gheibh mi bàs, agus mar a' ghaineamh 
ni mi mo làithean lìonmhor. i 

19 Bha mo fhreumh air a sgaoileadh 
a mach làimh ris na h-uisgeachaibh, 
agus luidh an drùchd rè na h-oidhehe 
air mo mheangan. gin 

20 Bha mo ghlòir ùr agam, agus dh'- 
ath-nuadhaicheadh mo bhogha ann am 
làimh. ; Eh 

21 Rium-sa dh'éisd daoine, agus dh'- 
fheith iad, agus bha iad 'nan tosd ri m' 
ehomhairle. AL f 

22 An déigh mo bhriathra cha do labh- 
air iad a rìs ; agus shil mo chainnt orra. 

23 Agus bha sùil aca rium, mar ris 
an uisge ; agus dh'fhosgail iad. am beul 
gu farsuinn, mar air son an uisge dheir« 
eannaich. k : 


CAIB. XXX, XXXI. 


— 24 Ma ghàir mi riu, cha do chreid 
iad ; agus solus mo ghnùise cha do thilg 
iad sìos. 

25 Thagh mi mach an slighe, agus 
shuidh mi mar cheannard, agus chòmh- 
nuich mi mar righ ann an armailt, mar 
aon a bheir comhfhurtachd do luchd- 
bròin. 


CAIB. XXX. 
ACH, a nis tha iadsan a's òige na mise 
a' deanamh fanoid orm, muinntir 
'nach b'fhiu leam an aithrichean a chur 
maille ri conaibh mo threuda. 

2 Seadh, ciod an tairbhe a bhiodh 
dhomhsa ann an neart an làmh, aig an 
deachaidh as d'an sean aois ? 

3 Le dìth agus le gorta bha iad uaig- 
neach, a' teicheadh do'n fhàsacb, a bha 
san àm a chaidh seachad 'na fhàsalachd 
agus 'na léir-sgrios S 

4 A' gearradh sìos maloimh làimh ris 
na preasaibh, agus freumhan-aiteil mar 
bhiadh. 

45 O mheasg dhaoine dh'fhògradh a 
mach iad: dh'éigh iad 'nan aghaidh, 
mar an aghaidh gaduiche. 

6 Bha iad a chòmhnuidh ann an 
sgaradh nan gleann, ann an uamhaibh 
na talmhainn agus nan creag. 

7 Am measg nam preas rinn iad 
gearan : fuidh an eanntagaich chruinn- 
icheadh iad ri chéile : 

8 Clann nan amadan, seadh, clann 
dhaoine gun chliu: bha iad ni bu tair- 
eile na 'n talamh. ' 

. 9 Agus a nis is mise a's òran doibh, 
agus a ta mi a'm' leth-fhocal aca. 


10 Tha iad a' gabhail gràin dìom, tha 


iad a' teicheadh fad as uam, agus cha 
chaomhain iad smugaid a thilgeadh a'm' 
eudan. 

11 A chionn gu'n d'fhuasgail e mo 
chord, agus gu'n do shàraich e mi, leig 
iadsan mar an ceudna an t-srian sgaoilte 
romham. 

12 Air mo dheas làimh dh'éirich an 
òigridh ; thug iad air mo chosaibh 
sleamhnachadh uam, agus thog iad suas 
'a'm' aghaidh slighean an sgrios. 

13 Mhill iad mo cheuma, chuir iad 
m' aimhleas air aghaidh, gun fhear- 
cuideachaidh aca. 
^ 14 Mar bhriseadh a steach leathan 
thàinig iad, mar ann an léir-sgrios 
thaom iad a stigh. 

15. Thionndaidh uamhasan a'm' agh- 
aidh: ruaig iad m'anam mar a' ghaoth ; 
agus mar neul “chaidh mo thèaruint- 
eachd seachad. 
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16 Agus a nis tha m'anam. air a 
dhòrtadh a mach orm ; ghlac làithean 
àmhghair mi. 

17 San oidhche tha mo chnàmhan air 
an tolladh annam: agus cha bhi 

m'fhéithean aig fois. 

18 Le meud a neirt mhùth e m'eud- 
ach : mar bhile mo chòta chuairtich e 
mi. i É 
19 Thilg e mi anns an làthaich, agus 
tha mi air fàs cosmhuil ri duslach agus 
ri luaith. 

20 Dh'éigh mi riùt, agus cha. d'éisd 
thu rium ; gheas mi suas, agus [cha] 
d'thug thu fa'near mi. 

21 Tha thu air fàs an-iochdmhor 
rium ; le neart do làimhe tha thu 'gad 
chur féin a'm' aghaidh. 

22 Tha thu 'gam thogail ris a' 
ghaoith: tha thu toirt orm marcachd 
oirre, agus a' leaghadh -as mo bhrìgh. 

23 Oir a ta fhios agam gu'n toir thu 
mi gu bàs, agus a chum an tighe a dh'- 
orduicheadh do gach uile bheò. 

24 Gidheadh cha sìn e mach a làmh 
a chum na h-uaighe, ged ghlaodh iad 

na sgrios. 

25 Nach do ghuil mise air a shon-san 
a bha ann an àmhghar? nach robh 
m'anam doilich air son an duine bhochd ? 

26 An uair a bha sùil agam ri maith, 
an sin thàinig ole ; agus an uair a bha 
dùil agam ri solus, thàinig dorchadas. 

27 Bha-m'innigh air ghoil, agus cha 
robh fois aca : chuir làithean àmhghair 
romham. 

28 Ri bròn dh'imich mi as eugmhais 
na gréine : dh'éirich mi, anns a' chomh- 

chruinneachadh dh'éigh mi. 

29 Is bràthair mi do na dragonaibh, 
h-an 2 companach mi do na cumhach- 
agaibh 

30 Dhubhadh mo chroicionn orm, 
agus loisgeadh mo chnàmhan le teas. 

31 Agus tha mo chlàrsach air tionn- 
dadh gu bròn, agus m'organ gu guth na 
muinntir a ghuileas. 


CAIB. XXXI. 
BINN ! mi coimhcheangal ri m'shùil- 

* ibh: c'ar son ma ta a smuainich- 
inn air maighdinn ? 

2 Oir ciod e cuibhrionn Dhé o'n ion« 
ad shuas, agus oighreachd an Uile- 
chumhachdaich o'n àirde ? 

8 Nach 'eil sgrios ann do'n droch 
dhuine, agus coimhichead do luchd-dean- 
amh na h-euceirt ? 

A Nach 'eil e a' faicinn mo shlighean, 

agus ag àireamh mo cheumanna gu leir? 
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5 Ma ghluais mì le dìomhanas, agus 
ma ghreas mo chos a chum ceilge ; 

6 Cudthromaichear mi ann .am 
meidhibh a' cheartais, chum gu'm bi 
Tios aig Dia aìr m^ionracas. 

7 Ma thionndaidh mo cheum as an 
t-slighe, agus an déigh mo shùl gu'n do 
ghluais mo chrìdhe, agus ri m' làmhaibh 
gu'n do lean smal air bith ; 

8 Cuiream, agus itheadh neach eile ; 
'seadh, biodh mo shliochd air an spìon- 
adh as am frèimh. 

'9 Ma mhealladh mo chridhe le mnaoi, 
iagus aig dorus mo choimhearsnaich ma 
rinn mi feall-fholach ; 

10 Meileadh mo bhean do neach eile, 
agus cromadh daoine eile oirre : 

11 Oir is cionta mòr so, agus is euc- 
eart e air son nam breitheamh. 

12 Oir is teine e a loisgeas chum 
sgrìos, agus a spìonadh as m'fhàs uile. 

13 Ma rinn mi tàir air cùis m'òglaich, 
'no mo bhanoglaich, an uair a thagair 
iad rium ; 

14 Ciod ma ta a ni mi "nuair a dh'- 
'éireas Dìa? agus an uair a dh'fhios- 
raicheas e, ciod a fhreagaireas mi dha? 

15 Nach e'n tia rinn mìse anns a' 
b:hroinn, a rinn esan ? agus nach aon a 
dhealbh sinn anns a' bhroinn ? 

16 Ma chum mi na bochdan o'm 
Miann, agus ma thug mi air sùilibh na 
bantraich fàilneachadh ; 

17 No ma dh'ith mi me ghreim a'm' 
aonar, agus nach d'ith an dìlleachdan 
dheth ; 

18 Oir o m'òige dh'fhàs e suas maille 
rium, mar aig 'athair: agus o bhroinn 
mo mhàthar threòraich mi ise ;) 

19 Ma chunnaic mi neach a' bàsach- 
adh a dhìth eudaich, agus nach robh 
còmhdachadh aig a' bhochd ; 

20 Mur do bheannaich a leasraidh mi, 
agus mur do bhlàthaicheadh e le lom- 
Tadh mo chaorach. 

2i Ma thog mi mo làmh an aghaidh 
an dìlleachdain, an uair a chunnaic mi 
mo chòmhnadh anns a' gheata ; 

22. Tuiteadh mo ghairdean o'n 
t-slinnean, agus 'brisear mo righe o'n 
chnàimh. 

23 Oir bha sgrios o Dhia 'na uamhas 
dhomhsa, agus a thaobh 'àirde-san cha 
robh e'n comas demh fulang. 

24 Ma chuir mi san òr mo dhòchas, 
agus ma thubhairt mi Tis an òr fhìor- 
ghlan, Is fu m'earbsa ; 

25 Ma rinn mi gairdeachas a chionn 
gu'n robh mo bheartas mòr, agus a 
chionn gu'n d'fhuair mo làmh mòran ; 


4 Dia, " 
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36 Ma dh'amhairc mi aìr a' ghréin an 
uair a dhealraich i, no air a' ghealaich 
a' gluasad an soillse,, ay 

27 Agus gu'n do mhealladh mo 
chridhe os ìosal, agus gu'n do phòg mo 
bheul mo làmh: h 

28 Is cìonta so mar an ceudna air son 
a' bhreitheimh ; oir dh'àicheadhainn an 
Dia a ta shuas. y 

29 Ma rinn mì gairdeachas rì sgrios 
an ti a dh'fhuathaich mi, agus ma thog 
mi mi féin suas a chìonn gu'n A'thàinig 
olc air : 

30 Oir cha do leig mi le m' bheul 
peacachadh le mallachadh iarraidh air 
anam. i <i 
- 31 Mur dubhairt fir mo phàilliuin, 
Och nach robh sinn air ar sàsuchadh le 
fheoil ? ì 

32 Am muigh cha do luidh an coig- 
reach: mo dhorus dh'fhosgail mì do'n 
fhear-turuis. 

33 Ma cheil mi, mar Adhamh, m'eus- 
aontais, le m'euceart fholachadh a'n 
uchd : 

34 An uaìr a bha eagal orm roimh 
mhòr-shluagh, no -chuìr tarcuis theagh- 
lach uamhas orm, agus a bha mi a'm' 
thosd, agus nach deachaidh mì mach air 
dorus. É 

35 Och nach éisdeadh aon rium ! 
feuch, is e mo mhiann gu'm freagaìr- 
eadh an t-Uile-chumhachdach mi, ag> 
us gu'n sgrìobhadh m'fhear-casaid leabh- 
ar. 
36 Gu deimhin air mo ghualainth 
ghabhainn e; cheanglainn e mar chor- 
on orm. : : 

37 Aireamh mo cheumanna chuirinn 
an céill da; mar cheannard rachainn 
am fagus da. ; 

38 Ma dh'éigheas m'fhearann a'm” 
aghaidh, no ma ghearaineas mar an 
ceudna a chlaisean : 

39 Ma dh'ith mi a thoradh gun air- 
giod, no ma thug mi air a luchd-seilbh 
an anam a chall : j 

40 An àit cruithneachd fàsadh droigh- 
neach, agus an àit eorna ionntagach. 


Chrìochnaicheadh briathran Iob. 


CAIB. XXXII. 
AN sìn sguir an triuir dhaoine so Ao 
thoirt freagraidh air Iob, a chionn 
gu'n robh e ionraic 'na shùilibh féin. 
2 Agus las fearg Elihu mhic Bhara- 
cheil a' Bhusithich, do chinneadh Ram S 
an aghaidh Iob las fhearg, a chìonn 


-- 


gu'n d fhìreanaich se e féin ni's mò na 
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$ Mar an ceudna an aghaidh a thriuir 
chairdean 'fhearg, a chionn nach 
d'fhuair iad freagradh, agus gu'n do 
dhìt iad Iob. | 

4 A nis dh'fheith Elihu gus an do 
labhair Iob, a chionn gu'm bu shine iad 
na esan. 

* 5 An uair a chunnaic Elihu nach 
robh freagradh air bitk ann am beul an 
triuir dhaoine so, an sin las 'fhearg. 

6 Agus fhreagair Elihu mae Barach- 
eil a' Bhusithich, agus thubhairt e, Tha 
mise òg, agus sibhse aosmhor ; uime sin 
bha eagal orm, agus bha mi sgàthach 
mu m' bharail a nochdadh dhuibh. 

7 Thubhairt mi, Labhradh làithean, 
agus teagaisgeadh lìonmhoireachd 
bhliadhnacha gliocas. 

8 Ach a fa spiorad san duine, agus 
bheir anail an Uile-chumhachdaich 
tuigse dha. ^^ 

9 Cha bhi daoine mòra a ghnàth 
glic; agus cha tuig na h-aosmhoir 
breitheanas. 

10 Uime sin thubhairt mi, Eisdibh 
rium ; nochdaidh mise mar an ceudna 
mo bharail. —- 

11 Feuch, dh'fheith mi ri'r briath- 
raibh; dh'éisd mi ri'r reusonaibh, gus 
an do rannsaich sibh ciod a theireadh 


sibh. 

12 Seadh, thug mi fa'near sibh ; ag- 
us, feuch, cha robh aon agaibh a dhearbh 
an aghaidh Iob, no a thug freagradh air 
a bhriathraibh ; 

— 13 Air eagal gu'n abradh sibh, Fhuair 
sinn a mach gliocas : is e Dia a thilgeas 
sìos e, cha 'n e duine. A 

14 A nis cha do chuir e a bhriathran 
an ordugh- a'm' aghaidh-sa; agus le 
bhur foclaibh-sa cha fhreagair mise e. 

15 Bha uamhas orra ; cha do fhreag- 
air iad ni bu mhò ; sguir iad do labh- 
airt. 

16 dh'fheith mi, ach cha do 
labhair iad ; ach sheas iad, agus cha do 
fhreagair iad ni bu mhò. 

17 Freagairidh mise mar an ceudna 
mo chuid féin ; nochdaidh mise mar an 
ceudna mo bharail. 

— 18 Oir a ta mi làn do bhriathraibh ; 
cha spiorad mo chuim 'gam éigneach- 


19 Feuch, a ta mo chom mar fhìon 
gun dol as aige ; mar shearraga nuadha, 
tha e ullamh gu bhi air a reubadh. 

20 Labhraidh mi, agus bithidh ]as- 
achadh agam ; fosgailidh mi mo bhil- 
€ean, agus freagairidh mi. 

21 Na gabham-sa, guidheam ort, ri 
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gnùis duine air bith ; agus ri duine na 
labhram gu miodalach. s 

22 Oir cha'n aithne dhomhsa cainnt. 
mhiodalach: nam b'aithne, gu h-aith- 
ghearr bheireadh mo Chruith-fhear air 
falbh mi. - 


CAIB. XXXIII. 
UIME sin, a Iob, cluinn, guidheam. 
ort, mo bhriathran, agus éisd ri 
m'fhoclaibh uile. 

2 Feuch, a nis dh'fhosgail mi mo. 
bheul; labhair mo theanga ann am 
bheul. i n 

3 O ionracas mo chridhe thig mo 
bhriathran ; agus labhraidh mo bhilean” 
eòlas gu soilleir. É 

4 Rinn spiorad Dhé mi, agus thug, 
anail an Uile-chumhachdaich beatha 
dhomh. | 

5 Ma's urrainn thu, freagair mi, cuir 
do bhriathran an ordugh a'm' làthair, 
seas suas. 

6 Feuch, a ta mise, mar a ta thu féin 
o Dhia; as a' chréidh dhealbhadh mise 
mar an ceudna. s 

7 Feuch, cha chuir m'uamhas-sa eag- 
al ort, agus cha bhi mo làmh trom ort., 

8. Gu cinnteach labhair thu a'm' éisd- 
eachd, agus chuala mi th [do 
bhriathge 0g ràdh, a bot 

9 Glan a fa mi, gun eusaontas ; neò- 
chiontach a fa mi, agus cha 'n'eil eu- 
ceart annam. 

IO Feuch, tha e faghail chùisean a'm” 
aghaidh; tha e 'gam mheas mar a 
nàmhaid ; ; : 

11 Tha e a' cur mo chos anns a' 
cheap; tha e a' geur-amharc air moa 
cheumaibh gu léir. i 

12 Feuch, an so cha 'n'eil thu ceart ; 
freagairidh mi thu gur mò Dia na 
duine. 

13 C'ar son a chuireas tu 'na agh- 
aidh ? oir ann an aon air bith d'a nith- 
ibh cha toir e cunntas. ; 

14 Oir aon uair labhraidh Dia, agus 
an dara uair cha'n amhairc e thairis air. 

15 Ann an aisling, ann an sealladh 
na h-oidhche, 'nuair a thuiteas codal 
trom air daoinibh, 'nuair a bhios iad 
'nan suain air an leabaidh ; 

16 An sin fosgailidhe cluasan dhaoine, 
agus seulaichidh e an teagasg, f 

17 Chum gu tarruing e duine o a 
dheanadas, agus gu'm folaich e uabhar 
o dhuine ; — i 

18 Gu'n cum e 'anam o'n t-slochd, 
agus a bheatha o sgrios leis a' chlaidh~ 
eamh. j 
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<19 Oir smachdaichear e le péin air a 
leabaidh, agus lìonmhoireachd a chnàmh 
le péin làidir : 

“20 Air chor as gu'n gabh a bheatha 
gràin do aran, agùs 'anam do bhiadh 
deadh-bhlasda. 

21 Caithear 'fheoil air chor as nach 
faicear i ; agus a chnàmhan nach facas, 
seasaidh a mach. 

22 Agus tairngidh 'anam am fagus 


» 


do'n uaigh, agus a bheatha do na mill- 


tearaibh. 

29 Ma bhios teachdair aige, eadar- 
theangair, aon am measg mhìle, a nochd- 
adh 'ionracais do dhuine ; É 

“24 An sin gabhaidh e truas deth, ag- 
us their e, Saor e o dhol sìos do'n 
t-slochd ; fhuair mi éiric. 

25 Bithidh 'fheoil ni's ùire na feoil 
leinibh; thig e air ais gu làithibh 'òige : 

26 Ni e urnuigh ri Dia, agus gabh- 
aidh e gu caoimhneil ris; agus chi e 
a ghnùis le gairdeachas ; oir ìocaidh e 
do dhuine “ionracas. : 

27 Amhaircidh e air daoinibh, agus 
ma their aon duine, Pheacaich mi, agus 
chlaon mi an ni a bha ceart, agus cha 
robh e chum tairbhe dhomh ; | 

“28 Saoraidh e 'anam o dhol sìos do'n 
t-slochd, agus chi a bheatha solus. 

29 Feuch, na nithe sin uile oibrichidh 
Dia gu minic a thaobh duine, 

^^80 A thoirt 'anama air àaiso'n t-slochd, 
gu bhi air a shoillseachadh le solus nam 
beò. 


bi d'thosd, agus labhraidh mi. 

32 Ma ta bheag agad r'a ràdh, freag- 
air mi: labhair, oir bu mhiann leam 
do shaoradh. : 

33 Mur 'eil, éisd thusa riumsa ; bi d' 
thosd, agus teagaisgidh mise dhuif 
gliocas. : 1 


ì CAIB. XXXIV. 

A THUILLEADH air so fhreagair 
Elihu, agus thubhairt e, 

2 Cluinnibh mo bhriathra, a dhaoine 
glice, agus éisdibh rium, sibhse aig am 
bheil eòlas : 

8 Oir dearbhaidh a' chluas briathran, 
agus blaisidh am beul biadh. : 
4 Ròghnaicheamaid dhuinn féin 
breitheanas: biodh fios againn eadar- 
uinn féin ciod an ni a ta maith. j 

5 Oir thubhairt Iob, A ta mi ionraic ; 
agus thug Dia air falbh mo bhreitheanas. 


“ 6 Ann am bhreitheanas tha mi air mo 


mhealladh: tha mo lot do-leighis, as 
eugmhais eusaontais. ; 


mò na'm bochd ?. oir is iad uile 
"làmh. 
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7 Cia an duine a ta cosmhuil ri Iob, 
a dh'òlas suas magadh mar uisge? ^*^ 

8 A dh'imicheas ann an cuideachd 
luchd-deanamh na h-euceirt, agus a 
shiubhlas le droch dhaoinibh. É 

9 Oir thubhairt e, Cha 'n'eil tairbhe 
ann do dhuine tlachd a ghabhail ann an 
Dia. : i 

10 Uime sin éisdibh rium, sibhse a 
dhaoine tuigseach: Fada gu robh ain- 
gidheachd o Dhia, agus euceart o'n 
Uile-chumhachdach. è BA 

11 Oir gnìomh duine ìocaidh e dha, 
agus bheir e air gach duine gu faigh e 
a réir a shlighe. ; 

12 Seadh, gu cinnteach cha dean 
Dia gu h-aingidh, agus cha chlaon an 
t-Uile-chumhachdach breitheanas. 

13 Cò a chuir an talamh fuidh a chùr- 
am? agus cò a shuidhich an domhan 
uile ? ì ; : 

14 Machuireas é a chridhe air, ma 
chruinnicheas e d'a ionnsuidh féin a' 
spiorad agus 'anail ; i 

15 Bàsaichidh gach uile fheoil le 
chéile, agus pillidh an duine a rìs do'n 
duslach. 

16 A nis ma tha tuigse agad, cluinn 
so; éisd ri guth mo bhriathar :. ; 

1? An riaghail esan féin aig am bheil 
fuath do cheartas? agus an dìt thu esan 
a's ro-cheirte ? ~ i ia 

18 An abrar rì righ, Tha thu aing- 
idh? ri daoinibh urramach, Tha sibh 


; ì | ain-diadhaidh ? 
31 Thoir fa'near, a Iob, éisd rium ; | 


19 Ris-san nach gabh ri gnùis uachd- 
aran, agus nach meas an saoibhir ni's 
oibre a 


20 Gu h-obann gheibh iad bàs, agus 
mu mheadhon-oidhche cuirearan sluagh 


fo bhuaireas, agus siubhlaidh iad : agus 


bheirear an cumhachdach air falbh gun 


'làmh. ìo É 


21 Oir a ta a shùilean air slìghibh 


| duine, agus chi e a cheumanna gu léir. 


22 Cha 'n'eil dorchadas no sgàile bàis 
ann, far am folaich luchd-deanamh na 
h-aingidheachd iad féin. — p 

23 Oir cha leig e' tuilleadh 'sa chòir 
air duine, chum gu'n rachadh e am 


| breitheanas ri Dia. S 


24. Brisidh e sìos daoine cumhachdach 


| gun àireamh, agus cuiridh e suas daoine 
| eile 'nan àit. gn 


25 Uime sin is aithne dha an gnìomh- 
aran, agus tilgidh e bun os ceann iad 


san òidhche, agus sgriosar iad. i 


. 26 Mar dhroch dhaoinibh buailidh é 
iad ann an sealladh soilleir dhaoine eile : 
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27 A chionn gu'n do thionndaidh iad 
air an ais uaith, agus nach d'thug iad 
fa'near aon air bith d' a shlighibh ; 
< 28 Air chor as gu'n d' thug iad air 
glaodh 'nam bochd teachd d'a ionnsuidh, 
agus gu'n cual' e glaodh nan truaghan. 

29 An uair a bheir esan fois, cò a ni 
buaireas ? agus an uair a dh'f holaicheas 
e a ghnùis, cò a chi e? ma's ann a 
thaobh cinnich, no a thaobh duine a 
mhàin. 

30 A chum nach rìghich duine a' bhios 
'na: chealgair, air eagal gu'm biodh an 
sluagh air an ribeadh. 

31 Gu cinnteach ri Dia tha e iom- 
chuidh r'a ràdh, Ghiùlain mi smachdach- 
adh, cha chiontaich mi ni's mò. 

32 An ni'nach léir dhomh, teagaisg 
thusa dhomh :xma rinn mi aingidheachd, 
cha dean mi:;sin ni's mò. 

33 An ann a réir do thoile-sa bu chòir 
an ni a bhi ? dìolaidh se e, ma dhiùltas 
tusa, oir is tu féin a YTòghnaicheas, agus 
cha mhise; uime sin an ni a's aithne 
- -dhuit labhair. 

34: Innseadh daoine tuigseach dhomh, 
agus éisdeadh duire glic rium. 

“85 Labhair Iob gun eòlas, agus bha a 
bhriathran as eugmhais gliocais. 

36.Is e mo mhiann Iob a bhi air a 
dhearbhadh chum na crìche, air son a 
fhreagraidhean le daoinibh aingidh. ; 

37 Oir. tha e a' cur ceannairc r'a 
pheacadh, a' bualadh a bhas ^nar measg, 

us a' deanamh a bhriathra lìonmhor 
an hr FES Dhé. p 


£ CAIB. XXXV. 
JFHREAGAIR Elihu a rìs, agus 
— thubhairt e, 


2 An saoil thusa so a bhi ceart, gu'n 
<lubhairt; thu, Tha m'fhìreantachd-sa os 
«ceann fìreantachd Dhé. 
~- 8: Oir thubhairt thu, Ciod an tairbhe 
bhios ann dhuitse ?-— Agus, ciod a' 
bhuannachd a bhios -ann dhomhsa, ma 
shaorar:-mi o ma' pheacadh ? 

4 Freagairidh mise thu, agus do 
<chòmpanaieh maille riut. 

5 Amhairc air na nèamhaibh, agus, 
feuch ; agus faic na neoil a's àirde na 
thu. «. 

6 Ma pheacaicheas tu, ciod a ni thu 
'na aghaidh-san ? agus ma dh'fhàsas 
t'eusaontais diaig Min, ciod a ni thu 
air-san? s 

7. Ma bhios tu ionraic, ciod a bheir 
thu dhasan? no ciod a gheibh e o d' 
làimh ? 

8-.Feudaidh  t'aingidheachd cron a 
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dheanamh do dhuine mar a ta thusa, ag- 
us t'fhìreantachd a bhi. tarbhach ag mhac 
an duine. 

9 Glaodhaidh iadsan atha air an sàr- 
achadh le mòran, éighidh iad air son 
gairdein-na mòir chuideachd. — ~ 

10 Ach cha 'n abair aon neach, C'àit 
am bheil Dia mo Chruith-fhear, a tha 
tabhairt dhàn seachad san oidhche : & 

11 A tha 'gar teagasg ni's mò na 
ainmhidhean na talmhainn, agus 'gar 
deanamh ni's glice na eunlaith 'nan 
speur. 

12. An sin “éighidh iad, (ach cha 
fhreagair neach air bith iad,) air son 
uabhair dhroch dhaoine. 

13 Gu cinnteach. cha 'n éisd-Dia ri 
dìomhanas, agus cha bhi meas Ag an 
Uile-chumhachdach air. 

14 Ged their thu nach faic thu e, tha 
breitheanas 'na làthair ; uime sin earb 
thusa as. i 

15 Ach a nis a chionn nach zi e mar 
sin, dh'fhiosraich e 'na chorruich, gidh- 
eadh ni h-aithne dha sin ann an deuch- 
ainn mhòir. - 

16 Uime sin fosgailidh Iob a bhoid 
gu dìomhain: ni e briathra lìonmhor 
gui oòlag. ; ; 


CAIB. XXXVI. 
Aus chaidh Elihu air aghaidh, agus 
thubhairt e, 

2 Leig dhomh beagan, agus nochd- 
aidh mi dhuit gu bheil fathast ni agam ri ri 
labhairt air son Dhé. 

a4 airngidh mi m'eòlas o chéin, ag« 
us do m' Chruith-fhear bheir mi ceart- 
as. òd i 
4 Oir gu cinnteach cha bhi me 
bhriathra breugach : tha esan a ta iòni- 
lan ann an eòlas maille riut. 

5 Feuch, tha Dia cumhachdach, agus 
cha dean e tàir ; cumhachdach ann an 
neart le gliocas. 

6 Cha ghléidh e beò an t-aingidh ; 
ach bheir e ceartas do na bochdaibh. 

7 Cha tarruing e a shùilean o'n ion- 
racan ; ach a ta iad le rìghribh air an 
righ-chaithir, agus daingnichidh e iad 
gu bràth, agus àrdaichear iad. 

8 Agus ma bhios iad ceangailte an 
geimhlibh, ma ghlacar iad ann an cord- 
aibh àmhghair, 

9 An sin nochdaidh e dhoibh an dhait 
agus an eusaontais, gu'n robh iad anab- 
arrach. 

10 Agus fosgailidh e an cluas chum 
fòghluim, agus àithnidh e dhoibh pill- 
tinn-o euceart. 

3Z 
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11 Ma dh'éisdeas iad ris agus ma ni 
iad seirbhis da, caithidh iad an làithean 
ann an saoibhreas, agus am bliadhnan 
ann an subhachas, 

12 Ach mur éisd iad, cuirear as doibh 
leis a' chlaidheamh, agus gheibh iad bàs 
gun eòlas, 

A3 Ach bamhaidh na cealgairean sa' 
chridhe suas fearg , cha 'n éigh iad an 
uaira chèanglas e iad. 

“14 Gheibh iad bàs 'nan ò òige, agus tha 
am beatha am measg nan; neòghlan. 

15 Saoraidh e am bochd 'na àmhghar ; 
agus fosgailidh e an cluasan 'nan sàr- 
achadh. | 

16 Eadhon mar sin dh'atharraicheadh 
è thusa A meadhon teanntachd gu àite 
farsuinn, far neach 'eil teanntachd air 
bith; agus bhiodh na chuirte air do 
bhord làn do shaill. 4 

17 Ach choimhlion thu breitheanas 
an aingidh: gabhaidh breitheanas agus 
ceartas greim dhìot. 

18 A chionn gu bheil fearg riut, tabh- 
air an aire nach toir e air falbh thu le 
a bhuille: an sin cha saor éiric mhòr 
thu. 

19 Am meas e do shaoibhreas ? cha 
mheas, no òr, no uile neart cumhachd. 

20 Na miannaich an oidhche 'nuair a 
ghearrar as sluagh 'nan àit. 

21 Tabhair an aire nach claon thu 
gu euceart ; oir so ròghnaich thu thar 
àmhghar. 

22 Feuch, àrdaichidh Dia le a chumh- 
achd; cò a theagaisgeas cosmhuil ris- 
san ? 

23 Cò a dh'fhiosraich a shlighe ? ag- 
us cò-a dh'fheudas a ràdh, Rinn thu 
euceart ? 

24 Cuimhnich gu'n àrdaich thu 'ob- 
air-san, a chi daoine. 

25 China h-uile dhaoine i: chi duine 
io chéin. 

26 Feuch, tha Dia mòr, agus cha'n 
aithne dhuinne e ; > agus cha rannsaich- 
ear a mach àireamh a bhliadhnacha. 

o 27 Oir ni e meanbh na braoin uisge : 
taomaidh iad a nuas uisge a réir a 
cheò ; 

28 A shileas na neoil; frasaidh iad 
air an duine gu pailt. 

29 A bhàrr air so an urrainn neach air 
bith sgaoileadh nan neul a thuigsinn, no 
fuaim a phàilliuin ? 

30 Feuch, sgaoilidh e a sholus air, 
agus còmhllachidh e ìochdar na fairge. 

31 Oir leo sin bheir e breth air an 
t-sluagh; bheir e biadh seachad am 
pailteas. 
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32 Le a làmhaibh còmhdaichidh e an 
solus, agus àithnidh e dha teachd a 
rìs. 

LBAN Nochdaidh an di bnàiim aige a 
thaobh sin, an' spréidh mar an ceudna a 
thaobh na théid suas. * 


CAIB. XXXVII. - j 
MAR an ceudna uime so chriothnaich 
mo chridhe, agus charaicheadh as 

"àit e. 

2 Eisdibh gu furachar ri fuaim a 
ghutha, agus an torman a théid a mach 
as a bheul. 

3 Fuidh na' nèamhaibh uile stiùbh« 
raidh se e, agus a dhealanach gu dhach 
aibh na talmhainn. 

4 Na dhéigh sin beucaidh guth : ni 
e tairneanach le guth a mhòrilachds 
agus cha chum e air an ais iad an uair 
a chluinnear a ghuth. 

5 Ni Dia tairneanach le a ghuth gu 
h-iongantach ; nie nithe mòra do-thuig- 
sinn. 

6& Oir ris an t-sneachda their e, Bi- 
sa air an talamh ; mar an ceudna rìs an 
uisge mheanbh, agus ri uisge mòr a 
neirt. 

7 Air làimh gach duine cuiridh e 
seula, chum gu'n aithnich na h-uile 
dhaoine 'obair-san. 

8 Agus théid na fiadh-bheathaiche 
steach d'an garaidh, agus 'nan àitibh- 
tàimh luidhidh iad. 

9 As an àirde deas thig an ioma- 
ghaoth, agus fuachd as an àirde tuath. 

10 Le h-anail Dhébheirear reodhadh ; 
cumhainnichear leud nan uisgeacha. 

11 Mar an ceudna le h-ui adh 
sgìthichidh e an neul tiugh : sgaoilidh 
e a neul soillseach. 

12 Agus tionndaidhear mu'n cuairt e 
le a chomhairle, chum gu'n dean ìad ge 
b'e ni a dh'àithneas e dhoibh air agh- 
aidh a' chruinne-ché. 

13 Bheir e air teachd, ma's ann a 
chum smachdachaidh, no air son 'fhear- 
ainn, no air-son tròcair. 

14 Eisd ri so, a Iob ; seas, agus tabh- 
air fa'near oibre iongantach Dhé. 

15 Am bheil fios agad c'uin a dh'- 
orduich Dia iad, agus a thug e air solus 
a neoil dealrachadh ? 

16 Am bheil fios agad air cothromach- 
adh nan neul, air oibribh iongantach 
an ti a ta iomlan ann an eòlas ? 

17 Cionnus a ta t'eudach blàth, 
'nuair a chiùinichear an talamh leis a' 
ghaoith 4 deas ? ~ : 

18 An do sgaoil thu mach maille 


CAIB. XXXVIII. 


ris-san na s 
an leaghta : 

19 Nochd dhuinn ciod a their sinn 
ris: cha'n urrainn sinn ar cainnt a chur 
an ordugh a thaobh dorchadais. 

20 An innsear dha'nuair a labhras mi ? 
“Ma labhras duine, gu cinnteach sluigear' 
Suas e. 

21 Agus a nis cha'n fhaic daoine 
an solus dealrach a ta anns na neulaibh : 
re gea a' ghaoth, agus glanaidh 

ia 

22 As an àirde tuath thig soinionn : 
aig Dia tha mòrachd uamhasach. 

23 An t-Uile-chumhachdach, cha 'n 
urrainn sinn fhaghail a mach : tha e 
òirdheirc ann an cumhachd, agus am 
breitheanas, agus an làn cheartas : cha 
sàraich e. — 

24 Uime sin bithidh eagal air daoin- 
ibh roimhe: cha bhi meas aige air 

“duine sam bith a bhios glic an cridhe. 


CAIB. XXXVIII. 
: AN sin fhreagair an Tighearn Iob as 
aU chuairt-ghaoith, agus thubhairt 


eura, a fa làidir, mar sgàth- 


bian Cò e so a tha dorchachadh comhairle 

le briathraibh gun eòlas ? 
^8 Crioslaich a nis mar fhear do leas- 

'raidh, agus feòraichidh mi dhìot, agus 

freagair thusa mi. 

4 C'àit an robh thu 'nuair a leag mise 
“bunaitean na talmhainn ?-innis, mi tha 
“tuigse agad. 

5 Cò a shuidhich a thoimhsean;' ma's 
aithne dhuit ? no cò a shìn an snàithne 

tomhais air ? : Y 

6 Ciod air am bheil a bhunaitean air 
“an daingneachadh? no cò a leag a 

chlach-oisinn ; 

— 74 'Nuair a. sheinn reulta na maidne 
cuideachd, sgus a rinn uile mhic Dhé 
gairdeachas ? guan 

8 No cò a| dhruid a stigh an fhairge 
Ae dorsaibh. *nuair a bhris i mach mar 
gu'n tigeadh i as a' bhroinn ? 

— 9 An uair a rinm mi neul ' na thrusgan 
di, agus tiugh dhorchadas *na chrios- 
spaoilidh di ? 

“10 Agus a bhris mi Suas di m' àite 
suidhichte, “ Agus a rinn mi dhi crannan 

- agus dorsan 

i sin ae a thùbhairt r mi, Gu ruig so 

thig 1 thu, ach cha tig ni's faide, agus an 
ar do thonna uaibhreach ? 





S thi 
So baig 


“thoiseach do làithean an d thug 
ghil bhi do'n mhaduinn? an d'thug 


j ii fios a h-àite do” n searthanaich ? 


SA chum greim a ghabhail do 
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chrìochaibh na talmhainn, agùs gu n 
erathta na h-aingidh as. 


14 Tionndaidhear e mar chriadh ris 


an t-seula ; agus seasaidh iadsan mar 
eudach. 


15 Agus cumar an solus o na Li-dii- 


gidh, agus brisear an gairdean àrd. 


16 An deachaidh tusteach gu tobraich«- 


ibh na fairge ? no ann an rannsachadh 
an dubh-aigein an d'imich thu ? 


17 An d'fhosgladh geatachan a' bhàis 


duit? no 'm faca tu dorsan sgàile a' 
bhàis ? 


18 An d'thug thu fa'near leud na tal«- 


mhainn ? innis, ma's aithne dhuit e 
uile. 


19 C'àit am bheil an t-slighe anns an 


còmhnuich an solus? agus an dorchadas, 
c'àit am bheil 'ionad-san ? 


20 Gu' n gabhadh tu e g'a chrìch, agu« 


us gu'm b'aithne dhuit na ceuman a dh'« 
ionnsuidh a thighe ? 


21 An aithne dhuit e, a chionn gu'n 


d' rugadh tu an sin, no gu blieil àireamh 
do bhliadhnacha mòr ? 


22 An deachaidh tu' steach gu ionmh« 


asaibh an t-sneachdaidh ? no'm faca tu 
ionmhasan ta cloiche-meallain ? 


23 A thaisg mise fa chomhair aimsir 


na teanntachd, fa chomhair là a' chatha 
agus a' cliogaidh, ^*^ 


G4, Oia an rathad a dhealaichear an 


solus, a sgaoileas a' ghaoth an ear air 
an talamh ? 


a5 GCè' a roinn stuth-chlais air son na 


tuile, agus slighe air son dealanaich na 
tairneanaich ; 


26 A- thoirt air fithich air an Lealbinh 


far nach 'eil duine ; air an fhasach gun 


duine amn ; 

27 A shàsachadh an f' tràsaich agus an 
dìthreabh, agus a thoirt air cinneas an 
lus mhaoth fàs suas ? i 

28 Am bheil athair aig an misge ? ? no 
cò a ghin braoin an drùchda? 

29 A broinn'cò an d' thàinig an eigh ? 
agus liath-reodhadh nan speur, cò a 
ghin e? s 

30 Mar chloich tha ma bàtlaadhchan 
air an cruadhachadh, agus aghaidh na 
doimhne air reodhadh, 

31 Am feud thusa cùmhachda milse 


| Phleiades a cheangal, tio sàir-e ri Cirig 


Orioin fhuasgladh ? 
32 An tòir thu mach MadsarOt 'na 


i àm? 'no an stiùir thu Arcturus brie 


r'a mhacaibh ? 

33 An aithne dhuit reachda nan 
nèamh ? an suidhich thu an uachdaran« 
achd air an talamh ? 


e 
* 
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34 An tog thu suas a dh'i ionnsuidh 
nan neul do ghuth, air: chor as gu'n' 
còmhdaich pailteas uisgeacha thu ? 

35: An cuir thu uait dealanaich, ag- 
us an téid iad, agus an abair iad riut, 
.Fha sinn an so? 

36 Cò-a chuir gliocas san taobh' a 
-stigh? no cò athug tuigse do'n chridhe ? 

37 Cò a dh' àirmheas na neoil an 
gliocas? no cò a choisgeas searraga nan 
mèamh ; 

38 'Nuair a dh'fhàsas an duslach 'na 
mheall cruaidh, agus a dhlùth-leanas 
-na fòidean ri chéile ? 

39 An sealg thusa cobhartach do'n 
leòmhan bhoirionn, agus an sàsaich thu 
cìccras nan leòmhan òga ; 

40 ^Nuair a chrùbas iad 'nan garaidh, 
a dh'fhanas iad ann an sgàile chum 
feall-fheitheamh ? 

41 Cò a sholaras do'n fhitheach a 
lòn? an uair a dh'éigheas -an t-àl òg 
“aige ri Dia, gheid iad air iomroll a 
:ohion bìdh. É 


CAIB. XXXIX. 
N' aithne dhuitse an t-àm anns am 
beir gabhair fhiadhaich na carr- 
-aig? an toir thu fa'néar c'uin a bheireas 
na h-eilde laoigh? 
2 An urrainn thu nia-thÌosantàireachh a 
choimhlionas iad, àgus an aithne dhuit 
an t-àm anns am beir iad ? 


can àl, tilgidh iad dhiubh 'an do-bhròn. 
4 Tha an àl an culaidh mhaith, tha 


;iad. a: mach, agus cha phill iad d'an 
ionnsuidh. — 


“aich saor, agus cò-a dh'fhuasgail Ai 
laichean an asail fhiadhaich ? 

6 D'an d'rinn mi a thigh do'n f hàs- 
ach, agus àite-còmhnuidh do'n f hear- 
ann neò-thorach. 

7 Ni e tarcuis air" mòr shluagh a' 
bhaile ; ri éigheach an fhir-ghreasaidh 
cha 'n éisd e. 

'8 Rannsaichidh e na sléibhtean chum 
ionaltraidh, agus siridh e 'n déigh gach 
ni uaine. 

9- Am bi an t-aon-adharcach toileach 
air seirbhis a dheanamh dhuit ? am fan 
e aig do phrasaich? 

10 An ceangail thu an t-aon-adharc- 
achle 'chuing anns a' chlais? no'n cliath 
e na gleanntan a'd' dhéigh ? 

141 An earb 'thu'as, a chionn gur mòr 

.aneart? no 'm fàg thu t “obair dha ? 
12 An creid thu e gu'n aisig e do 
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shìol, agus -gu'n cruinnich se e do d' 
urlar-bualaidh ? ? 

43 An tusa thug sgiathan br ùbh do 
na peucagaibh? no bhiaihunt 'agus iteach 
do'n struth ; 

14 A dh' fhàgas a dhaibheah san tal- 
a agus a bhlàthaicheas: iad san dus- 
ach, 

1£ Agus a dhìchuimhnicheas gu'm 
feud cos am bruthadh, no fiadh-bheath- 
ach na macharach am briseadh ? 

16 Cruadhaichear i an aghaidh a 
heàldicht mar nach bu' leatha “iad: 
dìomhain tha a saothair gun-eagal ; 

17 A chionn gu'n do dhiùlt Dia dhi 
gliocas, agus ach do roinn e tuigse 
rithe. 

18 Ge b'e uair a thogas si i féin an 
àird, ni i tàir air an each, agus air a 
mharcach. 

19 An d' thug tl thusa neart do'n each ? 
an -d'eudaich thu a mhuineal le tairn- 
eanaich ? 

20 An dean thur gealtach e mar an 
leumnach-uaine? is ge in glòir a 
chuinneine. ~ > 

21 Bùraichidh e le digin anns a' 
ghleann, agus ni e gairdeachas 'na 
neart : théid e air “aghaidh an coinn- 


eamh an airm- 


22 Ni e-magadh- air eagal, agus cha 
bhi uamhann air, agus cha phill e air 


- cais O fhaobhar a' chlaidheimh. 
fuZ 3 Cromaidh siad iad féin, beiridh iad |- 


23 Nì 'm balg-saighid torman 'na 
aghaidh, an e loinreach agus an 


gath. 
iad a' fàs suas anns na cluainibh théid ; 


24 Le gairge agus feirg cladhaichidh 
e n talamh; agus cha chreid e gur 


.i fuaim na trompaid a ta ann. 
5 Cò a chuir a rich an t-asal fiadh- |. 


25 Am meadhon fuaim na trompaid 
their e, Ha, ha! agus fad as gabhaidh 


.e boladh- a' chatha, tuirhednaich nan 


ceannard, agus na h-iolaich. 

26 An ann le d' ghliocas-sa a ~^ 
itealaicheas an t-seabhag, a shìneas i a 
sgiathan a làimh na h-àirde deas ? 

27 An ann air t'àithne-sa a dh'éireas 
an iolaire suas, agus a ni ia nead gu 
h-àrd ? ' 

28 Gabhaidh i còmhnuidh anns a' 


charraig, agus fanaidh i air scor na 


carraig, agus anns an daingneach. 

29 Às sin iarraidh i cabUartachis 5 chi 
a sùilean fad as. 

S0 Agus sùgaidh a h-àlach suas fuil ; ; 
agus hie am binamairbh, an sin bithidh ise! 


; CAIB. XL. : 
A THUILLEADH air so f hreagair 
an Tighearn Iob, agus thubhairt e, 


CAIB. 


2 An tedgaisg esan a ni strì ris an 
.Uile-chumhachdach ? esan a thagras ri 
Dia, freagradh e air a shon. 

3 Agus fhreagair Iob an Tighearn, 
agus thubhairt e, 

4 Feuch, tha mi gràineil; eiod a 
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23 Feuch, thig amhainn gu cruaidh 
air, agus cha dean e deifir: bithidh 
dòchas aige 'nuair a thig Iordan a mach 
g'a bheul. 

24 'Na shùilibh an glac duine e? le 
dubhannaibh an toll e a shròn ? 


fhreagras mi dhuit? cuiridh mi mo |. 


làmh air mo bheul. “ 

“5 Aon uair labhair mi, ach cha fhreag- 
aìr mi ; seadh, dà uair, ach cha 'n abair 
mi tuilleadh. 

6 An sin fhreagair an Tighearn Iob 
as a'chuairt-ghaoith, agus thubhairt e, 

7 Crioslaich a nis mar dhuine do 
leasraidh : feòraichidh: mi dhìot, agus 
freagair thusa mi, 

8 An toir thusa mo bhreitheanas-sa 
gu neo-ni ? an dìt thu mise, chum gu 
saorar thu féin ?/ 

9 Am bheil gairdean agad cosmhuil 
.rì Dia? no'n dean thu tairneanach: le 
guth cosmhuil ris-san ? 

10 Sgeadaich thu féin a nis le mòr- 
achd agus le h-òirdheirceas, agus eud- 
aich thu féin le glòir agus maise. 

11 Taom a mach fraoch t'fheirge, 
agus faic gach neach a ta uaibhreach, 
agus irioslaich e. 

12 Faic gach neach a ta uaibhreach, 
ìslich e, agus saltair sìos na droch 
dhaoine 'nan àit. 

13 Folaich iad san duslach le chéile, 
ceangail an aghaidhean an dìomhair- 
eachd. 

14 An sin mar an ceudna aidichidh 
mise dhuit, gu'n saor do dheas làmh 
féin thu. 

15 Feuch a nis, Rehemot, a rinn 
mise maille. riut; ithidh e feur mar 
dhamh. 

' 16 Feuch a nis, tha a Neart na leas- 
raidh, agus a spionnadh ann. an iomlaig 
a bhronn. 

17 Gluaisidh e 'earball mar sheudar : 
tha féithean-luthaidh a shleisdean ceang- 
ailte r'a chéile. 

18 Tha a chnàmha làidir mar umha ; 
tha a chnàmha mar chrannaibh iaruinn. 

19 Is e tùs shlighean Dhé e: an tia 
chruthaich e, feudaidh esan a chlaidh- 
eamh a thoirt am fagus da. I 
— 90 Gu cinnteach bheir na sléibhte 
dha feur, far am bi uile bheathaiche na 

. macharach ri sùgradh. 

21 Fuidh na crannaibh dubharach 
“luidhidh e,-ann am folach na cuilce ag- 
us na làthaich. 

< 22 Còmhdaichidh na cranna dubhar- 
ach e le'n sgàile: cuairftichidh seileach 
an t-sruthain e. | 


ir 


CAIB. XLL 
tarruing thu mach Lebhiatan le 
dubhan, no a theanga le cord a 
leigeas tu sìos ? 

2 An cuir thu cromag 'na shròin, ag- 
us le deilg an toll thu a ghial ? 

3- An dean e mòran asluchaidh ort? 
an labhair e briathra mìne riut ? 

4 An dean e coimhcheangal riut? 
an gabh thu e mar gheirbhigeach, gu 
bràth ? 

. 4 An dean thu cluicheadh ris mar ré 
h-eun? no'n ceangailthue de-d' ghruag 
achaibh ? 

6 An dean na companaich cuirm 
dheth ? an roinn iad e am measg nan 
ceannaiche ? 

7 An lìon thu le gathaibh a chroic- 
ionn, no le mòr-ghathaibh éisg a 
cheann ? 

8 Cuir do làmh air, cuimhnich an 
cath, na dean tuilleadh. 

9 Feuch, is dìomhain a dhòchas-san : 
eadhon aig a shealladh nach tilgear 
duine sìos ? 

10 Nach borb e 'nuair a dhùisgeas 
neach e? agus cò esan a sheasas 'na 
làthair ? j 

11 Cò a ghabh romham, agus gu'n. 
dìolainn ? gach ni a ta fuidh na nèamh» 
aibh uile, is leamsa e. 

12 Cha cheil mi a bhuill, no a neart, 
no a dhealbh sgiamhach. i 

13 Cò a dh'fhoillsicheas aghaidh 
'eudaich? cò a thig d'a ionnsuidh le a 
shrian dùbailte? 

14 Cò a dh'fhosgaileas dorsan 'agh- 
aidh? thu 'fhiaclan uamhasach - mu'n 
cuairt. 

15 Is iad a lannan 'uaill, dùinte 
suas le chéile mar le seula daing- 
ean ; 

16 Aon air a cur ri h-aon feiles air 
chor as nach tig deò eatorra. 

17 Tha iad air an tàthadh ri chéile, 
tha iad a' dlùth-leantuinn ri chéile, ag- 
us cha ghabh iad dealachadh. 

18 Le a shitrich soillsichidh solus ; 
agus tha a shùilean cosmhuil ri rosgaibh 


| na maidne. 


19 As a bheul théid. leusan ;. 
aidh srada teine a mach. 
20 A cuinneanaibh a shròine thig 


leum- 
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deatach a'mach, mar 4 pòit air gheil no | briathra sin a labhairt ri Iob, thubhairt 
“coirei Lan Tighearn ri Eliphas an Temanach : 

21 Lasaidh 'anail gual, agus théid| Tha m'fhearg air a lasadh a'd' aghaidh- 
- lasair a mach as a bheul. |sa, agus an aghaidh do dhithis chaird- 

992 'Na “mhuineal còmhnuichidh|ean, a chionn nach do labhair sibh a'm' 

neart, agus roimhe ruithidh bròn. | thaobh-sa an ni a bha ceart, mar a labh- 

23 Tha filleachan 'fheòla a' leantuinn | air m'òglach Iob. “ isna j 
ri chéile: tha iad daingean annta féin;j| 8 Agus uime sin gabhaibh dhuibh 
chà ghabh iad gluasad. féin seachd tairbh òga agus seachd 

24 Tha a chridhe cruaidh mar |reitheachan, agus rachaibh a dh'ionn- 
chloich, cruaidh eadhon mar chloich- | suidh m'òglaich Iob, agus ìobraibh ìob- 
mhuilinn ìochdaraich. ' (airt-loisgte air bhur son féin ; agus ni 

a5 An uair a thogas se e féin suas | m'òglach Iob urnuigh air bhur son, oir 
bithidh na cumhachdaich fo gheilt: air | ris-san gabhaidh mi :^ chum nach buin 
eagal brisidh glanaidh siad iad féin. mì ribh a réir' bhur n-amaideachd, a 
' 26 Cha seas claidheamh an ti a bhean- | chionn nach do labhairsibh a'm' thaobh- 
ais ris ; an t-sleagh, an gath, no'n lùir- | sa an' ni a bha ceart, mar a labhair m'òg- 
each. : lach Iob. ! s Èire 
“ a7 Measaidh e mar chonlaich an| 9 Agus chaidh Eliphas an Temanach, 
t-iarunn, mar fhiodh grod an t-umha. |agus Bildad an Suhach, agus Sophar an 

28 Cha toir an t-saighead air teich- | Naamatach, agus rinn iad mar a dh'- 
€adh'; 'nan conlaich tionndaidhear leis | àithn an Tighearna dhoibh : agus ghabh 
clachan a' chroinn-tàbhuill. an Tighearn ri Iob. s GH 

29 Mar chonlaich measar gathan ; 
agus ni è gàire ri crathadh sleagha. 

30 Fuidhe tha elacha geura ; sgaoil- 
idh e nithe geura air an làthaich. 
“ 831 Bheir e àir an doimhne bhi air 
ghoil mar choire: an fhairge ni e mar 
phoit olaidh-ungaidh. e 
82 'Na dhéigh bheir e air a shlighe 
soillseachadh : saoilidh neach an t-aig- 
'ean a bhi liath. 

33 Air thalamh cha 'n'eil a shamhuil, 
a rinneadh as eugmhais eagail. 

34 Chi e gach ni àrd: tha e 'na righ 
os ceann uile chloinne an uabhair. 


DY “CAIB. XLIL ~ 
AN sìn fhreagair Iob an Tighearn, 
agus thubhairt e, ì 
2 Tha fios agam gur urrainn thusa 
gach ni a dheanamh, agus nach ceilear 
“smuain air bith ort. 
3 Cò esan a cheileas comhàirle gun 
eòlas ? uime sin chuir mi 'n céill nithe 
hach do thuig mi: m7ithe tuilleadh 's 
“iongantach air mo shonsa, nach b'aithne 
“dhomh. i 
<^ 4 Eisd, guidheam ort, agus labhraidh 
mi: feòraichidh mi dhìot, agus foillsich 
thusa dhomh. ^^ 
5 Le éisdeachd na cluaise chuala mi 
thu; ach a nis chunnaic mo shùil 
thiis s 
6 Uime sin gabhaidh mi gràin dìom 
féin, agus ni mi aithreachas ann an dus- 
- lach agus an luaith. 
7 Ach an déigh do'n Tighearn na 










10 Agus thionndaidh an Tighearn 
braighdeanas Iob, an uaira rinn e urn« 
uigh air son a chairdean :' agus thug an 
Tighearn do Iob a dhà uiread 'sa bha 
aige roimhe. i rra 

11 Agus thàinig a bhràithrean uile 
d'a ionnsuidh, agus a pheathraichean 
uile, agus iadsan uile d'am b'aithne e 
roimhe, agus dh'ith iad aran maille ris 
“na thigh ; agus bha truas aca dheth, 
agus thug iad comhfhurtachd dha 
thaobh an uile uile a thug an Tighearn 
air; agus thug iad dha gach aon diubh 
bonn airgid, agus gach aon diubh cluas- 
fhàinne òir. à i 

12 Agus bheannaich an Tighearn 
deireadh Iob ni's mò na a thoiseach; 
“agus bha aige ceithir mìle deug caora, 
agus sè mìle càmhal, agus mìle cuing 
dhamh, agus mìle asal bhoirionn. 

13 Agus bha aige seachd mic, agus 
triùir nighean. M 

14 Agus thug e Iemima mar ainm 
air a' cheud nighinn, agus Cesiah mar 
ainm air an dara, agus Ceren-hapuch 
mar ainm air an treas nighinn. — 

15 Agus cha d'fhuaradh mnài cho 
sgiamhach ri nigheanaibh Iob anns an 
tìr uile; agus thug an athair dhoibh 
oighreachd am measg am bràìthrean. 

16 Agus bha Iob beò 'na dhéigh so 
ceud agus dà fhichead bliadhna ; agus 
chunnaic e a mhic, agus mic a mhac, 
ceithir ginealaich. — ~^ ' 

17 Agus fhuair Iob bàs 'na sheann 
"duine, agus làn do làithibh. ^^ 


SALM IIL HIL. IV. 
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SALM LL 
S beannaichte an duine sin nach 
gluais ann an comhairle nan ain- 
gidh, agus nach seas ann an slighe nam 
peacach, agus nach suidh ann an caithir 
luchd fanoid : 

2 Ach aig am bheil tlachd ann an lagh 
an Tighearn, agus a smuainicheas air a 
lagh-san a là agus a dh'oidhche. 

3 Bithidh e mar chraoibh suidhichte 
làimh ri sruthaibh uisge, a bheir a mach 
a toradh 'na h-aimsir, agus nach caill a 
duille ; agus soirbhichidh leis gach ni a 
ni e. 

4 Cha'n ann mar sin a bhios na 
h-aingidh ; ach mar mholl a sgapas a' 
ghaoth. 

5 Air an aobhar sin cha seas na 
h-aingidh ann am breitheanas, no peac- 
aich ann an coimhthional nam fìrean. 

6 Oir is aithne do'n Tighearna slighe 
nam firean; ach sgriosar slighe nan 
aingidh. 


SALM IL 
CHAR SON a ghabh na cinnich boile, 
agus a smuainich na slòigh ni 
dìomhain ? 

2 C'ar son a dh'éirich rìghrean na 
talmhainn, agus a ghabh na h-uachdar- 
ain comhairle le chéile, an aghaidh-an 
Tighearn, agus an aghaidh 'Aoin ung- 

ta-san, ag ràdh, 

3 Briseamaid o chéile an cuibhreach, 
agus tilgeamaid dhinn an cuing ? 

4 An ti a ta 'na shuidhe air nèamh, 
nì e gàire; ni an Tighearna fochaid 
orra. 

5 An sin labhraidh e riu 'na fheirg ; 
Di ^na chòrruich cuiridh e uamhann 


aji Gidheadh dh'ung mise mo Righ air 
Sion, 'mo shliabh naomh-sa. 

7 Cuiridh mi an céill ordugh an Tigh- 
earna: thubhairt e rium, Is tu mo 
mhae-sa ; an diugh ghin mi thu. 

8 Iarr orm, agus bheir mi dhuit na 
cinnich mar oighreachd, agus crìocha na 
talmhainn mar sheilbh. 


“ 8 Ach a (a thusa, 


M. 


9 Brisidh tu iad le slait iaruinn ; mar 
shoitheach criadhadair, pronnaidh tu 
iad 'nam bloighdibh. 

10 A nis ma ta, a rìghrean, bithibh 
glic ; gabhaibh fòghlum, a bhreitheamh 
na na talmhainn. 

11 Deanaibh seirbhis do'n Tigheianta 
le h-eagal, agus deanaibh gairdeachas le 
ball-chrith. * 

12 Pògaibh am mac, air eagal gu'm 
bi fearg air, agus gu sgriosar sibh san 
t-slighe, 'nuair a lasas ach gu beag a 
chorruich. Is beannaichte iadsan uile 
a dh'earbas as. 


SALM IIL 


|Salm le Daibhidh, 'nuair a theich e 


roimh Absalom a mhac. 

A THIGHEARN, nach lìonmhor & a 
~ dh'fhàs mo naimhdean ? is iomadh 
iad a tha 'g éirigh a'm' aghaidh. 

2 Is iomadh iad a their ri m'anam, 
nach 'eil furtachd aige ann an Na. 
Selah. 

a Thighearn, a'd' 
sgéith dhomhsa ; mo ghlòir, agus fear« 
togalach mo chinn. 

4 Le m' ghuth dh'éigh mi ris an Tigh« 
earn, agus dh'éisd e rium as a sbliabh 
naomh. Selah. 

5 Luidh mi sìos, agus choidil 1 mi: 
dhùisg mi, oir chum an Tighearna suas 
mi. 

6 Cha'n eagal leam deich mìle sluagh, 
a chuir iad féin a'm' aghaidh air gach 
taobh. 

7 Eirich, a Thighearn ; saor mi, O 
mo Dhia : oir bhuail thu mo naimhdean 
uile air an gial; bhris thu fiacla nan 
aingidh. 

8 Is leis an Tighearn an fhurtachd : 
i do shluagh tha do bheannachd. Se« 
lah. 


SALM IV 
Do'n àrd fhear-ciuil air N eginot. Salm 
Ale Daibhidh. 
UAIR a dh'éigheas mi, éisd rium, 
a Dhé m'ionracais : 'nuair a bha -— 
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mì ann an àiah dh'fhuasgail thu orm ; 
dean tròcair orm, agus éisd ri m'urn- 
uigh. 


2 A chlann nan dhoine, cia fhad a 


thionndaidheas sibh mo ghlòir chum 
nàire ? a ghràdhaicheas sibh dìomhanas, 
a shireas sibh an déighbhreug : ? Selah. 
— 3 Ach biodh fios agaibh gu'n do rògh- 


nuich an Tighearn an duine naomh dha. 


féin; éisdidh an Tighearn an uair a 

dh'éigheas mi ris. 

4 Biodh eagal oirbh, agus na peac- 
aichibh labhraibh r'ur cridhe air bhur 

leabaidh, agus bithibh tosdach. Selah. 

5 Iobraibh ìobairtean ionracais, agus 
earbaibh as an Tighearn. 

6 Tha mòran ag ràdh, Cò nochdas 
aisiihe ni maith? Tog oirnne solus do 
ghnùise, a Thighearna. 

7 Chuir thu aoibhneas ann am chridhe, 
ni's mò na 'nuair is pailte an arbhar ag- 
us am fion-san. — ' 

8 An sìth araon luidhidh mi, agus 
eoidlidh mi ;-oir is tusa mhàin, a Thigh- 
earn, a bheir orm còmhnuidh ghabhail 
gu tèaruinte. ; 


SALM v. 
Do'n àrd-fhear-ciuil air Ni echilot. Salm 
le Daibhidh. 
R! M' bhriathraibh ; éisd, a Thigh- 
earn ; beachdaich air mo smuaint- 
ibh. — 


2 Thoir-an:aire do ghuthi mo ghlaoidh, ) 
mo Righ agus mo Dhia ; oir riutsa ni 


mi urnuigh. 


3. A Thighearn, air hdaiin cluinn« |« 
idh tu mo ghuth ; air maduinn deas- 


aichidh mi mi féin a'd' làthair, agus 
amhaircidh mi suas. 

4 Oir cha Dia thusa aig am bheil 
tlachd an aingidheachd, agus cha 
ichòmhnuich an t-aingidh maille riut. 

5 Cha seas na h-amadain a'd' làth- 
o is fuath leat luchd-deanamh an 
uilc. 

6 Sgriosaidh tuluchd- abhairt bh&ta 
is gràin leis an Tighearn an duine fuil- 
'eachdach agus cealgach. 

7 Ach air mo shon-sa ann an lìon- 
mhoireachd do thròcair, thig mi steach 
do d' thigh; sleuchdaidh mi aig do 
theampull naomh, ann ad eagal. 

8 A Thighearn, treòraich mi ann ad 
fhìreantachd : «air sgàth mo naimhde, 
dean do shlighe dìreach romham : 

9-Oir cha 'r'eil ceart 'nam beul ; is 
fior aingidheachd an taobh a stigh 
dhiubh ; is uaigh fhosgailte an sgorn- 
wan ò ni iad miodal le'n 1 teangaidh. 
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10 Sgrios iad, a Dhé; tuiteadh iad 
le'n comhairle féin : air son lìonmhoir- 
eachd an eucearta tilg, a mach iad ; oir 
rinn iad ceannairc a'd' aghaidh. 

11 Ach deanadh iadsan uile aoibh- 
neas a chuireas an dòigh annad : gu 
bràth deanadh iad iolach, a chionn gu'n 
dìon thu iad: agus deanadh iadsan 
luathghaire annad, leis an ionmhuinn 
t'ainm. 

12 Oir beannaichidh tusa am firean, 
a Thighearna; le deadh-ghean cuairt- 
ichidh tu e, mar le sgéith.” 


SALM VI. 

Do'n àrd fhear-ciuil air Neginot air 

Seminit. Salm le Daibhidh: 
AS THIGHEARN, ann ad chorruich 

~^ na cronuich mi, agus ann ad f leisg 
na smachdaich mi. 

2 Gabh truas dìom, a Thighearn, n 
a ta mi lag ? slànuich mi, a Thighearn, 
oir a ta mo chnàmhan air an cràdh ; 
8 Agus«a ta m'anam air a chràdh gu 
mòr: ach thusa, a Thighearn, cia fhad ? 

4. Pill, a Thighearna, fuasgail m'an- 
am : saor mi, air sgàth do thròcair. . 

5 Oir anns a' bhàs cha 'n'ei/ cuimhne 
ort: anns an uaigh co bheir dhuit cliu ? 

6 Tha mi sgìth le m'esnaich; rè na 
h-oidhche tha mi cur. mo leabaidh air 
snàmh ; le m': dheuraibh ce haidh 
m 'uirigh. Y 

7 Caithear le dobhach S mo ghùil ; 
readh isean, air son m'eascairde gu 
éir. 

8 Imichibh uam, sibhse uile a' ne i 


deanamh na h-euceirt,.: oir  chual' 


Tighearn guth mo chaoidh. .. ) 
9: Chual' an Tighearn-:m'athchuinge : 
gabhaidh an Tighearna ri-m'urnuigh. : 
10 Cuirear gu nàire agus gu mòr 
amhluadh mo naimhde gu léir : re ad 
iad, cuirear gu h-obann gu nàire iad. 


SALM VII. 

Siagaion le Daibhidh, a sheinn e a, n 
Tighearna, thaobh bhriathar Chuis 
a' Bheniaminich. 

A THIGHEARNA mo Dhia, bnnad 

cuiream mo dhòigh ; saor mi uatha- 
san uile a tha'n tòir orm, agus CANE 

mi : 

2 Air eagal mar leòmhan gu'n reub 

e m'anam, 'ga liodairt, gun neach a 

shaoras. 

3 A Thighearna mo Dhia, ma rinn 

mi so: ma tha lochd a'm' làmhaibh ; 

4 Ma dh'ìoc mi olc do'n fhear a bha 
an sìth rium, no ma rinn mi foirneart 
2 
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aìr-san a' bha 'na eascaraid domh gu'n 
aobhar ; 

$ Geur-leanadh an nàmhaid m'anam, 
agus glacadh se e, agus saltradh e mo 
bheatha gu làr, agus leagadh e mo chliu 
san duslach. Selah. 

6 Eirich, a Thighearn, a'd' f heirg ; 
tog suas thu féin air son corruich mo 
naimhdean ; agus mosgail air mo shon 
chum na breth a dh'àithn thu. 

7 An sin cuairtichidh coimhthional 
an t-sluaigh thu; air an son-san uime 
sin pill gu h-ionad àrd. 

8 Bheir an Tighearna breth air an 
t-sluagh: thoir breth orm, a Thighearn, 
a réir m'fhìreantachd, agus a réir m'ion- 
Tacais a fa annam. 

9 Thigeadh crìoch air aingidheachd 
nan aingidh ; ach daingnich thusa am 
firean : oir dearbhaidh tu na cridheach- 
an agus na h-airnean, a Dhé chothrom- 
aich. i p iig 

10 Is e Dia mo sgiath, a shaoras iad- 
san a tha ceart an cridhe. f 

11 Js breitheamh cothromach Dia, 
agus bithidh Dia am feirg ris a' chiont- 
ach gach là. 

12 Mur pill e, geuraichidh e a chlaidh- 
eamh : chuir e a bhogha air lagh, agus 
dheasaich se e. 

13. Agus dh'ulluich e air a shon innil 
bàis: dhealbh e a shaighdean an agh- 
aidh luchd geur-leanmhuinn. 

14 Feuch, tha e ri saothair le h-euc- 
eart ; ghin e olc, agus rug e breug.” 

15 Dh'fhosgail e slochd, agus chladh- 
aich se e, agus thuit e féin anns a' chlais 
a rinn e. 

16 Pillidh 'olc air a cheann féin, ag- 
us thig "fhoirneart a nuas air a chloig- 
ionn féin. g - 

17 Molaidh mise an Tighearn a réir 
a cheartais ; agus seinnidh mi cliu do 
ainm an Tighearn a's ro-àirde. 


SALM VIII. 
Do'n àrd fhear-ciuil air Gitit. Salm le 

Daibhidh. 

O IEHOBHAH ar Tighearn, cia 

òirdheirc t'ainm air feadh na tal- 
mhainn uile? a shocraich do ghlòir. os 
ceann nan nèamh. 

2 A beul naoidhean agus chìochran 
dh'orduich thu neart, air son do naimh- 
de, chum gu coisgeadh tu an nàmhaid 
agus an dioghaltach. 

3 'Nuair a dh'amhaireeas mi air do 
nèamhaibh, obair do mheur; air a' gheal- 
aich agus na reultaibh, a shuidhich thu j 

4 Cò e an duine gu'm biodh tusa 


cuimhneachail air, agus mac an duine 
gu'm fiosraicheadh tu e ? ; 

5 Rinn thu e beagan ni b'ìsle na na 
h-aingil, agus chrùn thu e le glòir agug” 
le h-urram. ) 

6 Thug thu uachdaranachd dha air 
oibribh do làmh : chuir thu gach ni fo 
'chosaibh ; 

7 Caoraich agus buar uile, agus mar 
an ceudna ainmhidhean na macharach ; 

8 Eunlaith nan speur, agns iasg na 
mara, a shiubhlas air slighibh nan cuan. 

9 O Iehobhah, ar Tighearn, cia òirdh- 
eirc t'ainm air feadh na talmhainn 
uile ? 



















SALM IX. 
Do'n àrd fhear-ciuil air Mut-laben. 

Salm le Daibhidh. 

MOLAIDH mi thu, a Thighearn, le 
m' uile chridhe; cuiridh mi'n 
céill t'oibre iongantach gu léir. ; 

2 Ni mi aoibhneas agus gairdeachas 
annad ; seinnidh mi cliu do t'ainm, O 
Thi a's àirde. i i 

3 'Nuair a phillear mo naimhdean air 
an ais, tuitidh iad agus théid as doibh 
a'd' fhianuis : . 

4 Oir sheas thu dhomh mo chòir ag- 
us mo chùis: shuidh thu air do righ- 
chaithir, a' toirt breth le ceartas. ; 

5 Smachdaich thu na cinnich, sgrios 
thu na h-aingidh; chuir thu as d'an 
ainm gu saoghal nan saoghal. 

6 Chaidh crìoch air sgrios an nàmh- 
aid am feasd ; leag thu sìos am bailte 
mòra : théid as d'an cuimhne maille riu 
féin. ] 
7 Ach mairidh an Tighearna gu siorr- 
uidh : dheasaich e a righ-chaithir chum 
breitheanais. si 

8 Agus bheir esan breth air an 
t-saoghal am fìreantachd, ni e breith- 
eanas do'n t-sluagh an ceartas. 

9 Agus bithidh an Tighearna 'na 
dhaingneach do'n ti a shàruichear, 'na' 
dhaingneach ann an aimsiribh teann- 
tachd. 

10 Agus cuiridh iadsan d'an aithne 
t'ainm an dòigh annad: oir cha tréig 
thusa, a Thighearn, iadsan a dh'iarras 
thu. i ; 

11 Seinnibh cliu do'n Tighearn a 
chòmhnuicheas ann an Sion; aithris- 
ibh am measg nan cinneach a ghnìomh< 
ara. j 

12 'Nuair a ni e rannsachadh air fuil, 
cuimhnichidh e orra : 'cha dìchuimh- 
nich e glaodh nam bochd. 

13 Dean tròcair orm, a Thighearn : 

4 A 
é 


s 
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554 


amhàire air m'àmhghar. a tha mì fulang, 


uatha-san le'm. fuathach mi, 'O thusa a 


itha ga 'ni'ithogail suas o gheataibh a'|. 


bhàis ; ùigh 3 j f 

14 Chum gu foillsich mi do chliu uile 
«ann an geataibh nighinn Shioin: ni mi 
gairdeachas ann ad shlàinte. 

15 Thuit na cinnich sìos anns an 


&-slochd a rinn iad: anns an lìon a 
-dh'fholaich iad, chaidh an cos féin an 


sàs. i, 
. 16 Aithnichear an Tighearna sa' 
bhreitheanas a rinn e: ann an gnìomh a 


làmh féin ribear an t-aingidh. ; Fliga- 


ion. Selah. Matir, 
' 17 Cuirear na h-aingidh gu h-ifrinn, 
na cinnich uilè nach. cuimhnich Dia. 
. 18 Oir cha dìchuimhnichear an t-ain- 
nis gu bràth ; cha téid as do dhòchas 
mam bochd gu siorruidh. . 

19 Eirich, a 


ieinnich a'd' fhianuis. 


20 Cuir, a Thighearn, eagal orra ;| 
chum gu'n aithnich na cinnich nach 'eil | 


'annta féin ach daoine. — Selah. 


SALM X. 
L^'AR son, a Thighearn, a sheasas tu 
fad o làimh ? a -dh'fholaicheas tu 
thu féin .ann an aimsiribh “ teann- 
tachd? 

2 'Na uabhar geur-leanaidh an t-ain- 
gìdh am bochd: glacar iad sna h-inn- 
leachdaibh a dhealbh iad. 

3 Oir»ni an t-aingidh ràiteachas aà 
miann a chridhe; agus molaidh .e an 
duine sanntach, a's beag air Dia. 


4. Ann an uabhar a ghnùise cha'n iarr 
an t-aingidh Dia: cha'n'eil Dia 'na uile | 


smuaintibh. 
5 Tha a shlighean doilgheasach anns 


gach àm ; tha do bhreitheanais àrd as a 


shealladh: thaobh a naimhdean uile, nì 
etarcuis orra. ; Ì 
6. Thubhairt e 'na' chridhe, Cha 
ghluaisear mi ; gu bràth cha bhi mì ann 
an àmhghar. ; 
«< 7 Tha a bheul làn do mhallachadh, 
agus do chéilg, agus do wmhealltair- 
eachd: fo 'theangaidh tha donas agus 
dìomhanas. 
> 9.Suidhidh e ann an ionadaibh-folaich 
nam bailte beaga ; ann an àitibh dìomh- 
air mortaidh e an-neòchiontach: tha a 
shùilean ann an uaignidheas a' dearcadh 
air a' bhocbd. LeU 
9 Ni e feall-fholach gu dìomhair, mar 
leòmhan 'na gharaidh : nì e feall-fhol- 
ach chum gu'n glac e an duine bochd : 


Thighearn, na buadh- 
aicheadh duine; thugar breth air na 
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glacaidh e an dùine bochd, 'ga' tharr 


uing 'na lìon. ; 
40 Crùbaidh e, cromaidh e sìos, ag- 
us tuitidh am bochd le 'dhaoinibh làidir. 

11 Thubhairt e 'na chridhe, Dhìch- 
uimhnich Dia : dh'fholaich e a ghnùis ; 
cha léir dha sud am feasd. 

12 Eirich, a Thighearna Dhé, tog' suas , 
do làmh: na dìchuimhnich na daoine 
bochd. Ì i 

13 C'ar son a rinn an t-aingidh tàir 
air Dia” a thubhairt e 'na. chridhe, 
Cha'n iarr thu e.? i i 

14 Chunnaic thu e; oir is léir dhuit 
donas agus mì-run, chum an dìoladh: le 
d' làimh : ortsa fàgaidh an duine bochd 
e féin ; is tu fear-cuideachaidh an dìll- 
eachdainn, ^^ ' 3 

15 Bris thusa gairdean an aingidh, 


agus an droch dhuine ; rannsaich a 


mach 'aingidheachd gus nach faigh thu 
; - 


16 Tha'n Tighearna 'na Righ gu 
saoghal nan saoghal: sgriosadh na 
cinnich a mach as a thìr. TA 

17 A Thighearna, chuala tu miann 


|nan daoine bochd: deasaichidh tu an 


cridhe ; bheir thu air do chluais éisd- 
eachd : Toe 

18 A chumail ceirt ris an dìlleachdan 
agus ris an truaghan, chum nach dean 
duine o'n ùir foirneart ni's mò. >^ 


Dom àrd fhear-ciuil. Salm le Daibh- 
pu 1 e. 

A*S an Tighearn earbam: c'ar son a 
; their sibh ri m'anam, Teich as mar 
eun, gu d' shliabh? 

2 Oir feuch, chuir na h-aingidh bogha 
air lagh; ghleus iad an saighead air 
sreing, chum tilgeadh san dorcha orra- 
san a ta ceart 'nan crìdhe. S 

3 Ma sgriosar na bunaitean, ciod a 
ni am firean ? 

4 Tha'n Tighearna 'na theampull 
naomh ; tha'righ-chaithir an Tighearn 
anns na nèamhaibh: chì a shùilean, 
rannsaichidh a rosgan clann nan daoine. 

5 Rannsaichidh an Tighearn am fir- 
ean; ach an t-aingidh, agus esan a 
thug spéis do fhoirneart, ìs fuath le 
'anam. ES : i 

6. Frasaidh e air na h-aingidh, rib- 
eachan, teine agus pronnuse, agus doin - 
ionn uamhasach, mar chuibhrionn amn: 
cupain. : dh É 

7 Oir is ionmhuinn leis an Tighearna 
cheart ceartas : amhaircidh a ghnùis air: 
an-duine ionraic. : ; 
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SALM XIV. 
ple rear fheac-ciail air Seminit Salm Dotied fhesr-ciail. Bahn te Daibh- 
CUB bir DH aig 9 èag area an C-àntaddh s 'na 
A A AR ASEIIIDA cloinn [iod teabiliifhig stan iod oibre € È 


2. Labhraidh isd dìomhanas gach 2 Dh'amhaire an Tighearn a nuas o 

s Age urt re de Anlibh | nèamh air einn nan daoine, a dh'- 

saiohalaih, le cridhe disiraitte labhraidh pe A rr Mretaithùsbhe 
isd. 1 glie, a bha 'g iarraidh Dh£ 

2 an Tighearna. na bilean 3 Chlaon ad uile; thaiad gu lé air 

aile, im thagadh & labhras fàs salach: cha neil neach ann a ni 

mòra maith, cha 'n/ éil eadhon aon. ja 

4 Iadsan a thubhairt, Let 4 AA chereicneAiee 


patair ar | deanamh na h-eucorach, a tha 'g 
bilean: ch ata 'Za thighearn os ar| cadh suan mao shiuaigh, mar a itbeadh 
£eamn ? iag aian, M MAR Gh ai Sae 
p 5 Aig son feimneirt nam bochd, air earn ? 

n Gem2ich nan ainnis, a nis €iridh mi, bhn. shin ghelh- fah. eagal moU aA 
art an Tighearn : mi eann an| chionn gu bhéil Dia ann an 

a bhagras 'na | nam firean, 
aghaidh. 6 Nàirich isd comhairle an duine 


£or-ghlan bri 
MEE ee theah- thearmunn. 
adh ann am àmhuinn chreadha, air 3 7 O gu tigeadh slàinte Israeil a 
ghilonadh eachd uairean. mach Achita £ Aatueina bheir tai Migfe- 
7 Gleidhidh tusa sinn, a Thi 5| earn air ais aa garr AÀ 
dionaidh tu sinn d'n ghi so gu ph ph-leeadh 
- $ Ghriésidh na TR bag 
pir ng HEAL  iadean a's cen n 
uasin le Daibhidh. 
A THIGHEARN, cò dh'fhanas ann 
SALM XIIL > eò chòmhnuicheas 
: Do'n àrd fhear-ciuil. £alm le Daibh- air do sh naomh ? a 


Lethan & 2 idhe : e a 

C5a fhad a dh'fholaicheas tu do ghnùis Nach dean eisl-chàineadh le ^theang- 

uam? ùidh. uith iein ASAID CEASE, 

C2 Ga fhad a ban mh camiridie nach tog droch sgeul air a choimhears- 

guch ià? aa nel, “4 Leat mbai ch Aedh Bhuige, 

~ màmhaid os mo fheann ? ach a bheir urram dhoibhean air am bi 

BE Amhairc orne, fad sham, a Thigh aoh an Tighearn: a mhionnaicheas 

£&rna InG sig ngega a challdaich féin, agus nach 
L—con gh 'n coidi) mi 2 a 

bàs: Air, 5 Nach euir "airgiod a mach air ocar, 


gu'n abair mo ae m thi ih eead 





haich mi 'na aghaidh ; gu' Esan a ni na nifhe sin, cha 
Ngusrrine gairdeachas an aair aoig ghluaisear gu bràth e. 
s Ach. fam AD SALM XVE 
gairdeachas ann ad Michtam le 


Daibhidh. 
gig: ear uinn oir chuir mi 
sn Tighearn, a annad. 


chionn gu'n do bhuin e reg agr 2 Thabhairt mi ri Iehobhah, Ia ta 
Lagm. seinnidh ainm an| mo Thighearn : e” 
rc i ortsa. g 
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3 A thaobh nan naomh a £a air thal- 
-amh, agus nam flath ; tha mo thlachd 
uile annta. M 

— 4 Meudaichearan doilgheasan dhoibh- 
san a ni deifir an déigh dhée eile: cha'n 
ìobair mi an ìobairtean-dibhe do fhuil, 
agus cha luadh mi air an ainmibh le m' 
bhilibh. 

5s e an Tighearna cuibhrionn 
m'oighreachd agus mo chupain; is 
tusa a chumas suas mo chrannchur. 

6 Thuit mo roinn dhomhsa ann an 
ionadaibh aoibhneach ; seadh, tha oigh- 
reachd thaitneach agam. 

7 Beannaichidh mise an Tighearn, 
-a thug comhairle orm : tha m'airnean 
mar an ceudna 'gam theagasg an àm na 
-h-oidhche. ; 

8 Chuir mi an Tighearna romham a 
ghnàth: a chionn gu bheil e air mo 
dheas làimh, cha ghluaisear mi. 

9 Uime sin ni mo chridhe aoibhneas, 
agus ni mo ghlòir gairdeachas : gabh- 
aidh m'fheoil mar an ceudna fois ann 
an dòchas. 

10 Oir cha'n fhàg thu m'anam anns 
-an uaigh : cha leig thu le t'aon naomh 
truaillidheachd fhaicinn. $ 

11 Feuchaidh tu dhomh slighe na 
beatha : tha lànachd aoibhneis a'd' làth- 
air-sa : tha mòr shubhachas aig do dheas 
làimh gu siorruidh. 


SALM XVII. 
é Urnuigh le Daibhidh. 
EISD ri ceartas, a Thighearn, tabh- 
air aire do m' ghlaodh ; cluinn 
:m'urnuigh, a thig'a mach cha'n ann o 
bhilibh cealgach. 

2 O d'fhianuis thigeadh mo bhreth : 
faiceadh do shùilean nithe cothromach. 

3 Dhearbh thu mo chridhe ; dh'fhios- 
raich thu mi san oidhche; rannsaich 
thu mi, cha d'fhuair thu a' bheag : is e 
mo rùn nach ciontaich mo bheul. 

4 A thaobh ghnìomhara dhaoine, le 
;focal do bhilean. sheachainn. mi ceum- 
anna a' mhillteir. . * 

5 Cum suas mo cheumanna ann ad 
shlighibh, chum nach sleamhnuich mo 
«chosan. 

6 Ghairm mi ort, oir éisdidh tu rium, 
a Dhé ; aom do chluas a m' ionnsuidh, 
cluinn mo chainnt. 

7 Taisbein do chaoimhneas iongant- 
ach, O thusa a shaoras le d' dheas 
làimh iadsan a dh'earbas asad, uatha- 
san a dh'éireas suas 'nan aghaidh. 

8 Gléidh mi mar chloich na sùla, 
fuidh sgàile do sgiathan foluich mi. 
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9 O ghnùis:nan droch dhaoine a tha 
ri foirneart orm, naimhdean m'anama 
a tha ga m' chuairteachadh air gach 
taobh. É 

10 'Nan saill tha iad air an druid- 
eadh suas ; le'm beul labhraidh iad gu 
h-uaibhreach. - 

11 'Nar ceum a nis chuairtich iad 
sinn: shuidhich iad an sùilean, a' crom- 
adh sìos gu làr. 

12 Cosmhuil ri leòmhan a tha gion- 
ach chum cobhartaich, agus ri leòmhan 
òg a' feitheamh annan ionadaibh dìomh- 
air. ; 

13 Eirich, a Thighearn, cuir roimhe, 
leag sìos e, saor m'anam o'n aingidh le 
d' chlaidheamh. ì d 

I4 O dhaoinibh le d' làimh, a' Thigh- 
earn, o dhaoinibh an t-saoghail, d'am 
bheil an cuibhrionn sa” bheatha so, agus 
d'an do lìon thu am brù le t'ionmhas 
foluichte: sàsuichear an clann, agus 
fàgaidh iad am fuigheall d'an naoidh- 
eanaibh. 

15 Air mo shon-sa, ann am fireant- 
achd chi mi'do ghnùis: sàsuichear mi, 
'nuair a dhùisgeas mi, le d' chosamh- 
lachd. : 


' SALM XVIII. 

Do'n àrd fhear-ciuil, [Salm] le Daibh- 
idh, òglach an Tighearn, a labhair ris 
an Tighearna briathra na laoidh so, 
san là air an do shaor an Tighearn e 
as làimh a naimhdean uile, agus as 
làimh Shauil; agus an dubhairt e, 

G MDPHAIGH IDH mithu, a Thigh- 

earn, mo neart. i AA 

2 Is e an Tighearn mo charraig, ag- 
us mo dhaingneach, agus m'fhear- 
saoraidh : mo Dhia, mo chreag anns an 
cuiream mo dhòchas ; mo sgiath, agus 
adharc mo shlàinte, mo thùr àrd. 

3 Gairmidh mi air an Tighearn a's 
airidh air cliu, agus o m' naimhdibh 
saorar mi. i 

4 Chuairtich piantan a' bhàis mi, ag- 
us chuir tuilte dhròch dhaoine eagal 
orm. a 

5 Chuairtich piantani frinn mi; ghabh 
liontan a' bhàis romham. 

6 A'm' éigin ghairm mi air an Tigh- 
earn, agus ri m' Dhia -ghlaodh “ mi: 
chual' e as a theampull mo ghuth, agus 
thàinig mo ghlaedh 'na làthair d'a 
chluasaibh. : : 

7 An sin chrathadh agus chrioth- 


(nuich an talamh, agus ghluaiseadh 


bunaitean nam beann agus chrathadh 
iad, a chionn gu'n robh corruich air, 
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8 Chaidh deatach suas as a shròin, 
agus dhian-lòisg teine as a' bheul : las- 
adh eibhlean leis. 

9 Agus lub e na nèamhan, agus 
thuirling e nuas: agus. bha dorchadas 
fuidh a chosaibh. 

10 Agus mharcaich a air cherub, 
agus chaidh e air iteig: agus dh' iteal- 
aich e air sgiathaibh na gaoithe. 

11 Chuir e dorchadas mar ionad 
diomhair mu'n cuairt air: bu phàill- 
iun da, duibhre uisgeacha, neoil nan 
speur. 

12 O'n dealradh a bha fa chomhair 
chaidh a neoil thairis ; clacha-meallain 
agus eibhlean teine. 

13 Agus rinn an Tighearna tairn- 
eanach sna speuraibh, agus chuir an 
Ti a's àirde a mach a ghuth. 

14 Agus chuir e mach a shaighdean, 
agus sgap e iad ; agus thilg e mòran 
tein'-athair, agus ichléaidh e iad. 

15 Agus chunncas aigein nan uisge, 
agus nochdadh bunaitean an domhain 
le d' achmhasan-sa, a Thighearn, le 
séideadh anail t “fheirge. 

16 Chuire nuas o'n àirde, ghlac e mi, 
tharruing e mi 4 h-uisgeachaibh lìon- 
mhor. 

17 Shaor e mi o m' nàmhaid làidir, 


agus uatha-san a dh'fhuathaich mi; 


oir bu treise iad na mise. 

18 Ghabh iad romham ann an là 
m'àmhghair: ach bha'n Tighearn 'na 
'chùl-taice dhomh. 

19 Agus thug e mach mi gu ionad 
farsuinn : shaor e mi, a chionn gu'n do 
ghabh e tlachd annam. 

20 Thug an Tighearna luigheachd 
'dhomh a réir m'ionracais: a réir gloine 
mo làmh dhìol e dhomh. 

21 Oir ghléidh mi slighean an Tigh- 
earn, agus cha do chlaon mi gu h-aing- 
-idh o m' Dhia. - ~ 

“22 Oir bha a bhreitheanais uile a'm' 
fhianuis ; agus a reachdan cha do chuir 
mi uam. 

23 Agus bha mi ionraic 'na fhianuis, 
agus ghléidh mi mi féin o m' aingidh- 
eachd. 

“24 Uime sin dhìol an Tighearna 
dhomh a réir m'ionracais, a réir gloine 
mo làmh ann an sealladh a shùl. 

“25 Do'n duine thròcaireach nochd- 
aidh tu thu féin tròcaireach ; do'n duine 
ionraic nochdaidh tu thu féin ionraic. 

26 Do'n duine ghlan nochdaidh tu 
thu féin glan ; agus do'n duine reasgach 
noehdaidh tu thu féin reasgach. 

27 Oir saoraidh tu an sluagh a ta 
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fo àmhghar ; ach na sùilean àrda bheir 
thu nuas. 

28 Oir lasaidh tusa mo lòchran, a 
Thighearn: soillsichidh mo Dhia mo 
dhorchadas. 

29 Oir leatsa ruith mi troimh bhuidh- 
inn; agus le m' Dhia leum mi thar 
balla. 

30 A thaobh Dhé, tha a shlighe iomlan : 
tha focal an Tighearn air a dhearbhadh: 
is sgiath e dhoibhsan uile a “chuireas an 
dòchas ann. 

31 Oir cò a's Dia ann ach an Tigh- 
earn ? agus cò a's carraig ann ach ar 
Dia-ne? 

82 Is e Dià a tha 'gam' 'chrioslachadh 
le neart, agus .a' deanamh mo dh 
iomlan. 

33 Tha e deanamh mo chos mar chos- 
aibh eilde, agus ga m' shocrachadh air 
m àitibh àrda. 

34 Tha e 'g iunnsachadh mo làmh 
gu cath, air chor as gu'm brisear bogha 
umha le m' ghairdeinibh. 

35 Agus thug thu dhomh sgiath do 
shlàinte: agus chum do dheas làmh 
suas mi, agus rinn do chaoimhneas mòr 
mi. 

86 Rinn thu mocheuma farsuinn fodh- 
am, air chor as nach do bhlpambuaich 
mo chosa. 

37 Lean mi mo naimhdean, agus rug 
mi orra ; agus cha do phill mi air m' ais 
gus an do chuir mi as doibh. 

38 Lot mi iad, agus cha bhi e 'n 
comas doibh éirigh : thuit iad fo m' 
chosaibh. 

39 Oir chrioslaich thu mi le neart 
chum catha : leag thu sìos fodham iad- 
san a dh'éirich suas a'm' aghaidh. P 

40 Agus thug thu dhomh mo naimh- 
dean air mhuineal ; iadsan a dh'fhuath- 
aich mi, agus ghearr mi as iad. — 

41 Ghlaodh iad, ach cha robh fear- 
saoraidh ann ; “eadhon air an pada, 
ach cha do f hreagair e iad. 

42 An sin mhìn-phronn mi iad mar 
dhuslach fa chomhair na gaoithe : mar 
chlàbar nan sràid bhrùth mi iad. 

43 Shaor thu mi o chomh-stri an 
t-sluaigh ; rinn thu mi a'm' cheann air 
na cinnich: ni sluagh nach b'aithne 
dhomh, seirbhis domh. 

44 Co luath 'sa chluinneas iad, 
géillidh iad dhomh : striochdaidh coig- 
rich dhomh. 

45 Seargaidh coigrich as, agus bith- 
eadh eagal orra mach as an àitibh 
daingne. 

46 Is beò an Tighearn, agus gu ma 
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-bearinaichte mo charraig-sa lagus air 


“àrdachadh gu robh Dia mo shlàinte! I 


47 Is e Dia a-ni dioghaltas air mo 


shon, agusa chuireas an sluagh fodham ; 
48 A shaoras mi o m' naimhdibh, 


-Seadh, 0S an ceann-san a dh'éireas suas ( 
-a'm' aghaidh togaidh ' tusa suas mi; o| 


fhear an ainneart saoraidh tu mi., 


49. Uime' sin cliùthaichidh' mi thu, 
a Thighearn, am measg nan cinneach, r 


agus seinnidh mi do d'ainm. 
50 Bheir esan saorsa mòr d'a figh, 
agus nochdaidh e tròcair d'a aon ungta 


féin, do Dhaibhidh agus d'a shiiochd; 


gu bràth. 
“SALM XIX. ; 
Do'n àrd fhear-ciuil. Salm le. Daibh- 
idh. i 


gj Dig na nèamhan an céill glòir 
Dhé, agus ' nochdaidh na speura 
gnìomh a làmh. 

2 Tha là a' deanamh sgéil. do là, ag- 
us oidhche a' foillseachadh eòlais a- dh'- 
oidhche. 

38 Cha 'n'eil cainnt, dbi "n'eil briath- 
ra, anns nach cluinnear an guth. 

4 Air feadh na talmhainn uile chaidh 
am fuaim a mach, agus am focail gu 
h-iomail an domhain. 

5 Do'n ghréin chuir e pàilliun annta ; 
agus tha i mar nuadh fhear-pòsda a' 
teachd a mach 4 'sheòmar ; ni i gaird- 
eachas mar ghaisgeach a ruith na 
n 

6 Tha a dol a mach o chrìch nan 
Speur, agus a cuairt gu ruig an crìoch- 
aibh ; agus cha 'nr'eil ni air bith a dh' - 
f holaichear oa teas; Ì 

TJs iomlan lagh an Tighearn, ag 
rApachadh an anama ; tha fianuis an 

Tighearna cinnteach, a' deanamh a” 
-bhaoghalta. glic. 


8 Tha reachdan an Tighearna ceart, |. 


.a' deanamh a' chridhe aoibhneach ; tha 
àithne an Tighearna glan, a' sòillseach- 
adh nan sùl, 

9 Tha eagal an Tighearn fior-ghlan, 
a' maireachduinn am feasd ; is firinn 
breitheanais an Tighearna ; tha iad gu 
h-iomlan cothromach. ; 


“10 Ni's mò r'an iarraidh tha, iad na'n |- 


pean seadh, ; na mòran do'n òr fhior- 
ghlan; agus ni's milse na -a' mhil, 


seadh, na d' mhi! a shileas as na cìribh- ' 
| fad làithean gu saoghal nan saoghal. 


- meala. 

11 Os bàrr, tha do sheirbhiseach an 
faotainn rabhaidh. uatha; 'nan coimh- 
ead tha mòr dhuais. 

12 Cò thuigeas a sheacharain ? o 
- lochdaibh dìomhair glan thusa mi. 
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413 Mar an eeudna o pheacaibh dànad- 


ais cum air ais t'òglach ; na biodh àrd- 


cheannas aca orm : an sin bithidh mi 
ionraie, agus' bithidh. A neòchiontach o 


'eusaontas mòr.. 


14 Bitheadh beiathad mo i rui ag- 
us smuainte -mo chridhe, taitneach a'd' 
làthair, a Thighearna, mo choxraig, ag«- 
us m f bear-saoraidh. 


SALM Xx. 
Do'n àrd fhear-ciuil. Salm le Daibh- 
idh. 
GUN éisdeadh. an Tighearna riut 
ann an là teanntachd ! gu cum- 


adh ainm Dhé Iacoibsuas thu ! 


2 Gu cuireadh e cabhair thugad as 
'ionad naomh ! agus 4 Sion gu neart- 
aicheadh e thu ! 

8 Gu cuimhnicheadh e do thabhart- 
asan uile, agus gu'n gabhadh e gu taitr- 
neach uait t'ìobairt-loisgte ! Selah. 

4 -Gu tugadh e dhuit a. réir do 
chridhe féin, agus gu coimhlionadh e do 
chomhairle uile ! ~ 

5 Ni sinne aoibhneas ann ad shlàinte, 
agus ann an ainm ar Dé-ne togaidh sinn 
suas ar bratach. — Gu; coimhileaaha; Dia 
t'iarrtuis uile ! 

6 A nis tha fios agam gu'n. saor an 


Tighearn aon ungta féin : éisdidh e ris 


o nèamhaibh a nacmhachd, le neart- 
saoraidh a dheas làimh. ; 

7 Earbaidh cuid 4 carbadaibh, agus 
cuid 4 h-eachaibh ; ach cuimhnichidh 
sinne ainm an T ighearn ar Dé. 

8 Dh'ìslicheadh iadsan, agus thuit. 
iad; ach dh'éirich sinne, agus. sheas 
sinn. 

9 Saor an righ, a Thighearn ; agus 
éisd ruinn san là a ghairmeas,sinn. . 


SALM XXI. 
Do'n àrd fhear-ciuil. Salm le Daibhidh. 
ANN ad neart, a Thighearn, nì an 
righ- aoibhneas ; 5 agus. ann ad 
shlàinte cia mòr an gairdeachas a ni e ? 

2 Miann a chridhe thugthu dha ; ; 
agus athchuinge a bhilean cha do dhiùlt 
thu dha. Selah. 

3 Oir ghabh thu roimhe le beannach- 
adh do mhaitheis ; 5 chuir thu m'a 
cheann coron do òr fior-ghlan. i 

4 Dh'iarr e beatha ort ; thug thu dha 


Be bà 


.5 Is mòr a ghlòir trìd do shlàinte-sa ; 
urram agus mòralachd chuir thu air. 

6 Oir rìnn thu e ro-bheannaichte. gu 
bràth ; rinn. thi. e ro-aoibhneach da d' 
ghnùis. bii 


rH 
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7 Oir earbaidh an righ as an Tigh- 
earn; agus trìd thròcair an Ti a's 
àirde; cha ghluaisear e. 

8 Gheibh do làmh a mach do naimh- 
dean uile; gheibh do dheas làmh a 
mach iadsan le'm fuathach thu. 

9 Ni thu iad mar àmhuinn theintich 
ann an àm t 'fheirge ; sluigidh an Tigh- 
earna sìos iad 'na chorruich, agus caith- 
idh an teine iad. 

10 An toradhsgriosaidh tuo'n'talamh, 
agus an sliochd o chloinn nan daoine. 
“11 Oir dhealbh iad olc a'd' aghaidh ; 
smuainich iad droch smuainte, nach 
b'urrainn iad a choimhlionadh. 


. 12 Uime sin bheir thu orra an cùl a| 


thionndadh ; air sreangaibh do bhogha 


gleusaidh tu do gh ra *nan agh-| 


aidh. 

13 Bi air t'àrdachadh, a' Thighearn, 
ann ad neart : seinnidh sinne agus mol- 
aidh sinn do chumhachd. 

i S SALN XXIL 

Do'n àrd fhear-ciuil air Ailet-saehar. 

« Salm le Daibhidh. 

Mo Dhia, mo Dhia, c€ ar son a thréig 
thu mi? fad o m' ghlaodh, o 

bhriathraibh mo bhùiridh. 

20 mo Dhia ! gairmeam san là, ach 


dhd fhreagair thu ; agus san oidhche 


ach cha “n'eil fois agam. 

- 8 Ach a ta thusa naomh, a'd” chòmh- | 
nuidh. far am bheil cliu Israeil: 

^4 Asad-sa dh'earb ar n-aithriche ; 
dh'earb iad, agus shaor thu iad. 

5 Riutsa ghlaodh iad, agus theasairg- 
eadh iad ; asadsa dh' earb iad, agus cha 
robh nàire orra. 

6 Ach is cnuimh mise, agus cha 
duine ; masladh dhaoine, agus tàir an 
t-sluaigh. 

7 Ni iadsan'uile a chi mi, gàire-fan- 


oid rium ; casaidh iad am beul, crath- |. 


aidh iad an ceann, ag ràdh, 

' 8 Chuir ea dhòigh anns an Tighearn, 
fuasgladh e air ; saoradh se e, a ra 

gu bheil tlachd aige ann." 

Uige Ach is tusa an Ti a thug a mach 
as a' bhroinn mi; 
dhòchais, air cìch mo mhàthar. 

10 Ortsa thilgeadh mi o'n bhroinn 
o bhroinn mo mhàthar is tusa mo Dhia. 

11 Na bi-sa fad uam, oir a' ta àmh 
ghar dlùth dhomh, agus gun neach ann 
gu m' chuideachadh. . 

12 Chuairtich mòran tharbh mi ; 
dh'iadh tairbh làidir Bhasain umam: “ 

13 Dh'fhosgail iad orm am' beul, mar 
leòmhan reubach agus beucach. ; 







bu tu aobhar mo 
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“345 Mar uisge dhòirteadh mach mi, 
agus sgàin mo chnàmhan uile o chéile :: 
tha mo chridhe mar chéir, air leaghadh 
am meadhon mò chuim. 

15 Air tiormachadh mar shoitheach 
creadha tha mo neart; agus tha mo 


theangadh a' leantuinn ri m' ghial ; ag- 


us gu h-ùir a' bhàis thug thu mi. 

16 Oir chuairtich madraidh mi; 
dh'iadh coimhthional dhroch dhaoine 
umam: lot iad mo làmhan agus mo 
chosan. 

47 Feudaidh mi Bias , chnàmhan uile 
àireamh : tha iadsan a' sealltuinn, "na 
iad a' geur-amharc orm. 

18 Roinn iad mo thrùsgan' eatorra, 
agus air mo bhrat thilg iad crannchur. 

19 Ach na bi-sa, a Thighearn, fad: 
uam: O thusa mo neart, S gu m' 
chabhair. ~ 

20 Teasairg m'anam O'n chlaidh- 
eamh ; m'aon ghràdh o nearh 4 mhad< 
aidh: 

a gr mi o bheul an leòmhan, ag- 


PE NSA an 


j mi. 

22 Chaidh, mi'n ; éil t'ainm do 
m'bhràithribh ; ann am meadhon a' 
choimhthionail molaidh mi thu. 

8 “Sibhse aii am bheil eagal Dé, 
molaibh e: sibhse uile, a' shìol Tacoib, 
thugaibh glòir dha; agus biodh 'sagal- 
'san oirbh, sìbhse' uile a shìol Israeil, 

| 24 Oir cha do rinn e tàir air, agus 
cha do ghabh e gràin do àmhghar an 
truaghain, agus cha d' 'fholuich e 'a* 
ghnùis air ) ach an uair a ghlaodh e d 
.dh'éisd e. 

25 Ortsa bithidh mo mholadh anns a" 
mhòr choimhthional :' “mo^ bhòidean' 
ìocaidh mi 'nan làthair-san d'an eagal e.' 

26 Ithidh na daoine macanta, agus 
sàsuichear iad: molaidh iadsan-an/Tigh«- 
learn a dh'iarrap e: bithidh an' cridhe? 
béò'gu bràth. ^ 

27 Cuimhnichidh. air; agus' pillidh a' 
dh'ionnsuidh an Tighearn uile chrìocha- 
na: talmhainn; agus strìochdaidh uile 
theaghlaiche' nan cinneach 'na làthair. 

28' Oir is leis an Tighearn an rìogh- 
achd ; agus tha esan 'na uachdaran air” 
na' “cinnich. $ 
29 Ithidh daoine beamhtd' na talmh«* 
ainn uile, agus ni iad aoradh': 'nà làth« 

air-san sleuchdaidh iadsan uile a théid 
sìos do'n duslach ; oir cha chum agh 

'anam beò; ' 
80 Ni sliochd seirbhis dha :' measar, 
e:do'n Tighearna mar ghinealach./ 

31 Thig iad, agus euiridh iad an céill' 


i 
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b'esan a rinn sud. 


SALM XXIII. é 


"Salm le Daibhidh. 
IS e'n Tighearna mo bhuachaille : 
cha bhi mi ann an dìth. . 

2 Ann an cluainibh glas bheir e orm 
luidhe sìos : làimh rì h-uisgeachaibh 
ciùin treòraichidh e mi. j 

3 Aisigidh e m'anam ; treòraichidh e 
mi air slighibh na fìreantachd air sgàth 
"ainme féin: : 

4 Seadh, ged -shiubhail mi troimh 
ghleann sgàile a' bhàis, cha bhi eagal 
uilc orm ;. oir a ta thusa maille rium : 
bheir do shlat agus do lorg comhfhurt- 
achd dhomh: 

' 5 Deasaichidh tu bord fa m' chomhair 

am fianuis mo naimhde : dh'ung thu le 
h-oladh mo cheann ;' tha mo chupan a' 
cur thairis. i Z 

6 Gu cinnteach leanaidh maith agus 
tròcair mi uile làithean mo bheatha 3 
agus còmhnuichidh mi ann an tigh an 
Tighearna fad mo làithean. 


ja -SALM XXIV. 
Salm le Daibhidh. 
IS leis an Tighearn an talamh, agusa 
làn ; an domhan, agus iadsan a tha 
'nan còmhnuidh ann... 

2 Oir shuidhich e air na cuantaibh e, 
agus shocraich e air na sruthaibh e. 

3 Cò théid suas gu sliabh an Tigh- 
earn ? agus cò sheasas 'na ionad naomh- 
san ?. Seann 
4 Esan aig am bheil làmhan neò- 
chiontach agus cridhe glan, nach do 
thog 'anam ri dìomhanas, agus nach do 
mhionnaich chum ceilge. 

$ Gheibh esan beannachadh o'n 
Tighearn, agus fireantachd o Dhia a 
shlàinte. àgh: Sa 

6 Is i so ginealach na droinge a dh'- 
iarras e, a- dh'iarras do ghnùis, a' Dhia 
Iacoib. Selah. | ìr i 
< 7 Togaibh, a gheatacha, bhur cinn, 
agus bithibh air bhur togail suas, a 
dhorsa siorruidh; agus thig Righ na 
glòire steach. p 

8 Còe so Righ na glòire? An Tigh- 


earna làidir agus treun, an Tighearna | 


treun an cath. S 


9 Togaibh suas bhur cinn, a gheat- 
acha, agus bithibh air bhur togail suas, 


a dhorsa siorruidh, agus thig Rìgh na 


glòire steach. ~~ 


10 Còe so Righ na glòire? Tighearna 


nan slògh, is esan Righ na glòire. Selah. 








SAILM. 


'fhìreantachd do'n àl ri teachd, gu'm 


SALM XXV. 
«Le Daibhidh. j 
RIUTSA, a Thighearna, togam m'an- 
am 'suas., : 

2 Annadsa, mo Dhia, cuiream mo 
dhòchas; na nàraichear mi, agus na 
deanadh mo naimhdean gairdeachas os 
mò cheann, v rÈgn 

3 Seadh, na nàraichear neach sam 
bith a dh'fheitheas ortsa ; biodh nàire 
orra-san aà chiontaicheas gun aobhar. 

4 Nochd dhomh. do shlighean, a 
Thighearn ; teagaisg dhomh do cheum- 
anna. ) ed 

$ Treòraich mi ann ad fhìrinn; agus 
teagaisg mi ; oir is tusa Dia mo shlàinte, 
agus ortsa tha mi feitheamh gach là. 

6 Cuimhnich do chaomh thròcairean, 
a Thighearn, agus do chaoimhneasan 
gràdhach ;' oir tha iad ann o' chian nàn 
cian. j N S ì 

7 Peacanna m'òige, agus m'eusaontais; 
na cuimhnich thusa: a réir do thròc- 
air bi-sa cuimhneachail orm, air sgàth 
do mhaitheis, a Thighearn. 7 c^. 

8 Is maith agus is dìreach an Tigh- 
earn ;. uime sin' teagaisgidh e peacaich 
san t-slighe. ' Steinn 

9 Treòraichidh e na daoine ciùin 
ann am -breitheanas : agus teagaisgidh 
e do na daoinibh ciùin a shlighe, 

10 Is tròcair agus firinn uile shligh«. 
ean an Tighearna, dhoibhsan a ghleidh- 
eas a choimhcheangal agus a theisteis. <^ 

11 Air sgàth t'ainme, a Thighearn, 
lagh mo chionta ; oira ta i mòr. — 

12 Cò e am fear air am bheil eagal 
an Tighearna? seòlaidh e esan san 
t-slighe a ròghnuicheas e. <^ ~ . 

138 Ni 'anam tàmh' ann am maith ; 
agus mealaidh a shliochd an tìr. 7 

14 Tha rùn an Tighearn aig an dream 
d'an eagal e ; agus foillsichidh e dhoibh 
a choimhcheangal. iiit re s 

15 Tha mo shùilean a ghnàth ris an. 
Tighearn ; oir bheir esan mo chosan as 
an lìon. ; - 

16 Amhairc orm, agus gabh truas 
dìom; eir a ta mi.a'm' aonar, agus fo 
àmhghar. edn glen rede ceòi 
17 Tha teinn, mo chridhe a' dol am. 
meud : o m'àmhgharaibh saor thusa mi. 

18 Amhaircaìrm'àmhghar, agus air mo 
phéin, agus lagh mo pheacanna gu léir. 

19 Amhairc air mo naimhdibh, oir. 
tha iad lìonmhor ; agus le fuath anab. . 
arrach tha iad ga m' fhuathachadh. 

20 Gléidh m'anam,-agus saor mi ; na. 
leig fo nàire mi, oir chuir mi mo dhòigh 
annad. : GO 
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21 Dìonadh ionracas agus ceartas 
mi'; oir tha mi feitheamh ortsa. 

oa 
aibh uile: ; 









whe aS Te Ao 


OD AN 6 Se Daibhidh. un e e 

“ghluais mi ann am ionracas; o 
chuir mi mo dhòigh anns an Tigbearn, 
cha ghluaisear mi. 

Q Fidir mi, a- Thighearn, agus dearbh 
mi; rannsaich m'airnean agus mo 
chridhe. 

8 Oir tha do chùitindhnthd gràdhach 
fa chomhair mo shùl ; pie ghluiis mi 
ann ad fhìrinn. 
4 Chado shuidh mi le daoibh meallt- 
oibh agus maille ri luchd-ceilge cha téid 
mì steach. 
5 Is beag « orm giitheliùsnai lai 
beic agus le dacha màgidh cha suidh 


hr Nighidh mi mo làmhan ann an 
neòchionta, agus cuairtichidh mi t'alt- 
air, a Thighearn ; 

7 Chum gu foillsich mi le guth mol- 
aidh, agus gu cuir mi an céill t'oibre 
iongantach gu léir. 

8 A Thighearn, is ionmhuinn leam 
còmhnuidh do theach-sa, agus ionad 
pàilliuin do ghlòire. È 


9 Na cruinnich m'anam le peacach- 


aibh, no mo bheatha le daoinibh fuil- 
ciadh 

10 Ai ghidhiN bheil lochd 'nan làmh- 
aibh, agus an làmh dheas làn do dhuais- 
bhratha. 

11 Ach gluaisidh mise ann an ion- 
racas$ ; saor aguh agus dean tròcair 
orm. 

12 Tha mo Ain na seasamh ann an 
ionad còmhnard: anns na coimhthion- 
alaibh beannaichidh mi an Tighearn. 


SALM XXVII. 
ì Le Daibhidh. 
e an Tighearna mo sholus, agus mo 
shlàinte ; cò chuireas eagal orm ? 


Is 


Is ean Tighearna neart mo bheatha ; | 


cò chuireas geilt orm ? 
2 ^Nuair a thàinig luchd-uilec orm a 


dh'itheadh suas m'fheòla, mo naimh- 


dean agus m'eascairdean, thuislich iad 
féin, agus thuit iad. 

3 Ged champaicheadh fèàchd a'm' 
aghaidh, cha bhiodh eagal air mo 
chridhe :. ged éireadh cogadh a 'm' agh- 
aidh, 4 so ni mi mo bhuin. 


4 Aon ni ghuidh mi air an^. Tigh- 





hn s SALM XXVI. n De 
S | ann an là an uilc ; fol 
HOIR; breth orm, a Thighearn, oir 

o| aig togaidh. lesuasine eg 
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earna, sin iarraidh mi, a bhi m' chòmh- 


ae Dhé i M | nuidh ann an tigh an Tighearna rè uile 
aor Israel, a é D 'àm hghar- 


làithean mo bheatha, chum gu faicinn 


i maise an. Tighearn, . agus gu fiosraich- 


inn 'na theampull. 

“5 Oir folaichidh e mi 'na sgàth- -thigh 
aichidh e mi ann 
an dìomhaireachd a phàilliuin ; 5 air carr- 








6 Ag 'nis togar suas mo. cheann, 
0s ceann mo naimhdean , mu'n cuairt 
orm ;^ agus Ììobraidh mi 'na phàilliun; 


ìobairtean aoibhneis ; seinnidh mi, agus 


| canaidh mi-cliu do'n Tighearn. 
7 Eisd, a Thighearna, rì m' ghuth, 


'nuair a dh' éigheas mi; dean tròcair ' 


orm, agus freagair mi. 

8 'Nuair a thubhairt thusa, Tara 
se mo ghnùis ; thubhairt mo chridhe 
riut, Do ghnùis, z Thighearn, iarraidh 
mi. 

9 Na folaich do ghnùis uam ; na cuir 
air falbh t'òglach am feirg : bu tusa mo 
chabhair ; na fàg mi, agus na tréig mi, 
a Dhia mo shlàinte. 

10 'Nuair a thréigeas m' 'athair agus 
mo mhàthair mi, an sin togaidh an 
Tighearna suas mi. ^^ 

11 Teagaisg dhomh do shlighe, a 
Thighearn, agus treòraich mi air slighe 
dhìrich, air sgàth mo naimhdean. 

12 Na tabhair thairis mi do thoil mo 
naimhdean ; oir dh'éirich fianuisean 
bréige a'm' aghaidh, agus lughd bagairt 
foirneirt. 

13 Gidheadh chreid mise gu' 'm faic- 
inn. maitheas an Tighearn ann an tìr 
nam beò. 

14 Feith air an Tighearna ; glac 
misneach, agus neartaichidh. esan do 
chridhe: feith, tha mi ag ràdh, air an 
Tighearn. 


SALM XXVIII. 
Le Daibhidh. 
RIUTSA, a Thighearn, Éigheam, mo 
charraig : na bi-sa a'd' thosd a m' 
thaobh, air eagal, ma bhios tu a'd' thosd 
a m' thaobh, gu fàs mi cosmhuil riu-san 
a théid sìos do'n uaigh. | 

2 Eisd ri guth m'athchuingean an 
uair a ghlaodhas mi riut, an uair a 
thogas mi mo làmhan chum do ghuth« 
àite naoimh-sa. 

3* Na tarruing mi mach leis na 
h-aingidh, agus le luchd-deanamh na 
h-eucorach, a tha labhairt sìth I'an 
coimhearsnaich, agus olc aca 'nan 
cridhe. 

4 Thoir dhoibh a réir an oibre, agus 
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a réir ai ingidheachd an gnìomharan ; a' 
réir oibre an làmh thoir dhùibh; 
luigheachd dhoibh. 


e 5 A chionn nach toir iad an aire do 


ghnìomharaibh an Tighearna, no do ob- 
air a làmh, sgriosaidh e aas agus cha 
tog e suas iad: 


6 Beannaichte gu àobh- an Tighearn 


a chionn gu'n d'éisd e ri guth m ei 
chuinge. 

7 Is e an Tighearna mo heart) agus 
mo sgiath ; annsan chuir mo chridhe a 
dhòchas, agus chuidicheadh leam ; uime 
sin rinn mo chridhe gairdeachas ; agus 
le m' laoidh molaidh mi e. 

8 Ise an Tighearna neart a shluaigh ; 
agus is esan neart slàinte 'aoin ungta 
féin. ~~ 

9 Saor do shluagh, agus beannaich 
t'oighreachd; beathaich iad, agus àrd- 
aich iad gu bràth. 


SALM XXIX. 
Salm le Daibhidh. 
HUGAIBH do'n Tighearn, a chlann 
nan cumhachdach, thugaibh do'n 
Tighearna glòir agus neart. 

2 T hugaibh do'n Tighearn a' ghlòir 
a's cubhaidh d'a ainm ; 5 sleuchdaibh 
do'n ' Tighearn ann am maise na naomh- 
achd. 

3' Tha guth an Tighearna os ceann 
nan uisgeacha: rinn Dia na glòire 
tairneanach, an Tighearn, os ceann nan 
uisgeacha mòra. 
A Tha guth an Tighearna cumhachd- 
ach ; thà guth an Tighearna làn mòral- 
achd. i 

5 Brisidh guth an Tighearna na seud- 
air ;-seadh, brisidh an horin seudair 
Lebanoin. 

6. Agus bheir e orra leum mar laogh ; 
Lebanon agus Sirion, mar bhuabhuil 
ò 

7 Sgoiltidh' guth an Tighearna las- 
raiche an teine. 

SB Crathaidh guth an Tighearn am 


fàsach ; 3; crathaidh an Tighearna fàsach 
Chadeis. 


9 Bheir guth an Tighearn air naf 


h-eildibh an laoigh a thilgeadh, agus 
lomaidh e na coillte: agus 'na theam- 


pull cuiridh gach neach an céill a 
ghlòir. 


10 Suidhidh an Tighearn air an tuil ; 


agus suidhidh an Tighearna 'na Righ 
gu siorruidh. 

11 Bheir an Tighearna neart d'a 
shluagh ; beannaichidh an Tighean a 
shluagh le sìth, 
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SALM XXX, “ 


ìoc an Salm; laoidh cois acaid tighé e Dhaibh b 


MOLAIDH' mi tha a Thighearn g 
oir thog thu suas mi, agus cha 
d'thug thu air m'eascairdibh gairdeach- 
as a dheanamh os mo cheann. — : 
2 A Thighearna mo Dhia, ghlaodh 

mi riut, agus shlànuich thusa mi. 

3 A Thighearna, thog thu m'anam a 
nìos as an uaigh ; ghléidh thu beò mi, 
chum nach rachainn sìos do'n t-slochd. 

4. Seinnibh do'n Tighearna, sibhse & 
naoimh-san, agus thugaibh buidheachas 
ri euimhneachadh air a naomhachd. 

5 Oir cha 'n'eil aeh tiota 'na fheirg ; 
thabeatha'na dheadh-ghean : rèoidhche 
mairidh bròn, ath air maduinn thig 
gairdeachas. 


6 Thubhairt mise a'm ' shocair, Cha 


bleatdiie mi am feasd. 


MAST highearna, le d' dheadhaghainr 


|thug thu air mo bheinn seasamh gu 


daingean : dh'fholuich thu do ghnùis ; 5 
bha mi fo amhluadh. 

8 Ghlaodh mi riutsa, a Thighearn s 
agus air an Tighearn dh'asluich mi. 

9 Ciod an tairbhe a tha ann am fhuil, 
'nuair a théid mi sìos do'n t-slochd ? 
Am mol an ùir thu? an cuir i an céill 
t'fhìrinn ? 

10 Eisd rium, a Tlhéehibhinn agus dear 
tròcair orm: A Thighearna, bi-sa a'd 
fhear-cuidich leam. 

11 Thionndaidh thu dhomhsa mo 

bhròn gu dannsadh : chuir thu dhìom 
m'eudach-saic, agus chrìoslaich thu mi 
le h-aoibhneas ; 
12 Chum gu seinneadh mo ghlòir cliu 
dhuit, agus nach bitheadh ina tosd. A 
Thighearna mo Dhia, gu bràth mol- 
aidh mise thu. . 


SALM XXXI. 
Do'n àrd fheais ciuil. Salm le Daibh- 
idh. 
ANNADSA, a Thighearn, cuiream 
mo dhòigh ; na nàraichear mi gu 

bràth : trìd t'fhìreantachd saor mi. 

2 Aom a m'ionnsuidh do chluas; gu 
grad furtaich orm: bi-sa a'd' charraig 


làidirdhomh, a'd' thigh-tearmuinn chum 


mo dionadh; 

3 Oir is tusa mo charraig, agus mo 
dhaingneach; agus air sgàth t'ainme 
treòraichidh agus stiùraidh tu mi. 

4 Bheir thu mi as an lìon a-dh'fhol- 
uich iad fa m' chomhàir ; oir is tusa mo 


. neart. 


5 Ann ad làimhusd tiomnam mo 
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spiorad : saor mi, a Thighearna Dhé na 
Arian£ A | 2 Trie 

6 Is fuath leat iadsan a bheir fa'near 
dìomhanasa breugach: ach anns an 
“Tighearna chuir mise mo dhòchas, ~^ 

9 Ni mi aoibhneas agus gairdeachas 
cann ad thròcair: oir chunnaic thu 
m'àmhghar ; b'aithne dhuit m'anam ann 
san -teanntachdaibh; ^^^ S 
< ^8: Agus cha do dhruid thu suas mi 
ann an làimh an nàmhaid; shocraich 
< thu mo chosan ann an àite farsuinn. 
2 9 Gabh truas dìom, a Thighearn, oir 
tha mi ann an teinn; tha mo shùil, 
. m'anam, agus mo chom, air seargadh as 
le doilgheas. N Ft Ai | 
A I0 Oir chlaoidheadh mo bheatha le 
bròn, agus mo bhliadhnan 1e h-osnaich ; 
air son m'euceirt thuit mo neart, àgus 
- chaitheadh mo chnàmhan. ~ ; 
11 Am measg mo naimhdean gu léir 
bha mi a'm' mhasladh, agus gu h-àraidh 
do m' choimhearsnaich, agus a'm' aobh- 
«ar eagail do m' luchd eòlais: iadsan a 
chunnaic mi a muigh, theich iad uam. 
<< 42 Dhìchuimhnicheadh mi mar dhuine 
marbh air dol 4 cuimhne ; tha mi mar 
shoitheach briste. 

13 Oir chuala mi cùl-chàineadh mòr- 
ain dhaoìne ; bha eagal air gach taobh, 
"nuair a ghabh iad comhairle le chéile 

-a'm' aghaidh, a dhealbh iad mo bheatha 
thoirt uam. DAR i3 

14 Ach dh'earb mise asadsa, a Thigh- 
earn & thubhairt mi, 7s tu mo Dhia. 

15 Ann ad làimh-sa tha m'aimsirean : 
saor mi 4 làimh mo naimhdean, agus 
uatha-san a tha 'n tòir orm. 

16 Thoir air do ghnùis dealrachadh 
air t'òglach: saor mi air sgàth do 
thròcair. 

17 Na nàraichear mi, a Thighearn, 
oir ghairm mi ort ; nàire biodh air na 
h-aingidh, 'nan tosd bitheadh iad san 
uaigh 1, | 

18 Deanar balbh na bilean breugach, 
a labhras an aghaidh an fhìrein gu 
cruaidh, le h-uabhar agus tarcuis. 

19 Cia mòr do mhaitheas, a thaisg 
thu dhoibhsan do'n eagal thu ; a rinn 

thu dhoibh-san a dh'earbas asad, am 
fianuis chloinn nan daoine ! 

20 Folaichidh tu iad ann an dìomh- 

aireachd do làthaireachd o àilgheas 
dhaoine; folaichidh tu iad ann am 
pàilliun o strì nan teangadh. 

21 Beannaichte gu robh an Tighearn ; 
oir nochd e gu h-ìongantach a chaoimh- 
neas dhomhsa ann am baile daing- 
nichte. 
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22 Thubhairt mise a'm' dheifir, 


|Ghearradh as mi o fhianuis do shùb: 


gidheadh dh'éisd thusa ri guth m'às- 
luchaidh; 'nuair a dh'éigh mi riut. “ 
28 Gràdhaichibh an Tighearn, sibhse 
uile a naoimh-san : gleidhidh an Tigh- 
earn na daoine tréibhdhireach, agus 
dìolaidh e gu pailt dhasan a ni gu 
B-naibhreach h&a ett sh 
24 Bithibhse misneachail, agus neart~ 
aichidh esan bhur cridhe, sibhse uile a 
chùir bhur dòchas anns an Tighearn. 


SALM XXXII ea 

Le Daibhidh, Maschil. 
JS beannaichte esan d'an do mhaith- 
eadh 'eusaontas, d'am bheil a pheac- 

adh air 'fholachadh. rg 
2 Is beannaichte an duine, nach cuir 
an Tighearn euceart as-a leth, agus aig 

nach 'eil cealg 'na spiorad. ò 

3 'Nuair a bha mi .a'm' thosd, luidh 
aois air mo chnàmhaibh, le m' bhuic- 
eadh fad an là. 4 7 

4 Oir a là agus a dh'oidhche bha do 
làmh trom orm: tha mo bhrìgh air«a 
h-atharrachadh gu tiormachd an t-samh- 
raidh. “Selah. ; 

$ Dh'aidich mi mo pheacadh dhuit, 
agus cba do cheil mi m'euceart: thubh- 
airt mi, Aidichidh mi m'eusaontais do'n 
Tighearn: agus mhaith thusa cionta 
mo pheacaidh. Selah. f ; 

6 Air an aobhar sin ni gach duine 
diadhaidh urnuigh riutsa, san àm am 
faighear thu: gu cinnteach ann an 
tuil nan uisgeacha mòra, cha tig iad 
am fagus da. f 

7 Tha thusa a'd' ionad-foluich dhomh ; 
o theinn gleidhidh tu mi; le h-òranaibh 
saorsa cuairtichidh tu mi. Selah. —« ~- 

8 Fìor-theagaisgidh mi thu, agus 
nochdaidh mi dbuit an t-slighe air an 
tigeadh dhuit triall; seòlaidh mi dhuit 
le m' shùil. bh 4 

9 Na bi mar each, no mar mhuileid, 
aig nach 'eil ciall ; d'an cuirear sparrag 
agus srian 'nam beul, chum nach tig 
iad an gar dhuit. ; 

10 Is lìonmhor doilgheasan do'n aing 
idh; ach cuairtichidh tròeair esan a 
dh'earbas as an Tighearn. 

11 Bithibh aoibhneach anns an Tigh- 
earn, agus deanaibh gairdeachas, sibhse 
fhìreana; agus deanaibh luathghaire, 
sibhse uile a tha ceart an cridhe, 

SALM XXXIII. » 
JDEANAIBH gairdeachas san Tigh- 
earna, sibhse fhìreana; do na 
h-ionraic tha cliu ciatach. 
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2 Molaibh an Tighearn air clàrsaich : 
air an t-saltair, inneal-ciuil nan' deich 
-teud, seinnibh dha. A 

3 Canaibh dha òran atùidh ; séirfhibh 
-fonn gu h-ealanta, le fuaim àrd. 


4 Oir tha focal an Tighearna ceart, | 


agus tha “oibre “uile deanta ann “am 
firinn. 

5 Is ionmhuinn leis- ceartas nan 
breitheanas ; do mhaitheas an Tigh- 
earna tha'n talamh làn. 

6 Le focal'an Tighearna rinneadh na 
nèamha, agus le h-anail a bheoil an 
slòigh uile. ' 

7 Carnaidh e suasmar thòrr uisgeacha | “ 
na fairge; cuiridh e an doimhne suas 
'na thighibh-tasgaidh. 

8 Roimh an Tighearna biodh eagal 
air an talamh uile ; roimhe-san biodh 
fiamh air uile luchd-àiteachaidh an 
domhain : 

'9 Oir labhair e, agus bha e ann ; dh'- 
àithn e, agus sheas e. 

10 Rinn an Tighearna comhairle nan 
cinneach faoin ; thug e innleachdan an 
“t-sluaigh gu neo-ni. 

11 Seasaidh comhairle an Tighearna 
gu siorruidh, smuaintean a chridhe o 
linn gu linn. 

112 Is beannaichte an cinneach sin, 
'gam bheil an Tighearna 'na Dhia 


dhoibh; an sluagh a ròghnaich e mar |. 


oighreachd dha féin. ' 

13 O na nèamhaibh amhaircidh an 
Tighearn a nuas ; chi e uile chlann nan 
daoine. 

14 O ionad doiseinhach a chòmhnuidh 
beachdaichidh e air uile luchd-àiteach- 

“aidh na talmhainn. 

15 Chum esan an diidhe air aon 

eg bheir e fa'near an gnìomharan 
: uile 

16 Chatearnarrigh le meud 'fheachd ; 
cha saorar laoch le meud a neirt. 

17 Js dìomhain an t-each chum tèar- 
'uinteachd ; agus le meud a neirt cha 
“saor e. 

"18 Feuch, tha sùil an Tighearn òrra- 
san d'an eagal e; orra-san a chuireas 

- an dòchas 'na thròcair ; 

19 Chum an anam a theasairginn o'n 

'bhàs, agus an cumail beò anns a' ghor- 


ta. 

20 Feithidh ar n-anam air an Tigh- 
earn; i$ esan ar “cabhair, agus ar 
sgiath. 


21 Oir ann-san ni ar cridhe gaird- |' 


" eachas, a chionn 'na ainm naomh-san 
gu'n do chuir sinn aar dòigh. 
aW Gu robh do thròcair, a Thighearn, 


aobhar eagail a bha 
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oirnn, a réir mar a chuir sinn ar dòchas 
annad. 


pi SALM XXXIV. 
Le Daibhidh, “nuair a dh'atharraich e ea 
ghiùlan an làthair ' 'Abimeleich, agus 
a chuir esan uaith” e, ig Sgi a dh “imich 


BEANNAICHIDH i mi brr Tighearta 

gach àm: 'an còmhnuidh bithidh a 
mholadh ann am bheul. 

2 Anns an Tighearna ni m'anam uill ; 
cluinnidh na daoine garh agus ni iad 
ei ie ' 

3 Molaibh an Tighearna leatisa, ai- 
us àrdaicheamaid 'ainm le chéile. 

4^ Dh'iarr mi'an Tighearn, agus dh'- 
éisd e rium ; agus shaor e mi o gach 

agam. 

5 Dh'amhairc iad air, agus shoillsich- 
eadh iad ; agus cha robh nàire air' an 
gnùis. 

6 Ghlaodh an duine bochd so, agus 
dh'éisd an Tighearna ris; agus as'a 
theanntachdaibh gu léir shaor se e. 

7 Caàmpaichidh aingeal an Tighearna 
mu'n timchioll-san d'an eagal e, agus 
teasairgidh e iad. 

8 O blaisibh agus faicibh gur maith 
an Tighearn : is beannaichte an duine 
sin a dh'earbas as. “^^ i 
9 Biodh eagal an Tighearn oirbh, a 
naoimh-san ; oir cha bhi dìth air a luchd- 
eagajil-san. 

10 Bithidh easbhuidh air na leòmhan- 
aibh òga, agus bithidh ocras orra ; ach 
orra-san a dh'iarras an Tighearn clia 
bhi maith air bith a dhìth. 

11 Thigibh, a chlann, éisdibh rium ; 
teagaisgidh mi dhuibh eagal an Tigh- 
earna. 

12 Cò e am fear a mhiaihaicheas 
beatha, a ghràdhaicheas làithean a dh'- 
fhaicinn maith ? 

13 Gléidh do fhuinn ai o olc, agùs 
do bhilean o labhairt ceilg. 

14 Seachainn an t-olc, agus dean am 
maith ; iarr sìochaint agus lean i. 

15 Tha sùilean an Tighearn air na 


| fireanaibh, agus a chluas r'an glaodh. 


A6 Tha gnùis an Tighearn an agh~ 
aidh luchd-deanamh uilc, chum an 
cuimhne a ghearradh as o'n talamh. 

17 Ghlaodh na [fireana,] agus dh'- 

éisd an T ighearn ; agus às an teannt- 
achdaibh gu léir shaor e iad.” 
18 Zs dlùth an Tighearna dhoibh-san 
a tha briste ^nan cridhe ; agus saoraidh 
è iadsan a tha brùite 'nan spiorad: 

19 Zs lìonmhor àmhghar an an fhìrein ; 
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' ag asda air fad saoraidh an Tighearn 


“ goGleidhidh an Tighearn achnàmhan 
uile: cha bhì h-aon diubh briste. 

21 Marbhaidh olc na h-aingidh ; ag- 
us iadsan a tha toirt fuath do'n fhìrean 
lom-sgriosar iad. 


22 Saoraidh an Tighearn anam a 
sheirbhiseach ; agus chà sgriosar aon |^ 


air bith dhiubhsan a chuireas an dòigh 
ann. 
SALM XXXV. 
Le Daibhidh. 


thagras a'm' aghaidh ; < cog 'nan 
“aghaidh-san a chogas a'mi' aghaidh. 

2 Glac targaid agus sgiath, agus 
“éirich chum mo chuideachaidh. 

8 Agus tarruing a mach an t-sleagh, 
agus druid an t-slighe 'nan aghaidh-san 
a tha 'n tòir orm : abair ri m'anam, Is 
mi do shlàinte. 

4 Nàire agus masladh gu robh orra- 
san a tha 'g iarraidh m'anama : gu pill- 
ear iadsan air an ais, agus gu robh amh- 
luadh orra, a tha caibhiinedridh uilc 
dhomh. 

5 Bitheadh iad mar mholl fa chomh- 
air na gaoithe, agus aingeal an digh 
earna 'gan ruagadh. 

6 Bitheadh an slighe dorcha agus 
sleamhuinn, agus ien ag an T ighearn 
an tòir orra. 

7 Oir gun aobhar dh'f holuich iad air 
mo shon an lìon ; slochd gun aobhar 
chladhaich iad air son m'anama. 

8 Thigeadh sgrios air gun fhios da, 
agus a lìon a dh' fholaich e, glacadh se e 
féin ; san sgrios sin tuiteadh e. 

9 Ach ni m'anam-sa gairdeachas 
anns an Tighearn; ni e aoibhneas 'na 
shlàinte. 

10 Their mochnàmhan uile, A Thigh- 
earn, cò is cosmhuil riutsa, a theasairg- 
eas am bochd uaith-san a's treise na e, 
agus am bochd agus an t-ainnis uaith- 
san a chreachadh e? 

11 Dh'éirich fianuisean eucorach ; 
chuir iad-as mo leth nithe air aadh robh 
fios agam. 

12 Dhìol iad dhomh olc an éiric 
maith, a' cur bhith n mo bheatha a thoirt 
uam. 

13 Ach a'm' thaobh-sa, 'nuair a bha 

“ iadsan gu tinn, b'e eudach-saic mo chul- 
aidh ; dh'irioslaich mi m'anam le trasg- 
adh, agus ge air m'urnuigh a'm' uchd 
féin 


: 14 Mar gu'm bu charaid no bràthair 
dhomh a bhiodh ann, ghluais mi; mar 
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fhear caoidh a mhàthar, gu dabhach 
chrom mi sìos. — 

15 Ach air bhi dheimhsà ann an àmh- 
ghar, bha iadsan, ait, agus chruinnich 
iad le chéile ;~ (chruinnich daoine suar- 
ach nach b'aithne dhomh le. chéile a'm' 


|aghaidh ; reub iad, agus cha do sguir 
d. 


ia 

16 Le luchd dian-mhagaidh cealgach, 
chas iad am fiacla rium. 

17 Cia fhad, a Thighearn, a dh'amh- 


|airceas tu air s so? saor m'anam o am 


| milleadh, m'aon ghràdh o na leòmhan- 
PAGAIR, a Thighearn, Tiu-san a 


aibh. 
18 Cliuthaichidh mi thu anns a' mhbr 


[choimhthional ; am measg sluaigh ign- 


mhoir me laidh” mi thu. 
19 Na deanadh iadsan a ta than 


| naimhdibh dhomh gu h-eucorach, gaird« 


eachas os mo cheann: iadsan aig am 
bheil fuath dhomh Son ea na - 
adh iad le'n sùil : 

20 Oir cha labhais iad sìth ; ach àn 
aghaidh dhaoine ciùin na tìre dealbh- 
aidh iad nithe cealgach. 

21 Dh'fhosgailiad am beul gu fatsuinn 
a'm' aghaidh ; thubhairt iad, Aha, aha! 
chunnaic ar sùil. 

22 Chunnaic thusa so, a Thighearn, 
na bi a'd' thosd ; a Phàghaacai na bi rg 
uam. 

23 Tog ort, agus mòsgail chum mo 
cheirt ; chum mo giin mo Dhia ugus 
mo Thighearn. Ear bh 

24. Thoir breth orm a réir r do chairt, 
ais, a Thighearna mo Dhia, agus na 
deanadh iad gairdeachas os mo cheann. 

25 Na h-abradh iad 'nan cridhe, Aha, 
is e sud ar miann: idir na h-abradh 
iad, Shluig sinn suas e. 

26 Nàire agus àrthluadh gu “robh 
orra-san le chéile, a tha deanamh gaird- : 
eachais ri m'olc : còmhdaichear le nàire 
agus masladh iadsan a dh'àrdaicheas 
iad féin a'm' aghaidh ! 

27 Deanadh iadsan iolach, agus bith- 
eadh iad aoibhneach, a sheasas mo chòir 
dhomh ; agus abradh iad a ghnàth, 
Mòr chliù gu robh do'n Tighearn, aig 
am bheil tlachd ann an sìth a sheirbh- 
isich ! 

28 An sin «uiridh mo thèingadh an 
céill do cheartas, air feadh an là do 


chliù. 
. SALM XXXVII. 
Do'n àrd fhearehuil, Le Daibhidh ò òg- 
lach an Tighearna. 
'QE their an t-aingidh an taobh a stigh 
d'a chridhe, gu'm peacaich e: cha 
'n'eil eagal Dé fa chomhair-a shùl. 
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8 Leig fearg dhìot, agus tréig. còrr- 


féin, gus am faighear a mach a chionta] uich ; na biodh gah ort air aon rgh 


- mar aobhar fuatha. 

'8 Js euceart agus cealg briathran a 

“bheoil: leig e dheth bhi glic, maith a 
dheanamh. 

4 Dealbhaidh e euceart air a léesb- 
aidh: suidhichidh see féin air slighe 
nach 'eil maith : cha'n oilteil leis an 
t-olc. 

5 A Thighearn, anns na nèamhaibh 
«tha do thròcair ; tha €fhìrinn gu ruig 
- na neoil. 

6 Tha € 'fhìreantachd mar na beann- 


tàn àrda, do bhreitheanais nan doimhne | 


-mhòir: gleidhidh tusa, a Thighearn, 
duine agus ainmhidh. 

7 Cia luachmhor . do chaoimhneas 
gràdhach, a Dhé! uime sin earbaidh 
clann nan daoine 4 sgàile do sgiathan. 

8 Sàsuichear iad gu mòr le saill do 


thighe ; agus 4 amhainn. do ghòlisan v 


dhùir thu orra òl. 

9 Oir agadsa tha iolar na “beatha ? n 
ann ad sholus-sa chi sinne solus. 

40 Buanaich do chaoimhneas gràidh 
«dhoibhsan a chuir eòlas ort, agus t 'f hìr- 
eantachd dhoibhsan a tha ionraic 'nan 
crìdhe. 

11 Na tigeadh cos an àrdain orm, 
agus na gluaiseadh làmh nan aingidh mi. 

12 An sin thuit luchd- deanamh na 
>h-euceirt sìos: leagadh sìos iad, agus 
cha'n urrainn iad éirigh. 


f SALM XXXVII. 

e ar Le Daibhidh. 

N^ bhiodh campar ort mu dhaoinibh 
aingidh, agus na gabh farmad ri 

luchd-deanamh na h-euceirt : 

2 Oir mar am feur gearrar gu grad 
. sìos iad, agus mar an luibh ghlas searg- 
aidh iad, 

3 Earb thusa as an Tighearn, agus 
'dean maith ; marsin gabhaidh tu còmh- 
. nuidh san tìr, agus beathaichear thu gu 
<innteach. 

4 Mar an ceudna gaibh tlachd anns 
an Sn agus bheir e dhuit iarr- 
tuis do chridhe. 

5 Tabhair suas do shlighe do'n Tigh- 
earn; agus earb as, agus ni se e: ~^ 

6 Agus bheir e mach t'fhìreantachd 
mar an solus, agus do bhreitheanas mar 
am meadhon-là. 

7 Bi d' thosd an làthair an Tighearn, 
agus feith le foighidinn air: na biodh 
campar ort mu'n ti a- shoirbhicheas 'na 
shlighe, mu'n fhear a bheir a dhroch 
innleachda gu buil. 


ichuni uile. ~ 


9 Oir gearrar as rdadh Ais ase s v gh 
iadsan a dh'fheitheas air an Micherr a, 
buan-mhealaidh iad an talamh. — 

10 Oir fathast tamull beag, agus A 
bhi an t-aingidh ann ; seadh, bheir thu 
fa'near 'àit-san, agus chabhi e ann. 

11 Ach mealaidh daoine macanta amt 

talamh, agus gabhaidh iad tlachd ann 
am meud, na sìth: 

12 Tha'n t-aingidh a' cumadh uile 
do'n ionraic, agus a' cash 'fhiacal 
ris. 

13 Ni Dia fanoid air, oir is léir dha 
gu bheil a là a' feachd. 

14 Tharruing na h- aingidh, an claidh- 
eamh, agus chuir iad am bogha air 
ghlèus, a , leagadh sìos.a' bhochd A agus an 
ainnis, a' mharbhadh luchd deadh-bheus. 
15 Théid an claidheamh a steach 'nan 
cridhe féin, agus brisear am bogha. 

16 Is fearr beagan aigan duine ionraic 
na saoibhreas mhòrain dhroch dhaoine. 

17 Oir brisear gairdeana dhroch 
dhaoine ; ach cumaidh Dia suas na fir- 
eana. 

18 Is fiosrach Dia air làithibh nan 
daoine ionraic, agus bithidh an eoigh- 
reachd gu sior buidh. & 

19 Cha chùirear gu nàire iad ann an 
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àm an uilc, agus ann an làithibh na 
gorta SSiuicheaE iad. 


20 Ach sgriosar droch dhaoine, agus 
bithidh naimhdean an Tighearna mar 
shaill uan : théid as doibh, mar dheat- 
aich theid as doibh. —~ 

21 Gabhaidh an t-aingidh air ias- 
achd, agus cha dìol e rìs; ach tha'm 
firean tròcaireach, agus bheir e uaith. 

22 Oir iadsan a bheannaichear leis, 
mealaidh iad an talamh ; agus iadsan a 
mhallaichear leis, gearrar asiad. 

23 Leis an Tighearna tha ceumanna, 
duine air an orduchadh, agus gabhaidh 
e tlachd 'na shlighe : 

24 Ged thuit e, cha tilgear gu tur 
sìos e; oir cumaidh an Tighearna suas 
air làimh e. j 

25 Bha mi òg, agus a nis tha mi 
sean ; gidheadh cha'n fhaca mi am fir- 
ean air a thréigsinn, agus a shliochd ag 
iarraidh arain. 

26 Tha e ghnàth truacanta agus 
coingheallach ; agus bithidh a shliochd 
beannaichte. 

27 Seachainn an t-olc, agus dean am 
maith; agus gabh. còmhnuidh gu bràth. 

28 Oir ìs toigh leis an T ighearna 
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breitheanas, agus sh tréig e a naoimh : 
gu bràth coimhidear iadsan ; ach i aig 
ar as sliochd nan aingidh. 

29 Mealaidh na fireana an tìr, agus 
gabhaidhiad cònthnuidh innte gu bràth. 

30 Cuiridh beul an fhìrein an céill 
glioeas, agus labhraidh a theangadh 
breitheanas. 

31 Tha lagh a Dhé 'na chridhe : cha 
sleamhnuich a cheumanna. 

32 Bithidh an droch dhuine ri faire 
air an fhìrean, agusiarraidh e a mharbh- 


33 Cha'n fhàg an Tighearn e 'na 
làimh ; agus cha dìt se e, 'nuair a bheir- 
ear breth air. 

384 Feith air an Tighearn, agus gléidh 
a shlighe ; agus àrdaichidh e thu, chum 
an tìr a mhealtuinn : "nuair a ghearrar 
as droch dhaoine, chi thu e. 

85 Chunnaic mi an duine aingidh am 
mòr chumhachd, agus e 'ga sgaoileadh 
féin a mach mar ùr chraoibh uaine. 

— 86 Ach chaidh e seachad, agus, feuch, 
cha robh e ann ; agus dh'iarr mi e, ach |” 
cha d'fhuaras e. 

37 Thoir fa'near an duine foirfe, ag- 
us amhairc air an duine ionraic ; oir is 
i sìth a's crìoch do'n duine sin. 

88 Ach sgriosar luchd eusaontais far- 
aon; gearrar as crìoch dhroch dhaoine. 

39 Tha slàinte nam firean o'n 'Figh- 
earn; is esan an neart ann an àm 
teanntachd : 

40 Agus cuidichidh an Tighearna 
leo, agus teasairgidh e iad : teasairgidh 
e iad o dhroch dhaoinibh, agus saoraidh 
e iad, a chionn gu'n d'earb iad as. 


SALM XXXVIIL 
Salm le Daibhidh. a chur an cuimhne. 
A THIGHEARNA, na cronuich mi 
ann ad chorruich, agus na smachd- 
aich mi an teas t'fheirge. 

2 Oir shàthadh do shaighdean ann- 
am, agus tha do làmh trom orm. 

3 Cha 'n'eil fallaineachd a'm' fheoil 
air son Éheirges cha 'n'eil laith a'm' 
chnàmhaibh air son mo pheacaidh : 

4 Oir chaidh m'eucearta thar mo 
cheann : mar eire thruim tha iad ro- 
throm air mo shon : 

- 5 Tha mo chreuchdan lobhta, breun, 
air son m'amaideachd. 

6 Tha mi cràiteach ; chromadh sìos 
mi gu mòr ; air feadh an là uile tha mi 
'g imeachd gu dubhach : 

7 Oir tha mo leasraidh làn do ghalar 
granda; agus cha reil fallaineachd 
a' m'fheoil. 
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8 Tha mi lag, agus ro-bhrùite : tha 
rn a' bùireadh trìd mi-shuaimhneis mo 
chridhe. 

IA Thighearn, tha mo mhidhd uile 
a'd” làthair ; agus cha 'n'eil m “osnaich 
foluichte ort. 

10 Tha mo chridhe a' A rh H 
thréig mo neart mi: a thaobh fradh— 
airc mo shùl, sin mar an ceudna cha 
'n'eil agam. 

11 Tha luchd mo ghaoil agus mo 
chairdean a' seasamh fa chomhair mo 
leoin ; agus tha mo dhilsean a' seasamh 
fad uam. 

12 Agus tha luchd-iarraidh m'anama 
a' cur ribeacha romham, agus luchd- 
iarraidh m'uile a' labhairt nithe aimh 
leasach, agus a' smuaineachadh ceilge 
air feadh an là uile. 

13 Ach mar dhuine bodhar, iin, 
chluinn mise ; agus tha mi mar dhuing 
balbh, nach fosgail a bheul. 

14 Tha mì eadhon mar fhear nach 
cluinn, agus aig nach 'eil achmhasain 
na bheul. <  - 

15 Oir annad-sa, a Thighearn. chuir 
mi mo dhòchas: éisdidh tusa,a Thigh- 
earna mo Dhia. 

16 Oir thubhairt mi, Air eagal gu'n 
dean iad gairdeachas a'm' aghaidh ; èi 
"nuair a shleamhnuicheas mo chos, gu'r 
àrdaich siad iad féin a'm' aghaidh. 

17 Oir tha mi ealamh gu tuisleachadh, 
agus tha mo dhoilgheas a'm' fhianuis a 
ghnàth. 

18 Oir aidichidh mi m'euceart ; bith<- 
idh mi doilich air son mo pheacaidh. 

19 Ach a ta mo naimhdean beothail, 
tha iad làidir ; agus tha iadsan aig amr 
bheil fuath dhomh gu h-eucorach, air 
fàs lìonmhor. 

20 Agus tha iadsan a dhìolas olc 
air son maith a' cur a'm' aghaidh, a 
chionn gu bheil mi leantuinn a' mhaith. 

21 Na tréig mi, a Thighearn, mo 
Dhia ; na bi-sa fad uam. 

22 Greas chum mo diaideachaidh; a a 
Thighearn, mo shlàinte. 


SALM XXXIX. 
Do'n àrd fhear-ciuil, do Iedutun. Salm 
le Daibhidh. 
(PHUBHAIRE mi, Bheir mi 'n aire 
do m' shlighibh, nach peacaich mi 
le m' theangaidh : gleidhidh mì srian 
air mo bheul, an uair a bhios an duine 
aingidh a'm' fhianuis. 
2 Bha mi balbh tosdach ; dh'fhan mi 
o labhairt maith féin; ach dhùisgeadh 
mo dhoilgheas. 
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8 Dh'fhàs mo chridhe teth an taobh 
a stigh dhìom; 'nuair a bha mi a' 
beachd-smuaineachadh, las an teine ; 
labhair mi le m' theangaidh : 


4 Thoir fios dhomh, a Thighearn, air | 


mo: chrìch, agus timhagd mo làithean 
ciod e, AIRE gu bi fios agam cia gearr 
mo rè. 


5 Feuch, mar leud boise rinn, thu mo 


làithean, agus tha m'aois mar neo-ni a'd' 
fhianuis : gu deimhin; is. dìomhanas 
gach duine d'a fheabhas. Selah. 

6 Gu deimhin tha gach duine a' 
siubhal ann an samhladh dìomhain : gu 
deimhin cuirear mi-shuaimhneas orra 
gu faoin : 
gun fhios aig cò mhealas e. 

.7 Agus a nis ciod ris am feitheam, a 
Thighearn ? tha mo dhòchas annad-sa. 
8 Saor mi o m'eusaontasaibh uile ; 
na dean ball-maslaidh an amadain 
dhìom. 


9 Bha mi a'm' thosd, cha d'fhosgail 


mi mo bheul, a chionn gur tusa a rinn e. 


i0 Tog dhìom do bhuille: le beum 
do làimh-sa chlaoidheadh mi. 

. £1 Le achmhasanaibh air son euceirt 
'nuair a chronaicheas tu duine, bheir 
thu air'a shnuadh caitheadh mar leom- 
ann: gu deimhin is dìomhanas gach 
duine. Selah. 

12 Cluinn m'urnuigh, a Thighearn, 
“agus éisd ri m' ghlaodh ; ri m^dheoir 
na bi a'd' thosd: oir is coigreach mi 
maille riut, agus fear-cuairt, mar m 'aith- 
ricne uile. 

13 O ! caomhain mi, chum gu faigh 
mì neart, mun siubhail mi, agus nach 
bi mi ann ni's mò. j 

SALM XL. 
Dè 2 àrd fhear-ciuil. Salm le Daibh- 


DH FHEITH mile foighidinn. ris an 
Tighearn, agus chrom e thugam ; ; 
agus chual' e mo ghlaodh. 

2 Agus thug e nìos 4 slochd uamh- 
uinn mi, 4 clàbar làthaich, agus chuir e 
mo chosan air carraig ; shocraich e mo 
cheumanna. 

3 Agus chuir e òran nuadh ann am 
bheul, òran-molaidh d'ar Dia : chi mòr- 
an e, agus bithidh eagal orra, agus earb- 
aidh iad as an — ighearn. 

AIS beannaichte an duine sin a 
chuMead a dhòchas anns an Tighearn, 
agus nach seall an déigh nan uaibh- 
reach, 
chum bréige, 


5 Is lìonmhor, a Thighearna mo. 


Dhia, na nithe a rinn thu ! t'oibre ion- 


carnaidh neach suas beartas, 


no 'nan déigh-san a'chlaonas 





SAILM: 


gantach, agus do smuainte d'ar taobh- 
ne, cha 'n'eil e 'n comas a chur sìos an 

ordugh dhuit : nochdainn agus chuir- 
inn an céill iad ; ach tha iad ni's lìon- 
mhoire na gu' n "gabh iad àireamh. 4 

6 Ann an ìobairt agus an tabhartas 
cha do ghabh thu tlachd : dh'fhosgail 
thu mo chluasan : agus ìobairt-loisgte 
agus ìobairt-pheacaidh cha d'iarr thu. 

' 7 An sin thubhairt mi, Feuch, tha 
mi teachd: ann an rola an leabhair tha 
esgrìobhta ormsa ; 

8 Is e mo huehA do thoil a dhean- 
amh, . a Dhé; seadh, tha do lagh an 
taobh a stigh do m' chridhe. 

9 Rinn mi sgeul air t'fhìreantachd 
sa' choimhthional mhòr: feuch, cha de 
choisg mi mo bhilean, a Thighearn, is 
aithne dhuit. < 

10 Cha d'fholuich mi t'fhìreantachd 

ann am meadhon mo chridhe: chuir 
mi'n céill t'fhìrinn agus do shlàinte : 
cha do cheil mi do chaoimhneas gràdh- 
ach, agus t'fhìrinn, o'n choimhthional 
mhòr- 
ii A Thighearn, na cum-sa do 
chaomh thròcairean- uam : gleidheadh 
do chaoimhneas gràdhach agus bithininn 
a ghnàth mi. 

12 Oir dh'iadh uile gun àireamh 1 mu'n 
cuairt orm ; ghlac m'eucearta mi, agus 
cha 'n'eil e'n comas dhomh sealltuinn 
suas ; ni's lìonmhoire tha iad na, falt mo 
chinn, agus thréig mo chridhe mi. ; 

13 Gu ma toil leat, a Thighearn, mo 
theasairginn ; greas, a Thighearn, chum 
mo chuideachaidh. 

14 Nàire agus amhluadh. gu robh 


|| orra-san le chéile, a tha 'g iarraidh 


m'anama g'a sgrìos: ruagar air an ais 
agus  nàraichear iadsan a tha guidhe 
he dhomh. 

15 Aonaranach gu robh iadsan. mar 
thuarasdal an nàire, a their riumsa; 


Aha, Aha! 
16 Deanadh iadsan se a dh'i iarras 
thusa, gairdeachas agus aoibhneas 


annad : abradh iadsan an còmhnuidh, a 
ghràdhaicheas doshlàinte, Mòr mholadh 
gu robh do'n Tighearn. 

17 Tha mise bochd agus-uireasbh- 
'uidheach, ach smuainichidh an: Tigh- 
earn orm : is tusa m'fhear-cabhair, ag- 
us m'fhear-saoraidh ; a Dhé, na dean 


moille. 
SALM XLI. 
Do'n àrd fhear-ciuil. Salm le Daibhidh. 
IS beannaichte esan a bheir an aire 
do'n duine bhochd: ann an là an 
uile saoraidh an Tighearn e. 


SATLM. 


2 Gleidhidhan Tighearn e, agus*cum- 
aidh e beò e, agus bithidh e beannaichte 
air thalamh: na tabhair thusa e do 
thoil a naimhdean. aj e hg 

3 Bheir an Tighearna neart dha air 
leabaidh a thinneis iarganaich : a leab- 
adh uile ni thusa dha 'na euslainte. 

4 Thubhairt mi A Thighearn, dean 
tròcair orm: leighis m'anam, oir 
pheacaich mi a'd” aghaidh. 

5 Tha mo naimhdean a' labhairt uile 
orm, ag ràdh, C'uin a gheibh e bàs agus 
a sgriosar 'ainm ? 

“6 Agus ma thig neach g'am sheall- 
tuinn, labhraidh e dìomhanas ; carnaidh 
a chridhe euceart dha féin; théid e 
mach, agus labhraidh se e. 

7 Tha iadsan uile aig am bheil fuath 
dhomh a' cogarsaich le chéile a'm' agh- 
aidh: thaiad a'dealbh uile a'm' aghaidh. 

8 Tha droch ni, ars' iadsan, air teachd 
air ;^agus' esan a' tha' nis 'na luidhe, 
cha'n éirich e ni's mò. ; 

9 Eadhon fear mo shìth, as an d'earb 
mi, esan a dh'ith do m'aran, thog e a 
shàil a'm' aghaidh. ! 

10 Ach dean-sa, a Thighearn, tròcair 
orm, agus. tog suas mi, agus bheir mi 
luigheachd dhoibh. 

11 Le so tha fios agam'gu bheil tlachd 
agadsa annam, a chionn nach 'eil mo 
nàmhaid a' deanamh caithreim os mo 
cheann. é 

12 Ach air mo shonsa, cumaidh tu 
suas mi ann am ionracas, agus suidh- 
ichidh tu mi a'd' fhianuis gu' bràth. 

13 Beannaichte gu robh an Tighear- 
na Dia Israeil, o shiorruidheachd gu 
siorruidheachd ! Amen agus Amen. 


» 


SALM XLII. 
Do'n àrd fhear-ciuil, Maschil, air son 
mhac Chorah. 
MAER a thogras am fiadh chum nan 
sruth uisge, mar sin tha m'anam 
a' togairt a d' ionnsuidhse, a Dhé. 

2 Tha tart air m'anam chum Dhé, 
chum an Dé bheò: c'uin a thig mi, ag- 
us a nochdar mi am fianuis Dhé ? 

3 Is iad mo dheoir a's biadh dhomh 
a là agus a dh'oidhche, 'nuair a theirear 
rium gach là, C'àit am bheil do Dhia ? 

4 Na nithe so is cuimhne leam, agus 
tha mi dòrtadh a mach m'anama leam 
féin ; oir ghabh mi thairis leis a' mhòr- 
chuideachd, chaidh mi leo gu tigh Dhé, 
le fuaim gairdeachais agus molaidh, 
leis a' chuideachd a bha cumail là 
féille. 

5 C'ar son a tha thu air do leagadh 
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slìos, O m'anam? agus c'ar son a tha 
thu fobhuaireas an taobh a stigh dhìom ? 
earb thusa 4 Dia; oir fathast molaidh 
mise 'e, slàinte mo ghnùise agus mo 


Dhia. 


6 Leagadh sìos m'anam an taobh a 
stigh dhìom: uime sin cuimhnichidh 
mi ortsa, mo Dhia, o thìr Iordain, agus 
o Hermon, o shliabh Mhitsair. 

7 Tha doimhnea' gairm airdoimhnele 
fuaim t'fheadan uisge; chaidh do stuaidh- 
ean agus do thonnan uile tharum. 

8 Anns an là àithnidh an Tighearn a 
thròcair ; agus san oidhche bithidh a 
laoidh maille rium, agus m'urnuigh ri. 
Dia mo bheatha. A ; ' 

9 Their mì ri Dia mo charraig, C'ar 
son àdhìchuimhnich thu mi? c'ar son 
atha mi a' triall gu dubhach air son 
foirneirt an eascaraid ? ( 

10 Mar chlaidheamh a'm' chnàmh- 
aibh, tha mo naimhdean a' toirt mas- 
laidh dhomh, 'nuair a their iad rium 
gach là, C'àit am bheil do Dhia ? é 

11 C'ar son a tha thu air do leagadh 
sìos, O m'anam? agus c'ar son a tha 
thu fo bhuaireas an taobh astigh 
dhìom ? earb thusa 4 Dia; oir fathast 

molaidh mise e, slàinte mo ghnùise, 

agus mo Dhia. : ; 

SALM XLIII. 

THOIR breth orm, a Dhé; agus tag- 
air mo chùis: o chinneach an- 

iochdmhor ; o fhear na ceilge agus na 

h-euceirt, saor thusa mi. 

2. Oir is tusa Dia mo neirt; c'ar son 
a chuir thu mi fad uait? c'ar son a tha 
mi a' triall gu dubhach air son foirneirt 
an eascaraid ? teadh 

3 O cuir a mach do sholus agus 
t'fhìrinn ! seòladh iadsan mi, thugadh 
iad mi chum 'do shléibh naomh-san, 
agus chum do phàilliuna. i 

4. An sin théid mi dh'ionnsuidh altair 
Dhé, a dh'ionnsuidh Dhé m'aoibhneis 
ro-mhòir; agus molaidh mi thu air a' 
chlàrsaich, a Dhia, mo Dhia. 

5 C'ar son a tha thu air do leagadh 
sìos, O m'anam ? agus c'ar son a tha thu 
fo bhuaireas an taobh a stigh dhìom ? 
earb thusa 4 Dia; oir fathast molaidh 
misee, slàinte moghnùise, agusmo Dhia. 

SALM XLIV. 
Do'n àrd fhear-ciuil, air son mhac Cho- 

rah, Maschil. I 

A DHE, le'r cluasaibh chuala sinn, 

dh'innis ar n-aithriche dhuinn an 
obair a rinn thu 'nan làithibh-san, sna 
làithibh o shean. 

2 Le d'làimh thilg thu mach na 


4; G 


~ 


STO 


cinnich, ach shuidhich thu iadsan : 
chlaoidh thu na slòigh, ach thug thu 
orra-san soirbheachadh. / 

3 Oir cha'n ann le'n claidheamh féin 
a fhuair iad sealbh san tìr, agus cha'n 
e an' gairdean féin a shaor iad ; ach'do 


solus do ghnuise, a chionn gu'n robh 
deadh-ghean agad doibh. 

4' Is tu féin mo righ, a' Dhé: àithn 
thusa'saorsa do Iacob. 

5 Trìd-sa buailidh sinn ar naimh- 
dean; trìd tainme-sa saltraidh sinn 
orra-san'a dh'éireas 'nar n-aghaidh. 


6 Oir as mo bhogha cha'n earb mi, | 


agus cha saor mo chlaidheamh mi. 

7' Ach shaor thusa sinn' o ar naimh- 
"dibh, agus nàirich thu iadsan aig an 
robh fuath dhuinn: 

8 A Dia ni sinne uaill air' feadh an 


là; agus t'ainm-sa molaidh sinn gu| 


siorruidh. Selah. 


9 Ach a nis thilg thu uait sinn, agus 
nàirich thu sinn; agus 'cha 'n'eil thu! 


dol a' mach le'r n-armailtibh. 
10 Thug thu oirnn tionndadh air ar 


n-ais o'n nàmhaid, agus tha iadsan le'm 


fuathach sinn 'gar creachadh.” ~^ 

'11 Thug thu sinn mar chaoraich air 
gon bìdh ; agus am measg nan cinneach 
sgap thu sinn. 


12 Reic thu do shluagh gun' fhiach, 


agus cha do mheudaich thu: do mhaoin 
le'n luach. gus 

13 Rinn thu sinn 'nar masladh d'ar 
coimhearsnaich; 'nar ball fanoid agus' 
magaidh dhoibhsan a' tha mu'n cuairt' 
oirnn. 

14 Rinn thu gnàth-fhocal dhinn am' 
measg nan cinneach; aobhar crathaidh' 
cinn am measg an t-sluaigh. 

15 Fad an là tha m'amhluadh' a'm” 
fhianuis, agus chòmhdaich nàire mo 
ghnùise mi. : 

16 Air son guth an fhir a bheir 
masladh agus toibheum, air son fianuis 
an nàmhaid agus an dìoghaltaich. 

17 Thàinig so uile oirnn ; gidheadh, | 
cha do dhìchuimhnich sinn thu, agus 
cha d'rinn sinn cealg ann ad choimh- 
cheangal. 

18 Cha do thionndaidh ar cridhe air 
ais, agus cha do chlaon ar cos o d' 
shlighe :' 

19 Ge do mhìn-phronn thu sinn ann 
an ionad dhràgon, agus ge do chòmh- 
daich thu sinn le sgàil a' bhàis. 

20 Ma dhìchuimhnich sinn ainm 
ar Dé, no ma shìn sinn ar làmhan gu 
Dia coimheach, 
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21 Nach rannsaich Dia so a mach ? 


oir tha fios aige-san air nithibh dìomhair 


a' chridhe. A 
22 Ach air do shon-sa mharbhadh 
sinn rè an là' gu léir ; mheasadh sinn 


“mar chaoraich chum casgraidh. 
dheas làmh, agus do ghairdean-sa, agus | 


23 Mosgail; c'ar son a' choidleas tu, 
a Thighearn ? dùisg, na tilg sinn uait 
gu' bràth. : : 

24 C'ar son a dh'fholaicheas tu do 
ghnùis? a dhìchuimhnicheas tu ar 
n-àmhghar, agus'ar foirneart ? : 

25 Oir chromadh sìos ar n-anam do n 
ùir ; dhlùth-lean ar com ris an talamh. 

26 Eirich, cuidich leinn, agus saor 
sinn air sgàth do thròcair. 


tn SALM XLV. 

Do'n àrd fhear-ciuil air Sosanim, air 
son mhac Chorah, Maschil. — Oran 
gràidh: 

fre mo chridhe a' deachdadh deadh 

ni; cuiridh mi 'n céill na nithe a 
rinn mi do'n Righ ;- bithidh' mo thean- 
gadh mar pheann fir-sgrìobhaidh dheis. 

2 Is maisiche thu na clann nan 
daoine ; dhòirteadh gràs ann ad bhilibh : 
uime sin bheannaich Dia thiu gu bràth: 

3 Crioslaich do chlaidheamh air do 
léis, O a ghaisgeich ; led' ghlòir, agus 
le d' mhòralachd. 

— 4 Marcaich air d'aghaidh gu buadh- 

ach air sgàth na firinn, agus na macanft- 

achd, agus na fireantachd ; agus teag- 
aisgidh do' dheas làmh dhuit nithe 
uamhasach: 

5 Is geur do' shaighdean, (tuitidh na 
slòigh fodhad,) is geur iad ann an cridhe 
naimhdean an Righ. 

6 Tha do righ-chaithir, a Dhé, gu 
saoghal nan saoghal; is slat cheartais 
slat-shuaicheantais do rìoghachd-sa. 

7 Ghràdhaich thusa fireantachd, ag- 
us thug thu' fuath do aingidheachd ; 
uime sin dh'ung Dia, do Dhia-sa, thu le 
aegai aoibhneis os ceann do chompan- 
ach: : 

8 Do mhirr, agus' do alos, agus do 
chasia, théid fàile o-d^ thrusgan uile, a 
mach 4 lùchairtibh do fhiaclaibh ele- 
phant, leis an do chuireadh aoibhneas 
ort: i 

9 Tha nigheana' rìghrean am measg 
do bhan urramach ; seasaidh do bhan- 
righinn* air do dheas làimh, ann an òr 
na h-Ophir. : 

10 Eisd, a nighean, agus amhairc, 
agus aom do chluas ; agus dìchuimhnich 
do shluagh féin, agus tigh t'athar. 

11 An sin gabhaidh an Righ mòr 


SAILM. 
thlachd ann ad àille: a chionn-guresan |e Dia Iacoib a's dìdean duinn. 


do Thighearn, thoir-sa urram dha. 
12 Thig eadhon nighean Thiruis le 


tiodhlac; asluichidh daoine saoibhir 


an t-sluaigh do dheadh-ghean. 
13 Uile glòrmhor tha nighean an righ 


astigh; air oibreachadh le h-òr tha a' 


h-eudach. 
14 Ann an trusgan do obair ghréis 
“bheirear i chum an Righ: bheirear na 
maighdeana 'na déigh, a bana-chomp- 
anaich, a steach thugad. —- S 
15 Bheirear iad le h-aoibhneas agus 
le gairdeachas ; théid iad a steach do 
lùchairt an Righ. é 
16 An àite t'aithriche bithidh do 
mhic; ni thu iad 'nan uachdaranaibh 
air an talamh uile. 
17 Bheir mi air t'ainm a bhi air 
chuimhne anns gach linn a thig : uime 


sin molaidh an sluagh thu gu saoghal 


nan saoghal. 


SALM XLVI. 
Do'n àrd fhear-ciuil air son mhac 
Chorah. Oran air Alamot. | 
IS e Dia ar tearmunn agus ar neart ; 
ar cabhair ro-dheas ann an teann- 
tachdaibh. ; - 
2 Air an aobhar sin cha bhi eagal 
oirnn, ged ghluaisear an talamh, agus 


ged atharruichear na beannta gu meadh- 


on na fairge : 


3 Ged bheuc a h-uisgeacha, agus ged 


chuirear thar a chéile iad ; ged chrioth- 
nuich na beannta le a h-ataireachd. 
Selah. FU 

4 Tha amhainn ann, agus ni a sruth- 
ain caithir Dhé ait ; naomh-ionad 
phàilliun an Ti a's àirde. 

5 Tha Dia 'na meadhon ; cha ghluais- 
ear i: cuidichidh Dia leatha gu moch 
air mhaduinn. sf : 

6 Ghabh na cinnich boile ; ghluais- 
eadh na rìoghachdan : chuir e mach a 
ghuth, leagh an talamh. ' 

7 Tha Dia nan slògh leinn ; is e Dia 
Iacoib a's dìdean duinn. Selah. 

8 Thigibh, faicibh oibre an Tigh- 
earna, gach léir-sgrios a rinn e air 
thalamh. ! 

9 Coisgidh e an cogadh gu h-iomall 
na talmhainn ; brisidh e am bogha, ag- 
us gearraidh e an t-sleagh : na carbad- 
an-cogaidh loisgidh e le teine. 

10 Bithibh sàmhach, agus tuigibh 
gur mise Dia: àrdaichear mi am measg 
nan cinneach, àrdaichear mi air thal- 
amh. 

11 Tha Dia nan slògh leinn; is 
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Se- 
lah. 


SALM XLVIII. 
Do'n àrd fhear-ciuil. Salm air son 
mhac Chorah. 
BAISE bhur basan, uile shlòigh ; 
togaibh iolach do Dhia le guth 
gairdeachais. 

2 Oir tha'n Tighearn, an Ti a s àirde, 
'na aobhar eagail: is Righ mòr e os 
ceann na talmhainn uile. 

3 Cuiridh e na slòigh fo'r smachd, 
agus na cinnich fo'r cosaibh. . 

4 Taghaidhe ar n-oighreachd dhuinn, . 
òirdheirceas Iacoib, a ghràdhaich e. 
Selah. 

5 Chaidh Dia suas le caithream, an 
Tighearna le fuaim trompaid. 

6 Seinnibh moladh do Dhia, seinn- 
Pr 5 seinnibh moladh d'ar Righ, seinn- 
ibh : 

7 Oir is e Dia righ na talmhainn 
uile ; seinnibh moladh gu h-eòlach. 

8 Tha Dia 'na Righ os ceann nan 
cinneach : tha Dia 'na shuidhe air righ- 
chaithir a naomhachd. 

9 Chruinnicheadh uachdarain nan 
sluagh le chéile, sluagh Dhé Abrahaim: 
oir is le Dia sgiatha na talmhainn ; tha 
e air "àrdachadh gu mòr. 


SALM XLVIII. 
Oran agus Salm air son mhac Chorah. 

S mòr an Tighearn, agus is ro-airidh 

air cliu e ann am baile ar Dé, ann 
an sliabh -a naomhachd. É 

2 Sgiamhach 'na shuidheachadh, 
aoibhneas na talmhainn uile, is e sliabh 
Shioin: air an taobh mu thuath tha 
baile an Righ mhòir. 

3 Aithnichear Dia 'na lùchairtibh 
mar thearmunn. , 

4 Oir feuch, chruinnicheadh na rìgh~- 
rean ; ghabh iad thairis le chéile. 

5 Chunnaic iad, agus b'ioghnadh 
leo ; bha uamhas orra, ghreas iad orra. 

6 Ghlac geilt-chrith iad an' sin, pian 
mar phéin mnà ri sadthair. 

7 Le gaoith an ear mìn-bhrisidh tu 
longa Tharsis.. 

8 Mar a chuala sinn, is amhuil a 
chunnaic sinn ann am baile Thighearna 
nan slògh, ann am baile ar Dé: daing« 
nichidh se e gu bràth. — Selah. 

9 Smuainich sinn air do chaoimhneas 
gràidh, a Dhé, ann am meadhon do 
theampuill. 

10 Mar t'ainm, a Dhé, mar sin a tq 
do chliu gu crìochaibh na talmhainn : 
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tha do dheas làmh làn do fhìreant- 
achd. 
11 Deanadh sliabh Shioin aoibhneas, 
deanadh nigheana -Iudah gairdeachas, 
air son do bhreitheanas. 
Sn Cuairtichibh Sion, agus rachaibh 
m'a timchioll ; àirmhibh a tùir. 3 
18 Thugaibh an aire d'a balla làid- 
ir, comharaichibh a lùchairtean, chum 
gu cuir sibh an céill e do'n àl ri teachd. 
14 Oir is e an Dia so ar Dia-ne gu 
saoghal nan saoghal: stiùraidh e sinn 
gu ruig am bàs. 


SALM XLIX. 
Do'n àrd fhear-ciuil. Salm air son 
mhac Chorah. 
(HOINPIBH so, a shlòigh uile, éisd- 
ibh, sibhse uile luchd- àiteachaidh 
an domhain: g 

2 Araon a aide ìosal agus àrd, 
beartach agus bochd le chéile. 

3 Labhraidh mo bheul gliocas, agus 
smuainichidh mo chridhe air tuigse. 

4 Aomaidh mi gu cosamhlachd mo 
chluas ; nochdaidh mi air a' chlàrsaich 
mo ràdh dorcha. 

5 C'ar son a bhiodh eagal orm ann an 
làithibh an uilc, 'nuair a chuairticheas 
aingidheachd m'eascairdean mi, 

6 A dh'earbas as an saoibhreas, agus 
a ni uaill a “pailteas am beartais ? 

7 Cha'n urrainn duine air chor sam 
bith a bhràthair a shaoradh, no éiric a 
thabhairt do Dhia air a shon : 

8 (Oir tha saorsa an anama luach- 
mhor, agus sguiridh e am feasd : 

9 Gu maireadh e beò gu siorruidh, 
agus nach faiceadh e truaillidheachd. 

10 Oir chi e gu'm faigh na daoine 
glice bàs, gu'n sgriosar le chéile an 
t-amadan agus an t-ùmaidh, agus gu'm 
fàg iad am beartas aig daoinibh eile. 

11 Is iad smuaintean an cridhe gu 

mair an tighean gu bràth, an ionada- 
còmhnuidh o linn gu linn ; bheir iad 
ie air am fearann, a réir an ainme 
éin 


12 Ach ged robh an duine ann an urr- |“ 


am, cha mhair e : is cosmhuil e ris na 
h-ainmhidhibh, a ghearrar as. 

13 Js i so an slighe, eadhon an am- 
aideachd: gidheadh gabhaidh an sliochd 
tlachd 'nan cainnt. . Selah. 

14 Mar chaoraich cuirear iad san 
uaigh ; ithidh am bàs iad, agus bithidh 
uachdaranachd aig na firéanaibh os an 
ceann anns a' mhaduinn : seargaidh an 
dreach as san uaigh, an ionad-còmh- 
nuidh, ì 
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15-Ach saoraidh Dia m'anam-sa o 


'| chumhachd na h-uaighe ; oir gabhaidh 


e mi d'a ionnsuidh. Selah. 

16 Na gabh thusa. eagal an uair a 
dh'fhàsas “duine beartach, 'nuair a 
mheudaichear glòir a thighe : 

17 Oir 'nuair a gheibh e bàs, cha toir 
e ni air bith leis ; cha téid a i ghlòir sìos 
'na dhéigh : 

18 Ged bheannaich e. 'anam féin, 
"nuair a tha e beò; agus molar thusa, 

"nuair a ni thu maith dhuit féin. ; 
19 Théid e gu h-àl a shinnsear : 
bràth cha'n fhaic iadsan solus. 

20 Tha 'n duine, a tha ann an urram, 
agus a tha gun tuigse, cosmhuil ris na 
h-ainmhidhibh a ghearrar as. 


gu 


SALM L. 
Salm le Asaph. 
[ ABHAIR Dia nan Dia, Iehobhah, 
agus ghairm e an talamh o éirigh 
gu ruig luidhe gréine. 

2 A mach 4 Sion, iomlaine na maise, 
dhealruich Dia. 

3 Thig ar Dia-ne, agus cha bhi e 'na 
thosd: roimh a ghnùis lasaidh teine 
millteach, agus mu'n cuairt air bithidh 
doinionn mhòr. 

4 Gairmidh e air na 'gàadhdibh o'n 
àirde, agus air an. talamh, chum breth 
a thoirt air a shluagh. 

5 Cruinnichibh mo naoimh a m' 
ionnsuidh, iadsan a rinn coimhcheangal 
rium le h-ìobairt. 

6 Agus cuiridh na nèamhan an céill 
a cheartas ; oir is e Dia féin a's Breith- 
eamh ann. Selah. 

7 Eisdibh, O mo shluagh, agus labh- 
raidh mi; O Israeil, agus nì mi fianuis 
a'd aghaidh : is mise Dia, do Dhia-sa. 

8 Air son t'ìobairtean cha'n agair mi 
thu ; òir tha t'ìobairtean-loisgte a ghnàth 
a'm' fhianuis. 

9 Cha ghabh mi tarbh òg as do thigh, 
no gabhair fhirionn as do mhainniribh : 

10 Oir is leamsa uile bheathaiche na 
coille, an spréidh air mìle sliabh. 

11 Is aithne dhomhsa uile eunlaith 
nam beann; agus is leamsa fiadh- 
bheathaiche na macharach. 

12 Nam bithinn ocrach, cha 'n inn- 
sinn duitse ; oir is leamsa an domhan, 
agus a làn. 

13 An e gu'n ithinn feoil tharbh ? 
agus an òlainn fuil ghabhar ? 

14 Tobair ìobairt bhuidheachais do 
Dhia, agus ìoc do bhòidean do'n Ti a's 
àirde. 

15 Agus gairm orm ann an là èabhii 
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achd: saoraidh mise thu, agus bheir 
thusa glòir dhomhsa. “ 

16 Ach ris an droch dhuine their 
Dia, Ciode do ghnothuch-sa mo reachd- 
an a chur an céill, no gu'n gabhadh tu 
mo choimhcheangal ann ad bheul ; 

17 'Nuair a ta fuath agad air fògh- 
lum, agus a thilg thu mo bhriathran air 
do chùl ? 

18 Ma chunnaic thu gaduiche, dh'- 
aontaich thu leis ; agus maille ri luchd- 
adhaltrannais bha do chuibhrionn. 

19 Chuir thu do bheul chum uilc, 
agus dhealbh do theangadh cealg. 

20 Shuidh thu, agus an aghaidh do 
bhràthar labhair thu ; agus do mhac do 
mhàthar thug thu beum. 

21 Na nithe so rinn thu, agus bha 
mise a'm' thosd ; shaoil thu gu'n robh 
mi gu tur mar thu féin: cronaichidh 
mi thu, agus cuiridh mi gach ni an ord- 
ugh fa chomhair do shùl. 

22 Smuainichibh a nis air so, sibhse 
nach cuimhnich Dia; air eagal gu'n 
reub mi as a chéile, gun neach ann a 
theasairgeas. 

23 Esan a dh'ìobras moladh, bheir e 
glòir dhomhsa : agus dhasan a dh'ord- 
pr a shlighe, nochdaidh mi slàinte 

hé. ; 


SALM LI. 

Do'n àrd fhear-ciuil, Salm le Daibhidh, 
'nuair a thàinig Natan am fàidh d'a 
ionnsuidh, an déigh dha bhi aig Bat- 
seba. 

DEAN tròcair orm, a Dhé, a réir do 

chaoimhneis gràidh ; a réir lìon- 
mhoireachd dochaomh thròcairean,dubh 
as m'eusaontas. ; 

2 Gu h-iomlan ionnail mi o m' lochd, 
agus glan mi o m' pheacadh : 

3 Oir tha mi ag aideachadh m'eus- 
aontais, agus tha mo pheacadh a'm' 
làthair a ghnàth. 

4 A'd' aghaidh, a'd' aghaidh féin a 
mhàin pheacaich mij agus rinn mi olc 
a'd' shealladh, air chor as gu'm firean- 
aichear thusa 'nuair a labhras tu, gu'm 
bi thu glan 'nuair a bheir thu breth. 

5 Feuch, ann an euceart dhealbhadh 
mi, agus ann am peacadh ghabh mo 
mhàthair mi 'na broinn. i 

6 Feuch, is ionmhuinn leat an fhìr- 
inn san taobh a stigh ; agus san ionad 
fholuichte bheir thu orm gliocas a 
thuigsinn. 

7 Glan mi le hisop, agus bithidh mi 
glan ; ionnail mi, agus bithidh mi ni's 
gile na sneachdadh. 
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8 Thoir orm guth subhachais agus 

aoibhneis a chluinntinn ; agus ni na 

cnàmhan a bhris thu gairdeachas. “ 

9 Foluich do ghnùis o m' pheacaibh, 
agus dubh as m'eucearta gu léir. 

< 10 Cruthaich annam cridhe glan, a' 
Dhé ; agus ath-nuadhaich spiorad ceart 
an taobh a stigh dhìom. ; 

11 Na tilg mi o d' shealladh, agus na 
toir do spiorad naomh uam. 

12 Aisig dhomh gairdeachas do 
shlàinte, agus le d' spiorad saor cum suas 
mi. 

13 Teagaisgidh mi do luchd-eusaont- 
ais do shlighean; agus iompaichear 
peacaich a d' ionnsuidh. 

14 Saor mi o chionta fola, a Dhé, a 
Dhé mo shlàinte: àrd-mholaidh mo 
theangadh t'fhìreantachd. — 

15 A Thighearn, fosgail mo bhilean, 
agus cuiridh mo bheul an céill do chliu. 

16 Oir cha'n iarr thu ìobairt, no: 
bheirinn dhuit : ; ann an ìobairt-loisgte 
cha 'n'eil tlachd agad. i 

17 Is iad ìobairtean Dhé spiorad 
briste : air cridhe briste agus brùite, a' 
Dhé, cha dean thusa tàir. 

18 Dean maith, a'd' dheadh-ghean,. 
do Shion ; tog suas ballacha Ierusaleim. 

19 An sin taitnidh ìobairtean ionrac- 
ais riut, ìobairtean-loisgte agus làn ìob- 
airtean-loisgte: an sin ìobraidh iad 
tairbh òga air t'altair. ' 


SALM LII. 

Do'n àrd fhear-ciùil, Maschil le Daibh-: 
idh, 'nuair a thàinig Doeg an t-Ed- 
omach, agus a dh'innis e do Shaul, 
agus a thubhairt e ris, Thàinig Dai< 
bhidh gu tigh Ahimeleich. 

Cr SON a ni thu uaill as an olc, 

O ghaisgich? — Mairidh maitheas 

Dé a ghnàth. 

2 Dealbhaidh do theangadh aimh- 
leas, mar ealtuinn ghéir, ag oibreach- 
adh ceilge. ji 

3 Is annsa leat an t-olc na maith, a' 
bhreug na briathran a' cheartais. Se- 
lah. 

4 Is ionmhuinn leat gach focal millt- 
each, an teangadh chealgach. 

5 Uime sin sgriosaidh Dia thu gu 
bràth ; bheir e. air falbh thu, agus 
tairngidh e as [do] phàilliun thu, agus 
spìonaidh e do fhreumhan 4 tìr nam 
beò. Selah. 

6 Aguschi na fireana, agus bithidh 
eagal orra, agus ni iad gàire uime, ag 
ràdh, . 

7 Feuch, so am fear nach d'rinn a 
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neart do Dhia; ach a dh'earb 4 pailteas S Dìolaidh e' olc do m' naimhdibh : 
a bheartais, agus a neartaich e féin 'na|a d' fhìrinn gearr as iad. 


aingidheachd. tas hich 
8 Ach bithidh mise mar chrann-olaidh 


uaine ann an tigh Dhé; earbaidh mi 


4 tròcair Dhé gu saoghal nan saogh- 
al. ì y 
9 Molaidh mise thu gu siorruidh,*“a 
chionn gu'n d'rinn thu e ; agus feithidh 


mi air t'ainm-sa, oir tha -e. maith an 


làthair do naomh. 


SALM LIII 

Do'n àrd fhear-ciuil air Mahalat, Mas- 
. chil le Daibhidh., 
TPHUBHAIRT an t-amadan “na 

chridhe, Cha 'n'eil Dia ann: tha 
iad truaillidh agus rinn iad aingidh- 
eachd ghràineil ; cha 'n'eil neach ann a 
ni maith. 

2 Dh'amhairc Dia a nuas o nèamh air 
cloinn nan daoine, a dh'fheuchainn an 
robh neach ann abha glic, a bha 'g iarr- 
aidh Dhé. É 

3 Chaidh gach aon diubh air ais ; tha 
iad gu léir air fàs salach: cha 'n'eil 
neach ann a ni maith, cha 'n'eil eadhon 
aon. ! 

4 Nach 'eil eòlas aca-san a tha dean- 
amh na h-eucorach, a tha 'g itheadh 
suas mo shluaigh, mar a dh'itheadh iad 
aran, agus nach gairm air Dia ? 

5 An sin ghabh iad eagal mòr, 'nuair 
nach robh aobhar eagail ann; sgaoil 
Dia a chnàmha-san o chéile a champ- 
aich a'd' aghaidh: nàirich thu iad, a 
chionn gu'n d'rinn Dia tàir orra. 

$ O gu tigeadh slàinte Israeil a mach 
4 Sion! An uair a bheir Dia air ais 
braighdeanas a shluaigh, ni Iacob gaird- 
eachas, ni Israel aoibhneas. 


. SALM LIV. 

Do'n àrd fhear-eiuil air Ni eginot, Mas- 
chil le Daibhidh, 'nuair a, thàinig na 
Siphich, agus a thubhairt iad ri Saul, 
Nach 'eil Daibhidh 'ga fholach féin 
maille ruinne ? £ 

AIR sgàth t'ainme, a Dhé, saor thusa 

<^ mi, agus le d' chumhachd cum 

cothrom rium. 

2 Cluinn m'urnuigh, a Dhé 5 éisd ri 
briathraibh mo bheoil. 

3 Oir dh'éirich coigrich a'm' agh- 
aidh, agus dh'iarr luchd-foirneirt mo 
bheatha; cha do chuir iad Dia fa'n 
comhair. “Selah. 

4 Feuch, is e Dia m'fhear-cuideach- 
aidh: tha'n Tighearna dhiubhsan a 
chumas suas mo bheatha, 


'6 Le«saor thoil bheir mi ìobairt dhuit ; 
molaidh mi t'ainm, a Thighearn, oir tha 
e maith. << 

7 Oir shaor thu mi as gach teinn : 
agus chunnaic mo shùil mo mhiann air “ 
mo naimhdibh. 4 


SALM LV. 

Do'n àrd fhear-ciuil air Neginot, Mas- 
chil le Daibhidh.” p 
ERSD, a Dhé, ri m'urnuigh, agus na 

folaich thu féin o m'asluchadh. 

2 Thoir aire dhomh, agus éisd rium : 
tha mi àrd ann am ghearan, agus ri 
bùireadh : 

3 Air son gutha m'eascaraid, air son 


foirneirt an duine aingidh; oir tha iad 


a' tilgeadh euceirt orm, agus am feirg 
tha iad a' toirt fuatha dhomh. 

4 Tha mo chridhe air a chràdh an 
taobh a stigh dhìom, agus thuit uamh- 
asan a' bhàis orm. 

5 Thàinig eagal agus erith orm, ag- 
us chòmhdaich uamhunn mi. 

6 Agus thubhairt mi, Och, nach robh 
agam sgiathan ! mar choluman theich- 
inn as air iteig, agus gheibhinn fois. 

7 Feuch, shiùbhlainn fad as; chòmh- 
nuichinn anns an fhàsach. Selah. 

8 Dheanainn deifir gu dol as o 
ghaoith làidir, agus o'n doininn. 

9 Sgrios, a Thighearn, agus roinn an 
teangadh; oir chunnaic mi foirneart 
agus consachadh sa' bhaile. ~ 

'10 A là agus a dh'oidhche tha iad a' 
dol mu'n cuairt air, air a bhallachaibh ; 
agus tha euceart agus aimhleas 'na 
mheadhon. i ^s 

11 Tha«aingidheachd 'na mheadhon ; 
agus cha dealaich feall agus cealg. r'a 
shràidibh. 

12 Oir cha bu nàmhaid a thug mas- 
ladh dhomh, no dh'fhuilginne; cha b'e 
fear le'm b'fhuathach mi a dh'àrdaich 
e féin a'm' aghaidh, no dh'fholaichinn 
mi féin uaith : 

13 Ach thusa! fear bu choimpire 
dhomh féin, fear m'iùil, agus : fear 


Sn, 
-| m'eòlais. 


14 Le chéile ghabh sinn comhairle 
bhlasta ; gu tigh Dhé dh'imich sinn 
euideachd. 

15 Gabhadh .am bàs sealbh orra, 
rachadh iad sìos beò do'n uaigh ; oir a 
ta uilc 'nan àite-còmhnuidh, 'nam 
meadhon. pis 

16 Glaodhaidh mise ri Dia 


; agus. 
saoraidh Iehobhah mi. É Y 
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17 Air feasgar, air faaduignt agus aig 
meadhon-là ni mi urnuigh, agus glaodh- 
aidh mi gu ' h-àrd ; agus éisdidh esan ri 
m'- ghuth. 

18 Saoraidh e m'anam ann an sìth o'n 
“chòmhrag a'm' “aghaidh ; oir is lìon- 
"mhor iad a tha strì rium." 

19 Eisdidh Dia, agus bheir e nuas 
iad, eadhon esan a' tH ann o chian. 
Selah: oir cha 'n'eil atharrachadh orra, 
agus cha 'n'éil eagal Dé orra. 

20 Shìn'e mach a làmh 'nan aghaidh- 
san a bha an sìth ris: bhris ea choimh- 
cheangal. 

21 Bu mhìne na im focail a bheil ach 
bha cogadh 'na chridhe; bu bhuige a 
— bhriathra na oladh, ach bu chlaidhean 
rùisgte iad. 

22 Tilg air an Tighearna do chùram, 
agus cumaidh esan suas thu : cha leig e 
am feasd do'n fhìrean a bhi air a 
ghluasad. 

23 Ach tilgidh tusa, a Dhé, sìos iad 
gu slochd an sgrios : cha mhair daoine 
fuileachdach agus cealgach leth an 
làithean; ach cuiridh mise mo dhòigh 
annadsa. 


SALM LVI. 

Do'n àrd fhear-ciuil air Ionatelim-re- 
chocim, Michtam le Daibhidh; an 
uair a ghlac na Philistich e ann an 
Gat. 

TD)EAN iochd orm, a Dhé ; oir b' àill 

le duine mo shlugadh suas : tha 

e 'gam shàruchadh gach là le cogadh. 

2 B'àill le m'eascairdibh mo shlugadh 
suas gach là ; oir is lìonmhor iad a tha 
cogadh rium o ionad àrd. 

3 San là air am bi eagal orm, earb- 
aidh mi asadsa. 

4 Ann an Dia molaidh mi 'fhocal'; 
ann an Dia chuir mi mo dhòigh ; cha'n 
eagal leam ciod a dh'fheudas feoil a 
dheanamh orm. 

5 Gach là tha iad a' fiaradh mo 
bhriathar ; tha'n smuainte uile a'm' 
aghaidh chum uilc. 

6 Tha iad a' cruinneachadh le chéile, 

Bi iad 'gam folach féin ; tha iad a' 

toirt fa* heat mo cheumanna, 'nuaìr a 

tha iad a' feitheamh air son m'anama. 

7 Le h- eucoir an téid iad as? ann ad 
fheirg tilg sìos na slòigh, a Dhé. 

8 Dh'àireamh thu mo sheacharain : 
cuir mo dheoir ann ad shearraigz: nach 
"eil iad ann ad leabhar ? 

9'An sin pillear mo naimhdean air 
an ais, san là a ghairmeas mi ort: 
so tha fios agam, oir tha Dia leam. 


air. 





10 Ann an Dia molaidh mi fhocal : 
anns an Tighearna molaidh mi 'fhocal. 

11 .Ann an' Dia, chuii” mi' mo dhòigh : 
cha'n eagal leam ciod a dh'fheudas 
duine a dheanamh orm. 

12 Ormsa, a' Dhé, tha do bhòidean : 
ìocaidh mi cliu dhuit : 

13 Oir shaor thu m'anam o'n bhàs, 
agus' mar an' ceudna mo chosan o thuis- 
leadh, chum gu gluaisinn ann ad fhia- 
nuis; a Dhé, ann an solus nam beò. 


SALM LVIL 
Do'n àrd fhear-ciuil, Al-taschit, Mich- 
tam le Daibhidh, 'nuair a theich e o 
làthair Shauil ar n uaimh. 
EAN tròcair orm, a Dhé, dean 
tròcair orm ; oir annadsa tha 


"m'anam a' cur a dhòigh, agus fuidh 


sgàile do sgiathan gabhaidh mi mo 
thearmunn, gus an téid na h-uilc so 
uile thairis. 

2 Bighidh mi'ris an Dia a's àirde, ri 
Dia a choimhlionas nithe air mo shioni' 

8 Cuiridh e* neart o' nèamh, agus 
saoraidh e mi; bheir e masladh do'n 
fhear le'm' b'àill mo shlugadh sùas. 
Selah. Cuiridh Dia a A a thròcair 


agus 'fhìrinn. 


4 Tha m'anam am meaig leòmhan ; 
tha mi a'm' luidhe am medsg dròoinge 
air lasadh, daoine aig am bheil am fiacla 
'nan sleaghaibh agus nan saighdibh, ag- 
us an teangadh 'na claidheamh geur. 

5 Ardaich thu féin os ceann nan 
nèamh, a Dhé; do ghlòir os ceann” na 
talmhainn uile. 

6 Dheasaich iad lìon fa chomhair mo 
cheum; chrom iad m'anam sìos: 
chladhaich iad slochd romham; thuit 
iad féin 'na mheadhon. Selah. i 

7 Tha mo chridhe deas, a Dhé, tha 
mo chridhe deas ; aoi had mi, agus 
molaidh mi. 

8 Mosgail, mo ghilòit; mosgail, a 
shaltair agus a chlàrsach: mosglaidh 
mi féin moch air mhaduinn. 

9 Molaidh mi thu am measg nan 
sluagh;'a Thighearn ; seinnidh mi dhuit 
am measg nan cinneach : 

10 Oir is mòr do thròcair gu ruig na 
nèamha, agus t'f hìrinn gu ruig na 
neula. 

11 Ardaich thu féin os*ceann nan 
nèamh, a Dhé; do ghlòir os ceann na 

talmhainn uile. 


n SALM LVIII. 
Do'n àrd fhear-ciuil, Al-taschit, Mich- 
tam le Daibhidh. 
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< JAN labhair sibh, a choimhthionail, da 

rìreadh an ceartas? an toir sibh 
breth gu cothromach, a chlann nan 
daoine ? 

2 Seadh, “nur Cidhe tha sibh a' 
dealbhadh aingidheachd; air talamh 
tha sibh a' tomhas foirneirt bhur làmh. 

3 Tha na h-aingidh a' claonadh o'n 
bhroinn ; tha iad a' dol air seacharan 
o'm adh a' labhairt bhreug. 

4 Tha an nimh mar nimh , nathrach e 
tha iad mar nathair bhodhar, adhruideas 
a cluas ; 

5 Nach éisd ri guth nan druidh, a 
tha ro-sheòlta 'nan druidheachd. 

6 Bris am fiaclan, a Dhé, 'nam beul : 
pronn gu tur tuisg nan leòmhan òga, a 
Thighearn. 

7 Leaghadh iad, mar uisgeacha a 
ruitheas gu saor; cuireadh Dia a 
shaighdean 'nan -aghaidh, agus gearrar 
as iad. 

8 Mar sheilcheig a bhios a' leaghadh 
as, Lea Th iad as; mar thorraicheas 
anabuich mnà, na faiceadh iad a' 
ghrian. 

9 Mu'm mothaich bhur coireacha 
teas o'n droighnich, bheir e air falbh iad 
mar le h-ioma-ghaoith, araon beò, agus 
'na chorruich. 

10 Bith idh aoibhneas air an fhìrean, 
an uair a chi e an dioghaltas : nighidh 
e a chosan ann am fuil an duine aing- 
idh. 

11 An sin their duine, Gu deimhin 
tha duais ann do'n fhìrean; gu cinnt- 
each tha Dia ann a tha toirt breth air 
an talamh: 


SALM LIX. 

Do'n àrd fhear-ciuil, Al-taschit, Mich- 
tam le Daibhidh ; 'nuair a chuir Saul 
daoine uaith, agus a chuir iad faire 
air an tigh, chum a mharbhadh. 

(DEASAIRG mi o m' naimhdibh, O 

mo Dhia ; dìon mi uatha-san a tha 

'g éirigh a'm' aghaidh. 

2 Teasairg mi o luchd-deanamh na 
h-euceirt, agus o dhaoinibh fuileachd- 
ach saor mi ; 

8 Oir feuch, tha iad a' feitheamh nam 
fàth an aghaidh m'anama; tha daoine 
cumhachdach air cruinneachadh a'm' 
aghaidh ;. cha'n ann air son mo lochd- 
sa, no air son mo pheacaidh, a. Thigh- 
earn. 

4. Gun choire agamsa, ruithidh iad, 
agus ulluichidh siad iad féin : mosgail 
thusa a chuideachadh leam,agus amh- 
airc. 








SAILM. 


5 O thusa, a Thighearn, a Dhé nan 
She a Dhé Tsraeil, mosgail a dh'- 
fhiosrachadh nan cinneach uile: na 
dean iochd air luchd-eusaontais ciontach 
sam bith. Selah. f 

6 Pillidh iad san fheasgar, ni iad 
donnalaich mar choin, agus théid iad 
mu'n cuairt air a' bhaile. . 

7 Feuch, brùchdaidh iad a mach le'm 
beul ; thu cidhean! 'nam bilibh : Oir 
cò. ars iadsan, a chluinneas ? 

8 Ach ni thusa, a Thighearn, gàire 
umpa ; ni thu fanoid air na cinnich uile. 

9 O thusa mo neart, feithidh mi ort : 
oir is e Dia mo dhaingneach. 

10 Mo Dhia, gabhaidh a. thròcair 


romham : bheir Dia dhomh gu faic mi 


mo mhiann air m 'eascairdibh. A 

11 Na marbh iad, air eagal gu'n dì- 
chuimhnich mo shluagh ; sgaoil iad le 
d' neart, agus leag gu h-ìosal iad, a 
T highearn ar sgiath. 

12 Air son peacaidh am beoil, air son 
bhriathar am bilean, glacar iad 'nan 
àrdan ; eadhon air son nam mallachd 
agus nam breug a labhras iad. 

13 Sgrios Fiad] am feirg, sgrios 
Ciad, ] agus na biodh iad ann; agus 
biodh fios aig daoine gu bheil Dia 'na 
uachdaran ann an Iacob, gu ruig crìocha 
na talmhainn. Selah. 

14 Pillidh iad san fheasgar, ni iad 
donnalaich mar clioin, agus théid iad 
mu'n cuairt air a' bhaile. 

15 Gabhaidh iad a null agus a nall 
air son bìdh, agus mur sàsuichear iad, 
ni iad gearan. 

16 Ach seinnidh mise mu d' neart, 
agus àrd-mholaidh mi sa' mhaduinn do 
thròcair ; oir bu tusa mo dhaingneach, 
agus mo “dhìdean, ann an là mo theann- 
tachd. 

17 O thusa mo neart, canaidh mi 
dhuit; oir is e Dia mo "dhaingneach, 
mo Dhia-sa, mo thròcair. 


SALM LX. 

Do'n àrd fhear-ciuil air Susan-edut, 
Michtam le Daibhidh, chum teagaisg, 
an uair a chog e an aghaidh Àram- 
naharaim, agus an aghaidh* “ Aram- 
sobah, agus a phill Ioab, agus a bhuail 
e do Édom ann an gleann an t-sal- 
ainn dà mhìle dheug. 

A DHE, thilg thu uait sinn, sgap thu 

*À sinn, bha fearg ort ; O pill thusa 

ruinn. 


2. Chuir thu an talamh air chrith : 
bhris thu e ; slànuich a bhriseadh, oir 
tha e air a luasgadh. 


SAILM. 


8 Nochd thu do d' shluagh nithe 
cruaidh ; thug thu oirnn fion a' bhuair- 
eis òl. j 

4 Thug thu bratach dhoibhsan d'an 
eagal thu, gu bhi air a togail suas air 
sgàth na firinn. Selah. 

5 Chum gu teasairgear iadsan a's 
ionmhuinn leat, saor thusa le d' dheas 
làimh, agus éisd rium. 

6 Labhair Dia 'na naomhachd: ni 
mi aoibhneas ; roinnidh mi Sechem, ag- 
us tomhaisidh mi gleann Shucoit. 

7 Is leamsa Gilead, agus is leam Ma- 
naseh; agus is e Ephraim neart mo 
chinn, Iudah fear-tabhairt mo lagha : 

8 Is e Moab mo shoitheach-ionnlaid ; 
os ceann Edoim tilgidh mi mo bhròg: 
thar Palestin ni mi caithream. 

9 Cò bheir mi do'n baile dhaing- 
ichte? cò threòraicheas mi gu h-Edom ? 

10 Nach tusa, a Dhé ? thusa a thilg 
uait sinn, agus nach deachaidh a mach, 
a Dhé, maille r'ar n-armailtibh ? 

11 Thoir còmhnadh dhuinn ann an 
teinn ; oir is dìomhain furtachd duine. 

12 Trìd Dhé ni sinn treubhantas ; 
oir saltraidh esan sìos ar naimhdean. 


SALM LXI. 

Do'n àrd fhear-ciuil air Neginot. Salm 

le Daibhidh. 

EISD, a Dhé, ri m' ghlaodh, thoir an 

aire do m' urnuigh. 

2 O iomall na talmhainn éighidh mi 
riut, an uair a bhios mo chridhe lag ; 
chum na carraig a's àirde na mi féin, 
treòraich thusa mi : 

3 Oir bha thusa a'd' thearmunn 
dhomh, a'd' thùr làidir an aghaidh an 
nàmhaid. 

4 Gabhaidh mi còmhnuidh ann ad 
phàilliun gu bràth: cuiridh mi mo 
dhòigh ann an sgàile do sgiathan. —Se- 
lah. 

5 Oir chuala tusa, a Dhé, mo bhòid- 
ean: thug thu oighreachd dhoibhsan 
air am bheil eagal t'ainme. 

* 6 Cuir thusa làithean ri làithibh an 
righ :. biodh a bhliadhnan mar linn agus 
linn. S, 

7 Mairidh e gu bràth am fianuis 
Dhé : gleidhidh tròcair agus firinn e. 

8 Mar sin seinnidh mi cliu do t'ainm 
gu bràth, chum gu dìol mi mo bhòidean 


o là gu là. 
SALM LXII. 
Do'n àrd fhear-ciuil, do Iedutun. Salm 
le Daibhidh. 
AI Dia a mhàin tha m'anam a' feith- 
eamh : uaith-san thig mo shlàinte. 
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2 Is esan a mhàin mo' charraig agus 
mo shlàinte: is e mo dhìdean : cha 
ghluaisear gu mòr mi.' ' 

3 Cia fhad a dhealbhas sibh aimhleas 
an aghaidh duine? marbhar sibh uile ; 
mar bhalla ag aomadh, mar ghàradh air 
chrith, bithidh sibh. 

4 A mhàin chum a thilgeadh sìos o 
'àirde tha iad a' gabhail comhairle le 
chéile; is miann leo breugan; le'm 
beul beannaichidh iad, ach 'nan cridhe 
mallaichidh iad. Selah. | 

5 A mhàin air Dia feith, O m'anam ; 
oir is ann uaith-san a ta mo dhòchas. 

6 Is esan a mhàin mo charraig, agus 
mo shlàinte: is e mo dhìdean ; cha 
ghluaisear mi. 

7 An Dia tha mo shlàinte agus mo 
ghlòir; carraig mo neirt, mo thear- 
munn is e Dia. j 

8 Cuiribh air gach àm bhur dòigh 
ann, O a shluagh ; dòirtibh a mach bhur 
cridhe 'na fhianuis: tha Dia 'na thear- 
nn duinn. Selah. ; 
9 Gu cinnteach tha clann Adhaim 
'nan dìomhanas, clann an duine 'nam 
bréig: air meidh ma chuirear iad, is 
eutruime iad gu léir na dìomhanas. 

10 Na h-earbaibh 4 foirneart, agus 4 
reubainn na deanaibh uaill: 'nuair a 
dh'fhàsas saoibhreas, na cuiribh bhur 
cridhe air. 

11 Aon uair labhair Dia; dà uair 
chuala mi so, gur le Dia cumhachd. 

12 Mar an ceudna dhuitse, a Thigh- 
earn, buinidh tròcair ; oir bheir thu 
luigheachd do dhuine a réir 'oibre. 


SALM LXIII. 
Salm le Daibhidh, 'nuair a bha e ann 
am fàsach Iudah. 

A DHIA, is tu mo Dhia-sa ; gu moch 

iarraidh mi thu: tha tart air 
m'anam a'd' dhéigh, tha m'fheoil a' 
togradh a d'ionnsuidh ann an tìr thior- 
aim agus thartmhoir, as eugmhais 
uisge : ì 

2 Chum, mar a chunnaic mi thu ann 
ad ionad naomh, gu faicinn do chumh«< 
achd agus do ghlòir. 

38 Do bhrìgh gur fearr do chaoimh- 
neas gràidh na beatha, bheir mo bhil- 
ean cliu dhuit. . 

4 Mar sin beannaichidh mi thu, an 
cian is beò mi; ann ad ainm togaidh 
mi mo làmhan. 

5 Mar le smior agus le saill sàsuich- 
ear m' anam, agus le bilibh aoibhneach 
molaidh mo bheul fhu ; 

6 'Nuair a chuimhnicheas mi ort air 
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STS 
mo leabaidh, a bheachd-smuainìcheas 
mi ort ann am fhiribh na h-oidhche. 

7? A chionn gu robh thu a'd* chabhair 
agam, uime sìn fo sgàile do sgiathan ni 
mi gairdeachas. 


S,Tha m'anam a' dlùthleantuinn 


riut: cumaidh do dheas làmh suas mi. 

9 Ach iadsan a dh'iarras m'anam a 
chum a sgrìos, théid iad do ionadaibh 
ìochdarach na talmhainn. 

10 Tuitidh iad le faobhar a' chlaidh- 
eimh; mar chuibhrionn do na siìonn- 
achaibh bithidh iad. 

11 Ach bithidh an righ aoibhneach 
ann an Dia : ni gach neach a mhìonn- 
aicheas air-san, uaill ; 'nuair a dhruid- 
ear beul na droinge a labhras breug. 


SALM LXNIV. 
Do'n àrd fhear-ciuil. Salm le Daìbhidh. 
EISD. a Dhé, ri m' ghuth ann am as- 


gléidh mo bheatha. 

2 Folaich mi o chomhairle dhìomhair 
dhrach dhaoine, o chomhchruinneach- 
adh luchd-deanamh na h-euceirt; 

3 A gheuraich mar chlaidheamh an 
teangadh; a dheasaich an saighdean, 
eadhon briathra searbh ; 

4 Chum an tilgeadh ann an tenrad- 
aibh dìomhair air an duine ìonraic ;: 
h-obann tilgidh iad air, agus cha 

al orra. 


5 Gabhaidh iad misneach dhoibh féin | mhaitheas; agus sìlìdhdecheuman saill, 


an droch-bheirt ; labhraidh iad rì chéile 
mu leagadh rìbeacha gu dìomhair ; 'se 
their iad, Cò a chi sinn ? : 

6 Rannsaichidh iad a mach eucearta ; 
coimhlionaidh ìdd mìn-rannsachadh ; 
agus sin an taobh a stìgh do dhuine, 
eadhon sa' chridhe dhomhain, 


7 Ach tilgidh Dia saighid orra-san ; | 


gu h-obann bithidh iad air an lotadh. 

8 Agus bheir iad air an teangaidh féin 
tuiteam orra féin : teichidh gach neach 
a chi iad. 

9 Agus bithidh eagal air gach duìne, 
agus cuiridh iad an ceill obair Dhé ; oìr 
tuigidh iad a ghnìomh-san. 

10 Ni am fìrean aoibhneas anns an 
Tighearn, agus cuiridh e a' dhòchas 
ann: agus ni iadsan uile a tha ceart 
“nan crìdhe gairdeachas, 


SALM LXV. 
Do'n àrd fhear-ciìuil. Salm no laoidh 
le Daibhidh. 
ORTSA, O Dhé, tha moladh a' feith- 
a eamh ann an Sìon ; agus dhuìtse 
dìolar a' bhòid. 


| bheìr thu 


"achadh le treudaibh, 
| aìr an còmhdachadh le h-arbhar 





SAILM. 


2 O thusa a dh'ésdeas rì h-urnuigh 


| thugad-sa thìg gach feoil. 


8 Thug eucearta buaidh oirnn: ar 
n-eusaentais glanaidh tusa uainn. 


A eah 
agus a bheir thu am S ì 
e còmhnuidh a'd” chùìrtìbh : sàsuichear 


sinne le maìtheas do thìghe, do thèam- 


puill naoimh. 


5 Le nìthibh uamhasach an ceartas 

dhuinn, a Dhé ar 

slàinte, dòchas uìle chrìocha na tal- 

mhainn, agus na fairge, fada uainn ! 
tha 


chumhachd, aìr do chrìoslachadh le 
neart ; È 

7 A chaìsgeas fuaim fhaiìrgean, fuaim 
an tonn, agus buaìreas nan cinneach. 

8 Gabhaidh eadhon luchd-àiteachaiìd 
nan crìoch fada mach eagal raimh de 


chomharaìibh : bheir thusa aìr dol a 
luchadh; o eagal an nàmhaid | 


YO 
do uisge > deasaìchiìdh tu arbhar, 'nuaìr 
a dh'ulluich thu e mar so. 


10 Tha thu' gu pailte ag uisgeach- 


adh 'ìomaìrean ; tha thu a' leagadh sìos 


m 


.beannaiìchìdh tu fhàs 


a sgrìoban ; le frasaibh nì thu tais e ; 
11 Crùnaidh tu a' bhliadhna le a' 


“19 Sìlidh iad air cluainibh an fhàs 
aìch ; AS rireetai€ gaìrdeachas air 


| gach tao! 


18 Tha na ecluaìnean aìr an sgead- 
agus tha na slìnn 


iolach aìt ; seadh seinnidh iad. 
SALM LXVI.- 

Do'n àrd fhear-eiuil, Salm no laoidh. 

NOGAIBH ìelach ait de Dhìa, a thìr- 

prann 

2 Seinnibh glòir 'ainme, deanaibh a 
chlìù glòàrmhon. 

3 Abraibh rì Diès, Cia h-uamhasach 
t'eibre> trìd meud do neirt, strìochd- 
aìdh do naimhde dhuìt. 


4 Sleuchdaidh gach tìr dhuit, agus 


seinnidh ìad dhuit> seìnnidh iad de 
t'ainm. Selah. 

S Thìgibh, agus faìoibh eibre Dhé: 
uamhasach tha e 'na ù ìbh aìr 
chleìnn nan daoine. 

6 Thìonndaidh e a' mhuir su talamh 
tìoram : treimh 'n t-sruth ìad 
thairis d'am còis: an sìn rinn sìnn saird- 


Bi- 


SAILM. 


7 Le 'thréin neart riaghlaidh e gu 
bràth ; amhaircidh a shùilean air na 
cinnich: na h-àrdaicheadh luchd-ceann- 
airc iad féin. — Selah. 

8 Beannaichibh, O a shlòigh, ar Dia- 
ne, agus thugaibh air fuaim a mholaidh 
bhi air a cluinntinn ; 

9 Neach a chumas ar n-anam beò, 
agus nach leig le'r cois carruchadh. 

10 Oir dhearbh thu sinn, a Dhé; 
ghlan thu sinn san teine, mar a ghlanar 
airgiod. 

11 Thug thu steach san lìon sinn ; 
chuir thu teinn air ar leasraidh. 

12 Thug thu air daoinibh marcachd 
thar ar cinn: chaidh sinn troimh theine, 
agus troimh uisge ; ach thug thu mach 


. sinn gu h-ionad saoibhir. 


13 Théid mi do d' thigh le h-ìobairt- 
ibh-loisgte : coimhlionaidh mi dhuit 
mo bhòidean. 

14 Leis an d'fhosgladh mo bhilean, 
agus a labhair mo bheul, 'nuair a bha 
mi ann an éigin. 

15 Iobairtean-loisgte do fheudail 
reamhar ìobraidh mi dhuit, maille ri 
tùis reitheacha: bheir mi suas buar, 
maille ri gabhraibh. Selah. 

16 Thigibh, éisdibh, sibhse uile air 
am bheil eagal Dé, agus cuiridh mi 'n 
céill na rinn e air son m'anama. 

17 Ghlaodh mi ris le m' bheul, agus 
dh'àrdaicheadh e le m' theangaidh. 

18 Ma bheir mi spéis do euceart a'm' 
chridhe, cha'n éisd an Tighearna rium. 

19 Gu dearbh dh'éisd Dia, thug e an 
aire do ghuth m'urnuigh. 

20 Beannaichte gu robh Dia, nach do 
thionndaidh m'urnuigh uaith-san, agus 
a thròcair uamsa. 


SALM LXVII. 
Do'n àrd fhear-ciuil air Neginot. Salm 
no laoidh. 
U deanadh Dia tròcair oirnn, agus 
gu beannaicheadh e sinn ! agus 
gu tugadh e air a ghnùis dealrachadh 
oirnn ! — Selah. s 

2 Chum gu'n aithnichear do shlighe 
air an talamh, do shlàinte am measg 
nan uile chinneach. i 
^8 Moladh na tlòigh thu, a Dhé! 
moladh na slòigh uile thu ! 

4. Biodh na cinnich aoibhneach, agus 
deanadh iad luathghaire; oir bheir 
thusa breth air na slòigh an ceartas, 
agus riaghlaidh tu na cinnich air an 
talamh. Selah. y 

5 Moladh na slòigh thu, a Dhé! 
moladh na slòigh uile thu ! 
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6 Bheir an talamh a thoradh: gu 
beannaicheadh Dia, ar Dia-ne, sinn ! 

7 Gu beannaicheadh Dia sinn ! agus 
gu robh 'eagal-san air uile chrìochaibh 
na talmhainn ! 

SALM LXVILI. 
Do'n àrd fhear-ciuil. Salm no laoidh 
le Daibhidh. 
JEIREADH Dia! biodh a naimhdean 
air an sgapadh! agus teicheadh 
iadsan aig am bheil fuath dha, o 
'ghnùis ! 

2 Mar a dh'fhuadaichear deatach, 
fuadaichear iad : mar a leaghar céir fa 
chomhair an teine, sgriosar droch 
dhaoine am fianuis Dhé. ; 

3 Ach biodh na fireana aoibhneach : 
deanadh iad gairdeachas am fianuis Dé, 
agus biodh iad suilbhir le luathghaire. 

4 Seinnibh do Dhia, molaibh 'ainm ; 
àrdaichibh esan a ta marcachd air na 
nèamhaibh le 'ainm Iah, agus deanaibh 
gairdeachas 'na fhianuis. 

5 Athair nan dìlleachdan, agus breith- 
eamh nam bantrach, ise Dia ann an 
ionad-còmhnuidh a naomhachd. 

6 Suidhichidh Dia na daoine aon- 
aranach annan teaghlach ; bheir e mach 
iadsan a tha ceangailte le cuibhreach- 
aibh; ach gabhaidh na ceannaircich 
còmhnuidh ann an f?r thartmhoir. 

7 A Dhé, 'nuair a chaidh thu mach 
roimh do shluagh, 'nuair a dh'imich thu 
anns an fhàsach ; Selah : 

8 Chriothnaich an talamh, shil mar 
an ceudna na nèamha; [leagh na 
beannta] o làthair Dhé, Sinai sin féin 
o làthair an Tighearna Dé Israeil. 

9 Shil thu nuas uisge gu pailt, a 
Dhé ; air t'oighreachd, agus i sgìth, 
dh'fhurtaich thu. 

10 Chòmhnuichdo choimhthional 
innte; dheasaich thu, a Dhé, do d' 
mhaitheas do'n duine bhochd. 

11 Chuir an Tighéarn a ghuth a 
mach; bu lìonmhor cuideachd na 
muinntir a dh'fhoillsich e. 

12 Theich, theich rìghrean nan arm- 
ailtean ; agus roinn ise a dh'fhan aig 
an tigh a' chreach. 

13 Ge do luidh sibh am measg choir- 
eacha, bithidh sibh mar sgiathaibh colum«< 
ain air an còmhdachadh le h-airgiod, 
agus “iteagan le h-òr buidhe. 

14 'Nuair a sgaoil an t-Uile-chumh- 
achdach rìghrean innte, bha i geal mar 
shneachdadh air Salmon. 

15 Tha beinn Dhé mar bheinn Bhas- 
ain, 'na beinn àrd mar bheinn Bhasain. 

16 C'ar son a leumas sibh, a bheannta 
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àrda? is i so a' bheinn anns am miann 
le Dia còmhnuidh a ghabhail, seadh, 
còmhnuichidh an Tighearn innte gu 
bràth. 

17 Tha carbaid Dhé 'nam fichead 
raile, le mìltibh do mhìltibh aingle : tha 
an Tighearn 'nam measg, mar ann an 
Sinai, san ionad naomh. 

18 Chaidh thu suas air ionad àrd, 
thug. thu bruid am braighdeanas: thug 
thu tiodhlacan do dhaoinibh, seadh, 
eadhon do dhaoinibh ceannairceach, 
chum gu gabhadh an Tighearna Dia 
còmhnuidh 'nam measg. 

19 Beannaichte gu robh an Tighearn, 
a tha gach là 'gar cumail suas, Dia ar 
slàinte ! Selah. 

Q0 Is e ar Dia-ne Dia na slàinte ; 
agus do'n Tighearna Dia buinidh an 
t-slighe o'n bhàs. 

21 Ach brisidh Dia ceann a naimhde, 

. claigionn greannach an fhir a dh'imich- 
eas 'na pheacaibh. 

22 Thubhairt an Tighearna, Mar c 
Bhasan bheir mi mo shluagh air an ais ; 
bheir mi air an ais iad mar o dhoimh- 
neachdaibh na fairge : 

28 Chum gu tumar do chos ann am 
fuil do naimhde, teangadh do mhadradh 
anns an ni cheudna. 

24. Chunnaic iad do thriall, a Dhé ! 
triall mo Dhé, mo Righ, san ionad 
naomh ! 

25 Dh'imich an luchd-seinn air thois- 
each, an luchd-ciuil 'nan déigh, am 
meadhon mhaighdean a' bualadh thiomp- 
an. 

26 Anns na coimhthionalaibh beann- 
aichibh Dia, an Tighearn o thobar Is- 
raeil. ì 

27 An sin tha Beniamin beag 'na 
uachdaran orra, ceannardan Iudah an 
luchd-comhairle, ceannardan Shebuluin, 
ceannardan Naphtali. 

28 Dh'àithn do Dhia dhuit do neart: 
neartaich, a Dhé, an ni so a rinn thu 
air ar son. : 

29 Air son do theampuill ann an Ie- 
rusalem, bheir rìghrean tiodhlac dhuit. 

30 Smachdaich luchd nan sleagh, 
mòr chuideachd nan tarbh, le laoghaibh 
an t-sluaigh, gus an strìochd iad le 
mìribh airgid: sgap thusa na slòigh a 
ghabh tlachd do'n chogadh. 

31 Thig àrd uaislean as an Eiphit ; 
sìnidh Etiopia a làmhan amach gu luath 
ri Dia. 

32 A rìoghachda na talmhainn, seinn- 
ibh do Dhia; seinnibh moladh do'n 

, Tighearna : Selah. 
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33 Dha-san a tha marcachd air 
nèamhaibh nan nèamh o chian ! Fench; 
tha e a' cur a mach a ghutha, gutha 
neirt. 

34 Thugaibhse neart do Dhia: thar 
Israel tha a ghlòir, agus tha a neart 
anns na neulaibh. < 

35 Is uamhasach thusa, a Dhé, o 
d'ionadaibh naomha ! 7s e Dia Israeil 
a bheir neart agus treòir d'a shluagh. 
Gu ma beannaichte Dia ! 


SALM LXIX. 
Do'n àrd fhear-ciuil air Sosanim. Le 

Daibhidh. 

TEASAIRG mi, a Dhé, oir thàinig na 
-uisgeacha steach gu ruig m'anam. 

2 Tha mi a' dol fodha ann an làth- 
aich dhomhain, gun àite gu seasamh : 
tha mi air teachd gu doimhneachdaibh 
nan uisge, agus tha'n sruth a' dol 
tharum. 

3 Tha mi sgìth le m' ghlaodhaich ; tha 
mo scornan air tiormachadh: tha mo 
shùilean air fàilneachadh le feitheamh 
air mo Dhia. É 

4 Is lìonmhoire na falt mo chinn 
iadsan aig am bheil fuath dhomh gun 
aobhar: tha iadsan air fàs làidir le'm 
b'àill mo mhilleadh, a tha 'nan naimh- 
dibh dhomh gu h-eucorach ; an ni sin 
nach d'thug mì leam, an sin is éigin 
domh 'aiseag. 

5 Tha fios agadsa, a Dhé, air m'amaid- 
eachd ; agus cha 'n 'eil mo lochdan fol- 
aichte ortsa. 

6 Na biodh nàire orra-san air mo 
sgàth-sa, a dh'fheitheas ortsa, a Thigh- 
earna Dhé nan slògh: na biodh amh- 
luadh orra-san air mo sgàth-sa, a dh'- 
iarras thusa, a Dhé Israeil : 

7 Oir air do sgàth-sa dh'fhuiling mi 
masladh ; chòmhdaich amhluadh mo 
ghnùis. 

8 Is coigreach mi do m' bhràithribh, 
agus coimheach do chloinn mo mhàth- 
ar ; 
9 Oir dh'ith eud do thighe suas mi ; 
agus ormsa thuit toibheum na muinntir 
sin a thug toibheum dhuitse. 

10 Agus an uair a dh'irioslaich mi 
m'anam le trasgadh, bha e 'na mhasladh 
dhomh. 

11 Agus rinn mi mo chulaidh do 
shaic-eudach, agus bha mi a'm' leth- 
fhocal aca. 

12 Tha iadsan a tha 'nan suidhe anns 
a' gheata a' labhairt a'm' aghaidh ; ag- 
us tha mi a'm' òran. aca-san a tha 'g òl 
dibhe làidir. 


SAILM. 


581 


13 Ach àir mo shon-sa, tha m'urn-|na damh, na tarbh òg a ta adharcach, 


uigh riut-sa, a Thighearn, ann an àm 
taitneach: a Dhé, ann an lìonmhoir- 
eachd do thròcair éisd rium, ann am 
firinn do shlàinte. 

14 Saor mi o'n làthaich, agus na 
racham sìos: teasairgear mi uatha-san 
le'm fuathach mi, agus o na h-uisg- 
eachaibh domhain. 

15 Na rachadh tuil nan uisge thar- 
um, agus na sluigeadh an doimhneachd 
mi, agus na druideadh an slochd a bheul 
orm ! 

16 Eisd rium, a Thighearn, oir is 
maith do chaoimhneas gràdhach ; a réir 
lìonmhoireachd do chaomh thròcairean 
pill rium. 

17 Agus na folaich do ghnùis o d' 
òglach, oir tha mi ann an airc; éisd 
rium gu grad. 

18 Druid ri m'anam, saor e ; a bhrìgh 
m'eascairdean, teasairg mi. 

19 Is aithne dhuit mo mhasladh, ag- 
us mo nàire, agus mo mhi-chliu: a'd' 
fhianuis tha mo naimhdean uile. 

20 Bhris masladh mo chridhe, agus 
tha mi iarganach: agus dh'amhairc mi 
air son neach a ghabhadh truas, ach cha 
robh eann; agus air son luchd-comh- 
fhurtachd, ach cha d'fhuair mì iad. 

21 Agus thug iad dhomh, mar mo 
bhiadh, domblas ; agus ann am ìotadh, 
thug iad dhomh fion-geur r'a òl. 

22 Biodh am bord fa'n comhair mar 
ribe, agus an soirbheas mar cheap-tuis- 
lidh dhoibh. 

23 Dorchaichear an sùilean, chum 
nach faic iad; agus thoir air an leas- 
raidh a ghnàth bhi air chrith. 

24 Dòirt t'fhearg orra, agus glacadh 
do chorruich gheur iad. 

25 Biodh an àite-tàimh fàs; 'nam 
pàilliunaibh na gabhadh neach còmh- 
nuidh ! 

26 Oir gheur-lean iad an ti a bhuail 
thusa ; agus labhair iad chum doilgheis 
dhoibhsan a lot thu. 

27 Cuir euceart r'an euceart, agus na 
tigeadh iad a steach a'd' fhìreantachd- 
sa. 

28 Dubh a mach iad 4 leabhar nam 
beò, agus maille ris na fireanaibh na 
sgrìobhar iad. 

29 Ach mise, a ta bochd agus bròn- 
ach, togadh do shlàinte, a Dhé, an àird 
mi 


30 Molaidh mise ainm Dé le h-òran, 
agus àrdaichidh mi e le breith-buidh- 
eachais. 

31 Agus is fearr leis an Tighearn so 


crobhanach. 

32 Chi na daoine sèimh so, agus 
bithidh aoibhneas orra: sibhse a dh'- 
iarras an Tighearna, bithidh bhur 
cridhe beò. 

33 Oir éisdidh an Tighearnari bochd- 
aibh, agus cha dean e tàir air a phrios- 
anaich. 

34 Moladh na nèamhan agus an tal- 
amh e; na cuantan, agus gach ni a 
ghluaiseas annta ! 

35 Oir saoraidh Dia Sion, agus tog- 
aidh e bailtean Iudah; agus gabhaidh 
iad còmhnuidh an sin, agus mealaidh 
iad i. 

36 Sealbhaichidh sliochd a sheirbhis- 
each i, agus gabhaidh iadsan a ghràdh- 
aicheas 'ainm-san còmhnuidh innte. 


SALM LXX. 
Do'n àrd fhear-ciuil. Salm le Daibh- 
idh, a chur an cuimhne. 
A DHE, chum mo theasairginn, a 
Thighearna, chum mo chuideach- 
aidh dean deifir. 

2 Biodh nàire agus amhluadh orra- 
san a tha 'g iarraidh m'anama: pillear 
air an ais iad, agus mòr amhluadh gu 
robh orra-san a tha miannachadh uilc 
dhomh. 

8 Gu pillear iadsan air an ais, mar 
thuarasdal d'an nàire, a their rium, 
Aha, aha! 

4 Deanadh iadsan uile a tha ga d' 
iarraidh, aoibhneas agus gairdeachas 
annad ; agus abradh iadsan a ghnàth, 
le'n toigh do shlàinte, Mòr mholadh gu 
robh do Dhia ! 

5 Ach a ta mise bochd agus uireas- 
bhuidheach ; a Dhé, greas a m' ionn- 
suidh: 7s tusa mo chabhair, agus 
m'fhear-saoraidh! a Thighearna, na 


dean moille. 

ì SALM LXXI. 

A NNADSA, a Thighearna, cuiream 
mo dhòigh: nàire na biodh orm 
am feasd. 

2 A'd' cheartas teasairg mi, agus 
thoir orm dol as; aom do chluas rium, 
agus saor mi. 

3 Bi-sa a'd' charraig làidir dhomh, 
chum an rachainn a ghnàth: dh'àithn 
thu mi bhi air mo shaoradh ; oir is tu 
mo charraig, agus mo dhaingneach, 

4 O mo Dhia, thoir fuasgladh dhomh 
4 làimh an aingidh, 4 làimh an duine 
eucoraich agus an-iochdmhoir. 

5 Oir is tusa mo dhòchas, a Thigh- 
earna Dhé, mo dhòigh o m'òige. 
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6 Leàtsa chumadh mise suas. o'n 
bhroinn : A h-innibh mo mhàthar bhuin 
thu mi: ortsa bitaidh mo mholadh an 
eòmhnuidh. 

7 Mar aobhar iongantais tha mi aig 
mòran; ach is tusa mo thearmunn 
làidir. 

8 Lìonar mo bheul le d' mholadh, le 
d' urram-sa gach là. 

9 Na tilg uait mi an àm sean aoise ; 5 
nuair a dh'fhàilnicheas mo neart, na 
tréig mi. 

10 Oir labhair mo naimhdean a'm' 
aghaidh ; agus ghabh iadsan a tha feith- 
eamh nam fàth air m'anam, comhairle 
le chéile, 

11 Ag ràdh, Thréig Dia e: leanaibh 
e gu teann, agus glacaibh e; oir cha 
n'eil neach ann a shaoras e. 

12 A Dhé, na bi-sa fad uam ; O mo 
Dhia, greas gu m' chabhair. 

13 Biodh nàire, biodh claoidh, air 
eascairdibh m'anama : còmhdaichear le 
masladh agus le mi-chliu iadsan a tha 
'g eadh m'uilc. 

14 Ach sìr-earbaidh mise, agus cuir- 
idh mi ri d' chliu uile. 

15 Aithrisidh mo bheul t'fhìreant- 
achd, air feadh an là do shlàinte ; ged 
nach aithne dhomh an àireamh. 

16 Théid mi air m'aghaidh ann an 
neart an Tighearna Dé : ni mi sgeul air 
t'fhìreantachd, t'fhìreantachd féin a 
mhàin. 

17 O Dhé, theagaisg thu mi o m'òige ; 
agus gu ruige so chuir mi t'oibre iong- 
antach an céill. j 

18 Agus a nis an uair a ta mi sean 
“ agus liath, a Dhé, na tréig mi; gus an 
cuir mi an céill do neart do'n àl so, do 
gach àl ri teachd do chumhachd. 

19 Agus a fa tfhìreantachd-sa, a 
Dhé, ro-àrd, O thusa a rinn nithe mòra: 
a Dhé, cò is cosmhuil riut ? 

20 A nochd dhomh teanntachdan 
mòra agus cruaidh, a bheothaicheas mi 
a rÌs, agus o dhoimhneachdaibh na tal- 
mhainn a bheir a nìos mi a rìs. 

21 Meudaichidh tu mo mhòrachd, 
agus air gach taobh bheir thu sòlas 
dhomh.- 

22 Uime sin molaidh mise thu air an 
t-saltair, seadh t'fhìrinn-sa, mo Dhia : 
seinnidh mi dhuit air a' chlàrsaich, Oo 
Aoin naoimh Israeil. 

28 Ni mo bhilean mòr-ghairdeachas 
an uair a sheinneas mi dhuit, agus 
m'anam a shaor thu. 

24 Labhraidh mar an ceudna mo 
theangadh air t'fhìreantachd air feadh 
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an là; oir chuireadh amhluadh, oir 
chuireadh nàire orra-san a tha 'g iarr«< 
aidh m'aimhleis. 


SALM LXXII. 

; Air son Sholaimh. 
^A DHE, thoir do bhreitheanais do'n 

righ, agus t'fhìreantachd do mhac 
an righ. 

2 Bheir esan breth air do shluagh le 
fireantachd, agus air do bhochdaibh le 
Ceartas. 

3 Bheir na beannta sìth do'n t-sluagh; 
agus na tulaich. 

S4 Le ceartas bheir e breth air bochd- 
aibh an t-sluaigh ; saoraidh e clann nan 
ainnis, ach mìn-bhrisidh e fear an fhoir- 
neirt. 

5 Bithidh t'eagal orra am feadh a 
mhaireas a' ghrian agus a' ghealach, o 
linn gu linn. 

6 Thig e nuas mar uisge air an 
fhaiche bhuainte, mar fhrasaibh a dh'- 
uisgicheas an talamh. 

7 'Na làithibh-san séitbbiichidh leis 
an e in agus bithidh pailteas sìth 
ann, gus nach bi a' ghealach ann ni's 
mò. 

8 Agus bithidh uachdaranachd aige 
o fhairge gu fairge, agus o'n amhainn 
gu ruig crìochaibh na talmhainn. 
< 9'Na fhianuis sleuchdaidh sìos luchd- 
còmhnuidh an f hàsaich ; agus imlichidh 
a naimhdean an ùir. 

10 Bheir rìghrean Tharsis agus nan 
eilean tiodhlacan uatha ; bheir rìgh- 
rean Sheba agus Shaba tabhartais dha. 

11 Agus sleuchdaidh na h-uile rìgh- 
rean sìos dha ; ni na cinnich uile seirbh- 
is dha. 

12 Oir saoraidh e an t-ainnis an uair 
a dh' éigheas e; agus an truaghan aig 
nach 'eil fear-cuideachaidh. 

13 Caomhnaidh e am bochd agus am 
feumach ; agus tèarnaidh e anma nam 
feumach. 

14 O fheill agus o fhoirneart saor- 
aidh e an anam; agus bithidh am fuil 
luachmhor 'na shùilibh. 

15 Agus bithidh e beò, agus bheirear 
dha do òr Sheba : agus nìthear urnuigh 
air a shon a ghnàth; gach là beann- 
aichear e. 

16 Bithidh dorlach sìl san talamh air 
mullach nam beann ; crathaidh mar 
Lebanon a thoradh ;- agus thig iadsan 
do'n bhaile fo bhlàth, mar luibh na tal- 
mhainn. 

17 Bithidh 'ainm-san buan gu siorr- 
uidh ; comh-mhairionn ris a' ghréin 
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bithidh 'ainm-san ; agus ànnsan beann- 
aichear na slòigh uile, agus beannaich- 
idh iadsan e. 

18 Beannaichte gu robh an Tighearna 
Dia, Dia Israeil, an ti a mhàin a ni 
nithe iongantach ! 

19 Agus beannaichte gu robh 'ainm 
glòrmhor-san gù siorruidh ; agus lìonar 
an talamh uile le 'ghlòir ! Amen, agus 
Amen ! 

20. Chrìochnaicheadh —urnuighean 
Dhaibhidh mic Iese. 

SALM LXXIIL 

Salm le Asaph. 
au deimhin tha Dia maith do Israel, 
dhoibhsan a tha glan 'nan cridhe. 

2 Ach air mo shonsa, is beag nach 
d'aom mo chosan ; cha mhòr nach do 
shleamhnuich mo cheumanna uam. 

3 Oir ghabh mi tnù ri h-amadanaibh, 
ri faicinn soirbheis dhaoine aingidh : 

à Oir cha 'n'eil cuibhrichean 'nam 
bàs ; ach a fa an neart làidir. 

5 Ann an docair mar dhaoinibh eile 
cha 'n'eil iad ; agus mar dhaoinibh eile 
cha 'n'eil iad air an sàruchadh : 

6 Uime sin mar shlabhraidh chuairt- 
ich àrdan iad ; mar thrusgan, chòmh- 
daich foirneart iad. 

7 Sheas an sùil a mach le saill ; fhuair 
iad thar miann an cridhe. 

8 Tha iad truaillidh, agus labhraidh 
iad gu h-aingidh air foirneart ; gu h-àrd 
labhraidh iad. 

9 Chuir iad am beul an aghaidh nan 
nèamh ; agus ghluais an teangadh air 
feadh na talmhainn. 

10 Air an aobhar sin pillidh a shluagh 
an so ; agus fàisgear uisgeacha cupain 
làin a mach dhoibh. 

11 Agus their iad, Cionnus is aithne 
do Dhia? agus am bheil eòlas aig an Ti 
a's àirde ? 

12 Feuch, is iad sin na daoine ain- 
gidh, a tha soirbheachadh san t-saogh- 
al; tha iad a' carnadh suas beartais. 

13 Da rìreadh gu dìomhain ghlan mi 
mo chridhe, agus nigh mi mo làmhan an 
neòchionta : 

14 Oir bhuaileadh mi air feadh an 
là, agus smachdaicheadh mi gach mad- 
uinn. 

15 Nan abrainn, Labhraidh mi mar 
so, feuch, air ginealach do chloinne 
dheanainn eucoir. ' 

“16 'Nuair a smuainich mi air so a 
thuigsinn, bu chruaidh an gnothuch e 
ann am shùilibh. —- 

17 Gus an deachaidh mi steach do 
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naomh ionad Dhé: àn sin thuig mi an 
crioch-san. ' 

18 Gu deimhin ann an àitibh sleamh- 
na chuir thu iad : thilg thu sìos iad gu 
sgrios. i : 

19 Cionnus a thugadh iad gu sgrios, 
mar ann an tiota ? a chuireadh as doibh 
gu tur le h-uamhasaibh ? 

20 Mar aisling 'nuair a dhùisgeas 
neach ; a Thighearn, anns a' bhaile ni 
thu tarcuis air an dealbh. 

21 Ach bha mo chridhe goirt, agus 
bha goimh a'm' airnibh. 

22 Agus bha mi baoth, agus aineol- 
ach ; mar ainmhidh bha mi a'd' làthair. 

23 Gidheadh, tha mi a ghnàth maille 
riut; chum thu suas mi air mo dheas 
làimh. É 

24 Le d' chomhairle stiùraidh tu mi, 
agus fa dheoidh gabhaidh tu mi chum 
glòire. 

25 Cò th'agam anns na nèamhaibh 
ach thusa? agus an coimhmeas riut 
cha 'n'eil neach air thalamh air am bheil 
mo dhéigh. Ì 

26 Tha m'fheoil agus mo chridhe 
air fàilneachadh: is e Dia neart mo 
chridhe agus mo chuibhrionn gu. siorr- 
uidh. 

27 Oir feuch sgriosar iadsan a théid 
fad uait: ghearr thu as gach neach a 
chaidh le strìopachas uait. 

28 Ach is maith dhomhsa teachd 
dlùth do Dhia : anns an Tighearna Dia 
chuir mi mo dhòigh, chum gu foillsich- 
inn t'oibre uile. 


SALM LXXIV. 
Maschil le Asaph. 
C'AR SON, a Dhé, a thilg thu uait 
sinn gu bràth ? a lasas t'fhearg ri 
caoraich t'ionaltraidh ? 

2 Cuimhnich do choimhthional, a 
cheannaich thu o chian, a shaor thu ; 
slat t'oighreachd, beinn Shioin so anns 
an do ghabh thu còmhnuidh. 

3 Tog do chosa chum nam fàsach 
siorruidh, chum nan uile ole a rinn an 
nàmhaid ann ad ionad naomh, 

4 Bheuc do naimhdean am measg do 
choimhthionail ; chuir iad suas am brat- 
aichean mar chomharaibh. 

5 Bha neach ainmeil mar a thogadh 
e a thuagh gu h-àrd air coille thiugh. 

6 A nis mar an ceudna bhris iad sìos 
'obair ghearrta le chéile le tuaghaibh 
agus le h-ordaibh. 

7 Chuir iad ri theine t'ionad naomh 
gu ruig an làr; thruaill iad pàilliun 
t'ainme-sa. 

4 
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8 Thubhairt iad 'nan cridhe, Sgrios- 
amaid iad le chéile: loisg iad uile ion- 
ada-cruinneachaidh Dhé san tìr. 

9 Ar comharan cha'n fhaic sinn ; 
cha 'n'eil fàidh ann ni's mò, agus cha 
'n'eil neach 'nar measg aig am bheil 
fhios cia fad. 

10 Cia fad, a Dhé, a bheir an t-eas- 
caraid beum ? an dean an nàmhaid tar- 
cuis air t'ainm gu bràth ? 

11 C'ar son a philleas tu do làmh, do 
dheas làmh féin air a h-ais? buin a 
mach o d' bhrollach :. 

12 Oir is e Dia mo Righ o chian, ag 
oibreachadh slàinte am meadhon na tal- 
mhainn. É 

13 Sgaoil thusa an fhairge le d' neart ; 
bhris thu cinn nan dràgon air na 
h-uisgeachaibh. 

14 Phronn thu cinn Lebhiatain ; 
thug thu e mar bhiadh do'n t-sluagh 
anns an fhàsach. 

15 Sgoilt thu an tiobairt agus an 
sruth ; thiormaich thu aimhniche mòra. 

16 Is leatsa an là, mar an ceudna is 
leatsa an oidhche: is tu dheasaich solus 
agus grian. ; 

17 Shuidhich thu uile chrìocha na 
talmhainn ; rinn thu an samhradh agus 
an geamhradh. 

18 Cuimhnich so: thug an t-eascar- 
aid beum, a Thighearn, agus rinn 
sluagh amaideach tarcuis air t'ainm. 

19 Na toir suas do'n fhiadh-bheath- 
ach anam do cholumain: anaman do 
dhaoine truagh na dìchuimhnich gu 
bràth. i 

20 Thoiran aire do'n choimhcheangal ; 
oir tha àitean dorcha na tìre làn do 
ionadaibh-còmhnuidh an fhoirneirt. 

21 Na pillear air ais le nàire an ti a 
shàruichear: moladh am bochd agus 
am feumach t'ainm. 

22 Eirich, a Dhé, tagair do chùis 
féin: cuimhnich mar a ta 'n t-amadan 
a' toirt toibheim dhuit gach là. 

23 Na dìchuimhnich guth do naimh- 
idean, toirm na muinntir a dh'éirich 
a'd' aghaidh, a tha dol suas an còmh- 
nuidh. 


SALM LXXV. 
Do'n àrd fhear-ciuil, Al-taschit. 
no laoidh le Asaph. 
Bp'2 sinn moladh dhuit, a Dhé, 
bheir sinn moladh ; oir gu bheil 
t'ainm am fagus cuiridh t'oibre iongant- 
ach an céill. 


Salm 


2 'Nuair a ghlacas mi an t-àm suidh-. 


ichte, bheir mi breth le ceartas. 





SAILM. - 


3 Sgaoileadh an tìr agus a luchd-àit- 
eachaidh gu léir: cumaidh mise suas a 
puist. Selah. 

4 Thubhairt mi ris na h-amadanaibh, 
Na bithibh amaideach; agus ris na 
h-aingidh, Na togaibh suas bhur n-adh- 
arc. 

5 Na togaibh suas bhur n-adharc 
gu h-àrd; na labhraibh le muineal 
cruaidh. 

6 Oir cha'n ann o'n ear, no o'n iar, 
no o dheas a thig àrdachadh. 

7 Ach is e Dia am Bréitheamh : leag- 
aidh e sìos am fear so, agus àrdaichidh 
e am fear sin. 

“8 Oir tha cupan an làimh an Tigh- 
earn, agus tha am fion dearg: làn 
coimeisg tha e, agus dòirtidh e cuid as: 
ach a dheasgainean fàisgidh agus òlaidh 
uile dhaoine aingidh na talmhainn. 

9 Ach ni mise gairdeachas gu bràth ; 
seinnidh mi moladh do Dhia Iacoib. 

10 Agus sgathaidh mi sìos uile adh- 
arca nan aingidh : àrdaichear adharcan 
an fhìrein. 

SALM LXXVI. 
Do'n àrd fhear-ciuil air Neginot. Salm - 
no laoidh le Asaph. 
A NICHEAR Dia ann an Iudah ; 
ann an Israel tha “ainm mòr : 

2 Agus ann an Salem tha a' phàilliun, 
agus 'ionad-còmhnuidh ann an Sion. 

8 An sin bhris e saighdean a bhogha, 
an sgiath, agus an claidheamh, agus an 
cath. Selah. i 

4 Is alloil thusa, is glòrmhor fhu os 
ceann bheann na creiche. 

5 Chreachadh iadsan a bha misneach~ 
ail an cridhe; choidil iad an codal, 
agus cha-d'fhuair na daoine treuna gu 
léir an làmhan. 

6 Le d'achmhasan, a Dhé Iacoib, 
chuireadh araon am marcach agus an 
t-each 'nan suain. 

7 Is cùis eagail thusa, eadhon thusa, 
agus cò sheasas a'd' làthair an uair a 
bhios fearg ort ? 

8 Thug thusa air breitheanas gu 'n 
cualadh o nèamh e: bha eagal air an 
talamh, agus bha e 'na thàmh ; 

9 An uair a dh'éirich Dia chum breith- 
eanais, a shaoradh uile dhaoine ciùine 
na talmhainn. Selah. 

10 Gu cinnteach bheir fearg duine 
moladh dhuit : fuigheall na feirge coisg- 
idhYtuese 

11 Bòidichibh, agus ìocaibh do'n 
Tighearna bhur Dia; thugadh iadsan 
uile a ta m'a thimchioll tiodhlaca dha- 
san a's aobhar eagail ann. 
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12 Sgathaidh e sìos spiorad uach- 
darana: is cùis eagail e do rìghribh na 
talmhainn. : N i 


SALM LXXVII. 
Do'n àrd fhear-ciuil, do Iedutun. Salm 
le Asaph. 1 
E M' ghuth dh'éigh mi ri Dia, le m' 
ghuth dh'éigh mi rì Dia, agus 
dh'éisd e rium. 

2 Ann an là mo theinn dh'iarr mi an 
Tighearn ; shìneadh mo làmh a mach 
san Oidhche gun sgur ; dhiùlt m'anam 
sòlas a ghabhail. 

8 Chuimhnich mi air Dia, agus bha 
mi fo bhuaireas ; rinn mi gearan, agus 
chlaoidheadh mo spiorad. Selah. 

4 Chum thu mo shùilean 'nam fair- 
eachadh ; tha mi iarganach, agus cha'n 
urrainn mì labhairt. 

5 Smuainich mi air na. làithibh o 
shean, air bliadhnaibh na h-aimsir 
chéin. . 

6 Chuimhnich mi mo cheòl san oidh- 
che ; rinn mi cainnt ri m' chridhe féin, 
agus rannsaich mo spiorad gu geur : 

7 An tilg an. Tighearn uaith gu 
bràth ? agus nach nochd ea dheadh- 
ghean ni's mò ? 

8 An do sguir a chaoimhneas am 
feasd ? an d'fhàilnich 'fhocal o linn gu 
linn?ps'i ' 

9. An do dhearmaid Dia a bhi gràs- 
mhor? an do dhruid e 'na chorruich a 
-chaomh-thròcairean ? Selah. 


gj 


10 An sin thubhairt mise, Zs e so| 


m'anmhuinneachd : is e caochladh deas 
làimhe an Ti a's àirde a th'ann. 

11 Cuimhnichidh mi oibre an Tigh- 
earna: gu deimhin cuimhnichidh mì 
t'iongantais o'n aimsir chéin. 

12 Agus beachd-smuainichidh : mi 
air t'oibribh gu léir, agus air do ghnìomh- 
araibh Iabhraidh mi. . - 

13 Tha do shlighe, a Dhé, san ionad 
naomh : cò ata 'na Dhia mòr mar ar 
Dia-ne 2. . | 

14 Is tusa an Dia a tha deanamh 
nithe iongantach: thaisbein. thu am 
measg nan sluagh do neart. É 

15 Shaor thu le d' ghairdean do 
shluagh, mic Iacoib agus Ioseiph. Se- 
lah.. 

16 Chunnaic na h-uisgeachan thu, a 
Dhé! chunnaic na h-uisgeachan thu ; 
bha eagal orra, seadh, ghluaiseadh na 
doimhneachda. . 

17 Dhòirt na neoil a nuas uisge; 
thug na speura fuaim ; mar an ceudna 
chaidh do shaighdean a mach. . 













teine. 
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18 Bha guth do -thairneanaich san 
speur; shoillsich do dhealanaich arn 
saoghal ; ghluaiseadh agus chriothnaich 
an talamh, : 

19 San fhairge bha do shlighe, agus 
do cheumanna anns na h-uisgeachaibh 
mòra; agus eha d'aithnicheadh luirg do 
chos. s 

20 Threòraich thu mar threud do 
shluagh, le làimh Mhaois agus Aaroin: 


SALM LXXVIII. 
Maschil le Asaph. 
ISDIBH, O mo shluagh, ri m' 
reachd ; aomaibh bhur cluas chum 
bhriathar mo bhéil. 

2 Fosgailidh mi mo bheul ann an 
cosamhlachd: cuiridh mi sean-fhocail 
dhorcha an céill : | 

S8 A chuala sinn, agus a b' aithne 
dhuinn, agus a dh'innis ar n-aithriche 
dhuinn. 

4 Cha cheil sinn air an cloinn iad, a' 


A 


foillseachadh cliu an Tighearna do'n àl 


a ta ri teachd, agus a neart, agus 'oibre 
iongantach a rinn e: i 

5 Oir chuir e suas teisteas ann an 
Iacob, agus shuidhich e lagh ann an Is- 
rael, a dh'àithn e d'ar -n-aithrichibh 
gu'n deanadh iad aithnichte d'an 
cloinn ; 

6 Chum gu'm biodh fios aig an àl ri 
teachd orra, gu'n éireadh a' chlann « 
bheirteadh, agus gu'n cuireadh iad an 
céill iad d'an cloinn féin ; 

7 Agus gu'n cuireadh iad an dòchas 
ann an Dia, agus nach dìchuimhnich- 
eadh iad oibre Dhé, ach gu'n gleidh- 
eadh iad 'àitheantan ; i y 

8 Agus nach bitheadh iad mar an 
aithriche, 'nan ginealach reasgach agus 
ceannairceach, ginealach nach do shuidh- 
ich an cridhe gu ceart, agus aig nach 
robh an spiorad tairis do Dhia. 
> 9 Ged bha clann Ephraim fo'n arm- 
aibh, agus ge do thilg iad le bogha, 
phill iad air an ais ann an là catha. 

10 Cha do ghléidh iad coimhcheangal 
Dhé, agus dhiùlt iad imeachd 'na reachd. 

11 Agus dhìchuimhnich iad 'oibre, 
agus 'iongantais a nochd e dhoibh. 

12 An làthair an aithriche rinn e 
nithe iongantach, ann an tìr na h-Eiphit, 
ann am machair Shoain. 

13 Sgoilt e an fhairge, agus thug e 
iadsan thairis; agus thug e air na 
h-uisgeachaibh seasamh mar thorr. 

14 Agus stiùir e iad le neul san là, 
agus air feadh na h-oidhche le solus 


4 E 
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iarr iad e, agus phill iad, agus. Bho iad 
gu moch ag iarraidh, Dhé; 

35 Agus chuimhnich iad gu' m b'e 
Dia an carraig, agus an Dia a's àirde 
am fear-saoraidh. 

36 Ach rinn iad miodal ris le'm beul, 
agus rinn iad b dad dha lein “teang- 
aidh : 

87 Oir cha robh an ghae biath maille 

ris, agus cha robh iad dìleas” 'na chou 
cheangal. 
88 Gidheadh suiridhe baith 
esan an lochd, agus cha do sgrios e 
iad; seadh, iomadh uair thionndaidh e 
'fhearg uaith, agus gr do dhùisg e a 
chorruich: S Bi z 

39 Oir chuimhnich e Aah Ah annta 
ach feoil ; osag gaoithe a shinbhias, 'ag- 
us nach pill asrìss tfn 

40 Cia tric a bhean iad e anns 
an fhàsach, a chuir iad campar- air anns 
an ionad uaigneach:?' 


15 Sgoilt e na creagan san fhàsach, 
agus thuge deochdh oibh, mar à doimh- 
'neachdaibh mòra. — 

16 Agus thug e srutha a diach as a' 
charraig, agus thug e air uisgeachaibh 
ruith sìos mar/aimhnichibh. 

brg Gidheadh pheacaich iad fathast 
ni's mò 'na aghaidh, a' brosnachadh an 

Ti a's àirde san fhàsach. ' 

18 Agus bhuair iad Dia 'nan eridhe; 
ag iarraidh bìdh d'am miann. 

19 Seadh, labhair iad an aghaidh 
Dhé; thubhairt iad, An urrainn Dia 
bord a dheasschadh san fhàsach. 

20 Feuch,-bhuail e a' chreag, agus 
bhrùchd uisgeacha mach, agus dh'éirich 
na tuiltean: an urrainn e mar anceudna 
aran 'a' thabhairt ? an deasaich e feoil 
d'a shluagh ? ? 

21« Uime sin chual' an fFigheati, ag- 
us bha corruich air'; agus las teine-an 
aghaidh Iacoib, agus mar an ceudna | 
dh'éirich fearg an aghaidh Israeil: 41 Seadh, phiil iad air an ais, agus 
(< 22 A chionn nach do-chreid iad ann (bhuair iad Dia, agus chuir iad tomhas 
an Dia; agus nach d' earb: dadh as :a | aìr Aon naomh Israeil. ~ e 
shlàinte ; j 42. Cha dò croiichmdh iad a làmh, 

23 Ge do dh' sihn e do na  ndhlaibh! no'n là air an do shaor: e gr gr o'n nàmh- 
o'n àirde,; agus ge do dh' f nach e ooh, aid; 
nan-nèamh ;3 | 4s M ar a a'Yòchd ea dhachaidh anns 

Q4 Agus ge do fhras e nuas mana|an Eiphit, -agus 'oibre iongdntach ann 
orra r'a itheadh, agus ge da tagh e | am-machair-Shoaini;ri* A S 
dhoibh coirc nan nèamh. | 44 Agusathionndaidh e an uisgeidhk 

25 Dh'ith daoine biadh nan aingeal : gu fuil, agus an srutha, air chor as 
— thug e dhoibh an, sàth do lòn. <i«^««/  |nach feudta òl diubh5 fs S^ 

26 Thug e air gaoith-an ear imeachd| 45 A chuir e“ 'nam measg iomadh 
sna nèamhaibh, aguà lesa neart thug e|gnè chuileag, a dh'ith suas iai, agus 
stigh a';ghaoth 4 deas. dosgainn à sgrios iad 5 < 

27 Agus fhras e nuas feoil orra mar| 46 A: thug ean toradh on bhurras, 
dhuslach, agus eunlaith Shile ghaid mar | agus an saothar do'n locust; 
ghaineamh na fairge, 47 A mhill e an “croinn-fhìona le 

s 28 Agus thug e. orra fùilpeia n am | cloich-mheallain, agus an croinn-fhìge 
meadhon an-caimp, mu thimchioll an | le reodhadh ;: 
àitean-còmhnuidh.- “48 Agus a thug e thairis am feudail 

29 Agusdh' ith iad, agus làin-bhàdaibhi do' n chloich-mheallain;' sgus an treudan 
eadh iad ; oir thus e Bhoibh am miann | do'n tein-athair ; «^^ 
féin. : n 49 A thilg e orra teas fheitiri boile, 

30 Cha ròbh As air an sgarachduinn agus corruich, agus teinn, le aingil olc 
0 am miann: fathast bha am»biadh'nam | a chur 'num measg ; 
beul ;- S0::A rinn'e'slighe d'a fheirg, nach 

suBl Air sin thàinig fearg Dhé orra, | do chaomhain e an anam o'n bhàs, ach 
agus mharbh e, fadein bu shultmhoire | a thug e thairis am beatha do'n phlàigh : 
dhiubh,;: agin iag e: sìos daoine taghta |. 51 Agus a bhuail e gach ceud-ghin 
Israeil. san Eiphit, toiseach an neart ann. am 

32 An dabh so gu léir Pheacaich iad | pàilliunaibh Ham ; 
fathast, agus cha'-do' chreid iad air son| 52 Ach a thug e mach mar chaoraich” 

oibre iongantach-san. i a shluagh féin, agùs a' threòraich «e “iàd 

33 Uimesin chaith e an lùithean ann | mar threud anns an fhàsach nom «~r «a$ 
an dìoidhanas, gus am bliadhnachan 53 Agus a stiùir e iad gu tèaruinte, 
annan uamhas. -:i : aair chor«as naeh robh èagal-orra; ach'a 

34 'Nuair a mharbh e Be an sin i dh'- chòmhdaich an fhairge an'naiinhdean; 
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54 Agus a thug e iad gu crìch 'ionaid 
naoimh-san, do'n t-sliabh so a choisinn 
a dheas làmh ; n giiihe i 

55 Agus a thilg e mach na cinnich 
rompa, agus a roinn e oighreachd 
dhoibh le crannchur, agus a thuge air 
treubhaibh Israeil eò:nhnuidh a ghabhail 
'nam pàilliunaibh-san. 

56 Gidheadh bhuair agus bhrosnuich 
iad an Dia a's àirde, agus cha do ghléidh 
iad a theisteis. j 

57 Ach phill iad, agus ghluais iad 
gu fealltach, mar an aithriche ; chaidh 
iad a thaoibh, mar bhogha fiar ; 

58 Agus bhrosnuich iad e le'n ionad- 
aibh àrda, agus le'n dealbhaibh gearrta 
dhùisg iad e.gu h-eud... ^^ 

59 Chuala Dia, agus bha fearg air, 
agus ghabh e gràin mhòr do Israel : 

60 Agus thréig e pàilliun Shiloh, am 
bùth a shuidhich e am measg dhaoine. 

61 Agus thug e suas a neart-gu 
braighdeanas, agus a ghlòir do làimh an 
nàmhaid. 

62 Agus thug e thairis a shluagh 
do'n chlaidheamh, agus ghabh e fearg 
r'a oighreachd. | 

63 Loisg an teine an òigridh, agus 
cha d'fhuair an òighean pòsadh.“ 


64 Thuit an sagairt leis a' chlaidh- 


eamh, agus cha d'rinn am bantraich 
bròn... amn THA 

65 An sin mhosgail an Tighearna 
mar neach a bha 'na. chodal, mar chur- 
aidh a ni iolach an déigh dha fion òl. 

66 Agus bhuail e a. naimhdean 'nan 
deireadh ; thug e masladh bithbhuan 
dhoibh. 

67 Agus dhiùlt e pàilliun Ioseiph, 
agus cha do thagh e treubh Ephraim. 

68 Ach thagh e treubh Iudah, sliabh 
Shioin a ghràdhaich e. — 

69 Agus thog e; ionad naomh féin 
mar lùchairt àrd, mar an talamh a 
shuidhich e gu bràth. r>. 

70 Agus thagh e Daibhidh 'òglach, 
agus thug se e o chrò nan caorach. 

71 O bhi 'n déigh nan caorach a bha 
trom le h-àl, thug se e a bheathachadh 
Iacoib a shluaigh, agus Israeil 'oigh- 
reachd. : 

72 Agus bheathaich e iad a réir ion- 
racais a chridhe ; agus le seòltachd a 
làmh stiùir e iad. : 

SALM LXXIX 
Salm le Asaph. 
A DHE, thàinig na cinnich a steach 
“do d^ oighreachd : thruaill iad do 
theampull naomh ; dh'fhàg iad Ierusa- 
lem 'na carnaibh. - 
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i2 Thug iad cuirp do sheirbhiseach 
mar bhiadh do eunlaithn an speur, feoil 
do naomh do fhiadh-bheathaichibh na 
talmhainng/ i Ae rr b SH a 

3 Dhòirt iad am fuil -mar uisge tim«-> 
chioll Ierusaleim, agus cha robh neach 
gu'n adhlacadh. t Ta DHAN AN A 

4 Tha sinn 'nar masladh d'ar coimh- 
earsnaich, 'nar n-aobhar fanoid agu$ 
magaidh dhoibhsan a tha mu'n cuairt 
oirnn. ài bh ao 

5 Cia fhad, a Thighearn, a bhios 
fearg ort? gu bràth an las t'eud mar 
theine ? MATA A RAE 

6 Dòirt do chorruich air na cinnich 
aig nach 'eil eòlas ort; agus air na rìogh- 
achdaibh nach gairm air t'ainm. 

7 Oir chuir iad as do Iacob, agus rinn 
iad 'àite-còmhnuidh 'na fhàsach. | ^^ 

8 Na cuimhnich thusa 'nar n-aghaidh 
ar n-eucearta roimhe so: gu luath 
gabhadh do thròcairean romhainn ; oir 
thugadh gu ro-ìosal sinn. 

9 Cuidich leinn, a Dhé ar'slàinte, air 
sgàth glòire t'ainme; agus teasairg sinn, 
agus glan ar peacaidh uainn air son 
t'ainme féin. «i ~r Sel EA n fh, 

10 C'ar son a theireadh na éinnich, 
C'àit am: bheil -an Dia ?' aithnichear am 
measg nan cinneach fa chomhair ar sùl 
dìoghaltas fola do sheirbhiseach, a 


dhòirteadh ! . 


11 Thigeadh osnaich a' phriosanaich 
a'd' làthair, a réir meud do neirt: saor 


(thusa iadsan a dh'orduicheadh chum 


bàis. H a A . èr hib, r 
'12 Agus dìol d'ar coimhearsnaich a 
sheachd uiread 'nam brollach, am mas«- 
ladh leis an do mhaslaich iad thusa, a 
Thighearn. ih A iB 
13 Agus molaidh sinne do shluagh, 


agus caoraich t'ionaltraidh, thusa gu 


bràth : o linn gu linn cuiridh sinn an 
céill do chliu : 
SALM LXXX. 

Do'n àrd fhear-eciuil air Sosanim Edut. 

Salm le Asaph. hig ij MAC 
O AODHAIRE Israeil, éisd, thusa 

a stiùireas Ioseph mar threud ; 

thusa, a tha d' chòmhnuidh eadar na 
cheruban, dealraich a mach. à 

2 An làthair Ephraim, agus Bhen- 
iamin, agus Mhanaseh, dùisg do chumh«- 
achd, agus thig gu'r saoradh. càrd 

3 Pill sinn, a Dhé; agus thoir air 
do ghnùis dealrachadh, agus saorar 
sinn. | 

4 A Thighearna Dhé nan slògh, cia 
fhad a bhios fearg ort ri urnuigh do 
shluaigh ? 
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5 Thug thu dhoibh aran nan deur r'a 
itheadh, agus thug thu-dhoibh deòir 
r'an òl am pailteas. 

6 Rinn thu sinn 'nar n-aobhar strì 
d'ar coimhearsnaich ; agus ni ar n-eas- 
cairdean gàire-fanoid umainn. 

7 A Dhé nan slògh, pill sinn ; agus 
thoir air do ghnùis dealrachadh, agus 
saorar sinn. ' 

8 Thug thu fionain as an Eiphit ; 
thilg thu mach na cinnich, agus shuidh- 
ieh thu i. 

9 Réitich thu àite fa comhair, agus 
thug thu oirre freumhachadh gu daing- 
ean, agus lìon i an tìr. i 

10 Chòmhdaicheadh beannta le a 
sgàile, agus le a geugaibh seudair àrda. 

Al Chuir i mach a meoir gu ruig a' 
mhuir, agus a meanglain gu ruig an 
amhainn. 

12 C'ar son a bhris thu sìos a ball- 
acha-dìonaidh, air chor as gu bheil uile 
luchd-gabhail na slighe 'ga spìonadh ?. 
. 13 Tha an torc as a' choille 'ga fàs- 

achadh, agus tha fiadh-bheathach na 
macharach 'ga h-itheadh suas. 

14 A Dhé nan slògh, pill, guidheam- 
aid ort ; amhairc a nuas o nèamh, agus 
faic, agus fiosraich an fhìonain so ; 

15 Agus am fion-lios a shuidhich do 
dheas-làmh, agus am meanglan a neart- 
aich thu dhuit féin. 

16 Loisgeadh i le teine, ghearradh 
sìos i: le achmhasan do ghnùise sgrios- 
ar iad. 

17 Biodh do làmh air fear do làimhe 
deise, air mac an duine a neartaich thu 
dhuit féin. ; B 

18. An sin cha phill sinn air ar n-ais 
uait; beothaich sinn, agus gairmidh 
sinn air t'ainm. 

19 A Thighearna Dhé nan slògh, pill 
sinn, thoir air do ghnùis dealrachadh, 
agus saorar sinn. 


' SALM LXXXI. 
Do'n àrd fhear-ciuil air Gitit. Salm le 
< Asaph. N 

EINNIBH gu h-ait do Dhia, ar 

< “neart, togaibh iolach do Dhia Ia- 
coib. ì 
2 Glacaibh salm, agus thugaibh 
tiompan leibh: a' chlàrsach bhinn maille 
ris an t-saltair. 
8 Anns a' ghealaich nuaidh séidibh 
an trompaid, anns an àm, shuidhichte, 
air là ar féille. 

4 Oir bu reachd so do Israel, riagh- 
ailt le Dia Iacoib. 

$ Mar fhianuis shuidhich se e ann 
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an Ioseph, an uair a thàinig e màch a 
tìr na h-Eiphit, far an cual' e cainnt 
nach do thuig e. 

6 O'n eallaich thug mi as a ghuala : 
o na potaibh shaoradh a làmhan. n 

7 Ann an teinn ghairm thu, agus“ 
shaor mi thu ; fhreagair mi thu ann an 
ionad dìomhair na tairneanaich: dhearbh 
mì thu làimh ri uisgeachaibh Mheribah. 
Selah. 

8 Eisd, O mo shluagh, agus bheir mi 
fianuis dhuit ; O Israeil, ma dh'éisdeas 
tu rium. ; ì 

9 Cha bhi dia coigreach annad, agus 
cha chrom thu sìos do dhia coimheach. 

10 Is mise an Tighearna do Dhia, a 
thug a nìos thu 4 tìr na h-Eiphit : fosg- 
ail do bheul gu farsuinn, agus lìonaidh 
mise e. 

11 Gidheadh cha d'éisd mo shluagh 
ri m' ghuth, agus cha do ghabh Israel 
riuin. ; 

12 Uime sin thug mi thairis iad do 
ana-miann an cridhe féin ; dh'imich iad 
'nan comhairle féin. 

13 O nach éisdeadh mo shluagh 
rium ! nach imicheadh Israel a'm' 
shlighibh ! 

14 Gu luath leagainn sìos an eas- 
cairdean, agus thionndaidhinn mo làm 
an aghaidh an naimhdean. f 

15 Bheireadh luchd-fuath an Tigh- 
earn ùmhlachd dha: ach mhaireadh an 
aimsirean gu bràth. 

16 Agus bheathaicheadh e iad le smior 
a' chruithneachd : agus le mil o'n charr- 
aig shàsuichinn thu. 


SALM LXXXIL 

f Salm le Asaph. — ì 

THA Dia 'na sheasamh ann an coimh- 
thional nan cumhachdach : am 
measg nan dée bheir e breth. 

2 Cia fhad a bheir sibh breth gu 
h-eucorach, agus a ghabhas sibh ri gnùis 
dhaoine aingidh ? — Selah. ; 

3 Deanaibh ceartas do'n bhochd agus 
do'n dìlleachdan ; cumaibh còir ris an 
truaghan agus ris an fheumach. ^^: 

4 Teasairgibh am bochd agus an 
t-ainnis ; 4 làimh nan aingidh saoraibh 
iad. 

5 Cha 'n'eil eòlas no tuigse aca ; ann 
an dorchadas gluaisidh iad; tha uile 
bhunaitean na talmhainn air chrith. 

6 Thubhairt mi, Is dée sibh, agus is 
mic sibh uile do'n Ti a's àirde. 

? Ach gheibh sibh bàs mar dhaoine, 
agus tuitidh sibh mar aon do na h-uach< 
daranaibh. ; s 
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8 Eirich, a Dhé, thoir breth air an SALM LXXXIV. H 
talamh ; oir sealbhaichidh tu na h-uile| Do'n àrd fhear-ciuil air Gitit. Salm 
chinnich mar oighreachd. air son mhac Chorah. ' 
Se Cu so-ghràdhach do phàilliuna, a 

Thighearna nan slògh ! bra 

2 Tha m'anam a' miannachadh, 
seadh, eadhon a' fannachadh le déigh 
air cùirtibh an Tighearna: tha mo 
chridhe agus m'fheoil ag éigheach gu 
h-àrd air son an Dé bheò. 

3 Fhuair eadhon an gealbhonn tigh, 
agus an gobhlan-gaoithe nead dhi féin, 
anns an cuireadh i a h-àlach : t'altair- 
ean-sa, a Thighearna nan slògh, mo 
Dhia, agus mo Righ. n 

4 Is beannaichte iadsan a tha 'nan 
còmhnuidh a'd' thigh-sa : molaidh iad 
thu a ghnàth. Selah. ; 

5 Is beannaichte an duine sin aig am 
bheil a neart annadsa, agus iadsan aig am 
bheil do shlighean 'nan cridhe. 

6 A' dol troimh ghleann Baca, ni iad 
sin tobar ann: lìonaidh mar an ceudna 
an t-uisge na linnte. Ì s 

7 Imichidh iad o neart gu neart; 
nochdar gach aon diubh an làthair Dhé 
ann an Sion. 

8 A Thighearna Dhé nan slògh, 
cluinn m'urnuigh ; éisd a Dhé Iacoib. 
Selah. 

9 A Dhé, ar sgiath, faic, agus amh- 
airc air gnùis t'Aoin ungta : $ 

10 Oir is fearr là a'd' chùirtibh na 
mìle: b'fhearr leam a bhi ri dorsair- 
eachd ann an tigh mo Dhé, na bhi'm 
chòmhnuidh ann am pàilliunaibh ain- 
gidheachd : fo ghen 

11 Oir is grian agus is sgiath an 
Tighearna Dia ; agus bheir an Tigh- 
earna gràs agus glòir : cha chum -e 
maith air bith uatha-san a ghluaiseas 

h-ionraic. é 

12'A Thighearna nan slògh, is beann- 
aichte an duine a chuireas a dhòigh 
annadsa. 

















SALM LXXXIII. 
Laoidh no Salm le Asaph. 
A DHE, na bi a'd' thosd; na bi 
sàmhach, agus na bi a'd' thàmh, 
a Dhé : P 

2 Oir feuch, tha do naimhdean ri 
buaireas ; agus thog iadsan le'm fuath- 
ach thu, suas an cinn. 
< 8 An aghaidh do shluaigh gu cuilbh- 
eartach dhealbh iad olc, agus ghabh iad 
comhairle le chéile an aghaidh do 
mhuinntir dhìomhair. 

4 Thubhairt iad, Thigibh, agus gearr- 
amaid as iad o bhi 'nan cinneach, chum 
nach cuimhnichear ainm Israeil ni's 
mò: i 

5 Oir le h-aon inntinn ghabh iad 
comhairle le chéile, a'd' aghaidh-sa rinn 
iad coimhcheangal. 

6 Pàilliuna Edoim agus na h-Ismael- 
ich, Moab agus na Hagaraich, 

7 Gebal, agus Amon, agus Amalec, 
na Philistich maille ri luchd-àiteach- 
aidh Thìor : 

8 Mar an ceudna dhlùth-lean Asur 
riu : bu chòmhnadh iad do chloinn Lot. 
Selah. 

9 Dean orra mar air Midian, mar 
air Sisera, mar air Iabin, aig sruth 
Chisoin ; 

10 A sgriosadh aig Endor, a rinn- 
eadh mar aolach do'n talamh. 

11 Dean an àrd uaislean mar Oreb, 
agus mar Sheeb, agus an uachdarain 
gu léir mar Sheba, agus mar Shal- 
muna ; | ; 

12 A thubhairt, Glacamaid dhuinn 
féin mar oighreachd, àiteacha-còmh- 
nuidh Dhé. 

13 O mo Dhia, dean iad mar roth ; 
mar asbhuain roimh'n ghaoith. 

14 Mar a loisgeas teine a' choille, 
agus mar a chuireas lasair na beannta 
ri theine ; j 

15 Mar sin dean thusa tòrachd orra 
le d'-dhoininn, agus le d' ioma-ghaoith 
cuir uamhunn orra. 

16 Lìon an eudan le masladh, chum 
gu'n iarr iad t'ainm, a Thighearn. 

17 Biodh amhluadh agus buaireas 
orra gu bràth; seadh, glacadh nàire 
iad, agus sgriosar iad: —. i 

18 Chum gu'm bi fhios aig daoinibh 
gur tusa mhàin d'an ainm fehobhah, 
an Ti a's àirde os ceann na talmhainn 
ùile. j 


SALM LXXXV. 

Do'n àrd fhear-ciuil. Salm air son 

mhac Chorah. 
BH thusa bàigheil, a Thighearna, ri 

d' thìr : thug thu air ais braigh«- 

deanas Iacoib. — * 

2 Mhaith thu cionta do shluaigh ; dh'- 
fholuich thu am peacadh uile. — Selah. 

38 Choisg thu do chorruich uile j; 
thionndaidh thu o fhraoch t'f heirge. 

4 Pill sinn, a Dhé ar slàinte, agus 
tog t'fhearg dhinn. ; 

5 Gu bràth am bi corruich ort ruinn ? 
an sìn thu t'fhearg o linn gu linn ? 
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6 Nach ath-bheothaich* thu sìnn ?| 12 Molaidh mi thu, a-Thighearna mo 
chuim gu dean do shluagh gairdeachas | Dhia, le m'uile clìridhe, agus bheir mi 
annad? glòir do t'ainm gu bràth : 

7 Nochd dhuinn, a' Thighearna, do| 13 Oir is mòr do thròcair ormsa, ag- 
thròcair, agus deònuich dhuinn do|us shaor thu m'anam o'n t-slochd a's 
shlàinte. Ìochdaraiche. —^ 

S Cluinnidh micìod a théir Dia an| 14 A Dhé, dh'éirich na h-uaibhrich 
Tighearn : oir labhraidh e sìth r'a | a'm' aghaidh, agus dh'iarr coimhthional 
shluagh, agus r'a naomhaibh ; ach na | luchd-fòirneirt m'anam; agus cha do 
pilleadh iad chum amaideachd. chuir iad thusa rompa. 

9*Gu dearbh tha a shlàinte dlùth| 15Ach a ta thusa, a Thighearn, a'd' 
dhoibhsan d'an eagal e; chum gu'n |Dhia iochdmhor, agus gràsmhor, mall 
còmhnuich glòir 'nar tìr. chum feirge, agus pailt ann an tròcair 

10 Tha tròcair agus firinn air còmh- | agus am firinn. 
lachadh a chéile: tha ceartas agus sìth| 16 Amhairc orm, agus dean tròcair 
air pògadh a chéile. orm ; thoir neart do t'òglach, agus saor 

11 Fàsaidh firinn “a 'nìos as an tal- | mac do bhanoglaich. — 
amh, agus seallaidh ceartas a nuas o na| 17 Thoir dhomh comhara air maith, 
nèamhaibh» ' | chum gu faic iadsan e aig am bheil fuath 

12 Seadh, bheir ar^ Tighearna maith |dhomh, agus gu'n gabh iad nàire, a 
dhuinn; agus bheir àr fearann uaith a|chionn, a Thighearna, gu'n do chuidich 
thoradh. A thusa leam, agus gu'n d'thug thu comh- 

13 Imichidh ceartas roimhe, agus |fhurtachd dhomh. 
stiùraidh e a cheumanna san t-slìghe: | 

SALM LXXXVIIL. 


SALM LXXXVI. Salm o laoidh air son mhac Chorah. 
Urnuigh le Daibhidh. THA a bhunait anns na beanntaibh 
AOM a Thighearna, do chluas, éisd naomha. 
rium ; oir tha mi bochd, agusuir-| 2 Js ionmhuinn leis an Tighearna 
easbhuidheach. i geatacha Shioin, thar uile ionada- 

2 Gléidh m'anam, oir a ta mi diadh- | còmhnuidh Iacoib. 
aidh: O thusa mo Dhia, saor t'òglach,| “3 Innsear nithe glòrmhor ortsa, a 
a dh'earbas asad. chaithir Dhé. Selah. 

3 Dean tròcair orm, a Thighearn;| 4 Cuimhnichidh mi Rahab agus Ba- 
oir tha mi a' glaodhaich riùt gach là. — | bel dhoibhsan d'an aithne mi: feuch, 

4 Dean anam t'òglaich féin aoibhinn; | Palestin, agus Tìor. maille ri h-Etiopiìa ; 
oir riutsa, a Thighearna, togaidh' mi | rugadh am fear so an sin. 
m'anain.” : f 5 Ach mu Shion theirear, Rugadh 

5 Oir a fa thusa, a “Thighearna, | am fèar so agus am fear ud innte, agus 
maith agus iochdmhor, agus pailt ann | daingnichidh an Ti a's àirde i. 
ans tròcair dhoibhsan uile a ghairmeas/ 6 Comharaichidh an Tighearn, 'nuair 
ort. a sgrìobhas e sìos na fineacha, gu'n 

6 Eisd, a Thighearna,"'ri m'urnuigh, | d'rugadh am fear so an sud. — Selah. 
agus thoir fa'near guth m'athchuinge. |  ? Bithidh “araon luchd-seinn agus 

7 Ann an là mo theinn gairmidh mi | luchd-ciuil an sin : tha mo thobair uile 
ort; oir freagairidh tu mi. annadsa. 

8 Cha 'n'eil do shàmhuil-sa am measg 
nan dée, a Thighearn; agus cha 'n'eil 
oibre ann, cosmhuil ri t'oibribh>sa. ' 

9 Thìg na cinnich uile a rinn thu; 
agu$ “sleuchdaidh iad a'd' làthair, a 
Thighearn, agus bheir iad glòir do 
t'ainm. ~ 

10 Oir is mòr thusa, agus tha thu a' 
deanamh nithe iongantach ; is tusa Dia, 
thu féin a mhàin.” 

11 Teagaisg dhomh, a Thighearna, 
do shlighe; gluaisidh mì a'd'fhìrinn : 
coimhcheangail mo chridhe chum eagal 
t'ainme bhi orm. ' 

























' SALM LXXXVIII. 
Laoidh no salm air son mhac Chorah, 
do'n àrd fhear-ciuil air Mahalat, Le- 
anot, Maschil le Heman an t-Esrah- 


ach. | 

A THIGHEARN, a Dhé mo 
shlàinte, a là agus a dh'oidhche 

ghlaodh mi a'd' fhìanuis. 

2 Thigeadh m'urnuigh: a'd' làthair ; 
aom do chluas ri m' ghlaodh: 

3 Oir tha m'anam làn truaighe, agus 
tha mo bheatha dlùth do'n uaigh.” 

4 Mheasadh mi mar iadsan a théid 
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sìos do'n-t-slochd : tha mi mar dhuine 
gun neart ; 

5 Saor am measg nam marbh, mar 
iadsan a mharbhadh, a ta 'nan luidhe 
san uaigh, air nach 'eil cuimhne agad 
piamh; oir o d' làimh ghearradh as 


6 Chuir thu mi san t-slochd a's ìsle ann 
an dorchadas, anns na hioimhnearhdaibh. 

7 Luidh t'fhearg teann, ag- 
us le d' ^in gal dr idh thu mi. 


Selah. 

8 Chuir thu mo luchd-eòlais fad uam ; 
rinn thu mi a'm' ghràineileachd dhoibh : 
druidte suas tha mi, agus cha'n urrainn 
mi teachd a mach. 

9 Tha mo shùil. a' fàilneachadh a 
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5 Molaidh na nèamha t' iongantais, a 
Thighearna; mar an ceudna t'fhìrinn 
ann an coimhthional nan naomh. 

6 Oir cò ann deg feithean a choimh- 
measar ris an Tighearna ? cò am mi 
mhac nan eumhachdach a gaan co A 
ear ris an Tighearn ? 

7 Is aobhar eagail Dia gu -mòr ann 
an coimhthional nan naomh ; agus is 
còir urram a thabhairt da os an ceann- 
san uile a tha mu'n euairt da. 

8 A Thighearna Dhé nan slògh, cò 
ata cosmhuil riut? treun a ta thu, a 
Thighearn, agus tha t'fhìrinn mu'n 
cuairt duit. f 

9 laidh tusa onfha na fairge: 

'nuair a dh'éireas a tonnan, coisgidh tu 


ir ; ghairm mi ort, a|iad. 


bhrìgh m'àmhghai 
Thighearna, gach là ; shìn mi mo làmh- 
an riut. 
10 Do ae rer ean an nochd thu 
iongantais? an éirich na mairbh, 
am mol iad thu? Selah. ig 
11 An cuirear an céill do chaoimh- 
neas caomh san uaigh ? t'fhìrinn ann an 


08 

p^ An aithnichear t'iongantais anns 
an dorchadas? agus t'fhìreantachd ann 
an talamh na dìchuimhne ? 

13 Ach riutsa, a Thighearna, ghlaodh 
mise ; anns a' mhaduinn fhig 
m'urnuigh a'd' làthair. 

14 C'ar son, a Thighearn, a thilgeas 
tu m'anam uait? a dh'fholaicheas tu do | 
ghnùis uam ? 

15 Tha mise air mo chràdh, agus 
dlùth do'n bhàs, o m'òige ; dh'fhuiling 
mi t'uamhasan, tha mi an imcheist. 

16 Dh'imich t'fhearg gheur tharum ; 
chlaoidh t'uamhasan mi. 

17 Chaidh iad timchioll orm mar 
à; chuairtich iad mi le 

18 Chuir thu fear mo ghaoil agus mo 
charaid fad uam ; tha luchd m'eòlais ann 
an dorchadas. 

SALM LXXXIX. 

Maschil le h-Etan an t-Esrahach. 

AS tròcairibh an Tighearnagu bràth 
: seinnidh mi ; o linn gu linn foill- 
sichidh mi t'fhìrinn le m' bheul. 

2 Oir thubhairt mi, Gu bràth togar 
suas tròcair ; anns na nèamhaibh daing- 
nichidh tu t'fhìrinn, ag ràdh, 

3' Rinn mi coimhcheangal ri m'Aon 
a tii mhionnaich mi do Dhaibhidh, 


4 Gu bràth daingnichidh mi do 
shliochd, agus togaidh mi suas do righ- 
chaithir o linn gu linn. 


EA EA A EA A EAR A A M AANA 


ag, 


10 Mhìn-phronn thu Rahab, mar 
dhuine leònta; le gairdean do neirt 
sgap thu do naimhdean. 

11 Is leatsa na nèamha, mar an 
ceudna is leat an talamh; shuidhich 
thusa an cruinne-cé, agus a làn. 

12 Chruthaich thusa an àirde tuath, 

agus an àirde deas; ni Tabor agus 
Hermon gairdeachas ann ad ainm. 
13 Agadesa tha gairdean neartmhor : 
is làidir do làmh, is àrd do dheas làmh. 
14 Is iad ceartas agus breitheanas 
àite-tàimh do righ-chaithreach ; théid ~ 
tròcair firinn roimh do ghnùis. 

15 Is beannaichte an sluagh d'an 
aithne an fhuaim aoibhneach : imichidh 
iad, a Thighearn, ann an solus do 
hnùise. 

16 An ad ainm-sa ni iad gairdeachas 
air feadh an là ; agus ann ad. fhìreant- 
achd àrdaichear iad. 

17 Oir is tusa glòir an neirt; agus 
ann ad dheadh-ghean àrdaichear ar 
n-adharc. 

18 Oir is e 'n Tighearn ar sgiath, 
agus Aon naomh Israeil ar Righ. ~ 

19 An sin labhair thu ann an taisb- 
ean ri d' Aon naomh, agus thubhairt 
thu, Chuir mise cuideachadh air aon a 
ta cumhachdach; dh'àrdaich mi aon 
taghta as an t-sluagh. 

20 Fhuair mi Daibhidh m'òglach ; le 
m'oladh naomh dh'ung mi e : 

21 Le'm bi mo làmh gu daingean ; 
mar an ceudna neadeiidh mo ghaird- 
ean e. ; 

22 Cha tog an nàmhaid cìs dheth; 
agus e chlaoidh mae an uile e. 

23 Agus pronnaidh mi a naimhdean 
roimhe, agus buailidh mi iadean le'm 


fuathach e. 
24 Agus bithidh m' fhìrinn agus. mo 
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thròcair maille ris ; agus ann am ainm- 
sa àrdaichear 'adharc-san. 

25 Agus cuiridh mi a làmh anns an 
fhairge, agus a dheas làmh anns na 
h-aimhnichibh. j 

'26 Glaodhaidh e rium, Is tu m'ath- 

“air, mo Dhia, agus carraig mo shlàinte. 

27 Mar an ceudna ni mi mo cheud- 
ghin dheth, àrd os ceann rìghrean na 
talmhainn. É 

28 Gu bràth gleidhidh mi mo thròcair 
dha, agus bithidh mo choimhcheangal 
seasmhach leis. ' i 

29 Agus' suidhichidh mi gu bràth a 
shliochd, agus a righ-chaithir mar làith- 
ibh nan nèamh. : 

30 Ma thréigeas a chlann mo lagh, 
agus nach gluais iad ann am bhreith- 
eanasaibh ; 

31 Ma mhi-naomhaicheas iad mo 
reachdan, agus nach gléidh iad m'àith- 
eantan ; 

32 An sin fiosraichidh mi le slait an 
eusaontas, agus le buillibh an euceart. 

33 Gidheadh, cha bhuin mi gu tur 
mo chaoimhneas-gràidh uaith, agus cha 
bhreugaich mi mo ghealladh. 
< 34 Cha bhris mi mo choimhcheangal ; 
agus an ni a thàinig 4 m' bhilibh cha 
chaochail mi. 

35 Aon uair mhionnaich mi air mo 
naomhachd; nach^dean mi breug do 
Dhaibhidh. ' 

36 Mairidh a shliochd gu bràth, agus 
a righ-chaithir mar a' ghrian a'm' làth- 
air. te | 

“87 Mar a' ghealach, daingnichear e 
gu bràth ; agus mar fhianuis dhìleas 
ann an nèamh. Selah. 

38 Ach thilg thu uait, agus ghabh 
thu gràin; bha fearg ort ri t'Aon 
ungta. ain i 
- 39 85gaoil thu coimhcheangal t'òglaich ; 
thruaill thu achoron, g'a thilgeadh gu làr. 

40 Bhris thu a' bhallacha-dìonaidh 
uile; rinn thu a dhaingneacha 'nan 
sgrios. 

41 Creachaidh iadsan uile a ghabhas 
an t-slighe e: tha e 'na mhasladh d'a 
choimhearsnaich. Ì 

42 Thog thu suas deas làmh a naimhd- 
ean ; rinn thu 'eàscairdean uile ait. 

43 Mar an ceudna phill thu faobhar 
a chlaidheimh, agus cha d'thug thu air 
seasamh anns a' chath. 

44 Chuir thu as d'a ghlòir, agus thilg 
thu sìos a righ-chaithir gu làr. 

45 “Ghiorraich thu làithean “òige ; 
chòmhdaich thu e le nàire. — Selah. 

46 Cia fhad, a Thighearn, a dh'- 
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fholuicheas tu thu féin gu tur? a loisg- 
eas, mar theine, do chorruich ? 

47 Cuimhnich cia gearr m'aimsir : 
c'ar son a chruthaich thu gu dìomhain 
clann nan daoine uile ? 

48 Cò e an duine a ta beò, agus nach . 
faic am bàs, no theasairgeas “anam féin 
o làimh na h-uaighe? Selah. 

49 C'àit am bheil do chaoimhneasa- 
gràidh roimhe so,a Thighearn,a mhionn- 
aich thu do Dhaibhidh air t'fhìrinn. 

50 Cuimhnich, a Thighearna, mas- 
ladh do sheirbhiseach ; gu'n do ghiùlain 
mise ann am uchd uile mhasladh sluaigh 
mhòir, | ) 

51 Leis an do mhaslaich do naimh- 
dean, a Thighearna ; leis an do mhas- 
laich iad ceumanna t'Aoin ungta. 

52 Beannaichte gu robh an Tighearna 
gu siorruidh ! “Amen agus Amen. 


SALM XC. 
Urnuigh le Maois, òglach Dé. — 
A THIGHEARNA, bha thusa a'd' 
^* ionad-còmhnuidh dhuinn o linn gu 
linn. 

2 Mun do ghineadh na beanntan, 
agus mun do dhealbh thu an talamh 
agus an cruinne-cé, eadhon o bhith- 
bhuantachd gu bith-bhuantachd is tusa 
Dia. PEAID i 

3 Tionndaidhidh tu an duine gu 
sgrios ; agus their thu, Pillibh, a chlann 
nan daoine. as 

4 Oir a ta mìle bliadhna ann ad 
shealladh-sa, mar an là'n dé 'nuair a 
théid e seachad, agus mar fhaire anns an 
oidhche. : ; ; 

'5 Dh'fhuadaich thu iad, mar le 
sruth; mar chodal tha iad: anns a' 
mhaduinn tha iad mar fheur a dh'fhàsas 
suas. i ; 

6 Air maduinn thig e fuidh bhlàth, 
agus fàsaidh e suas; air feasgar gearrar 
sìos e, agus seargaidh e. mòghichi 

7 Oir tha sinn air ar caitheadh le d' 
fheirg, agus le d', chorruich tha sinn 
air ar claoidh. A 

8 Chuir thu ar n-euceartan a'd' 
fhianuis, ar peacanna dìomhair ann a 
solus do ghnùise. ie 
“ 9-0ir tha ar làithean air teireach- 
duinn ann ad fheirg: chaith sinn ar 
bliadhnacha mar sgeul a dh'innseadh. . 

10 Tha làithean ar bliadhnacha 'nan 
tri fichead bliadhna agus a deich ; agus 
le tuilleadh neirt ma bhios ceithir fich- 
ead ann, is saothair agus doilgheas an 
spionnadh : oir: gearrar as e gu grad, 
agus siubhlaidh sinn. han 
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11 Cò da'n aithne neart t'fheirge, 
agus a réir t'eagail, do chorruich ? 

12 Teagaisg dhuinn mar so ar làith- 
ean àireamh, chum gu socraich sinn ar 
cridhe air gliocas. 

13 Pill, a Thighearna ; cia fhad ? 
agus gabh aithreachas a thaobh do 
sheirbhiseach. 

14 Sàsuich sinn gu moch le d' thròc- 
air, a chum gu dean sinn gairdeachas 
agus aoibhneas rè ar làithean uile. 

15 Dean aoibhneach sinn a réir nan 
là air an do chràidh thu sinn, nam 
bliadhna anns am faca sinn olc. “ 

16 Faicear t'obair le d' sheirbhisich, 
agus do ghlòir le 'n cloinn. 

17 Agusbiodh maise an Tighearn ar 
Dé oirnn ; agus daingnich thusa obair 
- ar làmh dhuinn ; seadh, daingnich obair 
ar làmh. 


SALM XCI. 
G ^BHAIDH esan a tha 'na chòmh- 
nuidh ann an ionad dìomhair an 
Ti a's àirde, tàmh fo 
chumhachdaich. 

2 Their mi mu thimchioll an Tigh- 
earn, J$ e mo thearmunn, agus mo 
dhaingneach; mo Dhia, anns an cuir 
mi mo dhòigh. : 

3 Gu dearbh saoraidh e thu o rib an 
eunadair, o'n phlàigh mhilltich. 

4 Le 'iteagaibh còmhdaichidh e thu, 
agus fuidh a sgiathaibh bithidh t'earbsa: 
bithidh 'fhìrinn 'na sgéith agus 'na targ- 
aid dhuit. 

5 Cha bhi eagal ort a thaobh an 
uamhais anns an oidhche, no na saighde 
a ruitheas san là ; 


sgàile an Uile- 


6 No na plàigh a ghluaiseas an dorch-, 


adas, no an sgrios a mhilleas mu mheadh- 
on-là. 

7 Tuitidh mìle ri d' thaobh, agus 
deich mìle air do làimh dheis ; ach cha 
tig e am fagus duit. 

8 A mhàin le d' shùilibh seallaidh tu, 
agus chi thu dìol nan aingidh. : 

9 A chionn gu'n d'rinn thu an Tigh- 
earn 'na thearmunn, an Ti a's àirde 'na 
ionad-còmhnuidh dhuit ; 

10 Cha'n éirich olc air bith dhuit, 
agus cha tig plàigham fagus do d'fhard- 
uich : 

11 Oir bheir e àithne d'a ainglibh 
mu d' thimchioll, chum do ghleidheadh 
ann ad shlighibh uile. 

12 'Nan làmhaibh togaidh iad suas 
thu, air eagal gu'm buail thu do chos 
air cloich. g 

13 Air an leòmhan agus an nathair- 
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nimhe saltraidh tu; pronnaidh tu fo d' 
chois an leòmhan òg agus an dràgon. 
14 A chionn gu bheil gràdh aige 
dhomh, saoraidh mi e; àrdaichidh mi 
e, a chionn gur aithne dha m'ainm. — ' 
15 Gairmidh e orm, agus éisdidh mi 
ris ; bithidh mi maille ris ann an teinn ; 
teasairgidh mi e, agus bheir mi urram 
dha. ; i 
16 Le fad làithean sàsuichidh mi se, 
agus nochdaidh mi dha mo shlàinte. 


SALM XCIL 

Salm no laoidh air son là na sàbaid. 

IS maith an ni buidheachas a thabh- 
airt do'n Tighearn, agus cliu a 
thabhairt do t'ainm-sa, O Thi a's àirde H 

2 Do chaoimhneas-gràidh a chur an 
céill anns a' mhaduinn, agus t'fhìrinn 
gach oidhche, 

3 Air inneal-ciuil nan deich teud, 
agus air an t-saltair ; air a' chlàrsaich 
le fuaim fhonnmhoir àird. 

4 Oir rinn thu mi aoibhinn, a Thigh- 
earna, trìd t'oibre-sa ; ann an gnìomh«- 
araibh do làmh ni mi gairdeachas. 

5 Cia mòr do ghnìomhara-sa, a 
Thighearna! ro-dhomhaìn tha do 
smuainte. 

6 Cha'n eòl do'n amhlair, agus cha 
tuig an t-amadan so. 

7 An uair a chinneas na h-aingidh 
mar fheur, agus a thig uile luchd- 
deanamh na h-euceirt fo bhlàth, bithidh 
iad air an sgrios am feasd. 

8 Ach a ta thusa ro-àrd gu siorruidh, 
a Thighearn. 

9 Oir feuch, do naimhdean, a Thigh- 
earn, oir feuch, do naimhdean, sgriosar 
iad: sgapar uile luchd-deanamh na 
h-euceirt. 

10 Ach mar adharc buabhuill àrdaich- 
idh tu m'adharc-sa: ungar mi le h-oladh 
ùir. d i j 

11 Agus amhaircidh mo shùil air 
m'eascairdibh ; mu na droch dhaoinibh 
a dh'éireas suas a'm' aghaidh cluinnidh 
mo chluasan. 

12 Mar chrann-pailme, thig am fir- 
ean fo bhlàth ; mar sheudair air Le- 
banon, fàsaidh e suas. 

13 Iadsan a shuidhichear ann an tigh 
an Tighearn, ann an cùirtibh ar Dé-ne 
thig iad fo bhlàth : 

14 Fathast 'nan sean aois bheir iad a 
mach toradh ; sultmhor agus ùr bithidh 
iad. 

15. A chum gu nochd iad gu bheil an 
Tighearna, mo charraig, cothromach, 
agus nach 'eil euceart ann. 


4 F 
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SALM  XCIII. 
THAN Tighearn a' rìoghachadh, tha 
e air a sgeadachadh le mòralachd ; 
tha'n Tighearn air a sgeadachadh le 
neart, agus chrioslaich se e féin: tha'n 
saoghal mar an ceudna air a dhaing- 
neachadh, chum nach gluaisear e. 

2 Dhaingnicheadh do righ-chaithir o 
chian: o shiorruidheachd tha thusa. 

3 Thog na tuilte suas, a Thighearha, 
thog na tuilte suas an guth: togaidh 
na tuilte suas an tonna. 

4 Os ceann toirme uisgeacha lìon- 
mhor, os ceann thonn neartmhor na mara, 
is neartmhor anns na h-àrdaibh an 
Tighearna. 

5 Tha do theisteis ro-fhìor: do d' 
thigh-sa is iomchuidh naomhachd, a 
Thighearna, gu bràth. 


SALM XCIV. 

A DHE an dioghaltais, a Thighearna 

Dhé an dioghaltais, dealraich a 
mach. i 

2 Ardaich thu féin, a Bhreitheimh 
na talmhainn ; ìoc luigheachd do na 
h-uaibhrich. 

8 Cia: fhad a ni na h-aingidh, a 
Thighearna, cia fhad a ni na h-aingidh 
caithream ? É 

4 Cia fhad a bhrùchdas iad briathran, 
a labhras iad nithe cruaidhe? a bhios 


uile luchd-deanamh an uilc ri ràiteach- ( 


as ? 

5 A bhruthas iad do shluagh, a 
Thighearn, Agus a chlaoidheas iad 
t'oighreachd ? 

6 A mharbhas iad a' bhantrach agus 
an coigreach, agus a mhortas iad na 
dìlleachdain ? 

7 Agus a their iad, Cha'n fhaic an 
Tighearn, agus cha toir Dia Iacoib fa'- 
near e. 

8 Tuigibh, sibhse amhlairean am 
measg an t-sluaigh ; agus amadana, 
c'uin a bhios sibh glic ? 2g 

9 An tì a shuidhich a' chluas, nach 
cùinn e? an tia dhealbh an t-sùil, nach 
faic e? 


10 Anti a smachdaicheas na fineacha, 


nach cronaich e? an ti a theagaisgeas 
eòlas do'n duine, nach 'eil eòlas aige € ? 

11 Is fiosrach an Tighearn air 
smuaintibh dhaoine, gur dìomhanas iad. 


12 Is beannaichte an duine a smachd. 


aicheas tusa, a Thighearn, agus a theag- 
aisgeas tu as do lagh : 

13 Chum fois a thabhairt da o làith- 
ibh an uilc, gus an cladhaichear slochd 
do'n aingidh, 
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14 Oir cha tilg Dia dheth a shlu&agh, 
agus cha tréig e 'oighreachd féin 5 

15 Ach pillidh breitheanas ri ceartas ; 
agus leanaidh iadsan uile a tha ionraic 
'nan cridhe e. 

16 Cò dh'éireas ar an aghaidh 
luchd-deanamh an uilc? cò sheasas air 
mo shon an aghaidh luchd-deanamh na 
h-aingidheachd ? 

1? Mur biodh an Tighearna 'gam 
chuideachadh, isbeag nach robh m'anam 
'na thàmh gu tosdach. 

18 'Nuair a- thubhairt^ mi, Tha mo 
chos air sleamhnachadh uam, chum do 
thròcair, a Thighearna, suas mi. 

19 Ann an lìonmhoireachd mo smuainte 
an taobh a stigh dhìom, thug do chomh- 
fhurtachd-sa sòlas do m'anam. 

20 Am bi comunn riutsa aig righ- 
chaithir na h-euceirt, a dhealbhas aimh- 
leas le reachd ? 

21 Cruinnichidh iad le chéile an agh-“ 
aidh anama an fhìrein, agus dìtidh iad 
fuil neòchiontach. 

22 Ach is e'n Tighearna mo dhaing- 
neach ; agus is e mo Dhia carraig mo 
dhòchais. 

23 Agus dìolaidh e orra féin an eu- 
ceart, agus 'nan aingidheachd féin 
gearraidh e as iad ; geam aidh an Aigh. 
earn ar Dia as iad. 


SALM XCV. 
OO) THIGIBH, seinneamaid do'n Tigh- 
earna ; togamaid iolach do charr- 
aig ar slàinte. 

2 Thigeamaid 'na fhianuis le buidh- 
eachas, agus le salmaibh togamaid ceòl 
dha gu suilbhireach : 

3 Oir is Dia mòr an Tighearn, agus 
is Righ mòr e os ceann nan uile dhée. 

4 'Na làimh-san tha doimhneachda 
na talmhainn ; agus is leis àirde nam 
beann. 

5 Is leis an fhairge, oir ise a rinn 
i; agus dhealbh a làmhan an talamh 
tioram. : d 

6 O thigibh, sleuchdamaid, agus 
cromamaid sìos; tuiteamaid air ar 
glùinibh am fianuis an Tighearn a rinn 
sinn : 

7 Oir is esan ar Dia, agus is sinne 
sluagh 'ionaltraidh-san, agus caoraich a 
làimhe. 

8 An diugh ma dh'éisdeas sibh r'a 
ghuth, na cruaidhichibh bhur cridhe, 
mar anns a' chonsachadh, mar ann an 
là a' bhuairidh, anns an fhàsach ; 

9 'Nuair a bhuair bhur n-aithriche 


mi, a dhearbh iad mi, agus a chunn- 
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aic iad m'oibre rè dhà fhichead bliadh- 


na. 


ealach ud, agus thubhairt mi, Is sluagh 
seacharanach 'nan cridhe iad, agus cha'n 
aithne dhoibh mo shlighean : 

11 D'an d'thug mi mo mhionnan a'm' 
fheirg, nach rachadh iad a steach a'm' 


fhois. 
SALM XCVI. 
(CANAIBH do'n Tighearn laoidh 


nuadh ; canaibh do'n Tighearn, a | 


thìrean uile. f 

2 Canaibh do'n Tighearna, beann- 
aichibh 'ainm ; foillsichibh o là gu là a 
shlàinte. 

3 Cuiribh ' an céill am measg nan 
cinneach a ghlòir, am measg gach 
sluaigh 'iongantais-san. y 

4 Oir is mòr an Tighearn, agus is ro- 
airidh e air cliu : is aobhar eagail esan 
os-ceann nan uile dhée : 

5 Oir is ìodhoil uile dhée nan cinn- 
each: ach-is e'n Tighearn a rinn na 
nèamhan. 

6 Th& urram agus mòralachd 'na 
fhianuis; neart agus maise 'na ionad 
naomh. ; 

7 Thugaibh do'n Tighearna, sibhse 
fhineacha nan sluagh ; thugaibh do'n 
Tighearna glòir agus neart. 

8 Thugaibh do'n Tighearn a' ghlòir 
a's cubhaidh d'a ainm: thugaibh tabh- 
artas leibh, agus thigibh a steach d'a 
chùirtibh. 

9 Sleuchdaibh do'n Tighearn ann am 
maise na naomhachd ; biodh eagal oirbh 
'na fhianuis gach uile thìr. 

10 Abraibh am measg nan cinneach, 
Tha'n Tighearn a' rìoghachadh : mar 


an ceudna daingnichear an domhan, | 


chum nach gluaisear e : bheir e breth 
air na slòigh le ceartas. 

11 Biodh na nèamhan aoibhneach, 
agus deanadh an talamh gairdeachas ; 
beucadh an fhairge agus a làn. 

12 Biodh a' mhachair ait, agus gach 


ni a fa innte; an sin deanadh uile| 


chranna na coille luathghaire 

13 An làthair an Tighearn ; oir tha 
e a' teachd, oir tha e a' teachd a thoirt 
breth air an talamh : bheir e breth air 
an t-saoghal le ceartas, agus air na 
slòigh le 'fhìrinn. àig 


SALM XCVII. Sar 

NHA'N Tighearna a' rìoghachadh; 

' biodh aiteas air an talamh :. dean- 
adh na h-eileana lìonmhor gairdeachas. 


2 Tha neoil agus dorchadas m'a 





10 Chuireadh re Dea leis a' ghin- 
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thimchioll: is iad ceartas agus breith- 
eanas àite-còmhnuidh a righ-chaith- 
reach. 

' 8 Théid teine roimhe, agus lòisgidh 
e suas a naimhdean air gach taobh. 

4 Shoillsich a dhealanaich an cruinne- 
cé; chunnaic, agus chriothnuich an tal- 
amh.” ' ! 

5 Leagh na beanntan as mar chéir o 
làthair an Tighearna, o làthair Thigh- 
earna na talmhainn uile. 

6 Cuiridh na nèamhan an céill a 
cheartas, agus chi gach sluagh a 


ghlòir. 


7 Bithidh amhluadh orra-san uile 
a ni seirbhis do dhealbhaibh snaidhte, 
a ni uaill a h-ìodholaibh: sleuchdaibh 
dha, a dhée' uile. 

8 Chuala Sion, agus bha aoibhneas 
oirre ; agus rinn nigheana Iudah gaird- 
eachas, air son dobhreitheanas, a Thigh< 
earn. 

9 Oir a ta thusa, a Thighearn, àrd os 
ceann na talmhainn uile; tha thu ait* 
t'àrdachadh gu mòr os ceann nan uile 
dhée. ' ì 

10 Sibhse a ghràdhaicheas an Tigh- 
earna, fuathaichibh olc: gleidhidh e 
anaman a naomh ; a'làimh nan aingidh 
saoraidh e iad. 

11 Dh'éirich solus do'n fhìrean, agus 
aoibhneas dhoibhsan a tha ionraic 'nan 
cridhe. 

12 Biodh aoibhneas oirbh, fhìreana 
anns an Tighearn; agus thugaibh 
buidheachas ri cuimhneachadh air a 
naomhachd. 


SALM XCVIII: 
Salm. 
O SEINNIBH do'n Tighearna laoidh - 
nuadh, oir'rinn e nithe iongant- 
ach: dh'oibrich a dheas làmh agus a 


| ghairdean naomh slàinte dha. 


2 Thaisbein an Tighearn a shlàinte ; 


|an sealladh nan cinneach dh'fhoillsich 


e 'fhìreantachd. 

8 Chuimhnich e a thròcair agus fhìr- 
inn do theaghlach Israeil; chunnaic 
uile chrìocha na talmhainn slàinte ar 
Dé. 

4 Togaibh iolach ait do'n Tighearn, 
a thìrean uile: togaibh bhur guth, 
deanaibh gairdeachas, agus seinnibh 
cliu. rie R 

5 Seinnibh do'n Tighearn le clàr- 
saich$ le clàrsaich agus guth sailme.' 

6 Le trompaidibh agus guth na h-adh«< 
airc, togaibh iolach ait an làthair an 
Righ Iehobhah. 
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7 Beucadh an fhairge agus a làn, an 
saoghal agus iadsan tha 'nan còmhnuidh 
ann. ' 4 

8 Buaileadh na tuiltean am bosan ; 
cuideachd deanadh na beannta luath- 
ghaire 

9 An làthair an Tighearn ; oir tha e 
a' teachd a thabhairt breth air an tal- 
amh: bheir e breth air an t-saoghal am 
fireantachd, agus air na slòigh an ceart- 
as. 


SALM XCIX. 
HA'N Tighearn a' rìoghachadh ; 
.criothnaicheadh na slòigh : tha e 
'na shuidhe eadar cheruban : biodh crith 
air an talamh. : 

2 Tha'n Tighearna mòr ann an Sion, 
agus tha e àrd os ceann gach sluaigh. 

3 Moladh iad t'ainm mòr agus 
uamhasach : is naomh e. 

4 Agus is toigh leis an Righ chumh- 
achdach breitheanas: is tu a shoc- 
ruicheas a' chòir ; ni thusa breitheanas 
agus ceartas ann an Iacob. 

5 Ardaichibh an Tighearn ar Dia, 
agus sleuchdaibh aig stol a chos: is 
xaomh esan. heis 

6 Bha Maois agus Aaron am measg a 
shagart, agus Samuel 'nam measg-san a 
ghairm air 'ainm: ghairm iadsan air 
an Tighearn, agus fhreagair esan 
iad. i 

7 Am baideal neoil labhair e riu : 
ghléidh iad a theisteis, agus an reachd 
a thug e dhoibh. 

8 A Thighearn ar Dia, fhreagair 
thusa iad : is tu an Dia a thug maith- 
eanas dhoibh, ge do rinn thu dioghaltas 
air son an gnìomhara. 

9 Ardaichibh an Tighearn ar Dia, 
agus sleuchdaibh aig a shliabh naomh : 
oir is naomh an Tighearn ar Dia. 


SALM C. 
Salm molaidh. 
J'OGAIBH iolach ait do'n Tighearn, 
a thìrean uile. àg 

2 Deanaibh seirbhis do'n Tighearna 
le h-aoibhneas, thigibh 'na fhianuis le 
luathghaire. a 

3 Biodh fios agaibh gur e'n Tighearn 
a's Dia ann: is ea rinn sinn, agus cha 
sinn féin ; is sinn a shluagh, agus caor- 
aich 'ionaltraidh-san. 

4 Thigibh a steach 'na gheataibh le 
buidheachas, 'na chùirtibh le moladh ; 
thugaibh buidheachas dha, beannaich- 
ibh 'ainm. 

5 Oir tha'n Tighearna maith ; mair- 


SAILM. 


idh a thròcair gu bràth, agus 'fhìrinn o 
linn gu linn. 


SALM CL. 
Salm le Daibhidh. 
MU thròcair agus breitheanas can- 
aidh mi: dhuitse, a Thighearna, 
seinnidh mi. 

2 Iomchairidh mi mi féin gu glic air 
slighe ionraic ; O c'uin a thig thu a m' 
ionnsuidh? gluaisidh mi ann an ion- 
racas mo chridhe am meadhon mo 
thighe. ' 

3 Cha chuir mi ni olc sam bith fa 
chomhair mo shùl: is fuathach leam 
obair luchd eusaontais ; cha lean i rium. 

4> Triallaidh cridhe iargalt uam ; air 
an daoi cha chuir mi eòlas. 

5 An ti gu dìomhair a bheir beum d'a 
choimhearsnach, esan gearraidh mi as ; 
an ti aig am bheil sealladh àrd, agus 
cridhe uaibhreach, esan cha'n fhuiling 
mi. | 

6 Bithidh mo shùilean air fireanaibh 
na tìre, chum gu gabh iad còmhnuidh 
leam : esan a ghluaiseas ann an slighe 
ionraic, ni e seirbhis dhomh. 

7 Cha ghabh fear-deanamh ceilge 
còmhnuidh ann am thigh ; cha'n fhuir- 
ich fear-labhairt bhreug fa chomhair mo 
shùl. 5 

8 Gu moch gearraidh mi as uile 
'dhroch dhaoine na tìre ; chum gu sgath 
mi as o chaithir an Tighearn uile luchd- 
deanamh an uilc. i Mar 


SALM CIL 
Urnuigh air son duine thruaigh 'nuair 

a bhios e air a shàruchadh, agus a 

thaomas e a ghearan an làthair an 

Tighearn. 

A THIGHEARN, éisd ri m'urnuigh, 
agus thigeadh mo ghlaodh a 
d'ionnsuidh. 

2 Na foluich do ghnùis uam ann an 
là mo theinn: aom do chluas rium san 
là air an gairm mi ort; éisd rium gu 
grad. j : 

3 Oir tha mo làithean air teireachd- 
ainn” mar dheataich, agus tha mo 
chnàmhan air an losgadh mar theinn- 
tein. 

4 Tha mo chridhe air a bhualadh, 
agus air seargadh mar fheur ; air chor 
as nach cuimhne leam m'aran itheadh. 

5 Le guth m'osnaich, lean mo 
chnàmhan ri m'fheoil. 

6 Tha mì cosmhuil ri pelican an 
fhàsaich ; tha mi mar chomhachaig nan 
ionad aonaranach. i 
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7 Tha mi ri faire, agus tha mì mar 
eun 'na aonar air mullach tighe. 

8 Air feadh an là tha mo naimhde ga 
m' mhasluchadh ; agus iadsan a tha air 
bhoile rium, mhionnaich iad a'm' agh- 
aidh. 

9 Oir dh'ith mi luath mar aran, ag- 
us mheasg mi mo dheoch le m' dheur- 
aibh. 

10 Trìd do chorruich agus t'fheirge ; 
oir thog thu mi suas, agus leag thu mi 
sÌos. 

11 Tha mo làithean mar sgàile, ag 
aomadh sìos; agus tha mi féin, mar 
fheur, air seargadh. 

12 Ach mairidh tusa, a Thighearna, 
gu bràth, agus do chuimhne o linn gu 
linn. 

13 Eiridh tusa, ni thu tròcair air 
Sion ; oir tha'n t-àm gu deadh-ghean a 
nochdadh dhi, seadh, an t-àm suidhichte 
air teachd. 

14 Oir tha do sheirbhisich a' gabhail 
tlachd 'na clachaibh, agus tha deadh 
rùn aca d'a luaithre. 

15 Mar sin bithidh eagal air na cinn- 
ich roimh ainm an Tighearn, agus air 
uile rìghribh na talmhainn roimh a 
ghlòir. 

'16 An uair a thogas an Tighearna 
suas Sion, chithear e 'na ghlòir. 

- 17 Bheir e 'n aire do urnuigh nan 
dìobarach, agus cha dean e tàir air an 
athchuinge. 

18 Sgrìobhar so do'n àl ri*teachd ; 
agus molaidh an sluagh a ghinear an 
Tighearn. 

19 Oir dh'amhairc e nuas o àirde a 
naomhachd féin ; o na nèamhaibh sheall 
an Tighearn air an talamh. 

20 A chluinntinn osnaich a' phrios- 
anaich, chum fuasgladh orra-san a dh'- 
orduicheadh chum bàis ; 


21 Chum ainm an Tighearna chur an | e 


céill ann an Sion, agus a chliu ann an 
lerusalem ; 

22 An uair a chruinnichear na slòigh 
le chéile, agus na rìoghachda, gu seirbh- 
is a dheanamh do'n Tighearna. 

23 Chlaoidh e anns an t-slighe mo 
“ neart; ghiorraich e mo làithean. 

24 Thubhairt mi, Mo Dhia, na tabh- 
air air falbh mi ann am meadhon mo 
làithean : tha do bhliadhnan-sa air 
feadh nan uile linn. 

25 O chian leag thu bunaite na 'tal- 
mhainn ; agus is iad na nèamhan obair 
do làmh. 

26 Théid as doibhsan, ach mairidh 
tusa ; fàsaidh iadsan uile sean mar 
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eudach; mar thrusgan caochlaidh tu 
in agus bithidh iad air an caoch- 
adh. 


27 Ach is tusa an Ti ceudna, agus 
cha chriochnaichear do bhliadhnan. 

28 Mairidh clann do sheirbhiseach, 
agus daingnichear an sliochd a'd' fhia- 
nuis. : 


SALM CIIL. 
Salm le Daibhidh. i 
TBEANNAICH an Tighearn, O m'an«- 
am ; agus moladh gach ni a ta'n 
taobh a stigh dhìom, 'ainm naomh-san. 

2 Beannaich an Tighearn, O m'an« 
am ; agus na dìchuimhnich a thiodhlac- 
an uile. ge 

3 'Se mhaitheas dhuit do pheacanna 
gu léir, a shlànuicheas t'euslaintean 
uile ; 

4 A shaoras do bheatha o sgrios, a 
chrùnas thu le caoimhneas-gràidh, agus 
caomh thròcairibh. 

5 A shàsuicheas do bheul le nithibh 
maithe, air chor as gu'n ath-nuadhaich- 
ear t'òige, mar òige na h-iolaire. 

6 Ni an Tighearna ceartas agus 
breitheanas dhoibhsan uile atha air an 
sàruchadh. i 

7 Dh'fhoillsich e a shlighean do 
Mhaois, a ghnìomhara do chloinn Is- 
raeil. | f 

8 Is tròcaireach agus is gràsmhor an 
Tighearn, mall chum feirge, agus pailt 
ann an caoimhneas-gràidh. ) 

9 Cha chronaich e gu siorruidh, agus 
cha ghléidh e 'fhearg gu bràth. 

10 A réir ar peacanna cha d'rinn e 
oirnn, agus a réir ar n-eucearta cha 
d'thug e luigheachd dhuinn. 

11 Oir mar a ta na nèamhan àrd os 
ceann na talmhainn, mar sin a ta' a 
thròcair mòr d'an taobh-san d'an eagal 

12 Co fhad as a ta 'n àird an ear o'n 
àird an iar, co fhad as a sin chuir e 
uainn ar n-eusaontais. ; 

13 Mar a ghabhas athair truas d'a 
chloinn, gabhaidh an Tighearna truas 
dhiubhsan d'an eagal e. 

14 Oir is aithne dha ar dealbh ; is 
cuimhne leis gur duslach sinn. 

15 An duine, mar fheur tha a làith- 
ean ; mar bhlàth na macharach, mar sin 
fàsaidh e fo bhlàth. 

16 Oir gabhaidh a' ghaoth thairis, 
agus cha bhi e ann; agus cha'n aith- 
nich 'ionad féin e ni's mò. 

'A7 Ach a fa tròcair an Tighearn o 
shiorruidheachd orra-san d'an eagal e, 


S9$ 
agus 'fhìreantachd do chloinn an 
cloinne ; 


18 Dhoibhsan a chumas a choimh- 
cheangal, agus a chuimhnicheas 'àith- 
eanta chum an deanamh. j 

19 Shocruìch an Tighearn a righ- 


chaithir anns na nèamhaibh, agus tha 
a rìoghachd a' riaghladh os ceann nan 


uile. 
20 Beannaichibh an Tighearna, sibhse 
'aingle, treun an neart, a' deanamh 


"iarrtuis, ag éisdeachd ri fuaim 'fhoeail. | 


21 Beannaichibh. an Tighearn, a 


shlòigh uile, sibhse a luchd-frithealaidh; 


a-ni a-thoil. 


22 Beannaichibh an Tighearn, 'oibre 


uile, anns gach àit d'a thighearnas: 
beannaich an Tighearn, O m'anam ! 


: | SALM CIV. 
TDBEANNAIC H an Tighearn, O m'an- 
am! A Thighearna mo Dhia, tha 
thusa ro-mhòr ; le h-urram. agus mòr- 
alachd tha thu air do-sgeadachadh. “ 

2 Tha thu a' cur soluis umad mar 
thrusgan, a' sìneadh a mach nan nèamh 
mar chùirtein. 

8 Tha e a' leagadh sailean a sheòmar 
anns na h-uisgeachaibh, a' deanamh nan 
neul 'nan carbad dha féin, a' siubhal air 
sgiathaibh na gaoithe ; 

4 A' deanamh 'aingle 'nan spiorad- 
aibh, a luchd-frithealaidh 'nan teine 
lasarach. 

5 Shuidhich e an talamh air a bhun- 
aitibh, chum nach gluaisteadh e gu 
bràth. | 

6 Leis an doimhneachd, mare trusg- 
an, chòmhdaich thu e : sheas na h-uisg- 
eacha os ceann nam beann. 

7T' O t'achmhasan-sa theich iad; o 
ghuth do thairneanaich ghreas iad 
rompa- 

8 Chaidh iad suas ri taobh nam 
beann; chaidh iad sìos air feadh nan 
gleann do'n àit a dh'orduich thusa 
dhoibh. 

9 Shuidhich thu crìoch air nach téid 
iad thairis ; chum nach pill iad a rìs a 
chòmhdachadh na talmhainn. 

10' Tha e a' cur thobar anns na 
gleanntaibh, a tha a' ruith air feadh 
nam beann. 

11 Bheir iad deoch do uile bheath- 
aichibh na macharach: coisgidh na 
h-asail fhiadhaich an ìotadh. 

12 Am, fagus doibh còmhnuichidh 
eunlaith nan speur, a bhios a' seinn am 
measg nan geug 3 * 

13 Uisgichidh e na beanntan o 'sheòm- 
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raichibh ; le toradha ghnìomh sàsuich- 
ear an talamh. 

14 Bheir e air feur fàs do'n spréidh, 
agus air luibh chum seirbhis an- duine, 
chum aran a thabhairt as an talamh, 

15 Agus fion a ni cridhe an duine 
subhach, oladh a ni a ghnùis dealrach, 
agus aran d neartaicheas crìdhe an 
duine. 

16 Tha craobhan an Tighearna làn 
brìghe, seudair Lebanoin a-shuidhich e: 

17 Far an dean na h-eoin an nid : aig 
an storc tha' na craobhan giuthais mar 
ionad-tàimh. 

18 Tha na beanntan àrda 'nan tear- 
munn do na gabhair fhiadhaich ; na 
creagan do na coineanaibh. 

19 Rinn e a' ghealach air son aimsir- 
ean ;-is aithne do'n ghréin mar a luìdh- 
eas i. | ; 

20 Ni thu dorchadas, agus tha'n 
oidhche ann: an sin snàigidh uile 
bheathaiche na coille mach. 

21 Beucaidh na leòmhain òga air son 
cobhartaich, agus ag iarraidh am bìdh 
air Dia. i | 

22 Eiridh a' ghrian, cruinnichidh iad 
le chéile, agus 'nan àitibh-tàimh luidh- 
idh iad. 

23 Théid an duine mach gu 'obair, 
agus gu 'shaothair gu feasgar. 

24 Cia lìonmhor t'oibre, a Thigh- 
earn! ann an gliocas rinn thu iad gu 
léir: tha'n talamh làn le d^ shaoibh- 
reas: ~~ 

25 Mar an ceudna an cuan so a ta 
mòr agus farsuinn, anns am bheil creut- 
airean snàigeach gun àireamh, araon 
beathaichean beaga agus mòra. 

26 An sin siubhlaidh na longan ; ag- 
us an Lebhiatan sin, a dhealbh thu gu 
sùgradh ann. 

27 Feithidh iad sin uile ortsa, chum 
gu'n tabhair thu dhoibh am biadh 'na 
thràth. 

28 Bheir thusa dhoibh, cruinnichidh 
iadsan ; fosgailidh tu do làmh, sàsuich- 
ear iad le maith, 

29 Foluichidh tu do ghnùis, bithidh 
iad fo amhluadh ; bheir thu uatha an 
deò, eugaidh iad, agus pillidh iad ri'n 
ùir. 

30 Cuiridh tu mach do spiorad, 
cruthaichear iad ; agus ath-nuadhaich- 
idh tu aghaidh na talmhainn. 

31 Mairidh glòir an Tighearna gu 
bràth; ni an Tighearna gairdeachas 
'na oibribh. | 

32 Seallaidh e air an talamh, agus 
criothnaichidh: e; beanaidl> e ris na 
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beanntaibh, agus bithidh deatach 
dhiubh. ~~ . 

33 Seinnidh mise do'n Tighearn an 
cian is beò mi ; canaidh mi maladh do 
m' Dhia fhad's a bhios bith agam. 

384 Bithidh mo smuaintean air milis ; 
ni mi gairdeachas anns an Tighearna. 

35 Sgriosar peacaich a mach as an 
talamh, agus cha bhi na h-aingidh ann 
ni's mò. Beannaich an Tighearn, O 
m'anam. Molaibhse an Tighearn. 


SALM CV. 
PHUGAIBH buidheachas do'n Tigh- 
earna ; gairmibh air 'ainm ; foill- 
sichibh am measg nan sluagh a ghnìomh- 
ara. 

2 Seinnibh dha ; seinnibh sailm dha ; 
iebheaigh air 'oibribh iongantach-san gu 

éir. 

3 Deanaibh uaill 4 'ainm naomh-san : 
biodh gairdeachas air cridhe na droinge 
a dh'iarras an Tighearn. 

4. Iarraibh an'Tighearn agus a neart ; 
iarraibh a ghnùis a ghnàth. 

5 Cuimhnichibh 'oibrean iongantach 
a rinn e; a chomharan agus breithean- 
ais a bhéil, 

6 O sibhse a shliochd Abrahaim 'òg- 
laich-san, sibhse a chlann Iacoib a 
dhaoine taghta-san. 

. 7 Is esan an Tighearn ar Dia-ne ; air 
feadh na talmhainn uile tha a bhreith- 
eanais. 

8. Chuimhnich e gu siorruidh a 
choimhcheangal, am focal a dh'orduich 
e do mhìle ginealach ; 

9 A rinn e ri h-Abraham, agus a 
mhionnan do Isaac ; 

10 Agus dhaingnich e sin do Iacob 
mar reachd, do Israel mar choimh- 
cheangal bith-bhuan ; 

. 11 Ag ràdh, Dhuitse bheir mi fear- 
ann Chanaain, crannchur bhur n-oigh- 
reachd. 

12 An uair nach robh iad ach ro- 
thearc an àireamh, agus 'nan coigrich 
ann ; 

18 Agusa chaidh iad o chinneach gu 
cinneach, o rìoghachd gu sluagh eile ; 

14 Cha do leig e le duine sam bith 
eucoir a dheanamh orra, agus smachd- 
aich e rìghrean air an son ; 

15 4g ràdh, Na beanaibh ri m' dhaoin- 
ibh ungta, agus air m'fhàidhibh na dean- 
aibh cron. 

A6 Agus ghairm e gorta air an tìr ; 
bhris-e uile lorg an arain. 

17 Chuir e duine rompa, To cpuin a 
reiceadh mar thràill. 
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18 Le geimhlibh dhochainn iad a 
chosan ; chuireadh an iarunn e gu 
teann ; 

19 Gu ruig an t-àm anns an d'thàinig 
a bhriathar: dhearbh focal an i ag 
earn e. 

20 Chuir an righ teachdair uaith, ag- 
us dh'fhuasgail e air; uachdaran an 
t-sluaigh, agus leig e saor as e. 

21 Rinn se e 'na thighearn air a 
thigh, agus 'na uachdaran os ceann a 
mhaoin uile : 

22 Chum gu'n ceangladh e 'àrd- 
cheannardan a réir a thoile, agus gu'n 
deanadh e a sheanairean glic. 

23 Agus thàinig Israel do'n Eiphit, 
agus bha Iacob air chuairt ann an tìr 
Cham. 

24 Agus thug é air a shluagh fàs ro- 
lìonmhor, agus rinn e ni bu treise iad 
na'n naimhdean. 

25 Dh'iompaich e an cridhe gu fuath 
a thoirt d'a shluagh, agus gu buntainn 
gu cealgach r'a sheirbhisich. 

26 Chuir e d'an ionnsuidh Maois 'Òg- 
lach féin, Aaron a thagh e. 

27 Nochd iad a chomharan 'nam 
measg, agus a bheartan iongantach ann 
an tìr Cham. f 

28 Chuir e mach dorchadas, agus bha 
dorchadas ann : agus cha d'rinn iad 
ceannairc an aghaidh 'fhocail. 

29 Thionndaidh e an uisgeacha | gu 
fuil, agus mharbh € an iasg. 

30 Thug an tìr a mach losgainn j gu 
pailt, ann an seòmraichibh an rìgh- 
rean. 

81 Labhair e, agus thàinig iomadh 
gnè chuileag, agus mialan 'nan crìoch- 
aibh uile. 

32 Air son an uisge thug e dhoibh 
clach-mheallain, agus teine leishach 
'nan tìr. 

33 Agus bhuail e an groirh<fhìona 
agus an croinn-fhìge ; sgus bhris e 
craobhan an crìoch. 

84. Labhair e, agus thàibis locuist, 
agus burruis, agus sin gun àireamh ; i 

85 Agus dh'ith iad gach luibh 'nan 
tìr ;- agus dh'ith iad meas am fearainn. 

36 Agus bhuail e gach ceud- GH 
'nan tìr, toiseach an ned uile. 

87 Agus thug e mach iad le h-air- 
giod agus le h-òr: agus 'nan treubh- 
aibh uile cha robh aon neach lag. 

38 Bha aoibhneas air an Eiphit an 
uair a chaidh iad a mach ; oir thuit an 

eagal-san orra. 

3g Sgaoil e neul mar chòmhdach, ag- 
us teine gu solus a thoirt san oidhche. 
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40 Dh'iarr iad, agus thug e dhoibh 
gearra-goirt; agus n h-aran nòimh 
shàsuich e iad, 

41 Dh'fhosgail e a' chreag, agus 
bhrùchd uisgeacha mach ; ruith iad air 
na h-ionadaibh tioram mar amhainn. 

42 Oir chuimhnich e a ghealladh 
naomh do Abraham a sheirbhiseach. 

43 Agus thug e mach a shluagh le 
h-aoibhneas, a dhaoine taghta le gaird- 
eachas. 

44 Agus thug e dhoibh fearann nan 
cinneach ; agus shealbhaich iad saoth- 
air nan sluagh ; 

45 Chum gu tugadh iad fa'near a 
reachdan, agusgu gleidheadh iad a lagh- 
anna. Molaibh an Tighearna. 


SALM CVL 
MOLAIBH an Tighearn, O thug- 
aibh buidheachas do'n Tighearn, 
oir tha e maith, oir gu bràth mairidh a 
thròcair. f 

2 Cò is urrainn gnìomhara treunsa 
an Tighearn a chur an oéill ? cò Ìs urr- 
ainn a chliu uile fhoillseachadh ? 

3 Is beannaichte iadsan a choimhìd- 
eas breitheanas, a ni ceartas anns gach 
àm. 

4 Cuimhnìch oirnn, a Thighearna, 
leis an deadh-ghean a nochdas tu do 
d' shluagh féin : O fiosraich sìnn le d' 
shlàinte : 

$ Chum gu faic sìnn maith do dhaoine 
taghta, chum gu dean sìnn aoibhneas 
ann an aoibhneas do chìnnich ; chum 
gu dean sinn uaill le t'oighreachd-sa. 

6 Pheacaich sinne le'r n-aìthrìchìbh ; 
aon sinn gu h-olc, rinn sìnn gu h-aing- 
11an. 
7 Cha do thuig ar n-aìthrìche t-ìon- 
gantais anns an Eìphìt; cha do thuig 
iad lìonmhoireachd do thròcairean, ach 
bhrosnuich iad thu làimh rìs a' mhuìr, 
aìg a' mhuir ruaìdh. 

8 Gidheadh theasairg e iad air sgàth 
'ainme féin; chum gu nochdadh e a 
chumhachd. 

9 Agus smachdaich e a' mhuir ruadh, 
agus thiormaicheadh ì ; agus threòraich 
e iad troimh na doìmhneachdaibh, mar 
A bee 

10 Agus theasairg e iad o làimh an tì 
a thug fuath dheibh, agus shaor e ìad o 
làimh an nàmhaid. 

11 Agus dh'fholuich na h-uisgreach- 
an an eascaìrde: cha d'fhàgadh aon 
diubh. 

12 An sìn chreid ìad a bhriathran, 
agus sheinn iad a chliu. 
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13 Gu luath dhìchuimhnich iad a 
ghnìomhara; cha d'fheiìth ìad r'a 
chomhairle. ' 

14 Ach ghlac ana-miann iad san fhès< 
ach, agus bhuair ìad Dia anns an ìonad 
uaigneach. A OCH 

15 Agus thug e dhoìbh an Ìarrtus, 
ach chuir e ain air an anam. 

16 Agus ghabh ìad farmad rì Maeis 
anns a' champ, agus rì h-Araon sagart 
naomh an Tighearn. ' 

17 Dh'fhosgail an talamh, shluìg 
e sìos Datan, agus dh'fholuicheadh 
cuideachd Abiraim. ; 

18 Agus las teìne 'nan cuideachd ; 
loisg an lasair suas na drech dhaeine. 
19 Rinn iad laogh ann an Heoreb, 
agus shleuchd iad do'n dealbh leaghta. 

20 Agus chaochail iad an glòir gu 
cosamhlachd daimh a dh'itheas fèum 

21 Dhìchuimhnich iad Dia am Fear 
saoraidh, a rìnn nìthe mòra anns am 


Eiphit ; 

S2 Nithe ì tach ann am tìr 
Cham, nìthe uamhasach aìg a' mhuir 
ruaidh : ; 


23 Uime sin thubhairt e gu'm mìll- 
eadh eiad, mur bhitheadh gu'n de sheas 
“òglach taghta Maois fa chomhair anus 
a' bheìrn, gusa chorruich a thìonndadh 
uatha, chum nach sgrìosadh e ìad. 

L4 Agus rìnn ìad tarcuis aìr am tìr 
thaitnich ; cha do chreid ìad "fheeal. 

25 Agus rìnn iad “nam bùth~ 
aibh; agus cha d'éisd ìad rì guth am 
Tìghearn. 

26 An sìn thog e a làmh 'nam agh 
aidh, a thoìrt orra tuìteam anus am 
fhàsach ; app 

S7 Agus a thìlgeadh sìos anm slìochd 

nan einneach, agus gu'm 
sgaoileadh aìr feadh nan tìm. 

2S Mar an ceudna naisg ìad iad feim 
rì Baal-peor, agus dh'ith iad ìobairteam 
pi pon d ele : guìomh- 

29 Agusbhreosnuich iad e le'n gnù 
Ans agus bhris a' phlàigh a steach 
orrà., 

SO An sìn sheas Phìnehas, agus chuir 
NR S ar SUIS & agus cheisg- 
eadh a' 

Sl gi 6 sìn dha mar fhèr~ 
eantachd o lìnn gu lìnn gu bràth. 

S2 Chuir iad sas and am ceud- 
na aig uisgeachaibh Mheribah ;> agus 
dh'éirich olc do Mhaeis air an sea. 

3S Oir bhresuuich iad a spìorad, air 
choras gu'n do labhair e gu h-aith- 
ghearr le 'bhilibh. 

S4 Cha do sgrìos iad ma òigh, 
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mu'n d'thug an Tighearn àithne 
dhoibh ; j 

35 Ach choimh-mheasg iad iad féin 
am measg nan cinneach, agus dh'f hògh- 
luim iad an oibre. 

36 Agus rinn iad seirbhis d'an ìodh- 
elaibh, a bha mar ribe dhoibh. 

87 Agus dh'ìobair iad am mic agus an 
nigheana do dheamhnaibh, 

38 Agus dhòirt iad fuil neòchiont- 
ach, fuil am mac agus an nighean, a 
dh'ìobair iad do ìodholaibh Chanaain : 
agus thruailleadh an tìr le fuil. 

39. Agus rinneadh neòghlan iad le'n 
oibribh, agus chaidh iad air strìopachas 
le'n gnìomharaibh. - 

AO Agus las fearg an Tighearn an 
aghaidh a shluaigh, agus ghabh e gràin 
d'a oighreachd. ; 

41 Agus thug e suas iad do làimh nan 
cinneach; agus bha iadsan a dh'- 
fhuathaich iad, 'nan uachdarain os an 
ceann. ! 

42 Agus shàruich an naimhdean 
iad; agus leagadh gu h-ìosal iad fo'n 
làimh. S 

43 Iomadh uair shaor e iad; ach 
bhrosnuich iad e le'n comhairlibh, agus 
thugadh sìos iad air son an cionta. 

44 Gidheadh thug e an àmhghar 
fa'near, an uair a chual' e an glaodh ; 

45 Agus chuimhnich e dhoibh a 
choimhcheangal, agus ghabh e aith- 
reachas a réir lionmhoireachd a thròc- 
air. 

46 Agus fhuair e truas dhoibh an 
sealladh na muinntir sin a thug leo 
*nam braighdibh iad. 

- 47 Saor sinn, a Thighearn ar Dia, 


agus tionail sinn o mheasg nan cinn-' 


each, chum buidheachas a thabhairt do 
t'ainm naomh-sa, chum caithream a 
dheanamh ann ad chliu. 

48 Gu ma beannaichte an Tighearna 
Dia Israeil o shiorruidheachd gu siorr- 
uidheachd ! agus abradh an sluagh uile, 
Amen. “Molaibhse an Tighearn. “ 


SALM CVIIL. 
O THUGAIBH buidheachas do'n 
— Tighearn, eir tha e maith, oir gu 
bràth mairidh a thròcair. 

2 Mar so abradh iadsan a shaoradh 
leis an Tighearn, a shaor e o làimh. an 
nàmhaid ; 

8 Agus a chruinnich e as na tìribh, 
o'n àird an ear agus o'n àird an iar, o'n 
àirde tuath agus o'n àirde deas. 

4, Chaidh iad air seacharan anns an 
fhàsach, ann an ionad uaigneach ; 
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iad. N f 

5 Ocrach agus tartmhor, dh'fhàilnich 
an anam annta. beos 
^6 An sin ghlaodh iad ris an Tigh- 
earna 'nan airc, agus as an teanntachd- 
aibh shaor e iad. 

7 Agus “threòraich e iad air slighe 
cheirt, chum gu rachadh iad gu baile 
tàimh. 

8 O gu moladh daoine Dia air son a 
mhaitheis, agus air son a bhearta ion- 
gantach do chloinn nan daoine ! 

9 Oir shàsuich e an t-anam cìocrach, 
agus lìon e an t-anam ocrach le maith. 

10 Iadsan a shuidh ann an dorchadas 
agus ann an sgàile a' bhàis, ceangailte 
ann an truaighe agus an iarunn, ' 

11 A chionn gu'n d'rinn iad ceann- 
airc an aghaidh bhriathar Dhé, agus 
gu'n d'rinn iad tàir air comhairle an 
Ti a's àirde ; 

12 Aig an do leagadh sìos an cridhe 
le docair: thuit iad, agus cha robh fear- 
cuideachaidh ann : ' 

13 An sin ghlaodh iad ris an Tigh- 
earna 'nan airc, agus as an teanntachd- 
aibh shaore iad. 

14 Thug e iad 4 dorchadas agus 4 
sgàile a' bhàis, agus bhris e o chéile an 
cuibhreach. i 

15 O gu moladh duoine an Tighearn 
air son a mhaitheis, agus air son a bhear- 
ta iongantach do chloinn nan daoine ! 

16 Oir bhris e na geatachan umha, 
agus ghearr e sìos na croinn iaruinn. — 

17: Bha amadain, air son an eusaonft- 
ais agus air son an eucearta, fo àmh- 
ghar. 

18 Do gach biadh ghabh an anam 
gràin, agus thàinig iad dlùth do gheat- 
aibh bàis. ; 

19 An'sin ghlaodh iad ris an Tigh- 
earna 'nan airc, agus as an teanntachd- 
aibh shaor e iad. hn 

20 Chuir e 'fhocal uaith, agus shlàn- 
uich e iad ; agus shaor e iad v sgrios. 

21 O gu moladh daoine an Tighearn 
air son a mhaitheis, agus air son a 
bhearta iongantach do chloinn nan 
daoine ! 

22 Agus gu'n ìobradh iad ìobairte 
buidheachais, agus gu'n cuireadh iad an 
céill a ghnìomhara le luathghaire! 

23 Iadsan a théid sìos do'n fhairge 
air longaibh, a ni obair air uisgeach- 
aibh mòra, | 

24 Chi iadsan gnìomharan an Tigh- 
earn, agus a bhearta iongantach san 
doimhne. 

4G 
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a' ghaoth dhoinionnach, agus togaidh i 
a tonnan. “' ù 

26 Théid iad suas do na nèamhaibh, 
théid iad sìos do na doimhneachdaibh ; 
le h-àmhghar leaghaidh an anam. 

27 Théid iad thuige agus uaith, agus 
tuislichidh iad mar dhuine air mhisg ; 
agus théid as d'an céill uile. 

28 An sin glaodhaidh iad ris an Tigh- 
earna 'nan airc, agus as an teanntachd- 
aibh bheir e iad. 

29 Cuiridh e an doinionn gu féith ; 
agus bithidh a tonnan 'nan tàmh. 

30 An sin bithidh iad ait, a chionn 
gu'm bi iad sàmhach ; agus bheir e iad 
“do'n chaladh a's miannach leo. 

31 O gu moladh daoine an Tighearn 
air son a mhaitheis, agus air son a 
Dbhearta iongantach do chloinn nan 
daoine ! Ésg 

32 Agus gu'n àrdaicheadh iad e ann 
an coimhthional an t-sluaigh, agus ann 
an àite-suidhe nan seannair gu moladh 
iad e! “ 

33 Ni e aimhniche 'nam fàsach, agus 
tobair uisge 'nan talamh tartmhor. 

34. Fearann beartach ni e fàs, air son 
aingidheachd a luchd-àiteachaidh. 

S5 Ni e fàsach ^na linne uisge, agus 
fearann tioram 'na thobraichibh uisge. 

36 Agus an sin bheir e air na h-oc- 
raich còmhnuidh a ghabhail; agus 
deasaichidh iad baile tàimh ; 

37 Agus sìol-chuiridh iad achanna, 
agus suidhichidh iad fion-liosan ; agus 
bheir iad toradh pailt uatha. 

38 Agus beannaichidh e iad, agus 
fàsaidh iad ro-lìonmhor; agus cha 
lughdaich e an spréidh. 

39 Ach ma pheacaicheas iad, lughd- 
aichear agus leigear sìos iad le foirneart, 
olc, agus doilgheas. 

40 Dòirtidh e tarcuis air àrd-uaislibh, 
agus cuiridh e air seacharan iad ann 
am fàsach as eugmhais slighe. 

41 Agus togaidh e suas am bochd o 
thruaighe, agus ni e teaghlaichean dha 
mar threud. 

42 Chi na fireana so, agus bithidh 
iad ait ; agus druididh gach euceart a 
beul. 

43 Cò a ta glic, agus a bheir fa'near 
na nithe sin ? tuigidh esan caoimhneas 
gràdhach an Tighearna. B 

SALM CVHL 
Laoidh no Salm le Daibhidh. 
THA mo chridhe deas, a Dhé ; seinn- 
idh mi agus molaidh mi, eadhon 
le m' ghlòir. ; 


SAILM. 
“e5 Oir labhraidh e, agus dùisgidh e| 


2 Mosgail, a: shaltair agus a chlàrs- 
ach : mosglaidh mi féin moch air mhad- 
uinn. f go e 

3 Molaidh mi thu am measg nan 
sluagh, a Thighearn, agus seinnidh mi 
dhuit am measg nan cinneach. a 

4 Oir is mòr do thròcair os ceann nan 
nèamh ; agus tha t'fhìrinn gu ruig' na 
neula. > 

5 Bi air t'àrdachadh os ceann nan 
nèamh, a Dhé, agus os ceann' na talmh- 
ainn uile biodh do ghlòir. 

6 Chum gu 'teasairgear iadsan a's 
ionmhuinn leat, saor thusa le d' dheas 
làimh, agus éisd rium. — t : 

7 Labhair Dia 'na naomhachd: ni 
mi aoibhneas, roinnidh mi Sechem, ag- 
us tomhaisidh mi gleann Shuecoit. 

8 Is leamsa Gilead ; is leam Manaseh ; 
agus is e Ephraim neart mo chinn; 
Iudah fear-tabhairt mo lagha. 

9 1se Moab mo shoitheach-ionnlaid ; 
os ceann Edoim tilgidh mi mo bhròg: 
thar Palestin ni mi caithream. — A 

10 Cò bheir mi do'n bhaile dhaing- 
nichte? cò threòraicheas mi gu h-Ed- 
om ? : : | | 

11 Nach tusa, a Dhé ? thusa a thilg 
uait sinn, agus nach deachaidh a mach, 
a Dhé, le ar n-armailtibh ? “ t 

12 Thoir còmhnadh dhuinn ann an 
airc ; oir is dìomhain furtachd duine. 

138 Trìd Dhé ni sinn treubhantas; 
oir saltraidh esan sìos ar naimhdean. 


M CIX. : 
Do'n àrd fhear-ciuil. Salm le Daibh- 
idh. ; 
A DHE mo chliu, na bi a'd' thosd. 

2 Oir tha beul an aingidh, agus 
beul na ceilge fosgailte a'm' aghaidh ; 
labhair iad a'm' aghaidh le teangaidh 
nam breug. - . 

3 Agus le briathraibh fuatha chuairt- 
ich iad mi; agus chog iad a'm' aghaidh 
gun aobhar ; 

4 An éiric mo ghràidh tha iad naimh- 
deil dhomh, agus mì ri h-urnuigh. 

5 Agus dhìol iad dhomh olc an éiric 
maith, agus fuath an éiric mo ghràidh. 

6 Cuir an t-aingidh os a cheann, ag- 
us seasadh Satan aig a dheas làimh. 

7 'Nuair a bheirear breth air, faigh- 
ear ciontach e, agus biodh 'urnuigh dha 
'na peacadh. ; 

8 Biodh a làithean tearc, agus glac- 
adh neach eile a dhreuchd. 

9 Biodh a chlann ^nan dìlleachdain; 
agus a bhean 'na bantraich. a 
“10 A ghnàth air seacharan biodh a 
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chlann, agus iarradh iad déirce; agus 
sireadh iad as an àitibh fàs. 

11 Glacadh fear nam fiach gach ni a 
ta aige, agus creachadh coigrich 'a 
shaothair. 
' 12 Na biodh neach ann a ni tròcair 
air, agus na biodh aon ann a ghabhas 
truas d'a chloinn gun athair. 

13 Sgrios gu robh air a shliochd : san 
àl a thig 'na dhéigh, gu cuirear as d'a 

ainm. 

14 Air chuimhne biodh aingidheachd 
"aithriche aig an Tighearn; agus na 
cuirear as peacadh a mhàthar. ~~ 

15 Biodh iad am fianuis an Tighearn 
a ghnàth; agus gearradh e as an 
cuimhne o'n talamh. 

16 A chionn nach do chuimhnich e 
tròcair a nochdadh, ach gu'n do gheur- 
lean e an duinebochd agus uireasbhuidh- 


each, agus aig an robh cridhe goirt, 
t 


chum a mharbhadh. 
' 17 Mar a ghràdhaich e mallachadh, 
thigeadh e air : mar nach robh tlachd 
aige ann am beannachadh, biodh e fad 
uaith. j 

18 Mar a chuir e mallachadh uime 
mar 'eudach, thigeadh e steach mar 
uisge 'na chom agus mar oladh 'na 
chnàmhaibh. 

19 Biodh e dha mar an trusgan leis an 
còmhdaichear e, agus mar an crios leis 
an crioslaichear e a ghnàth. 

— 90 Is e so obair m'eascairdean an 
làthair an Tighearn, agus nan daoine a 
labhras olc an aghaidh m'anama. 

21 Ach dean thusa air mo shon, a 
Thighearna Dhé, air sgàth t'ainme; a 
chionn gu bheil do thròcair maith, saor 
thusa mi. 

22 Oir tha mi bochd agus uireasbh- 
uidheach, agus tha mo chridhe air a 
lotadh an taobh a stigh dhìom. 

23 Mar sgàile a' claonadh sìos tha 
mi a' siubhal ; tha mi air m'fhuadach- 
adh mar an locust. 

24 Tha mo ghlùinean lag le trasgadh, 
agus tha m'fheoil a' teireachduinn le 
dìth sulta. n 
— 25 Agus tha mi a'm' aobhar maslaidh 
dhoibh : 'nuair a sheall iad orm, chrath 
iad an cinn. 

26 Cuidich leam, a Thighearna mo 
Dhia ; saor mi a réir do thròcair ; 
: 27 Chum gu'm bi fios aca gur i so do 
làmh, gur tusa, a Thighearn, a rinn e. 
998 Mallaicheadh iadsan, ach beann- 
aich thusa : 'nuair a dh'éireas iad, biodh 
nàire orra ; ach biodh t'òglach-sa ait. 
29 Biodh m'eascairdean air an còmhd- 
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achadh le nàire, agus biodh iad air am 
folachadh le'n amhluadh féin, mar le 
falluinn. ; 

30 Ard-mholaidh mi an Tighearna le 
m' bheul; agus am measg na mòr- 
chuideachd bheir mi cliu dha. gad Da 

81 -Oir seasaidh e aig deas làimh an 
duine bhochd, chuma shaoradh oluchd- 
dìtidh 'anama. . DRS gig 


na 


“SALM CX. 
Salm le Daibhidh. 
(NHUBHAIRT an Tighearna -ri m' 
Thighearna, Suidh aig.mo dheas 
làimh, gus an cuir mi do naimhdean 'nan 
stòl fo d' chosaibh. To 

2 Slat-shuaicheantais do chumhachd 
cuiridh an Tighearn a mach 4 Sion : bi 
thusa a'd' uachdaran am meadhon do 
naimhdean. So 

3 Bithidh do shluagh ìro-thoileach 
ann an là do chumhachd : ann am maise 
na naomhachd, mar an drùchd o bholg 
na maidne, bithidh t'òigridh agad. 

4 Mhionnaich an Tighearn, agus cha 
ghabh e aithreachas, Is sagart thu gu 
bràth, a réir orduigh Mhelchisedeic. 

5 Buailidh an Tighearn, a ta aig de 
dheas làimh, rìghrean ann an là'fheirge. 

6 Bheir e breth am measg nan cinn- 
each; lìonaidh e gach àit le corpaibh 
marbha ; lotaidh e an t-uachdaran os 


| ceann iomadh tìr. i 


7 Do'n t-sruth air an t-slighe òlaidh 
e ; uime sin togaidh e suas a cheann. 


SALM CXI. ! 
M OLAIBHSE an Tighearna Bheir 
mise cliu do'n Tighearna le m' 
uile chridhe, ann an coinneamh nam 
firean, agus anns a' choimhthional. 

2 Tha gnìomhara an iTghearna mòr ; 
rannsaichear iad leo-san uile aig am 
bheil tlachd annta. 

38 Urramach agus glòrmhor tha 'ob- 
air-san ; — mairidh 'fhìreantachd gu 
bràth. 

4 Chuire a ghnìomharan iongantach 
air chuimhne: gràsmhor agus truac- 
anta tha an Tighearna. 

5 Thug e lòn dhoibhsan d'an eagal 
e: cuimhnichidh e gu bràth a choimh- 
cheangal. 

6 Chuir e neart 'oibre an céill d'a 
shluagh, le oighreachd nan cinneach a 
thabhairt doibh. 

7 Is iad firinn agus ceartas gnìomh- 
aran a làmh; is fior 'àitheanta-san 
uile. 

$ Seasmhach tha iad gu saoghal nan 
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saoghal, deanta ann am firinn agus an |na nithibh a ta sna nèamhaibh, agùs air 


ceartas. 


9 Chuir e saorsa dh'ionnsuidh a| 


shluaigh, dh'àithn e a choimhcheangal 
gu bràth: is naomh agus urramach 
“ainm-san. 

“10 Js eeagal an Tighearna toiseach 
a' ghliocais ; ; tha deadh thuigse aca-san 
uile a ni 'àitheanta-sari : mairidh a chliu 
gu bràth. 


SALM CXII. 
M EOTTADHA n an Tighearn. Js 
beannaichte an duine air am bi 
eagal an Tighearn. a ghabhas tlachd 
mòr d'a àitheantaibh. 

2 Làidir anns an tìr bithidh a 
shliochd ; beannaichear sg Redlach nam 
firean. : 

3 Bithidh maoin agus saoibhreas 'na 
thigh ; agus maìridh 'fhìreantachd gu 
bràth. 

“4 Ann an dorchadas éiridh solus do 
aa fireanaibh : gràsmhor agus làn trua- 
cantais, agus cothromach tha [ an Tigh- 
earn. ] 

5 Is maith do'n duine a bhios truac- 
anta agus eoingheallach, a riaghlas a 
ghnothuiche gu eeart : | 

6 Oir gu bràth cha ghluaisear e : air 
chuimhne gu bràth bithidh am fir- 
ean. 

7 “Roimh. dhroch sgeul eha bhi eagal 
air : tha a chridhe suidhichte, ag earb- 
sadh as an Tighearna. 

8 Tha a chridhe air a shocrachadh, 
cha bhi eagal air, gus am faic e crìoch a 
naimhdean. 

9 Sgaoil e, thug e do na bòchd; 
mairidh 'fhìreantachd gu bràth ; mair- 
idh 'adharc le h-urram. 

10 Chi an droch dhuine, agus bith- 
idh fearg air ; casaidh e 'f' hiaclan, agus 
seargaidh e as: sgriosar miann nan 
aingidh. 


SALM CXIII. 
TM OLAIBHSE an Tighearna. Mol- 
aibh, O sibhse òglacha an Tigh- 
earna, molaibh ainm an Tighearna. 
^2 Gu ma beannaichte ainm an Tigh- 
earn o'n àm so agus gu bràth. 

3 O éirigh na gréine gu ruig a luidhe, 
is ionmholta ainm an Tighearn. 

4 Ard os ceann nan cinneach uile tha 
an Tighearn, os ceann nan nèamh a 
ghlòir. 

5 Cò is cosmhuil ris an Tighearn ar 
Dia, a tha 'na chòmhnuidh shuas ? 

6 A dh'ìslicheas e féin gu amhare air 


an talamh. 
7 Togaidh e am bochd o'n duslach ; 
o'n òtrach àrdaichidh e an t-ainnis ; BH 
8 Chum a chur 'na shuidhe le àrd 
uaislibh, le àrd uaislibh a shluaigh. 
9 Bheir e air a' mhnaoi a ta gun 
sliochd còmhnuidh a ghabhail ann an 
tigh, 'na màthair ait cloinne. 


SALM CXIV. : 
M OLAIBHSE an Tighearna. 'Nuair 
a thàinig Israel a mach as an 

Eiphit, tigh Iacoib o er An coimh- 
each, 

2 Bha Tudair dha mar a chòmhnuidh 
naomh, Israel mar a thighearnas. 

3 Chunnaic an cuan, agus theich e ; 
thionndaidh Iordan air a h-ais- — 

4 Leum na beannta mar reitheachan, 
na cnuic mar uain. 
' 5 Ciod, a chuain, a thug ort teich» 
eadh? a Iordan, a ug ort tionndadh 
air t'ais. 

6 A bheannta, a thug oirbh leum mar 
reitheachan ; a chnoca, mar uain ?. 

T Criotlinaich? a thalaimh, an làthair 
an Tighearn, an làthair Dhé Iacoib ! ~ 

8 A thionndaidheas a' charraig gu 
linne uisge, an ailbhinn gu tobar uisge. 


SALM CXV. 
T'ABHAIR glòir, a Thighearna, cha'n 
ann duinne, cha'n ann duinne, ach 
do t'ainm féin, air son do thròcair agus 
air son t'fhìrinn. 

2 C'ar son a theireadh na cinnich, 
C'àit a nis am bheil an Dia ? - 

3 Acha ta ar Dia-ne anns na nèamh- 
aibh, agus rinn e gach ni a b'àill leis. 

4 Is airgiod agus òr an ìodheil-san, 
obair làmh dhaoine ! 

S5 Tha béil aca, ach cha labhair iad; 
sùilean aea, ach cha'n fhaic iad. 

6 Tha cluasan aca, ach cha chluinn 
iad, sròinean aca, ach cha ghabh iad 
fàile; 

7 Tha làmhan aca, iach cha làimh- 
sich iad ; cosan aca, ach cha'n imieh 
iad ; agus cha Iabhair iad troimh an 
Sseornan. 

8 Cosmhuil riu féin tha iadsan a ni 
iad, agus gach neaeh a' dh'earbas asda. 

9 Earbaidh tigh Israeil as an Tigh- 
earn: fs esan an còmhnadh, agus an 
sgiath. 

10 Earbaidh tigh Aaroin as an Tigh- 
earn: is esan an còmhnadh, agi an 
sgiath. 

11 Iadsan air am- bi eagal an - Pibh- 
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earn, earbaidh iad as an Tighearn: is 
esan an còmhnadh agus an sgiath. 

12 Bha an Tighearna cuimhneachail 
oirnn > beannaichidh e sinn ; beann- 


tigh Aaroin. 

13 Beannaichidh e iadsan air am bi 
eagal i an Tighearna, na big agus na 
mòir. ; 

I4 Cuiridh an Tighearna sibh an 
lìonmhoireachd, sibh féin agus bhur 
clann. 

15 Is beannaichte sibhse o'n Tigh- 
earn, a rinn na nèamhan agus an tal- 
amh. 

16 Is leis an Tighearn na nèamhan, 
eadhon na nèamhan ; ach an talamh 
thug e do chloinn nan daoine. 

17 Cha mhol na mairbh an Tighear- 
na, no iadsan uile a théid sìos tosdach 
do'n uaigh. 

18 Ach beannaichidh sinne an Tigh- 
earn, o'n àm so agus gu bràth. Mol- 
aibhse an Tighearna. 


i SALM CXVI. 
IS toigh leam an Tighearn, oir dh'éisd 
e ri guth m “athchuingean. 

2 A chionn gu'n d'aom e a chluas 

rium, uime sin ri m' bheò éighidh mi 
. ris. 

3 Chuairtich doilgheasan a' bhàis mi, 
agus ghlac piantan ifrinn mi: fhuair 
mi teinn agus bròn. 

4 An sin ghairm mi air ainm an Tigh- 
earn: a Thighearna, guidheam ort, 
saor m'anam. 

5 Is gràsmhor an Tighearn, agus 
cothromach ; agus is tròcaireach ar 
Dia-ne. 

6 Gleidhidh an Tighearna na daoine 
aon-fhillte: dh'ìslicheadh mi, agus 
theasairg e mi. | 

7 Pill, o m'anam, gu d' shuaimhneas, 
oir bhuin an Tighearna riut gu fial. 

8 Oir shaor thu m'anam o'n bhàs, 
mo shùil o dheuraibh, agus mo chos o 
shleamhnachadh. 
> 9 Gluaisidh mi am fianuis an Tigh- 
earn ann an tìr nam beò. 

10 Chreid mi, uime sin labhair mi ; 
chlaoidheadh mi gu mòr. 

11 Thubhairt mi a'm' dheifir, Tha 
gach duine breugach. 

12 Ciod a dh'ìocas mi do'n Tighearn 
air son 'uile thiodhlaca dhomh ? 

13 Glacaidh mi cupan na slàinte, ag- 
us gairmidh mi air ainm an Tigh- 
earn. 

14 Iocaidh mi mo bhòidean do'n 


uile. 
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Tighearn, a nis an làthair a shluaigh 


15 Is Bhon an sealladh an Tigh- 


'earn bàs a naomh. 
aichidh e tigh Israeil ; beannaichidh e |' 


16 Oa Thighearn, gu deimhin is mi 


t'òglach, is mi t'òglach, mach do bhan- 


oglaich : ; sgaoil thu mo chuibhreach. 

17 Dhuitse ìobraidh mi ìobairt mol- 
aidh, agus air ainm an Tighearna gairm- 
idh mi. 

18 Iocaidh mi mo bhòidean do'n 
Tighearn a nis an làthair a shluaigh 
uile, ~~ 
19 Ann an cùirtibh tighe an. Tigh- 
earn, anm ad mheadhon-sa, O Ierusa- 
lem. Molaibhse an Tighearna. 


SALM CXVII. 
MOLAIBH an Tighearna, sibhse a 
' chinneacha uile; molaibh e, a 
shlòigh uile : 

2 Oir is mòr a thròcair chaomh d'ar 
taobh-ne ; agus mairidh firinn an Tigh- 
earna gu bràth. Molaibhse an Tigh- 
earna. 


SALM CXVIII. 
O THUGAIBH buidheachas do'n 
Tighearn, oir tha e maith, oir gu 
bràth mairidh a thròcair. 
2 Abradh Israel a nis, gu mair aà 
thròcair gu bràth. 
3 Abradh tigh Aaroin a nis, gu mair 
a thròcair gu bràth. 
4 Abradh iadsan a nis d'an eagal an 
D hiaoh gu maira thròcair gu bràth. 
5 Ann an teinn ghairm mi air an 
Tighearn : fhreagair an Tighearna mi, 


gu m' chur ann an ionad farsuinn. 


6 Tha'n Tighearna leam, cha'n eagal 
leam ciod a dh'fheudas duine a dhean- 
aimh orm. — ~^ 

7 Tha'n Tighearn am measg mo 
luchd-cuideachaidh, agus chi m.i crìoch 
mo luchd-fuatha. 

8 Is fearr earbsadh as an Tighearna, 
na earbsadh 4 duine. 

9 Is fearr earbsadh as an Tighearna, 
na earbsadh à h-uachdaranaibh. 

10 Chuairtieh na cinnich gu léir mi ; 
ach ann an ainm an Tighearna gearr- 
aidh mi as iad. 

11 Chuairtich iad mi, seadh, chuairt- 
ich iad mi; ach ann an ainm an Tigh- 
earna gearraidh mi as iad. 

12 Chuairtich iad mi mar bheach- 
aibh ; cuirear as iad mar theine droigh- 
nich; oir ann an ainm an Tighearna 
gearraidh mi as iad. 

13 Thug thu ionnsuidh dhian orm, 
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chum mo leagadh; ach chuidich an 
Tighearna leam. ] 

14 Is e an Tighearna mo neart, agus 
mo cheòl ; agus is e mo shlàinte. 

15 Tha guth gairdeachais agus slàinte 
-ann am pàilliunaibh nam firean : ; rinn 
deas làmh an Tighearna treubhantas. 


16 Dh'àrdaicheadh deas làmh an 


Tighearna; rinn deas làmh an Tigh- 
earna treubhantas. 

17 Cha'n fhaigh mi bàs, ach mairidh 
mi beò, agus cuiridh mi'n céill oibre an 
Tighearna. 

18 Throm-smachdaich an Tighearna 
mi; ach gu bàs cha d'thug e thairis 
Mis e ; 

19 Fosglaibh dhomh geatachan an 
donracais; théid mi steach orra, agus 
molaidh mi an Tighearn. 

20 Is e so geata an Tighearn, air an 
téid na fireana steach. — 

21' Molaidh mi thu, oir dh'éisd thu 
rium, agus is tu mo shlàinte. << 

22 A' chlach a dhiùlt na clachairean, 
rinneadh i 'na cloich-chinn na h-ois- 
inn. 

23 O'n Tighearn tha so ; is iongant- 
ach e 'nar sùilibh-ne ! f 

24 Ise so an làa rinn an Tighearna : 
deanamaid gairdeachas, agus biomaid 
ait air. 

25 Guidheamaid ort, a Thighearna, 
saor a nis ; guidheamaid ort, a Thigh- 
earna, soirbhich leinn a nis. 

26 Beannaichte gu robh an Ti a thig 
, an ainm an Tighearna; thug sinne 
beannachd oirbhse o thigh an Tigh- 
earn. j É 

2? Is e Dia a's Tighearn ann, agus 
dhealraich e oirnn ; ceanglaibh an ìob- 
airt le cordaibh, eadhon ri adharcaibh 
na h-altarach. i 

<8 Zs tusa mo Dhia, agus molaidh mi 
thu: mo Dhia, àrdaichidh mi thu. 

29 O thugaibh buidheachas do'n 
Tighearn, oir tha e maith, oir gu bràth 
mairidh a thròcair. : 


SALM CXIX. 
A ~ ALEPH. 
IS beannaichte iadsan a tha neo- 
lochdach san t-slighe, a dh'imich- 
eas ann an lagh an Tighearna. 
2 Is beannaichte iadsan a ghleidheas 
a theisteis, a dh'iarras e le'n uile 
chridhe. — ' 
8 Mar an ceudna cha dean iad ain- 
giìdheachd : 'na shlighibh imichidh iad. 
4 Dh'àithn thu t'orduighean a bhi air 
an coimhead gu dìchiollach. 


SAILM. 


5 O nach robh mo cheumanna air an 
stiùradh, chum do reachdan a choimh- 
eadh rhe m j 

6 An sin cha ghabh mi nàire, an uair 
a bheir mi spéis do t'àitheantaibh gu 
léir. y Sg ah à 
7 Molaidh mì thu le tréibhdhireas 
cridhe, 'nuair a dh'fhòghlumas mi 
breitheanais do cheartais. : 

8 Coimhididh mi do reachdan : O na. 
tréig mi gu tur ! . tan 


sg dee BEITEL ana 

9 Ciod leis an glan an t-òganach a 
shlighe? trìd faicill, a réir t'fhocail. 

10 Le m'uile chridhe dh'iarr mi thu : 
na leig dhomh dol air seacharan e 
t'àitheantaibh. S AH 

11 'A'm' chrìdhe dh'fholuich mi 
t'fhocal, chum nach peacaichinn a'd' 
aghaidh. gi 

12 Is beannaichte thusa, a Thigh- 
earna ;. teagaisg dhomh do reachdan. 

13 Le m' bhilibh chuir mi 'n céill uile 
bhreitheanais do bhéil. ' 

14 Ann an slighe do theisteas rinn 
mi gairdeachas, mar os ceann gach uile 
shaoibhreis. 

15 Air t'àitheantaibh beachd-smuain- 
ichidh mi, agus dearcaidh mì air do 
cheumannaibh. 

16 Ann ad reachdaibh gabhaidh mi 
tlachd: cha dìchuimhnich mi do bhriath- 
ra. ' 


GIMEL. 

17 Buin gu fial ri t'òglach, chum gu 
bi mi beò, agus gu coimhid mi do 
bhriathra. j r 

18 Fosgail mo shùilean, chum gu faic 
mì nithe iongantach o d' lagh. 

19 Is coigreach air thalamh mi; na 
ceil orm t'àitheantan. 

20 Tha m'anam brùite, le déidh air 
do bhreitheanasaibh gach tràth. 

21 Smachdaich thu na h-uaibhrich : 
is malluichte iadsan a théid air seachar- 
an o t'àitheantaibh. 7 

22 Tionndaidh uam masladh agus 
tàir ; oir ghléidh mi do theisteis. 

23 Shuidh eadhon uachdarain, agus 
labhair iad a'm' aghaidh ; ach bheachd- 
smuainich t'òglach air do reachdaibh. 

24 Mar an ceudna is iad do theisteis 
mo thlachd, mo chomhairlichean. 


DALETH. gh 
25 Tha m'anam a' leantuinn ris an 
ùir : beothaich mi a réir t'fhocail. 
26 Chuir mi an céill mo shlighean, 


SAILM. 


agus dh'éisd thu rium': teagaisg dhomh 
do reachdan. 

27 Thoir orm slighe t'àitheantan a 
thuigsinn, agus labhraidh mi air t'oib- 
rìbh iongantach. j 

28 .. Tha m'anam 'a' leaghadh as le 
tuirse: neartaich mi a réir t'fhocail. 

29 Cuir uam slighe nam breug, agus 
gu gràsmhor deònaich dhomh do lagh. 

30 Ròghnaich mi slighe na firinn ; 5 
chuir mi do bhreitheanais fa m' chomh- 
air. 

31 Dhlùth-lean mi ri d' theisteas- 
aibh: a Thighearna, na cuir gu nàire 
mi. 

32 Ann an slighe t'àitheantan ruith- 
idh mi, 'nuair a chuireas tu mo chridhe 
am farsuinneachd. 


3 HE. 

33 ghairin dhomh, a Thighearna, 
slighe do reachdan, agus gleidhidh mi i 
gu ruig a' chrìoch. 

34 Thoir tuigse dhomh, agus gleidh- 
idh mi do lagh ; seadh, coimhididh mi e 
le m' uile chridhe. “ 


35 Thoir orm triall an ceum t'àith- |. 


eantan ; oir ann-san tha mo thlachd. 

36 Lùb mo chridhe gu d' theisteas- 
aibh, agus ni h-ann gu sannt. 

37 Tionndaidh mo shùilean o amharc 
air dìomhanas ; ann ad shlighibh beoth- 
aich mi. 

38 Daingnich t'fhocal do t'òglach, 
air am bheil t'eagal-sa. 

39 Cuir uam mo mhasladh a's eagal 
leam ; oir tha do bhreitheanais maith. 


40 Feuoh, is miannach leamsa do 


' reachdan : a'd' cheartas beothaich mi. 


VAU. 


41 Agus thigeadh do thròcair a 


m'ionnsuidh, a Thighearn, do shlàinte 
a réir t'fhocail : 

42 An sin bithidh freagradh agam 
dha-san a bheir masladh dhomh, gu 
bheil m'earbsadh 4 t'fhocal-sa. 

43 Agus na buin focal na firinn gu 
h-iomlan as mo bheul; oir ann ad 
bhreitheanasaibh chuir mi mo dhòchas. 

44 Agus coimhididh mi do lagh a 
ghnàth, gu suthain is gu sìor. 

45 Agus gluaisidh mi am farsuinn- 
eachd; a chionn gu'n iarr mi do 
Tteachdan. 

46 Agus labhraidh mi air do theisteis 
an làthair bheirear agus cha bhi nàire 
orm. ~^ 
47 Aigud 
t'àitheantaibh, d'an' d'thug mi gràdh. 








gabhaidh mi tlachd do 
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48 Agus togaidh mi mioa làmhan ri 
t'àitheantaibh, d'an d'thug mi gràdh ; 
agus beach d-smuainichidh mi air do 


ZAIN: 
49 Cuimhnich am focal do t' òglach; 


| reachdaibh. 


| as an d'thug thu orm earbsadh. 


50 Is e so mo chomhfhurtachd ann 
am àmhghar; oir bheothaich t'fhocal 
mi. 

51 Rinn na h-uaibhrich fanoid orm 
gu mòr; gidheadh o d' lagh cha do 
chlaon mi. 

52 Chuimknich mi do bhreitheanais 
o' chian, a' Thighearn, agus fhuair mi 
comhf hurtachd. 

53 Ghlac uamhunn mi a thaobh nan 
daoine aingidh, a thréigeas do lagh. 

54 B'iad do reachdan mo cheòl ann 
an tigh mo chuairt. 

55 Chuimhnich mi t'ainm, a Thigh- 
earn, anns an oidhche, agus ghléidh mi 
do lagh. 

56 Mar so tharladh e dhomhsa, a 
chionn gu'n do ghléidh mi do: reachdan: 
CHETH. 

57 Is tusa- mo chuibhrionn, a Thigh- 
earna; thubhairt mi gu coimhidinn 
t'fhocail. 

58 Dh'asluich mi do dheadh-ghean le 
m'uile chridhe ; dean tròcair orm a 
réir t'fhocail. 

59 Chnuasaich mi mo shlighean, ag- 
us phill mi mo chosan. ri d' theisteas- 
aibh. 

60 Rinn mi deifir, agus cha robh mi 
mairnealach, chum t'àitheantan a 
choimhead. 

61 Chreach buidhnean dhroch dhaoine 
mi; ach cha do 'dhìchuimhnich mi do 
lagh. 

62 Mu mheadhon-oidhche Sidh? mì, 
chum buidheachas a thoirt duit air son 
bhreitheanas do cheartais. 

63 Is fear-comuinn mi dhoibhsan 
uile air am bi t'eagal, agus dhoibhsan a 
ghleidheas'do reachdan. 

64 Do d' thròcair, a Thighearna, tha 
'n talamh làn: teagaisg dhomh do 


reachdan: 
i TETH. 

65 Rinn thu gu maith do ft'òglach, a 
Thighearn, a réir t'fhocail. 

66 Teagaisg 'dhomh- deadh thuigse 
agus eòlas ; oir chreid mi t'àitheantan. 

67 Mun robh mi ànn an àmhghar, 
chaidh mi air seacharan ; ach a nis tha 
mi a' gleidheadh t'f hòeail. Kg 

68 Is maith thusa, agus ni thu. maith: 


teagaisg dhomh do reachdan. . 


GOS 


69 Dhealbh na h-uaibhrich breug 
a'm' aghaidh ; ach gleidhidh mise t'àith- 
eantan le m'uile chridhe. 

70 Co reamhar ri saill tha an cridhe- 
san ; “ach ann ad lagh tha mo thlachd- 
sa. 

71 Is Biaidh dense gu'n robh mi 
ann an àmhghar, chum: gu fòghlumainn 
do reachdan. 

72 Is fearr lamlig lagh do bhéil, 
na mìltean do òr agus do airgiod. 


IOD. 


73 Rinn agus dhealbh do làmhan mi : | 
thoir tuigse dhomh, chum gu fòghlum | 


mi t'àitheantan. 


74 Chi iadsan air am bi t'eagal mi, | 
agus bithidh iad ait, a chionn gu'n | 
| mi. 


d'earb mi 4 d'fhocal. 


75 Tha fhios agam, a Thighearna, | 


gu bheil do bhreitheanais ceart, agus 
gur ann am firinn a chlaoidh thu mi. 

76 Biodh a nis do thròcair chaomh 
chum comhfhurtachd dhomh, a réir 
t'fhocail ri t'òglach. i 

77 Thigeadh do chaomh thròcairean 
a m'ionnsuidh, chum gu'm bi mi beò ; S 
oir is e do lagh mo thlachd. 

78 Biodh nàire air luchd an àrdain; |- 


oir gun aobhar bhuin iad gu fiar rium ; | 
ach beachd-smuainichidh mise airt “àith- | 


eantaibh. 


79 Pilleadh iadsan air am Bheil t 'eagal| 


rium, agus iadsan a tha eòlach air do 
theisteasaibh. 


80 Biodh mo chridhe tòéibhdhishach | 
ann ad reachdaibh, chum nach nàr aich] 
: ì |crionna, a chionn gu bheil mi a' gleidh- 

| eadh do reachdan. 


ear mi. 


CAPH. 
. 81 Tha m'anam air a chlaoidh le 
déigh air do shlàinte : ann^ ad /f hocal 
chuir mi mo dhòchas. 

82 Tha mo shùilean air an càitheadh] 
le feitheamh ri t'fhocal, *nuair a ta mi 
ag ràdh, C'uin a ni thu fùrtadhdarm? ' 

83 Oir tha mi mar shearraig ann an 
deataich; gidheadh cha do dhìchuimh- 
mich mi do reachdan. 

84 Cia lìon iad làithean t'òglaich ?/ 


c'uin achuireastu breitheanasan gnìomh : 


orra-san a tha'n tòir orm ? 

85 Chladhaich na h-uaibhr ich sluichd. 
dhomh, nach 'eil a réir do lagha. 

86 Is firinn t'àitheantan-sa gu léir : 
gu fealltach tha iad an tòir orm ; cuid- 
ich thusa leam. 

87 Is beag nach do chuir iad as a doibh 
air thalamh ; j ach gi do thréig mise do 
reachdan. 
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| àmhghar. 








SAILM. 


$ 
88 A réir do chaomh thròcair beoth- 
aich thusa mi, agus gleidhidh mi teist- 
eas do bhéil- 


i -LAMED. 

89 Gu bràth, a Fhightiih A tha 
t'fhocal seasmhach anns na nèamhaibh. 
“90 O linn gu linn tha t'fhìrinn : 
dhaingnich thu an talamh, agus 'seas- 

aidh e. 
91 A réir t 'orduighean thà iad buan 
gus an diugh ; oir is iad na ' h-uile do 


| sheirbhisich. 


92 Mur bhiodh gu'm b'e do lagh mo. 
thlachd, an sin gheibhinn bàs a'm' 


93 Gu bràth cha dìchuimhnich mi do 
reachdan ; oir leo-san bheothaich thu 


94 Is leat mise, saor mi ; oir dh'i iarr 
mi do reachdan. 

95 Dh'fheith na lissineidh orm, chum 
mo sgrios; ach beachd-smuainichidh 
mise air do theisteasaibh. 

96 Chunnaic mi crìoch gach iomlain ; 
ach tha t'àithne-s a rosfharsbinas ; 


MEM. id 

“97 O'cia ^geine-trad leam dò lagh- 
sa? gach là is e mo smuaineachadh. 

98 Le t'àithne rinn thu mì ni's Bice 
| na: m'eascairdean ; oir tha i a ghaidh 
Ìeam. 

99 Os ceann mo 1uchd-teagaisg uile 
|tha mi a' tuigsinn; oir i$ iad do theist- 
eis mo smuaineachadh. | 

100 Os ceann nan. seanair than mi 


101 O gach arobh*sblighe chist mi 
mo chosa chum gu còimhidinn t “fhoc- 
ali É 

102 o d' bhréitheiriasaibhs cha do 
chlaon mi : oir theagaisg. thusa mi. — ; 

103 Cia milis le m' bhlas do bhriath- 
ra ! ni's milse tha iad na mil do m' bheul. 

104 Trìd do reachdan fhuair mi 
tuigse: uime sin is fuathach leam gach 
slighe bilean bhth. ; 


N UN 
105 Is lòchran D aii doir m' chois, 
agus solus do m' cheum: 

106: Mhionnaich mi; agus ahr Ah 
aidh mi e, gu'n curaid mi br eìtheanais 
do cheartais. 

lo7 Tha mi ann an tàmhchad rO- 
mhòr : ath- hcuthaich mi, a Thighearn, 
a réir t'fhocail. . 

108 Gabh uam gu taitneach, guidh- 


o 
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eam ort, a Thighearna, saor thabhart- 
ais mo bhéil; agus teagaisg dhomh do 
bhreitheanais. 

109 Tha m'anam a ghnàth a'm' 
làimh ; gidheadh cha do dhìchuimhnich 
mi do lagh. ; 

110 Chuir droch dhaoine ribe romh- 
am; ach o d' reachdaibh cha deachaidh 
mise air seacharan. 

111 Ghabh mi do theisteis mar oigh- 
reachd gu bràth ; oir is iad aoibhneas 
mo chridhe. 

112 Dh'aom mi mo chridhe chum do 
reachdan a chur an gnìomh a ghnàth, 
gu ruig a' chrìoch. $ 


SAMECH. 
113 Is fuath leam smuainte faoin ; 
~ ach is toigh leam do lagh. 

114 Is tusa m'ionad-foluich, agus mo 
sgiath: 4 t'fhocal-sa tha m'earbsa. 

115 Imichibh uam, a !uchd-deanamh 
an uile; oir gleidhidh mise àitheantan 
mo Dhé. 

116 Cum suas mi a réir t'fhocail, ag- 
us mairidh mi beò; agus na leig fo 
nàire mi a thaobh mo dhòchais. 


117 Daingnich mi, agus bithidh mi| 


tèaruinte; agus bithidh tlachd agam 
ann ad reachdaibh a ghnàth. 

118 Shaltair thu orra-san uile a 
chaidh air seacharan o d' reachdaibh ; 
oir is breng an cealg. 

119 Mar shal tilgidh tu uait uile 
dhroch dhaoine na talmhainn: uime sin 
is toigh leam do theisteis. 

120 Chriothnaich m'fheoille h-uamh- 
unn romhad; agus bha eagal orm 
roimh do bhreitheanasaibh. 


AIN. 

121 Rinn mi breitheanas agus ceart- 
as: na fàg mi do m' luchd-foirneirt. 

122 Bi-sa an urras air t'òglach chum 
maith : na deanadh na h-uaibhrich foir- 
neart orm. 

123 Tha mo shùilean air an caith- 
eadh le bhi sealltuinn air son do shlàinte, 
agus air son focail t'fhìreantachd. 

124 Buin ri t'òglach a réir do thròc- 
air, agus teagaisg dhomh do reachd- 
AAA 

125 
dhomh, chum gu'm bi eòlas agam air do 
theisteasaibh. ' 

126 Is mithich dhuit, a Thighearna, 
a bhi deanamh : bhris iad do lagh. 

127 Uime sin is annsa leamsa t'àith- 


eantan na'n t-òr, seadh na'n t-òr fior- 


ghlan. Mo 


Is mi t'òglach ; thoir^ tuigse 
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128 Uime sin méasam do reachdan 
uile [a thaobh gach ni] a bhi ceart: is 
fuathach leam gach slighe bhreugach. 


129 Is iongantach do theisteis: air 
an aobhar sin gleidhidh m'anam iad. 

130 Bheir fosgladh do bhriathar sol- 
us, a' teagasg nan^daoine aon-fhillte. 

131 Dh'fhosgail mi mo bheul, a' 
ploscartaich; oir bha mi an geall air 
t'àitheantaibh. ù 

132 Amhairc orm, agus dean tròcair 
orm, mar is gnàth leat. a dheanamh 
dhoibhsan le'n ionmhuinn t'ainm. ; 

133 Stiuir mo cheumanna a réir 
t'fhocail; agus na biodh aig euceart 
sam bith uachdaranachd orm. 

134 Teasairg mi o fhoirneart dhaoine ; 
agus coimhididh mi t'orduighean. “ ~ 

135 Thoir air do ghnùis dealrachadh 
air t'òglach, agus teagaisg dhomh do 
reachdan. ; f 

136 Ruith srutha dheur sìos o m' 
shùilibh, a chionn nach do choimhid iad 
do lagh. i 


TSADDI. 

137 Is cothromach thusa, a Thigh- 
earn, agus is ceart do bhreitheanas. 

138 Dh'àithn thu do theisteis mar 
cheartas agus mar fhìrinn mhòir. 

139 Chlaoidh m'eud mi, a chionn 
gu'n do dhìchuimhnich mo naimhdean 
do bhriathran. i 

140 Ro-ghlan tha t'fhocal-sa, agus is 
ionmhuinn le t'òglach e. 

141 Beag agus suarach a ta mi; 
gidheadh cha dìchuimhnich mi do 
reachdan. Bras 

142 Is ceartas siorruidh do cheartas- 
sa, agus is firinn do lagh. 

143 Ghlac teinn agus àmhghar mi ; 
ach is iad t'àitheantan mo thlachd. . 

144 Mairidh ceartas do theisteas gu 
bràth : thoir-sa tuigse dhomh, agus 
bithidh mi beò. dach 

KOPH. i 

145 Ghlaodh mi le m' uile chridhe ; 
éisd rium, a Thighearna: gleidhidh mi 
do reachdan, ^V ) 

146 Ghlaodh mi riut : saor mi, agus 
coimhididh mi do theisteis. 

147 Thàinig mi roimh 'n scarthan- 
aich, agus dh'éigh mi: 4 d'fhecal dh'- 
earb mi. rh 

148 Ghabh mo shùilean roimh fhair- 
ibh na h-oidhche, chum gu beachd- 
smuainichinn air t'fhocal. 

4H 
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149 Eisd rì m' ghuth a réir do 
chaoimhneis-ghràidh: a Thighearn, a 
réir do bhreitheanais beothaich mi. 

150 Thàinig luchd-leanmhuinn droch- 
bheirt am fagus: ach fada bha iad o d' 
lagh. ì 
151 Am fagus tha thusa, a Thìgh- 
earn ; agus is firinn t'àitheantan uile. 

152 O thoiseach b'fhiosrach mi a 
thaobh do theisteas, gu'n do shuidhich 
thu ìad gu bràth. 


RESH. 

153 Amhairc aìr m'àmhghar, agus 
teasairg mi ; oir cha do dhìchuimhnìch 
mì do lagh. 

154 Tagair mo chùis, agus saor mì ; 
a réir t'fhocail beothaich mì. 

155 Is fada slàinte o dhroch dhaoin- 
ibh ; oìr cha'n ìarr ìad do reachdan. 

156 Is lìonmhor do chaomh thròcair- 
ean, a Thighearn; a réir do bhreith- 
eanas beothaich mi. 

157? Is lìonmhor mo luchd-tòrachd, 
agus m'eascairdean; gìdheadh, o d' 
theisteasaibh cha do chlaon mise. 

15S Chunnaic mì 'uchd-eusaontais, 
agus bha doilgheas orm, a chìonn nach 
do choimhid iad t'fhocal. 

159 Feuch, is ìonmhuinn leam do 
reachdan: a Thighearn, a réir do 
chaoimhneis-ghràidh beothaich thusa 


mi. 

160 O thoiseach is firinn t'fhocal-sa ; 
agus gu bràth mairidh uile bhreithean- 
ais do cheartais. 


: SCHIN. 

16ì Bha uachdarain an tòir orm gun 
aobhar : ach roimh t'fhocal-sa tha eagal 
air mo chrìdhe. 

“162 Tha aiteas orm rì f'fhocal-sa, 

mar ueach a fhuair creach mhòr. 

153 Is fuath leam, agus is oillteil 
leam breug ; ach is toigh leam do lagh- 
sa 


164 Seachd uairean san là bheiream 
moladh dhuit, air son bhreitheanas do 
cheartais. K 

165 Is mòr sìth na muinntir a tha 
toirt gràidh do d' lagh, agus cha'n éirich 
aobhar tuislidh dhoibh. 

166 Dh'fheith mì rì d' shlàinte, a 
Thighearn; agus rinn mi t'àitheant- 


an. 

167 Choimhid m'anam do theisteis, 
agus is ro-ionmhuinn leam iad. 

168 Choimhid mi do reachdan agus 
do theisteis ; oir tha mo shlighean uile 
fa d' chomhair. 


SAILM. 


< : DAGA AT . 

169 Thigeadh mo ghlaodh am fagus- 
a'd' làthair, a Thighearn: a réir do 
bhriathar thoir tuigse dhomh. 

170 Thigeadh m'asluchadh a'd' làth- 
air : a réir t'fhocail teasairg mì. 

171 Cuiridh mo bhilean an céill do 
cbliu, 'nuair a theagaisgeas tu dhomh 
do reachdan. 

172 Aithrisidh mo theangadh t'fhoc- 
al ; oir fòs ceartas t'àitheantan uile. 

173 Cuidicheadh do làmh leam ; oir 
ròghnaiìch mì do reachdan. 

174 Bha mì 'n geall air do shlàinte, 
a Thighearn; agus is e do lagh mo. 
thlachd. 

175 Biodh m'anam beò, agus molaidh 
e thu: agus cuidicheadh do bhreith- 
eanais leam. 

176 Chaidh mì air seacharan mar 
chaoraich chaillte; iarr t'òglach, oìr 
cha do dhìchuimhnich mi t'àitheantan. 


SALM CXX. 
Laoidh nan ceum. 
AMY éigin ghlaodh mi ris an Tigh- 
earn, agus dh'éisd e rium. 

2 A Thighearna, saor m'anam o 
bhilibh. nam breug, o'n teangaidh 
chealgach. 

3 Ciod a bheirear dhuit > agus ciod 
a ag ort, a theangadh chealg- 
ach ? ' 

4 Geur shaiìghde laoich, le eibhlibh 
do'n aiteal. | 

5 Mo thruaighe mi, gu bheil mi air 
chuairt ann am Meseeh, gu bheil mi 
a'm' chòmhnuidh ann am bùthaibh 
Chedair ! an 

6 Is fada ghabh m'anam còmhnuidh 
leo-san a thug fuath do shìth. 

7 Tha mìse air son sìth ; ach 'nuair a 
labhras mì, tha ìadsan air son cogaidh. 


SALM CXXI. 
Laoidh nan ceum. 
T'06G41 DH mi mo shùilean chum 
nam beann, o'n tig mo chabhair. 

2 Thig mo chabhair, o'n Tighearn, a 
rìnn nèamh s talamh. 

3 Cha leig e le d' chois sleamhnach- 
adh: cha tuit clò codail air t'fhear- 
coimhid. : 

4 Feuch, cha tuit-clò codail no suain 
air fear-coimhid Israeil. hir 

5 Is e an Tighearna t'fhear-coimhid : 
is e an Tighearna do sgàile air do làimh 
dheis. ' ao 

6 San là cha bhuail a' 


: ghrian thu, no 
a' ghealach san oidhche. 
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< 7 Coimhididh an Tighearna thu o| 3 An sin shluigeadh iad beò sinn, an 
gach ole: coimhididh e t'anam. - uair a-las am fearg 'nar n-aghaidh : 

8 Coimhididh an Tighearna do dhol 4 An sin thigeadh tuiltean uisgeacha 
a mach, agus do theachd a steach, o'n tharuinn, rachadh an sruth thar ar 


àm so eadhon gu bràth. n-anam :- é 
5 An sin rachadh na h-uisgeachan 
dune SALM CXXIL - [uaibhreach thar ar n-anam. 
Laoidh nan ceum, le Daibhidh. |r 6 Beannaichte gu robh an Tighearna, 


BHA aoibhneas orm, an uair a thubh- | nach d'thug sinn mar chreich d'am fiac- 

airt iad rium, Do thigh an Tigh- | laibh. 

earna théid sinn. | 7 Chaidh ar n-anam as mar eun éà& 

2 Seasaidh ar cosan an taobh a stigh ribe nan eunadair ; bhriseadh an ribe, 
do d' gheataibh. O Ierusalem. | agus chaidh sinn as. 

3 Tha Ierusalem air a togail mar; 8 Tha ar cabhair ann an ainm an 

chaithir a tha air a' coimhcheangal ri, Tighearn, a rinn. nèamh «agus ftal- 

a' . 


chéile. |amh 
4. D'an téid na treubhan suas, treubh- | 
an an Tighearna, gu teisteas Israeil, a| SALM CXXV. 
thoirt buidheachais do ainm an Tigh- Laoidh nan ceum. i 
earn. : ITHIDH iadsan a dh'earbas as an 
5 Oir an sin tha caithriche breith- Tighearna mar shliabh Shioin, 
eanais air an suidheachadh, caithriche nach carruichear, ach a mhaireas gu 
tighe Dhaibhidh.' siorruidh. É 


6 Guidhibhse air son sìth Ierusaleim:| — 2 Mar a ta na beannta mu thimchioll 
soirbhichidh iadsan leis an ionmhuinn | Ierusaleim, mar sin tha'n Tighearna mu 
thu. thimchioll a shluaigh, o'n àm so agus 

7 Sìth gu robh-an taobh a stigh do d' | gu bràth. 
bhallachaibh, suaimhneas a'd' lùchairt- 3 Oir cha ghabh slat nan daoi tàmh 
ibh ! | air crannchur nam firean, air eagal gu'n 

'8 Air sgàth mo bhràithrean agus mo | sìneadh na fireana an làmhan chum 
chairdean their mi nis, Sìth gu robh an euceirt. - 
taobh a stigh dhìot ? 4 Dean maith, a Thighearna, dhoibh- 

9 Air sgàth tigh an Tighearn ar Dé, san a ta maith, agus dhoibhsan!a ta 

iarraidh mi maith dhuit. < ionraic 'nan cridhe. 
i 5 Ach iadsan a théid a thaobh d'an 
SALM CXXIIIL. slighibh claona; iomainidh an Tighearn 
Laoidh nan ceum. “a'mach le luchd-deanamh an uilc. Sìth 
A' D'IONNSUIDH thog mi mo shùil- | gu robh air Israel. 
ean, O thusa a tha d' chòmhnuidh i 
anns na nèamhaibh. SALM CXXVI. 

2 Feuch, mar a fa sùilean òglach air | Laoidh nan ceum. 
làimh am maighstirean, agus mar a ta? N UAIR a thug an Tighearn air ais 
sùilean banoglaich air làimh a bana- | braighdeanas Shioin, bha sinn 
mhaighstir, mar sin tha ar sùile-ne air mar dhaoine a chunnaic aisling. 
an Tighearn ar Dia, gusan dean e tròc-/ 2? An sin lìonadh ar beul le gàire, 
air oirnn. * agus ar teangadh le luathghaire: an sin 

3 Dean tròcair oirnn, a Thighearna, thubhairt iad am measg nan cinneach, 
dean tròcair oirnn; oir tha sinn air ar Rinn an Tighearna nithe mòra air an 
lìonadh làn do tharcuis. son. 

4 Lìonadh ar n-anam làn le fanoid 3 Rinn an Tighearna nithe mòra air 
luchd na seasgaireachd, le tarcuis nan | ar Soin-ne : bha sinn aoibhneach. 





uaibhreach. 4 Pill a rìs, a Thighearn, ar braigh- 
; deanas, mar shruthaibh san àirde 

SALM CXXIV. deas. | 4 ; 
Laoidh nan ceum, le Daibhidh. 5 Iadsan a chuireas sìol le deuraibh, 


MUR biodh an Tighearna leinn, ab- | buainidh iad le gairdeachas. is 
— radh Israel a nis ; 7 6 Esan a théid a mach, agus a ghuil- 
2 Mur biodh an Tighearna leinn, an | eas, ag iomchar roghadh sìl, gu cinnt< 
uair a dh'éirich daoine 'nar n-agh- | each thig e a rìs le gairdeachas, ag iom« 
aidhe gui ean char a sguab. É 
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SALM CXXVII. 
Laoidh nan ceum, le Solamh. 
MUR tog an Tighearn an tigh, gu 
dìomhain saothraichidh a luchd- 
togail: mur gléidh an Tighearn am 
baile, gu dìomhain ni am fear-coimhid 
faire. ; ' 

2 Is dìomhain dhuibhse bhi 'g éirigh 
gu moch, a bhi suidhe gu h-anmoch, ag 
itheadh arain a' bhròin ; 'nuair a bheir 
esan codal d'a sheirecin. 

3 Feuch, is iad clann oighreachd an 
Tighearna, toradh na bronn a dhuais. 

“4 Mar shaighdibh ann an làimh 
gaisgich, mar sin tha mic na h-òige. 

5 Is sona am fear aig am bheil a 
bholg-saighead làn diubh : cha bhi naire 
orra, 'nuair a labhras iad r'an naimhdibh 
anns a' gheata. 


SALM CXXVIIL. 
Laoidh nan ceum. 

S beannaichte gach neach air am bi 

eagal an Tighearn, a ghluaiseas 'na 

shlighibh. 
2 Oir ithidh tu toradh do làmh: 
sona bithidh tu, agus-éiridh gu maith 
dhuit. | i 

3 Bithidh do bhean mar fhìonain 
tharbhaich ri taobhan do thighe; do 
chlann mar òg chroinn-olaidh mu thim- 
chioll do bhuird. i 
“44 Feuch, mar so beannaichear an 
duine, air am bi eagal an Tighearna. 

5 Beannaichidh an Tighearn thu 4 
Sion, agus chi thu maith Ierusaleim rè 
uile làithean do bheatha. h 

6 Seadh, chi thu clann do chloinne, 
agus sìth air Israel. 


SALM CXXIX. 
Laoidh nan ceum. 
IS minic a chràidh iad mi o m'òige ; 
abrathh Israel a nis : 
2 Is minic a chràidh iad mi o m'òige ; 
gidheadh cha d'thug iad buaidh orm. 

3 Air mo dhruim threabh an luchd- 
treabhaidh ; tharruing iad an sgrìoban 
fada. 

4 Tha an Tighearna cothromach : 
ghearr e o chéile cuird nan aingidh. 

$ Cuirear gu h-amhluadh agus pill- 
ear air an ais iadsan uile le'm fuathach 
Sion. 

6 Bithidh iad mar fheur air mullach 
thighean, a sheargas mum fàs e suas : 

7 Leis nach lìon am buanaiche a 
ghlac, no fear-ceangail nan sguab a 
bhrollach. ; 

8 Ni mò their iadsan a bhios a' dol 
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seachad riu, Beannachd an Tighearna 
gu robh oirbh : tha sinn 'gur beannach- 
adh ann an ainm an Tighearna. 


SALM CXXX. 
Laoidh nan ceum. 
O NA doimhneachdaibh ghlaodh mi 
riut, a Thighearn. 

2 A Thighearn, éisd ri m' ghuth ; 
thugadh do chluasan an aire do ghuth 
m'athchuingean. nA 

8 Ma chomharaicheas tusa aingidh- 
eachd, a Thighearn; a Thighearna, cò 
a sheasas ? 

4 Ach agadsa tha maitheanas ; agus 
uime sin bithidh eagal air daoinibh 
romhad. 

5 Tha mi a' feitheamh air an Tigh- 
earna, tha m'anam a' feitheamh, agus 
'na fhocal tha mo dhòigh. 

6 Tha m'anam a' feitheamh air an 
Tighearna ni's mò na luchd-faire na 
maidne, seadh, na luchd-faire na maid- 
ne. 

7 Earbadh Israel as an Tighearn ; 
oir aig an Tighearn tha tròcair, agus 
aige-san tha mòr shaorsa. 

8 Agus saoraidh e Israel o 'euceart- 
aibh gu. léir. 


SALM CXXXI. 
Laoidh nan ceum, le Daibhidh. 
A THIGHEARNA, cha 'n'eil mo 
chridhe uaibhreach, no mo shùil- 
ean àrd ; agus cha do ghabh mi gnoth- 
uch rnithibh mòra, no ri nithibh àrda 
air mo shon. 

2 Gu deimhin shocraich agus chiùin- 
ich mi m'anam, mar leanabh a chuir- 
eadh o chìch a mhàthar ; mar leanabh 
a chuireadh o'n chìch tha m'anam-sa. 

3 Earbadh Israel as an Tighearn, o'n 
àm so agus gu bràth. — 


SALM CXXXII. 
Laoidh nan ceum. 
NUIMHNICH, a Thighearn, air 
Daibhidh, agus air 'uile àmhghar : 
2 Mar a mhionnaich e do'n Tighearn, 
a bhòidich e do Dhia treun Iacoib, ag 
ràdh. ; 
3 Gu deimhin cha téid mi do pbàill- 
iun mo thighe, cha teid mi suas air mo 
leabaidh ; j 
4 Cha toir mi codal do m' shùilibh, 
no suain do m' rosgaibh. f 
5 Gus am faigh mi àit do'n Tigh- 
earn, ionad-còmhnuidh do Dhia treun 
Iacoib. beth a 
6 Feuch, chuala sinne uime aig Eph- 
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ratah ; fhuair sinn e ann am machar- 
aibh na coille. “ 

7 Théid sinn a steach d'a phàilliun- 
aibh ; sleuchdaidh sinn aig stòl a choise. 

8 Eirich, a Thighearna, gu d' thàmh, 
thu féin agus àirc do neirt. 

9 Sgeadaichear do shagairt le h-ion- 
racas, agus deanadh do naoimh luath- 
ghaire. 

10 Air sgàth Dhaibhidh t'òglaich, na 
cuir air a h-ais aghaidh t'Aoin ungta. 

11 Mhionnaich an Tighearna do 
Dhaibhidh am firinn ; cha phill e uaith : 
Do thoradh do chuirp suidhichidh mi 
air do righ-chaithir. 

12 Ma choimhideas do chlann mo 
choimhcheangal agus mo theisteas, a 
theagaisgeas mi dhoibh, suidhidh mar 
an ceudna an clann-san air do righ- 
chaithir gu bràth. 

13 Oir ròghnaich an Tighearna Sion ; 
mhiannuich e i mar ionad-còmhnuidh 
dha féin, ag ràdh, 

14 Is i mo shuaimhneas gu siìorr- 
uidh: an so gabhaidh mi còmhnuidh, 
oir mhiannuich mi i. 

15 Beannaichidh mi gu mòr a lòn ; 
sàsuichidh mi a bochdan le h-aran. 

16 Eudaichidh mi a sagairt le slàinte ; 
agus ni a naoimh àrd luathghaire. 

17 An sin bheir mi air adharc Dhaibh- 
idh fàs: dh'orduich mi lòchran do m' 
Aon ungta. ; 

18 Eudaichidh mi a naimhdean le 
nàire: ach air féin thig a choron fo 
bhlàth. 


SALM CXXXIIL 
Laoidh nan ceum, le Daibhidh. 
FEUC H, cia maith agus cia taitneach 
an ni do bhràithribh còmhnuidh a 
ghabhail cuideachd ann an aonachd ! 

2 Mar dheadh oladh-ungaidh air a' 
cheann, a ruith sìos air an fheusaig, 
feusaig Aaroin, a' ruith sìos air iomall a 
thrusgain ; 

3 Mar dhealt air Hermon, a thuiteas 
air sléibhtibh Shioin: oir an sin dh'- 
àithn an Tighearn am beannachadh, 
beatha gu siorruidh. 


SALM CXXXIV. 
Laoidh nan ceum. ' 
FEUCH, beannaichibh an Tighearna, 
sibhse òglacha an Tighearna gu 
léir, a sheasas ann an tigh an Tighearna 
gach oidhche. 
2 Togaibh bhur làmhan anns an ion- 
ad naomh, agus beannaichibh an Tigh- 
earna. 
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8 Beann icheadh an Tighearn thu à 


Sion, a rinn nèamh agus talamh, 


"SALM CXXXV 
OLAIBH an Tighearna ; molaibh 
ainm an Tighearna, molaibhse, 


òglacha an Tighearna. 


2 Sibhse a sheasas ann an tigh an 
Tighearn, ann an cùirtibh tighe ar Dé, 

3 Molaibh an Tighearn, oir tha'n 
Tighearna maith: seinnibh cliu d'a 
ainm, oir tha e taitneach. 

4 Oir ròghnaich an Tighearn Iacob 
dha féin, Israel mar ionmhas sonruichte. 

5 Oir tha fios agam gur mòr an 
Tighearn, agus gu bheil ar Tighearn os 
ceann nan uile dhée. 

6 Ge b'e ni bu toil leis an Tighearn 
rinn e air nèamh agus air talamh, anns 
na cuantaibh, agus anns na doimh- 
neachdaibh uile. 

7 Is esan a bheir air a' cheò dol suas 
o chrìch na talmhainn ; a ni dealanach 
le h-uisge ; a bheir a mach a' ghaoth 4 
"ionadaibh-tasgaidh ; 

8 A bhuail ceud-ghin na h-Eiphit, 
araon duine agus ainmhidh ; 

9 A chuir comharan agus iongantas- 
an ann ad mheadhon, O Eiphit, air 
Pharaoh agus air 'òglachaibh gu léir ; 

10 A bhuail cinnich mhòra, agus a 
mharbh rìghrean mòra, 

11 Sihon righ nan Amorach, agus Og 
righ Bhasain, agus uile rìoghachda 
Chanaain, 

12 Agus a thug am fearann mar 
oighreachd, mar oighreachd do Israel a 
shluagh. 

13 Mairidh t'ainm-sa, a Thighearna, 
gu bràth: do chuimhne, a Thighearn, 
o linn gu linn. 

14 Oir bheir an Tighearna breth air 
a shluagh, agus gabhaidh e aithreachas, 
a thaobh a sheirbhiseach. 

15 Is airgiod agus òr ìodhoil nan 
cinneach, obair làmhan dhaoine. 

16 Tha beul aca, ach cha labhair iad ; 
sùilean aca, ach cha'n fhaic iad. 

17 Tha cluasan aca, ach cha chluinn 
iad ; ni mò a tha anail 'nam beul. 

18 Cosmhuil riu féin tha iadsan a ni 
iad, gach neach a dh'earbas asda. 

19 A thigh Israeil, beannaichibh an 
Tighearn ; a thigh Aaroin, beannaich- 
ibh an Tighearn. gi 

20 A thigh Lebhi, beannaichibh an 
Tighearn ; sibhse air am bheil eagal an 
Tighearna, beannaichibh an Tighearn. 

21 Beannaichte gu robh an Tighearn 
4 Sion, aig am bheil a chòmhnuidh ann 
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an Ierusalem. Molaibhse an Tigh- 


earn. . 
SALM CXXXVEL. 
O 'THUGAIBH buidheachas do'n 
Tighearn, oir tha e maith ; oir gu 
bràth mairidh a thròcair. 
;: 2 Thugaibh buidheachas do Dhia 
nan dia ; oir gu bràth mairidh a thròc- 
air. 
8 Thugaibh buidheachas do Thigh- 
earna nan tighearna: oir gu bràth 
mairidh a thròcair. 
. 4 Dha-san 'na aonar 'a ni iongantas- 
an mòra ; oir gu bràth mairidh a thròc- 
air. ; 
5 Dha-san a rinn na nèamhan le 
gliocas ; oir gu bràth mairidh a thròcair. 
6 Dha-san a shìn an talamh os ceann 
nan uisge; oir gu bràth mairidh a 
thròcair. 
7 Dha-san a rinn soluis mhòra; oir 
gu bràth mairidh a thròcair. 
8 A' ghrian a riaghladh an là ; oir 
gu bràth mairidh a thròcair. 
. 9 A' ghealach agus na reultan a riagh- 
ladh na h-oidhche ; oir gu bràth mair- 
- idh a thròcair. ; 


'nan ceud-ghinibh ; oir gu bràth mair- 
idh a thròcair : ; 

11 Agus a thug a mach Israel as am 
meadhon; oir gu bràth mairidh a 
thròcair : 

12 Le làimh thréin, agus le gairdean 
sìnte mach; oir gu bràth mairidh a 
thròcair. 

13 Dha-san a roinn a' mhuir ruadh 
'na roinnibh; oir gu bràth mairidh a 
thròcair : V i 

14 Agus a thug air Israel dol troimh 
a meadhon; oir gu bràth mairidh a 
thròcair. i : j 

15 Ach a thilg Pharaoh agus 'armailt 
bun os ceann anns a' mhuir ruaidh ; oir 
gu bràth mairidh a thròcair. j 

'16 Dha-san a threòraich a shluagh 
troimh an fhàsach : oir gu bràth mair- 
idh a thròcair. 

17 Dha-san a bhuail rìghrean mòra ; 
oir gu bràth mairidh a thròcair. 

18 Agus a mharbh rìghrean treuna ; 
oir gu bràth mairidh a thròcair : 

19 Sihon righ nan Amorach ; oir gu 
bràth mairidh a thròcair. 

20 Agus Og righ Bhasain; oir gu 
bràth mairidh a thròcair: 

21 Agus a thug am fearann mar 
oighreachd: oir gu bràth mairidh a 
thròcair : | 
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22 Mar oighreachd do Israel 'òglach 
féin ; ojr gu bràth mairidh a thròcair : 

283 A chuimhnich oirnn 'nar staid Ìos- 
ail; oir gu bràth mairidh a thròcair : 

24 Agus a shaor sinn o ar naimhdibh ; 
oir gu bràth mairidh a thròcair. 

25 A tha tabhairt bìdh do gach feoil ; 
oir gu bràth mairidh a thròcair. 

26 O thugaibh buidheachas do Dhia 
nan nèamh ; oir gu bràth mairidh a' 
thròcair. - 


SALM CXXXVII. 
[ AIMH ri aimhnichibh Bhabiloin, 

— an sin shuidh, agus ghuil sinn, an 
uair a chuimhnich sinn air Sion. 

2 Air na crannaibh seilich 'na meadh- 
on chroch sinn ar clàrsaichean. 

8 Oir an sin dh'iarr iadsan a thug am 
braighdeanas sinn, òran oirnn; agus 
dh'iarr iadsan a rinn fògaraich dhinn 
aoibhneas oirnn, ag ràdh, Seinnibh 


| dhuinn aon do laoidhibh Shioin. 


4 Cionnus a sheinneas sinne laoidh 
an Tighearn ann an tìr choimhich? 

5 Ma dhìchuimhnicheas mise thusa, 
a Ierusalem, dìchuimhnicheadh mo 


|làmh dheas a seòltachd. 
10 Dha«san a bhuail na h-Eiphitich | 


6 Leanadh mo theangadh ri m' ghial, 


| mur cuimhnich mi ort, mur fearr leam 


Leipaleam na m'aoibhneas a's àirde. 
Cuimhnich, a Thighearna, clann 
Edoim, ann an là Ierusaleim, a thubh- 
airt, Leagaibh, leagaibh sìos ? gu ruig a 
bunait. 

8 A nighean Bhabiloin, a lom-sgrios- 
ar, is sona esan a dhìolas dhuitse, a réir 
mar a rinn thu oirnne. ' 

9 Js sona esan a ghlacas agus a 


| phronnas do chlann bheag ris na clach- 


aibh, 
SALM CXXXVIIL 
j Salm le Daibhidh. 
MOLAIDH mi thu, a Thighearna, le 
m'uile chrìdhe; an làthair nan 
dée seinnidh mi cliu dhuit. 

2 Sleuchdaidh mì aig de theampull 
naomh, agus molaidh mi t'ainm air son 
do chaoimhneis-gràidh, agus air son 
t'fhìrinn ; oir dh'àrdaich thu t'fhocal os 
ceann t'ainme uile. 

3 San là air an. do ghlaodh mi riué, 
fhreagair thu mi; neartaich thu mi 
a'm' anam le treòir. 

4 Molaidh uile rìghrean na talmhainn 
thu, a Thighearna, 'nuair a chluinneas 
iad briathran do bheoil : 

5 Agus seinnidh iad ann an- slìghibh 
an Tighearn ; oir is mòr glòir an Tigh- 
earna. 
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6 Ge h-àrd an Tighearna, gìdheadh 
seallaidh e air an iriosal ; ach aithnich- 
idh e an t-uaibhreach fad^as. 

7 Ged ghluais mi ann am meadhon 
àmhghair, ath-bheothaichidh tu mij; an 
aghaidh corruich mo naimhde sìnidh tu 
do làmh, “agus saoraidh do dheas làmh 


mi. 

“8 Coimhlionaidh an Tighearn air mo 
shon: mairidh do thròcair, a Thigh- 
earna, gu bràth : na tréig oibre do 
làmh. ' 


SALM CXXXIX. 
ird he fhear-ciuil. Salm le Daibh- 
^A THIGHEARNA, rannsaich thu 
mi, agus is ih dhuit mi: 

2 Is aithne dhuit | mo shuidhe agus 
m'éirigh ; tuigidh tu mo smuaintefad as. 

3 Chuairtich thu mo eheum agus mo 
luidhe sìos, agus air mo shlighibh gu 
léir is fiosrach thu. 

4 Oir feuch, cha 'n'eil focal air mo 
theangaidh, a Thighearna, nach aithne 
dhuit gu léir. 

5 Am dhéigh, agus romham, chuairt- 
ich thu mi, agus chuir thu do làmh orm. 

6 Is ro-iongantach an t-eòlas so air 
mo shon: tha e àrd ; cha ruig mi air. 

7 C'àit an téid mi o d' spiorad ? agus 
c'àit an teich mi o d' ghnùis ? 

8 Ma théid mi suas do nèamh, tha 
thu 'n sin ; ma ni mi mo leabadh ann an 
ifrinn, feuch? tha thu'n sin. 

9 Ma ghabhas mi sgiathan na maid- 
ne, agus gu còmhnuich mi ann an ion- 
adaibh iomallach na fairge ; 

10 Eadhon an sin stiùraidh do làmh 
mi, agus cumaidh do dheas làmh mi. 

11 "Ma their mi, Gu deimhin folaich- 
idh, an dorchadas mi, bithidh an oidh- 
che féin mar sholus mu'n cuairt'orm. 

12 Cha'n fholaich eadhon an dorch- 
adas uaitse ; ach dealraichidh an oidh- 
che mar an là ; is ionann an dorchadas 
agus an solus duitse. 

“13. Oir ghabh thu sealbh air m'airn- 
ibh : dh'fholuich thu mi ann am broinn 
mo mhàthar. 

14 Molaidh mì thu, oir is uamhas- 
ach, iongantach a dhealbhadh mi; is 
iongantach t'oibre-sa, agus is ro-fhios- 
rach m'anam air sin. 

15 Cha d'fholaicheadh mo chorp uait 
an uair a rinneadh mi an dìomhair- 
eachd, a dhealbhadh mi gu h-iongant- 
ach ann an ionadaibh ìochdarach na 
talmhainn. 


16 Chunnaic do shùilean mo cheud- | 





Gl 


fhàs an-abuich, agus ann ad leabhar 
sgrìobhadh sìos mo bhuill uile, a dhealbh~ 
adh ri h-ùine, gun aon diubh athast 
ann. 

17 O cia luachmhor leamsa aò 
smuainte-sa, a Dhé ! cia mòr an uibhir ! - 

18 Nan àirmhinn iad, is lìonmhoire 
iad na a' ghaineamh :' 'nuair a dhùisg 
eas mi, tha mi a ghnàth maille riutsa. 

19 'Gu cinnteach, a Dhé, marbhaidh» 
tusa an t-aingidh: uime Sin, a dhaoine 
fuileachdach, imichibh uam : 

20 Oir labhair iad a'd' aghaidh gu 


[h-aingidh ; thug do naimhde fainm an 


dìomhanas. 

21 Nach 'eil mi tabhairt fuath, a 
Thighearna, dhoibhsan a tha toirt fuath 
dhuitse? agus nach 'eil mi gabhail 


gràin dhiubhsan a tha 'g éirigh suas a'd' 


aghaidh ? 
22 Le fuath iomlan tha mi toirt fuisths 


“dhoibh ; mar naimhde measam iad. 


23 Rannsaich mi, a Dhé, agus aith- 
nich mo chridhe : dearbh mi, agus tuig 
mo smuainte. 

24 Agus amhairc am bheil slighe olc 
air bith annam, agus treòraich mi anns 
an t-slighe shiorruidh. 


SALM CXL. “ 
Do'n àrd fhear-ciuil. Salm le Daibh- 
idh. 
D'EASAIRG mi, a Thighearn, o'n 
droch dhuine ; o fhear na foireigne 
gléidh mi ; 

2 A tha smuaineachadh aimhleis 'nan 
cridhe : cruinnichidh iad gach là chum 
cogaidh. 

3 Gheuraich iad an teangadh, mar 
theangaidh nathrach ; tha nimh na nath- 
rach fo'm bilibh. Selah. 

4' Gléidh mi, a -Thighearn, o làmh- 
aibh nan aingidh ; o fhear an fhoirneirt 
dìon mi, le'm b'àill mo cheumanna 
thilgeadh bun os ceann. 

5 Dh'fholuich na h-uaibhrich ribe 
dhomh, agus cuird; sgaoil iad lìon ri 
taobh na slighe; leag iad ceapa-tuislidh 
dhomh. Selah. 

6 Thubhairt mi ris an Tighearn, 7s 
tu mo Dhia: éisd, a Thighearna, ri guth 
m'athchuingean. 

7 A Iehobhah, a Thighearna, near£t 
moshlàinte ; dh'fholuich thu mo cheann 
ann an là catha. 

8 Na deònuich, a Thighearna, miann- 
an an aingidh ; na soirbhich le 'ais-inn- 


leachd, air eagal gu'n àrdaich siad iad 
féin. 


Selah. 
9 A thaobh nan daoine a èhuairtich 
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mì, còmhdaicheadh aimhleas am bilean 
féin iad. 

- 10 Tuiteadh eibhlean teine orra : san 
teine tilgear iad ; ann an slochdaibh 
domhain, chum nach éirich iad a rìs. 

1 Na daingnichear fear-labhairt uilc 
air an talamh : sealgaidh olc air fear an 
fhoirneirt, chum a sgrios. ; 

12 Tha fhios agam gu'n cum an Tigh- 
earna ceartas ris an duine thruagh, còir 
ris na bochdaibh. 

13 Gu- dearbh bheir na fireana mol- 
adh do t'ainm : gabhaidh na h-ionrac- 
ain còmhnuidh a'd' fhianuis. 


SALM CXLI. 
Salm le Daibhidh. 
A THIGHEARNA, tha mi ag éigh- 
each riut ; greas a m' ionnsuidh ; 
éisd ri m' ghuth, 'nuair a dh'éigheas mi 
riut. ' 

2' Cuirear m'urnuigh a'd' làthair, 
mar thùis ; togail suas mo làmh, mar an 
ìobairt fheasgair. 

3 Cuir, a Thighearna, faire air mo 
bheul; gléidh dorus mo bhilean. 

4 Na aom mo chridhe gu ni olc air 
bith, gu bearta aingidh a chur an 
gnìomh le luchd-deanamh na h-euceirt: 
agus na h-itheam féin d'an nithibh 
milse. ; 

5 Buaileadh am firean mi, is caoimh- 
neas e ; agus cronaicheadh e mi, is ol- 
adh luachmhor e, nach bris mo cheann : 
oir fathast bithidh m'urnuigh mar an 
ceudna air an son 'nan àmhghairibh. 

6 'Nuair a thilgear sìos am breith- 
eamhna ann an ionadaibh clachach, 
éisdidh iad ri m' bhriathraibh, oir tha 
iad milis. 

7 Mar a ghearras agus a sgoilteas 
neach fiodh air an làr, sgaoileadh ar 
cnàmhan aig beul na h-uaighe. 

8 Ach a d' ionnsuidh-sa, a Iehobhah, 
a Thighearna, tha mo shùilean: ann- 
adsa chuir mi mo dhòigh ; na tréig 
m'anam. 

9 Coimhid mi o'n ribe a leag iad 
dhomh, agus o cheapaibh-tuislidh luchd- 
deanamh na h-euceirt. 

10 Tuiteadh na h-aingidh 'nan lìont- 
aibh féin, am feadh a bhios mise a' 
gabhail thairis. 


SALM CXLII. 
Maschil le Daibhidh. Urnuigh 'nuair 
a bha e anns an uaimh. 
LE m' ghuth ghlaodh mi ris an Tigh- 
earna ; le m' ghuth dh'asluich mi 
air an Tighearna. 
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2 Thaom mi mo ghearan 'na làthair ; 
chuir mi 'n céill mo theinn 'na fhianuis. 

3 'Nuair a chlaoidheadh mo spiorad 
annam, b'aithne dhuitse mo cheum : 
san t-slighe air an d'imich mi, dh'fhol- 
uich iad ribe dhomh. 

4 Dh'amhairc mi air mo làimh dheis, 
agus feuch, cha robh fear ann d'am 
b'aithne mi; thréig cabhair mi; cha 
robh neach ann a dh'fheòraicheadh air 
son m'anama. ò 

5 Ghlaodh mi riut, a Thighearna : 
thubhairt mi, Zs tu mo thearmunn, mo 
chuibhrionn ann an tìr nam beò. 

6 Thoir an aire do m' ghlaodh, oir 
dh'ìslicheadh mi gu mòr ; saor mi uatha- 
san a tha'n tòir orm, oir is treise iad 
na mi. É : 

7 Thoir m'anam 4 prìosan, chum gu 
mol mi t'ainm : cuairtichidh na fireana 
mi ; oir buinidh tu gu fial rium.. 


SALM CXLIII. 
Salm le Daibhidh. 
(CLUINN m'urnuigh, a Thighearn ; 
éisd ri m'athchuingibh ann ad 
fhìrinn, freagair mi ann ad cheartas. 

2 Agus na tig ann am breitheanas le 
tòglach; oir ann ad fhianuis cha'n 
fhìreanaichear duine beò air bith. 

3 Oir gheur-lean an nàmhaid m'an- 
am ; bhuail e mo bheatha sìos gu làr ; 
thug e orm còmhnuidh ghabhail ann an 
dorchadas, mar iadsan a bha fada 
marbh. Len ; 

4. Uime sin chlaoidheadh mo spiorad 
annam ; tha mo chridhe briste an taobh 
a stigh dhìom. 

$ Is cuimhne leam na làithean o 
chian; tha do ghnìomhara gu léir a' 
teachd a'm' aire; tha mi a' beachd- 
smuaineachadh air obair do làmh. 

6 Shìn mi mo làmhan riutsa ; tha 
m'anam, mar thalamh tartmhor, an 
geall ort. — Selah. sire 

7 Eisd rium gu grad, a Thighearna ; 
chaidh as do m' spiorad : na folaich do 
ghnùis orm, air eagal gu'm bi mi cos- 
mhuil riu-san a théid sìos do'n t-slochd. 

8 Thoir orm do chaoimhneas-gràidh 
a chluinntinn anns a' mhaduinn, oir 
annadsa chuir mi mo dhòigh ; thoir 
orm gu'n aithnich mi an: t-slighe anns 


|an còir dhomh imeachd, oir riut-sa tha 


mi togail suas m'anama. — 

9 Teasairg mi o m naimhdibh, a 
Thighearn: a d'ionnsuidh-sa teichidh 
mi. i 

10 Teagaisg dhomh do thoil a 
dheanamh, oir is tu mo Dhia: treòr- 


SAILM. 


aicheadh do spiorad maith mi gu tir an 


rac 
11 Air sgàth t'ainme, a Thighearna, 
beothaich thusa mi : beid d' £ bintachd 
“saor m'anam o theinn. 

12 Agus trìd do thròcair gearr as 
mo naimhdean, agus sgrios iadsan uile 
' Ma claoidh m'anama ; oir is mi t'òg- 
ach. ' 


SALM CXLIV. 
Salm le Daibhidh. 
JBEANNAICHTE gu robh an Tigh- 
earna mo charraig, a theagaisgeas 
mo làmhan gu cath, mo mheoir gu 
comhrag : 

2 Mo mhaith, agus mo dhaingneach ; 
mo thùr àrd, agus m'fhear-saoraidh-sa ; 
mo sgiath, agus an ti as an earb mi; 
a cheannsaicheas mo shluagh fodham. 

3 A Thighearna, ciod e an duine, gu 
bheil thu a' gabhail eòlais air ? mac an 
duine, gu bheil meas agad air ? 

4 Is cosmhuil an duine ri dìomhanas : 
tha a làithean mar sgàile a ghabhas 
seachad. 

5 A Thighearna, lùb do fhlaitheasa, 
agus thig a nuas : bean ris na beannt- 
aibh, agus bithidh deatach dhiubh. 

6 Cuir a mach dealanach, agus sgaoil 
iaa tilg do shaighdean, agus claoidh 
iad. 

7 Sìn uait do làmh o'n àirde, saor 
mi, agus teasairg mi o uisgeachaibh 
mòra, 4 làimh cloinne choigreach ; 

8 Aig am bheil am beul a' labhairt 
dìomhanais, agus is i'n deas làmh deas 
làmh na bréige. 

9 A Dhé, seinnidh mi dhuit òran 
nuadh ; air an t-saltair, air inneal- 
eiùil nan deich teud, seinnidh mi mol- 
adh dhuit. 

10 Is esan a bheir buaidh do rìgh- 
ribh, a shaoras Daibhidh, 'òglach féin, 
o'n chlaidheamh mhillteach. 

11 Saor mi, agus teasairg mi o làimh 
eloinne choigreach, aig am bheil am 
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15 Is sona an sluagh, a tha san staid 
so: is sona an sluagh, d'an Dia an 
Tighearna. a 


"SALM CXLV. 
Laoidh-mholaidh le Daibhidh. 
A RDAICHIDH mi thu, mo Dhia, 

^ mo Righ; agus beannaichidh mi 
t'ainm gu saoghal nan saoghal. 

2 Gach là beannaichidh mi thu, agus 
molaidh mi t'ainm gu saoghal 'nan 
saoghal. j 

3 Is mòr an Tighearn, agus is ro- 
airidh e air moladh ; agus cha'n fheud- 
ar a mhòrachd a rannsachadh. 

4 Molaidh àl do àl do ghnìomhara, 
agus cuiridh iad an céill t'oibre cumh<- 
achdach. ; 

5 Air nrram glòire do mhòrachd ag« 
us air t'oibribh iongantach labhraidh 


mi. 

6 Agus labhraidh daoine air neart do 
bhearta uamhasach ; agus aithrisidh 
mise do mhòrachd. — 

7 Cuiridh iad an céill gu pailt cuimhne 
do mhaitheis mhòir, agus àrd-mholaidh 
iad t'fhìreantachd. 

8 Is gràsmhor agus truacanta an 
Tighearna ; mall chum feirge, agus 
pailt ann an tròcair. f 

9 Is maith an-Tighearna do na h-uile, 
agus tha a chaomh thròcairean os ceann. 
'oibre uile. 

10 Molaidh t'oibre gu léir thu, a 
Thighearn ; agus beannaichidh do 
naoimh thu. 

11 Air glòir do rìoghachd labhraidh 
iad, agus cuiridh iad an céill do chumh- 
achd : 

12 Chum a bhearta iongantach a 
dheanamh aithnichte do chloinn nan 
daoine, agus glòir mòralachd a rìogh- 
achd. : 

13 Is rìoghachd shiorruidh do rìogh- 
achd-sa ; agus mairidh t'uachdaranachd 
air feadh nan uile ghinealach. 

14 [Tha an Tighearna firinneach 'na 


beul a' labhairt dìomhanais, agus is i'n | uile bhriathraibh, agus naomh 'na uile 


deas làmh deas làmh na bréige. 

12 Chum gu'm bi ar mic mar ùr 
chroinn a' fàs suas 'nan òige, ar nigh- 
eana mar chlachaibh oisinn, snaidhte a 
réir cosamhlachd lùchairt : 

13 Chum gu'm bi ar saibhlean làn, a' 


' gan uile a tha tuiteam, 





ghnìomharaibh.] 

15 Cumaidh an Tighearna suas iad- 
agus togaidh e 'n 
àird iadsan uile a tha air cromadh sìos. 

16 Tha sùilean nan uile a' feitheamh 
ort, agus bheir thu dhoibh am biadh 'na 


toirt uatha do gach gnè thoraidh, ar | thràth. 


caoraich a' breth nam mìltean, seadh 
deich mìltean 'nar macharaibh ; 
14 Gu'm bi ar daimh làidir gu h-ob- 


air; nach bi briseadh steach ann, no dol a 


mach ; agus nach bi gearan 'nar sràidibh. 


17 Tha thu a' fosgladh do làimh, ag- 
us a' sàsuchadh miann gach ni beò. 

18 Tha'n Tighearna ceart 'na uile 
shlighibh, agus naomh 'na uile ghnìomh- 
araibh. 

41I 
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19 Is dlùth an Tighearna dhoibhsan 
uile a ghairmeas air, dhoibhsan uile a 
ghairmeas air am firinn. 

20 Coimhlionaidh e miann na droinge 
d'an eagal e; agus éisdidh e r'an glaodh, 
agus saoraidh e iad. 

21 Gleidhidh an Tighearn iadsan uile 

a ghràdhaicheas e ; ach sgriosaidh e na 
h-aingidh gu léir. : 
22 Air cliu an Tighearna labhraidh 
mo bheul: agus beannaichidh gach 
feoil 'ainm naomh-san gu saoghal nan 
saoghal. : y 


SALM CXLVI. 
M OLAIBHSE an Tighearna: mol 
an Tighearn, O m'anam. 

2 Molaidh mi an Tighearn an cian is 
beò mi ; seinnidh mi cliu do m' Dhia, 
am feadh a bhios bith agam. 

8 Na h-earbaibh 4 h-uachdaranaibh, 
4 mac duine sam bith, anns nach 'eil 
furtachd. | : 

4 Théid 'anail as, pillidh e g'a ùir ; 
san là sin féin théid as d'a smuaintibh. 

5 Is sona an ti aig am bheil Dia Ta- 
coib mar a chabhair, aig am bheil a 
dhòchas anns an Tighearn a Dhia, 

-6- A rìnn nèamh agus talamh, a' 
mhuir agus gach ni a fa annta; a 
ghleidheas firinn gu bràth ; : 
«7 A chumas còir riu-san a tha fo 
fhoirneart ; a bheir biadh do na h-oc- 
raich. Cuiridh an Tighearna na prios- 
anaich fo sgaoil. 

8 Fosgailidh an Tighearna sùilean 
nan dall; togaidh an Tighearna suas 
iadsan a tha air an cromadh sìos :' is 
ionmhuinn leis an Tighearna na firean. 

9 Gleidhidh an Tighearna na coig- 
rich; togaidh e suas an dìlleachdan, 
agus a' bhantrach : ach tilgidh e slighe 
nan aingidh bun os ceann. 

10- Rìoghaichidh an Tighearna gu 
bràth, do Dhia-sa, a Shion, o linn gu 
linn. Molaibhse an Tighearna. 





o SALM CXLVH. 
MM CLAIBHSE an Tighearn ; oir is 
- maith an ni a bhi tabhairt cliu 
d'ar Dia, oir a tfa e taitneach, agus a ta 
moladh ciatach. 

2 Togaidh an Tighearna suas Ieru- 
salem ;. cruinnichidh e ri chéile dìobar- 
aich Israeil. 

3 Leighisidh e iadsan aig am bheil 
cridhe briste, agus ceanglaidh e suas an 
leònta. 

4 “Innsidh e àireamh nan rionnag ; 
bheir e ainmean orra uile. 
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5 Is mòr ar Tighearn, agus is mòr a 
chumhachd : tha a thuigse gun tomhas. 
6 Togaidh an Tighearna suas na 
daoine ciùine ; tilgidh e sìos na h-ain- 
gidh gu làr. é É N 

7 Seinnibh do'n Tighearna le buidh- 
eachas; seinnibh moladh d'ar Dia-ne 
air a' chlàrsaich : 

8 A dh'fholaicheas nèamh le neul- 
aibh, a dh'ulluicheas uisge do'n talamh, 
a bheir air feur fàs air na sléibhtibh. 

9 Bheir esan a bhiadh do'n ainmhidh, 
do na fithich òga a ghoireas. 

10 Ann an neart an eich cha bhi a 
dhùil; ann an cosaibh fir cha ghabh e 
tlachd. é 4 

11 Gabhaidh an Tighearna tlachd 


annta-san d'an eagal e, a' chuireas am 


dòigh 'na thròcair. 

12 Mol an Tighearn, a Ierusalem : 
mol do Dhia, a Shion : 

13 Oir neartaich e croinn do gheat- 
acha: bheannaich e do chlann an taobh 
a stigh dhìot. 

14 Ni e sìth a'd' chrìochaibh ; sàs- 
uichidh e thu le smior a' chruithneachd. 

15 Cuiridh e mach 'àithne air thal- 
amh ; gu luath ruithidh 'fhocal. 

16 Bheir e sneachdadh mar olainn ; 
sgaoilidh e an liath-reodh mar luaithre. 

17 Tilgidh e mach 'eigh mar ghream- 
anna ; cò dh'fheudas seasamh fa chomh- 
air 'fhuachda ? i 

18 Cuiridh' e mach 'fhocal, agus 
leaghaidh e iad: séididh a ghaoth, 
sruthaidh na h-uisgeacha. 

19 Foillsichidh e 'fhocal do Iacob, a 
reachdan agus a bhreitheanais do Is- 
rael. 

20 Cha do bhuin e mar so ri cinn- 
each sam bith; cha mhò a b'aithne 
dhoibh a bhreitheanais, Molaibhse an 
Tighearna. nich 


: SALM CXLVIIL 

M OLAIBHSE an Tighearn. "Mol- 
aibh an Tighearn o na nèamh- 

aibh ; molaibh e anns na h-àrdaibh. 

2 Molaibh e, 'aingle uile ; molaibh e, 
a shlòigh uile. 

3 Molaibh e, a ghrian agus a gheal- 
ach ; molaibh e, uile reulta soluis. 

4 Molaibh e, a nèamha nan nèamh, 
agus uisgeacha a tha os ceann nan 
nèamh. 

5 Moladh iad ainm an Tighearna ; 
oir dh'àithn e, agus chruthaicheadh iad. 

6 Agus dhaingnich e iad gu saoghal 


|nan saoghal ; rinn e àithne, nach téid 


thairis. 


A 
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5 Molaibh an Tighearn o'n talamh, 
a gig inig agus a dhoimhneachdan 
uile; Mòir ; ' 

8 Teineagusclach-shneachd ; sneachd- 
adh agus ceò; gaoth dhoinionnach a' 
coimhlionadh 'fhocail. 

9 Na beanntan agus na cnuic uile ; 
craobhan-meas agus na h-ùile sheud- 


- air; 

~~ 10 Fiadh-bheathaiche, agus gach uile 
ainmhidh ; nithe snàigeach, agus eun- 
laith iteagach ; 

11 Rìghrean na talmhainn agus na 
h-uile shlòigh ; uachdarana agus uile 
bhreitheamhna nax talmhainn ; 

12 Araon òig-fhir agus òighean ; 
seann daoine agus clann ; 

13 Moladh iad sin ainm an Tighearn: 
oir a ta "ainm-san a mhàin urramach, 
tha a ghlòir os ceann na talmhainn agus 
nan nèamh. 

14 Agus dh'àrdaich e adharc a 
shluaig ioladh a naomh uile, eadhon 
chloinn Israeil, sluaigh a ta 'm fagus da. 
Molaibhse an Tighearna. 


SALM CXLIX. 


Maon niorien an Tighearna. Seinn- | 


ibh do'n Tighearn òran nuadh, 
seinnibh a mholadh ann an coimhthional 
nan Baomh. 

2 Biodh Israel aoibhneach 'na 
Chruith-fhear; deanadh clann Shioin 
gairdeachas 'nan Righ. 

3 Moladh iad 'ainm anns an dann- 
sadh: le tiompan agus le clàrsaich 
seinneadh iad dha. 


4 Oir gabhaidh an Tighearna tlachd | 
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'na shluagh; ni e na daoine sèimhe 
sgiamhach le slàinte. n 

5* Deanadh na naoimh gairdeachas 
ann an glòir : deanadh iad iolach air an 
leabaichibh. j i 

6 Biodh àrd chliu Dhé 'nam beul, 
agus claidheamh dà fhaobhair 'nan, 
làimh, radi e 

7 A chum dìoghaltas a dheanamh air 
na cinnich, smachdachadh goirt air na' 
slòigh ; j : 

8 A chum an rìghrean a cheangal le 
slabhraidhibh, agus an àrd uaislean le 
geimhlibh iaruinn ; < - 

9* A chum am breitheanas a chur an 
gnìomh orra, a tha sgrìobhta: tha'n 
t-urram so aig a naoimh uile. Mol- 
aibhse an Tighearna. 

SALM CL. 
d abhag an Tighearna. Mol- 
aibh Dia 'na ionad naomh ; mol- 
aibh e ann an speuraibh a chumhachd. 

2 Molaibh e air son a ghnìomhara 
treuna ; molaibh e a réir àirde a mhòr- 
achd. 

3 Molaibh e le fuaim trompaid ; 
molaibh e le saltair, agus le clàrsaich. 

4 Molaibh e le tiompan agus dann- 
sadh ; molaibh e le innealaibh-ciùuil nan 
teud, agus le organ. j Én 

5 Molaibh e le ciombalaibh fonnmhor; 
molaibh e le ciombalaibh àrd-fhuaim- 
neach. MRG 

6 Moladh gach ni anns am bheil an- 
ail an Tighearna. Molaibhse an Tigh- 
earna. Hz s 








CAIB. L 
NATH-FHOCAIL Sholaimh, mhic 
Dhaibhidh, righ Israeil ; 

e A dh'aithneachadh gliocais agus 
teagaisg, a thuigsinn bhriathar na 
tuigse; ' Cran, 
3 A ghabhail teagaisg a' ghliocais, a 
cheartais, agus a' bhreitheanais, agus 
“na còrach ; 

4 A thoirt géire dhoibhsan a ta 
baoghalta, eòlais agus céill do'n ògan- 
agh,2, 


GNATH-FHOCAIL. 


5 Eisdidh duine glic, agus meudaich- 
idh e fòghlum; agus sealbhaichidh 
duine tuigseach comhairlean glice ; 

6 A thuigsinn gnàth-fhocail, agus 
eadar-mhìneachaidh ; fhocal nan daoine 
glice, agus am briathar dorcha. ; 

'7 Is e eagal an Tighearna tùs an 
eòlais : air gliocas agus teagasg ni am- 
adain tàir. ; i 

8 A mhic, éisd thusa ri teagasg t'ath- 
ar, agus na tréig lagh do mhàthar : 

9 Oir 'nan coron maise bithidh iad do 
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d' cheann, agus 'nan slabhruidhibh do 
d' mhuineal. i 
10 A mhic, ma thàlaidheas peacaic 
thu, na aontaich thusa leo. 
11 Ma their iad, Thig leinne, dean- 


amaid feall-fheitheamh air fuil, luidh- | 


eamaid am folach air son an neòchiont- 
aich gun aobhar : 


12 Mar an uaigh sluigeamaid suas | 


beò iad, agus iomlan mar iadsan a théid 
sìos do'n t-slochd. 

13 Gheibh sinn gach uile mhaoin 
luachmhor, lìonaidh sinn ar tighean le 
creich : : ih 

14 Tilg a steach do chrannchur 'nar 
measg-ne ; bithidh aon sporan againn 
uile. —: ; 

15 A mhic, na h-imich thusa san 
t-slighe maille riu ; cum air a h-ais do 
chos o'n ceum. " 

16 Oir tha'n cosan a' ruith a chum 
uilc, agus a' deanamh deifir a dhòrtadh 
fola. s 

17 Gu deimhin is dìomhain an lìon a 
sgaoileadh an sealladh eoin air bith. 

18 Agus tha iad ri feall-fholach an 
aghaidh am fola féin ; tha iad a' luidhe 
an uaigneas an aghaidh an anama 
“féin. | 

19 Mar sin tha slighean gach neach 
a ta sanntach air buannachd : anam a 

, sealbhadairean bheir i air falbh. 

20 Tha gliocas ag éigheach a muigh, 
anns na sràidibh tha i a' cur a mach a 
gutha ; j 

21 Ann an àitibh sònruichte a' 
chomhchruinneachaidh tha i ag éigh- 
each, ann am fosgladh nan geata: anns 
a' bhaile tha i a' cur a mach a briathra, 
4g ràdh, 

22 Cia fhad a dhaoine baoghalta, a 
ghràdhaicheas sibh baoghaltachd ? agus 
a ghabhas luchd-fochaid tlachd *'nam 
fochaid, agus a bheir amadain fuath do 
eòlas ? 

23 Pillibh ri m' achmhasan : feuch, 

dòirtidh mi mach mo spiorad dhuibh ; 
i mi aithnichte mo bhriathra- duibh. 
. 24 A chionn gu'n do ghàirm mi, ag- 
us gu'n do dhùilt sibhse, gu'n do shìn 
mi mach mo làmh, agus nach d'thug 
duine sam bith an aire; 

25 Ach gu'n do chuir sibh an neo- 
bhrigh m'uile chomhairle, agus nach 
b'àill leibh a bheag do m' achmhasan S 

26 Ni mise mar an ceudna gàire ri'r 
sgrìos-sa ; ni mi fanoid 'nuair a thig 
bhur n-eagal ; 

27 'Nuair a thig bhur n-eagal' mar 
fhàsachadh, agus a thig bhur léir-sgrios 


GNATH-FHOCAIL. 


poir sail ioma-ghaoith ; 'nuair a thig 
teinn agus cràdh-cridhe oirbh. I 

28 An sin gairmidh iad ormsa, ach 
cha fhreagair mi; iarraidh iad mi gu 
“moch, ach cha'n fhaigh iad mi ; 7 
29 A chionn gu'n d'fhuathaich iad 
eòlas, agus nach do ròghnaich iad eagal 
an Tighearna. : ' 

30 Cha b'àill leo bheag do m' chomh- 
airle, rinn iad tàir air m'achmhasan 
uile. 

31 Uime sin ithidh iad do thoradh an 
(slighe féin, agus lìonar iad le'n inn- 
leachdaibh féin. < 

32 Oir marbhaidh claona nan daoine 
baoghalta iad, agus sgriosaidh soirbheas 
nan amadan iad féin. y 

33 Ach ge b'e dh'éisdeas riumsa, 
gabhaidh e còmhnuidh an tèaruint- 
eachd, agus bithidh e saor o eagal uilc. 


CAIB. II. 
A MHIC, ma ghabhas tu m6 bhriath- 
ra-sa, agus ma dh'fholuicheas tu 
m'àitheantan maille riut ; 

2 Air chor as gu'n aom thu do chluas 
ri gliocas, gu'n leag thu do chridhe air 
tuigse : 

3 Seadh, ri eòlas ma dh'éigheas tu, 
ri tuigse ma thogas tu suas do ghuth ; 

4 Ma dh'iarras tu i mar airgiod, ag- 
Us ma rannsaicheas tu air a son, mar air 
sòn ionmhasan folaichte ; 

5 An sin tuigidh tu eagal an Tigh- 
earn, agus gheibh thu eòlas Dé : 

6 Oir bheir an Tighearna gliocas ; as 
a bheul thig eòlas agus tuigse. ì 

7? Tha e tasgaidh suas gliocais fhall- 
ain air son nam firean : is sgiath e 
dhoibhsan a ghluaiseas gu h-ionraic. 

8 Tha e a' coimhead ceumanna a' 
bhreitheanais, agus a' dìonadh slighe a 
naomh. - 

9 An sin tuigidh tu fireantachd, agus 
breitheanas, agus ceartas; seadh, gach 
uile dheadh shlighe. 

10 'Nuair a théid gliocas a steach ann 


|ad chridhe, agus a bhios eòlas taitneach 


do d' anam, 
11 Ni ciall do dhìonadh, coimhididh 
tuigse thu : tie 
12 Gu d' shaoradh o shlighe an droch 
an 5 O'n duine a labhras nithe 
iara ; 





13 A dh'fhàgas ceumanna an ion- 
racais, a dh'imeachd ann an slighibh an 
(dorchadais ; 3 < 
14 Leis an aoibhinn an t-olc a dhean- 
amh, agus a tha gabhail tlachd ann an 
aingealtachd nan aingidh. 


CAIB. III. 


15 'G am bheil an sligheanna cam, | 
agus iad a' claonadh 'nan ceumannaibh : | 


16 Chum do shaoradh o'n mhnaoi 


choimhich, o'n bhana-choigrich a ni|. 


miodal le a briathraibh ; 


17 A thréigeas oid-ionnsaich a h-òige, ' 


agus a dhìchuimhnicheas coimhcheang- 
al a Dé : | 

18 Oir tha a tigh a' claonadh chum 
bàis, agus a ceumanna chum nam 
marbh. 

19 Cha phill duine sam bith a théid 
d'a h-ionnsuidh, agus a rìs cha'n fhaigh 
e sligheanna na beatha. 

20 Chum gu'n imich thu ann an slighe 
dhaoine maithe, agus gu'n gléidh thu 
ceumanna nam firean. ~ 

21 Oir gabhaidh na h-ionracain còmh- 
nuidh san tìr, agus fanaidh na ' daoine 
foirfe innte. 

22 Ach gearrar na daoine aingidh 
bhàrr na talmhainn, agus spìonar luchd- 
eusaontais as. 


CAIB; III. 
A MHIC, na dìchuimhnich mo lagh ; 
ach gleidheadh do chridhe m'àith- 
eantan : d 

2 Oir làithean buan, agus saoghal 
fada, agus sìth bheir iad dhuit. 

3 Na tréigeadh tròcair agus firinn 
thu: ceangail iad mu d' mhuineal ; 
sgrìobh iad air clàr do chridhe. 

4 Agus gheibh thu deadh-ghean, ag- 
us tuigse mhaith an sealladh Dhé agus 
dhaoine. 

5 Earb as an Tighearna le d' uile 
chridhe; agus ri d' thuigse féin na biodh 
do thaice. 

6 Ann ad uile shlighibh aidich e, ag- 
us seòlaidh esan do cheumanna. 

* 7 Na bi glic a'd' shùilibh féin ; biodh 


eagal an Tighearna ort, agus tréig olc. 


8 'Na shlàinte bithidh e do d' iom- 
laig, agus 'na smior do d' chnàmhaibh. 

9 Thoir urram do'n Tighearna le d' 
mhaoin, agus le ceud thoradh t'uile 
chinneis : 

10 jo d lìonar do shaibhlean le pailt- 
eis, agus le fion nuadh ruithidh t'fhìon- 
amair thairis. 

11 Air cronachadh an Tighearn, a 
mhic, na dean-sa tàir, agus na sgìthich 
d'a smachdachadh. 

12 Oir esan a's toigh leis an Tigh- 
earna smachdaichidh e, màr a smachd- 


aicheas athair am mac anns am'bheil a. 


thlachd. ' 
13 Js sona an duine a dh'amaiseas air 
gliocas, agus am fear a gheibh tuigse : 
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14 Oir is fearr a ceannachd na ceann- 
achd airgid, agus a buannachd na'n 


t-òr. 


15 Is luachmhoire i na na seudan, 
agus cha 'n'eil gach nì a's urrainn thu 
mhiannachadh r'an coimhmeas rithe. « 

16 Tha saoghal fada 'na làimh dheis ;- 
'na làimh chlì saoibhreas agus urram. 

17 Is sligheanna subhachais a sligh- 
eanna, agus is sìth a ceumanna uile. 

18 Is craobh beatha i dhoibhsan a ni 
greim oirre, agus is sona iadsan a 
ghleidheas i. i 

19 Le gliocas shuidhich an Tighearn 
an talamh ; le tuigse shocraich e na 
nèamha. 

20 Le 'eòlas-san brisear suas na 
doimhneachdan, agus silidh na neoil a 
nuas an drùchd. : 

21 A mhic, na dealaicheadh iad rì d' 
shùilibh; coimhid gliocas fallan agus 
tuigse. 

22 Agus bithidh iad 'nam beatha do 
d' anam, agus 'nam maise do d' mhuin 
eal. 

23 An sin imichidh tu a'd' shlighe gu 
tèaruinte, agus cha tuislich do chos. 

24. 'Nuair a luidheas tu sìos, cha bhi 
eagal ort: seadh, luidhidh tu sìos, ag- 
us bithidh do chodal milis. d 

25 Na biodh sgàth ort roimh eagal 
obann, no roimh fhàsachadh nan ain- 
gidh, 'nuair a thig e. : 

26 Oir bithidh an Tighearna 'na 
thearmunn duit, agus gleidhidh e do 
chos o bbi air a glacadh. ' i 

27 Na cum maith o'n droing d'an 
dlighear e, 'nuair a tha e 'n comas do 
làimh a dheanamh. 

28 Na h-abair ri d' choimhearsnach, 
Imich, agus thig a rìs, agus am màir- 
each bheir mi dhuit, 'nuair a tha e ag- 
ad làimh riut. 

29 Na dealbh olc an aghaidh do 
choimhearsnaich, agus e gabhail còmh- 
nuidh gu muinghineach làimh riut. 

30 Na dean strì ri duine gun aobhar, 
mur do rinn e cron ort. ~^ s 

81 Na biodh farmad agad rì fear an | 
fhoirneirt, agus na ròghnaich a bheag 
d'a shlighibh. — « an 

32 Oir is gràineileachd do'n Tigh- 
earn an duine droch-mhuinte ; ach tha, 
a rùn aig an ionracan. *- 

33 Tha mallachd an Tighearn ann 
an tigh an aingidh ; ach beannaichidh e 
àite-còmhnuidh nam firean. 

34 Gu cinnteach air luchd-fochaid 
ni e fochaid; ach do'n iriosal bheir e 
gràs. 
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35 Sealbhaichidh na daoine glice 
urram ; ach is e nàire àrdachadh nan 
amadan. Ma 


Ì CAIB. IV. 
LUINNIBH, a chlann, teagasg 

— athar, agus thugaibh an aite, chum 
gu faigh sibh eòlas air tuigse : 

2 Oir tha mi toirt duibh deadh theag- 
aisg ; na tréigibhse mo reachd. 

3 Oir bu mhise mac muirneach m'ath- 
ar, agus mar aon-ghin mic bha mi ann 
an sealladh mo mhàthar. 

«4 Theagaisg e mi mar an ceudna, 
agus thubhairt e rium; Cumadh do 
chridhe mo bhriathra ; coimhid m'àith- 
eantan agus mair beò. 

5 Faigh gliocas; faigh tuigse; na 
dìchuimhnich, agus na claon o bhriath- 
raibh mo bheoil. 

6 Na tréig i, agus gleidhidh i thu : 
gràdhaich i, agus coimhididh i thu. 

7 Ise gliocas an ni sonruichte ; faigh 
“gliocas, agus maille ri d' uile fhaghail 
faigh tuigse. * 

8 Ardaich i, agus cuir hh i suas thu ; 
bheir i gu h-urram thu, 'nuair a ghabh- 
as tu a'd' ghlacaibh i. 

9 Bheir i do d' cheann eoron maise : 
crùn glòire bheir i seachad duit. 

10 Eisd, a mhic. agus gabh m'fhoc- 
ail: agus bithidh bliadhnacha do 
bheatha lìonmhor. 

11 Ann an slighe a' ghliocais theag- 
aisg mi thu : threòraich mi thu ann an 

ceumannaibh dìreach. 

'  12'Nuaira dh'imicheas tu, cha teann- 
aichear do cheumanna ; agus an uair a 
ruitheas tu, cha tuislich thu. 

13 Dean greim daingean air teagasg 
na leig as e; coimhid e, oir is e do 
bheatha e. 

14 Na gabh a steach do rathad nan 
aingidh, agus na h-imich ann an slighe 
dhroch dhaoine. 

15 Seachainn i, na gabh seachad 

làimh rithe, pill uaithe, agus imich 
romhad. 

“16 Oir cha choidil iadi mur dean 
iad olc: agus tha'n codal air a thoirt 
uatha mur toir iad dir cuid-eigin tuit- 
eam... 

17. Oir tha iad ag itheadh arain na 
h-aingidheachd, agus ag òl fiona an 
ainneirt. 

18 Ach tha slighe nam firean mar 
an solus, dealrach, a dhealraicheas ni's 
mò agus ni's mò gu ruig an là iom- 
lan. 

19 Tha clìchd nan aingidh mar 


GNA'TH-FHOCAIL. 


dhorchadas: cha'n aithne dhoibh éiod 
air am bheil iad a^ tuisleachadh. 

*20 A mhic, do m' fhoclaibh thoir 
aire; ri mo bhriathraibh aom do chluas : 

21 Na imicheadh iad o d' shùilibh : 
gléidh iad am meadhon do chridhe. 

22 Oir is beatha iad dhoibhsan a 
ghean iad, agus ìoc-shlaint d'am feoil 
uile 

23 Leis gach uile dhìchioll gléidh do 
chridhe ; oir as a sin tha sruthanna na 
beatha. — . 

24 Cuir uait am beul fiar, agus r na 
bilean beumnach cuir fad uait. 

25 Séalladh do shùilean gu ceart 
rompa, agus seòladh fabhrainnean do 
shùl gu dìreach romhad. 

26 sOothr6daich ceumanna do chos, 
agus biodh do shlighean uile air an 
socrachadh. 

27 Na tionndaidh a chum na làimhe 
re no clìthe: carruich do chos o'n 
olc. ; 


CAIB. V. 
A MHIC, do m' ghliocas thoir an 
aire ; ri m' thuigse aom do chluas ; 

2 Chum gu'n coimhid thu ciall, agus 
gu'n gléidh do bhilean eòlas, 

3[Na h-éisd ri mealltaireachd mnà: 
oir mar a' chìr-mheala silidh bilean 
mnà coimhich, agus is mìne na oladh a 
beul. 

4 Ach fha a crìoch searbh mar a' 
bhurmaid, geur mar chlaidheamh dà 
fhaobhair. 

5 Tha a cosan a' dol sìos chum a' 
bhàis: ni a ceumanna greim air ifrinn. 

6 Air eagal gu'n cothromaicheadh 
tu slighe na beatha, luaineach tha a 
i a air chor as nach urrainn 
thu*an aithneachadh. 

7 A nis uime sin, a chlann, disaibh 
rium, agus na dealaichibh ri briathraibh 
mo bheoil. 

8 Atharraich do shlighe fad uaithe, 
agus na tig am fagus do dhorus a 
tighe: 

9 Air eagal gu'n toir thu do neart, 
do mhuinntir eile, agus idh bhliadh- 
nacha do'n an-iochdmhor : : 

10 Air eagal gu'n lìonar coigrich le 

d' shaoibhreas, agus gu'm bi do shaoth- 
air ann an tigh coigrich - 

11 Agus gu'n dèan thu caoidh ma 
dheireadh, 'nuair a chaithear t'fheoil 
agus do chorp, : 

12 Agus gu'n abair thu, Cionnus a 
thug mi fuath do theagasg, agus a rinn 
mo chridhe tàir air achmhasan ? 


CAIB: VI? 


13 Agus nach robh mi ùmhal do 
ghuth mo luchd-teagaisg, agus nach 
d'aom mi mo chluas riu-san a theagaisg 
mi ? 

14 Is beag nach robh mi anns gach 
olc, am meadhon a' chomhchruinneach- 
aidh, agus a' choimhthionail. 

15 Ol uisgeachan as do shoitheach 
féin ; agus uisgeacha ruith as do thob- 
air féin. 

16 Biodh do thobraichean air an 
sgaoileadh a mach ; do shruthan uisge 
anns na sràidibh. 

17 Biodh iad agad féin a mhàin, agus 
na b'ann aig coigrich maille riut. 

198 Biodh do thobair beannaichte ; 
agus dean gairdeachas maille ri mnaoi- 
phòsda t'òige. 

19 Biodh i mar an eilid ghràdhach, 
agus mar an earb thaitneach ; sàsuich- 
eadh a cìochan thu sgach àm: le a 
gràdh bi a ghnàth air do lìonadh. 

20 Agus c'ar son, a mhic, a mheallar 
thu le mnaoi choimhich, agus a dhlùth- 
aicheas tu ri brollach bana-choig- 
rich-? - 

21 Oir fa chomhair shùl an Tigh- 
earna fha sligheanna an duine, agus tha 
e a' cothromachadh a cheumanna uile. 

22 Glacaidh 'eucearta féin an t-aing- 
idh, agus le cuird a pheacaidh ceanglar 
e.s 
~ 9S Bàsaichidh e gun teagasg ; agus 
ann am meud 'amaideachd théid e air 
seacharan. 


CAIB. VE 
A MHIC, ma ta thu 'n urras air do 
charaid, ma bhuail thu do làmh 
le neach eile, 

2 Ribeadh thu le briathraibh do 
bheoil ; ghlacadh thu le foclaibh do 
bheoil. 

3 Dean so a nis, a mhic, agus saor 
thu féin, 'nuair a thig thu 'n làimh do 
charaid ; imich, irioslaich thu féin, ag- 
us dean cinnteach do charaid. 

4 Na toir codal do d' shùilibh, no 
elò chodail do d' rosgaibh. 

5 Thoir as thu féin mar earb 4 làimh 
an t-sealgair, agus mar eun 4 làimh an 
eunadair. 

6 Imich a chum an t-seangain, a 
leisgein ; thoir fa'near a shlighean, ag- 
us bi glic: 

7 Aig nach 'eil fg soiaidhh 
amhairc, no riaghl4ir. 

8 A dh'ulluicheas a bhiadh san 

t-samhradh, agus a chruinnicheas a 
theachd-an-tìr san fhogharadh. 


fear- 
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9 Cia fhad a choidleas tu, a leisgein ? 
c'uin a dh'éireas tu as do chodal ? 

10 Fathast beagan codail, beagan — ò 
chodail, beagan fillidh nan làmh gu 
codal. 

11 An sin thig do bhochdainn mar 
fhear-siubhail, agus t'uireasbhuidh mar 
dhuine fuidh armaibh. 

12 Duine nach fiu, fear aingidh, 
siubhlaidh e le beul ana-cneasda. 

13 Caogaidh e le shùil, bheir e sanas 
le 'chois, teagaisgidh e le 'mheuraibh. 

14 Tha aingealtachd 'na chridhe, tha 
e a' dealbhadh uilc a ghnàth ; togaidh 
e aimhreit. 

15 Uime sin gu h-obann thig a« 
sgrios ; gu grad brisear e, gun leigheas. 

16 Na sè nithe so is fuathach leis an 
Tighearna ; seadh, tha seachd nithe 
'nan gràineileachd d'a anam : 

17 Sealladh àrd, teangadh bhroih 
ach. agus làmhan a dhòirteas hii 
neòchiontach ; 

18 Cridhe a dhealbhas me 
aingidh, cosan a bhios luath a ruith 
chum uile ; 

19 Fianuis bhreugach a labhras 
breugan, agus esan a thogas aimhreit 
eadar bhràithribh. : 

20 A mhic, coimhid àithne t'athàr; 
agus na tréig reachd do n-hàthar : 

“gl Ceangail iad a ghnàth air do 
chridhe daingnich iad mu d' mhuineal. 

22 'Nuair a dh' imicheas tu, treòr- 
aichidh iad thu ; 'nuair a choidleas tu; 
gleidhidh iad thu ; agus an uair a 
dhùisgeas ftu, labhraidh iad riut. a 

23 Oir is lòchran an ' àithne, agus is 
solus an reachd, agus is iad slighe mna 
beatha achmhasain teagaisg ; 

24 Chum do ghleidheadh o'n dioch 
mhnaoi, o mhiodal teangaidh: na mnà 
coimhich. 

. 25 Na miannaich a sgèimh ann ad 
chridhe; agus na glacadh i thu le a 
rosgaibh ; 

26 Oir le mnaoi strìopachail bhi ear 
duine gu greim arain; agus sealgaidh a' 
bhan-adhaltrannach air an anam luach- 
mhor. 

27 An urrainn duine teine a ghabh- 
ail 'na bhrollach, agus gun "eudach a 
bhi air a losgadh ? 

28 An urrainn duine iaòithd air 
eibhlibh teithe, agus gun a chosan a 
bhi air an losgadh ? 

29 Mar sin esan a théid a steach 
chum mnà a choimhearsnaich: cha bhi 
neach air bith neòchiontach a bheanas 
rithe. 
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30 Cha deanar tàir air gaduiche, ma 
ghoideas e a shàsuchadh 'anama, 'nuair 


a bhios e ocrach : 


31 Ach ma ghlacar e, aisigidh e a 
sheachd uiread; uile mhaoin a thighe 


bheir e seachad. 


32 Ach ge b'e ni adhaltrannas ri 


mnaoi, tha egun tuigse: sgriosaidh esan 
a ni e “anam féin. 

33 Lot agus mi-chliu gheibh e ; ag- 
us a mhasladh cha ghlanar as. 

34 Oir is e'n t-eud cuthach an fhir: 

uime sin cha chaomhain e ann an ]à an 
— dìoghaltais. 


35 Cha bhi suim aige dh'éiric air 
bith ; ni mò a thoilichear e, ged bheir 


thu dha mòran thiodhlacan. 
CAIB. VIL 


A taisg m'àitheantan maille riut. 

2 Gléidh m'àitheantan, agus bi beò ; 
agus mo lagh mar dhubhagan do shùl. 

3 Ceangail iad air do mheuraibh ; 
sgrìobh iad air clàr do chridhe. 

4 Abair ri gliocas, 7s tu mo phiuth- 
ar; 
thuigse : ' 

5 Chum gu'n gléidh iad thu o'n 


mhnaoi choimhich, o'n bhana-choigrich 


ani brionnal le a briathraibh.” 

6 Oir aig” uinneig mo thighe dh'amh- 
airc mi troimh mo chléith, 

7 Agus sheall mi am measg nan 
daoine baoghalta ; thug mi fa'near am 
measg nan òganach, òig-fhear gun 
chéill, 

8 A' dol seachad air an t-sràid fagus 
d'a h-oisinn, agus ghabh e an t-slighe 
chum a tighe, 

9 San dù-thràth, san fheasgar, san 
oidhche dhuibh dhoirch : 

10 Agus, feuch, thachair bean air ann 
an culaidh strìopaiche, agus cuilbheart- 
ach 'na cridhe. 

11 (Tha i àrd-ghuthach agus ceann- 
làidir ; cha'n fhan a cosan 'na tigh. 

12 A nis tha i mach, a nis anns na 
sràidibh, agus a' feitheamh nam fàth aig 
gach oisinn.) 

13 Agus rug i air, agus phòg i e, agus 
le aghaidh gun nàire thubhairt i ris, 

14 Tha tabhartais-shìth agam; an 
diugh dh'ìoc mi mo bhòidean : 

15 Uime sin thàinig mi mach a'd' 
choinneamh, a dh'iarraidh t'aghaidh gu 
dìchiollach, agus fhuair mi thu. 

16 Le còmhdaichibh grinne sgead- 
aich mi mo leabadh, le oibribh gearrta, 
le lìon-eudaich mìn o'n Eiphit. : 


MHIC, gléidh mo bhriathran, agus 


agus goir do bhan-charaid do. 


GNATH-FHOCAIL. 


17 Rinn mi mo leabadh cùbhraidh le 
mirr, aloe, agus canal. j 

18 Thig, gabhamaid ar sàth do ghaol 
gu maduinn ; deanamaid comh-ghaird- 
eachas ann an gaol : 

19 Oir cha 'n'eil fear an tighe aig 
baile ; chaidh e air thurus fada ; 

20 ^Sporan airgid thug e leis ; air an 
là shuidhichte thig e dhachaidh. 

21 Le mòran d'a cainnt mhilis thug 
i air aontachadh ; le miodal a bilean 
chomh-éignich i e. 

22 Tha e a' dol 'na déigh gun dàil, 
mar a théid an damh chum a chosgar- 
aidh, no'n t-amadan a chum peanais a' 
chip ; 

23 Gus an téid saighead troimh 'àin- 
ean, mar a ghreasas eun do'n ribe, gun 
fhios aige gur ann chum a bhàis a ta e. 

24 A nis uime sin éisdibh rium, a 
chlann, agus thugaibh aire do bhriath- 
raibh mo bheoil : 

25 Na claonadh do chridhe chum a 
sligheanna, na rach air seacharan 'na 
ceumaibh. 

26 Oir lot agus leag i sìos mòran ; 
seadh chaidh mòran do dhaoinibh treuna 
a mharbhadh leatha. 

27 Is e a tigh an t-slìghe gu h-ifrinn, 
a' dol sìos gu seòmraichibh a' bhàis. 


CAIB. VIIL e 
A ACH 'eil gliocas ag éigheach ? agus 
nach 'eil tuigse a' cur a mach a 
gutha ? 

2 Air mullach nan àit àrda, làimh ris 
an t-slighe, ann am meadhon nan rath- 
ad tha i 'na seasamh. 

3 Làimh ris na geatachaibh, aig dol 
a stigh a' bhaile, far an tigear a steach 
air na dorsaibh tha i ag éigheach : 

4 Ribhse, O fheara, tha mi«ag éigh- 
each; agus tha mo ghuth ri cloinn nan 
daoine. ; 

5 A dhaoine baoghalta, tuigibh 
gliocas; agus amadana, tuigibh 'nur 
cridhe. : 

6 Eisdibh, oir labhraidh mì air nith- 
ibh òirdheirc ; agus bithidh fosgladh mo 
bhilean air nithibh cearta. 

7 Oir labhraidh mo bheul firinn ; ag- 
us is gràineileachd aingidheachd do m' 
bhilibh. 

g Ann an ceartas tha uile bhriathra 
mo bheoil; annta-sa cha 'n'eil ni air 
bith olc no fiar. 

9 Tha iad uile” soilleir dhasan a 
thuigeas, agus ceart dhoibhsan a gheibh 
eòlas. 

10 Gabhaibh mo theagasg, agus ni 


CAIB. IX. 


h-e airgiod," agus eòlas thar an òr 
thaghta. 

11 Oir is fearr gliocas na na clachan 
luachmhor; agus cha 'n'eil na h-uile 
nithe a dh'fheudar a mhiannachadh r'an 
coimhmeas rithe. 

12 Tha mise gliocas a'm' chòmh- 
nuidh maille ri céill, agus tha mi fagh- 
ail a mach eòlais air nithibh innleachd- 
ach. 

13 Js e eagal an Tighearn an t-ole 
fhuathachadh ; uabhar, agus àrdan, ag- 
us an droch shlighe, agus am beul fiar 
is fuathach leam. 

14 Js leamsa comhairle, agus fior 
ghliocas: is leamsa tuigse; is leamsa 
neart. 

15 Leamsa rìoghaichidh rìghrean, 
agus orduichidh uachdarana ceartas. 

16 Leamsa riaghlaidh uachdarana, 
agus daoine mòra, uile bhreitheamhna 
na talmhainn. 

17 Iadsan aig am bheil gràdh dhomh 
gràdhaichidh mi; agus iadsan a dh'- 
iarras mi gu moch gheibh iad mi. 

18 Tha beartas agus urram maille 
riumsa ; saoibhreas maireannach agus 
fireantachd. : 

19 Is fearr mo thoradh na òr, eadhon 
na òr fior-ghlan ; agus mo theachd-a- 
stigh na airgiod taghta. 

20 Air slighe a' cheartais treòraich- 
idh mi; ann am meadhon cheumanna 
a' bhreitheanais ; 

21 A chum gu'n toir mi orra-san le'n 
ionmhuinn mi maoin a shealbhachadh ; 
agus lìonaidh mi an ionmhasan. 

22 Bha mise aig an Tighearn ann an 
toiseach a shlighe, roimh 'oibribh o 
shean. 

23 O shiorruidheachd chuireadh suas 
mi, o'n toiseach, mui robh an talamh 
ann. 

24 Mun robh doimhneachdan ann, 
ghineadh mise ; 'nuair nach robh tob- 
ràiche ann, làn do uisgeachaibh. 

25 Mun do shuidhicheadh na beann- 
ta; roimh na cnocaibh ghineadh 
mise. e 

26 Mun d'rinn e fathast an talamh, 
no na machraichean, no chuid a's àirde 
do àhusiach an domhain. 

27 'Nurir a dheasaich e na nèamha, 
bha mì'n Yn; 'nuair a tharruing e 
cuairt air aghaidh na doimhne ; 

28 'Nuair 4 dhaingnich e 'n t-athar 
shuas ; 'nuair neartaich e tobraiche 
na doimhne ; 4 

29 'Nuair a thig e a reachd do'n 
fhairge, nach rachadh na h-uisgeacha 
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thar 'àithne ; 'nuair a shuidhich e bun- 
“aite na talmhainn ; 

30 An sin bha mise aig mar neach a 
dh'altrumadh maille ris ; agus bu mhi a 
thlachd gach là, a' deanamh gairdeach- 
ais 'na fhianuis an còmhnuidh ; 

31 A' deanamh gairdeachais anns a' 
chuid a dh'àitichear d'a thalamh, agus 
mo thlachd maille ri cloinn nan daoine. 
82 A nis uime sin, a chlann, éisdibh 
rium ; oir is sona iadsan a ghleidheas 
mo shligheanna. S 

33 Eisdibh ri teagasg, agus bithibh 
glic, agus na diùltaibh e. 

34 Is beannaichte an duine a dh'- 
éisdeas rium, a' deanamh faire aig mo 
gheataibh gach là, a' feitheamh aig ur- 
sainnibh mo dhorsa. 

35 Oir esan a gheibh mise, gheibh e 
beatha, agus. gheibh e deadh-ghean o'n 
Tighearn. ' 

36 Ach esan a pheacaicheas a'm' agh- 
aidh-sa, ni e cron d'a anam féin : iad- 
san uile a dh'fhuathaicheas mi, gràdh- 
aichidh iad am bàs. : 


CAIB. IX. 
THOG gliocas a tigh ; ghearr i mach 
a seachd puist. 

2 Mharbh i a feoil ; mheasg i a fion ; 
dheasaich i mar an ceudna a bord : 

3 Chuir : a mach a h-òighean ; tha i 
a' gairm air na h-àitibh a's ùirde do'n 
bhaile : Z ì 

4 Ge b'e neach a ta baoghalta, thig- 
eadh e a stigh an so : riu-san a tha dhìth 
tuigse tha i ag ràdh, : 

5 Thigibh, ithibh do m'aran-sa, agus 
òlaibh do'n fhìon a mheasg mi. 

6 Tréigibh nithe amaideach, agus 
bithibh beò; agus imichibh air slighe 
na tuigse. ; 

7 Esan a bheir achmhasan do fhear- 
fochaid, gheibh e dha féin masladh ; 
agus esan a chronaicheas an t-aingidh, 
gheibh e dha féin smal. i 

8 Na cronaich fear-fochaid, air eagal 
gu'm fuathaich e thu : cronaich an duine 
glic, agus gràdhaichidh e thu. 

9 Thoir teagasg do'n duine ghlic, 
agus bithidh e ni's glice: teagaisg an 
duine cothromach, agus meudaichidh e 
ann am fòghlum. 

10 Is e eagal an Tighearna toiseach 
a' ghliocais; agus is e eòlas nithe 
naomha, tuigse. È 

11 Oir leamsa nìthear do làithean 
lìonmhor, agus cuirear ri bliadhnach- 
aibh do bheatha. 

12 Ma bhios tu glic, bithidh tu glic,, 

4 K 
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dhuit féin: ach ma bhios tu ri fochaid, 
is tu féin a mhàin a dh'iomchaireas e. 

153 Tha bean amaideach àrd-ghuth- 
ach ; baoghalta, agus cha 'n aithne dhi 
ni air bith : 

14 Oir suidhidh i aig dorus a tighe, 
air caithir, ann an àitibh àrda a' bhaile. 

15 A ghairm orra-san a bhios a' dol 
seachad air an t-slighe, a' bgebhail dìr- 
each rompa. 

16 Ge b'e neach a ta baoghalta, thig- 

eadh ea stigh an so ; agus ris-san a tha 
dhìth tuigse their i, 

17 Tha na h-uisgeachan a ghoidear 
milis, agus an t-aran a dl'ithear an uaig- 
neas taitneach. 

18 Ach cha 'r'eil fhios aige gu bheil 
na mairbh an sin; ann an doimh- 
neachdaibh ifrinn gu bheil a -h-aoidh- 
eanna. 


CAIB. 
NATH- FHO AIL Sholaimh. Ni 
mac glic athair subhach ; ach is 
e mac amaideach dubhachas a n bathae 
2 Cha 'n eil tairbhe ann an ionmhas- 
aibh aingidheachd ; ach saoraidh ion- 
racas d'n bbàs 

3 Cha leig an Tigbearna le anam an 
ionraic gort fhulang; ach sgaoilidh e 

maoin nan aingidh. 


4 Ni làmh na leisge bochd; ach ni|. 


làmh nan dìchiollach beartach. 
5 Esan a chruinnicheas anns an 


t-samhradh, i$ mac glic e; ach esan a|. 


choidleas anns an fhogharadh, is mac 
maslach e. 

6. Bithidh beannachdan air ceann an 
fhìrein; ach còmhdaichidh foirneart 
beul nan aingidh. 

7 Bithidh cuimhne an fhìrein beann- 
aichte ; ach lobhaidh ainm nan aingidh. 

8 Gabhaidh esan a ta glic 'na chridhe 
àitheantan ; ach tuitidh an “t-amadan 
bith-bhriathrach. 

9 Esan a ghluaiseas ann an ionracas, 
gluaisidh e gu tèaruinte; ach esan a 
chlaonas a shlighean, aithnichear e. 

10 Esan a chaogas le "shùil, bheir e 
bròn : agus 4uitidh an f- bhadh bith- 
bhriathrach. 

11 7s tobar beatha beul an fhìrein ; 
ach còmhdaichidh fòirneart beul BA 
aingidh. 

12 Dùisgidh fuath aimhreitean : ach 
folaichidh gràdh gach coire. 

'19 Ann am bilibh an duine thuig- 
sich gheibhear gliocas; ach tha slat 
air son druim an tì a thà as eugmhais 
tuigse. 


anns an t-slighe gu beatha ; 
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14 Ceilidh daoine glice na's aithne 


| dhoibh ; ach tha beul an amadain dlùth 


do sgrios. 

15 Is e beartas an duine saoi a 
chaithir làidir ; is e milleadh nam bochd 
an uireasbhuidh. : 

16 Tha saothair an fhìrein chum 


beatha; teachd-a-stigh an aingidh chum 


peacaidh. 

17 Tha esan a choimhideas fòghlum 
ach tha 
esan a dhiùltas achmhasan air seachar- 
an. 

18. Esan a cheileas fuath le bilibh 
cealgach, agus esan a labhras mi-chliu, 
is amadan e. 

19 Ann an lìonmhoireachd bhriathar 
cha bhithear saor o pheacadh ; ach tha 
esan a choisgeas a bhilean glic. 

20 Mar airgiod taghta tha teangadh 
an fhìrein ; ach tha cridhe nan aingidh 
mar ni nach fiu. 

COL Beathaichidh bilean an fhìrein 
mòran; ach eugaidh na h-amadain a 
dhìth tuigse. 

22 Ni beannachadh an Tighearna 
saoibhir, agus cha chuir e doilgheas ' na 
chuideachd. 

23 Tha e mar shùgradh do'n amadan 
olc a dhe: arh, ach tha gliocas aig fear 
na tuigse. 

24 An ni is eagal leis an aingidh, 

thig e air ; ach deònaichear miann nam 
firean. 
25 Mar a théid an ioma-ghaoth thai- 
ris, mar sin cha bòi an droch dhuine ni's 
mò; ach is bunait siorruidh am fir- 
ean. 

26 Mar fhìon-geur Ah na fiaclaibh, 
agus mar dheataich do na sùilibh, mar 
sin tha'n leisgein dhoibhsan a chuireas 
uatha e. 

27 Cuiridh eagal an Tighearna ri 
làithibh duine ; ach giorraichear bliadh- 

nacha, nan aingidh. 

28 Bithidh dui nam firean 'na aobhar 
aoibhneis; ach théid as do dhòchas nan 
aingidh. 

29 Is neart do na h-ionraic Slighe an 
Tighearn; ach thig sgrios air luchd- 
deanamh na h-euceirt. 

30 Cha ghluaisear am firean gu bràth ; 
ach cha ghabh na h-aingidh còmhnuidh 
air an talamh; A 

31 Bheir beul an fhìein a mach 
gliocas; ach gearrar a 2n teangadh 
fhiar. 

32 Tha fios aig bilvh an fhìrein air 
an ni a ta taitneach, ach labhraidh beul 
nan a diag nithg farg 


CAIB. XI. XIL 


Sn SEAIR. XE 

T'HA meidhean mealltach 'nan 

“ — gràineileachd do'n Tighearn ; ach 
is taitneach leis toimhsean ceart. 

2 'Nuair a thig uabhar, thig mas- 
ladh ; ach aig na h-iriosail tha gliocas. 

3 Seòlaidh ionracas nam firean iad ; 
in millidh fiaradh luchd dò-bheirt iad 

éin. 

4 Cha bhi tairbhe ann an saoibhreas 
ann an là na feirge ; ach saoraidh fir- 
eantachd o'n bhàs. 

5 Seòlaidh fireantachd an duine ion- 
raic a shlighe ; ach trìd 'aingidheaehd 
féin tuitidh an t-aingidh. 

6 Saoraidh fireantachd nan ionraic 
iad; ach glacar fealltairean 'nan olc 

7 'Nuair a bhàsaicheas an droch 
dhuine, théid as d'a dhòchas; agus 
teirgidh dùil luchd-euceirt. 

8 Saorar am firean o theinn; ach 
thig an droch dhuine 'na àite. 

9 Le 'bheul millidh cealgair a choimh- 
earsnach ; ach trìd eòlais saorar na fir- 
eana. 

10 'Nuair a dh'éireas gu maith do na 
fireanaibh, ni am baile gairdeachas ; 
agus an uair a sgriosar na h-aingidh, 
bithidh luathghaire ann. 

11 Le beannachadh nan ionraic àrd- 
aichear baile; ath le beul nan aingidh 
leagar e. 

12 Ni esan a tha as eugmhais glioc- 
ais tàir air a choimhearsnach ; ach bith- 
idh fear na tuigse 'na thosd. 

13 Imichidh fear tuaileis mu'n cuairt 
a' foillseachadh nithe dìomhair ; ach 
esan a ta firinneach 'na spiorad, ceilidh 
e ni. 

14 Far nach 'eil comhairle, tuitidh 
sluagh ; ach ann an lìonmhoireachd 
chomhairleach tlia tèaruinteachd. 

15 Ciùrrar gu goirt esan a bhios an 
urras air coigreach; ach esan a dh'- 
fhuathaicheas luchd-urrais, bithidh e 
tèaruinte. 

16 Gheibh bean ghràsail urram ; ag- 
us cosnaidh daoine làidir saoibhreas. 

17 Ni an duine ìochdmhor maith d'a 
anam féin; ach esan a ta an-iochdmhor, 
claoidhidh e 'fheoil féin. s 

18 Oibrichidh an droch dhuine obair 
mhealltach ; ach aige-san a chuireas fir- 
“eantachd bithidh duais chinnteach. 

19 Mar so tha fireantachd chum 
beatha ; ach esan a leanas an t-olc, lean- 
aidh e chum a bhàis féin e. 

20 Is gràineileachd do'n Tighearn 
iadsan a tha fiar 'nan cridhe; ach is 
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taitneach leis iadsan a tha ionraic 'nan 
slighe. 

21 Ged iadhadh làmh mu làimh, cha 
bhi an droch dhuine gun pheanas; ach 
saorar sliochd nam firean. Z 

22 Mar fhail òir ann an sròin muice, 
tha bean sgiamhach agus i as eugmhais 
tuigse. 

23 Tha miann nam firean a mhàin 
maith; ach is e dòchas nan aingidh 
fearg. 

24 Tha neach ann a sgaoileas, agus. “ 
fàsaidh e ni's saoibhire ; agus tha e ann 
a chumas tuilleadh 'sa ta ceart, ach thig 
e gu bochdainn. 

25 Nìthear an t-anam fial sultmhor ;* 
agus an ti a dh'uisgicheas, uisgichear 
mar an ceudna e féin. 

26 Esan a chumas suas sìol, mall» 
aichidh an sluagh e; ach bithidh beann< 
achd air ceann an ti a reiceas. ì 

27 Esan a dh'iarras maith gu dùr- 
achdach, gheibh e deadh-ghean ; ach an 
ti a dh'iarras olc, thig e air féin. 

28 Esan a dh'earbas as a shaoibhreas, 
tuitidh e ; ach mar ghéig, thig na fir- 
eana fo bhlàth. 

29 Esan a chuireas a theaghlach féin 
fo bhuaireas, bithidh e 'na oighre air a' 
ghaoith ; agus an t-amadan 'na sheirbh- 
iseach dha-san a tha glic 'na chridhe. 

30 Js craobh beatha toradh an fhìr- 
ein; agus tha esan a chosnas anama 
glic. 

31 Feuch, bheirear luigheachd do'n 
fhìrean air an talamh : nach mò na sin 
do'n aingidh agus do'n pheacach. 


CAIB. XIL 
ESAN a ghràdhaicheas fòghlum, 

4 gràdhaichidh e eòlas; ach esan a 
dh'fhuathaicheas achmhasan, tha e am- 
aideach. “ 

2 Gheibh duine maith deadh-ghean 
o'n Tighearn; ach dìtidh e fear nan 
droch innleachd. 

38 Cha daingnichear duine le h-ain- 
gidheachd ; ach cha ghluaisear freumh 
nam firean. 

4 Tha bean mhaith 'na crùn d'a fear ; 
ach mar lobhadh 'na chnàmhaibh tha ise 
a nàiricheas e. 

5 Is ceartas smuainte nam firean ; 
ach is cealg comhairle nan aingidh. 

6 Is iad briathra nan aingidh feall- 
fheitheamh air son fola: ach tèarnaidh 
beul nan ionraic iadsan. 

7 Tilgear na h-aingidh bun os ceann, 
agus cha bhi iad ann : ach seasaidh tigh 
nam firean. 
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8 A réir a ghliocais molar duine ; ach| 28 Ann an slighe na fireantachd tha 
nìthear dìmeas air-san a tha fiar 'na beatha ; agus 'na ceum cha 'n'eil bàs. 


chridhe. 

9 Is fearr esan air an deanar tàir, 
agus a tha 'na sheirbhiseach dha féin, 
na esan a bheir urram dha féin, agus a 
bhios a dhìth arain. 

10 Bithidh cùram aig an duine ion- 
raic do bheatha 'ainmhidh ; ach is an- 
iochdmhor truacantais nan aingidh. 

11 Esan a threabhas 'fhearann, sàs- 
uichear le h-aran e ; ach esan a leanas 
daoine dìomhain, fha e gun tuigse. 

12 Miannaichidh an t-aingidh lìon 
dhroch dhaoine ; ach bheir freumh nam 
firean toradh. 

13 Le peacadh a bhilean ribear an 
droch dhuine ; ach thig.am“ firean as o 
ailc. $ 

14 Do thoradh a bheoil sàsuichear 
duine le maith ; agus ìocar luigheachd 
làmh duine dha féin. 

15 Tha slighe an amadain ceart 'na 
shùilibh féin ; ach tha esan a dh'éisdeas 
ri comhairle, glic. 

16 Aithnichear air ball fearg an am- 
adain ; ach ceilidh duine ciallach mas- 
ladh. 

17: Esan a labhras an fhìrinn, foill- 
sìchidh e ceartas: ach foillsichidh fianuis 
bhreugach cealg. 

18 Tha dream ann a labhras mar lot- 
aibh claidheimh ; ach is slàinte teang- 
adh nan daoine glice. 

19 Bithidh bile na firinn seasmhach 
gu bràth ; ach cha bhi an teangadh 
bhreugach ach car tiota. 

20 Is cealg a bhios an cridhe luchd-— 
deilbh an uilc ; ach do chomhairleach- 
aibh na sìthe bithidh gairdeachas. 

21 Cha'n éirich aimhleas air bith do'n 
fhìrean; ach lìonar na h-aingidh le 
h-olc. 

22 Js gràineileachd do'n Tighearna 
bilean nam breug ; ach is iad an droing 
a ni gu firinneach a thlachd. 

23 Ceilidh duine ciallach eòlas; ach 
foillsichidh cridhe nan amadan amaid- 
eachd. ; 

24 Riaghlaidh làmh nan dìchiollach ; 
ach bithidh làmh na leisge fo chìs. 

25 Ni iomagain ann an cridhe duine a 
chromadh sìos; ach ni focal maith 
sòlasach e. 

26 Is fearr am firean na a choimh- 
earsnach ; ach cuiridh slighe nan aing- 
idh air seacharan iad féin. 

27 Cha ròist an leisgean a shìtheann : 
ach is luachmhor saoibhreas an duine 
dhìchiollaich. 


CAIB. XIIL s 
ET SDIDH mac glic ri teagasg 'athar; 
ach cha'n éisd fear na fochaid ri 
achmhasan. : 

2 Do thoradh a bheoil ithidh duine 
ni maith ; ach ithidh anam nam feallt- 
air ainnearf. $ 

3 Esan a choimhdeas a bheul, gleidh- 
idh e 'anam; ach esan a dh'fhosglas a 
bhilean, thig sgrios air. 

4 Miannaichidh anam an leisgein, 
agus cha bhi aige; ach nìthear anam 
nan dìchiollach sultmhor. 

5 Is beag air-an fhìrean na breugan ; 
ach fàsaidh an droch dhuine gràineil, 
agus nàirichear e. 

6 Gleidhidh fireantachd esan a ta 
ionraic 'na shlighe: ach claoidhidh 
aingidheachd am peacach. 

7 Tha neach ann a leigeas air'a bhi 
beartach, agus gun ni air bith aige; tha 
neach ann a leigeas air a' bhi bochd, 
agus mòr shaoibhreas aige. 

8 Is e éiric anama duine a shaoibh- 
reas; ach cha chluinn am bochd ach- 
mhasan. 

9 Ni solus nam firean aoibhneach ; 
ach cuirear as lòchran nan aingidh: 

10 O uabhar' a mhàin thig consach> 
adh; ach aig na daoinibh a ghabhas 
deadh chomhairle tha gliocas. 

11 Lughdaichear saoibhreas an 
dìomhanais ; ach esan a chruinnicheas 
le saothair, meudaichidh e. 

12 Ni an dòchas anns an cuirear 
moille, an cridhe tinn ; ach is craobh 
beatha am miann 'nuair a thig e. 

13 Esan a ni tàir air focal, millear 
e; ach esan air am bi eagal roimh 
àithne, gheibh e luigheachd. 

14 Is tobar beatha lagh an duine 
ghlic, chum dol as o lìontaibh a* bhàis; 

15 Bheir tuigse mhaith deadh-ghean; 
ach is cruaidh slighe luchd-eusaontais. 

16 Ni gach duine ciallach a ghnoth- 
uch le h-eòlas ; ach leigidh an t-amadan 
ris 'amaideachd. 

,17 Tuitidh an droch theachdair ann 
an olc; ach is slàinte an teachdair, 
dìleas. 

18 Bochdainn agus nàire bithidh 
dhasan a dhiùltas fòghlum ; ach an ti 
aig am bi meas air achmhasan, gheibh 
e urram. i : 

19 Is milis do'n anam am miann a 
choimhlionar ; ach is beag air amadan- 
aibh dealachadh ris an olc. 
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e0 An tia shiùbhlas le daoinibh glice, 
bithidh e glic; ach sgriosar companach 
nan amadan. : ù 

21 Leanaidh olc peacaich ; 
fireanaibh ìocar maith: 

22 Fàgaidh duine maith' oighreachd 
aig cloinn a chloinne; ach taisgear 
do'n fhìrean maoin a' pheacaich. 

23 Bithidh mòran bìdh ann an treabh- 
adh nam bochd; ach bithidh neach 
ann a sgriosar a dhìth-breitheanais. 

24 An ti a chaomhnas a shlat, is 
beag air a mhac; ach an ti leis an 
ionmhuinn e, smachdaichidh se e 'na 
thràth. 

25 Ithidh am firean gu sàsuchadh 'an- 
ama; ach bithidh dìth air broinn nan 
aingidh. 


ach dona 


CAIB. XIV. 
(CUIRIDH gach -bean ghlic a tigh 
suas; ach leagaidh a' bhean amaid- 
each sìos e le a làmhaibh féin. 

2 Esan a ghluaiseas 'na ionracas, 
bithidh eagal an Tighearn air; ach 
esan a ta fiar 'na shlighibh, ni e tàir 
air. é 
38 Ann am beul an amadain tha slat 
uabhair; ach gleidhidh bilean nan 
daoine glice iad. 

4' Far nach bi daimh, bithidh a' phras- 
ach glan ; ach bithidh fàs mòr le neart 
an daimh. 

5 Cha dean an fhianuis dhìleasbreug ; 
ach labhraidh an fhianuis chealgach 
breugan. 

6 Iarraidh fear na fochaid gliocas, 
agus cha'n fhaigh e; ach do'n ti a 
thuigeas tha eòlas furas. 

7 Imich 4 làthair an duine amaidich, 
*nuair: nach mothaich thu ann bilean an 
eòlais. 

8 Is e gliocas an duine chiallaich a 
shlighe a thuigsinn ; ach is cealg amaid- 
eachd nan amadan. 

9 Ni amadain magadh do'n pheacadh ; 
ach am measg nam firean tha' deadh- 
ghean. 

10 Is aithne do chridhe duine searbh- 
as 'anama ; agus 'na aoibhneas cha bhi 
comh-roinn aig coigreach. 

11 Tilgear tigh nan aingidh bun os 
ceann ; ach thig pàilliun nan ionraic fo 
bhlàth. 

12 Tha slighe ann a chithear dìreach 
le duine; ach is*iad a crìoch slighean a' 
bhàis. 

13 Ann an gàire féin bithidh an 
cridhe brònach ; agus is e deireadh an 
t-subhachais sin tuirse. . 
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14 Le 'shlighibh' féin lìonar esan a 
thionndaidh air ais 'na chridhe; agus 
uaith féin sàsuichear an duine maith. 

“t5 Creididh an duine baoghalta gach 
focal; ach bheir an duine ciallach an 
aire d'a cheum. 

16 Bithidh eagal air an duine ghlic, 
agus tréigidh e 'n t-olc; ach tha'n 
t-amadan borb agus' dàna. 

'17 An ti air am bi fearg gu h-obann, 
ni e gu h-amaideach : agus fuathaich- 
ear fear nan droch innleachd. 

18' Sealbhaichidh daoine baoghalta 
amaideachd mar oighreachd ; achcrùnar 
na daoine ciallach le h-eòlas. 

19 Cromaidh droch dhaoine an làth- 
air dhaoine maithe, agus na h-aingidhr. 
aig geataibh an fhìrein. 

290 Eadhon le 'choimhearsnach féin 
fuathaichear duine bochd ; ach is lìon 
mhor iad leis' an ionmhuinn an duine 
saoibhir. : 

21 An ti a ni tàir air a choimhears- 
nach, peacaichidh e; ach i$ sona an 
ti a ghabhas truas do na bochdaibh. 

22 Nach téid iadsan air seacharan a3 
dhealbhas an t-olc ? ^ach bithidh tròcair 
agus firinn aca-san a dhealbhas am 
maith. 

23 Anns gach sàothair bithidh tairbhe ; 
ach thig cainnt nam bile- a-mhàin gu 
h-uireasbhuidh. 

24 Is e crùn nan daoine glice an 
saoibhreas; ach is amaideachd amaid- 
eachd nan amadan. f 

25 Saoraidh fianuis fhìor anama ; 
ach labhraidh fianuis chealgach breug- 
an. 

26 Ann an eagal an Tighearna tha 
aobhar' earbsaidh làidir; agus aig a 
chloinn bithidh dìdean. ; 

27 Is eeagal an Tighearna tobar na 
beatha, chum dol as o lìontaibh a' bhàis. 

28 Ann an lìonmhoireachd sluaigh tha 
urram an righ ; ach ann an dìth sluaigh 
tha milleadh an uachdarain. 

29 An ti a tha mall chum feirge, tha 
e pailt ann an tuigse ; ach esan a tha 
dian 'na spiorad, àrdaichidh e amaid- 
eachd. 

30 Is e beatha na feòla, cridhe fall> 
ain; ach is e lobhadh nan cnàmh, an 
tnù. 

31 An ti a shàruicheas am feumach, 
masluichidh e a Chruith-fhear; ach 
bheir an ti sin- urram dha, a ghabhas 
truas do'n bhochd. ; ' 

32 'Na aingidheachd fuadaichear air 


falbh an t-aingidh ; ach bithidh dòcha 
aig an fhìrean 'na bhàs. 
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338 Ann an cridhe an duine thuigsich 
gabhaidh gliocas tàmh ; ach aithnichear 
an ni a fa 'n taobh a stigh nan amadan. 
34 Ardaichidh fireantachd cinneach ; 
ach is e am peacadh masladh sluaigh air 
bith. 

35 Bithidh deadh-ghean an righ aig 
seirbhiseach glic; ach bithidh 'fhearg 
'na aghaidh-san a bhios 'na aobhar 
nàire: 


CAIB. XV. 
P!LLIDH freagradh mìn corruich ; 
ach dùisgidh briathra garg fearg. 

2 Cuiridh teangadh nan daoine glice 
an céill eòlas gu ceart; ach dòirtidh 
beul nan amadan a mach amaideachd. 

3 Tha sùilean an Tighearn anns 
gach àit, ag amharc air na droch 
dhaoinibh agus air na deadh dhaoinibh. 

4 Is craobh beatha teangadh fhall- 
ain; ach is briseadh spioraid fiaradh 
innte : 

5 Ni amadan tàir air teagasg 'athar ; 
ach is ciallach an ti a bheir an aire do 
achmhasan. 

6- Ann an tigh an fhìrein tha mòran 
ionmhais ; ach ann an teachd-a-stigh«an 
aingidh tha buaireas. : 

7 Sgaoilidh bilean nan daoine glice 
eòlas ; ach cha dean cridhe nan amadan 
mar sin. 

8 Is gràineileachd do'n Tighearn 
ìobairt nan aingidh; ach is i urnuigh 
. nan ionraic a thlachd. 

9 Is gràineileachd do'n Tighearna 
slighe an aingidh; ach is ionmhuinn 
leis an ti a leanas an déigh fireant- 
achd. : ; 

10 Zs searbh smachdachadh dha-san 
a thréigeas an t-slighe ; ach gheibh esan 
le'm fuathach achmhasan, bàs. 

11 Tha ifrinn agus sgrios fa chomh- 
air an Tighearna : cia mòr is mò na sin 
cridheacha chloinn nan daoine ? 

12 Cha toigh le fear-fochaid esan a 
chronaicheas e; agus a dh'ionnsuidh 
dhaoine glice cha téid e. 

13 Ni cridhe subhach gnùis shuilbhir ; 
ach le bròn a' chridhe brisear an spior- 
ad. 

14 Iarraidh cridhe an duine thuig- 
sich eòlas; ach beathaichear beul nan 
amadan le amaideachd. 

15 Tha uile làithean an 
thruaigh olc; ach is cuirm a 
an cridhe ait. 

16 Is fearr beagan le h-eagal an 
Tighearna, na ionmhas mòr, agus 
buaireas leis. 


duine 
ghnàth 
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17 Is fearr lòn do luibhibh, far anr bi 
gràdh, na damh biadhta agus fuath 
leis. ; 

18 Dùisgidh fear feargach consach- 
adh; ach esan a tamall chum feirge; 
ciùinichidh e aimhreit. 

19 Tha slighe an leisgein mar ghàradh 
droighinn ; ach tha rathad nan icnraic 
air'a dheanamh réidh. 

20 Ni mac glic athair aoibhneach ; ach 
ni mac amaideach tàir air a mhàth- 
air. : 

21 Is aobhar aoibhneis amaideachd 
dhasan a tha as eugmhais gliocais ; ach 
imichidh fear na tuigse gu dìreach. 

22 Gun chomhairle, thig rùinte gu 
neo-ni, ach ann an lìonmhoireachd 
chomhairleach daingnichear iad. 

23 Bithidh aoibhneas aig duine le 
freagradh a bheoil; agus focal 'na 
thràth, cia maith e! 

24 Tha slighe na beatha shuas do'n 
duine ghlic, chum dol as o ifrinn shìos. 

25 Sgriosaidh an Tighearna tigh nan 
uaibhreach ; ach daingnichidh e crìoch 
na bantraich. $ 

26 Is gràineileachd do'n Tighearna 
smuainte dhroch dhaoine ; ach is briath- 
ra taitneach briathra nam fior-ghlan. 

27 Bheir esan buaireas air-a thigh 
féin, a tha sanntach air buannachd ; 
ach bithidh esan le'm fuathach duais- 
bhratha, beò. 

28 S.nuainichidh cridhe an fhìrein 
cionnus is còir dha freagairt; ach dòirt- 
idh beul nan aingidh a mach droch 
nithe. | 

29 Tha'n Tighearna fada o na h-ain- 
gidh; ach éisdidh e ri h-urnuigh nam fir- 
ean. ; 

30 Ni solus nan sùl an cridhe aoibh- 
neach ; agus bheir deadh chliu smior do 
na cnàmhaibh. ' 

31 Gabhaidh a' chluas a dh'éisdeas ri 
achmhasan na beatha, còmhnuidh am 
measg nan daoine glice. 

32 An ti a dhiùltas fòghlum, ni e tàir 
air 'anam féin ; ach an ti a dh'éisdeas ri 
achmhasan, gheibh e tuigse. 

33 Js e eagal an Tighearna fòghlum 
a' ghliocais ; agus roimh urram tha ir- 
ioslachd. 


CAIB. XVI. 
THA deasachadh cridhe duine, agus 
freagradh na teangaidh o'n Tigh- 
earna. 
2 Tha uile shlighean duine glan 'na 
shùilibh réin; ach cothromaichidh an 
Tighearna na spioraid. | 


^s 
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38 Tabhair Uoibre thairis do'n Tigh- 
earn, agus daingnichear do smuainte. 

4. Rinn an Tighearna gach ni air a 

shon féin, agus mar an ceudna an t-ain- 
. gidh air son là an uilc. 

5 Is gràineileachd do'n Tighearna 
gach neach a ta uaibhreach 'na chridhe : 
ged iadhadh làmh mu làimh, cha bhi e 
gun pheanas. ; 

6 Trìd tròcair agus firinn glanar eu- 
ceart; agus trìd eagail an Tighearna 
tréigear an t-olc. 

. 7 An uair a ghabhas an Tighearna 
stlachd ann an slighibh duine, bheir e air 
a naimhdibh féin a bhi ann an sìth ris. 

8 Is fearr beagan le h-ionracas, na 
teachd-a-stigh mòr gun cheartas. 
^9 Smuainichidh cridhe duine air a 
shlighe; ach is e'n Tighearna stiùireas 
a cheumanna. 

' 10 Tha fàistneachd air bilibh an righ: 
aun am breitheanas cha dean a bheul 
euceart. 

11 Is leis an Tighearna toimhsean 
agus meidhean cearta: is iad uile 
chlacha-temhais a' mhala 'obair-san. 

12 Is gràineileachd do rìghribh ain- 
gidheachd a dheanamh ; oir le h-ion- 
racas daingnichear an righ-chaithir. 

13 Is taitneach do rìghribh bilean an 
ionracais ; agus is ionmhuinn leo esan a 
labhras nithe cearta. ; 

14 Tha fearg righ mar theachdair- 
ean bàis; ach ciùinichidh duine glic i. 

15 Ann an i d righ tha 
beatha; agus tha a' dheadh-ghean mar 
neul an uisge dheireannaich. 

16 Cia mòr is fearr gliocas fhaot- 
ainn na òr ? agus is ròghnaiche tuigse 
fhaotainn na airgiod ? 

17 Is e rathad mòr nan ionraic an 
t-olc a thréigsinn : an ti a choimhideas 
a shlighe, gleidhidh e 'anam. ' 

18 Roimh sgrios théid uabhar ; agus 
roimh leagadh, spiorad àrdanach. 

19 Is fearr a bhi do spiorad iriosal 

"maille riu-san a ta ciùin, na a' chreach 
a roinn maille ris na h-uaibhrich. 
20 An ti a ni gnothuch gu tuigseach, 
- gheibh e maith; agus an ti a' dh'earbas 
as an Tighearn, is sona e. ; É 

21 Goirear duine crìonna do'n ti a 
tha glic 'na chridhe ; agus meudaichidh 
milse nam bile fòghlum. 

22 Is tobar beatha an tuigse do'n ti 
aig am bheil i ; ach is amaideachd fògh- 
lum nan amadan. : 

23 Ni cridhe an duine ghlie a bheul 
tuigseach, agus air a bhilibh cuiridh e 
fòghlum. 


















24, Mar chìr-mheala tha briathra tait- 
neach, milis do'n anam, agus 'nan slàinte 
do na cnàmhaibh. 

25 Tha slighe ann a tha ceart ann an 
sealladh duine; ach is iad slighean a' 
bhàis a crìoch. 

26 An ti a shaothraicheas, saothraich- 
idh e air a shon féin; oir iarraidh a 
bheul air e. s : 

27 Cladhaichidh an duine neo-dhiadh- 
aidh olc; agus air a bhilibh bithidh mar 
theine loisgeach. i 

28 Togaidh an duine fiar aimhreit ; 
agus ' dealaichidh fear na cogarsaich 
cairde sònruichte. | 

29 Meallaidh fear an fhoirneirt' a 
choimhearsnach, agus bheir e air im- 
eachd air slighe nach 'eil maith. 

30 Druididh e a shùilean chum 
smuaineachadh air nithibh fiara; a' 
gluasad a bhilean, bheir e olc gu crìch. 

31 Js coron glòire an ceann liath, a 
gheibhear ann an slighe an ionracais. 

32 Is fearr an tia ta mall chum 
feirge na gaisgeach ; agus an ti a riagh- 
las a spiorad féin na esan a ghlacas àrd- 
bhaile. 

33 Anns an uchd tilgear an crann- 
chur ; ach is ann o'n Tighearn a tha a 
riaghladh gu léir. 


. 


CAIB. XVII 
ù fo fearr greim tioram, agus suaimh- 
neas leis, na tigh làn do ìobairtibh 
maille ri h-aimhreit. 

2 Riaghlaidh seirbhiseach tuigseach 
os ceann a' mhic a bhios 'na aobhar 
nàire ; agus am measg nam bràthar 
roinnidh e an oighreachd. > 

3 Tha a' phoit-ghlanaidh air son an 
airgid, agus an àmhuinn air son an òir ; 
ach dearbhaidh an Tighearna na cridh- 
eacha. 

4 Bheir an droch dhuine an aire do 
bhilibh na h-euceirt ; éisdidh am breug- 
aire ri teangaidh an aimhleis. 

5 An ti a ni fanoid air a' bhochd, 
bheir e masladh d'a Chruith-fhear: an 
ti a ni gairdeachas ri dòruinn, cha bhi e 
neòchiontach. : 

6 Is iad clann an cloinne coron sheann 
daoine ; agus is iad an aithriche urram 
cloinne. i 

7 Cha 'n'eil cainnt na mòralachd ciat- 
ach do'n amadan ; nach lugha na sin a 
tha bilean na bréige ciatach do dhuine 
mòr ? i ; 

8 Is clach uasal tiodhlac ann an sùil- 
ibh an ti aig am bi e ; ge b'e taobh gus 
an tionndaidh e, soirbhichidh leis. 
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:9 An ti a cheileas cionta, cosnaidh e 
gràdh; -ach esan a dh'aithriseas ni, 
dealaichidh e cairdean. 

10 Drùthaidh achmhasan ni's mò air 
duine glic, na ceud buille air amadan. 

11 Is ceannairc a mhàin a dh'iarras 
an droch dhuine 5; uime sin cuirear 
teachdair an-iochdmhor 'na aghaidh. 

12 Tachaireadh math-ghamhuin air 
eall a cùilean air duine, ni's luaithe na 
amadan 'na amaideachd. “ 

13 Ge b'e dh'ìocas olc air son maith, 
cha dealaich ole r'a thigh. 

14 Mar gu'n leigeadh neach a mach 
uisgeacha, tha toiseach aimhreit ; uime 
sin mu'n sgaoil a' chomhstri, leig dhìot i. 

15 Tha'n ti a shaoras an t-aingidh, 
agus an ti a dhìteas am firean, araon 
*nan gràineileachd do'n Tighearn. 

16 C'ar son a ta luach ann an làimh 
amadain a dh'fhaotainn gliocais, agus e 
£un rùn aige ? 

17 Anns gach àm gràdhaichidh car- 
aid ; agus rugadh bràthair fa chomhair 
teinn. 

18 Js duine gun tuigse a bhuaileas a 
làmh, a théid an urras am fianuis a 
charaid. 

19 Gràdhaichidh esan peacadh, a 
ghràdhaicheas aimhreit: an ti a dh'- 
àrdaicheas a dhorus, iarraidh e sgrios. 

20 An ti a ta fiar 'na chridhe, cha'n 
fhaigh e maith ; agus an ti a-ta lùbach 
*na theangaidh, tuitidh e ann an olc. 

21 An ti a ghineas amadan, ginidh se 
e chum a dhoilgheis féin; oir cha bhi 
sòlas aig athair amadain. *. 

22 Ni cridhe subhach maith mar 
leigheas ; — ach tiormaichidh — spiorad 
briste na cnàmhan. 

23 Bheir droch dhuine tiodhlac a 
'uchd, a chlaonadh shlighean a' bhreith- 
eanais. 

24. Fa chomhair an duine thuigsich 
fha gliocas ; ach tha sùilean amadain ann 
an iomall na talmhainn. 

25 Tha am mac amaideach 'na dhoil- 
gheas d'a athair, agus 'na shearbhas 
dh'ise a-rug e. 

26 Mar an ceudna cha 'n'eil e maith 


peanas a dheanamh air an fhìrean, no | 


àrd uaislean a bhualadh air son ceart- 
ais. 

27 Caomhnaidh an ti aig am bheil, 
eòlas a 'bhriathran; agus bithidh fear 
na tuigse ciùin 'na spiorad. 

28 Measar an t-amadan féin, 'nuair a 
bhios e 'na thosd, 'na dhuine glic ; agus 
an ti a dhruideas 'a bhilean, 'na dhuine 
tuigseach. a 
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' UAIB. XVIII. N 
A REIR a thograidh iarraidh esan a 

A sgaras e féin, agus buinidh e ris 
gach gliocas. j 

2 Cha 'n'eil tlachd aig an amadan 
ann an tuigse, ach gu'm foillsicheadh a 
chridhe e féin. : 

3 'Nuair a thig an t-aingidh, thig 
mar an ceudna tarcuis, agus maille ri 
mi-chliu masladh. 

4 Mar uisgeacha domhain tha briath- 
ra beoil duine ; mar shruth sgaoilteach 
tha tobar a' ghliocais. * 

5 Cha 'n'eil e maith gabhail ri gnùis, 
an droch dhuine, chum am firean a 
thilgeadh bun os ceann ann am breith- 


“eanas. 


6 Théid bilean an amadain ann an 
aimhreit, agus gairmidh a bheul air 
buillibh. 

7 Is e beul amadain a sgrios, agus is 
iad a bhilean ribe 'anama féin. 

8 Tha briathra fir na cogarsaich mar 
lotaibh, agus théid iad sìos gu ionadaibh 
ìochdarach a' chuim. 

9 Mar an ceudna an fti sin a ta leasg 


'na obair, is bràthair e do'n mhiliteir 


mhòr. : : 

10 Is tùr làidir ainm an Tighearna : 
ruithidh am firean d'a ionnsuidh, agus 
bithidh-e tèaruinte. 

11 Js e beartas an duine shaoibhir a 
chaithir làidir, agus mar bhalla àrd 'na 
bheachd féin. 

12 Roimh sgrios bithidh cridhe duine 
uaibhreach, agus roimh urram bithidh 
irioslachd. << ap. 

13 An ti a bheir freagradh ann an 
cùis mu'n cluinn e <, is amaideachd agus 
nàire dha e. e 

14 Giùlainidh spiorad duine a laigse :- 
gein cò is urrainn spiorad briste a ghiùl- 
an ? > 

15 Gheibh cridhe an duine chrìonna 
eòlas; agus iarraidh cluas nan daoine 
glice eòlas. p 

16 Ni tiodhlac duine àite dha, agus 
bheir e an làthair dhaoine mòra e. | 

17 Saoilear gu bheil a chòir aige-san, 
a tha air thoiseach ann an agairt a 
chùise ; ach thig a choimhearsnach, ag- 
us rannsaichidh se e. : 

18 Bheir an crannchur air aimhreit- 
ibh sgur, agus roinnidh e eadar na 
cumhachdaich. ; 

19 Tha bràthair air a bhrosnachadh . 
ni's cruaidh r'a chosnadh na caithir làid- 
ir; agus tha aimhreitean bhràithre mar 
chrannaibh lùchairt. : 

20 Le toradh béil duine lìonar a 


CAIB. XIX. XX. 


bhru; agus le piseach a bhilean sàs- 
uichear e. 

21 Tha bàs agus beatha ann an 
cumhachd na teangaidh; agus ithidh 
esan leis an ionmhuinn i d'a toradh. 

22 An ti a dh'amaiseas air mnaoi, 
amasaidh e air ni maith, agus gheibh e 
deadh-ghean o'n Tighearn. 


bochd ; ach freagraidh an duine saoibh- 
ir gu garbh. : 

24 Feumaidh fear aig am bi caird- 
ean, cairdeas a nochdadh ; agus tha 
caraid ann a leanas ni's dlùithe na 


bràthair. 


CAIB. XIX. ; 
S fearr am bochd a ghluaiseas 'na 
ionracas, na esan a tha fiar 'na 
bhilibh, agus e 'na amadan. ; 

2 Mar an ceudna cha mhaith do'n 
anam a bhi as eugmhais eòlais: agus an 
ti a ni cabhag le "chasaibh, tuislichidh e. 

3 Claonaidh amaideachd dùine a 
shlighe, agus an aghaidh an Tighearna 
ni a chridhe gearan. 

4 Ni saoibhreas mòran chairdean ; 
ach sgarar am bochd o a charaid. 

5 Cha bhi fianuis bhreugach gun 
pheanas; agus an tia labhras breugan, 
cha téid e as. 

6 Iarraidh mòran deadh-ghean an 
duine mhòir; agus bithidh gach duine 
*na charaid do fhear nan tiodhlac. 

7 Bheir uile bhràithrean an duine 
bhochd fuath dha: nach mò na sin a 
théid a chairdean am fad uaith ? lean- 
aidh e iad le briathraibh, ach tha iad a 
dhìth air. 

8 An tia gheibh gliocas, gràdhaich- 
idh e 'anam féin; an ti a ghleidheas 
tuigse, gheibh e maith. 

9 Cha bhi fianuis bhreugach gun 
pheanas ; agus sgriosar an ti a labhras 
breugan. ; 

10 Cha 'n'eil aoibhneas iomchuidh do 
amadan ; is lugha na sin do sheirbhis- 
each riaghladh os ceann uachdarana. 

11 Ni tuigse duine e mall chum 
feirge, agus is i aà ghlòir amharc thairis 
air eucoir. 

12 Mar bheucaich leòmhain tha fearg 
righ; ach mar dhrùchd air feur tha a 
dheadh-ghean. 

13 Js aobhar doilgheis d'a athair mac 
amaideach ; agus mar shìor-shileadh 
uisge tha aimhreitean mnà. 

14 Js iad oighreachd aithriche tigh 
agus saoibhreas ; ach is ann o'n Tigh- 
earn a tha bean chiallach. 
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15 Bheir leisge air duine tuiteam ann 
an trom chodal; agus fuilingidh an 
t-anam dìomhanach ocras. 

16 An ti a ghleidheas an àithne, 


|gleidhidh e 'anam féin ; ach an ti a ni 


tàir air a shlighibh gheibh e bàs. 
17 An tia ghabhas truas do'n bhochd, 


| bheir e air iasachd do'n Tighearn ; ag- 
23 Le h-impidhibh labhraidh an duine. 


us an ni a bheir e uaith, ìocaidh e dha a 
rÌs. 
18 Smachdaich do mhac am feadh a 
ta dòchas d'a thaobh, agus na caomhnadh 
t'anam air son a ghearain. É 

19 Fuilingidh fear na feirge mòire 
peanas ; oir ma shaoras tu e, feumaidh 
tu dheanamh a rìs. 

20 Eisd ri comhairle, agus gabh fògh- 
lum, chum gu'm bi thu glic ann ad làith- 
ibh deireannach. ' 

21 Is lìonmhor na smuaintean ann an 
cridhe duine ; ach is i comhairle an 
Tighearn a sheasas. 

22 Is e tlachd duine a chaoimhneas ; 
agus is fearr duine bochd na breug- 
aire. 

23 Treòraichidh eagal an Tighearna 
gu beatha, agus gheibh esan a bhios air 
a lìonadh leis fois ; cha'n fhiosraichear. 
le h-olc e. 

24. Folaichidh an leisgein a làmh 'na 
bhrollach ; uiread as chum a bhéil cha 
tabhair e i a rìs. 

25 Buail fear-fochaid, agus bithidh 
an duine neò-gheur air 'fhaicill; agus 
eronaich duine tuigseach, agus tuigidh 
e eòlas. 

26 An ti a chreachas 'athair, agus a 
dh'fhògras a mhàthair, is mac a bheir 
nàire agus masladh e. ; ; 

27 Sguir, a mhic, do éisdeachd ris an 
teagasg, a chuireas air seacharan o 
bhriathraibh an eòlais. | 

28 Ni fianuis aingidh tarcuis air 
breitheanas ; agus sluigidh beul dhroch 
dhaoine euceart. 

29 Dh'ulluicheadh breitheanais do 
luchd-fochaid, agus buillean do dhruim 
nan amadan. 


CAIB. XX. 
IS cealgach an ni fion, is buaireasach an 
ni deoch làidir ; agus ge b'e neach 
a mheallar leo, cha'n'eil e glic. 

2 Mar bheucaich leòmhain tha eagal 
righ: an tia bhrosnuicheas e gu feirg, 
peacaichidh e an aghaidh 'anama féin. 

3 Is urramach an ni do fhear fant- 
uinn o aimhreit ; ach measgaidh gach 
amadan innte. 

4 Air son an fhuachda cha treabh an- 
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leisgein : iarraidh e déire anns an f hogh- 
aradh, ach cha'n fhaigh e. 

5 Mar uisge domhain tha comhairle 
ann an cridhe duine, ach tairngidh fear 
na tuigse nìos i. 

6 Gairmidh mòran dhaoine gach aon 
diubh a mhaitheas féin ; ach cò a gheibh 
duine firinneach ? 

7 Gluaisidh am firean 'na ionracas : 
sona bithidh a mhic 'na dhéigh. 

8 'Nuair a shuidheas righ air caithir- 
bhr eitheanais, sgaoilidh e gach olc le 
"shùilibh. 

9 Cò a dh'fheudas a ràdh, Ghlan mi 
mo chridhe, tha mi glan o m' pheacadh ? 

10 Aon chothrom agus cothrom eile, 
aon soitheach-tomhais agus soitheach- 
tomhais eile, is gràineileachd iad araon 
do'n Tighearn. 

“11 Aithnichear eadhon leanabh le a 
bheusaibh, am bi a dheanadas glan, ag- 
us am bi e ceart. 

12 A' chluas 'a chluinneas, agus an 


t-sùil a chi, rinn an Tighearn iad ar- |. 


aon. 

:> 13 Na gràdhaich codal, air eagal gu'n 
tig thu gu bochdainn ; fosgail do shùil- 
ean, agus sàsuichear thu le h-aran. 

14 Is olc, is olc e, ars' an ceannuiche ; 
ach an uair a dh'imicheas e roimhe, an 
sin ni e uaill. 

15 Tha òr ann, agus mòran do chlach 
aibh leachmhor£ ach is iad bilean an 
eòlais an seud a's luachmhoire. 

16 Gabh eudach an ti a chaidh an 
urras air coigreach ; agus air son bana- 
choigrich gabh an geall uaith. 

17 Is milis le duine aran na ceilge ; 
ach 'na dhéigh sin lìonar a bheul do 
ghaineamh. 

18 Daingnichear gach tionnsgnath le 
comhairle ; agus le comhairle ghlic dean 
eogadh. 

19 A* foillseachadh nithe dìomhair, 
imichidh fear-tuaileis mu'n cuairt: uime 
sin ris-san a nì miodal le 'bhilibh na 
biodh- gnothuch agad. 

20 Ge b'e mhalluicheas 'athair, no a 
mhàthair, cuirear as a lòchran ann an 
duibhre dorchadais. 

“ 21 Feudar oighreachd fhaotainn gu 
luath an toiseach ; ach cha bhi a erìoch 
beannaichte. 

22 Na h-abair, Iocaidh mi olc air son 
uilc: feith air an Tighearn, agus saor- 
aidh e thu. 

23 M gràineileachd do'n Tighearn, 
aon chlach-thomhais agus clach-thomh- 
ais eile, agus cha 'n'eil "meidhean cealg- 
ach maith, : 








anna duine ; 
duine a shlighe féin ? 
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24 Is ann o'n Tighearn a tha' eeum-' 
oir cionnus a “thuigeas 


25 Is ribe e do dhuine itheadh do'n ni 


a ta naomh, agus an déigh bhòid fios— 


rachadh. 

26 Sgapaidh righ glic na h'eineidhn 
agus bheir e air an roth teachd thairis 
orra. 

27 Is e spiorad duine lòchran an 
Tighearn, a' sgrùdadh gach ionaid an 
taobh a stigh do'n chom. 

28 Gleidhidh tròcair agus ri au righ ; 
seadh, le tròcair daingnichear a righ- 
chaithir. 

29 Is e urram dhaoine òga an neart ; 
agus is e maise sheann daoine, an ceann 
liath. 

30 Glanaidh guirme eneidhe olc ; mar 
sin glanaidh buillean na bheil an taobh 
a stigh do'n chom. 


CAIB. XXE. 
AR shruthaibh uisgeacha fha 
cridhe righ ann an làimh am 
Tighearna: ge b'e taobh is àill leis, 
tionndaidh se e. 

2 Tha uile shlighean duine ceart 'na 
shùilibh féin ; ach measaidh an Tigh- 
earna na crìdheacha. 

3 Ceartas a dheanamh agus breith- 
eanas, is ròghnaiche leis 2n Tighearna 
na ìobairt. <^. 

4 Is peacach sealladh àrd, agus 
cridhe uaibhreach, lòchran nan aingidh. 
< 6 Bheir gu deimhin smuaintean an 
duine dhìchiollaich gu pailteas; ach 
thig gach neach a ta gun fhoighidin da 
rìreadh gu dìth. 

6i IOnmhasan' fhaotainn le teangaidh 
bhreugaich, is dìomhanas e aìr a luasg- 
adh a null agus a nall aig an droing a 
dh'iarras am bàs. 

7 Sgriosaidh reubainn nan aingidh 
iad, a chionn gu'n diùlt iad breitheanas 
a dheanamh. 

8 Fiar agus coimheach tha slighe 
duine ; ach a thaobh an fhìor-ghloin, tha 
a dheanadas dìreach. 

9 Is fearr còmhnuidh a ghabhail ann 
an oisinn mullaich tighe, na maille ri 
mnaoi aimhreitich ann an tigh far- 
suinn. 

10 Miannaichidh anam an aingidh 
olc: cha'n fhaigh a choimhearsnach 
deadh-ghean 'na shùilibh. 

11: Nuair a nìthear peanas air fear- 
fochaid, fàsaidh am baoghalta glie jag- 
us an uair a dh'fhòghlumar an duine 
glic, gheibh e eòlas. 
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42 Bheir am Firean an aire gu glic do 
thigh an aingidh : tilgear na h- aingidh 
bun os ceann air son an aingidheachd. 

.- 13 An ti a dhruideas a chluas ri 
glaodh an duine bhochd, glaodhaidh e 
féin mar an ceudna, ach cha'n éisdear 
ris. 

- 14 Ciùinichidhtiodhlac ann an diomh- 
aireachd fearg; agus duais san uchd, 
<orruich dhian. 

15 Is aoibhneas do'n fhìrean breith- 
eanas a dheanamh ; ach thig sgrios air 
luchd-deanamh na hi euceirt. 

16 An duine a théid air seacharan o 
shlighe na tuigse, fanaidh e ann an 
coimhthional nam marbh. 

17 Bithidh esan 'na dhuine bochd a 
ghràdhaicheas sògh; an tì a ghràdh- 
aicheas fion agus oladh, cha'n fhàs e 
saoibhir. É 

'18 'Na éiric air son an fhìrein bithidh 
an t-aingidh, agus air son nan ionraic 
an duine fealltach. 

19 Is fearr còmhnuidh a ghabhail ann 
am fàsach, na maille ri mnaoi aimhreit- 
ich agus fheargaich. 

20 Tha ionmhas taitneach agus ol- 
adh ann an àite-còmhnuidh an duine 
ghlic ; ach caithidh an t-amadan e. 

21 An ti a leanas fireantachd agus 
tròcair, gheibh e beatha, fireantachd, 
agus urram. 

22 Do chaithir nan daoine treuna 
streapaidh an duine glic, agus leagaidh 
e sìos 'neart a h-earbsa. 

23 An ti a ghleidheas a bheul agus a 
theangadh, gleidhidh e "anam o theannt- 
achdaibh. 

24 Fear-magaidh uaibhreach àrdan- 
ach is ainm dhasan, a ghiùlaineas e féin 
ann an corruich an uabhair. 

5 Marbhaidh miann an leisgein e ; 
oir diùltaidh a làmhan obair a dhean- 
“amh. 

26 Air feadh an là sanntaichidh e gu 
mòr ; ach bheir am firean uaith, agus 
cha chaomhain e. 

a BT Ls gr àineileachd ìobairt nan aing- 
idh: cia mòr is mò, 'nuair a bheirear 
suas i le droch rùn ? i 

28 Sgriosar fianuis bhreugach ; ach 
an ti a dh'éisdeas, labhraidh e chum 
deadh chrìche. 

29 Cruaidhichidh an droch dhuine 
'eudan; ach ni esan a ta ionraic a 
shlighe dìreach. 

30 Cha 'n'eil gliocas, no tuigse, no 


comhairle ann, an aghaidh an Tigh- | 


earna. 
Bl Deasaichear i an t-each fa chomh- 
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air là a' chatha ; ach is ann e'n gie 
earn a tha tèaruinteachd. 
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CAIB. XXII. 
S ròghnaiche ainm maith na mòr 
shaoibhreas, agus deadh-ghean na 
airgiod agus Òr. 

2 Coinnichidh am beartach agus am 
bochd a chéile: is e'n Tighearn a rinn 
iad gu léir. 

8 Chi an duine crìonna ole, agus fol- 
aichidh se e féin; ach gabhaidh na 
daoine baoghalta air an aghaidh, gu 
fuilingidh iad peanas. — “ 

4 Trìd ìrioslachd [agus] eagail an 
Fidheacn, thig saoibhreas, agus urram, 
agus beatha. — 

5 Tha droighionn agus ribeacha ann 
an slighe an duine fhiair: an ti a 
ghleidheas ' anam féin, théid e am fad 
uatha. 

6 Teagaisg leanabh a thaobh na slighe 
air an còir dha imeachd ; agus an uair 
a bhios e sean, cha tr éig e i. 

7 Riaghlaidh am beartach os ceann ' 
nam bochd ; ; agus bithidh an ti a ghabh- 
as an coingheall ' na sheirbhiseach dha- 
san a bheir an coingheall. 

8 An ti a shìol-chuireas euceart, 
buainidh e dìomhanas; agus caithear 
slat 'fheirge. 

9 Beannaichear esan aig am bheil 
sùil fhial; oir bheir e d'a aran do'n 
bhochd. 

10 Tilg a mach .am fear-fochaid, ag- 
us théid  consachadh a mach ; seadh, 
sguiridh comhstri agus dladh: 

11 An ti leis an ionmhuinn gloine 
cridhe, is taitneach a bhilean, bithidh an 
righ 'na charaid aige. 

12 Coimhididh sùilean an Tighearn 
còlas ; ach tilgidh e bun os ceann 
briathran a' chiontaich. —- 

13 Their an leisgein, T'ha leòmhan 
am muigh, anns na sràidibh marbhar 
mi. 

14 Is slochd; domhain beul bhan 
coimheach ; an ti a's gràineil leis an 
Tighearna, tuitidh e ann. 

15 Tha amaideachd ceangailte ann 
an cridhe leinibh ; ach cuiridh slat an 
smachdachaidh fad uaith i. 

16 An ti a shàruicheas am bochd a 
mheudachadh a mhaoin féin, agus an ti 
a bheir do'n t-saoibhir, thig e gu deimh- 
in gu h-uireasbhuidh. 

17 Aom do chluas, agus éisd ri brìath« 
raibh dhaoine glice, agus socraich do 
chridhe air m'eòlas-sa : 

18 Oir is taitneach an nì e, ma 
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ghleidheas tu iad ann ad chom, ma' 
bhitheas iad araon deas air do bhilibh. 

19 Chum gu'm biodh t'earbsa as an 
Tighearna, nochd mi dhuit an diugh; 
eadhon dhuitse. 

20 Nach do sgrìobh mi dhuit nithe 

òirdheirc, ann an comhairlibh, agus an 
eòlas ? 
21 Chum gu nochdainn duit cinnte 
bhriathar na firinn ; chum gu freagradh 
tu briathra na firinn dhoibhsan a chuir- 
eas fios a d'ionnsuidh ? 

22 Na creach am bochd a chionn gu 
bheil e bochd “agus na sàruich an truagh- 
an anns a' gheata : 

23 Oir tagraidh an Tighearn an cùis, 
agus millidh e anam na muinntir a 
mhilleas iad. 

24 Na dean suas cairdeas ris an 
fheargach ; agus maille ri fear na h-àrd- 
chorruich na h-imich ; 

25 Air eagal gu'n iunnsaich thu a 
, shlighean, agus gu'm faigh thu ribe do 
t'anam. 

26 Na bi dhiubh-san a bhuaileas an 
làmhan, no dhiubhsan a théid an urras 
air son 'fhiach. 

27 Mur 'eil ni agad gu dìoladh, c'ar 
son a bheirteadh uait do leabadh a ta 
fodhad ? | 

28 Na h-atharraich an seann chomh- 
ara-crìche, a shuidhich t'aithriche. 

29 Ma chi thu fear a bhios eallamh 
'na ghnothuichibh, seasaidh e an làth- 
air rìghrean, cha seas e an làthair 
dhaoine ìosal. 7 


CAIB. XXIII. 
' NUAIR a shuidheas tu dh'itheadh 
maille ri h-uachdaran, thoir an 
ro-aire do na bheil fa d' chomhair ; 

2 Agus cuir sgian ri d' sgornan ma's 
duine thu air do thabhairt do chraos. 

3 Na miannaich a nithe milse ; oir is 
biadh mealltach iad. 

4 Na saothraich gu fàs saoibhir ; leig 
dhìot do ghliocas féin. 

5 An cuir thu do shùilean air an ni 
nach 'eil ann? oir gu cinnteach ni 
saoibhreas sgiathan dha féin, mar iol- 
aire a dh'itealaicheas chum nan nèamh. 

6 Na h-ith aran an ti aig am bheil 
droch shùil agus na miannaich a nithe 
milse. i ' 

7 Oir mar a smuainicheas e 'na anam, 
mar sin bithidh e: Ith agus òl, their e 
riut, ach cha bhi a chridhe leat. 

8 An greim a dh'ith thu, sgeithidh 
tu nìos, agus caithidh tu do bhriathra 
milse. - 


GNATH-FHOCAIL. 


9 Na labhair ann an cluasaibh am- 
adain ; oir ni e tàir air gliocas dò 
bhriathar. 

10 Na h-atharraich an seann chomh- 
ara-crìche ; agus air achaibh nan dìll- 
eachdan na bris a steach : 

11 Oir tha am fear-saoraidh cumh- 
achdach ; tagraidh e an cùis a'd' agh- 
aidh. 
12 Aom do chridhe ri fòghlum, agus 
do chluasan ri briathraibh eòlais. 

13 Na cum smachdachadh o leanabh : 
oir ma bhuaileas tu e le slait, cha'n 
fhaigh e bàs. 

14 Buailidh tu e le slait, agus saor- 
aidh tu 'anam o ifrinn. 

15 A mhic, ma bhios do chridhe glic, 
ni mo chridhe-sa gairdeachas, eadhon 
mo chridhe-sa ; 

16 Seadh, ni m'airnean gairdeachas, 
'nuair a labhras do bhilean nithe cearta. 

17 Na gabhadh do chridhe farmad ri 
peacachaibh : ach bi an eagal an Tigh« 
earn air feadh an là uile. a 

18 Oir gu deimhin tha crìoch ann, 
ach cha ghearrar as do dhòchas. 

19 Eisd thusa, a mhic, agus bi glic, 
agus treòraich do chridhe anns an 
t-slighe. 

20 Na bi am measg phòiteirean fiona ; 
am measg luchd comh-ithidh geòcach 
feòla. 

21 Oir thig am misgeir agus an geòc- 
aire gu bochdainn ; agus eudaichidh 
turra-chodal duine le luideagaibh. 

22 Eisd ri t'atbair à ghin thu, agus 
na dean tàir air do mhàthair 'nuair a 
bhios i aosda. 

23 Ceannaich an fhìrinn, agus na reic 


i5; mar an ceudna gliocas, agus fòghlum, 


agus tuigse. 

24 Nì athair an fhìrein mòr ghaird- 
eachas ; agus ni esan a ghineas muc 
glic, aoibhneas ann. 

25 Ni t'athair agus do mhàthair 
aoibhneas, agus ni ise a rug thu gaird- 
eachas. ì 

26 A mhic, thoir dhomh-sa do chridhe, 
agus coimhideadh do shùilean mo shligh- 
ean. 

27 Oir is staing dhomhain strìopach ; 
agus is slochd cumhann bana-choig- 
reach. 

28 Tha i mar an ceudna ri feall- 
fheitheamh mar chreachadair, agus 
cuiridh i luchd dò-bheirt an lionmhoir«- 
eachd am measg dhaoine. 

29 Cò d' am buin truaighe? cò a ta 
ri bròn? cò aig am bheil consachadh ? 
cò a ta ri gearan ? cò aig am bheil lotan 
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gun aobhar? cò aig am. bheil deirge 
shùl ? ' 

30 Iadsan a dh'fhanas fad aig an 
fhìon ; iadsan a théid a dh'iarraidh fiona 
measg 

31 Na h-amhairc thusa air an fbìon 
an uair a bhios e dearg, 'nuair a bheir 
ea dhath sa' chupan, a théid e sìos dìr- 
each. 

32 Ma dheireadh teumaidh e mar 
nathair agus mar an righ-nathair sàth- 
aidh e a ghath. ~~ 

338 Amhaircidh do shùilean air mnaibh 
<oimheach, agus cuiridh do chridhe an 
<eill nithe claona : 

34 Agus bithidh tu mar an ti a luidh- 
eas sìos ann am meadhon na fairge, no 
mar esan a luidheas air bàrr croinn- 
siuil. 

35 Bhuail iad mi, éheir thu, agus cha 


robh mi tinn ; ghabh iad orm, agus cha 


do mhothaich mi: c'uin a dhùisgeas 
mi? an sin iarraidh mi fathast e. 


N^ 

<«—> 

riu : 
2 Oir smuainichidh an cridhe air mill- 


eadh, agus labhraidh am bilean mu 
dhonas. 
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gabh farmad ri droch dhaoinibh, 
agus na miannaich a bhi maille 


3 Legliocas togar tigh, agus le tuigse. 


daingnichear e ; 

4 Agus le h-eòlas lìonar a sheòm- 
raiche leis gach saoibhreas luachmhor 
agus taitneach. 

5 Tha'n duine glic 'na dhuine làid- 
ir; agus tha fear an eòlais treun an 
neart. 

6 Oir le comhairle ghlic ni thu do 
chogadh ; agus ann an lìonmhoireachd 
chomhairleach fha tèaruinteachd. 

7 Tha gliocas àrd air son amadain ; 
anns a' gheata na fosgladh e a bheul. 

8 Esan a smuainicheas air olc a dhean- 
amh, goirear fear nan droch innleachd 
dheth. 

9 Is peacadh smuainte na h-amaid- 
eachd ; agus is e fear na fochaid gràin 
dhaoine. 

10 Ma dh'fhannaicheas tu ann an là 
an àmhghair, is beag do neart. 

11 Ma dhearmadas tu iadsan a thear- 
nadh a thairngear chum bàis, agus iad- 
san a tha ullamh gu bhi air am marbh- 
adh ; 

12 Ma their thu, Feuch, cha robh 
fios againn air so; nach toir esan a 
chothromaicheas an cridhe fa'near ? ag- 


us nach bi fios aige-san a choimhideas 
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t'anam ? agus nach ìoc e do gach duine 
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a réir a ghnìomhara ? 

138 A mhic, iti thusa mil, do bhrìgh 
gu bheil i maith, agus a' chìr mheala a 
tha milis do d' bhlas. 

14 Mar sin bithidh eòlas a' ghliocais 
do t'anam, ma gheibh thu e; agus an ~ 
uair a thig do chrìoch, cha ghearrar as 
do dhòchas. a 

15 Na dean feall-fholach, a dhroch 
dhuine, an aghaidh àite-còmhnuidh an 
fhìrein ; na creach 'ionad-tàimh. 

16 Oir seachd uairean tuitidh am fir- 
ean, agus éiridh e rìs: ach tuitidh na 
h-aingidh ann an olc. 

17 'Nuair a thuiteas do nàmhaid. nà 
bi aoibhneach, agus an uair a thuislich- 
eas e, na deanadh do chridhe gaird- 
eachas : 

18 Air eagal gu'm faic an Tighearn, 
agus gu'm bi e olc 'na shùilibh, agus 
gu'n tionndaidh e 'fhearg uaith. 

19 Na biodh campar ort mu dhroch 
dhaoinibh, agus na gabh farmad ris na 


h-aingidh : 


20 Oir cha bhi crìoch maith air an 
droch dhuine ; cuirear lòchran nan ain- 


gidh as. 


21 A mhic, biodh eagal an Tighearn 
agus an righ ort: riu-san aig am bheil 
atharrachadh giùlain na biodh gnothuch 
agad : 

22 Oìr gu h-obann thig an dòruinn ; ' 
agus cò d'am fios an sgrios araon ? 

23 Buinidh na nithe so mar an ceud- 
na do dhaoinibh glice. — Cha mhaith an 
ni gnùis aithneachadh ann am breith- 
eanas. 

24. Esan a their ris an aingidh, Tha 
thu cothromach, malluichidh an sluagh 
e, gabhaidh na fineacha gràin deth. 

25 Ach bithidh toil-inntinn aca-san a 
chronaicheas e, agus thig beannachadh 
maith orra. 

26 Pògar bilean an ti a bheir freag- 
radh ceart. ' 

27 Ulluich t'obair am muigh, agus 
deasaich i dhuit féin anns an achadh, 
agus 'na dhéigh sin tog do thigh. 

28 Na bi t'fhianuis gun aobhar an 
aghaidh do choimhearsnaich ; agus na 
meall le d' bhilibh. 

29 Na h-abair, Mar a rinn e orm, 
mar sin ni mi air ; ìocaidh mi do'n duine 


a réir 'oibre. 


30 Ghabh mi seachad air fearann an 
duine leisg, agus air fion-lios an duine 


gun tuigse ; 


31 Agus, feuch, bha e uile air fàs suas 


le cluaranaibh, chòmhdaich an eannte 
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agach 'aghaidh, agus bhriseadh sìos a 
bhalla cloiche. 

' 82 An sin chunnaic mi, thug mi an 
aire gu maith ; dh'amhairc mi, fhuair 
mi fòghlum. 

33 Fathast beagan codail, beagan 
clò-chodail, beagan pasgaidh nan làmh 
gu codal: 

34 An sin thig do bhochdainn mar 
fhear-siubhail, agus t'uireasbhuidh mar 
dhuine fuidh armaibh. 
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:J'S iad so mar an ceudna gnàth-fhoc- 
ail Sholaimh, a dh'ath-sgriobh daoine 

Heseciah righ Iudah. è 

- 2 Js i glòir Dhé ni a cheilltinn ; ach 

is e urram rìghrean ni a rannsachadh. 

38 Tha nèamh air àirde, agus an tal- 
amh air doimhne, agus cridhe rìghrean 
do-rannsachaidh. 

4 Buin an salchar o'n airgiod, agus 
thig soitheach a mach do'n òr-cheard. 

S Buin an droch dhuine 4 làthair an 
righ, agus daingnichear ann am firean- 
tachd a righ-chaithir. 

6 Na gabh urram dhuit féin ann am 
fianuis righ, agus na seas ann an àite 
dhaoine mòra : i 

“7 Oir is fearr gu'n abrar riut, Thig 
a nÌOos an so, na gu cuirear sìos thu am 
fianuis an uachdarain a chunnaic do 
shùilean. 

8 Na gabh a mach gu h-obann gu strì, 
air eagal nach bi fios agad ciod a ni thu 
'na dhéigh sin, an uair a bheir do 
choimhearsnach gu nàire thu. 

9 Tagair do chùis ri d' choimhears- 
nach ; agus na foillsich rùn-dìomhair do 
neach eile : 

10 Air eagal gu cuir an ti a chluinn- 
eas gu nàire thu, agus nach atharraich- 
ear do mhasladh. 

11 Mar ùbhlan òir ann an dealbhaibh 

airgid, tha focal a labhrar gu h-iom- 
chuidh. 
12 Mar chluas-fhàinne òir, agus 
mar usgair do'n òr fShìor-ghlan, tha 
fear-cronachaidh glic aig cluais fhur- 
achair. ' 

13 Mar fhuachd sneachdaidh ann an 
àm an fhogharaidh, tha teachdair dìleas 
dhoibhsan a chuireas uatha e ; oir ath- 
bheothaichidh e anam a mhaighstir. 

14 Mar neoil agus mar ghaoith gun 
uisge tha am fear a ni uaill 4 tiodhlac 
gu breugach. 

15 Le fad-fhulangas cuirear impidh 
air uachdaran, agus brisidh teangadh 
mhìn cnàimh. i 


& 
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16 An d'fhuair thu mil ? ith ni's leòr 


| dhuit dith ; air eagal gu làn-shàsuich- 


ear thu, agus gu sgeith thu i. 

17 Tarruing do chos 4 tigh do choimh- 
earsnaich, air eagal gu'm bi e sgìth 
dhìot, agus gu fuathaich e thu. 

18 Is ord, agus claidheamh. agus 
saighead gheur, am fear a bheir fianuis 
bhréige an aghaidh a choimhearsnaich. 

19 Mar fhiacail bhriste, agus mar 
chois as an alt, tha earbsa 4 duine neo- 
dhìleas ann an là airce. 

20 Mar esan a bheir air falbh eud- 
ach ann an là fuachda, mar fhìon-geur 
air creag-shalann, mar sin tha esan a 
sheinneas òrain do'n chridhe thuirs- 
each. i 

21 Ma bhios do nàmhaid ocrach, thoir 
aran dha r'a itheadh ; agus ma bhios e 
ìotmhor, thoir uisge dha r'a òl: 

22 Oir carnaidh tu eibhle teine air a 


cheann, agus bheir an Tighearna luigh- 


eachd dhuit. ' 

23 Cuiridh a' ghaoth 4 tuath air falbh 
an t-uisge ;. mar sin cuiridh a' ghnùis 
fheargach air falbh teangadh 'a' chùl- 
chàinidh. 

24 Is fearr còmhnuidh a ghabhail 
ann an oisinn mhullaich tighe, na maille 
ri mnaoi aimhreitich ann an tigh far- 
suinn. i 

25 Mar uisgeacha fuar do'n anam 
thartmhor, mar sin tha deadh sgeul a 
tìr chéin. 

26 Mar thobar air a chur troimh a 
chéile, agus mar fhuaran air a thruaill- 
eadh, tha am firean a' thuislicheas am 
fianuis an aingidh. : 

27 Cha 'n'eil e maith mòran n-eala 
itheadh ; agus cha ghlòir e do dhaoinibh 
an glòir féin iarraidh. ò 

28 Mar chaithir briste sìos, gun 
bhalla, tha am fear aig nach 'eil ceann- 
sal air a spiorad féin. ; 
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MAR shneachdadh san t-samhradh, 
agus mar uisge san fhogharadh, 
mar sin cha 'n'eid urram iomchuidh do'n 
amadan. | 
2 Mar eun air faondradh, mar an 
gobhlan-gaoithe ag itealaich, mar sin 

cha tig am mallachadh gun aobhar: 

3 Sciùrs do'n each, srian do'n asal, 
agus slat do dhruim nan amadan. 

4 Na freagair amadan a réir 'amaid- 
eachd, àir eagal gu'm bi thu féin cos- 
mhuil ris. ~ we iui Bhaih 

5 Freagair amadan a réir 'amaideachd; 
air eagal gu'm bi e glic 'na shùilibh féin. 
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«6 Gearraidh esan dheth a chosan, 
òlaidh e dochann, a chuireas teachdair- 
eachd le làimh amadain. 

- 7 Cha'n ionnan cosan a' bhacaich ; 
mar sin tha gnàth-fhocal ann am beul 
amadana. 

* 8 Mar neach a cheanglas clach ann 
an crann-tàbhuill, mar sin tha esan a 
bheir urram do amadan. 

9 Mar a théid bior suas ann an 
làimh misgeir, mar sin tha gnàth-fhocal 
ann am beul amadana., 

10 Bheir an Dia mòr, a dhealbh gach 
ni, duais do'n amadan, agus bheir e 
duais do luchd-eusaoentais. 

11 Mar a philleas madadh chum a 
sgeithe féin, pillidh amadan chum 
"amaideachd féin. 

12 Am bheil thu faicinn duine a tha 
glic 'na bharail féin ? tha aobhar dòch- 
ais ni's mò do'n amadan na dheth-san. 

13 Their an leisgein, Tha leomhan 
san t-slighe, leòmhan anns na sràidibh. 

14 Mar a thionndaidheas an dorus 
air a' lùdnanaibh, mar sin an leisgein 
air a leabaidh. 

15 Folaichidh an leisgein a làmh 'na 
bhrollach ; is doilich leis a toirt chum a 
bhéil. 

16 Is glice an leisgein 'na bharail 
féin, na seachdnar a bheir freagradh gu 
ceart. i 

17 Mar neach a bheireas air madadh 
air a chluasaibh, tha esan a théid seach, 
agus a ghabhas gnothuch ri conspoid 
nach buin da. ^^ 

18 Mar fhear air bhoile, a thilgeas 
leusan-teine, saighdean, agus bàs, 

19 Mar sin tha am fear a mheallas a 
choimhearsnach, agus a their, Nach ann 
ri fearas-chuideachd a tha mi ? 

20 Far am bi dìth connaidh, théid 
an teine as; agus far nach bi fear-cog- 
arsaich, sguiridh a' chomh-stri. 

21 Mar ghual do eibhlibh, agus mar 
chonnadh do theine, mar sin tha fear 
nan aimhreit a dhùsgadh strì. 

22 Tha briathra fir na cogarsaich 
mar lotaibh, agus théid iad sìos gu 
ionadaibh ìochdarach a' chuim. 

' 23 Mar shoitheach creadha air a 
chòmhdachadh le sal airgid, tha bilean 
air lasadh agus cridhe olc. 

24 Le 'bhilibh ceilidh an ti a dh'- 
fhuathaicheas; ach an taobh a stigh 
dheth taisgidh e cealg. 

25 An uair a labhras e gu breagha, 
na creid e; oir tha seachd gràineil- 
eachda 'na chridhe. É 

26 An ti a chòmhdaicheas 'fhuath le 
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ceilg, foillsichear 'aingidheachd 
fianuis a' chomhchruinnich. f 

27 An ti a chladhaicheas slochd, tu it- 
idh e féin ann ; agus an ti a -charuie h- 
eas clach, pillidh i air féin. 

28 Fuathaichidh an teangadh bhreug- 
ach iadsan d'an dean i dochair ; agus 
oibrichidh am beul miodalach sgrios. 
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N^ dean uaill a thaobh an là màir- 
each ; oir cha 'n'eil fhios agad 

ciod a bheir là uaith. - 

2 Moladh neach eile thu, agus na 
b'e do bheul féin, coigreach, agus na 
b'iad de bhilean féin. 

3 Is trom clach, agus is cudthro- 
mach a' ghaineamh; ach is truime 
corruich amadain na iad le chéile. 

4 Is an-iochdmhor corruich, agus 
mar thuil tha fearg: ach cò is urrainn 
seasamh am fianuis tnù ? 

5 Is fearr achmhasan follaiseach na 
gràdh folaichte. ' 

6 Is dìleas lotan caraid ; ach is cealg- 
ach pògan eascaraid. 

7 Gabhaidh an t-anam làn - gràin 
do'n chìr-mheala ; ach do'n anam ocrach 
is milis gach nì searbh. 

8 Mar eun air seacharan o a nead, 
mar sin tha am fear a théid air seach- 
arnn 0o 'àite féin. ; 

9 Ni oladh-ungaidh agus boltrach 
an cridhe ait: mar sin ni milsead car- 
aid duine le comhairle a chridhe. 

10 Na tréig do charaid féin, no car- 
aid t'athar, agus na rach a steach do 
thigh do bhràthar ann an là t'àmh- 
ghair : is fearr coimhearsnach am fag- 
us na bràthair fad as. 

11 Bi glic, a mhic, agus dean mo 
chridhe ait, agus bithidh freagradh ag- 
am dhasan a bheir masladh dhomh. 

12. Chi an duine crìonna olc, agus 
folaichidh se e féin ; ach gabhaidh na 
daoine baoghalta air an aghaidh, agus 
fuilingidh iad peanas. 

13 Gabh eudach an ti a chaidh an 
urras air coigreach, agus air son bana- 
choigrich gabh an geall uaith. 

14 An ti a bheannaicheas a charaid 
le guth àrd, ag éirigh gu moch sa' 
mhaduinn, measar e dha mar mhall- 
achadh. 

15 Tha sìor-shileadh uisge ann an là 
frasach, agus bean aimhreiteach cos- 
mhuil ri chéile. 

16 Ge b'e dh'fholaicheas i, folaichidh 
e a' ghaoth, agus oladh-ungaidh a 
làimhe deise a bhrathas ti féin. 
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17 Geuraichear iarunn air iarunn, 


agus geuraichidh duine gnùis a char« 
aid. 

18 Ge b'e ghleidheas craobh-fhìge, 
ithidh e d'a toradh; mar sin esan a 
dh'fheitheas air a mhaighstir, gheibh e 
urram. d 

19 Mar ann an misge a fhreagras 
aghaidh do aghaidh, mar sin freagraidh 
cridhe duine do dhuine. 

20 Cha sàsuichear ifrinn agus 'léir- 
sgrios, agus cha sàsuichear sùilean 
dhaoine. 

21 Mar a' phoit-ghlanaidh air son an 
airgid, agus an àmhuinn air son an òir, 
mar sin tha duine do bheul an ti a 
mholas e. 

22 Ged phronn thu amadan ann an 
soitheach-pronnaidh am measg cruith- 
neachd le bruthadair, cha dealaich am- 
aideachd ris. 

23 Bitheadh àithne mhaith agad air 
staid do chaorach; thoir an aire do d' 
threudaibh : 

24 Oir cha mhair beartas gu bràth : 
agus am mair an crùn o linn gu linn ? 

25 Nochdar am feur gearrta, agus 
taisbeanaidh am feur maoth e féin, ag- 
us cruinnichear luibhean nam beann. 

26 Bithidh na h-uain chum t'eud- 
aich ; agus is iad na gabhair luach 
t'fhearainn. - 

27 Agus bithidh ni's leòr do bhainne 
ghabhar agad chum bìdh, chum bìdh do 
theaghlaich, agus chum beathachaidh 
-do mhaighdeana. 
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YEICHIDH an t-aingidh, gun neach 

air bith an tòir air; ach bithidh 
na h-ionraic dàna mar. leòmhan. 

2 Airson eusaontais tìre bithidh mòr- 
an uachdaran oirre 5; ach le duine tuig- 
iseach eòlach nìthear a staid buan. 

8 Tha duine bochd a ni foirneart air 
bochdaibh, mar uisge millteach nach 
fàg biadh 'na dhéigh. — : 

4 Molaidh iadsan a thréigeas an lagh 
'na h-aingidh ; ach ni iadsan a ghleidh- 
eas an lagh strì riu. 

5 Cha tuig droch dhaoine breithean- 
as; ach tuigidh iadsan a dh'iarras an 
Tighearn na h-uile nithe. 

6 Is fearr am bochd a dh'imicheas 'na 
ionracas, na esan a tha fiar 'na shligh- 
ibh, ged robh e saoibhir. 

7 An ti a ghleidheas an lagh, is mac 
glic e; ach esan a ta 'na chompanach 
«do luchd-craois, nàirichidh e 'athair. 


8 An ti a mheudaicheas a mhaoin le 
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h-ocar agus le tairbheeucoraich, cruinn< 
ichidh e dhasan a ghabhas truas do'n 
bhochd. 

9 An ti a thionndaidheas a chluas o 
chluinntinn an lagha, bithidh bear in 
féin 'na gràineileachd. 

IO An ti aà chuireas na fireana air 
seacharan air droch shlighe, tuitidh € 
'na shlochd féin; ach mealaidh na 
h-ionraic nithe maithe. 

11 Is glic duine saoibhir 'na bharail 
féin ; ach rannsaichidh an duine bochd 
aig am bi tuigse mach e. 

12 'Nuair a ni na fireana gairdeach- 
as, bithidh glòir mhòr ann ; ach an uair 
a dh'éireas na h-aingidh, folaichear 
duine. 

13. An ti a dh'fholaicheas a pheac« 
anna, cha soirbhich leis; ach esan a 
dh'aidicheas agus a thréigeas iad, gheibh 
e tròcair. 

14 Is beannaichte an duine air am bi 
eagal a ghnàth; ach esan a chruaidh-— 
icheas a chridhe, tuitidh e ann an olc. 

15 Mar leòmhan beucach, agus mar 
mhath-ghamhuin a ruitheas a null agus 
a nall, tha uachdaran aingidh os ceann 
sluaigh bhochd. 

16 Am fear-riaghlaidh aig nach 'eil 
tuigse, is mòr mar an ceudna am fear- 
foirneirt e; ach an ti a dh'fhuathaich- 
eas sannt, sìnidh e a làithean. 

17 An duine a ni ainneirt air fuil 
neach sam bith, teichidh e gu ruig an 
slochd ; na cumadh aon duine e. 

18 An ti a ghluaiseas gu h-ionraic, 
tèarnar e; ach esan a tha fiar 'na shligh- 
ibh tuitidh e dh'aon bheum. 

19 An ti a threabhas 'fhearann, bith- 
idh pailteas arain aige; ach esan a 
leanas an déigh dhaoine dìomhain, bith- 
idh bochdàinn gu leòr aige. 

20 Bithidh duine firinneach pailt 
ann am beannachdaibh ; ach esan a ni 
deifir gu bhi saoibhir, cha bhi e neò- 
chiontach. 

21 Cha mhaith an ni gnùis aith- 
neachadh ; gidheadh air son greim ar- 
ain ciontaichidh duine. 

22 Ni fear na droch shùile deifir gu 
bhi ire ach cha'n 'eil fhios aige 
gu'n tig bochdainn air. 

23 An ti a chronaicheas duine, ^na 
dhéigh sin gheibh e ni's mò do dheadh- 
ghear na esan a ni miodal le Bheargh 
aidh. 

24. An ti a ni reubainn air 'athair no 
air a mhàthair, agus a their, Cha'n 'eil 
cionta ann, is ge agn e do fLear, 
millidh. 


CAIB: XXIX. XXX. 


25 An ti aig am bheil cridhe àrdan- 
ach, dùisgidh e strì; ach esan a dh'- 
earbas as an Tighearna, nìthear sult- 
mhor e. 

26 An ti a dh'earbas as a chridhe 

féin, is amadan e; ach esan a ghluais- 
eas gu glic, saorar e. 
CED, An ti a bheir do'n bhochd, cha 
bhi dìth air; ach air an ti a dh' fhul 
aicheas a shùilean bithidh iomadh mall- 
achd. 

28 'Nuair a dh'éireas na h-aingidh, 


folaichidh daoine iad féin ; ach an uair' 


a sgriosar iad, fàsaidh na fireana lìon- 
mhor. 


CAIB. XXIX. 
AM fear a chronaichear gu minic, 
gidheadh a chruaidhicheas a 
mhuineal, sgriosar e gu h-obann, agus 
sin gun leigheas. 

2 'Nuair a bhios na fireana cumh- 
achdach, ni an sluagh gairdeachas ; ach 
an uair a riaghlas n na h-aingidh, ni an 
sluagh osnaich. 

3 Am fear a ghràdhaicheas gliocas, 
ni e 'athair ait; ach esan a chumas 
cuideachd ri strìopaichibh, caithidh e a 
mhaoin. 

4 Le breitheanas daingnichidh an 
righ an tìr ; ach sgriosaidh am fear a 
ghabhas tiodhlacan i s 

5 Am fear a ni miodal r'a choimh- 
earsnach, sgaoilidh e lìon air son a 
chos. 

6 Ann an eusaontas droch dhuine 
tha ribe ; ach seinnidh am firean, agus 
bithidh e aoibhneach. 

7 Bheir am firean an aire do chùis 
nam bochd; ach cha ghabh an t-ain- 
gidh suim do eòlas a bhi aige oirre. 

8 Bheir luchd-fochaid baile ann an 
ribe; ach pillidh daoine glice fearg. 

9 Ma ni duine glic strì ri duine am- 
aideach, co dhiubh a bhios fearg air, no 
ni e gàire, cha bhi fois ann. 

10 Fuathaichidh daoine fuileachdach 
an duine ionraic ;- ach iarraidh daoine 
cothromach 'anam. 

11 Cuiridh amadan an céill 'inntinn 
uile ;ach cumaidh duine glic a stigh i 
gus an déigh sin. 

12 Ma dh'éisdeas uachdaran ri breug- 
aibh, bithidh a sheirbhisich uile aingidh. 

13 Coinnichidh am bochd agus an 
cealgair a chéile ; bheir an Tighearna 

solus d'an sùilibh araon. 

14 Ma bheir righ breth air bochdaibh 
ann am firinn, “daingnichear a righ- 
chaithir gu bràth. A 
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15 Bheir an t-slat agus achmhasan 
gliocas uatha; ach cuiridh an leanabh 
a dh'fhàgar dha féin nàire air a mhàth- 
air. 

16 'Nuair a bhios na h-aingidh lìon- 
mhor, bithidh eusaontas lìonmhor: ach 
chi na fireana an leagadh. 

17 Cronaich do mhac, agus bheir e 


suaimhneas dhuit; seadh, bheir e sòlas 


do t'anam. 

18 Far nach 'eil taisbean. leigear ris 
an sluagh ; ach an ti a choimhideas an 
lagh, is sona esan. 

19 Le briathraibh cha leasaichear 
seirbhiseach; oir ged thuig e, cha 
fhreagair e. 

20 Am bheil: thu faicinn duine a 
tha dian 'na bhriathraibh ? tha aobhar 
dòchais ni's mò do'n amadan na dheth- 
san, 

21 Ma thogas neach a sheirbhiseach 
suas gu muirneach o bhi 'na leanabh, 
ma dheireadh bithidh e aige mar mhac. 

22 Dùisgidh duine feargach aimh- 
reit, agus bithidh fear na corruich pailt 
ann an eusaontas. 

23 Islichidh uabhar duine e; ach 
gheibh esan a ta iriosal 'na spiorad urr- 
am. 

24 An ti a ni comh-roinn ri gad- 
uiche, fuathaichidh e 'anam féin : 
cluinnidh e mallachadh, ach cha'n 
fhoillsich e. 

25 Bheir eagal duine rìbe leis; ach 
ge b'e dh'earbas as an Tighearna, bith« 
idh e tèaruinte. : 

26 Iarraidh mòran deadh-ghean an 
uachdarain ; ach is ann o'n Tighearna 
tha breitheanas gach duine. 

27 Is e fear na h-euceirt gràineil- 
eachd nam firean ; agus is e'n ti a tha 
ceart 'na shlighe gràineileachd nan ain- 
gidh. 


CAIB. XXX. 
BRIATHRAN Aguir mhic Taceh, 
eadhon an fhàidheadaireachd : 
labhair an duine ri h-Itiel, eadhon ri 
h-Itiel agus ri h-Ucal, 

2 Gu deimhin tha mi ni's amaidiche 
na duine air bith, agus cha 'n'eil tuigse 
duine agam. 

3 Agus cha d'fhòghluim mi gliocas, 
ni mò a tha eòlas agam air nithibh 
naomha. 

4 Cò chaidh suas do nèamh, no thài«- 
nig a nuas? cò chruinnich a' ghaoth 'na 
dhor naibh? cò cheangail na h-uisgeacha 
ann an trusgan? cò shuidhich uile 
chrìocha na talmhainn ? ciod is ainm 
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dha ?' agus eiod e ainm a mhic, ma ta 
fhios agad ? ? 

5 Tha uile fhocal Dé fior-ghlan : 
sgiath e dhoibhsan a chuireas an high 
ann. 

6 Na cuir-sa ni air bith r'a bhriath- 
raibh, air eagal gu cronaich e thu, agus 
gu- faighear breugach thu. 

7 Dà ni dh'iarr mi ort ; na diùlt iad 
dhomh mu'm faigh mi bàs. 

8 Dìomhanas agus breugan cuir fad 
uam ; na toir dhomh bochdainn no 
beartas, beathaich mi le biadh a bhios 
iomchuidh air mo shon. 

9 Air eagal gu'm bi mi làn, agus 
gu'n àicheadh mi thu, agus gu'n abair 
mi, Cò e an Tighearn : ? no gu'm bi mi 
bochd, agus gu'n goid mi agus gu'n 
toir mi ainm mo Dhé an dìomhanas. 

10 Na dean casaid air seirbhiseach 
r'a mhaighstir, air eagal gu mallaich e 
thu, agus gu faighear ciontach thu. 

11 Tha ginealach ann a mhallaicheas 
an athair, agus nach beannaich am 
màthair. 

12 Tha ginealach ann a tha glan 
"nan sùilibh féin, gidheadh nach 'eil air 
an nigheadh o an salchar. 

13 Tha ginealach ann aig am bheil 
an sùilean àrda, agus fàbhraidhean an 
sùl air an togail suas. 

14 Tha ginealach ann aig am bheil 
am fiacla mar chlaidhean, agus am 
fiacla-cùil mar sgeana, a dh'itheadh 
suas nan truaghan o'n talamh, agus nam 
feumach o mheasg dhaoine. 

15 Aig an deal-each tha dithis nigh- 
eana, ag éigheach, Tabhair, tabhair. 
Tha trì nithe ann nach sàsuichear, 
seadh, ceithir nithe nach abair, Is S 
e: 

16 An uaigh, agus a' bhrù neo-thorr- 
ach, an talamh nach sàsuichear le 
h-uisge, agus an teine nach abair, Is 
leòr e. 

17 An t-sùil a nimagadh air'athair, ag- 
us a ni tarcuis air ùmhlachd do 'mhàth- 
air, spìonaidh fithich a' ghlinne a mach i, 
agus ithidh na h-iolairean ò Oga suas i. 

18 Tha tri nithe ann a's iongantach 
leam, seadh, ceithir nithe nach. aithne 
dhomh : 

19 Slighe iolaire anns na speuraibh, 
slighe nathrach air carraig, slighe luinge 
ann am meadhon na fairge, agus slighe 
fir le h-òigh. — 

20 Mar so tha slighe ban-adhaltrann- 
aich : ithidh i,* agus glanaidh i ia beul, 
agus their i, Cha d'rinn mi olc air bith. 

21 Air son tri nithe ghluaiseadh an 


. 
I 
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“talamh, agus air son ceithir nach ut?r- 
ainn e ghiùlan : È 

22 Air son seirbhisich an uair a riagh- 
las e, agus air son amadain an uair a 
bhios e làn do bhiadh. : 

23 Air son mnà fhuathaich an uair a ' 
phòsar i, agus. air son. banoglaich amn 
uair a bhios i 'na h-oighre air a bana- 
mhaighstir. 

24 Tha ceithir nithe beaga air am 
talamh, ach tha iad ro-ghlic: 

25 Tha na seangain 'nan sluagh nach 
'eil làidir, gidheadh ulluichidh iad amr 
biadh san t-samhradh ; 

26 Tha na coineana 'nam muinntir 
nach 'eil neartmhor, gidheadh togaidh 
iad an tighean anns na creagaibh ; 

27 Cha 'r'eil righ aig ma Ìocustaibh, 
gidheadh imichidh iad a mach uile 'nam 
buidhnibh ; 

28 Gabhaidh an damhan-allaidh 
greim le a làmhaibh, agus bithidh e ann 
an lùchairtibh nan righ. 

29 Tha tri nithe a dh'imicheas gu 
maith, seadh, ceithir, a tha tlachdmhor 
'nan siubhal ; 

30 An leòmhan a's làidire am measg 
bheathaichean, agus nach pill air ais o 
aon air bith ; 

31 Mìol-chù, boc-gaibhre mar an 
ceudna, agus righ an aghaidh nach 
feudar éirigh. 

82 Ma rinn thu gu h-amaideach le 
thu féin a thogail suas, no' ma smuain- 
ich thu olc, cuir do làmh air do bheul. 

33 Gu deimhin bheir crathadh bainne 
im a mach, agus bheir fàsgadh na sròna 
fuil a mach: mar sin bheir dùsgadh 
corruich aimhreit a mach. 


CAIB. XXXI. 
BRIAT HRA righ Lemueil, an 
fhàidheadaireachd a theagaisg a 
mhàthair dha. 

2 Ciod, a mhic? agus eiod, a mhic 
mo bhronn? agus ciod, a mhic mo 
bhòidean ? ' 

8 Na tabhair do neart do mhnaibh, 
no do shlighean do mhilleadh rìghrean. 

4 Cha 'n'eil e air son rìghrean, a Le- 
mueil, cha 'n'eil eair son rìghrean fion 
òl, no air son uachdarana déidh a bhi 
aca air dibh làidir ; 

5 Air eagal gu'n òl iad, agus gu'n 
dìchuimhnich iad an lagh, agus gu'n 
claon ìad breitheanas do aon sam bith 
do chloinn an àmhghair. 

6 Thugaibh deoch làidir dha-san a 
tha ullamh gu bàsachadh, agus fìon 
dhoibhsan a tha ann an searbhas anama. 


/ 
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7 Oladh e, agus dìchuimhnicheadh e 
a bhochdainn, agus na cuimhnicheadh e 
a thruaighe ni's mò. 

8 Fosgail do bheul air son an duine 
bhailbh, ann an cùis nan uile a tha air 

an orduchadh chum sgrios. 

9 Fosgail do bheul, thoir breth le 
<eartas, tagair cùis an truaghain agus 
an f heumaich. 

10 Cò gheibh bean shubhailceach ? 
oir tha a luach gu mòr os ceann chlach 
uasal. 

11 Earbaidh eridhe a fir aisde, agus 
cha bhi feum aige air creich. 

12 Iocaidh i maith dha, agus cha'n e 
olc, rè uile làithean a beatha. 

13 Iarraidh i olann agus lìon, agus 
oibrichidh i gu toileach le a làmhaibh. 

14 Tha i mar longaibh nan ceann- 
aiche, bheir i a biadh o fhìr chéin. 

15 Eiridh i mar an ceudna 'nuair is 
ian oidhche a ta fathast ann, agus bheir 
i lòn d'a teaghlach, agus cuibhriona d'a 
maighdeanaibh. 

16 Measaidh i achadh, agus ceann- 
-aichidh i e: le toradh a làmh suidhich- 
idh i fìon-lios. 

17 Crioslaichidh i a leasraidh le neart, 
agus neartaichidh i a gairdeana. 

18 Mothaichidh i gu bheil a ceann- 
achd maith : cha téid a coinneal as san 
oidhche. 

19 Cuiridh i a làmhan air an dealg- 
an, agus gabhaidh glacan a làmh greim 
do'n chuigeil. 
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20 Fosgailidh i a glac do'n truagh- 
an, agus sìnidh ia làmhan do'n fheum- 
ach. ; 

21 Cha 'n'eil eagal oirre roimh 'n 
t-sneachdadh air son a teaghlaich ; oir 
n a teaghlach uile eudaichte le scar- 
aid. Y 

22 Ni i dhi féin trusgain do obair 
ghréis ; do shìde agus do chorcur tha a 
h-eudach. A 

23 Aithnichear anns na geataibh a 
fear, an uair a shuidheas e maille ri 
seanairibh na tìre. 

24 Ni i lìon-eudach grinn, agus 
reicidh i e, agus bheir i eriosan do'n 
cheannaiche. j ; 7 

25 Neart agus urram is eudach dhi ; 
agus ni i gairdeachas san àm ri teachd. 

26 Fosgailidh i a beul le glioeas, agus 
tha lagh a' chaoimhneis air a teang- 
aidh. 

27 Bheir i an aire do shlighibh a 
teaghlaich, agus cha'n ith i aran an 
dìomhanais. j 

28 Eiridh a clann, agus beannaichidh 
iidi; a fear, agus nolaidh e i. 

29 Rinn mòran nighean gu subhail- 
ceach, ach thug thusa barrachd orra 
uile. 

380 Is mealltach deadh-ghean, agus 
is dìomhain sgéimh ; ach bean -air am bi 
eagal an Tighearn, is ise a mholar. 

31 Thugaibh dhi do thoradh a làmh, 
agus moladh a h-oibre féin anns na 
geataibh i. 
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NO AN 


s SEARMONAICHE. 


ginealach eile a' teachd ; ach fanaidh an 
talamh gu bràth. 

5 Eiridh mar an ceudna a' ghrian, 
agus théid a' ghrian fuidh, agus luath- 
aichidh i d'a h-àite féin as an d'éirich i. 

6 Théid a' ghaoth a làimh na h-àirde 


CAIB. I. 4 
JBRIATHRAN an t-Searmonaiche, 
mhic Dhaibhidh, righ ann an Ie- 
rusalem. 

2 Dìomhanas nan dìomhanas ! ars' an 
Searmonaiche ; dìomhanas nan dìomh- , È 
anas ! is dìomhanas na h-uile nithe. deas, agus théid i mu'n cuairt do'n 

3 Ciod an tairbhe a th'aig duine 'na àirde tuath; théid i mu'n cuairt agus 
uile shaothair a ni e fuidh 'n ghréin? “ | mu'n cuairt a ghnàth, agus ath-phillidh 
. 4 Tha aon ghinealach a' siubhal, agus 4 a'ghaoth air a cuairtibh féin. 


an 
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7 Ruithidh na h-aimhnichean uile 
chum na mara, gidheadh cha 'n'eil a' 
mhuir làn: chum an àite as an d'thàinig 
na h-aimhniche, thuige sin pillidh iad a 
rìs. 

8 Tha na h-uile nithe làn do shaoth- 
air: cha'n urrainn duine a chur an 
céill; cha sàsuichear an t-sùil le faicinn, 
agus cha lìonar a' chluas le cluinntinn. 

9 An ni a bha ann, is ean ni sin 
féin a bhitheas ann; -agus 'an ni sin a 
rinneadh, is e an ni sin féin a nìthear; 
agus cha 'n'eil ni sam bith nuadh fuidh'n' 
ghréin. 

10 Am bheil ni ann mu'm feudar a 
ràdh, Feuch, tha e so nuadh? Bha e 
ann a cheana san t-sean aimsir a bh'ann 
romhainn. 


bhios cuimhne air na nithe a fta ri 
teachd, aca-san a thig 'nan déigh. 

12 Bha mise an Searmonaiche a'm' 
righ air Israel ann an Ierusalem. 

13 Agus thug mi mo chridhe a shir- 
eadh agus a rannsachadh le gliocas, mu 
thimchioll gach ni a nìthear fo nèamh : 
an t-saothair ghoirt so thug Dia do 
chloinn nan daoine, chum an cleachd- 
adh. féin rithe. —~ ' 

14 Chunnaicmina h-uileoibre fuidh'n 
ghréin ; agns, feuch, is dìomharias iad 
uile, agus buaireadh spioraid. 

T5 An ni a ta cam, cha ghabh e 
deanamh dìreach; agus an nia ta dh'- 
easbhuidh, cha ghabh e àireamh. 

16 Labhair mi ri m' chridhe féin, ag 
ràdh, Feuch, dh'fhàs mi mòr, agus 
fhuair mi tuilleadh gliocais na iadsan 
uile a bha romham ann an Ierusalem, 
agus chunnaic mo chridhe mòran gliocais 
agus eòlais. 

17 Agus thug mi mo chridhe a dh'- 
fhaotainn eòlais air gliocas, agus air 
cuthach agus amaideachd : dh'aithnich 
mi gur buaireadh spioraid e so mar an 

* ceudna. : 

18 Oir ann am mòran gliocais tha 
mòran doilgheis; agus an ti a mheud- 
aicheas eòlas, meudaichidh e bròn. 

s CAIB. II. 
(PHUBHAIRT mia'm' chridhe, Teann 
a nis, dearbhaidh mi thu le subh- 
achas: uime sin meal maith; ach, 
feuch,: is dìomhanas so mar an ceudna. 

2 Mu ghàire thubhairt mi, Zs cuth- 
ach e; agus mu shùgradh, Ciod a ni 
e & e hai 
3 Dh'iarr mi ann am chridhe mi féin 

a thabhairt do fhìon, (gidheadh a' seòl- 
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adh mo chridhefann an gliocas.) agus 
greim a ghabhail air amaideachd, gus 
am faicinn ciod eam maith sin do 
chloinn nan daoine, bu chòir dhoibh a 


dheanamh fuidh nèamh air feadh uile 
làithean am beatha. 

4 Rinn mi oibre mòra dhomh féin : 
thog mi dhomh féin tighean ; shuidhich 
mi dhomh féin fion-liosan : ; 

5 Rinn mi dhemh féin gàrachan agus 
liosan chrann-meas, agus shuidhich mi 
annta craobhan do gach gnè thoraidh ; 

6 Rinn mi dhomh féin lochain uisge, 


|a dh'uisgeachadh leo na coille anns am 


fàs craobhan: 
7 Fhuair miòglaich agus banoglaich, 
agus rugadh seirbhisich a'm' thigh : 


|bha mar an ceudna sealbha mòra bhuar 
11 Cha 'n'eil cuimhne air bith air na 
nithe a bha ann roimhe ; cha mhò a 


agus threud agam, os ceann nan uile a 
bha romham ann an Ierusalem * 

8 Charn mi suas mar an ceudna 
dhomh féin airgiod agus òr, agus ionmh- 
as sònruichte nan righ agus nam mòr- 
roinn ; fhuair mi dhomh féin fir-chiuil 
agus —mnài-chiuil, agus aoibhneasa 
chloinn nan daoine, mar a ta innil- 
chiuil, agus sin do gach gnè. 

9 Mar sin bha mi mòr, agus dh'fhàs 
mi ni's mò na gach duine a bha romh- 
am ann an Jerusalem : os bàrr, dh'fhan 
mo ghliocas agam. ai i 

10 Agus gach ni a mhiannaich mo 
shùilean cha do chum mi uatha ; cha do 
bhac mi mo chridhe o shubhachas sam 
bith : oir rinn mo chridhe aoibhneas ann 
am shaothar uile; agus b'e so mo 
chuibhrionn do m'uile shaothair. 

11 An sin sheall mi air m'oibribh 
uile a rinn mo làmhan, agus-air an 
t-saothair anns an do shaothraich mi 
'ga deanamh ; agus, feuch, bu dìomhanas 
an t-iomlan, agus buaireadh spioraid, 
agus cha robh tairbhe ann fuidh'n 
ghréin. 

12 Agus sheall mi air m'ais a dh'- 
fhaicinn gliocais, agus cuthaich, agus 
amaideachd: oir ciod a dh'fheudas an 
duine a dheanamh a thig an déigh an 
righ? an ni sin féin a rinneadh a 
cheana. 

13 Agus chunnaie mi gu bheil gliocas 
cò fhad os ceann amaideachd, 'sa tha 
solus os ceann dorchadais. 

14 Tha sùilean an duine ghlic 'na 
cheann ; ach imichidh an t-amadan ann 
an dorchadas: gidheadh dh'aithnich mi 
mar an ceudna gu'n tachradh an t-aon 
ni dhoibh uile. ) 

15 An sin thubhairt mi a'm' chridhe, 
Mar a thachras do'n amadan, mar sin 
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' tachraidh dhomhsa fein ; agus c'ar son 
uime sin a bha mise ni bu ghlice na 
-esan ? :an— sin thubhairt mi a'm' 


chridhe, gur dìomhanas so mar an ceud- |: 


na. 

16 Oir cha bhi cuimhne air an duine 
ghlic ni's mò na air an amadan gu bràth ; 
o dhìchuimhnichear na nithe a f« nis 
ann, uile anns na làithibh ata ri teachd : 
agus cionnus a dh'eugas an duine glic ? 
mar an t-amadan. 

17 Uime sin dh'fhuathaich mi beatha, 
a chionn gur doilgheasach dhomh an 
obair a dh'oibrichear fuidh'n ghréin : 
oir is dìomhanas na h-uile nithe agus 
buaireadh spìoraid. 

18 Seadh, dh'fhuathaich mi mo 
shaothair uile a shaothraich mi fuidh'n 
ghréin, a chionn gu'm fàg mi i do'n 
fhear a bhios a'm' dhéigh. 

19 Agus cò aig am bheil fios cia 
dhiubh a bhios e 'na dhuine glic no 'na 
amadan ? gidheadh bithidh uachdaran- 
achd aige os ceann mo shaoithreach uile 
anns an do shaothraich mi, agus anns an 
d'fhuaradh mi gu glic fuidh'n ghréin. 
Is dìomhanas so mar an ceudna. 

20 Air an aobhar sin thionndaidh mi 
thoirt-air mo chridhe dol an eu-dòchas 
mu'n uile shaothaìr a shaothraich mi 
fuidh'n ghréin. 

21 Oir a ta duine ann aig am bheil a 
-shaothair ann an gliocas, agus an eòlas, 
agus an ceartas ; gidheadh do dhuine 
nach do shaothraich ann bheir se e mar 
a chuibhrionn. Is dìomhanas so mar an 
ceudna, agus,olc mòr. g 

22 Oir ciod a th'aig duine d'a uile 
shaothair, agus do bhuaireadh a chridhe, 
anns an do shaothraich e fuidh'n 
ghréin ? : 

23 Oir is doilgheasan a làithean uile, 
agus is dò-bhròn” a shaothair : eadhon 
san oidhehe cha ghabh a chridhe fois. 
Is dìomhanas so mar an ceudna. 

24 Cha 'n'eil ni ann a's fearr do dhuine 
na gu'n itheadh agus gu'n òladh e, ag- 
us gu'n tugadh e air 'anam' maith a 
mhealtuinn 'na shaothair. 

25 Oir cò a's urrainn itheadh, no cò 
eile a luathaicheas thuige ni's mò na 
mise ? 

26 Oir do'n duine a tha maith 'na 
shealladh, bheir Dia gliocas, agus eòlas, 
agus aoibhneas: ach do'n pheacach bheir 
e saothair, a chruinneachadh agus a 
charnadh suas, chum gu'n tabhair e 
do'n ti a'ta maith ann am fianuis Dhé. 
Is dìomhanas so mar an ceudna, agus 
buaireadh spioraid. 
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irh s CAIB. TIR ; 
AIG gach ni tha tràth, agus àm aig 
gach rùn fuidh nèamh ; 

2 Am gu bhi air breith, agus àm gu 
bàs fhaotainn; àm gu suidheachadh, 
agus àm gus an ni a shuidhicheadh 
a spìonadh suas ; 

8 Am gu marbhadh, agus àm gu 
leigheas ; àm gu briseadh sìos, agus àm 
gu togail suas; 

4 Am gu gul, agus àm'gu gàire ; àm 
gu caoidh, agus àm gu d'annsadh ; 

5 Am gu clachan a thilgeadh air falbh, 
agus àm gu clachan a chruinneachadh ; 
àm gu gabhail an glacaibh, agus àm gu 
fantuinn o ghabhail an glacaibh. 

6 Am gu cosnadh, agus àm gu call ; 
àm gu gleidheadh, agus àm gu tilgeadh 
air falbh ; 

7 Am gu reubadh, agus àm gu fuaigh- 
eal: àm gu bhi tosdach, agus àm gu 
labhairt ; i 

8 Am gu gràdhachadh, agus àm gu 
fuathachadh ; àm gu cogadh, agus àm 
gu sìth ; 

9 Ciod an tairbhe a ta aige-san a dh'- 
oibricheas, san ni sin anns an saoth- 
raich e ? f 

10 Chunnaic mi an t-saothair a thug 
Dia do chloinn nan daoine, chum an 
cleachdadh féin rithe. 

11 Rinn e gach ni maiseach 'na àm 
féin :-chuir e mar an ceudna an saoghal 
'nan cridhe, air chor as nach urrainn 
aon duine an obair fhaotainn a mach a 
tha Dia a' deanamh, o thoiseach gu 
deireadh. 

12 Tha fhios agam nach 'eil maith 
air bith annta, ach gu'm biodh duine 
subhach, agus gu'n deanadh e maith rè 
a bheatha. 

13 Agus mar an ceudna gu'n itheadh 
agus gu'n òladh gach duine, agus gu 
mealladh e maith a shaoithreach uile, is 
e sin tiodhlac Dhé. 

14 Tha fhios agam gach ni a ni Dia, 
gu'm bi e gu bràth ; cha ghabh aon ni 
cur ris, no aon ni toirt uaith : agus ni 
Dia so, chum gu'm biodh eagal air 
daoinibh roimhe. 

15 An ni a bha, tha e ann a nis; ag- 
us an ni a bhitheas, bha e ann a cheana ; 
agus iarraidh Dia an ni a chaid 
seachad. i 

16 Agus os bàrr, chunnaic mi fuidh'n 
ghréin àit a' bhreitheanais, gu'n robh 
euceart ansin ; agus àite na fireantachd, 
gu'n robh aingidheachd an sin. 

17 Thubhairt mi 'a'm' chridhe, Bheir 
Dia breth air an fhìrean agus air an 
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aingidh; oir tha àm an sìn chum 
gach uile rùin, agus chum gach uile 
oibre. 

18 Thubhairt mi ann am chridhe a 
thaobh staid chloinn nan daoine, gu'n 
glanadh Dia iad, agus gu'm faiceadh iad 
gur ainmhidhean iad féin. 

19 Oir an ni sìn a thachras do chloinn 
nan daoine, tachraidh e do na h-ainmh- 
idhibh; tachraidh dìreach an t-aon ni 
dhoibh: mar a dh'eugas aon diubh, is 
ann mar sin a' dh'eugas an t-àon eile ; 
seadh, is i an aon anail a fe aca uile ; 
agus cha 'n'eil barrachd aig duine air 
ainmhidh, oir is dìomhanas iad uile. 

20 Théid iad uile do aen àite; tha 
iad uile o'n duslach, agus pillidh iad 
uile do'n duslach. 

21 Cò d'an aithne spiorad chloinn nan 

-daoine a théid suas, agus spiorad an 
ainmhidh a théid sìos chum na talmh- 
ainn ? 

22 Uime sin tha mi ag aithneachadh 
nach 'eil ni a's fearr na gu'n deanadh 
duine gairdeachas 'na oibribh, a chionn 
gur e sin a chuibhrionn : oir cò bheir e 

-a dh'fhaicinn an ni a bhios 'na dhéigh ? 
CAIB. IV. o <a 
A N sin thionndaidh mì, agus dh'amh- 
£À airc mi air na h-uile fhoirneart- 
aibh a nìthear fuìidh'n ghréin, agus, 
feuch, deòir na droinge a bha fuidh 
fhoirneart, agus gun aon fhear-comh- 
fhurtachd aca ! agus air taobh an luchd- 
foirneart bha neart, ach cha robh fear- 
comhfhurtachd aca-san. 

2Uime sin mhol mina mairbh adh'eug 
a cheana, ni's mò na na beòtha a ta beò 
fathast. 

3 Ach is fearr na iad le chéile an ti 
nach robh ann fathast, nach faca an 
droch obair a nìthear fuidh'n ghréin. 

4 A rìs, dh'amhairc mi air gach uile 
shaothair, agus gach uile obair cheirt, 
gur fàth farmaid do dhuine o 'choimh- 
earsnach i. Js dìomhanas so mar an 
ceudna, agus buaireadh spioraid. 

5 Fillidh an t-amadan a làmhan r'a 
chéile, agus ithidh e 'fheoil féin. 

6 Is fearr làn duirn !e suaimhneas, 

. na'n dà làimh làn le saothair agus buair- 
eadh spioraid. 

7 An sin thionndaidh mi, agus chunn- 
aic mi dìomhanas fuidh'n ghréin. 

8 Tha duine ann leis féin, agus cha 
"n'eil lethbhreac aige ; seadh, cha 'n'eil 
leanabh no bràthair aige: gidheadh, 
cha 'n'eil crìoch aìr a shaothair uile, ag- 
us cha sàsuichear a shùil le saoibhreas ; 

cha mhò a their e, Cò air son am bheil 
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mì a' saoithreachadh, agus a' fàgail 
m'anama dh'easbhuidh maith ? Zs dìomh- 
anas so mar an ceudna, agus is saoth- 
air ghoirt e. 

9 Is fearr dithis na aon duine, a 
chionn gu bheil deadh dhuais aca air 
son an saoithreach. 

10 Oir ma thuiteas duine dhiubh 
togaidh an duine eile suas a chompan- 
ach; ach mo thruaighe esan a (a 'na 
aonar an uair a thuiteas e ; oir cha 'n'eil 
neach eile aige g'a thogail suas. 

11 Mar an ceudna ma luidheas diìth- 
is cuideachd, bithidh iad blàth: ach 
cionnus a bhios aon blàth leis féin. 

12 Agus ma bhuadhaicheas aon air; 
seasaidh dithis 'na aghaidh; agus cha 
bhrisear cord thri dual gu h-obann. 

13 Is fearr leanabh bochd agus glic 
na righ sean agus amaideach, nach gabh 
comhairle ni's mò. 

14 Oir 4 prìosan thig e a rìoghach- * 
adh : an tì mar an ceudna a rugadh 'na 
rìoghachd, fàsaidh e bochd. 

15 Thug mi an aire do na h-uile 
bheòthaibh a shiubhlas fuidh'n ghréin, 
maille ris an dara leanabh a sheasas 
suas 'na àite. 

16 Cha 'n'eil crìoch air an t-sluagh 
uile, orra-san uile a bha rompa: cha 
dean iadsan mar an ceudna a thig 'nan 
déigh gairdeachas ann. Gu cinnteach 
is dìomhanas so mar an ceudna, agus 
buaireadh spioraid. 


CAIB. V. 
(COIMHID do chos an uair a théid 
thu do thigh Dhé, agus bi ni's 
deise gu cluinntinn na gu ìobairt nan 
amadan a thabhairt ; oir. cha 'n'ei& ìad 
sìn a' toirt an aire gu bheil iad a' dean- 
amh uilc. 

2 Na bi bras le d' bheul, agus na 
luathaicheadh do chrìdhe gu ni a labh- 
aìrt an làthair Dhé: oira fa Dia air 
nèamh, agus thusa air talamh ; uime 
sin biodh do bhriathra tearc. 

8 Oir thig aisling le iomadalachd 
ghnothuiche, agus aithnichear guth am- 
adain le iomadalachd bhriathar. 

4 An uair a- bhòidicheas tu bòid do 
Dhia, na cuir dàil 'na dìoladh; oìr cha 
'n'eil tlachd aige ann an amadanaibh : an 
ni a bhòidicheas tu, dìol e. 

5 Is fearr gun thu bhòideachadh, na 
gu'm bòidicheadh tu, agus nach dìoladh 
tu. y 

6 Na leig le d' bheul a thoirt air 
t'fheoil peacachadh ; agus na h-abair an 
làthair an aingil, gu'm bu mhearachd e ; 
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€'uim am biodh fearg air Dia air son do 
fhegaaaee rena a ratlesadh aobair o 


jf 

7 Oir mar ann an iomadalachd nan 
aisling a bhios dìomhanasa, is amhuil a 
bhios iad ann an iomadalachd nam 
briathar; ach biodh eagal Dé ortsa. 

8 Ma chi thu foirneart an duine 
bhochd, agus fiaradh breitheanais agus 
ceartais le làimh làidir ann am mòr- 
roinn, na biodh io. ort ris an ni 
go: oir bheir an ti a's àirde na'n neach 
a ta àrd aca-san an aire, agus tha iad ann 
a's àirde na iadsan. 

, 9 A nis a ta tairbhe na talmhainn air 
son nan uile: riaraichear an righ féin 
as an fhearann. 

10 An ti a ghràdhaicheas airgiod, 
cha sàsuichear e le h-airgiod ; no'n tia 
ghràdhaicheas pailteas, le toradh: is 
diomhanas so mar an ceudna. 

11 An uair a mheudaichear nithe 
maithe, meudaichear iad a dh'itheas 

iad ; agus eiod an tairbhe a fha annta 
d'an sealbhadairibh, ach am faicinn le'n 
sùilibh ? 

12 Tha eodal oibriche milis, cia 
dhiubh a dh'itheas e beagan no mòran : 
ach chn fhuiling sàsachd an t-saoibh- 
ir dha codal. 

13 Tha ole eràiteach ann a chunnaic 
mi fuidh'n ghréim. saoibhreas air a 
ghleidheadh d'a shealbhadairibh chum 
an aimhleis. 


14 Ach théid asdo' ibhreas sin 
le droch shaothair; < ginidh e mac, 
agus cha bhi ni air bith 'na làimh. 


15 Mar a thàinig e mach lomnochd 4 
broinn a mhàthar, ath-phillidh e, a' dol 
mar a thàinig e; agus cha ghiùlan e ni 
air bith d'a shaothair a bheir e leis 'na 
làimh. z 

16 Is ole cràiteach so mar an ceud- 
na, air gach uile chor air an d'thàinig 
e, mar sin gu'n téid e: agus ciod an 
tairbhe a ta aige-san a shaothraich do'n 

ith ? 

17 Mar an ceudna rè a làithean uile 
ithidh e ann an dorchadas, agus bithidh 
mòran doilgheis agus feirge aige 'na 
thinneas. 

18* Feuch, an ni a chunnaic mise 
maith, gur tlachdmhor do dhuine ith- 
eadh òl, agus maith a mhealtuinn 
'na uile shaothair a ghabh e fuidh'n 
ghréin, air feadh uile làithean a bheatha 
a bheir Dia dha ; oir is e sin a' chuibh- 


rionn. 
19 Gach duine mar an ceudna d'an 
d'thug Dia beartas agus saoibhreas, ag- 
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us d'an gm 6 eomas f daii 

a chuibhrionn a agus 
Bi i a dheanamh 'na shaothair : 
ig e so tiodhlac Dhé. 

20 Oir cha mhòr a chuimhnicheas e 
làithean a bheatha; a chionn gura' 
freagair Dia e ann an aoibhneas a 
chridhe. 


CAIB. VL 

THA olc ann a chunnaic mi fuidl/n 
ghréin, agus tha e coitchionn am 
measg dhaoine ; 

2 peur d'an d'thug Dia beartas, 
agus saoibhreas, a urram, 1 
e dh'easbhuidh Ag bith iaid b 
na h-uile a mhiannaicheas e, ach do 
nach 'eil Dia a' tabhairt comais itheadh 
dheth, ach a ta coigreach 'ga itheadh : 
is dìomhanas so, agus is droch an-shoc- 
air e. 

8 Ma ghineas duine ceud leanabh, 
agus gu'm bi e beò iomadh bliadhna, air 
chor as gu'm bi làithean a bhliadhnan 
lìonmhor, agus nach sàsuichear 'anam le 
maith, agus mar an ceudna nach bi 
adhlacadh aige, is fearr, tha mi ag ràdh, 
torraicheas anabuich na e. 

4 Oir an dìomhanas thig e. agus an 
dorchadas théid e, agus le dorchadas 
còmhdaichear “ainm. 

5 Mar an ceudna cha'n fhae e a' 
ghrian, agus cha b'aithne dha ni air 
bith; fha tuileadh foise aige so na aig 
an fhear eile. 

6 Seadh, ged bhi e beò mìle bliadhna. 
dà uair, gidheadh cha'n fhaic e maith : 
nach imich iad uile do aon àite ? 

7 Tha uile shaothair an duine air son 
a bheoil, agus gidheadh cha 'n'eil a 
mhiann sàsuichte. 

8 Oir ciod tuilleadh a th'aig an duine 
ghlic na aig an amadan? ciod a th'aig 
a' bhochd, d'an aithne siubbal an làth- 
air nam beò ? 

9 Is fearr sealladh nan gà na 
seacharan a' mhiann : i$ dìomhanas so 
pr f an ceudna agus buaireadh spior- 
aid. 

10 An ni a bha ann, dh'ainmicheadh 
ea cheana, agus a ta fhios gu'm b'e 'n 
duine e, agus nach urrainn e gleachd- 
adh ris-san a's treise na e féin. 

11 O tha mòran do nithibh ann a 
mheudaicheas dìomhanas, ciod is feairrd 
an duine sin ? 4 

12 Oir cò aig am bheil fios ciod a tha 
maith do dhuine sa' bheatha so, rè uile 
làithean a' bheatha dhìomhain a chaith- 
eas e mat sgàile ? oir cò is urrainn inn- 
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“seadh do dhuine ciod a bhios 'na dhéigh 
fuidh'n ghréin ? 
CAIB. VII. 
S fearr deadh ainm na oladh-ung- 
aidh luachmhor, agus là bàis na là |t 
breith neach. 

2 Is fearr dol do thigh a' bhròin, na 
dol do thigh na cuirme; oir is e sin 
crìoch nan uile dhaoine, agus gabhaidh 
am heò g'a chridhe e. 

3 Is fearr doilgheas na gàire ; oir le 

“dubhachas na gnùise nìthear an cridhe 
ni's fearr. 

4 Tha cridhe nan daoine glice ann 
an tigh a' bhròin, ach cridhe nan amad- 
an ann an tìgh an t-subhachais. 

S Is fearr éisdeachd ri achmhasan 
cie ghlic, na gu'n éisdeadh duine ri 
h-òran Dàadidac 

6 Oir mar fhuaim droignich fuidh 
phoit, mar sin tha gàire an amadain : is 
dìomhanas so mar an ceudna. 

7 Gucinnteach cuiridh foirneart duine 
glic air bhoile, agus millidh tiodhlac an 
cridhe. 

8 Is fearr deireadh ni na a thoiseach : 
is fearr esan a tha foighidneach 'na 
spiorad na esan a tha àrdanach 'na spior- 
ad. 

9 Na deifrich ann ad spiorad gu fearg 
a ghabhail ; oir còmhnuichidh fearg ann 
an uchd amadana. 

10 Na h-abair, Ciod a b' aobhar gu'n 
robh na ceud làithean ni b'fhearr na 
iad so? oir cha'n ann o ghliocas a dh'- 
fheòraicheas tu mu'n ni so ? 

11 Is maith gliocas maille ri h-oigh- 
reachd : agus leis sin tha tairbhe aca- 
san a chi a' ghrian. 

12 Oir is dìdean gliocas, agus is dìdean 
airgiod: ach is e oirdheirrsas an eòlais, 
gu'n toir gliocas beatha dhoibhsan aig 
am bi e. 

13 Smuainich air obair Dhé: oir cò 
is urrainn an nisin a dheanamh dìreach 
a rinn esan cam ? 

14 Ann an là an t-soirbheis bi subh- 
ach, ach ann an là an doirbheis smuain- 
ich: rinn Dia mar an ceudna so fa 
chomhair sud, a chum nach faigheadh 
duine mach'aon ni 'na dhéigh. 

15 Chunnaic mi na h-uile nithe ann 
an làithibh mo dhìomhanais ; tha fìrean 
ann d'an téid as “na fhìreantachd, agus 
tha duine aingidh ann a shìneas a làith- 
can 'na aingidheachd. 

16 Na bi anbharrach fìreanta, agus 
na gabh ort a bhi ro-ghlic: c'ar son a 
sgriosadh tu thu féin ? 

17 Na bi ro-aingidh, agus na bi hac 
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each: c'ar son a dh'eugadh tu roimh 
t'àm ? 

18 Is Math dhuit greim a ghabhail 
deth so, agus o so mar an ceudna na 


'tabhair air a h-ais do làmh ; oir an ti 


air am bi eagal Dé, thig e asda sin uile. 

19 Neartaichidh gliocas duine glic 
ni's mò na deichnear dhaoine cumh- 
achdach a ta sa' chaithir. 

20 Oir cha 'n'eil duine ceart air an 
talamh, a ni maith, agus nach peacaich. 

21 Mar an ceudna, na tabhair aire 
do na h-uile bhriathraibh a labhrar, air 
eagal gu'n cluinn thu t'òglach gad' 
mhalluchadh. 

22 Oir a ta fhios aig do chridhe, gur 
minic a mhalluich thu féin daoin' eile 
mar an ceudna. 

23 So uile dhearbh mi le gliocas: 
thubhairt mi, Bithidh mi glic; ach 
b'fhada sin uam. 

24 An ni sìn a ta fad as, agus ro- 
dhomhain, cò dh'fheudas 'fhaotainn a 
mach ? 

25 Leig mi mo re air faotainn 
eòlais air, agus air rannsachadh, agus air 
sireadh gliocais, agus aobhair nithe, ag- 
us air fios a bhi agam air aingidheachd 
amaideachd, agus air amaideachd na 
mi-chéille. 

26 Agus fhuair mi ni's seirbhe na 'm 
bàs a' bhean, aig 'an ribeachan agus 
lìontan a cridhe, agus ceanglaichean a 
làmhan ; ge b'e neach a thaitneas ri 
Dia, théid e as aithe ; ach glacar am 
peacach leathas 

27 Feuch, an ni so fhuair mì, ars' an 
searmonaiche, a' meas gach .aoin- an 
déigh a chéile, a dh'fhaotainn an aobh<- 
air a mach : 

28. Ni a ta m'anam ag iarraidh fath- 
ast, ach nach d'fhuair mì: aon fhear 
am measg mhìle fhuair mi, ach bean 
'nam measg sin uile cha d'fhuair mi. 

29 Feuch, an ni so a mhàin fhuair 
mì, gu'n d' rinn Dia an duine dìreach ; 
ach dh'iarr iad féin iomadh innleachd 


a mach. 
CAIB. VIII. 
C^ adfa mar an duine glic? agus cò 
d'an aithne eadar-mhìneachadh 
ni? Bheir gliocas duine air a ghnùis 
dealrachadh, agus atharraichear dànachd 
a ghnùise. 

2 Comhairlicheam dhuit àithne an 
righ a choimhead, agus sin air son 
u ionnan Dé. 

3 Na biodh cabhag ort gu dol as a 
shealladh: na buanaich ann an droch 
ni, oir ni esan gach nì a's àill leis. 


CAIBSTXS 


4 Far am bheil focal righ, tha cumh- 
achd ; agus cò dh'fheudas a ràdh cis, 
Ciod e sin a ta thu a' deanamh ? 

5 Ge b'e ghleidheas an àithne, cha 
mhothaich e droch ni sam bith ; agus is 
aithne do chridhe duine ghlic àm agus 
breitheanas. 

6 A chionn aig gach ni gu bheil àm 
agus breitheanas ; uime sin tha truaighe 
an duine trom. 

7 Oir cha 'n'eil fhios aige air an ni a 
bhios ann : oir cò dh'innseas dha cionn- 
us a bhitheas e. 

8 Cha 'n'eil duine sam bith aig am 

bheil cumhachd os ceann an spioraid, a 
chumail an spioraid, no cumhachd ann 
an là a' bhàis ; agus cha 'n'eil dol as 
anns a' chath sin ; cha mhò a theasairg- 
eas aingidheachd iadsan a ghnàthaich- 
eas i. É ; 
9 So uile chunnaic mi, agus shuidh- 
ich mi mo chridhe air gach obair a nìth- 
ear fuidh'n ghréin: fha àm ann san 
riaghlaich duine os ceann duin' eile, g'a 
aimhleas féin. é 

10 Agus mar sin chunnaic mi na 
h-aingidh adhlaicte, a thàinig agus a 
dh'imich o àit an naoimh, agus dhìch- 
uimhnicheadh iad anns a' chaithir san 
d'rinn iad mar sin ; i; dìomhanas so mar 
an ceudna. “ 

11 A chionn nach 'eil binn an agh- 

aidh droch oibre 'ga cur an gnìomh gu 
luath, uime sin tha' eridhe chloinn nan 
daoine làn-shuidhichte air olc a dhean- 
amh. ' 
12 Ged ni peacach olc ceud uair, ag- 
us gu'n sìnear a làithean, gidheadh a ta 
fios cinnteach agam gu'n éirich gu 
maith dhoibhsan air am bi eagal Dé, 
air am bi eagal 'na làthair. 

13 Ach cha'n éirich gu maith do'n 
aingidh. cha mhò a shìneas e a làithean ; 
mar sgàile bithidh esan air nach bi eagal 
an làthair Dhé. 

14 Tha dìomhanas ann a nìthear air 
an talamh, gu bheil fìreana ann d'an 
tachair a réir oibre nan aingidh ; agus 
gu bheil daoine aingidh ann d'an tach- 
air a réir oibre nam firean: thubhairt 
mi gur dìomhanas so mar an ceudna. 

15 An sin mhol mi subhachas, do 
bhrìgh naeh 'eil, ni a's fearr aig duine 
fuidh'n ghréin na itheadh agus òl, agus 
a bhi subhach ; oir fanaidh sin aige d'a 
shaothair, rè làithean a bheatha, a bheir 
Dia dha fuidh'n ghréin. 

16 An uair a leag mi mo chridhe air 
eòlas a' ghliocais fhaotainn, agus air na 
gnothuichean a nìthear air an talamh 
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fhaicinn ; (oir mar an ceudna tha neach 
ann nach faic codal a là no dh'oidhche 
le 'shùilibh ; ^^ : 

17 An sin chunnaic mi uile obair 
Dhé, nach urrainn duine an obair a 
nìthear fuidh'n ghréin fhaotainn a 
mach; a chionn ged ni duine a dhìchioll “ 
air a faotainn a' mach, gidheadh nach 
faigh e ?; seadh fathast ged shaoil duine 
glic gu'm faigh e eòlas oirre, nach urr- 
ainn e a faotainn a mach. 

CAIB. IX. 

OO IR-chuirmi romham ann am chridhe 

so uile a chur an céill, Gu bheil na 
fireana agus na daoine glice, agus an 
eibre, ann an làimh Dhé: cha'n aithne 
do dhuine sam bith aon chuid gràdh no 
fuath, leis na h-uile nithibh a ta fa'n 
comhair. | 

2 Thig na-h-uile nithe air an aon 
seòl do na h-uile dhaoinibh : tachraidh 
an t-aon ni do'n fhìrean agus do'n aing- 
idh ; do'n mhaith, agus do'n ghlan, agus 
do'n neòghlan ; dha-san a dh'ìobras, 
agus dha-san nach ìobair: mar a fa an 
duine maith, is ann mar sin «a ta am 
peacach; agus esan a mhionnaicheas, 
mar an tì air am bheil eagal mhionn. 

3 Is olc so am measg nan uile nithe a 
nìthear fuidh'n ghréin, gu tachair an' 
t-aon ni dhoibh uile; agus mar an 
ceudna gu bheil cridhe chloinn nan 
daoine làn uilc, agus gu bheil cuthach 
'nan cridhe ain fad is beò iad, agus 'na 
dhéigh sin gu'n féid iad chum nam 
marbh. j d 

4 Oir aig gach neach a tha ceangailte 
ris na h-uile bheòthaibh, tha dòchas : 
oir is fearr madadh beò na leòmhan 
marbh. £ 

5 Oir tha fios aig na beòthaibh gu'm 
faigh iad bàs: ach cha 'n'eil fios ni air 
bith aig na mairbh, cha mhò a ta luigh- 
eachd aca ni's mò ; oir théid an cuimhne 
air dhìchuimhn'. 

6 Chaidh as mar an ceudna a nis d'an 
gràdh, agus d'am fuath, agus d'am far- 
mad; agus cha bhi cuibhrionn aca tuill- 
eadh gu bràth an aon nì a nìthear 
fuidh'n ghréin. 

7 Imich romhad, ith t'aran le gaird- 
eachas, agus òl t'fhìon le cridhe subh- 
ach; oirtha Dia nis toilichte le t'oib- 
ribh. 

8 Biodh t'earradh sgach àm geal ; 
agus na biodh dìth olaidh-ungaidh air 
do cheann. 

9 Caith do bheatha gu subhach leis 
a' mhnaoi a's ionmhuinn leat rè uile 
làithean beatha do dhìomhanais, a thug e 
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dhuit fuidh'n ghréin: oir-is e so do| 5 Tha olc a chunnaic mi fuidh'n 
chuibhrionn anns a' bheatha so, agus | ghréin, mar sheacharan a thig o làth- 
ann ad shaothair a ghabhas tu fuidh'n | air an uachdarain ; gi 

ghréin. j 6 Cuirear amaideachd an inbhe mhòir, 

10 Ge b'e ni a gheibh do làmh r'a |agus suidhidh na saoibhir ann an ionad 
dheanamh, dean e le d'dhìchioll ; oir, ìosal. 
cha 'n'eil obair, no innleachd, no eòlas, 7 Chunnaic mi òglaich air eachaibh, 
no gliocas anns an uaigh, d'am bheil | agus uachdarain a' siubhal mar òglach- 
thu a' dol. aibh air an talamh. 

11 Thionndaidh mi, agus chunnaic| 8 An tia chladhaicheas slochd, tuit- 
mi fuidh'n ghréin, nach ann do na|idhe féin ann; agus an ti a bhriseas 
daoinibh luatha a tha an rèis, no do na | callaid, teumaidh nathair e. 
daoinibh treuna an cath, no do na| 9 An tia dh'atharraicheas clachan, 
daoinibh glice aran, no do dhaoinibh | goirtichear é leo; agus an tia sgoilteas 
tuigseach saoibhreas, no do dhaoinibh fiodh, bithidh e an eunnart uaith. 
eòlach deadh-ghean, ach gu'n tachair| 10 Ma bhios an t-iarunn maol, agus 
àm agus tuiteamas dhoibh uile : nach geuraich e am faobhar, feumaidh 

12 Oir gu deimhin cha 'n'eil fhios|e an tuilleadh spionnaidh a chur leis ; 
aig duine air 'àm féin: mar iasg a|ach a ta gliocas tarbhach a sheòladh. 
ghlacar ann an droch lìon, agus mar| 11 Gu deimhin teumaidh an nathair 
eoin a ghlacar ann an ribe, is ann mar | gun srann, agus cha'n fhearr am bith- 
sin a ribear clann nan daoine ann an | bhriathrach. ; : 
droch àm, an uair a thuiteas e orra gu| 12 Tha briathra beoil duine ghlic 
h-obann. gràsail ; ach sluigidh bilean amadain e 

13 An gliocas so mar an ceudna |féin suas. 
chunnaic mi fuidh'n ghréin, agus bu| 18 Is amaideachd toiseach bhriathar 
mhòr agam e. i a bheoil; agus is cuthach millteach 

14 Bha caithir bheag ann, agus beag- | deireadh a chainnte. 
an dhaoine innte; agus thàinig righ| 14 Agus tha amadan làn do bhriath- 
-mòr 'na h-aghaidh, agus shuidh e mu'n | raibh : cha 'n'eil. fhios aig duine eiod a 
cuairt oirre, agus chuir e daingnichean | bhios ann ; agus ciod a bhios ann 'na 
mòra suas 'na h-aghaidh. dhéigh cò a's urrainn innseadh dha ? 

15 Agus fhuaradh innte duine bochd | 15 Sgìthichidh saothair nan amadan 
glic, agus theasairg e a' chaithir le/gach aon diubh, do bhrìgh nach aithne 
*ghliocas ; ach cha do chuimhnich neach | dha cionnus a théid e do'n chaithir. 
air bith air an duine bhochd sin. 16 Mo thruaighe thu, a thìr, an uair 

16 An sin thubhairt mise, Js fearr |is leanabh a's righ dhuit, agus a dh'ith- 
gliocas na neart: gidheadh, nìthear|eas t'uachdarain biadh anns a' mhad- 
tàir air gliocas an duine bhochd, agus | uinn ! ; 
cha'n éisdear r'a bhriathraibh. 17 Is sona thu, a thìr, an uair is e 

17 Eisdear ri briathraibh dhaoine|do righ mac nan uasal, agus a dh'itheas 
glice an ciùineas, ni's mò na rì glaodh t'uachdarain ann an àm iomchuidh, 
an ti a riaghlas am measg amadan. chum neirt, agus cha'n ann chum 

18 Isfearrgliocasna inneala-cogaidh : | misge ! 
ach millidh aon pheacach mòran maith.| 18 Le mòran leisge théid an aitreabh 

CAIB. X. sìos: agus le dìomhanas nan làmh 
BHEIR cuileaga marbha air oladh- snidhidh an tigh troimhe. É 
ungaidh an léigh boladh breun a| 19 Nìthear cuirm chum aiteis, agus 
ehur uaithe: is amhuil a ni beagan | ni f ìon duine subhach: ach freagraidh 
amaideachd airsan a tha cliuiteach air |an t-airgiod na h-uile nithe. 
son gliocais agus urraim. V 20 Eadhon ann ad smuaintibh “na 

2 Tha cridhe duine ghlic air a làimh | malluich an righ, agus an taobh a stigh 
dheis ; ach cridhe amadain air a làimh | do d' sheòmar na malluich an saoibhir ; 
chlì. ) oir giùlainidh eun an athair an guth, 

3 San t-slighe féin, an uair a shiubh- | agus innsidh an ni air am bheil sgiathan 
las an t-amadan, tréigidh a ghliocas e,  a' chùis. 
agus theire risgach duine, gur amadane. CAIB. XI. 

S Ma dh'éireas spiorad an uachdarain VILG t'aran air aghaidh nan uisge: 
a'd' aghaidh, na fàg t'àite ; oir ciùinich- oir an déigh mhòrain do làithibh' 
idh géilleadh lochdan mòra. gheibh thu e. 
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2 Thoir cuibhrionn do sheachdnar, | gleidhidh an tighe, agus an crom na 


agus mar an ceudna do ochdnar; oir 
cha 'n'eil fhios agad ciod an t-olc a 
bhios air an talamh. 

3 Ma bhios na neoil làn do uisge, 
falmhaichidh siad iad féin air an talamh ; 
agus ma thuiteas craobh mu dheas no 
mo thuath, anns an àite san tuit a' 
chraobh, an sin bithidh i. 

4 An ti a bheir an aire do'n ghaoith, 
cha chuir e sìol; agus an ti a dh'amh- 
airceas air na neulaibh, cha bhuain e. 

5 Mar nach 'eil fhios agad ciod i 
slighe an spioraid, no cionnus a dh'fhàsas 
na cnàmhan am broinn na mnà a bhios 
torrach, is amhuil sin nach 'eil fhios 
agad air oibribh Dhé, mar a ni e na 
h-uile nithe. 

6 Anns a' mhaduinn cuir do shìol, agus 
san fheasgar na toir air do làmh sgur; 
oir cha 'n'eil fhios agad eia dhiubh is 
fearr a shoirbhicheas so no sud, no am 
bi iad le chéile co mhaith. 

7 Gu deimhin is milis an solus, agus 
is taitneach do na sùilibh sealtuinn air 
a' ghréin. 

8 Ach ma mhaireas duine iomadh 
bliadhna, agus gu dean e gairdeachas 
annta uile ; gidheadh cuimhnicheadh e 
làithean an dorchadais, gu'm bi iad 
lìonmhor. Js dìomhanas gach ni a 
thig. 

9 Dean gairdeachas, a dhuin' òig, a'd' 
òige, agus deanadh do chridhe subhach 
thu ann an slighibh t'òige, agus siubhail 
ann an slighibh do chridhe, agus ann 
an sealladh do shùl: ach biodh fhios 
agad air an son so uile gu'n toir Dia 
chum breitheanais thu. 

10 Uime sin atharraich doilgheas o 
d' chridhe, agus cuir olc air falbh o d' 
fheoil; eoir is dìomhanas leanabachd 
agus òige. 


CAIB. XII. 
càra a nis do Chruith- 
fhear ann an làithibh t'òige, mu'n 
tig na droch làithean, agus an druid na 
bliadhnacha riut, anns an abair thu, 
Cha'n'eil tlachd agam annta. 

2 Mu'n dorchaichear a' ghrian, agus 
an solus, agus a' ghealach, agus na 
reultan, agus am pill na neoil an déigh 
an uisge : 

3 Annsan là san criothnaich luchd- 


daoine làidir iad féin, agus an sguir an 
luchd-bleath, a chionn gu bheil iad 
tearc, agus an dorchaichear an dream 
a sheallas a mach air na h-uinneagaibh ; 

4 Agus an dùinear na dorsan anns 


na sràidibh, an uair a bhios fuaim na 


bleith ìosal, agus a dh'éireas e suas aig 
guth an eoin, agus a dh'ìslichear uile 
nigheanan a' chiuil ; 

5 Mar an ceudna, 'nuair a bhios 
eagal orra roimh ni àrd, agus a bhios 
uamhasan anns an t-slighe, agus a bhios 
a' chraobh-almoin fuidh bhlàth, agus a 
bhios an leumnach-uaine 'na eallaich, 
agus a theirgeas miann; a chionn gu 
bheil an duine a' triall d'a chòmhnuidh 

(bhuan, agus gu bheil an luchd-cumh- 
aidh a' dol mu'n cuairt sna sràidibh. 

6 Mu'm fuasgailear an cord airgid, 
agus am bruthar an copan òir, agus am 
brisear a' chuinneag aig an tobar, agus 
am brisear an roth aig an t-soitheach- 
cumail. 

7 An sin pillidh an duslach chum na 
talmhainn mar a bha e ; agus pillidh an 
spiorad chum Dhé, a thug uaith e. 

8 Dìomhanas nan dìomhanas! ars 
an searmonaiche : is dìomhanas na 
h-uile nithe. iinn 

9 Agus os bàrr, do bhrìgh gu'n robh 
an searmonaiche glic, theagaisg . e'n 
còmhnuidh eòlas do'n t-sluagh; agus 
thug e deadh aire, agus shir e mach, 
agus dheasaich e mòran ghnàth-fhocal. 

10 Dh'iarr an searmonaiche briathra 
taitneach fhaotainn: agus bha an ni a 
sgrìobhadh ceart, briathra na fìrinn. 

11 Tha briathra nan daoine glice 
mar bhioraibh, agus mar thairngibh air 
an sparradh le uachdaranaibh choimh- 
thional, a thugadh le aon aodhaire. 

12 Agus tuilleadh, leo so, a mhic, 
gabh rabhadh: air mòran leabhraich- 
ean a dheanamh cha 'n'eil crìoch ; agus 
tha mòran leughaidh 'na sgìos do'n 
fheoil. 

13 Cluinneamaid brìgh na chaidh 
ràdh uile; Biodh eagal Dé ort, agus 
gléidh 'àitheantan ; oir is e so dleasdan- 
as iomlan an duine. 

14 Oir bheir Dia gach obair chum 
breitheanais, maille ris gach ni dìomh- 
air, ma's maith, no ma's olc e. 
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DAN SHOLAIMH. 


DAN SHOL AIMH. 


CAIB. L 
DAN nan dàn, dàn Sholaimh. 

2 Pògadh e mi le pògaibh a 
bhéil; oir is maith do ghràdh seach 
fìon. 

3 Air son fàile cùbhraidh is maith 
t'oladh-ungaidh-sa : is oladh-ungaidh 
air a dòrtadh t'ainm ; uime sin ghràdh- 
aich na h-òighean thu. 

4 Tarruing mi. A'd' dhéigh ruith- 
idh sinn. D'a sheòmraichibh threòr- 

-aich an Righ mi. Ni sinn luathghaire 
agus bithidh aoibhneas oirnn annadsa : 
cuiridh sinn an cuimhne do ghràdh ni's 
mò na fìon: ghràdhaich na fìreana 
thu. 

5 Dubh a ég mi, ach sgiamhach, O a 
nigheana Ierusaleim, mar bhùthaibh 
Chedair, mar chùirteinibh rìomhach 
Sholaimh. ; 

6 Na biodh umhaill agaibh ged tha 
mi dorcha, a chionn gu'n d'amhairc a' 
ghrian orm : bha mic mo mhàthar am 
feirg rium ; rinn iad coimheadaiche nam 
fìon-lios dìom: am fìon-lios bu leam 
féin cha do choimhid mi. 

7 1nnis dhomh, O thusa d'am bheil 
gràdh aig m'anam, c'àit an ionaltair thu 
do threuda, c'àit an toir thu orra luidh- 
eadh sìos mu mheadhon-là ; oir c'ar son 
a bhithinn mar aon air faondradh am 
measg threud do chompanach ? 

8- Mur 'eil fhios agad, O thusa a's 
àillidh am measg bhan, imich a mach 
air luirg an treud, agus ionaltair do 
mheannain làimh ribùthaibh nan aodh- 

- aire. 

- 9 Ri h-eachaibh ann an carbadaibh 
Pharaoh samhlaicheam thu, a bhean mo 
ghaoil. 


10 Is àillidh- do- ghruaidhean le 


15 Feuch, a fta thu àillidh, a bhean 
mo ghaoil; feuch, a fa thu àillidh ; tha 
sùilean choluman agad. 

16 Feuch, a fa thu àillidh, fhir mo 
ghràidh, agus taitneach, agus a (4G ar 
n-uirigh uaine. 

17 Is croinn sheudair sailean ar tighe, 
croinn-ghiuthais ar ceann fhiodh. 

IS ròs o Sharon mise, lili nan gleann. 

| 2 Mar lili am measg droighnich, is 
amhuil mo ghràdh-sa am measg nan 
nighean. 

3 Mar chrann-ubhall am measg 
chrann na coille, is amhuil mo rùn-sa 
am measg nan òganach : fuidh a sgàile 
mhiannaich mi, agus shuidh mi sìos, 
agus bha a thoradh milis do m' bhlas. 

4 Threòraich e mi do thigh an 
fhìona, agus b'i a bhratach tharum an 
gràdh. 

$ Cumaibh suas mi le cornaibh, sgap- 
aibh ùbhlan mu m' thimehioll, oir a ta 
mi tinn le gràdh. 

6 Tha a làmh chlì fuidh m'* cheann, 
agus a làmh dheas timchioll orm. 

7 Cuiream mar fhiachaibh oirbh, a 
nigheana Ierusaleim, air earbaibh agus 
air eildibh na macharach, nach cuir sìbh 
dragh air, agus nach dùisg sibh mo 
ghràdh, gus an àill leis féin. 

8 Guth mo ghràidh ! Feuch, tha e a' 
teachd, a' leumnaich air na beanntaibh, 
|a' toirt sithidh air na tulaichibh. 

9 Is cosmhuil mo ghràdh rì h-earb 
no rì laogh féidh: feuch, tha e 'na 
sheasamh air cùl ar balla, a' sealltuinn 
“a mach air na h-uinneagaibh, 'ga nochd- 
,adh féin troimh'n chléith. 

10 Fhreagair mo ghràdh, agus thubh- 


CAIB. IL. 





sreathaibh sheud, do mhuineal le slabh- [airt e rium, Eirich, a bhean mo ghaoil, 


raidhibh. 
11 Sreathan òir ni sinn dhuit, le 
ballachaibh airgid. 


m'aon sgiamhach, thig leam : 
11 Oir feuch, tha'n geamhradh seach- 
ad, tha'n t-uisge thairis, dh'imich e 


12 Am feadh a ta'n Righ aig a|roimhe. 


“fhleadh, tha mo spiocnard a' sgaoileadh 
"fhàile cùbhraidh. 


12 Chithear na blàthan air an tal- 
amh, tha àm seinn nan eun air teachd, 


13 Is ceanglachan mirr mo ghràdh /agus cluinnear guth an turtuiìr 'nar tìr. 


dhomhsa ; eadar mo chìochaibh luidh- 
idh e rè na h-oidhche. 


13 Tha an crann-fìge a' cur a mach 
'fhìge glasa, agus tha dearcan maotha 


14 Tha mo ghràdh dhomh-sa, mar|a' chroinn-fhìona a' toirt fàile cùbh- 


bhagaid do'n chrann-cham 
fìon-liosaibh Engedi. 


phir ann am raidh uatha : éirich, a bhean mo ghaoil, 


m'aon sgiamhach, agus thig leam. 


CAIB. IIR IV. 


14 Mo choluman, a f& ann an sgolt- 
aibh na creige, ann an ionad-dìomhair 
a' bhruthaich, leig dhomh amharc ort, 
leig leam do ghuth a chluinntinn ! oir 
a ta do ghuth binn, agus t'eugas mais- 
. Seach: 

15* Glacaibh dhuinn na sionnaich, 
na sionnaich bheaga, a mhilleas na 
croinn-fhìona, agus dearcan òga ar 
crann-fìona. 

16 Is leamsa mo ghràdh, agus is leis- 
san mise : tha e ag ionaltradh am measg 
nan lili. 

17. Gus am bris an là, agus an teich 
na sgàilean pill; bi cosmhuil ri earb, a 
ghràidh, no ri laogh féidh air beannt- 
aibh Bheteir. 


CAIB. III. 
AIR mo leabaidh anns an oidhche 
dh'iarr mi an ti d'am bheil gràdh 
aig m'anam: dh'iarr mi e, ach cha 
d'fhuair mi e. 

2 Eiridh mi a nis, agus théid mi 
mu'n cuairt. anns a' chaithir, anns na 
sràidibh agus anns na slighibh farsuinn 
iarraidh mi esan d'am bheil gràdh aig 
m'anam : dh'iarr mi e, ach cha d'fhuair 
mi e. 

3 Thachair orm an luchd-faire a' dol 
mu'n cuairt anns a' chaithir: Am faca 
sibh an ti d'am bheil gràdh aig m'an- 
am ? 

4. Cha deachaidh mi ach beagan air 
m'aghaidh uatha, 'nuair a fhuair mi 
esan d'am bheil gràdh aig m'anam ; 
rinn mi greim air, agus cha leiginn as 
e, gus an d'thug mi e do thigh mo 
mhàthar, agus d'a seòmar-sa a rug mi. 

5 Cuiream mar fhiachaibh oirbh, a 
nigheana Ierusaleim, air earbaibh, ag- 
us air eildibh na macharach, nach cuir 
sibh dragh air, agus nach dùisg sibh mo 
ghràdh, gus an àill leis féin. 

6 Cò ise a ta 'g éirigh suas as an 
fhàsach mar stuadhaibh deataich, cùbh- 
raidh le mirr agus tùis, le uile mhìn- 
dhus ceannaiche nan spìosraidh ? 

7 Feuch, uirigh Sholaimh ! Tri fich- 
ead treun fhear m'a timchioll do threun 
fhearaibh Israeil. 

8 Fir chlaidheimh uile, cleachdta ann 
an cogadh; gach fear le 'chlaidheamh 
air a léis, an aghaidh gàbhaidh na 
h-oidhehe. 

9 Rinn Solamh an Righ leabadh- 
phòsaidh dha féin do chrannaibh Leba- 
noin. ~ 

10 A puist dhealbh e do airgiod, a 
h-ìochdar do òr, a còmhdach do chor- 
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cur ; bha a meadhon air '0ibreachadh le 
samhlaibh gràidh le nigheanaibh Ieru- 
saleim. ; : 

11 Rachaibh a mach, à nigheana 
Shioin, agus faicibh Righ Solamh leis a' 
chrùn leis an do chrùn a mhàthair e air 
là a phòsaidh, agus air là subhachais a 
chridhe. 


CAIB. IV. 
FEUCH, is àillidh thu, a bhean mo 
ghaoil; feuch, is àillidh thu ! tha 
sùilean choluman agad an taobh a stigh 
do d' chiabhaibh: fha t'fholt mar 
threud ghabhar a nochdar o shliabh 
Ghilead. 

2 Is cosmhuil do dheud ris an treud 
lomarta, a thàinig a nìos o'n àite- 
nighidh, a bheireas gach aon diubh càr- 
aid, agus gun aon chaora sheasg 'nam 
measg. 

3 Mar shnàthainn dearg air a dhath 
dà uair fha do bhilean, agus tha do 
chainnt binn : mar mhìr do phomgran- 
at tha do chamoga am meadhon do 
chiabh. 

4 Tha do mhuineal mar thùr Dhaibh- 
idh, air a chur suas gu bhi 'na thigh- 
arm: tha mìle targaid crochta suas ris, 
uile sgiatha nan treun fhear. 

5 Tha do dhà chìch mar dhà mheann 
earba, càraid na maoislich a dh'ionalt- 
ras am measg nan lili. 

6 Gus am bris an là, agus an teich 
na sgàilean, théid mi gu beinn a' mhirr, 
agus gu tulach na tùise. 

7 Tha thu uile àillidh, a bhean mo 
ghaoil, agus smal cha 'n'eil annad. 

8 Leamsa o Lebanon, a chéile, leam- 
sa thig o Lebanon ; seall o mhullach 
Amana, o mhullach Shenir agus Her- 
moin, o àitibh tàimh nan leòmhan, o 
bheanntaibh nan leopard. : 

9 Dh'éignich thu mo chridhe, a phiu- 
thar, a chéile; dh'éignich thu mo 
chridhe le aon do d' shùilibh, le aon 
slabhraidh mu d' mhuineal. 

10 Cia taitneach a ta do ghràdh, a 
phiuthar, a chéile ! Cia mòr is fearr na 
fìon do ghràdh, agus fàile t'oladh-ung- 
aidh na na h-uile spìosraidh ! 

11 Mar a' chìr-mheala silidh do 
bhilean, a chéile: tha mil agus bainne 
fo d' theangaidh ; agus tha fàile do 
thrusgain mar fhàile cùbhraidh Leba- 
noin. f 
12 Is lios glaiste thu, a phiuthar, a 
chéile; fuaran dùinte, tobair air a sheul- 
achadh. “ 

13 Tha do gheuga mar lios phom«- 
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granat, leis a' mheag a's taitniche ; le 
croinn champhir maille ri preasaibh 
spiocnaird : 

14 Spiocnard agus cròch ; cuile mhilis 
agus canal, leis na h-uile chraobhaibh 
tùise ; mirr agus aloe, maille ris na 
spìosraidh a's taghta ; 

15 Fuaran lios, tobar uisgeacha beò, 
agus a' sruthadh o Lebanon. 

16 Eirich, a ghaoth 4 tuath, agus 
thig, a ghaoth a deas, séid air feadh 
mo liosa, rachadh fàile cùbhraidh a 
spìosraidh a mach. Thigeadh m'ann- 
sachd d'a lios, agus itheadh e a thoradh 
taitneach. 


É CAIB. V. 

THA mi air teachd do m' lios, a 

phiuthar, a chéile ; thionail mi 
mo mhirr maille ri m' spìosraidh ; dh'- 
ith mi mo chìr-mheala maille rì m' 
mhil; dh'òl mi m'fhìon maille ri m' 
bhainne. Ithibh, a chàirde, òlaibh 
seadh, òlaibh gu pailt, a luchd mo 
ghràidh. 

2 Tha mi m' chodal, ach a ta mo 
chridhe 'na fhaireach. Guth fir mo 
ghràidh a' bualadh! Fosgail dhomh, 
mo phiuthar, mo bhana-charaid, mo 
choluman, mo bhean choimhlionta ; oir 
tha mo cheann còmhdaichte le drùchd, 
mo chiabha le braonaibh na h-oidhche. 

8 Chuir mi dhìom mo thrusgan ; 
cionnus a chuireas mi orm e ? dh'ionn- 
laid mi mo chosan ; cionnus a shalaich- 
eas mi iad ? : 

4 Chuir fear mo ghràidh a làmh 
troimh tholl an doruis, agus ghluaiseadh 
m'innigh air a shon. ) 

5 Dh'éirich mi a dh'fhosgladh do 
fhear mo ghràidh ; agus shil mo làmh- 
an mirr, agus mo fitheoir mirr ruidh- 
teach air làmhaibh na glaise. 

6 Dh'fhosgail mi do fhear mo 
ghràidh, ach thionndaidh fear mo 
ghràidh, agus dh'imich e roimhe. 
Thréig m'anam mi 'nuair a labhair e. 
Dh'iarr mi e, ach cha d'fhuair mi e; 
ghairm mi air, ach cha do fhreagair e 
mi. 

7 Fhuair an luchd-faire a bha dol air 
an cuairtibh sa' chaithir mi ; bhuail iad 


mi, lot iad mi; thug luchd-coimhid 


nam balla m'fhalluinn dhìom. 

8 Cuiream mar fhiachaibh oirbh, a 
nigheana Ierusaleim, ma gheibh sibh 
fear mo ghràidh, gu'n innis sibh dha, 
mar & fa mi tinn le gràdh. : 

9 Ciod e fear do ghràidh-sa thar 
fear-gràidh eile, O thusa a's àillidh am 


DAN SHOLAIMH. 


measg bhan ? ciod e fear do ghràidh- 
sa thar fear-gràidh eile, gu'n do chuir 
thu air an dòigh so mar fhiachaibh 
oirnn ? 

10 Tha fear mo ghràidh-sa geal ag- 
us dearg, sònruichte am measg dheich 
mìle. n 

11 Tha a cheann mar an t-òr a's 


gloine ; a chiabha bachlagach, dubh 


mar am fitheach. 

12 Tha a shùilean mar shùilibh chol- 
uman làimh ri sruthaibh uisgeachan, a 
nigheas iad féin ann am bainne, air an 
suidheachadh gu ceart. 

13 Tha a ghruaidhean mar leabaidh 
spìosraidh, mar bhlàthaibh cùbhraidh ; 
a bhilean mar lilidhibh, a' sileadh mirr 
ruidhtich. 

14 Tha a làmhan mar fhàinnibh òir 
suidhichte le berilibh; a chom mar 
fhiacail elephaint lìobhta, air a cur thai«- 
ris le saphairibh : 

15 Tha a chosan mar phuist marmoir, 
suidhichte air bonnaibh do'n òr a's 
gloine ; 'eugas mar Lebanon, barraichte 
mar na seudair. 

16 Is ro-mhilis a bheul ; seadh, tha 
e gu léir ionmhuinn. Is e so fear mo 
ghràidh-sa, agus is e so mo charaid, a 
nigheana [erusaleim. 


CAIB. VL. 
C'AIT an deachaidh fear do ghràidh, 
O thusa a's àillidh am measg 
bhan? cia an taobh a thionndaidh fear 
do ghràidh ? agus iarraidh sinn e maille 
riut. 

2 Chaidh fear mo ghràidh-sa sìos d'a 
lios, gu leabaichibh nan spìosraidh, a 
dh'ionaltradh anns na liosaibh, agus a 
thional lili. 

3 Is le fear mo ghràidh mise, agus is 
leamsa fear mo ghràidh : tha e ag ion- 
altradh am measg nan lili. 

4 Is àillidh thu, a bhean mo ghaoil, 
mar Thirsah, maiseach mar Ierusalem, 
uamhasach mar shluagh le'm brataich- 
ibh. 

5 Tionndaidh uam do shùilean, oir 
chlaoidh iad mi : tha t'fholt mar threud 
ghabhar a nochdar o Ghilead. 

6 Tha do dheud mar threud chaor- 
ach, a thàinig a nìos o'n àite-nighidh, 
a bheireas gach aon diubh càraid, agus 
gun aon chaora sheasg 'nam measg. 

7 Mar mhìr do phomgranat, tha do 
chamoga, am meadhon do chiabh. 

8 Tha tri fichead ban-righinn, agus 
ceithir fichead leannan ann, agus òigh- 
ean gun àireamh. - 


CAIB. VII. VIIL 


9 Is ìse 'na h-aonar mo choluman, mo 
bhean choimhlionta ; is i aon nighean a 
màthar i, a seircin-sa a rug i. —Chunn- 
aic na nigheana i, agus bheannaich iad 
i; na ban-righinnean agus na leannain, 
agus mhol iad i. 

10 Cò ise a chithear mar a' mha- 
duinn, sgiamhach mar a' ghealach, glan 
mar a' ghrìan, uamhasach mar shluagh 
le'm brataichibh ? 

11 Do lios nan cnò chaidh mi sìos, a 
ghabhail beachd do thoradh a' ghlinne, 
a dh'fhaicinn an robh an fhìonain fuidh 
bhlàth, an robh na pomgranait a' bris- 
eadh a mach. 

12 Mu'n d'thug mi an aire, air leam 
gu'n do thairngeadh a mach dhomh 
carbadan Aminadaib. 

13 Pill, pill, a Bhan-Shulamach, pill, 
pill, agus amhairceamaid ort. C'ar son 
a dh'amhairceadh sibh air a' Bhan- 
Shulamaich ? mar bhuidheann dà 
fheachd. 


a5 CAIB. VIL ' 
CIA àillidh do chosan ann am bròg- 
aibh, a nighean rìoghail ! tha uilt 
do shliasad mar usgraichibh, obair làmh 
fir-ceirde : 

2 Tha t'imleag mar chuaich chruinn, 
air nach bi easbhuidh dibhe; do bholg 
mar dhùn cruithneachd, cuairtichte le 
lilidhibh. 

3 Tha do dhà chìch mar dhà mheann 
earba, càraid na maoislich. 

4 Tha do mhuineal mar thùr ìbhori; 
do shùilean mar lochaibh éisg ann an 
Hesbon, làimh ri geata Bhat-rabim ; do 
shròn mar thùr Lebanoin, a sheallas a 
làimh Dhamascuis. 

5 Tha do cheann ort cosmhuil ri 
Carmel, agus folt do chinn cosmhuil ri 
corcur: tha an righ ceangailte 'na 
sheòmraichibh. — 

6 Cia àillidh, agus cia taitneach a ta 
thu, a ghaoil, ann ad mhaisealachd ? 

7 Tha'n àirde sin agad cosmhuil ri 
craoibh-phailme, agus tha do chìocha 
mar bhagaidibh fhìon-dhearc. 

8 Thubhairt mi, Streapaidh mi suas 
do'n chraoibh-phailme, gabhaidh mi 
greim d'a geugaibh: agus a nis bith- 
idh do chìocha mar bhagaidibh do'n 


fhìon-chraoibh, agus cùbhraidheachd” 


t'eudain chùbhraidheachd nan 
ubhall : 

9 Mar an ceudna do chàirean mar 
am fìon a's fearr, air son mo ghràidh, 
a théid sìos gu milis, a' toirt cainnte do 
bhilibh an dream a choidleas. 


mar 
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10 Js le fear mo ghràidh mise, agus 
is ann ormsa a tha a chion. 

11 Thig, fhir mo ghràidh, rachamaid 
a mach do'n mhachair ; fanamaid rè na 
h-oidhche anns na bailtibh. 

12 Anns a' mhoch-thràth rachamaid 
do na fìon-liosaibh, seallamaid am bheil 
an fhìon-chraobh air teachd fuidh 
bhlàth, am bheil an fhìon-dhearc bheag 
'ga nochdadh féin, am bheil na pom- 
granait air briseadh a mach : an sin 
bheir mi mo ghràdh dhuit. 

13 Tha na mandragan a' tabhairt 
fàile cùbhraidh uatha ; agus aig air 
geataibh, gach meas a's taghta, ùr ag- 
us sean, fhir mo ghràidh, thaisg mi 
dhuitse. 


j CAIB. VIII. 
S truagh nach robh thu mar mo 
bhràthair, a dheothail cìochan mo 
mhàthar ! Nam faighinn a muigh thu, 
phògainn thu, agus cha deantadh tàir 
orm. 

2 Threòraichinn thu, bheirinn leam 
thu do thigh mo mhàthar, a theagaisg- 
eadh mi; bheirinn ort òl do fhìon 
spìosradhach, do shùgh mo phoingran« 
ait. 

8 Bhiodh a làmh chlì fo m' cheann, 
agus bhiodh a làmh dheas timchioll 
orm. 

4 Cuiream mar fhiachaibh oirbh, a 
nigheana Ierusaleim, [air earbaibh ag-“ 
us air eildibh na macharach, ] nach cuir 
sibh dragh air, agus nach dùisg sibh 
mo ghràdh gus an àill leis féin. 

5 Cò ise a ta teachd a nìos o'n fhàs- 
ach, an taice ri fear a gràidh? Fuidh'n 
chraoibh-ubhall thog mi suas thu : an 
sin bha do mhàthair ri saothair ort ; an 
sin bha i ri saothair, rug i thu. 

6 Cuir mise marsheula air do chridhe, 
mar sheula air do ghairdean ; oir làidir 
mar am bàs a ta 'n gràdh, an-iochdmhor 
mar an uaigh an t-eud : is eibhle-teine 
'eibhle-san, lasair ro-gharg. 

7 Cha'n urrainn uisgeacha lìonmhor 
an gràdh a mhùchadh, agus cha bhàth 
na tuiltean e. Nan tugadh duine uile 
mhaoin a thighe air son gràidh, dhean- 
adh daoine tàir air gu tur. 

8 Tha piuthar bheag againn, agus 
cha 'n'eil cìochan aice: ciod a ni sinn 
air son ar peathar, san là anns an labh- 
rar m'a timchioll ? 

9 Ma's balla i, togaidh sinn oirre 
lùchairt airgid; agus ma's dorus i, 
dùinidh sinn suas i le bordaibh seudair. 
— 10 Bu bhalla mi, agus bha mo chìochan 
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mar thùraibh ; an sin bhami 'nashùilibh 
mar aon a fhuair deadh-ghean. 

11 Bha fìon-lìos aig Solamh ann am 
Baal-hamon ; dh'earb e am fìon-lios ri 
luchd-coimhid ; bha gach fear gu tabh- 
airt da, air son a thoraidh, mìle bonn 
airgid. 

12 Tha'm fìon-lios a's leamsa fa m' 


chomhair: fha am mì!e bonn dhuitse, a 


ISAI 


CAIB. L 

"T'^ISBEAN Isaiah mhic Amois, a 

chunnaic e mu thimchioll Iudah 
agus Ierusaleim, ann an làithibh Usiah, 
Iotaim, Ahais, agus Heseciazh, rìghrean 
Iudah. 
' 2 Cluinnibh O nèamhan, agus tabh- 
air éisdeachd. O thalaimh, oir tha an 
Tighearn a' labhairt : Dh'altruim mise, 
agus thog mi suas clann ; agus rinn iad- 
san ceannairc a'm' aghaidh. 

3 Is aithne do'n damh a shealbhadair, 
agus do'n asail prasach a maighstir ; 
ach cha 'n aithne do Israel; cha 'n'eil 
mo shluagh-sa a' toirt fa'near. 

4 Ah, cinneach peacach! sluagh 
luchdaichte le h-aingidheachd ! siol nan 
daoi! clann a ta ' nam milltearaibh! 
thréig iad an Tighearn, bhrosnuich iad 
Ti naomh Israeil gu feirg, dh'fhalbh 
iad air an ais. 

5 C'ar son a bhuailear sibh ni's mò? 
théid sibh ni's faide agus ni's faide air 
seacharan. Tha an ceann uile tinn, ag- 
us an cridhe uile fann. ; 

6 O bhonn nacoise gu ruig an ceann, 
cha 'n'eil fallaineachd ann ; ach lot, 
agus bruthadh, agus ereuchd lobhta ; 
cha do theannaicheadh ri chéile iad, 
cha do cheangladh suas iad, cha do 
thaisicheadh le h-oladh iad. “^^ 

7 Tha bhur tìr fàs, tha bhur bailtean 
air an losgadh le teine ; bhur fearann, 
tha coigreach: 'ga itheadh suas 'nur 
làthair; agus dh'fhàsaicheadh e, mar 
gu'm biodh e air a sgrios ]e sluagh 
coimheach. 

8 Agustha nighean Shioin air a fàgail 
mar bhothan ann am fion-lios, mar 
thigh-fasgaidh ann an gàradh chularan, 


<^ mar bhaile air a theannachadh le naimh- 
~^ dibh. 


ISAIAH. 


(Sholaimh, agus dà cheud do Iuchd- 
| coimhid a thoraidh. 

13 O thusa a chòmhnuicheas anns na 
lìosaibh, tha do chompanaich a' cluinn- 
tinn do ghutha ; thoir ormsa a chluinn- 

tinn. 
|d Taibh ch BHEAIEI mi ghràidh, 
agus bi cosmhuil ri h-earb, no ri laogh 
féidh air beanntaibh nan spìosraidh. 





A H. 


9 Mur bhiodh gu'n d'fhàg Tighearna 
nan sluagh iarmad ro bheag againn, 's 
ann a bhitheamaid mar Shodom, bhiom- 
aid cosmhuil ri Gomorrah. 

10 Cluinnibh focal an Tighearn, O 
uachdarana Shodoim ; éisdibh ri lagh 
ar Dé-ne, a mhuinntir Ghomorrah: 

11 Ciod e lìonmhoireachd 'ur n-ìobairt- 
ean dhomhsa? deir an Tighearn: tha 
mi làn do thabhartasaibh-loisgte reith- 
eachan, agus do shaill bheathaichean 
biadhta ; ach ann am fuil tharbh, agus 
uan, agus bhoc ghaibhre, cha 'n'eil mo 
thlachd. É 

' 12 An uair a thig sibh gu'r taisbean - 
adh féin ann am làthair-sa, cò dh'iarr 
so air 'ur làimh,”mo chùirtean-sa a 
shaltairt ? S 

13 Na tugaibh tabhartas dìomhain 
uaibh ni's mò: tha tùis 'na gràineil- 
eachd dhomh 5 a' ghealach ùr, agus an 
t-sàbaid, gairm a'- chomhchruinnich 
cha'n fheudar leam 'fhulang ; is euc- 
eart eadhon an comhghairm naomh. 

14 Bhur gealaichean ùra, agus 'ur 
féillean suidhichte, is fuath le m'anam ; 
tha iad 'nan eallaich orm ; tha mi sgìth 
d'an giùlan. 

15 Agus an uair a shineas sibh mach 
'ur làmhan, folaichidh mise mo shùilean 
uaibh ; seadh an uair a ni sibh iomadh 
urnuigh, cha n-éisd mì: tha 'ur làmh- 
an làn fola. ' 

16 Nighibh, glanaibh; cuiribh' air 
falbh olc 'ur deanadais as mo shéall- 
adh ; sguiribh do'n olc ; 

17 Fòghlumaibh maith a dheanamh ; 
iarraibh breitheanas ; deanaibh fuasg- 
ladh air an fhear tha sàruichte ; cum- 

tagraibh 


aibh còir ris an dìlleachdan ; 
cùis na bantraich. 





& 


18 Thigibh a nis, agus tagramaid ri | 


$É 
<u 


CAIB; IL. 


chéile, deir an Tighearn; ged robh 
“ur peacanna mar an scarlaid, bithidh 
iad geal mar an sneachdadh ; ged robh 


iad dearg mar chorcur, bithidh iad 
mar olainn. 


19 Ma bhitheas sibh toileach agus 


umhal, ithidh sibh toradh maith an 
fhearainn : 


20 Ach ma bhios sibh eas-umhal agus 


ceannairceach. ithear suas sibh leis a' 
chlaidheamh ; oir labhair beul an Tigh- 
€arn e. 

21 Cionnus a dh'fhàs a' chaithir 
dhìleas 'na strìopaich! bha i làn do 
bhreitheanas, bha ionracas a' gabhail 
còmhnuidh innte, ach a nis mortair- 
ean. 

22 Tha t'airgiod air fàs 'na shalch- 
ar; tha t'fhìon air a mheasgadh le 
h-uisge : - 

23 Tha t'uachdarain ceannairceach, 
agus 'nan companachaibh mheirleach ; 
tha gach aon diubh an geall air tiodhlac, 
agus a' leantuinn dhuaisean; ris an 
dilleachdan cha n'eil iad a' cumail coth- 
roim, agus cùis na bantraich cha 'n'eil 
a' teachd 'nan làthair. : 

24 Uime sin deir an Tighearn, Tigh- 
earn nan sluagh, Ti cumhachdach Is- 


raeil, Aha ! bheir mi fois dhomh féin a' 


fhaobh m'eascairdean ; dìolaidh mi mi 
féin air mo naimhdibh : Frairei 

25 Agus pillidh mi mo làmh ort, agus, 
glanaidh mi uait do shalchar gu ro- 
ghlan, agus bheir mi air falbh d'uile 
staoin. 

26 Agus aisigidh mi do bhreitheamh- 
na mar air tùs, agus do chomhairlichean 
mar a bha iad an toiseach ; 'na dhéigh 
sin goirear dhìot baile na fìreantachd, 
a' chaithir dhìleas. I 

27 Saorar Sion ann am breitheanas, 

a muinntir iompaichte ann am 
fireantachd. 

28 Agus claoidhear luchd-eusaontais 
agus peacaich maraon ; agus bithidh 
iadsan a thréigeas an Tighearn air an 
caitheamh as. 

29 Oir gabhaidh iad nàir do na dar- 
~agaibh a mhiannaich sibh ; agus bith- 
idh rugha gruaidh oirbh air son nan 
liosan a ròghnaich sibh : f 
“80 Oir bithidh sibh mar dharaig aig 
am bheil a duilleach air seargadh, agus 

mar lios anns nach 'eil uisge. 

31 Agus bithidh an duine làidir mar 
asgart, agus 'oibriche mar shrad :. ag- 
us loisgidh iad le chéile cuideachd, 
agus cha bhi neach ann a mhùchas 


e 

















CAIB. IL 
AM focal a chunnaic Isaiah mac 
Amois mu thimchioll Iudah agus 
Ierusaleim. 

2 Tarlaidh anns na làithibh deireann- 
ach gu'm bi sliabh tighe an Tighearn 
air a dhaingneachadh air mullach nan 
sleibhtean ; agus àrdaichear e os ceann 
nam beann ; agus sruthaidh na h-uile 
chinnich d'a ionnsuidh. 

3 Agus théid mòran shlògh, agus 
their iad, Thigibh, agus rachamaid suas 
gu sliabh an Tighearna, gu tigh Dhé “ 
Iacoib ; agus  teagaisgidh e sinn mu a 
shlighibh, agusimichidh sinn 'na cheum- 
aibh ; oir o Shion théid an lagh a mach, 
agus focal an Tighearn o Ierusalem. 

4 Agus bheir e breth am measg nan 
cinneach, agus bheir e achmhasan. do 
mhòran shlògh ; agus buailidh iad an 
claidhean gu coltair, agus an sleaghan 
gu corranaibh-sgathaidh ; cha tog cinn- 
each claidheamh an aghaidh cinnich, 
agus cha'n fhòghlum iad cogadh ni's 
mò 


5 O thigh Iacoib, thigibh agus imich- 
eamaid ann an solus an Tighearn. 

*6 Air an aobhar sin thréig thu do 
shluagh, tigh Iacoib, a chionn gu bheil 
iad air an lìonadh o'n àird an ear, agus 
'nan luchd-fiosachd mar na Philistich ; 
agus tha an tlachd ann an cloinn choig- 
reach. : 

7 Agus tha an tìr air a lìonadh le 
airgiod agus òr, agus cha 'n'eil crìoch 
air an ionmhasaibh; tha an tìr air a 
lìonadh le h-eachaibh, agus cha 'n'eil 
crìoch air an carbadaibh. . & 

8 Tha an tìr fòs air a lìonadh le 
h-ìodholaibh ; tha iad a' sleuchdadh do 
obair an làmh féin, do'n ni sin a rinn 
am meòir féin. i 

9 Agus tha an duine suarach a' crom- 
adh sìos, agus tha an duine àrd 'ga 
ìsleachadh féin; agus cha “tabhair 
thusa maitheanas dhoibh. 

10 Imich a steach do'n charraig, ag- 
us folaich thu féin anns an ùir, roimh 
uamhas an Tighearn, agus o ghlòir a 
mhòrachd. p 

11 Islichear sealladh uaibhreach an 
duine mhòir, agus leagar sìos àrdan nan 
daoine suarach ; agus bithidh an Tigh- 
earn 'na aonar air àrdachadh anns an 
là sin. £ 

12 Oir thig là Tighearna nan sluagh 
air gach neach a ta uaibhreach agus 
àrd, agus air gach neach a ta air a thog- 
ail suas, agus leagar sìos e; — 

13 Agus air uile skeudaraibh Leba- 
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noin, a fa'àrd agus togta suas ; agus air( air, do thigh 'athar, air a thrusgan, ag 


uile dharagaibh Bhasain ; 

14 Agus air na h-uile bheanntaibh 
àrda, agus air na h-uile chnocaibh a tha 
“togta suas ; m i 

15 Agus air gach tùr àrd, agus air 
gach balla daingnichte ; e 

16 Agus air uile longaibh Tharsuis, 
agus air na h-uile dhealbhaibh sgiamh- 
ach. v 

17 Agus ìslichear uabhar an duine 
mhòir, agusleagar sìosàrdan nan daoine 
suarach; agus bithidh an Tighearn 
'na aonar air 'àrdachadh anns'an là sin. 

18 Agus cuiridh e na h-ìodholan gu 
buileach air cùl. 

19 Agus théid iad a steach ann an 
,còsaibh nan creag, agus ann an tuill na 
talmhainn, roimh uamhas an Tighearn, 
agus o ghlòir a mhòrachd, 'nuair a dh'- 
éireas e a chrathadh na talmhainn gu 
h-uamhasach. : 

20 Anns an là sin tilgidh duine 
'ìodholan airgid agus 'ìodholan òir, a 
rinn iad, gach aon dha féin, gu sleuch- 
dadh dhoibh, chum nam famh agus chum 
nan ialtag ; j 

21 Gu dol a steach ann an còsaibh 
nan creag, agus ann am mullaichibh 
nan sgeir, roimh uamhas an Tighearn, 
agus o ghlòir a mhòrachd, 'nuair a dh'- 
éirease a chrathadh na talmhainn gu 
h-uamhasach. : 

22 Leigibh dhibh 'ur dùil rì duine, 
aig am bheil 'anail 'na chuinneanaibh ; 
oir ciod am fàth mu'n gabhaf meas 
dheth ? 


CAIB. III. 
OIR feuch, bheir an Tighearn, Tigh- 
earn nan sluagh, air falbh o Ie- 
rusalem agus o Iudah, an lorg agus am 
bata, uile lorg an arain, agus uile lorg 
an uisge, 

2 An treun-fhear agus am fear-cog- 
aidh, am breitheamh agus am fàidh, an 
duine glic agus an seanair ; 

8 An ceannard air leth-cheud agus 
an duine urramach, agus an comhair- 
liche, agus am fear-ceirde seòlta, agus 
an cainnt-fhear deas-bhriathrach. 


4. Agus ni mi leanabana 'nan uach- 
daranaibh orra, agus riaghlaidh naoidh- 


eana os an ceann. 


5 Agus bithidh an sluagh air an| 


sàruchadh, gach fear le chéile, agus 
gach fear le "choimhearsnach; ni an 
t-òganach tàir air an aosda, agus an 
duine an-uasal àir an duin' uasal. 

6 An uair a ghlacas fear a bhràth- 


ràdh, Thig, agus bi a'd' fhear-riagh- 
laidh oirnn, agus biodh an t-aomadh so 
fuidh do làimh-sa ; ' ' 

7 Bheir e briathar air an là sin, ag 
ràdh, Cha bhi mis' a'm' fhear-slànuich 
dhuibh ; oir ann am thigh-sa cha 'n'eil 
biadh no eudach ; na cuiribh mise suas 
a'm' fhear-riaghlaidh air an t-sluagh. 

8 Oir tha Ierusalem air aomadh sìos, 
agus Iudah air tuiteam; a chionn gu 
bheil an teangadh agus an deanadas an 
aghaidh an Tighearn, a chur cathach- 
aidh air sùilibh a ghlòire. 

9 Tha sealladh an griùise a' toirt 
fianuis 'nan aghaidh ; agus tha iad a' 
deanamh am peacaidh follaiseach, mar 
Shodom ; cha 'n'eil iad 'ga fholach ; is 
truagh do an anamaibh, oir thug iad olc 
orra féin. 

10 Abraibh ris an ionracan gur maith 
a dh'éireas dha ; oir toradh an gnìomh- 
aran ithidh iad. 

11 Is an-aoibhin do'n aingidh ; is olc 
a dh'éireas dha-san; oir dìolair dha 
obair a làmh féin. 

12 Do thaobh mo shluaigh-sa, tha 
clann a' deanamh sàruchaidh orra, agus 
tha mnathan a' riaghladh os an ceann. 
O mo shluagh, tha do chinn-iuil 'gad 
chur air seacharan, agus a' fiaradh 
slighe do cheumanna. 

13 Tha an Tighearn a' seasamh suas 
chum tagraidh ; agus tha e a' seasamh 
a thabhairt breith air an t-sluagh. 








14 Tionnsgnaidh an Tighearn ann 
am breitheanas ri seanairibh a shluaigh, 


jagus r'an uachdaranaibh; oir dh'ith 


sibh suas am fion-lios ; tha creach nam 
bochd 'nur tighibh. 

15 Ciod a's ciall duibh. gu bheil sibh 4 

a' pronnadh mo shluaigh. agus a' bleth 
eudanna nam bochd ? deir Iehobhah 
Tighearna nan sluagh. 
16 Os bàrr, thubhairt an Tighearn, 
Achionn gubheil nigheana Shioin uall- 
ach, agus ag imeachd le muinealaibh 
sìnte mach, agus le sùilibh meara, ag 
imeachd le ceumaibh iullagach, agus a' 
deanamh fuaime le'n cosaibh ; 

17 Uime sin ni an Tighearn maòl 
mullach cinn nigheana Shioin, agus 
leigidh an Tighearn ris an nàire. 

18 Anns an là sin bheir an Tighearn 
air falbh àille nan cos-fhàinneachan, 
agus na bréidean, agus na samhlachan- 
gealaich, 

19 Na cluigeanan, agus na 
fhaillean, agus na sgàilean, 

20 Na cuaileanan, agus na glùin- 


làmh- 
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eanan, agus na foilteanan, agus na 
soireachan-boltraich, agus na cluas- 
fhàinnean, i 

21 Na fàinneachan, agus na seudan- 
sròine, 

22 Na trusgana lasach, agus na tonn- 
aga, agus na falluinnean, agus na deilg, 

23 Na sgàthanan, agus na leintean 
anairt, agus na curaichdean, agus na 
bratan-sgàile. 

24 Agus an àit deadh fhàile bithidh 
bréine, agus an àit criosa bithidh srachd, 
agus an àit fuilt air a dheadh-chleachd- 
adh bithidh maoile, agus an àit crios- 
uchd bithidh ceanglachan saic-eudaich, 
agus losgadh an àit maise. 

25 Tuitidh do dhaoine leis a' chlaidh- 
eamh, agus do threun-fhir anns a' 
chogadh. 

26 Agus ni a geataeha caoidh agus 
bròn ; agus suidhidh i, gu h-aonaran- 
ach, sìos air an làr. 


CAIB. IV. 
AGUS ni seachd mnathan greim air 
aon fhear san là sin, ag ràdh, Ar 
n-aran féin ithidh sinn, agus ar n-eud- 
ach féin caithidh sinn ; a mhàin biom- 
aid air ar n-ainmeachadh ortsa, a thoirt 
air falbh ar mi-chliu. 

2 Anns an là sin bithidh meangan an| 
Tighearna sgiamhach agus glòrmhor, 
agus toradh an fhearainn òirdheirc ag- 
us maiseach, dhoibhsan a théid as do 
Israel. j 

3 Agus tarlaidh, an neach a dh'fhàg- 
ar ann an Sion, agus a dh'fhanas ann 
an -Ierusalem, goirear esan naomh, 
eadhon gach aon a ta sgrìobhta am 
measg nam beò ann an' Ierusalem. 

4 An uair a nigheas an Tighearn air 
falbh salchar nigheana Shioin, agus a 
ghlanas e fuil Terusaleim as a meadhon, 
le spiorad breitheanais, agus le spiorad 
losgaidh. 

5 Agus cruthaichidh an Tighearn air 
gach àite-tàimh do shliabh Shioin, agus 
air a- choimhthionalaibh, neul anns an 
là, agus deatach, agus dealradh teine 
lasaraich anns an eidhche; oir thar a' 
ghlòir uile bithidh còmhdach. 

'6 Agus bithidh e 'na bhùth, air son 
sgàile o'n teas anns an là, agus aii son 
dìdein, agus air son ionaid-fasgaidh o'n 
doininn agus o'n uisge. Ì 


GAIB. Ki 
QEINN IDH mi nis do fhear mo 
ghràidh, òran le fear mo ghràidh 


mu thimchioll a lios-fiona. Bha aig 
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mo ghràdh-sa fion-lios air cnoc àrd 
tarbhach. 

2 Agus chuir e callaid m'a thimchioll, 
agus ghlan e na clachan as, agus shuidh- 
ich e rogha fionain ann, agus thog e tùr 
'na mheadhon, agus cuideachd chladh- 
aich e amar-fiona ; agus dh'amhairc e 
dh'fheuchainn an tugadh e mach dearc- 
an fiona, agus thug e mach dearcan 


fiadhain. 


3 Agus nise, O luchd-àiteachaidh Ie- 
rusaleim, agus fheara Iudah, thugaibh 
breth, guidheam oirbh, eadar mise agus 
m'fhion-lios. 7 

4 Ciod tuilleadh a ghabhadh deanamh 
ri m' fhion-lios nach d'rinn mi ann? 
C'ar son, an uair a dh'amhairc mi an 
tugadh e mach dearcan fiona, a thug e 
mach dearcan fiadhain ? 

5 Agus a nis thigibh, nochdaidh mise 
dhuibh ciod a ni mi ri m' fhion-lios ; 
bheir mi air falbh a challaid, agus ith- 
ear suas e; brisidh mi a bhalla, agus 
bithidh e air a shaltairt sìos. 

6 Agus cuiridh mi fàs e ; cha sgàthar 
e, agus cha ruamhairear e ; ach fàsaidh 
an dris agus an droighinn ann ; agus 
bheir mi àithne do na neulaibh nach 
fras iad uisge air. 

7 Oir is e fion-lios Tighearna nan 
sluagh tigh Israeil, agus daoine Iudah 
luibh a mhòir thlachd ; agus bha sùil 
aige ri breitheanas, agus feuch ain- 
tighearnas ; ri ceartas, agus feuch gaoir 
ghoirt. 

8 Is an-aoibhin dhuibhse a ta cur 
tighe ri tigh, agus a' cur achaidh ri 
achadh, gus nach bi àit ann, agus gu'n 
gabh sibh còmhnuidh air leth ann am 
meadhon na tìre. 

9 Ann mo chluasaibh thubhairt Tigh- 
earna nan sluagh, Gu deimhin bithidh 
iomadh tigh fàs, tighean mòra agus 
maiseach, gun' neach a' gabhail còmh- 
nuidh annta. $ 

10 Bheir deich acairean do fhion-lios 
aon bhat fiona, agus bheir Homer do 
shìol uaith Ephah. 

11 Is an-aoibhin dhoibhsan a dh'éir- 
eas gu moch sa” mhaduinn, a: dhol an 
déigh dibhe làidir; a bhuanaicheas gu 
feasgar, ionnus gu'n cuir am fion teas 
orra. | 

12 Agus tha a' chlàrsach, agus a' 
chruit-chiuil, agus an tabor, agus a' 
phìb; agus fion 'nan cuirmibh ; ach ob- 
air an Tighearn cha'n 'eil iad a' cur an 
suim, agus gnìomh a làmh cha'n'eil iad 
a' toirt fa'near. 

13 Uime sin tha mo shluagh air dol 
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ann am braighdeanas, a chionn gu bheil 
idd gun eòlas ; agus tha an uaislean air 
bàsachadh le gort, agus an ìslean air 
tiormachadh le tart. 

14 Air an aobhar sin mheudaich an 
uaigh a ciocras, agus dh'fhosgail i a 
beul thair tomhas ; agus théid an glòir, 
agus am mòr shluagh, agus an greadh- 
nachas, agus esan a ta ri aighir, sìos d'a 
h-ionnsuidh. 

15 Agus leagar sìos an duine suar- 
ach agus ìslichear an-duine cumhachd- 
ach, agus Ìslichear sùilean nan uaibh- 
reach. 

16 Ach bithidh Tighearna nan sluagh 
air 'àrdachadh ann am breitheanas ; ag- 
us bithidh an Dia naomh air a naomh- 
achadh ann an ceartas. 

17 An sin ionaltraidh na h-uain mar 
a's àbhaist doibh ; agus ithidh coigrich 
machraichean fàsail na muinntir reamh- 
air. 

18 Is an-aoibhin dhoibhsan a tha 
tarruing aingidheachd le cordaibh 
dìomhanais, agus peacaidh mar le taod- 
aibh feuna: 

19 A deir, Deanadh e deiiir, luath- 
aicheadh e 'obair, a chum gu'm faic 
sinn ; agus dlùthaicheadh comhairle Ti 
naoimh Israeil, agus thigeadh i'gu crìch, 
a chum gu'm bi'fies againn. 

20 Is truagh dhoibhsan a deir maith 
ri olc, agus olc ri maith; a ta cur 
dorchadais an àit soluis, agus soluis an 
àit dorchadais; a ta cur an t-seirbh an 
'àit a' mhilis, agus a' mhilis an àit an 
t-seirbh. ' 

21 ls truagh dhoibhsan ata glic 'nam 
barail féin, agus 'nam beachd féin tuig- 
seach. 

22 Is truagh dhoibhsan a ta làidir a 
dh'òl fiona, agus 'nan/ daoinibh neart- 
mhor a mheasgadh dibhe làidir : 
~ 23 A ta saoradh a' chiontaich air son 
duaise ; agus a' toirt ionracais an fhìr- 
ein air falbh uaith. 

24 Uime sin mar a dh'imlicheas 
teangadh an teine suas an asbhuain, 

-agus a chnàmhas an lasair am moll, mar 

sin bithidh am freumh-san mar fhiodh 
grod, agus théid am blàth suas mar 
dhuslach; a chionn gu'n do dhiùlt iad 
le tàir lagh Tighearna nan sluagh, ag- 
us gu'n do chuir iad cùl ri focal Ti 
naoimh Fsraeil. Ì 

25 Air an-aobhar sin tha corruich an 
Tighearn: air lasadh an aghaidh a 
shluaigh ; agus shìn e mach a làmh 'nan 
aghaidh, agus bhuail e iad; agus 

“ehrìothnaich na sleibhtean, agus bha 


ar colainnean mar aolach air meadhon 
nan sràidean. Air son so uile, cha 
'n'eil a chorruich air pilleadh air falbh ; 
ach tha a làmh fathast sìnte mach. 

26 Agus togaidh e suas bratach do na 
cinneachaibh am fad as, agus ni e fead 
air'an son o iomall na talmhainn ; ag- 
us, feuch, le deifir thig iad gu luath. 

27: €ha bhi aon neach fann, agus cha 
bhi aon neach tuisleach 'nam measg ; 
cha tig clò, cha tig codal air aon diubh ; 
cha'n fhuasgailear' crios an leasraidh, 
agus cha bhrisear bàr-iall am bròg. 

28 Aig am bheil an saighdean geur- 
aichte, agus am boghachan uile air 
ghleus; bithidh iongana an eacha air 
am meas mar' ailbhinn, agus an rothan 
mar chuairt-ghaoith. 

29 Bithidh am beucaich mar leòmhan 
boireann ; beucaidh iad mar leòmhan- 
aibh òga; agus ni iad nuallan, agus 
glacaidh iad a' chreach, àgus togaidh 
iad leo ?, agus cha bhi neach ann a 
theasairgeas. 

30- Agus anns an là sin beucaidh iad 
'nan' aghaidh, mar bheucaich na fairge ; 
agus seallaidh iad air an talamh, agus, 
feuch, dorchadas agus teanntachd ; agus” 
bithidh an solus air a dhorchachadh ann 
a speuraibh. 

















CAIB. VE f 

; AN NS a' bhliadhna san d'fhuair righ 
Usiah bàs, chunnaic mi an Tigh- 

earn 'na shuidhe air caithir rìoghail, àrd 

agus togta suas; agus lìon iomall a 

thrusgain an teampull. e 

2 Os a cheann sheas seraphim : aig 
gach aon bha sè sgiathan; le dithis 
chòmhdaich e 'aghaidh, agus le dithis 
chòmhdaich e a chosan, agus le dithis 
Tinn e itealaich. 

3 Agus ghlaodh iad, gach aon t'a 
chéile, agus thubhairt iad, Is naomh, 
naomh, naomh Tighearn nan sluagh ; 
tha an talamh uile làn d'a ghlòir. 

4 Agus ghluais ursainnean an doruis 
[le guth an ti a ghlaodh, agus lìonadh an 
tigh le deataich. : 

5 Agus thubhairt mi, Mo thruaighe 
mise !' oir chaidh as domh ; eoir is duine 
mi aig am bheil bilean neòghlan, agus 
am measg sluaigh aig am bheil bilean . 
neòghlan tha mi a'm” chòmhnuidh ; oir 
chunnaic mo shùilean an Righ, Tigh- 
earna nan sluagh. 

6 An sin thàinig aon do na seraphim 
ag itealaich' a' m'ionnsuidh, agus 'na 
làimh eibhleag bheò, a thug e leis a 
chlobha bhàrr na h-altarach i 


> 


e 


* 
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"7 Agus bhean e ri mo bheul, agus 
thubhairt e, Feuch, bhean so ri d' 
bhilibh ; agus tha d'aingidheachd air a 
toirt air falbh, agus do lochd air a 
ghlanadh. 

8 Agus chuala mi guth an Tighearn 
ag ràdh, Cò leis a chuireas mi fios ? ag- 
us cò théid air ar son ? — Agus thubh- 
airt mi, Feuch, tha mise an so; cuir 
fios leamsa, 

9 Agus thubhairt e, Rach, agus abair 
ris an t-sluagh so, Cluinnibh da rìreadh, 
ach na tuigibh ; agus faicibh da rìreadh, 
ach na tugaibh fa'near. 

10 Dean cridhe an t-sluaigh so reamh- 
ar, agus dean an cluasan trom, agus 
druid an sùilean; mu'm faic iad le'n 
sùilibh, agus mu'n cluinn iad le'n cluas- 
aibh, agus mu'n tuig iad le'n cridheach- 
aibh, agus gu'n iompaichear iad, agus 
gu'm bi iad air an slànuchadh. 

11 An sin thubhairt mise, Cia fhad, 
a Thighearn? Agus thubhairt esan, 
Gus an cuirear bailtean fàs, gun neach, 
'gan àiteachadh ; agus tighean, gun 
duine a' gabhail còmhnuidh annta ; agus 
gu'm bi am fearann gu tur air 'fhàsach- 
adh ; 

12 Agus gu'm fògair an Tighearn 
daoine am fad as; agus gu'm bi fàsal- 
achd mhòr ann am meadhon na tìre. 

13 Ach fathast bithidh deachamh 
innte ; agus pillidh e, agus caithear e ; 
mar an cuilionn agus an darach, aig am 
bheil brìgh annta, ged thilg iad an duill- 
each ; “mar sin bithidh sìol naomh 'na 


'bhrìgh innte-san. 


CAIB. VIL 


; ANN an làithibh Ahais mhic Iotaim, 


mhic Usiah, righ Iudah;, chaidh 
Resin righ Shiria, agus Pecah mac Re- 
maliah righ Israeil, suas do Terusalem 
a chogadh 'na h-aghaidh, ach cha b'urr- 
ainn iad buadhachadh oirre. 
2 Agus dh'innseadh do thigh Dhaibh- 
idh, ag ràdh, Tha Siria ann an comh- 


“bhoinn ri Ephraim ; agus bha a chridhe 


air a ghluasad, agus cridhe a shluaigh ; 
mar a ghluaisear craobhan na coille 


roimh'n ghaoith. 


3 Agus thubhairt an Tighearn ri 
Isaiah, Ràch a mach a nis an còdhail 
Ahais, thu féin, agus Sear-iasub do 


' mhac, aig' ceann sruth-chlais na linne 


« 


uachdaraich, 
luadhadair. 
4 Agns abair ris, Thoir an aire, agus 
bi d thosd ; na gabh eagal, agus na 
bi lag-chridheach air som dà earr nan 


air slighe achaidh an 


A. 


àithinnean smùidreach so, air son corr- 
uich Resin agus Shiria, agus mhic Re- 
maligh. 

5 Air son gu'n do dhealbh Siria, 
Ephraim, agus mac Remaliah, olc a'd' 
aghaidh, ag ràdh,. & 

6 Rachamaid suas an aghaidh Iudah, 
agus teannaicheamaid e, agus briseam- 
aid a steach, agus cuireamaid righ suas 
gu rìoghachadh 'na mheadhon, eadhon 
mac Thabeail : 

7 Mar so deir an Tighearn Iehobhah, 
Cha seas e, ni mò thig e gu crìch. 

8 Ged is e ceann Shiria Damascus, 
agus ceann Dhamascuis Resin ; gidh- 
eadh an taobh a stigh do chùig agus 
tri fichead bliadhna, bithidh Ephraim 
air a bhriseadh, ionnus nach bi e 'na 
chinneach : 

9 Ged is e ceann Ephraim Samaria, 
agus ceann Shamaria mac Remaliah. 
Mur creid sibh, gu cinnteach cha bhi 
sibh seasmhach. : 

10 Agus labhair an Tighearna fathast 
ri Ahas, ag ràdh, ! e 

11 Iarr dhuit féin comharadh o'n 
Tighearn do Dhia; iarr anns an 
doimhne, no anns an àirde shuas. 

12 Ach thubhairt Ahas, Cha'n iarr 
mi, ni mò a bhuaireas mi an Tighearn. 

13 Agus thubhairt esan, Eisdibh a 
nis, a thigh Dhaibhidh ; Am beag leibh 
daoine a sgìtheachadh ; ach an sgìthich 
sibh fòs mo Dhia ? e 

14 Air an aobhar sin, bheir an -Tigh- 
earn féin comharadh dhuibh ; Feuch, 
bithidh òigh torrach, agus beiridh i 
mac ; agus bheir i Imanuel mar ainm 
air. 

15 Im agus mil ithidh e, gus an tuig 
e an t-olc a dhiùltadh, agus am maith a 
ròghnachadh. Ne [ 

16 Oir mu'n aithne do'n leanabh ari 
t-olc a dhiùltadh, agus am maith a 
ròghnachadh, fàsaichear fearann an dà 
righ leis am bheil thu air do chlaoidh- 
eadh. Tain : 

17 Bheir an Tighearn. ortsa, agus air 
do shluagh, agus air tigh t'athar, làith- 
ean, nach robh an leithide ann o'n là san 
do dhealaich Ephraim ri Iudah ; eadhon 
righ Asiria. 

18 Agus tarlaidh anns an là sin, gu'n 
gairm an Tighearn a' chuileag a ta ann 
an iomall aimhnichean na h-Eiphit, 
agus an seillean a th'ann an talamh 
Asiria : ; 

19 Agus thig iad, agus luidhidh an 
t-iomlan diubh anns na gleanntaibh fàs- 
ail, agus ann an còsaibh nan creag, ag- 
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us air gach uile dhroighnich agus air 
gach uile phreas. 

20 Anns an là sin lomaidh an 'Figh- 
earn le ealtainn thuarasdail, leis an 
t-sluagh air taobh thall na h-aimhne, le 
righ Asiria, an ceann agus fionna nan 
cosan ; agus bearraidh i eadhon an 
fheusag. 

21 Agus tarlaidh anns an là sin gu'n 
àraich duine bò òg agus dà chaora : 

22 Agus o phailteas a' bhainne bheir 
iad uatha, ithidh e im ; oir im agus mil 
ithidh gach neach & dh'fhàgar anns an 
tìr. 

23 Agus tarlaidh anns an là sin, gach 
àit anns anm rebh mìle fionan, gir am 
meas air mhìle bonn airgid, gu'm bi e 
*na sgithich agus 'na dhroighnich. 

24 Le saighdibh agus leis a^ bhogha 
thig iad an sin ; oir bithidh an talamh 
uile 'na sgithich agus 'na dhroighnich. 

25 Agus air na h-uile chnocaibh a 
bhitheas air an ruamhradh leis a' chaibe, 
cha tig eagal sgithich no droighnich ; 
ach bithidh e 'na àiridh dhamh, agus 
*na ionaltradh mheanbh-chruidh. 


CAIB. VIII. | 
AGUS thubhairt an Tighearn rium, 
Gabh clàr mòr, agus sgrìobh air, 
le inneal-sgrìobhaidh duine mu Mha- 
her-salal-has-bas. 

2 Agus thug mi leam, chum dearbh- 
aidh, fianuisean firinneach, Uriah an 
sagart, agus Sechariah mac leberech- 
iah. ì 

3 Agus dhlùthaich mi ris a' bhan- 
fhàidhe ; agus dh'fhàs i torrach, agus 


rug i mac : agus thubhairt an Tighearn' 


rium, Thoir mar ainm air Maher-salal- 
has-bas : 

4 Oir mu an aithne do'n leanabh 
m'athair agus mo mhàthair a ràdh, 
togar air falbh saoibhreas Dhamascuis 
agus creach Shamaria, roimh righ Asi- 
rla. 

5 Agus labhair an Tighearn fathast 
rium, ag ràdh, 

6 A chionn gu'n do chuir an sluagh 
so cùl ri uisgeachaibh Shiloah, a ruith- 
eas gu sèimh ; agus gu bheil iad a” gabh- 
ail tlachd ann an Resin agus ann am 


mac Remaliah : 


7 Uime sin, feuch, bheir an Tigh- 
earn a nìos orra uisgeachan na h-aimh- 
ne, làidir agus lìonmhor, eadhon righ 
Asiria agus 'uile ghreadhnachas ; agus 
éiridh e os ceann, a, chlaisean uile, agus 
théid e thar 'uile bhruachaibh. 

8 Agus gabhaidh e roimhe air feadh 
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Iudah, a' ruith thairis agus a' sgaoil- 
eadh; eadhon gus am muineal ruigidh 
e; agus lìonaidh sgaoileadh a sgiathan 
leud do thìre-sa, O Imanueil. é 

9 Cruinnichibh r'a chéile, a chinn- 
eacha, agus brisear sibh 'nur bloighd- 
ibh; éisdibh, sibhse uile a ta sna dùch- 
annaibh fad as ; crioslaichibh sibh féin, 
agus brisear sibh 'nur bloighdibh ; crios- 
laichibh sibh féin, agus brisear sibh 'nur 
bloighdibh. 

19 Cuiribh bhur comhairle ri chéile, 
agus thig ì gu neò-bhrigh ; labhraibh 
am focal, agus cha seas e ; oir tha Dia 
leinne. : 

11 Oir thubhairt an Tighearn rium, 
le làimh làidir, agus theagaisg e mi, a 
chum nach siubhlainn ann an slighe an 
t-sluaigh so, ag ràdh, 

12 Na abraibh-sa comh-bhoinn ris 
gach ni ris an abair an sluagh so comh- 
bhoinn ; agus na gabhaibh eagal roimh 
an uamhas-san, agus na biodh geilt 
oirbh. 

13 Tighearn nan sluagh, naomhaich- 
ibh esan féin ; agus biodh esan duibh 'na 
chùis-eagail, agus biodh esan duibh 'na 
aobhar bail-chrith. 

14 Agus bithidh e 'na ionad naomh ; 
ach 'na chloich-thuislidh, agus na charr- 
aig-oilbheim do dhà thigh Israeil ; 'na 
lìon agus 'na ribe do luchd-àiteachaidh 
Ierusaleim. 

15 Agus gheibh mòran 'nam measg 
tuisleadh, agus tuitidh iad, agus brisear 
iad, agus ribear agus glacar iad. 

16 Ceangail suas an fhianuis, seul- 
aich an lagh am measg mo dheisciobul- 
sa. 
17 Ach feithidh mise ris an Tigh- 
earn a ta foluch a-ghnùise o thigh Ia- 
coib, agus bithidh sùil agam ris. 

18 Feuch, tha mise, agus a' chlann a 
thug an Tighearn dhomh, 'nar comh- 
araibh agus 'nar n-iongantasaibh ann 
an Israel, o Thighearn nan sluagh a ta 
'na chòmhnuidh ann an sliabh Shioin. 

19 Agus an uair a their iad ruibh, 
Iarraibh a chum nam ban-fhiosaichean, 
agus chum nan drùidhean, muinntir a 
ni bìdeil agus borbhanaich; nach bu 
chòir do shluagh iarraidh chum an Dé ? 
an ann a dh'iarradh iad a chum nam 
marbh, an àit nam beò ? 

20 Iarradh iad chum an lagha agus. 
chum na fianuis: mur labhair iad a réir 
an fhocail so, 's ann a chionn nach 'eil 
solus annta. y 

21 Agus siùbhlaidh gach . d'a 
thrìd, ann an teinn agus ann an gorta ; 
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agus tarlaidh, 'nuair a bhios e ann an 
gorta, gu'm bi corruich air ris féin, ag- 
us malliichidh e a righ agus a Dhia, 
agus e sealltuinn suas. 

22 Agus seallaidh e air an talamh, 
agus feuch teanntachd agus doilleir- 
eachd ; dubhar an àmhghair, agus tiugh 
dhorchadas. 

È CAIB. IX. 
G !PHEADH cha bhi an doilleir- 

eachd mar a bha ri linn a h-àmh- 
ghair, an uair a bhuail e gu h-eutrom 
an toiseach talamh Shebuloin agus tal- 
amh Naphtali, agus 'na dhéigh sin 
bhuail e ni bu truime e, air slighe na 
fairge, taobh thall Iordain, Galile nan 
cinneach. 

2 An sluagh a bha siubhal ann an 
dorchadas, chunnaic iad sòlus mòr; 
iadsan a bha 'nan còmhnuidh ann an tìr 
sgàile a' bhàis, dh'éirich solus orra. 

3 Rinn thu an cinneach lìonmhor ; 
nach do mheudaich thu an aoibhneas ? 
rinn iad gairdeachas a'd' làithir, mar 
ghairdeachas anns an fhogharadh ; mar 
ni daoine gairdeachas, an uair a roinn- 
eas iad a' chreach. 

4 Oir bhris thu cuing 'eallaich, agus 
bata a ghuailne, slat an fhir a shàruich 
e, mar ann an là Mhidiain. 

5 Oir tha gach uile chath an fhir- 
chogaidh le cruaidh iomairt, agus eud- 
ach air a thumadh ann am fuil ; ach 
bithidh so le losgadh, agus connadh air 
son an teine. iai 

6 Oir rugadh dhuinne duine-cloinne, 
thugadh dhuinne mac ; agus bithidh an 
uachdaranachd air a ghualainn; agus 
goirear mar ainin dheth, Iongantach, 
Comhairliche, an Dia ceumhachdach, 
an ft-Athair siorruidh, Prionnsa na 
sìthe. 

7 Air fàs 'uachdaranachd, agus air a 
shìth, cha tig crioch ; air caithir rìogh- 
ail Dhaibhidh, agus air a rìoghachd ; 
chum a daingneachadh agus a socruch- 
adh le breitheanas agus le ceartas, o so 
a mach agus gu siorruidh ; bheir eud 
Tighearna nan sluagh so gu crìch. 

8 Chuir an Tighearn focal dh'ionn- 
suidh Iacoib, agus thuit e air Israel. 

9 Agus bithidh fios aig an t-sluagh 
uile, aig Ephraim agus fear-àiteach- 
aidh Shamaria, a ta ag ràdh, ànn an 
uaill agus àrdan cridhe, ò 

10 Tha na clachan creadha air tuit- 
eam, ach togaidh sinn le €lachaibh 
snaidhte ; tha na craobhan sicamoir air 
an 'gearradh 'sìos, ach cuiridh sinn 
cràobha'n seudair 'nan àit. 
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11 Uime sin àrdaichidh an Tighearn 
luchd mi-ruin Resin 'na aghaidh, agus 
togaidh e suas a naimhdean le chéile ; 

12 Na Sirianaich o'n taobh bheoil, 
agus na Philistich o'n taobh chùil; ag- 
us ithidh iad suas Israel le beul farsuinn. 
Air son so uile cha 'n'eil a chorruich 
air a pilleadh air falbh ; ach tha a làmh 
fathast sìnte mach. 

13 Ach cha 'n'eil an sluagh so air 
pilltinn ris an ti a bhuail iad ; ni mò 
dh'iarr iad Tighearn nan sluagh : 

14 Uime sin gearraidh an Tighearn 
as o Israel an ceann agus an t-earball, 
n gheug agus an luachair, ann an aon 

à. 

15 An duine aosmhor agus urramach, 
is esan an ceann ; agus am fàidh a ta 
teagasg bréige, is esan an t-earball. 

16 Oir tha luchd-stiùraidh an t-sluaigh 
so 'gan' cur air seacharan ; agus bithidh 
iadsan a stiùrar leo air an slugàdh 
suas. 

17 Air an aobhar sin cha dean an 
Tighearn gairdeachas os ceann an 
òganacha, ni mò nì e iochd ri'n dìll- 
eachdanaibh agus am bantrachaibh ; oir 
tha gach aon diubh 'na chealgair agus 
'na fhear dò-bheirt, agus tha gach beul 
a' labhairt amaideachd. Air son so 
uile cha 'n'eil a chorruich air a pilleadh 
air falbh, ach tha a làmh fathast sìnte 
mach. ; 

18 Oir loisgidh aingidheachd mar 
theine; ithidh i suas an dris agus an 
droighionn; agus cuiridh i ri theine 
badan na frithe ; agus éiridh iad an àird 
'nan smùid a' dol suas. 

19 Trìd corruich Tighearna nan 
sluagh dhorchaicheadh an tìr; agus 
bithidh an sluagh mar chonnadh air son 
an teine: cha dean duine iochd air a 
bhràthair féin. 

20 Agus bheir e teum air an làimh 
dheis, agus gidheadh bithidh e ocrach ; 
agus ithidh e suas air an làimh chlì, 
agus cha bhi iad sàsuichte ; ithidh gach 
duine feoil a ghàirdein féin. 

21 Ithidh Manaseh Ephraim, agus 
Ephraim Manaseh ; agus bithidh iad le 
chéile an aghaidh Iudah. Air son so 
uile cha 'n'eil a chorruich air a pilleadh 
air falbh, ach tha a làmh fathast sìnte 
mach. 


CAIB. X. ; 
[ truagh dhoibhsan a ta 'g orduchadh 
reachdan eucorach, na sgrìobhaich- 
ean a ta ag àithneadh foirneirt. 
2 A thionndadh an fheumaich o 
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bhreitheanas, agusa thabhairtan còrach 
le h-ainneirt o bhochdaibh mo shluaigh ; 
air chor as gu'm bi bantraichean 'nan 
cobhartaich dhoibh, agus gu'n creach 
iad na dìlleachdain. 

8 Agus ciod a ni sibh ann an là an 
smachdachaidh? agus anns an léir- 
sgrios a thig o chéin ? Cò dh'ionnsuidh 
a theicheas sibh chum cabhair ? agus 
€'àit am fàg sibh 'ur glòir ? 

4 As m'eugmhais-sa aomaidh iad 
sìos fo na priosanaich, agus tuitidh iad 
fo na mairbh. Air son so uile cha 'n'eil 
a chorruich air a pilleadh air falbh, ach 
tha a làmh fathast sìnte mach. 

5 Ho Asarianaich, slat mo chorruich : 
agus am bata 'nan làimh is e sin 
.m'fhearg. 

6 An aghaidh cinnich chealgaich 
cuiridh mi e ; agus an aghaidh sluaigh 
ris am bheil mo chorruich bheir mi dha 
àithne, a thogail creiche, agus a thoirt 
leo cobhartaich ; agus g'an saltairt sìos 
mar chlàbar nan sràidean. 

7 Gidheadh cha'n e sin a bhios 'na 
-aiìre-san, agus cha'n e rùn a chridhe e ; 
ach is e milleadh tha 'na chridhe, agus 
cinnich nach gaun a ghearradh as. 

8 Oir a deir e, Nach 'eil mo cheann- 
ardan uile 'nan rìghribh ? 

9 Nach 'eil Calno mar Charchemis ? 
Nach 'eil Hamat mar Arphad ? Nach 
*eil Samaria mar Dhamascus ? 

10 Mar a ghlac mo làmh rìoghachdan 
nan ìodholan, aig an robh dealbhan 
snaidhte ni b'fhearr na iad sin a ta ann 
an Jerusalem agus ann an Samaria ; 

11 Mar a rinn mi rì Samaria agus 
r'a h-ìodholaibh, nach dean mi mar an 
ceudna ri Ierusalem agus r'a dealbh- 
aibh-san ? 

12 Ach tarlaidh, 'nuair a choimh- 
lìonas an Tighearn 'obair gu h-iomlan 
air sliabh Shioin agus air Ierusalem, 
gu'n dean mi dioghaltas air toradh 
cridhe uaibhreich righ. Asiria, agus air 
sealladh àrd a shùl. 

13 Oir deir e, Le neart mo làimhe 
rinn mi e, agus le mo ghliocas ; oir tha 
deadh thuigse agam ; agus dh'atharr- 
aich mi crìocha nam fineachan, agus 
chreach mi an ionmhasan, agus leag mi 
sìos an sluagh mar dhuine treun: 

14 Agus fhuair mo làmh, mar nead, 
maoin nan slògh; agus mar chruinn- 
icheas neach uighean 4 thréigeadh, mar 
sin chruinnich mise an talamh uile ; 
agus cha robh aon a ghluais an sgiath, 
a dh'fhosgail an gob, no rinn biog. — - 

15 An dean an tuadh uaill an agh- 
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aidh an fhir a ta gearradh leatha? An 
àrdaich an tuireasg e féin an aghaidh 
an fhir a fa 'ga iomairt ? mar gu'n sìn- 
eadh an t-slait i féin an aghaidh an 
neach a ta 'ga togail ; no mar gu'n tog- 
adh an lorg suas e féin mar nach b'fhiodh 
a bh'ann. 

16 Air an aobhar sin cuiridh an Tigh- 
earn, Tighearn nan sluagh, caoile air a' 
mhuinntir reamhair ; agus fuidh 'òirdh- 
eirceas fadaidh e losgadh, mar losgadh 
teine. 

17 Agus bithidh solus Israeil 'na 
theine, agus a thi naomh 'na lasair ; ag- 
us loisgidh agus caithidh e a dhroighionn 
agus a dhriìs ann an aon là. | 

18 Agus caithidh e glòir a fhrìdhe, 
agus 'achaidh tharbhaich, eadar anam 
agus fheoil; agus bithidh iad mar 
fhear-iomchair brataich a' 'call. a 
threòir. f s 

19 Agus bithidh fuigheall chraobhan 


a choille tearc, ionnus gu'n sgrìobh 


leanabh an àireamh. 

20 Agus tarlaidh anns an là sin, nach 
leig iarmad Israeil, agus iadsan a théid 
as do thigh Iacoib, an taice ni's mò air 
an fhear a bhuail iad ; ach leigidh«iad 
an taice air an Tighearn, Ti naomh Is- 
raeil, ann am fìrinn. 

21 Pillidh fuigheall, eadhon fuigh- 
eall do Iacob, dh'ionnsuidh Dhé uile- 
chumhachdaich. 

22 Oir ged bhi do shluagh, O Israeil, 
mar ghaidhhmh na fairge, cha phill ach 
fuigheall diubh. An léir-sgrios a dh'- 
orduicheadh, ruithidh e thairis le ceart- 
as. 

23 Oir sgrios, eadhon sgrìos sòn- 
ruichte ni Iehobhah, Tighearn nan 
sluagh, am meadhon na tìre uile. 

24 Air an aobhar sin mar so deir Te- 
hobhah, Tighearn nan sluagh, Na biodh 
eagal ort, O mo shluagh, a ta chòmh- 


.nuidh ann an Sion, roimh an Asirian- 


aich; le slait buailidh e thu, agus a 
bhata togaidh e suas a'd' aghaidh, a 
réir gnàth na h-Eiphit. 

25 Ach fathast ùine ro ghearr, agus 
coimhlionar m'fhearg, agus mo chorr- 
uich 'nan léir-sgrìos. 

26 Agus togaidh Tighearna nan 
sluagh slat-sgiùrsaidh 'na aghaidh, 


cosmhuil ri àr Mhidiain aig carraig 


Oreib: agus mara bha a shlat air an 
fhairg, mar sin togaidh e suas i, a réir 
gnàth na h-Eiphit. 

27 Agus tarlaidh anns an là sin, gu'n 
atharraichear 'eallach bhàrr do ghuaille, 
agus a chuing bhàrr do mhuineil ; ag- 


CAIB. 


us caithear a' chuing do bhrìgh na 
h- oladh-ungaidh. 

28 Thàinig e gu Aiat, chaidh e 
thairis gu Migron ; aig g Michmas taisg- 
idh e 'airneis. 

29 Chaidh iad null air an aisig ; ann 
an Gebah ghabh iad tàmh : tha Ramah 
air chrith ; tha Gibeah Shauil a' teich- 
eadh. 

30 Tog suas do ghuth, O nighean 
Ghallim: cluinnear e gu ruig Lais, O 
Anatot thruagh. 

31 Theich Madmenah; tha luchd- 
àiteachaidh “Ghebim air gabhail na 
ruaige. 

32 Fanaidh e fathast an là sin ann an 
Nob; crathaidh e a làmh an aghaidh 
cnuic nighinn Shioin, an aghaidh sleibh 
Terusaleim. — 

33 Feuch, sgathaidh Iehobhah, Tigh- 
earn nan sluagh, a' gheug le luasgadh 
mòr ; agus bithidh iadsan a's àirde fàs 
air an gearradh sìos, agus na h-uaibh- 
reich air an Ìsleachadh. 

34 Agus gearraidh e dosan na frìdhe 
le iarunn ; agus tuitidh Lebanon le 
làimh chumhachdaich. 


“CAIB. XL 
AGUS thig geug a mach o bhonn Iese, 
agus fàsaidh faillean suas as a 
fhreumhaibh. 

2 Agus gabhaidh spiorad an Tigh- 
earna còmhnuidh air, spiorad gliocais 
agus tuigse, spiorad comhairle agus 
cumhachd, spiorad eòlais agus eagail an 
Tighearn : 

3/Agus bithidh e geur-mhothachail 
ann an eagal an Tighearn ; agus cha'n 
ann a réir seallaidh a shùl a bheir e 
breth, no a réir claisteachd a chluas a 
bheir e achmhasan. 

4 Ach leceartas bheir e breth air a' 
bhochd, agus bheir e achmhasan le 
cothrom, as leth dhaoine ciùine na 
talmhainn ; agus buailidh e an talamh 
le slait a. bheoil, agus le anail a bhile 
marbhaidh e an t-aingidh. 

5 Agus bithidh ionracas 'na chrios 
m'a leasraidh, agus firinn 'na crios m'a 
airnibh. 

6 An sin gabhaidh an madadh-alluidh 
còmhnuidh maille ris an uan, agus 
luidhidh an liopard sìos maille ris a' 
mheann ; agus an laogh, agusan leòmh- 
an òg, agus an spréidh reamhar le 
chéile; agus ni leanabh beag an stiùr- 
adh. 

7 Agus ionaltraidh a* bhò agus am 
math-ghamhuin le chéile ; luidhidh an 
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àlach sìos cuideachd ; agus ithidh an 
leòmhan connlach mar an damh. 

8 Agus cluichidh an leanabh cìche 
air toll na nathrach nimhe ; agus air 
nead na righ-nathrach cuiridh an lean- 
abh a thàinig o'n chìch a làmh. 

9 Cha dochainn agus cha sgrios iad. 
air feadh mo shléibh naoimh-sa gu 
h-iomlan ; oir lìonar an talamh le eòlas 
an Tighearna, mar a chòmhdaicheas 
na h-uisgeachan aigin na fairge. 

10 Agus anns an là sin, bithidh 
freumh lese ' na sheasamh mar bhrataich. 
do na slòigh; d'a ionnsuidh-san iarr-, 
aidh na cinnich, agus bithidh a thàmh 
glòrmhor. 

11 Agus tarlaidh anns an là sin, 
gu'n cuir an Tighearn a mach a làmh a 
rìs an dara uair, a thoirt air ais fuighilk 
a shluaigh, a dh'fhàgar dhiubh, o Asiria, 
agus o'n Eiphit, agus o Phatros, agus 0, 
Chus, agus o Elam, agus o Shinar, ag- 
us o Hamat, agus o innsibh na fairge. a 

12 Agus togaidh e 'n àird bratach 
air son nan cinneach, agus tionailidh e. 
diobaraich Israeil, agus muinntir sgapta' 
Iudah cruinnichidh e le chéile o chei- 
thir chearnaibh na talmhainn. 

13 Agus sguiridh farmad Ephraim ; 
agus bithidh luchd-sàruchaidh Iudah, 
air an gearradh as ; cha bhi farmad aig. 
Ephraim ri Iudah, agus cha sàruich 
Iudah Ephraim. 

14 Ach leumaidh iad air guaillibh 
nam Philisteach an taobh an iar; 
creachaidh iad le chéile muinntir na ' 
h-àird' an ear; air Edom agus Moab 
leagaidh iad an làmh, agus bheir clann 
Amoin géill doibh. i 

15 Agus millidh an Tighearn teang- 
adh na fairge Eiphitich, agus crathaidh 
ealàmh os ceann na h-Aimhne le a 
ghaoith làidir; agus buailidh e i 'na 
seachd sruthaibh, agus bheir e orra im- 
eachd troimpe le cosaibh tioram. 

16 Agus bithidh rathad mòr aig 
fuigheall a shluaigh a dh'fhàgar o Asi- 
ria; mar a bha aig Israel, anns an là 
san d'thàinig e nìos o thìr na h-Eiphit, 


CAIB. XII. 
AGUS their thu anns an là sin, Mo- 
laidh mi thu, O Thighearn, ged 
bha thu feargach rium, tha d'fhearg air 

a pilleadh air falbh, agus thug thu 
rn bn dhomh. 

2 Feuch, is e Dia mo shlàinte ; earb« 
aidh mi, agus chabhieagal orm; oir is e 
an Tighearn Iehobhah mo neart agus 
mo cheòl ; is e fòs a's slàinte dhomh. 
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3 An sin tairngidh sìbh uisge le|àrdan nan uaibhreach, agus leagaidh mì 


h-aoibhneas 4i tobraichibh na slàinte. 

4 Agus anns an là sin their sibh, 
Molaibh an Tighearn, gairmibh aìr 
'ainm ; cuiribh an céill a' ghnìomhara 
am measg nan cinneach ; cumaibh air 
chuimhne gu bheil 'ainm aìr 'àrdach- 
adh. 

5 Canaibh do'n Tighearn, oìr rìnn e 
gnìomh òirdheirc; tha so aithnichte 
anns an talamh uile. 

6 Eigh gu h-àrd, agus dean iolach, 
a bhean-àiteachaidh Shiìein : oir is mòr 
ann ad mheadhon Ti naomh Israeil. 

CAIB. XIIL | 
PROM eallach Bhabiloin, a chunnaic 
Isaiah mac Amois. 

2 Air sliabh àrd togaibh suas bratach ; 
éighibh riu gu h-àrd ; sìnibh 'ur làmh, 
a chum gu'n té'd iad a steach air geat- 
achaibh nan uaislean. 

3 Thug mì àithne do mo dhaoinibh 
eoisrìgte ; seadh, ghairm mi mo dhaoine 
treuna a chum mo chorruìch a chur an 
gnìomh ; muinntir a ta deanamh luath- 
ghaire ann am mhòrachd. 

4 Fuaim mòr-chuideachd anns na 
sléibhtibh, amhuil sluaigh mhòir; fuaim 
luasgaidh rìoghachdan chinneach aìr au 
cruinneachadh le chéile ; tha Tìghearan 
nan sluagh a' deasachadh feachd chum 
eatha. 2 

5 Tha iad a' teachd o thìr chéin, e 
iomall nan nèamha, an Tighearn agus 
buill-airm a chorruich, a mhilleadh na 
tìre gu léir. 

6 Guilibh gu h-àrd, oir tha là an 
Tighearna dlùth; mar léir-sgrios o'n 
Uile-chumhachdach thìg e. 

7 Air an aobhar sìn lagaichear na 
h-uile làmhan, agus leaghaidh gach 
crìdhe duine. 

8 Agus bithìdh iad fo uamhas; nì 
pìantan agus guinean greim orra; mar 
mhnaoi ri saothair craidhear iad ; seall- 
aidh iad gach aon aìr a chéile le h-ìong- 
antas ; mar lasraichibh teine bithidh an 
eudana. 

<9 Feuch, tha là an Tighearna teachd, 
garg le feirg agus le dian chorruich, a 
chur na tìre fàs, agus a sgrios nan ciont- 
ach a mach aisde. 

10 Oir cha tabhair reulta nèimh, ag- 
us a comh-shoillse, uatha an solus; 
bithidh a' ghrian air a dorchachadh 'na 
dol a mach, agus cha toir a' ghealach 
air a solus dealradh. 

11 Agus diolaidh mis' air an t-saoghal 


sìos uaill nan uamhasach. " 

12 Nì mi duine ni's luachmhoire: na 
òr grinn ; seadh duine, na fìor òr na 
hb-Ophir. 

13 Uime sìn luaisgidh mi na nèamh- 
an, agus gluaisear an talamh as 'àit ; 
ann am feirg Tighearna nan sluagh, 
agus ann an là a dhian chorruich. 

14 Agus bithidh tad mar earb air a 
ruagadh, agus mar threud chaorach 
nach 'eil neach a' cuairteachadh ; tìonn- 
daidhidh iad gach aon chum a shluaigh 
féin ; agus teichidh iad gach an g'a 
dhùthaich féin. i 

15 Gach fear a ghlacar, sàthar troimh 
e; agus na h-uile a dhlùth-leanas r'a 
chéile, tuìtidh iad leis a' chlaidheamh. 

16 Agus pronnar an naoidheana fa 
chomhair an sùl; bithidh an tìghean 
air an creachadh, agus am mnathan aìr 
an éigneachadh. 

17 Feuch, dùisgidh mì suas 'nan 
aghaidh na Medich, aìg nach bì meas aìr 
airgiod; agus aìr son òir, cha bhì suim 
aca dheth. ~~ 

18 Pronnaidh am boghachan na h-ògan- 
aìch, agus cha dean iad ìochd air toradh 
na bronn ; cha ghabh an sùil truas do 
leanabaibh. i 

19 Agus bithidh Babilon, maise nan 
rìoghachdan, glòir uaill nan Caldeach, 
mar an léir-sgrìosa thug Dia air Sodom 
agus Gomorrah. 

eo Cha'n àitìchear gu bràth i, nì mò 
ghabhar còmhnuidh innte feadh lìnn 
nan lìnn; cha suidhich an t-Arabach 
bùth an sin; nì mò ni buachaillean 
buaile an sìn. —~- 

21 Ach gabhaidh fiadh-bheathaichean 
an fhàsaich còmhnuidh an sìn ; agus 
bithidhan tighean làn douathbheistean ; 
agus gabhaidh na cailleachan-eidhehe 
tàmh an sin, agus nì na gabhair fhiadh- 
aìch mìre an sin. 

22 Agus freagraidh na h-eoin fhìadh- 
aich a chéile 'na lùchairtibh; agus na 
dragona anns na seòmraichìbh aoibhin ; 
agusa ta a h-àm am fagus, agus cha 
bhi a làithean aìr an sìneadh. 

CAIB. XIV. 
IR nì an Tighearn iochd aìr Iaceb, 
agus ròghnaichidh e fathast Israel, 
agus suidhichidh e iad 'nam fearann 
féin ; agus bithidh an coigreach air a 
cheàngal riu, agus dlùth-leanaidh ìad 
rì tigh Iacoib. 
2 Agus gabhaidh na cìnnìich iad, agus 


an droch-bheart, agus air na h-aingidh bheir iad gu'n àit féin iad, agus sealbh- 


an-euceart ; agus cuiridh mì crìoch air 


[aichidh tigh Israeil iad ann am fear- 


CAIB. 


ann an Tighearna, mar òglaich agus 
mar bhanoglaich ; agus ni iad braigh- 
dean dhiubhsan aig an robh iad 'nam 
braighdibh; agus riaghlaidh iad os 
“eeann na muinntir a bha 'gan sàruchadh. 

3 Agus tarlaidh anns an là anns an 
tabhair an Tighearn dhuit fois o d' 
àmhghar, aguso d' mhi-shuaimhneas, ag- 
us o'n daorsa chruaidh a'leagadh ort, 

4 Gu'n tog thu an fhàistneachd so 
an aghaidh righ Bhabiloin, agus their 
thu, Cionnus a sguir am fear-sàruch- 
aidh ! cionnus a sguir ise a bha sgead- 
aichte le h-òr ! 

5 Bhris an Tighearn lorg nan ain- 
gidh, slat rìoghail an luchd-riaghlaidh. 

6 Esan a bhuail na slòigh ann am 
feirg, le buille gun sgur; esan a thug 
fo ghéill na cinnich ann an corruich ; 
tha e air a dhian-ruagadh, gun neach 
a' bacadh. 

7 Tha an talamh uile aig fois, agus ann 
an suaimhneas ; tha iad a' togail iolaich. 

8 Tha na croinn-ghiuthais féin ri 
gairdeachas tharad, agus croinn-sheud- 
air Lebanoin, ag ràdh, O'n uair a thuit 
thusa, cha d'thàinig fear-gearraidh a 
nìos 'nar n-aghaidh-ne. 

9 Tha ionad nam marbh air gluasad 


- 
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16 Iadsan a chi thu, amhaircidh iad 
gu geur ort, gabhaidh iad beachd dhìot: 
An e so, déir iad, am fear a thug air an 
talamh criothnachadh, a chuir rìogh- 
achdan air chrith ? 

17 A rinn an saoghal mar fhàsach, 
agus a leag sìos a bhailtean ; nach 
d'fhosgail am priosan d'a bhraighdibh ? 

18 Tha uile rìghrean nan cinneach, 
an t-iomlan diubh, a' luidhe sìos ann an 
greadhnachas, gach aon ^na fhàrdaich 
féin. ' 

19 Ach tha thusa air do thilgeadh 
mach as an uaigh, mar ghéig ghràineil, 
mar thrusgan nan daoine a mharbhadh, 
a throimh-lotadh leis a' chlaidheamh, a 
chaidh sìos do chlachaibh an t-sluichd ; 
mar chlosaich air a saltairt fo chosaibh. 

20 Cha'n adhlaicear thu 'nan co- 
chuideachd-san, a chionn gu'n do sgrios 
thu do dhùthaich, gu'n do mharbh thu 
do dhaoine ; cha bhi iomradh gu bràth 
air sliochd dhroch dhaoine. 

21 Tlluichibh àr air son a chloinne, 
air son aingidheachd an aithrichean; a 
chum nach éirich iad, agus nach sealbh- 
aich iad an talamh, agus nach lìon iad 
aghaidh an domhain le bailtibh. 

22 Oir éiridh mise 'nan aghaidh, 
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shìos air do shon, gu do choinneachadh| deir Tighearn nan sluagh, agus gearr- 


aig do theachd; tha e dùsgadh nam 
marbh air do shon, uile dhaoine mòra 
' na talmhainn ; tha e toirt air uile rìgh- 
rean nan cinneach éiridh suas o'n caith- 
richibh. | ; 

10 Labhraidh gach aon diubh, agus 
their iad riut, Am bheil thusa fòs air 
fàs lag mar sinne? An d'rinneadh thu 
cosmhuil ruinne ?. 

“11 Tha d'uabhar air a thoirt a nuas 
chum na h-uaighe, agus fuaim d'inneala- 
ciuil ; tha a' chnuimh air a sgaoileadh 
fodhad, agus is iad na cnuimheagan do 
chòmhdachadh. | 

12 Cionnus a ta thu air tuiteam o 
nèamh, a reul dhealrach, a mhic na 
maidne! Cionnus a tha thu air do 
ghearradh sìos gu làr, thusa a thug fo 
ghéill na cinnich. ì 

13 'S ann a thubhairt thu ann ad 
chridhe, Théid mi suas a chum nan 
nèamhan, os ceann reultan Dé àrdaich- 
idh mi mo righ-chaithir ; agus suidhidh 
mi air sliabh a' chomhchruinneachaidh, 
air taobh na h-àirde tuath. 


14 Théid mi suas os ceann àirde nan | 
neul : bithidh mi cosmhuil ris an Ti a's |- 


'àirde. 
15 Ach bheirear a nuas thu chum na 
h-uaighe, gu taobhan an t-sluichd. 


aidh mi as o Bhabilon an t-ainm agus 
an t-iarmad, agus am mac agus amn 
t-ogha, deir an Tighearn. 

23 Agus ni mi e 'na sheilbh do'n 
ghràineig, agus 'na phollaibh *uisge ; 
agus sguabaidh mi e le sguàib an léir- 
sgrios. deir Tighearn nan sluagh. 

24 Mhionnaich Tighearn nan sluagh, 
ag ràdh, Gu cinnteach mar a dhealbh 
mise, mar sin tarlaidh; agus mar a 
chuir mi romham, bithidh sin air bhuil ; 

25 A chum an t-Asirianach a bhris- 
eadh ann mo dhùthaich, agus a shalt- 
radh fo m' chosaibh air mo shleibhtibh ; 
an sin falbhaidh a chuing dhiubh, agus 
togar 'eallach bhàrr an guaille. 

26 So a' chomhairle a ta air a suidh- 
eachadh mu'n talamh uile ; agus so an 
làmh a ta sìnte mach thar na h-uile 
chinneachaibh. 

27 Oir shònruich Tighearn nan 
sluagh a' chomhairle, agus cò a bhacas ? 
agus is i a làmh-san a ta sìnte mach, 
agus cò a philleas air a h-ais i ? 
<^ 98 Anns a' bhliadhna san d'fhuair 
righ Ahas bàs, bha an trom eallach so. 
29 Na dean-sa gàirdeachas, O uile 
Phalestina, a chionn gu'n do bhriseadh 
slat an fhir a bha 'gad bhualadh; oir o 
fhreumh na nathrach thig a mach righ« 


« 
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nathair, agus is toradh dhi nathair 
theinteach itealach. 

30 Agus beathaichear ceud-ghin nam 
boehd, agus luidhidh an t-ainnis sìos 
ann an tèaruinteachd ; agus marbhaidh 
mi do fhreumh-sa le gorta, agus d'iarm- 
ad cuiridh e gu bàs. 

81 Nuallaich, O gheata; éigh, O 
chaithir ; O Phalestina, tha thu uile air 
do leaghadh as, oir o'n àirde tuath 

. thig deatach, àgus cha bhi neach aonar- 
anach 'na thràthaibh suidhichte. 
82 Agus ciod am freagradh bheirear 
do theachdairibh nan cinneach? Gu'n 


do leag an Tighearn bunaite Shioin, / 


agus innte cuiridh bochdan a shluaigh 
an dòchas. 


CAIB. XV. 
PROM eallach Mhoaib. A chionn gu 
bheil Ar Mhoaib air a fàsachadh, 
anns an oidhche, agus air a lomadh gu 
làr ; a chionn gu bheil Cir Mhoaib air 
a fàsachadh, agus air a lomadh gu làr : 
“2 Chaidh e suas gu Bait agus gu 
Dibon, na h-ionadaibh àrda, a ghul. Ni 
Moabh caoineadh air son Nebo agus air 
son Mhedeba; air gach ceann diubh 
bithidh maoile ; bithidh gach feusag air a 
gearradh dheth. 
3 Ann a sràidibh crioslaichidh siad 
iad féin le -eudach-saic ; air mullach a 


tighean, agus ann a sràidibh, caoinidh | 


gach aon diubh, a' 
frasach. ; 
4 Agus bithidh Hesbon ag éigheach 
agus Elealeh ; cluinnear an guth gu 
ruig Tahas ; uime sin glaodhaidh daoine 
armaichte Mhoaib gu h-àrd ; bithidh a 
beatha searbh dhi. j 
' 5 Tha mo chridhe ag éigheach air son 
Mhoaib ; teichidh a' luchd-fuadain do 
Shoar, mar àigh tri bliadhna dh'aois ; 
dìridh iad uachdach Luhit le gul ; oir 
ann ari slighe Horonaim togaidh iad 
iolach mhillidh. Ì 
< 6 Oir bithidh uisgeacha Nimrim 'nan 
léir-sgrios ; oir tha an luibh air searg- 
adh; tha am feur air teireachdainn ; 
cha 'n'eil ni glas ann, 
7 Air an aobhar sin, am beartas a 
fhuair iad, agus an ni sin a thaisg iad, 
bheir iad air falbh gu sruth nan seil- 
each. ' 

8 Oir chaidh an éigheach timchioll 
crìche Mhoaib ; ràinig a caoineadh gu 
Eglaim, agus a caoineadh gu Beer- 
elim: ih an, hio ; 

9 Oir tha uisgeacha Dhimoin làn 
fola; oir bheir mise tuilleadh air Dim- 


sileadh dheur gu 
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on, an leòmhan orra-san a théid' as o 
Mhoab, agus air fuigheall na tìre. 


CAIB. XVI. 
(CUIRIBHSE uan a dh'ionnsuidh na 
tìre, o Shela an fhàsaich, gu sliabh 
nighinn Shioin. 

2 Oir mar eunlaith seachranach, air 
am fògradh o'n nead, mar sin bithidh 
nigheana Mhoaib aig àthannaibh Arn- 
oin. FA 

3 Tabhair comhairle, cuir an gnìomh 
breitheanas; dean do sgàile mar an 
oidhche ann an àirde mheadhon-là ; 
folaich na dìobaraich ; na brath am 
fògarach. ; 

4 'Gabhadh mo dhìobaraich tàmh 
maille riut, O Mhoaib; bi a'd' ionad- 
foluich dhoibh o'n mhilltear ; oir thài- 
nig crìoch air an fhear-shàruchaidh, 
sguir am fear-millidh; tha an luchd- 
saltairt air an caitheadh as an tìr. 

5 Agus daingnichear an righ-chaithir 
ann an tròcair, agus suidhidh e oirre 
ann am fìrinn, ann am pàilliun Dhaibh«- 
idh, a' tabhairt breth, agus a' rann- 
sachadh na còrach, agus a' deifreachadh 
ceartais. ì 

6 Chuala sinn uabhar Mhoaib ; tha e 

ro uaibhreach ; 'àrdan, agus 'uaill, agus 
'fhearg ; ach cha 'n'eil a spionnadh d'a 
réir. 
7 Air an aobhar sin caoinidh Moab ; 
air son Mhoaib caoinidh gach aon ; air 
son bunaite Chir-hareseit ni sibh tuir- 
eadh; gu cìnnteach tha iad air am 
bualadh. “n 

8 Oir tha machraichean Hesboin air 
fàilneachadh, agus fionain “Shibmah ; 
bhris maithean nàn cinneach sìos a fion- 
chroinn ghasta ; ràinig iad gu Iaser ; 
sgaoil iad air feadh an fhàsaich ; shìn a 
geugan iad féin a mach, chaidh iad thar 
an fhairge. ) 
^9 Air an aobhar sin guilidh mi le gul 
Iaseir air son fionain Shibmah ; uisg- 
ichidh mi thu le m' dheuraibh, O Hes- 
boin agus EFlealeh; oir dh'fhalbh a' 
chomh-ghair- air son do mheas-samh- 
raidh, agus air son d'fhogharaidh. 

10 Agus tha aoibhneas agus gaird- 
eachas air an toirt air falbh o'n mhach- 
air thorraich ; agus anns na fion<lios- 
aibh cha dean iad ceòl, cha tog iad iol- 
ach ; anns na h-amaraibh cha bhruth am 
fear-bruthaidh fion ; thug mise air an 
iolach sgur. | : f 

11 Uime sin ni mo chom fuaim mar 
chlàrsaich, air son Mhoaib; agus mo 
thaobh a'stigh, air'son Chir-hareis. “ 


“12 Agus tarlaidh, 'nuair a chìthear 
gu'n do sgìthich Moab e féin air an ion- 
ad àrd, gu'n téid e steach d'a ionad 
naomh a dheanamh urnuigh ; ach cha 
^ soirbhich leis. 

13 So am foeal a labhair an Tighearn 
mu thimchioll Mhoaib o'n àm sin. 

14 Ach a nis labhair an Tighearn 
ag ràdh, an ceann thri bliadhna, mar 
bhliadhnaibh fir-thuarasdail, nìthear 
glòir Mhoaib tàireil, le a mhòr shluagh 
uile ; agus bithidh am fuigheall ro bheag 
agus anmhunn. 


CAIB. XVIL 
MHAROM eallach Dhamascuis. Feuch, 
tha Damascus air 'atharrachadh o 
bhi 'na bhaile, agus bithidh e 'na thòrr 
léir-sgrios. — 

2 Tha bailtean Areoeir air an tréig- 
sinn; bithidh iad air son threud a 
luidheas sìos, agus cha bhi neach 'g am 
fuadachadh. 

3 Agus dealaichidh an daingneach o 
Ephraim, agus an rìoghachd o Dhamas- 
cus ; agus fuigheall Shiria, bithidh iad 
mar ghlòir chloinne Israeil, deir Tigh- 
earn nan slu2gh. 

4 Agus tarlaidh anns an là sin, gu'm 
bi glòir Iacoib air a caitheadh as, agus 
fàsaidh saill 'fheòla caol. 

5 Agus bithidh e amhuil an uair a 
chruinnicheas neach fogharadh an arbh- 
air, agus a bhuaineas a ghairdean na 
diasan ; agus bithidh e amhuil a thion- 
aileas neach diasan ann an gleann Re- 

haim. 

6 Gidheadh fàgar ann fuigheall 
dhearcan, mar ann an crathadh a' 
chroinn-oladh ; dhà no tri do dhearcan- 
aibh air mullach a' mheangain a's àirde ; 
ceithir no cùig air a gheugaibh iomall- 
ach torrach, deir an Tighearn Dia Is- 
raeil. 

7 Air an là sin amhaireidh duine air 
a Chruith-fhear, agus seallaidh a shùil- 
ean air Ti naomh Israeil. 

8 Agus cha 'n amhairc e air na 
h-altairibh a rinn a làmha féin, agus air 
an ni sin a dhealbh a mheoir cha seall 


e: araon na doireachan agus na dealbh- |. 


an. 

9 Anns an là sin bithidh a bhailtean 
daingnichte cosmhuil ri meangan a dh'- 
fhàgadh, no ri géig a dh'fhàg iad, 
roimh chloinn Israeil; agus bithidh 
léir-sgrios ann. 
so 10 A chionn gu'n do dhìchuimhnich 
thu Dia do shlàinte, agus naeh robh thu 
cuimhneachail air carraig do neirt; air 


CAIB. XVIL XVIII. 
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an aobhar sin suidhichidh tu craobhan 


taitneach, agus suidhichidh tu failleana 
coimheach. 


11 Anns an là bheir thu air do 


chraobhan fàs, agus anns an oidhche 
bheir thu air do shiol cinntinn ; ach 
bithidh am fogharadh 'na dhùn ann an 
là a' dhoilgheis agus a' bhròin gun 
dòchas. 


12 Is an-aoibhinn do mhòr chuid- 


eachd nam fineacha lìonmhor, a ta 
'deanamh fuaime mar fhuaim nan cuant- 
an ; agus do bheucaich nan cinneach, a 


ta ri beucaich cosmhuil ri toirin uisg- 


eacha làidir. 


13 Beucaidh na cinnich cosmhuil ri 


toirm mhòrain uisgeacha; ach bheir 
Dia dhoibh achmhasan, agus teichidh 
iad fad air falbh ; agus fuadaichear iad 
mar 
ghaoith, agus mar chuairteig roimh an 
ioma-ghaoith. 


chanach an t-sléibh roimh'n 


14 Agus, feuch. ri h-àm an fheasg- 


air uamhas ; agus mu'n tig a' mhaduinn 
cha'n 'eil e ann. 
muinntir a ta 'gar creachadh, agus 
crannchur na dream a ta 'gar spuinn« 


eadh. 


So cuibhrionn na 


CAIB. XVIII. 
I truagh do'n tìr ata folaichte le 
sgiathaibh, a t& air taobh thall 
aimhnichean Etiopia : * 

2 A ta cur theachdairean air an 
fhairge, agus ann an eathraichibh cuilce 
air aghaidh nan uisgeachan, ag ràdh, 
Imichibh a theachdairean luatha, gu 
cinneach air'a sgaoileadh a mach agus 
air a lomadh ; gu sluagh uamhasach o'n 
toiseach gu ruige so ; gu cinneach air a 
thomhas a mach leis an t-sreing, agus 
air a shaltairt sìos ; aig am bheil 'fhear- 
ann air a chreachadh leis na h-aimh- 
nichibh. ì 

3 Sibhse uile a luchd-àiteachaidh an 
t-saoghail, agus a ta gabhail còmhnuidh 
air an talamh, an uair a thogar brat- 
ach suas air na sléibhtibh, faicibh ; ag«- 
us an uair a shéidear trompaid, éisd- 
ibh. Ì 
4 Oir mar so thubhairt an Tighearn 
rium, Gabhaidh mi fois, agus bithidh 
mo shùil air m'àite-còmhnuidh ; mar 
theas dealrach air an fheur, mar neul 
dealta ann an teas an fhogharaidh. 

5 Oir roimh an fhogharadh, 'nuair a 
bhitheas am blàth iomlan, agus a bhith« 
eas am fion-dhearc an-abuich a' tilg- 
eadh a bhlàtha; gearraidh e dheth na 
meoir le corranaibh-sgathaidh, agus na 
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geuga bheir e air falbh, agus geàrraidh 
e sìos. 

6 Fàgar iad le chéile gu eunlaith 
nam beann, agus gu beathaichibh na 
talmhainn ; agus cuiridh an t-eunlaith 
thairis an samhradh orra, agus cuiridh 
gach uile bheathach na talmhainn thai- 
ris an geamhradh orra. 

7 Anns an àm sin bheirear tabhartas 
gu Tighearn nan sluagh, o chinneach 
air a sgaoileadh a mach agus air a lom- 
adh; agus o shluagh uamhasach o'n 
toiseach gu ruige so; cinneach air a 
thomhas a mach leis an t sreing, agus 


air a shaltairt sìos, aig am bheil am| 


fearann air a chreachadh leis na h-aimh- 
nichibh, gu ionad ainme Tighearna nan 
“sluagh, gu sliabh Shioin. 


CAIB. XIX. 
TROM eallach na h-Eiphit. Feuch 
tha an Tighearn a' marcachd air 
neul luath. agus a' teachd do'n Eiphit ; 
agus bithidh ìodhola.na h-Eiphit air an 
gluasad 'na fhianuis ; agus leaghaidh 
cridhe na h-Eiphit 'na meadhon. 

2 Agus cuiridh mis' Eiphitich an 
aghaidh Eiphiteach ; agus cogaidh iad 
gach fear an aghaidh a bhràthar, agus 
gach fear an aghaidh a choimhears- 
naich ; baile an aghaidh baile, agus 
rìoghachd an aghaidh rìoghachd. 

3 Agus fannaichidh spiorad na h-Ei- 
phit 'na meadhon ; agus cuiridh mi ann 
an neo-bhrìgh a comhairle, agus iarr- 
aidh iad a chum nan ìodholan, agus a 
chum nan- druidhean, agus a chum na 
muinntir aig am bheil leannain-shìth, 
agus a chum an luchd-fiosachd. 

4 Agus bheir mi thairis na h-Eiphit- 
ich do làimh thighearna an-iochd- 
mhoir; agus riaghlaidh righ borb os an 
ceann, deir an Tighearn, Tighearn nan 
sluagh. ' 

5 Agus fàilnichidh na h-uisgeachan 
o'n fhairge, agus théid an Amhainn an 
deòthadh, agus tiormaichear suas i. 

6 Agus tionndaidhidh iad na h-aimh- 
nichean fad a leth-taobh, agus bithidh 
na sruthan dìonaidh air an deanamh 
falamh agus tioram ; seargaidh a' chuile 
agus an luachair. ; 

7 Na luibhean ùrar ri taobh nan 
sruth, aig beul nan sruth, agus gach ni 
a chuireadh an cois nan sruth, searg- 
aidh, sguabar air falbh, agus cha bhi e 
ann ni's mò. ) i 

8 Agus ni na'h-iasgairean bròn, ag- 
us ni iadsan uile ta tilgeadh dubhain 
anns 'an amhainn caoidh ; agus fann- 
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aichidh iadsan a ta sgaoileadh liontan 
air aghaidh nan uisgeachan. DB 

9 Agus cuirear gu h-amhluadh iad- 
san a ta 'g oibreachadh an lìn ghrinn, 
agus iadsan a ta figheadh lion-oibre. 

10 Agus sgaoilear as a chéile inn- 
leachdan gach uile neach a ni claisean 
agus linneachan air son éisg. 

11 Gu cinnteach is amadain ceann- 
ardan Shoàin: thug comhairlichean glice 
Pharaoh comhairle mhi-chéillidh ; cionn- 
us a deir sibh ri Pharaoh, Is mise mac 
nan daoine glice, mac nan rìghrean a 
bh'ann o chian. 

12 C'àit am bheil iad? Cia iad do 
dhaoine glice ? innseadh iad dhuit a nis, 
agus cuireadh iad an céill, ciod i comh- 
airle Tighearna nan sluagh do thaobh 
na h-Eiphit. i 

13 Dh'fhàs ceannardan Shoain 'nan 
amadain, tha ceannardan Noph air am 
mealladh ; agus thug iad air an Eiphit 
dol air seacharan, eadhon luchd-taice a 
treubhan. i 

14 Mheasg an Tighearn 'nam. meadh- 
on spiorad seacharain; agus thug iad 
air an Eiphit dol air seacharan 'na 
h-uile oibribh, cosmhuil ri misgear a' 
tuisleachadh 'na sgeith. 

15 Ni mò bhitheas obair air bith anns 
an Eiphit, aig a' cheann no aig an earb- 
all aig a' ghéig-no aig an luachair, r'a 
dheanamh. 

16 Anns an là sin bithidh an Eiphit 
cosmhuil ri mnaibh ; agus bithidh crith 
agus geilt oirre,roimh chrathadh làimhe 
Tighearna nan sluagh, a chrathas e os 
a ceann. 

17 Agus bithidh tìr Iudah 'na cùis- 
eagail do'n Eiphit ; gach neach a ni 
luadh oirre, gabhaidh e eagal ann féin ; 
“air son comhairle Tighearna nan sluagh, * 
a ghabh e 'na h-aghaidh. Z 

18 Anns an là sìn, bithidh cùig bailt- 
ean ann an tìr na Eiphit, a'-labhairt 
cainnt Chanaain, agus a' mionnachadh 
do Thighearn nan sluagh ; goirear do 
aon diubh Baile an sgrios. 

19 Annsan làsin bithidh altair do'n 
Tighearn ann am meadhon tìre na 
h-Eiphit; agus carradh aig a crìch do'n 


| Tighearn. 


20 Agus bithidh e mar chomharadh 
agus mar fhianuis do Thighearn nan 
sluagh ann an tìr na h-Eiphit; oir 
glaodhaidh iad ris an Tighearn air son 
an luchd-sàruchaidh, agus cuiridh e 
d'an ionnsuidh fear-saoraidh, eadhon 
fear treun, agus fuasglaidh e iad; 

21 Agus bithidh 'an Tighearn aith« 
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nichte do'n Eiphit, agus aithnichidh na 
h-Eiphitich an Tighearn anns an là 
'sin; agus bheir iad ìobairt agus tabh- 
artas uatha ; agus geallaidh ind geall- 
adh do'n Tighearn, agus coimhlionaidh 
iad e. 

22 Agus buailidh an Tighearn an Ei- 
phit, a' bualadh agus a' leigheas ; agus 
pillidh iad dh'ionnsuidh an Tighearn, 
agus éisdidh esan ri'n guidhe, agus 
leighisidh e iad. 

23 Anns an là sin bithidh rathad 
mòr o'n Eiphit gu Asiria; agus thig an 
t-Asirianach do'n Eiphit, agus an t-Ei- 
phiteach gu Asiria ; agus ni an t-Ei- 
phiteach aoradh maille ris an Asirian- 
ach. 

24. Anns an là sin measar Israel an 


treas aon, maille ris an Eiphit agus ri. 


Asiria, 'na bheannachadh 
meadhon na tìre. È 

25 A bheannaicheas Tighearn nan 
sluagh, ag ràdh, Beannaichte gu robh 
an Eiphit, mo shluagh-sa ; agus Asiria, 
obair mo làmh ; agus Israel m'oigh- 
reachd. 


ann am 


CAIB. XX. 

ANNS a' bhliadhna san d'thàinig 

Tartan gu Asdod; an uair a chuir 

Sargon righ Asiria a mach e, agus 

chog ean aghaidh Asdoid, agus ghlac 
se e ; 

2 Anns an àm sin labhair an Tigh- 
earn le Isaiah mac Amois, ag ràdh, 
Imich, agus fuasgail an t-eudaic-saic o 
d' leasraidh, agus cuir dhìot do bhròg- 
an bhàrr do chos; agus rinn e mar 
sin, ag imeachd lomnochd agus cas- 
ruisgte. 

3 Agus thubhairt an Tighearn, Amh- 


uil a dh'imich m'òglach Isaiah lom- | 


nochd agus casruisgte tri bliadhna, 'na 
chomharadh agus 'na iongantas air an 
Eiphit agus air Etiopia ; 

4 Mar sin bheir righ Asiria air falbh 
braighdean na h-Eiphit, agus fògaraich 
Ftiopia, òigridh agus seann daoine, le 
an taobh-cùil air a leigeadh ris, a chum 
nàire na h-Eiphit. 

5 Agus bithidh iad fuidh amhluadh, 
agus gabhaidh iad nàire do Etiopia bu 
bhun dòchais doibh, agus do'n Eiphit, 
a b'aobhar uaill doibh. 

6 Agus their fear-àiteachaidh na tìre 
so anns an là sin ; Feuch is amhuil so ar 
bun-dòchais, gus an do theich sinn air 
son cabhair, a chum gu'm bitheamaid 
air ar saoradh o righ Asiria; cionnus 
ma ta théid sinn as ? 


a' dol 
teachd, o thìr uamhasaich. 
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TROM eallach fàsaich na fairge. Mar 


dhoinionnaibh anns an àirde deas, 


seachad; o'n fhàsach tha e 


2 Dh'fhoillsicheadh sealladh eagalach 
dhomh; thaan cealgair a' caitheadh féill, 


agus tha am fear-creachaidh a' creach- 


adh. Rach suas O Elaim ; teannaich O 
Mhedia ; chuir mise crìoch air a h-uile 
osnaich. 

3 Uime sin lìonadh mo leasraidh le 
cràdh ; ghlac piantan mi, mar phiant- 
aibh mnà ri saothair-chloinne. Bha mi 
air mo chromadh sìos, an uair a chuala 
mi; dh'fhàs mi air chrith, 'nuair a 
chunnaic mi, 

4 Chlisg mo chridhe ; chuir uamhas 
fiamh orm ; feasgar mo shòlais thionn- 
daidh e gu h-uamhunn domh. 

5 Deasaich am bòrd; suidhich an 


fhaire; ith; òl; éiribh, a cheanna- 
feadhna, ungaibh an sgiath, 


$ Oir mar so thubhairt an Tighearn 


rium, Imich, suidhich fear-faire; an ni 
a chi e, innseadh e. 


7 Agus chunnaic e carbad le dà 
mharcach, carbad le asalaibh, «gus carb- 
ad le càmhalaibh ; agus thug e fa'near 
gu dìchiollach le geur aire. 

8 Agus ghlaodh e, Leòmhan: Mo 
thighearn, ta mi a'm' sheasamh an còmh- 
nuidh ann an ionad-faire, air feadh an 
là; agus tha mi a' fantuinn air mo 
fhreiceadan rè gach oidhche. 

9 Agus, feuch, an so tha carbad do 
dhaoinibh a' teachd, le dà mharcach. 
Agus fhreagair e agus thubhairt e, 
Tha Babilon air tuiteam, air tuiteam ; 
agus tha uile dhealbhan snaidhte a 
diathan air am briseadh gu làr. — 

10 Och mo bhualadh, agus arbhar 
m'urlair ! an ni a chuala mi o Thigh- 
earn nan sluagh, Dia Israeil, chuir mi 
an céill duibhse. 

11 Trom eallach Dhumah. Dh'éigh 
e rium o Sheir, Fhir na faire, ciod o'n 
oidhche? Fhir na faire, ciodo'n oidhche ? 

12 Thubhairt am-fear-faire, Tha a' 
mhaduinn a' teachd, agus fòs an oidh- 
che: ma dh'fhiosraicheas sibhse, fios- 
raichibh : pillibh, thigibh. 

13 An fhàistneachd mu thimchioll 
Arabia. Anns an fhrith ann an Arabia 
gabhaidh sibh tàmh, a chuideachda- 
siubhail Dhedanim. 

14 Thug luchd-àiteachaidh tìre The- 
ma uisge dh'ionnsuidh an tartmhoir ; 
le an aran thàinig iad an còdhail an 
fhògaraich. 
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15 Oir o na claidhibh theich iad, o'n 
chlaidheamh rùisgte, agus o'n bhogha 
lùbta, agus o bhaile a' chogaidh. 

16 Oir mar so thubhairt an Tigh- 
earn. rium, Fathast bliadhna, mar 
bhliadhnaibh fir-thuarasdail, agus bith- 
idh uile ghlòir Chedair air caitheadh 
as. 
47 Agus lughdaichear fuigheall àir- 
eimh nam fear-bogha, fir threuna do 
mhacaibh Chedair ; oir labhair an Tigh- 
earn Dia Israeil e. 

CAIB. XXII. 
PROM eallach glinn an taisbein. 
Ciod a thàinig ort a nis, gu'n 
deachaidh thu gu léir suas gu mullach 
nan tighean ? ; 

2 Thus' a bha làn farum, a'd' chai- 
thir fhuaimnich, a'd' chaithir aoibhin : 
do dhaoine a th'air am marbhadh, cha 
. do mharbhadh leis a' chlaidheamh iad ; 
ni mò is anns a' chath a dh'eug iad. 

3 Tha do chinn-fheadhna uile air 
siubhal le chéile, cheangladh iad leis 
na fir-bhogha; na h-uile a fhuaradh 
annad, cheangladh iad le chéile, theich 
iad fad air falbh. : 

4 Air an aobhar sin thubhairt mi, 


Tionndaidh air falbh uam ; guilidh mi | 


'gu goirt ; na feuchaibh ri comhfhurt- 
achd a thoirt domh, air son léir-chreach 
nighinn mo shluaigh. 

5 Oir is là cruaidh iomairt e, agus 
saltairt sìos, agus buairidh, o Iehobhah 
Tighearn nan sluagh, ann an gleann an 
taisbein; a' briseadh sìos bhallachan, 
agus a' glaodhach ris na beanntaibh. 

6 Agus tha Elam a' giùlan a' bhuilg- 
shaighead, le carbad do dhaoinibh agus 
le marc-shluagh ; agus tha Cir a' rùsg- 
adh na sgéithe. P 

7 Agus tarlaidh gu'm bi rogha do 
ghleann air an lìonadh le carbadaibh, 
agus cuiridh na marcaich iad féin an 
ordugh fa chomhair a' gheata. 

8 Agus thugadh air falbh còmhdach 
Iudah; agus sheall thu san là sin ri 
airm tighe na frìthe. 

9 Agus chunnaic sibh bearnan baile 
Dhaibhidh, gu bheil iad lìonmhor 5 
agus chruinnich sibh uisgeacha na linne 
ìochdaraich. 

10 Agus dh'àireamh sibh tighean 
Ierusaleim, agus bhiis sibh sìos na 
tighean a neartachadh a' bhalla. 

11 Agus rinn sibh clais eadar an dà 
bhalla, air son uisge na seann linne 3 
ach cha d'amhairc sibh airsan a rinn e ; 
agus esan a dhealbh o shean e, cha 
d'thug sibh fa'near. 
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12 Agus anns an là sin ghairm fe« 
hobhah Tighearn nan sluagh gu gul, 
agus gu caoidh, agus gu maoile, agus 
gu crioslachadh le eudach saic : 

13 Ach feuch, aoibhneas agus aigh- 
ear, marbhadh dhamh agus casgair£. 
chaorach, itheadh feòla agus òl fiona ; 
Itheamaid agus òlamaid, oir am màir- 
each gheibh sinn bàs. 

14 Agus dh'fhoillsicheadh le Tigh- 
earn nan sluagh ann mo chluasaibh, 
Gu deimhin cha ghlanar an aingidh- 
eachd so air falbh uaibh, gus am faigh 
sibh bàs, deir Iehobhah Tighearn nan 
sluagh. È 

15 Mar so deir. Iehobhah Tighearn 
nan sluagh, Imich, rach a dh'ionnsuidh 
an stiubhaird so, dh'ionnsuidh Shebna, 
a ta os ceann an tighe, agus abair ris ; 

16 Ciod a th'agad an so? aguscò a 
th'agad an so, gu'n do chladhaich thu 
mìch uaigh an so air do shon féin ? 
mar neach a ta cladhachadh mach uaighe 
dha féin gu h-àrd, a ta gearradh àite- 
còmhnuidh dha féin ann an carraig. 

17 Feuch tilgidh an Tighearn a mach 
thu gu làidir ; agus ni e gu cinnteach 
do chòmhdachadh. 

'18 Gu cinnteach cuiridh e car dhìot 
mu'n cuairt, agus bheir e urchair air 
falbh dhuit mar spitheig gu tìr fhars- 
uinn ; ann an sin gheibh thu bàs, agus 
ann an sin bithidh do charbada sgiamh< 
ach 'nan nàire do thigh do thighearn. 

19 Agus iomainidh mi 4 d'àit thu, 
agus o d'inbhe tilgidh mi sìos thu. 

20 Agus tarlaidh anns an là sin, gu'n 
gairm mise m'òglach Eliacim mac Hil- 
ciah ; SA nh 
21 Agus sgeadaichidh mi e le d'fhall- 
uinn-sa, agus le do chrios neartaichidh 
mi e; agus d'uachdaranachd bheir mì 
thairis ann a làimh ; agus bithidh e 'na 
athair do luchd-àiteachaidh lerusaleim, 
agus do thigh Fudah: i È 

22 Agus iuchair tighe Dhaibhid 
cuiridh mi air a ghualainn ; agus fosg- 
ailidh e, agus cha' druid aon neach ; 
agus druididh e, agus cha'n fhosgail 
aon neach. i 

23 Agus daingnichidh mi e mar 
tharrain ann an àite cinnteach ; agus 
bithidh e mar chaithir ghlòrmhoir air 
son tighe 'athar. i 

24 Agus crochaidh iad airsan uile 
ghlòir tighe 'athar, an sliochd agus an 
gineal, gach soitheach beag, o na h-uile 
ghnè chuach, gus na h-uile ghnè agh«- 
ann. gamh 

25 Annsan là sin, deir Tighearn nan 

2 
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sluagh, bithidh an tarran a bha air a 
suidheachadh ann an àit daingean air 
a h-atharrachadh ; agus gearrar sìos i, 
agus tuitidh i; agus gearrar an eallach 
a bha oirre air falbh; oir labhair an 
Tighearn e. 


CAIB. XXIIL 
TROM eallach Thiruis. Deanaibh 
caoineadh a longa Tharsuis ; oir 
sgriosadh i gu tur, ionnus nach 'eil 
tigh no fardoch : o thalamh Chitim dh'- 
fhoillsicheadh dhoibh e. 

2 Bithibh tosdach, a luchd-àiteach- 
aidh an eilein: lìonadh thu le ceann- 
aichibh Shidoin, a ta siubhal thar 
cuan. 

3 Agus siol Shioir o uisgeachaibh 
mòra, fàs na h-Aimhne, b'e sin a 
teachd-a-stigh ; agus bha i 'na margadh 
do na cinnich. 

4 Biodh nàir ort, O Shidoin, oir 
labhair an fhairge, eadhon neart na 
fairge, ag ràdh, cha robh mi ri saothair, 
agus cha d'rug mi clann ; cha d'àraich 
mi Òganaich, ni mò thog mi suas òigh- 
ean. 

5 Mar a bha 'nuair a chualas sgeul 
mu'n Eiphit, mar sin bithidh iad fo 
àmhghar ri cluinntinn sgéil mu Thirus. 

6 Rachaibh null gu Tarsus ; dean- 
aibh caoineadh, a luchd-àiteachaidh 
nan eilean. 

7 An iso bhur caithir aoibhin, aig 
am bheil a h-aois o aimsir chéin? 
Giùlainidh a cosan féin i fad as gu 
fantuinn air chuairt. ~* 

8 Cò a ghabh a' chomhairle so an 
aghaidh Thiruis, a thug seachad corona 
rìoghail, aig am bheil a ceannaichean 
*nam prionnsaibh ; agus a luchd-malairt 
'nan daoinibh urramach na tìre ? 

9 Is e Tighearn nan sluagh a dh'- 
orduich e, a chur smala air uabhar gach 
uile ghlòire, agus a thabhairt uile uais- 
lean na tìre fuidh dhìmeas. È 

10 Ruith thairis air d'fhearann, 
mar amhainn, O nighean  Tharsuis ; 
cha 'n'eil neart ann ni's mò. 

Il Shìn e a làmh thar an fhairge ; 
chrath e na rìoghachdan ; thug an Tigh- 
earn àithne an aghaidh na caithreach a ta 
'na ceannaiche, chum a daingnichean 
làidir a sgrios. 

12 Agus thubhairt e, Cha dean thu 
caithream ni's mò, O òigh shàruichte, 
a nighean Shidoin ; éiricb, rach thairis 
gu Citim ; an sin fòs cha'n fhaigh thu 
suaimhneas. ; 

13 Feuch tìr nan Caldéach ; cha robh 
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an sluagh so ann, gus an do shuidhich 
an t-Asirianach i air son luchd-àiteach- 
aidh an fhàsaich ; thog iad a baidealan, 
chuir iad suas a lùchairtean ; agus rinn 
e a sgrios. 

14 Guilibh gu h-àrd, a longa Thar- 
suis ; oir sgriosadh bhur neart. 

15 Agus tarlaidh anns an là sin, 
gu'n leigear air dearmad Tirus deich 
agus tri fichead bliadhna, a réir làith- 
ean aon righ ; an ceann deich agus tri 
fichead bliadhna, seinnidh Tirus mar 
strìopaich. 

16 Glac do chlàrsach, cuairtich am 
baile, a strìopach a bha air do dhear- 
mad ; dean ceòl gu binn ; seinn iomadh 
e ; a chum gu'n cuimhnichear a rìs 
thu. 

17 Agus an ceann deich agus tri 
fichead bliadhna, thig an Tighearn a 
dh'amharc Thiruis; agus pillidh i a 
chum a cosnaidh ; agus ni i strìopachas 
le uile rìoghachdaibh an domhain, a ta 
air aghaidh na talmhainn. 

18 Agus bithidh a malairt agus a 
buannachd naomh do'n Tighearn ; cha 
taisgear suas e, agus cha ghleidhear gu 
tèaruint e; oir bithidh a malairt air 
son na muinntir a ta chòmhnuidh am 
fianuis an Tighearn, air son lòin a 
shàsuicheas, agus air son eudaich a 
mhaireas. 


CAIB. XXIV. 
EUCH, tha an Tighearn a' deanamh 
an fhearainn falamh, agus 'gà 
chur fàs; tha e ga thionndadh bun os 
ceann, agus a' sgapadh a luchd-àiteach«< 
aidh. 

2 Agus tarlaidh, mar a bhios an 
sluagh, mar sin bithidh an sagart ; mar 
a bhios an t-òglach, mar sin bithidh à 
mhaighstir ; mar a bhios a' bhanoglach, 
mar sin bithidh a ban-mhaighstir ; mar 
a bhios an ceannaiche, mar sin bithidh 
am fear-reic ; mar a bhios esan a bheir 
iasachd ; mar sin bithidh esan a ghabhas 
iasachd ; mar a bhios am fear a ghabhas 
riadh, mar sin bithidh am fear a bheit 
riadh uaith. 

3 Nìthear an tìr gu tur falamh, ag- 
us creachar i gu buileach ; oir labhair 
an Tighearn am briathar so. 

4 Tha an tìr ri caoidh agus a' searg« 
adh; tha an saoghal air lagachadh agus 
a' seargadh; tha uaislean' na tìre air 
lagachadh. 

5 Tha an tìr eadhon air a truailleadh 
fuidh a luchd-àiteachaidh ; oir bhris 
iad an reachd, dh'atharraigh iad am 
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t-ordugh ; sgaoil iad an coimhcheangal 
siorruidh. js . 

6 Air an aobhar sin dh'ith mallachd 
suas an tìr, agus tha a luchd-àiteach- 
aidh air am fàsachadh ; uime sin tha 
luchd-àiteachaidh na tìre air an losgadh 
suas, agusis tearcan dream a dh'fhàgadh. 

7 Tha am fion nuadh ri caoidh, tha 
an fhionan lag, tha luchd a' chridhe 
aoibhin uile ag osnaich. 

8 Sguir fuaim aighireach nan tìomp- 
an ; theirig luathghaire na muinntir a 
bha ri gairdeachas; sguir aighir na 
clàrsaich. 

9 Cha'n òl iad fion le ceòl ; bithidh 
deoch làidir searbh dhoibhsan a dh'- 
òlas i. 

10 Tha caithir na mi-riaghailt air a 
briseadh sìos ; tha gach tigh air a' dbruid- 
eadh suas, air chor as nach feud aon 
neach dol a steach.” 

11 Tha gaoir anns gach sràid air son 
fiona ; dhorchaicheadh gach aighir; 
shiubhail gairdeachas an fhearainn air 
falbh. 

12 Dh'fhàgadh léir-chreach anns a' 
bhaile, agus le buaireas bhriseadh sìes 
an geata. 

13 An uair a bhitheas mar so ann am 
meadhon na tìre, am measg an t-sluaigh, 
bithidh amhuil crathadh a' chroinn- 
oladh, agus mar an dioghlum an uair a 
chrìochnaichear am fion-fhogharadh. 

14 Togaidh iadsan an guth, cliùth- 
aichidh iad gu h-àrd mòrachd an Tigh- 
earna ; ni iad iolach o'n fhairge., 

15 Uime sin anns an teine glòraich- 
ibh an Tighearn : eadhon ainm an Tigh- 
earna Dia Israeil, ann an eileanaibh a' 
chuain. 

16 O iomall na talmhainn chuala sinn 
òrain, eadhon glòir do'n fhìrean ; ach 
thubhairt mise, mo chaoile, mo chaoile ; 
mo thruaighe mi ! tha na mealltairean 
a' mealladh, seadh le foill tha na meallt- 
airean a^ mealladh. 

17 Tha an t-uamhas, agus an slochd, 
agus an ribe ort, O f hir-àiteachaidh na 
tìre. 

18 Agus tarlaidh, esan a theicheas o 
ghuth an uamhais, gu'n tuit e san 
t-slochd ; agus esan a thig a nìos o 
mheadhon an t-sluichd, gu'n glacar anns 
an ribe e; oir tha na tuil-dhersan o'n 
àird air am fosgladh ; agus tha bunait- 
ean na talmhainn air an luasgadh. 

19 Tha an tìr gu tur air a briseadh 
sìos; tha an tìr air a sgaoileadh gu 
buileach as a chéile; tha'n tìr air a 
luasgadh gu garbh, 
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20 Bithidh an tìr a' gluasad thuig 
agus uaithe mar mhisgear ; agus atharr- 
aichear i mar bhothan-tàimh ; oir luidh- 
idh a h-aingidheachd gu trom oirre; 
agus tuitidh i, agus cha'n éirich i ni's 
mò. 

21 Agus tarlaidh, anns an là sin, gu'n 
smachdaich an Tighearn na daoine àrda 
a ta shuas, agus rìghrean na talmhainn 
air an talamh. 

22 Agus cruinnichear iad ri chéile, 
mar a chruinnichear prìosanaich ann an 
slochd ; agus druidear suas iad mar ann 
am prìosan ; agus an déigh mòrain do 
làithibh fiosraichear iad. 

23 An sin bithidh a' ghealach air a 
maslachadh, agus a' ghrian air a nàrach- 
adh; oir rìoghaichidh Tighearn nan 
sluagh air beinn Shioin, agus ann an 
Ierusalem; agus ann am fianuis a 


sheanairean bithidh a ghlòir. 

O THIGHEARN, is tu mo Dhia ; 
àrdaichidh mi thu, molaidh mi 

d'ainm ; oir rinn thu nithe iongantach ; 

is tairisneachd agus firinn do chomh- 

airlean o shean. 

2 Oir rinn thu a'chaithir 'na tòrr, 
am baile daingnichte 'na charn sgrios ; 
chuir thu àros nan coigreach o bhì 'na 
bhaile ; gu bràth cha togar e. de 

3 Air an aobhar sin bheir an sluagh 
borb dhuit glòir ; gabhaidh caithir nan 
cinneach. uamhasach eagal romhad. 

4 Oir bha thu a'd' neart do'n bhochd, 
a'd' neart do'n fheumach 'na airc; a'd' 
dhìdean o'n doininn, a'd' sgàile o'n teas; 
an uair & bha gaoth nan uamhasach mar 
dhoininn a' séideadh ris a' bhalla. 

$ Maran teas ann am fearann seargta, 
bheir thusa nuas farum nan uaibhreach É 
may an teas le sgàil neoil, ìslichear geug 
nan uamhasach. ' 

6 Agus anns a' bheinn so ni an Tigh~ 
earn do na h-uile chinnich cuirm do 
nithibh blasta, cuirm do fhion aosda, 
do nithibh blasta làn do smior, do fhion 
aosda air a dheadh tharruing. 

7 Agus sgriosaidh e air a' bheinn so 
an còmhdach a chòmhdaich aghaidh 
nan uile shluagh, agus an sgàile bha 
rir a sgaoileadh thar na h-uile chinn- 
ich. ò 

8 Sluigidh e suas am bàs le buaidh, 
agus siabaidh an Tighearn Iehobhah an 


CAIB. XXV. 


deur o gach aghaidh, agus masladh a 


shluaigh bheir e air falbh o'n talamh 
uile ; oir labhair an Tighearn e. 
9 Agus anns an là sin theirear, 
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Feuch, is e so ar Dia-ne; dh'fheith; air son eud an t-sluaigh ; seadh, loisg« 


sinn ris, agus thèaruinn e sinn ; 
an Tighearn, dh'fheith sinn ris, ni sinn 
gairdeachas agus uaill 'na shlàinte. 


is e so | idh teine do naimhdean suas iad. 


12 A Thighearn, orduichidh tu sìth 
dhuinne ; oir eadhon ar n-uile bhearta 


— 10 Oir gabhaidh làmh an Tighearna | cumhachdach dh'oibrich thusa annainn. 


fois air an t-sliabh so ; agus bithidh 
Moab air a shaltairt fuidhe, mar a 
shaltairear connlach air an òtrach. 

11 Agus sìnidh e mach a làmhan 'na 
mheadhon, mar a shìneas am fear a 
shnàmhas a mach a làmhan gu snàmh ; 
agus bheir e nuas uabhar, maille ri 
ereich a làmh. 

12 Agus daingneach àrd do bhallach- 
an leagaidh e sìos, ìslichidh e, bheir e 
chum an làir, eadhon chum an dus- 
laich. 4 


CAIB. XXVI. 
ANNS an là sin seinnear an dàn se 
ann an tìr Iudah; Tha againn 


caithir làidir; slàinte cuiridh e suas. 


mar bhallachan agus mar dhaingneach. 

2 Fosglaibh-sa na geatachan, a chum 
gu'n téid an cinneach ' fìrinneach a 
steach, a choimhideas an fhìrinn. 

3 Gleidhidh tu esan ann an sìth 
iomlain, aig am bheil 'inntinn suidhichte 
ort, a chionn gu'n do chuir e a dhòchas 
annad. 

4 Cuiribh-sa bhur dòchas anns an 
Tighearn do ghnàth, oir anns an Tigh- 
earn lehobhah tha neart siorruidh. 

5 Oir dh'ìslich e iadsan a bha chòmh- 
nuidh gu h-àrd ; a' chaithir àrd, thug 
e nuas i; thug e nuas i chum an làir ; 
thug e i eadhon chum an duslaich. 

6 Saltraidh a' chos oirre, cosan an 
fheuwaich, ceuma nam bochdan. 

7 Tha slighe an fhìrein ro dhìreach ; 
ni thusa ceum an fhìrein. fior-chòmh- 
nard. 

8 Seadh, ann an slighe do bhreith- 
eanais dh'fheith sinn ort; tha miann 
ar n-anama air d'ainm, agus air do 
chuimhne. 

9 Le m'anam mhiannaich mi thu san 
oidhche; seadh, le mo spiorad an taobh 
a stigh dh'iarr mi thu sa' mhaduinn ; 
oir an uair a bhios do bhreitheanais air 
an taiamh, fòghlumaidh luchd-àiteach- 
aidh an t-saoghail fìreantachd. . 

10 Nochdar tròcair do'n aingidh, gidh- 
eadh cha'n fhòghlum e fìreantachd ; ann 
an tìr an ionracais buinidh e gu feallt- 
ach; aguscha toir e fa'near mòralachd 
an Tighearn. 

11 A Thighearn, tha do làmh togta 
suas, gidheadh cha'n fhaic iad ; ach chi 
iad, agus bithidh iad fuidh amhluadh 


13 O Thighearn ar Dia, bha ceannas 
oirnn aig tighearnaibh eile bharrachd 
ortsa; ach annadsa a mhàin ni sinn 
luadh air d'ainm. ' 

14 Tha iad marbh, cha tig iad beò ; 
dh'eug iad, cha'n éirich iad ; uime sin 
dh'fhiosraich agus mhill thu iad, agus 
sgrios thu as an cuimhne gu tur. 

15 Mheudaich thu an cinneach, O 
Thighearn ; mheudaich thu an cinn- 
each ; tha thu air do ghlòrachadh ; sgaoil 
thu e a mach eadhon gu uile iomallaibh 
na talmhainn. 

16 A Thighearn, ann an àmhghar 
dh'iarr iad thu ; dhòirt iad a mach an 
athchuinge an uair a bha do smachdach- 
adh orra. 

17 Mar a bhitheas bean thorrach, an 
uair a bhios àm a h-aisead am fagus, 
ann an teanntachd, ag éigheach gu 
h-àrd 'na saothair; marso bha sinn ann 
ad fhianuis, O Thighearn. 

18 Dh'fhàs sinn torrach, bha sinn 
ann an teanntachd, rug sinn mar gu'm 
b'e gaoth; cha d'oibrich sinn slàinte 
annsan talamh, nimòtha luchd-àiteach- 
aidh an t-saoghail air tuiteam. 

19 Thig do mhairbh beò; maille ri 
mo chorp marbh-sa éiridh iad. — Dùisg- 
ibh agus seinnibh, sibhse tha chòmh- 
nuidh anns an duslach; oir tha do 
dhrùchd mar dhrùchd luibhean; agus 
tilgidh an talamh a mach na mairbh. 

20 Thig, O mo shluagh, imich a 
steach do d' sheòmraichibh, agus druid 
do dhorsan mu'n cuairt duit; foluich 
thu féin car tamuill bhig, car tiota, gus 
an gabh a' chorruich thairis. 

21 Oir, feuch, tha an Tighearn a' 
teachd a mach as 'àit, a smachdachadh 
luchd-àiteachaidh na talmhainn air son 
an aingidheachd; agus leigidh an 
talamh ris an fhuil a ta air, agus cha 
chòmhdaich e ni's mò a mhairbh. 


CAIB. XXVII. 
AANS an là sin smachdaichidh an 
Tighearn, leachlaidheamh cruaidh, 
agus mòr, agus làidir, Lebhiatan an 
nàthair dhìreach, agus Lebhiatan an 
nathair lùbach ; agus marbhaidh e an 
dràgon a ta san fhairge. 
2 Anns an là sin, canaibhse do fhion- 
lios an fhìona dheirg : “ 
3 Tha mise, an Tighearn, 'ga choimh« 
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ead, uisgìcheam e gach tiota ; chum 's 
nach dochainn aon neach e, coimhididh 
mi e a là agus a dh'oidhche. 

4 Annamsa cha'n'eil dian chorruich, 
Cò a chuireadh an droighionn agus an 
dris a'm' aghaidh anns a' chath? rach- 
ainn trompa, loisginn iad le chéile. 

S No deanadh e greim aìr mo neart ; 
deanadh e sìth rium ; sìth ni e rium. 

6 Bheir e orra-san a thig o Iacob 
freumhachadh ; brisidh Israel a mach, 
agus thig e fuidh bhlàth ; agus lìon- 
aidh e aghaidh an t-saoghail le toradh. 

7 An do bhuail se e a réir bualaidh 
an ti a bhuail esan ? Am bheil e air a 
mharbhadh a réir àir na muinntir a 
mharbhadh leis ? 

S Ann an tomhas ceart, an uair a 
bhriseas e maeh, nì thu tagradh ris. 
Choisg e a ghaoth gharbh ann an là na 
gaoiìthe an ear, | 

9 Uime sin, le so glanar aingidh- 
eachd Iacoib air falbh ; agus is e so an 
toradh uile a thabhairt air falbh a 
pheacaidh ; 'nuair a ni e uìle chlachan 
na h-altarach mar chlachan aoile a ta 
air am pronnadh as a chéile, cha seas 
na doireachan no na dealbhan suas ni's 
mò. 

10 Ach bithidh a' chaithir dhaing- 
nìchte fàs, agus an t-àite-còmhnuidh air 
a thréigsinn, agus aìr fhàgail mar 


fhàsach ; an sin ionaltraidh an laogh, 


agus an sin luidhidh e sìos, agus ithidh 
8 a geugan. 

11 'Nuair a sheargas a meangana, 
brisear iad ; thig mnathan agus cuiridh 
iad ri theine iad; oir is sluagh” gun 
tuigse iad ; uime sin cha ghabh an tì a 
rinn iad truas diubh; agus cha nochd 
esan a dhealbh iad caoimhneas dhoibh. 

12 Agus tarlaidh anns an là sìn, gu'n 
dean an Tighearn bualadh o chlais na 
h-Aimhne gu sruth na h-Eiphit; agus 
tionailear sibhse suas, aon agus aon, O 
chlann Israeil. 

13 Agus tarlaidh anns an là sìn, gu'n 
séidear a' ghall-tromp mhòr : agus thig 
iadsan a bha bàsachadh ann an tìr 
Asìria, agus iadsan a bha air an sgapadh 
ann an tìr na h-Eiphit; agus sleuchd- 
aidh iad sìos do'n Tighearn, anns an 
t-sliabh naomh, ann an Ierusalem. 


* CAIB. XXVIII. 
S an-aoibhin do chrùn uaibhreach 
mhisgearan Ephraim, agus do bhlàth 
seargach am maise glòrmhoir ; dhoibh- 
san a ta air ceann a' ghlinn bheartaich, 
a ta air an leagadh sìos le fion. 


ISAIAH. 


2 Feuch, tha aig an Tighearn fear 
cumhachdach agus làidir, mar stoirm 
mheallain, mar dhoininn mhilltich, 
mar thuil uisgeacha mòra a' taomadh 
thairis, a thilgeas sìos chum an làir le a 
làimh. 

8 Bithidh corona uaibhreach mhiìsg- 
earan Ephraim air an saltairt fo 'chos- 
aibh. 

4 Agus bithidh blàth seargach am 
maise glòrmhoir, a ta air ceann a' 
ghlinn bheartaich, mar am meas luath 
roimh an t-samhradh, a chì an neach a 
dh'amhairceas air, agus cha luaithe 
bhitheas e 'na làimh na dh'itheas e suas 
e. 

5 Anns an là sin bithidh Tighearn 
nan sluagh 'na chrùn glòire, agus 'na 
choron maiseach do iarmad a shluaigh ; 

6 Agus 'na spiorad breitheanais dha- 
san a shuidheas ann am breitheanas ; 
agus 'na neart dhoibhsan a philleas air 
ais an cath chum a' gheata. 

7 Ach chaidh iadsan fòs a thaobh le 
fion, agus le dibh làidir chaidh ìad aìr 
seacharan ; chaidh an sagart agus am 
fàidh a thaobh le dìbh làidir, shluig- 
eadh suas iad le fion, chaidh iad air 
seacharan le dìbh làidir ; chaidh iad am 
mearachd ann an sealladh, thuislich 
iad ann am breitheanas. 

8 Oir tha am buird uile làn do sgeith, 
agus do shalchar, air chor as nach 'eil 
àite sam bith saor. 

9 Còd'an teagaisg e eòlas, agus cò 
d'an iunnsaich e fòghlum ? dhoibhsan a 
chuireadh o'n chìch, agus a sgaradh o'n 
bhrollach. 

10 Oir tha àithne air àithne, àiths 
ne air àithne; rann aìr roinn, rann 
air roinn; beagan an so, beagan an 
sud. 

ll Oir le beul manntach, agus le 
teangaidh choimhich, labhraidh e rìs an 
t-sluagh so. 

12 Ris an dubhairt e, So an fhois leis 
an tabhair sibh fois dha-san a ta sgìth, 
agus so an suaimhneas; gìdheadh cha 
*n éisdeadh iadsan. 

13 Ach bithidh focal an Tighearna 
dhoibhsan 'na àithne aìr àithne, àithne 
air àithne; rann aìr roìnn, rann air 
roinn; beagan an so, beagan amn sud: 
a chum gu'n rachadh iad, agus gu'n 
tuiteadh iad air an ais, agus gu'm bìodh 
iad air am brìseadh, agus aìr an rib- 
eadh, agus aìr an glacadh. 

14 Uime sin cluinnibh focal an Tigh- 
earn, a luchd-fanoid, a luchd-riaghlaidh 
an t-sluaigh so a fa ann an Ierusalem. 


CAIB. XXIX. 


15 A chionn gu'n dubhairt sibh, 
Dhaingnichsi nn coimhcheangal ris a' 
bhàs, agus ris an uaigh rinn sinn còrd- 
adh; an uair a shiùbhlas a' phlàigh 
thairis mar thuil, cha ruig i sinne ; oir 
ghabh sinn a' bhreug mar ar dìdein, 
agus fuidh cheilg dh'fholaich sinn sinn 
féin. : 

16 Air an aobhar sin mar so deir an 
Tighearn Iehobhah, Feuch suidhichidh 
mise marstéidh ann an Sion clach, elach 
dhearbhta, clach-chinn na h-oisinn 5 sàr 
bhunait ; esan a chreideas, cha chuirear 
gu h-amhluadh e. i 

17 Agus tomhaisidh misemach breith- 
eanas leis an riaghailt, agus ceartas leis 
an t-sreing-thomhais; agus sguabaidh 
a' chlach-mheallain air falbh an dìdein- 
bhréige, agus còmhdaichidh na h-uisg- 
eachan an t-àit-folaich. 

- 18 Agus brisear 'ur coimhcheangal 
ris a' bhàs, agus cha seas 'ur còrdadh ris 
an uaigh; 'nuair a shiùbhlas a' phlàigh 
thairis mar thuil, an sin bithidh sibhse 
air bhur saltairt sìos leatha. 

19 O'n àm an siubhail i troimhe, ni 
igreim oirbh; oir maduinn an déigh 
maidne siubhlaidh i troimhe, a là agus 
a dh'oidhche; agus dùisgidh eadhon an 
t-iomradh a mhàin uamhunn. 

20 Oir tha an leabadh tuilleadh 's 
goirid gu neach e féin a shìneadh oirre ; 
agus tha am brat tuilleadh 's ai-leathan 
gu neach e féin a phasgadh ann. 

21 Oir éiridh an Tighearn suas, mar 
ann an sliabh Pherasim, bithidh corr- 
uich air mar ann an gleann Ghibeoin ; 
a chum gu'n coimhlion e 'obair féin, 
'obair neo-ghnàthach ; agus gu'n dean 
e a ghnìomh féin, a ghnìomh coimh- 
each. 

22 Agus a nis, na bithibh ri fanoid, 
air eagal gu'n deanar bhur cuibhrich- 
ean làidir ; oir chuala mi o Iehobhah 
Tighearn nan sluagh sgrios, eadhon air 
a shònruchadh air an fìr uile. 

23 Thugaibh-sa an aire, agus cluinn- 
ibh mo ghuth ; éisdibh, agus cluinnibh 
mo bhriathra. ù 

24 Am bheil an treabhaiche ri h-àr, 
rè an là, chum cur a dheanamh ? Am 
bheil e a' fosgladh agus a' briseadh 
fòidean 'fhearainn ?- 

25 An uair a ni e 'aghaidh còmh- 
nard, nach sgaoil ean sin a' mheanbh- 
pheasair, agus nach sgap e an cumin ; 
agus nach cuir gé an eruithneachd anns 
an àit a's fearr, agus an t-eòrna anns 
an ionad shuidhichte, agus an seagal 'na 

rìch féin ? 






idh ; 
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26 Oir bithidh a Dhia ag iunnsachadh 


eòlais dha, agus 'ga theagasg. 


27 Oir cha 'n'eil a' mheanbh-pheas- 


air air a bualadh le inneal-bualaidh ; ni 
mò bheirear air roth feuna tionndadh 
air a' chumin ; ach tha a' mheanbh- 
pheasair air a bualadh le slait, agus an 
cumin le luirg. 


98 Ach tha sìol air son arain air a 


bhruthadh: Do bhrìgh nach bi e 'ga 
shìr-bhualadh, no 'ga bhriseadh le roth 
'fheuna, no 'ga phronnadh le 'each- 


aibh. 

29 Tha so fòs a' teachd o Thighearn 
nan sluagh: tha esan iongantach ann 
an comhairle, òirdheirc ann an gnìomh. 


CAIB. XXIX. 
M* thruaighe Ariel, Ariel, am baile 
anns an do chòmhnuich Daibh- 
cuiribh bliadhna ri bliadhna ; 
marbhadh iad ìobairtean. 

2 Gidheadh teannaichidh mise Ariel, 
agus bithidh caoidh agus bròn ann ; ag- 
us bithidh e dhomhsa mar Ariel. 

3 Agus campaichidh mi a'd” aghaidh 
mu'n cuairt ; agus teannaichidh mi thu 
le tòrr ; agus togaidh mi daingnichean 
a'd' aghaidh. . 

4 Agus bheirear sìos thu, agus labh- 
raidh tu as an talamh, agus bithidh do 
chainnt ìosal as an duslach ; agus thig 
do ghuth a mach as an talamh, mar 
fhiosaiche, agus ni do chainnt borbhan- 
aich as an duslach. 

5 Agus mar an dus mìn bithidh mòr 
bhuidheann do choigreach, agus bith- 
idh mòr bhuidheann nan uamhasach 
mar am moll luaineach ; agus tarlaidh 
e ann an tiota, gu h-obann. - 

6 Smachdaichear thu le Tighearn 
nan sluagh, le tairneanaich, agus le 
crith-thalmhainn, agus le treun ghuth, 
le stoirm agus doininn, agus lasair 
theine chaithtich. 

7 Agus amhuil bruadar, aisling na 
h-oidhcke, bithidh mòr shluagh nan 
uile chinneach, eadhon na h-uile a ta 
cogadh rithe féin, agus ri a daing- 
neach, agus a ta 'ga teannachadh. 

8 Agus amhuil duine ocrach a chi ais- 
ling, agus, feuch, ta e 'g itheadh, ach 
air dùsgadh dha, tha 'anam cìocrach ; 
agus amhuil duine tartmhor a chi ais- 


ling, agus feuch, tha e'g òl, ach air 


dùsgadh dha, feuch, tha e fann agus 'an- 
am a' miannachadh; mar sin tarlaidh 
do mhòr chuideachd nan uile chinneach 


a ta a' cogadh an aghaidh sléibh Shioin. 


9 Stadaibh, agus gabhaibh iongant- 
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as; seallaibh mu'n cuairt le h-iogh- 
nadh, agus amhaircibh; tha iad air 
mhisg, ach cha'n ann le fion; tha iad 
a' call nan cos, ach cha'n ann le dìbh 
làidir. 

10 Oir dhòirt an Tighearn oirbh 
spiorad suaine ; agus dhruid e suas 'ur 
sùilean; air na fàidhean agus 'ur 
luchd-riaghlaidh, agus air an luchd- 
seallaidh chuir e còmhdach. 

11 Agus tha an taisbean uile dhuibh- 
se, mar bhriathra leabhair air a ghlas- 
adh suas, a bheir iad do neach aig am 
bheil fòghlum, ag ràdh, Leugh so, 
guidheamaid ort; agus their esan, 
Cha'n urrainn mi, oir tha e glaiste 
suas. Ì 

12 Agus bheirear an leabhar do neach 
aig nach 'eil fòghlum, ag ràdh, Leugh 
so, guidheam ort; agus their esan, 
Cha'n 'eil fòghlum agam. 

13 Uime sin thubhairt an Tighearn, 
Do bhrìgh gu bheil an sluagh so a' 
teachd dlùth dhomhsa le'm beul, agus 
a' toirt onoir dhomh le'm bilibh, ach 'nan 
cridhe gu'n do theich iad fada uam ; 
agus gu'm bheil an eagal romham-sa 
air a theagasg le àitheantaibh dhaoine ; 

14 Air an aobhar sin, feuch, théid 
mis' air m' aghaidh a dheanamh iong- 
antais am measg an t-sluaigh so, iong- 
antas agus iongantas ; ionnus gu'n téid 
gliocas an daoine glice am mugha, agus 
tuigse an daoine tuigseach as an t-seall- 
adh. 
15 Is truagh dhoibhsan a ta 'g iarr- 
aidh an comhairle fholachadh gu domh- 
ain o'n Tighearn; aig am bheil an 
gnìomhara anns an dorcha, agus a ta 'g 
ràdh, Cò a ta 'gar faicinn ? Cò aig am 
bheil fios oirnn ? 

16 Gu cinnteach measar bhur ais- 
innleachda mar chriadh a' chriadhad- 
air: an abairan obair mu'n oibriche, 
Cha d'rinn e mi? agus an abair an ni a 
dhealbhadh mu'n neach a dhealbh e, 
Cha robh tuigse aige ? 

17 Nach tamull ro bheag fòs, gus an 
deanar Lebanon 'na fhearann torrach, 
Agus gus am measar am fearann torr- 
ach mar fhrìdhe. 

18 Agus anns an là sin cluinnidh na 
bodhair briathran an leabhair ; agus as 
an dubhar agus as an dorchadas gheibh 
— sùilean nan dall an léirsinn. 

19 Meudaichidh fòs na daoine sèimhe 
an aoibhneas anns an Tighearn ; agus 
ni na bochdan am measg dhaoine gaird- 
seachas ann an Ti naomh Israeil. 

20 Oir dh'fhàilnich an t-uamhasach, 
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agus thàinig crìoch air an fhear-fhoch- 
aid; agus ghearradh as iadsan uile a 
bha furachair chum aingidheachd. “ 

21 A ni duine 'na pheacach air son 
focail ; a ta leagadh ribe air a shonsan 
a tha tagradh anns a' gheata ; agus a 
tha tionndadh an ionracain a leth- 
taobh air son ni nach fiù. 

22 Air an aobhar sin mar so deir an 
Tighearn, esan a shaor Abraham, mu 
thimchioll tighe Iacoib, Cha nàraichear 
Iacob, agus cha bhi 'aghaidh nise fo 
amhluadh. 

23 Ach an uair a chi e a chlann, ob- 
air mo làmh-sa, 'na mheadhon, naomh- 
aichidh iad m'ainm, agus naomhaichidh 
iad Ti naomh Iacoib, agus bithidh eag- 
al orra roimh Dhia Israeil. Ceod 

24 Tuigidh iadsan fòs, a chaidh mear< 
achd ann an spiorad, fior eòlas; agus 
fòghlumaidh iadsan a bha rì borbhan- 
aich teagasg. 


CAIB. XXX. 
[S truagh do'n chloinn cheannaircich, 
deir an Tighearn, a' ta dealbh 
chomhairlean, ach cha'n ann uamsa ; a 
ta còmhdachadh le brat-folaich, ach 
cha'n ann le mo spiorad-sa; a chum 
gu'n cuir iad peacadh ri peacadh : 

2 A ta 'g imeachd gu dol sìos do'n 
Eiphit. ach nach d'fhiosraich dhìomsa ; 
chum iad féin a neartachadh le neart 
Pharaoh, agus a dheanamh buin & 
sgàile na h-Eiphit. 

3 Ach bithidh neart Pharaoh dhuibh 
'na nàire; agus 'ur bun 4 sgàile na 
h-Eiphit 'na mhasladh. ; 

4 Oir bha a cheannardan aig Soan, 
agus thàinig a theachdairean gu Ha- 
nes. 

5 Ghabh iad uile nàire do shluagh o 
nach d'fhuair iad tairbhe; o nach 
d'fhuair iad cuideachadh no tairbhe ; 
ach a bha nan nàire agus 'nam mas- 
ladh. È 

6 Eallach ainmhidhean na h-àirde 
deas; gu tìr airc agus éigin, as an tig 
an leòmhan òg agus an seann leòmhan, 
an nathair nimhe, agus an nathair 
theinteach itealach ; giulainidh iad an 
saoibhreas air gualainn nan asal òga, 
agus an ionmhas air croit nan càmhal ; 
dh'ionnsuidh sluaigh nach tabhair 
buannachd dhoibh. 

7 Oir is dìomhain agus gun tairbhe 
còmhnadh nan Eiphiteach; uime sin 
thubhairt mi rithe so, 'Se an neart fan« 
tuinn 'nan tàmh. Se 

8 Imich a nis, sgrìobh e fa'n comhair 


s 
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air clàr, agus comharaich e air leabhar ; 
chum gu'm bi e air son nan aimsirean a 
thig, air son fianuis gu siorruidh ; 

9 Gur sluagh ceannairceach so, clann 
bhreugach, clann leis nach àill éisd- 
eachd a thabhairt do lagh an Tighearn : 

10 A ta 'g ràdh ris na fir-sheallaidh, 
Na faicibh; agus ris na fàidhean, Na 
labhraibh nithe cearta ruinn ann am 
fàistneachd ; labhraibh ruinn nithe 
mìne ; deanaibh fàistneachd cheilge : 

11 Claonaibh air falbh o'n t-slighe ; 
rachaibh a leth-taobh o'n rathad dhìr- 
each ; cuiribh air falbh uainn Ti naomh 
Israeil. 

12 Air an aobhar sin, mar so deir Ti 
naomh Israeil, A chionn gu bheil sibh 
a' deanamh tàire air an fhocal so, agus 
ag earbsadh 4 claonadh agus 4 ceann- 
airc, agus a' leigeal bhur taice ris ; 

13 Uime sin bithidh an t-olc so 
dhuibh mar bhriseadh ullamh gu tuit- 
eam, mar aomadh ann am balla àrd, a 
thuiteas gu làr gu h-obann, ann an 
tiota. 

14 Agus brisidh se e, mar bhriseadh 
soithich a' chriadhadair, a bhrisear 'na 
bhloighdibh ; cha chaomhain e, air chor 
as nach faighear, ann a bhriseadh, 
sgealb a thogas teine o'n teinntein, no 
a bheir uisge o'n tobar. « 

15 Oir mar so deir an Tighearn Ie- 
hobhah, Ti naomh Israeil, ann am fill- 
eadh, agus ann an sàmhchair, tèarnar 
sibh; ann an suaimhneas agus ann an 
earbsa bithidh 'ur neart; ach cha b'àill 
leibhse. £ : 

16 Ach thubhairt sibh, Ni h-eadh, 
ach air eachaibh teichidh sinn ; air an 
aobhar sin teichidh sibh; agus air 
ainmhidhibh luatha marcaichidh sinn ; 
uime sin bithidh iadsan luath a leanas 
air 'ur tòir. 

17 Teichidh aon mhìle roimh ach- 
mhasan aoin ; roimh achmhasan chùig- 
near teichidh sibh ; gus am fàgar sibh 
mar chrann lom air mullach sléibh, ag- 
us mar bhrataich air cnoe. 

18 Agus air an aobhar so feithidh an 
Tighearn, chum gu'n nochd e deadh- 
ghean duibh; agus air an aobhar so 
àrdaichear e, chum gu'n nochd e tròc- 
air dhuibh; oir is Dia ceart-bhreith- 
each an Tighearn ; is beannaichte iad- 
san uile a ta feitheamh ris-san. 

19 Oir gabhaidh sluagh còmhnuidh 
ann an Sion, ann an Ierusalem ; cha 
ghuil thu ni's mò; ni e mòr thròcair 
ort, ri guth do ghlaoidh; co luath 'sa 
chluinneas e, bheir e freagradh dhuit. 
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20 Agus ged bheir an Tighearn 
dhuibh aran airce, agus uisge àmhghair, 
gidheadh cha bhi do luchd-teagaisg air 
am fògradh fad as; ach bithidh do 
shùilean a' faicinn do luchd-teagaisg. 

21 Agus cluinnidh do chluasan focal 
o d' chulaobh, ag ràdh, So an t-slighe, 
gluaisibh innte, 'nuair a thionndaidheas 
sibh chum na làimhe deise, no chum na 
làimhe clìthe. 

22 Agus truaillidh sibh trusgan 'ur 
dealbhan airgid, agus sgeadachadh do 
dhealbhan òir ; tilgidh tu uait iad mar 
eudach truaillte ; their thu ris, Teich 
uam. 

23 An sin bheir e uisge air son do 
shìl, leis an cuir thu d'fhearann ; agus 
aran do thoradh na talmhainn, agus 
bithidh e reamhar agus pailt; anns an 
là sin, ionaltraidh do spréidh ann an 
àilean farsuinn ; 

24 Agus ithidh na daimh, agus na 
h-asail òga-a threabhas am fearann, 
innlinn air a deadh-ghlanadh, air a 
greadhadh leis a' ghuit agus leis an 
t-sluasaid. 

25 Agus air gach beinn mhòir, agus 
air gach cnoe àrd, bithidh caochain ag- 
us sruthan uisge; ann an là an àir 
mhòir, an uair a thuiteas na baidealan. 

26 Agus bithidh solus na gealaich 
mar sholus na gréine, agus bithidh 
solus na gréine a sheachd uiread, 
mar sholus sheachd làithean; san là 
anns an ceangail an Tighearn suas 
briseadh a shluaigh, agus anns an leigh- 
is e lot a bhuille. 

27 Feuch, tha ainm an Tighearn a' 
teachd o chéin, a' losgadh le 'fheirg, ag~ 
us an eallach trom ; tha a bhilean air 
an lìonadh le corruich, agus a theang- 
adh mar theine caithteach. 

28 Agus bithidh 'anail mar shruth 
dian a' ruith thairis, a' ruigheachd gu 
meadhon a' mhuineil; a dh'fhasgnadh 
nan cinneach le fasgan an diomhanais ; 
agus bithidh srian ann an giallaibh an 
t-sluaigh, 'gan tarruing air seacharan. 

29 Bithidh ceòl agaibh, mar anns an 
oidhche san coimhdear féill naomh ; ag- 
us gairdeachas cridhe, amhuil an uair 
a dh'imicheas neach le ceòl pìoba, chum 
dol gu sliabh an Tighearna, gu carraig 
Israeil. ' 

30 Agus bheir an Tighearn fa'near 
gu'n cluinnear a ghuth glòrmhor, agus 
gu'm faicear leagadh a nuas a ghaird- 
ein, le corruich ghairg, agus le lasair ' 
teine chaithtich ; lesgapadh, agus doin- 
inn, agus clachaibh meallain. 


680 


ISAIAH. 


31 Oir le guth an Tighearna buailear | e claidheamh duine a shluigeas Suas e; 


sìos an t-Asirianach, a bha bualadh le 
slait. ; 

32 Agus anns gach àit an siubhail an 
t-slat shònruichte, a leagas an Tighearn 
air, bithidh tiompan agus clàrsaichean ; 
agus le cruaidh chòmhraig cogaidh e 
leatha. 

33 Oirdh'ulluicheadh Tophet oshean ; 
eadhon air son an righ tha sin air 'ull- 
uchadh ; rinn e domhain e, rinn e far- 
suinn e; cruach theine agus mòran 
connaidh ; tha anail an Tighearna, mar 
shruth pronnaisc 'ga fhadadh. 


CAIB. XXXI. 
I“ truagh dhoibhsan a tha dol sìos do'n 

- Eiphit air son còmhnaidh ; a ta 'g 
earbsadh & h-eachaibh, agus a' cur an 
dòchais ann an carbadaibh, a chionn gu 
bheil iad lìonmhor ; agus ann am marc- 
aichibh a chionn gu bheil iad ro làidir ; 
ach cha seall iad air Ti naomh Israeil, 
agus cha'n iarr iad an Tighearn. 

2 Ach tha Esan glic, agus bheir e 
olcorra, agus cha chuir e 'fhocal air 
chùl; ach éiridh e an aghaidh tighe 
nan aingidh, agus an aghaidh cabhair 
na muinntir a tha deanamh euceirft. 

3 Oir is daoine na h-Eiphitich, agus 
cha Dia iad ; agus is feoil an eich, agus 
cha spiorad ; an uair a shìneas an Tigh- 
earn a mach a làmh, tuitidh am fear- 
cuideachaidh, agus leagar sìos am fear 
a bha air a chòmhnadh leis ; agus mill- 
ear iad gu léir le chéile. 

4 Oir mar so thubhairt an Tighearn 
rium; mar a raoiceas an leòmhan, 
eadhon an leòmhan òg, os ceann a 
chòbhartaich, 'nuair a chruinnichear 
buidheann bhuachaillean 'na aghaidh ; 
cha ghabh e geilt roimh an guth, agus 
cha chaill e a mhisneach air son an 
comh-ghàir ; is amhluidh thig Tigh- 
earna nan sluagh a nuas gu cogadh air 
son sléibh Shioin, agus air son a 
chnuic. 

— 5 Mar eunlaith ag itealaich os ceann 
an àlaich, mar sin dìonaidh Tigbearn 
nan sluagh Ierusalem ; le dìonadh saor- 
aidh ei; agus le leum thairis tèarnaidh 


e i. i 

6 Pillibh d'a ionnsuidh-san o'n do 
chlaon clann Israeil le seacharan fada. 

7 Oir anns an là sin tilgidh gach aon 
air falbh uaith 'ìodholan airgid, agus 
'ìodholan òir, a rinn 'ur làmhan féin 
duibh chum peacaidh. ; 

8 Agus tuitidh an t-Asirianach, eha'n 
ann le claidheamh gaisgich ; seadh cha'n 


ach teichidh e o'n chlaidheamh, agus 
claoidhear a dhaoine òga. aiga Gi 

9 Agus troimh eagal théid e null dh'- 
ionnsuidh a dhaingnich, agus gabhaidh 
a chinn-fheadhna geilt roimh'n bhrat- 
aich ; deir an Tighearn, aig am bheil a 
theine ann an Sion, agus 'àmhuinn ann 
an Ierusalem. 


CAIB. XXXII. . 

FEUCH, rìoghaichidh righ ann am 

fìreantachd, agusriaghlaidhuachd- 
arain ann am breitheanas. : 

2 Agusbithidh duine mar ionad-fasg- 
aidh o'n ghaoith, agus mar dhìdein o'n 
doininn ; mar shruthaibh uisge ann an 
àite” tioram, mar sgàile craige mòire 
ann an tìr airsnealaich. i 

3 Agug cha bhi ceò air sùilibh na 
muinntir a chi; agus bheir cluasa na 
muinntir a chluinneas éisdeachd. 

4 Agus tuigidh cridhe an duine 
bhrais eòlas ; agus bithidh teangadh an 
duine mhanntaich ealamh chum labh- 
airt gu soilleir.- 

5 Cha ghoirear an t-ùmaidh fial ni's 
mò, agus cha'n abrar gu bheil am 
miodhoir-daoineachdail. ; 

6Oirlabhraidh an tsùmaidh do ghnàth 
amaideachd, agus dealbhaidh a chridhe 
aingidheachd ; a chur an gnìomh ceilge, 
agusa labhairt foill an aghaidh an Tigh- 
earn, a dheanamh anama an ocraich fal- 
amh, agus a thabhairt na dìbhe o'n 
duine ìotmhor. : : 

7 Tha innealan an duine mhiodhoir 
olc ; tha e a' dealbh innleachdan aimh«< 
leasach, a' ribeadh nam bochd le briath<. 
raibh breugach, sa' cheart àm an labh- 
air an t-ainniseach gu fìrinneach. ; 

8 Ach dealbhaidh an duine fial nithe 
fiala; agus le nithibh fiala daingnich- 
ear e. ' ; 

9 Eiribh, a mhnathan a ta gu suaimh« 
neach, cluinnibh mo ghuth ; a nigh- 
eana gun umhaill, éisdibh ri mo chainnt. 

10 Iomadh là agus bliadhna bithidh 
sibh gun fheis, O mhnathan gun umh- 
aill; oir dh'fhàilnich am fion-fhogh«- 
aradh, cha tig tional an toraidh. 

11 Criothnaichibh, sibhse ta suaimh- 
neach; bithibh gun fheis, sibhse ta 
gun umhaill; cuiribh dhibh, rùisgibh 
sibh féin, agus crioslaichibh 'ur leas« 
raidh le eudach-saic.- i bai 

12. Ni iad caoidh air son nan cioch; 
air son nam machraichean taitneach, 
air son na fionain torraich. Ou 

13 Thig an droighionn agus an dris 
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a nìos thar fearann mo shluaigh ; seadh 
thar na h-uile thighibh aobhach anns a' 
bhaile luaghaireach. 

14 Oir tha an t-àros air a thréig- 
sinn ; tha buidheann lìonmhor na caith- 
reach air am fàgail : bithidh an daing- 
neach agus an tùr 'nan uamhaibh gu 
bràth, 'nan aoibhneas do na h-asalaibh 
fiadhaich, 'nan ionaltradh air son nan 
treudan ; 

15 Gus an dòirtear a nuas oirnn an 
Spiorad o'n àird, agus gu'm bi am fàs- 


ach 'na mhachair thor raich, agus g gu'm | 


measar a' mhachair thorrach” na tidh; 

16 An sin ni breitheanas tàmh anns 
an fhàsach, agus anns a' mhachair 
thorraich gabhaidh fìreantachd eòmh- 
nuidh. 

17 Agus is sìth Ghaif na fìreantachd ; 
agusis toradh do' n fhìreantachd suaimh- 
neas agus tèaruinteachd gu siorruidh. 

18 Agus gabhaidh mo shluagh còmh- 
nuidh ann am fardaich fhoistinich, “age 
us ann an ionadaibh-còmhnuidh tèar- 
uinte, agus ann an àifeachaibh-tàimh 
suaimhneach, 

19 An uair a thig a' chlach-mheall- 
ain a nuas air an doire, agus nìthear a' 
chaithir co ìosal ris a' chòrdhnard: 

20 Is beannaichte sibhse a ta cur sìl 
ri taobh gach uisge, a' ta cur a mach 
coise an daimh agus na h-asail. 


CAIB. XXXIII. 
'S an-aoibhin duitse, a chreachadair, 
nach robh air do chreachadh thu 
féin; agus fhir na foill, ris nach do 
bhuin iad gu fealltach: an uair a 
sguireas tu do chreachadh, creachar 
thu ; agus an uair a bheir thu thairis a 
bhi ri foill, buinidh iad gu fealltach 
riut. 

2'O Thighearn, dean tròcair oirnn : 
ortsa tha sinn a' feitheamh; bi thus' 
a'd' ghairdean dhoibh gach maduinn ; 
ar slàinte fòs ri h-àm na h-airce. 

3 O ghuth a' bhuaireis theich na 
slòigh; an uair a thog thu suas thu 
féin, sgapadh' na cinnich. 

4 Agus cruinnichear 'ur creach mar 
a chruinnicheas am burrus; mar shiubh- 
al nan locust, thig e orra. ' 

'5 Tha an Tighearn air “àrdachadh ; 
seadh, tha a chòmhnuidh gu h-àrd ; 
lìon e Sion le breitheanas agus ceartas: 

6 Agus bithidh slàinte làidir. gliocas, 
agus eòlas, ' nan daingneachadh do d' 
“linn; tha eagal an Tighearn 'na ion- 
mhas da. 

7 Feuch, togaidh na daoine cumh- 
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achdach gaoir an taobh a muigh; guilidh 
teachdairean na sìthe gu goirt. 

8 Tha na ròide mòra fàsail, dh'- 
fhalbh 'am fear-turuis ; ; bhris e an 
coimhcheangal, chuir e cùl ris na caith- 
richibh, cha” n'eil meas aig air duine: 

9 Tha. an talamh ri bròn, agus a' 
fannachadh : tha Lebanon fo nàire, ag- 
us air a ghearradh sìos; tha Saron air 
fàs mar fhàsach ; agus Basan agus 
Carmel air crathadh dhiubh an toraidh. 

10 A nis éiridh mi, deir an Tigh< 
earn; a nis àrdaichear” mi; a nis tog- 
aidh mi suas mi féin. 

11 Bithidh sibh torrach air moll; 
beiridh sibh asbhuain ; ni bhur anail, 
mar theine, bhur caitheadh! 

12 Agus bithidh na slòigh mar aol 
air a losgadh; mar dhroighionn air a 
ghearradh sìos ; loisgear iad anns an 
teine. 

13 Cluinnibh, O sibhse tha fad as, 
an ni a rinn mi; agus sibhse tha dlùth, 
aidichibh mo chumhachd. 

14 Tha na peacaich ann an Siorr 
faidh eagal ; ghlacuamhunn na cealg- 
airean ; cò 'nar measg a ghabhas còmh~' 
nuidh "maille ri teine millteach ? cò 
'nar measg a ghabhas còmhnuidh maille” 
ri lasraichibh : siorruidh. 

15 Esan a ghluaiseas gu h-ionraic, 
agus a labhras gu ceart; a ghabhas 
gràin do bhuannachd na h-ainneirt, a 
chrathas a làmh o bhi glacadh duaise' 
na h-eucorach ; a' dhruideas a chluas o 
éisdeachd ri sgeul fola, agus a dhùineas 
a shùilean o amharc air olc ; 

16 Bithidh a chòmhnuidh-san anns 
na h-ionadaibh àrda ; bithidh daing«<' 
nichean nan creag 'nan dìdean dha ; 
bheirear aran dha ; mairidh uisge gu' 
cinnteach aige. ; 

17 Seallaidh do shùilean air an Righ 
'na mhaise; chi iad an tìr cian fad as. 

18 Smuainichidh do chridhe air 
uamhunn. C'àit am bheil an sgrìobh 
aiche ? C'àit am bheil am fear-tomhais ? 
C'àit am bheil esan a dh'àireamh na 
daingnichean ? 

19 Cha'n fhaic thu sluagh borb; 
luchd na caitinte domhain, nach b'urr- 
ainn thu chluinntinn; luchd na teang«' 
aidh manntaich, nach b'urrainn thu 
thuigsinn. 

20 Andhairce air Sion, caithir ar n-àrd 
f héillean- chi do- shùilean Ierusalem 
'na còmhnuidh fhoistinich, 'na pàilliun 
nach atharraichear; cha ghluaisear aon 
d'a chuaillibh gu bràth, ni mò bhrisear- 
aon d'a chordaibh. 

4 R 
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21 Ach ann an sin bithidh an Tigh- 


ISAIAH. 


9 Agus iompaichear a sruthan gu pic, 


earn glòrmhor dhuinne 'na ionad aimh-|agus a duslach gu pronnusc; agus 


nichean agus shruthan leathan; cha 
siubhail soitheach ràmhach ann ; ni mò 
théid long ghreadhnach troimhe. 

22 Oir is e an Tighearn ar breith- 
eamh; ise an Tighearn ar fear-tabh- 
airt lagha; is e an Tighearn ar Righ ; 
tèarnaidh e sinn. 

93 Tha do chuird fuasgailte; cha 
b'urrainn iadan crann aro-dhaingneach- 
adh ; cha b'urrainn iad an seòl a sgaoil- 
eadh; an sin tha creach phailt air a 
roinn; ghlac am bacach a' chobhart- 
ach. f 

24 Agus cha'n abair am fear-àiteach- 
aidh, Tha mi tinn : gheibh an sluagh, 
a ta chòmhnuidh an sin, maitheanas 
*nan aingidheachd. 

CAIB. XXXIV. 
LUTHAICHIBH, a chinneacha, 

" chum éisdeachd; agus thugaibh | 
aire, O fhineacha: éisdeadh an talamh, 
agus a làn ; an saoghal, agus na h-uile 
a ta teachd a mach uaith. 

2 Oir tha fearg air an Tighearn an 
aghaidh nan cinneach uile; agus corr- 
uich an aghaidh an slògh uile; chuir e 
as doibh, thug e thairis iad chum casg- 
airt. 

8 Agus tilgear am mairbh a mach ; 
agus o'n cairbheannaibh éiridh breun 
bholadh ; agus leaghaidh na sléibhtean 
sìos le'm fuil. 

4 Agus crìonaidh feachd nèimh gu 
léir air falbh, agus fillear na nèamhan 
air a chéile mar dhuille leabhair ; agus 
tuitidh am feachd uile sìos, mar thuit- 
eas an duilleag sheargta e'n fhìonain, 
agus mar am meas làn-abuich o'n 
chrann-fhìge.. 

5 Oir tha mo chlaidheamh air a chur 
air mhisg anns na nèamhaibh ; feuch, 
tuitidh e air Idumea, agus air an 
t-sluagh a mhallaich mise, chum breith- 
eanais. 

6 Tha claidheamh an Tighearna sàs- 
uichte le fuil; tha e biadhta le saill, le 
fuil uan agus ghabhar, le saill airnean 
reitheachan; oir tha ìobairt aig an 

'ighearn ann am Bosrah, agus àr mòr 
ann an tìr Idumea. ; 

7: Agus thig na h-aon-adharcaich 
nuas maille riu, agus na daimh maille 
ris na tairbh ; agus cuirear an tìr air 
snàmh Ile fuil, agus nìthear an duslach 
reamhar le saill. 

8. Oir is e là dìoghaltaisan Tighearn 
a th'ann, agus bliadhna an ath-dhìol-| 
aidh air son connsachaidh Shioin. 


fàsaidh a fearann uile 'na phie loisgich. 

10 Cha téid achuras a dh'oidhche 
no a là; gu siorruidh théid a deatach 
suas; o àl gu h-àl bithidh i fàs; gu linn 
nan linn cha téid aon neach troimpe. 

11 Ach sealbhaichidh am pelican ag- 
us a' ghràineag i; agus gabhaidh a' 
chailleach-oidheche agus am fitheach 
còmhnuidh innte ; agus sìnidh e thairis 
oirre sreang an léir-sgrios, agus clach- 
an na faoineachd. : : 

12 Gairmidh iad a h-uaislean do'n 
rìoghachd, ach cha bhi iad ann ; agus 
thig a ceannardan uile gu neo-ni. 

13 Agus fàsaidh an droighionn suas 
'na lùchairtibh ; an eanntagach agus an 
dris 'na daingnichibh; agus bithidh i 
'na fàrdaich aig dràgonaibh, 'na h-àros 
aig nigheanaibh na comhachaig. 

14 Agus coinnichidh fiadh-bheath- 
aichean an fhàsaich agus fiadh-bheath- 


aichean na macharach a chéile ; agus 


glaodhaidh am fiadh-dhuine r'a chomp- 
anach ; an sin fòs gabhaidh an sereuch- 
ag-oidhche fois, agus gheibh i dhi féin 
àite-tàimh. - ; 

15 An sin ni a' chailleach-oidhche 
mhòr a' nead, agus beiridh i a' h-uigh- 
ean ; agus ni i gur, agus cruinnichidh i 
a h-àlach fo a sgàile ; an sin fòs cruinn- 
ichear na faing, gach aon le a chéile 
féin. 

16 Fiosraichibh do leabhar an Tigh- 
earn, agus leughaibh; cha bhi aon 
dhiubh so air chall, cha bhì aon as- 
eugmhais a céile; oir ìs e mo bheul-sa 
thug an àithne, agus is e a spiorad a 
thionail iad. rirte 

17 Agus thilg e an crannchur air ani 
son, agus roinn a làmh dhoibh e le 
sreing ; sealbhaichidh iad e gu siorr- 
uidh; oàl gu h-àl gabhaidh iad còmh«, 


nuidh ann. 
N! am fàsach agus an talamh tart- 
mhor gàirdeachas air an son; 

agus bithidh an dithreabh ait, agus thig 
e fo bhlàth mar an ròs. 

2 Brisidh e mach gu h-ùrar, seadh 
nie gairdeachas gu subhach agus gu 
ceòlmhor ; bheirear glòir Lebanoin dha, 
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maise Charmeil agus Sharoin ; chì iadi 
'sìn glòir an Tighearn agus maise ar 


Dé-ne. 

3 Neartaichibh-sa na làmhan laga, 
agus daingnichibh na glùinean anmh«< 
unn. n i 
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am bheil thu ag earbsadh, gu deanadh . 
tu ceannairc a'm' aghaidh-sa ? ' 
6 Feuch, tha thu 'g earbsadh as an 
luirg bhriste chuilce sin, as an Eiphit ; 
ni, ma leigeas duine a chudthrom air, a 
théid a steach 'na làimh, agus a tholl- 
as troimhe i: mar so tha Pharaoh righ 
na h-Eiphit dhoibhsan uilea dh'earbas as. 
7 Ach ma their thu rium, As an 
Tighearn ar Dia tha ar n-earbsa; nach 
e sin esan a chuir Heseciah air falbh 
'ionadan àrda agus 'altairean; agus 
thubhairt e ri Iudah agus ri Ierusalem, 
Fa chomhair na h-altarach so sleuchd- 
aidh sibh ? 
$ A nis uime sin, guidheam ort, 
tabhair géill do m' thighearn righ Asi«- 
ria; agus bheir mise dhuit dà mhìle 
each, ma's urrainn thu, as do thaobh- 
sa, marcaichean a chur orra. 
9 Cionnus ma ta a philleas tu air ais 


4 Abraibh riu-san a te lag-chridh- 
each, Bithibh làidir, na biodh eagal 
oirbh ; feuch, thig bhur Dia le diogh- 
altas, 'se Dia le ath-dhìoladh ; thig e 
féin, agus saoraidh e sibh. 

5 An sin fosgailear sùilean nan dall, 
agus bithidh cluasan nam bodhar air. 
am fosgladh. 

6 An sin leumaidh am bacach mar 
fhiadh, agus seinnidh teangadh a' 
bhalbhain ; oir anns an fhàsach brisidh 
uisgeachan a mach, agus sruthan anns 

»àn dithreabh. 

7 Agus fàsaidh am fearann tioram 'na 
linne, agus am fearann tartmhor 'na 
thobraichibh uisge : ann an àite-còmh- 
nuidh nan dràgon, agus 'nan leabadh, 
bithidh feur, leis a' chuilc agus an 
luachair. 

8 Agus bithidh rathad mòr an sin, 
agus slighe; agus goirear slighe na L 
naomhachd dheth'; cha siubhail neach /|aon cheann-feadhna do na seirbhisich 
neòghlan troimhe ; ach bithidh e air an | a's lugha tha aig mo thighearn? agus 
son-sa ; cha téid am fear-turuis no na a dh'earbas tu as an Eiphit air son 
daoine baoghalta air seacharan ann. charbadan agus marc-shluaigh ? 

9 Cha bhi leòmhan an sin, ni mò| 10 Agus a nis, an ann as eugmhais 
thig fiadh-bheathach millteachsuasann; an Tighearn a thàinig mise a nìos an 
cha'n fhaighear an sin e; ach siubh- | aghaidh na tìre so, g'a sgrios? Ise an 
laidh a' mhuinntir shaorta ann : Tighearn a thubhairt rium, Rach suas 

10 Aguspillidhsaor-dhaoine an Tigh- | an aghaidh na tìre so, agus sgrios i. 
earn, agus thig iad gu Sion le caith-| 11 An sin thubhairt Eliacim, agus 
ream, agus aoibhneas siorruidh air an|/Sebnah, agus Ioah ri Rabsaceh, Labh- 
cinn: gheibh iad gairdeachas agus|air, guidheamaid ort, ri do sheirbhis- 
aoibhneas, agus teichidh bròn agus|ich, anns a' chainnt Shirianaich, oir 
osnaich air falbh. tuigidh sinn 2; agus na labhair ruinn 

anns a' chainnt Iudhaich, ann an 
CAIB. XXXVI. 


cluasaibh an t-sluaigh a fa air a' bhalla. 
ACUS tharladh anns a' cheathramh 12 Agus thubhairt Rabsaceh, An 
i bliadhna deug do righ Heseciah, 


ann a dh'ionnsuidh do thighearna-sa 
gu'n' d'thainig Senacherib righ Asiria |agus a d'ionnsuidh-sa, a chuir mo thigh- 
nìos an aghaidh uile bhailte daingnichte |earn mise, a labhairt nam briathra so ? 
ludah, agus ghlac e iad. nach ann a dh'ionnsuidh nan daoine a 

2 Agus chuir righ Asiria Rabsaceho|ta 'nan suidhe air a' bhalla, a chum 
Lachis do Ierusalem, dh'ionnsuidh righ | gu'n ith iad an salchar féin, agus gu'n 
Heseciah, le armailt mhòir ; agus sheas | òl iad an uisge féin, maille ribhse ? : 
€ aig sruth-chlais na linne uachdaraich,| — 13 An sin sheas Rabsaceh, agus 
air rathad mòr achaidh an luadhadair. |ghlaodh e le guth àrd anns a' chainnt" 

3 An sin thàinig a mach d'a ionn- | ludhaich, agus thubhairt e, Cluinnibh' 
suidh Eliacim mac Hilciah, a bha os |briathran an righ mhòir, righ Asiria : 
ceann an tighe, agus Sebnah an sgrìobh-| — 14 Mar so deir an righ, Na mealladh 
aiche, agus Ioah mac Asaiph an sean- | Heseciah sibh, oir cha bhi e comasach 
achaidh. air 'ur tèarnadh : ; 

4: Agus thubhairt Rabsaceh riu, Ab-| 15 Agus na tugadh Heseciah oirbh 
raibh a nis ri Heseciah, Mar so deir an | bhur dòchas a chur anns an Tighearn, 
righ mòr, righ Asiria, Ciod e am bun- | ag,ràdh, Gu cinnteach tèarnaidh an 
dòchais so as am bheil thu ag earbs-| Tighearn sinn, cha toirear thairis am' 
adh ? baile so ann an làimh righ Asiria : ' 
. $ Tha thu ag ràdh, (ach is briathra/ 16 Na éisdibh ri Heseciah ; oir mar 
faoine iad, ) Tha comhairle agus neart |so deir righ Asiria, Deanaibh coimh- 
agam air son a' chogaidh ; a nis cò' as'| cheangal riumsa le tiodhlac, agus thigibh 
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n 


—ciah, a bha os ceann an tighe, agus Seb- 


«a m' ionnsuidh ; agus itheadh gach fear 
d'a chrann-fìona, agus gach fear d'a 
chrann-fìge féin ; agus òladh gach fear 
uisge a thobair féin ; s 

17 Gus an tig mise agus gu' n toir mi 
sìbh gu tìr cosmhuil ri'r tìr féin ; tìr 
arbhair agus fhìona, tìr arain agus 
fhìon-liosan. 

18 Thugaibh an aire nach cuir Hese- 
cìah impidh oirbh, ag ràdh, Tèarnaidh 
an Tighearn sinn. An do theasairg 
dée nan cinneach, gach aon a thìr féin, 
4 làimh righ Asiria ? 

19 C'àit am bheil dée Hamait agus 
Arphaid? c'àit am bheil dée Shephar- 
bhaim ? an do theasairg iad Samaria as 
mo làimh-sa ? 

20 Cò am measg uile dhiaihan? nan 
dùthchanna so, a theasairg an tìr féin 
as mo làimh-sa, gu'n teasairgeadh an 
Tighearn Ierusalem as mo làimh ? 

21 Ach dh'fhan iad 'nan tosd, agus 
cha d'thug iad focal freagraidh air ; oir 
b'i àithne an righ, Na tugaibh freag- 
radh air. 

22 An sin thàinig Eliaeim mac Hil- 





nah an sgrìobhaiche, agus Ioah mac 
Asaiph an seanachaidh, gu Heseciah, 
le'n eudach reubta, agus dh'innis iad 
dha briathran luheacch. 
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AGUS an uair a chuala Heseciah an 

righ e, reub e 'eudach, agus 
chòmhdaich se e féin le eudach saic, 
agus chaidh e a steach do thigh an 
Tighearn. 
^2 Agus chuir e Eliacim a bha os 
ceann an tighe, agus Sebnah an sgrìobh- 
aiche, agus seanairean nan sagart, 
còmhdaichte le eudach saic, gu Isaiah 

mac Amois, am fàidh. 

3 Agus thubhairt iad ris, Mar so 
deir Heseciah, Is làteinn agus achmhas- 
ain agus maslaidh an là so; oir tha 
clann air teachd gu inbhe breith, agus 
neart gu breith cha 'n'eil ann. 

4 Theagamh gu'n tabhair an Tigh- 
earn do Dhia fa'near briathran Rabsa- 
ceh,a chuir a thighearn righ Asiria a 
mhaslachadh an Dé bheò ; agus gu'n 
cronuich e na briathran a chual an 
Tighearn do Dhia: cuir thusa ma ta, 
suas urnuigh air son. an iarmaid a dh'- 
fhàgadh. 

5 Mar sin thàinig òglaich righ Hese- 
cich gu Isaiah. 

6 Agus thubhairt Isaiah riu, Mar so 
their sibh ri 'ur tighearn, Mar so tha 

2 
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an. Gigha ag ràdh, Na biodh eagal 
ort air son nam briathran a chuala tu, 
leis an d'thug òglaich righ Asiria mas- 
ladh dhomh-sa. 

7 Feuch cuiridh mi osag air, agus. 
cluinnidh e tuairisgeul, agus pillidh e 
d'a thìr féin ; agus bheir mi air tuiteam 
leis a' chlaidheamh 'na thìr féin. ^^ 

8 Mar sin phill Rabsaceh, agus fhuair 
e righ Asiria a' cogadh an aghaidh Lib- 
nah; oir chualegu'nd'fhalbh eo Lachis. 

9 Agus an uair a chual e mu thim- 
chioll Thirhacah righ Etiopia, ag ràdh, 
Thàinig e mach a chogadh riut; chuir 
e teachdairean gu Heseciah, ag ràdh, 

10 Mar so their sibh ri Heseciah righ 
Iudah, Na mealladh do Dhia thu, as am 
bheil thu ag earbsadh, ag ràdh, Cha 
toirear Ierusalem thairis do làimh righ 
Asiria. 

11 Feuch, chuala tu ciod a rinn rìgh- 
rean Asiria rìs na dùthchannaibh uile, 
'gan sgrios gu tur ; agus am bi thusa 
air do thèarnadh ? 

12 An do theasairg dée nan cinneach 
iadsan a sgrios m'aithriche-sa, eadhon 
Gosan, agus Haran, agus Reseph, agus 
mic Edein a bha ann an Telasar ? 

13 C'àit am bheil righ Hamait, agus 
righ Arphaid, agus righ mòr-bhaile She- 
pharbhaim, Hema, agus Ibhah ? 

14 Agus ghabh Heseciah an litir o 
làimh nan teachdairean, agus leugh e 
i; agus chaidh Heseciah suas do thigh 
an Tighearn, agus sgaoil e i am fianuis 
an Tighearn. 

15 Agus rinn Heseciah urnuigh ris 
an Tighearn, ag ràdh, 

16 O Thighearn nan sluagh, Dhia 
Israeil, a ta a'd' chòmhnuidh eadar na 
cherubim ; is tusa féin a'd' aonar, Dia 
uile rìoghachda na talmhainn ; is tu a 
rinn na nèamhan agus an talamh. 

17 Crom, O Thighearn, do chluas, 
agus cluinn ; fosgail, O Thighearn, do 
shùilean, agus faic; agus cluinn uile 
bhriathran Shenacherib, a chuir e a 
mhaslachadh an Dé bheò. 

18 Gu deimhin, O Thighearn, sgrios 
rìghrean Asiria na cinnich uile, agus am 
fearann, 

19 Agus thilg iad an dée anns an 
teine; oir cha bu dée iad, ach obair 
làmhan duine, fiodh agus clach ; uime 
sin sgrios iadsan iad. 

20 Ach a nis, O Thighearn ar Dia, : 
teasairg sinn o a làimh; a chum gu'm 
bi fios aig uile rìoghachdaibh na tal- 
mhainn gur HA a Thighearn, an f-aon' 
Dia. | 
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21 An sin chuir Isaiah mac Amois 
fios gu Heseciah, ag ràdh, Mar so deir 
.an Tighearn Dia Israeil, Do thaobh na 
h-urnuigh a rinn thu rium mu thim- 
chioll Shenacherib righ Asiria ; 

22 So am focal a labhair an Tigh- 
earn m'a thimchioll-san; Rinn òigh- 
nighean Shioin tàir ort, rinn i gàire 
fanoid riut; chrath nighean Ierusaleim 
a ceann air do chùlaobh. 

23 Cò d'an d'thug thu masladh agus 
toibheum ? agus cò a thog thu do ghuth 
'na aghaidh, agus a thog thu suas do 
shùilean gu h-àrd? an ann an aghaidh 
Ti naoimh Israeil ? 

24 Le do luchd-muinntir mhaslaich 
thuan Tighearn, agus thubhairt thu, 
.Le lìonmhoireachd mo charbad dhìr mi 
àirde nam beann. sliosan Lebanoin ; ag- 
us gearraidh mi sìos a' chuid a's àirde 
d'a chraobhan seudair, rogha a chraobh- 
an giuthais; agus théid mi stigh do 
ionad àrd a chrìche, frìdh a Charmeil. 

25 Chladhaich mi agus dh'òl mi uisg- 
eachan ; agus le bonn mo chos thiorm- 
aich mi uile shruthan nan ionada 
daingnichte. 

26 Nach cuala tu o shean gu'n d'rinn 
mi e, agus o aimsiribh céin gu'n do 
,dhealbh mi e? A nis thug mi gu crìch 
'e, gu'm biodh tusa chum bailtibh daing- 
nichte chur fàs 'nan carnaibh sgrios. 

27 Uime sin bha an luchd-àiteach- 
aidh air bheag neart ; bha iad fo gheilt- 
chrith agus amhluadh; bha iad mar 
fheur na macharach, agus mar an luibh 
uaine; mar fheur mullaich an tighe, 
agus mar an t-arbhar a sheargas mu'm 
fàs e suas. 

28 Ach is aithne dhomh do shuidhe 
sìos, agus do dhol a mach, agus do 
theachd a steach, agus do bhoile a'm' 
aghaidh. 

29 A chionn gu'n d'thàinig do bhoile 


a'm' aghaidh, agus d'àrdan a nìos gu m' 


chluasaibh ; air an aobhar sin cuiridh 
mi mo dhubhan ann ad shròin, agus mo 
shrian ann ad bheul; agus pillidh mi 
air d'ais thu air an t-slighe air an 
d'thàinig thu. 

30 Agus bithidh so 'na chomhara 
dhuit; Ithibh air a' bhliadhna so an ni 
sìn a dh'fhàsas leis féiny agus an dara 
bliadhna an ni a chinneas as a sin ; ag- 
us an treas bliadhna cuiribh agus buain- 
ibh ; agus suidhichibh fion-liosan, agus 
ithibh an toradh. 


31 Agus gabhaidh am fuigheall a|' 


théiduge do thigh Iudah, fathast freumh 
SÌOS, agus giùlainidh e toradh suas. 
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82 Oir o Ierusalem théid fuigheall a 
mach, agus iadsan a théid as o shliabh 
Shioin ; ni eud Tighearna nan sluagh so 
a choimhlionadh. 

33 Air an aobhar sin, mar so deir an 
Tighearn mu thimchioll righ Asiria, 
Cha tig e a stigh do'n chaithir so, agus 
cha tilg e saighead innte, agus cha tog 
e sgiath fa comhair, agus cha chuir 
suas tòrr 'na h-aghaidh. i 

84 Air an t-slighe air an d'thàinig e, 
mar sin pillidh e; agus do'n chaithir 
so cha tig e steach, deir an Tighearn. 

35 Agus dìonaidh mise a' chaithir so 
chum a tèarnadh air mo sgàth féin, 
agus air sgàth Dhaibhidh m'òglaich. 

36 Agus chaidh aingeal an Tighearn 
a mach, agus bhuail e, ann an camp nan 
Asirianach, ceud agus ceithir fichead 
agus cùig mìle ; agus an uair a dh'éir- 


ich daoine sa' mhaduinn, bha iad sin 


uile *'nan corpaibh marbha. 

387 Agus thog Senacherib righ Asiria 
air, agus dh'fhalbh e agus phill e, ag- 
us ghabh e còmhnuidh ann an Nine- 
bheh. ò 

88 Agus tharladh, an uair a bha e ri 
aoradh ann an tigh Nisroch a dhée, 
gu'n do bhuail Adramelec agus Sareser, 
a mhic, e leis a' chlaidheamh, agus 
theich iad do thìr Armenia ; agus rìgh- 
ich Esarhadon a mhac 'na àit. ' 


CAIB. XXXVIII. 

ANNS na làithibh sin bha Heseciah 

tinn gu bàs ; agus thàinig Isaiah 
am fàidh, mac Amois, d'a ionnsuidh, 
agus thubhairt e ris, Mar so tha an 
Tighearn ag ràdh, Cuir do thigh an 
ordugh ; oir gheibh thu bàs, agus cha 
mhair thu beò. i i 

2 An sin thionndaidh Heseciah 'agh- 
aidh ris a' bhalla, agus rinn e urnuigh 
ris an Tighearn ; 

3 Agus thubhairt e, Guidheam ort, 
O Thighearn, cuimhnich a nis cionnus 
a ghluais mi a'd' làthair ann am firinn, 
agus le cridhe iomlan, agus a rinn mi 
an ni a ta maith a'd' shùilibh. Agus 
ghuil Heseciah gu goirt. 

4. An sin thàinig focal an Tighearna 
dh'ionnsuidh Isaiah, ag ràdh, 

5 Falbh agus abair ri Heseciah, Mar 
so deir an Tighearn, Dia Dhaibhidh 
d'athar, Chuala mise d'urnuigh, chunn- 
aic mi do dheòir ; feuch, cuiridh mi ri 
d' làithibh cùig bliadhna deug ; 

6 Agus saoraidh mi thusa agus am 
baile so 4 làimh righ Asiria ; agus dìon- 
aidh mi am baile so. 
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7 [Agus thubhairt Isaiah, ] Se so a's 


comhara dhuit gu'n dean an Tighearn 
an ni a labhair e ; 
8 Feuch, bheir mi air ais dubhar nan 


ceum, a'ta air dol sìos leis a' ghréin air 


ceumaibh Ahais, deich ceuman air ais. 
Agus phill a' ghrian air a h-ais deich 
ceuman air na ceumaibh air an deach- 
aidh i sìos, 

9 Sgrìobhadh Heseciah righ Iudah, 
an uair a bha e tinn, agus shlànuich- 
eadh e o 'thinneas. i 

10 Thubhairt mi, ann an giorrachadh 
mo làithean, Théid mi a steach air dors- 
aibh na h-uaighe; chaill mi fuigheall 
mo bhliadhnachan. 3 r 

11 Thubhairt mi, Cha'n fhaic mi ni's 
mò an Tighearn, eadhon an Tighearn, 
ann an tìr nam beò; cha seall mi air 
duine ni's mò, maille ri luchd-àiteach- 
aidh an t-saoghail. 

12 Tha m'aois air dealachadh rium, 
agus dh'atharraicheadh i air falbh mar 
phàilliun buachaille ; ghearradh as mo 
bheatha mar gu'm b'ann leis an fhigh- 
eadair; tha e 'gam chlaoidheadh le 


tinneas caithteach; o là eadhon gu 


h-oidhche tha thu a' cur as domh. —“ 

13 Shaoil mi, gus a' mhaduinn, gu'm 
briseadh e, mar leòmhan, mo chnàmhan 
uile; o là eadhon gu h-oidhche tha thu 
a' cur as domh. ; 

14 Mar ghobhlan gaoithe no mar 
chorr, rinn mi cànran ; rinn mi caoidh 
mar choluman: tha mo shùilean air 
fàilneachadh le sealltuinn suas. O 
Thighearn, tha mi air mo shàruchadh ; 
bi thusa a'd” urras dhomh. i 

15 Ciod a their mi? Labhair e rium, 
agus fòs: choimhlion e. Gluaisidh mi 
gu fòill uile bhliadhnachan mo bheatha, 
air son àmhghair m'anama. 

16 O Thighearn, troimh na nithibh 
sin bithidh iad beò, agus anns na nith- 
ibh sin tha beatha mo spioraid : mar sin 
shlànuich agus bheothaich thu mi. 

17 Feuch, tha m'àmhghar air a 
chaochladh gu fois ; theasairg thu gu 
càomh m'anam o shlochd mhillteach ; 
seadh, thilg thu air do chùlaobh m'uile 
lochdan. 

18 Gu deimhin cha dean an uaigh 
luadh ort; cha toir am bàs cliu dhuit ; 
cha chuir iadsan a théid sìos do'n 
t-slochd an dòigh ann ad fhìrinn. 

19 Am beò, am beò, molaidh esan 


thu, mar a dheanam-sa air an là'n 


diugh ; foillsichidh an' t-athair do'n 
chloinn do thairisneachd. : 
20 Bha an Tighearn leam do m' 














gj S 
ISAIAH. 


thèarnadh ; air an aobhar sin seinnidh 
sinn mo dhàin air na h-innealaibh- 
ciuil, uile làithean ar beatha, ann an 
tigh an Tighearn. 

21 Agus thubhairt Isaiah, Gabhadh 
iad meall fhìgean, agus sgaoileadh iad 
air an neasgaid iad, agus slànuichear e. 

22 Agus thubhairt Heseciah, Ciod e 
an comhara gu'n téid mi suas do thigh 
an Tighearna? j 


CAIB. XXXIX. 
ANNS an àm sin, chuir Merodach- 
baladan, mac Bhaladain righ Bha- 
biloin, litir agus tiodhlac gu Heseciah ; 
oir chual e gu'n robh e tinn, agus gu'n 
do shlànuicheadh e. 

2 Agus rinn Heseciah gairdeachas air 
an son ; agus dh'fheuch e dhoibh tigh- 
tasgaidh a nithe luachmhor, an t-air- 
giod, agus an t-òr, agus na spìosraidh- 
ean, agus an oladh luachmhor, agus a 
thigh-armachd gu léir, agus na h-uile 
ni a fhuaradh 'na ionmhasaibh ; cha 
robh ni 'na thigh, agus 'na rìoghachd 
uile, nach d'fheuch e dhoibh. 

3 Agus thàinig am fàidh Isaiah gu 
righ Heseciah, agus thubhairt e ris, 
Ciod a thubhairt na daoine so? agus 
cia as a'thàinig iad a d'ionnsuidh ? Ag- 
us thubhairt Heseciah, Thàinig iad a 
m'ionnsuidh o thìr chéin, o Bhabilon. 
4 Agus thubhairt e, Ciod a chunnaic 
iad ann ad thigh ? Agus thubhairt He< 
seciah, Na h-uile nithe a th'ann mo 
thigh chunnaic iad; cha 'n'eil ni ann 
am ionmhasaibh nach d'fheuch mi 
dhoibh. 

5 An sin thubhairt Isaiah. ri Hese- 
ciah, Cluinn focal Tighearna nan 
sluagh ; ì 

6 Feuch, tha na làithean a' teachd, 
anns am bi gach ni a th'ann ad thigh, 
agus a thaisg t'aithriche suas gus an là 
an diugh, air a ghiùlan air falbh gu Ba- 
bilon; cha'n fhàgar ni air bith, deir an 
Tighearn. brathairthin 

7 Agus do d' mhacaibh a thig uait, a' 
ghineas tu, bheir iad leo; agus bithidh 
iad 'nan caillteanaich ann an lùchairt 
righ Bhabiloin. 

8 Ansin thubhairt Heseciahri Isaiah, 


|Zs maith focal an Tighearn a labhair' 
thu; oir thubhairt e gu'm bi sìth agus 
fìrinn ann rè mo làithibh-san. 
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THUG AIBH comhfhurtachd, thug- 
aibh comhfhurtachd do mo shluagh< 
sa, deir 'ur Dia: Mreaa 
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2 Labhraibh gu sòlasach rì Ierusa- 
lem; agus 
choimhlionadh a cogadh, gu'n do ghlan- 
adh a h-aingidheachd; oir fhuair i o 
làimh an Tighearn a dhà uiread r'a 
h-uile pheacaibh. 


3 Guth an ti a ghlaodhas anns an 


fhàsach, Ulluichibh slighe an Tigh- 
earna ; réitichibh, anns an di-threabh, 
slighe àrd d'ar Dia-ne. 


4 Bithidh gach gleann air 'àrdach-. 


adh, agus gach sliabh agus cnoc air 'ìÌs- 
leachadh ; agus nìthear an càm dìreach, 
agus na h-ionada garbha 'nan còmhnard 
zéidh. ' 

5 Agus foillsichear glòir an Tighearn, 
agus chi gach uile fheoil i le chéile ; oir 
is e beul an Tighearn a labhair. 

6 Tha guth ag ràdh, Eigh; agus 
thubhairt mise, Ciod a dh'éigheas mi? 
Is feur gach uile fheoil, agus tha a 
h-òirdheirceas uile mar bhlàth na 
macharach : 

7 Tha am feur a' seargadh, am blàth 
a' crìonadh, 'nuair a shéideas gaoth an 
Tighearn air ; gu cinnteach is feur an 
sluagh. 

8 Tha am feur a' seargadh, am blàth 
,a' crìonadh ; ach seasaidh focal ar Dé- 
ne gu siorruidh. . ' 

9 O thusa a tha tabhairt deadh sgéil 
do Shion, gabh suas gu sliabh àrd, O 
thusa a tha tabhairt deadh sgéil do Ie- 
rusalem, tog do ghuth le neart ; tog e, 
na biodh eagal ort; abair ri bailtibh Iu- 
dah, Feuch, bhur Dia ! 

10 Feuch thig an Tighearn Iehobhah 
le làimh làidir, agus bheir a ghairdean 
buaidh a mach dha ; feuch tha a dhuais 
maille ris, agus 'obair 'na fhianuis. 

11 Mar bhuachaille beathaichidh«e a 
threud ; le a ghairdean cuairtichidh e 
na h-uain, agus giùlainidh e iad 'na 
uchd ; iomainidh e gu sèimh an spréidh 
a tha trom le h-àl. — 

12 Cò a thomhais na h-uisgeachan 
' ann an glaic a làimhe ; agus a shìn a 
mach na nèamha leréis ; agus achruinn- 
ich duslach na talmhainn ann an soith- 
each-tomhais ; agus a chothromaich na 
sléibhtean ann an sligibh, agus na cnuic 
ann am meigh-chothroim'? 

13 Cò a sheòl Spiorad an Tighearna, 
no mar aon d'a chomhairle, a theagaisg 
ei dais M 
-A44 Cò risa chuir e a chomhairle, ag- 
us cò a theagaisg e, agus a sheòl dha 
ceum a' bhreitheanais, agus a dh'iunn- 
saich dha eòlas, agus a sheòl dha slighe 
na tuigse ? v 


glaodhaibh rithe, gu'n do. 
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15 Feuch, tha na cinnich mar bhoinne 
an t-soithich-uisge ; agus measar iad 
mar dhus mìn' na slige-tomhais ; feuch, 
togaidh e suas na h-eileana mar smùir- 
nean : i 

16 Agus cha leòr Lebanon, gu a 
losgadh, agus cha leòr a bheathaichean 
air son ìobairt-loisgte. i 

17 Tha na cinnich uile mar neo-ni 
'na làthair-san ; tha iad air am meas 
leis mar fhior neo-ni agus dìomhanas. 

18 Cò ris, ma seadh, a shamhlaicheas 
sibh Dia? agus ciod an coslas a ni sibh 
dha ? ì 


19 Tilgidh am fear-ceirde dealbh 


| snaidhte, agus cuiridh an t-òr-cheard 


thairis e le h-òr; agus ni e slabhruidh- 
ean airgid air a shon. ; 

20 Am fear aig nach 'eil: fiù. tabh<- 
artas, taghaidh e mìr fiodha nach grod ; 
iarraidh e mach dha féin fear-oibre 
seòlta, a chuireas 'an- uigheam dealbh 
snaidhte nach téid a ghluasad. 

21 Nach d'fhuair sibh fios? nach 
cuala sibh sgeul? nach do chuireadh 
an céill duibh o thùs? nach do thuig 
sibh o leagadh buanaite na talmhainn ? 

22 Is esan a ta 'na shuidhe air cuairt 
na talmhainn, agus tha a luchd-àiteach- 
aidh mar fhionnain-fheoir; a ta sìn- 
eadh a mach nan nèamha mar sgàil 
thana, agus 'gan sgaoileadh mar bhùth 
anns an gabhar còmhnuidh. 

23 A tha tabhairt phriìonnsachan gu 
neo-ni, agus a' deanamh bhreitheamh- 
na 'nan dìomhanas. 

24. Seadh, cha suidhichear iad, ni mò 
a chuirear iad, ni mò a fhreumhaicheas 
am bun san talamh ; an uair a shéid- 
eas e orra, seargaidh iad ; agus bheir a' 
chuairt-ghaoth air falbh iad mar as- 
bhuain. 

25 Cò ris ma ta a shamhluicheas sibh 
mise, no a choimeasar mi^ deir an Ti 
naomh. 

26 Togaibh 'ur suilean an àird, agus 
feuchaibh, cò achruthaich iad so ; Esan 
a bheir a mach an armailtean air àir- 
eamh ; a ghairmeas orra uile air an 
ainm ; troimh meud a neirt agus treise 
a chumhachd, cha bhi aon air chall. 

27 C'uime a deir thusa, O Iacoib, 
agus a labhras tu, O Israeil; Tha mo 
shlighe foluichte o'n Tighearn, tha mo 
chòir air a leigeadh air dearmad le mo 
Dhia ? 

28 Nach aithne dhuit, nach cuala tu? 
An' Dia bith-bhuan, an Tighearn, 
Cruith-fhear chrìocha na talmhainn, 
cha'n. fhannaich agus cha sgìthich e ; 
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cha'n fheudar a AAigiN a rannsach- ; 


adh. 

29 Bheir esan neart do' n anmhunn, 
agus dhoibhsan a ta gun lùgh meud- 
aichidh e treise. 

30 Fàsaidh na h-òigfhir lag agus 
sgìth, agus tuitidh an òigridh thaghta 
gu làr ; 

81 Ach iadsan a dh'fheitheas air an 
Tighearn gheibh iad spionnadh nuadh ; 
éiridh iad suas mar iolair air a sgiath- 
aibh ; ruithidh iad agus cha bhi iad 
sgìth, siubhlaidh iad “aga cha'n fhàs 
iad fann. 


CAIB. XLI. 
BITHIBH” nur tosd a'm' làthair, O 


eileana agus ath-nuadhaicheadh- 


na slòigh an neart; thigeadh iad am 
fagus, an sin labhradh iad ; dlùthaich- 
eamaid r'a chéile chum tagraidh. 

2 Cò a dhùisg suas an t-ionracan o'n 
ear, a ghairm e chum a choise, a chuir 
na cinnich 'na fhochair, agus a thug 
dha riaghladh thar rìghribh? a rinn 
iad mar an duslach roimh a chlaidh- 
eamh, agus mar an asbhuain fhuadaichte 
roimh a bhogha ; 
gs Ruaig e iad, chaidh e thairis ann 
an tèaruinteachd ; air slighe nach d'im- 
ich e roimhe le a chosaibh. 

4 Cò a dh'oibrich agus a choimhlion 
so, a' gairm nan ginealach o thùs; 
Mise an Tighearn, an ceud neach, agus 
maille riusan air dheireadh ?s mise e. 

5 Chunnaic na h-eileana, agus ghabh 
iad eagal; iomallan na tìre agus bha 
iad fo uamhas; dhlùthaich iad, thàinig 

iad am fagus. 

6 Chuidich gach fear a choimhears- 
nach, agus thubhairt e r'a bhràthair, Bi 
misneachail. 

7 Mar sin thug an saor misneach 
do'n òr-cheard ; esan a mhìnicheas leis 
an òrd, do'n fhear a bhuaileas air an 
innein, ag ràdh, Tha e ullamh chum 
a thàthadh ; agus dhaingnich e le 
tairngibh e, S chor as tiachd gluaisteadh 
e. 

8 Ach thusa Israeil, m'òglach, a 
Iacoib, a ròghnaich mi ; sliochd Abra- 
haim mo charaidh 

9 Thusa, a Uidir mi o iomallsibhar na 
talmhainn, agus a ghairm mi o mheasg 
a maithean ; agus thubhairt mi riut, 
Is tu m 'òglach ; roghnaich mi thu, ag- 
us cha do chuir mi cùl riut: 

10 Na biodh eagal ort, oir tha mise 
maille riut ; na  biodh' geilt ort, oir is 
mise o Dhia ; neartaichidh mi thag 
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seadh, cuidichidh mi thu ; seadh, cum- 
aidh mi suas thu le deas làimh m'fhir- 
eantachd. É m 

11 Feuch nàraichear agus maslaich< 
ear iadsan uile a bha air bhoile riut ; 
bithidh iad mar neo-ni: agus théid 
iadsan a ni strì riut am mugha. 

12 Iarraidh tu iad, agus cha'n fhaigh 
thu iad. eadhon na daoine a rinn strì 
riut; bithidh na daoine a rinn ecogadh' 
riut mar neo-ni, agus mar ni gun 
bhrìgh. 5 

13 Or tha mise, an Tighearn do 
Dhia, 'gad chumail suas air do làimh 
dheis; tha mi ag ràdh riut, Na biodh” 
eagal ort; ni mise cabhair ort. 

14 Na biodh eagal ort, a chnuimh a' 
Iacoib, a dhaoine bàsmhor Israeil ; ni: 
mise cabhair ort, deir an Tighearn, 
agus is e d'fhear-saoraidh Ti naomh” 
Israeil. 

15 Feuch, ni mise thu a'd' inneal- 
bualaidh geur, nomha, aig ain bi fiacla; 
buailidh tu na sléibhtean, agus pronn- 
aidh tu gu mìn iad ; agus ni thu na' 
cnuic mar mholl. 

16 Fasgainidh tu iad, or bheir 
a' ghaoth air falbh iad; agus sgapaidh 
a' chuairt-ghaoth iad ; ach ni 'thusa' 
gairdeachas anns an Tighearn, ni thu 
uaill ann an Ti naomh Israeil. 

17 An uair a bhitheas am bochd agus 
an t-ainnis ag iarraidh uisge. agus nach 
bie ann; agus a bhitheas an teangadh 
air tiormachadh le tart; mise Iehobh- 
ah freagram iad; Dia Israeil, is mi 
nach tréig iad. É 

18 Fosgailidh mi ùirmhaibhtad anns 
na h-ionadaibh àrda, agus tobraich- 
ean ann am meadhon nan gleann ; ni' 
mì am fàsach 'na linne uisge, agus am 
fearann tioram 'na shruthaibh uisge. — 

19 Cuiridh mi anns an fhàsach an 
seudar, an sitta, am miortal, agus an 
crann-oladh; suidhichidh mi anns an 
fhàsach an giuthas, an gall-ghiuthas, 
agus am bocsa le chéile : 

-20 A chum gu'm faic agus gu'n aith- 
nich iad, agus gu'n toir iad fa'nèar, 
agus gu'n tuig iad maraon, gur t£ làimh 
an Tighearn a rìnn so, agus gur e 'Fi 
naomh Israeil a dhealbh e. 

21 Thugaibh am fagus 'ur eùis, dàir : 
an Tighearn ; “thugaibh a làthair bhur 
mòr e deir righ Iacoib. 

22 Thigeadh iad am fagus, agus inn« 
seadh iad dhuinn na nithe a thig gu: 
orìch ; innseadh iad dhuinn ciod iad na: 
nithe a bha roimhe, chum gu'n toir sinn 
fa'near iad ; agus gu'm bi fios againn 
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air a' chrìch; fo cuireadh iad an céill 
nithe ri teachd. 

23 Innsibh dhuinn na nithe a thig 
gu crìch an déigh so, agus aithnichidh 
sinn gur dée sibh; seadh deanaibh 
maith no deanaibh olc, a chum gu'n 
amhairc sinn, agus gu'm faic sinn e 
maraon. i 
24. Feuch, is neo-ni sibh, agus is ni 
gun bhrìgh bhur n-obair: is gràineil- 
eachd esan a ròghnaicheas sibh. 

-25 Thog mi suas fear o thuath, ag- 
us thig e ; o éirigh na gréine gairmidh 
e air m'ainm ; agus thig e nuas air 
prionnsaibh mar air clàbar, agus mar a 
shaltras an criadhadair a' chriadh. 

26 Cò a dh'innis o thùs, ionnus gu'm 
biodh fios againn? agus roimh làimh, 
gu'n abramaid, Tha e ceart? Seadh, 
cha 'n'eil neach ag innseadh, seadh, 
cha'n 'eil neach ag cur an céill, seadh, 
cha 'n'eil neach ag cluinntinn bhur 
briathra. 

27 Their mi rì Sion an toiseach, 
Feuch, feuch iad sin ; agus do Ierusa- 
lem bheir mi teachdair deadh sgeéil. 

28 Oir dh'amhairc mi, agus cha 
robh neach ann, agus 'nam measg cha 
robh fear-comhairle ; no neach a bheir- 
eadh freagradh an uair a dh'fheòraich 
mi dhiubh. 

29 Feuch, is dìomhanas iad uile: is 
neo-ni an oibre ; is gaoth agus faoineis 
an dealbhan leaghta. 
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JEUCH m'òglach, a chumas mi suas ; 
m'aon taghta, anns am bheil tlachd 
aig m'anam: chuir mi mo spiorad air ; 
foillsichidh e breitheanas do na cinn- 
ich. 

2 Cha ghlaodh e, agus cha tog e 
iolach ; agus cha chluinnear a ghuth 
anns na sràidibh. 

8 A' chuile bhrùite cha bhris e, agus 
an lìon d'am bheil caol smùid cha 
mhùch e; foillsichidh e breitheanas 
chum fìrinn. 

4 Cha tig fàiling no briseadh air, gus 
an suidhiche breitheanas air an-talamh ; 
agus feithidh na h-eileana air a lagh. 

5 Mar so deir an Tighearn Dia, esan 


'a chruthaich na nèamhan, agus a shìn a 


mach iad ; a sgaoil a mach an talamh 
agus na chinneas as; a tha tabhairt 


anail do'n t-sluagh a ta air, agus deò | 


dhoibhsan a ta 'g imeachd air : 

6 Ghairm mise Iehobhah thu ann 
am fìreantachd, agus gabhaidh mi greim 
do d' làimh, agus gleidhidh mi thu ; 
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agus bheir mi thu mar choimhcheangal 
do'n t-sluagh, mar sholus do na cinnich: 

7 A dh'fhosgladh nan sùilean dalla ; 
a thabhairt nam prìosanach a mach as 
a' phrìosan, agus na muinntir a ta 'nan 
suidhe ann an dorchadas 4 tigh na 
daorsa. agin i 

8 Is mise Iehobhah, is e sin m'ainm ; 
agus mo ghlòir cha tabhair mi do neach 
eile, no mo chliu do dhealbhan snaidhte. 

9 Feuch na seann nithe, thàinig iad 
gu crìch, agus nithe nuadha cuiream an 
céill ; mu'm bris iad a mach, foillsichidh 
mi dhuibh iad. 

10 Seinnibh do'n Tighearn òran 
nuadh; seinnibh a chliu o iomall na 
talmhainn : sibhse a' bhios dol air cuan, 
agus na h uile a ta ga lìonadh ; eileana 
agus na h-uile ta chòmhnuidh annta. 

11 Togadh am fàsach iolach, agus na 
bailtean a ta ann ; na bailtean beaga, 
luchd-àiteachaidh —“Chedair; deanadh 
luchd-àiteachaidh “na creige comh- 
ghair ; o mhullach nan sleibhtean tog- 
adh iad iolach. 

12 Thugadh iad glòir do'n Tighearn, 
agus cuireadh iad an céill a chliu am 
measg nan eilean, 

13 Mar threun-fhear théid an Tigh- 
earn a mach ; mar fhear cogaidh dùisg- 
idh e suas eud: glaodhaidh e, seadh 
togaidh e iolach: ni egaisge an agh- 
aidh a naimhdean. Y 

14 Dh'fhan mi fada sàmhach, bha mi 
a'm' thosd, chum mi orm féin ; nis éigh- 
idh mi mar mhnaoi ri saothair ; sgrios- 
aidh mi, agus ithidh mi suas maraon. 

15 Cuiridh mi fàs sléibhtean, agus 
tiormaichidh mi am feur uile ; ni mi na 
h-aimhnichean 'nan eileanaibh, agus 
tiormaichidh mi na linneachan uisge. 

16 Agus stiùraidh mi na doill air 
slighe nach b'aithne dhoibh; troimh 
cheumaibh air nach robh iad eòlach 
treòraichidh mi iad; ni mi an dorch- 
adas 'na sholus rompa, agus ni mi 
slighean fiara dìreach: na nithe so ni 
mi air an son, agus cha ftréig mi iad. 

17 Pillear air an ais, nàraichear gu 
tur, iadsan a ta cur an dòcliais ann an 
dealbh snaidhte; a ta 'g ràdh ris na 
dealbhan leaghta, Is sibhse ar dée-ne. 

18 Cluinnibh, sibhse ta bodhar; ag- 
us a dhaoine dalla amhairchibh a chum 
gu'm faic sibh. 

19 Cò a tha dall ach m'òglach-sa, 
no bodhar mar an teachdair a chuir 
mi uam ? Cò a tha dall mar esan a ta 
iomlan, no dall mar òglach an Tigh«- 
earna? ìe 
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20 Tha thu faicinn iomadh ni, ach | ghairm air m'ainm-sa ; oir chum me 
cha 'n'eil thu tabhairt fa'near ; tha do| ghlòire chruthaich mi e, dhealbh mi e ; 
chluasan fosgailte, ach gun bhi cluinn- | seadh, rinn mi e. . 
tinn. 8 Thugaibh a mach iadsan a tha dall, 

21 Tha an Tighearn gràsmhor air | agus sùilean aca ; agus a ta bodhar, ag- 
sgàth 'fhìrinn féin ; àrdaichidh e an (us cluasan aca. h 
lagh, agus cuiridh e urram air. . * 9 Cruinnichear Ta einnich uile ri 

22 Ach is sluagh so a tha spùinnte|chéile, agus tionailear na slòigh ; cò 
agus creachta ; tha iad uile air an glac- | 'nam measg a dh'fhoillsicheas so, agus 
adh ann an slochdaibh, agus air an|a dh'innseas duinn na nithe air thois- 
druideadh a steach ann am prìosanaibh ;| each? Thugadh iad a làthair am fian- 
rinneadh iad 'nan cobhartach, agus cha | uisean, a chum gu'm bi iad air am fìr- 
"n'eil neach 'gan tèarnadh ; 'nan creich, | eanachadh ; no éisdeadh iad, agus aid- 
agus cha 'n'eil neach a deir, Thoir air | icheadh iad, Tha sin fior. 
ais. 10 Is sibhse m'fhianuisean, deir an 

23 Cò 'nur measg a dh'éisdeas ri so ; | Tighearn, eadhon m'òglach a ròghnaich 
a bheir fa'near, agus a ghabhas suim |mi; a chum gu'n aithnich agus gu'n 
san àm ri teachd ? creid sibh mi; agus gu'n tuig sibh. gur 

24 Còa thug Facob mar chobhartach, | mi Esan ; romham-sa cha robh dia sam 
agus Israel do'n luchd-creachaidh ? bith air a dhealbhadh, ni mò bhitheas 
Nach b'e an Tighearn, esan an aghaidh | aon a'm' dhéigh. : 
an do pheacaich iad, agus nach b'àill 11 Is mise, eadhon mise, an Tighearn ; 
leo gluasad 'na shlighibh, ni mò thug | agus a mach uamsa cha 'n'eil slànuigh- 
iad géill d'a reachd ? ear ann. 

25 Air an aobhar sin dhòirte air teas| 12 Dh'fhoillsich mise, agus theasairg 
a chorruich, agus neart a' chatha ; ag- | mi, agus chuir mi'n céill, an uair nach 
us dh'fhadaidh e teine mu'n cuairt da, | robh dia eile 'nur measg ; uime sìn is 
ach cha do thuig e; agus loisg se e, | fianuisean sibh dhomhsa, deir Iehobhah, 
gidheadh cha d'thug e fa'near. - | gur mi Dia. 

13 Eadhon mu'n robh là ann, is mi 
E; agus cha 'n'eil neach ann a theas- 
airgeas A mo làimh ; oibrichidh mise, 
agus cò a bhacas e ? ) 

14 Mar so deir an Tighearn, 'ur 
fear-saoraidh, Ti naomh Israeil, Air 
bhur son-sa chuir mi fios gu Babilon, 
agus thug mi nuas a croinn-dhruididh 
uile, agus na Caldéich a ni uaill 'nan 
longaibh. 

15 Is mise an Tighearn, bhur Ti 
naomh, Cruith-fhear Israeil, bhur righ. 

16 Mar so deir an Tighearn, esan a 
ni slighe anns an fhairge, agus rathad” 
anns na h-uisgeachaibh làidir ; 

17 A bheir a mach an carbad agus an 
t-each, an armailt agus am feachd ; le 
chéile luidhidh iad sìos, agus cha'n éir- 
ich iad; chuireadh as iad, mhùchadh 
iad mar asgart. 

18 Na cuimhnichibh na nithe a bh'- 
ann roimhe; agus na nithe a bha o 
shean na tugaibh fa'near. 

19 Feuch nì mì ni nuadh ; a nis bris- 
idh e mach : nach toir sibh aire dha ? 
Seadh, ni mì anns an fhàsach slighe, 
agus aimhnichean anns an dithreabh. 

20 Bheir fiadh-bheathach na mach-. 
arach glòir dhomh ; na dràgonan agus 
na cailleachan-oidhche; a chionn gu'n 
d'thug mi uisgeachan anns an fhàsach, 




















CAIB. XLIIL 
ACH a nìs marso deiran Tighearn a 
chruthaich thu, O Iacoib, agus a 
dhealbh thu, O Israeil ; Na biodh eag- 
al ort, oir shaor mise thu ; ghairm mi 
thu air d'ainm ; is leamsa thu. 

2 An uair a shiùbhlas tu troimh na 
uisgeachaibh, bithidh mise maille riut ; 
agus troimh na aimhnichibh, cha tig iad 
tharad ; an uair a dh'imicheas tu troimh 
an teine, cha loisgear thu, agus cha 
dean an lasair greim ort. 

3 Oir is mise an Tighearn do Dhia, 
Tì naomh Israeil, d'fhear-saoraidh : 
thug mi an Eiphit ann ad éiric ; Etio- 
pia agus Seba air do shon. 

4 A chionn gu'n robh thu luachmhor 
ann am shealladh, fhuair thu urram, 
agus thug mise gràdh dhuit ; uime sin 
bheir mì daoine air do shon, agus slòigh 
an éiric t'anama. 

5 Na biodh eagal ort, oir tha mise 
maille riut ; o'n ear bheir mi doshliìochd, 
agus o'n iar cruinnichidh mi thu : 

6 Their mi ris an àirde tuath, Thoir 
seachad, agus ris an àirde deas, Na cum 
air ais; thoir mo mhic o chéin, agus 
mo nigheanan o chrìochaibh na talmh- 
ainn ; 

7 Eadhon gach neach a ta air a 


CAIB. XLIV. 


aimhnichean anns an dithreabh ; a chum 
deoch a thabhairt do m' shluagh ; do 
mo mhuinntir thaghta. 

21 An sluagh so dhealbh mi air mo 
shon féin ; cuiridh iad an céill mo 
chliu. 

22 Gidheadh cha do ghairm thu orm 
O Iacoib ; ach ghabh thu seirbhe dhìom 
O Israeil. 

23 Cha d'thug thu a m' ionnsuidh 
meanbh-chrodh do thabhartasa loisgte p 
ni mò thug thu urram dhomh le t'ìob- 
airtibh; cha do shàruich mi thu le 
tabhartas, ni mò sgìthich mi thu le tùis. 

24 Cha do cheannaich thu dhomh-sa 
le h-airgiod a' chuile chùbhraidh, ni mò 
lìon thu mi le saill t'ìobairtean ; ach 
shàruich thu mile do lochdaibh : sgìth- 
ich thu mi le d' euceartaibh. 

25 Is mise, mise féin, esan a dhubh- 
as d' euceartan as, air mo sgàth féin ; 
agus do lochdan cha chum mi air 
chuimhne. 

26 Cuir a'm' chuimhne, tagramaid ri 
chéile ; cuir an céill do chùis, dh'fheuch- 
ainn an glan thu thu féin. 

27 Pheacaich do cheud athair, agus 
chiontaich do luchd-teagaisg a'm' agh- 
aidh 

28 Uime sin sgar mi mach uachdar- 
ain an ionaid naoimh ; agus thug mi 
thairis. Iacob' chum mallachaidh, agus 
Israel chum maslaidh. 


CAIB. XLIV. 
ba CH a nis éisd, O Iacoib m'òglach, 

> agus Israeil a ròghnaich mi. 

2 Mar so deir an Tighearn a chruth- 
aich thu, agus a dhealbh thu o'n bhroinn, 
«gus a chuidicheas thu ; Na biodh eag- 
al ort, a Iacoib m'òglach, agus a Iesu- 
ruin a ròghnaich mi ; 

3 Oir dòirtidh mi mach uisge air an 
tartmhor, agus sruthan air an fhearann 
chruaidh ; dòirtidh mi mach mo Spior- 
ad air do shliochd, agus mo bheannachd 
air do ghineil. 

4 Agus fàsaidh iad suas mar anns an 
fheur ; mar gheugaibh seilich ri taobh 
nan sruth-chlaisean. 

$ Their am fear so, Is leis an Tigh- 
earn mise ; agus ainmichear fear eile air 
ainm Iacoib ; agus sgrìobhaidh fear eile 
le a làimh do'n Tighearn, agus sloinnidh 
se e féin air ainm Israeil. 

6 Mar so deir an Tighearn, righ Is- 
raeil, agus 'fhear-saoraidh, Tighearn 
nan sluagh, Is mi an ceud neach, agus 
is mi an neach deireannach; agus a 
mach uamsa cha'n 'eil dia ann. 
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7 Agus cò, mar mise, a ghairmeas, 
agus a chuireas an céill e, agus a chuir- 
eas an ordugh dhomh e, o'n àm an do 
shuidhich mi an sluagh o shean? no a 
chuireas an céill duinn na nithe a ta a' 
teachd, agus a ta ri teachd. 

8 Na biodh eagal oirbh, agus na 

biodh geilt oirbh ; nach d'fhoillsich 
mise dhuit o'n àm ud, agus nach d'inn- 
is mi? seadh is fianuisean sibh dhomh. 
Am bheil dia ann ach mise? seadh cha 
'n'eil dia eile ann ; cha'n aithne dhomh 
aon. ; 
9 Iadsan a ni dealbh snaidhte, is 
dìomhanas iad uile ; agus 'nan nithibh 
taitneach cha bhi tairbhe ; agus tha iad 
'nam fianuisibh 'nan aghaidh féin, nach 
faic iad, agus nach tuig iad, a chum 
gu'm biodh iad air an nàrachadh. 

10 Còa dhealbh dia, no a thilg dealbh 
leaghta, anns nach 'eil tairbhe sam bith ? 

11 Feuch, bithidh a chompanaich uile 
air an nàrachadh ; agus an luchd-oibre, 
is daoine iad : cruinnichear iad uile r'a 
chéile, seasadh iad suas ; bithidh eagal 
orra, agus bithidh iad air an nàrachadh 
le chéile. 

12 Gearraidh an gobha mìr iaruinn, 
oibrichidh se e anns na h-eibhlibh, ag- 
us ni ea chumadh le h-ordaibh, agus 
caithidh e spionnadh a ghairdein air ; 
seadh bithidh e ocrach, agus fàilnichidh 
a neart; cha'n òl e uisge, agus bithidh 
e fann. 

13 Sìnidh an saor a mach a riaghail, 
comharaichidh se e le dath ; cuiridh e 
cumadh air leis an lochdar, agus sgéith- 
idh se e leis a' ghobhal-roinn ; agus 
dealbhaidh se e a réir coslais fir, a réir 
maise duine, chum fantuinn anns an 
fhàrdaich. | 

14 Gearraidh e sìos craobhan seud- 
air dha féin, agus gabhaidh e an gìuth- 
as agus an darach, a thaghas e dha féin 
am measg chraobhan na frìdhe ; suidh- 
ichidh e crann-uinsinn, agus altruim- 
idh an t-uisge e. 

15 An sin bithidh e aig duine chum 
a losgadh ; agus gabhaidh e dheth, ag- 
us garaidh se e féin ; seadh, cuiridh e 
teine ris, agus deasaichidh e aran ; 
seadh, ni e dia, agus bheir e aoradh 
dha; ni e dealbh snaidhte dheth, agus 
cromaidh e sìos dha. 

16 Cuid dheth loisgidh e san teine ; 
le cuid eile dheth deasaichidh agus ith- 
idh e feoil ; ròstaidh e biadh, agus sàs- 
uichear e; an sin garaidh se e féin, ag« 
us their e Aha, rinn mi mo gharadh ; 
dh'aithnich mi an teine. 
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- 17 Agus do'n chuid eile dheth ni e 
“dia, eadhon dealbh snaidhte dha féin ; 
cromaidh e sìos dha, agus bheir e aor- 
adh dha ; agus ni e urnuigh ris, agus 
their e, Teasairg mi, oir is tu mo dhia. 

18 Cha 'n'eil eòlas aca, ni mò tha 
tuigse aca ; oir dhruid e an sùilean air 
chor as nach faic iad, agus an cridheach- 
an air chor as nach tuig iad. : 

19 Agus cha 'n'eil aon neach a' toirt 
fa'near 'na chridhe, ni mò tha eòlas no 
tuigse aige gu a ràdh, Loisg mi cuid 
dheth san teine, dheasaich mi fòs aran 
air eibhlibh dheth ; ròist mi feoil agus 
dh'ith mi, agus an dean mi am fuigheall 
deth 'na ghràineileachd? an crom mi 
mi féin sìos do bhun craoibhe ? 


20 Tha e a' teachd beò air luaithre ; 


thug cridhe meallta -air seacharan e, air 
chor as nach toir e as 'anam féin ; ni 
mò their e, Nach 'eil breug ann am 
làimh dheis ? 

21 Cuimhnich na nithe so, O Iacoib ; 
agus Israeil, oir is tu m'òglach ; dhealbh 
mi thu, is òglach dhomhsa thu ; O Is- 
raeil, cha leig mise air dìchuimhn' thu. 

22 Dhubh mi as, mar neul, d'euceart- 
an ; agus mar cheò, do lochdan ; pill 
rium, oir shaor mise thu. 

23 Seinnibh, O nèamhan, oir thug an 
Tighearn gu crìch ; togaibh iolach, O 
dhoimhneachda na talmhainn ; brisibh 


a mach le ceileir a shléibhtean ; OO 


dhoire, agus gach craobh a ta ann ; oir 
shaor an Tighearn Iacob, agus ghlòr- 
aich se e féin ann an Israel. 

24 Mar so deir an Tighearn t'fhear- 
saoraidh, agus esan a dhealbh thu o'n 
bhroinn; Is mise an Tighearn, cruith- 
fhear nan uile nithe ; a ta sìneadh nan 
nèamhan a mach a'm' aonar; ata 
sgaoileadh na talmhainn leam féin ; 

25 A bheir gu neo-ni comharan nam 
mealltairean, agus a chuireas na fios- 
aichean air chuthach ; a philleas daoine 
glice air an ais, agus a. thionndaidheas 
an eòlas gu amaideachd. S ùr 
26 A dhaingnicheas focal a sheirbh- 
isich, agus a choimhlionas comhairle a 
theachdairean ; a deir ri Ierusalem, 
Bithidh tu air t'àiteachadh ; agus ri 
bailtibh Iudah, Bithidh sibh air bhur 
togail; agus a h-ionada fàsail togaidh 
mi suas. 

27 A deir ris an doimhne, Bi air do 
thiormachadh ; agus tiormaichidh mi 
t'aimhnichean : j 

28 A deir mu Chirus, Is e mo bhuach- 
aille ; agus coimhlionaidh e m'uile 
thoil; agràdh ri Ierusalem, Togar thu; 
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agus ris an teampull, Leagar do bhun«. 
ait, f , 


CAIB. XLV. ; 
MAR so deir an Tighearn r'a aon 
ungta, ri Cirus air am bheil greim 
agam air a làimh dheis, a cheannsach- 
adh chinneach roimhe, agus fuasgailidh 
mi leasraidh rìghrean ; a dh'fhosgladh 


nan còmhlach roimhe, agus cha bhi na 


geatachan air an druideadh. 

2 Théid mise romhad, agus ni mi na 
slighean fiara dìreach ; na còmhlaichean 
umha spealgaidh mi, agus na croinn 
iarunn brisidh mi 'nam bloighdibh. 

3 Agus bheir mi dhuit ionmhasan an 
dorchadais, agus taisgeacha nan ionada 
dìomhair ; a chum gu'm bi fios agad gur 
mise an Tighearn, a ghairm thu air 
d'ainm, Dia Israeil. : 

4 Air sgàth Iacoib m'òglaich, agus 
Israeil a ròghnaich mi, ghairm mi eadh- 
on air d'ainm thu; thug mi sloinneadh. 
ort, agus thu aineolach orm. 

5 Is mi an Tighearn, agus cha n'eil 
ann ach mi; a mach uamsa cha 'r'eil 
Dia ann : crioslaichidh mi thu, agus thu 
aineolach orm. 

6 A chum gu'm bi fios aca o éirigh na, 
gréine agus o'n Iar, nach 'eil ann ach 
mi. Is mise an Tighearn, agus cha 
'n'eil atharrach ann. 

7 'Taim a' dealbhadh an t-soluis, ag- 
us a' cruthachadh an dorchadais; a' 
deanamh sìthe, agus a' cruthachadh dòl- 
ais ; tha mise an Tighearn a' deanamh 
nan nithe so uile. 

8 Silibh, O nèamhan, o'n àird, agus 
frasadh na neoil a nuas fìreantachd ; 
fosgladh an talamh, agus gineadh iad 
slàinte, agus fàsadh fìreantachd a nìos 
maraon ; is mise an Tighearn a cbruth- 
aich e. 

9 Is an-aoibhin dhasan a ni strì ris 
an fhear a rinn e; an t-slige-chreadha 
ri fear-deilbh na creadha : an abair a' 
chriadh ris-san a chumas i, €iod a tha ~ 
thu deanamh ? no an abair an ni a rinn 
thu, Cha 'n'eil làmhan aige-san a rinn 
mi ? 

I0 Is an-aoibhin dha-san a their r'a 
athair, Ciod a ta thu gintinn ? no r'a 
mhàthair, Ciod a ta thu breith ? 

11 Mar so deir an Tighearn, Ti 
naomh Israeil, agus esan a dhealbh e, 
Feòraichibh dhìom nithe ri teachd, mu 
thimchioll mo chloinne ; àgus iarraibh 
orm a thaobh oibre mo làmh. ig 

12 Is mise a rinn an talamh, agus 
chruthaich mi an duine air; is iad mo 
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làmhan a shìn a mach na nèamhan ; ag- 
us d'am feachd uile thug mi àithne. 

13 Thog mi esan suas ann am fìreant- 
achd, agus ni mi dìreach 'uile shlighean ; 
togaidh e mo chaithir, agus fuasgailidh 
e mo bhraighdean ; cha'n ann air son 
luach, no air son duaise, deir Tighearn 
nan sluagh. : 

14 Mar so deir an Tighearn, Saoth- 
air na h-Eiphit, agus ceannachd Etio- 
pia, agus na Sabeich, daoine àrda ann 
an cruth ; thig iad thairis a d'ionn- 
suidh, agus bithidh iad leat ; leanaidh 
iad thu; ann an cuibhrichibh thig iad 
thairis; agus cromaidh iad sìos duit, 
agus cuiridh iad suas athchuinge riut ; 
ag ràdh, Gu deimhin annadsa tha Dia ; 
agus cha 'n'eil Dia eile ann. 

15 Gu deimhin is Dia thusa a ta 'gad 
fholachadh féin, O Dhé Israeil, an 
Slànuighear. 

16 Tha iad air an nàrachadh, tha iad 
eadhon air am maslachadh, an t-iomlan 
diubh ; cuirear iad maraon gu h-amh- 
luadh, a tha 'nan luchd-deanamh ìodh- 
òlan. 

17 Ach saorar Israel anns an Tigh- 
earn le saorsa shiorruidh ; cha nàraich- 
ear sibh, ni mò mhaslaichear sibh, feadh 
linne na siorruidheachd. 

18 Oir mar so deir an Tighearn, a 
chruthaich na nèamhan ; esan, eadhon 
Dia, a dhealbh an talamh agus a rinn e, 
esan a dhaingnich e; (cha do chruth- 
aich e gu dìomhain e, dhealbh see gu 
bhi air 'àiteachadh ;) Is mise an Tigh- 
earn, agus cha 'n'eil atharrach ann. 

19 Cha do labhair mi ann an uaig- 
neas, ann an ionad dorcha do'n talamh ; 
cha dubhairt mi ri sliochd Iacoib gu 
dìomhain, TIarraibh mi: is mise an 
Tighearn a labhras ann am fìreantachd, 
a dh'fhoillsicheas nithe cearta. 

20 Cruinnichibh sibh féin, agus thig- 
ibh ; dlùthaichibh ri chéile, sibhse a ta 
air dol as o mheasg nan cinneach: cha 
'n'eil eòlas aca-san a ta cur suas fiodha 
an deilbh shnaidhte, agus a' deanamh 
urnuigh ri dia nach urrainn tèarnadh. 

21 Cuiribh an céill, agus thugaibh am 

fagus; seadh, cuireadh iad an comh- 
airle ri chéile; cò a dh'aithris so o 
chian? a dh'innis e o'n àm ud? nach 
mise, an Tighearn ? agus cha 'n'eil dia 
tuilleadh ann ach mi; Dia ceart agus 
Slànuighear ; cha 'n'eil ann ach mi. 
i 22 Seallaibh riumsa, agus bithibh air 
bhur tèarnadh, uile iomalla na talmh- 
ainn ; oir is mise Dia, agus cha 'n'eil 
atharrach ann. 
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23 Orm féin mhionnaich mi; chaidh 
fìrinn a mach as mo bheul ; briathar, 
agus cha phill e air ais ; Gu cinnteach 
dhomhsa lùbaidh gach glùn, mionnaich- 
idh gach teangadh. : 

24 Gu cinnteach, deir neach, anns an 
Tighearn tha agam fìreantachd agus 
neart ; d'a ionnsuidh-san thig iad ; bith- 
idh iadsan uile air an nàrachadh air am 
bheil corruich 'na aghaidh. 

25 Anns an Tighearn fìreanaichear 
uile shliochd Israeil, agus ni iad uaill. 


CAIB. XLVI. 
MHA Bel a' cromadh sìos, Nebo a' 
crùbadh ; bha an ìodholan air na 
beathaichibh agus air na h-ainmhidh- 
ibh ; tha bhur n-eallaichean trom, 'nan 
cudthrom do'n ainmhidh airsnealach. 

2 Chrùb iad, chrom iad sìos le chéile ; 
cha b'urrainn iad an eallach a thèarn- 
adh; ach chaidh iad féin ann am 
braighdeanas. ; 

3 Eisdibh rium a thigh Iacoib, agus 
uile iarmad tighe lsraeil; a ghiùlain- 
eadh leam o'n bhroinn, a dh'iomchair- 
eadh o'n bholg : o 

4 Eadhon gu bhur sean aois, agus gu 
bhur falt liath, is mise féin an ti a ghiùl- 
aineas sibh ; is mi a rinn, agus giùlain- 
idh mi ; iomchairidh mi, agus tèarnaidh 
mi. ; 
5 Cò e ris an samhluich sibh mi, agus 
ris an dean sibh comhad mi? agus cò e 
ris an coimheas sibh mi, a chum gu'm bi 
sinn cosmhuil ? 

6 Taomaidh iad òr as a' mhàla, agus 





tomhaisidh iad airgiod anns a' mheigh ; 
tuarasdalaichidh iad òr-cheard, agus ni 
esan dia dheth ; cromaidh iad sìos, seadh 
ni iad aoradh. 

7 Giùlainidh iad e air an guaillibh, 
iomchairidh iad e, agus cuiridh iad e 'na 
àit, agus seasaidh e; as 'ionad cha 
ghluais e: seadh, glaodhaidh neach ris, 
ach cha fhreagair e, agus cha teasairg 
se e o 'theinn. M A 

8 Cuimhnichibh so, agus bithibh fear- 
ail; thugaibh fa'near e a rìs, a luchd- 
briseadh an lagha. 

9 Cuimhnichibh na ceud nithe, & 
bh'ann o shean ; oir is mise Dia, agus 
cha 'n'eil atharrach ann ; is mise Dia, 
agus cha 'n'eil mo shamhuil ann ; 

10 A' foillseachadh na crìche o'n tùs, 
agus o'n aimsir chéin ; nan nithe nach 
'eil fathast deanta ; ag ràdh, Seasaidh 
mo chomhairle, agus gach ni a's àill 
leam ni mi: 

11 Ag gairm na h-iolaire 'o'n ear, 
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agus fir mo chomhairle o thìr chéin ; 
seadh, labhair mi, agus bheir mi gu 
crìch e ; rùnaich mi, agus coimhlionaidh 
mi e. 

12 Eisdibh rium, sibhse aig am bheil 
an cridhe rag, a tha fad as o fhìreant- 
achd: 

13 Bheir mise am fagus m'fhìreant- 
achdsa, cha bhi i fad as ; agus cha dean 
moshlàinte moille ; agus bheir mislàinte 
ann an Sion, do Israel mo ghlòir. 


CAIB. XLVII. 
MMDHIG a nuas agus dean suidhe anns 
an duslach, Oigh-nighean Bhabil- 
oin; suidh air an làr, cha 'n'eil righ- 
chaithir ann, a nighean nan Caldéach ; 
oir cha ghoir iad maoth agus muirneach 
dhiot ni's mò. 

2' Gabh naclacha-muilinn agus bleith 
min; leig ris do chiabhan, rùisg do 
throidh, leig ris do chos, imich troimh 
na aimhnichibh. . : 

3 Leigear ris do lomnochduigh, 
chithear eadhon do nàir ; ni mi dìogh- 
altas, cha choinnich mi thu wmar 
dhuine. . 

4 Ar fear-saoraidh, is e -Tighearn 
nan sluagh a's ainm dha, Ti naomh 
Israeil. 

5 Suidh a'd' thosd, rach a steach ann 
an dorchadas, O nighean nan Cald€éach ; 
oir cha'n abrar riut ni's mò Baintigh- 
earn nan rìoghachdan. j 

6 Bha corruich orm ri mo shluagh ; 
thruaill mi m'oighreachd, agus thug mi 
thairis iad do d'làimh; cha do nochd 
thusa tròcair dhoibh ; air an aosda leag 
thu do chuinge gu trom. 

7 Agus thubhairt thu, Bithidh mi 
a'm' bhaintighearn gu siorruidh; air 
chor as nach do leag thu d'aire air na 
“nithibh so! cha do chuimhnich thu a 
chrioch dheireannach. 

8 Uime sin, cluinn so a nis, a bhean 
shoghmhor, a ta a'd' shuidhe gun umh- 
aill; a ta 'g ràdh ann ad chridhe, ; T'ha 
mi, agus cha 'n'eil ann ach mi; cha 
suidh mi a'm' bhantraich, cha'n aithnich 
mi call cloinne. 

9 Gidheadh thig an dà ni so ort gu 
h-obann, ann an aon là, call cloinne, 
agus bantrachas; thig iad ort 'nan làn 
tomhas, air son lìonmhoireachd do 
dhruidheachdan, agus iomadalachd do 

-ghisreagan. a 

10 Oir dh'earb thu 4 d' aingidheachd ; 
thubhairt thu, Cha 'n'eil neach 'gam 
fhaicinn ; chuir eadhon do ghliocas agus 
t'eòlas air seacharan thu; air chor as 
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e 


gu'n dubhairt thu ann ad chridhe, Thà 
mi, agus cha 'n'eil ann ach mi. ~~ 
*11 Uime sin thig olc ort, nach bi fios ~ 


(agad cia as a dh'éirich e ; agus tuitidh 


aimhleas ort, nach bi thu comasach air 
a thionndadh uait ; agus thig léir-sgrios 
ort gu h-obann, gun thu 'ga mhothach- 
adh. 

12 Seas suas a nis le do ghisreagaibh, 
agus le lìonmhoireachd do dhruidh- 
eachdan, anns an do shaothraich thu o 
tòige; ma's e as gur urrainn fhu 
buannachd fhaghail, ma's e as gu'm 
feud thu buadhachadh. 

13 Tha thu air do sgìtheachadh ann 
an lìonmhoireachd do chomhairlean. 
Seasadh na speuradairean suas, luchd- 
amharc nan reultan, iadsan a ta ri 
fiosachd gach mìos, agus tèarnadh iad 
thu o na nithibh a tha gu teachd ort. 

14 Feuch bithidh iad mar asbhuain, 
loisgidh an teine suas iad ; cha tèaruinn 
iad an anama féin ochumhachd na]asar- 
ach ; cha'n fhàgar fiù eibhleag gu neach 
a gharadh, no teine gu suidhe làimh ris. 

15 Is amhuil a bhitheas dhuit a' 
mhuinntir leis an do shaothraich thu, 
iadsan ris an robh gnothuch agad o 
t'òige ; tionndaidhidh gach aon a leth- 
taobh gu a ghnothuch féin; cha bhi 
d'fhear-tèarnaidh ann. 


; CAIB. XLVIII. 
(CLUINN IBH so, O thigh Iacoib, 

sibhse ta air bhur n-ainmeachadh 
air Israel; agus a thàinig a mach o 
uisgeachaibh Iudah ; ata mionnachadh 
air ainm an Tighearn, agus a'deanamh 
luaidh air Dia Israeil ; ach cha'n ann 
am fìrinn no ann an ionracas. 

2 Oir tha iad 'gan ainmeachadh féin 
air a' Chaithir naomh, agus a' leigeil 
an taice ri Dia Israeil; is e Tighearn 
nan sluagh a's ainm dha. 

3 Dh'fhoillsich mì na ceud nithe o 
thùs; agus o m' bheul chaidh iad a 
mach, agus chur mi an céill iad ; ann 
an ath-ghoirid rinn mi iad, agus thàinig 
iad gu crìch. ! 

4. A chionn gu'n robh fios agam gu'n 
robh thu reasgach, agus gu'n robh do 
mhuineal mar fhéith iaruinn, agus 
d'eudan 'na umha. 

5 Uime sin dh'fhoillsich mi dhuit iad 
o'n tùs ; mu'n d'thàinig iad gu crìch, 
dh'innis mi dhuit iad; a chum nach 
abradh tu, Is e m'ìodhol a thug mu'n ' 
cuairt'iad ; is iad mo dhealbh snaidhte, 
agus mo dhealbh leaghta, a dh'orduich 
iad. geig 
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6 Chuala tu so, faic e air a choimh- 
lionadh ; agus nach cuir sibhse an céill 
e? Innseam dhuit nithe nuadha o'n àm 
so, a ghleidheadh dìomhair, agus air 
nach robh fios agad. 

7 Tha iad air an tabhairt gu crìch a 
nis, aguscha b'ann o shean ; agus roimh 
an là so cha chuala tu iad ; a chum 
nach abradh tu, Feuch, bha fos agam 

, Orra. t É 

8 Seadh, cha chuala tu ; seadh, cha 
b'aithne dhuit ; seadh, o'n toiseach cha 
d' fhosgladh dochluas ; oir bha fiosagam 
gu' m buineadh tu gu ro- chealgach, agus 
gu' m b'e Fear-eusaontais a b'ainm dhuit 
o'n bhroinn. 

9 Air sgàth m'ainme cuiridh mi dàil 
ann am chorruich, agus air son mo 
chliu cumaidh mi air a h-ais i uaitse, 
air chor as nach gearr mi as thu. 

10 Feuch, ghlan mi thu, ach cha 
b'ann le h-airgiod ; thagh mi thu ann 
an àmhuinn an àmhghair. 

11 Air mo sgàth, air mo sgàth féin, 
ni mi e ; oir cionnus a bhiodh m'ainm 
air a mhaslachadh? Agus mo ghlòir 
cha tabhair mi do neach eile. 

12 Eisd rium, O Iacoib, agus Israeil, 
a ghairm mi, Zs mi Esan, is mi an ceud 
neach ; 2s mi fòs an neach deireannach. 

13 Is i mo làmh a leag stéidh na 
talmhainn, agus reis mo dheas làimhe 
a thomhais na nèamhan ; bheir mi gairm 
dhoibh, seasaidh iad suas le chéile. 

14 Cruinnichibh uile sibh féin ri 

- chéile, agus éisdibh ; cò 'nam measg.a 
dh'fhoillsich na nithe so? cuiridh esan 
a's ionmhuinn leis an Tighearn an 
gnìomh a thoil air Babilon, agus bithidh 
a ghairdean air na Caldéich. 

15 Mise, mise féin labhair ; seadh, 
ghairm mi e, theòraich mi e, agus Sibh. 
ichidh a shlighe. 

16 Dlùthaichibh rium, agus cluinnibh 
so; o'n toiseach cha do labhair mi ann 
an uaigneas; o'n àm an do thachair 
e, bha mise an sin ; agus a nis chuir an 
Tighearn Iehobhah, agus a Spiorad, 
mach mise. 

A? Mar so deir an Tighearn, d'fhear- 
saoraidh, Ti naomh Israeil ; Is mise an 
Tighearn do Dhia, a tha teagasg dhuit 
ciod a thig gu d' bhuannachd ; a tha 
“gad stiùradh anns an t-slighe air an 
imìch thu. 

18 O gu'n tugadh tu fa'near m'àith- 
eanta-sa! an sin bhiodh do shìth mar 
amhainn, agus d'fhìreantachd mar 
thonna na fairge : 
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ghaineamh, agussliochd do chuim mar 
a' meanbh chlocha ; cha bhiodh t'ainm 
air a ghearradh as, no air a sgrios as 
mo làthair. 

20 Rachaibh a mach o Bhabilon ; 
teichibh o thìr nan Caldéach ; le guth 
gairdeachais innsibh. cuiribh so an 
céill ; sgaoilibh an sgeul gu iomall na 
talmhainn ; abraibh, Shaoran Tighearn 
"òglach féin Iacob. 

21 Agus cha robh tart orra anns na 
fàsaichibh troimh an d'thug thu orra 
siubhal; thug e air uisge sruthadh 
dhoibh as a' charraig ; seadh, sgoilt e 
a' chreag, agus bhrùchd an t-uisge 
mach. 

22 Cha 'n'eil sìth, deir an Tighearn, 
do'n aingidh. 

CAIB. XLIX. 
EISDIBH, O eileana, riumsa; agus 
thugaibh aire, a shlòigh, o chéin ; 
o'n bhroinn ghairm an Tighearn mi ; 
o chom mo mhàthar thug e luadh air 
m'ainm. 

2 Agus rinn e mo bheul mar chlaidh- 
eamh geur; ann an sgàil a làimhe 
dh'fholaich e mi ; seadh, rinn e mi a'm' 
ghath liomhta; thaisg e mi ann a 
dhorlach. 

8 Agus thubhairt e rium, Is tu m' òg- 
lach, Ò Israeil, anns am bi mi air mo 
ghlòrachadh. 

4 Agus thubhairt mise, Shaothraich 
mi gu diomhain ; air son neo-ni, agus 
air son dìomhanais, chaith mi mo neart ; 
ach gu cinnteach tha mo bhreth maille 
ris an Tighearn, agus m'obair maille ri 
mo Dhia. 

5 Agus a nis mar so deir an Tigh- 
earn, (a dhealbh mi 'on bhroinn gu bhi 
a'm' òglach dha, a thabhairt Iacoib air, 
ais d'a ionnsuidh, agus a chum gu'm bi 
Israel air a chruinneachadh thuige ;. 
uime sin bitheam glòrmhor ann an 
sùilibh an Tighearn, agus bithidh mo 
Dhia 'na neart dhomh : 

6 Mar so deir e,) i is ni suarach dhuit 
gu'm bitheadh tu a'd” òglach dhomhsa, 
a thogail suas gheugan Iacoib, agus a 
dh'aisig mheangana Israeil : bheir mi 
thu fòs mar sholus do na cinnich, gu 
bhi a'd' shlàinte uamsa gu iomall na 
talmhainn. 

7 Mar so deir an Tighearn, fear- 
saoraidh Israei!, a Thi naomh ; ris-san 
; ta air a dhìmeas le daoinibh, ris-san 

d'an do ghabh an cinneach gràin ; 
ri seirbhiseach an luchd-riaghlaidh ; a 


19. Agus bhiodh do shiol mar a'|chi rìghrean, agus éiridh iad suas; 
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uachdarain, agus ni iad aoradh ; air son 


an Tighearn a ta dìleas, agus Ti naomh 

Israeil a ròghnaich thu. 

8 Mar so deir an Tighearn, Ann an 
àm taitneach chuala mi thu, agus ann 
an là na slàinte chuidich mi thu; agus 
gleidhidh mi thu, agus bheir mi thu 
mar choimhcheangal do'n t-sluagh; a 
dhaingneachadh na tìre, agus a thabh- 
airt air na h-oighreachdaibh fàsail bhi 
air an sealbhachadh ; 

9 A ràdh ris a' mhuinntir a ta cean- 
gailte, Rachaibh a mach; agus riu-san 
a ta ann an dorchadas, Thigibh am 
follas: Beathaichear iad air na sligh- 
eachaibh, agus anns na h-uile ionadaibh 
àrda ni iad ionaltradh. 

10 Cha bhi ocras no tart orra, ni mò 
bhuaileas an teas no a'ghrian iad ; oir 
ni esan aig am bheil iochd orra an 
stiùradh, agus treòraichidhe iad a chum 
nan sruthan uisge. 

“11 Agus ni mi mo shléibhtean uile 
'nan slighe chòmhnaird; agus togar 
suas mo ròide mòra. —~ 

12 Feuch, thig iad so o chian ; agus, 
feuch, iad so o thuath agus o'n iar; 
agus iad so o thìr Shinim. I 

13 Seinnibh gu h-àrd O nèamhan, 
agus dean gairdeachas O thalamh ; agus 
togaibh iolach O shléibhtean ; oir thug 
an Tighearn comhfhurtachd d'a 


shluagh, agus gabhaidh e truas d'a | 


mhuinntir a ta fo àmhghar. 

14 Ach thubhairt Sion, Thréig an 
Tighearn mi, agus rinn mo Thighearn 
mo dhìchuimhneachadh. 

15 An dìchuimhnich màthair a 
leanabh cìche, gun iochd a dheanamh 
air maca cuim? Feudaidh eadh 
iadsan dìchuimhneachadh, ach 
dìchuimhnich mise thusa. 

16 Feuch air dearnaibh mo làmh 
ghearr mi thu ; tha do bhallachan a'm' 
fhianuis an còmhnuidh. 

17 Ni do chlann deifir ; -siùbhlaidh 
iadsan a mach asad, a bha 'gad sgrios 
agus 'gad chur fàs. 

18 Tog suas do shùilean, agus faic ; 
tha iad so uile air an cruinneachadh ri 
chéile, tha iad a' teachd a d' ionnsuidh. 
Mar is beò mise, deir an Tighearn, 
sgeadaichidh tu thu féin leo uile, mar 
le culaidh rìomhaich ; agus ceanglaidh 
tu iad umad, mar a nì bean-bainnse a 
seudan. i 


cha 


19 Oir t'ionadan fàsail agus faond- | 


rach, agus fearann do léir-sgrios, eadhon 


a nis bithidh e air a- dhomhlachadh le 


luchd-àiteachaidh ; agus siubhlaidh iad- 


'a chuir mise uam ? 
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san fad air falbh, a bha 'gad shlugadh 
suas. 

20 Their a' chlann, a sgaradh uait, 
fathast ann ad chluasaibh, Tha an 
t-ionad so ro-chumhann air mo shon ; 
thoir àite dhomh a chum gu'n gabh mi 
còmhnuidh. 

21 An sin their thu ann ad chridhe, 
Cò a ghin dhomh iad so? oir dh'- 
fhàgadh mi gun chloinn agus a'm' aonar, 
a'm' fhògarach agus air m fhuadachadh ; 
agus cò a dh'àraich iad so? Feuch, 
dh'fhàgadh mi a'm' aonar ; iad so, c'àit 
an robh iad ? 

22 Mar so deir an Tighearn Iehobh- 
ah, Feuch, togaidh mise mo làmh ris 
na cinnich, agus ris na slòigh cuiridh 
mi suas mo bhratach ; agus bheir iad 
do mhic 'nan uchd, agus giùlainear do 
nigheanan air an guaillibh. 

23 Agus bithidh rìghrean 'nan oid- 
eachan-altruim dhuit, agus am ban- 
righinnean 'nam màthraichean-altruim 
dhuit ; sleuchdaidh iad sìos duit, le'n 
aghaidh ris an làr, agus imlichidh iad 
duslach do chos; agus aithnichidh tu 
gur mise an Tighearn, agus cha 
nàraichear iadsan a chuireas an dòchas 
annamsa. wis GH 

24 An toirear a' chreach o'n fhear 
làidir, no an leigear a' chobhartach 
dhligheach as ? ; 

25 Ach mar so deir an Tighearn, 

Bheirear eadhon cobhartach an fhir. 
làidir uaith, agus théid creach an fhir 
uamhasaich as; oir gleacaidh mi ris- 
san a ghleacas riut, agus do chlann 
tèarnaidh mi. 
26 Agus bheir mi air do luchd- 
ruchaidh am feoil féin itheadh ; agus 
cuiridh mi air mhisg iad le'm fuil féin, 
mar le fion nuadh ; agus bithidh fios 
aig gach uile fheoil gur mise an Tigh- 
earn do Shlànuighear, agus gur e 
pg ee Ti cumhachdach Iac- 
oib. 
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MAR so deir an Tighearn, C'àit am 

bheil litir-dhealaich 'ur màthar, 
No co e am measg 
mo luchd-fiacha ris an do reic mi sibh ? 
Feuch, air son 'ur dò-bheartan tha sibh 
air bhur reiceadh; agus air son 'ur 
n-eu-ceartan chuireadh air falbh 'ur 
màthair. — << i 
. 2 C'ar son, an uair a thàinig mi; 
nach robh aon neach ann? an uair a 


ghairm mi, nach d'thug aon neach 
| freagradh ? — Am bheil mo làmh air fàs 
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co ro-ghoirid as nach urrainn mi 
saoradh ? agus am bheil mi gun chumh- 
achd agam gu tèarnadh? Feuch, le 
m'achmhasan tiormaichidh mi an 
fhairge, ni mi na h-aimhnichean 'nam 
fàsach ; tha an iasg a' lobhadh dh'easbh- 
uidh uisge, agus a' bàsachadh le tart. 

3 Eideam na nèamha le dubh-dhorch- 
adas, agus cuiridh mi eudach-saic orra 
mar chòmhdach. 

4 Thug an Tighearn Iehobhah 
dhomhsa teangadh nan daoine fògh- 
luimte, a chum gu'm b'aithne dhomh 
focal a labhairt ann an deadh àm ris 
an neach a ta airsnealach : tha e dùsg- 
adh maduinn an déigh maidne; tha e 
dùsgadh mo chluaise, gu éisdeachd mar 
a ni fòghlumach. 

5 Dh'fhosgail an Tighearn Iehobhah 
mo chluas, agus cha robh mi ceannairc- 
each; ni mò thionndaidh mi air m'ais. 

6 Thug mi mo dhruim do'n luchd- 
bualaidh, agus mo ghialan dhoibhsan a 
spìon am fionna ; cha d'fholuich mi mo 
ghnùis o nàire agus o shile. 

7 Oir ise an Tighearn Iehobhah fear 
mo chuideachaidh, air an aobhar sin 
cha chuirear mi gu h-amhluadh ; uime 
sin shuidhich mi mo ghnùis mar chloich- 
theine, agustha fios agam nach nàraich- 
ear mi. : 

8 Thaesan am fagus a dh'fhìrean- 
aicheas mi; cò esan a ni strì rium? 
Seasamaid a mach le chéile; cò e 
m'eascaraid? thigeadh e dlùth a'm' 
chòdhail. 

9 Feuch, is e an Tighearn Iehobhah 
m'fhear-cuidich, cò a dhìteas mi? 
Feuch, fàsaidh iad uilesean mar thrusg- 
an ; ithidh an leòman suas iad. 

10 Cò e 'nur measg air am bheil 
eagal an Tighearn, a ta 'g éisdeachd ri 
guth a sheirbhisich, a ta siubhal ann an 
dorchadas, agus aig nach 'eil solus? 
earbadh e as ainm an Tighearn, agus 
leigeadh e a thaice r'a Dhia. 

11 Feuch, sibhse uile a ta fadadh 
teine, a ta 'gur cuairteachadh féin le 
sradaibh ; siubhlaibh ann an solus 
bhur teine, agus nan sradan a las sibh ; 
so gheibh sibh o m' làimh-sa, luidhidh 
sibh sìos ann an doilghios. 


- CAIB. LI. 
TE IRDIBH rium, sibhse ta leantuinn 
* fìreantachd, sibhse, ta 'g iarraidh 
an Tighearna; seallaibh ris a' charraig 
o'n do ghearradh a n ach sibh, agus ri 
slochd na h-uamha 0o'n do chladhaich- 
eadh sibh. 
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2 Seallaibh air Abraham 'ur n-athair, 
agus air Sarah a rug sibh ; oir ghairm 
mise e 'na aonar, agus bheannaich mi e, 
agus rinn mi lìonmhor e. 

3 Oir bheir an Tighearn comh- 
fhurtachd do Shion ; bheir e comhfhurt~- 
achd d'a ionadaibh fàsail uile ; agus ni 
e a fàsach mar Eden, agus a dithreabh 
mar ghàradh an Tighearna ; gheibhear 
aoibhneas agus subhachasinnte, breith- 
buidheachais agus fonn ciuil. 

4 Eisdibh rium, O moshluagh ; agus 
thugaibh aire dhomh, O mo chinneach ; 
oir thig reachd a mach uam, agus foill< 
sichidh mi mo bhreitheanaischum soluis 


do na slòigh. 


.$ Tha m'fhìreantachd am fagus, tha 
mo shlàinte air dol a mach, agus ni mo 


ghàirdean breitheanas air na fineach< 
aibh ; feithidh na h-eileana rium, agus 
ann mo ghàirdean cuiridh iad an dòchas. 


6 Togaibh 'ur sùilean suas ris na 


nèamhaibh, agus “amhaircibh air an 
talamh shìos ; oir sgaoilear o chèile na 
nèamha mar dheataich, agus fàsaidh an 


talamh sean mar thrusgan; agus 
bàsaichidh a luchd-àiteachaidh air an 
amhluadh cheudna; ach mairidh mo 
shlàinte-sa gu siorruidh, agus cha téid 
m'fhìreantachd air chùl. i 

7 Eisdibh rium, sibhse ta eòlach air 
fìreantachd, a shluagh aig am bheil mo 
lagh ann 'ur cridhe; na biodh eagal 
oirbh roimh mhasladh dhaoine, agus na 
gabhaibh geilt roimh an càineadh. 

8 Oir itbidh an leòman iad mar 
thrusgan, agus ithidh a' chnuimh iad 
mar olainn; ach mairidh m'fhìreant- 
achd-sa gu siorruidh, agus mo shlàinte 
gu linn nan linntean. | 

9 Dùisg, dùisg, cuir umad neart, O 
ghàirdein an Tighearna; dùisg, mar 
anns na làithibh o shean, anns na h- 
aimsiribh o chian. Nach tusa a ghearr 
Rahab, a lot an dràgon ? 

10 Nach tusaa thiormaich an fhairge, 
uisgeacha na doimhne mòire ? a rinn; 
doimhneachdan na fairge 'nan slighe 
do'n mhuinntir shaorta gu dol thairis. 

11 Mar so pillidh muinntir shaorta 
an Tighearn, agus thig iad gu Sion 
le h-iolaich; agus bithidh aoibhneas 
bith-bhuan air an ceann ; gheibh iad' 
aoibhneas agus subhachas, agus teichidh 
mulad agus caoidh air falbh. ò 

12 Is mise, eadhon mise, an ti a 
bheir dhuibh comhfhurtachd ; cò thusa 
gu'm biodh eagal ort roimh dhuine a 
gheibh bàs, agus roimh mhac an duine 
a nìthear mar am feur ? 

4 T 
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a mach na nèamhan, agus a leag stéidh 
na talmhainn ; agus gu'm biodh sìor 
eagal ort gach là, air son corruich an 
fhir-shàruchaidh, mar. gu'm biodh e 
ullamh gu sgrios ? agus c'àit am bheil 
corruich an f hir-shàruchaidh. 

14 Tha an ciomach a' deanamh deifir 
gu bhi air 'fhuasgladh, a chum nach 
faigh e bàs anns an t-slochd, agus nach 
fàilnich 'aran. 

15 Oir is mise an Tighearn do Dhia, 
a chiùinicheas an fhairge, an uair a 
bheucas a tonna: is e Tighearn nan 
sluagh a's ainm dha. — “ 

16 Agus chuir mise mo bhriathran 
ann ad bheul, agus le sgàile mo làimhe 
dh'fholuich 'mi thu ; a shuidheachadh 
nan nèamhan, agus a leagadh bunaite 
na talmhainn ; agus a ràdh ri Sion, Is 
tu mo shluagh. 

17 Dùisg, dùisg, é“rich suas o Ierusa- 
lem, a dh'òl, o làimh an Tighearn, 
euach a chorruich; dh'òl thu, dh'fhàisg 
thu as, deisgeanan cuaiche na ball- 
chrith. : 

18 Cha 'n'eil fear-stiùraidh aice, am 
measg nan uile mhac a rug i ; cha 'n'eil 
aon a ghlacas air làimh i, am measg nan 
uile mhac a dh'altruim i ? 

19 Thachair an dà nì so dhuit; cò a 


ni caoidh air do shon? creachadh agus 


milleadh, a' ghoirt, agus an claidheau.h ; 
cò a bheir dhuit comhfhurtachd ? 

20 Tha do mhic air fannachadh, tha 
iad air tuiteam sìos aig ceann gach 
sràide, mar tharbh fiadhaich ann an 
lìon; lìonadh iad làn do chorruich an 
Tighearna, do achmhasan do Dhé. 

21 Air an aobhar sin, cluinn so a 
nis, O thusa a fa fuidh àmhghar, agus 
air mhisg, ach cha'n ann le fion. 

22 Mar so deir do Thighearn Ie- 
hobhah, agus do Dhia a thagras cùis a 
shluaigh; Feuch, thug mi as-do làimh 
cuachna ball-chrith; deisgeanan cuaiche 
mo chorruich ; cha'n òl thu dhi ni's mò. 

23 Ach cuiridh mi i ann an làimh 
luchd do shàruchaidh, a ta 'g ràdh ri 
t'anam, Crom sìos, a chum gu'n téid sin 
thairis; agus leag thu do chorp sìos 
mar an làr, agus mar an t-sràid, dhoibh- 
san a ta gabhail seachad. 


CAIB. LII. 
DUISG, dùisg, cuir umad do neart, 
— OO Shion ; cuir umad do chulaidh 
sgiamhach, O Ierusalem, a Chaithir 


48omh ; oir cha téid an neo-thimchioll- j 


ISAIAH. 


13 Agus gu'n dìchuimhnicheadh tu ' 
an Tighearn do Chruith-fhear, a shìn ' 


ghearrta agus an neòghlan a steach 
annad ni's mò. j 
2 Crath thu !féin o'n duslach ; rach 
suas, dean suidhe, O Ierusalem ; fuasg- 
ail thu féin o cheanglaichibh do mhuin- 
eil, O nighean Shioin a ta fo dhaorsa. “, 

3 Oir mar so deir an Tighearna, air 
neo-ni reiceadh sibh, agus cha'n ann le 
h-airgiod a dh'fhuasgailear sibh. 

4 Oir mar so deir an Tighearn 
Iehobhah, Chaidh mo shluagh sìos do'n 
Eiphit an toiseach, gu bhi air chuairt 
an sin ; agus rinn an t-Asirianach, mu 
dheireadh, an sàruchadh. 

5 Agus a nis, ciod a. th'agamsa an 
so, deir an Tighearn, o thugadh air 
falbh mo shluagh air neo-ni? tha an 
luchd-riaghlaidh toirt orra caoineadh, 
deir an Tighearn ; agus tha m'ainm-sa 
an còmhnuidh, gach aon là, a' faghail 
toibheim. ì 

6 Air an aobhar sin, bithidh eòlas 
aig mo shluagh air m'ainm; air an 
aobhar sin bithidh fios aca, air an là sin, 
gur mise an ti a. ta labhairt ; feuch, is 
mise a th'ann. 

7 Cia maiseach air nasléibhtibh cosan 
an teachdair aoibhin, a ta 'g éigheach 
sìthe; teachdair an deadh sgéil, a ta 'g 
éigheach slàinte; a'ta 'g ràdh ri Sion, 
Is e do Dhia a's righ ann ! : 

8 Togaidh do luchd-faire an guth ; 
le'n guth ni iad iolach le chéile; oir 
chi iad aghaidh ri h-aghaidh, an uair a 
bheir an Tighearn Sion air a h-ais. 

9 Brisibh a mach le gairdeachas, 
deanaibh ceòl le chéile, O fhàsaichean 
Ierusaleim ; oir thug an Tighearn 
comhfhurtachd d'a shluagh, shaor e 
Ierusalem. i 

10 Leig an Tighearn ris a ghairdean 
naomh ann an sùilibh nan uile chinneach ; 
agus chi uile iomalla aa talmhainn 
slàinte air Dé-ne. 





11 Imichibh, imichibh; rachaibh a 
mach as a sin ; na beanaibh ri ni neò- 





ghlan; rachaibh a mach as a meadhon ; 
bithibhse glan, a ta giùlan shoitheachan 
an Tighearn. 

12 Oir cha'n ann le cabhaig a théid 
sibh a mach, agus cha'n ann le teich- 
eadh a shiùbhlas sibh ; oir gluaisidh an 
Tighearn roimhibh, agus cuairtichidh 
Dia Israeil sibh o'n taobh chùil. 

13 Feuch, ni m'òglach gu glic; 
bithidh e air a thogail suas, agus air 
"àrdachadh, agus bithidh e ro àrd. 

14 Mar a ghabh mòran iongantas 
riut; (is co mhòr a' mhi-mhaise a 
rinneadh air 'aghaidh, seach aon duine ; 


CAIB. LIN: LIV. 


agus air seach- clann 
dhaoine ;) 

15 Mar sin crathaidh e uisge air 
mòran chinneach; 'na fhianuisdruididh 
rìghrean am beoil; oir an ni nach do 
chuireadh an céill doi bh, chi iad ; agus 


an ni nach cual iad, bheir iad fa'r nears 


CAIB. LIIL 
Cu a chreid ar teachdaireachd ? agus 
cò do'n robh gairdean an Tighearn 
air 'fhoillseachadh. 

2 Oir fàsaidh e suas mar f haillean 'na 
làthair, agus mar fhreumh à talamh 
.tioram ; cha 'n'eil sgèimh no grinneas 
aige, gu'n amhairceamaid air; ni mò 
tha maise aige, gu'n iarramaid e. 

3 Tha e air a dhìmeas, agus air a 
chur air chùl le daoinibh ; 'na dhuine 
dhoilghiosan, agus eòlach air bròn ; 
agus mar neach a dh'f holuicheas 
"aghaidh uainn, tha e air a dhìmeas, 
agus cha 'n'eil suim againn dheth. 

4 Gu deimhin ar n-anmhuinneachd 
ghiùlain e, agus ar doilghiosan dh'iom- 
chair e; ach “shaoil sinne gu'n robh e 
air a bhualadh, air a smachdachadh le 
Dia, agus air a chlaoidheadh. . 

5 Ach lotadh e air son ar peacaidh- 
ne, bhrùthadh eair son ar n-aingidh- 
eachdan ; leagadh airsan smachdachadh 
ar sìth, agus le a chreuchdaibh-san 
shlànuicheadh sinne. 

6 Chaidh sinne uile, mar chaoraich 
air seacharan ; thionndaidh sinn, gach 
aon g'a shlighe féin; agus leag an Tigh- 
earn airsan aingidheachd gach aoin 
dinn. : 

7 Shàruicheadh e, agus rinneadh 
ainneart air, gidheadh cha d'fhosgail e 
a bheul; thugadh e mar uan chum a' 
chasgraidh, agus mar chaor a bhios 
balbh an làthair a'luchd-lomairt, mar 
sin cha d'fhosgail e a bheul. 

8 O fhoirneart agus o bhreitheanas 
thugadh air falbh e ; agus a ghinealach 
cò a chuireas an céill ? oir ghearradh as 
eo thìr nam beò; air son eusaontais 
mo shluaigh-sa bha e air a throm- 
bhualadh. 
ri 9 Agus dh'orduicheadh' 'uaigh maille 
ris na h-aingidh, agus maille ri duine 
saoibhir 'na bhàs; air son nach d'rinn 
e eucoir, agus nach robh cealg 'na 
bheul. H 

10 Ach b'itoil an Tighearn a bhruth- 
adh; chuir e fo àmhghar e; an uair a 
ni thu ' anam 'na ìobairt-réitich, chi e 
sliochd, sìnear a làithean ; agus soirbh- 
ichidh rùn an Tighearna ' na làimh. 


a dhreach, 














G99 


11 Do shaothair 'anama chi e, agus 
bithidh e toilichte. Le eòlas airsan ni 
m'òglach fìreanach mòran fhìreanach- 
adh; oir giùldinidh e an eu-ceartan. 

12 Air an aobhar sin, roinnidh mi 
dha cuibhrionn maille ris a' mhòran, 
agus roinnidh e a' chreach maille ris na 
cumhachdaich ; a chionn gu'n do dhòirt 
e mach 'anam gu bàs ; agus gu'n robh 
e air 'àireamh am measg nan ciontach; 
agus ghiùlain e peacadh mhòrain, agus 
rinne eadar-ghuidhe air son nan ciont« 
ach. 


; jr CAIBSDIVNY 

EINN, a bhean aimrid nach d'rug 

clann; seinn gu luadh-ghaireach, 
agus dean iolach àrd, thusa nach robh 
ri saothair-chloinne; oir is lìonmhoire 
clann na mnà aonaranaich, na clann na 
mnà pòsda, deir an Tighearn. 

2 Leudaich ionad do phàilliuin, agus” 
sgaoileadh iad a mach brata-còmhdaich 
do bhùthan; na caomhain, leig am fad 
do chùird, agus daingaich do chuaillean ; 

3 Oir air an làimh dheis, “agus chlì, 
brisidh tu mach; agus sealbhaichidh 
do shliochd na cinnich, agus àitichidh 
iad na caithrichean fàsail. 

4 Na gabh eagal, oir cha mhaslaich- 
ear thu : na gabh nàire, oir cha chuirear 
thu gu h-amhluadh ; oir dìchuimhnich- 
idh tu nàire t'òige, agus masladh do 
bhantrachais cha chuimhnich thu ni's 
mò. 

5 Oir is e d'fhear-pòsda do Chruith- 
fhear; 'se Tighearn nan sluagh a's 
ainm dha ; agus is e d'fhear-saoraidh 
Ti naomh lsr aeil; goirear Dia an 
domhain uile mar ainm ris: 

6 Oir mar mhnaoi air a tréigsinn, 
agus fo àmhghar 'na spiorad, ghairm an 
Tighearn thu, agus mar mhnaoi a 
phòsadh 'na h-òige, a chionn gu'n do 
chuireadh air falbh thu, deir an Dighe 
earn. 

7 Rè tiota bhig, dhealaich mi riut; 
ach le mòr iochd cruinnichidh mi thu. 

g Ann an corruich bhig, dh'fholuich 
mi mo ghnùis car tiota uait ; ach le 
caoimhneas siorruidh ni mi tròcair ort, 
deir an Tighearn d'fhear-saoraidh. 

9 Oir tha so mar uisgeachaibh Noah 
dhomh ; mar a mhionnaich mi nach 
rachadh uisgeacha Noah tuilleadh thar 
an talamh, is amhuil a mhionnaich mi 
nach bithinn ann an corruich riut, agus 
nach toirinn achmhasan duit. 

10 Oir dealaichidh na sléibhtean ri'm 
bunait, agus atharraichear na beanntan 


- TO00 


as an àit ; ach cha dealaich mo chaoimh- | 


'neas riutsa, agus cha'n atharraichear 
coimhcheangal mo shìth, deir an Tigh- 
earn aig am bheil truas dhìot. 


11 O thusa a tfa ainniseach, air do 


luasgadh leis an doininn, agus gun 
chomhfhurtachd agad ; feuch leagaidh 
mi do chlachan ann an dath sgiamh- 
iach, agus suidhichidh mi do bhunaitean 
le clachaibh saphir. 

12 Agus ni mi t'uinneagan do chlach- 
aibh rubi, agus do gheatachan do char- 
buncalaibh, agus d'uile iomall do chlach- 
aibh rìomhach. 

13 Agus bithidh do chlann uile air an 
teagasg leis an Tighearn ; agus is mòr 
a bhios sìth do chloinne. 

14 Ann am fìreantachd socraichear 
thu; bithidh tu fada o shàruchadh, 
ionnus nach gabh thu eagal; agus o 
uamhas, ionnus nach tig e dlùth dhuit. 

15 Feuch, bithidh cruinneachadh gu 
deimhin ann, ach cha'n ann leam-sa ; 
leò sam bith a chruinnicheas a'd' agh- 
aidh, tuitidh e air do sgàth. 

16 Feuch is mise a chruthaich an 
gobha ta séideadh suas nan eibhlean san 
teine, agus a' toirt a mach acfuinn a 
chum 'oibre : agus is mi a chruthaich 
am milltear chum cur fàs. 

17 Cha soirbhich inneal sam bith a 
dhealbhar. a'd' aghaidh; agus gach 
teangadh a dh'éireas riut am breith- 
'eanas, ditidh tu. Is i so oighreachd 
sheirbhiseach an Tighearn; agus tha 
am fìreantachd uamsa, deir an 'Tigh- 
earn. i j 


S “CAIB. LV. 

FE O! gach neach air am bheil tart, 
—  thigiìbhse chum nan uisgeachan ; 

agus esan aig nach 'eil airgiod, thigibh, 

ceannaichibh agus ithibh ; seadh, thiìg- 

ibh ceannaichibh, gun-airgiod agus gun 

luach, fion agus bainne 


2 C'ar son a ta sibh a' caitheamh air- 
igid air ni nach aran ? agusbhur saothair 


air ni nach sàsuich? Eisdibh le deadh 
aire riumsa, agus ithibh an ni a ta 
maith ; agus gabhadh 'ur n-anam toil- 
inntinn ann an cuilm shòghmhoir. ' 

3 Aomaibh 'ur cluas, agus thigibh a 
“mM'ionnsuidh-sa ; éisdibh, agus mairidh 
“ur n-anam beò; agus ni mi ruibh 
coimhcheangal siorruidh, eadhon tròc- 
airean cinnteach Dhaibhidh. 

4 Feuch, thug mi e mar fhianuis do 
na einnich, 'na cheann-iùil agus 'na 
uachdaran do na'slòigh. 

5 Feuch, gairmidh tu cinneach nach 





'seach an talamh ; 





ISAIAH. 


b'aithne dhuit; agus cinnich do nach 
b'aithne thu, ruithidh iad a d'ionnsuidh, 
air sgàth an Tighearna do Dhé, agus 
air son Ti naoimh Israeil ; or ghlòraich 
e thu. 

6 Iarraibh an Tighearn, am feadh a 
ta è r'a fhaotainn ; gairmibh air, am 
feadh a ta e am fagus. ' 

7 Tréigeadh an t-aingidh a shlighe, 
agus an duine eucorach a smuainte; 
agus pilleadh e ris an Tighearn, agus 
nochdaidh e tròcair dha; agus ri ar 
Dia-ne, oir bheir e maitheanas gu pailt. 

8 Oir cha 'n iad mo smuainte-sa bhur 
smuainte-sa, ni mò is iad 'ur slighean- 
sa, mo shlighean-sa, deir an Tighéarn. 

9 Oir mar a ta na-nèamhan àr& 
mar sin tha mo 
shlighean-sa àrd seach bhur slighean- 
sa, agus mo smuainte-sa seach bhur 
smuai'nte-sa. : 

rO Oir mar a thig an t-uisge a nuas, 
agus an sneachdadh o nèamh, agus nach 
pill e an sin, ach gu'n uisgich e arr 
talamh, agus gu'n toir e air fàs torrach, 
agus toradh thabhairt uaith, a chum 
gu'n tabhair e sìol dha-san a chuireas, 
agus aran dhasan a dh'itheas; 

11 Is amhuil a bhios m'fhoecal-sa a 
théid a mach as mo bheul ; cha phill e 
a m'ionnsuidh gun tairbhe ; ach coimh- 
lionaidh e an ni a's àill leain, agus bheir 
e gu buil an ni mu'n do chuir mi mach 
e: 

12 Oir le h-aoibhneas théid sibh a 
mach, agus le sìth stiùrar sibh air 'ur 
n-aghaidh: togaidh na sléibhtean agus 
na cnuic roimhibh àrd iolach, agus uile 
chraobhan na macharach buailidh am 
basan. BA 

13 An àit droighne fàsaidh an giuth- 
as, agus an àit drise fàsaidh am miort- 
al; agus bithidh e do'n Tighearn mar 
ainm, mar chomhara bith-bhuan, nach 
cuirear as 'àit. 


CAIB. LVI. 
MAR so deir an Tighearn, Coimh- 
'eadaibh breitheanas agus dean- 
aibh ceartas ; oir tha mo shlàinte dlùth 
chum teachd, agus m'fhìreantachd 
chum bhi air a foillseachadh. 

2 Is beannaichte an duine da' ni'so, 
arus mac an duine a ni greim air ; a 
choimhdeas an t-sàbaid gun a mi- 
naomhachadh, agus a 'choiimhdeas a 
làmh o aon olc a dheanamh. ; 

3 Agus na labhradh mac a' choigrich, 
a ta dlùth-leantuinn ris an Tighearn, 
ag ràdh, Sgar an Tighearn mise gu tur 


CAIB. 
o 'shluagh ; agus na h-abradh an caillt- 
eanach, Feuch fha mise a'm' chrann 
tioram. | 

4 Oir marso deir an Tighearn. Do 
na caillteanaich a choimhdeas mo shàb- 
aidean, agus a' ròghnaicheas an ni a 
thaitneas rium, agus a ni greim air mo 
choimhcheangal ; ; 

5 Dhoibh sìn bheir mi ann am thigh, 
agus an taobh a stigh do m'bhallachan, 
àit agus ainm ni's fearr na ainm mhac 
agus nighean ; ainm siorruidh bheir mi 
dhoibh, nach gearrar as. ' 

6 Agus mic a' choigrich a ta dlùth- 
leantuinn ris an Tighearn, gu frith- 
ealadh dha, agus gràdh a thoirt do ainm 
an Tighearn, agus gu bhi 'nan òglaich 
dha ; gach aon a ghleidheas an t-sàbaid 
gun a mi-naomhachadh, agus a ni greim 
air mo choimhcheangal ; 

7 Tad sin bheir mi chum mo shléibh 
naoimh ; agus ni mi aoibhneach iad ann 
am thigh-urnuigh ; bithidh an tabhart- 
ais-loisgte agus an ìobairtean air an 
gabhail gu taitneach air m'altair ; oir 
goirear ri m' thigh-sa, Tigh-urnuigh 
air son nan uile shlògh. 

8 Mar so deir an Tighearn ]le- 
hobhah, a ta cruinneachadh r'a chéile 
diobaraich Israeil; Fathast cruinnich- 
idh mi muinntir eile d'a ionnsuidh, os 
bàrr orra-san a ta air an cruinneach- 
adh. 

9 Ouile bheathaiche na macharach, 
thigibh chum itheadh ; O uile bheath- 
'aiche na frìdhe. 

10 Tha a luchd-faire dall, gach aon 
diubh; tha iad aineolach, gach aon 
diubh ; is coin bhalbh iad nach urrainn 
tabhannaich; a' tuiteam nan codal, 
"gan sìneadh féin sìos, leis an ionmh- 
uinn codal. 

11 Seadh, is coin chìocrach iad nach 
urrainn bhi toilichte; agus is buach- 
aillean iad nach urrainn tuigsinn ; tha 
iad a' sealltuinn, gach aon diubh, air a 
shlighe féin ; gach fear air a bhuannachd 
o a chrìch féin. 

12 Thigibh, deiriad, gabhamaid fion, 
'agus òlamaid dibhe làidir; agus mar an 
là'n diugh bithidh am màireach, agus 
'ni's ro phailte gu mòr. f 


CAIB. LVII. 
THA an duine ionraic a' bàsachadh, 
“agus gun aon neach a' toirt 
fa'near ; agus na daoine tròcaireach air 
an toirt air falbh,.agus gun aon neach a' 
“tuigsinn gu bheil an t-ionracan air a 
thoirt air falbh o'n olc a ta ri teachd, 
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2 Siùbhlaidh e ann an sìth; gabhaidh 
esan fois 'na leabaidh, a ta 'g ìmeachd 
na ionracas. 

3 Ach thigibhse am fagus an so, a 
mhaca na ban-fhiosaich, a shliochd an 
adhaltranaich agus na strìopaich. 

4 Cò d'am bheil sibh a' deanamh 
àbhachd? ris am bheil sibh a' deanamh 
beoil fharsuinn, agus a' sìneadh a mach 
na teangaidh? Nach elann sibh a 
chlaon a leth-taobh, siol na foill? 

5 A' fadadh bhur an-mhiann le h- 
ìodholaibh fo gach crann uaine; a' 
marbhadh na cloinne anns na gleannt«< 
aibh, fo sgoltaibh nan creag. 

6 Am measg mhìn chlachan a' ghliime 
tha do chuibhrionn ; is iad si, is iad 
sin do chrannchur ; eadhon dhoibh so 
dhòir$ thu mach tabhartas-dibhe, dh'- 
ìobair thu tiodhlac. An gabhainn-s& 
tlachd amnta sin ? 

7 Air sliabh cruachach àrd shuidhich: 
thu do leabadh ; eadhon do'n àit sim 
chaidh thu suas a thoirt seachd ìob- 
airt. 

8 Air cùl an doruis agus na h-ursainn 
chuir thu suas do chuimhneachan ; dh'- 
imich thu air falbh uamsa, agus chaidh 
thu suas; leudaich thu do leabadh, 
agus rinn thu coiu hcheangal riu ; thug 
thu gràdh do an leabaidh-san, cia b'e 
àit anns am faca tu i. 

9. Agus chaidh thu dh'amharc an righ 
le h-oladh-ungaidh, agus mheudaich 
thu do bholtraichean ; agus chuir thu 
do theachdairean am fad, agus dh'- 
ìslich thu thu féin eadhon gus an uaigh. 

10 Ann am buanas do shlighe sgìth- 
icheadh thu; ach cha dubhairt thu, 
Cha'n'eil dòchas ann; fhuair thu 
beatha do làimhe; air an aobhar sin 
cha d'fhannaich thu. 

1: Agus cò asa ghabh thu eagal agus 
fiamh, gu'n d'rinn thu breug, agus nach 
do chuimhnich thu ormsa, ni mò thug 
thu fa'near? Nach d'fhan mise a'm' 
thosd, eadhon o chian, agus cha 'n'eil 
eagal ort romham? 

12 Leigidh mise ris d'fhìreantachd, 
agus do ghnìomhara ; oir cha dean jad 
feum dhuit ? 

13 An uair a ghlaodhas tu, deanadh 
do chuideachdan do thèarnadh ; ach 
togaidh a' ghaoth air falbh iad uile, 
bheir an ceò as iad; ach an neach a 
chuireas a dhòchas annam-sa, sealbh- 
aichidh e am fearann, agus gheibh e 
mar oighreachd mo shliabh naomh. 

14 An sin their mi, Tilgibh suas, 
tilgibh suas; ulluichibh an t-slighe; 
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thugaibh air falbh gach ceap-tuislidh a 
rathad mo shluaigh. 

15 Oir mar so deir an Ti àrd agus 
uasal, do'n àit-còmhnuidh siorruidh- 
eachd, do'n ainm an Ti naomh ; Anns 
an ionad àrd agus naomh gabham-sa 
còmhnuidh; maille ris-san fòs a ta 
leònta agus iriosal 'na spiorad; a 
bheothachadh spioraid nan iriosal, agus 
a bheothachadh cridhe nan daoine 
leònta. 

16 Oir cha bhi mi a' cronachadh gu 
sìor, agus cha bhi fearg orm an còmh- 
nuidh ; oir dh'fhàilnicheadh an spiorad 
romham,agusnah-anaman arinn mi féin. 

17 Air son cionta a shannta bha 
corruich orm, agus bhuail mi e, a' 
folachadh mo ghnùise ann am feirg; 
ugus dh'imich e roimhe gu fiar, air 
slighe a chridhe féin. 

18 Dh'amhairc mise air a shlighibh, 
agus leighisidh mi e; seadh, treòraich- 
idh mi e, agus aisigidh mi sòlasan 
dhasan agus d'a luchd bròin. 

19 Is mi a chruthaicheas toradh nam 
bile; sìth, sìth dhasan a ta fad as, agus 
dhasan a ta dlùth, deir an Tighearn; 
agus slànuichidh mi e. 

20 Ach tha na h-aingidh cosmhuil ris 
a' mhuir bhuairte, oir cha'n urrainn i 
bhi aig fois; ach tha a h-uisgeachan a' 
dùsgadh nìos salchair agus làthaich. 

21 Cha 'n'eil sìth, deir mo Dhia, do 
na h-aingidh. 


' CAIB. LVIIL 

G LAODH gu h-àrd, na caomhain ; 
É mar ghall-truimp tog suas do 
ghuth ; agus nochd do m' shluagh-sa an 
eusaontas, agus do thigh Iacoib an 
lochdan. - 

2 Gidheadh o là gu là tha iad 'gam 
iarraidh-sa, agus is toil leo eòlas a 
ghabhail air mo shlighibh ; mar chinn- 
each a ta cur an gnìomh fìreantachd, 
agus nach do thréig reachd an Dé; 
tha iad a' fiosrachadh dhìom-sa mu 
thimchioll reachdan na fìreantachd, 
agus is miann leo bhi teachd dlùth do 
Dhia. 

3 C'ar son a thraisg sinn, deir iad, 
agus nach 'eil thusa 'a faicinn ? C'ar 
son a chraidh sinn ar n-anam, agus nach 
'eil thusa a' toirt fa'near? Feuch, ann 
an là bhur traisg tha sibh a' mealltuinn 
'ur sòlais, agus 'ur n-uile dhlighesaoith- 
reach tha sibh ag agairt. 

4 Feuch, tha sibh. a' trasg chum 
connsachaidh agus aimhreit, agus chum 
bualadh le dern na h-eucorach; cha 
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bhi sibh ri trasg mar air an là'n diugh, 
a thoirt air bhur guth gu'n cluinnear 
e gu h-àrd. 

5 An e leithid so do thrasg a rògh- 


"naich mise, gu'n cuireadh duine 'anam 


fo leòn car là? —An e gu'n cromadh e 
a cheann mar luachair, agus gu'n 
sgaoileadh e sac-eudach agus luaithre 
fuidhe? An abair thu trasg ri so, agus 
là taitneach do'n Tighearn. 

6.Nach e so an trasg a ta mise a' 
ròghnachadh ; cuibhrichean na h-aing- 
idheachd a sgaoileadh, na h-uallaichean 
troma lasachadh, agus a' mhuinntir 
shàruichte fhuasgladh; agus gach uile 
chuing a bhriseadh ? 

7 Nach e t'aran a roinn ris an ocrach, 
agus aoidheachd a thoirt do na boch- 
daibh seachranach; an uair a chi thu 
an lomnochd gu'n còmhdaich thu e 
agus nach foluich thu thu féin o d'fheoi 
féin ? 

8 An sin brisidh do sholus a mach 
mar a' mhaduinn, agus fàsaidh do 
shlàinte gugrad ; agus thèid d'fhìreant- 
achd air thoiseach ort : bithidh glòir an 
Tighearn 'gad chuairteachadh o'n 
taobh chùil. : 

9 An sin gairmidh tu, agus freag- 
raidh an Tighearn; glaodhaidh tu, 
agus their e, Tha mise an so. Ma 
chuireas tu air-falbh as do mheadhon a' 
chuing, tomhadh a' mheòir, agus labh- 
airt toibheim ; 

10 Agus ma thiomaicheas t'anam ris 
an ocrach, agus gu'n sàsuich thu an 
t-anam leònta ;- an sin éiridh do sholus 
ann an doilleireachd, agus bithidh do 
dhorchadas mar mheadhon-là. 

11 Agus stiùraidh an Tighearn thu 
an còmhnuidh, agus sàsuichidh e t'anam 
ri àm tarta, agus ungaidh e do chnàmh- 
an; agus bithidh tu mar lios air a 
dheadh-uisgeachadh, agus mar thobar 
fior-uisge, air nach tig fàiling uisge. 

12 Agus togaidh iadsan a ghinear uait 
na seann làraichean; togaidh tu suas 
bunaite nan iomadh ginealach ; agus 
goirear dhiot Fear-càramh a' bheuma, 
Fear-aisig nan ròidean chum bhi air an 
àiteachadh. i S 

13 Ma philleas tu air falbh do chos o'n 
t-Sàbaid, do thoil féin a dheanamh air 
mo là naomh-sa ; agus gu'n abair thu 
ris an t-Sàbaid, Toil-inntinn ; ri lè 
naomh an Tighearn, Urramach ; agus 
gu'n tabhair thu onoir dhi, gun bhi 
leantuinn do shligheachan féin, no gabh- 
ail do shòlais féin, no labhairt do bhria« 
thra fein a An i Hi teiai-g 
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14 An sin gabhaidh tu tlachd anns. 


an Tighearn ; agus bheir mise ort 
marcachd air ionadaibh àrda na talmh- 
ainn ; agus beathaichidh mi thu le 
oighreachd Iacoib d'athar; oir labhair 
beul an Tighearn e. 


CAIB. LIX. 
LIEUCH, cha 'n'eil làmh an Tighearn 
“- — air dol an giorrad, air chor as nach 
feud i tèarnadh ; ni mò tha a chluas air 
fàs mall, air chor as nach feud i cluinn- 
“ tìnn. 
^ 2 Ach chuir bhur n-euceartan deal- 
achadh eadar sibh féin agus bhur Dia ; 
agus dh'fholuich 'ur lochdan uaibh a 
ghnùis, ionnus nach éisd e. 

3 Oir tha bhur làmhan air an truaill- 
eadh le fuil, agus 'ur meòir le h-eu- 
ceirt ; labhair 'ur bilean cealg ; bith- 
idh bhur teangadh a' teachd air aimh- 
leas. 

4 Cha 'n'eil neach a' gairm air ceart- 
as, cha 'n'eil neach a' tagradh air son 
na fìrinn ; tha iad a' cur an dòigh ann 
an dìomhanas, agus a' labhairt bhreug : 
air thorrachas le h-aimhleas, agus a' 
breith eu-ceirt. ; 

5 Tha iad a' gur air uighean na ri- 
nathrach, agus a' figheadh lìon an damh- 
an-alluidh ; esan a dh'itheas do'n uigh- 
ean, gheibh e bàs; agus an uair a 
bhruthar e, brisidh nathar nimhe 
mach. 

6 Do'n lìontaibh cha deanar trusgan ; 
ni mò chòmhdaicheas iad iad féin le'n 
oibribh ; an oibre is oibre na h-eucor- 
ach iad ; agus tha gnìomh an f hoirneirt 
*nan làmhaibh. 

7 'Tha an cas a' ruith chum uile, ag- 
us tha iad a' greasadh chum fuil neò- 
chiontach a dhòrtadh : is innleachdan 
aingidheachd an innleachdan ; tha léir- 
sgrios agus milleadh 'nan ceumaibh. 

8 Slighe na sìthe cha'n aithne dhoibh, 
ni mò tha ceart-bhreth 'nan ròidibh ; 
rìnn iad dhoibh féin ceuma cama ; cò 
air bith a shiùbhlas annta, cha'n aithne 
dha sìth. ' 

9 Air an aobhar sin tha breitheanas 
fada uainn, agus cha 'n'eil ceartas a' 
breith oirnn; tha sinn ag amharc air 
sen soluis, ach feuch dorchadas; air 
son soilleireachd, ach tha sinn a' gluas- 
ad ann an duibhre. 

10 Tha sinn a' smeurachadh, mar na 
doill, ag iarraidh a' bhalla; agus mar 
mhuinntir gun fhradharc tha sinn a' 
smeurachadh ; tha sinn a' tuisleachadh 
mu mheadhon-là, mar anns an du-thrà ; 
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tha sinn ann an ionadaibh uaigneach 
mar dhaoinibh marbha. 

11 Tha sinn a' bùirich mar mhath- 
ghamhnuibh ; mar cholumain tha sinn 
ri sìor-chaoirean ; tha ar sùil ri breith- 
eanas, ach cha 'n'eil e ann ; ri fuasgladh, 
ach 's ann a tha e fada uainn. 

12 Oir tha ar lochdan air fàs lìon- 
mhor ann ad làthair, agus tha ar ciont- 
an a' toirt fianuis 'nar n-aghaidh ; oir 
tha ar lochdan 'nar cuideachd, agus ar 
n-aingidheachd is léir dhuinn ; 

13 Le peacachadh agus le breugaibh 
an aghaidh an Tighearn, agusle pilleadh 
air falbh o ar Dia; le ainneart a labh- 
airt, agus le ceannairc a dhealbhadh ; 
agus le briathran breugach aithris o'n 
chridhe. j 

14 Agus tha breitheanas air pilleadh 
air ais, agus tha ceartas a' seasamh fad 
as; oir thuislich an fhìrinn air an 
t-sràid, agus cha b'urrainn ionracas 
teachd a steach. 

15 Agus tha fìrinn air teicheadh air 
falbh ; agus tha esan, a sheachaineas an * 
t-olc, "ga dheanamh féin 'na chreich ; 
agus chunnaic an Tighearn, agus mhi- 
thaitinn e ris, nach robh breitheanas 
ann. 

16 Agus chunnaic e nach robh fear 
ann, agus b'ioghnadh leis nach robh 
eadar-mheadhonair ann; an sin dh'- 
oibrich a ghairdean féin slàinte air a 
shon ; agus 'fhìreantachd féin chum i 
suas e. 

17 Agus chuir e uime fìreantachd 
mar uchd-éididh ; agus clogaid na slàinte 
air a cheann ; agus chuir e uime trusg- 
an an dioghaltais mar 'eudach, agus 
chòmhdaich se e féin le h-eud mar le 
falluinn. 

18 A réir an gnìomhara, mar] sin 
bheir e ath-dhioladh ; corruich d'a 
naimhdibh, dioghaltas d'a eascairdibh ; 
do na h-eileanaibh iocaidh e dioghaltas. 

19 Mar sin bheir iadsan o'n iar urr- 
am do ainm an Tighearn ; agus iadsan 
o éirigh na gréine d'a ghlòir ; an uair 
a thig an nàmhaid mar thuil, togaidh 
Spiorad an Tighearna suas bratach 'na 
aghaidh. 

20 Agus thig am Fear-saoraidh gu 
Sion, agus tionndaidhidh e eusaontas o 
Iacob, deir an Tighearn. 

21 Agus air mo shon-sa, so mo 
choimhcheangal riu, deir an Tighearn ; 
Mo Spiorad a ta ortsa, agus mo bhriath- 
ran chuir mi ann ad bheu!, cha dealaich 
iad ri d' bheul, no ri beul do shliochd, 
no ri beul sliochd do shliochd, deir an 
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Tighearn, o'n àm so eadhon gu siorr- 
uidh 


CAIB. LX. 
TJEIRICH, dealraich; oir thàinig do 

4 sholus, agus tha glòir an Tighearn 
air éirigh ort. 

2 Oir, feuch, còmhdaichidh dorchad- 
as an talamh, agus dall-cheò na cinn- 
ich; ach ortsa éiridh^an Tighearn, 
chìthear a ghlòir a' dealradh ort. 

3 Agus thig cinnich dh'ionnsuidh do 
sholuis, agus rìghrean dh'ionnsuidh do 
ghrian-éirigh. 

4 Tog suas do shùilean mu'n cuairt, 

agus faic; tha iad uile air an cruinn- 
eachadh ri chéile ; tha iad a' teachd 
ad' ionnsuidh ; thig do mhic o chéin, 
agus bithidh do nigheanan air an giùl- 
an air an léis. 
< 5 An sin chi thu, agus sruthaidh tu 
thairis, agus ni do chridhe plosgartaich, 
agus nìthear farsuinn e ; a chionn gu'n 
tionndaidhear mòr shluagh na fairge 
thugad, agus gu'n tig feachd nan cinn- 
each a d'ionnsuidh. 
46 Còmhdaichear thu le lìonmhoir- 
eachd nan càmhal, le dromedairibh 
Mhidiain agus Ephah ; thig iad uile o 
Sheba ; òr agus tùis giùlainidh iad, ag- 
us cliù an Tighearna cuiridh iad an 
céill. 

7 Cruinnichear a d'ionnsuidh uile 
threudan Chedair; ni reitheachan 
Nebaioit frithealadh dhuit; théid iad 
suas, agus gabhar iad gu taitneach air 
m'altair ; agus tigh mo ghlòire fathast 
glòraichidh mi. ' 

8 Còiad so a ta snàmh mar cheò, 
agus mar cholumain ag itealaich a dh'- 
ionnsuidh an ionaid-tàimh ? 

9 Gu deimhin feithidh na h-eileana 
rium, agus longa Tharsuis air thois- 
each ; a thoirt do mhac o chéin, le'n 
airgiod agus an òr maille riu ; a chum 
ainme an Tighearna do Dhé, agus a 
chum Ti naoimh Israeil, oir ghlòraich 
esan thu. 

10 Agus togaidh mic a' choigrich 
suas do bhallachan, agus fritheilidh an 
rìghrean duit; oir ann am chorruich 


bhuail mi thu, ach ann am dheadh-| 


ghean ni mi iochd ort. 

11 Agus bithidh do gheatachan fosg- 
ailt an còmhnuidh ; a là agus a dh'oidh- 
che cha druidear iad; a chum gu'n 
toirear a d'ionnsuidh mòr shluagh nan 
cinneach, agus an rìghrean le greadh- 
nachas. f 

12 Oir an cinneach agus an rìogh- 
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achd nach dean seirbhis dhuit, bithidh 
iad caillte ; seadh, sgriosar na cinnich 
sin gu tur. idh 

18 Thig glòir Lebanoin a d'ionnsuidh, 
an giuthas, an gall-ghiuthas, agus af 
crann-bocsa le chéile ; a chur maise air 
mo naomh-ionad-sa, agus a chum gu'n 
glòraichinn àit mo chos. 

14 Agus thig mic do luchd-sàruch- 
aidh 'gan cromadh féin ann ad làthair ; 
agus ni gach neach a rinn tàir ort umh- 
lachd gu bonnaibh 'do chos; agus 
goiridh iad dhìot, Caithir an Tigh- 
earna, Sion Ti naoimh Israeil. 

15 An àit thu bbi air do thréigsinn, 
agus air d'fhuathachadh, air chor as 
nach do shiubhail aon neach tromhad; 
ni mi thu a'd' oirdhearcas sìorruidh, a'd' 
aobhar-gairdeachais feadh linn nan linn. 

16 Agus deothailidh tu bainne chinn- 
each, agus cìoch righrean deothailidh 
tu; agus bithidh fios agad gur mise an 
Tighearn do Shlànuighear; agus gur e 
d'fhear-saoraidh Ti cumhachdach Ia- 
coib. 

17 Agus an àit umha, bheir mi òr ; 
agus an àit iaruinn, bheir mi airgiod ; 
agus an àite fiodha, umha; agus an 
àite chlach, iarunn; agus ni mi do 
mhaoir 'nan sìth, agus do chìs-mhaoir 
^nan ceartas. i 

18 Cha chluinnear ni's mò foirneart 
ann ad fhearann, sgrios agus milleadh 
ann ad chrìochaibh; ach their thu 
Slàinte mar ainm ri d' bhallachan, agus 
Aloladh ri d' gheatachan. 

19 Cha bhi a' ghrian agad ni's faide 
mar sholus anns an là ; ni mò bhitheas 
dealradh na gealaich 'gad shoillseach- 
adh; ach bithidh an Tighearn 'na 
sholus siorruidh dhuit, agus do Dhia 
'na ghlòir agad. 

20 Cha téid do ghrian tuilleadh sìos, 
ni mò dhorchaichear do ghealach ; oir 
bithidh an Tighearn na sholus siorruidh 
dhuit, agus crìochnaichear làithean do 
bhròin. | 

21 Agus bithidh do shluagh uile 'nam 
fìreanaibh ; sealbhaichidh iad am fear- 
ann gu siorruidh; am meangan a 
shuidhich mi, obair mo làmha, chum 
gu'm bi mi air mo ghlòrachadh. 

22 Fàsaidh an aon bheag 'na mìle, 
agus an aon shuarach 'na cinneach 
làidir ; luathaichidh. mise Iehobhah e 
'na thràth. 


4 "CAIB. LXI. Uis 
THA Spiorad an Tighearn Iehobhah 
orm, do bhrìgh. gu'n d'ung an 





Tighearn mi ;a thoirt deadh sgéil do'n 
mhacanta chuir e mi; a-cheangal suas 
luchd-a' chridhe bhriste, a dh'éigheach 
fuasglaidh do na braighdibh, agus fosg- 
laidh a' phrìosain dhoibhsan a ta cean- 
gailte ; 

2 A dh'éigheach bliadhna thaitnich 
an Tighearn, agus là dioghaltais ar 
Dé-ne; athoirt comhfhurtachd dhoibh- 
san uile a ta ri bròn ;: ; 

3 Adh'orduchadh do luchd-caoineadh 
Shioin, a thoirt doibh maise an àit 
luaithre, oladh aoibhneis an“ àit bròin, 
éididh mholaidh an àit spioraid airsneil; 
a chum gu'n goirteadh dhiubh Craobhan 
fìreantachd, a shuidhich an Tighearn 
air sgàth a ghlòire. i i 

4 Agus togaidh iad suas na seann 
làraichean, càirichidh iad r'a chéile na 
h-ionada sgaoilte o chian ; ath-nuadh- 
aichidh. iad na caithrichean briste, 
ionada fàsaichte nan iomadh linn. 

5 Agus seasaidh coigrich suas, agus 
beathaichidh- iad bhur treudan; agus 
bithidh mic a' choigrich 'nan treabh- 
aichean dhuibh, agus 'nan luchd-saoith- 
reachadh na fionain. ' 

6 Ach goirear dhibhse Sagartan an 


Tighearna ; Luchd-frithealaich ar Dé- 


. ne theirear ribh ; saoibhreas nan. cinn- 
each ithidh sibh, agus 'nan glòir ni sibh 
uaill. 

7 An àite bhur nàire gheibh sibh 
cuibhrionn dhùbailte ; agus an àite mas- 
laidh, ni iad gairdeachas 'nan cuibh- 


rionn ; uime sin 'nan tìr sealbhaichidh' 


iad roinn dhùbailte; bithidh aoibhneas 
aca gu siorruidh. 

8 Oir is mise an Tighearn, leis'an 
ionmhuinn breitheanas ; is beag' orm 
ainneart air son tabhartais-loisgte; agus 
cuiridh mi air a h-aghaidh an obair ann 
am firinn ; agus coimhcheangal siorr- 
uidh ni mi riu. ' 

9 Agus aithnichear an sliochd am 
measg nan cinneach, agus an gineal am 
measg nan sluagh ; na h-uile a chi iad, 
aidichidh iad gur sliochd iad a bheann- 
aich an Tighearn. 

10 Ni mi gairdeachas gu mòr anns 
an Tighearn ;: bithidh m'anam aoibh- 
neach ann am Dhia; oir chuir e orm 
éididh na slàinte, chòmhdaich e mi le 
trusgan na fìreantachd; mar a sgead- 
aicheas fear-bainnse e féin le crùn 
sgiamhach, agus mar a dh'uigheamaich- 
eas bean-bainnse i féin le a seudaibh. 

11 Oir mar a chuireas an talamh a 
mach a chinneas, agus mar a bheir an 
lios air an t-siol fàs a nìos; mat sin 


CAIB: LXH. 


705 


bheir'an Tighearn Iehobhah air fireant- 
achd agus moladh fàs suas an làthair 
nan uile chinneach. 


CAIB. LXII. 4 

IR sgàth Shioin cha bhi mi a'm' 
thosd, agus air sgàth Ferusaleim 

cha ghabh mi fois; gus am bris a 
fìreantachd mach mar sholus dealrach, 
agus a slàinte mar leus lasarach. ; 

2 Agus chi na cinnich d'f hìreantachd, 
agus na h-uile rìghrean do ghlòir ; ag» 
us bheirear ainm nuadh ert, a ghairm« 
eas beul an Tighearn. ; 

3 Agus bithidh tu a'd” chrùn glòire 
ann an làimh an Tighearn, agus a'd' 
choron rìoghail ann an glaic do Dhé. — 

4 Cha 'n abrar riut tuilleadh, Té ris 
an do chuireadh cùl ; ni mò theirear ri 
d'fhearann tuilleadh, am Fàsach ; ach 
'se theirear riut, Bean mo rùin ; agus 
ri d'fhearann, Bean-phòsda ; oir bith- 
idh rùn an Tighearn ort, agus bithidh 
d'fhearann air a cheangal ann am pòs- 
adh. 

S Oir mar a phòsas duin' òg òigh, 
mar sin pòsaidh d'fhear-togail thusa ; 
agus mar a ni am fear nuadh-pòsda 
gairdeachas 'n« mhnaoi, mar sin ni do 
Dhia gairdeachas annadsa. 

6 Chuir mi luchd-faire air do bhall- 
achan, O Ierusalem ; rè an là, agus rè 
na h-oidhche, cha bhi iad 'nan tosd; 
sibhse ta deanamh luaidh air ainm an 
Tighearna, na-bithibhse 'nur tosd ; 

7 Agus na tugaibh fois dha, gus an 
daingnich e, agus gus an dean e lerusa- 
lem 'na cliù air an talamh. 

8 Mhionnaich' an Tighearn air a 
làimh dheis, agus air a ghairdean cumh- 
achdach, cha tabhair mi ni's mò t'arbhar 
mar lòn do d': naimhdibh ; ni mò dh'- 
òlas clann a' choigrich t'fhìon nuadh, 
air son an do shaothraich thu : ì 

9 Ach ithidh iadsan e, a thionaileas 
e, agus molaidh iad an Tigheara ; agus 
iadsan a chruininicheas e, òlaidh iad e 
ann am chùirtibh naomha-sa. 

10 Siubhlaibh, siubhlaibh troimh na 
geatachaibh ; ulluichibh slighe an t- 
sluaigh ; tilgibh suas, tilgibh suas an 
rathad mòr; glanaibh as na clachan; 
togdibh suas bratach air son nan slògh. 

11 Feuch, ghlaodh an Tighearn gu 
iomall an domhain ; Abraibh ri nigh- 
inn Shioin, Feuch, tha do Shlànuighear 


la' teachd; feuch, tha a luigheachd 


maille ris, agus duais '0ibre 'na làthair. 

12 Agus theirear riu, An sluagh 

naomh, muinntir shaorta an Tigheirn ; 
4D 
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agus riut-sa theirear, Miannaichte, 


le a ghairdean glòrmhor ; a' sgoltadh 
Caithir nach tréigear. 


nan uisgeacha roimhe, a' dheanamh 
ainme shiorruidh dha féin ? m : 

13 'Gan stiùradh troimh an doimhne, 
mar each anns an fhàsach, ionnus nach 
tuislicheadh iad ? 

14 Mar a théid an spréidh sìos do'n 
ghleann, thug Spiorad an Tighearn 
orra fois a ghabhail : mar sin threòraich 
thu do shluagh, a dheanamh ainme 
ghlòrmhoir dhuit féin. 

15 Seall a nuas o nèamh, agus faic o 
d' ionad-còmhnuidh naomh agus glòr- 
mhor; c'àit am bheil t'eud, agus 
do neart ; lìonmhoireachd do thròcair- 
ean agus do thruas dhìom? Am bheil 
iad air an cumail air an ais ? is 

16 Gu deimhin is tusa ar n-Athair, 
ged nach aithne do Abraham sinn, agus 
nach 'eil Israel a' gabhail ruinn ; is tusa, 
a Thighearn, ar n-Athair, ar Fear- 
saoraidh ; tha d'ainm o shiorruidh- 
eachd. : 

17 C'ar son, a Thighearn, a thug 
thu oirnn dol air seacharan o d' shligh- 
ibh, agus a chruaidhich thu ar cridhe o 
d' eagal? Pill air sgàth do sheirbh- 
iseach, treubhan d'oighreachd féin. 

18 ls beag an ùine a shealbhaich do 
shluagh naomh ; shaltair ar naimhdean 
sìos do naomh-ionad. 

19 Bu leat- sinne riamh; cha robh 
thu a' riaghladh os an ceann-san; cha 
robh iad air an gairm air d'ainm. 
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Co so a ta teachd o Edom, le culaidh 

dhaithte o Bhosrah ? e se a ta 
sgiamhach 'na éididh, a' siubhal ann am 
mòrachd a neirt? Mise, a ta labhairt 
ann am fìreantachd, cumhachdach gu 
tèarnadh. 

' 9 C'ar son a tha d'éididh dearg, agus 
do chulaidh mar neach a' saltairt an 
amair-fhìona ? 

3 Shaltair mi an t-amar a'm' aonar, 
agus do na slòigh cha robh aon neach 
maille rium ; oir shaltair mi orra ann 
am fheirg, agus phronn mi iad ann am 
chorruich ; agus chrathadh am fuil air 
mo chulaidh, agus tharruing mi sal air 
m'éididh uile. 

4 Oir bha là an dioghaltais ann mo 
chridhe, agus bha bliadhna mo mhuinn- 
tir shaorta air teachd. , 

5 Agus dh'amhairc mi, agus cha robh 
fear-cuidich ann ; agus b'ioghnadh leam 
nach robh fear-taice ann ; uime sin dh'- 
' oibrich mo ghairdean féin slàinte 
dhomh, agus chum mo chorruich féin 
taice rium. 

6 Agus shaltair mi sìos na slòigh ann 
am fheirg, agus chuir mi air mhisg iad 
ann mo chorruich, agus thug mi sìos an 
neart chum an làir. 

7 Tròcairean an Tighearn aithrisidh 
mi, agus cliù an Tighearn ; a réir gach 
ni a bhuilich an Tighearn oirnn, agus 
-meud a mhaitheis do thigh Israeil, a 
dheònaich e dhoibh a réir a chaoimh- 
neis, agusa réir lìonmhoireachd a thròc- 
airean. 

8 Oir thubhairt e, Gu deimhin is iad 
mo shluagh, clann nach dean breug ; 
agus bha e 'na Shlànuighear dhoibh. 

9 'Nan uile àmhghar bha esan fo 
àmhghar ; agus rinn aingeal a làthair- 
eachd an tèarnadh; ann a ghràdh 
agus ann a iochd rinn e féin an saoradh ; 
agus dh'iomchair e iad, agus ghiùlain e 
iad, rè nan uile làithean o shean. 

10 Ach rinn iadsan ceannairc, agus 
chuir iad doilghios air a Spiorad naomh ; 
air chor as gu'n d'fhàs e 'na nàmhaid 
doibh, agus chog e féin 'nan aghaidh. 

11 An sin chuimhnich e na làithean 
o shean, Maois agus a shluagh; ag 
ràdh, Cia esan a thug a nìos iad o'n 
fhairge, le buachaille a threud? Cia 
esan a chuir a Spiorad naomh an taobh 
a stigh dheth ? ; 

12 A stiùir iad aig deas làimh Mhaois 
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GU'N reubadh tu o chéile na 

nèamhan, gu'n tigeadh tu nuas, 
gu'n sruthadh na sléibhtean sìos ann 
ad làthair ; 
2 Mar a loisgeas an teine-leaghaidh, 
mar a chuireas an teine. goil air uisge ; 
a chum d'ainm a dheanamh aithnichte 
do d' naimhdibh, gu'n criothnaicheadh 
na cinnich ann ad fhianuis ! 
3 An uair a rinn thu nithe iongant- 
ach ris nach robh sùil againn, thàinig 
thu nuas; ann 'ad làthair shruth na 
sléibhtean sìos. 
4 Oir riamh cha chuala daoine, cha 
d'airich iad le'n cluais, ni mò chunnaic 
sùil, dia eile ach thusa, a ni a leithid air 
son an ti a dh'f heitheas air. 

5 Tha thu a' teachd an còdhail an 
ti a ta gabhail tlachd ann an ceartas a 
dheanamh ; a' mhuinntir a ta cuimh- 
neach ortsa ann ad shlighibh: feuch, 
tha corruich ort, oir pheacaich sinne ; 
eadhon riusan o shean, ach tha sinn air 
ar tèarnadh ; ' Ì 


CAIB. 


6 Agus tha sinne uile mar ni truailI- 
idh, agus ar n-uile fhìreantachd mar 
luideig shalaich ; agus tha sinn uile air 
seargadh mar dhuilleach ; agus rinn ar 
lochdan, mar a' ghaoth, ar giùlan air 
falbh. 

7 Agus cha 'n'eil aon neach ann a ta 
gairm air d'ainm, a ta 'ga dhùsgadh 
féin suas a dheanamh greim ort; oir 
dh'fholuich thu do ghnùis uainn, agus 
chlaoidh thu sinn air son ar n-euceart- 
an. É 
8 Ach a nis, O Thighearn, is tusa ar 
n-Athair; is sinne a' chreadh, agus is 
tusa ar fear-deilbh ; agus is sinne uile 
obair do làimhe. ì 

9 Na biodh corruich ro gheur ort, a 
Thighearn, agus na cuimhnich aingidh- 
eachd gu bràth ; feuch, amhairc, guidh- 
eamaid ort, is sinne uile do shluagh. 

1o Dh'fhàs do bhailtean naomha 
“nam fàsach ; tha Sion 'na fàsach ; tha 
Ierusalem'faondrach. 

11 Tha ar tigh naomh agus àluinn, 
anns an d'thug ar n-aithrichean moladh 
dhuit, air a losgadh le teine; agus tha 
ar n-uile nithe tlachdmhor air an léir- 
sgrios. 

12 An cum thu ort féin air' son nan 
nithe sin, a Thighearn? Am bi thu 
a'd' thosd, agus an cràidh thu sinn gu 
goirt ? ~ 


CAIB. LXV. 
H'FHOILLSICHEADH mi 
dhoibhsan nach robh 'gam fharraid ; 

fhuaradh mi leosan nach robh 'gam 
iarraidh ; thubhairt mi, Feuch mi, 
feuch mi, ri cinneach nach robh air 
“ainmeachadh orm. ' 

2 Shìn mi mach mo làmhan fad an 
là ri sluagh ceannairceach, a ta gluasad 
ann an droch shlighe, a réir an inn- 
leachdan féin ; 

3 Sluagh a ta an còmhnuidh 'gam 
bhrosnachadh gu feirg ri m' aghaidh ; 
ag ìobradh anns na liosaibh, agus a 
losgadh tùise air na clachaibh-creadha ; 

4 A ta fantuinn am measg nan àit- 
eachan-adhlaic, agus a' gabhail còmh- 
nuidh anns na h-uamhaibh; a ta 'g 
itheadh feòla mhuc, agus aig am bheil 
sùgh nithe gràineil 'nan soithichibh. 

S A ta 'g ràdh, Fan agad féin, na 
tig am fagus domhsa ; oir is mise a's 
naomha na thusa. Tha iad so 'nan 
deataich ann am shròin, 'nan teine tha 
losgadh rè an là uile. ) 

6 Feuch, tha e sgrìobhta ann am 
làthair ; cha'n fhan mi a'm' thosd, ach 


ath-dhìolaidh mi ; 
mi ri'n uchd. 





LXV. rO? 
seadh, ath-dhìolaidh 


7 Bhur n-eu-ceartan, agus eu-ceartan 


'ur n-aithrichean le chéile, deir an 


Tighearn, a loisg tùis air na sléibhtibh, 
agus a thug toibheum dhomh air na 
cnocaibh ; seadh, tomhaisidh mi air ais 
dhoibh 'nan uchd an obair a rinn iad 
roimhe so. 

8 Mar co deir an Tighearn, Amhuil 
a gheibhear am fion nuadh anns a' bhag- 
aide, agus a their neach, Na mill e, oir 
tha beannachadh ann ; mar sin ni mise 
air sgàth mo sheirbhiseach ; cha sgrios 
mi an t-iomlan. ì 

9 Agus bheir mi mach sliochd o 
Iacob, agus o Iudah sealbhadair mo 
shléibhtean; agus sealbhaichidh mo 
mhuinntir thaghta am fearann, agus 
gabhaidh m'òglaich tàmh ann. f 

10 Agus bithidh Saron 'na chrò 
chaorach, agus gleann Achoir 'na 
bhuaile bhò, air son mo shluaigh-sa, 
a bha 'gam iarraidh. j 

11 Agus sibhse a thréig an Tigh- 
earn, a dhìchuimhnich mo shliabh 
naomh; a ta deasachadh buird £o 


|Ghad, agus a' lìonadh ìobairt-dhibhe 


do Mheni ; 
12 Airmhidh mi sibhse chum a' 
chlaidheimh, agus cromaidh sibh uile 


| sìos chum a' chasgraidh ; a chionn, an 


uair a ghlaodh mi, nach do fhreagair 
sibhse; an uair a labhair mi, nach 
d'éisd sibh; ach rinn sibh olc ann am 
shealladh, agus an ni anns nach robh 
tlachd agam ròghnaich sibh. 

13 Air an aobhar sin mar so deir an 
Tighearn Iehobhah, Feuch, ithidh 
m'òglaich-sa, ach bithidh ocras oirbhse ; 
feuch, òlaidh m'òglaich-sa, ach bithidh 
tart oirbhse; feuch, ni m'òglaich-sa 
gairdeachas, ach bithidh nàire oirbhse: 

14 Feuch, seinnidh m'òglaich-sa tre 
aoibhneas cridhe, ach glaodhaidh sibhse 


tre dhoilghios cridhe ; agus tre chràdh 


spioraid ni sibh caoineadh. 

15 Agus fàgaidh sibh bhur n-ainm 
mar Mmhallachadh do mi' mhuinntir 
thaghta-sa ; oir marbhaidh an Tigh- 
earn lehobhah thu, agus bheir e ainm 
eile air 'òglaich. 

16 An neach a bheannaicheas e féin 
air talamh, beannaichidh se e féin ann 
an Dia na fìrinn ; agus an neach a bheir 
mionnan air talamh, mionnaichidh e air 
Dia na fìrinn; a chionn gu bheil na 
h-àmhgharan roimhe air an dìchuimh- 
neachadh, agus a chionn gu bheil iad 
foluichte o m' shùilibh. | 
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17 Oir feuch, cruthaicheam nèamhan 
nuadha agus talamh nuadh; agus cha 
chuimhnichear iad sin a-bh'ann roimhe, 
agus cha tig iad an aire do'n duine. 

18 Ach deanaibh-sa gairdeachas, 
agus bithibh aoibhneach gu cian nan 
cian, air son an ni a chruthaicheam ; 
oir feuch, cruthaicheam Ierusalem 'na 
cùis-aoibhneis, agus a sluagh 'nan cùis- 
ghairdeachais. ! 

19 Agus bithidh mi aoibhneach ann 
an Ierusalem, agus ni mi gairdeachas 
ann mo shluagh ; agus cha chluinnear 
guth caoidh no guth caoinidh innte ni's 
mò. | 

20 Oir cha bhi as a sin suas naoidh- 
ean gearr-shaoghalach, no seann duine 
nach do choimhlion a làithean; oir 
bàsaichidh an naoidhean an uair a 
ruigeas e ceud blìadhna dh'aois ; ach 
bìthidh am peacair a ruigeas ceud bliadh- 
na dh'aois malluichte. 

21 Agus togaidh iad tighean, agus 
gabhaidh iad còmhnuidh annta ; agus 
suidhichidh iad fion-liosan, agus ithidh 
iad d'an toradh. r 

22 Cha dean iadsan togail, agus 
neach eile àiteachadh; cha dean iadsan 
suidheachadh, agus neach eile itheadh; 
oir mar làithean craoibhe bithidh làìth- 
ean mo shluaigh-sa ; agus mealaidh mo 
mhuinntir thaghta rè ùin' fhada obair 
an làmha féin. : BI 

23 Cha saothraich iad gu diomhain, 
nì mò ghineas iad sliochd chum dragha ;/ 
oir is iad siol dhaoine beannaichte an 
Tighearn, agus an sliochd maille riu. 

24 Agus tarlaidh, mu an gairm iad, 
freagraidh mi; agus am feadh a bhios 
iad fòs a' labhairt, éisdidh mi. e 

25 Ni am madadh-alluidh agus an 
t-uan ionaltradh le chéile ; agus ithidh 
an leòmhan conlach mar an damh ; ach 
's e an duslach a's biadh do'n nathair. 
Cha dochainn agus cha mhill iad ann 
mo shliabh naomh-sa uile, deir an Tigh- 
earn. 
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MAR deir an Tighearn, Is iad na 
'nèamha mo righ-chaìthir, agus 
an talamh stòl mo chos ; cia € an tigh 
a thogas sibh dhomhsa? agus éia e 
ionad mo chòmhnuidh ? 

2 Oir na nithe so uile rinn mo làmh, 
agus na nithe so uile is leamsa, deir an 
Tighearn; ach aìr an fhear so amh- 
aircidh mi, eadhon airsan a ta bochd ag- 
us leònta 'na spiorad, agus a chrioth- 
naicheas roimh m'f hoeal. 
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'8 Tha esan a mharbhas damh, mar 


gu'm mortadh e duine ; esan a dh'ìobras 


uan, mar gu'n cuireadh e an ceann do 
mhadadh ; esan a bheir seachad tabh- 
artas, mar gu'n tugadh e seachad fuil 
mhuc ; esan a loisgeas tùis, mar gu'm 
beannaicheadh e ìodhol ; seadh, rògh- 
naich iad an sligheachan féin, agus 'nan 
gràineileachdaibh féin tha an anam a' 
gabhail tlachd. . 

4 Ròghnaichidh mise fòs am faoin- 
smuainte-san, agus an cùis-eagail bheir 
mi orra ; a chionn gu'n do ghlaodh mi, 
agus nach d'thug aon neach freagradh ; 
labhair mi, agus cha d'éisd iad; ach 
rinn iad ole ann am shealladh, agus an 
ni anns nach robh tlachd agam rògh- 
naich iad.” : 

5 Cluinnibh-sa focal an Tighearna, 
sibhse ta criothnachadh roimh 'fhoecal ; 
bhur bràithreana thatoirt fuath dhuibh, 
a thilg a mach sibh air sgàth m'ainme- 
sa, deir iad, Biodh an Tighearn aìr a 
ghlòrachadh; ach foillsichear e chum 
aoibhneis dhuìbhse, agus cuirear iadsan 
gu h-amhluadh. èia : 

6 Guth ard-ghlaoidh o'n chaithir: 
guth o'n teampull; guth an Tighearn, 
a' toirt ath-dhìolaidh d'a naimhdibh. 
“^7 Mu'n robh ì ann an saothair- 
chloinne, dh'aiseadadh i ; mu'n d'thàinig 
a h-ioghanna; rug i leanabh-mic. 

8 Cò chual a leithid so? —cò chunn- 
aic an lèithide so de nithibh ? an tabh- 
air an talamh a mach a thoradh ann an 
aon là? am bi cinneach aìr a bhreith 
dh'aon bheum? oir cha bu luaithe bha 
Sìon ann an saothair na rug i.a clann. 

9 An toir mi gus a' bhreith, agus 
nach toir mì fa'near gu'm beirear ? deir 
an Tighearn; an gìn mi, agus am bac 
mi a' bhreith ? deir do Dhia.* 

10 Deanaibh gairdeachas le Ierusa- 
lem, agus bithibh subhach air a son, 
sibhse uile le'n ionmhuinn ì; bithibh 
ro aoibhneach leatha, sibhse uile a ta ri 
bròn air a son ; 

11 A chum gu'n deòthail sibh, agus 
gu'm bi sibh sàsuichte le cìochaibh a 
sòlais; a chum gu'n tarruing sìbh, agus 
gu'm faigh sìbh toil-inntinn ann am 
pailteas a glòire. 

12 Oir mar so deir an Tighearna ; 
Feuch, sgaoileam sìth thairis oirre mar 
amhainn, agus glòir nan cinneach mar 
shruth a' taomadh a nuas ; an sin deòth- 
laidh sibh, giulainear sibh air an léis, 
agus luaisgear sibh air na glùinibh. 

13 Mar neach do'n tabhair a mhàthair 
comhfhurtachd, mar sìn bheir mise 
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comhfhurtachd dhuibhse; agusann an 
Jerusalem gheibh sibh sòlas. 

14 An uair a chi sibh so ni bhur 
eridhe gairdeachas; agus bithidh 'ur 
enàmhan ùrar mar am feur; agus 


foillsichear làmh an Tighearna d'a |. 


òglaich ; ach lasaidh 'fhearg an aghaidh 
a naimhdean. 

15 Oir feuch, thig an Tighearn le 
teine, agus a charbad mar chuairt- 
ghaoith; a dhòrtadh a mach a chorruich 
mar an-teas, agus 'achmhasain le las- 
raichibh teine. 

16 Oir le teine agus le a chlaidh- 
eamh tagraidh an Tighearn ris gach 
uile fheoil ; agus bithidh mòran air am 
marbhadh leis an Tighearn. 

17 ladsan a ta 'g an naomhachadh 
féin agus 'g an glanadh féin anns na 
liosaibh, air cùl aon chraoibhe 's a' 
mheadhon; ag itheadh feòla mhuc, 
agus na gràineileachd, agus nan luch ; 
gearrar as iad le chéile, deir an Tigh- 
earn. 

18 Oir is aithne dhomhsa an gnìomh- 
ara, agus an innleachdan ; thigeam a 
chruinneachadh nan uile chinneach 
agus theanganna ri chéile; agus thig 
iad, agus chi iad mo ghlòir. 

19 Agus cuiridh mi comhara 'nam 
measg; agus a' mhuinntir a théid as 
diubh cuiridh mi dh'ionnsuidh nan cinn- 
each, gu Tarsis, Pul, agus Lud, a 
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thairngeas am bogha; gu Tubal agus 
Iabhan, na erìochan fad as ; nach cuala 
iomradh orm, agus nach faca riamh mo 
ghlòir; agus cuiridh iad an céill mo 
ghlòir am measg nan cinneach. Bi 
20 Agus bheir iad 'ur bràithrean uile, 
as gach cinneach, mar thabhartas do'n 
Tighearn; air eachaibh, agus air 
carbadaibh, agus air uirighibh, air 
muilidhibh, agus air ainmhidhean luath- 
chosach ; gu mo shliabh naomh-sa Ie«- 
rusalem, deir an Tighearn,; amhuil a 
bheir clann Israeil tabhartas ann an 
soitheach glan gu tigh an Tighearn. 

21 Agus dhiubhsan mar an ceudna 
gabhaidh mi, air son shagart, agus air 
son Lebhitheach, deir an Tighearn. 

22 Oir amhuil a mhaireas na nèamha 
nuadha, agus an talamh nuadh, a ta mi 
cruthachadh, ann am fhianuis, deir an 
Tighearn ; mar sin mairidh bhur sliochd- 
sa, agus 'ur n-ainm. 

23 Agus tarlaidh, o ghealaich ùir gu 
gealaich ùir, agus o shàbaid gu sàbaid, 
gu'n tig gach uile fheoil a dheanamh 
aoraidh ann am làthair-sa, deir an Tigh- 
earn. 4 

24 Agus théid iad a-mach, agus seall- 
aidh iad air closaichean nan daoine a 
chiontaich a'm' aghaidh ; oir cha bhàs- 
aich an cnuimh, agus cha mhùchar an 
teine; agus bithidh iad 'nan gràineil«- 
eachd do na h-uile fheoil. 
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CAIB. 1. 
i rean Ieremiah mhic Hil- 
ciah, aon do na sagartaibh a bha an 
Anatot ann am fearann Bheniamin : 

2 A dh'ionnsuidh an d'thàinig focal 
an Tighearn' ann an làithibh Iosiah 
mhic Amoin righ Iudah, anns «an treas 
bliadhna deug d'a rìoghachadh. 

3 Thàinig e mar an ceudna ann an 
làithibh Iehoiacim mhic Iosiah righ Iu- 
dah, gu ceann aon bhliadhna deug 
Shedeciah mhic Iosiah, righ Iudah, gus 
an d'thugadh air falbh Ierusalem ann 
am braighdeanas anns a' chùigeamh 
mìos. 

4- Thàinig an sin focal an Tighearn 
a m'ionnsuidh-sa, ag ràdh, 


b'aithne dhomh thu; agus mu'n 
d'thàinig thu mach o'n bholg, chuir mi 





air leth thui: mar fhàidh do na cinnich 
thug mi thu. j ' 

6 An sin thubhairt. mise, Och! a 
Thighearna Iehobhah, feuch, cha'n 
aithne dhomhsa labhairt, oir is leanabh 
mi. 

7 Agus thubhairt an Tighearna 
rium, Na abair, Zs leanabh mi: ach a 
chum nan uile gus an cuir mise thu, 
théid thu : agus ciod sam bith a dh'àith- 
neas mi dhuit, labhraidh tu. 

8 Na biodh eagal ort roimh an gnùis ; 
oir tha mise maille riut a chum do 
thèarnadh, deir an Tighearn. 

9 Agus chuir an Tighearn a mach a 
làmh, agus bhean e ri m' bheul; agus 


|thubhairt an Tighearn rium, feuch, 
S Mu'ndo dhealbh mi thu sa' bhroinn, 


chuir mise mo bhriathran annad bheul. 
Io Feuch, chuir mi thu air an là'n 
diugh os ceann nan cinneach agus os 
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ceann nan rìoghachd, gu spìonadh as, 
agus gu tarruing a nuas, agus gu sgrios, 
agus gu leagail; gu togail, agus gu 
suidheachadh. i 

11 Agus thàinig focal an Tighearn a 
m'ionnsuidh, ag ràdh, Ciod a tha thu 
faicinn, a Ieremiah? Agus thubhairt 
. mise, Tha mi faicinn slaite do chraoibh 
almoin. 

12 Agus thubhairt an Tighearna 
rium, Is ceart a chunnaic thu: oir 
deifrichidh mise m'fhocal a chum a 
<hoimhlionadh. 

13 Agus thàinig focal an Tighearn a 
m'ionnsuidh an dara uair, ag ràdh, 
Ciod a tha thu faicinn ? — Agus thubh- 
airt mise, Tha mi faicinn coire air 
ghoil; agusair a tionndadh o'n àirde 
tuath. 

14 Agusthubhairtan Tighearn rium, 
O'n àirde tuath brisidh an t-olc a mach 
air uile luchd-àiteachaidh na tìre. 

15 Oir feuch, gairmidh mise air uile 
theaghlaichean rìoghachdan na h-àirde 
tuath, deir an Tighearn ; agus thig iad, 
agus -suidhichidh iad, gach aon a. righ- 
chaithir aig dol a steach gheatachan 
Terusaleim, agus air a ballachan uile 
mu'n cuairt, agus os ceann uile bhailt- 
ean Iudah, ' 

16 Agus cuiridh mise mo bhreith- 
eanais an céill 'nan aghaidh, air son an 
uil' aingidheachd ; a chionn gu'n do 
thréig iad mise, agus gu'n do Ìoisg iad 
tùis do dhiathaibh eile, agus gu'n do 
shleuchd iad do oibribh an làmha féin. 

17 Crioslaich thusa suas uime sin do 
leasraidh, agus éirich, agus labhair riu 
na h-uile nithea dh'àithneas mise dhuit ; 
na biodh fiamh ort rompa, air eagal gu'n 
cuir mise gu h-amhluadh thu 'nam 
fianuis. 

18 Oir feuch, rinn mise thu an diugh 
a'd' chaithir dhaingnichte, agus a'd' 
phost iaruinn, agus a'd' bhalla umha, 
an aghaidh na tìre so uile ; an aghaidh 
rìghrean Iudah, an aghaidh a mòr uais- 
lean, an aghaidh a sagartan, agus an 
aghaidh sluaigh na tìre : i 

19 Agus cathaichidh iad ann ad agh- 
aidh, ach cha toir iad buaidh ort: oir 
tha mise maille riut, deir an Tighearn, 
chum do thèarnadh. 


CAIB. II. 
THAINIG focal an Tighearna mar 
an ceudna a m'ionnsuidh, ag ràdh, 
2 Imich agus glaodh ann an cluasaibh 
Terusaleim, ag ràdh ; Mar so deir an 
Tighearna, Chuimhnich mise as do leth 
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an caoimhneas a nochd mi dhuit ann ad 
òige, gràdh do cheangail-pòsaidh, 'nuair 
a dh'imich thu a'm' dhéigh anns an 
fhàsach, ann am fearann nach do 
threabhadh. “ s 
3 Is naomhachd do'n Tighearn Is- 
rael, ceud thoradh a chinneis : iadsan 
uile a ta 'ga shlugadh suas, measar iad 
ciontach ; thig aimhleas orra, deir an 
Tighearn. ba d 
4 Cluinnibh focal an Tighearn, O 
thigh Iacoib, agus uile theaghlaichean 
tighe Israeil : ; Bg fag 
5 Mar so deir an Tighearn ; Ciod an 
euceart a fhuair 'ur n-aithrichean 
annam-sa, gu'n d'imich iad fada uam, 
agus gu'n do ghluais iad an déigh 
diomhanais, agus gu'n d'fhàsiad diomh- 
ain ? n 
6 Agus cha dubhairt iad, C'àit am 
bheil an Tighearn, esan a thug a nìos 
sinn o thìr na h-Eiphit, a stiùir sinn 
troimh an fhàsach, troimh fearann 
fàsail agus làn shlochd, troimh fearann, 
tairt agus sgàile bàis, trìd fearainn 
nach do shiubhail aon duine troimhe; 
agus far nach do ghabh duine riamh 
còmhnuidh ? i 
7 Thug mi sibh mar an ceudna gu 
dùthaich thorraich, a dh'itheadh a 
toraidh, agus a maitheis ; ach an uair 
a thàinig sibh a steach, thruaill sibh 


m'fhearann, agus m'oighreachd rinn 


sibh 'na gràineileachd. 

8 Cha dubhairt na sagairt, C'àit am 
bheil an Tighearn? agus iadsan a 
laimhsich an reachd, cha b'aithne dhoibh 
mise; rinn na h-aodhairean fòs ceann- 
airc ann am aghaidh; agus rinn na 
fàidhean fàistneachd le Baal, agus lean 
iad nithe nach toir buannachd. 

9 Uime sin tagraidh mise ruibh fath- 
ast, deir an Tighearn, agus ri cloinn 
bhur cloinne tagraidh mi. . | a 

10 Oir siubhlaibh thairis gu crìocha 
Chitim, agus faicibh ; agus cuiribh fios 
gu Cedar, agus» thugaibh. geur aire ; 
feuchaibh an do thachairriamha leithid 
so. 

11 An do chaochail cinneach an dée, 
eadhon iad sin nach robh 'nan dée? 
Ach chaochail mo shluagh-sa an glòir 
air son ni gun bhuannachd. 

12 Biodh ioghnadh oirbh, O nèamha, 
mu'n ni so, agus biodh uamhas oirbh : 
bithibh air bhur trom-bhualadh le 
h-uamhunn, deir an Tighearn : ; 

13 Oir chuir mo shluagh-sa dà olc 
an gnìomh : thréig iad mise, tobar nan 
uisgeacha beò ; agus chladhaich iad a 
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mach dhoibh féin sluichd, sluichd eu- 
dìonach, nach cum uisge. 

14 An tràill Israel? Ma's ann do 
chloinn anteaghlaiche,c'uim' an d'rinn- 
eadh a 'na chobhartaich ? 

15 Beucaidh na leòmhain òga 'na 

aghaidh ; thog iad an guth, rinn iad 
*fhearann na fhàsach ; tha a bhailtean 
aìr an losgadh, gun aon 'gan àiteach- 
adh. É 
16 Ni clann Noiph agus Taphaneis 
mar an ceudna mullach do chinn a 
bhriseadh. 
. 17 Nach do choisinn thu so dhuit 
féin, a chionn gu'n do thréig thu an 
Tighearn do Dhia, an uair a bha e'g 
ad stiùireadh anns an t-slighe ? 

18 Agus a nis ciod do ghnothuch ri 
slighe na h-Eiphit, a dh'òl uisgeachan 
Shihoir? No ciod do ghnothuch ri 
slighe Asiria, a dh'òl uisgeachan na 
h-Aimhne ? 

19 Smachdaichidh t'aingidheachd 
féin thu, agus ni do chùl-sleamhnach- 
adh féin do chronachadh: aithnich uime 
sin agus faic, gur olc agus searbh an ni, 
.gu'n do thréig thu an Tighearn do 
Dhia, agus nach 'eil m' eagal-sa annad, 
.deir an Tighearn Dia nan sluagh. 

20 Gu deimhin o chian fada bhris 
mi do chuing, sgaoil mi do chuibhrich- 
ean ; agus thubhairt thu, Cha bhi mi 
eas-umhal. Oir air gach cnoc àrd, 
agus fo gach craoibh uaine, tha thu dol 
air seacharan ri strìopachas. 

21 Gidheadh shuidhich mise thu a'd' 
fhìonain uasail, gu h-iomlan a'd* shiol 
ceart: ach cionnus a chaochail thu 
orm, a' gheug chrìonaich na fionain 
coimhich ? 

22 Oir ged nigh thu thu fein le natar, 
agus ged ghabh thu mòran sìopuinn, 
tha t'aingidheachd air a comharachadh 
ann am làthair-sa, deir an Tighearna 
Iehobhah. 

23 Cionnus a dh'fheudas tu ràdh, 
Cha'n 'eil mi salach, cha deachaidh mi 
an déigh Bhaalim ? Feuch do shlighe 
anns a' ghleann ; aithnich ciod a rìnn 
thu. Tha thu mar dhromedari luath 
ag imeachd na slighe ; 

24 Mar asail fhiadhaich eleachdta 
rì fàsach, a thairngeas a' ghaoth suas 
'na cuinneanaibh, ann an cìocras a 
h-anama: an trà thig a miann cò a 
philleasi? Iadsan uile bhios 'ga h-iarr- 
aidh cha sgìthichear iad ; an ceann a 
-mìosa gheibh iad i. | 

25 Cum do chos o bhi rùisgte, ag- 
us do mhuineal o thart. Ach thubh- 
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irt thusa, Cha 'n'eil leigheas air a” 
chùisa nis; cha chum ; oir ghràdhaich 
mi coigrich, agus 'nan déigh théid mi. 

26 Mar a bhios nàire air meirleach 
an uair a ghlacar e; mar sin chuireadh 
gu nàire tigh Israeil ; iad féin, an rìgh- 
rean, an uachdarain, agus an sagairt, 
agus am fàidhean : 

27 A ta 'g ràdh ri mìr fiodha, JIs'tu 
m'athair ; agus ri cloich, Is tu ghin 
mi ; oir thionndaidh iad riumsa an cùl, 
is cha'n i an aghaidh ; ach ann an àm 
an airce their iad, Eirich, agus teasairg 
sinn. 

28 Ach c'àit am bheil do dhée a rinn. 
thu dhuit féin? Eireadh iadsan, ma's 
urrainn iad do thèarnadh ann an àm 
do chruaidh-chais: oir a réir àireimh 
do bhailtean bha do dhée, O Eudah. 

29 C'ar son a thagras sibh riumsa ? 
chiontaich sibh uile a'm' aghaidh, deir 
an Tighearn. ; 

30 Gu diomhain bhuail mi bhur 
clann ; cha do ghabh iad cronuchadh. 
Shluig 'ur elaidheamh féin 'ur fàidhean, 
amhuil leòmhan millteach. 

31 0 sibhse do'n ghinealach so, 
feuchaibh focal: an Tighearn: an robh 
mise a'm' fhàsach do Israel? a'm 
fhearann dorchadais ? C'uim an dubh- 
airt mo shluagh, Is tighearnan sinn 
Pirus féin ; cha tig sinn ni's mò thugad- 
sa ? 

32 Am feud òg-bhean a h-usgraieh- 
ean a dhearmad? no bean-bainnse a 
culaidh? Gidheadh dhearmaid mo 
shluagh mise làithean gun àireamh. 

33 C'uim an seòl thu do shlighe a 
dh'iarraidh gaoil? air an aobhar sin 
fòs seòlaidh mise dòrainnean air do 
shlighean-sa. | 

34 Fhuaradh ann ad sgiobul mar an 
ceudna fuil anama nan neòchiontach 
bochda: cha 'n ann le sgrudadh domh- 
ain'a fhuair mi machi, ach air a craobh- 
sgaoileadh. d 

35 Gidheadh tha thu 'g ràdh, A 
chionn gu bheil mi neòchiontach, gu 
cinnteach pillidh a chorruich uam. 
Feuch tionnsgnaidh mise ann am 
breitheanas riut, a chionn gu bheil 
thu ag ràdh, Cha do pheacaich mi. 

36 C'uim am bi thu co ro-luaineach 
a chaochladh do shlighe ? bithidh fath- 
ast nàire ort do'n Eiphit, amhuil a bha 
nàire ort do Asiria. 

37 Seadh, cuideachd théid thu mach 
as a so, le d' làmhan air do cheann : 
oir dhiùlt an Tighearn cuspairean do 
dhòchais, agus leo cha soirbhich thu. 


712 
CAIB. III. gad 

rpPHEIR iad, Ma chuireas, duine air 

falbh a bhean, agus' gu'n imich i 
uath, agus gu'n gabh i le fear eile, am 
pill e' d'a h-ionnsuidh' a rìs? nach bi 
am fearann' sin gu ro-mhòr air a 
thruailleadh > Ach rinn thusa/ strìop- 
achas le mòran leannan; gidheadh pill 
riumsa a' rìs, deir ani Tighearn. 

2' Tog do shùilean suas rìs na h-ion- 
adaibh àrda; agus, feuch, cia an t-àit 
anhs nach do' thiuailleadh' thu ? Shuidh 
thu 'gam feitheamh ants na slighibh, 
mar an t-Arabach san fhàsach ; agus 
shalaich thu' ain fearann le d' strìopach- 
as, agus le d' dhroch-bheirt. 

3 Agus chumadh na' frasan air an ais, 
agus an t-uisge deireannach cha robh 
ann; gidheadh agadsa bha eudan 
strìopaich, chuir thu cùl ri nàire. 

4' Nach gairm thu ormsa o'n uair So, 
ag ràdh, M'athair, bu tusa fear stiùr- 
aidh m' òige ?' 

5 An gléidhear' fearg ' gu Bràth? ? an 
cumar corruich gu'siorruidh air 'chuimh- 
ne? Feuch, labhair, agus rinn thu 
aingidheachd ; 'agus chaidh e leat. 

6 Thubhairt an Tighearn rium' fòs 
ann' an làithibh Tosiah an righ, Aim faca 
tu ciod a rinn Israel chùl- sleamhnach ? 
Chaidh i siias air gach sliabh àrd, agus 
fo gach crann gorm, agus an sin rinn i 
strìopachas. 

7 Agus thubhairt mise, an déigh dhi 
so uile a dheanamh, Pilla m'ionnsuidh- 
sa; ach cha do philli. Agus chunn- 
aic a piuthar fhealltach Iudah so. 

8 Agus chunnaic mise, “nuair, air 
son ia h-uile adhaltrais anns an' robh 
Israel> chùl-sleamhnach' ciontach, a 
chuir mi air falbh i, agus thug mi litii< 
dhealaich dhi, gidheadh nach do ghabh 
a piuthar fhealltach Tudah eagal, ach 
gu'n d'imich i, agus gu'n d'rinn i féin 
strìopachas mar an ceudna. 


9 Agus tharladh, le ro- mheud a tog- 


raidh gu* neòghloine, gu'n do thruaill i 
am fearann, agus gu'n d'rinn'i adhalt- 
ras le clachaibh agus le crannaibh. 

10 Agus fòs an déigh so uile cha do 


phill a' piuthar fhealltach Iudah riumsa 
le a h-uile chridhe, ach gu cealgach, 


deir an Tighearn. 

11 Uime sin thubhairt 
rium'; Is- mò dh'fhìreannaich Israel 
chùl-sleamhnach i féin 'na Tudah chealg- 
ach. 

12 Imich agus glaodh na briathran 
sò fa chomhair na h-àirde tuath, agus 
abair; Pill; 'O Israel chùl-sleamhnach, 











Iehobhah 
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“deir an Tighearn, agus cha leig mi mo 
“chorruich ort ; oir tha mise tròcaireach; 


deir an Tighearn, cha ghléidh mi 
m'fhearg gu bràth. 

13 A mhàin aidich do chionta; gu'n 
d'rinn thu eusaontas ai aghaidh an 
Tighearna/do Dhé ; agus gu'n d'rinn 
thu do shligheachan coitchionn do 
choigrich; fo gach aon chraoibh uaine ; 
agus nach d'thug sibh géill do m' 
ghuth-sa, deir an Tighearn. 

14 Pillibh, O chlann chùl-sleamh- 
nach, deir an Tighearn, oir tha mi 
pòsda ruibh : agus gabhaidh mi sibh, 
aon 4 baile, agus dithis à& teaghlach, 
agus bheir mi sibh gu Sion: 

15 Agus bheir mi dhuibh aoitiidhrein 
a réir mo chridhe féin, agus beathaich- 
idh iad sibh le h-eòlas agus le tuigse. 

16 Agus tarlaidh, an uair a théid 
sibh an lìonmhoireachd agus am meud 
anns an fhearann, anns na làithibh sin, 
deir an Tighearn, cha'n abair iad ni's 
mò, Airce coimhcheangail an Tigh- 
earna, ni mò thig i nan aire, ni mò 
chuimhnicheas iad i, ni mò bheir iad 
sùil 'na déigh, ni mò nìthear sin tuill- 
eadh. 

17 Anns an àm sìn thèitheih' a rì [eru- 
salem righ-chaithir an Tighearn ; agus 
bithidh tathaich nan uile chinneach d'a 
h-ionnsuidh, air sgàth ainme an Tigh» 


earn a bhitheas ann an Iersusalem'; 


agus cha ghluais iad ni's mò: a' réir 
cruais an droch chridhe féin. 

18 Anns na làithibh sin théid tigh 
Iudah gu tigh Israeil; agus thigiad le 
chéile mach as an tìr mu thuath, a chum 
an fhearainn a thug mise mar sheilbh 
do 'r n-aithrichibh. 

19 Agus 'nuair' a thubhairt mi, 
Cionnus'*a bheir mi àite dhuit am measg 
mhac, agus a bheir mi dhuit am fear- 
ann taitneach, oighreachd aoibhneach 
shluagh nan cinneach? an sin thubh- 
airt mi, Goiridh tu riumsa, M “athair ; ; 
agus cha phill thu air t'ais o m' leant- 


uinn. 


20 Gu deimhin, mar a' chlaonas bean 
neò-dhìleas oa fear-pòsda, mar sin 
bhuin sibhse gu neò-dhìleas riumsa, O 
thigh Israeil, deir an Tighearn. 

21 Chualas guth air' na h-ionadaibh 
àrda, caoidh agus athchuinge cloinne 
Israeil; a chionn gu'n do chlaon iad 
an slighe ; ; dhìchuimhnich iad an Tigh- 
earn an Dia. 

22 Pillibh, o chlann clùl-sleamh- 
nach, leighisidh ' 'mise bhur cùl-sleamh- 
fiachaidh: Feuch, tha sinn a' teachd 
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“a d'ionnsuidh, oir is tu an Tighearn ar 
DR 

28 Gu deimhin cha'n 'eil ach dìomh- 
«anas anns na cnocaibh, ann an neart 
nan sléibhtean ; gu deimhin anns an 
Tighearn ar Dia-ne tha slàinte Israeil. 

24 Ach dh'ith an ni nàrach sin suas 
saothair ar n-aithrichean o ar n-òige ; 
an caoraich, agus am buar, am mic, 
agus an nigheana. 

25 Luidhidh sinn sìos 'nar nàire, ag- 
us thig ar masladh tharuinn : a chionn 
gu'n do pheacaich sinn an aghaidh an 
Tighearn ar Dia, sinn féin agus ar 
n-aithrichean, o'r n-òige, eadhon gus 
an diugh, agus nach robh sinn ùmhal 
do ghuth an Tighearn ar Dia. 


iV. j 
MA philleas tu a rìs, O Israeil, deir 

g an Tighearn, a m'ionnsuidh-sa 
pillidh tu; agus ma chuireas tu air 
falbh do ghràineileachdan o m' làthair- 
sa, an sin cha ghluaisear thu : 

2 Ach mionnaichidh tu, Mar is beò 
an Tighearn, ann am firinn, ann am 
breitheanas, agus ann an ionracas : ag- 
us beannaichidh na cinnich iad féin 
ann-san, agus ann-san nì iad uaill. 

3 Uime sin, mar so deir an Tighearn 
rì fearaibh Iudah, agus ri Terusalem ; 
Brisibh suas bhur fearann treabhaidh, 
agus na cuiribh am measg dhroighionn. 

4 Bithibh air 'ur timchioll-ghearradh 
do'n Tighearn, agus thugaibh air falbh 
roimh-chroicinn 'ur cridheachan, O 
fheara Iudah, agus a luchd-àiteachaidh 
Ierusaleim ; mu'n téid mo chorruich- 
sa mach mar theine, agus mu'n las i, 
air chor as nach feudar a mùchadh, air 
son aingidheachd 'ur gnìomhara. 

5 Cuiribh-sa an céill ann an Iudah, 
agus ann an Ierusalem deanaibh follas, 
us abraibh ; Séidibh an trompaid anns 
an tìr ; éighibh gu h-àrd agus abraibh, 
Cruinnichibh ri chéile, agus rachamaid 
a steach do na caithrichibh daingnich- 
te. 
6 Cuiribh suaicheantas suas ann an 
Sion, rachaibh air bhur n-ais, na seas- 
aibh ; oir tha mise a' tabhairt uile o'n 
àirde tuath, eadhon léir-sgrios mòr. 

7 Thàinig an leòmhan a nìos o a 
dhoire, agus tha milltear nan cinneach 
air a thurus : dh'imich e mach as 'àite 
chum d'fhearann a dheanamh 'na fhàs- 
ach ; bithidh do bhailtean air an sgrios, 
air chor is nach bi aon 'gan àiteach- 
adh. H 
8 Air an aobhar sin crioslaichibh 
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sibh féin le sac-éididh, deanaibh caoidh 
agus gul ; oir cha 'n 'eil fraoch feirge 
an Tighearn air a pilleadh air falbh 
uainn. ; 

9 Agus tarlaidh anns an là sin, deir 
an Tighearn, gu 'm bàsaich cridhe an 
righ, agus cridhe nan àrd-uaislean ; 
agus bithidh amhluadh air na sagart- 
aibh, agus uamhas air na fàidhibh. 

16 An sin thubhairt mise, Och ! a 
Thighearna Iehobhah ! gu cinnteach 
mheall thu gu tur an sluagh so agus 
Jerusalem, ag ràdh, Bithidh sìth ag- 
aibh ; an uair a tha 'n claidheamh a' 
ruigheachd gu ruig an t-anam. 

11 Anns an àm sin theirear ris an 
t-sluagh so agus ri lerusalem ; Gaoth 
loisgeach ann an ionadaibh sgaoilte an 
fhàsaich, leth ri nighinn mo shluaigh 
sa; cha 'n ann gu fasgnadh no gu 
glanadh ; 

12 Thig treun-ghaoth o na h-àitibh 
sin a m'ionnsuidh-sa ; a' nis fòs labh- 
raidh mi féin breitheanas 'nan aghaidh. 

13 Feuch, mar neulaibh thig e nìos ; 
mar chuairt-ghaoith bithidh a charb- 
adan ; is luaithe na iolairean a chuid 
each; mo thruaighe sinne ! oir tha sinn 
creachta. 

14 Glan do chridh o aingidheachd, 
O Ierusalem, a chum gu tèarnar thu. 
Cia fhad a ghabhas do smuaintean ain- 
gidh còmhnuidh an taobh a stigh 
dhiot ? : 

150ir tha guth ag éigheach o Dhan, 
agus a' cur àmhghair an céill o shliabh 
Ephraim. ^ 

16 Glaodhaibh-sa ris na cinnich, 
Feuch ! Cuiribh an céill an aghaidh Ie- - 
rusaleim, gu bheil luchd-freiceadain 
a' teachd o dhùthaich fad as, agus gu 
tog iad suas an guth an aghaidh bhailt- 
ean Iudah. . i ie 

17 Mar luchd coimhid faiche tha iad 
'na h-aghaidh mu'n cuairt di, a chionn 
gu'n d'rinn iar a mach ann am agh- 
aidh-sa, deir an Tighearn, 

18 Choisinn do shligheagus do dhean- 
adas na nithe so dhuit ; 's i so t'aingidh- 
eachd; a chionn gu bheil i searbh, oir 
tha i ruigheachd gu do chridhe. 

19 Mo chom, mo chom ! tha mi air 
mo chràdh ann am ballachan mo chridhe ; 
an taobh a stigh dhiom tha mo chridhe 
ri fuaim ; cha 'n urrainn mi fantuinn 
a'm' thosd; a chionn gu cuala tu, O 
m'anam ! guth na trompaid, gaoir a' 
chatha. — ; 

20 Tha léir-sgrios airlorg léir-sgrios 
air a ghairm; gu cinnteach tha 'n tìr 
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gu h-iomlan creachta: gu h-obann 
chreachadh mo phàilliuna, mo sgàil- 
eachan ann an tiota. 

21 Cia fhad a chi mi a' bhratach ? 
a chluinneas mi fuaim na trompaid ? 

22 Gu cinnteach tha mo shluagh-sa 
amaideach, ormsa cha do ghabh iad 
eòlas ; is clann aig nach 'eil tuigse iad, 
agus tha iad air dhiobhail céille : tha 
iad seòlta a dheanamh “uile, ach maith 
a dheanamh cha 'n aithne dhoibh. 

23 Chunnaic mi an talamh, agus, 
feuch ! bha e gun dealbh agus falamh ; 
na nèamha fòs, agus bha iad gun solus. 

24 Chunnaic mi na sléibhtean, agus, 
feuch !-chrìothnaich iad ; agus bha na 
cnuic uile air an luasgadh gu mòr. 

25 Dh'amhairc mi, agus, feuch ! cha 
robh aon duine ann; agus uile eoin na 
h-ealtuinn, theich iad. 

26 Dh'amhairc mi, agus, feuch! bha 
a' mhachair thorrach 'na fàsach, agus 
a h-uile bhailtean air an tilgeadh sìos, 
roimh làthair an Tighearna, roimh 
dhian-theas 'fheirge. 

27 Oir mar so deir Iehobhah, Bithidh 
am fearann gu h-iomlan air 'fhàsachadh, 
ach cha dean mi làn chrìoch. 

28 Air son so ni an talamh bròn, ag- 
us dorchaichear na nèamha shuas; a 
chionn gu 'n do labhair mise, agus cha 
ghabh mi-aithreachas ; chuir mi romh- 
am, agus cha téid mi air m' ais uaith. 

29 Roimh iolach nam marcach agus 
nam fear bogha, tha gach caithir a' 
teicheadh; chaidh iad a steach do 
thiugh choilltibh, agus streap iad suas 
air na creagaibh : tha na h-uile bhailt- 
ean air an tréigsinn, agus cha 'n 'eil 
acn duine 'gan àiteachadh. 

30 Agus thusa, 'nuair a chreachar 
thu, ciod a ni thu? Ged éid thu thu 
féin le corcur, ged sgeadaich thu thu 
féin le seudaibh òir, ged ung thu do 
rosgan le dathaibh, gu diomhain ni thu 
thu féin sgiamhach : nìthear tàir ort le 
do leannain, airt' anam tha iad an 
tòir. | 

81 Gu cinnteach chuala mi glaodh 
amhuil mnà ri saothair, teanntachd 


amhuil mnà ri breith a ceud leinibh, 


glaodh nighinn Shioin; a'caoidh, a' 
sgaoileadh a bas, agus ag ràdh, Mo 
thruaighe mise nis ! oir tha m'anam air 
a chlaoidh le luchd mortaidh ! 


CAIB. V. 
BR UITHIBH air 'ur n-ais agus air 'ur 
n-aghaidh feadh shràidean Ieru- 
saleim, agus faicibh a nis, agus biodh 
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fios agaibh, agus iarraibh 'na jh-ionad- 
aibh farsuinn, am faigh sibh aon du ine 
am bheil neach sam bith ann a ta” cur 
an gnìomh breitheanais, a ta 'g iarraidh 
na firinn ; agus bheir mise dhi maith- 
eanas. ; 

2 Ach ged their iad, Mar is beò an 
Tighearn, gu deimhin tha iad a' mionn- 
achadh gu breugach. 

80 Thighearn, nach 'eil do shùilean- 
sa air an fhìrinn ? Bhuail thu iad, ach 
cha d'rinn iad bròn ; chaith thu iad, ach 
dhiùlt iad gabhail ri smachdachadh; 
rinn iad an aghaidh ni's cruaidhe na 
creag ; dhiùlt iad pilleadh. 

4 An sin thubhairt mise, Gu cinn- 
teach is iad so na daoine ìosal ; tha iad 
gun chéill, a chionn nach aithne dhoibh 
slighe an Tighearna, breitheanas an 
Dé : 


5 Ruigidh mi na daoine uasal, agus 
labhraidh mi riu-san; oir is aìthne 
dhoibhsan slighe an Tighearna, breith- 
eanas an Dé. Ach spealg iad so gu 
'h-iomlan a' chuing, sgaoil iad as a 
chéile na cuibhrichean. 

6 Uime sin ni leòmhan as a' choille 
ansgrios, ni madadh-alluidh an fhàsaich 
am milleadh ; ni lìopard faire os ceann 
am bailtean: gach aon a théid a mach 
asda reubar e ^na bhloighdibh ; achionn 
gu bheil an lochdan lìonmher, an cùl- 


jsleamhnachadh minic. 


7 Cionnus a mhaitheas mi so dhuit ? 
thréig do chlann mise, agus mhionn- 
aich iad orra sìn nach 'eil idir 'nan 
dée: an uair a shàsuich mise iad 7e lòn, 
an sìn rinn iad adhaltranas, agus ann 
an tigh na strìopaich chruinnich iad 
'nam buidhnibh. 

8 Bha iad mar òig-eich bhiadhta sa' 
mhaduinn; gach aon a' sitrich an 
déigh mnà a choimhearsnaich. Min 

9 Air son nan nithe so nach tig mise 
g'an amharc, deir an Tighearn ; agus 
air a' leithid so do chinneach nach dean 
m'anam dioghaltas ? 

10 Rachaibh-sa suas air a ballachan, 
agus sgriosaibh; ach na deanaibh 
crìochnachadh : thugaibh air falbh a 
daingnichean, oir cha bhuin iad do 'n 
Tighearn. : Ì : è 

11 Oir bhuin tigh Israeil agus tigh 
Iudah gu ro-chealgach riumsa, deir an 
Tighearn, : 

12 Dh'àicheadh iad an Tighearn, 


')agus thubhairt iad, Cha 'n e a fann ; 


ni mò thig olc oirnn; agus an claidh- 
eamh no a' ghort cha'n fhaic sinn.. 
13 Ach bithidh na fàidhean mar 








CAIB. VI. 


| - cha *n'eil am focal ann- 
ta; maf so nìthear orra féin. 

14 Air an aobhar sin mar so deir 
Iehobhah Dia nan sluagh; A chionn 
gheal sibh a' labhairt an f hocail so, 

euch, ni mise m'fhocal ann ad bheul- 
sa 'na theine, agus an sluagh so 'nan 
eonnadh, agus loisgidh e suas iad. 

' 15 Feuch, bheir mi 'nur n-aghaidh 
cinneach o chéin, O thigh Israeil, deir 
an Tighearn: is cinneach cumhachd- 
ach e, is cinneach ro-shean e; einn- 
each nach aithne dhuit an cainnt, 
ni mò thuigeas tu ciod a their iad. 

16 Tha am balg-saighead mar uaigh 
fhosgailte ; tha iad uile 'nan daoine 
treuna. 

17 Agus caithidh iad d'fhogharadh, 
agus t'aran ; caithidh iad do mhic ag- 
us do nigheana; caithidh iad do chaor- 
aich agus do chrodh, caithidh iad 
d'fhionainean agus do chranna-fìge; 
ni iad bochd leis a' chlaidheamh na 
bailtean daingnichte anns an robh thu 
a' cur do dhòchais. 

18 Gidheadh anns na làithibh sin, 
deir an Tighearn, cha dean mise ruibh 
crìochnachadh. ' 

19 Agus tarlaidh, an uair a their 
sibh, C'uim' an d'rinn an Tighearn ar 
Dia ruinn na nithe so uile? an sin 
freagraidh tusa iad, Amhuil a thréig 
sibhse mise, 's a rinn sibh seirbhis do 
dhiathaibh coimheach ann 'ur tìr, mar 
sin ni sibh seirbhis do choigrich ann an 
dùthaich nach leibh féin. 

20 Innsibh-sa so ann an tigh Iacoib, 
agus cuiribh an céill e ann an Iudah, 

ràdh, 

21 Eisdibh so a nis, O shluagh amaid- 
each agus mhi-chéillidh, aig am bheil 
sùilean, ach nach faic; aig am bheil 
cluasan, ach nach cluinn. 

22 Nach bi eagal oirbh romham-sa, 
deir an Tighearn? nach crìothnaich 
sibh ann am làthair-sa, a shuidhich a' 
ghaineamh mar chrìch do'n fhairge, le 
ordugh buan, nach feud i dol thairte : 
ged luaisg a tuinn iad féin, cha toir iad 
buaidh ; ged bheuc iad, cha téid iad ni 
's faide ? 

23 Ach aig an t-sluagh so tha cridhe 
eas-ùmhal agus ceannairceach : chaidh 
iad airan ais, agusdh'imich iad air falbh. 

24, Ni mò deir iad 'nan cridhe, Biodh 
a nis eagal an Tighearn ar Dé oirnn, a 
tha toirt araon an uisge thoisich agus 
an uisge dheireannaich, 'na àm féin ; 
seachduinean suidhichte an fhoghar- 
aidh tha e gleidheadh air ar son. 
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25 Phill bhur n-aingidheachd na 
nithe so air falbh ; chum bhur 
lochdan an ni a ta maith air ais uaibh. 

26 Oir gheibhear am measg mo 
shluaigh-sa droch dhaoine: tha iad ri 
feall-fholach, mar neach a' suidheach- 
adh lìontan; tha iad a' leagadh ribe, 
tha isd a' glacadh dhaoine. 

21 Mar chliabh tha làn eun, mar sin 
tha an tighean làn do cheilg: uime sin 
tha iad air fàs mòr, agus air cinntinn 
saoibhir. ! 

28 Tha iad air fàs reamhar, tha iad 
dealrach: seadh, thug iad bàrr air 
gnìomharaibh nan aingidh: cha 'n 'eil 
iad a' toirt breth air a' chùis, cùis an 
dìlleachdain, gidheadh tha iad a' soirbh- 
eachadh; agus còir an uireasbhuich 
cha 'n 'eil iad a' seasamh. 

29 Air son nan nithe so nach tig mise 
g' an amharc ? deir an Tighearn: air a' 
eithid so do chinneach nach dean 
m'anam dioghaltas? 

30 Tha ni uamhasach agus ro-eagal- 
ach 'ga chur an gnìomh anns an tìr : 

31 Tha na fàidhean ri fàistneachd 
bhréige ; agus na sagairt a' riaghladh 
air an làimh-san ; agus is ait le ma' 
shluagh-sa e bhi marsin : ach ciod a ni 
sibh ann an deireadh na cùise ? 


CAIB. VL. | 

T'E£ICHIBH gu h-iomlan, O mhaca 

Bheniamin, a mach 4 meadhon 
Ierusaleim, agus ann an Teeoa séidibh 
an trompaid ; air Betacerem fòs cuir- 
ibh suas comhara teine : oir dh'fhoill- 
sicheadh olc o'n àirde tuath, agus dòr- 
ainn mhòr. . 

2 Cosmhuil ri àit ionaltraidh fait- 
neach rinn mise nighean Shioin. - 

3 D'a h-ionnsuidh thig na buachaill- 
ean le'n treudaibh : suidhichidh iad am 
pàilliuna 'na h-aghaidh air gach taobh ; 
ionaltraidh iad gach aon 'na àite féin. 

4 Deasaichibh cogadh 'na h-agh- 
aidh: Eiribh, s rachamaid suas mu 
mheadhon là: Mo thruaighe sinne ! 
oir tha 'n là air dol seachad ; oir tha 
dubharan an anmoich air an sìneadh a 
mach. 

5 Eiribh, agus rachamaid suas anns 
an oidhche, agus milleamaid a lùchart- 
ean. 

6 Oir mar so labhair Tighearna nan 
sluagh, Gearraibh sìos craobhan, agus 
tilgibh tòrr an aghaidh Ierusaleim : is i 
so a' chaithir ata gu bhi air a smach- 
dachadh ; is foirneart i gu h-iomlan an 
taobh a stigh dhi. 
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7 Amhuil a chuireas tobar a mach 
'uisgeachan, mar sin tha ise a'cur a 
mach a droch-bheairt: tha ainneart 
agus creach ri chluinntinn innte : a'm' 
làthair-sa do ghnàth tha bròn agus 
lotadh. j 

8 Gabh fòghlum, O Ierusalem, air 
eagal gu dealaich m' anam riut; air 
eagal gu dean mi fàsach dhiot, fearann 
neo-àitichte. 

9 Mar so deir Tighearna nan sluagh ; 
Dìolumaidh iad gu buileach mar fhìon- 
ain iarmad Israeil: pill air a h-ais do 
làmh, mar f hear-tionail nam fion-dhear- 
can gus na cliabha. 

10 Cò ris an labhair mi, agus d'an 
toir mi rabhadh, air chor is gu'n cluinn 
iad? Feuch, tha an cluas gun timchioll- 
ghearradh, agus cha'n urrainn iad 
éisdeachd : feuch, tha focal Iehobhah 
dhoibh-san, 'na mhasladh; cha 'n 'eil 
tlachd aca ann. ; 

11 Air an aobhar sin tha mise làn do 
chorruich [an Tighearna:] tha mi 
sgìth g'a cumail a steach: dòirtidh mi 
mach i air a' chloinn anns na sràidibh, 
agus air an òigridh a ta cruinn le 
chéile: seadh, glacar am fear, agus fòs 
a bhean, an t-aosda, maille ris an ti 
bhios làn do làithibh. . 

12 Agus bheirear thairis an tighean 
do dhaoinibh eile, am fearann agus na 
mnathan mar an ceudna; oir sìnidh 
mise mo làmh a mach an aghaidh luchd- 
àiteachaidh na tìre, deir an Tighearn. 

13 Oir o'n aon a's lugha gus an aon 
a's mò dhiubh, tha gach neach 'ga thoirt 
féin suas d'a an-miannaibh ; agus o'n 
fhàidh fòs gus an sagart, tha gach aon 
a' gnàthachadh ceilge. 

14 Leighis iad mar an ceudna lot 
nighinn mo shluaigh-sa gu faoin, ag 
ràdh, Sìth, sìth ; agus gun sìth ann. 

15 An robh nàire orra chionn gu'n 
do chuir iad gràineileachd an gnìomh ? 
ni h-eadh, cha do ghabh iad nàire air 
aon chor ; ni mò bha rugha air an 
gruaidh : uime sin tuitidh iad am measg 
na muinntir a thuiteas ; anns an àm an 
tig mise 'gan amharc, tilgear sìos iad, 
deir an Tighearn. 

16 Mar so thubhairt an Tighearna ; 
Seasaibh anns na ròidibh agus faicibh, 
agus feòraichibh air son nan seana 
cheumanna, C'àit am bheil an t-slighe 
mhaith agus gluaisibh innte; mar sin 
gheibh sibh fois do 'ur n-anamaibh. Ach 
thubhairt iadsan, Cha ghluais sinn 
Cinnte. 

17 Chuir mi mar an ceudna l]uchd- 
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faire os 'ur ceann, ag ràdh ; Eisdibh ri 
fuaim na trompaid. Ach thubhairt 
iadsan, Cha 'n éisd sinn. 

18 Uime sin cluinnibh, O fhineacha, 
is biodh fios agaibh, O choimhthionail ; 
an ni sin a ta 'nam measg cluinn, O 
thalamh ! ' j ' 

19 Feuch, bheir mise dòrainn air an 
t-sluagh so, toradh an smuaintean féin ; 
a chionn nach d'thug iad éisdeachd do 
m' bhriathraibh: agus a thaobh mo 
reachd, chuir iad eadhon cùl ris. 

20 C'uim an tig thugam-sa tùis o 
Sheba? agus a' chuilc chùbhraidh o 
dhùthaich fad as? Cha 'n 'eil bhur 
tabhartais-loisgte taitneach, ni mò tha 
tlachd agam-sa 'nur n-ìobairtibh. 

21 Air an aobhar sin mar so deir an 
Tighearn, Feuch, leagaidh micip-thuis- 
lidh an rathad an t-sluaigh so, agus 
tuitidh na h-aithrichean agus na mic 
orra ; an coimhearsnach agus a charaid 
-bàsaichidh le chéile. A 

22 Mar so deir an Tighearn, Feuch, 
tha sluagh a' teachd o fhearann na 
h-àirde tuath, agus dùisgear cinneach 
mòr o chrìochaibh na talmhainn. 

23 Glacaidh iad am bogha agus an 
t-sleagh: tha iad an-iochdmhor, agus 
cha ghabh iad truas; beuchdaidh an 
guth mar an fhairge, agus marcaichidh 
iad air eachaibh, air an tarruing an 
ordugh mar dhaoine gu cogadh, ann ad 
aghaidh-sa, O nighean Shioin. 

24 Chuala sinn iomradh air so : dh'- 
fhàs ar làmhan lag: tha goimh air 
deanamh greim oirnn; pian, amhuil 
mnà ri saothair chloinne. 

25 Na rachaibh a mach do'n mhach- 
air, na siùbhlaibh anns an t-slighe ; oir 
an sin tha claidheamh an nàmhaid, 
uamhas air gach taobh. 

26 O nighean mo shluaigh, éid thu 
féin le eudach saic, agus aornagain thu 
féin ann an luaithre : dean caoidh mar 
air son aoin mhic, cumha ro-gheur : oir 
gu h-obann thig an creachadair oirnn. 

27 Shonruich mi thusa gu bhi a'd' 
bhaideal, a'd' dhaingneach am measg 
mo shluaigh ; agus aithnichidh tu, agus 
dearbhaidh tu an slighe. 

28 Tha iad uile 'nan daoinibh a thug 
barrachd ann an ceannairc, a' gluasad 
gu cealgach : is umha agus iarunn iad ; 
an t-iomlan diubh 'nan innealaibh 
truaillidheachd. : 

29 Loisgeadh na builg leis an teine, 
chaitheadh an luaith; leagh am fear- 
leaghaidh gu diomhain ; oir cha 'n 'eil 
iadsan a ta olc air an sgaradh air falbh ; 





CAIB. VIL 


30 Airgiod nach fiu theirear riu-san, 
a chionn gu'n do chuir an Tighearn cùl 
riu. ba $ 


CAIB. VII. 
AM focal a thàinig gu Ieremiah o'n 
Tighearn, ag ràdh ; 
2 Seas ann an geata tighe 'an Tigh- 
earn, agus glaodh anns an àite sin am 
focal so, agus abair, Cluinnibh focal an 
Tighearn, uile Iudah, sibhse ta 'g 
imeachd a steach air na dorsaibh se gu 
«aoradh a thoirt do Iehobhah. 

- 8 Mar so deir Tighearn nan sluagh, 
Dia Israeil, Leasaichibh'ur sligheachan 
agus 'ur gnìomhara, agus bheir mise 
dhuibh còmhnuidh a ghabhail anns an 
àite so. 

4. Na h-earbaibh;4 briathraibh breug- 
ach, ag ràdh, Zs teampull an Tighearna, 
teampull an Tighearna, teampull an 
Tighearna iad so. i 

5 Oir ma leasaicheas sibh gu h-iomlan 
'ur sligheachan agus 'ur gnìomhara ; 
ma bheir sibh gu ceart breitheanas 
eadar duine agus a choimhearsnach ; 

6 Mur sàruich sibh an coigreach, àn 
dìlleachdan agus a' bhantrach; agus 
mur dòirt sibh fuil neòchiontach anns 
an àite so, agus mur téid sibh air lorg 
dhée eile, chum 'ur dòrainn féin : 

7 An sin bheir mise dhuibh còmh- 
nuidh a ghabhail anns an àite so, anns 
an fhearann a thug mi do'r n-aithrich- 
ibh, o linn gu linn. 

8 Feuch, tha sibhse a' deanamh buin 
4 briathraibh breugach o nach faigh 
sibh buannachd. 

9 Ciod? am feadh a ta sibh a' goid, 
a' mortadh, agus a' deanamh adhaltrais, 
agus a' mionnachadh gu breugach, agus 
a' losgadh tùise do Bhaal, agus a' 
gluasad air lorg dhée coimheach, air 
nach robh eòlas agaibh : 

10 An tig sibh an sin, agus an seas 
sibh ann am làthair-sa, san tigh so a ta 
air a ghairm air m' ainm, agus an abair 
sibh, Tha sinn air ar toirt thairis a 
chum nan gràineileachdan so uile a chur 
an gnìomh ? 

11 An e gu'n d'rinneadh an tigh so, 
a dh'ainmicheadh ormsa, 'na shlochd 
mheirleach 'nur sùilibh-sa? Feuch, 
chunnaic mise féin e, deir an Tighearn. 

12 Ach rachaibh a nis do m'àite-sa 
ta an Siloh, far an do chuir mi m'ainm 
an toiseach, agus faicibh cionnus a 
bhuin mi ris, air son aingidheachd mo 
shluaigh Israeil. 

13 Agus a nis, a chionn gu'n d'rinn 
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sibhse na h-oibre so uile, deir an' Tigh- 
earn, agus gu'n do labhair mise ruibh 
ag éirigh gu moch, agus a' labhairt, ach 
cha d'éisd sibhse ; agus gu'n do ghlaodh 
mi ruibh, ach cha do fhreagair sibh : 

14 Uime sin, ni mi ris an tigh so a 
dh'ainmicheadh orm, as am bheil sibhse 
a' deanamh buin, agus ris an ionad a 
thug mi dhuibhse, agus do 'r n-aith«- 
richibh, amhuil a rinn mi ri Siloh. 

15 Agus tilgidh mi sibh a mach' àa 
m'fhianuis, mar a thilg mi mach bhur 
bràithrean uile, an t-iomlan do shliochd 
Ephraim. 

16 Air an aobhar sin, na guidh thusa 
air son an t-sluaigh so, ni mò chuireas 
tu suas glaodh no athchuinge as an 
leth, ni mònithu eadar-ghuidhe riumsa; 
oir cha'n éisd mise riut. 

17 Nach faic thu ciod a tha iad'so a' 
deanamh ann am bailtibh ludah,” agus 
ann an sràidibh Ierusaleim ? 

18 Tha a' chlann a' tional connaidh, 
agusna h-aithrichean a' fadadh an teine, 
agus na mnài a' fuineadh taoise, a 
dheanamh bhreacag do bhan-righinn 
nèimh, agus a dhòrtadh a mach thabh- 
artasa-dibhe do dhiathaibh eile, gu 
campar a chur ormsa. 

19 Am bheil iad a' cur campair 
ormsa? deir an Tighearn ; nach ann a 
tha iad a' cur [dragh] orra féin, a 
chum maslaidh an gnùise féin ? 

20 Air an aobhar sin, mar so deir an 
Tighearn Iehobhah, Feuch, dòirtear 
m'fhearg-sa, agus mo dhian-chorruich 
a mach air an àite so, air duine agus air 
ainmhidh, agus air craobhan na mach«< 
arach, agus air toradh an fhearainn ; 
agus loisgidh i, agus cha ghabh i 
mùchadh. 

21 Mar so deir Tighearn nan sluagh, 
Dia Israeil, Cuiribh 'ur tabhartais« 
loisgte ri'r n-ìobairtibh, agus ithibh 
feoil. 

22 Oir cha do labhair mise ri'r n-aith- 
richibh, ni mò dh'àithn mi dhoibh, anns 
an là san d'thug mi iad a mach 4 tìr na 
h-Eiphit, mu thimchioll thabhartas«- 
loisgte no ìobairtean : 

23 Ach an ni so dh'àithn mi dhoibh, 
ag ràdh, Thugaibh géill do m' ghuthy 
agus bithidh mise a'm” Dhia dhuibhse, 
agus bithidh sibhse 'nur sluagh dhomh- 
sa; agus gluaisibh anns na h-uile shligh- 
ibh a dh'àithn ni dhuibh, a chum gu'n 
éirich gu maith dhuibh. 

24 Ach cha d'éisd iad, ni mò dh'aom 
iad an cluas, ach ghluais iad ann an 
comhairlibh aisinnleachdach an droch 
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chridhe féin, agus chaidh iad air an ais, 
agus cha'n ann air an aghaidh. 

4 25 O'n là airan d'thàinig bhurn-aith- 
richean a mach 4 tìr na h-Eiphit, gus 
an là 'n diugh, chuir mi d'ur n-ionn- 
suidh m'uile sheirbhisich na fàidhean, 
ag éirigh gach là gu moch agus 'gan 
cur a mach : 

26 Gidheadh cha d'éisd iad rium, ni 
mò dh'aom iad an cluas, ach chruaidh- 
ich iad am muineal; rinn iad ni bu 
mhiosa na'n aithrichean. 

27 Uime sin, labhraidh tu na briathra 
so uile riu, ach cha'n éisd iad riut: 
glaodhaidh tu riu mar an ceudna, ach 
cha fhreagair iad thu. 

28 Uime sin their thu riu, So an cinn- 
each nach 'eil a' toirt géill do ghuth an 
Tighearn an Dia ; ni mò ghabh iad ri 
cronuchadh : dh'eug an fhìrinn, agus 
ghearradh a mach o'm beul i. 

29 Gearr dhiot do ghruag, O Ieru- 
salem, agus tilg uait i, agus tog suas 
tuireadh air na h-ionadaibh àrda: oir 
chuir lehobhah uaith, agus thréig e 
ginealach a chorruich. 

30 Oir rinn clann Iudah olc ann am 

shealladh-sa, deir an Tighearn; chuir 
iad an gràineileachdan anns an tigh a 
dh'ainmicheadh ormsa, chum a thruaill- 
eadh. 
31 Agus thog iad ionadan àrda 
Thopheit, a th'ann an gleann mhic 
Hinoim, a losgadh am mac agus an 
nigheana san teine; ni nach d'àithn 
mise, 's nach d'thàinig idir ann am 
chridhe. : 

32 Air an aobhar sin, feuch, tha na 
làithean a' teachd, deir an Tighearn, 
anns nach goirear ni 's mò ris Tophet, 
no gleann mhic Hinoim ; ach gleann a' 
mharbhaidh: oir adhlaichidh iad ann 
an Tophet, gus nach bi àite falamh ann. 

33 Agus bithidh cairbheannan an 
t-sluaigh so 'nam biadh do eunlaith an 
athair, agus do bheathaichibh na talmh- 
ainn ; agus cha'n fhuadaich aon neach 
air falbh iad. 

34 An sin cuiridh mise cosgadh ann 
am bailtibh Iudah, agus ann an sràidibh 
Ierusaleim, air guth an t-subhachais, 
agus guth an aoibhneis, guth an fhir 
nuadh-phòsda, agus guth na mnà'nuadh- 
pòsda; oir bithidh an dùthaich 'na 
fàsach. 


CAIB. VIII. 
ANNS an àm sin, deir an Tighearn, 
bheir iad a mach cnàmhan rìgh- 
rean ludah, agus cnàmhan a prionn- 


eachd, ag ràdh, Ciod a rinn mi? 


IEREMIAH. 


sachan, agus cnàmhan nan sagart, agus 
cnàmhan nam fàidhean, agus cnàmhan 
luchd-àiteachaidh —Ierusaleim as an 
uaighean; i4 

2 Agus sgaoilidh siad iad fa choinn- 
eamh na gréine, agus na gealaich, agus 
uile fheachd nèimh, d'an d'thug iad 
spéis, agus d'an d'rinn iad seirbhis, agus 
air an robh iad a' leanmhuinn, agus 
a bha iad ag iarraidh, agus d'an d'thug 
iad aoradh: cha chruinnichear iad, 
cha'n adhlaicear iad ; *nan aolach bith- 
idh iad air aghaidh na talmhainn. 

3 Agus bithidh bàs ni's roghnaiche 
na beatha leis an uile fhuigheall a 
mhaireas do'n teaghlach olc so, a bhios 
'nam fuigheall anns gach uile àite gus 
am fògair mise iad, deir Tighearn nan 
sluagh. 

4 Os bàrr, their thu riu, Mar so deir 
an Tighearn ; An tuit iad agus nach 
éirich iad a rìs? An téid e air falbh, 
agus nach pill e air ais ? i 

5 C'arson ma fa tha'n sluagh so a' 
sleamhnachadh air an ais? c'ar son 
a ta Ierusalem ri cùl-sleamhnachadh 
bith-bhuan ? tha iad a' deanamh greim 
daingean air ceilg, tha iad a' diùltadh 
pilleadh. 

6 Thugmise fa'near, agus chuala mi ; 
cha do labhair iad gu ceart: cha'n 'eil 
aithreachas air aon neach d'a aingidh- 
Tha 
gach aon a' pilleadh g'a shlighe, mar a 
dhian-ruitheas an t-each a chum a' 
chòmhraig. 

7 Seadh, is aithne do'n chorra-bhàin 
anns an athar a h-àm féin, agusis aithne 
do'n choluman, agus do'n chorra-mhon- 
aidh, agus do'n gholan-ghaoithe àm an 
teachd : ach cha'n aithne do m'shluagh- 
sa breitheanas an Tighearna. 

8 Cionnus a their sibh, Tha sinn 
glic, agus tha reachd an Tighearna 'nar 
measg? Feuch, gu deimhin is diomh- 
anas obair na cleit-sgrìobhaidh, cha 
'n'eil anns na sgrìobhaichibh ach diomh- 
anas. : 

9 Nàraicheadh na daoine glice, tha 
iad fo gheilt, tha iad an sàs; feuch, ri 
focal an Tighearna chuir iad cùl ; agus 
ciod an gliocas a ta aca ? ì 

10 Uime sin am mnathan bheir mise 
do dhaoinibh eile ; am fearann dhoibh- 
san a théid an seilbh ann: oir tha iad 
uile, o'n neach is mò gus an neach is 
lugha, air an toirt suas d'an an-miann- 
aibh ; o'n fhàidh eadhon gus an sagart, 
tha gach aon a' gnàthachadh ceilge. 

11 Agus leighis iad lot nighinn mo 
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shluaigh-sa gu faoin, ag ràdh, Sìth,|a chum gu'n guilinn a Ila agus a dh'- 


sìth ; agus gun sìth ann. 

12 An robh màire orra chionn gu'n 
do chuir iad gràineileachd an gnìomh ? 
Ni h-eadh, cha robh iad nàrach air 
aon chor, ni mò ghabh an gruaidh 
rugha: uime sin tuitidh iad am measg 
na muinntir a thuiteas ; anns an àm an 
tig mise 'gan amharc tilgear sìos iad, 
deir an Tighearn. 

. 13 Ni mise gu buileach an sgrios, 
deir an Tighearn ; cha bhi fìon-dhearc 
air an fhìonain, no fìgean air a' chrann- 
fhìge ; seargaidh eadhon an duilleach ; 
agus na nithe thug mise dhoibh siubh- 
laidh uatha, 

14 C'ar son a ta sinn a' suidhe 'nar 
tàmh? cruinnichibh sibh féin agus 
rachamaid a steach do na caithrichibh 
daingnichte ; agus bitheamaid 'nar tosd 
an sin ; oir chuir an Tighearn ar Dia 
"nar tosd sinn, agus thug e dhuinn uisge 
dom-blasda r'a òl, a chionn gu'n do 
pheacaich sinn an aghaidh an Tighearna. 

15 Bha sùil againn ri sìth, ach maith 
sam bith cha d'thàinig; rì h-aimsir 
slàinte, agus feuch uamhas ! 

16 O Dhan chualas srannail a chuid 
each: roimh thorman sitrich 'eacha 
meamnach chriothnaich am fearann 
uile: oir thàinig iad, agus shluig iad 
am fearann, agus gach ni a ta ann ; a' 
chaithir agus iadsan a tha 'ga h-àiteach- 
adh. 

17 Oir feuch, cuiridh mise 'nur 
measg, nathraichean, righ-nathraich- 
ean, air nach luidh geasan, agus teum- 
aidh iad sibh, deir an Tighearn. 

18 Cha 'n'eil leigheas air mo bhròn ; 
tha mo chridhe fo leòn an taobh a stigh 
dhìom. 

19 Feuch, guth glaoidh nighinn mo 
shluaigh, o thìr chéin: Nach 'eil an 


Tighearn ann an Sion ? nach 'eil a righ | 
innte? c'ar sen ma ta bhrosnuich iad 


mise gu feirg le'n dealbhan snaidhte, 
agus le'n dìomhanasaibh coimheach ? 
20 Chaidh am fogharadh seachad, 
tha'n samhradh crìochnaichte, ach cha'n 
'eil sinne air ar saoradh. 
21 Air son leòin nighinn mo shluaigh, 


tha mise air mo leòn; tha mi dubh- 


bhrònach ; rinn uamhunn mo ghlacadh. 
22 Nach 'eil ioc-shlàint ann an 
Gilead? nach 'eil léigh an sin? C'ar 
son, mata, nach'eil slàinte air a h-aisig 
do nighinn mo shluaigh-sa ? 
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OE nach b'uisge mo cheann, agus 


nach bu tobar dheur mo shùilean, 


oidhche air son muinntir mharbhta 
nighinn mo shluaigh ! so aM 

2 Och nach robh agam anns an 
fhàsach pàilliun fir-thuruis, a chum gu 
fàgainn mo shluagh, agus gu'n imichinn 
uatha ! oir is luchd adhaltrais iad uile, 
coimhthional do dhaoine cealgach. 

3 Agus tha iad a' lùbadh an teang- 
aidh mar am bogha chum ceilge ; ach 
cha'n'eil iad treubhach air son na firinn, 
anns an talamh : oir tha iad a' dol air 
an aghaidh o olc gu olc, agus cha'n 'eil 
eòlas ac' orm-sa, deir an Tighearn. 

4 Bithibh air 'ur faicill, gach aon 
roimh a choimhearsnach, agus na 
h-earbaibh 4 bràthair air bith: oir le 
foill meallaidh gach bràthair, agus 
gluaisidh gach companach gu cealg- 
ach. ' 

5 Agus meallaidh iad, gach aon a 
choimhearsnach, agus cha labhair iad 
an fhìrinn: chleachd iad an teangadh 
ri labhairt bhreug; sgìthich iad iad 
féin, a' cur an gnìomh do-bheairt£. 

6 Tha do chòmhnuidh ann am 
meadhon ceilrze ; ann an ceilg tha iad 
a' diùltadh eòlas a ghabhail ormsa, deir 
an Tighearn. 

7 Air an aobhar sin, mar so deir 
Tighearn nan sluagh, Feuch, leagh- 
aidh mi iad, agus dearbhaidh mi iad ; 
oir ciod a dh'fheudas mi dheanamh a 
thaobh nighinn mo shluaigh ? 

8 Tha an teangadh mar shaighead 
fir-mhillidh ; is cealg a's cainnt di:.le 
'bheul labhraidh neach gu sìochail r'a 
choimhearsnach, ach 'na chridhe tha e 
caitheadh foill air. ' g 

9 Air son nan nithe so nach tig mise 
g'an amharc? deir an Tighearn : air a' 
leithid so do chinneach nach dean 
m'anam dioghaltas ? 

10 Air son nan sléibhtean togaidh 
mi gul agus caoidh, agusairson ionada- 
còmhnuidh an fhàsaich, tuireadh, a 
chionn gu bheil iad air an losgadh suas, 
air chor as nach téid aon neach trompa; 
agus cha chluinnear annta guth na 
spréidhe: eunlaith an athair agus an 
t-ainmhidh maraon theich, shiubhail 
air falbh. | 

11 Agus ni mise Ierusalem 'na carn- 
aibh, 'na h-uaimh dhràgon ; agus bailt- 
ean Iudah ni mi 'nam fàsach, gun 
neach 'gan àiteachadh. 

12 Cò e'n duine glic, a thuigeas so ? 
agus risan do labhair beul an Tighearn, 
a chum gu cuireadh e 'n céill e. C'ar 
son a ta'n tìr aira milleadh; air a 
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losgadh suas mar fhàsach, nach 'eil aon 
neach ag imeachd troimpe ? 

13 Agus thubhairt an Tighearn, Do 
bhrìgh gu'n do thréig iad mo reachd a 
chuir mise fa'n comhair, agus nach 
robh iad ùmhal do m' ghuth, ni mò 
ghluais iad d'a réir ; 

14 Ach gu'n do ghluais iad a réir 
breithneachaidh an eridhe féin, agus 
an déigh nan dée a theagaisg an aith- 
richean dhoibh : 

15 Uime sin, mar so deir Tighearn 
nan sluagh, Dia Israeil; Feuch, beath- 
aichidh mise iad, eadhon an sluagh so, 
le searbh luibhibh, agus bheir mi uisge 
dom-blasda dhoibh r'a òl. 

“16 Sgapaidh mi iad mar an ceudna 
measg nan cinneach, air nach robh aon 
chuid iad féin no an aithrichean eòlach : 
agus cuiridh mi an claidheamh air an 
tòir, gus an cuir mi as doibh. 

17 Mar so deir Tighearn nan sluagh, 
Thugaibh fa'near, «agus gairmibh 
mnathan tuiridh, agus thigeadh iad ; 
agus cuiribh fios air mnathaibh seòlta, 
agus thigeadh iadsan : 

18 Agus deifricheadh iad, agus tog- 
adh iad suas caoidh air ar son ; a chum 
gu ruith arsùilean sìos le deuraibh, 
agus gu brùchd ar rosgan a mach le 
h-uisgeachaibh. . 

19 Gun-amharus chualas guth caoidh 
o Shion; Cionnus a tha sinn air ar 
creachadh ! tha sinn air ar maslachadh 
gu ro-mhòr! a chionn gu 'n do thréig 
sinn am fearann, a chionn gu'n do 
thilg iad sìos ar n-ionada-còmhnuidh. 

20 Air an aobhar sin éisdibh, O 
mhnathan, focal an Tighearn, agus 
glacadh bhur cluas focal a bheoil ; ag- 
us teagaisgibh do'r nigheanaibh caoidh, 
agus gach aon d'a ban-choimhearsnaich 
tuireadh : 

21 Oir tha am bàs air teachd an àird 
gus ar n-uinneagan, air teachd a steach 
gus ar lùchairtean ; thàinig e a ghearr- 

"adh sìos araon an naoidhean anns a' 
mhachair, agus nan òganach anns na 
sràidibh. : 

— 22 Abair, Mar so deir an Tighearn ; 

Tuitidh eadhon colainnean dhaoine 
mar aolach air aghaidh na faiche, agus 

“mar an dlaogh an déigh a' bhuanaiche, 
"nuair nach bi aon neach ann gu 'thion- 
all S : 

23 Mar so deir an Tighearn, Na 

deanadh an duine glic uaill as a ghlioc- 

as, agus na deanadh an duine neart- 
mhor uaill as a neart, agus na deanadh 
an duine saoibhir uaill 4 'shaoibhreas : 
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24 Ach deanadh esan a ni uaill, uaill 
4so, gu bheil tuigse agus eòlas aige 
ormsa, gur mi an Tighearn a nochdas 
caoimhneas gràdhach, breitheanas, ag- 
us ceartas air an talamh ; oir anns na 
nithibh so tha mo thlachd-sa, deir an 
Tighearn. y Z 

25 Feuch, tha na làithean a' teachd, 
deir an Tighearn, anns an smachdaich 
mise na h-uile thimchioll-ghearrta, 
maille ris an neo-thimchioll-ghearrta. 

26 An Eiphit, agus Iudah, agus 
Edom, agus clann Amoin, agus Moab, 
agus na h-uile a ta anns na cearnaibh 
iomallach, a ta chòmhnuidh anns an 
fhàsach: oir tha na cinnich so uile 
neo-thimchioll-ghearrta, agus tha tigh 
Israeil uile neo-thimchioll-ghearrta 
'nan cridhe. : 


CAIB. X. ; | 

(CLUINNIBH am focal a ta an Tigh- 

earn a' labhairt ruibh, O thigh 
Israeil. 

2 Mar so deir an Tighearn; Na 
fòghlumaibh slighe nan cinneach, ag- 
us na biodh eagal oirbh roimh chomh- 
aran nan nèamha, ged tha eagal air na 
cinnich rompa. : 

3 Oir tha gnàthachadh nan slògh 'na 
fhìor-dhìomhanas: oir tha iad a' gearr- 
adh craoibhe as .a' choille, obair làmh 
an f hir a dh'oibricheas le inneal geur. 

4 Le h-airgiod agus le h-òr tha iad 
'ga deanamh maiseach, le tairngibh ag- 
us le h-orduibh tha iad 'ga deanamh 
daingean, air chor as nach gluais i. 

5 Mar chrann-pailme tha iad so rag, 
agus cha labhair iad : is éigin an giùlan, 
a chionn nach urrainn iad imeachd : 
na biodh eagal oirbhse rompa, oir cha 


^n urrainn iad cron a dheanamh ; agus 


fòs maith a dheanamh cha 'n'eil 'nan 
comas. 

6 Cha 'n 'eil aon neach ann cosmhuil 
riut-sa, O Thighearna ; Is mòr thu, 
agus is mòr t'ainm ann an cumhachd. 

7 Cò air nach biodh eagal romhad- 
sa, O Righ nan slògh? oir dhuitse 
buinidh urram; a chionn nach 'eil am 
measg uile dhaoine glice nan cinneach, 
agus am measg an uile rìoghachdan, 
aon neach cosmhuil riut. 

8 Ach tha iad gu h-iomlan brùideil 
agus mi-thuigseach: tha am fiodh e 
féin a' cur an céill an dìomhanais. . 

9 Bheirear airgiod air a bhualadh a 
mach o Tharsis, agus òr oUphas ; obair 
an fhir-oibre, agus làimhe an òir- 
cheaird : is gorm agus dearg as éididh 
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dhoibh: is iad gu léir obair dhaoine 
seòltazne «is 

10 Ach Iehobhah, is esan an Dia 
fìor, an Dia beò, agus an righ bith- 
bhuan : roimh a chorruich-san erioth- 
naichidh an talamh, agus cha 'n urrainn 
na cinnich 'f hearg a ghiùlan. 

11 Mar so their sibh riu, Na& dée 
naeh d'rinn na nèamha no an talamh, 
sgriosar iad a mach o'n talamh, agus 
o bhi fuidh na nèamha so. 

12 Rinn esan an talamh le 'chumh- 
achd, shocruich e an saoghal le 'ghlioc- 
as, agus le 'thuigse sgaoil e maeh na 
nèamha. 

13 'Nuair a chuireas e mach a ghuth, 
tha toirm uisgeachan anns na nèamh- 
aibh, bheir e air a' cheò dol suas o 
chrìochaibh na talmhainn : ni e deal- 
anach le frasaibh, agus bheir e mach a' 
ghaoth as 'ionadaibh-tasgaidh. 

14 Dh'fhàs gach duine mar bhrùid 
'na eòlas ; nàraicheadh gach òr-cheard 
le ìomhaigh leaghta, oir is ni breugach 
an dealbhan leaghta, agus anail air bith 
cha 'n 'eil annta. 

15 Is ni faoin iad, obair mhearachd : 
ann an àm an smachdachaidh théid iad 
am mugha. 

16 Cha chosmhuil riu so Cuibhrionn 
Iacoib; oir is esan fear-cumaidh an 
domhain, agus is e Israel slat 'oigh- 
reachd ; Tighearna nan sluagh is ainm 
dha. 

17 Cruinnich suas do mhaoin as an 
fhearann, O thusa a ta 'g àiteachadh 
an daingnich. 

180ir marsodeir an Tighearn ; Feuch, 
bheir mi urchair do luchd-àiteachaidh 
na tìre, air a' chuairt so, agus claoidh- 
idh mi iad, air chor as gu mothaich iad 
mo dhioghaltas. 

19 Mo thruaighe mise thaobh mo 
dhochainn ! is cràiteach mo chreuchd : 
ach thubhairt mi, Gu deimhin is deac- 
air so, ach is éigin 'fhulang. 

20 Tha mo phàilliun air a chur fàs, 
agus tha mo chuird gu léir air am 
briseadh ; dh'imich mo chlann a mach 
uam, agus cha'n 'eil iad ann: cha 'n'eil 
neach ann a sgaoileas mo phàilliun a 
mach ni 's mò, no chuireas suas mo sgàile. 

21 Oir tha na h-aodhairean air fàs 
brùideil, agus cha 'n 'eil iad ag iarraidh 
an Tighearn: uime sin cha soirbhich 
leo féin, agus bithidh an treudan uile 
air an sgapadh. 

22 Fuaim an iomraidh ! feuch, tha 
i teachd dlùth, eadhon gluasad mòr o'n 
tìr mu thuath, a dheanamh bhailtean 
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Iudah 'nam fàsach, "nan àite-eòmh- 
nuidh do dhràgonaibh. £ 

23 Is aithne dhomh, a Thighearna, 
nach 'eil slighe duine 'na chomas féin : 
cha 'n 'eil e 'n comas duine a ta'g 
imeachd a cheum a sftiùradh. 

24 O Thighearn, erenuich mi, ach 
ann an tomhas; ni h-ann a'd' chorruich, 
air eagal gu cuir thu as domh. f 

25 Dòirt a mach do dhian-chorruick 
air na cinnich nach do ghabh eòlas ort, 
agus air na teaghlaichean nach 'eil a' 
gairm air t'ainm: oir dh'ith iad suas 
Iacob, 'ga itheadh agus “ga chaitheamh, 
agus rinn iad 'àite-còmhnuidh fàsail. 

CAIB. XE “ 
AM focal a thàinig gu Ieremiah o'n 
Tighearn, ag ràdh, 

2 Cluinnbriathran a'choimhcheangait 
so, agus labhair iad ri fearaibh Iudah, 
agus ri luchd-àiteachaidh Ierusaleim ; 

3 Agus abair riu, Mar so deir an 
Tighearn Dia Israeil, Malluichte” gu 
robh an duine nach bi ùmhal do bhriath- 
raibh a' choimhcheangail so, é 

4 A dh'àithn mise do 'ur n-aith- 
richibh anns an là san d'thug mi iad a 
mach 4 tìr na h-Eiphit, as an fhuir- 
neis iaruinn, ag ràdh, Thugaibh géill 
do m' ghuth, agus deanaibh nau nithe 
sin uile, réir mar tha maise 'g àithneadh 
dhuibh: mar sin bithidh sibh 'nur 
sluagh dhomhsa, agus bithidh mise ann 
am BDhia dhuibhse ; 

5 A chum gu eoimhlion mi na mionn- 
an a mhionnaich mi do 'ur n-aithrich- 
ibh, gu tugainn doibh fearann a' sruth- 
adh le mil agus le bainne, mar air an 
là 'n diugh. An sin fhreagair mise, ag- 
us thubhairt mi, Bitheadh amhluidh, 
O Thighearn. 

6 Agus thubhairt an Tighearn rium, 
Glaodh na briathran-so gu léir, ann am 
bailtibh Iudah, agus ann an sràidibh 
Ierusaleim, ag ràdh, Cluinnibh-sa 
briathran a' choimhcheangail so, agus 
deanaibh iad. 

7 Oir dh'earalaich mise gu dùrachd- 
ach de 'ur n-aithrichibh, air an là san 
d'thug mi iad a mach 4 tìr na h-Eiphit, 
gus an là 'n diugh, ag éirigh gu moch 
agus ag earalachadh, ag ràdh, Thug- 
aibh géill do m' ghuth. 

8 Gidheadh cha d'thug iadsan géill, 
ni mò dh'aem iad an cluas, ach ghluais 
iad gach aon a réir crosdachd a dhroch 
chridhe féin : uime sin bheir mise orra 
uile bhriathran a' choimhcheangail so, a 
dh'àithn mi dhoibh a' dheanamh, ach 
nach d'rinn iad. 
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9 Mar an ceudna thubhairt an Tigh- 
earn rium, Fhuaradh co-fheall am 
measg* fheara Iudah, agus am measg 
luchd-àiteachaidh Ierusaleim. f 

10 Tha iad air pilleadh air an ais gu 
aingidheachd an aithrichean o shean, a 
dhiùlt mo bhriathran-sa a choimhead ; 
agus a chaidh air lorg dhée coimheach, 
a chum gu'n. deanadh iad seirbhis 
dhoibh: bhris tigh Israeil agus tigh 
Iudah mo choimhcheangal, a rinn mi 
r'an aithrichibh. 

11 Uime sin mar so deir an Tigh- 
earn, Feuch, bheir mise orra dòrainn o 
nach bi e comasach dhoibh dol as ; ag- 
us ged ghlaodh iad rium, cha 'n éisd mi 
riu. 

12 An sin théid bailtean Iudah, ag- 
us luchd-àiteachaidh Ierusaleim, agus 
glaodhaidh iad ris na diathaibh do'n do 
loisg iad tùis; ach cha dean iad sin air 
aon chor an tèarnadh rì àm an airce. 

13 Oir a réir àireimh do bhailtean, 
bha do dhée, O Iudah ; agus a réir 
àireimh shràidean Ierusaleim chuir sibh 
suas altairean do'n ni nàrach sin, altair- 
ean a losgadh tùise do Bhaal. 

14 Air an aobhar sin na dean thusa 
urnuigh air son 'an t-sluaigh so, ni mò 
thogas tu suas glaodh no athchuinge as 
an leth: oir cha 'n éisd mise san àm 
anns an glaodh iad rium an airce. 

15 Ciod a th'aig mo ghràdh ri dhean- 
amh ann am thigh-sa? chuir i 'n gnìomh 
mòr ghràineileachdan ; agus tha'n fheoil 
naomh air teicheadh uait. An uair a 
ta thu aingidh, an sin tha thu aoibh- 
neach. & 

16 Gorm-chrann oladh, maiseach 
agus deadh-thorrach, thug an Tighearn 
mar ainm ort: le fuaim toirme mòire 
dh'fhadaidh e teine 'na mhullach, agus 
tha a gheugan air am brìseadh. 

17 Oir rinn Tighearn nan sluagh, a 
shuidhich thu, olc a labhairt a'd' agh- 
aidh; air son aingidheachd tighe Israeil, 
agus tighe Iudah, a chuir iad an gnìomh 
"nan aghaidh féin, le mise bhrosnuch- 
adh gu feirg, le tùis a losgadh do 
Bhaal. 

18 Thug an Tighearn, mar an ceud- 
na, fios dhomhsa, agus thuig mi; an 
sìn dh'fheuch thu dhomh an innleach- 
dan. 

' 19 Oirbha mi mar uan, nomar dhamh, 
air a stiùradh a chum a' chasgraidh ; 
agus cha robh fios agam gu'n do dhealbh 
iad innleachdan ann am aghaidh, ag 
ràdh, Sgriosamaid an crann maille r'a 
thoradh, agus gearramaid e sìos A fear- 
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ann nam beò, a chum nach bi 'ainm ni's 
mò air a chuimhneachadh. ' 

20 Ach, O Thighearna nan sluagh, 
a bheirbreth gu cothromach. a dhearbh- 
as na h-airnean agus an cridhe, faiceam 
do dhioghaltas orra ; oir dhuitse dh'- 
fhoillsich mì mo chùis. 

21 Air an aobhar sin, mar so deir an 
Tighearn, A thaobh muinntir Anatoit, 
a tha ag iarraidh t'anama, ag ràdh, Na 
dean fàistneachd ann an ainm Iehobh- 
ah, mu'm faigh thu bàs le'r làimh- 
ne: | S 
22 (Uime sin, mar so deir Tighearna 
nan sluagh,) Feuch, smachdaichidh 
mise iad ; bàsaichidh na h-òganaich leis 
a' chlaidheamh ; bàsaichidh am mie 
agus an nigheana le gorta. 

23 Agus cha'n fhàgar fuigheall beò 
dhiubh ; oir bheir mise olc air muinntir 
Anatoit, bliadhna an smachdachaidh. 
[* ceart thusa, O Thighearn, 'nuair a 

thagram 'riut : gidheadh ceadaich 
dhomh labhairt riut mu thimehioll do 
bhreitheanais : C'ar son a ta slighe nan 
droch dhaoine a' soirbheachadh ? c'ar 
son a ta iadsan uile suaimhneach a ta 
ro-aingidh ? ' 

2 Shuidhich thusa iad, seadh, ghabh 
iad freumh ; tha iad a' fàs, agus fòs a' 
toirt a mach toraidh: tha thusa dlùth 
"nam beul, ach fada o'n airnibh. 

3 Ach is aithne dhuitse mi, O Thigh- 
earn; chunnaic thu mi, agus dhearbh 
thu mo chrìdhe, [gu bheil] e leat: 
tarruing iad a mach mar chaoraich air 
son a' chasgraidh; agus cuir air leth iad 
fa chomhair là a' mharbhaidh. 

4 Cia fhad a ni 'm fearann bròn, ag- 
us a bhios luibhean gach macharach a' 
seargadh, air son aingidheachd a luchd- 
àiteachaidh ? Bhàsaich gach ainmhidh 
agus eun, a chionn gu'n dubhairt iad, 
Cha'n fhaic esan ar crìoch dheireann- 
ach: j 

5 Ma ruith thu leis na coisichean, 
agus gu'n do sgìthich iad thu, cionnus 
idir a nì thu strì rì h-eachaibh ? agus 
ann am fearann sìth ged robh agad 
dòchas, gidheadh ciod a ni thu ann an 
onfha Iordain ? 

6 Air son gu'n do bhuin eadhon do 
bhràithrean agus tigh t'athar, eadhon 
iadsan, gu fealltach riut ; ruaig eadhon 
iadsan thu le h-eighe chruaidh; na 
creid iad ged labhair iad briathra caoine 
riut. è 


7 Thréig mise me thigh, dh'fhàg mi 
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m'oighreachd, thug mi thairis gràdh | focail an Tighearn, agus chuir mi air 


m'anama do làimh a naimhdean. 
8 Bha m'oighreachd dhomhsa mar 


mo leasraibh e. 
32 Agus thàinig focal an Tighearn a 


1 anns a' choille; chuir i mach m'ionnsuidh an dara uair, ag ràdh, 


am aghaidh : air an aobhar 
pi i mi fuath dhi. 
9 Bha m'oighreachd dhomhsa mar 


| 


4 Gabh an crios a fhuair thu, a fa 
air do leasraibh, agus éirich, imich gu 
Euphrates, agus folaich an sin e, ann 


an t-eun fuileachdach Seboa; O euna |an toll do'n charraig. 


fuileachdach, thigibhse 'na h-aghaidh 
air gach taobh; cruinnichibh uile 
bheathaiche na macharach, thigibh a 
chum itheadh a suas. 


10 Mhill mòran aodhairean mo lios 
fìona, shaltair iad mo chuibhrionn fo 
chois, rinn iad mo chuibhriona tait- 
neach 'na fhàsach uaigneach. 

11 Rinn iad e 'na fhàsach, riumsa 
tha e'na fhàsach ri caoidh ; rinneadh 
an tìr gu h-iomlan fàs, gidheadh eha'n 
"eil aon neach 'ga chur an suim. 

12 Air gach uile thulaich san fhàsach 
thàinig anluchd-creachaidh ; oir sluigidh 
claidheamh an Tighearna suas, o aon 
iomall do'n tìr gus an t-iomall eile: cha 
bhi sith aig aon fheoil. 

18 Chuir iad cruithneachd, ach 
buainidh iad droighionn : shaoraich iad, 
ach cha bhuannaich iad : mar sin mas- 
luichear sibh a thaobh 'ur cinnis do 
bhrìgh lasair feirge an Tighearna. 

14 Mar so deir an Tighearn; A 
thaobh m'uile dhroch choimhearsnacha, 
a ta cur dragh air an oighreachd athug 
mise mar sheilbh do m'shluagh Israel ; 

- feuch, spìonaidh mi iad a mach as am 
fearann, agus as am meadhon spìonaidh 
mi mach tigh Iudah. 

15 Agus tarlaidh, an déigh dhomh an 
tarruing a mach, gu pill mi, agus gu 
gabh mi truas diubh, agus bheir mi iad 
air an ais, gach aon g'a oighreachd 
féin, agus gach aon g'a fhearann féin. 

16 Agus tarlaidh, ma dh'fhòghluim- 
eas iad da rìreadh sligheanna mo 
shluaigh-sa, gu mionnachadh air m' 
ainm, Mar is beò Iehobhah, amhuil a 
theagaisg iadsan do m' shluagh-sa 
mionnachadh air Baal, an sin daingnich- 
ear iad ann am meadhon mo shluaigh. 

17 Ach mur toir iad géill, an sin 
spìonaidh mi a nìos an cinneach sin, a' 
spìonadh a nìos agus a' sgrios, deir an 
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MA£ so thubhairt an Tighearn rium, 
Imich agus faigh dhuit féin crios 
anair€£, agus cuir air do leasraibh e, 
ach na cuir ann an'uisge e. 
2 Is amhuil a fhuair mi crios, a'réir 


5 Is amhuil a dh'imich mi agus dh 
fholaich mi e aig Euphrates, mar a dh'- 
àithn an Tighearn dhomh. 

6 Agus tharladh an déigh balibrain 
làithean, gu'n dubhairt an Tighearn 
rium, Eirich, imich tr mgen ieg 
us thoir as a sin an crios a dh' 
mise dhuit fholach anns an àite agas 

7 An sin dh'fhalbh mi gu Euphrates, 
agus chladhaich mi, agus thug mi an 
crios as an àite san d'fholuich mi e; 
agus, feuch, bha'n crios millte, cha 
b'fhiù air son ni sam bith e. 

8 An sin thàinig focal an Tighearn' 
a m'ionnsuidh, ag ràdh, 

9 Mar so deir an Tighearn ; Air a' 
mhodh so millidh mise uaill Iudah 
agus uaill mhòr lerusaleim. 

10 An sluagh olc so, tha diùltadh 
mo bhriathran-sa éisdeachd. a tha 
siubbal a réir cruais an crìdhe féin, agus 
a' dol an déigh dhée coimheach, gu 
seirbhis a dheanamh dhoibh, agus gu 
aoradh a' thoirt doibh; bithidh iad 
eadhon mar an crios so, nach fiù air 
son ni sam bith. 

11 Oir mar a dhlùth-leanas an crios 
ri leasraibh duine, mar sin thug mise 
air Israeil uile, agus air tigh Tu- 
dah uile, dlùth-leantuinn riumsa, deir 
an Tighearn ; a chum gu'm biodh iad 
dhomh mar shluagh, agus mar ainm, 
agus mar chliù, agus mar ghlòir : ach 
cha'n éisdeadh iadsan. 

12 Labhraidh tu riu fòs am feeal so, 
Mar so deir Iehobhah Dia Israeil ; 
Lìonar gach seireadh le fìon. Agus- 
their iad riut, Nach 'eil fios cinnteach 
sgainn gu lìonar gach soireadh le 
fìon ? 

13 An sin their thu riu, Mar so deir 
an T ighearn, Feuch, lìonaidh mise 
' | luchd-àiteachaidh na tìre so air fad, 
eadhon na rìghrean a tha^nan suidhe 
an àite Dhaibhidh air a righ-chaithir, 


agus na sagairt, na fàidhean, agus 
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uile luchd-àiteachaidh Ierusaleim, le 


14 Agus pronnaidh mi iad an agh- 
aidh a chéile, eadhon na h-aithrichean 


“|agus na mic le chéile, deir an Tigh- 


earn; cha ghabh mi truas, ni mò 
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choigleas mì, ni mò a ni mi iochd, air 
chor as nach sgriosainn iad. 

15 Eisdibh, agus thugaibh aire, na 
bithibh uaibhreach; oir labhair an 
Tighearn. 

16 Thugaibh-sa glòir do'n Tighearn 
bhur Dia, mu'n tig an dorchadas, agus 
mu'n tuislich 'ur cosan air sléibhtibh 
na doilleireachd ; an sin, an uaìr bhios 
"ur sùil ri solus, caochailear e gu sgàile 
a' bhàis, eadhon gu dorchadas tiugh. 

17 Ach mur éisd sibh ris, guilidh 
m'anam ann an ionadaibh uaigneach 
air son 'ur n-uabhair, agus guilidh mo 
shùil gu goirt, agus silidh mo dheòir 
gu pailt, a chionn gu toirear ann am 
bruid treud an Tighearn. 

18 Abair risan righ, agus risa' bhan- 
rìghinn, Irislichibh sibh féin, suidhibh 
sìos ; oir leagar sìos bhur culaidh-chinn, 
eadhon crùn bhur glòire. 

19 Tha bhailtean na h-àirde deas air 
an druideadh suas, agus cha'n 'eil neach 
'gam fosgladh; tha Iudah uile air a 
toirt am bruid, tha i gu h-iomlan air a 
toirt am braighdeanas. 

20 Tog suas do shùilean agus faic 
iadsan a ta teachd o'n àirde tuath: 
c'àit am bheil an treuda thugadh dhuit, 
caoraich do mhaise ? 

21 Ciod a their thu an uair a thig 
smachdachadh ort? an déigh dhuit a 
theagasg dhoibh riaghladh tharad mar 
cheannardan ? nach dean ioghanna do 
ghlacadh, amhuil mnaoi ri saethair ? 

22 Agus an uair a their thu ann ad 
chridhe, C'ar son a thàinig na nithe so 
orm? Air son meud do chienta tha do 
sgiortan air an leigeadh ris, tha do 
shàiltean air an rùsgadh. ' 

23 Am feud an t-Etiopach a chraic- 
ionn a mhùthadh, no an liopard a 
bhreice? an sin feudaidh sìbhse, bha 
cleachdta ri o!c, maith a dheanamh. 

24 Air an aobhar sin sgapaidh mise 
iad mar an asbhuain, a shiubhlas air 
falbh le gaoith an. fhàsaich. 

25 Is e so do chrannchur, an cuibh- 
rionn a thomhaiseadh leam-sa air do 
shon, deìr an Tighearn ; a chionn gu'n 
do dhìchuimhnich thu mise, agus gu'n 
do chuir thu do dhòchas anns a' bhréig. 

26 Uime sin leigidh mise do sgiortan 
ris air do bheulaobh, a chum gu faicear 
do nàire. rai 

27 Chunnaic mi t'adhaltranas, agus 
do shitrich, agus do strìopachas mi- 
nàrach, de ghràineileachdan air na 
cnocaibh, anns a' mhachair. — Mo 
thruaighe thu, O Ierusalem ! nach bi 
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thu air do ghlanadh ? c'uin idir a bhith- 
eas sin ? ' 


CAIB. XIV. 
FOCAL an Tighearn, a thàinig gu 
Ieremiah a thaobh na goinne. 

2 Tha Iudah rì bròn, dh'fhàs a 
geatachan lag; tha iad duaichnidh air 
an làr; agus tha gaoir lerusaleim air 
dol suas. : 

3 Chuir na h-uaislean fòs an clann 
bheag a dh'iarraidh uisge; thàinig iad 
gus na sluichd, agus cha d'fhuair iad 
uisge sam bith; phill iad le 'n soith- 
ichibh falamh ; bha nàire agus masladh 
orra, chòmhdaich iad an cinn. 

4 A chionn gu bheil am fearann 'na 
smùr, oir cha robh uisge anns an tìr ; 
ghabh na treabhaichean nàire, dh'- 
fholuich iad an cinn. 

5 Seadh fòs, rug an eilid a laogh anns 
a' mhachair, agus thréig ie, a chionn 
nach robh feur ann. 

6 Agus sheas na h-asala fiadhaich air 
na h-ionadaibh àrda, tharruing iad suas 
a' ghaoth mar dhràgonaibh ; dh'fhàilnich 
an sùilean a chionn nach robh feur ann. 

7 Ged tha ar n-euceartan a' tabhairt 
fianuis 'nar n-aghaidh, O Thighearn, 
dean thusa air sgàth t'ainme féin: oir 
tha air cùl-sleamhnachaidh lìonmhor, 
pheacaich sinn a' d'aghaidh. 

8 O dhòchais Israeil, a Shlànuighear 
rì àm airce, c'uim am bitheadh tu mar 
choigreach anns an tìr? agus mar 
fhear-turuis a thionndaidheas a leth- 
taobh gu fuireach car oidhche ? 

9 C'uim am bitheadh tu mar neach 
ann an suain chodail ? mar 'ghaisgeach 
aig nach 'eil cumhachd gu tèarnadh ? 
Gidheadh tha thusa, O Thighearn, 'nar 
meadhon, agus ortsa tha sìnn air ar 
n-ainmeachadh ; na dean ar tréigsinn. 

10 Mar so deir an Tighearn a thaobh 
an t-sluaighso, Marso bu toil leo dol air 
seachran, cha do chum iad air an ais an 
cosan ; uime sin'cha ghabh an Tighearn 
riu, cuimhnichidh enis anaingìdheachd, 
agus cronuichidh e an cionta. 

11 Uime sin thubhairt an Tighearn 
rium, Na guidh as leth an t-sluaigh so 
air son an leas. 

12 An uair a thraisgeas iad, cha'n 
éisd mise r'an glaodh; agus an uair a 
dh'ìobras iad àìobairt-loisgte agus 
tabhartas, cha ghabh mise iad; ach 
leis a' chlaidheamh, agus leis a' ghort, 
agus leis a' phlàigh, cuiridh mi as 
doibh. 

43 An sin thubhairt mise, Och! a 
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Thighearna Dhia ! feuch, tha na fàidh- 
ean ag ràdh riu, Cha 'n fhaic sibh an 
claidheamh, ni mò thig gort oirbh, ach 
sìth chinnteach bheir mise dhuibh anns 
an àite so. 

14 An sin thubhairt an Tighearn 

rium, Tha na fàidhean ri fàistneachd 
bhréige ann am ainm-sa; cha do chuir 
mise uam iad, ni mò thug mi àithne 
dhoibh, ni mò labhair mi riu : sealladh 
breugach, agus fiosachd, agus neo-ni, 
agus mealltaireachd an cridhe féin, tha 
iad a' fàistneachd dhuibh. 
— 15 Uimesin mar so deir an Tighearn: 
A thaobh nam fàidhean a tha ri fàist- 
neachd ann am ainm-sa, ged nach do 
chuir mise mach iad, agus ag ràdh, Cha 
bhi claidheamh agus gorta san fhearann 
so; Le claidheamh agus le gorta bithidh 
na fàidhean sin air an caitheamh. 

16 Agus bithidh an sluagh do'n 
d'rinn iad fàistneachd air an tilgeadh a 
mach ann an sràidibh Ierusaleim, fa 
chùis na gorta, agus a' chlaidheimh, 
agus cha bhi neach ann a dh'adhlaiceas 
iad ; iàd féin, am mnathan, agus am 
mic, agus an nigheanan: oir taomaidh 
mìse orra féin an aingidheachd. 

17 Agus labhraidh tu riu am focal 
so ; Sileadh mo shùilean le deuraibh a 
dh'oidhch' is a là, agus na sguireadh 
iad; oir tha òigh-nighean mo shluaigh 
air a dochann le dochann mòr, le buille 
ro-chràiteach. 

18 Ma théid mi mach do'n mhachair, 
an sin feuch iadsan a mharbhadh leis a' 
chlaidheamh ! agus ma théid mi steach 
do'n chaithir, an sin feuch iadsan a ta 
air an claoidh leis a' ghorta 1 seadh, tha 
am fàidh, agus fòs an sagart ag imeachd 
air chuairt, gu talamh anns nach 'eil 
iad eòlach. 

19 An do chuir thu gu tur cùl ri 
Tudah ? an d'fhuathaich t'anam Sion ? 
c'uim an do bhuail thu sinn, agus gun 
aon chabhair againn? bha ar sùil ri 
sìth, ach maith cha d'thàinig; agus ri 
àm leighis, agus feuch àmhghar ! 

20 Tha sinn ag aideachadh, O Thigh- 
earn, ar n-aingidheachd féin, agus 
euceart ar n-aithrichean ; oir pheacaich 
sinn a d'aghaidh-sa. 

21 Na tilg uait sinn air sgàth t'ainme 
féin; na maslaich caithir do ghlòire: 
cuimhnich, na bris do choimhcheangal 
ruinn. 

22 Am bheil aon air bith am measg 
dhìomhanas nan cinneach a's urrainn 
uisge thoirt seachad ? no'n urrainn na 
nèamha frasan a thabhairt? nach tu 
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féin an ti a ni sin, O Thighearn ar Dia- 
ne? air an aobhar sin, feithidh sinne 
riut ; oir is tu a rinn na nithe so uile. 


; CAIB. XV. 
AN sin thubhairt an Tighearn rium ; 
Ged sheasadh Maois agus Samuel 
a'm' làthair, cha bhiodh m'anam leis an 
t-sluagh so ; cuir a mach iad 4 m'fhian- 
uis, agus siùbhladh iad air falbh. 

2 Agus tarlaidh, ma their iad'riut, 
C'àit an siubhail sinn air falbh ? an sin 
their thu riu, Mar so deir an Tighearn, 
Iadsan a ta air son bàis, a chum bàis ; 
agus iadsan a ta air son a' chlaidheimh, 
a chum a' chlaidheimh ; agus iadsan, a 
ta air son na gorta, chum na gorta ; 
agus iadsan a ta air son na bruid, a 
chum braighdeanais, 

3 Agus orduiechidh mise os an ceann 
<eithir seòrsanna, deir an Tighearn ; an 
claidheamh gu marbhadh, agus na coin 
gu reubadh, agus eunlaith an athair, 
agus beathaichean na macharach, gu 
itheadh agus gu milleadh. 

4 Agus fuadaichidh mi iad air feadh 
uile rìoghachdan an domhain, air son 
Mhanaseh, mhic Heseciah, righ Iudah, 
air son nan nithe sin a rinn e ann an Ie- 
rusalem. 

5 Oir cò ghabhas truas dìot, O Ieru- 
salem ? no cò ni bròn leat? no cò théid 
a leth-taobh, a dh'fheòrach cionnus a 
tha thu ? 

6 Thréig thu mise, deir an Tighearn, 
chaidh thu air t'ais; air an aobhar sin, 
sìnidh mise mo làmh a mach a d'agh- 
aidh, agus sgriosaidh mi thu ; tha mi 
sgìth do ghabhail aithreachais. 

7 Uime sin dh'fhuadaich mi iad le 
inneal fasgnaidh ann an geatachaibh na 
tìre: dh'fhàg mi gun chlann, sgrios mi 
mo shluagh ; o'n slighibh cha do phill 
iad. 

8 Rinneadh am bantraichean ni bu 
lìonmhoire leamsa na gaineamh na 
fairge : thug mi an aghaidh na màthar 
agus nam mac fear-millidh ann am 
meadhon an là: thug mi air nàmhaid 
agus air uamhasan bualadh oirre gu 
h-obann. 

9 Dh'fhannaich ise a rug seachdnar, 
thug i suas an deò; chaidh a grian 
sìos am feadh a ta fathasd an là ann ; 
nàraicheadh agus mhasluicheadh i: 
agus na mhaireas diubh bheir mise do'n 
chlaidheamh ann am fianuis an naimh«- 
dean, deir an Tighearn. 

10 Mo thruaighe mise, O mo mhàth- 
air ! oir rug thu mi a'm fhear-strì, agus 
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a'm' fhear-connsachaidh anns an f hear- 
ann uile; cha d'thug mi seachad air 
ocar, ni mò thug aon neach air ocar 


dhomh; gidheadh tha iad uile 'gam | 


mhalluchadh. p 
11 Thubhairt an Tighearn, gu cinn- 


teach éiridh gu maith do t'iarmad ; gu | 
i |thaobh nam masc, agus a thaobh nan 
|nigheanan, ata air am breith anns an 
àite so, agus a thaobh am màithrichean 
a rug iad, agus a thaobh an aithrichean 
|a ghin iad, anns an tìr so ; 

13 Do mhaoin agus t'ionmhasan bheir | 


cinnteach bheir mi air an nàmhaid bhi 
bàigheil riut ann an àm na h-airce, ag- 
us ann an àm a' chruaidh-chais. 

12 Am bris esan iarunn 'na bhloigh- 
dibh, iarunn o thuath agus umha ? 


mise mar chreich, cha'n ann air son 
luach, ach air son t'uile lochdan ; seadh 
ann ad uile chrìochaibh. 

14 Agus bheir mi orra siubhal air 
falbh le d' naimhdibh gu fearann air 
nach robh thu eòlach ; oir tha teine air 
fhadadh ann am fheirg, agus lasaidh e 
"nur n-aghaidh. è 

15 Agadsa tha fios, O -Thighearn ; 
cuimhnich ormsa, agus thig g'am amh- 
arc, agus thoir dhomh aichbheil air mo 
luchd-tòrachd ; ann am buanas t'fheirge 
na toir air falbh mi ; thoir fa'near gu'n 
d'fhuiling mi masladh air do sgàth. 

16 Fhuaradh do bhriathran, agus 
dh'ith mi suas iad ; agus bha t'fhocal 
dhomh 'na aoibhneas, agus 'na ghàird- 
eachas do m' chridhe; oir tha mi air 

m'ainmeachadh ortsa, O Iehobhah Dhia 
'^ nan sluagh. 

17 Chado shuidh mi ann an cuid- 
eachd luchd-fochaid, ni mò bha mi 
subhach ; air son do làimh-sa shuidh mi 
ann am aonar; a chionn gu'n do lìon 
thusa mi le boile. 5 

18 C'uim am bheil mo: ghoimh gun 
lasachadh ? agus mo chreuchd bàsmhor, 
a' diùltadh a bhi air a leigheas ? e'ar son 
a bhios tusa dhomh uile gu léir amhuil 
sruthan mealltach, as nach feudar earbs- 
adh ? 

19 Uime sin mar so deir an Tighearn, 
Ma philleas tu, an sin bheir mise air 
t'ais thu, agus seasaidh tu ann am làth- 
air: agus ma sgaras tu an luachmhor 
o'n ni nach fiù, mar mo bheul-sa bith- 
idh tu: pillidh iad so riutsa, ach cha 
phill thusa riusan. : 

20 Agus ni mise dhìot, an aghaidh an 
t-sluaigh so, balla làidir umha SAA 
uair a chathaicheas iad a d' aghaidh cha 
toir iad buaidh ort: oir tha mise maille 
riut, 2 chum do dhìon, agus a chum do 
thèarnadh, deir an Tighearn. 

21 Agus saoraidh mi thu o làimh nan 
aingidh, agus fuasglaidh mì thu o ghreim 
nan uamhasach. 
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CAIB. XVE. 


“THAINIG focal an Tighearna fòs a 


m' ionnsuidh, ag ràdh, 

2 Cha ghabh thu dhuit féin bean, ni 
mò bhios agad mic no nigheanan anns 
an àite so. 

8 Oir mar so deir an Tighearn; A 


4 Le bàs doilgheasach bàsaichidh iad ; 
cha chaoidhear iad, agus cha'n adh- 
laicear iad ; mar aolach air aghaidh na 
talmhainn bithidh iad ; le claidheamh 
fòs, agus le gorta, caithear iad; agus 
bithidh an cairbheannan mar lòn do 
eunlaith an athair, agus do bheathaich- 


ibh na talmhainn. 


$ Oir mar so deir an Tighearn, Cha 


“téid thu stigh do thigh a' bhròin, ni mò 
théid thu dheanamh caoidh, no thoirt 


dhoibh comhfhurtachd ; oir thug mise 
air falbh mo shìth o'n t-sluagh so, deir 


an Tighearn, caoimhneas gràdhach ag- 


us caomh-thròcairean. 

6 Agus gheibh iad bàs, eadar bheag 
agus mhòr, anns an tìr so; cha'n adh- 
laicear iad, agus cha deanar caoidh air 


'anson; cha ghearr aon neach e féin, ni 
'mò ni aon neach e féin maol air an son. 


< 7 Agus cha bhris daoine aran 'nam 


| measg, ri àm bròin, a chum comhfhurt- 


achd a thoirt doibh air son neach a 


fhuair bàs; ni mò bheirear dhoibh 
deoch 4 cupan na comhfhurtachd, air 
'son athar neach, no air son a mhàthar. 
| 8 Mar an ceudna cha téid thu gu 
tigh na cuirme, gu suidhe sìos maille 
'riua dh'itheadh agus a dh'òl. 


9 Oir mar so deir Tighearn nan 
sluagh, Dia Israeil, Feuch, euiridh 
mise 'na thosd anns an àite so, fa 
chomhair 'ur sùl-sa, agus ann 'ur 
làithibh, guth an t-subhachais, agus 
guth an aoibhneis, guth an fhir nuadh- 
phòsda, "agus guth na mnà nuadh-pòsda. 

10 Agus tarlaidh, an uair a dh'inn- 
seas tu do'n t-sluagh so na nithe so uile, 
agus a their iad riut, C'ar son a labh- 
air an Tighearn 'nar n-aghaidh an t-olc 
mòr so uile? agus ciod i ar n-aingidh- 
eachd, agus ciod e ar lochd, a chuir sinn 
sn-sphomh an aghaidh an Tighearn ar 

ia : 

11 An sin their thusa 'riu, A chionn 
gu'n do thréig bhur n-aithrichean mise, 
deir an Tighearn, agus gu'n deachaidh 
iad air lorg dhée eile, agus gu'n d' thug 
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iad seirbhis dhoibh, agus gu'n d'thug 
iad dhoibh aoradh, agus gu'n do thréig 
iad mise, agus nach do choimhid iad mo 
reachd. 

— 12 Agus gu'n d'rinn sibhse ni's miosa 
na bhur n-aithrichean ; oir feuch, tha 
sibh ag imeachd, gach aon a réir ais- 
innleachd a dhroch chridhe féin, gun 
ghéill a thoirt dhomhsa. 

13 Uime sin tilgidh mi sibh a mach 
as an tìr so, gu tìr air nach d'fhuair 
sibh eòlas, sibh féin no 'ur n-aithrich- 
ean; agus an sin ni sibh seirbhis do 
dhiathaibh coimheach, a là agus a 
dh'oidhche, a chionn nach dean mise 
tròcair oirbh. 

14 Uime sin, feuch tha na làithean a' 
teachd,deiran Tighearn,annsnach abrar 
ni's mò, Mar is beò an Tighearn, a thug 
a nìos clann Israeil 4 tìr na h-Eiphit ; 

15 Ach, Mar is beò an Tighearn, a 
thug air an ais clann Israeil o thalamh 
na h-àirde tuath, agus o gach talamh 
gus an d'fhògair e iad ; oir bheir mise 
air an ais iad gu'm fearann féin, a thug 
mi do'n aithrichibh. 

16 Feuch, cuiridh mi fios air mòran 
iasgairean, deir an Tighearn, agus ni 
iad an iasgach ; agus 'na dhéigh sin, 
cuiridh mi fios air mòran shealgairean, 
agus ni iad an sealg, o gach uileshliabh, 
agus o gach uile chnoc, agus o sgeiribh 
nan creag. 

17 Oir tha mo shùilean-sa air an uile 
shlighibh ; cha'n 'eil iad foluichte o m' 
ghnùis, ni mò tha an aingidheachd air a 
còmhdachadh o; fhradharc mo shùl. 

18 Agus dìolaidh mi le tomhas 
dùbailte an aingidheachd agus an 
lochd, a chionn gu'n do thruaill iad m' 
fhearann le sailchead an gnìomhara 
fuathach ; agus le 'n gràineileachdaibh 
lìon iad m'oighreachd. 

19 O Thighearn, mo neart, agus mo 
dhaingneach, agus mo dhìdein ann an là 
na h-airce ; a d'ionnsuidh-sa thig na 
cinnich o chrìochaibh na talmhainn, 
agus their iad, Gu deimhin shealbhaich 
ar n-aithrichean ni gun bhrìgh ; dìomh- 
anas, agus nithe gun tairbhe. 

20 An dean duine dha féin dée, agus 
nach 'eil iad 'nan dée? 

21 Air an aobhar sin, foillsichidh mi 
dhoibh, air an aon uair so, foillsichidh 
mi dhoibh mo làmh agus mo chumh- 
achd; agus bithidh fios aca gur e 
m'ainm Iehobhah. 

p NOAIR AAVIL 
A baig peacadh Iudah air a sgrìobhadh 

le peann iaruinn; leroinn daoimein 
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tha e air a ghearradh, air clàr an cridhe, 
agus air adharcaibh an altairean 

2 Am feadh a ta an clann a' cuimh«- 
neachadh an altairean, agus an 
doireachan, aig na crannaibh uaine, air 
na cnocaibh àrda. 

3 O mo shliabh anns a' mhachair, do 
mhaoin, agus do thaisgeacha gu h-iom- 
lan, bheir mi thairis do 'n chreich ; 
t'ionadan làidir, air son peacaidh, air 
feadh t'uile chrìochan. 

4 Agus fògrar thu, eadhon thusa 
féin, o d' oighreachd a thug mi dhuit ; 
agus bheir mi ort seirbhis a dheanamh 
do d'naimhdibh ann an tìr anns nack 
"eil thu eòlach: a chionn gu'n d'fhad- 
aidh sibh, ann am fheirg-sa, teine a 
loisgeas gu siorruidh. 5 

5 Mar so deir an Tighearn, Is 
malluichte an neach a chuireas a dhòch- 
as ann an duine, agus a ni feoil 'na 
gairdean da, agus aig am bheil cridhe 
tha claonadh air falbh o'n Tighearn. 

6 Oir bithidh e mar phreas seargta 
san ionad sgaoilte, nach mothaich am 
maith an uair a thige; ach a-ta 'g 
àiteachadh ionada loisgte an fhàsaich, 
fearainn gun toradh agus gun ehòmh- 
nuidh. A 

7 Is beannaichte an neach a dh'- 
earbas as an Tighearn, agus a chuireas 
a dhòchas ann an Iehobhah. 

8 Oir bithidh e mar chraoibh air & 
suidheachadh ri taobh nan uisgeachan, 
a sgaoileas a mach a freumhan ri taobh- 
an t-srutha, agus nach mothaich c'uin 
a thig an tart: ach aig am bi a duill- 
each uaine, agus air nach bi iomgain 
ann am bliadhna na tiormachd, nì mò- 
sguireas i thoirt seachad toraidh. 

9 Tha an cridhe cealgach thar na 
h-uile nithe, agus tha e do-leigheas ; cù» 
is urrainn a thuigsinn * 

10 Tha mise lehobhah a' rannsach- 
adh a' chridhe, agus a' sgrudadh nan 
àirnean, a chum gu tabhair mi do gach 
neach a réir a shlighe, agus a réir 
toraidh a dheanadais. 

11 Mar a' chearc a ni gur air uighear, 
agus nach toir a mach eoin, [tha ] esan 
a gheibh beartas, ach nach ann le còir ; 
ann am meadhon a làithean dealaichidh 
e ris; agus 'na chrìch dheireannaich 
bithidh e 'na amadan. 

12 Is righ-chaithir ghlòrmhor, àrd- 
aichte o chian, àit ar n-ionaid naoimh- 
ne. 

13 O Thighearn, cuspair-dòchais Is- 
raeil, bithidh amhluadh air gach aon a 
thréigeas thu; sgrìobhar iad 'nan 
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luchd-ceannairc san talamh ; a chionn 
gu'n do thréig iad an Tighearn, tobar 
nan uisgeacha beò. 

14 Leighis mi, O Thighearn, agus 
bithidh mi air mo leigheas; slànuich 
mi, agus bithidh mi air mo shlànuch- 
adh ?. oir is tu mo mholadh. ; 

15 Feuch, tha iad so ag ràdh rium, 
C'àit am bheil focal an Tighearna? 
thigeadh e nis. : 

16 Ach cha d'rinn mi deifir o bhi a'm' 
fhear-coimhid a'd' dhéigh-sa, agus là 
na h-iarguin cha d'iarr mi; agad féin 
tha fios air an ni a thàinig a mach as 
mo bheul, bha e ann ad làthair. 

17 Na bi a'd' uamhas domh ; is tu mo 
dhìdein ann an là na h-airce. 

18 Biodh nàire air a' mhuinntir a ta 
'g am ruagadh, ach na nàraichear mise : 
biodh iadsan fo gheilt, ach na biodh 
geilt ormsa: thoir thusa orra là na 
dòrainn, agus le sgrios ath-bhuailte 
sgrios iad. 

19 Mar so thubhairt an Tighearn 
rium; Falbh agus seas ann an geata 


cloinne an t-sluaigh, air an tig rìgh- | 


rean Iudah a steach, agus air an téid 
iad a mach, agus ann an uile gheatach- 
aibh Ierusaleim ; 

20 Agus abair riu, Cluinnibh-sa focal 

an Tighearn, a rìghrean Iudah, agus a 
ludah uile, agus uile luchd-àiteachaidh 
Ierusaleim, a ta teachd a steach air na 
geatacha so. 
' 21 Mar so deir an Tighearn, Thug- 
aibh aire dhuibh féin, agus na giùlain- 
ibh uallach air bith air là na sàbaid, 
agus na tugaibh a steach i air geatach- 
an Ierusaleim ; 

22 Ni mò bheir sibh a mach uallach 
as bhur tighibh air là na sàbaid, ni mò 
ni sibh obair air bith ; ach naomhaich- 
ibh là na sàbaid, mar a dh'àithn mise 
do 'ur n-aithrichibh. 

23 Ach cha d'thug iadsan géill, ni 

mò dh'aom iad an cluas, ach rinn iad 
am muineal rag, air chor as nach éisd- 
eadh iad, agus air chor as nach gabh- 
adh iad teagasg. 
“> 24 Ach tarlaidh, ma dh'éisdeas sibh 
gu cùramach riumsa, deir an Tighearn, 
gun uallach sam bith a thoirt a steach 
troimh geatachan a' bhaile so air là na 
sàbaid, ach là na sàbaid a naomhach- 
adh, gun obair sam bith a dheanamh 
air : 

25 An sin théid a steach air geat- 
achan a'bhaile so, rìghrean agus prionn- 
sachan, 'nan suidhe air righ-chaithir 
Dhaibhidh, a' marcachd air carbadaibh 
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agus air eachaibh, iad féin- agus anm 
ceannardan, fir Iudah, agus luchd-àit- 
eachaidh lerusaleim ; agus daingnich- 
ear gu bràth a' chaithir so. i ' 

26 Agus thig iad o bhailtibh Iudah, 
agus o na h-àiteachaibh timchioll Ieru- 
saleim, agus o fhearann Bheniamin, 
agus o 'n chòmhnard, agus o na beannt- 
aibh, agus o'n àirde deas, a' toirt leo 
thabhartasa-loisgte, agus ìobairtean, 
agus thabhartasa-bìdh, agus tùise, a' 
toirt ìobairtean molaidh gu tigh an 
Tighearn. 7 ; s 

27 Ach mur éisd sibh riumsa, chum 
là na sàbaid a naomhachadh, agus gun 
uallach a ghiùlan, a' dol a steach air 
geatachan Ierusaleim air là na sàbaid ; 
an sin fadaidh mise teine 'na geatach- 
aibh, agus loisgidh e lùchairtean Ieru< 
saleim, agus cha 'n fheudar a mhùch- 
adh. 


CAIB. XVIII. 
AM focal a thàinig a dh'ionnsuidh 
Ieremiah on Tighearn, ag ràdh, 

2 Eirich, agus imich sìos gu tigh a' 
chriadhadair, agus an sin bheir mise 
ort mo bhriathran a chluinntinn. — 

3 An sin chaidh mi sìos gu tigh a' 
chriadhadair, agus, feuch, bha e dean- 
amh oibre air na leacaibh. 

4 Agus bha 'n soitheach a bha e dean- 
amh do chriadh, air a mhilleadh ann an 
làimh a' chriadhadair; an sin rinn e 
dheth a rìs soitheach eile, mar a chunn- 
acas ceart do'n chriadhadair a dhean- 
amh. 

5 An sin thàinig focal an Tighearn 
a m' ionnsuidh, ag ràdh, 

6 O thigh Israeil, nach feud mise a 
dheanamh ruibhse mar an criadhadair 
so? deir an Tighearn. Feuch, mar a' 
chriadh an làimh a' chriadhadair, is 
amhuil sin sibhse ann mo làimh-sa, O 
thigh Israeil. 

7 C'uin air bith a labhras mise mu 
thimchioll cinnich, agus mu thimchioll 
rìoghachd, gu spìonadh a nìos, gu leag- 
ail sìos, agus gu sgrios ; ; 

8 Ma philleas an cinneach sin an 
aghaidh an do labhair mi, o'n ole; 
gabhaidh mise aithreachas do'n olc a 
bha ann am aire thoirt orra. 


9 Agus c'uin air bith a !abhras mi mu 


thimchioll cinnich, agus mu thimchioll 
rìoghachd, gu 'thogail, agus gu 'shuidh- 
eachadh ; | 
10 Agus gu'n dean e an ni sin a ta 
olc ann am shealladh, agus nach bi e 
umhal do m' ghuth; an sin gabhaidh 
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mi aithreachas do'n mhaith a bha romh- 
am a dheanamh dhoibh. 

11 A nis, uime sin, imich agus labh- 

air ri fearaibh Iudah, agus ri luchd- 
àiteachaidh lerusaleim, ag ràdh, Mar 
so deir an Tighearn, tFeuch, tha mise 
a' cumadh uile 'nur n-aghaidh, agus a' 
dealbh innleachd 'nur n-aghaidh: pillibh 
a nìs gach aon o 'dhroch shlighe, agus 
leasaichibh 'ur sligheanna agus 'ur 
gnìomhara. ' 
12 Ach thubhairt iadsan, Cha 'n'eil 
dòchas ann ; oir gluaisidh sinn a réir 
ar smuainte féin, agus ni sinn, gach aon 
a réir tograidh a dhroch chridhe féin. 

13 Uime sin mar so deir an Tigh- 
earn, Feòraichibh a nis am measg nan 
cinneach, cò chuala an samhuil so do 
nithibh ? rinn òigh Israeil ni ro-ghràin- 
eil. 

14 An tréig duine mo mhagh-sa air 
son carraig, air son shneachdaidh Leba- 
noin ; an tréigear am fuar uisge-ruith 
air son uisgeachan eile ? 

15 Ach dhìchuimhnich mo shluagh 
mise, loisg iad tùis do dhìomhanas, agus 
thug iad orra tuisleachadh 'nan sligh- 
eachaibh a bha 'nan seann ròidibh, gu 
gluasad air ceumaibh eile, air slighe 
nach 'eil deanta ; 

16 A chum am fearann a dheanamh 
fàs, 'na bhall-àbhacais bith-bhuan : 
gabhaidh gach neach a théid seachad 
air mòr iongantas, agus crathaidh e a 
cheann. 

17 Sgapaidh mise iad mar gu b'ann 
le gaoith an ear roimh an nàmhaid ; 
tionndaidhidh mi riu mo chùl, agus 
cha 'n i m' aghaidh, ann an là an léir- 
sgrios. 

18 An sin thubhairt iad, Thigibh, 
agus dealbhamaid innleachdan an 
aghaidh Ieremiah: oir cha bhàsaich an 
reachd o'n t-sagart, no comhairle o'n 
eagnuidh, no 'm focal o'n fhàidh. 
Thigibh, agus buaileamaid e leis an 
teangaidh, agus na tugamaid aire do 
aon d'a bhriathraibh. 

19 Thoir thusa, O Iehobhah, aire 
dhomh, agus cluinn guth na muinntir 
a ta ri strì rium. 

20 An dìolar olc air son maith ? Gu 


cinnteach chladhaich iad slochd air son | g 


m' anama. Cuimhnich cionnus a sheas 
mi ann ad fhianuis, a dheanamh eadar- 
ghuidhe a chum an leas, a thionndadh 
do chorruich air falbh uatha. 

21 Uime sin thoir thusa thairis an 
clann do'n ghorta, agus thoir orra 
leaghadh as le neart a' chlaidheimh ; 
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biodh am mnathan air am fàgail gun 
chlann, agus iad 'nam bantraichean, 
agus faigheadh am fir bàs leis a' phlàigh, 
agus marbhar an òganaich anns an 
àraich leis a' chlaidheamh. ; 

22 Cluinnear gaoir as an tighean, an 
trà bheir thusa feachd orra gu h-obann; 
oir chladhaich iad slochd gu mise a 
ghlacadh, agus shuidhich iad lìontan air 
son mo chos. 

23 Ach agadsa, O Thighearn, tha 
fios air an innleachdaibh uilean aghaidh 
m' anama ; na maith an cionta, agus 
na glan an lochd a mach 4 d'fhianuis : 
ach tilgear iad thairis ann ad làthair ; 
tionnsgain 'nan aghaidh ann an àm do 
chorruich. ! 


j CAIB. XIX. f 
MA^E so thubhairt Iehobhah rium-sa, 
Falbh agus faigh criadh-shoith- 
each criadhadair, agus thoir leat cuid do 
sheanairibh ^an t-sluaigh, agus do 
sheanairibh nan sagart ; 

2 Agus théid thu mach gu gleann 
mhic Hinoim, a ta fa chomhair a' gheata 
Harsit, agus glaodhaidh tu anns an àite 
sin na briathran a labhras mise riut ; 

8 Agus their thu, Eisdibh-sa focal 
an Tighearn, O a rìghrean Iudah, agus 
a luchd-àiteachaidh Ierusaleim ; Mar 
so deir Tighearn nan sluagh, Dia 
Israeil, feuch, bheir mise olc air an 
àite so, a bheir air neach sam bith a 
chluinneas e gu'm bi gaoir 'na chluas- 
aibh : b 
4 A chionn gu'n do thréig iad mise, 
agus gu'n d'rinn iad an t-àite so coimh- 
each, agus gu'n do loisg iad tùis ann do 
dhiathaibh eile, nach b'aithne dhoibh ; 
iad féin, agus an aithrichean, agus 
rìghrean Iudah, agus gu'n do lìon iad 
an t-àite so le fuil neòchiontach : 

5 Agus gu'n do thog iad ionadan àrda 
Bhaail, a chum am mic a losgadh anns 
an teine, mar thabhartais-loisgte do 
Bhaal ; ni nach d'àithn mise, ni mò 
labhair mi, ni mò thàinig e ann am 
aire : 

6 Uimesin, feuch, tha na làithean a' 
teachd, deir an Tighearn, anns nach 
abrar ris an àite so ni's mò Tophet, no 
leann mhic Hinoim, ach gleann a' 
mharbhaidh. 

7 Agus cuiridh mise gu neò-bhrigh 
comhairle Iudah agus Ierusaleim anns 
an àite so; agus bheir mi orra tuiteam 
leis a' chlaidheamh an làthair'an naimh« 
dean, agus le làimh na muinntir a ta 'g 
iarraidh an anama : agus bheir mi an 

4 Z 


730 


colainnean mar bhiadh do eunlaith an 
athair, agus do bheathaichibh na talmh- 
ainn. é 

8 Agus ri mi a' chaithir so 'na fàsach, 
agus 'na ball-sgeig : bithidh mòr-iogh- 
nadh air gach neach a théid seachad 
'oirre, agus ni e sgeig air son a h-uile 
phlàighean. 

9 Agus bheir mise orra gu'n ith iad 
feoil am mac, agus feoil an nigheanan ; 
agus ithidh iad, gach aon feoil a charaid, 
anns a' chogadh, agus anns an teinne, 
leis an teannaichear iad le 'n naimh- 
dibh, agus leo-san a ta 'g iarraidh an 
anama. 

10 An sin brisidh tu an soitheach ann 
an sealladh nan daoine a théid maille 
riut, : 

11 Agus their thu riu, Mar so deir 
Tighearn nan sluagh, Amhuil so brisidh 
mise an sluagh so, agus a' chaithir so 
mar a bhriseas neach soitheach a' 
chriadhadair, nach feudar a shlànuch- 
adh a rìs ; agus adhlaicear daoine ann 
an Tophet, gus nach bi àit ann gu adh- 
lacadh. 

12 Mar so ni mise ris an àite so, deir 
an Tighearn, agusr'a luchd-còmhnuidh, 
air chor as gu'n deanar a' chaithir so 
eadhon mar Thophet. 

13 Agus bithidh tighean Ierusaleim, 
agus tigbean rìghrean Iudah, amhuil 
ionad Thophet, neòghlan ; maille ris na 
tighean sin air fad, air an d'rinn iad 
tùis a losgadh air am mullach do uile 
fheachd nèimh, agus ìobairtean-dibhe 
adhòrtadha mach do dhiathaibh coimh- 
each. i 
14 Agus thàinig Teremiaho Thophet, 

gus an do chuir an Tighearn e gu fàist- 
neachd ; agus sheas e ann an cùirt tighe 
an Tighearn, agus thubhairt e ris an 
t-sluagh uile, 

15 Mar so deir Tighearn nan sluagh, 
Dia Israeil, Feuch, bheir mise air a' 
chaithir so, agus air a' h-uile bhailtibh 
an t-olc sin uile a labhair mi 'na 
h-aghaidh; a chionn gu'n d'rinn iad 
am muineal rag, air chor as nach éisd- 
eadh iad ri mo bhriathraibh. 


CAIB. XX. 
A N uair a chuala Pasur mac Imeir 
m> an sagart, (a bha fòs 'na àrd uach- 
daran ann an tigh an Tighearna,) Iere- 
* miah a' fàistneachd nan nithe so : 

2 An sin bhuail Pasur Ieremiah am 
fàidh, agus chuir eannsan tigh-smachd- 
achaidh e, a bha aig geata uachdarach 

— Bheniamin, làimh ri tigh an Tighearn, 
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8 Agus tharladh air an là màireach, 
gu'n do leig Pasur Ieremiah a mach as 
an tigh-smachdachaidh. An sin thubh- 
airt Ieremiah ris, Cha n e Pasur a thug 
an Tighearn mar ainm ort, ach Magor- 
misabib. 

4 Oir mar so deir an Tighearn, 
Feuch, ni mise dhiot uamhas duit féin, 
agus do d' uile chairdibh ; agus tuitidh 
iadsan le claidheamh an naimhdean, 
agus do shùilean-sa 'g amharc; agus 
Iudah uile bheir mi do làimh righ 
Bhabiloin, agus bheir e leis iad ann am 
bruid gu Babilon, agus cuiridh e gu 
bàs iad leis a' chlaidheamh. 

S Agusbheir mi seachad uile neart na 
caithreach so, agus a h-uile shaothair, 
agus a h-uile nithe luachmhor ; -agus 
uile bheartas rìghrean Iudah bheir mi 
thairis do làimh an naimhdean, a 
chreachas iad, agus a ghlacas iad, agus 
a bheir iad air falbh gu Babilon. 

6 Agus thusa, a Phasuir, agus na 
h-uile ta chòmhnuidh ann ad thigh, 
siùbhlaidh sibh air falbh ann am braigh- 
deanas ; agus théid thusa gu Babilon, 
agus an sin gheibh thu bàs, agus an sin 
adhlaicear thu, thu féin agus tuile 
chairdean, do'n d'rinn thu fàistneachd 
bhréige. 

7? Mheall thu mi, O-Thighearn, agus 
bha mi air mo mhealladh; is tu a's 
treise na mise, agus thug thu buaidh : 
tha mi ann am chùis-mhagaidh gach là, 
gach aon ri fanaid orm. É 

8 Oir co tric as a labhras mi, a 


ghlaodhas mi mach an aghaidh ainneirt, 


no dh'éigheas mi léir-chreach, tha focal 
an Tighearn air a dheanamh dhomh 'na 
chùis-mhaslaidh agus fhanaid gach aon 
là. 

9 An uair a their mi, Cha toir mi 
iomradh air, ni mò labhras mi tuilleadh 
'na ainm ; an sin tha e ann am chridhe, 
mar gu'm b'e teine loisgeach, air a 
dhruideadh suas ann am chnàmhan; 
agus ged sgìthich mimi féin 'ga chumail 
a steach, cha'n urrainn mi. 

10 Oir chuala mi tuairisgeul mhòrain, 
Uamhas air gach taobh aithrisibh-sa, 
agus aithrisidh sinne e: tha iadsan uile 
ris an robh mi ann an sìth furachair air 
son- mo thuislidh, ag ràdh, Theagamh 
gu meallar e, agus gu faigh sinn buaidh 
air, agus gu'n gabh sinn dioghaltas 
deth. 

1] Ach tha an Tighearn leam mar 
aon chumhachdach uamhasach ; air an 
aobhar sin tuislichidh mo luchd-tòir, 
agus cha bhuadhaich iad: tha iad air 
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an lìonadh le nàire ro-mhòr, a chionn 
nach do shoirbhich leo, le masladh bith- 
bhuan. nach leigear gu bràth air dìch- 
uimhne. ' 

12 Ach, O Thighearna nan sluagh, a 
dhearbhas am fìrean, agus a chi na 
h-airnean agus an cridhe, faiceam orra 
do dhioghaltas: oir dhuitse leig mise 
ris mo chùis. . 

13 Seinnibhse do'n Tighearn ; mol- 
aibhse an Tighearn, oir shaor e anam 
a' bhochd 4 làimh nan aingidh. 

14 Malluichte gu robh an là air an 
d'rugadh mise; an là air an d'rug mo 
mhàthair mi, nar robh e beannaichte 

15 Malluichte gu robh esan a thug 
fios a dh'ionnsuidh m' athar, ag ràdh, 
Tha leanabh mic air a bhreth dhuit, 
g'a dheanamh ro-aoibhneach. 

16 Agus biodh an duine sin mar na 
bailtean a sgrios an Tighearn, agus mu 
nach do ghabh e aithreachas ; cluinn- 
eadh a gaoir anns a' mhaduinn, agus 
iolach anns a' mheadhon-là ; 

17 A chionn nach do mharbh e mi 
o'n bhroinn, no gu'm biodh mo mhàth- 
air 'na h-uaigh dhomh, agus a brù an 
còmhnuidh torrach leam. 

18 C'uim an d'thàinig mi mach as a' 
bhroinn a dh'fhaicinn mi-shuaimhneis 
agus bròin, agus a chaitheamh mo 
làithean ann am masladh ? 


CAIB. XXI. 
AM focal a thàinig chum Ieremiah 
o'n Tighearn, an uair a chuir an 
righ Sedeciah d'a ionnsuidh Pasur mac 
Mhelciah, agus Sephaniah mac Mhaas- 
eiah an sagart ag ràdh, 

2 Fiosraich, guidheamaid ort, do'n 
Tighearn air ar son-ne, oir tha Nebu- 
chadresar righ Bhabiloin a' cogadh 'nar 
n-aghaidh ; a dh'fheuchainn an dean 
an- Tighearn ruinn a réir 'uile bhearta 
iongantach, a chum gu'n téid e suas 
uainn. 

3 Agus thubhairt Ieremiah riu, Mar 
so their sibh ri Sedeciah ; 

4 Mar so deir an Tighearn Dia Is- 
raeil, Feuch, tionndaidhidh mise air an 
aisnah-airm-chogaidh a ta 'nur làmhan, 

< leis am bheil sibh a' cogadh an aghaidh 
rìgh Bhabiloin, agus an aghaidh nan 
Caldéach a ta 'g 'ur teannachadh air 
taobh a muigh a' bhalla, agus cruinn- 
ichidh mi iad ann am meadhon a' bhàile 
BOZS'CVATES 

S$ Agus ni mise féin cogadh 'nur 
n-aghaidh le làimh sìnte mach, agus le 
gairdean treun, eadhon ann am feirg, 
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agus ann am hoile, agus ann an corruich 
mhòir. i 

6 Agus buailidh mi luchd-àiteachaidh 
a' bhaile so, eadar dhuine agus ainmh- 
idh ; gheibh iad bàs do phlàigh mhòir. 

7 Agus 'na dhéigh sin, deir an Tigh- 
earn, bheir mi thairis Sedeciah righ 
Iudah, agus 'òglaich, agus an sluagh, 
eadhon na dh'fhàgar anns a' bhaile so 
o'n phlàigh, o'n chlaidheamh, agus o'n 
ghorta, do làimh Nebuchadresair righ 
Bhabiloin, agus do làimh an naimhdean, 
agus do làimh na muinntir a ta 'g 
iarraidh an anama, agus buailidh e 
le faobhar a' chlaidheimh iad: cha 
ghabh e truas diubh, ni mò choigleas 
e, ni mò ni e tròcair. 

8 Agus ris an t-sluagh so their thu, 
Mar so deir an Tighearn, Feuch, tha 
mise a' cur mu 'r coinneamh slighe na 
beatha, agus slighe a' bhàis. : 

9 Esan a dh'fhanas anns a' bhaile 
so, bàsaichidh e leis a' chlaidheamh, 
agus leis a' ghort, agus leis a' phlàigh : 
ach esan a théid a mach, agus a théid 
thairis a dh'ionnsuidh nan Caldéach a 
ta 'g 'ur teannachadh mu'n cuairt, 
mairidh e beò, agus bithidh 'anam aige 
mar chobhartaich. 

16 Oir chuir mise mo ghnùis an 
aghaidh a' bhaile so air son uilc, agus 
cha 'n ann air son maith, deir an Tigh- 
earn ; do làimh righ Bhabiloin bheirear 
thairis e, agus loisgidh esan e le teine. 

11 Agus mu thimchioll tighe righ 
Iudah, cluinnibh-sa focal an Tighearn; 

12 O thigh Dhaibhidh, mar so deir 
Iehobhah, Deanaibh gu moch breith- 
eanas, agus saoraibh an duine sàruichte 
o làimh an fhir-sbàruchaidh, mu'n téid 
mo chorruich-sa mach mar theine, agus 
mu'n las i air chor as nach feudar a 
mùchadh, air son aingidheachd bhur 
gnìomhara. i 

13 Feuch, tha mise a'd' aghaidh, 
O thusa a ta chòmhnuidh ann an gleann 
Shoir, anns a' chomhnard, deir an 
Tighearn ; sibhse ta 'g ràdh, Gò thig 
a nuas 'nar n-aghaidh ? no cò thig a 
steach d'ar n-ionada còmhnuidh ? 

14 Ach smachdaichidh mise sibh'a' 
réir toraidh bhur deanadais, deir an 
Tighearn; agus lasaidh mi teine 'na 
coilltibh, agus loisgidh e gach ni mu'n 
cuairt da. 


CAIB. XXII. 
N AR so thubhairt an "Tighearn ; 
Falbh sìos gu tigh righ Iudah, 
agus an sin labhraidh tu am focal so. 
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2 Agus their thu, Cluinn focal an 
Tighearn, O a righ Iudah, a ta a'd' 
shuidh. air righ-chaithir Dhaibhidh, 
thu féin, agus t'òglaich; agus do 
shluagh a ta dola steach air na dorsaibh 
80; i : 

3 Marso deir an Tighearn ; Cuiribh 
an gnìomh breitheanas agus ceartas, 
agus saoraibh an duine sàruichte o 
làimh an fhir-shàruchaidh : agus na 
deanaibh foill: na deanaibh ainneart 
air a' choigreach, air an dìlleachdan, 
no air a' bhantraich, ni mò dhòirteas 
sibh fuil neòchiontach anns an àite so. 

4 Oir ma ni sibh gun amharus a réir 
an fhocail so, an sin thig a steach air 
geatachan an tighe so rìghrean a 
shuidheas ann an àite Dhaibhidh, air a 
righ-chaithir, a' marcachd air carbad- 
aibh agus air eachaibh, gach aon, 'òg- 
laich, agus a shluagh. 

'5 Ach mur toir sibh éisdeachd do na 
briathraibh so, orm féin thug mise 
mionnan, deir an Tighearn, Gu cinn- 
teach nìthear ionad fàs do'n tigh so. 

6 Oir mar so thubhairt an Tighearn 
a thaobh tighe righ Iudah ; Tha thu 
mar Ghilead dhomhsa, O mhullaich 
Lebanoin; ach ni mi gu cinnteach 
fàsach dhiot, bailtean nach bi àitichte. 

7: Agus orduichidh mi annad aghaidh 
luchd-millidh, gach aon le 'airmibh ; 
agus gearraidh iad sìosrogha do sheudar, 
agus tilgidh iad anns an teine iad. 

8 Agus gabhaidh mòran chinneach 
seachad air a' chaithir so, agus their iad, 
gach aon r'a choimhearsnach, C'ar son 
a rinn an Tighearn mar so ris a' chaithir 
mhòir se ? 

9 An sin freagraidh iad, A chìonn 
gu'n do thréig iad coimhcheangal an 

“Tighearn an Dia, agus gu'n d'thug iad 
“aoradh do dhiathaibh coimheach, agus 
gu'n d'rinn iad seirbhis dhoibh. 

10 Na guilibh air son a' mhairbh, ni 
mò nisibh caoidh air a shon : guilibh 
gu goirt air a shon-san' a dh'imich air 
'falbh : oir cha phill e ni's mò, agus 
«cha'n fhaic-e tuilleadh tìr a dhùchais. 

11 Oir mar so deir lehobhah mu 
thimchioll Shaluim mic Iosiah, righ 
Iudah, a rìghich an àite Iosiah *athar, 
a chaidh a mach as an àite so, Cha 
phill e thuige ni's mò. 

12 Ach anns an àite gus an d'thug 
iad air falbh e ann am braighdeanas, 
gheibh e bàs; agus an tìr so cha'n fhaic 
'e ni's mò. ' 

13 Is an-aoibhin dha-san a thogas a 
thighle h-eucoir, agus 'àrd-sheòmraich- 


gidheadh as a 
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ean le ana-cothrom; a ghabhas saothair 
a choimhearsnaich a nasgaidh, agus air 
son 'oibre nach toir dha diolaidh. 

14 A ta 'g ràdh, Togaidh mi dhomh 
féin tigh mòr, agus seòmraichean 
farsuinn : a' gearradh a mach dha féin 
mar an ceudna uinneaga, 'ga chòmh- 
dachadh fòs le seudar, agus 'ga dhath “ 
le corcur. 

15 An righ thu a chionn gu bheil 
thu 'gad dhùnadh féin ann an seudar ? 
nach d'ith agus nach d'òl t'athair, agus 
nach d'rinn e cothrom agus ceartas ? 
An sin shoirbhich leis. 

16 Dhìon e cùis a' bhochd agus an 
fheumaich ; an sin dh'éirich gu maith 
dha. Nach b'e so eòlas a ghabhail 
ormsa? deir an Tighearn. 

17 Ach cha 'p'eil do shùilean-sa agus 
do chridhe ach air t' ana-mianna féin, 
agus air fuil nan neòchiontach, a chum 
a dòrtadh, agus air sàruchadh agus 
foirneart, a chum a dheanamh. 

18 Air an aobhar sin, mar so deir an 
Tighearn mu thimchioll Iehoiacim mhic 
Iosiah righ Iudah, Cha dean iad 
caoidh air a shon, ag ràdh, Och mo 
bhràthair! no, Och mo phiuthar! 
Cha dean iad caoidh air a shon, ag ràdh, 
Och a Thighearn! no, Och a ghlòir-sa ! 

19 Le h-adhlacadh asail adhlaicear 
e, air a tharruing air falbh, agus air a 
thilgeadh an taobh a mach do gheat- 
achan Ierusaleim. 

20 Imich suas gu Lebanon agus 
éigh ; agus air Basan tog an àird do 
ghuth, agus glaodh o na crìochaibh 
mu'n cuairt, oir chlaoidheadh iadsan 
uile a thug gràdh dhuit. 

21 Labhair mi riut ann an àm do 
shoirbheachaidh, thubhairt thu, Cha'n 
éisd mi: b'e so do chleachd o t'òige. 

22 A chionn nach d'éisd thu ri m' 
ghuth-sa, ithidh osann suas an t-iomlan 
do d' aodhairibh, agus imichidh do 
luchd-gaoil air falbh ann am braigh- 
deanas: gu cinnteach an sin bithidh 
nàire ort, agus còmhdaichear thu le 
h-amhluadh airson t'uile dhroch dhean- 
adais. 

23 O thusa ta 'g àiteachadh Leba- 
noin, a: ta deanamh do nid ann an 
seudaraibh, cia gràsmhor a bhitheas 
tu an uair a ni piantan greimort, goimh, 
amhuil mnà ri saothair !' 

24 Mar is beò mise, deir ian Tigh- 
earn, ge b'e Coniah mac Iehoiacim righ 
Iudah, am fàinne air mo làimh dheis, 

sin dheanainn do spìon- 
adh > : 7 i 
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“25 Agus bheir mi thu do làimh na |an tèaruinteachd : agus is e so 'ainm a 
muinntir a ta 'g iarraidh t'anama, agus | ghoirear ris, IBHOBHAH AR FIR- 
do làimh na muinntir roimh am bheil| EANTACHD-NE. 


eagal ort, eadhon do làimh Nebuchad- 


'7 Air an aobhar so feuch, tha na 


resair righ Bhabiloin, agus do làimh ' làithean a' teachd, deir an Tighearn, 


nan Caldéach. 

. 26 Agus tilgidh mi mach thu féin, 
agus do mhàthair a rug thu, gu dùth- 
aich choimhich, far nach robh sibh air 
'ur breith, agus an sin gheibh sibh bàs. 

27 Agus gus an talamh d'am bu 
mhiannach leo pilleadh, gu sin cha 
phill iad. 

28 An dealbh suarrach briste an 
duine so Coniah? no an soitheach e 
anns nach 'eil aig aon neach tlachd ? 
c'uim am bheil iad air an tilgeadh a 
mach, e féin agus a shliochd, agus air 
an iomain gu tìr anns nach 'eil iad 
eòlach. 

29 O thalamh ! a thalamh! a thalamh! 

cluinn focal an Tighearna. 
— 30 Marso deir an Tighearn, Sgrìobh- 
aibh-sa am fear so gun chlann, duine 
nach soirbhich 'na làithibh : oir cha 
soirbhich duine d' a shliochd, a shuidh- 
eas air caithir Dhaibhidh, agus a riagh- 
las 'na dhéigh so ann an Iudah. 
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S an-aoibhin do na h-aodhairibh a ta 
4 sgrios agus a' sgapadh treud mo 
chluaine-sa, deir an Tighearn. 

2 Air an aobhar sin mar so deir an 

Tighearn Dia Israeil, a thaobh nan 
aodhairean a ta 'g ionaltradh mo 
shluaigh-sa, Sgap sibh mo threud, ag- 
us dh'fhuadaich sibh air falbh iad, 
agus cha deachaidh sibh g'an amharc ; 
feuch, thig mise g'ur n-amharc-sa air 
son aingidheachd 'ur deanadais, deir 
an Tighearn. 
- 3 Ach tionailidh mi fuigheall mo 
threud as gach uile dhùthaich gus an 
d'fhògair mi iad, agus bheir mi iad air 
an ais d' am mainniribh féin, agus fàs- 
aidh iad torrach agus lìonmhor. 

4: Agus togaidh mi suas os an ceann 
aodhairean a dh'ionaltras iad, air chor 
as nach bi eagal orra. tuilleadh, ni mò 
bhios geilt orra, ni mò bhios iad air an 
smachdachadh, deir an Tighearn. 

5 Feuch, tha na làithean a' teachd, 
deir an Tighearn, anns an tog mise suas 
do Dhaibhidh Meanglan fìreanach, ag- 
us rìoghaichidh righ, agus soirbhichidh 
leis ; agus cuiridh e an gnìomh breith- 
eanas agus ceartas air an talamh. 

6 'Na làithibh-san tèarnar Iudah, 
agus gabhaidh Israel còmhnuidh ann 





anns nach abair iad ni's mò, Mar is 
beò an Tighearn a thug a' nìos clann 
Israeil 4 tìr na h-Eiphit. 

8 Ach, Mar is beò an Tighearn a 
thug a nìos agus a stiùir sliochd tighe 
Israeil as an tìr mu thuath, agus as na 
dùthchannaibh sin uile gus an d'fhuad- 
aich mise iad: a chum gu'n gabhadh 
iad còmhnuidh 'nam fearann féin. 

9 A thaobh nam fàidhean. Tha mo 
chridhe briste an taobh a stigh dhiom ; 
tha mo chnàmhan gu léir air ghluasad ; 
is cosmhuil mi ri fear air mhisg; is 
ionnan mi 's duine air-an d'fhuair fìon 
làmh-an-uachdar, air son an Tighearn, 
agus air son bhriathrana naomhachd. 

10 Oir tha am fearann làn do 
luchd-adhaltrais : oir air son mhionnan 
tha 'n tìr a' caoidh : tha ionadan aoibh- 
in an fhàsaich air tiormachadh suas : 
tha an siubhal mar an ceudna olc, agus 
an neart eucorach. — 4 

11 Oir tha am fàidh agus an sagart 
araon ain-diadhaidh ; eadhon ann am 
theach féin fhuair mi an aingidheachd, 
deir an Tighearn. 

12 Uime sin bithidh an slighe dhoibh 
mar ionada sleamhainn ann an dorch- 
adas; iomainear iad air an aghaidh, 
agus tuitidh iad ann; gu cinnteach 
bheir mise dòrainn orra, bliadhna an 
smachdachaidh, deir an Tighearn. 

12 Amhuil a chunnaic mi ann am 
fàidhean Shamaria amaideachd ; rìnn 
iad fàistneachd ann an ainm Bhaail, 
agus thug iad air mo shluagh Israel 
dol air seacharan : 

14 Mar sin ann am fàidhean Ieru- 
saleim chunnaic mi uamharrachd : tha 
iad a' deanamh adhaltrannais, agus ag 
imeachd ann am breugaibh : tha iad a' 
neartachadh mar an ceudna làmhan nan 
aingidh, air chor as nach 'eil aon neach 
a' pilleadh o 'aingidheachd: tha iad, 
an t-iomlan diubh, dhomhsa mar Sho- 
dom, agus a luchd-àiteachaidh mar 
Ghomorrah. 

15 Air an aobhar sin mar so deir Tigh- 
earn nan sluagh mu thimchioll nam 
fàidhean ; Feuch, bheir mise dhoibh 
searbh luibhean r'an itheadh, agus 
uisge domblasda r'a òl: oir o fhàidh- 
ean Ierusaleim tha ain-diadhachd air 
dol amach air feadh na tìre gu h-iomlan. 

16 Mar so deir Tighearn nan sluagh, 


734 


Na h-éisdibh ri briathraibh nam fàidh- 
ean, a ta ri fàistneachd dhuibh ; tha 
iad 'g'ur mealladh le nithibh faoine ; 


tha iad a' labhairt fiosachd an cridhe 


féin, agus cha'n ann o bheul an Tigh- 
earn ; 

17 Ag ràdh an còmhnuidh ris a' 
mhuinntir a ta deanamh dì-meas air 
focal an Tighearna, Bithidh sìth agaibh ; 
agus am feadh a ta gach aon ag imeachd 
a réir ana-mianna a chridhe féin, tha iad 
ag ràdh, Cha tig olc air bith oirbh. 

18 Oir cò sheas ann an comhairle 
dhìomhairan Tighearn, agusa chunnaic, 
agus a chual a chùis ? no cò dh'éisd ag- 
us a chuala 'fhocal ? 

19 Feuch, chaidh cuairt-ghaoth mach 
o'n Tighearn le boile, eadhon cuairt- 

, ghaoth ro-dhian ; air ceann nan aingidh 
tuitidh i gu h-uamhasach, 

20 Cha phill corruich an Tighearn 
air a h-ais, gus an cuir e 'n gnìomh, 
agus gus an coimhlion e rùn a chridhe : 
anns na làithibh deireannach bheir sibh 
so fa'near le làn aire. 

21 Cha do chuir mise na fàidhean so 

a mach, gidheadh ruith iad: cha do 
labhair mi riu, gidheadh rinn iad 
fàistneachd. 
. 22 Ach nam biodh iad air seasamh 
ann am chomhairle-sa, an sin bheireadh 
iad air mo shluagh mo bhriathran éisd- 
eachd, ansin bheireadh iad orra pilleadh 
O'n slighe, agus o aingidheachd an 
deanadais. 

23 An Dia dlùth do làimh mise, deir 
an Tighearn ? agus nach Dia mi am fad 
as ? . 

24 Am“ feud neach air bith e féin 
fholach ann an ionadaibh dìomhair, air 
chor as nach faic mise e ? deir an Tigh- 
earn. Nach 'eil mise a' lìonadh nan 
nèamhan agus na talmhainn ? deir an 
Tighearn. 

25 Chuala mise ciod a thubhairt na 
fàidhean, a ta fàistneachd bhreug ann 
am ainm-sa, ag ràdh, Chunnaic mi 
aisling, chunnaic mi aisling. 

26 Cha fhad a bhios so an cridhe nam 
fàidhean a ta ri fàistneachd bhreug ? 
seadh, fàidhean ceilge an cridhe féin : 

27 Aig am bheil rùn a thoirt air mo 
shluagh-sa m'ainm a leigeil air dìch- 
uimhne, le 'n aislingibh a ta iad ag 
innseadh, gach aon d'a choimhearsnach. 
amhuil a rinn an aithrichean m'ainm a 
leigeil air dìchuimhne, air son Bhaail. 

28 Am fàidh aig am bheil aisling, 
innseadh e 'aisling ; ach esan aig am 
bheil m' fhocal-sa, labhradh e m'fhocal 
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gu dìleas : ciod e am moll do'n chruith«< : 
neachd ? deir an Tighearn. 

29 Nach ionnan m'fhocal-sa agus 
teine? deir an Tighearn : agus nach 
ionnan e agus ord a bhriseas a' chreag 
'na bloighdibh ? 

30 Uime sin, feuch, tha mise an agh- 
aidh nam fàidhean, deir an Tighearn, a 
ta goid mo bhriathran-sa, gach aon 6 
choimhearsnach. 

81 Feuch, tha mise an aghaidh nam 
fàidhean, deir an Tighearn, a ta gnàth- 
achadh an teangaidh féin, agus ag 
ràdh, Labhair esan e. 

32 Feuch, tha mise an aghaidh na 

muinntir a ta fàistneachadh aislingean 
bréige, deir an Tighearn, agus a ta gan 
innseadh, agus a' toirt air mo shluagh- 
sa dol air seacharan le 'm breugaibh 
agus le 'm briathraibh faoine ; gidh- 
eadh cha do chuir mise a mach iad, ni 
mò thug mi àithne dhoibh; air an 
aobhar sin cha dean iad air aon chor 
tairbhe do'n t-sluagh so, deir an Tigh- 
earn. : 
33 Agus an uair a dh'fheòraicheas an 
sluagh so, no fàidh, no sagart, diot, ag 
ràdh, Ciod e focal cudthromach an 
Tighearn? an sin their thusa riu, Is 
sibhse an cudthrom, agus tilgidh mise 
dhiom sibh, deir an Tighearn. 

34 Agus am fàidh, agus an sagart, 
agus an sluagh, a their, Focal cud- 
thromach an Tighearna, bheir eadhon 
mise peanas air an duine sin agus air a 
theaghlach. 

35 Mar so their sibh, gach aon r'a 
choimhearsnach, agus gach aon r'a 
bhràthair, Ciod a fhreagair an Tigh- 
earn? agus, Ciod a labhair an Tigh- 
earn ? | 

36 Agus air focal cudthromach an 
Tighearna cha toir sibh luadh ni's mò ; 
oir is cudthrom do gach aon a bhriath- 
ra féin ; oir chlaon sibh briathran an 
Dé bheò, Tighearna nan sluagh, ar Dé- 
ne. ; 

37 Mar so their thu ris an fhàidh, 
Ciod am freagradh a thug an Tighearn 
dhuit ? agus, Ciod a labhair an Tigh- 
earn ? 

38 Ach ma their sibh, Focal cud- 
thromach an Tighearn :. uime sin, mar 
so deir an Tighearn, A chionn gu bheil 
sibh ag ràdh an fhocail so, Focal cud- 
thromach an Tighearna, ge do chuir 
mise fios thugaibh, ag ràdh, Cha'n ab- 
air sibh Focal cudthromach an Tigh- 
earn ; ag 
39 Uime sin, feuch, togaidh mise 
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— sibhse mar chudthrom, agus tilgidh mi 
air falbh, araon sibh féin agus a' chaithir 
so, a thug mi dhuibhse, agus do 'ur 
n-aithrichibh, a mach as mo làthair : 
40 Agus bheir mi oirbh masladh 
siorruidh, agus nàire bhith-bhuan, 
nach leigear gu bràth air dìchuimhne. 


' CAIB. XXIV. 
DH'FHOILLSICH an Tighearn 
dhomh, agus, feuch, dà chliabh 
fhìgean air an cur fa chomhair teamp- 
uill an Tighearn, an déigh do Nebu- 
chadresar righ Bhabiloin, Ieconiah mac 
Iehoiacim righ Iudah, agus maithean 
Iudah, agus an luchd-ealainn, agus na 
h-airm-cheaird, a thoirt air falbh ann 
am braighdeanas o Ierusalem, agus an 
toirt leis gu Babilon : 

2 Ann an aon chliabh bha fìgean ro- 
mhaith, mar na fìgean a bhios an tois- 
each abuich : agus anns a' chliabh eile 
fìgean ro-olc, nach feudta itheadh aig 
-an olcas. 

3 An sin thubhairt an Tighearn rium, 
Ciod a tha thu faicinn, a Ieremiah ? 
agus thubhairt mise, Fìgrean : na fìg- 
ean maithe ro-maith; agus na droch 
fhìgean ro-olc, air chor as nach feudar 
an itheadh aig an olcas. 

4 An sin thàinig focal an Tighearn 
a m' ionnsuidh, ag ràdh, 

5 Mar so deir an Tighearn, Dia Is- 
.raeil, Amhuil na fìrean maithe so. mar 
sin gabhaidh mise ris na dh'fhalbh ann 
'am bruid do Iudah, a chuir mi mach as 
an àite so gu tìr nan Caldeach, a chum 
an leas. 

6 Oir cuiridh mi mo shùilean orra 
chum maith, agus bheir mi iad air an 
ais do'n tìr so; agus togaidh mi iad, 
agus cha tilg mi sìos ; agus suidhichidh 
.mi iad, agus cha spìon mì 4 bun. 

7 Agus bheir mì dhoibh cridhe gu 
m'aithneachadh. gur mi an Tighearn ; 
agus bithidh iad dhomhsa 'nan sluagh, 
agus bithidh mise dhoibhsan a'm' Dhia ; 
oir pillidh iad a m^ ionnsuidh le 'n uile 
chridhe. 

8 Agus amhuil na droch fhìgean, 
nach feudar itheadh aig an olcas, (mar 
so gu deimhin deir an Tighearn,) mar 
sin bheir mi thairis Sedeciah righ Iu- 
dah, agus 'uachdarain, agus am fuigh- 
eall do Ierusalem, a dh'fhanas anns an 
tìr so, agus iadsan a ta chòmhnuidh ann 
am fearann na h-Eiphit ; 

9 Bheir eadhon mise thairis iad gu 
bhi air an luasgadh air feadh uile 
rìoghachdan an domhain, a chum an 
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aimhleis ; gu bhi 'nan cùis-fhanaid, ag- 


,us 'nan gnàth-fhocal, 'nam ball-mag«- 


“aidh, agus 'nam mallachadh, anns na 
h-uile àite gus am fògair mi iad. 

10 Agus cuiridh mi an claidheamh, 
a' ghort, agus a' phlàigh 'nam measg, 
| gus an caithear iad bhàrr an fhearainn, 
a thug mise dhoibh féin agus do'n 


aithrìchibh. 

AM focal a thàinig a dh'ionnsuidh le- 
remiah mu thimchioll uile shluagh 

Iudah, ann an ceathramh bliadhna Ie- 

hoiacim mhic Iosiah righ Iudah ; b'i sin 

ceud bliadhna Nebuchadresair righ 

Bhabiloin : 

2 A labhair Ieremiah am fàidh ri 
uile shluagh Iudah, agus ri uile luchd- 
àiteachaidh Ierusaleim, ag ràdh, 

3 O threas bliadhna deug Iudah 
mhic Amoin righ Iudah, eadhon gus an 
là an diugh, (is i so an treas bliadhna 
fichead,) thàinig focal an Tighearn a 
m' ionnsuidh-sa, agus labhair mi ruibh- 
sa, ag éirigh gu moch agus a' labhairt ; 
ach cha d'éisd sibh. 

4 Agus chuir an Tighearn do 'ur 
n-ionnsuidh 'uile sheirbhisich na fàidh- 
ean, ag éirigh gu moch agus 'gan cur a 
mach; ach cha d'éisd sibhse, agus ni 
mò dh'aom sibh 'ur cluas gu éisdeachd. 

5 Thubhairt iadsan. Pillibh air 'ur 
n-ais a nis, gach aon o 'dhroch shlighe, 
agus o olcas a dheanadais, agus gabh- 
aibh còmhnuidh anns an fhearann a 
thug an Tighearn dhuibh, agus do 'ur 
n-aithrichibh o linn gu linn. 

6 Agus na rachaibh an déigh dhée 
coimheach, gu seirbhis a dheanamh 
doibh, agus gu aoradh a thoirt doibh, 
agus na brosnuichibh mise gu corruich 
le obair 'ur làmh ; agus cha dean mi olc : 
oirbh. 

7 Gidheadh cha d'éisd sibh riumsa, 
deir an Tighearn ; a chum gu'm bros- 
nuicheadh sibh mi gu corruich le obair 
'ur làmh, a chum 'ur n-aimhleis féin. 

8 Uime sin mar so deir Tighearn 
nan sluagh, A chionn nach d'éisd sibh 
ri mo bhriathraibh-sa, 

9 Feuch, cuiridh mi fios, agus bheir 
mi leam uile mhuinntir na h-àirde 
tuath, deir an Tighearn, agus Nebu~ 
chadresar righ Bhabiloin m'òglach, ag- 
us bheir mi iad an aghaidh na tìre 
so agus an aghaidh a luchd-àiteachaidh, 
agus an aghaidh nan cinneach so uile 
mu'n cuairt, agus sgriosaidh mi gu tur 
iad, agus ni mi iad 'nan uamhas, agus 
'nan sgeig, agus 'nam fàsach gu bràth. 
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10 Os bàrr, bheir mi uatha guth a' | 


ghairdeachais agus guth an aoibhneis, 
'guth an fhir nuadh-phòsda, agus guth 
na mnà nuadh-pòsda, fuaim nan clacha- 
muilinn, agus solus na coinnle. $ 

11 Agus bithidh am fearann so uile 
'na fhàsach, agus 'na uamhas; agus ni 
'na cinnich so seirbhis do righ Bhabi- 
loin deich agus tri fichead bliadhna. 

12 Agus tarlaidh, 'nuair a choimh- 
lionar deich agus tri fichead bliadhna, 
gu'n smachdaich mise righ Bhabiloin, 
agus an cinneach sin, deir an Tighearn, 
air son an aingidheachd, agus fearann 
nan Caldéach, agus ni mi e 'na fhàsach 
gu bràth. 

13 Agus bheir mi air an fhearann sin 
m' uile bhriathran a labhair mi 'na agh- 
aidh, gach ni tha sgrìobhta san leabhar 
so, a rinn Ieremiah fhàistneachd an 
aghaidh nan uile chinneach. 

14 Oir ni mòran chinneach, agus 

rìghrean mòra, seirbhis a ghabhail 
dhiubhsan mar an ceudna : agus dìol- 
aidh mise riu a réir an gnìomhara, ag- 
us a réir oibre an làmha féin. 
' 15 Oir mar so tha an Tighearn Dia 
Israeilag ràdh rium, Gabh cuach fhìona 
na fraoich feirge so as mo làimh-sa, ag- 
us thoir r'a h-òl i do na h-uile chinnich 
gus an cuir mise thu : 

16 Agus òlaidh iad, agus bithidh iad 
air bhall-chrith, agus air chuthach, leis 
a' chlaidheamh 'a chuireas mise 'nam 
measg. 

17 An sin ghlac mi a' chuach 4 làimh 
an Tighearn, agus thug mi r'a h-òl i do 
na h-uile chinneach gus an do chuir an 
Tighearn mi ; 

18 Do Ierusalem, agus do bhailtibh 
Iudah, agus d'a rìghribh, agus d'a 
h-uachdaranaibh, a chum an deanamh 
"nan nochdlaraich, 'nan uamhas, 'nan 
sgeig, agus 'nam mallachadh, mar air 
an là 'n diugh : 

19 Do Pharaoh righ na h-Eiphit, 
agus d'a òglaichibh, agus d'a uachdar- 
anaibh, agus d'a uile shluagh ; 

20 Agus do gach uile shluagh eile 
tha measg a chéile, agus do uile rìgh- 
ribh fearainn Uis, agus do uile rìghribh 
fearainn nam Philisteach, agus do As- 
celon, agus do Ghasah, agus do Ecron, 
agus do fhuigheall Asdoid ; 

21 Do Edom, agus do Mhoab, agus 
do chloinn Amoin ; 

22 Agus do uile rìghribh Thiruis, 
agus do uile rìghribh Shidoin, agus do 
rìghribh nan crìochan a ta 'n taobh 
thall do'n fhairge ; 
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23 Do Dhedan, agus do Thema, ag-. 


us do Bhus, agus do na h-uile a ta anns 
na cearnaibh iomallach ; Bò 

24 Agus do uile rìghribh Arabia, 
agus do uile” rìghribh an t-sluaigh 
mheasgta ta chòmhnuidh anns an fhàs- 
ach ; f 

25 Agus do uile rìghribh Shimri, ag- 
us do uile rìghribh Elaim, agus do uile 
rìghribh Mhedia ; 

26 Agus do uile rìghribh na h-àirde 
tuath, am fad agus am fagus, gach aon 
le chéile, agus do uile rìoghachdaibh an 
domhain, a ta airaghaidh na talmhainn : 
agus òlaidh righ Shesaich 'nan déigh 
so. 

27 Agus their thu riu, Mar so tha 
an Tighearn Dia nan sluagh, Dia Is- 
raeil, ag ràdh, Olaibh, agus bithibh air 
mhisg, agus sgeithibh, agus tuitibh, 
agus na h-éiribh ni's mò, roimh 'n 
chlaidheamh a chuireas mise 'nur 
measg. 

28 Agus tarlaidh, ma dhiùltas iad a' 
chuach a ghabhail as do làimh, gu òl, 
an sin gu'n abair thu riu, Mar so deir 
Tighearn nan sluàgh, Olaidh sibh gu 
deimhin. 

29 Oir feuch, air a' chaithir a ta air 
a h-ainmeachadh air m'ainm, oirre sin 
tha mise tionnsgnadh air olc a thabh- 
airt, agus am feud sibhse dol as gu 
glan-shaor o pheanas? cha téid sibh 
as ; oir gairmidh mise claidheamh air 
uile luchd-àiteachaidh na talmhainn, 
deir Tighearn nan sluagh. ' 

30 Air an aobhar sin labhair thusa 
'nan aghaidh na briathran fàistneachd 
so air fad, agus abair riu, Beucaidh an 
Tighearn o 'ionad àrd, agus o ionad 
còmhnuidh a naomhachd cuiridh e 
mach a ghuth ; beucaidh e gu cumh- 


'achdach an aghaidh ionaid a thàimh ; 


togaidh e iolach, mar [iolaich] luchd- 
bruthaidh nam fìon-dearc, an aghaidh 
uile luchd-àiteachaidh na talmhainn. 
31 Thig toirm gu iomallaibh na tal- 
mhainn, a chionn gu bheil comh-strì 
aig Dia ris na cinnich ; tagraidh e ris 
na h-uile fheoil; bheir e 'n dream 4 ta 
olc do'n chlaidheamh, deir an Tigh- 
earn. f ! 
32 Mar so tha Tighearn nan sluagh 
ag ràdh, Feuch, théid olc a mach o 


chinneach gu cinneach, agus dùisgear “ 


suas ioma-ghaoth mhòr o chrìochaibh 
na talmhainn. ' 
33 Agus bithidh iadsan a mharbhar 
leis an Tighearn san là sin, o aon iom- 
all na talmhainn eadhon gu iomall eile 
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na talmhainn ; cha- chaoidhear iad, 
ni mò chruinnichear iad, ni mò dh'adh- 
laicear iad; 'nan aolach air aghaidh 
na talmhainn bithidh iad. 

34 Togaibh gaoir bhròin, a bhuach- 
aillean, agus éighibh, agus aornagan- 
aibh sibh féin, [annan luaithre, 7 sibhse 
a 's urramaiche do'n treud, a chionn 
gu bheil làithean bhur marbhaidh agus 
bhur sgapaidh air an coimhlionadh ; 
agus tuitidh sibh mar shoitheach luach- 
mhor. 

35 Agus cha bhi seòl-teichidh aig na 
buachaillibh, no dol as aig maithean 
an treud. 

36 Guth caoidh nam buachaillean, 
agus nuallan mhaithean an treud : oir 
mhill an Tighearn an cluain-ional- 
traidh. - ! 

37 Mhilleadh fòs ionada-còmhnuidh 
na sìthe le dian-choirruich an Tigh- 
earna. : 

38 Thréig e, mar leòmhan, a gharr- 
adh; oir rinneadh an cuid fearann fàs, 
troimh corruich a' mhillteir, agus 
troimh dian-theas 'fheirge. 

CAIB. XXVI. 
ANN an toiseach linn Iehoiacim, 
mhic Iosiah righ Iudah, thàinig 
am focal so o 'n Tighearn, ag ràdh, 

2 Mar so tha an Tighearn ag ràdh, 
Seas ann an cùirt tighe an Tighearn, 
agus labhair ri uile bhailtibh Iudah, a 
ta teachd a dheanamh aoraidh ann an 
tigh an Tighearna, na h-uile bhriath- 
ran a dh'àithneas mise dhuit a labh- 
airt riu ; na lughdaich focal ; 

8 A dh'fheuchainn an éisd iad, agus 
am pill iad, gach aon o 'dhroch shlighe, 
' chum gu'n gabh mise aithreachas do'n 
olc a th'ann am rùn a thoirt orra air 
son aingidheachd an gnìomhara. 

4 Agus their thu riu, Mar so tha an 
Tighearn ag ràdh, Mur éisd sibh 
riumsa, gu siubhal ann am reachd, a 
chuir mi fa 'r comhair. 

5 Gu éisdeachd a thoirt do bhriath- 
raibh mo sheirbhiseach na fàidhean, a 
chuir mi thugaibh, araon ag éirigh gu 
moch agus 'g an cur a mach, (ged nach 

'éisd sibhse ;) 

6 An sin ni mise an tigh so cos- 
mhuil ri Siloh, agus ni mi a' chaithir so 
'na mallachadh do uile chinnich na 
talmhainn. 

7 Agus chuala na sagairt, agus na 
fàidhean, agus an sluagh uile, Iere- 
miah a' labhairt nam briathra so ann 
an tigh an Tighearn. 

8 A nis tharladh, air do Ieremiah 
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sgur do labhairt nan uile nithe a dh'- 
àithn an Tighearn dha a labhairt. ris 
an t-sluagh uile, gu'n do ghlac na sag-' 
airt, agus na fàidhean, agus an sluagh 
uile e, ag ràdh, Cuirear gu deimhin gu 
bàs thu. ; F 

9 C'ar son a rinn thu fàistneachd ann 
an ainm an Tighearn, ag ràdh, Bithidh 
an tigh so cosmhuil ri Siloh, agus cuir- 
ear a' chaithir so fàs gun aon 'ga h-àit« 
eachadh? Agus -chruinnicheadh an 
sluagh air fad an aghaidh Ieremiah, 


ann an tigh an Tighearna. S 


10 'Nuair a chuala maithean Iudah 
na nithe so, an sin thàinig iad a nìos o' 
thigh an righ, gu tigh an Tighearn, 
agus shuidh iad ann an dol a steach a'“ 
gheata nuaidh aig tigh an Tighearn. 

11 An sin labhair na sagairt, agus na 
fàidhean ris na maithibh, agus ris an 
t-sluagh gu léir, ag ràdh, Is airidh an 
duine so air bàs, oir rinn e fàistneachd 
an aghaidh na caithreach so, mar a 
chuala sibh le 'r cluasaibh. 

12 An sin labhair Ieremiah ris na 
maithibh uile, agus ris an t-sluagh gu. 
h-iomlan, ag ràdh, Chuir an Tighearn 
mise gu labhrainn ann am. fàistneachd 
an aghaidh an tighe so, agus an agh- 
aidh na caithreach so, na h-uile bhriath- 
ra sin a chuala sibh. ; 

13 Uime sin a nis leasaichibh 'ur 
slighe agus 'ur deanadas, agus thugaibh 
géill do ghuth an Tighearna bhur Dé ; 
agus gabhaidh an Tighearn aithreachas 
do'n olc a labhair e 'nur n-aghaidh. 

14 Air mo shon-sa, feuch, tha mi 
'nur làimh: deanaibh rium mar a 
chithear maith agus ceart duibh. 

15 Ach biodh gu cinnteach fios ag« 
aibh, ma chuireas sibh gu bàs mise, 
gu'n tarruing sibh fuil neòchiontach 
oirbh féin, agus air a' chaithir so, agus 
air a-luchd-àiteachaidh : oir gu firinn« 
each chuir an Tighearn mise thugaibh, 
gus na briathran so uile a labhairt 'nur' 
cluasaibh. n i 

16 An sin thubhairt na maithean, 
agus an sluagh uile ris na sagartaibh, 
agus ris na fàidhibh, Cha'n airidh. an 
duine so air bàs, oir ann an ainm an 
Tighearn ar Dé labhair e ruinn. 

17 An sin sheas cuid do sheanairibh 
na tìre suas, agus labhair iad ri uile 
choimhthional an t-sluaigh, ag ràdh, 

18 Rinn Micah am Morastach fàist- 
neachd ann an làithibh Heseciah righ ' 
Iudah, agus labhair e ri uile shluagh 
Iudah, ag ràdh, Mar so deir Tighearn ' 
nan sluagh, Bithidh Sion mar mhachair 
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air a treabhadh, agus bithidh Ierusa- 
lem 'na carnaibh, agus sliabh an tighe 
mar ionadaibh àrda na frìdhe. 

19 An d'thug Heseciah righ Iudah, 
agus ludah uile thairis gu bàs e ? nach 
robh eagal an Tighearn air, agus nach 
d'iarr e an. Tighearn, agus ghabh an 
Tighearn aithreachas do'n olc a labh- 
air e 'nan aghaidh? Ach sinne, tha 
sinn a' deanamh aimhleis mhòir an 
aghaidh ar n-anama féin. 

20 Agus bha fòs duine ann a rinn 
fàistneachd ann an ainm an Tighearn, 
Uriah macShemariah, o Chireat-iearim, 
a rinn fàistneachd an aghaidh na 
caithreach so, agus an aghaidh na tìre 
so, a réir uile bhriathran Ieremiah : 

21 Agus an uair a chuala Iehoiacim 
an righ, agus a dhaoine cumhachdach 
uile, agus na maithean uile, a bhriath- 
ran, dh'iarr an righ a chur gu bàs; ag- 
us chuala Uriah sin, agus bha eagal air, 
agus theich e, agus dh'imich e do'n 
Eiphit : i 

22 Agus chuir an righ Ieheiacim 
daoine Eiphiteach, Elnatan mac Ach- 
boir, agus iadsan a bha leis, do'r Ei- 

hit ; 

23 Agus thug iad Uriah a mach as 
an Eiphit, agus thug iad e chum an 
righ Iehoiacim, a mharbh e leis a' 
chlaidheamh, agus a thilg a chorp ann 
an uaighean nan daoine coitchionn. 

24 Gidheadh bha làmh Ahicaim mhic 


Shaphain le Teremiah, chum nach biodh | 


e air a thoirt thairis do làimh an 
t-sluaigh, gu 'chur gu bàs. 


CAIB. XXVII. 
ANN an toiseach linn Iehoiacim mhic 
Iosiah righ Iudah, thàinig am 
focal so gu Ieremiah o'n Tighearn, ag 
ràdh, 

2 Mar so tha an Tighearn ag ràdh 
rium, Dean dhuit féin boinn agus 
chingenn, agus cuir iad air do mhuin- 
eal ; 

8 Agus cuir iad gu righ Edoim, agus 
gu righ Mhoaib, agus gu righ nan 
Amonach, agus gu righ Thiruis, agus 
gu righ Shidoin, le làimh nan teachd- 
airean a ta a' teachd gu Ierusalem, a 
chum Shedeciah righ Judah : 

4 Agus àithn doibh a ràdh ri 'n 
tighearnaibh, Mar so tha Tighearn 
nan sluagh, Dia Israeil, ag ràdh, Mar 
so their sibh rì 'ur tighearnaibh ; 
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us le m' ghairdean sìnte mach ; agus 
cò air bith do 'm facas iomchuidh leam 
a thabhairt, dha-san thug mi e. 

6 Agus a nis thug mi na dùthchan- 
na so uile do làimh Nebuchadresair 
righ Bhabiloin, m' òglaich ; agus beath- 
aichean na macharach fòs thug mi dha, 
gu frithealadh dha. 

7 Agus bheir na h-uile chinnich 
géill dha-san, agus d' a mhac, agus do 
mhac a mhic, gus an tig àm a dhùth- 
cha féin: an sin bheir iomadh: cinn- 
each, agus rìghrean mòra air-san gu'n 
toir e géill doibh. 

8 Agus tarlaidh, an cinneach no an 
rìoghachd nach toir géill do Nebu- 
chadresar so righ Bhabiloin. agus nach 
cuir am muineal fo chuing righ Bha- 
biloin: le claidheamh, agus le gort, 
agus le plàigh. smachdaichidh mise an 
cinneach sin, deir an Tighearn, gus an 
sgrios mi iad gu tur le 'làimh-san. 

9 Uime sin na h-éisdibh-sa ri 'ur 
fàidhean, no ri 'ur fiosaichean, no ri 
'ur bruadaraichean, no ri 'ur speurad- 
airean, no ri 'ur druidhean, a ta labh- 
airt ruibh, ag ràdh, Cha toir sibh géill 
do righ Bhabiloin : 

10 Oir tha iad a' fàistneachd bréige 
dhuibh, a chum 'ur n-atharrachadh 
fad o 'ur fearann féin, agus a chum gu 
fògrainn-sa mach sibh, agus gu'n rach«- 
adh sibh am mugha. 

11 Ach an cinneach sin a chuireas 
an amhach fo chuing righ Bhabiloin, 
agus a bheir dha ùmh!achd, leigidh mise 
dhoibh sin fuireach 'nam fearann féin, 
agus treabhaidh iad e, agus gabhaidh 
iad còmhnuidh ann. "s 

12 Agus labhair mise ri Sedeciah 
righ fudah, a réir nam briathran so 
air fad, ag ràdh, Cuiribh 'ur n-amh- 
acha fo chuing righ Bhabiloin, agus 
thugaibh dha ùmhlachd, dha féin, agus 
d'a shluagh, agus mairibh beà. 

13 C'ar son a bhàsaicheas sibh, thu 
féin agus do shluagh, leis a' chlaidh- 
eamh, leis a' ghort, agus leisa' phlàigh, 
mar a labhair Dia an aghaidh a' chinn- 
ich nach toir géill do righ Bhabiloin ? 

14 Uime sin na h-éisdibh ri briath- 
raibh nam fàidhean a ta labhairt ruibh, 
ag ràdh, Chatoir sibh ùmh!achd do righ 
Bhabiloin: oir tha iad a' fàistneachd 
bréige dhuibh. 

15 Oir cha do chuir mise a maeh 
iad, deir an Tighearn, gidheadh tha 


5 Rinn mise an talamh ; an duine! iad a' fàistneachd bhréig ann am ainm, 


agus an t-ainmhidh a ta air aghaidh n 


a a-chum gu fògrainn sibhse mach, agus 


talmhainn, le mo mhòr-chumhachd, ag- gu rachadh sibh am mugha : sibh féin 
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4gus na fàidhean a ta rì fàistneachd 
dhuibh. 

16 Labhair mi cuideachd ris na sag- 
artaibh agus ris an t-sluagh so uile, 
ag ràdh, Mar so deir an Tighearn, Na 
h-éisdibh ri briathraibh 'ur fàidhean a 
ta ri fàistneachd dhuibh, ag ràdh, 
Feuch, bheirear soithichean tighe an 
Tighearn air an ais o Bhabilon a nis 
gu h-aithghearr ; oir tha iad a' fàist- 
neachd bhréig dhuibh. 

17 Na h-éisdibh riu; géillibh do 
rìgh Bhabiloin agus mairibh beò; c'ar 
son a bhitheadh a' chaithir so air a 
deanamh 'na fàsach ? 

18 Ach ma's fàidhean iad, agus ma ta 
focal an Tighearna maille riu, deanadh 
iad a nis eadar-ghuidhe ri Tighearn 
nan sluagh, a chum nach rachadh na 
soithichean a fa air am fàgail aun an 
tigh an Tighearn, agus ann an tigh 
rìgh Tudah, agus ann an Ierusalem, gu 
Babilon. i n 
< 19 Oir mar so tha Tighearn nan 
sluagh ag ràdh, mu thimchioll nam 
Prop, agus mu thimchioll na fairge, 
agus mu thimchioll nam bonn, agus mu 
thimchioll na cuid eile do na soithich- 
ibh a dh'fhan anns a' chaithir so ig 

20 Nach d'thug Nebuchadnesar righ 
Bhabiloin leis, an uair a thug e air falbh 
ann am braighdeanas Ieconiah mac 
Iehoiacim righ Iudah, o Ierusalem gu 
Babilon, agus uile uaislean Iudah agus 
Jerusaleim ; ' 

21 Seadh, mar so deir Tighearn nan 
sluagh, Dia Israeil, mu thimchioll nan 
soithichean a dh'fhan ann an tigh an 
Tighearn, agus ann an tigh righ Iudah, 
agus ann an Ierusalem ; 

22 Gu Babilon bheirear air falbh iad, 
agus an sin bithidh iad gus an là anns 
an téid mise g'an amharc, deir an Tigh- 
earn : an sin bheir mise a nìos iad, agus 
aisigidh mi iad a ris do'n àite so. 


CAIB. XXVIIE 

N99 tharladh anns a' bhliadhna sin 
' féin, an toiseach linn Shedeciah 
righ Iudab, anns a'cheathramh bliadh- 
na, anns a' chùigeadh mìos, gu'n do 
labhair Hananiah mac Asuir, am fàidh 
a bha o Ghibeon, riumsa ann an tigh an 
Tighearn, an làthair nan sagart, agus 
an t-sluaigh uile, ag ràdh, 

2 Mar so labhair Tighearn nan 
sluagh, Dia Israeil, ag ràdh, Bhris mise 
cuing righ Bhabiloin. 

3 An ceann dà bhliadhna iomlain 
bheir mise air an aig a chum an àite so 


4 







739 
uile shoithichean tighe an Tighearn, a 
thug Nebuchadnesar righ Bhabiloin air 
falbh o'n àite so, agus a ghiùlain e gu 
Babilon. 

4 Agus bheir mi chum an àite so a 
rìs Ieconiah mac Iehoiacim righ Iudah, 
maille ri ùile bhraighdibh Iudah, a 
dh'imich gu Babilon, deir an Tighearn ; 
oir brisidh mise cuing righ Bhabiloin. 

5 Agus thubhairt am fàidh Ieremiah 
ris an fhàidh Hananiah, an làthair nan 
sagart, agus an làthair an uile shluaigh 
a bha 'nan seasamh ann an tigh an 
Tighearn, 

6 Thubhairt eadhon am fàidh Teré- 
miah, Amen : gu'n deanadh an Tigh« 
earn mar sin; gu'n coimhlionadh an 
Tighearn do bhriathran a rinn thu 
fhàistneachd, le soithichean tighe an 
Tighearn, agus gach ni eile a thugadh 
air falbh ann am bruid, a thoirt air an 
ais o Bhabilon a chum an àite so. ~ 

7 Gidheadh cluinn thusa a nis am 
focal so tha mise a' labhairt ann ad 
éisdeachd, agus ann an éisdeachd an 
t-sluaigh uile ; 

8 Na fàidhean a bha romham-sa agus 
romhad-sa o shean, rinn iad fàistneachd 
araon a thaobh mhòran dhùthchannan, 
agus a thaobh rìoghachdan mòra, air 
cogadh, agus air gort, agus air plàigh. 

9 Am fàidh a ni fàistneachd mu shìth, 
'nuair a thig focal an fhàidh gu crìch, 
aithnichear gur e an Tighearn gu 
deimhin a chuir am fàidh sin a mach. 

10 An sin thug am fàidh Hananiah 
a' chuing bhàrr muineil an fhàidh Iere- 
miah, agus bhris e i. 

11 Agus labhair Hananiah an làthair 
an t-sluaigh uile, ag ràdh, Mar do deir 
an Tighearn, Amhuil so brisidh mise 
cuing Nebuchadnesair righ Bhabiloin 
o mhuineal nan uile chinneach an taobh” 
a stigh do dhà bhliadhna iomlan. Ag- 
us dh'fhalbh am fàidh Iere viah roimhe. 

12 Agus thàinig focal an Tighearna 
gu Ieremiah (an déigh do'n fhàidh 
Hananiah a' chuing a bhriseadh bhàrr 
muineil an fhàidh Feremiah,) ag ràdh, 

13 Imich agus labhair ri Hananial,, 
ag ràdh, Mar so deir an Tighearn, N& 
cuibhrichean fiodha bhris thu, ach ni 
thu 'nan àite cuibhrichean iaruinn. 

14 Oir mar so deir Tighearn nam 
sluagh, Dia Israeil, Cuing iaruinn chuir 
mise air muineal nan cinneach so uile; 
a chum gu'n tugadh iad géill do Nebu- 
chadnesar righ Bhabiloin ; agus bheir 
iad géill da; agus beathaichean na 
macharach thug mi dha mar an ceudna, 
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15 An sin thubhairt am fàidh Iere- | ri 'ur bruadair a ta sibh a' toirt fa'near 


miah ris an fhàidh Hananiah, Eisd a 
nis, a Hananiah; Cha do chuir an 
Tighearn fios leatsa, ach tha thu toirt 
air an t-sluagh so earbsa a dheanamh 
a bréig. ùa 

16 Uime sin mar so deir an Tigh- 
earn, Feuch, tilgidh mise thu bàrr 
aghaidh na talmhainn ; air a' bhliadhna 
so gheibh thu bàs, a chionn gu'n do 
labhair thu ceannairc an aghaidh an 
Tighearna. 

17 Mar sin fhuair am fàidh Hana- 
niah bàs air a* bhliadhna sin féin, anns 
an t-seachdamh mìos. 


i CAIB. XXIX. ; 

A NIS is iad so briathran na litireach 
a chuir am fàidh Ieremiah o Ie- 
rusalem gus a' chuid eile do na seanair- 
ibh a thugadh air falbh ann am braigh- 


deanas, agus gus na sagartan, agus gus 
na fàidhean, agus gus an uile shluagh | 


a thug Nebuchadnesar.an falbh ann am 
braighdeanas o Ierusalem gu Babilon ; 
2 (An déigh do Ieconiah an righ, ag- 
us a' bhan-righinn, agus na cailltean- 
aich, agus maithean Iudah agus Ieru- 
saleim, agus an luchd-ealainn, agus na 
h-airm-cheaird, imeachd air falbh o Ie- 
rusalem ;) 
'8 Le làimh Elasah mhic Shaphain, 
agus Ghemariah mhic Hileiah, (a chuir 
Sedeciah righ Iudah do Bhabilon, gu 


Nebuchadnesar righ Bhabiloin,) ag| 


ràdh, 

4. Mar so deir Tighearn nan sluagh, 
Dia Israeil, ris na h-uile a ta air an 
toirt air falbh ann am braighdeanas, a 
chuir mise air falbh ann am braigh- 
deanas o Ierusalem gu Babilon. 

5 Togaibh tighean, agus gabhaibh 
còmhnuidh ; agus suidhichibh liosan, 
agus ithibh an toradh : 

6 Gabhaibh mnathan, agus ginibh 
mic agus nigheanan; agus gabhaibh 
mnathan d' ur macaibh, agus thugaibh 
"ur nigheana do fhearaibh, a chum gu'm 
beir iad mic agus nigheanan; a chum 
gu meudaichear sibh anns an àite sin, 
agus nach lughdaichear sibh. 

7 Agus iarraibh sìth na dùthcha gus 
an do chuir mise air falbh sibh ann am 
braighdeanas : agus guidhibh air a son 
ris an Tighearn: oir 'na sìth-sa bithidh 
sìth agaibh-sa. 

'8 Oir mar so deir Tighearn nan 
sluagh, Dia Israeil, Na meallar sibh leis 
na fàidhean a ta 'nur measg, agus le 'ur 
luchd-fiosachd; ni mò dh'éisdeas sibh 


a bhruadar. | 

9 Oir tha iad a' fàistneachd bhreug 
dhuibh ann am ainm-sa ; cha do chuir 
mise a mach iad, deir an Tighearn. 

10 Oir mar so deir an Tighearn, An 
uair a choimhlionar ann am Babilon 
deich agus tri fichead bliadhna, thig 
mise gu 'r n-amharc, agus coimhlion- 
aidh mi dhuibh m'fhocal maith, a chum 
'ur toirt air 'ur n-ais do'n àite so. 

11 Oir is aithne dhomh na smuaint- 


ean a smuainich mi do 'ur taobh, deir 


an Tighearn, smuaintean sìthe, agus 


cha'n e aimhleas, a thoirt duibh sliochd 
agus dòchais. 


12 An sin gairmidh sibh orm, agus 
théid sibh agus ni sibh urnuigh rium, 
agus éisdidh mise ruibh. 

13 Agus iarraidh sibh mi, agus 


gheibh sibh mi, an uair a rannsaicheas 


'sibh air mo shon le 'ur n-uile chridhe. 

14 Agus bithidh mise air m' fhaot- 
ainn leibh, deir an Tighearn, agus 
pillidh mi air a h-ais 'ur bruid, agus 
cruinnichidh mi sibh o na h-uile chinn- 
ich, agus o na h-uile àite gus an d'- 
fhògair mi sibh, deir an "Tighearn ; ag- 
us bheir mi sibh a rìs a chum an àite 
o'n do chuir mi air falbh sibh ann am 
braighdeanas. 

15 A chionngu'n dubhairt sibh, Thog 
an Tighearn suas duinn fàidhean ann 
am Babilon : ' 

16 Mar so deir an Tighearn ris an 
righ a ta 'na shuidhe air caithir Dhaibh- 
idh, agus ris an uile shluagh a ta chòmh- 
nuidh anns a' bhaile so, agus ri 'ur 
bràithribh nach deachaidh a mach leibh 
ann am braighdeanas ; 

17 Mar so deir Tighearn nan sluagh, 
Feuch, cuiridh mise orra an claidh- 
eamh, a' ghort, agus a' phlàigh, agus ni 
mi iad mar dhroch fhìgean, nach feudar 
itheadh aig an olcas. 

18 Agus dian-ruaigidh mi iad leis a' 
chlaidheamh, leis a^ ghort, agus leis a' 
phlàigh; agus bheir mi thairis iad gu 
bhi air an luasgadh air feadh uile rìogh- 
achdan an domhain, gu bhi 'nam mall- 
achadh, agus 'nan uamhas, agus 'nan 
sgeig, agus 'nam masladh, am measg 
nan uile chinneach gus am fògair mi 
iade A*i 

19 A chionn nach d'éisd iad ri m' 
bhriathraibh-sa, deir an 'Mighearn, 
'nuair a chuir mi do'n ionnsuidh m' 
òglacha na fàidhean, ag éirigh gu moch, 
agus 'gan cur a mach ; ach cha n-éisd« 
eadh sibhse, deir an Tighearn. 
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eo Cluinnibh uime sin, focal Iehobh- 
ah, sibhse uile a ta do'n bhruid, a chuir 
mise o Ierusalem gu Babilon: 

«21 Mar so deir Tighearn nan sluagh, 
Dia Israeil, a thaobh Ahaib mhic Chola- 
iah, agus Shedeciah mhic Mhaaseiah, a 
ta fàistneachd bhréig dhuibh ann am 
ainm-sa, Feuch, bheir mise thairis iad 
do làimh Nebuchadresair righ Bhabi- 
loin, agus marbhaidh esan iad fa chomh- 
air 'ur sùl ; 

22 Agus uatha-san togar suas mall- 
achadh le uile bhraighdibh Iudah a 
th'ann am Babilon, ag ràdh, Gu'n 
deanadh an Tighearn thu cosmhuil 'ri 
Sedeciah, agus cosmhuil ri Ahab, a ròst 
righ Bhabiloin anns an teine. 

23 Do bhrìgh gu'n do chuir iad an 
gnìomh aingidheachd ann an Israel, 
agus gu'n d'rinn iad adhaltras le mnaibh 
an coimhearsnach, agus gu'n do labhair 
iad briathran breugach ann am ainm- 
sa, nach d'àithn mise dhoibh, air am 
bheil eadhon mise fiosrach agus a'm' 
fhianuis, deir an Tighearn. 

24 Labhraidh tu fòs ri Semaiah an 
Nehelamach, ag ràdh, 

25 Mar so labhair Tighearn nan 
sluagh, Dia Israeil, ag ràdh, A chionn 
gu'n do chuir thu litrichean ann ad 
ainm a chum an uile shluaigh a th'ann 
an Ierusalem, agus a chum Shephaniah 
mhic Mhaaseiah an sagart, agus a chum 
nan sagart air fad, ag ràdh, 

26 Rinn an Tighearn dhiotsa sagart 
ann an àite Iehoiada an t-sagairt, a 
chum gu'm biodh luchd-riaghailt ann an 
tigh an Tighearn, air son gach duine 
tha air chuthach, agus a' deanamh dheth 
féin fàidh, a chur anns an tigh-smach- 
dachaidh, agus ann an sàs. 

27 Uimesin a nis, c'uime nach do 
chronuich thu Ieremiah o Anatot, a 
tha 'ga dheanamh féin 'na fhàidh 
dhuibh ? : 

- 28 Oir chuir e gun amharus fios thug- 
ainne a ta fann am Babilon, ag ràdh, 
Tha a' bhruid so buan, togaibh tighean, 
“agus gabhaibh còmhnuidh, agus suidh- 
ichibh liosan, agus ithibh an toradh. 

29 [Agus leugh Sephaniah an sagart 
an litir so ann an cluasaibh Ieremiah 
an fhàidh.] I 

80 Uime sin thàinig focal an Tigh- 
earna gu: Ieremiah, ag ràdh, 

31 Cuir fios gu muinntir na bruid air 
fad, ag ràdh, Mar so labhair an Tigh- 
earn athaobh Shemaiah an Nehelamaich ; 
A chionn gu'n d'rinn Semaiah fàist- 
neachd dhuibh an uair nach do chuir 
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mise mach e, agus gu'n d'thug e oirbh 
earbsa a dheanamh 4 bréig : 

32 Air an aobhar sìn, mar so tha an 
Tighearn ag ràdh, Feuch, smachdaich- 
idh mìse Semaiah an Nehelemach agus 
a shliochd : cha bhi aige duine ghabhas 
còmhnuidh am measg an t-sluaigh so, 
ni mò chi e am maith a ni mise air son 
mo phobuill, deir an Tighearn, a chionn 
gu'n do labhair e ceannaire an aghaidh 
an Tighearna. 


CAIB. XXX. 
AM focal a thàinig a chum Teremiah 
o'n Tighearn, ag ràdh, 

2 Mar so labhair an Tighearn Dia 
Israeil, ag ràdh, Sgrìobh dhuit féin na 
h-uile bhriathran a labhair mise riut, 
ann an leabhar. 

3 Oir feuch, tha na làithean a' teachd, 
deir an Tighearn, anns an toir mise air 
a h-ais bruid mo shluaigh, Israeil agus 
Iudah, deir an Tighearn, agus bheir mi 
orra pilltinn a chum an fhearainn a 
thug mi do'n aithrichibh, agus sealbh- 
aichidh iad e. 

4 Agus so na briathran a labhair an 
Tighearn, mu thimchioll Israeil, agus 
mu thimchioll Iudah. 

5 Oir mar so deir an Tighearn, Guth 
criothnachaidh chuala sinn ; eagal, agus 
cha'n e sìth. : ' 

6 Feòruichibh a nis, agus feuchaibh 
am beir firionnach leanabh ? c'uime am 
faic mi gach duine agus a làmhan air a 
leasraibh, mar mhnaoi ri saothair, agus 
tha na h-uile aghaidh air fàs bàn ? 

7 Mo thruaighe! oir is mòr an là 
sin, agus cha 'n'eil a choimeas ann : 
agus is aimsir teanntachd i do Iacob 
ach tèarnar aisd' e. 

8 Oir tarlaidh anns an là sin, deir 
Tighearn nan sluagh, gu'm bris mise a 
chuing bhàrr a mhuineil, agus a chuibh- 
richean sgaoilidh mi as a chéile ; agus 
cha ghabh coigrich ni's mò seirbhis 
deth. i 

9 Ach bheir iad seirbhis do'n Tigh- 
earn an Dia, agus do Dhaibhidh an 
righ, a thogas mise suas doibh. 

10 Uime sin na biodh eagal ort, O 
Iacoib, m'òglaich-sa, deir an Tighearn, 
agus na biodh geilt ort, O Israeil :. oir 
feuch, bheir mise tèaruint thu o chéin, 
agus do shliochd o thìr an daorsa ; agus 
pillidh Iacob, agus gheibh e fois agus 
sìth, agus cha bhi aon neach a' cur 
eagail air. 

11 Oir tha mise maille riut, deir an 
Tighearn, chum do thèarnadh: ged 
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bheir mi crìoch iomlan air na h-uile 
chinnich gus an d'fhògair mi thu, 
gidheadh cha toir mi crìoch iomlan 
ortsa : ach smachdaichidh mi thu ann 
an tomhas, agus cha leig mi as thu gu 
h-iomlan o pheanas. f 

12 Oir mar so deir an Tighearn, Is 
do-leigheas do bhruthadh, is cràiteach 
do chreuchd. 

13 Cha 'n 'eil neach ann a ni tagradh 
air do shon, a chum gu'm biodh tu air 
do cheangal suas: ìocshlaint chum 
leigheis cha 'n'eil agad. 

14 Rinn do leannain gu léir do 
dhearmad : cha 'n'eil iad 'g a d' iarr- 
aidh, oir rinn mise do lot le lot nàmh- 
aid, le smachdachadh garg; a chionn 
gu'n robh do chionta mòr ; do lochdan 
lìonmhor. 

15 C'uime an glaodh thu air son 
t'àmhghair? cha ghabh do bhròn leigh- 
eas; a chionn gu'n robh do chionta 
mòr, do lochdan lìonmhor, rinn mise 
na nithe so ort. : 

16 Uime sin bithidh iadsan uile a ta 
ga d' shlugadh, air an slugadh, agus 
théid do naimhdean uile, gach aon 
diubh ann am braighdeanas: bithidh 
iadsan a ta ga d' chreachadh 'nan 
creich agus na h-uile a ta deanamh 
cobhartaich dhìot, bheir mise gu bhi 
'nan cobhartach. 

17 Oir aisigidh mi slàinte dhuit, ag- 
us leighisidh mi do chreuchdan, deir an 
Tighearn; ge do thubhairt iad riut 
Dìobarach, Sion, ise do nach 'eil aig 
aon neach suim. 

18 Mar-so deir an Tighearn, Feuch, 
bheir mise air a h-ais bruid 'phàilliun 
Iacoib, agus air 'ionada-còmhnuidh ni 
mi iochd, agus togar a' chaithir air a 
tòrr féin, agus bithidh an luchairt a 
réir a nòis féin, air a daingneachadh. 

19 Agus a mach asda thig buidh- 
eachas, agus guth na muinntir a ni 
gairdeachas; agus ni mise lìonmhor 
iad, agus cha bhi iad tearc ; ni mi fòs 
glòrmhor iad, agus cha bhi iad suarr- 
ach. 

20 Bithidh a chlann fòs mar roimhe 
so, agus bithidh a choimhthional air a 
dhaingneachadh ann am làthair-sa, ag- 
us ni mi peanas air gach neach a shàr- 
uicheas e. 

21 Agus thig 'Uachdaran uaith féin, 
agus thig 'fhear-riaghlaidh a mach as a 
mheadhon ; agus tairngidh mise e, ag- 
us thig e dlùth dhomh: oir cò e so a 
shocruich a chridhe air teachd am fag- 
us dhomhsa? deir an Tighearn, 
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22 Agus bithidh siblise 'nur sloagh 
dhomhsa, agus bithidh mise ann am 
Dhia dhuibhse. i 

23 Feuch, tha cuairt-ghaoth an 
Tighearn a' dol a mach le corruich a 
cuairt-ghaoth bhuan, a thuiteas le dòr- 
ainn air ceann nan ciontach. 

24 Cha phill dian-chorruich-an Tigh« 
earn air a h-ais, gus an dean, agus gus 
an coimhlion e rùn a chridhe : anns na 
làithibh deireannach bheir sibh so fa'n- 
ear. 


j CAIB. XXXI. 
ANN S an àm sin, deir an Tighearn; 
bithidh mise ann am Dhia do uile 
theaghlaichibh Israeil, agus bithidh 
iadsan dhomhsa 'nan sluagh. ì 

2 Mar so deir an Tighearn, Fhuair 
an sluagh a dh'fhàgadh leis a' chlaidh- 
eamh, caoimhneas anns. an. fhàsach gi 
eadhon Israel, 'nuair a chaidh mise a- 
thoirt fois da. 

8 O chéin dh'fhoillsicheadh Iehobh- 
ah dhomhsa, ag ràdh, Seadh, le gràdh: 
siorruidh ghràdhaich mi thu : uime sin 
CArrqing mi thu le caoimhneas gràdh< 
ach. | 

4 A rìs togaidh mi thu, agus bithidh 
tu air do thogail, O òigh Israeil ; a-rìs 
sgeadaichear thu le d' thiompanaibh, 
agus théid thu mach ann an dannsa na 
muinntir a ni aidhear. : 

$ Suidhichidh tu fathast fion-liosan 
air sléibhtibh Shamaria 5 suidhichidh an 
luchd-suidheachaidh, agus ithidh iad 
an toradh. 

6 Oir thàinig an là, dh'éigh an luchd< 
faire air sliabh Ephraim ; Eiribh, agus 
rachamaid suas gu Sion, a chum an: 
Tighearn ar Dia. i 

7 Oir mar so deir an Tighearn, 
Deanaibh iolach annan Facobleh-aoibh— 
neas, agus deanaibh luadh-ghair am: 
measg' rogha nan cinneach ; cuiribh an, 
céill, molaibh, agus abraibh, O Thigh- 
earn, saor do shluagh, iarmad Israeil. 

8 Feuch, bheir mi iad e'n tìr mu 
thuath, agustionailidh mi iado chrìoch- 
aibh na talmhainn; an dall agus am 
bacach maille riu, a' bhean thorrach, 
maraon. agus ise a ta ri saothair ; 'nan. 
cuideachd mhòir pillidh iad. ; 

9 Thig iad le gul, agus le caomhal- 
achd ni mise an treòrachadh 5 treòr— 


(aichidh mi iad ri taobh nan. sruthan 


uisge, air slighe réidh, far 


nach faigh: 
iad tuisleadh ; 


oir tha mise ann am 


athair do Israel ; agus Ephraim, is esam 


mo cheud-ghin, 


b d ai SAR 
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10 Cluinnibh focal an Tighearn, O 
chinneacha, agus cuiribh an céill e anns 
na h-eileanaibh fad as, agus abraibh, 
Esan a sgap Israel, ni e a chruinneach- 
adh agus a choimhead, mar ni buach- 
aille a threud. 

11 Oir shaor an Tighearn Iacob, ag- 
us dh'fhuasgail se e o làimh an fhir 
bu treise na e féin. 

12 Uime sin thig iad agus seinnidh 
iad ann an àirde Shioin, agus cruinn- 
ichidh iad ri chéile chum maitheis an 
Tighearn, air son cruithneachd, agus 
air son fìona, agus air son olaidh, agus 
air son àlaich an treud agusna spréidhe : 
agus bithidh an anam mar ghàradh 
uisgichte, agus cha dean iad air aon 
chor bròn ni's mò. 4 

13 An sin ni an òigh gairdeachas 
auns an dannsa, na daoine òga, agus na 
seann daoine le chéile: oir tionndaidh- 
idh mise am bròn gu h-aoibhneas, agus 
bheir mi dhoibh comhfhurtachd, agus 
ni mi sòlasach iad an déigh an àmh- 
ghair. 

14 Agus sàsuichidh mi anam nan 
sagart le nithibh blasda, agus bithidh 
mo shluagh air an sàsuchadh le mo 
mhaitheas, deir an Tighearn. 

15 Mar so deir an Tighearn, Chual- 
as guth ann an Ramah, eaoidh, gul ro- 
ghoirt ; Rachel a'gul air son a cloinne; 
dhiùlt iceomhfhurtachd airson a cloinne, 
a chionn nach “eil iad ann. 

16 Mar so deir an Tighearn, Cum do 
ghuth o chaoidh, agus do shùilean o 
dheuraibh: oir gheibh do shaothair 
duais, deir an Tighearn, agus thig iad 
a rìs o thìr an nàmhaid. 

17 Agus tha dòchas a thaobh do 
chrìch dheireannaich, deir an Tigh- 
earn, gu'n tig do chlann a rìs gu'n 
€rìochaibh féin. 

18 Gu deimhin chuala mi Ephraim 
a' caoidh gu goirt, Smachdaich thu mi, 
agus bha mi air mo smachdachadh, 
mar dhamh nach do chleachd a' chuing : 
pill thusa mi, agus bithidh mi air mo 
philleadh; oir is tu an Tighearn mo 
Dhia. — 

19 Gu deimhin an déigh dhomh bhi 
air mo philleadh, ghabh mi aithreach- 
as 5; agus an déigh dhomh bhi air mo 
theagasg, bhuail mi air mo léis; bha 
nàire orm, seadh fòs geur-amhluadh, a 
chionn gu'n do ghiùlain mi masladh 
m Oige. i z 

20 Nache Ephraim mo mhac caomh ? 
nach leanabh ro-thaitneach e? oir o'n 
uair a labhair mi 'na aghaidh, tha mi 


SASCH 743 


gu dùrachdach 'ga chuimhneachadh 
fathasd : uime sin tha iomairt ann am 
chom air a shon: ni mi gu deimhin' 
tròcair air, deir an Tighearn, 

21 Cuir suas dhuit féin comharan 
slighe; dean duit féin croinn àrda ; 
cuir do chridhe ris an t-slighe, an 
t-slighe air an d'imich thu : pill a rìs, 
O òigh Israeil, pill a rìs dh'ionnsuidh 
do chaithrichean so. 

22 Cia fhad a bhios tu a' tionndadh 
mu'n cuairt, O a nighean chùl-sleamh- 
nach : oir chruthaich an Tighearn ni 
nuadh air an talamh, Ni bean fear a 
chuairteachadh, : 

23 Mar so deir Tighearn nan sluagh, 
Dia Israeil, Gnàthaichidh iad fathast a' - 
chainnt so ann am fearann Iudah, agus 
'na bhailtibh, an uair a bheir mise air a 
h-ais am bruid, Gu'm beannaicheadh an 
Tighearn thu, O àite-còmhnuidh a' 
cheartais, O shléibh na naomhachd. 

24 Agus ann an Iudah, agus 'na uile 
bhailtibh, gabhaidh —treabhaichean 
còmhnuidh, agus luchd-coimhead nan 
treuda. 

25 Oir shàsuich mise an t-anam 
tartmhor, agus gach anam ocrach lìon 
mi. i 
26 An sin mhosgail, agus chunnaic 
mi, agusbha mo chodal taitneach dhomh. 

27 Feuch, tha na làithean a'teachd, 
deir an Tighearn, anns an cuir mise 
tigh Israeil, agus tigh Iudah le sìol 
duine agus le sìol ainmhidh. 

28 Agus tarlaidh, amhuil a rinn mise ' 
fàire os an ceann gu spìonadh a nìos, gu 
briseadh, agus gu tilgeadh sìos, agus 
gu sgrios, agus gu claoidh ; mar sin ni 
mi faire os an ceann, gu togail, agus gu 
suidheachadh, deir an Tighearn. 

29 Anns na làithibh sin cha'n abair 
iad ni's mò, Dh'ith na h-aithrichean 
meas searbh, agus tha deisinn air fiac«< 
laibh na cloinne. 

830 Ach gheibh gach aon bàs 'na' 
aingidheachd féin ; gach aon a dh'ith- 
eas an caorann searbh, air 'fhiaclaibh- 
san bithidh deisinn. 

31 Feuch, tha na làithean a' teachd, 
deir an Tighearn, anns an dean mise ' 
coimhcheangal nuadh ri tigh Israeil, 
agus rì tigh Iudah : 

32 Cha'n ann a réir a' choimhcheang- 
ail a rinn mi r'an aithrichibh, anns an 
là san do ghlac mi air làimh iad, a chum 
an toirt a mach 4 tìr na h-Eiphit; 
eadhon mo choimhcheangal a bhris iad, 
ged bha mi a'm' fhear-pòsda dhoibh, 
deir an Tighearn : 


N 
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83 Ach so an coimhcheangal a ni mi 
rì tigh Israeil: An déigh nan làithean 
sin, deir an Tighearn, cuiridh mi mo 
reachd 'nan taobh a stigh, agus sgrìobh- 
aidh mi air an cridheachan e, agus 
bithidh mise dhoibh-san a'm' Dhia, 
agus bithidh iadsan dhomhsa 'nam 
pobull. 

84 Agus cha teagaisg iad ni's mò, 
gach aon a choimhearsnach, agus gach 
aon a bhràthair, ag ràdh, Gabhaibh 
eòlas air an Tighearn ; oir bithidh eòlas 
aca ormsa uile, o'n neach a's lugha, 


gus an neach a's mò dhiubh, deir an 


Tighearn; oir maithidh mise an ain- 
gidheachd, agus cha' chuimhnich mi 
ni's mò an cionta. 

35 Mar so deir an Tighearn, tha 
toirt na gréine air son soluis anns' an 
là, orduighean na* gealaich agus nan 
reultan air son soluis anns an oidhche; 
tha deanamh na fairge ciùin, trà bhios 
a tuinn a' beucaich; Tighearn nan 
sluagh is e 'ainm. 

36 Ma dh'imicheas na h-orduighean 
so as mo shealladh-sa, deir an Tigh- 
earn, an sin cuideachd sguiridh sliochd 
Israeil o bhi 'nan cinneach am feasd 
ann am làthair. 

87 Mar so deir an Tighearn, Ma dh'- 
fheudar na nèamha shuas a thomhas, 
agus bunaite na talmhainn shìos a 
rannsachadh a mach, an sin tilgidh 
mise uam mar an ceudna uile shliochd 
Israeil, air son gach ni a rinn iad, deir 
an Tighearn. 

38 Feuch, tha na làithean a' teachd, 
deir an Tighearn, anns an togar a' 
chaithir air son an Tighearn, o' thòrr 
Hananeeil, gu geata na h-oisne. 

39 Agus théid an t-sreang thomhais 
fathasd a mach m'a coinneamh; thar 
sliabh “Ghareib, agus ecuairtichiìdh' i 
steach Goat. ; 

40 Agus gleann nan corpa marbha 
gu h-iomlan, agus na luaithre, agus 
na machraichean uile gu sruthan Chid- 
roin, gu oisinn geata nan each an 
taobh an ear, bithidh iad naomh do'n 
Tighearn: cha spìonar a nìos, agus 
cha tilgear sìos e ni's mò gu bràth. 


CAIB. XXXII. z 
AM focal a thàinig gu Ieremiah o'n 
Tighearn anns an deicheamh 
bliadhna do linn Shedeciah righ Iudah, 
(b'i sin an t-ochdamh bliadhna-deug 

do linn Nebuchadnesair :) F 
2 Anns an àm an robh feachd righ 
Bhabiloin a' cuairteachadh Ierusaleim, 
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agus Ieremiah am' fàidh air a dhruid- 
eadh suas ann an cùirt a' phrìosain a 
bha'n tigh righ Iudah. 

3 Oir dhruid Sedeciah righ Iudah 
suas e, ag ràdh, C'uime am bheil thu ri 


fàistneachd, agus ag ràdh, Mar so deir . 


an Tighearn, Feuch, bheir mise a' 
chaithir so do làimh righ Bhabiloin, 
agus glacadh esan i ? 

4 Agus cha téid Sedeciah righ Iudah 
as o làimh nan Caldeach, ach bheirear 
suas egu deimhin do làimh righ Bha- 
biloin, agus labhraidh e ris, beul ri beul, 
agus chi a shùilean a shùilean-san. 

5 Agus bheir e leis Sedeciah gu Ba- 
bilon, agus an sin bithidh e gus an tig 
mise 'ga amharc, deir an Tighearn : 
ged ghleachd sibh; ris na Caldéich, cha 
bhuadhaich sibh. 

6 Agus thubhairt Ieremiah, Thàinig 
focal an Tighearn a m' ionnsuidh, ag 
ràdh, 

7 Feuch, thig Hanameel mac Shal- 
uim, bràthar t'athar, do d' ionnsuidh, 
ag ràdh, Ceannaich dhuit féin m' ach- 


adh-sa a ta ann an Anafot, oir'is leat . 


còir a fuasglaidh, gus a ceannach. 

8 Agus thàinig Hanameel, mac 
bhràthar m' athar a m' ionnsuidh ann 
an cùirt a' phrìosain, a réir focail an 
Tighearn, agus thubhairt e rium, 
Ceannaich, guidheam ort, m'achadh a 


.ta ann an Anatot, ann an dùthaich 


Bheniamin: oir is leatsa a' chòir< 
sheilbhe, agus is leatsa a fuasgladh, 
ceannaich i? dhuit féin : an-sin dh'aith< 
nich mi gu'm be so focal an Tighearn. 

9 Agus cheannaich mi achadh Hana- 
meeil, mhic bhràthar m'athar, a bha 
annan Amnatot, agus thomhais mi dha 
an t-airgiod, seachd seceile deug airgid. 

10 Agus chuir mi mo làmh ris an 
sgrìobhadh, agus sheulaich mi e, agus 
ghàbh mi fianuisean, agus thomhais mi 
an t-airgiod air a' mheigh. 

11 Agus ghabh mi dearbhadh a' 
cheannaich, e sin anns an robh an 
gnothuch agus nà cùmhnantan seul- 
aichte, agus e sin a bha fosgailte. 

12 Agus thug mi dearbhadh a' 
cheannaich do Bharuch mac Neriah, 
mhic Mhaaseiah, ann an sealladh 
Hanameeil mhic bhràthar m' athar, 
agus an làthair nam fianuisean; a chuir 


an làmh ri leabhar a' cheannaich, an 


làthair nan Iudhach uile bha “nan 
suidhe ann an cùirt a' phrìosain.. 
13 Agus thug mì earail thearn do 
Bharuch 'nan làthair, ag ràdh; é 
14 Mar so tha Tighearn nan sluagh; 
3 
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Dia Israeil, ag ràdh, Gabh na sgrìobh- 
ainnean so, sgrìobhadh so na ceannachd, 
araon e sin a ta seulaichte, agus an 
sgrìobhadh so a ta fosgailte, agus cuir 
iad ann an soitheach criadha, chum gu 
mair iad mòran làithean. 

15 Oir mar so deir Tighearn nan 
sluagh, Dia Israeil, Sealbhaichear tigh- 
ean, agus machraichean, agus fion- 
liosan anns an tìr so fathasd. 

16 A nis an uair a thug mi seachad 

sgrìobhadh na ceannachd do Bharuch 
mac Neriah, àihn mì urnuigh ris an 
Tighearn, ag ràdh, 
' 17 Ah, a Thighearna Dhia, feuch, 
irinn thusa nèamh agus an talamh le d' 
mhòr chumhachd agus le d' ghairdean 
sìnte mach, agus cha'n 'eil ni sam bith 
tuilleadh 's cruaidh ort. 

18 Taisbeanaidh “tu caoimhneas 
gràdhach do mhìltibh, agus dìolaidh tu 
aingidheachd nan aithrichean ann an 
uchd an cloinne 'nan déigh; an Dia 
mòr, cumhachdach, do'n ainm Tighearn 
han sluagh. 

19 Mòr ann an comhairle, agus 
cùmhachdach ann an gnìomh, (oir tha 
do shùilean fosgailte air uile shlighibh 
chloinn nan daoine, a thoirt do gach 
aon a réir a shlighe, agus a réir toraidh 
a ghnìomhara ;) 

20 A dh'fhoillsich comharan agus 
mìorbhuilean ann an tìr na h-Eiphit, 
gus an là an diugh, agus ann an Israel, 
agus am measg dhaoine, agus a rinn 
duit féin ainm, mar air an là 'n diugh ; 

21 Agus a thug a mach do shluagh 
Israel 4 tìr na h-Eiphit le comharaibh, 
agus le mìorbhuilibh, agus le làimh 
làidir, agus le gairdean sìnte a mach, 
agus le h-uamhas mòr ; 

22 Agus a thug dhoibh am fearann 
so, a mhionnaich thu do'n aithrichibh 
gu'n tugadh tu dhoibh, fearann a' 
sruthadh le bainne agus le mil : 

23 Agus thàinig iad a steach, agus 
“shealbhaich iad e; ach cha d' thug iad 
géill do d' ghuth-sa, ni mò ghluais iad 
ann ad reachd ; cha d'rinn iad ni sam 
bith do na h-uile nithibh a dh'àithn 
thusa dheibh a dheanamh ; uime sin 
thug thu an t-olc so uile orra. — 

24 Feuch na h-innil-bhrisidh, tha 
ìad air teachd a chum na caithreach 
gus a glacadh, agus tha a' chaithir air 
a toirt do làmh nan Caldeach a ta cog- 
adh 'na h-aghaidh, air son a' chlaidh- 
eimh, agusna gorta agusna plàighe; ag- 
us an nialabhair thu, thàinig egu crìch; 
agus, feuch, tha thusa 'ga fhaicinn. 
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25 Gidheadh thubhairt thu riumsa, 
(O Thighearna Dhia,) Ceannaich dhuit 
féin an t-achadh air son airgid, agus 
gabh fianuisean: an uair a ta a' chaithir 
air a toirt thairis do làimh nan Cal- 
déach. | : 

26 An sin thàinig focal an Tighearna 
gù Ieremiah, ag ràdh, — ; 

27 Feuch, is mise an Tighearn, Dia 
na h-uile fheòla: am bheil nì sam bith 
tuilleadh 's cruaidh ormsa ? ; 

28 Uime sin, mar so deir an Tigh- 
earn, Feuch, bheir mi a' chaithir so do 
làimh nan Càldéach, agus do làimh Ne- 
buchadnesair righ Bhabiloin, agus glàc- 
aidheir: ; a 

29 Agus thig na Caldéich a ta cog- 
adh an aghaidh na caithreach so, agus 
cuiridh iad teine rithe, agus loisgidh 
iad i, maille ris na tighibh air an do 
loisg iad tùis air am mullach do Bhaal, 
agus air an do dhòirt iad tabhartasa- 
dibhe a mach do dhiathaibh eile, chum 
mise a bhrosnuchadh gu feirg. —~ | 

30 Oir cha d'rinn clann Israeil, agus 
clann Iudah ach olc a mhàin ann am 
fhianuis-sa o'n òige: oir cha d'rinn 
clann Israeil ach a mhàin mobhrosnuch- 
adh gu feirg le obaìr an làmha, deir an 
Tighearn. : 

31 Oir bha a' chaithir so dhomhsa 
'na h-aobhar feirge agus corruich, o'n 
là san'do thog iad i, eadhon gus an là 
an diugh ; a chum gu'n atharraichinn 
ias mo shealladh ; ih 

32 Air son uile aingidheachd cloinne 
Israeil, agus cloinne Iudah, a rinn iad 
a chum mise a bhrosnuchadh gu corr- 
uich, iad féin, an rìghrean, an uach< 








darain, an sagairt, agus am fàidhean, 
agus muinntir Iudah, agus luchd< 
àiteachaidh Ierusaleim. — j 

33 Agus thionndaidh fad riumsa ari 
cùl, agus cha'n i an aghaidh; ged 
theagaisg mi iad, ag éirigh gu moch 
agus a' teagasg, gidheadh cha d' éisd 
iadsan, a ghabhail teagaisg. ' 

34 Ach shuidhich iad an gràineil« 
eachdan anns an tigh a ta air 'ainm<«' 
eachadh ormsa, chum a thruailleadh. 

85 Agus thog iàd ionadan àrda 
Bhaail, ataamn an' gleann mhic Hinoim, 
a thoirt air am micagus air an nigheana 
dol troimh an teine do Mholoch ; ni 
nach d'àithn rise dhoibh, agus nach 
d'thàinig idir ann am aire ; a' cur anf 
| gnìomh na gràineileachd sé, gu cionta 





thoirt air Iudah. ) n 
36 Agus a nis uime sin, marso deir 
an Tighearn Dia Israeil, a' thaobh na 
5B 
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caithreach so, mu'm bheil sibhse ag 
ràdh, Bithidh i air a toirt thairis do 
làimh righ Bhabiloin, leis a' chlaidh- 
eamh, agus leis a' ghurft, agus leis a 
phlàigh: i 

87 Feuch, tionailidh mise iad as na 
h-uiledhùthchannaibh gus an d' fhògair 
mi iad ann am chorruich, agus ann am 
bhoile, agus ann am mhòr-fheirg'; agus 
bheir mi chum an àite so iad a rìs, ag- 
us bheir mi orra còmhnuidh ghabhail 
gu tèaruinte. 

38 Agus bithidh iad dhomhsa 'nan 
sluagh, agus bithidh mise dhoibhsan 
a'm' Dhia. É 
' 89 Agusbheir mi dhoibh aon chridhe, 
agus aon slighe, a chum gu 'm bi m' 
eagal-sa gu bràth orra, chum an leas 
féin, agus leas an cloinne 'nan déigh. 

40 Agus ni mi riu coimhcheangal 
siorruidh, nach pill mi air falbh uatha, 

' chum maith a dheanamh dhoibh ; ag- 
us cuiridh mi m' eagal 'nan cridhe, 
chum nach dealaich iad rium. 

41 Seadh, ni mi gairdeachas os an 
céann chum maith a dheanamh dhoibh, 
agus suidhichidh mi iad anns an fhear- 
ann so gu deimhin, le m' uile chridhe, 
agus le m' uile anam. iS 

42 Oir mar so' deir an Tighearn, 

Amhuil a thug mi an t-olc mòr so uile 
air an t-sluagh so, is amhluidh bheir 
mi orra am maith sin uile a gheall mi 
dhoibh. ' 
' “43 Agus ceannaichear achaidh anns 
an fhearann so, mu 'm bheil sibhse ag 
ràdh, Tha e fàs gun duine noainmhidh: 
tha e aira thoirt do làimh nan Cal- 
déach. 

44 Ceannaichidh daoine achaidh air 
“son airgid, agus cuiridh iad an làmh ri 
sgrìobhainnibh, agus seulaichidh iad, 
agus gabhaidh iad fianuisean ann am 
fearann .Bheniamin, agus anns na| 
h-àiteachaibh dlùth do Ierusalem, agus 
ann-am bailtibh Iudah, agus ann am 
“bailtibh nam beann, agus ann am 
bailtibh a' chòmhnaird, agus ann am 
bailtibh na h-àirde deas: oir bheir 
' mise air a h-ais am bruid, deir an Tigh- 
earn. 










3 Glaodh riumsa, agus freagraidir 
mi thu, agus feuchaidh mi dhuit nithe 
mòra agus cumhachdach, air nach 'eil 
thu eòlach. Y 

4 Oir mar so tha an Tighearn, Dia 
Israeil, ag ràdh, a thaobh thighean na 
caithreach so, agus a thaobh thighean 
rìghrean Iudah, a ta air an tilgeadh 
sìos leis na h-innil-bhrisidh, agus leis 
a' chlaidheamh ; aar 1 

5 A ta air teachd gu cogadh air taobh 
nan Caldéach, agus gu'n lìonadh le 
corpaibh marbha nan daoine a bhuail 
mise ann am fheirg, agus ann' am 
chorruich, agus a thug orm, air son an 
uile aingidheachd, mo ghnùis fholach 
o'n chaithir so : 

6 Feuch, bheir mi dhi slàinte agus 
leigheas, agus ni mi an slànuchadh ; 
agus nochdaidh mi dhoibh pailteas sìthe 
agus fìrinn. 

7 Agus bheir mi air a h-ais bruid 
Iudah, agus bruid Israeil ; agus togaidh 
mi iad mar air tùs. 

8 Agus glanaidh mi iad o'n uile aing- 
idheachd, leis an do chiontaich iad a'm' 
aghaidh; agus maithidh mi an uile 
lochdan, leis an do pheacaich iad, agus 
leis an d'rinn iad ceannairc a'm' 
aghaidh. ' 

9 Agus bithidh a' chaithir so dhomhsa 
'na h-ainm sòlais, 'na moladh, agus 'na 
maise, am measg uile chinneach na tal- 
“mhainn, a chluinneas gach uile mhaith 
a ni mise dhoibh: agus bithidh eagal 
agus crith orra, air son an uile mhaith- 
eis, agus air son an uile shoirbheach- 
aidh a dheònaicheas mise dhoibh. i 
— 10 Mar so deir an 'Fighearn, a rìs 
cluinnear anns an àite so, (mu 'm bheil 
sibhse ag ràdh, Tha e fàs gun duine 
agus gun ainmhidh, eadhon ann an 
caithrichibh Iudah, agusann an sràidibh 
Ierusaleim, a ta fàs, gun duine, eadhon 
gun fhear-àiteachaidh, agus gun ain- 
mhidh,) j 

11 Guth aoibhneis, agus guth subh- 
achais, guth an fhir nuadh-phòsda, ag- 
us guth na mna nuadh-pòsda ; guth na 
muinntir a their, Molaibhse Tighearn 
nan sluagh, oir tha an Tighearn maith, 
oir tha a thròcair buan gu siorruidh : 
agus na muinntir a bheir an ìobairt- 
mholaidh gu tigh an Tighearn: oir ' 
bheir mise air a h-ais bruid an fhear- 
ainn, mar air tùs, deir an T ighearn. 
12 Mar so deir Tighearn nan sluagh, 
Fathasd anns an àite so a ta fàs, gun 
duine agus gun ainmhidh, agus 'na uile 
bhailtibh, bithidh àite-còmhnuidh nam 


CAIB. XXXIIL. 

OS bàrr, thàinig focal an Tighearna 
gu Jeremiah an dara uair, (an 
trà bha e fathasd' air a dhruideadh suas 

ann an cùirt a' phrìosain,) ag ràdh, 
2 Mar so deir an Tighearn a rinn e, 
an Tighearn a dhealbh e, a ta fòs 'ga 
dhaingneachadh ; is e 'ainm Iehobhah ; 
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buachaillean a' toirt air an treudan 
luidhe sìos. 

13 Ann am bailtibh nam beann, ag- 
'us ann am bailtibh a' chòmhnaird, ag- 
us ann am bailtibh na h-àirde deas, ag- 
us ann am fearann Bheniamin, agus 
anns na h-ionadaibh timchioll Ierusa- 
leim, agus ann am bailtibh ludah, 
siùbhlaidh na treudan a rìs fo làimh 
an ti dh'àirmheas iad, deir an Tigh- 
earn. 

14 Feuch, tha na làithean a' teachd, 
deir an Tighearn, anns an coimhlion 
mise an ni maith sin a gheall mi do 
thigh Israeil, agus do thigh Iudah. 

15 Anns na làithibh sin, agus anns 
an àm sin, bheir mise air Meanglan 
fìreantachd fàs suas do Dhaibhidh, ag- 
us cuiridh e an gnìomh breitheanas ag- 
us ceartas air an talamh. 

16 Anns na làithibh sin tèarnar Iu- 
dah, agus gabhaidh Ierusalem còmh- 
nuidh ann an tèaruinteachd : agus is e 
so esan ris an goirear IEDHOBHAH 
AR FIREANTACHD. 

17 Oir mar so tha Iehobhah ag ràdh, 
Cha bhi gu bràth a dh'uireasbhuidh air 
Daibhidh duine a shuidheas air righ- 
chaithir tighe Israeil ; 

18 Ni mò bhios na sagairt na Lebh- 
ithich gun duine ann am làthair-sa, a 
dh'ìobradh thabhartas-loisgte, agus a 
losgadh thabhartas-bìdh, agus a dhean- 
amh ìobairt an còmhnuidh. 

19 Thàinig focal an Tighearna fòs 
gu Ieremiah, ag ràdh, 

20 Mar so deir an Tighearn, Ma dh'- 
fheudar leibh mo choimhcheangal-sa 
ris an là a bhriseadh, agus mo choimh- 
cheangal ris an oidhche, agus nach bi 
là no oidhche ann 'nan àm féin ; 

21 An sin fòs feudar mo choimh- 
cheangal-sa ri Daibhidh m' òglach a 
bhriseadh, gun mhac a bhi aige gu 
riaghladh air a righ-chaithir ; agus ris 
na Lebhithich na sagairt, mo luchd- 
frithealaidh. 

22 Mar nach feud feachd nèimh a 
bhi air 'àireamh, no gaineamh na fairge 
bhi air a tomhas: is amhluidh a ni 
mise lìonmhor sliochd Dhaibhidh m' 
òglaich, agus na Lebhithich a ta frith- 
ealadh dhomh. 

23 Os bàrr, thàinig focal an Tigh- 
earna gu Teremiah, ag ràdh, 

24 Am bheil thu toirt fa'near ciod a 
tha'n sluagh so a' labhairt, ag ràdh, An 
dà theaghlach a ròghnaich an Tigh- 
earn, rinn e an tilgeadh uaith? agus 
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chor as nach 'eil iad 'gam meas ni's mò 
mar chinneach. 

25 Mar so tha an Tighearn ag ràdh, 
Mur 'eil mo choimhcheangal-sa ris an 
là agus ris an oidhche ; reachdan nèimh 
agus talmhainn mur do shocruich mi ; 

26 An sin tilgidh mi uam sliochd Ia- 
coib, agus Dhaibhidh m'òglaich, gu 
aon d'a shliochd a ghabhail, gu bhi 'nan 
luchd-riaghlaidh thar sliochd Abrahaim, 
Isaaic, agus Iacoib; oir bheir mi air a 
h-ais am bruid, agus ni mi tròcair orra. 
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AM focal a thàinig gu Ieremiah ò'n 
Tighearn, (“nuair a chog Nebu- 
chadnesar righ Bhabiloin, agus 'uile 
fheachd, agus uile rìoghachdan an 
domhain a bha fo 'thighearnas, agus na 
slòigh uile, an aghaidh Ierusaleim, ag- 
us an aghaidh a h-uile bhailtean,) ag 
ràdh, f ; 

2 Mar so tha an Tighearn, Dia Is- 
raeil, ag ràdh, Imich, agus labhair ri 
Sedeciah righ ludah, agus abair ris, 
Mar so deir an Tighearn, Feuch, bheir 
mise a' chaithir so do làimh righ Bha«- 
biloin, agus loisgidh e i le teine : 

3 Agus thusa, cha téid thu as o 
"làimh, ach bithidh tu gu cinnteach air “ 
do ghlacadh, agus air do thoirt thairis 
d'a làimh, agus chi do shùilean sùilean 
righ Bhabiloin, agus labhraidh e riut 
beul ri beul, agus falbhaidh tu gu Ba- 
bilon. j 

4 Gidheadh cluinn focal an Tigh- 
earn, O Shedeciah, a righ Tudah ; Mar 
so deir an Tighearn do d' thaobh-sa, 
Cha'n fhaigh thu bàs leis a' chlaidh- 
eamh ; 

5 Gheibh thu bàs ann an sìth ; ag- 
us a réir losgaidh t'aithrichean, na 
rìghrean roimhe so, a bha air thoiseach 
ortsa, is amhluidh a loisgear tùis 
dhuitse; agus ni iad caoidh air do 
shon, ag ràdh, Och a thighearn ! oir 
labhair mise am focal, deir an Tigh- 
earn. 

6 Agus labhair Ieremiah am fàidh na 
briathran so uile ri -Sedeciah righ Iu- 
dah, ann an Ierusalem, 

7 An uair a chog feachd righ Bhabi- 


-|loin an aghaidh Ierusaleim, agus an 


aghaidh uile bhailtean Iudah a bha 
air am -fàgail, an aghaidh Lacheis, ag- 
us an aghaidh Asecah : oir mhair iad 
so do bhailtibh Iudah 'nam bailtibh 
daingnichte. 2 

8 Am foeal a thàinig gu Ieremia 


rinn iad di-meas air mo shluagh-sa, air | o'n Tighearn, an déigh do righ Sedes 
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eiah coimhcheangal a dheanamh ris an 
uile shluagh a bha ann an Ierusalem, 
a dh'éigheach saorsa dhoibh : 

9 A chum gu'n leigeadh gach duine 
d'aòglach, agus gach duine d'a bhan- 
oglaich, Eabhrach no ban-Eabhrach, 
falbh saor, gun neach a ghabhail seir- 
bhis diubh, gach aon do Iudhach a 
bhràthair. 

10 A nis, anuairachuala na h-uachd- 
arain uile, agus an sluagh uile a 
thionnsgain anns a' choimhcheangal, 
gu'n leigeadh gach duine d'a ògiach, 
agus gach duine d'a bhanoglaich falbh 
saor, nach gabhadh aon seirbhis diubh 
ni bu mhò, an sin thug iad géill, agus 
leig iad air falbh iad. 

11 Ach thionndaidh iad a rìs, agus 
thug iad air na h-òglaich, agus air na 
banoglaich, a leigeadh air falbh saor, 
pilleadh air an ais, agus thug iad fo 
smachd iad, a chum bhi 'nan òglaich, 
agus 'nam banoglaich. 
~^12 Uime sin thàinig focal an Tigh- 
earna gu Ieremiah, ag ràdh, 

13 Mar so tha an Tighearn, Dia 
Israeil, ag ràdh, Rinn mise coimh- 
cheangal ri 'ur n-aithrichibh anns an 
là san d'thug mi iad a mach a tìr na 
« h-Eiphit, - 4 tigh nan daor, ag 

14 An ceann sheachd bliadhna, 
leigibh a chead, gach aon d'a bhràthair 
Eabhrach, a bha air a reic riut: an 
uair a bheir e seirbhis duit sè bliadhna, 
leigidh tu dha falbh uait saor. Ach 
cha d'éisd 'ur n-aithrichean riumsa, ni 
mò dh'aom iad an cluas. e 

15 Agus bha sibh a nis air pilleadh, 
agus air deanamh gu ceart ann am 
shealladh-sa, le saorsa a ghlaodhach, 
gach neach d'a choimhearsnach ; agus 
'rinn sibh coimhcheangal ann am 
fhianuis, anns an tigh a ta air a ghairm 
air m'ainm ; 

“16 Ach phill sibh, agus thruaill sibh 
m' ainm, agus thug sibh, gach aon air 
“òglach, agus gach aon air a bhanoglaich, 
.a leig e saor uaith gu “thoil féin, pill- 
eadh air an ais; agus chuir sibh fo 
“smachd iad, gu bhi dhuibh 'nan òglaich 
'agus/nam banoglaich. : 

17 Air an aobhar sin, mar so deir an 
Tighearn, Cha d'éisd sibh riumsa ann 
an saorsa a ghlaodhach, gach aon d'a 
“bhràthair, agus gach aon d'a choimh- 
earsnach; feuch do 'ur taobhsa tha 
mise a' glaodhach saorsa, deir an Tigh- 


earn, do'n chlaidheamh, do'n phlàigh, ( 


Agus do'n ghort; agus bheir mi oirbh 
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bhi air 'ur luasgadh air feadh uile 
rioghachdan an domhain. v 

18 Agus bheir mi a' mhuinntir a 
bhris mo choimhcheangal, nach do 
choimhlion briathran a' choimhchean- 
gail a rinn iad ann am làthair-sa, 'nuair 
a ghearr iad an laogh 'na dhà leth, ag- 
us a dh'imich iad eadar a bhloigh- 
dean, 

19 Ceannardan Iudah, agus ceann«- 
ard2n Ierusaleim, agus na caillteanaich, 
agus na sagairt, agus uile shluagh an 
fhearainn a dh'imich eadar bloigh- 
dean an laoigh ; f 

20 Bheir mi eadhon iad sin do làimh 
an naimhdean, agus do làimh na muinn- 
tir a ta 'g iarraidh an anama; agus 
bithidh an cairbheannan mar bhiadh 
do eunlaith an athair, agus do bheath- 
aichibh na talmhainn. 

21 Agus Sedeciah righ Iudah, agus 
a phrionnsachan, bheir mise do làimh 
an naimhdean, agusdo làimh na muinn- 
tir a ta 'g iarraidh an anama, eadhon 
do làimh feachdan righ Bhabiloin, a ta 
air imeachd suas uaibh. 

22 Feuch, bheir mise àithne, deir an 
Tighearn, agus bheir mi orra pilleadh 
air an ais do'n chaithir so ; agus cog- 
aidh iad 'na h-aghaidh, agus glacaidh 
iad i, agus loisgidh iad i le teine ; agus 
bailtean Iudah ni mi 'nan làraich 
sgaoilte, gun aon neach 'g an àiteach- 
adh. 


CAIB. XXXV. 
AM focal a thàinig gu Ieremiah o'n 
Tighearn, ann an làithibh Iehoia- 
cim mhic Iosiah righ Iudah, ag ràdh, 

2 Imich gu tigh nan Rechabach, ag« 
us labhair riu, agus thoir iad a chum 
tighe an Tighearna, gu aon do na 
seòmraichibh, agus thoir dhoibh fion 
r'a òl. 

3 An sin ghabh mi Iaasaniah mac 
leremiah, mhic Habasiniah, agus a 
bhràithrean, agus uile mhic, agus uile 
theaghlach nan Rechabach ; 

4 Agus thug mi iad gu tigh an Tigh« 
earna, gu seòmar mhac Hanain, mhic 
Igdaliah, òglaich Dhé, a bha ri taobh 
seòmair nan uachdaran, a bha os ceann 
seòmair Mhaaseiah mhic Shaluim, fir« 
gleidhidh an doruis : 

'5 Agus chuir mi air beulaobh mhac 
tighe nan Rechabach soireachan làn 
fiona, agus copain ; agus thubhairt mi 
riu, Olaibh fion. 

6 Ach' thubhairt iadsan, Cha'n òl 
sinne fion : oir thug Ionadab mac Re- 


o 


cA~ a 
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chaib ar n-àthair, àithne dhuinn, ag 
ràdh, Na h-òlaibhse fion, sibh féin no 
'ur mic gu bràth. 

7 Ni mò thogas sibh tigh, no chuir- 
eas sibh siol, no shuidhicheas sibh fion- 
lios, no bhios aon agaibh ; ach fad 'ur 
n-uile làithean ni sibh còmhnuidh ann 
am bùthaibh, a chum gu mair sibh 
mòran làithean san fhearann anns am 
bheil sibh 'nur coigrich. 

8 Agus thug sinn géill do ghuth 
Ionadaib mhic Rechaib ar n-athar, 
anns gach ni a chuir e mar fhiachaibh 
oirnn, gun fhìon air bith òl fad ar 

, n-uile làithean, sinn féin, ar mnài, ar 
mic, no ar nigheana ; 

9 No tighean a thogail duinn féin 
gu còmhnuidh ghabhail annta : ni mò 
ta againn fion-lios, no achadh, no siol. 

10 Ach ghabh sinn còmhnuidh ann 
am bùthaibh, agus thug sinn géill, ag- 
us rinn sinn a réir gach ni a dh'àithn 
ar n-athair Ionadab dhuinn. 

11 Ach tharladh, an uair a thàinig 
Nebuchadnesar righ Bhabiloin a nìos 
do'n fhearann, gu'n dubhairt sinn, 
Thigibh, agus rachamaid gu Jerusalem, 
air eagal feachd nan Caldéach, agus 
air eagal feachd nan Siriach: air an 
aobhar sin tha sinn a chòmhnuidh ann 
an Ierusalem. 

12 An sin thàinig focal an Tighear- 
na gu Ieremiah, ag ràdh, 

13 Mar so tha Tighearn nan sluagh, 
Dia Israeil, ag ràdh, Imick agus abair 
ri fearaibh Iudah, agus ri luchd-àit- 
eachaidh Ierusaleim, Nach gabh sibh 
ri teagasg, a thoirt éisdeachd do m' 
bhriathraibh-sa? deir an Tighearn. 

14 Tha briathran Ionadaib mhic 
Rechaib, a dh'àithn e d'a mhacaibh, 
gun fhìon òl, air an coimhlionadh ; oir 
gus an là an diugh cha'n òl iad fion sam 
bith, ach tha iad ùmhal do àithne an 
athar : gidheadh labhair mise ruibhse, 
ag éirigh gu moch agus a' labhairt, ach 
cha d'éisd sibh rium. 

15 Chuir mi d'ur n-ionnsuidh mar an 
ceudna m' uile sheirbhisich na fàidh- 
ean, ag éirigh gu moch agus 'g an cur 
a mach, ag ràdh, Pillibh a nis, gach 
aon o 'dhroch shlighe, agus leasaich- 
ibh 'ur deanadas, agus na rachaibh air 
lorg dhée eile gu seirbhis a thoirt 
doibh, agus gabhaibh còmhnuidh anns 
an fhearann a thug mise dhuibh, agus 
d'ur n-aithrichibh : ach cha d'aom sibh 
'ur cluas, ni mò thug sibh éisdeachd 
dhomh. erg 

16 A chionn gu'n do choimhlion mic 


TAD 


Ionadaib, mhic Rechaib, àithne an 
athar, a dh'àithn e dhoibh, ach nach 
d'éisd an sluagh so riumsa ; 

17 Air an aobhar sin, mar so deir 
Iehobhah Dia nan sluagh, Dia Israeil ; 
Feuch, bheir mise air Iudah, agus air 
uile luchd-àiteachaidh Ierusaleim, an 
t-ole sin uile a labhair mi 'nan aghaidh ; 


'a chionn gu'n do labhair mi riu, ach 


nach d'éisd iad; agus gu'n do ghlaodh 
mi riu, ach nach do fhreagair iad. 

18 Agus ri teaghlach nan Rechab- 
ach thubhairt Ieremiah ; Mar so deir 
Tighearn nan sluagh, Dia Israeil, A 
chionn gu'n d'thug sibhse géill do 
àithne Ionadaib 'ur n-athar, agus gu'n 
do choimhid sibh 'uile iarrtuis, agus 
gu'n d'rinn sibh a réir gach ni a dh'- 
àithn e dhuibh ; 

19 Uime sin mar so deir Tighearn 
nan sluagh, Dia Israeil, Cha bhi lona- 
dab mac Rechaib gun duine aige gu 
seasamh ann am làthair-sa gu bràth. 


CAIB. XXXVII. 
AGUS tharladh ann an ceathramh 
bliadhna Iehoiacim mhic Iosiah 
righ Iudah, gu'n d' thàinig am focal so 
gu Ieremiah o'n Tighearn, ag ràdh, 

2 Gabh dhuit clàr-sgrìobhaidh, agug 
sgrìobh ann na h-uile bhriathran a 
labhair mise riut an aghaidh Israeil, 
agus an aghaidh Iudah, agus an agh- 
aidh nan uile chinneach, o'n là san da 
labhair roi riut ann an làithibh Iosiah, 
eadhon gus an là 'n diugh. 

3 Theagamh gu'n tabhair tigh FTu«- 
dah fa'near an t-olc sin uile a th'ann 
am aire-sa dheanamh orra ; air chor as 
gu'm pill iad, gach aon o 'dhroch 
shlighe, agus gu maith mise an aing- 
idheachd agus am peacadh. 

4 An sin ghairm Ieremiah Baruch 
mac Neriah; agus sgrìobh Baruch o 
bheul Ieremiah uile bhriathran an 
Tighearn, a labhair e ris, air clàr- 
sgrìobhaidh. 

5 Agus dh'àithn Ieremiah do Bha- 
ruch, ag ràdh, Tha mise air mo 
dhruideadh suas, cha'n urrainn mi dol 
gu tigh an Tighearn ; 

6 Uime sin, imich thusa agus leugh 
anns a' chlàr a sgrìobh thu o m' bheul- 
sa, briathran an Tighearn, ann an 
éisdeachd an t-sluaigh, ann an tigh an 
Tighearn, air là an traisg: agus fòs 
leughaidh tu iad ann an éisdeachd uile 
Iudah a thig a mach as am bailtibh. 

7 Theagamh gu'n taisbean iad an 
athchuinge an làthair an Tighearn, ag- 
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us gu'm pill iad, gach aon o 'dhroch 
shlighe; oir is mòr an fhearg, agus a' 
chorruich a labhair an Tighearn an 
aghaidh an t-sluaigh so. 

8 Agus rinn Baruch mac Neriah a 
réir gach ni a dh'àithn Ieremiah am 
fàidh dha, a' leughadh anns an Ieabhar 
bhriathran an Tighearn ann an tigh an 
Tighearn, 

9 Agus tharladh ann an cùigeamh 
bliadhna Tehoiacim mhic Iosiah righ 
iudah, anns an naothamh mìos, gu'n 
d'éigh iad trasg an làthair an Tighearn, 
an sluagh uile a bha ann an Ierusalem, 
agus an sluagh uile a thàinig o bhailt- 
ibh Iudah gu Ierusalem. 

109 An sin leugh Baruch anns an 
leabhar briathran Ieremiah ann an tigh 
an Tighearn, ann an seòmar Ghemar- 
iah mhic Shaphain an sgrìobhaiche, 
anns a' chùirt uachdaraich, aig dol a 
steach geata nuaidh tighe an Tighearn, 
ann an éisdeachd an t-sluaigh uile. 

11 Agus chuala Michaiah mac Ghe- 
mariah, mhic Shaphain uile bhriathran 
an Tighearn as an leabhar, 

12 Agus chaidh e sìos gu tigh an 
righ, gu seòmar an sgrìobhaiche ; ag- 
us, feuch, bha na h-uachdarain uile 
'nan suidhe an sin, Elisa ra an sgrìobh- 
aiche, agus Delaiah mac Shemaiab, ag- 
us Elnatan mae Achboir, agus Géma- 


Hananiah, agus na h-uaislean uile. 

13 An sin chuir Michaiah an céill 
doibh na h-uile bhriathran a chual' e, 
'nuair a leugh Baruch an leabhar ann 
an éisdeachd an t-sluaigh. ; 

14 Agus chuir na h-uachdarain uile 
Iehudi mac Netaniah, mhic Shelemiah, 
mhic Chusi, gu Baruch, ag ràdh, Glac 
ann ad làimh an clàr san do leugh thu 
ann an éisdeachd an t-sluaigh, agus 
thig. Agus ghabh Baruch mac Neriah 
an clàr 'na làimh, agus thàinig e do'n 
ionnsuidh. 

15 Agus thubhairt iad ris, Suidh sìos 
a nis, agus leugh e 'nar n-éisdeachd. 
Agus leugh Baruch 'nan éisdeachd. 

16 A nis tharladh, an uair a chuala 


iad na h-uile bhriathran, gu'n d'amh-- 


airc iad le h-eagal, gach aon air a 
chéile; agus thubhairt iad ri Baruch, 
Innsidh sinn gu deimhin do'n righ na 
briathran so air fad. 

17 Agus dh'fheòraich iad do Bhar- 
uch, ag ràdh, Innis duinn a nis cionn- 
us a sgrìobh thu na briathran so uile o 
'bheul ? : 

18 Agus fhreagair Baruch -iad 


, 
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Labhair e rium le "bheul na briathran 
so uile, agus sgrìobh mi iad le dubh 
ann an leabhar. : 

19 An sin thubhairt na h-uachdar- 
ain ri Baruch, Falbh, agus folaich thu 
féin, thusa agus [eremiah ; agus na 
biodh fios aig aon neach c'àit am bi 
sibh. 
20 Agus chaidh iad a steach a chum 
an righ do'n chùirt, ach thaisg iad suas 
an clàr ann an seòmar Elisamah an 
sgrìobhaiche; agus dh'innis iad na 
h-uile bhriathran ann an éisdezchd an 
rìgh. 

21 An sin chuir an righ Iehudi a' 
thoirt a' chlàr d'a ionnsuidh, agus thug 
e 4 seòmar Elisamah an sgrìobhaiche e, 
agus leugh Iehudi e ann an éisdeachd 
an righ, agus ann an éisdeachd nan 
uile uachdaran a sheas ri taobh an 
righ. 

22 Agus bha'n righ *na shuidhe anns 
an tigh gheamhraidh, anns an naoth- 
amh mìos, agus bha teintein fa 'chomh> 
air le éibhlibh teine. " 

23 Agus tharladh an uair a leugh 
Tehudi tri no ceithir earrannan, gu'n do 
ghearr e leis an sgein-phinn e, agus 
thilg e anns an teine a bha air an tein- 
tein e, gus an robh an clàr gu h-iom- 
lan air a chaitheamh anns an teine a 


(bha air an teintein. 
riah mac Shaphain, agus Sedeciah mac | 


24 Ach cha do ghabh iad eagal, ni 
mò reub iad an trusgain, aon chuid an 
righ no aon d'a sheirbhisich a chuala 
na briathran so uile. e 

25 Agus ge do rinn Elnatan, agus 
Delaiah, agus Gemariah eadar-ghuidhe 
ris an righ, nach loisgeadh e an clàr, 
gidheadh cha'n éisdeadh e riu. 

26 Agus dh'àithn an righ do Ierah- 
meel mac Hameleich, agus do Sheraiah 
mac Asrieil, agus do Shelemiah mae 
Abdeeil, Baruch an sgrìobhaiche agus 
Ieremiah am fàidh a ghlacadh: ach 
dh'fholaich an Tighearn iad. 

27 An sin thàinig focal an Tighearna — 
gu Ieremiah, (an déigh do'n righ an 
clàr agus na briathran a sgrìobh ' Bar- 
uch o bheul Ieremiah a losgadh,) ag 
ràdh, : g 

28 Gabh thugad a' rìs clàr eile, ag- 
us sgrìobh ann na h-uile bhriathran 
ceudna bha sa' cheud chlàr, a loisg Ie- 
hoiacim righ Iudah. j 

29 Agus their thu ri Iehoiacim righ 
Iudah, mar so deir an Tighearn, Loisg 
thu 'n clàr so, ag ràdh, C'uime an do 
sgrìobh thu. ann, ag. ràdh, Thig righ 
Bhabiloin gu deimhin, agus sgriosaidh 
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é am fearann so, agus gearraidh e gach | 


duine agus gach beathach a mach as ? 

30 Air an' aobhar sin, mar so deir an 
Tighearn a thaobh Iehoiacim righ Iu- 
dah, Cha bhi aige neach a shuidheas air 
righ-chaithir Dhaibhidh, agus tilgear 
a chairbhean a mach a chum an teas 
anns àn là, agus a chum an reothaidh 
anns an oidhche. 

31 Agus ni mise peanag air féin agus 
àir a shliochd, agussair a sheirbhisich, 
air son an eusaontais, agus bheir mi 
Orra-san, agus air luchd-àiteachaidh 
Terusaleim, agus air fearaibh Iudah, 
an t-olc sin uile a labhair mi 'nan agh- 
aidh, ach nach d'éisd iad. : 

32 An sin ghabh Iereu iah clàr eile, 
agus thug e do Bharuch mac Netriah, 
àn sgrìobhaiche e, a sgrìobh ann o 
bheul Fferemiah, uile bhriathran an 
leabhair a loisg Iehoiacim righ Iudah 
ànns an teine ; agus chuireadh os bàrr 
riu mòran do bhriathraibh eile cosmhuil 
Fiu sin, 


CAIB. XXXVII. 
ASUS rìghich Sedeciah mac Iosiah 
ann an àite Choniah mhic Iehoi- 
àcim, a rinn Nebuchadnesar righ Bha- 
biloin 'na righ ann am fearann Iudah. 

2 Ach cha d'éisd, aon chuid e féin 
ho a sheirbhisich, no sluagh na tìre, ri 
briathraibh an Tighearn, a labhair e 
leis an fhàidh Ieremiah. 

3 Agus chuir an righ Sedeciah Ie- 
hucal mac Shelemiah, agus Sephaniah 
mac Mhaaseiah an sagart, a chum an 
fhàidh Ieremiah, ag ràdh, Dean urn- 
uigh, a nis, guidheam ort, ris an Tigh- 
€éarn ar Dia air ar son-ne. 

4 A nis bha Ieremiah a' teachd a 
steach agus a' dol a mach am measg an 
t-sluaigh, oir cha do chuir iad fathasd 
ann am prìosan es 

5 Anns an àm sin bha feachd Pha- 
raoh air teachd a mach as an Eiphit ; 
“àgus an uair a chùala na Caldéich, a 
bha a' teannachadh Ierusaleim mu'n 
cuairt, iomràdh orra, dh'imich iad o 
Ierusalem. : ; 

6 An sin thàinig focal an Tighearna 
chum an fhàidh Iere«iah, ag ràdh, 

7 Mar so tha an Tighearn, Dia Ts- 
raeil, ag ràdh, Mar so their sibh ri 
righ Tudah a chuir thugam-sa sibh, gu 
m'iarraidh ; Feuch, pillidh feachd Pha- 
Taoh, a thàinig a mach 'gur còmhnadh, 
do'n Eiphit, d'an tìr féin. 

8 Agus thig na Caldéich a rìs, agus 
eogaidh iad an aghaidh na caithreach 
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so, agus glacaidh iad i, 
iad i le teine. 

9 Mar so deir an Tighearn, Na 
meallaibh sibh féin, ag ràdh, Gu deimh~ 
in imichidh na Caldéich uainn: oir 
cha'n imich iad. 

Io Oir ged bhuaileadh sibh uile 
fheachd nan Caldéach a ta cogadh 'nur 
n-aghaidh, agus nach maireadh 'nam 
measg ach daoine leònta, gach aon 'na 
bhùth, dh'éireadh iad sin féin suas, ag- 
us loisgeadh iad a' chaithir so le teine. 

11 Agus tharladh an uair a dh'imich 
sluagh nai' Caldéach air falbh o Ieru- 
salem air eagal sluaigh Pharaoh, 

12 Gu'n d'imich an sin Ieremiah a 
mach aà Ierusalem, a chum dol gu fear- 
ànn Bheniamin, a dh'fhaotainn cuibh- 
rinn deth am measg an t-sluaigh. 

13 Agus an uair a bha e 'n geata 
Bheniamin, bha ceannard an fhreicead- 
ain an sin, d' am b'ainm Iriah, mac 
Shelemiah, mhic Hananiah ; agus ghlac 
è feremiah am fàidh, ag ràdh, Tha tha 
dol thairis a chum nan Caldéach. 

14 An sin thubhairt Iererniah, Cha'n 
fhìor sin; Cha 'n'eil mì dòl thairis a 
chum nan Caldéach : ach cha d'éisd e 
ris: marsin ghlac Iriah Ieremiah, ag- 
us thug e chum nan uachdaran e. 

I5 Agus bha corruich aii na h-uach- 
dàirdnaibh ri Ieremiah, agus bliuail iad 
€, agùs chuir iad ann am prìosan e, dnn' 
an tigh Ionatain an sgrìobhaiche ; oir 
rinn iad prìosan deth sìn: 

I6 An uair a chaidh Ieremiah steach 


agus loisgidh 





do'n phrìosan” Ìochdarach, agus do na 
slochdaibh, agus a bhuanaich Ieremiah 
an sin mòran làithean ; 

I7 An sir chuir Sedeciah an righ 
fios, agus thug e mach e; agus dh'- 
fheòraich an righ dheth gu h-uaig- 
neach 'na thigh' agus thubhairt e, Am 
bheil focal sam bith o'n Tighearn? 
Agus thubhairt Ieremiah, Tha: oir' 
thubhairt e, Do làimh righ Bhabiloin 
bheirear thairis thu: 

18 Os bàtr thubhairt Ieremiah »i 
righ Sedecial, Ciod an cron a rinn 
mise ann ad aghaidh-sa, no'n aghaidh 
do sheirbhiseach, no'n aghaidh an 
t-sluaigh so, gu'n do chuir sibh mi ann 
am prìosan ? ; 

19 C'àit am bheiFa nis 'ur fàidhean 
a rìnn fàistneachd dhuibh, ag ràdh, 
Cha tig righ Bhabiloin 'nur n-aghaidh, 
no'n aghaidh an fhearainn so ? 

20 Ach éisd a nis, guidheam ort a 
thighearn, mo righ; gabhar m'ath- 
chuinge, guidheam ort, ann ad làthair'; 
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agus na toir orm pilleadh gu tigh Iona- 
tain an sgrìobhaiche, air eagal gu'm 
fàigh mi bàs an sin. 7 

21 Agus dh'àithn an righ Sedeciah 
gu'n cuireadh iad Ieremiah ann an 
cùirt a' phrìosain, agus gu'n tugadh 
iad dha gach là cuibhrionn arain 4 sràid 
nam fuineadairean, gus am biodh uile 
aran na caithreach air teireachduinn. 


Agus dh'fhan Ieremiah ann an cùirt a' 


phrìosain. 


CAIB. XXXVIII. 
A N sin chuala Sephatiah mac Mhat- 
^> ain, agus Gedaliah mac Phasuir, 
agus Iycal mac Shelemiah, agus Pasur 
mac Mhalchiah, na briathran a labhair 
Ieremiah ris an t-sluagh uile, ag ràdh, 

2 Mar so deir an Tighearn, Esan a 
dh'fhanas anns a' chaithir so bàsaich- 
idh e leis a' chlaidheamh, leis a' ghort, 
agus leis a' phlàigh ; ach esan a théid 
a mach a chum nan Caldéach, mairidh 
e beò; oir gheibh e 'anam mar chobh- 
artach, agus mairidh e beò. 

3 Mar so tha an Tighearn ag ràdh, 
Bheirear gu deimhin a' chaithir so suas 
do làimh feachda righ Bhabiloin, a 
ghlacas i. 

4 Air an aobhar sin, thubhairt na 
h-uachdarain ris an righ, Biodh an 
duine so, guidheamaid ort, air a chur 
gu bàs: oir mar so tha e a' lagachadh 
làmhan an luchd-cogaidh a ta fathasd 
a làthair anns a' chaithir so, agus 
làmhan an t-sluaigh uile, le bhi labh- 
airt a' leithide so do bhriathraibh riu : 
oir cha 'n 'eil an duine so ag iarraidh 
leas an t-sluaigh so, ach an aimhleis. 

5 An sin thubhairt an righ Sedeciah, 
Feuch, tha e 'nur làimh : oir cha'n e 
*n righ esan a dh'fheudas aon ni a chur 
'nur n-aghaidh. 

6 An sin ghlac iad Ieremiah, agus 
thilg iad e ann an slochd Mhalchiah 
mhic Hameleich, a bha ann an cùirt a' 
phrìosain ; agus leig iad. sìos Teremiah 
le cordaibh. Agus anns an t-slochd 
cha robh uisge sam bith, ach clàbar ; 
agus chaidh Ieremiah fuidhe anns a' 
chlàbar. 

7 A nis an uair a chuala Ebed-mel- 
ech an t-Etiopach, aon do na cailltean- 
aich a bha 'n tigh an righ, gu'n do 
chuir iad Ieremiah san t-slochd, (agus 
an righ ^na shuidhe san àm sin ann an 
geata Bheniamin,) R 

8 Chaidh Ebed-melech a mach a 
tigh an righ, agus labhair e ris an righ, 
ag ràdh, 
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9 Mo thighearn a righ, rinn na 
daoine so gu h-olc anns gach ni a' rinn 
iad ri Ieremiah am fàidh, a thilg fad 
anns an t-slochd ; oir gheibh e bàs le 
h-ocras anns an àite sin', a chionn nach 
'eil ni's mò aran anns a' bhaile. 

10 An sin dh'àithn an righ do Ebed- 
melech an t-Etiopach, ag ràdh, Thoir 
leat 4 so deich fir fhichead, agus thoir 
a nìos Ieremiah am fàidh as an t-slochd, 
mu 'm faigh e bàs.” 

11 Agus thug Ebed-melech leis na 
daoine, agus chaidh e steach do thigh 
an righ fo 'n tigh-thasgaidh ; agus thug 
e asa sin seana bhroineagan, agus seann 
luideagan, agus leig e sìos iad gu Iere- 
miah do'n t-slochd le cordaibh. 

12 Agus thubhairt Ebed-melech an 
t-Etiopach ri Ieremiah, Cuir a nis na 
seann luideagan, agus na broineagan 
so, fo d' asgailtean mu na cordaibh. 
Agus rinn Ieremiah mar sin. 

13 Agus tharruing iad a nìos Iere- 


'miah le cordaibh, agus thug iad a mack 


as an t-slochd e; agus dh'fhan Iere- 
miah ann an cùirt a' phrìosain. 

14 An sin chuir an righ Sedeciak 
fios, agus thug e Ieremiah am fàidh d'a 
ionnsuidh gus an treas dol-a-steach a 
ta 'n tigh an Tighearn. Agus thubh- 
airt an righ ri Ieremiah, Feòraichidh 
mi ni àraidh dhiot; na ceil a' bheag 
orm. ! 

15 Agus thubhairt Ieremiah ri Sede< 
ciah, Ma dh'innseas mi dhuit, nach 
dean thu gu cinnteach mo chur gu 
bàs? agus ma bheir mi comhairle ort, 
an éisd thu rium ? 

16 An sin mhionnaich an righ Sede< 
ciah do Ieremiah os ìosal, ag ràdh, Mar 
is beò an Tighearn a rinn dhuinn an 
t-anam so, cha chuir mi gu bàs thu, ni 
mò bheir mi thairis thu do làimh na 
muinntir sin a ta 'g iarraidh t'anama. ' 

17 Agus thubhairt Ieremiah ri Sede« 
ciah, Mar so tha Iehobhah, Dia nan, 
sluagh, Dia Israeil, ag ràdh, Ma théid” 
thu gu deimhin thairis gu cinn-fheadh- 
na righ Bhabiloin, an sin mairidh 
t'anam beò, agus cha loisgear a' chaithir' 
sole teine; ach mairidh tu beò, thu 
féin agus do theaghlach. 

18. Ach mur téid thu mach gu cinn« 
fheadhnarigh Bhabiloin, an sin bheirear 
a' chaithir so do làimh nan Caldéach;, 
agus loisgidh iad i le teine, agus cha 
téid thusa féin as o'n làmhan. 

19 Agus thubhairt an righ Sedeciah 
ri Ieremiah, Tha eagal nan Iudhach 
orm, a theich a chum nan Caldeach;, 


èw 
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deciah, anns a' bhihnieinH mìds, air 
an “naothamh là do'n mhìos, bha a' 
chaithir air a briseadh suas. 

8 Agus thàinig uile dhinn-fheadhha 
righ Bhabiloin a steach, agus shuidh 
iad anns a' gheata sa' mheadhon ; ; Ner- 

gal-sareser, Samgar-nebo, Sarsechim, 
Rabsaris, Neigal-sareser, Rabmag, leis 
a' chuid eile air fad do chinn-fheadhna 
righ Bhabiloin. 

4 Agus tharladh, an trà chunnaic 
Sedeciah righ Tudah iad, agus na fir- 
chogaidh uile, gu'n do theich iad agus 
gu'n deachaidh iad a mach as a' chaithir 
anns an oidhche, air slighe gàraidh an 
righ, troimh a' gheata, eadar an dà 
bhalla; agus chaidh iad a' mach air 
slighe a' chòmhnaird. 

5 Ach lean feachd nan Caldéach air 
an tòir, agus rug iad air Sedeciah ann 
an còmhnardaibh Tericho ; agus ghlac 
iad e, agus thug iad e gu Nebuchad- 
nesar righ Bhabiloin, aig Riblah, ann 
am fearann Hamait, far an d'thug e 
breth air. 

6 An sin meidh righ Bhabiloin mic 
Shedeciah, ann an Riblah, fa chomhair 
ashùl: uile mhaithean Iudah mar an 
ceudna mharbh righ Bhabiloin. 


gu'n toir iad thairig mi do'n làmhan, 
agus gu'n dean iad fanaid orm. 

20 Ach thubhairt Ieremiah, Cha toir 
iad thairis thu; thoir geill, guidheam 
ort, do ghuth an Tighearna, san ni a ta 
mise a' iabhairt riut > mar sin éiridh gu' 
— maith dhuit, agus mairidh t'anam beò. 

' 21 Ach ma oheann tu dol a mach, so 
“annia thaisbein an Tighearn dhomh-sa: 
ae Eadhon, feuch, na h-uile mhnath- 
an a ta air am fàgail*ann an tigh righ 
Iudah, bheirear a mach gu cinn-fheadh- 
na. righ Bhabiloin, agus their iad, 
Bhrosnuich do chairdean thu, agus 
thug iad buaidh ort: chuir iad do 
chosan an sàs anns an làthaich, agus 
phill iad air an ais, 

23 Agus bheir iad a mach t' uile 
mhnathan, agus do chlann a chum nan 

. Caldéach ; agus cha téid thu féin as o'n 
làmhan, ach glacar thu le làimh righ 
Bhabiloin, agus bithidh tu coireach 
anns a' bhaile so bhi air a losgadh le 
teine. 

24 An sin tubhaidh Sedeciah ri le- 
remiah, Na biodh fios aig duine sam 
bith air na briathraibh so, agus cha'n 
fhaigh thu bàs. 

25 Ach ma chluinneas na h-uach- 
darain gu'n do labhair mise riut, agus| 7 Agus chuir e mach sùilean Shede- 
gu'n tig iad a d'ionnsuidh, agus gu'n |ciah, agus cheangail e le slabhruidhean 
abair iad riut, Innis duinn a nis ciod a|e, a chum a thoirt gu Babilon. 
thubhairt thu ris an righ, na ceil e| 8 Agus loisg na Caldéich tigh an 
oirnne, agus cha chuir sinn gu bàs thu ; | righ, agus tighean an t-sluaigh le teine, 
mar an ceudna ciod a thubhairt an righ agusbhris iad sìos ballachan Ierusaleim. 
riutsa : 9 An sin thug Nebusar-adan, ceann«- 

26 A sin their a riu, Thaisbein mi | ard an fhreiceadain, leis 'nam braigh~- 
m' athchuinge an làthair an righ, nach | dibh gu Babilon am fuighleach sluaigh 
tugadh e orm pilleadh gu tigh Ionatain, | a dh'fhan anns a' chaithir, agus iadsan 
a dh'fhaotainn bàis an sin. a theich thairis d'a ionnsuidh, leis a' 

27 Agus thàinig na h-uachdarain | chuid eile do'n t-sluagh a dh'fhan beò. 
ad gu Ieremiah, agus dh'fhiosraich| 10 Ach cuid do bhochdaibh an 
iad dheth ; agus db'i innis e dhoibh a|t-sluaigh, aig nach robh ni sam bith, 
réir nan uile bhriathran so a dh' àithn | dh'fhàg Nebusar-adan ceannard an 
an righ dha: mar sin sguir iad do |fhreiceadain ann am fearann Iudah, ag- 
labhairt ris, oir cha do mhothaicheadh /us thug e dhoibh fion-lìosan agus 
a' chùis. machraichean anns an àm sin. 
og Mar sìn dh'fhan Teremiah annan| 11 Agus thug Nebuchadnesar righ 
cùirt a' phrìosain, gus an là san do| Bhabiloin àithne mu thimchioll Iere- 
ghlacadh Ierusalem ; agus bha e 'n'sin|miah do Nebusar-adan ceannard an 
an uair a ghlacadh Jerusalem. fhreiceadain, ag ràdh, 

12 Thoir leat e, agus thoir aire 

CAIB. XXXIX. mhaith dha, agus na dean cron sam bith 

ANN an naothamh bliadhna Shede- |air, ach dean ris amhuil mar a their e 

— ciah righ Iudah, anns an deich- | riut. 

eamh mìos, thàinig Nebuchadnesar righ| 13 Mar sin chuir Nebusar-adan 

Bhabiloin, agus uile fheachdan aghaidh ceannard an fhreiceadain fios, agus 

eai nn S agus champaich iad m' a|Nebusasban, Rabsaris, agus Nergal- 
timchio 


sareser, Rabmag, agus uile chinn- 
2 Ann an aon bhliadhna deug She- 
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14 Chuir eadhon iadsan fios, agus 
fhug iad Ieremiah mach 4 cùirt a' 
phrìosain, agus thug iad e do Gheda- 

ìliah mac -Ahicaim, mhic Shaphain, gu 
"thoirt dhachaidh: mar 'sin ghabh e 
còmhnuidh am measg an t-sluaigh. 

15 Agus thàinig focal an Tighearna 
chum Ieremiah, 'nuair a bha e fathasd 
air a dhruideadh suas ann an cùirt a' 
phrìosain, ag ràdh,' 

16 Imich agus labhair ri Ebed- 
melech an t-Etiopach, ag ràdh, Mar so 
tha Tighearn nan sluagh, Dia Israeil, 
ag ràdh, Feuch, bheir mise mo bhriath- 
ran air a' chaithir so air son uilc, agus 
cha'n ann air son maith ; agus thig iad 


gu crìch ann ad fhianuis-sa anns an là 


sin. F 
17 Ach tèarnaidh mi thusa san là 


sin, deir an Tighearn, agus cha toirear 


thairis thu do làimh na muinntir roimh 
am bheil eagal ort. 

18 Oir tèarnaidh mi thu, agus cha 
tuit thu leis a' chlaidheamh, ach bithidh 
t'anam mar chobhartach agad, a chionn 
gu'n do chuir thu do dhòchas annam- 
sa, deir an Tighearn. 


. CAIB. XL. 

M focal a thàinig a' chum Ieremiah 
o'n Tighearn, an déigh do Nebu- 
sar-adan: ceannard an fhreiceadain a 
leigeadh as o Ramah, an uair a thugadh 
e d'a ionnsuidh, agus e ceangailte le 
slabhruidhean am measg na muinntir 
sin uilea thugadh air falbh 'nam braigh- 
dibh o Ierusalem agus o Iudah, a 
thugadh ann am braighdeanas gu Ba- 
bilon. « 

2 Agus ghabh ceannard an fhreic- 
eadain Ieremiah, agus thubhairt e ris, 
Labhair an Tighearn do Dhia-sa an 
t-olc so an aghaidh an àite so. 

8 A nis thug an Tighearn gu crìch e, 
“agus rinn e mar a labhair e: a chionn 
gu'n do pheacaich sibh an aghaidh an 
Tighearn, agus nach d'thug sibh géill 
d'a ghuth, air an aobhar sin tha'n t-olc 
so air teachd oirbh. 

4 Agus a nis feuch, tha mise 'g ad 
fhuasgladh an diugh o na slabhruidhean 
a bha air do làmhan : ma chi thu ceart 
teachd leamsa gu Babilon, thig ; agus 
bheir mi aire mhaith dhuit: ach mur 
faic thu ceart teachd leamsa gu Babi- 
lon, fan: feuch, tha am fearann gu 
h-iomlan fa d' chomhair : far am faicear 
ceart agus iomchuidh dhuit dol, theirig 
ann ; agus ciod air bith tuilleadh cha 
chumar air ais e. 
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5 Falbh uime sin air d'ais gu Geda- 
liah mac Ahicaim, mhic Shaphain, a 
rinn righ- Bhabiloin ^na uachdaran os 
ceann bhailtean ludah, agus gabh. 
còmhnuidh leis, am measg an t-sluaigh : 
no falbh c'àit air bith am faic thu 
iomchuidh dol. Mar sin thug ceannard 
an fhreiceadain biadh agus duais da, 
agus leig e dha imeachd. ^^“ : 

6 An sin- chaidh' Ieremiah gu Geda- 
liah mac Ahicaim, gu Mispah, agus- 
ghabh e còmhnuidh ]eis, am measg.an 
t-sluaigh a dh'fhàgadh, anns an fhear- 
ann. ; 

7 A nis an uair a chuala uile cheann- 
ardan an fheachd a bha sna mach- 
raichibh, iad féin agus an daoine, gu'n 
d'rinn righ Bhabiloin Gedaliah mac 
Ahicaim 'na uachdaran anns an fhear- 
ann, agus gu'n d'earb e ris fir, agus 
mnathan, agus clann, eadhon cuid do 
bhochdaibh an fhearainn, dhiubhsan 
nach d'thugadh air falbh ann am' bruid 
gu Babilon ; s | 

8 An sin thàinig iad gu Gedaliah gu 
Mispah, eadhon Ismael mac Netaniah, 
agus Iohanan, agus Ionatan, mic 
Chareah, agus Seraiah mac Thanhumeit, 
agus mic Ephai an Netophataich, agus 
Iesaniah mac Maachataich, iad féin ag- 
us an daoine. | Ì 

9 Agus mhionnaich Gedaliah mac 
Ahicaim mhic Shaphain dhoibhsan, ag- 
us do'n daoine, ag ràdh, Na biodh eagal 
oirbh géill a thoirt do na Caldéich ; 
gabhaibh còmhnuidh anns an tìr, agus 
thugaibh géill do righ Bhabiloin, agus 
éiridh gu maith dhuibh. 

10 Air mo shon-sa, feuch, ni mi 
còmhnuidh ann am Mispah, a fhrith- 
ealadh do na Caldéich a thig d'ar 
n-ionnsuidh ; achsibhse, tionailibh fion, 
agus meas samhraidh, agus oladh, agus 
cuiribh iad 'nur soithichibh, agus dean- 
aibh còmhnuidh 'nur bailtibh air an 
d'rinn sibh greim. ' 

11 Air an dòigh cheudna 'nuair a 
chuala na h-uile Iudhaich a'bha ann 
am Moab, agus am measg nan Amonach, 
agus ann an Edom, agus a bha anns na 
h-uiledhùthchannaibh, gu'n d'fhàg righ 
Bhabiloin fuigheall do Iudah, agus gu'n 
do chuir e os an ceann Gedalizh mac 
Ahicaim, mhic Shaphain; ' 

12 An sin phill na h-uile Tudhaich as 
na h-uile àite gus an robh iad air am 
fògradh, agus thàinig iad gu tìr Iudah, 
gu Gedaliah, do Mhispah, agus thionail 
iad fion, agus meas samhraidh, gu ro- 
phailt. ; : 
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18 Agus thàinig Iohanan mac 
Chareah, agus uile cheannardan an 


fheachd a bha sna machraichibh, gu 


Gedaliah do Mhispah, 

14 Agus thubhairt iad ris, Am bheil 
fios agad gu cinnteach gu'n do chuir 
Baalis righ nan Amonach Ismael mac 
Netaniah chum do mharbhadh? Ach 


chadochreid Gedaliah mac Ahicaim iad. [| 


15 An sin labhair Iohanan mae 
Chareah ri Gedaliah ann am Mispah gu 
h-uaigneach, ag ràdh, Leig dhomhsa 
dol, guidheam ort, agus marbhaidh mi 
Ismael mac Netaniah, agus cha bhi fios 

“aig duine sam bith air: c'uime am 
marbhadh e thusa, agus gu'm biodh na 
h-uile Iudhaich a ta air an cruinneach- 
adh a d'ionnsuidh air an sgapadh, agus 
gu'm bàsaicheadh na tha mairionn do 
Iudah ? 

16 Ach thubhairt Gedaliah mac 
Ahicaim ri Iohanan mac Chareah, Cha 
dean thu an ni so, oir is breug a tha 
thu labhairt a-thaobh Ismaeil. 


CAIB. XLI. 

A NIS tharladh air an t-seachdamh 

mìos, gu'n d'thàinig Ismael mac 
Netaniah, mhic Elisama, do'n t-siol 
rìoghail, agus maithean an righ, eadhon 
deich fir, maille ris, gu Gedaliah mac 
Ahicaim do Mhispah, agus an sin dh'ith 
iad aran le chéile ann am Mispah. 

2 An sin dh'éirich Ismael mac 
Netaniah, agus na deich fir a bha maille 
' ris, agus bhuail iad Gedaliah mac 
Ahicaim, mhic Shaphain, leis a' chlaidh- 
eamh, agus mharbh iad e, esan a chuir 
righ Bhabiloin 'na uachdaran os ceann 
an fhearainn. j 

3 Mharbh Ismael mar an ceudna na 
h-Iudhaich uile bha maille ris, maille 
ri Gedaliah ann am Mispah, agus na 
Caldéich a fhuaireadh an sin, na fir- 
ehogaidh. : 

4 Agus tharladh air an dara là, an 
déigh dha Gedaliah a mharbhadh, ag- 
us gun fhios aig duine sam bith air ; 

S5 Gu'n d'thàinig daoine àraidh o 
Shechem, o Shiloh, agus o Shamaria, 
ceithir fichead fear, aig an robh am 
feusagan air am bearradh, an eudaich- 
ean air an reubadh, agus iad féin 
gearrta, le tabhartasaibh agus tùis 'nan 
làimh gu'n toirt gu tigh an Tighearn. 

6 Agus chaidh Ismael mac Netaniah 
mach o Mhispah 'nan còdhail, a' gul fad 
na slighe: agus tharladh an uair a 
choinnich e iad, gu'n d' thubhairt e riu, 
Thigibh gu Gedaliah mac Ahicaim.. 
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7 Agus tharladh an uair a thàinig 
iad gu meadhon a' bhaile, gu'n do 
mharbh Ismael mac Netaniah iad, agus 
thilg e iad ann am meadhon an t-sluichd, 
e féin agus na daoine bha leis. ' 

8 Ach fhuaireadh 'nam meagg deich- 
near fhear a thubhairt ri Ismael, Na 
marbh sinne : oir tha ionmhasan againn 
sa' mhachair, do chruithneachd, agus 
do eorna, agus do oladh, agns do mhil. 
Mar sin sguir e, agus cha do mharbh e 
iad am measg am bràithrean. 

9 A nis b'e 'n slochd anns an do thilg 
Ismael uile chorpa marbha nan daoine 
a mharbh e air son Ghedaliah, an slochd 
sin a rinn Asa an righ air eagal Bhaasa 
righ Israeil ; lion Ismael mac Netaniah 
e leosan a mharbhadh. 

10 An sin thug Ismael leis ann am 
bruid nah-uile bha làthair do'n t-sluagh 
a bh'ann am Mispah, eadhon nigheanan 
an righ, agus an sluagh uile a dh'fhan 
ann am Mispah, a thug Nebusar-adan 
ceannard an fhreiceadain do Ghedaliah 
mac Ahicaim ; thug eadhon Ismael mae 
Netaniah leis ann am bruid iad, agus 
dh'imich e gu dol thairis a chum nan 
Amonach. 

11 Ach an uair a chuala Iohanan 
mac Chareah, agus uile cheannardan an 
fheachd, a bha maille ris, an t-olc ud a 
rinn Ismael mac Netaniah, 

12 An sin thug iad leo na daoine air 
fad, agus chaidh iad a chogadh ri Is- 
mael mac Netaniah, agus fhuair iad e 
aig na h-uisgeachaibh mòra a ta ann an 
Gibeon. 

13 A nis tharladh an uair a chunnaic 
an sluagh sin uile bha le Ismael Io- 
hanan mac Chareah, agus uile cheann« 
ardan an fheachd, a bha maille ris, 
gu'n robh iad an sin aoibhneach. 

14 Agus thionndaidh an sluagh uile, 
a thug Ismael air falbh ann am bruid o 
Mhispah, mu'n cuairt, agus phill iad, 
agus chaidh iad gu Iohanan mae 
Chareah. 

15 Ach chaidh Ismael mac Netaniah 
as o Iohanan le ochdnar fhear, agus 
chaidh e chum nan Amonach. 

16 An sin ghabh Iohanan mac 
Chareah, agus uile cheannardan an 
fheachd a bha leis, uile iarmad an 
t-sluaigh a bhuin eo Ismael mac Netax 
niah, o Mhispah, (an déigh dha Geda~- 
liah mac Ahicaim a mharbhadh, ) gaisg- 
ich, fir-chogaidh, agus mnathan, agus 
clann, agus caillteanaich, a thug e air 
an ais o Ghibeon : i 

17 Agus dh'imich iad, agus ghabh 
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iad còmhnuidh ann an aitreabh Chim- 


haim, a ta làimh ri Betlehem, a chum 


falbh gu dol a steach do'n Eiphit, 4 
fianuis nan Caldéach : ; 

18 Oir bha eagal orra rompa, a 
chionn gu'n do mharbh Ismael mac 
Netaniah Gedaliah mac Ahicaim, a 
rinn righ Bhabiloin 'na uachdaran anns 
an fhearann. 

CAIB. XLIE: 
AN sin thàinig am fagus uile cheann- 
ardan an fbeachd, agus Iohanan 
mac Chareah, agus Iesaniah mac Ho- 
saiah, agus an sluagh gu h-iomlan, o'n 
bheag gus a' mhòr ; 

2 Agus thubhairt iad ri Ieremiah 
am fàidh, Biodh ar n-athchuinge, 
guidheamaid ort, taitneach ann ad 
làthair, agus dean urnuigh air ar son 
ris an Tighearn 'do Dhia, eadhon air 
son an iarmaid so uile, (oir cha d'fhàg- 
adh dhinn ach beagan do mhòran, mar 
a tha do shùilean 'gar faicinn,) 

3 Gu seòladh an Tighearn do Dhia 
dhuinn an t-slighe anns an gluais sinn, 
agus an ni a tha sinn ri dheanamh. 

4 Agus thubhairt Ieremiah am fàidh 
riu, Chuala mi; feuch, ni mise ur- 
nuigh ris an Tighearn bhur Dia a réir 
'ur briathran ; agus tarlaidh, ge b'e 
freagradh a bheir an Tighearn dhuibh, 
gu'n innis mise dhuibh e: cha chum 
mi nisam bith air ais uaibh. y 

5 Agus thubhairt iad ri Ieremiah, 
Biodh an Tighearn 'na fhianuis fhìor 
agus dhìleas eadaruinn, mur dean sinne 
gach ni air son an cuir an Tighearn do 
Dhia d'ar n-ionnsuidh thu. Ag 

^6 Ma's maith no ma's olc e, bheir 
sinn géill do ghuth an Tighearn ar 
Dia, gus am bheil sinn 'gad chur ; a 
chum gu'n éirich gu maith dhuinn an 
uair a bhios sinn ùmhal do ghuth an 
Tighearn iar Dia. 

7 Agus tharladh an ceann dheich 
làithean, gu'n d'thàinig guth an Tigh- 
earna do Ieremiah. | 

8 An sin ghairm e Iohanan mac 
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11 Na biodh eagal righ Bhabiloin 


oirbh, as am bheil sibh a' gabhail eag- 


ail: na biodh eagal oirbh roimhe, deir 
an Tighearn ; oir tha mise leibh g'ur 
teàrnadh, agus g'ur saoradh as a làimh. 
12 Agus nochdaidh mi tròcairean 
duibh, agusgabhaidhesan truasdibh,ag- 
us suidhichidh esibh'nur dùthaich féin. 

13 Ach ma their sibh, Cha ghabh 
sinn còmhnuidb anns an fhearann so ; 
air chor as nach toir sibh géill do ghuth 
an Tighearna bhur Dia, 

14 Ag ràdh, Ni h-eadh; ach théid 
sinn do thìr na h-Eiphit, far nach faic 
sinn cogadh sam bith, ni mò chluinn- 
eas sinn fuaim na trompaid, no bhios 
easbhuidh arain oirnn; agus an sin 
gabhaidh sinn còmhnuidh: 

15 (Seadh a nis uime sin éisdibh focal 
an Tighearn, O iarmaid Iudah, Mar 
so tha Tighearn nan sluagh, Dia Is- 
raeil, ag ràdh, Ma chuireas sibh da 
rìreadh bhur n-aghaidh ri dol do'n 
Eiphit, agus gu'n téid sibh an sin air 
chuairt ;) 

16 An sin tarlaidh gu'n dean an 
claidheamh, roimh ambheileagal oirbh, 
'ur glacadh an sin ann an tìr na 
h-Eiphit; agus a' ghort roimh am 
bheil' eagal oirbh, dlùth-leanaidh air 
'ur tòir an sin anns an Eiphit; agus 
an sin gheibh sibh bàs. 

17 Is amhluidh a thachaireas do na 
h-uile dhaoine a chuireas an aghaidh 
ri dol do'n Eiphit gu fantuinn air 
chuairt an sin; bàsaichidh iad leis 
a' chlaidheamh, leis a' ghort, agus 


leis a' phlaigh: agus cha bhi aon a 


mhaireas, no théid as o'n olc a bheir 
mise orra. 

18 Oir mar so deir Tighearn nan 
sluagh, Dia Israeil, Mar abha m'fhearg 
agus mo chorruich air a dòrtadh a mach 
air luchd-àiteachaidh Ierusaleim, is 
amhluidh bhios mo chorruich air a 
dòrtadh a mach oirbhse 'n tra théid 
sibh a steach do'n Eiphit : agus bith- 
idh sibh 'nur mallachadh, agus 'nur 


n-uamhas, agus 'nur mallachd, agus 
'nur masladh; agus cha'n fhaic sibh 
an t-àite so ni's mò. 

19 Ise focal an Tighearna do 'ur 
taobh-sa, O fhuigheall Iudah, Na rach- 
aibh do'n Eiphit; biodh fios cinnteach 
agaibh gu'n d'thug mise rabhadh dhuibh 
an diugh. 

20 Gu deimhin chuir sibh an gnìomh 


Chareah, agus uile cheannardan an 
fheachda bha maille ris, agus an sluagh | 
uile, o'n bheag gus a' mhòr, | 

9 Agusthubhairt e riu, Mar so deir 
an Tighearn Dia Israeil, gus an do| 
chuir sibh mise chum 'ur n-athchuinge 
a chur suas 'na' làthair ; | 

10 Ma dh'fhanas sibh an còmhnuidh 
anns an tìr iso, an'sin togaidh mise sibh, 
agus cha tilg mi'sìos ; agus suidhichidh |cealg an aghaidh 'ur n-anama féin : oir 
mi sibh, agus cha spìon mi nìos : oir is [chuir sibh mise chum an Tighearna 
aithreach leam an t-olc a rinn mi oirbh. [bhur Dia, ag ràdh, Guidh airar son-ne 
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ris an Tighearn ar Dia, agus a réir |an àth nan clacha-creadha,ata aig dol a 
gach ni a their an Tighearn ar Dia, steach tighe Pharaoh, ann an Taph- 


mar sin innis duinn, agus nì sinne. 
21 Agus dh'innis mise dhuibh air an 
là an diugh, ach cha d'thug sibhse géill 
do ghuth an Tighearna bhur Dia, no 
do aon ni air son an do chuir e mise do 
"ur n-ionnsuidh. | 
22 Air an aobhar sin biodh dearbh, 
fhios agaibh gu'm bàsaich sibh leis a', 
chlaidheamh, agus leis a' ghort, agus 
leis a' phlàigh, anns an àite gus an àill 
leibh siubhal gu fantuinn air chuairt. 


CAIB. XLIII. 

AGCUS tharladh, trà sguir Ieremiah 
do labhairt ris an iomlan do'n. 
t-sluagh uile bhriathran an Tighearn 
-an Dia, air son an do chuir an Tigh- 
earn an Dia esan d'an ionnsuidh, eadhon 

Ban uile bhriathra so ; 
2 Gu'n do labhair Asariah mac Ho- 





saiah, agus Iohanan mac Chareah, ag- 
us nadaoine uaibhreach uile, ag ràdh ri 
Ieremiah, Is breug a tha thu labhairt : 
cha do chuir an Tighearn ar Dia thu 
gu ràdh, Na rachaibh do'n Eiphit a dh'- 
fkantuinn air chuairt an sin : 

3 Ach tha Baruch mac Neriah 'gad 
bhrosnuchadh 'nar n-aghaidh, a chum 
ar toirt suas do làimh nan Caldéach, a 
chum ar marbhadh, no ar toirt air falbh 
'nar braighdibh gu Babilon. 

4 Mar so cha d' thug Iohanan mac 
Chareah, agus uile cheannardan an 
fheachd, agus an sluagh uile, géill do 
ghuth an Tighearna, gu còmhnuidh 
ghabhail ann an tìr Iudah : 

5 Ach ghabh Iohanan mac Chareah, 
agus uile cheannardan an fheachd, a' 
mheud as a bha làthair do Iudah, a 
phill o na h-uile chinnich gus an robh 
iad air am fògradh, gu còmhnuidh 
ghabhail ann an tìr Iudah ; 

6 Na fir, agus na mnathan, agus a' 
chlann, agus nigheanan an righ, agus 
gach neach a dh'fhàg Nebusar-adan 
ceannard an fhreiceadain le Gedaliah 
mac Ahicaim, mhic Shaphain, agus 
Ieremiah am fàidh, agus Baruch mac 
Neriah ; 

7 Agus dh'imich iad gu tìr na h-Ei- 
phit ; oir cha d'thug iad géill do ghuth 
an Tighearn; agus thàinig iad eadhon 
gu Taphanes. 

8 An sin thàinig focal an Tighearna 
gu Ieremiah ann an Taphanes, ag 
ràdh, ai < 
9 Gabh ann ad làimh clachan mòra, 
agus folaich iad anns a' chreadh, ann 


anes, ann an sealladh fheara Iudah. 


10 Agus abair riu, Mar so tha Tigh- 
earn nan sluagh, Dia Israeil ag ràdh ; 
Feuch, cuiridh mise fios, agus gabhaidh 
mi Nebuchadnesar righ Bhabiloin, mo 
sheirbhiseach, agus suidhichidh mi a 
righ-chaithir air na clachaibh so a dh'- 
fholaich mi, agus sgaoilidh e a phàilliun 
rìoghail os an ceann. ) 

11 Agus thig e, agus buailidh e tìr 
na h-Eiphit, iadsan a ta chum bàis, le 
bàs ;, agus iadsan a ta chum daorsa, le 


|daorsa; agus iadsan a ta chum a' 


chlaidheimh, leis a' chlaidheamh. 

12 Agus fadaidh mise teine ann an 
tighibh dhée na h-Eiphit; agus loisg- 
idh esan iad, agus bheir e air falbh 
'nam braighdibh iad, agus éididh se e 
féin le tìr na h-Eiphit, mar a dh'éid- 
eas buachaill e féin le 'thrusgan ; agus 
théid e mach as a sin ann an sìth. 

13 Brisidh e fòs dealbhan tighe na 
gréine a ta an tìr na h-Eiphit; agus 
tighean dhée na h-Eiphit loisgidh e le 
teine. 

CAIB. XLIV. 
AM focal a thàinig gu Ieremiah mu 
thimchioll nan uile Iudhach a ta 
chòmhnuidh ann am fearann na h-Ri- 
phit, a ta chòmhnuidh aig Migdol, ag- 
us aig Taphanes, agus aig Noph, agus 
ann an dùthaich Phatrois, ag ràdh, 

2 Mar so tha Tighearn nan sluagh, 
Dia Israeil, ag ràdh, chunnaic sibh an 
t-uile olca thug mise air Ierusalem ag- 
us air uile bhailtibh Iudah ; oir feuch 
an diugh tha iad 'nam fàsach, agus cha 
*n 'eil neach 'gan àiteachadh, 

3 Air son an aingidheachd a chuir 
iad an gnìomh, a chum mise a bhros- 
nuchadh gu feirg, le iad a dhol a losg- 
adh tùise, gu seirbhis a thoirt do 
dhiathaibh eile nach b'aithne dhoibh : 
dhoibhsan, dhuibhse, no do 'ur n-aith- 
richibh. | 

4 Chuir mi mar an ceudna do 'ur 
n-ionnsuidh m'uile sheirbhisich na 
fàidhean, ag éirigh gu moch agus 'gan 
cur a mach, ag ràdh, Guidheam oirbb, 
na deanaibh an ni gràineil so a's fuath- 
ach leam-sa. 

5 Ach cha d'éisd iad, ni mò thionnd- 
aidh iad an cluas, gu pilleadh o'n aing- 
idheachd, agus gun tùis a losgadh do 
dhiathaibh eile. ng 

6 Uime sin bha m'fhearg agus , mo 
chorruich air a taomadh a mach, agus 
air a lasadh ann am bailtibh Iudah, ag< 


758 


us ann an sràidibh Ierusaleim, agus tha 
iad 'nam fàsach, agus 'nan làraich 
sgaoilte, mar air an là an diugh. 

7 Agus a nis mar so deir Iehobhah 
Dia nan sluagh, Dia Israeil ; C'uime 
am bheil sibh a' cur an gnìomh an uile 
mhòir so an aghaidh 'ur n-anama féin, 
a ghearradh as uaibh an fhir agus na 
mnà, an leinibh agus an naoidhein, a 
mach & Iudah; ionnus nach fàgar 
fuigheall beò dhibh; . 4 

8 Agus gu bheil sibh 'gam bhros- 
nuchadh-sa gu corruich le oibribh 'ur 
làmh, a' losgadh tùise do dhiathaibh 
coimheach ann an tìr na h-Eiphit, gus 
am bheil sibh air dol a ghabhail còmh- 
nuidh; a chum gu'm biodh sibh air 'ur 
gearradh as, agus gu'm biodh sibh 'nur 
mallachadh, agus 'nur masladh am 
measg uile chinneach na talmhainn ? 

9 An do dhìchuimhnich sibh aing- 
idheachd bhur n-aithrichean, agus 
aingidheachd rìghrean Iudah, agus 
aingidheachd am mnathan, agus 'ur 


n-aingidheachd féin, agus aingidheachd ; 


"ur ban, a chuir iad an gnìomh ann am 
fearann Iudah, agus ann an sràidibh 
Ierusaleim ? 

10 Cha 'n 'eil iad air an irioslachadh 
gus an là an diugh, ni mò ghabh iad 
eagal, no ghluais iad ann am lagh-sa, 
no ann am reachdaibh, a chuir mi 
roimhibh-sa, agus roimh bhur n-aith- 
richibh. 

11 Uime sin mar so tha Tighearn nan 
sluagh, Dia Israeil, ag ràdh, Feuch, 
cuiridh mise mo ghnùis 'nur n-aghaidh 
a chum uile, eadhon a chum Iudah uile 
a ghearradh air falbh. 

12 Agus gabhaidh mi fuigheall Iu- 
dah, a chuir an aghaidh ri dol do thìr 
na h-Eiphit gu fantuinn air chuairt an 
sin, agus caithear iad uile ann an tìr 
na h-Eiphit ; tuitidh iad leis a' chlaidh- 
eamh, caithear iad leis a' ghort; o'n 
bheag gus a' mhòr, bàsaichidh iad leis 
a' chlaidheamh, agus leis a' ghort ; ag- 
us bithidh iad 'nam mallachadh, agus 
"nan uamhas, agus 'nam mallachd, agus 
*nam masladh. 

13 Agus smachdaichidh mi iadsan a 
ta chòmhnuidh ann an tìr na h-Eiphit, 
mar a smachdaich mi Ierusalem, leis a' 
chlaidheamh, leis a' ghort, agus leis a' 
phlàigh. 

14 Agus do fhuigheall Iudah a ta 
air teachd air chuairt do'n Eiphit, cha 
bhi neach a théid as no mhaireas beò, 
gu pilleadh do thìr Iudah, gus am bheil 
iad an geall air pilleadh a ghabhail 
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còmhnuidh; seadh, cha phill ach iad- 
san a théid as. ' 

15 An sin na h-uile dhaoine aig an 
robh fios gu'n do loisg am mnathan 
tùis do dhiathaibh eile, agus na h-uile 
mhnathan a sheas dlùth, sluagh mòr, 
eadhon an t-uile shluagh a bha chòmh- 
nuidh ann an tìr na h-Eiphit, ann am 
Patros, fhreagair iad leremiah, ag 
ràdh, 

16 A thaobh an fhocail a labhair thu 
ruinn ann an ainm an Tighearna, cha'n 
éisd sinn riut. 1 f 

17 Ach ni sinn gu deimhin gach uile 
ni a thig a mach as ar beul féin, a losg- 
adh tùise do bhan-righinn nèimh, agus. 
a thaomadh a mach thabhartasa-dibhe 
dhi; amhuil a rinn sinn. sinn féin ag- 
us ar n-aithrichean, ar rìghrean, agus. 
ar n-uaislean, ann am bailtibh Iudah, 
agus ann an sràidibh Ierusaleim: oir 
an sin bha pailteas bìdh againn, agus 
shoirbhich leinn, agus cha'n fhaca sinn. 
olc air bith. 

18 Ach o'n àm an do sguir sinn do 
losgadh tùise do bhan-righinn nèimh, 
agus do thaomadh a mach thabhartasa- 
dibhe dhi, bha easbhuidh nan uile 
nithe oirnn, agus bha sinn air ar caith- 
eamh leis a' chlaidheamh agus leis a' 
ghort. 

19 Agus an uair a loisg sinn tùis do 
bhan-righinn nèimh, agus a dhòirt sinn 
a mach tabhartasa-dibhe dhi,.an d'rinn 
sinn breacagan dhi d'a h-aoradh, agus 
a dhòrtadh thabhartasa-dibhe dhi, as 
eugmhais ar feara ? 

20 An sin labhair Ieremiah ris an 
uile shluagh, ris na fearaibh, agus ris 
na mnaibh, agus ris an uile shluagh a. 
thug dha freagradh, ag ràdh, 

21 An tùis a loisg sibh ann am bailt- 
ibh Iudah, agus ann an sràidibh Ierusa- 
leim, sibh féin, agus 'ur n-aithrichean, 
'ur rìghrean, agus 'ur n-uachdarain, 
agus sluagh an fhearainn, nach do 
chuimhnich an Tighearn iad, agus 
nach d'thàinig iad 'na aire ? 

22 Air chor as nach feudadh an 
Tighearn giùlan leibh ni b'fhaide, air 
son aingidheachd 'ur deanadais, air son 
nan gràineileachdan a chuir sibh an 
gnìomh : air an aobhar sin tha 'ur fear- 
ann 'na fhàsach, agus 'na uamhas, agus 
'na mhallachd, gun aon fhear-àiteach- 
aidh, mar air an là an diugh. 

23 A chionn gu'n do loisg sibh tùis, 
agus a chionn gu'n do pheacaich sibh 
an aghaidh an Tighearn, agus nach 
d'thug sibh géill do ghuth an Tigh- 
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earna, nì mò ghluais sibh 'na lagh, no 
'na reachdaibh no 'na àitheantaibh : 
air an aobhar sin tha'n t-olc so air 
teachd oirbh, mar air an là an diugh. 

24 Os bàrr, thubhairt Ieremiah ris 
an t-sluagh uile, agus ris na mnaibh 
uile, Eisdibh focal an Tighearn, uile 
Zudah a ta an tìr na h-Eiphit ; 

25 Mar so labhair Tighearn nan 
sluagh, Dia Israeil, ag ràdh, Labhair 
sibh féin agus 'ur mnathan le 'ur beoil, 
agus chuir sibh an gnìomh le 'ur làmh- 
an, ag ràdh, Coimhlionaidh sinn gu 
deimhin ar bòidean a thug sinn, gu 
tùis a losgadh do bhan-righinn nèimh, 
agus tabhartasa-dibhe dhòrtadh a mach 
dhi: ni sibh gu deimhin 'ur bòidean a 
dhaingneachadh, agus ni sibh gu 
deimhin 'ur bòidean a choimhlionadh. 

26 Uime sin éisdibh focal an Tigh- 
earn, uile Iudah, a ta chòmhnuidh ann 
an tìr na h-Eiphit ; Feuch, mhionnaich 
mise air m'ainm mòr, deir an Tigh- 
earn, nach bi m' ainm ni's mò air 'ainm- 
eachadh ann am beul duine air bith do 
Iudah, ann an uile thìr na h-Eiphit, ag 
ràdh, Mar is beò an Tighearn Dia. 

27 Feuch, ni mise faire os an ceann 
air son uilc, agus cha'n ann air son 
>maith, agus sgriosar gach duine do lu- 
dah a ta 'n tìr na h-Eiphit, leis a' 
chlaidheamh, agus leis a' ghort, gus am 
bi làn chrìoch orra. 

28 Agus a' mhuinntir a théid as o'n 
chlaidheamh, pillidh iad o thìr na 
h-Eiphit gu tìr Iudah, tearc ann an 
àireamh : agus aithnichidh uile fhuigh- 
eall Iudah a chaidh air chuairt do thìr 
na h-Eiphit, cò am focal a sheasas, 
m'fhocal-sa, no am focal-san. 

29 Agus bithidh so mar chomhara 
dhuibh, deir an Tighearn, gur mise a 
smachdaich sibh anns an àite sin, a 
chum gu'n aithnich sibh gu cinnteach 
gu seas mo bhriathran-sa 'nur n-agh- 
aidh a chum 'ur dochainn : 

30 Mar so deir an Tighearn, Feuch, 
bheir mise Pharaoh-hophra righ na 
h-Eiphit do làimh a naimhdean, agus 
do làimh na muinntir a ta 'g iarraidh 
*anama ; mar a thug mi Sedeciah righ 
Iudah do làimh Nebuchadnesair righ 
Bhabiloin, agus fear-tòrachd 'an- 
ama. 


CAIB. XLV. 
AM focal a labhair Ieremiah am fàidh 
ri Baruch mac Neriah, 'nuair a 
sgrìobh e na briathran so ann an leabh- 
ar o bheul Ieremiah, ann an ceathramh 
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bliadhna Iehoiacim mhic Iosiah righ 
Iudah, ag ràdh, 

2 Mar so labhair an Tighearn Dia 
Israeil do d' thaobh-sa, O Bharuich ; 

3 Thubhairt thu, Mo thruaighe mise 
nis! oir chuir an Tighearn bròn ri m' 
dhoilghios ; tha mi sgìth le m' osnaibh, 
agus fois air bith cha d'fhuair mi ! 

4 Mar so their thu ris, Mar so 
thubhairt an Tighearn, Feuch, an ni 
sin a thog mi, tilgidh mi sìod; agus an 
ni sin a shuidhich mi spìonaidh mi 
nìos ; eadhon am fearann so gu h-iom- 
lan. 

5 Agus am bheil thusa ag iarraidh 
air do shon féin nithe mòra? Na 
h-iarr; oir, feuch, bheir mise olc air 
na h-uile fheoil, tha an Tighearn ag 
ràdh : ach bheir mi dhuitse t'anam mar 
chobhartach, anns na h-uile àite gus 
an téid thu. 


: CAIB. XLVI. : 

frocAL an Tighearn a thàinig gu 
Ieremiah am fàidh, mu thimchioll 
nan cinneach. 

2 Mu thimchioll na h-Eiphit. A 
thaobh feachda Pharaoh-necho righ na 
h-Eiphit, a bha ri taobh na h-aimhne 
Euphrateisann an Charchemis, a bhuail 
Nebuchadnesar righ Bhabiloin, ann an 
ceathramh bliadhna lehoiacim, mhic 
Iosiah, righ Iudah. 

3 Gleusaibh an targaid agusan sgiath, 
agus dlùthaichibh a chum a' chatha. 

4 Uidhimichibh na h-eich, agus rach- 
aibh air am muin, a mharc-shluagh ; 
agus seasaibh a mach le ceann-bheart- 
aibh: lìomhaibh na sleaghan, cuiribh 
oirbh na lùirichean. 

5 C'uime am faca mi iad so fo gheilt, 
agus a' gabhail na ruaige? tha eadhon 
an daoine cumhachdach air an claoidh ; 
seadh a' teicheadh gu luath, agus gun 
iad a' sealltuinn 'nan déigh. Tha eagal 
air gach làimh, deir an Tighearn. 

6 Na teicheadh am fear luath, agus 
na rachadh am fear làidir as; a làimh 
na h-àirde tuath, ri taobh na h-aimhne 
Euphrateis, thuislich, agus fhuair iad 
leagadh. 

7 Cò so teachd a nìos mar amhainn, 
agus a h-uisgeachan ag atadh mar 
thuiltean ? 

8 Dh'éirich an Eiphit mar amhainn, 
tha a h-uisgeachan ag atadh mar thuilt- 
ean, agus tha i ag ràdh, Théid mi suas, 
còmhdaichidh mi am fearann, sgrios- 
aidh mi a' chaithir agus iadsan a ta 'ga 
h-àiteachadh. 
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9 Rachaibh air 'ur n-eachaibh, agus 
bithibh air mhire-chatha ; air na earb-| 
adaibh, agus rachadh na fir-chogaidh a 
mach : na h-Etiopaich, agus na Libian- 
aich a ghlacag an sgiath, agus na Lidian- 
aich a ghlacas agus a chuireas air lagh 
am bogha. “ 

10 Oir is e so là Tighearna nan 
sluagh, là dìoghaltais, a chum e féin a 
dhìolaidh air a naimhdibh : agus sluig- 
idh an claidheamh, agus bithidh e sàth- 
ach, agus cuirear air mhisg e le 'm 
fuil: oir tha ìobairt aig Tighearn nan 
sluagh anns an tìr mu thuath, sigi ri 
amhainn Euphrateis. 

11 Theirig suas gu Gilead, agus gibh 
ioc-shlaint, O òg-bhean, a nighean na 
h-Eiphit; is dìomhain duit mòran 
chungaidhean-leigheis a ghnàthachadh : 
air do leigheas cha bhi thu. 

12 Chuala na cinnich do mhasladh, 
agus lìon do ghaoir an talamh: oir 
thuislich iad, an laoch an aghaidh an 
laoich ; thuit iad araon le chéile. 

13 Am focal a labhair an Tighearn 
ri Ieremiah am fàidh, mu theachd Nè- 
buchadnesair righ Bhabiloin, a bhualadh 
tìre na h-Eiphit. 

14 Foillsichibh anns an Eiphit, agus 
cuiribh an céill ann am Migdol ; ìnn- 
sibh fòs ann an Noph, agus ann an 
Taphanes abraibh ; Seas daingean, ag- 
us deasaich thu féin; oir shluig an' 
claidheamh a' mhuinntir a ta mu'n 
cuairt duit. 

15 C'uime am bheil do chumhach- 
daich air an leagail? cha do sheas iad, 


a chìonn gu'n do thilg an Tighearn 


sìos iad. 

16 Thug e air mòran tuisleachadh, 
seadh, tuiteam air muin a chéile: thubh- 
airt iad uime sin, Thigibh, agus pillea- 
maid gu ar sluagh féin, agus gu tìr 
ar dùchais, o chlaidheamh a* mhillteir. 

17 Dh'éigh iad an sin, O Pharach, a, 
righ na h- Eiphit, chuir ioma-luasgadh 


bacadh air a^ choinneamh a chùtdhichi 


“eadh. 

18 Mar is beò mise, deir' an Righ, 

d'an ainm Iehobhah Dia nan sluagh, 

gu deimhin mar Thabor am measg nam 
beah agus mar Charmel ri taobh na 
fairge, thig e. 

19 Cuir t' airneis an uidheam air 
son dol air ghluasad, O a nìghean a ta 
chòmhnuidh san Eiphit; oir bithidh 
Noph 'na fhàsach, bithidh e fòs 'na 
làraich sgaoilte, gun aon 'ga àiteach- 
adh. 


20 Is agh aig am bheil aogus àluinn, 
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an Eiphit ; tha iie o'n àirde tuath 
“a' teachd 'nah-aghaidh. 

21 Tha a fir-thuarasdail an 'na 
meadhon mar dhaimh bhiadhta ; gidh- 
eadh thionndaidh eadhon iadsan an 
cùlaobh, theich iad le chéile, cha do 
sheas iad ; “a chionn gu'n d' "thàinig orra 
là an aimhleis, aimsir an smachdach- 
aidh. 

22 Théid a ghuth a mach mar igbaich 
nathrach; oir gluaisidh iad mar armailt, 
agus thig iad 'na h-aghaidh le tuagh- 
aibh, mar luchd-gearradh chraobh. 

23 Gearraibh sìos a coillteach, tha 
an Tighearn ag ràdh, air chor as nach 
bi i r'a faotainn le iarraidh ; ge lìon- 
mhoire iad na locuist, agus ^ged nach 
feudar an àireamh. 

24 Tha amhluadh air nighinn na 
h-Eiphit ; thugadh Minigh i do làimh 
sluaigh na h-àirde tuath. 

25 Thubhairt Pighenair: nan sluagh, 
Dia Israeil, Feuch, smachdaichidh mise 
Amon No, agus Pharaoh, agus an 
Eiphit, agus a dée, agus a rìghrean; 
eadhon Pharaoh agus iadsan a ta cur 
an dòchais ann. 

26 Agus bheir mi thairis iad do 
làimh na muinntir a ta 'g iarraidh an 
anama, eadhon do làimh Nebuchad- 
nesair righ Bhabiloin, agus do làimh a 
sheirbhiseach: -agus 'na dhéigh sin 
àitichear i, mar anns na làithibh o 
shean, deir an Tighearn. 

217 Ach na biodh eagal ortsa, O 
Iacoib, m' òglaich, agus na biodh geilt 
ort, o Israeil ; oir, feuch, bheir mise 
tèaruinte thu o chéin, agus do shliochd 
o thìr an daorsa; agus pillidh Iacob, 
agus gheibh e fois agus sìth ; agus cha 
bhi aon neach ann a chur eagail air. 

28 Na biodh eagal ort, O Iacoib m' 
òglaich, deir an T ighearn, oir tha mise 
maille riut ; ged bheir mi crìoch iomlan 
air na h-uile chinnich gus an d' fhògair 
mi thu, gidheadh cha toir mi crìoch 
iomlan ortsa; ach smachdaichidh mi 
thu ann an tomhas, agus cha'n f huiling 
mi dhuit dol as gu h-iomlan saor. 

Y $ Di 


CAIB. XLVII. 

FOCAL an Tighearn a thàinig gu 
Iéremiah am fàidh a thaobh nam 
Philisteach, mu'n do bhuail Pharaoh 

Gasa. É 
2 Mar so deir an Tighearn, Feuch, 
tha uisgeachan a' teachd a nìos o'n 
àirde tuath, agus fàsaidh iad 'nan tuil 
a thig thairis, agus a chòmhdaicheas 
am fearann, agus gach nì a ta ann ; a' 
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chaithir, agus iadsan a ta 'g a h-àit- 
eachadh: agus éighidh na daoine gu 
h-àrd, agus ni uile luchd-àiteachaidh 
na tìre tuireadh. 

3 Ri fuaim tartair ionganan eacha 
meamnach ri farum a' charbad, ri 
stairirich a rothan, cha seall na h-aith- 
richean air an ais ri 'n cloinn, le laigse 
làmh ; 
— 4Air son an là a ta teachd a chreach- 
adh nam Philisteach uile, agusa ghearr- 
adh air falbh o Thirus agus o Shidon 
gach fear-cuideachaidh amhaireas : oir 
creachaidh an Tighearn na Philistich, 
“fuigheall tìre Chaphtoir. ; 

5 Thàinig maoile air Gasa, mhill- 


eadh Ascelon. O fhuigheallan glinne ; 


cia fhada ni thusa thu féin a 
adh ?. ~~, 

6 Ho! a chlaidheimh Iehobhah! cia 
fhada gus an gabh thu fois? taisg thu 
féin ann ad thruaill, gabh fois, agus bi 
sàmhach. 

7 Cionnus a dh'fheudas e bhi sàmh- 
ach, o thug an Tighearn àithne dha? 
An aghaidh Asceloin, agus an aghaidh 
oir-thìr na fairge, an sin dh'orduich 


se e. 

MU thimchioll Mhoaib. Mar so tha 
a Tighearn nan sluagh, Dia Is- 
raeil, ag ràdh ; Is an-aoibhin do Nebo ! 
oir tha e air a chreachadh : tha Ciriat- 
aim air a chur gu h-amhluadh, air a 
'ghlacadh ; tha e air a mhaslachadh, an 
daingneach àrd; agus air a bhriseadh 
sìos. 

2 Ni's mò cha bhi uaill aig Meab ann 
an Hesbon ; dhealbh iad ole 'na agh- 
aidh, ag ràdh, Thigibh, agus gearr- 
amaid as e o bhi 'na chinneach: mill- 
.ear thusa mar an ceudna, O Mhadmein, 
bithidh. an claidheamh air do thòir. 

3 Tha fuaim éighich o Horonaim, 
milleadh agus àr mòr. 

4 Tha Moab air a mhilleadh, thug a 
chlann bheag air an gaoir a bhi air a 
cluinntinn. 

5 Gu dearbh aig uchdaich Luhit, 
théid gul a suas gun fhois: gu dearbh 
aig leathad Horonaim chuala mo 
naimhdean éigh a' mhillidh. 

6 Teichibh, tèarnaibh 'ur n-anam, 
agus bithibh mar phreas seargta san 
ionad sgaoilte. i 

7 Oir a chionn gu'n d'earb thu a do 
mhaoin, agus 4 d'ionmhasaibh, air an 
aobhar sin bithidh tu féin fòs air do 
ghlacadh ; agus théid Chemos air falbh 


ghearr- 
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am braighdeanas, a shagairt agus 'uach- 
darain maille ris. TS 

8 Thig creachadair fòs air gach uile 
chaithir ; agus cha téid caithir air bith 
as: agus millear an gleann, agus 
théid an-còmhnard a sgrios, amhuil a 
labhair an Tighearn. 

9 Thugaibh sgiathan do Mhoab, a 
chum gu'n teich e gu luath air falbh ; 
agus biodh a bhailtean 'nam fàsach, 
gun aon 'gan àiteachadh. — 

10 Is malluichte esan a ni obair an 
Tighearna gu cealgach ; agus is mall- 
uichte esan a chumas a chlaidheamh 
air ais o fhuil. 

11 Bha suaimhneas aig Moab o 'òige, 
agus shocruich e air a dheasgainibh, 
agus cha do tharruingeadh a mach o 
shoitheach gu soitheach e, ni mò dh'- 
imich e ann am braighdeanas: air an 
aobhar sin mhair a bhlas ann, agus cha 
d' atharraicheadh 'fhàile. ; 

12 Uime sin, feuch, tha na làithean 
a' teachd, deir an Tighearn, anns an 
cuir mise d'a ionnsuidh luchd-gluasaid, 
a bheir air dol air ghluasad, agus a' 
dh'fhalmhaicheas a shoithichean, agus 
a bhriseas a shoireachan. 

13 Agus bithidh nàire air Moab do 
Chemos, mar a bha nàire air tigh Is- 
raeil do Bhet-el am muinghinn. 

14 Cionnus a their sibh, Tha sinn 
'nar daoine cumhachdach, agus treuna 
air son a' chatha ? 

15 Tha Moab air a chreachadh, agus 
air dol suas as a bhailtibh, agus thàinig 


.an òigridh thaghta-san a nuas a chum 


an àir, deir an Righ, d'an ainm Ie- 
hobhah Dia nan sluagh. 

16 Tha léir-sgrios Mhoaib dlùth do 
làimh, agus 'àmhghar gu luath a* 
greasad. 

17 Guilibh air a shon, sibhse uile 
mu'n cuairt da; agus sibhse uile d'an 
aithne 'ainm, abraibh, Cionnus a bhris- 
eadh slat-rìoghail na treise! lorg na 
maise ! 

18 Thig a nuas o d' àilleachd, agus 
suidh ann an ìota, O a nighean a ta 
'g àiteachadh Dhiboin; a chionn gu 
bheil creachadair Mhoaib air teachd a 
nìos ann ad aghaidh, fear-millidh do 
dhaingniehean. 

19 Seas aig an t-slighe, agus gabh 
sealladh, O bhean-àiteachaidh Aroeir ; 
feòraich dheth-san a theicheas, agus 
dh'ise chaidh as, abair, Ciod a rinn- 
eadh? 

20 Mhasluicheadh Moab, oir bhris- 
eadh a sìos e: deanaibh ulartaich agus 

5D 
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àrd-éigheach ; innsibh an sgeul ann an| 35 Agus cuiridh mise casgadh ann 
Arnon, gu bheil Moab air a mhilleadh. | am Moab, tha an Tighearn ag ràdh, 

21 Agus thàinig breitheanas air an | airsan a -dh'ìobras air ionad àrd, agus 
tìr chòmhnaird ; air Holon, agus air|airsan a loisgeas tùis d 'a dhiath- 


Iahasah, agus air Mephaat, aibh. ^^ 

22 Agus air Dibon, agus air Nebo,/ 36 Air an aobhar sin nì mo chidhe 
agus air Bet-diblataim, fuaim mar phìobaibh air son Mhoaib ; 
j| “ag Agus air Cìriataim, agus air Bet- | ni eadhon mo chridhe fuaim mar phìob- 
gamul, agus àir Bet-meoB' aibh air son fheara Chir-hereis: a 


24 Agus air Ceriot, agus air Bosrah, (chionn gu'n deachaidh am beartas a 
agus air -uile bhailtibh fearainn Mheaib, | fhuair iad am mugha. ~^ 
am fad agus am fagus. 37 Seadh, bithidh gach eeann tatih; 

25 Ghearradh adharc Mhoaib uaith,|agus gach feusag bearrta: air na 
agus tha a ghairdean air a bhriseadh, h-uile làmhan bithidh gearraidhean, ag- 
deir an Tighearn. us air na h-uile leasraibh sae-éididh. — 
— 26 Cuir air mhisg e; a chìonn gu'n/ 38 Air mullach uile thighean Mhoaib, 
do thog e suas e féin an aghaidh an agus 'na shràidibh, bithidh tuìreadh 
Tighearna: seadh, ni Moab e féin | coitchionn : oir bhris mise Moab, mar 
aonairt 'na sgeith féin, agus bithidh e|shoitheach anns nach 'eil aig aon neach 
mar an ceudna 'na bhall-fanaid. tlachd, deir an Tighearn. 

2* Oir, nach robh Israel 'na bhall-| 39 Ciìonnus a bhriseadh sìos e! 
fanaid dhuitse? an d'fhuaradh am| (bhùir iad ;) cionnus a thionndaidh 
measg mheirleach e, gu'n tugadh tu|Moab a chùlaobh! nàraicheadh Moab, 
anna-cainnt da leis na h-uile bhriath- agus bithidh e *na bhall-fanaid, agus 
raibh a b'urrainn thu ? 'na uamhunn dhoibhsag uile mu'n 

28 Fàgaibh na bailtean, agus gabh- | cuairt da. 
aibh còmhauidh anns a' charraig, O!' 40 Oìr mar so tha an Tighearn ag 
sibhse a ta 'g àiteachadh Mhoaib; agus ràdh, Feuch, itealaichidh aon mar iol- 
bithibh cosmhuil ris a^ choluman a ni a air, agus sgaoilidh e a sgìathan thar 
nead ann am Èruaich bile na h-uaimhe. | Mhoab. 

29 Chuala sinn uabhar Mhoaib ; tha| 41 Ghlacadh na bailtean, agus tha 
e' ro-uaibhreach; a mhòr-chùis, agus na daingnichean an làimh, agus bithidh 
"uabhar, agus 'uaill, agus àrdan a cridheachan laoch Mhoaìb anns an là 
chridhe. sìn mar chrìdhe mnà ri saothair. 

30 Is aithne dhomhsa, deir an Tigh- 42 Agus sgrìosar Moab o bhì ni's 
earn, a chorruich, ach eha'n 'eil a neart | mò 'na' chinneach, a chionn gu'n &' 
d'a réir; a ràiteachas, ach cha'n "eil a àrdaich se e féin an aghaidh an Tigh- 
dheanadas d'a'réir. earna. 

31 Air an aobhar sìn guilidh mìse| 43 Bithidh an t-uamhas, an slochd, 
air son Mhoaib, eadhon air son heid agus an rìb ort, O fhir-àiteachaidh 





uile togaidh mi 'n àird mo ghuth ; ri | Mhoaib, deir an Tighearn. 
fearaibh Chir-hereis ni Iaser disheath 44 Esan a theicheas o'n uamhas, 
le gul. tuitidh esan t-slochd, agus esan a dh'- 


32 Guilidh mi air do-shon, O fhiìon- | éireas as an t-slochd, glacar e san rib; 
ain Shibmah ; sgaoil” do mheanglain | oir bheir mise air, eadhon air Meab, 
thar an fhairge, ràinig iad gu ruig bliadhna a smachdachaidh, deir an 
fairge Iaseir ; air do mheas-samhraidh, | Tighearn. 
agus air d'f hìon-f hogharadh bhuail am |^ 45 Fuidh sgàile Hesboin sheas iadsan 
fear-millidh. a theich o'n ainneart: ach thig teìne 

33 Agus tha aoibhneas agus gaird- | mach o Hesbon, agus lasair & meadhon 
eachas air an toirt air falbh o'n mhach- | Shihoin, agus loisgidh e cearna Mhoaib, 
air thorraich, eadhon o thìr Mhoaib ; | agus mullach einn nan daoine ceann- 
agus aìr fion o'n amar-bhruthaidh chuir | airceach. 
mise casgadh ; am fear-bruthaidh cha| 461Is nOibBAN dhuitse, O Mhoaib ! ! 
bhruth, an iolach cha'n iolach i. — < | tha thusa caillte, O shluaigh Chemois! 

34 O ghaoir Hesboin gu Elealeh, gu|oir thugadh do mhic aìr falbh am 
Iahas chuir iad a mach an guth, o|braighdeanas, do nigheanan ann am 
Shoar gu ruig Horonaim, mar thri- | bruid mar an ceudna. 
bliadhnach aigh; oir bithidh, eadhon | 47 Gidheadh bheir mise air a h-ais 
uisgeacha Nimrim 'nan Iéir-sgrios. bruid Mhoaib anns na làithibh deir- 
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— eannach, deir an Tighearn. An fhad 
so breitheanas Mhoaib. ' 

tanist ee GAIB. XLIX. 

MU thimchioll nan Amonach, Mar 
s^'* so tha an Tighearn ag ràdh, 
Nach 'eil mic idir aig Israel? nach 
“eil oighre sam bith aige ? c'uime am 
bheil sealbh aig Milcem air Gad, agus 
a shluagh a chòmhnuidh 'na bhailt- 
ibh ? ; 
2 Uime sin, feuch, tha na làithean a' 
teachd, deir an Tighearn, san toir 
mise fa'near gu'n cluinnear ann an 
Rabah nan Amonach caismeachd cog- 
aidh ; agus bithidh e 'na thòrr léir- 
sgrios, agus loisgear a nigheanan le 
4eine : an sin bithidh Israel 'na oighre 
air an dream a bha 'nan oighreachan 
airsan, deir an Tighearn. 

3 Dean ulartaich, O Hesboin, oir 
«chreachadh Ai: éighibh, a nigheana 
Rabah, cuiribh umaibh eudach-saic : 
“deanaibh tuireadh, agus ruithibh air 
.^ur n-ais agus air 'ur n-aghaidh ri taobh 
nan callaidean : oir falbhaidh Mileom 
-ann am braighdeanas, a shagairt agus 
“uachdarain maille ris. Ì 

4 C'uime am bheil thu ri uaill ann 
an gleanntaibh ? ged tha do ghleann 
&4orrach, O a nighean cheannairceach : 
ag earbsa as a h-ionmhasaibh, ag ràdh, 
cò thig a m'ionnsuidh-sa ? 

5 Feuch, bheir mise uamhas ort, 
tha an Tighearn Dia nan sluagh ag 
ràdh, o na h-uile taobh mu'n cuairt 
duit, agus iomainear a mach sibh, gach 
aon roimhe, agus cha bhi neach ann a 
chruinnicheas air an ais a' mhuinntir a 
ghabhas an ruaig. 


6 Ach 'na dhéigh sin bheir mise air 


a h-ais bruid cloinne Amoin, deir an 
Tighearn. 

7 Mu thimchioll Edoim. Mar so 
tha Tighearn nan sluagh ag ràdh, 
Nach 'eil gliocas ni's mò ann an Te- 
man ? an do bhàsaich comhairle nan 
daoine glice? an deachaidh an gliocas 
am mugha ? ; 

8 Teichibh, pillibh air 'ur n-ais, 
* rachaibh domhain a ghabhail còmh- 
nuidh, Oa luchd-àiteachaidh Dhedain ; 
oir bheir mise dòrainn Esau air, an 
uair a smachdaicheas mi e. 

9 Ma thigluchd-tionail fhìon-dhearc 
a d' ionnsuidh, cha'n fhàg iad uirread 
as dìoghlum : ma thig gaduichean anns 
an oidhche, creachaidh iad gus am bi 
aca ni's leòr. ' 
i0 Oir rùisg mise Esau, leig mi ris 





'ionada dìomhair, air chor as nach feud 
see féin fholach ; chreachadh a shliochd, 
agus a bhràithrean, agus a choimhears- 
nafth, agus cha'n 'eil e féin ann. 

11 Fàg do dhilleachdain, gleidhidh 
mise beò iad ; agus cuireadh do bhant- 
raichean an dòchas annam-sa. 

12 Seadh, mar so deir an Tighearn, 
Feuch, iadsan nach robh cho toilltean- 
ach air òl do'n chuaich, dh'òl iad dhi 
gu deimhin, agus am feud thusa dol 
saor as? cha téid thu as, ach gu deimh- 
in òlaidh tu. in 

13 Oir orm féin mhionnaich mise, 
deir an Tighearn, gu'm bi Bosrah 'na 
léir-sgrios, 'na mhasladh, 'na fhàsach, 
agus 'na mhallachadh; agus gu'm bi 
'uile bhailtean 'nam fàsaichean siorr- 
uidh. Gc 

14 Chuala mi aithris o'n Tighearn, 
agus chuireadh teachdair chum nan 
cinneach, ag ràdh, Cruinnichibh ri 
chéile, agus thigibh 'na h-aghaidh, ag- 
us éiribh suas chum a' chatha. 

15 Oir feuch, ni mise beag thu am 
measg nan cinneach, agus suarach am 
measg dhaoine. ' 

16. Rinn do mhòr-chumhachd do 
mhealladh, uabhar do chridhe, O thusa 
ta 'g àiteachadh uamha na carraig, a 
ta gleidheadh àirde a' chnuic: ged 
dhean thu gu h-àrd, mar an iolair, do 
nead, as a sin bheir mise nuas thu, 
deir an Tighearn. 

17 Agus bithidh Edom 'na fhàsach ; 
bithidh uamhunn air gach neach a 
théid seachad! air, agus ni iad sgeig 
m' a uile léir-sgrios. i 

18 Ceart mar ann an sgrios Shodoim 
agus- Ghomorah, agus nan ionadan a 
bha dlùth dhoibh, deir an Tighearn, 
cha ghabh duine còmhnuidh an sin, ni 
mò théid mac duine gu fuireach air 
chuairt ann. 

19 Feuch, mar leòmhan thig e nìos 
o ataireachd Iordain gu ionad-còmh- 
nuidh nan cumhachdach. Gu deimhin 
bheir mise fa'near gu luath gu'n ruith 
e nìos as a sin ; agus cò e an gaisgeach 
taghta a chuireas mi os a cheann ? Oir 
cò is cosmhuil riumsa, no cò a chumas 
coinneamh rium, no c'àit am bheil am 
buachaill sin a's urrainn seasamh ann 
am làthair ? 

20 Air an aobhar sin éisdibh rùn an 
Tighearn, a rùnaich e an aghaidh Ed- 
oim, agus a smuaintean a smuaintich e 
an aghaidh luchd-àiteachaidh The- 
main : gu deimhin spìonar air falbh àl- 
ach an treud, gu deimhin nìthear léir- 
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sgrios, os an eeann d'an àite-còmh- 
nuidh. Ns j : 

21 Le fuaim an leagaidh, tha crith 
aìr an talamh; tha 'ghaoir a' dol a 
mach; aig a' Mhuir-ruaidh chualas an 
éigheach. 

22 Feuch, thig e nìos mar iolair ag 
itealaich, agus sgaoilidh e a sgiathan 
thar Bosrah ; agus bithidh cridheachan 


laochruidh Edoim anns an là sin mar |- 


chridhe mnà ri saothair. 

23 Mu thimchioll —Dhamascuis. 
Chuireadh gu h-amhluadh Hamat agus 
Arphad, oir chual' iad droch sgeul ; tha 
iad fuidh iomagain mar mhuir bhuairte 
nach feud a bhi sàmhach. 

, 24 Tha Damascus air fàs lag, tha e 
“ga thionndadh féin gu teicheadh, agus 
fhuair eagal greim air ; ghlac teannt- 
achd e, agus ioghanna, mar mhnaoi ri 
saothair. 

25 Cionnus nach marionn caithir a' 
mholaidh, baile mo shòlais ! 

26 Uime sin tuitidh a h-òganaich 'na 
sràidibh, agus gearrar as na fir-chogaidh 
uile san là sin,deir Tighearn nan sluagh. 

27 Agus fadaidh mise teine ann am 
balla Dhamascuis, agus loisgidh e lùch- 
airtean Bhenhadaid. ; 

28 A thaobh Chedair, agus a thaobh 
rìoghachdan Hasoir, a bhuail Nebu- 


chadnesar righ Bhabiloin. — Mar so. 
thubhairt an Tighearn, Eiribh, rach- 


aibh suas gu Cedar, agus creachaibh 
daoine an àirde an ear. 

29 Am bùthan agus an treudan glac- 
adh iad, an sgàileachan agus an airneis 
uile; agus an càmhalan gabhadh iad 
dhoibh féin; agus abradh iad riu, 
Uamhas air gach taobh. 

30 Teichibh, imichibh gu luath, 
rachaibh domhain a ghabhail còmh- 
nuidh, O a luchd-àiteachaidh Hasoir, 
deir an Tighearn; oir ghabh Nebu- 
chadnesar righ Bhabiloin comhairle 
'nur n-aghaidh, agus dhealbh e inn- 
leachd 'nur n-aghaidh. | 

31 Piribh, rachaibh suas an aghaidh 
cinnich shuaimhneich, a ta gabhail 
còmhnuidh gun chùram, deir an Tigh- 
earan ; aig nach 'eil aon chuid dorsan no 
croinn; a ta chòmhnuidh air leth leo 
féin. 

32 Agus bithidh an càmhala 'nan 
cobhartaich, agus pailteas an spréidhe 
'na chreich ; agus sgapaidh mise gus na 
h-uile ghaoth iadsan a th'anns na 
cearnaibh iomallach, agus o na h-uile 
taobh dheth bheir mise an dòrainn, 
deir an Tighearn. 
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33 Agus bithidh Hasor 'na ionad- 
còmhnuidh dhràgon, 'na fhàsach bith- 
bhuan ; cha ghabh duine còmhnuidh an 


sin, ni mò théid mac duine gu fuireach 


air chuairt ann. Ì j 

84 Focal an Tighearn a thàinig gu 
Ieremiah am fàidh 'mu thimchioll El- 
aim, an toiseach linn Shedeciah righ 
Iudah, ag ràdh, ; i ù 
85 Mar so tha Tighearn nan sluagh 
ag ràdh, Feuch, brisidh mise bogha 
Elaim, a' chuid a's tréine d'an cumh- ~^ 
achd. i ; 

“86 Agus bheir mise air Elam ceithir 
ghaoithean o cheithir chearnaibh 
nèimh, agus sgapaidh mi iad roimh na 
gaoithean so uile ; agus cha bhi cìnn- 
each sam bith gus nach tig iadsan a 
dh'fhògradh o Elam. 

87 Oir bheir mise air Elam a bhi 
fuidh gheilt roimh an naimhdean, agus 
roimh 'n mhuinntir a ta 'g iarraidh an 
anama ; agus bheir mi aimhleas orra, 
teas mo chorruich, deir an Tighearn ; 
agus cuiridh mi 'nan déigh an elaidh- 
eamh gus an cuir mi as doibh. 

38 Agus cuiridh mi mo righ-chaithir 
ann an Elam, agus sgriosaidh mi as a 
sin an righ, agus na ceannardan, deir 
an Tighearn. 

39 Ach tarlaidh anns na làithibh 
deireannach, gu'n toir mise air an ais 
bruid Elaim, deir an Tighearn. 


CAIB sorn 
A M focal a labhair an Tighearn mu 
^> thimchioll Bhabiloin, agus mu 
thimchioll fearainn nan Caldéach, le 
Ieremiah am fàidh. ' ; 

2 Cuiribh an céill am measg nan 
einneach, agus foillsichibh, agus cuir- 
ibh suas a' bhratach; foillsichibh, na 
ceilibh: abraibh, Ghlacadh Babilon, 
mhasluicheadh Bel, bhriseadh Mhero- 
dach 'na bhloighdibh, chlaoidheadh a 
h-ìodholan, bhriseadh 'nam bloighdibh 
a dealbhan. Y i 

3 Oir tha cinneach a' teachd a nìos” 
'na h-aghaidh o'n àirde tuath, a ni a 
fearann 'na fhàsach, air chor as nach 
gabh aon neach còmhnuidh ann ; ead- 
ar dhuine agus ainmhidh gluaisidh iad, 
siubhlaidh iad air falbh. 

4 Ach anns na làithibh sin, agus air 
an àm sin, deir an Tighearn, thig clann 
Jsraeil, iad féin agus clann Iudah le 
chéile, ag imeachd, agus a' gul 'nan im- 
eachd, agus iarraidh iad an Tighearn 
an Dia. ' bhdi 

5 Iarraidh iad an t-slighe gu Sion le 


CAIBSL | 


'n aghaidh d'a h-ionnsuidh, ag ràdh, 
Thigibh agus naisgeamaid sinn féin ris 
an Tighearn ann an coimhcheangal 
siorruidh nach leigear air dìchuimhne. 

6 Bu chaoraich chaillte mo shluagh- 
sa: thug an aodhairean orra dol air 
seacharan, tharruing iad a thaoibh iad 
airna sléibhtibh ; shiubhail iad o shliabh 
gu cnoc, leig iad an àite-fois air dìch- 
uimhne. I 
“7 Iadsan uile a fhuair iad, shluig iad 
suas iad ; oir thubhairt an naimhdean, 
Cha “n'eil sinn ri cron air bith, a 
chionn gu'n do pheacaich iad an agh- 
aidh an Tighearn, àite-tàimh a' cheart- 
ais; eadhon an Tighearna, dòchais an 
aithrichean. ; | 

8 Gluaisibh a mach 4 meadhon Bha- 
biloin, agus imichibh 4 tìr nan Cal- 
idéach, agus bithibh mar na gabhraibh 
firionn air toiseach nan treudan. 

9: Oir feuch, dùisgidh mi, agus 
bheir mi nìos an aghaidh Bhabiloin, 
coimhthional chinneach mòra o'n tìr 
mu thuath ; agus cuiridh iad iad féin 
an ordugh 'na h-aghaidh, air sheòl as 
gu'n glacar i: bithidh an saighdean 
mar gu'm b' ann o ghaisgeach seòlta ; 
cha phill aon diubh gu dìomhain. 

10 Agus bithidh Caldéa 'na creich, 
iadsan uile a chreachas ìi gheibh iad an 
sàth, deir an Tighearn. 

11 A chionn gu bheil sibh ri gaird- 
eachas, a chionn gu bheil sibh ri aidh- 
ear, O sibhse a chreach m' oighreachd ; 
a chionn gu'bheil sibh air fàs reamhar 
mar aigh bhiadhta, agus ri sitrich mar 
eachaibh meamnach. 

12 Masluichear 'ur màthair gu mòr, 
nàraichear ise a rug sibh; feuch ise, 
deireadh nan cinneach, 'na fàsach, 'na 
fearann tioram agus falamh. 

13 Air son corruich an Tighearna 
cha bhi i ni's mò air a h-àiteachadh, 
ach bithidh i 'na fàsach gu h-iomlan : 
bithidh uamhunn air gach aon a théid 
seachad air Babilon, agus ni e sgeig 
'm' a h-uile phlàighibh. 

14 Cuiribh sibh féin an ordugh an 
aghaidh Bhabiloin air gach taobh: 
sibhse uile a lùbas am bogha, caithibh 
oirre, na caomhnaibh saighdean ; oir 
chiontaich i an aghaidh an Tighearn. 

15 Eighibh os a ceann air gach 
taobh: strìochd si i féin; thuit a 
daingnichean, thilgeadh sìos a ballach- 
an: oir is e so dioghaltas an Tìgh- 
€earria, deanaibhse dioghaltas oirre; 
mar a rinn i féin, deanaibhse rithe. 

16 Gearraibh o Bhabilon am fear- 
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cuir, agus esan a ghlacas an còrran an 


àm an fhogharaidh : air eagal claidh- 
eimh a' mhillteir, pillidh iad, gach aon 
g'a shluagh, teichidh iad gach aon g'a 
dhùthaich. ' f j 

17 Is treud sgapta Israel; rinn 
leòmhain a ruagadh; an toiseach, 
chaith righ Asiria suas e; agus mu 
dheireadh, dh'ith Nebuchadnesar so 
righ Bhabiloin gu ruig an cnàimh e. 

18 Air an aobhar sin mar so tha 
Tighearn nan sluagh, Dia Israeil, ag 
ràdh, Feuch, smachdaichidh mise righ 
Bhabiloin agus 'fhearann, mar a 
smachdaich mi righ Asiria. 

19 Ach bheir mi Israel air ais gu 
"àite-còmhnuidh féin, agus ionaltraidh. 
e air Carmelagus Basan, agus air sliabh 
Ephraim agus air Gilead sàsuichear 
'anam anns na làithibh sin. 

20 Agus anns an àm sin, deir an 
Tighearn, iarrar aingidheachd Israeil, 
agus cha bhi i ann ; agus lochdan Iu- 
dah, ach cha bhi iad r'am faotainn ; oir 
bheir mise maitheanas dhoibh sin a 
chaomhaineas mi. 

21 An aghaidh fearainn nan ceann- 
airceach imich suas, air féin; agus air a 
luchd-àiteachaidh dean peanas, O a 
chlaidheimh, agus cuir as gu buileach 
d'an gineal, deir an Tighearn, agus 
coimhlion gach ni mar a dh'àithn mise 
dhuit. 

22 Tha fuaim a' chatha san fhear- 
ann, eadhon milleadh ro-mhòr, 

23 Cionnus a bhriseadh agusa spealg- 
adh fairche an domhain uile ! Cionnus 
dh'fhàs Babilon 'na fàsach sgaoilte am 
measg nan cinneach ! 

24 Leag mise rib air do shon, agus 
bha thu fòs air do ghlacadh, O Bhabi- 
lon, an uair nach do shaol thu : fhuar- 
adh, agus fòs ghlacadh thu, a chionn 
gu'n d'rinn thu strì an aghaidh an 
Tighearna. 

25 Dh'fhosgail an Tighearn a thigh- 
arm, agus thug e mach airm a. chorr- 
uich : oir is i so obair Iehobhah, Tigh- 
earna nan sluagh, ann an tìr nan Cal- 
déach. 

26 Thigibh na h-aghaidh o 'n chearna 
a's iomallaiche, fosglaibh a tighean- 
taisg, cuiribh fo 'ur cosaibh i mar thòrr, 
agus sgriosaibh i gu buileach ; na biodh 
fuigheall di air 'fhàgail. 

27 Marbhaibh a daimh air fad : rach- 
adh iad sìos a chum an àir: is truagh 
dhoibhsan ! oir tha an là air teachd, àm 
an smachdachaidh. 

28 Guth na muinntir a theich, agus 
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a chaidh as o thìr Bhabiloin;adh'fhoill-| bheathaichean nam fàsach, agus mad- 
seachadh ann an Sion dioghaltais an | aidh-alluidh nan coilltean tàmh an sin ; 
Tighearn ar Dia-ne, dioghaltais a an sin fòs nì nigheana na caillìch- 
theampuill. oidhche còmhnuidh : agus cha 'n àitìch- 
29 Gairmibh sluagh lìonmhoran agh- ear i tuilleadh gu sìorruidh ; nì mò 
aidh Bhabiloin ; èeibhsé uile ta lùbadh | ghabhar còmhnuidh innte o linn gu linn. 
a' bhogha, cuairtichibh le feachd iair £40 Amhuil 'nuair a sgrios Dia Sodom 
gach làimh ; na rachadh cuid air bith agus Gomorah, agus na bailtean a bha 
dhi as ; dìolaibh rithe a réir a h-oibre, | dlùth dhiobh, deir an Tìghcarn, cha 
a réir gach ni a rinn i, deanaibh rithe ; | ghabh duine càmighaidh an sin, nì mò 
a chionn gu 'n d' rinn i gu h-uaibhreach | théid mac duine gu fuireach air chuaìrt 
an aghaidh an Tighearn, an aghaidh Ti | ann 
naoimh Israeil. a F euch, sluagh a' teachd o 'n àirde 
30 Air an aobhar sin tuitidha h-ògan- | tuath, eadhon cìnneach mòr, agus 
aich 'na sràidibh, agus bithidh a fir- dùisgear mòran rìghrean o chrìochaibh 
chogaidh uile air an gearradh as anns |an domhain. —~ 
an là sìn, deir an Tighearn. 42 Am bogha agus an t-sleagh 
31 Feuch tha mise a'd' aghaidh, O | glacaidh iad : tha iad fuileachdach, ag- 
uaibhreich, deir Iehobhah Tighearn | us cha nochd iad tròcair : beucaidh an 
nan sluagh : gu cinnteach tha do là air | guth mar an fhairge, agus marcaichidh 
teachd, an t-àm san dean mise do|iad air eachaibh, ann an ay mar 
) 








smachdachadh. “ dhaoine chum a' chatha, ann ad agh- 

82 Agus gheibh an t-uaibhreach tuis- | aidh-sa, O nighean Bhabiloin. 
leadh agus leagadh, aguscha bhi neach| 43 Chuala righ Bhabiloin iomradh 
ann a thogas suas e : agus fadaidh mise | orra, agus dh'fhàs a làmhan lag; ghlac 
teine 'na bhailtibh, agus loisgidh e gach àmhghar e, goimh, amhuil mnà rì 
ni mu'n cuairt da. saothair. 

33 Mar so tha Tighearn nan sluagh, — £4 Feuch, mar leòmhan thige nìos o 
ag ràdh, Shàruicheadh clann Israeil, | ataireachd Iordain gu còmhnuidh nan 
agus clann ludah le chéile ; agus rinn | cumhachdach. Gu deimhin bheir mise 
iadsan uile a thug am braighdeanas iad | fa'near-gu luath gu'n ruith e nìos as a 
greim daingean orra; dhiùlt iad an|sin; agus còe an gaisgeach taghta a 
leigeadh aìr falbh. chuireas mise os a cheann? Oìr cò is 

34 Is cumhachdach am fhhreabraidhe cosmhuil riumsa, no cò a chumas coinn- 
Iehobhah Dia nan sluagh is e 'ainm:|eamh rium, no c'àit am bheil am 
tagraidh e gu daingean an cùis, a chum | buachaill sin a's urrainn seasamh ann 
gu 'n toir e 'suaimhneas do 'n talamh, | am làthair ? 

us mi-shuaimhneas do ìuchd-àiteach-| “45 Air an irig sin éisdibh rùn an 

Bhabiloin. Tighearn a rùnaich e an aghaidh Bha- 

35 Bithidh claidheamh air na Cal-|bilein, agus a smuaintean a smuaintich 
déich, tha an Tighearn ag ràdh, agus | e an aghaidh tìre Chaldéa. Gu deimhin 
air luchd-àiteachaidh Bhabiloin, agus spìonar air falbh àlach an treud, gu 
air a h-uachdaranaibh, agus aìra daoin- | deimhin nìthear léir-sgrios, os an ceann, 
ibh glice ; d' an àite-còmhnuidh. 

36 Claidheamh air na breuzairibh,/ 46 Leis an fhuaim, Ghlacadh Ba- 
agus bithidh iad air mhi-chéill ; claidh-|bilon ! tha an talamh air a luasgadh, 
eamh:air a daoinibh cumhachdach, ag- | agus chualas a' ghaoir am measg nan 
us bithidh iad fo uamhunn: cinneach. 

37 Claidheamh aìr a h-eachaibh, ag- 
us air a carbadaibh, agus air a h-uile 
shluagh coimh-measgta ta 'na meadhon, 
agus bithidh iad mar mhnaibh ; claidh- 
eamh air a h-ionmhasaibh, agus bithidh 
iad air an spùinneadh ; 


» AR so tha an Tighearn, ag ràdh, 
Feuch, dùisgidh mise suas an 
aghaidh Bhabiloin, agus an aghaidh na 
muinntir, a ta chòmhnuidh ann am 
meadhon na dream sina ta 'g éirigh 
38 Tiormachd air a h-uisgeachaibh, am aghaidh, gaoth sgriosach: 
agus tiormaichear suas iad: a chionn! 2 Agus cuiridh mi gu Babilon luchd- 
gur i tìr nan dealbha snaidhte, agus as 'fasgnaidh, agus fasgnaidh iad i, ag- 
« h-ìodholaibh gu bheil i a' deanamh us falamhaichidh iad a fearann ; oir 
uaille. | cuairtichidh iad air gach taobh ì ann 
39 Air an aobhar sin gabhaidh fiadh- | an là na h-airce. 
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3 Lùbadh an saighdear gun tàmh a 
bhogha, agus na cuireadh e dheth a 
lùireach ; agus na caomhnaibh a h-òg- 
anaich, sgriosaibh gu buileach an t-iom- 
lan d' a feachd. 

4 Agus tuitidh iadsan a mharbhar 
ann an tìr nan Caldéach, agus iadsan 
a bhuailear troimh na sràidibh. 

5 Oir cha do dhìobradh Israel no 

Iudah le 'Dhia, le Tighearn nan sluagh, 


ged bha am fearann air a lìonadh le 


peacadh an aghaidh Ti naoimh Is- 
raeil. 


e Teidhibhdasmach- s meadhon. Bhar 


biloin, agus sàbhaladh gach — neach 


"anam, mu'n gearrar as sibh 'na'h-ain-. 


gidheachd; oir is i so aimsir dioghaltais 
an Tighearna; dìolaidh e rithe luigh- 
eachd. Te "TS M ev) M A CIA T Br 

7 Bu chupan òir Babilon ann an 
làimh an Tighearn, a chuir air mhisg 
an talamh uile: d'a fion dh'òl na cinn- 
ich, uime sin tha na cinnich air bhoile. 

8 Thuit Babilon gu h-obann, agus 
mhilleadh i ; guilibh os a ceann ; gabh- 
aibh ìoc air son a leòin, ma dh'fheudar 
mar sin a leigheas. 

9 B'àill leinne Babilon a leigheas, 
ach cha'n 'eil i air a leigheas ; tréigibh 
i, agus rachamaid gach aon d'a dhùth- 
aich féin ; oir ràinig a breitheanas na 
nèamha, agus thogadh suas e gus na 
speuraibh. ) 

10 Thugan Tighearn saorsa dhuinne; 
thigibh agus cuireamaidan céill ann an 
Sion obair an Tighearn ar Dia. 

11Geuraichibh na saighdean ; cruinn- 
ichibh na sgiathan ; dhùisg an Tigh- 
earn suas spiorad rìghrean Mhedia ; 
oir tha a rùn an aghaidh Bhabiloin, a 
chum a sgrios : gu deimhin is e diogh- 
altasan Tighearna, dioghaltas a theam- 

uill. f f 
È 12 Fa chomhair bhallacha Bhabiloin 
cuiribh suas a' bhratach, deanaibh am 
freiceadan làidir; suidhichibh fir-fhaire, 
deasaichibh : luchd feall-fholach ; oir 
mar a dhealbh an Tighearn, mar an 
ceudna rinn e, na nithe sin a labhair 
8 an aghaidh luchd-àiteachaidh Bhabi- 
oin. fbaigh j 

13 O thusa tha chòmhnuidh air mòr- 
an uisgeachaibh, saoibhir ann an 
ionmhasaibh, thàinig do chrìoch, tomhas 
do shainnt. : 

14 Thug Tighearn nan sluagh 
mionnan air féin, ag ràdh, Gu deimhin 
lìonaidh mi thu le daoinibh, mar gu'm 
b' ann le locuist, agus togaidh iad suas 
iolach ann ad aghaidh. 
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15 Rinn esan an talamh le 'chumh- 


achd, shocruich e 'n saoghal le 'ghliocas, 


agus le 'thuigse sgaoil e mach na 
nèamha. 

16 'Nuaira chuireas e mach a ghuth, 
tha toirm uisgeachan anns na nèamh- 
aibh, agus bheir e air a' cheò dol suas 
o iomallaibh na talmhainn ; ni e deal- 
anach le frasaibh, agus bheir e mach a' 
ghaoth as 'ionadaibh tasgaidh. 

“17 Dh'fhàs gach duine mar bhrùid 
'na eòlas ; nàraicheadh gach òr-cheard 


le ìomhaigh leaghta ; oir is ni breugach, 


an dealbhan leaghta, agus cha 'n'eil an- 
ail annta. ;, 


18 Is. ni faoin iad, obair mhearachd : 
ann an àm an smachdachaidh théid iad 
aM MUCHA s SEC re Hh 

19. Cha chosmhuil riu so Cuibhrionn 
Iacoib, oir, is esan, Fear-cumaidh an 
domhain. uile; agus is e Jsrael slat. 
"oighreachd ; Tighearn nan sluagh is 
e 'ainm. j i ò 

20 Is tu mo thuath-chatha, agus m' 
acfuinn-chogaidh ; agus leatsa brisidh. 
mi 'nambloighdibh cinnich; agus leatsa. 
millidh mi rioghachdan ; 

21 Agus leatsa brisidh mi 'nam 
bloighdibh an t-each agus a mharcach ; 
agus leatsa brisidh mi 'na bhloighdibh 


an carbad, agus esan a shuidheas air ; . 


22 Agus leatsa brisidh mi 'nam 
bloighdibh am fear agus a' bhean ; 
agus leatsa brisidh mi 'nam bhloighdibh 
an seann duine agus an leanabh ; agus 
leatsa brisidh mi 'nam bloighdibh an 
t-òganach agus a' ghruagach ; 

23 Agus leatsa brisidh mi 'nam 


'bloighdibh am buachaill agus a-threud ; 


agus leatsa brisidh mi 'nam bloighdibh 
an treabhaiche agus a chuing; agus 
leatsa brisidh mi 'nam bloighdibh einn- 
fheadhna agus luchd-riaghlaidh. 

24 Agus dìolaidh mi ri Babilon, ag- 
us ri uile luchd-àiteachaidh Chaldeéa, 


'an uile olc a rinn iad ann an Sion, 'nur 


sealladh-sa, deir an Tighearn. 

25 Feuch, tha mise ann ad aghaidh, 
O a shléibh sgriosaich, deir an Tigh- 
earn, a ta sgrios na talmhainn uile ; 
agus sìnidh mi mo làmh a mach ort, 
agus iomainidh; mi thu sìos o na creag- 
aibh, agus ni mi beinn loisgte dhiot. 

26 Agus cha ghabh iad dhiot clach 
air son oisne, no clach air son bhunait- 


iean; ach ann ad charnaibh léir-sgrios: 


bithidh tu gu siorruidh, deir an Tigh- 
earn. . f r 

27 Cuiribh suas bratach anns an 
fhearann, séidibh an trompaid am 


/ 
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measg nàn cinneach, deasaichibh 'na 
h-aghaidh' cinnich, gairmibh an ceann 
a chéile 'na h-aghaidh rioghachdan, 
Ararat, Mini, agus Aschenas; son- 
raichibh ceann-feadhna 'na h- aghaidh ; 
thugaibh air na h-eachaibh teachd a 
nìos mar na locuist fhriodhanach. 

<^ 28 Deasaichibh 'na h-aghaidh cinnich, 
rìghrean Mhedia, a cinn-fheadhna, agus 

a h-uile  luchd- riaghlaidh, agus uile 
fhearann a tighearnais. 

299 Agus bithidh crith ait an fhear- 
ann, agus doilghios; oir seasaidh comh- 
airle an Tighearn an aghaidh Bhabi- 
loin gu daingean, a dheanamh tìre 
Bhabiloin 'na fàsach, gun neach 'g a 
h-àiteachadh. 

'80 Leig laoich Bhabiloin dhiubh 
cogadh, dh'fhan iad ann an daing- 
nichibh ; dh'fhàilnich an treise ; dh'- 
fhàs iad mar mhnaibh ; loisgeadh a 
h-ionada-còmhnuidh; bhriseadh a 
croinn-dhruididh. 

31 Greasaidh fear-ruidh gu luath an 
còdhail fir-ruithe, agus teachdair an 
còdhail teachdair, a dh'innseadh do 
righ Bhabiloin gu'n do end mairt a 
chaithir àig gach ceann ; 

, 82 Agus tha na sligheachan air an 

glacadh, agus a' chuilceach loisg iad le 
teine, agus tha na fir-chogaidh air am 
bualadh le h-uamhunn. 
83 Oir mar so tha Tighearn nan 
sluagh, Dia Israeil, ag ràdh, Tha nigh- 
ean Bhabiloin mar urlar-bualaidh ; 
fathasd tiota beag, agus thig àm a 
bualaidh, agus àm a buain. 

34 Dh'ith Nebuchadnesar righ Bha- 
biloin suas sinn, chaith e sinn, rinn e 
sinn 'nar soitheach falamh ; shluig e 
suas sinn mar dhràgon ; lìon e a bhrù le 
ar nithibh blasda, thilg e mach sinn. 

35 Gu robh an t- ainneart a rinneadh 
ormsà, agus air m' fheoil air Babilon, 
their fear-àiteachaidh Shioin ; agus, Gu 
robh m' fhuil-sa air. luchd-àiteachaidh 
Chaldéa, their Ierusalem. 


Tighearn ag ràdh, Feuch, tagraidh 
mise do chùis, agus ni mi dioghaltas air 
do shon ; agus tiormaichidh mi suas a 
fairge, agus ni mi a màthair-uisge 
tioram. 

37 Agus bithidh Babilon * na earn- 
aibh, 'na h-ionad-còmhnuidh dhràgon, 
*na h-uamhas, agus 'na ball-sgeig, gun 
aon 'ga h-àrteachadh 

38 Beucaidh iad le chéile mar leòmh- (” 
anaibh ; screadaidh iad mar chuilean- 
aibh leòmhan. 


|agus na h-uile ta annta : 
36 Air an aobhar sin, mar so tha an 
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89 'Nan teas cuiridh mise cuirm 
rompa, agus cuiridh mi air mhisg iad, 
a chum gu'n dean iad aighir, agus gu'n 
eoidil iad codal siorruidh, agus nach 
dùisg iad, ars' an Tighearn. 

40 Bheir mi nuas iad mar uain a 
chum am marbhadh, mar reitheachan 
leis na gabhraibh firionn. 

41 Cionnus a ghlacadh Sesac ! agus 
cionnus a rinneadh greim air cliù an 
domhain uile! cionnusa dh'fhàs Babilon 
'na h-uamhas am measg nan cinneach! 

42 Thàinig an fhairge nìos air Ba- 
bilon; tha i air a còmhdachadh le 
lìonmhoireachd a tonnan. 

438 Tha a bailtean 'nam fàsach, ' nam 
fearann tioram, agus^ 'nan làraich 
sgaoilte ; talamh anns nach 'eil duine 
a chòmhnuidh, ni mò théid mac duine 
troimpe. 

44 Agus bheir mise breitheanas air 
Bel ann am Babilon, agus bheir mi 
mach as a bheul an ni sin a shluig e; 
agus cha chruinnich na cinnich an ceann 
a chéile thuige ni's mò ; thuit tòn balla 
Bhabiloin. 

45 Rachaibh-sa mach ag a tag te àeal 
O mo shluagh-sa, agus tèarnaibh gach . 
aon 'anam o chorruich ghairg an Tigh« 
earn.' 
< A6 Agus a chum nach bi 'ur/ eridhe 
meat, ni mò bhios eagal oirbh roimh 
an iomradh a chluinnear anns an 
fhearann : oir thig an t-iomradh air 
bliadhna, agus air an ath-bhliadhna 
'na dhéigh sin thig iomradh, agus 
ainneart anns an fhearann, uachdaran 
an aghaidh uachdarain 

OH Air an aobhar sin, feuch, thar na 
làithean a' teachd anns an dean mise 
breitheanas air dealbhan snaidhte Bha- 
biloin; agus cuirear gu h-amhluadh 
a fearann uile, agus tuitidh a mairbh 
gu léir 'na meadhon. 

48 Agus togaidh na nèamhan agus 
an talamh iolach os ceann Bhabiloin, 
an uair a 
thig a luchd-creachaidh 'na h-aghaidh 
o'n àirde tuath, deir an Tighearn. 

49 Oir mar thug Babilon air muinn- 
tir chlaoidhte Israeil tuiteam ; mar sin 
aig Babilon thuit muinntir clìlaoidhte 
an domhain uile. 

50 Sibhse a chaidh as. o'n chlaidh- 
eamh, imichibh roimhibh, na fanaibh 
'nur seasamh : cuimhnichibh an Tigh- 
earn o chéin, agus thigeadh Tangniiyn 
nur n-aire. 

51 Bha sinn fo amhluadh, a' chionn 
gu'n cuala; sinn. mi-chliu, chòmhdaich 
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nàire ar n-aghaidh ; oir thàinig coimh-| 63 Agus tarlaidh, 'nuair a sguireas 


ich a steach do ionadaibh naomha tighe 
an Tighearn. i ù 

52 Uime sin feuch, tha na làithean 
a' teachd, deir an Tighearn, anns an 
dean mise breitheanas air a dealbhan 
snaidhte ; agus feadh a fearainn uile 
bithidh acain nan daoine leònta. 
. 53 Ged éireadh Babilon suas gu ruig 
na nèamha, agus ged dhaingnicheadh i 
gu h-àrd a neart, uamsa thig luchd- 
creachaidh d'a h-ionnsuidh, deir an 
Tighearn. 

54 Fuaim éighich o Bhabilon, agus 
léir-sgrios mòr o thìr nan Caldéach. 


55 Oir mhill an Tighearn Babilon, 


agus bhàsaich a mòr-fharum 'na meadh- 
on; ged bha a fuaim mar thoirm 
uisgeacha mòra, ge b' àrd a dh'éirich a 
farum. : 

56 A chionn gu'n d'thàinig fear- 
millidh 'na h-aghaidh, an aghaidh Bha- 
biloin ; agus ghlacadh a laoich, agus 
bhriseadh gach aon d' am boghachan ; 
oir bheir an Tighearn, Dia na luigh- 
eachd, gu cinnteach luigheachd dh'ise. 

57 Agus cuiridh mise air mhisg a 
prionnsachan, agus a daoine glice, a 
einn-fheadhna, agus a h-uachdarain, 
agus a daoine cumhachdach; agus 
coidlidh iad codal bith-bhuan, agus cha 
dùisg iad tuilleadh, deir an Righ d' an 
ainm Iehobhah Dia nan sluagh. 

58 Mar'so tha Tighearn nan sluagh 


ag ràdh, Brisear gu tur ballacha leathan | 


Bhabiloin, agus loisgear a geatachan 
àrda le teine; agus saoraichidh na 


slòigh gu dìomhain, agus na cinnich | 


anns an teine, gus an toir iad thairis le 
sgìos. 

59 Am focal a dh'àithn Ieremiah am 
fàidh do Sheraiah mac Neriah, mhic 
Mhaaseiah, 'nuair a chaidh e le Sede- 
ciah righ Iudah gu Babilon, anns a' 
cheathramh bliadhna d'a linn : agus b'e 
Seraiah an t-àrd chaillteanach. 

60 Agus sgrìobh Ieremiah na h-uile 
olc a bha ri teachd air Babilon ann an 
aon leabhar, na briathran so uile ta air 
an sgrìobhadh mu thimchioll Bhabiloin. 

61 Agus thubhairt Ieremiah ri Se- 
raiah, 'Nuair a thig thu gu Babilon, 
agus a chi, agus a leughas tu na briathra 
so uile, ~~ 

62 Ansin their thu; O Thighearn, 
labhair thu an aghaidh an àite so gu 


"ghearradh as, air ehìor as nach bi neach 


a chòmhnuidh ann, aon chuid duine no 
ainmhidh, ach gu'm bi e fàs gu siorr- 
uidh. 5 


tu do leughadh an leabhair so, gu'n 
ceangail thu clach ris, agus tilgidh tu 
e ann am meadhon Euphrateis. ' i 

64 Agus their thu, Mar so théid Ba- 
bilon fuidhe, agus cha'n éirich i ni's 
mò, do bhrìgh an uilc a bheir mise 
oirre ; agus eiosnaichear iad. ' 

An fhad so briathran Ieremiah. 
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BHA Sedeciah bliadhna thar fhichead 
a dh'aois an uair a thòisich e air 
rìoghachadh, agus rìghich e aon bhliadh< 
na deug ann an Ierusalem; agus b'e | 
ainm a mhàthar Hamutal, nighean 
Ieremiah o Libnah. Sur 

2 Agus rinn e an ni sin a bha ole 
an sùilibh an Tighearn, a réir gach ni 
a rinn Iehoiacim.' ' Bhn Sh 

3 Oir troimh feirg an Tighearna 
tharladh ann an Ierusalem agus ann 
Iudah, gus an do thilg e iad a mach as 
'fhianuis, gu'n d^ rinn Sedeciah ar a 
mach an aghaidh righ Bhabilein. 

4, Agus tharladh anns an naothamh 
bliadhna d'a linn, anns an deicheamh “ 
mìos, air an deìcheamh là do'n mhìos, 
gu'n d'thàinig Nebuchadnesar righ 
Bhabiloin, e féin agus "uile fheachd, an 
aghaidh lerusaleim agus shuidhich iail 
camp 'na h-aghaidh, agus thog iad 
daingnichean 'na h-aghaidh, air gach 
taobh. 7 

5 Mar sin bha a' chaithir air a teann- 


'achadh gus an aon bhliadhna deug de 


linn righ Shedeciah. 

6 Agus anns a” cheathramh mìos, air 
an naothamh lè do'n mhìos, bha a' 
ghorta trom anns a' chaithir, agus cha 
robh aran air bith aig muinntir na 
tìre. TA; M iia dh rhi 

Y An sin bha a' chaithir air a briseadh» 
sìos, agus theich na fir-chogaidh uile, 
agus chaidh iad a mach as a' chaithir 


'feadh' na h-oidhche, air slighe a' gheata, 


eadar an dà bhalla a bha àig lios an 
righ, (an uair a bha na Caldéich aig a” 
chaithir timchioll mu'n cuairt,) agus 
dh'imich iad air slighe a^ chòmhnaird- 
8 Ach lean feachd nan Caldéach air 


“tòir an righ, agus rug iad air Sedeciah 


ann an còmhnardaibh Iericho; agus bha 
"fheachd uile air an sgapadh uaith.' 

9 Agus ghlac iad an righ, agus thug 
iad suas e gu' righ Bhabiloin, aig Rib- 
lah, ann am fearann Hamait, far an 
d'thug e breitheanas air. Hn 

10 Agus mharbh righ Bhabiloin mic 
Shedeciah fa chomhair a shùl ; mharbh 
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e mar an ceudna uile cheannardan Iu- 
dah ann an Riblah; 

11 Agus chuir e mach sùilean She- 
deciah, agus cheangail e le slabhruidh- 
ibh e; agus thug righ Bhabiloin leis e 
gu Babilon, agus chuir e ann am prìosan 
' e gu là a' bhàis. 

12 Agus anns a' chùigeamh mìos, air 
an deicheamh là do'n mhìos, (b'i sin an 
naothamh bliadhna deug do linn Ne- 
buchadnesair righ Bhabiloin,) thàinig 
Nabusat-adan ceannard an fhreicead- 
ain, a fhritheil do righ Bhabiloin, gu 
Jerusalem, 

13 Agus loisg e tigh an Tighearn, 
agus tigh an righ ; agus uile thighean 
Ierusaleim, eadhdn na h-uile tigh- mòr 
loisg e le teine. 

14 Agus bhris uile fheachd nan Cal- 
déach, a bha le ceannard an fhreicead- 
ain, ballachan Ierusaleim sìos-air gach 
taobh. 

15 Agus cuid do bhochdaibh an 
t-sluaigh, agus fuigheall an t-sluaigh a 
dh'fkan hha: chaithir, agus iadsan a 
chaidh thairis gu righ Bhabiloin, agus 
a' chuid eile do'n t-sluagh, thug Ne- 
busar-adan ceannard an fhreiceadain 
air falbh 'nam braighdibh. 

16 Ach cuid do bhochdaibh an fhear- 
ainn dh'fhàg Nebusar-adan ceannard 

«an fhreiceadain gu bhi 'nan luchd- 
deasachaidh fhìonainean, agus 'nan 
treabhaichibh. | 

17 Agus na puist umha a bha an tigh 
an Tighearn, agus na buinn, agus an 
fhairge umha a bha 'n tigh an Tigh- 
earn, bhris na Caldéich, agus. thug ìad 
an umha uile gu Babilon. 

18 Na coireachan fòs, agus na 
sluasaidean, agus na smàladairean, ag- 
us na cuachan, agus na liadhan, agus 
na h-uile shoithichean umha, leis an do 
fhritheil iad, thug iad air falbh. 

19 Agus na soithichean ionnlaid, ag- 
us na h-aighnean-teine, agus na cuach- 
an, agus na coireachan, agus na coinn- 
leirean, agus na liadhan, agus na copain, 
a' chuid a bha do òr 'na òr; agus a' 
chuid a bha do airgiod 'na airgiod, thug 
ceannard an fhreiceadain air falbh. 

— 20 An dà phost, an aon fhairge, ag- 
us an dà tharbh dheug umha, a bha 
fuidh na bonnaibh a rinn righ Solamh 
air son tighe an Tighearna ; cha robh 
“tomhas air umha nan soithichean so 
uile. 

21 A thaobh nam post, b'e àirde gach 
aoin phuist ochd làmh-choille deug ; 

agus dheanadh sreang dà làmh-choille 
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dheug a thomhas mu'n cuairt; agus 
b'e 'thiuighead ceithir oirlich, fàs a 
stigh. 

22 Agus bha coron umha air ; agus 
b'e cùig làmh-choille àirde gach aoin 
choroin, le lìon-obair agus pomgranat-. 
aibh air na coronaibh mu'n cuairt, an 
t-iomlan do umha ; air a' phost eile mar 
an ceudna bha pomgranatan cosmhuil 
riu so. 

23 Agus bha sè-deug agus ceithir 
fichead pomgranat air aon taobh, ceud 
pomgranat air an lìon-obair uile mu'n 
cuairt. 

24 Agus thug ceannard an fhreicead- 
ain leis Seraiah an t-àrd-shagart, ag- 
us Sephaniah an dara sagart, aa na 
tri dorsairean. 

25 Thug e fòs as a' chaithir geéllbh 
eanach air an robh cùram nam fear- 
cogaidh, agus seachd fir dhiubhsan a 
bha dlùth do phearsa an righ, a fhuar- 

adh anns a' chaithir, agus àrd-sgrìobh- 
aiche an t-sluaigh, a ghabh àireamh 
muinntir an fhearainn, agus tri fich- 
ead fear do mhuinntir an fhearainn, a 
fhuaradh -ann am meadhon a' bhaile ; 

26 Ghabh eadhon Nebusar-adan 
ceannard an fhreiceadain iad, agus thug 
wad a chum righ Bhabiloin gu Rib- 
a' 

27 Agus bhuail righ Bhabiloin” iad, 
agus chuir e gu bàs iad/ann an. Riblah, 
ann am fearann Hamait: mar sin 
thugadh Iudah air falbh ann am bruid 
as 'fhearann féin. 

28 So an sluagh a thug Nebuchad- 
nesar air falbh ann am bruid ; anns an 
t-seachdamh bliadhna, tri mile Iudhach 
agus tri thar fhichead. 

29 Ann an ochdamh bliadhna deug 
Nebuchadnesair, thug e air falbh ann 
am bruid o Terusalem, ochd ceud anam, 
agus a dhà dheug thar fhichead. 

30 Ann an treas bliadhna fichead 
Nebuchadnesair, thug Nebusar-adan 
ceannard an fhreiceadain air falbh ann 
am: bruid do na h-Iudhaich seachd ceud 
dà fhichead agus cùig anam: b' iad na 
h-anaman uile ceithir- mìle agus sè 
ceud. 

31 Agus tharladh anns an t-seachd- 
amh bliadhna deug thar fhichead do 
bhraighdeanas Iehoiacim righ, Iudah, 
anns an dara mìos deug, air a' chùig- 
eamh là fichead do'n mhìos, gu'n do 
thog Ebhil-merodach righ Bhabiloin, 
anns a' cheud bhliadhna d'a linn, suas 
ceann Iehoiacim righ Iudah, udh guid 
e mach 4 prìosan e, M 
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S2 Agus labhair e gu caomhail ris, 
agus chuir e a' chaithir os ceann chaith- 


riche nan rìghrean a bha leis ann am| 


Babilon. 
' 833 Agus dh'atharraich e a chulaidh- 
phrìosain: agus dh'ith e aran 'na 
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fhianuis do ghnàth, fad uile làithean 
a bheatha. ; 


'84 Agus air son a lòin lathail, thug- 
adh dha o righ Bhabiloin, gach aon là 
cuibhrionn, gu là a bhàis, fad uile 
làithean a bheatha. 
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CAIB. I.” 

CIA uaigneach a ta i 'na suidhe, a' 

chaithir a bha làn do dhaoine! 
<ìonnus a dh'fhàs i mar bhantraich ! 
ise bha mòr am measg nan cinneach, 
agus 'na h-uachdaran am measg nan 
dùthchanna, cionnus a ta i air teachd 
fuidh chìs ! 

2 Tha i ri gul gu geur anns an 
oidhche, agus a deoir air a gruaidhean ; 
fear comhfhurtachd air bith cha 'n'eil. 
aice am measg a h-uile luchd-gaoil ; 
bhuin a cairdean uile gu fealltach rithe, 
dh'fhàs iad 'nan naimhdean di. 

3 Dh'imich Iudah air falbh ann am 
braighdeanas ; ann an an-shocair, agus 
ann an daorsa mhòr tha i chòmhnuidh 
am measg, nan cinneach; cha'n 'eil i 
faotainn suaimhneis air bith; rug a 
luchd-ruagaidh uile oirre eadar na 
ecunglaichean. 


4 Tha ròidean Shioin ri bròn, a| 


chionn nach 'eil aon neach a' teachd a 
chum na h-àrd fhéille ; tha a geatachan 
uile fàs; tha a sagairt ag acain ; tha 
a h-òighean fo leòn, agus tha i féin ann 
an searbhadas. 

, 5 Is iad a h-eascairdean a tha 'n 
uachdar, tha a naimhdean a' soirbh- 
eachadh; oir leòn an Tighearn i air 
son lìonmhoireachd a lochdan; dh'- 
fhalbh a clann am braighdeanas fa 
chomhair an nàmhaid. 

«6 Agus dhealaich a sgèimh uile ri 
nighinn Shioin ; tha a prionnsachan air 
fàs mar fhéidh nach 'eil a' faotainn 
ionaltraidh; agus dh'imich iad gun 
neart roimh an fhear-ruaige. 

“7 Chuimhnich Ierusalem ann. an là a 
h-àmhghair, agus a truaighe, air a 
h-uile nithibh sòlasach a bha aice anns 
na làithibh o shean; an trà thuit a 


daoiné ann an làimh an nàmhaid, agus. 


nach d'rinn neach a cuideachadh ; 





chunnaic na naimhdean, agus rinn iad 
fanoid air a sàbaidibh. i 

8 Pheacaich Ierusalem gu trom ; air, 
an aobhar sin tha i air a h-atharrach- 
adh: iadsan uile thug urram dhi, tha 
iad ri tàir oirre, a chionn gu fac' iad a 
lomnochduidh ; seadh, thaise ri caoidh, 
agus a' tionndadh air a h-ais, 

9 Bha a salchar 'na sgiortaibh; cha 
robh i cuimhneach air a crìch dheir- 
eannaich ; uime sin thugadh.i nuas gu 
h-iongantach; cha'n 'eil fear-comh- 
fhurtachd aice: amhairc, O Thigh- 
earn, air m' àmhghar, oir. mheudaich 
an nàmhaid e féin. 

10 Shìn an nàmhaid a mach a làmh 
air a h-uile nithibh taitneach; gu 
deimhin chunnaic i cinnich a' dol a 
steach d'a h-ionad naomh, do'n d'àithn 
thusa nach rachadh iad a steach do d'^ 
choimhthional. 

11 Tha asluagh uile agosnaich ; tha 
iad ag iarraidh arain; thug iad an 
nithe luachmhor air son lòin, a chum«- 
ail beò an anama: feuch, O Thigh-. 
earn, agus thoir fa'near, mar a ta mi 
air fàs suarach. A 

12 O sibhse uile tha gabhail an rath- 
aid, amhaircibh. agus faicibh am bheil 
bròn sam bith cosmhuil ri mo bhròn-sa 
a thugadh orm, o'n uair an d'rinn an 
Tighearn mo smachdachadh ann an là 
a dhian fheirge. 

13 Chuir e teine a nuas, agus thug e 
air dol a steach do m' chnàmhaibh ; 
sgaoil e lìon air son mo chos ; phill e 
miair m' ais: rinn e fàs mi, fad an là 
ri caoidh. 

14 Tha a' chuing air a ceangal ; tha 
mo lochdan air an snìomh Je a làimh, 
tha iad, air an càradh mu m' mhuineal ; 
thug e air mo threise tuiteam, thug an 
Tighearn thairis mi d^ an làmhaibh, 
cha'n urrainn mi éirigh suas. 
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15 Shaltair an Tighearn fo chois m' 
uile dhaoine —eumhachdach ann am 
mheadhon : ghairm e coimhthional a' 
m' aghaidh a bhruthadh mo dhaoine 
òga ; mar ann an amar-bruthaidh fiona, 
bhruth an Tighearn òigh nighean Tu- 
dah. 

16 Air son nan nithe so guileam, tha 
mo shùil, mo shùil a' sileadh sìos le 
h-uisge; chionn gu bheil am fear- 
comhfhurtachd, a bheireadh fuasgladh 
do m'anam, fada uam : tha mo chlann 
uaigneach, a chionn gu'n d'thug an 
nàmhaid buaidh. 

17 Tha Sion a' $hbileadh a mach a 

làmh, cha'n 'eil neach ann a thoirt di 
comhfhurtachd : dh'àithn an Tighearn 
a thaobh Tatoil* a naimhdean a Dhi air 
gach taobh mu'n cuairt da ; tha Ieru- 
salem 'nam measg mar aon a chuireadh 
air leth air sor neòghloine. 
— 18 Is ceart an Tighearn, oir chath- 
aich mise an aghaidh “àitheantan ; 
éisdibh, guidheam oirbh, a shlòigh gu 
léir, agus faicibh mo bhròn : m òighean 
agus m'òganaich dh' fhalbh ann am 
braighdeanas. 

19 Ghairm mi air mo leannain, ach 
mheall iad mi ; thug mo “shagairt agus 
mo sheanairean suas an deò anns a' 
chaithìr, am feadh a dh'iarr iad am 
biadh gu cabhair air an anam. 


20 Feuch, O Thighearn, mar a ta mi ' 


ann an teinn; tha mo chom fo thriob- 
laid; tha mo 'dhridhé air tionndadh an 


taobh a stigh dhiom ; oir chiontaich mi | 


gu trom : a muigh tha claidheamh a' 
sgrios, a stigh tha amhuil bàs. — 
“21 Chual iad mar a rinn mi acain, 


ach cha'n 'eil neach a thoirt dhomh 


comhfhurtachd ; chuala mo naimhdean 


uile 'm' àmhghar ; rinn iad gairdeachas i 


a chionn gu'n d'rinn thusa sin: bheir 
thusa an là a ghairm thu, agus bithidh 
iadsan cosmhail riumsa.” ^^ 

22 Thigeadh an aingidheachd uile 
fa d' chomhair ; agus dean riu, mar a 
rinn thu rium-sa air son nì "uile lochd- 


an: oir tha m' osnaidhean lìonmhor; 


agus mo chridhe lag. 


CAIB. II. ; 
IONNUS S a tharruing an Tight 
'na chorruich neul air nighinn 
Shioin! agus a thilg e sìos o nèamh gu 
talamh maise Israeil! agus cha do 
chuimhnich e stòl a choise ann an là 
'fheirge ! 
2 Shluig an Tighearn suas uile àit- 
£acha-còmhnuidh Iacoib, agus cha do 











earn. 
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ghabh e truas : thilg e sìos 'na chorr- 
uich daingnichean làidir nighinn Iu- 
dah: thug e nuas gu làr iad ; thruaill 


ean rìoghachd agus a daoine urram- 


ach. 

8 Ghearr e as 'na dhian-fheirg' adh- 
arc Israeil uile : tharruing'e air a'h-ais 
a làmh dheas 'o^aghaidh' an nàmhaid ; 
agus loisg e an aghaidh Iacoib mar 
theine lasarach a oisgeaN ' “air gach 
taobh. 

4& Lùb e a Bhui mar àbhaid'; 
thog e 'n àird a' làmh dheas mar eas- 
caraid, agus mharbh e na h-uile ògan- 
ach a bha taitneach do'n t-sùil 5 ann am 
pàilliun nighinn Shioin thaom e mach 
a chorruich mar theine.” 

5 Bha an Tighearn mar nàmhaid : 
shluig e suas Israel, shluig e suas 'àr- 
ois uile; sgrìos ea dhaingnichean làid- 
ìr, agus mheudaich e ann an nighinn 
Iudah bròn agus caoidh. 

6 Agus sgaoil e as a chéile a phàill- 
iun mar challaid ; sgrìos e a' choimh- 
thional féin * leig an Tighearn as 'aire 
ann an Sìon an àrd-fhéill agus an 
t-sàbaid ; agus ' rìnn e tàir, ann an teas 
a chorruich, air an righ agus' air an 
t-sagart. 

7 Chuir an Tighearn air cùl *altair, 
ghabh e gràin d' a naomh-ionad ; thug 


'e suas ballachan a h-àrois do làimh an 


eas-caraid ; rinn iad gàìr ann an' tigh 
an Tighearna, mar ann an là àrd- 
fhuille. SS A16ei 
8 Tha an Tighearn fa rùn dhìtathin 
bighàin Shioin a mhilleadh; shìn e 
mach sreang, cha do chum e a làmh o 
mhilleadh: ach thug e air an daing- 
neach agus air a'bhalla caoidh 5' shearg 
iad as le chéile. t«rin 

^9 Tha a geatachan; ait'dol blos apns 
an' talamh ; mhill agus bhris ea croìnn- 


'dhruididh ; tha à à' rìghrean agus a 


h-uachdarain am measg. nan' Cinneach ; 
àn lagh cha'n 'eil ann ; aig a' fàidhean 
fòs cha'n 'eil sealladh air bìth o' n Tigh- 


DIS Ig DbHGSiG a B3iwnR OL 


'10. Tha seanairean nighinn Shìoin 


'nan suidhe air an àr, tha iad 'nan 


tosd ; chuir iad duslach aìr an ceann : 
chrioslaich iad'iad féin” le sac-éididh: 


tha òighean Ierasaleim' a cromadh sìos 


an cinn gu làr. ^^^ 

11 Tha mo ghùilehd- air fàilneachadh 
le deuraibh; tha mo chom fo thriìob- 
laid ; dhòirteadh mo sgamhan air an 
talamh air son léir-sgrìos nighinn mo 
shluaigh ; a chionn gu bheil a' chlann 
bheag agus na naoidheana a' fannach- 


CAIB. IIL 


adh ann an sràidibh na 
Yeah hi 

12 Rì 'm màithrichibh' tha iad ag 
ràdh, C'àit am bheil arbhar agus fion ? 
an trà tha iad a' fàilneachadh mar 
dhaoine leònta ann an sràidibh a' 
bhaile, trà tha an anam air a dhòrtadh 
a mach ann an uchd am màthar. — 

13 Ciod a thairngeas mi mar fhian- 
uis a'd' aghaidh? ciod an ni a shàmh- 
luicheas mi riut, O nighean Ierusaleim ? 
ciod a choimeasas mi riut, a chum gu'n 
tugainn comhfhurtachd dhuit, O òigh- 
nighean Shioin ? oir tha do bhriseadh 
mòr mar an fhairge; cò dh'fheudas do 
leigheas. 

14 Chunnaic d' fhàidhean nithe 
dìomhain agus amaideach air do shon, 
agus cha do leig iad ris t' euceart, a 
chum do bhruid a philleadh air a h-ais ; 
ach chunnaic iad air doshon fàistneachd 
neo-fhìrinneach, agus aobhar fògraidh. 

15 Tha mheud as a ta gabhail seach- 


caith- 


ad a' bualadh am bas riut: tha iad ri| la. 


sgeig-fhiacal, agus a' crathadh an cinn 
rì nighinn Jlsrusaleim, ag ràdh, An i so 
a' chaithir ri 'n goirear Foirfeachd 
maise, Aoibhneas an domhain uile ? 
16 Dh'fhosgail do naimhdean uile 
am beuil a'd' aghaidh: rinn iad sgeig 
is gìosgan fhiacal; thubhairtiad, Shluig 
sinn suas i ; gu cinnteach is e so an là 
Ii 'n robh ar sùil: fhuair sinn e, chunn- 
aic sinn e. 
17 Rinn an Tighearn an ni sin a 
dhealbh e ; choimhlion e 'fhocal, a dh'- 
àithn e anns na làithibh o shean : thilg 
e sìos, agus cha do ghabh e truas; ach 
thug e air nàmhaid gairdeachas a 
dheanamh os do cheann, dh'àrdaich e 
adharc do naimhdean. 


18 Dh'éigh an cridhe, Ann an làth-. 


air an Tighearn, O a nighean Shioin, 
sileadh deoir sìos mar shruth a là agus 
adh'oidhche: na teir dhuit féin suaimh- 
neas air bith; na gabhadh cloch do 
shùl fois. j 

19 Eirich, glaodh gu h-àrd anns an 
oidhche; ann an tùs na faire dòirt a 
mach do chridhe mar uisge fa chomh- 
air gnùise lehobhah: tog suas do làmh- 
an d'a ionnsuidh air son anama do 
chloinne òige, a ta fàilneachadh le 
h-ocras aig ceann gach aoin sràide. 

20 Feuch, O Thighearn, agus thoir 
fa'near cò ris a' bhuin thu mar so: an 
ith na mnathan toradh na bronn, 
naoidheana maotha? am marbhar an 
sagart agus am fàidh ann an ionad 
naomh an Tighearna ? 
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21 Luidh an t-òg agus an sèan air 


an làr anns na sràidibh ; tha m'òighean 
agus m' òganaich air tuiteam leis a' 
chlaidheamh ; mharbh thu iad an là do 


chorruich ; mharbh thu, 
ghabh thu truas. Ì 

22 Ghairm thu, mar air là suidh- 
ichte, m' uamhasan air gach taobh, air 
chor as, air là feirge an Tighearna, 
nach robk neach ann a chaidh as, no 
mhair beò: a' mhuinntir a dh'oil agus 
a'dh'àirieh mi, chuir mo nàmhaid as 
doibh. 1 i 


agus cha do 


CAIB. III. 
[S mise an duine a chunnaic àmhghar 
le slait a chorruich. ' 

2 Stiùir emi, agus thug e orm gluasad 
ann an dorchadas, agus ni h-ann an 
solus. j 

8 Gu cinnteach a'm' aghaidh-sa phill 
e; tha e pilleadh a làimhe air a h-ais 
ann am aghaidh feadh an là gu h-iom- 


ne 
4 M'fheoil agus mo chraicionn rinn 
e sean ; bhris e mo chnàmhan. 

5 Thog e ann am aghaidh, agus 
chuairtich e mi le domblas agus le 
saothair. 

6 Chuir e mi chòmhnuidh ann an 
ionadaibh dorcha, mar iadsan a ta cian 
marbh. ; 

7 Chuairtich e mile gàradh air gach 
taobh, air chor as nach feud mi teachd 
a mach ; rinn e mo shlabhruidh trom. 

8 Mar an ceudna, trà ghlaodhas ag- 
us a dh'éigheas mi, tha e druideadh a 
mach m'urnuigh. 

9 Dhruid e suas mo shlighe le clach- 
aibh snaidhte ; rinn e cam mo cheuma. 

10 Mar mhath-ghamhuinn a' luidhe 
am folach bha e dhomh, mar leòmhan 
ann an ionadaibh uaigneach. 

11 Rinn e mo shlighe fiar, agus reub 
e mi am bloighdibh : rinn e mi a'm' 
aonaran. j 

12 Lùb e a bhogha, agus chuir e 
mise mar chomhara air son na saighde. 

13 Thug e air saighdibh a dhorlaich 
dol a steach ann am airnibh. 

14 Bha mi ann am chùis-mhagaidh 
do mo shluagh uile, ann am òran doibh 
fad an là. 

15 Lìon e mi le searbhadas, chuir e 


air mhisg mi le searbh-luibhean. 


16 Bhris e m' fhiacla fòs le clachaibh 
gainmhiche,chòmhdaich e mi leluaithre. 

17 Agus dh'atharraich thu m' anam 
am fad o shìth ; dhìchuimhnich mi 
soirbheachadh. j 
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18 Agus; thubhairt mi, Tha mo 
spionnadh agus mo; dhòchas air bàsach- 
adh o 'n Tighearn. 

19 Tha cuimhneachadh air m' àmh- 
ebhin agus mo. thruaige, 'na: shearbh- 
adas agus 'na dhomblas. 

20 Tha m' anam fathasd 'g an Dàimh 
neachadh, agus air irioslachadh an 
taobh a stigh dhiom. i 


21 Tha mi gairm so arìs. gu m'; 


aire; uime sin tha dòchas agam. 

22 ls ann do thròcairibh an Tigh- 
earna nach 'eil sinn air ar caitheadh, a 
chionn nach 'eil fàilinn aira thròcairibh. 

23 Tha iad nuadh gach aon mhad- 
uinn, is mòr do dhìlseachd ! 

24 Is e an Tighearn-mo chuibhrionn, 
tha m' anam ag ràdh ; uime sin cuiridh 
mi mo dhòchas ann. 

25 Is maith an Tighearn dhoibhsan 
a dh'fheitheas, air, do'n anam a' dh'- 
iarras e. 

26. Is maith bhi ann an dòchas, agus 
feitheamh gu fòil ri slàinte an Tigh- 
earn. 

27 Is maith do dhuine a' chuing a 
ghiùlan 'na òige ; 

28 Suidhidh e 'na aonar, agus; bithidh 
e 'na thosd, a chionn gun d'rinn ea 
giùlan. f 

29 Cuiridh e 'bheul anns an; mhàihnein 
ma's teagamh gu'm bi dòchas ann. 


ladh. 
.81 Oir cha, tilg an Tighearn uaith gu 
bràth ; 


32 Ach ged bheir e aobhar bròin, 


gidheadh ni e iochd a réir lìonmhoir- 
eachd a thròcairean. 

33 Oir cha chlaoidh e d' a dheòin, ni 
mò chràidheas e clann nan daoine. 

34 Prìosanaich na talmhainn uile a 
bhruthadh f'a chosaibh, 

'85 Còir duine thionndadh a leth- 
taobh, fa chomhair ghue an Ti a's 
S 


86 Eucoir a dheanamh ; air rea na 


chùis, cha taitneach leis an Tighearn. 

37 Cò esan a their, agus gu'n tig e 
gu crìch, an uair nach àithn an /Tiìgh- 
earn ? i 


38 Nach aun o ordugh an Tài a's ros 


àirde a thig olc agus maith ? 

89 C'uime an dean duine beò gearan, 
duine air son smachdachaidh: a pheac- 
aidh. 


40 Rannsaicheamaid agus dearbh- | 


amaid ar slighean, agus pilleamaid a 
rìs a dh'ionnsuidh an Tighearna. 
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41 Togamaid suas ar cridhe maille” 


ri ar làmhan ri Dia anns na nèamhaibh. 


42 Pheacaich sinne agus rinn sinn ar 
a mach, agus cha do mhaith thusa. | 


43 Chuairtich thu« le feirg, agus 


| gheur-lean thu sinn; “mharbh thi; cha^ : 


do ghabh thu truas. 
. 44 Chòmhdaich thu thu féin le ei; 


| ionnus nach rachadh urnuigh troimhe. 


~/45 Rinn thu sinn 'nar. salchar agus 
'nar diù am measg an t-sluaigh. i 

46 Dh'fhosgail ar naimhdean uile am 
beul 'nar n-aghaidh. 

47 Thàinig eagal ui rib oirnn, 
fàsalachd agus milleadh. 

48 Tha mo shùil a' eileadh sìos le 
sruthaibh uisge air son ge nin 
nighinn mo shluaigh. ' 

49 Tha mo shùil a' pileadh sìos gun 
chasgadh agus gun sgur, 

50 Gus an seall an/Tighearn a nuas, * 


s| agus gu 'n amhairc e o. nèamh. 


51 Tha mo shùil a'. cur doilgheis 
air mo chridhe, air son uile in àine 
mo chaithreach. 

52 Ruaig mo naimhdean mi gu geur, 
mar eun gun aobhar. 

53 Ghearr iad as m'anam anns a': 
phrìosan, agus chuir iad clach orm: 

54 Chaidh uisgeachan thar mocheann 
mar thuil; thubhairt mi, Tha mi air 


| mo ghearradh as.” 
30 Bheir e a ghial do'n ti a bhuaileas | 
e; bithidh e air a lionadh làn do bhan 


55 Ghairm mi air t^ ainm-sa, O: 
Thighearn; as an t-slochd ìochdarach. 
56 Chuala tu mo ghuth ; na cum do 


chluas o m' athchuinge agus o mo 


ghlaodh: | 

57 Tharruing thu ^m fagus anns an 
là san do ghairm mi ort: thubhairt 
thu, Na biodh eagal ort. 

58 Thagair thusa, O Thighearn,* 
cùisean” m'anama; shaor thu mo 
bheatha. ; 

59: Chunnaic thusa, O Thighearn, 
m' àmhghar ; cum thusa còir rium. 

60 Chunnaie thu an uile dhioghaltas, 
an uile innleachdan ann am aghaidh. 

61 Chuala tu am masladh, O Thigh- 
earn, an uile (innleachdan, ann am 
aghaidh ; j 

62 Bile na muinntir a dh'éirich suas 


a'm' aghaidh, agus am borbhanaich ann 


am aghaidh fad an là. 
63 Feuch an suidhe blas agus an 
éirigh suas; is mise an ceòl. R 
64 Bheir thusa luigheachd dheibh? 
O Thighearn, a réir oibre an làmh. 
65 Bheir thu doilghios cridhe dhoibh, 
ni thu am mallachadh. ; 
66 Ruaigidh tu ànn am teisgy agus 


CAIB. IV. V. 


sgriosaidh tu iad o bhi 
an Tighearna. d d 


a CARAN N 


fuidh nèamhaibh 


be 'HOAIBHIVN ie ' 
(SIONN US a thàinig smal air an òr ! 
~^ a chaochail an t-òr ro-fhìnealta ! 
tha clachan an naomh-ionaid air an 
tilgeadh a mach «air mullach gach aoin 
sàidegein rn ar erg 

2 Mic luachmhor Shioin,a dh'fheudta 

choimeas ri òr fìnealta, cionnus a 
mheasar iad mar shoithichean ereadha, 
obair a' chreadhadair ! 
8 Tairngidh eadhon na dràgoin a 
mach am brollach, bheir iad a' chìoch 
d'an àlach: tha nighean mo shluaigh- 
sa an-iochdmhor, mar na struthan san 
fhàsach. 

4 Tha teangadh naoidhein na cìche 
a' leantuinn r'a ghial le tart: tha 
chlann òg ag iarraidh arain ; cha 'n'eil 
aon 'ga bhriseadh dhoibh. 

8 Tha iadsan aig an robh biadh 
sòghail 'nan aonarain anns na sràidibh ; 
iadsan a thogadh suas ann an scarlaid, 
tha iad a' filleadh an làmh mu'n òtrach. 

6 Seadh, tha peanas aingidheachd 
nighinn mo shluaigh-sa ni's mò na 
peanas peacaidh Shodoim, a thilgeadh 
bun os ceann ri tiota, agus air nach 
d'thàinig laisge làmh. 

7 Bha a Nasaraich ni bu ghloine na 
sneachdadh; bu ghile iad na. bainne ; 
bu deirge iad sa' chorp na ruiteachain ; 
bha an dreach mar Shaphir. 

8 Is duibhe an gnùis na gual; cha'n 
aithnichear iad anns na sràidibh ; tha 
an craicionn a' leantuinn ri 'n cnàmh- 


aibh; tha e air tiormachadh ; tha e air" 


fàs mar mhaide. 

9 Is fearr dhoibhsan a mharbhar leis 
a'chlaidheamh na dhoibhsan amharbhar 
le gort; oir tha iad sin a' seargadh as, 
air an lotadh dh'uireasbhuidh toraidh 
na macharach. 

10 Bhruich làmha nam ban iochd- 
mhor an clann féin; b'iad am biadh, 
ann an léir-sgrios nighinn mo shluaigh. 

11 Choimhlion an Tighearn a chorr- 
uich ; thaom e mach a dhian-fhearg, 
agus las e teine ann an Sion, agus loisg 
e sin a bunaitean. 

- 12 Cha chreideadh rìghrean na tal- 
mhainn, no uile luchd-àiteachaidh an 


domhain, gu'n rachadh an t-eas-caraid | 


agus an nàmhaid a steach air geatach- 
an Ierusaleim. | 

13 Air son pheacanna a fàidhean, 
' Agus aingidheachdan a sagart, a dhòirt 
fuil nam firean 'na meadhon ; 
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14 Chaidh iad air seacharan mai 


| dhaoine dall anns na sràidibh, shalaich 


iad iad féin le fuil, air chor as nach 
feudadh daoine buntainn ri 'n eudach. 

15 Imichibh, tha sibh neòghlan, 
thubhairt daoine riu; imichibh, im- 
ichibh, na beanaibh : seadh, theich iad, 
dh'fhalbh iad ; thubhairt iad am measg 
nan cinneach, Cha ghabh iad còmh~ 
nuidh-an so ni's mò. ag 

16 Rinn feàrg an Tighearn an sgaoil- 
eadh; cha chuire ni's mò an suim iad : 
cha robh meas aca air pearsannaibh 
nan sagart ; ris na seanairibh cha do 
chum iad bàigh. i | 

17 Am feadh a bha sinn ann, dh'- 
fhàilnich ar sùilean ag amharc ri cabh- 
air dhìomhain : am feadh «a rinn sinn 
faire, bha ar sùil ri cinneach nath b” 
urrainn tèarnadh. v 

18 Lorgaich iad ar ceuma, air chor 
as nach feudamaid imeachd 'nar sràid- 
ibh : tha ar crìoch dlùth, tha ar làith» 
ean air an coimhlionadh ; seadh, thàin- 
ig ar crìoch. 

19 Bu luaithe ar luchd-leanmhuinn 
na iolairean nèimh ; ruaig iad sinn air 
na sléibhtibh, luidh iad am folach air 
ar son anns an fhàsach. 

20 Ghlacadh 'nan slochdaibh anail ar 
cuinneana, ti ungta an Tighearna, mu'n 
d' thubhairt sinn, Fuidh a sgàile mair- 
idh sinn beò am measg nan cinneach. 

21 Dean gairdeachas, agus bi ait, O 
nighean Edoim, aig am bheil do chòmh- 
nuidh ann am fearann Uis ; théid an 
cupan thairis fòs thugadsa ; bithidh tu 
air mhisg, agus leigidh tu ris do lom- 
nochduidh. 

22 Tha peanas t' euceirt airachoimh- 
lionadh, O nighean Shioin ; cha toir e 
ni's mò air falbh ann am bruid thu : 
smachdaichidh e t' euceart-sa, O nigh- 
ean Edoim, leigidh e ris do lochdan. 


CAIB. V. 
(CUIMHNICH, O Thighearn, ciod a 
thàinig oirnn : thoir fa'near, ag- 
us faic air masladh. jg 

2 Thugadh thairis ar n-oighreachd 
gu coimhich, ar tighean gu coigrich. 

3 Tha sinn 'nar dilleachdain, agus 
gun athair, ar màthraichean mar 
bhantraichibh. —. 

4 Dh'òl sinn ar n-uisge air son airg- 
id ; tha ar coille air a reic ruinn. 

5 Le cuing ar muineal tha sinn air 
ar sìor-leòn ; tha sinn a' saoithreach- 
adh, agus gun fhois againn. 


| 6. Thug sinn an làmh do na h-Eiph- 
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itich, agus do na h-Asirianaich, a chum 
bhi air ar sàsuchadh le h-aran. 

“7 Pheacaich ar n-aithrichean, agus 
cha 'n 'eil iad ann, agus ghiùlain sinn 
an euceartan. 

8 Bha seirbhisich 'nan uachdarain 
oirnn : cha'n 'eil duine sam bith ann a 
shaoras o'n làmhan. 

9 Fhuair sinn ar n-aran le cunnart 

. ar n-anama, do bhrìgh dleidheinh. an 
fhàsaich. 

10 Bha ar craicionn dubh mar àmh- 
uinn, do bhrìgh na gorta uamhas- 
aich. 

11 Dh'éignich iad na mnathan ann, 
an Sion, na maighdeanan ann an caith- 
richibh Iudah. 

12 Bha prionnsachan air an croch- 
adh suas le'n làimh: cha d'thugiad 
urram do aghaidh nan aosda. 

? 13 Ghabh iad na h-òganaich gu 


meileadh, agus thuit a' chlann fuidh 'n| 


chonnadh, 
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14 Thréig na seanairean an grai 
na h-òganaich an ceòl. 

15 Sguir aoibhneasar cridhe; chaoch ; 
ail ar dannsadh gu bròn. : 

16 Thuit an coron bhàr ar cinn : mo 
thruaighe sinne, a chionn gu'n nò 
pheacaich sinn. 

17 Air son so tha ar cridhe lag; air 
son nan nithe so tha ar sùilean air am 
dòrchachadh. 

18 Air son sléibh Shioin a rid fàs; 
tha na sionnaich a' coiseachd air. 

19 Ach tha thusa, O Thighearn, 
maireannach gu siorruidh ; do chaithir 
rioghail o linn gu linn. - 

0 C'uimean dean thu dearmad oirnn 
gu bràth, agus am bheil thn 'g ar tréig- 
sinn ùine co fhada ? 

21 Pill sinne thugad, o Thighearn, 


| agus bithidh sinn air ar pilleadh: ath< 


nuadhaich ar làithean mar o shean. 
22 Oir thilg thu sinn cian fada uait ; 
bha thu ro-fheargach '; nàr n-aghaidh. 





i ESECIEL. 


CAIB. I. 

AGSUS tharladh, anns an deicheamh 

bliadhna fichead, anns à' cheath- 
ramh mìos, air a' chùigeamh là do'n 
mhìos, (air dhomhsa bhi measg nam 
braighdean aig amhainn Chebair,) gu'n 
d' fhosgladh na nèamhan, agus chunn- 
aic mi taisbeana Dhé. 

2 Air a' chùigeamh' là do'n mhìos, 
(b'i sin an cùigeamh bliadhna do bhruid 
righ Iehoiacin 5) 

3 Thàinig focal an Tighearna gu pas 
ciel an sagart, mac Bhusi, ann an tìr 
nan Caldéach, aig uisge Chebair ; agus 
bha làmh an T ighearn air anns an àite 
sin. “ 

4 Agus dh' amhairc | mi, agus, feuch, 
ghiùlain ioma-ghaoth o'n àirde-tuath, 
neul mòr a bha air a chuairteachadh le 
filltean teine, agus dealradh air gach 
taobh dheth ; agus 'na mheadhon bha 
amhuil dreach òmair, eadhon ann am 
ma An an teìne. 

5 Agus mach as a mheadhon mar an 
ceudna thàinigcoslas cheithir ainmhidh- 
ean, agus b'e so an aogus ; Bha iad an 
am meudachd duine, 

" 6 Agus bha ceithir aghaidhean aig 


]gach aon diubh, agus ceithir sgiathan 
aig gach aon diubh. 


7 Agus bha an cosan “Àìreach; agus 
bha bonn an.-cos mar bhonn coise laoigh, 
agus loinntich iad mar dhath praise 
lìomhta. 

8 Agus bha làmhan dhidis fuidh an 
sgiathaibh, air an ceithir taobhaibh ; 


“agus bha aig a' cheithir an aghaidhean 


agus an sgiathan. 

9 Bha an sgiathan dlùthaichte, gach 
aon r'a chéile ; cha do thionndaidh iad 
"nuair a ghluais iad ; chaidh iad air an 
aghaidh, gach aon dìreach roimhe. 

10 Air son coslais an aghaidhean, bha 
aca 'nan ceathrar aghaidh duine, agus 
aghaidh leòmhain air an taobh deas ; 
agus bha aca 'nan ceathrar aghaidh 
daimh air an làimh chlì: bha fòs aca 
'nan ceathar aghaidh iolaire. 

11 B' amhuil so an aghaidhean : ag- 
us an sgiathan sgaoilte gu h-àrd ; 
dithis aig gach aon, dlùthaichte r'a 
chéile, agus dithis a' folach an cuirp. 

12 Agus dh'imich iad, gach aon 
dìreach air “aghaidh : far an robh an 
spiorad air tì dol, dh'imich iad: cha de 
thionndaidh iad 'nuair a' dh'imich iad- 

2 


CAIB. IL 


TUT 


i '13"A thaobh' coslais nian ainmhidh-| 26 “Agus os cearn an speur, a bha 
ean, bha an aogus mar eibhle dearga | tharan cinn; bha sàmhladh righ-chaith- 


teine; cosmhuil ri lòchran, a' chaidh air | 


ais^ àgus' air aghaidh am measg nan 
ainmhidhean': agus blia 'n teine deal- 


rach ; agus as an teine” thàinig a mach 


dealanach. aaas ; 
"14 Agus ruith na' h-ainmhidhean, 


agus phill iad, mar phlath dealanaich. “ 


< 15 A nis am feadh a bha mi'sealltuinn 
air na h-ainmhidhean, feuch, aon roth 
air an talamh, làimh ris na h-ainmhidh- 
ean, aig an ceithir aghaidhean: “ 


' 16 Bha dreach nan rothan agus an |! 


obair mar dhreach criostail ; agus b a 
an aon choslas aig a^ cheithir, agus bha 
an' dogus' agus an obair mar gu'm biodh 
ann roth ann am meadhon rotha. 
“17^^Nan imeachd dh'imich“iad air an 
ceithir taobhaibh : cha do thionndaidh 
iad 'nuair*a dh'imiehiad. t^ Mr 
'18* A“ thaobh! an' ceartal, bha iad co 





àrd' as^ga'm' b^ uamhasach iad ; agus 


bha'an cearcail làn' do shùilibh mu'n 
cuairt doibh 'nan ceathrar: 

19 Agus an uair a ghluais na 
h-ainmhidhean, ghluais 'na rothan làimh 
riu: agus an uair a thogadh na h-ain- 
mhidhean suas o'n talamh, thogadh na 
rothan: M Ge i | 

20 C'àit air bith a bha'n spiorad air 

tì dol, dh'imich iadsan an taobh a bha'n 
spiorad air tì dol, agus thògadh' suas na 
rothan fa 'n comhair; oir bha spiorad 
an ainmhidh anns na rothaibh. <^ 


21 'Nuair a'ghluais iad sin, ghltiais 


Eiad so ;J agus 'nuair a sheas iad sin, 
sheas [iad so ;] agus 'nuair a thogadh 


iad sin' suas o'n talamh, thogadh na| 


rothan suas fa'n comhair: òir Bha 


spiorad an ainmhidh' anns na rothaibh* 
22 Agus bha aogus an speur a bha' 
thar cinn an ainmhidh mar dhréach | 
criostail” uamhasaich, air a' sgaoileadh' 


thar an cinn gu' h-àrd. 


“23' Agus fuidh 'an' speur blia an 


sgiathan gu dìreach, gach aon ' fa 
chomhair a chéile ; aig gach aon bha 
dithis, a dh'fholuich' air an taobh so, 
fiin gach aon bha dithis a' dh'- 
fholuich air an' taobh sin, an' cuirp. 


. 24 Agus chuala mi fùaim an sgiathan, | 
mar thoirm “mhòran uisgeacha, mar' 


ghuth an Uile-chumhachdaich ; an uair 


a ghluais«iad, chluinnteadh fuaim 'mar' 


thorman sluaigh ; trà sheas 
iad sìos an sgiathan. ' 
“25 Agus bha' guth' o'n speur, a bha 
thar an cinn, trà sheas iad, agus a leig 
iad'sìos an sgiathan. v A M 


iad, leig 


'bha taisbean mar 










iad féin agus i j 
|aghaidh, gus an là an diugh. b a 







' ceannairceach iad. 


reach, mar' choslas cloiche sapheir ; ag- 

us air sàmhladh na righ-chaithreach, 
' gu'm biodh coslas 

duine *na shuidhe air. 


27 Agus chunnaic mi mar dhreach 


òmair, mar chioslas teine air gach taobh 
a stigh ann: o thaisbean a leasraidh, 


agus os a cheann, agus o thaisbean a 


leasraidh agus fuidhe, chunnaic mi mar 
gu'm biodh ann coslas teine, agus e 
dealrach mu'n cuairt. ^^ 

28 Mar choslas a' bhogha a ta san 
neul ànn an là na fraise, b' amhuil 
dreach an dealraidh mu'n cuairt. B'e 


(so foillseachadh sàmhlaidh glòire an 
'Tighearn'; agus 'nuair ; 


; "nuair a chunnaic mise, 


thuit mi air m' aghaidh, “agus chuala 


mìi guth aoin a labhairt. “ 
teich ander N UN b DH Ù a ichidh 
AGUS thubhairte rium, A'n 





mhic an 
' duine, seas air do chosaibh, agus 

labhraidh mise riut. ; 
2 Agus chaidh an spiorad a'steach 


annam an-uair a labhair. e. rium, agus 
chuir e air mo chosaibh mi, ionnus gu'n 
cuala mi an ti a labhair rium. 


3 Agus thubhairt e rium, A mhic an 


duine, tha mise. ga d' chur gu cloinn 


Israeil, gu cinneach ceannairceacha rinn 
ar a mach a'm' aghaidh; chiontaich 
an aithrichean a'm' 


CA LE ITEE N e RD ea Che £^ 
4' Oir” is “clann mhi-nàrach ' agus 


'chruaidh-chridheach iad: tha mise ga 


d' chur d'an ionnsuidh; agus' their thu 
riu, Mar so deir an Tighearn Dia. ^^ 
5 Agus iadsan, ma dh'éisdeas iad, no 
'ma dhearmaideas iad, (oir istigh ceann- 
airceach iad,) gidheadh bithidh fios aca — 
gu robh fàidh 'Àam measg, ^^ ^^ 
6 Agus thusa, a mhic an duine, na 
biodh eagal ort rompa, agus na biodh 
fiamh ort roimh am briathraibh, ged. 
thadrisean agus droighionn mu'n cuairt 
duit, agus do chòmhnuidh am measg 
'nathraichean nimhe: na biodh eagal 
ort roimh am briathraibh, ni mò bhios 
geilt ort roimh an gnùis, ged is tigh 


7 Agus labhraidh tu mo bhriathra-sa' 
riu, co ac” a dh'éisdeas iad, no dhear- 
maideas iad; oir tha iad ro cheann- 
airceach. ~ b i 

8 Ach thusa a' mhic an duine, cluinn 
ciod a tha mise ag ràdh riut; Na' bi 
thusa eas-umhal cosmhuil ris an tigh 
eas-umhal sin :' fosgail do bheul, agus 
ith'an ni bheir ar AA LA oid 

5 E 


ToS 
9 Agus 'nuair 


feuch, bha làmh aiir a' cur a m' ìonn- | gu 


suidh, agus, feuch, bha rola leabhair 


innte; : 


ESECIRL> 
a dh'amhairc mì, ; termain mhòir, ag ràdh, Beannaichte 


robh glòir an Tighearn-o 'àite féin. 
13 Chuala mì fòs fuaim sgiath nan 
ainmhidhean a bhean rì chéile, agus. 


' 10 Agus sgaoil e fa m^ choinneamh | fuaim nan roth thall mu'n coinneamh, 


e; agus bha e sgrìobhta stìgh agus a| agus 


mach : agusbha sgrìobhta ann tuireadh, 
agas bròn, agus truaighe, 


CAIB. IIL 


duìne, ìth an nì gheibh thu ; ìth 


an rola so, agus falbh, labhair rì tìgh 


Israeil. 


fuaim luasgaidh mhòir. af 
14 An sìn thog an spìorad suas mi, 
agus thug e leis mi, agus dh'imich mi 
ann an searbhas, ann an teas mo 


a spìoraid, ach bha làmh an Tighearna 
MS bàrr thubhairt e rìum, A mhic an (treun orm. — — | 


15 An sìn thàinig mi chum na muinn- 
tìr a bha 'nam braighdibh aig Tel-abib, 
a bha chòmhnuidh làimh rì amhainn 


2 Mar sìn dh'fhosgail mì mo bheul, /Chebaìr, agus shuidh mi far an do 


agus thug e orm an rola sìn ìtheadh, 


shuidh iadsan, agus dh'fhan mì 'n sin 


S Agus thubhairt e rìum, A mhìc an (seachd làithean làn uamhais 'nam 
duine, thoir air do bhroinn itheadh, | meadhon. 


agus lìon do chom leis an rola so a 


16 Agus tharladh an ceann sheachd 


bheiream-sa dhuit. An sìn dh'ith mì, làithean, gu'n d'thàinig focal an Tigh- 


agus bha e ann mo bheul mar mhìl aìr 
hs teen] 


4 Agus thubhairt e rìum, A mhìe an 


earn a m' ìonnsuidh, ag ràdh, — 
17 A mhìc an duìne, rìnn mise fear- 
faire dhìot do thìgh Israeil: uime sin, 


duine, falbh, ìmich gu tìgh Israeil,/<isd am feeal o m' bheul, agus thois 
agus labhair le m' bhrìsthraibh-sa |rabhadh dhoibh uamsa. 


rTÌu. 


1S 'Nuair a their mise ris an aingidh, 


5 Oir cha'n 'eil thu air do chur gu /Gheibh thu gu cinnteach bàs; agus 


sluagh aig am bheil teangadh choimh- | 


sin d ae cainnt chruaidh, ach gu tìgh 
6 Cha 'n ann gu mòran sluaÌ ì 

am bheil dh choimheach | Se 

cainnt chruaidh, nach urrainn thu 'm 


brìathran a' thuigsinn: gu cinnteach / 
nan cuìrìnn do'n ìonnsuidh-san thu, 
eachd, ne o 'dhroch shlìghe, bàsaichidh 


dh'ésdeadh isd riut. 

7? Ach cha'n éisd tìgh Israeil rìut, 
eìr cha'n éisd iad riumsa ; oìr tha tìgh 
Israeil uile mì-nàrach agus cruaìdh- 
chrìdheach. 

S Feuch, rìnn mi do ghaùis làidir an 
aghaidh an guùise-san, agus t'eudan 
làidìr an aghaidh an eudaìn-san. 

9 Mar adamant nì's cruaidhe na 
mach thein rìnn mìse t'eudan: na 

eagal ort rompa, agus na bìodh 
^nan tìgh cetibhirteaide e 

10 Os bàrr, thubhairt e rium, A 
mhìc an duine, gabh ann ad chrìdhe m' 
uìle bhrìathra-sa a labhras mì rìut, 
agus éisd le d' chluasaibh. 

“CH Agus falbh, imich db'ionnsuidh 
na muinntir a ta ann am bruid, gu 
cloinn do shluaìgh, agus labhair rìu, 
agus innis doibh, Mar so tha an Tigh- 
earn Dia ag ràdh, co ac' a dh'éisdeas iad 
no nach éisd. 

12 An sìn thog an spìorad suas mì, 
agus chuala mì aìr mo dhégh guth 





nach toir thusa rabhadh dha, agus nach 
labhair thu thoirt rabhaidh do'n chìon- 
tach o 'dhroch shìighe, chum 'anam a 


thèarnadh ; bàsaichidh an droch dhuine. 


sìn 'na aingidheachd, ach iarraidh mise 
"fhuil air do làimh-sa. | 

19 Gìdheadh ma bheir thu rabhadh 
do'n aingidh, agus nach pill eo aingidh- 


esan 'na aingìdheachd ; ach shaor thusa 
t'anam féin. : 6 
0 A rìs, an uair a philleas fìrean o 
'Tfhìreantachd. agus a chuireas e 'n 
gnìomh peacad| a chuireas mise 
ceap-tuislidh fa chomhair, gheibh e 
bàs; achìonn nach d'thug thusa dha 
rabhadh, 'na pheacadh gheibh e bàs, 
agus cha chuimhnichear 'fhìreantachd 


^a rìnn e; ach iarraidh mìse “fhuil air 


do làimh-sa. MesT* 

21 Gìdheadh ma bheir thu rabhadh 
do'n fhìrean, air chor as nach ciontaich 
am firean, agus nach dean e peacadh ; 
maìrìdh e gu cinnteach beò, do bhrìgh 
gu'n d' fhuaìr e rabhadh ; mar an ceud- 
na shaor thusa t'anam féin. errhg 

bod bha làmh an Tighearn orm 
an sìn, agus thubhairt e rium ; Eirich, 
siubhail a mach do'n chòmhnard, agus 
an sìn labhraidh mise riut. f 

23 An sìn dh'éirich mi, agus chaidh 
mì mach a chum a chòmhnaird, agus, 
feuch, sheas glòir an Tighearna san àite 


CAIB. 


sìn, mar a' ghlòir a chunnaic mi aig 
amhainn Chebair; agus thuit mi air 


m' aghaidh. ^^ iù 
— 94 An sin chaidh an spiorad annam, 
agus chuir e air mo chosaibh mi, agus 
labhair e rium, agus thubhairt e-rium, 
Falbh, druid thu féin a stigh ann ad 
thigh. ' Mhira 
95 Ach thusa, O mhic an duine, 
feuch, cuiridh iad boinn ort, agus 
ceanglaidh iad thu leo, agus cha téid 
thu mach 'nam measg. 

26 Agus bheir mise air do theangaidh 
leantuinn ri d' ghial, air chor as gu'm 
bi thu balbh, agus nach bi thu dhoibh 
a'd' fhear-cronachaidh ; oir tha iad 'nan 
tigh ceannairceach. 

27 Ach an uair a labhras mise riut, 
fosglaidh mi do bheul, agus their thu 
riu, Mar so tha an Tighearn Dia ag 
ràdh, Esan a dh'éisdeas, éisdeadh e; 
agus esan a dhearmaideas, dearmaid- 
eadh e: oir tha iad 'nan tigb ceann- 


airceach. 
CAIB. IV. 


THUSA mar an ceudna, a mhic Ani 


duine, gabh thugad leac-shuaine, 

agus cuir fa d' chomhair i, agus 
tarruing oirre am baile, Ierusalem : 

2 Agus cuairtich e le feachd,. agus 


tog 'na aghaidh daingneach, agus tilg 


suas tòrr 'na aghaidh; suidhich fòs 
camp na aghaidh, agus cuir reitheacha- 
cogaidh 'na aghaidh air gach taobh 
mu'n cuairt. 

3 A thuilleadh air so, gabh thugad 
aghann iaruinn, agus suidhich e mar 
bhalla iaruinn, eadar thu agus am baile, 
agus cuir do ghnùis 'na aghaidh, agus 
bithidh e air a theannachadh, agus 
cuiridh tu camp 'na aghaidh: bithidh 
so 'na chomhara do thigh Israeil. 

4 Luidh thusa fòs air do thaobh clì, 
agus leig euceart tighe Israeil air : a 
réir àireimh nan làithean a luidheas tu 
air, giùlainidh tu an euceart. 

5 Oir leig mise ortsa bliadhnachan 
an euceartan, a réir àireimh nan làith- 
ean, tri cheud deich agus ceithir fich- 
ead là: mar sin giùlainidh tu euceart 
tighe Israeil. 

6 Agus 'nuair a chòimhlionas tu iad, 
luidh a rìs air do thaobh deas, agus 
giùlainidh tu euceart tighe Iudah dà 
fhichead là: dh'orduich mise dhuit là 
air son bliadhna. 

7 Uime sin cuiridh tu d' aghaidh ri 
séisdeadh Ierusaleim, agus bithidh do 
ghairdean air a rùsgadh, agus ni thu 
fàistneachd 'na aghaidh. 


bV22V. 
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8 Agus, feuch, cuiridh mise cuibh- 
richean ort, agus cha tionndaidh thu 
thu féin o'n aon taobh gus an taobh 
eile, gus an crìochnaich thu làithean 
do shéisdibh, : ' 

9 Gabh thugad fòs cruithneachd,' 
agus eorna, agus pònair, agus peasair, 
agus meanbh-pheasair, agus peasair 
fhiadhain, agus cuir iad ann an aon 
soitheach, agus dean duit féin aran 
diubh, a réir àireimh nan làithean a 
luidheas tu air do thaobh ; tri cheud 
ceithir fichead agus deich làithean ith- 
idh tu dheth. Ln 

10 Agus bithidh am biadh a dh'ith- 
eas tu air a chothromachadh, fichead 
secel anns an là: o àm gu h-àm ithidh 
tu e. i 
11 Olaidh tu mar an ceudna uisge le 
tomhas ; an sèathamh cuid do hin : o 
àm gu h-àm òlaidh tu. 

12 Agus ithidh tu e mar arain eorna, 
agus le aolach a thig a mach 4 duine 


| deasaichidh tu e 'nan sealladh. 


13 Agus thubhairt an Tighearn, 
Eadhon mar so ithidh clann Israeil an 
aran 'truaillte measg nan cinneach, gus 
an iomain mise iad. N 

14 An sin thubhairt mise, Ah a 
Thighearn Dhia ! feuch, cha do thruaill- 
eadh m' anam-sa : oir o m' òige nìos gus 
a nis cha d' ith mi dheth sin a bhàsaich- 
eas leis féin, no bha 'na chonablach ; 
ni mò thàinig feoil ghràineil ann am 
bheul. ; j 

15 An sin thubhairt e rium, Feuch, 
thug mi dhuit buachar bhò an àite aol- 
aich duine, agus deasaichidh tu t' aran 
leis. 

16 'Os bàrr thubhairt e rium, A mhic 
an duine, feuch, brisidh mise lorg an 
arain ann an lerusalem; agus ithidh 
iad aran le cothrom agus le cùram ; ag- 
us Glaidh iad uisge le tomhas agus le 
h-uamhas. ì 

17 A chum gu'm bi uireasbhuidh ar- 
ain agus uisge orra, agus gu'm bi uamh- 
as orra gach aon ri chéile, agus gu'n 
leagh iad air falbh air son an eu- 
ceirt. 


CAIB. V. 

AGUS thusa, a mhic an duine, gabh 

thugad sgian gheur, gabh thugad 
ealtuinn bearradair, agus thoir oirre 
siubhal air do cheann, agus air d' 
fheusaig; an sin gabh meigh thomh- 
ais, agus roinn am folt. J 

2 Trian loisgidh tu le teine ann am 

meadhon a' bhaile, trà bhios làithean an 
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gabhaidh tu nab SA e| 
thimchioll le sgein,; agus sgapaidh tu 
trian leis a' ghaoith, agus tairngidh 
mise mach claidheamh 'nan déigh. 
. 8 Gabhaidh tu mar an ceudna dhiubh 


beagan ann an àireamh, agus ceang- 





laidh tu iad ann ad sgiortaibh. a 
4 An sin gabh dhiubh a rìs, agus tilg 
iad am.-meadhon an teine, agus loisg 
iad anns an teine; as a sin thig teine 
mach gu tigh Israeil uile. bh; 
5 Mar so tha an Tighearn Dia ag 
ràdh, Is i so Ierusalem ; chuir mise i 
am meadhon nan cinneach; agus nan 
'dùthchanna mu'n cuairt di. S 
6 Agus dh'atharraich i mo rei th- 
eanais gu aingidheachd ni's mò na na 
cinnich ; agus mo reachdan ni's mò na 
na dùthchanna mu'n cuairt di: oir 
dhiùlt iad mo bhreitheanais; agus mo 
reachdan, cha do ghluais iad annta. 
' 7 Uime sin, mar so tha an Tighearn 
Dia ag ràdh, A chionn gu'n d' fhàs 


sibh lìonmhor seach na cinnich mu'n 
cuairt duibh, agus nach do ghluais sibh 


ann am reachdaibh-sa, ni mò choimhid 
sibh mo bhreitheanais, ni mò rinn sibh 


eadhon a réir breitheanais nan cinneach 


mu'n cuairt, duibh ; 

“8 Uime sin, mar so tha an Tighearn 
Dia ag ràdh, Feuch, tha mise, eadhon 
mise a'd' aghaidh, agus ni mi breith- 
eanais ann ad mheadhon, ann an seall- 
adh nan cinneach. ì 

9 Agus ni mi annad an ni sin nach d' 
rinn mi, agus nach dean mi ni's mo ni 
cosmhuil ris, air son t'uile ghràineil- 
eachdan. ^^ 

10 Uime sin ithidh na h-aithrichean 
am mic ann ad mheadhon, agus ithidh 
na mic an aithrichean ; agus ni mise 
breitheanais annad, agus sgapaidh mi 
an t-iomlan do d' fhuigheall anns gach 
uile ghaoith. i 

11 Air an aobhar sin, mar is. beò 
mise, deiran Tighearn Dia, Gu deimh- 
in, a chionn gu'n do thruaill thu m' ion- 


lughdaichidh mise thu mar an ceudna ; 
agus cha choigil mo shùil, ni mò bhios 
truas air bith agam. ; 

12 Bàsaichidh trian diot leis a' 
phlàigh, agus le gorta caithear iad ann 
ad mheadhon : agus tuitidh trian leis a' 
chlaidheamh mu'n cuairt duit ; agus 
Sgapaidh mise trian anns na h-uile 
ghaothaibh, agus tairngidh mi mach 
claidheamh 'nan déigh. 


ian, agus buailidh tu m'a | ag 





ESEC IEL. 
t-séisdidh air-an coimhlionadh ; agus |. 


; 13 Mar so coimhlionar-mo chorruich, 
Abha .mi air mo dhian fheirg 
luidhe orra, agus bheir mi dhomh féin 


< Aise tg HE Cl fi ST 
fois : agu. dh fios,aca gur mìse an 





ighearn a labhair ann am eud, an trà 
oimhlionas mi orra mo dhian chorr- 
14 A thuilleadh air so, ni mi dhiot 
fàsach agus masladh am measg nan 
cinneach mu'n cuairt duit, ann an seall- 
adh nan uile a théid seachad. 

15 Agus bithidh tu ann ad mhasladh, 

agus ann ad mhagadh, ann ad theagasg, 
agus ann ad uamhas, do na “cinnich 
mu'n cuairt duit, an trà ni mise breith- 
eanais annad, ann .am feirg, agus ann 
an corruich, agus ann an garg achmhas- 
anaibh : mise Iehobhah labhair. é 
16 An trà chuireas mi orra droch 
shaighde na gorta, a bhios air son 
sgrios, a chuireas mise g'ur sgrios: 
meudaichidh mi fòs a' ghort oirbh, ag- 
us brisidh mi lorg 'ur n-arain. à 

17 Mar sin cuiridh mi oirbh gort, 
agus droch bheathaichean, agus ni iad 
uireasbhuidheach thu : agus siùbhlaidh 
plàigh agus fuil tromhad, agus bheir mi 
ort an claidheamh ; mise Iehobhah 


labhair. 


ar CAIB. VI. Y 
GUS thàinig focal an Tighearn a m' 
ionnsuidh, ag ràdh, 
2 A mhic an duine, cuir d' aghaidh 


|»i sléibhtibh Israeil, agus dean fàist- 


neachd 'nan aghaidh, 

3 Agus abair, a shléibhtean Israeil 
cluinnibh focal an Tighearna Dia, mar 
so tha an Tighearn Dia ag ràdh ris na 
sléibhtibh, agus ris na cnocaibh, ris na 
sruthaibh, agus ris na gleannaibh, 
Feuch, bheir mise, mise féin, claidh- 
eamh oirbh, agus sgriosaidh mi 'ur 
n-ionadan àrda. aao ' 

4 Agus bithidh 'ur n-altairean fàs, 
agus 'ur dealbhan air am briseadh : ag- 
us tilgidh mise sìos 'ur daoine marbhta 


1 ( | fa chomhair 'ur n-ìodholan. . 
ad naomh le t'uile nithibh fuathach, ag-| 
us le t'uile ghràineileachdaibh, uimesin 


$ Agus leagaidh mi cuirp mharbha 
chloinn Israeil fa chomhair an ìodhol- 
an ; agus sgapaidh mi 'ur cnàmhan mu 
thimchiol] 'ur n-altairean. n | 

6 Ann 'ur n-uile àiteachaibh còmh- 
nuidh, nìthear na bailtean fàs, agus 
bithidh 'ur n-ionadan àrda .fanodrach, 
air chor as gu'm bi 'ur n-altairean fàs 
agus uaigneach, agus gu'n tig briseadh 
agus cosgadh air 'ur n-ìodholaibh, agus 
gu'n dubhar as 'ur n-oibre. 


7 Agus tuitidh iadsan a bhios leònta 


CAIB. VII. ghin 


'nur meadhon ; agus bithidh -fios ag- 
aibh gur mise an Tighearn. 
. 8 Gidhead 

chor as gu' 


o'n ch! 








am measg nan dùthchanna. 

,.9 Agus cuimhnichidh mheud dhibh 
is a théid as mise, am measg nan cinn- 
each gus an toirear iad 'nam braighd- 
ibh, an trà chìosnaicheas mise an 
cridhe strìopachail a dhealaich rium, 
agus an sùilean a ta dol air strìopachas 
an déigh an ìodholan; agus bithidh 
gràin aca dhiubh féin air son nan olc a 
chuir iad an gnìomh 'nan uile ghràin- 
eileachdaibh. 

— 10 Agus aithnichidh iad gur mise an 
Tighearn, agus nach ann gu dìomhain 
a thubhairt mi gu'n deanainn an t-olc 
so orra. 


— ll Marso tha an Tighearn Dia ag 


ràdh, Buail le d' làimh, agus breab le 
d' chois, agus abair, Mo thruaighe ! air 
son uile dhroch ghràineileachdan tighe 
Israeil ; oir tuitidh iad leis a' chlaidh- 


eamh, leis a' ghort, agus leis a' phlàigh. 


12 Esan a ta fad as bàsaichidh leis a' 
phlàigh ; agus esan a tha dlùth tuitidh 
leis a' chlaidheamh ; agus esan a mhair- 
eas, agus a ta air a shéisdeadh, bàs- 
aichidh leis a' ghort: mar so coimh- 
lionaidh mise mo chorruich orra. 

13 An sin bithidh fios agaibh gur 
mise an Tighearn, an trà bhios an 
daoine marbhta, measg an ìodholan, 

u'n cuairt air an altairibh, air gach 
aon chnoc àrd; air uile mhullachaibh 
nan sliabh, agus fo gach uile chrann 
uaine, agus fo gach daraig gheugaich ; 
an t-àite san d' thug iad boltrach cùbh- 
raidh do'n uile ìodholaibh. 

14 Mar sin sìnidh mise mach mo làmh 
orra, agus ni mi am fearann fàs, seadh, 
ni's uaigniche 'na fàsach Dhiblait, 'nan 
uile ionadaibh còmhnuidh ; agus bith- 
idh fios aca gur mi an Tighearn. 


BRAE AR agi «CAIB VII. 

OS bàrr, thàinig focal an Tighearn a 
~^ m' ionnsuidh, ag ràdh, 

2 Fòs a mhic an duine, abair, Mar so 
tha an Tighearn Dia ag ràdh ri fear- 
ann Israeil: Thàinig crìoch, thàinig 
crìoch air ceithir chearnaibh na tìre. 

' 8 A nis thàinig crioch ort, agus cuir- 
idh mise mo chorruich ort, agus bheir 
mi breth ort a réir do shlighe, agus 
dìolaidh mi riut. t'uile ghràineileachd- 
ANNAN Cha ig 


as gu'm bi agaibh cuid a théid as 
| A a am measg nan cinn- 
each, an trà bhios sibh air 'ur sgapadh 


 4-Agus cha choigil mo shùil thu, ni 


ghaidh | mò bhios truas agam, ach dìolaidh mi 
adh fàgaidh mi fuigheall, air 


riut do shlighe, agus bithidh do ghràin- 
eileachdan ann ad mheadhon; agus 
bithidh fios agaibh. gur mise an Tigh- 
earn. 3 7 ai 

5 Mar so tha an Tighearn Dia ag 
ràdh ; Feuch, tha olc, aon olc eile a' 
teachd. | iS AH 

6 Tha crìoch air teachd, thàinig a' 
chrìoch; tha i ri faire air do shon, 
feuch thàinig i. ) 

7 Dh'éirich a' mhaduinn ort, O thu- 
sa a ta ag àiteachadh na tìre ; thàinig 
an t-àm, tha là an àmhghair dlùth, ag- 
us cha'n e ath-fhreagradh nan sliabh. 

8 A nis gu h-aithghearr dòirtidh mi 
mach m' fhearg, agus coimhlionaidh mi 
mo chorruich ort: agus bheir mi breth 
ort a réir do shlighe, agus dìolaidh mi 
riut t' uile ghràineileachdan. 

9 Agus cha choigil mo shùil, ni mò 
bhios truas agam : dìolaidh mi riut a 
réir do shlighe, agus do ghràineileachd- 
an ann ad mheadhon ; agus bithidh fios 
agaibh gur mise an Tighearn a ta bual- 
adh 


10 Feuch an là, feuch, thàinig e ; 
chaidh a' mhaduinn a mach, thàinig 
blàth air an t-slait, ùr-fhàs air an 
uabhar. 

. 11 Dh'fhàs ainneart suas gu slait 
aingidheachd : cha mhair aon diubh, no 
do'n sluagh, no aon a bhuineas doibh, 
ni mò bhios cumha sam bith air an son. 

12 Thàinig an t-àm, tha an là a' 
teachd am fagus ; na deanadh am fear- 
reice gairdeachas, no am fear-ceann- 
aich bròn: oir thuit fearg air a mòr- 
chuideachd uile. . 

13 Oir cha phill am fear-reice ris an 
ni sin a reiceadh, ged robh iad am 
measg nam beò; oir tha an taisbean 
mu thimchioll a mòr-chuideachd uile ; 
cha phill iad, ni mò neartaicheas aon 
duine e féin ann an aingidheachd a 
bheatha. h 

14 Shéid iad an trompaid, eadhon a 
chum na h-uile a dheanamh deas ; ach 
cha 'n 'eil neach air bith a' dol a chum 
a' chatha: oir tha m' fhearg-sa air a 
mòr-chuideachd uile. 

15 Tha an claidheamh a muigh, ag«- 
us a phlàigh, agus a' ghort a stigh: 
esan a ta sa' mhachair bàsaichidh e leis 
a' chlaidheamh; agus esan a ta sa' 
bhaile ni gort agus plàigh 'itheadh 
suas. y 

16 Ach iadsan a théid as diubh, théid 
as, agus bithidh iad air na sléibhtibh 


£ 
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mar cholumain nan gleann, iad uile a' 


caoidh, gach aon diubh” air son 'aing- | 


idheachd féin. 
17 Bithidh na h-uile làmhan lag, ag- 
us bithidh na h-uile ghluinean anmhunn 

' mar “uisge. ; 
18 Crioslaichidh iad fòs iad féin; le 
eudach-saic, agus ni uamhas an còmh- 


dachadh, agus bithidh, nàire air na| 


h-uile aghaidh, agus air an cinn uile 
bithidh maoile. 

19 Tilgidh iad an airgiod anns na 
sràidibh, agns atharraichear an òr : cha 
bhi an airgiod agus an òr comasach air 
an saoradh ann an là feirge an Tigh- 
earna: cha sàsuich iad an anama, ni 
mò lìonas iad an com: a chionn gu'n 
toir an aingidheachd tuisleadh orra. 

20 A chionn gu'n d' rinn iad dheth 
éididh àillidh agus sgiamhach, 1eis an 
do sgeudaich iad dealbhan gràinail an 
nithe fuathach, uime sin bheir mise 
fa'near gn'm buinear e uatha. 

21 Agus bheir mi e do làmhaibh nan 
coimheach mar chobhartaich, agus do 
dhroch dhaoinibh na talmhainn mar 
chreich, agus ni iadsan a thruailleadh. 

22 Pillidh mi fòs 1 m' aghaidh uatha, 
agus bithidh m' ionad dìomhair air a 
thruailleadh ; oir théid an luchd-spùinn- 
idh a steach : ann, agus truaillidh iad e. 

23 Dean slabhruidh ; oir tha am 
fearann làn do chiontaibh fuilteach, 
agus tha a' chaithir làn do ainneart. 

24 Uime sin, bheir mise a' chuid a's 
miosa do na cinnich, agus sealbhaich- 
idh iad an tighean: cuiridh mi fòs 
cosgadh air uabhar nan neartmhor, ag- 
us truailear an ionada naomha. 

25 Tha léir-sgrios a' teachd, agus 
iarraidh iad sìth, ach cha bhi i ann. 

26 Thig urchuid air urchuid, agus 
tuairisgeul air thuairisgeul ; an sin 
iarraidh iad sealladh o'n fhàidh: ach 
eugaidh an lagh o'n t-sagart, agus 
comhairle o na seanairibh. 

27 Ni an righ caoidh, agus bithidh 
am prionnsa air éideadh le léir-sgrios, 
agus bithidh làmhan sluaigh na tìre fo 
gheilt : ni mise riu a réir an slighe, ag- 
us a réir an toillteanais bheir mi breth 


orra, agus bithidh fios aca gur mi an| 
| Israeil, agus 'nam meadhon sheas Iaas- 
“(aniah mac Shaphain, gach fear le 


Tighearn. & 


“CAIB. VIIL 
A GUS tharladh anns an t-sèathamh 
mS bliadhna, anns an ft-sèathamh 
mìos, anns a' chùigeamh là do'n mhìos, 
'nuair a shuidh mi ann am thigh, agus 
seanairean ' fudah 'nan suidhe mu'm 











ESECIEL. 


chomhair, gu'n do thuit orm an sin 
làmh an Tighearna DH S MIOCIBn 

2 An-sin dh'amhairc mi, agus, feuch, 
cosamhlachd mar shàmhladh duine : o 
thaisbean a leasraidh agus fuidhe ' mar 
theine: agus o 'leasraibh agus os a 
cheann, mar thaisbean dealanaich, mar 
dhath òmair. 

^8 Agus chuir e mach cumachd làimhe, 
agus ghlac e mi air dual do m' cheann, 
| agus thog an spiorad suas mi eadar tal- 
amh agus nèamh, agus thug e mi ann 
am foillseachaibh Dhé gu Ierusalem, 
gu dorus a' gheata i is faide steach, a ta 
'g amharc ris an àirde tuath, far an 
robh àite ìomhaigh an eud, a bhros- 
nuicheas gu eud. 

“4 Agus, feuch, bha glòir Dhé Israeil 
an sin, a réir an t-seallaidh a' chunnaic 
mi anns a' chòmhnard. 

5 An sin thubhairt e rium, A mhic 
an duine, tog sùas do shùilean a nis ri 
slighe na h-àirde tuath : agus thog mi 
suas mo shùilean ri slighe na h-àirde 
tuath, agus, feuch, mu thuath, aig 
geata mna h-altarach, ìomhaigh so an 
eud anns an dol a steach. ' 

6 Agus thubhairt e rium, A mhic an 
duine, am faic thu ciod a ta iad a' dean- 
amh ? na gràineileachda mòra tha tigh 
Israeil a' cur an gnìomh an so, a chum 
gu'n rachainn-sa am fad o m' naomh- 
ionad ? ach pill fathasd, chi thu gràin- 
eileachdan a's mò. : 

7 Agus thug e mi gu dorus na cùirte ; 
agus an uair a dh' “amhairc mi, feuch 
toll anns a' bhalla. 

8 An sin thubhairt e rium, A mhic 
'an duine, cladhaich a nis anns a' bhalla : 
agus 'nuair a chladhaich mi anns a' 
bhalla, feuch dorus. 

9 Agus thubhairt e rium, Imich a 
steach, agus feuch gràineileachdan 
aingidh a ta iad a' deanamh an so. ' 

10 Mar sin chaidh mi steach agus 
chunnaic mi, agus, feuch, uile chosamh- 
lachda gach ni . slinàgas, agus gach 
beathaich ghràineil, agus uile ìodholan 
tighe Israeil air an' tarruing air a' 
bhalla, gach taobh mu'n cuairt. ' 

11 Agus sheas 'nan làthair deich ag- 
us tri fichead fear do sheanairibh tighe 


'thùisear ” na làimh, agus neul tiugh 
tùise a' dol suas. 

12 Àn sin thubhairt e rium, A mhic 
an duine, am faca tu ciod a tha sean- 
airean tighe Israeil a' deanamh anns an 
dorcha, gach fear ann an seòmraichibh 


CAIB. IX. X. 


'ìomhaigheachd, féin? oir tha iad ag 
ràdh, Cha 'n 'eil an Tighearn ' g ar 
faicinn s. thréig an chighearn an tal- 


amh. 
Thubhairt er e rium mar an ceudna, 
Pill 1 fòs a rìs, chi thu gràineileachdan 
a's mò a ta iad a' deanamh. 
14 An sin thug e mi gu dorus geata 


tighe an Tighearn, a bha ris an àirde 


Eigg agus, feuch, an sin shuidh mnai 
ul air son Thamuis. 

15 An sin thubhairt e rium, Am faca 
fu s so, a mhic an duine ? pill fòs a rìs, 
chi thu gràingileachdan, ni's mò na iad 
so. 

16 Agus thug e mi do'n chùirt a's 
faide steach do thigh an Tighearn, ag- 
us, feuch, aig dorus teampuill an Tigh- 
earn, eadar an sgàth-thigh agus an 
altair, tuaiream cùig-fir fhichead, le 'n 
cùlaobh ri teampull an-Tighearn, agus 
an aghaidh ris an àird an ear, agus iad 
ag aoradh do'n ghréin ris an àird an 
ear. 

17 An sin thubhairt e rium, “Am faca 
tu, O mhic an duine ? An ni faoin do 
thigh Iudah a bhi deanamh nan gràin- 
eileachdan a ta iad a' deanamh an so ? 
oir lìon iad an, tìr le ainneart, agus 


phill iad do m' bhrosnuchadh-sa chum 


feirge ; -agus, feuch, chuir iad am 
meanglan ri an sròin. 

18 Uime sin buinidh mise riu-san 
fòs ann am feirg : cha choigil mo shùil, 
ni mò bhios truas agam : agus ged éigh 
iad ann am chluasaibh le guth àrd, 


gidheadh cha'n éisd mi riu. 


CAIB. IX. 


GHLAODH e fòs ann am chluasaibh 


le guth àrd, ag ràdh, Thoir air 

uachdarain a' bhaile teachd am fagus, 

eadhon gach duine le 'arm-sgriosaidh 
'na làimh. 

2 Agus, feuch, thàinig seisear fhear 

o shlighe a' gheata a's àirde, ta 'g 

amharc ris an àirde tuath, agus aig gach 


fear “inneal-sgrios féin 'na làimh: agus, 


bha aon fhear 'nam measg air éideadh 
le lìon-eudach, agus acfuinn-sgrìobh- 


aidh cléirich air a léis : agus chaidh iad 


a steach, agus sheas iad ri taobh na 
7 h-altarach umha. 

8 Agus dh' éirich glòir Dhé Israeil 
suas bhàrr a' cheruib air an robh e, gu 
stairsneach an tighe ; agus ghlaodh e 
ris an duine bha air 'éideadh leis, an 
lìon-eudach, ,aig an robh an acfuinn- 
sgrìobhaidh cléirich r'a thaobh ; 

4 Agus thubhairt an Tighearn ris, 
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Imich troimh mheadhon  a' bhaile, 


“troimh mheadhon Ierusaleim, agus cuir 


comhara air eudanaibh na muinntir a 
ta 'g osnaich agus a' glaodhaich air son 
nan uile ghràineileachan 'a ta air an 
déanamh 'na meadhon. 

5 Agus ri càch thubhairt e ann am 
éisdeachd, Rachaibhse 'na dhéigh-san 
troimh 'a bhaile, agus buailibh: na coig- 
leadh 'ur sùil, ni mò bhies truas agaibh. 

6 Marbhaibh gu tur an sean, agus an 


| t-òg, an oigh, agus an leanabh, agus na 


mnai ; ach na beanaibh ri aon duine air 


|am bheil an comhara; agus tòisichibh 


aig mo naomh-ionad-sa. An sin thòisich 
iad aig na seann daoine bha fa chomhair 
an tighe. ~ 

1 Agus thubhairt e riu, Truaillibh 
an tigh, agus lìonaibh na cùirtean leis 
na marbhaibh ; ; rachaibh a mach : agus 
chaidh iad a mach, agus mharbh iad 
anns a' bhaile. 

8 Agus tharladh trà bha iad ' gam 
marbhadh, agus a bha mise air m' 
fhàgail, gu'n do thuit mi air m'aghaidh, 
agus ghlaodh mi, ag ràdh, Ah! a 
Thighearn Dhia, an sgrios thu iarmad 
Israeil uile, ann an dòr tadh a mach do 
dhìan chorruich air Ierusalem ? 

9 An sin thubhairt e rium, Tha aing- 
idheachd tighe Israeil agus ludah an- 
mhor, agus tha am fearann làn do 
fhuil, agus am baile làn do cheannairc : : 
oir tha iad ag ràdh, Thréig an Tigh- 
earn an talamh, agus cha'n 'eil an Tigh- 
earn a' faicinn. 

10 Agus air mo shon-sa mar an ceud- 
na, cha choigil mo shùil, ni mò bhios 
truas agam ; dìolaidh mi an slighe air 
an ceann. 

~11 Agus, feuch, dh'innis am fear a 
bha sgeudaichte leis an lìon-eudach, 
agus aig an robh an acfuinn-sgrìobhaidh 
ra ue a" chùis, ag ràdh, Rinn mi 
amhuil mar a dh'àithn thu dhomh. 


CAIB. X. 
AN sin dh'amhairc mi, agus, feuch, 
anns an speur a bha thar cinn nan 
cerubim, thaisbeanadh os an ceann mar 
gu'm biodh ann clach shaphir, mar 
thaisbein coslais righ-chaithreach. 

2 Agus labhair e ris an duine bha 
sgeudaichte leis an lìon-eudach, agus. 
thubhairt e, Imich a steach eadar na 
rothan, fuidh an cherub, ,agus lìon do 
làmh le éibhlibh teine eadar na ceru- 
bim, agus sgap iad thar a' bhaile. Ag«- 
us chaidh e steach ann am shealladh. 

3 A nis sheas na cerubim ai 'r taobh 
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deas an tighe, 'nuair a chaidh an duine; 
steach; agus lìon an neul a' chùirt a 
b'fhaide stigh.” it 

4 An sin chaidh glòir an Tighearna 


suas bhàrr a' cheruib, agus sheas i os 


ceann stairsnich an tighe ; agus lìonadh 
an tigh leis an neul, agus bha a' chùirt 


làn do dhealradh glòire an Tighearn“ 
5 Agus chualas fuaim sgiath na 


cerubim gus a' chùirt a b'fhaide mach, 
mar ghuth an Dé uile-chumhachdaich 
an uair a labhras e. 

6 Agus tharladh, an trà thug e 
àithne do'n duine bha sgeudaichte leis 
an lìon-eudach, ag ràdh, Glac teine o 
eadar na rothaid 9 eadar na cerubim, 
gu'n deachaidh e 'n sin a steach, agus 
sheas e làimh ris na rothaibh. 

7^Agus shìn cerub a mach a làmh o 
eadar na cerubim, chum an teine a bha 
eadar na cerubim, agus ghabh e dheth ; 


agus chuir e 'n làmhan an ti bha sgeud- 


aichte leis an lìon-eudach e ; neach a 
ghlac e agus a chaidh a mach.“ 

8 Agus chunnacas anns na cerubim 
cumachd làimhe duine fo an sgiath- 
aibh. 

9: Agus 'nuair a dh'amhairc mise, 
feuch na ceithir rothan aig taobh nan 
cerubim, aon roth aig aon cherub, ag- 


us roth eile aig cerub' eile : agus bha 


dreach. nan rothan air dhath cloiche 
criostail. 

10 Agus air son an aoguis, bha 'n 
aon choslas aca 'nan ceathrar, mar gu'm 
biodh roth ann am meadhon rotha. 

11 'Nuair a'ghluaisiad, dh'imich iad 
air an ceithir taobhaibh ; chà do thionn- 
daidh iad 'nan imeachd, ach ris an àite 
gus an robh an ceann ag amhairc. lean 
iadsan e; cha do thionndaidh iad 'nuair 
a dh' imich iad. j 

12 Agus bha an corp gu Mioi 
agus an dromanna, agus an sgiathan, 
agus na rothan, làn ào shùilibh mu'n 
cuairt air gach taobh, eadhon na rothan 

a bha aca 'nan ceathrar. 
— 193 Agus ris na rothaibh ghlaodhadh 
ann am éisdeachd-sa; Ruithibh. 

“14 Agus bha ceithir eudanan aig 
gach aon: aghaidh cheruib a' cheud 


eudan, agus aghaidh duine an dara 


eudan, agus aghaidh leòmhain “an treas, 
agus aghaidh iolaire an ceathramh. 

15 Agus thogadh suas na cerubim. 
So an t-ainmhidh a chunnaic mise aig 
sruth Chebair. 

16 Agus an uair a ghluais na ceru- 
bim, dh'imich na rothan làimh riu: 
agus “nuair a thog na cerubim suas an 
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sgiathan, a chum éiridh suas o'n talamh, 
cha do thionndaidh na “rothan ceudna 
sin o bhi 'nam fochair: es vih i 

17 'Nuair a sheas iad sin, sheas iad 
so ; agus 'nuair a dh'éirich iad sin suas, 
dh'éirich iad so; oir bha “Spiorad an 
ainmhidh annta: ^^ 

18 An sin dh'imich glòir an “Tigh- 
earn o stairsnich an tighe, agus 'sheas i É 
thar na cerubim. ~~ 

19 Agus thog- Na  cerubim suas ais 


sda gù Be An 


(sgiathan, agus 'chaidh iad suas ò'n 


talamh ann am' shealladh: an uair a 
chaidh iad 'a mach, bha na rothan mar 
an ceudna làimh riu; agus sheas iad 
aig dorus geata shoir tighe an Tigh- 
earn, agus bha glòir Dhé Israeil tharta” 
OS an ceann. | 

20" So an t-ainmhidh a clrlithaid' mi' 
fuidh Dhia Israeil, làimh ri sruth Che-' 
bair ; agus dh' aithnich mi gu 'm b* iad 
na cerubim. 

“21 Bha ceithir òidùnA aig' gach aoB' 
fa leth, agus aig gach aon bha ceithir* 
sgiathan ; agus bha coslas làmhan duine 
fuidh' an sgiathaibh. AAI ich 

22 Agus b'e coslas an aghaidhean na 
h-aghaidhean ceudna a'chunnaic mi aig 
sruth Chebair, an aogus agus iad féin ;' 
dh'imich iad gach” aon” dìreach ary$ agh< 


aidh 


tj CAIB. XI. Mr MASS 

ASCSUS thog an spiorad suas mi, agus 

thug e mi gu geata 'n ear tighe 

an Tighearna, ta ' 'g' amharc ris an àird 

an ear: agus, feuch, aig dorus a* gheata, 

cùig fir fhichead : agus chunnaic mi 

"nam measg Iadsaniah mac Asuir, agus 

Pelatiah mae Bhenaiah, uachdarain an 
t-sluaigh. 

2 An sìn tliùbhairt e rium, aie 
an duine, so na daoine tha dealbh. uilc,” 
agus a' toirt droch chorikàirle sa" 
bhaile so ; s 

3 A fa' *o* ràdh, Cha'n 'e ile e dlùth ; 
togamaid tìghean : is e am' baile so an' 
coire, agus sinne an fheoil. : 

A Ae an aobhar sin, dean fàistheachd' 
'nan aghaidh, dean fàistneachd a mhic 
an duine: 

^5 Agus thuit orm spiorad an Figh 
earn, agus thubhairt e rium, Abair, 


“| Mar so tha an' Tighearn ag ràdh, Mar - 


so thubhairt'sibh, O thigh Israeil ; oir* 
is aithne dhordh-sà na nithe tha teachd 
'nur n-inntinn, gach uile ni dhiubh. 

6 Mheudaich sibh ^ur mairbh anns 
a' chaithir so, agus lìon Sibh' a aen gae 
leosan a' mharbhadh. s Si 
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7 Air an aobhar sin mar so tha an 
Tighearn Dia ag ràdh, 'Ur mairbh a 
chuir sibh 'na “meadhon, is iadsan an 
fheoil, agus is i a' chaithir so an coire ; 
ach bheir mise sibh a mach as a meadh- 
on. 

xai8 Bha eagal oirbh bii an chlaidh- 
eamh ; 5 agus bheir mise claidheamh 
oirbh, deir an Tighearn Dia. 

9 Àgus bheir mi sibh a mach as a 
meadhon, agus bheir mi thairis sibh do 
làmhan choimheach, agus ni mi breith- 
eanais 'nur measg. 
< 10 Tuitidh sibh leis a' chlaidheamh : 
bheir mise breitheanas oirbh ann an 
iomall Israeil, agus bithidh fios agaibh 
gur mi an Tighearn. 
< 11 Cha 'n i a' chaithir so a bhios 'na 
coire dhuibh, ni mò bhios sibhse 'na 
meadhon mar fheoil : ann an iomall Is- 
raeil bheir mise breth oirbh. 

12 Agus bithidh fios agaibh gur mise 

an Tighearn ; oir cha do ghluais sibh 
ann am reachdaibh, ni mò rinn sibh mo 
bhreitheanais, ach rinn sibh a réir nòis 
nan cinneach a ta air gach taobh mu'n 
cuairt duibh. 
13 Agus tharladh an trà rinn mise 
fàistneachd, gu'n d' eug Pelatiah mac 
Bhenaiah : an sin thuit ni sìos air m' 
aghaidh, agus ghlaodh mi le guth àrd, 
agus thubhairt mi, Ah! a T highearn 
Dhia, an dean thu làn chrìochnachadh 
air iarmad Israeil ? 

14 A rìs thàinig focal an Tighearn 
a m' ionnsuidh, ag ràdh, 

15 A mhic an duine, is iad do bhràith- 
rean, do bhràithrean, fir do dhìlseachd, 
agus uile thigh Israeil gu h-iomlan, ris 
an dubhairt luchd-àiteachaidh lerusa- 
leim, Imichibh am fad o'n Tighearn : 
dhuinne thugadh am fearann so mar 
sheilbh. 

16 Air an aobhar sin abair, Mar so 
tha an Tighearn Dia ag ràdh, Ge do 
thilg mi fada uam iad am measg nan 
cinneach, agus ge do sgap mi iad am 
measg nan dùthchanna, gidheadh bith- 
idh mi dhoibh ann am naomh-ionad 
bheag anns na dùthchannaibh gus an 
tig iad. 

17 Uime sin abair, Mar so tha an 
Tighearn Dia ag ràdh, Ni mi eadhon 
“ur tionai o na cinnich, agus 'ur cruinn- 
eachadh as na dùthchannaibh anns an 
robh sibh air 'ur sgapadh, agus bheir 
mì dhuibh fearann Israeil. 

18 Agus thig iad d'a ionnsuidh, ag- 
us bheir iad 'uile nithe fuathach, agus 
'uile ghràineileachdan air falbh as. 
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19 Agus bheir mi dhoibh aon chridhe, 
agus cuiridh mi spiorad nuadh an taobh 
a stigh dhiubh ; agus bheir mi an cridhe 
cloiche as am feoil, agus bheir mi dhaibh 
cridhe feòla; ^^ 

20 A chum gu'n gluais og ann am 
reachdaibh, agus gu' 'n coimhid iad m' 
orduighean, agus gu'n dean siad iad : 
agus bithidh iad 'nam pobull dhomh-sa. 
agus bithidh mise a'm* Dhia dhoibhsan: 

21 Ach do'n taobh-san a thionndas an 


cridhe a réir cridhe an nithe fuathach 


agus an gràineileachda, dìolaidh mise 
an slighe air an ceann féin, es an 
Tighearn Dia. - 

22 An sin thog na càmhal suas an 
sgiathan, agus na rothan làimh riu 5 
agus bha glòir Dhia Israeil tharta os an 
ceann.) 

23 Agus chaidh glòir an fig hchaih 
suas o mheadhon a* bhaile, agus sheas 
iair an t-sliabh a ta air an taobh an 
ear do'n bhaile. 

24 'Na dhéigh sin ghlac an spiorat 
suas mi, agus thug e mi ann an taisbean — 
le spiorad Dhé gu Caldéa, chum nam 
braighdean. Mar sin chaidh an sealladh 
a chunnaic mi suas uam. 

25 An sin labhair mi riu-san a bh'- 
anns an daorsa, na h-uile nithe a thais- 
bean an Tighearn dhomh. 

CAIB. XII. i 
(PHAINIG focal an Tighearna fòs a 
m' ionnsuidh, ag ràdh, 

2 A mhic an duine, tha thu chòmh«- 
nuidh ann am meadhon tighe cheann- 
aircich, aig am bheil sùilean gu faicinn, 
ach cha'n 'eil iad a' faicinn ; tha cluasan 
aca gu cluinntinn, ach cha'n 'eil iad a' 
cluicntinn: oir istigh ceannairceach iad. 

3 Uimesin, a mhic an duine, deasaich 
dhuit féin airneis air son dol air imrich, 
agus atharraich anns an là 'nan 
sealladh ; agus atharraichidh tu o t' 
àite, gu àit eile 'nan sealladh; theagamh 
gu'n toir iad fa'near, ged is tigh ceann- 
airceach iad. 

4 An sin bheir thu mach t'airneis 
anns an là nan sealladh, mar airneis air 
son imrich : agus théid thu mach san 
anmoch 'nan sealladh, mar iadsan a 
théid a mach ann am braighdeanas. 

5 Cladhaich troimh a' bhalla “nan 
sealladh, agus thoir a mach troimh sin. 

6 'Nan sealladh giùlainidh tu air do 
ghuaillibh, bheir thu mach anns an 
dubh-anmoch: còmhdaichidh” tu d' 
aghaidh air chor as nach faic thu an 
làr: oir chuir mi thu mar chomhara 
do thigh Israeil. 
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7 Agus rinn mi ceart mar a dh'- 
àithneadh dhomh: thug mi mach m' 
airneis anns an là, mar airneis air son 
braighdeanais, agus anns an anmoch 
chladhaich mi troimh a' bhalla le m' 
làimh; thug mi mach ti san dubh- 
anmoch, agus ghiùlain mi air mo 
ghuaillibh ? 'nan sealladh. 

8 Agus air maduinn thàinig focal an 
Tighearn a m' ionnsuidh, ag ràdh, 

9 A mhic an duine, nach dubhairt 
tigh Israeil, an tigh ceannairceach, 
riut, Ciod a tha thu deanamh ? 

10 Abair thusa riu, Mar so tha an 
Tighearn Dia ag ràdh, Do'n phrionnsa 
ann an Ierusalem buinidh an t-uallach 
so, agus do thigh Israeil a ta 'nam 
measg. ' 

11 Abair, Tha mise ann am chomhara 
dhuibh ; amhuil a rinn misé, mar sin 
nìthear riu-san : atharraichidh iad, ag- 
us théid iad air falbh ann am braigh- 
deanas. 

12 Agus am prionnsa a ta 'nam 
measg giùlainidh e air a ghuaillibh anns 
an dubh-anmoch, agus théid e mach : 
cladhaichidh iad troimh a' bhalla, chum 
giùlain a mach d'a thrìd : còmhdaichidh 
e 'aghaidh, air chor as nach faic e 'n 
làr le 'shùilibh. 

13 Sgaoilidh mise fòs mo lìon air, 
agus glacar ann am rib e; agus bheir 
mi e gu Babilon, gu tìr nan Caldéach ; 
gidheadh cha 'n fhaic e i, ged fhaigh e 
bàs an sin. Mair 

14 Agus sgapaidh mi ris gach aon 
ghaoith na h-uile ta m' a thimchioll g' 
a chòmhnadh, agus 'uile bhuidhnean ; 
agus tairngidh mi mach an claidheamh 
'nan déigh. | 

15 Agus aithnichidh iad gur mise an 
Tighearn, 'nuair a sgapas mi iad am 
measg nan cinneach, agus a sgaoileas 
mi iad feadh nan dùthchannan. 

16 Agus fàgaidh mi beagan fhear 
dhiubh o'n chlaidheamh, o 'n ghort, 
agus o 'n phlàigh, a chum gu'n cuir iad 
an céill an uile ghràineileachdan am 
measg nan cinneach gus an tig iad ; 
agus aithnichidh iad gur mise an Tigh- 
earn. 

17 Os bàrr, thàinig focal an Tigh- 
earn a m' ionnsuidh, ag ràdh, 

18 A mhic an duine, ith t' aran le 
crith agus òl t' uisge le ball-chrith ag- 
us le cùram ; 

19 Agus abair ri sluagh na tìre, Mar 
so tha an Tighearn Dia ag ràdh mu 
thimchioll luchd-àiteachaidh Ierusa- 
leim, agus dùthcha Israeil, Ithidh iad 


an aran le cùram, agus òlaidh iad an 
uisge le uamhas, air chor as gu'm bi 
am fearann fàs o 'n iomlan a ta ann, 
air son fòirneirt na muinntir sin uile 
ta chòmhnuidh ann. UA gh^ 

20 Agus nìthear na bailtean a ta air 
an àiteachadh fàs, agus bithidh am 
fearann falamh ; agus aithnichidh sibh 
gur mise an Tighearn. 

21 Agus thàinig focal an Tighearn a 
m' ionnsuidh, ag ràdh, ; 

22 A mhic an duine, Ciod e an gnàth- 
fhocal sin a th'agaibh ann am fearann 
Israeil, ag ràdh, Tha na làithean air 
an sìneadh, agus dh'fhàillnich gach uile 
fhoillseachadh. “ big 

23 Innis doibh uime sin, Mar so tha 
an Tighearn Dia ag ràdh, Bheir mise 
air a' ghnàth-fhocal so sgur, agus cha 
labhair iad e ni's faide mar ghnàth- 
fhocal ann an Israel; ach abair riu, 
Tha na làithean aig làimh, agus buil 
gach aoin taisbein. 

24 Oir cha bhi ni's mò aon taisbean 
faoin, no fàistneachd mhiodalach an 
taobh a stigh do thigh Israeil. 

25 Oir mise Iehobhah, labhraidh mì, 
agus àm 'focal a labhras mi thig gu 
crìch: cha dean e ni 's faide maille ; 
oir ann 'ur làithibh-sa, O thigh cheann- 
aircich, labhraidh mise am focal, agus 
ni mi e, deir an: Tighearn Dia. 

26 A rìs thàinig focal an Tighearn 
a m' ionnsuidh, ag ràdh, 

27 A mhie an duine, feuch tha tigh 
Israeil ag ràdh, Tha 'n taisbean a tha 
e faicinn air son mhòran làithean, agus 
tha e ri fàistneachd mu na h-aimsiribh 
fad as. : SA i 

28 Air an aobhar-sin abair riu, Mar 
so tha an Tighearn Dia ag ràdh, Cha 
bhi aon do mo bhriathraibh-sa air a 
shìneadh ni's faide; ach am focal a 
labhras mi, coimhlionar e, deir an 
Tighearn Dia. i 









CAIB. XIII. k 
AGUS thàinig focal an Tighearn a 
m' ionnsuidh, ag ràdh, i 

2 A mhic an duine, dean fàistneachd 
an aghaidh fhàidhean Israeil, a ta ri 
fàistneachd, agus abair thusa riu-san a 
ta ri fàistneachd as an cridhe féin, 
Eisdibhse focal an Tighearna. 

3 Marso tha an Tighearn Dia ag 
ràdh, Is deacair do na fàidhibh amaid- 
each, a ta leantuinn an spioraid féin, 
agus nach faca ni sam bith. << 

4. O Israeil, is cosmhuil d' fhàidhean 
ris na sionnachaibh anns na fàsaichibh. 
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5$ Cha deachaidh sibh suas a chum 
- nam bearnan, ni mò rinn sibh suas a' 
challaid do thigh Israeil, gu seasamh 
anns a' chath ann an là an Tighearna. 

6 Chunnaic iad dìomhanas, agus 
rinn iad fiosachd bhréige, ag ràdh, Deir 
an Tighearn ; 'nuair nach do chuir an 
Tighearn a mach iad : agus thug iad 
air daoinibh earbsadh gu'n daingnich- 
eadh iad am focal. 

7 Nach faca sìbh sealladh faoin, ag- 
us nach do labhair sibh fiosachdbhréige, 
ìe bhi 'g ràdh, Thubhairt an Tighearn, 
ged nach do labhair mise ? 

8 Air an aobhar sin, Mar so tha an 
Tighearn Dia ag ràdh, A chionn gu'n 
do labhair sibh dìomhanas, agus gu'm 
faca sibh breugan, uime sin feuch, tha 
hi 'nur n-aghaidh, deir an Tighearn 

ia. 

9 Agus bithidh mo làmh air na fàidh- 
ibh a chi dìomhanas, agus a ta fàist- 
neachd bhreug: cha bhi iad ann an 
coimhthional mo shluaigh, ni mò bhios 
iad air an sgrìobhadh ann an sgrìobh- 
adh tighe Israeil, ni mò théid iad a 
steach do fhearann Israeil ; agus aith- 
nichidh sibh gur mise an Tighearn Dia. 

10 A chionn, eadhon a chionn gu'n 
d'thug iad air mo shluagh dol air seach- 
aran, ag ràdh, Sìth, agus gun'sìth a 
bhi ann : agus thog aon suas balla, ag- 
us, feuch, thilg càch thairis e le crè gun 
oibreachadh. 

11 Abair riu-san a ta 'ga thilgeadh 
thairis le crè gun oibreachadh, gu'n tuit 
e: bithidh fras thuilteach ann, agus 
tuirlingidh sibhse, O chlacha-meallain 
mòra; agus ni gaoth dhoinionnach a 
bhriseadh. 

12 Feuch, 'nuair a thuiteas am balla, 
nach abrar ruibh, C'àit am bhei! a' chrè 
leis an do thilg sibh thairis e ? 

13 Uime sin, mar so tha an Tigh- 

earn Dia ag ràdh, Ni mise fòs a bhris- 
eadh le gaoith dhoinionnaich ann am 
fheirg: agus bithidh fras thuilteach 
ann am chorruich-sa ann, agus clach- 
an-meallain mòra ann am dhian-fheirg 
g'a mhilleadh. 
14 Marsin brisidh mi sìos am balla a 
thilg sibh thairis le crè gun oibreach- 
adh, agus bheir mi nuas gu làr e, air 
chor as gu'n leigear ris a bhunaite ; ag- 
us tuitidh e, agus bithidh sibhse air 'ur 
milleadh 'na mheadhon ; agus aithnich- 
idh sibh gur mise an Tighearn. 

15 Mar so coimhlionaidh mi mo 
chorruich air a' bhalla, agus orra-san a 


thilg thairis e le crè gun oibreachadh,” 
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agus their mi ruibh, Cha'n 'eil am balla 
ann, ni mò tha iadsan a thilg thairis e ; 

. 16 Eadhon fàidhean Israeil a ta ri 
fàistneachd mu thimchioll Ierusaleim, 
agus a ta faicinn seallaidh sìothaimh 
dhi, agus gun sìth idir ann, deir an 
Tighearn Dia. 

17 Mar an ceudna, thusa, a mhic an 
duine, cuir d' eudan an aghaidh nigh- 
eana do shluaigh, a ta ri fàistneachd as 
an-crìdhe féin, agus dean-sa fàistneachd 
'nan aghaidh. ) 

18 Agus abair, Mar so tha an Tigh- 
earn Dia ag ràdh, Is truagh do na 
mnaibh a ta fuaigheal chluasag ris na 
h-uile asgailtaibh, agus a' cur bhréid- 
ean air ceann gach aoise, a dheanamh 
seilg air anamaibh. An dean sibh sealg 
air anamaibh mo shluaigh-sa, agus an 
coimhid sibh beò anama na muinntir a 
ta teachd thugaibh ? 

19 Agus an truaill sibh mise measg 
mo shluaigh air son ghlacaidean eorna, 
agus air son mhìrean arain, a mharbh- 
adh nan anama nach bu chòir bàsach- 
adh, agus a choimhead beò nan anama, 
nach bu chòir a bhi beò, le 'ur breug- 
aibh do .m' shluagh-sa, ta 'g éisd- 
eachd 'ur breug ? 

20 Air an aobhar sin, mar so tha an 
Tighearn Dia ag ràdh, Feuch, tha 
mise an aghaidh 'ur cluasag, leis am 
bheil sibh an sin a' sealg air na h-an- 
amaibh, a chum an glacadh; agus 
spìonaidh mise iad o 'ur gairdeinibh, 
agus leigidh mi air falbh na h-anama, 
na h-anama sin air am bheil sibh a' 
sealg a chum an glacadh. 

21 Reubaidh mi fòs 'ur bréidean, ag- 
us saoraidh mi mo shluagh a mach as 
"ur làimh, agus cha bhi iad ni's mò 'nur 
làimh gu bhi air am fiadhach : agus 
aithnichidh sibh gur mise an Tigh- 
earn. 

22 A chionn le breugaibh gu'n d' 
rinn sibh cridhe an ionracain dubhach, 
agus nach d' rinn mise dubhach e ; ag- 
us gu'n do neartaich sibh làmhan an 
aingidh, chum nach pilleadh e o 'dhroch 
shlighe, le bhi gealltuinn beatha dha. 

23 Uime sin cha'n fhaic sibh dìomh- 
anas ni's mò, agus cha dean sibh fàist- 
neachd tuilleadh ; oir saoraidh mise mo 
shluagh as 'ur làimh, agus bithidh fios 
agaibh gur mi an Tighearn. 


CAIB. XIV. 
AN sin thàinig cuid do sheanairibh 
<^ Israeil a m' ionnsuidh, agus shuidh 


iad mu m' choinneamh. 
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. 2 Agus thàinig focal an Tighearn a 
m' ionnsuidh, ag ràdh, 


3 A mhic an duine, chuir na daoine 


so suas an ìodholan 'nan cridhe, agus 
chuir iad ceap-tuislidh an aingidheachd 
fa'n comhair: an leig mise dhoibh air 
aon chor m' iarraidh ? Ag | 

4 Uime sin labhair riu, agus abair 
riu, Mar so tha an Tighearn Dia ag 
ràdh, Gach duine do thigh Israeil a 
chuireas suas ìodhola 'na chridhe, agus 
a chuireas ceap-tuislidh 'aingidheachd 
fa chomhair, agus a thig chum an 
fhàidh, bheir mise Iehobhah freagradh 
dhasan a thig, a réir lìonmhoireachd 
*ìodholan. A 

$ A chum gu'n glac mi tigh Israeil 
'nan cridhe féin, a chionn gu bheil iad 
uile air dol air seacharan uamsa tre an 
ìodholan. i 

6 Air an aobhar sin, abair ri tigh Is- 
raeil, Mar so tha an Tighearn Dia ag 
ràdh, Gabhaibh aithreachas, agus pill- 
ibh o “ur n-ìodholaibh ; agus tionndaibh 
ur n-aghaidh air falbh o 'ur n-uile 
ghràineileachdaibh. 

7 Oir gach aon do thigh Israeil, no 
do na coigrich a ta air chuairt ann an 
Israel, a ta 'ga sgaradh féin uamsa, ag- 
us a' cur suas 'Ìodhola 'na chridhe, ag- 
us a' cur ceap-tuislidh 'aingidheachd fa 
chomhair, agus a' teachd a chum fàidh, 
a dh'fhiosrachadh dheth mu m' thim- 
chioll-sa ; bheir mise Iehobhah freag- 
radh dha leam féin. ! 

8 Agus cuiridh mi mo ghnùis an agh- 
aidh an duine sin, agus ni mi. e 'na 
chomhara agus 'na ghnàth-fhocal, agus 
gearraidh mi as e o mheadhon mo 
shluaigh; agus aithnichidh sibh gur 
mise an Tighearn. t 

9 Agus ma bhios am fàidh air a 
mhealladh an trà labhair e ni, is mise 
an Tighearn a mheall am fàidh sin $ 
agus sinidh mi mo làmh a mach air, ag- 


us sgriosaidh mi e o mheadhon mo. 


phobuill Israeil. 

. 10 Agus giùlainidh iad peanas an eu- 
ceartan : bithidh peanas an fhàidh amh- 
uil peanas an ti a dh'iarras thuige ; 

' 11 A chum nach téid tigh Israeil ni's 
mò air seacharan uamsa, agus nach bi 


dhomhsa'nam pobull, agus mise dhoibh- 
san ann am Dhia, deir an Tighearn Dia. 
12 Thàinig a rìs focal an Tighearn a 
m' ionnsuidh, ag ràdh, 
13 A mhic an duine, trà pheacaich- 
eas an tìr ann am aghaidh-sa le ciont- 
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achadh gu h-anmhor, an' sin^ sìnidh mi 
a mach mo làmh oirre, agus brisidh mi 
lorg a h-arain, agus cuiridh, mi gort 
oirre, agus gearraidh mi uaipe duine 
agus ainmhidhean 
14 Ged bhiodh an triuir fhear so, 


| Noah, Daniel, agus Iob innte, cha saor- 


adh iad ach an anama féin le 'm fìr- 
eantachd, deir an Tighearn Dia. ^^ 

15 Ma bheir mise air beathaichibh 
cronail doltroimh an fhearann, agus gu 
mill iad e, air chor as gu'm bi e fàs, 
ionnus nach feud neach air bith dol 
troimhe air son a' bheathaich : 

16 Ged bhiodh an triuir dhaoine so 
ann, mar is beò mise, tha an Tighearn 
Dia ag ràdh, cha saoradh iad aon chuid 
mic no nigheana ; shaoirteadh iad féin 
a mhàin, ach bhiodh am fearann 
fàs. 

17 No ma bheir mise claidheamh air 
an fhearann so, agus gu'n abair mi, A 
chlaidheimh, imich troimh an fhear- 
ann ; air chor as gu'n gearr mi duine 
agus ainmhidh a mach as: irii 

18 Ged bhiodh an triuir dhaoine so 
ann, mar is beò mise, tha an Tighearn 
Dia ag ràdh, cha saoradh iad aon chuid 
mic no nigheanan, ach bhiodh a mhàin 


iad féin air an saoradh. i 


19 No ma chuireas mi plàigh do'n 


fhearann' sin, agus gu'n dòirt mi mo 


chorruich a mach air ann am fuil, a - 


chum duine agus ainmhidh a ghearr- 


adh a mach as: ! 

20 Ged bhiodh Noah, Daniel, agus 
Iob ann, mar is beò mise, tha an Tigh- 
earn Dia ag ràdh, cha saoradh iad aon 
chuid mac no nighean: cha saoradh 
iad ach an anama féin le 'm fìreant- 
achd. mas 

21 Oir mar so tha an Tighearn Dia 
ag ràdh, Cia mò gu mòr trà chuireas 
mi mo cheithir breitheanais ghoirt air 
Ierusalem, an claidheamh, agus a' 
ghort, agus am beathach cronail, agus 
a' phlàigh, a chum duine agus ainmhidh 
a ghearradh a mach as ? o| 

22 Gidheadh feuch, fàgar iarmad 
ann, a bheirear a mach, mic agus nigh- 
eanan : feuch, thig iad 'a mach thug- 


' i | aibh, agus chi sibh an slighe, agus an 
iad air an truailleadh ni's mò le 'n uile 
chiontaibh ; ach a chum gu'm bi iad 


gnìomhara: agus gheibh sibh comh- 
fhurtachd a thaobh an uilc a thug mise 
air Ierusalem, a thaobh gach ni a thug 
mi air. ' ' San 

23 Agus bheir iad comhfhurtachd 
dhuibh, an uair a chi sibh an slighe, 
agus an gnìomhara: agus aithnichidh 
sibh nach ann gun aobhar a' rinn mise 
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gach ni arinn miann, deir an Tighearn 
bias ghhnnp ech NUCISDT Ara barte 
Uis MHOAIB, -RVa òi a 
AGUS thàinig focal an Tighearn a 
<A  m' ionnsuidh, ag ràdh, y 

2 A mhic an duine, Ciod e am fìon- 
chrann thar crann air bith eile, ma bhios 
e mar ghéig a ta measg chraobha na 
frìdhe ? TT 

8 An gabhar fiodh dheth gu obair 
air bith a dheanamh? no an gabhar 
enag dheth a chrochadh soithich air 
bith air ? 

4 Feuch, tilgear e san teine mar 
chonnadh ; loisgidh an, teine a dhà 
cheann, agusloisgear a mheadhon : am 
bheil e iomchuidh air son cungaidh ? 

5 Feuch, 'nuair a bha e slàn cha robh 
e iomchuidh air son cungaidh sam 
bith: cia mò gu mòr is lugha bhios e 
iomchuidhair son oibre, 'nuair a chaith- 
eas an teine e, agus a bhios e loisgte ? 

- 6. Air an aobhar sin, mar so tha an 

Tighearn Dia ag ràdh, Mar am fìon- 
chrann am measg chranna na frìdhe, a 
thug mise do'n teine mar chonnadh, is 


hart 


amhluidh a bheir mi luchd-àiteachaidh | 


Jerusaleim. | 

7 Agus cuiridh mi mo ghnùis 'nan 
aghaidh, théid iad a mach o theine, ag- 
us ni tein' eile an caitheamh: agus 
aithnichidh sibh gur mise an Tighearn, 
trà chuireas mi mo ghnùis 'nan agh- 
aidh, « | ; 

8 Agus ni mi am fearann fàs, a 
chionn gu'n do chuir iad an gnìomh 
euceart, deir an Tighearn Dia. 


| CAIB. XVI. 
A RIS thàinig focal an Tighearn a 
m' ionnsuidh, ag ràdh, 
~ 2 A mhic an duine, thoir air Ierusa- 
lem a gràineileachdan aithneachadh, 
3 Agus abair,- Mar so tha an Tigh- 

earn Dia ag ràdh ri Ierusalem, Tha do 

bhreth agus do dhùchas o thìr Cha- 
naain ; b' Amorach t' athair, agus bu 
bhan-Hiteach do mhàthair. 
^4 Agus air son do dhùchais, anns an 
là san d' rugadh thu, cha do ghearradh 
t' imleag, ni mò bha thu air do nigh- 
eadh ann an uisge, gu do mhaothach- 
adh: cha do chrathadh salann ort, ni 
aò bha thu air do spaoileadh. 
. 5 Cha do ghabh sùil air bith truas 
diot, a chum aon ni dhiubh so a dhean- 
amh dhuit, a dheanamh iochd ort ; ach 
bha thu air do thilgeadh a mach anns 
a' mhachair sgaoilte, le gràin do d'. an- 
am, air an là san d' rugadh thu. 
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6 Agus an trà ghabh mise seachad 
dlùth dhuit, agus a chunnaic mi thu 
salach ann ad fhuil féin, thubhairt 'mi 
riut, agus thu ann. ad fhuil, Mair beò ; 
seadh, thubhairt mi riut, agus thu ann' 
ad fhuil, Mair beò. j 4 

7' Thug mi ort fàs lìonmhor mar 
chinneas na faiche, agus dh'fhàs thu 
lìonmhor agus mòr; agus thàinig thu gu 
sgeudachadh maiseach: tha do chìoch- 
an air an cumadh, agus do ghruag air 
a an àite dhuit a bhi rùisgte agus 
om. | ' tiiihinùch 

8 Agus 'nuair a ghabh mise seachad 
dlùth dhuit, agus a dh'amhairc mi ort, 
feuch, bha t'aimsir 'na h-aimsir ghràidh, 
agus sgaoil mise mo sgiort os do 
cheann, agus dh'fholuich mi do lom- 
nochduidh : seadh mhionnaich mi dhuit, 
agus thionnsgain mi ann an coimh- 
cheangal riut, deir an Tighearn Dia, 
agus bu leamsa thu. «<< ofc d 

'9 An sin nigh mi thu le h-uisge, 
seadh, nigh mi d' fhuil gu glan air 
aan uait, agus dh'ung mi thu le h-ol- 
adh. bai 
10 Sgeudaich mi thu fòs le h-obair- 
ghréise, aguschuirmi brògan do chraic- 
ionn bruic ort, agus chrioslaich mi mu'n 
cuairt thu le h-anart grinn, agus 
chòmhdaich mithu le sìde. ' 

11 Rinn mi sgiamhach thu mar an 
ceudna le h-usgraichibh, agus chuir mi 
làmh-fhailean air do làmhan, agus 
slabhruidh mu d' mhuineal. i 

12 Agus chuir mi seud rìomhach air 
t'. eudan, agus cluas-fhàinneachan ann 
ad chluasaibh, agus crùn maiseach air 
do cheann. hd e RR 

13 Mar so bha thu air do sgeudach- 
adh le h-òr agus le h-airgiod; agus 
bha do thrusgan a dh'anart grinn, agus 
do shìde, agus do obair ghréise ; dh'ith 
thu mìn-chruithneachd, agus mil, agus 
oladh, agus bha thu ro-mhaiseach, ag- 
us dh'fhàs thu suas gu bhi a'd' rìogh- 
achd. K 

14 Agus chaidh d' iomradh a mach 
am measg nan cinneach air son do 
mhaise: oir bha sin iomlan tre mo 
sgéimh-sa a chuir mi ort, deir an Tigh- 
earn Dia. i 

15 Ach chuir thu do dhòigh ann ad 
mhaise féin, agus rinn thu strìopachas 
an aghaidh do chliu, agus dhòirt thu 
mach do strìopachas air gach neach a 
ghabh seachad; bu leis-san thu. 

16 Agus ghabh thu do d' chulaidh- 
ean, agus rinn thu maiseach t' ionadan 
àrda le dathaibh eag-samhluidh, agus 
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rinn thu strìopachas orra, mar nach 
robh, agus mar nach bi. g 

17 Ghabh thu fòs do sheudan rìomh- 
ach do m' òr-sa, agus do m' airgiod, a 
thug mi dhuit; agus rinn thu dhuit 
féin dealbhan dhaoine, agus chuir thu 
strìopachas an gnìomh leo. k C 
18 Agus ghabh thu do chulaidhean 
gréise, agus chòmhdaich thu iad : agus 
chuir thu m' oladh-sa, agus mo thùis 
“mu'n comhair. ~^ 

19 Mo bhiadh fòs a thug mi dhuit, 
mìn-chruithneachd, agus oladh, agus 
mil, a thug mi dhuit r'an itheadh, chuir 
thu eadhon 'nan làthair iad mar fhàile 
cùbhraidh. —. 

20 Seadh cuideachd, tha an Tigh- 
earn Dia ag ràdh, ghabh thu do mhic 
agus do nigheanan a rug thu dhomhsa, 
agus iad so dh'ìobair thu dhoibhsan, gu 
bhi air an slugadh suas. 

21 An ni suarach dhuit, le d' strìop- 
achas, gu'n do mharbh thu moi chlann, 
agus gu'n d' thug thu iad seachad gu 
dol -troimh an teine air an son-san ? 

22 Agus ann ad uile ghraineileachd- 
aibh agus strìopachais, cha do chuimh- 
nich thu làithean t' òige, trà bha thu 
lomnochd agus rùisgte, air do thruaill- 
eadh ann ad fhuil féin. 

23 Agus tharladh, an déigh t' aing- 
idheachd uile, (Mo thruaighe, mo 
thruaighe thu ! deir an Tighearn Dia.) 

24. Gu'n do thog thu dhuit féin fòs 
ionad àrd, agus gu'n d' rinn thu dhuit 
féin àite àrd anns gach aon sràid. 

25 Thog thu ionad àrd air gach aon 
cheann do'n t-slighe, agus thug thu air 
do mhaise bhi air a fuathachadh, agus 
rinn thu coitchionn thu féin do gach 
aon a ghabh seachad, agus rinn thu do 
strìopachais lìonmhor. - 

26 Rinn thu fòs strìopachas leis na 
h-Eiphitich, do choimhearsnaich, a ta 
mòr am feoil; agus mheudaich thu do 
strìopachais, a chum mise a bhrosnuch- 
adh gu feirg. 

27 Feuch uime sin, shìn mise mo 
làmh a mach os do cheann, agus lugh- 
daich mi do lòn, agus thug mi thairis 
thu do thoil na muinntir leis am fuath- 
ach thu, nigheana nam Philisteach, air 
am bheil nàire do d' shlighe mhi-chiat- 
aich. jù Ù 

28 Rinn thu mar an ceudna strìop- 


achas leis na h-Asirianaich, a chionn 


gu'n robh thu do-shàthachadh ; seadh, 
rinn thu strìopachas leo, agus gidheadh 
cha'n fheudadh tu bhi air do shàthach- 
adh. j f 
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29 Mheudaich thu os bàrr-do strìop- 


achas ann am fearann Chanaain gu 
ruig Caldéa, agus gidheadh cha robh 


thu sàthaichte le sin. 

30 Cionnus a ghlanas mise do chridhe, 
tha an Tighearn Dia ag ràdh, 'nuair a 
tha thu deanamh nan nithe so uile, 
obair mnà neo-gheamnuidh ladarna ? 

81 'Nuair a tha thu togail t' ionaid 


àird an ceann gach slighe, agus. a' 
| deanamh t' àite àird anns gach aon 
(sràid ; agus nach robh thu cosmhuil ri 
strìopaich, 


(a chionn nach b'fhiù leat 
tuarasdal ;) j È : i 

32 Ach ri mnaoi a ni adhaltras, a 
ghabhas coigrich an àit a fir féin. 

33 Do na h-uile strìopachaibh bheir 
iad duais ; ach tha thusa a' toirt duaise 
do d' leannanaibh uile, agus 'g an 
tuarasadalachadh, a chum gu'n tigeadh 
iad thugad gach aon taobh air son do < 
strìopachais. S Bra 

34 Agus tha thusa dìreach an agh- 
aidh nòis mhnathan eile ann ad strìop- 
achas, am feadh nach 'eil aon neach a' 
dol air do dhéigh a dheanamh strìop- 
achais: is ann a tha thu a' toirt duaise 
seachad, agus gun duais air bith 'ga 
toirt duit': uime sin tha thu 'nan agh- 
aidh and ad nòs. eo 

35 Air an aobhar sin, O a strìopach, 
cluinn focal an Tighearna : 

36 Mar so tha an Tighearn Dia ag 
ràdh, A chionn gu'n robh do shalchar 


aira dhòrtadh a mach, agus do lomnoch- 


duidh air a leigeadh ris troimh do 
strìopachais le d' leannanaibh, agus le 
uile ìodholaibh do ghràineileachdan, 
agus le fuil do chloinne, a thug thu 
dhoibh F “trir BH ; 

37 Feuch uime sin, cruinnichidh 
mise 't uile leannain, leis an do ghabh 
thu sòlas, agus na h-uile do'n d'thug 
thu gràdh, leis na h-uile do'n d'thug 
thu fuath : ni mi eadhon an cruinneach- 
adh mu'n cuairt ann ad aghaidh, agus 
leigidh mi ris doibh do lomnochduidh, 
a chum gu faic iad do lomnochduidh uile. 

38 Agus bheir mi breth ort mar a 
bheirear breth air mnaibh a bhriseas an 
ceangal-pòsaidh, agus a dhòirteas fuil, 
agus bheir mi peanas ort ann an corruich 


| agus ann an eud. 


39 Agus bheir mi thu fòs d' an làimh, 
agus tilgidh iad sìos t' àite cnocach, 
agus brisidh iad sìos t^ ionadan àrda ; 
buinidh iad dhiot mar an ceudna t' 
eudach, agus glacaidh iad do sheuda 
rìomhach, agus fàgaidh iad thu lom- 
nochd agus rùisgte. 
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40 Bheir iad mar an ceudna buidh- 
eann a nìos a'd' aghaidh, agus clachaidh 
iad thu le clachaibh, agus sàthaidh iad 
tromhad : an claidhean. 

: 41 Agus loisgidh iad do thighean “ le 


tihe, agus ni iad breitheanas ort ann 


an sealladh mhòran bhan : agus bheir 


mise ort sgur do strìopachas, agus cha. 


toir thu tuarasdal seachad ni's mò. 

42 Mar sin bheir mi air mo chorruich 
riut fois a ghabhail, agus imichidh m' 
eud uait, agus gabhaidh mi fois, agus 
cha bhi fearg orm ni's mò. 

48. A chionn nach do chuimhnich thu 
làithean t' òige, agus gu'n do chuir 
thu corruich ormsa anns na nithibh so 
uile ; feuch uime sin, dìolaidh mise fòs 
do shlighe air do cheann, tha an Tigh- 
earn Dia ag ràdh ; agus cha chuir thu 
an gnìomh an neòghloine so thar t' uile 
ghràinei eachdaibh. 

- 44 Feuch gach aon a ghnàthaicheas 
sean-fhocla, gnàthaichidh an sean- 
fhocal so a'd' aghaidh, ag ràdh, Mar a' 
mhàthair is amhluidh an nighean. 

- 45 Is tusa nighean do mhàthar, leis 
am fuathach a fear agus a clann ; agus 
is tu piuthar do. pheathraichean, Teis 
am b' fhuathach am fir agus an clann : 
bu bhan-Hiteach 'ur il agus 'b 
Amorach 'ur n-athair. 
< 46 Ague is i do phiuthar a 's sine Sa- 
maria, i féin agus a nigheanan a ta 
chòmhnuidh aig do làimh chlì: agus do |n 
phiuthar a 's òige, ta chòmhnuidh aig 
do làimh dheis, Sodom agus a nigh- 
eanan. 

47 Gidheadh 'nan slighe-san cha do 
ghluais thu, ni mò rinn thu a réir an 
gràineileachdan : ach mar gu'm bu ni 
ro-bheag sin, bha thu air do thruaill- 
eadh ni's mò na iadsan a'd' uile shligh- 
ibh. 

48 Mar is beò mise, tha an Tighearn 
Dia ag ràdh, cha d' rinn do phiuthar 
Sodom, ì féin no a nigheanan, mar a 
rinn thusa, thu féin agus do nigheanan. 

49 Feuch b' i so aingidheachd do 
pheathar Sodom ; uabhar, sàth, arain, 
agus pailteas dìomhanais, bha innte 
féin agus 'na nigheanaibh ; ni mò a 
neartaich i làmh a' bhochd agus an 
fheumaich. 

50 Agus bha iad àrdanach, agus 
chuir iad gràineileachd an gnìomh ann 
am fhianuis-sa ; uime sin thug mi air 
falbh iad mar a chunnacas ceart domh: 

. 51 Ni mò chuir Samaria an gnìomh | . 
leth do lochdan-sa ; ach mheudaich thu 
do ghràineileachdà ni's mò na iadsan, 
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agus dh'fhìreanaich thu do pheath- 


raichean ann ad uile ghràineileachdaibh. 
a rinn thu. 


52 Thusa fòs a thug- breth air do 
pheathraichibh, “giùlain do nàire féin, 
air son do lochdan a chuir thu 'n 
gnìomh ni s gràineile na iadsan: tha 
iadsan ni's ionraice na thusa: seadh, 
bi thusa air do mhaslachadh. fòs, agus 
giùlain do nàire, chionn gu'n d', fhìr- 
eanaich thu do pheathraichean. 

58 An uair a philleas mi air a h-ais. 
am braigdeanas, bruid Shodoim agus a 
cuid nighean, agus bruid Shamaria ag- 
us a cuid nighean, an sin bheir mò air, 
a h-ais bruid do bhraighdean-sa ' nam 
meadhon ; $ 

54 A chum gu'n giùlain thu do nàire 
féin, agus gu'm bi thu air do mhaslach-. 
adh anns gach ni a rinn thu, a chionn 
gu'n robh thu toirt doibh comhfhurt- 
achd. 

55 'Nuair a a philleas do pheathraich- 
ean, Sodom agus a cuid nighean, gus, 
an ceud staid, agus a philleas Samaria 
agus a cuid nighean gus an ceud staid, 
an sin pillidh tusa agus do nigheana 
gu'r ceud staid. 

56 Oir cha robh luadh air do phiuthar 
Sodom ann ad bheul ann an là t' uabh- 
air. 

57 Mu'n robh t' aingidheachd air a 
leigeadh ris, agus àm do! mhaslaidh, mar 

nigheanan Shiria, agus na' h-uile bha 
dlùth dhi, agus mar nigheanan nam 
Philisteach a bha mu'n cuairt duit. 

58 Giùlainidh tu do neòghloine ag« 
us do ghràineileachdan, deir an 'T Tigh- 
earn. ; 

59 Oir mar so tha an Tighearn Dia 
ag ràdh, Buinidh mise riutsa amhuil 
mar a rinn thu féin, a rinn tàir air na 
mionnan, ann am briseadh a ^ choimh- 
cheangail. 

60 Gidheadh cuimhnichidh mi mo 
choimhcheangal riut ann an làithibh 
t' òige, agus daingnichidh mi riut 
coimhcheangal siorruidh. 

61 Ansin cuimhnichidh tu do shlighe, 

agus bithidh nàire ort, 'nuair a ghabhas 
tu do pheathraichean, do phiuthar a's 
sine agus a's òige: agus bheir mise 
dhuit iad mar nigheanan, ach cha'n ann 


air son do choimhcheangail-sa. 


62!Agus daingnichidh mi mo choimh- 


cheangal riutsa, agus bithidh fios agad 
gur mi an Tighearn : . 


'63: A chum gu'n cuimhnich thu, ag«- 


us gu'm bi nàire ort, agus J nach fhosgail 
thu do bheul gu bràth ni's mò, do bhrìgh 
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do nàire, 'nuair a bhios mise réidh riut 
air son gach uile ni a rinn thu, deir an 
Tighearn Iehobhah. 


dih ohn CAIB. XVII. 

ASS thàinig focal an Tighearn a 
m' ionnsuidh, ag ràdh, i 

2 A mhic an duine, cuir a mach 

toimhseachan, agus labhair cosamh- 

lachd ri tigh Israeil ; | 

3 Agus abair, Mar so tha an Tigh- 
earn Dia ag ràdh, Thàinig fìr-eun mòr, 
le sgiathaibh mòra, agus le altaibh 
làidir, làn do chlùmhach, air an robh 
dathan eugsamhluidh, gu Lebanon, 
agus ghabh e am meangan a b' àirde 
do'n t-seudar. 

4 Ghearr e dheth bàrr a mheangana 
òga, agus thug e leis e gu tìr malairt ; 
shuidhich e ann am baile cheannaich- 
ean e. ' 

5 Ghabh e fòs do shìol an fhearainn, 
agus chuir e ann am machair thorraich 
e; shuidhich e ri taobh uisgeacha 
mòra e, 'ga chur mar chrann seilich ; 

6 Agus dh'fhàs e, agus thàinig e gu 
bhi 'na fhionain leathain, air bheag 
àirde, aig an robh a gheugan air an 
tionndadh ris [an fhìr-eun. ] agus aig 
an robh a fhreumhan fuidhe: mar sin 
dh'fhàs e 'na fhionain, agus thug e 
mach geugan, agus chuir e uaithe 
meangain. ) 

7 Bha fòs ann fìr-eun mòr eile, le 
sgiathaibh mòra, agus mòran clùmh- 
aich; agus, feuch, chlaon an fhionain 
so a freumha d'a ionnsuidh, agus thilg 
i mach a geugan thuige, chum bhi air 
a h-uisgeachadh le claisibh a ghàraidh. 

8 Bha i air a suidheachadh ann am 

fearann maith, ri taobh uisgeacha 
mòra, chum gu'n tugadh imach geugan, 
agus gu'n giùlaineadh i toradh, agus 
gu'm biodh i 'na deadh fhionain. 
' 9 Abair thusa, Mar so tha an Tigh- 
earn Dia ag ràdh, Am bi piseach oirre ? 
nach spìon e nìosa freumha, agus nach 
gearr e dhi a toradh, air chor as gu'n 
searge? crìonaidh iann anuile dhuillibh 
ceud-fhais, eadhon gun chumhachd 
mòr, no mòran sluaigh, g'a spìonadh a 
nìos as a freumhaibh. | 

10 Seadh, feuch, an deigh a suidh- 
eachadh, am bi piseach oirre? nach 
searg i gu tur an nuair a bheanas a' 
ghaoth an ear rithe? crìonaidh i anns 
na claisibh anns an d' fhàs i. 
~ 11-0s bàrr, thàinig focal an Tigh- 
earn a m'ionnsuidh, ag ràdh, 

12 Abair a nis ris an tigh cheann- 
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airceach, Nach 'eil fios agaibh ciod is 
ciall do na nithibh so? Innis doibh, 
Feuch, tha righ Bhabiloin air teachd 
gu Ierusalem, agus ghlac e a righ, agus 
a prionnsachan, agus thug e leis iad 
gu Babilon : ; 

13 Agus ghabh e do shliochd an righ, 
agus rinn e coimhcheangal ris, agus 
ghabh e mionnan deth: ghlac e fòs 
daoine cumhachdach na tìre : ' 

14 A chum gu'm biodh an dùthaich 
suarach, ionnus nach togadh i suas i 
féin ; ach le 'choimhcheangal a choimh- 
ead gu feudadh i seasamh. 

15 Ach rinn e ar a mach 'na aghaidh- 
san le 'theachdairean a chur do'n 
Eiphit, a chum gu'n tugadh iad dha 
eich agus mòran sluaigh: an éirich gu 
maith dba ? an téid esan a ni na nithe 
so as? no am bhris e an coimhcheangal 
agus an saorar e? 

16 Mar is beò mise, deir an Tigh- 
earn Dia, gu deimhin anns an àit am 
bheil còmhnuidh an righ a z1inn righ 
dheth-san, neach a rinn e tàir air a 
mhionnan, agus a bhris e a chùmh- 
nantan, eadhon leis-san, ann am meadh- 
on Bhabiloin, gheibh e bàs. 

17 Ni mò ni Pharaoh feum dha, le 
"fheachd cumhachdach, agus le bhuidh- 
einn mhòir, anns a' chogadh, le tòrr a 
thilgeadh suas, agus le daingnichean a 
thogail, a ghearradh as mhòran ana- 
ma. ò i 
18 A chionn gu'n d' rinn e tàir air 
na mionnan, leis a' choimhcheangal a 
bhriseadh, (an uair a thug e, feuch, a 
làmh,) agus a rinn e na nithe so uile, 
cha téid e as. 

19 Uime sin, mar so tha an Tigh- 
earn Dia ag ràdh, Mar is bcò mise, mo 
mhionnan air an d' rinn e tàir, agus mo 
choimhcheangal a bhris e, eadhon sin 
dìolaidh mise air a cheann féin. 

20 Agus sgaoilidh mi mo lìon air, 
agus glacar ann am rib e; agus bheir 
mi e gu Babilon, agus tagraidh mi' ris 
an sin air son a chionta, leis an de 
chiontaich e a'm' aghaidh. 

21 Agus tuitidh na theich thuige, le 
'uile fheachd, leis a' chlaidheamh ; ag- 
us bithidh iadsan a dh'fhàgar air an 
sgapadh ris na h-uile ghaoith: agus 
aithnichidh sibh gur mise lehobhah a 
labhair e. 

22 Mar so tha an Tighearn Dia ag 
ràdh, Gabhaidh mise mi féin do'n 
ghéig a's àirde do'n t-seudar àrd, ag- 
us suidhichidh mi e; gearraidh mi o 
bhàrr a mheangana òga, geug mhaoth, 
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agus suidhichidh mi air sliabh uachdar- 
ach agi ; àrd i. Y 
23 Air sliabh àrd Israeil suidhich- 


idh mi i: agus togaidh i suas a geug, 
agus bheir i mach toradh, agus fàs- 


aidh i 'na seudar rìoghail: agus fuipe 


gabhaidh na h-uile eunlaith do gach 
aon iteig còmhnuidh: fo dhubhar a 
geug ni iad còmhnuidh. 

24 Agus aithnichidh uile chraobha na 
macharach gu'n d' thug mise Tehobhah 
nuas an crann àrd, gu'n d' àrdaich mi 
an crann ìosal, gu'n d' rinn mi an 
erann uaine tioram, agus gu'n d' thug 
mi air a' chrann thioram bhi fuidh 
bhlàth: mise Ièhobhah labhair, agus 
ni mi e. 


CAIB. XVIII. 
THAINIG focal an Tighearn a m' 
ionnsuidh a rìs, ag ràdh, 

2 Ciod is ciall duibh, gu bheil sibh a' 
gnàthachadh an t-sean-fhocail so a 
thaobh dùthcha Israeil, ag ràdh, Dh'ith 
na h-aithrichean dearcan searbha, àg- 
us tha déisinn air fiaclaibh na cloinne ? 

3 Mar is beò mise, tha an Tighearn 
Dia ag ràdh, cha bhi aobhar agaibh an 
sean-fhocal so a ghnàthachadh ni's mò 
ann an Israel. 


4 Feuch is leamsa na h-uile anama ; | 


mar is leam anam an athar, is amhluidh 
is leam anam 'a' mhic: an t-anam a 
chiontaicheas gheibh e sin bàs. 

5 Ach ma bhios duine ionraic, agus 
gu'n dean e an ni a bhios dligheach 
agus ceart, 

6 Mur d'ith e air na sléibhtibh, ni 
mò thog e suas a shùilean ri ìodholaibh 
tighe Israeil, no thruaill e bean a 
choimhearsnaich, no thàinig e dlùth do 
mhnaoi a chuireadh air leth, 

“7 Agus mur do shàraich e aon neach, 
ach gu'n d'thug e 'gheall air ais “do'n 
fheumach ; mur do chreach e neach air 
bith le fòirneart, ach gu'n d'thug e aran 
do'n acrach, agus gu'n do chòmhdaich 
e 'n lomnochd le eudach ; 

8 Esan nach d' thug seachad air ocar, 
ni mò ghabh aon riadh, a chum air a 
h-ais a làmh o euceàrt, a rinn breith- 
eanas fìor eadar duine agus duine, 

9 A ghluais ann am reachdaibh, ag- 
ai? choimhid mo bhreitheanais, gu fir- 
inn a chur an gnìomh; so an duine 
ionraic, mairidh esan gu deimhin beò, 
deir an Tighearn Dia. 

10 Ma ghineas e mac a bhios 'na 
shlaidear, agus 'na fhear-dòrtaidh fola, 
a ni sàmhuil aoin ni dhiùbh so, 


feumach, a 
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“11 Agus nach dean aon do na dleasd-' 


| anais sin, ach a dh'ith eadhon air na 


sléibhtibh, agus a thruaill bean a 
choimhearsnaich, ; 

12 A shàruich am bochd agus am 
a chreach le fòirneart, nach 
d'thug air ais an geall, agus a thog 
suas a shùilean ri ìodholaibh a chuir a an 
gnìomh gràineileachd, ) 

13 A thug seachad air ocar, agus a 
ghabh riadh: am mair e'n sin beò? 
cha mhair e beò: rinn e na gràineil- 
eachdan so uile; gheibh e gu cinn 
teach'bàs, bithidh 'fhuil air féin. | 

14 Agus, feuch, ma ghineas esan 
mac a chi na h-uile lochdan a rinn 
"athair, agus gu'n toir e fa' near, agus. 
nach dean e an leithide ; 

15 Nach d'ith air na sléibhtibh, ni 


mò thog e suas a shùilean ri ìodhol- 


aibh tighe Israeil, nach do thruaill 


bean a choimhearsnaich, 


16 Nach do shàruich aon neach, 
nach do ghléidh an geall, ni mò chreach 


le h-ainneart, ach a thug 'aran do'n 
acrach, agus a chòmhdaich an lom- 


nochd le eudach ; 

17 A thog a làmh o na bochdaibh, 
nach do ghabh ocar no riadh, a rinn mo 
bhreitheanais, a ghluais ann am reachd- 
aibh; cha'n fhaigh esan bàs air son 
aingidheachd 'athar, mairidh e gu 
cinnteach beò. 

18 'Athair, a chionn gu'n do shàr- 
uich e gu h-an-iochdmhor, gu'n do 
chreach e a bhràthair le fòirneart, ag- 
us gu'n d'rinn e an ni sin nach robh 
ceart am measg a shluaigh, feuch, 
bàsaichidh eadhon esan 'na aingidh- 
eachd. 

19 Gidheadh tha sibhse ag. rit 
C'ar son ? nach 'eil am mac a' giùlan 
aingidheachd an athar? An uair a rinn 
am mac an ni sin a tha dligheach ag«- 
us ceart, a ghléidh e mo reachdan-sa 
uile, agus a rinn e iad, majgidh e gu 
cinnteach beò. | 

26 An t-anam a dhiondaidh eis, gheibh 
esan bàs : cha ghiùlain am mac aingidh« 
eachd an athar, ni mò ghiùlaineas an 
t-athair aingidheachd a' mhic: bithidh 
fìreantachd an fhìrein air féin, agus 
aingidheachd an aingidh air féin. 

21 Ach ma philleas an t-aingidh o 
"uile aingidheachd a rinn e, agus gu'n 
coimhid e mo reachdan-sa, agus gu'n 
[dean e an ni sin a tha dligheach agus 
|ceart, mairidh e beò, cha'n fhaigh e bàs. 

22 'Uile lochdan a chuir e 'n gnìomh 
cha bhi iad air an cuimhneachadh dha : 
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'na fhìreantachd a chuir e'n gnìomh| leòmhan, boirionn: luidh i sìosam measg 


mairidh e beò. 

23 Am bheil tlachd air bith agam-sa 
ann am bàs an aingidh ? tha an Tigh- 
earn Dia ag ràdh: nach ann a ta mo 
thlachd 'na philleadh o 'shlighe, agus 
gu'm'biodh e beò ? 

24 Ach an uair a philleas am fìrean 
air falbh o 'fhìreantachd, agus a chuir- 
eas e 'n gnìomh aingidheachd, a dean- 
amh a réir nan uile ghràineileachdan a 
nian t-aingidh, am mair e beò? air 
"uile fhìreantachd a rinn e cha bhi 
iomradh : 'na chionta a chiontaich e, 
agus 'na pheacadh a pheacaich e, annta- 
san gheibh e bàs. —“ j 

25 Gidheadh tha sibhse ag ràdh, 
Cha'n 'eil slighe an Tighearna coth- 
romach. Eisdibh a nis, O thigh Is- 
raeil, nach 'eil mo shlighean-sa coth- 
romach ? nach 'eil 'ur slighean-sa neo- 

“chothromach ? 

26 'Nuair a chlaonas am fìrean o 
'fhìreantachd, agus a chuireas e 'n 
gnìomh aingidheachd, agus a bhasaich- 
eas einnte; air son 'aingidheachd a rinn 
e gheibh e bàs. 

'27 A rìs, an uair a philleas an t-ain- 
gidh air falbh o 'aingidheachd a chuir e 
^n gnìomh, agus a ni e an ni a ta diligh- 
each agus ceart, gléidhidh e 'anam beò. 

28 A chionn gu bheil e toirt fa'near, 
agus a' pilleadh o 'uile lochdaibh a 
chuir e 'n gnìomh, mairidh e gu cinnt- 
each beò, cha'n fhaigh e bàs. 

29 Gidheadh tha tigh Israeil ag ràdh, 
Cha'n 'eil slighe an Tighearna coth- 
romach. O thigh Israeil, Nach 'eil 
mo shlighean-sa cothromach ? nach 'eil 
'ur slighean-sa neo-chothromach ? 

30 Uime sin bheir mise breth oirbh, 
O thigh Israeil, gach aon a réir a 
shlighe, tha an Tighearn Dia ag ràdh : 
Gabhaibh aithreachas, agus pillibh o 
“ur n-uile chiontaibh; mar sin cha 
dean aingidheachd 'ur milleadh. 

31 Tilgibh uaibh 'ur n-uile chionta 
leis an do chiontaich sibh, agus dean- 
aibh dhuibh féin cridhe nuadh, agus 
spiorad nuadh ; oir c'ar son a bhàsaich- 
eas sibh, O thigh Israeil ? 

32 Oir cha'n 'eil tlachd agam-sa ann 
am bàs an ti a bhàsaicheas, tha an 
Tighearn Dia ag ràdh: uime sin, 
pillibhse, agus mairibh beò. 


CAIB. XIX. 
bàrr, tog thusa suas tuireadh air 
son uachdarana Israeil, 
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leòmhan, dh'altruim i a cuileanan am 
measg leòmhan òga. j ; 

3 Agus thog i suas aon d'a cuilean- 
aibh : dh'fhàs e 'na leòmhan. òg, agus 
dh'fhoghluim e breth air a' chreich ; 
shluig e daoine. i 

4 Chuala na cinnich fòs iomradh air, 
ghlacadh e 'nan slochd, agus thug iad e 
le slabhruidhibh gu tìr na h-Eiphit. 

5 A nis, 'nuair a chunnaic i gu'n 
d'fhàs i lag, agus gu'n do chaill i a 
dòchas, an sin ghabh i aon eile d'a 
cuileanaibh, agus rinn i leòmhan òg 
dheth. 

6 Agus dh'imich e sìos agus suas am 
measg nan leòmhan, dh'fhàs e 'na 
leòmhan òg, agus dh'fhoghluim e breth 
air a chreich : shluig e daoine. 

7 Agus thug e fa'near an àrois, ag- 
us chuir e fàs am bailtean ; agus bha 
'n dùthaich fuidh uamhas, agus an làn 
a bha innte, le fuaim a bheucaich. 

8 An sin chruinnich na einnich 'na 
aghaidh air gach taobh, o na mòr- 
roinnibh, agus sgaoil iad an lìon thairis 
air : ghlacadh e 'nan slochd. 

9 Agus chuir iad e'n sàs ann an 
slabhruidhean, agus thug iad e gu righ 
Bhabiloin ; thug iad e gu daingnich- 
ean, a chum nach cluinnteadh tuilleadh 
a ghuth air sléibhtibh Israeil. 

l10' Tha do mhàthair cosmhuil ri 
fionain, suidhichte rì taobh nan uisg- 
eacha: bha i [torrach, agus làn do 
gheugaibh, a thaobh mhòran uisg- 
eacha. 

11 Agus bha slata làidir aice, air son 
slata-riaghlaidh nan uachdaran; agus 
bha a h-àirde togta suas am measg nan 
tiugh-gheugan, agus chunnacas i 'na 
h-àirde féin am measg lìonmhoireachd 
a meanglan. 

12 Ach spìonadh a nìos i ann an 
corruich, thilgeadh i sìos gu lar, agus 
thiormaich a' ghaoth an ear -suas a 
meas : bhriseadh agus sheargadh a sla- 
ta làidir, loisg an teine iad. 

13 Agus" a nis, tha i air a suidh- 
eachadh anns an fhàsach, ann am fear- 
ann tioram tartmhor. 

14 Agus tha teine air dol a mach o 
shlait d'a geugaibh, a loisg a meas, air 
chor as nach 'eil slat làidir air bith aice 
gu bhi 'na slait gu riaghladh. Is tuir- 
eadh so, agus bithidh e 'na thuireadh. 

CAIB. XX. a 
ASS tharladh anns an t-seachd- 
amh bliadhna, sa' chùigeamh 


2 Agus abair, Ciod i do mhàthair ? | mìos, air an deicheamh là do'n mhìos, 
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gu'n d'thàinig cuid àraid do sheanair- 
ibh Israeil a dh'fhiosrachadh o'n Tigh« 
earn, agus shuidh iad ann am làthair- 
sa 

2 An sin thàinig focal an Tighearn 
a m' ionnsuidh, ag ràdh, 

3 A mhic an duine, labhair rì sean- 
airibh Israeil, agus abair riu, Mar so 
tha an Tighearn Dia ag ràdh, An 
d'thàinig sibh a dh'fhiosrachadh dhiom- 
sa? mar is beò mise, deir an Tighearn 
Dia, cha bhi mi air m' fhiosrachadh 
leibh. 

4 An tagair thusa as an leth, a mhic 
an duine, an tagair thu? thoir orra 
gu'n aithnich iad “-gràineileachdan an 
aithrichean ; 

5 Agus abair riu, Mar so tha an 
Tighearn Dia ag ràdh, Anns an là san 
do ròghnaich mise Isrsel, agus anns an 
do thog mi suas mo làmh air son sliochd 
tighe Iacoib, agus anns an d'rinn mi 
mi féin aithnichte dhoibh ann an tìr 
na h-Eiphit, 'nuair a thog mi suas mo 
làmh air an son, ag ràdh, Is mi Ieho- 
bhah 'ur Dia : 

6 Anns an là san do thog mi suas 
mo làmh air an son, gu'n toirt a mach 
4 tìr na h-Eiphit, a chum fearainn a 
rannsaich mi mach dhoibh, a' sruth- 
adh le bainne agus le mil, a's e glòir 
nan uile fhearann. 

7 An sin thubhairt mi riu, Tilgibh 
uaibh, gach aon neach gràineileachdan 
a shùl, agus na truaillibh sibh féin le 
ìodholaibh na h- Eiphit: is mise Ieho- 
bhah 'ur Dia. 

8 Ach chathaich iad a'm' aghaidh, 
agus cha 'n- éisdeadh iad rium : cha do 
thilg iad uatha, gach aon gràineil- 
eachdan an sùl, ni mò thréig iad ìodh- 
ola na h-Eiphit : an sin thubhairt mi, 
Dòirtidh mi mo chorruich orra, a chum 
gu'n coimhlion mi m' fhearg 'nan agh- 
aidh ann am meadhon tìre na h-Eiphit. 

9 Ach dh'oibrich mi air sgàth m' 

— ainme féin, a chum nach truaillteadh e 
an làthair nan cinneach am measg an 
robh iad, agus an. d' rinn mì mi féin 
aithnichte dhoibh 'nan sealladh, le 'n 
toirt a mach 4 tir na h-Eiphit. 

10 Air an aobhar sin thug mi orra 
dola mach A tìr na h-Eiphit, agus thug 
mi iad a chum an fhàsaich ; 

11 Agus thug mi dhoibh mo reachd- 
an, agus dh'fhoillsich mi dhoibh mo 
bhreitheanais, iad sin ma choimhlionas 
duine sam bith, mairidh e beò annta. 

12 A thuilleadh air so fòs, thug 'mi 
dhoibh mo shàbaidean, gu bhi 'nan 
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comhara eadar mise agus iadsan, a 
chum gu'n aithnicheadh iad gur mi an 
Tighearn a ta 'gan naomhachadh. 

13 Ach rinn tigh Israeil ceannairc 
a'm' aghaidh anns an fhàsach: cha do 
ghluais iad ann am reachdaibh, agus 
rinn iad tàir air mo bhreitheanais! 
nithe ma ni duine, mairidh e beò annta ; 
agus mo shàbaidean thruaill iad gu 
mòr : an sin thubhairt mi gu'n dòirt- 
inn mo chorruich a mach orra san 
fhàsach, a chum an caitheamh. 

14 Ach dh'oibrich mi air 'sgàth m' 
ainme féin, a chum nach biodh e air 
a thruailleadh am measg nan cinneach, 
a thug mi iad a mach 'nan seallàdh. 

15 Ach fòs thog mi suas mo làmh 
dhoibh anns an fhàsach, nach tugainn 
iad do'n fhearann a thug mi dhoibh, a', 
sruthadh le bainne agus le mil, a's e | 
glòir nan uile fhearann: 

16 A chionn gu'n d'rinn iad tàir air 
mo bhreitheanais, agus nach do ghluais 
iad ann am reachdaibh, ach gu'n do 
thruaill iad mo shàbaidean : oir chaidh 
an cridhe an déidh an ìodholan. 

17 Gidheadh choigil mo shùil iad o'n 
sgrios, ni mò rinn mi crìoch a thoirt 
orra san fhàsach. 

18 Ach thubhairt mi r'an cloinn anns 
an fhàsach, Na gluaisibh-sa ann an 
reachdaibh 'ur n-aithrichean, ni mò 
ghléidheas sibh am breitheanais, no 
thruailleas sibh sibh féin le 'n ìodh- 
olaibh. 

19 Is mise an Tighearn 'ur Dia; 
gluaisibh ann am reachdaibh, agus 
coimhidibh mo bhreitheanais, agus 
deanaibh iad : 

20 Agus naomhaichibh mo shàbaid- 
ean; agus bithidh iad 'nan comhara 
eadar mise agus sibhse, a chum gu'm 
bi fios agaibh gur mise an Tighearn 
bhur Dia. 

21 Gidheadh, rinn an- clann ar a 
mach ann am aghaidh : cha do ghluais 
iad ann am reachdaibh, ni mò choimhid 
iad mo bhreitheanais gu'n deanamh, 
nithe ma ni duine, mairidh e beò annta ; 
thruaill iad mo shàbaidean: an sin 
thubhairt mi gu'n dòirtinn a mach mo 
chorruich orra, chum gu'n coimhlion- 
ainn m' fhearg 'nan aghaidh anns an 
fhàsach. 

22 Gidheadh, phill mi air a h-ais mo 
làmh, agus rinn mi air sgàth m' ainme 
féin, a chum nach biodh e air a thruaill- 
eadh ann am fianuis nan cinneach, a' 
thug mi iad a mach 'nan sealladh. 

'23 Thog mi suas mo làmh dhoibh 
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fòs anns an fhàsach, gu'n sgàpainn iad 
am measg nan cinneach, agus gu'n 
sgaoilinn iad feadh nan dùthchannan ; 

24 A chionn nach do chuir iad an 
gnìomh mo bhreitheanais, ach gu'n 
d'rinn iad tàir air mo reachdaibh, agus 


gu'n do thruaill iad mo shàbaidean, ag- 


us gu'n robh an sùilean an déigh ìodh- 
olan an aithrichean. 

25 Uime sin thug mi dhoibh fòs 
reachdan nach robh maith, agus breith- 
eanais leis nach biodh iad beò. 


' 26 Agus thruaill mi iad 'nan tiodh- | 
Jlacaibh féin, le iad a bhi toirt air gach, 


ni a dh'fhosglas a' bhrù dol troimh an 
teine, i6nnus gu'n deanainn-sa fàs iad 


an, Tighearn. 
27 Uime sin, a mhic an duine, labh- 
air ri tigh Israeil, agus abair riu, Mar 


so tha an Tighearn Dia ag ràdh, Ann; 


an so fòs mhasluich. 'ur n-aithrichean 
mise, le ciontachadh gu trom a'm' agh- 
aidh 


28 'Nuair a thug mi iad do'n fhear- 


ann, mu 'n do thog mi suas mo làmh 
gu'n tugainn doibh e,' an sin chunnaic 
iad gach choc àrd, agus mna h-uile 
chranna tiugha, agus dh'ìobhar iad an: 
sin an ìobairtean, agus an sin thug iad 


“seachad an tabhartasa fuathach : an sin 


' 


- dhuibh, O thigh. Israeil ? 


fòs rinn iad am fàile cùbhraidh, agus 
dhòirt iad a mach an ìobairtean dibhe. 


t-ionad àrd gus am bheil sibh a' dol? 
agus goirear Bamah mar ainm air gus 
an là an diugh. ' 

S0 Uime, sin, abair ri tigh Israeil, 
Mar so tha an Tighearn Dia ag ràdh, 
Am bheil sibh air 'ur truailleadh a réir 
nòis bhur n-aithrichean? agusaam bheil 
sibh a' eur, strìopachais an gnìomh a 
a réir an gràineileachda-san ? 

381 Oir an uair a tha sibh 2' teirf 
seachad 'ur tiodhlaca, 'nuair a tha sibh 
a' toirt air 'ur mic do] troimh an. téine, 
tha sibh 'g 'ur truailleadh féin le 'ur 
n-uile ìodholaibh, eadhon gus an là an 
diugh: agus an toir mise freagradh 
Mar is; beò 
mi, tha an Tighearn Dia ag ràdh, cha 
toir mi dhuibh freagradh. 

32. Agus an ni sin a ta teachd 'nur 
n-aire cha tachair air chor air bith; ann 
am bheil sibh-ag ràdh, Bithidh sinn mar 
na cinnich, mar mhuinntir nan dùth- 
channan, ann an seìrbhis a thoirt do 
chrann agus do chloich. 


33 Mar is beò mise, tha an Tighearn 


Dia ag ràdh, gu cinnteach le làimh 
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chumhachdaich, agus le gairdein sinte ^ 


mach, agus le corruich air a dòrtadh a 
mach, riaghlaidh mise os 'ur ceann : 
34 Agus bheir mi mach sibh as na 
slòigh, agus tionailidh mi sibh as na 
dùthchannaibh anns am bheil sibh air 
'ur sgapadh, le làimh thréin, agus le 
gairdein ' sìnte mach, agus le corruich 
air a dòrtadh a mach. | 

35 Agus bheir mi sibh gu fàsach nam 
fineachan, agus an sin tagraidh mi ruibh 
aghaidh ri h-aghaidh. 

36 Amhuil a thagair mi rì 'ur n-aith- 
richibh ann am fàsach tìre na h-Eiphit, 
is amhuil a thagras mi ruibhse, deir an 


| Tighearn Dia. 
a chum gu'n aithnicheadh iad gur mi| 


37 Agus bheir mi oirbh imeachd 
fuidh 'n t-slait, agus bheir mi sibh 
fuidh cheangal a' chùmhnaint: 

38 Agus glànaidh mi mach as 'ur 
measg na ceannaircich, agus an dream 
a ta ciontachadh a'm' aghaidh : bheir 
mi iad a mach as an dùthaich anns am 
bheil iad air chuairt, agus cha téid iad 
a steach do fhearann lsraeil ; agus 
aithnichidh sibh gur mise an Tighearn. 

39* Air 'ur son-sa, O thigh Israeil, 
mar so tha an Tighearn Dia ag ràdh, 
lmichibh, deanaibh seirbhis, gach aon 
duine d'a ìodholaibh a-nis 'na dhéigh 
so, mur éisd sibh riumsa: ach na 


truaillibh m' ainm naomh-sa ni's mò le 


'urtabhartsaibh,agusle ur n-ìodholaibh. 
< 29 An sin thubhairt mi riu, Ciod an | 


40 Oir. ann am shliabh naomh-sa, 
annan sliabh àirde Israeil; tha an Tigh- 


earn Dia ag ràdh, ann an sin ni uile 
| thigh Israeil, na bhios air thalamh uile 
,|dhiubh, seirbhis dhomh-sa: 
'gabhaidh mi riù, agus an sin iarraidh 


an sin 


mi 'ur tabhartais, agus ceud thoraidh 


ur n-ìobairtean;, le 'ur n-uile nithibh 


naomha. : 

41 Gabhaidh mi ruibh le 'ur boltrach 
cùbhraidh an uair bheir mi mach sibh 
o na fineachaibh, agus a thionaileas mi 
sibh o na dùthchannaibh anns an robh 
sibh air 'ùur.sgapadh ; agus bithidh mi 
air mo naomhachadh annaibh ann am 
fianuis nan cinneach. 

42 Agus aithnìchidh sibh gur mise 
an Tighearn, 'nuair a bheir mi sibh gu 
fearann Israeil, gus an dùthaich mu'n 
do thog mi suas mo làmh gu'n tugainn 
i do 'ur n-aithrichibh. 

43 Agus ann an sin cuimhnichidh 
sibh 'ur slighe, agus 'ur n-uile dhean- 
adais, anns an robh sibh air 'ur truaill- 
eadh; agus bithidh sìbh gràineil ann 
'ur sealladh féin air son 'ur n-uile lochd- 
an a rinn sibh.. j 


44 Agus aithnichidh sibh gur mise 


— rìs an àirde deas, agus leig sileadh do 


^an Tighearn Dia. 


an aghaidh frìdhe na macharach mu 


- mo chlaidheamh a mach as a thruaill | 
“an aghaidh gach uile fheòla, o dheas gu 
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aidh gach aon chridhe, agus bithidh na 
(h-uile làmhan lag, agus gach aon 
| spiorad fann, agus na h-uile ghlùinean 
anmhunn mar uisge: feuch tha e- 
teachd, agus bheirear e gu crìch, deir 
: an Tighearn Dia. | 

. 45 Os bàrr thàinig focal an Tighearn| — 8 A rìs thàinig focal an Tighearn a 
a m' ionnsuidh, ag ràdh, m' ionnsuidh, rg ràdh, ; 

- 46 A mhic an duine, cuir-d' aghaidh| 9 A mhic an duine, dean fàistneachd, 
“agus abair, Mar so tha an Tighearn.ag 
ràdh, Abair, Tha claidheamh, tha 
claidheamh air a gheurachadh, agus 
fòs air a lìomhadh. 

10 Thaeair agheurachadh a dhean- 
amh. àir ghoirt ; tha e air a' lìomhadh 
'a chum gu'n dealradh e; a chum gu'n 
tilgeadh e sìos slat rìoghail mo mhic, 
gun chrann air bith a chaomhnadh. 

11 Agus thug e gu bhi air alìomhadh 

e, chum gu'm biodh e air a ghlacadh : 
| tha an claidheamh air a gheurachadh, 
| agus tha e air a lìomhadh, gu thoirt do 
"làimh a' mharbhaiche. 
12 Eigh agus nuallaich, a mhic an 
“duine, oir bithidh e air mo shluagh-sa, 
air uile mhòr-uaislibh Israeil : bithidh 
uamhasan, do thaobh a' chlaidheimh, 
“air mo shluagh : buail, uime sin, air do 
léis. 

13 Oir tha e dearbhta; agus an 
t-slat rìoghail an uair nach coigil e i, 
cha bhi ann ni's mò, deir an Tighearn 
Dia. 

14 Dean thusa, uime sin, a mhic an 
duine, fàistneachd, agus buail do làmh-. 
an air a chéile, agus biodh an claidh- 
eamh an treas uair air a dhùblachadh, 
claidheamh nan daoine marbhta, claidh-. 
so tha an Tighearn ag ràdh, Feuch, eamh a' ghaisgich a' marbhadh, a théid 
tha mise ann ad aghaidh, agus tairng- |a steach d' an seòmraichibh uaigneach. 
idh mi mach mo chlaidheamh as a| 15 Chuir mi roinn a' chlaidheimh an 
thruaill, agus buinidh mì mach asad am | aghaidh an geatachan uile, a chum gu 
fìrean agus an t-aingidh. | meathadh an cridhe; agus gu meudaich- 

4 A chionn gu'n gearr mi as uait am |ear am milleadh : ah ! rinneadh loin- 
fìrean agus an t-aingidh, uime sin theid [reach e, gheuraicheadh air son an àir e. 
16 Imich thusa taobh no taobh éigin, 
| air do làimh dheis, no air do làimh chlì, 
| ciod air bith taobh a ta' d' aghaidh. 
| 17 Buailidh mise fòg mo làmhan air 
l- |a chéile, agus bheir mi air mo chorruich 
ah mo chlaidheamh amach asathruailI ; | gu'n gabh ifois': mise Iehobhah thubh- 
cha phill e air ais ni's mò. airtie. 2 

6 Dean acain uime sin, a mhic an| 18 Thàinig focal an Tighearn a'm' 
duine, a dhochainneas do leasraidh ;|iòonnsuidh a rìs, ag ràdh, 
agusle searbhas dean osnaich fa chomh- | — 19 Mar an ceudna, a' mhic an duine, 
air an sùl g sonraich dà shlighe dhuit féin, a chum 

7 Agus tarlaidh, 'nuair a their iad | gu'n tigeadh claidheamh righ Bhabi- 
riut, C'ar son a ta thu 'g osnaich? gu loin: thig araon an dithis a mach as 
freagair thusa, Air son an' sgeoil, a|an aon tìr ; agus tagh thusa àite, tagh - 
chionn gu bheil e teachd: agus leagh-|e aig ceann na slighe chum a' bhaile. 


an Tighearn, 'nuair a dh'oibricheas mi 
leibh air son m'ainme féin, cha'n ann a 
réir 'ur droch shlighe, no a réir 'ur 
deanadais aingidh, O thigh Israeil, deir 


d' fhocal ri deas, agus dean fàistneachd 


dheas 3 

“A7 Agus abair ri frìdh na h-àirde | 
deas, Eisd focal an Tighearna ; Mar so 
tha an Tighearn Dia ag ràdh, Feuch, 
fadaidh mise teine annad, agus loisgidh 
e gach uile chrann uaine annad, agus 
gach uile chrann seàrgta : cha mhùchar-: 
an teine lasarach, agus loisgear ann na 
h-uile aghaidh, o dheas gu ruige tuath. 

48 Agus chi na h-uile fheoil. gur 
mìse an Tighearn a las e : cha bhi e air 
a mhùchadh. ! 

49 An sin thubhairt mise; Ah! a 
Thighearna Dhia, tha iad ag ràdh do 
m' thaobh-sa, Nach 'eil e labhairt 
chosamlachd dorcha ? 


CAIB. XXI. 
AGSUS thàinig focal an Tighearn a 
m' ionnsuidh, ag ràdh, 

2 A mhic an duine, cuir d' aghaidh 
rì Jerusalem, agus leig sileadh do d' 
fhocal ris na h-ionadaibh naomha, agus 
dean fàistneachd an aghaidh fearainn 
Israeil, E 

3 Agus abair ri fearann Israeil, Mar 


tuath: 
5 A chum gu'n aithnich gach uile 
fheoil gu'n do tharruing mise Iehobh- 
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20 Sonraich slighe, chum' gu'n tig- 
eadh an claidheamh gu Rabat nan 
Amonach, agus gu Iudah ann an Ie- 
rusalem, a' chaithir dhaingnichte. — ~^ 

21 Oir sheas righ Bhabiloin aig 
dealachadh na slighe, aig ceann an dà 
shlighe, a dheanamh fiosachd : lìomh e 
a shaighdean ;, chuir e a chomhairle 
ri dealbhan, sheall e anns an sgamh- 
an. . ' 

22 Aig a làimh dheis bha'n fhàist- 
neachd air son Ierusaleim, a dh'orduch- 
adh cheanna-feadhna, a dh'fhosgladh 
a' bheoil anns an àr, a thogail suas a' 
ghutha le h-iolaich, a dh'orduchadh 
reitheachan-cogaidh an aghaidh nan 
geatachan, a thilgeadh suas tòrr, a 
thogail daingnich. É 

28 Agus bithidh e dhoibhsan mar 
neach rì fàistneachd bhréige 'nan seall- 
adh, dhoibhsan a thug mionnan.: ach 
gairmidh e gu cuimhnean aingidheachd, 
a chum gu'm bi iad air an glacadh. 

24 Air an aobhar sin mar so tha an 
Tighearn Dia ag ràdh, a chionn gu'n 
d'thug sìbh air 'ur n-aingidheachd a 
bhi air a cuimhneachadh, le 'ur n-eus- 
aontas a bhi air a leigeadh ris, air chor 
agus gu bheil 'ur lochdan follas 'nur 
n-uile dheanadas : a chionn gu bheil 
sibh air 'ur toirt gu cuimhne glacar an 
làimh sibh. 

25 Agus thusa, a phrionnsa mhiìi- 
dhiadhaidh,. aingidh Israeil, aig am 
bheil do là air teachd, anns am bi crìoch 
air aingidheachd. ' 

26 Mar so tha an Tighearn Dia 
ag ràdh, Atharraich an coron rìoghail, 
agus thoir dhiot an crùn: cha'n e an 
aon ceudna bhios ann: àrdaich an 
t-ìosal, agus ìslìch an t-àrd. 

27 Tilgidh mi e bun os ceann, bun 
os ceann, bun os ceann, agus cha bhi 
e ann, gus an tig esan aig am bheil còir 
air, agus dhasan bheir mi e. 

28 Agus thusa, a mhic an duine, dean 
fàistneachd, agus abair, Mar so tha an 
Tighearn Dia ag ràdh a thaobh nan 
Amonach, agus a thaobh am maslaidh : 
eadhon abair thusa, Tha an claidh- 
eamh, tairngte: air son an àir tha e 
lìomhta; air son sgrios tha e mar 
dhealanaich. 

29 Am feadh a ta thu faicinn dhuit 
féin dìomhanais, am feadh a ta thu 
fàistneachd dhuit féin bréige, a chum 
do thoirt air mhuinealaibh na muinntir 
a lèonadh), nan aingidh aig am bheil an 
là air teachd, anns am bi crìoch aig an 
euceart. 
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30 An toir mi air pilleadh air ais g' 
a thruaill? Anns an àite san do 
chruthaicheadh thu, ann am fearann do 
dhùchais, bheir mise breth ort. 

31 Agus dòirtidh mi mach ort mo 
dhian chorruich ; séididh mi ort ann 
an teine m' fheirge, agus bheir mi 
thairis thu do làimh dhaoine brùideil, 
cleachdta ri milleadh. — i 

32 Bithidh tu mar chonnadh do'n 
teine : bithidh d'fhuil ann am meadhon 
an fhearainn; cha bhi thu ni's mò air 
chuimhne : oir mise Iehobhah labhair e. 


CAIB. XXII.” 
OS bàrr thàinig focal an Tighearn a 
m' ionnsuidh, ag ràdh, 

2 A nis, a mhic an duine, an tagair 
thu, an tagair thu 4 leth na caithreach 
fhuileachdaich? seadh, feuchaidh tu 
dhi a h-uile ghràineileachdan. 

3 An sin abair thusa, mar so tha an 
Tighearn Dia ag ràdh, Tha a' chaithir 
a' dòrtadh fola 'na meadhon, a chum 
gu'n tigeadh a h-àm, agus a' deanamh 
ìodhola 'na h-aghaidh féin, gu i féin a 
thruailleadh. 

4 Tha thu air fàs ciontach ann ad 
fhuil a dhòirt thu, agus thruaill thu 
thu féin ann ad ìodholaibh a rinn thu ; 
agus thug thu air do làithean teachd 
dlùth, agus thàinig thuchum do bhliadh- 
nachan ; uime sin rinn mise dhiot mas- 
ladh do na: cinnich, agus ball-magaidh 
do na h-uile dhùthchannaibh. 

5 Iadsan a ta dlùth, agus iadsan a ta 
fada uait, ni iad fanoid ortsa, ta mi- 
chliùtach, a ta ri mòran sàruchaidh. 

6 Feuch tha uachdarain Israeil ann- 
ad, gach aon a réir a chumhachd 
dhòrtadh fola. y 

7 Annadsa rinn iad dimeas air ath- 
air agus màthair: ann ad mheadhon 
bhuin iad le h-ainneart ris a' choig- 
reach : annadsa shàruich iad an dìll- 
eachdan agus a' bhantrach. 

8 Rinn thu tàir air mo nithibh 
naomha-sa, agus thruaill thu mo shàb- 
aidean. I ' 

9 Annadsa tha luchd aithris sgeoil a 
dhòrtadh fola: agus annad tha iad ag 
itheadh air na sléibhtibh: ann ad 
mheadhon tha iad a' cur an gnìomh 
neòghloine. j 

10 Annadsa leig iad ris lomnochd- 
uidh an athar ; dh'ìslich iad annad ise 
a chuireadh a thaoibh air son neò- 
ghloine. i i 

11 Agus rinn aon gràineileachd le 
mnaoi a cheimhearsnaich; agus thruaill 
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aon eile gu gràineil nighean a mhna ; 

agus dh'ìslich neach eile annad a 

phiuthar, nighean 'athar. 

12 Annadsa ghabh iad duais gu fuil 
a dhòrtadh: ghabh thu ocar agus 
riadh, agus bhuannaich thu gu sannt- 
ach o d' choimhearsnaich le h-ana- 
cothrom, agus dhìchuimhnich thu mise, 
deir an Tighearn Dia. : 

13 Feuch uime sin bhuail mise mo 
làmh air do bhuannachd neo-ionraic a 
rinn thu, agus air d'fhuil, a bha ann 
ad mheadhon. : 

14 An urrainn do chridhe fulang, 
no'n urrainn do làmhan a bhi làidir 
anns na làithibh anns am buin mise 
riut? Mise Iehobhah labhair, agus ni 
mi. 

15 Agus sgapaidh mi thu measg nan 
cinneach, agus sgànraidh mi thu measg 
nan dùthchannan, agus caithidh mi do 
neòghloine asad. 

16 Agus bithidh tu air do thruaill- 
eadh ann an sealladh nan cinneach, ag- 
us aithnichidh tu gur mise an Tigh- 
earn. 

17 Agus thàinig focal an Tighearn a 
m' ionnsuidh, ag ràdh, 

18 A mhic an duine, tba tigh Israeil 
air fàs dhomhsa mar shal; tha iad uile 
'nan umha, agus 'nan stàn, agus nan 
iarunn, agus 'nan luaith, ann am 
meadhon na fuirneis ; cha'n 'eil annta 

' ach sal airgid. ; 

19 Air an aobhar sin, mar so tha an 
Tighearn Dia ag ràdh, A chionn gu'n 
d'fhàs sibh uile 'nur sal, feuch, uime 
sin, cruinnichidh mise sibh gu meadh- 
on Ierusaleim. 

20 Mar a chruinnicheas iad airgiod, 

“agus umha, agus iarunn, agus luaith, 
agus stàn gu meadhon na fuirneis, a 
chum an teine a shéideadh air, gus a 
leaghadh; is amhuil a chruinnicheas 
mise sibhse ann am chorruich, agus 
ann am fheirg, agus fàgaidh mi sibh an 
sin, agus leaghaidh mi sibh. ; 

21 Seadh, cruinnichidh mi sibh, ag- 
us séididh mi oirbh ann an teine mo 
chorruich, agus bithidh sibh air 'ur 
leaghadh 'na mheadhon. 

22 Mar a leaghar, airgiod ann am 
meadhon na fuirneis, is amhluidh a 
leaghar sibhse 'na mheadhon-sin ; agus 
aithnichidh sibh gu'n do dhòirt mise 

' Iehobhah mach mo chorruich oirbh. 
23 Agus thàinig focal an Tighearn a 
m' ionnsuidh, ag ràdh, : 

24 A mhic an duine, abair ris an 
hearann, Is tusa am fearann nach 'eil 
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air t' uisgeachadh, air nach do thuit 
frasachd ann an là na dian fheirge. 

25 Tha co-bhoinn fhàidhean 'na 
mheadhon ; mar leòmhan beucach, an' 
tòir air a' chreich: shluig iad anama : 
ghlac iad an t-ionmhas agus na nithe 
luachmhor : rinn iad a bhantraichean 
lìonmhor 'na mheadhon. 
< 26 Bhris a shagairt mo reachd, agus 
mhi-naomhaich iad mo nithe naomha : 
cha do chuir iad dealachadh sam bith 
eadar an naomh agus am mi-naomh, ni 
mò dh'fhéuch iad ciod tha neòghlan, 
agus ciod glan : agus dh'fholuich iad 
an sùilean o m' shàbaidean, agus tha 
mi air mo mhi-naomhachadh 'nam 
measg. 

27 Tha 'uachdarain 'na mheadhon 
mar mhadraibh-alluidh, cìocrach a 
chum creiche, a dhòrtadh fola, a sgrios 
anama, a dh'fhaotainn buannachd 
neo-ionraic. ; 

28 Agus chòmhdaich 'fhàidhean iad 
le crè gun oibreachadh, a' faicinn 
dìomhanais, agus a' fàistneachd bhreug 
dhoibh, ag ràdh, Mar so tha an Tigh- 
earn Dia ag ràdh, 'nuair nach do labh- 
air an Tighearn. ; 

29 Ghnàthaich sluagh an fhearainn 
ainneart, agus chuir iad an gnìomh 
reubainn, agus shàruich iad am bochd 
agus am feumach: seadh, rinn iad 
fòirneart air a' choigreach gu h-eucor- 
achas sin 

30 Agus dh'iarr mise air son duine 
'nam measg a dheanadh suas a' chall- 
aid, agus a sheasadh anns a' bhriseadh 
fa m' chomhair air son an fhearainn, a 
chum nach sgriosainn e; ach cha 
d'fhuair mi aon neach. 

31 Uime sin dhòirt mi mach orra mo 
dhian chorruich ; chaith mi iad le teine. 
m' fheirge : an slighe féin dhìol mi air 
an cinn, deir an Tighearn Dia. 


: CAIB. XXIII. 
THAINIG focal an Tighearn a m' 
ionnsuidh a rìs, ag radh, 

2 A mhic an duine, bha dithis bhan 
ann, nigheanan a h-aoin mhàth- 
ar ; 

3 Agus rinn iad strìopachas anns an 
Eiphit, rinn iad strìopachas 'nan òige ; 
an sin bha an uchd air a bhruthadh, 
agus an sin bhruthadh cìochan am 
maighdeanais. 

4. Agus b' iad an ainmean,. Aholah 
ise bu shine, agus Aholibah a piuthar : 
agus bu leamsa iad, agus rug iad mic 
agus nigheana : mar so an ainmean; is 
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i Aholah Samaria; agus is i Aholibah 
Ierusalem." 


5 Agus rinn Aholah strìopachas an |, 


uair bu leamsa i; agus bha i 'n cion air 
a leannain, air na  h-Asirianaich,; 
coimhearsnaich. 

6 Sgeudaichte le. gorm, 'nan ; ginn. 
fheadhna, agus 'nan luchd-riaghlaidh, 
iad uile 'nan òganaich àillidh, marc- 
shluagh, a' marcachd air. eachaibh. — 

7 Mar so rinn i strìopachas leo, leis 
a' mheud as a bha do fhearaibh taghta 
'n Asiria, agus leis na h-uile air an 
robh a cion:; le 'n ìodholaibh uile shal- 
aich si i féin. 

8 Ni mò a sguir idwa strìopachas 
leis an Eiphit: oir 'na h-òige luidh iad 
leatha, agus bhruth iad cìochan a 


maighdeanais, iagus dhòirt iad oirre an | 


strìopachas. 

9 Air an aobhar ; sin n thug mise thai- 
ris i do làimh a leannan, do 'làimh nan 
Asirianach air an robh a cion. 

10 Leig iad so'ris a lomnochduidh ; 
ghabh iad a mic agus a nigheanan, ag- 
us mharbh iad i leis a' chlaidheamh : 
agus dh'fhàs i iomraiteach am measg 
bhan, oir thug iad breitheanas oirre. 

11 Agus an uair a chunnaic a piuth- 
ar Aholibah so, bha i ni bu truaillidh 
"na gràdh neo-mheasarra na ise ; agus 
"na strìopachas ni bu mhò na a piuthar 
'na strìopachas. 

12 Bha a cion air na h-Asirianaich a 
coimhearsnaich, cinn-fheadhna, agus 
luchd-riaghlaidh, sgeudaichte gu ro 
sgiamhach, marc- shluagh, a' marcachd 
air eachaibh, iad uile 'nan òganaich àill- 
idh. 

13 An sin chunnaic mi gu'n robh i 
air aan Hadh, gu'm b'ionnan slighe 
dhoibh araon ; 

14 Ach gu'n deachaidh ise ni b' 
fhaide 'na strìopachas : oir 'nuair a 
chunnaic i. daoine air an dealbh air a' 
bhalla, ìomhaighean nan Caldéach, air 
an tar ruing le corcur, 

15 Crioslaichte le criosaibh air an 
leasraibh, sgeudaichte le ceann-éididh | 
daithte air an cinn, iad uile mar chinn- 
fheadhna ri 'm faicinn, cosmhuil ri mic 
Bhabiloin, a dh'àraich tìr Chaldéa. 

16 Agus co luath as a chunnaic i iad 
le a sùilibh, ghabh i cion orra, agus 
chuir i teachdairean d'an ionnsuidh, gu 
Caldéa. 

17 Agus thàinig na Babilonaich d' a 
h-ionnsuidh gus an leabadh-ghaoil, ag« 
us thruaill iad i le 'n strìopachas; ach 
an déigh bhi air a truailleadh leo, bha 
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a h-inntinn air a Meenadh air falbh 
fuatha. o, Bhad 
18 Mar sin leig eh ris a strìopachas, 
agus leig i iris a lomnochduidh ; an sin 
a | phill m' inntinn-sa uaipe, amhuil a' 
phill m' inntinn o a piuthair. 

19 Gidheadh mheudaich ia UraBt 
achais, le làithean a h-òige ghairm gu 
cuimhne, anns an d' rinn i. i strìopachais 


ann an tìr na h-Eiphit. p 


20 Oir mhiannaich i a co- chéilidh- 

ean, aig am bheil am feoil mar fheoil 
asal, agus an sìol mar shìol each. f 
21 Mar so ghairm thu gu cuimhne 
neòghloine t'òige, ann am bruthadh do. 
bhrollaich leis na h-Eiphitich, ann am 
bruthadh cìocha t' òige. — 
22 Air an aobhar sin, o Aa. 
mar so tha an Tighearn Dia ag ràdh, 
Feuch, dùisgidh mise suas do leannain 
ann ad aghaidh, o 'm bheil t' inntinn 
air claonadh, agus bheir mi iad ann ad 
aghaidh air gach taobh ; 

23 Na Babilonaich, agus na Cal- 
déich uile, Pecod agus Soa, agus “Coa, 
na h-Asirianaich uile maille riu: iad 
uile 'nan daoine àillidh, cinn-fheadh- 


na, agus luchd-riaghlaidh, tighearnan 


mòra agus iomraiteach, 
marcachd air eachaibh. 
24 Agus thig iad ann ad aghaidh ie 


iad uile a' 


'carbadaibh, lecobhanaibh, agus le roth- 


aibh, agus le coimhthional sluaigh, a 
chuireas ann ad aghaidh targaid, agus 
sgiath, agus clogaide, air gach aon 
taobh: agns cuiridh mise breitheanas 
fa'n comhair, agus bheir iad breth ort 


a réir am breitheanais. 


25 Agus cuiridh mise m' eud a'd' 


aghaidh, agus buinidh iad gu ro-gharg 
riut: bheir iad air falbh do shròin, ag- 


us do chluasan, agus tuitidh d' fhuigh- 
eall leis a' chlaidheamh : bheir iad leo 


do mhic, : agus do nigheanan, agus loisg- 
ear na dh'fhàgar dhiot anns an teine. 


26 Bheir iad dhiot mar an ceudna 
t'eudach, agus bheir iad air falbh do 
sheuda maiseach. 
27 Mar so bheir mise air do neògh- 
loine sgur annad, agus air do strìopach- 
as le tìr na h-Eiphit : air chor as nach 
tog thu suas do shùilean riu, agus nach 
cuimhnich thu an Eiphit ni's mò. 

28 Oir mar so tha an Tighearn Dia 
ag ràdh, Feuch, bheir mise thairis thu 
do làimh na muinntir leis am fuathach 


thu, do làimh na muinntir o'm bheil do 


chridhe air claonadh. 
29 Agus buinidh iad riut gu fuathach, 


| agus bheir iad' air falbh tuile shaothair, 


1 
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agus fàgaidh iad thu lom agus rùisgte ; 
~^ agus bithidh lomnochduidh do strìop- 
achais air a leigeadh ris, araon do 
ghràineileachd agus do strìopachas. 
. 80 Ni mise na nitheso riut, a ehionn 
guin, deachaidh tu le strìopachas an 
éigh nan cinneach, a chionn gu bheil 
thu ir do thruailleadh le'n ìodhelaibh. 
81 Ghluais thu ann an slighe do 
pheathar, uime sin bheir mise a cupan- 
sa ann ad làimh. 
, 82 Mar so tha an Tighearn Dia ag 
ràdh, Olaidh tu do chupan do pheathar, 
domhain agus farsuinn ; nìthear gàire 
fanoid riut, agus bithidh tu. a'd' bhall- 
magaidh ; is mòr na bheil ann. ~^ 

33 Lìonar thu le misg agus le doil- 
ghios, le cupan uamhais agus léir-sgrios, 
le cupan do pheathar Shamaria. 

. 84 Ni thu fòs 'òl agus a shùghadh a 
mach, agus brisidh tu a bhloighdean, 
agus spìonaidh tu do chìochan féin asad : 
oir mise labhair e, deir an Tighearna 
Diar Ì gui 

. 35 Uime sin mar so tha an Tighearna 
Dia ag ràdh, A chionn gu'n do dhì- 
chuimhnich thu mise, agus gu'n do 
thilg thu mi air do chùlaobh, air an 
aobhar sin, giùlain thusa fòs do ghràin- 
eileachd agus do strìopachais. 

36 Thubhairt an Tighearn rium os 
bàrr, A mhic an duine, an toir thu 
breth air Aholah, agus air Aholibah ? 
seadh, foillsich dhoibh an gràineileachd- 
anj . 

37 Gu'n do chuir iad an gnìomh adhal- 

tras, agus gu bheil fuil 'nan làmhan, 
agus le 'n ìodholaibh gu'n d'rinn iad 
adhaltras, agus gu'n d'thug iad fòs. air 
am mic, a rug iad dhomhsa, siubhal air 
an son-san troimh an teine g'an losg- 
adh. 

38 Os bàrr rinn iad so 
thruaill iad m' ionad naomh air an là 
sin féin, agus mhi-naomhaich iad mo 
shàbaidean., É 
, 89 Oir an uair a mharbh iad an clann 
d' an ìodholaibh, an sin thàinig iad air 
an là sin féin do m^ ionad naomh-sa, 'g 
.a thruailleadh ;. agus, feuch, mar so 
rinn iad ann am meadhon mo thighe. 

40: Agus a thuilleadh air so, gu'n do 
ehuir iad fios air daoine gu teachd o 
ehéin, gus an do chuireadh teachdair ; 
agus, feuch, thàinig iad, air son an d'rinn 
thu. thu féin a nigheadh, do shùilean a 
dhath, agus thu féin a sgeudachadh le 
h-usgraichibh. ~~ rù f 
. 41 Agus shuidh. -thu air leabaidh 
urramaich, agus bord ulluichte f'a comh- 


A 


riumsa ; |. 
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air, air an do chuir thu mo bholtrach- 
sa, agus m'oladh. re 

42 Agus bha guth na muinntir a bha 
aig suaimhneas maille. riu, agus mòr 
chuideachd nam fear o Shaba, o'n fhàs- 
ach, a chuir làmh-fhailean air an làmh-' 
an, agus corona maiseach air an cinn. 

43 An sin thubhairt mise rithe-sa 


:bha sean ann an adhaltras, An dean iad 


a nis strìopachas leatha, agus ise leo- 
san ? ' 

44 Gidheadh chaidh iad a steach d'a 
h-ionnsuidh, mar a théid iad a steach 
gu strìopaich : mar sin chaidh iad a 
steach gu Aholah agus gu Aholibah, na 
mnathan neòghlan. 

45 Agus bheir na daoine cothromach. 
breth orra, a réir breith bhan-adhaltran- 
ach, agus a réir breith bhan a dhòirteas 
fuil; a chionn. gur ban-adhaltranaich 
iad, agus gu bheil fuil 'nan làmhan. 

46. Oir mar so tha an Tighearna Dia 
ag ràdh, Bheir mise nìos euideachd 
orra, agus bheir mi iad gu bhi air an 
atharrachadh, agus air an creachadh. 

47 Agus clachaidh a' chuideachd iad 


le clachaibh, agus gearraidh iad sìos iad. 


le 'n claidhibh ; marbhaidh iad am mic 
agus an nigheanan, agus loisgidh iad an 
tighean ]e teine. s 

48 Mar so cuiridh mise cosgadh air 
gràineileachd anns an fhearann, a chum 
gu foghluim na h-uile mhnathan gun 
deanamh a réir 'ur gràineileachd- 
sa. É 
49 Agus dìolaidh iad ruibh 'ur gràin- ' 
eileachd, agus giùlainidh sìbh lochdan 
'ur n-ìodholan, agus aithnichidh sibh 
gur mise an Tighearn Dia. 
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RIS, anns an naothamh bliadhna, 
anns an deicheamh mìos, air an 
deicheamh là do'n' mhìos, thàinig foc- 
al an Tighearn a m' ionnsuidh, ag 
ràdh, 

2 A mhic an duine, sgrìobh dhuit, 
ainm an là, a' cheart là so: chuir righ 
Bhabiloin e féin.an ,aghaidh Ierusaleim 
air a' cheart là so. 

3 Agus labhair cosamhlachd ris an 
tigh cheannairceach, agus abair ris, Mar 
so tha an Tighearna Dia ag ràdh, Cuir 
air coire ; cuir air e, agus fòs dòirt ann 
uisge : 

4 Cruinnich a mhirean ann, gach aon 


, mhìr maith, an t-sliasaid agus an slinn- 


ean ; lìon e le taghadh, nan cnàmh. 
5, Gabh roghadh an treud, agus loisg” 
fòs na cnàmhan fuidhe, thoir guil bhras 
& lL 
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air, agus biodh a chnàmhan air” am 
bruich ann. i 
“6 Uime sin, mar so tha an Tighearna 
Dia ag ràdh, Is an-aoibhin do'n chaith- 
ir fhuiltich, do'n choire aig am bheil a 
shal ann, agus o nach deachaidh a shal 
a mach uaithe ; thoir a mach e, mìr air 
mhìr, na tuiteadh crannchur air bith 
air. AE fhiis 
7 Oir tha a fuil 'na meadhon, chuir 
iair mullach creige i, cha do dhòirt i 
air an talamh i, chum a folach le dus- 
lach: : AiR 
8 A chum gu'n tugadh i air feirg 
teachd a nìos a dheanamh dioghaltais : 
chuir mise a fuil aiir mullach creige, 
chum nach biodh i air a folach. 


<9 Air an-aobhar sin, Mar so tha an | 


Tighearna Dia ag ràdh, Is an-aoibhin 
do'n chaithir fhuiltich ; ni mise fòs a' 
chruach-theine mòr. mran 
“10 Carnaibh' connadh, fadaibh an 
teine, eaithibh an fheoil, cuiribh oirre 
spìosraidh gu leòr, agus loisgear na 
cnàmhan. ì ' é 

11 An sin cuir falamh e airt *éibhlibh, 
a chum gu'n teasaich a^ phrais, agus 


gu'n loisg i, agus gu'm bi a salchar air | 


a leaghadh innte, air chor 
a sal air a chaitheamh. 
' 12 Lean a'sal rìthe gu teann, agus 
cha do dhealaich e rithe ; tha a salchar 
mòr, tha a salchar breun. N 
13 Ann ad shalchar tha neòghloine, 
do bhrìgh gu'n do ghlan mi thu, agus 
nach ròbh thu glan ; cha bhi thu air do 
ghlanadh o d' thruaillidheachd ni's mò, 
gus an toir mise air mo chorruich gu'n 
gabh i tàmh-ort. ~^“ ; a 
14 Mise Iehobhah labhair, thig e gu 
crìch, agus coimhlionaidh mise e, cha 
téiaà mi air m'ais, ni' mò choigleas mi, 
no ghabhas mi aithreachas ; a réir do 
'stlighe, agus a réir do dheanadais bheir 
iad breth ort, deir an Tighearna Dia. 
. 15 Mar an ceudna thàinig focal an 
“Tighearn a m' ionnsuidh, ag ràdh, 
16* A mhic an duine, feuch, bheir- 
'eam-sa air falbh uait miann do shùl le 
buille : gidheadh cha dean thu bròn no 
'gul, ni mò shileas do dheòir. : 
17 Leig dhiot glaodhaich, na' dean 
caoidh air son nam marbh, ceangail cul- 
aidh do chinn ort, agus cuir do bhrògan 
air do chosaibh, agus na foluich do 
ghnùis, agus na h-ith aran luchd-bròin. 
* 18 'Mar sin labhair mi ris na daoinibh 
anns a' mhaduinn, agus dh'eug mo 
"bhean mu' anmoch ; agus rinn mi sa' 
mhaduinn mar dh'àithneadh dhomh. 


as gu'm bi 
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19 Agus thubhairt an sluagh rium," 
Nach innis thu dhuinn ciod ar gnoth< 
uch-ne risna nithibh so a ta thu dean- 
amh àinisàAgerdt dios s ran ; 

20 An sin fhreagair mi iad, Thàinig 
focal an Tighearn a'm'^ ionnsuidh, ag 
ràdh, “ AH IR b 

21 Labhair rj tigh Israeil, Mar so 
tha an Tighearna Dia ag ràdh, Feuch, 
truaillidh mise' m* ionad naomh, òir- 
dheirceas 'ur treise, miann “ur sùl, agus 
an' ni a's caomh le 'ur n-anam : agus 
'ur mic agus 'ur nigheanan' a dh'fhàg«< 
adh, tuitidh leis a^ chlaidheamh. 

22 Agus ni sìbh mar a rinn mise : 
cha'n fholuich sibh *ur n-aghaidh, agus 
cha'n ith'sibh aran luchd-bròin. < 

23 Agus bithidh *'ur n-éididh air 'ur 
cinn, agus 'ur brògan air 'ur cosaibh: 


cha dean sibh bròn no gul, ach searg«- 


aidh sibh as air son 'ur n-euceartan, 


|agus ni sibh bròn, gach aon r'a chéile. 
24 Mar so tha Esecìel dhuibh 'na 


chomhara : a réir gach ni a rinn esan, 
ni sibhse : agus an uair a thig so, aith- 
nichidh sibh gur mise an Tighearna 
Dia. ^> Ri ha aile a f 

25 Mar an eeudna, a mhic an duine, 
nach fachair e anns an là sam buin mise 
uatha an neart, aoibhneas an glòire, 
miann an sùl, agus an ni sin air an 
suidhich iad an inntinn, am mic, agus 
an nigheana; 7 làsichie ' 

26 Gu'n tig esan a théid as air anà 
sin do d' ionnsuidh, a thoirt ort a 
chluinntinn le d' chluasaibh ? 

27 Anns an là sin fosgailear do'bheul 
do'n ti théid us, agus labhraidh tu, ag- 
us cha bhi thu ni's mò balbh; aguis bith- 
idh tu dhoibh mar clìomhara, agus aith- 
nichidh iad gur mise an Tighearn. 
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THAINIG focal an Tighearn a rìs a 
7 m' ionnsuidh, ag ràdh, 

2 A mhic an duine, cuir do ghnùis 
an aghaidh nan Amonach, agus dean 
fàistneachd 'nan aghaidh ; ^^^ 

3 Agus abair ris na h-Amonaich, 
Cluinnibh focal an Tighearna Dia, Mar 
so tha an Tighearn ag ràdh, a chionn 
gu'n d' thubhairt thu, Aha, an aghaidh 
m' ionaid naoimh, 'nuair a thruailleadh 
'e, agus an aghaidh fearainn Israeil, an 
uair a bha e fàs, agus an aghaidh tighe 
Iudah, an uair a dh'fhalbh iad ann am 
braighdeanas; v 7: Asa 
4 Feuch, uime sin, bheir mise thairis 
thu do mhuinntir na h-àirde 'n ear mar 
sheilbh, agus suidhichidh iad annad an 
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àrois, agus ni iad an aite-ecòmhnuidh 
annad : ithidh iad do mheas, giin eai 
aidh iad do bhainne. 

5 Agus ni mi Rabah 'na crò air son 
chàmhal, agus clann Amoin 'na àite- 
luidhe do threudaibh : agus aithnichidh 
sibh gur mise an T ighearn. 
~6 Oir mar so tha an Tighearna Dia 
ag ràdh, A chionn gu'n do bhuail thu 


do làmhan, agus gu n do bhreab thu le | 
do chosaibh agus gu'n d'rinn thu gàird>| 


eachas ann ad chridhe, le d' uile a bait 
cuis an aghaidh fearainn Israeil ; 

7 Feuch, uime sin, sìnidh mise rhùidh 
mo làmh ort, agus bheir mi seachad thu 
mar chreich do na cinnich, agus gearr- 
aidh mi as thu o na slòigh, agus caith- 
idh mi thu a mach as na dùthchann- 
aibh : sgriosaidh mi thu, agus aithnich- 
ìdh tu gur mi an Tighearn. 

8 Mar so tha an Tighearna Dia ag 


ràdh, A chionn gu bheil Moab agus | 


Seir ag ràdh, Feuch, tha tigh Iudah 
eòsmhuil ris ria h-uile chinnich ; 

9 Air an aobhar sin, feuch, fosglaidh 
mise taobh Mhoaib, a leigeadh ris nam 
bailtean a ta air 'iomall, maise na dùth- 
cha, Bet-iesimeot, Baalmeon, agus gi 
ìataim. 

10 Do fhearaibh na hÀirde f n ear, 
maille ri cloinn .Amoin, agus bheir mi 
iad mar sheilbh, a chum nach bi cuimhne 
air tloinn Amoin' ain ae nan einn- 
each. 

11 Agus bheir mi breithe dair air 
Moab, agus aithnichidh iad gur mi an 
T ighearn. 

12 Mar so tha an Tighearna ' Dia ag 
radhj A chionn gu'n do' ghnàthaich 
Edom dioghaltas trom an aghaidh Iu- 
dah, agus gu'n d'thug e oilbheum 'mòr 
anns an dìoghaltas a rinn e Orra : 

13 Uime i sin, mar so tha an' Tìgh- 
earna Dia ag ràdh, Sìnidh mise fòs a 
mach mo làmh air Edom, agus gearr- 


aidh mi as duine agus ainmhidh uaithe, | 


agus ni mi fàs e o Theman, agus tuit- 
idh muinntir Dhedain leis a' chlaidh- 
eamh. 

14 Agus leagaidh mi mo dhioghaltas 
air Edom le làimh mo shluaigh Israeil, 
agus ni iad ann an Edom a réir mo 
chorruich; agus a'réir mo dhian-fheirge; 


àgus bithidh fios mo 'dhioghaltais aca, | 


deir an Tighearn Dia. 

15 Mar so tha an Tighearna Dia ag 
ràdh, A chionn gu'n do bhuin na Phil< 
istich' gu “dioghaltach, agus gu'n d'rinn 
iad dioghaltas le eridhe - aingidh gu 
milleadh; air son an t-sean nàimhdeis ; 





gos 
16 Uime bin, mar so tha an Tigh- 


leai Dia ag ràdh, Feuch, sìnidh mise 
| mach mo làmh air na Philistich, 'agus 
gearraidh mi as na Ceretich; agus mill- 


idh mi fuigheall slios na fairge. : 

17 Agus ni mi dioghaltas mòr orra 
le achmhasain gharga, agus 'aithnichidh 
iad gur mise an Tighearn, "nuair a 
pracharie mi“orrà mo dhioghaltas. 
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AGUS thàrladh arinis an aon bhliadh- 
"na deug, dir a' cheud là do'n 
mhìUs, gu'n d'fhàinig focal an BibhenTh 


a m' ìonnsuidh, ag ràdh, ' 


“2 A' mhic an duine; a chionn gu'n d' 
thabhairt Tiirus an aghaidh Ierusaleint, 
Aha, tha ise bha 'na dorsaibh do'n 
t-sluagh briste: phill i thugam-sa ; 
i e mise ms o chuireadh ise 
às 

8 Air an dodhena, màr so tha an 
Tighearna Dia ag ràdh, Feuch, thà 


mise a'd' aghaidh, O Thiruis, agus bheir 


mi air mòran chinneach teachd a nìos 
a'd' aghaidh, mar a bheir an fhairge air 
a tonnaibh teachd a nìos. 

4 Agus sgriosaidh iad ballachan Thir- 
uis, agus beidh iad sìos a bàbhuinn : 
tairngidh mise fòs a duslach uaipe, ag- 
us ni mii mar mhullach creige. 

5 Bithidh i na h-ionad-sgaoilidh lìon * 
ann am meadhon na fairge : oir labhair 
mise, tha an Tighearna Dia ag ràdh, 


agus bithidh i 'ria creich do na cinnich. 


“6 Agus marblbar a nigheanan a ta 


(sa' mhachair leis a' chlaidheamh, agus 


aithnichidh iad gur mise an Tighearn. 
7 Oir mat so tha-an Tighearna Dia 


ag ràdh, Feuch, bhèir mise air Tirus 


Nebuchadnesar irigh Bhabiloin, righ 
rìghrean, o'n -àirde tuath, lé eachaibh; 
agus le carbadaibh, agus le marcaich, 


agus le cuideach dàibh, agus le mòran 


sluaigh. << 
8 Marbhaidh e leis a' chlaidheamh 
do nigheanan anns a' mhachair ; agus 


nie daingneach ann ad aghaidh, agus 


tilgidh e suas tòrr a'd' aghaidh, agus 


togaidh e suas a'd' aghaidh an sgiath. 


9 Agus cuiridh e innil-cogaidh an 
aghaidh do bhallachan, agus le 'thuagh- 
aibh brisidh'eé sìos do bhàbhuinn. “ 

10 Le lìonmhoireachd a chuid each, 
fòlaichidh an duslach thu ; criothnaich- 
idh dò bhalla le toirm a' mharc-shluaigh, 
agus nan rothan, àgus nan earbadan, 
an uair théid e steach air'do gheatach- 
aibh, mar a théid daoine steach air buile 
san d' rinneadh briseadh. 


SO 4 


11 Le iongannaibh a chuid each salt- 
raidh e sìos do shràidean uile : marbh- 


aidh e do shluagh leis a' chlaidheamh, 


agus théid do dhaingnichean làidir sìos 
gu làr. ; b Dig UH 


12 Agus ni iad creach do d'shaoibh- 


reas, agus ni iad cobhartach do d' 


cheannachd ;. agus brisidh iad sìos do 
bhallachan, agus millidh iad do thigh- 
ean taitneach ; agus leagaidh iad do 
chlachan, agus d' fhiodh, agus: do 
dhuslach ann am meadhon an uisge. ; 
13 Agus bheir mise air fuaim t' òran 


sgur, agus cha chluinnear fonn do 


chlàrsach ni's mò: —. | gil 

14 Agus ni mi thu mar mhullach 
creige: hithidh tu ann ad ionad gu 
sgaoileadh lìon air: cha bhi thuair dò 
thogail ni's mò: oir mise Iehobhah 
labhair, deir an Tighearna Dia. 

15 Mar so tha an Tighearna Dia ag 
ràdh ri Tirus, Nach criothnaich na 
h-eileanan ri fuaim do leagaidh, 'nuair 
dh'éigheas a' mhuinntir leònta, “nuair 
nìthear an t-àr ann ad mheadhon? ; ^ 

16 An sin thig uile phrionnsacha na. 
fairge nuas o'n righ-chaithrichibh, agus 


cuiridh iad am falluinnean a thaoibh, | ~ 


agus cuiridh iad dhiubh an: culaidhean 
gréise : éididh iad iad féin-le ball-chrith, 
suidhidh iad air an làr, agus; crioth- 
enaichidh iad gach tiota. agus bithidh 
. uamhas orra do d' thaobh-sa. — 

17. Agus togaidh iad tuireadh air do 
shon, agus their iad riut, Cionnus a 
sgriosadh thusa bha air d'àiteachadh le 


luchd-fairge, a' chaithir iomraiteach a| 


bha làidir anns an fhairge, i féin agus 
a luchd-àiteachaidh, a ta cur an eagail 
air na h-uile a ta ga tathaich ? ris 

18 A nis criothnaichidh na h-eileanan 
ann an là do leagaidh ; seadh, bithidh 
na h-eileanan a ta isan fhairge fo 
bhuaireadh air son do shiubhail. 

19 Oir mar so tha an Tighearna Dia 
ag ràdh, An uair ni mise dhiot caithir 
fhàs, mar na caithrichean nach 'eil air 
an àiteachadh, an uair bheir mi nìos 
ort an doimhne, agus a thig na tuiltean 
mòra .os do cheann ; 

20 An uair bheir mi or£ dol sìos leo- 
san a théid sìos do'n t-slochd, le muinn- 
tir.-na h-aimsir o shean, agus a chuireas 
mi thu an. ionadaibh Ìochdarach na 
talmhainn, ann an ionadaibh fàs o shean, 
leo-san a théid sìos do'n t-slochd, air 
chor as nach bi thu air d'àiteachadh, 
agus nach seas thu ni's mò ann an tìr 
nam beò : 


21 Ni mi uamhas dhiot, agus cha 
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bhi thu ann: ged iarrar thu gidheadh. 
cha'n fhaighear-thu ni's mò gu bràth, 
deir an Tighearn Dia. beb 


HI hit OAIB AMN ED n s o 
"PHAINIG focal an Tighearn a m' 
ionnsuidh a rìs, ag ràdh, “ A 
“2 An nis, a mhic an duine, tog suas 
tuireadh air son Thiruis ; V 
“8 Agus abair ri Tirus, O thusa ta 
air do shuidheachadh aig dol a steach 
'na fairge, a ta d' cheannaiche do'n 
t-sluagh air son mhòran eileanan, Mar 
so tha an Tighearna Dia «ag ràdh, O 
“Thiruis, thubhairt thu, Tha mì ro- 
sgiamhach. d d a bai 

4 Tha t'iomall ann am meadhon na 
fairge, rinn do luchd-togail do mhaise 
foirfe. “ ; big gla gh 

5 Rinn iad t'uile chlàra do chrann- 
aibh giubhais Shenir: thug iad seudair 
O Lebanon a dheanamh chranna-siuil 
rdhudhs tfi. i s arn bhadh i 

6 Do dharagaibh Bhasain rinn iad do. 
ràmhan :' rinn cuideachd nan Asurach 
do thotachan do chnàmha-deuda o 
eileanaibh Chitim. ihe d s$ 
7 B'e anart grinn, le obair ghréise 
o'n Eiphit a sgaoil thu mach gu bhi 'na 
sheòl duit: b'è gorm agus purpur o 
eileanaibh Elisah an ni sin a sgeudaich 
| thu. Art ; bais 
^8 B'iad luchd-àiteachaidh Shidoin 
'agus Arbhaid do mharaichean : b'iad do 
dhaoine glice bha annad, O -Thiruis, 
luchd-stiuiridh do loingeis. 

9 B' iad seanairean Ghebail, agus a 
dhaoine glice, bha agad 'nan luchd- 
calcaidh: bha loingeis na fairge gu 
léir, le 'm maraichibh annad, a chum 
do mhalairt a mheudachadh. — 

10 B' iad muinntir Phersia, agus 
Luid, agus Phuit, d'fhir-chogaidh ann 
ad fheachd : chroch iad suas an sgiath 
agus a' cheann-bheart annad ; chuir iad 
an céill do mhaise. ««« I 
' 11 Bha fir Arbhaid le d' fheachd air 
| do bhaàllachaibh mu'n euairt, agus bha 
'na Gamadaich ann ad thùraibh : chroch 
iad an sgiathan air do bhallachaibh 
mu'n cuairt: rinn iad do mhaise foirfe. 

12 b' i Tarsis do cheannaiche, do 
bhrìgh pailteis an uile stòrais ;/le air- 
giod, iarunn, stàn, agus luaith, rinn iad 
malairt ann ad mhargaidhean. ; 
< 13 Iabhan, Tubal, agus Mesech, b' 
iadsan do cheannaichean: reic iad 
pearsanna dhaoine, agus soithichean 
umha ann ad mhargadh. s 

14 Rinn muinntir Thogarmah malairt 
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ann aid mhargaidhean, le eachaibh, ag-| us d'fhir-stiuiridh, do luchd-calcaidh, 
us le marc-shluagh, agus le muileid- agus do luchd-malairt, agus t' uile 
ibh. : : | luchd-cogaidh a ta annad, agus ann ad 

15 B' iad fir Dhedain do cheannaich- | uile chuideachd a ta ann ad mheadhon, 
ean, mòran eileanan malairt do làimhe : | tuitidh ann am builsgean na fairge, 
thug iad a d' ionnsuidh mar thiodhlac, ! ann an là do sgrios. 
adharca deud-chnàmh, agus eboni. 28 Ri fuaim gaoire luchd-stiuiridh do 

16 B' i Siria do cheannaiche air son | loingeis, —criothnaichidh na bailtean 
lìonmhoireachd nan oibre a rinn thu : | mu'n cuairt duit. 
rinn iad malairt ann ad mhargaidhean| 429 Agus thig na h-uile a ghlacas an 
le emeraild, purpur, agus obair ghréise, ràmh, na maraichean, uile stiuiread- 
agus anart grinn, agus coireal, agus |airean na fairge, nuas o'n longaibh, 
seasaidh iad air an tìr. 

30 Agus bheir iad air an guth gu'n 
cluinnear e os do cheann, agus glaodh- 
aidh iad gu goirt, agus tilgidh iad suas 
duslach air an cinn, aornaganaidh iad 
iad féin anns an luaithre. 

31 Agus ni iad iad féin uile maol air 
do shon, agus crioslaichidh iad iad féin 

ann an eudach-saic, agus guilidh iad air: 
olainn ghil. ABH ' '— | do shon le goirteas cridhe, le tuireadh: 

19 Rinn Dan fòs, agus Iabhan, a'|geur. ig hah iadh 
dol air an ais agus air an aghaidh,| g2 Agus 'nan caoidh togaidh iad 
malairt ann ad mhargaidhean ; bha |cumha air do shon, agus ni iad bròn os 
iarunn oibrichte, casia. agus calamus do cheann ; ag ràdh, Cò bu chosmhuil 
ann ad mhargadh. ^r (ri Tirus, bu chosmhuil rithe-sa ta millte 

20 B' e Dedan do cheannaiche ann | ann am meadhon na fairge ? 

an eudaichibh luachmhor air son| 33 'Nuair chaidh t' oibre a mach 
charbad. is anns na fairgibh, shàsuich. thu iomadh. 
< 21 Rinn Arabia, agus uile phrionn- sluagh ; rinn thu beartach rìghrean na 
sachan Chedair malairt riut ann an |talmhainn le mòr-phailteas do shaoibh- 
uanaibh, agus ann an reitheachaibh, | reis agus do mhalairt. : 
agus ann an gabhraibh : anns na nithibh |. 84 San àm anns am brisear thu leis 
so b' iad do luchd-malairt. an fhairge ann an doimhneachd nan 

22 Ceannaichean Shebaagus Raamah, | uisgeachan, tuitidh do cheannachd agus 
b'iadsan do cheannaichean: rinn iad|do chuideachd gu h-iomlan ann ad 
malairt ann ad mhargadh le taghadh | mheadhon. — 
nan uile spìosradh, agus leis na h-uile 35 Bithidh uamhas, do d' thaobh, air. 
chlachaibh luachmhor, agus le h-òr. uile luchd-àiteachaidh nan eileanan, 

23 B' iad Haran agus Canneh, agus |bithidh eagal anmhor air an rìghrean, 
Eden, ceannaichean Sheba, Asuir, agus | bithidh an gnùis fo ghruaimean. 
Chilmaid, do cheannaichean-sa. 36 Ni na ceannaichean am measg nan 

24 B' iad so do luchd-malairt anns | cinneach sgeige ort; bithidh tu ann ad 
na h-uile nithibh, ann an eudaichibh | uamhas, agus cha bhi thu ann ni's mò 
gorma, agus ann an Obair ghréise, agus | gu bràth. ; 
annan cisteachan dochulaidhean rìomh- 4 
ach, air an ceangal le cordaibh, agus' CAIB. XXVIII. ; 
deanta do sheudar, am measg do mhal- (PHAINIG focal an Tighearn a m' 
airt. Bi T ' ionnsuidh a rìs, ag ràdh, 

25 Sheinn longa Tharsis mu <d'4 2 A mhic an duine, abair ri prionnsa 
thimchioll ann ad mhargadh ; agus bha | Thiruis, mar so tha an Tighearna Dia 
thu air do lìonadh, agus air do dhean- ag ràdh, a chionn gu bheil do chridhe > 
amh ro ghlòrmhor ann am meadhon nan | air a thogail suas, agus gu'n d' thubh- 

cuanta. " airt thu, Is dia mi, tha mi 'm shuidhe 

26 Thug do ràmhaichean thu gu ahn an caithir Dhé, ann am meadhon 
uisgeacha mòra : bhris a' ghaoth an ear | nan cuanta ; gidheadh is duine thu, ag- 
thu ann am meadhon na fairge. us cha Dia, ged chuir thu do chridhe 
27 Do shaoibhreas, agus do mharg- | mar chridhe Dhé. É 
adh, do mhalairt, do mharaichean, ag-| 8 Feuch, is glice thu na Daniel; 





agat. 

<> 17 B' iad Judah agus tìr Israeil do 
cheannaichean ; reic iad ann ad mharg- 
adhcruithneachd Mhinnit. agus Pannag, 
agus mil, agus oladh, agus Ìoc.. — 

18 B' e Damascus do cheannaiche | 
ann an lìonmhoireachd nan oibre a rinn 
thu, air son pailteis an uile shaoibhreis : 
ann am fìon Helboin, agus ann a 
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cha'n 'eil dìomhaireachd sam bith 
foluichte uait : asn eean is | 
' 4 Le d' ghliocas, agus le d' thuigse, 
fhuair thu dhuit féin maoin, “agus 
fhuair thu òr agus airgiod ann ad 
thaisgeachaibh. be RA 

< 5 Le d'- ghliocas mòr, agus le d' 
mhalairt, mheudaich thu do shaoibh- 
Teas, agus tha do chridhe air a thogail 
suas le d' bheartas. & 

6 Air an aobhar sin, mar. se tha an 
Tighearna Dia«ag ràdh, A chionn gu'n 
do chuir thu do chrìdhe mar chridhe 
Dhé ; f ahi j ) 

7 Feuch, uime sin, bheir mise coimh- 
ich ort, fir uamhasach nan, cinneach ; 
agus tairngidh iad an claidhean an agh- 
aidh maise do ghliocais, agus truaillidh 
iad do-dhealradh: irr bois eusòie 

8 Cuiridh iad sìos do'n t-slochd thu, 
agus bàsaichidh tu le bàs na muinntir 
a mharbhar ann am meadhon na fairge. 

9 An abair thu fathasd an làthair an 
tì a mharbhas thu, Is dia mi? ach 
bithidh tu a'd'. dhuine, agus nì h-ann 
a'd' dhia ann«an làimh an ti a mharbhas 
thu. fititheean/dd 
10 Bàsaichidh tu le bàs nan neo- 
thimchioll-ghearrta, le làimh nan 
coimheach : oir mise labhair e, deir an 
T ighearna Dia. rail <s còrs 

11 Os bàrr, thàinig focal an Tigh- 
earn a m' ionnsuidh, ag ràdh, 

“12 A mhic an duine, tog suas caoidh 
os ceann righ Thiruis, agus abair ris, 
Mar sco tha an Tighearna Dia ag ràdh, 
Tha thu cur seuladh air do chuid 
stòrais, làn do ghliocas, agus foirfe ann 
am maise. ner i 

13 Bha thu ann an Eden, gàradh. 
Dhé ; b'e do chòmhdachadh na h-uile 
clach luachmhor, an sardius, an topas, 
agus an daimean, am beril, an t-onics, 
agus-an iasper, an saphir, an t-emerald, 
agus an carbuncal, agus an t-òr: 
ghleusadh obair do thiompan, agus do 
phìoban annad anns an là san do chruth- 
aicheadh thu. 

14 Is tu an cerub ungta a chòmh- 


daicheas: agus shuidhich mise thu; 


bha thu air sliabh naomh Dhé; shiub 


ail thu ann am meadhon nan clacha 


dealrach. << ; 
15 Bha thu foirfe ann ad shlighibh, 
o'n là san do chruthaicheadh thu, gus 
an d' fhuaradh annad aingidheachd. 
16 Le lìonmhoireachd do mhalairt 
lìon iad do mheadhon le h-ainneart, 
agus pheacaich thu : uime sin, tilgidh 


mise thu, mar ni mì naomh, a mach |D 
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o shliabh Dhé : agus sgriosaidh mi thu, 
Oacheruib a chòmhdaicheas! 4 meadh- 
on nan clacha dealrach. 
17 Bha do chridhe air a thogail su 
le d' mhaise; thruaill thu do ghliocas 


le. d' dhealradh: tilgidh mise gu làr 


thu, cuiridh mi thu an làthair rìghrean, 
gu bhi a' d' bhall-amhaire dhoibh. — 

18 Le lìonmhoireachd t' euceartan 
thruaill thu t* ionadan-naomha, le eu- 
ceart do mhalairt; uime sìn bheir mìse 
mach teine as do mheadhon, eaithidh e 
thu, agus ni mise luath dhiot air an 
talamh, ann an-sealladh nan uile a chi 
thu. 4 fher? y 

19 Iadsan uile d' an aithne thu measg 
an t-sluaigh, bithidh uamhas orra do d' 
thaobh: bithidh tu ann ad uamhunn, 
agus cha bhi thu ana ni's mò gu bràth. 
20 A rìs thàing focal an Tighearna 
m' ionnsuidh; ag ràdh, | 

21 A mhic an duine, cuir do ghnùis 
an aghaidh -Shìdoin, agus dean. fàist- 
neachd 'na h-aghaidh, <^. : 

22 Agus abair, Mar so tha an Tigh- 
earna Dia ag ràdh, Feuch, tha mise ann 
ad aghaidh, O Shidoin, agus bìthidh mi 
air mo ghlòrachadh ann ad mheadhon : 
agus aithnichidh iad-gur mì an Tigh« 
earn 'nuair a ni mi innte breitheanais; 
agus a'bhios mi air mo naomhachadh 
ìnnte. i < 

'23 Oir cuiridh mi innte plàigh, agus 
fuil 'na sràidibh, agus bheirear breith- 
eanas air an leònta 'na meadhon, leis 
a' chlaidheamh a bhios oirre air gach 
taobh ; agus aithnichidh iad gur mi«an 
Tighearn. Sa &i ae 

24 Agus'cha bhì dris dhealgach ann 
ni's mò do thigh Israeil, no dris a bheir 
doilghios, dhuibhsan uile mu'n cuairt a 
ta ri tàir orra; agus aithnichidh iad 
gur mise an Tigbearna Dia. 

25 Mar so tha an Tighearna Dia ag 
ràdh, 'nuaiìr a thionaileas mise tigh ls 
faeil o na cinnich am measg am bheil 
iad air an sgapadh, agus a bhios mi air 
mo naomhachadh annta, an sealladh 
nan einneach, an sin gabhaidh iad 
còmhnuidh 'nan fearann a thug mise do- 
mf òglach Tacob. ~ ì 

“26 Agus gabhaidh iad còmhnuidh 
ann gu tèaruinte, agus togaidh iad tich- 
ean, agus suidhichidh iad fìon-lìosan : 
seadh, gabhaidh iad còmhnuidh le 
dànachd, an uair a ni' mise breitheanas 
orra-san uile ta deanamh tàir orra gach 
taobh mu'n cuairt doibh; agus aith- 
nichidh iad gur mise Iehobhah an 

ia. bòrben, : tdia 
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rl4em CAIB. XXIX. 


' NNS an deicheamh bliadhna, anns. 


** an deicheamh mìos, air an dara là 
deug do'n mhìos, thàinig focal an Tigh- 
earn a m' ionnsuidh, ag ràdh, 

2 A mhic an duine, cuir do ghnùis an 
aghaidh Pharaoh righ na h-Eiphit, ag- 
us dean fàistneachd 'na aghaidh-san, 
agus an aghaidh na h-Eiphit uile. “ 

3 Labhair agus abair, Mar so tha an 
Tighearna Dia ag ràdh, Feuch, tha 
mise a'd' aghaidh, O Pharaoh, a righ 


na h-Eiphit, an uabheist mhòr a ta 'na 
luidhe ann am meadhon 'aimhnichean 


féin, a thubhairt, Is leam féin m' amh- 
ainn, rinn miì«air mo shon féin i. 

4 Ach cuiridh mise*dubhain ann ad 
ghialaibh,' agus bheir mi air iasg t' 


aimhnichean leantuinn ri d' lannaibh; 


agus bheir mi nìos thu 4 meadhon t' 
aimhnichean, agus leanaidh uile iasg t^ 
aimhnichean ri d' lannaibh. 

S5 Agus“ tréigidh “mise thu san 
fhàsach, thu féin agus uile iasg t' aimh- 
nichean : tuitidh tu air na machraich- 
ibh sgaoilte ; cha bhi thu air do thional, 
no air do chruinneachadh ri chéile : 
thug mise thu mar bhiadh do bheath- 
aichibh na macharach, agus do eunlaith 
an athair. ' t 

“6 Agusaithnichidh uileluchd-àiteach- 
aidh na h-Eiphit gur mise an Tigh- 
earn, a chionn gu'n robh iad *nan' luirg 
chuilce do thigh Israeil, nc 

“o Nuair a' ghlac iad thu, bhris thu 
'nan làimh, agus reub thu an gualainn 
uile: agus an uair a leig iad an taice 
riut, bhris thu, agus dh'fhàg thu an 
leasraidh uile gun taice. 

8 Air an aobhar sin, mar so tha an 
Tighearna Dia ag ràdh, Feuch, bheir 
niise claidheamh ort; agus gearraidh mi 
mach asad duine agus ainmhidh. v 
“9 Agus bithidh tìr na h-Eiphit fal- 
amh agus fàs ; agus aithnichidh iad gur 
mise an Tighearn: a-chionn gu'n d' 
thubhairt e, Is leamsa an amhainn, ag- 
us is mi a rinn i^ aa, 

10: Feuch, uime sin, tha mise ann ad 
aghaidh, agus an aghaidh: t^ aimhnich- 
ean ; 'agus ni mi tìr na h-Eiphit gu tur 
fàs agus falamh, o thùr Shiene, eadhon 
gu iomall Etiopia. b 
“11 Cha'n imich cos duine sam: bith 
troimpe, agus cha'n imich cos ainmhidh 
troimpe, ni mò bhios i air a'h-àiteach- 
adh rè dà-fhichead bliadhna: 

12 Agus ni mì tìr na h-Eiphit fàs 
ann am meadhon nan dùthchanna ta 


fàs; agus bithidh a caithrichean, ann- 
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am meadhòn nan caitlirichean a ta fal- 
amh, air an deanamh 'nam fàsach rè dà 
fhichead bliadhna: agus sgapaidh mi 


'na h-Eiphitich am measg nan cinneach, 


agus sgaoilidh mi iad feadh nan dùth- 
channan. 

13 Gidheadh mar so tha an Tighearna 
Dia ag ràdh, An ceann dà fhichead 
bliadhna” cruinnichidh mise na h-Ei- 
phitich o na cinnich anns an robh iad 
air an sgaoileadh. . é Ì 

“14 Agus bheir mi air a h-ais bruid 
nan Eiphiteach, agus bheir mi orra pill- 
eadh gu fearann Phatrois, gu dùthaich 
an còmhnuidh, agus bithidh iad an sin 


| 'nan-rìoghachd shuaraich. 


15 Bithidh i suarach seach gach 
rìoghachd, agus cha'n àrdaich si i féin 
ni's mò am measg nan éinneach/': oir 
lughdaichidh mise-iad, air chor as nach 
riaghlaich iad ni's mò os ceann nan 
cinneach. A i ' 

16 Agus cha bhi i ni's faide 'na dòchas 
aig tigh Israeil, a bheir an eusaontas 
gu cuimhne, 'nuair a sheallas iad 'nan 
déigh : ach aithnichidh iad gur mise an 
Tighearna Dia. i 

17 Agus tharladh anns an t-seachd- 
amh bliadhna fichead, anns a' cheud 
mlùos, air a' cheud là do'n mhìos, gu'n 
d'thàinig focal an Tighearn a m' ionn— 
suidh, ag ràdh, 

18 A mhic an duine, thug Nebuchad- 
nesar righ Bhabiloin air a shluagh 
seirbhis mhòr a dheanamh an aghaidh 
Thiruis :- rinneadh gach ceann maol, 
agus gach guala lom ; gidheadh cha 
robh tuarasdal air bith aige féin, no aig 
a shluagh; air son Thiruis, air son na 
seirbhis a rinn e 'na h-aghaidh. 

s 19“ Air an aobhar sin, mar so tha an 
Tighearna Dia ag ràdh, Feuch, bheir 
mise tìr na h-Eiphit do Nebuchadnesar 
righ Bhabiloin, agus glacaidh ea sluagh, 
agus glacaidh e a«creach, agus glacaidh 
e a cobhartach, agus bithidh sin 'na 
thuarasdal aig a shluagh. 

20 Thug mise dha tìr na h-Eiphit air 
son a shaoithreach leis an do shaoith- 
rich e 'na h-aghaidh ; a chionn gu'n d” 
oibrich iad air mo shonsa, deir an Tigh- 
earna Dia. ) 

21 Anns an là sin bheir mi air adharc 
tighe Israeil briseadh a mach, agusbheir 
mi dhuit-sa fosgladh a' bheoil 'nam 
meadhon ; agus aithnichidh iad gur mise 
an Tighearn, ID 

mgin OA IB. XXX: 
THAINIG 'focal an Tighearn a'm” 
ionnsuidh a rìs, ag ràdh, i 
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^Q A mhie an duine, dean fàistneachd 
agus abair, Mar so tha an Tighearna 
Dia ag ràdh, Deanaibh ulartaich ; Och, 
an là! A ' 
. 8 Oir tha an là dlùth, eadhon là an 
Tighearna dlùth, là neulach, àm nan 
cinneach a bhios ann. 
4. Agus thig an claidheamh air an Ei- 
hit, agus bithidh cràdh mòr ann an 
tiopia, 'nuair a thuiteas iadsan a 
mharbhar anns an Eiphit, agus bheir iad 
a sluagh air falbh, agus brisear sìos a 
bunaitean. 
. 6 Etiopia, agus Libia, agus Lidia, ag- 
us an sluagh coimeasgta gu léir, agus 
Chub. agus muinntir na tìre ta 'n co- 
bhoinn, tuitidh leo-san leis a' chlaidh- 
eamh. s 

6 Mar so tha an Tighearn ag ràdh, 
Tuitidh iadsan fòs a ta cumail suas na 
h-Eiphit, agus thig uabhar a cumhachd 
a nuas: o thùr Shiene tuitidh iad innte 
leis a' chlaidheamh, deir an Tighearna 


ia. 

7 Agus bithidh iad fàs ann am meadh- 
on nan dùthchanna fàsail, agus bithidh 
a caithrichean ann am meadhon nan 
caifhrichean a ta air am fàsachadh. : 

8 Agus aithnichidh iad gur mise an 
Tighearn, 'nuair a chuireas mi teine 
san Eiphit, agus a sgriosar a h-uile 
luchd-cuideachaidh. 

9 Anns an là sin théid teachdairean 
a mach uamsa ann an longaibh, a chur 
eagail air na h-Etiopaich air nach 'eil 
cùram, agus thig cràdh mòr orra, mar 
anh an là na h-Eiphit: oir feuch, tha 
e teachd. 

10 Mar so tha an Tighearna Dia ag 
ràdh, Cuiridh mise fòs cosgadh air mòr- 
shluagh na h-Eiphit, le làimh Nebu- 
chadnesair righ Bhabiloin. 

11 Bheirear e féin agus a shluagh 
maille ris, a' chuid a's uamhasaiche do 
na cinnich, a sgrios na tìre: agus 
tairngidh iad an claidheamh an aghaidh 
na h-Eiphit, agus lìonaidh iad an tal- 
amh le mairbh. ' 

12 Agus ni mise na h-aimhnichean 
tioram, agus reicidh mi am fearann ri 
làimh nan aingidh ; agus ni mi an tìr 
fàs, agus na h-uile ta innte, le làimh 
nan coimheach : mise Iehobhah labh- 
air. 

13 Mar so tha an Tighearna Dia ag 
ràdh, Sgriosaidh mi fòs na h-ìodholan, 
agus dìthichidh mi ìomhaighean a mach 
4 Noph : agus cha bhi ni's mò prionnsa 
air tir na h-Eiphit ; agus cuiridh mi 
eagal ann am fearann na h-Eiphit. 
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14 Agus ni mi Patros 'na fhàsach, 
agus cuiridh mi teine ann an Soan, ag- 
us ni mi breitheanais ann an Nos 

15 Agus dòirtidh mi mo chorruich 
air Sin, neart na h-Eiphit, agus gearr- 
aidh mi as muinntir No. f 

16 Agus euiridh mi teine anns an 
Eiphit, bithidh cràdh mòr air Sin, agus 
reubar No as a chéile, agus bithidh 
Noph gach là ann an airc. 

17 Tuitidh òganaich Abhein agus 
Phibeseit leis a' chlaidheamh, agus im~ 
ichidh na bailtean so gu daorsa. : 

18 Ann an Tahapanes fòs bithidh a 
là dorcha, 'nuair a bhriseas mise an sin 
cuing na h-Eiphit : agus sguiridh mòr- 
chuis a neirt innte: seadh, folaichidh 
neul i, agus théid a nigheanan air falbh 
am braighdeanas. , 

19 Mar so ni mise breitheanais anns 
an Eiphit ; agus aithnichidh iad gur mi 
an Tighearn. i é 

20 Agus tharladh, anns an aon 
bhliadhna deug, anns a' cheud mhìos, 
air an t-seachdamh là do'n mhìos, gu'n 
d'thàinig focal an Tighearn a m* ionn~ 
suidh, ag ràdh, ; 

21 A mhic an duine, bhris mise gaird- 
ean Pharaoh righ na h-Eiphit; agus, 
feuch, cha cheanglar e suas gu bhi'air a 
leigheas, a chùr crios air g' a cheangal, 
g' a dheanamh làidir, a chumail a' 
chlaidheimh. 

22 Uime sin, mar so tha an Tigh- 
earna Dia ag ràdh, Feuch, tha mise an 
aghaidh Pharaoh righ na h-Eiphit, agus 
brisidh mi a ghairdeanan, e sin -a ta 
làidir, agus e sin a bhriseadh ; agus 
bheir mi air a' chlaidheamh tuiteam as 
a làimh. fh in " | 

23 Agus sgapaidh mi na h-Eiphitich 
am measg nan cinneach, agus sgaoilidh 
mi iad feadh nan dùthchannan. 

24 Agus neartaichidh mi gairdeanan 
righ Bhabiloin, agus cuiridh mi me 
chlaidheamh 'na làimh : ach brisidh mi 
gairdeanan Pharaoh, agus ni e caoirean 
'na fhianuis, mar dhuine a ta leònta gu 
bàs. TAC 

'25 Ach neartaichidh mi gairdeanan 
righ Bhabiloin, agus tuitidh gairdean 
Pharaoh sìos ; agus aithnichidh iad gur 
mìse an Tighearn, 'nuair a chuireas mi 
mo' chlaidheamh ann an làimh righ 
Bhabiloin, agus a shìneas e mach e air 
tìr na h-Eiphit. ' 

26 Agns sgapaidh mi na h-Eiphitich 
am measg nan einneach, agus sgaoilidh 
mi iad feadh nan dùthchannan ;. agus 
aithnichidh iad gur -mi an Tighearn. 


CAIB. XXXI, XXXII. 


iain d CAIBAHKXAXE d 
A “GUS tharladh, anns an aon bbliadh« 
na deug, anns an treas mìos; air 
— a' cheud là do'n mhìos, gu'n d'thàinig 
focal an Dighearit a m' tieahaiiidhg ag 
. ràdh, 
A 2 A mhic an duine, labhair iir Bhar 
raoh righ na h- Eiphit, agus r'a mhòr- 
chuideachd, Co ris a's cosmhuil thu ann 
. ad mhòrachd ?. eis ri'd 
8 Feuch, bu chrann leobileih ann an 
Lebanon an t-Asirianach, le geugaibh 
maiseach, agus le sgàile dhorcha, agus 
le àirde mhòir; agus bha a bhàrr am 
measg nam meangana tiugha. 
4 Thug na h-uisgeachan air fàs, dh'- - 
àraich an doimhne suase, ruith a sruth- 


an mu thimchioll a mheanglan, agus 


ehuir i mach a sruthana aiT chum 
uile chraobha na macharach. i 
5 Uime sin dh'éirich 'àirdei; “suas Oos 
eeann uile chraobha na macharach, agus 
bha a mheangana lìonmhor, agus dh' 
fhàs a gheugan fada, le lìonmhoireachd 
nan uisgeachan, an uair a sgaoil e mach. 
6 Rinn uile eunlaith nan speur an 
'nid 'na gheugaibh, agus fuidh agheug- 
aibh rug uile bheathaichean na machar- 
ach an àlach agus fuidh a sgàile ghabh 
eruinneachadh mhùrsuchinneabh pònih» 
nuidh. 
7 Mar so bha e Maiseach na mhòr- 
A'S ann am fad a gheuga : oir bha a 
f hreumh ri taobh nan uisgeacha mòra. 
. 8 Cha b'urrainn na seudair ann an 
gàradh Dhé 'fholach : cha robh na 
craobhagiuthais cosmhuil r'a mheangan- 
aibh, no na craobha geanm-chnò cos- 


mhuil r'a gheugaibh : cha robh crann air | 


bith ann an gàradh Dhé cosmhuil ris 'na 
mhaise. 

9 Rinn mi maiseach e le lìonmhoir- 
eachd a gheuga; ionnus gu'n do ghabh 


uile chraobhan Edein, a rbha ann an 


gàradh Dhé, farmad ris. 
AO Air an aobhar sin, mar so itha an 

Tighearna Dia ag ràdh, A chionn gu'n 
.d' rinn e uaill as "àirde, agus gu'n do 
chuir e suas a bhàrr ann am meadhon 
- nan neul, “agus gu bheil a chridhe air a 
thogail suas 'na àirde ; 

uo 11 Uime sin thug mi Badh e do 
làimh aoin chumhachdaich nan cinn- 
each; buinidh esan gu làidir, ris, dh' 
“fhuadaich. mise a mach e air son a 
. chionta. 


12 Agus ghearr geimhibhs a' chaid | 


a's uamhasaiche do na cinnich, a mach 
e, agus dh'fhàg iad e : air na sléibhtibh, 
- agus anns na gleanntaibh uile thuit a 





809 


gheugan, agus tha a mheangain air am 
briseadh anns gach uile chearnaidh do'n 
talamh ; agus dh'imich uile shluagh an 
domhain sìos o a oai agus thréig iad 
en s 

tiil8 ler a bhalachaibh briste gabh- 
aidh uile eunlaith an athair còmhnuidh, 
agus bithidh uile bheathaiche na mach- 
arach air a gheugaibh : 

14 A chum nach àrdaicheadh crann 
air bith do chrannaibh nan uisgeachan, 
iad féin air son an àirde, agus nach 
cuireadh iad suas am bàrr am measg 
nan tiugh gheugan, ni mò sheasadh an 
croinn suas 'nan àirde, gach aon ag òl 
suas nan uisgeachan : oir tha iad uile 
air an toirt thairis gu bàs, do ionadaibh 
ìochdarach natalmhainn,ann am meadh- 
on chloinn nan daoine, maille riu-san a 
théid sìos do'n t-slochd. 

15 Mar so tha an Tighearna Dia' ag 
ràdh, Anns an là air an deachaidh e sìos 
do'n uaigh, thug mise fa'near caoidh a 
dheanamh ; chòmhdaich mi air a shon 
an doimhne, agus choisg mi a' tuiltean, 
agus bhacadh na h-uisgeacha mòra ; 
thug mi fòs air Lebanon caoidh air a 
shon, agus dh'fhannaich air a shon uile 
chraobhan na macharach. 

«16 Thug mi air na cinnich criaths 
nachadh ri fuaim a leagaidh, 'nuair a 
thilg mi e sìos do'n ionad ìochdarach, 
leosan a théid sìos do'n t-slochd : agus 
bithidh an «comhfhurtachd ann an 
ionadaibh; ìochdarach na talmhainn: aig 
uile chraobhan Edein, rogha agus tagha 
Lebanoin, na h-uile ta 'g- òl suas an 
uisge. 

1? Chaidh iadsan mar an ceudna sìos 
do'n ionad ìochdarach maille rìs, a chum 
na dream a mharbhadh leis a' chlaidh- 
eamh; agus iadsan bu ghairdean da, a 
ghabh còmhnuidh fuidh a sgàile ann am 


meadhon nan cinneach. 


18 Cò ma ta ris an cosmhuil thusa 
mar so ann an glòir, agus ann am mòr- 
achd am measg | chraobhan Edein? gidh- 
eadh, bhiadh, sìos thu maille ri tsadbhe 
an Edein gu àiteachan ìochdarach na 
talmhainn : luidhidh tu ann am meadh- 
on na muinntir neo-thimchioll-ghearrta, 
maille riu-san a mharbhadh leis a' 
chlaidheamh : so Pharaoh agus a mhòr- 
chuideachd uile, deir an Tighearna 


Dia. 


tua CAIB. XXXIE, ; 
A Gus tharladh, anns an dara bliadh- 
$ na deug, anns an dara mìos deug, 
air a' cheud là do'n mhìos, gu'n d'thàinig 
5 K 


sTOr 


focal an Tighearn a m' ionnsuidh, ag. 


ràdh, “ 

2 A mhie an duine, tog suas tuir- 
eadh air son Pharaoh righ na h-Eiphit, 
agus abair ris, Is cosmhuil thu ri 
leòmhan òg do na cinnich, agus tha thu 


mar uabheist anns na cuantaibh ; agus ' 


thàinig thu mach le d' shruthaibh, agus 
chuir thu troimh chéile na h-uisgeach- 
an le d' chosaibh, agus shaluich thu an 
aimhnichean. 

3 Mar so tha an Tighearna Dia ag 
ràdh, Sgaoilidh mise uime sin mo lìon 
os do cheann, le cuideachd mhòran 
chinneach, agus bheir iad a nìos thu 
ann am lìon. f id 

4 An sin fàgaidh mi air an talamh 
thu, tilgidh mi mach air an fhaiche 
luim thu, agus bheir mi air uile eun- 


laith an athair luidhe ort, agus bheir 
mi do uile bheathaichibh na talmhainn 


an sàth dhiot. uf | 


5 Agus cuiridh mi d fheoil air na 
glinn/Te 


sléibhtibh, agus lìonaidh mi na 
do thulaichibh. BEA 

6 Uisgichidh mi fòs le d' fhuil am 
fearann anns am bheil thu a' snàmh, gu 
Yuig na sléibhtean ; agus bithidh na 
h-aimhnichean làn diot. 

“T> Agus an uair a chuireas mi as thu, 
folaichidh mi na nèamhan, agus ni mi 
an reulta dorcha : còmhdaichidh mi a' 
ghrian le neul, agus cha toir a' ghealach 
'seachad a solus. j 

8 Uile sholuis dealrach nèimh ni mi 
dorcha os do cheann, agus cuiridh mi 
dorchadas air d' fhearann, deir an Tigh- 
earna Dia. j 

9* Cuiridh mi fòs doilghies air cridh- 
eachaibh mhòran dhaoine, 'nuair a bheir 
mi do léir-sgrios am measg nan cinn- 
each, gus na dùthchanna nach b' aithne 
dhuit. 

10 Seadh, cuiridh mi air mòran 
«dhaoine uamhas do d' thaobh, agus 
-bithidh eagal ro-mhòr air an rìghribh 
air do shon, 'nuair thogas mise mo 
chiaidheamh 'nan làthair ; agus crìoth- 
;Baichidh iad ann an tiota ; gach aon air 


aidh-sa. 

11 Oir mar so tha an Tighearna Dia 
ag ràdh, Thig claidheamh righ Bhabi- 
loin ort. : 

12 Le claidhibh nan cumhachdach 
bheir mise air do mhòr chuideachd tuit- 
eam, leo-san uile a's uamhasaiche do na 

. innich 5 agus millidh iad mòr-chuis na 
h-Eiphit, agus bithidh a mòr-shluagh 
' gu léir air an sgrios. f 
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13 Sgriosaidh mi fòs a h-ainmhidh- 
ean uile o thaobh nan uisgeacha mòra, 
agus cha chuir cos duine dragh orra 
tuilleadh, ni mò ghluaisear iad le ionga 
aibh robhe he Aed in GU 

14 An sin ni mise an uisgeachan , 
domhain, agus bheir mi air an aimh- 
nichean ruith mar oladh, deir an. Tigh«- 
ceàrna; Dià thains bh, irig 

15 'Nuair a ni mi tìr na h-Eiphit 'na 
fàsach, agus a bhios an dùthaich falamh 
do'n ni sin do'n robh i làn, *nuair a 
bhuaileas mi na h-uile ta chòmhnuidh 
innte, an sin aithnichidh iad gur mise 
an Tighearn. 

16 So an tuireadh leis an tuir iad os 
a ceann: ni nigheana nan einneach 
caoidh air a son : ni iad eaoidh air a son, 
air son na h-Eiphit, agus air son a 
mòr-shluaigh uile, deir an Tighearna 
Dia. 

17 Tharladh mar an ceudna, san 
dara bliadhna deug, air a' chùigeamh 
là deug do'n mhìos, gu'n d'thàinig focal 
an Tighearn a m' ionnsuidh, ag ràdh, 

18 A mhic an duine, dean cumha air 
son mòr-shluaigh na h-Eiphit, agus tilg 
sìos i, i féin agus nigheana nan cinneach 
iomraiteach, gu ionadan ìochdarach na 
talmhainn, maille riu-san a théid sìos 
do'n t-slochd. ; 

19 Cò air am bheil thu toirt barr- 
achd ann am maise? imich sìos, agus 
luidh leis na neo-thimchioll-ghearrta. 

20 Tuitidh iad 'nam meadhon-san a 
mharbhadh leis a' chlaidheamh : thug- 
adh thairis do'n chlaidheamh i: tairng- 
ibh a mach i féin agus a sluagh gu 
h-iomlan. ei r 

21. Labhraidh cinn-fheadhna nan 
cumhachdach rìs o mheadhon an ionaid 
ìochdaraich, maille riu-san a' chuidich 
leis: chaidh iad sìos, tha iad ^nan 
luidhe leis na neo-thimchioll-ghearrta a 
mharbhadh leis a' chlaidheamh. 

22 Tha Asur an sin agus a chuid- 
eachd uile :- tha 'uaighean-san m' a 
thimchioll: tha iad uile marbh, air 


“tuiteam leis a' chlaidheamh: — ~~ < 
son a bheatha féin, ann an là do leag- | 


23 Tha an uaighean air an suidh- 


eachadh air gach taobh do'n t-slochd, 


agus tha a'chuideachd mu thimchioll 
"uaighe : iad uile air am marbhadh, air 
tuiteam leis a' chlaidheamh, a dhùisg 


uamhas ann an tìr nam beò. i 
24 An sin tha Elam agus a shluagh 
uile mu thimchioll 'uaighe, iad uile air 
am marbhadh, air tuiteam leis a' 
chlaidheamh ; chaidh iadsan sìos neo- 
thimchioll-ghearrta gu ionadan ìochd- 
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arach na talmhainn, a dhùisg uamhas 
ann an tìr nam beò ; gidheadh ghiùlain 
iad an nàire leo-san a chaidh sìos do'n 
t-slochd. 


25 Ann am meadhon nam marbh 


shuidhich iad leabadh dha maille r'a 
uile shluagh: tha an uaighean m' a 
thimchioll, iad uile neo-thimchioll- 
ghearrta, air am marbhadh leis a' 
chlaidheamh : ge do dhùisgeadh an 
uamhas ann an tìr nam beò, gidheadh 
ghiùlain iad an nàire leo-san a chaidh 
sìos do'n t-slochd: chuireadh e ann am 
meadhon na muinntir a mharbhadh. 

26 An sin tha Mesech, Tubal, agus 
a shluagh uile ; tha an uaighean m' a 
thimchioll: iad^ uile neo-thimchioll- 
ghearrta, air am marbhadh leis a' 
chlaidheamh, ge do sgaoil iad an uamh- 
as ann an tìr nam beò. 

27 Agus cha luidh iad leis na cumh- 
achdaich, a thuit do na neo-thimchioll- 
ghearrta, a chaidh sìos, do ifrinn le 'n 
armaibh cogaidh: agus chuir iad an 
claidhean fuidh 'n cinn, ach bithidh an 
aingidheachd air an cnàmhan, ge b' iad 
uamhas nan cumhachdach ann an tìr 
nam beò. 

28 Seadh, brisear thu ann am meadh- 
on nan neo-thimchioll-ghearrta, agus 
luidhidh tu leo-san a mharbhadh leis a' 
chlaidheamh. 

29 An sin tha Edom, a rìghrean, ag- 
us a phrionnsachan uile, a ta le 'n neart 
'nan luidhe ann am fochair na muinntir 
a mharbhadh leis a' chlaidheamh: luidh- 
idh iad leis na neo-thimehioll-ghearrta, 
agus leo-san a théid sìos do'n 
t-slochd. ' 

30 An sin tha prionnsachan na 
h-àirde tuath, an t-iomlan diubh, agus 
na Sidonaich uile, a chaidh sìos leis na 
mairbh, le 'n uamhas tha nàir orra 
d'an cumhachd ; agus tha iad 'nan 
luidhe neo-thimchioll-ghearrta leo-san 
a mharbhadh leis a' chlaidheamh, agus 
a' giùlan an nàire leo-san a théid sìos 
do'n t-slochd. 

31 Chi Pharaoh iad, agus bithidh 
comh-fhurtachd aige os ceann a mhòr- 
chuideachd uile, eadhon Pharaoh agus 
'fheachd gu léir air am marbhadh leis 
$ chlaidheamh, deir an Tighearna 

A spic | 
- 382 Oir dhùisg mise m' uamhas ann 
an tìr nam beò: agus suidhichear esan 
ann am- meadhon nan neo-thimchioll- 
ghearrta, leo-san a mharbhadh leis a' 
chlaidheamh, Pharaoh agus a shluagh 
gu léir, deir an Tighearna Dia. 
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ji oGCAIB XXXIN. gòl 
A RIS thàinig focal an Tighearn a 
m' ionnsuidh, ag ràdh, 

2 A mhic an duine, labhair ri cloinn 
do shluaigh, agus abair riu, 'Nuair a 
bheir mise an claidheamh air dùthaich; 
ma ghabhas muinntir na dùthcha duine 
do'n crìochaibh féin, agus gu'n cuir iad 
e gu bhi 'na fhear-faire dhoibh ; 

3 Ma shéideas e 'n trompaid 'nuair a 


chi e an claidheamh a' teachd air an ' ' 


fhearann, agus ma bheir e rabhadh do'n 
t-sluagh ; ; 

4 An sin, cò air bith a chluinneas 
fuaim na trompaid, agus nach gabh 
rabhadh ; ma thig an claidheamh, agus 
gu'n toir e air falbh e, bithidh 'fhuil 
air a cheann féin. F ù 

5 Chual e fuaim na trompaid, agus 
cha do ghabh e rabhadh, bithidh “fhuil 
air féin: ach esan a ghabhas rabhadh. 
tèarnaidh e 'anam. — idg 

6 Ach ma chi am fear-faire an claidh« 
eamh a' teachd, agus nach séid e 'n 
trompaid, agus nach faigh an sluagh 
rabhadh ; ma thig an claidheamh, agus 
gu'n toir e aon neach air falbh uatha, 
tha e air a thoirt air falbh 'na aingidh- 
eachd: ach iarraidh mise 'fhuil air làimh 
an fhir-fhaire. 

7 Mar sin thusa, a mhic an duine, 
chuir mi thu mar fhear-faire chum 
tighe Israeil: uime sin éisdidh tu am 
focal o m' bheul-sa, agus bheir thu 
dhoibh rabhadh uam-sa. 

8 'Nuair a their mise ris an aingidh, 
O dhuine aingidh, gheibh thu gu 
deimhin bàs ; mur labhair thusa chum 
an t-aingidh a thoirmeasg o 'shlighe, 
gheibh an duine aingidh sin bàs 'na 
aingidheachd ; ach air do làimh-sa iarr- 
aidh mise 'f huil. i4 

9 Gidheadh, ma bheir thusa rabhadh 
do'n aingidh mu thimchioll a shlighe, 
gu pilleadh uaipe : mur pill e o 'shlighe, 
gheibh e bàs 'na aingidheachd, ach 
thèaruinn thusa t'anam. 

10 Uime sin; a mhic an duine, labh- 
air thusa ri tigh Israeil, Mar so deir 
sibh, ag ràdh, Ma bhios ar cionta agus 
ar lochdan oirnn, agus gu'n searg sinn 
annta, cionnus a dh'fheudas sìnn mar 
sin bhi beò ? 

11 Abair riu, Mar is beò mise, deir 
an Tighearna Dia, cha 'n 'eil tlachd air 
bith agam-sa ann am bàs an aingidh ; 
ach gu'm pilleadh an t-aingidh o 
'shlighe, agus gu'm biodh e beò: pill- 
ibh, pillibh o 'ur droch shlighibh, c'ar 
son a bhàsaicheas sibh, O thigh Israeil ? 
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ESECIEL. “ 


12 Uime sin, a mhic an duine, abair | 'g àiteachadh nan ionada fàsa sin do 


thusa ri cloinn do shluaigh, Cha dean 

fìreantachd an fhìrein a shaoradh ann 

an là a chionta : agus 'na aingidheachd 

cha tuit an t-aingidh anns an là sam 

pill e o “chionta ; ni mò dh'fheudas am 

fìrean abhibeòair son fhìreantachd anns 
* an là sam peacaich e. 

13 'Nuair a their mise ris an fhìrean 
gu'mair e gu deimhin beò: mu ni e bun 
4 fhìreantachd féin, agus gu'n dean e 
aingidheachd, cha chuimhnichear 'uile 
fhìreantachd; ach air son 'aingidheachd 
a rina e, air son sin gheibh e bàs. 

14 A rìs, an uair a their mise ris an 
aingidh, Gheibh thu gu deimhin bàs: 
ma philleas e o 'pheacadh, agus gu'n 
dean e an ni sin a ta dligheach” agus 
ceart ; BÀ Y 

15 Ma bheir an t-aingidh air ais an 
geall, agus gu'n aisig e a rìs an ni a 
ghoid e, gu'n gluais e ann an reachd- 
aibh na beatha, gun aingidheachd a chur 
an gnìomh ; mairidh e gu deimhin beò, 
cha'n fhaigh e bàs. : 


bith a rinn e: rinn e an ni a ta dleasd- 
anach agus ceart: mairidh e 
each beò. 


sa ag ràdh, Cha 'n 'eil slighe an Tigh- 
earna cothromach. Ach air an sòn-san, 
cha 'n 'eil an slighe cothromach. : 

18 'Nuair a philleas am fìrean air 
ais o 'fhìreantachd, agus a chuireas e ^n 
gnìomh aingidheachd, gheibh e bàs d'a 
chionn. ' 

19 Ach ma philleas an t-aingidh air 
falbh o 'aingidheachd, agus gu'n dean 
e an ni sin a ta dleasdanach agus ceart, 
mairidh e beò d' a chionn. 

20 Gidheadh tha sibh ag ràdh, Cha 
'n 'eil slighe an Tighearna cothromach : 
O thigh Israeil, bheir mise breth oirbh, 
air gach aon a réir a shlighe. 

21 Agus 
bhliadhna deug d' ar bruid, anns an 
deicheamh mìos, air -a' chùigeamh là do'n 
mhìos gu'n d'thàinig aen a theich o Ie- 
rusalem a m' ionnsuidh-sa, ag ràdh, 
Bhuaileadh am baile. i 

22 Agus bha làmh an Tighearn orm 
anns an an-moch, mu'n d'thàinig esan a 
theich, agus dh'fhosgail i mo bheul, 


gus an d'thàinig e thugam anns a mha-~ 
duinn ; agus dh'fhosgladh mo bheul, 


.agus cha robh mi ni bu mhò balbh. 

23 An sin thàinig focal an Tighearn 
.a m'ionnsuidh, ag ràdh, 

24*A mhic an duine, tha iadsan a ta 





gu cinnt- |, 
i | fhàsail, agus sguiridh mòrachd a threise: 
17 Gidheadh tha clann do shluaigh-' 


tharladh anns an aon 





fhearann Israeil a' labhairt, ag ràdh, 
Bha Abraham 'na aonar, agus shealbh- 
aich e am fearann: ach tha sinne lìon— “ 
mhor, thugadh am fearann dhuinn mar 
sheilbh, biih f 

“26 Air an aobhar sin, abair riu, Mar 
so tha an Tighearna Dia ag ràdh, Tha 
sibh ag itheadh maille ris an fhuil, ag- 
us, a' togail 'ur sùl suas ri “ur n-ìodhol- 
aibh, agus a' dòrtadh fola; agus an' 
sealbhaich sibh am fearann ? 

26 Tha sibh a seasamh air ^ur claidh- 
eamh, tha sibh a' deanamh gràineil- 
eachd, agus a' truailleadh, gach aon 
agaibh, mna a choimhearsnaich ; agus' 
an sealbhaich sibh am fearann ? 

27 Abair thusa riu mar so, Mar so tha 
an Tighearna Dia ag ràdh, Mar is beò 
mise, gu deimhin tuitidh iadsan a ta' 
anns na' h-ionadaibh fàsa leis a' chlaidh- 
eamh; agus esan a ta sa' mhachair 
sgaoilte, bheir mise de na beathaich- 
ibh r'a itheadh; “agus bàsaichidh 


(iadsan a bhios anns na daingnichibh' 
16 Cha chuimhnichear dha loehd air 


agus anns na 'h-uamhaibh leis a 
phlàigh. ; 
28 Oir fàgaidh mise am fearann re 


agus bithidh sléibhtean Israeil fàs, air' 
chor as nach téid aon neach trompa. 

29 An sin aithnichidh iad gur mise 
an Tighearn, 'nuair a ni mi am fearann 
ro fhàsail, air son an uile ghràineil-' 
eachdan a chuir iad an gnìomh. 

830 Agus thusa, a mhic an duine, tha 
clann do shluaigh an còmhnuidh a' labh- 
airt umad ri taobh nam ballachan, agus' 
ann an dorsaibh nan tighean, agus a* 
labhairt aon r'a chéille, gach aon r'a 
bhràthair, ag ràdh, Thigibh, guidheam 
oirbh, agus éisdibh ciod am focal a ta 
teachd a mach o'n Tighearn. 

31 Agus tha iad a' teachd a d'ionn- 
suidh mar chruinneachadh sluaigh, ag- 
us tha iad a' suidhe ann ad làthair mar 
mo phobull-sa, agus tha iad ag éisdeachd 
do bhriathran, ach cha'n 'eil iad 'gan 
deanamh: oir tha iad a' taisbeanadh 
mòran gràidh le 'm beul, ach tha an' 


| cridhe a' dol an déigh an sainnt. 


32 Agus, feuch, tha thusa dhoibh 
mar òran ro thaitneach duine aig am 
bheil guth binn, agus a chluicheas gu 
maith air inneal ciuil: oir tha iad ag 
éisdeachd do bhriathran, ach cha'n' 
'eil iad 'gan deanamh. | 

33 Agus “nuair a thig so gu crìch, 
(feuch tha e teachd, ) an sin aithnichidh 
iad gu'n robh fàidh 'nam measg. 


CAIB. XXXIV. 


S CAIB. XXXIV. 
ACUS thainig focal an Tighearn a m' 
— ionnsuidh, ag ràdh, ì 

2 A mhic an duine, dean fàistneachd 
an aghaidh aodhairean Israeil, dean 
fàistneachd, agus abair riu, O aodhair- 
ean, mar so tha an Tighearna Dia ag 
ràdh, Mo thruaighe aodhairean Israeil, 
a ta 'g am beathachadh féin ; nach bu 
chòir do na h-aodhairibh an treud a 
bheathachadh. 

3 Tha sibh ag itheadh na saill, agus 
"gur n-éideadh féin leis an olainn, tha 
sibh a' marbhadh nan ainmhidhean 
biadhta: cha'n 'eìil-sibh a' beathachadh 
an treud. j 

4. Cha do neartaich sibh an lag, ni 
mò leighis sibh an tinn, ni mò chean- 
gail sibh suas e sin a' bha briste, ni mò 
thug sibh air ais a' chuid a sgapadh, ni 
mò dh'iarr sibh a' chuid a chailleadh ; 
ach le h-ainneart riaghlaich sibh iad, 
agus le h-an-iochd. 

S5 Agus sgapadh iad le dìth aodhair- 
ean : agus bha iad 'nam biadh do uile 
:bheathaichibh -na macharach, an uair a 
bha iàd air an sgapadh. ì 

6 Chaidh mo chaoraich-sa air seach- 
aran air feadh nan uile bheann, agus 
air gach sliabh àrd: seadh, bha mo 
threud air a sgapadh air aghaidh na 
talmhainn uile, agus cha robh aon 
neach 'g an sireadh no 'g an iarraidh. 

7 Uime sin, O aodhairean, éisdibhse 
focal an Tighearna ; 

8 Mar is beò mise, tha an Tighearna 
Dia ag ràdh, gu deimhin a chionn gu'n 
robh mo threud “nan creich, agus gu'n 
d'rinneadh mo threud 'nam biadh do 

uile bheathaichibh na macharach, a 
chionn nach robh aodhaire sam bith 
ann, ni mò dh'iarr m' aodhairean mo 
.6hreud, ach bheathaich na h-aodhairean 
iad féin, agus cha do bhiath iad mo 
threud-sa :- 

9 Uime sin, O aodhairean, éisdibh 
focal an Tighearna. ' 

10 Mar so tha an Tighearna Dia ag 
ràdh, Feuch, tha mise an aghaidh nan 
aodhairean, agus iarraidh mi mo threud 
air an làimh, agus bheir mi orra sgur do 
bhiathadh an treud ; ni mò bheathaich- 
eas na h-aodhairean iad féin tuilleadh ; 
oir saoraidh mise mo threud as am 
beul, a chum nach bi iad dhoibh 'nam 
biadh. — i 

11 Oir mar so tha an Tighearna Dia 
ag ràdh, Feuch, lorgaichidh mise, mise 
féin, mo chaoraich, agus iarraidh mi 
mach iad. 


813 


12 Amhuil a'lorgaicheas aodhaire 
mach a threud, anns an là bhios e 
measg a chaorach a chaidh a sgapadh ; 
mar sin iarraidh mise mo chaoraich féin, 
agus saoraidh mi iad as na h-uile Aite 
gus an robh iad air an sgànradh, anns. 
an là neulach agus dhorcha. f 

13 Agus bheir mi mach iad o mheasg 
nan cinneach, agus crunnichidh mi iad 
o na dùthchannaibh, agus bheir mi iad 
gu'm fearann féin, agus ionaltraidh mi 
iad air sléibhtibh lsraeil, an cois nan 
aimhnichean, agus ann an uile ionadaibh 
àitichte na tire. 

14 Ionaltraidh mi iad ann an innis 
mhaith, agus bithidh am buaile air 
sléibhtibh àrda Israeil: an sin luidhidh 
iad ann an cluain mhaith, agus ionalt- 
raidh iad ann an innis reamhair air 
sléibhtibh Israeil. 

15 Beathaichidh mise mo threud, ag- 
us bhéir mi orra luidhe sios, deir an 
Tighearna Dia. 

16 Iarraidh mi a' chuid a chailleadh, 
agus bheir mi air aisa'chuida dh'fhuad- 
aicheadh air falbh, agus ceanglaidh mi 
suas a' chuid a bhriseadh, agus neart- 
aichidh mi a' chuid a bha tinn: ach 
sgriosaidh mi an reamhar agus an làid- 
ir; beathaichidh mi iad sin le breith- 
eanas, 

17 Agus air 'ur son-sa, O mo threud ; 
mar so tha an Tighearna Dia ag ràdh, 
Feuch, bheir mise breth eadar spréidh 
agus spréidh, eadar na' reitheachan ag- 
us na gabhair fhirionn. | 

18 An ni suarach leibhse an innis 
mhaith itheadh suas, ach gu'n saltair 
sibh fòs a' chuid eile do'n ionaltradh 
sìos fuidh 'ur cosaibh ? agus òl do na 
h-uisgeachan domhain, ach gur éigin 
duibh a' chuid eile a shalachadh le 'ur' 
cosaibh. ; i 

19 Agus air son mo threud-sa, tha “ 
iad ag itheadh an ni sin a shaltair sibh 
fuidh 'ur cosaibh, agus ag òl an ni sin 
a rinn 'ur cosan a thruailleadh. 

20 Air an aobhar sin, mar so tha an 
Tighearna Dia. ag ràdh riu, Feuch, 
bheir mise, mise féin, breth eadar an 
spréidh reamhar agus an spréidh chaol. 

21 A chionn gu'n do thulg sibh le' 
taobh agus le slinnein, agus gu'n d'rinn ' 
sibh an t-euslan uile a phurradh le 'ur 
n-adharcaibh, gus an do sgainnir sibh 
iad o chéile : 

22 Uime sin tèarnaidh mise mo 
threud, agus cha bhi iad ni's mò 'nan 
creich ; agus bheir mi breth eadar 
spréidh agus spréidh. 
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23 Agus cuiridh mi suas aon aodh- 
aire os an ceann, agus beathaichidh esan 
iad, eadhon mo sheirbhiseach Daibhidh ; 
beathaichidh esan iad, agus bithidh e 
dhoibh 'na aodhaire. ; 
24 Agus bithidh mise Iehobhah ann 
am Dhia dhoibh, agus mo sheirbhiseach 
Daibhidh 'na phrionnsa 'nam measg ; 
labhair mise Iehobhah e. 7 

. 25 Agus ni mise coimhcheangal sìthe 
riu, agus cuiridh mi cosgadh air na 
droch bheathaichibh anns an fhearann ; 
agus gabhaidh iad còmhnuidh gu tèar- 
uinte san fhàsach, agus coidlidh iad 
anns na coilltibh. 

26. Agus ni mi iadsan, agus na h-ion- 
adan timchioll mo shléibh 'nam beann- 
achadh ; agus bheir mi air an fhras 
teachd a nuas 'na h-àm : bithidh frasan 
do bheannachdaibh ann. 

. 27 Agus bheir craobh na macharach 
seachad a toradh, agus bheir an talamh 
seachad a chinneas, agus bithidh iad 
tèaruinte 'nan dùthaich, agus aithnich- 
idh iad gur mise an Tighearn, 'nuair a 
bhriseas mi cuibhrichean an cuinge, ag- 
us a shaoras mi iad 4 làimh na muinn- 
tir a ghabh seirbhis diubh. 

28 Agus cha bhi iad ni's mò 'nan 

cobhartaich do na einnich, ni mò ni 
beathaichean an fhearainn an slugadh 
suas: ach gabhaidh iad còmhnuidh gu 
tèaruinte, agus cha chuir aon neach 
— eagal orra. 
29. Agus togaidh mi suas doibh 
meangan cliùiteach, agus cha bhi iad 
air an claoidh ni's mò le gort anns an 
fhearann, ni mò ghiùlaineas iad mas- 
ladh nan cinneach ni's faide. 


. 30. Mar so aithnichidh iad gu bheil 
mise an Tighearna Dia maille riu, agus 


gur iadsan, tigh Israeil, mo shluagh, 
deir an Tighearna Dia. 

< 81 Agus sibhse, mo threud, treud m' 
ionaltraidh, is daoine sibh, agus is mise 
bhur Dia, deir an Tighearna Dia. 


ighe CAIB. XXXV. 
OS bàrr, thàinig focal an Tighearn a 
~^  m' ionnsuidh, ag ràdh, 
2 A mhic an duine, cuir d'aghaidh ri 
sliabh Sheir, agus. dean fàistneachd 'na 
aghaidh, 


3 Agus abair ris, Mar so tha an Tigh- 


earna Dia ag ràdh, Feuch, O shléibh 
Sheir, tha mise a'd' aghaidh, agus sìnidh 
mi mo làmh a mach a'd' aghaidh, agus 
ni mi sgrios agus léir-sgrios ort. 

4 Ni mi do bhailtean 'nam fàsach, 
agus bithidh tu a'd' nochd-làraich, agus 















idh sinn 








ESECIEL. 
|bithidh fios agad gur mise an Tigh- 


earn. 4 
5 A chionn. gu'n robh fuath bith- 
bhuan agad, agus gu'n do dhòirt thu 


fuil cloinne Israeil le neart a' chlaidh- 


eimh, ann an àm an airce, anns an àm 

an robh deireadh aig an aingidheachd. 
6 Air an aobhar sin, mar is beò mise, 

tha an Tighearna Dia ag ràdh, ulluich- 


idh mi thusa air son fola, agus ni fuil 
do dhian-ruagadh: a chionn nach d' 
fhuathaich thu 


fuil, ni fuil do dhian- 
ruagadh. ; f 
7 Mar so ni mi léir-sgrios air sliabh 


^Sheir, agus gearraidh mi uaithe an ti 


théid a mach, agus an ti a philleas air 


ais. 


8 Agus lìonaidh mi a shléibhtean le 
'dhaoine marbhta: air do chnocaibh, 
agus ann ad ghleanntaibh, agus ann ad 
uile aimhnichean tuitidh iadsan a 
mharbhar leis a' chlaidheamh. 

9 Ni mise fàsaichean siorruidh dhioef£, 
agus cha togar a rìs do bhailtean ;“agus 
aithnichidh sibh gur mise an Tighearn ; 

10 A chionn gu'n d' thubhairt thu, 
Bithidh an dà chinneach so, agus'an dà 
dhùthaich so agam-sa, agus sealbhaich- 

i iad: ged bha an Tighearn an 
sin : i chus i 

11 Uime sin, mar is beò mise, tha an 
Tighearna Dia ag ràdh, ni mi eadhon a 
réir d'fheirge, agus a réir d'fharmaid a 
nochd thu,.le d'fhuath 'nan aghaidh ; 
agus ni mi mi féin aithnichte 'nam 
measg, an uair a bheir mi breth ortsa. 

12 Agus aithnichidh tusa gur mi an 
Tighearn, agus gu'n cuala mi t' uile 
thoibheum. an aghaidh shléibhtean Is- 
raeil, ag ràdh, Dh'fhàgadh fàs iad, ag- 
us thugadh iad dhuinne g' an slugadh. 

13 Mar so le 'ur beul rinn sibh uaill 
ann am aghaidh-sa, agus mheudaich sibh 
'ur briathran ann. am aghaidh ; chuala 
mise. 

14 Mar so tha an Tighearna Dia ag 
ràdh, An uair a ni an talamh uile gaird- 
eachas, ni mise fàs thusa. 

15 Mar a rinn thusa gairdeachas os 
ceann oighreachd tighe Israeil, a chionn . 
gu'n robh i fàs, mar sin ni mise riutsa : 
bithidh tu fàs, O shléibh Sheir, agus. 
Idumea uile, an t-iomlan deth 5 agus 
aithnichidh iad gur mise an Tighearn. 


CAIB. XXXVI. 
MAt£ an ceudna, a mhic an duine, 
dean fàistneachd do shléibhtibh. 
Israeil, agus abair, A shléibhte Israeil, 
cluinnibh focal an Tighearna, — « 


CAIB. XXXVI. 


2 Marso tha an Tighearna Dia ag 
ràdh, A chionn gu'n d' thubhairt an 
nàmhaid 'nur n-aghaidh, Aha, is leinne 
fòs na seann ionada àrda mar sheilbh : 

8 Uime sin, dean fàistneachd agus 
abair, Mar so tha an Tighearna Dia ag 
ràdh, A chionn gu'n d'rinn iad fàs sibh, 
agus gu'n do shluig iad suas sibh. air 
gach taobh, gu bhi 'nur seilbh do 
fhuigheall nan cinnich, agus gu bheil 
sibh air 'ur gabhail ann am beul luchd 
seanachais, agus 'nur mi-chliu am measg 
dhaoine : 

4 Air an aobhar sin, a shléibhte Is- 
raeil, éisdibh focal an Tighearna, Mar 
so tha an Tighearna Dia ag ràdh ris na 
sléibhtibh agus ris na cnocaibh, ris na 
sruthaibh, agus ris na gleanntaibh, ris 
na fàsaichibh uaigneach, agus ris na 
bailtibh a thréigeadh, a dh'fhàs 'nan 
cobhartaich agus 'nam ball-fanaid do 
fhuigheall nan cinneach mu'n cuairt: 

5 Air an aobhar sin mar so tha an 
Tighearna Dia ag ràdh, Gu deimhin 
ann an teine m'eud labhair mi 'n agh- 
aidh fuighill nan cinneach, agus an agh- 
aigh Idumea uile, a ghabh mo dhùth- 
aich-sa gu bhi 'na seilbh dhoibh, le 
gairdeachas an uile chridhe, le inntinn 
aingidh, g'a toirt thairis mar chreich. 

6 Dean fàistneachd uime sin mu 
thimchioll fearainn Israeil, agus abair 
ris na sléibhtibh agus ris na cnocaibh, 
ris na sruthaibh agus ris na gleanntaibh, 
Mar so tha an Tighearna Dia ag ràdh, 
.Feuch, labhair mise ann am eud agus 
ann am chorruich, a chionn gu'n do 
ghiùlain sibh tàmailte nan cinneach. 

7 Air an aobhar sin, mar so tha an 
-Tighearna Dia ag ràdh,. Thog mise 
suas mo làmh ; Gu deimhin na cinnich 


mu'n. cuairt duibh giùlainidh iad féin 


am masladh. 

8 Ach sibhse. O shléibhte Israeil, 
cuiridh sibh a mach 'ur geugan, agus 
bheir sibh 'ur toradh do m' shluagh-sa 
Israel, oir tha iad am fagus a chum 
teachd. 

9 Oir feuch, tha mise leibh, agus 
pillidh mi ruibh, agus bithidh sibh air 
“ur treabhadh agus air *ur cur. 

10 Agus ni mi daoine lìonmhor oirbh, 
uile thigh Israeil gu h-iomlan ; agus 
bithidh na bailtean air an àiteachadh, 
agus bithidh na h-ionadan fàs air an 
togail. . 


11 Agus ni mi lìonmhor oirbh duine | 


agus ainmhidh, agus fàsaidh iad lìon- 
.mhor, agus bheir iad toradh ; agus 
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shean, agus ni mi ruibh ni's fearr na ann 
"ur toiseach ; agus aithnichidh sibh gur 
mise an Tighearn. 

12 Seadh, bheir mi air daoine cois- 
eachd oirbh, eadhon mo phobull. Israel, 
agus sealbhaichidh iadsan thu, agus 
bithidh tu dhoibh a' d oighreachd, agus 
cha dean thu iad ni's mò uireasbhuidh« 
each. 

13 Mar so tha an Tighearna Dia ag 
ràdh, A chionn gu'n abair iad riut, 
Thusa a shluig suas daoine, agus a dh'- - 
fhàg gun sliochd do chinnich : 

14 Uime sin cha sluig thu, daoine ni's 
mò, agus cha'n fhàg thu do chinnich 
an, s mò gun sliochd, deir an Tighearna 

ia. 

15 Ni mò dh'fhuilingeas mise gu'n 
cluinnear tàmailte nan cinneach annad 
tuilleadh, ni mò ghiùlaineas tu masladh 
an t-sluaigh ni's faide, ni mò bheir thu 
air do Ghiàdich tuiteam tuilleadh, séid 
an Tighearna Dia. 

16 Os bàrr, thàinig focal an Tighe 
earn a m' ionnsuidh, ag ràdh, 

17 A mhic an duine, ” nuair bha tigh 
Israeil a chòmhnuidh 'nan dùthaich 
féin, thruaill iad i le an slighe féin, ag« 
us le an deanadas : bha an slighe ann 
am làthair-sa mar neòghloine mea a 
chuireadh air leth. 

18 Air an aobhar sin dhòirt mi orra 
mo chorruich, air son na fola a dhòirt 
iad air an fhearann, agus air son an 
ìodhola leis an d'rinn iad a thruaill- 
eadh : 

'19 Agus sgap mi iad am measg nan 
cinneach, agus bha iad air an sgaoileadh 
air feadh nan dùthchannan. A réir an 
slighe, agus a réir an deanadais thug 
mise breth orra. ' ? 

20 Agus 'nuair chaidh iad a steach a 
chum nan cinneach gus an deachaidh 
iad, thruaill iad sin m' ainm naomh-sa, 
"nuair a thubhairt iad riu, Is iad so 
sluagh an Tighearna, gidheadh chaidh 
iad a mach as 'fhearann. 

21 Ach ghabh mise truas diubh air 
son m' ainme naoimh féin, a thruaill 
tigh Israeil am measg nan cinneach gus 
an deachaidh iad. 

22 Air an aobhar sin, abair ri tigh 
Israeil, Mar so tha an Tighearna Dia 
ag ràdh, Cha'n 'eil mi deanamh so air 
'ur son-sa, O thigh Israeil, ach air son 
m' ainme naoimh féin, a thriiaill sibhse 
am measg nan cinneach gus an deach- 
aidh sibh. 

23 Ach naomhaichidh mi m' ainm 


suidhichidh mi sibh mar a bha sibh o|mòr féin, a bha air a thruailleadh am 
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measg nan cinneach, a thruaill sibhse 
“nam meadhon ; agus aithnichidh na 
cinnich gur mise an Tighearn, tha an 
Tighearna Dia ag ràdh, 'nuair a bhios 
mì air mo naomhachadh annaibh-sa fa 
chomhair an sùl. ; 

24 Oir bheir mi sibh o mheasg nan 
. cinneach, agus tionailidh mi sibh as na 
h-uile dhùthchannaibh, agus bheir mi 
sibh gu 'ur fearann féin : 

25 An sin crathaidh mi uisge glan 
. oirbh, agus bithidh sibh glan: o 'ur 
n-uile shalchar, agus o 'ur n-uile ìodh- 
olaibh glanaidh mi sibh. 

26 Bheir mi fòs dhuibh cridhe nuadh, 
agus cuiridh mi spiorad nuadh an taobh 
a stigh dhibh ; agus buinidh mi' air 
falbh an cridhe cloiche as 'ur feoil, ag- 
us bheir mi dhuibh cridhe feòla. 

27 Agus cuiridh mi mo spiorad an 
taobh a stigh dhibh, agus bheir mi 
oirbh gluasad ann am reachdaibh, agus 
— coimhididh sibh mo bhreitheanais, agus 
ni sibh iad. A 

28 Agus gabhaidh sibh còmhnuidh 
anns an fhearann a thug mise do 'ur 


n-aithrichibh, agus bithidh sibh 'nur' 


sluagh dhomh-sa, agus bithidh mise ann 
am Dhia dhuibh-sa. 

29. Saoraidh mi sibh fòs o 'ur n-uile 
shalcharaibh ; agus gairmidh mi air an 
arbhar, agus meudaichidh mi e, agus 
. €ha chuir mi gort air bith oirbh. 

30 Agus meudaichidh mi meas na 


. craoibhe, agus cinneas na macharach, 


air chor as nach faigh sibh ni's mò mas- 
ladh gorta measg nan cinneach. 
31 An sin cuimhnichidh sibh “ur 


droch shlighe féin, agus 'ur deanadais 


nach robh maith, agus fuathaichidh 
sibh sibh féin ann 'ur sealladh féin, air 


son 'ur n-euceartan, agus air son 'ur'f 


gràineileachdan. 
32 Cha'n ann air 'ur son-sa ta mise 
a' deanamh so, tha' an Tighearna Dia 


ag ràdh, biodh fios agaibh : biodh nàire 


agus amhluadh oirbh air son 'ur sligh- 
eanna féin, O thigh Israeil. ; 

33 Mar so tha an Tighearna Dia ag 
ràdh, Anns an là san glan mi sibh e 'ur 


n-uile aingidheachd, bheir mi fòs fa'near 


gu'n gabh sibh còmhnuidh annsnacaith- 
richibh, agus bithibh na h-ionadan fàsa 
air an togail. “ 

34 Agus bithidh am fearann fàs air a 
threabhadh, an àit e bhi 'na luidhe fàs 
an sealladh gach aoin a ghabh seachad. 


35 Agus their iad, Tha an tìr so a 


bha uaigneach, air fàs mar ghàradh 
Edein; agus na caithrichean falamh, 






. ESECIEL. 


fàs, agus millte, tha iad air an daing- 
neachadh, agus air an àiteachadh. 
36 An sin aithnichidh na cinnich a 


dh'fhàgadh air gach taobh dhibh gur 


mise an Tighearn a thogas na h-àitean 
sgriosta, a shuidhicheas an t-ionad fàsail: 
mise lehobhah labhair, agus ni mi. 

37 Mar so tha an Tighearna Dia ag 


ràdh, Bithidh mise fathasd air m' iarr- 
aidh san' ni so le tigh Israeil, a chum a 
dheanamh air an sor; ni mi lìonmhor 
iad le daoine mar threud. 


38 Mar an treud naomh, mar threud 
Ierusaleim 'na féillibh àrda: mar sin 
bithidh na bailtean fàs air an lìonadh 
le treudaibh dhaoine ; agus aithnichidh 
iad gur mise an Tighearn. 


CAIB. XXXVTEL 
BHA làmh an Tighearn orm, agus 
thug e mach mi ann an spiorad an 
Tighearn, agus chuir e sìos mi ann am 
meadhona' ghlinne a'bha làn do chnàmh- 
an. 
2 Agus thug e orm gabhail seachad 


orra mu'n cuairt, air gach taobh : agus, 


feuch, bha iad re-lìonmhor anns a' 
mhachair sgaoilte ; agus, feuch, bha iad 
ro-thioram. 

3 Agus thubhairt e rium, A mhic an 
duine, am feud na cnàmhan so teachd 
beò? agus fhreagair mise, O Thighearn 
Dhia, agad-sa tha fios. i 

4 An sin thubhairt e rium, A mhic 
an duine, dean' fàistneachd do na 
cnàmhan so agus abair riu, O chnàmha 
tiorma, éisdibh-sa focal an Tighearna. 

5 Mar so tha an Tighearn Iehobhah 
ag ràdh ris na cnàmhan se, Feuch, 
cuiridh mise anail annaibh, agus bith- 
idh sibh beò. bod 

6 Agus cuiridh mai fèithean oirbh, 
agus bheir mi air feoil fàs oirbh, agus 
còmhdaichidh mìi sibh le craicionn, ag- 
us euiridh mi anail annaibh ; agus bith 
idh sibh beo, agus aithnichidh sìbh gur 
mi an Tighearn. . | 

7 Mar sin rinn mise fàistneachd mar 
a dh'àithneadh dhomh: agus am feadh 
a bha mi ri fàistneachd, bha toirm ann, 
agus, feuch, crith-ghluasad, agusthàini g 
na cnàmha chum a chéile, cnàimh a 
chum a chnàmha. 

8 Agus an uair a dh'amhairc mì, 
feuch, dh'fhàs fèithean agus feoil orra, 
agus chòmhdaich an craicionn iad ; ach 
cha robh anail annta. 

9 An sin thubhairt.e rium, Dean 
fàistneachd do'n anail, dean fàistneachd, 
a mhic an duine, agus abair ris an anail, 
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' Mar so tha an' Tighearn Iehobhah ag 
ràdh, Thig o na ceithir ghaothaibh, Ò 
anail, agus séid air na mairbh so, chum 
gu'mrbi iad bèò. 

I0 Is amhuil a rinn mise fàistneachd 
mar a dh'àithneadh dhomh, agusthàinig 
an anail do'n ionnsuidh, agus dh'fhàs 
iad beò, agus sheas iad air an cosaibh, 
armailte anbharr mòr. 

11 An sin thubhairt e rium, A mhic 
an duine, is iad na cnàmhan so an 
t-iomlan do thigh Israeil; feuch tha 
iad ag ràdh, tha ar cnàmhan air tiorm- 
achadh, agus ar dòchas air a chall, is 
ann a tha sìnn air ar gearradh as. 

12 Air an aobhar sin dean fàistneachd, 
agus abair riu, Mar so tha an Tighearn 
Iehobhah agràdh, Feuch, O mo shluagh, 
fosgailidh mise bhur n-uaighean, agus 
bheir mi oirbh teachd a nìos as 'ur 
Nn-uaighibh, agus bheir mi sibh gu 
fearann Israeil. 

13 Agus aithnichidh sibh gur mise 
an Tighearn 'nuair a dh'fhosglas mi 'ur 
n-uaighean, O mo shluagh, agus a bheir 
mi sibh a nìos as 'ur n-uaighibh, 

14 Agus a chuireas mi mo spiorad 
annaibh, agus a bhitheas sibh beo, agus 
a shuidhicheas mi sibh 'nur fearann 
féin : an sin aithnichidh sibh gur mise 
lehobhah a labhair, agus gu'n d'rinn 
mi, deir an Tighearn. 

15 Thàinig focal an- Tighearn a m' 
ionnsuidh a rìs, ag ràdh, 

16 A bhàrr air so, a' mhic an duine, 
gabh thusa dhuit féin aon mhaide, agus 
sgriobh air, Air son- Iudah, agus air son 
cloinne Israeil a chompanaich : an sin 
gabh maide eile, agus sgrìobh air, Air 
son Ioseiph, maide Ephraim, agus uile 
thighe Israeil a chompanaich. 

“17 Agus ceangail iad aon r'a chéile 
'nan aon mhaide ; agus fàsaidh iad 'nan 
aon ann ad làimh. ar 
18 Agus an uair a labhras clann do 
shluaigh riut, ag ràdh, Nach feuch thu 
dhuinn eiod is ciall duit leis na nithibh 
so? ; 

19 Abair riu, Mar so tha an Tigh- 
earn Iehobhah ag ràdh, Feuch, gabh- 
aidh mise maide Ioseiph a ta 'n- làimh 
Ephraim, agus fineachan Israeil, a 
chompanaich, agus cuiridh mi iad maille 
ris, maille ri maide Iudah, agus ni mi 
aon mhaide dhiubh, agus bithidh iad 
^nan aon ann am làimh. 

20 Agus bithidh na maidean air an 
sgrìobh thu ann ad làimh fa chomhair 
an sùl. 

21 Agus abair riu, Mar so tha an 
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Tighearn Iehobhah ag ràdh, Feuch, 
bheir mise clann Israeil o mheasg nan 
cinneach gus am bheil iad air imeachd, 
agus cruinnichidh *mi iad air gach 
prin agus bheir mi iad gu'n dùthaich 
éin. - 

22 Agus ni mi aon chinneach dhiubh 
anns an fhearann, air sléibhtibh Is- 
raeil, agus bithidh aon righ 'na righ 
dhòibh uile: agus cha bhi iad ni's mò 
'nan dà chinneach, ni mò bhios iad air 
an roinn 'nan dà rìoghachd tuilleadh 
air aon chor. i3 

23* Ni mò thruailleas siad iad féin 
tuilleadh le'n ìodholaibh, no le'n nith- 
ibh fuathach, no le aon air bith do'n 
euceartaibh : ach saoraidh mise iad o'n 
uile cheannaircibh anns an robh iad 
ciontach, agus glanaidh mi iad: mar 
sin bithidh iadsan 'nan sluagh dhomh- 
sa, agus bithidh mise ann am Dhia 
dhoibh-san. n” big 

24. Agus bithidh m'òglach Daibhidh 
'na righ os an ceann: agus bithidh aon 
bhuachaill ac' uile : gluaisidh iad fòs 
ann am reachdaibh, agus bheir iad 
fa'near m' orduighean, agus ni siad 
iad. | 

25 Agus gabhaidh: iad còmhnuidh san 
fhearann a thug mise do m' òglach. Ia- 
cob, anns an do ghabh 'ur n-aithrich- 
ean còmhnuidh : agus gabhaidh iadsan 
còmhnuidh ann, iad féin, agus an 
clann, agus clann an cloinne gu bràth ; 
agus bithidh m' òglach Daibhidh 'na 
righ dhoibh gu siorruidh. * 

26 A thuilleadh air so, ni mise coimh« 
cheangal sìthe riu; bithidh e 'na 
choimhcheangal siorruidh riu, agus 
suidhichidh mi iad, agus ni mi lìonmhor 
iad, agus cuiridh mi mo naomh-ionad 
'nam meadhon gu bràth. Y 

27 Bithidh mo phàilliun mar an 
ceudna maille riu : seadh, bithidh mise 
dhoibhsan ann am Dhia, agus bithidh 
iadsan dhomh-sa 'nan sluagh. 

28 Agus aithnichidh na cinnich gur 
mise Iehobhah a naomhaicheas Israel, 
an uair a bhios mo naomh-ionad 'nama 
meadhon gu siorruidh. L 


CAIB. XXXVIIL. 
ASUS thàinig focal an Tighearn a 
m' ionnsuidh-sa, ag ràdh, 

2 A mhic an duine, cuir do ghnùis 
an aghaidh Ghog, tìr Mhagog, àrd 
prionnsa Mheseich agus Thubail, agus 
dean fàistneachd 'na aghaidh, AA 

38 Agus abair ris, Mar, so tha an 
Tighearna Dia ag ràdh, Feuch, tha 
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a thoirt air falbh spréidhe agus maoin; 
a ghlacadh creiche mòire ? É s 

14 Uime sin, a mhic an duine, dean 
fàistneachd, agus abair ri Gog, Mar se 
tha an Tighearn Iehobhah ag ràdh, 
Anns an là san gabh mo shluagh-sa Is- 
rael còmhnuidh gu tèaruinte, nach bi 
fios agad ? LA 1 

15 Agus thig thu 4 d' àite, mach as 
na h-àirdibh tuath, thu féin agus mòr- 
an sluaigh maille riut, iad uile a' marc- 
achd air eachaibh, buidheann mhòr, 
agus feachd cumhachdach : 

16 Agus thig thu nìos an aghaidh 
mo shluaigh-sa Israeil, mar neul a dh'- 
fholach an fhearainn, tarlaidh e sna 
làithibh deireannach, agus bheir mise 
thu an aghaidh m* fhearainn, a chum 
gu'n aithnich na cinnich mi, 'nuair a 
bhios mi air mo naomhachadh annad- 
sa, O Ghog, fa chomhair an sùl. 

17 Mar so tha an Tighearna Dia ag 
ràdh, An tusa an ti mw'n do labhair mi 
o shean le m' sheirbhisich, fàidhean Is- 
raeil, a' rinn fàistneachd anns na làith- 
ibh sin, rè bhliadhnachan, gu'n tug- 
ainn-sa thu 'nan aghaidh ? 

18 Agus tarlaidh anns an àm cheud- 
na, 'nuair a thig Gog an aghaidh fear- 
ainn Israeil, tha an Tighearna Dia ag 
ràdh, gu'n tig mo chorruich-sa nìos ann 
am eudan. e 

19 Oir ann am eud, ann an teine mo 
chorruich, labhair mi: Gu cinnteach 
anns an là sin bithidh crith mhòr air 
fearann Israeil : 

20 Air chor as gu'n criothnuich ann 
am làthair-sa iasga na fairge, agus 
eunlaith an athair, agus beathaichean 
na macharach, agus na h-uile nithe 
snàgach a shnàgas air uachdar na tal- 
mhainn, agus na h-uile dhaoine a ta air 
aghaidh na talmhainn ; agus tilgear na 
sléibhtean sìos, agus tuitidh na h-ion- 
adan àrda, agus tuitidh na h-uile balla 
gu talamh. i ! 

21 Agus gairmidh miseair son claidh- 
eimh 'na aghaidh air feadh m'uile 
shléibhtean, tha an Tighearn Iehobhah 
ag ràdh ; bithidh claidheamh gach aoin 
duine an aghaidh a bhràthar. 

22 Agus tagraidh mi 'na aghaidh le 
plàigh agus Ìle fuil, agus frasaidh mi 
air féin, agus air a bhuidhnean, agus 
air a' mhòr-shluagh a ta maille ris, fras- 
an tuilteach, agus elachan-meallain 
mòra, teine agus pronnusc. ' 

23 Mar so ni mi mòr mi féin, agus'. 
naomhaichidh mi mi féin; agus aith- 
nichear mi ann an sùilibh mhòran 


mise a'd' aghaidh,O Ghog, àrd phrionn- 
sa Mheseich agus Thubail ; 

4 Agus pillidh mi air d' ais thu, ag- 
us cuiridh mi dubhain ann ad ghial- 
aibh, agus bheir mi mach thu féin, ag- 
us d' fheachd uile, eich agus marcaich, 
iad uile air an éideadh leis gach uile 
ghnè armachd; cuideachd mhòr le 
targaidibh agus le sgiathaibh, an 
t-iomlan diubh ag iomairt chlaidh- 
ean. 

5 Persia, Etiopia, agus Libia maille 
riu ; an t-iomlan diubh le sgéith agus 
ceann-bheart : 

6 Gomer agus a chuideachdan uile, 
tigh Thogarmah o na h-àirdibh tuath, 
agus “uile bhuidhnean ; mòran sluaigh 
maille riut. 

7 Bì thusa deas, agus ulluich air do 
shon féin, thu féin agus t” uile chuid- 
eachd a ta air an cruinneachadh thug- 
ad, agus bi dhoibh a'd” dhìdein. 

8 An déigh mhòran làithean thigear 
do d' amharc: anns na bliadhnaibh 
deireannach thig thu do'n fhearann a 
thugadh air ais o'n chlaidheamh, a 
chruinnicheadh 4 mòran chinneach, an 
aghaidh shléibhtean Israeil, a bha fada 
fàs: ach thugadh a mach as na cinnich 
e, agus gabhaidh iadsan uile còmhnuidh 
ann an tèaruinteachd. 

9 Eiridh tu suas, agus thig thu mar 
dhoininn, bithidh tu cosmhuil ri neul 
adh'fholach an fhearainn, thu féin ag- 
us t' uile bhuidhnean, agus mòran 
sluaigh maille riut. 

10 Mar so tha an Tighearna Dia ag 
ràdh, Tarlaidh anns an là sin gu'n tig 
nithe ann ad aire, agus gu'n smuainich 
thu droch smuainte. 

11 Agus their thu, Théid mi suas gu 
tìr nam bailtean gun bhallachan, thig 
mi air a' mhuinntir a ta aig fois, a ta 
gabhail còmhnuidh ann an tèaruint- 
eachd, iad uile gabhail còmhnuidh gun 
bhallachan, agus gun chroinn no dors- 
an aca, j 

“12 A ghlacadh creiche, agus a ghlac- 
adh cobhartaich; a thionndadh do 
làimhe air na h-ionadan fàsa a ta nis air 
an àiteachadh, agus air an t-sluagh a 
chruinnicheadh a mach as na cinnich, a 
fhuair seilbh agus maoin, a ta chòmh- 
nuidh ann am meadhon na tìre. 

13 Their Seba, agus Dedan, agus 
ceannaichean Tharsuis, agus a chuid 
bailtean, riut, Am bheil thu air teachd 
a ghlacadh cobhartaich? an do chruinn- 
ich thu do chuideachd a ghlacadh 
creiche? a thoirt leat òir agus airgid ; 
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chinneach, agus bithidh fios aca gur mi 
an Tighearn, 


hO ATH OX XIN, 
TIME sin, dean thusa, a mhic an 
<^. duine, fàistneachd an aghaidh 


Ghog, agus abair, Mar so tha an Tigh- 


earna Dia ag ràdh, Feuch, tha misef 


ann ad aghaidh, O Ghog, àrd-phrionn- 
sa Mheseich agus Thubail: 

2 Agus pillidh mi air d' ais thu, ag- 
us cha'n fhàg mi ach an sèathadh cuid 
dhiot, agus bheir mi ort teachd a nìos 
o na h-àirdibh tuath, agus bheir mi 
fhu gu sléibhtean Israeil : 

3 Agus buailidh mi do bhogha à do 
làimh chlì, agus bheir mi air do shaigh- 
dean tuiteam aà do làimh dheis. 

4 Tuitidh tu air sléibhtibh Israeil, 
thu féin agus do bhuidhnean uile, agus 
an sluagh a ta maille riut: bheir mi 
thu do'n eunlaith fhuileachdach do 
gach seòrsa, agus do bheathaichibh na 
talmhainn, a chum bhi air do shlugadh 
suas. 

5 Tuitidh tu air a' mhachair sgaoilte ; 
oir labhair mise, deir an Tighearn Ie- 
hobhah. 

6 Agus euiridh mi teine air Magog, 
agus am measg na muinntir a ta 
chòmhnuidh gu neo-umhaileach anns 
na h-eileanaibh ; agus aithnichidh iad 
gur mi an Tighearn. 

7 Mar so nì mi m' ainm naomh aith- 
nichte ann am meadhon mo phobuill 
Israeil, agus cha leig mi m' ainm naomh 
a thruailleadh ni's mò; agus bithidh 
fios aig na cinnich gur mì an Tigh- 
earn, aon naomh Israeil. 

8 Feuch thàinig e gu crìch, agus 
rinneadh e, tha an Tighearn Iehobhah 
ag ràdh : is e so an là mu'n do labhair 
mise. Ì 

9 Agus théid iadsan a ta chòmhnuidh 
ann am bailtibh Israeil a mach, agus 
cuiridh iad ri theine, agus loisgidh iad 
na h-airm, an targaid, agus fòs an 
sgiath, am bogha, agus na saighdean, 
agus an gath, agus an t-sleagh, agus 
loisgidh iad le teine iad seachd bliadh- 
Da : 

— 10 Air chor as nach toir iad connadh 
air bith as a' mhachair, ni mò ghearras 
iad a' bheag do na coilltibh : oir loisgidh 
iad na h-airm anns an teine, agus 
creachaidh iad an dream le 'n do 
chreachadh iad, agus spùinnidh iad an 
dream le 'n do spùinneadh iad, deir an 
Tighearn Iehobhah. I 

, 11 Agus tarlaidh air an là sin gu'n 
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| toir mise do Ghog an sin àite air son 
[uaighean ann an Israel, gleann an 


luchd-siubhail air taobh an ear na 
fairge; agus bacaibh e 'n luchd-siubh- 
ail: agus an sin adhlaicidh iad Gog, 
agus a shluagh uile ; agus goiridh iad 
ris, Gleann sluaigh Ghog. 

12 Agus bithidh tigh Israeil 'gan 
adhlacadh, a chum am fearann a ghlan- 
adh, seachd mìosan. ] 

13 Seadh, bithidh uile shluagh an 
fhearainn 'gan adhlacadh, agus bith«- 
idh là mo ghlòire-sa iomraiteach 'nam. 
measg, deir an Tighearn Ieho- 
bhah. 

14 Agus cuiridh iad air leth daoine 
deanadach, a shiùbhlas feadh an fhear- 
ainn, a dh'adhlacadh leis an luchd- 
siubhail na muinntir a ta fathasd air 
aghaidh na talmhainn, a chnm a ghlan- 
adh; an ceann sheachd mìosan bithidh 
iad 'g an iarraidh. 

15 Agus an luchd-siubhail a ta 'g im« 
eachd troimh an fhearann, 'nuair a chì 
aon neach cnàimh duine, an sin cuiridh 
e comhara suas làimh ris, gus an adh- 
laic an luchd-adhlacaidh e ann an 
Gleann Hamon-Gog. : 

16 Agus fòs bithidh Hamonah mar 
ainm air a' bhaile : mar so glanaidh iad 
am fearann. 

17 Agus thusa, a mhic an duine, mar 
so tha an Tighearn Iehobhah ag ràdh, , 
Labhair ris gach eun iteagach, agus ri 
uile —bheathaichibh na macharach, 
Cruinnichibh sibh féin, agus thigibh ; 
cruinnichibh sibh féin o gach taobh, gu 
m' Ìobairt-sa ta mi deanamh air “ur 
son, eadhon àr mòr air sléibhtibh Is«- 
raeil, a chum gu'n ith sibh feoil, agus 
gu'n Òl sibh fuil. 

18 Ithidh sibh feoil nan cumhachd- 
ach, agus òlaidh sibh fuil. phrionnsach- 
an na talmhainn, fuil reitheachan, uan, 
agus ghabhar, agus tharbh ;. iad uile 
air am biathadh ann am Basan. 

19 Agus ithidh sibh saill gus am bi 
sibh sàthach, agus òlaidh sibh fuil gus 
am bhi sibh air mhisg, do m' ìobairt-sa 
a mharbh mi air 'ur son. 

20 Mar so lìonar sibh air mo bhord- 
sa le h-eachaibh, agus lecarbadaibh, le 
daoine cumhachdach, agus leis na h-uile 
fhearaibh-cogaidh, deir an Tighearn 
Iehobhah. 

21 Agus cuiridh mi mo ghlòir am 
measg nan einneach, agus chì na cinn« 
ich mo bhreitheanas a rinn mi, agus 
mo làmh a leag mi orra. 9 

22 Mar sin aithnichidh tigh Israeil 
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gur mise an Tighearn an Dia o'n là 
sin, agus uaithe sin a mach. 

23 Agus aithnichidh na cinnich gu'n 
deachaidh tigh Israeil gu bruid air son 
an àingidheachd; a chionn gu'n do 
pheacaich iad a' m' aghaidh-sa, uime 

. sin dh'fholuich mi mo ghnùis uatha, 
agus thug mi iad do làimh an naimh- 


dean; mar sin thuit iad uile leis a' 


chlaidheamh. 

24 A réir an neòghloine, agus a réir 
an cionta rinn mise riu, agus dh'fhol- 
uich mi mo ghnùis uatha. 

25 Air an aobhar sin, mar so tha an 
Tighearn Iehobhah ag ràdh, A nis 
bheir mi air a' h-ais bruid Iacoib, agus 
ni mi tròcair air uile thigh Israeil, ag- 
us bithidh mi eudmhor air son m' 
ainme naoimh : | 

26 An déigh dhoibh an nàire a ghiùl- 
an, agus an uile chionta leis an do 
chiontaich iad a'm' aghaidh-sa, 'nuair a 
ghabhas iad còmhnuidh gu tèaruinte 
“nan dùthaich féin, agus nach cuir aon 
neach eagal orra. 

27 An uair a bheir mise air-an ais iad 
o na cinnieh, agus a chruinnicheas mi 
iad o dhùthchannaibh an naimhdean, 
agus a naomhaichear mi annta ann an 
sealladh mhòran chinneach. 

28 An sin aithnichidh iad gur mise 
fehobhah an Dia, a thug fa'near iad a 
bhi air an toirt ann am bruid am measg 
nan cinneach : ach chruinnich mi iad 
chum an dùthcha féin, agus cha d'fhàg 
Mi aon diubh ni's mò an sin. 

29 Ni mò dh'fholaicheas mi tuilleadh 
mo ghnùis uatha : oir dhòirt mi mach 


mo spiorad air tigh Israeil, deir an 
d'ighearn Iehobhah, ; 
hidh MAAIBHN Ie 


AN NS a' chùigeamh bliadhna fichead 
ùi d' ar bruid, ann an toiseach na 
bliadhna, air an deicheamh là do'n 
mhìos, (b' i sin-an ceathramh bliadhna 
deug an déigh do'n bhaile bhi air a 
bhualadh,) air-a' cheart là sin-bha làmh 
an Tigheara orm, agus thug e chum an 
àite sin mi. ~« 

“2 Ann an taisbean Dhé thug e mi, gu 
tir Israeil, agus chuir e mi air sliabh 
ro-àrd, làimh ris an robh amhuil cum- 
adh caithreach thall fa chomhair. 

3 Agus thug e 'n sin mi, agus feuch, 
duine, agus a dhreach mar dhreach 
umha, le sreing lìn 'na làimh, agus le 
slait-thomhais ; agus sheas e anns a' 
gheata. 


4 Agus thubhairt an duine rium, A 
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mhic an duine, faic le d' shùilibh, agus 
cluinn le d' chluasaibh, agus secruich 
do chridhe air na h-uile ni a dh'fheuch- 
as mise dhuit; oir is ann a chum gu 
feuchainn duit/ iad a thugadh an se 
thu; foillsich gach ni a chi thu do 
thigh Israeil. 

5 Agus, feuch, bha, balla air taobh a 
mach an tighe mu'n cuairt, agus ann an 
làimh an duine bha slat-thomhais sè 
làmha-coille air fad, le leud boise ris 
gach aon làmh-choille : mar sin thomh- 
aise leud a bhalla, aon slat ; agus àirde, 
aon slat. ' 

6 An sin thàinig e gus a' gheata ta 'g 
amharc ris an àird an ear, agus chaidh 
e suas air a cheumaibh, agus thomhais 
e stairsneach a' gheata, aon slat air 
leud agus an t-àrd-dherus cuideachd, 
aon slat air leud. 

7 Agus bha gach seòmar beag aon 
slat air fad, agus aon slat air leud, agus 
eadar na seòmraichean beaga bha cùig 
làmha-coille, agus bha stairsneach a' 
gheata, aig sgàth-thigh a' gheata an 
taobh a stigh, aon slat. ' 

-$ Thomhais e mar an ceudna sgàth- 
thigh a' gheata an taobh a stigh, aon 
slat. — 

9 An sìn themhais e sgàth-thigh a' 
gheata, ochd làmha-coille, agusa phuist, 
dà làmh-choille ; agus bha sgàth-thigh 
a' gheata an taobh a stigh. b 

10 Agus. bha tri do sheòmraichibh 
beaga geata na h-àird' an ear, air an 
taobh so, agus tri air an taebh sin ; bha 
iad "nan tri do aon tomhas, agus bha na 
puist-do aon tomhas, air an taobh so 
agus air an taobh sin. ì 

11 Agus thomhais e leud dol a steach 
a' gheata, deich làmha-coille, agus fad 
a' gheata tri làmha-coille deug. : 

12 B'e an dealachadh fòs fa chomhair 
nan seòmraichean beaga aon làmh- 
choille air an taobh so, agus aon làmh- 
choille an dealachadh air an taobh sin s 
agus bha na seòmraichean beaga sè 
làmha-coille air an taobh so, agus sè 
làmha-coille air an taobh sin. 

18 Thomhais e n sin an geata 
o mhullach aoin seòmair bhig gu mull« 
ach aoin eile: b'e an leud cùig 
làmha-coiile fichead, dorus fa chomhair 
doruis. A | 

14 Thomhais e mar an ceudna puist 
tri fichead làmh-choille, eadhon gu bhi 
'nam puist do'n geata, air gach taobh 
de'n -chùirt. « 

15 Agus o aghaidh geata an dol a 
steach, gu “aghaidh -sgàth-thighe- a' 
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gheata-stigh, bha deich agus dà fhich- 
ead làmh-choille. 2n 
16 Agus bha uinneagan cumhann ris 
na seòmraichibh beaga, agus ri 'n agh- 
aidh an taobh a stigh do'n gheata mu'n 


cuairt, agus mar an ceudna ris na 


sgàth-thighibh ; agus bha uinneagan 
mu'n cuairt air an taobh a stigh : agus 
air gach post bha croinn-phailme. 

17 An sin thug e mi do'n chùirt a 


stigh, agus, feuch, seòmraichean agus 


urlar deanta air son na cùirte timchioll 


air gach taobh : bha deich seòmraichean 
fichead anns an urlar. Ù 
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ri deas, agus thomhais e o gheata gu 
geata ri deas, ceud làmh-choille. ^^ 


28 Agus thug e mi do'n chùirt a 
stigh troimh a' gheata mu dheas, agus 
thomhais e an geata mu dheas a réir 


nan tomhas ceudna. ^^ ' A Na 


29 Agus a sheòmraichean beaga, agus 
a phuist, agus a sgàth-thighean, a réir 
nan tomhas ceudna; agus bha uinn- 
eagan ann, agus 'na sgàth-thighibh air 
gach taobh mu'n cuairt: b'e deich agus 
dà fhichead làmh-choille 'fhad, agus 
cùig làmha-coille thar fhichead a leud.' 

30 Agus bha na sgàth-thighean air 


18 Agusan t-urlar ri taobh nan geat- 
achan, thall fa chomhair leud nan geat- 
achan, b'e sin an t-urlar a b' ìsle. 

419 An sin thomhais e 'n leud o agh- 
aidh a' gheata a b' ìsle, gu aghaidh a 
mach na cùirte a b' fhaide steach, ceud 
làmh-choille ris an àird' an ear. 

20 An sin thug e mi gus an taobh mu 
thuath, agus thomhais e fad geata na 
cùirte mach a ta 'g amharc ris an àirde 


gach taobh mu'n cuairt, cùig làmha~' 
coille thar fhichead air fad, agus cùig 
làmha-coille air leud. bar inr 
31 Agus bha a sgàth-thighean 'ris a' 
chùirt a mach, agus croinn phailme air 
a phuist : agus bha ochd ceuma 'na dhol 
suas. B 
32 Agus thug e mi gus a' chùirt a 
stigh leth ris an àirde 'n ear agus 







-taobh, cosmhuil ris na h-uinneagaibh 


“tuath, agus a leud. S 
21 Agusb' iada sheòmraichean beaga, 


tri air an taobh so, agus tri air an taobh 
sin; agus bha a phuist agus a sgàth- 


thighean a réir tomhaisa' cheud gheata ; 
b'e deich agus dà fhichead làmh-choille 
'fhad; agus cùig làmha-coille 
fhichead 'àirde. 


22 Agus bha an uinneagan, agus an 
sgàth-thighean, agus an croinn-phailme 
a rèir tomhais a' gheata tag amharc ris 
anàirde 'n ear ; aguschaidh iad suas d'a | 


ionnsuidh le seachd ceumaibh ; agus 
bha a sgàth-thighean fa'n comhair. 

23 Agus bha geata na cùirte stigh 
fa chomhair a' gheata ta 'g amharc ris 
an àirde tuath, mar e sin ris an àirde 'n 
ear; agus thomhais e o gheata gu 
geata ceud làmh-choille. | 

24 An déigh sin thug e mi air slighe 


na h-àirde deas, agus, feuch, geata ris. 


an àirde deas ; agus thomhais a phuist, 


agus a sgàth-thighean, a réir nan 


tomhas ceudna. 


25 Agus bha uinneagan ann, agus 'na 


sgàth-thìghibh mu'n cuairt air gach 


'sin ; b'e 'fhad deich agus dà fhichead 
làmh-choille, agus a leud cùig làmha- 
coille thar fhichead. 

26 Agus bha seachd ceuma gu dol 
suas thuige, agus bha a sgàth-thighean 
fa chomhair ; agus bha croinn-phailme 
air, aon air an faobh so, agus aon eile 
air an taobh sin, air a phuist. 


27 Agus bha geata sa' chùirt a stigb' 


thar 








thomhais e an geata a réir an tomhais 
s0. ' aind 
83 Agus bha a sheòmraichean beaga, 
agus a phuist, agus a sgàth-thighean a 
réir nan tomhas so ; agus bha uinneagan 
ann, agus ^na sgàth-thighibh air gach 
taobh mu'n cuairt; deich agus dà 
fhichead làmh-choille 'fhad, agus cùig 
làmha-coille thar fhichead a leud. 

34 Agus bha a sgàth-thighean ris a 
chùirt a mach, agus croinn-phailme air 
a phuist air an taobh so, agus air an 
taobh sin; agus bha ochd ceuma 'na 
dhol suas. chhis ; d 

35 Agus thug e mi gus a' gheata 
tuath, agus thomhais e a réir nan 
tomhas so : i ogheaingh hi àirc 

36 A sheòmraichean beaga, a phuist, 
agus a sgàth-thighean, agus 'uinneagan' 
air gach taobh mu'n cuairt: deich agus 
dà fhichead làmh-choille 'fhad, àgus 
cùig làmha-coille thar fhichead a leud. 

387 Agus bha a phuist ris a' chùirt a 
mach, agus croinn-phailme air a phuist 
air an taobh so, agus air an taobh sin, 
agus 'na dhol suas bha ochd ceuma. 

88 Agus bha na seòmraichean agus 
an dol a steach làimh ri puist nan geat- 
acha, far an do nigh iad na tabhartais- 
loisgte. ' bhod 

' 39 Agus ann an sgàth-thigh a' gheata 
bha dà chlàr air an taobh so, agus dà 
chlàr air an taobh sin, a chum an ìob- 
airt-loisgte, agus an ìobairt-pheacaidh, 
agus an Ìobairt-eusaontais a mharbhadh 
orra. 

40 Agus air an taobh amach, mar 
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théid aon suag gu fosgladh a' gheata 
thuath, bha dà chlàr ; agus air an taobh 
eile, aig sgàth-thigh a' gheata bha dà 
<ghlàr. o. ' 

- 41 Bha ceithir clàir air an taobh so, 
-agus ceithir clàir air an taobh sin, ri 
:taobh a' gheata ; ochd clàir, air an do 
mharbh iad an ìobairtean. ARN 

42 Agus bha na ceithir clàir do 
chloich shnaighte air son na h-ìobairt- 
— loisgte, làmh-choille gu leth air fad, 

“agus làmh-choille gu leth air leud, agus 
.aon làmh-choille air àirde; air an do 
leag iad mar an ceudna an acfuinn leis 
an do mharbh iad an tabhartas-loisgte 
agus an ìobairt. 

“A38 Agus bha dubhain iaruinn do leud 
'boise an taebh a stigh, air an daing- 
neachadh mu'n cuairt air gach taobh ; 
agus air na clàraibh bha feoil na h-ìob- 
eirt. 

.— 44 Agus thug e mi chum a' gheata 
stigh ; agus, feuch, an sin bha dà 
sheòmar anns a' chùirt a stigh ; aon air 
taobh tuath a' gheata, ag amharc ris an 
àirde deas, agus an t-aon eile air taobh 
deas a' gheata, ag amharc ris an àirde 
tuath. 

45 Agus thubhairt e rium, Tha an 
seòmar so ta 'g amharc ri deas, air son 
nan sagart a tha frithealadh air coimh- 
ead an tighe. — 

46 Agus tha an seòmar a ta 'g amharc 
ri tuath air son nan sagart a tha frith- 
ealadh air coimhead na h-altarach : is 
iad so mic Shadoic am measg mhac 
Lebhi, a ta teachd dlùth do'n Tighearn 
chum frithealadh dha. ' 

. 47 Mar sin thomhaise a' chùirt, ceud 
làmh-choille air fad, agus ceud làmh- 
choille air leud, ceithir-chearnach ; agus 
an altair ri aghaidh an teampuill. 

. 48 Agus thug e mi gu sgàth-thigh 
an teampuill, agus thomhais e gach 
post do'n sgàth-thigh, cùig làmha- 
coille air an taobh so, agus cùig làmha- 
coille air an taobh sin; agus b* e leud 
a' gheata tri làmha-coilleairan taobh so, 
agus tri làmha-coille air an taobh sin. 

. 49 B'e fad an sgàth-thighe fichead 
làmh-choille, agus a leud aon làmh- 
choille deug, agus anns an dol suas d'a 
ionnsuidh bha deich ceuma: agus bha 
pruip aig na puist, aon air an taobh so, 
agus aon air an taobh sin. 


CAIB. XLI. ù 
'N A dhéigh sin thug e mi do'n team- 


pull, agus thomhais e na puist, 


sè làmha-coille air leud air an aon 
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taobh, agus se làmha-coille air leud air 
an taobh eile, b' e so leud gach puist. 

2 Agus b' e leud an doruis deich 
làmha-coille; agus bha ursannan an 
doruis cùig làmha-coille air an aon 
taobh, agus cùig làmha-coille air an 
taobh eile: agus thomhais e 'fhad, dà 
fhichead làmh-choille, agus a leud 
fichead làmh-choille. — ) 

8 An sin chaidh e gus an taobh a 
stigh, agus thomhais e post an doruis 
dà làmh-choille, agus an dorus féin sè 
làmha-coille air leud, agus air gach 
taobh do'n dorus seachd làmha-coille. 
4 Mar sin thomhais e 'fhad fichead 
làmh-choille, agus an leud fichead 
làmh-choille, fa chomhair aghaidh an 
teampuill ; agus thubhairt e rium, Is e 
so an t-ionad ro-naomh. 

5 'Na dhéigh sin thomhais e balla an 
teampuill sè làmha-coille ; agus leud 
gach seòmair-thaoibh ceithir làmha- 
coille, timchioll, an teampuill air gach 
taobh. — i | 

6 Agus bha na seòmraichean-taoibh 
aon an déigh aoin, tri deug thar fhich- 
ead an àireamh, agus bhuineadh iad 
do'n bhalla sin a bha mu'n cuairt air 
an teampull air cùl nan seòmraichean- 
taoibh, bha greim aca dheth, ach cha 
robh greim aca ann am balla an team- 
puill. £ re 

7 Agus bha farsuinneachd agus sìor 
dhol mu'n cuairt an àird chum nan 
seòmraichean-taoibh, oir chaidh cuairt- 
eachadh an tighe do ghnàth suas mu 
thimchioll an tighe: agus mar sin bha 


leud an tighe shuas, agus air an dòigh 


sin bha e dol am meud o'n t-seòmar 


Ìochdarach gus an aon a b' àirde aig a' 


mheadhon. eadh 
8 Chunnaic mi fòs mu'n cuairt air an 


[tigh, o ìochdar stéidh nan seòmraich- 
“ean-taoibh, gu'm b' e. àirde gach aoin 


diubh slat iomlan shè làmha-coille 
mòra. p 

9 B' e leud a bhalla, a bha eadar na 
seòmair-thaoibh a mach cùig làmha- 
coille; b'e sin fhad as a bha eadar na 
seòmraichean-taoibh a bha ri taobh an 


| tighe. ì 


10 Agus eadar na seòmraichean eile 
bha fichead làmh-choille air gach 
taobh, mu'n cuairt do'n tigh. f 

11 Agus bha dorsan nan seòmraich- 
ean-taoibh ris an ionad a dh'fhàgadh, 
aon dorus ris an àirde tuath, agus dorus 
eile ris an àirde deas; agus b' e leud 
an ionaid a dh'fhàgadh cùig làmha- 
coille air gach taobh mu'n cuairt, 
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-^1g'Anis bha an aitreabh a bha fa| 





chomhair an àite air leth; ris an àird 
an iar, deich agus tri fichead làmh- 
“choille air leud; agus bha balla na 
h-aitreibh cùig làmha-coille air tiuigh- 
ead gach taobh mu'n cuairt; agus b'e 
“fhad deich agus ceithir fichead làmh- 
choille. | £ 

13 Mar sin thomhais e an tigh ceud 
làmh-choille air fad, agus an t-àit air 
leth, agus an aitreabh le a ballachaibh, 
ceud làmh-choille air fad. 

14 Mar an ceudna leud aghaidh an 
tighe, agus an ionaid air leth ris an 
àird an ear, ceud làmh-choille. 


15 Agus thomhais e fad na h-aitreibh | 


fa chomhair an àit air leth, agus a bha 
air a chùlaobh, agus a sheòmraichean 


air an taobh so agus air an taobh eile, | 


ceud làmh-choille, maille ris an team- 


pull a stigh, agus ri sgath-thighibh na| 


cùirte. 


16 Bha puist an doruis agus na| 
h-uinneagan cumhann, agus na seòm- | 
raichean mu'n cuairt air an tri urlair, 


thall fa chomhair an doruis, foluichte 
le fiodh timchioll mu'n cuairt, agus o'n 
làr suas gu ruig na h-uinneagan ; agus 
bha na h-uinneagan air an còmhdach- 
adh. | 

17 Ach os ceann an doruis, agus 
anns an teampull a mach, gu e sin a b' 
fhaide steach, agus air a' bhalla uile 
mu'n cuairt do'n teampull a stigh agus 
a muigh, 

18 Bha cerubim air an deanamh, 
agus croinn-phailme, air chor as gu'n 
robh crann-pailme eadar cerub agus 
cerub; agus aig gach cerub bha dà 
aghaidh : 

19 Air chor as gu'n robh aghaidh 
duine ris a' chrann-phailme air an aon 
taobh, agus aghaidh leòmhain òig ris 
a' chrann phailme air an taobh eile : 
bha so deanta feadh an tighe uile mu'n 
cuairt. Ì 

20 O'n làr gus os ceann an doruis 
bha cerubim air an deanamh, agus 
croinn-phailme, agus air balla an team- 
puill. ! 

21 Bha puist an teampuill ceith- 


ir chearnach, agus aghaidh an ion-| 


aid naoimh air a' chumhachd cheud- 
na 


coille air àirde, agus dà làmh-choille 
air fad; air a deanamh cearnach le 


oisnibh agus clàraibh fiodha: agus 


thubhairt e rium, So am bord a ta fa 
chomhair an Tighearn. ' | 


pull, agus aig an ionad naomh. 


a2 Bha an altair do fhiodh tri làmha- 





828 


23 Agus bha dà dhorus aig an team- 


24 Agus bha dà dhuilleig aig gach 


dorus, dà dhuilleig a' tionndadh ; dà 
dhuilleig air son an aon doruis, agus dà 


dhuilleig air son an doruis eile. “~^ 
25 Agus bha cerubim agus croinn- 
phailme deanta orra, air dorsaibh an 
teampuill, mar a bha deanta air na 
ballachan, agus bha déileachan tiugha 
air aghaidh an sgàth-thighe a mach. 
26 Agus bha uinneagan cumhann 


agus croinn-phailme air an aon taobh 


agus air an taobh eile, air taobhan an 
sgàth-thighe, agus air seòmraichean- 


taoibh an tighe, agus air na déileachan 
tiugha. 


“CAIB. XLII. 
A N sin thug e mach mi gus a' chùirt 


** a mach, air slighenah-àirdetuath, 
| agus thug e mi do'n t-seòmar a bha os 
ceann an ionaid air leth, agus a' bha 
fa chomhair na h-aitreibh ris an àirde 
tuath. b 


2 Fa chomhair fad cheud làmh-choille 


bha an dorus tuath ; agus b' e an leud 
leth-cheud làmh-choille. : 


3 Fa chomhair dhorsan na cùirte 


steach, agus fa chomhair an urlair a 
bha air son na cùirte mach, bha seòmar 
air aghaidh seòmair air tri urlair. 


4 Agusfa chomhair nan seòmraichean 


bha àite spaisdearachd deich làmha- 
coille air leud a stigh, agus ceud làmh- 


choille air fad ; agus bha na dorsan ri 
tuath. P4 : 

5 Agus bha na seòmraichean uachdar- 
ach cumhann : oir aca so chrìochnaich 
na seòmraiche beaga, a dh'éirich gus a' 
cheud agus an dara ualar do'n aitreibh. 

6 Oir bha iad 'nan tri urlair, ach 
cha robh pruip aca mar phruip nan 
cùirtean : uime sin bha an iigh ni bu 
chumhainne na chuid a b'ìochdaraiche 
agus bu mheadhonaiche o'n làr. 

7 Agus bha am balla bha mach fa 
chomhair nan seòmraichean, leth ris a” 
chùirt a b' fhaide mach air beulaobh 
nan seòmraichean, leth-cheud làmh- 
choille air fad. ' 

8 Oir b' e fad nan seòmraichean a 
bha sa' chùirt a mach leth-cheud làmh- 
choille: agus, feuch, fa chomhair an 
teampuill bha ceud làmh-choille. 

9 Agus fo na seòmraichean so bha 'n 
dol a steach air an taobh an ear, mar 
théid aon a steach annta o'n chùirt & 
muigh. i 

10 Bha na seòmraichean ann an 
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tiuighead balla na cùirte ris an àird a 
ear, thall fa chomhair an ionaid airleth, 
agus thall fa chomhair an tighe. 

“11 Agus bha an t-àite spaisdearachd 
aig an aghaidh cosmhuil ris. sin a bha 
aig seòmraichean na h-àirde tuath ; 
ionnan ann am fad, agus ionnan ann an 
leud; agus bha an uiledhola mach araon 
air an aon dreach, agus fòs an dorsan. 
“12 Agus a réir dòrsa nan seòmraich- 
ean a bha ris an àirde deas, bha dorus 
ann an ceann na slighe, na slighe 
dìreach fachomhair a'bhalla, ris an àird 
an ear, mar a théid aon a steach orra. 
13 An sin thubhairt e rium, Na seòm- 
raichean mu thuath, agus na seòmraich- 
ean mu dheas, a ta fa chomhair an 
ionaid air leth, is seòmraichean naomha 
iad, far an ith na sagairt a thig dlùth 
do'n Tighearn na nithe a's ro-naomha : 
— an sin cuiridh iad na nithe a's ro- 
— naomha, agus an tabhartas-bìdh, agus 

an tabhartas-peacaidh, agus an tabh- 

artas-eusaontais; oir tha an t-ionad 

naomh. 
«14 'Nuair a théid na sagairt a steach 
ann, an sin cha téid iad a mach as an 
ionad naomh gus a' chùirt a mach, ach 
an'sin cuiridh iad an eudaichean, far 
am bheil iad a' frithealadh ; oir tha iad 
naomha : agus cuiridh iad orra eudaich- 
ean eile, agus thig iad dlùth do na 
nithibh sin a ta' air son a” phobuill. 

15 A nis 'nuair a chuir e crìoch air 
tomhas an tighe stigh, thug e mach mi 
chum a' gheata, ta'g amharc ris an àird 
an ear, agus thomhais e mu'n cuairt e. 

16 Thomhais e an taobhan ear leis an 
t-slait-thomhais, cùig agus ceud slat, 
leis an t-slait thomhais timchioll mu'n 
€uairt. : 

17 Thomhais e an taobh mu thuath, 
cùig agus cèud slat, leis an t-slait- 
thomhais timehioll mu'n cuairt. 

18 Thomhais e an taobh-deas, cùig 
agus ceud slat, leis an t-slait-thomhais. 

19 Thionndaidh e mu'n cuairt gus 
an taobh an iar, agus thomhais e cùig 
agus ceud slat, leis an t-slait-thomhais. 

20. Thomhais e air na ceithir taobh- 
an e: bha balla aige mu'n cuairt, cùig 
agus cèud slat air fad, agus cùig agus 
ceud air leud, a dheanamh dealachaidh 
eadar an t-ionad naomh agus an: t-àite 
mi-naomh. ' | 


CAIB. XLIH. 
NA dhéigh sin thug e mi chum a' 
; gheata, an geata ta 'g amharc 
ris an àird' an eart n 


ESECIEL. * 


2 Agus, feuch, thàinig glòir Dhé Is- 
raeil o shlighe na h-àirde 'n ear : agus 
bha a ghuth mar thoirm mhòran uisg- 
eachan, agus dhealraich an talamh le 
'ghlòir. achi 
8 Agus bha an sealladh so a chunn- 
aic mi cosmhuil ris an: t-sealladh sin a 
chunnaic mi, 'nuair thàinig e chum am 
baile a-sgrios :- agus bha: a' choslas mar 
an coslas a chunnaie mi aig sruth Che« 
bair: agus thuit mi air m^ aghaidh. 

4 Agus thàinig glòir an. Tighearna 
chum an-teampuill, air slighe a^ gheata 
ta 'g,amharc ris an àird an ear. 

5 An sin thog an spiorad suas mi, 
agus thug e mi gus a' chùirt a stigh, 
agus, feuch, lìon glòir an Fighearn an 
teampull. ss gh i 

6 Agus chuala mi e labhairt rium a 
mach as an teampull ; agus sheas- an 
duine làimh rium. 

7 Agus thubhairt e rium, A mhic an 
duine, tha thu. faieinn àite mo righ- 
chaithreach, agus ionad bhonn mo chos, 
far an gabh mi còmhnuidh ann am 
meadhon cloinne Israeil gu siorruidh; 
agus m' ainm naomh-sa cha truaill tigh 
Israeil ni's mò, iad féin no'n rìghrean, 
le 'n strìopachas, no le conablachaibh 
an rìghrean 'nan ionadaibh' àrda. 

g Le suidheachadh an stairsneich aig 
mo stairsneich-sa, agus am puist aig 
mo phuist-sa, agus am-balla eadar mise 
agus iadsan, rinn iad eadhon m' ainm 
naomh a thruailleadh le 'n gràineil- 
eachdaibh a chuir iad an gnìomh : uime 
sin chaith mise iad ann am chorruich... : 

9 A: nis cuireadh iad air falbh anm 
strìopachas, agus cairbhinnean an rìgh- 
rean fada uam, agus gabhaidh mi 
còmhnuidh: 'nam meadhon gu siorr- 
uidhe fh nigh ; 

10 A mhic an duine, feuch an team- 
pull so do thigh Israeil, a chum gu'n: 
gabh iad nàire do'n euceartaibh ; agus 
tomhaiseadh iad an sàmhladh. i 

11 Agus ma bhios nàire orra do gach 
ni a rinn iad, feuch. dhoibh dreach an: 
tighe, agus a:chumachd, agus a dhol a 
mach, agus a theachd a stigh, agus 'uile 
choslas, agus 'uile orduighean, agus 'uile 
dheilbh, agus 'uile reachdan; agus 
sgrìobh e 'nan sealladh, a chum gu'n. 
coimhid iad 'uile dhreach, agus 'uile 
orduighean, agus gu'n dean: siad iad. 

12 Is e s6& reachd an tighe; Air 
mullach an-t-sléibh bithidh a chrìoch 
uile mu'n cuairt ro-naomh : feuch: is. e ' 
so reachd an tighe. “ tr 

13 Agus is iad so toimhsean na 


CAIB. 


h-altarach ann an làmha-coille, le leud 
boise ris gach aon làmh-choille; bith- 
idh eadhon làmh-choille 'na bonn, agus 
làmh-choille 'na leud, agus réis 'na 
h-iomall air an fhoir mu'n cuairt ;4 ag- 
us bithidh so 'na chuairteachadh do'n 
altair. aT ù A 
' l4 Agus o'n bhonn air an làr gu ruig 
an suidheachadh ìochdarach bithidh dà 
làmh-choille, agus aon làmh-choille an 
leud; agus o'n t-suidheachadh a's 
lugha gus' an suidheachadh a's mò, 
bithidh ceithir làmha-coille, agus an 
leud aon làmh-choille. 

15 Mar sin bithidh an altair ceithir 
làmha-coille ; agus o'n altair an àird 
bithidh ceithir adharcan.- 

16 Agus bithidh an altair dà làmh- 
choille dheug air fad, a dhà-dheug air 
leud, ceithir-chearnach 'na ceithir 
chearnaibh. 

17 Agus bithidh am bonn ceithir 
làmha-coille deug air fad, agus ceithir- 
deug air leud, 'na cheithir-chearnaibh ; 
agus bithidh an fhoir mu'n cuairt oirre 
leth làmh-choille ; agus bithidh a bonn 
làmh-choille mu'n cuairft,agus amhairc- 
idh a,ceuma ris an àird an ear. 

18 Agus thubhairt e rium, A mhic 
an duine, mar so tha an Tighearna Dia 
agràdh, Is iad so orduighean na h-altar- 
ach anns an là san dean iad i, chum 
tabhartasa-loisgte ìobradh oirre, agus a 
chum fuil a chrathadh oirre. 

19 Agus bheir thu do na sagartaibh 
na Lebhithich a ta do shliochd Shadoic, 
a thig dlùth dhomh-sa, chum fritheal- 
adh dhomh, tha an “Tighearna Dia ag 
ràdh, tarbh òg mar thabhartas-peacaidh. 

20 Agus gabhaidh tu d' a fhuil, agus 
cuiridh tu i air a ceithir adharcaibh, 
agus air ceithir chearnaibh a buinn, ag- 
us air/an fhoir mu'n euairt: mar so 
glanaidh-agus nighidh tu i. « 

«21-Gabhaidh tu fòs tarbh na h-ìob- 
airt-pheacaidh, agus loisgidh esan e ann 
an ionad orduichte an tighe, an taobh 
a mach do'n naomh-ionad. 

22 Agus air an-dàra là ìobraidh tu 
meann do na gabhraibh gun ghaoid, air 

. son -tabhartais-pheacaidh-;', agus glan- 
aidh iad- an altair, mar a ghlan iad i 
leis an tarbh. 

428 'Nuair«a sguireas tu d' a glanadh, 


ìobraidh tu tarbh òg gun ghaoid, agus. 


reithe as an treud gun ghaoid. 

24 Agus ìobraidh tu iad an làthair) 
an Tighearn ; agus tilgidh na. sagairt 
salann orra, agus ìobraidh iad suas iad 
mar Ìobairt-loisgte do'n Tighearn. 
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'25 Seachd làithean deasaichidh tu, 
gach aon là, gabhar air son ìobairt- 
pheacaidh : deasaichidh iad fòs tarbh 
òg agus reithe as an treud gun 
mhaoigrnearhirh theo hi hoe 

"26 Seachd làithean glanaidh iad an 
altair, agus nighidh iad i, agus naomh- 
aichidh siad iad féin. — | f 

27 Agus an uair a bhios na làithean 
so air an crìochnachadh, tarlaidh air an 
ochdamh là, agus mar sin sìos, gu'n 
dean na sagairt 'ur n-ìobairtean-loisgte 
air an altair, agus 'ur n-ìobairtean-sìth, 
agus gabhaidh mise ruibh, deir an 
Tighearn Iehobhah. 


CAIB. XLIV. 
AN sin thug e mi air m'ais air slighe 
geata an ionaid naoimh a muigh, 
a ta 'g amharc ris an àird an ear, agus 
bha e druidte. i 

2 An sin thubhairt an Tighearna 
rium, Bithidh an geata so druidte, 
cha'n fhosgailear e, agus cha téid neach 
air bith a steach air, a chionn gu'n 
deachaidh an Tighearna Dia Israeil a 
a steach air. ) 

3 Uimesin bithidh e druidte air a' 
phrionnsa ;. am prionnsa féin suidhidh . 
ann a dh'itheadh arain an làthair an 
Tighearna; théid e steach air slighe 
cùirt a' gheata, agus thig e mach air an 
t-slighe cheudna. 

4 Ansin thug emi air slighe a' 
gheata thuath, fa chomhair an teamp- 
uill, agus | dh'amhairc mi, agus, feuch, 
lìon glòir an Tighearna teampull an 
Tighearna; agus thuit mise air m' 
aghaidh. ih ea 

5 Agus thubhairt an Tighearn rium, 
A mhic an duine, thoir geur-aire, agus 
feuch le d' shùilibh, agus eluinn le d' 
chluasaibh, gach ni a their mise riut 
mu thimchioll uile orduighean tighe an 
Tighearn, agus 'uile reachdan, agus 
thoir aire mhaith« do dhol a' steach an 
tighe, le uile dhol a mach an ionaid ' 
naoimh. HAR d 

6 Agus their thu ris an tigh cheann- 
airceach, ri tigh Israeil, Mar so tha 
an Tighearna Dia ag ràdh, O thigh 
Israeil, gu ma leòr leibh do 'ur n-uile 
ghràineileachdaibh, f i 

AT Gu'n d'thug sibh coigrich neo- 
thimchioll-ghearrta 'nan cridhe, agus 
neo-thimchioll-ghearrta. 'nam feoil, gu 
bhi ann am naomh-ionad-sa, a thruaill- 
eadh mo thighe, am feadh a ta sìbh a' 
tiodhlacadh dhomhsa an arain, na saill, 
agus na fola; agus- bhris sibh mo 

D 
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choimhcheangal le 'ur n-uile ghràineil- 
eachdaibh. pp 

8 Agus cha do ghléidh sibh cùram 
mo nithe naomha; ach chuir sibh 
luchd-coimhid mo chùraim ann am ionad 
.naomh air 'ur son féin. 

9 Mar so-tha an Tighearna Dia ag 
ràdh, Cha téid aon choigreach neo- 
thimchioll-ghearrta 'nachridhe, no neo- 
thimchioll-ghearrta 'na fheoil, a steach 
do m' ionad naomh-sa, do choigreach 
air bith a ta measg cloinne Israeil. 

10 Agus -na -Lebhithich a dh'imich 
am fad uamsa, 'nuair a chaidh Israel 
air seacharan, a dh'fhalbh air seach- 
aran uamsa an déigh an ìodhola, giùl- 
ainidh eadhon iadsan an aingidheachd. 

14-Gidheadh bithidh iad 'nan -luchd- 
frithealaidh ann am ionad naomh, air 
am bi cùram gheatachan an teampuill, 
agus a bhios a' frithealadh do'n-teamp- 
ull: marbhaidh 
loisgte agus an ìobairt air son an t- 
sluaigh, agus seasaidh iad 'nan làthair 
gu frithealadh dhoibh : 

12 A chionn gu'n d'rinn iad frith- 
ealadh dhoibh ann an làthair an ìodh- 
olan, agus gu'n d'thug iad air tigh 
Israeil tuiteam gu aingidheachd ; uime 
sin thog mise suas mo làmh 'nan, agh- 
aidh, tha an Tighearn Iehobhah ag 
ràdh, agus giùlainidh iad an aingidh- 
eachd. j iR 

18 Agus cha tig»iad am fagus domh- 
sa, a dheanamh dleasdanais sagairt 
domh, no-theachd dlùth do bheag air 
bith do m' nithibh naomha san ionad 
a's ro-naomh: ach giùlainidh iad an 
nàire, agus an gràineileachdan a chuir 
iad an gnìomh. 

44 Ach ni mi iad 'nan luchd-coimhid 
“cùraim an tighe, air son 'uile sheirbhis, 
agus air son gaeh uile ni bhios ri 
dheanamh ann. 

15 Ach na sagairt ha Lebhithich, 
mic Shkadoic, a choimhid cùram m' 
ionaid naoimh, 'nuair a chaidh clann 
Israeil air seacharan uam, thig iadsan 
dlùth dhomh, chum frithealadh dhomh, 
agus seasaidh iad ann am fhianuis a 
dh'ìobradh dhomh na saill agus na fola, 
deir an “Eighearna Iehobhah: 

16 Théid iad a steach do m' ionad 
naomh,.agus thig»iad dlùth do m' bhord, 
a chum frithealadh dhomh, agus coimh- 
ididh iad mo chùram. : ì 

17 Agus tarlaidh, 'nuair a théid iad 


a steach air geatacha na cùirte stigh, | 


gu'm bi iad air an éideadh le eudach 
lìn ; agus cha tig olainn air bith orra, 


iad an tabhartas- 





tabhartas-eusaontais ; 
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am feadh a ta iad a' frithealadh ann 
an geatachaibh na cùirte steach, agus 
an taobh a stigh. ' diih 

18 Bithidh curaichdean lìn air an 


“einn, agus bithidh triughais lìn air an 


cha chrioslaich siad iad 


pa 


leasraibh : 
féin le aon ni a thogas fallus. — 

19 Agus 'nuair-a théid iad a mach 
do'n chùirt.a muigh, a chum an t- 
sluaigh, euiridh iad dhiubh an eudaich- 
ean anns an d'rinn iad frithealadh, agus 
cuiridh iad anns na “seòmraichibh 
naomha iad, agus cuiridh iad orra eud- 
aichean eile, agus cha naomhaich iad 
am pobull 'nan eudaichibh. 

20 Ni mò a lomas iad an cinn, no 
dh'fhuilingeas iad do'n ciabhan fàs 
fada; cha dean iad ach a mhàin an 
cinn a bharradh. f 

21 Ni mò dh'olas sagart air bith fìon, 
'nuair théid iad à steach do'n chùirt a 
stigh. i Ì 

22 Ni mò ghabhas iad dhoibh féin 
mar mhnaoi banntrach, no bean a 
chuireadh air falbh : ach gabhaidh iad 
maighdeanan do shliochd tighe Israeil, 
no-banntrach aig an robh sagart roimhe. 

23 Agus teagaisgidh iad “do m' 
shluagh-sa an dealachadh eadar-naomh 
agus mi-naomh, agus bheir iad orra ^ 
dealachadh a chur eadar an glan -agus 
an neòghlan. ' 

24 Agus ann an comhstri seasaidh 
iad ann am breitheanas ; bheir iad 
breth air a réir mo reachdan-sa ; agus 
coimhididh iad mo lagh agus mo 


reachdan, ann am uile choimhthional- 


aibh, agus naomhaichidh iad mo shàb- 
aidean. | EA ELA 

25 Agus cha tig iad dlùth do dhuine 
marbh gu iad féin a thruailleadh: ach 
air son athar, no air son màthar; no air 
son mic, no air son nighinn, air son 


[bràthar no air son peathar aig nach 


robh fear, feudaidh siad iad féin a. 
thruailleadh. psadh 
26 Agusan déigh dha bhi air a ghlan<~ 
adh, àirmhidh iad dha seachd làithean. 
27 Agus air an là san téid e steach 
do'n ionad naomh, do'n chùirt a stigh 
gu frithealadh anns an ionad naomh, 
bheir e seachad -tabhartas-peacaidh, 
deir an Tighearna Dia. f fh ga 
28 Agus cha bhi oighreachd air bith 
aca ; is mise an oighreachd-san : agus 
cha toir sibh dhoibh sealbh air bith ann 
an Israel ; is mise an sealbh. ; i 
29 Ithidh iad an tabhartas-bìdh, 
agus an tabhartas-peacaidh, agus an 
agus aca-san 


bithidh gach uile nì coisrigte ann an 
Israel. pre 

30 Agus bithidh toiseach ceud thor- 
aìdh nan uile nithe, agus gach uile 
thabhartas do gach seòrsa do 'ur tabh- 
artais aig na sagairt: bheir sibh mar 
an ceudna do'n t-sagart toiseach 'ur 
taoise, chum gu'n toir e air a bheann- 
achadh còmhnuidh a ghabhail ann ad 
thigh. ;i 

31 Cha'n ith an sagart-do ni air bith 
a dh'eugas leis féin, no bhios reubta, 
ma's eun no ainmhidh e. 
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AR an ceudna 'nuair a roinneas 
sibh le crannchur am fearann 
mar oighreachd, bheir sibh tabhartas 
do'n Tighearn, earrann naomh do'n 
fhearann is e 'fhad cùig mìle fich- 


ead làmh-choille, agus a; leud deich' 


mìle : bithidh so naomh 'na uile chrìoch- 
aibh mu'n cuairt. 


— 2 Dheth so bithidh air son an iìon- 


aid naoìmh cùig ceud air fad, le cùig 
eeud air leud, ceithir-chearnach mu'n 
cuairt; agus leth cheud làmh-choille 
mu'n cuairt, air son a dhlùth-bhailtean. 

3 An déigh an tomhais so toimhsidh 
tu ann am fad cùig mìle fichead, agus 
ann an leud deich mìle; agus an sin 
bithidh an t-ionad naomh, an t-àite ro- 
naomh. ; 

4 Bithidh a' chuid so do'n fhearann 
naomh do na sagairt, luchd-frithealaidh 
an ionaid naoimh, a thig dlùth chum 
frithealadh do'n Tighearn; agus 
bithidh e 'na ionad air son an tighean, 
agus 'na àite naomh air son an naomh-. 
ionaid. 

5 Agus fòs cùig mìle fichead air fad, 
agus deich mìle air leud bithidh aig 
'na Lebhithich, luchd-frithealaidh an 
tighe, air an son féin, mar sheilbh air 
son fichead seòmar. 


6 Agus orduichidh sibh mar sheilbh | 


na caithreach cùig mìle làmh-choille air 
leud, agus cùig mìle fichead air fad, 
thall fa 'chomhair àite an ionaid 
naeimh: bithidh e aig uile thigh 
Israeil. 

7 Agus bithidh aig an uachdaran air 
an aon taobb, agus air an taobh eile do 
chuibhrionn an ionaid naoimh, agus do 
sheilbh na caithreach, fa chomhair 
cuibhrinn an ionaid naoimh, agus fa 
chomhair seilbh na caithreach, o'n 
taobh an iar, ris an iar; agus o'n taobh 
an ear, ris an ear; agus bithidh 


am fad thall fa chomhair aoin do na, 
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h-earrannaibh, o'n iomall an iar gus an 
iomall an ear. 9 

8 Anns an fhearann bithidh a shealb. 
ann an Israel; agus cha sàruich m' 
uachdarain-sa ni's mò mo shluagh : agus 
am fearann bheir iad de thigh Israeil a 
réir am fineachan. 

9 Mar so tha an Tighearna Dia ag 
ràdh, Gu-mar leòr leibh, O uachdarana 
Israeil: cuiribh fuaibh ainneart agus 
creach, agus deanaibh breitheanas agus 
ceartas, togaibh leibh 'ur n-an-tigh« - 
earnas'o m' shluagh-sa, deir an Tigh- 
earn Iehobhah. 

10' Bithidh agaibh meighean cothrom- 
ach, agus ephah-chothromach, agus bat 
cothromach. : 

11 Bithidh an ephah agus am bat do 
aon tomhas, air chor as gu'n cum- am 
bat an deicheamh cuid do homer, agus 
an ephah an deicheamh cuid do homer :. 
bithidh a thomhas a réir an homeir : “ 

12 Agus bithidh ann an secel: fich- 
ead gerah: fichead secel, cùig seceil thar 
fhichead, cùig seceil deug, bithidh sin 
'na mhaneh agaibh. ; 

1350 an tabhartas a bheir sibh 
uaibh ;.an sèathamh cuid do ephah & 
homer cruithneachd, agus bheir sibh 
an seathamh cuid de ephah 4. homer 
eorna. | hiin 

14 A thaobh reachd na h-oladh, am 
bat oladh, bheir sibh uaibh an deich- 
amh cuid do bhat as a' chòr, is e sin 
homer dheich bhat ; oir is deich bait a 
ta ann an homer : 

15 Agus aon uan as an treud, 4 dà 
cheud, 4 h-ionaltradh reamhar Israeil, 
air son tabhartais-bhìdh, agus air son 
ìobairt-loisgte, agus air son thabhartas< 
sìth, chum réite dheanamh air an son, 
deir an Tighearna Dia. i 

16 Bheir uile shluagh an fhearainn. 
an tabhartas so air son. an uachdarain 
ann an Israel. 

17 Agus buinidh e do'n phrionnsa 
tabhartasa-loisgte, agus tabhartasa- 
bìdh, agus tabhartasa-dibhe thoirt 
uaithe air na làithibh féill, agus air na 
gealaichibh nuadh, agusairnasàbaidibh, 
agus air uile àrd-fhéillibh tighe Israeil : 
deasaichidh e 'n tabhartas-peacaidh, 
agus an tabhartas-bìdh, agus an tabh- 
artas-loisgte, agus na tabhartasa-sìth, 
a dheanamh reite air son tighe Israeil. 

18 Mar so tha an Tighearna Dia ag 
ràdh, Anns a' cheud mhìos, air a' cheud 
là do'n mhìos, gabhaidh tu tarbh òg 
gun ghaoid, agus glanaidh tu an naomh. 
ionad. 
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19 Agus gabhaidh an sagart do fhuil 
na h-ìobairt-pheacaidh, agus cuiridh e i 
air puist an tighe, agus air ceithir 
chearnaibh buinn na h-altarach, agus 
air puist geata na cùirte stigh. 

20 Agus mar sin ni thu air an 
t-seachdamh là do'n mhìos, air son 
gach aoin a théid air seacharan, agus a 
ni gu h-amaideach: mar sin ni sibh 
réite air son an teampuill. 

21 Anns a' cheud mhìos, air a cheath- 
ramh là deug do'n mhìos, bithidh a' 
chàisg agaibh, féill sheachd làithean ; 
ithear aran gun ghoirteachadh. 

22 Agus air an là sin deasaichidh am 
prionnsa air a shon féin, agus air son 
uile shluaigh^ an fhearainn, tarbh air 
son Ììobairt-pheacaidh. ; 

23 Agus air seachd làithean na feille 
deasaichidh e ìobairt-loisgte do'n Tigh- 
earn, seachd tairbh, agus seachd reith- 
eachan gun ghaoid, gach là, fad nàn 
seachd làithean, agus meann do na 
gabhraibh gach là air son ìobairt- 
pheacaidh. 

24 Agusdeasaichidhe tabhartas-bìdh, 
eadhonephah air son tairbh, agus ephah 
air son reithe, agus hin oladh air son 
ephah. “ 

25 Anns an t-seachdamh mìos, air a' 
chùigeamh là deug do'n mhìos, ni e a 
réir sin air féill nan seachd làithean, a 


réir an tabhartais-pheacaidh, a réir na |. 


h-ofrail-loisgte, agus a réir an tabhart- 
ais-bhìdh, agus a réir na h-oladh. 
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AR so tha an Tighearna Dia ag 
stigh, a ta 'g amharc ris an àird an ear, 
druidte na sè làithean oibre: ach air 
an t-sàbaid bithidh e fosgailte, agus air 
là na na ré nuaidh bithidh e fosgailte. 

2 Agus théid an t-uachdaran a steach 
air slighe sgàth-thighe a' gheata an 
taobh a mach, agus seasaidh e aig 
ursann a' gheata, agus deasaichidh an 
sagart a thabhartas-loisgte, agus a 
thabhartais-shìth, agus ni e aoradh aig 
stairsneich a” gheata : an sin théid e 
mach, ach cha druidear an geata gu 
anmoch. 

38 Mar an ceudna ni sluagh an fhear- 
ainn aoradh aig dorus a' gheata so an 
làthair an Tighearn, air na sàbaidibh, 
agus air na gealaichibh nuadha. 

4. Agus is i an ìobairt-loisgte a bheir 
an t-uachdaran do'n Tighearn air là na 
sàbaid, sè uain gun ghaoid, agus reithe 
gun ghaoid. K 
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ràdh, Bithidh geata na cùirte |. 


5 Agus is e an tabhartas-bìdh 'ephali 
air son reithe, agus an tabhartas-bìdh 
air son nan uan mar a bhios 'na chomas 
'a thoirt uaithe, agus hin oladh air son 
'ephah. ; i ' ieheadh 
6 Agus air là na ré nuaidh bheir e 
tarbh òg gun ghaoid, agus sè uain, agus 
reithe: bithidh iad gun ghaoid. 

7 Agus deasaichidh e tabhartas-bìdh, 
ephah air son tairbh, agus ephah air son 
reithe: agus air son nan uan a réir mar 
a bhios 'na chomas, agus hin oladh air 
son ephah. j : 

8 Agus 'nuair a théid an t-uachdaran 
a steach, théid e stigh air slighe sgàth- 
thighe a' gheata, agus théid e mach air 
a shlighe sin. i 

9 Ach 'nuair a thig muinntir “an 
fhearainn an làthair an Tighearn, anns 
na h-àrd-fhéillibh, esan a théid a steach 
air slighe a' gheata thuath gu aoradh, 
théid a mach air slighe a' gheata dheas ; 
agus esan a théid a steach air slighe a* 
gheata dheas, théid a mach air slighe . 
a' gheata thuath: cha phill e air 
slighe a' gheata air an deachaidh e 
steach, ach théid e mach thall fa chomh- 
air. | ' 

10 Agusthéidan t-uachdaran a steach 
'nam meadhon 'nuair théid iad a steach ; 
agus “nuair théid iad a mach, théid e 
mach. Art s ieg 
11 Agus air na féillibh, agus -air na 
h-àrd-fhéillibh, is e an tabhartas-bìdh 
ephah air son tairbh, agus ephah air 
son reithe, agus air son nan uan a réir 
a' chomais, agus hin oladh air son 
ephah. ag 
12 A nis 'nuair a dheasaicheas an 
t-uachdarano 'thoil féin ìobairt-loisgte, ' 
no tabhairtais-shìth, gu toileach do'n 
Tighearn, fosgailear dha an sìn an 
geata ta'g amharc ris an àird an. ear, 
“agus ulluichidh e 'ìobairt-loisgte, agus 
a thabhartasa-sìth mar a rinn e sair là 
na sàbaid : an sin théid e mach, agus an 
déigh dha dol a mach, druidear an 
dorus: ' i 

13 Ulluichidh tu gach là tabhartas- 
loisgte do'n Tighearn, uan dc'n cheud 
bhliadhna gun ghaoid ; ulluichidh tu 
e gach aon mhaduinn. 

14 Agus ulluichidh tu tabhartas- 
kbìdh air a shon gach aon mhaduinn, an 
sèathamh cuid do ephah, agus an treas 
cuid do hin oladh, chum a' mheasgadh 
leis a' mhìn-chruithneachd; tabhartas- 
bìdh do ghnàth, le ordugh siorruidh 
do'n Tighearn. ^^ a 

15 Mar so ulluichidh iad an t-uan, 





CAIB. XLVIL 


agus an tabhartas-bìdh, agus an oladh 
gach aon mhaduinn, mar ìobairt-loisgte 
ghnàthaichte. 

16 Mar so tha an Tighearna Dia ag 
ràdh, Ma bheir an t-uachdaran tiodh- 
lac do aon air bith d'a mhic, bithidh a 
shealbh sin aig a mhic; bithidh a 
shealbh aca mar oighreachd. 

17 Ach ma bheir e tiodhlac do aon 
d'a sheirbhisich, an sin bithidh e aige- 
san gu bliadhna na saorsa : 'na dhéigh 
sin pillidh e chum an uachdarain ; 
ach bithidh 'oighreachd aig a mhic 
dhoibh féin. * 

18 A thuilleadh air so cha ghabh an 
t-uachdaran do oigreachd an t-sluaigh 
le h-ainneart, a chum an tilgeadh a 
mach as an seilbh: ach bheir e d' a 
mhic oighreachd as a sheilbh féin: a 
chum nach bi mo shluagh-sa air an 
sgapadh gach aon o 'sheilbh. 

19 'Na dhéigh sin thug e mi troimh 
an fhosgladh, a bha aig taobh a' gheata, 
— gu seòmraichean naomha nan sagart, a 
bha 'g amharc ri tuath; agus, feuch, bha 
àite an sin aig oisinn na h-àird' an iar. 

20 An sin thubhairt e rium, So an 
t-àite sam bruich na sagairt an ìobairt- 
eusaontais, agus an ìobairt-pheacaidh, 
far am fuin iad an tabhartas-bìdh: a 
chum nach toir iad a mach iad gus a 
chùirt a mach, gus an sluagh a naomh- 
achadh. 

21 An sin thug,e mach mi gus a' 
chùirt a mach, agus thug e orm gabh- 
ail seachd air ceithir oisnnibh na 
cùirte; agus, feuch, bha cùirt anns 
gach aon oisinn do'n chùirt. 

g2Ann an ceithir oisinnibh ^na 
cùirte bha cùirtean ceangailte rithe, 
dà fhichead làmh-choille air fad, agus 
deich thar fhichead air leud: bha na 
ceithir oisinnean so do aon tomhas. 

23 Agus bha aca balla mu'n cuairt 

doibh 'nan ceithir, agus ionada-bruich 
deanta fo 'n bhalla, mu'n cuairt. 
—o4 An sin thubhairt e rium, Is iàd 
so àiteachan na muinntir a  bhruicheas, 
far am bruich luchd-frithealaidh an 
teampuill ìobairtean an t-sluaigh. 


i CAIB. XLVII. 
a NA dhéigh sin thug e mi rìs gu 

N dorus an teampuill, agus, feuch, 
bhrùchd uisgeachan a mach o ìochdar 
stairsneich an tighe ris an àird an ear : 
oir bha aghaidh an tighe ris an àird an 
ear, agus thàinig na h-uisgeachan a 
nuas fuidhe, o thaobh deas an tighe, 
air taobh mu“dheas na h-altarach. 
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2 An sin thug e mach mi. air slighe 
a' gheata mu thuath, agus thug e orm 


[siubhal mu'n cuairt air an t-slighe 


muigh gus an geata mach, air an t- 
slighe ta'g amharc ris an àird an ear, 
agus, feuch, ruith uisgeachan a mach 
aìr an taobh deas. “ ; j 
8 Agus 'nuair a chaidh an duine aig 
an robh an t-sreang 'na làimh, a mach 
air slighe an h-àird' an ear, thomhais 
e mìle làmh-choille, agus thug e mi 
troimh na h-uisgeachan : bha» na h- 
uisgeachan gu ruig na h-aobrana. 

4 A rìs thomhais e mìle, agus thug e 
mi troimh na h-uisgeachan ; bha na 
h-uisgeachan gu ruig na glùinean : a^ 
rìs thomhais e mìle, agus thug e mi 
troimh na h-uisgeachan; bha na h- 
uisgeachan gu ruig na leasraidh. 

5 'Na dhéigh sin thomhais e mile ; 
agus bha e 'na shruth nach b'urrainn 
mi dol thairis : oir bha na h-uisgeachan 
air éirigh, uisgeachan air son snàmh 
annta, amhainn nach feudta dol 
troimpe. 

6 Agus thubhairt e rium, Nach faca 
tu, a' mhic an duine? an sin thug e 
leis mi, agus thug e orm pilleadh gu 
bruaich na h-aimhne. ' | 

7 A nis an uair a phill mi, feuch, air 
bruaich na h-aimhne bha ro-mhòran 
chraobh, air an taobh so, agus air an 
taobh eile. “ ' 

8 An sin thubhairt e riùm, Tha na 
h-uisgeachan so ag imeachd a mach 
rathad tìre na h-àirde 'n ear, agus a' 
dol sìos do'n fhàsach, agus a' dol a 
steach do'n fhairge; 'nuair bheirear 
iad a mach a chum na fairge, leighisear 
na h-uisgeachan. ! 

9 Agus tarlaidh, gach aon bheathach 
beò, a ta gluasad, taobh air bith gus an 
tig' na h-aimhnichean, mairidh e beò: 
agus bithidh ro-mhòran éisg ann, a 
chionn gu'n tig na h-uisgeachan so 
thuige : oir leighisear iad, agus mairidh 
gach ni beò far an tig an amhainn. 

10 Agustarlaidh, gu'n seas na h-iasg- 
airean oirre, o Engedi gu ruig Eneg- 
laim ; bithidh iad 'nan ionad a sgaoil- 
eadh a mach lìon, bithidh an iasg a réir 
an seòrsa, mar iasg na fairge mòire, 
ro-lìonmhor. | 

11 Ach a làthach, agus 'àiteachan 
fliucha cha bhi air an leigheas, bheirear 
iad thairis gu salann. ' 

12 Agus air taobh na h-aimhne, air 
a bruaich, air an taobh so, agus air an 
taobh sin, fàsaidh na h-uile chraobhan 


air son bìdh, aig nach bi an duilleach 
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air seargadh, no an toradh air a chaith- 
eamh: bheir e mach toradh nuadh a 
réir a mhìosan, do bhrìgh gu'n do 
shruth 'uisgeachan a mach o'n ionad 
naomh ; agus bithidh a thoradh air son 
bìdh, agus a dhuilleach air son leighis. 

13 Mar so tha an Tighearna Dia ag 
ràdh, So a' chrìoch leis an sealbhaich 
sibh am fearann, a réir dà threub dheug 
Israeil: bithidh dà roinn aig Ioseph. 

14 Agus sealbhaichidh sibh e, aon co 
maith r'a chéile: oir am fearann sò 
mu'n do thog mise suas mo làmh, gu'n 
tugainn e do 'ur n-aithrichibh, tuitidh 
oirbhse mar oighreachd. 

15 Agus so crìoch an fhearainn air 
an taobh mu thuath, o'n fhairge mhòir, 
slighe Hetloin, mar a théid daoine gu 
Sedad : ì 

16 Hamat, Berotah, Sibraim, a ta 
eadar crìoch Dhamascuis agus crìoch 
Hamait ; Hasarhaticon, a ta làimh ri 
iomall Haurain. 

17 Aguso'n fhairgebithidh a' chrìoch 
aig Hasar-enan, crìoch Dhamascuis, 
agus an àirde tuath air an taobh mu 
thuath, agus crìoch Hamait; agus so 
an taobh mu thuath. 

18 Agus an taobh an ear toimhsidh 
sibh o Hauran, aguso Dhamascus, agus 
o Ghilead, agus o fhearann Israeil 
làimh ri Iordan, o'n chrìch gu ruig an 
fhairge 'n ear: agus so an taobh an ear. 

19 Agus an taobh deas mu dheas o 
Thamar, gu uisgeacha na strì ann an 
Cades, an sruth gus an fhairge mhòr : 
agus so an taobh deas mu dheas. 

20 An taobh an iar mar an ceudna 
bithidh aig an fhairge mhòir o'n iomall, 
gus an tig duine nall fa chomhair 
Hamait : so an taobh an iar. 

21 Mar so roinnidh sibh am fearann 
so dhuibh, a réir fhineachan Israeil. 

22 Agus tarlaidh gu'n roinn sibh e 
le crannchur air son oigreachd dhuibh. 
féin, agus do na coigrich a bhios air 
chuairt 'nur, measg a ghineas clann 
nur measg : agus bithidh iad dhuibh 
mar gu'm biodh iad air am breth 
san dùthaich am measg cloinne Is- 
raeil; bithidh oighreachd, aca maille 
ruibh, am measg fhineachan Israeil. 

23 Agus tarlaidh, anns an treubh 
anns am bi an coigreach air chuairt, an 
sin gu'n toir sibh dha '0oighreachd, deir 
an Tighearna Dia. 
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ANNS is iad so ainmean nan treubh, 
; cheann mu thuath gu iomall 
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slighe Hetloin, mar a théid neach gu 
Hamat, Hasarenan, crìoch Dham ascuis 
mu thuath, gu iomall Hamait, (oir is 
iad so a thaobhan an ear agus an iar,) 
bithidh aon roinn aig Dan. 

2 Agus làimh ri crìch Dhain, o'n 
taobh an ear gus an taobh an iar, aon 
aig Aser. 

3 Agus làimh ri crìch Aseir, o'n 
taobh an ear gus an taobh an iar, aon 
aig Naphtali. 

4 Agus làimh ri crìch Naphtali, o'n 
taobh an ear gus an taobh an iar, aon 
aig Manaseh. S 

5 Agus làimh rì crìch Mhanaseh, o'n 
taobh an ear gus an taobh an iar, aon 
aig Ephraim. 

6 Agus làimh ri crìch Ephraim, o'n 
taobh an ear gus an taobh an iar, aon 
aig Reuben. 

7 Agus làimh ri crìch Reubein, o'n 
taobh an ear gus an taobh an iar, aon 
aig Iudah. 

8 Agus làimh ri crìch ludah, o'n 
taobh an ear gus an taobh an iar, 
bithidh tabhartas a bheir sibh seachad, 
cùig mìle fichead làmh-choille air leud, 
agus air fad mar aon do na h-earrann- 
aibh eile, o'n taobh an ear gus an 
taobh an iar, agus bithidh an t-ionad 
naomh 'na mheadhen. 

9 An tabhartas a bheir sibh seachad 
do'n Tighearn, bithidh e cùig mìle 
fichead làmh-choille air fad, agus deich 
mìle làmh-choille air leud. 

10 Agus air an son-san, air son nan 
sagart, bithidh an tabhartas naomh so, 
ris an àirde tuath, cùig mìle fichead 
làmh-choille air fad, agus ris an àird an 
iar, deich mìle làmh-choille air leud, 
agus ris an àird an ear, deich mìle 
làmh-choille air leud, agus ris an àirde 
deas, cùig mìle fichead làmh-choille air 
fad ; agus bithidh ionad naomh an 
Tighearna 'na mheadhon. 

11 Bithidh e air son nan sagart a ta 
naomhaichte, do mhacaibh Shadoic, a 
choimhid an ni a dh'earb mise riu, nach 
deachaidh air seacharan an uair a 
chaidh clann Israeil air seacharan, mar 
a chaidh na Lebhithich air seacharan. 

12 Agus is ro naomh dhoibh-san 
tabhartas so an fhearainn, làimh ri 
crìch nan Lebhitheach. 

13 Agus thall fa chomhair crìche nan 
sagart bithidh aig na Lebhithich cùig 
mìle fichead làmh-choille air fad, agus 
deich mìle làmh-choille air leud ; is e 
am fad uile cùig mìle fichead làmh- 


choille, agus an leud deich mìle. “ 
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14 Agus cha reic iad deth, ni mò ni 
iad a mhalairt, no bheir iad uatha ceud 
thoradh an fhearainn : oir tha e naomh 
do'n Tighearn. 

15 Agus bithidh na cùig mìle làmh- 
choille a ta air am fàgail anns an leud, 
thall fa chomhair nan cùig mìle fichead, 
'na ionad nach bi naomh, air son a' 
bhaile, air son còmhnuidh, agus air son 
dlùth-bhailtean ; agus bithidh am 
baile 'na mheadhon. 

16 Agus so a thoimhsean ; an taobh 
mu thuath ceithir mìle agus cùig ceud, 
agus an taobh mu dheas ceithir mìle 
agus cùig ceud, agus air an taobh an 
ear ceithir mìle agus cùig ceud, agus 
an taobh an iar ceithir mìle agus cùig 
ceud. 

17 Agus bithidh dlùth-bhailtean na 
caithreach ris an àirde tuath dà cheud 
agus leth-cheud, agus ris an àirde deas 
dà cheud agus leth-cheud, agus ris an 
àird an ear dà cheud agus leth-cheud, 
agus ris an àird an iar dà cheud agus 
leth-cheud. ' 

18 Agus bithidh a' chuid eile air leud, 
thall fa chomhair tabhartais a' chuibh- 
rinn naoimh, deich mìle ris an taobh an 
ear, agus deich mìle ris an taobh an 
iar: agus bithidh e thall fa chomhair 
tabhartais a' chuibhrinn naoimh ; agus 
bithidh a chinneas mar lòn do luchd- 
frithealaidh na caithreach. 

19 Agus ni a' mhuinntir a fhrithealas 
do'n bhaile frithealadh dha 4 uile 
threubhaibh Israeil. 

20 Is e an tabhartas uile cùig mìle 
fichead, le cùig mìle fichead: bheir 
sibh seachad an tabhartas naomh 
ceithir-chearnach, maille ri seilbh na 
caithreach. 

21 Agus bithidh a' chuid eile air son 
an uachdarain, air an taobh so, agus 
air an taobh'eile do'n tabhartas naomh, 
agus do sheilbh na caithreach, thall fa 
chomhair nan cùig mìle fichead do'n 
tabhartas leth ris a' chrìch an ear, agus 
an taobh an iar thall fa chomhair nan 
cùig mìle fichead leth ris a' chrìch an 
iar, thall fa chomhair nan cuibhrionn 
air son an uachdarain ; agus bithidh e 
so 'na thabhartas naonth, agus bithidh 
naomh-ionad an teampuill 'na mheadh- 
on. 

22 An déigh seilbh nan Lebhitheach, 


KE è 
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agus seilbh na caithreach, bithidh sin 
anns a' mheadhon aig an uachdaran, 
eadar crìoch Iudah agus crìoch Bhen- 
iamin, bithidh so aig an uachdaran. 

28 A thaobh na cuid eile do na treubh- 
an, o'n taobh an ear gus an taobh an 
iar, bithidh aon roinn aig Beniamin. 

24 Aguslàimh ricrìch Bheniamin, o'n 
taobh an ear gus an taobh an iar, aon 
aig Simeon. gh 

25 Agus làimh ri crìch Shimeoin, o'n 
taobh an ear, gus an taobh an iar, aon 
aig Isachar. É 

26 Agus làimh ri erìch Isachair, o'n 
taobh an ear gus an taobh an iar, aon 
aig Sebulun. : 

27 Agus làimh ri crìch Shebuluin, 
o'n taobh an ear gus an. taobh an iar, 
aon aig Gad. ' 

28 Agus làimh ri crìch Ghaid, aig an 
taobh deas mu dheas, bithidh a' chrìoch 
o Thamar, eadhon gu uisgeacha na strì 
ann an Cades, gus an amhainn leth ris 
an fhairge mhòir. S 

29 So am fearann a roinneas sibh 1 
crannchur do threubhan Israeil air son 
oighreachd, agus so na cuibhrionnan 
aca, deir an Tighearna Dia. 

30 Agus so dol a mach na caithreach 
air an taobh 'mu thuath, ceithir mìle 
agus cùig ceud tomhas. 

31 Agus bithidh geatachan na caith- 
reach a réir ainmean threubhan Israeil, 
tri geatacha ris an àirde tuath ; aon 
gheata do Reuben, aon gheata do 
Iudah, aon gheata do Lebhi. b An 

82 Agus air an taobh an ear ceithir 
mìle agus- cùig ceud : agus tri geat- 
acha; aon gheata do Ioseph, aon 
gheata do Bheniamin, aon gheata do 
Dhan. : 

33 Agus air an taobh mu dheas 
ceithir mìle agus cùig ceud tomhas: 
agus tri geatachan; aon gheata do 
Shimeon, aon gheata do Isachar, aon 
gheata do Shebulun. ; 

34 Airan taobh an iar ceithir mìle 
agus cùig ceud, le'n tri gheatachaibh ; 
aon gheata do Ghad, aon gheata do 
Aser, aon gheata do Naphtali. 

35 Bha e mu'n cuairt ochd mìle 
deug tomhas : agus bithidh mar ainm 
air a' chaithir o'n là sin, A ta an Tigh- 


| earn an sin. 
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bi CAIB. I. 

ANNS an treas bliadhna do linn 
LÀ Jehoiacim righ ludah, “thàinig 
Nebuchadnesar righ Bhabiloin gu Ie- 
rusalem, agus chuairtich e le feachad e. 
, 2 Agus thug an Tighearn Iehoiacim 
righ Iudah d'a làimh, le cuid do shoith- 
ichibh tighe Dhé, a thug e gu tìr 
“Ghìnair, gu tigh a -dhé ; seadh, thug e 
na soithichean gu tigh-tasgaidh a dhé. 

8 Agus labhair an righ ri Aspenas 
uachdaran a chaillteanach, gu'n tugadh 


e leis cuid do chloinn Israeil, agus do 


shliochd an righ, agus do na prionn- 
sachaibh. 

4 Clann air nach robh ciuram airbith, 
ach a bha maiseach, agus foghluimte 
anns na h-uile ghliocas, agus- fiosrach 
ann an eòlas, agus seòlta air ealuidh, 
agus a bha comasach air seasamh ann 
an lùchairt an righ, agus d' am feudadh 
iad foghlum agus teangadh nan Cald- 
gach a theagasg. Ad 

'5 Agus dh' orduich an righ dhoibh 
lòn lathail do bhiadh an righ, agus do'n 
fhìon a bha e ag òl: mar sin 'g an 
àrachadh tri Lliadhna, a chum gu 
seasadh iad an ceann na h-aimsir sin 
an làthair an righ... 

6 A' nis am measg na muinntir so 


bha do chloinn Iùudah, Daniel, Hana- | 


niah, Misael, agus Asariah : : 

'7 D'an d'thug uachdaran nan caill- 

teanach ainmean : oir thug e air Daniel 
mar ainm Beltesasar ; agus air Hana- 
niah Sadrach ; agus air Mesael Mesach ; 
agus air Asariah Abednego. 
, 8 Ach ghabh Daniel rùn 'na chridhe 
nach truailleadh se e féin leis a' chuibh- 
rionn do bhiadh an righ, no leis an 
fhìon d' an d'òl e: uime sin ghuidh e 
air uachdaran nan caillteanach, nach 
biodh e air a shalachadh. 

9 A nis thug Dia do Dhaniel deadh- 
ghean agus caoimhneas gràdhach o 
uachdaran nan caillteanach. Y 

10 Agus thubhairt uachdaran nan 
eaillteanach ri Daniel, Tha eagal orm 
roimh mo thighearn an righ, a dh'ord- 
uich 'ur biadh agus 'ur deoch: oir ciod 
uime am faiceadh e 'ur n-aghaidhean 
ni's mìosa coslais na chlann eile d'ur 
seòrsa ? an sìn cuiridh sibh mise ann 
an cunnart mo chinn o'n righ. 
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11 Ansinthubhairt Daniel ri Melsar, 
a chuir uachdaran nan caillteanach 
os ceann Dhanieil, Hananiah, Mhisaeil 
agus Asariah, AE in Bi S, 
12 Dearbh dosheirbhisich, guidheam 
ort, deich làithean, agus thugar dhuinn 
peasair ri h-itheadh, agus uisge r'a òl. 
13 An sin amhaircear air ar n-agh- 
aidhean ann ad làthair-sa, agus air 
aghaidh na cloinne ta 'g itheadh do - 
chuibhrionn bìdh an righ: agus mar a 
| chithear ceart duit, buin ri d'sheirbh- 
isich. ; 
14 Is amhuil a dh'aontaich e leo anns 
a' chùis so, agus dhearbh e iad deich 
làithean. j , 
15 Agus an ceann dheich làithean 
ibha dreach an aghaidhean ni bu 
mhaisiche agus ni bu shultmhoire na an 
uile chlana a dh'ith an cuibhrionn do 
bhiadh an righ. — è 

16 Mar so thug Melsar air falbh 
cuibhrionn am bìdh, agus am fìon bu 
chòir dhoibh òl; agus thug e dhiobh 
peasair. | ar N 

17 A thaobh -nan ceathrar chloinne 
so, thug Dia dhoibh eòlas agus tuigse 
anns na h-uile fhoghlum agus ghliocas : 
agus bha tuigse aig Daniel anns na 
h-uile sheallanaibh agus — bhruadar- 
aibh. 

13 A nis aig ceann nan làithean, 
anns an d'thubhairt an righ gu'n 
tugadh e steach iad, an sin thug uach- 
daran nan caillteanach a steach iad an 
làthair Nebuchadnesair. 

19 Agus rinn an righ còmhradh riu; 
agus 'nam measg uile cha d'fhuradh 
aon cosmhuil ri Daniel, Hananiah, 
Misael, agus Asariah: air an aobhar 
sin sheas iad fa chomhair an righ. 

20 Agus anns na h-uile ghnothuich- 
ibh gliocais agus tuigse a' dh'fhiosraich 
an righ dhiubh, fhuair e iad deich 
uairean ni b' fhearr na na h-uile 
dhruidhean agus speuradairean a bha 
'na rìoghachd uile. 

21 Agus mhair Daniel gu 
bhliadhna righ Chiruis. 
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CAIB. IL 
A GUS anns an dara bliadhna do linn 
<A Nebuchadnesair, bhruadair Ne- 
buchadnesar bruadar, leis an robh 





CAIB. IL 


“inntinn air a buaireadh, agus dhealaich 
a chodal ris. gal d 
2 An sin dh'àithn an righ na druidh- 
ean, agus na speuradairean, agus an 
luchd-fiosachd, agus na Caldéich a 
ghairm, a dh'fheuchainn do'n rìgh a 
bhruadair: mar sin thàinig iad, agus 
sheas iad an làthair an righ. i 

8 Agusthubhairt an righ riu, Bhruad- 
air mi bruadar, agus bha m' inntinn air 
a buaireadh a dh'fhaotainn fios a' 
' bhruadair. ' 

4 An sin labhair na Caldéich ris an 
rìgh anns a' chànain Shiriaich, O a 
righ, mair beò gu bràth : innis do d' 
sheirbhisich am bruadar, agus feuch- 
aidh sinne a bhrìgh. 

5 Fhreagair an righ agus thubhairt 
e ris na Celdéich, Tha an ni air dol as 
m' aire ;5 mur toir sibhse fios dhomh 
air a' bhruadar le 'bhrìgh, gearrar sibh 
'nur bloighdibh, agus nithear 'ur tigh- 
ean 'nan dùn aolaich. i 

6 Ach ma dh'fheuchas sibh am 
bruadar agus a bhrìgh, gheibh sibh 
uam-sa tiodhlacan agus duais, agus 
onoir mhòr: uime sin feuchaibh dhomh 
am bruadar agus a bhrìgh. 

7 Fhreagair iadsan a rìs, agus thu- 
bhairt iad, innseadh an righ d'a sheirbh- 
isich am bruadar, agus feuchaidh sinne 
a bhrìgh. 

8 Fhreagair an righ agus thubhairt 
e, Tha, fiosagam gu deimhin gu'm b' àill 
leibh ùine fhaotainn, a chionn gu bheil 
sibh a' faicinn gu bheil an ni air dol as 
m' aire. 

9 Ach mur toir sibh fios domh air 
a' bhruadar, cha 'n 'eil ach an aon 
bhreth dhuibh: oir dh'ulluich sibh 
briathran breugach agus truaillidh gu 
labhairt am làthair-sa, gu atharrachadh 
na h-aimsir : uime sin innsibh dhomh 
am bruadar, agus aithnichidh mi gur 
urrainn sibh a bhrìgh fheuchainn 
dhomh. 

10 Fhreagair na Caldéich ann am 
fianuis an righ, agus thubhairt iad, 
Cha'n 'eil duine air an talamh a's 
urrainn gnothuch an righ fhoillseach- 
adh: air an aobhar sin cha'n 'eil righ, 
notighearn, no fear-riaghlaidh a dh'iarr 
an leithide so do nithibh air aon 
druidh, no speuradair, no Caldéach. 

11 Agus is ni deacair a ta an righ 
ag iarraidh, agus cha'n 'eil aon air bith 
eile a's urrainn fheuchainn fa chomhair 
an righ, ach na dée aig nach 'eil an 
còmhnuidh maille ri feoil. 

12 Air an aobhar so bha 'n righ ann 
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am feirg, agus ann an teas-chorruich,. 
agus dh'àithn e uile dhaoine glice 
Bhabiloin a mhilleadh. 

13 Agus chaidh an t-ordugh a mach 
gu'm biodh na daoine glice air am 
marbhadh ; agus dh'iarr iad Daniel 
agus a chompanaich gu bhi air am 
marbhadh. S | 

14 An sin fhreagair Daniel le comh- 
airle agus le gliocas, Arioch, ceann- 
feadhna freiceadain an righ, a chaidh 
a mach a mharbhadh dhaoine glice 
Bhabiloin. 

15 Fhreagair e agus thubhairt e ri 
Arioch, ceann-feadhna an righ, C'ar son 
a tha'n t-ordugh cho dian o'n righ ? 
An sin dh'innis Arioch a' chùis do 
Dhaniel. ' ì 

16 An sin chaidh Daniel a steach, 
agus ghuidh e air an righ gu'n tugadh 
e dha ùine, agus gu feuchadh e do'n 
righ a' bhrìgh. 

17 An sin chaidh Daniel g' a thigh, 
agus dh'innis e a' chùis do Hananiah, 
Mhisael, agus Asariah, a chompan- 
iaich ; 

18 A chum gu'n iarradh iad tròcair 
air Dia nèimh mu thimchioll na dìomh- 
aireachd so ; a chum nach bàsaicheadh 
Daniel agus a chompanaich leis a' 
chuid eile do dhaoine glice Bhabiloin. 

19 An sin bha an dìomhaireachd air 
a' foillseachadh do Dhaniel ann an 
sealladh san-oidhche: an sin bheann- 
aich Daniel Dia nèimh. ; 

20 Fhreagair Daniel agus thubhairt 
e, Beannaichte gu robh ainm Dhé gu 
saoghal nan saoghal; oir is leis-san 
gliocas agus cumhachd. j 

21 Agus atharraichidh e na h-am- 
anna, agus na h-aimsirean: atharr- 
aichidh e rìghrean, agus cuiridh e suas 
rìghrean: bheir e gliocas do'n ghlic, 
aguseòlas dhoibhsan d'an aithne tuigse. 

22 Foillsichidh e na nithe domhain 
agus dìomhair: is aithne dha ciod a ta 
san dorchadas, agus tha an solus a 
chòmhnuidh maille ris. 

23 Tha mi toirt buidheachais agus 
cliù dhuit, O thusa, a Dhia m' aith- 
richean, a thug dhomh gliocas agus 
cumhachd, agus a thug fios duinn a 
nis air an ni a dh'iarr sinn ort: oir 
thug thu fios duinn a nis air gnothuch 
an righ. 

24, Uime sin chaidh Daniel a steach 
gu Arioch, a shonraich an righ gu 
daoine glice Bhabiloin a mhilleadh : 
chaidh e agus labhair e mar so' ris, Na 
sgrios daoine glice Bhabiloig: fhoir 

5 N , 
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mise steach ann am fianuis an righ, 
agus feuchaidh mi do'n righ an seadh. 

25 An sin thug Arioch astigh Daniel 
ann am fianuis an righ gu luath, agus 

, thubhairt e marso ris, Fhuair mi duine 

do bhraighdibh Iudah, a bheir fios do'n 
righ air an t-seadh. faroit Ì 

26 Fhreagair an righ, agus thubhairt 
e ri Daniel, d' am b' ainm Beltesasar, 
An urrainn thusa fios a thoirt domh air 
a' bhruadar'a chunnaic mi, agus air a 
bhrìgh ? | 

27 Fhreagair Daniel ann am fianuis 


an righ, agus thubhairt e, An dìomh- | 


aireachd a dh'iarr an righ cha'n urrainn 
na daoine glice, na speuradairean, 
na druidhean, no an luchd-fiosachd 
fheuchainn do'n righ ; Ì 

28 Ach tha Dia ann an nèamh a dh'- 
fhoillsicheas nithe dìomhair, agus a ta 
toirt fios. do Nebuchadnesar ciod a 
thachras anns na làithibh deireannach. 
Do bhruadar, agus aislingean do chinn 
air do leabaidh, is iad so iad : 

29 (Do d' thaobh-sa, O a righ, 
thàinig do smuainte ann ad aire air do 
leabaidh, na nithe bha ri tachairt 'na 
dhéigh so ; agus tha esan a dh'fhoill- 
sicheas nithe dìomhair a' toirt fios duit 
ciod a thig gu crìch. | 

30 Ach do m” thaobh-sa, cha'n 'eil an 
dìomhaireachd so. air a leigeadh ris 


domh:air son gliocais air bith a ta agam | 


thar aon duine beò, ach air an son-san 
a ni a' bhrìgh aithnichte do'n righ; 
agus a chum gu'm biodh fios agad-sa 
air smuainte do chridhe :) 

31 Chunnaie thusa, O a righ, agus 
feuch ìomhaigh mhòr : sheas an ìomh- 
aigh mhòr so, aig an robh dealradh 
òirdheirc, fa d' chomhair, agus bha a 
dreach uamhasach. 

32 Bha ceann na h-ìomhaigh so do 
òr finealta, a h-uchd agus a' làmha do 
airgiod, a-brù agus a sléisde do umha, 

83 A luirgnean do iarunn, a cosan, 
cuid do iarunn, agus cuid do chré. 

34 Chunnaic thu gus an robh clach 
air a gearradh a mach gun làmhan, a 
bhuail an ìomhaigh air a cosan a bha 
do iarunn agus de chré, agus a bhris 
*nam bloighdibh iad. 

35 An sin bha an t-iarunn, a' chré, 
an umha, an t-airgiod agus an t-òr, air 
am briseadh 'nam bloighdibh le chéile, 
agus dh'fhàs iad cosmhuil ri moll nan 
urlar-bualaidh anns an t-samhradh, 
agus thug a' ghaoth air falbh iad, air 
ehor as nach d'fhuaradh àite sam bith 
dhoibh : agus dh'fhàs a' chlach a bhuail 
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an ìomhaigh 'na sliabh mòr, 
ian talamh uile. —“ ahi i 
36 So am bruadar; agus innsidh 
sinn-a bhrìgh an làthair an righ. * 
37 O a righ, is righ os ceann rìghrean 
thusa: oir thug Dia nèimh dhuit rìogh- 
achd, cumhachd, agus neart, agus glòir. 
38 Agus c'àit air bith am bheil elann 
nan “daoine a' gabhail «còmhnuidh, 
beathaichean na macharach, agus 
eunlaith an athair, thug e do d' làimh- 
sa, agus rinn e uachdaran diot os an 
ceann uile: is tusa an ceann so do òr. 
39 Agus ann ad dhéigh-sa éiridh 
rìoghachd eile, ni's lugha na thusa,' 
agus treas rìoghachd eile do umha, aig 
am bi uachdaranachd os ceann an 
domhain uile. A a” 
40 Agus bithidh an ceathramh rìogh- 
achd làidir mar iarunn: amhuil a 


agus lìon 


bhriseas iarunn ann am bloighdibh, 


agus a'chlaoidheas e na h-uile nithe: 
agus amhuil iarunn a bhriseas iad so 
uile, brisidh. i ann am bloigHdibh, agus 
bruthaidh.. i 

41 Agus mar a chunnaic thu na 


cosan agus na meeir, cuid do chré a' 
 chriadhair, 


agus cuid deo -iarunn, 
bithidh an rìoghachd air a reinn ; ach 
bithidh innte do neart an iaruinn, ann 
a' mheud as a chunnaic thu an t-iarunn 
air a mheasgadh.]e cré làthaich. 

42 Agus mar a bha meoir nan cos, 
euid do iarunn, agus cuid do chré; 
bithidh cuid d' an rìoghachd làidir, agus 
cuid briste. 

48 Agus mar a chunnaic thu iarunn 
air a mheasgadh le cré làthaich, measg- 
aidh iadsan iad féin le sìol dhaoine : 
ach cha ghreimich iad r'a chéile, 
amhuil mar nach gabh iarunn tàthadh 
ri cré. é i 

44 Agus ann an làithibh nan rìgh- 
rean so, cuiridh Dia nèimh suas rìogh- 
achd nach téid gu siorruidh a sgrios: 
agus cha bhi an rìoghachd air a' fàgail 
aig sluagh eile, ach brisidh i 'nam 
bloighdibh, agus caithidh i na rìogh- 
achdan so uile, agus seasaidh i gu 
siorruidh. toir 

45 Ann a' mheud as gu facadh tu 
gu'n robh a' chlach air a gearradh a 
mach as an t-sliabh as eugmhais làmhan, 
agus gu'n de bhris i 'nam bloighdibh 
an t-iarunn, an umha, a' chrè, an 
t-airgiod agus an t-òr ; thug an Dia 
mòr fios do'n righ cied a thig gu crìch 
'na dhéigh so: agus tha am bruadar 
cinnteach, agus a bhrìgh dearbhta. — . 

46 An sin thuit an righ Nebuchad- 
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nèsar air 'aghaidh, agus thug e urram 
do Dhaniel, agus dh'àithn e gu'n 
tugadh iad dha tabhartas agus boltrach 
cùbhraidh. ; | 

47 Fhreagair an righ Daniel, agus 
thubhairt e, Gu firinneach is e bhur 
Dia-sa, Dia nan dée, agus Tighearna 
nan rìghrean, agus fear-foillseachaidh 
nìthe dìomhair, air dhuitse bhi comas- 
farr dìomhaireachd so fhoillseach- 
a e? F « 

48 An sin rinn an righ duine mòr do 
Dhaniel, agus thug e dha mòran thiodh- 
laca luachmhor, agus rinn e fear-riagh- 
laidh dheth os ceann mhòr-roinn 
Bhabiloin uile, agus ceannard air na 
h-uachdarain os ceann uile dhaoine 
glice Bhabilein. 

49 An sin dh'iarr-Daniel air an righ, 
agus chuir .e Sadrach, Mesach, agus 
Abednego os eeann ghnothuichean 
mhòr-roinn Bhabiloin: ach shuidh 
Daniel an an geata an righ. 

CAIB. IIL 
RIN N Nebuchadnesar an righ ìomh- 
aigh òir, abha tri fichead làmh- 
choille air àirde, agus sè làmha-coille 
air leud: chuir e suas i ann am mach- 
air Dhura, ann am mòr-roinn Bhabi- 
doin. 

2 An sin chuir Nebuchadnesar an 
righ fios a chum gu'n cruinnichear ri 
chéile na prionnsachan, na fir-riagh- 
laidh, agus na cinn-fheadhna, na 
breitheamhna, luchd-coimhid an ion- 
mhais, na comhairlich, na fir-lagha, agus 
uile luchd-riaghlaidh nam mòr-roinn 
gu teachd a chum coisreagaidh na h- 
ìomhaigh a chuir Nebuchadnesar an 
righ suas. di 

3 An sin bha na prionnsachan, na fir- 
rìaghlaidh, nacinn-fheadhna, na breith- 
eamhna, luchd-coimhid an ionmhais, na 
comhairlich na fir-lagha, agus uile 
luchd-riaghlaidh nam mòr-roinn air an 
cruinneachadh ri chéile, chum cois- 
reagaidh na h-ìomhaigh a chuir Nebu- 
chadnosar an righ suas; agus sheas 
iad fa chomhair na h-ìomhaigh a chuir 
Nebuchadnesar suas. 

4: An sin ghlaodh fear-éighich gu h- 
àrd, Dhuibhse ta e air 'àithneadh, O 
shluagh, fhineacha, agus a theangan- 
na. i 
5 Ciod air bith àm an cluinn sibh 
fuaim na trompaid, an fheadain, na 
clàrsaich, sacbuit, saltair, dulsimeir, 
agus na h-uile seòrsa ciùil, gu'n tuit 
sibh sìos, agus gu'n toir sibh aoradh 
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do'n ìomhaigh òir a chuir an righ Ne- 
buchadnesar suas. : 

6 Agus cò air bith nach strìochd sìos, 
agus mach dean aoradh, tilgear e san 
uair sin féin ann am builsgean àmhuinn 
theintich dhian-loisgich. “ 

7 Uime sin anns an àm sin, an uair 
a chuala, an sluagh uile fuaim na 
trompaid, an fheadain, na clàrsaich, 
sacbuit, saltair, agus na h-uile seòrsa 


| ciùil, thuit an sluagh uile, na fineacha, 


agus na teanganna, sìos, agus thug iad 
aoradh do'n ìomhaigh òir a chuir an 
righ Nebuchadnesar suas. rai 
8 “Air an aobhar sin, annsan càm sin 
thàinig Caldéich àraidh am fagus, agus 
rinn iad casaid air na h-Iudhaich. “ “ 

'9 Labhair iad, agus thubhairt iad ris 
an righ Nebuchadnesar, O a righ mair 
beò gu bràth. 

lo Thug thusa, O a righ, ordugh 

gu'n deanadh gach aon a chluinneadh 
fuaim na trompaid, an fheadain, na 
clàrsaich, sacbuit, saltair, agus dulsi- 
meir, agus “na h-uile seòrsa ciùil 
strìochdadh agus aoradh do'n ìomhaigh 
OÌr : ; 
11 Agus cò air bith nach strìochd 
sìos, agus nach dean aoradh, gu'm 
biodh e air a thilgeadh ann am builsg- 
ean àmhuinn theintich dhian-loisgich. 

12 Tha Iudhaich àraidh, a chuir 
thu os ceann ghnothuichean mhòr- 
roinn Bhabiloin, Sadrach, Mesach, agus' 
Abednego; cha d'thug na daoine so, 
O a righ, meas ortsa, cha 'n 'eil iad a' 
deanamh seirbhis do d' dhiathaibh, no 
toirt aoraidh do'n ìomhaigh òir a chuir 
thu suas. ' 

13 An sin dh'àithn Nebuchadnesar, 
'na fheirg, agus 'na chorruich, Sadrach, 
Mesach, agus -Abednego, a thoirt d'a 
ionnsuidh : an sin thug iad na daoine 
so an. làthair an righ. 

14 Labhair —Nebuchadnesar, agus 
thubhairt e riu, Am bheil so fior, O 
Shadraich, a Mhesaich. agus Abednego? 
nach 'eil sibhse toirt seirbhis do m, 
dhiathaibh-sa, no toirt aoraidh do'n 
iomhaigh òir a chuir mi suas? 

15 A nis ma bhios sibh deas, ge b'é 
air bith àm anns an cluinn sibh fuaim 
na trompaid, an fheadain, na clàrsaich, 
sacbuit, saltair, agus dulsimeir, agus 
na h-uile seòrsa ciùil, gu strìochdadh 
sìos, agus aoradh a dheanamh do'n 
ìomhaigh a rinn mise, is maith: aeh 
mur dean sibh aoradh, tilgear sibh 
anns a' cheart uair sin ann am builsg« 
ean àmhuinn theintich dhian-loisgich 
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sagus cò an Dia sin a's urrainn 'ur tèarn- 
adh as mo làmhan-sa ? 

16 Fhreagair Sadrach, Mesach, agus 
Abednego, agus thubhairt iad ris an 
righ, O Nebuchadnesair, cha 'n 'eil 
suim againne freagradh a thoirt duit 
anns a chùis so. 

17 Ma's ann mar sin a bhitheas, tha 
,ar Dia-ne, d'am bheil sinn a' toirt 
seirbhis, comasach air ar saoradh o'n 
àmhuinn theintich dhian-loisgich, agus 

agus ni e ar saoradh as do làimh-sa, O 
a righ. 

18 Ach mur dean, biodh fios agad, 
O a righ, nach toir sinn. seirbhis do d' 
-dhiathaibh, no aoradh do'n ìomhaigh 
òir a chuir thu suas. i 

19 An sin bha Nebuchadnesar," làn 
do chorruich, agus bha dreach a ghnùise 
air caochladh an aghaidh Shadraich, 
Mhesaich, agus Abednego; labhair 
agus dh'àithn e gu'n teasaicheadh iad 
.an -àmhuinn seachd uairean ni bu mhò 
ana bu ghnàth leo a teasachadh. 


20 Àgus dh'àithn e do na daoine bu 


treise 'na fheachd, Sadrach, Mesach, 
agus Abednego a cheangal, agus a 
&hilgeadh do'n àmhuinn theintich 
dhian-loisgich. 

21 An sin cheangladh na daoine so 
'nan còtaichibh, 'nan triughasaibh, 
agus "nan ceann-eudaichibh, agus 'nan 


eudaichibh eile, agus thilgeadh iad ann. 


am meadhon na h-àmhuinn theintich 
.dhian-loisgich. 

22 Air an aobhar sin, a chionn gu'n 
robh àithne an righ ro-theann, agus an 
àmhuinn ro-theith, mharbh lasair an 
teine na daoine sin a thog suas Sadrach, 
Mesach, agus Abednego. 

23 Agus thuit an triuir dhaoine so, 
Sadrach, Mesach, agus Abednego sìos 
ceangailte ann am builsgean na h- 
àmhuinn theintich dhian-loisgich. 

24 An sin bha an righ Nebuchadne- 
sar làn uamhuinn, agus dh'éirich e suas 
ann an deifir, agus labhair e, agus 
thubhairt e r'a chomhairlich, Nach do 
thilg sin triuir dhaoine ceangailte do 
mheadhon an teine ? Fhreagair iadsan 
agus' thubhairt iad ris an righ, Is fior, 
O a righ. ; 

25 Fhreagair esan agus thubhairt e, 
Feuch, chi mi ceathrar dhaoine 
fuasgailte, a coiseachd ann am meadhon 
an teine, agus cha'n 'eil dochann ' sam 
bith orra, agus tha coslas a' cheath- 
ramh mar mhac Dé. 

26 An sin thàinig Nebuchadnesar 
dlùth do bheul na h-àmhuinn theintich 
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dhian-loisgich, agus labhair e, ag ràdh, 
A Shadraich, Mhesaich, agus Abedne- 
go, òglacha an Dé a's àirde, thigibh a 
mach, agus thigibh« an so. An sin 
thàinig Sadrach, Mesach, agus Abed- 


nego a mach 4 meadhon an teine. 

27 Agus chunnaic na prionnsachan, 
na uachdarain, agus na cinn-fheadhna, 
agus comhairlich an righ, a bha cruinn 
an ceann a chéile, na daoine so, nach 
robh cumhachd air bith aig an teine 
air an corpaibh, ni mò bha fuiltean d' 
an ceann dàithte, no an còtaichean air 
an caochladh, no fàile an teine dhiubh. 

28 An sin labhair Nebuchadnesar, 
agus thubhairt e, Gu ma beannaichte 
gu robh Dia Shadraich, Mhesaich;, agus 
Abednego, a chuir-a nuas 'aingeal, 
agus a shaor 'òglaich a chuir an dòchas 
ann, agus a chuir an aghaidh focail an 
righ, agus a thug seachd an cuirp a 
chum nach tugadh iad seirbhis no 
aoradh do dhia air bith, ach an Dia 
féin. f 

29 Uime sin tha mise a'toirt teann- 
orduigh, gu'm bi gach sluagh, cinn- 
each, agus teangadh, a labhras ni sam 
bith air dhochair an aghaidh Dhé Shad- 
raich, Mhesaich, agus Abednego, air an 
gearradh 'nam bloighdibh, agus an 
tighean air an deanamh 'nan dùn 
aolaich, a chionn nach 'eil Dia air bith 
eile ann a's urrainn tèarnadh air an 
dòigh so: | 

30 An sin dh'àrdaich an righ Sad- 
rach, Mesach agus Abednego ann am 
mòr-roinn Bhabiloin. 


CAIB IV. 
N EBUCHADNESA RU an righ chum 
nan uile shluagh, fhineacha, agus 
theanganna a ta chòmhnuidh air an 
talamh uile: Gu meudaichear sìth 
dhuibh, i i 

2 Chunnacas ceart dhomh-sa gu'n 
cuirinn an céill na comharan agus na 
mìorbhuilean a dh'oibrich an t-àrd 
Dhia do m'thaobh : 

3 Cia mòr a chomharan ! agus cia 
cumhachdach a mhìorbhuilean ! a rìogh- 
achd-san is rìoghachd shiorruidh i, 
agus tha 'uachdaranachd o linn gu 
linn. : - 

4 Bha mise 'Nebuchadnesar gu 
suaimhneach ann am thigh, agus gu 
h-àluinn ann am lùchairt : 


5 Chunnaic mi bruadar a chuir 


eagal orm, agus rinn mo smuainte air 


mo leabaidh, agus aislinge mo chinn mo 
bhuaireadh. e 
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6 Uime sin thug mi teann-ordugh 
uile dhaoine glice Bhabiloin a thoirt a 
steach a'm' fhianuis, a chum gu'n 
tugadh iad fios domh air brìgh a' 
bhruadair. 

7 An sin thàinig a steach na druidh- 
ean, na speuradairean, na Caldéich, 
agus na fiosaichean : agus dh'innis mi 
am bruadar 'nan làthair; ach cha 
d'thug iad fios domh air a bhrìgh. 

8 Ach mu dheireadh thàinig Daniel 
a steach a'm' làthair, (d' am b' ainm 
Beltesasar, a réir ainm mo dhé-sa, agus 
anns am bheil spiorad nàn dée naomha,) 
agus 'na làthair-san dh'innis mi am 
bruadar ag ràdh, : 

9 O Bheltesasair, thusa a's àirde do 
na druidhibh, a chionn gu bheil fios 
agam gu bheil spiorad nan dee naomha 
annad-sa, agus nach cuir dìomhaireachd 
air bith dragh ort; innis domh sealladh 
mo bhruadair a chunnaic mi, eadhon a 
bhrìgh. 

10 Mar so bha aislinge mo chinn air 
mo leabaidh ; Chunnaic mi, agus, 
feuch, craobh ann am meadhon na 
talmhainn, agus bha a h-àirde mòr. 

11 Dh'fhàs a' chraobh, agus bha i 
làidir, agus ràinig a h-àirde gu nèamh, 
agus a sealladh gu crìch na talmhainn 
uile : 

12 Bha a duilleach maiseach, agus a 
toradh pailt, agus innte bha biadh air 
son na h-uile : bha aig beathaiche na 
macharach sgàile fuipe, agus ghabh 
eunlaith an athair còmhnuidh ^ 'na 
geugaibh, agus bheathaicheadh na h- 
uile fheoil uaipe. 

13 Chunnaic mi ann an aislingibh 
mo chinn air mo leabaidh, agus, feuch, 
thàinig fear-faire, eadhon' aon naomh 
a nuas o nèamh : 

14 Ghlaodh e gu h-àrd, agus thu- 
bhairt e mar so, Gearr sìos an crann, agus 
sgath dhéth a gheugan, crath dheth a 
dhuilleach, agus sgap a thoradh; 
imicheadh 'na beathaichean o bhi 
fuidhe, agus na h-eunlaith o 'gheug- 
“aibh. 

15 Gidheadh, fàg bun a fhreumh 
anns an talamh, eadhon le boinn 
iaruinn agus umha, ann am feur maoth 
na faiche ; agus biodh e fliuch le dealt 
nèimh,- agus a chuibhrionn leis na 
beathaichibh, ann am feur na talmhainn. 

16 Atharraichear a chridhe o bhi 'na 
chridhe duine, agus thugar dha cridhe 
ainmhidh ; agus gabhadh seachd aimsir- 
ean thairis air. 

17 Tha a' chùis so le teann-ordugh 
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nam fear-faire, agus an t-iarrtus air 
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(focal nan naomh : a chum gu'm biodh 


fios aig na bheil beò gu bheil an Ti a's 
àirde a' riaghladh ann an rìoghachd 
dhaoine, agus 'ga tabhairt do neach air 
bith as àill leis, agus a' cur suas os a 
ceann an ti a's suarraiche do dhaoine. 

18 Am bruadar so chunnaic mise 
Nebuchadnesar an righ: a nis, O 
Bheltesasair, foillsich thusa a bhrìgh, 
a chionn nach 'eil uile dhaoine glice 
mo rìoghachd comasach air fios a thoirt 
domh air a bhrìgh: ach tha thusa 
comasach, oir tha spiorad nan dée 
naomha annad. 

19An sin bha Daniel, (d' am b' 
ainm Beltesasar,) air a lìonadh le h- 
uamhunn car aon uaire, agus rinn a 
smuaintean a bhuaireadh : labhair an 
righ, agus thubhairt e, A Bheltesasair, 
na deanàdh am bruadar no a bhrìgh do 
bhuaireadh. Fhreagair Beltesasar, agus 
thubhairt e, Mo thighearn, biodh am 
bruadar dhoibh-san le am fuathach thu, 
agus a bhrìgh do d' naimhdibh. 

20 An crann 'a chunnaic thu, a 
dh'fhàs, agus a bha làidir, a ràinig 
'àirde gu nèamh, agus a shealladh gus 
an talamh uile ; 

21 Aig an robh a dhuilleach mais- 
each, agus athoradh pailt, agus anns an 
robh biadh do na h-uile; fuidh an do 
ghabh beathaichean na macharach 
còmhnuidh, agus aig an robh air a 
gheugaibh àite-tàimh do eunlaith an 
athair : 

22 Is tusa sin, O a righ, a ta air fàs 
agus air cinntinn làidir: oir tha do 
mheud air fàs agus a' ruigheachd gu 
nèamh, agus t' uachdaranachd gu crìch 
na talmhainn. ) 

23 Agus mar a chunnaic an righ fear- 
faire, agus aon naomh a' teachd a nuas 
o nèamh, agus ag ràdh, Gearr an crann 
sìos, agus sgrios e ; gidheadh fag bonn 
a fhreumh anns an talamh, eadhon le 
boinn iaruinn agus umha ann am feur 
maoth na faiche ; agus biodh e fliuch 
le dealt nèimh, agus a chuibhrionn le 
beathaichibh- na macharach, gus an 
gabh seachd aimsirean thairis air : 

24 So a' bhrìgh, O a righ, agus 8o 
ordugh an Ti a's àirde, a ta air teachd 
air mo thighearn an righ : 

25 Gu fògair iad thu o dhaoinibh, 
agus gu'm bi do chòmhnuidh le beath- 
aichibh na macharach, agus bheir iad 
ort feur itheadh mar dhaimh, agus 
fliuchaidh iad thu le dealt nèimh, agus 
theid seachd aimsirean thairis ort, gus 
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am bi fios agad gu bheil an Ti a's àirde 
a' riaghladh ann an rìoghachd dhaoine, 
agus 'ga tabhairt de neach air bith as 
àill leis. 

26 Agus mar a dh'àithn iad bun 

freumh a' chroinn fhàgail, bithidh do 
rìoghachd cirnteach dhuit, an déigh 
dhuit fies a bhi agad gu bheil na nèamh- 
an a' rìaghladh. 
- S7 Uime sin, O a righ, biodh mo 
chomhairle-sa taitneach leat, agus bris 
aìr falbh de pheacanna le fireantachd, 
agus t' euceartan le tròcair a nochd- 
adh do na bochdaibh, a dh'fheuchainn 
am buanaichear do shìochaint. 

28 Thàinig so uile air righ Nebu- 
<hadnesar, 

29 An ceann dà mhìos deug bha e 
spaisdearachd ann an lùchairt rìogh- 
achd Bhabiloin. s ; 

30 Labhair an righ agus thubhairt 
e, Nach i so Babilon mhòr, a thog mise 
mar thigh na rìoghachd, le neart mo 
chumhachd, agus air son onoir mo 
mhòrachd ? 

31 Am feadh a bha am focal ann am 
beul an righ, thuit guth o nèamh, ag 
ràdh, O a righ Nebuchadnesair, riutsa 
ta e air a labhaìrt, Tha an rìoghachd 
air dealachadh riut. 

-32 Agus fògraidh iad thu o dhaoine, 
agus bithidh de chòmhnuidh le beath- 
aichibh na macharach : bheir iad ort 
feur itheadh mar dhaimh, agus théid 
seachd aimsirean thairis ort, gus am bi 
fios agad gu bheil an Ti a's àirde a' 
tiaghladh ann an rìoghachd dhaoine, 
agus 'ga tabhairt do neach air bith as 
àill leis. 

33 Air an uair sin fein cheimhlion- 
adh an nì sin air Nebuchadnesar ; ag- 
us bha e air fhògradh o dhaoine, agus 
dh'ith e feur mar dhaimh, agus bha a 
<holann -fliuch le dealt nèimh, gus an 
d'fhàs 'fhionna mar chlòimh na h-iol- 
aire,agus 'iengannran mar spuirean eun. 

34. Agus an ceann nan làithean thog 
mise Nebuchadnesar suas mo shùilean 
xi nèamh, agus phill mo thuigse a m' 
dennsuidh, agus bheannaich mi an Ti 
a's àirde, agus chliùthaich mi, agus 
$hug mi onoir dha-san a ta beò gu 
siorruidh, aig am bheil 'uachdaranachd 
"na h-uachdaranachd shiorruidh, agus 
a rìoghachd o linn gu linn. 

35 Agus tha uile luchd-àiteachaidh 
na talmhainn air am meas mar neo-ni : 
agus nì esan mar is àill leis ann am 
feachd nèimh, agus am measg luchd- 
àiteachaidh na talmhainn : agus clia 'n 
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urrainn aon neach a làmh a bhacadh, 
no ràdh ris, Ciod a tha thu deanamh ? 

36 Anns an àm sin féin phill mo 
thuigse thugam ; agus a thaobh glòir 
mo rìoghachd, phill m' onoir agus me 
mhòrachd thugam; s dh'iarr mo 
chomhairlichean agus mo thighearnan 
a m' ionnsuidh; agus -bha mi air mo 
dhaingneachadh ann am rìoghachd, 
agus fhugadh tuilleadh -cdhomh de 
mhòrachd òirdheirc. - 

37 A nis tha mise NebuchadBesar a'. 
cliùthachadh agus ag àrdachadh, agus 
a' toirt onoir do Rìgh nèimh, aig am 
bheil 'uile oibre 'nam firinn, agus a 
shligheanna 'nam breitheanas ; agus a' 
mhuinntir a shiùbhlas ann an uabhar, 
tha esan-comasach air an ìsleachadh. 

CAIB. V. 


j RINN Belsasar an righ cuirm mhòr 


do mhìle d'a tÌf&ighearnaibh, agus 
dh'òl e fìon ann an làthair a' mhìle. 

2 Dh'àithn Belsasar, 'nuair a bhlais 
e am fìon, na soithìchean òir agus air- 
gid a thug 'athair Nebuchadnesar as 
an teampull a bha ann an Ierusalem 
a thoirt d'a ionnsuidh, a chum gu'n 
òladh an rìgh agus a mhòr-uaislean, a 
mhnathan agus a choimhleabaich asda. 

-S Ansin thug iad thuige na soith- 
ichean òir a thugadh aà teampull tìghe 
Dhé, a bha ann an Ierusalem ; agus 
dh'òl an righ agus a mhòr-uaislean, a 
mhnathan agus a choimhleabaich asda. 

4 Dh'òl iad fìon,!agus chlitùhaich iad 
na diathan òir agus airgid, umha, iar- 
uinn, fhiodha, agus chloiche. 

5 Anns an uaìr sin féin thàinig a 
mach meeir làimhe duine, agus sgrìobh 
iad thall fa chomhair a' choinnleir, air 
aghaidh balla lùchairt an rìgh ; agus 
chunnaic an righ a' chuid dan làimh 
a sgrìobh. 

6 An sin chaochail gnùis an rìgh, 
agus rinn a smuaintean a bhuaireadh, 
air chor as gu'n robh uilt a leasraidh 
air am fuasgladh, agus bhuail a ghlùin- 
ean an aghaidh a chéile. 

7 Ghlaodh an righ gu h-àrd na 
speuradairean, na Caldéich, agus na 
fiosaichean a thoirt a stigh : agus labh- 
air an righ, agus thubhairt e ri daoine 
glice Bhabiloin, Cò air bith a leughas 
an sgrìobhadh so, agus a dh'fhoillsich- 
eas domhsa a bhrìgh; sgeudaichear 
e le sgarlaid, agus cuirear slabhruidh 
òir ma mhuineal, agus is e an treas 
fear-riaghlaidh a bhios anns an rìogh- 
achd. 1 r 

8 An sin thàinig uile dhaoine glice 
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an rìgh a steach ; ach cha b'urrainn iad 
an sgrìobhadh a leughadh, no fios a 
thoirt do'n righ air a bhrìgh. 

9 Ansin bha an righ Belsasar gu 
mòr aira bhuaireadh, agus bha a ghnùis 
. air a h-atharrachadh, agus bha uamhas 
air a thighearnaibh. 

< 10 4 nis thàinig a' bhan-righinn air 
son bhriathran an righ agus a thigh- 
earnan, a stigh gu tigh na cuirme ; ag- 
us labhair a' bhan-righinn, ag ràdh, Oa 
righ mair beò gu bràth : na deanadh do 
smuainte do bhuaireadh, agus na biodh 
do ghnùis air a caochladh. 

41 Tha duine ann ad rìoghachd anns 
am bheil spiorad nan dée naomha, agus 
ann an làithibh t'athar, bha solus, ag- 
us tuigse, agus gliocas, mar ghliocas 
nan dée, air amr faotainn ann ; rieach a 
rinn an righ Nebuchadnesar t'athair, 
t'athair-sa, O a righ, 'na uachdaran air 
na druidhibh, speuradairibh, Caldéich, 
agus fiosaichidh-; 

12 Do bhrìgh gu'n d'fhuaireadh 
spiorad òirdheirc, agus eòlas, agus 
tuigse, mìneachadh bhruadar, agus 
taisbean cheistein cruaidhe, agus fuasg- 
ladh imcheistein, anns an Daniel so 
féin, air an d'thug an righ mar ainm 
Beltesasar : a nis gairmear Daniel, ag- 
us foillsichidh esan a bhrìgh. 

13 An sin thugadh Daniel a steach 
an làthair an righ ; agus labhair an 
an righ, agus thubhairt e ri Daniel, 
An tusa an Daniel sin a ta do chloinn 
bhraighdeanais Iudah, a thug an righ, 
m' athair a tìr nan Iudhach? 

14 Chuala mise iomradh ort, gu 
bheil spiorad nan dée annad, agus gu 
bheil solus, agus tuigse, agus gliocas 
òirdheirc air 'fhaotainn annad. 

15 Agus a nis thugadh na daoine 
glice, na speuradairean a steach a'm' 
fhianuis, a chum gu'n leughadh iad an 
sgrìobhadh so, agus gu'n tugadh iad 
dhomh-sa fios air a bhrìgh: ach cha 
b'urrainn iad brìgh na cùise fhoill- 
seachadh. : 

16 Agus chuala mi do d' thaobh-sa, 
gur urrainn thu brìgh a thoirt A ni, 
agus ceistein fhuasgladh ; a nis ma's 
urrainn thu an sgrìobhadh a leughadh, 
agus a bhrìgh fhoillseachadh dhomh-sa, 
éidichear thu le sgarlaid, agus cuirear 
slabhruidh òir mu d' mhuineal, agus is 
tu an treas fear-riaghlaidh a bhios anns 
an rìoghachd. V 

17 An sin fhreagair Daniel, agus 
thubhairt e an lathair an. righ, Biodh 
do thiodhlacan agad féin, agus thoir do 
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dhuaisean do neach eile, gidheadh 
leughaidh mise an sgrìobhadh do'n 
righ, agus leigidh mi ris a bhrìgh dha. 

18 O thusa a righ, thug an Dia a's- 
àirde do Nebuchadnesar t'athair rìogh- 
achd, agus mòrachd, agus glòir, agus 
onoir. 

19 Agus air son na mòrachd a thug 
e dha, bha crith agus eagal air na h- 
uile shluagh, fhineachaibh; agustheang< 
annaibh roimhe: mharbhadh ean ti a 
b'àill leis, agus an neach a b'àill leis 
chumadh e beò, agus an neach a- b'àill 
leis chuireadh e suas, agus an neach. a& 
b'àill leis chuireadh e sìos. — BA 

20 Ach an uair a bha a ehridhe air a: 
thogail suas, agus 'inntinn air a 
cruadhachadh ann an uabhar, chuir— 
eadh sìos o 'chaithir rìoghail e, agus 
thug iad a ghlòir uaith. | 

21 Agus dh'fhògradh eo chloinn nan. 
daoine, agus bha a chridhe mar na 
h-ainmhidhean, agusa chòmhnuidh leis 
na h-asalaibh. fiadhaich: bhiadh iad e 
le feur mar dhaimh, agus bha a chorp 
fliuch le drùchd nèimh, gus an d'aithn- 
ich e gu'm b'e an Dia a's àirde bha 
riaghladh ann an rìoghachd: dhaoine, 
agus gu bheil e 'gorduchadh:os aiceann 
an ti is àill leis. é 

22 Agus thusa: a mliac, O-Bhelsasair, 
cha d'ìslich thu: do chridhe, ged.bha fios. 
agad air'so uile :: 

23 Ach thog thu suas thu féin am 
aghaidh: "Tighearna nèimh, agus thug 
iad soithichean a thighe ann ad làthair, 
agus dhò'T' thu féin, agus do thigh- 
earnan, do mhnathan, agus do leann- 
ain. fìon-asda, agus chliùthaich thu na 
diathan airgid, agus òir,'umha, iaruinn;. 
fhiodha, agus chloiche, aig nach 'eib 
léirsin no clàisteachd, no aithne ; agus 
an Dia aig am bheil t'anail 'na làimh, 
agus do'm buinn t'uile shlighe, cha do- 
ghlòraich thu. 

24 An sin chuireadh a' chuid do'n 
làimh uaith, agus bha an sgrìobhadh . 
so air a sgrìobhadh. 

25 Agus so: anm sgrìobhadh a bha 
air a sgrìobhadh, MENE, MENE, 
TECEL, UPHARSIN. 

26 So brìgh na cùise ; MENE, rinn 
Dia do rìoghachd àireamh, agus 
chrìochnaich: e i. | 

27 TECEL, tha thu air do thomhas 
air a' mheigh, agus fhuaireadh eas- 
bhuidheach thu. 

28 PERES, roinneadh do rìoghachd 
agus thugadh i do na Medich agus do 
na Persich. 
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29 An sin dh'àithn Belsasar gu'n 
éideadh iad Daniel le sgarlaid, agus 
gu'n cuireadh iad slabhruidh òir m'a 
mhuineal, agus gu'n glaodhadh iad m'a 
thimchioll gu'm b'e an treas fear-riagh- 
laidh a bhiodh anns an rìoghachd. 

30 Air an oidhche sin chaidh Belsa- 
sar righ nan Caldéach a mharbhadh. 

31 Agus ghlac Darius am Medach an 
rìoghachd, agus e mu thimchioll tri 
fichead agus dà bhliadhna dh'aois. 

CAIB. VI. 
| B! toil Dhariuis ceud agus fichead 
uachdaran a chur os ceann na 
rìoghachd, muinntir a bhiodh os ceann 
na rìoghachd uile ; 

2 Agus os an ceann so tri àrd-uachd- 
arain, (do'm b'e Daniel an ceud aon,) 
a chum gu'n tugadh na h-uachdarain 
ann cunntais doibh, agus nach biodh 
calldach air bith aig an righ. 

8 An sin bha Daniel so air 'àrdach- 
adh os ceann nan uachdaran, agus nam 
prionnsachan, a chionn gu'n robh 
spiorad òirdheirc ann; agus bha e'n 
aire an righ a chur os ceann na rìogh- 
achd uile. 

4 An sin dh'iarr na h-uachdarain 
agus na prionnsachan cùis fhaotainn 
an aghaidh Dhanieil a thaobh!na rìogh- 
achd, ach cha b'urrainn iad cùis air 
bith fhaotainn no coire: do bhrìgh 
gu'n robh e dìleas, ni mo fhuaireadh 
mearachd no coire sam bith ann. 

5 An sin thubhairt a' mhuinntir so, 
Cha'n fhaigh sinn cùis air bith an 
aghaidh an Danieil so, mur faigh sinn 
i 'na aghaidh a thaobh reachd a Dhé. 

6 An sin chruinnich na h-uachd- 

arain agus na prionnsachan, so ri chéile 
chum an righ, agus thubhairt iad ris 
mar so, A righ Dhariuis mair beò gu 
bràth. 
7 Ghabh uile uachdarain na rìogh- 
achd, an luchd-riaghlaidh, agus na 
prionnsachan, na comhairlich agus na 
cinn-fheadhna, comhairle le chéile gu 
reachd rìoghail a dhaingneachadh, agus 
ordugh làidir a dheanamh, ge b'e 
dh'iarras athchuinge air bith air aon 
dia no duine rè deich làithean fichead, 
ach ortsa, O a righ, gu'n tilgear e ann 
an garaidh nan leòmhan. 

8 A nis, O a righ, daingnich an 
t-ordugh, agus seulaich an sgrìobhadh, 
a chum nach caochlaidhear e, a rèir 
reachd nam Medach agus nam Persach, 
nach fheudar atharrachadh. 

9 Uime sin sheulaich righ Darius an 
sgrìobhadh agus an t-ordugh. 
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10 A nis 'nuair àa thuig Daniel gu'n 
deachaidh an sgrìobhadh a sheulach- 
adh, chaidh e chum a thighe, agus air 
da 'uinneagan a bhi fosgailte 'na 
sheòmar ri Ierusalem, thuit e sìos air a 
ghlùinibh tri uairean anns an là, agus 
rinn e urnuigh, agus thug e buidh«- 
eachas an làthair a Dhia, mar a rinn e 
san aimsir roimhe. — 

11 An sin chruinnich na daoine so, 
agus fhuair iad Daniel ri urnuigh, 
agus a' deanamh athchuinge ann an 
làthair a Dhia. 

12 An sin thàinig iad am fagus, agus 
labhair iad ann am fianuis an righ mu 
thimchioll orduigh an righ, Nach do 
sheulaich thusa reachd, gach duine 
sam bith a ni athchuinge ri aon dia no 
duine, an taobh a stigh do dheich 
làithean fichead, ach riutsa, O a righ, 
gu'n tilgear ann an garaidh nan leòmh- 
an e? Fhreagair an righ, agus thu- 
bhairt e, Tha an ni fior a réir reachd 
nam Medach agus nam Persach, nach 
atharraichear. 

13 An sin fhreagair iadsan, agus 
thubhairt iad ann an làthair an righ, 
Daniel sin a ta do chloinn bhruid 
Iudah, cha'n 'eil suim aig dhiot-sa, 
O a righ, no do'n reachd a sheulaich 
thu, ach tha e ri athchuinge tri uair- 
ean anns an là. 

14 An sin bha 'n righ, 'nuair a chual 
e na briathran, ro-dhiombach dheth 
féin, agus shuidhich e a chridhe air 
Daniel g'a shaoradh : agus shaothraich 
e gu dol fuidhe na gréine chum a 
thèarnadh. 

15 An sin chruinnich na daoine so 
chum an righ, agus thubhairt iad ris 
an righ, Biodh fios agad, O a righ, gur 
e lagh nam Medach agus nam Persach, 
nach feudar ordugh no reachd air bith 
a dhaingnich an righ a chaochladh. 

16 An sin dh àithn an righ, agus 
thug iad leo Daniel, agus thilg iad e 
do gharaidh nan leòmhan : agus labh- 
air an righ ri Daniel, ag ràdh, Do Dhia, 
d'am bheil thu a'deanamh seirbhis a 
ghnàth, ni esan do thèarnadh. 

17 Agus thugadh clach, agus leag- 
adh air beul na garaidh i ; agus sheul- 
aich an righ le 'sheula féin i, agus le 
seula a thighearnan; a chum nach 
biodh a' chomhairle air a' h-atharrach- 
adh mu thimchioll Dhanieil. 

18 An sin chaidh an righ d'a lùch- 
airt, agus chaith e an oidhche ri trasg : 
ni mò thugadh innil-ciùil 'na làthair ; 
agus dh'imich a chodal uaith. 
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19 An sìn dh'éirich an righ gu ro- | 


mhoch anns a' mhaduinn, agus chaidh 
e gu luath gu garaidh nan leòmhan. 

20 Agus an uair a thàinig e chum 
na garaidh, ghlaodh e le guth mulad- 
ach rì Daniel ; seadh labhair an righ, 
ag ràdh ri Daniel, O Dhanieil, òglaich 
an Dé bheò, am bheil do Dhia, d'am 
bheil thu a' deanamh seirbhis an còmh- 
nuidh, comasach air do thèarnadh o na 
leòmhanaibh ? 

21 An sin thubhairt Daniel, O a 
righ mair beò gu bràth. 

22 Chuir mo Dhia-sa nuas 'aingeal, 
agus dhruid e beoil nan leòmhan, air 
chor as nach d'rinn iad mo dhochann : 
do bhrìgh 'na fhianuis gu'n d'fhuair- 
eadh neo-chiont annam; agus fòs a'd' 
fhianuis-sa, O a righ, cha d'rinn mi 
cron sam bith, 

23 An sin bha an righ ro-aoibhneach 
aìr a shon, agus dh'àithn e gu'n tugadh 
iad Daniel a nìos as a' gharaidh: mar 
sin thugadh Daniel a nìos as a' ghar- 
aidh, agus cha d'fhuaireadh gnè air bith 
dochainn air, a chionn gu'n do chreid 
e 'na Dhia. j 

24 Agus dh'àithn an righ, agus thug 
iad leo na daoine sin a rìnn casaid air 


Daniel, agus thilg siad iad do gharaidh | 


nan leòmhan, iad fein, an clann, agus 
am mnathan ; agus thug na leòmhain 
buaidh orra, agus bhris iad an cnàmhan 
uile 'nam bloighdibh, mu'n d' ràinig 
iad ìochdar na garaidh. 

25 An sin sgrìobh Darius a chum 
nan uile shluagh, chinneach agus chàn- 
ainean a ta chòmhnuidh air an talamh 
uile, Gu robh sìth air a meudachadh 
dhuibh. 

26 Tha mise a'toirt orduigh, anns 
gach uile thighearnas do m' rìoghachd, 
gu'm bi crith agus eagal air daoine 
roimh Dhia Dhanieil: oir is esan an 
Dia beò, agus bunaiteach gu bràth, agus 
a rìoghachd-san cha sgriosar a chaoidh, 
agus 'uachdaranachd tha gus a' chrìoch. 

27 Saoraidh esan, agus tèarnaidh e, 
agus oibrichidh e comharan agus 
mìorbhuilean air nèamh agus air 
talamh, neach a shaor Daniel o chumh- 
achd nan leòmhan. 

28 Mar so shoirbhich Daniel so ann 
an linn Dhariuis, agus ann an limn 
Chiruis am Persach. 


CAIB. VII. ' 

ANN an ceud bhliadhna Bhelsasair 
righ Bhabiloin, chunnaic Daniel 
bruadar, agus aisling a chinn air a 
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leabaidh: an sin sgrìobh e am bruadar, 
agus dh'innis e suim nan nithe. 

2 Labhair Daniel agus thubhairt e, 
Chunnaic mi ann am aisling anns an 
oidhche, agus, feuch, ghleachd ceithir 
ghaotha nèimh air an fhairge mhòir. 

3 Agus thàinig ceithir beathaichean 
mòra nìos as an fhairge, eag-samhuil 
aon o chéile. 

4 Bha a' cheud aon cosmhuil ri 
leòmhan, agus bha sgiathan iolaire 
aige: agus dh'amhairc mi gus an do 
spìonadh a sgiathan, agus thogadh 
suas o'n talamh e, agus thugadh air 
seasamh air a chosaibh mar dhuine, 
agus thugadh dha cridhe duine. i 

5 Agus feuch beathach eile, an dara 
aon, cosmhuil ri math-ghamhuinn, 
agus thog e suas e féin air aon taobh, 
agus bha aige tri giala 'na bheul, an 
taobh a stigh d'a fhiaclaibh: agus 
thubhairt iad ris mar so, “Eirich, sluig “ 
mòran feòla. 

. 6 'Na dhéigh so dh'amhairc mi, agus, 
feuch, aon eile amhuil liopard, aig an 
robh air a dhruim ceithir sgiathan 


eoin; bha aig a' bheathach mar an 


ceudna ceithir chinn ; agus thugadh 
dha uachdaranachd. 

7 'Na dhéigh so chunnaic mi ann an 
aislingibh na h-oidhche, agus feuch 
ceathramh beathach; eagalach agus 
uamhasach, agus ro-làidir ; agus bha 
fiaclan mòra iaruinn aige: shluig e 
suas agus bhris e ann am bloighdibh, 
agus shaltair e 'm fuigheallle, 'chosaibh ; 
agus bha e ea-cosmhuil ris na h-uile 
bheathaichean a bha roimhe ; agus bha 
dèich adhaircean air. 

8 Thug mi fa'near na h-adhaircean, 
agus, feuch, thàinig a nìos 'nam measg 
adharc bheag eile, roimh an robh tri, 
do na ceud adhaircibh air an spìonadh 
a nìos as am freumhaibh : agus, feuch, 
anns an adharc so bha sùilean mar 
shùilean duine, agus beul a' labhairt 
nithe mòra. 

9 Dh'amhairc mi gus an robh na 
righ-chaithrichean air an suidheach- 
adh, agus shuidh Aosda nan làithean, 
aig an robh a thrusgan geal mar 
shneachdadh, agus folt a chinn mar 
olainn ghlain ; a chaithir rìoghail mar 
lasair theine, a rothan mar theine- 
loisgeach. 

10 Bhrùchd sruth teinteach, agus 
thàinig e mach o a làthait' bha mìle 
do mhìltibh 'a' frithealadh dha, agus 
sheas deich mìle uair deich mìle 'na 
fhianuis : shuidhicheadh am breith- 

5 O 


[] 
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eanas, agus dh'fhosgladh na leabhraich- 
ean. 

11 Dh'amhairc mi an sin, do bhrìgh 
guth nam briathran mòra a labhair an 
adharc: dh'amhairc mi gus an do 
mharbhadh am beathach, agus gus an 
robha chorp air a sgrios, agus air a 
thoirt do'n lasair loisgich. 

12 A thaobh na cuid eile do na 
beathaichibh, thugadh an uachdaran- 
achd air falbh : gidheadh shìneadh am 
beatha, rè tamuill agus aimsir. ; 

13 Chunnaic mi ann an aislingibh na 
h-oidhche, agus, feuch, thàinig neach 
cosmhuil ri mac an duine le neulaibh 
nèimh, agus thainig e chum Aosda nan 
làithean, agus thug iad e dlùth 'na 
làthair. ; j 

14 Agus thugadh dha uachdaran- 
achd, agus glòir, agus rìoghachd, a 
chum gu'n tugadh na h-uile shluagh, 
chinneacha, agus theanganna, seirbhis 
dha : 'uachdaranachd is uachdaranachd 
shiorruidh i, nach siubhail tbairis, agus 
a rìoghachd cha sgriosar i. 

15 Bha mise Daniel muladach ann 
am spiorad, ann am meadhon mo chuirp, 
agus rinn aislingean mo chinn mo 
bhuaireadh. 

16 Thàinig mi am fagus do aon 
dhiubhsan a sheas dlùth, agusdh'fheòr- 
aich mi dheth brìgh an iomlain deth 
so: an sin dh'innis e dhomh, agus thug 
e fios domh air brìgh nan nithe. 

17 Na ceithir beathaiche mòra so, is 
ceithir rìghrean iad, a dh'éireas a mach 
as an talamh. 

18 Ach glacaidh naoimh an Ti a's 
àirde an rìoghachd, agus sealbhaichidh 
iad an rioghachd gu siorruidh, eadhon 
gu saoghal nan saoghal. 

. 19 An sin b'àill leam fios fhaotainn 
air seadh a' cheathramh beathaich, a 
bha eag-samhuil ri càch uile, anbharr 
uamhasach, aig an robh 'fhiacla do 
iarunn, agus 'iongannan do phrais; a 
shluig suas, a bhris ann am bloighdibh, 
agus a shaltair am fuigheall le 'chos- 
aibh ; 

20 Fòs air seadh nan deich adharca 
bha 'na cheann, agus na h-aoin eile a 
thàinig a nìos, agus roimh an do thuit 
tri, eadhon na h-adhairc sin aig an 
robh sùilean, agus beul a labhair nithe 
ro-mhòr, aig an robh sealladh ni bu 
chruadalaiche na càch. 

21 Dh'amhairc mi, agus rinn an 
adharc cheudna cogadh ris na naoimh, 
agus bhuadhaich i 'nan aghaidh ; 

22 Gus an d'thàinig Aosda nan làith- 
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ean, agus an d' thugadh breitheanas do 
naoimh an Ti a's àirde ; oir thàinig an 
t-am anns an do shealbhaich na naoimh 
an rìoghachd. S 

23 Mar so thubhairt e, Is e an ceath- 
ramh beathach an ceathramh rìoghachd 
a bhios air an talamh, a bhios eag-samh- 
uil o na h-uile rìoghachd, agus a 
shluigeas suas an talamh uile, agus a 
shaltras sìos e, agus a bhriseas e 'na 
bhloighdibh. 

24 Agus na deich adhaircean as an 
rìoghachd so, is deich rìghrean iad a 
dh'éireas suas: agus éiridh aon eile 
'nan déigh ; agus bithidh e eag-samhuil 
o'n cheud aon, agus ceannsaichidh e 
tri rìrhrean. ' ; 

25 Agus labhraidh e briathran an 
aghaidh an Ti a's àirde, agus claoidhidh 
e naoimh an Ti a's àirde, agus bithidh 
dùil aige aimsirean agus reachdan a 
chaochladh: agus bheirear iad d'a 
làimh gu aimsir, agus aimsirean, agus 
roinn aimsir. 

26 Agus suidhidh am breitheanas, 
agus bheir iad air falbh a thighearnas, 
gu 'chaitheamh, agus gu a sgrios gu 
ruig a' chrìoch. i 

27 Agus bheirear an rìoghachd agus 
an uachdaranachd, agus mòrachd na 
rìoghachd fuidh nèamh uile, domhuinn- 
tir naomh an Ti a's ro-àirde, aig am 
bheil a rìoghachd 'na rìoghachd shiorr- 
uidh, agus bheir na h-uile thighearnais 
umhlachd agus géill da. 

28 An so bha crìoch na cùise. Air 
mo shon-sa Daniel, rinn mo smuainte 
gu ro-mhòr mo bhuaireadh, agus 
dh'atharraich mo ghnùis annam ; ach 
ghléidh mi a' chùis ann am chridhe. 


CAIB. VIII. 
ANNS. an treas bliadhna do linn 
righ Bhelsasair, chunnacas aisling 
leamsa, leamsa Daniel, an déigh na h- 
aisling sin a chunnacas leam an toiseach. 

2 Agus chunnaic mi ann an aisling, 
(agus tharladh 'nuair a chunnaic mi, 
gu'n robh mi ann an Susan, anns an' 
àros, a ta ann am mòr-roinn Elaim,) 
agus chunnaic mi ann an aisling, agus 
bha mi aig amhainn Ulai. 

8 An sin thog mi suas mo shùilean, 
agus chunnaic mi, agus, feuch, sheas 
fa chomhair na h-aimhne reithe, aig 
an robh dà adhairc; agus bha an dà 
adhairc àrd; ach aon nì b'àirde na 'n 
aon eile ; agus thàinig an aon a b'àirde 
nìos mu dheireadh. - 

4 Chunnaic mi an reithe a' purradh 
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le 'adhaircibh an iar, agus 'mu thuath, 
agus mu dheas; air chor as nach 
feudadh beathach air bith seasamh fa 
chomhair, ni mò bha neach ann a 
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mhìle agus tri cheud là: an sin glanar 
an naomh ionad. 

, 15 Agus tharladh an uair a chunnaic 
mise, mise Daniel, an sealladh, agus. a 
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b'urrainn saoradh as a làimh, ach rinn dh'iarr mi air son na brìgh, an sin 


e a réir a thoile, agus dh'fhàs e 
mòr. | 

5 Agus am feadh a bha mi a' beachd- 
achadh, feuch, thàinig boc-gaibhre o'n 
àird an iar, air aghaidh na talmhainn 
uile, agus cha ào bhean e do'n làr: 
agus bha adharc shònraichte aig a' 
bhoc eadar a shùilean. 

6 Agus thàinig e chum an reithe 
aig an robh dà adhairc, a chunnaic mi 
^na sheasamh fa chomhair na h-aimhne, 
agus ruith e d'a ionnsuidh ann an 
cuthach a threise. 

7 Agus chunnaic mi e teachd teann 
air an reithe, agus dhùisg 'fhearg 'na 
aghaidh, agus bhuail e 'n reithe, agus 
bhris e a dhà adhairc ;* agus cha robh 
cumhachd air bith aig an reithe gu 
seasamh roimhe, ach thilg e sìos chum 
an làir e, agus shaltair e air: agus cha 
robh neach air bith a b'urrainn an 
reithe a thèarnadh as a làimh. 

8 Air an aobhar sin dh'f hàs am boc- 
gaibhre ro-mhòr : agus 'nuair a bha e 
làidir,chaidh an adharc mhòr a bhris- 
eadh ; agus 'na h-àite thàinig a nìos 
ceithir adhaircean sònraichte, ri ceithir 
ghaothaibh nèimh. 

9 Agus a mach as aon diubh thàinig 
adharcbheag, a dh'f hàsanbharr mòr, ris 
an àirde deas, agus ris an àird an ear, 
agus ris an tìr thaitnich. 

10 Agus dh'fhàs i mòr gu ruig 
feachd nèimh, agus thilg i sìos cuid 
do'n fheachd, agus do na reultaibh a 
chum an làir, agus shaltair i orra. 

11 Seadh, rinn i uaill aisde féin an 
aghaidh prionnsa an fheachd, agus 
leatha thugadh air falbh an ìobairt 
lathail, agus bha àite a naomh-ionaid 
air a thilgeadh sìos. 

12 Agus thugadh feachd dhi an agh- 
aidh na h-ìobairt lathail, do bhrìgh 

-euceirt, agus thilg i sìos an fhìrinn a 
chuman làir ; agus dhealbh i innleachd- 
an, agus shoirbhich i. 

13 An sin chuala mi aon naomh 
a'labhairt, agus thubhairt naomh eile 
ris an naomh àraidh sin a labhair, Cia 
fhad a bhios an aisling mu thimchioll 
na h-ìobairt lathail, agus a bheirear 
thairis euceart gu milleadh, agus a 
bhios an naomh-ionad agus am feachd 
air an saltairt fo chois ? i 

14 Agus thubhairt e rium, Gu dà 


| 


feuch, sheas fa m' chomhair amhuil 
coslas duine. 

16 Agus chuala mi guth duine eadar 
bhruachan Ulai, a ghlaodh, agus a 
thubhairt, A Ghabrieil, thoir air an 
(fhearr so an sealladh a thuigsinn. 





17 Agus thàinig e dlùth do'n àite 
san do sheas mi: agus 'nuair a thàinig 
e, bha eagal orm, agus thuit mi air m' 
aghaidh : ach thubhairt e rium, Tuig, . 
O mhic an duine, oir anns an aimsir 
dheireannaich bithidh an sealladh. 

18 A nis, am feadh a bha e labhairt 
rium, bha mi ann an codal trom, air m' 
aghaidh ris an talamh: ach bhean e 
dhomh, agus chuir e suas gu dìreach 
mi. 

19 Agus thubhairt e, Feuch, bheir 
mise fios duit ciod a thachras ann an. 
crìch dheireannaich na dian-fheirge : 
oir anns an àm a shònraicheadh thig a' 
chrìoch. 

20 An reithe a chunnaic thu, aig an 
robh dà adhairc, is iad sin rìghrean 
Mhedia agus Phersia. 

21 Agus a' ghabhar ribeach is e sin, 
righ na Gréige ; agus an adharc mhòr 
a ta eadar a shùilean, is e sin an ceud 
righ. 

22 A' nis, air dha sin briseadh, mar a 
sheas ceithir suas na àite, seasaidh 
ceithir rìoghachdan suas as a' chinn- 
each, ach cha'n ann 'na neart-san. 

23 Agus ann an aimsir dheireannaich 
an rìoghachd, 'nuair a bhios luchd an 
eusaontais air an coimhlionadh, seas- 
aidh suas righ aig am bi aghaidh bhorb, 
agus a thuigeas briathran dorcha. — “ 

24. Agus bithidh a neart cumhachd- 
ach, ach cha'n ann le 'threise féin : 
agus sgriosaidh e gu h-iongantach, ag- 
us soirbhichidh leis, agus bheir e gu 
crìch, agus millidh e na cumhachdaich 
agus an sluagh naomh. 

25 Agus le a sheòltachd fòs bheir e 
air ceilg soirbheachadh 'na làimh; agus 
ni e uaill as féin 'na chridhe, agus le 
foill sgriosaidh e mòran: seasaidh e fòs 
suas an aghaidh prionnsa nam prionn- 





sachan, ach brisear e as eugmhais 
làimhe. F Be 

26 Agus tha aisling nan làithean, a 
chaidh innseadh, fior: air an aobhar 
sin druid thusa suas an sealladh, oir 


bithidh e an ceann mhòran làithean. 
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11 Seadh, bhris Israel uile do reachd, 
eadhon le dol a. thaoibh, a chum nach 
tugadh iad géill do d' ghuth ; air an 
aobhar sin tha am mallachd air a 
dhòrtadh oirnn, agus an truaighe a ta 
sgrìobhta ann an lagh Mhaois òglaich 
Dhé, a chionn gu'n do pheacaich sinn 
'na aghaidh. ' 

12 Agus dhaingnich e a bhriathran 
a labhair e 'nar n-aghaidh, agus an 
aghaidh ar breitheamhna a thug breth 
oirnn, le dòrainn mhòr a thoirt oirnn ; 
oir fuidh nèamh uile cha d'rinneadh 
mar a rinneadh air Ierusalem. 

13 Mar a ta e sgrìobhta ann an lagh 
Mhaois, tha an t-olc so uile air teachd 
[oirnn ; gidheadh cha d'rinn sinn ar n- 
urnuigh an làthair an Tighearn ar Dia, a 
chum gu'm bitheamaid air ar pilleadh 
o'r n-euceartaibh, agus gu'n tuigeamaid 
d'f hìrion. 

^14 Uimesin rinn Dia faire air an 
olc, agus thug e oirnn e: oir tha an 
Tighearn ar Dia ceart 'na uile oibribh 
a tae deanamh: oir cha d'thug sinne 
géill d'a ghuth. ; ì 

15 Agus a nis, O Thighearn ar Dia, 
a thug do shluagh a mach 4 tìr na 
h-Eiphit le làimh chumhachdaich, ag- 
us a fhuair dhuit féin cliù, mar air an 
là an diugh, pheacaich sinne, rinn sinn 
gu h-aingidh. — - 

16 O Thighearn, a réir t' uile fhir- 
eantachd, guidheam ort, leig le d' 
chorruich agus le d'fheirg' pilleadh air 
falbh o d' chaithir Ierusalem, do shliabh 
naomh: a chionn, air son ar lochdan, 
agus air son aingidheachdan ar n-aith- 
richean, gu bheil Ierusalem agus do 
shluagh 'nam masladh do na h-uile 
mu'n cuairt duinn. 

17 A nis, uime sin, O ar Dia, éisd 
urnuigh t'òglaich, agus “athchuinge, 
agus thoir air do ghnùis dealradh air 
t'ionad naomh a ta 'na làraich air sgàth 
an Tighearna. 

18 O mo Thighearna, crom do chluas 
agus cluinn ; fosgail, do shùilean, agus 
faic ar sgaoileadh, agus a' chaithir a ta 
air a gairm air t'ainm: oir cha'n 'eil 
sinn a' taisbeanadh ar n-athchuingean 
a'd' làthair air son ar n-ionracais, ach 
air son do mhòr-thròcair féin. - 

19 O Thighearn, éisd ; O Thigh- 
earn, maith; O Thighearn, cluinn ag- 
us dean ; na dean maille, air do shon 
féin, O mo Dhia: oir tha do chaithir 
agus do shluagh air an gairm air t' 
ainm. f 

20 Agus am feadh a bha mi a' labh- 




































27 Agus ormsa Daniel thàinig fàilinn, | 
agus bha mi tinn car làithean àraidh ; 
'na dhéigh-sin, dh'éirich mi suas, agus 
rinn mi gnothuichean an righ ; agus 
bha uamhas orm mu'n aisling, ged 
nach d' thug aon neach sin fa'near. 

CAIB. IX. 
AN an ceud bhliadhna Dhariuis 

A mhic Ahasueruis, do shìol nam 
Medach, a rinneadh 'na righ os ceann 
rìoghachd nan Caldéach. 

2 Anns a' cheud bhliadhna d'a linn- 
san, thuig mise Daniel, le leabhraich- 
ean, àireamh nam bliadhnachan, mu'n 
d'thàinig focal an Tighearna gu Iere- 
miah am fàidh, gu'n coimhlionadh e 
deich agus tri fichead bliadhna sam 
biodh Ierusalem 'na làraichibh. — ^ 

8 Agus chuir mi m' aghaidh ris an 
Tiìghearna Dia, g'a iarraidh le urnuigh 
agus le athchuinge, le trasg, agus le 
eudach-saic, agus le luaithre : 

4 Agus rinn mi urnuigh ris an 
Tighearn mo Dhia, agus rinn mi m' 
aidmheil, agus thubhairt mi, O Thigh- 
earn, an Dia mòr, agus uamhasach, a 
ta cumail coimhcheangail agus tròcair 
— riusan a ghràdhaicheas e, agus .do'n 
dream a choimhdeas 'àitheantan : 

5 Pheacaich sinne, agus chuir sinn 
an gnìomh euceart, agus rinn sinn gu 
h-aingidh, agus bhasinn ceannairceach, 
eadhon le dealachadh ri t' àitheantaibh 
agus ri d' bhreitheanais. 

6 Ni mò dh'éisd sinn ri d' sheirbh- 
isich na fàidhean, a labhair ann ad 
ainm-sa ri ar rìghribh, ri ar n-uachd- 
aranaibh, agus ri ar n-aithrichibh, 
agus ri uile shluagh an fhearainn. 

7 O Thighearn, buinidh fireantachd 
dhuit-sa,*ach dhuinne nàire gnùise, mar 
air an là an diugh : do mhuinntir Iu- 
dah, agus do luchd-àiteachaidh Ierusa- 
leim, agus do uile Israel, am fagus agus 
am fad as, feadh nan uile dhùthchann- 
an gus an d'fhògair thusa iad, air son 
am peacannan a pheacaich iad ann ad 
aghaidh-sa. | 

8 O Thighearn, dhuinne tuinidh 
nàire gnùise, do ar rìghribh, do ar 
prionnsachan, agus do ar n-aithrichibh, 
a chionn gu'n do pheacaich sinn a'd' 
aghaidh. ^^ 

9 Do'n Tighearn ar Dia buinidh tròc- 
airean agus maitheanais, ge do rinn. 
sinne Ar a mach 'na aghaidh. 

10 Ni mò thug sinn géill do ghuth 
an Tighearn ar Dia, a chum gluasad 
'na reachdaibh a chuir e romhainn le 
“sheirbhisich na fàidhean, s 


CAIB. X. 


airt, agus ri urnuigh, agus ag aideach- 
adh mo lochd, agus lochd mo shluaigh 
Israeil, agus a' taisbeanadh m' ath- 
chuinge an làthair an Tighearna mo 
Dhia, air son sléibh naoimh mo Dhé : 


21 Seadh, am feadh a bha mi a'|l 


labhairt ann an urnuigh, an neach 
ceudna a chunnaic mì anns an aisling 
air tùs, Gabriel air an d'thugadh iteal- 
aich gu luath, bhean rium mu àm na 
h-ìobairt fheasgair. i 

22 Agus thug e fios dhomh, agus 
labhair e rium, agus thubhairt e, O 
Dhanieil, tha mise nis air teachd a 
mach a thoirt duit gliocais agus tuigse. 

23 Aig toiseach t'athchuinge'thàinig 

an àithne a mach, agus thàinig mise 
a dh'fheuchainn duit: oir tha thu air 
do ghràdhachadh gu ro-mhòr: uime 
sin, tuig a' chùis, agus thoir fa'near 
an aisling. 
- 24 Tha deich agus tri fichead seachd- 
uin air an orduchadh air do shluagh, 
agus air a' chaithir naomh, a chrìoch- 
nachadh euceirt, agus a chur crìch air 
lochdan, agus a dheanamh réite air son 
aingidheachd, agus 'a thoirt a steach 
fireantachd shiorruidh, agus a sheul- 
achadh suas na h-aisling agus na fàist- 
neachd, agus a dh'ungadh an Ti a's 
ro-naomha. 

25 Aithnich uime sin agus tuig, o 
dhol a mach na h-àithne, gu Ierusa- 
lem aiseag agus a thogail suas, gu Me- 
siah am Prionnsa, gu'm bi seachd 
seachduinean, agus tri fichead agus dà 
sheachduin : togar an t-sràid a rìs agus 
am balla, eadhon ann an aimsiribh 
earraideach. 

26 Agus an ceann nan tri fichead 
* agus dà sheachduin, gearrar Mesiah as, 
ach cha'n ann air a shon féin: agus 
sgriosaidh sluagh a' phrionnsa a thig a' 
chaithir, agus an naomh-ionad ; agus 
bithidh a chrìoch sin le tuil, agus gu 
deireadh a' chogaidh tha léir-sgrios air 
a h-orduchadh. bard 

27 Agus daingnichidh esan an coimh- 
cheangal ri mòran car aon seachduin : 
agus ann am meadhon na seachduin 
bheir e air an ìobairt agus air an tabh- 
artas sgur; agus anns an teampull 
bithidh gràineileachd an léir-sgrios, 
gus an coimhlionar an sgrios a dh'ord- 
uicheadh, air a làraich fhàsail. 


CAIB. X. 
AINN an treas bliadhna Chiruis righ 
f Phersia, dh'fhoillsicheadh ni do 
Dhaniel, (do 'm b' ainm Beltesasar,) 


^ 
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agus bha an ni fìor, agus mu thimchioll 
feachd mhòir: agus thuig e a* chùis, 
oir bha e eòlach ann an sealladh. < 

2 Anns na làithibh sin bha mise 
Daniel ri bròn trì seachduinean iom- 
an. ; l 

8 Cha d'ith mi aran taitneach air 
bith, ni mò thàinig feoil no fìon ann 
am bheul, ni mò dh'ung mi mi féin idir, 


gus an robh tri seachduinean iomlan 


air an coimhlionadh. | 

4 Agus air a' cheathramh là fichead 
do'n cheud mhìos, an uair a bha mi ri 
taobh na h-aimhne mòire, Hidecel ; 

5 An sin thog mi suas mo shùilean, 
agus dh'amhairc mi, agus, feuch, duine 
àraidh ann an eudach lìn, aig an robh a 
leasraidh crioslaichteleòr grinn Uphais : 

6 Bha a chorp fòs cosmhuil rì beril, 
agus a ghnuis mar dhreach dealanaich, 
agus a shùilean mar lochrana teine, ag- 
us a ghairdeanan agus a chosan cos- 
mhuil annan dath riumha lìomhta, agus 
fuaim a bhriathran cosmhuil ri guth 
sluaigh mhòir. 

7 Agus chunnaic mise Daniel a 
mhàin an sealladh: oir cha'n fhaca na 
daoine bha maille rium an sealladh : 
ach thuit crith mhòr orra, ionnus gu'n 
do theich iad gu iad féin fholach. ' 

8 Air an aobhar sin dh'fhàgadh mise 
ann am aonar, agus chunnaic mì an 
sealladh mòr so, agus cha d'fhan 
cumhachd air bith annam: oir dh' 
atharraicheadh annam mo mhaise gu 
duaichneachd, agus cha do mhair neart 
annam. 

9Gidheadh chuala mi fuaim a bhriath- 
ran: agus an uair a chuala mi fuaim a 
bhriathran, an sin bha mi ann an codal 
trom air m' aghaidh, agus m' aghaidh 
ris an làr. 

10 Agus, feuch, bhean làmh rium, 
a chuir mi air mo ghlùinibh, agus air 
basaibh mo làmh. ; 

11 Agus thubhairt e rium, O Dha- 
nieil, a dhuine ro-ionmhuinn, tuig na 
briathran a ta mise a' labhairt riut, 
agus éirich ann ad sheasamh : oir a d' 
ionnsuidh-sa tha mi nis air mo chur. 
Agus an uair a labhair e am focal so 
rium, sheas mi air chrith. [fe 

12 An sin thubhairt e rium, Na 
biodh eagal ort, a Dhanieil ; oir o'n 
cheud là san do shuidhich thu do 
chridhe chum tuigsinn, agus chum thu 
féin irrioslachadh ann an làthair do 
Dhia, bha do bhriathran air an cluinn- 
tinn, agus tha mise air teachd airson 
do bhriathran. 
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1S Ach sheas prionnsa rìoghachd|gu mòr na iad uile: agus le 'chumh- 


Phersia ann am aghaidh là thar fhìch- 
ead: ach feuch, thàinig Michael, aon 
do na h-àrd phrìonnsachan gu m 
chòmhnadh ; agus dh'fhan mì an sìn le 
rìghribh Phersia. 

14 A nis tha mì air teachd a thoirt 
orta thuigsinn ciod a thachras do d' 
shluagh anns na làithibh deìreannach : 
eìr tha an sealladh fathasd -rè mhòran 
làithean. 

15 Agus an uair a labhaìr e an 
leithide so do bhriathraibh rium, chuir 
mì m' aghaidh rìs an làr, agus bha mì 
ann am thosd. 

16 Agus, feuch, bhean neach cos- 
mhuil rì samhladh mhac dhaoine rì m' 
bhilibh ; an sìn dh'fhosgail mì mo 
bheul, agus labhaìr mì, agus thubhairt 
mì rìs-san a sheas fa m' chomhair, O 
mo thighearn, leis an t-sealladh, tha 
m' àmhghar air pilltinn orm, agus 
thréig mo neart mi. 

17 Oir cionnus a dh'fheudas òglach 
an tì so mo thighearna labhairt rìs an 





achd, trìd a bheartais, dùisgidh e suas 
na h-uile an aghaidh rìoghachd na 


3 Agus seasaidh rìgh cumhachdach 
suas a riaghlas le tìghearnas mòr, agus 
a nì a réir a thoile féin. 

4 Agus an uaìr a sheasas e suas, 
brìsear a rìoghachd, agus roinnear ì ri 
ceithìr ghaothaibh nèimh ; agus cha'n 
ann d'a shliochd, no a réir a thiìgh- 
earnais, leis an do riaghlaich e: oir 
bìthidh a rìoghachd aìr a spìonadh a 
nìos, eadhon aìr sen muinntir eile a^ 
bharrachd orra so. 

5 Agus bìthidh rìgh na h-àirde deas 
làidir, ach bìthidh aon do na prìonn- 
sachaibh eadhon ni's làidire na esan ; 

gus bithìdh aige tìghearnas nì's mò 
na 'thìghearnas-san. 

6 Agus an ceann bhliadhnachan 
ceanglaidh siad ìad féin r'a chéile ; oir 
thìr nìghean rìgh na h-àirde deas a 
chum rìgh na h-àirde tuath a dhean- 
amh réite eatorra: ach cha ghléidh i 


ti so mo thighearn ? oìr air mo shon- | cumhachd a' ghaìrdein, nì mò sheasas 
sa, aìr ball cha d'fhan neart aìr bith ì féin no a slìochd: ach bheìrear ise 


annam, nì mò a dh'fhàgadh anail ann- | seachad, agus iadsan a thug leo i, agus 
am. 


1S An sin thàinig a rìs agus bhean 
rium, neach cosmhuil rìsamhladh duine, 
agus neartaich e mì. > 

19 Agus thubhairt e, O dhuine ro- 


ionmhuinn, na biodh eagal ort; sìth neach rìgh na h-àirde tuath, agus 


dhuit, bì làidir, seadh bi làidir. Agus | cuiridh e 'nan 


S 


an uair a labhair e rium, neartaich- | buaidh : 


eadh mì, agus thubhairt mi, Labhradh 
mo thighearn ; oìr.rinn thu mo neart- 
achadh. 


An -Amteieiithinbheich tech 


fios agad c'ar son a thàinig mì a d' 
ìonnsuidh ? agus a nis pillidh mi gu 
cogadh ri prionnsa Phersia: agus an 
uair a théid mise a mach, feuch, thig 
prionnsa na Gréige. 

21 Ach nochdaidh mì dhuit an nì 





| dhùthaich féin. 


[esan a ghìn i, agus esan a neartaich i 
anns na h-aìmsiribh so. » 


7 Ach a mach 4 meangan d'a freumh 
seasaidh aon suas 'na ìnbhe, a thìg le 
feachd, agus a théid a steach gu daing- 
aghaidh, agus bheir e 


S Agus bheir e fòs 'nam braighdibh 


| do'n Eiphit, an dée, maille rì 'm prìonn- 


saibh, agus rì an soìthichibh luach- 
mhor aìrgìd agus òir; agus buanaìch- 
ìdh e tuilleadh bhliadhnachan na rìgh* 
na h-àirde tuath. 

9 Mar sin thìg rìgh na h-àirde deas 
d'a rìoghachd-san, agus pillìdh e g'a 


10 Ach bithidh a mhìc aìr an dùsgadh 


sìn a ta comharaichte ann an sgrìoptur | suas, agus cruinnichidh iad sluagh do 
na firinn ; agus cha'n 'eil aon a chuir- | fheachdaibh mòra: agus thig aon gu 
eas leamsa anns na nithibh so ach Mi- | deimhin, agus sgaoilidh e thairis, agus: 


chael 'ur prìonnsa-sa. imichidh e troimh : an sìn pillidh e, 
s dùisgear suas e, gu ruìg a dhaing~ 
CAIB. XI. aie miad o 


AS ann an ceud bhliadhna Dha- 


riuis a' Mhedich, sheas mise gu 


"dhaingneachadh agus gu 'neartach- 
adh. 

2 Agus a nis foillsichidh mì dhuit an 
fhìrinn; Feuch, seasaidh suas fathasd 


11 Agus lìonar rìgh na h-àirde deas 
le feìrg, agus thìr e mach, agus cog- 
aìdh e ris, eadhon rì rìgh na h-àirde 
tuath: agus cuiridh e mach sluagh 
mòr; ach bheìrear am mòr-shluagh 
thairis d'a làimh-san. s 


tri rìghrean ann am Persia; agus| 12 Agus 'nuair a bheir e air falbh — 
bithidh an ceathramh ni's beartaiche | am mòr-shluagh, bithidh a chridhe air 


CAIB. XL 


a thogail suas, agus tilgidh e sìos deich 
mìltean ; gidheadh cha neartaichear e. 
13 Oir pillidh rìgh na h-àirde tuath, 
agus cuiridh e sluagh mòr a mach, a's 
mò na cheud sluagh, agus thig e gu 
cinnteach, (an déigh bhliadhnachan 
àraidh,) le feachd mòr, agus le pailt- 
eas saoibhreis. 

14 Agus anns na h-aimsiribh sin 
seasaidh mòran suas an aghaidh righ 
na h-àirde deas: mar an ceudna ni 
luchd-creachaidh mo shluaigh-sa, iad 
féin àrdachadh a chum an sealladh a 
dhaingneachadh, ach tuitidh iad. 

15 Mar sin thig righ na h-àirde 
tuath, agus tilgidh e suas tòrr, agus 
glacaidh e na bailtean a's làidire ; ag- 
us cha seas gairdeana na h-àirde deas 
'na aghaidh, no a shluagh taghta, ni 
mò bhios neart air bith a chuireas 'na 
aghaidh. 

16 Ach ni esan a thig 'na aghaidh a 
réir a thoile féin, agus cha seas neach 
air bith roimhe: agus seasaidh e san 
tìr ghlòrmhoir, a bhios air a sgrios le 
a làimh. 

17 Suidhichidh e fòs 'aghaidh gu 
dòl a steach le neart a rìoghachd uile, 
agus daoine ionraic maille ris : mar so 
nie; agus bheir e dha nighean nam 
ban g'a truailleadh: ach cha seas i air 
a thaobh-san, ni mò bhios i air a shon. 

18 'Na dhéigh so tionndaidhidh e 
*aghaidh ris na h-eileanaibh, agus glac- 
aidh e mòran : ach bheir prionnsa air 
a shon féin fa'near. gu'n sguir am 
masladh a thug e uaith : gun mhasladh 
dha féin bheir e air pilleadh airsan. 

19 An sin tionndaidhidh e 'aghaidh 
ri daingneach a thìre féin : ach gheibh 
e tuisleadh agus leagadh, agus cha bhi 
e ri fhaotainn. 

20 An sin seasaidh suas 'na àite aon 
a chuireas fear-togail chìsean thar an 
rìoghachd ghlòrmhoir; ach an ceann 
bheagan làithean sgriosar e, cha'n ann 
an corruich no an cath. 

21 Agus 'na àite-san seasaidh suas 
neach suarach, do nach toir iad onoir 
na rìoghachd: ach thig e steach gu 
sìochail, agus gheibh e'n rìoghachd le 
miodal. ; 

22 Agus gairdeana na tuile bàthar 
as a làthair, agus. brisear iad ; seadh, 
fòs prionnsa a^ choimhcheangail. 

23 Agus an déigh na réite ris, buin- 
idh e gu cealgach ; agus thig e nìos, 
agus fàsaidh e làidir le sluagh beag. 

24 Théid e steach gu sìochail eadhon 
air na h-ionadan a's fearr do'n mhòr- 
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roinn, agus ni e an ni nach d'rinn 
*aithrichean, no aithrichean 'aithriche ; 
sgapaidh e 'nam measg a' chreach, agus 
a' chobhartach, agus an saoibhreas : 
agus dealbhaidh e “innleachdan an agh- 
aidh nau daingnichean làidir, eadhon 
rè seal. 

25 Agus dùisgidh e suas a chumh- 
achd agus a chruadal, an aghaidh righ 
na h-àirde. deas le feachd mòr ; agus 
bithidh righ na h-àirde deas air a 
dhùsgadh suas gu cath, le feachd ro- 
mhòr agus cumhachdach ; ach cha seas 
e: oir dealbhaidh iad innleachdan 'na 
aghaidh. 

26 “Seadh, marbhaidh iadsan a 
dh'itheas cuibhrionn d'a bhiadh e, agus 
sgaoilidh 'fheachd a mach mar thuil :- 


agus tuitidh mòran sìos marbh. 


27 Agus bithidh cridheachan nan 
rìghrean so araon air aimhleas a dhean- 
amh, agus labhraidh iad breugan air 
aon bhord; ach cha soirbhich sin : oir 
fathasd bithidh a' chrìoch anns an àm 
a shonraicheadh. 

28 An sin pillidh esan gu 'dhùthaich 
le saoibhreas mòr; agus bithidh a 
chridhe an aghaidh a' choimhcheangail 
naoimh : agus an déigh so a dheanamh, 
pillidh e gu 'thìr féin. 

29 Anns an àm a shonraicheadh 
pillidh e, agus thig e ris an àirde deas ; 
ach cha bhi na nithe ma dheireadh mar 
na ceud nithe. 

30 Oir thig longa Chitim 'na agh- 
aidh: air an aobhar sin bithidh doil- 
ghios air, agus pillidh e, agus bithidh 
fearg air an aghaidh a' choimhcheang- 
ail naoimh: mar sin ni e; eadhon 
pillidh e, agus cumaidh e bàigh riu- 
san a thréigeas an coimhcheangal 
naomh. 

31 Agus seasaidh làmhan air a 
thaobh, agus truaillidh iad naomh- 
ionad an neirt, agus bheir iad air falbh 
an ìobairt lathail, agus suidhichidh iad 
a' ghràineileachd a chuireas fàs. 

32 Agus a' mhuinntir a ni gu h-olc 
an aghaidh a' choimhcheangail truaill- 
idh e le miodal: ach an sluagh aig am 
bheil eòlas air an Dia, bithidh iadsan 
làidir, agus ni iad gu treun. 

33 Agus iadsan aig am bheil tuigse. 
am measg an t-sluaigh, teagaisgidh iad 
mòran : gidheadh tuitidh iad leis a*^ 
chlaidheamh, agus leis an lasair, le 
bruid, agus le creich, rè mòran làithean. 

34, A nis 'nuair a thuiteas iad, cuid- 
ichear iad la beagan cuideachaidh: ach, 
leanaidh mòran riu le miodal. 
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35 Agus tuitidh cuid dhiubhsan aig 
am bheil tuigse, chum an dearbhadh, 
agus an glanadh, agus an deanamh 
geal, eadhon gu àm na crìche; a 
chionn gu bheil e fathasd air son àm 
a shonraicheadh. j 

36 Agus ni an righ a réir a thoile 
féin ; agus àrdaichidh se e féin, agus 
togar e 'na mhòrchuis os ceann gach 
dé, agus labhraidh e nithe iongantach 
an aghaidh Dhé nan dée, agus soirbh- 
ichidh leis gus an coimhlionar a' chorr- 
uich: oir nìthear an ni sin a dh'ord- 
uicheadh. 

37 Ni mò bhios suim aige do dhia 
'aithrichean, no do thoil bhan, no suim 
do dhia air bith: oir meudaichidh se 
e féin os ceann nan uile. 

38 Ach 'na àite bheir e onoir do'n 
dia Mahusim: agus do Dhia nach 
b'aithne d'a aithrichean bheir e onoir 
le h-òr agus airgiod, agus le clachaibh 
rìomhach, agus nithibh taitneach. 

39 Mar so ni e; do luchd-coimhid 
Mhahusim, dhé choimhich, a ta esan 
ag aideachadh, bheir e onoir mhòr, 
agus bheir e orra riaghladh thar mòran; 
agus roinnidh e am fearann air son 
duaise. ; 

40 Agus an àm na crìche ni righ na 
h-àirde deas a phurradh, agus thig righ 
na h-àirde tuath 'na aghaidh mar 
chuairt-ghaoith, le carbadaibh, agus le 
marcachaibh, agus le mòran longa ; 
agus théid e steach do na dùthchann- 
aibh, agus sgaoilidh e mar thuil, agus 
siùbhlaidh e thairis. 

41 Théid e fòs a-steach do'n tìr 
ghlòrmhor, agus bithidh mòran dhùth- 
channan air an tilgeadh bun os ceann ; 
ach théid iad so as o 'làimh, Edom, agus 
—Moab, agus rogha cloinne A moin. 

42 Sìnidh e fòs a mach a làmh air na 
dùthchannaibh ; agus cha téid tìr na 
h-Eiphit as. 

43 Ach bithidh cumhachd aige os 
ceann nan ionmhasan òir agus airgid, 
agus os ceann uile nithe rìomhach na 
h-Eiphit: agus bithidh na Libiaich 
agus na h-Etiopaich air a lorg. 

44 Ach ni sgeul o'n àird an ear, agus 
o'n àirde tuath a bhuaireadh: air an 
aobhar sin théid e mach le corruich 
mhòir gu sgrios, agus gu mòran a 
mhilleadh gu tur. 

45 Agus suidhichidh e pàilliunan a 
lùchairtean eadar na cuantan, anns 
an t-sliabh ghlòrmhor naomh ; gidh- 
eadh thig e gu 'chrìch, agus cha chuid- 
ich neach air bith leis. 





DANIEL. 


CAIB. XIL sa a 
AGUS anns an 4m sin seasaidh 
Michael suas, am prionnsa mòr 


a ta seasamh air son cloinne do 
shluaigh-sa ; agus bithidh aimsir carr- 


aid ann, mar nach robh riamh o bha 
cinneach ann, gus an uair sin féin : 
agus anns an àm sin saorar do shluagh- 


sa, gach ann a gheibhear sgriobhta san 


leabhar. 
2 Agus dùisgidh mòran dhiubhsan a 


ta 'nan codal ann an duslach na talmh- 
ainn, cuid gu beatha shiorruidh, agus 


cuid gu nàire agus masladh bith- 
bhuan. i 

8 Agus dealraidh iadsan a ta glic 
mar shoilleireachd nan speur; agus 
iadsan a thionndaidheas mòran gu 


fìreantachd mar na reultan fad saogh- 


ail nan saoghal. ì Lg 
4 Ach thusa, O Dhanieil, druid 
suas na briathran, agus seulaich an 


leabhar, gu àm na crìche: ruithidh 


mòran sìos agus suas, agus bithidh 


eòlas air a mheudachadh. 


5 An sin dh'amhairc mise Daniel, ag- 
us, feuch, sheas dithis eile, aon air an 


taobh so do bhruaich na h-aimhne, ag- 
us aon air an taobh eile do bhruaich na 
h-aimhne. ' ; 


6 Agus thubhairt neach ris an duine 
bha sgeudaichte le lìon-eudach, a bha 


air uisgeachaibh na h-aimhne, Cia 


fhad a bhitheas gu srìch nan iongantas 
so ? $ a 

7 Agus chuala mi an duine bha 
sgeudaichte le lìon-eudach, a bha air 


uisgeachaibh na h-aimhne, 'nuair a 
thog e suas a làmh dheas agus a làmh 


chlì gu nèamh, agus a mhionnaich e 
airsan a ta beò gu siorruidh, gu 'm bi 


'e gu aimsir, agus aimsirean, agus leth 


aimsir: agus 'nuair a sguireas e do 
sgapadh feachd an t-sluaigh naoimh, 
crìochnaichear na nithe so uile. 

8 Agus chuala mi, ach cha do thuig 
mi: an sin thubhairt mi, O mo Thigh- 
earn, ciod a' chrìoch a bhios aig na 
nithe so ? gr 

9 Agus thubhairt e, Imich romhad, 
a Dhanieil : oir tha na briathran air an 
druideadh suas, agus air an seulachadh 
gu àm na crìche. 

10 Bithidh mòran air an glanadh, 
agus air an deanamh geal, agus air an 
dearbhadh: ach' ni na h-aingidh gu 
h-olc ; agus cha tuig aon neach do na 
h-aingidh ; ach tuigidh na daoine 
glice. 

11 Agus o'n àm an toirear air falbh 
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an ìobairt lathail, agus an cuirear suas| cheud “agus cùig deug” thar fhichead 
a' ghràineileachd a nì léir-sgrios, bith-| là. 


ìdh mìle, dà cheud, ceithir fichead ag-j 


ug deich làithean. 


13 Ach imich thusa romhad gus an: 
tig a' chrìoch : oir gabhaidh tu fois, 


12 Is beannaichte esan'a' dh'fhèith-| agus seasaidh tu ann ad chrannchui 
eas, agus a thig gus am mìle trìlaig crìch nan làithean. i 
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; CAIB. LI. 
JOCAL an Tighearn a thàinig gu 
Hosea, mac Bheeri, ann an làithibh 
Usiah, Iotaim, Ahais, agus Heseeiah, 
rìghrean Iudah ; agus ann' an làithibh | 
Ieroboaim, mhic Iokais, righ Israeil. 

2 Toiseach focail an Tighearna le 
Hòsea. Agus thubhairt an Tighearn 
ri Hosea, Imich, gabh a d' ionnsuidh 
bean: strìopachais :* agus clann strìop- 
achais: oir rinn am' fearan strìopachas 
mòr ann an dealachadh ris an Tighearn. 

“S Agus dh'imich e, agus ghabh e 
Gomer nighean Dhiblaim ; agus dh'fhàs 
ì torrach, agus rug i mac dha. 

4 Agus thubhairt an Tighearn ris, 
Goir. Iesreel mar ainm air; oir fòs 
taniull beag, agus dìolaidh mise fuil 
. Iesreeil air tigh Iehu, agus cuiridh: mi 
cosgadh air rìoghachd tighe Israeil. 

5 Agus tarlaidh air an là sin, gu'm 
bris mise bogha Israeil ann an gleann' 
Tesreeil. f 

6-Agus dh'fhàs'i torrach a rìs, agus 
rui nighean ; agus thubhairt Dia ris,| 
Goir Loruhamah, Cha d'fhuaireas 
tròcair, mat ainm oirre ; oir cha dean 
mise tròcair ni's mò air tigh Israeil, 
ach bheir mi gu tur air falbh iad. 

7 Ach air tigh Iudah ni mi tròcair, 
agus tèarnaidh mi iad leis an Tigh- 
earn an Dia, agus cha'n' ann le bogha no 
le claidheamh a thèarnas mi iad, no le 
eath, no le h-eachaibh, nò le marcaich. 

8 Agus chuir ii o'n' chìoch Loruham- 
ah, agus dh'fhàs i torrach, agus rug i 
mac. i 

9 An sin thubhairt Dia, Goir Lo- 
ammi, Sluagh nach leamsa, mar ainm' 
air: oir cha sibhse mo shluagh-sa, agus 
cha bhi mise ann am Dhia dhuibh-sa. 

10 Gidheadh bithidh àireamh cloinne 
Israeil mar ghaineamh na fairge, nach 
gabh tomhas no àireamh ; agus tarlaidh, 
anns an àite san dubhradh riu, Cha 
sibh mo shluagh-sa, gu'n abrar riu, Is 
sibh mic an Dé bheò. 










11 Agus bithidh clann Tudah agus: 
clann lsraeil air an cruinneachadh ri 
chéile, agus gabhaidh iad dhoibh féin 
aon cheann, agus thig iad a nìos as am 
tìr : oir is mòr a bhitheas là Iesreeil. 


CAIB. IL 
A BRAIBHSE ri 'ur bràithribh, 
Ammi, Mo shluagh-sa, agus ri 'ur 
peathraichibh, Ruhamah, Fhudirgas 
tròcair. 

2 Tagraibh ri 'ur màthair, tagraibh': 
oir cha'n i mo bhean-sa, ni mò is mise 
a fear-sa: cuireadh i air falbh uime sin 
a strìopachais as a sealladh, agus a h- 
adhaltrais o h-uchd ; 

3 Air eagal gu'n rùisg mise i lom- 
nochd, agus gu'n cuir mi i mar anns an 
là san d'rugadh i, agus gu'n dean mi 
i mar fhàsach, agus gu'm fàg mi i mar 
fhearann tioram, agus gu marbh mì i 
le tart : 

4. Agus nach gabh mi truas d'a cloinn, 
oir is clann strìopachais iad. 

5 Oir rinn am màthair strìopacbas': 
rinn ise a' ghabh 'na broinn iad gu 
beag-narach ; oir thubhairt i, théid mi 
an déigh mo luchd-gaoil, a ta toirt 
dhomh m' arain agus m' uisge; m' olainn 
agus mo lìn, m' oladh agus mo dhibhe. 

6 Uime sin feuch, druididh mise suas 
a slighe le droighionn, agus dùinidh 
mi a callaid, air chor as nach amais i 
air a ceuma. 

7 Agus leanaidh i an déigh a/ luchd- 


gaoil, ach cha bheir i orra ;, agus iarr- 


aidh i iad, ach cha'n amais i orra: am 
sin their i, Siùbhlaidh mi agus pillidh 
mi gu m' cheud fhear, oir bha mi ni 
b'fhearr dheth an sin na an nis. 

8 Agus cha robh fios aice gu'n d'thug 
mise dhi arbhar, agus fion, agus oladh, 
agus an t-airgiod a rinn mi pailt dhi, 
agus an t-òr a' thug iad mar thabhartas. 
do Bhaal. 

9 Uime sin pillidh mise, agus' bheir 
mi m' arbhar leam 'na àm, agus m' 
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fhìon 'na àm, agus bheir mi leam m' 
olann agus mo lìon, a thugadh a chòmh- 
dachadh a lomnochduidh. 

10 Agus a nis leigidh mai ris a neò- 
ghloine ann an sealladh a luchd-gaoil, 
agus cha saor duine sam bith' as mo 
làimh i. ; 

11 Bheir mi fòs air a h-aighir uil 
sgur; arè nuadh, agus a sàbaid, agus 
a h-àrd-fhéillean uile. 

12 Agus millidh mi a fionain agus a 

crann-fìge, mu'n d'thubhairt i, Is 
iad so mo dhuais a fhuair mi o m' 
luchd-gaoil: agus ni mi frìth dhiubh, 
agus ithidh' beathaichean na machar- 
ach iad« 
' 13 Agus agraidh mi oirre làithean 
Bhaalim, anns an do loisg i tùis doibh, 
agus anns an do sgeudaich si i féin le 
a cluas-fhàinnibh agus le a seudaibh, 
agus anns an deachaidh i an déigh a 
leannan, agus anns an do dhìchuimh- 
nich i mise, deir an Tighearn. 

14 Gidheadh feuch, bheir mise oirre 
moleantuinn, agus bheir mi i do ^n fhàs- 
ach, agus labhraidh mi rithe gu cairdeil. 

15 Agus as a sin bheir mi dhi a fion- 
liosan, agus gleann Achoir mar dhorus 
dòchais ; agus seinnidh i an sin, mar 
ann an làithibh a h-òige, agus mar anns 
an là san d'thàinig i nìos 4 tìr na h- 
Eiphit. : 

16 Agus tarlaidh air an là sin, tha an 
Tighearn ag ràdh, gu'n goir thu dhiom- 


sa, M' fhear, agus nach goir thu rium' 


ni's mò, Mo Bhaal. 

17 Oir bheir mi ainmean Bhaalim a 
mach as a beul, agus cha'n ainmichear 
ni's mò iad air an ainm. 

18 Agus anns an là sin ni mise 
coimhcheangal air an son, ri beath- 
aichibh na macharach, agus ri eunlaith 
nèimh, agus ri nithibh snàgach na 
talmhainn: agus am bogha, agus an 
claidheamh, agus an cath, brisidh mi 
a mach as an fhearann, agus bheir mi 
orra gu'n luidh iad sìos an tèaruint- 
eachd. 

19 Agus pòsaidh mi thu rium féin gu 
bràth ; seadh, pòsaidh mi rium féin thu 
ann am fìreantachd, agus ann an 
ceartas, agus ann an caoimhneas, agus 
ann an caomh-ghràdh ; 

20 Seadh, ni mi ceangal-pòsaidh riut 
ann am fìrinn, agus gabhaidh tu eòlas 
air an Tighearn ; 

21 Agus tarlaidh air an là sin, 
cluinnidh mise, tha an Tighearn ag 
ràdh, cluinnidh mise na nèamha ; agus 
cluinnidh iadsan an talamh ; 
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22 Agus cluinnidh an talamh an 


t-arbhar, agus am fion, agus an oladh ; 
agus cluinnidh iadsan Iesreel. i 


23 Agus suidhichidh mi dhomh féin-i 


anns an fhearann, -agus ni mi tròcair 
oirre-sa nach d'fhuair tròcair ;. agus 
their mi riu-san nach robh 'nan sluagh 
dhomh, Is tu mo-shluagh ; agus their 
iadsan, Is fu mo Dhia. 


CAIB. III. 
OS bàrr thubhairt an Tighearn rium, 
Imich a rìs, gràdhaich bean, 
(ionmhuinn le a caraid, ged tha i 'na 


ban adhaltranaich,) a réir gràidh an 


Tighearna no chloinn Israeil, ged tha 


iadsan ag amharc ri diathaibh eile, agus 
a' gràdhachadh chopana fìona. — “~ 


2' Mar sin cheannaich mi-dhomh 


féin i'air chùig buinn deug airgid, agus 
homer eorna, agus leth homeir eorna. 


3 Agus thubhairt mi rithe, Fanaidh 


tu leamsa mòran làithean ; cha dean 
thu strìopachas, ni mo bhios tu aig 
fear eile ; mar sin bithidh mise mar an 
ceudna agadsa. 


4 Oir fanaidh clann Israeil mòran 


làithean gun righ, agus gun phrionnsa, 
agus gun ìobairt, agus gun ìomhaigh, 


agus gun ephod, agus gun teraphim : 
5 'Na dhéigh sin pillidh clann Israeil, 
agus iarraidh-iad an Tighearn an Dia, 
agus Daibhidh an righ; agus bithidh 
eagal an Tighearn agus a mhaitheis 
orra, anns na làithibh deireannach. 


CAIB. IV. 
FISDIBHSE focal an Tighearn, O 
chlann Israeil: oir tha comhstri 
aig an Tighearn ri luchd-àiteachaidh ' 
na tìre; a chionn nach 'eil firinn, no 
tròcair, no eòlas Dé anns an fhearann. 

2 Le mionnaibh, agus breugaibh, ag- 
us marbhadh, agus goid, agus deanamh 
adhaltrais, bhris iad a mach; agus tha 
fuil a' ruigheachd gu fuil. 

8 Uime sin ni am fearann caoidh, 
agus seargaidh gach aon a ta chòmh- 
nuidh ann, maille ri beathaichibh na 
macharach, agus ri eunlaith an athair; 
seadh, bheirear iasga na fairge fòs air 
falbh. 

4 Gidheadh cha'n 'eil duine sam bith 
a' tagradh, agus cha 'n 'eil duine sam 
bith a' cronuchadh: oir tha mo shluagh 


mar dhream a ni strì ris an t-sagart. 


5 Uime sin tuitidh tu san là, agus 


[tuitidh am fàidh fòs leat anns an 
oidhche ; agus sgriosaidh mise 
| mhàthair. 
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6 Tha mo shluagh-sa air an sgrios | 


e dìth eòlais. A chionn gu'n do chuir 
thu cùl ri eòlas, cuiridh mise fòs cùl 
riutsa, air chor as nach bi thu agam 
a'd'shagart : a' chionn gu'n do dhearm- 
aid thu lagh do Dhia, dearmaididh mise 
fòs do chlann-sa. 

7 Amhluidh mar chaidh iad am 
meud mar sin chiontaich iad a'm' agh- 
aidh-sa: caochlaidh mise an glòir gu 
'nàire. 

8 Tha iad ag itheadh suas peacaidh 
mo shluaigh-sa, agus a' socruchadh an 
an cridhe air an euceart. 

9 Agus amhuil a bhios an sluagh, 
marsin bithidh an sagart ; agus smachd- 
aichidh mise iad air son an slighean, 
agus dìolaidh mi orra an deanadas. 

“10 Agus ithidh iad, ach cha bhi iad 
sàsuichte; ni iad strìopachas, agus 
cha'n fhàs iad lìonmhor : oir leig iad 
dhiubh bhi toirt aire do'n Tighearn. 

11 Bheir strìopachas, agus fìon, agus 
fìon nuadh air falbh an cridhe. 

12 Tha mo shluagh-sa ag iarraidh 
comhairle air an crannaibh, agus tha 
an lorg a' deanamh foillseachaidh 
dhoibh : oir thug spiorad an strìopach- 
ais orra dol air seacharan, agus chaidh 
iad le strìopachas air falbh o'n Dia. 

13 Air mullaichibh nan sliabh tha 
iad ag ìobradh, agus air na sléibhtibh 
tha iad a' losgadh tùise ; fo chrannaibh 
daraich, agus crithich, agus cuilinn, a 
chionn gu bheil an sgàile taitneach: air 
an aobhar sin tha 'ur nigheana ri strìop- 
achas, agus 'ur mnathan ri adhaltras. 

14 Nach smachdaich mise bhur nigh- 
eanan, a chionn gu bheil iad ri strìop- 
achas ? agus 'ur mnathan a chionn gu 
bheil iad ri adhaltras? a chionn gu 
bheil iad 'gan cur féin air leth lestrìop- 
achaibh, agus ag ìobradh le luchd 
neòghloine: uime sin, an sluagh aig 
nach “eil tuigse, tuitidh jad. 

15 Ged dhean thusa strìopachas, O 
Israeil gidheadh na ciontaicheadh lu- 
dah ; agus na tigibh-sa gu Gilgal, ni 
mò théid sibh suas gu Bet-abhen ; ni 
mò a mhionnaicheas sibh, Mar is beò 
an Tighearn. ù 

16 Oir tha Israel a' claonadh air ais, 


— mar agh cùl-sleamhnach : a nis biadh- 


aidh an Tighearn iad mar uan ann an 
àite farsuinn. 

17 Tha Ephraim air a dhlùth-cheang- 
al ri ìodholaibh, leig leis : 
18 Tha an deoch searbh : rinn a h- 
uachdarain strìopachas gun chlos ; 
ghràdhaich iad ni nàrach: —“ 


A 





19 Cheangail a' -ghaoth suas i 'na 
sgiathaibh ; agus bithidh nàire orra a 
thaobh an ìobairtean. hig 

CAIB. V. 
LUINNIBHSE so, a shagartan ; 
agus thugaibh-sa aire, O thigh 
Israeil ; agus thugaibh-sa fa'near, O 
thigh an righ; oir tha breitheanas 
dlùth dhuibh ; a chionn gu'n robh sibh 
mar rib air Mispah, agus mar lìon 
sgaoilte air Tabor. i 

2 Agusrinn na ceannaircich àr domh- 
ain ; uime sin bheir mise smachdach- 
adh air an iomlan diubh. 

3 Is aithne dhomhsa Ephraim, agus 
Israel cha'n 'eil am folach orm: oir a 
nis rinn Ephraim strìopachas ; tha 1s- 
rael air a thruailleadh. 

4 Cha dealbh iad an deanadas gu 
pilleadh chum an Dé: oir tha spiorad 
strìopachais 'nam meadhon, agus air an — 
Tighearn cha do ghabh iad eòlas. 

5 Air an aobhar sin ìslichear uabhar 
Israeil fa chomhair a shùl; agus Is- 
rael, agus Ephraim tuislichidh 'nan 
aingidheachd: tuislichidh fòs Iudah 
maille riu. er NA 

6 Le 'n treudaibh agus le 'm buaraibh, — 
théid iad a dh'iarraidh an Tighearna : 
ach cha'n fhaigh iade; tharruing se e 
féin uatha. j 

7 Bhuin iad gu fealltach an aghaidh 
an Tighearn; oir-ghin iad clann 
choimheach: a nis sluigidh mìos iad 
maille r' an cuibhrionnaibh. T 

8 Séidibh-sa an trompaid ann an 
Gibeah, am buabhull ann an Ramah : 


éighibh caismeachd chatha ann am 


Bet-abhen : an nàmhaid air do thòir, 
O Bheniamin. sgi < 

9 Bithidh Ephraim 'na fhàsach ann an 
là an achmhasain : am measg threubhan 
Israeil rinn mise aithnichte an nì sin 
a thig gu crìch gu deimhin. ~~. 

10 Bha prionnsachan Iudah cosmhuil 
riu-san a dh'atharraicheas an comhara- 
fearainn : dòirtidh mise mo chorruich 
a mach orra mar uisge. ^^ 

11 Tha Ephraim sàruichte, briste 
ann am breitheanas ; a chionn gu'n do 
ghluais e gu toileach an déigh na h- 


àithne. Mi, 


12 Uime sin bithidh mise mar leòman 
do Ephraim: agus mar lobhadh do 
thigh Iudah. “ ì 

13 Nuair a chunnaic Ephraim a 
thinneas, agus Iudah a chreuchd, an 


(sin chaidh Ephraim a chum an Asirian- 


aich, agus chuir e fios gu righ Iareb: 
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gidheadh cha b'urrainn e 'ur leigheas, 
ni mò shlànuich e *ur ereuchd. 

“14Gu deimhin bithidh mise mar 
leòmhan do Ephraim, agus mar leòmh- 
An òg do thigh Tudah : reubaidh mise, 
eadhon mise féin, agus imichidh mi 
romham ; bheir mi leam, agus cha bhi 
.aon neach ann a thèarnas : 

15 Imichidh mi, agus pillidh mi 
sgu m' àite, gus an aidich iad an 
scionta, agus an iarr iad m' agh- 
aidh: 'nan àmhghar iarraidh iad mi gu 
moch. 


i CAIB. VL. ; 
'DHIGIBH, agus pilleamaid ris an 
<> Tighearn: oir is esan a reub, 
agus is e ni ar-leigheas ; is e bhuail, 
agus ceanglaidh e suas sinn. 

2 An ceann dà là ni e ar n-ath- 
bheothachadh, air an treas là dùisgidh 
e suas sinn, agus bithidh sinn beò 'na 
shealladh. 

8 Agus bithidh eòlas againn ; théid 
sinn air ar n-aghaidh a ghabhail eòlais 
air an Tighearn : tha a dhol a mach air 


"ulluchadh mar a' mhaduinn 5 agus thig | 


e d' ar n-ionnsuidh mar an t-uisge ; 
mar an t-uisge deireannach, agus an 
«eud uisge air an talamh. 

4 Ciod a ni mi riut, O Ephraim ? 
Ciod a ni mi riutsa, O Iudah ? oir tha 
'ur maitheas mar neul maidne, agus 
mar an drùchd moch, a shiùbhlas air 
falbh. 

5 Uime sin sgath mi sìos iad leis na 


fàidhibh : mharbh mi iad le briathraibh |' 


mo bheoil; agus bha do bhreitheanais 
mar an solus na dhol a mach. 

6 Oir dh'iarr mise tròcair, agus ni 
h-e ìobairt; agus eòlas Dé ni's mò na 
ìobairtean-loisgte. 

7 Ach bhris iadsan an coimhcheangal 
màr Adhamh: an sin bhuin iad gu 
fealltach a'm' aghaidh-sa, 

- 8 Is caithir luchd-deanamh eucorach 
Gilead ; air a truailleadh le fuil. 

9 Agus amhuil a dh'fheitheas buidh- 
eann air son duine, tha cuideachd nan 
sagart a' marbhadh anns an t-slighe gu 
Sechem a dh'aon-bheachd ; oir rinn iad 
gu dàna aingidheachd. ; 

10 Ann an tigh Israeil chunnaic mi 
ni ro-ghràineil: an sin tha Ephraim ri 
strìopachas; tha Israel air a thruaill- 
eadh. N 

11 Air do shon-sa, mar an ceudna, O 
Iudah, tha fogharadh air a shònrach- 
adh, an uair a philleas mise air a h-ais 
bruid mo shluaigh. 
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; CAIB. VIL i 

AN uair a b'àill leamsa Israel a leigh- 
i eas, ad sin leigeadh ris aingidh- 
eachd Ephraim, agus euceart Shama- 
ria: oir tha iad a' cur an gnìomh 
ceilge: seadh, tha an gaduiche a' dol 
d steach ; tha a' cheathairne ri creach 
a muigh. 4 ' 

2 Agus cha'n 'eil iad a' toirt fa'near 
'nan cridhe gur cuimhne leamsa an 
uile aingidheachd : a nis chuairtich an 
gnìomhara féin iad air gach taobh ; 
tha iad fa chomhair m' aghaidh- 
S iihee 
3 Le'n aingidheachd tha iad a' dean- 
amh an righ ait; agus nan uachdaran 
le 'm breugaibh. 

4 Is adhaltranaich iad uile; mar 
àmhuinn air a teasachadh leis an fhuin- 
eadair, an uair a sguireas fear-oib- 
reachaidh na taoise d'a fuineadh gus 
am bi i air a gortachadh. 

5 Air là féille ar righ, 'nuair a bha 
na prionnsachan air an teasachadh le 
fìon, shìn esan a mach a làmh le luchd- 
fanoid. 

6 Oir dh'ulluich iad an cridhe mar 
àmhuinn, am feadh a ta iad rì feall- 
fholach: fad na h-oidhche tha am 
fuineadair a' codal; anns a' mhaduinn 
tha i losgadh mar theine Ìasarach. 

7 Theasaich iad uile iad féin mar 
àmhuinn, agus shluig iad am breith- 
eamhna'; tha an rìghrean uile air tuit- 
eam ; cha 'n 'eil aon 'nam measg a ta 
gairm orm-sa. i 
8 Ephraim, mheasg esan e féin leis 
na cinnich ; is aran nach deachaidh a 
thionndadh Ephraim. 

9 Shluig eoìgrich suas a neart, agus 
cha'n 'eil fios aig air : seadh, tha fuilt- 
eanan liatha air an sud agus an so, 
gidheadh cha'n 'eil fios aig air. 

10 Agus tha uabhar Israeil a' tabh- 
airt fianuis fa chomhair a shùl: gidh- 
eadh cha'n 'eil iad a' pilleadh ris an 
Tighearn an Dia, no 'ga iarraidh air 
son so uile. 

11 Tha Ephraim fòs mar choluman 
amaideach, gun eòlas: tha iad a' 
glaodhach ris an Eiphit, tha iad a' triall 
gu Asiria. 

12 An uair a thriallas iad, sgaoilidh 
mise mo lìon thairis orra ; mar eun- 
laith an athair bheir mi nuas iad: 
smachdaichidh mi iad an uair a dh'éisd- 
eas iad ri 'n coimhthional. 

13 Mo thruaighe iad ! oir theich iad 


uamsa : léir-sgrios dhoibh, oir chiont- 


aich iad a'm' aghaidh-sa : ge do shaor 


CAIB. VIII. IX. 


mi iad, gidheadh labhair iad breugan 
a'm' aghaidh. ; ! 
14 Agus cha do ghlaodh iad riumsa 


le'n cridhe; ged rinn iad donnalaich | 
air an leabaichibh air son arbhair agus. 


fìona: tha iad a' cruinneachadh an 


ceann a chéile, tha iad ag éirigh suas | 
leadh ; ach cha ghabh an Tighearn riu : 
15 Seadh, smachdaich mi iad ; neart- 


a'm' aghaidh-sa. 


aich mi fòs an gairdeanan ; gidheadh 
tha iad a' dealbh aimhleis a'm' aghaidh. 

16 Tha iad a' tionndadh an déigh ni 
gun bhuannachd : tha iad mar bhogha 
cealgach : tuitidh an uachdarain leis a' 
chlaidheamh, air son nimhe an teang- 
aidh: so cùis am maslaidh ann an tìr 
na h-Eiphit. 


CAIB. VIII. | 

AN trompaid ri d' bheul ! mar iolair 

f an aghaidh tighe an Tighearna 

ihig e: a chionn gu'n do bhris iad mo 
-choimhcheangal-sa, agus gu'n do 
chiontaich iad an aghaidh mo reachd. 

2 Rium-sa glaodhaidh iad, O Dhia 
Israeil, is aithne dhuinne thu. 

8 Chuir Israel uaith am fad an ni ta 
maith: ni nàmhaid a ruagadh. 

4 Chuir iad suas rìghrean, ach cha'n 
ann uamsa: rinn iad uachdarain, agus 
cha robh agamsa fios air: d' an airgiod 
agus d' an òr rinn iad dhoibh féin 
ìodholan, a chum gu'n gearrar as 
iad. »io«e ; , 

5 Cuir am fada uait do laogh, O Sha- 
maria ; tha mo chorruich-sa air lasadh 
“nan aghaidh: cia fhad a bhios iad gun 
ruigheachd air neochionta ? 

6 Oir bha so fòs o Israel: dhealbh 
am fear-oibre e ; agus cha Dia ta ann : 
oir brisear 'na bhloighdibh laogh Sha- 
maria. 

7 Oir chuir iad a' ghaoth, agus 
buainidh iad a' chuairt-ghaoth : cha'n 
eil toradh air an déis ; cha toir i uaipe 
min; no ma bheir, sluigidh coigrich 
suas i. 

8 Tha Israel air a shlugadh suas: a 
nis tha iad am measg nan cinneach, 
mar shoitheach anns nach 'eil tlachd 
air bith. — 

9 Oir chaidh iad suas gu Asiria: is 
asal fhiadhaich san aonach Ephraim ; 
thuarasdalaich iad leannain. 

10 Seadh, ge do thuarasdalaich iad 
am measg nan cinneach, a nis tionailidh 
mise iad ri chéile ; agus bithidh iad gu 
goirid air an cràdh le uallach an righ 
agus 'uachdaran. 

11 A chionn gu'n d'rinn Ephraim 
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mòran altairean gu peacachadh, altair- 
ean gu peacachadh tha aige. — 

12 Sgrìobh mise d'a ionnsuidh nithe 
mòra mo reachd ; ach mheasadh iad mar 
ni nach buineadh dhoibh. 

13 Tha iad ag ìobradh feòla mar 
thabhartas dhomhsa, agus 'ga h-ith- 


a nis cuimhnichidh e an aingidheachd, 
agus smachdaichidh e an lochdan :; pill- 
idh iad air an ais do'n Eiphit. 

14 Oir dhìchuimhnich Israel a 
Chruithfhear, agus thog e teampuill : 
agus chuir Iudah an lìonmhoireachd 
caithrichean daingean: ach cuiridh 
mise teine air a chaithrichibh, agus 
loisgidh e a lùchairtean. 


CAIB. IX. 
N4 dean aoibhneas, O Israeil, na 
dean gairdeachas mar na cinn- 
ich: oir chaidh thu air strìopachas o d' 
Dhia ; ghràdhaich thu duais air gach 
uile urlar arbhair. 

2 An t-urlar arbhair agus an dabh- 
ach-fhìona cha dean am beathachadh, 
agus meallaidh am fìon nuadh an dòch- 
as. ' 

3 Cha ghabh iad còmhnuidh ann am 
fearann an Tighearn : ach pillidh Eph- 
raim do'n Eiphit; agus ann an Asiria 
ithidh iad nithe neòghlan. 

4, Cha'n ìobair iad tabhartais-fhìona 
do'n Tighearn, ni mò bhios iad tait- 
neach dha : bithidh an ìobairtean doibh 
mar aran luchd-bròin ; bithidh iadsan 
uile a dh'itheas deth air an salachadh ; 
gu dearbh cha tig an aran air son an 
anama gu tigh an Tighearna. 

5 Ciod a ni sibh ann an là na h-àrd- 
fhéille, agus ann an là féille an Tigh- 
earna ? ] 

6 Oir feuch, dh'imich iad air falbh o 
làthair an fhir-mhillidh : tionailidh an 
Eiphit iad, adhlaicidh Memphis iad : 
na h-ionada taitneach a cheannaich iad 
le 'n airgiod, sealbhaichidh an ionn- 
tagach iad: 'nam pàilliunaibh fàsaidh 
an droighionn. 

7 Thàinig làithean an smachdach- 
aidh, thàinig làithean na luigheachd : 
aithnichidh Israel gu'm b' amadan am 
fàidh, gu'n robh fear an spioraid air 
bhoile ; air son ro-mheud t' aingidh- 


“eachd, agus air son d' fhuath mhòir. 


8 Tha fear-faire Ephraim le m' 


Dhia-sa: tha am fàidh mar lìon an eun«- 


adair 'na uile shlighibh-san : neartaich 
iad am fuath an aghaidh tighe mo 
Dhé. | 
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9 Thruaill siad iad féin, mar ann an 


làithibh Ghibeah : cuimhnichidh esan 
an aingidheachd, smachdaichidh e an 


lochdan. 
10 Mar dhearca-fìona san fhàsach, 


fhuair mise Israel ; mar am rneas luath 


air a' chrann-fhìge 'na cheud àm, 


chunnaic mi 'ur n-aithrichean. Ach 


chaidh iad gu Baal-peor, agus dheal- 
aich siad iad féin a chum an ni nàraich 


sin; agus dh'fhàs iad graineil, mar 


chuspair an gràidh. 

11 Air son Ephraim, itealaichidh an 
glòir air falbh mar eun; o'n bhreth, 
agus o'n bhroinn, agus o'n ghineamh- 
uinn. j 

12 Seadh, ged àraich iad an clann, 

sgriosaidh mise iad o mheasg dhaoine ; 
seadh, is an-aoibhinn doibh, an uair a 
dh'imicheas mise uatha. 
13 Tha Ephraim, mar a chunnaic mi 
Tirus, air a shuidheachadh ann an ion- 
ad taitneach: ach bheir Ephraim a 
mach a chlann do'n fhear-mhillidh. 

14 Thoir, O Thighearn. Ciod a bheir 
— thu? thoir dhoibh brù chaillteach, ag- 
us cìochan seasga. 

15 Tha an cionta gu léir ann an Gil- 
gal fa m' chomhair: oir an sin thug 
mise fuath dhoibh: air son aingidh- 
eachd an deanadais iomainidh mi as mo 
thigh iad ; cha toir mi ni's faide gràdh 
dhoibh; tha am maithean uile cùl- 
sleamhnach. 

16 Tha Ephraim buailte; thiorm- 
aicheadh suas am freumh ; cha ghiùlain 
iad a' bheag do thoradh : seadh, ge do 
bheireadh iad, gidheadh marbhaidh 
mise toradh gràdhach am bronn. 

17 Tilgidh mo Dhia air falbh iad, a 
chionn nach d'éisd iad ris : agus bith- 
idh iad 'nam fògaraich am measg nan 
einneach. 


1 CAIB. X. 

B' FHIONAIN thorrach Israel: 
S thug e mach toradh dha féin : a 

réir pailteis a thoraidh chuir e altair- 

ean an lìonmhoireachd ; a réir maitheis 

"fhearainn rinn e dealbhan àluinn. 

2 Tha an cridhe air a roinn ; a nis 
gheibhear ciontach iad : brisidh esan sìos 
an altairean: sgriosadh e an dealbhan. 

3 Oir a nis tha iad ag ràdh, Cha'n 
'eil righ air bith againn, a chionn nach 
robh eagal an Tighearn oirnn: ciod 
uime sin a dheanadh righ dhuinn ? 

4 Labhair iad briathra faoine, 'nuair 
a mhionnaich iad; breugan an uair a 
tinn iad coimhcheangal: mar so tha 
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breitheanas a' fàsa nìos, mar an iteotha 
ann an claisibh na macharach. : 

5 Air son laoigh Bhet-abhein bithid 
eagal air luchd-àiteachaidh Shamaria ; 
oir ni a shluagh caoidh os a'cheann, 
agus a shagairt acain air a shon; air 
son a ghlòire, oir dhealaich i ris. 

6 Os bàrr bheirear e féin gu Asiria, 
mar thabhartas do righ Iareb : ni mas- 
ladh greim air Ephraim, agus gabhaidh 
Israel nàire d'a chomhairle féin. 

7 Air son Shamaria, ghearradh a 
righ as mar an cobhar air uachdar an 
uisge. 

8 Sgriosar fòs ionada àrda Abhein, 
cionta lsraeil: thig an droighionn ag- 
us am foghannan a nìos air an altair- ' 
ean ; agus their iad ris na sléibhtibh, 
Folaichibhsinn, agus ris na beanntaibh, 
Tuitibh oirnn. 

9 O Israeil, chiontaich thu ni's mò 
na ann an làithibh Ghibeah : an sin 
sheas iad: nach d'rug an cath orra ann 
an Gibeah ? 

10 An aghaidh cloinne na h-aingidh- 
eachd thàinig mise, agus smachdaich 
mi iad. — Agus cruinnichear na slòigh 
'nan aghaidh-san 'nuair a smachdaich- 
ear iad air son an dà chionta. 

11 Agus bithidh Ephraim 'na agh 
foghluimte, le 'm miann a bhi saltairt 
a mach an arbhair; ach chaidh mise 
thairis air a muineal sgiamhach. Bheir 
mi air Ephraim marcachd ; treabhaidh 
Iudah, brisidh Iacob 'fhòidean. é 

12 Cuiribh dhuibh féin ann am fìr- 
eantachd, buainibh ann an toradh na 
tròcair: brisibh suas 'ur fearann neo- 
threabhta: oir is mithich Iehobhah 
iarraidh, gus an tig e ; agus am fras e 
oirbh fìreantachd. ; 

13 Threabh sibh aingidheachd, 
bhuain sibh euceart; dh'ith sibh tor- 
adh bhreugan : a chionn gu'n d'earb 
thu as do shlighe, aA mòr-chuideachd 
do dhaoine treuna ; s$ 

14 Uime sin éiridh buaireas am measg 
do shluaigh, agus bithidh t' uile dhaing- 
nichean air am milleadh, amhuil a mhill 
Salmon Bet-arbel ann an là a' chatha ; 
ghearradh 'nam bloighdibh a' mhàthair 
agus a' chlann le chéile. 

15 Is amhuil a nìthear ruibhse, O 
'Bhetel, air son ro-mheud bhur n-aing- 
idheachd : ann am maduinn gearrar as 
gu cinnteach righ Israeil. 


CAIB. XI. 
' NUAIR a bha Israel 'na leanabh, 
an sin thug mise gràdh dha ; 


CAIB; XIE XIIL 


agus a mach as an Eiphit ghairm mi 
mo mhac. and 

2 'Nuair a ghairm iad orra, an sin 
dh'imich iadsan uatha: dhìobair iad 
do Bhaalim, agus loisg iad tùis do 
dhealbhan snaighte. 

^3 Theagaisg mise fòs do Ephraim 
coiseachd, 'gan togail ann am ghaird- 
eanaibh ; ach cha robh fios aca gu'n do 
leighis mi iad. 

4 Tharruing mi iad le cordaibh 
duine, le ceanglaichibh gràidh ; agus 
bha mì dhoibh mar neach a thogas 
dhiubh a' chuing air an gialaibh, agus 
chuir mi sìos biadh dhoibh. 

5 Cha phil e gu tìr na h-Eiphit, ach 
bithidh an t-Asirianach 'na righ air, a 
chionn gu'n do dhiùlt iad pilleadh 
riumsa. 

6 Agus tuitidh an' claidheamh gu 
trom air a bhailtibh, agus caithidh e a 
gheugan; agus'sluigidh e, air son an 
comhairlean. 

7 Agus tha mo shluagh-sa an tì air 
cùl-sleamhnachadh uam ; ge do ghlaodh 
iad ris an Ti a's àirde, cha'n àrdaich- 
eadh aon neach e. 

8 Cionnus a bheir mi thairis thu, O 
Ephraim ! cionnus a bheir mi seachad 
thu, O Israeil ! cionnus a ni mi thu mar 
Admah ! a chuireas mi thu mar She- 
boim ! tha mo chridhe an taobh a stigh 
dhiom air tionndadh ; tha m' aithreach- 
ais air lasadh le cheile. 

9 Cha chuir mi 'n gnìomh mo dhian- 
chorruich, cha phill mi a mhilleadh 
Ephraim ; oir is Dia mise, agus cha 
duine ; an Ti naomh ann ad mheadh- 
on; gidheadh nach 'eil a' tathaich 
bhailtean. 

10 Siùbhlaidh iad an déigh an Tigh- 
earna: beucaidh e mar leòmhan: an 
uair a bheucas e, an sin criothnaichidh 
na mic o'n àird an iar. 

11 Itealaichidh iad mar eun as an 
Eiphit, agus mar choluman a tìr Asi- 
ria ; agus suidhichidh mise 'nan tigh- 
ibh iad, deir an Tighearn. 

12 Tha Ephraim 'g am chuairteach- 
adh le breugaibh, agus tigh Israeil, le 
ceilg: ach fathast tha Iudah a' riagh- 
iadh maille ri Dia ; agus tha e dìleas 
maille ris na naoimh. 


CAIB. XII. 
THA Ephraim ag ionaltradh air 
gaoith, agus ag imeachd an déigh 
na gaoithe an ear: gach aon là tha e 
cur bhreug agus reubainn an lìonmhoir- 
eachd; rinn iad fòs coimhcheangal ri 
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Asiria, agus tha oladh 'ga giùlain do'n 
Eiphit, ; 

2 Tha consachadh fòs aig an Tigh- 
earn ri Iudah, agus ni e peanas air Ia- 
cob a réir a shligheana ; a réir a dhean- 
adais bheir e dha luigheachd. ; 

3 Anns a' bhroinn ghlac e a-bhràth- 
air air shàil ; agus le a neart bha cumh- 
achd aige maille ri Dia. Sù 

4 Seadh, bha cumhachd aige maille 
ris an aingeal; agus thug e buaidh : 
ghuil e, agus rinn e guidhe ris: fhuair 
e ann am Betel e, agus an sin labhair e 
ris. 

5 Eadhon Iehobhah Dia nan sluagh, 
is e Iehobhah a chuimhneachan. i 

6 Uime sin pill thusa ri.d' Dhia: 
coimhid tròcair agus breitheanas ; agus 
feith air do Dhia a ghnàth. ; 

7 Is fear-malairt e: 'na làimh tha 
meigh 'na meal!ltaireachd-; is toigh leis 
a bhi ri ainneart. ; | 

8 Agus thubhairt Ephraim, Gu 
deimhin tha mi air fàs saoibhir, fhuair 
mi dhomh féin storas: ann am shaoth— 
airibh uile cha'n fhaigh iad euceart air 
bith annam ; bhiodh sin na cehienta. 

9 Agus mise Iehobhah do Dhia, a 
thug a nìos thu o thìr na h-Eiphit, bheir 
mi ort fòs comhnuidh ghabhail ann am 
pàilliunaibh, mar ann an làithibh na 
h-àrd-fhéille. ; 

10 Labhair mi fòs leis na fàidhean, 
agus rinn mi lìonmhor seallanna; agus 
le frithealadh nam fàidhean ghnàthaich 
mì cosamhlachdan. 

11 Gu dearbh ann an Gilead tha 
euceart; gu cinnteach is dìomhanas 
iad ; tha iad ag ìobradh tharbh ann an 
Gilgal; seadh, tha an altairean mar 
chuirn ann an claisibh na macharach. 

12 Ach theich Iacob gu dùthaich 
Shiria ; agus rinn Israel seirbhis air son 
mnà; agus air son mnà ghléidh e caor- 
aich. 

13 Agus le fàidh thug an Tighearn 
Jsrael a mach as an Eiphit; agus le 
fàidh thèarnadh e. 

14 Bhrosnuich Ephraim e chum 
feirge gu ro-shearbh : uime sin fàgaidh 
a Thighearn 'fhuil air féin ; agus pill- 
idh e thuige féin a mhasladh. 


CAIB. XIIL é 

AN uair a labhair Ephraim le crith, 
dh'àrdaich se e féin ann an Is- 
rael; ach an uair a chiontaich e ann 


'am Baal, bhàsaich e. 


2 Agus a nis tha iad a' ciontachadh 
. N . ~ s . 
ni's mò agus ni's mò, agus rinn iad 
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dhoibh féin dealbh leaghta d' an air- 
giod: ìodholan a réir an seòltachd 
féin ; an t-iomlan deth obair nam fear- 
ceirde: tha iad ag ràdh do'n taobh, 
Deanadh a' mhuinntir a ta 'g ìobradh 
na laoigh a phògadh. 7 

3 Air an aobhar sin bithidh iad mar 
neul na maidne ; agus màr an drùchd 
moch a shiùbhlas air falbh: mar am 
moll air 'fhuadachadh le cuairt-ghaoith 
o'n urlar-bhualaidh ; agus mar thoit a 
mach as an luidheir. ! 

4 Gidheadh is mise an Tighearn do 
Dhia, a thug a nìos thu o thìr na h-Ei- 
phit, agus cha bhi aithne agad air' dia 
air bith ach mise ; oir cha'n 'eil slàn- 
uighear an ach mi. 

5 B'aithne dhomh-sa thu san fhàs- 
ach, ann am' fearann an tarta 
mhòir: : A 

6 'Nan ionaltradh bha iad air an 
lìonadh: bha iad air an lìonadh, agus 
dh'àrdaicheadh an cridhe: air an 
aobhar sin dhìchuimhnich iad mise. 

7 Uime sin bithidh mise dhoibh mar 
leòmhan : mar liopard anns an t-slighe 
bheir mi fa'near iad. | 

8 Coinnichidh mi iad mar mhath- 
ghamhuinn o'n do bhuineadh a cuilean- 
an, agus reubaidh mi sgairt an cridhe ; 
agus an sin sluigidh mi iad mar leòmh- 
an boirionn: ni fiadh-bheathach na 
macharach an reubadh. 

9: O-Israeil, sgrios thu thu féin, ach 
annam-sa tha do chabhair. 

10 Bithidh mise ann am rìgh dhuit: 
c'àit am bheil aon' neach eile a thèarn- 
as thu ann ad chaithrichibh uile Y agus 
do bhreitheamhna uile ris an d' thubh- 
airt thu, Thoir dhomh righ agus 
prionnsachan: 

11 Thug mise righ dhuit ann am 
fheirg, agus thug mi air falbh e ann am 
chorruich. 

12 Tha aingidheachd Ephraim air a 
carnadh suas: tha a chionta air a 
thasgaidh. 


13 Thig ioghanna mnà ri saothair 
air: is mac nach “eil 'glic e so ; no cha'n. 
fhanadh e fada ann an àite briseadh a 


mach na cloinne. 


14 Fuasglaidh mise iad o chumhachd 


na h-uaighe : saoraidh mi iad o'n bhàs: 
O bhàis, bithidh mise a'm' phlàigh 
dhuit; O uaigh, bithidh mise a'm' 
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sgrios duit; bithidh aithreachas air 
'fholach o m' shùilibh. j 

15 Ged bha e torrach am measg a 
bhràithrean, thig gaoth an ear, thig 
gaoth an Tighearna nìos o'n fhàsach, 
agus fàsaidh 'fhuaran tioram, agus 
tiormaichear suas a thobar: bithidh 
ionmhas uile shoithichean taitneach air 
a chreachadh. A 

16 Bithidh Samaria 'na fàsach, oir 
rinn i ceannairc an aghaidh a Dé: 
tuitidh iad leis a' chlaidheamh, brisear 
na naoidheana 'nam bloighdibh ; agus 
reubar suas am' mnathan torrach. 


CAIB. XIV. ~~ 
ILL, O Israeil, ris an Tighearn do 
>^ Dhia, oir thuit tku le t' aingidh- 
eachd. 

2 Thugaibh leibh briathran, agus 
pillibh ris an Tighearn ; abraibh ris, 
Thoir air falbh ar n-uile chionta, agus 
gabh ruinn gu grasmhor : mar sin bheir 
sinn seachad laoigh ar bilean. 

3 Cha dean Asur ar tèarnadh ; air 
eachaibh cha dean sinn marcachd ; ni 
mò their sinn tuilleadh ri obair ar 
làmha féin, Is sibhse ar dée : oir annad- 
sa gheibh an dìlleachdan tròcair. 

4 Leighisidh mise an cùl-sleamh- 
nachadh, g'ràdhaichidh mi iad gu saor : 
oir phill mo chorruich air falbh uaith. 

5 Bithidh mi mar an drùchd do Is- 
rael: fàsaidh e mar an liligh, agus 
cuiridh e mach a fhreumha mar Leba- 
non: 

6 Sgaoilidh a gheugan, agus bithidh 
a mhaise mar an crann-oladh, agus 
'fhàile mar Lebanon. — 

7 Pillidh iadsan a ta chòmhnuidh fo a 
sgàile : mar an t-arbhar bithidh iad air — 
an ath-bheothachadh ; agus fàsaidh iad 
mar an fhìonain bithidh 'fhàile mar 
fhìon Lebanoin. 

8 Their Ephraim, Ciod mo ghnoth- 
uch-sa tuilleadh ri ìodholaibh ? Chuala 
mise e; agus thug mì fa'near e ; is 
cosmhuil mi ri crann uaine giuthais; 
uamsa tha do thoradh r'a fhaotainn. , 

9 Cò a'ta glic, agus tuigidh esan na 
nithe so ?' crionna, agus aithnichidh e 
iad ? oir tha sligheana an Tighearna 
ceart, agus gluaisidh na fìreana 
annta: ach gheibh na ciontaich tuis- 
leadh annta. 


CAIB. I. IL, : rg57 
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sid CAIB. I. 

JrOCAL an Tighearn a thàinig a 
chum Ioeil, mhic Phetueil. 

2 Cluinnibh-sa so, a sheann daoine; 
agus thugaibh-sa fa'near, uile luchd- 
àiteachaidh na tìre: an robh so 'nur 
làithibh-sa; no 'n làithibh bhur n-aith- 
richean ? 

8 Innsibh-sa do 'ur cloinn e, agus 
ìnnseadh 'ur clann do'n cloinn-san, agus 
an clann-sa do ghinealach eile. B 

4 An ni sin a dh'fhàg a' phailm- 
chnuimh, dh'ith an locust ; agus an ni 
a dh'fhàg an locust, dh'ith a' chnàmh- 
bheist; agus an ni sin a dh'fhàg a' 
chnàmh-bheist, dh'ith am burrus. 

5 Dùisgibh, a mhisgearan, agus guil- 
ibh; agus deanaibh-sa caoidh, uile 
phòitearan fìona, air son an fhìon- 
nuadha, oir tha e air a ghearradh air 
falbh o 'ur beul. ; 

6 Oir tha cinneach air teachd a nìos 
air m' fhearrann-sa, treun, agus thar 
àireamh ; is fiaclan leòmhain am fiaclan ; 
agus tha fiaclan carbaid leòmhain 
bhoirinn aca. i 

7 Dh'fhàg; iad m' fhìonain-sa 'na 
fàsach, agus rùisg iad mo chrann-fìge: 


rùisg iad e gu buileach, agus thilg iad | 
air falbh e ; tha a gheugan air an dean- 


amh geal. 

8 Dean caoidh mar òighe criosluichte 
le eudach-saic air son céile a h-òige. 

9 Tha an Tabhartas-bìdh air a 
ghearradh air falbh, agus an tabhartas- 
dibhe o thigh an Tighearna : dean- 
aibh-sa bròn, O shagarta, òglacha an 
Tighearna. ; 

19 Tha a' mhachair 'na fàsach, tha 
an talamh ri caoidh ; oir tha an t-arbh- 
ar air a mhilleadh; tha am fìon 
nuadh air seargadh, dh'fhàilnich an 
oladh. q 

11 Gabhaibh nàire, O threabhaich- 
ean: deanaibh-sa caoidh, O luchd-deas- 
aichaidh na fìonain, air son a' chruith- 
neachd, agus air son an eorna : a chionn 
gu'n do mheath fogharadh na machar- 
ach. ; 
12 Tha an fhìonain air tiormachadh 
suas, agus an crann-fìge air seargadh ; 
tha am pomgranat, an crann-pailme 
fòs, agus an crann-ubhall, eadhon uile 
<hraobha na macharach, air seargadh : 
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gu deimhin shearg aoibhneas air falbk 
o chloinn nan daoine. ——~ ; 

13 Criosluichibh sibh féin le eudach- 
saic, agus tuiribh, O shagarta: dean- 


bu * 


aibh ulartaich, a luchd-frithealaidh na 


h-altarach: thigibh, luidlibh fad, na 
h-oidhche ann an eudach-saic, òglacha 
mo Dhé: oir tha an tabhartas-bìdh 
agus an tabhartas-dibhe air a chumail 
air-ais o thigh ar Dé 

14 Naomhaichibh-sa trasg, gairmibh 
là toirmisg, cruinnichibh na seanairean, “ 
uile luchd-àiteachaidh na tìre, gu tigh 
an Tighearn 'ur Dé, agus glaodhaibh 
ris an Tighearn, iig ' 

15 Och air son an là! oir tha là an 
Tighearna dlùth, agus mar léir-sgrios 
o'n Uile-chumhachdach thig e. ' 

16 Nach 'eil ar lòn air a ghearradh 
as fa chomhair ar sùl ? aoibhneas agus 
luaghair o thigh ar Dé? i 

17 Lobh an sìol f'a fhòidibh; 
dh'fhàgadh fàs na h-ionada-tasgaidh ; 
bhriseadh sìos na saibhlean : a- chion n 
gu'n do shearg an t-arbhar. i 

18 Cionnus a tha na beathaichean ag 
osnaich ? tha na buailean spréidhe ann 
an airc, a chionn nach 'eil ionaltradh 
aca: tha na treudan chaorach fòs air 
am milleadh. | | 

19 Riutsa, O Thighearn, glaodhaidh 
mise; oir chaith an teine cluaintean an 
fhàsaich, agus loisg an lasair uile 
chraobha na macharach. ' 

20 Tha beathaichean na macharach 
fòs a' glaodhach riutsa: oir thiorm« 
aicheadh suas na h-aimhnichean uisge, 
agus chaith an teine cluaintean an 


fhàsaich. òpei 
QEIDIBHSE an trompaid ann an 

Sion, agus éighibh «caismeachd 
catha ann am shliabh naomh-sa: crioth«- 
naicheadh uile luchd-àiteachaidh na 
tìre: oir tha là an Tighearn a' teachd), 
oir tha e am fagus. ) ' 

2 Là dorchadais agus ogluidheachd : 
là neul agus tiugh-dhorchadais ; mar 
an doilleireachd air a sgaoileadh air na 
sléibhtibh, thig sluagh. lìonmhor agus 
làidir ; an leithide cha robh an o shean, 
agus cha bhi ni's mò 'nan déigh, eadhon 
gu bliadhnacha mhòran ghinealach. 

3 Rompa tha teine ri sgrios, agus 

5Q 
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'nan déigh tha lasair a' losgadh : tha 
am fearann mar “ghàradh Edein rompa, 
agus 'nan déigh 'na fhàsach uaigneach ; 
stadh, cha bhi dol as aig aon ni uatha. 

4 Bithidh an coslas mar choslas 
each ; agus mar mharcaichean is amh- 
luidh a ruitheas iad. 

5 Mar fharum charbad air mullach 
nam beann leumaidh iad ; mar thoirm 
lasair theine a loisgeas -an asbhuain : 


mar shluagh dàidir air an cur an ord- 


ugh catha. 

6 Roimh an gnùis bithidh geur- 
ghoimh air an t-sluagh : tionailidh -na 
h-uile aghaidh dubhachas. 

7 Ruithidh iad air an aghaidh mar 
dhaoine cumhachdach ; streapaidh iad 
am balla mar luchd cogaidh ; agus 
siùbhlaidh iad gach aon air a shlighe, 
agus cha bhris iad an ordugh. 

8 Ni mò theannaicheas aon air aon 
eile-; coisichidh iad gach aon 'na cheum 
féin: agus ma thuiteas iad air a' 
chlaidheamh, cha bhi iad air an leòn- 
adh. Z 
9 Ruithidh iad air an ais agus air an 
aghaidh anns a' bhaile: ruithidh iad 
air a'bhalla : streapaidh iad suas do na 
tighean : théid iad a steach air na h- 
uinneagaibh mar mheirleach. 

10 Bithidh ball-chrith air an talamh |' 
rompa, èriothnaichidh na nèamha : 


bithidh a' ghrian agus a' ghealach! 


dorcha, agus cumaidh na reultan air 
ais an dealradh. 

11 Agus cuiridh an Tighearn a mach 
a ghuth fa chomhair 'fheachd : oir tha 
a champ ro-mhòr; oir is treun esan a 
thoirt gu buil "fhocail ; oir tha là an 
Tighearna mòr agus ro-uamhasach, 
agus cò dh'fheudas “fhulang ? 

12 Uimesin a nis mar an ceudna, 
tha an Tighearn ag ràdh, pillibh a m' 
ionnsuidh-sa le 'ur n-uile chridhe, agus 
— le trasg, agus le gul, agus le caoidh. 

13 Agus reubaibh bhur cridhe, agus 
ni h-e 'ur n-eudach ; agus pillibh ris 
an Tighearn bhur Dia: oirtha e tròc- 
aireach agus iochdmhor, mall a chum 
feirge, agus làn do chaomhalachd, agus 
gabhaidh e aithreachas mu'n olc. 

14 Cò aig am bheil fios nach pill, 
agus nach gabh e aithreachas, agus nach 
fàg e beannachd 'na dhéigh, tabhartas- 
bìdh, agus tabhartas-dibhe, do'n Tigh- 
earna bhur Dia. 

15 Séidibh an trompaid ann an Sion, 
naomhaichibh trasg, gairmibh là toir m- 
isg. 

16 Cruinnichibh an sluagh, naomh- 
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aichibh an coimhthional; gairmibh na 
seanairean ; tionailibh a' chlann, agus 
iadsan a ta deòthal na cìche: rachadh 
am fear nuadh-pòsda mach as a 
sheòmar, agus a' bhean nuadh' phòsda 
mach as a seòmar uaigneach. 

17 Deanadh na sagairt, seirbhisich 
an Tighearna, gul eadar an sgàth- 
thigh agus an altair, agus abradh iad, 
Coigil, O Thighearna, do shluagh, 
agus na toir t'oighreachd thairis gu 
masladh : a' chum gu'n riaghladh na 
cinnich os an ceann : c'uim' an abradh 
iad am measg nan cinneach, C'àit am 


f bheil an Dia ? 


18 An sin bithidh an Tighearn 
eudmhor m'a fhearann, agus he rin 
e truas d'a shluagh. 

19 Seadh, frèagraidh an Tighearn, 
agus their e r'a shluagh; Feuch, 
cuiridh mi d'ur n-ionnsuidh arbhar, 
agus fion, agus oladh, agus bithidh 
sibh air 'ur sàsuchadh leo; agus cha 
dean mi sibh ni's mò 'nur masladh am 
measg nan cinneach. 

20 Ach atharraichidh mi am fad 
uaibh Seachd na h-àirde tuath, agus 
fògraidh mi e gu fearann falamh 
fàsail, a thoiseach gus an fhairge 'n 
ear, agus a dheireadh gus an fhairge 
n iar ; agus thig a bhréine nìos, agus 

éiridh a dhroch “fhàile, a chionn gu'n 
do mhaoidh e nithe mòra. 

21 Na biodh eagal ort, O fhearainn ; 
bi luaghaireach agus ait: oir nì an 
Tighearn nithe mòra. 

22 Na biodh eagal oirbh a bheath- 
aiche na macharach : oir tha cluaint- 
ean an fhàsaich a' briseadh a nìos ; oir 
tha a' chraobh a' giùlan a'* toraidh ; tha 
an crann-fìge agus an fhìonain a' toirt 
seachad an neirt. 

23 Bithibh ait ma ta, O chlann 
Shioin, agus deanaibh gairdeachas anns 
an Tighearn bhur Dia; oir thug e 
dhuibh an t-uisge a's toisiche ann an 
ceart-thomhas ; agus bheir e air fras- 
aibh teachd a nuas d'ur n-ionnsuidh, 
an ceud uisge, agus an t-uisge deireann- 
ach amhuil roimhe so. 

24 Agus bithidh na hdhairsbhuile 
aidh làn do chruithneachd, agus cuir- 
idh na dabhacha thairis le fion agus i 
h-oladh. 

25 Agus aisigidh mise dhuibh na 


lbliadhnachan a dh'ith an locust, a 
'chnàmh-bheist, am burrus, a' phailm- 


chnuimh, m'fheachd aid d a chuir mi 
'nur measg. 


. 26 Agus ithidh sibh ann am pailteas, 


CAIB. III. 


agus bithidh sibh sàthach, agus cliùth- 
aichidh sibh ainm an Tighearna bhur 
Dia, a bhuin ruibh gu h-iongantach : 
agus cha nàraichear am feasd mo 
shluagh-sa. — | iid ' 
“27 Agus aithnichidh sibh gu bheil 
mise ann am meadhon Israeil, agus gur 
mi an Tighearn 'ur Dia, agus nach aon 
air bith eile: agus cha nàraichear am 
feasd mo shluagh. — 
28 Agus tarlaidh 'na dhéigh sin, gu'n 


dòirt mise mach mo spiorad air-gach 


uile fheoil, agus ni bhur mic agus bhur 
nigheana fàistneachd, bruadairidh 'ur 
seann. daoine bruadair, agus chi 'ur 
Nn-òganaich seallanna : 

29 Agus fòs air na h-òglachaibh agus 
air na banoglachaibh, anns na làithibh 
sin, dòirtidh mi mach mo spiorad. 

30 Agus nochdaidh mi iongantais anns 
na nèamhaibh, agus air an talamh ; fuil, 
agus teine, agus smùidrich dheathaich. 

31 Iompaichear a' ghrian gu dorch- 
adas, agus a' ghealach gu fuil, mu'n tig 
là mòr agus uamhasach an Tighearn. 

32 Agus tarlaidh, ge b'e air bith a 
ghairmeas air ainm ann' Tighearna, 
tèarnar e: oir ann an sliabh Shioin 
agus ann an Jerusalem bithidh téarn- 
adh,' mar a thubhairt an Tighearn ; 
eadhon am measg an iarmaid a ghairm- 
eas an Tighearn: 

CAIB. IIE. 


OF feuch, anns na làithibh sin, agus 

anns an am sin, 'nuair a bheir 
mise air a h-ais bruid Iudah, agus 
Ierusaleim, tarlaidh, 

2 Gu'n cruinnich mi na h-uile chinn- 
ich, agus bheir mi sìos iad gu gleann 
Iehosaphait, agus tagraidh mi riu an 
sin air son mo shluaigh, agus air son 
m' oighreachd Israeil, a sgap iad am 
measg nan cinneach ; agus roinn iad 
mo dhùthaich. ig 

3 Agus thilg iad croinn air son mo 
shluaigh; agus thug iad macan air son 


strìopaich, agus reic iad nìgheanag air 


son fiona, chum'gu'n òladh iad. 

4 Seadh, agus ciod 'ur gnothuch-sa 
rium-sa, O Thiruis, agus a Shidoin, 
agus uile chrìocha Phalestin ?* an dìol 
sìbh rium luigheachd ?. a nis ma bheir 
sibh dhomh luigheachd, gu luath, gu 
grad dìolaidh mi 'ur luigheachd air 'ur 
ceann féin ; 

5 A chionn gu'n do ghabh sibh m' 
airgiod agus m' òr, agus gu'n do ghiùl- 
'ain sibh gu bhur teampuill mo nithe 
'luachmhor taitheach.. 
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6 Clann Iudah fòs, agus clann Ieru- 
saleim reic sibh ris na Greugaich; a 
chum gu'n atharraicheadh sìbh iad am 
fad o'n crìch féin. i 

7 Feuch, togaidh mise iad as an àite 
gus an do reic sibh iad; agus pillidh mi. 
bhur luigheachd air bhur ceann féin. 

8 Agus reicidh mi 'ur mic agus 'ur 
nigheana gu làimh cloinne Iudah ; agus 
reicidh iadsan iad ris na Sabéich, rì 
sluagh fad as; oir labhair an Tigh<- 
earn e. | 

9 Eighibh-sa so am measg nan cinn- 
each ; ulluichibh cogadh, dùisgibh suag* 
na cumhachdaich ; thigeadh na fir chog- 
aidh uile am fagus, thigeadh iad a nìos. 

10 Deanaibh claidhean do 'ur colt- 
raibh, agus sleaghan do 'ur corranaibh- 
sgathaidh; abradh an lag, Tha mi 
làidir i 

F1 Cruinnichibh sibh féin, agus 
thigibh, a* chinneacha gu léir, agus 


tionailibho gach taobh mu'n cuairt: 


an sin bheir thusa air na cumhachdaich 


teachd a nuas, O Thighearn. 


12 Dùisgeadh na cinnich, agus thig- 
eadh iad a nìos gu gleann Iehosaphait : 
oir an sin suidhidh' mise gu breth. a 
thoirt air na cinnich uile mu'n cuairt. 

13 Sàthaibh an corran, oir tha am 


fogaradh abuich; thigibh, gabhaibh 


sìos, oir tha an t-amar-fiona làn, tha 


na dabhacha a' cur thairis: oir tha an* 
aingidheachd mòr. 


14 Mòr-chuideachda, mòr-chuid- 
eachda, ann an gleann a' ghearraidh ; 


oir tha là an Tighearna dlùth ann an- 
gleann a' ghearraidh. 


2 


15 Dorchaichear a* ghrian agus a' 
ghealach, agus cumaidh na reultan air 
ais an-dealradh. eaid 

16 Agus beucaidh an Tighearn a' 
mach 4 Sion, agus o Ierusalem cuiridh 
e mach a ghuth, agus bithidh crith air 
na nèamhaibh, agus air an talamh: 
ach bithidh an Tighearn 'na ionad- 
dìdein d'a shluagh ; agus 'na dhaing- 
neach làidir do chlòinn Israeil. 

17 Mar sin aithnichidh sibh gur mise 
an Tighearn 'ur Dia; a ta chòmhnuidh 
ann an Sion, mo shliabh' naomh: an 
sin bithidh Ierusalem naomh, agus cha 
téid coigrich troimhe ni's mò. i 

18 Agus tarlaidh anns an là sin, gu'n 
sil na sléibhtean a' nuas fìon nuadh, 
agus sruthaidh na beannta le bainne ; 
agus sruthaidh uile aimhnichean ludah- 
le h-uisgeachaibh ; agus thig tobar a' 
mach o thigh an Tighearn, agus uisg 
iehidh e gleann-Shìtim. 
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19 Bithidh an Eiphit 'na nochd-làr- 
aich, agus bithidh Edom 'na fhàsach 
uaigneach ; air son an ainneirt an agh- 
aidh cloinne Iudah ; a chionn gu'n do 
dhòirt iad fuil nan neòchiontach 'nam 
fearann. 





AMOS. 


“Qo Ach gabhaidh Iudah còmhnuidh 
gu siorruidh, agus Ierusalem o linn gu 
linn. - 

“21 Agus glanaidh mise am fuil-san, 


'nach do ghlan mi; agus gabhaidh an 
Tighearn còmhnuidh ann an Sion. 


i, 





AM 


< CAIB. I. 

BRIATHRAN Amois, a bha am 

measg bhuachaillean Thecoa, a 
fhuair e mu thimchioll Israeil, ann an 
làithibh Usiah righ Iudah, agus ann an 
làithibh. leroboaim mhic Iohais, righ 

Israeil, dà bhliadhna roimh an chrith- 
thalmhainn, 

2 Agus thubhairt e; Beucaidh Ie- 
hobhah o Shion, agus o Ierusalem 
cuiridh e mach a ghuth ; agus ni ionada 
còmhnuidh nam buachaillean bròn, 
agus seargaidh mullach Charmeil. 

3 Mar so tha an Tighearn ag ràdh ; 
Air son thri lochdan Dhamascuis, agus 
air son cheithir, cha phill mi air falbh 


a pheanas; a chionn gu'n do bhuail-iad | ' 


Gilead le innealaibh-bualaidh iaruinn. 
4 Ach cuiridh. mise teine air tigh 
Hasaeil, a loisgeas lùchairtean Bhen- 
hadaid. bhig 

5 Brisidh mi fòs crann-druididh 
Dhamascuis, agus gearraidh mi as am 
fear-àiteachaidh o chòmhnard Abhein, 
agus esan a ghlacas an t-slat-rìoghail 
o thigh Edein : agus siùbhlaidh sluagh 
Shiria ann am bruid gu Cir, deir an 
Tighearn. 

,6 Mar so tha an Tighearn ag ràdh ; 
Air son thri lochdan Ghasa, agus air 
son cheithir, cha phill mi air falbh a. 
pheanas; a chionn gu'n d'thug iad a' 
bhruid uile air falbh sm braighdeanas, 
a chum an toirt seachad do Edom : 

7 Ach cuiridh mi teine air balla 
Ghasa, a sgriosas a lùchairtean. 

8 Agus gearraidh mi am fear-àit- 
eachaidh air falbh o Asdod, agus esan 
a ghlacas an t-slat-rìoghail o Ascelon ; 


agus tionndaidhidh mi mo làmh an agh-!| 


aidh Eeroin : agus bàsaichidh fuigheall 
nam Philisteach, deir an Tighearn Ie- 
, hobhah. Gi 


9 Mar so tha an Tighearn ag ràdh ;|. 


Air son thri lochdan 


OS. 


son cheithir, cha phill mi air falbh a 
pheanas ; a chionn gu'n d'thug iad suas 
a' bhruid uile do Edom, agus nach do 
chuimhnich iad ancoimhcheangalbràth- 
aireil. 

10 Ach cuiridh mi teine air balla 
Thiruis, a loisgeas 'àrois rìoghail. 

11 Mar so tha an Tighearn ag ràdh ; 
Air son thri lochdan Édoim, agus air 
son cheithir, cha phill mi air falbh a 
pheanas ; a chionn gu'n do ruaig e a 
bhràthair leis a' chlaidheamh, agus gu'n 
do thilg e uaith na h-uile iochd, agus 
gu'n do reub 'fhearg a ghnàth, agus 
gu'n do ghléidh e a chorruich an còmh- 
nuidh. i 
12 Ach cuiridh mi teine air Teman, 


|a loisgeas lùchairtean Bhosrah. 


13 Mar so tha an Tighearn ag ràdh ; 
Air son thri lochdan chloinne Amoin, 
agus air son cheithir, cha phill mi air 
falbh a pheanas ; .a chionn gu'n do reub 
iad suas mnathan torrach Ghileaid, a 
chum an crìocha féin a chur am far- 
suinneachd. ; ; 

14 Ach fadaidh mise teine air balla 
Rabah, agus loisgidh e sìos a lùchairt- 
ean, le iolaich ann an là a' chatha, le 
cuairt-ghaoith ann an là na doininn. 

15 Agus im*thidh an righ ann am 
braighdeanas, e féin agus a mhòr- 
uaislean le chéile, deir an Tighearn. 


CAIB. II.. j ' 
MAR so tha an Tighearn ag ràdh ; 
Air son thri lochdan Mheaib, 
agus air son cheithir, cha phill mi air 
falbh a pheanas ; a chionn gu'n do loisg 
e cnàmhan righ Edoim gu h-aol. 
2 Ach cuiridh mi teine air Moab, 
agus loisgidh e lùchairtean Chirioit,ag- 
'us bàsaichidh Moab le co-ghaeir, le 
iolaich, le fuaim na trompaid. 
3. Agus gearraidh mi as am 


Fran 


“Thiruis, agus air' eamh as a mheadhon, 'agus marbhaidh 


CAIB. IIL 


mì 'uile phrionnsachan maille ris, deir 
an Tighearn. 

4 Mar so tha an Tighearn ag ràdh ; 
Air son thri lochdan Iudah, agus air 
son cheithir, cha phill mi air falbh a 
pheanas ;, a chionn gu'n d'rinn iad di- 
meas air reachd an Tighearn, agus nach 
do choimhid iad 'àitheantan ; agus 
thug an diathan bréige orra dol air 
seacharan, iad sin a chaidh an aith- 
rìchean air an déigh. 

5 Ach euiridh mi teine air Iudah, 
agus loisgidh e lùchairtean Ierusa- 
leim. 

6 Mar so tha an Tighearn ag ràdh ; 
Air son thri lochdan Israeil, agus air 
son cheithir, cha phill mi air falbh a 
pheanas ; a chionn gu'n do reic iad am 


fìrean air son airgid, agus am bochd | 


air son bhròg. 

7 Tha iad a' saltairt sìos cheann nam 
bochd ann an duslach na talmhainn, 
agus a' fiaradh slighe nan daoine 
ciùine: agus tha duine agus 'athair a' 
dol a steach a chum na h-aoin ghruag- 
aich, a thruailleadh m' ainme naoimh- 
sa. 
8 Agus tha iad 'gan sìneadh féin air 
eudaichibh a ghabhadh an geall, aig 

taobh gach altarach; agus tha iad ag 
òl fiona na muinntir a dhìteadh ann an 
tigh an dé. 

9 Gidheadh sgrios mise an t-Amor- 
ach rompa, a bha àrd mar àirde nan 
seudar ; agus làidir mar na daragaibh : 

“gidheadh sgrios mise a thoradh os a 
cheann, agus a fhreumha fuidhe. 

10 Fòs thug mi sibhse a nìos o thìr 
na h-Eiphit, agus stiùir mi sibh troimh 
an fhàsach dà fhichead bliadhna; a 
chum gu'n sealbhaicheadh sibh fearann 
nan Amorach. 


11 Agus thog mi suas cuid do 'ur 


macaibh air son fhàidhean, agus do 'ur 
n-òganaich air son Nasarach. Nach 
ann mar so a ta e, O chlann Israeil ? 
deir an Tighearn. 

12 Ach thugsibh do na Nasaraich 
fion r'a òl; agus dh'àithn sibh do na 
fàidhean, ag ràdh, na deanaibh fàist- 
neachd. ' 

13 Feuch, bruthaidh mise bhur 

n-àite, mar a bhruthas carbad luchd- 
aichte le arbhar a sguaban. 
“14 Agus tréigidh a luathas an duine 
luath, agus cha bhi 'n duine làidir 
treun 'na neart, ni mò ni 'n duine 
cumhachdach e féin a shaoradh. 

15 Cha seas esan. fòs a laimhsicheas 
am bogha, agus cha saor an luath-chos- 
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ach e féin; ni mò thèarnas an ti a 
mharcaicheas an t-each e féin. 

16 Agus esan a ta daingneachadh a 
chridhe am measg nan cumhachdach, 
teichidh e air falbh rùisgte san là sin, 
deir an Tighearn. 


CAIB. IIL 
(CEUINN IBH am focal so a labhair 
an Tighearn 'nur n-aghaidh, O 
chlann Israeil, an aghaidh an uile 
theaghlaich a thug mi nìos o thìr na 
h-Eiphit, ag ràdh, i 

2 Is sibhse mhàin air an do ghabh 
mi eòlas do uile theaghlaichibh na tal 
mhainn: uime sin smachdaichidh mi 
sibh air son 'ur n-uile lochdan. gd 

3 'Am feud dithis imeachd le chéile, 
mur bi iad réidh ? s 

4 Am beuc an leòmhan anns a' 
choille, an uair nach 'eil creach air 
bith aige? an éigh an leòmhan òg as a' 
gharaidh, mur do ghlac e aon ni ? 

5 Am feud eun tuiteam ann an lìon 
air an talamh, far nach 'eil aon rib air 
a shon ? an tog neach eangach suas o'n 
talamh, agus gun ni air bith a ghlac- 
adh ? 

6 An séidear an trompaid ann am 
baile, agus gun eagal a bhi air an 
t-sluagh ? am bi dòrainn ann am baile, 
agus nach e an Tighearn a chuir ann 
e? 

7 Gu deimhin cha dean an Tighearn 
Iehobhah aon ni gun a rùn-dìomhair 
fhoillseachadh d'a sheirbhisich na fàidh- 
ean. * 

8 Bheuc an leòmhan; cò air nach bi 
eagal? labhair an Tighearn Iehobhah, 
cò nach deanadh fàistneachd ? —~ 

9 Cuiribh an céill anns na lùchairt- 
ibh an Asdod, agus anns na tallachaibh 
an tìr na h-Eiphit, agus abraibh, 
Cruinnichibh sibh féin air sléibhtibh 
Shamaria ; agus feuchaibh an t-ioma- 
luasgadh mòr a' ta 'na meadhon, agus 
iadsan a ta air an sàruchadh innte. 

10 Oir cha'n aithne dhoibh a' chòir 
a dheanamh, tha an Tighearn ag ràdh ; 
tha iad a' tasgaidh suas fòirneirt agus 
creich 'nan lùchairtibh. 

11 Air an aobhar sin, mar so tha an 
Tighearn Iehobhah ag ràdh, Bithidh 
eascaraid fòs mu'n cuairt air an fhear- 
ann ; agus bheir e nuas do neart uait, 
agus creachar do lùchairtean. 

12 Mar so tha an Tighearn ag ràdh, 
Amhuil a spìonas am buachaill a mach 
4 beul an leòmhain dà chois, no mìr 
do chluais; mar sin bheirear a mach 
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clann Israeil, àa ta chòmhnuidh ann an 
Samaria, ann an cùil-leabach ; agus 


ann an Damascus, air uirigh. 


13 Eisdibh-sa agus togaibh fianuis 
do thigh Iacoib, tha an Tighearn Ie- 


hobhah, Dia nan sluagh, ag ràdh, 
14 Anns an là san agair mise lochd- 
an Israeil air, gu'n agair mi fòs air alt- 
airean Bheteil ; agus gearrar adhairc- 
ean na h-altarach dhi, agus tuitidh iad 
chum an làir. ; 
15 Agus buailidh mi an tigh-geamh- 


raidh maille ris an tigh-shamhraidh ; 


agus sgriosar na tighean deud-chnàmh, 
agus thig crìoch air na tighean mòra, 
deir an Tighearn. 


CAIB. IV. 
LUINNIBHSE am focal so, O a 
spréidh Bhasain, a ta air sliabh 
Shamaria ; a ta sàruchadh nam bochd, 
a ta bruthadh nam feumach; a ta ' 
ràdh ri am maighstiribh, Thugaibh 
d'ar n-ionnsuidh agus òlamaid. 

2 Mhionnaich an Tighearn Iehobhah 
air a naomhachd, Feuch, gu'n tig oirbh 
na làithean anns an toir e sibh air 
falbh le dubhannaibh, agus bhur sliochd 
le dubhanaibh-iasgaich. 

3 Agus théid sibh a mach air na 


bealaich, gach bò air a' bhealach m'a 


coinneamh ; agus tilgear sibh anns an 
tigh-chasgairt, deir an Tighearn. 

4 Rachaibh gu Betel agus cioritaich- 
ibh; aig Gilgal deanaibh 'ur lochdan 
lìonmhor; agus thugaibh leibh bhur 
n-ìobairtean gach maduinn, 'ur deach- 
amh gach tri bliadhna ; 2 

5 Agus ìobraibh ìobairt-bhuidheach- 
ais le taois ghoirt, agus éighibh, cuiribh 
an céill na saor-thabhartais; oir tha 
so taitneach dhuibh, O chlann Israeil, 
deir an Tighearn Iehobhah. 

6 Agus thug mi fòs dhuibh glaine 
fhiacal 'nur n-uile bhailtibh, agus 
gainne arain ann 'ur n-uile lùchairt- 
ibh: gidheadh cha do phill sibh rium- 
sa, deir an Tighearn. 

7 Agus chum mi uaibh mar an ceud- 
na an t-uisge, 'nuair a bha fathasd tri 
mìosa gu fogharadh ; agus thug mi air 
frasadh air aon bhaile, agus gun fhras- 
adh air baile eile ; air aon chuid thài- 
nig an t-uisge; agus a' chuid eile air 
nach d'thàinig an t-uisge, shearg e, 

8 Agus shiùbhail dà no tri do bhailt- 
ean gu aon bhaile, a dh'òl uisge ; ach 
cha robh iad air an sàsuchadh :  gidh- 
eadh cha do phill sibh riumsa, deir an 
Tighearn. 






e 'ainm. 


AMOS. 


9 Bhuail mi sibh le seargadh agus le 
crith-reodh ; 'nuair a dh'fhàs 'ur gàr- 
aidhean agus 'ur fion-liosan, 'ur 
croinn-fh ge, agus 'ur croinn-oladh, 
dh'ith a phailm-chnuimh iad: gidh- 
eadh cha do phill sibh riumsa, deir an 
Tighearn. DHARA à a 

10 Chuir mi 'nur measg a' phlàigh, 
a réir nòis na h-Eiphit ; mharbh mi 
'ur n-òganaich leis a' chlaidheamh, 
agus thug mi air falbh 'ur n-eacha, ag- 
us thug mi air droch fhàile bhur caimp 
teachd a nìosgu'r pollairibh : gidheadh 
cha do phill sibh riumsa, deir an Tigh- 
earn. ! 7 piles n 
11 Sgrios mi cuid dibh, mar a sgrios . 
Dia Sodom agus Gomorah, agus bha 
sibh mar aithinne air a, spìonadh as an 
losgadh: gidheadh cha do phill sibh 
riumsa, deir an Tighearn. urn 

12 Air an aobhar sin mar so ni mi 


g| riut, O Israeil; agus a chionn gu'n 


dean mi so riut, ulluich thu féin gu 
codhail a' chumail ri d' Dhia, O Israeil. 

.13 Oir feuch, esan a dhealbhas na 
sléibhtean, agus a chruthaicheas a' 
ghaoth, agus a dh'fhoillsicheas do 
dhuine ciod is smuainte dha ; esan a ni 
a' mhaduinn 'na dorchadas, agus a 
shaltras air ionadaibh àrda na tal- 
mhainn, Iehobhah, Dia nan sluagh, is 


: CAIB. V. i 
JEISDIBHSE am focal so a ta mise 
cur an céill 'nur n-aghaidh, eadh- 

on tuireadh, O thigh Israeil. ! 

2 Thuit, agus cha'n éirich ni's mò, 
òigh Israeil: tha i sìnte mach air a 
fearann féin ; cha'n 'eil neach ann g'a 
togail suas, : 

3 Oir mar sò tha an Tighearn Ie- 
hobhah ag ràdh ; 'A' chaithir a chaidh 
a mach 'na mìle, fàgaidh i ceud ; agus 
isin a chaidh a mach 'na ceud, fàgaidh 
i deichnear aig tigh Israeil. ; 

4 Uime sin, mar so tha an Tighearn 
ag ràdh ri tigh Israeil ; Iarraibh-sa 
mise, agus mairidh sibh beò : : 

5 Ach na h-iarraibh Betel, agus na 
rachaibh a steach gu Gilgal, agus na 
siùbhlaibh thairis gu Beer-seba : oir 


théid Gilgal gu deimhin am braigh- 


deanas, agus thig Betel gu neo-ni. — 
6 Iarraibh an Tighearn agus mair- 


idh sibh beò ; air eagal gu'm bris e mar 
(theine air tigh Ioseiph, agus gu'n loisg 


e tigh 1sraeil, agus nach bi aon neach 
ann gu 'mhùchadh. n 
7 Sibhse tha tionndadh breitheanais 


CAIB. VI. 


gu searbhadas, agus. a' leigeadh dhibh 
fìreantachd air an talamh, 

8 JIarraibh esan a ta deanamh nan 
seachd reultan agus Orion ; agus a' 
tionndadh sgàile a' bhàis gu maduinn, 
agus a ni an là dorcha mar an oidhche : 
a ta gairm air uisgeachaibh na fairge, 
agus gan dòrtadh a mach air aghaidh 
na talmhainn ; is e Iehobhah 'ainm : 

9 A neartaicheas an creachta an agh- 
aidh an tréin ; air chor as gu'n tig an 
duine creachta an aghaidh an daing- 
5 A Aa BEA 

10 Is fuath leo esan a bheir achmhas- 
an anns a' gheata ; agus is gràin leo 
esan a labhras gu h-ionraic. 

11 Air an aobhar sin, a chionn gu 
bheil sibh a' saltairt air a' bhochd, agus 
a' gabhail uaith duaise do chruith- 
neachd ; ge do thog sibh tighean do 
— chlachaibh snaighte, gidheadh cha'n 
àitich sibh iad ; ge de shuidhich sibh 
fion-liosan taitneach, gidheadh cha'n òl 
sibh fion diubh. 

12 Oir is aithne dhomh-sa bhur 
lochdan lìonmhor, agus bhur peacanna 
mòra ; sibhse ta claoidh an fhìrein, a 
ta gabhail cumha, agus a' cur a' bhochd 
a leth-taobh anns a' gheata. 

138 Air an aobhar sin fanaidh an 
duine glic 'na thosd anns an àm sin ; 
oir is aimsir olc i. 

14 Iarraibh-sa maith, agus ni h-e olc, 
a chum gu mair sibh beò : agus mar 
sin bithidh an Tighearna Dia nan 
sluagh leibh, mar a labhair sibh féin. 

15 Fuathaichibh an t-olc, agus gràdh- 
aichibh am maith, agus daingnichibh 
breitheanas anns a' gheata ; theagamh 
gu'm bi an Tighearna Dia nan sluagh 
gràsmhor do iarmad Ìoseiph. 

16 Oir mar so tha lehobhah Dia nan 
sluagh, an Tighearn, ag ràdh ; Bithidh 
caoidh anns na h-uile shràidibh ; agus 
their iad anns na h-uile rathaidibh 
mòra, Mo thruaighe, mo thruaighe! 
agus gairmidh iad an treabhaiche gu 
bròn, agus iadsan a ta eòlach air caoidh 
gu tuireadh. : | 
“17 Agus anns na h-uile fion-lios 
bithidh caoineadh : oir gabhaidh mise 
troimh do mheadhon, deir an Tighearn. 
< 18 Is truagh dhuibh-sa ta 'g iarraidh 
là an Tighearna. Ciod e sin duibh-sa 
là an Tighearna ? dorchadas agus cha'n 
e solus. 

19 Ceart mar gu'n teicheadh duine o 
leòmhan, agus gu'n coinnicheadh math- 
ghamhuinn e ; no gu'n rachadh e steach 
d'a thigh, agus a làmh a leigeadh air a' 
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bhalla, agus 
theumadh. 

20 Nach bi là an Tighearna 'na 
dhorchadas, agus ni h-ann 'na sholus ? 
eadhon ro-dhorcha, agus gun soilleir- 
eachd air bith ann ? 

21 Is fuath leam, is beag orm 'ur 
làithean-féille, agus cha ghabh wmi 
tlachd ann am fàile 'ur n-àrd-fhéillean. 

22 Ged ìobair sibh dhomh ìobairtean- 
loisgte, agus tabhartais-bhìdh, cha 
ghabh mi iad: ni mò bheir mi fa'near 
tabhartais-shìth 'ur beathaiche reamh- 
ra. 

23 Buin uam fuaim t' òran ; agus 
ceòl do chlàrsach cha'n éisd mi. 

24 Ach ruitheadh breitheanas sìos 
mar uisgeacha, agus fìreantachd mar 
shruth làidir. 

25 An do thairg sibh dhomh-sa ìob- 
airtean agus tabhartais anns an fhàs- 
ach rè dà fhichead bhliadhna, O thigh 
Israeil ? 

26 Ni h-eadh, ach ghiùlain sibh 
pàilliun 'ur Moloich, reul bhur dé 
Chiuin, bhur dealbhan, a rinn sibh 
dhuibh féin. 

27 Uime sin bheir mise oirbh im- 
eachd am bruid taobh thall Dhamas- 
cuis, tha an Tighearn, do'n ainm Dia 
nan sluagh, ag ràdh. 


CAIB. VI. 

IS truagh dhoibhsan a ta gu suaimh- 

neach ann an Sion, agus ag earb- 

sadh 4 sliabh Shamaria ; a ta 'gan ainm» 

eachadh féin air tùs nan cinneach, 
| gus am bheil imeachd tighe Israeil. ~ 

2 Siùbhlaibh thairis gu Calneh, agus 
faicibh ; agus rachaibh as a sin gu 
Hamat mòr: an sin rachaibh sìos gu 
Gat nam Philisteach : am fearr iadsan 
na na rìoghachdan so ? no am bheil an - 
crìocha ni's mò na 'ur crìoch-sa ? 

3 Is truagh dhoibh-san a ta cur an 
droch là fada uatha, agus a' toirt am 
fagus àite-suidhe an fhòirneirt : 

4. A ta luidhe air leabaichibh deud- 
chnàmh, agus 'gan sìneadh féin air an 
uirighibh ; ata ag itheadh uan an treud, 
agus nan laogh 4 meadhon an tigh- 
bhiadhaidh : 

5 A ta seinn do fhuaim na clàrsaich ; 
a ta cosmhuil ri Daibhidh, a' dealbh 
dhoibh féin inneala-ciùil : 

6 A ta 'g òl fìona ann an cuachaibh, 
agus 'g an ungadh féin le tagha gach 
oladh : ach nach 'eil doilich air so 
àmhghair Ioseiph. 

7 Air an aobhar sin a ni 


gu'n deanadh nathair a 


s théid iad 
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Hn bruid leis a' cheud chuid a dh'- 
fhalbhas ann am braighdeanas ; agus 
bheirear air falbh cuirm na muinntir a 


bha 'g an sìneadh féin. 

8 Mhionnaich an Tighearn Iehobh- 
ah air féin, tha Iehobhah Dia nan 
sluagh ag ràdh ; ls gràin leam òirdh- 


eirceas Iacoib, agus is fuath leam a 
lùchairtean : uime sin bheir mi seachad 


am baile, agus gach ni a ta ann. 

9 Agus tarlaidh ma dh'fhanas deich- 
near fhear ann an aon tigh, gu faigh 
iad bàs. $ 

10 Agus togaidh caraid duine suas 
e, agus esan a loisgeas e, chum na 
cnàmhan a thoirt a mach as an tigh ; 
agus their e ris-san a ta steach san tigh, 
«m bheil aon neach fathasd leat ? — Agus 
their esan, Cha 'n 'eil: An sin their e, 
Bi a'd' thosd. A chionn nach 'eil iad a' 
toirt luaidh air ainm Iehobhah. 

'11 Oir feuch, àithnidh an Tighearn, 
agus buailidh e an tigh mòr le bearn- 
aibh, agus an tigh beag le scoltaibh. 

12 An ruith eich air carraig? an 
treabhar i le daimh ?. oir thionndaidh 
sibh breitheanas gu domblas, agus tor- 
adh an ionracais gu iteodha. ; 

13 Sibhse a ta ri gairdeachas ann an 
ni a's neo-ni; a ta ag ràdh, Nach do 
ghabh sinn do ar n-ionnsuidh uachdar- 
anachd le ar neart féin? 

14 Agus, feuch, dùisgidh mise suas 
cinneach 'nur n-aghaidh, O thigh Is- 
raeil, tha Iehobhah Dia nan sluagh ag 
ràdh; agus sàruichidh iad sibh o dhol 
a steach Hamait, gu ruig amhainn an 
fhàsaich. “ : 


CAIB. VII. 
MAR so thaisbein an Tighearn Ie- 
- “hobhah dhomh-sa, agus, feuch, 
dhealbh e locuist ann an toiseach teachd 
a nìos an fhàis mu dheireadh ; agus, 
feuch, b'e sin am fàs deireannach, an 
déigh buain an righ. 

2 Agus tharladh 'nuair a chuir iad 
crìoch air itheadh luibhean na tìre, gu'n 
d' thubhairt mise, O Thighearna Ie- 
hobhah, maith, guidheam ort ; cò thog- 
as suas lacob ? oir tha e ro-bheag. 

8 Ghabh an Tighearn aithreachas 
dheth so : Cha tachair so, deir an Tigh- 
earn. . 

4 Mar so thaisbein an Tighearn Ie- 
hobhah dhomh-sa ; agus, feuch, ghairm 
an Tighearn Iehobhah gu breitheanas 
le teine, agus loisg e an doimhne mhòr : 
agus shluig e suas earrann. j 

5 An sin thubhairt mise, O Thigh- 


AMOS. 


earna Iehobhah, sguir, guidheam ort : 
cò thogas suas Iacob ? oir tha e ro- 
heag. - 

6 Ghabh an Tighearn aithreachas 
dheth so: Cha tachair so fòs, deir an 
Tighearn Iehobhah. 

7 Mar so thaisbein e dhomh ; agus, 
feuch, sheas an Tighearn air balla 
deanta le sreing-riaghailt, agus sreang- 
riaghailt 'na làimh. 

8 Agus thubhairt an Tighearn rium ; 
Ciod a tha thu faicinn, Amois? Agus 
thubhairt mise, Sreang-riaghailt. An 
sin thubhairt an Tighearn, feuch, cuir- 
idh mise sreang-riaghailt ann am 
meadhon mo shluaigh Israeil ; cha 
ghabh mi ni's mò seachad orra tuill- 
eadh. bh 

9 Agus cuirear ionadan àrda Israeil 
fàs ; agus nìthear naomh-ionaid Israeil 
'nan làraich sgaoilte, agus éiridh mise 
an aghaidh tighe fIeroboaim leis a' 
chlaidheamh. 

10 An sin chuir Amasiah sagart 
Bheteil fios gu Ieroboam righ Israeil, 
ag ràdh, Dhealbh Amos feall a'd' agh- 
aidh ann am meadhon tighe Israeil : 
cha'n urrainn am fearann a bhriathran 
uile a ghiùlan. 

11 Oir mar so tha Amos ag ràdh, 
Gheibh Ieroboam bàs leis a' chlaidh- 
eamh ; agus bheirear Israel gu deimhin 
air falbh ann am bruid as an tìr féin. 

12 Thubhairt Amasiah mar an ceud- 
na ri Amos ; O fhiosaiche, falbh, teich 
thusa gu tìr Iudah, agus ith aran an 
sin, agus an sin dean fàistneachd : 

13 Ach na dean fàistneachd ni's mò 
ann am Betel: oir is e sin naomh-ion- 
ad an righ, agus is e sin teach na rìogh- 
achd. | 

14 An sin fhreagair Amos, agus 
thubhairt e ri Amasiah, Cha b'fhàidh 
mise, ni mò bu mhac fàidh mi; ach bu 
bhuachaill spréidhe mi, agus fear-tion« 
ail meas sicamoir : i s 

15 Agus thug an Tighearn mi o bhi 
leantuinn an treud ; agus thubhairt an 
Tighearn rium, Falbh, dean fàistneachd 
do m' phobull Israel. 

16 A nis uime sin, cluinn thusa foc- 
al an Tighearna: tha thu ag ràdh, Na 
dean fàistneachd an aghaidh Israeil, ag- 
us na sileadh d'fhocal an aghaidh tighe 
Isaaic. ; ghai! 

17 Air an aobhar sin, mar so tha an 
Tighearn ag ràdh, Bithidh do bhean 


na strìopaich anns a' bhaile, agus tuit- 
(idh do mhic agus do nigheana leis a' 
“chlaidheamh ; agus bithidh d'fhearann 


CAIB. VIII. IX. 


air a roinn leis an t-sreing: agus gheibh 
thu bàs ann am fearann truailte, agus 
théid Israel gu deimhin air falbh ann 
am bruid, a mach 4 'dhùthaich féin. 


; CAIB. VIIL 
M^ so thaisbein an Tighearn Ieho- 
bhah dhomh-sa; agus, feuch, 
cliabh do mheas samhraidh. 

“2 Agus thubhairt e, Ciod a tha thu 
faicinn, Amois ? Agus thubhairt mise, 
Cliabh do mheas samhraidh. Am sin 
thubhairt an Tighearn rium, Tha a' 
chrìoch air teachd air me shluagh-sa 
Israel ; cha ghabh mise seachad orra 
ni's mò. 


5 Agus bithidh òrain an teampuill | 


"nan ulartaich anns an là sin, tha an 
Tighearn Iehobhah ag ràdh: bithidh 
mòran do chorpa marbha anns gach 
ionad: tilgidh iad gu tosdach a mach iad. 

4 Cluinnibh so, O sibhse ta slugadh 
suas an ainnis, eadhon a thoirt air 
bochdan an fhearainn fàilneachadh. 

5 Ag ràdh, C'uin a théid a' ghealach 
ùr seachad, a chum gu'n reiceamaid 
sìol? agus an t-sàbaid, a chum gu'n 
tugamaid a mach cruithneachd? a' 
deanamh an ephah beag, agus an 
t-seceil mòr; agus a' deanamh na 








meighe mearachdach le ceilg : 

6 A' ceannach nam bochd air son air- 
gid, agus an fheumaich air son bhròg ; 
a' reic fòs deireadh a chruithneachd. 

4 Mhionnaich an Tighearn air òir- 
dheirceas Iacoib, Gu deimhin cha dì- 
chuimhnich mi gu bràth an uile oibre. 

8 Nach criothnuich am fearann air 
son: so ?' agus nach dean gach duine ta 
chòmhnuidh ann caoidh? agus nach 
éirich: amhuil tuil thar an iomlan deth ? 
nach tilgear a mach, agus nach bàthar 
e, mar gu'm b'ann le amhainn na 
h-Eiphit ? 

9 Agus tarlaidh air an là sin, tha' an 
Tighearn Iehobhah ag ràdh, gu'n toir 
mise air a' ghréin dol fuidh air mheadh- 
on-là, agus ni mi an: talamh dorcha san 
là shoilleir. | 

10 Agus tionndaidhidh mi 'ur féill- 
ean gu bròn, agus 'ur n-òrain uile gu 
tuireadh ; agus bheir mi air na h-uile. 
leasraibh eudach-saic, agus air gach aon 
cheann maoile, agus ni mi e mar 
chumhaairson aoin mhic; agus a-chrìoch 
mar là searbh. 

11 Feuch tha na làithean a' teachd, 
tha an Tighearn Iehobhah ag ràdh, 
san euir mise gort anns an fhearann ; 
cha'n i gort dhìth arain, no' tart dhìth 
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uisge, ach dhìth' éisdeachd fhocal an 
Tighearna. 

12 Agus siùbhlaidh iad o fhairge gn 
fairge, agus o'n àirde tuath, eadhon gus 
an àird an ear ; ruithidh iad air an aisg 
agus air an aghaidh, a dh'iarraidh focail 
an Tighearn, agus cha'n fhaigh iad e. 

13 Anns an là sin fannaichidh nr 
h-òighean maiseach, agus na h-òganaich. 
le tart. S 

14 Iadsan a ta mionnachadh air peac 
adh Shamaria, agus ag ràdh, Tha do 
dhia-sa beò, O Dhain, agus tha cùis< 
aoraidh Bheer-seba beò ; tuitidh eadh- 


on iadsan, agus cha'n éirich iad suas gu' 


bràth tuilleadh; 


CAIB. IX. 

(CHUNNAIC mi an Tighearn ''n& 

sheasamh air an altair; agus 
thubhairt e, Buail an t-àrd-dhorus, air 
chor as gu'n criothnuich: na: h-ursann- 
an : oir gearraidh misesa'cheann iad, art 
t-iomlan diubh; agus an sliochd marbh- 
aidh mi leisa'chlaidheamh : an ti theich— 
eas dhiubh cha téid e as; agus an ti a 
ghabha an uar ig dhiubh cha tèarnar e. 

2 Ged chladhaich iad gu ruig am 
t-ionad ìochdarach, as a sin. bheir mo 
làmh-sa nìos iad ; ged tHéid iad suas gu' 
nèamh, as a sin bheir mise nuas iad : 

3 Agus ged fholuich siad iad féin ann' 
am mullach Charmeil, rannsaichidh 
mise, agus bheir mi mach as a sin iad-; 
agus ged bhiodh iad air am folach o m' 
shealladh-ann an ìochdar na fairge, an 
sin bheir mi àithne do'n nathair, agus 
ni i an teumadh. 

4 Agus ged raeh iad gu daorsa roimh: 
an nàimhdean, an sin bheir mise àithne 
do'n chlaidheamh, agus marbhaidh e 
iad: agus leagaidh mi mo shùilean orra' 
chum uilc, agus ni h-ann a chum maith. 

5 Oir is e an Tighearn Iehobhah Dia 
nan sluagh a bheanas ris an fhearann), 
agus leaghaidh e ; agus ni na h-uile ta 
chòmhnuidh ann caoidh ; agus éiridh: 
e suas gu h-iomlan mar thuil, agus: 
bàthar e, mar gu'm b' ann' le amhainn: 
na h-Eiphit. 

6 Is esan a thogas “àril-sheòmraich- 
ean anns na nèamhaibh, agus a'shuidh- 
icheas a thigh-tasgaidh air an' talamh ; 
an ti a ghairmeas air uisgeachaibh na 
fairge, agus a dhòirteas iad'a mach ait 
aghaidh na talamhainn ; is e Tehobhah 
'ainm.: 

7 Nach 'eil sibh- mar chloinn nan 
Etiopach dhomhsa, O chlann Israeil > 
tha an Tighearn ag ràdh, * Nach d'thug 
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mise Trail a tìr na h-Eiphit : agus na 
Philistich a Caphtor, agus na Siriaich 
a Cir? 

8 Feuch, tha sùilean an Tighearn 
Iehobhah air an rìoghachd chiontaich, 
agus sgriosaidh mise bhàrr aghaidh na 
talmhainn i i: a mhàin cha mhill mi gu 
tur tigh Iacoib, deir an Tighearn. 

9 Oir feuch, bheir mise àithne, agus 
eriathraidh mi tigh Israeil am measg 
nan uile chinneach, mar a chriathrar 
sìol ann an criathar, gidheadh cha tuit 
an sìlean a's lugha dheth air an talamh. 

10 Bàsaichidh uile pheacaich mo 
shluaigh-sa leis a' chlaidheamh, a ta 'g 
ràdh, Cha bheir an t-olc oirnn, agus 
cha ghlac e sinn gu h-obann. 

11 Anns an là sin togaidh mise suas 
pàilliun Dhaibhidh a ta air tuiteam, 
agus dùinidh mi suas a bhearnan ; agus 
togaidh mi suas a làraichean, agus cuir- 
idh mi suas e mar anns na làithibh o| 
ied 
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12 A chum gu'n sealbhaich iad na 
mhaireas do Edom, agus na h-uile 
chinnich a dh'ainmichear air m' ainme 
sa, deir an Tighearn a ni so. — 

13 Feuch tha na làithean a' teachd; 
tha an Tighearn ag. ràdh, anns am beir 


^an treabhaiche air a' bhuanaiche, 'agus 
(fear-bruthaidh - nam fion-dhearc air 


fear cur an t-sìl; agus silidh na sléibh- 
tean fìon milis, agus leaghaidh na 


h-uile chnuic. 


14 Agus bheir mise air a h-ais a. rìs 
bruid mo shluaigh Israeil, agus togaidh 
iad na bailtean fàsa, agus ni iad an 
àiteachadh ; agus suidhichidh iad fìon- 
liosan, agus òlaidh iad am fìon; niiad 
fòs liosan, agus ìthidh iad an toradh. 

15 Agus suidhichidh mise iad 'nant 
fearann, agus cha bhi iad ni's mò air- 


| an spìonadh a nìos as an fhearann a 


thug mise dhoibh, deir an Tighearn do 
Dhia-sa. 
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CAIB. L 

SEALLADH Obadiah. Mar so tha an 

Tighearn Iehobhah ag ràdh a 
thaobh Edoim : Chuala Sinn aithris o'n 
Tighearn, agus chuireadh teachdair 
am measg nan cinneach, ag ràdh, 
Eiribh-sa, agus éireamaid-ne suas 'na 
h-aghaidh ann an cath. 

2 Feuch, rinn mise beag thu measg 
nan cinneach : tha thu gu mòr air do 
chuir fo dhimeas. 

83 Mheall uabhar do chridhe thu, O 
thusa ta chòmhnuidh ann an sgeiribh 
' man creag, ann ad chòmhnuidh àrd ; a 


ta 'g ràdh ann ad chridhe, Cò bheir a 


nuas mi chum an làir ?.—. 

. 4 Ged àrdaich thu thu féin mar an 
Iolair, agus ged shuidhich thu do nead 
am measg nan reultan, as a sin bheir 
mise nuas thu, deir an Tighearn. 

5 Ma thig meirlich a d'ionnsuidh, ma 
thig -gaduichean anns an oidhche, 
(cionnus a ghearradh as thu!) nach 
goideadh iad gus am biodh gu leòr aca ? 
'nan tigeadh luchd-tional nam fion- 
dhearc a, d'ionnsuidh, nach fàgadh iad 
dìoghlum do na dearcaibh : ? 

6 Cionnus a ta Esau air iarraidh a 


é 


mach ! a nithe foluichte air an rann- 


sachadh ! 

7 Thug uile dhaoine do chomuinn a 
chum na crìche thu; na daoine bha 
'n sìth riut, a dh'ith aran leat, mheall 
iad thu, agus bhuadhaich iad ann ad 
aghaidh : leag iad. rib fodhad : cha'n 
'eil tuigse sam bith,annad. 

8 Nach sgrios mise san là òingthn an 
Tighearn ag ràdh, araon na daoine 
glice mach a. Edom, agus tuigse 
sliabh Esau ? 

«9 Agus claoidhear do dhaoine; treun- 
sa, O Themain ; a chum gu'n gearrar 
as gach duine do shliabh Esau le h-àr. 

10 Air son t' ainneirt an aghaidh- do 
bhràthar Iacoib, ni nàire do chòmh- 
dachadh, agus bithidh tu air do hoire 
adh as gu bràth. 

11 Anns an là san do rei òliùi abh an 
taobh eile, anns an là san d'thug na 
coimhich a shluagh am bruid, anns an 
deachaidh coigrich a steach air a gheat- 
achan, agus anns an do thilg iad crann- 
chur air lerusalera, bha eadhon thusa 
mar aon diubh. 

Ae Ach cha hah chòir. dhuit. Mit shitha le 


| rion air là do bhràthar, anns an là san 


M 
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d'rinneadh coigreach dheth: ni mò bu| 17 Ach air sliabh Shioin bithidh 
chòir dhuit gairdeachas a dheanamh os | saorsa, agus bithidh naomhachd ; agus 
ceann cloinne Iudah ann an là an léir- sealbhaichidh tigh Iacoib an sealbh féin. 
sgrios : ni mò bu chòir dhuit labhairt/ 18 Agus bithidh tigh Iacoib 'na 
gu h-uaibhreach ann an là an àmhghair. | theine, agus tigh Ioseiph 'na lasair; 

13 Cha bu chòir dhuit dol a steach agus tigh Esau, 'na , asbhuain ; agus 
air geata mo shluaigh-sa ann an là an lasaidh, agus loisgidh iadsan iad ; agus 
àmhghair; seadh, cha bu chòir dhuit cha'n fhàgar a h-aon beò do. thigh 


.amharc le sòlas air an teinn ann an là Esau ; oir labhair an Tighearn. 


an airce ; no làmh a chur air am maoin 
ann an là an àmhghair. 

14 Ni mò bu chòir dhuit seasamh 
-anns an t-slighe tharsuinn, a ghearr- 
sadh as na dream a chaidh as d'a 
mhuinntir; ni mò bu chòir dhuit 
dadsan a mhair d'a chuideachd a thoirt 
-suas ann an' là na dòrainn. 

15 Oir tha là an Tighearna dlùth air 
a h-uile chinnich: mar a rinn thusa, 
nìthear riut: pillidh de luigheachd air 
do cheann féin. 

16 Oir amhuil a dh'òl sibhse air mo 
shliabh naomh-sa, òlaidh na h-uile 
chinnich mu'n cuairt; seadh òlaidh, 
agus sluigidh iad sìos; agus bithidh 
siad mar nach biodh iad idir ann. 


19 Agus gabhaidh iadsan o dheas 
sealbh air sliabh Esau; agus iadsan 
o'n chòmhnard air na Philistich ; agus 
sealbhaichidh iad 'machair Ephraim, 
agus machair Shamaria ; agus sealbh- 
aichidh Beniamin Gilead. 

— 20 Agus sealbhaichidh braighdean an 
t-sluaigh so chloinne Israeil, fearann 
nan Canaanach, eadhon gu Sarephat ; 
agus sealbhaichidh braighdean Ierusa- 
leim, a ta an Sepharad, bailtean na 
h-àirde deas. , an i 

21 Agus thig fir-shaoraidh nìos air 
sliabh Shioin, a thoirt breith air sliabh 
Esau ; agus bithidh an rìoghachd leis 
an Tighearn. 





IONAHRH. 


' web CAIBE 

ANIS thàinig focal an Tighearna 
gu Ionah mac Amitai, ag ràdh, 

2 Eirich, imich gu Ninebheh, am 
baile mòr sin, agus tog do ghuth 'na 
aghaidh ; oir tha an aingidheachd air 
teachd a nìos a'm' làthair-sa. 
~ 8 Ach dh'éirich Ionah suas gu teich- 
eadh do Tharsis o fhianuis an Tigh- 
earn; agus chaidh e sìos gu Iopa; 
agus fhuair e long a' dol gu Taàarsis, 
agus phàigh e 'n luach-aisig, agus 
chaidh e sìos innte, gu dol leo gu 
Tarsis, o làthair an Tighearn. 


4 Ach chuir an Tigheara a mach 


gaoth mhòr air an fhairge, agus bha 
onfha ro-mhòr air an fhairge ; ionnus 
gu'n do shaoil iad gu'm biodh an long 
air a briseadh. 

5 An sin bha eagal air na maraich- 
ean, agus ghlaodh iad gaeh duine r'a 
dhia ; agus thilg iad a mach am bathar 
a bha san luing do'n fhairge, chum a 
h-eutromachadh: ach chaidh Ionah 





6 An sin thàinig maighsfir na luinge 
d'a ionnsuidh, agus thubhairt e ris, 
Ciod is ciall duit, O thusa a 4a a'd' 
chodal ? éirich, gairm air do Dhia ; 
theagamh gu'n smuainich Dia' oirnn, a 
chum nach bàsaich sinn, 

7 Agus thubhairt iad, gach aon r'a 
chompanach, Thigibh, agus tilzgeamaid 
croinn, a chum gu'n aithnicheamaid cò 
air son a ta an t-olc so air teachd oirnn. 
Mar sin thilg iad croinn, agus thuit an 
crannchur air Ionah. 

8 An sin -thubhairt iad ris, Innis 
duinn, guidheamaid ort, ciod a b' 
aobhar do'n olc so teachd oirinn; 
ciod is dreuchd dhuit? agus cia as 
a thàinig thu? ciod is dùthaich 
dhuit? agus cò na daoine do 'm bheil 
thu ? | 
9 Agus thubhairt e riu, Is Eabh- 
ruidheach mi, agus tha eagal an. Tigh- 
earna Dia nèimh orm, an Ti a rinn an 
cuan agus an talamh tioram. —^-' 

10 An sin bha na daoine fo anbharr 


sìos gu taobhan na luinge ; agus luidh |eagail, agus thubhairt iad ris, C'ar son 


e, agus bha e 'na shuain chodal. 


N 


a' rinn thu so? (oir thuig 'na daoine 
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gu'n do theich e o làthair an Tighearn ; 
eir dh'innis e dhoibh. 

11 An sin thubhairt iad ris, Ciod a 
ni sinn riut, a chum gu'm bi an fhairge 
ciùin dhuinn? oir bha onfha na fairge 
 a' fàs ni bu mhò agus ni bu mhò.) 

12 Agus thubhairt a riu, Togaibh 
suas Mi, agus tilgibh a mach mi anns 
an fhairge ; mar sin bithidh an fhairge 
ciùin dhuibh-sa : oir tha fios agam gur 


ann air mo shon-sa tha'n doinienn | 


anhòr so oirbh. | gi 

143 Gidheadh dh'iomraim na daoine 
-gu cruaidh, a chum pilleadh gu 4ìr, ach 
cha b'urrainn iad ; oir dh'fhàs onfha na 
fairge ni bu mhò agus ni bu mhò 'nan 
aghaidh. : 

14 Air an aobhar sin, ghlaodh iad ris 
an Tighearn, agus thubhairt iad, 
Guidheamaid ort, O Thighearn, na 
leig dhuinne bàsachadh air son anama 
an duine so, agus na leig oirnn fuil 
neòchiontach : oirrinn thusa, O Thigh- 
«arn, mar a b'àill leat féin. ; 

15 An sin ghlac iad Ionah, agus 
thilg iad a mach e anns an fhairge ; 
agus sguir.an fhairge d'a boile. 

16 Ansin bha eagal an Tighearna 
£u ro-mhòr air na daoine, agus dh'ìob- 
air iad ìobairt do'n Tighearn, agus 
£hug iad bòidean. 

17 A nis dh'ulluich an Tighearn iasg 
snòr chum Ionah a shlugadh suas; agus 
bha Ionah ann am broinn an éisg tri 
làithean agus tri oidhchean. 


CAIB. IL , 
AN sin 'rinn JIonah urnuigh ris an 
* Tighearna Dhia, 4 broinn an éisg. 

2 Agus thubhairt e; Ghlaodh mi a 

thaobh m' àmhghair ris an Tighearn 
agus dh'éisd e rium; 4 broinn na 
h-uaighe ghlaodh mi; chuala tusa mo 
ghuth. 

^8 Oir thilg thu mi san doimhne, ann 
am meadhon na fairge; agus dh'iadh 
na tuiltean mu m' thimchioll ; chaidh 
do shumainnean agus do thonnan-sa 
uile thairis, orm. : 

4 An sin thubhairt mi, Tha mi air 
mo thilgeadh 'a mach 4 fradharc do 
shùl; gidheadh seallaidh mi a rìs ri do 
theampull naomh. ' 

.45 Dh'iadh na h-uisgeachan mu m' 
thimchioll, eadhon gu ruig an t-anam ; 
chòmhdaich an doimhne mi mu'n 
cuairt-; bha mo cheann air a ribeadh 
anns an fheamainn. | 

6 Chaidh mi sìos gu h-ìochdar nan 

sléibhtean ; dhruid. an talamh a croinn 
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gu bràth orm : gidheadh thug thusa a 
nìos as an t-slochd mo bheatha, O 
Thighearna mo Dhia. i 

7 'Nuair a lag air m'anam an taobh 
a stigh dhiom, chuimhnich mi air un 
Tighearn ; agus thàinig m' urnuigh a 
d'ionnsuidh, gu d' theampull naomh. 

8 Iadsan a ta leantuinn air dìomh- 
anasa breugach, tha iad a' tréigsinn an 
tròcair féin. t-A igh Ru 

9 Ach ìobraidh mise dhuitse le guth 


| buidheachais ; ìocaidh mi an ni sin a 


bhòidich mi; is ann do'n Tighearn a 
bhuineas slàinte. ^^ s Br i hir 
10 Agus labhair an Tighearn ris an 
iasg, agus thilg e mach Ionah air an 
talamh thioram. baile 


ieh S 


CAIBHNIDE? bh dhimnd 
ASUS thàinig focal an Tighearn 
gu Ionah an dara uair, ag ràdh, 
2 Eirich, imich gu Ninebheh, am 
baile mòr sin, agus labhair ris anns na 
briathraibh a dh'àithneas mise dhuit. ' 
'8 Agus dh'éirich Ionah, agus chaidh 
e gu Ninebheh, a réir focail an Tigh- 
earna. (A nis bu bhaile ro-mhòr Nine- 


'bheh, astar thri làithean.) 


4 Agus thòisich Ionah air dol troimh 
an bhaile, astar aoin là; agus ghlaodh 


je, agus thubhairt e, Fathasd dà fhich- 


ead là, agus sgriosar Ninebheh. 

$ Agus chreid muinntir Ninebheh 
Dia, agus dh'éigh iad trasg, agus chuir 
iad umpa eudach-saic, o'n aon bu mhò 
dhiubh gus an aon bu lugha. 

6 Oir thàinig an sgeul gu righ Nine- 
bheh;agusdh'éirich eo a righ-chaithir, 
agus chuir e 'fhalluinn uaith, agus 
chòmhdaich se e féin le eudach-saic, 
agus shuidh e ann an luaithre. j 

7 Agus thug e fa'near a ghlaodhach 
agus a chur an céill feadh Ninebheh, 
(le ordugh an righ agus 'uaislean,) 
ag ràdh ; Na blaiseadh duine no beath- 
ach, buair no treud, aon'ni ; na h-ional- 
tradh iad, agus na h-òladh iad uisge. 

8 Ach biodh duine agus ainmhic 
air an còmhdachadh le eudach-saic, 
agus glaodhadh iad gu treun ri Dia: 
seadh, pilleadh iad gach aon o 'dhroch 
shlighe, agus o'n fhòirneart a ta 'nan 






làmhan. 


9 Cò aig am bheil fios nach pill Dia, 
agus nach gabh e aithreachas, agus 
nach pill e o 'dhian-chorruich ; air, 
chor as nach bàsaich sinn ? j 

10. Agus chunnaic Dia an oibre, 
gu'n do phill iad o'n droch shlighe ;. 


« 


agus ghabh Dia aithreachas mu'n olc a / 


CAIB. IV. 


thubhairt e gu'n déanadh e Orra, agus 
cha d'rinn se e. 


é CAIB. IN 
AGUS mhi-thaitinn sin ri Ionah gu 
ro-mhòr, agus bha fearg mhòr air. 

2 Agus ghuidh e ris an Tighearn, 
agus thubhairt e, Guidheam ort, O 
Thighearn, nach dubhairt mise so, 
"nuair a bha mi fathasd ann am dhùth- 
aich féin ?' Uime sin theich mi roimhe 
so gu Tarsis: oir bha fios agam gur 
Dia gràsmhor thusa, agus tròcaireach, 
mall a chum feirge, agus pailt ann an 
iochd, agus gu 'n gabh thu aithreachas 
mu olc. 

3 Uimesin a nis, O Thighearn, buin, 
guidheam ort, m'anam uam ; oir is fearr 
dhomh bhi marbh na beò. 

4 An sin thubhairt an Tighearn, 
Axm maith a thig dhuit fearg a bhi ort ? 

5 A nis bha lonah air dol a mach as 
a' bhaile, agus shuidh e air an taobh an 
ear do'n bhaile, agus an sin rinn e 
dha féin bothan, agus shuidh e fuidhe 
san dubhar, gus aim faiceadh e ciod a 
thachradh do'n bhaile. 

6 Agus dh'ulluich an Tighearna Dii 
luibh-sgàile, agus dh'fhàs i suas os 


éeann Ìonah, a chum gu'm biodh i mar' 
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sgàile thar a cheann, g'a shaoradh o 
'dhoilghios. — Agus bha Ionah ro-ait 
àir son na luibh-sgàile. 

7 Ach dh' ulluich Dia cnuimh” 
uair a dh'éirich a' mhaduinn air an ath 
là, agus bhuail i an luibh-sgàile, agus 
shearg i. 

8 Agus tharladh ' nuair a dh'éirich a' 
ghrian, gu'n do dheasaich Dia gaoth 
theath o'n ear ; agus bhuail a' ghrian 
air ceann Ionah, ionnus gu'n d'fhann- 
uich e, agus ghuidh e ann féin bàs 
fhaotainn, agus thubhairt e, Is fearr 
dhomh bhi marbh na' beò. 

9 Agus thubhairt Dia ri Ionah, TH : 
ceart dhuit do chorruich a bhi air las- 
adh air son na luibh-sgàile? Agus 
thubhairt esan, Is ceart domh a bhi 
ann an corruich gu bàs. ; 

10 An sin thubhairt an Tighearn, 
Choigleadh tusa an luibh-sgàile, air 
son nach do shaothraich thu, ni mò 
thug thu oirre fàs ; a dh'fhàs suas ann 
an oidhche, agus a chaidh seachad ann 
an oidhche. 

11 Agus nach coiglinn-sa Ninebheh, 
am baile mòr sin, anns am bheil tuill- 
eadh agus sè fichead mìle pearsa, do 
nach aithne an làmh dheas seach an 
làmh chlì ; agus mòran spréidhe ? 
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CAIB. f.” 
CAL an Tighearn, a thàinig gu 
“Micah am Morastach, ann an 
làithibh Iotaim, Ahais, agus Heseciah, 
rìghrean Iudah ; a chunnaic e a thaobh 
Shamaria agus lerusaleim. 
Eisdibh, O shlòigh, an t-iomlan 
: thoir fa'near, o thalaimh, agus 
a h-uile a ta ann; agus biodh an 
Tighearn lehobhah 'na fhianuis 'nur 
n-aghaidh, an Tighearn d 'theampull 
naomh. 

38 Oir feuch, thig an Tighearn a 
mach as 'àite ; agus thig e nuas, agus 
saltraidh e air ionadaibh àrda na talmh- 
aiun. 4 

4 Agus Iaidhiiid na sléibhtean fuidhe, 
agus sgoiltear na gleannta : mar chéir 
fa chomhair an teine, mar uisgeachan 
a dhòirtear thar bruaich dhorraiilk 
N S Air son eusaontais Iacoib tha so 









uile, agus air son lochdan tighe Israeil. 
Ciod e eusaontas Iacoib? Nach e 
Samaria? agus ciod iad. ionadan àrda 
Iudah ? nach iad sin a'ta an Ierusa- 
lem ? 

6 Uime sin ni mise Samaria 'na carn 
sa' mhachair, 'na' h-àit air son suidh- 
eachaidh fhìon-lios ; agus taomaidh 
mi sìos a clachan do'n ghleann, agus 
leigidh mi ris a bunaitean. “ 

7 Agus brisear a dealbhan snaighte 
gu léir 'nam bloighdibh, agus loisgear 
a tuarasdal gu léir le teine, agus an 
t-iomlan d'a h-ìodholaibh leigidh mise 
sìos 'nan làraich: oir do thuarasdal 
strìopaich chruinnich i a h-ionmhais ; 
agus do thuarasdal s strìopaich pillidh 
iad. ' 

8 Air an aobhar sin ni mise caoidh 
agus àrd-ghul; siùbhlaidh mi rùisgte 


agus lomnochd: ni mi caoidh mar na' 
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dragoin, agus cumha mar nigheana na 
caillich-oidhche.. ^^. 

9 Oir tha a creuchd do-leigheas, oir 
thàinig i gu Iudah ; thàinig i gu geata 
mo shluaigh-sa, gu Ierusalem. — 


—10.Na cuiribh an céill e ann an Gat ; 


na guilibh air aon chor; ann an tigh 


Aphrah aornagain thu féin san. luaith- 


TE Aan h'a S ; dhioi 
. 11 Imich air falbh, a bhean-àiteach- 


aidh Shaphir, le d' nàire air a leigeadh 


ris: cha deachaidh luchd-àiteachaidh 
Shanain- a mach gu tuireadh : O Bhet- 

eseil, gheibh e uaibhse àite seasamh. 
12 Gu dearbh tha bean-àiteachaidh 


Mharoit a' feitheamh air son maith ; 


gu dearbh thainig olc a nuas o'n Tigh- 
earn gu geata Ierusaleim, 

18 Ceangail an carbad ris an each 
luath, O thusa ta 'g àiteachadh Lach- 
eis.  B' ise bu toiseach peacaidh do 
nighean Shioin: oir annadsa fhuair- 
eadh eusaontais Israeil. 


14 Uime sin bheir thu tiodhlacan do 
Mhoreset-Gat : bithidh tighean Achsib 


'nam mealladh do rìghribh Israeil. 

15 Agus bheir mìse oighre a d'ionn- 
suidh«-sa, O bhean-àiteachaidh Mhare- 
sah ; thig e gu Adulam, glòir Israeil. 

16 Dean maol thu féin, agus dean 
do bhearradh air son do chloinne àill- 
idh; sgaoil, mar an iolair, do mhaoile ; 


oir dh'fhalbh iad uait am braigh- 


deanas. 


. CAIB. IL 
IS truagh dhoibhsan a ta dealbh aing- 
idheachd, agus a' cur an gnìomh 
uile air an leabaichibh; an uair a 
shoillsicheas a' mhaduinn tha iad 'g a 
dheanamh, a chionn gu bheil e 'n comas 
an làimhe. 

2 Agustha iad a'sanntachadh mhach- 
raichean, agus 'gan glacadh le fòir- 
neart, agus thighean, agus tha iad 'gan 
toirt air falbh: mar sin tha iad a' 
sàruchadh duine agus a thighe ; duine 
mhòir agus 'oighreachd. < 

3 Air an aobhar sin, mar so tha an 
Tighearn ag ràdh ; Feuch, an aghaidh 
an Teaghlaich so tha mise a' dealbh 
uilc, o nach buin sibh air falbh bhur 
muineil, ni mò dh'imicheas sibh gu 
h-uaibhreach : oir is. aimsir olc so. 

4 Anns an là sin togar cosamhlachd 
"nur n-aghaidh, agus nithear tuireadh 
le cumha brònach, ag ràdh ; Tha sinn 
gu tur air ar creachadh; dh'atharraich 
e cuibhrionn mo shluaigh: cionnus a 
dh'atharraich e uam e? roinn e ar 
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machraichean, a shaoil sinn a bhiodh 
air an aiseag dhuinn féin. 4 

5 Gu dearbh cha bhi aon neach agad 
a shìneas a mach sreang le crannchur 
ann an coimhthional an Tighearna. 

. 6 Na deanaibh-sa fàistneachd, -O 
sibhse ta ri fàistneachd : cha dean iad 
fàistneachd dhoibh ; cha toir esan air 
falbh am masladh. 4^ ' 
7 Am bheil tigh Iacoib ag ràdh, Am 
bheil Spiorad an Tighearn air a chumh- 
annachadh ? an iad so a ghnìomhara ? 
nach 'eil mo bhriathran-sa a' deanamh 
maith do'n neach a ghluaiseas gu h-ion- 
raic ? j N fbuaim ig 
8 Ach o chian fada dh'éirich mo 
shluagh suas mar nàmhaid : tha sibh a' 
spìonadh na falluinn, maille ris an 
trusgan, o'n mhuinntir a ta 'g imeachd. 
seachad gu tèaruinte, mar dhaoine gun 
spéis do chogadh. : 

9 Mnathan mo phobuill thilg sibh a 
mach o'n tighibh taitneach ; o'n cloinn 
thug sibh air falbh mo ghlòir gu bràth. 

10 Eiribh, agus imichibh, oir cha 'n, 
i so bhur còmhnuidh: a chionn gu 
bheil e air a shalachadh, sgriosar e ; 
agus bithidh an sgrios mòr. . 

11 Ma ni duine sam bith, ag imeachd 
ann an spiorad bréige agus ceilg, fàist- 


| neachd dhuit air son fìona agus air 


son dibhe làidir, bithidh eadhon esan 
'na fhàidh do'n t-sluagh so. 

12 Cruinnichidh mi gu cinnteach, O 
Iacoib, an t-iomlan diotsa :- cruinnich- 
idh mi gu cinnteach iarmad Israeil ; 


“cuiridh mi iad ri chéile mar chaoraich 


Bhosrah, mar threud ann am meadhon 
am mainnireach: ni iad farum mòr le 
lìonmhoireachd dhaoine. j 

13 Thàinig am fear-brisidh a nìos 
rompa : bhris iad an geata, agus chaidh 
iad troimhe; agus chaidh iad a mach 
d'a thrìd; agus siùbhlaidh an righ air 
an toiseach, eadhon an Tighearn air 
an ceann. | 


; CAIB. IIL 
AGUS thubhairt mi, Eisdibh, guidh- 
** eam oirbh, O cheannarda Iacoib, 
agus a phrionnsachan tighe Israeil ; 
nach buin duibhse fios a bhi agaibh 
ciod a tha ceart ?' 

2 Sibhse ta fuathachadh a'- mhaith, 
agus a' gràdhachadh an uilc; a ta 
spìonadh dhiubh an craicinn, agus am 
feòla bhàir an cnàmh: 4 

3.A ta fòs ag itheadh feòla mo 
shluaigh-sa, agus a' fionnadh dhiubh an 
craicinn, agus a' briseadh an cnàmh, 


rv 


CAIB. VE. 


agus 'gan gearradh 'nam bloighdibh, 


mar fheoil air son na poite, agus mar 


bhiadh ann am meadhon a' choire. 


< 4 An sin glaodhaidh iad ris an Tigh- 
earn, ach cha chluinn e iad : folaichidh 
e fòs a ghnùis uatha san àm sin, mar 
gu h-olc 'nan 


a ghiùlain siad iad féin 
gnìomharaibh. 
^5 'Mar so tha an 


adh cogaidh 'na aghaidh. 


6 Air an aobhar sin thig oidhche 
oirbh, air chor as nach faic sibh seall- 
adh; agus thig dorchadas oirbh, air 


chor as nach dean sibh fàistneachd ; 
agus théjd a' ghrian sìos air na fàidh- 
ean, agus bithidh 

dorcha. . ' 

7 An sin bithidh nàire air na fios- 
aichean, agus amhluadh air na fàidh- 
ean ; seadh, còmhdaichidh iad uile am 
beul, oir cha'n 'eil freagradh air bith o 
Dhia. 

8 Ach gu deimhin tha mise làn do 
chumhachd, do spiorad an Tighearn, 
agus do bhreitheanas, agus do neart ; 
a leigeadh ris 'eusaontais do Iacob, ag- 
us a pheacaidh do Israel. 


9 Cluinnibh so, guidheam oirbh, a 


cheannarda tighe Iacoib, agus a luchd- 
stiùraidh tighe Israeil ; sibhse aig am 
bheil fuath do bhreitheanas, agus a ta 
fiaradh gach uile cheartais : 

10 A ta a' togail Shioin suas le fuil, 
agus Terusaleim le dò-bheart. 

11 Tha an ceannardan a' toirt breth 
air son duaise, agus an sagairt a' teag- 
asg air son tuarasdail, agus am fàidh- 
ean a' fàistneachd air son airgid ; 
gidheadh leigidh iad an taice ris an 
Tighearn, ag ràdh, Nach 'eil an Tigh- 
earn 'nar meadhon ? cha tig aon olc 
oirnn. 

12 Uime sin, air bhur son-sa bith- 
idh Sion air a treabhadh mar mhachair, 
agus bithidh lerusalem 'na carnaibh ; 
agus sliabh an tighe: mar ionada àrda 
na frìthe. ' 


j CAIB. IV 
*- annach gu'm bi sliabh tighe an 
Tighearn air a dhaingneachadh air 
mullach nan sliabh, agus àrdaichear e 
os ceann nam beann ; agus sruthaidh 
na slòigh d'a ionnsuidh, 
















Tighearn ag ràdh 
mu thimchioll nam fàidhean a ta toirt 
air mo shluagh-sa dol air seacharan, a 
ta teumadh le 'm fiaclaibh, agus a' 
glaodhach, Sìth: ach air son an ti 
nach cuir 'nam beul, tha iad ag ulluch- 


an là os an ceann” 









é ACH taidh dàigialàthibhdeirs| i 
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2 Agus théid mòran chinneach, ag- 
us their iad, Thigibh, agus rachamaid 
suas gu sliabh an Tighearn, agus gu 
tigh Dhé Iacoib ; agus teagaisgidh e 
dhuinn m'a shlighibh, agus gluaisidh 
sinne 'na cheumaibh :' oir 4 Sion théid 
an lagh a mach, agus focal an Tigh- 
earn aà Ierusalem. ^^ bair . 

3 Agus bheir e breth am measg 
mhòran shluagh, agus bheìr e achmha- 
san do chinnich làidir fad as; agus 
buailidh iad an claidhean gu coltair, 
agus an sleaghan gu corranaibh-sgath- 
aidh: cha tog cinneach claidheamh an 
aghaidh cinnich, agus cha'n fhòghluim 
iad cogadh ni's mò. 

4 Ach suidhidh iad, gach duine fuidh 
'fhìonain, agus fuidh 'chrann-fìge féin, 
agus cha chuir aon neach eagal orra : 
eir beul Iehobhah Dhia nan sluagh 
labhair e. f T 

5 Oir gluaisidh na h-uile shluagh, 
gach aon ann an ainm a dhé féin ; ach 
gluaisidh sinne ann an ainm Iehobhah 
ar Dé-ne, gu saoghal nan saoghal. 

6 Anns an là sin, tha an Tighearn 
ag ràdh, cruinnichidh mi ise ta bacach, 
agus tionailidh mi ise ta air a' fògradh 
a mach, agus ise a chuir mi fuidh àmh- 
ghar. i GAN ih Y 
7 Agus ni mi ise bha bacach 'na 
h-iarmad, agus ise bha air a tilgeadh 
air falbh, 'na cinneach làidir ; agus 
riaghlaidh an Tighearn os an ceann 
ann an sliabh Shioin, o so a mach, 


eadhon gu siorruidh. : 


8 Agus thusa, O thùir an treud, a 
dhaingnich làidir nighinn Shioin, thig 


t' àm-sa ; agus pillidh an' t-sean uachd- 


aranachd, an rìoghachd, gu nighinn 


Ierusaleim. j j 


9 A nis, c'ar son a ta thu gi aodhach 


|gu h-ard? am bheil righ airbith annad ? 
an do bhàsaich d'fhear-comhairle ? oìr 


ghlac ioghanna 
saothair. j bM ; 
10 Bi ann an saothair, agus beir, O 
nighean Shioin, mar mhnaoi ri saoth- 
air: oir a nis théid thu mach as a' 
chaithir, agus gabhaidh tu còmhnuidh 
anns a' mhachair, agus théid thu eadhon 


thu, mar mhnaoi ri 


|gu Babilon ; an sin saorar thu ; an sin 


fuasglaidh an Tighearn thu 4 làimh do 
naimhdean. « 
11 A nis fòs tha mòran chinneach air 
cruinneachadh a'd' aghaidh, a ta 'g 
ràdh, Biodh i air a truailleadh, agus 
faiceadh ar sùil ar miann air Sion. 

12 Ach cha 'n aithne dhoibh se 


| smuainte an Tighearna, ni mò thuig- 
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eas iad a chomhairle : 


an urlair. ' i 
13 Eirich agus buail an t-arbhar, 'O 


nighean Shioin ; oir ni mise t'adharc 


'na h-iarunn, agus t' ionganna 'nan 
umha ; agus buailidh. tu 'nam bloigh- 
dibh mòran chinneach ; agus coisrigidh 
tu an ionmhas do'n Tighearn ; agus am 
maoin do Thriath na talmhainn uile. 


,$ CAIB. V. 

A NIS cruinnich thu féin ann am 
nean : chuairtich iad le feachd sinn ; 
bhuail iad le slait air a' ghial breith- 
eamh Israeil. 

2 Agus thusa, a  Bhetlehem-Eph- 
ratah, ged tha thu beag am measg 
mhìltean ludah ; gidheadh asad thig a 
mach a m' ionnsuidh-sa neach a bhios 
"na uachdaran air Israel; aig an robh 
adhola mach o shean, o làithibh na 
siorruidheachd. 

“8 Air an aobharsin bheir e thairis 


iad, gus an t-àm anns an toir ise, a ta 


gu leanabh a bhreth, dhachaidh clann ; 
agus gus an iompaichear fuigheall am 
bràithrean, maille ri macaibh Israeil. 
4 Agus seasaidh e, agus ionaltraidh 
e adthreud ann an neart an Tighearn ; 


ann am mòrachd ainme an Tighearn a 


Dhia ; agus bithidh iadsan air an iomp- 
achadh : oir a nis bithidh esan mòr gu 
ruig crìocha na talmhainn. 

5 Agus bithidh esan 'na shìth. 'Nuair 
a thig an t-Asirianach d'ar tìr, agus a 
shaltras e 'nar lùchairtibh, an sin tog- 
aidh sinn 'na aghaidh seachd buachaill- 
ean, agus Ochd cinn-fheadhna sluaigh. 

6 Agus cuiridh iad fearann Asiria 
fàs leis a' chlaidheamh, eadhon fearann 
Nimroid 'na dhol a steach: mar so 
saoraidh iad sinn o'n Asirianach 'nuair 
a thig e chum ar fearainn, agus 'nuair 
a shaltras e an taobh a stigh d'ar crìoch- 


an. ' 

7 Agus bithidh fuigheall Iacoib am 
measg mhòran shluagh, mar an drùchd 
o'n Tighearn, mar na frasan air an 
fheur nach feith ri duine, agus nach 
fan ri macaibh dhaoine. 

8 Agus bithidh fuigheall Iacoib am 
measg nan cinneach, am meadhen 
' mhòran shluagh, mar leòmhan am 
measg bheathaichean na frìthe, mar 
chuilean leòmhain am measg nan treuda 
caorach: e sin, ma théid e roimhe, 
araon saltraidh sìos, agus reubaidh, 
agus cha tèaruinn aon neach. 


oir nì e an 
cruinneachadh mar na sguaban a chum 





buidhnibh, O nighean bhuidh- | 
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9 Togar do làmh suas og ceann do 
naimhdean, agus bithidh t' eascairdean 
gu léir air an gearradh as. ghuin 

“10 Agus tarlaidh anns an là sin, tha 


|an Tighearn ag ràdh, gu'n gearr mise 


do chuid each a mach as do mheadhon, 
agus sgriosaidh mi do charbaid. 

11 Agus gearraidh mì as bailtean 
d'fhearainn, agus tilgidh mi sìos t' uile 
dhaingnichean. p 

12 Agus gearraidh mi na druidhean 
a mach as do mheadhon ; agus cha bhi 
fiosaichean air bith agad. 

13 Do dhealbhan snaighte mar an 
ceudna gearraidh mi as, agus do 
dhealbhan seasmhach a mach as do 
mheadhon ; agus cha toir thu ni's mò 
aoradh do obair do làmh. | A 

14 Agus spìonaidh mi nìos do dhoir- 
eachan as do mheadhon: sgriosaidh mi 
fòs do naimhdean: ; 

15 Agus ni mi dioghaltas, ann am 
feirg agusann an corruich, air na cinn- 
ich, ionnus nach cual iad a leithid. 


CAIB. VI 0s 
[EE ISDIBHSE nis ciod a ta an. Tigh- 
earn ag ràdh; Eirich, tagair fa 
chomhair nam beann, agus cluinneadh 
na cnuic do ghuth. Sged 

2 Eisdibh-sa, O shléibhte, comhstri 
an Tighearn ;. agus sibhse, a bhunaite 
làidir na talmhainn : eir tha comhstri 
aig an Tighearn r'a shluagh, agus 
tagraidh e ri Israel. ban 

3 O mo shluagh, ciod a rinn mise 
ort ? agus ciod anns an do sgìthich. mi 
thu ? tog fianuis a'm' aghaidh. 

4 Oir thug mi nìos thu 4 tìr na 
h-Eiphit; agus a tigh nan tràillean 
shaor mi thu; agus chuir mi romhad 

aois, Aaron, agus Miriam. i | 

5 O mo shluagh, cuimhnich a nis 
ciod a' chomhairle a ghabh Balac righ 
Mhoaib; agus ciod am freagradh a 
thug Balaam mac Bheoir dha, O Shit- 
im gu Gilgal; a chum gu'n aithnich 
sibh fìreantachd an Tighearna. 

6 Ciod leis an tig mi ann am fianuis 
an Tighearna ; leis an strìochd mi mi 
féin an làthair an Dia a's àirde? an 
tig mi 'na fhianuis le ìobairtibh-loisgte ; 
le laoigh a bhios bliadhna dh'aois ? 

7 Am bi an Tighearn toilichte le 
mìltibh de reitheachaibh, le deich mìlt- 
ibh do shruthaibh oladh ? an toir mi 
mo cheud-ghin air son mo chionta ; 
toradh mo chuirp air son ecienta 
m'anama ? CHRE b 

8 Dh'fheuch e dhuit, O dhuine, eiod 
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a tha maith ; agus cìod a tha an Tigh- 
earn ag iarraidh ort, ach ceartas a 
dheanamh, tròcair a ghràdhachadh, 
agus gluasad gu h-iriosal maille ri d' 
Dhia. 

9 Tha guth an Tighearna glaodh- 
ach ris a' bhaile, agus bheir an duine 
glic fa'near t'ainm : éisdibh-sa an t-slat, 
agus an Ti a dh'orduich i. 

10 Am bheil fathasd ionmhasa na 
h-aingidheachd ann an tigh an droch 
dhuine; agus an tomhas gann a ta 
gràineil ? 

11 Am meas mise glan i leis na 
meighibh eucorach, agus le màla nan 
cothroma cealgach ? 7: 

12 Aig am bheil a daoine beartach 
làn ainneirt: agus labhair a luchd- 
àiteachaidh breugan; agus tha an 
teangadh cealgach 'nam beul. 

13 Uime sin tionsgnaidh mise air do 
bhualadh, air do dheanamh fàs air son 
do lochdan. 

14 Ithidh tu, ach cha sàsuichear 
thu; agus bithidh do leagadh ann ad 
mheadhon; agus gabhaidh tu greim, 
ach cha ghléidh thu: agus an ni sin a 
ghléidheas tu, bheir mise do'n chlaidh- 
eamh. 

15 Cuiridh tu, ach cha bhuain thu : 
bruthaidh tu meas a' chroinn-oladh, 
ach cha'n ung thu thu féin le h-oladh ; 
agus dearcan an fhìon-nuadh, ach cha'n 
òl thu fion. 

16 Oir choimhid thu reachdan Omri, 
agus uile oibre tighe Ahaib ; agus tha 
sibh ag imeachd 'nan comhairlibh ; a 
chum gu'n deanainn-sa 'na h-ionad fàs 
i, agus a luchd-àiteachaidh 'nan sgeig ; 
agus gu'n giùlain sibhse masladh mo 
shluaigh-sa. 


CAIB. VII. 
MO thruaighe mise! oir dh'fhàs 
~ mi mar luchd-tionail a' mheas 
shamhraidh ; mar luchd-dìoghluim an 
fhìon-fhogharaidh : cha'n 'eil aon bhag- 
aide r'a itheadh : tha m'anam ag iarr- 
aidh a' cheud thoraidh. 

2 Bhàsaich an t-ionracan as an fhear- 
ann, agus cha'n 'eil neach treibhdhir- 
each am measg dhaoine : tha iad uile a' 
gabhail fàth air son fola : tha iad, gach 
aon, a' sealg a bhràthar le lìon. 

3 A chum gu'n dean iad olc le uile 
dhìchioll an làmh ; tha am prionnsa 
agus am breitheamh ag iarraidh 
duaise : agus tha an duine mòr a'foill- 
seachadh a dhroch thograidh : mar sin 
tha iad 'ga phasgadh suas. 
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4 Tha an ti is fearr dhiubh mar 
dhris; tha an tì is ionraice 'nam measg 
mar phris dhroighinn: is e so là do 
luchd-faire; tha do smachdachadh ait 
teachd; a nis bithidh iad ann an 
imcheist. 

5 Na h-earbaibh 4 caraid ; na cuir- 
ibh muinighinn ann am fearr-iùil: o'n 
té a luidheas ann ad uchd gléidh dorsa 
do bheoil. 

6 Oir tha am mac a' toirt eas-onoir 
do'n athair; tha an nighean ag éirigh 
suas an aghaidh a màthar, bean a' mhic 
an aghaidh a màthar-chéile: is iad 
naimhdean duine muinntir a thighe 
féin. ; 

7 Ach seallaidh mise ris an Tigh« 
earn: bithidh mo dhòchas ann an Dia 
mo shlàinte: éisdidh mo Dhia rium. 

8 Na dean gairdeachas a'm' aghaidh, 
O mo nàmhaid ; ged thuit mi, éiridh 
mi ; ged shuidheam ann an dorchadas, 
bithidh an Tighearn 'na sholus dhomh. 

9 Giùlainidh mi corruich an Tigh- 
earn, a chionn gu'n do pheacaich mi 
'na aghaidh ; gus an tagair e mo chùis, 
agus an toir e breth air mo shon : bheir 
e mach mi chum an t-soluis; chi mi 
'fhìreantachd. b 

10 Agus chi mo nàmhaid sin, agus 
còmhdaichidh nàire ise thubhairt rium, 
C' àit am bheil an Tighearn do Dhia? 
chi do shùilean am miann oirre ; a nis 
saltrar sìos i mar chlàbar nan sràidean. 

11 Anns an là sam bi do bhallachan 
air am togail, anns an là sin cuirear am 
fad uait an t-ordugh. 

12 Anns an là sin fòs thig iad a 
d'ionnsuidh o Asiria, agus o na bailt- 
ibh daingnichte ; agus o'n daingneach 
eadhon gus an amhainn; agus o fhairge 
gu fairge, agus o shliabh gu sliabh. 

13 Gidheadh bithidh an talamh 'na 
fhàsach, air son a luchd-àiteachaidh, 
air son toraidh an deanadais. 

14 Beathaich do shluagh le d' luirg, 
treud t' oighreachd, a ta gabhail còmh- ' 
nuidh gu h-uaigneach san fhrìth; ann 
am meadhon Charmeil ionaltradh iad, 
ann am Basan, agus an Gilead, mar 
anns na làithibh o shean. é 

15 Mar anns na làithibh san d' thàin- 
ig iad a mach A tìr na h-Eiphit, nochd- 
aidh mise dhoibh nithe mùìorbhuil- 
each. 

16 Chi na cinnich, agus bithidh iad 
fo amhluadh air son an uile chumh- 
achd : cuiridh iad an làmh air am beul, 
bithidh an cluasan bodhar. : 

17 Imlichidh iadan duslach mar nath- 

5S 
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air; gluaisidh iada mach as an tuill mar 
chnuimhean na talmhainn: bithidh'eagal 
orra roimh an Tighearn ar Dia-ne, agus 
bithidh iad fo gheilt air do shon-sa. 

18 Cò a's Dia ann cosmhuil riutsa, a 
mhaitheas aingidheachd, agus a ghabh- 
' as seachad air eusaontas iarmaid 'oigh- 
reachd? cha ghléidh e a. chorruich gu 
siorruidh a chionn gur toigh leis tròcair. 


* 
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19 Pillidh e a rìs, gabhaidh e truag 
dinn: còmhdaichidh e ar n-eusaontais : 
seadh, tilgidh tu an uile lochdan ann 
an doimhneachdaibh na fairge. 

20 Coimhlionaidh tu an fhìrinn do 
Iacob, agus an tròcair do Abraham, a 
mhionnaich thu do ar n-aithrichibh o 
na làithibh o shean. 





NAHUM. 


CAIB. LI 

AN fhàistneachd mu thimchioll Nine- 

bheh. Leabhar seallaidh Nahuim 
an Elcosich. 
“ 2 Tha Dia eudmhor, agus ni an Tigh- 
earn dioghaltas; nian Tighearn diogh- 
altas, agus tha e ann am feirg ; ni an 
Tighearn dioghaltas air 'eascairdibh ; 
agus taisgidh e corruich air son a 
naimhdean. 

3 Tha 'n Tighearn mall a chum 
feirge, agus mòr ann an cumhachd, 
agus cha saor an Tighearn air chor air 
bith an t-aingidh. Anns a' chuairt- 
ghaoith agus anns an doininn tha a 
shlighe, agus is iad na neoil luaithre a 
chos. 

4 Bheir e achmhasan do'n fhairge, 
agus ni e tioram i; agus tiormaichidh 
e suas na h-aimhnichean uile: shearg 
Basan agus Carmel; agus tha blàth 
Lebanoin air crìonadh. 

5 Criothnaichidh —na sléibhtean 
roimhe-san, agus leaghaidh na cnuic ; 
agus tha an talamh air a losgadh suas 
'na làthair; an saoghal, agus 'uile 
luchd-àiteachaidh. 

6 Cò a's urrainn seasamh roimh | 
'fhearg-san ? agus cò dh'fheudas fuir- 
each ann an dian-theas a chorruich ? tha 
a chorruich air a dòrtadh a mach mar 
theine, agus tha na creagan air an 
tilgeadh sìos leis. 

7 Is maith an Tighearn, is daing-| 
neach làidir e ann an là na h-airce, 
agus is aithne dha iadsan a ta cur an 
dòchais ann. 

8 Ach le tuil a' ruith thairis bheir e 
crìoch iomlan air an dream a dh'éireas 
'na aghaidh ; agus ruaigidh dorchadas 
a naimhdean. 

9 Ciod a tha sibh a' smuaineachadh 








an aghaidh an Tighearna ? ni e crìoch 
iomlan ; cha'n éirich àmhghar suas an 
dara uair. : 

10 Oir am feadh a ta iad air am fill- 
eadh anns a' chéile mar sgitheach ; agus 
mar gu'm b' ann air mhisg le 'm fion, 
caithear iad mar asbhuain làn thioram. 

11 Asad-sa chaidh aon a mach a 
dhealbh olc an aghaidh an Tighearna ; 
droch fhear-comhairle. 

12 Mar so tha an Tighearn ag ràdh, 
Ged tha iad sàmhach, agus fòs lìon- 
mhor, gidheadh gearrar as iad, agus 
siùbhlaidh iad air falbh. Ge do rinn mi 
thusa chlaoidh, cha chlaoidh mi thu 
ni's mò. | 

13 Oir a nis brisidh mi a chuing-san 
dhiot, agus sgaoilidh mi as a chéile do 
chuibhrichean. 

14 Agus thug an Tighearn àithne 
mu d' thimchioll, nach froisear a mach 
t' ainm ni's mò. A mach a tigh do 
dhée gearraidh mise an ìomhaigh 
shnaighte, agus an Ìomhaigh leaghta ; 
orduichidh mi t'uaigh, oir dh'fhàs thu 
gràineil. 

15 Feuch air na sléibhtibh cosan an 
ti a ta toirt deadh sgeoil leis, a ta 
craobh-sgaoileadh sìthe: O Iudah, 
gléidh t' àrd-fhéillean ; coimhlion do 
bhòidean : oir cha siubhail an t-aingidh 
ni's mò tromhad ; tha e gu tur air a 
ghearradh as. 


CAIB. IL 

THA esan a phronnas ann am bloigh- 

dibh air teachd a nìos fa d' 
chomhair ; gléidh an daingneach, cuir 
faire air an t-slighe, dean do leasraidh 
làidir, neartaich gu treun do chumh- 
achd. TT AA 
2 Oir aisigidh an Tighearn a rìs òir- 


CAIB. III. 


dheirceas Iacoib, mar òirdheirceas 
Israeil: oir mhill an luchd-millidh iad, 
agus sgrios iad an geugan. 

3 Rinneadh sgiath a dhaoine cumh- 
achdach dearg, tha na gaisgich ann an 
sgarlaid: bithidh na carbaid mar leusa 
lasarach ann an là 'ulluichidh ; agus 
crathar gu h-uamhasach na sleaghan 
giumhais. 

4 Bithidh na carbaid air bhoile anns 
na sràidibh, buailidh iad an aghaidh a 
chéile anns na h-ionadaibh farsuinn : 
bithidh an dreach mar leois, ruithidh 
iad mar dhealanaich. ! 

$ Airmhidh e a dhaoine treuna a 
rìs: leagaidh iad a sìos 'nam imeachd : 
ni iad deifir a chum a bhalla, agus 
ulluichear an dìdein. 

6 Fosgailear geatacha na h-aimhne, 
agusbithidh an lùchairt air a sgaoileadh. 

7 Agus bheirear Husab air falbh am 
bruid, bheirear suas i; agus a gruag- 
aichean 'na co-imeachd mar le guth 
choluman, a' bualadh air an uchd. 

8 Achthasruthan Ninebheh mar linne 
uisge; agus tha iadsan a teicheadh. 
Seasaibh, seasaibh ; ach cha seall aon 
neach 'na dhéigh. 

9 Glacaibh-sa a' chreach airgid, glac- 
aibh a' chreach òir ; oir cha 'n 'eil crìoch 
air an ionmhas ghlòrmhor, leis gach 
uile sheòrsa do shoithichibh rìomhach. 

lo Thai falamh, agus faoin, agus 
fàs, agus tha an cridhe a' leaghadh, agus 
na glùinean a' bualadh air a chéile; 
agus tha mòran cràidh anns na h-uile 
leasraibh ; agus tha an aghaidhean gu 
léir a' tionail dorchadais. 

11 C'àit am bheil còmhnuidh nan 
leòmhan, agus àite-beathachaidh nan 
leòmhan òga? far an do ghluais an 
leòmhan, an seann leòmhan, agus cuil- 
ean an leòmhain, gun aon air bith a 
chur geilt orra. 

12 Reub an leòmhan gu leòr air son 
a chùileanan, agus mharbh e air son a 
leòmhana boirionn, agus lìon e a thuill 
le cobhartach, agus 'uaimh le creich. 

13 Feuch tha mise ann ad aghaidh, 
tha Tighearn nan sluagh ag ràdh, agus 
loisgidh mi do charbadan san teine ; 
agus ithidh an claidheamh do leòmh- 
ain Òga; agus gearraidh mise do 
chreach o'n talamh, agus cha chluinn- 
ear ni's mò guth do theachdairean. 

I“ truagh do'n chaithir fhuiltich ! tha 
i uile 'na ceilg, làn do reubainn ; 
cha'n 'eil sgur air a' chreich. 
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2 Fuaim slait-sgiùrsaidh, agus torm- 
an farum nan rothan, agus nan each 
meamnach, agus nan carbad leum- 
nach ! 

3 Togaidh am marcach suas araon 
an claidheamh loinreach, agus an 
t-sleagh lìomhaidh; agus tha mòran 
do mhairbh ann, agus àireamh mòr do 
chorpaibh: cha'n 'eil crìoch air an 
cairbhinnibh; tha iad a' tuisleachadh 
air an corpaibh : 

4 Air son lìonmhoireachd strìopach- 
ais na strìopaich maisich, ban-mhaigh- 
stir nan druidheachdan; a ta reic 
chinneach le a strìopachas, agusthéagh- 
laichean le a druidheachdan. 

5 Feuch, tha mise a'd' aghaidh, tha 
Tighearn nan sluagh ag ràdh, agus 
leigidh mi ris do sgiortan air t' aghaidh, 
agus foillsichidh mi do na cinnich do 
lomnochduidh, agus do na rìoghachd- 
aibh do mhasladh. 

6 Agus tilgidh mi salchar gràineil 
ort, agus ni mi suarach thu, agus cuir- 
idh mi thu mar bhall-amhairc. 

7 Agus tarlaidh, iadsan uile a 
dh'amhairceas ort, gu'n teich iad uait, 
agus their iad, Rinneadh Ninebheh 'na 
fàsach, cò chaoidheas i? cia as a dh'iarr- 
as mi luchd-comhfhurtachd air do 
shon ? 

8 Am fearr thusa na No sluaghmhor 
a bha air a suidheachadh am measg nan 
aimhnichean ; aig an robh na h-uisg- 
eachan mu'n cuairt di, aig an robh an. 
fhairge mar dhìdein, agus a' mhuir 
mar bhalla. 

9 B'e Etiopia agus an Eiphit a neart, 
agus bha sin anbharr: b' iad Put agus 
Lubim a luchd-cuidheachaidh. 

10 Gidheadh thugadh air falbh i, 
dh'imich i ann am braighdeanas : bha 
a clann òg fòs air am pronnadh 'nam 
bloighdibh aig ceann nan uile shràid- 
ean: agus thilg iad croinn air son a 
daoine urramach, agus bha a daoine 
mòra gu léir air an ceangal ann an 
slabhruidhean. 

11 Bithidh tusa fòs air mhisg ; fol- 
aichidh tu thu féin ; iarraidh tu dìdein 
o'n nàmhaid. 

12 Bithidh t'uile dhaingnichean làidir 
mar chroinn-fhìge leis na ceud fhìgibh 
abuich: ma chrathar iad, tuitidh iad 
ann am beul an ti a dh'itheas iad. 

13 Feuch, tha do dhaoine mar 
mhnathan ann ad mheadhon : sgaoilear 
gu farsuinn do d' naimhdibh geatacha 
do thìre ; caithidh an teine do chroinn- 
dhruididh. 
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14 Tarruing uisge dhuit féin air|mar na locuist, agus do chinn-fheadh- 
son an fheachd, neartaich do dhaing-|na mar na fionnain-fheoir, a chòmh- 
nichean làidir: rach a steach do'n |nuicheas anns na barranaibh san là 
«chriadh agus post an làthach ; daing- | fhuar ; ach 'nuair a dh'éireas a' ghrian 
nich an àth-chriadha. teichidh iad air falbh, agus cha'n 'eil 

15 An sin ni an teine do chaith-|fios cia an t-àit am bheil iad. 
eamh; gearraidh an claidheamh asthu,| 18 Tha do bhuachaillean ri clò- 
ithidh e suas thu mar a' chnàmh-|chodal, O righ Asiria: tha t' uaislean 
chnuimh : dean thu féin lìonmhor mar | 'nan tàmh: tha do shluagh air an sgap- 
a' chnàmh-chnuimh, dean thu féin |adh air na sléibhtean, agus cha'n 'eil 
lìonmhor mar an locuist : aon neach ann g^ an cruinneachadh. 

16 Rinn thu do luchd-malairt lìon-| 19 Cha'n 'eil leigheas air do bhruth- 
mhor thar reulta nèimh: millidh a'/adh: tha do lot nimhneach : na h-uile 
chnàmh-chnuimh, agus siùbhlaidh i|a chluinneas iomradh ort, buailidh iad 
air falbh. am basan os do cheann; oir cò air 

17 Tha iadsan a chrùnadh annad |nach do shiubhail t'olc an còmhnuidh ? 
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CAIB. I. us thig am marc-shluagh o ioma-chein : 
AN fhàistneachd a chunnaic Haba- | itealaichidh iad mar an iolair a dheif- 
cuc am fàidh. ' richeas gu itheadh. 


2 Cia fhad, O Thighearn, a ghlaodh-! 9 Thig iad uile air son ainneirt: 
as mi, agus nach éisd thu ^ a ghlaodh- | sgriosaidh iad rompa mar a' ghaoth an 
as mi riut air son fòirneirt, agus nach (ear ; agus cruinnichidh iad braighd- 
saor thu? ean mar a' ghaineamh. 

3 C'ar son a ta thu nochdadh dhomh, 10 Agus ni iad sgeig air rìghribh, 
aingidheachd, agus a' toirt orm seall-|agus bithidh prionnsachan 'nan cùis- 
tuinn air doilghios? oir tha creach mhagaidh dhoibh: ni iad fanoid air 
agus fòirneart fa m' chomhair ; agus (gach daingneach làidir ; agus cruach- 
luchd dùsgaidh strì agus aimhreite. [aidh iad suas talamh, agus glacaidh 

4 Air an aobhar sin tha an reachd |iad e. 
air fàilneachadh, agus cha'n 'eil breith-| 11 An sin caochlaidh an inntinn, 
eanas uair air bith a' dol a mach : oir/agus sìùbhlaidh iad air falbh, agus 
tha an ciontach ag iadhadh mu thim- measar iad ciontach. “Tha an neart so 
chioll an fhìrein: uime sin tha breith-|aca o an dia. 
eanas eucorach a' dol air aghaidh, j| 12 Nach 'eil thusa o shiorruidh- 

5 Faicibh am measg nan cinneach,| eachd, O Thighearn, mo Dhia-sa, m' 
agus amhaircibh, agus gabhaibh iong-| Aon. naomh ? cha bhàsaich sinn. O 
antas gu mòr : oir ni mise obair 'nur| Thighearn, dh'orduich thu iadsan air 
làithibh, nach creid sibh ged innsear i son breitheanais ; agus O Dhé chumh- 
duibh. TA achdaich, dhaingnich thu iad air son 
6 Oir feuch, dùisgidh mi suas na |smachdachaidh. 

Caldéich, an cinneach searbh agus easg-/ — 13 Tha do shùilean ni's glaine na 
aidh sin, a dh'imicheas troimh leud an | gu'n seall thu air olc, agus cha'n fheud 
fhearainn, a ghabhail seilbh air na|thu amharc air aingidheachd: c' uim' 
'h-àiteacha-còmhnuidh nach leo féin. |am bheil thu 'g amharc air luchd- 

7 Tha iad uamhasach agus eagal-|ceannairc, agus a' fantuinn a'd' thosd 
ach: thig am breitheanas agus an òir- an uair tha 'n t-aingidh a' slugadh suas 
dheirceas a mach uatha féin. an duine is ionraice na e féin ? 

8 Tha 'n eich fòs ni's luaithe na| “14 Agus c'uim' am bheil thu deanamh 
liopaird, agus tha iad ni's buirbe na|dhaoine mar iasga na fairge, mar na 
madaidh-alluidh an anmoich: agus|nithe snàgach aig nach 'eil aon fhear- 
sgaoilidh am marcaichean iad féin, ag- | riaghlaidh os an ceann ? 





CAIB. IL III. 


15 Tha iad 'gan togail suas uile leis 
an dubhan ; tha iad 'gan glacadh 'nan 
lìon, agus 'gan cruinneachadh 'nan 
eangaich ; uime sin tha iad aoibhneach 
agus ait. : 

16 Air an aobhar sin tha iad ag ìob- 
radh d'an lìon, agus a' losgadh tùise d' 
an eangaich : a chionn leo sin gu bheil 
an cuibhrionn reamhar, agus an lòn 
pailte. 

17 An dean iad air an aobhar sin an 
lìon falamh, agus nach coigil iad a bhi 
sìor-mharbhadh nan cinneach ? 


CAIB. II. 
GEASAIDH mi air m'fhaire, agus 
cuiridh mi mi féin air an tùr, 
agus feuchaidh mi ciod a their e. rium, 
agus ciod a fhreagras mi 'nuair a chron- 
uichear mi. 

2 Agus fhreagair an Tighearn mi, 
ag ràdh; Sgrìobh an fhàistneachd, ag- 
us dean soilleir i air clàraibh, air chor 
as gu feud esan ruith a leughas i. 

3 Oir tha 'n fhàistneachd fathasd 
air son aimsir shònraichte, ach air a' 
cheann mu dheireadh labhraidh i, agus 
cha dean i breug : ged dhean i maille, 
feith rithe; oir gu deimhin thig i, 
cha bhi i air dheireadh. ; 

4 Feuch, cha'n 'eil 'anam-san, a ta 
air a thogail suas, ceart an taobh a 
stigh dheth: ach mairidh am fìrean 
beò le a chreidimh. 

5 Seadh fòs, mar dhuine théid as an 
rathad le fìon, tha e uaibhreach, agus 
cha'n 'eil e gabhail fois ; a' meudach- 
adh a chìocrais mar an uaigh ; agus 
mar am bàs cha'n fheudar a shàsuch- 
adh; agus tha e cruinneachadh d'a 
ionnsuidh nan uile chinneach, agus a' 

“tionail dha féin nan uile shluagh. 

6 Nach tog iad so uile suas cosamh- 
lachd 'na aghaidh, agus gnàth-fhocal 
tàmailteach m'a thimchioll, ag ràdh, 
Is truagh dha-san a mheudaicheas an 
ni nach leis féin ! cia fhad? agus dha- 
san a luchdaicheas e féin le cré thiugh. 

7 Nach éirich iadsan suas gu grad a 
theumas thu; agus nach dùisg iad- 
san a chuireas dragh ort? agus nach 
bi thusa dhoibh mar chobhartach ? 

8 A chionn gu'n do chreach thu 
mòran chinneach, creackaidh uile iar- 
mad nan cinneach, thusa: air son fola 
dhaoine, agus sàruchaidh an fhearainn, 
na caithreach, agus a h-uile luchd-àit- 
eachaidh. 

9 Mo thruaighe esan a ta sannf- 
achadh droch shainnt d'a thigh; a 
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chum a nead a shuidheachadh gu h-àrd ; 
gu e féin a shaoradh o chumhachd àmh- 
ghair. v 

10 Dhealbh thu nàire do d' thigh,' 
le mòran shluagh a ghearradh as; agus 
pheacaich thu an aghaidh t' anama féin. 

11 Oir glaodhaidh a' chlach a mach 
as a' bhalla ; agus freagraidh an t-sail 
as an fhiodh i. 

12 Is an-aoibhin dha-san a thogas 
baile le fuil, agus a dhaingnicheas caith- 
ir le aingidheachd. 

13 Feuch, nach ann o Thighearn 
nan sluagh a ta so, gu'n saothraicheadh 
daoine anns an teine, agus gu'n sgìth- 
icheadh slòigh iad féin air son ni 
faoin ? 

14 Gu cinnteach lìonar an talamh le 
eòlas glòire an Tighearna, mar a ta 
na h-uisgeachan a' còmhdachadh na 
fairge. 

15 Is an-aoibhin dha-san a tha toirt 
air a choimhearsnach òl, a ta cur ris a' 
chopain, agus 'ga chur air mhisg mar 
an ceudna, chum gu'n amhairceadh € 
air a lomnochduidh. ' 

16 Tha thu air do lìonadh le nàire 
an àit glòire: òl thusa fòs, agus biodh 
do roimh-chraicionn air a leigeadh ris : 
riutsa pillear cupan làimhe deise an 
Tighearn ; agus bithidh sgeith nàrach 
air do ghlòir. 

17 Oir ni ainneart Lebanoin do 
chòmhdachadh, agus cuiridh sgrios 
ainmhidhean eagal ort; air son fola 
dhaoine, agus air son sàruchaidh an 


luchd-àiteachaidh. 

18 Ciod an tairbhe tha san ìomhaigh 
shnaighte, gu'n d'rinn am fear a dhealbh 
i a snaigheadh: anns an ìomhaigh 
leaghta, agus ann am fear-teagasg nam 
breug, gu'n earbadh fear-deanamh na 
h-oibre so aisde, a dheanamh ìodhola 
balbha ? 


19 Is truagh dha-san a ta ag ràdh ris. 


an fhiodh, Dùisg: ris a' chloich bhailbh, 
Eirich. An teagaisg i? Feuch, thai 


'air a cur thairis le h-òr agus airgiod ; 


agus cha'n 'eil anail air bith an taobh 
a stigh dhi. 

20 Ach tha an Tighearn 'na theamp- 
ull naomh : bi a'd' thosd 'na fhianuis, 
O thalaimh uile. 


CAIB. III. 


RNUIGH Habacuc an fhàidh air 


Sigionot. 
2 O Thighearn, chualami do chainnt ; 


bha eagal orm: O Thighearn, ath< 


fhearainn, na caithreach, agus a h-uile 
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bheothaich t' obair ann am meadhon 
nam bliadhnachan, ann am meadhon 
nam bliadhnachan, dean aithnich- 
te; ann an corruich cuimhnich tròc- 
air. 


3 Thàinig Dia o Theman, agus an| 


Ti naomh o shliabh Pharain. Selah. 
Chòmhdaich a ghlòir na nèamhan, ag- 
us bha an talamh làn d'a chliù. 

4 Agus bha a shòilleireachd mar a' 
ghrian ; o a làimh shruth dèarsanna sol- 
uis; agus an sin bha àite foluich a 
mhòrachd. 

5 Roimh a ghnùis chaidh a' phlàigh ; 
agus chaidh eibhle teine mach o 'chos- 
aibh. i 

6 Sheas e, agus thomhais e an tal- 
amh: dh'amhairc e, agus sgap e na 
cinnich as a chéile ; agus bha na sléibh- 
te siorruidh air am briseadh ; chrom 
na cnuic bhith-bhuan ; tha a shlighe 
maireannach. 

7 Chunnaic mi pàilliuna Chusain ann 
an àmhghar : chriothnuich brat-sgàile 
fearainn Mhidiain. a. 

8 An robh corruich air an Tighearn 
ris na tuiltibh ?. an robh d'fhearg an 
aghaidh nan aimhnichean? an robh do 
chorruich an .aghaidh na fairge, gu'n 
do mharcaich thu air t' eachaibh, agus 
air do charbadaibh slàinte ? E 

9 Rinneadh do bhogha glan-rùisgte, 
a réir nam mionn do na treubhaibh, 
eadhon d'fhocail. Selah. Sgoilt thu 
an talamh le sruthaibh. 

10 Chunnaic na sléibhtean thu agus 
chrìothnuich iad : ghabh tuil nan uisg- 
eachan seachad: chuir an t-aìgéin a 
mach a ghuth, thog an doimhne suas a 
làmhan. ; a 

11 Sheas a' ghrian agus a' ghealach 
'nan àite: 'nan solus shiubhail do 
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shaighdean ; 'nan dealradh do shleagh- 
an lìomhaidh. 

12 Dh'imich thu troimh an fhear- 
ann ann am feirg, bhuail thu na cinn- 
ich ann an corruich. 

13 Chaidh thu mach air son tèarn- 
aidh do shluaigh, air sen tèarnaidh 
do mhuinntir ungta: bhuail thu 'n 
ceann o thigh an aingidh ; leig thu ris 
na bunaite gu ruig a' mhuineil. — Selah. 

14 Bhuail thu le d' shlait ceann a 
bhailtean. Ruith iad a mach mar 
chuairt-ghaoith gu ar sgapadh ; bha an 
| gairdeachas mar gu'n sluigeadh iad am 

bochd gu h-uaigneach. 

15 Choisich thusa troimh an fhairge 
le t'eachaibh: troimh cruinneachadh 
'nan uisgeacha mòra. 

16 'Nuair a chuala mi, chriothnuich 
mo chom: bha mo bhile air chrith 
roimh do ghuth: chaidh lobhadh a 
steach ann am chnàmhaibh, agus 
chriothnuich mi ann am àite ; a chum 
gu'm biodh fois agam ann an là an 
àmhghair: 'nuair a théid e suas an 
aghaidh an t-sluaigh, agus a chlaoidh- 
eas e iad le 'bhuidhnibh. 

17 Ged nach toir an crann-fìge uaith 
blàth, agus ged nach fàs air an fhìon- 
ain cinneas; ged fhàilnich meas a' 
clìroinn-oladh, agus ged nach toir na 
machraichean uatha lòn ; ged ghearrar 
an treud as o'n mhainnir, agus ged nach 
| bi buar air bith anns na buailtibh s 

18 Gidheadh ni mise gairdeachas 
anns an Tighearn, ni mi aoibhneas 
ann an Dia mo shlàinte. 

19 Is e an Tighearn lehobhah mo 
| neart, agus ni e mo chosan mar chosaibh 
éilde, agus bheir e orm coiseachd air 
m' ionadaibh àrda. Do'n àrd-fhear- 
| chiùil air m' innealaibh teudach. 


[ 





i 








SEPHANIAH. 


CAIB. L. 
FOCAL an Tighearn a thàinig gu 
Sephaniah mac Chusi, mhic Ghe- 
daliah, mhic Amariah, mhic Hisciah, 
ann an làithibh Iosiah, mhic Amoin, 
righ Iudah. 
? Sgriosaidh mise gu tur na h-uile 


nithe bhàrr aghaidh an fhearainn, deir 
an Tìghearn. 

3 Sgriosaidh mì duine agus ainmh- 
idh, sgriosaidh mi eunlaith an athair, 
agus iasga na fairge, agus na cip- 
thuislidh maille ris na h-aingidh : 
agus gearraidh mi as an duine bhàrr 


CAIB. II 


aghaidh an fhearainn, deir an Tigh-j 


earn. 

4 Sìnidh mi fòs a mach mo làmh air 
Iudah, agus air uile luchd-àiteachaidh 
Ierusaleim ; agus gearraidh mi as 
fuigheall Bhaail o'n àite so; ainm an 
luchd-ìobraidh maille ris na sagairt ; 

5 Agus iadsan a ta 'g aoradh do 
fheachd nèimh air mhullach nan tigh- 
ean ; agus iadsan a ta 'g aoradh, agus 
a' mionnachadh air an Tighearn, agus 
fòs a' mionnachadh air Malcham ; 

6 Agus iadsan a phill air an ais o'n 
Tighearn ; agus iadsan nach d'iarr an 
Tighearn, agus nach d'fhiosraich dheth. 

7 Bithibh tosdach an làthair an 
Tighearn Iehobhah, oir tha là an Tigh- 
earna dlùth ; oir dh'ulluich an Tigh- 
earn ìobairt, ghairm e 'aoidhean. 

8 Agus tarlaidh ann an là ìobairt an 
Tighearna gu'n smachdaich mise na 
prionnsachan, agus clann nan rìghrean, 
agus na h-uile ta air an éideadh le 
culaidh choimhich. ' 

9 Agus air an là cheudna smachd- 
aichidh mi iadsan uile a ta leum air 
a' stairsnich, a ta lìonadh tighean am 
maighstirean le ainneart agus le ceilg. 

10 Agus tarlaidh air an là sin, tha 
an Tighearn ag ràdh, gu'm bi fuaim 
éighich o gheata an éisg, agus ular- 
taich o'n dara baile, agus bruanadh 
mòr o na cnocaibh. 

11 Ard-ghuilibh, a lughd-àiteach- 
aidh Mhacteis, oir tha 'n luchd-malairt 


gu h-iomlan air an gearradh as; tha 


uile luchd-giùlain an airgid air am 
milleadh. fean 

12 Agus tarlaidh anns an àm sin, 
gu'n rannsaich mise Ierusalem le coinn- 
libh, agus smachdaichidh mi na daoine 
ta socair air an deasgainibh; a ta 'g 
ràdh 'nan cridhe, Cha dean an Tigh- 
earn maith, ni mò ni e olc. 

13 Air an aobhar sin bithidh am 
maoin 'na chobhartach, agus an tigh- 
ean 'nam fàsach: agus togaidh iad 
tighean, ach cha 'n àitich iad ; agus 
suidhichidh iad fìon-liosan, ach cha'n 
òl iad am fìon. 

14 Tha là mòr an Tighearna dlùth, 
tha 'e dlùth, agus a' deifreachadh gu 
mòr: tha guth là an Tighearna searbh : 
guilidh an sin an cumhachdach. - 

15 Is là feirge an là sin, là trioblaid 
agus teanntachd : là fàsalachd agus léir- 
sgrios; là dorchadais agus ogluidh- 
eachd ; là neul agus tiugh-dhorchad- 
ais ; ' 
16 Là trompaid agus iolaich an agh- 
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aidh nam bailtean daingnichte, agus an 
aghaidh nan tùr arda. ; 

17 Agus bheir mise airc air daoine, 
ionnus gu'n siubhail iad mar dhaill, a 
chionn gu'n do pheacaich iad an agh- 
aidh an Tighearn: agus dòirtear a 
mach am fuil mar dhuslach, agus am 
feoil mar aolach. ; 

18 Ni mò dh'fheudas an airgiod no 
'n òr an saoradh ann an là feirge an 
Tighearn ; ach le teine 'eud-san loisg- 
ear am fearann uile: oir bheir e gu 
deimhin léir-sgrios obann air uile luchd- 
àiteachaidh na tìre. 


CAIB. IL 

RUINNICHIBH sibh féin richéile, 

seadh cruinnichibh ri chéile, O 
fhineadh gun iarraidh : : 

2 Mu'n tig an t-ordugh gu buil, 
mu'n siubhail 'ur là seachad mar mholl ; 
mu'n tig corruich gharg an Tighearn 
oirbh, mu'n tig là feirge an Tighearn 
oirbh. ; 

3 TIarraibh-sa an Tighearn, uile 
dhaoine ciùine na talmhainn, a dh'oib- 
rich a bhreitheanas ; iarraibh fìreant- 
achd, iarraibh macantachd : feudaidh 
e bhith gu'n tèarnar sibhse ann an là 
feirge an Tighearna. ' 

4 Gu dearbh tréigear Gasa, agus 
cuirear fàs Ascelon: fògraidh iad a 
mach Asdod air mheadhon-là ; agus 
bithidh Ecron air a spìonadh 4'freumh. 

5 Mo thruaighe luchd-àiteachaidh 
sliosa na fairge. cinneach nan Cere- 


teach: tha focal an Tighearn 'nur 


n-aghaidh. O Chanaain, a thìr nam 
Philisteach, sgriosaidh mise thu, ionnus 


| nach bi aon 'g ad àiteachadh. 


6 Agus bithidh taobh na fairge 'na 
bhothanaibh aig buachaillibh, agus 'na 
mhanraichibh aig treudan. 

7 “Agus bithidh an slios aig iarmad 
tighe Iudah; ionaltraidh iad air: ann 
an tighibh “Asceloin luidhidh iad sìos 
anns an anmoch ; oir thig an Tighearn 
an Dia g' an amharc, agus bheir e air 
an ais am braighdean. ' 

8 Chuala mise masladh Mhoaib, agus 


“anacainnt cloinne Amoin, leis an d'rinn 


iad mo shluagh-sa mhaslachadh, agusiad 
féin a mheudachadh an aghaidh an 
crìochan. ; 

9 Air an aobhar sin mar is beò mise, 
tha Tighearn nan sluagh, Dia Israeil, 
ag ràdh ; gu “deimhin bithidh Moab 
mar Shodom, 'arus clann Amoin mar 
Ghomorah, 'na fàsach ionntagach, agus 
'na phuill shalainn, agus 'na léir-sgrios 
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siorruidh ; ni fuigheall mo shluaigh-sa 


an creachadh, agus iarmad mo chinn- 
ich an sealbhachadh. 

10 So gheibh iad air son an uabhair, 
a chionn gu'n d'thug iad masladh, agus 
gu'n do mheudaich siad iad féin an 
aghaidh cinnich Tighearna nan sluagh. 

11 Bithidh an, Tighearn uamhasach 
'nan aghaidh : oir bheir e gort air uile 
dhiathaibh na talamhainn ; agus bheir 
iad aoradh dha-san, gach aon o 'àite 
féin, eadhon uile eileana nan cinn- 
each. 

12 Sibhse, Etiopacha, mar an ceudna, 
marbhar sibh féin leis a' chiaidheamh. 

13 Agus sìnidh e mach a làmh an 
aghaidh na h-àirde tuath, agus sgrios- 
aidh e Asiria; agus ni e Ninebheh 'na 
làraich luim, tioram mar an fhàsach. 

14 Agus luidhidh treudan sìos 'na 
yuile bheathaiche na talmh- 
haidh am pelican agus a' 
'na h-àrd-dhoruis : 
ì aM fuaim 'na h-uinneagaibh ; 
) fàsalachd anns an sgàth-thigh : 
oir leigidh e ris a h-obair sheudair. 

15 So a' chaithir luaghaireach a 
ghabh còmhnuidh gu tèaruinte; a 
thubhairt 'na cridhe, Tha mi, agus cha 
n 'eil ann ach mi. Cionnus a dh'fhàs 
i 'na fàsach, 'na h-àite air son bheath- 
aichean gu luidhe sìos ann ! sgeigidh 
gach aon a théid seachad oirre, agus 
crathaidh e a làmh. 


CAIB. III. 

S an-aoibhin dh'ise a ta ceannairc- 

each agus buailte, do'n chaithir a 
ta ri sàruchadh. 

2 Cha d' thug i géill do'n ghuth ; cha 
do ghabh i cronachadh: cha d'earb i 
as an Tighearn : cha do tharruinn i 
dlùth d'a Dia. 

3 Tha a prionnsachan an taobh a 
stigh dhi 'nan leòmhain bheucach; is 
madaidh-alluidh an anmoich am breith- 
eamhna, cha'n fheith jad gus a' mhad- 
uinn gun na cnàmhan itheadh. 

4 Is daoine eutrom fealltach a fàidh- 
ean : thruaill a sagairt an t-ionad 
naomh : bhris iad an teachd. 

5 Tha an Tighearn cothromach 'na 
meadhon : cha dean esan euceart : gach 
maduinn bheir e breitheanas gu solus, 
cha'n fhàilnich e; ach cha'n ; eil “eòlas 
aig an eucorach air nàre. Nh 

6 Ghearr mi as na cinnich : the an 
tùir uaigneach ; rinn mi fàs an sràid- 
ean, air chor as nach 'eil aon 'gan 
imeachd : tha am bailtean air an sgrios 
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gun duine sam bith annta gun aon 
neach 'gan àiteachadh. 

7 Thubhairt mi, Gu deimhin bithidh 
m' eagal ort, gabhaidh tu teagasg : mar 
sin cha bhiodh an àite-còmhnuidh air 
a ghearradh as, cionnus air bith a 
smachdaichinn iad : ach dh'éirich iad 
gu moch, agus thruaill iad an uile 
dheanadas. 


8 Uime sin feithibh-sa riumsa, tha 


an Tighearn ag ràdh, gus an là san 
éirich mi suas a chum na creiche : oir 
is e mo rùn na cinnich a chruinneach- 
adh, na rìoghachdan a tharruing ri 
chéile; a dhòrtadh orra mo chorruich, 
uile theas m' fheirge: oir loisgear an 
talamh gu h-iomlan le teine m' eud-sa. 

9 Gu deimhin pillidh mi 'n sin air na 
slòigh teangadh ghlan, gu gairm gu 
léir air ainm an Tighearna, gu seirbhis 
a dheanamh dha le aon rùn. 

10 O thaobh thall aimhnichean Etio- 
pia, bheir mo luchd-athchuinge, am 
measg mo mhuinr tir sgapta, tabhartas 
a m' ionnsuidh. 

11 Anns an là sin cha nàraichear thu 
air son t' uile dheanadais, leis an do 
chiontaich thu ann am aghaidh-sa: oir 
am sin bheir mi air falbh as do mheadh~- 
on iadsan a ta ri gairdeachas ann ad 
uabhar; agus cha'n àrdaich thu ni's mò 
thu féin ann am shliabh naomh-sa. 

12 Fàgaidh mi fòs ann ad mheadhon 
sluagh anshocrach agus dìblidh; agus 
cuiridh iad an dòchas ann an ainm an 
Tighearna. 

13 Cha dean iarmad Israeil aingidh- 
eachd, ni mò labhras iad breugan: ni 
mò gheibhear teangadh chealgach 'nam 
beul. Oir ionaltraidh agus luidhidh 
iad sìos, agus cha chuir aon neach 
eagal orra. . 

14 Seinn, O nighean Shioin; tog 
iolach, O Israeil ; bi ait, agus dean 
gairdeachas le t' uile chridhe, O nigh- 
ean Ierusaleim. 

15 Thug an Tighearn air falbh do 
bhreitheanais ; phill. Righ Israeil air 
falbh do naimhdean: tha 'n Tighearn 
ann ad mheadhon ; cha 'n fhaic thu olc 
ni's mò. 

16 Anns an là sin theirear ri Ieru- 
salem, Na biodh eagal ort ; agus ri Sion, 
Na biodh do làmhan lag. f 

17 Tha 'n Tighearna Dia ann ad 
mheadhon cumhachdach; ni e do 
thèarnadh; ni e gairdeachas os do 
cheann le luaghair; gabhaidh e fois 
'na ghràdh; nie gairdeachas os do 
cheann le seinn. 


CAIB. 

18 Cruinnichidh mi fadsan a'd' 
mheasg afa rì caoidh air son an àrd- 
choimhthionail, do'n robh a mhasladh 
'na eallaich. 

19 Feuch, millidh mise t' uile luchd- 
sàruchaidh anns an àm sin; agus 
leighisidh miise ta bacach, agus cruinn- 
ichidh mi ise bha sgaoilte ; agus gheibh 
mi dheibh cliù agus deadh iomradh 
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CAIB. 1. 

NN an dara bliadhna' Dhariuis an 
' righ, anns an t-sèathamh mìocs, 
air a' cheud là do'n mhìos, thàinig foc- 
al an Tighearna le Hagai am fàidh 
gu Serubabel mac Shealtieil, uachdaran 
iudah, agus gu Iosuah mac Iosedeich, 
an t-àrd shagart, ag ràdh ; 

2 Mar so labhair Tighearn nan 
sluagh, ag ràdh, Thubhairt an sluagh 
so, Cha d' thàinig an t-àm gu tigh an 
Tighearn a thogail. 

3 An sin thàinig focal an Tighearna 
le Hagai am fàidh, ag ràdh, 

4 An àm dhuibh-sa, O sibhse, còmh- 
nuidh a ghabhail 'nur tighibh mais- 
each, agus an tigh so 'na fhàsach ? 

5 A nis ma ta mar so tha Tighearn 
nan sluagh ag ràdh, Thugaibh fa'near 
bhur sligheanna. 

6 Chuir sibh mòran, agus is beag a 
thug sibh a steach ; tha sibh ag ith- 
eadh, ach cha'n 'eil gu leòr agaibh : tha 
sibh ag òl, ach cha'n 'eil sibh sàthach : 
thaisibh 'gur n-éideadh, ach cha'n 'eil 
aon neach blàth: agus esan a tha 
cosnadh tuarasdail, tha e 'ga chosnadh 
gu 'chur ann an sporan tolltach. 

7 Mar so tha Tighearn nan sluagh 
ag ràdh, Thugaibh fa'near bhur sligh- 
eanna. 

8 Rachaibh suas a chum an t-sléibh, 
agus thugaibh leibh fiodh, agus togaibh 
antigh ; agus gabhaidh mise tlachd ann, 
agus bithidh mi air mo ghlòrachadh, 
deir an Tighearn. 

9 Bha sùil agaibh ri mòran, agus, 
feuch, thàinig e gu beagan ; agus an 
uair a thug sibh dhachaidh e, shéid 
mise air. C'ar son? tha Tighearn nan 
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anns gach aon tìr anns an d'fhuair iad 


nàire. 

20 Anns an àm sin bheir mi air 
bhur n-ais sibh ; agus anns an àm san 
cruinnich mi sibh, bheir mi gun amh- 
arus dhuibh ainm agus cliù am measg 
uile chinneach na talmhainn, an uair a 
philleas mi air a h-ais 'ur bruid fa 
chomhair an sùl-san, deir an Tighearn, 


f 


sluagh ag ràdh. — Air son mo thighe ta 
fàs, agus sibhse a' ruith gach duine g'a 
thigh féin. o 

10 Air an aobhar sin chum na nèamha 
os 'ur ceann air ais an drùchd, agus 
ghléidh an talamh a thoradh. 

11 Agus ghairm mise tart air an 
fhearann, agus air na sléibhtean, agus 
air an arbhar, agus air an fhìon nuadh, 
agus air an oladh; agus air gach ni 
bheir an talamh a mach; agus air 
duine, agus air ainmhidh; agus air 
uile shaothair nan làmh. 

12 An sin thug Serubabel mac Shealt- 
ieil, agus Iosuah mac Iosedeich, an 
t-àrd-shagart, leis a' chuid eile do'n 
t-sluagh uile, géill do ghuth an Tigh- 
earn an Dia, agus do bhriathraibh 
Hagai an fhàidh, (mar a' chuir an — 
Tighearn an Dia fios leis,) agus bha 
eagal air an t-sluagh roimh an Tigh- 
earn. 

13 An sin labhair Hagai teachdair 
an Tighearn, ann an teachdaireachd an 
Tighearna, ris an t-sluagh, ag ràdh, 
Tha mise leibh, deir an Tighearn. 

14 Agus dhùisg an Tighearn spiorad 
Sherubabeil mhic Shealtieil, uachdar- 
ain Iudah, agus spiorad Iosuah mhic 
Iosedeich, an àrd-shagairt, agusspiorad 
na cuid eile do'n t-sluagh uile; agus 
thàinig iad, agus rinn iad obair ann an 
tigh Tighearna nan sluagh, an Dia, 

15 Air a' cheathramh là fichead do'n 
t-seathamh mìos, ann an dara bliadhna 
Dhariuis an righ. 


A 
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NS an t-seachdamh mìos, air an 
aon là fichead do'n mhìos, thàinig 
; ST 
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focal an Tighearna leis an fhàidh Ha- 
gai, ag ràdh ; 

2 Labhair an nis ri Serubabel mac 
, Shealtieil, uachdaran Iudah, agus ri 

Iosuah mac Iosedeich an t-àrd-shagart ; 
- agus ris a' chuid eile do'n t-sluagh, ag 
ràdh, 

3 Cò a-ta air 'fhàgail 'nur measg a 
chunnaic an tigh so 'na cheud ghlòir ? 
agus cionnus a tha sibh 'ga fhaicinn a 
nis” nach 'eil e 'nur sùilibh, làimh ri 
sìn, mar neo«ni ?' 

4 Gidheadh anis bi làidir, O Sheru- 

' babeil, tha an Tighearn ag ràdh ; ag- 
us bi làidir, O Iosuah, mhic Iosedeich, 
àrd-shagairt; agus bithibh-sa làidir, 
uile' shluagh an fhearainn, tha an 
Tighearnagràdh; agus deariaibh obair: 
oir tha mise leibh, deir Tighearn nan 
sluagh. 

S- A-réir an-fhocail a dhaingnich mì 
ruibh 'nuair a thàinig sibh a mach as 
an Eiphit, mar sin tha mo spiorad a' 
fantuinn 'nur measg: na biodh eagal 
eirbh. " 

6 Oir mar so tba Tighearn nan 
sluagh ag ràdh ; Fathasd aon uair, ann 
an ùine bhig, crathaidh mise na nèamh- 
an, agus an talamh, agus an fhairge, 
agus am fearann tioram ; 

7 Agus crathaidh mi na h-uile chinn- 
ich, agus thig miann nan uile chinn- 
each ; agus lìonaidh mi an tigh so le 
, glòir, deir Tighearn nan sluagh. 

8 Is leamsa an t-airgiod, agus is 
leamsa: an t-òr, deir Tighearn nan 
sluagh. j 

9 Bithidh glòir an tighe dheireann- 
aich: so ni's mò na glòir a' cheud thighe, 
tha 'Tighearn nan sluagh ag ràdh ; 
agus anns an àite so bheir mise sìth, 
deir Tighearn nan sluagh. 

10 Air a' cheathramh là fichead do 'n 
naothamh mìos, ann àn dara bliadhna 
Dhariuis, thàinig focal an Tighearna, 
Ie Hagai am fàidh, ag ràdh ; 

11 Mar so tha Tighearn nan sluagh 
ag ràdh, Feòraich a nis do na sagart- 
aibh mu'n reachd, ag ràdh, 

12' Ma ghiùlaineas aon feoil naomh 
ann an sgiobul a thrusgain, agus gu'm 
bean'a thrusgan ri- aran, no brochan, 
no fion, no oladh, no biadh sam bith, 
am bi sin naomh ? Agus fhreagair na 
sagairt, agus thubhairt iad, Cha bhi. 

13 An sin thubhairt Hagai, Ma 
bheanas aon- a ta neòghlan le corp 
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marbh ri aon air bith do na nithe so, am 
bi sin neòghlan? Agus fhreagair na 
sagairt, agus thubhairt iad, bithidh e 
neòghlan. 

M An sin fhreagair Hagai agus 
thubhairt e, Is amhuil a bha an sluagh 
so, agus is amhuil a bha an cirtmneach so 
ann am làthair-sa, tha an Tighearn ag 
ràdh ; agus is amhuil a bha uile obair 
an làmh ; agus an tabhartas a thug iad 
seachad an sin bha e neòghlan. 

15 Agus a nis guidheam oirbh, thug- 
aibh fa'near; o'n là 'n diugh, agus o 
sin suas, mu'n do leagadh clach air | 
cloich ann an teampull an Tighearna : 

16 'Nuair a thàinig aon gu cruaich 
fhichead tomhas, cha robh ann ach 
deich: 'nuair a thàinig aon gu amar- 
bruthaidh an fhìona, gu leth-cheud 
soitheach a tharruing a mach as an amar, 
cha robh ann ach fichead. 

17 Bhuail mi sibh le seargadh, agus 
le fuar-dhealt, agus le cloich-mheall- 
ainn, ann an uile shaothair bhur làmh ; 
gidheadh cha do phillsibh riumsa, deir 
an Tighearn. 

18 Thugaibh fa'near a nis o'n là 'n 
diugh, agus o sin suas, o'n cheathramh 
là fichead do'n naothamh mìos, agus 
o'n là san de leagadh bunaite teampuill 
an Tighearna: thugaibh fa'near. 

19 -Am bheil sìol fathasd anns an 
t-sabhal ? seadh gu ruige so, cha d'thug 
am fionain, no a' chraobh-fhìge, no a' 
phomgranat, no an crann-oladh, seach- 
ad toradh. Ach o'n là so mach beann- 
aichidh mise. i 

20 Agus thàinig focal an Tighearn a 
rìs gu Hagai, air a' cheathramh Zà 
fichead do'n mhìos, ag ràdh ; 

21 Labhair ri Serubabel uachdaran 
Iudah, ag ràdh, Crathaidh mise na 
nèamhan, agus an talamh ; 

22 Agus tilgidh mi caithir rìoghachd- 
an bun os ceann, agus sgriosaidh mi 
neart rìoghachdan nan cinneach ; agus 
tilgidh mi bun. os ceann na carbaid, 
agus iadsan a ta marcachd orra, agus 
tuitidh na h-eich agus am marcaichean 
sìos, gach aon le claidheamh a bhràth- 
ar. 
23 Anns an là sin, tha Tighearn nan 
sluagh ag ràdh, gabhaidh mi thusa, O 
Sherubabeil, a mhic Shealtieil, m' 
òglaich, tha an Tighearn ag ràdh, agus 
ni mi thu mar sheula; oir ròghnaich 


mise thu, deir Tighearn nan sluagh. 
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; CAIB. L 
ANNS an ochdamh mìos, ann an dàra 
bliadhna Dhariuis, thàinig focal 
an Tighearna gu Sechariah mac Bha- 
rachiah, mhic Ido, am fàidh, ag ràdh, 
2 Bha corruich ro-mhòr air an Tigh- 
earn ri bhur n-aithrichibh : 


8 Agus abair thusa riu, Mar so tha 


Tighearna nan sluagh ag ràdh, Pillibh- 
sa riumsa, tha Tighearn nan sluagh 
ag ràdh; agus pillidh mise ruibhse, 
deir Tighearn nan sluagh. 

4 Na bithibh mar bhur n-aithrich- 
ean, rìs an do ghlaodh na fàidhean a 
bh'ann roimhe so, ag ràdh; Mar so 
tha Tighearn nan sluagh ag ràdh ; 
Pillibh-sa nis o bhur droch shlighibh, 
agus o bhur droch dheanadais. Ach 
cha d' éisd iad, ni mò thug iad aire 
dhomh-sa, deir an Tighearn. 

5 'Ur n-aithrichean, c'àit 
iad ? agus na fàidhean, am 
beò am feasd ? 

6 Ach mo bhriathran-sa, agus mo 
reachdan, a dh'àithn mi do m' òglaich 
na faidhean, nach d'rinn iad greim air 
bhurn-aithrichean? agus nach d' 
thubhairt iad, Amhuil mar a shaoil 
Tighearn nan sluagh a dheanamh 
ruinne, a réir ar slighean, agus a réir 
ar deanadais, mar sìn rinn e ruinn. 

7 Air a' cheathramh là fichead do'n 
aon mhìos deug, (sin am mìos Sebat,) 
ann an dara bliadhna Dhariuis, thàinig 
focal an Tighearna gu Sechariah, mac 
Bharachiah, mhic Ido, am -fàidh, ag 
ràdh ; | 

8 Chunnaic mi san oidhche, agus 
feuch duine a' marcachd air each ruadh, 
agus sheas e measg nan craobha-miort- 
ail a bha sa' ghleann, agus air a chùl- 
aobh bha eich ruadha, bhreaca, agus 
bhàna. 

9 An sin thubhairt mi, Ciod iad so, 
O mo Thighearn ? Agus thubhairt an 
t-aingeal a labhair rium, Feuchaidh 
mise dhuit ciod iad so. 

10 Agus fhreagair am' fear a bha na 
sheasamh am measg nan craobha-miort- 
ail, agus thubhairt e, So iadsan a chuir 
an Tighearn gu siubhal sìos agus suas 
air feadh na talmhainn. 


am bheil 






mair iad 


agus chunnaic mi ; 


11 Agus fhreagair iad aingeal an 
Tighearn, a sheas am measg nan 
craobha-miortail, agus thubhairt iad, 
Shiubhail sinne nìos agus sìos air feadh 
na talmhainn; agus, feuch, tha an tal- 
amh uile 'na thàmh, agus a' gabbail 
fois. j i 

12 An sin fhreagair aingeal an Tigh- 
earn, agus thubhairt e; O Thighearn 
nan sluagh, cia fhad a bhios tu gun 
tròcair a dheanamh air Ierusalem, agus 
air bailtibh Iudah, ris am bheil thu 
ann an corruich a nis deich agus tri 
fichead bliadhna ? ; 

13 Agus fhreagair an Tighearn an 
t-aingeal a labhair riumsa, le briath- 
raibh maithe, le briathraibh. sòlasach. 

14 Mar sin thubhairt an t-aingeal a 
bha labhairt rium, Glaodh thusa, ag 
ràdh, Mar so tha Tighearn nan sluagh 
ag ràdh, Tha mise eudmhor air son 
Ierusaleim, agus air son Shioin le eud 
mòÒT : j 
15 Agus tha mi ann an corruich re- 
mhòir ris na cinnich a ta suaimhneach ; 
oir cha robh ormsa ach corruich bheag, 
agus chuidich iadsan air a h-aghaidh 
an dòrainn. 

16 Air an aobhar sin mar so tha an 
Tighearn ag ràdh ; Phill mi ri Ierusa- 
lem le tròcairibh : bithidh mo thigh air 
a thogail ann, tha Tighearn nan sluagh 
ag ràdh, agus bithidh sreang-thomhais 
air a sgaoileadh a mach air Ierusalem. 

17 Glaodh fathasd, ag ràdh, Mar so 
tha Tighearn nan sluagh ag ràdh, 
Bithidh mo bhailtean-sa fathasd air an 
sgaoileadh a mach le soirbheachadh, 
agus bheir an Tighearn fathasd comh- 
fhurtachd do Shion, agus ròghnaichidh 
e fathasd Ierusalem. É n 

18 An sin thog mi suas mo shùilean, 

agus feuch ceithir 
adhaircean. é 

19 Agus thubhairt mi ris an aingeal 
a bha labhairt rium, Ciod iad so ? Agus 
fhreagair esan mì, ls iad so na h-adh- 
aircean a sgap fudah, Israel, agus Jeru- 
salem. 

20 Agus dh'fheuch an Tighearna 
dhomh ceithir fir-cheirde. 

21 An sin thubhairt mi, Ciod a 
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thàinig iad so gu dheanamh? Agus 
labhair esan, ag ràdh; Is iad so na 
h-adhaircean a sgap Tudah, ionnus nach 
do thog aon duine suas a cheann: ach 
thàinig iad so chum eagal a chur orra, 
a thilgeadh a mach adhaircean nan 
cinneach a thog suas an adharc an pi - 
aidh fearainn Iudah, chum a sgapadh. 


; CAIB. II. 
THOG mi suas mo shùilean a rìs, 
agus dh'amhairc mi ; agus, feuch, 
fear le sreing-thomhais 'na làimh. 
& An sin thubhairt mise, C'àit am 


A thomhas Ierusaleim, a dh'fheuch- 
ainn ciod e a leud, agus ciod e a fad. 
3 Agus, feuch, chaidh an t-aingeal a 
labhair rium a mach, agus chaidh 
aingeal eile mach 'na chòdhail. 


4 Agus thubhairt e ris, Ruith, labh- | 


air ris an Òganach sin, ag ràdh; Bith- 
idh Ierusalem air a h-àiteachadh mar 
bhailtean gun bhallachan, le lìonmhoir- 
eàchd nan daoine agus na spréidhe 
bhios innte. . 

5 Oir bithidh mise, tha an Tighearn 
ag ràdh, ann am bhalla teine dhi mu'n 
cuairt, agus bithidh mi ann am ghlòir 
'na meadhon. 

6 Ho! ho! thigibh agus teichibh 
O'n tìr mu thuath, tha an Tighearn 
ag ràdh ; oir ri ceithir ghaothaibh an 
athair sgaoil mise sibh a mach, deit an 
Tighearn. “ 

7 Ho! a Shioin, tàr as, O thusa ta 
chòmhnuidh maille ri nighinn Bhabi- 
loin. 

8 Oir mar so tha Tighearn nan 
Sluagh ag ràdh ; An déigh na glòire so 
chuir e mise chum nan cinneach a 
chreach sibhse; oir an ti bheanas 
ruibhse, beanaidh e ri cloich a shùla- 
san. 

9 Oir feuch, crathaidh mise mo 
làmh orra, agus bithidh iad 'nan cobh- 
artaich d' an tràillibh : agus aithnich- 
idh sibhse gu'n do chuir Tighearn nan 
sluagh fios leamsa. 

10 Seinn, agus dean gairdeachas, O 
highean Shioin ; oir feuch, tha mise a' 
teachd, agus gabhaidh. mi còmhnuidh 
ann ad mheadhon, deir an Tighearn. 

11 Agus bithidh mòran chinneach 
àir an cur ris an Tighearn san là sin, 
agus bithidh iad 'nan sluagh dhomh- 
sa: agus gabhaidh mise còmhnuidh 
ann ad mheadhon; agus bithidh fios 
agad gu'n do chuir Tigheain nan 
sluagh mise a d' ionnsuidh. : 


| Terusalem, do 
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12 Agus sealbhaichidh an Tighearn 
Iudah, a chuibhrionn, anns an fheat- 
ann naomh; agus ròghnaichidh e Ieru- 
salem a rìs. 

13 Bi tosdach, O uile fheoil, an làth- 
àir an Tighearna: oir tha e air a 
thogailsuas o 'ionad-còmhnuidh naomh. 


CAIB. III. 
AGUS thaisbein e dhomh Tosuah an 
“ t-àrd-shagart, 'na sheasamh an 


làthair aingeil an Tighearn; agus 
'Satan 'na sheasamh aig a làimh dheis, 
[gu cur 'na àghaidh. ' 

bheil thu dol? Agus thubhairt e rium, | 


2 Agus thubhairt an Tighearn ri 


|Satan, Gu'n deanadh an Tighearn do 
chronachadh, O Shatain; gu'n dean- 


adh eadhon an Tighearn a ròghnaich 
chronachadh : — nach 
aithinne e so, air a spìonadh as an 
teine ?' E 

3 A nis bha Iosuah air 'éideadh lé 


[eudach salach, agus sheas e an làthair 


an aingeil. 

4 Agus fhreagair esan, agus labhair 
e riu-san a sheas 'na làthair, ag ràdh, 
Thugaibh dheth an t-eudach salach. 
Agus ris-san tbubhairt e, Feuch, thug 
mi air t'aingidheachd imeachd uait, 
agus éididh mi thu le culaidh mhais- 
ich. Ì SM 

5 Agus thubhairt e, Cuireadh iad 
ceann-eudach maiseach air a cheann : 
agus chuir iad ceann-eudach maiseach 
air a cheann, agus dh'éid iad e le 
falluinnibh ; agus sheas aingeal an 
Tighearna leo. i 

6 Agus dhearbh aingeal an Tighear- 
na do Iosuah, ag ràdh, 

? Mar so tha Tighearn nan sluagh 
ag ràdh, Ma ghluaiseas tu ann am 
shlighibh-sa, agus ma choimhideas tu 
mo reachd; an sin bhéir thu mar 
an ceudna breth air mo thigh, agus 
gléidhidh tu fòs mo chùirtean; agus 
bheir mi dhuit àiteacha coiseachd am 
measg na muinntir so 'nan seasamh 
leat. 

8 Eisd a nis, O Iosuah, àrd-shag- 
airt, thu féin agus do chompanaich a 
ta 'nan suidhe a'd' làthair: oir is 
daoine tha 'nan samhladh iad: oir 
feuch, bheir mise mach m'òglach, Am 
MEANGAN. 

9 Oir feuch, a' chlach a leag mise fa 
chomhair Iosuah : air aon chloich tha 
seachd sùilean. Feuch gearraidh mise 
a gearradh, tha Tighearn nan sluagh 
ar ràdh, agus atharraichidh mi aing- 
idheachd an fhearainn so ann an aon là. 


CAIB. IV. V. 


10 Anns an là sin, tha Tighearn 
nan sluagh ag ràdh, gairmidh sibh 
gach fear a choimhearsnach fo 'n 
fhìonain, agus fo'n chrann-f hìge. 


CAIB. IV. 
A GUS thàinig an t-aingeal a labhair 
rium a rìs, agus dhùisg e mi, mar 
dhuine air a dhùsgadh as a chodal. 

“2 Agus thubhairt e rium, Ciod atha 
thu faicinn? Agus thubhairt mise, 
Dh'amhairc mi, agus, feuch, coinnleir 
uile do òr, le 'chopan air -a mhullach, 
agus a sheachd lòchrain air, agus 
seachd feadain gus na seachd lòchrain 
a ta air a mhullach. s 

3 Agus dà chrann-oladh làimh ris, 


aon air taobh deas a' chopain, agus aon 


air a thaobh clì. 

4. An sin fhreagair mi, agus labhair 
mi ris an aingeal a bha ri còmhradh 
rium, ag ràdh, Ciod iad so, mo thigh- 
earn ? 

5 Agus fhreagair an t-aingeal a bha 
labhairt rium, agus thubhairt e rium, 
Nach 'eil fios agad ciod iad so? Agus 
thubhairt mise, Cha'n 'eil, mo thigh- 
earn. 

6 An sin fhreagair e agus labhair e 
rium, ag ràdh, Is e'so focal an Tigh- 
earna ri Serubabel. ag ràdh, Cha'n ann 
le neart, no le cumhachd, ach le 
m' spiorad-sa, deir Tighearn nan 
sluagh. s 7 

7 Cò thusa, O shléibh mhòir ? 
Roimh Sherubabel fàsaidh tu a'd 
chòmhnard; agus bheir e mach a' 
chlach-chinn le h-iolach, a' glaodhach, 
Gràs, gràs gu robh dhi. 

8 Os bàrr, thàinig focal an Tigh- 
earn a m' ionnsuidh-sa ag ràdh ; 

9 Leag làmhan Sherubabeil stéidh 
“an tighe so ; ni a làmhan fòs a chrìoch- 
nachadh : agus bithidh fios agaibh gu'n 
, do chuir Tighearn nan sluagh mise do 
bhur n-ionnsuidh. 

10 Oir cò rinn dimeas air là nan 
nithe beaga? ni eadhon iadsan gaird- 
eachas, agus chi iad an t-sreang-thomh- 
ais an làimh Sherubabeil. Is iad an 
t-seachdnar so sùilean an Tighearna ; 
tha iad a' ruith sìos agus suas air feadh 
ha talmhainn uile. 

11 An sin fhreagair mise, agus 
thubhairt mi ris, Ciod iad an dà chrann- 
oladh so air faobh deas a' choinnleir, 
agus air a thàobh clì? g 

12 Agus fhreagair mi a rìs, agus 
thubhairt mi ris, Ciod iad dà ghéig 


nan crann-oladh, a ta làimh ris an dà 
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fheadan òir a' taomadh na h-oladh 


asda féin ? 

13 Agus fhreagair e mi, agus thubh- 
airt e, Nach 'eil fios agad ciod iad so ? 
Agus thubhairt mise, Cha'n 'eil, mo 
thighearn. : 

14 An sin thubhairt esan, Is iad 
so an dithis ungta ta 'nan seasamh 
làimh ri Tighearn na talmhainn uile. 


CAIB. Vo. 
AGUS thog mi suas mo shùilean a 
a rìs agus dh'amhairc mi, agus, 
feuch, ròla ag itealaich. 

2 Agus thubhairt esan rium, Ciod a 
tha thu faicinn ? Agus fhreagair mise, 
tha mi faicinn ròla ag itealaich, fich- 
ead làmh-choille air fad, agus deich 
làmha-coille air leud. i 

8 An sin thubhairt e rium, Is e so 
am mallachd a ta dol a mach air agh- 
aidh an fhearainn uile: agus gearrar 
as gach aon a ghoideas, mar air an 
taobh so dheth : agus gearrar as gach 
aon a'mhionnaicheas, mar air an taobh 
sin deth. 

4 Thug mise mach e, tha Tighearn 
nan sluagh ag ràdh, agus théid e 
steach do thigh a' mheirlich, agus do 
thigh an ti a ta mionnachadh gu 
breugach air m' ainm-sa ; agus fanaidh 
e ann am meadhon a thighe, agus 
sgriosaidh e, eadar fhiodh agus 
chloich e. 

5 An sin chaidh an t-aingeal a labh- 
air rium a mach, agus thubhairt e 
rium, Tog suas a nis do shùilean, agus 
faic ciod so tha dol a mach. 

6 Agus thubhairt mise, Ciod e? 
Agus thubhairt esan, so Epha a ta dol 
a mach. Agus thubhairt e, Is i so an 
samhladh anns an fhearann uile. 

7 Agus, feuch, bha tàlann luaidhe 
air a thogail suas : agus, feuch, bean 
'na suidhe ann am meadhon na h- 
ephah. Nis 

8 Agus thubhairt e, Is i so Aingidh- 
eachd: agus thilg e i ann am meadh- 
on na h-ephah ; agus chuir e'n cothrom 
luaidhe air a beul. 

9 An sin thog mi suas mo shùilean, 
agus dh'amhairc mi; agus, feuch, 
thàinig a mach dà mhnaoi, agus a' 
ghaoth 'nan sgiathaibh; (oir bha 
sgiathan aca mar sgiathan corra- 


glaise ;) agus thog iad an ephah suas 
eadar an talamh agus na nèamha. 


10 An sin thubhairt mise ris an 
aingeal a labhair rium, C'àit am bheil 
iad so a' giùlan na h-epha ? 
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11 Agus thubhairt e rium, A thog- 
ail tighe dhi ann an tìr 'Shìnair ; agus 
bithidh i air a daingneachadh, ag- 
us air a suidheachadh an sin air a 
bonn. : v 


CAIB. VL. 
ACUS a rìs thog mi suas mo shùil- 
^ ean, agus dh'amhairc mi; agus, 
feuch, thàinig ceithir carbaid a mach o 
eadar dhà shliabh ; agus bu shléibh- 
tean umha na sléibhtean. ; 

2 Ris a' cheud charbad bha eieh 
ruadha, agus ris an dara carbad eich 
dhubha, ' 

3 Agus ris an treas carbad eich 
gheala, agus ris a' cheathramh carbad 
eich bhalla-dhearg. i 

4 An sin fhreagair mi, agus thubh- 
airt mi ris an aingeal a bha labhairt 
rium, Ciod iad so, mo thighearn ? 

5 Agus fhreagair an t-aingeal, agus 


thubhairt e rium, Is iad so eeithir 


spiorada nan nèamha, a ta dol a-mach 
o bhi 'nan seasamh an làthair Tighear- 
na na talmhainn uile. ! 

6 Théid na h-eich dhubha a ta ann 
a mach do'n tìr mu thuath, agus théid 
na h-eich gheala mach 'nan déigh ; 
agus théid na h-eich bhalla-dhearg a 
mach ris an tìr mu dheas. 

7 Agus chaidh na h-eich bhalla- 
dhearg a mach, agus thairg iad imeachd 
a chum gu'n siùbhladh iad sìos agus 
suas air feadh na talmhainn : Agus 
thubhairt e, Falbhaibh, imichibh sìos 
agus suas air feadh na talmhainn. Is 
amhuil a dh'imich iad sìos agus suas air 
feadh na talmhainn. 

8 An sin ghairm e orm, agus labh- 
air e rium, ag ràdh ; Feuch, iad so a 
ta 'g imeachd gus an tìr mu thuath, 
chiùinieh iad mo spiorad anns an tìr 
mu thuath. ' ; 

9 Agus thàinig focal an Tighearn 
a m' ionnsuidh, ag ràdh ; ' 

10 Gabh dhiubhsan a ta do'n bhruid, 
do theaghlach Heldai, agus Thobiah, 
agus Iedaiah ; agus falbhaidh tu air an 
là cheudna, agus théid thu steach do 
thigh Iosiah mhic Shephaniah, a phill 

'o Bhabilon. Le 

11 Agus gabhaidh tu airgiod agus 
òr, agus ni thu crùn, agus cuiridh tu 
e air ceann Iosuah, mhic Iosedeich, an 
àrd-shagairt: 

12 Agus labhraidh tu ris, ag ràdh ; 
Mar so labhair Tighearn nan sluagh, 
ag ràdh; Feuch an duine do'n ainm 
Am MEANGAN ; agus fàsaidh e nìos 





SECHARIAH. 


as 'àite, agus togaidh e team pull an 
Tighearna. È 

13 Togaidh eadhon esan teampull an 
Tighearn, agus gheibh e glòir, agus 
suidhidh e, agus riaghlaichidh e air a 
righ-chaithir; agus bithidh e 'na shag- 
art air a righ-chaithir ; agus bithidh 
comhairle na sìthe eatorra araon. 

14 Agus. bithidh crùn aig Helem, 
agus aig Tobiah, agus aig Iedaiah, 
agus aig Hen mac Shephaniah, mar 
chuimhneachan ann an teampull an 
Tighearn. ~~ 

15 Agus thig iadsan a ta fad as, 
agus togaidh iad ann an teampull an 
Tighearn; agus bithidh fios agaibh 
gu'n do chuir Tighearn nan sluagh 


| raise do bhur n-ionnsuidh. Agus thig 


so gu crìch, ma bheir sibh géill gu 
cùramach do ghuth an Tighearn 'ur 


Dia. 


CAIB. VII. 

AGUS tharladh ann an ceathramh 
**& bliadhna Dhariuis, gu'n d'thàinig 
focal an Tighearna gu Sechariah, air a' 
cheathramh là do'n naothamh mìos, 
eadhon Chisleu. 

2 ('Nuair a chuir iad gu tigh Dhé, 
Seresar agus Regemelech, agus an 
daoine, a dh'fhiosrachadh an làthair an 
Tighearn ; Nhid 

'8 A labhairt ris na sagairt a bha an 
tigh Tighearna nan sluagh, agus ris na 
fàidhean, ag ràdh; An dean mi gul 
anns a' chùigeadh mìos, 'gam dhealach- 
adh féin, mar a rinn mi an iomadh 
bliadhna so ?) i 

4 An sin thàinig focal Tighearna 
nan sluagh a m' ionnsuidh-sa, ag ràdh ; 

5 Labhair ri uile shluagh an fhear- 
ainn, agus ris na sagairt, ag ràdh; 
'Nuair a thraisg agus a ghuil sibh anns 
a' chùigeamh agus anns an t-seachd- 
amh mìos, eadhon na deich agus tri 
fichead bliadhna so, an do thraisg sibh 
idir air mo shon-sa, eadhon air mo shon- 
sa ? 

6 Agus an uair a dh'ith sibh, agus - 
"nuair a dh'òl sibh, nach d'ith sibh air 
bhur son féin, agus nach d'òl sibh air 
bhur son féin ? ; 

7 Nach iad so na briathran a dh'éigh 
an Tighearn leis na ceud fhàidhibh, 
"nuair bha Ierusalem air a h-àiteach- 
adh, agus a' soirbheachadh, agusa bailt- 
ean mu'n cuairt di; agusan taobh deas 
agus an còmhnard air an àiteachadh ? 

8. An sin thàinig focal an Tighearna 
gu Sechariah, ag ràdh ; 
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9 Mar so labhair Tighearn nan 
sluagh, ag ràdh ; Cuiribh an gnìomh 
ceart-bhreitheanas, agus nochdaibh 
tròcair agus iochd gach duine d'a 
bhràthair. — ~~ 

10 Agus na sàruichibh a' bhantrach, 
no an dìlleachdan, an coigreach, no am 
bochd ; agus na smuainicheadh neach 
air bith agaibh 'nur cridhe, olc an agh- 
aidh a bhràthar. 

11 Ach dhiùlt iadsan éisdeachd, 
agus tharruing iad a' ghualadh o'n 
chuing, agus dhruid iad an cluasan, a 
chum nach cluinneadh iad. f 

12 Seadh, rinn iad an cridheachan 
mar chlòich adamaint, mu'n cluinn- 
eadh iad an lagh, agus na briathran a 
chuir Tighearna nan sluagh le a 
Spiorad, leis an fàidhean roimhe so : 
air an aobhar sin, thàinig corruich 
mhòr o Thighearn nan sluagh. 

13 Agus thachair, amhuil a ghlaodh 
mise, agus nach d'éisd iadsan ; mar sin 
ghlaodh iadsan, agus cha d'éisd mise; 
deir Tighearn nan sluagh. 

14 Ach sgap mi iad le cuairt- 
ghaoith, am measg nan uile chinneach 
nach b'aithne dhoibh: agus bha am 
fearann fàs 'nan déigh, air chor as nach 
do shiubhail neach air bith treimhe, 
air ais no air aghaidh : agus rinn iad 
an tìr thaitneach 'na fàsach. 


CAIB. VIII. 
D» anadh thàinig focal Tighearna nan 
sluagh, a m' ionnsuidh, ag ràdh ; 

2 Mar so tha Tighearn nan sluagh 
ag ràdh ; Bha mise eudmhor air son 
Shioin le eud mòr, agus bha mi eudmh- 
or air a son le mòr-chorruich. 

3 Mar so tha Tighearn nan sluagh 
ag ràdh; Phill mise gu Sion, agus 
gabhaidh mìcòmhnuidh ann an: Ierusa- 
lem ; agus goirear ri Ierusalem, Baile 
fìrinn, agus ri sliabh Tighearna nan 
sluagh, Sliabh naomh. - 

4 Mar so tha Tighearn nan sluagh 
ag ràdh, Gabhaidh seann daoine, agus 
seana mhnathan còmhnuidh fathasd 
ann an sràidibh Ierusaleim, agus gach 
duine le a luirg 'na làimh le ro-aois. 

5 Agus bithidh sràidean a' bhaile 
làn do mhacanaibh agus do nigheanag- 
aibh, a' cluicheadh 'na sràidibh. 

6 Mar so tha Tighearn nan sluagh 
ag ràdh, Ma bhios e iongantach ann an 
suilibh iarmaid an t-sluaigh so anns na 
làithibh sin, am bi e iongantach ann 
am shùilibh-sa fòs, deir Tighearn nan 
sluagh ? 
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7 Mar so tha Tighearn nan sluagh 
ag ràdh, Feuch, saoraidh mise mo 
shluagh o'n tìr an ear, agus o'n tìr an 
iar : 

8 Agus bheir mi air an ais iad, agus 
gabhaidh iad còmhnuidh ann an Ieru- 
salem, agus bithidh iad 'nan sluagh 
dhomh-sa, agus bithidh mise am Dhia 
dhoibh-san, ann am fìrinn, agus ann 
an ceartas. A 

9 Mar so tha Tighearn nan sluagh 
ag ràdh; Biodh bhur làmhan làidir, 
sibhse ta eluinntinn anns na làithibh 
so nam briathran so 4 beul nam fàidh- 
ean, a ta san là sam bheil stéidh tighe 
Tighearna nan sluagh “ga  shuidheach- 
adh, eadhon an teampuill, a chum 
gu'm biodh e air a thogail. 

IO Oir roimh na làithean so, cha 
robh luach saothaireach air bith aig 
duine, no luach saothaireach air bith 
aig ainmhidh; ni mò bha sìth aig an 
tia rachadh a mach, no thigeadh a 
steach, leis an teinn ; oir chuir mise na 
h-uile dhaoine, gach aon an aghaidh a 
choimhearsnaich. ; 

11 Ach a nis cha bhi mi do iarmad 
an t-sluaigh so mar anns na làithibh 
roimhe so, deir Tighearn nan sluagh. 

12 Oir soirbhichidh an sìol ; bheir 





an fhìonain seachd a meas, agus bheir 
an talamh seachad a thoradh, agus 
bheir na nèamha seachad an drùchd ; 
agus bheir mise air iarmad an t-sluaigh 
so na nithe so gu leir a shealbhachadh. 

13 Agus tarlaidh, mar a bha sibh 
'nur mallachadh am measg nan einn- 
neach, O thigh Iudah, agus a thigh 
Israeil, is amhuil a shaoras mise sibh, 
agus bithidh sibh 'nur beannachadh. 
Na biodh eagal oirbh, biodh 'ur làmh- 
an làidir. i 

14 Oir mar so tha Tighearn nan 
sluagh ag ràdh, Mar a chuir mi 
romham olc a dheanamh oirbh, an uair 
a bhrosnuich bhur n-àithrichean mi gu 
feirg, tha Tighearn nan sluagh ag ràdh, 
agus nach do ghabh mi aithreachas ; 

15 Mar sin smuainich mi a rìs, anns 
na làithibh so, maith a dheanamh do 
Ierusalem, agus do thigh Iudah. Na 
biodh eagal oirbhse. 

16 So na nithe a ni sibh, Labhraibh, 
gach neach an fhìrinn r'a choimhears- 
nach : deanaibh breitheanas na fìrinn 
lagus na sìthe 'nur geatachaibh: 
| 17 Agus na dealbhaibh 'nur cridhe; 
gachaon neach olc an aghaidh achoimh- 
earsnaich, agusna gràdhaichibh mionn- 
an bréige sam bith: oir na nithe se 
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uile is fuathach leamsa, deir an Tigh- 
earn. i 

18 Agus thàinig focal Tighearna 
nan sluagh a m' ionnsuidh, ag ràdh ; 

19 Mar so tha Tighearn nan sluagh 
ag ràdh, Trasg a' cheathramh mìosa 
agus trasg a' chùigeamh, agus trasg an 
t-seachdamh, agus trasg an deicheamh, 
bithidh do thigh Iudah, 'nan aoibhneas 
agus 'nan gairdeachas, agus 'nam féill- 
ean subhach ; a mhàin gràdhaichibh- 
sa fìrinn agus sìochainnt. 

20 Mar so tha Tighearn nan sluagh 
ag ràdh, Fathasd tarlaidh gu'n tig 
mòran dhaoine, agus luchd-àiteachaidh 
mhòran bhailtean : S 

21 Agus théid luchd-àiteachaidh aoin 
bhaile gu aon eile, ag ràdh, Rachamaid 
da rìreadh a dheanamh urnuigh an làth- 
air an Tighearn, agus a dh'iarraidh 
Tighearna nan sluagh : théid mise mar 
an ceudna. 

22 Seadh, thig mòran shluagh, agus 
cinnich chumhachdach a dh'iarraidh 
Tighearna nan sluagh ann an Ierusa- 
lem, agus a ghuidhe an làthair an 
Tighearna. 

23 Mar so tha Tighearn nan sluagh 
ag ràdh, Anns na làithibh sin tarlaidh 
gu'n dean deichnear greim, as uile 
chànainibh nan cinneach, eadhon gu'n 
dean iad greim air sgiort an ti a bhios 
'na Iudhach, ag ràdh, Théid sinne leat, 
oir chuala sinn gu bheil Dia leibh. 


CAIB. IX. é 
JAISTN EACHD focail an Tighear- 
na. Air fearann Hadraich, agus 
air Damascus gabhaidh i tàmh: (oir 
tha sùil gach duine, agus uile threubh- 
an Israeil, air an Tighearn.) ; 

2 Agus fòs air Hamat a ta làimh ris ; 
air Tirus agus air Sidon, ged tha i ro- 
ghlic. . 

3 Ge do thog Tirus dhi féin daing- 
neach làidir, agus ge do charn i suas 
airgiod mar an duslach, agus òr fìor- 
ghlan mar pholl nan sràidean ; 

4 Feuch, tilgidh an Tighearn mach 
i, agus buailidh e san fhairge a neart ; 
agus sgriosar i le teine. 

5 Chi Ascelon, agus bithidh eagal 


oirre; Gasa fòs, agus bithidh i ro- 
bhrònach ; is amhuil a bhitheas Ecron, 


oir nàraicheadh a dòchas; agus bàsaich- 
idh an righ o Ghasa, agus cha'n àit- 
ichear Ascelon. 

6 Agus gabhaidh clann dìolain còmh- 
nuidh ann an Asdod ; agus gearraidh 
mise as uabhar nam Philisteach. 





SECHARIAH. 


7 Agus bheir mi air falbh 'fhuil as a 


bheul, agus a ghràineileachdan o eadar 
'fhiaclan: ach an ti a mhaireas, bithidh 


esan air son ar Dé-ne, agus bithidh e 
mar uachdaran ann an Iudah, agus 


'Ecron mar an Iebusach. 


8 Agus campaichidh mise timchioll 
mo thighe, 'g a dhìonadh o'n fheachd .a 
bhios dol seachad, no a bhios a' pilltinn ; 
ni mò théid am fear-sàruchaidh trompa 
ni's mò : oir a nis chunnaic mi le m' 
shùilibh. han 

9 Dean gairdeachas gu mòr, O nigh- 
ean Shioin ; tog iolach, O nighean Ie- 
rusaleim : feuch, tha do righ a' teachd 
a d' ionnsuidh : is fìrean, agus is Slàn- 
uighear e; iriosal, agus a' marcachd 
air asail, agus air searrach, mac na 
h-asail. 

10 Agus gearraidh mi as an carbad o 
Ephraim, agus an t-each o lerusalem ; 
agus gearrar as am bogha-cogaidh ; 
agus labhraidh esan sìth ris na cinnich : 
agus bithidh 'uachdaranachd o mhuir 
gu muir, agus o'n amhainn gu iomall- 
aibh na tìre. 

11 Air do shon-sa fòs, le fuil do 
choimhcheangail chuir mi mach do 
phrìosanaich as an t-slochd anns nach 
robh uisge sam bith. 

12 Pillibh a chum an daingnich, O 
phrìosanacha an dòchais; eadhon air 
an là an diugh tha mi 'g innseadh gu'n 
dìol mi dhuit beannachdan dùbailt. 

13 Oir lùb mi dhomh féin Iudah, 
lìon mi am bogha le Ephraim ; agus 
togaidh mi suas do mhic-sa, O Shioin, 
an aghaidh do mhac-sa, O Ghréig, ag- 
us ni mi thu mar chlaidheamh duine 
chumhachdaich. 

14 Agus chithear an Tighearn os an 
ceann, agus théid a shaighead a mach 
mar an dealanach: agus séididh an 
Tighearn Iehobhah an trompaid, agus 


|théid e mach le ioma-ghaothaibh na 


h-àirde deas. 

15 Ni Tighearn nan sluagh an dìon : 
agus ithidh iad, agus ceannsaichidh iad 
le clachaibh-tabhuill ; agus òlaidh iad, 
agus nì iad iolach mar le fìon ; agus 
lìonar iad mar chopain, mar oisinnibh 
na h-altarach. 

. 16 Agus tèarnaidh an Tighearn an 
Dia iad anns an là sin, mar threud a 
shluaigh ; oir togar suas clacha-buaidh 
an crùin air feadh am fearainn. 

17 Oir cia mòr an soirbheachadh, ag- 
us cia mòr am maise! ni an t-arbhar 


|na h-òganaich, agus am fìon-nuadh na 
(h-òighean, subhach. 


LÀ a 


CAIB. 


CAIB. X. 
| J^RRAIBHSE air an Tighearn uisge 
' ann an àm an uisge dheireannaich ; 
, nì an Tighearn dealanach, agus bheir e 
dhuibh pailteas uisge; do gach aon 
feur anns an fhaiche. 

2 Oir labhàir na h-ìodhola dìomh- 
anas, agus chunnaic na fiosaichean 
breug, agus dh'innisiad aislinge faoine ; 
ìs dìomhain an comhfhurtachd : uime 
sin dh'imich iad air falbh mar threud ; 
bha iad air an claoidh, a chionn ' nach 
robh buachaill air bith ann. 

3 An aghaidh nam buachaillean las 
mo chorruich-sa, agus mna gabhair 
smachdaichidh mi. Ach dh'amhairc 
Tighearn nan sluagh air a threud, 
tigh Iudah; agus ni e iad mar each 
maiseach anns a' chath. 

4 Uaith-san thig a mach a' chlach- 
oisne, uaith-san an tarann, uaith-san 
am bogha-catha, uaith-san gàch uile 
uachdaran le chéile. 

5 Agus bithidh iad ann an cath 
cosmhuilri gaisgich a shaltras air clàbar 
nan sràidean: agus cogaidh iad, a 
chionn gu bheil an Tighearn maille 
riu; agus cuirear marcaichean nan 
each gu nàire. 

6 Agus neartaichidh mise tigh Iu- 
dah, agus tèarnaidh mi tigh Ioseiph ; 
agus suidhichidh mi iad a rìs ; oir tha 
truasagam dhiubh : agus bithidhiad mar 
nach tilginn fada uam iad: oir is mise 
Iehobhah'an Dia, agus éisdidh mi riu. 

7 Agusbithidh Ephraim mar ghaisg- 
each; agus ni an cridhe gairdeachas, 
mar le fion: seadh, chi an clann, agus 
bithidh iad ait; ni an cridhe gaird- 
eachas anns an Tighearn. 

8 Gairmidh mise iad, agus cruinnich- 
idh mi iad, oir shaor mi iad : agus meud- 
aichidh iad, eadhon mara mheudaich iad. 

9 Agus cuiridh mi iad mar shìol am 
measg nan cinneach ; agus cuimhnich- 
idh iad ormsa ann an dùthehannaibh 
fad as; agus mairidh iad beò le 'n 
cloinn, agus pillidh iad a rìs. 

10 Agus bheir mi air an ais iad o 
thìr na h-Eiphit, agus cruinnichidh mi 
iad a mach a Asiria; agus bheir mi 
iad air ani ais gu tìr Ghileaid agus Le- 
banoin ; agus cha bhi àite ni's leòr r'a 
fhaotainn doibh. 

11 Agus théid e troimh an: fhairge, 
le dòrainn: agus buailidh e na tonnan 
anns an fhairge; agus tiormaichidh 
uile dhoimhneachdan na h-aimhne suas: 
agus bheirear a nuas uabhar Asiria, 
agus imichidh slat-rioghail na h-Eiphit 
seachad. 
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12 Agus neàrtaichidh mi iad anns an 
Tighearn agus 'na ainm-san gluaisidh 
iad, deir an Tighearn. 

' CAIB. XI. 
JrOSGAIL do dhorsan, O Lebanoin, a 
“  chumgu'nloisganteinedosheudair. 

2 Guil gu h-àrd, O chraobh ghiumh- 
ais, oir thuit an seudar; oir tha iadsan 
a b'àirde air am milleadh: déanaibh 
gul, O dharaga Bhasain, oir ghearr- 
adh frìth na callaid. 

3 Guth ulartaich nam buachaillean ! 
a chionn gu bheil an glòir air a mill- 
eadh : guth beucaich nan leòmhan òga ! 
oir tha uabhar Iordain air a chreachadh. 

4-Mar so thubhairt an. Tighearn mo 
Dhia, Beathaich thusa treud a' chasg- 
raidh ; ' 

5 A ta an sealbhadairean a' marbh- 
adh, agus “gam meas féin neòchiont« 
ach: agus tha iadsan a ta 'gan reic ag 
ràdh, Beannaichte gu'n robh an Tigh- 
earn, oir tha mì saoibhir : agus cha'n 
'eil truas aig' an aodhairibh féin diubh. 

6 Oir cha ghabh mise ni's mò truas 
do luchd-àiteachaidh na tìre, tha an 
Tighearn ag ràdh : ach feuch, bheir mi 
thairis daoine, gach aon do làimh a 
choimhearsnaich, agus do làimh a righ ; 
agus buailidh ìad am fearann, agus cha 
saor mi as an làimh. ' 

7 Agus beathaichidh mi treud a' 
chasgraidh, eadhon sibhse, bhochdan an 
treud. Agus ghabh mi a m' ionn- 
suidh dà luirg : air aon diubh' thug mi 
mar ainm Maise, agus air aon eile thug 
mi mar ainm Cuibhrichean ; agus 
bheathaich mi an treud. 

8 Tri aodhairean fòs. ghearr. mi as 
ann an aon mhìos ; agus bha gràin: aig 
m' ariam-sa dhiubh-san, agus bha fuath 
aig an annam-sa dhomh-sa. 

9 An sin thubhairt mi, Cha bheath- 
aich mi sibh: an ni sin a; bhàsaicheas, 
bàsaicheadh e ; agus an ni sin a ta gu 
bhi air a ghearradh as, gearrar as e: 
agus itheadh a' chuid eile, gach aon 
feoil a chéile. 

10 Agus ghabh mi mo lorg, eadhon 
Maise, agus ghearr mi 'na bloighdibh i, 
chum gu'm brisinn mo choimhcheangal 
a rinn mi ris na slòigh uile. 

11 Agus bhriseadh esan là sin : ag- 
us mar sin dh'aithnich bochdan an 
treud a thug an aire dhomh, gu'm b'e 
sin focal an Tighearn. 

12 Agus thubhairt mi rìu, Ma chithear 
ceart, duibh, thugaibh dhomh mo luach : 
agus mar faicear, leigibh leis : mar sin 
thomhais iad air son mo luach, deich 
buinn fhichead airgid. 
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13 Agus thubhairt an Tighearn rium, 
Tilg a chum a' chriadhadair e: luach 
ciatach leis an robh mise air mo mheas 
leo-san. Agus ghabh mi na deich buinn 
fhichead airgid, agus thilg mi iad ann an 
tighanTighearn,achum a' chriadhadair. 

14 Agus ghearr mi as a chéile mo 
lorg eile, eadhon Cuibhrichean ; a chum 
gu'm brisinn am bràithreachas eadar 
ludah agus Israel. 

15 Agus thubhairt an Tighearn rium 
a rìs, Gabh a d' ionnsuidh fathasd innil 
buachaill amaidich : ' 

16 Oir feuch, togaidh mise suas 
buachaill san fhearann, nach seall an 
déigh an ni sin a ghearrar as ; nach iarr 
a' chuid a ta òg ; agus nach leighis a' 
chuid a fhuair dochann; ni mò bheath- 
aicheas e a' chuid a sheas: ach ithidh 


“e feoil na cuid a ta reamhar; agus reub- 


aidh e an crobhain 'nam bloighdibh. 

- 17 Is truagh do'n droch bhuachaill a 
dh'fhàgas an treud : thig sgrios air a 
ghairdean, agus air a shùil deas : searg- 
aidh a ghairdean gu tur, agus dorch- 
aichear a shùil deas gu h-iomlan. 


CAIB. XII. ' 
JF^ISTNEACHD focail an Tighear- 
na. A thaobh Israeil, tha an Tigh- 
earn ag ràdh, a ta sgaoileadh a mach nan 
nèamha, agus a' suidheachadh stéidh na 
talmhainn, agus a' cruthachadh spioraid 
dhuine an taobh a stigh dheth. 

2 Feuch, ni mise Ierusalem 'na copan 
ball-chrith do na slòigh uile mu'n 
cuairt ; air son Iudah mar an ceudna 
bithidh e san fheachd an aghaidh Ieru- 
saleim. ; 

3 Agus anns an là sin ni mi Ierusa- 
lem 'na cloich chudthromaich do na 
slòigh uile ; na h-uile a ghabhas i mar 
uallach orra féin, gearrar iad 'nam 
bloighdibh : agus 'na h-aghaidh bithidh 
uile chinnich an domhain air an cruinn- 
eachadh ri chéile. 

4 Anns an là sin, tha an Tighearn ag 
ràdh, buailidh mise gach each le uamh- 
as, agus a mharcach le cuthach ; agus 
fosglaidh mi mo shùilean air tigh Iudah, 
agus gach aon each aig na slòigh buail- 
idh-mi le doille. 

5 Agus their uachdarain Iudah 'nan 
cridhe, Is iad luchd-àiteachaidh Ieru- 
saleim mo neart ann an Tighearna nan 
sluagh an Dia. 

6 Anns an là sin ni mise uachdarain 
Iudah mar theallach teine am measg 
connaidh, agus mar leus teine ann an 
sguaib ; agus loisgidh iad air an làimh 
dheis, agus air an làimh chlì, na slòigh 








SECHARIAH. 


uile mu'n cuairt: agus àitichear Ieru- 
salem a rìs, 'na h-ionad féin, ann an 
Ierusalem. j : 

7 Saoraidh an Tighearn fòs pàilliun- 
an Iudah, mar o shean; mu'n dean 
glòir tighe Dhaibhidh, no glòir luchd- 
àiteachaidh Ierusaleim, iad féin àrdach- 
adh an aghaidh Iudah. 

8 Anns an là sin dìonaidh an Tigh- 
earn luchd-àiteachaidh Ierusaleim ; ag- 
us bithidh esan a ta lag 'nam measg 
anns an là sin mar Dhaibhidh ; agus 
tigh Dhaibhidh mar Dhia, mar aingeal 
an Tighearna 'nan làthair. 

9 Agus tarlaidh anns an là sin, gu'n 
iarr mise na h-uile chinnich a thig an 
aghaidh Ierusaleim a mhilleadh. 

10 Agus dòirtidh mi air tigh Dhaibh- 
idh, agus air luchd-àiteachaidh Ierusa- 
leim, spiorad nan gràs agus nan ath- 
chuingean ; agus amhaircidh iad air- 
san a lot iad, agus ni iad caoidh air: a 
shon, mar a chaoidheas duine air son 
aoin mhic: agusbithidhan doilghios air a 
shon mar dhoilghios air son ceud-ghin. 

11 Annsan àsin bithidh cumha mhòr 
ann an Ierusalem, cosmhuil ri cumha 
Hadadrimoin,ann an gleann Mhegidoin. 

12 Agus ni am fearann caoidh, gach 
aon teaghlach air leth : teaghlach tighe 
Dhaibhidh air leth, agus am mnathan 
air leth: teaghlach tighe Natain air 
leth, agus am mnathan air leth : 

13 Teaghlach tighe Lebhi air leth, ag- 
us am mnathan air leth : teaghlach Shi- 
mei air leth, agus am mnathan air leth : 

14 Na h-uile theaghlaichean eile, 
gach teaghlach air leth, agus am 
mnathan air leth. 


CAIB. XII. 
ANN S an là sin bithidh tobar air 
"fhosgladh do thigh Dhaibhidh, ag- 
us do luchd-àiteachaidh Ierusaleim, air 
son peacaidh agus air son neòghloine. 
2 Agus tarlaidh air an là sin, tha 
Tighearn nan sluagh ag ràdh, gu'n 
gearr mise mach ainmean nan ìodhola 
as an fhearann, agus cha chuimhanich- 
ear iad ni's mò : agus fòs bheir mi air na 
fiosaichean, agus air na spioradaibh neò- 
ghlan siubhal a mach as an fhearann. 
.3 Agus tarlaidh, 'nuair a ni duine 
sam bith fàistneachd, an sin gu'n abair 
'athair agus a mhàthair a ghin e ris, 
Cha mhair thu beò; oir labhair thu 
breugan ann an ainm an Tighearn : 
agus ni 'athair agus a mhàthair a ghin 
e, a bhualadh troimhe an uair a ni e 
fàistneachd. wf 
4 Agus tarlaidh anns an là sin, gu'm 


CAIB. XIV. 


. bi nàire air na fàidhibh, gach aon d'a 
shealladh, 'nuair a ni e fàistneachd : 
ni mò chuireas iad umpa falluinne mol- 
ach gu mealladh. 

5 Ach their gach aon, Cha'n fhàidh 
mìse, is treabhaiche mi; oir tha còir 
ag duine eile orm o m' òige. 

6 Agus their aon ris, Ciod iad na 
lota sin ann ad làmhaibh? An sin 
freagraidh esan, Iad sin leis an do lot- 
adh mi ann an tigh mo chairdean. 

7 Dùisg, O chlaidheimh, an aghaidh 
mo bhuachaill, agus an aghaidh an 
duineta 'na dhlùth-chompanach dhomh- 
sa, tha Tighearn nan sluagh ag ràdh. 
Buailidh mise am buachaill, agus bith- 
idh an treud air a sgapadh; agus 
tionndaidhidh mi mo làmh air a' 
mhuinntir bhig. 

8 Agus tarlaidh anns an fhearann 
uile, tha an Tighearn ag ràdh, gu'n 
gearrar as dà thrian ann, agus gu'm 
bàsaich iad ; ach bithidh an treas trian 
air 'fhàgail ann. 

9 Agus bheir mise an treas trian 
troimh an teine, agus glanaidh mi iad 
mar a ghlanar an t-airgiod, agus 
dearbhaidh mi iad mar a dhearbhar an 
t-òr: gairmidh iad air m' ainm-sa, 
agus éisdidh mise riu ; their mi, Is iad 
mo shluagh ; agus their iadsan, Is e 
an Tighearn mo Dhia. 


CAIB. XIV. 
EUCH, tha là an Tighearn a' 
teachd, agus roinnear do chreach 
ann ad mheadhon. 

2 Oir cruinnichidh mise na h-uile 
chinnich an aghaidh Ierusaleim gu 
cogadh; agus glacar am baile, agus 
creachar na tighean, agus éignichear 
na mnathan ; agus théid leth a' bhaile 
air falbh am bruid ; agus cha ghearrar 
a' chuid eile do'n t-sluagh as o'n bhaile. 

3 Agus théid an Tighearn a mach, 
agus cogaidh e an aghaidh nan cinn- 
each sin, mar a chog e ann an là a' 
chatha. È 

4 Agus seasaidh a chosan air an là 
sin air sliabh nan Oladh, a ta fa chomh- 
air Ierusaleim air an taobh an ear : agus 
sgoiltidh sliabh nan Oladh 'na mheadh- 
on, ris an àird an ear, agus ris an an àird 
an iar, air chor as gu'm bi gleann ro- 
mhòr ann: agus gluaisidh leth an 
t-sléibh ri tuath, agus leth eile ri deas. 

5 Agus teichidh sibhse rathad glinn 
nan sliabh: oir ruigidh gleann nan 
sliabh gu h-Asal : seadh, teichidh sibh 
mar a theich sibh roimh an chrith- 
thalmhainn, ann an làithibh Usiah righ 
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Iudah:^ agus thig an Tighearn mo 
Dhia-sa, agus a naoimh uile maiile ris. 

6 Agus tarlaidh anns an là sin, nach 
bi solus soilleir agus dorchadas ann ; 

7 Ach bithidh e 'na aon là, a bhios 
aithnichte do'n Tighearn : cha là, agus 
cha'n oidhche bhios ann : ach tarlaidh 


air trà feasgair gu'm bi solus ann. 


8 Agus tarlaidh air an là sin, gu'n 
téid uisgeacha beò a mach 4 Ierusa- 
lem ; leth dhiubh ris an fhairge 'n ear, 
agus leth dhiubh ris an fhairge 'n iar : 
anns an t-samhradh agus anns a' 
gheamhradh bithidh e. ; 

9 Agus bithidh an Tighearn 'na 
righ os ceann na talmhainn uile: anns 
an là sin bithidh aon Tighearn ann, 
agus 'ainm 'na aon. 

10 Agus cuairtichidh e am fearann 
uile mar chòmhnard, O Gheba gu 
Rimon, mu dheas do Ierusalem : agus 
togar suas i, agus àitichear i 'na h-ion- 
ad, o gheata Bheniamin gu àit a' cheud ~ 
gheata, agus gu geata na h-oisne, agus 
o thùr Hananeeil gu fìon-amair an righ. 

11 Agus ni daoine còmhnuidh innte, 
agus cha bhi léir-sgrios ann ni's mò ; 
ach bithidh Ierusalem air a h-àiteach«- 
adh ann an tèaruinteachd. 

12 Agus so a' phlàigh leis am buail 
an Tighearn na slòigh uile a chog an 
aghaidh Ierusaleim : leaghaidh am feoil 
air falbh am feadh a ta iad 'nan seasamh 
air an cosaibh, agus leaghaidh an sùil- 
ean air falbh 'nan sluichd, agus leagh- 
aidh an teangadh air falbh 'nam beul. 

13 (Agus tarlaidh anns an là sin 
gu'm bi buaireas mòr o'n Tighearn 
'nam measg : agus glacaidh iad greim, 
gach aon do làimh a choimhearsnaich ; 
agus éiridh a làmh suas an aghaidh 
làimhe a choimhearsnaich. 

14 Agus cogaidh Iudah fòs aig Ie- 
rusalem ; agus cruinnichear ri chéile 
maoin nan uile chinneach mu'n cuairt, 
òr, agus airgiod, agus earradh, arn am 
pailteas mòr.) 

15 Agus bithidh plàigh an eich, na 
muleid, a' chàmhail, agus na h-asail, 
agus nan uile bheathaichean a bhios 
anns na campaibh so, mar a' phlàigh so. 

16 Agus tarlaidh gu'n téid gach aon 
a dh'fhàgar, do na h-uile chinnich a 
thàinig an aghaidh Ierusaleim, suas o 
bhliadhna gu bliadhna -gu aoradh a 
dheanamh do'n Righ, Tighearn nan 
sluagh, agus a choimhead féille nam 
pàilliunan. 

17 Agus tarlaidh, cò sam bith do 
uile theaghlaichibh na talmhainn nach 
téid suas gu Ierusalem, a dheanamh 
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aoraidh do'n Righ, Tighearn nan 


sluagh, eadhon orra sin cha tig uisge 
sam bith. 

18 Agus mur téid teaghlach na h- 
Eiphit suas, agus mur tig iad: orra- 
san bithidh a' phlàigh sin leis am buail 
an Tighearn na cinnich nach téid suas 
a choimhead féille nam pàilliunan. 

19 So peanas na h-Eiphit, agus 
peanasnan uilechinneach nach téid suas 
a choimhead féille nam pàilliunan. 

20 Anns an là sin, bithidh air cluig 


v MALACHI. 


nan each, NAOMHACHD DO'N. 
TIGHEARN: agus bithidh na coir- 
eachan ann an tigh an Tighearna mar 
na cuachan fa chomhair na h-altarach. 

“21 Seadh, bithidh gach poit ann an 
Ierusalem, agus ann an Iudah, 'nan 
naomhachd do Thighearn nan sluagh : 
agus thig iadsan uile a dh'ìobras, agus 
gabhaidh iad dhiubh, agus bruichidh 
iad annta: agus cha bhi ni's mò an 
Canaanach ann an tigh Iehobhah Dhia 
nan sluagh, san là sin. 
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MALACHILIL 


CAIB. I. 
JFAISTNEACHD focail an Tigh- 
earna chum Israeil, le Malachi. 

2 Ghràdhaich mise sibh, tha an 
Tighearn ag ràdh: Gidheadh tha 
sibhse ag ràdh, Ciod san do ghràdh- 
aich thu sinn ? Nach b'e Esau bràthair 
Iacoib, tha an Tighearn ag ràdh? 
gidheadh ghràdhaich mise Iacob. 

3 Agus dh'fhuathaich mi Esau ; agus 
chuir mi ashléibhtean fàs,agustha'oigh- 
reachd aig nathraichibh an fhàsaich. 

4 Mara ta Edom ag ràdh, Rinn- 
eadh bochd sinn, ach pillidh sinn agus 
togaidh sinn na h-ionada sgaoilte; mar 
so tha Tighearn nan sluagh ag ràdh, 
Togaidh iadsan, ach tilgidh mise 'sìos ; 
agus goirear riu, Crìoch na h-aingidh- 
eachd, agus an sluagh ris am bheil 
corruich aig an Tighearn gu siorruidh. 

5 Agus chi bhur sùilean-sa, agus 
their sibh, Bithidh an Tighearn air 
"àrdachadh thar crìochan Israeil. 

6 Bheir mac onoir d'a athair, agus 
seirbhiseach d'a mhaighstir ; ma's ath- 


air mise ma fa, c'àit am bheil n 


onoir? agus ma's maighstir mi, c'ait 
am bheil m' eagal? tha Tighearn nan 
sluagh ag ràdh ruibhse, O shagartan a 
ta deanamh tàire air m' ainm-sa ; agus 
tha sibh ag ràdh, Ciod anns an d'rinn 
sinne tàir air t'ainm ? 

7 Tha sibh a' toirt seachad arain 
thruaillte air m' altair ; agus tha sibh 
ag ràdh, Ciod anns an d'rinn sinne do 
thruailleadh? Le sibh a bhi 'g ràdh, 
Tha bord an Tighearna suarach. 

8 A nis ma thairgeas sibh an ni tha 
dall mar ìobairt, nach olc sin? agus 
ma thairgeas sibh an ni tha bacach 





agus tinn, nach olc sin ? tairg e nis do 
t' uachdaran, am bi e toilichte leat, no 'n 
gabh e riut, deir Tighearn nan sluagh ? 

9 Agusanis, guidheam oirbh, iarraibh 
aghaidh an Tighearna gu'm bi e tròcair- 
each dhuinn. Is ann o bhur làimh-sa 
thàinig so ; an gabh mise ri aon agaibh 
gu taitneach ? deir Tighearn nan sluagh. 

10 Gu cinnteach druidear na dorsan 
'nur n-aghaidh ; agus cha'n fhadaidh 
sibh teine air m' aitair-sa gu dìomh- 
ain. Cha 'n 'eil tlachd air bith agam 
annaibh, tha Tighearn nan sluagh ag 
ràdh, ni mò ghabhas mi tabhartas air 
bith o bhur làimh. 

11 Oir, o éirigh na gréine gu ruig a' 
dol sìos, bithidh m' ainm-sa mòr am 
measg nan cinneach ; agus anns gach 
àite tairgear tùis do m' ainm-sa, agus 
tabhartas fior-ghlan: oir bithidh m' 
ainm mòr am measg nan cinneach, deir 
Tighearn nan sluagh. 

12 Ach thruaill sibhse e, le sibh a 
bhi 'g ràdh, Tha bord an Tighearna 
truaillte ; agus an tabhartas aìr, eadh- 
on a bhiadh, tha e suarach. 

13 Thubhairt sibh fòs, Cia mòr an 
sgìos e? agus shéid sibh uaibh e, tha 
Tighearn nan sluagh ag ràdh! agus 
thng sibh a m' ionnsuidh an ni bha 
reubta, agus bacach, agus tinn ; mar so 
thug sibh tabhartas : an gabh mise sin o 
bhur làimh, deir Tighearna nan sluagh ? 

14 Ach malluichte gu robh am 
mealltair, aig am bheil firionn 'na 
threud, agus a bhòidicheas agus a 
dh'ìobras ni truaillidh do'n Tighearn : 
oir is Righ mòr mise, tha Tighearn 
nan sluagh ag ràdh, agus tha m' ainm 
uamhasach am measg nan cinneach. 
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. ^OAIB. hl. 
AGUS a nis dhuibh-sa tha 'n àithne 

: so, O shagartan. 

2 Mar éisd sibh, agus mur cuir sibh an 
suim i, chum glòir a thoirt do m' ainm- 
sa,thaTighearnnansluaghagràdh,euir- 
idh mise eadhon mallachd oirbh ; ag- 
us mallaichidh mi bhur beannachdan : 
seadh mhallaich mi iad cheana, a chionn 
nach 'eil sibh 'g a chur an suim. 

8 Feuch, bheir mi air an t-sìol nach 
fàs e, agus tilgidh mi aolach 'nur 
n-aghaidh, aolach bhur n-àrd-fhéill- 
ean ; agusgiùlainear sibh féin maille ris. 

4 Agus aithnichidh sibh gu'n do 
chuir mise do 'ur n-ionnsuidh an 
àithne so, chum gu maireadh mo 
choimhcheangal le Lebhi, deir Tigh- 
earn nan sluagh. 

5 Bha mo choimhcheangal ris-san, 
mu thimchioll beatha agus sìthe, agus 
thug mi dha iad, air son an eagail leis 
an robh eagal air romham, agus leis 
an robh geilt air roimh m' ainm. 

6 Bha lagh na fìrinn 'na bheul, agus 
cha d'fhuaireadh aingidheachd 'na 
bhilibh ; ghluais e leamsa ann an sìth 
agus ann an ionracas, agus phill e mòr- 
an air falbh o euceart. 

7 Oir bu chòir do bhilibh an t-sag- 
airt eòlas a choimhead, agus bu chòir 
an reachd iarraidh as a bheul: oir is 
esan teachdair Tighearna nan sluagh. 

8 Ach chaidh sibh air seacharan o'n 
t-slighe; thug sibh air mòran tuis- 
leachadh air an reachd : thruaill sibh 
coimhcheangal Lebhi, deir Tighearna 
nan sluagh. 

9 Uime sin rinn mise fòs sibhse 
suarach agus tàireil ann an sealladh an 
uile shluaigh, a réir mar nach do 
choimhid sibh mo shlighean, ach gu'n 
robh sibhleth-bhreitheach anns an lagh. 

10 Nach 'eil aon athair againn uile ? 
nach aon Dia a chruthaich sinn? c'uime 
am bheil sinn a' buntainn gu fealltach, 
gach duine an aghaidh a bhràthar, le 
bhi briseadh coimhcheangail ar n-aith- 
richean ? 

11 Bhuin Iudah gu fealltach, agus 
chuireadh gràineileachd an gnìomh ann 
an Israel agus ann an Ierusalem: oir 
thruaill ludah naomhachd Dhia a's 
ionmhuinn leis, agus phòs e nighean dé 
choimhich. 

12 Gearraidh an Tighearn as an 
duine a ni so ; am fear-faire, agus am 

fear-freagraidh, a mach 4 pàilliunaibh 
Iacoib ; agus esan a bheir tabhartas do 

Thighearn nan sluagh. 
13 Agus so fòs rinn sibh ; chòmh- 
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daich sibh le deuraibh altair an Tigh- . 
earna, le gul, agus le h-éigheach ; 
ionnus nach 'eil suim aige do thabhart~ 
as ni's mò, agus cha ghabh e le deadh- 
ghean o bhur làimh e. Sia 

14 Gidheadh tha sibh ag ràdh, C'ar 
son? A chionn gu'n robh an Tighearn 
'na fhianuig eadar thu agus bean t' 
òige, ris an do bhuin thu gu fealltach : 
gidheadh b' i do bhana-chompanach i, 
agus bean do choimhcheangail. 

15 Agus nach d'rinn e aon fheoil 
diubh ? agus tha fuigheall an spioraid 
aige. Agus ciod a tha esan ag iarraidh ? 
sliochd diadhaidh. Uime sin biodh 
faicill agaibh air bhur spiorad, agus na 
buineadh neach air bith gu fealltach 
an aghaidh mnà 'òige. 

16 Oir is fuath leam-sa esan a chuir«- 
eas air falbh, tha an Tighearn Dia Is- 
raeil ag ràdh: agus esan a dh'fholaich- 
eas ainneart le 'thrusgan, tha Tighearn 
nan sluagh ag ràdh. Uime sin biodh 
faicill agaibh air bhur spiorad, nach 
buin sibh gu fealltach. 

17 Sgìthich sibh an Tighearn le 
bhur braithraibh: gidheadh tha sibh 
ag ràdh, Ciod anns an do sgìthich 
sinne e? Le sibh a bhi 'g ràdh, Tha 
gach aon a ta deanamh uile taitneach 
ann an sealladh an Tighearn; agus 
tha tlachd aig annta: no, C'àit am 
bheil Dia a' bhreitheanais ? 


CAIB. III. 
EUCH, cuiridh mise mach mo 
theachdair, 'agus ulluichidh-e 'n 
t-slighe romham ; agus thig an Tigh- 
earn a ta sibh ag iarraidh, g'a theamp- 
ull gu grad; eadhon teachdair a' 
choimhcheangail, anns am bheil bhur 
tlachd ; feuch thig esan, deir Tighearn 
nan sluagh. 

2 Ach cò dh'fheudas là a theachd a 
ghiùlan? agus cò sheasas an uair a 
dh'fhoillsichear e? oir is cosmhuil e ri 
teine an fhir-leaghaidh, agus ri ac- 
fuinn ghlanaidh an fhir a nigheas eud- 
ach : 

8 Agus suidhidh e mar fhear-leagh- 
aidh agus glanaidh airgid: agus glan- 
aidh e mic Lebhi, agus saoraidh e o 
shal iad, mar òr agus mar airgiod, 
chum gu'm bi iad 'nan òglaich do'n 
Tighearn, a' tairgseadh dha tabhartais 
ann am fìreantachd. 

4 An sin bithidh tabhartas Iudah 
agus JIerusaleim taitneach do'n Tigh- 
earn, mar anns na làithibh o shean, 
agus anns na bliadhnaibh roimhe so. 

5 Agus thig mise dlùth dhuibh gu 


' 
* 

<f, 
j 


S94 ; MALACHI. i Cha S tige 
breitheanas, agus bithidh mi a'm' fhian-| ghluais sinn gu brònach an làthair 
uis luath an aghaidh fhìosaichean, ag-| Tighearn nan sluagh ? 

us an aghaidh adhaltrannach, agus an| 15 Agusa nis tha sinn a' meas nan 
aghaidh na muinntir a bheir mionnan- | uaibhreach sona : seadh, tha iadsan a ta 
eithich, agus an aghaidh na muinntir a | cur an gnìomh aingidheachd air an àrd- 
ta cumail air ais a thuarasdail o'n|achadh: seadh, tha ìadsan a ta buair- 
t-seirbhiseach, a' sàruchadh nabantraich | eadh Dhìa, eadhon air an saoradh. 
agus an dìlleachdain, agus a' cur a'| 16 An sìn labhair iadsan air an robh 
choigrich a thaoibh, agus air nach “eil | eagal an Tighearna, gach aon gu tric rì 
eagal romham-sa, deir Tighearn nan chéile ; agus dh'éisd an Tighearn, agus 
sluagh. chual' e, agus bha Ìeabhar-cuimhne air 

6 Oir is mise Iehobhah, cha chaochail | a sgrìobhadh 'na làthair aìr son na 
mì: air an aobhar sìn cha'n 'eil sibhse, | muinntìr aìr an robh eagal an Tìgh- 
O chlann Iacoib, air “ur sgrios. — earn, agus a smuainich air 'ainm. 

7 Eadhon o làithibh 'ur n-aithrich-| 17 Bìthidh iad leamsa, tha Tighearn 
ean chlaon sibh o m' reachdaibh-sa, ag- | nan sluagh ag ràdh, anns an là sìn anns 
us cha do choimhid sìbh iad: pillibh |an dean mì suas mo sheudan; agus 
riumsa, agus pillidh mise ruibh-sa, tha | coiglìdh mì iad, mar a choigleas duine 
'Tighearn nan sluagh ag ràdh : Achthu- | a mhac féin a ta deanamh seirbhis da. 
bhairt sibhse, Ciod anns am pill sinn ? | 19 An sìn pillidh sìbhse, agus chi sibh 

S An spùinn duine Dìa? gidheadh | an dealachadh eadar am fìrean agus an 
spùinn sibhse mise: ach tha sibh ag | t-aingidh; eadar an tia ta deanamh seir- 
ràdh, Ciod anns an do spùinn sinn thu? | bhìs do Dhia, agus an tì nach 'eil rì seìr- 
Ann an deachamh agus ann an tabhart- | bhis da ìdir. n 
asaibh. $ CAIB. IV. 

9 Tha sibh malluichte le mallachd : OR feuch, tha 'n là a teachd, a loisg- 
oir spùinn sibh mise; eadhon an cìnn- eas mar àmhuinn ; agus bìthìdh 
each so uile. 'na h-uaibhreich uile, seadh, gach neach 

19 Thugaibh an deachamh uilechum 'a ta rì aingidheachd, mar asbhuaìn ; 
an tìgh-thasgaidh, air chor as gu'm bi | agus loisgìdh an là tha teachd suas iad, 
biadh ann am thìgh-sa ; agus dearbh- | tha Tighearn nan sluagh agràdh ; oir 
aibh mi nis leis an ni so, tha Tighearn | cha 'n fhàg e bun no bàrr dhiubh. 
nan sluagh ag ràdh, mur fosgail mì/ 2 Ach dhuibh-sa aìr am bheil eagal 
dhuibh uinneagan nan nèamh, a dhòrt- | m' ainme-sa éirìdh Grìan na fìreant- 
adh a mach beannachd oìrbh, gus nach (achd le slàinte 'na sgiathaibh ; agus 
bi àit ann g^a chumail. théid sìbh a' mach, agus fàsaidh sìbh 

j 













11 Agus cronuichidh mi am milltear ' suas mar laoigh bhiadhta. 
air "ur sgàth-sa, agus cha mhill €'tor- | 3 Agus saltraidh sìbh sìos na h-aing- 
adh bhur fearainn, nì mò thilgeas bhur | idh: eir bithidh ìad mar luaithre fo 
fionain a meas an-abuich san fhaiche, bhonnaibh 'ur cos, anns an là san dean 
deir Tighearn nan sluagh. mise so, deir Tìghearn nan sluagh. 

12 Agus goìridh na h-uile chinnich| £ Cuimhniìchibh-sa lagh Mhaois 
beannaichte sibh: oir bithidh sìbh 'nur ; m òglaich, a dh'àithn mise dha ann an 
dùthaich thaitnich, deir Tighearn nan | Horeb, aìr son Israeil ùile, eadhon na 
sluagh. reachdan agus na breitheanais. 

13 Bha bhur briathran dalma ann am | 5 Feuch, cuiridh mise do bhur n-ìonn- 
aghaidh-sa, tha an Tighearn ag ràdh ; | suidh Eliah am fàidh, roimh theachd là 
gidheadh tha sibh ag ràdh, Ciod a| mhòìr agus uamhasaich an Tighearn. 
labhair sinn a'd' aghaidh. 6 Agus tìonndaidhidh esan crìdhe 

14 Thubhairt sìbh, Is dìomhain | nan aithrichean a chum na cloinne, ag- 
seirbhis a thoirt do'n Tighearn ; agus | us crìdhe na cloinne chum an aiìthrich- 
ciod a' bhuannachd dhuinn gu'n do |ean, aìr eagal gu'n tìg mìse, agus gu'm 
chòimhid sinn 'ordugh, agus gu'n do |buail mì am fearann le léir-sgrìos. 
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o'n mhnaoi 


ghin Roboam Abia, agus ghin Abi 
Asa. 


. Iosaphat Ioram, agus g' 

-Toatam Achas, agus ghil 
sGÌAS hha 
Iosias. 


na bhràithre, : mu à f 
- bilon.. s 


Jon, ghin Iechonias Salatiel,. ags ghin 


-Asor. 





CAIB. 








A REIR 


cache A. Tc ha abh e 


17 Uime sin na h-uile “ghinealaich o 


I. 
JB^obah ginealaich” Iosa Criosd, Abraham gu Daibhidh, is ceithir gin- 


mhic Dhaibhidh, mic Abrahaim. 

2 Ghin Abraham Isaac, agus ghin 
Isaac Iacob, agus ghin Iacob I udas ag- 
us a bhràithrean. 

3 Agus ghin Iudas Phares agus Sara | 
o Thamar, agus ghin Phares, Esrom, 
agus ghin Esrom Aram, 

4 Agus ghin Aram Aminadab, agus| 
ghin Aminadab Naason, agus ghin 
Naason Salmon. 

5 Agus ghin Salmon , 





.ab, agus ghin. Boos. Obeil o Rut, agus 


ghin Obed Iese. 
6 Agus ghin Iese Daibhidh an righ, 
agus ghin Daibhidh an righ Solomon |. 
bha aig Urias, 
7 Agus ghin Solomon Roboam, agus 





8 "Agus f ghin, Asa 1osaphat, Tiie ghin. 
hin Ioram Osias. ; 


| 


9 Agus ghin Osias Ioatam, agus ghin ; 









10 Agus ghin Esecifs M (anases, agus 
ghin Manases gibh agus ghin Amga 






11 Agu S ghin Tosias. Iechonias, agus | 
Bigiùlain do. Bha- 


12 "Agus an Agh ch Art An Bhabi- 


Salatiel Serobabel, 
13 Agus ghin Sordhabel Abiud, agus 


ghin Abiud Eliacim, agus ghin Bliacim | | 





4 Agus ghin Asor S$adoc, agus diot 
Sadoc Achim, agus ghin Achim Eliud, 


15 Agus ghin Eliud-Eleasar, agus 


;ghin Eleasar Matan, a agus; gin Matan | 


Jacob. 


a Agus . ghin Iacob “ Ioseph fear 3 
Mhuire, o'n iri ions hra goir 





ear Criosd. 





iS 
os o Rach- d 


sin dha, feuch, dh'fhoillsich aingeal. an 





ealaich deug iad ; agus o Dhaibhidh 
gu bruid Bhabiloin, ceithir ginealaich 


deug; agus o bhruid Bhabiloin. gu 
Criosd, ceithir ginealaich-deug. 

18 Agus mar so bha breith Iosa 
Criosd : oir an déigh do cheangal-pòs- 
aidh bhi air a dheanamh eadara mhàth- 
air Muire agus Ioseph, roimh dhoibh 
teachd cuideachd, fhuaradh hornach; an 
o'n Spiorad Naomh. . 
19 Ach air bhi do Ioseph a UA 'na 
dhuine cothromach, agus gun toil aige 
|ball-sampuill a, dheanamh dhi,, bu 
| mhiann leis a cur uaith os Ìosal. ny 

20 Ach ag smuaineachadh nan nithe 5 







Tighearn e: féin da ann am bruadar, ag 
ràdh, A loseph, a mhic Dhaibhidh, na 


| biodh eagal ort: do “bhean “Muire a. 


ghabhail a d'ionnsuidh : oir an ni a ta NISe 
air a. ghineamhuin innte, is anh, o'n dh 
Spiorad Naomh e. CAIBE 
21: Agus beiridh —, mac, agus bheir AE 
thu Iosa mar ainm air ;. oir saoraidh gaus 
e a shluagh féin o'm peacaibh. 
-Q22 (Agus. rinneadh so uile chid g 
coimhliontadh an ni a thubhairt an 
Tighearna leis an fhàidh, ag ràdh, ^^ 
23 Feuch, bithidh maighdean torr- 
ach, agus beiridh i i mac, agus bheir iad i 
Emanuel mar ainm. air, is ionnan sin 
r'a ràdh, air eadar-theangachadh, Dia É 
maille ruinn.). 
24 Agus air mosgladh do Ioseph as 
a chodal, rinn e mar a dh'iarr aingeal 
an Tighearn air, agus ghabh. e d'a 
ionnsuidh a bhean : 
25 Agus cha d'aithnich e i gus an 
d'rug i a ceud-ghin mic; agus cgr e 
Loga, mar ainm air. 


anc iG OAIR. Th 

; GUS, an uair a rugadh. Iosa ann am 

j Betlehem Iudea, ann an làithibh 
A 










i3 


4 


Heroid an righ, feuch, thàinig druidh- 
ean o'n àird an ear gu Ierusalem, 

2 Ag ràdh, C'àit am bheil righ sin 
nan Iudhach a ta air a bhreith ? oir 


chunnaic sinne a reult san àird an ear, |» 


agus a ta sinn air teachd a thabhairt 
aoraidh dha. 

3 An uair a chual Herod an righ sin, 
bha e fo thrioblaid, agus-Ierusalem uile 
maille ris. 

4 Agus air cruinneachadh nan àrd- 
shagart uile dha, agus sgrìobhaichean 
an t-sluaigh, dh'fheòraich e dhiubh 


c'àit an robh Criosd gu bhi air a 


bhreith. a 

5 Agus thubhairt iad ris, Ann am 
Betlehem Iudea: oir mar so sgrìobh- 
adh leis an fhàidh, 

6 Agus thusa Bhetlehem en tìr Fu- 
dah, cha tu idir a's lugha am measg 
cheannard Iuda: oir asadsa thig Uuachd- 
aran a'stiùras mo shluagh Israel. 

7 An sin aìr do Herod na druidhean 
a ghairm os ìosal d'a ionnsuidh, gheur- 
fhiosraich e dhiubh cia an t-àm an 
d'fhoillsicheadh an reult. 

^8 Agus chuir e iad gu Betlehem, ag- 
us“thubhairt e, Imichibh, agus iarraibh 
gu dìchiollach an naoidhean ; agus an 
déigh dhuibh fhaotainn, innsibh dhomh- 
sa e, chum gu racham-sa féin, agus gu 
deanam aoradh dha. 


* 9 Agus an uair a chual iad an righ, 


dh'imich iad; agus, feuch, chaidh an 
reult a chunnaic iad san àird an ear 
rompa, gus an d'thàinig i agus gu'n do 
stad i os ceann an ' ionaid an robh an 


naoidhean. 


10 Agus an uair a chunnaic iad an 
reult, rinn iad gairdeachas le h-aoibh- 
neas ro-mhòr. ì ; Ì 


“11 Agus air dol a steach dhoibh | 


do'n tigh, fhuair iad an naoidhean 
maille r'a mhàthar Muire, agus thuit 
iad sìos, agus rinn iad aoradh dha: ag- 
us air fosgladh an ionmhas dhoibh, 
thug iad dha tiodhlacan ; òr, agus tùis, 
agus mirr. 

12 Agus air faotainn rabhaidh o Dhia 
ann am bruadar, gun iad a' philltinn a 
dh'ionnsuidh Heroid, chaidh iad d'an 
dùthaich féin air slighe eile. 


13 Agus an uair a dh'imich iad air| 


an ais, feuch, nochdadh aingeal an 
Tighearna do Ioseph ann am bruadar, 
ag ràdh, Eirich, agus gabh an naeidh- 
ean agus a mhàthair, agus teich do'n 
Eiphit, agus bi an sin gus an labhair 
miseriut: oir iarraidh Herod'an naoidh- 
ean g'a mhilleadh. 





'cha b'àill leatha “sòlas a 


MATA. 


14 Agus dh'éirich e, agus ghabh e 

d'a ionnsuidh an naoidhean agus a 
mhàthair san oidhche, agus dh'imich e 
do'n Eiphit : 
15 Agus bha e an sin gu bàs Heroid : 
a chum gu coimhliontadh an ni a labh- . 
air an Tighearna leis an fhàidh, ag 
ràdh, A mach as an Eiphit ghoir mi 
mo Mhac. : 

16 An sin an uair a chunnaic Herod 
gu'n d'rinn na druidhean fanoid air, 
las e le feirg ro-mhòir, agus chuir e 
luchd-millidh uaith, agus mharbh e na 
bha do leanabaibh mac am Betlehem, 
agus 'na crìochaibh uile, o aois dhà 


bhliadhna agus fuidh, a réir na h-aim- 


sir a dh'fhòghluim e gu dìchiollach 
na druidhibh. j 

17 An sin choimhlionadh an ni a 
labhradh le Ieremias am fàidh, ag 
ràdh, 

18 Chualas guth ann an Rama, 
caoidh, agus gul, agus bròn ro-mhòr, 
Rachel a' caoineadh a cloinne, agus 
ghabhail, a 


o 


chionn nach 'eil iad beò. ' 
19 Ach an uair a dh'eug Herod, 
feuch, nochdadh aingeal an Tighearn 
ann am bruadar do Ioseph san Eiphit, 
20 Ag ràdh, Eirich, agus gabh an 
naoidhean agus a mhàthair, agus imich 
gu talamh Israeil : oir fhuair an dream 
a bha 'g iarraidh anama an leinibh 
bàs ' ' 
21 Agus dh'éirich esan, agus ghabh 
e an leanabh agus a mhàthair d'a ionn- 
suidh, agus thàinig e gu talamh Is- 
raeil. j ì 
22 Ach an uair a chual *e gu'n robh 
Archelaus 'na righ an f?r Iudea an àit 
Heroid 'athar, bha eagal air dol an sin : 
ach; air faotainn da rabhaidh o Dhia 
ann am bruadar, thionndaidh e gu 
crìochaibh Ghalile : ip hi 
23 Agus thàinig e agus ghabh “e 
còmhnuidh ann am baile d'an goirear 
Nasaret, a chum gu coimhliontadh an 
ni a labhradh leis na fàidhibh, Gu goir« 
ear Nasarach dheth. “ tid 


CAIB. ITIR 
AGUS anns na làithibh sin thàinig 
Eòin Baiste, a' searmonachad 

am fàsach Iudea, ' | 

2 Agus ag ràdh, Gabhaibh aith- 
reachas: oir a' ta rìoghachd nèimh am 
fogus. 

3 Oir is e so an ti ud mu'n do labh- . 


air Esias am fàidh, ag ràdh, Guth an 


tia ghlaodhas anns an fhàsach, Ull- 


ASCAIB. IV. s 


uichibh/ slighe an Tighearna, deanaibh |m 


a cheumanna dìreach. 
<4 Agus bha a chulaidh aig Eoin do 
fhionna chàmhal, agus crios leathair 


aige timchioll a leasraidh ; agus is e 


bu bhiadh dha locuist agus mil fhiadh- 
aich. 

5 Chaidh Ierusalem a mach d'a 
ionnsuidh an sin. agus Iudea uile, agus 


luchd-àiteachaidh na dùthcha timchioll' 


Iordain uile. 

6 Agus bhaisteadh a leis-san ann 
an Iordan, ag aideachadh am peacanna. 

7 Ach an uair' a chunnaic e mòran 
do na Phairisich, agus do na Sadusaich 
a'teachda chum a bhaistidh-san, thubh- 
airt e riu, A shìol nan nathraiche 
nimhe cò a thug rabhadh dhuibh-sa 
teicheadh o'n fheirg a ta ri teachd : ? 

8 Air an aobhar sin thugaibh a mach 
toradh iomchuidh do'n aithreachas. 

“9 Agus na smuainichibh a ràdh ann- 


ar choluman, agus a' teachd air- 
sang, 
17 Agus, feuch, guth o nèamh, ag 
ràdh, Is e so mo Mhac gràdhach, anns 
am bheil mo mhòr-thlachd. 


CAIB. IV. 
AN sin threòraicheadh Iosa leis an 
Spiorad do'n fhàsach, chum gu'm 
biodh e air a bhuaireadh leis an diabh- 
ul. 

2 Agusan uair a thraisg e dà fhich- 
ead lew agus dà fhichead oidhche, an 
déigh sin iibha ocras air. 

3 Agus air teachd do'n bhiùithieddh 
air d'a ionnsuidh thubhairt e, Ma's tu 
Mac Dhé, thoir àithne do na clochaibh 
so a bhi 'nan aran. — i 

4 Ach fhreagair esan agus thubh- 
airt e, A ta e sgrìobhta, Cha'n ann le 
h-aran a mhàin a bheathaichear duine, 
ach: leis gach uile fhocal a thigi o bheul 


aibh féin, A ta Abraham 'na athair | Dé. 


againn : oir a ta mi ag ràdh ribh, gur 
comasach Dia air clann a thogail suas 
a dh'Abraham do na clochaibh sin. 

“10 Agus a nis a ta an tuadh air a cur 
ri freumh nan crann: air an aobhar 
sin, ge b'e crann nach toir a mach tor- 
adh maith, pear e, agus tilgear san 
teine e. 

4 Ga deimhin a ta mise 'gur' baihrite 


eadh le h-uisge chum (aithreachais ; | 
ach an ti a thig a'm' dhéigh, is cumh- | 
sgrìobhta, Cha bhuair thu an Tighear- 


achdaiche e na mi, agus cha'n airidh 
mise air a bhrògan a ghiùlan : baistidh 
esan sibh leis an Spiorad Naomh, agus 
le teine: 

12 Aig am bheil a ghuit 'na làimh, 
agus glanaidh e gu ro-bhaileach 'ùrlar- 
bualaidh, aguscruinnichidh ea chruith- 
neachd d'a thigh-tasgaidh ; ach loisg- 
idh e am moll le teine nach feudar a 
mhùchadh. 

13 An sin thàinig Iosa o Ghalile gu 
Iordan a dh'ionnsuidh Eoin, chum gu's m 
biodh e air a bhaisteadh leis. 

14 Ach bhac Eoin e, ag ràdh, A ta 


radh oidhait ie 


feum agamsa bhi air mo bhaisteadh ' 


leatsa, agus am bheil thusa a' teachd a 
m'ionnsuidh-sa ? ^^^ 

15 Agus f hreagair cheiie aird thubh- 
airt e ris, Leig do'n chùis a bhi mar so 
a nis : 


adh. An sin dh'fhulaing e dha.” 

16 Agus an uair a bhaisteadh Iosa, 
chaidh e air ball suas as an uisge ; 
agus, feuch, dh'fhosgladh nèamh dha, 
agus chunnaic e Spiorad Dé a' tuirling 


oir mar so is iomchuidh dhuinn | 
gach uile fhìreantachd a chuichligain p H 
thàinig e agus ghabh e còmhnuidh ann 
an Capernaum, a ta ri taobh na fairge, 





5 An sin thug an diabhul e do'n 
bhaile naomh, agus chuir e air binnein 
an teampuill e, 

6 Agus thubhairt e ris, Ma's tu Mac 
Dhé, tilg thu féin sìos: oir a ta e 
sgrìobhta, gu toir e àithne d'a aing- 
libh mu d' “thimchioll, agus togaidh iad 
suas thu 'nan làmhaibh, chum nach 
buail thu uair air bith do chos air 
cloich. 

7 Thubhairt dh risa rìs, A ta e 


na do Dhia. 

8 Thug an diabhul e a rìs chum 
beinne ro àird, agus nochd e dha uile. 
rìoghachdan an domhain, a th an 

glòir ; 

9 Agus thubhairt; e ris, Tad so iile 
bheir mise dhuit, ma thuiteas tu sìos 
agus ma ni thu Bara dhomhsa. 

10 An sin thubhairt Iosa ris, Imich 


uam, a Shatain : oir a ta e sgrìobhta, 


Bheir thu aoradh do'n Tighearna do 
Dhia, agus dhasan 'na aonar ni thu 
seirbhis. 

11 An sin dh'fhàg an diabhul e ; ag 
us, feuch, thàinig aingil agus fhritheil 
iad da. ~^ 

12 Ach an uair a chual Iosa gu'n do 
chuireadh Eoin an làimh, dh'imich e 


do Ghalile. 


13 Agus air fàgail Nasaret da, 


ann an leth-iomall Shabuloirn! agus 
Nephtalim : 
14 A chum gu'n coiathìiontath: an 


i S A MAIA- 


ni al abhradh le Esaias am fàidh; ag 
ràdh, 

15 Talamh Shabuloin, agus talamh 
Nephtalim, slighe na fairge air an 


taobh thall do Iordan, Galile nan Cinn- : 


each : 

16 Am pobull a bha 'nan suidhe an 
dorchadas, chunnaic iad solus mòr; 
agus a ta solus air éirigh do na daoin- 
ibh a bha * nan suidhe an tìr agus an 
sgàil a' bhàis. 

17 Osin a'mach thòisich Iosa air 
searmoin a. dheanamh, agus a ràdh, 
Gabhaibh aithreachas, oir a ta rìogh- 
achd nèimh am fogus. 

18 Agus ag imeachd do Iosa ri 
taobh fairge Ghalile, chunnaic e dithis 
bhràithre, Simon d'an $oirear Peadar, 
agus Aindreas a bhràthair, a' tilgeadh 
lìn san fhairge: (oir b'iasgairean iad.) | ' 

A9 Agns thubhairt e riu, Leanaibh 
mise, agus ni mi iasgairean air daoin- 
ibh dhibh. 

20 Agus air ball dh'fhàg id na 
lìonta, agus lean iad esan. 

21 Agus air triall da as a sin, chunn- 
aic e dithis eile bhràithre, Seumas mac 
Shebede, agus Eoin a bhràthair, ann 
an luing maille r'an athair Sebede, 
càradh an lìon: agus ghairm e iad. 

22 Agus air ball dh'fhàg iad an long 
agus an athair, agus lean iad e. 


238 Agus dh'imich Josa timchioll 


Ghalile uile, a' teagasg 'nan siìonagog- 
aibh, agus a' searmonachadh soisgeil na 
rìoghachd, agus a' slànuchadh gach gnè 
thinnis, agus gach gnè eucail am measg 
an t-sluaigh. 

24 Agus chaidh a ath feadh 
Shiria uile : agus thug iad d'a ionn- 
suidh iadsan uile a'bha euslan, agus a 
bha air an cuibhreachadh le galaraibh, 
' agus iomadh gnè phianta, agus iadsan 


aig an robh deamhain annta, agus air 


'an robh. an tuiteamas, agus luchd 
paisilhig agus shlànuich e iad. 

25 Agus lean cuideachd cghòid e o 
Ghalile, sgus o Dhecapolis, agus o Te- 
rusalem, agus o Iudea, agus o na 
Tan ata an taobh thall do Ior- 

an. 


* d CAIB. V. 
ASUS an uair a chunnaic Iosa an 
sluagh, chaidh e suas air beinn ; 
agus air suidhe dha, thàinig a dheis- 
ciobuil d'a ionnsuidh. 
2 Agus dh'fhosgail e a bheul, agus 
^ theagaisg e iad, ag ràdh. 


'38 Is beannaichte iadsan a ta bochd 








'nan spiorad: oir is leo rìoghachd 
nèimh. * 

AIS beannaichte iadsan a ta ri 
bròn: oir gheibh iad sòlas. ei 

5 Is beannaichte na daoine macan- 
ta: oir sealbhaichidh iad an talaimh 
mar oighreachd. 

6 Is beannaichte an dream air am 
bheil ocras agus tart na còrach; oir 
sàsuichear iad. 

7 Is beannaichte na daoine tròcair- 
each: oir gheibh iad tròcair. 

8 Is beannaichte na daoine a ta glan 
'nan cridhe : oir chi iad Dia. 

9 Is beannaichte luchd-deanamh na 
sìthe : oir goirear clann Dé dhiubh. 

10 Is beannaichte an dream a ta 
fulang geur-leanmhuinn air son na 
còrach : oir is leo-san rìoghachd nèimh. 

11 Is beannaichte bhitheas sibh an 
uair a bheir daoine anacainnt dhuibh, 
agus a ni iad geur-leanmhuinn: oirbh, 
agus a labhras iad gach uile dhroch 
fhocal ribh gu breugach, air mo- sgàth- 
sa. 

12 Teasaibh; boirdeachde agus bith- 
ibh ro-shubhach ; oir is mòr bhur duais 
air nèimh : oir mar sin rinn iad geur- 


a' leanmhuinn air. na càidhibh a bha 


roimhìbh. 

13 Is sibhse aolnbn na falrchinisfns 
gidheadh ma ichailleas an salann a 
bhlas, ciod leis an saillear e? cha'n 'eil 
feum ann. o sin suas, ach a thilgeadh 
mach, agus a shaltairt fo cheaaibh 
dhaoine. > 

14 Is sibhse solus an fainaghail. 
Cha'n fheudar baile a ta air a shuidh- 
eachadh air sliabh fholach. in 

bò Agus cha las daoine eéinnegh. 


a| chum gu'n cuir iad i-fuidh shoitheach, 


ach ann an coinnleir, agus ni i solus do 
na bheil a stigh. ! 

16 Gu ma h-ann mar sin a dheal- 
raicheas bhur solus an' làthair dhaoine, 
chum gu faic iad bhur deadh oibre, 
agus gu toir iad glòir do bhur n-athair 
a ta air nèamh. 

17 Na measaibh gu'n d' bhàmidha mise 
a bhriseadh an lagha no nam fàidhean ; 
cha'n ann a bhriseadh a thàinig mi, 
ach a choimhlionadh. 

18 Oir a ta mi ag ràdh ribh gu fir- 
inneach, Gus an téid nèamh agus talamh 
thairis, cha téid aon lide no aon phunc 
do'n lagh thairis, ; gus an coimhlionar 
gach aon ni. ^^ 

19 Airan aobhar 'sin ge b'e neach' a 


“bhriseas aon do na h-àitheantaibh so 
a's lugha, agus a theagaisgeas daoine 


CAIB. V. a 


mar sìn, foirear an duine a's lugha 
dheth ann an rìoghachd nèimh : ach gea 
b'e neach a ni, agus a theagaisgeas iad, 


goirear duine mòr dheth. ann an rìogh- 


achd nèimh. 

“20 Oir a ta mi ag ràdh ribh, Mur 
toir bhur fireantachd-sa barrachd air 
fireantachd nan sgrìobhaiche agus nam 
Phairiseach, nach téid sibh air chor air 
bith a steach do rìoghachd nèimh. 

21 Chuala sibh, gu'n dubhradh ris na 
siìnnsiribh, na dean mortadh ; agus ge 
b'e neach a ni mortadh, bithidh e an 
cunnart a' bhreitheanais. 

22 Ach a ta mise ag ràdh ribh,” Ge 
b'e neach aig am bi fearg r'a bhràth- 
air gnn aobhar, gu'm bi e ann cunnart 
a' bhreitheanais : agus ge b'e neach a 
their r'a bhràthair, Raca, gu'm bi e an 
cunnart 'na comhairle : ach ge b'e 
neach a their, Amadain, gu' m bi e an 
cunnart teine ifrinn. 

23 - Uime sin ma bheir thu do thabh- 
artas chum na h-altarach, agus gu'n 
cuimhnich thu an sin gu bheil ni air 
bith aig do bhràthair a'd' aghaidh ; 

24 Fàg do thabhartas an sin an Iath- 
air na h-altarach, agus imich, agus dean 
réite air tùs rid' bhràthair, agusan déigh 
sin thig agus tabhair uait do thiodlac. 

25 Bi réidh rì d' eascaraid gu luath, 
am feadh a bhios tu maille ris san 
t-slighe ; air eagal gu'n toir an t-eas- 
caraid thairis thu do'n bhreitheamh, 
agus gu'n toir am breitheamh thu do'n 
mhaor, agus gu tilgear an prìosan thu. 

26 A ta mi ag ràdh riut gu firinn- 
each nach téid thu mach as a sin, gus 
an ìoc thu an fì heoirling dheireannach. 

27 Chuala sibh gu'n dubhradh ris na 
siìnnsiribh, Na dean adhaltrannas. . 
«28 Ach a ta mise ag ràdh ribh, Ge 
b'e neach a dh'amhairceas air mnaoi 
chum a miannachadh, gu'n d'rinn e 
adhaltrannas leatha cheana 'na chridhe. 

29 Agus ma bheir do shùil dheas 
aobhar tuislidh dhuit, spìon a' mach i, 
agus tilg uait é >^ oir is fearr dhuit gu 
sgriosar aon do d'bhallaibh, na do chorp | f 
uile bhi air a thilgeadh “ do ifrinn. 

'S0 Agus ma bheir'do làmh dheas 
oilbheum dhuit, gearr dhìot i, agus tilg 


uait ic oir is feari dhuit gu sgriosar 


aon do d' bhallaibh, na do chorp uile 
bhi air a thilgeadh do ifrinn. “ 

31 Agus a dubhradh, Ge b'e chuir- 
'eas a bhean-phòsda air falbh, thugadh [e 
e litir-dhealaich dhi. ' 


32 Ach a ta mise ag ràdh rìbh, Ge 


b'e neach a chuireas air falbh a bhein: 


| stòl a chos e 





phòsda féin, ach a mhàin air son strìop-, 

achais, gu bheil e toirt oirre adhaltrann- 
as a dheanamh :. agus an ti a phòsas a' 
bhean sin a chuireadh air falbh, a ta 6 e 
a' deanamh adhaltrannais. 

83 Mar an ceudna, chuala sibh gu'n 
dubhradh ris na sinnsiribh, Na tabhair 
mionnan eitheich, ach coimhlion do 
mhionnan do'n Tighearna. ; 

34 Ach a ta mise ag ràdh ribh, Na 
tugaibh mionnan idir: na tugaibh air 
nèamh oir is e righ-chaithir Dhé e. 

35 Na tugaibh air an talamh, oir is e 
e: na tugaibh air Ierusalem, 
oir is e baile an righ mhòir e. 

36 Na tabhair mionnan air do 
cheann, oir cha'n urrainn thu aon 
fhuiltean a dheanamh geal no dubh. 

87 Ach gu .ma h-e ig comhradh 
dhuibh, Seadh,-seadh : ni h-eadh, ni 
h-eadh ; oir ge b'e ni a bhios os ceann 
so, i$ ann o'n olc a ta Ga gitil 

38 Chuala sibh gu'n dubhradh, Sùil 
air son sùla, agus fiacail air son fiacla.. 

39 Ach a ta mise ag ràdh ribh, Na 
cuiribh an aghaidh an uilc: ach ge b'e 
neach a bhuaileas tu air do ghial deas; 
tionndaidh thuige an gial -eile mar an 
ceudna. 

40 Agus an ti le'm b'àill thusa a 
thagradh san lagh, agus do chòta a 


bhuin dìot, leig leis d'fhalluinn mar an 


ceudna. 
41 Agus ge b'e bheir leis air feadh 
mìle a dh'aindeoin thu, imich leis air 


feadh dhà mhìle. 


42 Tabhair do'n ti a dh'iarras ort; 5 
agus uaithsan le'm bu mhiann iasachd 
fhaotainn uait, na pill air falbh. 

48 Chuala sibh gu'n dubhradh, 
Gràdhaichidh tu do choimhearsnach, 
agus bithidh fuath agad do d'nàmhaid. 

44 Ach a ta mise ag ràdh ribh, Biodh 
gràdh: agaibh. do bhur “naimhdibh, 
beannaichibh an dream a mhallaicheas 
sibh, deanaibh maith do na daoinibh 
air am beag sibh, agus deanaibh ur- 
nuigh air son 'na muinntir a ta bun- 
tuinn ribh gu naimhdeil, agus a ta 
"gur. geur-leanmhuinn : 

45 A chum gu'm bi sibh 'nur cloinn 
aig bhur n-Athair 4 ta air nèamh : oir 
a ta esan a' tabhairt air a ghréin féin 
éirigh air na droch dhaoinibh, agus air 
na deadh dhaoinibh, agus a' cur uisge 
air na fireanaibh, agus air na neo-fhìr- 

eànaibh: 

46. Oir ma bhios gràdh agaibh do'n 
mhuinntir aig am bheil gràdh dhuibh, 
ciod an duais a gheibh sibh ?' nach “eil 
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eadhon na cìs-mhaoir a' deanamh an 
ni ceudna ? 

47 Agus ma chuireas sibh fàilte air 
bhur bràithribh féin a mhàin, ciod a 
tha sibh a' deanamh thar chàch ? nach 
> eil na cìs-mhaoir féin a' deanamh an 
ni ceudna ? 

“48 Air an aobhar sin bithibh-sa 
coimhlionta mar a ta bhur n-Athair a 
ta air nèamh coimhlionta. 


CAIB. VI. 
mu ronn an aire nach toir sibh 
bhur déirc am fianuis dhaoine,, 
chum gu'm faicear leo sibh ; no cha'n 
fhaigh sibh tuarasdal o bhur n-Athair 
a ta air nèamh. ai 

e Uime sin, an uair a bheir thu do 
dhéirc natoir fa'near galltromp a shéid- 
eadh romhad, mar a ni na cealgairean, 
anns na sionagogaibh, agus anns na 
sràidibh, chum gu faigh iad glòir o 
dhaoinibh. Gu firinneach a ta mise 
ag ràdh ribh, gu bheil an tuarasdal 
aca. 

38 Ach an uair a bheir thusa déirc, na 
biodh fios aig do làimh chlì ciod a ta 
do làmh dheas a' deanamh; 

4 Chum gu'm bi do dhéirc an uaig- 
nidhneas: agus bheir t'Athair a chi an 
uaignidheas, duais dhuitse gu follais- 
èach. i 

5 Agus an uair a ni thu urnuigh, na 
bi mar luchd an fhuar-chràbhaidh : oir 
is ionmhuinn leo urnuigh a dheanamh 
anns na sionagogaibh, agus ann an 
coinneachadh nan sràid 'nan seasamh, 
chum gu faicear le daoinibh iad.” Gu 
deimhin tha mise ag ràdh ribh, gu bheil 
an tuarasdal aca. 

6 Ach thusa, an uair a ni thu ur-| 
nuigh, imich a steach do d' sheòmar, 
agus air dùnadh do dhoruis duit, dean 
urnuigh ri t^ Athair a ta an uaignidh- 
eas, agus bheir t' Athair a chi an 
uaignidheas, duais dhuit gu follaiseach. 

7 Ach an uair a ni sibh urnuigh na 

gnathaichibh ath-iarrtais dhìomhain, 
mar na Cinnich: oir saoilidh iadsan 
gu'n éisdear riu air son lìonmhoireachd 
am focla. 
' 8 Uime sin na bithibh-sa cosmhuil 
riu ; 'oir a ta fios aig bhur n-Athair cia 
iad na nithe a ta dh'uireasbhuidh oirbh, 
mu'n iarr sibh air iad. 

9 Air an aobhar sin deanaibh-sa 
urnuigh air a' mhodh so : Ar n-athair 
a ta air nèamh, Gu naomhaichear 
t'ainm. ' 

10 Thigeadh do rìoghachd. Deanar 


MATA. 


do thoil air an talamh, mar a nithear 


4 air nèamh. : i 


11 Tabhair dhuinn an diugh ar 
n-aran laitheil. : ' 

12 Agus maith dhuinn ar fiacha, 
amhuil mar a mhaitheas sinne d'ar 
luchd-fiach. 

gs Agus na leig am buaireadh sinn ; 
ach saor sinn o olc: oir is leatsa an 
rìoghachd, agus an cumhachd, agus a' 
ghlòir, gu siorruidh. Amen. 

14 Oir ma mhaitheas sibh an cionta 
do dhaoinibh, maithibh bhur n-Athair 
nèamhaidh dhuibh-sa mar an ceudna : 

15 Ach mur maith sibh an cionta do 
dhaoinibh, cha mhò a mhaitheas bhur. 
n-Athair dhuibh-sa bhur cionta. 

16 Agus an uair a ni sibh trasgadh, 
na bitheadh gruaim air bhur gnùis, mar 
luchd an fhuar-chràbhaidh: oir cuir- 
idh iadsan mi dhreach air an aghaidh 
chum gu faicear le daoinibh iad a bhi 
trasgadh. Tha mi ag ràdh ribh gu 
firinneach, gu bheil an tuarasdal aca. 

17 Ach thusa, an uair a ni thu tras- 
gadh, cuir oladh air do cheann, agus 
ionnail t'aghaidh : ai 

18 Chum nach faicear le daoinibh gu 
bheil thu a' deanamh trasgaidh, ach le 
t'Athair a ta an uaignidheas: agus 
bheir t' Athair a chi an uaignidheas, 
duais dhuit gu follaiseach. 

19 Na taisgibh dhuibh féin ionmh- 


ais air an talamh, far an truaill an 


leomann agus a' mheirg e, agus far an 
cladhaich na meirlich a stigh agus an 


“goid iad. 


20 Ach taisgibh ionmhais dhuibh 
féin air nèamh, far nach truaill an 
leomann no a' mheirg, àgus nach cladh- 
aich, agus nach goid na meirlich. 

21 Oir ge b'e àit. am bheil bhur n- 
ionmhas, is ann an sin a bhios bhur 
cridhe mar an ceudna. 

Q2 Is i an t-sùil solus a' chuirp : 
uime sin ma 'bhios do shùil glan, bith- 
idh do chorp uile làn soluis. N 

238 Ach ma bhios do'shùil gu h-olc, 
bithidh do chorp uile dorcha. Air an 
aobhar sin ma tha an solus a ta annad 


^na dhorchadas, cia mòr an dorchadas 


sin ? a, 


, * n e 
24 Cha'n 'Wrainn neach air bith 


seirbhis a dheanamh do dhà Thigh- “ 


earn; oir an dara cuid bithidh fuath 
aige do neach aca, agus gràdh do 
neach eile ; no gabhaidh e le neach, 
aca, agus ni e tàir air neach eile. 
Cha'n urrainn, sibh seirbhis a dhean- 
amh do Dhia agus do Mhamon. 


DhE ATA A 


CALB. VII. ; 9 


25 Uime sin a ta mise ag ràdh ribh, 
Na biodh ro-chùram oirbh mu thim- 
chioll bhur beatha, ciod a dh'itheas no 
dh'òlas sibh ; no mu thimchioll bhur 
cuirp, ciod a chuireas sibh umaibh. 
Nach mò a' bheatha na 'm biadh, agus 
an corp na'n t-eudach ? 

26 Amhaircibh air eunlaith an athair : 
oir cha chuir iad sìol, agus cha bhuain 
iad, agus cha chruinnich iad an saibh- 
libh : gidheadh a ta bhur n-Athair 
nèamhaidh-sa ' g am beathachadh. Nach 


fearr sìbhse gu mòr na iadsan ? 


27 Agus cò agaibh le mòr-chùram a 
dh'fheudas aon làmh-choille a chur r'a 
àirde féin ? 

28 Agus c'ar son a ta sibh ro-chùr- 
amach mu thimchioll bhur culaidh? 
fòghlumaibh cionnus a ta na lilighean 
a' afs sa' mhachair; cha saothraich 
iad, agus cha snìomh iad. 

29 Gidheadh a ta mise ag ràdh ribh, 
Nach robh Solamh féin 'na muile ghlòir, 
air eudachadh mar aon diubh so. 

30 Air an aobhar sin, ma tha Dia 
mar sìn a' sgeadachadh feoir na mach- 
arach, a' ta an diugh ann, agus am 
màireach air a thilgeadh san àmhuinn, 
nach mò na sin a sgeadaicheas e sibhse, 
a dhaoine air bheag creidimh ? 

31 Uimesin na bithibh làn do chùram, 
ag ràdh, Ciod a dh'itheas sinn? no 
ciod a dh'òlas sinn ? no ciod a chuireas 
sinn umai 

32 (Oir i| so uile iarraidh na Cinn- 
ich;) oira ta fios aig bhur n-Athair 
nèamhaidh gu bheil feum agaibh-sa air 
na nithibh so uile. 

33 Ach iarraibh air tùs rìoghachd 
Dhé, agus 'fhìreantachd-san, agus 
cuirear na nithe so uile ribh. 

84 Uime sin na bitheadh ro-chùram 
oirbh mu thimchioll an là màireach : 
oir bithidh a làn do chùram air an là 
màireach mu thimchioll a nithe féin : 
is leòr do'n là 'olc féin. — -«.. 


tent dh CAIB. VIL 
TA tugaibh breth, chum. nach toir- 
“ear breth oirbh : 

2 Oir a réir na breth a bheir sibh, 
bheirear breth oirbh: agus leis an 
tomhas le'n tomhais - sibh, tomhaisear 
dhuibh a rìs. 

3 Agus c'ar son a ta thu a' faicinn 
an smùirnein a ta an sùil do bhràthar, 
ach nach 'eil thu toirt fa'near an t-sail 
ata ann do shùil féin? 

4 No cionnus a their thu ric d'bhràth- 

air, Fulaing dhomh an smùirnein a 





spìonadh as do shùil; agus, feuch, an 
t-sail ann do shùil, féin ? 

5 A chealgair, buin air tùs an t-sail 
as do shùil féin ; agus an sin is léir 
dhuit gu maith an -smùirnein a bhun-' 
tuinn a sùil do bhràthar. 

6 Na toiribh an ni naomh do na 
madraibh, agus na tilgibh bhur nèamh- 
nuidean am fianuis nam muc, air eagal 
gu saltair iad orra le'n cosaibh, agus 
air pilltinn doibh gu reub iad sibh féin 
as a chéile. 

7 Iarraibh, agus bheirear dhuibh : 


siribh, agus gheibh sibh: buailibh an 


dorus, agus fosgailear dhuibh : 

8 Oir gach uile neach a dh'iarras, 
glacaidh e: agus ge b'e a shireas, 
gheibh e: agus do'n ti a bhuaileas 
an dorus, fosgailear. 

9 Oir cò an duine agaibh-sa, ma's e 
's aid n iarr a mhac aran, a bheir cloch 
dha ? 

10 Agus ma's iasg a dh'iarras e, an 


tabhair e nathair dha ? 


11 Air an aobhar sin ma's aithne 
dhuibh-sa a ta olc, tiodhlacan maithe a 
thabhairt do bhur cloinn, nach mò na 
sin a bheir bhur n-Athair a ta air 
nèamh nithe maithe dhoibhsan a dh'- 
iarras air iad ? 

12 Uime sin gach uile ni bu mhiann 
leibh daoine a dheanamh dhuibh-sa. 
deanaibh-sa a leithid dhoibhsan mar an 
ceudna: oir is e so' an lagh agus na 
fàidhean. 

13 Imichibh a steach air an dorus 
chumhann ; oir is farsuinn an dorus, 
agus is leathan an t-slighe a ta treòr- 
achadh chum sgrios, agus is lìonmhor 
iad a ta dol a steach oirre : 

14 Ach is cumhann an dorus, agus 
isaimhleathan an t-slighe a ta treòrach- 
adh chum na beatha, agus is tearc iad 
a ta 'g amas oirre. 

I5 Coimhididh sibh féin o na fàidh- 
ibh bréige, a thig d'ur n-ionnsuidh 
ann an culaidhibh chaorach, ach a 
ta o'n leth a stigh 'nam madaibh-all- 
uidh. 

16 Air an toraibh aithnichidh sibh 
iad: an tionail daoine dearcan-fìona 
do dhrisibh, no figeiin do na foghann~ 
anaibh ? ' 

17 Agus mar sin bhéir gach uile 
chrann maith toradh maith: ach bheir. 
an droch chrann droch thoradh. 

18 Cha'n fheud a' chraobh mhaith 
droch thoradh a ghiùlan, no an droch * 
chraobh toradh maith a thabhairt. 

19 Gach uile chrann nach giùlain 


toradh maith, gearrar sìos e, agus tilg- 


ear san teine e. 

20 Air an aobhar sin is ann air an 

toraibh a dh'aithnicheas sibh iad. 
* 21 Cha'n e gach uile neach a their 
riumsa, A Thighearn, a Thighearn, a 
théid a steach do rìoghachd nèimh ; ach 
an ti a ni toil m'Athar-sa a ta air 
nèamh. ~ 

22 Is iomadh iad a' their riumsa san 
là ud, A Thighearn, a Thighearn, 
nach d'rinn sinn fàidheadaireachd a' 
t'ainm-sa? agus a' t'ainm-sa nach do 
thilg sinn a mach deamhain ? agus a' 
t'ainm-sa nach d'rinn sinn iomadh 
miorbhuile ? 

23 Agus an sin aidichidh mise gu 
follaiseach dhoibh, Cha b'aithne dhomh 
riamh sibh : imichibh uam, a luchd- 
deanamh na h-eucorach. 

24 Air an aobhar sin, gach uile 
neach a chluinneas na briathra so 
agamsa, agus a ni iad, samhluichidh 
mi e ri duine glic, a thog a thigh air 
carraig: 

25 Agus thuirling an t-uisge, agus 
thàinig na tuiltean, agus shéid na 
gaothan, agus bhuail iad air an. tigh 
sin: agus cha do thuit e, oir bha a 
bhunadh suidhichte air carraig. 

26 Agus gach uile neach a chluinn- 
eas na briathra so agamsa, agus nach 


coimhlion iad, samhluichear e ri duine | 


amaideach a thog a thigh air a' ghain- 
eamh : 

27 Agus thuirling an t-uisge, agus 
thàinig na tuiltean, agus shéid na 
gaothan, agus bhuail iad air an' tigh 
sin: agus thuit e; agus bu mhòr a 
thuiteam. v 

28 Agus tharladh an uair a chrìoch- 
naich Iosa na briathra so, gu'n do 
ghabh am pobull iongantas r'a theag- 
asg-san : 

29 Oir theagaisg e iad mar neach 
aig an robh cumhachd, agus cha'n ann 
mar na sgrìobhaichean. 


CAIB. VIII. 
ASTS air teachd a nuas o'n bheinn 
dha, lean cuideachd mhòr e. 
2 Agus, feuch, thàinig lobhar, agus 


rinn e aoradh dha, ag ràdh, A Thigh- 


earna, ma's àill leat, is comasach thu 
air mise o ghlanadh. 

3 Agus shìn Iosa mach a làmh, agus 
bhean e ris, ag ràdh, Is àill leam'; bi 
thusa glan. Agus air ball bha a luibhre 
air a glanadh. j 

4 Agus thubhairt Iosa ris, Feuch 
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nach innis thu do dhuine sam bith, ach 
imich, taisbein thu féin do'n t-sagart, 
agus thoir d'a ionnsuidh an tiodhlac a 
dh'àithn Maois, mar fhianuis dhoibh. 

5 Agus air dol do Iosa a steach do 
Capernaum, thàinig d'a ionnsuidh 
Caiptin-ceud, a' guidhe air, 

6 Agus ag ràdh, A Thighearna, tha 
n òglach 'na luidhe a stigh am pairilis, 
agus air a phianadh gu h-anabarrach. 

7 Agus thubhairt Iosa rìs, Théid 
mise, agus slànuichidh mi e. 

8 Agus air freagairt do'n Chaiptin- 
ceud, thubhairt e, A Thighearna, cha'n 
araidh mise air thusa a theachd a steach 
fo m' chleith: ach a mhàin abair am 
focal, agus slànuichear m'òglach. 

9 Oir is duine mise féin a ta fuidh 
ùghdarras, aig am bheil saighdeara 
fodham: agus their mi ris an fhearso, 
Imich, agus imichidh e: agus ris an 
fhear so eile, Thig, agus thig e: 
agus ri m' sheirbhiseach, Dean so, agus 
ni se e. ; 

10 'Nuair a chual Iosa so, ghabh e 
iongantas, agus thubhairt e ris a' 
mhuinntir a lean e, Gu firinneach a ta 
mi ag ràdh ribh, ann an Israel féin nach 
d'f huair mi creidimh co mòr as so. 

11 Agus a ta mi ag ràdh ribh, gu'n 
tig mòran o'n àird an ear, agus o'n 
àird an iar, agus gu'n suidh iad maille ri 
Abraham, agus Isaac, agus Iacob, ann 
an rìoghachd nèimh: “ ' 

12 Ach gu'n tilgear clann na rìogh- 
achd ann an dorchadas a ta 'n leth a 
muigh ; bithidh an sin gul agus gìosg- 
an fhiacal. 

13 Agus thubhairt Iosa ris a' Chaip- 
tin-ceud, Imich romhad, agus biodh 
dhuit a réir mar a chreid thu. Agus 
shlànuicheadh 'òglach air an uair sin 
féin. ì 

14 Agus an uair a thàinig Iosa gu 
tigh Pheadair, chunnaic e màthair a 
mhnà 'na luidhe, agus i ann am fiabh- 
rus. 

15 Agus 'bhean e r'a làimh, agus 
dh'fhàg am fiabhrus i: agus dh'éirich' 
i, agus rinn i frithealadh dha. 

16 Agus an uair a bha am feasgar air 
teachd, thug iad d'a ionnsuidh mòran 
anns an robh deamhain ; agus thilg e 
na spioraid a mach le 'fhocal, agus 
shlànuich e iad uile a bha euslan : 

17 A chum gu'n coimhliontadh an ni 
a labhradh le Esaias am fàidh; ag ràdh, 
Ghabh esan ar n-anmhuinneachdan air 
féin, agus ghiùlain e ar n-euslaintean. 

18 Agus an uair a chunnaic Iosa 


“CAIB. IX. 


sluagh mòr m'a thimchioll, dh'àithn e 
dol à sin do'n taobh eile. o 

19 Agus thàinig sgrìobhaiche àraidh, 
agus thubhairt e ris, 'A mhaighstir, 
ghraidh mìse thu, ge b'e taobh a théid 
thu. 

20 Agus thubhairt Iosa ris, Tha tuill 
aig na sionnaich, agus nid aig eunlaith 
an athair ; ach chà'n 'eil aig Mac an 
duine ionad anns an cuir e a cheann 
fuidh. 

21 Agus thubhairt fear eile d'a 
dheisciobluibh ris, A Thighearna, leig 
dhomh-sa imeachd air tùs agus m' ath- 
air adhlacadh. ì 

22 Ach thubhairt Iosa ris, Lean 
mìse, agus leig leis na mairbh am 
mairbh féin adhlacadh. 

23 Agus air dol dhasan a' steach do 
luing, lean a dheisciobuil e. 

24 Agus, feuch, dh'éirich doinionn 
mhòr air an fhairge, ionnus gu'n 
d'fholaich na tuinn an long : ach bha 
esan 'na chodal. 

25 Agus thàinig a dheisciobuil d'a 
ionnsuidh, agus dhùisg iad e, ag ràdh, 
A Thighearn, teasairg sinn : a ta sinn 
càillte. 

26 Agus thubhairt e riu, C'ar son a 
ta sibh eagalach, sibhse air bheag 
creidimh? An sin dh'éirich e, agus 
chronuich e na gaothan agus an 
fhairge ; agus bha ciùine mhòr ann. 

27 Ach ghabh na daoine iongantas, 
ag ràdh, Ciod e ghnè dhuine so, gu 
bheil na gaotha féin agus an fhairge 
umhal dha ? 

28 Agus air teachd dha do'n taobh 
eile, gu tìr na Gergeseneach, thachair 
dithis dhaoine air, anns an robh deamh- 
ain, a' teachd a mach as na h-àitibh- 
adhlaic, agus iad ro-gharg, ionnus nach 
feudadh duine sam bith an t-slighe sin 
a ghabhail. e| 

29 Agus, feuch, ghlaodh iad, ag 
ràdh, Ciod e ar gnothuch-ne riut, Iosa 
a Mhic Dhé ? An d'thàinig thu an so 
g'ar pianadh roimh an àm ? 

30 Agus bha treud mòr mhuc am 
fad uatha, ag ionaltradh. j 

831 Agus dh'iarr na deamhain a 
dh'athchuinge airsan, ag ràdh, Ma 
thilgeas tu mach sinn, leig dhuinn dol 
san treud mhuc ud. bhari 

32 Agus thubhairt e riu, Imichibh. 
Agus air dol a mach dhoibh, chaidh 
iad anns an treud mhuc: agus, feuch, 
ruith an treud mhuc uile gu dian sios 
air ionad corrach, do'n chuan ; agus 
chailleadh sna h-uisgeachaibh iad. 


S 
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833 Agus theich na buachaillean, ag- 
us chaidh iad do'n bhaile, agus dh'innis 
iad na nithe so uile, agus na thachair 
dhoibh-san anns an robh na deamhain. 

34 Agus, feuch, chaidh am baile uile 
a mach a choinneachadh Iosa ; agus an 
uair a chunnaic iad e, ghuidh iad air 
imeachd as an crìochaibh-san. 


CAIB. IX. 
AGUS air dol an luing dha, chaidh e 
thar an uisge, agus thàinig e d'a 
bhaile féin. 

2 Agus, feuch, thug iad d'a ionn- 
suidh duine air an robh am pàirilis, 'na 
luidhe air leabaidh: agus an uair a 
chunnaic Iosa an creidimh, thubhairt e 
ri fear na pairilis, Biodh deadh mhis< 
neach agad, a mhic, a ta do pheacanna 
air am maitheadh dhuit. ' 

3 Agus, feuch, thubhairt dream 
àraidh do na sgrìobhaichibh annta féin, 
A ta am fear so a' labhairt toibheim. 

4 Agus air do Iosa an smuaintean 
fhaicinn, thubhairt e, C'ar son a ta 
sibh a' smuaineachadh uilc ann bhur 
cridheachaibh ? 

5 Oir cia is usadh a ràdh, A ta do 
pheacanna air am maitheadh dhuit ? no 
a ràdh, Eirich agus imich ? 

6 Ach a chum gu'm bi fios agaibh gu 
bheil cumhachd aig Mac an duine 
peacanna a mhaitheadh air an talamh, 
(thubhairt e an sin ri fear na pairilis,) 
Eirich, tog do leabaidh, agus imich do 
d' thigh. s 

7 Agus dh'éirich e, agus chaidh e 
d'a thigh féin. : 

8 Ach an uair a chunnaic am pobull 
so, ghabh iad iongantas, agus thug iad 
glòir do Dhia, a thug a leithid so a 
chumhachd do dhaoinibh. 

9 Agus ag dol do Iosa as an àite sin, 


'| chunnaic e duine 'na shuidhe aig bòrd 


na cìse, d'am b'ainm Mata; agus 
thubhairt e ris, Lean mise. Agus 
dh'éirich e, agus lean se e. 

10 Agus tharladh, air suidhe do 
Iosa aig biadh san tigh, feuch, thàinig 
mòran chìs-mhaor agus pheacach, agus 
shuidh iad sìos maille ris-san agus r'a 
dheisciobluibh. tx, 

. 11 Agus an uair a chunnaic na Phair- 
isich so, thubhairt iad r'a dheisciob- 
luibh, C'ar son a dh'itheas bhur maigh 
stir-sa maille ri cìs-mhaoraibh agus/ri 
peacachaibh ? A 

12 Ach an uair a chual losa so, 
thubhairt e riu, Cha'n ann aig a' 
mhuinntir a ta slàn a ta feum air an 


12: 


léigh, ach aig a' mhuinntir a ta eus- 
an. 


13 Ach imichibh agus fòghlumaibh'* 


ciod is ciall'da so , Fròcair is àill leam, 
agus cha'n ìobairt : oir cha d'thàinig 
mise a ghairm nam fireanach, ach nam 
peacach chum aithreachais. 

14 An sin thàinig deisciobuil Eoin 
d'a ionnsuidh, ag ràdh, C'ar son a ta 
sinne agus na Phairisich a' trasgadh gu 
minic, ach ni 'm bheil do dheisciebuil- 
sa a' trasgadh ? 

15 Agus thubhairt Iosa riu, Am feud 
clann seòmair an fhir-nuadh-phòsda 
bhi brònach, am feadh a bhitheas am 
fear-nuadh-pòsda maille riu ? Ach thig 
na làithean anns an toirear am fear- 
nuadh-pòsda uatha, agus an sin ni iad 
trasgadh. 

16 Cha chuir duine sam bith mìr do 
eudach nuadh air sean eudach: oir 
buinidh an ni a chuireadh g'a lìonadh 
suas as an eudach, agus nithear an 
reubadh ni's miosa. 

17 Cha mhò a chuireas daoine fion 
nuadh ann an seann searragaibh : no 
brisear na searragan, agus dòirtear am 
fion, agus eaillear na searragan : ach 
cuiridh iad fion nuadh ann an searrag- 
aibh nuadha, agus bithidh iad araon 
slàn. Ì 

18 'Nuair a bha e a' labhairt nan 
nithe so riu, feuch, thàinig uachdaran 
àraidh, agus thug e aoradh dha, ag 
ràdh, Fhuair mo nighean bàs air ball : 
ach thig-sa agus cuir do làmh oirre, 
agus bithidh i beò. — 

19 Agus dh'éirich Iosa, agus lean e 
féin agus a dheisciobuil e. 

20 (Agus, feuch, thàinig bean, air 
an robh dòrtadh fela rè dhà bhliadhna 
dheug, air a chùlaobh, agus bhean i ri 
iomall 'eudaich : | 

21 Oir thubhairt i innte féin, Ma 
bheanas mi ach ri 'eudaeh, bithidh mi 

' slàn. 

22 Ach air tionndadh do Iosa mu'n 
cuairt, chunnaic e i, agus thubhairt e, 
A nighean, biodh deadh mhisneach 
agad; shlànuich do chreidimh thu. 
Agus bha a' bhean slàn o'n uair sin.) 

23 Agus an uair a thàinig Iosa gu 
tigh an uachdarain, agus a chunnaic e 


an luchd-ciùil, agus a' chuideachd a” 


deanamh toirm bhròin, 

24 Thubhairte riu, Imichibh roimh- 
ibh oir cha'n 'eil an nigheanag marbh 
ach 'na codal. Agus rinn iad gàire 
fochaid ris. 

25 Ach an uair achuireadh a' chuid- 
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eachd a mach, chaidh e a steach, agus 
rug e air làimh oirre, agus dh'éirich an 
nìgheanag. 

26 Agus chaidh iomradh sin a mach 
aìr feadh na tìre sin uile. a 

27 Agus an uair a dh'imich Iosa as a 
sin, lean dithis dhall e, ag éigheach, 
agus ag ràdh, A Mhic Dhaibhidh, dean 
tròcair oirnne. 

28 Agus an uair a thàinig e steach 
do'n tigh, thàinig na doill d'a ionn- 
suidh: agus thubhairt Iosa riu, Am 
bheil sibh a' creidsinn gur comasach 
mise so a dheanamh ? Thubhairt iad 
ris, A ta, A Thighearn. 

29 An sin bhean e r'an sùilibh, ag 
ràdh, Biodh e dhuibh a réir bhur creid- 
imh. i 
30 Agus dh'fhosgladh an sùilean, 
agus bhagair Iosa gu geur iad, ag 
ràdh, Faicibh nach faigh neach air bith 
fios air so : 

31 Ach an uair a dh'imich iad a 
mach, sgaoil iad a chliù air feadh na 
dùthcha sin uile. 

32 Agus ag dol dhoibhsan a mach, 
feuch, thug iad d'a ionnsuidh duine 
balbh anns an robh deamhan. 

33 Agus an déigh do'n deamhan a 


| bhi air a thilgeadh a mach, labhair am 
| balbhan: agus ghabh an sluagh iong- 


antas, ag ràdh, Cha'n fhacas a leithid 


'so ann an Israel riamh. - | 


34 Ach thubhairt na Phairisich, 
Troimh phrionnsa nan deamhan a ta e 


a' tilgeadh a mach dheamhan. 


35 Agus ghabh Iosa mu chùairt nan 


(uile chaithrichean agus bhailtean, 


a'teagasg 'nan sionagogaibh, agus a' 
searmonachadh soisgeil na rìoghachd, 


agus a' slànuchadh gach uile euslaint 


agus eucail am measg a' phobuill. 

36 Ach an uair a chunnaic e an 
sluagh, gliabh e truas diubh, air son 
gu'n robh iad air fannachadh, agus air : 
an sgapadh o chéile, mar chaoraich ai 
nach 'eil buachaill. ì 

37 An sin thubhairt e r'a dheis- 
ciobluibh, Gu deimhin is mòr am 
fogharadh, ach is tearc an luchd- 
oibre. ì 

38 Uime sin guidhibh-sa air Tigh- 
earn an fhogharaidh, luchd-oibre chur 
a mach chum 'fhogharaidh féin. ' 


g 


' CAIB. X. A 
AGUS air gairm a dhà dheisciobul 
deug d'a ionnsuidh, thug e cumh- 
achd dhoibh an aghaidh nan spiorad 
heòghlan, gu'n tilgeadh a mach, agus 


d 
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a shlànuchadh gach gnè euslaint, agus 
gach gnè eucail. 

2 Agus is iad so ainmean an dà Ab- 
stol deug; an ceud fhear, Simon d'an 
goirear Peadar, agus Aindreas a 
bhràthair, Seumas mac Shebede, agus 
Eoin a bhràthair ; 

3 Philip agus Bartolomeu, Tomas, 
agus Mata an cìs-mhaor, Seumas mae 
Alpheuis, agus Lebeus d'an co-ainm 
Tadeus ; 

4 Simon an Canaanach, agus Iudas 
Iscariot, an neach fòs a bhrath esan. 

& Cbair Iosa an dà fhear dheug so a 
mach, a' tabhairt àithne dhoibh, ag 
ràdh, Na gabhaibh gu slighe nan Cinn- 
each, agus na rachaibh a steach do aon 
bhaile a bhuineas do na Samaraich : 

6 Ach gu ma fearr leibh dol a 
dh' ran nn i chaorach chaillte tighe Is- 
raei 

7 Agus air imeachd dhuibh) sear- 
monaichibh, ag ràdh, A ta rìoghachd 
nèimh am fagus. 

8 Leighisibh an dream a ta tinn, 
glanaibh na lobhair, [dùisgibh na 
mairbh, 7 tilgibh a mach na deamhain : 
a nasgaidh fhuairsibh, a nasgaidh 
thugaibh uaibh. 

9 Na solairibh òr, no airgiod, no 
umha ann bhur sporanaibh ; 

10 No màla chum bhur turuis, no 
dà chòta, no brògan, no bataichean: 
(oir is airidh am fear-oibre air a lòn.) 

11 Agus ge b'e air bith caithir no 
baile d'an téid 'sibh a steach, feòraich- 
ibh cò a ta 'na dheadh airidh innte ; 
agus fanaibh an sin gus am fàg sibh an 
t-àite sin. ' 

12 Agus 'nuair a thig sibh steach 
do thigh. beannaichibh dha. 

13 “Agus ma's airidh an tigh sin, 
thigeadh bhur sìth air ; ach mur air- 
idh, pilleadh bhur sìth do bhur n-ionn- 
suidh féin a rìs. 

14 Agus ge b'e neach nach gabh 
ribh, agus nach éisd ri 'ur briathr aibh ; 
air dol a mach as an tigh, no as a' 
bhaile sin dhuibh, crathaibh dhibh 
duslach bhur cos. 

15 Gu deimhin tha mì ag ràdh aibh 
gur so- iomchaire a bhitheas staid fear- 


ainn Shodoim agus Ghomorah an là a' 


bhreitheanais, na staid a' bhaile sin. 

16 Feuch, cuiream-sa sibhse mach 
mar chaoraich am measg mhadadh-all- 
uidh : air an aobhar sin | bithibh-sa glic 
mar na. nathraiche, agus neò-chrenail 
mar ria columain. 

17 Ach bithibh air bhur faicill o 
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dhaoinibh ; oir bheir iad an làimh sibh 
do chomhairlibh, agus sgiùrsaidh iad 
sibh 'nan sionagogaibh : 

'18 Agus bheirear sibh an làthair 
uachdaran agus rìghrean air mo sgàth- — 
sa, mar fhianuis dhoibh-san agus do na 
Cinnich. 

'19 Ach an uair a bheir iad an làimh 
sibh, na biodh e 'na ro-chàs oirbh 
cionnus no ciod a labhras sibh; oir 
bheirear dhuibh san uair sin féin an ni a 
labhras sibh. 

20 Oir cha aibhae a labhras, ach 
Spiorad bhur n-Athar féin a labhras 
annaibh. i | 

21 Agus bheir am bràthair a bhràth- 
air féin suas chum bàis, agus an t-ath- 
air am mac ; agus éiridh a' chlann an 
aghaidh am pàrantan, agus bheir iad 
fa'near gu cuirear gu bàs iad. 

22 Agus bithidh fuath aig na h-uile 
dhaoinibh dhuibh air son m'ainme-sa : 
ach ge b'e bhuanaicheas gus a' chrìoch, 
is e so a thèarnar. 

23 Agus an uair a ni iad geur- 
leanmhuinn oirbh sa' bhaile so, teich- 
ibh gu baile eile ; oir gu deimhin tha 
mi ag ràdh ribh, Nach imich sibh air 
feadh bhailtean Israeil mu'n tig Mae 
an duine. 

24 Cha'n 'eil an deisciobul os ceann 

a mhaighstir, no an seirbhiseach os 
ceann a thighearna. 
- 25 Is leòr do'n deiseiobul a bhi mar 
a mhaighstir, agus do'n t-seirbhiseach 
a bhi mar a thighearn : ma ghoir iad 
Beelsebub do fhear an tighe, nach mò 
na sin a ghoireas iad e d'a mhuinntir ? 

26 Uime sin na biodh eagal oirbh 
rompa: oir cha'n 'eil ni sam bith fol- 
aichte, nach foillsichear ; agus an ceilt, 


|nach aithnichear. 


27 An ni a dh'innseas mise dhuibh 
san dorchadas, labhraibh e san t-solus ; 
agus an ni a chluinneas sibh sa' chluais, 
searmonaichibh e air mullach nan tigh«- 
ean. 

28 Agus na biodh eagal na muinn- 
tir sin oirbh a mharbhas an corp, ach 
aig nach 'eil comas an t-anam a 
mharbhadh : ach gu ma mò bhitheas 
eagal an' “Ti sìn oirbh, a's urrainn an 
corp agusan t-anam a mhilleadh araon 
an ifrinn. ““ 

29 Nach 'eil dà ghealbhonn air an 
reiceadh air fheoirling : ? agus cha tuit 
a h-aon diubh air an talamh as eug- 


| mbais freasdail bhur n-Athar-sa. 


30 Ach a ta eadhon fuilteine bhur 
einn uile air an àireamh. 
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31 Air an aobhar sin na biodh eagal 
oirbh, is fearr sibhse na mòran gheal- 
bhonn. 
32 Uime sin ge b'e dh'aidicheas mise 
am fianuis dhaoine, aidichidh mise esan 
mar an ceudna am fianuis m^ Athar a 
ta air nèamh. 
33 Ach, ge b'e dh'àicheadhas mise 
am fianuis dhaoine, àicheadhaidh mise 
esan am fianuis m'Athar a ta air nèamh. 
34 Na measaibh gu'n d'thàinig mise 
a chur sìthe air an talamh : cha'n ann 
a chur sìthe a thàinig mi, ach a chur 
claidheimh; , : 
35 Oir thàinig mi a chur duine an 
aghaidh 'athar, agus na nighinn an 
aghaidh a màthar, agus bean a' mhic 
an aghaidh a màthar-chéile. 
36 Agus is iad muinntir a theagh- 
laich féin a bhitheas 'nan naimhdibh do 
dhuine. É à é 

“87 An ti a ghràdhaicheas athair no 
màthair ni's mò na mise, cha'n airidh 
orm e : agus an ti a ghràdhaicheas mac 
no nighean os mo cheann-sa, cha'n 
airidh orm e: 

38 Agus an ti nach glac a chrann- 
ceusaidh, agus nach lean mise, cha'n 
airidh orm e. “ 

39 An ti a gheibh 'anam, caillidh se 
e: ach an ti a chailleas 'anam air mo 
shonsa, gheibh se e. ì 

40 An ti a ghabhas ribhse, gabhaidh 
e riumsa; agus an ti a -ghabhas rium- 
sa, gabhaidh e ris an ti a chuir uaith 
mi. 

41 An ti a ghabhas ri fàidh an ainm 
fàidh, gheibh e duais fàidh ; agus an ti 
a ghabhas ri firean an ainm firein, 
gheibh e duais firein. ' 

42 Agus ge b'e bheir cupan a 
dh'uisge fuar a mhàin r'a òl do aon 
neach do na daoinibh beaga so, an 
ainm deisciobuil, gu deimhin tha mi ag 
ràdh ribh, nach caill e air chor sam 
bith a dhuais. ' 


CAIB. XI. 
ACUS tharladh, an uair a chrìoch- 
naich Iosa àitheantan a thabh- 
airt Wa dhà dheisciobul deug, gu'n 
d'imich easa sin a theagasg agus a 
shearmonachadh 'nam bailtibh. 

2 A nis an uair a chual Eoin sa' 
phrìosan gnìomhara Chriosd, chuir e 
dithis d'a dheisciobluibh d'a ionnsuidh. 

3 Agus thubhairt e ris, An tusa an 
tiud a bha ri teachd, no am bi sùil 
againn ri neach eile ? i 

,4 Fhreagair Iosa agus thubhairt e 


mach a dh'fhaicinn ? 
seadh, tha mi ag ràdh ribh, agus ni's 
mò na fàidh. 


sgrìobhta, 


MATA... 


riu, Imichibh agus innsibh do Eoin na 
nithe a ta sibh a' cluinntinn agus 'a' 
faicinn : - 


'5 A ta na doill a' faotainn an radh- 


airc, agus na bacaich ag imeachd, a ta 
na lobhair air an glanadh, agus na 
bothair a' cluinntinn, a ta na mairbh 
air an dùsgadh, agus an soisgeul air a 
shearmonachadh do na bochdaibh. 


6 Agus is beannaichte an ti nach 


faigh oilbheum annam-sa.“ 


7 Agus air imeachd dhoibhsan air 


falbh, thòisich Iosa air labhairt ris an 
t-sluagh mu thimchioll Eoin, ag ràdh, 


Ciod e an ni a chaidh sibh a mach do'n 


fhàsach a dh'fhaicinn ? an i cuile air a 
crathadh le gaoith ? : 


8 Ach ciod e an ni a chaidh sibh a 


mach a dh'fhaicinn? an e duine air a 
sgeadachadh ann an eudach mìn? 
feuch, a' mhuinntir a chaitheas eud- 
ach mìn, is ann an tighibh nan rìgh- 
rean a ta iad. ; 


9 Ach ciod e an ni a chaidh sibh 
An e fàidh? 


10 Oir is e so an ti mu'm bheil e 
Feuch, cuiream-sa mo 
theachdair roimh do ghnùis, a dh'ull- 


uicheas do shlighe romhad. 


11 Gu deimhin tha mi ag ràdh ribh, 
"nam measg-san a rugadh le mnaibh, 
nach d'éirich neach a's mò na Eoin 
Baiste : gidheéadh, an ti sin a's lugha 
an rìoghachd nèimh, is mò e na esan. 

12 Agus o làithibh Eoin Baiste gus 
a nis, a ta rìoghachd nèimh a' fulang 
ainneirt, agus luchd na h-ainneirt 'ga 
glacadh le làmhachas-làidir. 

13 Oir rinn na fàidhean uile, agus 
an lagh fàidheadaireachd gu àm Eoin. 

14 Agus ma's toil leibh a ghabhail, 
is e so Elias a bha ri teachd. 

15 Ge b'e aig am bheil cluasan chum 
éisdeachd, éisdeadh e. j ' 

16 Ach co ris a shamhluicheas mise 
an ginealach so? Is cosmhuil e ri 
cloinn a shuidheas anns a' mhargadh, 
agus ag éigheach r'an companaich, 

17 Agus ag ràdh, Rinn sinne pìob- 
aireachd dhuibhse, ach cha d'rinn 
sibhse dannsa: rinn sinne tuireadh 
dhuibhse, ach cha d'rinn sibhse gul. 

18 Oir thàinig Eoin cha'n ann ag 
itheadh no ag òl, agus tha iad ag ràdh, 
A ta deamhan aige. 

19 Thàinig Mac an duine ag ith- 
eadh agus ag òl, agus tha iad ag ràdh, 
Feuch, duine geòcach agus pòiteir fiona, 


hy 
? 
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caraid chìs-mhaor agus' pheacach : ach 
a ta gliocas air a fireanachadh le a 
cloinn. | 

20 An sin thòisich e air achmhasan 
a thabhairt do na bailtibh anns am mò 
a rinneadh d'a oibribh cumhachdach, 
air son nach d'rinn iad aithreachas. 

21 Is an-aoibhinn duit, a Chorasin ; 
is an-aoibhinn duit, a Bhòtsaida': oir 
nam biodh na h- oibre cumhachdach a 

. rinneadh annaibh-sa, air an deanamh 
ann an Tirus agus ann an Sidon, is fada 
o'n a dheanadh iad aithreachas ann an 
saic-eudach agus an luaith. 

22 Ach thdimi- ag ràdh. ribh, Gu'm 
bi staid Thiruis agus Shidoin ni's so- 
iomchaire ann an rà a' "bhreitheanais, 
na bhitheas bhur staid-sa. 

23 Agus thusa, a Capernaum, a ta 
air do thogail suas gu nèamh, tilgear 
sìos gu h-ifrinn thu: oir nam biodh na 
h-oibre cumhachdach a rinneadh ann- 
ad-sa, air an deanamh ann an Sodom, 
dh'fhanadh e gun a sgrios gus an diugh. 

24 Ach tha mi ag ràdh ribh, gur so- 
iomchaire a bhitheas e do fhearann 
Shodoim ann an là a' bhreitheanais, na 
dhuitse. ~ 

25 Anns an àm sin fhreagair Iosa 
agus thubhairt e, Tha mi a' toirt 
buidheachais dhuit, O Athair, Thigh- 
earna nèimh agus na talmhainn, air son 
gu d'fholuich thu na nithe so o dhaoin- 
ibh eagnuidh agus tuigseach, agus gu 
d'fhoillsich thu iad do 'lcanabaibht 

26 Seadh, Athair, do bhrìgh gu'm 
b'ann mar sin a bha do “dheadh thoil- 
ga. i 

27 A ta na h-uile rithe air an tabh- 
airt thairis dhomhsa o m'Athair : agus 
cha'n aithne do neach air bith am Mac, 
ach do'n Athair: ni mò is aithne do 
neach air bith an t-Athair, ach do'n 
Mhac, agus do gach aon d'an àill leis a' 

Mhac fhoillseachadh. 

28 Thigibh a m' ionnsuidh-sa, 
sibhse uile a ta rì saothair, agus fuidh 
throm uallaich, agus bheir mise suaimh- 
neas dhuibh. 

29 Gabhaibh mo chuing oirbh, agus 
fòghlumaibh uam, oir a ta mise macanta 
agus iriosal an cridhe: agus gheibh 
sibh fois do bhur n-anamaibh. 

30 Oir a ta mo chuing-sa so-iomch- 
aiig agus a ta m "uallach eutrom. 


CAIB: XII. 
(AHAIDH Iosa san àm sin air là na 
sàbaid troimh na h-achaibh arbh- 
aìr, agus bha oeras air a dheisciobuil; 


agus thòisich iad air diasan arbhair a 
bhuain, agus itheadh. Ì hai 
2 Ach an uair a chunnaic na Phairis- 
ich so, thubhairt iad ris, Feuch, a ta 
do dheisciobuil a' deanamh an dc nach 
còir a dheanamh air là na sàbaid. 
“8 Agus thubhairt esan riu, Nach do 


5 leugh sibh ciod a rinn Daibhidh an 


uair a bha ogras air féin, dgus air a' 
mhuinntir a bha maille ris ; 

4. Cionnus a chaidh e steach do thigh 
Dhé, agus a dh'ith e aran na fianuis, 
nach robh ceaduichte dha féin itheadh, 
no dhoibhsan a bha maille ris, ach do 
na sagartaibh a mhàin ? 

5 No nach do leugh sibh san lagh, 
gu bheil na sagairt anns an teampull 
air làithibh na sàbaid a' briseadh na 
sàbaid, agus iad neòchiontach ? 

6 Ach a ta' mise ag ràdh ribh, gu 
bheil san ionad so neach a's mò na'n 
teampull. 

7 Agus nam biodh fhios agaibh ciod 
is ciall da so, Tròcair is àill leam agus 
cha'n ìobairt, cha dìteadh sibh an dream 
a ta neòchiontach. 

8 Oir is e Mac an duine Tighearna 
na sàbaid. 

9 Agus air dha imeachd as a sin, 
chaidh e steach d'an sionagog ; 

10 Agus, feuch, bha duine ann, aig 
an robh làmh sheargta : agus dh'fheòr- 
aich iad dheth, ag ràdh, Am bheil e 
ceaduichte leigheas a dheanamh air 
làithibh na sàbaid ? chum gu'm biodh 
cùis dhìtidh aca 'na aghaidh. 

11 Agus thubhairt esan riu, Cò 
agaibh-sa an duine, aig am bi aon 
chaora, agus ma thuiteas i ann an 
slochd air là na sàbaid, nach beir e 
oirre, agus nach tog e nìos i? 

12' Nach mòr ma ta is fearr duine na 
caora? Uime sin a ta e ceaduichte 

maith a dheanamh air làithibh na sàb~- 
aid. 

13 An sin thubhairt e ris an duine, 
Sìn a mach do làmh : agus shìn e mach 
i; agus bha i air a h-aiseag slàn, mar 
an làmh eile. 

14 Ach chaidh na Phairisich a mach, 
agus chum iad comhairle 'na ags éaidh, 
cionnus a dh'fheudadh iad a mhill- 
eadh: ss 

15 Ach an uair a thuig Iosa so, 
dh'imich e as a sin: agus lean slòigh 
mhòr e, agus leighis e iad uile. 

16 Agus thug e sparradh dhoibh 
chum nach deanadh iad aithnichte e : 

17 A chum gu coimhliontadh an ni 
a labhradh le Esaias am fàidh ag ràdh, 
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18 Feuch, mo sheirbhiseach féin a 
thagh mi; m'aon ghràdhach anns am 
bheil tlachd aig m'anam: cuiridh mi 
mo Spiorad féin air, agus nochdaidh e 
breitheanas do na Cinnich. 

19 Cha dean estrì, agus cha ghlaodh 
e; ni mò a chluinneas neach air bith a 
a ghuth air na' sràidibh. 

20 Cha bhris e a' chuilc bhrùite, 
agus cha mhùch e an lìon as am bi 
deatach, gus an tabhair e mach breith- 
eanas chum buaidh. 

21 Agus is ann a ainm-san a bhith- 
eas muinighinn aig na Cinnich, 

22 An sin thugadh d'a ionnsuidh 
duine anns an robh deamhan, dall agus 
balbh: agus shlànuich se e, ionnus 
gu'n do labhair am balbhan agus gu'n 
robh an dall a' faicinn. 

23 Agus ghabh am poball uile iong- 
antas, agus thubhairt iad, An e so Mac 
Dhaibhidh ? : 

24 Ach an uair a chuala na Phairis- 
ich so, thubhairt iad, Cha'n 'eil am 
fear so a' tilrteadh a mach dheamhan, 
ach troimh Bheelsebub prionnsa nan 
deamhan. 

25 Agus thuig Iosa an smuaintean, 
agus thubhairt e riu, Gach rìoghachd 
a ta roinnte 'na h-aghaidh féin, nith- 
ear 'na fàsach i; agus gach uile bhaile 
no tigh a ta roinnte 'na aghaidh féin, 
cha seas e. *s 

26 Agus ma thilgeas Satan a mach 
Satan, a ta e roinnte 'na aghaidh féin ; 
air an aobhar sin cionnus a sheasas a 
rìoghachd ? 

27 Agus ma tha mise troimh Bheel- 
sebub a' tilgeadh a mach dheamhan, 
troimh cò am bheil bhur clann-sa 'gan 
tilgeadh a mach ? Uime sin bithidh iad 
'nam breitheamhnaibh oirbh: — 

28 Ach ma's ann le Spiorad Dhé a ta 
mise a' tilgeadh a mach dheamhan, 
thàinig rìoghachd Dhé do bhur n-ionn- 
suidh-sa. 

29 No cionnus is urrainn neach dol 
do thigh duine làidir, agus airneis a 
thighe a chreachadh, mur ceangail e 
air tùs an duine làidir? agus an sin 
creachaidh e a thigh. é 

30 An ti nach 'eil leam, tha e a m' 
aghaidh; agus an ti nach cruinnich 
leam, sgapaidh e. aag 

31 Air an aobhar sin tha mi ag ràdh 
ribh, Gu maithear gach peacadh agus 
gach toibheum do dhaoinibh : gidheadh 
cha mhaithear toibheum an aghaidh an 
Spioraid Naoimh do dhaoinibh. — 

32 Agus ge b'e neach a labhras focal 


MATA. 


an aghaidh Mhic an duine, maithear 


dha e: ach ge b'e neach a labhras an 


aghaidh an Spioraid Naoimh, cha 
mhaithear dha e, anns an t-saoghal so, 
no anns an t-saoghal a ta ri teachd. 

33 An dara cuid deanaibh a' chraobh 
maith, agus a toradh maith ; no dean- 
aibh a' chraobh truaillidh, agus a tor- 
adh truaillidh: oir is ann air a' toradh 
a dh'aithnichear a' chraobh. ; 

34 A shliochd nan nathraiche nimhe, 
cionnus a dh'f heudas sibh nithe maithe 
a labhairt, o a ta sibh féin olc? oir is 
ann 4 pailteas a' chridhe a labhras am 
beul. Sg 

35 Bheir duine maith a mach nithe 
maithe 4 deadh ionmhas a chridhe: 


agus bheir an droch dhuine mach droch . 


nithe asa dhroch ionmhas. 

36 Ach tha mi ag ràdh ribh, Gu'n 
toir daoine cunntas ann an là a' 
bhreitheanais air son gach foeail 
dhìomhain a labhras iad. 

87 Oir is ann le d'fhoclaibh a shaor- 
ar thu, agus is ann le d'fhoclaibh a 
dhìtear thu. ; aa 

38 An sin fhreagair dream àraidh 
do na sgrìobhaichean agus do na Phair- 
isich, ag ràdh, A mhaighstir, bu mhiann 
leinn comhara f haicinn uait. i 

39 Ach fhreagair esan, agus thubh- 
airt e riu, A ta ginealach olc agus adh- 


'altrannach ag iarraidh comhara, agus 


cha toirear comhara dhoibh, ach comh- 
ar' an fhàidh lonais. hid 

40 Oir mar a bha Ionas am broinn na 
muice-mara tri làithean agus tri oidh- 
chean ; is ann mar sin a bhitheas Mac 
an duine ann an cridhe na talmhainn 
tri làithean agus tri oidhchean. 

41 “Eiridh muinntir Ninebheh sa' 
bhreitheanas maille ris a' ghinealach so, 
agus dìtidh iad e; oir rinn iad aith- 
reachas aig searmein Ionais; agus, 
feuch, a ta ni's mò na Ionas an so. 

42* Eiridh ban-righinn na h-àirde 
deas sa' bhreitheanas maille ris a' 
ghinealach so, agus dìtidh i e; oir 
thàinig io na h-àitibh a's iomallaich 
do'n talamh a dh éisdeachd gliocais 


-^ 


Sholaimh ; agus, feuch, a ta ni's mò na 


Solamh an so. : 

48 An déigh do'n spiorad neòghlan 
dol a mach 4 duine, imichidh troimh 
ionadaibh tiorama, ag iarraidh fois, agus 
cha'n fhaigh e. 

44. An sin their e, Pillidh mi do m' 
thigh as an d'thàinig mi; agus air 
teachd dha, gheibh e falamh, sguabta, 
agus deadh-mhaiseach e. F 


CAIR RIN. s ' 
45 Fmichidh e an sin, agus bheir e leis 


seachd spioraid eile a's miosa na e féin, 
agus théid iad a steach agus gabhaidh 
iad còmhnuidh an sin: agus bithidh 
staid 'dheireannach an duine sin ni's 
miosa na a thoiseach. Is ann eadhon 
mar sin a thachaireas do'n ghinealach 
aingidh so. ! 

46 Agus air dha bhi fathast a' labhairt 
ris a' phobull, feuch, slieas a mhàthair 
agus a bhràithrean a muigh, ag iarraidh 
labhairt ris. 

47 An sìn thubhairt neach éigin ris, 
Feuch, a ta do mhàthair, agus do 
bhràithrean 'nan seasamh a muigh, ag 
iarraidh labhairt riut. 

48 Ach fhreagair esan agus thubh- 
airt e ris an ti a dh'innis so dha, Cò i 


mo mhàthair ? agus cò iad mo bhràith- |. 


rean ? 

49 Agus air sìneadh a làimhe chum a 
dheisciobul, thubhairt e, Feuch mo 
mhàthair, agus mo bhràithrean ! 

50 Oir ge b'e neach a ni toil m^ Ath- 
ar-sa a ta air nèamh, is e sin féin mo 
bhràthair, agus mo phiuthar, agus mo 
mhàthair. ; 
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AIR an là sin féin chaidh Iosa mach 
as ar tigh, agus shuidh e ri taobh 

na fairge. A 

2 Agus chruinnich sluagh mòr d'a 
ionnsuidh, air chor as air dol asteach do 
luing dha, gu'n do shuidh e ; agus sheas 
an sluagh uile air an tràigh. 

8 Agus labhair e mòran do nithibh 
riu ann an cosamhlachdaibh, ag ràdh, 
Feuch, chaidh sìoladair a mach a chur 
sìl. ì S 

4 Agus ag cur an f-sèl da, thuit cuid 
dheth ri taobh an rathaid ; agus thàin- 
ig na h-eunlaith agus dh'ith iad e. . 

5 Thuit cuid air ionadaibh creagach, 
far nach robh mòran talmhainn aige'; 
agus air ball dh'fhàs e suas, do bhrìgh 
nach robh doimhneachd talmhainn aige. 

6 Ach air éirigh do'n ghréin dhoth- 
adh e; agus do bhrìgh nach robh freumh 
aige, shearg e as. V 

7 Agus thuit cuid am measg droigh- 
inn: agus dh'fhàs an droighionn suas, 
agus mhùch se e. aigh 

8 Ach thuit cuid eile am fearann 


maith, agus thug e toradh amach, cuid a. 


cheud uiread, cuid a thri fichead, cuid a 
dheich thar fhichead uiread 'sa chuir- 
eadh. f i 


9 Ge b'e neach aig am bheil cluasa 


chum éisdeachd, éisdeadh e. 


am focal, agus a 


A 


. 10 Agus thàinig na deisciobuil, agus 
thubhairt iad ris, C'ar son a ta thu a' 
labhairt riu ann an cosamhlachdaibh ? 
11 Fhreagair esan agus thubhairt e 
riu, Do bhrìgh gu'n d'thugadh dhuibh- 
sa eòlas a bhi agaibh air rùn dìomhair 
rìoghachd nèimh, ach dhoibhsan cha'n 
'eil so air a thoirt. ei 

12 Oir ge b'e neach aig am bheil, 
dhasan bheirear, agus bithidh aige an 
tuilleadh pailteis: ach ge b'e neach aig 


| nach 'eil, uaithsan bheirear eadhon an 


ni a ta aige. i 

13 Uime sin a ta mise a' labhairt riu 
ann an cosamhlachdaibh, do bhrìgh air “ 
dhoibh faicinn nach faic iad, agus a' 
cluinntinn nach cluinn iad, agus nach 
tuig ìad. ; i 
14 Agus annta-san a ta fàidheadair- 
eachd Esaias air a coimhlionadh, a ta 
'g ràdh, Le h-éisdeachd cluinnidh sibh, 
agus cha tuig sibh; agus le h-amharc 
chi sibh, agus cha'n aithnich sibh. 

15 Oir a ta cridhe a' phobuill so air 
fàs reamhar, agus an cluasan mall chum 
éisdeachd, agus dhruid iad an sùilean ; 
air eagal uair air bith gu'm faiceadh iad 
le'n sùilibh, agus gu'n cluinneadh iad 
le'n cluasaibh, agus gu'n tuigeadh iad 
le'n cridhe, agus gu'm biodh iad air an 
iompachadh, agus gu'n slànuichinn-sa 
iad. ; 
16 Ach is beannaichte bhur sùilean- 
sa, oir a ta iad a' faicinn ; agus bhur 
cluasan, oir a ta iad a' cluinntinn. 

17 Oir tha mi ag ràdh ribh gu fir- ~ 
eannach, Gu'm b'iomadh fàidh, agus fir- 
ean leis am bu mhiann na nithe so 
fhaicinn a ta sibhse a' faicinn, agus nach 
fac siad iad : agus na nithe so chluinn- 
tinn a ta sibhse a' cluinntinn, agus nach 
cual iad. i : ; 

' 18 Eisdibh air an aobhar sin ri 
cosamhlachd an t-sìoladair; 

19 An uair a chluinneas neach air bith 
focal na rìoghachd, agus nach toir e 
fa'near e, thig an droch spiorad, agus 
bheir e air falbh an ni a chuireadh 'na 
chridhe: is e so esan anns an do chuir« 


[eadh an sìol ri taobh an rathaid. 


20 Ach esan a fhuair sìol ann an Àit» 
ibh creagach, is e so an ti a chluinneas 
j ghabhas ag air ball le 
gairdeachas; ^^^ 
21 Gidheadh cha'n 'eil freumh aige 
ann féin, ach fanaidh e rè tamuill : ag» 
us an uair a thig trioblaid no geur- 


"leanmhuinn air son an fhocail, air ball 


gheibh e oilbheum. hg ; 
22 Esan mar an ceudna a ghabh sìo! 
C 
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am measg an droighinn, is e so an ti a 
ta cluinntinn an fhocail ; agus a ta ro- 
chùram an t-saoghail so, agus mealltair- 
eachd beartais a' mùchadh an fhocail, 
agus bithidh e gun toradh... ' 

23 Ach an ti ud a ghabh sìol ann an 


cluinntinn an fhocail, agus 'ga thoirt 
- fa'near; neach mar an ceudna ta giùl- 


an toraidh, agus a ta tòirt a mach cuid 


a cheud uiread, cuid a thri fichead, agus 
cuid eile a dheich thar fhichead uiread 
"sa chuireadh. 

24 Chuir e cosamhlachd eile mach 
dhoibh, ag ràdh, Is cosmhuil rìoghachd 
nèimh ri duine a chuir sìol maith 'na 
fhearann : 

25 Agus an uair a bha daoine 'nan 
codal, thàinig a nàmhaid agus chuir e 
cogal am measg a' chruithneachd, agus 
dh'imich e roimhe. 

26 Ach an uair a thàinig an t-arbhar 
fuidh dhéis, agus a thug e mach a thor- 
adh, dh'fhoillsich an cogal e féin mar an 
ceudna. | 
: 27 Agus air teachd do sheirbhisich 

' fhir-an-tighe thubhairt iad ris, A Thigh- 
earna, nach do chuir thusa sìol maith 
ann ad fhearann ? c'àite ma seadh as an 
d'fhuair e an cogal ? 

28 Thubhairt esan riu, Rinn nàmh- 
aid éigin so. Agus thubhairt na seirbh- 


isich ris, An àill leat uime sin gu'n téid 


sinne agus gu'n eruinnich sinn ri chéile 
iad ? i 

29- Ach thubhairt esan, Cha'n àill ; air 
eagal 'nuair a chruinnicheas sibh an 
eogal, gu spìon sibh an cruithneachd 
maille ris. ; 

30 Leigibh leo fàs araon gus an tig 
am fogharadh : agus an àm an fhogh- 
araidh their mise ris an luchd-buan* 
aidh, Cruinnichibh air tùs an cogal, 
agus ceanglaibh e 'na cheanglachanaibh 
chum a losgaidh: ach cruinnichibh an 
eruithneachd do m” shabhal. f 

31 Chuir e mach cosamhlachd eile 
dhoibh, ag ràdh, A ta rìoghachd nèimh 
cosmhuil ri gràinne do shìol mustaird, 
a ghabh neach agus a ehuir e 'na fhear- 
ann. 

32 Ni gun amharus a's lugha do gach 
uile phòr > gidheadh air fàs da, is* e a's 
mò do na luibheanaibh, agus fàsaidh e 
"na chrann: ionnus gu'n tig eunlaith an 
athair, agus gu'n dean iad nid na 
gheugaibh. : ; 


33 Cosamhlachd eile labhair e riu ; Is (agus a 


cosmhuil rìoghachd nèimh ri taois ghoirt, 
a ghabh bean agus a' dh'fholaich i ann 










riv: 
deadh fhearann, is e sin an neach a ta | | 
labhradh leis an fhàidh, ag ràdh, Fosg- 
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antri tomhasaibh mine, 
icheadh an t-iomlan. 
34 Na nithe sin uile labhair Iosa ris 
a' phebull ann an cosamhlachdaibh ; ag- 
us gun chosamhlachd cha do labhair e 


gus an do ghoirt- 


35 A chum gu coimhliontadh an ni. a 


laidh mi mo bheul ann an cosamhlachd- 
aibh, cuiridh mi'n céill nithe a bha fol- 
aichte o thoiseach an t-saoghail. 

36 An sin chuir Iosa am pobull air 
falbh, agus chaidh e steach do'n tigh: 
agus thàinig a dheisciobuil d'a ionn- 
suidh, ag ràdh, Mìnich dhuinne cosamh- 
lachd cogail an fhearainn. 

37 Agus fhreagair esan agus thubh- 
airt e riu, an ti a chuireas an sìol maith 
is e Mac an duine e: 

38 'S e 'm fearann an domhan : agus 
is e an sìol maith elann na rìoghachd : 
ach is e an cogal clann an drech spior- 
aid : ' ; 

39 'S e an nàmhaid a chuir iad an 
diabhul : 's e am fogharadh deireadh an 
t-saoghail: agus is iad: na buanaichean 
na h-aingil. no iid 

40 'Agus amhuil mar a chruinnichear 
an cogalÌ, agus a loisgear le teine e, is 
ann mar sin a bhitheas ann an deireadh 
an t-saoghail so. shid 

41 Cuiridh Mac an duine 'aingil uaith, 
agus tionailidh iad as a rìoghachd na 
h-uile nithe a bheir oilbheum, agus iad- 
san a ta deanamh aingidheachd ;—< 

42 Agus tilgidh siad iad anns an 
àmhuinn air dearg-lasadh : an sin bith- 
idh gul agus gìosgan fhiacal. 

48 An sin dealraichidh na fireana 
mar a' ghrian, ann an rìoghachd an 
Athar féin. Ge b'e aig am bheil cluasa 
chum éisdeachd, éisdeadh e. 

44 A rìs, a ta rìoghachd nèimh cosmh- 
uil ri ionmhas air fholach am fearann ; 
ni an déigh fhaotainn, a dh'fholaich 
duine, agus air sgàth a ghairdeachais 
air a shon, dh'imich e agus reic e na bha 
aige uile, agus cheannaich e am fearann 
sin. S5 idh 
45 A rìs, is cosmhuil rìoghachd nèimh 
ri ceannaiche àraidh ag iarraidh nèamh- 
nuide maiseach : Bibag 

46 Agus air amas da air aon nèamh- 
nuid ro-luachmhoir, dh'imich e agus reic 
e na bha aige, agus cheannaich e i. 

47 A rìs, a ta rìoghachd nèimh cosmh- 
uil ri lìon air a thilgeadh sàn f hairge, 

! chruinnich do gach uile sheòrsa 
éisg: bh aa e A 
48 Agus air dha bhi làn, tharruing na 
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h-iasgairean e chum na tràighe, agus air 
suidhe dhoibh, chruinnich iad na h-éisg 
mhaithe ann an soithichibh, ach thilg 


iad na droch éisg a mach. 
49 Is ann mar sin a bhitheas ann an 
deireadh an t-saoghail : théid na h-aingil 


a mach, agus dealaichidh iad na droch | 


dhaoine d measg nam fireanach ; 


S0 Agus tilgidh siad iad san àmhuinn | 
theintich: an sin bithidh gul agus | 


gìosgan fhiacal. : 
“S1 Thubhairt Iosa riu, An do thuig 


sibh na nithe so uile ? thubhairt iad ris, | 


Thuig, a Thighearn. 


52 Agus thubhairt esan riu, Air an/ 
aobhar sin gach uile sgrìobhaiche a. ta 
fòghluimte chum rìoghachd nèimh, is 
cosmhuil e ri fear-tighe, a bheir a mach. 


as "ionmhas nithe nuadha agus sean. 
58 Agus thachair an uair a chrìoch- 


naich Iosa na cosamhlachda so, gu'n 


d'imich e as a sin. j 

S4 Agus an uair a thàinig e d'a dhùth- 
aich féin, theagaisg e iad 'nan sionagog, 
ionnus gu'n do ghabh iad iongantas, ag- 
us gu'n dubhairt iad, C'àit an d'fhuair 


ud 


55 Nach e so mac an t-saoir ? nach e 


ainm a mhàthar Muire? nach iad a 


bhràithre, Seumas, agus Ioses, agus, 


Simon, agus Iudas ? 

56 Agus a pheathraiche, nach 'eil 
iad uile maille ruinn? c'àit uime 
aig an d'fhuair an duine so na nithe ud 
uile ? 


57 Agus fhuair iad oilbheum ann. | 


Ach thubhairt Iosa riu, Cha'n 'eil fàidh 
gun urram, ach 'na dhùthaich féin, agus 
'na thigh féin. ; 

58 Agus cha d'rinn e mòran do oib- 
ribh cumhachdach an sin, air son am 
mi-chreidimh. r 


CAIB. XIV. 
SAN àm sin chual Herod an Tetrarch 
cliu Iosa, f 

2 Agus thubhairt e r'a sheirbhisich, Is 
e so Eoin Baiste; dh'éirich e o na marbh- 
aibh, agus uime sin a ta feartan air an 
oibreachadh leis. ; 

3 Oir 'nuair a ghlac Herod Eoin, 
cheangail se e, agus thilg e am prìosan 
e air son Herodiais, mnà Philip a bhràth- 
ar féin. FHA dh i 


4 Oir thubhairt Eoin ris, Cha'n 'eil e |. ; 
' ^^ fuicheadh iad: agus thog iad làn dà 
chliabh dheug do'n bhiadh bhriste, a bha 


dligheach dhuit i bhi agad. ; 


5 Agus an uair bu mhiann leis a chur 





am fear so an gliocas so, agus na feartan 
? 
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6 Ach an uair a bha co-ainm là-. 
breithe Heroid air a chumail, rinn nigh- 
ean Herodiais dannsa 'nan làthair, agus 
thaitinn i ri Herod : ; ' 

7 Ionnus gu'n do gheall e lè mionn- 
aibh, gu tugadh e dhi ge b'e air bith ni “ 
a dh'iarradh i. 

8 Agus air dhise bhi air a teagasg le 
a màthair roimh làimh, thubhairt i, 
Thoir dhomh an so ceann Eoin baiste 
air mèis, A 

'9 Agus bha 'n righ doilich: ach air 
son a mhionnan, agus na muinntir a bha 
'nan suidhe aig biadh maille ris, dh'àithn 
e a thabhairt di. | ' : 

“10 Agus air cur fir-marbhaidh uaith, 
bhuin e a cheann do Eoin anns a' phrìos- 
an. j 
11 Agus thogadh a cheann air mèis, 
agus thugadh do'n chailin e : agus thug 
ise d'a màthair e. 

12 Agus thàinig a dheisciobuil, agus 
thug iad an corp leo, agus dh'adhlaic iad 
e, agus thàinig iad agus dh'innis iad sin 
do Iosa, 

13 An uair a chual Iosa so, chaidh e 
as a sin air luing gu ionad fàsail air 
leth; agus an uair a chual am pobull 
sin, lean iad d'an cois e as na bailtibh. 

14 Agus air dol a mach do Iosa, 
chunnaic e coimhthional mòr, agus 
ghabh e truas mòr dhiubh, agus shlàn- 
uich e an dream aca bha euslan. t 

15 Agus an uair a b'fheasgar e, thàin- 
ig a dheisciobuil d'a ionnsuidh, ag ràdh, ~ 
Is àite fàsail so, agus a ta an t-àm a nig 
air dol seachad; cuir an sluagh air 
falbh, chum gu'n téid iad do na bailt- 
ibh, agus gu'n ceannaich iad biadh 
dhoibh féin. coid 

16 Ach thubhairt Iosa riu, Cha rui 
iad a leas falbh ; thugaibh-sa dhoibh r'a 
itheadh. f ; 

17 Agus thubhairt iad ris, Cha'n 'eil 
againn an so ach cùig arain, agus dà 
iasg. a 

18 Thubhairt esan riu, Thugaibh an 
so iad a m' ionnsuidh-sa. 

19 Agus dh'àithn e do'n t-sluagh 
suidhe sìos air an fheur, agus ghlac e na 
cùig arain, agus an dà iasg, agus air 
amharc dha suas gu nèamh, bheannaich 
agus bhris e, agus thug e na h-arain d'a 
dheisciobluibh, agus thug na deisciobuil 
do'n t-sluagh iad. 

20 Agus dh'ith iad uile, agus shàs- 


gu bàs, bha eagal a' phobuill air, oir bha | dh'fhuighealÌl aca. 


meas fàidh aca air, 


21 Agus bha iadsan a dh'ith mu thim« 


chioll cùig mìle fear, thuilleadh air 
“mnaibh agus air cloinn. 

22 Agus air ball cho-éignich Iosa a 
dheisciobuil gu dol an luing, agus dol 
roimhe do'n taobh eile, gus an cuireadh 
esan an sluagh air falbh. 

23 Agus an uair a leig e an sluagh 
uaith, chaidh e suas air beinn 'na aonar 
a dheanamh urnuigh: agus an uair a 
bha am feasgar air teachd, bha e an sin 
'na aonar. i è 

24 Ach bha àn long. san àm sin am 
meadhon na fairge, air a tilgeadh a null 
agus a nall leis na tonnaibh ; oir bha a' 
ghaoth 'nan aghaidh. ' 

25 Agus anns a' cheathramh faire 
do'n oidhche, cbaidh Iosa d'an ionnsuidh, 
ag imeachd air an fhairge. pe 

26 Agus an uair a chunnaic na deis- 
ciobuil e ag imeachd air an fhairge, bha 
iad fo bhuaireas, ag ràdh, Is spiorad a ta 
ann; agus ghlaodh iad a mach le 
h-eagal. N | 

27 Ach labhair Iosa riu air ball, 
ag ràdh, Biodh misneach mhaith ag- 
aibh ; is mise a ta ann, na biodh eagal 


oirbh. i 

— 28 Agus fhreagair Peadar e agus 
thubhairt e, A Thighearna, ma's tu a ta 
ann, iarr ormsa teachd a' d'ionnsuidh air 
na h-uisgeachaibh. 


29 Agus thubhairt esan, Thig. Agus 


an uair a bha Peadar air teachd a nuas 
as an luing, dh'imich e air na h-uisg- 
eachaibh, chum teachd gu h-Iosa. 

80 Ach an uair a chunnaic e a' ghaoth 
làidir, ghabh e eagal: agus an uair a 
thòisich e air dol fuidh, ghlaodh e, ag 
ràdh, A Thighearna, fòir orm. 

. 831 Agus air ball shìn Iosa mach a 
làmh, agus rug € air, agus thubhairt e 
ris, O thusa air bheag creidimh, c'ar son 
a bha thu fo amharus ? 

32 Agus an ùair a chaidh iad a steach 
do'n luing, choisg a' ghaoth. 

33 An sin thàinig iadsan a bha san 
luing, agus rinn iad aoradh dha, ag ràdh, 
Gu firinneach is tu Mac Dhé. 

34 Agus an uair a chaidh iad do'n 
taobh eile, thàinig iad gu talamh Ghe- 
nesaret. : 


35 Agus an uair a fhuair luchd an| 


“àite sin fiosrachadh uime, chuir iad fios 


air feadh na tìre sin uile air gach taobh 


dhiubh, agus thug iad d'a ionnsuidh an 
dream sin uile a bhà euslan. 


36 Agus ghuidh iad air, gu feudabh 


iad beanntuinn ri iomall 'eudaich a 
mhàin: agusa mheud dhiubh às a bhean, 
shlànuicheadh gu h-iomlan iad. 


LAN 
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CAIB. XV. ai | 
sin thàinig sgrìobhaichean agus 
Phairisich o lerusalem gu Iosa, ag 

ràdh, AH 

2 C'ar son a ta do dheisciobuil a' dol 
an aghaidh gnàthachaidh nan sinnsear ? 
oir cha'n ionnlaid iad an làmhan an uair 
a dh'itheas iad aran. ' 

3 Ach fhreagair esan agus thubhairt 
e riu, C'ar son a ta sibhse a' briseadh 
àithne Dhé le bhur gnàthachadh féin ? 

4 Oir thug Dia àithne, ag ràdh, Thoir 
urram do t'athair agus do d' mhàthair : 
agus ge b'e mhallaicheas 'athair no 
'mhàthair, cuirear gu bàs e. 

5 Achtheirsibhse, Ge b'e neach a theirt 
r'a athair no r'a mhàthair, Biodh e 
'na thiodhlac do'n teampull gach ni leis 
am feudadh tu buannachd fhaotainn 
uamsa ; e Eh Ì 

6 Nach feum e urram a thabhairt d'a 
athair no d'a mhàthair. Mar sin chuir 
sibhse an neò-bhrigh àithne Dhé le bhur 
gnàthachadh féin. 

7 A chealgairean, is maith a rinn 
Esaias fàidheadaireachd m' ur timchioll, 
ag ràdh, h 

8 A ta an sluagh so a' dlùthachadh 
riumsa le'm beul, agus'a' toirt urram 
dhomh le'm bilibh : ach a ta ann cridhe 
fada uani: £^ fras ABHI ùi 

9 Ach is ann an dìomhanas a ta iad a' 
deanamh aoraidh dhomhsa, a' teagasg 
àitheanta dhaoine mar theagasg. 

10 Agus air gairm an t-slòigh dha, 
thubhairt e riu, Eisdibh agus tuigibh : 

11 Cha'n e an ni a théid a steach sa' 
bheul a shalaicheas an duine ; ach an ni 
a thig a mach as a' bheul, is e so a shal 
aicheas an duine. ' 

12 An sin thàinig a dheisciobuil, ag- 
us thubhairt iad ris, Am bheil fhios 
agad gu'n do ghabh na Phairisich oil- 
bheum, an déigh dhoibh na briathran ud 
chluinntinn ? ~~ : 

13 Ach fhreagair esan agus thubhairf 
e, Gach uile luibh nach do shuidhich mì' 
Athair nèamhaidh-sa, spìonar 4 bhun e. 

14 Leigibh leo :' is cinn-iùil dhall nan 
dall iad. Agus ma threòraicheas dall 
dall eile, tuitidh iad araon anns a' chlais. 

15 Agusfhreagair Peadar agus thubh- 
airt e ris, Mìnich dhuinn a' chosamh- 
lachd sin. Lan; ì 

16 Agus thubhairt Iosa, Am bheil 
sibhse fathast mar an ceudna gun tuigse? 

17 Nach 'eil sibh a' tuigsinn fathast 


ge b'e ni a théid a steach sa' bheul, gu'n 


téid e sa' bhroinn, agus gu'n tilgear a 
mach do'n t-slochd shalchair e? 
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18 Ach na nithe sin a thig a mach as 
a' bheul, a ta iad a' teachd o'n chridhe, 
agus is iad sin a shalaicheas an duine. 

19 Oir is an as a' chridhe thig droch 
smuainte, mortadh, adhaltrannas, strìop- 
achas, gadachd, fianuis bhréige, toi- 
bheum : ' 

20 Is iad so na nithe a shalaicheas an 
duine: ach itheadh le làmhaibh gun 
ionnlad, cha salaich sin an duine. 

21 Agus air dol do Iosa as a sin, 
chaidh e gu crìochaibh Thiruis àgus 
Shidoin. ; ga 

22 Agus, feuch, thàinig bean do 
mhuinntir Chanaain o na crìochaibh sin, 
agus ghlaodh i ris, ag ràdh, Dean tròc- 
air orm, a Thighearn, a Mhic Dhaibh- 
idh; a ta mo nighean air a buaireadh gu 
truagh le deamhan. 

23 Ach cha d'thug esan freagradh sam 
bith dhi. Agus thàinig a dheisciobuil d'a 
ionnsuidh, agus dh'iarr iad air, ag ràdh, 
Cuir air falbh i, oir tha i a' glaodhaich 
'nar déigh. ' Ns 

<^Q4. Ach fhreagair esan agus thubhairt 
e, Cha do chuireadh mise ach a chum 
chaorach chaillte thighe Israeil. : 

25 An sin thàinig ise agus rinn i aor- 
adh dha, ag ràdh, A Thighearna, cuid- 
ich leam. — << fis] ' 

26 Ach fhreagair esan agus thubhairt 


e, Cha chòir aran na cloinne a ghlacadh, 


agus a thilgeadh chum nan con. 

27 Agus thubhairt ise, Is fior, a 
Thighearn; ach ithidh na coin do'n 
sbruileach a thuiteas o bhord am maigh- 
stirean. q * 

28 An sin fhreagair Iosa agus thubh- 
airt e rithe, O bhean, is mòr do chreid- 
imh: biodh e dhuit mar is toil leat. 
Agus rinneadh a nighean slàn o'n uair 
sin a mach. 

29 Agus air imeachd do Iosa as a 
sin thàinig e làimh ri fairge Ghalile ; 
agus an uair a chaidh e suas air beinn, 
shuidh e sìos an sin. | 

80 Agus thàinig mòr-shluagh d'a 
ionnsuidh, agus aca maille riu bacaich, 
doill, balbhain, daoine ciurramach, agus 
mòran eile, agus thilg iad sìos aig cos- 
aibh Iosa iad, agus shlànuich e iad : 

31 Ionnus gu'n do ghabh an sluagh 
iongantas 'nuair a chunnaic iad na 
balbhain a' labhairt, na daoine ciurram- 
ach slàn, na bacaich ag imeachd, agus 
na doill. a' faicinn : agus thug iad glòir 
do Dhia Israeil. 

32 An sin ghairm Iosa a dheisciobuil 
d'a ionnsuidh, agus thubhairt è, A ta 
mi a^ gabhail truais do'n t-sluagh, oir 
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dh'fhan iad maille rium a nis rè thri 
làithean, agus cha'n 'eil ni air bith aca 
t'a itheadh : agus cha chuir mi uam 'nan 
trasg iad, air eagal gu fannuich iad air 
an' t-slighe. g ' 

33 Agus thubhairt a dheisciobuil rig, 
Cia as a gheibheamaid na h-uiread a 
dh'aran san fhàsach, as bu leòir a shàs- 
uchadh slòigh co mhòr ? É i 

34 Agus thubhairt Iosa riu, Cia lìon 
aran a ta agaibh ? agus thubhairt iad- 
san, Seachd, agus beagan a dh'iasgaibh 
beaga. ' : 
35 Agus dh'àithn e do'n t-sluagh 
suidhe sìos air an làr. ; 

36 Agus air glacadh nan seachd aran 
agus nan iasg dha, agus air tabhairt 
buidheachais, bhris e iad, agus thug e 
d'a dhéèisciobluibh, agus thug na deis- 
ciobuil do'n t-sluagh iad. i 

37 Agus dh'ith iad uile, agus shàs- 
uicheadh iad : agus thog iad do'n bhiadh 
bhriste a dh'fhàgadh làn sheachd basc- 
aid. 

38 Agus b'iad a' mhuinntir a dh'ith, 
ceithir mìle fear, thuilleadh air mnaibh 
agus air cloinn. 

39 Agus air dha an sluagh a leigeadh 
uaith, chaidh e air luing, agus thàinig 
e gu ùi ehid Mhagdala. 
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A GUS air teachd do na Phairisich ag- 
us do na Sadusaich 'g a dhearbh- 

adh, dh'iarr iad air comhar' a nochd- 
adh dhoibh o nèamh. ; " 

2 Ach fhreagair esan agus thubhairt 
e riu, An uair is feasgar e, their sibh, 
Bithidh deadh aimsir ann; oir a ta an 
t-athar dearg : NB M 

3 Agus air maduinn, Bithidh droch 
aimsir ann an diugh ; oir a ta an t-athar 
dearg agus dorcha. A chéealgairean, is 
aithne dhuibh breth a thoirt air gnùis an 
athair, agus nach 'eil e'n comas duibh 
comharan nan aimsir a thuigsinn ? 

4 A ta ginealach aingidh agus adhalt«- 
rannach ag iarraidh comhara, agus cha 


toirear comhara dhoibh, ach comhar” an 


fhàidh Ionais. Agus air dha am fàgail, 
dh'imich e as & sin. 
5 Agus an uair a' thàinig e dheis- 
ciobuil a dh'ionnsuidh na taobh eile, 
dhìchuimhnich iad aran a thabhairt 
leo. < 
6 Agus thubhairt Iosa riu. Thugaibh 
an aire, agus gleidhibh sibh féin o thaois 
ghoirt nam Phairiseach, agus nan Sad. 
usach. RA 
7 Agus bha iad a' reusonachadh eat« 
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orra féin, ag ràdh, Is ann air son nach 


d'thug sinn aran /einn. ; 


8 Agus 'nuair a thuig Iosa sin, thubh- 
airt e riu, O sibhse air bheag creidimh, 
c'ar son a ta sibh a' reusonachadh eadar- 
aibh féin, gur ann a chionn nach d'thug 


sibh aran leibh ? 
9 Nach 'eil sibh fathast a' tuigsinn, no 


a' cuimhneachadh nan cùig aran nan 
cùig mìle, agus cia lìon cliabh a thog 


sìbh ? i 

10 No nan seachd aran nan ceithir 
mìle, agus eia lìon bascaid a thog sibh ? 
, 11 Cionnus nach 'eil sibh a', tuigsinn, 
nach ann mu aran a thubhairt mi ribh, 
sibh a-bhi air bhur faicill o thaois ghoirt 
nam Phairiseach, agus nan Sadusach ? 

12 An sin thuig iad cionnus nach 
d'iarr e orra bhi air am faicill o thaois 
ghoirt an arain, ach o theagasg nam 
Phairiseach, agus nan Sadusach. : 

13 Agus air teachd do Iosa gu crìoch- 
aibh Chesarea Philipi, dh'fheòraich e d'a 
dheisciobluibh, ag ràdh, Cò tha daoine 
ag ràdh is e Mac an duine ? 

14 Agus thubhairt iadsan, T'ha cuid 
ag ràdh Eoin Baiste, cuid Elias, agus 
gud eile Ieremias, no aon do na fàidh- 
ibh. ; p 

15 Thubhairt esan riu, Ach cò tha 
sibhse ag ràdh is mi ? ah 

16 Agus fhreagair Simon Peadar ag- 
us thubhairt e, Is tusa Criosd, Mac an 

- Dé bheò. Y ; 

17 Agus fhreagair Iosa agus thubh- 
airt e ris, Is beannaichte thusa, a Shim- 
oin Bhar-Iona ; oir cha d'fhoillsich fuil 
agus feoil sin duitse, ach m' Athair-sa a 
fg air nèamh. o 

18 Agus a ta mise ag ràdh riut, Gur 
tusa Peadar, agus air a' charraig so tog- 
aidh mise m' eaglais: agus cha toir 
geatachan ifrinn buaidh oirre. 

19 Agus bheir mi dhuit iuchraiche 
rìoghachd nèimh: agus ge b'e ni a 
cheanglas tusa air talamh, bithidh e 
ceangailte air nèamh ; agus ge b'e ni a 
dh'fhuasglas tusa air talamh, bithidh e 
fuasgailte air nèamh. 


20 An sin dh'àithn e d'a dheisciob- 


luibh gun iad a dh'innseadh do neach air 
bith, gu'm b'esan Iosa an Criosd. 

21 O'n àm sin a mach thòisich Iosa 
air a nochdadh d'a dheisciobluibh, gur 
éigin dhasan dol suas gu Ierusalem, ag- 
us mòran do nithibh fhulang o na sean- 
'airibh, agus na h-àrd-shagartaibh, agus 
na sgrìobhaichibh, agus a bhi air a chur 
gu bàs, agus a bhi air a thogail suas air 
an treas là. ; 








iad Mac an duine 
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22 Agus ghabh Peadar e, agus thòis- 
ich e air achmhasan a thabhairt dha, ag 
ràdh, Gu ma fada sin uaitse, a Thigh« 
earna ; cha tachair sin duitse. 4^ 

23 Ach air tionndadh dhasan, thubh- 
airt e ri Peadar, Imich air mo chùl, a 
Shatain ; is oilbheum dhomh thu: oir 
cha'n 'eil spéis agad do nithibh Dhé, ach 
do nithibh dhaoine. ^^ eidh 

24 An sin thubhairt Iosa r'a dheis« 
ciobluibh, Ma's àill le neach air bith 
teachd a'm' dhéigh-sa, àicheadhadh se e 
féin, agus togadh e air a chrann-ceus- 
aidh, agus leanadh e mise. ~^. 

25 Oir ge b'e neach le'm b'àill 'anam 
a ghleidheadh, caillidh se e; agus ge 
b'e neach a chailleas 'anam air mo sgàth- 
sa, gheibh se e. ì ; 

26 Oir ciod an tairbhe a ta ann do 
dhuine, ged chosnadh e ann saoghal 
uile, agus 'anam féin a chall ? no ciod i 
a' mhalairt a bheir duine air son 'ana- 
ma ? 3 

27 Oir thig Mac an duine ann an 
glòir 'Atkar, maille r'a ainglibh ; agus 
an sin bheir e do 'gach neach a réir a 
ghnìomhara. — hh raaa j 

28 Gu deimhin tha mi ag ràdh ribh, 
Gu bheil cuid do'n dream a ta 'nan seas- 
amh an'so, nach blais bàs, gus am faic 

3 a' teachd 'na rìogh- 
achd féin, g 
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AGUS an déigh shè làithean, ghabh 
Iosa Peadar, agus Seumas, agus 
Eoin a bhràthair, agus threòraich e iad 
air leth gu beinn àrd, ^^ ~^ | 

2 Agus dh'atharraicheadh a chruth 
'nan làthair ; agus dhealraich 'aghaidh 
mar a' ghrian, agus rinneadh 'eudach 
geal mar an solus. 

3 Agus, feuch, chunnacas leo Maois 
agus Elias a' comhradh ris. << ; 

4 An sin fhreagair Peadar, . agus 
thubhairt e ri Iosa, A Thighearn, is 
maith dhuinne bhi an so: ma's àill 
leatsa, deanamaid tri pàilliuna an so : 


aon duitse, aon do Mhaois, agus aon do 
Elias, 
$ Air dha' bhi fathast a' labh- 


airt, feuch, thilg neul soillseach sgàile 
orra: agus, feuch, guth as an neul; 
ag ràdh, Is e so mo Mhac gràdhach-sa, 
anns am bheil mo mhòr-thlachd, éisd- 
ibh ris. ; 

6 Agus an uair a'chuala na deisciob- 
uilso, thuit iad air an aghaidh, agus 
ghabh ad eagal ro-mhòr. — j j 

7 Agus thàinig Iosa agus bhean e riu, - 
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Eiribh, agus na bìodh | 


agus thubhairt e, 
eagal oirbh. 

8 Agus an uair a thog iad suas an 
sùilean, cha'n fhac iad neach air bith, 
ach losa 'na aonar... 

* 9 Agus an àm dhoibh teachd a nuas 
o'n bheinn, thug losa àithne dhoibh, ag 


ni a chunnaic sibh, 
duine o na marbhaibh. 


lo Agus dh'fheòraich a dheisciobuil 


dheth, ag ràdh, C'ar son ma seadh' a 
their na sgrìobhaichean, gur éigin Elias 
a theachd aìr tùs ? È 

11 Agus fhreagair Iosa agus thubh- 
airt e riu, Thig Elias gu firinneach air 
tùs, agus aisigidh e na h-uile nithe : 

12 Ach a ta mise ag ràdh ribh, Gu'n 
d' thàinig Elias a cheana, agus cha 
d'aithnich iad e, ach rinn iad gach ni bu 
toil leo ris: is ann mar sin mar an ceud- 
na a dh'fhulaingeas Mac an duine uatha. 

13 An sin thuig na deisciobuil gu'm 
b'ann mu Eoin Baiste a labhair e riu. 
14 Agus an uair a thàinig iad chum 
an t-sluaigh, thàinig duine àraidh d'a 
ionnsuidh, a' tuiteam air a ghlùinibh 
dha, agus ag ràdh, ' 

-15 A Thighearna, dean tròcair air mo 
mhac, oir a ta e gu tinn leis an tuiteam- 
as, agus is mòr an cràdh a ta e a' ful- 
ang: oir a ta e gu minic a' tuiteam san 
teine, agus gu tric san uisge. 

16 Agus thug mi e dh'iormsuidh do 
dheisciobuil, agus cha b'urrainn iad a 
leigheas. ^^ hh S 

17 Agus fhreagair Iosa agus thubh- 
airt e, A ghinealaich neo-chreidich, ag- 
us cheirbte, cia fhad a bhitheas mi 
maille ruibh ? cia fhad a dh'fhulaingeas 
mi sibh ? thugaibh a m' ionnsuidh-sa an 
£0 e. ' ' 
<^ 18 Agus chronuich Iosa an deamhan, 
agus dh'imich e as : agus shlànuicheadh 
an leanabh o'n uair sin a mach. 

19 An sin an uàir a thàinig na deis- 
eiobuil chum Iosa fa leth, thubhairt iad, 
C'ar son nach b' urrainn sinne a thilg- 
eadh a mach ? haide Ae 
20 Agus thubhairt Iosa riu, Air son 
bhur mi-chreidimh : oir gu firinneach 
tha mi ag ràdh ribh, Nam biodh agaibh 
creidimh mar ghràinne mustaird their- 
eadh sibh ris a' bheinn so, Atharraich 4 
so an sud, agus dh'atharraicheadh i ; ag- 
us cha bhiodh ni air bith eu-comasach 
dhuibh. 

21 Gidheadh, cha téid a' ghnè so 
mach, ach le h-urnuigh agus le trasg- 
adh r-heCe Ea, Ri 
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22 Agus am feadh a bha iad a' fant- 
uinn ann an Galile, thubhairt Iosa riu, 
Bithidh Mac an duine air a bhrath thaìr- 
is do làmhaibh dhaoine : mea 

23 Agus marbhaidh iad e, ach an 
treas là éiridh e. Agus bha iadsan ro 


i bhrònach. o 
ràdh, Na innsibh do neach air bith an| 
gus an éirich Mac an 


24 Agus air teachd dhoibh do Cha- 


'pernaum, thàinig luchd-togail na cìse 


gu Peadar, agus thubhairt iad ris, Nach 
'eil bhur maighstir-sa ag ìocadh na 
cìse? i ! 

25 Thubhairt esan, A ta. Agus an 
uair a chaidh e steach do'n tigh, labhair 
Iosa ris air tùs, ag ràdh, Ciod i do bhar- 
ail-sa, a Shimoin ? co uaith a ta rìgh- 
rean na talmhainn a' togail càine no 
cìse? An ann o'n cloinn féin, no o 
choigrich ? : 

26 Thubhairt Peadar ris, O choigrich. 
Thubhairt. Iosa ris-san, Air an aobhar 
sin a ta a' chlann saor. 

27 Gidheadh, chum nach tugamaid 
oilbheum dhoibh, imich thusa chum na 
fairge, agus tilg dubhan innte, agus tog 
an ceud iasg a thig a nìos: agus air 
fosgladh a bheoil duit, gheibh thu bonn 
airgid; sin gabh, agus tabhair dhoibh 
air mo shon-sa, agus air do shon féin, “ 
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ANNS an àm sin féin thàinig na deis- 
ciobuil chum Iosa, ag ràdh, Co is 
mò ann an rìoghachd nèimh ? : 
i 2 Agus air do Iosa leanabh beag a 
ghairm d'a ionnsuidh, chuir e 'nam 
meadhon e; dA 

3 Agus fhubhairt e, Gu firinneach tha 
mì ag ràdh ribh, Mur iompaichear sibh, 
agus mur bi sibh mar leanabana, nach 
téid sibh a steach do rìoghachd nèimh. 

4 Air an aobhar sìn ge b'e dh'ìslicheas 
e féin mar an leanaban so, 'se sin féin is 
mò ann an rìoghachd nèimh.“ 

5 Agus ge b'e ghabhas aon leanaban 
d'a leithid so ann am ainm-sa, gabhaidh 
e mise. “ g 

6 Ach'ge b'e neach a bheir oilbheum 
do aon neach do'n mhuinntir bhig so a 


ta creidsinn annam-sa, b'fhearr dha 
gu'm biodh cloch-mhuilinn air a croch~- 


adh r'a mhuineal, agus gu'm biodh e air 


a bhàthadh ann an doimhne na fairge. 


'7 Is an-aoibhinn do'n t-saoghal air 


son Oilbheuman: oir is éigin do oil- 
bheumaibh teachd; ach is an-aoibhinn - 


do'n duine sin troimh an tig an t-oil- 


bheum. “^^ SH 
8 Uime sin ma bheir do làmh no do 


chos aobhar oilbheim dhuit, gearr dhiot 
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iad, agus tilg uait iad : is fearr dhuit 
dol a steach do'n bheatha air leth-chois 
no air leth-làimh, na dà làimh no dà 
chois a bhi agad, agus thu bhi air do 
thilgeadh anns an teine shiorruidh. 

9 Agus ma bheir do shùil aobhar oil- 
bheim dhuit, spìon asad i, agus tilg uait 
i: is fearr dhuit dol a steach chum na 
beatha air leth-shùil, na dà shùil a bhi 
agad agus thu bhi air do thilgeadh ann 
an teine ifrinn. i 

10 Thugaibh an aire nach dean sibh 
tarcuis air aon neach do'n mhuinntir 
bhig so; oir tha mise ag ràdh ribh, gu 
bheil an aingil-san air nèamh a' faicinn 
a ghnàth gnùis m' Athar-sa, a (a air 
nèamh. f 

11 Oir thàinig Mac an duine a shaor- 
adh an ni sin a bha caillte. 

12 Ciod is barail dhuibhse? ma 
bhitheas aig duine ceud caora, agus gu'n 
téid aon diubh air seacharan, nach fàg 
e na naoi caoraich dheug agus ceithir 
fichead air na beanntaibh, agus nach téid 
e dh'iarraidh na caorach a chaidh air 
seacharan, " a 

13 Agus ma tharlas da gu'm faigh ei, 
gu deimhin tha-mi ag ràdh ribh, Gu'n 
dean e tuilleadh gairdeachais air son na 
caorach sin, na air son nan naoi caorach 
dheug agus ceithir fichead, nach deach- 
aidh air seacharan. 

14 Mar so cha'n e toil bhur n-Athar- 
sa a ta air nèamh, gu'n rachadh aon 
neach do'n mhuinntir bhig so a chall: 

15 Uime sin ma pheacaicheas do 
bhràthair a'd' aghaidh, imich agus innis 
a lochd dha eadar thu féin agus esan a 
mhàin: ma dh'éisdeas e riut choisinn 
thu do bhràthair. je BHE ahine iadh 

16 Ach mur éisd e riut, thoir leat aon 
no dithis eile, chum gu'm bi gach ni air 


a dheanamh seasmhach am beul dithis no | 


triuir do fhianuisibh. r 

17 Agus ma dhiultas e iadsan éisd- 
eachd, innis do'n eaglais e: ach ma 
dhiultas e 'n eaglais éisdeachd, biodh e 
dhuit mar Gheintileach, agus mar chìs- 
mhaor. —. 

18 Gu deimhin tha mi ag ràdh ribh, 
Ge b'e air bith nithe a cheanglas sibhse 
air talamh, bithidh iad ceangailte air 
nèamh: agus ge b'e air bith nithe a 


dh'fhuasglas sibhse air talamh, bithidh 


iad fuasgailte air nèamh. — ~~ 
19 A rìs tha mi ag ràdh ribh, Ma 
choirdeas dithis agaibh air thalamh mu 
thimchioll aoin ni a dh'iarras iad, nithear 
so dhoibh le m' Athair-sa a ta air nèamh. 
20 Oir ge b'e àit am bheil dithis no 
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triuir air an cruinneachadh an ceann a 
chéile a'm' ainm-sa a ta mise an sin 
'nam meadhon. ; : 

21 Air dol do Pheadar d'a iorinsuidh 
san àm sin, thubhairt e, A Thighearna, 
cia minic a pheacaicheas mo bhràthair 


a'm' aghaidh, agus a mhaitheas mi dha ? 


An ann gu ruig an seachdamh uait ? 

22 Thubhairt Iosa ris, Cha'n abair mi 
riut, gus an seachdamh uair, ach gu 
deich agus tri fichead-seachd uairean. 

23 Air an aobhar sin is cosmhuil rìogh- 
achd nèimh ri righ àraidh le'm b'àill 
cunntas a dheanamh r'a sheirbhisich. 

24. Agus an uair a thòisich e air cunnf- 
as a dheanamh, thugadh aon d'a ionn- 
suidh air an robh aige deich mìle tàlann : 

25 Ach do bhrìgh nach robh aige ni 
leis an dìoladh e, dh'àithn a thighearn e 
féin, agus a bhean, agus a chlann, agus 
na h-uile nithe a bha aige a reiceadh, 
agus dìoladh a dheanamh. È 

26 Air an aobhar sin thuit an 'seirbhis- 
each sin sìos, agus rinn e umhlachd dha, 
ag ràdh, A Thighearn, dean foighidinn 


rium, agus ìocaidh mi dhuit an t-iomlan. 


27 An sin air do thighearn an òglaich 
sin truas mòr a ghabhail dheth, leig e a 
chead da, agus mhaith e na fiacha dha. 

28 Ach an uair a chaidh an seirbh- 
iseach sin féin a mach, fhuair e aon d'a 
chomh-sheirbhisich air an robh aige 


ceud peghinn ; agus chuir e làmh ann, 


agus rug e air sgornan air, ag ràdh; Ioc 
dhomh na' bheil agam ort. ^ 

29 Agus thuit a chomh-sheirbhiseach 
sìos aig a chosaibh, agus ghuidh e air, 
ag ràdh, Dean foighidinn rium, agus 
ìocaidh mi dhuit an t-iomlan. 
— 830. Agus cha b'àill leis-san sin: ach 
dh'imich e agus thilg e am prìosan e, gus 
an ìocadh e na fiachan. — och € 

31 Agus an uair a chunnaic a chomh- 
sheirbhisich. na. nithe a rinneadh, bha 
iad ro-dhoilich, agus thàinig iad, agus 
dh'fhoillsich iad d'an tighearn gach ni a 
rinneadh. i 

382 An sin ghairm a thighearn air, agus 
thubhairt e ris, A dhroch' sheirbhisich, 
mhaith mi dhuit na fiachan ud uile, do 
bhrìgh gu'n do chuir thu impidh orm : ; 
33 Nach bu chòir dhuitse mar an ceud- 
na tròcair a dheanamh air do chomh- 
sheirbhiseach féin, amhuil mar a rinn 
mise tròcair ortsa ? hae hia, 

34 Agus ghabh a thighea?n fearg, agus 
thug e do na ceusadairibh e, gus an ìoc- 
adh e 'fhiachan uile dhai ^^ 

35 Agus mar sin ni m' Athair nèamh- 
aidh ribhse, mur maith gach aon agaibh 


CAIB. XIX. 


o bhur cridheachaibh d'a bhràthair an 
cionftair Mo i 


CAIB. XIX; 


* naich Iosa na briathra sin, gu'n 
d'imich e o Ghalile, agus thàinig e gu 
crìochaibh Iudea, air an taobh thall do 
Iordan: ~^ ; 
2 Agus lean sluagh mòr e, agus shlàn- 
uich e iad an sin. deh 

c8 Thàinig na Phairisich mar an ceudna 
d'a ionnsuidh 'ga dhearbhadh, agus ag 
ràdh ris, Am 'bheil e ceaduichte do 
dhuine a bhean a chur uaith air gach 
uile aobhar ? Ci | 

4 Agus fhreagair esan agus thubhairt 
e riu, Nach do leugh sibh, An ti a rinn 
air tùs iad, gu'n d'rinn e iad fear agus 
bean ? é Ta f 

5 Agus thubhairt e, Air an aobhar so 
fàgaidh duine 'athair agus a mhàthair, 
agus dlùth-leanaidh e r'a mhnaoi: agus 
bithidh iad araon 'nan aon fheoil. — 

6 Air an aobhar sin cha dithis iad ni's 
mò, ach aon fheoil. Uime sin an nia 
cheangail Dia, na sgaoileadh duine. 

7 “Thubhairt iad ris, C'ar son ma 
seadh a dh'àithn Maois litir-dhealaich 
a thabhairt dhi, agus a cur air falbh? 

»8 Thubhairt esan riu, Dh'fhulaing 
Maois dhuibh-sa air son cruais bhur 
cridhe, bhur mnài a chur uaibh : ach cha 
robh e mar sin o thùs. 

9 Agus tha mise ag ràdh ribh, Ge b'e 
chuireas uaith a bhean, ach air son 
strìopachais, agus a phòsas bean eile, a 
ta e a' deanamh adhaltrannais : agus ge 
b'e neach a phòsas ise a chuireadh air 
falbh, a tae a' deanamh adhaltrannais. 

“10 Thubhairt a dheisciobuil ris, Ma's 
e sin cor an fhir r'a mhnaoi, cha'n 'eil 
am pòsadh maith r'a dheanamh. 

11 Ach thubhairt esan riu, Cha'n 'eil 
na h-uile dhaoine comasach air a' chainnt 
so a ghabhail, ach iadsan d'an d'thugadh 
e« 

12 Oir a ta cuid 'nan caillteanaich, a 
rugadh mar sin o bhroinn am màthar ; 
agus a ta cuid do chaillteanaich ann, a 
rinneadh 'nan 'caillteanaich le daoinibh ; 
agus a ta caillteanaich ann, a rinn iad 
féin 'nan caillteanaich air son rìoghachd 
nèimh. Ge b'e neach«a ta comasach air 
a ghabhail d'a ionnsuidh, gabhadh se e. 

13 An sin thugadh clann bheag d'a 
ionnsuidh, chum gu cuireadh e a làmhan 
òrra, agus gu'n deanadh e urnuigh : agus 
chronuich na deisciobuil iad. : 

14 Ach thubhairt Iosa, Fulaingibh do 


AGUS tharladh, an uair a chrìoch-| 


25 
na leanabaibh, agus na bacaibh dhoibh 
teachd a m' ionnsuidh : oir is ann d'an 
leithidibh sin a ta rìoghachd nèimh. 

15 Agus an déigh dha a làmhan a 
chur orra, dh'imich e as a sin. | 

16 Agus, feuch, thàinig neach agus 
thubhairt e ris, A mhaighstir mhaith, 
ciod am maith a ni mi chum gu faigh mi 
a' bheatha mhaireannach ? 

17 Agus thubhairt esan ris, C'ar son 
a ghoireadh tu maith dhiom-sa? cha 'p 
"eil aon neach maith ach a h-aon, eadhon 
Dia : ach ma's àill leat dol a steach chum 
na beatha, coimhid na h-àitheanta. 

18 Thubhairt esan ris, Cia iad ?' agus | 
thubhairt Iosa, Na dean mortadh. Na 
dean adhaltrannas. Na goid. Na toir 
fianuis bhréige. ; 

19 Thoir urram do t'athair, agus do 
d' mhàthair: agus, Gràdhaich do choimh- 
earsnach mar thu féin. a 

20 Thubhairt an t-òganach ris, 
Choimhid mi iad sin uile o m'òige: ciod 
a ta dh' uireasbhuidh orm fathast ? 

21 Thubhairt Iosa ris, Ma's àill leat 
bhi' coimhlionta, imich, reic na bheil 


'|agad, agus tabhair do na bochdaibh, agus 


gheibh thu ionmhas air nèamh; agus 
thig, agus lean mise. “ : 

22 Ach an uair a chual an t-òganach 
na briathra sin, dh'fhalbh e gu brònach : 
oir bha mòr-shaoibhreas aige. 

23 An sin thubhairt Iosa r'a dheisciob- 
luibh, Gu firinneach tha mi ag ràdh 
ribh, gu bheil ecruaidh air duine saoibhir 
dol a steach do rìoghachd nèimh. 

24 Agus a rìs tha mi ag ràdh ribh, Gur 
usadh do chàmhal dol troimh chrò snàth- 
aid, na do dhuine saoibbir dol a steach do 
rìoghachd Dhé. ha 

25 Agus 'nuair a chual a dheisciobuil 
so, ghabh iad iongantas mòr, ag ràdh, Cò 
ma seadh an neach a dh'fheudas a bhi 
air a shaoradh ? ; 

26 Ach air amharc do Iosa orra, thubh- 
airt e riu, Do dhaoinibh a ta so eu- 
comasach, ach do Dhia a ta na h-uile 
nithe comasach. — 

27 An sin fhreagair Peadar, agus 
thubhairt e ris, Feuch, thréig sinne na 
h-uile nithe, agus lean sinn thusa ; air 
an aobhar sin ciod a gheibh sinn ? 

28 Agus thubhairt Iosa riu, Gu 
deimhin a ta mi ag ràdh ribh, Sibhse a 
lean mise, anns an ath-ghineamhuin, an 
uair a'shuidheas Mac an duine air caithir 
a ghlòire féin, gu'n suidh sibhse mar an 
ceudna air dà chaithir dheug, a' toirt 
breth air dà thrèibh dheug Israeil. 

29 Agus ge b'e neach a thréig tighean, 

D 
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' no bràithrean, i no peathraichean, no ath- 
“air, no màthair, no bean- phòsda, no 
“clann, no fearann air sgàth m 'ainme-sa, 
gheibh e a' cheud uiread, agus a' bheatha 
mhaireannach mar oighreachd. ; 

80 Ach a ta mòran air thoiseach a 
bhitheas air dheireadh ; agus air dheir- 
eadh, a bhitheas air thoiseach. 


CAIB. XX. 
IR is cosmhuil rìoghachd nèimh ri 
fear-tighe, a chaidh a mach moch 
air mhaduinn a thuaràsdalachadh luchd- 
oibre d'a ghàradh fiona. 

2 Agus an déigh dha cordadh ris an 
luchd-oibre air pheghinn Bomhahkich 
san là, chuir e d'a ghàradh fiona iad. 

3 Agus an uair a chaidh e mach tim- 
chioll na treas uaire, chunnaic e dream 
eile 'nan seasamh dìomhanach sa' mharg- 
adh. 

4 Agus thubhaitt e tiu, imichibh-sa 
mar an ceudna do'n ghàradh fhìona, 


aui ge b'e ni a bhitheas ceart, bheir mi 
d 


uibh e. Agus dh'imich iad. 

5 Àn uair a chaidh e mach a rìs tim- 
chioll na seathadh agus na naothadh 
uaire, rinn e mar an ceudna. 

5 Agus an uair a chaidh e mach mu 
thimchioll na h-aoin uaire deug, fhuair 
e dream eile 'nàn seasamh dìomhanach, 
agus thubhairt e riu, C'ar sòn a ta sibh 


'nur seasamh an so feadh an là dìomh-' 


anach ? 

7 Thitbhairt iad tis, A chi6dh nach 
do thuarasdalaich duine air bith sinn. 
Thubhairt esan riu, Imichibh-sa mar àn 
ceudna do'n ghàradh fhìona, agus ge b'e 
ni a ta ceart, gheibh sibh e. 

'8 Agus 'nuair thàinig am feasgar, 
thubhairt tighearn a' ghàraidh fhìona 
bin r'a stìubhard, Gairm an luchd-oibre, 
agus thoir dhoibh an tuarasdal, a' 
tòiseachadh o'n dream a thàinig mu 
dheireadh gu ruig na ceud daoine. “ 

9 Agus an uair a thàinig iadsan 

a thuarasdalaicheadh mu thimchioll na h- 
aoin uaire deug, fhuair gach duine 
dhiubh peghinn. 
10 Ach an uair a thàinig an ceud 
dream, shaoil iadsan gu'm faigheadh iad 
ni bu mhò; ach fhuair gach aon dìubh 
mar an ceudna peghinn. 


11 Agus air dhoibh fhaotainn, rinn iad | 


gearan an aghaidh fhir-an-tighe, 


12 Ag ràdh, An dream sin a thàinig | 


mu dheireadh, cha d'rinn iad obair ach 
aon uair, agus rinn thu iad ionnan 


ruinne, a ghiùlain uallach agus teas an là. 
13 Ach fhreagair esan agus thubhairt | 
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cha'n'eil 
nach do 


eri fear “dhiubh, A' charaid, i 
mi a' deanamh eucoir ort; 
choird thu rium air pheghinn ? 

14 Tog ' leat do chuid féin, agus imich 
romhad: is i mo thoil-sa aà thabhairt 
do'n ti'so a thàinig mu dheireadh; mar & 
thug mi dhuit-sa. ^^ 

15 Nach'eil e ceaduichte dhh an 
ni a's toil leam a dheanamh ri mo chuid 


féin ? am bheil do shùil-sa rair air son 


gu bheil mise maith ? 
16 Mar sin bithidh an dream 


dheireannach air thoiseach, agus an 


dream a fa air thoiseach air dheireadh : 
oir a ta mòran air an gairm, ben ga inig 
air an taghadh. 

17 Agus a' dol do Iosa suas gu 
Jerusalem, thug e an dà dheisciobul 
deug léis a leth taobh anns an t-slighe, 
agus thubhairt e riu, 

18 Feuch, a tà sinn a dol suas gu 
Ierusalem ; agus bithidh Mac an duine 
air a bhrath thairis do na h-àrd-sha« 
gartaibh, agus do na sgrìobhaichibh, 
agus dìtidh iad chum bàis e.^ 

19 Àgus bheir iad thairis e“ do na 
Cinnich chum fanoid aà dheanamh air, 
agus chum a sgiùrsadh, agus a cheusadh : 
ach an treas là éiridh e a rìs. 

20 An sin thàinig d'a ionnsuidh saàthis 
air cloinne Shebede, maille r'a mic, a' 
toirt aoraidh dha, rai ag iarraidh ni 
àraidh air. : 

21 Agus thubhatit èsan rithe, Ciod a 
b'àill leat? Thubhairt i ris, Abair gu'n 
suidh iad so mo dhithis mhac, fear aca 
air do làimh dheis, agus fear eile air do 


làimh chlì, a'd” rìoghachd. ^^^ 


22 Ach fhreagair Iosa agus thubhairt 
e, Cha'n 'eil fhios agaibh eiod a ta sibh 
ag iarraidh. Am bheil sibh comasach air 
a' chupan sin òl a' dh'òlas mise, agus a 
bhi air bhur baisteadh leis a^ bhaisteadh 
leis am baistear mise ?' “Thubhairt iad 
ris, A ta sinn comasach. 

23 Agus thubhairt esan riu, Olaidh 
sìbh gu deimhin do m' chupan-sa, agus 
baistear sibh leis a' bhaisteadh leis am 
baistear mise : ach suidhe air^-mo làimh 
dheis agus chlì, cha leamsa sin a thabh«< 
airt, ach dhoibh-san d' am bheil' e air 
ulluchadh le m' Athair-sa. 

24 Agus 'nuair a chual an àsichitar 
so, bha iad diembach* air an d 
bhràithre. 

25 Ach ghairm Iosa iad d'a iomhstih, 
agus thubhairt e, A ta fhios agaibh gu 
bheil aig uachdaranaibh nan Cinneach 
tighearnas orra, agus gu bheil aB. ar 
daoinibh mòra smachd orra. 
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"26 Ach mar sin cha bhi'e 'nur measg- | leo, agus chuir iad am falluinnean. orra, 


sa s ach ge» b'e neach le'm b'àill a bhi 
mòr 'nur measg, biodh e dhuibh. 'na 


tb hear-frithealaidh. 


27 Agus geair. bith le' m b'àill tòiseach 
.a bhi . aige 'nur measg, biodh esan 'na 


sheirbhiseach dhuibh ; 


«28 Amhuil mar nach d'thàinig. Mac an 
duine chum gu'n deantadh frithealadh 
dha, ach a dheanamh frithealaidh, agus 
a thabhairt ' anama féin mar éiric air son 


idol a eiin dhaibh a 


mhòran. 
AHU; Agus ag 
Iericho, lean e ri mòr e: 


SO. Agus, faich. dithis dhaoine ( dale | 


a bha 'nan suidhe ri taobh na slighe, 


“nuair a chual iad gu'n robh Iosa a' dol 


seachad, ghlaodh. iad, ag ràdh, Dean 
tròcair oirnne, a Thighearn, a 
Dhaibhidh. 

31 Agus chronuich an sluagh iad, 


chum gu'm biodh iad 'nan tosd: ach is 


mòid a. ghlaodh iadsan, ag rà hì, Dean 
tròcair oirnn, a Thigheagn, a Mhic 
Dhaibhidh. . 

SQ Agus sheas Iosa, agus ghairm. e 
iad, agus thubhairt e, Ciod is àill leibh 
mise a dheanamh dhuibh ?^ <^ 

33 Thubhairt iadsan ris, A Thighearn, 
Ar sùilean a bhi air am fosgladh. 

34 Agus ghabh Iosa truas dhiubh, agus 
bhean e r'an Sùilibh: agus air ball 
thàinig huihaeg dia 'an Maibh agus lean 
dad e. 


CAIB XXL 


AGUS an ùair a dhruid iad ri loni-! 


salem, agus a thàinig iad gu 

Betphage, gù sliabh nan crann-oladh, an 
sin chuir losa dithip d'a dheisciobluibh 
uaith, 

2 Ag ràdh tiu, “Rachaibh do'n bhaile 
a fa thall fa *ur comhair; agus air ball 
gheibh sibh asal ceangailte ann, agus 
loth mtidille rithe : fuasglaibh; agus bhugr 
Mhie th m' ionnstiidh-sa tdd. 
P Agus ma labhras aon duine ni ait 
bith abh abraibh, Gu bheil feum aig an 
Tighearn orra; sgus cuiridh e uaith air 
ball iad. p 

4 Rinneadh na aithe so aile, chum 
gu'n coimhliontadh an ni a labhradh leis 
an fhàidh ag ràdh; 

«S Ennsibh do nighean Shioin, Feuch, a 
ta do Righ a' teachd a d' ionnsuidh gu 


ciùin, agus e' na shuidhe air asail, agha 
|luath a shearg an crann-fìge as ? 


air loth mac na h-asail. ; AN 


6 Agus dh'imich na ' deisciobuil, agus | 


rinn iad mar a dh'àithn Iosa dhoibh ; 
7 Agus thug iad an asal agus an Ìoth 


Mhic 


agus chuir iad esan 'na shuidhe air am 


muin. — 
8 Agus sgaoil mòr-shluagh am fall- 


uinnean air an t-slighe ; agus ghearr 
dream eile geuga do na crannaibh, agus 


leag iad air an t-slighe iad. 

9 Agus thog an sluagh a bha roimhe 
agus 'na dhéigh iolach, ag ràdh, Hosanna 
do Mhac Dhaibhidh ; beannaichte gu 
robh an Ti a thig ann an ainm an 
Tighearna ; Hosanna anns na h-àrd- 
aibh. 

10 Àgus ' 'nuair thàinig e steach do 
Ierusalem, ghluaiseadh am baile uile, ag: 
ràdh, Cò e so ? 

11 Agus thubhairt an. sluagh, Is e so 
Iosa am fàidh o Nasaret Ghalile. — 

12 Agus chaidh losa a steach do 
theampull Dé, agus thilg. e mach iadsan 
uile a bha reic agus a' ceannach anns an 
teampull, agus thilg e buird luchd- 
malairt an airgid thairis, agus caithriche 
luchd-reicidh nan columan. 

13 Agus thubhairt e riu, A ta e 
sgrìobhta, Goirear tigh urnuigh do m' 
thigh-sa ;. ach rinn sibhse 'na gharaidh 


che honn e. 


14 Agus thàinig na doill agus na 
bacaich d'a ionnsuidh anns an teampull, 


agus shlànuich e iad. 


15 Agus an uair a chunnaic na h-àrd- 
shagairt agus na sgrìobhdichean ma 
gnìomharan. iongantach a rinn e, agus a' 


chlann a' glaodhaich san teampull, agus 


ag ràdh, Hosanna do mhac Dhaibhidh, 
bha rra mhòr orra. 

16 Agus thubhairt iad ris, An cluinn 
thu ciod a ta a' mhuinntir sin ag ràdh ? 
Agus thubhairt Iosa riu, A ta mi 
cluinntinn ; nach do leugh sibhse riamh, 
A beul naoidhean agus chìochraii 
choimhlion thu moladh ? 

17 Agus an uair, a dh' fhàg e iad, 
chaidh e mach as a' bhaile gi Betani, 
agus dh'fhan e an sin. 

18 Agus an uair a phill e chùm a' 
bhaile air mhaduinn, bha ocras air. 

19 Agus ait dha crann-fìge fhaicinri 
air an t-slighe, thàinig e d'a ionnsuidh, 
agug cha d'fhuair e ni air bith air, ac 
duilleach a mhàin ; agus thubhairt e ris, 
Na fàsadh toradh o so suas gu bràth ort: 
Agus chrìon an crann-fìge air ball. 

20 Agus an uaif a chunnaicna deisciob- 
ttil è, ghabh iad iongantis, a£ ràdh, Cia 


21 Agus fhreagair Iosa agus; thubhai 
e riu, Gu deimhin tha mi ag ràdh ri 
ma bhitheas creidimh agaibh; agus nach 


28 


san fhairge thu, bithidh e deanta : 


22 Agus ge b'e air bith nithe a dh'- 
iarras sibh ann' bhur n-urnuigh, ma 


“chréideas sibh, gheibh sibh iad. 


23 Agus an uair a thàinig e do'n team- 
pull thàinig na h-àrd-shagairt agus 
Seanairean a phobuill d'a ionnsuidh, agus 
è a' teagasg, ag ràdh ris, Ciod € an t- 
ùghdarras leis am bheil thusa a' dean- 
amh nan nithe so? agus. cò thug an 


cumhachd so dhuit? 
24 Agus fhreagair Iosa agus thubh- 
airt e riu, Feòraichidh mise mat an 


ceudna' aon ni dhibh-sa;, agus ma dh'- 
fhnseas sibh dhomh e, innsidh mise | 


dhuibh-sa air mhodh ceudna cia an t- 


ùghdarras leis am bheil mi deanamh'nan 


hithe so." 
25 Baisteadh Eòin, cìa'as a' thàinige ? ? 
Ò nèamh, no o dhaoinibh? Ach reuson- 


aith iddsan 'nam measg féin, ag ràdh, Ma 


their sinn, O nèamh, tieiedcaah tuinn, 
C'ar son ma seadh nach do chreid 
sibh e ? 


26 Ach ma théir sinn, Oo dhaòinibh, a 


ta eagal a' phobuill oirnn; oir a ta 
meas fàidh aig gach uile dhuine air 


-Eòin: 


thubhairt iad, Cha'n 'eil fhios againn. 
“Agus thubhairt esan riu, Ni mò dh'- 
irinseas mise dhuibh-sa cia an t-ùgh- 
darras leis am- bheil mi deanamh nan 
'nithe so; 


28 Ach ciod tbhot. bariiieat Bha aig 
duine àraidh dithis mhac, agus thàinig 
e dh'ionnsuidh a' cheud mhie, “agus 
thubhairt e; A' mhic, imich, dean obair 


an diugh a'm' ghàradh' fioa: 

29 Agus f' hteagair esan agus thubhairt |' 
é, Cha dean: ach 'na dhéigh sin, ghabh 
e aithreachas agus dh' imich ec 


' 80 Agus' thàinig e gus an dara maze, | 
Agus 


agus thubhairt e mar an ceudna. 
fhreagair esan agus thubhairt e, Théid, 
-a' Thighearn ; gidheadh cha deachaidh e. 

31 Cò do'n dithis a rinn toil *athar? 
Thubhairt iadsan ris, An ceud fhear. 
-Phubhiairt Fosa riu, Gu firinneach tha 
mise ag ràdh ribh, gu'n téid na cìs- 
mhaoir agus na strìopaichean: ddo. rìaghs 
achd Dhé foimhibh«sa. — 

32 Oir thàinig Eoin do ' ùr n-ionnt- 


suidh an slighe na fireantachd, agus cha ! 


Ao chieid sibh e: ach chreid n'a cibhinbeeie 
àbùs na strìopaichean e: Agus ged 

















féin. 
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bi sibh fo amharus, cha'n e mhàin gu'n 
dean sibh an ni a rinneadh do'n chrann- 
f hìge, ach mar an ceudna ma their sibh 
ris a' bheinn so, Togar thu, agus tilgear 


chunnaic sibhse so, cha do ghabh sibh 


“aithreachas 'na dhéigh sin, a bhil gu'n 


creideadh sibh e. 

33 Eisdibh ri cosaibhinbhd ilein Bha 
fear-tighe àraidh ann, a phlannduich 
fion-lios, agus chuir eggàradh m'a thim- 
chioll, agus s chaldhaiche ionad-bruthaidh 
an fhìona ann, agus thog e tùr, agus 
shuidhich'e:;air tuath e ; agus bhaiie e 
féin air choigrich. 

S4 Agus an uaìr a sdhinaich riu àm an 
toraidh, chuir e a sheirbhisich a dh'- 
ionnsuidh na ; gid a dh' Aah a 
thoraidh. i 

35 Agus rug an tuath air a sheirbh« 
isich, agus ghabh iad air fear dhiubh, 


^agus mharbh iad fear eilg agus chlach 


iad fear eile. 

36 A rìs, chuir. e beisbhigich oila, aith 
tuilleadh na sa' cheud chuideachd; agus 
-ìinn iad orra-san mar an ceudna. 

37 Ach ma dheireadh, chuir e a mhac 
féin d'an ionnsuidh, ag ràdh, ah iad 
urram do mo ndhacihi Sr 

38 Ach an uair a dhiranairE an ituàth 
am mac, thubhairt iad eatorra féin, 'S e 
sò an t-Oighre, thigibh, marbhamaid e, 
agus glaeaineidh hetach are in dhuinn 


féin. r 


39 Agus rug ich air, biian thàlbh iad a 
rach as an f hìon-lios e aigus Are iad 


27 Agùs fhràeagaìr iad “Iosa; agùs | 


40 Air an aobhar sin an ùair a thig 
Tighearn an fhìon-lios pin ciod a ni e 
ris an tuath sin ? 

41 Thubhairt iad' ris, “Sgriosaidh e 
gu fruagh' na droch dhaoine sin, agus 
suidhichidh éiaim, fion-lios air tuath eile, 
a bheir a thoraidh dha ' 'nan mogh eibh 
42 Thubhairt poig ria, N ach do liigh 
sibh riamh anns na sgriobtuiribh, A' 


chlach a dhiult na clachaireaii, rinneadh i 


na cloich-chinn na h-oisne: 's e an Tigh- 
earh a rinn so, agus ata e iongantach 
'nar sùilibh-re? TS 

48 Uine sin tha mi ag ràdh ribh, 
Gu'n toirear rìoghachd Dhé uaibhse, ag- 
us gu'n toirear do chinneach eile dia 
bheir a toraidh uatha. 

44 Agus ge b'è neach a' bhuiteits. air a' 
cliloich: so; brisear e ; ach ge b'e air an 
tuit i, ni i mìn-luaitht'e. dheth« <^ 

45 Agus àn ùg i 
shagairt agus na 


«4S 


a chuala na h-àrd 
hairisich a chosamh- 


lachda-san,. thuig iad gu'm b' ann mu'n 


timchioll féin a Ìabhair e: 
46 Ach an uair bu mhiann pa braith 
air, bha eagal a'. phobuill anta oir bha 


(meas fàidh ac' airsan 
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FGA BXIXT Ìre la un 
AGUS eadhan Iosa, agus ìobhaitin e 
riu a rìs ann an cosamhlachdaibh, 
ag ràdhje fi 
2 Is èobhihanid rìoghachd nèimh ri tigh 
àraidh, a tinn banais-phòsaidh d'a mhac 
GA 


3 Agus dhui ea sheitbhisich a ghairm | 


“na muinntir a fhuair cuireadh chum' na 
bainnse: ach cha b'àill leo-san teachd. 
4 A rìs, chuir e d'an ionnsùidh seirbh- 
isich eile, ag ràdh, Abraibh-sa ris a' 
-mhuinntir d'an d'thugadh cùireadh, 


Feùch, dheasaich mi mo dhìnneir : a fa |. 


-mo dhaimh agus mo spréidh bhiadhta air 
am marbhadh, agus e ta na buile nithe 
ullamh ; thigibh chum na bainnse. 

5 Ach chuir iadsan an suarachas e, 
agus dh'imich^iad rompa, fear dhiubh 
d'a daa agus fear eile chum a 
cheannachd : 

6 Agus rug a' chuid eile dhiubh air a 
'sheirbhisich, agus thug iad masladh 
dhoibh, agus mharbh siad iad. 

7 Ach an uaira chual an righ so 
ghabh e fearg ; agus chuir e 'armailtean 
uaithe, agus sgrios e an luchd-mortaidh 
sin, agus loisg e am baile-san« 

8 Àn sin thubhairt er' 'a sheitbhisich, 

Gu firinneach 'a ta a' bhanais ullamh, 
gidheadh an dream a fhuair cuireadh 
cha b'airidh iad air. 
9 Air an aobhar sin' imichibh-sa, gus 
na rathaidibh mòra; agus a' lìon daoine 's 
a gheibh sibh, cuiribh iad chum na 
bainnse. 

“10 Agus chaidh na bòirbhiùich sin a 
mach air na rathaidibh, agus chruinnich 
iad gach uile neach a: fhuair iad, eadar 
olc agus mhaith: agus lìonadh tigh na 
bainnse le 'mugdairtiit a shuidh chum 
bìdh. sir 

11 Agus air dol a steach do'n righ a 
dh'fhaicinn nan aoidhean, chunnaic e an 
sin duine aig nach ah trusgan na 
bainnse uime : 

12 Agus thubhairt e ris, A charaid 
cionnus a thàinig thusa steach an so, 
gun trusgan na bainnse umad ? “Ach 
dh'fhan esan 'na thosd. 

' 13 An sin fhubhairt an righ ris na 


seirbhisich, Air«a cheangal duibh eadar | 


chosan agus làmhan, togaibh leibh e, ag- 
'us tilgibh e anns an dorchadas iomall- 
ach: an sin bithidh gul mit gìosgan 
fhiacal. 
o Oir a ta mòran air an gairm, ach 
beagan air an taghadh. 

15 Ansin dh'imich na Phairisich; ag- 
ùs ghabh iad comhairle cionnus a 
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: dh'fheudadh iad esan” a ribeadh 'na i 
chainnt. << 


16 ^Agus ehuir iad d'a iotadidhy an 
| deisciobuil féin, maille ri luchd-leanmh- 


uinn Heroid, ag ràdh, A mhaighstir, a 
ta fhiOs againn gu bheil thusa fiòr, agus 
gu bheil thu teagasg slighe Dhé ann am 
firinn, agus nach 'eil suim agad do 
dhuine sam bith: oir cha'n 'èil thu ag 
amharc air pearsaibh dhaoine. 

17 Uime sin innis dhuinne do bhite 
ail, Am bheil e ceaduichte cìs a thabh- 
airt do Cheasar, no nach 'eil? 4 ^^ 
18 Ach air tuigsinn am mì-ruin a 


dh' Iosa, thubhairt e, €'ar son a ta sibh 


ga m' bhuaireadh, a chealgairean ?- 
19 Nochdaibh dhòmhsa airgiod na 
cìse. Agus thug iad '& ionnsuidh pegh- 


inn: 


20 Agus thubhairt e riu, Co dha a 
bhuineas an dealbh so, agus an sgrìobh- “ 
adh a ta ma thimchioll ? 

21 Thubhairt iadsan ris, Do Cheasar. 
An sin thubhairt esan riu, Thugaibh 
uime sin do Cheasar na nithe a's le 
Ceasar ; agus au Dhia, na nithe a's le 
Dia. j 

22 Agus an uair a chual iad so, ghabh 
iad iongantas, agus dh'fhàg iad e, agus 
dh'imich iad rompa. 

'23 Air ah là sin féin thàinig d'a ionn- 
suidh na Sadusaich, a their nach 'eil 
aiseirigh ann, agus chuir iad ceisd air, 

24 Ag ràdh, A mhaighstir, thubhairt 
Maois, Ma gheibh duine bàs gun chlann 
aige, gur còir d'a bhràthair a bhean-san 
a phòsadh a dhlighe daimhe, agus sd 
a thogail d'a bhràthair: 

25 A nis bhà seachdnar bhràithre” nar 
measg-ne; agus air do'n cheud fhear 
dhiubh bean a' phòsadh, fhuair e bàs, 
agus do bhrìgh nach robh sliochd aige, 
dh'fhàg-«e a bhean d'a bhràthair. i 

26 Agus thachair mar an ceudna do'n 
dara, agus do'n treas bràthair, gu ruìg 
an seachdamh. “ 

27 Agus 'nan déigh uile fhuair a' 
bhean bàs mar an ceudna. 

28 Air ai aobhar sin anns an aiseir- 

igh, cò do'n t<:seachdnar d'am bean i? 
Oir bha Ì aca uile. 
29 Agus fhieagair Tosa agus thubh- 
airt e riu, A ta sibh air seacharan, gun 
eòlas agaibh air na sgriobtuiribh. no air 
cumhachd Dhé : 

30 Oir anns at àiseirigh cha dead iad 
pòsadh, nì mò a bheirear am pòsadh 
iad; ach a ta iad mar aingil Dhé air 
nèamh. 

81 Ach mu thimchioll: aiseirigh nam 


SO 


marbh, nach do leugh sibh an ni sin a' 
labhradh ribh le Dia, ag ràdh, 


32 Is mise Dia Abrahaim, agus Dia 
Isaaic, agus Dia Iacoib ? cha'n e Dia, 


Dia nam marbb, ach nam beò. 


< 83 Agus an uair a chual am: spoil so, 


ghabh iad iongantas r 'a theagasg-san. - 
84 Ach an uair a chuala na. Phairis- 
ich gu'n'do chuir e na Sadusaich ^nan 
“tosd, chruinnicheadh “jiad an ceann a 
chéile. 
“85 An sin shùir neach àiaidh dhiubh, 
a b'fhear teagaisg an lagha, ceisd air, 
'ga dhearbhadh, agus ag: ràdh; di cm 


36 A ai nr cia i an àithne a's 


mò san lagh ? 

87 Thubhairt Idh ris, -Gràdhaichidh 
tu an Tighearn do Dhia le t'uile 
chridhe, agus le t'uile anam, A bai le 
t'uile inntinn. 

“38 Is i so a' plèeiid àithne agus an 
àithne mhòr. 

“89 Agus is cosmhuil an n rithe so, 
Gràdhaichidh tu do chadiciirùnin mar 
thu féin. i 

40 Air an dà àithne so itli thaibh 
uile, agus na fàidhean an crochadh. 

41 Ach air do na Phairisich bhi 
<ruinn an ceann a chéilejsi dh'f heòraich 
Iosa dhiubh, 

42 Ag ràdh, Ciod i bhair habits mu 
thimchioll Chriosd? cò d'am mac e? 
thubhairt iadsan ris, Do Dhaibhidh. 
48 Thubhairt esan tiu, Cionnus ma 
seadh a ghoireas Daibhidh san spiorad a 
Thighearna dheth, ag ràdh, 


44 Thubhairt an Tighearn ri m*|« 


Thighearn, Suidh air mo làimh dheis, 
gus an cuir mi do maiile nan stol 
fo d' chosaibh? : ^^ - 


45 Air an aobhar sin ma ghoireas 


Daibhidh a -Thighearn paid cionnus is 
mac dha e ? 

46 Agus cha b'irrAih aon neach 
freagradh sam bith a thabhairt air; ni 
mò a bha chridhe aig aon neach o'n là 
sin suas ni air bith fi heòraich dheth. 
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AN 'sin labhair Iosa ris ah t-sluagh, 
agus r'à dheisciobluibh féin, 

2 Ag ràdh, a ta na sgrìobhaichean ag- 
us na Phairisich 'nan suidhe ann an 
caithir Mhaois : 

S Air an aobhar sin na buile nithe 
dh'iarras iad oirbh-sa a choimhead, 


'coimhidibh agus deanaibh iad; ach na 


deanaibh a reir an oibre: oir their iad, 
agus cha dean iad. 
A Oir ceanglaidh iad ùallaiche troma; 


agus do-iomchar, agus cuiridh siad iad 


lair guailnibh dhaoine ; gidheadh cha 
ccharuich iad féin iad le. hsaon d'am 


meuraibh. 

5 Ach an oibre uile a ta iad a a' e phcaid 
amh chum a bhi air am faicinn le daoin- 
ibh : ni iad am phiseiraidheeachaia ag 
us iomall an eudaich mòr ; 

6 Agus is ionmhuinn leo na ceud i ion- 
ada-suidhe anns na féillibh, agus na 
ceud sheitheùchen anns na igaimhthiopal» 
aibh, i i 

ig Agus fà ite thaghail air na  marg- 
aibh,, agus daoine a ghàitne bbi, Rab- 
bi dhiubh, wa 

8 Ach na goirear Rabbi Ahibhame oir 


is. aon àrd-mhaighstir “a ta agaibh, 


Criosd; agus is bràithre sibh féin uile. 
9 Agus na goiribh bhur n-athair de 
dhuine sam bith air thalamh : oir is aon 


Athair a ta agaibh, a ta -air nèamh. — 


10 Cha mhò a ghoirear àrd-mhaigh- 
stirean dhibh : oir is aon àrd-mhaighstir 
a ta agaibh, Criosd. 

11 Ach an ti a's mò 'nur measg, bith- 
idh e 'na òglach agaibh. ~~ 

12 Agus ge b'e neach aidhiàrdaigheae 
e féin, ìslichear e; agus ge h'e neach a 
dh'ìslicheas e iid; àrdaichear e.: 

13 Ach is an-aoibhinn dhaibhiaith 


sgrìobhaichean agus Phairiseacha, a 


chealgairean, do bhrìgh gu bheil sibh a' 
druideadh rìoghachd nèimh an aghaidh 
dhaoine: oir cha téid sibh féin a steach, 
agus cha'n fhulaing sibh do'n dream a 
ta dol a stigh dol ann. 

14 Is an-aoibhinn dhuibh, a: sgrìobh- 
aichean agus Phairiseacha, a chealgair- 
ean; oir a ta sibh ag itheadh suas tigh- 
ean “bhantrach, agus air sgàth deadh 


choslais a' deanamh urnuighean fada ; 
uime sìn gheibh. sibh an damnadh a's 
mò. 


AS rì ahncbhhiiin dhuibh, a sinich 
aichean agus Phairiseacha, a chealgair- 
ean ; oir cuairtichidh sibh muir agus tìr 
chum aon duine a dheanamh do bhur 
creidimh féin ; agus an uair a' bhitheas 
e deanta, ni sibh' mac- ifrinn dheth dà 
uair ni's mò na sibh féin. 

16* Is an-aoibhinn dhuibh, ahin agùil 
dhalla, a their, Ge b'e duigh a bheir 
mionnan air an teampull, cha ni air bith 
sins ach ge b'e bheir mionnan air òr 
an teampuill, a ta e ceangailte. — : 

17 “Amadana, agus a dhaoine dalla ! 
oir cò aca is mò an t-òr. no an team- 
pull a ta naomhachadh an òir ?. j 

18 Agus, ge b'e bheir mionnan air an 
altair, cha'n 'eil sùim ann: ach ge b'e 
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bheir mionnan air an tiodhlac a ta oirre, 
à ta e ceangailte, ^^^ : 

19 Amadana, agus a dhàoing: dalla ! 1 
oir Cò aca is mò an tiodhlac, no'n altair 
'a ta naomhachadh an tiodhlaic? 

“e0 Air an aobhar sin ge b'e mhionn- 
itheas: air an Altair, ata e a' mionnach* 
aadh oirre féin, agus air gach 'ni- a ta 
oirre. 
"21 Agus ge b'e Mhtuiicheadl air dan | 
teampull, a ta e a' mionnachadh airsan, 
(agus air an Ti a ta 'na chòmhnuidh ann. 
^^ 22 Agus ge b'e neach a' mhionnaich- 


t 


eas air nèamh, a ta e a' mionnachadh air ! 


righ-chaithir Dhé, agus airsan a'ta ' “na 
shuidhe oirre. ' 

23 Is an-aoibhinn dhuibh; a deeiùbhe 
aichean agus' Phairiseacha, a chealg- 
airean : oir a ta sibh a' toirt an deach- 
amh as a' nihionnt, agus an anìse, agus 
a' chuimin, agus “dhìobair/sibh nithe 
cudthromach an lagha, cothrom, tròcair, 
agus firinn : 


gun “deanamh. 

24 A chinn-iùil dhalla, a x'bhiolaidheas 
a' mhìn-chuileag, agus a bhiusgeab' an 
càmhal. 

25 Is an-aoibhinn dhuibh, a sgrìobh- 
aichean agus Phairiseacha, a chealgair- 
ean ; oir glanaidh sibh an taobh a muigh 
do'n chupan, 'agus do'n mhèis, ach a ta 
iad an taobh a stigh làn do reubainn, 
agus do eucoir. 

26 Phairisich dhoill, ghth air -Rùg an 
taobh a stigh do'n chupan agus do'n 
mhèis, chum gu'm bi an taobh a orrn 
dhiubh glan mar an ceudna, ^^ 

27 Ts an-àoibhinn dhuibh, a griobh. 
aichean agus Phairiseacha, a chealg- 
airean : oir is cosmhuil sibh ri uaighi h 


gealaichte, a ta deadh-mhaiseach air an 


taobh a muigh, ach air an taobh a stigh 
a ta làn do chnàmhaibh dhaoine marbha, 
“ agus do'n uile shalachar. 

28 Mar an ceudna'a ta sibhse an leth a' 
muigh am fianuis dhaoine ann an coslas 


fhìreana, ach san taobh a stigh làn | 


ceilg, agus eusaontais. 


29 Is an-aoibhinn dhuibh, a sgrìobh- | 


aichean agus Phàiriseacha, 'a “chealg- 
airean; oir a ta sibh a' togail àitean- |' 


adhlacaidh nam fàidhean, agus a' dean- 


amh leac-lithidh nam firean 'deadh- | 
mhaiseach, 


80 Agus ag ràdh, Nam bitheamaid ann ' 


an làithibh ar n-aithriche, cha bhith- 


eamaid compàirteach riu am fuil nam 
fàidhean. “ 
31 Mar sin a fa sibh 'nur fianuisìbh 


| 


bu chòir dhuibh iad so a' 
dheanamh, agus gun eirg sud fhàgail ' 
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'nur n-aghaidh féin, Gharhàibheechadahna; 
' muinntir a mharbh na fàidhean. ^> 

82 Mar «sin lìonaibh-sd suas tomhas 
bhur n-aithriche. 

33 A nathraiche, a shìol nan mòth 
raiche “nimhe, cionnus a- dh'fheudar: 
leibh dol as o dhamnadh ifrinn ? ” 

«54 Air an aobhar sin feuch, cuirèeam«< ' 


'|sa d'ur n-ionnsuidh fàidhean, agus daoine. 


glice, agus sgrìoblaichean ; :agus cuid 
dhiubh 'marbhaidh agus“ icèusaidhi sibh, 
agus cuid dhiubh sgiùrsaidh sibh ann 
bhur sionagogaibh, agus ni sibh geur- 
leanmhuinn orra o bhaile gu baile: 

85 Chum gu'n tig oirbh gach uile f huil 
fhìreanta-a dhòirteadh air an talamh, o 
fhuil Abeil fhìreanta, gu fuil Shachariais, 
mhic Bharachiais, a mharbh sibh eadar 
an teampull agus an altair: 

36 Gu firinneach a ta mi ag ràdh 
ribh, Gu'n tig na nithe so uile air 'a' 
ghinealach so. 

37 A Ierusalem, a ! llemhsalbmh amharbh« 
as na fàidhean, agus a chlachas an 
dream a chuirear a d'ionnsuidh, cia 
minic a b'àill leam do chlann a chruinn- 
eachadh r'a chéile, mar a chruinnicheas 
cearc a h-eoin fuidh a sgiathaibh, agus 
cha b'àill leibh !- 

88 Feuch, agan bhur iigh agaibh " na 
fhàsach. ; 

39 Oir tha mise ag ràdh ribh nach faic 
sibh mise O so suas, gus an abair sibh, Is 
beannaichte an Ti a thig ann an ainm 
an Tighearn. 
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'4A GUS chaidh Iosa mach, agus dh'- 
imich e o'n “teampull; agus thàinig 
|a dheisciobuil d'a ionnsuidh, a nochd- 
adh dha aitreabh an teampuill. i 

2 Agus thubhairt Iosa riu, Nach faic 
sibh iad so uile ? gu firinneach tha mi ag 
ràdh ribh, Nach fàgar clach air muin 
[cloiche an so nach tilgear sìos. 

3 Agus air suidhe dha air clìdhbha nan 
|crann-oladh, thàinig a dheisciobuil d'a 
ionnsuidh an uaignidheas, ag ràdh, Innis 
|dhuinne, c'uin a thig na nithe sin 
gu crìch? agus ciod e comhara do 
theachd-sa, agus deiridh an t-saoghail ? 

4 Agus fhreagair Iosa agus thubhairt 
e riu, ii ara an aire nach' ih aon . 
neach sibh : 

5 Oir. thig mòran a'm' ainm-sa, ag 
Lràdh, Is mise “Criosd ; agus eig eed 
iad mòrans 
| 6 Agus cluinnidh sibh coganna, agus 
| tuairisgeul choganna : thugaibh an aire 
Ìnach bi sibh fo amhluadh: oir is éig- 


f 










1 


32 MATA. 


in do na nithibh sin uile teachd gu crìch, ; agus mìorbhuilean mòra, ionnus ~ gu 
ach cha'n 'eil an deireadh ann fathast. | meallaidh iad, nam feudadh e bhi, na 
£7 Oir éiridh-cinneach an aghaidh | daoine taghta féin. N 
cinnich, agus rìoghachd an aghaidh! <5 Feuch, dh'innis mi dhuibh e 
rìoghachd: agus bithidh gorta, agus | làimh. Ea DUI gn s 
plàighean, agus” bheach 26 Uime sin ma their iad rìbh, Feuch, 
ann am mòran àitean. a ta e san fhasach, na rachaibh a mach : 
8 Agus cha'n 'eil annta so uile ach tois- | feuch, a ta e sna seòmraichibh uaig- 
each thruaighean. | r «j| neach, na creidibh sin. Ag 
'^9 An sin bheir iad thairis sibh chum! <7 Oir a réir mar a thig an dealanach 
àmhghair, agus marbhaidh iad sibh : (o'n àird an ear, agus a dhealraicheas i 
agus bithidh fuath aig gach uile chinn- gus an àird an iar ; mar sin mar an 
each dhuibh air sgàth m'ainme-sa. ceudna bhitheas teachd Mhic an duine. 
10 Agus an sin gabhaidh mòran oil-| 28 Oir ge b'e àit am bi a' chairbh, is 
bheum, agus brathaidh iad a chéile, ag- 'ann an sin a chruinnichear na h-iolair- 
us bithidh fuath aea d'a chéile. jean. Xe ~^ ue 
11 Agus éiridh mòran do fhàidhibh : 29 Air ball an déigh trioblaid nan 
bréige, agus meallaidh iad mòran. "làithean ud, dorchaichear a' ghrian, agus 
12 Agus do bhrìgh gu'm bi an eucoir cha tabhair a' ghealach a solus, agus 
air a meudachadh, fuaraichidh gràdh | tuitidh na reultan o nèamh, agus bithidh 
mhòran. cumhachdan nan nèamh air an crath- 
13 Ach ge b'e bhitheas seasmhach | adh. j 
chum na crìche, 'se so a thèarnar. i So Agus an sin foillsichear comhara 
14 Agus bithidh soisgeul so na rìogh« | Mhic an duine an nèamh: agus an sin ni 
achd air a shearmonachadh air feadh an | uile threubha na talmhainn bròn, agus 
domhain uile, mar fhianuis do na h-uile 'chi iad Mac an duine a' teachd air neul- 
chinnich : agus an sin thig an deireadh. [aibh nèimh, le cumhachd agus glòir ro- 
15 Air an aobhar sin an uair a chi mhòir. " a a anr 
sibhse gràineileachd an léir-sgrios, airj 31 Agus cuiridh e mach 'aingil le 
an do labhair Daniel am fàidh, 'na seas- | fuaim mhòir na galltruimp, agus cruinn- 
amh ann an ionad naomh, (tuigeadh 'an | ìchidh iad a shluagh taghta o na ceithir 
ti a leughas,) gaotkbaibh, o leth-iomall nèimh gus an 
16 An sin teicheadh iadsan a ta ann | leth-iomall eile. io 
an ludea, chum nam beann : 82 Ach fòghlumaibh cosamhlachd o'n 
17 An ti a ta air mullach an tighe, na | chrann-fhìge: an uair a bhitheas a 
tigeadh e nuas a thabhairt ni sam bith gheug a nis maoth, agus a dh'fhàsas an 
leis as a thigh : | duilleach, aithnichidh sibh gur fagus an 
samhradh : 


roimh- 


18 Agus an ti a ta sa' mhachair, na| 
illeadh e air ais a thogail 'fhalluinn | 
eis. 

19 Agus is an-aoibhinn do na mnaibh ' 
torrach, agus dhoibh-san a bheir cìoch 
uatha sna làitbibh sin. 
< 20 Ach guidhibh-sa gun bhur teich- 

eadh a bhi sa' gheamhradh, no air an t- 
sàbaid : Bo a 

21 Oir anns an àm sin bithidh àmh- 
ghar mòr ann, amhuil nach robh ann o 
thùs an domhain gus a nis, agus nach 
mò a bhitheas a chaoidh. 

22 Agus mur biodh na làithean sin air 
an gìorrachadh, cha bhiodh feoil sam 
bith air a tèarnadh: ach air son nan 
daoine taghta bithidh na làithean sin 
air an giorrachadh. : 

23 An sin ma their aon duine ribh, 
Feuch, a ta Criosd an so, no an sud ; na 
creidibh e : i 

24 Oir éiridh Criosdan bréige, agus 
fàidhean bréige, agus ni iad comharan 


33 Agus mar an ceudna, an uair a chi 


(sibhse na nithe sin uile, biodh fios 


agaibh gu bheil e am fagus, eadhon aig 
na dorsaibh. ' 

34 Gu deimhin a ta mì ag ràdh ribh, 
Nach téid an ginealach so féin thairis, 
gus an tachair na nìthe so uile. 

35 Théid nèamh agus talamh thairis, 
ach cha téid mo bhriathra-sa thairis a 
chaoidh. : 

36 Ach cha'n 'eil fios an là no na h- 
uaire sin aig duine air bith, no fòs aig 
ainglibh nèimh, ach aig m'Athair-sa a 
mhàin. ! 

37 Ach amhuil a bha làithean Noe, mar 
sin mar an ceudna bithidh teachd Mhic 
an duine. 

38 Oir mar a bha iad anns na làithibh 
roimh an tuil ag itheadh agus ag òl, 
a' pòsadh agus a' toirt am pòsadh, gus 
an là san deachaidh Noe a steach san 
airc, g a 4 ì N e 
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39- Agus nach robh fhios aca gus an 


RÉ a'n 


d'thàinig an tuil, agus an do thog i 
leatha iad uile ; mar sin mar an ceudna | 


bithidh teachd Mhic! an duine. ^^ 


40 An sin bithidh dithis air a'| 
mhachair ; “gabhar fear aca; ar legs. “oil 


am fear eile. 
rdd Bithidh dithis bhi'he sag htreileadh 


anns a' mhuilean ; gabhar a h-aon ag 


aguis fàgar an ; aon eile, ann 


«42 Uime sin deanaibh-sa* faire, oir 


cha'n 'eil fhios agaibh cia an uair an 
tig bhur Tighearn. eg AM 
43 Ach a ta fhios so agaibh, nam 


bige SEADH 


b' fhiosrach fear an tighe « cia an uair an 


tigeadh an gaduiche, gu'n deanadh e 
faire, “agus nach fulaingeadh e eir 
bristeadh a thigh troimh. «c^ 


44 Uime sin bithibh-sa aila mar 
an ceudna: oir is ann an uair“ nach | 


saoil sibh, a thig Mac an duine. . 

45 Cò e ma séadh a ta 'na òglach 
firinneach agus glic, ia chuir a Thigh- 
earn os ceann a mhuinntir, a chùibhiird 
bìdh dhoibh 'na àm féin ? 

46 Is beannaichte an t-òglach- sin, a 
gheibh a Thighearna, rì àm dha teachd, 
a' deanamh mar sin. “ 

47 Gu deimhin a ta mì; agi ràdh dibh; 
gu'n cuir se e Os Ceann a mhadin gu h- 
iomlan. cc 


48 Ach ma fhéim nr ùtoei, hiirbhigs |a 


each ud 'na chridhe, A ta' mo rosg en 
earn a' cur dàil 'na theachd ;^ 
490 Agus ma thòisicheas “ 
chomh-sheirbhisich a fhacaid agus air 
itheadh agus òl maille ri luchd-misge ;- 
50 Thig T highearn- an òglaich sin 


ann an là nach'eil sùil aige ris, |. 


agus ann an uair nach fios da, o 

51 Agus gearraidh e 'na bhloighdibh 
e, agus. bheir e a chuibhrionn da maille 
ris na cealgairibh < an sin bithidh, ge 
. Agus gìosgan dhiàrghas nadseig 
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AN sin paoabiiicheadr rìoghachd nèimh 
ri deich òighibh, a thug leo an 


lòchrain, agus a-chaidh a mach àn 


còdhail an fhir nuadh-phòsda. - 

~QsAgus' bha cùignear dhiubh glic, 
agus eùignear amaideach. 

8 Thug iadsan a bha amaideach an 
lòchrain leo, ach cha d'thug iad oladh leo. 

4 Ach iadsan a bha glic, thug iad 
eladh leo 'nan soithichibh maille 'r'an 
lòchranaibh. s 

5 Agus air” deanamh taaillg do'n 
fhear nuadh-phòsda, “thuit elò codail 


orra uile, agus suain. 


XXV. 


cair aq 


se. 


i6 “Ach anns a' mheadhon-oidhche 
rinneadh glaodh, Feuch, a ta am fear 
nuadh-pòsda a' teachd; ; rachaibh a 
mach g'a choinneachadh. ^^, be 
7 An sin dh'éirich 'na h-òighean ud 
uile, agus dheasaich iad an lòchrain. 

8 Agus thubhairt 'na h-òighean 
amaideach riusan a bha glic, Thoiribh 
dhuinne cuid do bhur n-oladh; oir ata 
ar lòchrain a'dol as. «<^ 

“9-Ach fhreagair iadsan a bha glic, ag 
sùdh “Air eagal nach bi na 's leoir ann 
dhuinn féin agus dhuibh-san, gu ma 
fearr leibh dol a chùm an basiihdrbividh, À 
agus ceannaichibh dhuibh féin. 

10 Agus am feadh a bha iad a' dòl a 
cheannach, “thàinig am “fear-nuadh 
pòsda ; agus chaidh iadsan a bha v ull< 
amh a isteach leis chum a' Aphàineiih, 
agus dhruideadh an dorus. ; 

11 'Na dhéigh sin bheinig mar an 
ceudna na h-òighean eile, àg ràdh, 
A Thighearn, a gàigheiaioh fosgail 
dhuinne: v 
AQ Ach idhtòntriee esan agus thu- 
bhairt e, Gu deimhin a ta mi* ag àidh, 
ribh nach aithne dhomh sibh. i 

113 Deanaibh faire air an aobhar aiit, 
do bhrìgh nach aithne dhuibh an là no 
an uair, air an tig Mac an duine. 

“14 Oir is cosmhuil e ri--duine a' dol 
air choigrich, a ghairm a sheirbhisich, : 
agus a thug dhoibh a mhaoin : 

15 Agus do h-aon diubh thug e cùig 
tàlanna, agus do neach eile a dhà, ag- 
us do neach eile a h-aon; do gach aon 
fa leth a réir a AH Hr 5; agus air ball 
ghabh e a thurus. 

16 Agus dh'imich esan: a fhuair/i na 
cùig tàlanna, agus rinn e ceannachd leo, 
agus bhuannaich e cùig tàlanna eile. 

17 Agus mar an ceudna esan a. fhuair 
a dhà, bhuannaich e dithis eile. 

C18 Ach an ti a fhuair a. h-aon, 


| dh'imich e agus chladhaich e san tal«< 


amh, agus dh' fholach e airgiod a 
mhaighstir. | 

19: An déigh aimsir fhada thàinig 
Tighearna nan seirbhiseach sin, agus 
rinn e cunntas riu. 

20 Agus thàiniff esan a fhuair na 
cùig tàlanna, agus thug e leis cùig tàl- 
anna eile, ag ràdh, A Thighearna, thug 
thu dhomh-sa cùig tàlanna : feuch; 
bhuannaich mì cùig tàlanna eile DBH AS 
eadh orra. 

21 Agus 'thubhairf a Thighearna a 4 
Is maith, a dheadh sheirbhisich fhìr« 
innich ; bha thusa firinneach ann am 
beagan, cuiridh mise os ceann mhòran 
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thu : imich a bheach do Bhiùietail do| 34 Oir bha mi ocrach, agus thug sibh 
Thighearn. “ ~^ dhomh biadh : bha mi tartmhor, agus 
ae Agus thàinig esan a f huair an dà thug sibh dhomh deoch: bha mi a'm' 
thàlann, agus thubhairt e, A Thigh- | choigreach, SÀR A sibh aoidheachd 
earna, thug thu dhomh-sa dà thàlann : | dhomh > 
feuch, bhuannaich mì dà thàlann eile agu Lomnochd, agus- -dh'eudaich sibh 
thuilleadh orra. : bha mi euslan, agus thàinig sìbh 
99 Thubhairt a Thìgheartm ris, Is ùhain amharc: bha mi am prìosan, cdir 
aih a dheadh- sheirbhisich fhìrinn- | thàinig sibh a m' ionnsuidh. 
ich; bha thusa firinneach ann am beag-|.— 37 Ansin freagraidh na fìreana e, 
an do nithibh, cuiridh mise os ceann | ag ràdh, A Thighearna, c'uin a chunn- 
mòran do nithibh thu: imich a steach | aic sìnn ocrach thu, agus a bheathaich 
do aoibhneas do Thighearn. — «iù sinn thu? no tartmhor, agus a rest; 
. 24 Ach an uair a thàinig esan a|sinn deoch dhuit ? s aD 
fhuair an t-aon tàlann, thubhairt e, A/— 38 No c'uin a channaic; sìn a'd 
Thighearna, bha fhios agam gur duine | choigreach thu, agus a thug sinn aoidh- 
eruaidh thu, a bhuaineas san àite nach | eachd dhuit ? no lomnochd, Marr 
do chuir thu, agus a thionaileas san | eudaich sinn thu? <^ 
ionad anns nach do sgaoil-thu; « «« 39 No c'uin a chunnaic sinn fiitlach 
25 Agus air dhomh bhi fo eagal, thu, no am prìosan, gr mgen 
chaidh mi agus dh'fholaich mi do thàl- ad' ionnsuidh ? ~~ 
ann san talamh: feuch, sìn agai doj.” 40 Agus freagraidh an Righ, agus 
chuid féin. their e riu, Gu deimhin a ta mì ag 
26 Fhreagair a Thighearn agùs thu- | ràdh ribh, a mheud 's gu'n do rinn sibh 
bhairt e ris, A sheirbhisich uilc agus /e do aon do na bràithribh a's lugha 
leisg, bha fhios agad gu buainim-sa san | agam-sa, rinn sibh dhomh«sa e. — 
àit anns nach dc chuir mi, agus gu 41 An sin their e mar an ceudna 
tionalam as an ionad anns nah do | riusan air an làimh chlì, Imichibh uam, 
sgaoil mi; « s o ja shluagh malluichte, dh'ionnsuidh an 
27 Bu chòir dhuit uime sin m' air- teine shiorruidh, a dh'ulluicheadh fen 
giìod a- thabhairt do'n luchd-malairt, | diabhul agus d'a ainglibh: 
agus air dhomh teachd gheibhinn me |— 42 Oir-bha mì ocrach, agus cha Tihag 
ehuid féin maille r'a riadh. ; sibh dhomh biadh: bha mi tartmhor, 
28 Buinibh uaith uime sin an tàl-|agus cha d'thug sìbh dhomhdeoch: 
ann, agus thugaibh dhasan e, aig am| 43 Bha mi a'm” choigreach, agus eha 
bheil na deìch tàlanna. d' thug sibh aoidheachd dhomh: lom- 
29 (Oir do gach neach aig am bheil nochd, agus cha d'eudaich sibh mì: 
bheirear, agus bithidh aige gu pailt : euslan, agus 'am prìosan, agus cha d'- 
ach uaithsan aig nach 'eil, bhaisper thàinig sibh g'am amhare, ~ t 
eadhon an ni sin a ta aige.) 44 Àn sìn freagraidh iadsan mar an 
30 Agus tilgibh an seirbhiseach mi |ceudna e, ag ràdh, A Thighearna, €'uin 
tharbhach so do dhorchadas iomallach : |a chunnaic sinne thu ocrach, no tart- 
an sin bithidh gul agus gìosgan fhiacal. | mhor, no d' “choigreach, no lomnochd, 
“81 An uair a thig Mac an duine 'na|no euslan, ne am prìosan, agus nach 
ghlòir, agus na h-aingil naemha uile | do fhritheil sinn dhuit ? 
maille ris, an sin suidhidh eair caithir| 45 An sin freagraidh esan iad, ag 
rìoghail a ghlòire : ràdh, Gu deimhin a ta mi ag ràdh ribh, 
32 Agus cruinnichear 'na lathair na a mheud as nach d'rinn: sibh e do'n neach 
h-uile chinnich ; agus sgaraidh e iad e | a's lugha dhiubh so, cha nas sibh 
chéile, amhuil a sgaras buachaill na [d iomh-sa & c~ 
caoraich o na gabhraibh :: ~^ 46 Agas simichidh < àbhaid keltann 
33 Agus cuiridh e na caoraich'air a peanais shiorruidh; ach na fìreana 
làimh dheis, ach na gabhair air a làimh chum n na beatha maireannaich. ù 
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rr An sin their ait Fighdaisehn n air CAIB. as 
a dheis, Thigibh, a dhaoine beannaichte gus tharladh, 'nuair«a chrìoch. 
m' Athar-sa, sealbhaichibh mar oigh- | naich Iosa na briathra so RI 
reachd an rìoghachd a ta aira deasach- gu'n dubhairt e r'a dheiscìobluibh, 
adh dhuibh o leagadh bunaitean domh-| 2 A ta fhios agaibh - gu ;bheib a' 


ain ; ud chùisg an déigh dà là, agus a ta Mac 
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an duine i a bhrath chùm a' cheus 
adhair» a s 
3 An sin bhràinnietl uRÙhdaibhn nan 


seanairean a' phobuill, gu talla an àrd- 
shagairt, d'an goirear Caiaphas. 

<4 “Agus ghabh iad comhairle le 
chéile chum Iosa a ghlacadh le feall, 
agus a chur gu bàs. 

5 Ach thubhairt iad, Na deanamaid 
e san fhéill, air eagal 4 au m bi iran 
am measg a' phobuill. 

«6 Agus air do Iosa a rhbh ann am 
Betani, ann an tigh Shimoin an lobh- 
air, 


robh bocsa alabastair làn do oladh ro 
luachmhoir, agus dhòirt i air a cheann 
e, agus e 'na shuidhe aig biadh. “ 

8 Ach an uair a chunnaic a dheis- 
ciobuil sin, bha fearg orra, ag ràdh, 
Ciod is ciall do'n ana-caitheadh so ? ~ 
< 9 Oir dh'fheudadh an oladh so bhi air 
a reiceadh air mhòran, ; agus a bhi air a 
toirt do na bochdaibh. 


10 Ach air aithneachadh so do Iosa, i 


thubhairt e riu, C'ar sona ta'sibh a'. 
cur dragha air a' mhnaoi? oir rinn i 
deadh obair dhomh-sa, << 

11 Oir a ta na bochdan agaibh a 
ghnàth maille ribh, ach rra " 'eil mise 
agaibh a ghnàth. ^^ ò 

«12 Oir air dòrtadh na ' gàischadh so dhi 
air mo ehorp-sa, is ann aai chomhair 
m'adhlaic a rinni e. «c^ 

13 Gu deimhin a ta mi ag àdh ribh, 
Ge b'e àit am bi an soisgeul so air a 
shearmonachadh air feadh an t-saogh- 
ail gu h-iomlan, “aithrisear an ni a 
rinn a' bhean so, mar chuimhne oirre. 

- 14 An sin dh'imich aon do'n dà fhear 
dheug, d'am b'ainm “ arh er 
chum nan àrd-shagart. 4. 

«~i15 Agus thubhairt-e, Giod a bheir 
sibh dhomh-sa, agus brathaidh “ mi 
dhuibh e? Agus choird iad Tis air 
dheich buinn fhichead airgid. 

“16 Agus o'n àm sin a mach dh'ianr o e 
fàth air esan a bhrath. k 

17 Agus air a' cheud là ùi fhéill 
an arain neo-ghoirtichte, thàinig na 
deiseiobuil chum Josa, “ ag ràdh ris, 
C'àit an àill leat: sinne a dh'ulluchadh 
dhuit, chum gu'n ith thu a' chàisg? ~ 

18 Agus thubhairt esan, Rachaibh 
dò'n' bhaile gu leithid so do dhuine, ag- 
us abraibh ris, Tha am maighstir ag 
ràdh, A ta m'àm am fàgus, cumaidh mi 
a' chàisg' aig do thigh-sa maille rì m' 
dheiseiobluibh. ~~ ag AH 






7 Thàinig bean d'a ionnsuidh aig an | 
ag imeachd, a réir mar a ta e sgrìobhta 








35 
19 Agus rinn na deisciobuil mar dh'- 


orduich Iosa dhoibh, agus dheasaich iad 
|a' chàisg. 
sagart, “agus na sgriobhaichean, agus |“ 


20 Agus an uair a thàinig. am ach 
ar, shuidh e maille ris an dà fhear 
dheug. 

21 Agus ag itheadh dhoibh, thubh- 
airt e, Gu deimhin a ta mi ag ràdh 
sibhs gu'm brath fear dhibh mise. 

22 Agus bha iad ro bhrònach, agus 
thòisich gach aon aca fa leth air a 


ràdh ris, Am mise e, a Thighearn ? 


23. Agus fhreagair esan agus thubh- 


airt e, An ti a thumas a làmh sa' mhèis 


maille rium-sa, brathaidh esan mi. 
24 Gu deimhin a ta Mac an duine 


m'a thifachtail? ach is an-aoibhinn do'n 
duine sin le'm brathar Mac an duine : 
bu mhaith do'n duine sin mur beirte 
maol e. 

25 An sin fhreagair Iudas a bhiath! 
e, agus thubhairt e, A mhaighstir, am 
mise e ? Thubhairt esan Tis, Thubhairt 
thu. 

“26 Agus ag àhicadh dhoibh; ghlac 
Band aran, agus air tabhairt buidheach«- 


(ais, bhris se e, agus thug e do na 


deisciobluibh e, agus thubhairt e, Gabh- 
aibh, ithibh ; is e so mo chorp-sa. 

27 Agus air glacadh a' chupain, agus 
air tabhairt buidheachais, thug e dhoibh 
e, ag ràdh, Olaibh uile dheth : 

28 Oir is i'so m'fhuil-sa an tiomn- 
aidh nuaidh, a dhòirtear air son mhòr«- 
an chum maitheanais pheacanna. ra 

29 Ach tha mi agràdh ribh, Nach òl. 
mi A so suas do thoradh so na fionain, 
gus an là sin an òl mi e nuadh maille. 
ribh ann an rìoghachd. m'Athar. 

30 Agus air dhoibh laoidh a sheinn, 
chaidh iad a màch gu sliabh nan Crann« 
oladh. ~^ j : 

81 An sin ithubhairtz; Ach nius 
Gheibh sibh uile oilbheum annam-sa an 
'| nochd; oir a ta e sgrìobhta, Buailidh 
mi am "buachaill, agua sgapar caoraich 
an treuda. A 

82 Ach an déigh dhomh-sa éirigh a 


rìs, théid mi roimhibh do Ghalile. 


33 Agus fhreagair Peadar agus thu- 
bhairt e ris, Ged gheibh gach uile 
dhaoine oilbheum annad, cha'n fhaigh 
mise oilbheum gu bràth. 

“84 Thubhairt Iosa ris, Gu deimhin a 

ta mi ag ràdh riut, air an oidhche so 
féin mu'n goir an coileach, gu'n àich- 
eadh thu mi tri uairean. 

35 Thubhairt Peadar ris, Ged a 


|b'éigin dhomh bàsachadh maille riut, 


uh 
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cha'n àicheadh mi thu. “Agus thu- 
bhairt na deisciobuil uile mar an 
“ceudna. 

< 86 An sin thàinig Iosa chaile riu 
gu ionad d'an goirear Getsemane, agus 
thubhairt e ris na deisciobluibh, Suidh- 
ibh-sa an so, gus an téid mise a dhean- 
amh urnuigh an sud. i gh 

37 Agus thug e Péirdht leis, agus 
dithis mhac Shebede; agus thòisich e 
air a bhi brònach, agus ro dhoilgheas- 
s 

'gg An sin dhibhe e riu, A'ta 
m'anam ro bhrònach, eadhon gu. bàs : 
fanaibh-sa an“ So, agus deanaibh faire 
maille riumsa. 

39 Agus dh'imich e beagan air adh- 
art, agus thuit e air aghaidh, a' dean- 
amh urnuigh, agus ag ràdh, O m' Ath- 
air, ma dh'fheudas e bhi, rachadh an 
cupan so seachd orm: gidheadh, na 
biodh e mar is àill leamsa, aeh mar is 
toil leatsa. 

40 Agus thàinig é chum nan dòigh 
Ciobul, agus fhuair e 'nan codal iad, ag- 
uas thubhairt e ri Peadar, An ann 
mar sin, nach b'urrainn sibh faire a 
dheanamh aon uair a' mhàin maille 
riumssa? 

41 Deanaibh faire agus idhduibih 
chum nach tuit sibh am buaireadh: a 
fa gun amharus an spiorad togarach; 
ach a ta'n fheoil anmhunn. 

42 A rìs an dara uair, dh'imich e 
agus rinn e urnuigh, , ag ràdh, O m' 


Athair, mur feudar gu 'n téid an cupan. 


so seachad orm, gun mi 'ga òl, do thoil- 
sa gu robh deanta. 

43 Agus thàinig e agus Shim aib e iad 
a rìs 'nan codal; oir bha: an Mùilean 
trom: 


AS Agus dh'fhàg e iads agus dh'im-' 


ich e a rìs, agus rinn e urnuigh an; 
Teas uair, ag ràdh nam briathra ceud- 
na. , 

45 Ad sin thàinig e chum a dheis- 
ftiobul, agus thubhairt e riu, Coidlibh 
roimhibh a nis, agus gabhaibh fois ; 
feuch, a ta an uair air druideadh, agus 
a ta Mac an duine air a bhrath ' thairis 
do làmhaibh pheacach. 


46 Biribh, imicheamaid :' feuichff a ta' 


an ti àa bhrathas mise am fagus. ^^ 
47 Agus air dha bhi fathast a' Ibis 
airt, feuch, thàinig Iudas, aon do'n dà 
f head dheug, agus maille ris cuideachd 
mhòr le claidhibh agus bataibh o na h- 
àrd-shagartaibh agus o i hain a' 


phobuill. o 
48 A nis bha an ti a bhiath esan air 












tabhairt comhàra dhoibh, agràdh, Ta 


b'e neach a phògas mise, is e sin. e; 
deanaibh greim air: ~~ 

49 Agus. air ball Aidrnighe chum 
Leat; agu$ thubhairt e, Fàilte dhuit, a 
mhaighstir ; agus phòg se e. 

50 “Agus thubhairt Iosa ris, A char- 
aid, c'ar 'son a thàinig thu? An sin 


(thàinig- iad, agus chuir iad làmh ann an 


Iosa, agus ghlac iad es os 

51 Agus, feuch, shìna h-aon diiibh 
san a bha maille ri Iosa a' làmh, agus 
tharruing e à chlaidheamh, agus air dha 
seirbhiseach an àrd-shagai irt a bhual- 
adh, ghearr e a chluas dheth. 

52 An. sin thubhairt Iosa ris, Cuir a 
rìs do chlaidheamh air ais 'na ionad 
féin : oir iadsan uile a ghlacas an 
chlaidheamh, tuitidh iad leis a' chlaidhe 
eamh. 

53 An Mar mhr ait feaidh v mise a 


nis m' Athair a ghuidhe, agus bheir e 


dhomh tuilleadh na dà riin deug do 
ainglibh ? g 

54 Ach cionnus an sin . bhiodh na 
sgridbtuirean air an coimhlionadh, a 
tha 'g ràdh gur ann mar sò is eir tach< 
airt? 

55 Anns an uair sin rie ìthablisirh 
Iosà ris an t-sluagh, An d'thàinig sibh 


'a mach mar gub'ann an- aghaidh gad< 
fuiche, le claidhibh agus bataibh chum 


mise a ghlacadh? Bha mi gach là a'm' 
shuidhe maille ribh san teampull a' 
teagasg, agaigh cha pa chuir ibli làmh 
annam, pAEgn ? 

56 Ach therhsiel so uile, chaith sgu' m 
biodh sgriobtuire nam fàidhean air an 


"coimhlionadh; An sin thréig-na deis- 


ciobuil uile e, agus theich iads 4» vi 

67 Agus air dhoibh-san Iosa a ghlac- 
adh, thug iad leo e gu Caiaphas an t< 
àrd-shagart, far an robh na sgrìobh- 
aichean agus na seanairean air cruinn- 


| eachadh. 


58 Ach lean a ran e fad dithis 
eadhon gu talla an àrd-shagairt, agus 
chaidh e steach, agus shuidh e maille 
ris na seirbhisichts a dh'fhaicinn na 
crìche. 


59 Agus dh'iart' na h-àrd-shagair6. 


agus na seanairean, agus a' chomhairle 
uile, fianuis bhréige an aghaidh Iosa; 
chuma chiur-gu bàs, «crad 


60 Ach cha d'fhuair iad: efl a 
do thà àinig” mòran do fhianuisibh biéige, 
cha d'fhuair iad. Fa dheòidh thàinig. 


dà fhianuis bhréige. 
61 Agus thubhairt iad, Thubhairt 
am ,fear so, Is urrainn mise teampull 


s 


CAIB. XXVIL. 


Dé a 1earadhy ria do bhegail 'a rìs an| 
trì làithibh :. 

62 Agus air do'n ràidlechianc dhghh 
thubhairt e ris, Nach freagair thu 
bheag? Ciod e a ta' iad sin a' toirt fian- 
uis a'd” aghaidh ? bhh 
- 63 Ach dh'fhan Iosa 'na | bhòt. ns 
us fhreagair an t-àrd-shagart agus 
thubhairt e ris, A ta mi ga d'- mhionn- 
achadh air;an Dia bheò, gu'n innseadh 
tu dhuinn,*an tu Criosd Mac Dhé. 

64 Thubhairt Iosa ris, Thubhairt 
thu: gidheadh tha mi ag ràdh ribh, 
'Na dhéigh so chi sibh Mac an duine 
'na shuidhe air ' deas : làimh cumh- 
achd Dhé, agus a' headh air neulaibh 
nèimh. ; 

65 An sin. aip 'an AH eadaich 
eudach, ag ràdh, Gu'n do labhair e 
toibheum ; ciod am feum tuilleadh a ta 


againn air -fianuisibh ?, feach a nis 


chuala sibh a thoibheum. 

66 Ciod i bhur barail-s ag Fhreag- 
air iadsan agus' thubhairt iad, A ta e 
toillteanach air a' bhàs. 

67 An sin thilg iad smugaid 'na eud- 


an,-agus bhuail iad le 'm basaibh e ;. 


agus ghabh cuid eile air le slataibh, 

< 68 Ag ràdh, Dean fàidheadaireachd 

dhuinn, a Chriosd, Cò e a bhuail thu ? 
69 Agus shuidh Peadar a mach anns 


an talla : agus thàinig cailin àraidh d'a* 


ionnsuidh, ag ràdh, Bha thusa mar an 
ceudna nuaidhe Iosa o Ghalile. 

co7O Ach dh'àicheadh esan 'nan làth- 
air uile, ag ràdh, Cha'n 'eil fhios again 
eiod a ta thu ag ràdh, »jf 

71 Agus air dol a mach dha do' n 
fhor-dhorus, chunnaic cuilin eile e, ag- 
us thubhairt i riu-san a bha 'n sin, Bha 
'm fear so mar an hndes maille ri 
Iosa o Nasaret. ~~ 

72 Agus dh' àicheadh! e a rìs le mionn- 
aibh, ag ràdh, Cha'n aithne dhomh an 
duine. 

73 Agus bacaidh beag ' na dhéigh sin 
thàinig an dream a bha 'nan seasamh 
a làthair, agus thubhairt iad ri Peadar, 
Gu firinneach is ann diubh sud féin 
tha thusa ; oir a ta do hainnt ga d' 
laiheiphis 

74 An sin thòisich e ri. mallachadh 
agus mionnachadh, ag ràdh, Cha'n 
aithne dhomh an duine. Agus air ball 
ghoir an coileach. : 

75 Agus chuimhnich Peadar bhriath 


ran Iosa, a thubhairt ris, Mu'n goir an |) 


coileach, àicheadhaidh tu mi tri uair- 
ean. Agus air a a mach Agh ghuil e 
gu geur. 


seanairean a' "phobuill, 
chéile an Aghaidh boin; chum a chur gu 
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ird eaCAIB' ADD AG Ae 
AIR teachd do'n mhaduinn, Ah : 
uachdarain nan sagart uile, agus 
comhairle le' 


bàgh Aaod 
2 Agus air dhoibh esan a cheangal, 
thug iad leo e, agus thug iad thairis e 
do Phontius Pilat an t-uachdaran. — 
An sin. an uair a chunnaic Iudas a 


bhrath e, gu'n do dhìteadh e, ghabh e 


aithreachas, agus thug e air an ais na' 
deich buinn fhichead airgid do na h- 
àrd-shagartaibh, agus do na seanairibh, 

4 Ag ràdh, Pheacaich: mi, ann am . 
brath na fola neòchiontaich. Ach thu- 
bhairt iadsan, Ciod e sin duinne ? amh< 
airc thusa air sin. | 

5 Agus air tilgeadh naith nam Ban 
airgid anns an teampull, dh'imich e 
roimhe, agus chaidh e agus chroch se e 
féin. 

6 Agus ghlac na h- àrdghagirt na 
buinn airgid, agus thubhairt iad, Cha 
chòir an cur san ionmhas, oir is luach 
fola iad^ ; 

7 Agus air gabhail comhairle dhoibh, 


cheannaich iad leo fearann a' chriadh- 


adair, chum a bhi 'na àit-adhlaic do 
choigrich. 

8 Air an aobhar sin goirear do'n 

fhearann sin, Fearann na fola, gus an 
là'n diugh.” 
9 (An sin choimhlionadh an ni a 
labhradh le Ieremias am fàidh, ag ràdh, 
Agus ghabh iad na deich buinn fhich« 
ead airgid, luach an ti a mheasadh, 
neach a mheas iadsan a bha do chloinn 
Israeil, > 

10 Àgus thug siad iad air son. fear- 
ainn a' chriadhadair, mar a dh'orduich 
an Tighearna dhomh-sa. ; 

11 Agus sheas Iosa an Biar an 
uachdarain : agus dh'fhiosraich an t< 
uachdaran dheth, ag ràdh, An tusa 
Righ nan Iudhach ? Agus thubhairt 
Iosa ris, Thubhairt thu. . 

12 Agus an uair a chuir na Mhin A 
shagairt agus na seanairean cionta as a 
leth, cha do fhreagair e ni sam bith. 

13 An sin thubhairt Pilat ris, Nach 
cluinn thu cia lìon nithe air am bheil 
iad a' toirt fianuis a'd' aghaidh ? 

14 Agus cha d'thug e freagradh dha 
air aon fhocal; ionnus gu'n do ghabh 
an t-uachdaran iongantas ro mhòr. 

15 A nis ri àm na féille chleachd an 
t-uachdaran aon phrìosanach a b'àill leo 
chur fa sgaoil do'n phobull. 

16 Agus bha aca san àm sin prìosan- 


38 
ach ro-chomhiàraichte; àm b'ainm 
Barabas. : 

17: Air an aobhar ; sin an uair a bha 


iad cruinn an ceann a chéile, thubhairt 
Pilat: riu, Cò is àill leibh. mise a chur 


fa sgaoil duibh ? Barabas, no Iosa, d'an | 


ghirear Criosd ? 

18 Oir bha fhios aige gu'm b'ann o 
f harmad a thug iad thairis. e. 

19 Agus an uair a bha e 'na shuidhe 
air caithir a^ bhreitheanais, chuir a 
bhean teachdaireachd d'a ionnsuidh, ag 
ràdh, Na biodh : agad-sa gnothuch Sami 
bith ris an fhìrean sin : oir is mòr a 
dh' fhulaing. mise an diugh ann am 
bruadar, air a shon-san. ì 

20. Ach chuir na h- àrd-shagairt. agus 
na seanairean impidh air «a' phobull 
gu'n iarradh iad Barabas, agus gu 
. milleadh iad Iosa. f 

21 Agus fhreagair an t-uachdaran 
agus thubhairt e riu, Cò do'n. dithis is 
àill leibh mise a chur fa sgaoil duibh ? 
Thubhairt iadsan, Barabas. 


22 Thubhairt Pilat riu, Ciod ma |s 


seadh a ni mi ri Iosa d'an goirear 


Criosd ? Thubhairt iad ris ùilgp Ceusar | 


e. 
23 Agus thubhairt an- t-uachdaran, 


C'ar son? ciod an t-olc a rinn e? ach | 


is mò gu mòr a ghlaodh iadsan, ag 
ràdh, Ceusar e. 


24 Agus an uair a chunnaic Pilat| 


nach do bhuadhaich e bheag sam bith, 
ach gu'n d' éirich an tuilleadh buaireis, 
ghabh e uisge, agus dh'ionnlaid e a 


ràdh, A ta mise neòchiontach do fhuil 
an fhìrein so ; faicibh-sa sin. ~^ 

25 Agus fhreagair am pobull uile, 
agus thùbhairt iad, Biodh 'fhuil oirnne 
agus air ar cloinn. 
' 26 An sin leig e fa sgaoil Bargbag 
dhoibh :' ach air dha Iosa a sgiùrsadh, 
gid e thairis 'e chum a cheusadh. 

27 Ansin thug saighdearan an uachd- 


arain leo Iosa do thalla a' bhreithean- | 


ais, agus chruinnich iad a' bhuidheann 
uile m'a thimchioll. 

28 Agus air dhoibh a A henid hd chuir 
iad uime falluinn scarlaid. . 

29 Agus air-dhoibh. crùn droighinty 
fhigheadh, chuir iad m'a cheann e, ag- 


lùb iad an glùn 'na làthair, agus rinn 
iad fanoid air, ag ràdh, Gu'm beann- 
aichear thu; a Righ nan Iudhach. 

30 Agus thilg iad smugaid air, agus 
ghlac iad an t-slat haich agus bhuail | 
iad sa' cheann ev ci 









MATA: 


81: Agus an déigh dhoibh fanoid a 


' dheanamh air, thug iad an fhalluinn 
dheth, agus. wchuir- iad "eudach féin 


uime, agus. 'thagi iad leo e chum ie 
cheusadh, 

32 Agus po WG a dheidh, iad a taon 
fhuair. iad duine o Chirene, d'am b'- 


ainm Simon: esan dh'. éignich iad chum 
a chrann-ceusaidh-san a ghiùlan. 


83 Agus an uair a thàinig, iad gu 
ionad d'an ainm Golgota, sin, r'a gàdhd 
àite cloiginn, ~~ 

34 Thug iad dha. r'a òl fion geur, 
measgta le domblas: agus air dha a 


“bhlasadh, cha'n òladh se e. : 


35 Agus an uair a cheus iad e, roinn. 
iad a thrusgan eatorra, a' tilgeadh 
crannchuir : chum gu'n coimhliontadh 
an ni a labhradh leis an fhàidh, Roinn 


iad m'eudach eatorra, agus chuir iad 


crannchur air mo bhrat. 

36. Agus shuidh iad, agus. rinn- iad 
faire air an sin: 

87 Agus chuir iad a. àin dhìtidh 

grìobhta os a cheann, IS E SO IOSA 
RIGH NAN IUDHACH. j 

38 “An sin cheusadh imaille ris dà 
ghaduiche ; fear air a làimh dheis, - ràidh 
us fear eile. air a làimh chlì. ^^ 

39 Agus thug iadsan a bha dol 
seachad toibheum dhaj a'. crathadh an 
ceann, ~x 

40. Agus ag ràdh, Thusa. a; A eigin ; 


' teampull, agus a chuireas suas an tri 


làithibh e, fòir ort féin: ma's tu Mac 


“Dhé, thig a nuas o' 'n chrann-cheusaidh. 
làmhan am fianuis an t-sluaigh, ag| 


41 Mar an ceudna thubhairt na h- 


ard-shagairt, maille ris na sgrìobhaich«- 
| ibh, agus na seanairibh, a' fanoid air, 


42 Shaor e daoine eile, e féin a 


shaoradh ni 'n comasach — es: ma's e 
“Righ Israeil, thigeadh e nis a nuas o'n 


chrarin-cheusaidh,, Ni meithidh sinn 
e. 
4g Chuir é e a dhòigh. an DH, saor- 
adh e a nis e, ma tha toil aige dha : 
oir thubhairt e, Is mise mac Dhé. ~~ 
44 Agus thug. na gaduichean, a 
cheusadh maille £is, am fhiig ceudna 


'dha. — 


45 A. nis o' n t-seathadh 1 uair bhai 
dorchadas, air an>tìr uile gus an naoth- 


adh uair. 
us slat. chuilce 'na làimh dheis: agus | 


46 Agus mu thimchioll na naothadh 


uaire dh' éigh Iosa le guth àrd, ag 
ràdh, Eli, eli, lama sabachtani ? is e sin 


r'a ràdh, Mo Dhia, mo Dhion car son 
a thréig thu mi? 

47 Agus air cluinntinn sin aa haid, 
diubhsan a bha 'nan seasamh an sin, 


CAIB. XXVIII. ' 


thubhairt iad. A ta am fear so a' 
glaodhach air Elias. A 
48 Agus air ball ruith a h-aon diubh, 
agus ghabh e spong, agus lìon e do 
fhìon geur i, agus air dha a cur air 
slait chuilce, thug e dha r'a òl. é 
' 49 Ach thubhairt càch, Leig dha, 
faiceamaid an tig Elias g'a thèarnadh. 
50 Agus an uair a dh'éigh Iosa a rìs 
le glaodh mòr, thug e suas a spiorad. 
' 51 Agus, feuch, reubadh brat-roinn 
an teampuill 'na dhà chuid, o mhullach 
gu ìochdar ; agus chriothnuich an tal- 
amh, agus sgoilteadh na creagan : 


- 52 Agus dh'fhosgladh na h-uaigh- 


ean, agus dh'éirich mòran do chorpuibh 
nan naomh, a bha 'nan codal, 


53 Agus chaidh iad a mach as na h- 


uaighibh an déigh 'aiseirigh-san, agus 
ehaidh iad a steach do'n bhaile naomh, 
agus nochdadh iad do mhòran. 

54 A nis an uair a chunnaic an 


ceannard-ceud, agus iadsan a bha| 


maille ris a' coimhead losa, a' chrith- 
thalmhainn, agus na nithe eile a rinn- 
eadh, ghabh iad eagal mòr, ag ràdh, 
Gu firinneach b'e so Mac Dhé. 


55 Agus bha an sin mòran bhan (ag 


amharc am fad,) a lean Iosa o' Ghalile, 
a'frithealadh dhas. o^ 
len, agus Muire mà 
Ioseis, agus màthair cloinne Shebede. 
S7 Agus air teachd do'n fheasgar, 


56 Am' measg an robh Muire Magda- 
e màthair Sheumais agus 





thàinig duine saoibhir o Arimatea, d'am | 


b'ainm Ioseph, a bha e féin 'na dheis- 
ciobul aig Iosa mar an ceudna. — 
58 Chaidh esan gu Pilat, agus dh'- 
iarr e corp Iosa: an sin dh'àithn Pilat 
an corp a thabhairt da. : i 
59 Agus ghlac loseph an corp, agus 
phaisge ann an lìon-eudach fior-ghlan e, 
60 Agus chuir se e 'na uaigh nuaidh 


. féin, achladhaicheannancarraig : Agus 
^ charruich e clach mhòr gu dorus na 
' '|innseadh d'a dheisciobluibh, feuch, 


Mh-uaighe, agus dh'imich e roimhe. 

61 Agus bha Muire Magdalen, 'agus 

' Mhuire eile 'nan suidhe fa chomhair 
a h-uaighe. dà 


A 62 A nis air an là màireach, an là'n 


déigh an ulluchaidh, chruinnicheadh 
na h-àrd-shagairt, agus na Phairisich 
gù Pilat. S. Aos ; AIRI 
63 Ag ràdh, a Thighearn, is cuimhne 
leinn an uair a bha am mealltair ud 
fathast beò, gu'n dubhairt e, Eiridh mi 
an'déigh thri làithean. ' di 

64 Orduich uime sin an uaigh a bhi 
air a coimhead gu cinnteach gus an 
treas là, air eagal gu'n tig a dheiseiob- 
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uil san eidhche, agus gu'n goid iad leo 


e, agus gu'n abair iad ris an t-sluagh, 
Dh'éirich e o na marbhaibh : agus mar 


sin bithidh am mearachd deireannach 
ni's miosa na'n ceud mhearachd. i 

65 Thubhairt Pilat riu, Tha faire 
agaibh ; imichibh, deanaibh an uaigh 
cho tèaruinte 's is aithne dhuibh, 

66 Agus dh'imich iad agus rinn iad 
an uaigh cinnteach, a' cur seula air a' 
chloich, maille ri faire. 


Bris CAIB. XXVIII. ; js 
AN déigh na sàbaid, aig briseadh na 
fàire air a' cheud là do'n t-seachd- 

uin, thàinig Muire Magdalen, agus a' 
Mhuire eile, a dh'fhaicinn na h-uaighe, 

2 Agus, feuch, bha crith-thalmhainn 
mhòr ann; oir thàinig aingeal an 
Tighearna nuas o nèamh, agus air - 
teachd dha charuich e a' chlach o'n 
dorus, agus shuidh e oirre. 

3 Agus bha a ghnùis mar dhealanach, 
agus 'eudach geal mar shneachdadh. 

4 Agus air eagal roimhe chrioth- 
nuich an luchd-coimhid, agus chaidh 
iad an riochd mairbh. 

$ Ach fhreagair an t-aingeal agus 


[thubhairt e ris na mnaibh, Na biodh 


eagal oirbhse: oir a ta fhios agam gu 
bheil sibh ag iarraidh losa, a chaidh 
cheusadh. 

6 Cha'n 'eil e 'n so ; oir dh'éirich e, 
mar a thubhairt e: thigibh, faicibh an 
t-àit an robh an Tighearn 'na luidhe. 

“T-Agus imichibh gu luath, agus inn- 
sibh d'a dheisciobluibh gu'n d'éirich eo 
na marbhaibh : agus, feuch, tha e dol 
roimhibh do Ghalile ; an sin chi sibh e; 
feuch; thubhairt mise ribh e. . 

8 Agus dh'imich iad gu luath o'n 
uaigh, le h-eagal agus mòr-ghairdeach« 


as, agus ruith iad a dh'innseadh d'a 


dheisciobluibh. 
9 Agus ag imeachd dhoibhsan a dh'- 


thachair Iosa féin orra, ag ràdh, Fàilte 
dhuibh. Agus thàinig iad am fagus da, 
agus rug iad air a chosaibh, agus rinn 
iad aoradh dha. f 
10 An sin thubhairt Iosa riu, Na 
biodh eagal oirbh: imichibh, abraibh ri 
m' bràithribh iadsan a dhol do Ghalile, 
agus an sin chi iad mi. ' 
"11 Agus an uair-a bha iadsan ag im~ 
eachd, feuch, thàinig cuid do'n luchd- 


faire do'n bhaile, agus nochd iad de na 


h-àrd-shagartaibh gach ni a thachair. 
12 Agus air cruinneackadh dhoibh- 
San an ceann a chéile maille ris na 


40 à € MARC. : 





iseanairibh, agus air “gabhail comhairle | : 17 chàin an uair a chùurinaic; iade, 


dhoibh, thug iad mòran air gu do na rinn iad aoradh” dhai: ach bb, cuid aca 


saighdearaibh, ; fo amharus. “« 
13 Ag ràdh, diraibheis gu? n d'thàinig 18 Agus thùinig faamh agus fiabhair 
a dheisciobuil anns an oidhche, agus e riu,;ag ràdh, Thugadh dhomh-sa gach 
gu' n do ghoid iad e, an uair a' 'bha sinne uile chumhachd air nèamh — tego air 
Anar codal. talamh. d 
14 Agus ma chluinneas an t«uiachd- 19 Uimesin ieat bhr an; agus Beam 
— aranso, cuiridh sinne impidh aìr, agus aibh deisciobuil do gach uile chinneach, 
ni sinn sibhse-tèaruinte. ~~ 'gam baisteadh ann an ainm an Ath- 
'. 15 Agus ghabh iad an t-airgiod, agus ar, agus a' uighe sgun an Spioraid 
Tinn iad mar a theagaisgeadh dhoibh : naoimh ; 
agus a ta a' chainnt so air a h-aithris 
am measg nan Iudhach gus an' “là'n 
-diugh. a) 
16 An sin chaidh an t-aon deisciobul 
deug do Ghalile, do'n bheinn far an 
d'orduich ie dhoibh, ts 9) ague $ 


a-dh'àithn mise dhuibh a choimhead : 
Agus, feuch, a ta mise maille ribh a 
ghnàth, gu deireadh: :- àg tainge hair 
Amen. Ah ah 





AN SOISGEUL 


MHAR Cute! 


MPOISEACH Soisgeil Iosa Criosd, | uisge: ach baistidh esan sibh leis an 
Mhic Dhé: | Spiorad Naomh. ~^ 

2 A réir mar a ta e sgrìobhta anns/ 9 Agus tharladh anns na làithibh sin, 
na fàidhibh, Feuch, cuiream wmo | gu'n d'thàinig Iosa o Nasaret Ghalile, 
theachdair roimh do ghnùis, reih agus bhaisteadh e le h-Bbin “ann an 
uicheas do shlighe romhad. Iordan. 

8 Guth an ti a dh' éigheas anns an| 10 Agus air ball an uair a chaidh e 
fhàsach, Ulluichibh slighe an Tigh- | suas as an uisge, chunnaic e na nèamh- 
earna, deanaibh a cheumanna dìreach. |an air am fosgladh, agus an Spiorad 

4 Bha Eoin a' baisteadh anns an | mar choluman a^ teachd a nuas air. 
fhàsach, agus a' searmonachadh baist-| 11 Agus thàinig guth o nèamh, ag 
idh an aithreachais, chum maitheanais | ràdh, Is tusa mo Mhac gràdhach, anns 
pheacanna. am bheil mo mhòr thlachd. 

. 5 Agus chaidh a mach d'a ìonnsuidh | 12 Agus, air ball tharruing an Spior- 
tìr Iudea uile, agus luchd-àiteachaidh ad e do'n fhàsach. ; 

erusaleim, agus bhaisteadh leis iad | 13 Agus bha e 'n sin 'san fhàsach: dà 
uile ann an amhainn Iordain, ag aid- fhichead là air a bhuaireadh le Satan, 
eachadh am peacanna, ~~ agus bha e maille ris na fiadh-bheath- 

6 Agus bha Eoin air eudachadh le aichibh, agus fhritheil na h-aingil dha. 
fionna ghàihai agus crios leathair m'a | 14« Agus an déigh Eoin a chur am 
leasraidh ; agus bu bhiadh dha locuist. prìosan, thàinig Iosa do Ghalile, a' 
agus mil fhiadhaich. | searmonachadh soisgeil rìoghachd Dhé, 

7 Agus shearmonaich e, ag- ràdh; vA iS Lv Agus ag ràdh, Choimhlionadh an 
ta neach a' teachd a'm' dhéigh a's cumh- | aimsir, agus a ta rìoghachd Dhé am 
achd-aiche na mise, neach nach airidh | fagus ;  deanaibh-sa aithreachas, agus 
mise air cromadh sìos agus barr-iall a creidibh an soisgeul. 

bhròg fhuasgladh, ^o, oh 16 Agusair dha bhi 'g- imeachd ri 
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20. A' teagasg dhoibh sai uile nithe hs 


gr area 
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taobh fairge Ghalile, chunnaic e Simon, 
agus Aindreas a bhràthair, a' tilgeadh 
lìn san fhairge: (oir b'iasgairean iad.) 

17 Agus thubhairt Iosa riu, Thig- 
ibh a'm' dhéigh-sa, agus ni mi 'nur iasg- 
airibh air daoinibh sibh. 

18 Agus air ball dh'fhàg iad an 
lìonta, agus lean iad esan. 

19 Agus an uair a chaidh e beagan 
air aghaidh as a sin, chunnaic e Seum- 
as mac Shebede, agus Eoin a bhràthair, 
agus iad san luing a' càradh an lìonta. 

20 Agus air ball ghairm e iad ; agus 
dh'fhàg iad Sebede an athair san luing 
maille ris an luchd-tuarasdail, agus lean 
iad esan. 

21 Agus chaidh iad a steach do Cha- 
Pernaum ; agus air ball air dha dol a 
stigh do'n t-sionagog air an t-sàbaid, 
theagaisg e. 

22 Agus ghabh iad iongantas r'a 
theagasg: oir bha e 'gan teagasg mar 
neach aig an robh ùghdarras, agus cha 
b'ann mar na sgrìobhaichean. 

23 Agus bha 'nan sionagog-san neach 
anns an robh spiorad neòghlan, agus 
ghlaodh e, 

24 Ag ràdh, Leig leinn; ciod ar 
gnothuch-ne riut, Iosa o Nasaret? an 
d'thàinig thu g'ar sgrios-ne? Is aithne 
dhomh cò thu, aon naomh Dhé. 

25 Agus chronuich Iosa e, ag ràdh, 
Bi a' d' thosd, agus thig a mach as. 

26 Agus an uair a reub an spiorad 
neòghlan e, agus a ghlaodh e le guth 
àrd, thàinig e mach as. 

27 Agus ghabh iad mòr-iongantas 
uile, ionnus gu'n robh iad a' cur na 
ceisde so r'a chéile, ag ràdh, Ciod e so ? 
Ciod e an teagasg nuadh so ? oir le h- 
ùghdarras a ta e toirt orduigh eadhon 
do na spioradaibh neòghlan, agus tha 
iad ùmhal dha. 

28 Agus chaidh a chliù air ball a 
mach air feadh na tìre uile timchioll 
Ghalile. 

29 Agus gun dàil, air dhoibh dol a 
mach as an t-sionagog, chaidh iad a 
steach do thigh Shimoin agus Aindreais 
maille ri Seumas agus Eoin. 

30 Ach bha màthair-chéile Shimoin 
'na luidhe ann am fiabhrus; agus 
ghrad labhair iad ris uimpe. j 

31 Agus thàinig esan agus thog ei, 
a' breith air làimh oirre ; agus air ball 
dh'fhàg am fiabhrus i, agus fhritheil i 
dhoibh. 

32 Agus an uair a bha 'm feasgar 
ann, air do'n ghréin dol fuidhe, thug 
iad d'a ionnsuidh iadsan uile a bha eus- 
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lan, agus iadsan anns an robh deamh- 


ain. 

33 Agus bha 'm haile uile air a 
chruinneachadh chum an doruis. 

34 Agus leighis e mòran air an 
robh iomadh gnè eucail, agus thilg e 
mach mòran dheamhan, agus cha d'- 
fhulaing e do na deamhnaibh labhairt, 
air son gu'm b'aithne dhoibh e. 

35 Agus air dha éirigh sa' mhaduinn, 
fada roimh là, chaidh e mach, agus 
dh'imich e gu àite fàsail, agus rinn e 
urnuigh an sin. | 

36 Agus lean Simon, agus an dream 
a bha maille ris e. 

37 Agus àir fhaotainn dhoibh thubh- 
airt iad ris, A ta gach uile neach ga d' 
iarraidh. ' 

38 Agus thubhairt esan riu, Racham- 
aid a dh'ionnsuidh nam. bailtean eile 
làimh ruinn, chum gu'n searmonaich 
mi an sin mar an ceudna: oir is ann a 
chum na crìche so thàinig mise mach. 

39 Agus shearmonaich e 'nan sionag- 


ogaibh air feadh Ghalile uile, agus thilg 


e mach na deamhain. 

40 Agus thàinig lobhar d'a ionnsuidh, 
a' guidhe air, agus a' lùbadh a ghlùin 
da, agus ag ràdh ris, Ma's àill leat, tha 
thu comasach air mise a dheanamh 
glan. 

41 Agus ghabh Iosa truas mòr dheth, 
agus air sìneadh a mach a làimhe, 
bhean e ris, agus thubhairt e ris, Is 
àill leam ; bi-sa glan. 

42 Agus co luath as a labhair e, air 
ball dh'fhalbh an luibhre uaith, agus 
rinneadh glan e. 

43 Agus thug e geur-ordugh dha, 
agus air ball chuir e air falbh e ; 

44 Agus thubhairt e ris, Feuch nach 
innis thu bheag do neach air bith : ach 
imich, nochd thu féin do'n t-sagart, 
agus tabhair mar ìobairt air son do 
ghlanaidh na nithe a dh'àithn Maois, 
mar fhianuis dhoibh. 

45 Agus air dhasan dol a mach, 
thòisich e air innseadh gu ro-fhollais- 
each, agus air a' chùis a sgaoileadh 
mu'n cuairt, air chor as nach feudadh 
Iosa dol tuilleadh gu follaiseach a 
steach do'n bhaile; ach bha e mach 
ann an àitibh uaigneach : agus thàinig 
iad d'a ionnsuidh as gach àird. 
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AGOS an déigh làithean àraidh, . 
chaidh e a rìs a steach do Chaper- 
nNaum; agus chualas esan a bhi san 


tigh. 
F 
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lean sc e. 
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2 Agus air ball chruinnicheadh 


mòran an ceann a chéile, air chor, as, 


nach robh àit a chumadh iad, eadhon 
timchioll an doruis : agus labhair e am 
focal riu. 

3 Agus thàinig iad, a' toirt d'a ionn- 
suidh neach air an robh am pairilis, air 
a ghiùlan le ceathrar. 

4 Agus a chionn nach b'urrainn iad 
teachd am fagus da leis an t-sluagh, 
rùisg iad mullach an tighe anns an 
robh e: agus air dhoibh a tholladh, 
leig iad sìos an leabadh air an robh an 
neach a bha tinn leis a' phairilis 'na 
luidhe. n 

5 'Nuair chunnaic Iosa an creidimh- 
san, thubhairt ris an neach air an robh 
am pairilis, A mhic, tha do pheacanna 
air am maitheadh dhuit. 

6 Ach bha dream àraidh do na 

sgrìobhaichibh 'nan suidhe an sin, agus 
iad a' reusonachadh 'nan cridheachaibh 
féin, F 
7 C'ar son a ta am fear so a' labh- 
airt toibheim mar so? Cò dh'fheudas 
peacanna a mhaitheadh ach Dia a 
mhàin ? 
8 Agus air ball air aithneachadh do 
Iosa 'na spiorad féin gu'n robh iadsan 
a' reusonachadh mar sin annta féin, 
thubhairt e riu, C'ar son a ta sibh a' 
reusonachadh nan nithe sin ann bhur 
cridheachaibh ? 

9 Cò aca is usadh a ràdh ris an neach 
air am bheil am pairilis, Tha do pheac- 
anna air am maitheadh dhuit, no a 
ràdh, Eirich, agus tog do leabadh, agus 
imich ? < 

10 Ach a chum gu'm bi fios agaibh 
gu bheil ùghdarras aig Mac an duine 
peacanna a mhaitheadh air thalamh, 
(thubhairt e ris an fhear air an robh 
am pairilis, 

11 A ta mi ag ràdh riut, Eirich, ag- 
us tog do leabadh, agus imich do d' 
thigh. 

12 Agus dh'éirich esan air ball, agus 
thog e an leabadh, agus chaidh e mach 
'nam fianuis uile, ionnus gu'n robh mòr- 
iongantas orra uile, agus gu'n do 
ghlòraich iad Dia, ag ràdh, Cha'n fhaca 
sinne riamh a leithid so. 

13 Agus chaidh e mach a rìs ri taobh 
na mara ; agus thàinig an sluagh uile 
d'a ionnsuidh, agus theagaisg e iad. 

14 Agus ag dol seachad da, chunnaic 
e Lebhi mac Alpheuis 'na shuidhe aig 
àite togail na cìse, agus thubhairt e ris, 
Lean mise. Agus dh'éirich e, agus 
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15 Agus tharladh, 'nuair a shuidk 
Iosa chum bìdh 'na thigh-san, gu'n do 
shuidh mòran chìs-mhaor agus pheac- 
ach maille ri Iosa, agus r'a dheisciob- 
luibh: oir bha mòran ann, agus lean 
iad e. 

16 Agus an uair a chunnaic na 
sgrìobhaichean agus na Phairisich esan 
ag itheadh maille ri cìs-mhaoraibh agus 
ri peacachaibh, thubhairt iad r'a dheis- 
ciobluibh, C'ar son a ta e ag itheadh 
agus ag òl maille ri cis-mhaoraibh agus 
ri peacachaibh ? 

17 Agus an uair a chuala Iosa so, 
thubhairt e riu, Cha'n 'eil feum acasan 
a ta slàn air an léigh, ach acasan 
a ta tinn : cha d' thàinig mise a ghairm 
nam firean, ach nam peacach chum 
aithreachais. 

18 Agus bu ghnàtb le deiseiobluibh 
Eoin, agus nam Phairiseach a bhi trasg- 
adh: agus thàinig iad, agus thubhairt 
iad ris, C'ar son a ta deiseiobuil Eoin, 
agus nam Phairiseach ri trasgadh, agus 
nach 'eil do dheisciobuil-sa a' trasg- 
adh. 

19 Agus thubhairt Iosa riu, Am 
bheil clann seòmair an fhir nuadh- 
phòsda comasach air trasgadh a dhean- 
amh, am feadh a bhitheas am fear 
nuadh-pòsda maille riu ? am feadh a ta 
am fear nuadh-pòsda aca maille riu, 


cha'n fheud iad trasgadh a dheanamh. 


20 Ach thig na làithean anns an 
toirear am fear nuadh-pòsda uatha ; 
agus an sin ni iad trasgadh sna làith- 
ibh sin. 

21 Agus cha'n 'eil duine sam bith a 
dh'fhuaigheas mìr do eudach nuadh air 
sean eudach; no, ma dh'fhuaigheas, 
buinidh am mìr nuadh, a chuireadh g'a 
lìonadh suas, as an t-sean eudach, agus 
nithear an reubadh ni's miosa. 

22 Agus cha chuir duine air bith fion 
ùr ann an seann searragaibh ; mo brisidh 
am fìon nuadh na searragan, agus dòirt- 
ear am fion, agus caillear na searragan : 
ach is còir fion nuadh a chur ann an 
searragaibh nuadha. 

23 Agus tharladh gu'n deachaidh e 
troimh na h-achaibh arbhair air là na 
sàbaid ; agus thòisich. a dheisciobuil, 
ag imeachd dhoibh, ris na diasan arbh- 
air a spìonadh. 

24 Agus thubhairt na Phairisich ris, 
Feuch, c'ar son a ta iad a' deanamh an 
ni nach 'eil ceaduichte air là na sàbaid ? 

25 Agus thubhairt esan riu, Nach 
do leugh sibhse riamh ciod a rinn 
Daibhidh, 'nuair a bha uireasbhuidh 
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air, agus ocras air féin agus orra-san a 
bha maille ris ? DAR N 

26 Cionnus a chaidh e steach do 
thigh Dhé ann an làithibh Abiatair an 
àrd-shagairt, agus a dh'ith e aran na 
fianuis, nach 'eil ceaduichte do neach 
air bith itheadh, ach do na sagartaibh, 
agus a thug e mar an ceudna do'n 
dréam a bha maille ris ? 

27 Agus thubhairt e riu, Dh'orduich- 


eadh an t-sàbaid air son an duine, cha'n 


e an duine air son na sàbaid : 
28 Air an aobhar sin is Tighearna 
Mac an duine air an t-sàbaid féin. 


CAIB. III. 
GUS chaidh e rìs a steach do'n 
t-sionagog ; agus bha an sin duine 
aig an robh lamh sheargta. 

2 Agus rinn iad faire air, a dh'- 
fheuchainn an leighiseadh see air là 
na sàbaid, chum gu'm biodh cùis-dhìt- 
idh aca"na aghaidh. 
< 3 Agus thubhairt e ris an duine aig 
an robh an làmh sheargta, Eirich sa' 
mheadhon. 

4 Agus thubhairt e riu, Am bheil e 

ceaduichte maith a dheanamh air làith- 
ibh na sàbaid, no olc? anam a thèar- 
nadh, no a sgrios ? ach dh'fhan iadsan 
"nan tosd. 
- 5 Agus an uair a dh'amhairc e mu'n 
cuairt orra le feirg, air dha bhi doilich 
air son cruais an cridhe, thubhairt e ris 
an duine, Sìn a mach do làmh. Agus 
shìn e mach i: agus rinneadh slàn i 
mar an làmh eile. 

6 Agus chaidh na Phairisich a mach, 
agus ghabh iad comhairle air ball maille 
ri luchd-leanmhuinn Heroid 'na agh- 
aidh-san, cionnus a dh'fheudadh iad a 
sgrios. 

7 Ach chaidh Iosa maille r'a dheis- 
eiobluibh a leth chum na mara: agus 
lean sluagh mòr e o Ghalile, agus o 
Iudea, 

8 Agus o Ierusalem, agus o Idumea, 
agus o thaobh thall Iordain ; agus iad- 
san a bha timchioll Thiruis agus Shi- 
doin, thàinig cuideachd mhòr dhiubh 
d'a ionnsuidh, 'nuair a chual iad cia 
mòr na nithe a rinn e. 

9 Agus thubhairt e r'a dheisciobluibh, 
long beag a bhi feitheamh air, air son 
an t-sluaigh, chum nach dòmhluich- 
eadh iad e : ; i 

10 Oir leighis e mòran ; ionnus gu'n 
do dhlùth-theann iad ris, a mheud s 
air an robh plàighean, chum gu'm 
beanadh iad ris. i 
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11 Agus na spiorada nèòghlan, an 
uair a chunnaic iad e, shleuchd iad 
da, agus ghlaodh iad, ag ràdh, Is tusa 
Mac Dhé. i 

12 Agus thug e sparradh teann 
dhoibh nach deanadh iad aithnichte e. 

13 Agus chaidh e suas gu beinn, ag- 
us ghairm e iadsan a b'àill leis: agus 
thàinig iad d'a ionnsuidh. 

14 Agus dh'orduich e dà fhear dheug, 
chum gu'm biodh iad maille ris, agus 
gu'n cuireadh e mach iad a shearmon- 
achadh ; 

15 Agus gu'm biodh aca cumhachd a 
leigheas euslainte, agus a thilgeadh a 
mach dheamhan. b 

16 Agus air Simon thug e Peadar 
mar cho-ainm : i 

17 Agus Seumas mac Shébede, agus 
Eoin bràthair Sheumais, (agus orra- 
san thug e Boanerges mar cho-ainm, is 
e sin ri ràdh, Clann na tairneanaich,) 

18 Agus Aindreas, agus Philip, agus 
Bartolomeus, agus Mata, agus Tomas, 
agus Seumas mac Alpheuis, agus Tad- 
eus, agus Simon an Canaanach, 

19 Agus Iudas Iscariot, an neach sin 
a bhrath e: agus chaidh iad do thigh. 

20 Agus chruinnicheadh an sluagh a 
rìs, ionnus nach robh e'n comas doibh 
uiread as aran itheadh. 

21 Agus an uair a chual a chairdean 
so, thàinig iad a mach a bhreith air : 
oir thubhairt iad, Tha e air mhi-chéill. 

22 Agus thubhairt na sgrìobhaichean 
a thàinig a nuas o Ierusalem, A ta 
Beelsebub aige, agus is ann troimh 
phrionnsa nan deamhan a ta e tilgeadh 
a mach dheamhan. 

23 Agus ghairm e iad d'a ionnsuidh, 
agus thubhairt e riu ann an cosamh- 
lachdaibh, Cionnus a dh'fheudas Satan 
Satan a thilgeadh a mach ? 

24 Agus ma bhitheas rìoghachd 
roinnte 'na h-aghaidh féin, cha'n urrainn 
an rìoghachd sin seasamh. 

25 Agus ma bhitheas tigh air a 
roinn 'na aghaidh féin, cha'n urrainn an 
tigh sin seasamh. 

26 Agus ma dh'éireas Satan 'na 
aghaidh féin, agus gu'm bi e roinnte, 
cha'n urrainn e seasamh, ach a ta crìoch 
aige. 

27 Cha'n urrainn neach air bith dol 
a steach do thigh duine làidir, agus 
"airneis a thogail leis, mur ceangail e 
'n duine làidir an toiseach ; agus an sin' 
creachaidh e a thigh. 

28 Gu deimhin a ta mi ag ràdh ribh, 
Gu maithear na h-uile pheacanna de 
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agus cuid a cheud uiread 
eadh. 

9 Agus thubhairt e riu, . 
bheil cluasa chum éisdeacl] 
e 


chloinn nan daoine, agus gach toi- 
bheum a labhras iad. 

29 Ach ge b'e labhras toibheum an 
aghaidh . an Spioraid Naoimh, cha'n 
fhaigh e maitheanas a chaoidh, ach a ta 
e an cunnart peanais shiorruidh ; 

30 Air son gu'n dubhairt iad, Tha 
spiorad neòghlan aige. da, maille ris an dà fhea 

31 An sin thàinig a bhràithrean agus cosamhlachd deth. 

a mhàthair, agus air dhoibh seasamh a 11 Agus thubhairt e r' 
muigh, chuir iad fios d'a ionnsuidh, a'|thugadh eòlas a ghabhail 
gairm air. dìomhair rìoghachd Dhé : 

32 Agus bha 'n sluagh 'nan suidhe |san a ta an leth muigh mit 
m'a thimchioll; agus thubhairt iad ris, | an cosamhlachdaibh : 
Feuch, a ta do mhàthair agus do 12 Chum as ag faicinn 
bhràithrean a muigh ga d' iarraidh. faic iad, agus nach aithn 

33 Agus fhreagair e iad, ag ràdh, | ag cluinntinn dhoibh gu' 
Cò i mo mhàthair, no mo bhràithrean ? | agus nach tuig iad ; air 

34 Agus sheall e mu'n cuairt orra- bith gu'm pilleadh iad 
san a bha 'nan suidhe m'a thimchioll, biodh am peacanna air a 
agus thubhairt e, Feuch mo mhàthair | dhoibh. 
agus mo bhràithrean. 13 Agus thubhairt e riu 

35 Oir ge b'e neach a ni toil Dé, is | dhuibh an cosamhlachd so 
esan mo bhràthair, agus mo phiuthar,|us ma ta a thuigeas sil 


agus mo mhàthair. chosamhlachd ? 
14 Tha 'm fear-cuir a' 


ail. 

15 Agus is iad so iads: 
rathaid, anns an cuirea 
déigh dhoibh a chluinnt 
ta Satan a' teachd, agus : 
fhocail, a shìol-chuirea; 
eachaibh. 

16 Agus is iad so i 
ceudna a chuireadh air 
ach; muinntir, an uai 
iad am focal, a ghabha 
gairdeachas : 

17 Agus cha'n 'eil fri 
féin, ach mairidh iad ' 
dhéigh sin 'nuair a dh'« 
no geur-leanmhuinn air 
air ball a ta iad a' gabh 

18 Agus is iad so iad 
am measg an droighin 
dh'éisdeas ris an fhocal 

19 Agus a ta ro chùi 
ail so, agus mealltaire 
agus ana-mianna nìth. 
steach, agus 'a' tachd! 
aons nithear neo-thora 
































10 Agus an uair a bha 
dh'fhiosraich iadsan, a bhi 


CAIB. IV. 

AST thòisich e air teagasg a rìs 

làimh ris a' mhuir ; agus chruinn- 
icheadh sluagh mòr d'a ionnsuidh, 
ionnus gu'n deachaidhe steach do luing, 
agus gu'n do shuidh e air a' mhuir; 
agus bha'n sluagh uile ri taobh na mara 
air tìr. 

2 Agus theagaisg e dhoibh mòran do 
nithibh ann an cosamhlachdaibh, agus 
thubhairt e riu 'na theagasg, 

3 Eisdibh ; Feuch, chaidh fear-cuir 
a mach a chur sìl : 

4 Agus tharladh 'nuair chuir e an 
sìol, gu'n do thuit cuid deth ri taobh an 
rathaid, agus thàinig eunlaith an athair, 
agus dh'ith iad suas e. 

5 Agus thuit cuid eile dheth air 
fearann creagach, far nach robh mòr 
thalamh aige; agus air ball dh'fhàs e 
suas, do bhrìgh nach robh doimhne 
talmhainn aige : 

6 Ach air do'n ghréin éirigh, loisg- 
eadh e; agus a chionn nach robh 
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bheul soithich, no fuidh leabaidh? nach 
ann a chum a cur ann an coinnleir ? 

22 Oir cha'n 'eil ni air bith foluichte, 
nach foillsichear ; agus cha robh ni air 
bith an cleith, nach tig am follais. 

23 Ma ta cluasa chum éisdeachd aig 
neach air bith, èisdeadh e. 

24 Agus thubhairt e riu, Thugaibh 
fa'near ciod a chluinneas sibh: leis an 
tomhas a thomhaiseas sibh, tomhaisear 
dhuibh féin; agus bheirear tuilleadh 
dhuibh-sa ta 'g éisdeachd. , 

25 Oir ge b'e neach aig am bheil, 
bheirear dha: agus ge b'e neach aig 
nach 'eil, bheirear uaith an ni sin féin 
a ta aige. 

26 Agus thubhairt e, Is amhuil 
rìoghachd Dhé, mar gu'n cuireadh 
duine sìol anns an talamh, 

27 Agus gu'n coidleadh e, agus gu'n 
éireadh e a dh'oidhche agus a là, agus 
gu'n gineadh an sìol, agus gu'm fàsadh 
e suas, air dòigh nach fhios da. 

28 Oir bheir an talamh a mach tor- 
adh uaith féin, air tùs am fochann, a 
rìs an dias, an déigh sin an làn arbhar 
anns an dèis. —' 

29 Ach an uair a ta 'n toradh abaich, 
air ball cuiridh e an corran ann, a 
chionn gu bheil am fogharadh air 
teachd. 

30 Agus thubhairt e, Ciod an ni ri 
'n samhluich sinn rìoghachd Dhé? no 
ciod e an cosamhlachd leis an coimh- 
meas sinn i? 

31 Is cosmhuil i ri gràinne mustaird, 
nì, 'nuair a chuirear san talamh e, a's 
lugha do na h-uile phòraibh a ta air 
thalamh. 

32 Ach an déigh a chur, fàsaidh e 
suas, agus cinnidh e ni's mò na luibh 
sam bith eile, agus fàsaidh geugan 
mòra air ; ionnus gu'm feud eunlaith 
an athair nid a dheanamh fuidh a 
sgàile. 

33 Agus le iomadh d'a leithidibh sin 
do chosamhlachdaibh labhair e am 
focal riu, a réir mar a b'urrainn iad a 
chluinntinn. 

84 Ach gun chosamhlachd cha do 
labhair e riu : Agus mhìnich e na h- 
uile nithe d'a dheisciobluibh féin air 
leth. 

35 Agus thubhairt e riu air an là sin 
féin, air teachd de'n fheasgar, Rach- 
amaid thairis do'n taobh eile. 

36 Agus an uair a sgaoil iad an 
coimhthional, thug iad leo esan anns an 
luing mar a bha e; agus bha longa 
beaga eile maille ris mar an ceudna. 
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37 Agus dh'éirich doinionn mhòr 
ghaoithe, agus leum na tonnan a steach 
eag luing, air chor as gu'n robh i nis 

àn. 

38 Agus bha esan ann an deireadh 
na luinge, 'na chodal air cluasaig : agus 
dhùisg iad e, agus thubhairt iad ris, A 
mhaighstir, nach 'eil suim agad gu'n 
caillear sinn ? j : 

39 Agus dh'éirich e, agus chronuich 
ea' ghaoth, agus thubhairt e ris an, 
fhairge, Tosd, bi sàmhach. An sin 
luidh a' ghaoth, agus bha fèath mòr 
ann. ' 

40 Agus thubhairt e riu, C'ar son a 
ta sìbh co eagalach ? cionnus nach 'eil 
creidimh agaibh. 

41 Agus ghabh iad eagal ro mhòr, 
agus thubhairt iad 2'a chéiie, Ciod e an 
duine so, gu bheil a' ghaoth, agus an 
fhairge féin ùmhal da ? 


CAIB. V. 
GUS thàinig iad gu taobh eile na 
mara, gu dùthaich nan Gadar- 
Ache ui leinn ' 
2 Agus an uair a chaidh e mach as 
an luing, air ball thachair air as na h- 
àitibh-adhlaic, duine anns an robh 
spiorad neòghlan, ; 

8 Aig an robh a chòmhnuidh sua h- 
àitibh-adhlaic; agus cha b'urrainn 
neach air bith a cheangal, eadhon le 
slabhraidhibh : t 

4 Oir chaidh a cheangal gu tric le 
geimhlibh agus le slabhraidhibh, agus 
tharruing e na slabhraidhean as a 
chéile, agus mhìn-bhris e na geimh- 
lean: Agus cha b'urrainn duine sam 
bith a cheannsachadh. 

5 Agus bha e ghnàth, a là agus a 
dh'oidhche, sna beanntaibh, agus sna 
h-ionadaibh-adhlaic, a' glaodhaich, ag- 
us 'ga ghearradh féin le clachaibh. 

6 Ach an uair a chunnaic e Iosa 
fada uaith, ruith e agus shleuchd e 
dha, 

7 Agus ghlaodh e le guth mòr, agus 
thubhairt e," Ciod mo ghnothuch-sa 
riut, Iosa, a Mhic an Dé a's ro àirde ? 
tha mi a' cur ort A h-uchd Dé, gun 
mo phianadh. 

8 (Oir thubhairt e ris, Thig a mach 
as an duine. a spioraid neòghloin.) 

9 Agus dh'fhiosraich e dheth, Ciod 
is ainm dhuit? Agus fhreagair esan, 
ag ràdh, Legion is ainm dhomh : oir a 
ta sinn mòran ann. 

10 Agusghuidh e gu ro gheur air, gun 
e g* an cur a mach as an dùthaich sin. 
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11 Agus bha treud mòr mhuc an|agus lean sluagh mòr e, agus dhòmh- 


sin, ag ionaltradh am fagus do'n 
bheinn. 

12 Agus ghuidh na deamhain uile 
air, ag ràdh, Cuir sinne dh'ionnsuidh 
nam muc, chum gu'n rachamaid a 
steach annta. 

13 Agus air ball thug Iosa cead 
doibh; agus air dol a mach do na 
spioradaibh neòghlan, chaidh iad a 
stigh anns na mucaibh, agus ruith an 
treud sìos gu dian le àite cas do'n 
fhairge, (bha iad mu thimchioll dà 
mhìle,) agus thachdadh iad san fhairge. 

14. Agus theich iadsan a bha 'g iìon- 
altradh nam muc, agus dh'innis iad 
sin, araon anns a' bhaile, agus anns an 
tìr. “Agus chaidh iad a mach a dh'- 
fhaicinn ciod e an ni ud a thachair. 

15 Agus thàinig iad chum Iosa, ag- 
us chunnaic iad an ti anns an robh an 
deamhan, agus aig an robh an legion, 
'na shuidhe, agus eudach uime, agus a 
chiall aige ; agus ghabh iad eagal. 

16 Agus dh'innis iadsan a chunnaic 
e dhoibh, cionnus a thachair do'n ti 
anns an robh an deamhan, agus mu 
thimchioll nam muc. 


47 Agus thòisich iad ri guidhe air 


imeachd a mach as an crìochaibh. 

18 Agus àir dha dol a stigh san 
luing, ghuidh an ti anns an robh an 
deamhan air, gu'm feudadh e bhi maille 
FYrIs. 

19 Gidheadh cha do leig Iosa leis, 
ach thubhairt e ris, Imich dhachaidh 
dh'ionnsuidh do mhuinntir, agus innis 
dhoibh meud nan nithe a rinn an Tigh- 
earna dhuit, agus gu'n d'rinn e. tròcair 
ort. 

20 Agus dh'imich esan, agus thòisich 
e ri chur an céill ann an Decapolis 


meud nan nithe a rinn Iosa dha : agus 


ghabh iad iongantas uile. 

21' Agus 'nuair a chaidh Iosa a rìs 
thairis anns an luing do'n taobh eile, 
chruinnicheadh sluagh mòr d'a ionn- 
suidh ; agus bha e làimh ris a' mhuir. 
22 Agus, feuch, thàinig aon do 
uachdaranaibh nan sionagog, d'am 
b'ainm Iairus; agus an uaira chunnaic 
e esan, leig se e féin sìos aig a chos- 
aibh. 

23 Agus ghuidh e gu dùrachdach 
air, ag ràdh, A ta mo nighean bheag 
ann an cunnart grad bhàis; thig, tha 
mi a' guidhe ort, agus leag do làmhan 
oirre chum gu'n slànuichear i, agus 
mairidh i beò. 

24 Agus dh'imich Josa maille ris; 


luich iad e. 

25 Agus bha bean àraidh an sin, air 
an robh dòrtadh fola rè dhà bhliadhna 
dheug, i | 

26 Agus dh'fhulaing i mòran o -iom- 
adh léigh, agus chaith i na bha aice, 
agus cha b'fheairrd i bheag e, ach gu'm 
bu mhiosd ; 

27 'Nuair a chual i iomradh air Iosa, 
thàinig i am measg an t-sluaigh o chùl- 
aobh, agus bhean i r'a eudach : 

28' Oir thubhairt i, Ma dh'fheudas 
mi beantuinn ach r'a eudach, slànuich- 
ear mi. 

29 Agus air ball thiormaicheadh 
tobar a fola; agus dh'aithnich i air a 
corp féin, gu'n do leighiseadh i o'n 
phlàigh sìn. 

30 Agus dh'aithnich Iosa air ball ann 
féin gu'n deachaidh cumhachd a mach 
as, agus air dha tionndadh san t-sluagh, 
thubhairt e, Cò a bhean ri m' eudach ? 

81 Agus thubhairt a dheisciobuil ris, 
A ta thu faicinn gu bheil an sluagh ga 
d' dhòmhlachadh, agus an abair thu 
Cò a bhean rium ? ì 

32 Agus dh'amhairc e mu'n cuairt 
g'a faicinn-sa a rinn so. 

33 Ach air do'n mhnaoi bhi fo eagal 
agus air chrith, air aithneachadh an ni 
a rinneadh innte, thàinig i, agus leig si 
i féin sìos 'na làthair, agus dh'innis i an 
fhìrinn uile dha. 

34 Agus thubhairt e rithe, A nigh- 
ean, shlànuich do chreidimh thu ; im- 
ich an sìth, agus bi slàn o d' phlàigh. 

35 Am feadh a bha e fathast a' labh- 
airt, thàinig dream o thigh uachdarain na 
sionagoig, ag ràdh, Fhuair do nighean 
bàs; c'ar son a chuireadh tu tuilleadh 
dragh air a' mhaighstir ? 

36 Co luath is a chual Iosa an còmh- 
radhsoalabhradh, thubhairt e ri uachd- 
aran na sionagoig, Na biodh eagal ort, 
a mhàin creid. 

37 Agus cha d'fhulaing e do neach 
air bith a leantuinn, ach Peadar, agus 
Seumas, agus Eoin bràthair Sheumais. * 

38 Agus thàinig e gu tigh uachdar- 
ain na sionagoig, agus chunnaic e an 
iomairt, agus iadsan a bha gul, agus a' 
caoineadh gu mòr. 

39 Agus 'nuair thàinig e a steach, 
thubhairt e riu, C'ar son a ta sibh ris 
an iomairt so, agus ri bròn ? cha'n 'eil 
an nigheanag marbh, ach 'na codal. 

40 Agus rinn iadsan gàire fanoid 
air: ach air dhasan an cur uile “mach, 
thug e leis athair agus màthair na nigh« 
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inn, agus iadsan a bha maille ris, agus 
chaidh e steach far an robh an nighean- 
ag 'na luidhe. ~^ 

41 Agus rug e air an nigheanaig air 
làimh, agus thubhairt e rithe, Talitha- 
cumìi ; 's e sin, air eadar-mhìneachadh, 
A chailin, (a ta mise ag ràdh riut,) 
éirich. 

42 “Agus air ball dh'éirich an nigh- 
eanag, agus dh'imichi; oir bhai dà 
bhliadhna dheug a dh'aois : agus ghabh 
iad iongantas anabarrach. 

43 Agus thug e ordugh teann doibh, 
nach faigheadh duine air bith fios air 
so ; agus dh'àithn e càileigin a thoirt di 
r'a itheadh. 








CAIB. VI. 
'A GUS chaidh e mach as a sin, agus 
thàinig e d'a dhùthaich féin ; ag- 
us lean a dheisciobuil e. 

2 Agus an uair a thàinig an t-sàb- 
aid, thòisich e air teagasg anns an t- 
sionagog: agusair do mhòran a chluinn- 
tinn, ghabh iad iongantas, ag ràdh, 
Cia uaith a ta na nithe sin aig an 
fhear so? Agus ciod e an gliocas so 
thugadh dha, gu bheil a leithid so do 
fheartaibh air an deanamh le a làmh- 
aibh-san ? 

3 Nach e so an saor, mac Mhuire, 
bràthair Sheumais, agus Ioseis, agus 
Iudais, agus Shimoin ? Agus nach 'eil 
a pheathraiche an so maiile ruinn ? Ag- 
us fhuair iad oilbheum ann. 

4 Ach thubhairt Iosa riu, Cha'n 'eil 
fàidh gun urram, ach 'na dhùthaich 
féin, agus am measg a chairdean, agus 
'na thigh féin. : 

$ Agus cha robh e 'n comas da 
mìorbhuil air bith a dheanamh an sin, 
saor o gu'n do chuir e a làmhan air 
beagan do mhuinntir a bha tinn, agus 
gu'n do leighis e iad. 

6 Agus bha iongantas air air son am 
mi-chreidimh. Agus chaidh e timchioll 
nam bailtean, a' teagasg. 

7 Agus ghairm e d'a ionnsuidh an dà 
fhear dheug, agus thòisich e air an. cur 
a mach dithis agus dithis ; agus thug e 
dhoibh cumhachd air spioradaibh neò- 
ghlan ; 

8 Agus dh'àithn e dhoibh gun ni air 
bith theirt leo air son na slighe, ach 
lorg a mhàin; gun mhàla, gun aran, 
gun airgiod 'nan sporan : 

9 Ach bonn-bhròga bhi air an cos- 
aibh, agus gun dà chòta bhi umpa. ò 

10 Agus thubhairt e riu, Ge b'éion- 
ad air bith anns an téid sibh a steach do 
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thigh, an sin fanaibh gus am falbh sibh 
as an àite sin. 

11 Agus cò air bith iad nach gabh 
ribh, agus nach éisd ribh, air dhuibh 


imeachd as an àite sin, crathaibh an 


duslach a bhitheas fo 'ur cosaibh, mar 
fhianuis 'nan aghaidh. Gu deimhin a 
ta mi ag ràdh ribh, Gur so-iomchaire a 
bhitheas e do Shodom agus do Ghomor- 
ah ann an là a' bhreitheanais, na do'n 
bhaile sin. 

12 Agus chaidh iad a mach, agus 
shearmonaich iad gu'n deanadh daoine 
aithreachas. ; 

13 Agus thilg iad a maeh mòran 
dheamhan, agus dh'ung iad le h-oladh 
mòran ag bha tinn, agus leighis siad 
iad. ; 

14 Agus chual Herod an righ uime, 
(oir chaidh 'ainm am follais ;) agus 
thubhairt e, A ta Eoin Baiste air éir- 
igh o na marbhaibh, agus uime sin a ta 
feartan air an oibreachadh leis. 

15 Thubhairt cuid eile, Gur e Elias 
a t'ann. Agus thubhairt cuid eile, Gur 
fàidh a t'ann, no mar aon do na fàidh- 
ibh. 

16 Ach an uair a chual Herod so, 
thubhairt e, Is e Eoin d'an do chuir 
mise an ceann, a th'ann ; dh'éirich e o 
na marbhaibh. 

17 Oir chuir Herod féin a mach ag«- 
us ghlac e Eoin, agus cheangail e ann 
am prìosan e, air son Herodiais bean 
phòsda Philip, a bhràthar féin, do 
bhrìgh gu'n do phòs e i. 

18 Oir thubhairt Eoin ri Herod, 
Cha'n 'eil e ceaduichte dhuit bean do 
bhràthar a bhi agad. 

19 Uime sin bha diom mòr aig Hero- 
dias ris agus bu mhiann leatha a chur 
gu bàs: ach cha b'urrainn i. 

20 Oir bha eagal Eoin air Herod, 
air dha fios a bhi aige gu'm bu duine 
ceart agus naomh e, agus thug e fa'« 
near e ; agus 'nuair a chual se e, rinn. e 
mòran do nithibh air a chomhairle, agus 
dh'éisd e ris gu toileach. 

21 Agus air teachd do là iomchuidh, 
rinn Herod, air cò-ainm an là an d'rug« 
adh e, suipeir d'a uaislibh, agus d'a àrd- 
cheannardaibh, agus do mhaithibh Gha~- 
lile : 

22 Agus an uair a chaidh nighean 
Herodiais so steach, agus a rinn i dann- 
sa, thaitinn i ri Herod agus riu-san a 
shuidh maille ris, agus thubhairt an 
righ, ris a' chailin, iarr ormsa ge b'e ni 
is àill leat, agus bheir mi dhuit e. 

23 Agus thug e mionnan di, Ge b'e 


48 
ni a dh'iarras tu orm, bheir mi dhuit 


e, gu leth mo rìoghachd. — ~ 

24 Agus an uair a chaidh i mach 
thubhairt i r'a màthair, Ciod a dh'iarr- 
as mi? Agus thubhairt ise, Ceann 
Eoin Bhaiste. ” i 

25 Agus chaidh i air ball le cabhaig 
a steach a dh'ionnsuidh an righ, agus 
dh'iarr i, ag ràdh, Is àill leam gu'n 
tugadh tu dhomh gun dàil ceann Eoin 
Bhaiste air mèis. 

26 Agus bha 'n righ ro dhoilich ; 
gidheadh air son a mhionnan, agus an 
dream a bha 'nan suidhe maille ris, 
cha robh toil aige a diultadh. 

27 Agus air ball chuir an righ a 
mach fear-millidh, agus dh'àithn e a 
cheann a thoirt a steach: agus dh'im- 
ich esan agus thug e an ceann déth 
anns a' phrìosan ; 

28 Agus thug e a cheann leis air 
mèis, agus thug e do'n chailin e: agus 
thug an cailin d'a màthair e. 

'29 Agus an uair a chual a dheis- 
ciobuil sin, thàinig iad agus thog iàd a 
chorp, agus chuir iad ann an uaigh e. 

80 Agus chruinnicheadh na h-Abs- 
toil chum Iosa, agus dh'innis iad da na 
h-uile nithe, araon gach ni a rinn iad, 
agus gach ni a theagaisg iad. 

31 Agus thubhairt e riu, Thigibh- 
sa air leth do àit uaigneach, agus gabh- 
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mòran a' teachd agus a' dol, agus cha 
robh ùine aca uiread as biadh itheadh. 

32 Agus chaidh iad gu àite fàsail 
ann an luing air leth. 

33 Agus chunnaic an sluagh iadsan a' 
falbh, agus dh'aithnich mòran e, agus 

ruith iad d'an còis as na bailtibh uile 
an sin, agus bha iad rompa, agus 
chruinnicheadh iad d'a ionnsuidh. 

34. Agus an uair achaidh Iosa mach, 
chunnaic e sluagh mòr, agus ghabh e 
truas mòr dhiubh, a chionn gu'n robh 
iad mar chaoraich gun bhuachaill aca : 
agus thòisich e air mòran do nithibh a 
theagasg dhoibh. 

35 Agus an uair a bha nis mòran 
do'n là air dol seachad, thàinig a dheis- 
ciobuil d'a ionnsuidh, ag ràdh, A ta 'n 
t-àite so fàs, agus a ta nis mòran do'n 
là air dol thairis : Me 

36 Leig air falbh iad, chum gu téid 
iad do'n tìr mu'n cuairt, agus do na 
bailtibh, agus gu ceannaich iad biadh 
dhoibh féin : oir cha'n 'eil ni air bith 
aca r'a itheadh. 

37 Ach fhreagair esan, agus thubh- 
àirt e riu, Thugaibh-sa dhoibh r'a ith- 
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eadh. Agus thubhairt iadsan ris, An 
téid sinn agus an ceannaich sinn luach 
dhà cheud peghinn a dh'aran, chum gu 
tugamaid dhoibh ni r'a itheadh ? 

38 Ach thubhairt esan riu, Cia lìon 
builinn, a ta agaibh? rachaibh agus 
faicibh. ' Agus air faotainn fios doibh, 
thubhairt iad, Cùig, agus dà iasg. 

39 Agus dh'àithn e dhoibh a thoirt 
orra uile suidhe sìos 'nan cuideachd- 
aibh air an' fheur uaine. 

40 Agus shuidh iad sìos 'nam buidh- 
nibh fa leth, 'nan ceudaibh, agus 'nan 
leth-cheudaibh. 

41 Agus air dha na cùig builinnean 
agus an dà iasg a ghabhail, agus amh- 
arc suas gu nèamh, bheannaich, agus 
bhris e na builinnean, agus thug e d'a 
dheisciobluibh iad, chum gu'n cuireadh 
iad rompa iad; agus roinne an dà 
iasg orra uile. ò j 

42 Agus dh'ith iad uile, agus shàs- 
uicheadh iad. 

43 Agus thog iad dà chliabh dheug 
làn do'n bhiadh bhriste, agus do na h- 
iasgaibh. 

44 Agus b'iad an dream a dh'ith do 
na builinnibh cùig mìle fear. 

45 Agus air ball cho-éignich e a 
dheisciobuil gu dol anns an luing, agus 
dol roimhe dh'ionnsuidh na taoibh thall 
gu Betsaida, gus an cuireadh e an 
sluagh air falbh. 

46 Agus an uair a chuir e air falbh 
iad, chaidh e gu beinn a dheanamh 
urnuigh. 

47 Agus an uair a bha an t-anmoch 
ann, bha an long am meadhon na mara, 
agus esan 'na aonar air tìr. 

48 Agus chunnaic e iadsan air am 
pianadh ag iomramh; òir bha a' ghaoth 
'nan aghaidh: agus thàinig e d'an 
ionnsuidh mu thimchioll na ceathramh 
faire do'n oidhche, ag imeachd air a' 
mhuir, agus b'àill leis dol seachad 
oirre. 

49 Ach an uair a chunnaic iadsan e 
ag imeachd air a' mhuir, shaoil iad 
gu'm bu tannasg a bh'ann; agus 
ghlaodh iad. : 

50 (Oir chunnaic iad uile e, agus bha 
iad fo bhuaireas :) Agus air ball labh- 
air e riu, agus thubhairt e riu, Biodh 
misneach mhaith agaibh; is mise ta 
ann, na biodh eagal oirbh. 

51 Agus chaidh e suas d'an ionn- 
suidh do'n luing; agus luidh a' ghaoth : 
agus bha uamhas mòr thar tomhas orra, 
agus ghabh iad iongantas. 

52 Oir cha d'thug iad fa'near mìorbh- 
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bhuid nam builinnean 7 oir bha'n crìdhe 
air a chruadhachadh. 

583 Agus an uair a chaidh iad thairis, 
thàinig iad gu talamh Ghenesaret, ag- 
us tharruing iad gu tìr. 

54 Agus an uair a thàinig iad a mach 
as an luing, air ball dh'aithnich iad e, 


55 Agus ruith iad air feadh na tìre 


sin uile mu'n cuairt, agus thòisich iad 
air an dream a bha tinn a ghiùlan mu'n 
cuairt air leabaichibh, ge b'e àit an 
cual iad esan a bhi: 

56 Agus ge b'e air bith bailte, no 
caithriche, no dùthaich an deachaidh e 
steach, chuir iad na daoine tinn air 


na sràidibh, agus ghuidh iad air gu'm 


feudadh iad beantuinn a mhàin ri 
iomall 'eudaich: agus a mheud is a 
bhean ris, leighiseadh iad. 


CAIB. VII. 
AGUS chruinnicheadh na Phairisich 
d'a ionnsuidh, agus dream àraidh 
do na sgrìobhaichibh a thàinig o Ieru- 
salem. . ' 

2 Agus an uair a chunnaic iad cuid 
d'a dheiseciobluibh ag itheadh arain le 
làmhaibh salach, (sin r'a ràdh neo- 
ionnlaidte,) fhuair iad cron doibh. 

3 Oir cha'n ith na Phairisich, agus 
na h-Iudhaich uile, biadh, mur ionn- 
laid iad an làmhan gu minic, a' coimh- 
ead beul-aithris nan seannairean. 

4 Agus air dhoibh teachd o'n mharg- 


adh, mur tum siad iad, cha'n ith iad. 


Agus ata mòran donithibh eile a ghabh 
iad orra a choimhead, mar a ta nigh- 
eadh chupan, agus phoitean, agus 
shoithiche umha, agus leabaichean. 

5 An sin dh'fheòraich na Phairisich 
agus na sgrìobhaichean dheth, C'ar son 
nach 'eil do dheisciobuil ag imeachd a 
réir beul-aithris nan seanairean, ach 
a ta iad ag itheadh arain le làmhaibh 
neo-ionnlaidte ? < ; : 

6 Ach fhreagair esan agus thubhairt 
e riu, Is maith a rinn Esaias fàidhead- 
aireachd mu bhur timchioll-sa, a 
chealgairean, a réir mar a ta e sgrìobh- 
ta, A ta ampobull so toirt urraim 
dhomhsa le 'm bilibh, ach a ta an cridhe 
fada uam. ' 

7 Ach is ann gu dìomhanach a ta 
iad a' toirt aoraidh dhomh-sa, a' teagasg 
àitheanta dhaoine mar theagasg. 

8 Oir air dhuibh àithne Dhé a 
thréigsinn, a ta sibh a' cumail, orduch- 
aidh dhaoine, mar a ta nigheadh phoit- 


ean agus chupan: agus mòran eile 


d'an leithidibh sin a ta sibh a' deanamh. 
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9 Agus thubhairt e riu, Is maith 
a ta sibh a'cur air cùl àithne Dhé, 
chum gu'n coimhid sibh bhur orduchadh 
féin. : ; 

10 Oir thubhairt Maois. Thoir urram 
do t'athair, agus do d' mhàthair: agus, 
Ge b'e neach a mhallaicheas athair no 
màthair, cuirear gu cinnteach gu bàs e. 

11 Ach their sibhse, Ma their neach 
r'a athair, no r'a mhàthair, Biodh e'na 
Chorban, sin r'a ràdh, 'na thiodhlac 
do'n teampull. ge b'e ni leis am faigh- 
eadh tu tairbhe uamsa ; j 

12 Nach leigsibh dha & sin suas ni 
sam bith a dheanamh air son 'athar, no 
a mhàthar ; 

13 A' cur focail Dé an neò-bhrigh 
le bhur beul-aithris féin, a dh'aithris 
sibh: agus mòran d'an leithidibh sin 
do nithibh a ta sibh a' deanamh. 

.14 Agus 'nuair a ghairm e an sluagh 
uile d'a ionnsuidh, thubhairt e riu, 
Eisdibh riumsa uile, agus tuigibh : 

15 Cha'n 'eil ni sam bith o'n taobh 
a muigh do'n duine, a théid a steach 
ann, d'am bheil e 'n comas a shalach- 
adh ; ach na nithe tha teachd a mach 
as, is iad sin a ta salachadh an duine. 

16 Ge b'e aig am bheil cluasa chum 
éisdeachd, éisdeadh e. 

17 Agus an uair a chaidh e steach 
do'n tigh o'n t-sluagh, chuir a dheis- 
ciobuil ceisd air mu thimchioll a' chos- 
amhlachd. s ; 

18 Agus thubhairt e riu, Am bheil 
sibhse mar so fathast gun tuigse ? Nach 
'eil fhios agaibh, ge b'e ni air bith 
a théid a steach san duine o'n leth a 
muigh, nach 'eil e 'n comas da esan a 
shalachadh ? 

19 Do bhrìgh nach téid e steach 
d'a chridhe, ach do'n bhroinn, agus 
théid e mach do'n t-slochd shalchair, 
a' glanadh gach uile bhìdh.. 

20 Agus thubhairt e, Is e an ni a 
thig a mach as an duine, a shalaicheas, 
an duine. ' s 

21 Oir is ann: o'n: taobh a stigh, & 
cridhe dhaoine, a thig a mach droch 
smuaintean, adhaltrannas, strìopachas, 
mortadh, | 

22 Goid, sannt, aingidheachd, meallt- 
aireachd, macnus, droch shùil, toi- 
bheum, uabhar, amaideachd : 

23 A ta na h-uilc so uile a' teachd 
a mach o'n taobh a stigh, agus a' salach— 


adh an duine. 


'24 Agus air dha éirigh asa sin, 


chaidh e gu crìochaibh Thiruis agus 


Shidoin : agus an uair a chaidh e steach; 
G 


^^ neach sam bith air; 


S0 


do thigh, cha b'àill leis fios a bhì aig 
idheadh cha'n 
fheudadh e bhi'm folach. “cein 

25 Oir chuala bean uime, aig an 
robh nighean bheag, anns an robh 
spiorad neòghlan, agus thàinig i agus 
thuit i aig a chosaibh : mò 

26 (Agus bu Ghreugach a' bhean, 
Ban-shiropheniseach athaobh cinnich ;) 
agus ghuidh i air gu'n tilgeadh e an 
deamhan a mach as a nighinn. 

27 Agusthubhairt Iosa rithe, Fulaing 
do'n chloinn air tùs a bhi air an sàsuch- 
adh : oir cha 'n'eil e iomchuidh aran 
na cloinne a ghabhail, agus a thilg- 
eadh chum nan con. 

28 Agus fhreagair ise agus thubh- 
airt i ris, Is fior sin, a Thighearn: 
gidheadh ithidh na coin fo 'n bhòrd do 
sbruileach na cloinne. bai 

29 Agus thubhairt esan rithe, Air son 
na cainnte so féin, imich romhad ; a ta 
an deamhan aìr dol a mach 4 d' nigh- 
inn. 1g da, $' i z a 

30 Agus an uair a bha ise air teachd 
a dh'ionnsuidh a tighe, fhuair i an 
deamhan air dol a mach, agus a nigh- 
ean air a cur 'na luidhe air an leab- 
aidh. i 

31 Agus a rìs 'nuair a dh'imich e o 
chrìochaibh Thiruis agus Shidoin, thàin- | 
ig e gu muir Ghalile, troimh mheadhon 
chrìoch Dhecapolis. <un | 

32 Agus thug iad d'a ionnsuidh 
duine bodhar, aigan robh staduich 'na 
chainnt : agus ghuidh iad air gu'n cuir- 
eadh e a làmh air, rr fha 

33 Agus thug e a leth o'n t-sluagh 
e, agus chuir e a' mheoir 'na chluas- 
aibh, agus shil e, agug bhean e r'a 
theangaidh. 

34 Agus air dha amharc suas gu 
nèamh, rinn e osna, agus thubhairt e' 
ris, Ephphata, is e sin r'a ràdh, Bi fosg- 
sailte... bid 

35 Agus 'air ball dh'fhosgladh a 
chluasan, agus dh'fhuasgladh ceang- 

al a theangaidh, agus labhair e gu 
ceart, FE ARDIH 

36 Agus dh'àithn e. dhoibh gun iad 
a dh'innseadh sin do neach air bith: 
achsmar is mò a thoirmisg, esan doibh, 


bu mhòid gu ro mhòr a chuir iadsan'| 


an gnìomh am follais ; | 


37 Agus bha iad gu ro mhòr air an 


lìonadh le h-iongantas, ag ràdh, Rinn 
e na h-uile nithe gu maith : tha. e 
araon a' tabhairt air na bodhair gu'n 


cluinn iad, agus air na bailbh gu'n labh- | 


air iad. 
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4 GAIB: VIII ned 

ANN S na làithibh sin air do shluagh 

ro mhòr a bhi ann, agus gun ni 

air bith aca r'a itheadh, ghairm Iosa à 

dheisciobuil d'a ionnsuidh, agus thubh- 
àirt e riun shore ng 

2 A ta truas mòr agam do'n t-sluagh; 
do bhrìgh gu'n d'fhan iad a nis tri làith- 
ean maille rium, agus nach 'eil ni air 
bith aca r'a itheadh ; 

3 Agus ma leigeas mi d'an tigh- 
ibh féin 'nan trasg iad, fannuichidh iad — 
air an t-slighe: oir thàinig cuid aca 
am fad. ; d 

4 Agus fhreagaira dheisciobuile, Cia 
asa dh'fheudas neach iad so a shàs- 
uchadh le h-aran an so san fhàsach ? 
5 Agus dh'fhiosraich e dhiubh, Cia 
lìon builinn a ta agaibh? Agus thubh- 
airt iadsan, Seachd. 

6 Agus thug e ordugh do'n t-sluagh 
suidhe sìos air an làr: agus ghlac e na 
seachd builinnean, agusair toirt buidh- 
eachais, bhris 'e, agus thug e iad d'a 
dheisciobluibh, chum gu'n cuireadh iad 
'nan làthair iad: agus' chuir iad sìos 
an làthair an t-sluaigh iad. ' 

7 Agus bha aca beagan a dh'iasg- 
aibh beaga: agus bheannaich e iad, ag- 
us dh'àithn e an cur sìos 'nan làth- 
air mar an ceudna. — 'i i 

8 Agus dh'ith iad, agus shàsuicheadh 
iad: agus thog iad làn sheachd bascaid- 
ean do'n bhiadh bhriste, abhadh'fhuigh- 
eall aca. | i : 

'9 Agus bha iadsan a dh'ith mu 
thimchioll “cheithir mìle ; agus leig e 
air falbh iad4 ^^ fidgia 

10 Agus 'air ball chaidh e steach 
an luing maille r'a dheisciobluibh, agus 
thàinig e gu crìochaibh Dhalmanuta. “ 

11 Agusthàinig na Phairisich amach; 
agus thòisich iad ri ceisdean a chur 
air, ag iarraidh comhara uaith o nèamh, 
'ga dhearbhadh. — ~^ i ' 

12 Agus air deanamh osna dhasan 
'na spiorad, thubhairt e, C'ar sona ta 
an ginealach so ag iarraidh «comhara ? 
gu deimhin a ta mise ag ràdh ribh 
nach toirear comhara do'n ghinealach 
Dh ciis aidhhala cràdh 
13 Agus dh'fhàg e iad, agus air dha 
dol a steach do'n Ìuing a ris, chaidh e 
“do'n taobh eile. ^^^ ghd 

14 Agus dhìchuimhnich na deisciob- 
uil aran athoirt leo; agus cha robh 
aca ach aon bhuilinn maille riu san 
luing. gH loai ; 
15 Agus 


BES 


dh'àithn e dhoibh, ag ràdh, 


| Thugaibh. an aire, bithibh air' bhur 


* 


CAIB. IX. 


faicill an “aghaidh ; taois ghoirt nam 


Phairiseach, agus taois gholrt Heroid. 
16 Agus bha iadsan a' reusonach- 
adh 'nam measg féin, ag; ràdh, Is ann 
air son, nach 'eil aran againn a fa e. 
17 Agus air aithneachadh sin do 
Iosa, thubhairt. e riu, C'arson a ta sibh 
a' reusonachadh do bhrìgh. nach 'eil 
aran agaibh? Nach 'eil fhios agaibh 
fathast, “agus jnach 'eil, sibh a' tuig- 
sinn ? am bheil bhur cridhe fathast air 
achruadhachadh?, jj; 

48. Air dhuibh sùilean a bhi ag- 
aibh, mach faie sibh?. agus air, dhuibh 
cluasan a bhi agaibh, nach cluinn sibh ? 
agus nach 'eil sibh a' cuimhneachadh ? 

19 An uair a-bhrismi na cùig buil- 
innean am measg nan cùig mìle, cia 
lìon cliabh làn do bhiadh-briste a' thog 
sibh? Thubhairt iadsan ris, A dhà 
dheug. 4 Bread in i 

20 Agus an uair a bhris mi na seachd 
am. measg nan ceithir mìle, cia lìon 
bascaid làn do- bhiadh [briste a 
thog sibh? Agus thubhairt iadsan, 
Seachd. . | aobh tir : N S 

21 Agus thubhairf. e. riu, Cionnus 
nach 'eil sibh a' tuigsinn ?' 

422 Agus thàinig e gu Betsaida ; ag- 
us thug iad. d'a ionnsuidh duine dall, 
agus ghuidh iad air gu'm beanadh e 
rih aihrdaihhea hrd tadh ing e 

23 Agus rug e air làimh an doill ag- 
us threòraich e mach, as bhaile e ; ag- 
us air dha a shileadh a chur air a 
shùilibh, agus a làmhan ,a' chur air, 
dh'fheòraich e dheth an robh e faic- 
inn; ni air bithe ie 0? 

24 Agus dh'amhairc esan suas, agus 
thubhairt e, A ta mi faicinn dhaoine 
mar chraobhan ag imeachd... 

25 'Na dhéigh sin, chuir e a làmhan 
arìs air a shùilibh, agus thug e air 
amharc suas: agus dh'aisigeadh a radh- 
arc dha, agus chunnaic e gach uile 
dhuine gu' soilleir. ; 

126 Agus chuir e dh'ionnsuidh a 
thighe féin e, ag ràdh, Na rach a 
steach do'n bhaile, agus na innis do 
neach air bith anns a' bhaile e... 

27 Agus chaidh Iosa agus a dheis- 
ciobuil a mach gu bailtibh  Chesarea 
Philipi :..agus air an t-slighe chuir e 
ceisd air a dheisciobluibh, ag ràdh riu, 
Cò a tha daoine ag ràdh is mise? /' 4 

28 Agus fhreagair iadsan, “Eoin 
Baiste; agus cuid eile, Elias; agus 
cuid eile, Aon do na fàidhibh. j^ 

29 Agus thubhairt esan riu, Ach cò 
a tha sibhse ag ràdh is mi? Fhreagair 


| sam bith. 
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Peadar agus thubhairt e ris, Is tu. 
Criosd. ! | 
1 80 Agus thug e sparradh dhoibh, 

gun iad a dh'innseadh so uime do neach 

31 Agus thòisich e r'an teagasg, 
gur éigin do Mhac an duine mòran do 
nithibh fhulang, agus a bhi air a. 
dhiultadh leis na seanairibh, agus na 
h-àrd-shagartaibh, agus na sgrìobh- 
aichibh, agus a bhi air a chur gu bàs, 
agus éirigh a rìs an déigh thri làithean. 

32 Agus labhair.e a' chainnt so gu 
follaiseach. Agus rug Peadar air, ag- 
us thòisich e r'a chronuchadh. N 

33. .Ach air dhasan tionndadh mu'n 
cuairt, agus amharc air a dheisciob- 
luibh, chronuich e Peadar, ag ràdh, 
Imich air mo chùlaobh, a Shatain : oir 
cha'n 'eil spéis agad dò nithibh* Dhé 
ach do nithibh dhaoine. 

34 Agus air gairm an t-sluaigh, ag- 
us a dheisciobul d'a ionnsuidh, thu- 
bhairt e riu, Ge b'e neach leis an àill 
teachd a'm' dhéigh-sa, àicheadhadh se 
e féin, agus togadh e a chrann-ceus-. 
aidh, agus leanadh e mise. DA 

35 Oir ge b'e neach leis an àill 'anam 
féin a choimhead, caillidh see; ach 
ge b'e neach a chailleas 'anam air mo 
shon-sa, agus air son an t-soisgeil, 
coimhididh esan e. 

36 Oir ciod e an tairbhe do dhuine, 
ge do chosnadh e an saoghal gu h-iom-. 
lan, agus 'anam a chall ? | ah 

87 No ciod a bheir duine an éiric 
'anama?. ) 

88. Oir ge b'e neach a ghabhas nàire 
dhiomsa, agus do m'fhoclaibh, anns a' 
ghinealach adhaltrannach agus olc so, 
dheth-san gabhaidh Mac an duine 
nàire, 'nuair a thig e an glòir 'Athar, 
maille ris na h-ainglibh naomha. 


CAIB. IX. 
AGUS thubhairt e riu, Gu deimhin 
a ta mi ag ràdh ribh, gu bheil 
cuid dhiubhsan a ta 'nan seasamh an 
so, nach blais bàs, gus am faic iad rìogh- 
achd Dhé a' teachd le cumhachd. 

2 Agus an ceann shè làithean, thug 
Iosa Peadar, agus Seumas, agus Eoin 
leis, agus threòruich e iad leo féin air 

|leth gu beinn àird: agus dh'atharr-. 
aicheadh a chruth 'nam fianuis. 

3 Agus rinneadh 'eudach dealrach, 
|ro gheal mar an sneachdadh ; air mhodh 
'nach robh e 'n comas do ghìanadair- 
eudaich sam bith air talamh a gheal- 
achadh. : 
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4 Agus. dh'fhoillsicheadh dhoibh 
Elias maille ri Maois: agus bha iad a' 
còmhradh ri Iosa. 

5 Agus fhreagair Peadar, agus thu- 
bhairt e ri Iosa, A mhaighstir, is maith 
dhuinne bhi an so: air an aobhar sin 


deanamaid tri pàilliuna; aon duitse,' 


agus aon do Mhaois, agus aon do Elias. 

6 Oir cha robh fhios aige ciod a 
theireadh e: oir bha^iad fuidh eagal 
ro mhòr. Tea 

7 Agus thàinig neul a chuir sgàile 
orra, agus thàinig guth as an neul, ag 
ràdh, Is e so mo' Mhac gràdhach-sa, 
éisdibh ris. 

8 Agus air ball, an uair a dh'amh- 
airc iad mu'n timchioll, cha'n fhac iad 
neach air bith 4 sin suas, ach losa 'na 
aonar maille riu. 

9 Agus ag teachd dhoibh a nuas o'n 
bheinn, dh'àithn e dhoibh gun na nithe 
a chunnaic iad innseadh do neach sam 
bith, gus an éireadh Mac an duine a 
rìs o na marbhajbh. 

“10 Agus ghléidh iad a' chainnt so 
aca féin, a' fiosrachadh d'a chéile ciod 
bu. chiall do'n aiseirigh o na marbh- 
aibh. ' r : 

11 Agus dh'fheòraich iad deth, ag 
ràdh, C'ar son a ta na sgrìobhaichean 
ag ràdh, gur éigin Elias a theachd air 
tùs? j 

12 Agus fhreagair esan agus thu- 
bhairt e riu, Thig Elias gu deimhin 
air tùs, agus aisigidh e na h-uile nithe, 
agus mar a ta e sgrìobhta mu Mhac an 
duine, gu bheil e gu mòran do nith- 
ibh fhùlang, agus a bhi air a chur an 
dìmeas. é 

13 Ach a ta mi ag ràdh ribh, gu 
bheil Elias da rìreadh air teachd, agus 
rinn iad -ris gach ni a thogair iad, a 
réir mar a ta e sgrìobhta uime. 

14 Agus 'nuair thàinig e chum a 
dheisciobul, chunnaic e sluagh mòr 
mu'n timchioll, agus na sgrìobhaich- 
ean a' deasboireachd riu. 

“5S Agus air ball bha 'n sluagh uile, 

A IT o : . 

'nuair a chunnaic iad e, fo uamhas 
mòr, agus air dhoibh ruith d'a ionn- 
suidh, chuir iad fàilte air. 

“16 Agus dh'fhiosraich e do na 
sgrìobhaichibh, Ciod e mu'm bheil sibh 
a' deasboireachd riu * 


AT Agus air freagairt do neach do'n | 


A*sluagh, thubhairt e, A mhaighstir, 
thug mi mo mhac a d' ionnsuidh, anns 
am bheil spiorad balbh : 

18 Agus ge b'e ionad sam bith an 
glac se e, a ta e 'ga tharruing as a 
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chéile; agus ata e cur cobhair as a 
bheul, agus a' gìosgarnaich le 'fhiac- 
laibh, agus a ta-e a^ seargadh as :. agus 
thubhairt mi ri d'“dheisciobluibh, iad 
g'a chur a mach, agus cha b'urrainn 
iad. ; | 

19 Ach fhreagair esan, agus thu- 
bhairt e ris, O chinnich gun chreidimh, 
cia fhad a bhitheas mi maille ribh? 
cia fhad a dh'fhuilgeas mi sibh ? thug- 
aibh e a m'ionnsuidh. 

20 Agus thug iad d'a ionnsuidh e: 
agus an uair a chunnaic se e, reub an 
spiorad air ball e; agus thuit e air an 
talamh, agus bha e 'ga aoirneagan féin, 
agus a' cur cobhair as a bheul. 

21 Agus dh'fhiosraich e d'a athair, 
Cia fhad an aimsir o thàinig so air? 
agus thubhairt e, O bha e 'na lean- 
abh. 

22 Agus gu minic thilg e san teine 
e, agus anns an uisge, chum gu mill- 
eadh se e: ach ma ta thusa comasach 
air ni sam bith a dheanamh, gabh truas 
dinn, agus cuidich leinn. 

23 Ach thubhairt Iosa ris, Ma 's 
urrainn thusa creidsinn, a ta gach aon 
ni comasach do'n neach a chreideas. 

24. Agus ghlaodh athair an leinibh a 
mach air ball, agus thubhairt e le 
deuraibh, A ta mi creidsinn, a Thigh- 
earn ; cuidich thusa le mo mhi-chreid- 
imh. | 

25 Agus an uair a chunnaic Iosa an 
sluagh a' ruith cuideachd, chronuich e 
an spiorad neòghlan, ag ràdh ris, A 
spioraid bhailbh agus bhodhair, a ta 
mi 'g òrduchadh dhuit, Thig a mach 
as, agus na rach a steach ann ni's mò. 

26 Agus ghlaodh an spiorad, agus 
reub e gu ro chràiteach e, agus chaidh 
e mach as: agus bha e'n riochd mairbh, 
ionnus gu'n dubhairt mòran, Tha e 
marbh. 

27 Ach air do Iosa a ghlacadh air 
làimh, thog e suas e, agus dh'éirich e. 

28 Agus an uair a chaidh e steach 
do'n tigh, dh'fhiosraich a dheiseciob- 
uil deth an uaignidheas, C'ar son nach 
b' urrainn sinne a' thilgeadh mach ? 

29 Agus thubhairt esan riu, Cha'n 
'eil e comasach gu'n téid a' ghnè so 
mach le ni air bith, ach le h-urnuigh 
agus trasgadh. — ~^ ; ' 

30 Agus dh'imich iad as a sin, agus 
chaidh iad troimh Ghalile ; agus cha 
b'àill leis fhios so bhi aig aon neach. 
81 Oir theagaisg e a dheisciobuil 


féin, agus thubhairt e riu, A ta Mac an 


duine air a thabhairt thairis do làmh- 
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aibh dhaoine, agus cuiridh iad gu bàs 
e; agus an déigh a chur gu bàs, éiridh 
e a rìs an treas là. 

82 Ach cha do, thuig iad a' chainnt 
so, agus bha eagal orra fheòraich 
dheth. N 

33 Agus thàinig e gu Capernaum; 
agus air dha bhi san tìgh, dh'fhiosraich 
e dhiubh, Ciod e mu'n robh sibh a' 
deasboireachd eadairibh féin, air an t- 
slighe ? 

34 Ach dh'fhan iadsan 'nan tosd: 
oir air an t-slighe bha iad a' reusonach- 


adh eatorra féin, cò aca bu mhò a 


bhiodh. 


35 Agus air suidhe dha, ghairm e'n 
dà fhear dheug d'd ionnsuidh, agus 
thubhairt e riu, Ge b'e neach leis am 
miann a bhi air thoiseach, bithidh esan 
air dheireadh air chàch uile, agus 'na 


sheirbhiseach do na h-uile. 


836 Agus ghabh e leanabh, agus chuir 
e 'nam meadhon e: agus an uair a thog 


e suas 'na uchd e, thubhairt e riu, 

37 Ge b'e neach a ghabhas ri h-aon 
d'an leithidibh so do leanabaibh a'm' 
ainm-sa, a ta e a' gabhail riumsa ; ag- 


us ge b'e neach a ghabhas riumsa, cha 
mhise ris am bheil e a' gabhail, ach an 


Ti a chuir uaith mi. 

388 Agus fhreagair Eoin e, ag ràdh, 
A mhaighstir, chunnaic sinne neach 
nach 'eil 'gar leantuinn a' tilgeadh a 
mach dheamhan a'd' ainm-sa ;, agus 
bhac sinn e, a chionn nach 'eil e 'gar 
leantuinn féin. — 

39 Ach thubhairt Iosa, Na bacaibh 
e: oir cha'n 'eil neach sam bith a ni 
mìorbhuil a'm' ainm-sa, d'am bheil e'n 
comas olc a labhairt gu h-ealamh um- 
am. 
40 Oir ge b'e neach nach 'eil 'nar 
n-aghaidh, a ta e leinn. 

41 Oir ge b'e neach a bheir cupan 
uisge dhuibh-sa r'a òl a'm' ainm-sa, a 
chionn gur le Criosd sibh, gu deimhin 
ata mi ag ràdh ribh, nach caill e a 
dhuais. ' . 

42 Agus ge b'e bheir aobhar oil- 
bheim do aon neach do na h-aonaibh 
beaga so, a ta creidsinn annam-sa, b' 
fhearr dha gu'm biodh clach-mhuilinn 
air d crochadh m'a mhuineal, agus gu'm 
biodh e air a thilgeadh san fhairge. 

43 Agus ma bheir do làmh aobhar 
oilbheim dhuit, gearr dhiot i: is fearr 
dhuit dol a steach do'n bheatha air 
leth-làimh, na dà làimh a bhi agad, 


agus dol gu h-ifrinn, do'n teine nach | 


muùchar a chaoidh ; 
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44 Far nach bàsaich an cnuimh, ag- 


us nach téid an teine as. 


45 Agus ma bheir do chos aobhar 
oilbheim dhuit, gearr dhiot i: is fearr 
dhuit dol a steach do'n bheatha air 
leth-chois, na dà chois a bhi agad, 
agus a bhi air do thilgeadh ann an 
ifrinn, do'n teine nach mùchar a 
chaoidh ; ; 

46 Far nach bàsaich an. cnuimh, ag- 
us nach téid an teine as. 

47 Agus ma bheir do shùil aobhar 
oilbheim dhuit, spìon asad i: is fearr 
dhuit dol a steach do rìoghachd Dhé 
air aon sùil, na dà shùil a bhi agad, ag- 
us a bhi air do thilgeadh ann an teine 
ifrinn ; i 

48 Far nach bàsaich an cnuimh, ag- 
us nach téid an teine as. | 

49 Oir saillear gach aon neach le. 
teine, agus saillear gach aon ìobairt le 
salann. i 

50 Is maith an salann : ach ma chaill- 
eas an salann a shaillteachd, ciod e leis 
an dean sibh deadh-bhlasda e? Biodh 
agaibh salann annaibh féin, agus bith- 
ibh sìochail r'a chéile. 
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ASUS air éirigh dha as a sin, thàin- 
ig e gu crìochaibh Iudea troimh 
an dùthaich a ta air an taobh thall do 
lordan: agus thàinig slòigh d'a ionn- ' 
suidh a rìs ; agus mar bu ghnàth leis, 
theagaisg e iad a rìs. 

2 Agus thàinig na Phairisich d'a 
ionnsuidh, agus dh'fhiosraich iad deth, 
Am bheil e ceaduichte do dhuine a 
bhean a chur air falbh? 'ga dhearbh- 
adh. 

3 Ach fhreagair esan agus thubhairt 
e riu, Ciod a dh'àithn Maois dhuibh ? 

4 Agus thubhairt iadsan, Thug 
Maois cead duinn litir-dhealaich a 
sgrìobhadh, agus a cur air falbh. 

5 Agus fhreagair Iosa agus thubhairt 
e riu, Air son cruais bhur cridhe, 
sgrìobh e an àithne so dhuibh. 

6 Gidheadh o thoiseach na cruith- 
eachd, rinn Dia iad fear agus bean. 

7 Air an aobhar so fàgaidh duine 
'athair agus a mhàthair, agus dlùth 
leanaidh e r'a mhnaoi-phòsda : 

8g Agus bithidh iad araon 'nan aon 
fheoil : ionnus nach dithis iad o sin 
suas, ach aon fheoil. 

9 Air an aobhar sin an ni a chuir “ 
Dia cuideachd, na cuireadh duine o 
chéile. 


“10 Agus anns an tigh dh'fheòraich 





ai e iad. 
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a dheisciobuil deth a rìs mu thimchioll 
an ni cheudna. | i 

11 Agus thubhairt e riu, Ge b'e 
neach a chuireas air falbh a bhean féin, 
agus a phòsas bean eile, a ta e a' dean- 
amh adhaltrannais 'na h-aghaidh. 

12 Agus ma chuireas bean air falbh 
a fear féin, agus ma bhitheas i air a 
pòsadh ri fear eile, a ta i a' deanamh 
adhaltrannais. ho 

13 Agus thug iad leanabana d'a ionn- 
suidh, chum gu'm beanadh e riu ; agus 
chronuich a dheisciobuil a' mhuinntir 
a thug leo iad. : 

14 Ach an uair a chunnaic Iosa sin, 
bha e ro dhiombach, agus thubhairt, e 
riu, Leigibh do na leanabanaibh teachd 


a m' ionnsuidh, agus na bacaibh iad : | 


oir is ann d'an leithidibh a ta rìoghachd 
Dhé. i fO 

15 Gu deimhin a ta mi ag ràdh 
ribh, Ge b'e neach nach gabh rìogh- 
achd Dhé mar leanabh beag, nach téid 
e gu bràth a steach innte. 

16 Agus ghlac e 'na uchd iad, agus 
— chuir e a làmhan orra, agus bheannaich 

17 Agus an uair a chaidh e mach 
air an t-slighe, thàinig neach 'na ruith, 
agus leig se e féin air a ghlùinibh dha, 
agusdh'fheòraich e dheth, A mhaighstir 
mhaith, ciod a ni mi chum gu sealbh- 

“aich mi a' bheatha mhaireannach ? 

18 Agus thubhairt losa ris, C'ar 
son a ghoireas tu maith dhiomsa ? 
cha'n “eil neach sam bith maith, ach a 
h-aon, is e sin Dia.” 

19 Is aithne dhuit na h-àitheanta, 
Na dean adhaltrannas, Na dean mort- 
adh, Na goid, Na toir fianuis bhréige, 
Na dean eucoir, Thoir urram do t'ath- 
air, agus do d' mhàthair. | 

20 Ach fhreagair esan agus thu- 
bhairt e ris, A mhaighstir, choimhid 
mi iad so uile o m'òige. 

21 Agus air amharc do Iosa air, 
ghràdhaich se e, agus thubhairt e ris, 
A ta aon. ni dh'uireasbhuidh ort : im- 
ich, reic na bheil agad, agus tabhair 
do na bochdaibh, agus bithidh agad 
ionmhas air nèamh ; agus thig, tog an 
crann-ceusaidh, agus lean mise. 

22 Agus bha doilghios air-san air son 
nam briathra sin, agus dh'fhalbh e gu 


tuirseach ; oirbha mòransaoibhreisaige. 


23 Agus air amharc do Iosa mu'n 
cuairt, thubhairt e r'a dheisciobluibh, 
Cia deacair do'n mhuinntir sin aig am 


bheil mòr-shaoibhreas dol a steach do|! 


rìoghachd Dhé! 
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24 Agus bha mòr-uamhas air na 
deisciobluibh air son a bhriathra. Ach, 
fhreagair Iosa a rìs, agus thubhairt e 
riu, A' chlann, eia deacair dhoibh-san 
a chuireas an dòish ann an saoibhreas, 
dol a steach do rìoghachd Dhé ! Y 

25 Is usadh do chàmhal dol troimh 
chrò na snàthaid, na do dhuiune saoibhir 
dol a steach do rìoghachd Dhé. 

26 Ach bha uamhas orra-san thar 
tomhas, ag ràdh eatorra féin, Cò ma 
seadh a dh'fheudas a bhi air a shaor- 
adh? sg A fe Mg Pi 

27 Agus air do Iosa amharc orra, 
thubhairt e, Do dhaoinibh a ta so eu- 
comasach, ach cha 'n'eile da Dhia: oir 
do Dhia a ta na h-uile nithe comasach.” 

28 Agus thòisich Peadar air a ràdh 
ris, Feuch, thréig sinne na h-uile nithe, 
agus lean sinn thusa. is 

29 Ach fhreagair Iosa, agus thubh- 
airt e, Gu deimhin a ta mi ag ràdh ribh, 


nach 'eil neach sam bith a dh'fhàg , 


tigh, no bràithre, no peathraiche, no 


athair, no màthair, no bean-phòsda, 


no clann, no fearann, air mo shonsa 
agus air son an t-soisgeil, o 

30 Nach faigh a cheud uiread san 
aimsir so féin, tighean, agus bràithrean, 


“agus peathraichean, agus màthraichean, 


agus clann, agus fearann, maille ri 
geur leanmhuinn'; agus annsan t-saogh- 
al a ta ri teachd, a' bheatha mhair- 
eannach. - ; ; 

31 Ach a ta mòran air thùs, a bhith- 
eas air dheireadh; agus air dheireadh, 
a bhitheas air thùs. se 

32 Agus bha iad air an t-slighe, 
a' dol suas gu Ierusalem: agus bha 
Iosa ag imeachd rompa; agus ghlac, 
uamhas iad, agus ag dhoibh esan a 
leantuinn, bha eagal orra. Agus thug 
e an dà fbear dheug air leth a. rìs, agus 
thòisich e air na nithe a bha gu tach- 
airt da innseadh dhoibh, 4 : 

33 Ag ràdh, Feuch, a ta sinn a' dol 
suas gu Ierusalem ; agus bithidh Mac 
an duine air a thoirt thairis do na h- 
àrd-shagartaibh, agus do na sgrìobh- 
aichibh: agus dìtidh iad chum bàis e, 
agus bheir iad thairis e do na Cinn- 
ich ; ' i 

34 Agus ni iad fanoid. air, agus 
sgiùrsaidh iad e, agus tilgidh iad smug- 
aid air, agus cuiridh iad gu bàs e: 
agus air an treas là éiridh ea rìs. 

35 Agus thàinig d'a ionnsuidh Seum- 
as agus Eoin, mic Shebede, ag ràdh, 
A mhaighstir, is àill leinn gu'n dean 
thu dhuinne ge b'e ni a dh'iarras sinn. 
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36 gidh thubhairt esan riu, Ciod is' 
àill leibh mise a dheanamh dhuibh ?. 
37 Agus thubhairt iadsan ris, Dèòdh- 


uich dhuinne gu'n suidheamaid, a h-|. 


aon air do làimh dheis, agus am fear 
eile air do làimh chlì, ann do ghlòir. 

38 Ach thubhairt Iosa 'riu, Cha'n 
aithne dhuibh cioda ta sibh ag iarr-. 
aidh : 
chupan òl a dh'òlas mise ? agus abhi 
air bhur baisteadh leis a' bhaisteadh 
leis am baistear mise ? ' 


comasach. Ach thubhairt Iosa riu, 
Olaidh sibhse: gu deimhin an cupan 
a dh'òlas mise ; agus baistear sibh Ìeis 
a' bhaisteadh leis am baistear mise: 

40 Ach suidhe air mo làimh dheis, 
agus air mo làimh chlì, cha leamsa sin 


r'a thabhairt, ach dhoibh-san d'an d'ull- | 


«uicheadh e. 

41 Agus air ch. so do'n deich- 
near, thòisich! iad air mòr-chorruich a 
ghabhail ri Seumas agus Eoin. 

42 Ach ghairm Iosa iad d'a ionn- 
suidh, agus thubhairt e' riu, A ta fhios 
agaibh gu bheil acasan a ta air am meas 
mar uachdarain: air na Cinnich, (àrd- 
, thighearnas, orra; agus gu bheil aig 
an daoinibh mòra làn-ùghdarras ; orra. 

43 Ach cha bhi e mar sin 'nur measg- 

sai ach ge b'e neach le'r n àill a bhi mòr 
'nur measg, bithidh e *'na òglach agaibh : 

44 Agus ge b'e neach agaibh Ìe'n* aiy 
toiseach a bhi aige, bithidh te « 
sheirbhiseach do na h-uile; “~ 

45 Oir cha d' “thàinig eadhon Mac an 
duine chum gu'n deantadh frithealadh 
dha, ach a dheanamh frithealaidh, agus 
a thoirt” anama bhird mar' éiric “air son 
mhòran. & ) 

46 Agus thàinig iad gu Iericho : agus 
air imeachd dhasan agus d'a dheisciob- 
luibh, agus do shluagh mòr, a mach 4 
Teùichod bha “Bartimeus an dall, mac 
Thimeuis, ^na ,: shuidhe ri taobh na 
slighe, ag iarraidh déirce. 


47 Agus an uàir a chual e Or b'e |- 


Iosa o Nasaret a bh'ann, thòisich e ri 
glaodhaich; agus a' ràdh, Iosa, 'Mhic' 
Dhaibhidh, dean tròcair orm: 

48. Agus chronuich mòran e, cM 
gu'm biodh e'na thòsd: ach bu ro 
mhòid a ghlaodh esan, a Ln Dhaibh- 
idh, dean tròcair orm. '^' 

“49 Agus sheas -Iosa, agus dh'àithn 
e esan a ghairm d'a ionnsuidh: agus 
ghairm iad an dall, ag ràdh ris; Biodh 
misneach i Ah reaioh d ai e! “BH 
d'ghairm. «<^ ' thig. 





am bheil sibh comasach air a'| 
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50 Agus air dhasan 'fhalluinn aà thilg- 
leadh uaith, dh'éirich e, agus thàinig 
e gu Iosa. 
'b1 Agus fhreagair Iosa, agus thubh- 
airt e ris, Ciod is àill leat misea dhean- 
amh dhuit? Thubhairt an dall ris. A 
Thighearn, mi dh' phaohane mo tao 
airc. 
52 Agus thubhairt Iosa ey Dion: 
shlànuich do chreidimh thu. Agus air 
ball fhuair e a radharc, agus lean e 


i | ainn san-t-slighe. 
39 Thubhairt iadsan iris) Aithdsh sinn |. 
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AGUS an uair a thàinig iad am 
fagus do lerusalem, gu Betphage 


|agus Betani, aig sliabh nan erann-oladh, 


saibh e uaith dithis d'a dheisciob- 
luibh, 

Ae, ih us thubhairt e riu, Rachaibh do'n 
bhaile * ud thall fa bhur comhair ; agus 
air ball an uair a théid sibh a Bleach 
ann, gheibh sibh searrach ceangailte, 


lair nach do shuidh aon duine riamh; 


fuasglaibhe, agus thugaibh leibh e. 

3 Agus ma their neach air bith 
ruibh, C'ar son a ta sibh a' deanamh 
so? abraibh, Gu bheil feum aig an 
Tighearn air ; agus air ball cuiridh e'n 
so*e. 

A Agus dh'imich iad, agus fhuair 
iad an searrach ceangailte a muigh aig 
an dorus, aig coinneachadh “dà shlighe ; s 
agus dh' fhuasgail iad e. 

“5 Agus thubhairt cuid dhiubh-san, a 


j ri . . 
bha nan seasamh an sin, riu, C'ar” son 


ata sibh a' fuasgladh an t-searraich ? 

6 Agus thubhairt iadsan riu mar a 
dh'àithn Iosa dhoibh: agus leig iad 
uatha iad. ; 

7 Agus thug iad an searrach chum 
Iosa, agus chuir iad am falluinnean 
air ; agus shuidh esan air. 

'8 Agus sgaoil mòran am falluinnean 
féin. air an t-slighe: agus ghearr cuid 
eile geugan do na craobhaibh, agus 
sgaoil iad air an t-slighe iad. 

9 Agus ghlaodh iadsan a' bha 'g im- 
eachd roimhe, agus iadsan a bha 'ga 
leantuinn, ag ràdh, Hosanna, is beann- 
aichte an ti a ta teachd ann an ainm an 

Tighearn. 

10Isbeannaichte rìoghachd : ar n-Ath- 
ar Daibhidh, a ta teachd [ann an ainm 
an Tighearna 3] Hosanna anns na 
h-àrdaibh. 

11 Agus chaidh Iosa a steach do Tes 
rusalem, agus do'n. teampull ;< agus an 
uair a' dh'amhairc e air gach ni mu'n 
cuairt, agusa bha 'm feasgar a nis air 
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- teachd, chaidh e mach gu Betani maille|' 


ris an dà fhear dheug. 

12 Agus air an là màireach, 'nuair 
a chaidh iad a mach 4 Betani, dh'- 
fhàs e ocrach. 

13 Agus air faicinn craoibh-fhìge 
fada uaith, air an robh duilleach, 
thàinig e, dh'fheuchainn am faigheadh 
e ni sam bith oirre : agus airdha teachd 
d'a h-ionnsuidh, cha d'fhuair e ni sam 
bith ach duilleach; oir cha robh àm 
tionail nam fìge fathast ann. . 

14 Agus fhreagair Iosa agus thubh- 
airt e rithe, Nar itheadh neach sam 
bith toradh dhiotsa o so suas a chaoidh. 
Agus chual a dheisciobuil e. “ 

15 Agus thàinig iad gu Ierusalem : 
agus chaidh Iosa a|steach do'n teamp- 
ull, agus thòisich e air an dream a bha 
reiceadh agus a' ceannach san teamp- 
ull a chur a mach, agus thilg e thairis 
bùird luchd malairt an airgid, agus 
caithriche na muinntir a bha reiceadh 
' choluman : É 

16 Agus cha'n fhuilgeadh e gu'n 
giùlaineadh neach sam bith soitheach 
troimh an teampull. gH 

17 Agus theagaisg e, ag ràdh riu, | 
Nach. 'eil e sgrìobhta, Goirear tigh 
urnuigh do m' thigh-sa do na h-uile 
chinnich? Ach rinn sibhse 'na ghar- 

' aidh luchd-reubainn e. 

18 Agus chuala na sgrìobhaichean 
agus na h-àrd-shagairt so, agus dh'- 
iarr iad cionnus a dh'fheudadh iad 
esan a mhilleadh: oir bha 'eagal-san 
orra, do bhrìgh gu'n robh an sluagh 
uile fo iongantas mòr r'a theagasg: 

19 Agus an uair a bha am feasgar 
air teachd, chaidh e mach as a' bhaile. 

20 Agus air mhaduinn, ag gabhail 
seachad dhoibh, chunnaic iad an crann- 
fìge air crìonadh o fhreumhaibh. j 

21 Agus air cuimhneachadh do 
Pheadar, thubhairt e ris, a' mhaighstir, 
feuch, a ta a chraobh-fhìge, a mhall- 
uich thu, air crìonadh. ; 

22 Agus fhreagair Iosa, agus thubh- 
airt e riu, Biodh creidimh Dhé agaibh. 

23 Oir gu deimhin a ta mi ag ràdh 
ribh, ge b'e neach a their ris a' bheinn 
so, Togar thu, agus tilgear san fhairge 
thu, agus nach bi fo amharus 'na 
chridhe, ach a chreideas gu'n tachair 
na nithe a their e, thig gach ni a their 
e gu crìch dha. i 

24 Air an aobhar sin tha mi ag ràdh 
ribh, Geb'e nithe air bith a dh'iarras 
sibh ann an urnuigh, creidibh gu'm | 
faigh sibh, agus gheibh sibh. 
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25 Agus an uair a sheasas sibh a' 
deanamh urnuigh, maithibh, ma ta ni 
air bith agaibh an aghaidh aoin duine ; 
chum gu maith bhur n-Athair a ta air 
nèamh bhur peacanna féin duibhse. 

26 Ach mur maith sibhse, cha mhò 
a mhaitheas bhur n-Athair a ta air 
nèamh bhur peacanna féin duibhse: 

27 Agus thàinig iad a rìs gu Ieru- 
salem: agus air dhasan bhi a' spaisd- 
eireachd anns an teampull, thàinig d'a 
ionnsuidh na h-àrd-shagairt, agus na 
sgrìobhaichean, agus na seanairean. 

28 Agus thubhairt iad ris, Ciod e 
an t-ùghdarras leis am bheil thu a 
deanamh nan nithe so? — Agus cò thug 
dhuit an t-ùghdarras so chum na nithe 
so dheanamh ? 

29 Agus fhreagair Iosa agus thu- 
bhairt e riu, Feòraichidh mise mar an 
ceudna aon ni dhibhse, agus freagraibh 
mi, agus innsidh mise dhuibh-sa ciod 
e'an t-ùghdarras leis am bheil mi dean- 
amh nan nithe so. — i 

30 An ann!o nèamh, no o dhaoinibh 

a thàinig baisteadh Eoin? freagraibh 
mi. 
31 Agus bha iad a' reusonachadh 
eatorra féin, ag ràdh, Ma their sinn, O 
nèamh'; their esan ruinn, C'ar son ma 
seadh nach do chreid sibh e ? Ì 

32 Ach ma their sinn, O dhaoinibh ; 
bha eagal an t-sluaigh orra: oir b'e 
meas gach uile air Eoin gu'm b'fhàidh 
e gu firinneach. 
£83 Agus air freagairt dhoibh, thubh- 
airt iad ri Iosa, Cha'n 'eil fhios againn. 
Agus fhreagair Iosa agus thubhairt e 
riu, Cha mhòa dh'innseas misedhuibhse 
ciod e an t-ùghdarras leis am bheil 
mi deanamh nan nithe so. 

CAIB. XII. sìol 

A GUS thòisich e air labhairt riu ann 

an cosamhlachdaibh. Shuidhich 
duine àraidh fion-lios, agus chuir e 
gàradh mu'n cuairt air, agus chladh- 
aich e ionad-bruthaidh nam fion-dhearc,, 
agus thog e tùr, agus shuidhiche air 
tuath e, agus ghabh e a thurus as a 
dhùthaich. ; 

2 Agus san àm dhligheach chuir e 
seirbhiseach a dh'ionnsuidh na tuatha, 
chum gu'm faigheadh e do thoradh 
an fhìon-lios o'n tuath. ' 

3 Ach air dhoibh-san esan a ghlac- 
adh, bhuail iad e, agus chuir iad uatha 
falamh e. ahi s Be Ae 

4 Agus a rìs chuir e seirbhiseach 
eile d'an ionnsuidh; agus chlach iad 


Y 
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e, agus reub iad a cheann, agus chuir 
iad uatha e le h-eas-urram. 

5 Agus a rìs chuir e neach eile d'an 
ionnsuidh ; agus esan mharbh iad: ag- 
us mòran eile, a' bualadh cuid diubh, 
agus a' marbhadh cuid eile. 

6 Fathast uime sin, air dha aon Mhac 
a bhi aige, a b' ionmhuinn leis, chuir e 
esan mar an ceudna fa dheoidh d'an 
ionnsuidh, ag ràdh, Bheir iad urram do 
m' Mhac. 

7 Ach thubhairt an tuath sin 'nam 
measg féin, Is e so an t-oighre; thig- 
ibh, marbhamaid e, agus bithidh an 
oighreachd againn féin. 

8 Agus rug iad air, agus mharbh iad 
e, agus thilg iad a mach as an fhìon- 
lios e. ' 

9 Ciod e uime sin a ni Tighearn an 
fhìon-lios? Thig e agus sgriosaidh e 


'n tuath sin, agusbheire am fìon-lios do 


dhaoinibh eile. è Gle 

10 Nach do leugh sibh an sgriobtuir 
so? A' chlach a dhiult na clachairean, 
rinneadh ceann na h-oisinn dith. 

11 Rinneadh so leis an Tighearn, 
agus is iongantach e 'nar sùilibh-ne. 

“12 Agus dh'iarr iad breith air, ach 
bha eagal an t-sluaigh orra; oir thuig 
iad gu'm b'ann 'nan aghaidh féin a 
labhair e an cosamhlachd: agus air 
fhàgail doibh, dh'imich iad rompa. 

13 Agus chuir iad d'a ionnsuidh 
dream àraidh do na Phairisich, agus do 
luchd-leanmhuinn Heroid, chum gu'n 
glacadh iad e 'na chainnt. 

14 Agus air dhoibh-san teachd, thu- 
bhairt iad ris, A mhaighstir, a ta fhios 
againn gu bheil thusa firinneach, agus 
nach 'eil suim agad do neach air bith : 
oir cha'n 'eil thu ag amharc air gnùis 
dhaoine, ach a' teagasg slighe Dhé ann 
am firinn. Am bheil e ceaduichte cìs a 


thoirt do Cheasar, no nach 'eil? an| 


tabhair, no nach tabhair sinn i ? 

“15 Ach air dhasan an cealg a thuig- 
sinn, thubhairt e riu, C'ar son a'ta sibh 
ga m' bhuaireadh ? thugaibh peghinn 
a m' ionnsuidh, chum gu^m faic mi i?^ 

16 Agus thug iad d'a ionnsuidh i, 
agus thubhairt e riu, Cò d'an ìomhaigh 
so, agus cò d' am buin an sgrìobhadh 
so? Agus thubhairt iadsan ris, Do 

Cheasar. ~ ai 

17 Agus fhreagair losa, agus thu- 
bhairt e riu, Thugaibh do Cheasar na 
nithe a's le Ceasar, agus do Dhia na 
nithe a's le Dia. Agus ghabh iad iong- 
antas ris. diis : 

18 Ansin thàinig na Sadusaich d'a 





57 
ionnsuidh, a ta 'g ràdh nach 'eil ais- 
eirigh ann ; agus dh'fheòraich iad deth, 
ag ràdh, rad 

19 A mhaighstir, sgrìobh Maois 
dhuinne, Nam faigheadh bràthair duine 
air bith bàs, agus gu'm fàgadh e bean, 
agus nach fàgadh e clann, gu'n gabh- 
adh a bhràthair a bhean d'a' ionnsuidh, 
agus gu'n togadh e sliochd d'a bhràth- 
air. ' | 

20 A nis bha seachdnar bhràithrean 
ann : agus ghabh an ceud fhear dhiubh 


bean, agus an uair a dh'eug e, cha d'- 


fhàg e sliochd. 
21 Agus ghabh an dara fear i, agus 
fhuair esan bàs, agus cha mhò a dh'- 


fhàg esan sliochd: agus an treas fear 


mar an ceudna. 
22 Agus ghabh an t-seachdnar i, ag- 
us cha d'fhàg iad sliochd : 'nan déigh 


uile, chaochail a' bhean mar an ceudna. 
128 Anns an aiseirigh uime sin, an 


uair a dh'éireas iad, cò dhiubh d'am 
bean i? oir bha i aig an t-seachdnar 


'na mnaoi. 


24 Agus fhreagair Iosa agus thu- 


[bhairt e riu, Nach 'eil sibh uime sin 


ann am mearachd, do bhrìgh nach 'eil 
eòlas agaibh air na sgriobtuiribh, no 
air cumhachd Dhé ? 

25 Oir an uair a dh'éireas iad o na 
marbhaibh, cha phòs iad, ni mò a bheir- 
ear am pòsadh iad ; ach a ta' iad ma 
na h-aingil a ta air nèamh. i 

296 Ach mu thimchioll nam marbh, 
gu'n éirich iad, nach do leugh sibh ann 
an leabhar Mhaois, cionnus a labhair 
Dia ris anns a' phreas, ag ràdh, Is mise 
Dia Abrahaim, agus Dia Isaaic, agus 
Dia Iacoib ? 

27 Cha 'n e Dia nam marbh e; ach 
Dia nam beò : tha sibhse uime sin ann 
am mearachd mòr. 

28 Agus thàinig neach do na sgrìobh- 
aichibh, agus an uair a' chual e iadsan 
a' deasboireachd r'a chéile, agus a thuig 
e gu'n do fhreagair e gu maith iad, 
chuir e ceisd air, Cia i a' cheud àithne 
do na h-àitheantaibh uile ? 

29 Agus fhreagair Iosa e, 'S i so a' 
cheud àithne do na b-àitheantaibh uile, 
Eisd, O Israel, an Tighearn ar Dia-ne, 
is aon Tighearn e; 

30 Agus gràdhaichidh tu an Tigh- 
earn do Dhia le d'uile chridhe, agus le 
d'uile anam, agus le d'uile inntinn, ag- 
us le d'uile neart: Is i so a' cheud 
àithne : i 

31 Agus is coscmFuil an dara àithne 
rithe so, e aine N tu do choimh- 
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earsnach mar thu féin: cha'n 
àithne eile ann a's mò na iad so. 

82 Agus thubhairt an sgrìobhaiche 
« ris, Is maith, gu firinneach, a Mhaigh- 
stir, a thubhairt thu: oir a ta aon Dia 
ann, agus cha'n 'eil atharrach ann ach 
e féin. 

33 Agus esan a ghràdhachadh leis an 
uile chridhe, agus leis an uile thuigse, 
agus leis an uile anam, agus leis an uile 
neart, agus neach a ghràdhachadh a 
choimhearsnaich mar e féin, is mò sin 
na na h-uile làn ìobairte-loisgte, agus 
thabhartasa. Y 

34 Agus an uair a chunnaic Iosa 
gu'n do fhreagair e gu tuigseach, thu- 
bhairt e ris, Cha'n eil thu fada o rìogh- 
achd Dhé. Agus cha robh a mhisnich 
aig neach air bith o sin suas ceisd a 
chursairinn, 

35 Agus fhreagair Iosa agus thu- 
bhairt e, a' teagasg anns an teampull, 
Cionnus a thana sgrìobhaichean ag ràdh 
gur e Criosd Mac Dhaibhidh ? 

36 Oir thubhairt Daibhidh féin troimh 
an Spiorad naomh, Thubhairt an Tigh- 
earn ri m' Thighearn-sa, Suidh air mo 
làimh dheis, gus an cuir mi do naimhde 
'nan stòl fo d' chosaibh ; | 

37 Air an aobhar sin a' ta 


, 


eil 


Daibhidh 


féin a' gairm a Thighearna dheth ; 


cionnus ma seadh is e 'mhac e? Agus 


“éisd am mòr-shluagh ris gu tait-. 


neach. 

38 Agus thubhairt e riu 'na theag- 
asg, Bithibh air bhur faicill o na 
sgrìobhaichibh, leis an ionmhuinn im- 
eachd ann an culaidhibh fada, - agus 
fàilte f haotainn air na margaibh, 

39 Agus na ceud chaithriche anns na 
sionagogaibh, agus na ceud àiteacha- 
suidhe aig na féillibh : ; 

40 A dh'itheas suas-tighean bhant 
rach, agus air sgàth deadh choslais a ni 
urnuighean fada: gheibh iad sin an 
dìteadh a's mò. 

41 Agus air do Iosa suidhe fa chomh- 
air àite-coimhid an ionmhais, thug e 
fa'near cionnus a' bha 'm pobull a' cur 
an airgid anns an ionmhas: agus chuir 
mòran do dhaoinibh saoibhir mòran ann. 

42 Agus air teachd do bhantraich 
bhochd, thilg i dà bhonn bheag ann, a 
ni fèoirling. ; 

43 Agus air dha a dheisciobuil a 
ghairm d'a ionnsuidh, thubhairt e riu, 
Gu deimhin a ta mi ag ràdh ribh, gu'n 


do chuir a' bhantrach bhochd so tuill- | 


eadh san ionmhas, na iadsan uile a 
thilg ann. 


[] 
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44 Oir thilg iadsan uile ann d'am 
mòr-phailteas ; ach thilg ise as a gainne 
na bha aice uile, eadhon a beathachadh 
gu h-iomlan. i < 


CAIB. XIII. — 
AGUS an uair a bha e dol a mach as 

^*^. an teampull, thubhairt neach d'a 
dheisciobluibh ris, A Mhaighstir, feuch 
ciod e a' ghnè chlach so, agus ciod e a' 
ghnè aitreibh so ! ; : 

2 Agus fhreagair Iosa agus thubhairt 
e ris, Am faic thu an aitreabh mhòr so ? 
cha'n fhàgar clach air muin cloiche, 
nach sgarar o chéile. | 

3 Agus 'nuair a shuidh e air sliabh 
nan crann-Oladh, fa chomhair an teamp- 
uill, dh'fheòraich Peadar, agus Seum- 
as, agus Eoin, agus Aindreas an uaig- 
nidheas deth, 

4 Innis dùinne c'uin a bhitheas na 
nithe sin, agus ciod e 'n comhara 'nuair 
a bhitheas na nithe sin gu léir air an 
coimhlionadh. - iii 

$ Agus fhreagair Iosa iad, agus 
thòisich e air a ràdh, Thugaibh an aire 
nach meall aon neach sibh : 

6 Oir thig mòran ann am ainm-sa, 
ag ràdh, Is mise e: agus meallaidh iad 
moran. Eag è ; 

7 Agus an uair a chluinneas sibh cog- 
anna, agus tuairisgeul choganna, na 
biodh buaireas oirbh : oir is éigin iad 
so a theachd ; ach cha 'rg'eil an deireadh 
ann fathast. tighi 

8 Oir éiridh cinneach an aghaidh 
cinnich, agus rìoghachd an aghaidh 
rìoghachd: -agus bithidh critheanna 
talmhainn. ann an iomadh àit, agus 
bithidh gorta agus trioblaidean ann : is 
iad sin toiseach dhòruinnean. ahi 

9 Ach thugaibh an aire dhuibh féin : 
oir bheir iad thairis sibh do chomhairl- 
ibh : agus anns na sionagogaibh sgiùrs- 
ar sibh, agus cuirear sibh an làthair 
uachdaran agus rìghrean air mo shon 
sa, mar fhianuis dhoibh-san. f ; 

10 Agus is éigin air tùs an soisgeul 
a bhi air a shearmonachadh do na h-uile 
chinnich. rh ÀN seans a 

11 Ach an uair a bheir iad leo sibh, 
'gur tabhairt thairis, na biodh e 'na ro- 
chùram oirbh ciod e a labhras sibh, ag- 
us na smuainichibh roimh-làimh air: 
ach ge b'e ni a bheirear dhuibh san uair 
sin féin, abraibh e: oir cha sibhse ta 
labhairt, ach an Spiorad naomh. 

12 Agus bheir am bràthair a bhràth- 
air thairis chum bàis, agus an t-athair 


'. |a mhac; agus éiridh a' chlann suas an 
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aghaidh am pàranta, agus bheir iad fa'- 
near an cur gu bàs. | 
13 Agus bithidh sibh aìr bhur fuath- 


SQ 


28 A nis fòghlumaibh cosamhlachd o 
'n chraoibh-fhìge: An uair a bhitheas 
a geug a nis maoth, agus a chuireas f 


achadh leis na h-uile dhaoinibh air|mach a duilleach, a ta fhios agaibh gu 


sgàth m'ainme-sa : ach an ti a bhuan- 
-àaìcheas chum na crìche, is e so a shaor- 
ar. rade, 

14 Ach an uair a chi sibh gràineil- 
eachd an léir-sgrios, air an do labhair 
' Daniel am fàidh, 'na seasamh anns an 
ionad nach bu chòir dhi, (tuigeadh an 
ti a leughas,) an sin teicheadh iadsan, 
a ta ann an fèr Iudea, chum nam beann : 

15 Agus na tigeadh esan a ta air 
mullach an tighe, a nuas do'n tigh, 
agus na rachadh e steach, a thoirt ni 
air bith as a thigh. 

16 Agus an tì a ta sa' mhachair, na 
reie e air ais a thogail 'fhalluinn 
eis. o~ ' j 

17 Ach mo thruaigh iad na mnài 
sin a ta torrach, agus iadsan a ta toirt 
cìche sna làithibh sin ! | 

18 Agus guidhibh-sa gun bhur teich- 
eadh a bhi sa' gheamhradh. 

19 Oir bithidh àmhghar anns na 
làithibh sin, amhuil nach robh a leithid 
ann o thoiseach na“ cruitheachd a 
chruthaich Dia, gus a nis, agus nach 
mò a bhitheas. 

20 Agus mur giorraicheadh an Tigh- 
earn na làithean ud, cha rachadh feoil 
air bith as: ach air son an t-sluaigh 
thaghta, a thagh e féin, ghiorraich e 
na làithean ud. 

21 Agus an sin ma their neach air bith 
ribh, Feuch, a ta Criosd an so, no, 
Feuch, a ta e 'n sin, na creidibh e : 

22 Oir éiridh Criosdan bréige, agus 
fàidhean bréige, agus ni iad comh- 
aran, agus mìorbhuilean, chum, nam 
bu chomasach e, na daoine taghta 
féin a mhealladh. 

23 Agus thugaibh-sa an aire : feuch, 
roimh-innis mi dhuibh na h-uile nithe. 

24 Ach anns na làithibh sin, an 
déigh an àmhghair ud, bithidh a' 
ghrian air a dorchachadh, agus cha toir 
a' ghealach a solus uaipe ; ! 

25 Agus tuitidh reulta nèimh, agus 
bithidh na cumhachdan a fa sna nèamh- 
aibh air an crathadh. 

26 Agus an sin chi iad Mac an duine 
a' teachd anns na neulaibh, maille ri 
mòr-chumhachd, agus glòir. Hu 

“27 Agus an sin cuiridh e 'aingil 
a mach, agus cruinnichidh e r'a chéile 
a-dhaoine taghta féin o na ceithir 
gaothaibh, o leth-iomall na talmh; 

gu leth-iomall nèimh. ai chECAIH 


dhn 









bheil an samhradh am fagus : 

29Agus maran ceudna sibhse, an uair 
a chi sibh na nithe sin tachairt, biodh 
fhios agaibh gu bheil e 'm fagus, eadh- 
on aig na dorsaibh. 

30 Gu deimhin a ta mi ag ràdh 
ribh, nach téid an ginealach so thairis, 
gus an coimhlionar na nithe sin uile. 

31 Théid nèamh agus talamh seach ; 
ach cha téid m' fhocail-sa seach a 
chaoidh. É 

32 Ach cha'n 'eil fios an là no na 
h-uaire sin aig neach air bith, cha'n 
'eil aig na h-ainglibh a ta air nèamh, no 
aig a' Mhac, ach aig an Athair. 

33 Thugaibh fa'near, deanaibh faire 
agus urnuigh: oir cha'n 'eil fhios 
agaibh c'uin a thig an t-àm. ^^ gH 
“84 Oir a ta Mac an duine mar dhuine 
a chaidh air thurus, agus a dh'fhàg a 
thigh féin, agus a thug d'a sheirbh- 
isich cumhachd, agus 'obair féin do 
gach neach, agus a' thug àithne do'n 
dorsair faire a dheanamh. baan 

35 Uime sin deanaibh-sa faire, (oir 
cha'n 'eil fhios agaibh c'uin a thig 
maighstir an tighe ; an ann air feasgar, 
no air mheadhon-oidhche, no aig gairm- 
choileach, no anns a' mhaduinn ;) 

86 Air eagal air teachd dha gu h- 
obann, gu'm faigh e sibh 'nur codal. 

37 Agus na nithe a ta mi ag ràdh 
ribhse, a ta mi ag ràdh ris na h-uile 
dhaoinibh, Deanaibh faire. 


CAIB. XIV. 
AGUS bha a' chàisg, agus féill an 
arain neò-ghoirtichte an déigh dà 
'là: agus dh'iarr na h-àrd-shagairt ag- 
us na sgrìobhaichean, cionnus a ghlac- 
adh iad esan le foill, agus a chuireadh 
iad gu bàs e. 

2 Ach thubhairt iad, Cha'n ann air 
an fhéill, air eagal gu'n éirich buaireas 
am measg an t-sluaigh. 

3 Agus air bhi dha ann am Betani, 
ann an tigh Shimoin an lobhair, an 
uair a bha e 'na shuidhe air bòrd, 
thàinig bean, aig an robh bocsa alabas- 
tair do oladh spicnaird, ro luachmhoir ; 
agus bhris i am bocsa, agus dhòirt 
i air a cheann e. N 

4 Agus bha cuid diubh diombach 
annta féin, agus ag ràdh, C'ar son a 
rinneadh an t-ana-caitheadh so air an 

ladh ? a 
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^5 0ir dh'fheudadh i bhi air a reiceadh 
air son tuilleadh na tri cheud peghinn, 
agus air a toirt do na bochdaibh. —Ag- 
us rinn iad gearan 'na h-aghaidh. 

6 Ach thubhairt Iosa, Leigibh leatha ; 
c'ar son a ta sibh cur dragha oirre ? 
rinn i obair mhaith ormsa. 

7 Oir a ta na bochdan a ghnàth 
maille ribh, agus ge b'e uair is àill 
leibh, feudaidh sibh maith a dheanamh 
dhoibh : ach cha'n 'eil mise a ghnàth 
' agaibh, ; 

8 Rinn i na dh'fheudadh i: thàinig 
. i roimh-làimh a dh'ungadh mo chuirp 
chum adhlaic. 

9 Gu deimhin a ta mi ag ràdh 
ribh, Ge b'e earrann air bith air feadh 
an domhain uile am bi an soisgeul 
so air a shearmonachadh, bithidh mar 
an ceudna an ni so a rinn i air inn- 
seadh, mar chuimhne oirre. 

10 Agus dh'imich Iudas Iscariot, aon 
do'n dà fhear dheug, chum nan àrd- 

-shagart, gu esan a bhrath dhoibh. 

' 11 Agus 'nuair a chual iadsan so, bha 
iad aoibhneach, agus gheall iad airgiod 
a thoirt da. Agus dh'iarr e cionnus 
a dh'fheudadh e gu h-iomchuidh esan 
a bhrath. ; 

12 Agus air a' cheud là do fhéill 
an arain neo-ghoirtichte, an uair bu 

ghnàth leo an t-uan càisge a mharbh- 


adh, thubhairt a dheisciobuil ris, C'àit |. 


an toil leat sinne dhol a-dh'ulluchadh, 
chum gu'n itheadh tu a' chàisg ? 

13 Agus chuir e dithis d'a dheis- 
ciobluibh, agus thubhairt e riu, Rach- 
aibh a steach do'n bhaile, agus coinn- 
ichidh duine sibh a' giùlan soithich 
uisge : leanaibh e.. 

14 Agus ge b'e àit an téid e^stigh, 
abraibh-sa ri fear-an-tighe, Tha am 


Maighstir ag ràdh, C'àit am bheil an 


seòmar aoidheachd, anns an ith mi a' 
chàisg maille ri m' dheisciobluibh ? 

15 Agus nochdaidh esan dhuibh seòm- 
ar àrd, farsuinn, 'na làn uidheam agus 
deasaichte : an sin ulluichibh dhuinn. 

16 Agus chaidh a dheisciobuil a 
mach, agus thàinig iad do'n bhaile, agus 
fhuair iad mar thubhairt e riu ; «agus 
dh'ulluich iad a' chàisg. 

17 Agus air teachd do'n fheasgar, 
thàinig esan maille ris an dà fbear 
dheug. i 

18 Agus an uair a bha iad 'nan 
suidhe, agus ag itheadh, thubhairt Iosa, 
Gu deimhin a ta mi ag ràdh ribh, gu'm 


brath aon agaibh-sa, a ta 'g itheadh | anabarra. bròin. — 


maille rium, mise. 


A 
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19 Agus thòisich iad air a bhi 
dubhach, agus a ràdh ris an déigh 
a chéile, Am mise e? agus fear eile, Am 
mise e? Pe M eil 

20 Agus air freagairt dhasan thubh- 
airt e riu, Is fear do'n dà fhear dheug 
e, a ta tumadh maille riumsa sa' 
mhèis. bj ghires 

21 A 'ta mac an duine gu deimhin 
ag imeachd, mar a ta e sgrìobhta uime,. 
ach is an-aoibhinn do'n fhear sin 
le'm brathar Mac an duine : bu mhaith 
do'n duine sin mur beirteadh riamh 
e. ' 

22 Agus ag itheadh dhoibh, ghlac 
Iosa aran, agus an déigh a bheannach- 
adh, bhris e, agus thug e dhoibhsan 
e, agus thubhairt e, Gabhaibh, ithibh : 
is e so mo chorp-sa. 

23 Agus air glacadh a' chupain, agus 
air tabhairt buidheachais, thug e 
dhoibhsan e: agus dh'òl iad uile as. 

24 Agus thubhairt e riu, Is i so 
m'fhuil-sa an Tiomnaidh-nuaidh, a 
dhòirtear air son mhòran. ù 

25 Gu deimhin a ta mi ag ràdh 
ribh, Nach òl mi ni's mò do thoradh na 
fìonain, gusan là sin an òl mi nuadh e 
ann an rìoghachd Dhé. 

26 Agus air dhoibh laoidh a sheinn, 
chaidh iad a mach gu sliabh nan crann 
oladh. Bg a. | 

27 Agus thubhairt Iosa riu, Gheibh 
sibh uile oilbheum annam-sa an nochd: 
oir a ta e sgrìobhta, Buailidh mi am 
buachaill, agus sgapar na caoraich. 

28 Ach an déigh dhomh éirigh, théid 
mi roimhibh do Ghalile. 

29 Ach thubhairt Peadar ris, Ged 
fhaigh iadsan uile oilbheum annad, 
gidheadh cha 'n fhaigh mise e. 

30 Agus thubhairt Iosa ris, Gu 
deimhin a ta mi ag ràdh riut, An 
diugh, air-an oidhche so féin, mu'n goir 
an coileach dà uair, gu'n àicheadh 
thusa mi tri uairean. | 

31 Ach is ro mhòid a thubhairt esan, 
Ged is éigin domh am bàs fhulang 
maille riut, cha'n àicheadh mi chaoidh 
thu. Agus mar sin thubhairt càch uile 
mar an ceudna. ' ' 

32 Agus thàinig iad gu ionad d'am b' 
ainm Getsemane; agus thubhairt “e r'a 
dheisciobluibh, Suidhibh-sa an so, gus 
an dean mise urnuigh. 

“83 Agus thug e leis Peadar, agus 
Seumas, agus Eoin, agus thòisich e 
air a bhi fuidh uamh-chrith, agus fuidh 


34 Agus thubhairteriu, Tha m'anam 


CAIB. XIV. 


ro bhrònach, eadhon gu bàs: fanaibh- 
sa an so, agus deanaibh faire. M 

35 Agus chaidh e beagan air aghaidh, 
agus thuit e air an talamh, agus rìnn 
e urnuigh, nam bu chomasach e, gu'n 
rachadh an uair thairis air. ; 

36 Agus thubhairt e, Abba, Athair, 
a ta gach ni so-dheanta dhuitse; cuir 
an cupan so seachad orm: gidheadh, 
na b'e an nia b'àill leamsa, ach an ni 
a's toil leatsa. : & 

'87 Agus thàinig e, agus fhuair e iad- 
san 'nam codal, agus thubhairt e ri 
Peadar, a Shimoin am bheil thu a'd' 
chedal? nach b'urrainn thu faire a 
dheanamh aon uair ? ; ' 

38 Deanaibh faire agus urnuigh, 
chum nach tuit sibh am buaireadh; a ta 
an spiorad gu deimhin togarrach, ach 
a fa an fheoil anmhunn. 

89 Agus airdha imeachd a rìs, rinn 
e urnuigh, ag ràdh nam briathra ceudna. 

40 Agus an uair a phill e, fhuair 
e iad a rìs 'nan codal, (oir bha'n sùil- 
ean trom,) agus cha robh fhios aca 
cionnus a bheireadh iad freagradh air. 

41 Agus thàinig e an treas uair, 
agus thubhairt e riu, Coidlibh roimhibh 
a nis, agus gabhaibh fois: is leoir e, 
thàinig an uair; feuch, a ta Mac an 
duine air a bhrath thairis do làmh- 
aibh nam peacach. 

42 Eiribh, imicheamaid ; feuch, a ta 
an ti a bhrathas mise am fagus. 

43 Agus air ball, air dha bhi fath- 
ast a' labhairt, thàinig Iudas, aon do'n 
dà fhear dheug, agus sluagh mòr 
maille ris le claidhibh agus bataibh, o 
na h-àrd-shagartaibh, agus na sgrìobh- 
aichibh, agus na seanairibh. 

44 Agus bha an ti a bhrath esan 
air toirt comhara dhoibh, ag ràdh, 
Ge b'e neach d'an toir mise pòg, is e 
sin e ; glacaibh e, agus thugaibh leibh 
e gu tèaruinte. e 

45 Agus air teachd dha, chaidh e 
air ball d'a ionnsuidh-sa, agus thubh- 
airt e, Fàilte dhuit, a mhaighstir ; agus 
phòg se e. 

46 Agus chuir iadsan làmh ann, 
agus ghlac iad e. 

47 Agus air tarruing claidheimh do 
fhear do nabha làthair, bhuail e 
òglach an àrd-shagairt, agus ghearr 
e a chluas deth. 


48 Agus fhreagair Iosa agus thu- 


bhairt e riu, An d'thàinig sibh a mach 
gu mo ghlacadh-sa, mar gu b'ann an 
aghaidh fir-reubainn le claidhibh agus 
le bataibh ? < i 
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49, Bha mi gach là maille ribh san 
teampull, a' teagasg, agus cha do 
ghlac sibh mi: ach a fa so chum gu 
biodh na sgriobtuirean air an coimh- 
lionadh. a 3 

50 Agus air do na h-uile a thréig- 
sinn, theich iad. 

51 Agus lean òganach àraidh e, 
aig an robh lìon-eudach air a chur m' 
a chorp lomnochd ; agus rug na h-òg- 
anaich air. bai ; 

52 Ach air dhasan an lìon-eudach 
fhàgail, theich e lomnochd uatha. 

53 Agus thug iad leo Iosa chum an 
àrd-shagairt: — agus — chruinnicheadh 
maille ris na h-àrd-shagairt uile, agus 
na seanairean, agus na sgrìobhaichean. 

54 Agus lean Peadar e fada uatha, 
gus an deachaidh e steach do thalla an 
àrd-shagairt: agus bha e 'na shuidhe 
maille ris na seirbhisich, agus 'ga ghar- 
adh ris an teine. 

55 Agus dh'iarr na h-àrd-shagairt, 
agus a' chomhairle uile fianuis an agh- 
aidh Iosa, chum a chur gu bàs; agus 
cha d'f huair iad. i 

56 Oir rinn mòran dhaoine fianuis 
bhréige 'na aghaidh, ach cha do chòird 
am fianuis r'a chéile. ri 

57 Agus dh'éirich dream àraidh, agus 
thug iad fianuis bhréige 'na aghaidh, ag 
ràdh, d ehi 

58 Chuala sinne e ag ràdh, Leag- 

aidh mi sìos an teampull so, a rinn- 
eadh le làmhaibh, agus an tri làithibh, 
togaidh mi teampull eile, neo-dheanta 
le làmhaibh. i i 
59 Agus mar sin féin cha robh am 
fianuis a' teachd r'a chéile. 
60 Agus air éirigh suas do'n àrd- 
shagart sa' mheadhon, chuir e ceisd air 
Iosa, ag ràdh, Nach toir thu freagradh 
air bith uait? ciod sin mu bheil iad so 
'a toirt fianuis a'd' aghaidh ? 

61 Ach dh'fhan esan 'na thosd, 
agus cha do fhreagair e ni sam bith., 
A rìs dh'fheòraich an t-àrd-shagart 
deth, agus thubhairt e ris, An tu 
Criosd, Mac an ti bheannaichte ? 

62 Agus thubhairt Iosa, Is mi: ag- 
us chi sibh Mac an duine 'na shuidhe 
air deas làimh cumhachd Dhé, agus a' 
teachd le neulaibh nèimh. | 

63 An sin reub an t-àrd-shagart 'eud 
ach, agus thubhairt e, Ciod am feum 
a ta againn tuilleadh air fianuisibh ? 

64 Chuala sibh an toibheum: ciod i 


bhur barail-sa? Agus thug iad uile 
breth 'na aghaidh 
| bàs. 


gu'n do thoill e am 
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“65 Agus thòisich cuid diubh air| “6 A nis air an fhéill bu ghnàth leis 
smugaid a thilgeadh air, agus 'aghaidh | aon phrìosanach, ge b'e air bith a dh'- 
fholach, agus a bhualadh le'n dornaibh | iarradh iad, a leigeadh as doibh. 
agus a ràdh ris, Dean fàidheadaireachd: 7 Agus bha neach àraidh d'am b'ainm 
agus ghabh na seirbhisich le m' basaibh | Barabas, ceangailte maille r'a chom- 
air. ta panaich ceannairce, muinntir a bha air 
66 Agus air do Pheadar a bhi shìos | deanamh mortaidh anns a' cheannairc. 
anns an 'talla, thàinig aon do bhanog-| 8 Agus air glaodhaich gu h-àrd do'n 
laich an àrd-shagairt : t-sluagh, thòisich iad air iarraidh air, a 
“67 Agus 'nuair a chunnaic i Peadar | dheanamh dhoibh màr a rinn e an còmh- 
'ga gharadh, agus air dhi beachdachadh | nuidh. : | < 
air, thubhairt i ris, Bhathusa cuideachd| 9 Ach fhreagair Pilat iad, ag ràdh, 
maille ri Iosa o Nasaret. ; An àill leibh gu'n cuir mi righ nan 

68 Ach dh'àicheadh esan, ag ràdh,|Iudhach fa sgaoil duibh? «^^^ 
Cha'n aithne dhomh, agus cha'n 'eil mi| “ 10 (Oir bha fhios aige gu'm b'ann 
tuigsinn ciod a ta thu 'g ràdh. Agus | troimh fharmad a thug na h-àrd-shag- 
chaidh esan a mach do'n fhòr-dhorus ; | airt thairis e.) f ; 
agus ghoir an coileach. soa 11 Ach bhrosnuich na h-àrd-shagairt 

69 Agus air do bhanoglaich fhaicinn | an sluagh, chum gu'm b'fhearr leis Ba- 
a rìs, thòisich i air a ràdh riu-san a |rabas a chur fa sgaoil doibh. 
bha 'nan seasamh a làthair, Is ann| — 12 Agus fhreagair Pilat, agus thubh- 
diubh a ta 'm fear so. Ì airt e riu a rìs, Ciod ma seadh is àill 

70 “Agus dh'àicheadh e rìs. Agus| leibh mi a dheanamh ris an duine sin, 
an ceann beagan 'na dhéigh sin, thubh-| d' an goir sibh Righ nan Iudhach ? 
airt iadsan a bha 'nan seasamh a làth-| 13 Agus ghlaodh iad a rìs, Ceus e. 
air a rìs ri Peadar, Gu firinneach is ann| 14 An sin thubhairt Pilat riu, C'ar 
diubh sud thu: oir is Galiléach thu, |son, ciod e 'n t-olc a rinn e? Ach bu 
agus is cosmhuil do chainnt riu. [ro mhòid a ghlaodh iadsan, Ceus e. 

71 Ach thòisich esan air mallachadh/ 15 Agus air do Philat bhi toileach 
agus air mionnachadh, ag ràdh, Cha'n |gnìomh taitneach a dheanamh do'n 
aithne dhomh an duine so mu 'm bheil | t-sluagh, dh'fhuasgail e Barabasdhoibh, 
sibh a' labhairt. j agus thug e thairis Iosa, an déigh dha 
72 Agus ghoir an coileach an dara |a sgiùrsadh, chum a cheusadh. —~ 
uair. Agus chuimhnich Peadar am 16 Agus thug na saighdearan leo e 
focal a thubhairt Iosa ris, Mu'n goir steach do'n talla, eadhon cùirt an 
an Coileach dà uair àicheadhaidh tu mi [uachdarain : agus ghairm iad a' chuid- 
tri uairean. Agus an uair a smuainich e| eachd uile an ceann a chéile. 
air, ghuil e. 4 , < 17 Agus chuir iad uime eudach pur- 

CAIB. XV. puir, agus air dhoibh coron droighinn 
AGUS air ball “sa' mhaduinn chum | fhigheadh, chuir iad air e. ; s 

* na h-àrd-shagairt maille ris na| 18 Agus thòisich iad air beannach- 
seanairibh, agus na sgrìobhaichibh, ag- adh dha, ag ràdh, Fàilte dhuit, a Righ 
us a' chomhairle gu h-iomlan, comh-|nan Iudhach ! é 
airle, agus air dhoibh Iosa a cheangal,/ 19 Agus bhuail iad sa' cheann e le 
thug iad leo e, agus thug iad thairis ejslait chuilce, agus thilg iad smugaid: 
do Philat. |air, agus a' lùbadh an glùn, rinn iad 

2 Agus dh'fhiosraich Pilat deth, aoradh dha. ' 

An tusa righ nan ludhach? Agus air| 20 Agus an déigh dhoibh faneid a 
freagairt dha, thubhairt e ris, Thubh- | dheanamh air, thug iad deth an t-eud- 
airt thu e. ach purpuir, agus chuir iad 'eudach 

3 Agus chuir na h-àrd-shagairt|féin uime, agus thug iad a mach e 
mòran do nithibh as a leth : ach cha do | chum gu'n ceusadh iad e. i 
fhreagair esan aon ni. 21 Agus dh'éignich iad duine àraidh 

4 Agus chuir Pilat a rìs ceisd air, bha dol seachad, Simon o Chirene, 
ag ràdh, Nach freagair thu ni sam |(athair' Alecsandeir agus Rufuis, a bha 
bith? feuch cia lìon nithe air am bheil | teachd as a' mhachair, ) chum a chrann- 
iad sin a' toirt fianuis a'd' aghaidh. ceusaidh a ghiùlan, ^^ ; 

$ Ach cha do fhreagair Iosa ni sam| 22 Agus thug iad e gu ionad d'am 
bith tuilleadh; air chor as gu'n do|b'ainm Golgota, is e sin air eadar- 
ghabh Pilat iongantas. “| theangachadh, aite cloiginn. . : 
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23 Agus thug iad da r'a' òl, fion air| 


a mheasgadh le 
esan èuarbhha ) 
24 Agus an uair a cheus iad e, 
roinn iad a thrusgan, a' tilgeadh croinn 
air, ciod a chuid a bhiodh aig gach 
duine dheth. ^^ i 

25 Agus bha 'n treas uair ann ; ag- 
as cheus iad e. ~~ ; ; 

26 Agus bha sgrìobhadh a chùise- 
dìtidh air a sgrìobhadh os a cheann, 
RIGH NAN IUDHACH. 

27 Agus cheus iad maille ris dà ghad- 
uiche ; fear air a làimh dheis, agus fear 
air a làimh chlì. 

28 An sin choimhlionadh an sgriob- 
tuir, a thubhairt, Agus bha e air àir- 
eamh am measg nan ciontach. 

29 Agus thug iadsan a bha dol 
seachad anacainnt da, a' crathadh an 
ceann, agus ag ràdh, O thusa a leagas 
an teampull, agus a thogas e ann an 
tri làithibh, ; ) 

30 Fòir ort féin, agus thig. a nuas 
o'n chrann-cheusaidh. 

31 Agus mar an ceudna thubhairt 
na h-àrd-shagairt agus na sgrìobhaich- 
ean r'a chéile, a' fanoid air, Shaor e 
daoine eile ; cha'n 'eil e comasach air 
e féin a shaoradh. vt pus 

32 Thigeadh a nis Criosd Righ Is- 
raeil a nuas o'n chrann-cheusaidh, 
chum gu'm faic agus gu'n creid sinn. 
Agus thug iadsan a chaidh cheusadh 
maille ris, anacainnt da. 

33 Agus an uair a thàinig an seath- 
adh uair, bha dorchadas air an talamh 
uile, gu ruig an naothadh uair. 

34 Agus air an naothadh uair dh'- 
éigh Iosa le guth àrd, ag ràdh, Eloi, 
Eloi, lama sabachtani? is e sin, air 
eadar-theangachadh, Mo Dhia, mo 
Dhia, c'ar son a thréig thu mi ? 

35 Agus air cluinntinn sin do chuid 
diubh-san a bha 'nan seasamh a làth- 
air, thubhairt iad, Feuch, a ta e a' 
gairm Eliais. i 

“36 Agus ruith fear diubh, agus air 
dha spòng a lìonadh do fhìon geur ag- 
us a cur air slait chuilee, thug e deoch 
dha; ag ràdh, Leigibh leis ; faiceam- 
aid an tig Elias g'a thoirt a' nuas. 

37 Agus air do Iosa éigheach le 
guth àrd, thug e suas an deò. 

38 Agus bha brat-roinn an teamp- 
uill air a reubadh 'na dhà chuid o 
mhullach gu ìochdar. ^^^ pu 

39 Agus an uair a chunnaic àn 
cearinard-ceud, a bha 'na sheasamh fa 
chomhair, gu'n d'thug e suas an deò, a 
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glaodhaich mar sin, thubhairt e, Gu 
firinneach b'e 'n duine so Mac Dhé. 

'40 Agus bha mar an ceudna mnài 
am fad uatha ag amharc : 'nam measg 
sin bha Muire Magdalen, agus Muire 
màthair Sheumais bu lugha, agus Ios- 
eis, agus Salome ; 

41 Muinntir a lean e mar an ceudna, 
an uair a bha e an Galile, agus a bha 
frithealadh dha; agus mòran eile do 
mhnaibh a chaidh suas maille ris gu 
Ierusalem. a N 

42 Agus a nis air teachd do'n 
fheasgar, (do bhrìgh gu'm b'e là an 
ulluchaidh e, eadhon an là roimh an 
t-sàbaid,) j 

43 Thàinig Ioseph o Arimatea, 
comhairleach urramach, aig an robh 
mar an ceudna sùil ri rìoghachd Dhé, 
agus chaidh e steach gu dàna dh'ionn- 
suidh Philait, agus dh'iarr e corp 
Iosa. ' i : 

44 Agus b'ioghnadh le Pilat ma bha 
e cheana marbh: Agus air dha an 
ceannard-ceud a ghairm, dh'fhiosraich 
e dheth, An robh fad o fhuair e bàs. 

45 Agus air dha fios fhaotainn o'n 
cheannard-ceud, thug e 'n corp do 
Ioseph. ) 

46 Agus cheannaich esan lìon-eud- 
ach grinn, agus thug e nuas e, agus 
phaisg e san lìon-eudach e, agus chuir 
se e ann an uaigh a chladhaicheadh 4 
carraig, agus charuich e clach gu dorus 
na h-uaighe. f 

47 Agus dh'amhairc Muire Magda- 
len, agus Muire màthair Ioseis, air an 
àite san do chuireadh e. 


CAIB. XVI. 
AGUS air dol do'n t-sàbaid seach- 
ad, cheannaich Muire Magda- 
len, agus Muire màthair Sheumais, 
agus Salome, spìosraidh deadh fhàile, 
chum air dhoibh teachd gu'n ungadh 
iad e. ; 

2 Agus thàinig iad gu ro mhoch air 
maduinn a' cheud là do'n t-seachduin 
chum na h-uaighe, aig éirigh na 
gréine. ' 

38 Agus thubhairt iad eatorra féin, 
Cò a charuicheas dhuinn a' chlach o 
dhorus na h-uaighe? dh 

4 (Agus air dhoibh amharc, chunn- 
aic iad gu'n robh a' chlach air a h-àth- 
arrachadh air falbh,) oir bha i ro 
mhòr. ^^ ei af 

5 Agus air dhoibh dol a stigh do'n 
àit-adhlaic, chunnaic iad òganach 'na 
shuidhe' air an làimh dheis, uime an 
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robh trusgan fada geal; agus bha 
an orra. 

6 Agus thubhairt esan riu, Na biodh 
eagal oirbh : a ta sibh ag iarraidh Iosa 
o Nasaret, a cheusadh: dh'éirich e, 
cha'n 'eil e 'n so: faicibh an t-àit anns 
an do chuir iad e: 

7 Ach imichibh, innsibh d'a dheis- 
ciobluibh agus do Pheadar, gu bheil 
e dol roimhibh do Ghàlile : chi sibh an 
sin e, mar thubhairt e ribh. 

8 Agus air dol a mach dhoibh, theich 
iad o'n uaigh ; oir bha ball-chrith ag- 
us uamhunn orra: agus cha ine n 
iad ni sam bith ri neach air bith ; 
bha eagal orra. 

9 Agus air éirigh do Iosa sa' mhad- 
uinn air a' cheud là do'n t-seachduin, 
nochdadh e air tùs do Mhuire Magda- 
len, as an do thilg e-seachd deamh- 
ain. 

“10 Agus air imeachd dhise, dh'inn- 
isi sin dhoibh-san a bha maille ris, 
agus iad ri bròn agus gul. 

11 Agus iadsan, an uair a chual iad 
gu'n robh e beò, agus gu'm facadh 
leatha-san e, cha do chreid iad. 

12 'Na dhéigh sin, nochdadh- e do 
dhithis diubh ann an cruth eile, ag 
imeachd dhoibh, agus iad a' dol do'n 
dùthaich. 

13 Agus dh'imich iadsan agus dh'- 
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innis iad e^>do chàch» “agus guin mhò a 
chreid iad iadsan. ^^ 

14 An déigh sin thachdadh e* don 
aon fhear deug, agus iad 'nan suidhe 
aig biadh, agus thilg e orra am mi< 
dithidimhnd agus an cruas-cridhe, a 
chionn nàch do chreid iad iadsan a 
chunnaic e an déigh dha éirigh. — 

15 Agus thubhairt e riu, Imichibh 
air feadh an t-saoghail uile, agus 
searmonaichibh an soisgeul do gach: 
dùil. 

16 Ge b'e chreideas agus a bhaist- 
ear, saorar e, ach ne b'e nach creid, 
r |dìtear e. 

17 Agus leanaidh na cotùitteath so 
an dream a chreideas : Ann am ainm- 
sa tilgidh iad a mach deamhain ; labh~ 
raidh iad le teangaibh nuadha ; 

18 Togaidh iad nathraiche nimhe ; 
agus ma dh'òlas iad ni air bith marbh- 
tach, cha chiùrr e iad ; cuiridh iad an 
làmhan air daoinibh tinne, agus” bith- 
idh iad gu maith. 

19 Mar sin an déigh àPh-Tighterta 
labhairt riu, ghabhadh suas gu nèamh 
e, agus shuidh e air deas làimh Dhé. 

20 Agus air dhoibh-san dol a mach, 
shearmonaich iad gana gach àit, air 
bhi do'n Tighearn a' co-oibreachadh 
leo, agus a' daingneachadh an fhocail 
leis na comharaibh a lean e. Amen. 
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CAIB. I. 
DO bhrìgh gu'n do ghabh mòran 
os làimh' eachdraidh sgrìobhadh 
ann an ordugh air na nithibh sin a ta 
air an coimhlionadh 'nar measg-ne, 
2 A réir mar a dh'aithris na daoine 


sin dhuinne iad, a chunnaic iad o thùs |“ 


le 'n sùilibh, agus a bha 'nan luchd- 
frithealadh an fhocail : 

3 Chunnacas dhomh-sa mar an ceudna, 
a Theophiluis ro òirdheirc, air faotainn 
dearbh fhios nan uile nithe dhomh o'n : 


hig thoiseach, sgrìobhadh ; a' d'iodn- 
suidh-sa an ordugh, ' 

4 Chum gu'm biodh fios: agads air 
cinnteachd nan nithe anns an deach- 
aidh do theagasg. —< 
S BUA ann an làithibh Héòrgid righ 

Iudea, sagart àraidh d'am b'ainm 
'Sacharias, do sheal Abia: agus bha a 
bhean do nigheanaibh riai iade agus 
b'ainm dhi Elisabet. 

6 Agus bha iad le cheile ionraic am 
fianuis Dé, ag imeachd ann an aile 
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àitheantaibh agus orduighibh an Tigh- 
earna, gu neo-lochdach. 

7 Agus cha'robh duine cloinne aca, 
"* do bhrìgh gu'n robh Elisabet neo-thorr- 
ach, agus bha iad le chéile aosmhor. 

8 Agus tharladh, am feadh a bha 

esan a' frithealadh mar shagart an làth- 
air Dhé ann an ordugh a sheala, 
9 A réir gnàtha na sagartachd, 
b'e a chrannchur tùis a losgadh, air 
dha dol a steach do theampull an Tigh- 
earn. ; ' 

10 Agus bha coimhthional an t- 
sluaigh uile a' deanamh urnuigh a 
muigh, ri àm na tùise. 

11 Agus chunnacas leis-san aing- 
eal an Tighearna 'na sheasamh air 
taobh deas altarach na tùise. 

12 Agus an uair a chunnaic Sach- 
arias e, bha e fo thrioblaid, agus thuit 
eagal air. 

13 Ach thubhairt an t-aingeal ris, Na 
gabh eagal, a Shachariais ; oir fhuair 
t'urnuigh éisdeachd, agus beiridh do 
bhean Elisabet mac dhuit, agus bheir 
thu Eoin mar ainm air 

14 Agus bithidh aoibhneas agus 
subhachas ort; agus ni mòran gaird- 
eachas r'a bhreith. A fai i 

15 Oir bithidh e mòr an làthair an 
Tighearn, agus cha'n òl e fion no deoch 
làidir ; agus bithidh e air a lìonadh leis 
an Spiorad naomh, eadhon o bhroinn a 
mhàthar. — 

16 Agus pillidh e mòran do chloinn 
Israeil chum an Tighearn an Dé. 

17 Agus théid e roimhe-san ann an 
spiorad agus ann an cumhachd Eiliais, 
a thionndadh cridhe nan aithriche 
chum na cloinne, agus nan eas-umhal 
gu gliocas nam firean, a dh'ulluchadh 
pobuill deas do'n Tighearn. 

18 Agus thubhairt Sacharias ris an 
aingeal, Cionnus a bhios fhios so 
agam? oir is seann- duine mise, agus 
a ta mo bhean aosmhor. ì 

19 Agus fhreagair an t-aingeal ag- 
us thubhairt e ris, Is mise Gabriel a 
sheasas an làthair Dhé; agus chuireadh 
mi a labhairt riut-sa, agus a dh'inn- 
seadh an naidheachd mhaith so dhuit. 

20 Agus, feuch, bithidh tu balbh 
agus gun chomas labhairt, gus an là 
anns an tig na nithe so gu crìch, a 
chionn nach do chreid thu mo bhriath- 
ra-sa, a bhitheas air an coimhlionadh 
^nan àm féin. “ eh A 

21 Agus bha am pobull a' feith- 
eamh rì Sacharias, agus b'iongantach 
leo a' mhoille a rinn e san teampull. 
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22 Agus an uair a thàinig e mach, 
cha b'urrainn e labhairt riu: agus 
thuig iad gu'm fac e sealladh nèamhaidh 
san teampull: oir bha e sméideadh 
orra, agus dh'fhan e na thosd. Ag 

23 Agus tharladh, an uair a choimh- 
lionadh làithean a fhrithealaidh, gu'n 
deachaidh e d'a thigh féin. : - 

24 Agus an déigh nan làithean si 
dh'fhàs a bhean Elisabet torrach, agus 
dh'fholaich si i féin rè chùig mìosan, 
ag ràdh, AH 

25 Is ann mar so a rinn an Tigh- 
earna dhomh anns na làithibh air an 
d'amhairc e orm, a thogail diom mo 
mhaslaidh am measg dhaoine. 

26 Agus anns an t-seathadh mìos, 
chuireadh an t-aingeal Gabriel o Dhia, 
gu caithir do Ghalile, d'am b'ainm 
Nasaret, , 

27 Dh'ionnsuidh òigh a bha fo cheang- 
al pòsaidh aig fear d'am b'ainm Io- 
seph, do thigh Dhaibhidh; agus b'e 
ainm na h-òigh Muire. hi he 

28 Agus air dol a steach do'n aingeal 
d'a h-ionnsuidh, thubhairt e, Fàilte 
dhuit, o thusa d'an do nochdadh mòr 
dheadh-ghean,a ta an Tighearna maille 
riut: is beannaichte thu am measg 
bhan. ; £ Aid 

29 Agus an uair a chunnaic i e, bha 
i fo thrioblaid inntinn air son a chainn- 
te, agus a' reusonachadh ciod a' ghnè 
altacha beatha dh'fheudadh bhi 'n so. 

30 Agus thubhairt an t-aingeal rithe, 
Na biodh eagal ort, a Mhuire< oir 
fhuair thu deadh-ghean o Dhia. i 

31 Agus, feuch, gabhaidh tu a'd' 
bhroinn, agus beiridh tu mac, agus 
bheir thu Iosa mar ainm air. 

32 Bithidh e mòr, agus goirear Mac 
an 'Ti a's ro-àirde dheth; agus bheir 
an Tighearna Dia dha righ-chaithir 
'athar féin Dhaibhidh. 

33 Agus bithidh e 'na Righ air tigh 
Iacoib gu bràth, agus cha bhi crìoch 
air a rìoghachd. 

84 Agus thubhairt Muire ris an 
aingeal, Cionnus a bhitheas so, do 
bhrìgh nach 'eil aithne agam-sa ai 
duine ? CIA, Mair ; 

35 Agus fhreagair an t-aingeal agus 
thubhairt e rithe, Thig an Spiorad 
naomh ort, agus cuiridh cumhachd an 
Ti a's àirde sgàil ort: uime sin an ni 
naomh sin a bheirear leat, goirear Mac 
Dé dheth. : SS i 

36* Agus, feuch, do bhan-charaid 
Elisabet, a ta ise féin torrach air 
mac 'na sean aois; agus is e so an 
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seathadh mìos dhise d'an goirteadh 


bean neo-thorrach ; 


387 Oir cha 'n 'eil ni sam bith do- 


dheanta do Dhia. 
38 Agus thubhairt Muire, Feuch 
banoglach an Tighearna;biodhedhomh- 


sa réir t'fhocail. Agus dh'fhalbh an 


t-aingeal uaipe. 


39 Agus air éirigh do Mhuire sna 


làithibh sin, chaidh~i le cabhaig do 
dhùthaich nam beann, gu baile do 
Iuda, 

40 Agus chaidh i steach do thigh 
Shachariais, agus chuir i fàilte air 
Elisabet. 

41 Agus tharladh, an uair a chual 
Elisabet beannachadh Mhuire, gu'n do 
leum an naoidhean 'na broinn: agus 
lìonadh Elisabet leis an Spiorad naomh. 
42 Agus ghlaodh i mach le guth 
àrd, agus thubhairt i, I> beannaichte 
thu am measg bhan, agus is beann- 
aichte toradh do bhronn. 

43 Agus cionnus a dh'éirich so 
dhomh-sa, gu'n tigeadh màthair mo 
Thighearn a m' ionnsuidh? 

44 Oir feuch, co luath as a thàinig 
fuaim do bheannachaidh a'm' chluas- 
aibh, bhriosg an naoidhean le h-aoibh- 
neas ann mo bhroinn. ; 

45 Agus is beannaichte ise a chreid: 
oir coimhlionar na nithe a labhradh 
rithe leis an Tighearn. 

46. Agus thubhairt Muire, A ta 
m'anam ag àrd-mholadh an Tighearn, 

47 Agus a ta mo spiorad a' dean- 
amh gairdeachais ann an Dia mo 
Shlànuighear : é 

48 Do bhrìgh. gu'n d'amhairc e air 
staid ìosail a bhaneglaich: oir feuch, o 
8o suas goiridh gaeh linn beannaichte 
dhiom. 

& 49 Do-bhrìgh gu'n d'rinn an Ti a 
ta cumhachdach. nithe mòra dhomh; 
agus is naomh 'ainm. ' 

“50 Agus a fa a thròcair-san o linn 
gu linn, do'n dream d'an eagal e. 

51 Nochd e neart le 'ghairdean, 
sgap e na. h-uaibhrich ann an smuaint- 
ibh an cridhe féin. Hi 

52 Thug e nuas na daoine eumh- 
achdach o'n caithrichibh rìoghail, agus 
dh'àrdaich e iadsan a bha ìosal. 

43 Lìon e 'n dream a bha ocrach 
le nithibh. maithe ; agus chuir e uaìth 
na. daoine saoibhir falamh. i 

54 Rinn e còmhnadh ri 
lach féin, 
thròcair : 


55 Mar a. labhair e r^ ar-n-aithrichibh, 








Israel òg- 
ann an. cuimhneachadh a 
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do Abraham agus d'a shliochd gu 
bràth. s 

56 Agus dh'fhan Muire maille rith 
mu thimchioll thri mìosan, agus phill 
i d'a tigh féin. ùn niahreG ASH 

57 A nis thàinig làn inbhe Elisa- 
bet, gu'm biodh i air a h-aisead ; ag- 
US rug Ì Mac. eiil i te 

58 Agus chual a coimhearsnaich 
agus a càirdean mar a nochd an Tigh- 
earna mòr-thròcair dhi: agus rinn iad 
gairdeachas maille rithe. . 

59 Agus tharladh air an ochdamh là 
gu'n d'thàinig iad a thimchioll-ghearir- 
adh an naoidhein; agus ghairm iad 
Sacharias deth, a réir ainme 'athar. 

60 Agus fhreagair a mhàthair, agus 
thubhairt i, Ni h-eadh; ach goirear 
Eoin deth. " ; s 

61 Agus thubhairt iad rithe, Cha'n 
'eil aon neach do d' chàirdibh d' an 
gairmear an t-aìnm so. 


62 Agus sméid iad air 'athair, cied 
an t-ainm a b'àill leis thoirt air, ~~ 

63 Agus air iarraidh clàir sgrìobh- 
aidh dhasan, sgrìobh e, ag ràdh, Is e 
Eoin is ainm dha. Agus ghabh. iad 
iongantas uile. aiM BN 

64 Agus air ball dh'fhosgladh a 
bheul, agus dh'fhuasgladh a theangadh, 
agus labhair e, a' moladh Dhé. ~^ 

65 Agus thàinig eagal air an coimh- 
earsnaich uile: agus. dh'aithriseadh na 
nithe sin gu léir feadh dhùthaich àrd 
Tudea uile. — thiir ed e 

66 Agus iadsan uile a chuala na nithe 
sin, thaisg iad 'nan crìdhe iad, ag 
ràdh, Ciod a' ghnè leinibh a bhitheas 
an so? Agus.bha làmh an Tighearna 
maille. ris, To e a 
67 Agus bha Sacharias 'athair air a 
lìonadh leis an Spiorad naomh, agus 
rinn e fàidheadaireachd, ag ràdh, . 

68 Gu ma. beannaichte an Tigh« 
earna Dia Israeil, airson gu'n d'fhios- 
raich e, agus gu'n d'thug e saorsa. d'a 
phobull, ne par : sè 

69 Agus gu'n do thog e suas dhuinne 
adharc-slàinte, ann an tigh Dhaibhidh 
“òglaich féin ; ei igheach tr 
70. A réir mar a labhair e le beul 
fhàidhean- naomha. féin, a- bha ann o 
thoiseach an. t-saoghail ; i 

71 A thoirt saorsa dhuinn o ar 
naimhdibh, agus o làimh na muinntir 
sin uile le'm, fuathach sinn: N 

72 A choimhlionadh na. tròcair 'a 
gheall e: d'ar n-aithrichibh, agus a 
chuimhneachadh a. choimhcheangail 
naoimh féin :- ha 


N 
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73 Na mionnan a mhionnaich e d'ar 
n-athair Abraham, — jg 

74 Gu'n tugadh e dhuinn, air dhuinn 
bhi air ar saoradh o làimh ar naimhde, 
gu'n deanamaid seirbhis dha as eug- 
mhais eagail. 

756 Ann an naomhachd agus ann am 
fireantachd 'na làthair féin, uile làith- 
ean ar beatha. 

76 Agus thusa, a leinibh, goirear 
dhiot Fàidh an Ti a's àirde : oir théid 
thu roimh aghaidh an Tighearn, a dh'- 
ulluchadh a shlighe; 

77 A thoirt eòlais na slàinte d'a phob- 
ull, ann am maitheanas am peacanna, 

78 Troimh thròcair ro mhòir ar Dé- 
ne, leis an d'fhiosraich an ùr-mhad- 
uinn o'n ionad a's àirde sirin, 

79 A thoirt soluis dhoibhsan a ta 'nan 
suidheann ansgàil a'bhàis, a threòrach- 
adh ar cos air slighe na sìthe. 

80 Agus dh'fhàs an leanabh, agus 
neartaicheadh an spiorad e, agus bha 
e san fhàsach gu là 'fhoillseachaidh do 
Israel. d i rr 1 
Mi S “CAIB. IL o 
AGCUS tharladh sna làithibh sin, 

“gu'n déachaidh ordugh a mach o 
Cheasar Augustus, an domhan uile a 
mheas. ha eidhn | W 

2 (Agus rinneadh an ceud mheas 
so 'nuair a bha Cirenius 'na uachdaran 
air-Sibinp adh Th oh ; 

3 Agus chaidh iad uile chum a bhi 
air am meas, gach aon fa leth d'a 
bhaile féin. iigh An 

“4 Agus chaidh Ioseph mar an ceud- 
na suas o Ghalile, 4 baile Nasaret, do 
Iudea, gu baile Dhaibhidh, d'an gair- 
mear Betlehem, (do bhrìgh gu'n robh 
e do thigh agus do shliochd Dhaibh- 
idh, fe sgu ph iibhheinigh 

' Aen gu biodh e air a mheas 
maille ri Muire a bha fo cheangal pòs- 
aidh dha, agus ì mòr-thorrach:. é 

6 Agus tharladh, am feadh a bha iad 
ansin, gu'n do choimhlionadh làithean 
a h«inbhe, chum i bhi air a h-aisead. 

- 7 Agus rug i a ceud-ghin' mic, agus 
phaisg i e am brat-speilidh, agus. chuir 
i 'na luidhe am prasaich e; do bhrìgh 
nach robh àit aca san tigh-òsda. 

^8 Agus bha anns an dùthaich sìn 
buachaillean a' fantuinn a muigh, agus 
a' deanamh faire-oidhche air an treud. 

9 Agus, feuch, thàinig aingeal an 
Tighearn orra, agus dhealraich glòir an 
Tighearna mu'n timchioll ; agus ghabh 
iad eagal mòr. 





6? 
10 Agus thubhairt an t-aingeal riu, 
Na biodh eagal oirbh: oir feuch, a ta 
mi ag innseadh dhuibh deadh sgéil 
mhòr-aoibhneis, a bhitheas do'n uile 
shluagh : E-Gràighih $ 
11 Oir rugadh dhuibh an diugh Slàn- 


uighear, ànn am baile Dhaibhidh, 


neach a's e Criosd an Tighearna. 

12 Agus bithidh so 'na chomhara 
dhuibh ; Gheibh sibh an naoidhean 
paisgte ann am brat-speilidh, 'na luidhe 
am prasaich. 3 j 

13 Agus air ball bha maille ris an 
aingeal cuideachd mhòr do armailtibh 
nèimh, a' moladh Dhé, agus ag ràdh, 

14 Glòir do Dhia anns na h-àrdaibh, 
agus air talamh sìth, deadh-ghean do 
dhaoinibh. ; 

15 Agus tharladh, 'nuair a dh'fhalbh 
na h-aingil uatha do nèamh, gu'n dubh- 
airt na buachaillean r'a chéile, Raeh< 
amaìd a nis eàdhon do Bhetlehem, àgus 
faiceamaid an ni so a rinneadh, a dh'- 
fhoillsich an Tighearna dhuinne: 

16 Agus thàinig iad gu grad, agus 

fhuair iad Muire agus loseph, agus an 
leanabh 'na luidhe sa' phrasaich. 

17 Agus An uair a chunnaic iad èin, 
dh'aithris iad an ni a dh'innseadh 
dhoibh mu thimchioll an leinibh so. 

18 Agus ghabh gach neach aà chuala 
so, iongantas ris na nithibh sin a dh'<- 
innseadh dhoibh leis na buachaillibh. 

19 Ach ghléidh Muire na nithe Sin 
uile, a' beachd-smuaineachadh orra 'na 
cridhe. 

20 Agus phill na buachaillean, a' 
tabhairt glòire agus molaidh dò Dhia 
air son nan nithe sin uile a chual agus 
a chunnaic iad, a réir mar a labhradh 
riu. 

21 Agus an uair a choimhlionadh 
ochd làithean chum an leanabh a thim- 
chioll-ghearradh, thugadh IOSA mar 
ainm air, eadhon an t-ainm a ghairm 
an t-aingeal deth mu'n do ghabhadh' sa' 
bhroinn e. ? bd 

22 Agus àn uair a choimhli6tiadh 
làithean a glanaidh, à réir lagha Mha6òis, “ 
thug iad esan gu Terusalem, chum a 
thaisbeanadh do'n Tighearna ; 

23 (Mar a ta' e sgrìobhta ann' an 
lagh an Tighearna, Gach ceud-ghin 
mic a dh'fhosglas a' bhrù, gairmear 
naomh do'n Tighearn e ;) ; Bh 1 

24 Agus d'théirt ìobairt' a' réir mar 
a theirear ann an lagh an Tighearna, 
dà thurtur, no dà choluman òg. ; 

25 Agus, feuch, bha duine ann àn 
Ierusalem d'am b'aiim Simeon ; agus 
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bha 'n duine so ionraic agus diadhaidh, 
agus bha dùil aige ri sòlas Israeil: 
agus bha'n Spiorad naomh air. 

26 Agus dh'fhoillsicheadh dha leis 
an Spiorad naomh, nach faiceadh e bàs, 
gus am” faiceadh e “Criosd an T ighearn. 


27 Agus thàinig e le treòrachadh an 


Spioraid do'n teampull: Agus an uair 
a thug na pàrantan an leanabh Iosa a 
stigh, chum gu'n dèanadh iad air a 
shon a réir gnàthachaidh an lagha, 

28 An sin ghlac esan 'na uchd e, 
agus bheannaich e Dia, agus thubhairt 
e, ' 


29 A nis, a Thighearn, a ta thu leig- | 


eadh do d' sheirbhiseach siubhal an 
sìth, a réir t'fhocail ; 

30 Oir chunnaic mo shùilean do 
shlàinte, i 

31. A dh'ulluich a roimh ghnùis 
nan uile shluagh : 

82 Solus a shoillseachadh nan Cinn- 
each, agus glòir do phobuill Israeil. 

33 Agus ghabh Ioseph agus a 
mhàthair iongantas mu na nithibh a 
labhradh uime. ' 

34 Agus bheannaich Simeon iad, ag- 
us thubhairt e ri Muire a mhàthair, 
Feuch, chuireadh an leanabh so chum 
tuiteam agus aiseirigh mhòran ann an 
Israel, agus 'na chomhar' an aghaidh 
an labhrar : 

35 (Agus théid claidheamh troimh 
d' anam-sa féin,) chum gu'm foillsich- 
ear smuainte cridheacha mhòran. 

36 Agus bha Anna ban-fhàidh, nigh- 
ean Phànueil, do thrèibh Aseir; bha i 
ro aosmhor, agus chaith i seachd 
bliadhna maille ri fear o àm dhi bhi ' na 
h-òigh : 

37 Agus bu bhantrach i mu thim- 
chioll ATH bliadhna agus ceithir 
fichead a dh'aois, nach deachaidh o'n 
teampull, a' deanamh seirbhis do Dhia 
a là agus a dh'oidhche le trasgadh agus 
'le h-urnuigh. 

38 Agus air teachd dhise a stigh 
san uair sin féin, thug i moladh do'n 
Tighearn, agus labhair i m'a thim- 
chioll riusan uile aig an robh sùil ri 
saorsa ann an Ierusalem. 

89 Agus an uair a choimhlion iad na 
h-uile nithe a réir lagha an Tighearna, 
phill iad do Ghalile, d'am baile féin 
Nasaret. 

40 Agus dh'fhàs an leanabh, agus 


neartaicheadh an spiorad e, air a' lìon- 


adh le gliocas; agus bha gràsa Dhé 
~ air. 


4l Agus chaidh a phàranta gach 
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bliadhna gu Teru«aleth, aig féill na 
càisge. | 

42 Agus 'nuair a bha e dà bhliàdhna 
dheug a dh' aois, chaidh iad suas gu' 
Ierusalem, a réir gnàtha na féille. 

43 Agus air coimhlionadh nan làith- 
ean sin doibh, “nuair a phill iadsan, 
dh'fhan an leanabh Iosa 'nan déigh ann 
an Ierusalem ; agus cha robh fios aig 
Ioseph no aig a mhàthair air sin. - 

44 Ach air dhoibh a shaoilsinn' gu'n 
robh e sa' chuideachd, dh'imich iad 
astar là ; agus dh'iarr iad e measg an 
càirdean, agus an luchd-eòlais. 

45 Agus an uair nach d'fhuair iad 
e, phill iad gu Ierusalem, 'ga iarraidh. 

46 Agus tharladh an déigh thri 
làithean, gun d'fhuair iad e san teamp«- 
ull, 'na shuidhe am meadhon an 
luchd-teagaisg, araon 'gan- éisdeachd, 
agus a' cur cheisd orra. — 

47 Agus ghabh a' mhuinntir a chual 
e uile iongantas r'a 'thùighe! -agus r'a 
fhreagraibh. 

48 Agus an uair a chunnaic adha e, 
ghlac uamhas iad: “agus thubhairt a 
mhàthair ris, A mhic, c'ar son a rinn 
thu mar so oirnn? feuch, bha t'athair 
agus mise gu brònach ga d'iarraidh. 

49. Agus thubhairt esan riu, C'ar 
son a bha sibh ga m' iarraidh? nach 
robh fhios agaibh gu'm bu chòir dhomh- 


sa bhì ann an tigh m'Athar ? 


50 Agus cha do thuig a an ni a 
labhair e riu. 

51 Agus chaidh e sìos maille riu, 
agus thàinig e gu Nasaret, agus bha e 
ùmhal doibh :' ach ghléidh a mhàthair 
na nithe sin uile 'na cridhe. 

52 Agus thàinig Iosa air aghaidh 
ann an gliocas agus am meudachd, 
agus ann an deadh-ghean aig Dia, ag- 
us aig “daoinibh. 

CAIB. MIL. o 

A NIS anns a' chùigeadh bliadhna 

deug do impireachd Thiberiuis 
Chae a air bhi do Phontius Pilat ' 'na 
uachdaran air Iudea, agus Herod 'na 
Thetrarc air Galile, agus Philip a 
bhràthair 'na Thetrarc air Iturea ag- 
us dùthaich Thrachonitis, agus Lisa- 
nias 'na Thetrarc air Abilene. 

'2 An uair a bha Annas agus Caiaphas 
'nan àrd-shagartaibh, thàinig focal Dé 
chum Eoin, mhic Shachariais, anns 
an fhàsach. j 

38 Agus thàinig e do' n' dùthàich dile 
timchioll Iordain, a' searmonachadh 
baistidh an àithreachais, chum maith- 
eanais pheacanna ; 


CAIB. III. 


airidh mise air barr-iall a bhròg fhusg- 
ladh: baistidh esan sibh leis an Spior- 


4 Mar a ta e sgrìobhta ann an leabh- 
ar bhriathra an fhàidh Esaiais, ag 
ràdh, Guth an ti a dh'éigheas anns 
an fhàsach, Ulluichibh slighe an 
Tighearna, deanaibh a cheumanna 
dìreach. i 

5 Bithidh gach gleann air a lìon- 
adh, agus gach beinn agus cnoc air 
an ìsleachadh; agus bithidh na nithe 
cama-air an deanamh dìreach, agus na 
slighean garbha air an deanamh rèidh ; 

6 Agus chi gach uile fheoil slàinte 
Dhé. - 

7 Uime sin thubhairt e ris an t-sluagh 
a thàinig a mach chum bhi air am baist- 
eadh leis, A shìl nan nathraiche nimhe, 
cò thug rabhadh dhuibh-sa teicheadh 
o'n fheirg ata ri teachd ? 

$ Air an aobhar sin thugaibh a mach 
toradh iomchuidh an aithreachais, ag- 
us na tòisichibh air a ràdh annaibh 
féin, A ta Abraham 'na Athair againn : 
oir a ta mi ag ràdh ribh, gur comasach 
Dia do na clachaibh so air clann a 
thogail suas do Abraham. 

9 Agus a nis féin a ta 'n tuagh 
air a' cur ri bun nan craobh: air an 
aobhar sin gach craobh nach toir a mach 
toradh maith, gearrar sìos i, agus tilg- 
ear san teine i. i 

10 Agus dh'fhiosraich an sluagh 

dheth ag ràdh, Ciod uime sin a ni 
sinne? AE ! 
— 11 Agus fhreagair esan agus thubh- 
airt e riu, An ti aig am bheil dà 
chòta, roinneadh e ris an ti aig nach 
'eil; agus an ti aig am bheil biadh, 
deanadh e mar an ceudna. 

12 Agus thàinig mar an ceudna cìs- 
mhaoir gu bhi air am baisteadh, agus 
thubhairt iad ris, A mhaighstir, ciod 
a ni sinne ? 

13 Agus thubhairt esan riu, Na dean- 
aibh ni air bith os ceann na dh'orduich- 
eadh dhuibh. — vis 
< 14 Agus dh'fhiosraich na saighdear- 
an mar an ceudna dheth, ag ràdh, Ag- 
us ciod a ni sinne? Agus thubhairt e 
riu, Na deanaibh foirneart air neach 
sam bith, no casaid-bhréige, agus bith- 
ibh toilichte le 'ur tuarasdal. Bi 

15 Agus air bhi d 'n phobull a' feith- 
eamh, agus na h-uile dhaoine a' reuson- 
achadh 'nan “cridheachaibh féin mu 


thimchioll Eoin, am b'e Criosd a|ah 


. bh'ann ; 

16 Fhreagair Eoin, 
Tha mise gu dearbh 'gur ! 
h-uisge; ach a ta neach a' teachd a's 
cumhachdaiche na mise, 


ag ràdh riu uile, 





baisteadh le 


agus cha'n 
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ad naomh, agus le teine. 


17 Aig am bheil a ghuit 'na làimh, 
agus ro-ghlanaidh è'ùrlar, agus cruinn- 


ichidb e an cruithneachd d'a thigh- 
tasgaidh; ach loisgidh e am moll le 


teine nach fheudar a mhùchadh. 

18 Agus ag éaralachadh mòran do 
nithibh eile, shearmonaich e do'n t- 
sluagh. o. ean a? 

19 Ach air do Herod an Tetrarc bhi 
air a chronachadh leis air. son Herodi- 
ais bean a bhràthar (Philip,) agus air 
son gach olc a rinn Herod, d'i 

20 Chuir e so ris gach olc eile, gu'n 
do dhruid e Eoin am prìosan. «^c 

21 Agus tharladh, 'nuair a bha 'n 
sluagh uile air am baisteadh, air do 
Iosa mar an ceudna bhi air a bhaist- 
eadh, agus e ri urnuigh, gu'n d'fhosg- 
ladh nèamh, Ei Ai Di 

22 Agus gu'n d'thàinig an Spiorad 
naomh a nuas air an coslas corporra, 
mar choluman, agus gu'n d'thàinig 
guth o nèamh, ag ràdh, Is tusa mo 
Mhac gràdhach, anns am bheil mo 
mhòr-thlachd. rd 

23 Agus thòisich Iosa féin air a bhi 
mu thimchioll deich bliadhna fichead a 
dh'aois, air dha bhi, (a réir barail 
dhaoine,) 'na mhac do Ioseph, mac 
Heli, ; 
24 Mhic Mhatait, mhic Lebhi, mhic 
Mhelchi, mhic Ianna, nshic Ioseiph, 

25 ' Mhic Mhatatiais, mhic Amois, 


mhic Nauim, mhic Esli, mhic Nage, 


26 Mhic Mhaait, mhic Mhatatiais, 
mhic Shemei, mhic Ioseiph, mìic Iudah, 

27 Mhic Ioanna, mhic Rhesa, mhic 
Shorobabeil, mhic Shalatieil, mhic Neri, 

28 Mhic Mhelchi, mhic Adi, mhie 
Chosaim, mhic Elmodaim, mhic Eir, 

29 Mhic Iose, mhic Elieseir, mhic 
Ioreim, mhic Mhatait, mhic Lebhi, 

30 Mhic Shimeoin, mhic Iudah, mhic 
Ioseiph, mhic Ionain, mhic Eliacim, 

31 Mhic Mhelea, mhic Mhainain, 
mhic Mhatata, mhic Natain, wmhic 
Dhaibhidh, . 

32 Mhic lese, mhic Obeid, mhic 
Bhoois, mhic Shalmoin, mhic Naasoin, 
33 Mhic Aminadaib, mhic Araim, 
mhic Esroim, mhic Phareis, mhic Tud- 


2 

34 Mhic Iacoib, mhic Isaaic, mhie 

Abrahaim, mhic Thara, mhic Nachoir, 
35 Mhic Sharuich, mhic Ragau, mhie 

Phaleic, mhic Ebeir, mhic Shala, 

36 Mhic Chainain, mhic Ar-phac«- 
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seid; mhic Shem, mhic Noe, mhic Lam- 
CE Ghaidh ga e, Mig ghin SAR 

37 Mhic Mhatusala, mhic Enoich, 
mhic Iareid, mhic Mhaleleeil, mhic 

































15 Agus theagaisg e 'nan sionagog- 
aibh, a' faotainn glòire o na h-uile 
dhaoinibh. ^^ 


16 Agus thàinig e gu Nasaret, far 


Chainain, ^^ jan d'àraicheadh e: agus chaidh e 
- 838 Mhic Enois, mhic Shet, mhic|steach, mar bu ghnàth leis, air là na 
Adhaimh, mhic Dhé. ; | sàbaid do'n t-sionagog, agus dh'éirich 


|e 'na sheasamh chum leughaidh. 
17 Agus thugadh dha leabhar an 
(fhàidh Esaiais; agus air fosgladh an 
[leabhair dha, fhuair e 'n t-àit anns an 
robh e sgrìobhta, j 33 
18 Tha Spiorad an Tighearn orm, 
do bhrìgh gu'n d'ung e mi a shear- 
monachadh an t-soisgeil do na bochd- 
aibh; chuir € mi a shlànuchadh na 
muinntir aig am bheil an cridhe briste, 
a ghairm fuasglaidh do na braighd< 
|ibh, agus aiseag an radhairc do na doill, 
|a thoirt saorsa do'n mhuinntir ata 
| brùite. É d i $ 
19 A shearmonachadh bliadhna 
| thaitnich an Tighearn, Ac 
20 Agus air dùnadh an leabhair dha, 
|thug e do'n fhear-frithealaidh e, agus 
(shuidh e: agus bha sùilean na bha san 
| t-sionagog uile a' geur-amharc airsan. 
' 21 Agus thòisich e air a ràdh riu; 
6 Agus thubhairt an diabhul ris, An diugh a ta 'n sgriobtur so air a 
Bheir mise an cumhachd so uile dhuit, | choimhlionadh ann bhur cluasaibh-sa. 
agus an glòir ; oir thugadh dhomh-sa| 22 Agus thug iad uile fianuis da, 
sin ; agus bheir mi e do neach air bith (agus ghabh iad iongantas ris na briath- 
a's toil leam. N [raibh gràsmhor a thàinig a mach as a 
“7 Uime sin ma ni thu aoradh dhomh- | bheul. Agus thubhairt iad, Nach e so 
sa, is leat iad uile. si | | mac Ioseiph ? ahi i Ap a'r 
8 Agus fhreagair Iosa agus thubh-| 23 Agus thubhairt e riu; Gun 
aìrt e ris, Tàr air mo chùlaobh, a Shat- | amharus thubhairt sibh rium an gnàth- 
ain : oir a ta e sgrìobhta, Ni thu aoradh | fhocal so, A léigh, leighis thu féin: 
do'n Tighearn do Dhia, agus dhasan [ge b'e air bith iad na nithe a chuala 
'na aonar ni thu seirbhis. ^'^ |sinn a rinneadh leat an Capernaum, 
9 Agus thug se e gu Ierusalem, ag- dean mar an ceudna iad an so a'd 
us chuir e air binnein an teampuill e, | dhùthaich féin. SAA ia 
agus thubhairt e ris, Ma's tu Mac| 24 Agus thubhairt e, Gu deimhin a 
Dhé, tilg thu féin sìos 4 so. ' |ta mi ag ràdh ribh, nach 'eil fàidh air 
lo Oir a ta e sgrìobhta, Bheir e|bith taitneach na dhùthaich féin. 
àithne d'a ainglibh mu d' thimchioll, 25 Ach gu firinneach a ta mise ag 
thusa a choimhead. j ; "ràdh ribh, gu'n robh mòran bhantrach 
11 Agus togaidh iad suas thu 'nan |ann an Israel an làithibh Bliais, an 
làmhaibh, air eagal gu'm buail thu uair | uaira dhruideadh nèamh rè thri bliadh- 
air bith do chos air cloich. — I na agus shè mìosan, agus a bha gorta 
' 12 Agus air freagairt do Iosa thubh- mhòr air feadh na tìre uile : ; 
airt e ris, A dubhradh, Na buair thusa| 26 Ach cha do chuireadh Elias dh'- 
an Tighearna do Dhia. [ionnsuidh aoin diubh, ach gu Sarepta 
13 Agus an uair a chrìochnaich an |Shidoin, chum mnà a bha 'na bant 
diabhul am buaireadh uile, dh'imich e|raich. “ Bar Mara Làrach 
Uaith rè tamuill. “ | 27 Agus bha mòran lobhar anm an 
14 Agus phill Tosa ann an cumhachd | Israel] rì linn' Eliseuis an fhàidh ; agus 
an Spioraid chum Ghalile ; agus chaidh (cha do ghlanadh a h-aon aca, ach 
'ìomradh-san air feadh na dùthcha | Naaman an Sirianach. & Gi 
mu'n cuairt gu h-iomlan. - ; 28 Agus lìonadh iadsan uile a bha 
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AGUS air do Iosa bhi làn do'n Spior- 
ad naomh, phill e air ais o Ior- 

dan, agus threòraicheadh e leis an 
Spiorad do'n fhàsach, 

2 Agus bha e air a bhuaireadh rè 
dha fhichead là leis an diabhul ; agus 
cha d'ith e ni sam bith anns na làithibh 
sin: agus air dhoibh bhi air an cgrìoch- 
nachadh, an sin dh'fhàs e ocrach. 
38 Agus thubhairt an diabhul ris, 
Ma's tu Mac Dhé, abair ris a' chloich 
so bhi 'na h-aran. TAS ' 

4 Agus fhreagair Iosa e, ag ràdh, A 
tae sgrìobhta, nach ann le h-aran a 
mhàin a thig duine beò, ach le gach| 
uile fhocal Dé. Aed 

5 Agus air do'n diabhul a thoirt gu 
beinn àrd, nochd e dha uile rìoghachd- 
an an domhain ann am mionaid aimsir. 


i CAIB. V. 7A 
san t-sionagog le feirg, an uair a chual 
iad na nìthe sin ; r cuba 

29 Agus dh'éirich iad suas, agus 
thilg iad a mach as a' bhaile e, agus 
thug iad lee e gu maluidh a' chnoic, 
air an robh am baile, togta, chum a 
thilgeadh sìos an coinneamh a chinn. 

30 Ach air gabhail dhasan treimh 
am meadhon, dh'fhalbh e, 

31 Agus chaidh e sìos gu Caper- 
naum, baile do Ghalile, agus bha e' gan | 
teagasg air làithibh na sàbaid : < j 
82 Agus ghabh iad iongantas r'a' 
theagasg ; do bhrìgh gu'n robh 'fhocal 
le cumhachd. | r 

33 Agus bha anns an t-sionagog 
duine anns an robh spiorad deamhain 
neòghloin, agus ghlaodh e le guth 
mòr. ' 

34. Ag ràdh, Leig leinn; ciod e ar 
gnothuch-ne riut, Iosa o Nasaret? an 
d'thàinig thu g'ar sgrios? a ta fhios 
agam cò thu, Aon naomh Dhé. 

35 Agus chronuich Iosa e, ag ràdh, 
Bi a'd' thosd, agus thig a mach as. 
Agus air do'n deamhan esan a thilg- 
eadh sìos 'nam meadhon, thàinig e 
mach as, gun chiurradh sam bith a 
dheanamh air. 

36 Agus thàinig uamhas orra uile, 
agus labhair iad r'a chéile, ag ràdh, 
Ciod a' ghnè cainnte so? oir le h-ùgh- 
darras agus cumhachd a. ta e toirt. ord- 
uigh do. na spioradaibh neòghlan, agus 
tha iad a teachd a mach. i 

37 Agus chaidh iomradh airsan a 
mach feadh gach àite do'n dùthaich 
mu'n cuairt. i ae 

38 Agus dh'éirich eas an t-sionagog, 
agus chaidh e steach do thigh Shimoin : 
agus bha fiabhrus mòr air màthair- 
chéile. Shimoin ; agus ghuidh iad air 
as a leth, ' 

39 Agus air dha seasamh os a ceann, 
chronuich e am fiabhrus, agus dh'fhàg 
ei. Agus dh'éirich ise air ball, agus 
rinn i frithealadh dhoibh. 

40 Agus ag dol fuidhe na. gréine, 
iadsan uile aig an robh daoine euslan 
le iomadh gnè tinnis, thug iad d'a ionn- 
suidh iad: agus chuir esan a làmhan 
air gach aon diubh, agus leighis e iad. 

“41 Agus chaidh mar an ceudna 
deamhain a mach 4 mòran, a' glaodh- 
aich agus ag ràdh, Is tu Criosd Mac 
Dhé. Agus chronuich e iad, agus cha 
d'fhulaing e dhoibh labhairt : oir bha 
fhios aca gu'm b'esan Criosd. Lt 

42 Agus air teachd do'n là, chaidh e 
mach, agus dh'imich e gu àite fàsail : 


| agus bha'n sluagh 'ga iarraidh, agus 
(thàinig iad d'a ionnsuidh, agus b'àill 
leo a chumail, chum nach rachadh e 
uatha. ; ren. DN 
. 43 Ach thubhairt esan riu, Is éigin 
dhomh-sa rìoghachd Dhé a shearmon- 
achadh do bhailtibh eile mar an ceudna ; 
oir is ann chum so a chuireadh mi. 

44. Agus shearmonaich e ann an 







sionagogaibh Ghalile. 


; CAIR Wo ubh bheighin 
A GUS tharladh 'nuair a bha am po- 
bull a' dlùth-theannadh air, chum 

focal Dé éisdeachd, gu'n do sheas e 
làimh ri loch Ghenesaret, ^^ 

2 Agus chunnaic e dà luing 'nan 
seasamh ri taobh an locha: ach bha 
na h-iasgairean air dol a mach asda, 
agus a' nigheadh an lìonta. 4 

3 Agus chaidh e steach do aon do 
na longaibh bu le Simon, agus dh'iarr 
e air dol a mach beagan o thìr : agus 
air suidhe dha, theagaisg e an sluagh 
as an luing, hh 

4 A nis an uair a. sguir e do labh- 
airt, thubhairt e ri Simon, Cuir a mach 
chum na doimhne, agus leigibh * sìos 
bhur lìonta chum tarruing. 4^ 

5 Agus fhreagair Simon, agus thu- 
bhairt e ris, A mhaighstir, shaothraich 
sinn feadh na h-oidhche uile, agus. cha 
do ghlac sinn ni sam bith : ach air t'- 
fhocal-sa leigidh mi sìos an lìon. 

6 Agus an uair a rinn iad so, chuairt- 
ich iad tachdar mòr éisg ; ionnus gu'n 
do bhriseadh an lìon. GRE 

7 Agus sméid iad air an companaich, 
a bha san luing eile, teachd agus còmh- 
nadh a dheanamh leo. Agus: thàinig 
iad, agus lìon iad an: dà; luing, ionnus 
gu'n robh iad an inbhe dol fuidhe. 

8 'Nuair a. chunnaic Simon Peadar 
so, thuit e sìos aig glùinibh Iosa, ag 
ràdh, Imich uamsa, a Thighearn, or is 
duine peacach mi. ra 

9. Oir ghlac uamhas e féin agus iad- 
san uile bha maille ris, airson an tarr- 
uing éisg a ghlae iad. 

10 Agus mar an ceudna Seumas ag- 
us Eoin, mic Shebede, a bha 'nan comp- 
anaich aig Simon. Agus thubhairt 
Iosa ri Simon, Na biodh eagal ort; & 
so suas glacaidh tu daoine. 

11 Agus an uair a thug iad; an longa: 
gu tìr, dh'fhàg iad na h-uile nithe, ag- 
us lean iad esan. ang 

12 Agus an uair a bha esan; ann am 
baile àraidh, feuch .duine làn do 
luibhre: agus air dha Iosa fhaicinn, 
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thuit e sìos air Buan. agus ghuidh e 
air, ag ràdh, A Thighearn, ma's toil 
leat, tha thu pibhaach air mise a 
ghlanadh. 

: 13 Agus shìn e a làmh, agus bhean 
e ris, ag ràdh, Is toil leam ; bi glan. 
Agus air ball dh' fhàg an luibhre e. 

14 Agus dh'àithn e dha, gun inn- 
seadh do neach air bith: Ach- imich, 
agus nochd thu féin do'n t-sagart, ag- 
us thoir seachad air son do ghlanaidh, 
mar a dh'àithn Maois, mar fhianuis 
doibh. 

15 Ach bu mhòid a sgaoileadh ” iom- 
radh-san: agus thàinig sluagh mòr an 
ceann a chéile chum éisdeachd, agus a 
bhi air an slànuchadh leis o'n eucailibh. 

16 Agus chaidh e air leth chum an 
fhàsaich, agus rinn e urnuigh. 

17 Agus. tharladh air iaa àraidh, 
'nuair a bha e a' teagasg, gu'n robh 
“nan suidhe an sin Phairisich agus 
luchd-teagaisg an lagha, a thàinig as 
gach uile bhaile do Ghalile, agus de 
Iudea, agus o Ierusalem: agus bha 
cumhachd an Mig bita a làthair chum 
an slànuchadh. 

18. Agus, feuch, ghiùlain daoind air 

leabaidh duine air an robh am pairil- 
is : 'agus dh'iarr iad a thoirt a steach, 
agus a chur 'na làthair-san. 
; 19 Agus an uair nach d'fhuair iad 
seòl air am feudadh iad a thoirt a' 
steach, le meud na cuideachd, chaidh 
iad suas air an tigh, agus leig iad sìos 
troimh mhullach an tighe e. féin agus 
a leabadh, anns a' mheadhon an làth- 
air Iosa. : 

20 Agus an uair a chunnaic e an 
creidimh, thubhairt e ris, A dhuine, tha 
do pheacanna air am maitheadh dhuit. 

21 Agus thòisich na sgrìobhaich- 
ean agus na Phairisich air reusonach- 
adh, ag ràdh, Cò e so a ta labhairt 
toibheim ? cò dh'fheudas peacanna a 
mhaitheadh ach Dia a mhàin ? 

22 Ach air aithneachadh an smuainte 
do Iosa, fhreagair e agus thubhairt e 
riu, Ciod a ta sibh a' reusonachadh 
'nur cridheachaibh ? 

23 Cò aca is usadh a ràdh, Tha do 
pheacanna air am maitheadh dhuit, no 
ràdh, Eirich agus imich ? i 

24 Ach a chum gu'm bi fios. agaibh 
gu bheil cumhachd aig Mac an duine 
peacanna a mhaitheadh air talamh, 
(thubhairt e ri fear na pairilis.) A ta 
mi ag ràdh riut, éirich, agus tog do 
leabadh, agus imich do d' thigh. 2 

25 Agus dh'éirich e air ball 'nan 
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làthair, agus thog e an leabadh air an 
robh e 'na luidhe, agus chaidh e d'a 
thigh féin, a' toirt glòire do Dhia. 

26 Agus ghlac uamhas iad uile, agus 
thug iad glòir do Dhia, agus lìonadh le 
h-eagal iad, ag ràdh, Chunnaic sinne 
nithe do-chreidsinn an diugh. 

27 Agus an déigh nan nithe sìn, 
chaidh e mach, agus chunnaic e cìs- 
mhaor d'am b'ainm Lebhi, 'na shuidhe 
aig àite togail na eìs; agus thubhairt 
e ris, Lean mise. 

28 Agus air fàgail nan uile nithe 
dha, dh'éirich e agus lean se e. 

29 Agus rinn Lebhi féisd mhòr dha 
'na thigh féin: agus bha cuideachd 
mhòr do chìs-mhaoraibh, agus do 
mhuìnntir eile a shuidh maille riu. — 

30 Agus rinn an sgrìobhaichean ag- 
us am Phairisich gearan an aghaidh a 
dheisciobul-san, ag ràdh, C'ar son a ta 
sibh ag itheadh, agus ag òl maille ri 
cìs-mhaoraibh agus ri peacachaibh ? 

S1 Agus fhreagair Iosa agus thu- 
bhairt e riu, Cha'n 'eil feum aca-san a 
ta slàn air an léigh, ach aca-san a ta 
tinn. 

32 Cha d'thàinig mise a bhiitr nam 
firean, ach nam peacach chum aìth- 
reachais. 

33 Agus thubhairt iadsan rìs, C'ar 
son a ta' deisciobuil Eoin gu tric ri 
trasgadh, agus a' deanamh urnuigh, 
agus mar an ceudna deisciobuil nam 
Phairiseach ; ach a ta do dheisciobuil- 
sa ag itheadh agus ag òl ? 

34 Agus thubhairt esan riu, Am feud 
sibh a thoirt air cloinn seòmair an fhir 
nuadh-phòsda trasgadh a dheanamh, 
am feadh a ta am fear nuadh-pòsda 
maille riu ? 

35 Ach thig na làithean an uair a 
bheirear am fear nuadh-pòsda uatha ; 
an sin ni iad trasgadh anns na làithibh 
sìn. 

36 Agus labhair e mar an ceudna 
cosamhlachd riu ; Cha chuir neach air 
bith mìr a dh'eudach nuadh air sean 
eudach: no; reubaidh an t-eudach 
nuadh e, agus cha tig am mìr do'n eud- 
ach nuadh ris an t-sean eudach. 

. 87 Agus cha chuir duine sam bith 
fìon nuadh ann an seann searragaibh ; 
no, brisidh am fìon nuadh na searrag- 
an, agus dòirtear e Ara agus caillear 
na searragan. 
< 88 Ach is còir fìon nuadh a bhàr 
ann an searragaibh nuadha ; agus bith- 
idh iad le chéile tèaruinte. — ^«» 

* 89 Agus cha'n 'eil duine sam bith, 
8. 


CAIB. VI. 


air dha sean fhìon òl, a dh'iarras air 
ball fion nuadh : oir their e, is e an 
sean fhìon a's fearr. 


' CAIB. VI. 
AGUS tharladh air a' cheud là sàb- 


aid an déigh an dara là do fhéill 


na càisge, gu'n deachaidh e troimh na 
h-achaibh arbhair ; agus spìon a dheis- 
ciobuil na diasan arbhair, agus dh'ith 
iad, an déigh am bruthadh le'n làmh- 

aibh. i 

2 Agus thubhairt cuid do na Phair- 
isich riu, C'ar son a ta sibh a' deanamh 
an ni nach 'eil ceaduichte r'a dhean- 
amh air làithibh na sàbaid ? 

3 Agus fhreagair Iosa iad, agus thu- 
bhairt e, Nach do leugh sibhse an ni 
so rinn Daibhidh, 'nuair a bha ocras air 
féin, agus orra-san a bha maille ris ; 


Dhé, agus a ghabh e aran na fianuis, 
agus a dh'ith e féin, agus a thug e mar 
an ceudna dhoibh-san a bha maille ris ; 
ni nach 'eil ceaduichte-itheadh ach do 
na sagartaibh a mhàin ? 

5 Agus thubhairt e riu, Is Tighearn 
Mac an duine air an t-sàbaid féin. 

6 Tharladh mar an ceudna air sàb- 
aid eile, gu'n deachaidh e steach do'n 
t-sionagog, agus gu'n do theagaisg e ; 
agus bha an sin duine, aig an robh a 
làmh dheas air seargadh. I 
- 7 Agus rinn na sgrìobhaichean agus 
na Phairisich faire, a dh'fheuchainn an 
leighiseadh e air an t-sàbaid; chum 
gum faigheadh iad cùis-dhìtidh 'na 
aghaidh. 

8 Ach thuig esan an smuaintean, 
agus thubhairt e ris an duine aig an 
robh an làmh sheargta, Eirich, agus 
seas a mach sa' mheadhon. Agus dh'- 
éirich esan, agus sheas e. ; À 

9 An sin thubhairt Iosa riu, Feòr- 
aichidh mise aon ni dhibh; Am bheil e 
ceaduichte air làithibh na sàbaid maith 
a dheanamh, no olc? anam a shaor- 
adh, no a sgrios ? i; 
< 10 Agus air dha amharc mu'n cuairt 
erra uile, thubhairt e ris an duine, Sìn 
a mach do làmh. Agus rinn e sin: 
agus dh'aisigeadh a làmh slàn da mar 
an làmh eile. ) 

11 Agus lìonadh iadsan do chuth- 
ach; agus labhair iad r'a chéile, ciod a 
dheanadh iad ri Iosa. j 

12 Agus anns na làithibh sin chaidh 
esan gu beinn a dheanamh urnuigh, 
agus bhuanaich e rè na h-oidhche 
an urnuigh ri Dia. ~ 


ann | 
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“13 Agus air teachd do'n là, ghairm 

d'a ionnsuidh a dheisciobuil ; agus 

gh e dà fhear dheug asda, d'an do 
ghairm e Abstoil : 

“14 Simon, (a dh'ainmich e mar an 
ceudna Peadar,) agus Aindreas a 
bhràthair, Seumas agus Eoin, Philip 
agus Bartolomeus, 

15 Mata agus Tomas, Seumas mac 
Alpheuis, agus Simon d'an goirear Sel- 
otes, 

16 Iudas bràthair Sheumais, agus 
Iudas Iscariot, esan a bha 'na fhear- 
brathaidh. i ' 

17 Agus thàinig e nuas leo, agus 
sheas e air ionad còmhnard, agus 
coimhthional a dheisciobul, agus buidh- 
eann mhòr-shluaigh o Iudea uile agus 
o Ierusalem, agus o chois fairge Thir- 


[uis agus Shidein, muinntir a thàinig 
4 Cionnus a chaidh e steach do thigh | 


g'a éisdeachd, agus gu bhi air an leigh- 
eas o'n euslaintibh ; 

18 Agus iadsan a bha air am pian- 
adh le spioradaibh neò-ghlan: agus 


leighiseadh iad. 


19 Agus dh'iarr an sluagh uile 
beantuinn ris: oir chaidh cumhachd a 
mach as, agus shlànuich e iad uile. ~~ 

20 Agus thog e suas a shùilean air 
a dheisciobluibh, agus thubhairt e, Is 
beannaichte sibhse ta bochd : oir is 
leibh rìoghachd Dhé. 

21 Is beannaichte sibhse ta ocrach a 
nis: oir sàsuichear sibh. Is beann- 
aichte sibhse ta caoidh a nis: oir 
gàiridh sibh. 

22 JIs beannaichte sibh, 'nuair a 
bheir daoine fuath dhuibh, agus a 
chuireas iad as an cuideachd sibh, agus 
a bheir iad cainnt mhaslach dhuibh, 
agus a thilgeas iad a mach bhur n-ainm 
mar olc, air son Mhic an duine. 

23 Deanaibh-sa gairdeachas san là 
sin, agus leumaibh le h-aoibhneas: oir 
feuch, is mòr bhur duais air nèamh : 
oir is ann mar sin a rinn an aithriche 
air na fàidhibh. 

24 Ach is an-aoibhinn duibhse 
ta saoibhir: oir fhuair sibh bhur 
sòlas. 

25 Is an-aoibhinn duibhse ta sàith- 
each : oir bithidh ocras oirbh. Is an- 
aoibhinn duibhse ta gàireachdaich a 
nis : oir ni sibh bròn agus gul. Ì 

26 Is an-aoibhinn duibhse 'nuair a 
labhras daoine maith umaibh: oir is 
ann mar sin a rinn an aithriche ris na 
fàidhibh bréige. ; 

27 Ach a ta mi ag ràdh ribhse ta 'g 
éisdeachd, hadh aichidh bhur naimhde, 


TA 


deanaibh maith dhoibh-san le'm fuath- 
ach sibh ; Ù 

28 Beannaichibh iadsan a ta 'gur 
mallachadh, agus deanaibh urnuigh air 
son na muinntir a ta buntuinn gu 
naimhdeil ribh. 

29 Ris an ti a bhuaileas thu air aon 
ghial, cum an gial eile; agus do'n ti a 
bheir t'fhalluinn dhiot, na bac do chòta 
mar an ceudna. 

30 Thoir do gach neach a dh'iarras 
ort; agus o'n neach a bheir uait do 
mhaoin, na iarr air ais i. 

31 Agus mar a b'àill leibh daoine 
dheanamh dhuibh, deanaibh-sa mar an 
ceudna dhoibhsan. 

32 Oir ma ghràdhaicheas sibh iadsan 
aig am bheil gràdh dhuibh, ciod am 
buidheachas a ta agaibh? oir gràdh- 
aichidh peacaich féin an dream aig am 
bheil gràdh dhoibh. 

33 Agus ma nì sibh maith do'n 
mhuinntir a ni maith dhuibh, ciod am 
buidheachas a ta agaibh ? oir ni peac- 
aich an ni so féin mar an ceudna. 

84 Agus ma bheir sibh iasachd 
dhoibhsan o'm bheil dùil agaibh ri 
fhaotainn a ris, ciod am buidheachas a 
ta agaibh ? oir bheir peacaich féin ias- 
achd do pheacachaibh, chum gu'm faigh 
iad uiread a rìs. 

35 Achgràdhaichibh-sa bhur naimhde, 


agus deanaibh maith, agus thugaibh 


iasachd, gun dùil a bhi agaibh ri ni 
sam bith 'na éiric: agus bithidh bhur 
duais mòr, agus bithidh sibh 'nur 
cloinn do'n Ti a's àirde: oir a ta esan 
tabhartach dhoibhsan a ta mi-thaing- 
eal agus olc. 

36 Biìthibh-sa uime sin tròcaireach, 
mar a ta bhur n-Athair tròcaireach. 

37 Agus na tugaibh breth, agus cha 
toirear breth oirbh: na dìtibh, agus 
cha dìtear sìbh: thugaibh maitheanas, 
agus bheirear maitheanas dhuibh. 

38 Thugaibh uaibh, agus bheirear 
dhuibh ; deadh thomhas, air a gheinn- 
eadh, agus air a chrathadh ri chéile, 
agus a' cur thairis, bheir daoine ann 
bhur n-uchd ; oir leis an tomhas le'n 
tomhais sibh, tomhaisear dhuibh a rìs. 

39 Agus labhair e cosamhlachd 
riu, Am feud an dall dall a threòrach- 
adh? nach tuit iad le chéile ann an 
slochd»? 

40 Cha'n 'eil an deisciobul os ceann 
a mhaighstir: ach ge b'e neach a ta 
coimhlionta, bithidh e mar a -mhaigh- 
gtir. 


41 Agus c'ar son atathu faicinn 


LUCAS. i . 


an smùirnein a ta an sùil do bhràthar, 
agus nach 'eil thu toirt fa'near an t-sail 
a ta ann do shùil féin ? 

42 No cionnus a dh'fheudas tu ràdh 
ri do bhràthair, A bhràthair, leig 
dhomh an smùirnein a thoirt 4 d' shùil, 
agus nach 'eil thu toirt fa'near an 
t-sail a ta ann do shùil féin? A 
chealgair, tilg a mach air tùs an t-sail 
as do shùil féin, agus an sin is léir 
dhuit gu soilleir an smùirnein a ta ann 
an sùil do bhràthar a thoirt aisde. 

43. Oir cha deadh chraobh a bheir 
a mach droch thoradh : agus cha droch 
chraobh a bheir a mach deadh thoradh. 

44 Oir aithnichear gach craobh air a 
toradh: oir cha tionail daoine fìgean 
do dhroighionn, no caoran fìona do'n 
fhearr-dhris. 

45 Bheir duine maith ni maith a mach 
4a deadh ionmhas a chridhe ; agus bheir 
droch dhuine ni ole a mach 4 droch 
ionmhas a chridhe: oir is ann à pail- 
teas a' chridhe a labhras a bheul. 

46 Agus c'ar son a ghoireas sibh, a 
Thighearn, a Thighearn, dhiom-sa, ag- 
us nach dean sibh na nithe a ta mì a. 
ràdh ? 

47 Gach neach a thig a m' ionn- 
suidh-sa, agusa chluinneas mo bhriath— 


ra, agus a ni iad, feuchaidh mi dhuibh 


co ris is cosmhuil e : 

48 Is cosmhuil e ri duine a thog 
tigh, agus a chladhaich domhain, ag- 
us a chuir a' bhunait air carraig : agus 
an uair a thàinig an tuil, bhuail an 
sruth gu dian air an tigh sin, agus cha 
b'urrainn e charachadh ; oir bha e air a 
shuidheachadh air carraig. 

49 Ach an tìi a chluinneas, agus 
nach dean, is cosmhuil e ri duine a 
thog tigh air an talamh gun bhunait, 
air an do bhuail an sruth gu dian, ag- 
us air ball thuit e; agus bu mhòr 
tuiteam an tighe sin- 


CAIB. VII. 
AÀ NIS an uair a chrìochnaich e a 
bhriathra-san uile ann an éisd- 
eachd an t-sluaigh, chaidh e steach do 
Chapernaum. 

2 Agus bha seirbhiseach ceannaird- 
ceud àraidh, a b'ionmhuinn leis, gu 
tinn, agus ri h-uchd bàis. 

3 Agus an uair a chual e mu Iosa, 
chuir .e seanairean nan Iudhach d'a 
ionnsuidh, a' cur impidh air gu'n tig- 
eadh e, agus gu'n leighiseadh e a 
sheirbhiseach. ; 

4 Agus an uair a thàinig iad gu 


CAIB. VII. 


losa, ghùidh iàd air gu dùrachdach, 
ag ràdh, Gu'm b'airidh e gu'n dean- 
adh esan so dha: 

S Oir is toigh leis ar cinneach-ne, 
agus thog esan dhuinn sionagog. 

6 Agus chaidh Iosa maille riu. 
Ach air dha bhi nis fagus do'n tigh, 
chuir an ceannard-ceud càirdean d'a 
ionnsuidh, ag ràdh ris, A Thighearn, 
na cuir dragh ort féin ; oir cha'n air- 


ìdh mise gu'n rachadh tu steach fo m^ 


chleith : 

7 Uime sin cha mhò a mheas mi 
gu'm b'airidh mi féin air teachd a d' 
ionnsuidh: ach a mhàin abair am 
focal, agus slànuichear m' òglach. 

8 Oir is duine mise féin air mo 
chur fo ùghdarras, aig am bheil saigh- 
deara fodham; agus their mi ris an 
fhear so, Imich, agus imichidh e; ag- 
us ri fear eile, Thig, agus thig e; agus 
ri m' sheirbhiseach, Dean so, agus ni 
se e. 

9 Agus an uair a chual Iosa na 
nithe so, ghabh e iongantas ris, agus 
air tionndadh dha, thubhairt e ris 
an t-sluagh a lean e, A ta mi ag ràdh 
ribh, nach d'fhuair mi creidimh co 
mòr as so, ann an Israel féin. 

10 Agus air pilltinn air an ais do'n 
tigh do na teachdairibh a chuireadh 
d'a ionnsuidh, fhuair iad an seirbhis- 
each abha tinn, slàn. i 

11 Agus tharladh an là 'na dhéigh 
sìn, gu'n deachaidh e chum baile d'an 
gairmear Nain ; agus chaidh a dheis- 
ciobuil maille ris, agus sluagh mòr. 

12 A nis an uair a thàinig e am 
fagus do gheata a' bhaile, feuch, 


ghiùlaineadh a mach duine marbh, aon , 


mhac a mhàthar, agus bu bhantrach i: 
agus bha sluagh mòr do mhuinntir a' 
bhaile maille rithe. 

13 Agus an uair a chunnaic an Tigh- 
earn i, ghabh e truas dith, agus thubh- 
airt e rithe, Na guil. 

14 Agus thàinig e agus bhean e ris 
a'ghiùlan; (agus sheas iadsan a bha 
*ga ionichar ;) agus thubhairt e, Ogan- 
aich, a ta mi ag ràdh riut, éirich. 

15 Agus dh'éirich an duine bha 
marbh 'na shuidhe, agus thòisich e air 
labhairt: agus thug e d'a mhàthair e. 
216 Agus ghlae eagal iad uile: agus 
thug iad glòir do Dhia, ag ràdh, Dh'- 
“éirich fàidh mòr 'nar measg-ne ; agus, 
Dh'amhairc Dia air a shluagh féin. 

17 Agus chaidh an t-iomradh so mach 
airsan air feadh Iudea uile, agus na 
dùtheha mu'n cuairt uile. 
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“18 Agus dh'innis a dheisciobuil do 
Eoin mu thimchioll nan nithe sin 


uile. 


19 Agus ghairm Eoin d'a ionn- 
suidh dithis àraidh d'a dheisciobluibh, 
agus chuir e iad gu Iosa, ag fàdh, An 
tusa esan a blia ri teachd, no 'm bi 
sùil againn ri neach eile ? 

20 Agus air teachd do na daoinibh 
d'a ionnsuidh, thubhairt iad, Chuir 
Eoin Baiste sinne a d' ionnsuidh, ag 
ràdh, An tusa an ti a bha ri teachd, 
no 'm bi sùil againn ri neach eile ? 

21 Agus anns an uair'sin féin leighis 
e mòran o 'n euslaintibh agus o 'mì 
plàighibh, agus o dhroch spioradaibh ; 
agus thug e'n radharc do mhòran aà 
bha dall. à 

22 Agus fhreagair Iosa, agus thubh- 
airt e riu, Imichibh-sa agus innsibh do, 
Eoin na nithe a chunnaic agus a chuala 
sibh, gu bheil na doill a' faicinn, na 
bacaich ag imeachd, na lobhair air an 
glanadh, na bodhair a' cluinntinn, na 
mairbh air an dùsgadh, an soisgeul air 
a shearmonachadh do na bochdaibh. 

23 Agus is beannaichte esan nach 
faigh oilbheum an'nam-sa. 

24 Agus an uair a dh'fhalbh teachd« 
airean Eoin, thòisich e air labhairt ris 
an t-sluagh mu thimchioll Eoin, Ciod 
an ni a chaidh sibh a mach do'n fhàs- 
ach a dh'fhaicinn? an i cuilc air a 
crathadh le gaoith ? 

25 Ach ciod e an ni cliaidh sibh a 
mach a dh'fhaicinn? an e duine air a 
sgeadachadh ann an eudach mìn? 
feuch, iadsan a ta sgeadaichte le 
eudach rìomhach, agus a' caitheadh am 
beatha gu “sòghail, is ann an cùirtibh 
nan rìghrean a ta iad. ; 

26 Ach ciod e an ni chaidh sibh a 
mach a dh'fhaicinn ? an e fàidh? seadh, 
a ta mi ag ràdh ribh, agus ni's mò na 
fàidh. 

2? 1s e so an ti mu'm bheil e sgrìobh- 
ta, Feuch, cuiridh mi mo theachdair 
roimh do ghnùis, a dh'ulluicheas du 
shlighe romhad. 

28 Oir a ta mì ag ràdh ribh, 'Nam 
measg-san a rugadh le mnaibh, cha'n 
'eil fàidh a's mò na Eoin Baiste. 
gidheadh an ti a's lùgha ann an rìogh« 
achd Dhé, is mò e na esan. 

29 Agus dh'fhìreanaich am -pobull 
uile a' chual e, agus na cìs-mhaoir Dia, 
airdhoibhbhi ram baisteadh le baist« 
eadh Eoin. | 

30 Ach chuir na Phairisich agus 
an luchd-lagha cùl ri comhairle Dhé 
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bhaisteadh iad leis. 


31 Agus thubhairt an Tighearn, Cò. 


ris uime sin a shamhlaicheas mi daoine 
a' ghinealaich so? agus cò ris a ta 
ad cosmhuil ? 


32 A ta iad cosmhuil rì cloinn a ta 


"nan suidhe sa 'mhargadh;, agus a dh'- 
éigheas-r'a chéile, ag ràdh, Rinn sinne 
pìobaireachd dhuibh-sa, agus cha d'rinn 
sibhse dannsa: rinn sìnne tuireadh 
dhuibh-sa, agus cha d' rinn sibhse gul. 

33 Oir thàinig Eoin Baiste, cha'n 
ann ag itheadh arain, no ag Òl fìona ;. 
agus their sibh, A ta deamhan aige. 

34 Thàinig Mac an duine ag itheadh 
agus ag òl; agus their sibh, Feuch 
duine geòcach, agus pòitear-fìona, 
caraid chìs-mhaor agus pheacach. 

35 Ach a fta gliocas air a fìreanach- 
adh le a cloinn uile. 

86 Agus dh'iarr duine àraidh do na 
Phairisich air, gu'n itheadh e biadh 
maille ris. Agus chaidh e steach de 
thigh an Phairisich, agus shuidh e 
sìos chum bìdh. 

37 Agus, feuch, an uair a fhuair 
bean anns a' bhaile, a bha 'na peacach, 
fios gu'n robh e 'na shuidhe aig biadh 
ann an tigh an Phairisich, thug i leatha 
bocsa alabastair làn do oladh chùbh- 
raidh, : : 

38 Agus sheas i aig a chosaibh air 
a chùlaobh a' gul, agus thòisich i air 
a chosan a fhliuchadh le a deuraibh, 
agus thiormaich i iad le folt a cinn, 
agus phòg i a chosa, agus dh'ung i leis 
an oladh iad. 5 

39 Agus an uair a chunnaic am 
Phairiseach, a thug cuireadh dha, so, 
labhair e ann féin, ag ràdh, Nam 
b'fhàidh an duine so, bhiodh fhios 
aige cò i a' bhean so a ta beantuinn 
rìs, agus ciod is gnè dhi ; oir is peac- 
ach i. 

40 Agus fhreagair Iosa, agus thubh- 
airt e ris, A' Shimoin, a ta ni agam ri 
ràdh riut. Agus thubhairt esan, A 
mhaighstir, abair e. 


41 Bha aig fear-fiacha àraidh dithis. 


do fheichneinibh: bhaaige air aon 
fhear cùig ceud peghinn, agus air an 
fhear eile leth-cheud. 

42 Agus do bhrìgh nach robh aca ni 
leis an dìoladh iad, mhaith e gu saor 
dhoibh araon. Innis dhomh-sa uime 
sin) eò: dhiubh is mò a ghràdhaicheas 
e 


airt e, Is ì mo bharail gur e an neach 


Es 


LUCAS, 
d'an taobh féin, am feadh nach do 


is mò d'an do mhaith e. Agus thùbh« ' 
airt e ris, is ceart a thug thu breth. 

“44 Agus air tionndadh ris a' mhnaoi,. 
thubhairt e ri. Simon, Am faic thiu 
a' bhean so ? thàinig mi steach do d'. 
thigh, cha d'thug thu dhomh uisge 
chum mo chos; ach dh'ionnlaid ise 
mo chosa le deuraibh, agus thiormaich 
iiad le folt a cinn. ': ' 

45 Cha d' thug thusa dhomh pòg : 
ach o thàinig ise stigh, cha do sguir i a 
phògadh me chos. ; 

46 Cha d'ung thusa mo cheann 
le h-oladh : ach dh'ung ise mo chosa le 
h-oladh chùbhraidh, ; 

47 Uime sin a ta mi ag ràdh riuf, 
Gu bheil a' peacanna a ta lìonmhor, air 
am maitheadh; air an aobhar sin 


| ghràdhaich i gu mòr : ach ge b'e neach» 


d'am maithear beagan, bithidh a 
ghràdh beag. p 

48 Agus thubhairt e rithe, Tha 
do pheacanna air am maitheadh. 

49 Agus thòisich iadsan a bha 'nan 
suidhe aig biadh maille ris, air a ràdh 
annta féin, Cò eso a ta eadhon a' 
maitheadh pheacanna ? 

50 Agus thubhairt e rìs a' mhnaoi 


“Shlànuich do chreidimh thu ; imich an 


sìth. M f 


. CAIB. VIIE : 
AUS tharladh an déigh sin, gu'n 
d'imich esan troimh gach caithir 
agus baile, a' searmonachadh, agvs a' 
cur an céill soisgeil rìoghachd Dhé, 


agus an dà fhear dheug maille ris ; 


2 Agus mnài àraidh a leighiseadh 
o dhroch spioradaibh agus e euslaint- 
ibh, Muire d'an gairmear Magdalen, 
as an deachaidh seachd deamhain, 

3 Agus loanna bean Chusa stiùbh- 
aird Heroid, agus Susanna, agus mòran 
eile, a bha frithealadh dha le am maoin. 

4 Agus an uair a chruinnich sluagh 
mòr, agus a thàinig iad as gach baile 
d'a ionnsuidh, labhair e ann an cosamh- 
lachd : f 

5 Chaidh fear-cuir a mach a chur 
a shìl: agus ag cur da, thuit cuid ri 


(taobh an rathaid; agus shaltradh sìos 
e, agus dh'ith eunlaith an athair suase. 


6 Agus thuit cuid eile air carraig, ag- 
us air fàs da, shearg e, do bhrìgh nach 
robh sùgh aige. i ìi 

7 Agus thuit cuid eile am measg 
droighinn, agus dh'fhàs an droighionn 


? maille ris agus thachd se e. 
43 Agus fhreagair Simon agus thubh- | 


8 Agus thuit cuid eile air, talamh 
maith af dh'fhàs e suas, agus thug e 
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toradh uaith a cheud uiread as a chuir« 
eadh. Agus air dha na nithe sin a ràdh, 
ghlaodh e, Ge b'e aig am bheil cluasa 
chum éisdeachd, éisdeadh e. 

9 Agus dh'fhiosraich a dheisciobuil 
cle ag ràdh, Ciod e an cosamhlachd 
so 


10 Agus thubhairt esan, Thugadh 
dhuibh-sa eòlas fhaotainn air rùn dìomh- 
air rìoghachd Dhé; ach do chàch an 
cosamhlachdaibh, ionnus ag faicinn 
doibh nach faiceadh iad, agus ag 
cluinntinn doibh nach tuigeadh iad. 

11 Ach is e so an cosamhlachd: Is e 
an sìol focal Dé. 

12 Iadsan ri taobh an rathaid, is 
iad sin a dh'éisdeas : 'na dhéigh sin a 
ta an diabhul a' teachd, agus a' togail 
air falbh an fhocail as an cridheach- 
aibh, air eagal gu'n creideadh iad ag- 
us gu'm biodh iad air ansaoradh. 

13 An dream air a' charraig, is iad 
sin iadsan, an uair a dh'éisdeas iad, a 
ghabhas am focal d'an ionnsuidh le 
gairdeachas; ach cha'n 'eil aca so 
freumh, muinntir a chreideas rè tam- 
uill, agus an àm buairidh a ta tuit- 
eam air falbh. 

14 Agus an ni a thuit am measg 
droighinn, is iad sin an dream a 
dh'éisdeas, agus air dhoibh dol a 
mach, a ta iad air an tachdadh le 
cùram, agus le saoibhreas, agus le 
sàimhean na beatha so, agus cha 'n 'eil 
iad a' toirt toraidh uatha chum foir- 
feachd. ead 

15 Ach an ni a thuit san talamh 


mhaith is iad sin iadsan, air dhoibh am. 


focal éisdeachd, a ta 'ga choimhead ann 
an cridhe treibh-dhireach agus maith, 
agus a' toirt toraidh uatha le foighidinn. 

16 Cha'n 'eil neach air bith, air dha 
coinneal a lasadh, a dh'fholaicheas fo 
shoitheach i, no chuireas fo leabaidh i: 
ach cuiridh e ann an coinnleir i, chum 
gu'm faic iadsan a thig a stigh an solus. 

17 Oir cha'n 'eil ni sam bith fol- 
aichte, nach deanar follaiseach ; no 
uaigneach, nach aithnichear, agus nach 
tig am follais. 

198. Air an aobhar sin thugaibh fa'n- 
ear cionnus a dh'éisdeas sibh : oir ge 
b'e neach aig am bheil, bheirear dha ; 
agus ge b'e neach aig nach 'eil, bheir- 
ear uaith eadhon an ni sin a shaoilear a 
bhiaige, ss « Mt TA 

19 An sin thàinig d'a ionnsuidh a 
mhàthair agus a bhràithre, agus cha b'- 
urrainn iad teachd am fagus da leis an 
dòmhlas. ^^ regi 


ard 
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20 Agus dh'innseadh dha le dream 
àraidh, a thubhairt, Tha do mhàthair 


agus do bhràithre 'nan seasamh a 
muigh, ag iarraidh t'fhaicinn. 
21 Agus fhreagair esan agus thu- 


bhairt e riu, Is iad mo mhàthair agus 


mo bhràithrean iadsan a dh'éisdeas ri 
focal Dé, agus a ni e. ' 

22 Agus tharladh air là àraidh, gu'n 
deachaidh e féin agus a dheisciobuil a 
stigh do luing: agus thubhairt e riu, 
Rachamaid thairis gu taobh thall an 
locha. Agus chuir iad a mach o thìr. 

23 Ach ag seòladh dhoibh, thuit 
codal airsan: agus thàinig ànradh 
gaoithe a nuas air an lech, agus lìon- 
adh iad le h-uisge, agus bha iad ann an 
gàbhadh. ; 

24 Agus thàinig iad d'a ionnsuidh, 
agus dhùisg iad e, ag ràdh, A mhaigh- 
stir, a mhaighstir, tha sinn caillte! An. 
sin dh'éirich esan, agus chronuich e a' 
ghaoth, agus onfa an uisge: agus 
sguir iad, agus thàinig fèath ann : 

25 Agus thubhairt e riu, C'àit am 
bheil bhur creidimh ? agus air dhoibh 
bhi fo eagal, ghabh iad iongantas, ag 
ràdh r'a chéile, Ciod a' ghnè dhuine so? 
oir a ta e toirt àithne do na gaethaibh,. 
agus do'n uisge féin, agus a ta iad ùmh- 
al dha. j F i 


26 Agus thàinig iad air tìr aig dùth< 


aich nan Gadareneach, a ta thall fa 
chomhair Ghalile. 

27 Agus an uair a chaidh e mach 
air tìr, choinnich duine àraidh as a' 


bhaile e, anns an robh deamhain rè 


aimsir fhada, agus aig nach biodh eud- 
ach uime, agus nach fanadh ann an 
tigh, ach anns na h-àitibh-adhlaic. 

28 An uair a chunnaic e Iosa, ghlaodh 
e mach, agus thuit a sìos 'na làthair, 
agus thubhairt e le guth àrd, Ciod e mo 
ghnoethuch-sa riut, Iosa, a Mhic an Dé 
a's ro àirde ? guidheam ort, na pian mi. 

29 (Oir bha e air toirt àithne do'n 
spiorad neòghlan dol a mach as an 
duine. Oir bu tric a rug e gu naimhd- 
eil air: agus cheangladh e le slabh«- 


ruidhibh, agus choimhideadh an geimh-* 


libh e; agus air briseadh a chuibhreacha 
dha, dh'iomaineadh e leis an deamhan 
do'n fhàsach.): ; 

30 Agus dh'fhiosraich Iosa dheth, ag 
ràdh, Ciod is ainm dhuit? agus thu- 
bhairt esan, Legion: do bhrìgh gu'r 


deachaidh mòran dheamhan a steach 
ann. - ; 


31 Agus ghuidh iad air, gun àithne 


thoirt doibh dol sìos do'n doimhneachd. 
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32 Agus bha treud lìonmhor mhuc 
an sin, ag ionaltradh air an t-sliabh :. 
agus ghuidh iad air cead a thoirt doibh 
dol a steach annta. Agus thug e cead 
doibh. 

33 An sin air dol do na deamhnaibh 
a mach as an duine, chaidh iad anns 
na mucaibh : agus ruith an treud mhuc, 
gu dian sìos le bruthach do'n loch, ag- 
us thachdadh iad. —^ 

34 Agus an uair a chunnaic an 
dream a bha 'gam biadhadh an ni a 
rinneadh, theich iad agus dh'innis iad 
e anns a' bhaile, agus anns an dùth- 
aich. 

35 Agus chaidh iadsan a mach a 
dh'fhaicinn an ni a rinneadh ; agus 
thàinig iad gu Iosa, agus fhuair iad an 
duine as an deachaidh na deamhain, 'na 
shuidhe aig cosaibh Iosa, air eudach- 
adh, agus e 'na chéill : agus ghabh iad 
eagal. 

386 Agus dh'innis an dream a chunn- 
aic e dhoibh, cionnus a shlànuicheadh 
an duine san robh na deamhain. 

37 An sin dh'iarr muinntir dùthcha 
nan Gadareneach uile airsan imeachd 
uatha; oir ghlacadh le h-eagal mòr 
iad: agus chaidh e san luing, agus 
phill e air ais a rìs. 

38 A nis ghuidh an duine as an 
deachaidh na deamhain air, e féin a bhi 
maille ris: ach chuir Iosa uaith e, ag 
ràdh, S 

39 Pill do d' thigh féin, agus cuir 
an céill meud nan nithe a rinn Dia 
dhuit. Agus dh'imich e roimhe, ag 
innseadh gu follaiseach air feadh a' 
'bhaile uile, meud nan nithe a rinn Iosa 
dha: i 

40 Agus tharladh, an uair a pbill 
Iosa air ais, gu'n do ghabh an sluagh 
gu toileach ris: oir bha iad uile 'ga 
fheitheamh. : 

41 Agus, feuch, thàinig duine d'am 
b'ainm Iairus, a bha 'na uachdaran air 
an t-sionagog'; agus thuit e aig cosaibh 
Iosa, agus ghuidh e air gu'n tigeadh 
e d'a thigh : N 

42 Do bhrìgh gu'n robh aon-ghin 
'nighinn aige, mu thimchioll dàbhliadh- 
nadheug, agusi faotainn a'bhàis. Ach air 
dha bhi 'g imeachd, bha'n sluagh 'ga 
theannadh. 

43 Agus thàinig bean air an robh 
dòrtadh fola dà bhliadhna dheug, agus 
a chaidh a beathachadh uile ri léigh- 
ibh, agus nach b'urrainn bhi air a 
leigheas le neach air bith, 

44 Thàinig ise air a chùlaobh agus 
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bhean i ri iomall 'eudaich agus sgu 
dòrtadh fola air ball. 

45 Agus thubhairt Iosa, Cò bhean 
rium ? Air àicheadh do na h-uile, Thu- 
bhairt Peadar ris, agus iadsan a bha 
maille ris, A mhaighstir, tha'n sluagh 
ga d' dhòmhlachadh, agus ga d' theann« 
adh, agus an abair thu, Cò bhean 
rium ? 

46 Agus thubhairt Iosa, Bhean neach 
éigin rium: oir mhothaich mi cumh« 
achd a' dol asam. 

47 Agus an uair a chunnaic a' bhean 
nach robh i an ain-fhios, thàinig i air 
chrith, agus a' sleuchdadh dha, chuir 
i'n céill da, an làthair an t-sluaigh uile, 
C'ar son a bhean i ris, agus mar a 
shlànuicheadh i gu grad. 

48 Agus thubhairt esan rithe, A nigh« 
ean, biodh misneach agad: shlànuich 
do chreidimh thu ; imich an sìth.) 

49 Am feadh a bha e fathast a' labh- 
airt, thàinig neach o thigh Uachdar- 
ain na sionagoig, ag ràdh ris, Tha de 
nìghean marbh; na cuir dragha air a' 
mhaighstir. | 

50 Ach an uair a chual Iosa sdo, 
fhreagair se e, ag ràdh, Na biodh eagal 
ort: a mhàin creid, agus bithidh i air 
a slànuchadh. AR ga 

5t Agus an uair a chaidh e do'n 
tigh, cha do leig e le neach air bith dol 
a stigh, ach Peadar, agus Eoin, agus 
Seumas, agus athair agus màthair na 
nighinn. ì : 

52 Agus bha iad uile a” gul, agus a' 
deanamh caoidh air a son: ach thubh- 
airt esan, Na guilibh; eha'n 'eil i 
marbh, ach na codal. 

53 Agus rinn iad gàire fanoid ris, 
do bhrìgh gu'n robh fhios aca gu'n 
robh i marbh. 

54 Agus air dha an cur a mach uile, 
ghlac e air làimh i, agus ghlaodh e, ag 
ràdh, A nighean, éirich.” 

55 Agus thàinig a spiorad air aisg, 
agus dh'éirich iair ball: agus dh'àithn 
e biadh a thoirt di. 

56 Agus ghlac uamhas mòr a pàr- 
antan: ach thug esan àithne dhoibh 
gun an ni a rinneadh innseadh de neach 
air bith: : Ì 


' CAIB. IX. 
GUS ghairm e an dà fhear dheug 
~^ anceann a chéile, agus thug e 
cumhachd agus ùghdarras doibh air na 
h-uile dheamhnaibh, agus a chum 
euslaintean a leigheas. 
2 Agus chuir e mach iad a shear« 
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monachadh rìoghachd Dhé, agus a 
shlànuchadh nan euslan. 

3 Agus thubhairt e riu, Na tugaibh 
ni air bith leibh chum na slighe, bat- 
aiche, no màla, no aran, no airgiod ; 


ni mò bhios dà chòta aig gach fear ag- 


aibh. 

4 Agus ge b'e air bith tigh d'an téid 
sibh a steach, fanaibh an sin, agus é 
sin rachaibh a mach. 

5 Agus cò air bith iad nach gabh 
ribh, air dhuibh dol a mach as a' bhaile 
sin, crathaibh dhibh eadhon an duslach 
e bhur cosaibh mar fhianuis 'nan agh- 
aidh. 

6 Agus chaidh iadsan a mach, agus 
ghabh iad troimh na bailtibh a' sear- 
. monachadh an t-soisgeil, agus a' leigh- 

eas anns gach àit. 

7 Agus chual Herod an Tetrarc na 
h-uile nithe a rinneadh leis : agus bha 
e an imcheist, do bhrìgh gu'n dubhradh 
le cuid, gu'n robh Eoin air éirigh o na 
marbhaibh ; 

8 Agus le cuid, gu'n d'fhoillsich- 
eadh Elias; agus le cuid eile, gu'n 
robh aon do na sean fhàidhibh air éir- 
igh a rìs. 

9 Agus thubhairt Herod, Thug mise 

- an ceann do Eoin : ach cò e am fear so 

mu 'm bheil mi cluinntinn a leithid so 
do nithibh ? Agus dh'iarr e fhaicinn. 
« 10 Agus air pilltinn do na h-abstol- 
aibh, dh'innis iad dha gach ni a rinn 
iad. Agus thug e leis iad, agus chaidh 
e fa leth gu àite fàsail, a bhuineadh 
do'n bhaile d'an goirear Betsaida. 

11 Agus an uair a fhuair an sluagh 
fios air, lean iad e: agus ghabh e d'a 
ionnsuidh iad, agus labhair e riu mu 
thimchioll rìoghachd Dhé, agus leighis 
e iadsan aig an robh feum air leigheas. 

12 Agus an uair a thòisich an là air 
teireachdainn, thàinig an dà fhear 
dheug, agus thubhairt iad ris, Cuir air 
falbh an sluagh, chum gu'n téid iad do 
na bailtibh agus do'n tìr mu'n cuairt, 
agus gu'n gabh iad tàmh agus gu'm 
faigh iad biadh ; oir tha sinn an so an 
àite fàsail. 

13 Ach thubhairt esan riu, Thug- 
aibh-sa dhoibh ni r'a itheadh. Agus 
thubhairt iadsan, Cha'n 'eil againn 
tuilleadh na cùig builinnean agus dà 
iasg: mur téid sinn agus bìadh a 
cheannach do'n t-sluagh so uile. 

14 Oir bha iad mu thimchioll cùig 
mìle fear. Agus thubhairt e r'a dheis- 
eiobluibh, Cuiribh 'nan suidhe iad, 
leth-cheud anns gach cuideachd. 


| 
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15 Agus rinn iad mar sin, agus chuir 
iad 'nan suidhe iad uile. j 

16 Agus ghabh e na cùig builinn- 
ean, agus an dà iasg, agus air amharc 
suas gu nèamh, bheannaich e iad, ag- 
us bhris e, agus thug e d'a dheisciob- 
luibh iad gu'n cur an làthair an t- 
sluaigh. ; 

17 Agus dh'ith iad, agus shàsuich- 
eadh iad uile : agus thogadh dà chliabh 
dheug do bhiadh briste, a bha dh'- 
fhuigheall aca. 

18 Agus tharladh, air dha bhi ri 
urnuigh fa leth, gu'n robh a dheisciob-, 
uil maille ris: agus dh'fheòraich e 
dhiubh, ag ràdh, Cò tha an sluagh ag 
ràdh is mise ? 

19 Fhreagair iadsan agus thubhairt 
iad, Eoin Baiste: ach tha cuìd ag 
ràdh Elias: agus cuid eile, gu bheil 
aon do na sean fhàidhibh air éirigh a 
rìs, hi 

20 Thubhairt e riu, Ach cò tha 
sibhse ag ràdh is mi? Agus fhreagair . 
Peadar, agus thubhairt e, Criosd Dhé.: 

21 Agus air dha sparradh teann a 
thoirt doibh, dh'4ithn e gun iad a dh'«- 
innseadh so do neach sam bith ; 

22 Ag ràdh, Gur éigin do Mhac an 
duine mòran fhulang, agus a bhi air 
a dhiultadh leis na seanairibh, agus na 
h-àrd-shagartaibh, agus na sgrìobh- 
aichibh, agus a bhi air a chur gu bàs, 
agus air a thogail suas air an treas là. 

23 Agus thubhairt e riu uile, Ma's 
àill le neach air bith teachd a'm 
dhéigh-sa, àicheadhadh se e féin, agus 
togadh e a chrann-ceusaidh gach là, 
agus leanadh e mise. ; 

24: Oir ge b'e neach le'm b'àill 'anam 
a thèarnadh, caillidh se e: ach ge b'e 
neach a chailleas 'anam air mo sgàth- 
sa, saoraidh esan e. 4 

25 Oir ciod e an tairbhe do dhuine, 
ged chosnadh ean saoghal gu h-iomlan, 
agus e féin a chall, no bhi aira sgrios ? 

26 Oir ge b'e neach a ghabhas nàire 
dhiomsa agus do wm' bhriathraibh, 
gabhaidh Mac an duine nàire dheth- 
san, an uair a thig e ^na ghlòir féin, 
agus an glòir 'Athar, agus nan aingeal 
naomha. ; : 

27 Ach a ta mise ag ràdh ribh gu 
fìrinneach, gu bheil cuid 'nan seasamh 
an so, nach blais bàs, gus am faic iad 
rìoghachd Dhé. oi 

28 Agus tharladh, mu thimchioll 
ochd làithean an déigh nam briathra 
so, gu'n d'thug e leis Peadar, agus 
Eoin, agus Seumas, agus gu'n deach« 


ar 
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aidh e suas gu beinn a dheanamh urn- | 
uigh. “ Tear i 

29 Agus an uair a bha e ri urnuigh, 
bha dreach a ghnùise air atharrachadh, 
' agus rinneadh 'eudach geal agus deal- 
rach. 

- 30 Agus, feuch, bha dithis fhear a' 
còmhradh ris, eadhon Maois agus Elias, 

31 A nochdadh ann an glòir, agus a 
bha labhairt m'a bhàs, a bha esan gu 
choimhlionadh ann an Ierusulem. - 

32 Ach bha Peadar, agus iadsan a 
bha maille ris, trom 'nan codal : agus 
an uair a dhùisg iad, chunnaic iad a 
ghlòir, agus an dithis fhear a bha 'nan 
seasamh maille ris. . 

33 Agus an uair a bha iadsan a' 
dealachadh ris, thubhairt Peadar ri 
Iosa, A mhaighstir, is maith dhuinne 
bhi an so; agus deanamaid tri pàill- 
iuna, aon duitse, agus aon do Mhaois, 
agus aon do Elias ; gun fhios aige ciod 
a bha e agràdh. ' 

34 Am feadh a bha e ag ràdh so, 
thàinig neul, agus chuir e sgàile. orra : 
agus ghabh iad eagal an uair a bha iad 
a' dol a stigh san neul. 

'35 Agus thàinig guth as an neul, ag 
ràdh, Is e so mo Mhac gràdhach-sa ; 
séjsdibh ris.. tidh 
< 86 Agus an uair a rinneadh an guth 
so, fhuaradh Iosa 'na aonar: agus dh'- 
fhan iadsan 'nan tosd, agus cha d'innis 
iad do neach air bith anns na làithibh 
sin aon ni do na chunnaic iad. 

87 Agus tharladh, an là 'na dhéigh 
sin, an uair a thàinig iad a nuas o'n 
bheinn, gu'n do thachair sluagh mòr 
air. 

838 Agus, feuch, ghlaodh dnine àr- 
aidh do'n t-sluagh, ag ràdh, A mhaigh- 
stir, tha mi a' guidhe ort, amhairc air 
mo mhac, oir is e m'aon duine cloinne 
e. 
39. Agus, feuch, a ta spiorad a' breith 
air, agus a ta e gu h-obann ag éigh- 
each ; agus a ta e 'ga tharruing as a 
chéile, air chor as gu bheil e cur cobh- 
air a mach, agus an déigh a chomh- 
bhruthadh is gann a dh'fhàgas se e. 
40 Agus ghuidh mi air do dheiseiob- 
luibh gu'n cuireadh iad a mach e, agus 
cha b'urrainn iad. 

41 Agus fhreagair. Iosa agus thu- 
bhairt e, O. ghinealaich mhi-chreidich 
agus fhiair, cia fhad a bhios mimaille 
ribh, agus a dh'fhuilgeas mi sibh? 
Thoir an so do mhac. | 

42 Agus am feadh a bha e fathast a' 
teachd, thilg an deamhan sìos e, agus 
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reub se e: agus chronuich Iosa an 
spiorad neòghlan, agus shlànuich e an 
leanabh, agus thug e d'a athair e. 

43 Agus ghabh iad uamhas uile ri 
mòr-chumhachd Dhé. Ach air dhoibh 
uile bhi gabhail iongantais ris na h- 
uile nithibha rinn Iosa, thubhairt e r'a 
dheisciobluibh, s 

44 Taisgibh na briathra so ann 
bhur cluasaibh : oir tha Mac an duine 
gu bhi air a thoirt thairis do làmhaibh 
dhaoine. 

45 Ach cha do thuig iadsan an 
còmhradh so, agus bha e folaichte 
uatha, air chor as nach b'aithne dheibh 
e: agus b'eagalach leo ceisd a chur air 
mu thimchioll a' chòmhraidh so. 

“46 An sin dh'éirich deasboireachd 
eatorra, cò aca bu mhò a bhitheadh. 

47 Agus air do Iosa smuaintean an 
cridhe f haicinn, ghabh e leanabh, agus 
chuir e làimh ris féin e. 

48 Agus thubhairt e riu, Ge b'e 
ghabhas ris an leanabh so ann am ainm- 
sa, tha e a' gabhail riumsa : agus ge b'e 
neach a ghabhas riumsa, tha e gabhail 
ris an tia chuir uaith mi : oir an neach 
a's lugha 'nur measg-sa uile, bithidh 
esan mòr. ; : 

49 Agus fhreagair Eoin, agus thu- 
bhairt e, A mhaighstir, chunnaic sinne 
duine àraidh a' tilgeadh mach dheamh- 
an a' d'ainm-sa ; agus bhac sinn e, a 
chionn nach 'eil e 'gar leantuinn-ne. 

S0 Agus thubhairt Iosa ris, Na 
bacaibh e: oir ge b'e nach 'eil 'nar 
n-aghaidh, tha e leinn. : 

51 A nis an uair a choimhlionadh 
làithean a ghabhail suas, shuidhich e a 
ghnùis chum dol gu Ierusalem ; ~~ 

52 Agus chuir e teachdairean roimh 
a ghnùis: agus dh'imich iad, agus 
chaidh iad a steach do bhaile leis na 
Samaritanaich, a dh'ulluchadh air a 
shon-san. : ì 

53 Agus cha do ghabh iadsan ris, a 
chionn gu'n robh 'aghaidh mar gu'm 
biodh e-dol gu Ierusalem. gi ao 

54 Agus an uair a chunnaic a dheis- 
ciobuil Seumas agus Eoin so, thubhairt 
iad, A Thighearn, an àill leat gu'n ab- 
ramaid teine a theachd a nuds o nèamh, 
agus an losgadh, eadhon mar a rinn 
Elias. i$ 
55 Ach thionndaidh esan agus chron- 
uich e iad, agus thubhairt e, Cha'n 
'eil fhios agaibh ciod a' ghnè spioraid 
d'am bheilsibh: ; 

'56 Oir cha d'thàinig Mac an duine a 
sgrios anama dhaoine, ach g'an saor« 
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Agus chaidh iad gu baile 


57 Agus tharladh, an uair a bha 
iad ag imeachd air an t-slighe, gu'n 
dubhairt duine àraidh ris, A Thigh- 
earn, leanaidh mise thu ge b'e àit an 
téid thu. 

58 Agus thubhairt Iosa ris, Tha 
tuill aig na sionnaich, agus nid aig eun- 
laith an athair ; ach cha'n 'eil àit aig 
Mac an duine anns an cuir e a cheann 
fuidhe. ' 

59 Agus thubhairt e ri duine eile, 
Lean mise: ach thubhairt esan, A 
Thighearn, leig dhomh dol air tùs agus 
m'athair adhlac. | 

60. Ach thubhairt Iosa ris, Leig 
leis na mairbh am mairbh féin adhlac ; 
ach imich thusa agus searmonaich rìogh- 
achd Dhé. i ; 

61 Agus thubhairt neach eile mar 
an ceudna, A Thighearn, leanaidh 
mise thu: ach leig dhomh air tùs 
mo chead a ghabhail diubhsan a ta aig 
mo thigh. 

62 Ach thubhairt Iosa ris, Cha'n 
*eil neach air bith, a chuireas a làmh 
ris a' chrann araidh, agus a sheallas 
^na dhéigh, iomchuidh air son rìoghachd 
Dhé. 
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AN déigh nan nithe sin, dh'orduich 

an Tighearna mar an ceudna 
deichnear agus tri fichead eile, agus 
chuir e lìon dithis agus dithis roimh a 
ghnùis iad, do gach baile, agus àit, anns 
an robh e féin gu teachd. 

2 Air an aobharsin thubhairt e riu, 
Tha am fogharadh gu fìrinneach mòr, 
ach a ta an luchd-oibre tearc : guidhibh 
uime sin air Tighearn an fhogharaidh, 
luchd-oibre chur a mach chum 'fhogh- 
araidh féin. ; 

8 Imichibh: feuch, a ta mise 'gur 
cur a mach mar uain am measg mhad- 
adh-alluidh. 

4 Na giùlainibh "sporan, no màla, 
no brògan; agus na beannaichibh do 
neach air bith san t-slighe. 

5 Agus ge b'e tigh d'an téid sibh a 
steach, abraibh air tùs, Sìth do'n tigh 
so. ir 

6 Agus ma bhios mac na sìthe an sin 
gabhaidh bhur sìth còmhnuidh air : ach 
mur bi, pillidh bhur sìth do bhur 
n-ionnsuidh féin a rìs. 

7 Agus fanaibh anns an tigh sin, ag 
itheadh agus ag òl nan nithe a bheir- 
ear dhuibh: oir is airidh an t-oibriche 
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air a thuarasdal. Na rachaibh o thigh 
gu tigh. 

8 -Agus ge b'e baile d'an téid sibh a 
steach, agus san gabh iad ribh, ithibh 
na nithe sin a chuireas iad 'nur làthair. 

9 Agus leighisibh a' mhuinntir a ta 
euslan ann, agus abraibh riu, Tha 
rìoghachd Dhé air teachd am fagus 
duibh. j 

10 Ach ge b'e baile d'an téid sibh a 
steach, agus nach gabh iad ribh, air 
dhuibh dol a mach air a shràidibh, ab- 
raibh, 

11 Eadhon duslach bhur baile a lean 
ruinn, tha sinne a' glanadh dhinn 'nur 
n-aghaidh-sa : gidheadh, biodh fhios 
so agaibh gu'n do dhruid rìoghachd 
Dhé ribh. 

12 Ach a ta mise ag ràdh ribh, 
gur so-iomchaire a bhitheas e do Shodom 
san là ud, na do'n bhaile sin. 

13 Is an-aoibhinn duit, a Chorasin ! 
is an-aoibhinn duit, a Bhetsaida ! oir. 
nam bitheadh na h-oibre cumhachdach 
a rinneadh annaibh-sa air an deanamh 
ann an Tirus agus -ann an Sidon, is 
fad o'n a dheanadh iad aithreachas, 
'nan suidhe ann an saic-eudach agus 
ann an luaithre. 

14 Ach bithidh e ni's so iomchaire 
do Thirus agus do Shidon anns a' 
bhreitheanas, na dhuibh-sa. 

156 Agus thusa, a Chapernaum, 
ata air t'àrdachadh gu nèamh, tilgear 
sìos gu h-ifrinn thu. 

16 Esan a dh'éisdeas ribhse, éisdidh 
e rium-sa : agus esan a dhiultas sibhse, 
tha e ga mo dhiultadh-sa: agus an 
neach a dhiultas mise, tha e a' diultadh 
an ti a chuir uaith mi. 

17 Agus phill an' deichnear agus 
an tri fichead le gairdeachas, ag ràdh, 
a Thighearn, a ta na deamhain féin 
fo smachd againne troimh t'ainm-sa. 

18 Agus thubhairt e riu, Chunn- 
aic mi Satan, mar dhealanach, a' tuit- 
eam o nèamh. 

19 Feuch, a ta mi toirt dhuibh cumh- 
achd saltairt air nathraichibh, agus air 
scorpionaibh, agus air uile neart an 
nàmhaid ; agus cha ghoirtich ni. air 
bith air aon dòigh sibh. 

20 Gidheadh na deanaibh gaird- 
eachas air son gu bheil na spioraid fo 
bhur smachd ; ach deanaibh gairdeach- 
as air son gu bheil bhur n-ainmean 
sgrìobhta anns na nèamhaibh. 

21 Anns an uair sin féin rinn Iosa 
gairdeachas 'na spiorad, agus thubhairt 
e, Tha mi toirt buidheachais duit, O 
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Athair, a Thighearn nèimh agus 
talmhainn, air son gu'n d'fholaich thu 


na nithe sin o dhaoinibh glice agus| 


tuigseach, agus gu'n d'fhoillsich thu 
iad do naoidheanaibh: seadh, Athair, 
oir is ann mar sin bu toil leatsa. 

22 Tha na h-uile nithe air an tabh- 
airt domh-sa le m' Athair: agus cha'n 
aithne do neach air bith cò e am 
Mac, ach do'n Athair; no cò e an 
t-Athairach do'n Mhac, agus an neach 
d'an àill leis a' Mhac fhoillseachadh. 

23 Agus air tionndadh r'a dheis- 


. ciobluibh, thubhairt e riu an uaignidh- 


eas, Is beannaichte na sùilean a chi 
na nithe ta sibhse a' faicinn : 

24. Oir a ta mi ag ràdh ribh, Gu'm 
b'iomadh fàidh agus righ, le'm bu 
mhiann na nithe fhaieinn a ta sibhse 
a' faicinn, agus nach fac iad ; agus na 
nithe a' chluinntinn, a ta sibhse a' 
cluinntinn, agus nach cual iad. 

“25 Agus, feuch, sheas fear-lagha 
àraidh suas, 'ga dhearbhadh, agus ag 
ràdh, A mhaighstir, ciod a ni mi 
chum gu sealbhaich mi a' bheatha 
mhaireannach ? — ~~ 

26 Agus thubhairt e ris, Ciod a tha 
Caoubhhi san lagh? cionnus a leughas 
tu 

27 Agus ag freagairt dasan, thubh- 
airt e, Gràdhaichidh tu an Tighearna 
do Dhia le d'uile chridhe, agus le 


d'uile anam, agus le d'uile neart, agus 


le d'uile inntinn ; agus do choimhears- 
nach mar thu féin. 

28 Agus thubhairt esan ris, Is 
ceart a fhreagair thu: deansa so, 
agus bithidh tu beò. 

29 Ach air dhasan toil a bhi 
aige e. féin fhìreanachadh, thubhairt 
e ri Iosa, Agus cò e mo choimhears- 
nach ? 

SO Agus fhreagair Iosa, agus thu- 
bhairt e, Chaidh duine àraidh sìos o 
Ierusalem gu Iericho, agus thuit e am 
measg luchd reubainn, agus air dhoibh 
a rùsgadh, agus a lotadh, dh'imich iad 
rompa, air fhàgail-san doibh leth- 
mharbh. 

'81 Agus tharladh, gu'n d'imich sag- 
art àraidh sìos air an t-slighe sin : ag- 
us an uair a chunnaic se e, ghabh e 
seachad air an taobh eile. , 

32 Agus mar an ceudna air do Lebh- 
itheach bhi-dlùth do'n ionad sin, thàin- 
ig e agus dh'amhairc e air, agus ghabh 
e seachad air an taobh eile. 

33 Ach air do Shamaritanach àraidh 
bhi gabhail an rathaid, thàinig e far an 
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robh esan: agus an uair a chunnaic se 
e, ghabh e truas mòr dheth, ' 
34 Agus thàinig e d'a ionnsuidh, ag 
us cheangail e suas a chreuchdan, a 
dòrtadh oladh agus fìona annta, agus 
chuir e air 'ainmhidh féin e, agus thug 


“e gu tigh-òsda e, agus ghabh e cùram 


dheth. d 22 
35 Agus air an là màireach, 'nuair 
a dh'fhalbh e, thug e mach dà phegh- 


“inn Romhanach, agus thug e do fhear 


an tigh-òsda iad, agus thubhairt e ris, 
Gabh cùram dheth; agus ge b'e ni 
tuilleadh a chaitheas tu, an uair a phill-. 
eas mise air m'ais, dìolaidh mi dhuit e. 

36 Cò a nis do'n triuir so, a shaoil- 
eas tu, bu choimhearsnach dhasan a 
thuit am measg an luchd-reubainn ? 

37 Agus thubhairt esan, An ti a rinn 
tròcair air. An sin thubhairt Iosa ris, 
Imich thusa, agus dean mar an ceudna. 

38 Agus ag imeachd dhoibh, chaidh 
e steach do bhaile àraidh ; agus ghabh 
bean àraidh, d'am b'ainm Marta, d'a 
tigh féin e. 

39 Agus bha piuthar aice d'an goirte 
Muire, a shuidh aig cosaibh Iosa, agus 
a bha 'g éisdeachd fhocail. 

40 Ach bha Marta air a ro-chùradh 
le mòran frithealaidh, agus air seas- 
amh dhi 'na làthair, thubhairt i, A 
Thighearn, nach 'eil suim agad gu'n 
d'fhàr mo phiuthar mise a'm' aonar 
ri frithealadh? uime sin abair rithe 
euideachadh leam. 

41 Agus fhreagair Iosa, agus thu- 
bhairt e rithe, a Mharta, a Mharta, 
tha thusa làn cùraim, agus dragha mu 
thimchioll mòrain do nithibh : 

42 Ach a ta aon ni feumail. Agus 
rinn Muire roghainn do'n chuid mhaith 
sin, nach toirear uaipe. 


CAIB. XI. 

A GUS tharladh air dha bhi ann an 

ionad àraidh ri h-urnuigh, 'nuair 
a sguir e, gu'n dubhairt neach àraidh 
d'a dheisciobluibh ris, A T highearna, 
teagaisg dhuinne urnuigh a dheanamh, 
mar a theagaisg Eoin d'a dheisciobluibh 
féin. 

2 Agus thubhairt e riu, 'Nuair a ni 
sibh urnuigh, abraibh, Ar n-Athair a 
ta air nèamh, Gu naomhaichear t'ainm. 
Thigeadh do rìoghachd. Deanar do 
thoil, mar air nèamh, gu ma h-amh- 
luidh sin air thalamh. : 

3 Thoir dhuinn o là gu là ar n-aran 


lathail. 


4 Agus maith dhuinn ar peacanna: 
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oir a ta sinne féin a' maitheadh do 
gach aon air am bheil fiachan againn. 
na leig ann am buaireadh sinn, 

saor sinn o'n olc. 

5 Agus thubhairt e riu, Cò agaibh- 
sa aig am bi caraid, agus a théid d'a 
ionnsuidh air mheadhon-oidhche, agus 
a their ris, A charaid, thoir dhomh tri 
builinnean air iasachd ; 

6 Oir thàinig caraid dhomh a m' 
ionnsuidh as a shlighe, agus cha 'n 'eil 
ni agam a chuireas mi 'na làthair : 

7 Agus gu'm freagair esan o'n taobh 
a stigh agus gu'n abair e, Na cuir dragh 
orm: tha'n dorus a nis air a dhùnadh, 
agus tba mo chlann maille rium san 
leabaidh; cha'n fhaigh mi éirigh agus 

«an toirt duit. —- 

8 A ta mi ag ràdh ribh, Ged nach 
éirich e agus nach toir e dha, air son 
gur e a charaid e ; gidheadh air son a 
liosdachd, éiridh e agus bheir e dha 
mheud as a ta dh'uireasbhuidh air. 

9 a ta mise ag ràdh ribh, 
Iarraibh, agus bheirear dhuibh : siribh, 
agus gheibh sibh; buailibh an dorus, 
agus fosgailear dhuibh. 

10 Oir gach neach a dh'iarras, glac- 
aidh e: agus an ti a shireas, gheibh e: 
agus do'n ti a bhuaileas, fosgailear. 

11 Ma dh'iarras mac aran air aon 
neach agaibh-sa ta 'na athair, an toir e 
dha elach? no ma dh'iarras e iasg, an 
toir e nathair dha an àit éisg ? 

12 No dh'iarras e ubh, an toir e 
scorpion da ; 

13 Air an aobhar sin ma's aithne 
dhuibh-sa a ta ole, tiodhlacan maithe 
a thoirt do 'ur cloinn, nach mòr is mò 
na sin a bheir bhur n-Athair nèamh- 
aidh an Spiorad naomh dhoibhsan a 
dh'iarras air e ? d 

14 Agus bha e tilgeadh a mach 
deamhain, agus bha e balbh. Agus 
air dol do'n deamhan a mach, labhair 
am balbhan; agus ghabh an sluagh 
iongantas. 

15 Ach thubhairt cuid diubh, Is 
ann troimh Bheelsebub ceannard nan 
deamhan a ta e tilgeadh mach dheamh- 
an. 

16 Agus dh'iarr dream eile dhiubh, 
'ga dhearbhadh, comhar air o nèamh. 

17 Ach air dhasan an smuaintean a 
thuigsinn, thubhairt e riu, Gach rìogh- 
achd a ta roinnte 'na h-aghaidh féin 
fàsaichear i ; agus gach tigh a ta roinnte 
'na aghaidh féin, tuitidh e. 

18 Agus ma tha Satan mar an ceudna 
air a roinn 'na aghaidh féin, cionnus a 
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sheasas a rioghachd ? oir tha sibhse ag 
ràdh, gu bheil mise troimh Bheelsebub 
a' tilgeadh a mach dheamhan. 

19 Agus ma 's ann troimh Bheelse- 
bub a ta mise a' tilgeadh mach 'dheamh- 
an, cò e troimh am bheil bhur clann- 
sa 'gan tilgeadh mach? uime sin bith- 
idh iadsan 'nam breitheamhnaibh oirbh. 

20 Ach ma's ann le mèur Dhé a ta 
mise a' tilgeadh mach dheamhan, tha 
pre inad Dhé, gun teagamh, air teachd 
oirbh-se. 


21 'Nuair a ghleidheas duine làidir “ 


fo armaibh a thalla féin, tha na bhuin- 
eas da ann an sith. 

22 Ach an uair a thig duine a's 
treise na e, agus a bheir e buaidh air, 
bheir e uaith 'armachd uile anns an 
robh a dhòigh, agus roinnidh e a 
chreach. j 

23 An neach nach 'eil leam-sa, tha e 
a'm' aghaidh ; agus an neach nach 'eil 
a' cruinneachadh leam-sa, sgapaidh e. 

24 'Nuair a théid an spiorad neò- 
ghlan a mach 4 duine, imichidh e troimh 
ionadaibh tiorma, ag iarraidh foise : 

an uair nach faigh e sin, their é, 
Pillidh mi dh'ionnsuidh mo thighe as 
an d' thàinig mi. : 

25 Agus air dha teachd, gheibh se e 
air a sguabadh agus air a dheanamh 
maiseach. 


26 An sin imichidh e, agus bheir e. 


leis seachd spioraid eile a's miosa na e 
féin; agus air dhoibh dol a steach, 
gabhaidh iad còmhnuidh an sin: agus 
bithidh deireadh an duine sin ni's miosa 
na a thoiseach. 

27 Agus an uair a bha e labhairt nan 
nithe so, thog bean àraidh do'n t-sluagh 
a guth, agus thubhairt i ris, Is beann- 
aichte a' bhrù a ghiùlain thu, agus na 
eìochan a dheoghail thu. 

28 Ach thubhairt esan, Is mò gur 
beannaichte iadsan a dh'éisdeas ri foeal 
Dé, agus a choimhideas e. 

29 Agus an uair a chruinnich an 
sluagh gu tiugh d'a ionnsuidh, thòisich 
e air a ràdh, Is droch ghinealach so : 
tha iad ag iarraidh comhara ; agus cha 
toirear comhara dhoibh, ach comhara 
Ionais an fhàidh. 

30 Oir mar a bha Ionas 'na chomhara 
do mhuinntir Ninebheh, is ann mar sin 
mar an ceudna bhios Mac an duine do'n 
ghinealach so. “ 

31 Eiridh ban-righinn na h-àirde 
deas cuas anns a' bhreitheanas maille ri 
daoinibh a' ghinealaich so, agus dìtidh 
iiad: oir thàinig ise o iomallaibh na 
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talmhainn, a dh'éisdeachd ri gliocas 
Sholaimh ; agus, feuch, a ta ni's mò na 
Solamh an so. 

32 Eiridh muinntir Ninebheh suas 
anns a' bhreitheanas maille ris a' ghin- 
ealach so, agus dìtidh iad e : oir rinn 
iadsan aithreachas le searmoin Ionais ; 


agus, feuch, a ta ni's mò na Ionas an so. 


33 Cha 'n 'eil neach sam bith, air 

<> dha coinneal a lasadh, a chuireas am 
folach i, no fo shoitheach; ach ann an 
coinnleir, chum gu'm faic an dream a 
thig a stigh an solus. 

34 Is i an t-sùil solus a' chuirp: 
uime sin an uair a bhios do shùil glan, 

bithidh do chorp uile làn soluis : ach an 
uair a bhios do shùil olc, bithidh do 
chorp mar an ceudna dorcha. 

35 Uime sin thoir an aire, nach bi 
an solus a ta annad 'na dhorchadas. 

36. Air an aobhar sin ma bhitheas do 
chorp uile soillseach, gun chuid sam 
bith dheth dorcha, bithidh e soillseach 
gu h-iomlan, mar an uair a shoillsicheas 
coinneal thu le dealradh. 

37 Agus a' labhairt dhasan, dh'iarr 
Phairiseach àraidh air a dhìnneir a 
ghabhaii maille ris: agus chaidh e 
stigh, agus shuidh e chum bìdh. 

38 Agus an uair a chunnaic am 
Phairiseach sin, b'ioghnadh leis nach 
d'ionnlaid se e féin. roimh a dhìnneir. 

39 Agus thubhairt an Tighearna ris, 
A nis, Phairiseacha, glanaidh sibhse an 
taobh a muigh do'n chupan agus do'n 
mhèis: ach a ta 'n taobh a stigh dhibh 
làn do reubainn agus do aingidheachd. 

40 Amadana, an ti a rinn an ni a ta 
'n taobh a muigh, nach do rinn e an ni 
a ta 'n taobh a stigh mar an ceudna ? 

41 Ach thugaibh uaibh déirc do na 
nithibh a ta agaibh : agus, feuch, a ta 
na h-uile nithe glan duibh. 

42 Ach is an-aoibhinn duibh, Phairis- 
eacha; oir a ta sibh a' toirt deachaimh 
A mionnt, agus 4 rù, agus as gach uile 
ghnè luibhean, agus a' gabhail thairis 
air breitheanas agus air gràdh Dhé : bu 
chòir dhuibh iad so a dheanamh, agus 
gun iad sud fhàgail gun deanamh. 

43 Is an-aoibhinn duibh, Phairis- 
eacha: oir is ionmhuinn leibh na ceud 
àiteacha-suidhe anns na sionagogaibh, 
agus fàilte fhaotainn air na margaibh. 

44. Is an-aoibhinn duibh, a sgrìobh- 
aichean agus Phariseacha, a chealgair- 
ean : oir a ta sibh mar uaighean nach 
faicear, agus do nach toir na daoine a 
ta 'g imeachd thairis orra, an aire. 

45 Agus fhreagair duine àraidh do n 
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luchd-lagha, agus thubhairt e ris, A 
mhaighstir, le so a labhairt, tha thu 
toirt maslaidh dhuinne mar an ceudna. 

46 Agus thubhairt esan, Is an-aoibh- 
inn dhuibh-sa mar an ceudna, a luchd- 
lagha: oir ata sibh a' cur uallacha 
troma do ghiùlan air daoinibh,agus cha 
bhean sibh féin ris na h-uallaichibh le 
h-aon do bhur mèuraibh. : 

47 Is an-aoibhinn duibh: oir a ft 
sibh a' togail àitean-adhlaic nam fàidh- 
ean, agus is iad bhur n-aithriche a 
mharbh iad. È 

48 Gu deimhin a ta sibh a' toirt 
fianuis gu bheil sibh ag aontachadh le 
gnìomharaibh bhur n-aithriche: oir 
mharbh iadsan gu deimhin iad, agus a 
ta sibhse a togail an àitean-adhlaic. 

49 Air an aobhar sin thubhairt glioc- 
as Dé, cuiridh mise fàidhean, agus ab- 
stoil d'an ionnsuidh, agus cuid diubh 
marbhaidh iad, agus euid eile geur- 
leanaidh iad : 

50 Chum gu'n agrar air a' ghineal- 
ach so fuil nam fàidhean uile a dhòirt- 
eadh o thoiseach an domhain ; 

51 O fhuil Abeil gu fuil Shachariais, 
a mhilleadh eadar an altair agus an 
teampull: gu deimhin a ta mi ag ràdh 
ribh, gu'n agrar i air a' ghinealach so. 

52 Is an-aoibhinn duibh, a luchd- 
lagha: oir thug sibh air falbh iuchair 
an eòlais: cha deachaidh sibh féin a 
steach, agus an dream a bha dol a steach, 
bhac sibh iad. € 

58 Agus an uair a bha e labhairt nan 
nithe so riu, thòisich na sgrìobhaichean 
agus na Phairisich air a chur thuige gu 
dian, agus a tharruing gu labhairt air 
mòran do nithibh : 

54 A' deanamh feall-aire air, agus ag 
iarraidh ni éigin a ghlacadh as a bheul, 
chum gu'm biodh cùis-dhìtidh aca 'na 
aghaidh. 


CAIB. XII. 

AN NS an àm sin, an uair a bha 

sluagh gun àireamh air cruinn- 
eachadh, ionnus gu'n robh iad a' saltairt 
air a chéile, thòisich e air a ràdh r'a 
dheisciobluibh féin, Roimh gach ni bith- 
ibh air bhur faicill o thaois ghoirt nam 
Phairiseach, eadhon cealgaireachd. 

2 Oir cha'n 'eil ni air bith foluichte, 
nach foillsichear; no uaigneach, air 
nach faighear fios. 

3 Air an aobhar sin ge b'e ni a labh- 
air sibh san dorchadas, cluinnear e san 
t-solus : agus an ni a labhair sibh sa' 
chluais an seuineaghibh uaigneach, 
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gairmear e air mullach nan tigh- 


s ean. 


4 Agus a ta mi ag ràdh ribhse, mo 
chàirde, Na biodh eagal oirbh roimh 'n 
mhuinntir sin a mharbhas an corp agus 
'na dhéigh sin aig nach 'eil ni tuilleadh 
dh'fheudas iad a dheanamh : 

5 Ach nochdaidh mi dhuibh cò e 
roimh an còir dhuibh eagal a bhi 
oirbh : Biodh eagal an Ti ud oirbh, aig 
am bheil cumhachd, an déigh neach a 
mharbhadh, a thilgeadh do ifrinn ; 
seadh, a ta mi ag ràdh ribh, Biodh 
eagal an Ti so oirbh. 

6 Nach 'eil cùig gealbhoinn air an 
reiceadh air dhà fheoirling, agus cha'n 
Ain àrgach diubh air dhearmad am fianuis 

é? 

7 Ach a ta eadhon fuilteine bhur 
cinn uile air an àireamh. Uime sin 
na biodh eagal oirbh : is fearr sibhse na 
mòran ghealbhonn. 

8 Agus a ta mise ag ràdh ribh, Ge 
b'e neach a dh'aidicheas mise am fianuis 
dhaoine, aidichidh Mac an duine esan 
mar an ceudna an làthair aingle Dhé : 

9 Ach ge b'e neach a dh'àicheadhas 
mise am fianuis dhaoine, àicheadhar 
esan am fianuis aingle Dhé. i 

10 Agus ge b'e geach a labhras focal 
an aghaidh Mhic an duine, maithear 
dha e: ach do'n ti a labhras toibheum 
an aghaidh an Spioraid naoimh, cha 
toirear maitheanas. 

11 Agug an uair a bheir iad sibh 
chum nan Sioniagog, agus nan uachd- 
aran, agus nan daoine cumhachdach, 
na biodh e 'na ro-chùram oirbh cionnus 
no ciod a fhreagras sibh, no ciod a 
their sibh : 

12 Oir teagaisgidh an Spiorad naomh 
dhuibh anns an uair sin féin na nithe 
a's còir dhuibh a ràdh. 

13 Agus thubhairt neach àraidh do'n 
t-sluagh ris, A mhaighstir, abair ri 
m' bhràthair an oighreachd a roinn 
rium. : 

14 Agus thubhairt e ris, A dhuine, 
cò a chuir mise a'm” bhreitheamh, no 
a'm” fhear roinn os bhur ceann ? 

15 Agus thubhairt e riu, Thugaibh 
an aire, agus gleidhibh sibh féin o 
shannt : oir cha'n ann am mòr-phailteas 
nan nithe ta e sealbhachadh tha beatha 
an duine. 

16 Agus labhair e cosamhlachd riu, 
ag ràdh, Thug fearann duine shaoibhir 
àraidh bàrr pailte uaith : d 

17 Agus smuainich e ann féin, ag 
ràdh, Ciod a ni mi, a chionn nach 'eil 
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agam àit anns an cruinnich mì mo 
thoraidh ? 

18 Agus thubhairt e, Ni mi so: 
leagaidh mi mo shaibhlean, agus tog- 
aidh mi saibhlean a's mò ; agus cruinn-« 
ichidh mi annta sin mo thoraidh uile, 
agus mo mhaoin. 

19 Agus their mi ri m' anam, Anam, 
a ta agad mòran do nithibh maithe air 
an tasgaidh fachomhair mòrain bhliadh- 
nacha ; gabh fois, ith, òl, agus bi subh- 
ach. 

eo Ach thubhairt Dia ris, Amadain, 
air an oidhche so féin iarrar t'anam 
uait: an sin cò dha a bhuineas na nithe 
sin a dh'ulluich thu ? 

21 Is ann mar sin a fa an ti a thaisg- 
eas ionmhas dha féin, agus nach 'eil 
saoibhir a thaobh Dhé. j 

“g2 Agus thubhairt e r'a dheisciob- 
luibh, Uime sin a ta mise ag ràdh ribh, 
na biodh ro-chùram oirbh mu thimchioll 
bhur beatha, ciod a dh'itheas sibh ; 
no mu thimchioll bhur cuirp, ciod a 
chuireas sibh umaibh. 

23 Is mò a' bheatha na 'm biadh, 
agus an corp na 'n t-eudach. 

24 Thugaibh fa'near na fithich: oir 
cha'n 'eil iadsan a' cur no buain ; cha 
'n 'eil aca tigh tasgaidh no sabhal ; ag- 
us a ta Dia 'gam beathachadh : Cia mòr 
is fearr sibhse na 'n eunlaith ? 

25 Agus cò agaibh-sa, le ro chùram, 
is urrainn aon làmh choille a chur r'a 
àirde féin ? 

26 Mur 'eil sibh uime sin comas- 
ach air an ni a's lugha a dheanamh, 
c'ar son a ta sibh ro chùramach mu nith- 
ibh eile ? 

27 Thugaibh fa'near na lilighean, 
cionnus] a ta iad a' fàs: cha'n 'eil iad 
a' saoithreachadh, no a'snìomh : gidh- 
eadh a ta mi ag ràdh ribh, nach robh 
Solamh féin,na ghlòir uile, air a sgead- 
achadh mar aon diubh so. 

28 Agus ma tha Dia mar sin a' 
sgeadachadh an fheoir, a ta 'n diugh 
sa' mhachair, agus am màireach air a 
thilgeadh san amhuinn; nach mòr is 
mò a sgeadaicheas e sibhse, O dhaoine 
air bheag creidimh ? 

29 Uime sin na iarraibh-sa ciod a 
dh'itheas sibh, no ciod a dh'òlas sibh, 
agus na bithibh amharusach. 

30 Oir na nithe so uile ta Cinnich 
an t-saoghail ag iarraidh: ach a ta. 
fhios aig bhur n-Athair-sa gu bheil 
feum agaibh air na nithibh sin. 

31 Ach iarraibh-sa rìoghachd Dhé, 
agus cuirear na nithe so uile ribb, 
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32 Na biodh eagal ort, a threud 
bhig; oir is e deadh thoil bhur n- 
Athar an rìoghachd a thoirt duibh. 

33 Reicibh na bheil agaibh, agus thug- 
aibh déirc uaibh : deanaibh dhuibh féin 
sporain nach fàs sean, ionmhas nach 
teirig anns na nèamhaibh, far nach tig 
gaduiche am fagus, agus nach truaill 
an reudan. 

34 Oir ge b'e àit am bheil bhur n- 
ionmhas, an sin bithidh bhur cridhe 
mar an ceudna. 

35 Biodh bhur leasraidh crioslaichte 
mu'n cuairt, agus bhur lòchrain air an 
lasadh ; : 

36 Agus sibh féin cosmhuil ri daoinibh 
a ta feitheamh an Tighearna, 'nuair 
a philleas eo'n phòsadh; chum air 
dha teachd agus bualadh, gu'n grad- 
fhosgail iad dha. 

37 Is beannaichte na seirbhisich sin, 
agheibh an Tighearna, 'nuair a thig 
e, rì faire: gu deimhin a ta mi ag 
ràdh ribh, gu'n crioslaich se e féin 
mu'n cuairt, agus gu'n cuir e 'nan 
suidhe iad chum bìdh, agus gu'n tig e 
mach agus gu'n dean e frithealadh 
dhoibh. ' 

38 Agus ma thig e san dara faire, 
no ma thig e san treas ' faire, agus 
gu'm faigh e iad mar sin, is beannaichte 
na seirbhisich sin. P 

39 Agus biodh cinnt agaibh air so, 
nam biodh fhios aig fear an tighe cia 
an uair anns an tigeadh an gaduiche, 
gu'n deanadh e faire, agus nach fuilg- 
eadh e a thigh a bhi air a tholladh 
troimh. by ac 

40 Bithibh-sa uime sin deas mar an 
ceudna: oir thig Mac an duine 'nuair 
nach saoil sibh. gie 
41 Agus thubhairt Peadar ris, A 
Thighearn, an ann ruinne a ta thu labh- 
airt a' chosamhlachd so, no ris gach 
uile ? 

42 Agus thubhairt an Tighearn, Cò 
e uime sin an stiùbhard fìrinneach ag- 
us glic sin, a chuireas a Thighearn 
os ceann a theaghlaich, a thoirt doibh 
an cuibhrinn bìdh 'na àm féin ? 

43 Is beannaichte an seirbhiseach 
sin, a- gheibh a Thighearn, an uair a 
thig e, a' deanamh mar sin. 

44 Gu fìrinneach a ta mi ag ràdh 
ribh, gu'n cuir se e os ceann na bheil 
aige. ; 

45 Ach ma their an seirbhiseach sin 
'na chridhe, Tha mo Thighearn a' 
cur dàile 'na theachd ; agus ma thòis- 
icheas e air na h-òglaich agus na 
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banoglaich a bhualadh, agus itheadh, 
agus Òl, agus a bhi air mhisg : 

46 Thig Tighearn an t-seirbhisich 
sin ann an là nach 'eil sùil aige ris, 
“agus ann an uair nach fios da, agus 
gearraidh e 'na bhloighdibh e, agus - 
bheir e a chuibhrionn da maiile ris na 
mi-chreidich. f S 

47 Agus an seirbhiseach sin d'am 
b'aithne toil a mhaighstir, agus nach 
d'ulluich e féin, agus nach d'rinn a 
réir a thoile, buailear e le mòran 
bhuillean. ' 

48 Ach an ti do nach b'aithne, agus a 
rinn nithe a b'airidh air buillibh, buail- 
ear esan le beagan do bhuillibh. Oir 
gach neach d'an d'thugadh mòran, 
iarrar mòran uaith :- agus ge b'e ri 'n 
d'earbadh' mòran, iarrar an tuilleadh 
alr. ' 

49 Thàinig mise a chur teine air an 
talamh, agus ciod is àill leam, ma ta 
e cheana air fhadadh. 

50 Ach a ta baisteadh agam ri bhi 
air mo bhaisteadh leis, agus cionnus a ta 
mi air mo theannadh gus an coimh- 
lionar e ! 

51 Am bheil sibh a' saoilsinn gu'n 
d'thàinig mise a thoirt sìthe air an 
talamh? ni h-eadh, à ta mi ag ràdh 
ribh, ach aimhreit. : 

52 Oir bithidh 4 so suas cùignear an 
[aon tigh air an roinn, triuir an agh- 
aidh dithis, agus dithis an aghaidh 
triuir. 

53 Bithidh an t-athair * a roinn 
'an aghaidh a' mhic, agus am mac an 
aghaidh an athar ; a' mhàthair an agh~ 
aidh na nighinn, agus an nighean an 
aghaidh na màthar ; a' mhàthair chéile 
an aghaidh mnà a mic, agus bean a' 
mhic an aghaidh a-màthar-chéile. 

54 Agus thubhairt e mar an eeudna 
ris an t-sluagh, 'Nuair a chi sibh neul 
ag éirigh san àird an iar, air ball their 
sibh, A ta fras a' teachd; agus ata 
e mar sin. 

S5 Agus an uair a chi sibh a' ghaoth 
4 deas a' séideadh, their sibh, Bithidh 
teas ann ; agus a ta e tachairt. 

56 A chealgairean, is aithne dhuibh 
breth a thoirt air aghaidh nan speur, 
agus na talmhainn ; ach cionnus nach 
'eil sibh a' toirt breth air an aimsir so? 

57 Agus c'ar son nach 'eil sibh eadh~ 
on uaibh féin a' breithneachadh an ni 


sin a ta cear lii 
58 'Nuair a'théid thu maille ri d' 
eascaraid chum an tiàchdarain, dean 


dìchioll san t-slighe air bhi air do shaor- 
Ai i 
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adh uaith; air eagal gu'n tarruing e 
chum a' bhreitheimh thu, agus gu'n 
toir am breitheamh thairis do'n mhaor 
thu, agus gu'n tilg am maor am prìos- 
an thu. 

'59 A ta mi ag ràdh riut, nach téid 
thu mach as a sin, gus an ìoc thu eadh- 
on a" pheighinn dheireannach. 


p CAIB. XIII. 
AGCUS bha làthair san àm sin daoine 
àraidh a dh'innis dha mu thim- 
chioll nan Galiléach, muinntir a mheasg 
Pilat am fuil maille r'an ìobairtibh. 

2 Agus fhreagair Iosa agus thu- 
bhairt e riu, Am bheil sibh a' saoilsinn 
gu'n robh na Galiléaich sin 'nam peac- 
aich ni's mò na na Galiléaich uile, air 
son gu'n d'fhulaing iad a leithid so? 

3 Ni h-eadh, a ta mi ag ràdh ribh : 
ach mur dean sibhse aithreachas, sgrios- 
ar sibh uile mar an ceudna. ; 

4 No na h-ochd fir dheug sin air an 
do thuit an tùr ann an Siloam, agus a 
mharbh iad, an saoil sibh gu'n robh 
iadsan 'nam peacaich os ceann nan uile 
dhaoine a bha 'nan còmhnuidh an Ieru- 
salem ? 

5 Ni h-eadh, a ta mi ag ràdh ribh : 
ach mur dean sibhse aithreachas, 
sgriosar sibh uile mar an ceudna. 

6 Labhair e maran ceudna an cos- 
amhlachd so: Bha aig duine àraidh 
erann-fìge suidhichte 'na ghàradh 
fìona: agus thàinig e ag iarraidh 
toraidh a agus cha d'fhuair e. 


7 An sin thubhairt e ris a' ghàr-| 


adair, Feuch, a ta mi rè thri bliadh- 
na a' teachd a dh'iarraidh toraidh air 
a' chrann-fhìge so, agus cha'n 'eil mi 
faotainn a' bheag: gearr sìos e, c'ar 
son a ta 'e fàsachadh an talmhainn ? 

8 Agus fhreagair esan agus thubh- 
airte ris, A Thighearna, leig leis air 
a' bhliadhna so mar an ceudna, gus an 
eladhaich mi m'a thimchioll, agus gu'n 
cuir mi aolach m'a bhun : 

9 Agus ma ghiùlaineas e toradh, is 
maith sin: ach mar giùlain, 'na dhéigh 
sin gearraidh tu sìos e. 

10 Agus bha e a' teagasg an aon do 
na sionagogaibh air an t-sàbaid. — 

11 Agus, feuch, bha bean àraidh 
a-làthair aig an robh spiorad anmh- 
uinneachd. rè ochd bliadhna deug, agus 
bha i air a cromadh ri chéile, agus 
gun chomas aice air chor sam bith i 
féin a dhìreachadh.” 

12 Agus an uair a chunnaic Iosa i, 
ghairm e d'a i Ae i, agus thubh- 





airt e rithe, A' bhean, tha thu air d' 
fhuasgladh o d' anmhuinneachd. 

13 Agus chuir e a làmhan oirre; 
agus air ball rinneadh dìreach i, ag- 
us thug i glòir do Dhia. 

14 Agus fhreagair “uachdaran na 
sionagoig, agus e làn do fheirg air son 
gu'n d'rinn Iosa leigheas air là na 
sàbaid, agus thubhairt e ris an t-sluagh, 
Tha sè làithean anns an còir obair a 
dheanamh: orra so air an aobhar sin 
thigibh, agus bithibh air bhur leigheas, 
agus na b'ann air là na sàbaid. 

15 An sin fhreagair an Tighearn e, 
agus thubhairt e, A chealgair, nach 
fuasgail gach aon agaibh a dhamh no 
'asal o'n phrasaich, agus nach toir e 
gu uisge e air là na sàbaid ? 

16 Agus nach bu chòir a' bhean 
so, a ta 'na nighinn, do Abraham, a 
cheangail Satan a nis rè ochd bliadhna 
deug, a bhi air a fuasgladh o'n chuibh- 
reach so air là na sàbaid ? j 

17 Agus an uair a thubhairt e na 
nithe sìn, chuireadh a naimhdean uile 
gu nàire: ach rinn an sluagh uile 
gairdeachas, air son nan uile nithe 
glòrmhor a rinneadh leis. 

18 An sin thubhairt e, Cò ris a ta 
rìoghachd Dhé cosmhuil? agus cò ris 
a shamhlaicheas mi i? 

19 Thai cosmhuil ri gràinne do shìol 
mustaird, a ghabh duine, agus a chuir e 
'na ghàradh: agus dh'fhàs e, agus 
rinneadh craobh mhòr dheth; agus rinn 
eunlaith an athair nid 'na geugaibh. 

20 Agus thubhairt e a rìs, Cò ris 
a shamhlaicheas mi rìoghachd Dhé ? 

21 Tha i cosmhuil ri taois ghoirt, 
a ghabh bean agus a dh'fholaich i an 
tri tomhasaibh mine, gus an do ghoirt- 
icheadh an t-iomlan. 

22 Agus chaidh e troimh gach caithir 
agus baile beag, a' teagasg, agus a' 
gabhail na slighe gu Ierusalem. 

23 An sin thubhairt neach àraidh 
ris, A Thighearn, an tearc iad a 
shaorar? Agus thubhairt esan riu, 

24 Deanaibh spairn chruaidh gu dol 
a stigh: air a' gheata chumhann : oir a 
ta mi ag ràdh ribh, gu'n iarr mòran dol 
a stigh, 'agus nach urrainn iad. 

25 O'n uair a dh'éireas fear an 
tighe, agus a dhùineas e 'n dorus, agus 
a thòisicheas sibhse air seasamh a 
muigh, agus an dorus a bhualadh, ag 
ràdh, A Thighearn, a Thighearn, fosg- 
ail duinn ; agus air dhasan freagairt 
their e ribh, Cha'n aithne dhomh sibh, 
cò as a ta sibh : 
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26 An sin tòisichidh sibh air a ràdh, | 
Dh'ith sinn agus dh'òl sinn a'd' làth-| 
air, agus theagaisg thu 'nar sràidibh. 

27 Ach their-esan, A ta mi ag ràdh 
ribh, cha'n aithne dhomh sibh, cò as a 
ta sibh ; imichibh uam uile, a luchd- 
deanamh na h-eucorach. 

28 An sin bithidh gul agus gìosgan 
fhiacal, an uair a chi sibh Abraham, 
agus Isaac, agus Iacob, agus na fàidh- 
ean uile ann an rìoghachd Dhé, agus 
sibh féin air bhur tilgeadh a mach. 

29 Agus thig iad o'n àird an ear, 
agus o'n àird an iar, agus o'n àirde 
tuath agus deas, agus suidhidh iad ann 
an rìoghachd Dhé. i 

30 Agus, feuch, a ta daoine air 
dheireadh a bhitheas air thoiseach, ag- 
us air thoiseach a bhitheas air dheir- 
eadh. 

31 Air an là sin féin thàinig Phairs 
isich àraidh d'a ionnsuidh, ag ràdh ris, 
Gabh a mach agus imich 4 so: oir tha 
toil aig Herod do mharbhadh. 

32 Agus thubhairt e riu, Imichibh 
agus innsibh do'n t-sionnach sin, Feuch, 
a ta mi tilgeadh mach dheamhan, ag- 
us a ta mi deanamh leigheas an 
diugh, agus am màireach, agus air an 
treas là bithidh mi air mo dheanamh 
foirfe. ; 

33 Gidheadh, is éigin domh imeachd 
an diugh agus am màireach, agus an là 
'na dhéigh sin : oir cha'n fheud-e bhi 
gu'n cuirear fàidh gu bàs a mach 4 
Ierusalem. 

34 A Ierusalem, a Ierusalem, a 
mharbhas na fàidhean, agus a chlachas 
an dream a chuirear a d'ionnsuidh : cia 
minic a b'àill leam do chlann a chruinn- 
eachadh, mar a chruinnicheas cearc a 
h-àlach fuidh a sgiathaibh, agus cha 
b'àill leibh ! 

35 Feuch, dh'fhàgadh bhur tigh fàs 
agaibh: agus gu deimhin a ta mi ag 
ràdh ribh, nach faic sibh mise, gus an 
tig an t-àm, anns an abair sìbh, Is 
beannaichte an ti a thig an ainm an 
Tighearna. 


; CAIB. XIV. 
AD tharladh, an tràth chaidh e 
gu tigh uachdarain àraidh do na 
Phairisich a dh'itheadh bìdh air là na 
sàbaid, gu'n robh iad a' deanamh geur- 

fhaire air. 
2 Agus, feuch, bha duine àraidh “na 
làthair air an robh a' mheud-bhronn. 

3 Agus fhreagair Iosa, agus labhair 
e ris an luchd-lagha, agus ris na Phair- 
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isich, ag ràdh, Am bheil e ceaduichte 
leigheas a dheanamh air là na sàbaid ? 

4 Ach dh'fhan iadsan 'naàn tosd. 
Agus air dha breith air, leighis se e, 
agus leig e uaith e : 

5 Agus fhreagair e iadsan, ag ràdh, 
Cò agaibh-sa, ma thuiteas 'asal no a 
dhamh ann an slochd, nach tarruing a 
mach gu grad e air là na sàbaid ? 

6 Agus cha b'urrainn iad a fhreag- 
airt a rìs anns na nithibh sin. 

7 Agus labhair e cosamhlachd riu- 
san a fhuair cuireadh, 'nuair a thug e 
fa'near mar a' thagh iad na ceud àit- 
eacha-suidhe, ag ràdh riu, 

8 'Nuair a gheibh thu cuireadh o 
neach air bith chum bainnse, na suidh 
anns a' cheud àit; air eagal gu'n d' 
fhuair duine a's urramaiche na thusa 
cuireadh uaith ; 

9 Agus gu'n tig an ti a thug cuir- 
eadh dhuitse agus dhasan, agus gu'n 
abair e 'riut, Thoir àit do'n duine 
So; agus gu'n tòisich thusa an sin le 
nàire air suidhe anns an àit a's ìsle. 

10 Ach an uair a gheibh thu cuir- 
eadh, imich agus suidh anns an àit a's 
ìsle; chum, 'nuair a thig esan a thug 
cuireadh dhuit, gu'n abair e riut, A 
charaid, suidh suas ni's àirde: an sin 
gheibh thu urram an làthair na muinn- 
tir a ta 'nan-suidhe air bord maille 
riut. ; 

11 Oir ge b'e- neach a dh'àrdaicheas 
e fein, ìslichear e; agus ge b'e neach 
a dh'ìslicheas e féin, àrdaichear e. 

12 An sin thubhairt e ris an fi mar 
an ceudna a thug cuireadh dha, 'Nuair 
a ni thu dìnneir no suipeir, na gairm 
do chàirdean, no do bhràithre, no do 
luchd-dàimh, no do choimhearsnaich 
shaoibhir; air eagal gu'n toir iadsan 
mar an ceudna cuireadh dhuitse a rìs, 
agus gu'm faigh thu a' chomain cheud- 
na. n 
13 Ach an uair a ni thu cuirm, gairm 
na bochdan, na daoine ciurramach, 
na bacaich, na doill : 

14 Agus bithidh tu beannaichte, 
a chionn nach urrainn iad a' chomain 
cheudna thoirt duit: oir gheibh thu 
comain ann an aiseirigh nam fìrean. 

15 Agus an uair a chual aon do na 
shuidh maille ris.air bord na nithe sin, 
thubhairt e ris, Is beannaichte an ti 
aa a dh'itheas aran ann an rìoghachd 

(<M * v i 

16 Ach thubhairt esan ris, Rinn 
duine àraidh suipeir mhòr, agus thug e 
cuireadh do mhòran: ^^ 

7? 


se 
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17 Agus chuir e a sheirbhiseach uaith 
an àm na suipeir a ràdh ris a' mhuinn- 
tir a fhuair cuireadh, Thigibh, oir a 
ta na h-uile nithe a nis ullamh. 

18 Agus thòisich iad uile a dh'aon 
ghuth air an leithsgeul a ghabhail. 
Thubhairt an ceud fhear ris, Cheann- 
aich mi fearann, agus is éigin domh 
dol a mach agus fhaicinn: tha mi ag 
guidhe ort, gabh mo leithsgeul. 

19 Agus thubhairt fear eile, Cheann- 
aich mi cùig cuing dhamh, agus a ta 
mi dol g'an dearbhadh: tha mi ag 
guidhe ort, gabh mo leithsgeul! 2^ 

20 Agus thubhairt fear eile, Phòs 
mi bean, agus air an aobhar sin cha'n 
*eil e 'n comas domh teachd. 

21 Agus thàinig an seirbhiseach sin, 
agus dh'innis e na nithe sin d'a thigh- 
earn. An sin air gabhail feirge do 
fhear an tighe, thubhairt e r'a sheirbh- 
iseach, Gabh a mach gu grad gu 
sràidibh agus gu caol-shràidibh a' 
bhaile, agus thoir a stigh an so na 
bochdan, agus na daoine ciurramach, 
agus na bacaich, agus na doill. 

22 Agus thubhairt an seirbhiseach, 
A Thighearn, rinneadh mar a dh'òr- 
duich thu, gidheadh tha àite falamh ann 
fathast. 

23 Agus thubhairt an Tighearna ris 
an t-seirbhiseach, Gabh a mach gus na 
rathaidibh mòra agus na gàrachaibh, 
agus co-éignich iad gu teachd a steach, 
chum gu'm bi mo thigh air a lìonadh. 

24 Oir a ta mi ag ràdh ribh, nach 
blais aon do na daoinibh ud a fhuair 
cuireadh, do m' shuipeir-sa. 

25 Agus bha sluagh mòr ag imeachd 
maille ris: agus air dha tionndadh, 
thubhairt e riu, 

26 Ma thig neach air bith' a m' 
ionnsuidh-sa, agus nach fuathaich e 
"athair, agus a mhàthair, agus a bhean- 
phòsda, agus a chlann, agus a bhràith- 
rean, agus a pheathraichean, seadh, 
agus' a bheatha mar an ceudna, cha'n 
*eil e'n comas da bhi 'na dheisciobul 
dhomh-sa. AIG 

27 Agus ge b'e neach nach giùlain 
a chrann-ceusaidh, agus nach lean 
mise, cha'n 'eil e 'n comas da bhi 'na 
dheisciobul dhomh-sa. 

28 Oir cò am fear agaibh-sa leis am 
miann tùr a thogail, nach suidh sìos air 
tùs, agus nach meas an costus, a dh - 
fheuchainn am bheil aige na chuireas 
crìoch air ? Me is 

29 Air eagal an déigh dha a bhun- 
adh a leagadh, agus gun bhi cemas- 
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ach air crìoch a chuir air, gu'n tòisich 
na h-uile. a. chi e rì fanoid air, 

30 Ag ràdh, Thòisich an duine so 
air tigh a thogail, agus cha b'urrainn 
e a chrìochnachadh. : 

31 No cò an righ, ag dol a' mach 
dha gu cogadh an aghaidh righ eile, 
nach suidh sìos air tùs, agus nach gabh 
comhairle, a dh'fheuchainn an 'urr- 
ainn e le deich mìle coinneamh a thoirt 
dasan a ta teachd le fichead mìle 'na 
aghaidh ? 

32 No air bhi dhasan fathast fad 
uaith, cuiridh e teachdaireachd a dh'- 


iarraidh eumhachan sìthe. 


33 Mar sin mar an ceudna, gach 
neach agaibh-sa, nach tréig na h-uile 
nithe a ta aige, cha'n 'eil e'n comas da 
bhi 'na dheisciobul dhomh-sa. 

34 Tha 'n salann maith: ach ma 
chailleas an salann a bhlas, ciod e leis 
an deanar deadh-bhlasda e? 

35 Cha'n 'eil e iomchuidh chum 
an talmhainn, no chum an duùnain ; 
ach tilgidh daoine mach e. An ti aig 
am bheil cluasa chum éisdeachd, éisd- 
eadh e. 


CAIB. XV. 
AN sin thàinig na cìs-mhaoir uile 
agus na peacaich am fagus da, 
chum éisdeachd ris. S 

2 Agus rinn na Phairisich agùs na 
sgrìobhaichean gearan, ag ràdh, Tha 
am fear so gabhail pheacach d'a ionn- 
suidh, agus ag itheadh maille riu. 

3 Agus labhair esan an cosamhlachd 
so riu, ag ràdh, 

4 Cò an duine dhibhse aig am 
bheil ceud caora, ma chailleas e aon 
diubh, nach fàg an naoi deug agus an 
ceithir fichead anns an fhàsach, agus 
nach téid an déigh na caorach a 
chailleadh, gus am faigh e i ? 

5 Agus air dha a faotainn, cuiridh 
e air a ghuaillibh i le gairdeachas. 

6 Agus an uair a thig e dhach- 
aidh, gairmidh e a chàirdean agus a 
choimhearsnaich an ceann a 'chéile, 
ag ràdh riu, Deanaibh gairdeachas 
maille rium-sa, a chionn gu'n d'fhuair 
mi mo' chaora bha caillte. 

7 Mar sin, a ta mi ag ràdh ribh, 
gu'm bi aoibhneas air nèamh air son' 
aoin pheacaich a ni aithreachas, ni's mò' 
na air son naoi deug agus ceithir fich< 
ead fìrean, aig nach 'eil feum air aith- 
reachas. haon 

8 No cò a' bhean aig am bheil deich 
buinn airgid, ma chailleas i aon bhonn 

M 
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diubh, nach las coinneal, agus nach 
sguab an tigh, agus- nach iarr gu dìch- 
iollach gus am faigh ì e ? ' 

9 Agus air dhì fhaotainn, gthrthidh 
ia ban-chairdean agus a ban-choimh- 
earsnaich an ceann a chéile, ag ràdh, 
Deanaibh gairdeachas leam-sa, oir 
fhuair mi am bonn a chaill mì. 

10 Mar an ceudna a' ta mi ag ràdh 


— ribh; A ta gairdeachas an làthair aingle 


Dhé, air son aoin pheacaich a ni aith- 
reachas. 

11 Agus thubhairt e, Bha aig duine 
àraidh dithis mhac : 

12 Agus thubhairt am mac a b' òige 
dhiubh r'a athair, Athair, thoir dhomh- 
sa a' chuid-roinn a thig orm do d' 
mhaoin. Agus roinn. e eatorra a 
bheathachadh. 

13 Agus an déigh beagain do làith- 
ibh, chruinnich am mac a b'òige a 
chuid uile, agus ghabh e a thurus do 
dhùthaich fad air astar, agus an sìn 
chaith e a' mhaoin le beatha struidh- 
easaich. 

14 Agus an uair a chaith e a chuid 
uile, dh' éirich gorta ro mhòr san tìr 
sìn ; agus thòisich e e ri bhi ann an uir- 
easbhuidh. S 

15 Agus chaidh e agus cheangail se e 
féin ri aon do shaor-dhaoinibh na dùth- 
cha sin ; agus chuir e d'a fhearann e, a 
bhiadhadh mhuc. 

16 Agus bu mhiann leig a bhrù a 
lìonadh do na plaosgaibh a bha na muc- 
an ag itheadh ; ach cha d'thug neach 
air bith dha. ; 

17 Agus an uair a thàiriig e d'a ionn- 
suidh féin, thubhairt e, Cia lìon do 
luchd-tuarasdail . m'athar-sa aig am 
bheil aran gu | leoir agus r'a sheachnadh, 
'nuair a ta mise a' bàsachadh le gorta ? ? 
. 18 Eiridh mi, agus théid mi dh'i ionn- 
suidh m'athar, agus their mi ris, Ath- 
air, pheacaich mi an aghaidh fhlaith- 
eanais, agus a'd' làthair-sa 
19 Agus cha'n aitidh mi tuilleadh 
gu'n goirte do mhac-sa dhiom : dean 
mi mar aon do d' luchd-tuarasdail. 

20. Agus dh'éirich e; agus chaidh e 
dh'ionnsuidh 'athar. Ach air dha bhi 
fathast fad uaith, chunnaic athair e, 
agus: ghabh e. truas mòr dheth, agus 
ruith e, agus thuit e air a mhuineal, 
agus bhòd Adh eni 

21 Agus thubhairt am mac ris, Ath- 
air, pheacaich. mi'an aghaidh fhlaith- 
eanais, agus a' d' làthair-sa, agus cha'n 
airidh mi tuilleadh rt 'n goirte do mhac 
dhiom. 
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22 Ach thubhairt an t-athair r'a 
sheirbhisich, Thugaibh a mach a' chul- 
aidh a's fearr, agus cuiribh uime i; 
agus cuiribh fàinne air a làimh, agus 
brògan air a chosaibh. 

23 Agus thugaibh “an so an laogh 
biadhta, agus marbhaibh e; agus ìth- 
eamaid agus biomaid subhach : 

24 Oir bha mo mhac so marbh, agus 
tha e beò a rìs; bha e caillte, agus 
fhuaradh e. Agus thòisich iad air bhi 
subhach. 

25 A nis bha a mhac bu shine mach 
san fhearann : agus an uair a thàinig 
e, agus a thàr e am fagus do'n tigh, 
chual e an ceòl agus an dannsa. 

26 Agus ghairm e d'a ionnsuidh aon 
do na h-òglaich, agus dh'fhiosraich e 
ciod bu chiall do na nithibh sin. 

27 Agus thubhairt esan ris, T hàin- 
ig do bhràthaif$ ; agus mharbh t'athair 
an laogh biadhta, a chionn gu'n d'- 
fhuair e rìs slàn fallain e. 

28 Agus ghabh esan fearg, agus cha 
b'àill leis dol a stigh ; air an aobhar sìn 
thàinig 'athair a mach, sgush chuìr e 
impidh air. 

29 Ach fhreagair esan agus thu: 
bhairt e r'a athair, Feuch, a ta mise a' 
deanamh seirbhis duit an uiread 'so do 
bhliadhnachaibh, agus uair air bìth cha 
do bhris mi t'àithne, gìdheadh cha d'- 
thug thu meann riamh dhomh, chum 
gu'm bithinn subhach maille. riom 
chàirdibh. 

30 Ach an uair a thàinig do mhac 
so, a dh'ith suas do bheathachadh maille 
ri strìopaichibh, mharbh thu an leugh 
biadhta dha. : 

31 Agus thubhairt e rìs, A mthàne 
tha thusa a ghnàth maille rium, agus 
na h-uile nithe a's leamsa, is leatsa 
iad. 

82 Bu ehòir dhuinn a bhi subhach, 
agus aoibhneach ; eir bha de bhràth- 
air so marbh, agus tha e beò a rìs; 
agus bha e caillte, agus fhuaradh e. 


CAIB. XVI. 

4 GUS thubhairt e mar an ceudna r'a 
A dheisciobluibh, Bha duine saoibh- 
ir àraidh ann aig an robh stiùbhard ; 
agus chasaideadh ris e, mar neach & 
bha deanamh ana-ecaithidh air a mhaoin. 

2 Agus ghairm se e, agus thubhairt 
e ris, Ciod e so a ta mi cluinntinn mu 
d' thimchioll : ? thòir cunntas air do 
stiùbhardachd ; ; oir cha'n fheud thu 
bhi ni's faide aderhùbhdede-, 

3 An sin thubhairt an: f&iùbhard ann 
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féin, Ciod a nì mi? oir a ta mo mhaigh- 
stir a' toirt na stiùbhardachd uam: 
cha'n urrainn mi ruamhar a dheanamh, 
is nàr leam déirc iarraidh. 

4 A ta fhios agam ciod a ni mi, 
chum ' nuair a chuirear as an stiùbhard- 
achd mi, gu'n gabh iad a steach d'an 
tighibh mi. 

5 Agus air dha gach aon diubhaan 
air an robh fiachan aig a Thighearn a 
ghairm d'a ionnsuidh, thubhairt e ris a' 
cheud fhear, Cia meud a ta aig mo 
Thighearn ortsa ? 

6 Agus thubhairt esan, Ceid tomhas 
oladh. “Agus thubhairt e ris, Gabh do 
sgrìobhadh, agus suidh sìos gu h-eal- 
amh, agus sgrìobh leth-cheud. 

7- An sin thubhairt e ri fear eile, 
Agus cia meud a ta aig ortsa? Agus 
thubhairt esan, Ceud tomhas cruith- 
neachd. Agus thubhairt e' ris, Gabh 
do sgrìobhadh, agus sgrìobh ceithir 
fichead. 

8 Agus mhol an Tighearn an stiùbh- 
ard eucorach, do bhrìgh gu'n d'rinn e 
gu glic: oir a ta clann an t-saoghail so 
"nan ginealach féin ni's glice na clann 
an t-soluis. 

9 Agus a £a mise ag ràdh ribh, Dean- 
aibh dhuibh féin càirdean le Mamon na 
h-eucorach ; chum 'nuair a shiubhlas 
sibh, gu'n gabhar sibh do AiObh-oòomh. 
nuidh siorruidh. 

10 An ti a ta fìrinneach anns an ni 
a's lugha, tha e fìrinneach mar an 
ceudna ann am mòran ; agus an ti a ta 
eucorach anns an ni a's lugha, tha 'e 
eucorach ann am mòran mar an ceudna. 

11 Air an aobhar sin mur: robh sibh 
fìrinneach anns an t-saoibhreas eucor- 
ach, cò a dh'earbas ribh an saoibhreas 
fìor ? 

12 Agus mur robh sibh fìr ibheadh ann 
an cuid duine eile, cò a bheir. dhuibh 
an ni a's leibh féin ? 

13 Cha'n 'eil seirbhiseach sam bith 
comasach air seirbhis a dheanamh do 
dhà thighearn ; oir an dara cuid fuath- 
aichidh e aon diubh, agus bheir e 
gràdh do'n fhear eile; no gabhaidh e 
le aon diubh agus ni e tàir air an 
fhear eile. Cha'n 'eil sibh comasach 
air seirbhis a dheanamh do Dhia agus 
do Mhamon. ^^ 

14 Agus chuala na Phairisich, a bha 
sanntach, na nithe sin uile : “agus rinn 
iad fanoid air. ) 

15 Agus thubhairt e riu, Is siblig an 
dream a ta 'gur fìreanachadh féin am 
fianuis dhaoine; ach is mabne do Dhia 


bhur cridheachan : oir an ni sin a ta 
ro mheasail aig daoinibh, is gràineil- 
eachd e am fianuis Dé. 

16 Bha an lagh agus na fàidhean ann 
gu teachd Eoin : o' sin tha rìoghachd 
Dhé air a “searmonachadh, agus a ta 
gach duine a' dol le dian strì à 'steach 
innte. 

17" Agus is usadh do'nèamh agus do'n 
talamh dol thairis, na do aon AH do' n 
lagh tuiteam. 

18 Gach neach a chuireas aoM a 
bhean, agus a phòsas bean eile, thà e 
deanamh adhaltrannais: agus ge b'e 
neach a phòsas a' bhean a' chuireadh 
air falbh o a fear, tha e deanamh adh- 
altrannais. 

19 Bha duine saoibhir àraidh ann, 
a bha air a sgeadachadh le purpur ag- 
us lìon-eudach grinn, agus bha e caith- 


eadh a beatha gach là gu sòghail le 


mòr-ghreadhnachas : 

20 Agus bha duine bochd àraidh' 
ann, d'am b'ainm Lasarus, a chuireadh 
'naluidheaiga dhorus, làn do chreuchd- 
aibh, 


21 Agus bu mhiann leis: bhi air 'a 


shàsuchadh leis an sbruileach' a bha 
tuiteam o bhord an duine shaoibhir : 
seadh, agus thàinig na madraidh ' agus 
dh' nie iad a chreuchdan. “ 

22 Agus tharladh gu'n d'fhuair an 


duine bochd bàs, agus gu'n do ghiùl- 


aineadh leis na' h-ainglibh e gu uchd 
Abrahaim: fhuair an duine saoibhir 
bàs mar an ceudna, agus dh'adhlaic- 
eadh e. 

23 Agus ann an ifrinn thog « e suas a 
shùilean, air dha bhi ann am piantaibh, 
agus chunnaic e Abraham fad uaith, 
agus Lasarus 'na uchd. 


24 Agus ghlaodh e, agus thiibhaict? 


e, Athair Abrahaim, dean tròcair orm, 
agus cuir Lasarus, chum gu'n tum e 
bàrr a mheoir ann an uisge, agus gu'm 
fuaraich e mo theangadh ; oir a ta mi 
air mo ro-phianadh san lasair so. 

25 Ach thubhairt Abraham, A mhic, 
cuimhnich gu'n d'fhuair thusa do nithe 
maithe ri àm dhuit bhi beò, agus Las- 
arus mar an ceudna droch nithe: ach a 
nis a ta esan a' faotainn sòlais, agus a 
ta thusa air do phianadh. 

26 Agus a bhàrr air so uile, tha 
doimhne mhòr air a cur eadar sinne 
agus sibhse, air chor agus iadsan le am 
b'àill dol é 4 so do *ur ionnsuidh-sa, nach 

'eil e 'n comas doibh ; agus nach mò 
tha e 'n comas do aon neach teachd as 
sin d'ar n-ionnsuidh-ne. 
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27 An sin thubhairt e, Uime sin tha 
mi a' guidhe ort, athair, gu'n cuireadh 
tu e gu tigh m'athar : 

28 Oir a ta cùignear bhràithrean ag- 
am ; chum gu'n toir e fianuis doibh, 
air eagal gu'n tig iadsan mar an ceudna 
do'n ionad ro phiantach so. 

29 Thubhairt Abraham ris, Tha 
Maois agus na fàidhean aca, éisdeadh 
iad riu-san. 

30 Agus thubhairt esan, Ni h-eadh, 
Athair Abrahaim : ach ma théid neach 
d'an ionnsuidh o na marbhaibh, ni iad 
aithreachas. — ~ 

31 Agus thubhairt e ris, Mur éisd 
iad ri Maois agus ris na fàidhibh, cha 
mhò a chreideas iad, ged éireadh neach 
o na marbhaibh. f 


CAIB. XVII. 
AN sin thubhairt e r'a dheisciobluibh, 
Cha'n fheudar nach tig oilbheum- 
an: ach is an-aoibhinn dasan troimh 
an tig iad. A 

2 B'fhearr dha gu'm biodh clach- 
mhuilinn air a crochadh m'a mhuin- 
eal, agus gu'm biodh e air a thilgeadh 
san fhairge, na gu'n tugadh e oilbheum 
do aon neach do'n mhuinntir bhig so. 

3 Thugaibh an aire dhuibh féin: ma 
pheacaicheas do bhràthair a'd' aghaidh, 
cronuich e; agus ma ghabhas e aith- 
reachas, thoir maitheanas da. : 

4 Agus ma pheacaicheas e a'd” agh- 
aidh seachd uairean san là, agus gu 'm 
pill e riut seachd uairean san là, ag 
ràdh, Tha aithreachas orm; thoir 
maitheanas da. ? 

5 Agus thubhairt na h-abstoil ris an 
Tighearn, Meudaich ar creidimh. — ^^ 

6 Agus thubhairt an Tighearn, Nam 

biodh agaibh creidimh mar ghràinne 
do shìol mustaird, theireadh sibh ris a' 
chraoibh Shicamin so, Bi air do spìon- 
adh as do fhreumhaibh, agus bi air do 
shuidheachadh sa' chuan ; agus bhith- 
eadh i ùmhal duibh. 
7 Ach cò agaibh-sa aig am bheil 
seirbhiseach a' treabhadh, no ri buach- 
ailleachd, a their ris, an déigh dha 
teachd a steach o'n fhearann, Thig 
air ball, agus suidh sìos chum bìdh ? 

8 Agus nach dòchadh e ràdh ris, 
Ulluich ni a ghabhas mise gu m' shuip- 
eir, agus crioslaich thu féin, agus frith- 
eil domh, gus an ith agus an òl mi; 
agus 'na dhéigh sin ithidh agus òlaidh 
tusa ? s 

9 An toir e buidheachas do'n t- 
seirbhiseach sin do bhrìgh gu'n d'rinn 
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e na nithe a dh'orduicheadh dha? cha 
saoil mi gu'n toir. 

10 Mar sin sibhse, 'nuair a ni sibh 
na h-uile nithe a-dh'àithneadh dhuibh, 
abraibh, Is seirbhisich neo-tharbhach 
sinn ;: oir rinn sinn a mhàin an ni bu 
dligheach dhuinn a dheanamh. 

11 A nis, ag dol suas da gu Ieru- 
salem, chaidh e troimh mheadhon 
Shamaria agus Ghalile. 

12 Agus an uair a bha e dol a stigh 
do bhaile àraidh, thachair deichnear 
dhaoine air a bha 'nan lobhair, a sheas 
fad uaith: 

13 Agus thog iad suas an guth, ag 
ràdh, Iosa, a mhaighstir, dean tròcair 
oirnn. 

14 Agus an uair a chunnaic e iad, 
thubhairt e riu, Imichibh, nochdaibh 
sibh féin do na sagartaibh. Agus ag 
imeachd dhoibh, ghlanadh iad. 

15 Agus an uair a chunnaic aon 
diubh gu'n do leighiseadh e, phill e air 
ais, a' toirt glòire do Dhia le guth 
àrd, 

16 Agus thuit e air aghaidh aig a 
chosaibh-san, a' toirt buidheachais da : 
agus bu Shamaritanach e. 

17 Agus fhreagair Iosa, agus thu- 
bhairt e, Nach do ghlanadh deichnear ? 
ach an naoinear, c àit am bheil iad ? 

18 Cha d'fhuaradh a phill a thoirt 
glòire do Dhia, ach an coigreach so. 

19 Agus thubhairt e ris, Eirich, im- 
ich; shlànuich do chreidimh thu. 

20 Agus an uair a dh'fheòraich na 
Phairisich dheth, c'uin a thigeadh 
rìoghachd Dhé, fhreagair e iad agus 
thubhairt e, Cha tig rìoghachd Dhé air 
chor gu faicear i. 

21 Cha mhò a their iad, Feuch an 
so, no, Feuch an sin: oir feuch, a ta 
rìoghachd Dhé an taobh a stigh dhibh. 

22 Agus thubhairt e ris na deis- 
ciobluibh, Thig na làithean anns am 
miannach leibh aon do làithibh Mhic 
an duine fhaicinn, agus cha'n fhaic sibh 
e. ; 

23 Agus their iad ribh, Feuch an so, 
no, Feuch an sud: na rachaibh, agus 
na leanaibh iad. ' 

24 Oir mara ta an dealanach a 
dhealraicheas o aon ionad fo nèamh, a' 
soillseachadh gus an ionadeile fo nèamh, 
mar sin a bhitheas Mac an duine mar 
an ceudna 'na là féin. 

25 Ach 'is éigin da air-tùs mòran 
do nithibh fhulang, agus a bhì air a 
dhiultadh leis a' ghinealach so. 

26 Agus mar a bha e ann an làith- 
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roe 
ibh Noe, mar sin mar an ceudna bith-| 5 Gidheadh air son gu bheil a' bhant- 


idh e ann an làithibh Mhic an duine : 

27 Bha iad ag itheadh agus ag òl, 
a' pòsadh agus air an toirt am pòs- 
adh, gus an là an deachaidh Noe 
a steach do'n àirc: agus thàinig an 
dìle, agus sgrios i iad uile. 

28 Amhuil fòs mar a thachair ann 
an làithibh Lot; bha iad ag itheadh 
agus agòl, a' ceannach agus a' reiceadh, 
a' planndachadh agus a' togail ait- 
reabh : 

29Ach air an là sin féin anns an 
deachaidh Lot a mach 4 Sodom, fhras- 
adh teine agus pronnasg o nèamh, agus 
sgrios e iad uile. 

30 Is ann mar sin a bhitheas anns an 
là am foillsichear Mac an duine. 

81 Anns an là. sin, an ti bhios air 
mullach an tighe, agus 'airneis anns an 
tigh, na tigeadh e nuas gu a toirt 
leis: agus an ti a ta sa' mhachair, na 
pilleadh esan air ais mar an ceudna. 

32 Cuimhnichibh bean Lot. 

33 Ge b'e neach a dh'iarras a bheatha 
féin a thèarnadh, caillidh e i; agus ge 
b'e neach a chailleas a bheatha, 
gleidhidh esan i. 

34 A ta mi ag ràdh ribh, anns an 
oidhche sin bithidh dithis dhaoine 
san aon leabaidh; gabhar aon diubh, 
agus fàgar am fear eile. 

35 Bithidh dithis bhan a' bleath 
cuideachd ; gabhar aon diubh agus 
fàgar a' bhean eile. 

36 Bithidh dithis “dhaoine anns 
a' mhachair; gabhar aon diubh agus 
fàgar am fear eile. 

37 Agus fhreagair iadsan agus 
thubhairt iad ris, C'àit, a Thigh- 
earn? agus thubhairt esan riu, Ge b'e 
àit am bi an corp, an sin cruinnichear 
na h-iolairean. 


CAIB. XVIII 
AGUS labhair e cosamhlachd riu, a' 
nochdadh gur còir urnuigh a 
dheanamh aghnàth, agus gun fhannach- 
adh ; | 

2 Ag ràdh, Bha breitheamh ann am 
baile àraidh, air nach robh eagal Dé, 
agus aig nach robh urram do dhuine : 

3 Agus bha bantrach àraidh sa' 
bhaile sin, agus thàinig i d'a ionnsuidh, 
ag ràdh, Cum còir rium an aghaidh 
mo nàmhaid. 

4 Agus cha b'àill leis rè tamuill ; ach 
'na dhéigh sin thubhairt e an féin, 
Ged nach 'eil eagal Dé orm, no urr- 
am agam do dhuine ; 


rach so cur dragha orm, cumaidh mi 
còir rithe, air eagal le a sìr-theachd 
gu'n sgìthich i mi. 

6 Agus thubhairt an Tighearn, 
Eisdibh ciod a ta am breitheamh eucor- 
ach ag ràdh. 

7 Agus nach dean Dia dioghaltas air — 
son a dhaoine taghta féin, a ta ag : 
éigheach ris a là agus a dh'oidhche, 
ged tha e fad-fhulangach mu'n tim- 
chioll ? HADH 

8 A ta mì ag ràdh ribh gu'n dean'e 
dioghaltas air an son gu luath. —Gidh- 
eadh, an uair a thig Mac an duine, 
am faigh e creidimh air an talamh ? 

9 Agus labhair e an cosamhlachd 
so ri dream àraidh a bha 'g earbsadh 
asda féin gu'n robh iad 'nam fireanaibh, 
an a bha deanamh tàir air dream 
eile : 

10 Chaidh dithis dhaoine suas do'n 
teampull a dheanamh urnuigh; fear 
diubh 'na Phairiseach, agus am fear 
eile 'na chìs-mhaor. 

11 Sheas am Phairiseach leis féin, 
agus rinn e urnuigh mar so, A Dhé, 
tha mi toirt buidheachais duit nach. 
'eil mi mar a fa daoine eile, 'nan 
luchd-foireigin, eucorach, adhaltrann- 
ach, no eadhon mar an cìs-mhaor so. 

12 Tha mi a' trasgadh dà uair 
san t-seachduin, tha mi toirt deach-. 
aimh as na h-uile nithibh a ta mi 
sealbhachadh. 

13 Agus air seasamh do'n chìs- 
mhaor fad air ais, cha b'àill leis fiu a 
shùl a thogail suas gu nèamh, ach 
bhuail e 'uchd, ag ràdh, A Dhia, dean 
tròcair ormsa ta am pheacach. 

14 A ta mi ag ràdh ribh, gu'n 
deachaidh am fear so sìos d'a thigh 
air fhìreanachadh ni's mò na'm fear ud 
eile: oir ge b'e neach a dh'àrdaicheas 
e féin, ìslichear e; agus ge b'e a dh'ìs- 
licheas e féin, àrdaichear e. 

15 Agus thug iad d'a ionnsuidh 
mar an ceudna naoidheana, chum 
gu'm beanadh e riu: agus an uair a 
chunnaic na deisciobuil so, chronuich 
siad iad. 

16 Ach air do Iosa an gairm d'a 
ionnsuidh, thubhairt e, Fuilgibh do 
na leanabaibh teachd a m' ionnsuidh-sa, 
agus na bacaibh iad; oir is ann d'an 
leithidibh so a ta rìoghachd Dhé. 

17 Gu deimhin a ta mi ag ràdh 
ribh, ge b'e nach gabh. rìoghachd Dhé 
mar leanabh beag, nach téid e air chor., 
sam bith a steach innte. fi 
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18 Agus dh'fheòraich uachdaran | 


àraidh dheth, ag ràdh, A mhaighstir 
mhaith, ciod a ni mi chum gu sealbh- 
aich mi a' bheatha mhaireannach ? 

19 Agus thubhairt Iosa ris, C'ar 
son a. ghoireas tu maith dhiomsa? 
cha'n 'eil neach sam bith maith ach a 
h-aon, eadhon Dia. 

20 Is aithne dhuit na h- rihi a 
Na dean adhaltrannas, Na dean mort- 
adh, Na goid, Na toir fianuis bhréige, 
Thoir urram do t'athair agus do d' 
mhàthair. 

- 21 Agus thubhairt esan, Choimhid 
mi iad sin uile o m' òige. 

22 Agus an uair a chual ion so, 
thubhairt e ris, Tha aon ni fathast a 
dh'uireasbhuidh ort: reic na h-uile 
nithe a ta agad, agus roinn air na 
bochdaibh, Sai agad ionmhas 
air nèamh ; agus thig, agus lean mise. 

23 Agus an uair a chual eso, bha 
e ro dhoilich: oir bha mòr bheartas 
aige. 

24 Agus an uair a chunnaic Iosa 
gu'n robh e làn tuirse, thubhairt e, Cia 
deacair dhoibhsan aig am bheil saoibh- 
reas, dol a steach do rìoghachd Dhé ! 

25 Oir is usadh do chàmhal dol 
troimh chrò snàthaid, na do dhuine 
saoibhir dol a steach do rìoghachd Dhé: 

26 Agus thubhairt iadsan a chuala 
so, Cò ma seadh a dh'fheudas bhi air 
a shaoradh ? 

27 Ach thubhairt esan, Na nithe 
a ta eu-comasach do dhaoinibh, tha iad 
comasach do Dhia. 

28 An sin thubhairt Peadar, Feuch, 
thréig sinne na h-uile nithe, agus lean 
sinn thusa. 

29 Agus thubhairt esan riu, Gu 
deimhin a ta mi ag ràdh ribh, nach 'eil 
aon neach a thréig tigh, no pàrantan, 
no bràithrean, no: bean-phòsda, no 
clann air son rìoghachd Dhé, 

30 Nach faigh mòran ni's mò anns 
an aimsir so a Tà làthair, agus anns an 
t-saoghal a ta ri teachd a' bheatha 
mhaireannach. — : 

31 Agus ghabh e an dà fhear dheug 
d'a ionnsuidh, agus thubhairt e riu, 


Feuch, a ta sinn a' dol suas gu Térusa- | | 
, 


lem, agus bithidh na h-uile nithe a ta 
sgrìobhta leis na fàidhibh mu Mhac an 
duine, air an coimhlionadh. —' ; 

32 Oir bheirear thairis e do na Cinn- 
ich, agus théid fanoid a dheanamh air, 
agus masluichear e, agus tilgear smug- 
aid air ; 

33 Agus sgiùrsaidh agus marbhaidh 
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iad e: agus air an treas là éiridh e a 
rìs. 4 
34 Agus cha do tliuig iadsan aon ni 


dhiubh so: agus bha na briathra so 


foluichte orra, agus cha b'aithne 
dhoibh na nithe a chaidh labhairt. “ 

85 Agus tharladh, 'nuair a dhruid e 
ri Iericho, gu'n robh dall àraidh 'na 
shuidhe ri taobh na slighe, ag iarraidh 
déirce ; 

36 Agus air cluinntinn an t-sluaigh 
a' dol seachad, dh'fhiosraich e ciod e so. 

37 Agus dh'innis iad da; gu'm b'e 
Iosa o Nasaret a bha gabhail seachad.. 

38 Agus ghlaodh e, ag ràdh, Iosa, 
Mhic Dhaibhidh, dean tròcair orm. ; 

39 Agus chronuich iadsan a bha air 
thoiseach e, chum gu'm biodh e 'na 
thosd: ach bu mhòid gu mòr a ghlaodh 
esan, A Mhic Dhaibhidh, dean tròcair 
orm. 

40 Agus air seasamh do Iosa, dh'- 
àithn e a thoirt d'a ionnsuidh: agus an 
uair a thàinig e am fagus da, dh'- 
fhiosraich e dheth, 

41 Ag ràdh, Ciod is àill leat mise a 
dheanamh dhuit? agus thubhairt esan, 
a Thighearn, mì dh'fhaotainn mo radh- 
airc. ' 
42 Agus thubhairt Iosa ris, Faigh 
do radharc: shlànuich do chreidimh 
thu. D 

43 Agus air ball fhuair e a radharc, 
agus lean se e, a' toirt glòire do Dhia : 
agus thug an sluagh uile cliu do Dhia, 
"nuair a chunnaic iad so. 


CAIB. XIX. 
AGUS air do Zosa dol a steach, chaidh 
e troimh Iericho. 

2 Agus, feuch, bha duine ann d'am 
b'ainm Sacheus, agus b'àrd chìs-mhaor 
esan, agus bha e saoibhir : 

3 Agus bha déidh aige air Iosa 
fhaicinn, cò e; agus chà b'urrainn e 
air son an t-sluaigh, a chionn gu'n 
robh e ìosal 'na phearsa. 

4 Agus ruith e roimhe, agus streap 
e suas ann an craoibh Shicamoir, chum 
gu faiceadh se e; oir bha e gus an t- 
slighe sin a ghabhail. 

5 Agus an uair a thàinig Iosa chàin; 
an àite. sin, air dha amharc suas, chunn- 
aic se e, agus thubhairt e ris, A Sha- 


>|cheuis, thig a nuas gu grad ; oir is éigin 


domh-sa stad an diugh aig do thigh. 

“6 Agus thàinig e nuas le cabhaig, 
agus ghabh e ris gu subhach. 

7 Agus an uair a chunnaic iad so, 
rinn iad uile gearan, ag ràdh, Gu'n 
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deachaidh e steach air aoidheachd gu 
duine a ta 'na pheacach. 

8 Agus sheas Sacheus agus thubhairt 
e ris an Tighearn, Feuch, a Thighearn, 
a ta mi toirt leth mo mhaoin do na 
bochdaibh : agus ma thug mi aon ni 
o neach air bith le casaid bhréige, tha 
mi toirt dha a cheithir uiread. 

9 Agus thubhairt Iosa ris, Thàinig 
slàinte an diugh a dh'iorinsuidh an 
tighe so, dobhrìgh gur mac do Abraham 
esan mar an ceudna. 

10 Oir thàinig Mac an duine a dh'- 
iarraidh agus a thèarnadh an ni sin a 
bha caillte. 

11 Agus ag cluinntinn nan nithe 
sìn dhoibh, chuir e ris, agus labhair 
e cosamhlachd, do bhrìgh gu'n robh 
e am fagus do Ierusalem, agus gu'n 
do shaoil iadsan gu'm biodh rìoghachd 
Dhé air a grad-fhoillseachadh. 

12 Air an aobhar sin thubhairt e, 
Chaidh duine uasal àraidh do dhùth- 
aich fad as a dh'fhaotainn rìoghachd 
dha féin, agus a philltinn air ais. 

13 Ach ghairm e a dheich seirbh- 
isich, agus thug e dhoibh deich puind, 
agus thubhairt e riu, Cuiribh gu buil 
iad, gus an tig mise. 

14 Ach bha fuath' aig muinntir a 
dhùthcha dha, agus chuir iad teachd- 
aireachd 'na dhéigh, ag ràdh, Cha'n 
àill leinn an graig so bhi 'na righ 
oirnn. ~^“ 

15 A nis an uair a phill e air ais, an 
déigh dha an rìoghachd fhaotàinn, an 
sin dh'orduich e mna seirbhisich ud 
bhi air an gairm d'a ionnsuidh, d'an 
d'thug e an t-airgiod, chum gu'm biodh 
fhios aige ciod a bhuannaich gach 
aon diubh leis a bhuileachadh. 

16 An sin thàinig anm ceud fhear, 
ag ràdh, A Thighearn, bhuidhinn do 
phund deich puind. 

17 Agus thubhairt e, ris, Is maith, 
a dheadh sheirbhisich : do bhrìgh gu'n 
robh thusa fìrinneach ann an ro- 
bheagan, biodh agad-sa uachdaran- 
achd air deich bailtibh. 

18 Agus thàinig an dara fear, ag 
ràdh, A Thighearn, rinn do phund 
cùig puind. : 

19 Agus thubhairt e ris-san, Bi-sa 
mar an ceudna os ceann chùig bailt- 
ean. 

20 Agus thàinig fear eile, ag ràdh, 
a Thighearn, feuch do phund, a bha 
agam-sa taisgte ann an neapaicin : 

21 Oir bha eagal orm romhad, do 
bhrìgh gur duine geur-theann thu :. tha 
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thu a' togail an ni nach do leag thu, 
agus a' buain an ni nach do chujr thu. 

22 Agus thubhairt e ris, 'As do 
bheul féin bheir mi breth ort, a dhroch 
sheirbhisich. Bha fhios agad gu'm bu 
duine geur-theann mi, a' , togail an ni 
nach do leag mi, agus a' buain an ni 
nach do chuir mi : ? 

23 Air an aobhar sin c'ar son ndh 
d'thug thu m' airgiod do'n luchd-mal- 
airt, agus air teachd thein thog- 
ainn e le riadh? 

24 Agus thubhairt e riusan a bha 
'nan seasamh a làthair, Thugaibh uaith 
am pund, agus thoiribh dhasan e aig 
am bheil na dèich puind. 

25 (Agus thubhairt iad ris, A Thigh- 
earn, tha deich puind aige ;) 

26 Oir a ta mi ag ràdh ribh, Gu'n 
toirear do gach neach aig am bheil : 
ach uaith-san aig nach 'eil, bheirear 
eadhon an ni sin a ta aige. 

27 Ach thugaibh an so na naimh- 
dean ud agam-sa, leis nach b'àill mise 
bhi am righ 0s an ceann, agus marbh« 
aibh a'm' fhianuis iad. 

28 Agus air dha so a ràdh, dh'« 
imich e rompa, a' dol suas gu Ieru- 
salem. Ì 

29 A nis an uair a dhruid e ri 
Betphage agus Betani, làimh ris an 
t-sliabh d'an gairmear sliabh nan crann- 
oladh, chuir e dithis d'a dheisciobluibh 

uaith, 

30 Ag ràdh, Imichibh do'n bhaile 
ta fa bhur comhair; anns am faigh 
sibh, air dhuibh dol a steach, searrach 
ceangailte, air nach do shuidh aon duine 
riamh: fuasglaibh, agus thugaibh) an 
so e: 

31 Agus ma dh'fhiosraicheas neach 
air bith dhibh, C'ar son a ta sibh 'g a 
fhuasgladh ? mar so their sibh' ris, A 
ta ai aig an Tighearn air. 

2 Agus air imeachd dhoibhsan a 
shireadh air falbh, fhuair iad mar 
thubhairt e riu. 

33 Agus an uair a bha iad a' fuasg- 
ladh an t-searraich, thubhairta shealbh- 
adairean riu, C'ar son a ta sibh a' 
fuasgladh an t-searraich ? 

34 Agus thubhairt -iadsan, Tha 
feum aig an Tighearn aii. 

35 Agus thug iad gu Iosa e: agus 
thilg iad am falluinnean àir an t- 
aeartadh agus chuir iad Iosa air. “ 

36 Agus ag imeachd dhasan, sgaoil 
iad am falluinnean fuidhe air an ft- 
slighe. 

37 Agus an uair a thàinig e e am fag- 
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us, eadhon gu dol sìos sléibh nan crann- 
oladh, thòisich mòr-chuideachd nan 
deisciobul uile rì gairdeachas a dhean- 
amh, agus moladh a thoirt do Dhia le 
guth àrd, air son nan uile oibre cumh- 
achdach a chunnaic ìad. 

38 Ag ràdh, Gu ma beannaichte an 
rìgh a ta teachd ann an ainm an Tigh- 
earna: sìth air nèamh, agus glòir anns 
na h-àrdaibh. 

39 Agus thubhairt cuid do na Phaiìr- 
ìsich o mheasg an t-sluaigh rìs, A 
mhaighstir, cronuich do dheisciobuil. 

40 Agus fhreagair esan, agus thu- 
bhairt e riu, A ta mi ag ràdh rìbh, nam 
fanadh iad sin 'nan tosd, gu'n glaodh- 
adh na clacha féin. 

41 Agus an uair a thàinig e am 
fagus, chunnaic e am baile, agus ghuil 
e aìr a shon. 

42 Ag ràdh, Nam b'aithne dhuit, 
eadhon dhuitse, air bheag sam bìth ann 
ad là so-féin, na nithe a bhuineas do 
d'shìth! ach a nis a ta iad folaichte 
o d' shùilibh. 

43 Oir thig na làithean ort, anns an 
tilg do naimhde dìr mu d' thimchioll, 
agus an iadh iad umad mu'n cuairt, 
agus an druid iad a stigh air gach taobh 
thu, g é 

44 Agus an leag iad co ìosal ris an 
làr thu, agus do chlann annad, agus 
nach fàg iad annad clach air muin 
cloiche ; do bhrìgh nach b'aithne dhuit 
aimsir t'fhiosrachaidh. 

45 Agus chaidh e steach do'n teamp- 
ull, agus thòisich e air an dream a bha 
reiceadh, agus a' ceannach ann a'thilg- 
eadh mach, 

46 Ag ràdh riu, Tha e sgrìobhta, Is 
tigh urnuigh mo thìgh-sa; ach rìnn 
sibhse 'na gharaidh luchd-reubainn e. 

47 Agus bha e gach là a' 'teagasg 
san teampull. Ach dh'iarr 'na h-àrd- 
shagairt agus na sgrìobhaichean, agus 
ceannardan a' phobuill esan a mhill- 


eadh, 

48 Gidheadh cha robh fhios aca ciod 
a dheanadh iad: oir bha am pobull 
uile ag éisdeachd ris le ro-aìre. 


CAIB. XX. 
AGUS tharladh air aon do na làith- 


leis am bheil thu a' deanamh nan nithe 
so? no cò esan a thug an t-ùghdarras 
so dhuit? 

3 Agus fhreagair esan agus thubh- 
airt e riu, Feòraichidh mise mar an 
ceudna aon nì dhìbhse; agus freag- 
raibh mi: ~^ 

4 Baisteadh Eoin, an ann o nèamh 
a bha e, no o dhaoinibh ? 

5 Agus reusonaich iad eutorra féin, 
ag ràdh, Ma their sinn, O nèamh ;*their 
esan, C'ar son ma ta nach do chreid 
sibh e ?. 

6 Ach ma their sinn, O dhaoinibh, 
clachaidh an sluagh uile sìnn; oir^is 
deimhin leo gu'm b'fhàidh Eoin. 

7 Agus fhreagair iadsan, Nach robh 
fhìos aca cia uaith a bha e. 

8 Agus thubhairt Iosa riu, Ni mò 
a dh'innseas mise dhuibh-sa ciod e an 
t-ùghdarras leis am bheil mi deanamh 
nan nithe so. 4 

'9 An sin thòisich e air a' chos- 
amlachd so a labhairt ris an t-sluagh ; 
Phlannduich duine àraidh fìon-lios, 
agus shuidhich e air tuath e; agus 
chaidh e air choigrich rè aimsir fhada. 

10 Agus anns an àm dhligheach 
chuir e seirbhiseach dh'ionnsuidh na 
tuatha, chum gu'n tugadh iad da do 
thoradh an fhìon-lios: ach ghabh an 
tuath air, agus chuir iad uatha falamh 
e 


N Agus a nis chuir e seirbhiseach 
eile uaith ; agus ghabh iad airsan mar 
an ceudna, agus mhaslaich iad e, agus 


chuir iad uatha falamh e. 


12 Agus a thuilleadh air sin chuir 
e an treas seirbhiseach uaith ; agus lot 
iad esan mar an ceudna, agus thilg iad 
a mach e. ' é 

13 An sin thubhairt Tighearn an 
fhìon-lios, Ciod a ni mi? cuiridh mi 
mo Mhac gràdhach d'an ionnsuidh: 
feudaidh e bi, 'nuair a chì iad e, gu'n 
toir iad urram dha. ; 

14 Ach an uair a chunnaic an tuath 
e, reusonaich iad eatorra féin, ag ràdh, 
Ise so an t-oighre: thigibh, marbham- 
aid e, chum gu'm bi an oighreachd 
againn féin. 

15 Agus thilg iad a mach as an 
fhìon-lios e, agus mharbh iad e. Ciod . 


ibh sìn, an uair a bha e teagasg | uime sin a ni Tighearn an fhìon-lios 


a' phobuill san teampull, agus a' sear- 


monachadh an t-soisgeil, gu'n d'thàin- 


riu ? 
16 Thig e agus sgriosaidh e an tuath 


ig na h-àrd-shagairt agus na sgrìobh-|ud, agus bheir eam fìon-lios do dhaoin- 


aichean air, maille ris na seanairibh. 


Libh eile. 


Agus an uair a chual iad so 


2 Agus labhair iad ris, ag ràdh, | thubhairt iad, Nar leigeadh Dia. — 


Innis duinn ciod e an t-ùghdarras | 


17 Agus air dhasan amharc orra, 
4 
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thubhairt e, Ciod e so ma seadh a ta 
sgrìobhta, A' chlach a dhiult na clach- 
airean, rinneadh ceann na h-oisne 
dhith ? : 

< 18 Ge b'e neach a thuiteas air a' 
chloich sin, brisear e: ach ge b'e 
neach air an tuit i, pronnaidh i gu 
luaithre e. 

19 Agus anns an uair sin féin dh'iarr 
na h-àrd-shagairt agus na sgrìobhaich- 
ean làmh a chur ann; ach bha eagal 
an t-sluaigh orra ; oir thuig iad gu'm 
b'ann 'nan aghaidh féin a labhair e'n 
cosamhlachd so. 

20 Agus rinn iad geur-fhaire air, ag- 
us chuir iad a' mach luchd-feill, a leig- 
eadh orra féin a bhi 'nam fìrean- 
aibh, chum gu'n deanadh iad greim air 
'fhoclaibh, air chor's gu'n tugadh iad 
thairis e do chumhachd- agus do ùgh- 
darras an uachdarain. 

21 Agus dh'fhiosraich iad deth, ag 
ràdh, a mhaighstir, tha fhios againn gu 
bheil thu a' labhairt agus a' teagasg gu 
ceart, agus nach 'eil suim agad do 
phearsa duine sam bith, ach gu bheil 

thu teagasg slighe Dhé a réir na fìrinn. 
22 Am bheil e ceaduichte dhuinn 
cìs a thoirt do Cheasar, no nach 'eil ? 

23 Ach thuig esan an ecuilbheart- 
achd, agus thubhairt e riu, C'ar son 
a ta sibh ga m' bhuaireadh? 


24 Nochdaibh dhomh peghinn: co 


leis an dealbh agus an sgrìobhadh a ta 
oirre? Fhreagair iadsan agus thubh- 
airt iad, Le Ceasar. 

25 Agus thubhairt esan riu, Thug- 
aibh-sa air an aobhar sin do Cheasar 
na nithe a's le Ceasar, agus do Dhia na 
nithe a's le Dia. 

26 Agus cha b'urrainn iad greim 
a dheanamh air 'fhoclaibh am fianuis 
an t-sluaigh : agus ghabh iad iongant- 
as r'a fhreagradh, agus dh'fhan iad 
^nan tosd. | 

27 An sin thàinig d'a ionnsuidh 
dream àraidh do na Sadusaich, a ta 'g 
àicheadh gu bheil aiseirigh ann, agus 
dh'fhiosraich iad deth, i s 

28 Ag ràdh, A mhaighstir, sgrìobh 
Maois dhuinn, Nam faigheadh bràth- 
air duine air bith bàs, agus bean- 
phòsda aige, agus gu'm faigheadh e 
bàs gun chlann, gu'n gabhadh a bkràth- 
air a bhean, agus gu'n togadh e suas 
sliochd d'a bhràthair. 

29 Air an aobhar sin, bha seachd- 
nar bhràithrean ann: agus ghabh an 
ceud fhear bean, agus fhuair e bàs 
gun cblann. — ba Eich TO 
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30 Agus ghabh an dara fear i mar 
mhnaoi, agus fhuair esan bàs gun 
chlann. 

31 Agus ghabh an treas fear i; ag« 
us mar an ceudna an t-seachdnar. 
Agus cha d'fhàg iad clann, agus fhuair 
iad bàs. 

32 Ma dheireadh uile fhuaira' bhean 
bàs mar an ceudna. 

33 Anns an aiseirigh uime sin, co 
dhiubh d'am bean i? oir bha i aig an 
t-seachdnar 'na mnaoi. 

34 Agus fhreagair Iosa, agus thubh- 
airt e riu, Tha clann an t-saoghail 
so a' pòsadh, agus air an toirt am pòs« 
adh : f 

35 Ach an dream sin a mheasar gur 
airidh iad air an t-saoghal ud fhagh- 
ail, agus an aiseirigh o na marbhaibh, 
cha'n 'eil iad a' pòsadh, no air an toirt 
am pòsadh. 

36 Agus cha'n urrainn iad bàs fhagh- 
ail ni's mò ; òir tha iad an co-inbhe ris 
na h-ainglibh; agus is iad clann Dé iad, 
air bhi dhoibh ^nan cloinn do'n ais- 
eirigh. 

87 Ach gu'n éirich na mairbh, nochd 
Maois féin aig a' phreas, an uair ata 
e a' gairm do'n Tighearn, Dia Abra- 
haim, agus Dia Isaaic, agus Dia Ia- 
coib. 7 

38 A nis cha'n e Dia nam marbh 
e, ach nam beò: oir a ta iad uile beò 
dhasan. 

39 An sin fhreagair dream àraidh do 
na sgrìobhaichibh, agus thubhairt iad, 
A mhaighstir, is maith a labhair 
thu. 

40 Agus cha robh chridhe aca fuill- 
eadh ni sam bith fheòraich dheth. 

41 Agus thubhairt e riu, Cionnus 
a bheir iad gur e Criosd mac Dhaibh- 
idh ? 1 

42 Agus tha Daibhidh féin ag ràdh 
ann an leabhar nan Salm, Thubhairt 
an Tighearn ri mo Thighearn, Suidh 
air mo làimh dheis, 

43 Gus an cuir mi do naimhde 'nan 
stòl fo do chosaibh. 

44 Tha Daibhidh air an aobhar sin 
a' gairm a Thighearna dheth, cionn- 
us ma seadh is e a mhac e ? 

45 An sin thubhairt e r'a dheis- 
ciobluibh, ann an éisdeachd an t-sluaigh 
uile, — s 

46 Thugaibh an. aire dhuibh féin o 
na sgrìobhaichibh, leis am miann im- 
eachd ann an culaidhibh fada, agus 
leis an ionmhuinn fàilte fhaotainn air na 
margaibh, agus gi is caithrichean a's 


A 


b 


e 
sr 





ceud àiteacha-suidhe aig féillibh ; 


47 A shluigeas suas tighean bhant- 
rach, agus air sgàth deadh choslais a 
ni urnuighean fada: gheibh iad sin 


an dìteadh a's mò. 
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AGUS air dha amharc suas, chunn- 
^>» aic e na daoine saoibhir a' tilg- 
eadh an tiodhlacan ann an àite-coimh- 


ead an ionmhais. 


2 Agus chunnaic e. mar an ceudna 
bantrach bhochd àraidh a' tilgeadh dà 


leth-fheoirling an sin. 


3 Agus thubhairt e, Gu fìrinneach 


a ta mi:ag ràdh ribh, gu' n. do chuir a' 


bhantrach. bhochd so ni's mò ann na 


ìad uile.. 


4 Oir thilg iad so uile d'am pailteas 
a steach do thiodhlacaibh Dhé: ach 
thilg ise d'a h-uireasbhuidh féin am 


beathachadh uile a bha. aice. ' 


5 Agusair do chuid diubh bhi labh- 
airt mu'n teampull; mar a bha. air a, 
dheanamh maiseach le clachaibh sgiamh- 

ach, agus le tiodhlacaibh, thubhairt 


e, j ; 
^6 A thaobh nan nithe so a chi sibh, thig 
na làithean, anns nach fàgar clach air 


muin cloiche dhiubh, nach tilgear sìos. 
7 Agus dh'fhiosraich iadsan deth, 


ag ràdh. A mhaighstir, c'uin ma ta 
bhitheas na nithe so? agus ciod e an 


comhara 'nuair a bhios na nithe so gu 
teachd gu crìch ? 

8 Agus thubhairt. esan, Feuchaibh 
nach meallar sibh ; oir thig mòran ann 
am ainm-~sa, ag ràdh, Is mise Criosd ; 
agus a ta an t-àm am fagus; uime sin 
na leanaibh iad. 


9. Ach, an uair a chluinneas sibh 
mu chogannaibh, agus mu cheannairc- 


ibh, na biodh mòr-gheilt- oirbh: oir is 
éigin do na nithibh so tachairt air -tùs ; 
ach cha n'eil a'. chrìoch. air ball. 

10 An sin thubhairt e: riu, Eiridh 
cinneach an aghaidh cinnich, agus 
rìoghachd an aghaidh rìoghachd : 

11 Agus bithidh critheanna mòra 
talmhainn ann. an iomadh àit, agus 
gortaidh, agus plàighean ; agus. nithe 
uamhasach, agus comharan mòra o 
nèamh. ~~ 

12 Ach rompa so uile cuiridh. iad 
làmh annaibh-sa, agus geur-leanaidh 
iad sibh, 'gur tabhairt thairis do choimh- 
thionalaibh, agus do phrìosanaibh, 'gur 
tabhairt chum rìghrean agus uachda- 
ran air sgàth m'ainme-sa. 





nithe so air tachairt, bal si 
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àirde, anns na sionagogaibh, agus na 


13 Agus tacharaidh so dhuibh-sa 
mar fhianuis. 


14 Air an aobhar sin daingnichibh 


ann bhur cridheachaibh, gun smuain- 
eachadh roimh. làimh, eiod: a bhueagras 
sibh air bhur son féin : D 

15 Oir bheir mise dhuibh beul agus 
gliocas, nach bi bhur naimhdean uile 
comasach air labhairt no cur 'na agh- 
aidh. 

'16 Agus brathar sibh le 'ur pàrant- 
aibh, agus le 'ur bràithribh, agus le 'ur 
luchd-dàimhe, agus le 'ur cairdibh ; 
agus bheir iad fa'near cuid dhibh a 
chur gu bàs. ; 

17 Agus bithidh fuath aig na h-uile 
dhaoinibh dhuibh air son m'ainme-sa. 

18 Ach cha chaillear fuiltein do 
ghruaig bhur einn. 

19 Ann bhur foighidinn sealbhaich- 
ibh bhur n-anama féin. 

20 Agus an uair a- chi. sibh. Terusa- 
lem air a cuairteachadh le armailtibh, 
an sin biodh fhios agaibh gu bheil a 
fàsachadh am fagus. 

21 (An sin teicheadh; iadsan a ta 
ann an Iudea chum-nam beann,) agus 
imicheadh iadsan a ta 'na meadhon-sa 
mach aisde; agus na rachadh iadsan a 
ta sa' mhachair, a-steach innte.- 

22 Oir is iad sin làithean an diogh- 
altais, chum gu'n coimhlionar na h- 
uile nithe a ta sgrìobhta. 

23 Ach mo thruaigh na mnài a bhios 
torrach, agus iadsan a bhios toirt cìche 
anns na làithibh sin! oir- bithidh 
teanntachd mhòr san dùthaich, agus 
fearg air a' phobull so. 

24: Agus tuitidh iad le faobhar a' 
chlaidheimh, agus bheirear iad am 
braighdeanas chum nan uile chinn- 
each : agus bithidh Ierusalem air a 
saltairt sìos fuidh na Cinnich, gus an 
coimhlionar aimsire nan Cinneach. 

25 Agus bithidh comharan anns a' 
ghréin, agus anns a' ghealaich, agus 
anns na reultaibh ; agus air an- talamh 
airc- nan Cinneach, ann an ioma- 
chomhairle ; an cuan agus na tonnan 
a' beuchdaich ; 

26 Cridhe dhaoine 'gan- tréigsinn 
troimh eagal, agus feitheamh nan nithe 
sin a ta teachd air an domhan: oir 
bithidh cumhachdan nan nèamh air 
an crathadh. 

27 Agus an sin-chiiad Mac an deid 


a' teachd ann' an neul, le cumhachd 
agus mòr-ghlòir. ^^ 


28 Agus an uaira thòi sicheas na 
amhairc- 
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ibh suas, agus togaibh bhur cinn ; oir 
a ta bhur saorsa am fagus. 
29 Agus labhair e cosamhlachd riu, 


. Amhaircibh air a' chraoibh-fhìge, agus 


na craobhan uile ; 

30 'Nuair a bhios iad a cheana a' cur 
a mach an duillich, tha sibh a' faicinn, 
agus ag aithneachadh uaibh féin, gu 
bheil an samhradh a nis am fagus. 

31 Agus mar an ceudna sibhse, 'nuair 
a chi sibh na nithe so a' tachairt, biodh 


fhios agaibh gu bheil rìoghachd Dhé ; 
| dhuibh dol a steach do'n bhaile, tach- 


fagus do làimh. Ì 

32 Gu deimhin a ta mi ag ràdh ribh, 
nach téid an ginealach so thairis, gus 
an coimhlionar na nithe so uile. 

33 Théid nèamh agus talamh thair- 
is: ach cha téid mo bhriathra-sa thàir- 
is achaoidh. ) 

34 Agus thugaibh an aire dhuibh 
féin, air eagal uair air bith gu'm bi bhur 
cridhe fuidh uallaich le geòcaireachd, 

us le misg, agus le ro-chùram mu 
nithibh na beatha so, agus gu'n tig an 
là sin oirbh gu h-obann. 

'35 Oir mar ribe thig e air na h-uile 
dhaoinibh a ta 'g àiteachadh aghaidh 
na talmhainn uile. 

36 Deanaibh-sa air an aobhar sin 
faire, a' deanamh urnuigh gach àm, 


chum gu measar gur airidh sibh air | 
| thogradh mhiannaich mi a' chàisg so 
[itheadh maille ribh roimh, dhomh fu- 
lang : 


dol as o na nithibh sin uile a ta gu 
teachd, agus seasamh an làthair Mhic 
an duine. : 

37 Agus bha e san là a' teagasg san 


teampull, agus san oidhche chaidh e, 


mach, agus dh'fhan e air an t-sliabh, 
d'an goirear sliabh nan crann-oladh. 

38 Agus thàinig an sluagh uile gu 
moch d'a ionnsuidh san teampull, a 
dh'éisdeachd ris. 


CAIB. XXII. 
A NIS dhruid riu féill an arain neo- 
ghoirtichte, d'an goirear a' chàisg. 

2 Agus bha na h-àrd-shagairt agus 
na sgrìobhaichean ag iarraidh cionnus 
a dh'fheudadh iad esan a chur gu bàs ; 
oir bha eagal an t-sluaigh orra. 

3 An sin chaidh Satan ann an Iudas 
d'an co-ainm Iscariot, a' bha do àir- 
eamh an dà fhir dheug. 

4 Agus dh'imich e, agus labhair é 
ris na h-àrd-shagartaibh agus ri-ceann- 
ardaibh an teampuill, cionnus'a bhrath- 
adh se esan doibh. 

5 Agus bha iad subhach, agus rinn 


iad coimhcheangal airgiod a &thoirt| 


da. i 
6 Agus gheall esan, agus dh'iarr e 


an sluagh a bhi làthair. 







iad mar thubhairt e riu: agus dh'ull- 
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àm iomchuidh air a bhrath dhoibh gun 


7 An sin thàinig là an arain neo- 
ghoirtichte, anns am b'éigin an* t-uan- 
càisge a mharbhadh: 

'8 Agus chuir e uaith Peadar agus 
Eoin, ag ràdh, Imichibh, agus ulluich- ' 
ibh dhuinn a' chàisg, chum gu'n ith 
sinn i. i 

9 Agus thubhairt iadsan ris, C'àit 
an àill leat sinn a dh'ulluchadh ? 

10 Agus thubhairt e riu, Feuch, air 


araidh oirbh duine, a' giùlan soithich 
uisge; leanaibh e do'n tigh anns an 
téid e steach. 

11 Agus abraibh ri fear an tighe, 
Tha am maighstir ag ràdh rìut, C'àit 
am bheil, an seòmar aoidheachd anns 
an ith mi a' chàisg maille ri mo dheis- 
ciobluibh ? 

12 Agus feuchaidh e dhuibh àrd- 


sheòmar farsuinn uidhimichte : uùlluich« 


ibh an sin. 

13 Agus dh'imich iad agus fhuair 
uich iad a' chàisg. re 
14 Agus an tràth thàinig an uair, 


(shuidh e sìos, agus an dà abstol deug 


maille ris. ; 
15 Agus thubhairt e riu, Lé mòr- 


16 Oir a ta mi ag ràdh ribh, nach 


ith mi dhith tuilleadh, gus an coimh« 
lionar i ann an rìoghachd Dhé. 


17 Agus ghlac e cupan, agus air dha 


[buidheachas a thabhairt, thubhairt e, 
Gabhaibh so, agus roinnibh eadaraibh 
| féin e. 


18 Oir a ta mi ag ràdh ribh, nach 


òl mi do thoradh na fìonain, gus an 
tig rìoghachd Dhé. 


19 Agus ghlac e 'aran, agus an 
déigh buidheachas a thabhairt, bhris e, 
agus thug e dhoibh-san e, ag ràdh, Is 
e so mo chorpsa a' ta air a' thoirt air 
bhur son-sa : deanaibh' so mar chuimh- 
neachan ormsa: 

20' Agus mar an ceudna an' cupan, 
an déigh na suipeir, ag ràdh, Is e' an 
cupan so an tiomnadh nuadh ann am 
fhuil-sa, a dhòirteadh air bhur son-sa, 

21 Ach feuch, làmh an ti a bhrath- 
as mise maille rium air a' bhòrd. — 

22 Agus'gu fìrinneach ata Mac' an 
duine ag imeachd, a'réir mara dh'ord- 
uicheadh: ach is an-aoibhinn' do' 


“duine sin leis am brathar 6: 
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23 Agus thòisich iadsan air fiosrach- 
adh eatorra féin, cò aca bha gus an ni 
so a dheanamh. 

24 Agus bha mar an ceudna comh- 
stri eatorra, co aca bu mhò a bhiodh. 

25 Ach thubhairt esan riu, A ta aig 
rìghribh nan Cinneach tighearnas orra ; 
agus goirear daoine fiala dhiubh-san, 
aig am bheil ùghdarras orra. 

26 Ach na bithibh-sa mar sin: ach 
an neach a's mò 'nur measg, biodh e 
mar an neach a's òige ; agus an ti a's 
àirde, mar esan a ta ri frithealadh. 

27. Oir co aca is mò, an ti a shuidh- 
eas air bòrd, no esan a fhritheileas ? 
nach e an ti a shuidheas ; ach a ta mise 
“nur measg-sa mar fhear-frithealaidh. 

28 Is sibhse iadsan a dh'fhan maille 
rium-sa ann am dheuchainnibh ; ; 

29 Agus a ta mise ag orduchadh 


dhuibh rìoghachd, mar a dh'orduich 
.m' Athair dhomh-sa ; 


30 Chum gu'n ith agus gu'n òl sibh 
air mo bhòrd-sa ann am rìoghachd, 
agus gu'n suidh sibh air eaithrichibh 
rìoghail, a' toirt breth air dà thréibh 
dheug Israeil. 

31 Agus thubhairt an Tighearn, A 
Shimoin, a Shimoin, feuch, dh'iarr 
Satan sibhse, chum bhur criaradh mar 
chruithneachd. 

32 Ach ghuidh mise air do shonsa, 
nach dìobradh do chreidimh thu : agus 
an uair a dh'iompaichear thu, neartaich 
do bhràithre. Ì ' 

33 Agus thubhairt esan ris, A Thigh- 
earn, tha mise ullamh gu dol maille 
pa araon chum prìosain, agus a' chum 

ais. 

S4 Agus thubhairt ésan, A ta mi ag 
ràdh riut, a Pheadair, nach goir 'an 
coileach an diugh, gus an àicheadh thu 
tri uairean gur aithne dhuit mi. 

35 Agus thubhairt e riu, 'Nuair a 
chuir mi uam sibh gun sporan, agus 
gun mhàla, agus gun bhrògan, an robh 
uireasbhuidh ni sam bith oirbh ? Agus 
thubhairt iad, Cha robh. Ù 
< 86 An sin thubhairt e. riu, Ach a 
nis ge b'e aig am bheil sporan, togadh 
se e, agus mar an ceudna a mhàla : ag- 
us an ti aig nach 'eil claidheamh, reic- 
eadh e 'fhalluinn, agus ceannachadh e 
aon. ì 

37 Oir a ta mi ag ràdh ribh, gur 
éigin fathast an ni so ta sgrìobhta a 
choimhlionadh annamsa, Agus bha e 
air àireamh am measg nan ciontach : 
olr a ta crìoch aig na nithibh ud, a ta 
mu m' thimchioll-sa, ì 


88 Agus thubhairt iadsan, A Thigh- 
earn, feuch, a ta dà chlaidheamh an so. 
Agus thubhairt esan riu, Is leoir e. 

39 Agus air dha dol a mach, chaidh 
e, mar bu ghnàth leis, gu sliabh nan 
crann-oladh ; agus lean a dheisciobuil 
e. Bu A 

40 Agus an uair a thàinig e do'n 
àit, thubhairt e riu, Deanaibh urnuigh, 
chum nach tuit sibh ann am buaireadh. 

41 Agus thairngeadh esan uatha mu 
thimchioll urchuir chloiche, agus leig 
se eféin air a ghlùinibh, agus rinn e 
urnuigh, is . 

42 Ag ràdh, Athair, ma's foil leat, 
cuir an cupan so seachad orm : gidh- 
eadh, na b'i mo thoil-sa, ach do thoil- 
sa gu robh deanta: 

43 Agus dh'fhoillsicheadh dha aing- 
eal o nèamh, 'ga neartachadh. 

44 Agus air dha bhi ann an cruaidh- 
ghleachd anama, rinn e urnuigh ni bu 
dùrachdaiche: agus bha 'fhallas mar 
bhraonaibh mòra fola a' tuiteam sìos 
air an talamh. Eo : 

45 Agus air dha éirigh o urnuigh, 
thàinig e chum a dheisciobul, agus 
fhuair e 'nan codal iad troimh thuirse. 

46 Agus thubhairt e riu, C'ar son a 
ta sibh 'nur codal? éiribh, agus dean- 
aibh urnuigh, chum nach tuit sibh ann 
am buaireadh. “ i 

47 Agus an uair a bha e fathast a* 
labhairt, feuch sluagh, agus dh'imich 
esan d'am b'ainm Iudas, aon do'n dà 


fhear dheug, rompa, agusdhruìd e ri 


Iosa, chum a phògadh. 

48 Ach thubhairt Iosa ris, A Iud- 
ais, am bheil thu le pòig a' brath Mhic 
an duine ? i 

49 Agus an uair a chunnaic iadsan 
a bha mu thimchioll-san an ni a. bha 
gu tachairt, thubhairt iad ris, A Thigh- 
earn, am buail sinn leis a' chlaidh- 
eamh ? - 

S0 Agus bhuail aon diubh seirbhis- 
each an àrd-shagairt, agus ghearr e 
dheth a chluas dheas. 

9? 51 Agus fhreagair Iosa agus thu- 
bhairt e, Fulaingibh gu so.. Agus 
bhean e r'a chluais, agus shlànuich e i. 

52 An sin thubhairt Iosa ris na h«- ' 
àrd-shagartaibh agus ri ceannardaibh 
an teampuill, agus ris na seanairibh, a 
thàinig d'a ionnsuidh, An d'thàinig 
sibh a mach le claidhibh agus le bat- 
aibh, mar gu b' ann an aghaidh fir- 
reubainn ? CH Bg LR 

53 'Nuair a bha mi gach là maille 
rìbh san teampull, cha do shìn sibh a 





. iad esan chum an comhairle, 
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mach bhur làmhan a'm' aghaidh : ach 
is i so bhur n-uair-sa, agus cumhachd 
an dorchadais. | 

54 An sin rug iad air, agus thug iad 

leo e do thigh an àrd-shagairt. Agus 
lean Peadar am fad uaith e. 

' 55 Agus air dhoibh teine fhadadh 
ann am meadhon an talla, agus suidhe 
sìos maille ri chéile, shuidh Peadar 
"nam meadhon. | j 

56 Ach chunnaic cailin àraidh e 'na 
shuidhe aig an teine, Agus air dhi 
amharc gu geur air, thubhairt i, Bha 
'm fear so mar an ceudna maille. ris. 

57 Agus dh'àicheadh esan e, ag ràdh, 
A bhean, cha'n aithne dhomh e. 

58 Agus beagan 'na dhéigh sin 
chunnaic neach eile e, agus thubhairt 
e, Is ann diubh thusa mar an ceudna. 
Agus thubhairt Peadar, A dhuine, 
cha'n ann. 

59 Agus mu thimchioll ùine aoin 
uaire 'na dhéigh sin, chòmhdaich neach 
eile air, ag ràdh, Gu fìrinneach bha am 
fear so mar an ceudna maille ris; oir 
is Galiléach e. 

60 Agus thubhairt Peadar, A dhuine, 
cha'n aithne dhomh ciod a ta thu 'g 
ràdh. Agus air ball, am feadh a 'bha 
e fathast a' labhairt, ghoir an coil- 
each. j 

61 Agus air tionndadh do'n Tigh- 
earn, dh'amhairc e air Peadar ; agus 
chuimhnich Peadar focal an Tighearna, 
mar thubhairt e ris, Mun goir an coil- 
each àicheadhaidh tu mi tri uairean. 

62 Agus chaidh Peadar a mach, ag- 
us ghuil e gu goirt. 

63 Agus rinn na daoine, a chum Iosa, 
fanoid air, 'ga bhualadh. 

64 Agus an uair a dh'fholuich iad a 
shùilean, bhuail iad e san aghaidh, ag- 
us dh'fhiosraich iad deth, ag ràdh, 
Dean fàidheadaireachd cò e a bhuail 
thu ? 

65 Agus labhair iad mòran do nith- 
ibh eile gu toibheumach 'na aghaidh. 

66 Agus an uair a bha an là air 
teachd, chruinnich seanadh an t-sluaigh, 
agusna h-àrd-shagairt, agus na sgrìobh- 
aichean an ceann a chéile, agus thug 


67 Ag ràdh, An tusa Criosd ? innis 
dhuinn. Agus thubhairt e riu, Ma 
dh'innseas mi dhuibh, cha chreid sibh : 

68 Agus ma dh'fhiosraicheas mi ni 
aìr bith, cha toir sibh freagradh dhomh, 
agus cha leig sibh as mi. 

69 O'nàmsobithidh Mac an duine 'na 
shuidhe air deas làimh cumhachd Dhé. 
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70 An sin thubhairt iad uile, An 


tusa ma seadh Mac Dhé? Agus thu- 
bhairt e riu, A ta sibhse ag ràdh gur 


mi. 

71 Agus thubhairt iad, Ciod tuill- 
eadh am feum a ta againn air fianuis ? 
oir chuala sinn féin ? as a bheul féin. 


CAIB. XXIIL. 
A GUS air éirigh d'an cuideachd uile, 
thug iad e gu Pilat. ~ 

2 Agus thòisich iad air a chasaid, 
ag ràdh, Fhuair sinn am fear so a' 
claonadh a' chinnich, agus a' bacadh 
cìs a thoirt do Cheasar, ag ràdh, Gur e 
féin Criosd an righ. 

83 Agus dh'fhiosraich Pilat deth, ag 
ràdh, An tusa righ nan Iudhach ? ag«- 
us fhreagair esan agus thubhairt e, A 


(ta thu 'g a ràdh. 


4 An sin thubhairt Pilat ris na h- 
àrd-shagartaibh agus ris an t-sluagh, 
Cha'n 'eil mi faotainn coire air bith 
san duine so. , 

5 Agus bha iadsan ni bu ro dhéine, 
ag ràdh, Tha e buaireadh an t-sluaigh, 
a' teagasg troimh Iudea uile, a' tòis- 
eachadh o Ghalile, gus an àit.so. 

6 'Nuair a chuala Pilat mu Ghalile, 
dh'fhiosraich e am bu Ghaliléach an 
duine. 

7 Agus an uair a chual e gu'm b'ann 
fo uachdaranachd Heroid a bha e, chuir 
se e gu Herod, a bha e féin ann an Ie- 
rusalem sna làithibh sin. 

8 Agus an uair a chunnaic Herod 
Iosa, bha aoibhneas mòr air: oir bha 
déidh aige rè ùine fhada air esan fhaic- 
inn, do bhrìgh gu'n cual e mòran 
uime; agus bha duil aige gum faiceadh 
e mìorbhuil éigin air a dheanamh leis. 

9 An sin dh'fheòraich e mòran do 
cheisdibh dheth; ach cha d'thug e 
freagradh sam bith air. 

10 Agus sheas na h-àrd-shagairt 
agus na sgrìobhaichean 'ga chasaid gu 
dian. 

11 Ach chuir Herod agus a luchd- 
cogaidh an neo-mheas e, agus rinn iad 
fanoid air, agus an déigh a sgeadach- 
adh an eudach dealrach chuir e air ais 
gu Pilat e. 

12 Agus rinneadh Pilat agus Herod 
*nan cairdibh d'a chéile san là sin: oir 
bha iad roimhe sin an naimhdeas t'a 
chéile. ! 

13 Agus an uair a ghairm Pilat an 
ceann a chéile na h-àrd-shagairt, agus 
na h-uachdarain, agus an sluagh, ' 

14 Thubhairt e riu, Thug sibh a 
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m'ionnsuidh-sa an duine so, mar neach| bronna nach do ghiùlain clann, agus 


a ta tionndadh an t-sluaigh a thaobh : 
agus, feuch, air dhomh a cheasnach- 
adh ann bhur làthair, cha d'fhuair mi 
coire air bith san duine so thaobh nan 
nithe sin mu 'm bheil sibh a' deanamh 
casaid air ; f 

, 15 No mar an ceudna Herod : oir 
chuir mi d'a ionnsuidh, sibh, agus, 
feuch, cha d'rinneadh ni air bith leis 
toilltinneach air bàs. 

16 Uimesin, air dhomh-sa a smachd- 
achadh, leigidh mi as e. , 

17 (Oir b'éigin da aon a leigeadh as 
doibh air an fhéill.) 

18 Agus ghlaodh iad a mach dh'aon 
ghuth, ag ràdh, Beir uainn am fear 
so, agus leig air a chomas duinne Ba- 
rabas : 

19 (Neach air son ceannairc àraidh 
a rinneadh anns a' bhaile, agus air son 
mòrtaidh, a thilgeadh am prìosan.) 

20 Air an aobhar sin labhair Pilat 
riu a rìs, air dha bhi toileach Iosa a 
chur fa sgaoil. 

21 Ach ghlaodh iadsan, ag ràdh, 
Ceus e, ceus e. 

22 Agus thubhairt e riu an treas 
uair, C'ar son ? ciod an cron a rinn e ? 
cha d' fhuair mise cùis bhàis air bith 
ann: uime sin, an déigh dhomh a 
smachdachadh, leigidh mi as e. 

23 Agus luidh iadsan air le guth- 
aibh mòra, ag iarraidh esan a cheus- 
adh: agus bhuadhaich an guthanna- 
san, agus guthanna nan àrd-shag- 
art. ; 

24 Agus thug Pilat breth gu'n 
deanta na dh'iarr iad. 

25 Agus leig e mach dhoibh esan a 
thilgeadh am prìosan air son ceannairc, 
agus mortaidh, an neach a dh'iarr iad ; 
ach thug e thairis Iosa d'an toil, 

/26 Agus an tràth thug' iad leo e, 
rug iad air Simon, duine àraidh o 
Chirene, a bha teachd o'n dùthaich, 
agus chuir iad an crann-ceusaidh air, 
g'a ghiùlan an déigh Iosa. 

27 Agus lean cuideachd mhòr e do'n 
t-sluagh, agus do mhnaibh, a bha mar 
an ceudna ri bròn, agus 'ga chaoineadh- 
san. | 

28 Ach air tionndadh do Iosa riu, 
thubhairt e, A nigheana Ierusaleim, 
na guilibh air mo shonsa, ach guilibh 
air bhur son féin, agus air son bhur 
cloinne : ' é i 

29 Oir feuch, a ta na làithean a' 
teachd, anns an abair iad, Is beann- 
aichte na mnài neo-thorrach, agus na. 







na cìocha nach d'thug bainne. ^^. 

30 An sin tòisichidh iad air a ràdh 
ris na beanntaibh, Tuitibh oirnne ; 
agus ris na cnocaibh, Folaichibh sinn, 

31 Oir ma ni iad na nithe so ris a' 
chrann ùr, ciod a ni iad ris a' chrìon- 
aich ? À 

32 Agus thugadh mar an ceudna 
dithis eile, a bha 'nan luchd droch- 
bheirt, chum bhi air an ceusadh maille 
ris. ; 
33 Agus an uair a thàinig iad do'n 
àit d'an goirear Calbhari, an sin cheus 
iad e féin, agus na droch dhaoine ; fear 
dhiubh air a làimh dheis, agus am fear ' 
eile air a làimh chlì. 

34 An sin thubhairt Iosa, Athair, 
maith dhoibh ; oir cha'n 'eil fhios aca 
ciod a ta iad a' deanamh. —Agus roinn 
iad 'eudach, agus thilg iad erannchur 
air. ) 

35 Agussheas an sluagh ag amharc : 
agus rinn na h-uachdarain fanoid air 
maille riusan, ag ràdh, Shaor e daoine 
eile ; saoradh se e féin, ma's e so Criosd, 
aon taghta Dhé. 

36 Agus rinn na saighdearan mar an 
ceudna fanoid air, a' teachd d'a ionn- 
suidh, agus a' tairgseadh fìon geur 
dha, ~ 

37 Agus ag ràdh, Ma's tu righ nan 
Iudhach, teasairg thu féin. 

38 Agus bha sgrìobhadh mar an 
ceudna air a sgrìobhadh os a cheann, 
ann an litrichibh Gréigis, agus Laidin, 
agus Eabhra, IS E SO RIGH NAN 
IUDHACH. 

39 Agus thug aon do na droch 
dhaoinibh, a chrochadh, toibheum dha, 
ag ràdh, Ma's tu Criosd, saor thu féin 
agus sinne. 

40 Ach fhreagair am fear eile, agus 
chronuich se e, ag ràdh, Nach 'eil 
eagal Dé ort, agus gu bheil thu fo 'n 
aon dìteadh ris ? ra 

41 Agus sinne da rìreadh an ceartas ; 
oir a ta sinn a' faotainn nan nithe sin a 
thoill ar gnìomharan: ach cha d'rinn 
an duine so cron air bith. 

42 Agus thubhairt e rì Iosa, A 
Thighearn, cuimhnich ormsa 'nuair a 
thig thu do d' rìoghachd. 

43 Agus thubhairt Iosa ris, Gu 
deimhin a ta mi ag ràdh riut, gu'm 
bi thu maille riumsa an diugh ann am 
pàrras. Van ied ò 

44 Agus bha e mu thimchiell na 
seathadh uaire, agus bha dorchadas air 
an talamh uile gus an naothadh uair. 
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“45 Agus dhorchaicheadh a' ghrian, 
agus reubadh brat-roinn an teampuill 
'na mheadhon. 

46 Agus an uair a ghlaodh Iosa le 
guth mòr, thubhairt e, Athair, a ta mi 
tiomnadh mo spioraid a'd”. làmhaibh- 
Sa: agus an uair a thubhairt e so, thug 
e suas an deò. 

47 A nis an uair a chunnaic an 
ceannard-eend an ni a rinneadh, thug 
e glòir do Dhia, ag ràdh, Gu fìrinn- 
each b'ionracan an duine so. 

48 Agus an sluagh uile a chruinn- 
ich dh'ionnsuidh an t-seallaidh sìn, an 
uair a chunnaic iad na nithe a rinn- 
eadh, phill iad air an ais, a' bualadh an 
uchd. 

49 Agus sheas a luchd-eòlais uile, ag- 
us na mnài a lean e o Ghalile, am fad 
uaith, ag amharc air na nithibh sin. 

50 Agus, feuch, duine àraidh d' am 
b' ainm Ioseph, comhairleach, a bha 
'na dhuine maith, agus 'na fhìrean ; 

51 (Cha d'aontaich an duine so d'an 
comhairle no d'an gnìomh ;) O Arima- 
tea, baile leis na h-Iudhaich ; neach 
mar an ceudna aig an robh sùil ri rìogh- 
achd Dhé. 

52 Chaidh esan gu Pilat, agus dh'iarr 
e corp Iosa. 

53 Agus air dha a thoirt a nuas, 
phaisg e ann an lìon-eudach e, agus 
chuir e ann an uaigh e a chladhaich- 
eadh 4 carraig, anns nach do chuireadh 
aon duine riamh roimhe. 

54 Agus b'e sin là an ulluchaidh, 
agus bha an t-sàbaid am fagus. 

55 Agus lean na mnài a thàinig 
maille ris o Ghalile, agus chunnaic iad 
an uaigh, agus cionnus a chuireadh a 
chorp. 

56 Agus phill iad, agus dh'ulluich 
iad spìosraidh, agus oladh deadh fhàile; 
agus ghabh iad tàmh air là na sàbaid, 
a réir na h-àithne. 


' ' CAIB. XXIV. 
AN IS air a cheud là do'n t-seachd- 
uin, gu ro mhoch air mhaduinn, 
thàinig iad chum na h-uaighe, a' toirt 
leo nan spìosraidh a dh'ulluich iad, 
agus mnài àraidh eile maille riu. 

2 Agus fhuair iad a' chlach air a 
caruchadh o'n uaigh. 

3 Agus air dhoibh dol'a steach, cha 
d'fhuair iad corp an Tighearn Iosa. 

4 Agus am feadh a bha iad an ioma- 
cheisd mu'n ni so, feuch, sheas dithis 
dhaoine làimh riu ann an eudaichibh 
dealrach. É 
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5 Agus air dhoibh bhi fuidh eagal, 
agus a' cromadh an aghaidh chum na 


talmhainn, thubhairt iad riu, C'ar son 
|a ta sibh ag iarraidh an ti a ta beò am 
| measg nam marbh ? ' 


6 Cha 'n 'eil e 'n so, ach dh'éirich 
e: cuimhnichibh mar a labhair e ribh 
air dha bhi fathast ann an Galile, 

7 Ag ràdh, Is éigin do Mhac an 
duine bhi air a thoirt thairis do làmh- 
aibh dhaoine peacach, agus a bhi air a 
cheusadh, agus éirigh a rìs an treas là. 

8 Agus chuimhnich iad a' bhriath- 
ran. 

9 Agus air dhoibh pilltinn o'n uaigh, 
dh'innis iad na nithe so uile do'n aon 
fhear deug, agus do chàch uile. 

10 Agus b'i Muire Magdalen, agus 
Ioanna, agus Muire màthair Sheumais, 
agus mnài eile maille riu, a dh'innis 
na nithe so do na h-abstolaibh. 

11 Agus mheasadh am briathra leo- 
san mar sgeula faoine, agus cha do 
chreid siad iad. 

12 An sin air éirigh do Pheadar, 
ruith e chum na h-uaighe ; agus air dha 
cromadh sìos, chunnaic e'n lion-eudach 
'na luidhe leis féin, agus dh'fhalbh e, 
a' gabhail iongantais leis féin mu'n ni 
so a rinneadh. i 

13 Agus, feuch, bha dithis diubh a' 
dol air an là sin féin gu baile d'am 
b'ainm Emaus, a bha tri fichead stàid o 
lerusalem. 

14 Agus bha iad a' labhairt eatorra 
féin mu thimchioll nan nithe ud uile a 
thachair. : 

15 Agus an uair a bha iad a'.còmh- 
radh, agus a' co-reusonachadh, thàinig 
Iosa e féin am fagus, agus dh'imich e 
maille riu. i 

16 Ach bha'n sùilean air an cumail, 
air chor as nach d'aithnich iad e. 

17 Agus thubhairt e riu, Ciod e an 
còmhradh so air am bheil sibh a' 
teachd eadaraibh féin, ag imeachd 
dhuibh, agus sibh dubhach ? 

18 Agus fhreagair fear diubh d'am 
b'ainm Cleopas, agus thubhairt e ris, 
Am bheil thusa a mhàin a' d' choig- 
reach an Ierusalem, agus gun fhios 
agad air na nithibh a rinneadh innte 
anns na làithibh so ? 

19 Agus thubhairt e riu, Ciod na 
nithe? Agus thubhairt iadsan ris, Na, 
nìthe a thaobh Iosa o Nasaret, a bha' na 
fhàidh cumhachdach ann an gnìomh 
agus ann am focal am fianuis Dé, agus 
an t-sluaigh uile : 

20 Agus cionnus a thug na h-àrd- 
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shagairt agus ar n-uachdarain thairis [aithnicheadh leo € ann am briseadh an 
chum dìtidh bàis e, agus a cheus iad e. | arain. 


21 Ach bha dùil againne gu'm b'esan 
an ti a bha gu Israel a shaoradh ; agus 
a thuilleadh air so uile, is e 'n diugh an 
treas là o rinneadh na nithe so. 

22 Agus mar an ceudna, chuir mnài 
àraidh dhinn féin, a chaidh gu moch a 
dh'ionnsuidh na h-uaighe, mòr-ìogh- 
nadh oirnn : 

23 Agus an uair nach d'fhuair iad a 
chorp, thàinig iad, ag ràdh, gu'm fac 
iad sealladh do ainglibh a thubhairt gu 
bheil e beò. 

24 Agus chaidh dream àraidh dhiubh- 
san a bha maille ruinn féin, chum na 
h-uaighe, agus fhuair iad eadhon mar 
thubhairt na mnai; ach cha'n fhac iad 
esan. 

25 An sin thubhairt e riu, O dhaoine 
amaideach, agus mall-chridheach a 
chreidsinn nan nithe sin uile a labhair 
na fàidhean ! 

26 Nach b'éigin do Chriosd na nithe 
so fhulang, agus dol a steach d'a 
ghlòir ? 

27 Agus air dha tòiseachadh o 
Mhaois, agus o na fàidhibh uile, dh'- 
eadar-mhìnich e dhoibh anns na sgriob- 
tuiribh uile na nithe m'a thimchioll 
féin : 

28 Agus dhruid iad ris a' bhaile, 
d'an robh iad a' dol: agusleig esan air 
gu'n rachadh e ni b'fhaide. 

29 Ach cho-éignich iadsan e, ag 
ràdh, Fan maille ruinne, oir a ta e 
dlùth do'n fheasgar, agus tha deireadh 
an là ann. Agus chaidh e steach a 
dh'fhuireach maille riu. 

30 Agus an uair a shuidh e gu biadh 
maille riu, air dha aran a ghlacadh, 
bheannaich se e, agus bhris se e, agus 
thug e dhoibh e. 

31 Agus dh'fhosgladh an sùilean, 
agus dh'àithnich iad e; agus chaidh e 
as an t-sealladh. 

32 Agus thubhairt iad r'a chéile, 
Nach robh ar cridhe a' lasadh annainn, 
am feadh a bha e a' labhairt ruinn air 
an t-sligbe, agus an uair a dh'fhosgail 
e dhuinn na sgriobtuirean ? 

83 Agus dh'éirich iad air an uair sin 
féin, agus phill iad gu Ierusalem, agus 
fhuair iad an t-aon fhear deug cruinn 
an ceann a chéile, agus an dream a bha 
maille riu, j ; 

34 Ag ràdh, Dh'éirich an Tighearn 
da rìreadh, agus chunnacas le Simon e. 

35 Agus dh'innis iad na nithe a rinn- 
eadh air an t-slighe, agus mar a dh'- 
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36 Agus ag labhairt nan nithe so 
dhoibh, sheas Iosa féin 'nam meadhon, 
agus thubhairt e riu, Sìth maille ribh. 

87 Ach bha iadsan fuidh gheilt-chrith 
agus fuidh eagal, agus shaoil iad gur 
spiorad a chunnaic iad. £ 

38 Agus thubhairt e riu, C'ar son a 
ta sibh fo bhuaireas, agus c'ar son a ta 
smuaintean ag éirigh suas ann bhur 
cridheachaibh ? ì 

39 Feuchaibh mo làmhan agus mo 
chosan, gur mi féin a th'ann: laimh«< 
sichibh mi, agus faicibh; oir cha'n 'eil 
aig spiorad feoil agus cnàmha, mar a 
chi sibh agam-sa. 

40 Agus an uair a thubhairt e so, 
nochd e dhoibh a làmhan agus a chos- 
an. 
41 Agus air dhoibh bhi fathast mi- 
chreideach troimh aoibhneas, agus iad 
fuidh iongantas, thubhairt e riu, Am 
bheil biadh sam bith agaibh an so ? 

42 Agus thug iad da mìr do iasg 
ròiste, agus do chìr-mheala. 

43 Agus ghlac se e, agus dh'ith e 
'nam fianuis. : 

44 Agus thubhairt e riu, 'Siad so 
na briathran a labhair mi ribh, 'nuair. 
a bha mi fathast maille ribh, gur éigin 
do na h-uile nithibh a ta sgrìobhta ann 
an lagh Mhaois, agus anns na fàidhibh, 
agus anns na salmaibh mu m' thim- 
chioll-sa, bhi air an coimhlionadh. 

45 An sin dh'fhosgail e an tuigse, 
chum gu'n tuigeadh iad na sgriobtuir« 
ean. “ 

46 Agus thubhairt e riu, Mar so a 
ta e sgrìobhta, agus mar so b' éigin. do 
Chriosd fulang, agus éirigh o na marbh< 
aibh an treas là : 

47 Agus aithreachas agus maithean<- 
as peacaidh bhi air an searmonachadh 
'na ainm-san, do na h-uile chinnich, a' 
tòiseachadh aig Ierusalem. 

48 Agus is fianuisean sibhse air na 
nithibh so. i 

49 Agus, feuch, cuiridh mise geall- 
adh m' Athar oirbh: ach fanaibh-sa 
ann am baile Ierusaleim, gus an sgead- 
agac le cumhachd o na h-àrdaibh 


50 Agus thug e mach iad co fhad ri 
Betani ; agus thog e suas a làmhan, 
agus bheannaich e iad. N ùn 
51 Agus am feadh a bha e 'gam 
beannachadh, dhealaicheadh riu e, ag- 
us thogadh suas gu nèamh e. : 
52 Agus rinn iad aoradh dha, agus 


CAIB. I. 


Ca f v 
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phill iad gu Jerusalem le gairdeachas| teampull, a' moladh agus a' beannach- 


MAD tA ah e 3 
— 53 Agus bha iad a ghnàth anns an 


adh Dhé. Amen. 


i aa i ama aa aT 


AN SOISGEUL 


A REIR 


EO 


; CAIB. I. 
ANNS an toiseach bha am Focal, 
agus bha am Focal maille ri Dia, 

agus b'e am Focal Dia. 

2 Bha e so air tùs maille ri Dia. 

3 Rinneadh na h-uile nithe leis 5 
agus as eugmhais cha d'rinneadh, aon 
ni a rinneadh. 

4 Ann-san bha beatha, agus b'i a' 
bheatha solus dhaoine. ! 

5 Agus tha 'n solus a' soillseachadh 
anns an dorchadas, agus cha do ghabh 
an dorchadas e. 

6 Chuireadh duine o Dhia, d'am 
b'ainm Eoin. 

7 Thàinig esan mar fhianuis, chum 
fianuis a thoirt mu'n t-solus, chum 
gu'n creideadh na h-uile dhaoine trìd- 
san. 

8 Cha b'esan an solus sin, ach chuir- 
eadh e chum gu tugadh e fianuis mu'n 
t-solus. 

9 B'e so an solus fior a ta soillseach- 
adh gach uile dhuine tha teachd chum 
an t-saoghail. 

10 Bha e anns an t-saoghal, agus 
rinneadh an saoghal leis, agus cha d'- 
aithnich an saoghal e. 

11 Thàinig e dh'ionnsuidh a dhùth- 
cha féin, agus cha do ghabh a mhuinn- 
tir féin ris. 

12 Ach a mheud as a ghabh ris, 
thug e dhoibh cumhachd a bhi 'nan 
cloinn do Dhia, eadhon dhoibh-san a ta 
creidsinn 'na ainm : 

13 A bha air an gineamhuin, cha'n 
ann o fhuil, no o thoil na feòla, no o 
thoil duine, ach o Dhia. 

14 Agus rinneadh am Focal 'na 
fheoil, agus ghabh e còmhnuidh 'nar 
measg-ne, agus chunnaic sinn a ghlòir, 
mar ghlòir aoin-ghin Mhic an Athar,) 
làn gràis agus fìrinn. 


[N 


15 (Thug Eoin fianuis uime, agus 
ghlaodh e, ag ràdh, Is e so an ti mu'n 
do labhair mi, An ti a ta teachd a'm' 
dhéigh, tha toiseach aig orm ; oir bha 
e romham.) 

16 Agus as a lànachd-san fhuair 
sinne uile, agus gràs air son gràis. 

17 Oir thugadh an lagh le Maois, 
ach thàinig an gràs agus an fhìrinn le 
Iosa Criosd. 

18 Cha'n fhaca neach air bith Dia 
riamh ; an t-aon-ghin Mic, a ta ann 
an uchd an Athar, is esan a dh'fhoill- 
sich e. 

19 Agus is i so fianuis Eoin: An 
uair a chuir na h-Iudhaich sagairt ag- 
us Lebhithich o Ierusalem, chum gu'm 
fiosraicheadh iad deth, Cò thusa ? 

20 Dh'aidich esan, agus cha d'àich- 
eadh e; ach dh'aidich e, Cha mhi 
Criosd. 

21 Agus dh'fhi6sraich iad deth, 
Ciod ma seadh? An tu Elias? Agus 
thubhairt e, Cha mhi. An tu am 
fàidh ? Agus fhreagair e, Cha mhi. — 

22 An sin thubhairt iad ris, Cò 
thu? chum gu'n toir sinn freagradh 
dhoibh-san a chuir uatha sinn : ciod 
a tha thu 'g ràdh mu do thimchioll 
féin ? 

23 Thubhairt e, Js mise guth an ti 
a ghlaodhas anns an fhàsach, Dean- 
aibh dìreach slighe an Tighearna, mar 
thubhairt am fàidh Esaias. 

24 Agus an dream a chuireadh leis 
an teachdaireachd, b'ann do na Phairis- 
ich iad. : 

25 Agus dh'fhiosraich iad deth, ag- 
us thubhairt iad ris, C'ar son ma seadh 
a ta thu a' baisteadh, mur tu Criosd, 
no Elias, no am fàidh ? 

26 Fhreagair Eoin iad, ag ràdh, A fta 
mise a' baisteadh le h-uisge; ach a ta 
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neach 'na sheasamh 'nur measg, nach 
aithne dhuibh ; A - 

27 Ise so an ti, a' ta teachd a'm' 
dhéigh-sa, aig am bheil toiseach orm, 
neach nach airidh mise air barr-iall a 
bhròige fhuasgladh. 

28 Rinneadh na nithe so ann am 
Betani air an taobh thall do Iordan, 
far an robh Eoin a' baisteadh. 

29 Air an là màireach chunnaic Eoin 
Iosa a' teachd d'a ionnsuidh, agus thu- 
bhairt e, Feuch Uan Dé, a ta toirt air 
falbh peaeaidh an t-saoghail ! 

30 Is e so an ti mu'n dubhairt mi, 
Tha fear a' teachd a'm' dhéigh, aig am 
bheil barrachd orm ; oir bha e romh- 
am: 

381 Agus cha robh aithne agam-sa 
air : ach a chum gu'm bitheadh e air 
fhoillseachadh do Israel, uime sin 
thàinig mi a' baisteadh le h-uisge. 

32 Agus thug Eoin fianuis, ag ràdh, 
Chunnaic mi an Spiorad a' teachd a 
nuas mar choluman o nèamh, agus 
ghabh e còmhnuidh air. ì 

33 Aguscha b'aithne dhomh-sa e: ach 
an ti a chuir mi a bhaisteadh le h-uisge, 
thubhairt esan rium, Ge b'e air am faic 
thu an Spiorad a' teachd a nuas agus 
a' gabhail còmhnuidh air, ìs e sin an tì 
a bhaisteas leis an Spiorad naomh. 

34 Agus chunnaic mi, agus rinn' mi 
fianuis, gur e so Mac Dhé. ; 

35 Air an là màireach a rìs sheas 
Eoin, agus dithis d'a dheisciobluibh ; 
86 Agus air dha amharc air Iosa 
agus e ag imeachd, thubhairt e, Feuch 
Uan Dé ! * i 

37 Agus chual an dithis dheisciob- 
ul e a' labhairt, agus lean iad Iosa. 

38 Agus air tionndadh do Iosa, 
chunnaic e iad 'ga leantuinn, agus 
thubhairt e riu, Ciod a ta sìbh ag iarr- 
aidh? Thubhairt iadsan ris, lbabbi, (is 
e sin r'a ràdh, air eadar-theangach- 
adh, A mhaighstir,) c'àit am bheil thu 
gabhail còmhnuidh ? ' 

39 Thubhairt e riu, Thigibh agus 
faicibh. Thàinig iad agus chunnaic 
iad c'àit an robh e gabhail còmhnuidh, 
agus dh'fhan iad maille ris an là sin: 
oir bha e mu thimchioll na deicheamh 
uaire. | 
40 B'e Aindreas, bràthair Shimoin 
Pheadair, aon do'n dithis a chual Eoin 
a' labhairt, agus a lean esan, 

41 Fhuair esan air tùs a bhràthair 
féin Simon, agus thubhairt e ris, Fhuair 
sinne am Mesias, is e sin, air eadar- 
theangachadh, Criosd. 
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42 Agus thug e chum Iosa e; Agus 
an uair a dh'amhairc Iosa air, thu- 
bhairt e, is tusa Simon mac Iona: 
gairmear Cephas dhiot, is e sin air 
eadar-theangachadh, Peadar. ' 

43 Air an là 'na dhéigh sin, bu toil 
le Iosa dol a mach do Ghalile, agus 
fhuair e Philip, agus thubhairt e ris, 
Lean mise. 

44 A nis bha Philip o Bhetsaida, 
baile Aindreais agus Pheadair. 

45 Fhuair Philip Natanael, agus 
thubhairt e ris, Fhuair sinne an ti 
mu'n do sgrìobh Maois anns an lagh, 
agus na fàidhean, Iosa o Nasaret, mac 
Ioseiph. | 

46 Agus thubhairt Natanael ris, Am 
feud ni maith air bith teachd a Nasar- 
et? Thubhairt Philip ris, Thig agus 
faic. : 

47 Chunnaic Iosa Natanael a' teachd 


| d'a ionnsuidh, agus thubhairt e uime, 


Feuch Israeleach da rìreadh, anns nach 
'eil cealg ! ; 

48 Thubhairt Natanael ris, Cionnus 
is aithne dhuit mi? Fhreagair Iosa 
agus thubhairt e' ris, Mun do ghairm 
Philip thu, 'nuair a bha thu fo 'n 
chrann-fhìge, chunnaic mise thu. 

49^ Fhreagair Natanael agus thu- 
bhairt e ris, Rabbi, is tusa Mac Dhé ; 
is tu Righ Israeil. 

50 Fhreagair losa agus thubhairt e 
ris, A chionn gu'n dubhairt mi riut, 
chunnaic mi thu fo 'n chrann-fhìge, 
am bheil thu creidsinn ? chi thu nithe 
a's mò na iad so. Y 

51* Agus thubhairt e ris, Gu deimh- 
in deimhin a ta mi ag ràdh ribh, 'Na 
dhéigh so chì sibh nèamh fosgailte, 
agus aingil Dhé a' dol suas agus a' 
teachd a nuas air Mac an' duine. 


CAIB. II. ì 
AGUS air an treas là bha pòsadh ann 
an Cana Ghalile; agus bha 
màthair Iosa an sìn. 

2 Agus fhuair Iosa mar an ceudna 
agus a dheisciobuil cuireadh chum a' 
phòsaidh. ; 

8 Agus air teireachdainn do'n fhìon, 
thubhairt màthair Iosa ris, Cha'n 'eil . 
fìon aca. 7 É 

4 Thubhairt Iosa rithe, €iod e. mo 
ghnothuch-sa riut, a bhean ? cha d'- 
thàinig m' uair-sa fathast. 

5 Thubhairt a mhàthair ris an 
luchd-frithealaidh, Ge b'e ni a their e 
ribh, deanaibh e.^ ; 

6 Agus bha sè soithichean uisge do 


CAIB. ILL. 


chloich air an cur an sìn, a réir gnàtha 
glanaidh nan Iudhach, a ghabhadh dà 
fheircin no tri gach aon diubh. 

7 Thubhairt losa riu, Lìonaibh na 
soithiche le uisge. Agus lìon siad iad 
gus am beul. 

8 Agus thubhairt e riu, Tairngibh a 
nìs, "agus thugaibh chum uachdarain 
na cuirme. Agus thug iad ann e. 

9 'Nuair a bhlais uachdaran na 

cuirme an t-uisge a rinneadh 'na fhìon, 
(agus cha robh fhios aige cia as a 
thàinig e ; ach bha fhios aig an luchd- 
frithealaidh a tharruing an t-uisge;,) 
ghairm uachdaran na cuirme am fear 
nuadh-pòsda. 
10 Agus thubhairt e ris, Cuiridh 
gach duine fìon maith a làthair air tùs ; 
agus an uair a dh'òlas daoine gu leoir, 
an sin am fìon a's miosa : ach ghléidh 
thusa am fìon maith gus a nis. 

11 An toiseach so do mhìorbhuilibh 
rìnn Iosa ann an Cana Ghalile, agus 
dh'fhoillsich e a ghlòir; agus chreid a 
dheisciobuil ann. 

12 An déigh so chaidh e sìos do 
Chapernaum, e féin, agus a mhàthair, 
agus a bhràithrean, agus a dheisciob- 
uil; agus cha d'fhan iad ann mòran do 
làithibh. 

13 Agus bha càisg nan Iudhach am 
fagus; agus chaidh Iosa suas gu Teru- 
salem. 

14 Agus fhuair e 'nan suidhe anns 
an teampull luchd-reieidh cruidh, agus 
chaorach, agus choluman, agus luchd- 
malairt an airgid : ; 

15 Agus air deanamh sgiùrsair dha 
do chordaibh caola, dh'fhuadaich e 
mach as an teampull iad uile, agus na 
caoraich agus an crodh ; agus dhòirt 


e mach airgiod an luchd-malairt, agus 


thiig e na buird thairis ; 

16 Agus thubhairt e riusan a bha 
reiceadh choluman, Togaibh iad sin a 
so; na deanaibh tigh m' Athar-sa 'na 
thigh marsandachd. : 

17 Agus chuimhnich a dheisciobuil 
gu'n robh e sgrìobhta, Dh'ith eud do 
thighe suas mi. " 

18 An sin fhreagair na h-Iudhaich, 
agus thubhairt iad ris, Ciod an comhar 
a nochdas tu dhuinne, do bhrìgh gu 
bheil thu deanamh nan nithe sin ? 

19 Fhreagair Iosa agus thubhairt e 
riu, Leagaibh sìos an teampull so, ag- 
us an tri làithibh cuiridh mise suas 
e. SAS SU eh | 

g0 An sin thubhairt na h-Iudhaich, 


Sè bliadhna agus dà fhichead bha an| 


107 


teampull so 'ga thogail, agu$ an cuir 
thusa suas an tri làithibh e ? AÀ 

21 Ach labhair esan mu theampull 
a chuirp. 

22 Uimesin an uair bha e air éirigh 
onamarbhaibh, chuimhnich a dheisciob- 
uil gu'n dubhairt e so: agus chreid iad 
an sgriobtuir, agus am focal a thubh- 
airt Iosa. 

23 A nis an uair a bha e an Ierusa- 
lem aig a' chàisg, air an fhéill, chreid 
mòran 'na ainm, an uair a chunnaie iad 
na mìorbhuilean a rinn e. 

24. Ach cha d'earb Iosa e féin riu, do 
bhrìgh gu'm b'aithne dha 'na h-uile 
dhaoine, 

25 Agus nach robh feum aige neach 
air bith a dheanamh fianuis air duine : 
oir bha fhios aige ciod a bha anns an 
duine. 


CAIB. IIL 
ACUS bha duine do na Phairisich, 
d'am b'ainm Nicodemus, a bha 'na 
uachdaran air na h-Iudhaich : i 

2 Thàinig esan chum Iosa san oidh«- 
che, agus thubhairt e ris, A mhaigh- 
stir, tha fhios againn gur fear-teagaisg 
thu a thàinig o Dhia: oir cha'n urr- 
ainn duine air bith na mìorbhuile so a 
dheanamh a ta thusa a' deanamh, mur 
bi Dia maille ris. 

8 Fhreagair Iosa agus thubhairt e 
ris, Gu deimhin deimhin a ta mì ag 
ràdh riut, mur beirear duine a rìs, 
nach feud e rìoghachd Dhé fhaicinn. 

4 Thubhairt Nicodemus ris, Cionnus 
a dh'fheudas duine bhi air a bhreith 
'nuair a ta e aosda? am bheil e comas- 
ach air dol a stigh an dara uair do 
bhroinn a mhàthar, agus a bhi air a 
bhreith ? 

5 Fhreagair Iosa, Gu deimhin deimh- 
in a ta mi ag ràdh riut, mur bi duine 
air a bhreith o uisge, agus on Spiorad, 
cha 'n urrainn e dol a steach do rìogh- 
achd Dhé. 

6 An ni sin a ta air a bhreith o'n 
fheoil, is feoil e; agus an ni sin a ta 
air a bhreith o'n Spiorad, is spiorad e. 

7 Na gabh iongantas gu'n dubhairt 
mìi riut, Is éigin duibh bhi air bhur 
breith a rìs. 

8 Tha a' ghaoth a' séideadh far an 
àill leatha, agus tha thu a' cluinntinn 
a fuaim, ach cha'n 'eil fhios agad cia as 
a tha i teachd, no c'àit a tha i dol: is 
ann mar sin a tha gach neach a tha air 
a bhreith o'n Spiorad. : 

9. Fhreagair Nicodemus agus thubh- 
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-airt e: ris, Cionnus 'a dh'fheudas na 
nithe so bhi? 
' 10 Fhreagair Iosa agus thubhair 
e ris, Am bheil thusa a'd' fhear-teag- 
aisg Israeil, agus nach aithne dhuit na 
nithe so ? É ' 

11 Gu deimhin deimhin a ta mi ag 
ràdh riut, gu bheil sinne a' labhairt an 
ni a's fios duinn, agus a toirt fianuis 
air an ni sin a chunnaic sinn ; agus cha 
ghabh sibhse ar fianuis. 

12 Ma dh'innis mi dhuibh nithe tal- 
mhaidh, agus nach creid sibh, cionnus 
a chreideas sibh ma dh'innseas mi 
dhuibh nithe nèamhaidh ? 

13 Agus cha deachaidh aon neach 
suas do nèamh, ach an ti a thàinig a 
nuas o nèamh, Mac an duine a ta air 
nèamh. 

14 Agus mar a thog Maois suas an 
nathair san fhàsach, is an mar sin is 
éigin do Mhac an duine bhi air a thog- 
ail suas : 

15 Chum as ge b'e neach a chreid- 
eas ann, nach sgriosar e, ach gu'm bi 
a' bheatha mhaireannach aige. 

16 Oir is ann mar sin a ghràdhaich 
Dia an saoghal, gu'n d'thug e 'aon-ghin 
Mhic féin, chum as ge b'e neach a 
chreideas ann, nach sgriosar e, ach 
gu'm bi a' bheatha shiorruidh aige. 

17 Oir cha do chuir Dia a Mhac 
do'n t-saoghal, chum gu'n dìteadh e an 
saoghal, ach a chum gu'm biodh an 
saoghal air a shaoradh trìd-san. 

18 An ti a chreideas ann, cha dìtear 
e: ach an ti nach creid, tha e air a 
dhìteadh cheana, a chionn naeh do 
chreid e an ainm aoin-ghin Mhic Dhé. 

19 Agus is e so an dìteadh, gu'n 
d'thàinig an solus do'n t-saoghal, agus 
gu'n do ghràdhaich daoine an dorch- 
adas ni's mò na'n solus, a chionn gu'n 
robh an gnìomharan olc. 

20 Oir gach neach a ta deanamh uilc, 
tha e toirt fuatha do'n t-solus, agus 
cha'n 'eil e teachd chum an t-soluis, 
air eagal gu'm biodh 'oibre air an cron- 
achadh. 

21 Ach an ti a ni an fhìrinn, thig e 
chum an t-soluis, chum gu'm bi 'oibre 
follaiseach, gur ann an Dia a rinneadh 
iad. 

22 An déigh sin thàinig Iosa agus a 
dheisciobuil do thìr Iudea; agus db'- 
fhan e an sin maille riu, agus bhaist 
e 


uSiReeSN 


23 Agus bha Eoin mar an ceudna a' 
baisteadh ann an Enon, làimh ri Salim, 
do bhrìgh gu'n robh mòran uisgeachan 


“EOIN. 


an sin ; agus thàinig 
eadh n | g f ; 

24 Oir cha robh Eoin fathast air a' 
thilgeadh am prìosan. Bch 

25 An sin dh'éirich ceisd eadar 
deisciobuil Eoin agus na h-Iudhaich, 
mu thimchioll glanaidh. —, 

26 Agus thàinig iad chum Eoin, agus 
thubhairt iad ris, A mhaighstir, an ti a 
bha maille riut an taobh thall do Ior- 
dan, d'an d'thug thu fianuis, feuch, 
tha esan a' baisteadh, agus tha na 
h-uile dhaoine a' teachd d'a ionn- 
suidh. i t : 

27 Fhreagair Eoin agus thubhairt e, 
Cha 'n 'eil duine comasach air ni sam 
bith a ghabhail, mur bi e air a thoirt 
da o nèamh. 

28 Tha sibhse féin a' toirt fianuis 
dhomh-sa, gu'n dubhairt mi, Cha mhi 
Criosd, ach gu'n do chuireadh roimhe 
m. 
29 An ti aig am bheil a' bhean nuadh- 
phòsda, is e am fear nuadh-pòsda e: 
ach caraid an fhir nuadh-phòsda, a ta 
'na sheasamh agus “ag éisdeachd ris, 
tha e a' deanamh gairdeachais mhòir 
air son gutha an fhir nuadh-phòsda : 
uime sin tha mo ghairdeachas so air a 
choimhlionadh. ' a. 

80 Is éigin dasan fàs, ach dhomh-sa 
bhi air mo lughdachadh. 

31 An ti a thig a nuas, tha e os ceann' 
nan uile: an ti a tha o'n talamh, tha e 
talmhaidh, agus labhraidh e air mhodh 
talmhaidh : an ti a thig o nèamh, tha e 
os ceann nan uile. 

32 Agus an ni a chunnaic agus a 
chual e, air sin tha e toirt fianuis ; ag- 
us cha'n 'eil aon duine a' gabhail r'a 
fhianuis. ì 

33 An ti a ghabh r'a fhianuis-san, 
chuir e a sheula ris, gu bheil Dia fìor. 

34 An ti a chuir Dia uaith, tha e a' 
labhairt bhriathra Dhé : oir cha'n ann 
a réir tomhais a tha Dia a' toirt an 
Spioraid da. : 

35 Is toigh leis an Athair am Mac, 
agus thug e na h-uile nithe 'na làimh. 

36 An ti a chreideas anns a' Mhac, 
tha a' bheatha mhaireannach aige ; 
ach an ti nach 'eil a' creidsinn anns a' 
Mhac, cha'n fhaic e beatha ; ach a ta 
fearg Dhé a' gabhail còmhnuidh air. 


CAIB. IV. 
AIR an aobhar sin an uair a thuig 
Iosa gu'n cuala na Phairisich gu'n 
robh e a' deanamh agus a' baisteadh 
tuilleadh dheisciobul na Eoin, 


iad, agus bhaist- 


CAIB. IV. 


2 (Ged nach do bhaist Iosa féin iad 
ach a dheisciobuil.) 

3 Dh'fhàg e Iudea, agus chaidh e a 
rìs do Ghalile. 

. 4 Agus b'éigin da dol troimh Shama- 
ria. 

5 An sin thàinig e gu baile a bhuin- 
eadh do Shamaria, ris an abrar Sichar, 
fagus do'n fhearann a thug Iacob d'a 
mhac Ioseph. 

6 A nis bha tobar Iacoib an sin. 
Uime sin air do Iosa bhi sgìth le a 
thurus, shuidh e mar sin làimh ris an 
tobar; agus bha e mu thimchioll na 
seathadh uaire. 

7 Thàinig bean o Shamaria a tharr- 
uing uisge: thubhairt Iosa rithe, Thoir 
dhomh-sa deoch. 

8 Oir bha a dheisciobuil air dol do'n 
bhaile a cheannach bìdh. 

9 An sin thubhairt a' bhean o Sha- 
maria ris, Cionnus a ta thusa agus gur 
Iudhach thu, ag iarraidh deoch uam- 
sa, ata am Bhan-samaritanaich ? eir 
cha 'n 'eil comunn aig na h-Iudhaich 
ris na Samaritanaich. 

10 Fhreagair Iosa agus thubhairt e 
rithe, Nam b'aithne dhuit tiodhlac 
Dhé, agus cò e a ta 'g ràdh riut, Thoir 
dhomh deoch, dh'iarradh tu airsan, ag- 
us bheireadh e uisge beò dhuit. 

11 Thubhairt a' bhean ris, a Thigh- 
earn, cha 'n 'eil inneal tarruing agad, 
agus tha'n tobar domhain: uime sin 
cia as a ta an t-uisge beò sin agad ? 

12 Am mò thusa na ar n-athair Ia- 
cob, a thug dhuinne an tobar so, agus 
a dh'òl as e féin, agus a chlann, agus a 
spréidh ? < i 

13 Bhrgadaid Iosa agus thubhairt e 
rithe, Ge b'e neach a dh' òlas do'n uisge 
so, bithidh tart air a rìs: 

14 Ach ge b'e neach a dh'òlas do'n 
uisge a bheir mise dha, cha bhi tart 
gu bràth air : ach an t-uisge a bheir 
mise dha, bithidh e 'na thobar uisge 
ann, a' sruthadh suas chum na beatha 
maireannaich. 

15 Thubhairt a' bhean ris, a Thigh- 
earn, thoir dhomh-sa an t-uisge so, 
chum nach bi tart orm, agus nach tig 
mi an so a tharruing. 

16 Thubhairt Iosa rithe, Imich, 
gairm .t'fhear-pòsda, agus thig an 
so. 

17 Fhreagair a' bhean agus thubh- 
airt i, Cha 'n 'eil fear agam. —Thubh- 
airt Iosa rithe, Is maith a thubhairt 
thu, Cha'n 'eil fear agam : 

18 Oir bha cùignear fhear agad, ag- 
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us esan a fta agad a nis, cha'n e t'fhear 
féin e: thubhairt thu so gu fìor. 

19 Thubhairt a' bhean ris, A Thigh- 
earn, tha mi faicinn gur fàidh thu. — 

20 Rinn ar n-aithriche aoradh san 
t-sliabh so; agus tha sibhse ag ràdh, 
gur ann an Ierusalem a ta an t-ionad 
anns an còir aoradh a dheanamh. 

21 Thubhairt Iosa rithe, A'bhean, 
creid mise, gu bheil an uair a' teachd, 
anns nach dean sibh aoradh do'n Ath- 
air aon chuid san t-sliabh so, no ann 
an Ierusalem. 

22 Tha 'sibh a' deanamh aoraidh 
do'n ni nach aithne dhuibh : tha sìnne 
a' deanamh aoraidh do'n ni a's aithne 
dhuinn : oir is ann o na h-Iudhaich a 
ta slàinte. 

23 Ach a ta an uair a' teachd, agus 
atai nis ann, anns an dean am fìor 
luchd-aoraidh aoradh do'n Athair ann 
an spiorad agus ann am fìrinn: oir a 
ta an t-Athair ag iarraidh an leithide 
so do luchd-aoraidh. 

24 Is Spiorad Dia, agus is éigin d'a 
luchd-aoraidh, aoradh a dheanamh dha 
an spiorad agus am fìrinn. 

25 Thubhairt a' bhean ris, Tha 
fhios agam gu bheil am Mesias a' 
teachd, ris an abrar Criosd: 'nuair a 
thig esan, innsidh e na h-uile nithe 
dhuinn. 

26 Thubhairt Iosa rithe, Is mise e, 
a ta labhairt riut. 

27 Agus air a so thàinig a dheisciob- 
uil, agus b' iongantach leo gu'n robh e 
labhairt ris a' mhnaoi: ach cha dubh- 
airt aon neach, Ciod a tha thu 'g iarr- 
aidh? no, C'ar son a tha thu labhairt 
rithe ? 

28 An sin dh'f hàg a' bhean a soith- 
each uisge, agus dh'fhalbh i do'n bhaile, 
agus thubhairt i ris na daoinibh, 

29 Thigibh, faicibh duine a dh'innis 
dhomh-sa na h-uile nithe a rinn mi 
riamh : Nach e so Criosd ? 

30 An sin chaidh iad a mach as a' 
bhaile, agus thàinig iad d'a ionnsuidh- 
san. 

31 San àm sin féin ghuidh a dheis- 
ciobuil air, ag ràdh, A mhaighstir, 
ith. 

32 Ach thubhairt esan riu, Tha ag- 
am-sa biadh r'a itheadh air nach 'eil 
fhios agaibh-sa. 

33 Uime sin thubhairt na deisciobuil 
r'a chéile, An d'thug neach air bith ni 
d'a ionnsuidh r'a itheadh ? 

84 Thubhairt Iosa riu, Is e mo 
bhiadh-sa toil an ti a-chuir uaith mi a 
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dheanamh, agus obair a' chrìochnach- 
adh. ; ' 

35 Nach abair sibhse, A ta ùine 
cheithir mìosan ann fathast, agus an 
sin thig am fogharadh ? .feuch, a ta mi 
ag ràdh ribh, Togaibh suas bhur sùil- 
ean, agus seallaibh air na h-achaibh ; 
oir a ta iad a cheana geal chum an 
fhogharaidh. 

36 Agus an ti a bhuaineas tha e faot- 


ainn tuarasdail, agus a' cruinneachadh 


toraidh chum na beatha maireannaich ; 
chum gu'n dean an ti a chuireas, agus 
an tia bhuaineas, gairdeachas le chéile. 

37 Agus an so tha an ràdh ud fìor, 
Gu bheil neach a' cur, agus neach eile 
a' buain. g 

38 Chuir mise sibhse a bhuain an ni 
sin nach do shaothraich sibh : shaoth- 
raich daoine eile, agus chaidh sibhse 
steach 'nan saothair. 
39 Agus chreid mòran do Shamari- 
tanaich a' bhaile sin ann, air son cainnte 
na mnà, a thug fianuis, ag ràdh, Dh'- 
innis e dhomh na h-uile nithe a rin 
mi riamh. P 

40 Uime sin an uair a thàinig na 
Samaritanaich d'a ionnsuidh, ghuidh 
iad air fantuinn maille riu: agus dh'- 
fhuirich e an sin dà là. 

41 Agus chreid mòran tuilleadh air 
son 'fhocail féin : 


42 Agus thubhairt iad ris a' mhnaoi, 


Tha sinn a' creidsinn, cha'n ann 4 so 
suas air son do chòmhraidh-sa: oir 
chuala sinn féin e, agus a ta fhios ag- 
ainn gur e so da rìreadh Criosd, Sl!àn- 
uighear an t-saoghail. È 

43 Agus an déigh dà là dh'fhalbh e 
as a sin, agus chaidh e do Ghalile : 

44 Oir thug Iosa féin fianuis, nach 
"eil urram aig fàidh 'na thìr féin. 

45 Uime sin, an uair a thàinig e do 
Ghalile, ghabh na Galiléaich ris, air 
dhoibh na nithe sin uile fhaicinn a rinn 
e ann an Jerusalem air an fhéill: oir 
chaidh iadsan mar an ceudna chum na 
féille. 

46 An sin thàinig Iosa a rìs do 
Chana Ghalile, far an d'rinn e fìon 
do'n uisge. Agus bha duine cumh- 
achdach àraidh, aig an robh a mhac gu 
tinn ann an Capernaum. UG 

47 'Nuair a chual esan gu'n robh 
Iosa air teachd 4 Iudea do Ghalile, 
chaidh e d'a ionnsuidh, agus ghuidh e 


“air gu'n rachadh e sìos, agus 'gu'n 


slànuicheadh e a mhac: oir bha e ri 
h-uchd bàis. ~^ 


48 An sin thubhairt Iosa ris, Mur 


faic sibh comharan agus mìorbhuilean, 
cha chreid sibh. : 

49 Thubhairt an duine cumhachd- 
ach ris, A Thighearn, rach sìos mum 
faigh mo leanaban bàs. 

50 Thubhairt Iosa ris, Imich ; tha 
do mhac beò. Agus chreid an duine 
am focal a labhair Iosa ris, agus dh'- 
imich e. TUS 

51 Agus am feadh a bha e fathast a' 
dol sìos, choinnich a sheirbhisich e, 
agus dh'innis iad da, ag ràdh, Tha do 
mhac beò. 

52 An sin dh'fhiosraich e dhiubh an 
uair anns an deachaidh e am feabhas : 
agus thubhairt iad ris, An dé air an t- 
seachdamh uair dh'fhàg am fiabhrus e: 

53 An sin dh'aithnich an t-athair 
gu'm b'i an uair sin féin, anns an dubh- 
airt losa ris, Tha do mhac beò; agus 
chreid e féin, agus a theaghlach uile. 

54 'Se so a rìs an dara mìorbhuil a 
rinn Iosa, 'nuair a thàinig e A Iudea do 
Ghalile: èir 

CAIB. V. 
N A dhéigh so bha féill nan Iudhach 
ann ; agus chaidh Iosa suas gu 
Ierusalem. ; 

2 A nis a ta ann an Ierusalem làimh 
ri geata nan caorach lochan, ris an 
abrar sa' chainnt Eabhruidhich, Bet- 
esda, aig am bheil cùig tighean-fasg- 
aidh. 

8 Annta sin bha 'nan luidhe mòr- 
bhuidheann do dhaoinibh euslan, dalla, 
bacach, seargta, a' feitheamh ri car- 
uchadh an uisge. 

4' Oir chaidh aingeal sìos an àm àr«- 
aidh san lochan, agus chuir e an t- 
uisge troimh chéile: uime sin an ceud 
neach a rachadh sìos ann, an déigh cur 
troimh chéile an uisge, rinneadh slàn 
e a dh'aon tinneas a bhiodh air. 

$ Agus bha duine àraidh an sin, a 
bha ochd bliadhna deug thar fhichead 
ann an euslaint. 

6 'Nuair a chunnaic Iosa esan 'na 
luidhe, agus fios aige gu'n robh e nig 
ùine fhada mar sin, thubhairt e ris, 
Am miann leat bhi air do dheanamh 
slàn ? ; j 

7 Fhreagair an duine euslan e, A 
Thighearn, cha'n 'eil duine agam, an 
uair a chuirear an t-uisge troimh a 
chéile, a chuireas anns an lochan mì: 
ach am feadh a ta mise teachd, tha 
neach eile a' dol sìos romham. : 

8 Thubhairt Iosa ris, Eirich, tog do 
leabadh, agus imich. i 

9 Agus air ball rinneadh an duine 
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slàn, agus thog e a leabadh, agus dh'- 
imich e: agus bha'n t-sàbaid ann air 
an là sin. : 

10 Uime sin thubhairt na h-Iudh- 
aich ris an ti a shlànuicheadh, Is i an 
t-sàbaid a ta ann : cha'n 'eil e dligh- 
each dhuit do leabadh a ghiùlan. 

11 Fhreagair e iad, An ti a rinn 
slàn mi, thubhairt esan rium, Tog do 
leabadh agus imich. 

12 An sin dh'fhiosraich iad deth, 
Cò an duine a thubhairt riut, Tog do 
leabadh agus imich ? 

13 Agus cha robh fhios aig an ti a 
shlànuicheadh, cò e: oir chaidh losa 
as a shealladh, air do mhòr-shluagh 
bhi anns an àit. 

- 14 'Na dhéigh so fhuair Iosa e anns 
an teampull, agus thubhairt e ris, 
Feuch, rinneadh slàn thu : na peacaich 
ni's mò, air eagal gu'n tachair ni's 
miosa dhuit. 

15 Dh'imich an duine, agus dh'innis 
e do na h-Iudhaich gu'm b'e Iosa a rinn 
slàn e. 

16 Agus air a shon so rinn na h- 
Iudhaich geur-leanmhuinn air Iosa, 
agus dh'iarr iad a mharbhadh, do 
bhrìgh gu'n d'rinn e na nithe so air an 
t-sàbaid. | 

17 Ach fhreagair Iosa iad, Tha m' 
Athair ag oibreachadh gus a nis, agus 
tha mise ag oibreachadh. 

18 Uime sin bu mhòid a dh'iarr na 
h-Iudhaich a mharbhadh, a chionn 
nach e mhàin gu'n do bhris e 'n t-sàb- 
aid, ach gu'n dubhairt e mar an ceud- 
na gu'm b'e Dia 'Athair-san, 'ga dhean- 
amh féin co-ionann ri Dia. 

19 Air an aobhar sin fhreagair Iosa, 
agus thubhairt e riu, Gu deimhin 
a ta mi ag ràdh ribh, nach 'eil am Mac 
comasach air ni sam bith a dheanamh 
uaith fèin, ach an ni achi e an t-Ath- 
air a' deanamh : oir ge b'e nithe a ni 
esan, na nithe sin féin ni am Mac mar 
an ceudna. 

20 Oir is ionmhuinn leis an Athair 

am Mac, agus a ta e a' foillseachadh 
dha nan uile nithe a tha e féin a' 
deanamh: agus foillsichidh e dha oibre 
a's mò na iad so, air chor as gu'm bi 
iongantas oirbhse. 
— 91 Oir mar a ta an t-Athair a' dùs- 
gadh agus a' beothachadh nam marbh, 
is amhuil sin a taam Mac a' beoth- 
achadh an dream a's àill leis. 

22 Oir cha'n 'eil an t-Athair a' toirt 
breth air duine sam bith; ach thug 
e gach uile bhreitheanas do'n Mhac : 










23 Chum gu'n tugadh na h-uile 


dhaoine urram do'n Mhac, amhuil mar 
a ta iad a' toirt urraim do'n Ath- 


air. An ti nach 'eil a' toirt urraim 
do'n Mhac, cha'n 'eil e toirt urraim do'n 
Athair a chuir uaith e. s 

'24 Gu deimhin deimhin a ta mì ag 


ràdh ribh, An ti a dh'éisdeas ri m' 
fhocal-sa, agus a ta creidsinn anns an” 


ti a chuir uaith mi, tha a' bheatha 
mhaireannach aige, agus cha tig e chum 
dìtidh ; ach chaidh e thairis o bhàs gu 
beatha. 

25 Gu deimhin deimhin a ta mì ag 
ràdh ribh, Gu bheil an uair a teachd, 
agus gu bheil i nis ann, anns an cluinn 
na mairbh guth Mhic Dhé: agus an 
dream a chluinneas, bithidh iad beò. 

26 Oir mar a ta aig an Athair 
beatha ann féin, is amhuil sin a thug e 
do'n Mhac beatha a bhi aig ann féin ; 

27 Agus thug e mar an ceudna dha 
ùghdarras chum breth a thabhairt, do 
bhrìgh gur e Mac an duine. 

28 Na gabhaibh iongantas deth so ; 
oir a ta an uair a' teachd, anns an 
cluinn iadsan uile a ta sna h-uaighibh 
a ghuth-san : 

29 Agus théid iad a mach ; iadsan a 
rinn maith, chum aiseirigh na beatha ; 
agus iadsan a rinn olc, chum aiseirigh 
an damnaidh. 

30 Cha'n 'eil mise comasach air ni 
sam bith a dheanamh uam féin: mar 
a chluinneas mi bheir 'mi breth: agus 
a ta mo bhreitheanas ceart ; do bhrìgh 
nach 'eil mi ag iarraidh mo thoile féin, 
ach toil an Athar a chuir uaith mi. 

381 Ma bheir mise fianuis mu m' 
thimchioll féin, cha'n 'eil m' fhianuis 
fìor. 

32 Tha neach eile a' toirt fianuis 
mu m' thimchioll, agus a ta fhios ag«- 
am gur fìor an fhianuis a ta e dean- 
amh mu m' thimchioll. 

33 Chuir sibhse chum Eoin, agus 


|thug e fianuis do'n fhìrinn. 


34 Ach cha'n 'eil mise a' gabhail 
fianuis o dhuine : ach a ta mi ag ràdh 
nan nithe so, chum gu'm bi sibhse air 
bhur tèarnadh. 

35 B'esan an lòchran lasarach agus 
dealrach: agus bha sibhse toileach car 
tamuill gairdeachas a dheanamh 'na 
sholus. 

“36 Ach a ta agam-sa fianuis a's mò 
na fianuis Eoin; oir na h-oibre a thug 
an t-Athair dhomh-sa chum gu'n 
crìochnaichinn iad, tha na h-oibre sin 
féin a tha mise a' deanamh, a' toirt 
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< an t-Athair uaith mi. 


37 Agus an t-Athair féin a chuir 
uaith mi, thug e fianuis mu m' thim- 
chioll. Cha chuala sibh riamh a ghuth, 
ni mò a chunnaic sibh a choslas. 

388 Agus cha'n 'eil 'fhocal-san agaibh 
a' gabhail còmhnuidh annaibh : oir an 
ti sin a chuir esan uaith, cha'n 'eil sibh 
'ga chreidsinn. 

39 Rannsaichibh na sgriobtuirean, 
oir a ta sibh a' saoilsinn gu bheil a' 
bheatha mhaireannach agaibh annta- 
san; agus is iad sin a ta toirt fianuis 
mu m' thimchioll-sa. 

40 Gidheadh cha'n àill leibh teachd 
a m' ionnsuidh-sa, chum gu'm faigh- 
eadh sibh beatha. “ 

41 Cha'n 'eil mise a' gabhail urraim 
o dhaoinibh. 

42 Ach is aithne dhomh sibhse, nach 
'eil gràdh Dhé agaibh annaibh. 

43 Thàinig misean ainm m' Athar, 
agus cha'n 'eil sibh a' gabhail rium : 
ma thig neach eile 'na ainm féin, gabh- 
aidh sibh ris-san. ; 

44 Cionnus a dh'fheudas sibh creid- 
sinn, a ta gabhail urraim o chéile, agus 
nach 'eil ag iarraidh an urraim a thig 
o Dhia a mhàin ? es 

45 Na saoilibh gu'n dean mise bhur 
casaid ris an Athair: tha aon a tha 
deanamh casaid oirbh, Maois, anns am 
bheil sibh a' cur bhur dòchais. 

46 Oir nan creideadh sibh Maois, 
chreideadh sibh mise : oir sgrìobh esan 
mu m' thimchioll. 

47 Ach mur creid sibh a sgrìobhadh- 
san, cionnus a chreideas sibh mo 
bhriathra-sga. 

CAIB. VL. 
NA dhéigh sin chaidh Iosa thar muir 
Ghalile, no Thiberiais. 

2 Agus lean sluagh mòr e, do bhrìgh 
gu'm fac iad a mhìorbhuilean a rinn e 
air an dream a bha euslan. 

3 Agus chaidh losa suas air beinn, 
agus shuidh e an sin maille r'a dheis- 
ciobluibh. 

4 Agus bha a' chàisg, féill nan Iudh- 
ach, am fagus. 

5 An sin an uair a thog Iosa suas 
a shùilean, agus a chunnaic e gu'n 
d' thàinig buidheann mhòr shluaigh 
d'a ionnsuidh, thubhairt e ri Philip, 
Cia an t-àit as an ceannaich sinn aran 
chum gu'n ith iad so ? 

6 (Ach thubhairt e so 'ga dhearbh- 
adh-san; oir bha fhios aige féin ciod 
a dheanadh e.) 


luach dhà cheud peghinn a dh'aran, 
chum gu'n gabhadh gach aon diubh 
beagan. pé 

8 Thubhairt aon d'a dheisciobluibh 
Aindreas, bràthair Shimoin Pheadair, 
ris, i 

9 Tha òganach an so, aig am bheil' 
cùig builinnean eòrna, agus dà iasg 
bheag: ach ciod iad so am measg na 
h-uiread ? 

10 Agus thubhairt Iosa, Thugaibh 
air na daoinibh suidhe sìos. A nis bha 
mòran feoir anns an àit. — Air an aobh- 
ar sin shuidh na daoine sìos, an àir- 
eamh timchioll chùig mìle. M 

11 Agus ghlac Iosa na builinnean, 
agusair tabhairt buidheachais da, roinn 
e air na deisciobluibh iad, agus na deis- 
ciobuil orra-san a shuidh: agus mar 
an ceudna do na h-iasgaibh beaga, 
mheud as a b'àill leo. 

12 'Nuair a shàsuicheadh iad, thu«- 


bhairt e r'a dheisciobluibh, Cruinnich- 


ibh am biadh briste a ta thuilleadh 
ann, chum nach caillear a bheag. 

13 Air an aobhar sin chruinnich iad 
e r'a chéile, agus lìon iad dà chliabh 
dheug do sbruileach nan cùig builinn- 
ean eòrna, a bha dh'fhuigheall aig a' 
mhuinntir a dh'ith. 

14 An sin an uair a chunnaic na 
daoine sin am mìorbhuil a rinn Iosa, 
thubhairt iad, Gu fìrinneach is e so 
am fàidh a bha gu teachd chum an t- 
saoghail. È 

15 Uime sin an uair a thuig Iosa 
gu'n robh iad air tì teachd agus breith 
air le làimh làidir, chum gu'n deanadh 
iad righ dheth, dh'imich e rìs do'n 
bheinn 'na aonar. ; 

16 Agus an uair a thàinig am feasg«- 
ar, chaidh a dheisciobuil sìos chum na 
mara. 

17 Agus air dol an luing dhoibh, 
chaidh iad thar a' mhuir gu Caper- 
naum: agus bha an dorchadas a nis 
ann, agus cha robh Iosa air teachd d'an 
ionnsuidh. 

18 Agus ag séideadh do ghaoith 
mhòir, dh'éirich a' mhuir. 

19 Uime sin an uair a rinn iad iom- 
ramh timchioll cùig no deich thar 
fhichead do stàidibh, chunnaic iad 
Iosa ag imeachd air a' mhuir, agus a' 
druideadh ris an luing ; agus ghabh 
iad eagal. : 

-20 Ach thubhairt esan riu, Is mise 
ta ann ; na biodh eagal oirbh. 

21 Uime sin ghabh iad gu toil- 
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each a steach do'n luing e: agus air 
ball ràinig an long an tìr gus an robh 
iad a' dol. f 

22 Air an là 'na dhéigh sin, an uair 
a chunnaic an sluagh a sheas air taobh 
eile na mara, nach robh long eile an 
sin, ach an long sin anns an deachaidh 
a dheisciobuil asteach, agus nach deach- 
aidh Iosa san luing maille r'a dheis- 
ciobluibh, ach gu'n d'fhalbh a dheis- 
eiobuil 'nan aonar ; ^^ 

28 (Gidheadh thàinig longa beaga 
eile o Thiberias, làimh ris an àit san 
d'ith iad an t-aran, an déigh do'n 
Tighearn buidheachas a thoirt ;) 

24 Uime sin an uair a chunnaic an 
sluagh nach robh Iosa an sin, no a 
dheisciobuil, chaidh iad féin mar an 


ceudna ann an longaibh, agus thàin- | 


ig iad gu Capernaum, ag iarraidh Io- 
sa, : 

25 Agus air dhoibh fhaotainn air an 
taobh thall do'n mhuir, thubhairt iad 
ris, A mhaighstir, c'uin a thàinig thu 
an so ? 

26 Fhreagair Iosa iad agus thubh- 
airt e, Gu deimhin deimhin a ta mi ag 
ràdh ribh, Tha sibh ga m' iarraidh, 
cha'n ann a chionn. gu'm faca sibh na 
mìorbhuilean, ach a chionn gu'n d'ith 
sibh do na builinnibh, agus gu'n do 
shàsuicheadh sibh. 

27 Deanaibh saothair cha'n ann air 
son a' bhìdh a theirgeas, ach air son a' 
bhìdh a mhaireas chum na beatha 
siorruidh, a bheir Macan duine dhuibh : 
oir esan sheulaich Dia an t-Athair. 

28 An sin thubhairt iad ris, Ciod 
a ni sinn, chum as gu'n oibrich sinn 
oibre Dhé ? << ) 

29 Fhreagair Iosa agus thubhairt e 
riu, Is i so obair Dhé, gu'n creid sibh 
anns an fti a chuir e uaith. 

30 Uimesin thubhairt iad ris, Ciod an | 
comhar. a ni thusa ma ta, chum gu'm | 
faic sinn, agus gu'n creid sinn thu? 
ciod an obair a ni thu ? 

381 Dh'ith ar n-aithriche mana san 
fhàsach ; a réir mar a ta e sgrìobhta, 
Thug e dhoibh aran o nèamh r'a ith- 
eadh. 

32 An sin thubhairt Iosa riu, Gu 
deimhin deimhin a ta mj ag ràdh ribh, 
nach d' thug Maois dhuibh an t-aran 
o nèamh ; ach a ta m' Athair-sa a' toirt 
dhuibh an arain fhìor o nèamh. 

33 Oir is e sin aran Dhé a ta teachd 
a nuas o nèamh, agus a ta tabhairt 
beatha do'n t-saoghal. 





34 An sin thubhairt iad ris, A Thigh- 


|! 
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earn, thoir dhuinne an t-aran so an 
còmhnuidh. | ' : 
35 Agus thubhairt Iosa riu, Is mise 


aran na beatha: an ti a thig a m' ionn- 


'suidh-sa, cha bhi ocras gu bràth air ; 


agus an ti a chreideas annam-sa, cha 
bhi tart gu bràth air. ; 

36 Ach -mar a thubhairt mi' ribh, 
ge do chunnaic sibh mi, cha'n 'eil sibh 
a' creidsinn. ; 

837 Gach ni a bheir an t-Athair 


dhomh-sa, thig e a m' ionnsuidh ; agus 


an ti a thig a m' ionnsuidh, cha tilg 
mi air chor sam bith a mach e. ; 

38 Oir thàinig mi nuas o nèamh, ' 
cha'n ann chum gn'n deanainn mo 
fhoil féin, ach toil an ti a chuir uaith 
mi. ' 

39 Agus isi so toil an Athar a chuir 
uaith mi, nach caillinn a bheag sam 
bith do'n uile a' thug e dhomh, ach 
gu'n togainn suas e rìs air an là dheir- 
eannach. 

40 Agus is i so toil an ti a chuir 
uaith mi, gu'm biodh a' bheatha mhair- 
eannach aig gach neach a chi am Mac, 
agus a chreideas ann: agus togaidh 
mise suas e air an là dheireannach. 

41- An sin rinn na h-Iudhaich gear- 
an uime, a chionn gu'n dubhairt e, Is 
mise an t-aran a thàinig a nuas o 
nèamh. 

42 Agus thubhairt iad, Nach e so 
Iosa mac Ioseiph, neach aig an aithne 

dhuinn 'athair agus a mhàthair? 
cionnus ma seadh ata e ag ràdh, 
Thàinig mi nuas o nèamh. 

43 Air an aobhar sin fhreagair Iosa 
agus thubhairt e riu, Na deanaibh 


N4 


| gearan 'nur measg féin. 


44 Cha'n urrainn neach air bith 
teachd a m' ionnsuidh-sa, mur tarr- 


juing an t-Athair a chuir uaith mise 


e: agus togaidh mise suas e air an là 
dheireannach. | 

45 Tha e sgrìobhta sna fàidhibh, Ag- 
us bithidh iad uile air an teagasg o 
Dhia. Uime sin gach neach a chuala, 
agus a dh'fhòghluim o'n Athair, thig e 
a m' ionnsuidh-sa. 

46 Cha 'n e gu'm faca neach sam 
bith an t-Athair, ach an ti a ta o 
Dhia; chunnaic esan an t-Athair. 

47 Gu deimhin deimhin a ta mi ag 
ràdh ribh, An ti a ta creidsinn ann- 
am-sa, tha bheatha mhaireannach aige. 

48 Is mise aran na beatha. 

49 Dh'ith bhur n-aithriche mana 
san fhàsach, agus fhuair iad bàs. 

50 Is e so an nas a tha teachd 
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a nuas o nèamh, chum as gu'n ith 
neach dheth, agus nach faigh e bàs. 

51 Is mise an t-aran beò, a thàin- 
ig a nuas o nèamh: ma dh'itheas 
neach air bith do'n aran so, bithidh 
e beò gu siorruidh: agus an t-aran 
a bheir mise uam, is e m'fheoil e, a 
bheir mi air son beatha an t-saoghail. 

52 Air an aobhar sin bha conn- 
sachadh aig na h-Iudhaich r'a chéile, 
ag ràdh, Cionnus a dh'fheudas an 
duine so 'fheoil a thoirt duinn r'a ith- 
eadh. 

53 An sin thubhairt Iosa riu, Gu 
deimhin deimhin a ta mi ag ràdh ribh, 
mur ith sibh feoil Mhic an duine, ag- 
us mur Òl sibh 'fhuil, cha'n 'eil beatha 
agaibh annaibh. 

54. Esan a dh'itheas m' fheoil-sa, agus 
a dh'òlas m' fhuil-sa, a ta a' bheatha 
shiorruidh aige; agus togaidh mise 
suas e air an là dheireannach. 

550ir isbiadh gu fìrinneach m'fheoil, 
agus is deoch gu fìrinneach m' fhuil. 

56 Esan a dh'itheas m' fheoil-sa, ag- 
us a dh'òlas m' fhuil-sa, tha e gabhail 
còmhnuidh annam-sa, agus mise ann- 
san. 

57 Mar a ta 'n t-Athair beò a chuir 
uaith mise, agus a ta mìse beò troimh 
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65 Agus thubhairt e, Air an aobhar 
sin thubhairt mì ribh, nach urrainn 
neach air bith teachd a'm ionnsuidh, 
mur bi e air a thoirt da o m' Athair. 

66 O'n àm sin chaidh mòran d'a 
dheisciobluibh air an ais, agus cha d'- 
imich iad ni's mò maille ris. 

67 An sin thubhairt Iosa ris an dà 
fhear dheug, An àill leibhse falbh cuid- 
eachd ? 

68 An sin fhreagair Simon Peadar 
e, A Thighearn, co dh'ionnsuidh an 
téid sinn? agadsa tha briathra na 
beatha maireannaich. i 

69 Agus a ta sinne a' creidsinn, ag- 
us a ta fhios againn gur tusa Criosd 
Mac an Dé bheò. * 

70 Fhreagair Iosa iad, Nach do 
thagh mise sibhse dà fhear dheug, ~ 
agus a ta fear agaibh 'na dhiabhul ? 

71 Ach labhair e mu Iudas Isca- 
riot, mac Shimoin: oir is ese an tì a 
bha gu esan a bhrath, air dha bhi 
*na aon do'n dà fhear dheug. 


CAIDENN Revs 
AGUS an déigh nan nìthe sìn, bha 
losa ag imeachd mu'n cuairt ann 
an Galile: oir cha b'àill leis a bhi 'g 
imeachd ann an Iudea, a chionn gu'n 


an Athair ; is amhuil sinesan adh'ith-/ robh na h-Iudhaich ag iarraidh a 
eas mise, bithidh e mar an ceudna | mharbhadh. “ 


beò tromham-sa. 

58 Is e so an t-aran sin a thàinig 
a nuas o nèamh ; cha 'n e mar a dh'ith 
bhur n-aithrìche mana, agus fhuair iad 
bàs: esan a dh'itheas an t-aran so, 
bithidh e beò am feasd. É 

59 Thubhairt e na nithe so anns 
an t-siìonagog, an uair a bha e a' teag- 
asg an Capernaum. . 

60 Uime sin 'nuair a chual mòran 
d'a dheisciobluibh so, thubhairt iad, 
is cruaidh a'chainnt so; cò adh'fheud- 
as éisdeachd rithe. 

61 'Nuair a thuig Iosa ann féin 
gu'n robh a dheisciobuil rì gearan 
uime so, thubhairt e riu, Am bheil so 
a' toirt oilbheim dhuibh-sa ? 

62 Agus ciod nam faiceadh sibh 
Macan duine a' dol suas do'n àit anns 
an robh e roimhe ? 

63 Is e an Spiorad a bheothaicheas ; 
cha'n 'eil tairbhe air bith san fheoil : 
na briathran a tha mise a' labhairt 
ribh, is spiorad agus is beatha iad. 

641 Ach a ta cuìd dibhse nach 'eil a' 
creidsinn. (Oir b'aithne do Iosa o thùs, 
cò ìad nach robh a' creidsinn, agus cò 
an ti a bhrathadh e.) ; 


2 Agus bha féill nan Iudhach, eadhon 
féill nam pàilliun, am fagus. 

3Uime sin thubhairta bhràithre ris, 
Imich as so agus rach de Iudea, chum 
gu faic do dheisciobuil mar an ceud- 
na t'oibre a tha thu a' deanamh. 

4 Oir cha dean neach air bìth 
aon nì am folach, a dh'iarras e féin a 
bhi am follais: ma tha thu a' dean- 
amh nan nithe so, nochd thu féin do'n 
t-saoghal. 

5 Oir cha do chreid a bhràithre féin 
ann. 

6 An sin thubhairt Iosa riu, Cha 
d'thàinig m' àm-sa fathast; ach a ta 
pir aen ghnàth deas. 

7 Cha'n 'eil e'n comas do'n t-saogh- 
al sibhse fhuathachadh ; ach fuath- 
aichidh e mise, do bhrìgh gu bheil 
mì toirt fianuis m'a thimchioll gu bheil 
"oibre olc. 

8 Rachaibh-sa suas chum na feille 
so: cha téid mise suas fathast chum na 
féille so, do bhrìgh nach 'eil m^ àm 
fathast air a choimhlionadh. 

9 'Nuair thubhairt e na nithe so riu, 
dh'fhan e an Galile. 

10 Ach an uair a chaidh a bhràithre 
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suas, an sin chaidh esan suas mar an 
ceudna chum na féille, cha'n ann am 
follais, ach mar gu b' ann an uaignidh- 
eas. 

11 An sin dh'iarr na h-Iudhaich e 
air an fhéill, agus thubhairt iad, C'àit 
am bheil e ? 

12 Agus bha borbhan mòr am measg 
an t-sluaigh m'a thimchioll : oir thubh- 
airt cuid, Is duine maith e: ach thubh- 
airt cuid eile, Cha'n eadh; ach a ta 
e mealladh an t-sluaigh. 

13 Gidheadh cha do labhair neach 
sam bith gu follaiseach uime, air 
eagal nan Iudhach. 

14 A nis mu mheadhon na féille, 
chaidh Iosa suas do'n teampull, agus 
theagaisg e. 

15 Agusghabh na h-Iudhaich iongant- 
as, ag ràdh, Cionnus is aithne do'n 
duine so litrichean, agus nach d'fhògh- 
luim e? i 

16 Fhreagair Iosa iad, agus thubh- 
airt e, Cha leam féin mo theagasg, ach 
leis-san a chuir uaith mi. 

17 Ma's àill le neach sam bith a thoil- 
san a dheanamh, bithidh fios aige mu'n 
teagasg, an ann o Dhia a ta e, no 'm 
bheil mise a' labhairt uam féin. 

18 An ti a labhras uaith féin, tha e 
'g iarraidh a ghlòire féin : ach ge b'e 
dh'iarras glòir an ti a chuir uaith e, 
tha esan fìrinneach, agus cha'n 'eil 
eucoir air bith ann. 

I9 Nach d'thug Maois an lagh dhuibh, 
'agus gidheadh cha 'n 'eil aon neach ag- 
aibh a' coimhlionadh an lagha? C'ar 
son a ta sibh ag iarraidh mise a 
mharbhadh ? 

20 Fhreagair an sluagh agus thubh- 
airt iad, Tha deamhan agad: cò 
tha 'g iarraidh do mharbhadh ? 

21 Fhreagair Iosa agus thubhairt e 
riu, Rinn mise aon obair, agus a ta 
iongantas oirbh uile air an; aobhar 
sin. 

22 Thug Maois dhuibh an timchioll- 
ghearradh, (cha'n e gur ann o Mhaois 
a tae, ach o na Fètaithrichibh,) agus 
timchioll ghearraidh sibhse duine air 
an t-sàbaid. 

23 Ma tha duine air an t-sàbaid a' 
gabhail timchioll-ghearraidh, “chum 
'nach bi lagh Mhaois air a bhriseadh ; 
am bheil fearg agaibh riumsa, a chionn 
gu'n d'rinn mi duine uile slàn air an 
t-sàbaid ? A 

24 Natugaibh breth a réir coslais, 
ach thugaibh breth cheart. 

25 An sin thubbairt cuid do mhuinn- 
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tir Ierusaleim, Nach e so esan a tha 
iad ag iarraidh a mharbhadh ? 

26 Agus, feuch, tha e labhairt gu 
follaiseach, agus cha'n 'eil iad ag ràdh 
ni sam bith ris: am bheil dearbh-fhios 
aig na h-uachdarain gur e so da rìreadh 
Criosd ? L i 

27 Gidheadh is aithne dhuinn an 
duine so cia as da: ach an uair a thig 
Criosd, cha'n aithne do neach air bith 
cia as da. 

28 An sin ghlaodh Iosa san teamp- 
ull, agus e a' teagasg, ag ràdh, Is 
aithne dhuibh araon mise, agus cia as 
domh : agus cha d'thàinig mi uam féin, 
ach a ta esan fìor a chuir uaith mi, air 
nach 'eil eòlas agaibh-sa. 

29 Ach a ta eòlas agam-sa air ; oir 
is ann uaith a ta mì, agus chuir esan 
uaith mi. 

30 An sin dh'iarr iad a ghlacadh: 
ach cha do chuir neach air bith làmh 
ann, a chionn nach robh 'uair-san fath- 
ast air teachd. | 

31 Agus chreid mòran do'n t-sluagh 
air, agus thubhairt iad, 'Nuair a thig 
Criosd, an dean e ni's mò do mhìor- 
bhuilibh na iad sin a rinn an duine so ? 

32 Chuala na Phairisich gu'n robh an 
sluagh a' borbhanaich nan nithe so m'a 
thimchioll: agus chuir na Phairisich 
agus na h-àrd-shagairt maoir g'a 
ghlacadh. 

33 An sin thubhairt Iosa, Fathast 
tamull beag tha mise maille ribh, agus 
an sin a ta mi dol chum an ti a chuir 
uaith mi. 

34 Iarraidh sibh mi, agus cha'n 
fhaigh sibh mi: agus do'n àit am bi 
mi, cha'n urrainn sibhse teachd. 

35 An sin thubhairt na h-Iudhaich 
eatorra féin, C'àit an téid am fear so, 
nach faigh sinn e? an téid e chum na 
muinntir a ta air an sgapadh am measg 
nan Greugach, agus an teagaisg e na 
Greugaich ? 

86 Ciod i a' chainnt so a thubhairt 
e, Iarraidh sibh mi, agus cha'n fhaigh 
sibh mi: agus do'n àit am bheil mise, 
cha'n urrainn sibhse teachd ? ; 

37 Air an là dheireannach, là mòr sin 
na féille, sheas Iosa agus ghlaodh e, ag 
ràdh, Ma tha tart air neach sam bith, 
thigeadh e m'ionnsuidh-sa, agus òladh e. 

38 An ti a chreideas annam-sa, mar 
a ta an sgriobtuir ag ràdh, sruthaidh 
as a bhroinn aimhnichean do uisge beò. 

39 (Ach labhair e so mu'n Spiorad, a 
bha iadsan a chreideadh annsan gu 
fhaghail : oir cha robh an Spiorad fath«< 


116 


ast air a thabhairt, do bhrìgh nach robh 
Iosa fathast air a ghlòrachadh.) i 
40 Uime sin, an uair a chuala mòran 


do'n t-sluagh a' chainnt so, thubhairt. 


iad, Gu fìrinneach is e so am fàidh. 

41 Thubhairt cuid eile, Is e so Criosd. 
Ach thubhairt dream eile, An ann o 
Ghalile a thig Criosd ? M^ 
. 42 Nach dubhairt an sgriobtuir, Gu'n 
tig Criosd do shìol Dhaibhidh, agus 4 
Betlehem, am baile san robh Daibhidh? 

43 Air an aobhar sin dh'éirich eas- 
aonachd am measg an t-sluaigh air a 
shon-san. : ; 

44 Agus b'àill le cuid diubh a ghlac- 
adh; ach cha do chuir duine air bith 
làmh ann. 

. 45 An sin thàinig na maoir chum nan 

àrd-shagart agus nam Phairiseach ; 
agus thubhairt iadsan riu, C'ar son nach 
d'thug sibh leibh e ? 

46 Fhreagair na maoir, Cha do labh- 
air duine riamh mar an duine so. 

47 An sin fhreagair na Phairisich iad, 
Am bheil sibhse mar an ceudna air 
bhur mealladh ? 

48 An do chreid aon air bith do na 
h-uachdarain ann, no do na Phairisich? 

49 Ach an sluagh so aig nach 'eil 
eòlas an lagha, tha iad malluichte. 

50 Thubhairt Nicodemus. riu, (esan 
a thàinig d'a ionnsuidh san oidhehe, air 
dha bhi 'na aon diubh,) É 

51 Am bheil ar lagh-ne toirt breth 
air duine sam bith gus an cluinn e uaith 
féin an toiseach, agus gus am bi fhios 
aige ciod a' tha e a' deanamh ? 

52 Fhreagair iadsan agus thubhairt 
iad ris, Am bheil thusa mar an ceudna 
o Ghalile? Rannsaich, agus faic: oir 4 
Galile cha d'éirich fàidh. 

53 Agus dh'imich gach aon d'a thigh 


féin. 

CAIB. VIII. 
ACH chaidh Iosa chum sléibh nan 
crann-oladh : 

2 Agus gu moch air mhaduinn thàinig 
e rìs do'n teampull, agus thàinig an 
sluagh uile d'a ionnsuidh ; agus air 
suidhe dha, theagaisg e iad. 

3 Agus thug na sgrìobhaichean ag- 
us na Phairisich bean d'a ionnsuidh a 
ghlacadh an adhaltrannas; agus air 
dhoibh a cur anns a' mheadhon, 

4 Thubhairt iad ris, A mhaighstir, 
ghlacadh a' bhean so anns a^ ghnìomh 
féin, a' deanamh adhaltrannais. 

5 A nis dh'àithn Maois dhuinn san 
lagh, an leithide so a chlachadh : ciod 
ma seadh a ta thusa ag ràdh ? 
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6 Thubhairt iad so 'ga dhearbhadh, 
chum gu'm biodh aca cùis-chasaid 'na 
aghaidh. Ach chrom Iosa sìos, agus 
sgrìobh e le 'mheur air an làr, (mar, 
nach biodh e 'gan cluinntinn.) 
7 Mar sin air dhoibh buanachadh a' 
feòraich dheth, thog se e féin suas ag- 
us thubhairt e riu, An neach a ta gun 
pheacadh agaibh-sa, tilgeadh e a' cheud 
chlach oirre. : 

8 Agus chrom e sìos a rìs, agus 
sgrìobh e air an làr. i 

9 Agus an uair a chual iadsan so, 
(air dhoibh bhi air an agairt le'n coguis 
féin,) chaidh iad a mach an déigh a 
chéile, a' tòiseachadh aig an dream bu 
shine, gus an dream mu dheireadh : ag-. 
us dh'fhàgadh 'na aonar Iosa, agus a' 
bhean 'na seasamh sa' mheadhon. 

10 Agus 'nuaira dh'éirich Iosa suas, 
agus nach fac e aon air bithach a'bhean, 
thubhairt e rithe, A bhean, c'àit am 
bheil iad sud do luchd-casaid? an do 
dhìt duine air bith thu ?- 

11 Thubhairt ise, Cha do dhìt aon 
duine, a Thighearn. Agus thubhairt Io- 
sa rithe, Cha mhò a tha mise ga -d' 
dhìteadh : imich romhad, agus na peac- 
aich ni 's mò. P 

12 An sin labhair Iosa riu a rìs, ag 
ràdh, Is mise solus an t-saoghail: an 
tì a leanas mise, cha siubhail e an 


| dorchadas, ach bithidh solus na beatha 


alge. e U 

is Uime sin thubhairt na Phairisich 
ris, Tha thu toirt fianuis mu d' thim- 
chioll féin ; cha'n 'eil t'fhianuis fìor. 

14 Fhreagair Iosa, agus thubhairt e 
riu, Ged tha mi toirt fianuis mu m' 
thimchioll féin, gidheadh a ta m' fhia- 
nuis fìor: oir a ta fhios agam eia as a 
thàinig mi, agus c'àit am bheil mi dol ; 
ach cha'n 'eil fhios agaibh-sa cia as a 
thàinig mi, no c'àit am bheil mi dol. 

15 Tha sibhse a' toirt breth a réir 
na feòla ; cha'n 'eil mise a' toirt breth 
air aon duine. : 

16 Agus gidheadh ma bheir mise 
breth, tha mo bhreth fìrinneach: oìr 
cha'n 'eil mi m' aonar, ach mise agus an 
t-Athair a chuir uaith mi. | 

17 Agus a tae sgrìobhta ann bhur 
eb féin, gu bheil fianuis dithis dhaoine 

ìor. f 

18 Is aon mise a ta deanamh fianuis 
mu m' thimchioll féin, agus a ta an 
t-Athair a chuir uaith mi, a' deanamh 
fianuis mu m' thimchioll. 

19 An sin thubhairt iad ris, C'àit am 
bheil t' Athair? Fhreagair Iosa, Cha'n 
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aithne dhuibhse aon chuid mise no m' 
Athair: nam biodh eòlas agaibh ormsa, 
bhiodh eòlas agaibh air m' Athair mar 
an ceudna. 

20 Labhair Iosa na briathra sò an 
tigh-coimhead an ionmhais, ag teagasg 
dha san teampull: agus cha do chuir 
duine air bith làmh ann ; oir cha robh 
"uair fathast air teachd. 

21 Ansin thubhairt Iosa riu a rìs, 
Tha mise a' falbh, agus iarraidh sibh 
mi, agus bàsaichidh sibh ann bhur 
peacadh : cha'n urrainn sibhse teachd 
do'n àit am bheil mise a' dol. 

22 An sin thubhairt na h-Iudhaich, 
Am marbh se e féin? do bhrìgh gu 
bheil e 'g ràdh, Far am bheil mise a' 
dol, cha'n urrainn sibhse teachd. 

23 Agus thubhairt e riu, Tha sibhse 
o shìos, tha mise o shuas: tha sibhse 
do'n t-saoghal so, cha'n 'eil mise do'n 
t-saoghal so. 


24, Uime sin thubhairt mi ribh, Gu'm 


bàsaich sibh ann bhur peacaibh: oir mur 
creid sibh gur mise e, gheibh sibh bàs 
ann bhur peacaibh: 

25 An sin thuhbairt iad rìs, Cò 
thusa? Agus thubhairt losa riu, An 
nedach sin féin a thubhairt mi ribh o 
thùs. 

26 Tha mòran agam ri ràdh, agus 
r'a bhreithneachadh m'ur' timehioll-sac È 
ach a ta an tia chuir uaith mi fìrinn- 


each; agus a ta mise a' labhairt ris an | 


t-saoghal nan nithe a chuala mi uaith- 
san. 

27 Cha do thuig iad gu'm b'ann mu 
thimchioll an Athar a labhair e riu. 

28 An sin thubhairt Iosa riu, 'Nuair 
a thogas sibh suas Mac an duine, an 
sin bithidh fios agaibh gur mise e, agus 
nach 'eil mi deanamh ni sam bith uam 
féin ; ach mar a -theagaisg m' Athair 
mi, gu bheil mi labhairt nan nithe 
so. 

29 Agus tha 'n ti a chuir uaith mi | 
maille rium : cha d'fhàg an t-Athair a' 


m' aonar mi, do bhrìgh gu bheil mi 
deanamh a ghnàth nan nithe sin a's | 
| innseadh na fìrinn, cha'n 'eil sibh ga 


taitneach leis. 
30 An uair a bha e labhairt nan | 
nithe so, chreid mòran ann. 


381 An sin thubhairt Iosa ris na h-' 


Iudhaich a chreid ann, Ma bhuanaich- 
eas sibh ann am fhocal-sa, bithidh sibh 
da rìreadh ' nur leisciobuil agam ; 
ithidh eòlas agaibh air an | 
fhìrinn, agus 'an fhìrinn saor sibh. 
88 Fhreagair iad e, Is sinne sliochd | 
Abrahaim, agus (cha robh sinn riamh fo 









VIII. : AM 


dhaorsa aig duine sam bith : cionnus a 
ta thusa ag ràdh, Bithidh sibh saor ? 


34. Fhreagair Iosa iad, Gu deimhin 


deimhin a ta mì ag ràdh ribh, ge b'e 
ni peacadh, is seirbhiseach do' n pheac- 
adh e. 

35 Agus cha'n fhan an seirbhiseach 
san tigh gu bràth : ach fanaidh am mac 


gu bràth. 
36 Uime sin ma ni am Mac saor 


sibh, bithidh sibh saor da rìreadh. 


37 Tha fhios agam gur sibh sliochd 


Abrahaim; ach a ta sibh ag iarraidh 


mìse a mharbhadh, do bhrìgh nach 'eil 
àit aig m' fhocal annaibh. 

38 Tha mise a' labhairt an ni sin 
a chunnaic mi aig m'Athair ; agus tha 
sibhse a' deanamh an ni a chunnaic sibh 
aig bhur n-athair féin. 

39 Fhreagair iadsan agus thubhairt 
iad ris, Is e Abraham ar n-athair-ne. 
Thubhairt Iosa riu, Nam bu chlann do 
Abraham sibh, dheanadh sibh oibre 
Abrahaim. 

40 Ach a nis tha sibh ag iarraidh 
mise a mharbhadh, duine a dh'innis 
duibh an fhìrinn, a chuala mi o Dhia : 
cha d'rinn Abraham so: 

41 Tha sibhse a' deanamh oibre 
bhur n-athar féin. An sin thubhairt iad 
ris, Cha d'rugadh an strìopachas sinne ; 
tha aon Athair-againn, eadhon Dia. 

42 An sin thubhairt Iosa riu, Nam 
b'e Dia bhur n-Athair, ghràdhaicheadh 
sibh mise : oir chaidh mise mach, agus 
thàinig mi o Dhia ; agus cha d'thàinig 
mi uam féin, ach chuir esan uaith mi. 

48 C'ar son nach 'eil sibh a' tuigsinn 
mo chòmhraidh ? do bhrìgh nach urr- 
ainn sibh éisdeachd ri m' fhocal. 

44 Tha sibhse o bhur n-athair an 
diabhul, agus is iad ana-mianna bhur 
n-athar a's toil leibh a dheanamh : bha 
esan 'namhortairo thùs, agus cha d'fhan 
e san f hìrinn, a chionn nach 'eil fìrinn 
ann. 'Nuair a labhras e breug, is ann 
| uaith féin a ta e labhairt : vir is breug- 
aire e, agus is e athair na bréige. 

45 Agus do bhrìgh gu bheil mise ag 


m' chreidsinn. 


46 Cò agaibh-sa chuireas peacadh 


as mo leth-sa? agus ma tha mi ag inn- 
seadh na fìrinn, c'ar son nach 'eil sibh 
'ga m' chreidsinn ? 

47 An ti a ta o Dhia, éisdibh e ri 
briathraibh Dhé: uime sin cha'n 'eil 
sibhse ag éisdeachd, a chionn nach an 
o Dhia a ta sibh. 

48 An sin fhreagair na h-Iudhaich, 
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agus thubhairt iad ris, Nach maith a 
thubhairt sinn gur Samaritanach thu, 
agus gu bheil deamhan agad ? 

49 Fhreagair Iosa, Cha'n 'eil deamh- 
an agam ; ach a ta mi toirt urraim do 
m'Athair, agus a ta sibhse toirt eas- 
urraim dhomh-sa. f 

50 Agus cha'n 'eil mi 'g iarraidh mo 
ghlòire féin : tha neach a ta 'g iarraidh 
agus a' toirt breth. ; 

51 Gu deimhin deimhin a ta mi ag 
ràdh ribh, Ma choimhideas neach 
m'fhocal-sa, cha'n fhaic e bàs am feasd. 

52 Ansin thubhairt na h-Iudhaich ris, 
A nis tha fhios againn gu bheil deamh- 
an agad. Fhuair Abraham bàs, agus na 
fàidhean ; gidheadh a ta thusa ag ràdh, 
Ma choimhdeas duine m'fhocal-sa, cha 
bhlais e bàs am feasd. 

53 Am mò thusa na ar n-athair Abra- 
ham, a fhuair bàs? agus fhuair na 
fàidhean bàs: cò a tha thu deanamh 
dhiot féin ? 

54 Fhreagair Iosa, Ma tha mi toirt 
glòire dhomh féin, cha 'n 'eil ach neo- 
ni a'm' ghlòir : is e m' Athair a ta toirt 
glòire dhomh, neach a ta sibhse ag 
ràdh gur e bhur Dia e: : 

55 Gidheadh cha do ghabh sibh eòlas 
air; ach a ta eòlas agam-sa air : agus 
nan abrainn, Nach aithne dhomh e, 
bhithinn cosmhuil ribhse a'm' bhreug- 


aire: ach is aithne dhomh e, agus a ta. 


mi coimhead 'fhocail. 

&6 Bha déidh mhòr aig Abraham 

bhur n-athair-sa air mo là-sa fhaicinn : 
agus chunnaic se e, agus rinn e gaird- 
eachas. - 
' 57 An sin thubhairt na h-Iudhaich 
ris, Cha'n 'eil thu fathast leth-cheud 
bliadhna dh'aois, agus am faca tu Abra- 
ham ? 

58 Thubhairt Iosa riu, Gu deimhin 
deimhin a ta mi ag ràdh ribh, Mun robh 
Abraham ann, A TA MISE. 

59 An sin thog iadsan clachan chum 
an tilgeadh air: ach dh'fholaich losa e 
féin, agus chaidh e mach as an teampull, 
a' dol troimh am meadhon, [agus mar 
sin chaidh e seachad. ] — . 


| CAIB. IX. 

A GUS an uair a ghabh Josa seachad, 
chunnaic e duine a bha dall o rug- 
adh e. 

2 Agus dh'fheòraich a dheisciobuil 
deth, ag ràdh, A mhaighstir, cò a pheac- 
aich, an duine so, no a phàrantan, gu'n 

. d'rugadh dall e ? m i Cid 
3 Fhreagair Iosa, Cha do pheacaich 


r 
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aon chuid an duine so, no a phàrantan : 
ach a chum gu'm foillsichte oibre Dhé 
ann. ; 

4 Is éigin domh-sa oibre an ti a chuir 
uaithmi a dheanamh, am feadh is là e : 
tha'n oidhche a' teachd, 'nuair nach 
urrainn aon duine obair a dheanamh. 

5 Am feadh a ta mise san t-saoghal, 
is mi solus an t-saoghail. 

6 'Nuair a thubhairt e na nithe so, 
chuir e sile air an talamh, agus rinn e 
criadh do'n t-sile, agus sgaoil e a' 
chriadh air sùilibh an doill. 

7 Agus thubhairt e ris, Imich, ionn- 
laid ann an lochan Shiloaim, (is e sin 
air eadar-theangachadh, Air a chur.) 
Uime sin dh'imich e, agus dh'ionnlaid 
e, agus thàinig e a' faicinn. 

8 Uime sin thubhairt na coimhears- 
naich, agus iadsan a chunnaic dall e 
roimhe sin, Nach e so esan a bha 'na 
shuidhe ag iarraidh na déirce ? 

9 Thubhairt cuid, Is e so e; cuid 
eile, Tha e cosmhuil ris: thubhairt e 
féin, Is mise e. 

10 Air an aobhar sin thubhairt iad 
ris, Cionnus a dh'fhosgladh do shùil- 
ean ? £ 

11 Fhreagair esan agus thubhairt e, 
Rinn duined'an ainm Iosa criadh, agus 
sgaoil e air mo shùilibh i, agus thubhairt 
e rium, Imich gu lochan Shiloaim, agus 
ionnlaid : agus dh'imich mi agus dh'- 
ionnlaid mi, agus fhuair mi mo radharc. 

12 An sin thubhairt iad ris, C'àit am 
bheil e? Thubhairt esan, Cha'n aithne 
dhomh. 

13 Thug iad chum nam Phairiseach 
esan a bha roimhe dall. : 

14 Agus b'i an t-sàbaid a bha ann an 
uair a rinn Iosa a' chriadh, agus. a 
dh'fhosgail e 'shùilean. i 

15 An sin a rìs dh'fheòraich na 
Phairisich dheth mar an ceudna cionn- 
us a fhuaire a radharc. Agus thubh- 
airt esan riu, Chuir e criadh air mo 
shùilibh, agus dh'ionnlaid mi, agus tha 
mi a' faicinn. 

16 Uime sin thubhairt cuid do na 
Phairisich, Cha'n 'eil an duine so 
o Dhia, do bhrìgh nach 'eil e gleidh- 
eadh na sàbaid. “Thubhairt cuid eile, 
Cionnus a dh'fheudas duine a ta 'na 
pheacach, an leithide so do mhìor- 
bhuilibh a dheanamh? Agus bha eas- 
aonachd 'nam measg. — < ; 

17 Thubhairt iad a rìs ris an' duine 
dhall, Ciod a ta thusa ag ràdh uime, a 
thaobh gu'n d'fhosgail e do shùilean ? 
Agus thubhairt esan, is fàidh e. 
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18 Ach cha do chreid na h-Iudh- 
aich m'a thimchioll, gu'n robh e dall, 
agus gu'n d'fhuair e a radharc, gus 
an do ghairm iad pàrantan an ti a 
fhuair a radharc. j 

19 Agus dh'fhiosraich iad dhiubh, 
ag ràdh, An e so bhur mac-sa, a ta sibh 
ag ràdh a rugadh dall? cionnus ma 
seadh a ta e nis a' faicinn ? ' 

20 Fhreagair a phàrantan iad agus 

thubbairt iad, Tha fhios againn gur e 
so ar mac, agus gu'n do rugadh dall 
e: 
21 Ach cionnus a ta e nis a' faicinn, 
cha 'n 'eil fhios againn ; no cò a dh'- 
fhosgail a shùilean, cha'n aithne dhuinn: 
tha e féin air teachd gu aois, feòraich- 
ibh dheth, labhraidh eair a shon féin. 

22 Thubhairt a phàrantan na briath- 
ra so, a chionn gu robh eagal nan 
Iudhach orra: oir shuidhich na h- 
Iudhaich a cheana eatorra féin, Nan 
aidicheadh duine sam bith gu'm b'esan 
Criosd, gun rachadh a chur as an 
t-sionagog. 

23 Air an aobhar sin thubhairt a 
phàranta, Thae airteachd gu aois, feòr- 
aichibh dheth féin. 

24 Air an aobhar sin ghairm iad an 
dara uair an duine a bha dall, agus 
thubhairt iad ris, Thoir glòir do Dhia : 
tha fhios againne gur peacach an duine 
so. ì 
25 An sin fhreagair esan agus thubh- 
airt e, Am peacach e cha'n aithne 
dhomh: air aon ni tha fhios agam, air 
dhomh bhi dali, gu bheil mi nis a' 
faicinn. SA a 

26 Ach thubhairt iad ris a rìs, Ciod 
a rinn e dhuit? cionnus a dh'fhosgail e 
do shùilean ? Eag 

27 Fhreagair e iad, Dh'innis mi 
dhuibh a-cheana, agus cha d'éisd sibh ; 
c'ar son a b'àill leibh a chluinntinn 
a rìs? am bheil a' mhiann oirbhse bhi 
'nur deisciobuil aige mar an ceudna'? 

28 An sin chàin iad e, agus thubh- 
airt iad, Is tusa a dheisciobul; ach is 
sinne deisciobuil Mhaois. 

29 Tha fhios againn gu'n do labh- 
air Dia ri Maois: ach mu thimchioll 
an fhir so, cha'n 'eil fhios againn cia 
as da. ; 

30 Fhreagair an duine agus thubh- 
airt e riu, An so tha ni iongantach, 
nach 'eil fhios agaibh cia as da, agus 
gu'n d'fhosgail e mo shùilean ; 

31 Ach a ta fhios againn nach éisd 
Dia ri peacaich: ach ma ta neach air 
bith 'na fhear-aoraidh do Dhia, agus 


a' deanamh a thoile, ris-san éisdidh 


e. ' 

32 O thoiseach an t-saoghail cha 
chualas gu'n d'fhosgail aon neach sùil- 
ean duine a rugadh dall. 

33 Mur biodh an duine so o Dhia, 
cha b'urrainn e ni sam bith a dhean- 
amh. f 
34 Fhreagair iadsan agus thubh- 
airt iad ris, Rugadh thusa uile ann am 
peacaibh, agus am bheil thu 'gar teag- 
asg-ne ? agus thilg iad a mach e. : 

35 Chual Iosa gu'n do thilg iad a 
mach e; agus air dha fhaotainn, 
thubhairt e ris, Am bheil thu creidsinn 
ann am Mac Dhé ? i 


36 Fhreagair esan agus thubhairt e, 


Cò e, a Thighearn, chum gu'n creid mi 
ànn ? : 

37 Agus thubhairt Iosa ris, Chunn- 
aic thu araon e, agus an ti a ta labh- 
airt riut, is esan e. 

38 Agus thubhairt esan, Tha “ mi 
creidsinn, a Thighearn. Agus rinn e 
aoradh dha. : 

39 Agus thubhairt Iosa, Is ann chum 
breitheanais a thàinig mise chum ' an 
t-saoghail so, chum iadsan nach'eil a' 
faicinn, gu'm faiceadh iad ; agus gu'm 
biodh iadsan a ta faicinn, air an dean- 
amh dall. 

40 Agus chuala cuid do na Phair- 
isich, a bha maille ris na nithe so, ag- 
us thubhairt iad ris, Am bheil sinne 
dall mar an ceudna ? 

41 Thubhairt Iosa riu, Nam bith- 
eadh sibh dall, cha bhiodh peacadh ag- 
aibh: ach a nis a ta sibh ag ràdh, Is 


léir dhuinn ; 'uime sin tha bhur peac- 


adh a' fantuinn. 


CAIB. X. 
Ge deimhin deimhin a ta mi ag 
ràdh ribh, An ti nach téid a stigh 
troimh an dorus do chrò nan caorach, 
ach a théid suas air sheòl eile, is 
gaduiche agus fear-reubainn esan. 
2 Ach an tia théid a steach air an 
dorus, is esan buachaill nan caorach. : 
8 Dhasan fosglaidh an dorsair ; ag- 
us éisdidh na caoraich r'a ghuth :. ag« 
us gairmidh e a chaoraich féin air an 
ainm, agus treòraichidh e mach iad. 
4 Agus an uair a chuireas e mach 
a chaoraich féin, imichidh e rompa, 
agus leanaidh na caoraich e: oir is 
aithne dhoibh a ghuth. f 
5 Agus cha lean iad coigreach, ach 
teichidh iad uaith, do bhrìgh nachaithne 
dhoibh guth choigreach. 
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bhoile ; c'ar son a tha sibh ag éisdeachd 
ris : É f | 

21 Thubhairt cuid eile, Cha'n iad so 
briathra duine anns am bheil deamhan ; 
am bheil deamhan comasach air sùil- 
ean nan dall fhosgladh ? 

' 22. Agus bha féill-chuimhne an ath- 
| choisreagaidh ann an Ierusalem, agus 
b'e an geamhradh a bha ann. f 

23 Agus bha Iosa a' sràid-imeachd 

san teampull ann an sgàth-thigh Shol- 
aimh. t< « 
24 An sin chruinnich na h-Indh- 
aich m'a thimchioll, agus thubhairt iad 
ris, Cia fhad a chumas tu ar n-anama 
an amharus? ma's tu Criosd, innis 
dhuinn gu follaiseach. ; | 

25 Fhreagair Iosa iad, Dh'innis mi 
dhùibh, agus cha do chreid sibh: na 
h-oibre a ta mi deanamh an ainm m' 
Athar, tha iad sin a'toirt fianuis mu 
m' thimchioll. 

26 Ach cha'n 'eil sibhse a' creid- 
sinn; oir cha'n ann do m' chaoraich 
sibh, mar thubhairt mi ribh. 

27 Tha mo chaoraich-sa ag éisd- 
eachd ri m' ghuth, agus is aithne 
dhomh iad, agus leanaidh iad mi: 

28 Agus bheir mi a' bheatha mhair- 
eannach dhoibh ; agus cha sgriosar iad 
am feasd, ni mò. a spìonas neach aìr 
bith as mo làimh iad. 

29 M'Athair a thug dhomh-sa iad, is 
mò e na na h-uile ; agus cha'n urrainn 
neach air bith an spìonadh 4 làimh m' 
Athar. o o 

30 Mise agus an t-Athair, is aon sinn. 

31 Uime sin thog na h-Iudhaich 
clachan a rìs chum a chlachadh. 

32 Fhreagair Iosa iad, Nochd mi 
dhuibh mòran do oibribh maithe o 
iad sìn mar an ceudna thoirt a stigh,| m' Athair; cia do na h-oibribh sin air 
agus éisdidh iad ri m' ghuth ; agus | son am bheil sibh ga m' chlachadh ?. 
bithidh aon treud ann, agus aon bhuach-|. 33 Fhreagair na h-Iudhaich e, ag 
aill. | ràdh, Air son oibre maithe cha 'n 'eil 

17 Air an aobhar so is ionmhuinn leis|sinn ga d' chlachadh; ach air son 
an Athair mise, air son gu'n leig mi|toibheim, agus air son, air bhi dhuitse 
sìos m'anam, chum gu'n glac mi e a| a'd' dhuine, gu bheil thu dèanamh Dé 
rÌGAS i | dhiot féin. i 
18 Cha'n 'eil neach air bith 'ga thoirt| 34 Fhreagair Iosa iad, Nach 'eil e 
uam, ach a ta mi 'ga leigeadh sìos uam | sgrìobhta ann bhur lagh-sa, Thubhairt 
féin : “tha cumhachd agam a leigeadh | mi, Is dée sibh? Fi 
sìos, agus tha cumhachd agam a ghlac-' 35 Ma thubhairte deeriusan, dh'ionn- 
adh a rìs. An àithne so fhuair mi o/ suidh an robh focal Dé, agus nach 
m' Athair. | feudar an sgriobtuir a bhriseadh ; 

19 Air an aobhar sin dh'éirich eas-| 36 An abair sibh ris-san, a naomh- 
aonachd a ris am measg nan Iudhach | aich an t-Athair, agus a chuir e chum 
air son nam briathra so. | an t-saoghail, Tha thu a' labhairt toibh- 

20 Agus "thubhairt mòran diubh, eim; air son gu'n dubhairt mi, Is mi 
Tha deamhan aige, agus tha e air|/Mac Dhé? ^^ “ag 


^6 An cosamhlachd so labhair Iosa 
'riu: ach cha do thuig iadsan ciod iad 
na nithe a labhair e riu. 

7 An sin thubhairt Iosa riu a rìs, Gu 
deimhin deimhin a ta mi ag ràdh ribh, 
gur mise dorus nan caorach. — 

8 Iadsan uile a thàinig romham-sa, 

is gaduichean agus luchd-reubainn iad : 
ach cha d'éisd na caoraich riu. 
9 Is mise an dorus: ma théid neach 
air bith steach tromham-sa, tèarnar e, 
agus théid e steach agus a mach, agus 
gheibh e ionaltradh. : 

10 Cha tig an gaduiche ach a ghoid, 
agus a mharbhadh, agus a mhilleadh : 
thàinig mise chum gu'm biodh beatha 
aca, agus gu'm biodh ? aca ni's pailte. 

11 1smiseam buachaill maith: leigidh 

am buachaill maith 'anam' sìos air son 
nan caorach. 
- 12 Ach am fear-tuarasdail, agus an 
ti nach e am buachaill, agus nach leis 
féin na caoraich, chi e am madadh- 
alluidh a' teachd, agus fàgaidh e na 
caoraich, agus teichidh e: agus glac- 
aidham madadh-alluidh iad, agus sgap- 
aidh e na caoraich. ì 

13 Ach teichidh am fear-tuarasd- 
ail, a chionn gur fear-tuarasdail e, 
agus nach 'eil suim aige do na caor-. 
aich. 

14 Is mise am buachaill maith, 
agus is aithne dhomh mo chaoraich 
féin, agus aithnichear le m' chaoraich 
féin mi. 

15 Mar is aithne do'n Athair mise, 
mar sin is aithne dhomh-sa an t-Ath- 
air: agus a ta mi leigeadh m'anama 
sìos air son nan caorach. 

16 Agus a ta caoraich eile agam, 
nach 'eil do'n chrò so: is éigin domh 
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3? Mur dean mi oibre m' Athar, 
na creidibh mi. 

38 Ach ma ni, ged nach creid sibh 
mise, creidibh na h-oibre, chum gu'm 
bi fios agaibh, agus gu'n creid sibh gu 


bheil an t-Athair annam-sa, agus mise 


annsan. 

39 Uime sin dh'iarr iad a rìs a ghlac- 
adh: ach chaidh e as an làimh. 

40 Agus chaidh e rìs do'n taobh 
thall as Iordan, do'n ionad anns an 
robh Eoin air tùs ri baisteadh ; ag- 
us rinn e còmhnuidh an sin. 

41 Agus thàinig mòran d'a ionn- 
suidh, agus thubhairt iad, Cha d' rinn 
Eoin aon mhìorbhuil: ach bha na 
h-uile nithe thubhairt Eoin mu'n duine 
so fìor. 

42 Agus chreid mòran san àit sin 
air. 


CAIB. XL 
ANIS bha duine àraidh gu tinn, 
d'am b'ainm Lasarus o Bhetani, 
baile Mhuire agus Mharta a peathar. 

2 (B'i Mhuire sina dh'ung an Tigh- 
earn le oladh luachmhoir, agus a thior- 
maich a chosan le a folt, aig an robh a 
bràthair Lasarus gu tinn. 

3 Uime sin chuir a pheathraiche 
fios d'a iorinsuidh, ag ràdh, A Thigh- 
earn, feuch, tha'n ti a's ionmhuinn leat 
tinn. ; 

4 'Nuair a chual Iosa so, thubhairt e, 
Cha'n 'eil an tinneas so chum bàis, ach 
a chum glòire Dhé, chum gu'm bi 
Mac Dhé air a ghlòrachadh d'a thaobh. 

5 A nis b'ionmhuinn le Iosa Marta, 
agus a piuthar, agus Lasarus. 

6 Uime sin an uair a chual e gu'n 
robh esan tinn, dh'fhan e fathast dà là 
anns an ionad an robh e. 

7'Na dhéigh sin thubhairt e r'a dheis- 
ciobluibh, Rachamaid a rìs do Iudea. 

8 Thubhairt a dheisciobuil ris, A 
Mhaighstir, a nis dh'iarr na h-Iudh- 
aich do chlachadh ; agus am bheil 
thu dol a rìs an sin ? 

9 Fhreagair Iosa, Nach 'eil' dà uair 
dheug san là? Ma dh'imicheas duine 
anns an là, cha tuislich e, oir tha e 
faicinn soluis an t-saoghail so : 

“10 Ach ma dh'imicheas duine anns 
an oidhche, tuislichidh e, do bhrìgh 
nach 'eil an solus ann. 

11 Na nithe so labhair e: agus 
'na dhéigh sin thubhairt e riu, Tha ar 
caraid Lasarus ' 'na chodal; ach a ta 
mise a' dol chum gu'n phin mi as a 
chodal e. 


121 


12 An sin thubhairt a dheisciobuil, 
A Thighearn, ma tha e 'na chodal, bith- 
idh e slàn. ; 

13 Gidheadh labhair Iosa m'a bhàs :- 
ach shaoil iadsan gu'n do labhair e mu 
thimchioll fois codail. 

14 An sin thubhairt Iosa riu gu 
soilleir, Fhuair Lasarus bàs : 

15 Agus a ta mi subhach air bhur 
son-sa nach Tobh mi an sin chum gu'n 
creid sibh; ach rachamaid d'a ionn- 
suidh. 

16 An sin thubhairt Tomas, ris an 
abrar Didimus, r'a cho-dheisciobluibh, 
Rachamaid-ne mar an ceudna, chum 
gu'm faigh sinn bàs maille ris. 

17 An sin an uair a thàinig Iosa, 
fhuair se e an déigh dha bhi cheana 
ceithir làithean san uaigh. ' 

18 (A nis bha Betanri fagus do Ie- 
rusalem, mu thimchioll cùig stàide deug 
uaith.) 

19 Agus thàinig mòran do na h- 
Iudhaich chum Mharta agus Mhuire, 
gu comhfhurtachd a thoirt doibh a 
thaobh am bràthar. 

20 An sin an uair a chuala Marta 
gu'n robh Iosa a' teachd, chaidh i 'na 
chòdhail: ach shuidh Muire san tigh.” 

21 An sin thubhairt Marta ri losa, 
A Thighearn, nam biodh tusa an so, 
cha 'n fhaigheadh mo bhràthair bàs. 

22 Ach a ta fhios agam a nis féin, 
ge b'e air bith nithe a' dh'iarras tu air 
Dia gu'n toir Dia dhuit iad. 

23 Thubhairt Iosa rithe, Eiridh do 
bhràthair a rìs. 

24 Thubhairt Marta ris, Tha fhios 
agam gun éirich e a rìs san aiseirigh 
air an là dheireannach. 

25 Thubhairt Iosa rithe, Is mise an 
aiseirigh, agus a'bheatha: an tia chreid- 
eas annam-sa, ged gheibheadh e bàs, 
bithidh e beò: 

26 Agus ge b'e neach a ta beò, ag- 
us a' creidsinn annam-sa, cha'n fhaigh 
e bàs am feasd. Am bheil thu creid- 
sinn so ? 

27 Thubhairt^i ris, Tha, a Thigh- 
earn : tha mi creidsinn gur tusa Criosd, 
Mac Dhé, a bha' gu teachd chum an 
t-saoghail. 

28 Agus air dhi na nithe so ràdh, 
dh'fhalbh i, agus ghairm i a piuthar 
Muire an uaignidheas, ag ràdh, Thàinig 
am Maighstir, agus tha e ga d' ghairm. 

29 'Nuair a chual ise sin, dh'éirich 
i gu grad, agus thàinig i d'a ionn- 
suidh. 

30 A nis cha robh 1oéa2fathast air 

R , 
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teachd do'n bhaile, ach bha e anns an 
àit an do choinnich Marta e. 

381 An sin na h-Iudhaich a bha 
maille rithe san tigh, agus a' toirt 
comhfhurtachd dhi, nuair a chunn- 
aic iad Muire gu'n d'éirich i gu grad, 
agus gu'n deachaidh i mach, lean iad 
i, ag ràdh, Tha i dol chum na h- 
uaighe, a chaoineadh an sin. 

32 An sin an uair a thàinig Muire 
do'n àit an robh Iosa, agus'a chunnaic i 
e, thuit i aig a chosaibh, ag ràdh ris, A 
Thighearn, nam biodh tusa an so, 
cha'n fhaigheadh mo bhràthair bàs. 

* 83 Uime sin an uair a chunnaic 
Iosa i a' gul, agus na h-Iudhaich a 


thàinig maille rithe a' gul mar an ceud- 


na, rinn e òsna 'na spiorad, agus chuir 
se e féin fo àmhghar. 

34 Agus thubhairt e, C'àit an do 
chuir sibh e? Thubhairt iad ris, A 
Thighearn, thig agus faic. 

35 Ghuil Iosa. 

36 An sin thubhairt na h-Iudh- 
aich, Feuch cionnus a ghràdhaich se e ! 

37 Agus thubhairt cuid diubh, Nach 
feudadh an duine so a dh'fhosgail 
sùilean an doill, a thoirt fa'near nach 
faigheadh eadhon am fear so bàs ? 

38 Uime sin thàinig Iosa, ag osnaich 
a rìs ann féin, chum na h-uaighe. Ag- 


us b' uaimh'i, agus bha clach air a cur 


oirre. 
39 Thubhairt Iosa, Togaibh a' 
chlach. Thubhairt Marta, piuthar 


an duine mhairbh, ris, A Thighearn, 
tha nis droch bholadh dheth ; oir is 
e so an ceathramh là. 

40 Thubhairt Iosa rithe, Nach dubh- 
airt mi riut, Ma chreideas tu, gu'm 
faic thu glòir Dhé ? 

41 An sin thog iad a' chlach (o'n 
àit anns an robh an duine marbh air 
a chur.) Agus thog Iosa suas a shùil- 
'ean, agus thubhairt e, Athair, tha mi 
toirt buidheachais duit gu'n d'éisd 
thu rium. ì 


42 Agus bha fhios agam gu bheil 
thu ag éisdeachd rium a ghnàth: ach 


thubhairt mi e air son an t-sluaigh a 
tha 'nan- seasamh mu m' thimchioll, 
chum gu'n creid iad gu'n do chuir 
thusa uait mi. 

43 Agus an uair a labhair e na nithe 
so, ghlaodh ele guth mòr, A Lasaruis, 
thig a mach. 

44 Agus thàinig esan a bha marbh 
a mach, agus a chosan agus a làmhan 
ceangailte leis an eudach mhairbh : ag- 
us bha 'aghaidh ceangailte mu'n. cuairt 
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leneapaicin. Thubhairt Iosariu, Fuasg- 
laibh e, agus leigibh leis imeachd. 

45 An sin chreid mòran do na h- 
Iudhaich ann, a thàinig chum Mhuire, 
agus a chunnaic na nithe a rinn Io- 
sa. 

46 Ach dh'fhalbh cuid diubh chum 
nam Phairiseach, agus dh'innis iad 
dhoibh na nithe a rinn Iosa.” 

47 An sin chruinnich na h-àrd- 
shagairt agus na Phairisich comhairle, 
agus thubhairt iad, Ciod a tha sinn 
a' deanamh ? oir a ta an duine so dean- 
amh mòrain mhìorbhuile. 

48 Ma leigeas sinn leis air an dòigh 
so, creididh na h-uile dhaoine ann ; 
agus thig na Romhanaich, agus sgrios- 
aidh iad ar n-àit, agus ar cinneach. 

49 An sin thubhairt fear àraidh 
dhiubh d' amb'ainm Caiaphas, air dha bhi 
'naàrd-shagart air a' bhliadhna sin, 
riu, Cha'n aithne dhuibh ni sam bith, 

50 Ni mò tha sibh a' toirt fa'near 
gur iomchuidh dhuinne gu'm faigheadh 
aon duine bàs air son an t-sluaigh, 
agus nach biodh an cinneach uile air 
a sgrìos. 

51 Ach cha b'ann uaith féin a' labh- 
air e sò: ach air dha bhi na àrd-shag«- 
art air a^ bhliadhna sin, rinn e fàidh- 
eadaireachd gu'm faigheadh Iosa bàs 
air son a' chinnich sin ; 

52 Agus cha'n ann air son a' chinn- 
ich sin a mhàin, ach a chum mar 
an ceudnagu'n cruinnicheadh e an ceann 
a chéile 'nan aon clann Dhéabha air 
an sgapadh. 

53 Uime sin o'n là sin a mach, chuir 
iad an comhairle r'a chéile chum esan a 
chur gu bàs. Barn 

54 Air an aobhar sìn cha d'imich 
Iosa ni's mò gu follaiseach am measg 
nan Iudhach; ach chaidh eas a sin 
do dhùthaich làimh ris an fhàsach, gu 
baile ris an abrar Ephraim, agus an 
sin ghabh e còmhnuidh maille r'a 
dheisciobluibh. n 

55 Agus bha càisg. nan Iudhach am 

fagus: “agus chaidh mòran suas as an 
dùthaich do Ierusalem roimh an chàisg, 
chum iad féin a ghlanadh. 
56 An sin dh'iarr iad Iosa, agus 
labhair iad r'a chéile 'nan seasamh san 
teampull, Ciod bhur barail-sa? ane nach 
tig e chum na féille ?> 

57 A nis bha araon na h-àrd-shagairt 
agus na Phairisich air toirt àithne, nam 
biodh fhios aig neach air bith c'àit an 
robh e, gu'n innseadh se e, chum gu'n 
glacadh iad e. 
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É CAIB. XII. | 
AN Sin thàinig Iosa, sè làithean 
>^ roimh an chàisg, gu Betani, far 
an ròbh Lasarus a bha marbh, neach a 
thog esan o na marbhaibh. 

2 Uime sin rinn iad suipeir dha an 
sin; agus bha Marta a' frithealadh : 
ach bha Lasarus 'na aon diubh-san a 
shuidh air bord maille ris. | 

3 An sin ghabh Muire pund do 
'oladh spienaird rò luachmhoir, àgus 
dh'ung ì cosan Iosa, agus thiormaich i 
'a chosan le a folt: àgus lìonadh ahn 
tigh le fàile chùbhraidh na lì-olàdh. 

4 An sin thubhairt aon d'a dìeis- 
ciobluibh, Iudas Iscariòt, mac Shimoin, 
a bha gù esan a bhrath, 

5 Car son hach do reiceadh an 
oladh so air son tri cheud peghinn, 
sgos nach d'thugadh do na bochdaibh 


6 Thubhairt é so, cha b'ann a chionn 
gu'n Tobh suim aige do na bochdaibh ; 
ach a chionn gu'm bu ghaduiche e, àg- 
us gu'n ròbh an sporan aige, agus gu'n 
do ghiùlain e na nithe aà chuireadh 
ann. fe 

7 An sin thubhairt Iosa, Leig leatha : 
fa chomhair là m' adhlaic ghléidh i so. 

8 Oir tha na bochdàn a ghnàth 
agaibh maille ribh, ach cha'n "eil mise 
agaibh a ghnàth. | 

9 Agus bha fhios àig sluagh mòr 
do na h-Iudhaich gu'n robh e an sin : 
agus thàinig iad, cha'n ann a mhàin air 
son Iosa, ach a chum gu'm faiceadh iad 
mar an ceudna Lasarus, a thog ésan o 
na marbhaibh. ' ; 

10 Ach ghabh na h-àrd-shagairt 
comhairle, chum Lasarus mar àn 
ceudna àa mharbhadh ; “ 

11 Do bhrìgh air a shònsan gu'n 
d'imich mòran do na h-Iudhaich, àg- 
us gu'n do chreid iad ann àn Iosa. 

12 Air 


ria féille, 
lerusalem 
13 Ghlac 
chaidh iad a mach 'na chòdhail, ag- 
us ghlaodh iad, Hosarind, beannaichte 
gu robh Righ Israeil a tha teachd akin 
àn ainm àn Tighearn ! : 
14 Agus air do Iosa asàl òg fhaàot- 
ainn, shuidh e air; a réir thar à tàe 
sgrìobhta, i 
15 NA biodh' èdgal ort, aà nighean 
Shioin : feuch, a tà do Righ a' teachd, 
'na Shuidhe Air loth asail. 
16Cha do thuig a' dhèisciòbuil na 


gu'n tobh Iòsa a' teachd gù 





| là màireach, àir cluinn- | 
tinn do mhòr-shluagh a thàinig chum |' 


isd geiga pailme, abus' 





123 
nithe so air tùs: ach an uair a ghlòr- 
aicheadh Iosà, an sin chuimhnich iad 
gu'n robh na nithe sò sgrìobhta uime, 
agus gu'n d'rinn iad na nithe so dha. 

17 Uime sin rinn an sluagh aà bba 
maille ris fianuis, gu'n do ghairm e 
Lasarus as an uaigh, agus gu'n do 
thog e o na marbhaibh e. 

18 Air an aobhar sin mar an ceud- 
na choinnich an sluagh é, do bhrìgh 
gu'n cual iàd gu'n d'rinn e am nmàìor- 
bhuil so. ; 

19 Thubhairt na Phairisich uime 
Sin eatòrra féin, Am faic sibh nach 
'eil sibh a' buadhachadh bheag sam 
bith ? “feuch, tha'n saoghal air dòl 'na 
dhéigh. 

20 Agus bha Greugaich àraidh àm 
measg na muinntir a chàidh suas chum 
aoradh a dheanamh aig an fhéill : 

21 Air an aobhar sin thàinig iadsan 
gu Philip, a bha o Bhetsaida Ghàlile, 
agus dh'iarr iad air, ag ràdh, A Thigh- 
earn, bu mhiann léinn Iosa fhaicinn. 

22 Thàinig Philip agus dh'innis e 
do Aindreas; agus a rìs dh'innis Aind- 
rèas agus Philip do Iosa. r 

23 Agus fhreagair Iosa iad,ag ràdh, 
Thàinig an uair, chum gu'm biodh Mac 
an duine air à ghlòrachadh. 

24 Gu deimhin deimhin a ta mi ag 
ràdh ribh, Mur faigh an gràinne cruith- 
neachd a thuiteas ànns an talamh bàs, 
fanaidh e 'na aonar: ach ma gheibh e 
bàs, bheir e toradh mòr uaith. 

25 Esan a ghràdhaicheas "anaim, caill- 
idh se e; agus esan a dh'fhuathaich- 
eas 'anam ann$ an t-saoghal so, gleidh- 
idh se €é chum rà beatha maireannaich. 

26 Ma ni neach air bith seirbhis 
dhomh-sa, leanadh & mi; agus ge b'e 
àit am bi mise, an sin bithidh mo 
sheirbhiseach mar an ceudna : ma ni 
neach seirbhis dhomh-sa bheir m'Ath- 
air urram dha. ; 
27 A nis thà m'anam fo àmhghar ; 
agus ciod a their mi^? Athair, saor 


(mi o'n uair so : dch is ann air a shon So 


a thàinig mi chum na h-uaire so. 

28 Athair, glòràich t'ainm. An sin 
thàinig guth o nèamh, ag ràdh, Ghlòr- 
aich mi araon e, agus glòraichidh mi 
rìS e. 

29 Uime sin thubhairt an sluagh 
a sheas a làthair, àgus aà chuala so, Gu'n 
Tobh tàirneanach arin : thubhairt cuid 
éile, Labhair difigéal ris. ei, 

30 Fhreagair Iosa agus thubhairt e, 
Cha'n ann air mo shotisa thàinig an 
guth so, ach air bhur son-sa. 
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31 A nis tha breitheanas an t-saogh- 
ail so ann : a nis tilgear uachdaran an 
t-saoghail so mach. 

82 Agus mise, ma thogar suas o'n tal- 


“amh mi, tairngidh mi na h-uile dhaoine 


a m'ionnsuidh. ; 
33 (Ach thubhairt e so, a' ciallach- 
adh ciod a' ghnè bàis a gheibheadh e.) 
34 Fhreagair an sluagh e, Chuala 
sinne as an lagh, gu'm fan Criosd gu 
siorruidh: agus cionnus a ta thusa ag 
ràdh, Gur éigin do Mhac an duine bhi 
air a thogail suas” cò e Mac an duine so? 
35 An sin thubhairt Iosa riu, Fath- 
ast rè tamuill bhig tha'n solus maille 
ribh: gluaisibh am feadh 's a ta an 
solus agaibh, chum nach beir an dorch- 
adas oirbh: oir an ti a ta ag imeachd 
san dorchadas, cha'n aithne dha c'àit 
am bheil e dol. 
36 Am feadh as a ta'n solus agaibh, 
creidibh san t-solus, chum gu'm bi sibh 
“nur cloinn do'n t-solus. Labhair Iosa 


' na nithe so, agus dh'fhalbh e, agus dh'- 


fholaich se e féin uatha. 

37 Ach ge do rinn e a choimhlion so 
do mhìorbhuilibh 'nan làthair, cha do 
chreid iad ann : f 

38 Chum gu'm biodh briathran an 
fhàidh Esaiais air an coimhlionadh, a 
thubhairt e, A Thighearn, cò a chreid 


ar n-aithris-ne? agus cò dha a dh'fhoill- 


sicheadh gairdean an Tighearna ? 

39 Air an aobhar so cha robh e'n 
comas doibh creidsinn, do bhrìgh gu'n 
dubhairt Esaias a rìs, 

40 Dhall e an sùilean, agus chruaidh- 
ich e an cridhe, chum nach faiceadh iad 
le'n sùilibh, agus nach tuigeadh iad 
le'n cridhe, agus nach pilleadh iad, ag- 
us gu'n slànuichinn iad. 

41 Thubhairt Esaias na nithe so, 
'nuair a chunnaic e a ghlòir-san, agus a 
labhair e uime. 

42 Gidheadh chreid mòran do na h- 
Uachdaranaibh féin ann: ach air son 
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47 Agus ma chluinneas neach air bith 
mo bhriathran-sa, agus nach creid e, 
cha 'n 'eil mise 'ga dhìteadh : oir cha 
d'thàinig mi a dhìteadh an t-saoghail, 
ach a shaoradh an t-saoghail. 

48 An ti a tha cur cùil rium-sa, agus 
nach 'eil a' gabhail ri m^ bhriathraibh, 
tha aige neach a bheir breth air: am 
focal a labhair mi, bheir e sin breth air 
san là dheireannach. 

49 Oir cha do labhair mi uam féin ; 
ach an t-Athair a chuir uaith mi, thug 
e àithne dhomh, ciod a theirinn, agus 
ciod a labhrainn. 

50 Agus a ta fhios agam gur beatha 
mhaireannach 'àithne-san : air an aobh- 
ar sin na nithe tha mi a' labhairt, mar 
thubhairt an t-Athair rium, mar sin a 
ta mi a' labhairt. : 
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A NIS roimh fhéill na càisge, air do 

Iosa fios a bhi aige gu'n robh 'uair 

air teachd, anns an rachadh e as an 

t-saoghal so chum an Athar, air dha 

a mhuinntir féin a bha anns an t-saogh- 

al a ghràdhachadh, ghràdhaich e gu 
crìch iad. 1 É 

2 Agus an uair a bha 'n t-suipeir 
thairis, (air do'n diabhul a nis a chur an 
cridhe Iudais Iscarioit, mhic Shimoin, 
esan a bhrath, ) 

8 Air aithneachadh do Iosa gu'n 
d'thug an t-Athair na h-uile. nìthe 'na 
làmhaibh, agus gur ann o Dhia a thài- 
nig e, agus gur ann a dh'ionnsuidh Dhé 
a bha e dol ; 

4 Dh'éirich e o 'shuipeir, agus chuir 
edheth fhalluinn, agus ghlac e làmh- 
anart, agus cheangail e uime e. 

5 'Na dhéigh sin, thaom e uisge ann 
an soitheach-ionnlaid, agus thòisich e 
air cosan nan deisciobul ionnlad, agus 
an tiormachadh leis an làmh-anart a 
bha ceangailte uime. 


6 An sin thàinig e gu Simon Peadar : 


— nam Phairiseach cha d'aidich iad e, air Bs. thubhairt esan ris, a Thighearn, 


eagal gu'n cuirte mach as an t-sionagog | am bheil thusaag ionnlad mo chosan-sa? 


iad. 

43 Oir b'annsa leo glòir dhaoine na 
glòir Dhé. 

44 Agus ghlaodh Iosa, agus thubhairt 
e, An ti a ta creidsinn annam-sa, cha'n 
ann annam-sa tha e creidsinn, ach anns 
an ti a chuir uaith mi. | 

45 Agus an ti a tha ga. m' fhaicinn- 
sa, tha e faicinn an ti a chuir uaith mi. 

46 Thàinig mi a'm' sholus chum an 
t-saoghail, chum ge b'e chreideas ann- 
am, nach fanadh e an dorchadas. 


? Fhreagair Iosa agus thubhairt e 
ris, An ni so ta mideanamh cha'n aith- 
ne dhuitse a nis ; ach bithidh fios agad 
air an déigh so. | 

8 Thubhairt Peadar ris, Cha nigh 
thu mo chosan-sa gu bràth. — Fhreagair 
Iosa e, Mur nigh mi thu, cha'n 'eil cuid 
agad maille rium. 

9 Thubhairt Simon Peadar ris, A 
Thighearn, cha'n iad mo chosan a 
mhàin, ach mar an ceudna mo làmhan 
agus mo cheann. 
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10 Thubhairt Iosa ris, An ti a ta air 
ionnlad, cha 'n 'eil feum aige ach a 
chosan ionnlad, ach thà e gu h-iomlan 
glan: agus a ta sibhse glan, ach cha'n 
“eil sibh uile glan. ) 

11 Oir bha fhios aige cò a bhrathadh 
e; uime sin thubhairt e, Cha 'n 'eil 
sibh uile glan. 

12 An sin, an déigh dha an cosan 
ionnlad, agus 'fhalluinn a ghabhail d'a 
ionnsuidh, shuidh e a rìs, agus thubhairt 
e riu, Am bheil fhios agaibh ciod a 
rinn mi dhuibh ? N 

13 Tha sibh a' gairm Maighstir, ag- 
us Tighearn dhiom-sa: agus tha sìbh 
ag ràdh gu maith ; oir is mi sin. 

14 Uime sin ma dh'ionnlaid mise, 
bhur Tighearn agus bhur Maighstir, 
bhur cosan-sa, is còir dhuibh-sa mar an 
ceudna cosan a chéile ionnlad. 

15 Oir thug mi eisempleir dhuibh, 
chum mar a rinn mise dhuibh, gu'n 
deanadh sibhse mar an ceudna. 

16 Gu deimhin deimhin a ta mi ag 
ràdh ribh, Cha mhò an t-òglach na 
"mhaighstir, agus cha mhò an teachdair 
na 'n ti a chuir uaith e. 

17 Ma's aithne dhuibh na nithe so, 
is beannaichte sibh ma ni sibh iad. 

18 Cha'n 'eil mi labhairt oirbh uile : 
is aithne dhomh cò a thagh mi: ach is 
éigin an sgriobtuir a choimhlionadh, 
An ti a ta 'g itheadh arain maille rium, 
thog e a shàil a'm' aghaidh. 

19 A nis a ta mi ag ràdh so ribh 
mun tig e gu crìch, chum, 'nuair a 
tharlas e, gu'n creid sibh gur mise e. 

20 Gu deimhin deimhin a ta mi ag 
ràdh ribh, an ti a ghabhas ri neach sam 
bith a chuireas mise uam, gabhaidh e 
rium-sa; agus an ti a ghabhas rium- 
sa, gabhaidh e ris an ti a chuir uaith mi. 

21 Air do Iosa na nithe so ràdh, bha 
e fo thrioblaid 'na spiorad, agus rinn e 
fianuis, agus thubhairt e, Gu deimhin 
deimhin a ta mi ag ràdh ribh, gu'm 
brath aon agaibh mise. iad 

22 An sìn dh'amhairc na deisciobuil 
air a chéile, fo amharus co uime a labh- 
air e. i É 

23 A nis bha aon d'a dheisciobluibh, 
'na luidhe an uchd Iosa, neach a 
b'ionmhuinn le Iosa. 

24 Air an aobhar sin sméid Simon 
Peadar airsan, gu'm feòraicheadh e co 
uime a labhair e. 

25 An sin air dhasan aomadh ri uchd 
Iosa, thubhairte ris, A Thighearn còe ? 

26 Fhreagair Iosa, Is e an ti sin e, 
d'an toir mise an greim, an déigh 
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dhomh a thumadh. “Agus an uair a 
thum e an greim, thug se e do Iudas 
Iscariot, mac Shimoin. s 

27 Agus an sin an déigh a' ghreama, 
chaidh Satan a steach ann-san. An sin 
thubhairt Iosa ris, An ni a ta thu a' 
deanamh, dean gu grad e. 

28 A nis cha do thuig aon diubh-san 
a bha 'nan suidhe air a' bhord c'ar son 
a thubhairt e so ris. ; 

29 Oir shaoil cuid diubh, do bhrìgh 
gu'n robh an sporan aig Iudas, gu'n 
dubhairt Iosa rìs, Ceannaich na nithe 
a ta dh'uireasbhuidh oirnn chum na 
féille ; no gu'n tugadh e ni-éigin do na 
bochdaibh. 

30 An sin an déigh dhasan an greim 
a ghabhail, chaidh e mach air ball ; ag- 
us bha'n oidhche ann. 

31 Uime sin, 'nuair a chaidh esan a 
mach, thubhairt Iosa, A nis a ta Mac 
an duine air a ghlòrachadh, agus tha 
Dia air a ghlòrachadh ann. 

32 Ma tha Dia air a ghlòrachadh 

ann, glòraichidh Dia esan mar an ceud- 
na ann féin, agus air ball glòraichidh 
se e. 
' 8338 A chlann bheag, fathast ùine 
bheag tha mise maille ribh. Iarraidh 
sibh mi: agus mar a thubhairt mi ris 
na h-Iudhaich, Do'n àit an téid mise; 
cha 'n 'eil e'n comas duibhse teachd ; 
mar sin a ta mi ag ràdh ribhse nis. 

34 “Aithne nuadh tha mi toirt 
dhuibh, Gu'n gràdhaich sibh a chéile; 
mar a ghràdhaich mise sibhse, gu'n 
gràdhaich sibh féin a chéile mar an 
ceudna. 

35 Le so aithnichidh na h-uile dhaoine 
gur sibh mo dheisciobuil-sa, ma bhios 
gràdh agaibh féin d'a chéile. ; 

36 Thubhairt Simon Peadar ris, A 
Thighearn, c'àit a théid thu ? Fhreag- 
air Iosa e, Do'n àit an téid mi, cha'n 
urrainn thusa nis mo leantuinn ; gidh- 
eadh leanaidh tu mi 'na dhéigh so. 

87 Thubhairt Peadar ris, a Thigh- 
earn, c'ar son nach urrainn mi do lean- 
tuinn a nis? Leigidh mi sìos m'anam 
air do shon. 

38 Fhreagair Iosa e, An leig thu 
t'anam sìos air mo shonsa ? Gu deimhin 
deimhin a ta mi ag ràdh riut, Nach 
goir an coileach, gus an àicheadh thu 
mi tri uairean. 


CAIB. XIV. 
N^ biodh bhur cridhe fo thrioblaid : 
thasibh a creidsinn ann an Dia, 
creidibh annam-sa mar an ceudna. 
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2 Ann an tigh m'Athar-sa tha iom- 
adh àite-còmhnuidh : mur biodh e mar 
Tha mi dol 


sin, dh'innsinn-sa dhuibh. 
a dh'ulluchadh àite dhuibh. 

3 Agus ma théid mi agus gu'n ulluich 
mi àit dhuibh, thig mi rìs, agus gabh- 
aidh mi sibh a m' ionnsuidh féin ; chum 
far am bheil mise, gu'm bi sibhse mar 
an ceudna. 

4 Agus is aithne dhuibh c'àit am 
bheil mi dol, agus is aithne dhùibh an 
' t-slighe. 

5 Thubhairt Tòmas ris, A Thigh- 
earn, cha'n 'eil fhios againn c'àit am 
bheil thu dol ; agus cionnus a dh'fheud- 
as eòlas na slighe bhi againn ? 

6 Thubhairt Iosà ris, ls mise an 
t-slighe,agusanfhìrinn,agus a'bheatha: 
cha tig aon neach chum an Athar ach 
tromham«-sà. 

7 Nam b'aithne dhuibh misé, b'aith- 
ne dhuibh m'Athair mar an ceudna: 
agus 4 so suas is aithne dhuibh e, agus 
chunnaic sibh e. 

8 Thubhairt Philip ris, A Thighearn 
foillsich an t-Athair dhuinne, agus is 
leoir leinn e. 

9 Thubhairt Iosa ris, Am bheil mise 
ùine co fhada maille ribh, agus nach 
aithne dhuit fathast mi, Philip? an 
ti a chunnaic mise, chunnaic e 'n 
t-Athair; agus cionnus a ta thu ag 
ràdh, Foillsich an t-Athair dhuinn ? 

10 Nach 'eil thu creidsinn gu bheil 
mise anns an Athair, agus an t-Athair 
annam-sa ? na briathran a ta mi labh- 
airt ribh, chà'n ann uam féin a ta mi 
'gan labhairt: ach an t-Athair, a ta 
gabhail còmhnuidh annam-sa, tha ésan 
a' deanamh nan oibre. 

11 Creidibh mise gu bheil mi anns 
' ^an Athair; agus an t-Athair annam-sa ; 
no, creidibh mi air son nan oibre fein. 

12 Gu deimhin^deimhin a ta mi ag 
ràdh ribh, An ti a chreideas annam-sa, 
na h-oibre a ta mise a' deanamh, ni 
esan mar an ceudna ; àgus ni e òibre a's 
mò ha iad so, do bhrìgh gu bheil mise 
dol chum m'Athar. | 


a'm' ainm-sa, ni mise sin : chum gu'm 
bi an t-Athair air a ghlòrachadh anns 
a' Mhac: 

14 Ma dh'iarras sibh ni àir bith a'm 
ainm-sa, ni mise e. É 

15 Ma's toigh leibh mise, coimhid- 
ibh m'àitheantan : 

16 Agus guidhidh mise an t-Athair, 
agUs bheir e dhuibh Comhfhurtair eile, 
chum gu fan e maille ribh gu bràth ; 
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17 Spiorad 'na fìrinn; neach nach 
urrainn an saoghal a ghabhail, do 
bhrìgh nach 'eil e 'ga fhaicinn, agus 
nach aithne dha e: ach is aithne 
dhuibhse e, oir tha e fantuinn maille 
ribh, agus bithidh e annaibh. 

18 Cha'n fhàg mi'sibh 'nur dìlleach- 
dain ; thig mi do 'ur n-ionnsuidh. — 

19 Tamull beag fathast, agus cha'n 
fhaic an saoghal mi tuilleadh ; ach chi 
sibhse mi: do bhrìgh gu bheil mise 
beò, bithidh sibhse beò mar an ceudna. 

20 Anns an là sin bithidh fios agaibh 
gu bheil mise ann am Athair, agus 
sibhse annam-sa, agus mise annaibh-sa. 

21 An ti aig am bheil m' àitheanta- 
sa, agus a ta 'gan coimhead, is esan aig 
am bheil gràdh dhomh-sa: agus an ti 
aig am bheil gràdh dhomh-sa, gràdh- 
aichear le m' Athair é; agus gràdhaich- 
idh mise e, agus foillsichidh mi mi féin 
da. : 
22 Thubhairt Iudas, (cha'n e Isca- 
riot,) ris, A Thighearn, c'ar son a dh'- 
fhoillsicheas tu thu féin dhuinne, agus 
nach dean thu sin do'n t-saoghal ?' 

23 Fhreagair Iosa agus thubhairt e 
ris, Ma ghràdhaicheas neach mise, 
coimhidibh e m' fhocal: agus gràdh- 
aichidh m'Athair esan, agus thig sinn 
d'a ionnsuidh, agus ni sinn còmhnuidh 
maille -ris. ; 

24 An ti nach gràdhaich mise, cla 
choimhid e mo bhriathra : agus am foc- 
ala ta sibh a' cluinntinn, cha leam-sa e, 
ach leis an Athair a chuir uaith mi. 

25 Na nithe so labhair mi ribh, air 
dhomh bhi m' chòmhnuidh maille ribh : 

26 Ach an Comhfhurtair, an Spior- 
ad naomh, a chuireas an t-Athair uaith 
a'm' ainm-sa, teagaisgidh esan dhuibh 
na h-uile nithe, agus cuiridh e'n 
cuimhne dhuibh na h-uile nithe a labh- 
air mise ribh. ; 

27 Tha mi fàgail sìthe agaibh, mo 
shìth-sa a ta mi toirt duibh : cha'n ann 
mar a bheir an saoghal a tha mise toirt 


duibh. Na biodh bhur cridhe fo thriob- 
laid, agus na biodh eagal air: 
13 Agus ge b'e ni a dh'iarras sìbh 


28 Chuala sibh mar thubhairt mi 
ribh, Tha mi falbh, agus thig mi 7ì& do 
'ur n-ionnsuidh. Nam biodh gràdh ag- 
aibh dhomhsa, bhiodh aoibhneas oirbh, ' 
a chionn gu'n dubhairt mi, Tha mi 
dol chum an Athar ; oir is mò m'Athair 
na mise. i ì 
29 Agus a nis dh'innis mi dliuibh 
So roimh dha teàchd gù crìch; chuni, 
'nuair aà thig e gu crìch; gu càréideadh 


feibh. i 
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30 A so suas cha labhair mì mòran 
ribh: oir a ta uachdaran an t-saoghail 
so a' teachd, agus cha'n 'eil ni air bith 
aige annam-sa. 

81 Ach a chum gu'm bi fios aig an 
t-saoghal gur ionmhuinn leam an 
t-Athair ; agus mar a thug an t-Ath- 
air àithne dhomh, mar sin a ta mi a' 
deanamh. Eiribh, rachamaid as so. 


CAIB. XV. 
[ mise an fhìonain fhìor, agus is e 
“ m'Athair an treabhaiche. 

2 Gach uile gheug annam-sa nach 
'eil a' giùlan toraidh, bheir e air falbh ; 
agus gach uile gheug a ta tabhairt tor- 
aidh, glanaidh e i, chum gu' n giùlain i 
tuilleadh toraidh. 

3 A nis a ta sibhse glan tre an 
fhocal a labhair mi ribh. 

4 Fanaibh annam-sa, 'agus mise 
annaibh-sa. Mar nach urrainn a'gheug 
toradh a thoirt uaipe féin, mur fan i san 
fhìonain, cha mhò is urrainn sibhse, 
mur fan sibh annam-sa. 

5 Is mise an fhìonain, sibhse na 
geuga: an ti a dh'fhanas annam-sa, 
agus mise annsan, bheir esan mòr- 
thoradh uaith; oir as m' eugmhais-sa 
cha'n urrainn sibh aon ni a dheanamh. 


6 Mur fan neach annam-sa, tha e 


air a thilgeadh a mach mar ghéig, ag- 
us air crìonadh ; agus tionailidh daoine 
iad, agus tilgidh iad san teine iad, ag- 
us loisgear iad. 

7 Ma dh'fhanas sibh-annam-sa, agus 
ma dh'fhanas m “fhocail- sa annaibh-sa, 
iarraidh sibh gach ni a's àill leibh, agus 
nithear dhuibh e. 

8- An so tha m' Athair-sa air a ghlòr- 
achadh, gu'n toir sibhse mòr-thoradh 
uaibh ; agus bithidh sibh ” nur deisciob- 
uil dhomh-sa. 


9 Mar a ghràdhaich an t- Athair mise, |. 
fan- 
'|an ceudna. 


mar sin ghràdhaich mise sibhse : 
aibh ann am ghràdh-sa. ^^“ 

10 Ma choimhideas sibh m'àitheanta, 
fanaidh sibh ann am ghràdh ; mar a 
choimhid mise àitheanta m Athar, ag- 
us atha mi a' fantuinn 'na ghràdh. 

11 Na nithe so' labhair mi ribh, 
chum gu fanadh mo ghairdeachas ann- 
aibh, agus gu' 'm biodh bhur gairdeachas- 
sa làn. 

12 Is i so m'àithng-sa, gu'n gràdh- 
aich sibhse a chéile, mar a' ghràdhaich 
mise sibhse. 

13 Gràdh a's mò na so cha'n 'eil- aig 
neach air bith, gu 'n leigeadh duine 
'anam sìos air son a chairdean. 







isich dhibh ; 
t-seirbhiseach eiod a ta a Thighearn a' 
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14 Is sibhse mo chairdean-sa, ma ni 


sibh gach ni a ta mi ag àithneadh 
dhuibh. 


15 A so suas cha ghairm mi seirbh- 
oir cha'n aithne do'n 


deanamh : ach ghairm mi càirde dhibh ; 
oir na h-uile nithe a chuala mi o m' 
Athair, thug mi fios duibhse orra. 

16 Cha sibhse a thagh mise, ach is 
mise a thagh sibhse, agus dh'orduich 
mi sibh, chum gu'n rachadh sibh, ag- 
us gu'n tugadh sibh a mach toradh, 
agus gu maireadh bhur toradh ; chum . 
ge b'e ni a dh'iarras sibh air an Athair 
ann am ainm-sa, gu'n toir e dhuibh e. 

17 Tha mi'g àithneadh nan nithe 
so dhuibh, chum gu'n gràdhaich sibh a 
chéile. 

18 Ma tha an saoghal 'gur fuath-< 
achadh, tha fhios agaibh gu'n dh nuntis 
aich e mise roimhibh. 

19. Nam b'ann do'n t-saoghal sibh, 
ghràdhaicheadh an saoghal a chuid 
féin: ach do bhrìgh nach ann do'n 
t-saoghal sibh, ach gu'n do thagh mise. 
sibh as an t-saoghal, uime sin tha 
fuath aig an. t-saoghal duibh. 

20 Cuimhnichibh am focal a thubh«- 
airt mi ribh, Cha 'n 'eil an seirbh- 
iseach ni's mò na a Thighearn. Ma 
rinn iad geur-leanmhuinn ormsa, ni iad: 
geur-leanmhuinn oirbhse mar- an 
ceudna: ma choimhid iad m' fhocal- 
sa, coimhidibh iad bhur focal-sa. mar: 
an ceudna. 

21 Ach na nithe so uile ni iad oirbh 
air son m'ainme-sa, do bhrìgh nach 
aithne dhoibh esan a chuir uaith-mi. 

22 Mur bithinn-sa air teachd, agus 
air labhairt riu, cha bhiodh peacadh 
aca: ach a nis cha'n 'eil leithsgeul am 
peacaidh aca. 

23 An ti aig am bheil fuath dhomh- 
sa, tha fuath aige do m'Athair mar 


24 Mur bithinn-sa air deanamh nan ' 

oibre 'Nam measg'nacb' d'rinn aon neach 
eile, cha bhiodh peacadh'éz aea: ach a nis 
chunnaic siad iad, agus dh'fhuathaich 
iad araon mise agus m Athair. 
25 Ach rinneadh so chum gu'n coimh- 
liontadh am focal a ta sgrìobhta 'nan' 
lagh féin, Dh'fhuathaich iad mi gun 
aobhar: 

26 Ach an uair a thig an Comh-< 
fhurtair, a chuireas mise do 'ur ionn&^ 
suidh o'n Athair, Spiorad na fìrinn,” 
a tha teachd a mach o'n Athair, ni 
esan fianuis mu m' thimchioll-sa.. 
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27 Agus ni sibhse fianuis mar an 
ceudna, do bhrìgh gu bheil sibh maille 
rium o thùs. 


CAIB. XVI. 
A nithe so labhair mi ribh, chum 
nach faigheadh sibh oilbheum. 

2 Cuiridh iad as an t-sionagog sibh : 
seadh, thig an uair, ge b'e neach a 
mharbhas sibh, gu'n saoil e gu bheil e 
deanamh seirbhis do Dhia. 

^8 Agus ni iad na nithe so, do bhrìgh 
nach aithne dhoibh an t-Athair, no 
mise. 

4 Ach dh'innis mi na nithe so dhuibh, 
chum 'nuair a thig an t-àm, gu'n 
cuimhnich sibh gu'n d'innis mi dhuibh 
iad. Ach cha dubhairt mi na nithe so 
ribh o thùs, do bhrìgh gu'n robh mi 
maille ribh. 

5 Ach a nis a ta mi dol chum an fti a 
chuir uaith mi; aguscha 'n 'eil a h-aon 
agaibh-sa a' feòraich dhiom, C'àit tha 
thu dol ? 

6 Ach a chionn gu'n dubhairt mi na 
nithe so ribh, lìon do-bhròn bhur cridhe. 

7 Gidheadh a ta mi ag innseadh 
dhuibh na fìrinn, Is buannachd dhuibh 
mise a dh'fhalbh: oir mur falbh mi, 
cha tig an Comhfhurtair do 'ur n- 
ionnsuidh-sa; ach ma dh'fhalbhas mi, 
cuiridh mi esan do 'ur n-ionnsuidh. 

8 Agus an uair a thig esan, bheir 
e dearbh-shoilleireachd do'n t-saoghal 
mu pheacadh, agus mu fhìreantachd, 
agus mu bhreitheanas : 

9 Mu pheacadh, do bhrìgh nach 
"eil iad a' creidsinn annam-sa ; 

10 Mu fhìreantachd, do bhrìgh gu 
bheil mi dol a dh'ionnsuidh m' Athar, 
agus nach faic sibh ni's mo mi ; 

11 Mu bhreitheanas, a chionn gu 
bheil uachdaran an t-saoghail so air a 
dhìteadh. 

12 Tha mòran nithe agam fathast 
ri ràdh ribh, ach cha'n urrainn sibh 
an giùlan an tràth so. 


13 Ach an uair a thig esan, Spiorad | 


na fìrinn, treòraichidh esibh chum gach 
uile fhìrinn: oir cha labhair e uaith 
féin: ach labhraidh e na h-uile nithe 
a chluinneas e: agus foillsichidh e 
dhuibhse nithe a ta ri teachd. 

14Bheir esan glòir dhomh-sa: oir 
gheibh edo m'chuid-sa, agus nochdaidh 
e dhuibh-se e. 

15 Na h-uile nithe a ta aig an” Ath- 
air, is leam-sa iad: air an aobhar so 
thubhairt mi, gu'm faigh e do m' 
chuid-sa, agus nochdaidh e dhuibhse e. 
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16 Tamull beag agus cha'n fhaic 
sibh mi; agus a rìs, tamull beag agus 
chi sibh mi, do bhrìgh gu bheil mi 
dol chum an Athar. 

17 An sin thubhairt cuid d'a dheis- 
ciobluibh eatorra féin, Ciod e so a ta e 
ag ràdh ruinn, Tamull beag agus cha'n 
fhaic sibh mi: agus a rìs, tamull beag 
agus chi sibh mi: agus, Do bhrìgh gu 
bheil mi dol chum an Athar ? 

18 Air an aobhar sin thubhairt iad, 
Ciod e so a ta e ag ràdh, Tamull 
beag? Cha'n 'eil sinne a' tuigsinn ciod 
a tae ag ràdh. 

19 A nis dh'aithnich Iosa gu'n robh 
toil aca fheòraich dheth, agus thubh- 
airt e riu, Am bheil sibh a' feòraich 
'nur measg féin mar a' thubhairt, mi, 
Tamull beag agus cha'n fhaic sibh mi : 
agus a rìs, tamull beag agus chi sibh mi ? 

20' Gu deimhin deimhin a ta-mi ag 
ràdh ribh, gu'n dean sibhse gul agus 
caoidh, ach ni an saoghal gairdeachas : 
agus bithidh sibhse do-bhrònach, ach 
pillear bhur bròn gu gairdeachas. 

21 'Nuair a bhios bean ri saoth- 
air-chloinne, bithidh i fo dhoilgheas, 
chionn gu bheil a h-uair air teachd : 
ach an uair a bheireas i an leanabh, 
cha chuimhnich i a h-àmhghar. ni's 
mò, tre aoibhneas gu'n d'rugadh duine 
chum an t-saoghail. 

22 Agus a ta nis uime sin doilgh- 
eas Oirbh-sa: ach chi mise a rìs sibh, 
agus ni bhur cridhe gairdeachas, agus 
bhur gairdeachas cha bhuin neach air 
bith uaibh. n 

23 Agus air an là sin cha'n fheòr- 
aich sibh ni air bith dhiom-sa: Gu 
deimhin deimhin a ta mi ag ràdh 
ribh, Ge b'e nithe dh'iarras sibh air 
an Athair ann am ainm-sa, gu'n toir e 
dhuibh iad. 

24 Gus a so cha d'iarr sibh ni air bith 
ann am ainm-sa : iarraibh, agus gheibh 
sibh, chum gu'm bi bhur n-aoibhneas 
làn. ; 

25 Na nithe so labhair mi ribh 
am briathraibh dorcha: ach thig an 
uair anns nach labhair mi ni's mò ribh 
am briathraibh dorcha, ach innsidh mi 
gu soilleir mu'n Athair dhuibh. 

26 Anns an là sin iarraidh sibh a'm' 
ainm-sa: agus cha 'n 'eil mi ag ràdh 
ribh, gu'n guidh mi an t-Athair air 
bhur son : ' 

27 Oir is toigh leis an Athair . féin 
sibh, air son gu'n. d'thug sibh gràdh 
dhomh-sa, agus gu'n do chreid sìbh gur 


H 


ann o Dhia a thàinig mi, 
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28 Thàinig mi mach o'n Athair, ag- 
us tha mi air teachd chum an t-saogh- 
ail: a rìs, tha mi fàgail an t-saoghail, 
agus a' dol chum an Athar. 

29 Thubhairt a dheisciobuil ris, 
Feuch, a nis tha thu labhairt gu soill- 
eir, agus cha'n 'eil thu labhairt cos- 
amhlachd air bith. 

30 A nis tha fhios againn gur aithne 
dhuit na h-uile nithe, agus nach feum 
thu duine air bith a dh'fheòraich dhìot: 
air a shon so tha sinn a' creidsinn gur 
ann o Dhia a thàinig thu. 

31 Fhreagair Iosa iad, Am bheil 
sibh a nis a' creidsinn ? 

32 Feuch, thig an t-àm, seadh, tha e 
cheana aìr teachd, anns an sgapar o 
chéile sibh, gach aon g'a ionad féin, 
agus am fàg sibh mise a'm' aonar: gidh- 
eadh cha 'n 'eil mise a'm' aonar, oir 
tha an' t-Athair maille rium. 

33 Na nithe so labhair mi ribh, 
chum gu'm biodh sìth agaibh annam- 
sa. Anns an t-saoghal bithidh àmhghar 
agaibh: ach biodh deadh mhisneach 
agaibh, thug mise buaidh air an t- 
saoghal. 


' CAIB. XVII. 


I 'ABHAIR Iosa na briathra so ; ag- | 
A 


us thog e suas a shùilean gu 
nèamh, agus thubhairt e, Athair, 
thàinig an uair; glòraich do mhac, 
chum gu'n glòraich do Mhac thusa 
mar an ceudna : ) 

2 Chum mar a thug thu cumhachd 
dha air gach feoil, na h-uile a thug 
thu dha, gu'n tugadh esan dhoibh a' 
bheatha mhaireannach. 

3 Agus is i so a' bheatha mhair- 
eannach, eòlas a bhi aca ortsa an t-aon 
Dia fìor, agus air Iosa Criosd a chuir 
thu uait. 

4 Ghlòraich mise thusa air thalamh : 


chrìochnaich mi 'n obair a thug thu |“ 


dhomh r'a dheanamh. 

5 Agus anis, Athair, glòraich thusa 

mise maille riut féin, leis a' ghlòir a bha 
agam maille riut mun robh an saoghal 
ann. Bee. 
6 Dh'fhoillsich mise t'ainm do na 
daoinibh a thug thu dhomh as an t- 
saoghal: bu leatsa iad, agus thug thu 
dhomh-sa iad ; agus choimhid iad t 
fhocal. i S i 

7 A nis thuig iad gur ann uait a 
tha na h-uile nithe, a thug thu dhomh- 
sa 
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8 Oir thug mi dhoibh na briatkran 
a thug thusa dhomh ; agus ghabh siad 
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iad, agus thuig iad gu fìrinneach gur 
ann uait-sa thàinig mi, agus chreid 
iad gu'n do chuir thu uait mi. ' 

9 Air an sonsan tha mi guidhe: 
cha'n 'eil mi guidhe air son an t'-saogh- 
ail, ach air son na muinntir sin a 
thug thu dhomh, oir is leat-sa iad. 
"10 Agus is leatsa na h-uile nithe 
a's leamsa, agus is leamsa na nithe a's 
leatsa ; agus a ta mi air mo ghlòrach- 
adh annta. N 

11 Agus a nis cha'n 'eil mise ni's mò 
anns an t-saoghal, ach a ta iadsan san 
t-saoghal, agus a ta mise a' teachd a d' 
ionnsuidh-sa. Athair naoimh, coimhid 
iadsan tre t'ainm, a thug thu dhomh-sa, 
chum gu'm bi iad 'nan aon, mar a ta 
sinne. 

12 Am feadh 's a bha mise maille 
riu anns an t-saoghal, choimhid mi iad 
tre t'ainm-sa : ghléidh mi a' mhuinntir 
a thug thu dhomh, agus cha do chaill- 
eadh a h-aon diubh, ach mac an 
sgrios; chum gu biodh an sgriobtuir 
air a choimhlionadh. ì 

13 Agus a nis tha mi teachd a d'ionn- 
suidh-sa; agus tha mi labhairt nan 
nithe so anns an t-saoghal, chum gu'm 
biodh mo ghairdeachas aca air a choimh- 
lionadh annta. 

14 Thug mi t'fhocal dhoibh; agus 
thug an saoghal fuath dhoibh, air 
son nach ann do'n t-saoghal iad, mar 
nach 'eil mise do'n t-saoghal. 

15 Cha'n 'eil mi guidhe gu'n tugadh 
tu as an t-saoghal iad, ach gu'n coimh- 
ideadh tu o'n olc iad. 

16 Cha'n 'eil iadsan do'n t-saoghal, 
mar nach 'eil mise do'n t-saoghal. 

17 Naomhaich iad troimhan fhìrinn : 
is e t'fhocal-sa an fhìrinn. 

18 Mar a chuir thusa mise chum 
an t-saoghail, mar sin chuir mise iadsan 
chum an t-saoghail. ! 
19 Agus air an sonsan tha mise ga 
m' naomhachadh féin, chum gu'm bi 
iadsan mar an ceudna air an naomh- 
achadh troimh an fhìrinn. É 

20 Agus cha'n 'eil mi guidhe air an 
sonsan a mhàin, ach mar an ceudna air 
son na muinntir sin a chreideas annam- 
sa troimh am focal-san : 

21 Chum gu'm bi iad 'uile nan aon ; 
chum mar a ta thusa, Athair, annam-sa, 
agus mise annad-sa, gu'm bi iadsan mar 
an ceudna 'nan aon annainne ; chum 
gu'n creid an saoghal gu'n do chuir 
thusa uait mi. 

22 Agus thug mise dhoibh-san a' 
ghlòir a thug thusa dhomh-sa, chum 
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gu'm bi iad 'nan son mar a ta sinne 
"nar n-aon ; 

23 Mise annta- -san, agus thusaannam- 
sa, chum gu'n deanar “coimhlionta iad 
ann an aon ; agus a chum gu'm bi fios 
aig an t-saoghal gu' n do chuir thusa 
uait mi, agus gu'n do ghràdhaich thu 
iadsan, mar a ghràdhaich thu mise. 

24. Athair, 3 àill leam an dream 
a thug thu dhomh, gu'm bi iad maille 
rium, far am bheil mi; chum gu faic 
iad mo ghlòir a thug thu dhomh< oir 
ghràdhaich thusa mi mun do leagadh 
bunaite an domhain. 

25 Athair chothromaich, cha b'aithne 
do'n t-saoghal thusa; ach b'aithne 
dhomh-sa thu, agus thuig iad so gu'n do 
chuir thusa uait mi. 

26 Agus dh'fhoillsich mise t'ainm 
dhoibh, agus foillsichidh -mi e, chum 


gu'm bi an gràdh leis an do ghràdhaich 


thu mise, annta-san, agus mise annta. 


CAIB. XVIII. 
'N UAIR a labhair Iosa na briathra 
so, chaidh e maille r'a dheis- 
ciobluibh thairis air sruth Chedroin, 
far an robh lios, anns an deachaidh e 
féin agus a. dheisciobuil. 

2 Agus b'aithne do Iudas, a bhrath 
esan, an t-àit: oir thàinig Iosa gu tric 
an sin maille r'a dheisciobluibh. 

3 An sin air do Iudas buidheann 
agus maoir fhaotainn o na h-àrd-shag- 
airt agus na Phairisich, thàinig e do'n 
àit sin le leusaibh, agus lòchranaibh, 
agus armaibh. 

4 Uime sin air do Iosa fios a bhi aige 
air na h-uile nithibh a bha gu teachd 
air, chaidh e mach, agus thubhairt e 
riu, Cò tha sibh ag iarraidh ? 

5 Fhreagair iadsan e, b Arain 
Thubhairt Iosa riu, Is mise e. Agu. 
sheas mar an ceudna Iudas, a bhebh 
esan, maille riu. 

6 An sin co luath 's a thubhaistf e riu, 
Is mise e, chaidh iad air an ais, agus 
thuit iad air an làr. 

7 An sin dh'fheòraich e dhiubh a 
rìs, Cò tha sibh ag iarraidh? Thubh- 
airt iadsan, Iosa o Nasaret. 

8 Fhreagair Iosa, Thubhairt, mi ribh 
gur mìse e. “Uime sin ma's mise tha 
sibh ag iarraidh, leigibh leo sin falbh : 

9 Chum gu'n coimhliontadh am focal 
a labhair e, An dream a thug thu 
dhomh, cha do chaill mi aon diubh. 

10 An sin air do Shimon Peadar 
claidheamh a bhi aige, tharruing se e, 
agus bhuail e òglach an àrd-shagairt, 
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agus ghearr e a' chluas dheas deth. 
Agus b'e ainm an òglaich Malchus. 

11 An sin thubhairt Iosa ri Thid 
Cuir do chlaidheamh san truaill : 
cupan a thug m' Athair dhoathen, 
nach òl mi e ? o 

12 An sin rug a' bhuidheann, agus 
an ceannard, agus maoir nan fudhach 
air Iosa, agus cheangail iad e, 

13 Agus thug iad leo e air tùs gu 
Annas ; (oir b'esan athair-céile Chaia- 
phais, a bha 'na àrd-shagart air a' 
bhliadhna sin.) 

14 A nis b'e Caiaphas a thug comh- 
airle do na h-Iudhaich, gu'm b'iomch- 
uidh gu'm faigheadh aon duine bàs air 
son an t-sluaigh. 

15 Agus lean Simon Peadar agus 
deisciobul eile Iosa. B'aithne do'n 
àrd-shagairt an deisciobul sin, agus 
chaidh e steach maille ri Iosa do chùirt 
an àrd-shagairt. 

16 Ach sheas Peadar aig an dorus 
an leth muigh. Uime sin chaidh an 
deisciobul sin eile a b'aithne do'n àrd- 
shagart a mach, agus labhair e ris a' 
bhan-dorsair, agus thug e Peadar a 
steach. ì 

17 'An sin thubhairt a' bhanoglach a 
bha gleidheadh an doruis rì Peadar, 
Nach ann do dheisciobluibh an duine 
so thusa mar an ceudna ? thubhairt 
esan, Cha'n ann. 

18 Agus bha na seirbhisich agus na 
maoir 'nan seasamh, air dhoibh teine 
guail a chur suas, oir bha'm fuachd 
ann, agus bha iad 'gan garadh féin : 
agus bha Peadar 'na sheasamh maille 
riu, agus 'ga gharadh féin. 

19 An sin dh'fhiosraich an t-àrd- 
shagart do Iosa mu thimehioll a dheis- 
ciobul, agus mu thimchioll a theag- 
s| aisg. 

20 Fhreagair Iosa e, Labhair mise 
gu follaiseach. ris an t-saoghal ; theag- 
aisg mi a ghnàth anns an t-sionagog, 
agus anns an teampull, far am bheil 
na h-Iudhaich a' cruinneachadh as 
gach àit ; agus am folach cha do labh- 
air mì ni air bith. 

21 C'ar son a ta thu fiosrachadh 
dhiom-sa ? Fiosraich (dhiubh-san a 
chuala, ciod a thubhairt mi riu : feuch, 
a ta fhios aca-san ciod a thubhairt mi. 

22 Agus an uair a thubhairt e na 
nithe so, bhuail aon do na maoraibh, a 
bha 'na sheasamh a làthair, a bhas air 
Iosa, ag ràdh, An ann Sat so a fhreag- 
ras tu an t-àrd-shagart ? 

23 Fhreagair Iosa e, Ma labhair mi 
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gu h-olc, dean fianuis air an olc: ach 
ma's ann gu maith, c'ar son a ta thu ga 
m' bhualadh ? 

24 (A nis chuir Annas e ceangailte 
gu Caiaphas an t-àrd-shagart.) 

25 Agus bha Sìmon Peadar 'na sheas- 
amh agus 'ga gharadh : Uime sin thubh- 
airt iad ris, Nach aon d'a dheisciob- 
luibh thusa mar an ceudna ? Dh'àich- 
eadh esan, agus thubhairt e, cha mhi. 

26 Thubhairt aon do sheirbhisich 
an àrd-shagairt, (earaid do'n fhear 
do'n ghearr Peadar a chluas,) Nach 
faca mise thu san lios maille ris? 

27 An sin dh'àicheadh Peadar a rìs, 
agus air ball ghoir an coileach. 

28 An sin thug iad losa o Chaiaphas 
gu àit a' bhreitheanais : agus b'i mhad- 
uinn a bh'ann, agus cha deachaidh iad 
.féin do àit a' bhreitheanais, chum nach 
biodh iad air an salachadh; ach gu'n 
itheadh iad a' chàisg. 

29 An sin chaidh Pilat a mach d'an 
ionnsuidh-san, agus thubhairt e, Ciod 
a' chasaid a tha sibh a' toirt an agh- 
aidh an duine so ? i 

30 Fhreagair iadsan agus thubhairt 
iad ris, Mur b'fhear droch-bheirt e, 
cha tugamaid thairis dhuitse e. 

31 An sin thubhairt Pilat riu, Gabh- 
aibh-sa e, agus thugaibh. breth air a 
réir bhur lagha féin. — An sin thubhairt 

na h-Iudhaich' ris, Cha'n 'eil e cead- 
uichte dhuinne neach air bith a chu 
gu bàs: < ' 

32 Chnm gu'm biodh focal Iosa air a 

. choimlionadh, a labhair e, a' ciallach- 
adh ciod a' ghnè bàis a bha e gu fhaot- 
ainn. HE 

33 An sin chaidh Pilat a steach a rìs 
do àit a' bhreitheanais, agus ghairm e 
Iosa, agus thubhairt e ris, An tusa 
Righ nan Iudhach ? 

84 Fhreagair Iosa e, Am bheil thu 
ag ràdh so uait féin, no an d'innis 
duoine eile dhuit e mu m' thimchioll- 
sa? 

35 Fhreagair Pilat, An Iudhach 
mise? Thug do chinneach féin, agus 
na h-àrd-shagairt thairis dhomh-sa 
thu : ciod.a rinn thu? ~~ 

36 Fhreagair Iosa, Cha'n ann do'n 
t-saoghal so tha mo rìoghachd-sa : nam 
b'ann do'n t-saoghal so bhiodh mo 
rìoghachd, dheanadh mo sheirbhisich 
cogadh, chum nach tugtadh thairis do 
na h-Iudhaich mi: ach a nis cha'n ann 
o so a ta mo rìoghachd. j 

37 Air an aobhar sin thubhairt Pilat 
ris, An righ thu ma seadh ? Fhreagair 
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Iosa, Thubhairt thusa gur righ mi. 'S 
ann chum na crìche so a rugadh mi, 
agus chum na crìche so thàinig mi do'n 
t-saoghal, chum gu'n deanainn fianuis 
do'n fhirinn. Gach neach a ta air 
taobh na firinn, éisdidh e ri m' ghuth- 
sa. 

88 Thubhairt Pilat ris, Ciod i an 
fhìrinn? Agus air dha so a ràdh, 
chaidh e mach a rìs chum nan Iudhach, 
agus thubhairt e riu, Cha'n 'eil mise 
a' faotainn coire air bith ann. 

39 Ach a ta gnàth agaibh-sa, gu'n 
leiginn as duine dhuibh air a' chàisg : 
uime sin an àill leibh mi a leigeadh 
righ nan Iudhach fa sgaoil duibh ? 

40 An sin ghlaodh iadsan uile, ag 
ràdh, Cha'n e an duine so, ach Bara- 
bas. A nis b'fhear-reubainn — Bara- 
bas. 


CAIB. XIX. 
AN sin air an aobhar sin ghlac Pilat 
Iosa, agus sgiùrs se e. 

2 Agus dh'fhigh na saighdearan crùn 
droighinn, agus chuir iad air a cheann 
e, agus chuir iad falluinn phurpuir 
uime. ; 

3 Agus thubhairt iad, Fàilte ort, a 
righ nan Iudhach ! agus bhuail iad le'm 
basaibh e. | Ì 

4 An sin chaidh Pilat a mach a rìs, 
agus thubhairt e riu, Feuch, a ta mise 
'ga thoirt a mach do 'ur n-ionnsuidh, 
chum gu'm bi fios agaibh nach 'eil mise 
faotainn coire sam bith ann. 

5 An sin thàinig Iosa mach, agus an 
crùn droighinn air, agus an fhalluinn 
phurpuir uime. Agus thubhairt Pilat 
riu, Feuch an duine ! 

6 Uime sin, an uair a chunnaic na 
h-àrd-shagairtagus na maoir e, ghlaodh 
iad, ag ràdh, Ceus e, ceus e.  Thubh- 
airt Pilat riu, Gabhaibh-sa e, agus 
ceusaibh e: oir cha'n 'eil mise a' faot«- 
ainn coire sam bith ann. 

7 Fhreagair na h-Iudhaich e, Tha 
lagh againne, agus a réir ar lagha-ne is 
còir a chur gu bàs, air son gu'n d'rinn 
e Mac Dhé dheth féin. 

.8 Uime sin an uair a chuala Pilat a' 
chainnt sin, bu mhòid a bha dh'eagal 
air ; 

9 Agus chaidh e steach a rìs do àit 
a' bhreitheanais, agus thubhairt e ri 
Iosa, Cia as duit? ach cha d'thug Iosa 
freagradh air. : 

10 An sin thubhairt Pilat ris, Nach 
labhairthu riumsa ? nach 'eil fhios agad 
gu bheil' cumhachd agam-sa do cheus« 
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adh, agus gu bheil cumhachd agam do 
chur fa sgaoil ? 

11 Fhreagair Iosa, Cha bhiodh cumh- 
achd air bith agad a'm' aghaidh-sa, 
mar tugtadh dhuit o'n àird e: air an 
aobhar sin an ti a thug mise . thairis 
dhuit, tha aige-san am peacadh a's 
mò. 

12 Agus o sin suas dh'iarr Pilat a 
chur fa sgaoil : ach ghlaodh na h-Iudh- 
aich ag ràdh, Ma leigeas tu am fear 
so fa sgaoil, cha charaid do Cheasar 
thu: ge b'e neach a ta 'ga dheanamh 
féin 'na righ, tha e labhairt an aghaidh 
Cheasair. 

13 Uimesin an uair a chuala Pilat 
a' chainnt sin, thug e mach Iosa, agus 
shuidh e air a' chaithir-bhreitheanais, 
anns an ionad ris an abrar an Leac- 
ùrlar, ach anns an Eabhra, Gabata. 

14 Agus b'e là-ulluchaidh na càisge 
e, agus mu thimchioll na seathadh 
uaire: agus thubhairt e ris na h-Iudh- 
aich, Feuch bhur righ ! 

15 Ach ghlaodh iadsan a mach, Beir 
uainn, beir uainn, ceus e. Thubhairt 
Pilat riu, An ceus mi bhur righ-sa? 
Fhreagair na h-àrd shagairt, Cha'n 
'eil righ againne ach Ceasar. 

16 An sin air an aobhar sin thug e 
thairis dhoibh e, gu bhi air a cheusadh. 
Agus ghlac iad Iosa, agus thug iad leo. 
e 


17 Agus chaidh e mach, a' giùlan a 
chrann-ceusaidh, do'n ionad d'an goir- 
ear àit a' chloiginn, d'an ainm san 
Eabhra, Golgota. zhe 

18 An sin cheus iad e, agus dithis 
eile maille ris, fear air gach taobh, ag- 
us Iosa sa' mheadhon. 

19 Agus sgrìobh Pilat mar an ceud- 
na tiodal, agus chuir e air a' chrann- 
cheusaidh e. Agus b'e an sgrìobhadh, 
IOSA O NASARET RIGH NAN 
IUDHACH. 

20 Uime sin leugh mòran do na h- 

— Iudhaich an tiodal so : oir bha'n t-àit 
anns an do cheusadh Iosa fagus do'n 
bhaile: agus bha an sgrìobhadh an 
Eabhra, an Greugais, agus an Laidin. 

21 An sin thubhairt àrd-shagairt 
nan Iudhach ri Pilat, Na sgrìobh, 
Righ nan Iudhach ; ach gu'n dubhairt 
e féin, Is mi righ nan Iudhach. : 

22 Fhreagair Pilat, An ni a sgrìobh 
mi, sgrìobh mi e. 

23 An sin an uair a cheus na saigh- 
dearan Iosa, ghlac iad a thrusgan, 
(agus rinn iad ceithir earrannan, ear- 
ann do gach saighdear,) agus a chòta 
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mar an ceudna: agus bha'n còta gun 
fhuaigheal, air fhigheadh o bhràigh 
sìos gu h-iomlan. 

24. Thubhairt iad uime sin eatorra 
féin, Na reubamaid e, ach tilgeamaid 
croinn air, cò aig a bhitheas e: chum 
gu'n coimhliontadh an sgriobtuir, a ta 
'g ràdh, Roinn iad mo thrusgan eatorra, 
agus thilg iad croinn air mo bhrat. 
Air an aobhar sin rinn na saighdearan 
na nithe so. 

25 A nis sheas làimh ri crann-ceus- 
aidh Iosa, a mhàthair, agus piuthar a 
mhàthar, Muire bean Chleophais, agus 
Muire Magdalen. 

26 Uime sin an uair a chunnaic Iosa 
a mhàthair, agus an deisciobul a-b'ion- 
mhuinn leis 'na sheasamh a làthair, 
thubhairt e r'a mhàthair, A bhean, 
feuch do mhac ! 

27 An sin thubhairt e ris an deis- 
ciobul Feuch do mhàthair! Agus o'n 
àm sin a mach thug an deisciobul sin 
leis i d'a thigh féin. f 

28 An déigh so air do Iosa fios a bhi 
aige gu'n robh na h-uile nithe a nis air 
an crìochnachadh, chum gu'n coimh- 
liontadh an sgriobtuir, thubhairt e, 
Tha tart orm. 

29 A nis bha an sin soitheach làn do 
fhìon geur: agus air dhoibh-san spong 
a lìonadh do'n fhìon gheur, agus a 
chur air hisop, shìn iad chum a bheoil 
e. 

30 An sin an uair a ghabh Iosa am 
fìon geur, thubhairt e, Tha e crìoch- 
naichte: agus air cromadh a chinn da, 
thug e suas a spiorad. 

81 An sin chum nach fanadh na 
cuirp air a' chrann-cheusaidh air an 
t-sàbaid, a chionn gu'm b'e là an ulluch- 
aidh a bha ann, (oir bu là mòr an là 
sàbaid sin,) dh'iarr na h-Iudhaich air 
Pilat gu'n rachadh an luirgne a bhris- 
eadh, agus gu'n tugtadh air falbh iad. 

32 An sin thàinig na saighdearan, 
agus bhris iad luirgne a'cheud fhir, 
agus luirgne an fhir eile, a cheusadh 


'maille ris. 


33 Ach air dhoibh teachd chum Iosa, 
an uair a chunnaic iad gu'n robh e 
cheana marbh, cha do bhris iad a 
luirgne-san. Xe 

34 Ach lot fear do na saighdearaibh 
a thaobh le sleagh, agus air ball thàin- 
ig a mach fuil agus uisge. 

35 Agus thug an ti a chunnaic sin 
fianuis, agus a ta 'fhianuis fìrinneach : 
igé gu bheil e labhairt 





agus a ta fhios a 
na fìrinn, chum gu'n creideadh sibhse. 
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36 Oir rinneadh na nithe so chum 
gu'n coimhliontadh an sgriobtuir, Cha 
bhrisear cnàimh dheth. 

87 Agus a rìs a ta sgriobtuir eile ag 
ràdh, Amhaircidh iad airsan a lot iad. 

38 'Na dhéigh so, dh'iarr Ioseph o 
Arimatea, (a bha 'na dheisciobul aig 
Iosa, ach am folach air eagal nan Iudh- 
ach,) air Pilat comas corp Iosa a thoirt 
leis: agus leig Pilat sin leis. — Thàinig 
e air an aobhar sin, agus thug e leis 
corp Iosa. 

39 Thàinig mar an ceudna Nicode- 
mus, (a thàinig air tùs gu Iosa san 
oidhche,) agus thug e leis mu thimchioll 
ceud pund do mhirr agus do aloes air 
am measgadh feadh a chéile. 

40 An sin ghabh iad corp Iosa, agus 
cheangail iad e ann an lìon-eudaichibh, 
maille ris an spìosraidh, mar is gnàth 
leis na h-Iudhaich adhlac a dheanamh. 

41 A nis bha lios anns an àit an do 
cheusadh é; agus anns an lios uaigh 
, nuadh, anns nach do chuireadh aon 
duine riamh. ~~ 

42 Air an aobhar sin air son ulluch- 
aidh càisge nan Iudhach, do bhrìgh gu'n 
robh an uaigh am fagus, chuir iad Iosa 
an sin. 
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AIR a' cheud là do'n t-seachduin 
4<X thàinig Muire Magdalen gu moch, 
agus an dorchadas fathast aun, chum 
na h-uaighe, agus chunnaic i a' chlach 
air a togail o'n uaigh. 

2 Ruith i an sin, agus thàinig i gu 
Simon Peadar, agus gus an deisciobul 
eile a b'ionmhuinn le Iosa, agus thubh- 
airt i riu, Thug iad leo an Tighearn as 
an uaigh, agus cha'n 'eil fhios againn 
c'àit an do chuir iad e. 

3 Uime sin chaidh Peadar a mach, 
agus an deisciobul sin eile, agus thàinig 
iad chum na h-uaighe. < 

4 Agus ruith iad 'nan dithis cuid- 
eachd : agus ruith an deisciobul eile ni 
bu luaithe na Peadar, agus thàinig e 
air tùs chum na h-uaighe. 

5 Agus air cromadh sìos da, chunn- 
aic e'n lìon-eudach 'na luidhe; gidh- 
eadh cha deachaidh é steach. 

6 An sin thàinig Simon Peadar 'ga 
leantuinn, agus chaidh e steach do'n 
uaigh, agus chunnaic e'n lìon-eudach 
^na luidhe ; GA HA Ì 

7 Agus an neapaàicin a bha m'a 
cheann, cha'n ann 'na luidhe maille ris 
an lìon-eudach, ach air leth air fhill- 
eadh ann an aon àit. K 
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8 An sin chaidh a steach mar 'an 
ceudna an deisciobul sin eile a thàinig 
air tùs chum na h-uaighe, agus chunn- , 
aic, agus chreid e. 

9 Oir cha do thuig iad fathast an* 
sgriobtuir, gu'm b'éigin gu'n éireadh 
esan a rìs o na marbhaibh. 

10 An sin dh'imich na deisciobuil a 
rìs chum an cuideachd féin. 

11 Ach sheas Muire aig an uaigh a 
muigh, a' gul : agus ag gul di chrom i 
sìos, ag amharc a steach do'n uaigh, 

12 Agus chunnaic i dà aingeal ann 
an culaidhibh geala, 'nan suidhe, fear 
aig a' cheann, agus fear aig na cosaibh, 
san àit an robh corp Iosa 'na luidhe ; 

13 Agus thubhairt iadsan rithe, A 
bhean, c'ar son a ta thu gul? Thubh- 
airt i riu, Air son gu'n d'thug iad mo- 
Thighearn leo, agus nach 'eil fhios 
agam c'àit an do chuir iad e. 

14 Agus an uair a thubhairt i so, 
pbill i air a h-ais, agus chunnaic i Iosa 
'na sheasamh, agus cha d'aithnich i ' 
gu'm b'e Iosa bha ann. ) 

15 Thubhairt Iosa rithe, A bhean, 
c'ar son a ta thu gul? cò tha thu 'g 
iarraidh ? air saoilsinn d'ise gu'm b'e 
an gàradair a bh'ann, thubhairt i ris, 
A thighearn, ma thug thusa leat €, innis 
dhomh-sa c'àit an do chuir thu e, agus 
bheir mise leam e. ì 

16 Thubhairt Iosa rithe, A Mhuire. 
Air tionndadh dh'ise, thubhairt i ris, 
Rabboni, 'se sin r'a ràdh, A Mhaigh- 
stir: | f, 

17 Thubhairt Iosa rithe, Na bean 
rium ; oir cha deachaidh mi fathast 
suas. chum m'Athar: ach imich chum 
mo bhràithre, agus abair riu, Tha mise 
dol suas chum m'Athar féin agus bhur 
n-Athar-sa, agus chum mo Dhé féin 
agus bhur Dé-sa. M 

18 Thàinig Muire Magdalen agus 
dh'innis i do na deisciobluibh, gu'm fac 
i an' Tighearn, agus gu'n dubhairt e na 
nithe so rithe. 

19 Agus air teachd do'n fheasgar an 
là sin féin, air a' cheud là do'n t-seachd- 
uin, agus na dorsa dùinte far an robh 
na deisciobuil cruinn air eagal nan 
Iudhach, thàinig Iosa agus sheas e sa 
mheadhon, agus thubhairt e riu, Sìth 
dhuibh. Y 

20 Agus air dha so a ràdh, nochd e 
dhoibh a làmhan, agus a thaobh. An 
sin bha aoibhneas air na deisciobluibh 
an uair a chunnaic iad an Tighearn. 

21 An sin thubhairt Iosa riu a rìs, 
Sìth dhuibh : mar a chuir an t-Athair 
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uaith mise, mar sin a ta mise 'gur cur- 


sa uam. : 

22 Agus air dha so a ràdh, shéid e 
orra, agus thubhairt e riu, Gabhaibh-sa 
an Spiorad naomh. 

23 Cò air bith iad d'am maith sibh 
am peacanna, tha iad maithte dhoibh ; 
agus cò air-bith iad d'an cum sibh am 
peacanna gun am maitheadh, tha iad air 
an cumail. 

24 Ach cha robh Tomas, aon do'n dà 
fhear dheug, d'an goirear Didimus, 
maille riu, 'nuair a thàinig Iosa. 

25 Uime sin thubhairt na deisciobuil 
eile ris, Chunnaic sinne an Tighearn. 
Ach thubhairt esan riu, Mur faic mise 
aileadh nan tairngean 'na làmhaibh, 
agus mur cuir mi mo mheur ann an 
aileadh nan tairngean, agus mur cuir 
mi mo làmh 'na thaobh, cha chreid mi. 

26 Agus an ceann ochd làithean na 
dhéigh sin, bha a dheisciobuil a rìs a 
stigh, agus Tomas maille riu : thàinig 
Iosa, agus na dorsa dùinte, agus 'sheas 
e sa' mheadhon, agus thubhairt e, Sìth 
dhuibh. 

27 'Na dhéigh sin thubhairt e rì To- 
mas, Cuir an so do mheur, agus feuch 
mo làmhan ; agus sìn an so do làmh, 
agus cuir a'm' thaobh i: agus na bi 
mi-chreideach, ach creideach. — 

28 Agus fhreagair Tomas, agus 
thubhairt e ris, Mo Thighearn agus mo 
Dhia. P 

29 Thubhairt Iosa ris, Air son gu 
faca tu mi, a Thomais, chreid thu : is 
beannaichte iadsan nach faca, agus a 
chreid. 

30 Agus rinn Iosa gu fìrinneach mò- 
ran do mhìorbhuilibh eile am fianuis a 
dheisciobul, nach 'eil sgrìobhta san 
leabhar so. 

31 Ach tha iad so sgrìobhta, chum 
gu'n creideadh sibh gur e Iosa an 
Criosd Mac Dhé, agus ag creidsinn 
duibh, gu'm biodh agaibh beatha troimh 

ainm-san. ' 


ì CAIB. XXL 
AN déigh nan nithe sin dh'fhoillsich 
Iosa e féin a rìs d'a dheisciobluibh 
aig muir Thiberiais ; agus air an dòigh 
so nochd se e féin : 

2 Bha maille r'a chéile Simon Peadar, 
agus Tomas d'an goirear Didimus, ag- 
us Natanael o Chàna Ghalile, agus mic 
Shebede, agus dithis eile d'a dheisciob- 
luibh. : 

3 Thubhairt Simon Peadar riu, Tha 
mi dol a dh'iasgach. Thubhairt iadsan 
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ris, Tha sinne a' dol maille riut. Dh'- 
imich iad a mach, agus chaidh iad a 
steach do-luing air ball ; agus cha do 
ghlac iad ni air bith an oidhche sin. 

4 Ach an uair a bha a' mhaduinn a 
nis air teachd, sheas Iosa air an tràigh : 
gidheadh cha robh fhios aig na deis- 
ciobluibh gu'm b'e Iosa bha ann. 

5 An sin thubhairt Iosa riu, A chlann, 
am bheil biadh air bith agaibh ? Fhreag- 
air iadsan e, Cha'n 'eil. i 

6 Agus thubhairt esan riu, Tilgibh 
an lìon air an taobh deas do'n luing, 
agus gheibh sibh. Thilg iad uime sin, 
agus a nis cha b'urrainn iad a tharruing 
air son lìonmhoireachd an éisg. — 

7 Uime sin thubhairt an deisciobul 
sin, a b'ionmhuinn le losa, ri Peadar, 
Is e'n Tighearn a ta ann. A nis an 
uair a chuala Simon Peadar gur e an 
Tighearn a bh'ann, cheangail e a chòt- 
uachdair uime, (oir bha e lomnochd,) 
agus thilg se e féin sa' mhuir. 

8 Thàinig na deisciobuil eile ann an 
luing bhig ; (oir cha robh iad fada o 
thìr, ach mu thimchioll dà cheud làmh- 
choille,) a' tarruing an lìn éisg. 

9 Uime sin an uair a thàinig iad air 
tìr, chunnaic iad grìosach an sin, agus 
iasg air a chur oirre, agus aran. 


10 Thubhairt Iosa riu, Thugaibh an ' 


so do'n iasg a ghlac sibh a nis. 

11 Chaidh Simon Peadar suas, agus 
tharruing e an lìon gu tìr, làn do iasg- 
aibh mòra, ceud agus leth-cheud agus 
tri: agus ged bha'n uiread sin ann, cha 
do bhriseadh an lìon. 

12 Thubhairt Iosa riu, Thigibh, gabh- 
aibh bhur dìnneir. Agus cha robh a 
chridhe aig a h-aon do na deisciobluibh 
fheòraich dheth, Cò thusa ? oir dh'- 
aithnich iad gur e an Tighearn a bha 
ann. Y 

13 An sin thàinig Iosa, agus ghlac e 
aran, agus thug e dhoibh e, agus iasg 
mar an ceudna. i 

14 Is i so a nis an treas uair a nochd 
Iosa e féin d'a dheisciobluibh. an déigh 
dha éirigh o na marbhaibh. 

15 An sin an déigh dhoibh an dìnneir 
a ghabhail, thubhairt Iosa ri Simon 
Peadar, a Shimoin mhic Ionais, am bheil 
barrachd gràidh agad dhomh-sa orra 
sin? Thubhairt e ris, Tha, a Thigh- 
earn ; tha fios agad gur toigh leam thu. 
Thubhairt e ris, Beathaich m' uain. 

'16 Thubhairt e ris a rìs an dara uair, 
A Shimoin mhic Ionais, an toigh leat 
mise? «Thubhairt e ris, Seadh, a 
Thighearn: tha fios agad gur toigh 
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leam thu. Thubhairt e ris, Beathaich 
mo chaoraich. 

17 Thubhairt e ris an treas uair, A 
Shimoin mhic 'Ionais, an toigh leat 
mise? Bha Peadar doilich a chionn 
gu'n dubhairt e ris an treas uair, An 
toigh leat mise ? Agus thubhairt e ris, 
A Thighearn, is aithne dhuit na h-uile 
nithe ; tha fhios agad gur toigh leam 
thu. Thubhairt Iosa rìs, Beathaich 
mo chaoraich. : 

18 Gu deimhin deimhin a ta mi ag 
ràdh riut, an uair a bha thu òg, chrios- 
laich thu thu féin, agus dh'imich thu 
an taobh bu mhiann leat: ach an uair 
a bhios tu aosmhor, sìnidh tu mach do 
làmhan, agus crioslaichidh neach eile 
thu, agus bheir e thu an taobh nach 
àill leat.— s 

19 So thubhairt e, a' ciallachadh ciod 
a' ghnè bàis leis an tugadh e glòir do 
Dhia. Agus air dha so a ràdh, thubh- 
airt e ris, Lean mise. 

20 An sin air do Pheadar tionndadh, 
chunnaic e an deisciobul a b'ionmhuinn 
le Iosa, a' leantuinn; an ti mar an 
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ceudna a luidh air uchd Iosa air a 
shuipeir, agus a thubhairt ris, A Thigh- 
earn, cò e a bhrathas thu ? 

21 Air do Pheadar esan fhaicinn, 
thubhairt e ri Iosa, A Thighearn, ciod 
a ni am fear so ? 

22 Thubhairt Iosa ris, Ma's àill leam- 
sa e dh'fhantuinn gus an tig mì, ciod e 
sin duitse ? Lean thusa mise. 

23 Uime sin chaidh an ràdh so mach 
am measg nam bràithre, nach faigheadh 
an deisciobul sin bàs: gidheadh cha 
dubhairt Iosa ris, nach faigheadh e 
bàs: ach, Ma's i mo thoil-sa e dh'- 
fhantuinn gus an tig mi, ciod e sin 
duitse ? ; n 

24 Is e so an deisciobul a ta deanamh 
fianuis air na nithibh so, agus a 
sgrìobh na nithe so: agus a ta fhios 
againne gu bheil 'fhianuis fìor. 

25 Agus a ta mar an ceudna mòran 
do nithibh eile a rinn Iosa, agus nam 
biodh iad uile sgrìobhta, is i mo bhar- 
ail nach cumadh an saoghal féin na 
rachadh a sgrìobhadh do leabhraichibh. 
Amen. 
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BIN N mi an ceud leabhar, o Theo- 
. philuis, mu thimchioll nan uile 
nithe a' thòisich Iosa air a dheanamh 
agus a theagasg, I i 
“2 Gus an là an do thogadh suas e, 
an déigh dha, troimh an Spiorad 
Naomh, àitheantan a thoirt do na h- 
abstolaibh a thagh e: 
9 D'an d'rinn e mar an ceudna e 
< féin a nochdadh beò an déigh. 'fhul- 
angais, le mòran do chomharaibh fìr- 
inneach, air dha bhi air fhaicinn leo 
feadh dhà fhichead là, agus e labhairt 
mu na nithibh sin a bhuineadh do 
rìoghachd/Dhg- «nl ein an ? 
4 Agus air dha bhi maille riu, dh'- 
àithn e dhoibh gun iad a dhol o-Ieru- 


salem, ach feitheamh ri gealladh an 
Athar, ars” esan, a chuala sibh uam-sa. 

5 Oir bhaist Eoin gu deimhin le 
uisge: ach baistear sibhse leis an 
Spiorad naomh, air bheag do làithibh 
an déigh so. 

6 Uime sin an uair a chruinnich iad 
an ceann a chéile, dh'fheòraich iad 
deth, ag ràdh, A Thighearn, an aisig 
thu san àm so an rìoghachd do Is- 
rael ? ' 

7 Ach thubhairt esan riu, Cha bhuin 
e dhuibh-sa fios nan aimsir no nan àm 
fhaotainn, a chuir an t-Athair 'na 
chumhachd féin. Ui <n 
8 Ach gheibh sibhse cumhachd an 





od a thig an Spiorad naomh oirbh: 


agus bithidh sibh 'nur fianuisibh dhomh- 
e; Be 
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sa, araon ann an Ierusalem, agus ann 
an Iudea uile, agus ann an Samaria, 
agus gu iomall na talmhainn. 

9 Agus an uair a thubhairt e na 
nithe so, -thogadh suas*e, agus iadsan 
'ga fhaicinn ; agus thug neul as an 
sealladh e. 

10 Agus am feadh a bha iadsan a' 
geur-amharc gu nèamh, agus esan a' 
dol suas, feuch, sheas dithis fhear 
làimh riu ann an eudach geal ; 

11 Agus thubhairt iad, Fheara Gha- 
lile, c'ar son a ta sibh 'nur seasamh ag 
amharc gu nèamh? An t-Iusa so a 
thogadh suas uaibh gu nèamh, is amh- 
uil sin a thig e, mar a chunnaic sibh e 
a' dol gu nèamh. 

12 An sin phill iad gu Ierusalem, 
o'n t-sliabh ris an abrar sliabh nan 
crann-oladh, a tha'm fagus do Ierusa- 
lem, astar là sàbaid as. 

13 Agus an uair a thàinig iad a stigh, 
chaidh iad suas do sheòmar uachdar- 
ach, far an robh a' fantuinn Peadar, ag- 
us Seumas, agus Eoin, agus Aindreas, 
Philip, agus Tomas, Bartolomeus, ag- 
us Mata, Seumas mac Alpheuis, agus 
Simon Selotes, agus ludas bràthair 
Sheumais. 

14 Bhuanaich iad so uile a dh'aon 
inntinn ann an urnuigh, [agus an 
guidhe,] maille ris na mnaibh, agus 
Muire màthair Iosa, agus maille r'a 
bhràithribh. 

15 Agus anns na làithibh sin dh'- 
éirich Peadar ann am meadhon nan 
deisciobul, agus thubhairt e, (b'e àir- 
eamh nan ainm a bha làthair, mu thim- 
chioll ceud agus fichead, ) 

16 Fheara agus a bhràithre, b'éigin 
an sgriobtuir so bhi air a choimhlion- 
adh, a roimh-labhair an Spiorad naomh 
le beul Dhaibhidh timchioll Iudais, a 
bha 'na cheann-iuil aca-san a ghlac 
Iosa. 

17 Oir bha e air àireamh maille 
ruinne, agus fhuair e cuibhrionn do'n 
fhrithealadh so. 

18 A nis cheannaich am fear so fear- 
ann le duais na h-eucorach ; agus air 
Ae RSGA E S AN CH S a oha iOh OBDIN M 
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'na fhàsach, agus na 
sam bith tàmh ann : 
neach eile a dhreuchd. 

21 Air an aobhar sii 
na daoinibh sin a bha n 
na h-aimsir sin uile an) 
an Tighearn Iosa stea 
'nar measg-ne, 

22 A' tòiseachadh ot 
gus an là an do thogad 
bhi air a dheanamh '. 
'aiseirigh-san maille ru 

23 Agus shonraich ic 
ris an abrar Barsabas 
ainm Iustus, agus Mat 

24 Agus rinn iad 
thubhairt iad, Thusé 
d'an aithne cridheacha ì 
foillsich cò do'n dithis ; 

25 A ghabhail cuibh 
ealadh agus do'n absto 
thuit Iudas le seachara 
féin. 

26 Agus thilg iad an ' 
thuit an crannchur ai 
bha e air àireamh m 
abstol deug. 
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GUS an uair a thàin 
«it bha iad gu léir a 
ann an aon àit. 

2 Agus thàinig gu ! 
nèamh, mar sheide:; 
thréin, agus lìon i an 
robh iad 'nan suidhe. 

3 Agus dh'fhoills 
teanganna sgoilte, mai 
shuidh e air gach aon 

4 Agus lìonadh ia 
Spiorad naomh, agus 
labhairt le teangaibh € 
thug an Spiorad coma: 

5 Agus bha a' gal 
ann an Ierusalem, I] 
cràbhach, do gach wui 
nèamh. 

6 A nis an uair a sga 
radh so, thàinig an sl 
chéile, agus bha iad |! 
bhrìgh gu'n cuala zacl 
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dhroch dhaoine cheus agus mharbh 


aich, agus luchd-àiteachaidh Mhesopo- 
tamia, Iudea, agus Chapadocia, Phon- 
tuis, agus Asia, 

10 Phrigia, agus Phamphilia, na h- 
Eiphit, agus chrìoch na Libia timchioll 
Chirene, agus coigrich o'n Roimh, 
ludhaich agus Proselitich, 

11 Muinntir Chrete, agus Arabia, 
tha sinn 'gan cluinntinn a' labhairt 
'nar teangaibh féin gnìomhara mòral- 
ach Dhé. 

12 Agus bha iad uile fo uamhas, ag- 
us ann an ioma-chomhairle, ag ràdh 
gach aon r'a chéile, Ciod is ciall da so ? 

13 Ach thubhairt dream eile a' fa- 
noid, Tha na daoine so làn do fhìon 
Ùr 
14 Ach air seasamh do Pheadar maille 
ris an aon fhear deug, thog ea ghuth, 
agus thubhairt e riu, Fheara Iudea, 
agus sibhse uile a luchd-àiteachaidh 
Ierusaleim, biodh fios so agaibh, agus 
éisdibh ri m' bhriathraibh-sa : 

15 Oir cha'n 'eil iad so air mhisg, 
mar a ta sibhse a' meas, oir is i an treas 
uair do'n là a ta ann. — . 

16 Ach is e so an ni a chaidh labh- 
airt leis an fhàidh Ioel: 

17 Agus tarlaidh anns na làithibh 
deireannach, (arsa Dia,) dòirtidh mise 
do m' Spiorad air gach uile fheoil ; 
agus ni bhur mic agus bhur nigheana 
fàidheadaireachd, agus chì bhur n-òg- 
anaich seallanna, agus bruadaraidh 
bhur seann daoine bruadaran : 

18 Agus dòirtidh mise air m'òglaich, 
agus air mo bhanoglaich do m' Spior- 
ad anns na làithibh sin; agus ni iad 
fàidheadaireachd : 

19 Agus nochdaidh mise iongantais 
anns na nèamhaibh shuas, agus comh- 
aran air an talamh shìos; fuil, agus 
teine, agus duibh-neul deataich. 

20 Iompaichear a' ghrian gu dorch- 
adas, agus a' ghealach gu fuil, mun tig 
là mòr agus comharaichte sin an Tigh- 
earna : 

21 Agus tarlaidh, ge b'e neach a 
ghairmeas air ainm an Tighearna, gu'n 
tèarnar e. 

22 Fheara Israeil, éisdibh rìs na 
briathraibh so: Iosa o Nasaret, duine 
a dhearbhadh le Dia 'nur measg-sa, le 
cumhachdaibh agus le mùìorbhuilibh, 
agus le comharaibh, a rinn Dia leis-san 
'nur meadhon-sa, mar a ta fhios ag- 
aibh féin ; $ 

23 An duine so, a thugadh thairis le 
comhairle chinntich agus roimh-eòlas 
Dé, ghlac sibhse, agus le làmhaibh 
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sibh e: b 

24, Neach a thog Dia suas, air dha 
piantan a' bhàis fhuasgladh ; do bhrìgh . 
aoh robh e'n comas gu'n cumtadh esan 

eis: 

25 Oir thubhairt Daibhidh m'a thim- 
chioll, Chunnaic mi an Tighearn romh- 
am a ghnàth ; oira ta e aig mo dheas 
làimh, chum nach gluaisteadh mi. 

26 Air an aobhar so rinn mo chridhe 
gairdeachas, agus rinn mo theangadh 
aoibhneas : tuilleadh fòs, gabhaidh m' 
fheoil còmhnuidh fhoisneach ann an 
dòchas : 

27 Do bhrìgh nach fàg thu m'anam 
shìos ann an ifrinn, ni mòa dh'fhuiling- 
eas tu do d' naomh Aon féin gu faic e 
truaillidheachd. s | 

28 Dh'fhoillsich thu dhomh-sa sligh- 
ean na beatha; lìonaidh tu mi do 
shubhachas le d' ghnùis. ' 

29 Fheara agus a bhràithre, leigibh 
leam-sa labhairt gu dàna ribh mu'n 
phrìomh-athair Daibhidh, araon gu'n 
d'fhuair e bàs, agus gu'n d'adhlaiceadh 
e, agus gu bheil 'uaigh maille ruinne 
gus an là 'n diugh : 

30 Air an aobhar sin air dha bhi 'na 
fhàidh, agus fiosrach gu'n do mhionn- 
aich Dia le mionnaibh dha, do thoradh 
a leasraidh, [a réir na feòla, gu togadh 
e suas Criosd, ] gu suidhe air a righ- 
chaithir-san. 

31 Air dhasan so a roimh-fhaicinn, 
labhair e mu aiseirigh Chriosd, nach, 
d'fhàgadh 'anam ann an ifrinn, agus 
nach fac 'fheoil truaillidheachd. 

32 An t-Iosa so thog Dia suas, air 
am bheil sinne uile 'nar fianuisibh. 

38 Uime sin air dha bhi air àrdach- 
adh le deas làimh Dhé, agus gealladh 
an Spioraid naoimh fhaotainn o'n Ath- 
air, dhòirt e mach an ni so, a tha sibhse 
nis a' faicinn agus a cluinntinn. 

34 Oir cha deachaidh Daibhidh suas 
chum nan [nèamh : ach ata e féin ag 
ràdh, Thubhairt an Tighearn ri m' 
Thighearn, Suidh air mo làimh dheis, 

35 Gus an cuir mi do naimhde 'nan 
stòl fo d' chosaibh. ) 

36 Uime sin biodh fios gu cinnteach 
aig tigh Israeil uile, gu'n d'rinn Dia 'na 
Thighearn agus 'na Chriosd an t-Iosa 
so féin, a cheus sibhse. 

37 A nis an uair a chual iad so, bha 
iad air am bioradh 'nan cridhe, agus 
thubhairt iad ri Peadar, agus ris a' 
chuid eile do na h-abstolaibh, Fheara 
agus a bhràithre, ciod a ni sinn ? 
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38 An sin thubhairt Peadar riu, 
Deanaibh aithreachas, agus bithibh air 
bhur baisteadh gach aon agaibh ann an 
ainm Iosa Criosd, chum maitheanais 
pheacanna, agus gheibh sibh tiodhlac 
an Spioraid naoimh. | 

39 Oira ta an gealladh dhuibh-sa, 
agus do 'ur cloinn, agus do na h-uile 
a ta fad o làimh, eadhon a mheud as a 
ghairmeas an Tighearn ar Dia. 

40 Agus le mòran do bhriathraibh 
eile rinn e fianuis agus dh'earalaich e 
iad, ag ràdh, Saoraibh sibh féin o'n 
ghinealach fhiar so. 

41 An sin bhaisteadh iadsan a ghabh 
r'a fhocal gu toileach: agus an là sin 
féin chuireadh riu timchioll tri mìle 
anam. 

42 Agus bhuanaich iad gu seas- 
mhach ann an teagasg nan abstol, agus 
ann an co-chomunn, agus ann am bris- 
eadh arain, agus ann an urnuighibh. 

43 Agus thàinig eagal air gach an- 
am: agus rinneadh mòran do mhìor- 
bhuilibh agus do chomharaibh leis na h- 
abstolaibh. 

44 Agus bha iadsan uile a chreid 
ann an aon àit, agus bha na h-uile 
nithe aca coitchionn ; 

45 Agus reic iad an seilbh agus am 
maoin, agus roinn iad air na h-uile iad, 
a réir mar a bha feum gach neach. 

46 Agus ag buanachadh dhoibh gach 
là a dh'aon inntinn anns an teampull, 
agus a' briseadh arain o thigh gu tigh, 
chaith iad am biadh le gairdeachas ag- 
us le aon-fhillteachd cridhe, a 

47 A' moladh Dhé, agus deadh- 
ghean aca o'n t-sluagh uile. Agus 
chuir an Tighearn gach là ris an eag- 
lais an dream a thèaruinear. 


CAIB. III. 

AGUS chaidh Peadar agus Eoin le 

chéile suas do'n teampull, aig uair 

na h-urnuigh, eadhon an naothadh 
uair. 

2 Agus bha duine àraidh a bha 'na 

bhacach o bhroinn a mhàthar air a 

ghiùlan, neach a chuireadh gach là aig 
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dòchas gu'm faigheadh e ni-éigin 
uatha. ; 

6 An sin thubhairt Peadar, Airgiod 
no òr cha'n 'eil agam ; ach an ni a ta 
agam, so' bheir mi dhuit: An ainm 
Iosa Criosd o Nasaret, éirich agus 
imich. 

7 Agus air dha breith air a làimh 
dheis, thog e suas ey; agus air ball 
neartaicheadh 'aobrunnan agus a 
throidhean. 

8 Agus leum e suas, agus sheas, 
agus dh'imich e, agus chaidh e steach 
maille riu do'n teampull, ag imeachd, 
agus a' leumnaich, agus a toirt cliu do 
Dhia. 

9 Agus chunnaic an sluagh uile e ag 
imeachd, agus a' toirt cliu do Dhia. 

10 Agus dh'aithnich iad esan gu'm 
b'e a bha 'na shuidhe aig geata, Sgiamh- 
ach an teampuill ag iarraidh déirce : 
agus lìonadh iad le h-iongantas agus le 
h-uamhas air son an ni sin a thachair 
dha. 

11 Agus ag cumail Pheadair agus 
Eoin, [do'nbhacach a chaidh leigheas, | 
ruith an sluagh uile d'an ionnsuidh 
anns an sgàth-thiìgh ris an abrar sgàth- 
thigh Sholaimh, làn iongantais. 

12 Agus an uair a chunnaic Peadar 
so, fhreagair e an sluagh, Fheara Is- 


raeil, c'ar son' a ta iongantas oirbh 


mu'n ni-so? no c'ar son a ta sibh a 
geur-amharc oirnne, mar gu b'aìn le 
ar cumhachd no ar naomhachd féin a 
thug sinn air an duine so imeachd ? 

13 Ghlòraich Dia Abrahaim, agus 
Isaaic, agus Iacoib, Dia ar, n-aithriche 
a Mhac Iosa; a thug sibhse thairis, 
agus a dh'àicheadh sibh an làthair 
Philait, an uair a b'i a bhreth a chur fa 
sgaoil. 

14 Ach dh'àicheadh sibhse an t-Aon 
naomh, agus am Fìrean, agus dh'iarr 
sibh mortair a thiodhlacadh dhuibh ; 

15 Agus mharbh sibh Prionnsa na 
beatha, a thog Dia o na marbhaibh ; 
air am bheil sinne 'nar fianuisibh. 

16 Agus tre chreidimh 'na ainm 
neartaich e an ti so, a tha sibhse a' 


dorus sin an teampuill ris an abrar | faicinn, agus a's aithne dhuibh : seadh, 


Sgiamhach, a dh'iarraidh déirce orra- 
san a bha dol a steach do'n teampull : 

3 Neach, an uair a chunnaic e Peadar 
agus Eoin air tì dol a steach do'n 
teampull, a dh'iarr déirc. 

4 Agus air do Pheadar sealltuinn gu 
geur air, maille ri Eoin, thubhairt e, 
Amhairc oirnne. ì | 

5 Agus thug esan aire dhoibh 'an 


thug 'ainm-san agus an creidimh a ta 
trìd-san, dhasan an t-slàinte iomlan so 
'nur làthair-sa uile. ^ 4 

17 Agus a nis, a bhràithre, tha fhios 
agam gur ann troimh aineolas a rinn 
sibh e, mar a rinn mar an ceudna bhur 
n-uachdarain. ; 

18 Ach chòimlion Dia air an dòigh 
so na nithe sin a roimh-fhoillsich e le 


CAIB. IV. 


beul 'fhàidhean uile, gu'm fuilingeadh 
Criosd. 

19 Air an aobhar sin deanaibh-sa 
aithreachas agus bithibh air bhur 
n-iompachadh, chum gu'm bi bhur 
peacanna air an glanadh as, 'nuair a 
thig amanna fionnuaireachd o làthair 
an Tighearn, 

20 Agus a chuireas e Iosa Criosd 
ag ur ionnsuidh, a chaidh roimh-orduch- 

h: 


21 Neach is éigin do nèamh a ghabh- 
ail gu aimsiribh aisig nan uile nithe, 
air an do labhair Dia le beul 'fhàidh- 
ean naomha uile, o thoiseach an t- 
saoghail. s ; 

22 Oir gu fìrinneach thubhairt 
Maois ris na h-aithrichibh, Togaidh 
an Tighearn bhur Dia suas fàidh 
dhuibh, do 'ur bràithribh, mar mise ; 
ris-san éisdidh sibh anns na h-uile nith- 
ibh a labhras e ribh. 

23 Agus tarlaidh, gach anam nach 
éisd ris an fhàidh sin, gu'n sgriosar a 
mach as an t-sluagh e. 

24. Seadh, dh'fhoillsich na fàidhean 
uile o Shamuel, agus iadsan a lean o 
sin, a mheud diubh as a labhair, roimh- 
làimh mu na làithibh so. $ 

25 Is sibhse clann nam fàidhean, 
agus a' choimhcheangail a rinn Dia 
r'ar n-aithrichibh, ag ràdh ri Abraham, 
Agus ann ad shliochd-sa bithidh uile 
theaghlaiche na talmhainn air am 
bheannachadh. 

26 Air do Dhia a Mhac Iosa thogail 
suas, chuir e do 'ur n-ionnsuidh-sa e 
air tùs, chum gu'm beannaicheadh €é 
sibh, leis gach aon agaibh iompachadh 
o bhur lochdaibh. 


CAIB. IV. 
GUS am feadh 'sa bha iad a' labh- 
-airt ris an t-sluagh, thàinig orra 
na sagairt, agus ceannard an teampuill, 
agus na Sadusaich |; : 

2 Agus bha iad fo dhoilgheas gu'n 
robh iadsan a' teagasg an t-sluaigh, ag- 
us a' searmonachadh tre Iosa aiseirigh 
nam marbh. 

3 Agus chuir iad làmh annta, agus 
chuir iad am prìosan iad gus an là 
màireach: oir b'e nis am feasgar a 
bh'ann. i 

4 Gidheadh, chreid mòran diubh-san 
a chual am focal; agus b'e àireamh 
nan daoine timchioll chùig mìle. — 

5 Agus tharladh air an là màireach, 
gu'n do chruinnicheadh an ceann a 
chéile an uachdarain, agus an seanair- 
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ean, agus an sgrìobhaichean, ann an 
Ierusalem, f ip 

6 Agus Annas an t-àrd-shagart, ag- 
us Caiaphas, agus Eoin, agus Alecsan- 
der, agus a mheud as a bha do chinn- 
each an àrd-shagairt. 

7 Agus air dhoibh iadsan a chur 
anns a' mheadhon, dh'fhiosraich iad, 
Ciod e an cumhachd, no ciod e an 
t-ainm anns an d'rinn sibh so ? 

8 An sin air do Pheadar bhi air a 
lìonadh leis an Spiorad naomh, thubh-' 
airt e riu, Uachdarana a phobuill, agus 
a sheanairean Israeil, ; 

9 Ma tha sinne an diugh air ar ceas- 
nachadh mu'n deadh ghnìomh a rinn- 
eadh do'n duine euslan, cionnus a 
shlànuicheadh e ; j 

10 Biodh e aithnichte dhuibh-sa uile, 
agus do phobull Israeil uile, gur ann 
tre ainm Iosa Criosd o Nasaret, a cheus 
sibhse, a thog Dia o na marbhaibh, 
eadhon trìd-san a ta 'n duine so 'na 
sheasamh an so nur làthair-sa slàn. 

11 Isi so a' chlach sin a dhiùltadh 
leibhse, a luchd togail, a rinneadh 'na 
ceann na h-oisne. 

12 Agus cha'n 'eil slàinte ann an 
neach air bith eile: oir cha'n 'eil ainm 
air bith eile fo nèamh air a thoirt am 
measg dhaoine, tre am feud sinn bhi 
air ar tèarnadh. 

13 A nis an uair a chunnaic iad 
dànachd Pheadair agus Eoin, agus a 
thuig iad gu'm bu daoine gun fhògh- 
lum agus cumanta iad, ghabh iad iong- 
antas; agus dh'aithnich siad iad gu'n 
robh iadsan maille ri Iosa. 

14 Agus air faicinn an duine a leigh- 
iseadh 'na sheasamh maille riu, cha 
robh ni air bith aca ri ràdh na aghaidh. 

15 Agus an déigh dhoibh orduchadh 
dhoibh-san dol a mach as a' chomhair- 
le, chuir iad an cinn cuideachd, — 

16 Agràdh, Ciod a ni sinn ris na 
daoinibh so? Oir gu'n deachaidh mìor- 
bhuil aithnichte dheanamh leo, a ta e foll- 
aiseach do luchd-àiteachaidh Ierusaleim 
uile, agus cha'n urrainn sinne àich- 
eadh. 

17 Ach a chum nach sgaoilear e ni's 
mò air feadh an t-sluaigh, bagramaid 
orra/gu* geur, gun iad a labhairt ni's 
mò ri neach air bith anns an dinm so. 

18 Agus air dhoibh an gairm, 
dh'àithn iad dhoibh gun iad a'labhairt 
air chor sam bith, no a theagasg ann 
an ainm losa. H 

19 Ach fhreagair Peadar agus Eoin 
agus thubhairt iad riu, Am bheil e 
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ceart am fianuis Dé, éisdeachd ribhse ; shealbhaich e; ach bha na h-uile nithe 


roimh Dhia, thugaibh féin breth. 

20 Oir cha'n 'eil e'n comas duinne 
gun na nithe a chunnaic agus a chuala 
sinn a labhairt. 

21 Ach air dhoibh-san tuilleadh 
bagraidh a dheanamh orra, leig iad as 
iad, gun dòigh air bith fhaotainn air 
am feudadh iad peanas a dheanamh 
orra, air son an t-sluaigh : oir bha na 
h-uile a' toirt glòire do Dhia air son an 
ni a rinneadh. 

22 Oir bha an duine air an 
d'rinneadh am mùìorbhuil leighis so 
tuilleadh as dà fhichead bliadhna dh'- 
aois. 

23 Agus an uair a leigeadh as iad, 
thàinig iad dh'ionnsuidh am muinntir 
féin, agus dh'innis iad na h-uile nithe 
a thubhairt na h-àrd-shagairt, agus na 
seanairean riu. 

24 Agus an uair a chual iadsan so, 
thog iad suas a dh'aon inntinn an guth ri 
Dia, agus thubhairt iad, A Thighearn, 
is tusa an Dia a rinn nèamh agus 
talamh, agus an fhairge, agus na h-uile 
nithe ta annta : 

25 A thubhairt le beul Dhaibhidh do 
sheirbhisich, C'ar son a ghabh na Cinn- 
ich boil, agus a smuainich an sluagh 
nithe dìomhanach ? 


26 Sheas rìghrean na talmhainn suas, . 


agus chruinnicheadh na h-uachdarain 
an ceann a chéile, an aghaidh an Tigh- 
earn, agus an aghaidh a Chriosd. 

27 Oir gu fìrinneach chruinnicheadh 
an ceann a chéile, an aghaidh do Lein- 
ibh naoimh Iosa, a dh'ung thu, araon 
Herod agus Pontius Pilat, maille ris na 
Cinnich, agus sluagh Israeil, 

28 A dheanamh gach ni a roimh- 
orduich do làmh agus do chomhairle a 
bhi deanta. 

29 Agus a nis, a Thighearn, amhairc 
air am bagraidhibh : agus dèonaich do 
d' sheirbhisich féin, t'fhocal a labhairt 
leis gach uile dhànachd. 3 

30 Le d' làimh a shìneadh a mach 

'chum leighis: agus gu'm bi comharan 
agus mìorbhuilean air an deanamh tre 
ainm do Leinibh naoimh Iosa. 

31 Agus air dhoibh urnuigh a dhean- 
amh, chrathadh an t-àit anns an robh 
iad cruinn ; agus lìonadh iad uile do'n 
Spiorad naomh, agus labhair iad focal 
Dé le dànachd. 

32 Agus bha aig a' chuideachd a 
chreid aon chridhe, agus aon anam : 
agus ni mò a thubhairt neach air bith 
dhiubh, gu'm bu leis féin aon ni a 


| coitchionn aca. i» 


33 Agus le mòr-chumhachd thug na 
h-abstoil fianuis air aiseirigh an Tigh- 
earna Iosa : agus bha mòr-ghràs orra 
uile. ) 

34 Agus ni mò a bha aon neach 
uireasbhuidheach 'nam measg: oir a 
mheud as a bha 'nan sealbhadairibh 
fearainn, no thighean, air dhoibh an 
reiceadh, thug iad luach nan nithe a 
chaidh reiceadh leo; “ 

35 Agus chuir iad aig cosaibh nan 
abstol e: agus roinneadh e air gach 
neach a réir 'fheuma. 

36 Agus air do fhearann a bhi aig 
Ioses d'an do ghoireadh leis na h-ab- 
stolaibh Barnabas, (is e sin, air eadar- 
theangachadh, Mac nacomhfhurtachd,) 
Lebhitheach, d'am bu dùthaich Ciprus, 

37 Reicsee, agus thug e'n t-airgiod, 
agus chuir e aig cosaibh nan abstol e. 


CAIB. V. 
ACH reic fear àraidh d'am b'ainm 
Ananias, maille r'a mhnaoi Saph- 
ira, sealbh fearainn, 

2 Agus cheil e cuid do'n luach, le fios 
a mhnà, agus air dha cuid-éigin a thoirt 
leis, chuir e aig cosaibh nan abstol e. 

3 Ach thubhairt Peadar, Ananiais, 
C'ar son a lìon Satan do chridhe a 
dheanamh bréige do'n Spiorad naomh, 
agus a cheiltinn cuid do luach an fhear- 
ainn ? Ì Ì ; 

4 Am feadh 's a dh'fhuirich e gun 
reiceadh, nach bu leat féin e^ agus an 
déigh a reiceadh nach robh e a'd” cho- 
mas féin? c'ar son a smuainich thu 
ann do chridhe an gnìomh so? cha 
d'rinn thu breug do dhaoinibh, ach do 
Dhia. 

S Agus an uair a chuala Ananias na 
briathra so, thuit e sìos, agus chaidh 
an deò as: agus thàinig eagal mòr air 
na h-uile a chuala na nithe so. 

6 Agus air éirigh do na h-òganaich, 
phaisg iad an eudach-mairbh e, agus 
air dhoibh a ghiùlan a mach, dh'adhÌaic 
iad e. 

7 Agus tharladh timchioll trì uaire 
'na dhéigh sin, gu'n d'thàinig a bhean 
a steach, gun fhios aice air an ni a 
rinneadh. 

8 Agus fhreagair Peadar i, Innis 


| dhomh-sa an ann air an uiread so reic 


sibh am fearann? Agus thubhairt ise, 

Is ann, air son an uiread sin. ; 
9 An sin thubhairt Peadar rithe, 

C'ar son a cho-aontaich sibh Spiorad 


CAIB. V. 


an Tighearna a dhearbhadh? feuch, tha 
cosan na muinntir a dh'adhlaic t'fhear 
aig an dorus, agus giùlainidh iad thusa 
mach. 

10 An sin thuit i air ball aig a chos- 
aibh, agus chaidh an deò aisde: agus 
air do na h-òganaich teachd a steach, 
fhuair iad i marbh, agus air dhoibh a 
giùlan a mach, dh'adhlaic iad làimh r'a 
fear i. gd 

11 Agus thàinig eagal mòr air an 
eaglais uile, agus air na h-uile a chuala 
na nithe so. 

12 Agus rinneadh mòran chomharan 
agus mhìorbhuilean am measg a' pho- 
buill le làmhaibh nan abstol ; (agus bha 
ìad uile dh'aon inntinn ann an sgàth- 
thigh Sholaimh : 

13 Agus cha robh chridhe aig aon do 
chàch e féin a cheangal riu:) ach bha 
mòr-mheas aig a phobull orra. 

14 Agus is mòid a chuireadh creidich 
ris an Tighearn, buidheann mhòr araon 
do fhearaibh agus do mhnaibh : 

15 Air chor as gu'n d'thug iad a 
mach a' mhuinntir euslan air na 
sràidibh, agus gu'n do chuir iad air 
leabaichibh agus air uirighibh iad, chum 
ag teachd do Pheadar gu'n cuireadh 
'fhaileas, mar bu lugha, sgàile air 
neach éigin aca. 

16 Agus thàinig mar an ceudna mòr- 
shluagh as na bailtibh mu'n cuairt air 
Ierusalem, a' toirt leo muinntir euslain, 
agus dream a bha air am buaireadh le 
spioradaibh neòghlan : agus leighiseadh 
iad uile. —~ 

17 Ansin dh'éirich an t-àrd-shagart, 
agus iadsan uile a bha maille ris, (eadh- 
on luchd-bharail nan Sadusach,) agus 
lìonadh iad le tnùth, 

18 Agus chuir iad làmh anns na h- 
abstolaibh, agus chuir iad sa' phrìosan 
chumanta iad. 

19 Ach dh'fhosgail aingeal an Tigh- 
earna dorsan a' phrìosain san oidhche, 
agus thug e iadsan a mach, agus thubh- 
airt e, 

20 Imichibh, agus ag seasamh dhuibh 
labhraibh san teampull ris an t-sluagh, 
uile bhriathra na beatha so. 

21 Agus an uair a chual iad so, 
chaidhi ad gu moch asteach do'n teamp- 
ull, agus theagaisg iad. Ach thàinig 
an t-àrd-shagart agus iadsan a bha 
maille ris, agus ghairm iad a' chomh- 
airle, agus seanadh chloinn Israeil uile 
an ceann a chéile, agus chuir iad do'n 
phrìosan chum gu'n tugtadh iadsan 
d'an ionnsuidh. 
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22 Ach an uair a thàinig na maoir, 
cha d'fhuair iad sa' phrìosan iad, agus 
air pilltinn dhoibh, dh'innis iad, 

23 Ag ràdh, Fhuair sinne gu fìrinn- 
each am prìosan dùinte gu ro thèaruin- 
te, agus an luchd-coimhead 'nan seas- 
amh a mach fa chomhair nan dorsan ; 
ach an uair a dh'fhosgail sinn, cha 
d'fhuair sinn aon duine a stigh. 

24 A nis an uair a chual an t-àrd- 
shagart, agus ceannard an teampuill, 
agus uachdarain nan sagart na briathra 
so, bha iad fo amharus mu'n timchioll 
ciod gus an tigeadh so. 

25 An sin thàinig neach àraidh agus 
dh'innis e dhoibh, ag ràdh, Feuch, a ta 
na daoine a chuir sibh sa' phrìosan, 
'nan seasamh san teampull, agus a' 
teagasg a' phobuill. 

26 An sin dh'imich an ceannard 
maille ris na maoraibh, agus thug e leis 
iad gun ainneart :^ (oir bha eagal orra 
roimh an t-sluagh, gu'm biodh iad air 
an clachadh leo. ) 

27 Agus an uair a thug iad leo iad, 
chuir iad ann am fianuis na comhairle 
iad: agus dh'fheòraich an t-àrd-shag- 
art diubh, 

28 Agràdh, Nach d'thug sinne geur- 
ordugh dhuibh gun teagasg a dheanamh 
san ainm so ? agus, feuch, lìon sibh Ie- 
rusalem le 'ur teagasg, agus is àill 
leibh fuil an duine so a tharruing oirn- 
ne. 

29 An sin fhreagair Peadar agus na 
h-abstoil eile, agus thubhairt iad, Is 
còir géill a thoirt do Dhia ni's mò na 
do dhaoinibh. 

80 Thog Dia ar n-aithriche Iosa, a 
mharbh sibhse agus a chroch sibh air 
crann. i 

31 Esan dh'àrdaich Dia le a dheas 
làimh 'na Cheannard agus 'na Shlàn- 
uighear, a thoirt aithreachais agus 
maitheanais pheacanna do Israel. 

32 Agus tha sìnne 'nar fianuisibh 
dha air na nithibh so; agus mar an 
ceudna an Spiorad naomh, a thug Dia 
dhoibh-san a ta ùmhal dha. 

33 Agus an uair a chual iadsan so, 
bha iad air an gonadh, agus ghabh iad 
comhairle an cur gu bàs. 

34 An sin dh'éirich Phairiseach àr- 
aidh anns a' chomhairle, d'am b'ainm 
Gamaliel, fear teagaisg an lagha, air an 
robh meas aig an t-sluagh uile, agus 
dh'orduich e na h-abstoil a chur a mach 
rè tamuill ; 

35 Agus thubhairt e riu, Fheara Is- 
raeil, thugaibh aire dhuibh féin, ciod a 
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ta roimhibh a dheanamh mu thimchioll 
nan daoine sin. 

36 Oir roimh na làithibh so dh'éirich 
Teudas suas, ag ràdh, gu'm bu neach 


éigin mòr e féin, agus cheangail àir-. 


eamh dhaoine, timchioll ceithir cheud, 
iad féin ris: mharbhadh esan, agus a 
mheud 'sa dh'aontaich leis, sgaoileadh 
iad uile as a chéile, agus chaidh iad gu 
neo-ni. 

37 An déigh an fhir so dh'éirich Tu- 
das an Galiléach suas, ann an làithibh 
na cìs-mheasaidh, agus tharruing e mò- 
ran sluaigh 'na dhéigh : sgriosadh esan 
mar an ceudna, agus a mheud 's a ghéill 
da, sgapadh iad uile. 

. 38 Agus a nis a ta mi ag ràdh ribh, 
Fanaibh o na daoinibh so, agus leigibh 
leo': oir ma's ann o dhaoinibh a ta a' 
chomhairle so, no an obair so, thig i 
gu neo-bhrigh : 

89 Ach ma's anno Dhia a ta i, cha'n 
urrainn sibhse a cur gu neo- bhrigh : 
air eagal gu'r 'n' tarladh gu'm faighear 
sibh eadhon a' cogadh an aghaidh Dhé. 

40 Agus dh'aontaich iad leis-san : 
agus an uair a ghairm iad na h-abstoil, 
agus a ghabh.iad orra, dh'orduich iad 
dhoibh gun labhairt ann an ainm Iosa, 
agus'leig iad as iad. 

41 Agus dh'imich iadsan o làthair na 
comhairle, le gairdeachas a chionn gu'n 
do mheasadh gu'm b'airidh iad air eas- 
urram fhulang air son 'ainme-san. 

42 Agus gach là anns an teampull, 
agus o thigh gu tigh, cha do sguir iad 
a bhi teagasg, agus a' searmonachadh 
Iosa Criosd. 


“CAIB. VL 
ASUS anns na làithibh sin, an uair a 
bha àireamh nan deisciobul a' meud- 
achadh, dh'éirich gearan am measg nan 
Greugach an aghaidh nan Eabhrach, a 
chionn gu'n do dhearmaideadh am bant- 
raichean san fhrithealadh laitheil. 

2 An sin ghairm an dà fhear dheug 
mòr-chuideachd nan deisciobul d'an 
ionnsuidh, agus, thubhairt iad, Cha'n 
*eil e iomchuidh'sinne dh'fhàgail focail 
Dé, agus a fhrithealadh do bhordaibh. 

3 Uime sin, a bhràithre, iarraibh a 
mach 'nur measg seachdnar dhaoine fo 
dheadh iomradh, làn do'n Spiorad 
naomh agus doghliocas, a chuireas sinne 
os ceann an dreuchd so. 

4 Ach buanaichidh sinne a ghnàth 
ann an urnuigh, agus am ministreil- 
eachd an fhocail. 

5 Agus bha chainnt so taitneach an 
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làthair na mòr-chuideachd uile ; agus 
thagh iad Stephan, duine làn do chreid- 
imh, agus do'n Spiorad naomh, agus 
Philip, agus Prochorus, agus Nicanor, 
agus Timon, agus Parmenas, agus Ni- 
colas proseliteach do ahr Anti- 
och : 

6 Chuir iad iadsan an làthair nan 
abstol: agus air deanamh urnuigh 
dhoibh, chuir iad an làmhan orra. 

7 Agus dh'fhàs focal Dé; agus 
mheudaicheadh àireamh nan deisciobul 
gu ro mhòr ann an Ierusalem ; agus 
bha cuideachd mhòr do na sagartaibh 
ùmhal do'n chreidimh. s 

8 Agus rinn Stephan, làn do chreid- 
imh agus do chumhachd, mìorbhuilean 
agus comharan mòra am measg an t- 
sluaigh. 

9 An sin dh'éirich dream àraidh do'n 
t-sionagog, ris an abrar sionagog nan 
Libertineach, agus nan Cirenianach, 
agus mhuinntir Alecsandria, agus na 
dream o Chilicia, agus o'n Asia, a' 
deasboireachd ri Stephan. 

10 Agus cha b'urrainn iad cur an 
aghaidh a' ghliocais agus an spioraid 
leis an do labhair e. 

li An sin thug iad a steach an uaig- 
nidheas daoine a thubhairt, Chuala 
sinne e labhairt bhriathra toibheumach 


.an aghaidh Mhaois, agus Dhé. 


12 Agus dhùisg iad suas an sluagh, 
agus na seanairean, agus na sgrìobh- 
aichean, agus thàinig iad air, agus ghlac 
iad e, agus thug iad an làthair na 
comhairle e, v 

13 Agus chuir iad suas fianuisean 
bréige, a thubhairt, Cha'n 'eil an duine 
so a' sgur do labhairt bhriathra toi- 
bheumach an aghaidh an ionaid naoimh 
so, agus an lagha. ni 

14 Oir chuala sinn e ag ràdh, gu'n 
sgrios an t-Iosa so o Nasaret an t-àit 
So, agus gu'n caochail e na gnàthanna 
a thug Maois dhuinne. 

15 Agus air dhoibh-san uile a bha 
'nan suidhe sa' chomhairle amharc gu 
geur air, chunnaic iad 'aghaidh mar 
aghaidh aingil. 


CAIB. VIL ; 

AN sin thubhairt an t-àrd-shagart, 

Am bheil ma ta na nìthe so mar so? 

2 Agus thubhairt esan, Fheara, a 

bhràithre, agus aithriche, éisdibh ; Dh'- 

fhoillsicheadh Dia na glòire d'ar n-ath- 

air Abraham, 'nuair a bha e ann am 

Mesopotamia, mun do ghabh e còmh- 
nuidh ann an Charan. 


CH àd 
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3 Agus thubhairt e rìs, Rach a mach 
à d' thìr féin, agus o d' chinneach, ag- 
us thig chum na tìre a nochdas mise 
dhuit. ; 

4 An sin chaidh esan a mach & 
talamh nan Caldéach, agus ghabh e 
còmhnuidh ann an Charan : agus as a 
sin, an déigh bàis 'athar, dh'atharraich 
se e do'n fhearann so anns am bheil 
sibhse nis 'nur còmhnuidh. 

5 Agus cha d'thug e dha oighreachd 
sam bith ann, cha d'thug fiu leud 
troidhe: gìdheadh gheall e gu'n tug- 
adh e mar sheilbh e dha féin agus d'a 
shliochd 'na dhéigh, ged nach robh 
fathast duine cloinne aige. 

6 Agus labhair Dia air an dòigh so, 
Gu'm biodh a shliochd air chuairt ann 
an dùthaich choigrich, agus gu'n dean- 
adh iad tràillean diubh, agus gu'm 
buineadh iad gu h-olc riu rè ceithir 
cheud bliadhna. 

7 Agus air a' chinneach sin d'am bi 
iadsan fo dhaorsa, bheir mise breth, 
arsa Dia: agus an déigh nan nithe sin 
thig iad a mach, agus ni iad seirbhis 
dhomh-sa anns an àit so. 

8 Agus thug e dha coimhcheangal 
an timchioll-ghearraidh : agus mar sin 
ghin Abraham Isuac, agus thimchioll- 
ghearr se e air an ochdamh là: agus 
ghin Isaac Iacob, agus Iacob an dà 
phrìomh-athair dheug. 

9: Agus a' gabhail farmaid reic na 
prìomh-aithriche Ioseph do'n Eiphit: 
ach bha Dia maille ris, 

10 Agus shaor se e as a thrioblaidibh 
uile, agus thug e deadh-ghean agus 
gliocas da an làthair Pharaoh righ na 
h-Eiphit ; agus chuir se e 'na uachdar- 
an air an Eiphit, agus air a theaghlach 
féin uile. É 

11 Nis thàinig gorta agus àmhghar 
mòr air an Eiphit uile, agus air talamh 
Chanaain ; agus cha d'fhuair ar n-aith- 
riche teachd-an-tìr. 

12 Ach an uair a chuala Iacob gu'n 
robh arbhar san Eiphit, chuir e mach 
ar n-aithriche air tùs. 

13 Agus air an dara uair rinneadh 
Ioseph aithnichte d'a bhràithribh; agus 
rinneadh cinneach Ioseiph follaiseach 
do Pharaoh. Ar 
“14 An sin chuir Ioseph fios uaith, 
agus ghairm e d'a ionnsuidh Iacob 'ath- 
air, agus a luchd-dàimhe uile, cùig an- 
ama deug agus tri fichead. ~ e 

15 Agus chaidh Iacob sìos do'n Eiph- 
it, agus fhuair e bàs, e féin agus ar n- 
aithriche. na. 
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16 Agus ghiùlaineadh thairis iad gu 
Sichem, agus chuireadh iad anns an 
àit-adhlaic a cheannaich Abraham air 
suim airgid o mhic Emoir, athar Shich- 
eim. 

17 Ach an uair a dhruid àm a' gheall- 
aidh, a mhionnaich Dia do Abraham, 
dh'fhàs an sluagh agus rinneadh iad 
lìonmhor san Eiphit, ~~ 

18 Gus an d'éirich righ eile, do nach 
b'aithne Ioseph. 

19 Bhuin esan gu cuilbheirteach r'ar 
cinneach, agus rinn e olc air ar n-aith- 
richibh, air chor as gu'n d'thug e orra 
an naoidheana a thilgeadh mach, chum 
nach sìolaicheadh iad. 

20 Anns an àm sin rugadh Maois, 
agus bha e ro sgiamhach, agus dh'al- 
trumadh e tri mìosan ann an tigh 
'athar: j 

21 Agus an uair a thilgeadh a mach 
e, thog nighean Pharaoh leatha e, ag- 
us dh'altrum i e mar mhac dhi féin. 

22 Agus dh'fhòghlumadh Maois ann 
an uile ghliocas nan Eiphiteach, agus 
bha e cumhachdach am briathraibh ag- 
us an gnìomharaibh. 

23 Agus an uair a bha e dà fhichead 
bliadhna iomlan a dh'aois, thàinig e 'na 
chridhe a bhràithre clann Israeil fhios- 
rachadh. 

24 Agus air dha duine àraidh dhiubh 
fhaicinn a' fulang eucoir, theasairg se 
e, agus air bualadh an Eiphitich dha, 
rinn e dioghaltas do'n fhear air an 
d'rinneadh an eucoir : 

25 Oir shaoil e gu'n tuigeadh a 
bhràithre, gu'n tugadh Dia le a làimh- 
san saorsa dhoibh ; ach cha do thuig 
iadsan. 

26 Agus air an là 'na dhéigh sin 
nochd se e fèin doibh agus iad a' comh- 
stri, agus b'àill leis sith a dheanamh 
eatorra, ag ràdh, A dhaoine, is bràithre 
sibh féin ; c'ar son a ta sìbh a' deanamh 
eucoir air a chéile ? 

27 Ach chuir am fear a rinn an 
eucoir air a' choimhearsnach uaith e, 
ag ràdh, Cò a rinn thusa a'd” uachda- 
ran agus a'd' bhreitheamh oirnne ? 

28 Am miann leat mise a mharbh- 
adh, mar a mharbh thu an t-Eiphiteach 
an dé? j 

29 An sin theich Maois air son an 
fhocail so, agus bha e 'na choigreach 
ann an dùthaich Mhidiain, far an do 


| ghin e dithis mhac. 


30 Agus an uair a choimhlionadh. dà 
fhichead bliadhna, dh'fhoillsicheadh 
dha ann am fàsach beinne Shina, aing- 
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eal an Tighearn ann an lasair theine 


^ann am preas. 


31 Agus an uair a chunnaic Maois 
so, ghabh e iongantas mu'n t-sealladh ; 
agus airdha teachd am fagus gu beachd- 
achadh air, thàinig guth an Tighear- 
na d'a ionnsuidh, 

32 Ag ràdh, Is mise Dia t'aithriche, 
Dia Abrahaim, agus Dia Isaaic, agus 
Dia Iacoib. An sin chriothnuich Maois, 
agus cha robh chridhe aige amharc. 

33 An sin thubhairt an Tighearn ris, 
Fuasgail do bhrògan o d' chosaibh : oir 
is talamh naomh an t-àit air am bheil 
thu a'd' sheasamh. 

34 Chunnaic mi gu cinnteach àmh- 
ghar mo phobuill a ta san Eiphit, agus 
chuala mi an osnaidh, agus thàinig mi 
nuas g'an saoradh. Agus a nis thig, 
cuiridh mi do'n Eiphit thu. 

35 Am Maois so féin a dhiùlt iadsan, 
ag ràdh, Cò rinn uachdaran agus 
breitheamh dhiot-sa? esan chuir Dia 
gu bhi 'na uachdaran agus 'na fhear- 
saoraidh le làimh an aingil a dh'fhoill-; 
sicheadh dha sa' phreas. 

36 Thug esan a mach iad an déigh 
dha mìorbhuilean, agus comharan a 
dheanamh ann an tìr na h-Eiphit, agus 
anns a' mhuir ruaidh, agus anns an 
fhàsach rè dhà fhichead bliadhna. 


37 Is e so am Maois ud a thubhairt | . 


ri cloinn Israeil, Togaidh an Tighearn 
bhur Dia suas fàidh dhuibh do 'ur 
bràithribh, cosmhuil rium-sa ; ris-san 
éisdibh sibh: ' 

38 So esan a bha san eaglais anns an 
fhàsach, maille ris an aingeal a labhair 
ris ann am beinn Shina, agus maille 
r'ar n-aithrichibh-ne: neach a fhuair 
briathra na beatha chum an toirt 
dhuinne : ; 

39 Do nach b'àill le ar n-aithrichibh 
bhi ùmhal, ach chuir iad uatha g, agus 
'nan cridhe phill iad air an ais do'n 
Eiphit, 

40 Ag ràdh ri Aaron, Dean dhuinne 
dée a théid romhainn : oir mu thim- 
chioll a' Mhaois so, a thug a mach sinn 4 
tìr na h-Eiphit, cha'n 'eil fhios againn 
ciod a dh'éirich dha. 

41 Agus rinn iad laogh sna làithibh 
sin, agus thug iad ìobairt do'n dealbh, 
agus rinn iad gairdeachas ann an oib- 


' ribh an làmha féin. 


42 An sin phill Dia, agus thug e 
thairis iad chum aoradh a dheanamh 
do armailt nèimh, a réir mar a ta e 
sgrìobhta ann an leabhar nam fàidhean, 
An d'thug sibh dhomh-sa beathaichean 
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|marbhta, agus ìobairte rè dhà fhichead 


bliadhna anns an fhàsach, O a thigh 
Israeil ? ~ K 

438 Seadh, thog sibh suas pàilliun 
Mholoich, agus reult bhur dé Remph- 
ain, dealbhan a rinn sibh chum aoraidh 
dhoibh : uime sin-atharraichidh mi sibh 
an taobh thall do Bhabilon. a 

44 Bha pàilliun na fianuis aig ar n- 
aithrichibh san fhàsach, a réir mar a 
dh'àithn an ti a labhair ri Maois, gu'n 
deanadh se e a réir an t-samhlaidh 
a chunnaic e. ; 

45 An ni a thug mar an ceudna ar 
n-aithriche a bha 'nan déigh, a steach 
maille ri Iosa do sheilbh nan Cinneach, 
a thilg Dia a mach roimh ghnùis ar n- 
aithriche, gu làithibh Dhaibhidh ; 

46 Neach a fhuair deadh-ghean am 
fianuis Dhé, agus a dh'iarr pàilliun 
fhaotainn do Dhia lacoib. 

47 Ach thog Solamh tigh dha. 

48 Gidheadh cha'n 'eil an ti a's 
àirde a' gabhail còmhnuidh ann an 
teampluibh làmh-dheanta ; mar a ta am 
fàidh ag ràdh, als ing 

49 Is e nèamh mo righ-chaithir, ag- 
us an talamh stòl mo cbos: ciod an 
tigh a thogas sibh dhomh? a ta an 
Tighearn ag ràdh : no ciod e ionad mo 
thàimh ? ia ' 

50 Nach do rinn mo làmh na nithe 
so uile ?. ~^ ; si 

$1 A dhaoine cruaidh-mhuinealach, 
agus neo-thimchioll-ghearrta ann an 
cridhe agus ann an clusaibh, tha sibh 
a ghnàth a' cur an aghaidh an Spior- 
aid naoimh: mar a rinn bhur n-aith- 
riche, mar sin a ta sibhse a' deanamh. 

52 Cò do na fàidhibh air nach d'rinn 
bhur n-aithriche geur-leanmhuinn ? 
agus mharbh siad iadsan a roimh- 
fhoillsich teachd an Fhìrein ud ; air an 
robh sibhse a nis 'nur luchd-brathaidh, 
agus 'nur mortairibh : 

53 Sibhse a fhuair an lagh le fritheal- 
bdh nan aingeal, agus nach do choimh- 
id e. ; 

54 'Nuair a chual iad na nithe sin, 
bha iad air an gonadh 'nan cridhe, ag- 
us chas iad am fiaclan ris. 

55 Ach air dhasan bhi làn do'n 
Spiorad naomh, dh'amhairc e gu geur 
suas gu nèamh, agus chunnaic e glòir 
Dhé, agus Iosa 'na sheasamh air deas 
làimh Dhé; —“ : 

56 Agus thubhairt e, Feuch, tha mi 
faicinn nan nèamh fosgailte, agus Mac 
an duine 'na sheasamh air deas làimh 
Dhé. i 
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57 An sin ghlaodh iadsan le guth 
mòr, agus dhruid iad an cluasan, agus 
leum iad air a dh'aon inntinn, 

58 Agus air dhoibh a thilgeadh a 
mach as a' bhaile, chlach iad e: agus 
thilg na fianuisean an eudach sìos aig 
cosaibh òganaich d'am b'ainm Saul. 

59 Agus chlach iad Stephan, agus e 
a' gairm air Criosd, agus ag ràdh, A 
Thighearn Iosa, glac mo spiorad. 

60 Agus air dha a leigeadh féin air 
a ghlùinibh; ghlaodh e le guth mòr, 
A Thighearn, na cuir am peacadh so as 
an leth. Agus air dha so a ràdh, 
choidil e. 


CAIB. VIIL 

AGUS bha Saul ag aontachadh le a 

bhàs-san. Agus dh'éirich anns 
an àm sin geur-leanmhuinn mhòr an 
aghaidh na h-eaglais a bha ann an Ie- 
rusalem ; agus bha iad uile air an sgap- 
adh air feadh tìre Iudea agus Shamaria, 
ach na h-abstoil a mhàin. : 

2 Agus ghiùlain daoine daidhaidh 
Stephan chum 'adhlaic, agus rinn iad 
caoidh mhòr air a shon. 

3 Ach bha Saul a' fàsachadh na 
h-eaglais, a' dol a steach do gach 
tigh; agus ag tarruing a mach fhear 
agus bhan, chuir e am prìosan iad. 

4 Uime sin dh'imich an dream a sgap- 
adh, feadh gach àite, a' searmonach- 
adh an fhocail. 

$ An sin chaidh Philip sìos do 
bhaile Shamaria, agus shearmonaich e 
Criosd doibh. 

6 Agus thug an sluagh a dh'aon 
toil aire do na nithibh a labhradh le 
Philip, ag éisdeachd ris, agus a' faicinn 
nam mìorbhuile a rinn e. 

7 Oir chaidh spiorada neòghlan 
a mach 4 mòran anns an robh iad, a' 
glaodhaich le guth mòr : agus chaidh 
mòran air an robh am pairilis, agus 
a bha 'nam bacaich, a shlànuchadh. 

8 Agus bha gairdeachas mòr sa 
bhaile sin. 

9 Ach bha roimhe sin duine àraidh 
sa' bhaile sin d' am b'ainm Simon, a 
ghnàthaich druidheachd, agus a mheall 
muinntir Shamaria, ag ràdh gu'm bu 
neach mòr éigin e féin. 

lo Dhasan thug iad uile aire o'n 
bheag gus a' mhòr, ag ràdh, Is e an 
duine so cumhachd mòr Dhé. 

11 Agus thug iad an aire dha, a 
chionn gu'n do mheall e iad rè ùine 
fhada le a dhruidheachd. 

12 Ach an uair a chreid iad Philip, 
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a' searmonachadh nan nithe a bhuin- 
eas do rìoghachd Dhé, agus do ainm 
Iosa Criosd, bhaisteadh iad eadar fheara 
agus mhnài. ' 

13 An sin chreid Simon féin mar an 
ceudna: agus an uair a bhaisteadh e, 
dh'fhan e maille ri Philip, agus a' 
faicinn nan comhara agus nam feart- 
an a rinneadh, ghabh e iongantas ro- 
mhòr. 

14 Agus an uair a chuala na h-abs- 
toil a bha ann an Ierusalem, gu'n do 
ghabh Samaria focal Dhé, chuir iad d'an 
ionnsuidh Peadar agus Eoin : 

15 Agus an uair a chaidh iad sìos, 
ghuidh iad air an son gu'm faigheadh 
iad an Spiorad naomh. 

16 (Oir cha d'thàinig e fathast a 
nuas air aon aca: ach a mhàin bhaist- 
eadh iad ann an ainm an Tighearna 
Iosa.) ' 

17 An sin chuir iad an làmhan orra, 
agus fhuair iad an Spiorad naomh. 

18 Agus an uair a chunnaic Simon 
gu'n robh an Spiorad naomh air a 
thoirt tre làmhan nan abstol a chur 
orra, thairg e airgiod dhoibh, 

19 Ag ràdh, Thugaibh dhomh-sa mar 
an ceudna an cumhachd so, ge b'e 
neach air an cuir mi mo làmha, gu'm 
faigh e an Spiorad naomh. 

20 Ach thubhairt Peadar ris, Gu 
rachadh t'airgiod am mugha maille riut 
féin, a chionn gu'n do mheas thu 
gu'm feudtadh tiodhlac Dhé a cheann- 
ach le h-airgiod. 

21 Cha'n 'eil agad cuid no crann- 
chur sa' chùis so: oir cha'n 'eil do 
chridhedìreacham fianuis Dhé. 

22 Gabh aithreachas uime sin do t'olc 
so, agus guidhair Dia, ma dh'fheudar 
gu maithear dhuit smuaine do chridhe. 

23 Oir a ta mi 'gad fhaicinn ann 
an domblas na seirbhe, agus fo chuibh- 
reach na h-eucorach. 

24 An sin fhreagair Simon, agus 
thubhairt e, Guidhibh-sa an Tigh- 
earn air mo shon, nach tig aon do na 
nithibh sin a thubhairt sibh orm. 

25 An sin air dhoibh-san fianuis a 
dheanamh agus focal an Tighearn a 
labhairt, phill iad gu Ierusalem, agus 
shearmonaich iad an soisgeul ann am 
mòran do bhailtibh nan Samaritan- 
ach. 

26 Agus labhair aingeal an Tigh- 
earna ri Philip, ag ràdh, Eirich agus 
imich chum na h-àirde deas, chum na 
slighe a ta dol sìos o Ierusalem gu 
Gasa, a ta 'na Meaiy, 
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.^27 Agus dh'éirich e, agus dh'imich e: 
agus, feuch, duine àraidh, caillteanach 
o Etiopia, aig an robh mòr-ùghdarras 
fo Chandace ban-righinn na h-Etiopia, 
agus a bha os ceann a h-ionmhais uile, 
agus a bha air teachd gu Ierusalem, 
chum aoradh a dheanamh, 

28 Bha e a' pilltinn air ais, agus 
'na shuidhe 'na charbad, agus bha e a' 
leughadh an fhàidh Esaiais. 

29 An sin thubhairt an Spiorad ri 
Philip, Imich am fagus, agus druid 
ris a' charbad so. 

30 Agus ruith Philip d'a ionnsuidh, 
agus chuala se e a' leughadh an fhàidh 
Esaiais, agus thubhairt e, Am. bheil 
thu a' tuigsinn nan nithe a tha thu a' 
leughadh ?. 

31 Agus thubhairt esan, Cionnus is 
urrainn mi, mur seòl neach éigin mi? 
Agus dh'iarr e air Philip teachd a nìos, 
agus suidhe maille ris. 

32 A' chuibhrionn do'n sgriobtuir a 
bha e leughadh, b'i so i, Thugadh e 
marchaora chum marbhaidh ; agus mar 
uan a ta 'na thosd am fianuis an fhir- 
lomairt, mar sin cha d'fhosgail e a 
bheul : | 

38 'Na ìsleachadh thugadh a bhreith- 
eanas air falbh: agus cò a  nockdas a 
ghinealach ? oir thogadh a bheatha o'n 
talamh. 

34 Agus fhreagair an eaillteanach, 
agus thubhairt e ri Philip, Guidheam 
thu, co uime tha am fàidh ag ràdh so ? 
uime féin, no mu neach éigin eile ? 

35 An sin dh'fhosgail Philip'a bheul, 
agus a' tòiseachadh o'n sgriobtuir sin, 
shearmonaich e Iosa dha. 

36 Agus an uair a dh'imich iad air 
an t-slighe, thàinig iad gu h-uisge àr- 
aidh: agus thubhairt an caillteanach, 
Feuch, uisge; ciod ata bacadh mise 
bhi air mo bhaisteadh ? 

37 Agus thubhairt Philip, Ma tha 
thu a' creidsinn le d' uile chridhe, 
feudaidh tu. Agus fhreagair e agus 
thubhairt e, Tha mi a' creidsinn gur 
e Iosa Criosd Mac Dhé. 

38, Agus dh'àithn e 'n carbad a sheas- 
amh : agus chaidh iad sìos le chéile do'n 
uisge, araon Philip agus an cailltean- 
ach; agus bhaist se e. 

39 Agusan uair a thàinig iad a nìos 
as an uisge, thug Spiorad an Tigh- 
earna Philip leis, agus cha'n fhac an 
caillteanach tuilleadh e: agus dh'- 
imich e air 'aghaidh le gairdeachas. 


40 Ach fhuaradh Philip ann an 


Asotos : agus shearmonaich e anns na 
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bailtibh uile, a' dol troimh an dùthaich, 
gus an d'thàinig e gu Cesarea. 1 


CAIB. IX. f 

ASCUS air do Shaul bhi fathast a 

séideadh bagraidh, agus àir an 

aghaidh dheisciobul an Tighearna, 
chaidh e chum an àrd-shagairt, 

2 Agus dh'iarr e litrichean uaith 


gu Damascus chum nan sionagog, 


chum nam faigheadh e aon neach do'n 
t-slighe so, co aca b'fhir ne mnài iad, 
gu'n tugadh e leis ceangailte gu Ierusa- 
lem iad. 

3 Agus ag imeachd dha, tharladh 
gu'n do dhruid e ri Damascus: agus 
dhealraich gu h-obann mu'n cuairt air 
solus o nèamh. 

4 Agus air tuiteam dha air an talamh, 
chual e guth ag ràdh ris, A Shauil, 
A Shauil, c'ar son ata thu 'gam gheur- 
leanmhuinn-sa ? 

5 Agus thubhairt esan, Cò thu, a 
Thighearn? Agus thubhairt an Tigh- 
earn, Is mise Iosa a ta thusa a' geur- 
leanmhuinn : is cruaidh dhuitse breab- 
adh an aghaidh nan dealg. 

6 Agus air dhasan bhi air chrith 
agus làn uamhainn, thubhairt e, A 
Thighearn, ciod is àill leat mise a 
dheanamh ? Agus thubhairt an Tigh- 


|earn ris, Eirich, agus rach a steach 


do'n bhaile, agus innsear dhuit ciod 
is còir dhuit a dheanamh. ; 

7 Agus sheas na daoine bha 'g im- 
eachd maille ris 'nan tosd, a' cluinn- 
tinn a' ghutha, ach gun neach air bith: 
fhaicinn. ; i 

8 Agus dh'éirich Saul o'n talamh, 
agus air fosgladh a shùl dha, cha'n 
fhac e neach air bith: ach air dhoibh 
breith aira làimh, threòraich iad e gu 
Damascus. | 

9 Agus bha e trì làithean gun radh- 
arc, agus cha d'ith agus cha d'òl e nì 
air bith. " 

10 Agus bha deisciobul àraidh ann 
an Damascus, d'am b'ainm Ananias ; 
agus thubhairt an Tighearn ris ann 
am foillseachadh, Ananiais. Agus thubh- 
airt esan, Feuch a ta mi an so, a 
Thighearn. 

11 Agus thubhairt an Tighearn ris, 
Eirich, agus imich do'n t-sràid, ris an 
abrar, Dìreach, agus iarr ann an tigh 
Iudais, duine o Tharsus d'an goir- 
ear Saul : oir feuch, a ta e ri urnuigh, 

12 Agus chunnaic e ann am foill- 
seachadh duine d'an ainm Ananias, a' 
teachd a'steach, agus a' cur a' làimhe 


air, chum gu'm faigheadh e a radh“ 
arc. 

13 An sin fhreagair Ananias, A 

Thighearn, chuala mi o mhòran mu'n 
duine so, cia lìon olc a rinn e do d' 
naomhaibh ann an Ierusalem : 
“14 Agus a ta an so ùghdarras aige 
o uachdaranaibh nan sagart, iadsan 
uile a cheangal 'a ta gairm air t'ainm- 
sa. 
15 Ach thubhairt an Tighearn ris, 
Imich ; oir is soitheach taghta dhomh- 
sa e, chum m'ainm a ghiùlan am fianuis 
nan Cinneach, agus rìghrean, agus 
chloinn Israeil. 

16 Oir nochdaidh mise dha cia mòr 
na nithe a's éigin da fhulang air sgath 
m'ainme-sa. 

17 Agus dh'imich Ananias, agus 
chaidh e steach do'n tigh; agus chuir 
e a làmhan air, agus thubhairt e, A 
Shauil, a bhràthair, chuir an Tighearn, 
(eadhon Iosa a dh'fhoillsicheadh dhuitse 
anns an t-slighe air an d'thàinig thu,) 
mise chum gu'm faigheadh tu do radh- 
arc, agus gu'm biodh tu air do lìonadh 
leis an Spiorad naomh. 

18 Agus air ball thuit o 'shùilibh 
mar gu'm biodh lannan; agus dh'- 
aisigeadh a radharc dha gun dàil, agus 
air dha éirigh, bhaisteadh e. 

19 Agus an uair a ghabh e biadh, 
neartaicheadh e. An sin bha Saul làith- 
ean àraidh maille ris na deisciobluibh 
a bha ann an Damascus. 

20 Agus air ball shearmonaich e Iosa 
anns na sionagogaibh, gur esan Mac 
Dhé. 

21 Ach bha na h-uile a chual e fo 
uamhas, agus thubhairt iad, Nach e 
so esan a bha sgrios ann an Terusalem 
iadsan a bha gairm air an ainm so, ag- 
us a thàinig an so chum na crìche so, 
gu'n tugadh e ceangailte iad dh' ionn- 
suidh uachdarana nan sagart ? 

22 Ach bu mhòid a neartaicheadh Saul, 
agus chuir e gu h-amhluadh na h-Tudh- 
aich a bha chòmhnuidh ann an Damas- 
cus, a' dearbhadh gur e so an Criosd. 

23 Agus air dol do mhòran làith- 
éan seachad, rinn na h-Iudhaich comh- 
airle r'a chéile esan a mharbhadh : 

24 Ach thugadh fios do Shaul air 
am feill: agus bha faire aca air na 
geatachaibh a là agus a' dh' oidhche 
chum a mharbhadh. 

25 An sin ghabh na deisciobuil e 
san oidhche, agus chuir iad a mach 
thar a' bhalla e, agus leig iad sìos ann 
an cliabh e. an 
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26 Agus an uair a' thàinig Saul gu 
Ierusalem, dh'fheuch e ri e féin a 
cheangal ris na deisciobluibh : ach bha 
eagal orra uile roimhe, agus cha do 
chreid iad gu'm bu deisciobul e. 

27 Ach ghabh Barnabas d'a ionn- 
suidh e, agus thug e chum nan abstol 
e, agus chuir e'n céill doibh cionnus a 
chunnaic e'n Tighearn anns an t-slighe, 
agus gu'n do labhair e ris, agus 
cionnus, a' shearmonaich e gu dàna 
ann an Damascus an ainm Josa. 

28 Agus bha e maille riu a' teachd 
a steach, agus a' dol a mach ann an 
Ierusalem. 

29 Agus labhair e gu dàna an ainm 
an Tighearna Iosa, agus rinn e deas- 
boireachd an aghaidh nan Greugach : 
ach chuir iadsan rompa esan a mharbh- 
adh. 

30 Ach an uair a thuig na bràithre 
so, thug iad sìos e gu Cesarea, agus 
chuir iad air falbh gu Tarsus e. 

31 An sin bha fois aig na h-eaglais- 
ibh troimh ludea uile, agus Ghalile, 
agus Shamaria, agus air dhoibh bhi 
air an togail suas, agus a' siubhal 
ann an eagal an Tighearn, agus ann 
an comhfhurtachd an Spioraid naoimh, 
mheudaicheadh gu mòr iad. 

32 Agus tharladh, air do Phea; 
imeachd troimh gach àite, gù'n dea 
aidh e sìos mar an ceudna chum nan 
naomh a bha gabhail còmhnuidh ann 
an Lida. 

33 Agus fhuair e an sin duine àraidh 
d'am b'ainm Eneas, a bha rè ochd 


| bliadhna air'a leabaidh, agus e gu tinn 


leis a' phairilis. 

34 Agus thubhairt Peadar ris, Eneais, 
tha Iosa Criosd ga d' leigheas: éirich 
agus dean do leabadh. Agus air ball 
dh'éirich e. 

35 Agus chunnaic iadsan uilee, a 
bha chòmhnuidh ann an Lida, agus 
ann an Saron, agus phill iad chum an 
Tighearn. 

36 A nis bha ban-deisciobul àraidh 
ann an Iopa d'am b'ainm Tabita, 'se 
sin, air eadar-theangachadh, Dorcas : 
bha a' bhean so làn do dheadh oibribh, 
agus do dhéircibh a rinn i. 

37 Agus tharladh anns na làithibh 
sin, air dhi bhi gu tinn gu'n d'fhuair 
i bàs: Agus air dhoibh a h-ionnlad, 
chuir iad ann an seòmar uachdarach i. 

38 Agus air do Lida bhi fagus do 
Iopa, agus air cluinntinn do na deis- 
ciobluibh gu'n robh Peadar an sin, 
chuir iad dithis dhaoine d'a ionnsuidh 
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a'guidhe air e theachd d'an ionn- 
suidh gun dàil. 

39 An sin dh'éirich Peadar, agus 
chaidh e maille riu. Agus an uair a 
bha e air teachd, threòraich iad suas 
e do'n t-seòmar uachdarach : agus sheas 
na bantraichean uile làimh ris a' caoin- 
eadh, agus a' nochdadh nan còta agus 
nan trusgan a rinn Dorcas am feadh 
a bha i maille riu. 

40 Ach air do Pheadar an cur a 
mach uile, leig se e féin air a ghlùinibh 
agus rinn e urnuigh; agus air dha 
tionndadh ris a' chorp, thubhairt e, 
A Thabita, éirich. Agus dh'fhosgail ise 
a sùilean : Agus air dhi Peadar fhaic- 
inn, dh'éirich i 'na suidhe. 

41 Agus thug e a làmh dhi, agus 
thog e 'na seasamh i; agus an uair a 
ghairm e na naoimh agus na bantraich- 
ean, chuir e 'nan làthair beò i. 

42 Agus fhuaradh fios air so tre Iopa 
uile ; agus chreid mòran anns an Tigh- 
earn. 

43 Agus tharladh gu'n d'fhan e mòr- 
an do làithibh ann an Iopa maille ri 
Simon àraidh fear-deasachaidh leath- 
air. 


CAIB. X. 
AGUS -bha duine àraidh ann an 
Cesarea, d'am b'ainm Cornelius, 
ceannard-ceud do'n chuideachd ris an 
abrar a' chuideachd Eadailteach, 

2 Duine cràbhach, agus air an robh 
eagal Dé maille r'a thigh uile, a bha 
toirt mòrain déirce do'n t-sluagh, ag- 
us a' deanamh urnuigh ri Dia a ghnàth. 

3 Chunnaic e ann an sealladh gu 
soilleir, mu thimchioll na naothadh 
uaire do'n là, aingeal Dé a' teachd a 
stigh d'a ionnsuidh, agus ag ràdh, A 
Chorneliuis. 

4 Agus air dhasan amharc gu geur 
air, ghabh e“eagal, agus thubhairt e, 
Ciod e, a Thighearn ? Agus thubh- 
airt e ris, Chaidh t'urnuighean ag- 
us do dhéircean suas mar chuimh- 
neachan ann am fianuis Dé, 

5 Agus a nis cuir daoine gu Iopa, 
agus cuir fios air Simon, d'an co-ainm 
Peadar : 3 

6 Tha e air aoidheachd mailleri Simon 
àraidh fear-deasachaidh leathair, aig 
am bheil a thigh làimh ris an fhairge : 
innsidh esan duit ciod is còir dhuit a 
dheanamh. 

7 Agus an uair a dh'fhalbh an t- 
aingeal a labhair ri Cornelius, ghairm 
e d'a ionnsuidh dithis do mhuinntir 
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a thighe, agus saighdear cràbhach 
do'n dream a bha ghnàth a' feitheamh 
air ; 

8 Agus an uair a chuire an t-iomlan 
an céill doibh, chuir e iad gu Iopa. 

9 Agus air an là màireach, 'nuair 
a bha iadsan air an turus, agus a' 
teachd am fagus do'n bhaile, chaidh 
Peadar suas air mullach an tighe a 
dheanamh urnuigh, mu thimchioll na 
seathadh uaire. 

10 Agus dh'fhàs e ro ocrach, agus 
bu mhiann leis biadh itheadh: ach am 
feadh a bha iadsan ag ulluchadh, thuit 
e ann an neul, 

11 Agus chunnaic e nèamh fosg- 
ailte, agus soitheach àraidh a' teachd 
a nuas d'a ionnsuidh, mar bhraith-lìn 
mhòir, ceangailte air a ceithir eisnibh, 
agus air a leigeadh sìos air an talamh ; 

12 Anns an robh gach uile ghnè 
bheathaiche ceithir-chosach na talmh- 
ainn, agus bheathaiche allta, agus 
bhiasda snàigeach, agus eunlaith an 
athair. 

13 Agus thàinig guth d'a ionn- 
suidh, Eirich, a Pheadair ; marbh ag- 
us ith. 

14 Ach thubhairt Peadar, Ni h-eadh, 
a Thighearn; oir cha d'ith mi riamh 
aon ni coitchionn no neòghlan. 

15 Agus: thubhairt an guth ris a rìs 
an dara uair, Na nithe sin a ghlan 
Dia, na gairm thusa coitchionn. 

16 Agus rinneadh so tri uairean: 
agus thogadh an soitheach a rìs suas gu 
nèamh. 

17 A nis an uair a bha Peadar fo 
amharus ann féin ciod bu chiall do'n 
t-sealladh a chunnaic e, feuch, bha na 
daoine a chuireadh o Chornelius, an 
déigh dhoibh tigh Shimoin iarraidh, 
'nan seasamh aig an dorus. 

18 “Agus air gairm dhoibh, dh'- 
fheòraich iad an robh Simon d'an co- 
ainm Peadar, air aoidheachd an sin. 

19 Am feadh a bha Peadar a' smuain- 
eachadh air an t-sealladh, thubhairt an 
Spiorad ris, Feuch, tha triuir dhaoine 
ga d' iarraidh. 

20 Uime sin éirich, agus gabh sìos, 
agus imich maille riu, gun amharus 
air bith a bhi ort: oir is mise a chuir 
uam iad. 

21 Agus chaidh Peadar sìos chum 
nan daoine, [a chuireadh d'a ionnsuidh 
o Chornelius, ] agus thubhairt e, Feuch, 
is mise an ti a tha sibh ag iarraidh : 
ciod e an t-aobhar mu'n d'thàinig sibh ? 

22 Agus thubhairt iadsan, Fhuair 
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Cornelius an ceannard ceud, duine coth- 
romach, air am bheil eagal Dé, agus 
fo dheadh ainm aig cinneach nan 
Iudhach uile, rabhadh o Dhia le aing- 
eal naomh, fios a chur ortsa d'a 
thigh, agus briathran a chluinntinn 
uait. 

23 An sin ghairm e steach iad, agus 


thug e aoidheachd dhoibh. Agus air an | 


là màireach dh'imich Peadar maille riu, 
agus chaidh dream àraidh do na bràith- 
ribh o Iopa maille ris. 

24 Agus air an là màireach chaidh 
iad a steach do Chesarea: agus bha 
Cornelius a' feitheamh riu, agus air 
gairm a luchd-dàimh agus a chàirde 
dìsle an ceann a chéile. 

25 Agus an uair a bha Peadar a' dol 
a steach, choinnich Cornelius e, agus 
thuit e sìos aig a chosaibh, agus rinn 
e aoradh dha. 

26 Ach thog Peadar suas e, ag ràdh, 
Seas suas ; is duine mise mar an ceud- 
na. 

27 Agus ag còmhradh ris, chaidh 
e steach, agus fhuair e mòran cruinn. 

28 Agus thubhairt e riu, Tha fios ag- 
aibh gu bheil e mi-dhligheach do dhuine 
a tha 'na Iudhach, comhluadar a chum- 
ail ri neach a tha do chinneach eile, 
no teachd am fagus da; ach nochd 
Dia dhomh-sa, gun duine air bith a 
ghairm coitchionn no neòghlan. 

29 Uime sin thàinig mise 'nuair a 
chuireadh fios orm, gun aon ni a ràdh 
'na aghaidh : air an aobhar sin tha mi 
feòraich c'ar son a chuir sibh fios orm ? 

30 Agus thubhairt Cornelius, O'n 
— cheathramh là gus an uair so bha mi a' 
deanamh trasgaidh; agus air an naoth- 
adh uair bha mi deanamh urnuigh ann 
mo thigh, agus, feuch, sheas duine a'm' 
làthair ann an eudach dealrach, 

31 Agus thubhairte, A Chorneliuis, 
fhuair t'urnuigh éisdeachd, agus tha 
do dhéircean air an cuimhneachadh am 
fianuis Dé. i 

32 Uime sin cuir gu Iopa, agus cuir 
fios air Simon, d'an co-ainm Peadar ; 
tha e air aoidheachd ann an tigh 
Shimoin, fear-deasachaidh leathair, 
làimh ris a' mhuir; neach, 'nuair a 
thig e, a labhras riut. 

33 Uime sin chuir mi air ball fios 
ort; agus is maith a rinn thu teachd. 
Air an aobhar sin tha sinne uile an so a 
làthair am fianuis Dé, a dh'éisdeachd 
nan uile nithe a tha air an àithneadh 
dhuitse le Dia. ' 

34 An sin dh'fhosgail Peadar a bheul, 
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agus thubhairt-e, Gu fìrinneach tha mi 
'g aithneachadh nach 'eil Dia ag amh- 
arc air pearsaibh seach a chéile : 


35 Ach anns gach uile chinneach a ta 


an neach air am bheil 'eagal-san, agus 
a ta 'g oibreachadh fìreantachd, tait- 
neach aige. 


36 Am focal a chuir Dia gu cloinn 
Israeil, a' searmonachadh sìth tre Iosa 
Criosd, (neach is e Tighearna nan 
uile, ) 

37 Am focal sin is aithne dhuibh, 
a sgaoileadh air feadh tìre Iudea uile, 
agus a thòisich o Ghalile, an déigh a 
bhaistidh a shearmonaich Eoin : 

38 Cionnus a dh'ung Dia Iosa o 
Nasaret leis an Spiorad naomh, agus 
le cumhachd; neach a chaidh mu'n 
cuairt a' deanamh maith, agus a' slàn- 
uchadh nan uile a bha air am foir- 
eigneachadh leis an diabhul: oir bha 
Dia maille ris. 

39 Agus tha sinne 'nar fianuisibh 
air na h-uile nithibh a rinn e, araon 
ann an tìr nan Iudhach, agus ann an 
lerusalem; neach a mharbh iad, 'ga 
chrochadh air crann : 

40 Esan thog Dia suas air an treas 
là, agus nochd se e gu follaiseach ; « 

41 Cha'n ann do'n t-sluagh uile, ach 
dofhianuisibh, athaghadh le Dia roimh<- 
làimh, eadhon dhuinne, a dh'ith agus 
a dh'òl maille ris an déigh dha éirigh 
o na marbhaibh. 

42 Agus dh'àithn e dhuinne sear- 
monachadh do'n t-sluagh, agus fian- 
uis a dheanamh gur esan a dh'ord- 
uicheadh le Dia 'na bhreitheamh air 
bheòthaibh agus air mharbhaibh. 

48 Dhasan tha na fàidhean uile a' 
toirt fianuis, gu'm faigh gach neach a 
chreideas ann maitheanas 'nam peacaibh 
tre 'ainm-san. 

44 Am feadh a bha Peadar fathast 
a' labhairt nam briathra sin, thuirling 
an Spiorad naomh orra-san uile a chual 
am focal. 

45 Agus ghabh na creidich do'n 
timchioll-ghearradh, a mheud diubh 'sa 
thàinig maille ri Peadar, iongantas 
mòr, do bhrìgh gu'n do dhòirteadh air 
na Cinnich mar an ceudna tiodhlac an 
Spioraid naoimh. 

46 Oir chuala siad iad a' labhairt le 
teangaibh, agus ag àrd-mholadh Dhé. 
An sin fhreagair Peadar, 

47 Am feud neach sam bith'uisge a 
thoirmeasg, chum nach rachadh iad so 
a bhaisteadh, a fhuair an Spiorad 
naomh, co maith ruinne ? 
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48 Agus dh'orduich e iad a bhi air 
am baisteadh ann an ainm an Tigh- 


earna. An sin ghuidh iad air fant- 
uinn maille riu làithean àraidh. 


; CAIB. XI. 
A GUS chuala na h-abstoil agus na 
É bràithrean a bha ann an Iudea, 
gu'n do ghabh na Cinnich mar an 
ceudna ri focal Dé. 

2 Agus an uaira chaidh Peadar suas 
gu Ierusalem, rinn iadsan a bha do'n 
timchioll-ghearradh conspoid ris, 

3 Ag ràdh, Chaidh thu steach a dh'- 
ionnsuidh dhaoine nach robh air an 
timchioll-ghearradh, agus dh'ith thu 
maille riu. 

4 Agus thòisich Peadar, agus chuir 
e'n t-iomlan anm céill doibh an ordugh, 
ag ràdh, 

5 Bha mi ann am baile Iopa ri urn- 
uigh ; agus ann an neul chunnaic mi 
sealladh, Soitheach àraidh a' teachd 
a nuas, mar bhraith-lìn mhòir, air a 
leigeadh a nuas o nèamh air a ceithir 
oisnibh ; agus thàinig i a m' ionnsuidh- 
sa. É 
6 Agus air dhomh beachdachadh gu 
geur oirre, thug mi fa'near, agus chunn- 
aic mi beathaiche ceithir-chosach na 
talmhainn,-agus na fiadh-bheathaiche, 


agus na biasda snàigeach, agus eun- |: 


laith an athair. 

7 Agus chuala mi guth ag ràdh rium, 
Eirich, a Pheadair; marbh agus ith. 

8 Ach thubhairt mise, Ni h-eadh, 
a Thighearn: oir cha deachaidh riamh 
aon ni coitchionn no neòghlan a steach 
do m' bheul. 

9 Ach fhreagair an guth mi an dara 
uair o nèamh, Na nithe a ghlan Dia na 
meas thusa neòghlan. 

10 Agus rinneadh so tri uairean : ag- 
us thogadh an t-iomlan a rìs suas gu 
nèamh. 

11 Agus, feuch, air ball bha triuir 
dhaoine air teachd chum an tighe anns 
an 'robh mi, a chuireadh o Chesarea a 
m' ionnsuidh. ' 

12 Agus thubhairt an Spiorad rium 
dol maille riu, gun amharus air bith 
a bhi orm. Agus chaidh mar an ceud- 
na an t-seathnar bhràithre so maille 
rium, agus chaidh sinn a steach do 
thigh an duine: 

13 Agus nochd e dhuinn cionnus 
a chunnaic e aingeal 'na sheasamh 'na 
thigh, a thubhairt ris, 'Cuir daoine 
gu' lopa, agus cuir fios air Simon, d'an 
co-ainm Peadar ; 
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14 Neach a labhras briathra riuf, 
leis an tèarnar thu féin agus do thigh 
uile. 

15 Agus an uair a thòisich mi air 
labhairt, thuirling an Spiorad naomh 
orra-san, mar oirnne air tùs. 

16 An sin chuimhnich mise focal 
an Tighearna, mar a thubhairt e, Bhaist 
Eoin gun amharus le h-uisge; ach 
baistear sibhse leis an Spiorad naomh. 

17 Uime sin ma thug Dia dhoibh- 
san a cho-ionann tiodhlaca ruinne, a 
chreid anns an Tighearn Iosa Criosd, 
cò mise gu'm bithinn comasach bacadh 
a chur air Dia ? 

18 Agus an uair a chual iad na 
nithe so, thosd iad, agus thug iad glòir 
do Dhia, ag ràdh, Thug Dia ma seadh 
mar an ceudna dona Cinnich aithreachas 
chum na beatha. 

19 A nis chaidh iadsan a sgapadh a 
mach leis an àmhghar a dh'éirich air 
son Stephain, gu ruig Phenice, agus 
Ciprus, agus Antioch, gun am focal a 
labhairt ri aon neach ach ris na h- 
Iudhaich a mhàin. f 
20 Agus bha cuid diubh o Chip- 
rus, agus o Chirene, dream air dhoibh 
dol a steach do Antioch, a labhair ris 
na Greugaich, a' searmonachadh an 
Tighearna losa. - 

21 Agus bha làmh an Tighearna 
maille riu: agus chreid àireamh mhòr, 
agus phill iad chum an Tighearn. 

22 Agus thàinig sgeula air na nithibh 
sin gu cluasaibh na h-eaglais a bha 
ann an Ierusalem ; agus chuir iad Bar- 
nabas uatha, chum gu'n rachadh e 
gu Antioch : 

23 Neach an uair a thàinig e, agus a 
chunnaic e gràs Dhé, a rinn gaird- 
eachas, agus a dh'earail orra uile, gu'n 
dlùth-leanadh iad ris an Tighearn le 
rùn cridhe. 

24 Oir bha e 'na dhuine maith, agus 
làn do'n Spiorad naomh, agus do 
chreidimh. Agus chuireadh sluagh mòr 
ris an Tighearn. 

25 An sin chaidh “Barnabas gu 
Tarsus, a dh'iarraidh Shauil. 

26 Agus air dha fhaotainn, thug e 
leis e gu Antioch. — Agus tharladh, gu'n 
robh iad rè bliadhna iomlain air an 
cruinneachadh maille ris an eaglais, 
agus gu'n do theagaisg iad sluagh mòr ; 
agus gu'n do ghoireadh Criosduidh- 
ean do na deisciobluibh air tùs ann an 
Antioch. 

27 Agus anns na làithibh sin thàini 
fàidhean o Ierusalem gu Antioch. 
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28 Agus air seasamh suas do aon 
diubh d'am b'ainm Agabus, dh' f hoill- 
sich e troimh an Spiorad, gu'm biodh 
gorta mhòr air feadh an domhain uile : 
ni mar an ceudna a thachair ri linn 
Chlaudiuis Cheasair. 

29 An sin chuir gach aon do na 
deisciobluibh roimhe, a réir a chomais, 
còmhnadh a chur chum nam bràith- 
rean, a bha chòmhnuidh ann an Iu- 
dea. 

30 Ni mar an ceudna a rinn iad, 
agus chuir iad e chum nan seanairean 
le làimh Bharnabais agus Shauil. 


CAIB. XII. 
A NIS mu'n àm sin, shìn Herod 
an righ a làmhan, a Gheanamh uilc 
air dream àraidh do'n eaglais. 
-2 Agus mharbh e Seumas bràth- 
air Eoin leis a' chlaidheamh. 

3 Agus an uair a chunnaic e gu'n 
do thaitinn sin ris na h-Iudhaich, 
chaidh e air aghaidh a ghlacadh Phead- 
air mar an ceudna. (Agus b'iad làith- 
ean an arain neo-ghoirtichte a bh' ann). 

4 Agus ghlac e agus chuir e'm 
prìosan e, agus thug se e r'a ghleidh- 
eadh do cheithir cheathrar shaighd- 
earan, fa rùn a thoirt a mach do'n t- 
sluagh an déigh na càisge. 

5 Air an aobhar sin ghleidheadh 
Peadar anns a' phrìosan : ach bha bith- 
urnuigh air a deanamh leis an eaglais ri 
Dia air a shon. 

6 Agus an uair a b'àill le Herod 
a thoirt a mach, san oidhche sin féin 
bha Peadar .'na chodal eadar dithis 
shaighdearan, ceangailte le dà shlabh- 
ruidh: agus bha'n luchd-faire fa chomh- 
air an doruis a' coimhead a' phrìos- 
ain. 

7 Agus, feuch, thàinig aingeal an 
Tighearn air, agus dhealraich solus anns 
a' phrìosan : agus bhuail e taobh Phead- 
air, agus dhùisg se e, ag ràdh, Eirich gu 
grad. Agus thuit a cheanglaiche d'a 
làmhaibh. 

8 Agus thubhairt an t-aingeal ris, 
Crioslaich thu féin, agus ceangail ort 
do bhonn-bhrògan: agus rinn e mar 
sin. — Agus thubhairt e ris, Tilg t'fhall- 
uinn umad, agus lean mise. 

9 Agus chaidh e mach, agus lean se 
e; aguscha robh fhios aige gu'n robh 
e fìor an ni a rinneadh leis an aingeal: 
ach shaoil e gu'm bu taisbean a chunn- 
aic e. 

10 Agus air dhoibh dok troimh 'n 
cheud agus an dara faire;, àinig iad 
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chum a' gheata iaruinn a ta treòrach«z 
adh do'n bhaile, a dh'fhosgail doibh 
leis féin: agus air dol a mach dhoibh, 
chaidh iad air an aghaidh troimh aon 
sràid, agus air ball dh'fhalbhan t-aingeal 
uaith. 

11 Agus an uair a thàinig Peadar 
d'a ionnsuidh féin, thubhairt e, A nis 
tha fhios agam gu fìrinneach gu'n do 
chuir an Tighearn 'aingeal uaith, ag« 
us gu'n do shaor e mi o làimh Heroid, 
agus o uile dhùil pobuill nan Iudhach. : 
12 Agus an uair a smuainich e air a' 
chùis, thàinig e gu tigh Mhuire màth- 
ar Eoin, d'an co-ainm Marcus, far an 
robh mòran cruinn, agus iad ri urnuigh« 

13 Agus an uair a bha Peadar a' 
bualadh doruis a' gheata, thàinig gruag- 
ach d'am b' ainm Roda a dh'éisd- 
eachd. 

14 Agus an uair a dh'aithnich i guth 
Pheadair, tre aoibhneas cha d'fhosgail 
i an geata, ach ruith i stigh, agus 
dh'innis i gu'n robh Peadar 'na sheas- 
amh aig a' gheata. 

15 Ach thubhairt iad rithe, Tha 
thu air mhi-chéill. Ach bha ise toirt 
dearbh-chinnte gu'n robh e mar sin. 
An sin thubhairt iad, Is e 'aingeal a 
ta ann. 

16 Ach bhuanaich Peadar a' bualadh 
an doruis: agus an uair a dh'fhosgail 
iad, agus a chunnaic iad e, bha iad làn 
uamhais. 

17 Ach air dhasan sméideadh orra le 
a làimh iad a bhi 'nan tosd, chnir e'n 
céill doibh cionnus a thug an Tighearn 
as a' phrìosan e. Agus thubhairt e, 
Innsibh na nithe so do Sheumas ag« 
us do na bràithribh. Agus air dol a 
mach dha, chaidh e gu àit eile. 

18 Agus air teachd do'n là bha 
iomairt nach bu bheag am measg nan 
saighdearan, ciod a thachair do Phead- 
ar. 

19 Agus an uair a dh'iarr Herod 
e, agus nach d'fhuair se e, rannsaich e 
an luchd-coimhead, agus dh'orduich e 
an toirt air falbh chum peanais. Agus 
chaidh e sìos o Iudea gu Cesarea, agus 
rinn e còmhnuidh an sin. 

20 Agus bha fearg mhòr aig Herod 
ri muinntir Thiruis agus Shidoin : ach 
thàinig iadsan a dh'aon inntinn d'à 
ionnsuidh, agus air dhoibh Blastus seom- 
radair an righ a thoirt air an crann, 
dh'iarr iad sìth ; do bhrìgh gu'n obh 
an tìr air a/ beathachadh le fìr an righ.- 

21 Agus air là orduichte, air do 
Herod bhi air a' sgeudachadh le eud- 
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” 


ach -rìoghail, agus 'na shuidhe air a 
righ-chaithir, labhair e gu deas-bhriath- 


rach riu. 


22 Agus rinn an sluagh iolach, ag 
ràdh, Is guth Dé so, agus cha ghuth 


duine. 


23 Agus air ball bhuail aingeal an 
Tighearn e, do bhrìgh nach d'thug e 
a' ghlòir do Dhia: agus dh'itheadh le 


cnuimhibh e, agus chaidh an deò as. 


24 Ach dh'fhàs focal an Tighearn ag- 


us mheudaicheadh e. 


25 Agus phill Barnabas agus Saul o 
Ierusalem, air dhoibh am ministrileachd 


a choimhlionadh, a' toirt leo mar an 
ceudna Eoin, d'an co-ainm Marcus, 


CAIB. XIII. 
A NIS bha anns an eaglais a bha aig 
Antioch, fàidhean, agus luchd- 
teagaisg àraidh; mar a ta Barnabas, 


agus Simeon ris an abrar Niger, agus | 


Lucius o Chirene, agus Manaen comh- 
alta Heroid an Tetrairc, agus Saul. 

2 Agus air dhoibh bhi ri ministril- 
eachd do'n Tighearn, agus a' trasgadh, 
thubhairt an Spiorad naomh, Cuiribh 
air leth dhomh-sa Barnabas agus Saul, 
chum na h-oibre gus an do ghairm 
mi iad. 

3 An sin air dhoibh trasgadh agus 
urnuigh a dheanamh, agus an làmhan 
a chur orra, leig iad uatha iad. 

4 Mar sin air dhoibh-san a bhi air 
an cur a mach leis an Spiorad naomh, 


chaidh iad sìos gu Seleucia; agus o sin | 


sheòl iad gu Ciprus. . 

5 Agus air dhoibh bhi ann an Sala- 
mis, shearmonaich iad focal Dé ann 
an sionagogaibh nan Iudhach: agus 
bha mar an ceudna Eoin aca mar 
fhear-frithealaidh. 

6 Agus an uair a chaidh iad troimh 
an eilean gu Paphos, fhuair iad druidh 
àraidh, fàidh bréige, ludhach, d'am 
b'ainm Bariesus : 

7 Neach a bha maille ri Sergius 
Paulus an t-uachdaran, duine tuig- 
seach ; air dhasan Barnabas agus Saul 
a ghairm d'a ionnsuidh, dh'iarr e focal 
Dé a chluinntinn. 

8 Ach chuir Elimas an druidh, (oir 
is ann mar so a dh'eadar-theangaichear 
'ainm,) 'nan aghaidh, ag iarraidh an 
t-uachdaran a thionndadh o'n chreid- 
imh. 

9 An sin air bhi do Shaul, (d'an 
goirear Pòl,) làn do'n Spiorad naomh, 
agus ag amharc gu geur air, 

lo Thubhairt e, O thusa a ta làn 
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do'n uile cheilg, agus do'n uile dhroch- 
bheirt, a mhic an diabhuil, a nàmhaid 
na h-uile fhìreantachd, nach sguir thu 
do fhiaradh shlighean dìreach an 
Tighearna ? 

11 Agus feuch a nis, tha làmh 
an Tighearn ort, agus bithidh tu dall, 
gun a' ghrian fhaicinn rè tamuill. Ag- 
us air ball thuit ceò agus dorchadas 
air; agus a' tionndadh mu'n cuairt, 
dh'iarr e dream a threòraicheadh air 
làimh e. i 

12 An sin an uair a chunnaic an 
t-uachdaran an ni a rinneadh, chreid 
e, air dha bhi làn iongantais mu theag- 
asg an Tighearna. 

13 Agus air gabhail luinge do Phòl 
agus d'a chuideachd o Phaphos, thàin- 
ig iad gu Perga na Pamphilia: agus 


air do Eoinam fàgail, phill e gu Ieru- 


salem. 
14 Ach air dhoibh-san imeachd o 
Pherga, thàinig iad gu Antioch na 


| Pisidia, agus chaidh iad a steach do'n 
't-sionagog air là na sàbaid, agus shuidh 


iad. 
15 Agus an déigh leughadh an lagha 
agus nam Fàidhean, chuir uachdarain 


'na sionagoig d'an ionnsuidh, ag ràdh, 


Fheara agus a bhràithre, ma tha focal 


| earail agaibh do'n t-sluagh, abraibh e. 


16 An sin an uair a sheas Pòl suas 


agus a sméid e orra le 'làimh, thubh- 


airt e, Fheara Israeil, agus sibhse air 


| am bheil eagal Dé, éisdibh. 


17 Thagh Dia a' phobuill so Israeil 
ar n-aithriche, agus dh'àrdaich e'm 
pobull 'nuair a bha iad air choigrich 
ann an tìr na h-Eiphit, agus le làimh 
àrd thug e iad a mach aisde. 

18 Agus mu thimchioll ùine dhà 


fhichead bliadhna ghiùlain e le'm beus«: 


aibh anns an fhàsach. 

19 Agus an uair a sgrìos e seachd 
cinnich ann an tìr Chanaain, roinn e 
am fearann orra-san le crannchur. 

20 Agus 'na dhéigh sin mu thimch- 
ioll ceithir cheud agus leth-cheud 


bliadhna, thug e dhoibh breitheamhna, 


gu Samuel am fàidh. 
21. Agus 'na dhéigh sin dh'iarr iad 


righ: agus thug Dia dhoibh Saul mac 


Chis, duine do thréibh Bheniamin, rè 
dhà fhichead bliadhna. 

22 Agus air dha esan atharrachadh, 
thog e suas Daibhidh gu bhi 'na righ 
dhoibh ; d'an d'thug e mar an ceudna 
fianuis, ag ràdh, Fhuair mi Daibhidh . 


mac Iese, duine a réir mo chridhe féin, 


a ni m^ uile thoil. 
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23 Do shliochd an duine so thog 
Dia suas do lsrael a réir a gheallaidh, 
Slànuighear, eadhen Iosa : 

24 Air do Eoin roimh a theachd-san, 
baisteadh an aithreachais air tùs a 
shearmonachadh do phobull Israeil uile. 

25 Agus mar a choimhlion Eoin a 
thriall, thubhairt e, An ti a ta sibh a' 
saoilsinn is mise, cha mhi e. Ach 
feuch, a ta neach a' teachd a'm' 
dhéigh nach airidh mi air brògan a chos 
fhuasgladh. 

26 Fheara agus a bhràithre, a chlann 
fine Abrahaim, agus a mheud agaibh 
air am bheil eagal Dé, is ann do 'ur 
n-ìonnsuidh-sa a chuireadh focal na 
slàinte so. 

27 Oir iadsan a ta chòmhnuidh ann 
an Ierusalem, agus an uachdarain, air 
dhoibh bhi aineolach airsan, agus air 
foclaibh nam Fàidhean a ta air an 
leughadh gach sàbaid, le esan a dhìt- 
eadh choimhlion siad iad. 

28 Agus ged nach d'fhuair iad 
coire bàis air bith ann, dh'iarr iad air 
Pilat gu n cuirteadh esan gu bàs. 

29 Agus an uair a choimhlion iad na 
h-uile nithe bha sgrìobhta mu 'thim- 
chioll, thug iad a nuas o'n chrann 
e, agus chuir iad ann an uaigh e. 

30 Ach thog Dia suas o na marbh- 
aibh e: 

31 Agus chunnacas e rè mòrain làith- 
éan leo-san a chaidh suas maille ris 
o Ghalile gu Ierusalem, dream a ta 
'nam fianuisibh dhasan do'n t-sluagh. 

32 Agus a ta sinne a' soisgeulach- 
adh dhuibhse a' gheallaidh, a rinn- 
eadh do na h-aithrichibh, 

33 Gu'n do choimhlion Dia so 
dhuinne an clann, air dha Iosa thogail 
suas; mar a ta e sgrìobhta mar an 
ceudna san dara Salm, is tu mo Mhac- 
sa, an diugh ghin mi thu. 

34 Agus mar dhearbhadh gu'n do thog 
e suas e o na marbhaibh, gun e a phill- 
tinn air ais tuilleadh chum truaillidh- 
eachd, thubhairt e mar sò, Bheir mise 
dhuibh tròcaire cinnteach Dhaibhidh. 

35 Uime sin thubhairt e mar an 
ceudna ann an Salm eile, Cha'n fhuilihg 
thu do d' Aon naomh gu'm faic e 
truaillidheachd : 

36 Oir an déigh do Dhaibhidh a 
ghinealach féin a riarachadh a réir 
toil Dhé, choidil e, agus chuireadh e 
chum'aithriche, agus chunnaic e truaill- 
idheachd : 

37 Ach an ti a thog Dia suas, cha'n 
fhac e truaillidheachd. 
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38 Uime sin biodh fhios agaibh-sa, 
fheara agus a bhràithre, gur 'ann tre'n 
duine so a ta maitheanas pheacanna 
air a shearmonachadh dhuibh : 

39 Agus trìd-san a ta gach neach 
a chreideas air a shaoradh o na h-uile 
nithibh, o nach robh e'n comas duibh 
bhi air bhur saoradh le lagh Mhaois. 

40 Thugaibh aire uime sin, nach 
tig oirbh an ni a ta air a ràdh anns na 
Fàidhibh ; 

41 Feuchaibh, a luchd-tarcuis, agus 
gabhaibh iongantas, agus rachadh as 
duibh: oir oibrichidh mise obair ann 
bhur làithibh-sa, obair nach creid sibh 
idir, ge do chuireadh duine an céill 
duibh e. 

42 Agus an uair a chaidh na h-Iudh- 
aich a mach as an t-sionagog, ghuidh 
na Cinnich gu'n rachadh na briathra 
so a labhairt riu féin an t-sàbaid 'na 
dhéigh sin. 

43 A nis an uair a sgaoil an coimh«- 
thional, lean mòran do na h-Iudhaich 
agus do na proselitich chràbhach Pòl 
agus Barnabas: agus labhair iadsan 
riu, agus chuir iad impidh orra fuir- 
each ann an gràs Dhé. 

44 Agus air an là sàbaid a b'fhaig- 
se, is beag nach do chruinnich am baile 
gu h-iomlan a dh'éisdeachd ri focal Dé. 

45 Ach an uaira chunnaic na h-Iudh- 
aich na slòigh, lìonadh iad le h-eud, 
agus labhair iad an aghaidh nan nithe 
sin a labhradh le Pòl, a' labhairt 'nan 
aghaidh agus a' tabhairt toibheim. 

46 An sin dh'fhàs Pòl agus Barna- 
bas dàna, agus thubhairt iad, B'éigin 
focal Dé bhi air a labhairt ribhse air 
tùs: ach do bhrìgh gu'n do chuir sibh 
cùl ris, agus gur i bhur breth oirbh féin 
nach airidh sibh air a' bheatha mhair- 
eannach, feuch, a ta sinne a' pilltinn 
chum nan Cinneach. 

47 Oir is ann mar sin a dh'àithn an 
Tighearna dhuinn, ag ràdh, Chuir mi 
thu mar sholus do na Cinnich, chum 
gu'm bitheadh tu mar shlàinte gu iomall 
na talmhainn. 

48 Agus an uair a chuala na Cinnich 
so, rinn iad gairdeachas, agus ghlòraich 
iad focal an Tighearna: agus chreid a 
mheud 'sa bha orduichte chum na 
beatha maireannaich. 

49 Agus sgaoileadh focal an Tigh- 
earna feadh na tìre uile. 

50 Ach bhrosnuich na h-Iudhaich na 
mnài chràbhach agus urramach, agus 
daoine uaisle na caithreach, agus thog 
iad geur-leanmhuinn pi Pòl agus Bar«- 
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crìochaibh iad. ì 
51 Ach chrath iadsan duslach an cos 
dhiubh 'nan aghaidh, agus thàinig iad 
gu Iconium. 
52 Agus bha na deisciobuil air an 
lìonadh le h-aoibhneas, agus leis an 
Spiorad naomh. 


CAIB. XIV. 

GUS tharladh ann an Iconium, gu'n 

deachaidh iad araon a steach do 

shionagog nan Iudhach, agus gu'n do 

labhair iad air chor as gu'n do chreid 

cuideachd mhòr do na h-Iudhaich, 

agus mar an ceudna do na Greug- 
aich. 

2 Ach bhrosnuich na h-Iudhaich mhi- 
chreideach, agus Jìon iad do dhroch rùn 
inntinn nan Cinneach an aghaidh nam 
bràithre. 

3 Uime sin dh'fhan iad aimsir fhada 
a' labhairt gu dàna mu thimchioll an 
Tighearn, a rinn fianuis do fhocal a 
ghràis, agus a thug fa'near comharan 
agus mìorbhuilean a bhi air an dean- 
amh le'n làmhaibh-san. 


4 Ach bha sluagh a' bhaile air an| 


roinn: agus bha cuid diubh l]eis na 
h-Iudhaich, agus cuid eile leis na h-ab- 
stolaibh. 

5 Agus an uair a thugadh ionn- 
suidh araon leis na Cinnich, agus mar an 
ceudna leis na h-Iudhaich, maille r'an 
uachdaranaibh, chum iadsan a mhas- 
lachadh agus a chlachadh, 

6 'Nuair a thuig iadsan so, theich 
iad gu Listra agus Derbe, bailte do Li- 
caonia, agus chum na dùthcha mu'n 
cuairt ; 

7 Agus bha iad a' searmonachadh an 
t-soisgeil an sin. 

8 Agus bha ann an Listra duine 
àraidh gun lùth 'na chosaibh'na shuidhe, 
a bha bacach o bhroinn a mhàthar, 
neach nach d'imich riamh ; 

9 Chual esan Pòl a' labhairt: neach 
air dha amharc gu geur air, agus a 
thuigsinn gu robh creidimh aige chum 
a leigheas, 

10 Thubhairt e le guth àrd, Seas 
suas gu dìreach air do chosaibh. — Agus 
leum esan agus dh'imich e. 

11 Agus an uair a chunnaic an sluagh 
an ni a rinn Pòl, thog iad an guth, ag 
ràdh ann an cànain Licaonia, Tha na 
Dée air teachd a nuas an coslas dhaoine 
d'ar n-ionnsuidh-ne. 

12 Agus ghoir iad do Bharnabas, 


Iupiter; agus do Phòl, Mercurius, do| 
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nabas, agus thilg iad a mach as anj 


bhrìgh, gu'm b'e am prìomh fhear-labh- 
airt e. j 

13 An-sin thug sagart Iupiteir, a 
bha fa chomhair an caithreach-san, 
tairbh agus blàth fhleasgaidh chum 
nan geata, agus b'àill leis ìobairt a 
dheanamh maille ris an t-sluagh. 

14 Ach an uair a chuala na h-ab- 
stoil Barnabas agus Pòl so, reub iad 
an eudach, agus ruith iad a steach am 
measg an t-sluaigh, ag éigheach, 

15 Agus ag ràdh, A dhaoine, c'ar 
son a ta sibh a' deanamh nan nithe 
so? oir is daoine sinne cosmhuil ribh 
féin thaobh fulangais, a' searmonachadh 
dhuibhse, pilltinn o na. nithibh dìomh- 
ain sin chum an Dé bheò, a rinn 
nèamh, agus an talamh, agus an cuan, 
agus na h-uile nithe a ta annta: 

16 Neach anns na linnibh'a chaidh 
seachad, a dh'fhuiling do na h-uile 
Chinnich imeachd 'nan slighibh féin. 

17 Gidheadh, cha d'fhàg se e féin 
gun fhianuis, a' deanamh maith, ag- 
us a' toirt dhuinn uisge o nèamh, 
agus aimsire tarbhach, a' lìonadh ar 
cridheacha le biadh agus le subhachas. 

18 Agus agràdh nan nithe so dhoibh; 
is gann a chum iad an sluagh gun 
ìobairt a dheanamh dhoibh. 

19 Agus thàinig Iudhaich o Antioch 
agus o Iconium, agus chomhairlich iad 


'an sluagh, agus air dhoibh Pòl a chlach- 


adh, tharruing iad a mach as a' bhaile 
e, a' saoilsinn gu robh e marbh. 

20 Ach air seasamh do na deisciob- 
luibh m'a thimchioll, dh'éirich e, agus 
chaidh e steach do'n bhaile ; agus air'an 
là màireach dh'imich e maille ri Bar- 
nabas gu Derbe. 

21 Agus an uair a shearmonaich iad 
an soisgeul do'n bhaile sin, agus a rinn 
iad mòran dheisciobul, phill iad gu Lìs- 
tra, agus Iconium, agus Antioch, 

22 A' neartachadh anama nan deis- 
ciobul, agus ag earail orra buanachadh 
sa' chreidimh, agus a' teagasg gur. an 
tre iomadh àmhghar is éigin duinn dol 
a steach do rìoghachd Dhé. 

23 Agus an uair a dh'orduich iad 
seanairean dhoibh anns gach eaglais, ' 
agus a rinn iad urnuigh maille ri tras- 
gadh, dh'earb siad iad ris an Tighearn, 
anns an do chreid iad. 

24 Agus an déigh dhoibh dol troimh 
Phisidia, thàinig iad gu Pambphilia. 

25 Agus air dhoibh am focal a labh- 
airt ann am Perga, chaidh iad sìos gu 
Atalia : | 

26 Agus sheòl iad as a sin gu Anti« 
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och, dn t-àit o'n d'éèarbadh iad ri 'gràs/sibh a' brosnuchadh Dhé, le cuing a 


Dhé, chum na h-oibre a choimhlion iad. 

27 Agus an uair a thàinig iad, agus 
a chruinnich iad an eaglais an ceann 
a chéile, dh'aithris iad meud nan nithe 
a rinn Dia leo, agus gu'n d'fhosgail e 
dorus creidimh do na Cinnich. 

28 Agus dh'fhan iad an sin aimsir 
bana bu bheag maille ris na deisciob- 
uibh. 


CAIB. XV. 
AGUS theagaisg “dream àraidh, a 
thàinig a nuas o Iudea, na bràith- 
re, ag ràdh, Mur timchioll-ghearrar sibh 
a réir gnàtha Mhaois, cha'n 'eil e'n 
comas duibh bhi air bhur tèarnadh. 

2 Uime sin air do Phòl, agus do 
Bharnabas connsachadh agus deasboir- 
eachd nach bu bheag a bhi aca riu, 
dh'orduich iad Pòl agus Barnabas, ag- 
us dream àraidh eile dhiubh féin, a 
dhol suas chum nan abstol agus nan 
seanairean gu Ierusalem ' mu thim- 
chioll na ceisde so. 

5 Agus air dhoibh bhi air an toirt 
air an aghaidh leis an eaglais, chai 
iad troimh Phenice, agus Shamaria, a' 
cur an céill iompachaidh nan Cinn- 
each: agus thug iad aoibhneas mòr do 
na bràithribh uile. 

4 Agus an uair a thàinig iad gu 
Ierusalem, ghabhadh riu leis an eaglais, 
agus na h-abstolaibh, agus na seanair- 
ibh, agus dh'innis iad meud nan nithe 
a rinn Dia leo-san. 

5 Ach dh'éirich dream àraidh do 
bharail nam Phairiseach a bha 'nan 
creidich, ag ràdh, Gur còir an timchioll- 
ghearradh, agus àithneadh dhoibh lagh 
Mhaois a choimhead. 

6 Agus thàinig na h-abstoil agus na 
seanairean an ceann a chéile a dh'- 
fheuchainn mu'n chùis so. 

7 Agus an déigh mòrain deasboir- 
eachd, dh'éirich Peadar agus thubhairt 
e riu, Fheara agus a bhràithre, tha 
fhios agaibh o cheann fhada gu'n do 
ròghnuich Dia 'nar measg-ne, o m' 
bheul-sa gu'n cluinneadh na Cinnich 
focal an t-soisgeil, agus gu'n creideadh 
iad : | 
8 Agus rinn an Dia d'an aithne an 
A dhoibh, a' tabhairt an 
pioraid naoimh dhoibh, mar a thug e 
dhuinne ; 

9 Agus cha d'rinn e eadar dheal- 
achadh eadar sinne agus iadsan, a' 
glanadh an cridhe le creidimh. | 
“ 10 C'ar son uime sin a nis ata 








chur air muineal nan deisciobul, nach 
robh aon chuid ar n-aithriche no sinne 
comasach air a giùlan ? 

11 Gidheadh a ta sinn a' creid- 
sinn, tre ghràs an Tighearna Iosa 
Criosd, gu saorar sinn amhuil mar 
iadsan. ; 

12 An sin dh'fhan a' chuideachd uile 
'nan tosd, agus thug iad éisdeachd do 
Bharnabas agus do Phòl, ag inns- 
eadh meud nan comhara agus nam 
mìorbhuile a rinn Pia leo-san ami 
measg nan Cinneach. 

13 Agus an déigh dhoibh bhi 'nan 
tosd, fhreagair Seumas, agràdh, Fheara 
agus a bhràithre, éisdibh riumsa : 

14 Chuir Simeon an céill cionnns 
a dh'fhiosraich Dia na Cinnich air tùs 
le pobull a ghabhail as am measg d'a 
ainm féin. 

15 Agus do so tha briathra nam 
fàidhean a' co-fhreagairt ; a réir mar a. 
ta e sgrìobhta, 

16 An déigh so pillidh mi, agus tog- 
aidh mi suas a rìs pàilliun Dhaibhidh, 
a ta air tuiteam ; agus togaidh mi a 
rìs an ni a thuit deth, agus cuiridh mi 
suas e r^ 

17 Chum gu'n iarr fuigheall nan 
daoine an Tighearn, agus na h-uile 
Chinnich, air an goirear m'ainm-sa, 
tha an Tighearn ag ràdh, a ta dean«< 
amh nan nithe sin uile. 

18 Aithnichte do Dhia tha 'oibre 
féin uile o thoiseach an t-saoghail. 

19 Uime sin is i mo bhreth-sa, nach 
cuir sinn mi-shuaimhneas orra-san do 
na Cinnich, a ta air pilltinn chum 
Dhé: 

20 Ach gu'n sgrìobh sinn d'an ionn« 
suidh, iad a sheachnadh truaillideachd 
ìodhola, agus strìopachais, agus nf 
tachdta, agus fola. 

21 Oir a ta aig Maois o na linnibh 
cian anns gach baile daoine ata 'ga 
shearmonachadh, air dha bhi air a 
leughadh gach là sàbaid anns na sion- 
agogaibh. ' f 

22 An sin chunnacas iomchuidh do 
na h-abstolaibh, agus do na seanairibh, 
maille ris an eaglais uile, daoine taghta 
dhiubh féin achur gu Antioch, maille 
ri Pòl agus Barnabas ; eadhon, Iudas 
d'an co-ainm Barsabas, agus Silas, 
daoine inbheach am measg nam bràith« 
re: ; 

1 25 Agus sgrìobh iad litriche leo air 
an dòigh so, Tha na h-abstoil, agus na 
seanairean, agus na bràithrean a' cur 
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beannachd chum nam bràithre do na 
Cinnich a ta ann an Antioch, agus 
ann an Siria, agus ann an Cilicia: 

24 Do bhrìgh gu'n cuala sinne, gu'n 
do chuir dream àraidh a chaidh uainue 
mi-shuaimhneas oirbh le briathraibh, 
ag atharrachadh bhur n-inntinn, ag 
ràdh, Gur còir dhuibh bhi air bhur 
timchioll-ghearradh, agus an lagh a 
choimhead; do nach d'thug sinne a 
leithid sin a dh'àithne : 

25 Chunnacas iomchuidh duinne, air 
dhuinn bhi cruinn a dh'aon toil, daoine 
taghta a chur do 'ur n-ionnsuidh-sa, 
maille ri ar bràithribh gràdhach Barna- 
bas agus Pòl ; 

26 Daoine a thug an anama féin air 
son ainme ar Tighearna Iosa Criosd. 

27 Chuir sinn uime sin Iudas agus 
Silas uainn, a dh'innseas dhuibh na 
nithe ceudna le cainnt bheoil. 

28 Oir chunnacas iomchuidh do'n 
Spiorad naomh, agus dhuinne, gun ni air 
bith: tuilleadh a chur oirbh a dh'uall- 
aich ach na nithe feumail so ; 

29 Sibh a sheachnadh nithe a chaidh 
ìobradh do ìodhelaibh, agus fola, agus 
ni tachdta, agus strìopachais: uatha so 
ma choimhideas sibh sibh féin, ni sibh 
gu maith. Slàn leibh. 

30 Uime sin an uair a leigeadh 
uatha iad, thàinig iad gu Antioch : ag- 
us air cruinneachadh an t-sluaigh 
dhoibh, thug iad seachad an litir. 

31 Agus an uair a leugh iad sin, 
rinn iad gairdeachas air son na comh- 
fhurtachd. « 

32 Agus air bhi do Iudas agus do 
Shilas nam fàidhibh iad féin, le mòran 
bhriathraibh dh' earailich, agus neart- 
aich iad na bràithre. 

33 Agus air fuireach rè ùine dhoibh, 
leigeadh air falbh an sìth iad o na 
bràithribh chum nan abstol. 

34 Gidheadh chunnacas iomchuidh 
do Shilas còmhnuidh a dheanamh an 
sin. 

35 Dh'fhan Pòl mar an ceudna agus 
Barnabas ann an Antioch, a' teagasg 
agus a' searmonachadh maille ri mòran 
eile mar an ceudna, focail an Tigh- 
earna. 

36 Agus an déigh làithean àraidh, 
thubhairt Pòl ri Barnabas, Pilleamaid 
agus faiceamaid ar bràithre, anns gach 
baile anns an do shearmonaich sinn 
focal an Tighearna, cionnus a ta iad. 

37 Agus b'àill le Barnabas iad a 
thoirt Eoin, d'an co-ainm Marcus leo. 

38 Ach cha do mheas Pòl gu'm bu 


GNIOMHARA. 


chòir dhoibh esan, a dh'fhalbh uath a e 
Phambphilia, agus nach deachaidh maille 
riu chum na h-oibre, a thoirt leo. 

39 Dh'éirich uime sin conspoid eat- 
orra cho dian, as gu'n do sgaradh o 
chéile iad: agus mar sin thug Barna- 
bas leis Marcus, agus chaidh e air 
luing gu Ciprus ; 

40 Ach thagh Pòl Silas, agus dh'- 
imich e, air dha bhi air earbsadh ri 
gràs Dé leis na bràithribh. 

41 Agus shiubhail e troimh Shiria 
agus Chilicia, a' daingneachadh, 'nan 
eaglaisean. 


CAIB. XVI. 
AN sin thàinig e gu Derbe agus Lis- 
tra: agus, feuch, bha deisciobul 
àraidh an sin, d'am b'ainm Timoteus, 
mac mnà àraidh do'n chinneach Iudh- 
ach, a bha 'na creideach; ach bu 
Ghreugach a b'athair dha : 

2 A bha fo dheadh ainm aig na 
bràithribh a bha ann an Listra agus 
ann an Iconium. 

3 Bha toil aig Pòl am fear so a dhol 
a mach maille ris ; agus ghabh e agus 
thimchioll-ghearr see, air son nan Iudh- 
ach a bha anns na h-àitibh sin : oir bha 
fios aca uile gu'm bu Ghreugach 'ath- 
air. e a 
4 Agus mar a shiubhail iad troimh 
na bailtibh, thug iad doibh na h-erd- 
uighean r'an coimhead, a dh'orduich- 
eadh leis na h-abstolaibh agus na sean- 
airibh a bha ann an Jerusalem. 

5 Agus mar sin bha na h-eaglaisean 
air an daingneachadh anns a' chreidimh, 
agus mheudaicheadh iad gach là an 
àireamh. ? 

6 A nis an uair a chaidh iad troimh 
Phrigia, agus tìr Ghalatia, agus a bhac- 
adh dhoibh leis an Spiorad naomh am 
focal a labhairt san Asia, 

7 An déigh dhoibh teaehd gu Misia, 
dh'fheuch iad ri dol gu Bitinia; ach 
cha do leig an Spiorad leo. 

8 Agus air dhoibh gabhail seachad 
air Misia, chaidh iad sìos gu Troas. 

9 Agus chunnacas sealladh le Pòl san 
oidhche : Sheas duine àraidh o Mhace- 
donia, agus ghuidh e air, ag ràdh, 
Thig thairis gu Macedonia, agus cuid- 
ich leinne. 

10 Agus an uair a chunnaic e a$ 
sealladh, air ball dh'iarr sinn dol thairis 


| gu Macedonia, a' dearbh-thuigsinn gu'n 


do ghairm an Tighearna sinn chum an 
soisgeul a shearmonachadh dhoibh. 
11 Uime sin air dhuinn long a ghabh- 
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aill o Throas, thàinig sinn gu dìreach 
gu Samotracia, agus air an là 'na dhéigh 
sin gu Neapolis ; 

12 Agus o sin gu Philipi, ceud bhaile 


na cuid sin do Mhacedonia, agus b'ùr- ' 


threabhachase: agus bha sinn a chòmh- 
nuidh anns a' bhaile sin làithean àraidh. 

13 Agus air là na sàbaid chaidh sinn 
a mach as a' bhaile ri taobh aimhne, 
far am b'àbhaist urnuigh a dheanamh ; 
agus air dhuinn suidhe, labhair sinn 
ris na mnaibh a chruinnicheadh an 
sin. 

14 Agus dh'éisd bean àraidh ruinn 
d'am b'ainm Lidia, bean-reicidh purp- 
uir, o bhaile Thiatira, a bha deanamh 
aoraidh do Dhia ; aig an d'fhosgail an 
Tighearn a cridhe, ionnus gu'n d'thug 
i aire do na nithibh a labhradh le Pòl. 

15 Agus an uair a bhaisteadh i, agus 
a teaghlach, ghuidh i oirnn, ag ràdh, 
Ma mheas sibh mise bhi dìleas do'n 
Tighearn, thigibh a steach do m' 
thigh, agus deanaibh còmhnuidh ann. 
Agus cho-éignich i sinn. 

16 Agus tharladh, ag dol dhuinne 
chum urnuigh, gu'n do thachair oirnn 
banoglach àraidh aig an robh spiorad 
fiosachd, a thug mòr-bhuannachd d'a 
maighstiribh le fiosachd a dheanamh : 

17 Lean ise Pòl agus sinne, agus 
ghlaodh i, ag ràdh, Is iad na daoine so 
seirbhisich an Dé a's ro-àirde, a ta a' 
nochdadh dhuinne slighe na slàinte. 

18 Agus rinn i so rè mòrain do làith- 
ibh. Ach air do Phòl a bhi doilich, 
thionndaidh e agus thubhairt e ris an 
Spiorad, A ta mi toirt orduigh dhuit 
ann an ainm Iosa Criosd dol a mach 
aisde. Agus chaidh e mach air an uair 
sin féin. 

19 Agus an uair a chunnaic a maigh- 
stirean gu'n d'fhalbh dòchas am buann- 
achd, rug iad air Pòl agus air Silas, 
agus tharruing iad do'n mhargadh iad, 
chum nan uachdaran ; 

20 Agus air dhoibh an toirt chum 
luchd-riaghlaidh a' bhaile, thubhairt 
iad, Tha na daoine so a' buaireadh ar 
baile gu ro mhòr, air dhoibh bhi 'nan 
Iudhaich, 

21 Agus a ta iad a' teagasg ghnàth- 
anna nach 'eil ceaduichte dhuinne a 
ghabhail no leantuinn, do bhrìgh gur 
Romhanaich sinn. 

22 Agus dh'éirich an sluagh dh'aon- 
fheachd 'nan aghaidh: agus reub na 
h-uachdarain an eudach diubh, agus 
dh'àithn iad an sgiùrsadh le slataibh. 

23 Agus an déigh dhoibh iomadh 








buille a leagadh orra, thilg iad am 
prìosan iad, a' toirt sparraidh do fhear- 
coimhead a' phrìosain an gleidheadh gu 
tèaruinte. 

24 Neach air dha an àithne'sin fhaot- 
ainn, a thilg iad do'n phrìosan a 
b'fhaide a stigh, agus a dhaingnich an 
cosa sa' cheap. 

25 Agus mu mheadhon-oidhche air do 
Phòl agus do Shilas urnuigh a dhean- 
amh, sheinn iad laoidh-mholaidh do 
Dhia ; agus chuala na prìosanaich iad. 

26 Agus gu h-obann bha crith- 
thalmhainn mhòr ann, air chor as gu'n 
do chrathadh bunaitean a' phrìosain : 
agus air ball dh'fhosgladh na dorsan 
uile, agus dh'fhuasgladh cuibhreacha 
gach neach aca. 

27 Agus air do fhear-coimhead a' 
phrìosain dùsgadh 4 codal, agus air 
faicinn dorsa a' phrìosain fosgailte, 
tharruing e a chlaidheamh, air tì e féin 
a mharbhadh, a' saoilsinn gu robh na 
prìosanaich air teicheadh. 

28 Ach ghlaodh Pòl le guth àrd, ag 
ràdh, Na dean cron sam bith ort féin ; 
oir tha sinn uile an so. 

29 Agus air gairm soluis dasan, leum 
e steach, agus thàinig e air chrith, ag- 
us thuit e sìos an làthair Phòil agus 
Shilais ; 

30 Agus air dha an toirt a mach, 
thubhairt e, A mhaighstirean, ciod is 
còir domh a dheanamh chum gu tèarnar 
mi ? 

31 Agus thubhairt iadsan, Creid 
anns an Tighearna Iosa Criosd, agus 
tèarnar thu féin, agus do thigh. 

32 Agus labhair iad focal an Tigh« 
earna ris, agus riusan uile a bha 'na 
thigh. 

33 Agus air dha an toirt leis air an 
uair sin féin do'n oidhche, nigh e an 
creuchdan ; agus bhaisteadh e féin, ag- 
us a mhuinntir uile, gun dàil. 

34 Agus an uair a thug e d'a thigh 
iad, chuir e bord rompa, agus rinn e 
gairdeachas maille r'a theaghlach uile, 
a' creidsinn ann an Dia. 

35 Agus air teachd do'n là, chuir an 
luchd riaghlaidh na maoir uatha, ag 
ràdh, Leig air an comas na daoine sin. 

36 Agus dh'innis fear-coimhead a' 
phrìosain na briathra so do Phòl, Gu'n 
do chuir an luchd-riaghlaidh fios uatha 
sibhse a leigeadh' as : uime sin rachaibh 
a mach, agus imichibh an sìth. 

87 Ach thubhairt Pòl riu, an déigh 
dhoibh ar sgiùrsadh gu follaiseach gun 
ar dìteadh, agus gur Romhanaich sinn, 


o 





thilg iad am* prìosan sinn ; agusa nis 
am b'àill leo ar cur a mach an uaignidh- 
eas ? cha'n eadh gu deimhin ; ach thig- 
eadh iad fèin agus thugadh iad a mach 
sinn. 

38 Agus dh'innis na maoir na briath- 
ra sin do na h-uachdaranaibh: agus 
ghabh iad eagal an uair a chual iad gu'm 
bu Romhanaich iad. 

39 Agus thàinig iad agus chuir iad 
impidh orra, agus air dhoibh an toirt 
a mach, ghuidh iad orra imeachd a 
mach as a' bhaile. | 

40 Agus air dol a mach as a' phrìosan 
doibh, chaidh iad a steach do thigh 
Lidia: agus an uair a chunnaic iad na 
bràithre, thug iad comhfhurtachd 
dhoibh, agus dh'imich iad rompa. 


CAIB. XVII. 
NIS air dhoibh imeachd troimh 
Amphipolis, ^agus —Apolonia, 
thàinig iad gu Tesalonica, far an robh 
sionagog aig na h-Iudhaich : M 
“ 2 Agus mar bu ghnàth le Pòl, chaidh 
e steach d'an ionnsuidh, agus air tri 
làithibh sàbaid reusonaich e riu as na 
sgriobtuiribh, 

3 'Gam fosgladh agus a' dearbhadh 
gu'm b'éigin do Chriosd fulang, agus 
éirigh a rìs o na marbhaibh : agus gur 
e an t-Iosa so a ta mise a' searmonach- 
adh dhuibh, Criosd. 

4 Agus chreid cuid diubh, agus lean 
iad rì Pòl agus ri Silas: agus do na 
Greugaich chràbhach buidheann mhòr, 
agus do na mnaibh inbheach àireamh 
nach bu bheag. 

5 Ach air do na h-Iudhaich mi- 
chreideach bhi air am brosnuchadh le 
tnùth, ghabh iad d'an ionnsuidh droch 
dhaoine àraidh' do na corraibh-marg- 
aidh, agus hir tional cuideachd mòire 
dhiubh, chuir iad am baile uile thar a 
chéile, agus chuairtich iad tigh Iasoin, 
agus dh'iarr iad an toirt a' mach chum 
an t-sluaigh. 

6 Agus an uair nach d'fhuair siad 
iad, tharruing iad lason, agus bràith- 
rean àraidh chum uachdaran a' bhaile, 
ag éigheach, Tha na daoine so a chuir 
an saoghal bun os ceann, air teachd an 
So mar an ceudna ; 

7 D'an d'thug Iason aoidheachd : 
agus a ta iad so uile a' cur an aghaidh 
orduigh Cheasair, ag ràdh, Gu bheil 
righ eile ann, eadhon Iosa. 

8 Agus chuir iad buaireas fo'n t- 
sluagh, agus fo uachdarain a' bhaile, 
"nuair a chual iad na'nithe so. 
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9 Agus àn uair a ghabh iad urtas o 
Iason, agus o chàch, leig iad uatha iad. 

10 Agus air ball chuir na bràithre 
Pòl agus Silas san oidhche gu Berea : 
agus air teachd dhoibh-san an sin, ' 
chaidh iad a steach do shionagog nan, 
ludhach. 

11 Bha'iad sin ni b'uaisle na muinn- 
tir Thesalonica, oir ghabh iad am focal 
d'an ionnsuidh leis an uile thogradh, a' 
rannsachadh nan sgriobtuir gach aon 
là, a dh'fheuchainn an robh na nithe 
sìn mar so. A 

12 Uime sin chreid mòran diubh : ag- 
us mar an ceudna do mhnaibh uaisle do 
na Greugaich, agus do fhearaibh àir- 
eamh nach bu bheag. i 

13 Ach an uair a thuig na h-Iudh- 
aich o Thesalonica gu'n do chear- 
monaicheadh focal Dé le Pòl am Berea, 
thàinig iad an sin mar an ceudna, a' 
brosnuchadh an t-sluaigh. : 

14 An sin air ball chuir na bràith- 
rean uatha Pòl, chum gu'n rachadh e 
mar gu b'ann chum na mara : ach dh'- 
fhan Silas agus Timoteusan sin fathast. 

15 Agus threòraich luchd-coimh- 
eadachd Phòil e gu baile na h-Aithne ; 
agus air faghail àithne dhoibh gu Silas 
agus Timoteus, iad a theachd d'a ionn- 
suidh-san mar bu luaithe, dh'imich iad 


'TOmpa. 


16 A nis am feadh a bha Pòl a' feith- 
eamh riu san Aithne, bha a spiorad air 
a bhrosnuchadh ann, do bhrìgh gu'm 
fac e am baile làn ìodhol-aoraidh. 

17 Air an aobhar sin rinn e deasboir- 
eachd ris na h-Iudhaich, agus rìs na 
daoinibh cràbhach anns an t-sionagog, 
agus air a' mhargadh gach là riu-san a 
thachair air. ' 

18 An sin thug feallsanaich àraidh 
do na h-Epicuraich, agus do na Stoicich, 
aghaidh air ; agus thubhairt cuid, Ciod 
a b'àill leis an fhear bhith-bhriathrach 
so a ràdh? thubhairt cuid eile, Is 
cosmhuil gu bheil e a' searmonachadh 
dhée coimheach; do bhrìgh gu'n do 
shearmonaich e dhoibh Iosa, agus an 
aiseirigh. 

19 Agus rug iad air, agus thug iad 
leo e gu Areopagus, ag ràdh, Am feud 
sinn fios fhaotainn ciod e an teagasg 
nuadh so, a labhrar leat ? 

20 Oir a ta thu toirt nithe àraidh 
neo-ghnàthach chum ar cluasan: b'àill 
leinn uime sin fios fhaotainn ciod is ciall 
doibh sin. 

21 (Oir cha do chaith muinntir na 
h-Aithne uile agus a' choigrich a bha 
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air chuairt 'nam' measg, an ùine ri ni 
air bith eile, ach ri innseadh, no ri 
cluinntinn noimheachd éigin.) 

922 An sin air seasamh do Phòl. am 
meadhon Areopaguis, thubhairt e, A 
mhuinntir na h-Aithne, tha mi faicinn 
gu bheil sibh anns na h-uile nithibh 
cràbhach thar tomhas : 

23 Oir air dhomh bhi dol seachad, 
agus ag amharc air bhur nithibh 
naomha, fhuair mi altair air an robh 
an sgrìobhadh so, DO'N DIA NEO- 
AITHNICHTE. Uime sin esan d'am 
bheil sibh a' deanamh aoraidh gun eòlas 
agaibh air, is e a ta mise a' searmonach- 
adh dhuibh. 

24 An Dia a rinn an saoghal, agus 
na h-uile nithe a ta ann, do bhrìgh gur 
e féin Tighearna nèimh agus na talmh- 
ainn, cha'n 'eil e gabhail còmhnuidh ann 
an teampluibh làmh-dheanta : 

25 Nì mò a bheirear aoradh dha le 
làmhaibh dhaoine, mar gu'm biodh 
uireasbhuidh ni sam bith air ; oir is e 
féin a ta toirt do na h-uile beatha, agus 
anail, agus nan uile nithe : 

26 Agus rinn e dh'aon fhuil uile 
chinnich dhaoine, chum iad a ghabhail 
còmhnuidh air aghaidh na talmhainn 
uile, agus shonraich e na h-amanna 
roimh-orduichte, agus crìochan an àite- 
còmhnuidh ; 

27 Chum gu'n iarradh iad an Tigh- 
earn, a dh'fheuchainn an tarladh 
dhoibh, le mìn-rannsachadh, gu'm 
faigheadh iad e, ged nach 'eil e fada o 
gach aon againn : 

28 Oir annsan tha sinn beò, agus a' 
gluasad, agus tha ar bith againn ; mar 
a thubhairt mar an ceudna dream 
àraidh do 'ur bàrdaibh féin, Oir is sinne 
fòs a ghineal- san. 

29 Uime sin do bhrìgh gur sinne 
gineal Dé, cha chòir dhuinn a shaoil- 
sinn gu bheil an Diadhachd cosmhuil ri 
h-òr, no ri h-airgiod, no ri cloich, nithe 
a ghearradh le h-ealadhain agus inn- 
leachd dhaoine. 

30 A nis air do Dhia amharc thairis 
air aimsiribh an aineolais so, tha e nis 
ag àithneadh do na h-uile anns gach 
àit aithreachas a dheanamh : 

31 Do bhrìgh gu'n do shuidhich e là 
- anns an toir e hreth air an t- saoghal 
am fìreantachd, tre'n duine sin a dh'- 
orduich e; agus air so thug e dearbh- 
adh do na h-uile dhaoinibh, le esan a 
thogail suas o na marbhaibh. 

32 Agus an uair a chual iad mu 
aiseirigh nam marbh, rinn cuid diubh 


fanoid : aeh. thubhairt cuid eile; Eisd- d 
idh sinn riut a rìs mu'n nì so. | ' 

33 Agus mar sin chaidh Pòl a mach 
as am meadhon. 

34 Gidheadh, lean cuid do dhaoin- 
ibh ris, agus chreid iad. 'Nam measg 
so bha Dionisius an t-Areopagach, agus 
bean d'am b'ainm Damaris, agus dream, 
eile maille riu. 
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AN déigh nan nithe so, dh'fhàg Pòl 
baile na h-Aithne, agus thàinig e 
gu Corintus ; 

2 Agus fhuair e Iudhach àraidh d'am 
b'ainm Acuila, a rugadh am Pontus, 
air ùr-theachd as an Eadailt, maille ra 
mhnaoi Priscila, (a chionn gu'n d'ord- 
uich Claudius do na h-Iudhaich uile an 
Ròimh fhàgail,) agus thàinig e d'an 
ionnsuidh. 

3 Agus a chionn gu'n robh e a dh'aon 
cheird riu, dh'fhan e maille riu, agus 
bha e ag obair, (oir bu cheird doibh 
bhi deanamh phàilliuna.) 

4 Agus thagair e anns an t-sionagog 
Agh aon là sàbaid, agus chuir e impidh, 
ais, Iudhaich agus Greugaich. 





5 Agus an uair a thàinig Silas agus 
Toi o Mhacedonia, bha Pòl air a 
theannadh 'na spiorad, agus rinn e fian- 
uis do na h-Iudhaich, gu'm b'e Iosa an 
Criosd. 

6 Agus an uair a chuir iad 'na agh- 
aidh, agus a labhair iad toibheum, 
chrath e 'eudach, agus thubhairt e riu, 
Biodh bhur fuil air bhur ceann féin ; 
tha mise glan : 4 so suas théid mi chum, 
nan Cinneach. 

7 Agus chaidh e as a sin; agus thàin- 
ig e gu tigh duine àraidh, d'am b'ainm. 
Iustus, a bha deanamh aoraidh do Dhia,, 
agus aig an robh a thigh làimh ris an 
t-sionagog. 

8 Agus chreid Crispus, prìomh uachd- 
aran pa sionagoig anns an Tighearna, 
maille r'a theaghlach uile : agus chreid, 
mòran do na Corintianaich, air dhoibh. 
éisdeachd ris, agus bhaisteadh iad. 

9 An sin thubhairt an Tighearn ri 
Pòl ann an sealladh san HAChe, Na 
biodh eagal ort, ach labhair, agus na bi 

a'd' thosd : ì 

10 Oir a ta mise maille riut, agus 
cha toir duine sam bith ionnsuidh ort, 
chum do chron a dheanamh: oir a ta 
mòr-shluagh agam-sa anns a' bhaile so. ~^ 

11 Agus dh' 'fhan e bliadhna agus sò 
mìosan an sin, a' teagasg focail Dé 'nam 
m6€asg. 
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12 Agus an uair a bha Galio 'na 
uachdaran air Achaia, dh'éirich na h- 
Iudhaich a dh'aon inntinn an aghaidh 
Phòil, agus thug iad e gu caithir a' 
bhreitheanais, 

13 Ag ràdh, Tha'n duine 50 a' comh- 
airleachadh dhaoine aoradh a dheanamh 
do Dhia an aghaidh an lagha. 

14 Agus an uair a bha Pòl dol a dh'- 
fhòsgladh a bheòil, thubhairt Galio ris 
na h-Iudhaich, Nam b'eucoir no droch 
ghnìomh a bhiodh ann, O Iudhacha, 
bu reusonta gu'n giùlaininn leibh : 

15 Ach ma's ceisd a ta ann timchioll 
fhocla agus ainmean, agus bhur lagha 
féin, amhaircibh féin air sin ; oir cha'n 
àill leamsa bhi m' bhreitheamh air an 
leithidibh sin do nithibh. 

16 Agus dh'fhuadaich e iad o chaith- 
ir a' bhreitheanais. 

17 An sin rug na Greugaich uile air 
Sostenes, uachdaran na sionagoig, agus 
ghabhiadairan làthair caithir a'bhreith- 
eanais: agus cha do ghabh Galio suim 
do ni sam bith dhiubh sin. 

18 Agus dh'fhan Pòl fathast ùine 
mhaith sa' bhaile sin, agus an sin an 
déigh a chead a ghabhail do na bràith- 
ribh, chaidh e air luing o sin gu Siria, 
agus maille ris-san Priscila agus Acuila ; 
an déigh a cheann a bhearradh ann an 
Cenchrea : oir bha bòid air. 

19 Agus thàinige gu h-Ephesus, agus 
dh'fhàg e iadsan an sin: ach chaidh e 
fein à steach do'n t-sionagog, agus 
reusonaich e ris na h-Iudhaich. 

20 Agus an uair a dh'iarr iad air fuir- 
each maille riu ni b'fhaide, cha d'aont- 
aich e: 

21 Ach ghabh e a chead diubh, ag 
ràdh, Is éigin domh air gach aon chor 
an fhéill so a ta teachd a choimhead ann 
àn Ierusalem: ach pillidh mi a rìs do 
"ur n-ionnsuidh-sa, ma's toil le Dia. 
Agus sheòl e o Ephesus. 

22 Agus thàinig e tìr aig Cesarea, 
agus air dha dol suas agus fàilt a chur 
air an eaglais, chaidh e sios gu Antioch. 

23 Agus an uair a dh'fhan e rè 
tamuill an sin, dh'imich e, agus chaidh 
é an ordugh troimh thìr Ghalatia uile 
àgus Phrigia, a' neartachadh nan deis- 
ciobul uile. 

24 Agus thàinig gu h-Ephesus Iudh- 
ach àraidh d'am b' ainm Apollos, a 
rugadh an Alecsandria, duine deas- 
bhriathrach, agus cumhachdach anns 
ha sgriobtuiribh. 

25 Bha'n duine so air a theagasg ann 
an slighe an Tighearn; agus air dha 
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bhi dian 'na spiorad, labhair agus theag« 
aisg e gu dichiollach na nithe a bhuin- 
eadh do'n Tighearn, agus gun eòlas 
aige ach air baisteadh Eoin. : 

26 Agus thòisich e air' labhairt gu 
dàna san t-sionagog. Agus air do 
Acuila agus do Phriscila a chluinntinn, 
ghabh iad d'an ionnsuidh e, agus mhìn- 
ich iad dha £lighe Dhé ni bu choimh- 
lionta. ' 

27 Agus an uair bu mhiann leis dol 
gu Achaia, an déigh a chomhaiìrleach- 
adh, sgrìobh na bràithre chum nan 
deisciobul iad a ghabhail ris : neach, air 
dha teachd, a rinn còmhnadh mòr riu- 
san a chreid tre ghràs : 

28 Oir le mòr-dhìchioll rinn e deas«- 
boireachd ris na h-Iudhaich gu follais« 
each, a' dearbhadh leis na sgriobtuir« 
ibh, gur e Iosa an Criosd. 


CAIB. XIX. 
AGUS tharladh, 'nuair a bha Apollos 
ann an Corintus, air do Phòl dol 
troimh na crìochaibh uachdarach, gu'n 
d'thàinig e gu Ephesus. Agus air faot- 
ainn dheisciobul àraidh, 

2 Thubhairt e riu, An d'fhuair sibh 
an Spiorad naomh o chreid sibh ? Agus 
thubhairt iadsan ris, Cha chuala sinn 
uiread as gu bheil Spiorad naomh ann. 

3 Agus thubhairt e riu, Ciod ma seadh 
anns an do bhaisteadh sibh? Agus thu- 
bhairt iadsan, Am baisteadh Eoin. 

4 An sin thubhairt Pòl, Bhaist Eoin 
gu deimhinle baisteadh an aithreachais, 
ag ràdh ris an t-sluagh, iadsan a 
chreidsinn anns an neach a bha gu 
teachd 'na dhéigh-san, sin r'a ràdh, 
ann an Iosa Criosd. 

5 Agus an uair a chual iad so, bhaist- 
eadh iad ann an ainm an Tighearna 
Iosa. 

6 Agus air do Phòl a làmhan a chur 
orra, thàinig an Spiorad naomh orra ; 
agus labhar iad le teangaibh, agus rinn 
iad fàidheadaireachd. 

7 Agus bha ann uile timchioll dà 
fhear dheug. 

8 Agus chaidh esan a steach do'n 
t-sionagog, agus labhair e gu dàna rè 
thri mìosan, a' deasboireachd agus a' 
comhairleachadh nan nithe a bhuineas 
do rìoghachd Dhé. ; 

9 Ach an uair a chruadhaicheadh 
cuid, agus nach do chreid iad, ach a 
labhair iad olc mu'n t-slighe sin an 
làthair an t-sluaigh, dh'fhàge iad, agus 
sgar e na deisciobuil uatha, agus bha e 
gach là a' deasboireachd ann an sgoil 
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sgoil neach àraidh d'am b' ainm Tiran-; Erastus, a chur dò Mhacedonia, dh'fhan 


nus. 

10 Agus rinneadh so rè dhà bhliadh- 
na; air chor as gu'n cuala luchd- 
àiteachaidh na h-Asia uile, eadar Iudh- 
aich agus Ghreugaich, focal an Tigh- 
earna Iosa. 

11 Agus rinn Dia mìorbhuilean nach 
bu bheag le làmhaibh -Phòil : 

12 Air chor as gu'n d'thugadh o 
"chorp-san chum nan daoine tinne, nea- 
paicinne no aprain, agus gu'n d'fhalbh 
aneuslaintean uatha, agus gu deachaidh 
na droch spioraid a mach asda. 

13 Agus ghabh dream àraidh do na 
h-Iudhaich, a bha 'g imeachd o àit gu 
h-àit, a' cur spiorada fo gheasaibh, os 
làimh ainm an Tighearna Iosa ainm- 
eachadh òs ceann na muinntir sin anns 
an robh droch spioraid, ag ràdh, 
Cuireamaid fo gheasaibh sibh tre Iosa 
a ta Pòl a' searmonachadh. 

14 Agus bha aig Scebha Iudhach 
àraidh, aon do na h-àrd-shagartaibh, 
seachdnar mhac a bha deanamh so. 

15 Agus fhreagair an droch spiorad, 
agus thubhairt e, Tha eòlas agam air 
Iosa, agus is aithne dhomh Pòl: ach 
cò sibhse ? j 

16 Agus leum an duine anns an robh 
an droch spiorad orra, agus air dha làmh 
an uachdar fhaotainn orra, thug e 
buaidh orra, air chor as gu'n do theich 
iad a mach as an tigh sin lomnochd ag- 
us reubta. 

17 Agus fhuair na h-Iudhaich uile 
agus mar an ceudna na Greugaich a 
bha thàmh ann an Ephesus fios air so ; 
agus thuit eagal orra uile, agus bha 
ainm an Tighearna Iosa air àrdachadh. 

18 Agus thàinig mòran diubh-san a 
chreid, ag aideachadh, agus ag innseadh 
an gnìomhara. 

19 Agus thug mòran diubh-san a bha 
gnàthachadh dhroch innleachda, an 
leabhraiche leo, agus loisg siad iad am 
fianuis nan uile: agus dh'àireamh iad 
an luach, agus fhuair iad e 'na leth- 
cheud mìle bonn airgid. 

20 Mar sin le cumhachd dh'fhàs agus 
bhuadhaich focal An Tighearn. 

21 Agus an uair a choimhlionadh na 
nithe so, chuir Pòl roimhe 'na spiorad, 
an déigh dha imeachd troimh Mhace- 
donia, agus Achaia, dol gu Ierusalem, 
ag ràdh, An déigh dhomh bhi an sin, 
is éigin domh an Roimh fhaicinn mar 
an ceudna. 

22 Agus air dha dithis dhiubh-san a 
bha frithealadh dha, Timoteus, agus 


e féin rè tamuill san Asia. 

23 Agus dh'éirich mu'n àm sin iom«- 
airt nach bu bheag mu thimchioll na 
slighe sin. : 

24 Oir bha ceard-airgid àraidh d'am 
b'ainm Demetrius ann, a bha deanamh 
theampull airgid do Dhiana, agus a 
thug buannachd nach bu bheag do'n 
luchd-ceirde ; ' 

25 Agus air dha iadsan a chruinn- 
eachadh an ceann a chéile, agus a' 
mhuinntir eile a bha dh'aon cheird riu, 
thubhairt e, Fheara, tha fhios agaibh 
gur ann o'n cheird so a ta ar beartas 
againne: 

26 Os bàrr, tha sibh a' faicinn agus 
a' cluinntinn gu bheil am Pòl so le 
"chomhairle air tionndadh air falbh 
sluaigh mhòir, cha 'n e a mhàin ann an 
Ephesus, ach cha mhòr san Asia. uile 
ag ràdh, Nach dée iad a nithear le 
làmhaibh : : 

27 Air chor as nach e mhàin gu 
bheil e 'n cunnart gu'n deanar tàir air 
ar ceird; ach mar an ceudna gu cuirear 
teampull na ban-dé mòire Diana an 
neo-phrìs, agus gu claoidhear a mòr« 
achd-sa, d'am bheil an Asia uile, agus 
an domhan a' deanamh aoraidh. 

28 Agus an uair a chual iadsan so, 
lìonadh le feirg iad, agus ghlaodh iad, 
ag ràdh, Is mòr Diana nan Ephesfan- 
ach. 

29 Agus bha am baile uile air a 
lìonadh le mi-riaghailt : Agus ruith iad 
a dh'aon toil chum àite-cruinnich an t- 
sluaigh, a' tarruing leo Ghaiuis agus 
Aristarchuis Macedonaich, luchd comh« 
thuruis Phòil. P 


30 Agus an uair a b'àill le Pòl dol a 
steach chum an t-sluaigh, cha do leig — 


na deisciobuil leis. A 

31 Agus mar an ceudna chuir cuid 
do uachdaranaibh na h-Asia, a bha 'nan 
càirdibh dha, fios d'a ionnsuidh, a' 
guidhe air nach rachadh e gu àite- 
cruinnich an t-sluaigh. 

32 Ghlaodh uime sin cuid diubh aon 
ni, agus cuid ni eile: oir bha an coimh« 
thional troimh a chéile, agus cha robh 
fios aig a' chuid bu mhò c'ar son a 
thàinig iad cuideachd. ì 

33 Agus tharruing iad a mach 
Alecsander as an t-sluagh, air bhi do 
na h-Iudhaich 'ga iomain rompa. Agus 
sméid Alecsander le 'làimh, agus b'àill 
leis a leithsgeul a ghabhail ris an t- 
sluagh. t GhàiBH 
34 Ach an uair a thuig iad gu'm b 
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Iudhach e, rinneadh àrd-iolach leo uile 
mu thimchioll ùine dhà uair, a' glaodh- 
aich, Zs mòr Diana nan Ephesianach. 

35 Agus an uair a chiùinich an cléir- 
each an sluagh, thubhairt e, Fheara 
Ephesuis, cò an duine aig nach 'eil fios 
gu bheil baile nan Ephesianach a' 
deanamh aoraidh do'n bhan-dia mhòir 
Diana, agus do'n dealbh a thuit a nuas 
o Iupiter ? 

36. Air an aobhar sin do bhrìgh nach 
fheudar cur an aghaidh nan nithe so, 
is còir dhuibhse bhi ciùin, agus gun ni 
sam bith a dheanamh gu h-obann. 

37 Oir thug sibh an so na daoine so, 
ged nach 'eil iad a' creachadh theamp- 
ull, no a' toirt toibheim d'ar ban- 
dia. 

38 Uime sin ma ta aig Demetrius 
agus aig an luchd-ceird a ta maille ris, 
cùis an aghaidh neach air bith, tha'n 
lagh réidh dhoibh, agus tha uackdarain 
ann ; agradh iad a chéile. É 

39 Ach ma ta ceisd sam bith agaibh 
mu nithibh eile, réitichear sin ann an 
coimhthional dligheach. 

40 Oir tha sinn an cunnart bhi air 
ar n-agairt air son ceannairc air an 
là'n diugh, do bhrìgh nach 'eil eùis sam 
bith againn a dh'f heudas sinn a thoirt 
seachad mar aobhar a' chruinneachaidh 
so. 

41. Agus air dha so a ràdh, sgaoil e 
an coimhthional. 


CAIB. XX. 
ACUS an déigh do'n chomh-ghàir 
sgur, ghairm Pòl na deisciobuil 
d'a ionnsuidh, agus air dha a chead a 
ghabhail diubh, thriall e gu dol do 
Mhacedonia. 

2 Agus air dha dol troimh na crìoch- 
aibh sin, agus mòr earail a dheanamh 
orra, thàinig e do'n Ghréig : 

8 Agus dh'fhan e an sin tri mìosan: 
agus an uair a bha na h-Iudhaich ri 
feall-fholach air a shon, agus e air ti 
dol air luing do Shiria, chuir e roimhe 
pilltinn troimh Mhacedonia. 

4 Agus chaidh 'na chuideachd gu h- 
Asia, Sopater o Bherea ; agus do 
mhuinntir 'Thesalonica, Aristarchus 
agus Secundus; agus Gaius o Dherbe, 
agus Timoteus ; agus do mhuinntir na 
h-Asia, Tichicus agus Trophimus. 

5 Air dhoibh so imeachd romhainne, 
dh'fheith iad ruinn ann an Troas. 

6 Agus sheòl sinn o Philipi, an déigh 
làithean an arain neo-ghoirtichte, agus 
thàinig sinn d'an ionnsuidh-san gu 
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Troas ann an cùig làithibh, far an 
d'fhan sinn seachduin. : 

7 Agus an ceud /à do'n t-seachduin, 
air do na deisciobluibh cruinneachadh 
an ceann a chéile a bhriseadh arain, 
shearmonaich Pòl doibh, agus a rùn air 
imeachd uatha air an là màireach, agus 
lean e air labhairt gu meadhon-oidhche. 

8 Agus bha mòran lòchran anns an 
t-seòmar uachdarach, far an robh iad 
cruinn. 

9 Agus bha òganach àrsidh d'am 
b'ainm Eutichus 'na shuidhe ann an 
uinneig, air tuiteam gu troim 'na 
chodal: agus air do Phòl bhi rè fad a' 
searmonachadh, shàruicheadh leis a' 
chodal e, agus thuit e sìos o'n treas 
lobhta, agus thogadh marbh e. 

10 Agus chaidh Pòl sìos, agus thuit 
e air, agus air dha a ghlacadh 'na uchd, 
thubhairt e, Na biodh trioblaid oirbh ; 
oir a ta 'anam ann. 

11 Agus air dol suas da a rìs, bhris 
e aran agus dh'ith e, agus labhair e riu 
rè ùine fhada, eadhon gu teachd na 
maidne, agus mar sin dh'fhalbh e. 

12 Agus thug iad leo an t-òganach 
agus e beò, agus rinn iad gairdeachas 
nach bu bheag. | 

13 Agus air dhuinne imeachd àir 
thoiseach chum na luinge, sheòl sinn 
gu Asos, fa rùn Pòl a ghabhail a steach 
an sin : òir is ann mar sin a dh'orduich 
e, a' cur roimh gu'n imicheadh e féin 
d'a chois. ; 

14 Agus an uair a choinnich e sinn 
aig Asos, ghabh sinn a steach e, agus 
thàinig sinn gu Mitilene. 

15 Agus air seòladh, dhuinn as a sin, 
thàinig sinn air an là màireach fa 
chomhair Chiois; agus air an là 'na 
dhéigh sin thàinig sinn gu Samos, agus 
dh'fhan sinn aig Trogillium ; agus air 
an là b'fhaisge thàinig sinn gu Mi- 
letus. 

16 Oir chuir Pòl roimhe seòladh 
seach Ephesus, chum nach tarladh dha 
moille a dheanamh anns an Asia: oir 
rinn e cabhag, chum nam feudadh e, 
bhi ann an Ierusalem air là na Cuingeis. 

17 Agus chuir e fios o Mhiletus gu 
h-Ephesus, agus ghairm e d'a ionnsuidh 
seanairean na h-eaglais. : 

18 Agus an uair a thàinig iad d'a 
ionnsuidh, thubhairt e riu, Tha fhios 
agaibh, cionnus a bha mi 'nur measg 
anns an uile aimsir, o'n cheud là a 
thàinig mi do'n Asia, 

19 A' deanamh seirbhis do'n Tigh- 
earn leis gach uile irioslachd inntinn, 
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agus maille ri mòran dheur, agus 
dheuchainnean, a thachair dhomh le 
ceilg nan Iudhach. 

20 Agus cionnus nach do ghléidh mi 
ni sam bith am folach a bha feumail 
dhuibhse, gun a nochdadh dhuibh, agus 
gun sibhse a theagasg am follais, agus 
o thigh gu tigh, 

21 A' deanamh fianuis araon do na 
h-Iudhaich, agus do na Greugaich, mu 
aithreachas a thaobh Dhé, agus mu 
chreidimh a thaobh ar Tighearna Iosa 
Criosd. 

22 Agus a nis feuch, a ta mi dol gu 
Jerusalem ceangailte san Spiorad, gun 
fhios agam ciod iad na nithe a tharlas 
dhomh an sin ; 

23 Ach a mhàin gu bheil an Spiorad 
naomh a' deanamh fianuis anns gach 
baile, ag ràdh, Gu bheil geimhlichean 
agus trioblaidean a' feitheamh orm. 

24 Ach cha'n 'eil suim agam do ni air 
bith, ni mò tha mi a' measadh m'anama 
féin luachmhor dhomh, chum gu crìoch- 
naich mi mo thurus le h-aoibhneas, agus 


gu coimhlion mi a' mhinistreileachd a; 


fhuair mio'n Tighearn Iosa, a dheanamh 
fianuis do shoisgeul gràis Dhé. 

25 Agus a nis feuch, a ta fhios agam 
nach faic sibhse uile, measg an d'imich 
mise a' searmonachadh rìoghachd Dhé, 
mo ghnùis ni's mò. 

26 Uime sin a ta mi a' deanamh 
fianuis duibh air an là'n diugh, gu bheil 
mise glan o fhuil nan uile. 

27 Oir cha do sheachainn mi uile 
chomhairle Dhé fhoillseachadh dhuibh. 

28 Air an aobhar sin thugaibh aire 
dhuibh féin, agus do'n treud uile, air an 
d'rinn an Spiorad naomh luchd-coimh- 
ead dhibh, a bheathachadh eaglais Dhé, 
a cheannaich e le 'fhuil féin. 

29 Oir a ta fhios agam-sa air so, an 
déigh m' imeachd-sa gu'n tig madaidh- 
allaidh gharga 'nur measg, nach caomh- 
ain an treud. 

80 Agus éiridh daoine dhibh féin, a 
labhras nithe fiara, chum deisciobuil a 
tharruing 'nan déigh féin. 

31 Uime sin deanaibh faire, a' cuimh- 
neachadh nach do sguir mise rè thri 
bliadhna, a chomhairleachadh gach 
aon agaibh a là agus a dh'oidhche le 
deuraibh. 

32 Agus a nis, a bhràithre, earbam 
sibh ri Dia, agus ri focal a ghràis, a ta 
comasach air bhur togail suas, agus 
oighreachd a thoirt duibh am measg na 
muinntir sin uile a ta air an naomh- 
achadh. 
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33 Cha dò shanntaich mi airgiod, no 
òr, no eudach duine sam bith. 
34 Seadh, is aithne dhuibh féin, g'un. 


do fhritheil na làmhan so do m' 


uireasbhuidh féin, agus do'n mhuinntir 
sin a bha maille rium. 

35 Nochd mi na h-uile nithe dhuibh, 
gur ann le saoithreachadh mar so is 
còir dhuibh còmhnadh a dheanamh riu- 
san a ta anmhunn; agus focail an 
Tighearna Iosa a chuimhneachadh, mar 
a thubhairt e, Tha e ni's beannaichte 
ni a theirt na ghabhail. 

36 Agus air dha na briathra so a 
ràdh, leir se e féin air a ghlùinibh, 
agus rinn e urnuigh maille riu uile. 

37 Agus ghuil iad uile gu goirt, agus 
mare iad air muineal Pbòil, agus phòg 
iad e, 

38 Air dhoibh bhi gu h-àraidh 
brònach air son nam briathra so a thu- 
bhairt e, Nach faiceadh iad a ghnùis- 
san ni's mò. Agus thug iad coimh- 
eadachd dha chum na luinge. 


; CAIB. XXI. 
A GUS air dhuinn dealachadh riu-san, 
sheòl sinn romhainn, agus thàinig 
sinn gu dìreach gu Coos, agus air an là 
màireach gu Rodos, agus as a sin gu 
Patara : 

2 Agus air dhuinn long fhaotainn a 
bha a' gabhail thairis gu Phenicia, 
chaidh sinn air bord, agus sheòl sinn 
romhainn. 

3 Agus air dhuinn teachd an sealladh 
Chipruis, agus fhàgail air an làimh 
chlì, sheòl sinn gu Siria, agus thàinig 
sinn tìr aig Tirus: oir is ann an sin a, 
bha an long gusa luchd a chur a mach. 

4 Agus air dhuinn. deisciobuil fhaot— 
ainn, dh'fhan sinn an sin seachd làith«- 
ean: muinntir a thubhairt'ri Pòl tre'n 
Spiorad, gun e dhol suas gu Ierusa- 
lem. 

5 Agus an uair a chrìochnaicheadh 
na làithean sin, chaidh sinn a mach, 
agus thriall sinn romhainn; agus 
thàinig iadsan uile maille ri mnaibh 
agus ri cloinn 'nar cuideachd, a mach 
as a' bhaile: agns chaidh sinn air ar 
glùinibh air an tràigh, agus rinn sinn, 
urnuigh. . 

6 Agus an déigh dhuinn air cead a 
ghabhail d'a chéile, chaidh sinn do'n 
luing ; agus phill iadsan d'an tighibh 
féin. 

7 Agus an uair a chrìochnaich sinn 
ar turus o Thirus, thàinig sinn gu 
Ptolemais, agus chuir sinn fàilte air na 
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bràithribh, agus dh'fhan sinn aon là 
maille riu. 

'8 Agus air an là màireach, air 
dhuinne, a bha do chuideachd Phòil, 
imeachd, thàinig sinn gu Cesarea ; 
agus chaidh sinn a steach do thigh 
Philip an t-soisgeulaiche, (a bha do'n 
t-seachdnar,) agus dh'fhan sinn aige. 

9 Agus bha ceathrar nighean aige- 
san, òighean, a bha ri fàidheadaireachd. 

10 Agus aig fantuinn duinn mòran 
do làithibh an sin, thàinig a nuas o 
Iudea fàidh àraidh, d'am b'ainm Aga- 
bus. 

11 Agus an uair a thàinig e d'ar 
n-ionnsuidh-ne, ghabh e crios Pbòil, 
agus cheangail e a làmhan agus a 
chosan féin, agus thubhairt e, Mar so 
tha an Spiorad naomh ag ràdh, Is ann 
mar so a cheanglas na h-Iudhaich ann 
an Ierusalem an duine d'am buin an 
crios so, agus bheir iad thairis e do 
làmhaibh nan Cinneach. 

12 Agus an uair a chuala sinne na 
nithe so, ghuidh sinn féin agus muinn- 
tir an àite air, gun e dhol suas gu Ie- 
rusalem. 

13 An sin fhreagair Pòl, Ciod is 
ciall duibh a' gul, agus a' briseadh mo 
chridhe? oir a ta mise ullamh cha'n e 
a mhàin gu bhi air mo cheangal, ach 
eadhon gu bàsachadh ann an Ierusa- 
lem air son ainme an Tighearna Iosa. 

14 Agus an uair nach gabhadh e 
comhairle, sguir sinne, ag ràdh, Deanar 
toil an Tighearna. 

15 Agus an déigh nan làithean so, 
“air dhuinn bhi ullamh, chaidh sinn 
suas gu Ierusalem. 

16 Agus chaidh mar an ceudna maille 
ruinn cuid do na deisciobluibh o Che- 
sarea, a' toirt leo Mhnasoin o Chiprus, 
seann deisciobul àraidh, aig an robh 
sinn gu bhi air aoidheachd. 

17 Agus an uair a thàinig, sinn gu 
Jerusalem, ghabh na bràithre ruinn gu 
subhach. 

18 Agus air an ath là, chaidh Pòl 
maille ruinne dh'ionnsuidh Sheumais ; 
agus bha na seanairean uile a làthair. 

19 Agus air dhasan fàilte chur orra, 
chuir e'n-céill doibh fa leth na nithe a 
rinn Dia le 'mhinistreileachd-san am 
measg nan Cinneach. 

20 Agus an uair a chual iadsan so, 
thug iad glòir do'n Tighearn, agus 
thubhairt iad ris-san, Tha thu faicinn, 
a bhràthair, cia lìon mìle do na h- 
Iudhaich a ta creidsinn ; agus tha iad 
uile ro eudmhor mu'n lagh. 
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21 Agus chual iad umad-sa, gu bheil 
thu teagasg do na h-Iudhaich uile a ta 
measg nan Cinneach, Maoisa thréigsinn, 
ag ràdh riu, Nach còir dhoibh an clann 
a thimchioll-ghearradh, no gluasad & 
a réir nan gnàth. 

22 Ciod uimefisin a nithear? Gun 
teagamh, is éigin do'n t-sluagh cruinn- 
eachadh: oir cluinnidh iad gu'n d'- 
thàinig thu. 

23 Uime sin dean so a ta sinne ag 
ràdh riut: Tha ceathrar fhear maille 
ruinne, air am bheil bòid ; é 

24 Thoir iadsan leat, agus bi air do 
ghlanadh maille riu, agus dean costus 
leo, chum gu bearr iad an cinn: agus 
gu'm bi fhios aig na h-uile nach 'eil 
ach neo-ni anns na chual iad mu d' 
thimchioll-sa, ach gu bheil thu féin mar 
an ceudna ag imeachd guraighailteach, 
agus a' coimhead an lagha. 

25 Ach mu thimchioll nan Cinneach 
a chreid, sgrìobh sinne agus b'i ar breth, 
gun iad a ghleidheadh a h-aon do na 
nithibh sin, ach a mhàin iad féin a 
choimhead o nithibh a chaidh ìobradh 
do ìodholaibh, agus o fhuil, agus o ni 
tachdta, agus o strìopachas. 

26 An sin ghabh Pòl na daoine ; agus 
air an là màireach air dha bhi air a 
ghlanadh maille riu, chaidh e steach 


(do'n teampull, a' foillseachadh coimh- 


lionaidh làithean a' ghlanaidh," gus an 


“tugtadh tabhartas air son gach aon aca. 


27 Agus an uair a bha na seachd 
làithean air bheag nithe air an coimh- 
lionadh, air do na h-Iudhaich o'n Asia 
esan fhaicinn san teampull, bhrosnuich 
iad am pobull uile, agus chuir iad làmh 
ann, 

28 Ag éigheach, Fheara Israeil, cuid- 
ichibh: ise so an duine a ta teagasg 
nan uile dhaoine anns gach àit an 
aghaidh a' phobuill, agus an lagha, agus 
an àite so : agus os bàrr, thug e steach 
Greugaich do'n teampull, agus shalaich 
e'n t-ionad naomh so. 

29 (Oir chunnaic iad Trophimus. an 
t-Ephesianach roimhe sin anns a' bhaile 
maille ris, agus shaoil iad gu'n. d'thug 
Pòl a steach do'n teampull e.) 

30 Agus ghluaiseadh am baile gu 
h-iomlan, agus ruith an sluagh cuid- 
eachd: agus air dhoibh breith air Pòl, 
tharruing iad a mach as an teampull e : 
agus air ball dhùineadh na dorsa. 

31 Agus an uair a b'àill leo a-mharbh- 
adh, chaidh sgeula dh'ionnsuidh àrd- 
cheannaird na cuideachd, gu'n robh 
Ierusalem uile thar a chéile; . 
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“3g Neach air ball a thug leis saigh- 
dearan, agus ceannardan-cheud, agus a 
ruith sìos d'an ionnsuidh : Agus an uair 
a chunnaic iadsan an t-àrd-cheannard 
agus na saighdearan, sguir iad do bhual- 
adh Phòil. 

33 An sin thàinig an t-àrd-cheann- 
ard am fagus agus rug e air, agus 
dh'àithn e a cheangal le dà shlabhraidh ; 
agus dh'fhiosraich e, Cò e, agus ciod a 
rinn e. 

34 Agus ghlaodh aon chuid am measg 
an t-sluaigh aon ni, agus cuid eile ni 
eile : agus an uair nach robh e an comas 


da cinnteachd na cùise a thuigsinn air 


son na h-àrd-bhruidhne, dh'orduich e 
esan a thoirt do'n chaisteal. 


35 Agus an uair a thàinig e chum na 


staidhreach, tharladh gu'n do ghiùlain- 
eadh e leis na saighdearaibh, air son 
foireigin an t-sluaigh. 

36 Oir lean am mòr-shluagh e, a' 
glaodhaich, Beir uainn e. 

87 Agus an uair a bha Pòl gu bhi air 
a thoirt a steach do'n cliaisteal, thubh- 


airt e ris an àrd-cheannard, An cead 
.domh-sa ni a labhairt riut ? agus thubh- 


airt esan, An labhair thu Gréigis ? 


38 Nach tusa an t-Eiphiteach sin a 


thog ceannairc roimh na làithibh so, 


agus a thug leat do'n fhàsach ceithir 


mìle fear a bha 'nan luchd-mortaidh ? 

39 Ach thubhairt Pòl, Is duine mise 
a tha a'm' Iudhach gun amharus o 
Tharsus, saor-dhuine do bhaile ro inbh- 
each ann an Cilicia: agus guidheam 
ort, thoir cead domh labhairt ris an 
t-sluagh. 

40 Agus an uair a thug e cead da, 
Air do Phòl seasamh air an staidhir, 
sméid e le 'làimh air an t-sluagh, ag 
iarraidh éisdeachd: agus air fantuinn 
ro thosdach dhoibh-san, labhair e riu 
sa' chànain Eabhruidhich, ag ràdh, 


CAIB. XXII. 
HEARA, a bhràithre, agus aith- 
riche, éisdibh-sa ri m' dhìon- 
chainnt ribh a nis : 

2 (Agus an uair a chual iadsan gu'n 
do labhair e riu sa' chànain Eabhruidh- 
ich, bu mhòid a thosd iad : agus thubh- 
airt esan,) 

8 Is Iudhach mise da rìreadh, a 
rugadh ann an Tarsus na Cilicia, ach 
a dh'oileadh sa bhaile so, aig cosaibh 
Ghamalieil, agus a theagaisgeadh gu 
coimhlionta a réir gnàtha' lagha nan 
aithriche, agus bha mi eudmhor a thaobh 
Dhé, mar a ta sibhse uile an diugh. 
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4 Agus rinn mi geur-leanmhuinn gu 


bàs air an t-slighe so, a' ceangal fhear 
agus bhan, agus 'gan tarruing gu prìo- 
san. 


5 Mar a ni an t-àrd-shagart mar an 


ceudna fianuis domh, agus comhairle 
nan seanairean uile ; o'n d'fhuair mise 
mar an ceudna litriche chum nam 
bràithre, agus chaidh mi gu Damascus, 


chum an dream a bha'n sin a thoirt 


ceangailte gu Ierusalem, chum gu 


deantadh peanas orra. 

6 Agus tharladh, air dhomh bhi 'g 
imeachd, agus a' druideadh ri Damas- 
cus mu mheadhon-là, gu'n do dheal- 
raich gu h-obann o nèamh solus mòr 
mu'n cuairt orm. 

7 Agus thuit mi air an talamh, agus 
chuala mi guth ag ràdh, A Shauil, a 
Shauil, c'ar son a ta thu 'gam gheur- 


leanmhuinn-sa ? 


8 Agus fhreagair mise, Cò thu, a 
Thighearn? “Agus thubhairt e rium, 
is mise, Iosa o Nasaret, air am bheil . 
thusa a' deanamh geur-leanmhuinn. 

9 Agus chunnaic na daoine a bha 
maille rium an solus gu deimhin, agus 
ghabh iad eagal; ach cha chual iad 
guth an ti a labhair rium-sa. 

10 Agus thubhairt mise, Ciod a ni 
mi, a Thighearn? Agus thubhairt an 
Tighearn rium, Eirich, agus imich gu 
Damascus, agus an sin labhrar riut mu 
thimchioll nan nithe sin uile a dh'ord- 
uicheadh dhuitse a dheanamh. 

11 Agus an uair nach bu léir dhomh 
tre ghlòir an t-soluis sin, air dhomh 
bhi air mo threòrachadh air làimh leo~ 
san a bha maille rium, thàinig mi gu 
Damascus. 

12 Agus air do dhuine àraidh d'am 
b'ainm Ananias, a bha cràbhach, a réir 
an lagha, agus air an robh deadh theis- 
teas aig na h-Iudhaich uile a bha 
chòmhnuidh an sin, 

13 Teachd a m' ionnsuidh, agus seas« 
amh làimh rium, thubhairt e rium, A. 
Shauil a bhràthair, faigh do radharc. 
Agus air an uair sin féin dh'amhairc mi 
suàs air. 

14 Agus thubhairt esan, Thagh Dia 
ar n-aithriche roimh-làimh thusa, chum 
gu'n gabhadh tu eòlas air a thoil, agus 
gu'm faiceadh tu an t-Aon cothromach 
sin, agus gu'n cluinneadh tu guth as a 


bheul. 


15 Oir bithidh tu a'd” fhianuis aige 
chum nan uile dhaoine, air na nithibh 
a chunnaic agus a chuala fu. 

16 Agus a nis c'ar son a ta thu a' 
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deanamh moille ? 


pheacanna, a gairm air ainm an Tigh- 
earn. 


17 Agus tharladh, 'nuair a phill mise 


gu Ierusalem, agus a bha mi a' dean- 
amh urnuigh san teampull, gu'n deach- 
aidh mi ann an neul, 

18 Agus gu'm faca mi esan ag ràdh 
rium, Dean deifir, agus imich gu grad 
4 Ierusalem ; oir cha ghabh iad ri d' 
theisteas mu m' thimchioll-sa. 

19 Agus thubhairt mise, A Thigh- 
earn, tha fhios aca gu robh mise a' 
tilgeadh am prìosan, agus a' sgiùrsadh 
anns gach sionagog iadsan a chreid ann- 
ad-sa : 

20 Agus an uair a dhòirteadh fuil do 
mhairtirich Stephain, bha mise mar an 
ceudna a'm' sheasamh a làthair, agus 
ag aontachadh leis a mharbhadh, agus 
a' coimhead eudaich na muinntir a 
mharbh e. 

21 Agus thubhairt e rium, Imich: 
oir cuiridh mise thu am fad chum nan 
Cinneach. 

22 Agus dh'éisd iad ris gus an fhoc- 
al so, agus thog iad an sin an guth gu 
h-àrd, ag ràdh, Beir o'n talamh a leith- 
id so do dhuine ; oir cha chòir e bhi 
beò. 

23 Agus an uair a bha iadsan ag 
éigheach agus a' tilgeadh dhiubh an 
eudaich, agus a' tilgeadh luaithre san 
athar, 

24 Dh'àithn an t-àrd-cheannard esan 
a thoirt do'n chaisteal, ag orduchadh a 
cheasnachadh le a sgiùrsadh ; chum gu 
faigheadh e fios ciod i a' choire mu'n 
robh iad a' glaodhaich mar sin 'na 
aghaidh. 

25 Agus an uair a bha iad 'ga cheang- 
al le iallaibh, thubhairt Pòl ris a' 
cheannard-ceud a sheas a làthair, Am 
bheil e ceaduichte dhuibhse duine a ta 
"na Romhanach a sgiùrsadh, agus gun 
e air a dhìteadh ? 

26 Agus an uair a chual an ceann- 
ard-ceud so, dh'imich e agus dh'innis e 
do'n àrd-cheannard, ag ràdh, Thoir 
fa'near ciod a ni thu; oir is Romhan- 
ach an duine so. 

27 An sin thàinig an t-àrd-cheann- 
ard d'a ionnsuidh, agus thubhairt e 
ris, Innis domh-sa, an Romhanach 
thu? Agus thubhairt esan, Is mi. 

28 Agus fhreagair an t-àrd-cheann- 
ard, Is mòr an t-suim air an do cheann- 
aich mise an t-saorsa so. Agus thubh- 
airt Pòl, Ach rugadh mise saor. 


Eirich, agus bi air 
do bhaisteadh, agus ionnlaid uait do 
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29 An sin dh'imich iadsan uaith air 
ball a bha gus a cheasnachadh : agus 
ghabh an t-àrd-cheannard mar an 
ceudna eagal 'nuair a thuig e gu'm bu 
Romhanach e, agus a chionn gu'n de 
cheangail se e. 

30 Agus air an là màireach, air dha 
bhi togarrach air fios cinnteach fhaot- 
ainn ciod i a' choire a bha na h-Iudh- 
aich a' cur as a leth, dh'fhuasgail se e 
o a chuibhreachaibh, agus dh'àithn e 
do na h-àrd-shagartaibh agus d'an 
comhairle uile teachd a làthair, agus 
air dha Pòl a thoirt sìos, chuir e 'nam 
fianuis e. 


CAIB. XXIH. 
AGUS air dearcadh do Phòl air a' 
chomhairle, thubhairt e, Fheara 
agus a bhràithre, anns an uile dheadh 
choguis chaith mise mo bheatha a 
thaobh Dhé gus an là'n diugh. 

2 Agus dh'àithn an t-àrd-shagart 
Ananias dhoibh-san a bha 'nan seasamh 
làimh ris, a bhualadh air a bheul. 

3 An sin thubhairt Pòl ris, Buailidh 
Dia thusa, a bhalla ghealaichte : oir am. 
bheil thusa a'd' shuidhe a thoirt breth 
ormsa a réir an lagha, agus an aghaidh 
an lagha ag orduchadh mo bhualadh ? : 

4 Agus thubhairt iadsan a sheas 
làimh ris, Am bheil thusa a' toirt ana- 
cainnt do àrd-shagart Dhé? 

S5 An sin thubhairt Pòl, Cha robh 
fhios agam, a bhràithre, gu'm b'e an 
t-àrd-shagart e: oira ta e sgrìobhta, 
Na labhair ole mu uachdaran do pho- 
buill. 

6 Ach an uair a thuig Pòl, gu robh 
cuid diubh 'nan Sadusaich, agus a' 
chuid eile 'nam Phairisich, ghlaodh e 
anns a' chomhairle, Fheara agus a 
bhràithre, is Phairiseach mise, mac 
Phairisich : is ann 4 leth dòchais agus 
aiseirigh nam marbh, a tha mi air mo 
thoirt am breitheanas. 

7 Agus air dhasan so a labhairt, dh'- 
éirich comhstri eadar na Phairisich ag- 
us na Sadusaich: agus roinneadh an 
coimhthional an aghaidh a chéile, 

8 Oir tha na Sadusaich ag ràdh nach 
'eil aiseirigh, no aingeal, no spiorad 
ann; ach a ta na Phairisich ag aids 
eachadh gach aon diubh. 

9 Agus dh' éirich gàir mhòr: agus 
air seasamh suas do na sgrìobhaichibh 
a bha air taobh nam Phairiseach, chath- 
aich iad 'nan aghaidh, ag ràdh, Cha'n 
'eil sinne faotainn cron air bith san 
duine so: ach ma labhair spiorad no 
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aingeal rìs, na cogamaid an aghaidh 
Dhé. ' 

10 Agus an uair a dh'éirich conn- 
sachadh mòr eatorra, air do'n àrd- 
cheannard bhi fo eagal gu'n rachadh 
Pòl a tharruing as a chéile leo, dh'àithn 
e do na saighdearaibh dol sìos, agus 
esan a thogail leis an làimh làidir as 
am meadhon, agus a thoirt do'n chais- 
teal. 

11 Agus air an oidhche 'na dhéigh 
sìn, sheas an Tighearn làimh ris, agus 
thubhairt e, Biodh misneach mhaith 
agad, a Phòil ; oir mar a rinn thu fian- 
uis mu m' thimchioll-sa ann an Ieru- 
salem, is amhuil sin is éigin duit fian- 
uis a dheanamh anns an Ròimh. 

12 Agus air teachd do'n là, chruinn- 
ich dream àraidh do na h-Iudhaich an 
ceann'a chéile, agus chuir siad iad féin 
fo mhallachadh, ag ràdh, nach itheadh 
agus nach òladh iad gus am marbhadh 
iad Pòl. 

13 Agus bha iad os ceann dà fhich- 

ead fear a rinn an co-mhionnachadh 
so. 
14 Agus thàinig iad chum nan àrd- 
shagart, agus nan seanairean, agus 
thubhairt iad, Chuir sinne sinn féin fo 
àrd-mhallachadh, nach blaiseamaid ni 
sam bith gus am marbhamaid Pòl. 

15 A nis uime sin iarraibh-sa maille 
ris a' chomhairle air an àrd-cheannard, 
gu'n tugadh e do 'ur n-ionnsuidh-sa e 
am màireach, mar gu biodh a rùn oirbh 

fios fhaotainn ni bu choimhlionta air 
ni éigin m'a thimchioll ; agus tha sinne 
deas chum esan a mharbhadh, mu'n tig 
e'm fagus duibh. 

16 Agusan uair a chuala mac peath- 
ar Phòil am feall-fholach so, thàinig e, 
agus airdha dol a steach do'n chais- 
teal, dh'innis e sin do Phòl. 

17 An sìn ghairm Pòl d'a ionnsuidh 
aon do na ceannardaibh-cheud, agus 
thubhairt e, Thoir an t-òganach so 
chum an àrd-cheannaird ; oir a ta ni 
àraidh aige r'a innsèadh dha. 

18 An sin thug e leis e, agus threòr- 
aich se e, chum an àrd-cheannaird, ag- 
us thubhairt e, Ghairm Pòl am prìos- 
anach mise d'a ionnsuidh, agus ghuidh 
€ orm an t-òganach so thoirt a d'ionn- 
suidh-sa, aig am bheil ni éigìn r'a ìnn- 
seadh dhuit. - 

19 An sin rug an t-àrd-cheannard 
air a làimh, agus chaidh e a leth-taobh 
an uaignidheas maille ris, agus dh'- 
fhiosraich e dheth, Ciod a tha agad r'a 
innseadh dhomh-sg * 
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20 Agus thubhairt esan, Rinn na 
h-Iudhaich comhairle iarraidh ortsa, 
gu'n tugadh tu Pòl am màireach do'n 
chomhairle, mar gu'm biodh iad gu 
rannsachadh ni's géire a dheanamh air 
ni-éigin m'a thimchioll. —~ 

21 Ach na aontaich thusa leo: oir a 
ta os ceann dà fhichead fear dhiubh 
ri feall-fholach 'na aghaidh, a chuir 
iad féin fo mhallachadh, nach ith agus 
nach òl iad gus am marbh iad e: agus 
a. nis tha iad ullamh, a' feitheamh ri 
gealladh uaitse. 

22 An sin leig an t-àrd-cheannard 
uaith an t-òganach, agus dh'àithn e 
dha, ag ràdh, Feuch, nach innis thu do 
neach sam bith, gu'n d'fhoillsich thu 
na nithe so dhomh-sa. 

23 Agus ghairm e d'a ionnsuidh dà 
cheannard-ceud, agus thubhairt e, Ull- 
uichibh dà cheud saighdear a théid gu 
Cesarea, agus deich agus tri fichead 
marcach, agus dà cheud fear-sleagha, 
air an treas uair do'n oidhche. 

24 Agus ulluichibh eich, chum air 
dhoibh Pòl a chur orra, gu'n toir iad e 
gu tèaruinte chum an uachdarain 
Felics. Ì 
25 Agus sgrìobh e litir air a' mhodh 
so : 
26 Beatha agus slàinte o Chlaudius 
Lisias, chum an uachdarain ro òirdheirc 
Felics. 

27 Ghlacadh an duine so leis na h< 
Iudhaich, agus an uair a bha iad air ti 
a mharbhadh, thàinig mise orra le 
saighdearaibh, agus thug mi dhiubh e, 
a' tuigsinn gu 'm bu Romhanach e. 

28 Agus air dhomh bhi toileach air 
fios an aobhair fhaotainn air son an 
d'agair iad e, thug mi sìos e chum an 
comhairle-san : 

29 Agus thuig mi gu'n robh e air 
agairt mu cheisdibh d'an lagh féin, gun 
ni sam bith air a chur as a leth a 
b'airidh air bàs no air ceanglaichibh. 

30 Ach an uair a dh'innseadh dhomh 
gu'n robh na h-Iudhaich gu feall a 
chaitheadh air an duine, air ball chuir 
mi a d'ionnsuidh-sa e, agus thug mi 
aithne mar an ceudna d'a luchd-casaid, 
gach cùis a bha aca 'na aghaidh a chur 
an céill a'd' làthair-sa. Slàn leat. 

31 An sin air do na saighdearaibh 
Pòla ghabhail a réir mar a dh'àith- 
neadh dhoibh, thug iad san oidhche e 
gu Antipatris. 

32 Agus air an là màireach leig iad 
do'n mharc-shluagh dol leis, agus phill 
iad féin do'n ehaisteal. 
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33 Agus an uair a chaidh iad a stigh 
do Chesarea, agus a thug iad an litir 
do'n uachdaran, chuir iad mar an ceud- 
na Pòl 'na fhianuis. 

34 Agus anuair a leugh an t-uachd- 
aran an litir, dh'fhiosraich e cò an 
dùthaich o'n robh e. — Agus an uair a 
thuig e gur ann o Chilicia bha e, 

35 Thubhairt e, Eisdidh mi riut, 
'nuair a thig do luchd-casaid mar an 
ceudna. Agus dh'àithn e esana cheimh- 
ead ann an talla-breitheanais Heroid. 


CAIB. XXIV. 
AGUS an ceann chùig làithean 'na 
dhéigh sin, chaidh Ananias an t- 
àrd-shagart sìos mailleris na seanairibh, 
agus ri Tertullus fear-tagraidh àraidh, 
muinntir a noehd iad féin an làthair an 
uachdarain an aghaidh Phòil. 

2 Agus an uair a ghairmeadh a mach 
e thòisich Tertullus air a chasaid, ag 
ràdh, Do bhrìgh gu bheil sinn tromhad- 
sa a' mealtuinn mòr-shìth, agus gu'n 
d'rinneadh iomadh deadh ghnìomh do'n 
chinneach so tre do ghliocas-sa, 

3 Tha sinne gabhail ri so, anns gach 
àm agus anns gach àit, Fhelics ro 
òirdheirc, maille ris gach uile bhuidh- 
eachas. 


4 Ach, chum nach cuirinn mòr-| 


mhoille ort, guidheam ort, do d' 
shuairceas gu'n éisd thu ruinn gu h- 
ath-ghoirid. 

5 Oir fhuair sinn am fear so 'na 
phlàigh, agus a' dùsgadh nan Iudhach 
uile gu ceannairc air feadh an domhain, 
agus 'na cheann-feadhna do luchd 
saobh-chreidimh nan Nasarenach. 

6 Neach mar an ceudna a thogair an 
teampull a shalachadh ; agus a ghlac 
sinne, agus b'àill leinn breth a thoirt 
air a réir ar lagha féin: 

7 Ach air teachd do Lisias an t-àrd- 
cheannard oirnn, thuge le mòr-ainneart 
as ar làmhaibh e. 

8 Ag àithneadh d'a luchd-casaid 
teachd a d' ionnsuidh-sa ; neach o'm 
feud thu le a cheasnachadh, fios 
fhaotainn air na h-uile nithibh a tha 
sinne a' cur as a leth. 

9 Agus dh'aontaich na h-Iudhaich 
mar an ceudna, ag ràdh, Gu'n robh na 
nithe sin mar sin. 

10 An sin air do'n uachdaran sméid.. 
eadh air Pòl e a labhairt, fhreagair 
esan, Is mòid mo mhisneach gu freagairt 
air mo shon féin, gu bheil fhios agam 
gu robh thusa rè mòrain bhliadhna a'd' 
bhreitheamh air a' chinneach so : 
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11 Oir feudaidh tu fios fhaotainn, 
nach mò na dà là dheug o chaidh mi 
suas gu lerusalem a dheanamh aoraidh. 

12 Agus cha d'fhuair iad mi a' 
deasboireachd ri aon neach san teamp- 
ull, no a' brosnuchadh an t-sluaigh gu 
ceannairc, aon chuid sna sionagogaibh, 
no anns a' bhaile. 

13 Ni mò is urrainn iad na nithe sin 
a dhearbhadh a tha iad a' cur as mo 
leth. 

14 Ach tha mi ag aideachadh so 
dhuitse, gur ann a réir na slighe sin ris 
an abair iadsan saobh-chreidimh, a ta 
mise a' deanamh aoraidh do Dhia 
m'aithriche, a' creidsinn nan uile nithe 
ata sgrìobhta san lagh agus anns na 
fàidhibh: 

15 Agus a ta dòchas agam an Dia, 
ris am bheil sùil mar an ceudna aca 
féin, gu'n tig aiseirigh nam marbh, 
nam fìrean araon agus nan neo-fhìr- 
ean. 

16 Agus an so tha mi a' saoith- 
reachadh a ghnàth coguis neo-lochdach 
a bhi agam a thaobh Dhé, agus a 
thaobh dhaoine. 

17 A nis an déigh mòrain bhliadh- 
na, thàinig mi a thoirt déirce chum mo 
chinnich, agus thabhartas. ic, 

18 Air a so -fhuair Iudhaich àraidh 
o'n Asia mì air mo ghlanadh san teamp- 
ull, gun sluagh, agus gun bhuaireas. 

19 Muinntir d'am bu chòir bhi'n so 
a'd' làthair-sa, agus m'agairt, nam biodh 
ni sam bith aca a'm' aghaidh. 

20 No abradh iad so féin, ma fhuair 
iad eucoir sam bith annam-sa, 'nuair a 
sheas mi an làthair na comhairle ; 

21 Mur ann a mhàin air son an aoin 
fhocail so, a ghlaodh mi a'm' sheasamh 
'nam measg, Gur ann air son aiseirigh 
nam marbh, a ta mi air mo thoirt gu 
breitheanas leibhse an diugh. 

22 Agus an uair a chuala Felics na 
nithe so, air dha eòlas ni bu diong- 
mhalta bhi aige air an t-slighe sin, 
chuir e air dàil iad, ag ràdh, 'Nuair a 
thig Lisias an t-àrd-cheannard a nuas, 
làn-rannsaichidh mi bhur cùis. 

23 Agus dh'àithn e do cheannard- 
ceud Pòl a ghleidheadh, agus e bhi 
fuasgailte aige, agus gun neach d'a 
mhuinntir féin a bhacadh o fhritheal- 
adh dha, no teachd d'a ionnsuidh. 

24 Agus an déigh làithean àraidh, 
'nuair a thàinig Felics maille r'a mhnaoi 
Drusilla, a bha 'na Ban-Iudhach, chuir 
e fios air Pòl, agus dh'éisd e ris mu 


thimchioll a' chreidimh ann an Criosd. 


a 


25 Agus air dhasan bhi a' reusonach- 
adh mu fhìreantachd, stuaim, agus 
breitheanas ri teachd, ghabh Felics 
eagal mòr, agus fhreagair e, Imich 
romhad an tràth so ; 'nuair a bhios ùine 


“agam, cuiridh mi fios ort. 


26 Bha dùil aige mar an ceudna gu 
rachadh airgiod a thoirt da le Pòl, chum 
gu'm fuasgladh se e : uime sin chuir e 
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m' sheasamh aig caithir-breitheanais 


Cheasair, far an còir breth a thoirt 


orm: air na h-Iudhaich cha d'rinn mi 
eucoir sam bith, mar is maith a ta fios 
agadsa. - 

11 Oir ma tha mi deanamh eucoir, 
agus ma rinn mi ni sam bith a thoill 
bàs, cha'n 'eil mi diultadh bàs fhulang: 
ach mur 'eil ni sam bith dhiubh sin 


fios air ni bu trice, agus labhair e ris. |/2?or atha iad so a' cur as mo leth, cha'n 


27 Ach air do dha bhliadhna bhi air 
an coimhlionadh, thàinig Porcius Fes- 
tus an àit Fhelics: agus air do Fhelics 
bhi toileach comain a chur air na h- 
Iudhaich, dh'fhàg e Pòl ceangailte. 


CAIB. XXV. 
NIS 'nuair a thàinig Festus do'n 
-mhòr-roinn, an ceann tri làithean 
chaidh e suas o Chesarea gu Ieru- 
salem. - s 

2 Agus nochd an t-àrd-shagart agus 
maithean nan Iudhach iad féin 'na 
làthair an aghaidh Phòil, agus chuir iad 
impidh air, 

3 Ag iarraidh fàbhoir 'na aghaidh, 
gu'n cuireadh e fios air gu Ierusalem, 
agus iad a dheanamh feall-fholach chum 
esan a mharbhadh air an t-slighe. 

4 Ach fhreagair Festus, Gu'm bu 
chòir Pòl a ghleidheadh ann an Ce- 
sarea, agus gu'n rachadh a féin an sin 
gu h-aithghearr. 

5 Uime sin, ars' esan, rachadh iad- 
san 'nur measg a dh'fheudas, sìos maille 
rium-sa, agus ma ta coire air bith san 
duine so, cuireadh iad sin as a leth. 

6 Agus air dha fantuinn 'nam measg 
os ceann deich làithean, chaidh e sìos 
do Chesarea ; agus air an là màireach 
shuidh e air a' chaithir-bhreitheanais, 
agus dh'àithn e Pòl a thoirt a làthair. 

7 Agus an uair a thàinig esan, sheas 
na h-Iudhaich a thàinig a nuas o Ieru- 
salem m'a thimchioll a' cur choireanna 
lìonmhor agus mòra 4 leth Phòil, nach 
b'urrainn iad a dhearbhadh : 

8 'Nuair a fhreagair esan 'ga shaor- 
adh féin, Cha d'rinn mi cionta sam bith 
an aghaidh lagha nan Iudhach, no 'n 
aghaidh an teampuill, no'n aghaidh 


' Cheasair. 


9 Ach air bhi do Fhestus togarrach 
air toileachas-inntinn a thoirt do na h- 
ludhaich, fhreagair e Pòl, agus thubh- 
airt e, An àill leatsa dol suas gu JIeru- 
salem, agus an sin dol fo bhreitheanas 
thaobh nan nithe sin ann mo làthair- 
sa 


10. Ann ein Aghubhaint iPOls Tlia) mi, 


fheud duine sam bith mo thoirt thairis' 
doibh. Tha. mi togail mo chùis gu 
Ceasar. 

12 An sin an déigh do Fhestus labh- 
airt ris a' chomhairle, fhreagair e, An 
do thog thu do chùis gu Ceasar ? gu 
Ceasar théid thu. 

13 Air dol do làithibh àraidh seachad, 
thàinig Agripa an righ agus Bernice 
gu Cesarea a chur fàilte air Festus. 


14 Agus air dhoibh mòran làithean 


a chaitheadh an sin,” chuir Festus cùis 
Phòil an céill do'n righ, ag ràdh, 
Dh'fhàgadh duine àraidh le Felics 'na 
phrìosanach. 

15 Air-san, an uair a bha mise ann 


an Ierusalem, rinn na h-àrd-shagairt 


agus seanairean nan Iudhach casaid 
rium, sa badh binne 'na aghaidh. 

16 n d'thug mise am freagradh 
so, Cha'n e gnàth nan Romhanach 
duine sam bith a thoirt thairis chum 
bàis, gus am bi aig' an neach a tha air 
agairt, a luchd-casaid aghaidh ri h-agh- 
aidh, agus gu'm bi cothrom -aige air e 
féin-a shaoradh o'n choire a chuireadh 
as a leth. 

17 Uime sin an uair a thàinig iad 
araon an so, gun mhoille sam bith 
shuidh mi air an là màireach sa' 
chaithir-bhreitheanais, .agus dh'àithn 


casaid m'a thimchioll, cha do chuir iad 
coire air bith as a leth do na nithibh a 
shaoil mise : 

19 Ach thug iad ceisdean àraidh 'na 
aghaidh mu thimchioll an creidimh 
féin, agus mu thimchioll Iosa àraidh, a 


fhuair bàs, neach a thubhairt Pòl a: 


bhi beò. 
20 Agus a chionn gu robh mise amh- 


arusach mu thimchioll an leithid sin. 


do cheisdibh, dh'fheòraich 'mi dheth 
am b'àill leis dol suas gu Ierusalem, 
agus-an sin dol fo bhreitheanas mu na 
nithibh so. ' 


21 Ach an uair a dh'iarr Pòl a 


choimhead gus am fiosraichteadh a 
chùis-san le Augustus, dh'àithn mi e 
Y 


mi'n duine a thoirt a làthair. dh 


18 Agus an uair a sheas a luchd-. 
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bhi air a ghleidheadh gus an cuirinn 
'gu Ceasar e. 

22 An sin thubhairt Agripa ri Fes- 
tus, B'àill leamsa féin an duine so 
chluinntinn. Am màireach, thubhairt 
esan, cluinnidh tu e. 

23 Uime sin air an là màireach, 'nuair 
a thàinig Agripa, agus Bernice, le mòr- 
ghreadhnachas, agus~a chaidh iad a 
steach maille ris na h-àrd-cheannard- 
aibh agus prìomh-dhaoinibh na caith- 
reach do'n ionad éisdeachd, air do Fhes- 
tus àithne a thoirt, thugadh Pòl a làth- 
air. 

24 Agus thubhairt Festus, A righ 
Agripa, agus sibhse a dhaoine uile a ta 
làthair an so maille ruinn, tha sibh a' 
faicinn an duine so, mu'n do chuir 
sluagh nan Iudhach uile impidh ormsa, 
araon ann an Ierusalem, agus an so, a' 
glaodhaich nach bu chòir e bhi ni 
b'fhaide beò. 

25 Ach an uair a thuig mise nach 
d'rinn e ni sam bith a thoill bàs, agus 
a chionn gu'n do thog e féin a chùis gu 
Augustus, shonraich mi a chur d'a ionn- 
suidh. 

26 Mu nach 'eil ni sam bith cinnt- 
'each agam r'a sgrìobhadh chum mo 
Thighearn. Uime sin thug mi mach e 
do 'ur n-ionnsuidh-sa, agus gu h-àr- 
aidh a d' ionnsuidh-sa, a righ Agripa, 
— chum an déigh rannsachadh a dhean- 


amh, gu'm biodh agam ni éigin r'a |: 


sgrìobhadh. 

27 Oir is mi-reusonta a'm' bheachd- 
sa prìosanach a chur uam, agus gun na 
cùisean a ta 'na aghaidh ainmeachadh. 
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| AN sin thubhairt Agripa ri Pòl, Tha 

cead agad labhairt air do shon 
féin. An sin shìn Pòl a mach a làmh, 
agus fhreagair e air a shon féin, 
2 A ta mi 'gam mheas féin sona, a 
righ Agripa, do bhrìgh gu bheil mi gu 
freagairt air mo shon féin an diugh a'd' 
làthair-sa, thaobh nan nithe sin uile a 
ta air an cur as mo leth lèis na h-Iudh- 
aich. 

3 Gu h-àraidh, a chionn gu bheil 
thusa eòlach air gach gnàth agus ceisd 
a tha am measg nan Iudhach : uime 
sin guidheam ort, éisd rium gu foighid- 
neach. 

4 Tha mo bheatha-sa o m'òige, a 
chaitheadh air tùs am measg mo chinn- 


ich féin ann an Ierusalem, aithnichte 
do na h-Iudhaich uile ; 


5 D'am b'aithne mi o thùs, (nam | 


|| 
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b'àill leo fianuis a dheanamh,) gu'n do 
chaith mi mo bheatha a'm'* Phairiseach, 


|a réir an luchd comh-bharail a's teinne 


d'ar creidimh-ne. : | 

6 Agus a nis tha mi m' sheasamh 
fo bhreitheanas air son dòchais a' 
gheallaidh a rinneadh le Dia d'ar n- 
aithrichibh : 

7 Chum am bheil dùil aig ar dà 
thréibh dheug-ne teachd, a' deanamh 
seirbhis do Dhia a là agus a dh' oidh- 
che do ghnàth ; agus air son an dòch- 
ais so tha mise, a righ Agripa, air 
m'agairt leis na h-ludhaich. “ 

8 C'ar son a mheasar leibhse mar ni 
do-chreidsinn, gu'n dùisgeadh Dia na 
mairbh ? É 

9 Gu deimhin mheas mise annam 
féin, gu'm bu chòir dhomh mòran nithe 
a dheanamh an aghaidh ainme Iosa o 
Nasaret. 

10 Ni mar an ceudna a rinn mi ann 
an Ierusalem: agus air faotainn ùgh- 
darrais o na h-àrd-shagartaibh, dhruid 
mi mòran do na naoimh am prìosan- 
aibh ; agus an uair a chuireadh gu bàs 
iad, thug mi mo ghuth 'nan aghaidh. 

11 Agus a' deanamh peanais orra gu 
minic anns gach sionagog, cho-éignich 
mi iad gu toibheum a labhairt; agus 
air dhomh bhi gu ro mhòr air bhoile 
'nan aghaidh, rinn mi geur-leanmhuinn 
orra, eadhon gu bailtibh coigreach. 

12 Air a so 'nuair a bha mi dol gu 
Damascus, le cumhachd agus barantas 
o na h-àrd-shagartaibh ; 

13 Mu mheadhon-là, O a righ, chunn- 
aic mi air an t-slighe solus o nèamh, 
bu shoilleire na solus na gréine, a* deal- 
rachadh mu'n cuairt orm, agus orra- 
san a bha 'g imeachd maille rium. 

14 Agus an uair a thuit sinn uile 
air an talamh, chuala mi guth a' labh- 


'airt rium, agus ag ràdh anns a' chainnt 


Eabhruidhich, A Shauil, a Shauil, c'ar 
son a ta thu ga m' gheur-leanmhuinn ? 
Is cruaidh dhuitse bhi breabadh an agh«- 
aidh nan dealg. 

15 Agus thubhairt mise, Cò thu, a 
Thighearn? Agus thubhairt esan, Is 
mise Iosa a ta thusa a' geur-lean- 
mhuinn. 

16 Ach éirich, agus seas air do chos- 
aibh ; oir dh'fhoillsich mi mi féin duit 
chum na crìche so, gu'n orduichinn thu 
a'd' mhinisteir agus a'd' fhianuis araon 
air na nithibh a chunnaic thu, agus air 
na nithibh anns am foillsich mi mi féin 
duit ; 

17 Ga d' shaoradh o'n t-sluagh, agus 
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o na Cinnich, chum am bheil mi nis ga 
d'ichuir, itr ein 

— 18 A dh'fhosgladh an sùl, chum gu 
tionndaidh iad o dhorchadas gu solus, 
agus o chumhachd Shatain gu Dia, 
chum gu faigh iad maitheanas pheac- 
anna, agus oighreachd maille ris a' 
mhuinntir sin a ta air an naomhachadh 
tre'n chreidimh a ta annam-sa. 


19 Uime sin, a righ Agripa, cha robh 


mi eas-ùmhal do'n taisbean nèamhaidh : 

20 Ach shearmonaich mi air tùs 
dhoibh-san ann an Damascus, agus ann 
an Ierusalem, agus air feadh tìre Iudea 
uile, agus an sin do na Cinnich, iad a 
dheanamh aithreachais agus pilltinn ri 
Dia, a' deanamh oibre iomchuidh an 
aithreachais. 

21 Air son nan nithe so ghlac na 
h-Iudhaich mi san teampull, agus b'àill 
leo mo mharbhadh. Z i 

22 Uime sin air dhomh còmhnadh 
fhaotainn o Dhia, bhuanaich mi gus an 
là'n diugh, a' deanamh fianuis do'n 
bheag agus do'n mhòr, gun ni air bith 
a' labhairt ach na nithe sin a thubhairt 
na fàidhean agus Maois a bhagu teachd ; 

23 Gu robh Criosd gu fulang, agus 
gu robh e gu éirigh an ceud neach o 
na marbhaibh, agus gu'm foillsicheadh 
e solus do'n phobull, agus do na Cinn- 
ich. 
24 Agus air dha bhi labhairt nan 
nìthe so air a shon féin, thubhairt Fes- 
tus le guth àrd, Tha thu air mhi-chéill 
a Phòil: tha mòr-fhòghlum ga d' chur 
air bhoile. 

25 Ach thubhairt esan, Cha 'n 'eil 
mi air bhoile, Fhestuis ro òirdheire ; 
ach tha mi a' labhairt bhriathra na fìr- 
inn agus na céille. 
< 26 Oir a ta fhios aig an righ roimh 
am bheil mise a' labhairt gu saor, air 
na nithibh so : oir tha cinnt agam nach 
*eil a h-aon do na nithibh so an ain- 
fhios da ; oir cha'n ann an cùil a rinn- 
eadh so. 

27 Am bheil thu creidsinn nam fàidh- 
ean, a righ Agripa ? tha fhios agam gu 
bheil thu 'g an creidsinn. 

28 An sin thubhairt Agripa ri Pòl, 
Is beag nach 'eil thu 'gam aomadh gu 
bhi am Chriosduidh. 

29 Agus thubhairt Pòl, B'e mo 
ghuidhe air Dia, gu'm biodh cha'n e 
mhàin thusa, ach mar an ceudna iad- 
san uile a tha 'g éisdeachd rium an 
diugh, ann am beag agus am mòr, mar 
a ta mise, saor o na geimhlibh so. 

30 Agus air dha na briathra so a 


XXVIL 


labhairt, dh'éirich an righ, agus an 
t-uachdaran, agus Bernice, agus an 
dream a shuidh maille riu : 

31 Agus an uair a chaidh iad a leth- 
taobh, labhair iad r'a chéile, ag ràdh, 
Cha'n 'eil an duine so a' deanamh ni 
air bith toillteannach air bàs, no air 
geimhlibh. 

32 An sin thubhairt Agripa ri Fes- 
tus, Dh'fheudtadh an duine so a leig- 
eadh as, mur bhiodh gu'n do thog e a 
chùis gu Ceasar. ' 


CAIB. XXVII. É 
A GUS an uair a thugadh breth sinne 
a sheòladh do'n Eadailt, thug iad 


Pòl thairis maille ri prìosanaich àraidh 


eile, do cheannard-ceud d'am b'ainm 
Iulius, do chuideachd Augustuis. 

2 Agus air dhuinn dol air luing le 
Adramitium, thog sinn ar seòil, a' cur 
romhainn seòladh seachad air crìoch- 
aibh na h-Asia, air do Aristarchus Ma- 
cedonacho Thesalonica bhi maille ruinn. 

3 Agus air an là màireach, thàinig 
sinn gu Sidon. Agus air do Iulius 
buntainn gu suairce ri Pòl, leig e dha 
dol a dh'ionnsuidh a chàirde chum 
comhfhurtachd fhaotainn. ; 

4 Agus air dhuinn stiùradh as a sin, 
sheòl sinn fo Chiprus, a chionn gu robh 
na gaotha 'nar n-aghaidh. 

5 Agus an uair a sheòl sinn troimh'n 
fhairge ta làimh ri Cilicia agus Pam- 
philia, thàinig sinn gu Mira baile do 
Licia. 

6 Agus fhuair an ceannard-ceud long 
an sin o Alecsandria, a bha seòladh do'n 
Eadailt, agus chuir e sinn a steach 
innte. 

7 Agus an uair a sheòl sinn gu mall 
rè mòrain do làithibh, agus a thàinig 
sinn air éigin fa chomhair Chniduis, a 
chionn nach do leig a' ghaoth leinn, 
sheòl sinn fo Chrete, fa chomhair Shal- 
mone ; j 

8 Agus air dhuinn seòladh air éigin 
seachad air, thàinig sinn gu ionad àr- 
aidh ris an abrar, Na calaidh sgiamh- 
ach, am fagus d'an robh baile Lasea. 

9 Agus air do mhòran ùine dol seach- 
ad, 'nuair a bha seòladaireachd a nis 
cunnartach, a chionn gu'n deachaidh 
an trasgadh cheana seachad, chomhair- 
lich Pòl iad, 

10 Ag ràdh riu, Fheara, tha mi 
faicinn gu'm bi an t-seòladaireachd so 
le dochann agus call mòr, cha'n e mhàin 
do'n luchd agus do'n luing, ach d'ar 
n-anamaibh féin. 











11 Gidheadh, is mò chreid an ceann- 
ard-ceud an seòladair agus maighstir 
na luinge, na na nithe a labhradh le 
Pòl. 

12 Agus a chionn gu'n robh an cal- 

adh neo-iomchuidh gus an geamhradh 
a chaitheadh ann, b'i comhairle na cuid 
bu mhò seòladh as a sin, mar an ceud- 
na, agus nam feudadh iad air chor sam 
bith teachd gu Phenice, caladh do 
Chrete a ta 'g amharc chum an iar- 
dheas, agus an iar-thuath, agus fant- 
uinn rè a' gheamhraidh an sin. 
. 13 Agus an uair a shéid a' ghaoth 
4 deas gu ciùin, shaoil iad gu d'fhuair 
iad an rùn, agus ag togail an seòl 
dhoibh, stiùir iad ri taobh Chrete. 

14 Ach an ceann beagain 'na dhéigh 
sìn, shéid gaoth anrathach 'na h-agh- 
aidh, ris an abrar Euroclidon. 

15 Agus air bhi do'n luing air a fuad- 
achadh, agus gun chomas di dol an agh- 
aidh na gaoithe, leig sinn ruith dhi. 

16 Agus air dhuinn ruith a stigh 
fuidh eilean beag àraidh d'am b'ainm 
Clauda, is ann le éigin a ràinig sinn 
air a' bhàta : 

17 Agus air dhoibh a thogail suas, 
ghnàthaich iad gach gleus còmhnaidh, 
a' criosadh na luinge fuipe; agus air 
dhoibh bhi fo eagal gu'n tuiteadh iad 
sa' bheò-ghaineimh, leig iad an seòil 
sÌos, agus mar sin dh'iomaineadh iad. 

18 Agus air dhuinne bhi gu ro-mhòr 
air ar luasgadh leis an doininn, air an 
là 'na dhéigh sin thilg iad a mach an 
luchd ; : 

19 Agus air an treas là thilg sinn le 
ar làmhaibh féin a mach acfuinn na 
luinge. 

20 Agus an uair nach robh a' ghrian 
no na reulta r'am faicinn rè mòrain do 
3àithibh, agus a luidh doinionn nach bu 
bheag oirnn, thugadh an sin uainn gach 
'uile dhòchas gu teasairgteadh sinn. 

21 Ach air dhuinn bhi fada 'nar 
trasg, an sin air seasamh do Phòl 'nam 

* meadhon, thubhairt e, Fheara, bu chòir 
dhuibh mo chomhairle-sa ghabhail, ag- 
“us gun fhuasgladh o Chrete, agus an 
dochann agus an call so a sheachnadh. 

22 Agus a nis guidheam oirbh, biodh 
misneach mhaith agaibh : oir cha bhi 
“call anama sam bith 'nur measg, ach a 
“mhàin na luinge. 

23 Oir air an oidhche nochd sheas 
làimh rium-sa aingeal an Dé sin, d'am 
buin mi, agus d'am bheil mi deanamh 
seirbhis, 

24 Ag ràdh, A Phòil, na biodh eagal 
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ort ; is éigin duit bhi air do thoirt an 
làthair Cheasair : agus, feuch, thiodh- 
laic Dia dhuit iadsan uile a ta seòladh 
maille riut. i 

25 Uime sin, fheara, biodh agaibh . 
deadh mhisneach: oir a ta mi creid- 
sinn Dhé, gu'n tachair ceart mar a 
labhradh rium. 

26 Ach is éigin duinn bhi air ar tilg- 
eadh air eilean. àraidh. 

27 Agus an uair a bha an ceathramh 
oidhche deug air teachd, air dhuinne 
bhi air ar séideadh null agus a nall ann 
an cuan Adria, mu mheadhon-oidhche 
b'i barail nam maraichean gu robh iad 
am fagus do thìr éigin : ; 

28 Agus air leigeadh na luaidhe sìos 
doibh, fhuair iad an doimhne fichead 
aitheamh ; agus an uair a chaidh iad 
beagan air an aghaidh, leig iad sìos an 
luaidh a rìs, agus fhuair iad i 'na cùig 
aitheamh deug. 

29 An sin air dhoibh bhi fo eagal 
gu'm buaileadh iad air ionadaibh 
garbha, thilg iad ceithir acraichean 4 
deireadh na luinge, agus ghuidh iad an 
là a theachd. i 

30 Agus an uair a bha na maraich- 
ean air tì teicheadh a mach as an luing, 
agus a leig iad sìos am bàta do'n fhairge, 
a' gabhail orra bhi tilgeadh a mach ac- 


raichean 4 toiseach na luinge, ' 


31 Thubhairt Pòl ris a' cheannard- 
ceud, agus ris na saighdearaibh, Mur 
fan iad sin san luing cha'n 'eil e'n comas 
duibh bhi air bhur teasairginn: 

32 An sin ghearr na saighdearan 
cuird a' bhàta, agus leig iad leis tuit- 
eam sìos. | : 

33 Agus am feadh a bha an là a' 
teachd, thug Pòl a chomhairle orra uile 
biadh a ghabhail, ag ràdh, Is e so an 
ceathramh là deug dhuibh a' feitheamh, 
agus a' fantuinn 'nur trasg, gun bhiadh 
sam bith a ghabhail. — - ie 

34 Uime sin guidheam oirbh biadh a 
ghabhail ; oir a ta so chum bhur slàinte : 
oir cha chaillear fuiltean 4 ceann a 
h-aon agaibh. 4 

35 Agus air dha na nithe so a labh- 
airt, agus aran a ghlacadh, thug e 
buidheachas do Dhia 'nan làthair uile ; 
agus air dha a bhriseadh, thòisich e ri 
itheadh. Giir 

36 An sin ghlac iad uile deadh mhis- 
neach, agus ghabh iad biadh mar an 
ceudna. tid 

37 Agus bha sinn a dh'anamaibh uile 
anns an luing, dà cheud agus sè deug 
agus tri fichead. S 
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38 Agus an uair a shàsuicheadh iad 
le biadh, dh'eutromaich iad an long, 
agus thilg iad a mach an cruithneachd 
san fhairge. kr 

89 Agus an uair a bha'n là air 
teachd, cha d'aithnich iad am fearann: 
ach thug iad an aire do lùib àraidh aig 


an robh tràigh, anns an robh mhiann 


orra, nam b'urrainn iad, an long a chur 
gu tìr. 

40 Agus air togail nan acraichean 
doibh, leig iad ris an fhairge ?, agus an 
uair a dh'fhuasgail iad ceanglaichean 


na stiùire, agus a thog iad am prìomh 


sheòl ris a' ghaoith, sheòl iad chum na 
tràighe. 

41 Agus air tuiteam dhoibh ann an 
ionad àraidh far an do choinnich dà 
fhairge a chéile, bhuail iad an long air 
grund; agus air sàthadh d'a toiseach 
sa' ghrund, dh'fhan e gun charachadh, 
ach bhriseadh a deireadh le ainneart 
nan tonn. 

42 Agus b'i comhairle nan saigh- 
dearan gu marbhadh iad na prìosanaich, 
air eagal gu'n snàmhadh neach sam 
bith dhiubh a mach, agus gu rachadh 
iad as. 

43 Ach air do'n cheannard-ceud bhi 
toileach Pòl a theasairginn, chum e air 
ais o'n comhairle iad, agus dh'àithn e 
dhoibh-san d'am b'aithne snàmh iad 
~ féin a thilgeadh sa' chuan air tùs, agus 
dol a mach air tìr : 

44 Agus do chàch dh'àithn e, cuid 
diubh dho! air clàraibh, agus cuid eile 
air mìribh briste do'n luing: agus mar 
sin tharladh gu'n deachaidh iad uile 
tèaruinte gu tìr. 
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Aeus an uair a thèarnadh iad, thuig 
iad an sin gu'm b'e Melita ainm 
an eilein. | 

2 Agus nochd an sluagh borb caoimh- 
neas nach bu bheag dhuinn: oir air 
fadadh teine dhoibh, ghabh iad ruinn 
uile, air son an uisge a bha ann, agus 
air son an fhuachd. j 

3 Agus air do Phòl dorlach bhioran 
a thional, agus an cur air an teine, 
thàinig nathair nimhe mach as an teas, 
agus shàs i 'na làimh. 

4 Agus an uair a chunnaic an sluagh 
borb a' bhéisd an crochadh r'a làimh, 
thubhairt iad r'a chéile, Gu cinnteach 
is mortair an duine so, do nach fuiling 
dioghaltas bhi beò, ge do theasairgeadh 
o'n fhairge e. 

5 Agus air dhasan a' bhéisd a chrath- 
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adh dheth anns an teine, cha d'fhulaing 
e dochann sam bith. : 
6 Ach bha iadsan a' feitheamh c'uin 


a dh'atadh e, no a thuiteadh e sìos 
marbh gu h-obann: ach an uair a dh'- 


fheith iad ùine fhada, agus nach fac iad 
dochann sam bith a' teachd air, chaoch- 
ail iad an inntinn, agus thubhairt iad 
gur Dia e. | 

7 Agus bha mu thimchioll an àite 
sin fearann aig prìomh dhuine an eilein, 
d'am b'ainm Publius, a ghabh ruinne 
agus a thug rè thri làithean aoidheachd 
dhuinn gu càirdeil. 

8 Agus tharladh gu robh athair 
Phubliuis 'na luidhe gu tinn le fiabhrus, 
agus gearrthach fola: air do Phòl dol 
a steach d'a ionnsuidh, rinn e urnuigh, 
agus air dha a làmhan a chur air, 
leigheas se e. 

9 Agus an uair a rinneadh so, thàinig 
mar an ceudna muinntir eile a bha 
euslan san eilean d'a ionnsuidh, agus 
leighiseadh iad : 

10 Muinntir mar an ceudna a thug 
mòr-urram dhuinn ; agus an uair a dh'- 
fhalbh sinn, chuir iad na nithe sin leinn 
a bha feumail duinn. 

11 Agus an déigh thri mìosa sheòl 
sinn ann an luing o Alecsandria, a 
chaith an geamhradh san eilean, d'am 
bu shuaitheantas Castor agus Pollucs. 

12 Agus an uair a chaidh sinn air tìr 
aig Siracuse, -dh'fhan sinn an sin tri 
làithean. 

13 Agus air seòladh dhuinn timchioll 
as a sin, thàinig sinn gu Regium: agus 
an ceann là ^na dhéigh sin shéid a' 
ghaoth 4 deas, agus thàinig sinn an t«- 
ath là gu Puteoli : 

14 Air dhuinn bràithrean fhaotainn 
an sin, chuireadh impidh oirnn leo 
fantuinn seachd làithean maille riu : 
agus mar sin thriall sinn chum na 
Ròimhe. 

15 Agus as a sin, air faotainn ar 
sgéil do na bràithribh, thàinig iad 'nar 
coinneamh gu Apii-forum, agus na Tri 
tighibh-òsda ; agus an uair a chunnaic 
Pòl iad, thug e buidheachas do Dhia, 
agus ghabh e misneach. 

16 Agus an uair a thàinig sinn do'n 
Ròimh, thug an ceannard-ceud thairis 
na prìosanaich do cheannard an fhreic- 
eadain: ach thugadh comas do Phòl a 
bhi leis féin, maille ri aon saighdear a 
bha 'ga ghleidheadh. ' 

17 Agus tharladh, an déigh thri 
làithean, gu'n do ghairm Pòl maithean 
nan Iudhach an ceann a chéile. Agus 
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an uair a chruinnicheadh iad, thubhairt 
e riu, Fheara, agus a bhràithre, ged 
nach d'rinn mise nisam bith an aghaidh 
a' phobuill no ghnàthanna nan aith- 
riche, thugadh thairis mì a'm' phrìo- 
sanach o Ierusalem do làmhaibh nan 
Romhanach. 

18 Muinntir an déigh dhoibh mo 
cheasnachadh, leis am bu mhiann mo 
leigeadh as, a chionn nach robh coire 
bàis sam bith annam. 

19 Ach an uair a bha na h-Iudhaich 
a' labhairt an aghaidh so, b'éigin domh 
mo chùis a thogail gu Ceasar ; cha'n e 
gu bheil coire sam bith agam r'a chur 
à leth mo chinnich. 

20 Air an aobhar so uime sin chuir mi 
fios oirbhse, chum gu faicinn sibh, agus 
gu'n labhrainn ribh: oir is ann air son 
dòchais Israeil a ta mi ceangailte leis 
an t-slabhraidh so. 

21 Agus thubhairt iadsan ris, Cha 
d'fhuair sinne litriche sam bith 4 Iudea 
mu d' thimchioll, cha mhò a dh'fhoill- 
sich no dh'innis aon do na bràithribh a 
thàinig, olc sam bith umad. 

22 Ach bu mhaith leinn a chluinn- 
tinn uaitse ciod i do bharail: oir mu 
thimchioll na gnè-chreidimh so, tha 
fhios againn gu'n labhrar sgach àit 'na 
h-aghaidh. 

23 Agus air suidheachadh là ris, 
thàinig mòran d'a ionnsuidh chum a 
cheithreanna ; d'an do mhìnich e rìogh- 
achd Dhé, a' deanamh fianuis uimpe, 
agus a' cur impidh orra thaobh nan 
nithe a bhuineas do Iosa, araon 4 lagh 
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Mhaois, agus as na fàidhibh, o mhoch- 
thrath gu feasgar. .s 

“24 Agus chreid cuid na nithe a 
labhradh, agus cha do chreid cuid eile 
dhiubh. DeSTe thut 

25 Agus air dhoibh bhi an aghaidh 
a chéile, sgaoil iad, air do Phòl aon 
fhocal a ràdh, Is maith a labhair an 
Spiorad naomh tre'n fhàidh Esaias, r'ar 
n-aithrichibh, - i 

26 Ag ràdh, Imich chum a' phobaill 
so, agus abair, Le cluinntinn cluinnidh 
sibh, agus cha tuig sìbh ; agus le faicinn 
chi sibh, agus cha'n aithnìch sibh. 

27 Oir a ta cridhe a' phobuill so air 
fas reamhar, agus tha iad a' cluinntinn 
gu tròm le'n cluasaibh, agus chaog iad 
an sùilean ; air eagal gu faiceadh iad 
le'n sùilibh, agus gu'n cluinneadh iad 
le'n cluasaibh, agus gu'n tuigeadh iad 
le'n crìdhe, agus gu'm pilleadh iad, ag- 
us gu'n slànuichinn-sa iad. 

28 Uime sin bìodh fhios agaibh-sa, 
gu'n do chuireadh slàinte Dhé chum 
nan Cinneach, agus éisdidh iadsan. ~~ 

29 Agus an uair a thubhairt e na 
briathra so, dh'imich na h-Iudhaich 
rompa, agus bha mòr-reusonachadh aca 
eatorra féin. » 

30 Agus dh'fhan Pòl dà bhliadhna 
iomlan 'na thigh-màil féin, agus ghabh 
e ris na h-uile dhaoinibh a thàinig d'a 
ionnsuidh, T 

31 A' searmonachadh rìoghachd Dhé, 
agus a' teagasg nan nithe a bhuineas 
do'n Tighearn Iosa Criosd, leis an uile 
dhànachd, gun toirmeasg. 
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CAIB. I. 
OL seirbhiseach Iosa Criosd, a 
ghairmeadh 'na abstol, a chuir- 

eadh air leth chum Soisgeil Dé, 

2 (Aroimh-gheall e le 'fhàidhibh féin 
anns na sgriobtuiribh naomha.) 

3 Mu thimchioll a Mhic Iosa Criosd 
ar Tighearn, a rinneadh do 
Dhaibhidh, a réir na feòla ; 


naomhachd, tre aiseirigh e na marbh- 
aibh : 

5 Tre an d'fhuair sinne gràs agus 
abstolachd chum umhlachd a'chreidimh 
am measg nan uile chinneach air sgàth 

ainme-san : 

6 Am measg am bheil sibhse mar an 


shìol ceudna air bhur gairm le Iosa Criosd : 


7 Chum nan uile a ta san Ròimh, air 


4 A dhearbhadh bhi 'na Mhac do an gràdhachadh le Dia, air an gairm 
Dhia le cumhachd, a réir Spioraid na |'nan naoimh : Gràs gu robh dhuibhse, 
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agus sith o Dhia ar n-Athair, agus o'n 
Tighearn Iosa Criosd. 

$ Air tùs, tha mi toirt buidheachais 
do m' Dhia tre Iosa Criosd, air bhur 
son-sa uile, do bhrìgh gu bheil bhur 
creidimh iomraideach air feadh an 
domhain gu léir. 

9 Oir is e Dia m'fhianuis, d'am bheil 
mì a' deanamh seirbhis le m' spiorad 
ann an soisgeul a Mhic gu bheil mi gun 
sgur a' deanamh luaidh oirbh, 

10 A ghnàth a' guidhe ann am 
urnuighibh, (nam feudainn a nis fa- 
dheoidh air aon chor le toil Dé turus 
soirbheasach fhaotainn,) ri teachd do 
*'ur n-ionnsuidh-sa. 

11 Oir a ta deidh agam air sibhse 
fhaicinn, ionnus gu pàirtich mi tiodhlac 
àraidh spioradail ribh, chum bhur 
neartachadh ; 

12 Sin ri ràdh, chum gu faigh mi 
comh-fhurtachd annaibh-sa, tre chreid- 
imh a chéile, bhur creidimh-sa, agus 
mo chreidimh-sa. 

— 13 Agus cha'n àill leam, a bhràithre 

e bhi'n ain-fhios duibhse gu'n do chuir 
mi romham gu minic teachd do 'ur n- 
ionnsuidh, (ach bhacadh mi gus a so,) 
chum gu faighinn toradh éigin 'nur 
measg-sa fòs, mar am measg nan Cinn- 
each eile. p 

14 Oir a ta mi fo fhiachaibh araon 
do na Greugaich, agus do na daoinibh 
borba, araon dhoibh-san a ta glic, agus 
dhoibh-san a ta neo-ghlic. 

15 Uime sin, mheud's a ta an comas 
domh, tha mi ullamh chum an soisgeul 
a shearmonachadh dhuibhse mar an 
ceudna a ta san Ròimh. 

16 Oir cha nàr leam-sa soisgeul 
Chriosd : oir is e cumhachd Dhé e chum 
slàinte do gach neach a chreideas, do'n 
Iudhach air tùs, agus mar an ceudna 
do'n Ghreugach. ' 

17 Oir a ta fìreantachd Dhé air a' 
foillseachadh ann tre chreidimh gu 
creidimh : mar a ta e sgrìobhta, Bith- 
idh am fìrean beò tre chreidimh. 

18 Oir a ta fearg Dhé air a' foill- 
seachadh o nèamh an aghaidh gach uile 
mhi-dhiadhaidheachd, agus eucoir 
dhaoine, atha bacadh na fìrinn ann an 
neo-fhìreantachd : 

. 19 Do bhrìgh gu bheil an ni air am 
feudar fios fhaotainn a thaobh Dhé 
follaiseach annta-san; oir rinn Dia 
follaiseach dhoibh e. 

20 Oir riamh o chruthachadh an t- 


saoghail a ta a nithe-san nach feudar (g 


fhaicinn, eadhon a chumhachd siorr- 
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uidh agus a Dhiadhachd, air am faicinn 
gu soilleir, air dhoibh bhi so-thuigsinn 
o na nithibh a rinneadh; chum gu 
biodh iad gun leithsgeul aca : S 

21 Do bhrìgh 'nuair a b' aithne 
dhoibh Dia, nach d' thug iad glòir dha 
mar Dhia, agus nach robh iad taingeil, 
ach gu'n d'fhàs iad dìomhain 'nan 
reusonachadh féin, agus gu'n do dhorch- 
aicheadh an cridhe amaideach., 

22 Ag ràdh gur daoine glice iad 
féin, rinneadh amadain diubh : 

23 Agus chaochail iad glòir an Dé 
neo-thruaillidh gu dealbh a rinneadh 
cosmhuil ri duine truaillidh, agus ri 
eunlaith, agus ainmhidhibh ceithir- 
chosach, agus bhéisdibh snàigeach. < 

24 Uime sin thug Dia thairis iad 
mar an ceudna, tre ana-miannaibh an 
cridhe féin, chum neòghloine, a thoirf& 
eas-urraim d'an corpaibh féin eatorra 
féin : ' 

25 Muinntir a chaochail fìrinn Dé 
gu bréig, agus a thug aoradh agus a 
rinn seirbhis do'n chreutair ni's mò 
na do'n Chruithear, a ta beannaichte 
gu siorruidh, Amen.' 

26 Air a shon so thug Dia thairis 
iad do ana-miannaibh gràineil: oir 
chaochail eadhon am mnài an gnàth- 
achadh nàdurra chum a' ghnàtha a ta 
an aghaidh nàduir : 

27 Agus mar an ceudna na fir, air 
tréigsinn doibh gnàthachadh nàdurra 
na mnà, loisgeadh iad le'n togradh d'a 
chéile, firionnaich ri firionnaich ag oib- 
reachadh gràineileachd agus iad a' fao- 
tainn diol-thuarasdail an seacharain 
annta féin, mar bu chòir. 

28 Agus amhuil mar nach bu tait- 
neach leo eòlas Dé a chumail, thug 
Dia thairis iad doinntinn mhi-chéillidh, 
a dheanamh nithe nach robh iomch- 
uidh : é 

29 Air dhoibh bhi air an lìonadh 

do'n uile eucoir, strìopachas, olc, shannt 
mhì-run : làn do fharmad, do mhortadh, 
do chonnsachadh, do cheilg, do dhroch- 
bheusaibh ; 'nan luchd-cogarsaich, 
30 'Nan luchd-anacainnt, 'nan luchd- 
fuath air Dia, 'nan luchd-tarcuis, uaibh- 
reach, 'nan luchd-ràiteachais, 'nan 
luchd-cumadh uilc, eas-ùmhal do phàr- 
antaibh, 

31 Eu-céillidh, 'nan luchd-brisidh 
coimhcheangail, gun ghràdh nàdurra, 
do-réiteachaidh, neo-thruacanta : 

32 Muinntir d'an aithne ceartas Dé, 
u bheil iadsan a ni an leithide sin do 
nithibh toillteannach,air bàs,) gidheadh 
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cha'n e mhàin gu bheil iad féin 'gan| amh nan nithe a ta san lagh, air dhoibh- 
deanamh, ach a ta mar an ceudna|san a bhi gun lagh tha iad 'nan lagh 
tlachd aca do'n mhuinntir a ni iad. dhoibh féin : Siar do a 
Sr b | 15 Muinntir a ta nochdadh obair an 

CALB. II. | lagha sgrìobhta 'nan cridheachaibh, air 

UIME sìn a ta thu gun leithsgeul, (bhi d'an coguis a' deanamh fianuis leo, 
O a dhuine, co air bith thu a tha agus an smuaintean eatarra féin "gan 

toirt breth : oir an uair a tha thu toirt | agairt, no a' gabhail an leith-sgeil :) 
breth air neach eile, tha thu ga d'| 16 San là anns an toir Dia breth air - 
dhìteadh féin ; oir thusa a tha toirt nithibh uaigneach dhaoine, a réir mo 
breth, tha thu deanamh nan nithe sin shoisgeil-sa, tre Iosa Criosd. a 
féin. 17 Feuch, goirear Iudhach dhìot-sa, 

2 Ach a ta fios againne gu bheil agus tha thu cur dòigh san lagh, agus 
breitheanas Dé a réir fìrinn, an agh-|a' deanamh uaill a Dia ; 
aidh na muinntir a tha deanamh an| 1$ Agus is aithne dhuit a thoil, agus 
leithide-sin. ' : a ta thu a'dearbhadh nan nithe a's 

3 Agus an saoil thusa so, O a dhuine, | fearr, air dhuit bhi air do theagasg as 
a tha toirt breth orra-san u ni an leith- | an 1 
ìde sin, agus a ta gan deanamh thu| 19 Agus a ta thu dòchasach gur-. 
féin, gu'n téid thu aso'bhreitheanas Dé ? | ceann-iuil thu féin do na doill, selus 

4 Ne 'n dean thu tarcuis air saoibh- | dhoibhsan a ta an dorchadas, 
reas a mhaitheis, agus fhoighidin, agus| 20 Fear-fòghluim do dhaoinibh nee- 
'fhad-fhulangais, gun fhios bhi agad | eagnaidh, fear-teagaisg do leanabaibh, 
gu bheil maitheas Dé ga d' threòrach- [aig am bheil samhladh an eòlais agus 
adh chum aithreachais ? [na fìrinn a ta san lagh. 

S Ach a réir do chruais agus do; 921 Thusa uime sin a ta teagasg 
chrìdhe neo-aithreachail, a ta thu càrn- | neach eile, nach 'eil thu ga d' theagasg 
adh suas feirge dhuit féin fa chomhair | féin? thusa a fa searmonachadh gun 
là na feirge, agus foillseachaidh ceart- gheid a dheanamh, am bheil thu ri 





bhreitheanais Dé ; goid ? - pa 
6 A bheir do gach aon a réir a' 922Thusa tha 'g ràdh gun adhaltrann- 
ghnìomhara ; .| as a dheanàmh, am bheil thu deanamh 


7 Dhoibh-san a ta le buanachadh gu | adhaltrannais> thusa le'n gràin ìodho- 
foighidneach ann an deadh obair, ag |la, am bheil thu ri naomh-gheid ? 
iarraidh glòire, agus urraim, agus neo-| 93 Thusa a ta deanamh maill as an 
bhàsmhorachd, a' bheatha mhaireann- lagh, an tabhair thu, le brìseadh an 
ach : lagha, eas-urram do Dhia ? 

8 Ach dhoibh-san a ta conspoideach,| 24 Oir a ta ainm Dhé a' faotainn 
agus nach 'eil ùmhal do'n fhìrinn, ach a | toibheim do 'ur taobh-sa am measg nan 
ta ùmhal do'n eucoir, diom agus fearg ; Cinneach, mar a ta e sgrìobhta. 

9 Amhghar agus teanntachdair gach| 25 Oir a ta tairbhe gu fìrinneach 
anam duine a ta deanamh uilc, do'n/anns an timchioll- ghearradh, ma 
Iudhach air tùs, agus mar an ceudna ghleidheas tu an lagh: ach ma's fear- 
do'n Ghreugach : brisidh an lagha thu, tha do thimchioll- 

10 Ach glòir, agus urram, agus sìth | ghearradh 'na neo-thìmchioll-ghearr- 
do gach duine a ni maith, do'n Iudhach | dhuit. 
aìr tùs, agus do'n Ghreugach mar an/ 26 Uime sin, ma ghleidheas an neo- 


ceudna : thimchìoll-ghearradh fìreantachd an 
11 Oir cha'n 'eil spéis aig Dia do lagha, nach measar a neo-thimchioll- 
phearsa seach a chéile. ghearradh-san mar thimchioll-ghearr- 


12 Oir a mheud as a pheacaich gun | adh ? 
an lagh, sgriosar iad gun an lagh ; agus| 97 Agus nach dìt an neo-thimchigll- 
a mheud as a pheacaich fuidh an lagh, |ghearradh thaobh nàduir, a ta a' coimh- 
dìtear iad leis an lagh : lionadh an lagha, thusa a tha tre'n litir 
13 (Oir cha'n iad luchd-éisdeachd|agus tre'n timchioll-ghearradh a'd' 
an lagha a fa 'nam fìreanaibh am fianuis | fhear-brìsidh an lagha ? 
Dé, ach bithidh' luchd-deanamh an| <28 Oir cha'n Iudhach esan, a tha 
lagha air am fìreanachadh. mar sin o'n leth-muigh; agus cha'n e 
14 Oir an uair a-ta na Cinnich aig|sin an timchioll-ghearradh, a tha gu- 
nach 'eil lagh, a thaobh nàduir a' dean- | follaiseach san fheoil : << 
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nag AH H a tha mar 
ain sàith bnebhra' Trmgh riail 
timchio. <a tha sa' chridhe, | 
agus san spiorad, cha'n ann san litir, 
aig am bheil a chliu cha'n ann o 


dhaoinibh, ach o Dhia. | 


CAIB. IIL 
CIOD e uime sin barrachd an Iudh- 
aich? no ciod e tairbhe an tim- | 
chioll-ghearraidh? 

2 1s mòr sin air gach dòigh : air tùs, | 
do bhrìgh gur ann riu-san a dh'earbadh | 
briathra Dhé. 

3 Oir ciod e sin ged nach do chreid | 
cuid? an dean am mi-chreidimh-san 
firinn Dhé gun éifeachd ? 

4 Nar leigeadh Dia: ach biodh Dia | 
fior, agus gach duine ' 'na bhreugaire ; | 
a réir mar a ta e sgrìobhta, Chum gu 
bi thu ceart ann ad bhriathraibh, sgus | 
gu'n toir thu buaidh ” nuair a bbeirear 
breth ort. | 
- 5 Ach ma mholas ar n-eucoir-ne 
fìreantachd Dhé, eiod a their sinn ? am 
bheil Dia eucorach a tha deanamh | 
dioghaltais? (tha mi & labhairt rnar | 
dhuine,) ; 


6 Naz leigeadh Dia: no cionnus a 
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bheir Dia breth air an ean 

7 Oir ma ta fir “Dhé tre mo 
bhréig-sa: air e chum a 
ghlòir ar son 1 ata mise air mo | 
dhìteadh ip : 

8 A dean sidn ole, 
chum gu'n tig maith Bas? (soar a labhrar 
gu toibheumach umainne, agus mar a 
thubhairt cuid gu bheil sinn ag ràdh,) 


m bhei aeadh a ru 


mhe Ae 
i na Ginich; uile fo 


sgrìot 

ionracan ann, chain 'eil fiu ds 

11 Cha'n 'eil neach ann a thuigeas, 

cha'n 'eil neach ann a tha *'g iarraidh 
Dhé. 

12 Chlaon iad uile as an t-slighe, tha | 








aich seadhan cosan | luath a dhòrtadh 
iola : 

16 Tha léir-sgrios agus truaighe” nan 
slighibh : 

17 Agus slighe na sìthe cha b'aithne 
dhoibh : 

18 Cha'n 'eil eagal Dé fa chomhair 
|an sùl. 

19:A nis tha fhios againn ge b'e nithe 
a ta'n lagh a' labhairt, gur ann riu-san 


|4 ta fuidh 'n lagh atha e 'gan labhairt : 


chum gu druidear gach uile bheul, ag- 
us gu'm bi an saoghal uile air fhao- 


| tainn ciontach am fianuis Dé. 


20 Uime sin cha bhi feòil air bith 
air a fìreanachadh , 'na f hianuis-san, tre 
oibribh an lagha: oir is ann tre an 
lagh a ta eòlas peacaidh. 

21 Ach a nis tha fìreantachd Dhé 
air a foillseachadh as eugmhais an 
lagha, a' faotainn fianuis o'n lagh agus 
o na fàidhibh ; 

22 Eadhon fìreantachd Dhé tre 
chreidimh Iosa Criosd, do na h-uile, 
agus air na h-uile a chreideas ; oir 
cha'n 'eil eadar-dhealachadh ann : 

23 Oir pheacaich na h-uile, agus 
tha iad air teachd gearr air glòir Dhé; 

24 Air dhoibh bhi air am fìreanach- 


| adh gu saor le a ghràs, tre an t-saorsa 


a e ann an Iosa Oriosd 


26 A dh'fhoillseachadh, tha mi ag 
ràdh, 'f hìreantachd- san san àm a ta 
làthair 5 chum gu'm biodh e cothrom- 
ach, agus gu' m fìreanaicheadh e an ti 


ST C'àit uime sin am bheil uaill ? 
Dhruideadh a mach i. Ciod e an lagh 
leis an do dhruideadh a' much i? an e 
“lagh nan oibre ? | Cha'n e ; ach tre iagh 
|a' chreidimh. 

28 Tha sinn uime sin a' meas gu 
bheil duine air fhìreanachadh tre 
chreidimh as eugmhais oibre an 


29 An e Dia nan Iudhach a mhàin 


iad uile mi-tharbhach; cha'n 'eil neach e? Nach e mar an ceudna Dia nan 


a tha deanamh maith, cha'n 'eil fiu a 
h-aon. — 

13 Is uaigh 
labhair iad cealg ien gri 
nimh nan nath! : 





ilte an seòrnach ; | 
tha |fhìreanaicheas an timchioll-ghearradh 
nimhe fo 'm jo chreidimh, agus an neo-thimchioll- 


Cinneach ? Gu deimhin nan Cinneach 
mar an ceudna : 
30 Do bhrìgh gur aon Dia, a dh'- 


ghearradh tre chreidimh. 
31 Am bheil sinn uime sin a' cur 
an lagha an neo-bhrìgh tre'n chreid- 
Z 
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Son 


t-saoghal, ach 
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imh : ? Nar leigeadh Dia: ach a ta sinne 
a' ' daingneachadh an lagh 
CAIB. IV. 

guoD ma ta a'their sinn a fhuair ar 

n-athair Abraham a réir na feòla ? 

«2 Oir ma dh'fhìreanaicheadh Abra- 
ham le oibribh, tha aobhar uaill aige, 
ach cha'n ann a thaobh Dhé. 

3 Oir ciod a ta an sgriobtuir ag 
ràdh? Chreid Abraham Dia, 
mheasadh sin da mar fhìreantachd. 

- 4 A nis do'n ti a ni obair cha'n ann 
mar ghean-maith a mheasar an tuaras- 
dal, ach mar fhiachaibh. 

5 Ach do'n ti nach dean obair, ach a 
ta crèidsinn anns an ti a dh'fhìrean- 
aicheas an duine mi-dhiadhaidh, measar 
a chreidimh mar fhìreantachd. 

6 Amhuil mar a ta Daibhidh a' cur 
an céill beannachadh an duine sin d'am 
meas “Dia fìreantachd as 'eugmhais 
oibre; ag ràdh, 

7 Is beannaichte iadsan a fhuair 
maitheanas 'nan “euceirtibh, agus aig 
am bheil am peacanna air am folach. 

8 Is beannaichte an ti nach cuir an 
Tighearn peacadh as a leth. 

9 Am bheil ma ta am beannachadh 
so teachd air an timchioll-ghearradh a 
mhàin, no mar an ceudna air an neo- 
thimchioll-ghearradh ? Oir tha sinn ag 
ràdh gu'n do-mheasadh creidimh do 
Abraham mar fhìreantachd. 

10 Cionnus ma ta a mheasadh dha e ? 
An ann an uair a bha e san timchioll- 
ghearradh, no san neo-thimchioll- 
ghearradh ? Cha'n ann san timchioll- 
ghearradh, aeh san neo-thimchioll- |s 


ghearradh. 


11 Agus fhuair e comhar an tim- 
chioll-ghearraidh, seula fìreantachd a 
chreidimh a bha aige san neo-thim- 
chioll-ghearradh, chum gu'm biodh e 
'na athair aca-san uile a ta creidsinn 
san neo-thimcbkioll-ghearradh, chum 


gu measadh fìreantachd - dhoibh-san 


mar an ceudna : 
12 Agus 'na athair an timchioll- 
ghearraidh dhoibh-san nach 'eil a mhàin 


do'n timchioll-ghearradh, ach mar an' 


ceudna a ta 'g imeachd ann an ceum- 
aibh a' chreidimh ar n-Athar Abra- 
haim, a bha aige san neo-thimchioll- 
ghearradh. 

18 Oir cha b'ann tre'n lagh a thug- 
adh an gealladh do Abraham no d'a 
shìol, Gu'm biodh e 'na oighre air an 

tre fhìreantachd ; a' 
chreidimh. | 








agus' 
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14 Oir ma (a iadsan a bhuineas do'n 
lagh nan oighreachaibh, tha creidimh 
air a dhéanamh dìomhain, agus“ an 
gealladh gun bhrìgh : 

15 A chionn gu bheil an lagh ag 
oibreachadh feirge: oir far nach 'eil 
lagh, cha'n 'eil an sin briseadh lagha. 

16 Uime sin is ann o chreidimh ata 
'n oighreachd, ionnus gu'm biodh i tre 
ghràs: chum gu'm biodh an gealladh 
daingean do'n t-sìol uile, cha'n ann a 
mhàin dhoibh-san a bhuineas do'n lagh, 
ach mar an ceudna dhoibh-san a bhuin- 
eas do chreidimh Abrahaim, neach is e 
ar n-athair-ne uile, 

17 (A réir mar a ta e sgrìobhta, Dh'- 
orduich mi thu a'd' athair mhòran 
chinneach,) 'na làthair-sa anns an do 
chreid e, eadhon Dia, a ta beothachadh 
nam marbh, agus a ta gairm nan nithe 
sin nach 'eil idir ann mar gu'm biodh 
iad ann : 

18 Neach an aghaidh dòchais a chreid 
an dòchas, chum gu'm biodh e'na athair 
mhòran chinneach ; a réir mar a dubh- 
radh, Mar so bithidh do shliochd. 

19 Agus air dha gun bhi anmhunn 
an creidimh, cha do chuir e an suim gu 
robh a chorp féin a nis marbh, air dha 
bhi timchioll ceud bliadhna dh'aois, 
no mairbhe bronn Shara : 

20 Agus cha do chuir e an amharus 
gealladh Dhé le mi-chreidimh; ach bha e 
làidir an creidimh, a'toirt glòire do Dhia: 

21 Agus bha lànedeimhin aige, an' ti 
a thug an gealladh, gur comasach esan 
air a choimhlionadh. 

22 Agus uime sin mheasadh so dha- 

san mar fhìreantachd. 

23 A nis cha b'ann air a shonsan a 
mhàin a sgrìobhadh, gu'n do mheasadh 
so dba ; 

24 Ach air ar son-ne mar an Éòuina, 
d'am measar e, ma chreideas sinn ann- 
san a thog suas Iosa ar Tighearn o na 
marbhaibh, 

25 A thugadh thairis air son ar 


| ciontaidh, agus a thogadh suas a rìs air 


son ar Éireandchaidhy 


CAIB. V. 
pjiME sin air dhuinne bhi air ar 
fìreanachadh tre chreidimh, tha 
sìth againn ri Dia, tre ar Tighearn Iosa 
Criosd : 

2 'Tre'm bheil againn mar an ceudna 
slighe gu dol a steach tre chreidimh 
chum a' ghràis so anns am bheil sinn 
'nar seasamh, agus a ta sinn a' deanamh 
| gairdeachais an dòchas glòire Dhé. 
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8 Agus cha'n e.so a mhàin, ach a| saor-thabhartas o mhiòran chiontaibh 


ta sinn mar an ceudna a' deanamh 
uaill ann an trioblaidibh, do bhrìgh gu 
bheil fios againn gu'n oibrich trioblaid 
foighidin ; 

4 Agus foighidin, dearbhadh ; agus 
dearbhadh, dòchas : 

5 Agus cha nàraich' an dòchas, do 
bhrìgh gu bheil gràdh Dhé air a dhòrt- 
adh a mach ann ar cridheachaibh, tre'n 
Spiorad naomh a thugadh dhuinne. 

6 Oir air dhuinne bhi fathast gun 
neart, ann an àm iomchuidh bhàsaich 
Criosd air son nan daoine neo-dhiadh- 
aidh. 

7 Oir is gann a dh'fhuilingeas duine 
bàs air son duine chothromaich; ach 
theagamh gu'm biodh aig neach éigin 
do mhisnich eadhon bàs fhulang air son 
duine mhaith. 

8 Ach a ta Dia a' moladh a ghràidh 
féinduinne, do bhrìgh an uair a bha 
sinn fathast 'nar peacaich gu'n d'fhuil- 
ing Criosd bàs air ar son. 

9 Is mò “gu mòr uime sin, air dhuinn 
a nis bhi air ar fìreanachadh tre 'fhuil, 
a shaorar trìdsan o fheirg sinn. 

10 Oir ma 'se air dhuinn bhi 'nar 
naimhdibh, gu'n d'rinneadh réidh ri 
Dia sinn tre bhàs a Mhic ; is mò gu 
mòr, air dhuin ì bhi air ar deanamh 
réidh, a shaorai f tre a bheatha sinn. 

11 “Agus cha'n e mhàin sin, ach a 
ta sinn a' deanamh gairdeachais an 
Dia, tre ar Tighearna ' Iosa Criosd, tre 
an d'fhuair sinn a nis an réite. 

12 Uime sin mar a thàinig peacadh 
a steach do'n t-saoghal tre aon duine, 
agus bàs tre'n pheacadh ; mar sin mar 

-an ceudna thàinig. bàs air na h-uile 
dhaoinibh, dobhrìgh. gu'n do pheacaich 
iad uile. 

13 Oir gus; dnibh bha peacadh anns 
an t-saoghal : AOH 'cha chuirear peac- 
adh 4 leth dhaoine far nach 'eil lagh. 

14 Gidheadh, rìoghaich am bàs o 
Adhamh gu Maois, eadhon air an 
dream nach do pheacaich a réir coslais 
eas-umhlachd Adhaimh, neach is e 
samhladh an ti ud a bha ri teachd : 

15 Ach cha'n ann mar an cìonta, 
a tha'n saor-thiodhlac. Oir ma fhuair 
mòran bàs tre chionta aoin, is mò gu 
mòr na'sin a tha gràs Dhé, agus an 
tiodhlac troimh ghràs a. ta tre aon 
duine, Iosa Criosd, pailte do mhòran. 

16 gie Chain i ann mar tre aon 

ich, mar sin a tha'n 
ir bha am breitheanas tre 
aon chionta, iin tidh; ach a ta'n 












chum fìreanachaidh. i j 
17 Oir ma's e as tre chionta aoin 
duine, gu'n do rìoghaich am bàs tre 
aon, is mò gu mòr na sin a rìoghaich- 
eas iadsan, a gheibh pailteas gràis, ag- 
us, tabhartais na fìreantachd, ann am 
beatha tre aon, eadhon Iosa Chriosd 

18 Uime sin mar tre chionta aoin 
duine a thàinig breitheanas 'air na h- 
uile dhaoinibh chum dìtidh, is amhuil 
sin mar an ceudna tre fhìreantachd, 
aoin, thàinig an saor. thiodhlde air na 
h-uile dhaoinibh chum fìreanachaidh 
na beatha. 

19 Oir mar tre eas-umhlachd aoin: 
duine a rinneadh mòran 'nam peacaich, 
is amhuil sin tre ùmhlachd aoin duine 
a nìthear mòran 'nam fìreanaibh. 

20 Ach thàinig an lagh a steach, 
chum gu meudaichteadh an cionta: 
ach far an do mheudaicheadh am peac- 
adh, bu ro-mhò a mheudaicheadh gràs : 

21 Chum as mar a rìoghaich am 
peacadh chum bàis mar sin gu'n rìogh- 
aicheadh gràs tre fhìreantachd chum' 
na beatha maireannaich, tre Iosa 
Criosd ar Tighearn. ) 


CAIB. VI. 
IOD ma ta a their sinn ? Am buan- 
aich sinn am peacadh, chum gu 
meudaichear gràs ? 

2 Nar leigeadh Dia: cionnus a 
dh'fheudas sinne a ta marbh do'n 
pheacadh, ar beatha a chaitheadh. ni's 
faide ann ? 

3 Nach 'eil fhios agaibh, a mhend 
againn as a bhaisteadh ann an Iosa 
Criosd, gu'n do bhaisteadh chum a 
bhàis sinn ? 

4 Air an aobhar sin dh'adhlaiceadh 
sinn maille ris tre'n bhaisteadh chum 
bàis: ionnus mar a thogadh Criosd 


suas o na marbhaibh le glòir an Athar, 


mar sin gu gluaiseamaid-ne mar an 
ceudna ann an nuadhachd beatha. 

5 Oir ma chaidh ar suidheachadh 
maraon ann an coslas a' bhàis, bithidh 
sinn mar an ceudna air ar suidheachadh 
ann an coslas ^aiseirigh. 

6 Air fhios so a bhi againn, gu bheil 
ar seann duine air a cheusadh maille 
ris, ionnus gu'm biodh corp a' pheac- 
aidh air a sgrios, chum 4 so suas 
nach deanamaid seirbhis do'n pheadr 
adh. i 

7 Oir an tì a fhuair bàs, rinneadh 
saor e o'n pheacadh. ,. ì 

8 A nis ma fhuair sinn' bàs Aille 
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ri Criosd, tha sinn a' creidsinn gu'm 
bi sin beò maille ris mar an ceudna : 

9 Air dhuinn fios a bhi againn air do 
Chriosd éirigh o na marbhaibh, nach 
bàsaich e ni's mò ; cha'n'eil tighearnas 
aig a' bhàs ni's mò air. 

10 Oir a mheud gu'n d'fhuair e bàs, 
is ann do'n pheacadh a fhuair e bàs 
aon uair a mhàin: àch a mheud gu 
bheil e beò, is ann do Dhia a ta e beò. 

11 Mar sin mar an ceudna meas- 
aibh-sa gu bheil sibh féin gu deimhin 
marbh do'n pheacadh ach beò do Dhia 
tre Iosa Criosd ar Tighearna. 

12 Air an aobhar sin na rìoghaicheadh 
am peacadh ann bhur corp bàsmhor, 
air chor as gu'n tugadh sibh ùmhlachd 
dha 'na ana-miannaibh. 

13 Agus na tugaibh bhur buill 'nan 
armaibh euceirt do'n pheacadh; ach 
thugaibh sibh féin do Dhia, mar dhream 
a ta beò o na marbhaibh, agus bhur 
buill 'nan armaibh fìreantachd do Dhia. 

14 Oir cha bhi aig a' pheacadh tigh- 
earnas oirbh: oir cha'n 'eil sibh faidh 
'n lagh, ach fuidh ghràs. 
< 15 Ci0d uime sin? am peacaich sinn, 
do bhrìgh nach 'eil sinn fuidh 'n lagh, 
ach fuidh ghràs? Nar leigeadh Dia. 

16 Nach 'eil fhios agaibh, an ti d'an 
toir sibh sibh féin mar sheirbhisich 
chum ùmhlachd, gur seirbhisich sibh 
do'n ti d'an dean sibh ùmhlachd ; ma's 
ann do'n pheacadh chum bàis, no do 
ùmhlachd chum fìreantachd. 

17 Ach buidheachas do Dhia, an 
déigh dhuibh a bhi ' nur seirbhisich 
do'n pheacadh, gu'n d'thug sibh o bhur 
cridhe ùmhlachd do'n chumadh tea- 
gaisg sin d'an d'thugadh sibh thairis. 

18 Air dhuibh ma ta bhi air bhur 
deanamh saor o'n pheacadh, rinn sibh 
seirbhis do'n fhìreantachd. 

' 19 Tha mi labhairt mar dhuine, air 


son anmhuinneachd bhur feòla-sa : oir 


mar a thug sibh bhur buill mar sheirbh- 
isich do neòghloine, agus do euceart 
chum euceirt, amhuil sin a nis thug- 
aibh bhur buill mar sheirbhisich do'n 
fhìreantachd, chum naomhachd. 

“20 Oir an uair a bha sibh 'nur seirbh- 
isich do'n pheacadh, bha sibh saor o'n 
fhìreantachd. 

21 Air an aobhar sin ciod an toradh 
a bha agaibh an sin anns na nithibh 
sin, a ta nis a' cur nàire oirbh ? oir is 
e crìoch nan nithe sin am bàs. 

22 Ach a nis air dhuibh bhi saor 
o'n pheacadh, agus 'nur seirbhisich 


do Dhia, tha bhur toradh agaibh chum 





leigeadh Dia. 
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naomhachd, agus a' chrìoch a' bheatha 
mhaireannach. 

23 Oir is e tuarasdal a' pheacaidh 
am bàs: ach is e saor-thiodhlac Dhé a' 
bheatha mhaireannach, tre Iosa Criosd 
ar Tighearna. 


CAIB. VII. 
NA chua 'eil fhios agaibh, a bhràithre, 
(oir is ann riu-san d'an aithne an 
lagh ata mi labhairt,) gu bheil tighearn- 
as aig an lagh air duine, am fad is beò e? 

2 Oir a' bhean a ta pòsda ri fear, 
tha i ceangailte leis an lagh r'a fear am 
fad is beò e: ach ma gheibh a fear bàs, 
tha i fuasgailte o lagh a fir. 

3 Uime sin am feadh is beò a fear, 
ma phòsar i ri fear eile, goirear ban- 
adhaltranach dhi: ach ma gheibh a 
fear bàs, tha i saor o'n lagh sin, air chor 
as nach ban-adhaltranach i i, ged robh i 
aig fear eile. 

4 Air an aobhar sin, mo bhràithre, 
tha sibhse mar an ceudna marbh do'n 
lagh tre chorp Chriosd; ionnus gu'm 
biodh sibh pòsda ri fear eile, eadhon rìs- 
san a thogadh 'o na marbhaibh, chum 
gu'n tugamaid toradh a mach do Dhia. 

5 Oir an uair a bha sinn san fheòil, 
bha miannan nam peacanna, tre'n 
lagh, ag oibreachadh ann ar buill, chum 
toradh a thoirt a mach gu bàs. 

6 Ach a nis tha sinn air ar dean- 
amh saor o'n lagh, air dha sin a bhi 
marbh leis an do chumadh sinn ; ichum 
gu'n deanamaid seirbhis ann an nuadh- 
achd spioraid, agus cha' n ann an sean- 
achd na litreach. 

7 Ciod uime sin a their sinn^ am 
bheil an lagh 'na pheacadh? Nar 
Ni h-eadh, cha b'aithne 
dhomh peacadh, ach tre'n lagh: oir 
cha bhiodh eòlas agam air sannt, mur 
abradh an lagh, Na sanntaich. 

8 Ach air do'n pheacadh fàth a 
ghlacadh tre'n àithne, dh'oibrich e 
annam gach uile ghnè an-tograidh : 


(oir as eugmhais an tagha bha 'm peac. 


adh marbh. 

9 Oir bha mise beò as eugmhais an 
lagha uair-éigin : ach air teachd do'n 
àithne, dh'ath-bheothaich am peacadh, 
agus fhuair mise bàs. 

10 Agus an àithne a dh'orduicheadh 
chum beatha, fhuaradh dhomh-sa cuimh 
bàis i. 

11 Oir air do'n pheacadh fàth a 
ghlacadh “ tre'n àithne, mheall e mi, 
agus le sin mharbh e mi. 


e 
12 Air an aobhar sìn tha'n lagh 
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naomh ; agus a ta'n àithne naomh, ag- 
us cothromach, agus maith. 

13 Uime sin an d'rinneadh an ni sin 
a bha maith, na bhàs domhsa? Nar 
leigeadh Dia. Ach am peacadh, chum 
gu faicteadh gur peacadh e, ag oibreach- 
adh bàis annam-sa, leis an ni sin a ta 
maith ; chum tre'n àithne gu'm fàsadh 
am peacadh ro pheacach. ' 

14 Oir a ta fhios againne gu bheil 
an lagh spioradail: ach a ta mise feòl- 
* mhor, air mo reiceadh fuidh'n pheac- 
adh. 

15 Oir an ni a ta mi deanamh, cha 
taitneach leam e: oir an ni a b'àill 
leam, cha'n e a ta mi a' deanamh ; ach 
an ni a's fuathach leam, is e sin a ta 
mise a' deanamh. 

16 Uime sin ma tha mi deanamh an 
ni nach b'àill leam, tha mi 'g aontach- 
adh leis an lagh, gu bheil e maith. 

17 A nis ma ta cha mhise ni's mò a 
tha deanamh so, ach am peacadh a 
tha gabhail còmhriuidh annam. 

18 Oir a ta fhios agam, annam-sa, 
(sin ri ràdh, ann am fheòil,) nach 
'eil maith sam bith a' gabhail còmh- 
nuidh : oir tha'n toil. a làthair maille 
rium, ach dòigh sam bith chum maith 
a dheanamh cha'n 'eil mi faotaipn ? 

19 Oir cha ^n 'eil mi deanamh am 
maith bu mhiann leam: ach an t-olc 
nach b'àill leam, is e sin a ta mi a' 
deanamhzilish tin 

20 A nis ma tha mi a' deanamh an 
ni nach b'àill leam, cha mhise ni's mò 
a ta deanamh so, ach am peacadh a 
tha gabhail còmhnuidh annam. 

21 Uime sin tha mi faotainn lagha 
'nuair a b'àill leam am maith a 
dheanamh, gu bheil an t-olc a làthair 
agam. GNADRIS S 
22 Oir 'a' ta tlachd agam an lagh 
Dhé, a réir an duine an taobh a stigh : 

23 Ach tha mi faicinn lagha eile 
a'm' bhuill a' cogadh an aghaidh lagha 
m'inntinn, agus ga m' thoirt am bruid 
do lagh a' pheacaidh, a ta ann am 
bhuill. is HE 

24 Och is duine truagh mi! cò a 
shaoras mi o chorp a' bhàis so ? 

25 Tha mi toirt buidheachais do 
Dhia, tre Iosa Criosd ar Tighearna. 
Uime sin, tha mise féin leis an inntinn 
a' deanamh seirbhis do lagh Dhé ; ach 

IR an ao 


leis an fheòil do lagh a' pheacaidh. 
“dìteadh sam bith do'n dream sin 
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aobhar sin cha'n 'eil a nis 
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a tha ann an Iosa Oriosd. 'aiha glu- 
asad cha'n ann a réir na feòla, ach a 
réir an Spioraid. ne A n 

2 Oir shaor lagh Spioraid na beatha, 
ann an Iosa Criosd, mise o lagh a' 
pheacaidh agus a' bhàis. ; 

3 Oir an ni nach robh fan comas. 
do' n lagh a dheanamh, do bhrìgh gu 
robh e anmhunn tre'n fheòil, ag cur 
a Mhic féin do Dhia an coslas feòla 
peacaich. agus 'na ìobairt air son peac- 
aidh, dhìt e am peacadh san fheòil : 

4 Chum gu'm biodh fìreantachd an 
lagha air a coimhlionadh annainne, a 
tha gluasad cha'n ann a réir na feòla, 
ach a réir an Spioraid. 

5 Oir an dream a ta a réir na feòla, 
tha an aire air na nithibh sin a bhuin- 
eas do'n fheòil; ach an dream a ta 
réir an Spioraid, air na nithibh sin 
a bhuineas do'n Spiorad. 

6 Oir an inntinn fheòlmhor is bàs i; 
ach an inntinn spioradail is beatha ag- 
us sìth i: n 

7 Do bhrìgh gur.naimhdeas an inn- 
tinn fheòlmhor an aghaidh Dhé; oir 
cha 'n 'eil i ùmhal do lagh Dhé, agus 
cha mhò a tha'n comas di bhi. 

8 Uime sin cha'n urrainn iadsan a 
tha san fheòil Dia a thoileachadh. 

9 Ach cha'n 'eil sibhse san fheòil. 
ach san Spiorad, ma tha Spiorad. Dhé 
a' gabhail còmhnuidh annaibh. A. nis. 
mur 'eil Spiorad Chriosd aig neach, 
cha bhuin e dha. 

10 Agus ma tha Criosd annaibh, 
tha'n corp marbh gu deimhin a thaobh 
peacaidh; ach is beatha an spiorad 
a thaobh fìreantachd. 

11 Ach ma tha Spiorad an ti a thog 
losa o na marbhaibh a' gabhail còmh- 
nuidh annaibh, an ti a thog Criosd o 
na marbhaibh, beothaichidh e mar an 
ceudna bhur cuirp bhàsmhor-sa, tre 
a Spiorad-san a ta chòmhnuidh ann- 
aibh. 

12 Uime sin, a bhràithre, tha sinn 
fo fhiachaibh, cha'n ann do'n fheòil, 
chum ar beatha a chaitheadh a réir na 
feòla. 

13 Oir ma chaitheas sibh bhur beatha 
a réir na feòla, gheibh sibh bàs: ach 
ma mharbhas sibh tre'n “Spiorad 
gnìomhara na colla, bithidh sibh beò. 

14 Oir a mheud 's a ta air an treòr- 
achadh le Spiorad Dhé is iad mic Dhé. 

15 Oir cha d'fhuair sibh Spiorad na 
daorsa a rìs chum eagail; ach fhuair 
sibh Spiorad na h-uchd-mhacachd, 
tre an glaodh sinn, Abba, Athair. 
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16 Tha an Spiorad féin a' deanamh 
fianuis — maille 


sinn clann Dhé : 

17 Agus ma's clann is oighreachan ; 
oighreachan air Dia, agus comh-oigh- 
reachan maille ri Criosd: ma 'se is 
gu'm fuiling sinn maille ris, chum gu 
gloraichear sinn maille ris mar an ceud- 
na. 

18 Oir tha mi a' measadh nach airidh 
fulangais na h-aimsir a ta làthair bhi 
air an coimhmeas ris a' ghlòir a dh'- 
fhoillsichear annainn. 

19 Oir a ta dùil dhùrachdach a' 
chruthachaidh a' feitheamh ri foill- 
seachadh cloinne Dhé. 

20 Oir chuireadh an cruthachadh fo 
dhìomhanas, cha'n ann le 'thoil, ach 
trìd-san a chuir fo dhìomhanas e ; 

21 An dòchas gu'n saorar an cruth- 
achadh féin fòs o dhaorsa na truaill- 
idheachd, gu saorsa glòrmhor cloinne 
Dhé. 

22 Oir a ta fhios againne gu bheil 
an cruthachadh uile ag osnaich, agus 
am péin gu léir, mar mhnaoi rì saoth- 
air, gus an àm so : j 

23 Agus cha'n e so a mhàin, ach 
sinn féin mar an ceudna, aig am bheil 
ceud thoradh an Spioraid, tha eadhon 
sinne ag osnaich annainn féin, a' feith- 
eamh ris an uchd-mhacachd, eadhon 
saorsa ar cuirp. 

24 Oir is ann le dòchas a shaorar 
sìnn : ach dòchas a chithear, cha dòchas 
e: oir an ni a ta an duine faicinn, c'ar 
son a bhios dòchas aige ris ? A 

25 Ach matha dòchas againn ris an 
ni nach 'eil sinn a' faicinn, feithidh sinn 
gu foighidneach ris. 

26 Tha an Spiorad féin mar an 
ceudna a' deanamh còmhnaidh le ar 
n-anmhuinneachd: oir cha'n aithne 
dhuinn ciod a ghuidheamaid mar bu 
chòir dhuinn ; ach a ta an Spiorad féin 
a' deanamh eadar-ghuidhe air ar son le 
osnaibh do-labhairt. 

27 Agus is aithne dhasan a ta rann- 
sachadh nan cridheachan ciod i inntinn 
an Spioraid, do bhrìgh gu bheil e a' 
deanamh eadar-ghuidhe air son nam 
naomh a réir toil Dé. 

28 Agus a ta fhios againn gu'n 
comh-oibrich na h-uile nithe chum 
maith, do'n dream aig am bheil gràdh 
do Dhia, eadhon dhoibh-san a ghair- 
meadh a réir a rùin. 

29 Oir an dream a roimh-aithnich 
e, roimh-orduich e iad mar an ceudna 
chum bhi comh-chosmhuil ri ìomhaigh 


M 
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a Mhic, chum gu'm “biodh esah 'na- 


r'ar spiorad-ne, gur | cheud-ghin am measg mòrain bhràithre; 


30 Agus an dream a roimh-orduich 
e, ghairm e iad mar an ceudna : agus 
an dream a ghairm e, dh'fhìreanaich 
e mar an ceudna: agus an dream a 
dh'fhìreanaich e, ghlòraich e mar an 
ceudna. 

31 Ciod uime sin a their sinn ris na 
nithibh sin? Ma tha Dia leinn, cò dh'—- 
fheudas bhi 'nar n-aghaidh ? 

32 An ti nach do chaomhain a Mhac 
féin, ach a thug-thairis e air ar son-ne 
uile, cionnus maille ris-san nach toir e 
mar an ceudna dhuinn gu saor na h-uile 
nithe ? 

33 Cò a chuireas coire sam bith 4 leth 
daoine taghta Dhé? Is e Dia a dh'- 
fhìreanaicheas. à 

34 Cò. a dhìteas? Is e Criosd a fhuair 
bàs, seadh tuilleadh fòs, a dh'éirich a 
rìs, agus a ta air deas làimh Dhé, neach 
a ta mar an ceudna a' deanamh eadar- 
ghuidhe air ar son-ne. ì 

35 Cò a sgaràs sinn oghràdh Chriosd ? 
an dean trioblaid, no àmhghar, no geur- 
leanmhuinn, no gorta, no lomnochd- 
uidh, no cunnart, no claidheamh ? 

36 (A réir mar a ta e sgrìobhta, Air 
do shonsa mharbhadh sinn rè an là; 
mheasadh sinn mar chaoraich chum 
marbhaidh.) 

37 Ni h-eadh, ach anns na nithibh 
sin uile tha sinn a' toirt tuilleadh agus 
buaidh, trìd-san a ghràdhaich sinn. 

38 Oir a ta dearbh-bheachd agam; 
nach bi bàs, no beatha, no aingil, no 
uachdaranachda, no cumhachda, no 
nithe a ta làthair, no nithe a ta ri 
teachd, ? 

39 No àirde, no doimhne, no creu- 
tair sam bith eile, comasach air sinne 
a sgaradh o ghràdh Dhé a ta ann an 
Iosa Criosd ar Tighearn. 


CAIB. IX. ; 
A TA mi a' labhairt na fìrinn ann 
an Criosd, cha dean mi breug, 
(air bhi do m' choguis a' deanamh fian- 
uis domh san Spiorad naomh :) « 
< 2 Gu bheil doilgheas mòr orm, agus 
cràdh air mo chridhe an còmhnuidh. 

3 Oir ghuidhinn mi féin a bhi deal- 
aichte o Chriosd, air son mo bhràithre, 
mo luchd-dàimh a thaobh na feòla : 

4 A ta'nan Israelich ; d'am buin an 
uchd-mhacachd, agus a' ghlòir, agus na 
coimhcheangail, agus tabhairt an lagha, 
agus seirbhis Dé, agus na geallanna ;* 

5 D'am buin na h-aithriche, agus 
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o'm bheil Criosd a thaobh na feòla, 
neach is e Dia os ceann nan uile, 
beannaichte gu siorruidh. — Amen. 

6 Cha'n e gu bheil focal Dé gun éif- 
eachd. Oir cha'n Israelich iadsan uile 
a ta o Israel : 

7 Agus ni mò do bhrìgh gur sliochd 
do Abraham iad, a ta iad uile 'nan 
cloinn : ach, Ann an Isaac ainmichear 
do shìol. 

$ ls e sin ri ràdh, Cha'n iad clann 
na feòla clann Dhé : ach is iad clann a' 
gheallaidh a mheasar mar shìol. 

9 Oir is e so focal a' gheallaidh, A 
réir an àm so thig mi, agus bithidh 
mac aig Sara. 

10 Agus cha'n e mhàin so, ach Re- 
beca mar an ceudna 'nuair a thoìrr- 
cheadh i o aon, eadhon lsaac ar n- 
athair-ne ; 

11 (Oir mun do rugadh na naoidh- 
eana, agus mun d'rinn ìad maith no olc, 
chum gu'm biodh rùn Dé a réir an 
taghaidh seasmhach, cha'n ann o oib- 
rìbh, ach c'n ti a ghairmeas ;) 

12 A dubhradh rithe, Ni an neach 
a's seine seirbhis do'n neach a's òige. 

13 A réir mar a ta e sgrìobhta, 
Ghràdhaich mì Iacob, ach dh'fhuath- 
aich mi Esau. 

14 Ciod a their sinn ma ta? am 
bheil eucoir maille ri Dia ? Nar leig- 
eadh Dia. 

15 Oir a tae ag ràdh ri Maois, Ni 
mi tròcair air an neach air an dean mi 
tròcair, agus gabhaidh mi truas do'n 
neach d'an gabh mi truas. 

16 Uime sin cha'n ann o'n ti leis an 
àill, no o'n ti a ruitheas, ach o Dhia a 
ni tròcair. 


17 Oir a ta an sgriobtuir ag ràdh ri» 


Pharaoh, Is ann clhumna crìche so féin 
a thog mi suas thu, chum gu'm foillsich- 
inn mo chumhachd annad, agus chum 
gu'm biodh m'ainm iomraideach air 
feadh na talmhainn uile. 

18 Uime sin ni e tròcair air an ti a's 
àill leis, agus an ti a's àill leis cruaidh- 
ichidh e. 

19 Their thu ma ta rium, C'ar son 
a ta e ma seadh a' faghail croin ? oir 
cò a chuir an aghaidh a thoile ? 

20 Ni h-eadh ach, O a dhuine, cò 
thusa a ta tagradh an aghaidh Dhé ? 
An abair an ni a chumadh ris an ti a 
chum e, C'ar son a rinn thu mi mar 
so ? f 

21 Nach'eil cumhachd aig a'chriadh- 
adair air a' chriadh, ionnus gu'n dean- 
adh e do'n aon mheall aon soitheach 
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chum urraim, agus soitheach eile chum 
eas-urraim. f 

22 Ciod ma's e, air bhi do Dhia toil- 
each fhearg a nochdadh, agus a chumh- 
achd a dheanamh aithnichte, gu'n d' 
fhuiling e le mòr fhad-fhulangas 
soithiche na feirge air an ulluchadh 
chum sgrios: 

23 Agus chum gu'n deanadh e aith- 
nichte saoibhreas a ghlòire air soithich- 
ibh na tròcair, a dh'ulluich e roimh- 
làimh chum glòire, 

24 Eadhon sinne a ghairm e, cha'n 
e mhàin do na h-Iudhaich, ach mar an 
ceudna do na Cinnich. 

25 Mar a ta e ag ràdh mar an ceudna 
ann an Hosea, Goiridh mi mo phobull 
diubh-san nach robh 'nam . pobull 
domh; agus bean ghràdhach dh'ise 
nach robh gràdhach. 

26 Agus tarlaidh, anns an ionad san 
dubhradh riu, Cha sibh mo phobull-sa ; 
an sin gu'n goirear Clann an Dé bheò 
dhiubh. 

27 Tha Esaias mar an ceudna ag 
éigheach mu thimchioll Israeil, Ged 
tha àireamh chloinn Israeil mar ghain- 
eamh na fairge, is fuigheall a thèarnar. 

28 Oir crìochnaichidh e an obair, 
agus gearraidh e goirid i an ceartas : 
do bhrìgh gu'n dean an Tighearn obair 
ghoirid air an talamh. 

29 Agus mar a thubhairt Esaias 
roimhe, Mur fàgadh Tighearn nan 
sluaghsìol againne, dheantadh sinn mar 
Shodom, agus bhitheamaid cosmhuil ri 
Gomorrah. 

30 Ciod a their sinn ma seadh ? Gu'n 
d'ràinig na Cinnich, nach robh a' lean- 
tuinn fìreantachd, air fìreantachd, 
eadhon an fhìreantachd a ta o chreid- 
imh : 

31 Ach cha do ràinig Israel, a bha 
leantuinn lagha na fìreantachd, air 
lagh na fìreantachd. 

32 C'ar son? A chionn nach ann o 
chreidimh, ach mar gu'm b'ann o oib- 
ribh an lagha adh'iarr iad i: oir thuis- 
lich iad air a' chloich-thuislidh sin : 

38 Mar a ta e sgrìobhta, Feuch, 
cuiream ann an Sion clach-thuislidh, 
agus carraig oilbheim : agus gach neach 
a chreideas ann-san, cha chuirear gu 
nàire e. 

| 
CAIB. X. 
BHRAITHRE, is e dùrachd mo 
chridhe, agus m' urnuigh ri Dia 
air son Israeil, gu'm biodh iad air an 
tearnadh. 


a~ 


ear chum. fìreantachd, 
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2' Oir a ta mi deanamh fianuis'doibh, 
gu Dùne] eud aca thaobh Dhé, ach cha'n 
ann a réir eòlais. 

38 Oir air dhoibh bhi aineolach air 
“fìreantachd Dhé, agus ag iarraidh am 
fìreantachd féin a chur air chois, cha 
do strìochd iad do fhìreantachd Dhé. 

4 Oir is e Criosd crìoch an lagha, 
chum fìreantachd do gach neach a 
chreideas. 

5 Oir a ta Maois a' cur an céill na 
fìreantachd a ta o'n lagh, eadhon, An 
«duine a ni na nithe sin, gu'm bi e beò 
leo. 

6 Ach mar so a ta an fhìreantachd a 
ta o chreidimh ag ràdh, Na abair ann 
do chridhe, Cò théid suas air nèamh ? 
(sin r'a ràdh, a thoirt Chriosd a nuas ;) 

7 No, Cò a théid sìos do'n doimhne? 
(sin r'a ràdh, a thoirt Chriosd a rìs air 
ais o na marbhaibh :) 

8 Ach ciod a'ta i ag ràdh? Tha 'm 
focal am fagus duit, ann do bheul, ag- 
us ann do chridhe: 'se sin focal a' 
chreidimh a tha sinne a' searmonach- 
adh, 

9 Ma dh'aidicheas tu le d' bheul an 
Tighearn Iosa, agus ma chreideas tu 
ann do chridhe, gu'n do thog Dia o na 
marbhaibh e, gu'n saorar thu. 

10 Oir is ann leis a' chridhe a chreid- 

agus leis a' 
bheul a dh'aidichear chum slàinte. 

11 Oir a ta an sgriobtuir ag ràdh, 
Ge b'e neach a chreideas ann-san, clia 
nàraichear e. 

12 Oir cha'n 'eil eadar-dhealachadh 
eadar an t-Iudhach agus an Greugach : 
coir an t-aon Tighearn a ta os ceann 
“nan uile, tha e saoibhir do na h-uile a 

ghairmeas air. 

13 Oir ge b'e neach a ghairmeas air 
ainm an Tighearna, tèarnar e. 

14 Ach cionnus a ghairmeas iad air- 
san anns nach do chreid iad? agus 
cionnus a chreideas iad anns an ti air 
nach cual iad iomradh ? agus cionnus a 
chluinneas iad gun searmonaiche ? 


15 Agus cionnus a ni iad searmoin, | 
mur cuirear iad ? mar a ta e sgrìobhta, | 


Cia sgiamhach cosa na muinntir sin a 
ta searmonachadh soisgeil na sìthe, a 
ta toirt sgéil aoibhneich air. nithibh 
maithe ! 

16 Ach cha robh iad uile ùmhal do'n 
t-soisgeul. Oir tha Esaias ag ràdh, A 
Thighearn, cò a chreid ar n-aithris-ne? 

17 Uime sin, is ann o éisdeachd a 
thig creidimh, agus ah n tre fhoc- 
al Dé. 
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18 Ach a ta mi ag ràdh, Nach cual. 
iad? Chuala gu deimhin, chaidh am 
fuaim air feadh gach tìre a mach, agus 
am briathra gu iomallaibh an domh- 
ain. 

19 Ach a ta mi ag ràdh, Nach robh 
fios aig Israel? Air tùs, tha Maois ag 
ràdh, Cuiridh mi eud oirbh le Cinneach 
nach 'eil 'nan Cinneach, agus le Cinn- 
each neo-thuigseach cuiridh mi fearg 
oirbh. 

20 Ach a ta Esaias ro dhàna, agus a 
ta e ag ràdh, Fhuaradh mi leo-san 
nach d'iarr mi; dh'fhoillsicheadh mi 
dhoibh-san nach d'fhiosraich air mo 
shon. 

21 Ach ri Israel a ta e ag ràdh, Shìn 
mi mach mo làmhan rè an là gu h-iom- 
lan ri pobull eas-ùmhal agus a labhras 
a'm' aghaidh. 


CAIB. XI. 
A TA mi ag ràdh ma seadh, An do 
thilg Dia a phobull uaith ? Nar 
leigeadh Dia. Oir is Israeleach mise 
féin mar an ceudna, do shliochd Abra- 
haim, do thréibh Bheniamin. 

2 Cha do thilg Dia uaith a phobull 
a roimh-aithnich e. Nach 'eil fhios 
agaibh ciod e a ta an sgriobtuir ag ràdh 
mu Elias? cionnus a ta e a' deanamh 
eadar-ghuidhe ri Dia an aghaidh Isra- 
eil, ag ràdh, 

3 A Thighearn, mharbh iad t'fhàidh- 
ean, agus leag iad sìos t “altairean ; 5 ag- 
us dh' fhàgadh mise a'm' aonar, agus 
tha iad ag iarraidh m'anama. 

4 Ach ciod a ta freagradh Dhé ag 
ràdh ris? Dh'fhàg mi dhomh féin 
seachd mìle fear, - nach do lùb an glùn 
-do dhealbh Bhaail. 

5 Agus mar sin mar an ceudna tha 
san àm so a làthair fuigheall a réir 
taghaidh a' ghràis. 

6 Agus ma's ann tre ghràs, cha'n 
ann o oibribh ni's mò: no cha ghràs 
gràs ni's mò. Ach ma's ann o oibribh, 
cha'n ann o ghràs 4 sin suas : no cha'n 
obair 4 sin suas obair. 

7 Ciod ma seadh? An ni sin a ta 
Israel ag iarraidh, cha do ràinig e air; 
ach ràinig an taghadh air, agus chaidh 
a' chuid eile a dhalladh : 

8 Mar a ta e sgrìobhta, Thug Dia 
dhoibh spiorad na suaine, sùilean chum 
nach faiceadh iad, agus cluasan chum 
nach cluinneadh nnd gus an là an 
diugh. 

9 Agus a ta Daibhidh ag ràdh, Biodh 
am bord mar ribe, agus mar idea 
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glacaidh, agus mar cheap-tuislidh, ag- 
.us mar dhìol-thuarasdail dhoibh : 

10 Biodh an sùilean air an dorch- 
achadh, chum nach faic iad ; agus crom- 
sa an druim an còmhnuidh. 

11 A ta mi ag ràdh uime sin, An do 
thuislich iad ionnus gu'n tuiteadh iad? 
Nar leigeadh Dia : ach tre an tuiteam- 
san tha slàinte gir teachd chum nan 
Cinneach, chum iadsan a bhrosnuchadh 
gu h-eud. 

12 Ma's e an tuiteam-san saoibhreas 
an domhain, agus an lughdachadh 
saoibhreas nan Cinneach ; cia's mò na 
sin a bhitheas an lànachd ? 

13 Oir is ann ribhse a ta mi a' labh- 
airt, a Chinneacha; do bhrìgh gur mi 
abstol nan Cinneach, tha mi toirt 
urraim do m' dhreuchd : 

14 Ma dh'fheudas mi air chor sam 
bith mo choimh-fheòil a bhrosnuchadh 
gu h-eud, agus gu'n tearuinn mi dream 
àraidh dhiubh: 

I5 Oir ma's e an tilgeadh-san air 
falbh réiteachadh an domhain ; ciod ean 
ath-ghabhail, ach beatha o na marbh- 
aibh? AC 

16 Oir ma ta an ceud-thoradh naomh, 
tha am meall naomh mar an ceudna : 
agus ma ta an fhreumh naomh, tha na 
geuga mar sin mar an ceudna. 

17 Agus ma tha cuid do na geugaibh 
air am briseadh dheth, agus gu bheil 
thusa, a bhaa'd' chrann-oladh fiadhaich, 
air do shuidheachadh 'nam measg, agus 
maille riu a' faotainn comhpairt do 
fhréimh agus do reamhrachd a' chroinn- 
oladh ; v 

18 Na dean uaill an aghaidh nan 
geug: ach. ma ni thu uaill “nan aghaidh, 
cha tusa a dh'iomchaireas an fhreumh, 
ach an fhreumh thusa. 

19 Their thu uime sin, Bhriseadh 
dheth na geuga, chum gu suidhichteadh 
mise 'nan àit. 

20 Ro mhaith ; air son am mi-chreid- 
imh bhriseadh iadsan dheth, agus a ta 
thusa a' seasamh tre chreidimh. Na 
bi àrd-inntinnmeach, ach fo eagal. 

21 Oir mur do chaomhain Dia na 
geuga nàdurra, biodh eagal ort nach 
caomhain e thusa mar an ceudna. 

22 Feuch uime sin maitheas agus 
geur-cheartas Dé: geur-cheartas d'an 
taobh-san a thuit; ac! 





maitheas, ma bhuanaicheas tu 'na| a am beo- 
| naomh, thaitnich do Dhia, ni a's e bhur 


mhaitheas; agus murt 
dheth thusa mar an ceu 

23 Agus suidhichear 
ceudna, mur buanaic 


ich, gearrar 










h do d' thaobh-sa, 
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chreidimh : oir a ta Dia comasach air 
an suidheachadh a rìs. An GG 

24 Oir ma ghearradh thusa as 
chrann-oladh a bha fiadhaich a t 
nàduir, agus gu'n do shuidhichead 
ann an deadh chrann-oladh thu“ an 
aghaidh nàduir ; cia mòr a's mò na sin 
a shuidhichear na geuga nàgpere 'nan 






crann-oladh féin ? ' 

25 Oir cha b'àill leam, a bhràithre, 
sibhse bhi aineolach air an rùn-dìomh- 
air so, (chum nach biodh sibh glic 'nur* 
barail féin,) gu'n do tharladh doille 
ann an cuid do Israel, gus an tig iom- 
laineachd nan Cinneach a steach. 

26 Agus mar sin bithidh Israel uile 
air an tèarnadh : mar a ta e sgrìobhta, 
Thig am Fear-saoraidh o Shion, agus 
“rre e mi-dhiadhachd o Ia- 
cob : 

27 Oir ise so mo choimhcheangal riu, 
'nuair a bheir mi air falbh am peac- 
anna. 

28 Thaobh an t-soisgeil, is naimh- 
dean iad air bhur sonsa: ach a thaobh 
an taghaidh, tha iad gràdhaichte air 
son nan aithriche. É 

29 Oir a ta tiodhlacan agus gairm 
Dhé gun aithreachas. 

30 Oir mar a bha sibhse roimhe so 
eas-ùmhal do Dhia, acha nis a fhuair 
sibh tròcair tre am mi-chreidimh-san : 

31 Amhuil sin a ta iadsan san àm so 
eas-ùmhal, chum tre bhur tròcair-sa 
gu'm faigh iad tròcair mar an ceudna. 

32 Oir dhruid Dia iad uile an am 
mi-chreidimh, chum tròcair a dhean- 
amh air na h-uile. 

33 O doimhne saoibhris araon glioc- “ 
ais agus eòlais Dé ! Cia do-rannsach- 
aidh a bhreitheanais, agus do-lorgach- 
aidh a shlighean ! 

34 Oir cò aig an robh fios inntinn 
an Tighearna, no cò bu chomhairleach 
dha : 

35 No cò thug dha air tùs, agus a 
làn-dìolar a rìs dha e ? 

36 Oir is ann uaithe-san, agus trìd- 
san, agus air a shon-san a fa na h-uile 
nithe: dhasan gu robh glòir gu siorr- 
uidh. Amen. 


CAIB. XII. 
AR an aobhar sin guidheam oirbh, 
a bhràithre, tre thròcairibh Dhé, 
bhur cuirp a thoirt 'nam beo-ìobairt, 


seirbhis reusonta. ) 
2 Agus na bithibh air bhur cumadh 
ris an t-saoghal so: ach bithibh air 
A a 
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bhur cruth-atharrachadh treath-nuadh- 
achadh bhur n-inntinn, chum gu'n 
dearbh sibh ciod i toil mhaith, thait- 
neach, agus dhiongmhalta sin Dhé. 

83 0ir a ta mi ag ràdh, troimh a' 
ghràs a thugadh dhomh-sa, ris gach 
neach 'nur measg, gun smuaineachadh 
uime féin ni's àirde na 's còir dha 
smuaineachadh; ach smuaineachadh 
am measarrachd, a réir mar a roinn 
Dia ris gach neach tomhas a' chreid- 
imh. 

4 Oir mar a ta mòran bhall againn 
ann an aon chorp, agus nach e'n t-aon 
ghnìomh a th'aig gach ball ; 

5 Amhuil sin ged tha sinne 'nar 
mòran, is aon chorp ann an Criosd sinn, 
agus is buill sinn gach aon fa leth d'a 
chéile. 

6 Uime sin air bhi do thiodhlacaibh 
againn, eadar-dhealaichte a réir a' 
ghràis a thugadh dhuinn, ma's fàidh- 
eadaireachd, deanamaid fàidheadair- 
eachd a réir tomhais a' chreidimh : 

7 No ma's frithealadh thugamaid aire 
d'ar frithealadh ; no an ti a theagaisg- 
eas, thugadh e aire d'a theagasg ; 

8 No an ti a bheir earail, thugadh e 
aire d'a earail: an ti a roinneas an 
déirc, roinneadh e i an treibhdhireachd ; 
an ti a riaghlas, deanadh see le dùrachd ; 
an ti a ni tròcàir, deanadh se e gu 
suilbhir. 

9 Biodh bhur gràdh gun cheilg. 
Biodh gràin agaibh do'n olc, dlùth- 
leanaibh ris an ni a tha maith. 

10 Bithibh teo-chridheach d'a-chéile 
le gràdh bràthaireil, ann an urram a' 
toirt toisich gach aon d'a chéile : 

11 Gun bhi leasg ann an gnothuich- 
ibh : dùrachdach 'nur spiorad ; a' dean- 
amh seirbhis do'n Tighearn : 

12 A' deanamh gairdeachais an 

- dòchas: foighidneach an trioblaid ; 
“maireannach ann an urnuigh : 

13 A' comh-roinn ri uireasbhuidh 
nan naomh; a' gnàthachadh aoidh- 
eachd. 

14 Beannaichibh an dream a ta 
deanamh geur-leanmhuinn oirbh: 
beannaichibh. agus na mallaichibh. 

15 Deanaibh gairdeachas maille riu- 
san a ta ri gairdeachas, agus caoidh 
maille riusan a ta ri caoidh. 

16 Bithibh a dh'aon rùn d'a chéile. 
Na biodh bhur cion air nithibh àrda, 
ach cuiribh sibh féin an comh-inbhe 
riu-san a ta Ìosal. Na bithibh glic 'nur 
barail féin. 

17 Na ìocaibh olc air son uilc do 
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dhuine sam bith. Ulluichibh nithe 
ciatach am fianuis nan uile dhaoine. 

18 Ma dh'fheudas e bhi, mheud 's a 
ta e'n comas duibh, bithibh an sìth ris 
na h-uile dhaoinibh. 

19 A chàirde gràdhach, na deanaibh 
dioghaltas air bhur son féin, ach thu- 
gaibh àit do'n fheirg: oir a ta e 
sgrìobhta, Is leam-sa dioghaltas ; Ìoc- 
aidh mi, a ta an Tighearn ag ràdh. 

20 Uime sin ma bhios do nàmhaid 
ocrach, thoir biadh dha; ma bhios e 
tartmhor, thoir deoch dha: oir le so 
a dheanamh carnaidh tu eibhle teine 
air a cheann. 

21 Na tugadh buaidh ort leis an olc, 
ach thoir-sa buaidh air an olc leis a' 
mhaith. f 


CAIB. XIII. 
BIODH gach anam ùmhal do na h- 
àrd-chumhachdaibh. Oir cha'n 'eil “ 
cumhachd ann ach o Dhia: agus na 
cumhachdan a ta ann, is ann le Dia a 
dh'orduicheadh iad. 

2 Air an aobhar sin ge b'e air bith a 
chuireas an aghaidh a' chumhachd, tha 
e cur an aghaidh orduigh Dhé: agus 
iadsan a chuireas 'na aghaidh, gheibh 
iad breitheanas dhoibh féin. 

3 Oir cha'n 'eil uachdarain 'nan 
aobhar eagail do dheadh oibribh, ach 
do dhroch oibribh. Uime sin am miann 
leat bhi gun eagal an uachdarain ort ? 
dean am maith, agus gheibh thu cliu 
uaith. 

4 Oir is esan seirbhiseach Dhé chum 
maith dhuit. Ach ma ni thu an t-elc, 
biodh eagal ort; oir cha'n ann gu 
dìomhain a thae giùlan a' chlaidheimh : 
oir is e seirbhiseach Dhé e, 'na dhiogh- 
altair feirge air an ti a nì olc. 

5 Uime sin is éigin bhi ùmhal, cha'n 
ann a mhàin aìr son feirge, ach mar 
an ceudna air son coguis. 

6 Oir air an aobhar so tha sibh mar 
an ceudna a' toirt cìse dhoibh : oir is iad 
seirbhisich Dhé iad, a' sìor-fheitheamh 
air an ni so féin. “ 

7 Air an aobhar sin thugaibh do na 
h-uile an dlighe féin : càin dhasan d'an 
dlighear càin, cìs dhasan d'an dlighear 
cìs, eagal dhasan d'an dlighear eagal, 
agus urram dhasan d'an dlighear urram. 

8 Na biodh fiacha sam bith aig aon 
neach oirbh, ach a mhàin a chéile a 
ghràdhachadh: oir an ti aig am bheil 
gràdh do neach eile, choimhlion e an 
lagh. . f 

9 Oir an ni so, Na dean adhaltrann- 
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as, Na dean mortadh, Na goid, Na dean 
fianuis bhréige, Na sanntaich ; agus ma 
tha àithne sam bith eile ann, tha i air 
a cur sìos gu h-aithghearr fo 'n fhocal 
so, Gràdhaich do choimhearsnach mar 
thu féin. 

10 Cha dean gràdh lochd do choimh- 
earsnach: air an aobhar sin is e an 
gràdh coimhlionadh an lagha. 

11 Agus so, air dhuibh fios na h- 
aimsira bhi agaibh, gur mithich dhuinn 
a nis mosgladh o chodal: oir a ta ar 
slàinte nis ni's faigse na 'nuair a chreid 
sinn. 

12 Tha cuid mhòr do'n oidhche air 
dol seachad, tha an là am fagus: uime 
sin cuireamaid dhinn oibre an dorchad- 
ais, agus cuireamaid umainn armachd 
an t-soluis. 

13 Gluaiseamaid gu cubhaidh mar 

annsan là; cha'n ann an ruidhteireachd 
agus am misg, no an seomradaireachd 
agus am macnus, no an aisith agus am 
farmad. 

14 Ach cuiribh umaibh an Tighearn 
Iosa Criosd, agus na deanaibh ulluch- 
adh air son na feòla, chum a h-ana- 
mìanna a choimhlionadh. 


CAIB. XIV. 
(gAhmsion ris an neach a ta 
anmhunn sa' chreidimh, ach cha'n 
ann chum deasboireachd amharusach. 

2 Oir a ta aon a' creidsinn gu'm feud 
e na h-uile nithe itheadh : ach a ta esan 
a ta anmhunn ag itheadh luibheanna. 

3 Na deanadh esan a ta 'g itheadh, 
tàir airsan nach 'eil ag itheadh ; agus 
na tugadh esan nach 'eil ag itheadh, 
breth air an ti a dh'itheas: oir ghabh 
Dia ris. 

4. Cò thusa a ta toirt breth air seir- 
bhiseach duine eile? d'a mhaighstir 
féin seasaidh, no tuitidh e: seadh, 
cumar suas e ; oir is comasach Dia air 
a chumail 'na sheasamh. 

5 Tha meas aig neach air là thar là : 
agus tha meas aig neach eile air gach 
là mar a chéile. Biodh làn-dearbhadh 
aig gach duine 'na inntinn féin. 

6 An tìi aig am bheil suim do'n là, is 
ann do'n Tighearn a tha suim aige dha ; 
agus an ti aig nach 'eil suim do'n là, is 
ann do'n Tighearn nach 'eil suim aige 
dha. An ti a ta 'g itheadh, is ann do'n 
Tighearn a tha e 'g itheadh, oir tha e 
toirt buidheachais do Dhia ; agus an ti 
nach 'eil ag itheadh, is ann do'n Tigh- 


earn nach ith e, agus bheir e buidh- | 
ir naar an duine sin nach dìt e 


eachas do Dhia. 
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7 Oir cha'n 'eil a h-aon againn beò 
dha féin, agus cha'n 'ei] a h-aon againn 
a' bàsachadh dha féin. 

8 Oir ma's beò dhuinn, is ann do'n 
Tighearn a tha sinn beò : .agus ma's 
bàs duinn, is ann do'n Tighearn a tha 
sinn a' bàsachadh: uime sin ma's beatha 
no bàs dhuinn, is leis an Tighearn sinn. 

9 Oir is ann chum so a fhuair Criosd 
bàs, agus a dh'éirich e, agus a tha e 
beò a rìs, chum gu'm biodh e 'na 
Thighearn air na beothaibh agus air 
na marbhaibh. 

10 Ach c'ar son a ta thusa a' toirt 
breth air do bhràthair? no c'ar son a 
ta thusa a' deanamh tarcuis air do 
bhràthair? oir seasaidh sinn gu léir 
am fianuis caithir-breitheanais Chriosd. 

11 Oir a ta e sgrìobhta, Mar is beò 
mise, a ta an Tighearn ag ràdh, lùb- 
aidh gach glùn dhomh-sa, agus aidich- 
idh gach teangadh do Dhia. 

12 Air an aobhar sin bheir gach aon 
againn cunntas uime féin do Dhia. 

13 Uime sin na tugamaid breth air 
a chéile ni's mò : ach gu ma fearr leibh 
a' bhreth so thoirt, gun aobhar-tuiteam 
no oilbheim a thoirt do bhràthair. 

14 Oir a ta fhios agam, agus is 
dearbh leam anns an Tighearn losa, 
nach 'eil ni sam bith neòghlan dheth 
féin : ach do'n ti a mheasas ni sam bith 
neòghlan, dhasan a fa e neòghlan. 

15 Ach ma bhios doilgheas air do 
bhràthair air son bìdh, a nis cha'n 'eil 
thu a' gluasad a réir a' ghràidh, Na 
sgrios le d' bhiadh esan air son an 
d'f huiling Criosd bàs. 

16 Air an aobhar sin na labhrar olc 
mu bhur maith. 

17 Oir cha bhiadh agus deoch rìogh- 
achd Dhé, ach fìreantachd, agus sìth, 
agus aoibhneas san Spiorad naomh. 

18 Oir ge b'e ni seirbhis do Chriosd 
anns na nithibh so, tha e taitneach do 
Dhia, agus tha edearbhta do dhaoinibh, 

19 Uime sin leanamaid na nithe a 
bhios chum sìthe, agus na nithe a bhios 
chum togail suas a chéile. 

20 Na sgrios obair Dhé air son bìdh. 
Gu deimhin tha na h-uile nithe glan ; 
ach is olc do'n duine sin a dh'itheas le 
h-oilbheum. 

21 Is maith an ni gun fheòil itheadh, 
no fìon òl, no ni air bith a dheanamh 
leis am faigh do bhràthair tuisleadh no 
oilbheum, no leis an deanar lag e. 

22 Am bheil creidimh agad ? Biodh 
e agad dhuit féin am fianuis Dé: [Is 
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féin anns an ni sin a mheasas e cead-| ais sibhse do'n uile aoibhneas agus 


uichte. 

23 Ach esan a nì eadar-dhealachadh 
tha e air a dhìteadh ma dh'itheas e, a 
chionn nach ann o chreidimh a tha e 'g 
itheadh: oir gach ni nach 'eil o chreid- 
imh, is peacadh e. 


CAIB» XV. 
TIME sìn is còir dhuinne a ta làidir, 
giùlan le anmhuinneachd na 
muinntir sin a ta lag, agus gun sinn féin 
a thoileachadh. 

2 Toilicheadh gach aon againn a 
choimhearsnach g'a mhaith chum a 
thogail suas. 

3 Oir cha do thoilich eadhon Criosd 

e féin ; ach a réir mar a ta e sgrìobhta, 
Thuit toibheum na muinntir sìn a thug 
toibheum dhuit ormsa. 
4 Oir ge b' iad nithe air bith a 
sgrìobhadh roimh so, is ann chum ar 
teagaisg-ne a sgrìobhadh iad ; chum 
tre fhoighidin agus comhfhurtachd 
nan sgriobtuir gu'm biodh dòchas 
againne. 

5 A nis gu tugadh Dia na foighidin. 


agus na comhfhurtachd dhuibh-sa bhi | 


dh'aon inntinn a thaobh a chéile, a réir 
Iosa Criosd : 





shìth ann an ereidsinn, chum gu'm bì 
sibh pailt ann an dòchas, tre chumh- 
achd an Spioraid naoimh. 

14 Agus a ta cinnt agam-sa féin do 
'ur taobh-sa, mo bhràithre, gu bheil 
sibhse làn do mhaitheas, air bhur lìon- 
adh leis an uile eòlas, agus comasach 
mar an ceudna air a chéile a chomhair- 
leachadh. 

15 Gidheadh, a bhràithre, sgrìobh 
mi de 'ur n-ionnsuidh leis an tuilleadh 
dànadais, an càil-eigin, mar gu cuirinn 
an cuimhne sibh, air son a ghràis a 
thugadh dhomh-sa o Dhia, 

16 Ionnus gu'm bithinn a'm^ mhinis- 
teir aig Iosa Criosd do na Cinnich, a' 
frithealadh soisgeil Dé, chum gu'm 
biodh tabhartas nan Cinneach tait- 
neach, air a naomhachadh leisan Spior- 
ad naomh. 

17 Uime sin tha aobhar uaill agam 
tre Iosa Criesd, anns na nithibh sin a 
bhuineas do Dhia. 

18 Oir cha bhi dànachd agam labh- 
airt air a' bheag do na nìthibh sin, 
nach d'oiìbrich Criosd leam, chum na 
Cinnich a dheanamh ùmhal am focal 
agus àn gnìomh. 

19 Le cumhachd chomharan agus 


6 Chum gu'm feud sibh a dh'aon|mhìorbhuilean,-le cumhachd Spioraid 
inntinn, agus le aon bheul glòir a|Dé; ionnus o Ierusalem agus mu'n 


thoirt do Dhia, eadhon Athair ar | 


Tìghearna Iosa Criosd. 

7? Uime sin gabhaibh-sa r'a chéile, 
eadhon mar a ghabh Criosd ruinne, 
chum glòire Dhé. : 

8 A nis a ta mì ag ràdh, Gu robh 
Iosa Criosd 'na mhinisteir an timehioll- 
ghearraidh air son fìrinn Dé, chum 
gean nan aithriche a dhaingneach- 
adh : 

9 Agus chum gu'n tugadh na Cinn- 
ich glòir do Dhia air son a thròcair; a 
réir mar a ta e sgrìobhta, Air an aobh- 
ar so aidichidh mi thu am measg nan 
Cinneach, agus seinnidh mì ceò! do d' 
ainm. 

10 Agus a rìs a ta e ag ràdh, Dean- 
aibh gairdeachas, a Chinneacha, maille 
r'a phobull-san. 

11 Agus a rìs, Molaibh an Tighearn, 
a Chinneacha uile, agus thugaibh eliu 
dha, a shlòigh uile. 

12 Agus a rìs a ta Esaias ag ràdh, 
Bithidh freumh Iese ann, agus an ti a 
dh'éireas suas chum uachdaranachd bhi 
aige air na Cinnich, annsan cuiridh na 
Cinnich an dòchas. 

13 A nis gu'n lìonadh Dia an dòch- 





cuairt gu Iliricum, gu'n de làn-shear- 
monaich mì seisgeul Chrìosd. 

20 Seadh, mar sin bha ro-dhéidh 
agam air an t-soisgeul a shearmoenach- 
adh, cha'n ann san ionad san robh 
Criosd air ainmeachadh, chum nach 
togainn air bunait neach eile : 

21 Ach a réir mar a ta e sgrìobhta, 
Chi iadsan ris nach do labhradh uime; 
agus tuigidh iadsan, nach cuala. 

22 Uime sin mar an ceudna chuir- 
eadh gu minic bacadh orm e theachd 
do 'ur n-iìonnsuidh-sa. 

23 Ach a nis do bhrìgh nach 'eil 
agam ionad nì's mò anns na crìochaibh 
so, agus gu bheil mòr-thogradh agam 
o cheann mòrain bhliadhnacha teachd 
do 'ur n-ionnsuidh-sa ; 

24 Ge b'e uair a thriallas mi do'n 
Spàinn, thig mi de 'ur n-ionnsuidh-sa : 
oir tha dùil agam sibhse fhaicinn san 
dol seachad, agus bhi air mo thoirt air 
m' aghaidh leibhse chum an ionaid sin, 
ma bhios mi air tùs an càil-eigin air mo 
lìonadh le 'ur comhluadar-sa. 

25 Ach a nìs tha mi dol gu Ierusa- 
lem, a' frithealadh de na naomhaibh. 

26 Oir bu toil leo-san ann am Mace- 
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donia, agus ann an Achaia, comh-roinn 
àraidh a dheanamh ris na naomhaibh 
bochda ta ann an Jerusalem. 

27 Bu toil leo gu deimhin, agus tha 
iad fo fhiachaibh dhoibh. Oir ma rinn- 
eadh na Cinnich 'nan luchd comhpairt 
d'an nithibh spioradail-san, is còir 
dhoibh ministreileachd a dheanamh 
dhoibh-san sna nithibh a bhuineas do'n 
choluinn. 

28 Uime sin air dhomh so a chrìoch- 
nachadh, agus an uair a sheulaicheas 
mi an toradh so dhoibh, gabhaidh mi 
do 'ur taobh-sa do'n Spàinn. 

29 Agus a ta fhios agam, air dhomh 
teachd do 'ur n-ionnsuidh-sa, gu'n tig 
mi ann an lànachd beannachaidh sois- 
geil Chriosd. < ^*^ « 

30 A nis guidheam oirbh, a bhràithre, 
air sgàth an Tighearna Iosa Criosd, 
agus air son gràidh an Spioraid, gu'n 
dean sibh gleachda maille rium-sa ann 
an urnuighibh air mo shon ri Dia ; 

31 Chum gu saorar mi uatha-san 
nach 'eil a' ereidsinn ann an Iudea ; 
agus chum gu'm bi mo sheirbhis air son 
Ierusaleim, taitneach do na naomhaibh: 

32 Chum gu'n tig mi do 'ur n-ionn- 
suidh-sa le h-aoibhneas tre thoil Dé, ag- 
us gu faigh mi suaimhneas maille ribh. 

33 A nis gu robh Dia na sìthe maille 
ribh uile. Amen. 


N CAIB. XVI. 
np i ag earbadh ribh Phebe ar 
r, a ta'na searbhanta do'n 
eaglais a tha ann an Cenchrea : 


2 Chum gu'n gabh sibhe rithe anns 
an Tigh mar is cubhaidh do 
naomhaibh, gu'n dean sibh còmh- 


nadh rithe anns gach gnothuch anns am 
bi feum aice oirbh: eir rinn i féin 
còmhnadh ri mòran, agus rium-sa mar 
an ceudna. 

3 Cuiribh fàilte air Priseila agus 
Acuila mo chomh-oibrichean ann an 
Iosa Criosd iZ 

4 (Muinntir a leag sìos am muineal 
féin air son m'anama-sa : d'am bheil a' 
toirt buidheachais cha'n e mhàin mise, 
ach mar an ceudna eaglaisean nan 
Cinneach uile.) 

5 Mar an ceudna cuiribh fàilte air 
an eaglais a tha 'nan uighean. Cuir- 
ibh fàilte air Epenetus a's ionmhuinn 
leam-sa, neach is e ceud thoradh Achaia 
do Chriosd. 

6 Cuiribh fàilte air Muire, a rinn 
saothair mhòr air ar son-ne. ; 


7 Cuiribh fàilte air Andronicus ag- 













'charaid. 
theaghlach Narcisuis, a tha san Tigh- 
earn. 
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us Iunias mo luchd-dàimh agus mo 
chomh-phrìosanaich, a tha cliuiteach 
am measg nan abstol, agus a bha ann 
an Criosd romham-sa. 

8 Cuiribh fàilte air Amplias a's 


ionmhuinn leam-sa san Tighearn. 


9 Cuiribh fàilte air Urbanus ar 
comh-oibriche ann an Criosd, agus air 
Stachis fear mo ghràidh-sa. 

10 Cuiribh fàilte air Apelles a tha 
dearbhta ann an Criosd. Cuiribh fàilte 


orra-san a tha do theaghlach Aristobu- 
luis. 


11 Cuiribh fàilte air Herodion mo 
Cuiribh fàilte orra-san do 


12 Cuiribh fàilte air Triphena agus 
Triphòsa, mnài a tha saoithreachadh 
san Tighearn. Cuiribh fàilte air Per- 
sis a's ionmhuinn leam, bean a shaoth- 


raich gu mòr anns an Tighearn. 


13 Cuiribh fàilte air Rufus a tha 
taghta san Tighearn, agus air a mhàth- 
air agus mo mhàthair-sa. 

14 Cuiribh fàilte air Asincritus, 
Phlegon, Hermas, Patrobas, Hermes, 
agus air na bràithribh a tha maille riu. 

15 Cuiribh fàilte air Philologus, agus 
Iulia, air Nereus, agus a phiuthar, ag- 
us Olimpas, agus na naoimh uile a tha 
maille riu. 

16 Cuiribh fàilte air a chéile le pòig 
naoimh. Tha eaglaisean Chriosd a' 
cur fàilte oirbh. 

17 A nis guidheam oirbh, abhràithre, 
comharaichibh iadsan a tha tegail 
roinnean agus a' toirt oilbheim, an agh- 
aidh an teagaisg a dh'fhoghluim sibh ; 
agus seachnaibh iad. 

18 Oir cha'n 'eil an leithide so a' 
deanamh seirbhis do 'ur Tighearn 
Iosa Criosd, ach d'am broinn féin ; ag- 
us a ta iad le briathraibh mìlse agus le 
miodal a' mealladh cridheacha na 
muinntir sin a ta neo-lochdach. 

19 Oir a ta bhur n-ùmhlachd-sa air 
teachd chum nan uile dhaoine. Uime 
sin a ta mise a' deanamh gairdeachais 
do 'ur taobh-sa: gidheadh b'àill leam 
sibhse bhi glic chum a' mhaith, ach 
aon-fhillte thaobh an uilc. 

20 Agus bruthaidh Dia na sìthe Sa- 
tan fo 'ur cosaibh gu h-aithgearr. 


Gràs ar Tighearna Iosa Criosd gu robh 


maille ribh. Amen. j 
e1 Tha Timoteus mo chomh-oib- 


| riche a' cur fàilte oirbh, agus Lucius 
agus Iason agus Sosipater, mo luchd- 
dàimhe. 
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22 Tha mise Tertius, a sgrìobh an 
litir so, a' cur fàilte oirbh san Tigh- 
earn. 

23 Tha Gaius, a tha toirt aoidheachd 
dhomh-sa agus do'n eaglais uile, a' cur 
fàilte oirbh. Tha Erastus stiùbhard a' 
bhaile a' cur fàilte oirbh, agus Cuartus 
bràthair. 

24 Cràs ar Tighearna Iosa Criosd gu 
robh maille ribh uile. “Amen. 

25 A nis dhasan a tha comasach air 
sibhse a dhaingneachadh a ieir mo 
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shoisgeil-sa, arus searmonachaidh Iosa 
Criosd, (a réir foillseachaidh an rùin- 
dìomhair, a bha am folach o thoiseach 
an domhain, 

26 Ach a dh'fhoillsicheadh a nis, 
agus tre sgriobtuiribh nam fàidhean, a 
réir àithne an Dé bhith-bhuain, a tha 
air a dheanamh aithnichte do na h-uile 
chinnich chum ùmhlachd a'chreidimh.) 

27 Do Dhia a tha mhàin glic, gu robh 
glòir tre Iosa Criosd gu siorruidh. 
Amen. 








CEUD LITIR AN 


ABSTOIL PHOIL 


CHUM NAN 


CORINTIANACH. 


CAIB. I. 
POL a ghairmeadh gu bhi 'na abstol 
do Iosa Criosd, tre thoil Dé, agus 
Sostenes ar bràthair, 

2 Chum eaglais Dé, a ta ann an Co- 
rintus, chum na dream a tha air an 
naomhachadh ann an Iosa Criosd, air 
an gairm gu bhi 'nan naoimh, maille 
riusan uile a tha gairm air ainm ar 
Tighearna Iosa Criosd anns gach àit, 
an Tighearna-san, agus ar Tighearna- 
ne : 

3 Gràs dhuibh-sa, agus sìth o Dhia 
ar n-Athair, agus o 'n Tighearn Iosa 
Criosd. 

4 Tha mi toirt buidheachais do m' 
Dhia a ghnàth do 'ur taobh-sa, air son 
gràs Dhé a thugadh dhuibhse ann an 
Iosa Criosd. 

5 Air son gu'n d'rinneadh saoibhir 
leis-san sibh anns gach uile ni, anns 
gach Ùr-labhradh, agus anns gach eòlas: 

6 A réir mar a dhaingnicheadh fian- 
uis Chriosd annaibh : 

7 Ionnus nach 'eil sibh an déidh- 
làimh ann an tiodhlac sam bith; a' 
feitheamh ri foillseachadh ar Tighearna 
Iosa Criosd, 

8 Neach mar an ceudna a dhaing- 
nicheas sibh gus a' chrìch, chum gu'm 
bi sibh neo-lochdach ann an là ar Tigh- 
earna Iosa Criosd. 

9 Tha Dia fìrinneach, leis an do 


“ghairmeadh sibh chum comh-chomuinn 


a mhic Iosa Criosd ar Tighearna. 
10 A nis guidheam oirbh, aà bhràithre, 


tre ainm ar Tighearna Iosa Criosd, 
gu'n labhair sibh uile an t-aon ni, agus 
nach bi roinnean 'nur measg ; ach gu'm 
bi sibh ceangailte r'a chéile gu dìong- 
mhalta ann an aon inntinn, agus ann 
an aon bharail. 

11 Oir nochdadh dhomh-sa, a 
bhràithre, m'ur timchioll-sa, leo-san 
a tha do' theaghlach Chloe, gu bheil 
comhstri 'nur measg. 

12 A nis a ta mi ag ràdh so, gu'n 
abair gach aon agaibh, Is le Pòl mise ; 
agus is le Apollos mise ; agus is le Ce- 
phas mise ; agus is le Criosd mise. 

13 Am bheil Criosd air a roinn ? An 
e Pòl a cheusadh air bhur son? no an 
ann an ainm Phòil a bhaisteadh sibh ? 

14 Tha mi toirt buidheachais do 
Dhia, nach do bhaist mi aon agaibh, 
ach Crispus agus Gaius : 

15 Air eagal gu'n abradh neach, gu'n 
do bhaist mi a'm' ainm féin. 

16 Agus bhaist mi mar an ceudna 
teaghlach Stephanais : a thuilleadh air 
so, cha'n fhios domh an do bhaist mi 
aon neach eile. 

17 Oir cha do chuir Criosd mi a 
bhaisteadh, ach a shearmonachadh an 
t-soisgeil; cha'n ann an gliocas focail, 
chum nach cuirteadh crann-ceusaidh 
Chriosd an neo-bhrìgh. 

18 Oira ta searmonachadh a' chroinn- 
cheusaidh 'na amaideachd dhoibh-san 
a chaillear ; ach dhuinne a shaorar, is 
e cumhachd Dhé e. 

19 Oira ta e sgrìobhta, Sgriosaidh 


CAIB. II. 


mi gliocas nan daoine glice, agus cuir- 
idh mi air cùl tuigse nan daoine tuig- 
seach. 

20 C'àit am bheil an duine glic? 
c'àit am bheil an sgrìobhaiche? c'àit 
am bheil deasboir an t-saoghail so? 
Nach do rinn Dia gliocas an t-saoghail 
so amaideach ? 

21 Oir an uair, ann an gliocas Dé, 
nach b'aithne do'n t-saoghal, tre 
ghliocas, Dia, bu toil le Dia le amaid- 
eachd an t-searmonachaidh iadsan a 
thèarnadh a ta creidsinn. 

22 Oir a ta na h-Iudhaich ag iarr- 
aidh comhara, agus a ta na Greugaich 
a' sireadh gliocais : 

23 Ach a ta sinne a' searmonachadh 
Chriosd air a cheusadh, 'na cheap- 
tuislidh do na h-Iudhaich, agus do na 
Greugaich 'na amaideachd ; 

24. Ach dhoibh-san a ta air an gairm, 
araon Iudhaich agus Greugaich, Criosd 
cumhachd Dhé, agus gliocas Dhé : 

25 Do bhrìgh gur glice amaideachd 
Dhé na daoine, agus gur treise an- 
mhuinneachd Dhé na daoine. 

26 Oir chi sibh féin bhur gairm, a 
bhraithre, nach iomadh iad a ta glic a 
thaobh na feòla, nach iomadh cumh- 
achdach, nach iomadh uasal a ta air an 
gairm : 

27 Ach ròghnuich Dia nithe amaid- 
each an t-saoghail so, chum gu'n cuir- 
eadh e nàire air na daoinibh glice ; ag- 
us ròghnuich Dia nithe anmhunn an 
t-saoghail, chum gu'n cuireadh e gu 
nàire na nithe cumhachdach ; 

28 Agus nithe an-uasal an t-saogh- 
ail, agus nithe tarcuiseach ròghnuich 
Dia, agus na nithe nach 'eil ann, chum 
gu'n cuireadh e na nithe a ta ann, an 
neo-bhrìgh : 

29 Ionnus nach deanadh feòil sam 
bith uaill 'na fhianuis. 

30 Ach uaithe-san a ta sibhse ann an 
Iosa Criosd, neach a rinneadh dhuinne 
le Dia'na ghliocas, 'na fhìreantachd, na 
naomhachd, agus 'na shaorsa : 

31 Ionnus, a réir mar a ta e sgrìobh- 
ta, An ti a ni uaill, deanadh e uaill 
anns an Tighearn. 


CAIB. II. 

AB an uair a thàinig mise do 'ur 
n-ionnsuidh-sa, a bhràithre, cha 
b'ann le oirdheirceas cainnte, no glioc- 
ais a thàinig mi, a' cur an céill duibh 

teisteis Dhé. 
2 Oir chuir mi romham gun eòlas a 
ghabhail air ni sam bith 'nur measg, 
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ach air Iosa Criosd, agus esan air a 
cheusadh. 

3 Agus bha mi 'nur measg ann an 
anmhuinneachd, agus ann an eagal, ag- 
us am mòr-chrith. 

4 Agus cha robh m'fhocal agus mo 
shearmonachadh ann am briathraibh 
mìlse gliocais dhaoine, ach ann an làn- 
dearbhadh an Spioraid, agus a' chumh- 
achd : 

5 Chum gu'm biodh bhur creidimh- 
sa cha'n ann an gliocas dhaoine, ach an 
cumhachd Dhé. 

6 Ach gidheadh tha sinn a' labhair£ 
gliocais am measg nan daoine iomlan : 
ach cha'n e gliocas an t-saoghail so, no 
uachdarana an t-saoghail so, théid an 
neo-bhrigh : : 

7 Ach tha sinn a' labhairt gliocais 
Dé ann an rùn-dìomhair, a' ghliocais sin 
a bha folaichte, a dh'orduich Dia roimh 
an t-saoghal chum ar glòir-ne : 

8 An gliocas nach b'aithne do' aon 
neach do uachdaranaibh an t-saoghail 
so: oir nam b'aithne dhoibh e, cha 
cheusadh iad Tighearn na glòire. 

9 Ach a réir mar a ta e sgrìobhfta, 
Cha'n fhaca sùil, agus cha chuala cluas, 
agus cha d'thàinig ann an cridhe duine, 
na nithe a dh'ulluich Dia dhoibh-san 
aig am bheil gràdh dha. 

10 Ach dh'fhoillsich Dia dhuinne iad 
le a Spiorad féin : oir tha an Spiorad a' 
rannsachadh nan uile nithe, eadhon 
nithe doimhne Dhé. 

11 Oir cò an duine d'an aithne nithe 
duine, ach do spiorad an duine a ta 
ann? mar sin cha'n 'eil fios aig neach 
sam bith air nithibh Dhé, ach aig Spior- 
ad Dhé. 

12 A nis fhuair sinne, cha'n e spiorad 
an t-saoghail, ach an Spiorad a ta o 
Dhia ; chum gu'm biodh aithne againn 
air na nithibh sin a thugadh dhuinn gu 
saor o Dhia. 

13 Nithe mar an ceudna a ta sinn a' 
labhairt, cha'n ann am briathraibh a 
theagaisgeas gliocas dhaoine, ach am 
briathraibh a theagaisgeas an Spiorad 
naomh ; a' coimhmeas nithe spioradail 
ri nithibh spioradail. 

14 Ach cha ghabh an duine nàdurra 
ri nithibh Spioraid Dé: oir is amaid- 
eachd leis iad ; agus cha 'n 'eil e'n comas 
da eòlas a ghabhail orra, do bhrìgh gur 
ann air mhodh spioradail a thuigear iad. 

15 Ach bheir an duine spioradail 
breth air na h-uile nithibh, gidheadh 
cha 'n 'eil e féin fo bhreth duine sam 
bith. 
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16 Oir cò d'am b'aithne inntinn an | 
Tighearn, agus a theagaisgeas e? ach 
tha inntinn Chriosd againne. 


CAIB. III. 
AGUS, a bhràithre, cha'n fheudainn- 
sa labhairt ribhse mar ri daoinibh 
spioradail, ach mar ri daoinibh feòl- 
mhor, amhuil ri naoidheanaibh ann an 
Criosd. 

2 Bheathaich mi le bainne sibh, agus 
cha'n ann le biadh: oir fathast cha 
b'urrainn sibh a ghabhail, agus a nis féin 
cha'n urrainn sibh. 

3 Oir a ta sibh fathast feòlmhor : oir 
a thaobh gu bheil farmad 'nur measg, 
agus strì, agus aimhréite, nach 'eil sibh 
feòlmhor, agus ag imeachd mar dhaoine? 

4 Oir an uair a ta neach ag ràdh, Is 
le Pòl mise; agus neach eile, Is le 
Apollos mise ; nach 'eil sibh feòlmhor. 

5 Cò e ma seadh Pòl, agus cò e 
Apoòllos, ach ministeirean tre'n do 
chreid sibh, eadhon mar a thug an 

Tighearn do gach aon ? 
6 Shuidhich mise, dh'uisgich Apol- 
los: ach 'se Dia a thug am fàs. — 

7 Uime sin ma seadh, cha'n 'eil anns 
an ti a shuidhicheas no anns an ti a 
dh'uisgicheas, brìgh sam bith; ach 
ann an Dia a ta toirt an fhàis. 

8 An ti a shuidhicheas, agus an ti a. 
dh'uisgicheas, is aon iad : agus gheibh 
gach aon a dhuais féin, a réir a shaoth- 
air féin. | 

9 Oir is comh-luchd-oibre do Dhia 
sinne: is sibhse treabhachas Dhé, is 
sibh aitreabh Dhé. 
~ 10 A réir gràis Dé a thugadh dhomh- 
sa mar fhear-togail aitreabh glic leag 
mi am bunait, agus a ta neach eile a' 
togail air, ach thugadh gach neach an 
aire cionnus a thogas e air. 

11 Oir bunait eile cha'n urrainn 
duine sam bith a leagadh, ach am 
bunait a leagadh a cheana, eadhon Iosa 
“Criosd. 

12 A nis ma thogas neach air a' 
bhunait so, òr, airgiod, clacha luach- 
mhor, fiodh, feur, connlach ; 

13 Nìthear obair gach aoin duine 
follaiseach: oir nochdaidh an là i, do 
bhrìgh gu “m foillsichear i le teine ; 
agus dearbhaidh an teine obair gach 
aoin, ciod is gnè dhith. 

14 Ma dh'fhanas obair neach sam 
bith a thog e air, gheibh e duais. 

15 Ma loisgear obair neach sam bith, 
fuilgidh e call: ach saorar e féin ; 
gidheadh mar tre theine. 
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16 Nach 'eil fhios agaibh gur sibh 
teampull Dé, agus gu bheil Spiorad 
Dé, 'na chòmhnuidh annaibh ? 

17 Ma thruailleas neach air bith 
teampull Dhé, sgriosaidh Dia an ti 
sin : oir a ta teampull Dhé naomh, ag- 
us is sibhse e. 

18 Na mealladh neach air bith e 
féin: ma shaoileas neach air bith 'nur 
measg e féin bhi glic san t-saoghal so, 
biodh e 'na amadan, chum gu'm bi;e 
glic. 

19 Oir is amaideachd aig Dia gliocas 
an t-saoghail so: oir a ta e sgrìobhta, 
Glacaidh e na daoine glice 'nan inn- 
leachdaibh féin. 

20 Agus a rìs, Is aithne do'n Tigh- 
earn smuainte nan daoine glice, gur 
dìomhain iad. 

21 Uime sin na deanadh neach air 
bith uaill 4 daoinibh : oir is leibhse na 
h-uile nithe : 

22 Ma 'se Pòl, no Apollos, no Ce- 
phas, no an saoghal, no beatha, no bàs, 
no nithe a ta làthair, no nithe a ta ri 
teachd ; is leibhse iad uile ; 

23 Agus is le Criosd sibhse; agus is 
le Dia Criosd. 


CAIB. IV. 
BIODH a shamhuil so do mheas aig 
duine dhinne, mar mhinisteiribh 
Chriosd, agus mar stiùbhardaibh rùna- 
dìomhair Dhé. 

2 Os bàrr iarrar ann an stiùbhard- 
aibh, gu faighear neach dìleas. 

3 Ach agam-sa is ro-bheag an ni 
gu'n tugtadh breth orm leibhse, no le 
breitheanas duine : seadh, cha 'n 'eil mi 
toirt breth orm féin. 

4 Oir cha'n fhios domh ni sam bith 
do m' thaobh féin ; gidheadh cha'n 'eil 
mi le so air m'fhìreanachadh : ach is e 
an Tighearn an ti a bheir breth orm. 

5 Uime sin na tugaibh breth air ni 
sam bith roimh an àm, gus an tig an 
Tighearn, neach faraon a bheir gu 
soilleireachd nithe folaichte an dorch- 
adais, agus a dh'fhoillsicheas comhair- 
lean ann cridheachan: agus an sin 
gheibh gach neach cliu o Dhia. 

6 Agus, a bhràithre, ghabh mi na 
nithe so a m' ionnsuidh féin, agus a 
dh'ionnsuidh Apollois ann an samhladh 
air bhur sonsa ; chum gu fòghlumadh 
sibh uainne, gun bharail a bhi'agaibh 
air daoinibh os ceann na bheil sgrìobhta, 
chum nach biodh a h-aon agaibh air a 
shéideadh suas air son aoin duine an 


aghaidh duine eile. 


“CAIB. V. 


7 Oir cò tha deanamh eadar-dhealach- 
aidh ortsa o neach eile? Agus ciod e a 
ta agad nach d'fhuair thu ? a nis ma 
fhuair thu e, c'ar son a ta thu deanamh 
uaill mar nach faigheadh tu e? 

8 A nis tha sibh sàitheach, a nis 
rinneadh saoibhir sibh, rìoghaich sibh as 
ar n-eugmhais-ne : Agus bu mhiann 
leam gu'm bu rìghre sibh, chum gu'm 
biodhmaid-ne 'nar rìghribh maille ribh. 

9 Oir is i mo bharail gu'n do chuir 
Dia sinne na h-abstoil a mach mu 
dheireadh, mar dhream a 4a air an or- 
duchadh chum bàis. Oir rinneadh sinn 
'nar ball-amhairc do'n t-saoghal, agus 
do ainglibh, agus do dhaoinibh. 

10 Is amadain sinne air son Chriosd, 
ach a fa sibhse glic ann an Criosd: tha 
sinne lag, ach a ta sibhse làidir : a ta 
sibhse ann an urram, ach sinne ann an 
eas-urram. 

11 Gus an uair so féin, tha sinn 
araon ocrach, agus ìotmhor, agus lom- 
nochd, agus aìr ar bualadh le dornaibh, 
agus gun aon àite-còmhnuidh seasmbach 
againn ; 

12 Agus ri saothair, ag oibreachadh 





le ar làmhaibh féin: Air fulang ana- 
cainnt dhuinn, tha sinn a' beannach- 
adh: 'nuair a gheur-leanar sinn tha sinn 
'ga fhulang: 

13 Air faghail toibheim dhuinn, tha 
sinn a' guidhe: rinneadh sinn mar shal- 
achar an t-saoghail, mar anabas nan 
uile nithe gus an là'n diugh : 

14 Cha'n 'eil mi a' sgrìobhadh nan 
nithe so a chur nàire oirbh, ach mar mo 
chloinn ggiing prac ata mi gur comhair- 
leachadh. . 

15 Oir Ad bhi deich mìle luchd-|' 
teagaisg agaibh 'ann an Criosd, gidh- 
eadh cha'n 'eil agaibh mòran aithriche: 
oir ann an Iosa Criosd, ghin mise sibh 
troimh an t-soisgeul. 

16 Uime sin guidheam oirbh, bithibh 
'nur luchd-leanmhuinn ormsa. 

17 Chum na crìche so chuir mi Ti- 
moteus dè 'ur n-ionnsuidh, neach a ta 
'na mhac gràdhach dhomh, agus dìleas 
san Tighearna, neach a chuireas an 
cuimhne dhuibh mo shlighean-sa a ta 
ann an Criosd, a réir mar a ta mi 
teagasg anns gach àit anns gach eag- 
lais. 

18 A nis a ta saidh air an séideadh 
suas, mar nach tigin n do *'ur n-ionn- 
suidh. sh 

i9 Gidheadh! thig I do' ur n-ionn- 
suidh gu h-aithghearr, ma's toil leis an 
Tighearn, agus bithidh: fios agam, cha'n 





193 


ann air cainnt na muinntir a ta air an 
séideadh suas, ach air an cumhachd. 

20 Oir cha'n ann am focal a ta rìogh- 
achd Dhé, ach ann an cumhachd. 

21 Ciod is àill leibh? An tig mi do 
'ur n-ionnsuidh le slait, no ann an 
gràdh, agus ann an spiorad na macant- 
achd ? 


CAIB. V. 
THA e air aithris gu coitchionn gu 
bheil neòghloine 'nur measg, agus 
a leithid sin do neòghloine, nach 'eil 
uiread as air ainmeachadh am measg 
nan Cinneach, gu'm biodh aig neach 
bean 'athar. 

2 Agus a ta sibh air bhur séideadh 
suas, agus cha d'rinn sibh bròn mar bu 
chòir, chum gu tugtadh air falbh uaibh 
am fear a rinn an gnìomh so. 

3 Oir gu deimhin air dhomh-sa bhi 
uaibh an corp, ach a làthair agaibh an 
spiorad, thug mi breth cheana, mar gu 
bithinn a làthair, air an neach a rinn so 
mar so ; 

4 An ainm ar Tighearna Iosa Criosd, 
air dhuibhse, agus do m' spiorad-sa bhi 
cruinn an ceann a chéile, maille ri 
cumhachd ar Tighearna Iosa Criosd, 

5 A shamhuil so do dhuine a thoirt 
thairis do Shatan chum sgrios na feòla, 
chum gu'm bi an spiorad air a shaoradh 
ann an là an Tighearna Iosa. 

6 Cha 'n 'eil bhur n-uaill maith : 
nach 'eil fhios agaibh gu'n goirtich 
beagan do thaois ghoirt am meall 
uile ? 

7 Glanaibh a mach uime sin an t- 
seann thaois ghoirt, chum gu'm bi sibh 
nur meall nuadh, mar a ta sibh neo- 
ghoirtichte. Oir a ta eadhon Criosd 
ar n-uan càisge air ìobradh air ar son. 

8 Uime sin cumamaid an fhéill, na 
b'ann le seann thaois ghoirt, no le taois 
ghoirt a'. mhì-ruin agus an uilc; ach 
le aran neo-ghoirtichte an treibhdhireis 
agus na fìrinn. 

^g Sgrìobh mi do 'ur n-ionnsuidh 
ann an litir, gun chomhluadar a bhi 
agaibh ri luchd-neòghloine. 

10 Gidheadh cha'n ann gu h-uile ri 
luchd-neòghloine an t-saoghail so, no 
ri luchd-sainnt, no luchd- foireigne, no 
luchd ìodhol-aoraidh ; oir an sin b'éigin 
duibh dol a mach as an t-saoghal. 

1 Ach a nis sgrìobh. mi do 'ur n- 
ionnsuidh, gun chomhluadar a ghléidh- 
eadh, ma ta neach air bith ris an 
abrar bràthair 'na fhear-neòghloine, 
no sanntach no 'na fhear ìodhol-aor«- 

Bb 
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aidh, no 'na fhear-anagainnt,. no 'na 
mhisgeir, no 'na fhear-foireigne, maille 
r'a leithid so do dhuine gun uiread 
as biadh itheadh. 

12 Oir ciod e mo ghnothuch-sa breth 
a thoirt orra-san a ta am muigh ? nach 
'eil sibhse a' toirt breth air an dream 
a ta stigh ? 

13 Ach a ta Dia a' toirt breth orra- 
san a ta an leth muigh. Uime sin 
cuiribh air falbh an droch dhuine sin 
as bhur meadhon féin. 


CAIB. VI. 
AM bheil a chridhe aig aon neach 
agaibh, aig am bheil cùis an agh- 
aidh duine eile, dol fo bhreitheanas nan 
daoine eucorach, agus cha'n ann fo 
bhreitheanas nan naomh ? 

2 Nach 'eil fhios agaibh gu'n toir 
na naoimh breth air an t-saoghal ? ag- 
us ma bheirear breth air an t-saoghal 
leibhse, an e nach fiu sibh bhi 'nur 
breithibh air na cùisibh a's lugha ? 

3 Nach 'eil fhios agaibh gu'n toir 


sinne breth air ainglibh ? cia mò na sin | 


air nithibh a bhuineas do'n bheatha so? 

4 Uime «in matha breitheanais agaibh 
mu thimchioll nan nithe sin a bhuin- 
eas do'n bheatha so, 
suidhe chum breitheanais an dream a's 
lugha meas anns an eaglais. 

5 Chum bhur nàire tha mi a' labh- 
airt. An ann mar sin nach 'eil aon 
duine glic. 'nur measg” nach 'eil fiu 
a h-aon a's urrainn breth a thoirt 
eadar a bhràithre ? É 

6 Ach a ta bràthair a' dol gu lagh 
le bràthair, agus so an làthair nan ana- 
creideach. 

7 A nis uime sin a ta gu cinnteach 
lochd 'nur measg, do bhrìgh gu bheil 
sibh a' dol gu lagh r'a chéile : c'ar son 


cuiribh 'nan |' 
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11 Agus mar so bha cuid dibhse : ach 
a ta sibh air bhur n-ionnlad, ach a ta 
sibh air bhur naomhachadh; ach a ta 
sibh air bhur fìreanachadh ann an 
ainm an Tighearna Iosa, agus tre 
Spiorad ar Dé-ne. 

12 Tha na h-uile nithe ceaduichte 
dhomh-sa, ach cha'n 'eil na h-uile 
nithe iomchuidh ; tha na h-uile nithe 
ceaduichte dhomh, ach cha chuirear 
mi fo chumhachd ni sam bith. 

13 Tha am biadh air son na bronn, 
agus a' bhrù air son a' bhìdh: ach 
sgriosaidh Dia faraon so agus sud. A 
nis cha'n ann do neòghloine a tha an 
corp, ach do'n Tighearn : agus an Tigh- 
earn do'n chorp. 

14 Agus thog Dia faraon an 'Tigh- 
“earn suas, agus togaidh e sinne suas 
tre a chumhachd féin mar an ceudna. 
|. 15 Nach'eil fhios agaibh, gur iad 
bhur cuirp buill Chriosd? uime. sin 
an gabh mise buill Chriosd, agus an 
dean mi buill strìopaich dhiabh? Nar 
leigeadh Dia. 

16 An e nach 'eil fios agaibh, an ti 
sin a tha ceangailte ri strìopaich, gur 
aon chorp rithee? Oir (a ta e ag ràdh,) 
bithidh dithis 'nan aon fheòil. 

17 Ach an ti a tha ceangailte ris an 
Tighearn, is aon Spiorad 7is e. 

18 Teichibh o strìopachas. Tha gach 
aon pheacadh a ni duine an leth muigh 
do'n chorp: ach an ti a ni strìop- 
achas, tha e peacachadh an aghaidh a 
chuirp féin. 

19 An e nach 'eil fhios agaibh gur e 
bhur corp teampull an Spioraid naoimh 
a fa annaibh, a ta agaibh o Dhia, agus 
'cha leibh féin sibh ? * 

20 Oir cheannachadh le luach sibh: 
uime sin thugaibh glòir do Dhia le bhur 
Corp, agus le bhur spiorad, a's le Dia. 


nach fearr leibh eucoir fhulang ? c'ar | 


son nach fearr leibh calldach a ghabh- | 


ail ? 

8 Gidheadh a ta sibh a' deanamh 
eucoir agus, dìobhail, agus sin air bhur 
bràithribh ? 


9 Nach 'eil fhios agaibh nach sealbh- | 


aich luchd deanamh na h-eucorach 
rìoghachd Dhé? Na meallar sibh : 
cha sealbhaich luchd-strìopachais, no 
luchd iodhol-aoraidh, no luchd-adhal- 
trannais, no luchd-macnuis, no na 
daoine a ta ciontach do neòghloine 
mhi-nàdurra, 

10 No gaduichean, no daoine sannt- 
ach, no misgeirean, no luchd-anacainnt, 
no luchd-foireigne, rìoghachd Dhé. 


CAIB. VIL 

A NIS a thaobh nan nithe mu'n 
do sgrìobh sibh a m' ionnsuidh : 

s maith do fhear gun hheantuinn ri 

mnaoi. 

2 Gidheadh, chum strìopachas a 
sheachnadh, biodh a bhean féin aig gach 
fear, agus aig gach mnaoi a fear féin. 

3 Thugadh am fear an deadh-ghean 
dligheach do'n mhnaoi ; agus a' bhean 
mar an ceudna do'n fhear. 

4 Cha'n 'eil comas a cuirp féin aig 
a' mhnaoi, ach aig an fhear: agus mar 
an ceudna cha'n 'eil comas a chuirp 
féin aig an fhear, ach aig a' mhnaoi. 

$ Na cumaibh bhur dlighe o chéile, 


CAIB. 


ach le toil a chéile rè tamuill, chum 
sibh féin a thoirt do thrasgadh agus do 
urnuigh ; agus thigibh cuideachd a rìs, 
chum nach buair Satan sibh air son 
bhur neo-gheamnuidheachd. 

6 Ach tha mi a' labhairt sò mar ni 
ceaduichte, dgus cha'n ann mar àithne. 

7 Oir bu mhiann leam gu'm biodh 
na h-uile dhaoine mar mi féin : gidh- 
eadh a ta a thiodhlac féin aig gach 
duine o Dhia, aig aon neach mar so, 
agus aig neach èìle mar sud. 

8 Uime sin a ta mi ag ràdh ris an 
dream nach 'eil pòsda, agus ris na bant- 
rachaibh, Is maith dhoibh ma dh'fhanas 
iad eadhon mar a ta mise. 

9 Gidheadh mur fheudar leo iad 
féin a ghleidheadh geamnuidh, pòsadh 
iad: oir is fearr pòsadh na losgadh. 

10 Agus dhoibh-san a ta pòsda 
tha mi ag àithneadh, gidheadh cha 
mhise, ach an Tighearn, gun a' bhean 
a dhealachadh r'a fear : 

11 Ach ma dhealaicheas i, fanadh i 
gun phòsadh, no biodh i réidh r'a 
fear: agus na cuireadh am fear uaith 
a bhean. 

12 Ach ris a' chuid eile a ta mise 
ag ràdh, cha'n e an Tighearn, Ma bhios 
aig bràthair sam bith bean ana-creid- 
each, agus gu bheil i toileach còmh- 
nuidh a ghabhail maille ris, na cuir- 
eadh e uaith i. | 

13 Agus a'bhean aig am bheil fear 
ana-creideach, agus gu bheil esan toil- 
èach còmhnuidh a ghabhail maille 
rithe, na cuireadh i uaipe e. 

14 Oir a ta am fear ana-creideach air 
a naomhachadh leis a mhnaoi, agus a 
ta a' bhean ana-creideach air a naomh- 
achadh leis an fhear: no bhiodh bhur 
clann neòghlan; ach a nis a ta iad 
naomha. 

15 Ach ma dh'fhalbhas am fear 
ana-creideach, falbhadh e. Cha'n 'eil 


bràthair no piuthar fo dhaorsa 'nan| 


leithidibh sin do chàsaibh : ach ghairm 
Dia sinne chum sìthe. 

16 Oir ciod am fios a ta agad-sa, O 
bhean, nach saor thu t'fhear ? no ciod 
am fios a ta agad-sa, O fhir, nach saor 
thu do bhean ? 

17 Ach a réir mar a roinn Dia ris 
gach duine, mar a ghairm an Tighearn 
gach aon, mar sin gluaiseadh e: agus 
mar sin a ta mise 'g orduchadh anns 
na h-eaglaiesibh uile. 

18 An do ghairmeadh neach sam 
bith agus e timchioll-ghearrta? na 
deanar e neo-thimchioll-ghearrta: an 





VIL 


do ghairmeadh neach sam bith gun e 
bhi timchioll-ghearrta? na timchioll- 
ghearrar é. 

19 Cha 'n 'eil éifeachd san tim- 
chioll-ghearradh, agus cha 'n 'eil éif- 
eachd san neo-thimchioll-ghearradh, 
ach ann an coimhead àitheanta Dhé. 

20 Fanadh gach aon anns a' ghairni 
anns an do ghairmeadh e. 

21 An do ghairmeadh thu a'd' 
sheirbhiseach ? na biodh suim agad 
dheth ; ach ma dh'fheudas tu bhi saor, 
gu ma h-e sin do roghainn. 

22 Oir an ti a ghairmeadh san Tigh- 
earn 'na sheirbhiseach, is duine saor 
an Tighearn e: mar an ceudna an ti 
a ghairmeadh agus e saor, is e seirbh- 
iseach Chriosd e. i 

23 Cheannachadh air luach sibh ; 
aò bithibh 'nur seirbhisich do dhaoin- 
ibh. 

24. A bhràithre, san staid anns an do 
ghairmeadh gach neach, an sin fanadh 
e maille ri Dia. 

25 A nis thaobh òighean, cha 'n 'eil 
àithne agam o'n Tighearn: gidheadh 
tha mi toirt breth, mar neach a fhuair 
tròcair o'n Tighearn gu bhi dìleas. 

26 Tha mi a' meas uime sin gu bheil 
so maith air son na teanntachd a ta 
làthair, a ta mi ag ràdh, gu bheil e 
maith do dhuine bhi mar sin. 

27 Am bheil thu ceangailte ri mnaoi? 
na iarr fuasgladh. Am bheil thu fuas- 
gailte o mhnaoi ? na iarr bean. 

28 Ach ma phòsas tu, cha do pheac- 
aich thu ; agus ma phòsas òigh, cha do 
pheacaich i: gidheadh, bithidh aig an 
leithidibh so trioblaid san fheòil; ach 
tha mi 'gur caomhnadh. 

29 Ach a ta mi ag ràdh so, a 
bhràithre, gu bheil an aimsir goirid 
sna bheil ri teachd: ionnus faraon 
gu'm bi iadsan aig am bheil mnài, mar 
nach biodh mnài aca ; 

30 Agus iadsan a ta ri caoidh, mar 
nach biodh iad ri caoidh ; agus iadsan 
a ta ri gairdeachas, mar mhuinntir nach 
'eil ri gairdeachas ; agus iadsan a ta ri 
ceannachd, mar dhaoine nach 'eil a' 
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sealbhachadh ; 


31 Agus iadsan a ta gnàthachadh 


|an t-saoghail so, mar dhream nach 'eil 
'ga mhi-ghnàthachadh;; oirthéid sgiamh 


an t-saoghail so seachad. 

32 Ach b'àill leam sibhse bhi gun 
ro-chùram. An ti nach 'eil pòsda, 
bithidh cùram nan nithe sin a bhuineas 
do'n Tighearn air, cionnus a thoilichea 
ean Tighearn : 
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33 Ach an ti a ta pòsda, bithidh cùram 
nithe an t-saoghail air, cionnus a dh'- 
fheudas e a bhean a thoileachadh. 

34 Tha mar an ceudna eadar-dheal- 
achadh eadar bean agus òigh: tha 
cùram oirre-sa nach 'eil pòsda mu 
nithibh an Tighearna, chum gu'm bi 
i naomh, faraon 'na corp agus 'na spior- 
ad; ach bithidh cùram air a' mhnaoi a 
ta pòsda mu nithibh an t-saoghail, 
cionnus a dh'fheudas i toil a fir a dhean- 
amh. 

35 Agus so tha mi a' labhairt chum 
bhur tairbhe féin ; cha'n ann chum gu'n 
cuirinn ribe oirbh, ach a chum an ni 
sin a ta ciatach, agus gu'm feitheadh 
sibh air an Tighearn gun bhuaireadh. 

36 Ach ma shaoileas duine sam 
bith gu bheil e 'ga ghiùlan féin gu 
mi-chiatach thaobh a mhaighdin, ma 
chaidh blàth a h-aimsir thairis, agus 
gur còir a dheanamh mar sin, deanadh 
e na's àill leis, cha'n 'eil e a' peacach- 
adh : pòsadh iad. 

387 Gidheadh, an ti sin a tha suidh- 
ichte gu daingean 'na chridhe, agus gun 
éigin sam bith air, ach aig am bheil 
cumhachd air a thoil féin, agus a chuir 
roimhe 'na chridhe a mhaighdean a 
choimhead, tha e a' deanamh gu maith. 

38 Uime sin ma seadh, a ta an ti a 
bheir seachad am pòsadh i, a' deanamh 
gu maith'; ach a ta an ti nach toir ann 
am pòsadh é, a' deanamh ni's fearr. 

39 Tha a' bhean ceangailte leis an 
lagh rè 'na h-ùine a's beò d'a fear: ach 
ma gheibh a fear bàs, tha i saor gu 
pòsadh ri aon neach a's toil leatha; a 
mhàin anns an Tighearn. 

40 Ach tha i ni's sona, ma dh'fhanas 
i mar sin, a réir mo bhreth-sa: agus 
ìs i mo bharail-sa gu bheil Spiorad Dhé 
agam. 


CAIB. VIII. 
A NIS a thaobh nithe a dh'ìobradh 
do ìodholaibh, tha fhios againn 
gu bheil eòlas againn uile. Ataidh an 
t-eòlas suas, ach bheir gràdh fògh- 
lum. 

2 Agus ma fta aon duine a' saoilsinn 
gu bheil eòlas ni sam bith aige, cha'n 
aithne dha aon ni fathast mar bu chòir 
dha aithneachadh. 

3 Ach ma tha gràdh aig duine sam 
bith do Dhia, tha esan air aithneach- 
adh leis. 

4 Uime sin, mu thimchioll itheadh 
nan nithe sin a dh'ìobradh do ìodh- 
olaibh, tha fhios againne nach ni air 





domhan ìodhol, agus nach 'eil Dia sam 
bith eile ann ach a h-aon. 

5 Oir ged tha iad ann ris an abrar 
Dée, ma's ann air nèamh no air talamh, 
(amhuil mar a ta iomadh Dia, agus 
iomadh Tighearn ann,) 

6 Gidheadh dhuinne cha'n 'eil ach aon 
Dia, an t-Athair, o'm bheil na h-uile 
nithe, agus sinne air a shon-san ; agus 
aon Tighearn Iosa Criosd, tre am bheil 
na h-uile nithe, agus sinne trìd-san. 

7 Gidheadh cha 'n 'eil an t-eòlas so 
anns 'na h-uile dhaoinibh: oir tha cuid 
le coguis thaobh an ìodhoil gus an àm 
so, ag itheadh a' bhìdh mar nì a dh'ìob- 
radh do ìodhol ; agus air d'an coguis a 
bhi anmhunn, tha i air a salachadh. 

8 Ach cha mhol biadh sinn do Dhia : 
oir ma dh'itheas sinn, cha'n fheirrd 
sinn e; ni mò mur ith sinn, is misd 
sinn e. 

9 Ach thugaibh an aire nach bi an 
comas so a ta agaibh air aon dòigh 'na 
aobhar oilbheim do'n dream a ta lag. 

10 Oir ma chi neach thusa aig am 
bheil eòlas a' suidhe chum bìdh ann an 
teampull ìodhoil, nach neartaichear 
coguis an ti sin a ta lag chum na nithe 
sin a' dh'ìobradh do àìodholaibh ith- 
eadh : 

11 Agus tre. t'eòlas-sa an téid do 
bhràthair lag am mugha, air son an 
dh'fhuair Criosd bàs ? 

12 Ach le peacachadh dhuibh mar 
sin an aghaidh nam bràithre, agus le an 
coguis anmhunn a lotadh, tha sibh a' 
peacachadh an aghaidh Chriosd. 

13 Uime sin ma bheir biadh aobhar 
oilbheim do m' bhràthair, cha'n ith mi 
feòil a chaoidh, chum nach toir mi 
aobhar oilbheim do m' bhràthair. 


CAIB. IX. 
NACH abstol mise? nach 'eil mi 
saor? Nach fhaca mi Iosa 
Criosd ar Tighearn? nach sibhse 
m'obair san Tighearn ? 

2 Mur 'eil mi a'm' abstol do dhaoin- 
ibh eile, gidheadh gu cinnteach tha 
mi dhuibhse; oir is sibhse seula m' 
abstolachd anns an Tighearn. 

3 Is e so mo fhreagradh do'n dream 
a chuireas ceisd orm. 

4 Nach 'eil againne comas itheadh 
agus òl? 

5 Nach 'eil againne comas piuthar, 
bean-phòsda a thoirt leinn mu'n cuairt, 
amhuil mar na h-abstoil eile, agus 
bràithrean an Tighearn, agus Cephas ? 

6 No am bheil mise agus Barnabas a 


CAIB. X. : 


mhàin, gun chomas againn bhi saor o 
obair ? 

7 Cò a théid chum cogaidh uair 
aìr bith air a chostus féin? cò a shuidh- 
icheas fìon-lios, agus nach ith d'a thor- 
adh? no cò a bheathaicheas treud, 
agus nach blais do bhainne an treud ? 

8 An ann mar dhuine a ta mi a' labh- 
airt nan nithe so? no nach abair an 
lagh na nithe so mar an ceudna ? 

9 Oir a ta e sgrìobhta ann an lagh 
Mhaois, Na cuir ceangal air beul an 
daimh a tha saltairt an arbhair. Am 
bheil cùram nan damh air Dia? 

10 No nach ann gu h-àraidh air ar 
son-ne a ta e ag ràdh so? gu deimhin 
is ann air ar son-ne tha e sgrìobhta: 
chum gur ann an dòchas is còir do'n 
treabhaiche treabhadh ; agus a chum 
an neach a bhuaileas ann an dòchas, 
gu'm bi e 'na fhear comhpairt d'a 
dhòchas. 

11 Ma chuir sinne nithe spioradail 
dhuibhse, an ni mòr e ma bhuaineas 
sinne bhur nithe feòlmhor-sa ? 

12 Ma tha muinntir eile 'nan luchd- 
comhpairt do'n chumhachd so thairis 
oirbh, nach mò is còir dhuinne bhi? 
Gidheadh, cha do chuir sinn an cumh- 
achd so an eleachda; ach a ta sinn a' 
fulang nan uile nithe, chum nach cuir- 
eamaid bacadh air soisgeul Chriosd. 

13 Nach 'eil fhios agaibh gu bheil 
iadsan a ta saoithreachadh mu thim- 
chioll nithe naomha, air am beathachadh 
o'n teampull ? agus iadsan a ta fritheal- 
adh do'n altair, gu bheil comh-roinn 
aca ris an altair ? 

14 Agus mar sin dh'orduich an 
Tighearn mar an ceudna dhoibh-san 
a ta searmonachadh an t-soisgeil, an 
teachd-an-tìr fhaotainn o'n t-soisgeul. 

15 Ach cha do ghnàthaich maise 
a h-aon diubh so, agus cha do sgrìobh 
mi na nithe so, chum gu'n deantadh 
mar sin dhomh: oir b'fhearr dhomh 
am bàs fhaghail, na gu'n cuireadh 
neach air bith m'uaill an neo-bhrìgh. 

16 Oir ged shearmonaich mi an 
soisgeul, cha 'n 'eil aobhar uaill agam : 
oir a ta éigin air a cur orm ; seadh, is 
an-aoibhinn domh, mur searmonaich 
mi an soisgeul. 

17 Oir ma's ann gu toileach a ta mi 
deanamh so, tha duais agam: ach 
ma's ann an aghaidh mo thoile a tha 
ministreileachd air a h-earbsadh rium, 

18 Ciod i mo dhuais ma seadh? 
eadhon so, chum 'nuair a ta mi searmon- 
achadh an t-soisgeil, gu'n suidhichinn 
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soisgeul Chriosd gun chostus, chum 
nach mi-ghnàthaichinn mo chumh- 
achd san t-soisgeul. 

19 Oir ged tha mi saor o na h-uile 
dhaoinibh, gidheadh rinn mi mi féin 
a'm sheirbhiseach do na h-uile, chum 
gu 'n cosnainn an tuilleadh. 

20 Agus rinneadh mi do na h-Iudh- 
aich mar Iudhach, chum gu'n cosnainn 
na h-Iudhaich ; dhoibh-san a ta fuidh 
'n lagh, mar dhuine fuidh 'n lagh, chum 
gu'n cosnainn iadsan a ta fuidh an lagh ; 

21 Dhoibh-san a ta gun lagh, mar 
dhuine gun lagh, (ged nach 'eil mi gun 
lagh do Dhia, ach fo lagh do Chriosd,) 
chum gu'n cosnainn iadsan a ta gun 
lagh. gj 

22 Rinneadh mi dhoibh-san a ta 
anmhunn mar dhuine anmhunn, chum 
gu'n cosnainn an dream a ta an- 





mhunn : Bha mi san nuile chruth do na 
h-uile, chum air gach uile dhòigh gu'n 
saorainn cuid éigin. 

23 Agus so tha mi a' deanamh air 
son an t-soisgeil, chum gu'm bi mi 
a'm' fhear comh-roinne dheth. 

24 Nach'eil fhios agaibh iadsan a ta 
ruith anns a' bhlàr-réise, gu'n ruith 
iad uile, ach is aon duine a gheibh an 
duais? gu ma h-amhuil a ' ruitheas 
sibhse, ionnus gu'n glac sibh an duais. 

25 Agus a ta gach uile ghleachdair 
measarra anns na h-uile nithibh: a 
nis a ta iadsan a' deanamh sin chum 
gu'm faigh iad crùn truaillidh: ach 
sinne air son crùin neo-thruaillidh. 

26 Uime sin is amhuil a ta mise a' 
ruith, cha'n ann mar gu neo-chinnt- 
each: is amhuil a ta mi a' cur catha, 
cha'n ann mar neach a bhuaileas an t- 
athar : 

27 Ach tha mi a' trom-bhualadh mo 
chuirp, agus 'ga chur fuidh smachd : 
air eagal air chor sam bith an déigh 
dhomh searmonachadh do dhream eile, 
gu'n cuirear mi féin air cùl. 


CAIB. X. 
OS bàrr, a bhràithre, cha b'àill leam 
sibhse a bhi aineolach, gu robh ar 
n-aithriche uile fuidh 'n neul, agus gu'n 
deachaidh iad uile troimh 'n mhuir ; 
2 Agus gu'n do bhaisteadh iad uile 
do Mhaois san neul, agus anns a' mhuir; 
3 Agus gu'n d'ith iad uile an t-aon 
bhiadh spioradail ; 
4 Agus gu'n d'òl iad uile an t-aon 
deoch spioradail: (oir dh'òl iad do'n 
charraig spioradail sin a lean iad: ag- 





us b'i a' charraig sin Criosd :) 
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5 Ach le mòran diubh cha robh Dia 
toilichte': oir sgriosadh san fhàsach iad. 

6 A nis bha na nithe sin 'nan 
saimpleiribh dhuinne, chum nach miann- 
aicheamaid droch nithe, eadhon mar 
a mhiannaich iadsan. 

7 Agus na bithibh-sa 'nur luchd- 
ìodhol-aoraidh, mar a bha cuid diubh- 
San; a réir mar a ta e sgrìobhta, 
Shuidh am pobull sìos a dh'itheadh agus 
a dh'òl, agus dh'éirich iad a chluich- 
eadh. 

8 Agus na deanamaid fstrìopachas, 
mar a rinn cuid diubhsan, agus a thuit 
diubh an aon là tri mìle fichead. 

9 Agus na dearbhamaid Criosd, mar 
a dhearbh cuid diubh-san, agus a 
sgriosadh iad le nathraichibh nimhe. 

10 Agus na deanaibh-sa gearan, mar 
a rinn cuid diubhsan gearan, agus a 
sgriosadh iad leis an sgriosadair. 

11 A nis thachair na nithe so uile 
dhoibh-san mar eisempleiribh: agus 
sgrìobhadh iad chum teagaisg duinne 
air am bheil deireadh an domhain air 
teachd. 

12 Uimesin an ti a shaoileas a bhi 
'na sheasamh, thugadh e aire nach 
tuit e. 

13 Cha do thachair deuchainn air bith 
ribh, ach ni a ta coitchionn do dhaoin- 
ibh: ach tha Dia dìleas, nach leig 
dhuibh bhi'air bhur feuchainn thar bhur 


comas; ach a ni maille ris an deuchainn 


slighe dol as mar an ceudna, chum 
gu'm bi sibh comasach air a giùlan. 

14 Air an aobhar sin, a mhuinntir 
mo ghràidh, teichibh o ìodhol-aoradh. 

15 Tha mi a' labhairt mar ri daoin- 
ibh tuigseach: thugaibh-sa breth air 
an ni a ta mi ag ràdh. 

iS Cupan a' bheannachaidh a ta 
sinne a' beannachadh, nach e comunn 
fola Chriosd e? An t-aran a ta sinn a' 
briseadh, nach e comunn cuirp Chriosd 
e? 

17 Oir ged tha sinne 'nar mòran, is 
aon aran, agus aon chorp sinn: oir a 
ta againn uile comhpairt do'n aon aran. 

18 Thugaibh fa'near Israel a réir na 
feòla :' nach 'eil aca-san a ta 'g itheadh 
nan ìobairt comh-roinn ris an altair ? 

19 Ciod a their mi uime sin? gu 
bheil brìgh air bith anns an ìodhol, no 
gu bheil brìgh air bith san ni a dh'- 
ìobradh do ìodholaibh. 

20 Ach tha mi ag ràdh, na nithe a 
ta na Cinnich ag ìobradh, gur ann do 
dheamhnaibh a tha iad 'gan ìobradh, 
agus nach ann do Dhia: agus cha 
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b'àill leam comunn a bhi agaibh-sa ri 
deamhnaibh. 

21 Cha 'n 'eil e an comas duibh cupan 
an Tighearn òl, agus cupan dheamhan. 
Cha 'n 'eil e an comas duibh comh- 
roinn a bhi agaibh do bhord an Tigh- 
earn, agus do bhord deamhan. 

22 Am brosnuich sinn an Tighearn 
gu feirg ? an treise sinn na esan ? 

23 Tha na h-uile nithe ceaduichte 
dhomh-sa, ach cha'n 'eil na h-uile nithe 
iomchuidh: tha na h-uile nithe eead- 
uichte dhomh-sa, ach cha toir na h-uile 
nithe fòghlum. * 

24 Na iarradh neach air bith an ni 
sin a bhuineas dha féin; ach iarradh 
eadh aon an ni sin a thig ri maith neach 
eile. 

25 Ithibh gach ni a reicear am 
margadh na feòla, gun cheisd air bith 
fheòraich air son coguis. 

26 Oir is leis an Tighearn an talamh, 
agus a làn. 

27 Ma bheir aon neach dhiubh-san 
nach 'eil 'nan creidich cuireadh dhuibh, 
agus gur toil leibh dol maille ris ; ith- 
ibh gach ni a chuirear roimhibh, gun ni 
sam bith fheòraich air son coguis. 

28 Ach ma their duine sam bith 
ribh, Dh'ìobradh an ni so do ìodholaibh, 
na ithibh, air a shon-san anochd dhuibh 
e, agus air son coguis. Oir is leis an 
Tighearn an talamh, agus a làn. 

29 Air son coguis, a ta mi ag ràdh, 
cha'n i do choguis féin, ach coguis an 
neach ud eile: oir c'ar son a bheirear 
breth air mo shaorsa-sa le coguis duine 
eile ? j 

30 Oir, ma tha comhpairt bìdh agam- 
sa tre ghràs, c'ar son a labhrar olc 
umam a thaobh an ni sin air son am 
bheil mi a' toirt buidheachais ? 

831 Uime sin cò aca dh'itheas no 
dh'òlas sibh, no ge b'e ni a ni sibh, 
deanaibh na h-uile nithe chum glòire 
Dhé. 

32 Na tugaibh aobhar oilbheim do 
na h-Iudhaich, no do na Greugaich, 
no do eaglais Dé: 

33 A réir mar a ta mise a' dean- 
amh toile nan uile dhaoine anns na 
h-uile nithibh, gun bhi 'g iarraidh mo 
bhuannachd féin, ach buannachd mhòr- 
an, chum gu tèarnar iad. 


CAIB. XL 
BITHIBH-SA 'nur —luchd-lean- 
mhuinn orm-sa, amhuil mar a ta 
mise air Criosd. ag 
2 A nis a ta mi 'gur moladh, a 


CAIB. XI. 


bhràithre, do bhrìgh gu bheil cuimhne 
agaibh ormsa anns na h-uile nithibh, 
agus gu bheil sibh a coimhead nan 
orduighean, mar a thug mise dhuibh 
iad. 

8 Ach bu mhiann leam fios a bhi 
agaibh, gur e Criosd ceann gach fir, 
agus gur e am fear ceann na mnà, 
agus gur e Dia esann Chriosd. 

4 Gach fear a ta deanamh urnuigh 
no fàidheadaireachd, agus folach air a 
cheann, tha e toirt eas-urraim d'a 
cheann. 

$ Ach gach bean a ta deanamh 
urnuigh no fàidheadaireachd, gun 
fholach air a ceann, tha i toirt eas- 
urraim d'a ceann : oir is ionnan sin agus 
ged bhiodh i air a bearradh. 

6 Oir mur bi folach air ceann na mnà 
bearrar i mar an ceudna: ach ma's 
grannda do mhnaoi i bhi air a bearr- 
adh no air a lomadh, cuireadh i folach 
oìrre. 

7 Oir gun amharus cha chòir do fhear 
a cheann a chòmhdachadh, do bhrìgh 
gur e ìomhaigh agus glòir Dhé: ach is i 
a' bhean glòir an fhir. 

8 Oir cha'n 'eil am fear o'n mhnaoi, 
ach a' bhean o'n fhear. 

9 Agus cha do chruthaicheadh am 
fear air son na mnà, ach a' bhean air 
son an fhir. 

10 Uime sin is còir do'n mhnaoi 
cumhachd a bhi aice air a ceann, air 
son nan aingeal. 

11 Gidheadh, cha'n 'eil am fear 
as eugmhais na mnà, no a' bhean as 
eugmhais an fhir anns an Tighearn. 

12 Oir mar a ta a' bhean o'n fhear, 
is amhuil sin a fa 'm fear tre'n mhnaoi 
mar an ceudna: ach is ann o Dhia a 
ta na h-uile nithe. 

13 Measaibh annaibh féin: am bheil 
e ciatach do mhnaoi urnuigh a dhean- 
amh rì Dia gun fholach air a ceann. 

14 Nach 'eil nàdur féin a' teagasg 
dhuibh, ma bhios gruag fhada air fear, 
gur nàr dha e? 

15 Ach ma bhios gruag fhada air 
mnaoi, is glòir dhi e: oir thugadh a 
gruag dhi air son còmhdaich. 

16 Ach ma bhios neach air bith 
connspoideach, cha'n 'eil a leithid sin 
do ghnàthachadh againne, no aig eag- 
laisibh Dhé. 

17 A nis anns an ni so a ta mì cur an 
céill duibh, cha mhol mi sibh, do bhrìgh 
gu bheil 'sibh a' teachd an ceann a 
chéile, cha'n ann chum an ni a's fearr, 
ach an ni a's miosa. 
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18 Oir air tùs, 'nuair tha sibh a' 
cruinneachadh an ceann a chéile san 
eaglais, tha mi cluinntinn gu bheil 
roinnean 'nur measg; agus tha mi an 
cuid 'ga chreidsinn. 

19 Oir is éigin saobh-chreidimh a 
bhi eadaraibh, chum gu'n deanar foll- 
aiseach an dream a ta dearbhta 'nur 
measg. 

20 Uime sin an uair a thig sibh an 
ceann a chéile do aon àit, cha'n e sin 
suipeir an Tighearn itheadh. 

21 Oir ithidh gach aon air tùs a 
shuipeir féin, agus ata neach ocrach, 
agus neach eile air mhisg. 

22 An e nach 'eil tighean agaibh 
chum itheadh agus òl annta? no am 
bheil sibh a' deanamh tàire air eaglais 
Dé, agus a' nàrachadh na muinntir 
aig nach 'eil? Ciod a their mi ribh? 
Am mol mi sibh anns a' chùis so? cha 
mhol. 

23 Oir fhuair mise o'n' < Tighearn an 
ni mar an ceudna a thug mi dhuibh-sa, 
Gu'n do ghlac an Tighearn Iosa 
aran, anns an oidhche an do bhrath- 
adh e: 

241 Agus air tabhairt buidheachais, 
bhris se e, agus thubhairt e, Gabhaibh, 
ithibh; is e so mo chorp-sa, a ta air a 
bhriseadh air bhur sonsa : 
mar chuimhneachan ormsa. 

25 Agus air a' mhodh cheudna an 


“cupan, an déigh na suipeir, ag ràdh, Is 


e an cupan so an coimhcheangal nuadh 
ann am fhuil-sa: deanaibh-sa so, cia 
minic as a dh'òlas sibh e, mar chuimh- 
neachan ormsa. 

26 Oir cia minic as a dh'itheas sibh 
an t-aran so, agus a dh'òlas sibh an 
cupan so, tha sibh a' foillseachadh bàis 
an Tighearna gus an tig e. 

27 Uime sìn, ge b'e neach a dh'ith- 
eas an t-aran so, agus a dh'òlas cupan 
so an Tighearna gu neo-ìomchuidh, 
bithidh e ciontach “do chorp agus do 
fhuil an Tighearna. 

28 Ach ceasnuicheadh duile e féin, 


agus mar sin itheadh e do'n' aran, so, 


agus òladh e do'n chupan so : 

29 Oir ge b'e dh'itheas agus a dh'òl- 
as gu neo-iomchuidh, tha e 'g itheadh 
agus ag Òl breitheanais dha féin, do 
bhrìgh nach 'eil e a' deanamh aithne 
air corp an Tighearn. 

30 Air a shon so tha mòran 'nur 
measg lag agus tinn, agus tha mòran 
"nan codal. 

31 Oir nan tugamaid breth oirnn 
féin, cha tugtadh breth oirnn. ~ 


deanaibh so ^^ 


zso0V 


32 Ach an uair a bheirear breth 
oirnn, tha sinn air ar smachdachadh 
leis an Tighearn, chum nach bitheam- 
aid air ar dìteadh maille ris an t- 
saoghal. 

33 Uime sin, mo bhràithre, 'nuair a 
thig sibh an ceann a chéile chum ith- 
eadh, fanaibh r'a chéile. 

34 Agus ma bhios ocras air aon 
neach, itheadh e aig an tigh ; chum 
nach tig sibh an ceann a chéile gu 
breitheanas. Agus cuiridh mise gach 
ni eile an ordugh 'nuair a thig mi. 


CAIB. XIL 
A NIS a thaobh thiodhlaca spioradail, 
e a bhràithre, cha'n àill leam sibh 
bhi aineolach. 

2 Tha fios agaibh gu robh sibh 'nur 
Cinnich, air bhur tarruing gu ìodhol- 
aibh balbha, a réir mar a threòraich- 
eadh sibh. 

3 Uime sin tha mi toirt fios duibh, 
nach abair duine sam bith a tha labh- 
airt o Spiorad Dhé, gu bheil Iosa mall- 
uichte ; agus nach urrainn duine sam 
bith a ràdh gur e Iosa an Tighearn, 
ach tre an Spiorad naomh. 

4 A nis tha eadar-dhealachadh 
thiodhlaca ann, ach cha'n 'eil ach aon 
Spiorad ain. 


5 Agus tha eadar-dhealachadh frith- | 


ealaidh ann, gidheadh cha'n 'eil ach aon 
Tighearn ann. 

6 Agus tha eadar-dhealachadh oib- 
reachaidh ann, ach is e an t-aon Dia, a 
tha ag oibreachadh nan uile nithe anns 
na h-uile. . 

7 Ach a ta foillseachadh an Spioraid 
air a thoirt do gach neach, chum 
tairbhe. Y 

8 Oir do aon duine tha focal a' 
ghliocais air a thoirt leis an Spiorad ; 
agus do dhuine eile focal an eòlais leis 
an Spiorad cheudna ; 
c9 Do neach eile creidimh leis an 
Spiorad sin féin ; do dhuine eile tabh- 
artas leighis tre an Spiorad cheudna ; 

10 Do neach eile oibreachadh mhìor- 
bhuile; do neach eile fàidheadaireachd ; 
do neach èile aithneachadh spiorad ; do 
neach eile iomadh gnè theangadh ; ag- 
us do neach eile eadar-mhìneachadh 
theangadh. 

11 Ach na nithe sin uile tha an t-aon 
Spiorad ceudna ag oibreachadh, a' roinn 
ris gach aon fa leth a réir mar is àill 
leis. 

12 Oir mar is aon an corp, agus mòran 
do bhuill aige, agus a ta uile bhuill 
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an aoin chuirp sin, ge h-iomadh iad, 
'nan aon chorp ; mar sin a ta Criosd. 

13 Oir tre aon Spiorad bhaisteadh- 
sinn uile do aon chorp, ma's Iudhaich 
sinn no Greugaich, ma's daor no saor 
sinn ; agus thugadh deoch r'a h-òlduinn 
uile chum aoin Spioraid. 

14 Oir cha'n aon bhall an corp, ach 
mòran. 

15 Ma their a' chos, Do bhrìgh nach 
mi an làmh, cha'n ann do'n'chorp mi ; 
nach 'eil i do'n chorp air a shon sin ? 

16 Agus ma their a' chluas, Do 
bhrìgh nach mi an t-sùil, cha'n ann 
do'n chorp mi ; nach ann do'n chorp i 
air a shon sin ? 

17 Nam biodh an corp uile 'na shùil, 
c'àit am.biodh a' chlaisteachd? Nam 
biodh e uile 'na chlaisteachd, C'àit am 
biodh an fhàile ? 

18 Ach a nis shuidhich Dia na buill 
gach aon diubh sa' chorp mar bu toil 
leis. 

19 Agus nam biodh iad uile 'nan aon 
bhall, c'ait am biodh an corp ? 

20 Ach a nis tha iad 'nam mòran 
bhall, ged nach 'eil ann ach aon chorp. 

21 Agus cha'n urrainn an t-sùil a 
ràdh ris an làimh, Cha'n 'eil feum 
agam ort: no a rìs, ann ceann ris na 
cosaibh, Cha'n 'eil feum agam oirbhse. 

22 Ach gu ro mhòr ni's mò tha na 
buill sìn do'n chorp, a's anmhuinne a 
thaobh coslais, feumail. 

23 Agus air na buill sin do'n chorp 
a's lugha urram 'nar measg-ne, tha 
sinn a' cur an tuilleadh urraim; agus 
na buill sin dhinn a's lugha maise, 
tha aca sin gu ro mhòr an tuilleadh 
maise. s 

24 Oir air na buill mhaiseach againn 
cha'n 'eil uireasbhuidh: ach rinn Dia 
an corp a chomh-chumadh r'a chéile, 
air dha an tuilleadh urraim gu mòr a 
thoirt do'n chuid air an robh uireas- 
bhuidh : ' 

25 Chum nach biodh eas-aonachd air 
bith sa' chorp; ach gu'm biodh an t- 
aon chùram aig na buill d'a chéile. 

26 Agus ma dh'fhuilgeas aon bhall, 
comhfhuilgidh na buill uile: no ma 
gheibh aon bhall urram, nì na buill 
uile gairdeachas maille ris. 

27 A nis is sibhse corp Chriosd, ag- 
us is buill sibh fa leth. 

28 Agus chuir Dia dream àraidh san 
eaglais, air tùs abstola, san dara àit 
fàidhean, san treas àit luchd-teagaisg, 
a rìs mìorbhuilean, 'na dhéigh sin tabh- 
artais leighis, —luchd-cuideachaidh, 
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uachdhamheedh iomadh gnè theang 
adh. | 

29 Am bheil na h-uile 'nan abstolaibh ? 
Am bheil na h-uile 'nam fàidhibh ? ' Am 
bheil na h-uile 'nan luchd-teagaisg? Am 
bheil na h-uile 'nan luchd-deanamh 
mhìorbhuile ? 

30 Am bheil aig na h-uile tabhartais 
leighis ? An labhair na h uile le teang- 
aibh? An dean na h-uile eadar-theang- 
achadh ? 

31 Ach biodh miann dùrachdach nan 
tiodhlacan a's fearr oirbh : agus gidh- 
eadh tha mise a' nochdadh dhuibh 
slighe a's ro-fhearr. 


CAIB. XIII. 
ED labhrainn le teangaibh dhaoine, 
agus aingeal, agus gun ghràdh 
agam, tha mi a'm' umha a ni fuaim, no 
a'm^ chiombal a ni gleangarsaich. 

2 Agus ged robh agam fàidheadair- 
eachd, agus ged thuiginn na h-uile 
rùna-dìomhair, agus gach uile eòlas ; 
agus ged bhiodh agam gach uile ghnè 
creidimh, ionnus gu'n atharraichinn 
sléibhte, agus mi gun ghràdh agam, 
cha'n 'eil annam ach neo-ni. 

3 Agus ged chaithinn mo mhaoin 
uìle chum na bochdan a bheathachadh, 
agus ged bheirinn mo chorp chum a 
losgadh, agus gun ghràdh agam, cha'n 
'eil tairbhe sam bith dhomh ann. 

4 Tha an gràdh fad-fhulangach, 
agus caoimhneil ; cha ghabh an gràdh 
farmad ; cha dean an gràdh ràiteach- 
as, cha'n 'eil e air a shéideadh suas, 

5 Cha ghiùlain se e féin gu miìi- 
chiatach, cha'n iarr e na nithe sìn a 
bhuineas da féin” cha 'n 'eil e so- 
bhrosnuchaidh chum feirge, cha smuain- 
ich e olc sam bith, ; 

6 Cha dean e gairdeachas san eucoir, 
ach ni e gairdeachas san fhìrinn : 

7 Fuilgidh e na h-uile nithe, creididh 
e na h-uile nithe, bithidh sùil aige ris 
na huile nithibh, giùlainidh e na h- 
uile nithe. ' 

8 Cha téid an gràdh air cùl a 
chaoidh: ach ma's fàidheadaireachda 
ta ann, théid iad air cùl; ma's teang- 
aidh, sguiridh iad ; ma's eòlas, cuirear 
air cùl e. ph 

9 Oir a ta eòlas againn ann an cuid, 
agus tha sinn ri fàidheadaireachd ann 
an cuid. > : 

10 Ach a 
iomlan, cui 
'eil ach ann a 

11 'Nuair a' 









in uair a thig an ni a ta 

rair cùl an ni sin nach 
uid. & j 

bha mi a'm' leanaban, 
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labhair mi mar leanaban, thuig mi mar 
leanaban, reusonaich mi mar leanaban : 
ach air fàs domh a'm' dhuine, chuir mi 
na nithe leanabaidh air cùl. 

12 Oir tha sinn a' faicinn san am 
so gu dorcha tre ghloin ; ach an sin chi 
sinn aghaidh ri h-aghaidh : san àm so 
is aithne dhomh ann an cuid ; ach an 
sin aithnichidh mi eadhon mar a ta 
aithne orm. 

13 Agus a nis fanaidh creidimh, 
dòchas gràdh, na tri nithe so ; ach is e 
'n gràdh a's mò dhiubh so. 


CAIB. XIV. 
I EANAIBH gràdh, agus biodh mòr- 

—^ mhiann thiodhlaca spioradail oirbh, 
ach gu ma mò bhur togradh gu'n dean- 
adh sibh fàidheadaireachd. 

2 Oir an ti a labhras ann an teang- 
aidh choimhich, cha'n ann ri daoinibh a 
labhras e, ach ri Dia: oir cha'n 'eil 
neach sam bith 'ga thuigsinn!; ged tha 
e anns an Spiorad a' labhairt rùna- 
dìomhair. 

8 Ach an ti a tha deanamh fàidh- 
eadaireachd, tha e a' labhairt ri daoin- 
ibh chum teagaisg, agus chum earail, 
agus chum comhfhurtachd. 

4 An ti a ta labhairt an teangaidh 
choimhich, tha e 'ga theagasg féin ; ach 
an ti a ni fàidheadaireachd, tha e teag- 
asg na h-eaglais. 

5 Bu mhaith leam gu labhradh sibh 
uile le teangaibh, ach b'fhearr leam 
sibh a dheanamh fàidheadaireachd, oir 
is mò an ti a ni fàidheadaireachd, no 
an tia labhras le teangaibh, mur eadar- 
theangaich e, chum gu faigheadh an 
eaglais fòghlum. 

6 A nis, a bhràithre, ma thig mi do 
'ur n-ionnsuidh a' labhairt le teang- 
aibh, ciod an tairbhe a ni mi dhuibh, 
mur labhair mi ribh am foillseachadh, 
no an eòlas, no am fàidheadaireachd, 
no an teagasg ? 

7 Air an dòigh cheudna na nithe gun 
anam a ni fuaim, ma's pìob no clàrsach, 
mur dean iad eadar-dhealachadh 'nam 
fuaimibh, cionnus a thuigear an ni a 
sheinnear air a' phiob no air a' chlàrs- 
aich ?' 

8 Oir ma bheir a' ghall-tromp fuaim 
neo-chinnteach uaipe, cò a dh'ulluich- 
eas e féin chum a' chatha ? 

9 Is amhuil sin sibhse, mur labhair 
sibh leis anteangaidh briathra so-thuig- 
sinn, cionnus a dh'aithnichear an ni a 
labhrar? oir is ann rìs an athar a 
labhras: sibh. 


Cc 


e. 


10 Tha, feudaidh e bi, an uiread do 

ghuthannaibh san t-saoghal, agus cha'n 
'eil a h-aon diubh gun bhlagh. 
' 11 Uime sin, mur tuig mi brìgh a' 
ghutha, bithidh mi do'n ti a labhras, 
"borb ; agus bithidh an ti a labhras, borb 
dhomh-sa. 

12 Mar sin mar an ceudna sibhse, do 
bhrìgh gu bheil déigh agaibh air tiodh- 
lacaibh spioradail, iarraibh sibh féin a 
thoirt barrachd chum fòghluim na h- 
eaglais. 

13 Uimesin, an ti a labhras ann an 
teangaidh choimhich, guidheadh e gu'n 
deanadh e eadar-theangachadh. 

14 Oir ma ni mise urnuigh ann an 
teangaidh choimhich, tha mo spiorad a' 
deanamh urnuigh, ach tha mo thuigse 
neo-tharbhach. 

15 Ciod ma seadh? ni mi urnuigh 
leis an spiorad, agus ni mi urnuigh leis 
an tuig-e mar an ceudna : seinnidh mi 
leis an Spiorad, agus seinnidh mi leis 
an tuigse mar an ceudna. 

16 No 'nuair a bheannaicheas tu leis 
an spiorad, cionnus a their an ti a tha 
ann an àit an duine gun fhòghlum 
Amen ri d'bhreith-buidheachais, o nach 
aithne dha an ni a ta thu ag ràdh ? 

17 Oir gu deimhin a ta thusa toirt 
buidheachais gu maith, gidheadh cha'n 
*eil an neach eile air a theagasg. i 

18 Tha mi toirt buidheachais do m' 
Dhia, gu bheil mi a' labhairt le teang- 
aibh tuilleadh nasibh uile : 

19 Ach. b'fhearr leam cùig focail a 
labhairt san eaglais le m' thuigse, chum 
gu teagaisginn daoine eile mar an 
ceudna, na deich mìle focal ann an 
teangaidh choimhich. 

20 A bhràithre, na bithibh-sa 'nur 
leanabaibh an tuigse: gidheadh, ann 
am mì-run bithibh 'nur leanabaibh, ach 
ann an tuigse bithibh 'nur daoine foirfe. 

21 Tha e sgrìobhta san lagh, Labh- 
raidh mi ris a' phobull so ann an teang- 
aibh eile, agus am bilibh eile : gidheadh 
an déigh sin uile cha'n éisd iad rium, 
tha an Tighearn ag ràdh. 

22 Uime sin a ta teanganna coimh- 


each'nan comhara, cha'n ann do'n dream ' 


a ta creidsinn, ach dhoibh-san a ta mi- 
chreideach: ach a ta fàidheadaireachd 
cha'n ann air an son-san nach 'eil a' 
creidsinn, ach air an son-san a tha 
creidsinn. 

23 Uime sin ma chruinnicheas an 
eaglais uile san aon àit, agus ma labhras 
iad uile le teangaibh coimheach, agus 
gu'n tig dream a ta gun fhòghlum a 
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steach, no daoine mi-chreideach, nach 
abair iad gu bheil sibh air a' chuth- 
achl!?j lha : 

24 Ach ma ni iad uile fàidheadair- 


'eachd, agus gu'n tig duine gun chreid- 


imh a steach, no neach a ta gun fhògh- 
lum, cronuichear e leis na h-uile, ag- 
us bheirear breth air leis na h-uile : 

25 Agus mar sin a ta nithe folaichte 
a chridhe air am foillseachadh ; agus 
mar sin, air dha tuiteam air aghaidh, 
nì e aoradh do Dhia, ag aithris gu bheil 
Dia gu fìrinneach annaibh-sa. 

26 Ciod e sin ma ta, a bhràithre ? 
'nuair tha sibh a' teachd an ceann a 
chéile, tha salm, tha teagasg, tha 
teangadh, tha foillseachadh, tha eadar- 
theangachadh, aig gach aon agaibh. 
Deanar na h-uile nithe chum fòghluim. 








27 Ma labhras aon neach ann an 
teangaidh choimhich, labhradh dithis, 
no air a' chuid a's mò triuir, agus sin 
an déigh a chéile; agus deanadh a h- 
aon eadar-theangachadh. 

28 Ach mur bi eadar-theangair ann, 
fanadh e 'na thosd san eaglais ; no labh- 
radh e ris féin, agus ri Dia. 

29 Labhradh dithis no triuir do na 
fàidhibh, agus thugadh a' chuid eile 
breth. 

80 Ach ma dh'fhoillsichear ni do 
neach eile a tha 'na shuidhe, biodh an 
ceud dhuine 'na thosd. ; 

31 Oir feudaidh sibh uile fàidhead- 
aireachd a dheanamh gach aon an 
déigh a chéile, chum gu faigh na h- 
uile fòghlum, agus na h-uile comh- 
fhurtachd. 

32 Agus a ta spiorada nam fàidhean 
ùmhal do na fàidhibh. 

33 Oir cha'n e Dia ùghdair na mi- 
riaghailt, ach na sìthe, mar ann an 
eaglaisibh nan naomh uile. 

34 Biodh bhur mnài 'nan tosd sna 
h-eaglaisibh ; oir cha'n 'eil e cead- 
uichte dhoibh labhairt; ach is còir 
dhoibh bhi ùmhal, mar a ta an lagh mar 
an ceudna ag ràdh. 

35 Agus ma's miann leo ni sam bith 
fhòghlum, feòraicheadh iad d'am fear- 
aibh féin aig an tigh e: oir is mi-chiat- 
ach do mhnàibh labhairt san eaglais. 

36 An ann uaibhse thàinig focal Dé 
a mach ? no an ann do 'ur n-ionnsuidh- 
sa a mhàin a thàinig e. 

37 Ma shaoileas duine sam bith gur 
fàidh, no gur duine spioradail e féin, 
aidicheadh e na nithe a ta mise a' 
sgrìobhadh do 'ur n-ionnsuidh, gur iad 
àitheantan an Tighearna. 
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38 Ach ma tha neach sam bith ain-! deimhin is dìomhain ar searmoÌin-ne, 


eolach, biodh e aineolach. 

'89 Uime sin, a bhràithre, biodh ro- 
thogradh agaibh air fàidheadaireachd 
a dheanamh, agus na bacaibh labhairt 
le teangaibh. 

40 Deanar na h-uile nithe gu deadh- 
mhaiseach, agus a réir orduigh. 

OS bàrr, a bhràithre, tha mi cur an 

céill duibh an soisgeul a shear- 
monaich mi dhuibh, ris an do ghabh 
sibhse mar an ceudna, agus anns am 
bheil sibh 'nur seasamh ; 

2 Troimh mar an ceudna am bheil 
sìbh air bhur tearnadh, ma chumas sibh 
gu daingean an ni a shearmonaich mi 
dhuibh, mur do chreid sibhse gu dìomh- 
ain. 

3 Oir thug mi dhuibh air tùs an ni a 
fhuair mi mar an ceudna, Gu'n d'fhuair 
Criosd bàs air son ar peacanna a réir 
nan sgriobtuir : 

4 Agus gu'n d'adhlaiceadh e, agus 
gu'n d'éirich e a rìs air an treas là a 
réir nan sgriobtuir : 

5 Agus gu facas e le Cephas, 'na 
dhéigh sin leis an dà fhear dheug. 

6 'Na dhéigh sin, chunnacas e le tuill- 
eadh as cùig ceud bràthair air aon àm ; 
d'am bheil a' chuid a's mò beò gus a nis, 
ach a ta cuid dhiubh 'nan codal. 

7 'Na dhéigh sin, chunnacas e le 
Seumas ; agus a rìs leis na h-abstolaibh 
uile. 

8 'Nan déigh uile chunnacas leam-sa 
e mar an ceudna, mar neach a rugadh 
ann an an-àm. 

9 Oir is mi a's lugha do na h-abstol- 
aibh, neach nach fiu abstol a ghairm 
dhiom, do bhrìgh gu'n robh mi a' geur- 
leanmhuinn eaglais Dé. 

10 Ach tre ghràs Dé tha mi an ni a 
ta mi: agus cha robh a ghràs, a bhuil- 
icheadh orm, gun bhrìgh ; ach shaoth- 
raich mi ni's pailte na iad uile ; gidh- 
eadh cha mhise, ach gràs Dé a bha 
maille rium. 

11 Uime sin cò air bith iad dhinn, 
mise no iadsan, is ann mar so tha sinne 
a' searmonachadh, agus is ann mar so 
a chreid sibhse. 

12 A nis ma shearmonaichear Criosd 
gu'n d'éirich eo na marbhaibh, cionnus 
a ta cuid 'nur measg-sa ag ràdh, Nach 
'eil aiseirigh nam marbh ann ? 

13 Ach mur 'eil aiseirigh nam marbh 
ann, ni mò a dh'éirich Criosd. 

14 Agus mur d'éirich Criosd, gu 
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agus is dìomhain bhur creidimh-sa mar 
an ceudna. | “M RH T 

15 Seadh fhuaradh sinne 'nar fian- 
uisibh bréige air Dia ; do bhrìgh gu'n 
d'rinn sinn fianuis a thaobh Dhé, gu'n : 
do thog e suas Criosd: neach nach do 
thog e suas, mur éirich na mairbh. 

16 Oir mur éirich na mairbh, ni mò 
a dh'éirich Criosd : j 

17 Agus mur d'éirich Criosd, tha 
bhur creidimh-sa dìomhain; tha sibh: 
fathast an bhur peacaibh. 

18 Mar sin mar an ceudna tha an 
dream a choidil ann an Criosd, caillte. 

19 Ma's anns a' bheatha so a mhàin 
a tha dòchas againn ann an Criosd, is . 
sinn a's truaighe do na h-uile dhaoinibh. 

20 Ach a nis tha Criosd air éirigh o 
na marbhaibh, agus rinneadh an ceud 
thoradh dhiubh-san a choidil deth. 

21 Oir mar is ann tre dhuine thàinig 
am bàs, is ann tre dhuine thig aiseirigh 
nam marbh mar an ceudna. 

22 Oir mar ann an Adhamh, a ta na 
h-uile a' faghail a' bhàis, is amhuil sin 
mar an ceudna a nìthear na h-uile beò 
ann an Criosd. 

23 Ach gach uile dhuine 'na ordugh 
féin: Criosd an ceud thoradh, 'na 
dhéigh sin iadsan a's le Criosd aig a 
theachd. 

24. An sin bithidh a' chrìoch dheir- 
eannach, 'nuair a bheir e suas an rìogh- 
achd do Dhia, eadhon an t-Athair ; 
'nuair a chuirease as do gach uile uachd- 
aranachd, agus gach uile ùghdarras, 
agus chumhachd. 

25 Oir is éigin gu'n rìoghaich e, gus 
an cuir e a naimhdean uile fo a chos- 
aibh. 

26 Sgriosar an nàmhaid deireannach, 
am hàs. b 

27 Oir chuir e na h-uile nithe fo a 
chosaibh. Ach an uair a tae ag ràdh 
gu'n do chuir e na h-uile nithe fuidh, 
is ni follaiseach gu bheil esan a chuir ' 
na h-uile nithe fuidh, an leth muigh 
dheth so. 

28 Agus an uair a chuirear na h-uile 
nithe fuidh, an sin bithidh am Mac féin 
fo 'n ti a chuir na h-uile nithe fuidh- 
san, chum gu'm bi Dia 'na uile anns na 
h-uile. f 

29 No ciod a ni iadsan a bhaistear air 
son nam marbh, mur eirich na mairbh 
air aon dòigh? c'ar son ma seadh a 
bhaistear iad air son nam marbh ? 

30 Agus c'ar son a ta sinne an gàbh- 
adh gach uair ? 
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31 Air bhur gairdeachas-sa a tha 
agam ann an Iosa Criosd ar Tighearn, 
tha mi faghail a' bhàis gach là. 

32 Ma chòmhraig mi mar dhuine ri 
fiadh-bheathaichibh ann an Ephesus, 
ciod i mo thairbhe, mur éirich na 
mairbh? itheamaid agus òlamaid, oir am 
màireach gheibh sinn bàs. 

33 Na meallar sibh :truaillidh droch 
chomhluadar deadh bheusa. 

34 Dùisgibh chum fìreantachd, agus 
na deanaibh peacadh ; oir cha'n 'eil eòlas 
Dé aig cuid : chum bhur nàire tha mi a' 
labhairt so. 

35 Ach their neach éigin, Cionnus a 
dh'éireas na mairbh ? agus ciod a ghnè 
cuirp leis an tig iad ? 

36 Amadain, an ni sin a chuireas tu, 
cha bheothaichear e, mur bàsaich e air 
tùs : 

37 Agus an ni a chuireas tu, cha'n e 
an corp a bhitheas a ta thu cur, ach 
gràinne lom, feudaidh e bi do chruith- 
neachd, no do sheòrsa éigin eile : 

38 Ach a ta Dia a' toirt cuirp dha 
mar bu toil leis, agus do gach uile shìol 
a chorp féin. Y 

39 Cha'n aon fheòil gach uile fheòil : 
ach a fa feòil air leth aig daoinibh, agus 


a 
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feòil eile aig ainmhidhibh, feòil eile aig 


iasgaibh, agus feòil eile aig eunlaithibh. 

40 Agus a fa cuirp nèamhaidh ann, 
agus cuirp thalmhaidh: gidheadh d fa 
glòir air leth aig na corpaibh nèamhaidh, 
agus glòir eile aig na corpaibh talmh- 
aidh. | 

41 Tha aon ghlòir aig a' ghréin, ag- 
us glòir eile aig a' ghealaich, agus glòir 
eile air na reultaibh ; oir a ta eadar- 
dhealachadh eadar reult agus reult 
thaobh glòire. 

42 Agus is ann mar sin a bhios ais- 
eirigh nam marbh. Cuirear ann an 
truaillidheachd e; togar ann an neo- 
thruaillidheachd e. 

48 Cuirear e ann an eas-urram, togar 
ann an glòire e: cuirear ann an an- 
mhuinneachd e, éiridh e ann an cumh- 
achd: 

44 Cuirear e 'na chorp nàdurra, éir- 
idh e 'na chorp spioradail. Tha corp 
nàdurra ann, agus corp spioradail. 

45 Agus mar so tha e sgrìobhta, 
Rinneadh an ceud dhuine Adhamh 'na 
anam beò, an t-Adhamh deireannach 'na 
Spiorad a bheothaicheas. 

46 Gidheadh cha'n e an ni spioradail 
a bha ann air tùs, ach an ni nadurra ; 
agus 'na dhéigh sin an ni spioradail. 
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aidh: an dara duine, an Tighearn o 
nèamh. ~ 

48 Mar an duine talmhaidh, is amh- 
uil sin iadsan a tha talmhaidh : agus mar 
a ta an duine nèamhaidh, is ann mar sin 
iadsan a fa nèamhaidh. 

49 Agus mar a ghiùlain sinn ìomh- 
aigh an duine thalmhaidh, giùlainidh 
sinn mar an ceudna ìomhaigh an duine 
nèamhaidh. 

50 A nis so a ta mi ag ràdh, a 
bhràithre, nach feudar le feòil agus fuil 
rìoghachd Dhé a shealbhachadh ; ni mò 
a shealbhaicheas truaillidheachd neo- 
thruaillidheachd. 

51 Feuch, tha mi a' labhairt ni 
dìomhair ribh ; Cha choidil sinn uile, ach 
caochlaidhear sinn uile. 

52 Ann an tiota, am priobadh na sùl, 
ri guth na trompaid deireannaich, (oir 
séididh an trompaid,) agus éiridh na 
mairbh neo-thruaillidh, agus caochlaidh- 
ear sinne. ; 

53 Oir is éigin do'n chorp thruaillidh 
so neo-thruaillidheachd a chur uime, 
agus do'n chorp bhàsmhor so neo-bhàs- 
mhorachd a chur uime. 

54 Agus an uair a chuireas an corp 
truaillidh so neo-thruaillidheachd uime, 
agus a chuireas an corp bàsmhor so 
neo-bhàsmorachd. uime, an sin coimh- 
lionar am focal a ta sgrìobhta, Shluig- 
eadh suas am bàs le buaidh. 

55 O bhàis, c'ait am bheil do 
ghath? O uaigh, c'àit am bheil do 
bhuaidh ? 

56 Is e am peacadh gath a' bhàis ; 
agus is e neart a' pheacaidh an lagh : 

57 Ach buidheachas do Dhia, a tha 
toirt dhuinne na' buadha, tre ar Tigh- 
earna Iosa Criosd. 

58 Uime sin, mo bhràithre gràdhach, 
bithibh-sa daingean, neo-ghluasadach, 
a' sìor-mheudachadh ann an obair an 
Tighearn, air dhuibh fios a bhi agaibh . 
nach 'eil bhur saothair dìomhain anns an 
Tighearn. 


CAIB. XVI. 
A NIS a thaobh an tionail air son nan 
** naomh, mar a dh'orduich mi do 
eaglaisibh Ghalatia, mar sin deanaibh-sa 
mar an ceudna. 

2 Air ceud là gach seachduin, cuir- 
eadh gach aon agaibh ni leis féin anns an 
ionmhas, a réir mar a shoirbhich leis, 
chum nach bi tionail r'an deanamh 
'nuair a thig mise. ' 


3 Agus an uair a thig mi, cò air bith 


47 An ceud duine o'n talamh, talamh- (iad a mholas sibh le 'ur litrichibh, cuir- 
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idh mi iadsan a ghiùlan bhur tabhartais 
gu Ierusalem. 

4 Agus ma's iomchuidh mise a dhol 
mar an ceudna, théid iadsan a'm' chuid- 
eachd. 

5 Agus thig mi do 'ur n-ionnsuidh-sa, 
"nuair a théid mi troimh Mhacedonia: 
(oir tha mi dol troimh Mhacedonia :) 

6 Agus feudaidh e bi gu'm fan mi, no 
eadhon gu'n caith mi an geamhradh 
maille ribh, chum gu'n toir sibh “air 
m'aghaidh mi, ge b'e àit d'an téid mi. 


7 Oir cha'n àill leam bhur faicinn a/ 


nis san dol seachad ; ach tha dùil agam 
fantuinn rè tamuill maille ribh, ma;:leig- 
eas an Tighearn dhomh. 

8 Ach fanaidh mi ann an Ephesus gu 
Cuingeis. 

9 Oir dh'fhosgladh dorus mòr agus 
éifeachdach dhomh-sa, agus tha mòran 
eascairdean ann. 

10 A nis ma thig Timoteus, feuchaibh 
gu'm bi e gun eagal maille ribh : oir tha 
e a' saoithreachadh ann an obair an 
Tighearna, mar a ta mise. 

11 Uime sin na deanadh neach sam 
bith tàir air : ach thugaibh air aghaidh e 
an sìth, chum gu'n tig e a m' ionnsuidh- 
sa: oir tha sùil agam ris maille ris na 
bràithribh. 

12 Mu thimchioll ar bràthair Apol- 
lois, ghuidh mi gu dùrachdach air teachd 
do 'ur n-ionnsuidh-sa maille ris na 
bràithribh: ach cha b'i a thoil air chor 
sam bith teachd san àm so; ach thig e 
"nuair a gheibh e àm iomchuidh. 

13 Deanaibh faire, seasaibh gu daing- 
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ean sa' chreidimh, bithibh fearail, 
bithibh làidir. 

14 Biodh bhur n-uile nithe air an 
deanamh le gràdh. 

15 Agus guidheam oirbh, a bhràith- 
re, (o's aithns dhuibh teaghlach Ste- 
phanais, gur iad ceud thoradh Achaia, 
agus gu'n d'thug siad iad féin chum 
frithealaidh do na naomhaibh ;) 

16 Gu'm bi sibh ùmhal d'an leithid- 
ibh sin, agus do gach aon a ni obair agus 
saothair maille ruinne. 

17 Tha mi subhach ri teachd Ste- 
phanais, agus Fhortunatuis, agus Ach- 
aicuis: oir rinn iad suas an ni sin a 
bha dh'uireasbhuidh do'ur taobh-sa. 

18 Oir thug iad suaimhneas do m' 
spiorad-sa, agus do 'ur spiorad-sa : uime 
sin biodh meas agaibh air an leith- 
idibh sin. 

19 Tha eaglaisean na h-Asia a' cur 
fàilte oirbh. Tha Acuila agus Priscila, 
maille ris an eaglais a tha 'nan tigh, a' 
cur mòr-fhàilte oirbh anns an Tiìgh- 
earn. 

go Tha na bràithrean uile a' cur 
fàilte oirbh. Cuiribh-sa fàilte air a 
chéile le pòig naoimh. 

21 Fàilte uamsa Pòl le m' làimh 
féin. 

22 Ma tha neach sam bith nach gràdh- 
aich an Tighearn Iosa Criosd, biodh e 
'na Anatem«:i Maranata. 

23 Gu robh gràs an Tighearna Iosa 
Criosd maille ribh. 

24 Mo ghràdh-sa maille ribh uile ann 
lan Criosd. Amen. 
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OL, abstol Iosa Criosd tre thoil Dé, 
agus Timoteus ar bràthair, chum 
eaglais Dé a ta ann' an Corintus, maille 
ris na h-uile naoimh a ta ann an Achaia 
uile : i, 
2 Gràs dhuibhse, agus sìth o Dhia ar 
n-Athair, agus o'n Tighearna Iosa 
Criosd. ' 


Athair ar Tighearna Iosa Criosd, Ath- 
air nan tròcair, agus Dia na h-uile 
chomhfhurtachd ; 

4 A tha toirt comhfhurtachd dhuinne 
'nar n-uile àmhghar, chum sinne bhi 
comasach air comhfhurtachd a thoirt 
dhoibh-san a ta ann 'an àmhghar sam 
bith, tre a' chomhfhurtachd leis am 
bheil sinn féin a' faotainn comhfhurt- 





3 Beannaichte gu robh Dia, eadhon achd o Dhia. 
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5 Oir mar a ta fulangais Chriosd 
pailt annainne, is amhuil sin a ta ar 
'comhfhurtachd-ne mar an ceudna pailte 
tre Chriosd. 

6 Agus ma tha sinn fuidh àmhghar, 
is ann air son bhur comhfhurtachd 
“agus bhur slàinte-sa, a tha air a h-oib- 
'reachadh le sibh a dh'fhulang nam 
fulangas ceudna, a tha sinne a' fulang : 
“no ma's comhfhurtachd dhuinn, is ann 
“chum bhur comhfhurtachd agus bhur 
slàinte-sa. f 

7 Agus a ta ar dòchas daingean do 
“ur taobh-sa, do bhrìgh gu bheil fios 
againn, mar a ta sibh 'nur luchd-comh- 
(pairt do na fulangasaibh, gu'm bi sibh 
mar an ceudna do'n chomhfhurtachd. 

8 Oir cha b'4ill leinn, a bhràithre, 
sibhse bhi ain-fhiosrach mu thimchioll 
ar n-àmhghair a thachair dhuinne san 
Asia, gu'n do bhrùthadh sinn gu ro 
mhòr thar ar neart, ionnus gu robh 
sinn fuidh amharus eadhon muw'r 
beatha : 

9 Ach bha againn binn ar bàis ann- 
ainn féin, chum nach biodh againn dòigh 
annainn féin, ach ann an Dia a dhùis- 
“geas na mairbh : 

10 Neach a shaor sinne o bhàs co 
mòr, agus a ta 'gar saoradh ; anns am 
bheil ar dòchas gu'n saor e sinn fath- 
ast: 

11 Air dhuibhse bhi a' co-oibreach- 
adh le chéile ann an urnuigh air ar 
son-ne, chum gu tugar buidheachas le 
“mòian air ar son-ne, 4 leth an tiodhlaic 

a thugadh dhuinne, tre mhòran. - 

12 Oir is e so ar gairdeachas-ne, 

" fianuis ar coguis, gur ann an aon-fhillt- 
eachd agus an tréibhdhireas diadhaidh, 
agus cha'n ann an gliocas feòlmhor, ach 
ann an gràs Dé, a chaith sinn ar beatha 
san t-saoghal, agus gu h-àraidh do 'ur 
taobh-sa. 

13 Oir cha'n 'eil sinn a' sgrìobhadh 
nithe sam bith eile do 'ur n-ionnsuidh- 
sa, ach nan nithe a ta sibh a' leughadh, 
no a ta sibh ag aideachadh, agus a ta 
dùil agam a dh'aidicheas sibh gus a' 
chrìoch ; 

14 Amhuil mar a dh'aidich sibh an 
càil, gur sinne bhur gairdeachas, mar 
is sibhse mar an ceudna ar gairdeachas- 
ne ann an là an Tighearn Iosa. 

15 Agus anns a' mhuinghin so b'àill 
leam-sa teachd do 'ur n-ionnsuidh air 
tùs, ionnus gu faigheadh sibhse ath- 
ghràs. 

16 Agus gabhail uaibhse gu Mace- 
donia, agus teachd o Mhacedonia a rìs 
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do 'ur n-ionnsuidh-sa, agus a bhi air 
mo thoirt air m'aghaidh leibhse san t- 
slighe gu Iudea. 

'17 Uime sin an uair a chuir mi so 
romham, an do ghnàthaich mi eutruim- 
eachd? no an ann a réir na feòla a ta : 
mi cur romham, na nithe a ta mi a' 
cur romham, ionnus gu biodh agam 
seadh, seadh, agus cha'n eadh, cha'n 
eadh ? : 

18 Ach mar a ta Dia fìrinneach, cha 
b'e ar còmhradh ribhse seadh, agus 
cha'n eadh ? 

19 Oir Mac Dhé Iosa Criosd, a 
shearmonaicheadh 'nur measg-sa leinne, 
eadhon leam-sa, agus le Siluanus, agus 
le Timoteus, cha robh e 'na sheadh ag- 
us 'na cha'n eadh, ach ann-san bha 
seadh. 

20 Oir geallanna Dhé uile ann-san 
is seadh iad, agus ann-san is Amen iad, 
chum glòire Dhé do ar taobh-ne. 

21 A nis an ti a dhaingnicheas sinne 
maiile ribhse ann an Criosd, agus à 
dh'ung sinn, is e Dia : 

22 Neach mar an ceudna a chuir 
seula oirnne, agus a thug dhuinn geall- 
daingnich an Spioraid ann ar cridh- 
eachaibh. 

23 Ach a ta mi a' gairm Dhé mar 
fhianuis air -m'anam, gur an chum 
sibhse a chaomhnadh nach. d'thàinig mi 
fathast gu Corintus. <. 

21 Cha'n e gu bheil againne tìgh- 
earnas air bhur creidimh-sa, ach is 
luchd-cuideachaidh sinn do 'ur n-aoibh- 
neas : oir is ann tre chreidimh a sheasas 
sibh. 
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ACH chuir mi so romham annam 
féin, gun teachd a rìs fo dhoil- 
gheas do 'ur n-ionnsuidh. 
- 2 Oir ma ni mise doilich sibhse, cò e 
ma ta ni subhach mise, ach an ti air an 
do chuireadh doilgheas leam ? i 

3 Agus sgrìobh mi an ni so féin do 
'ur n-ionnsuidh, chum air dhomh teachd, 
nach cuirteadh doilgheas orm leis a' 
mhuinntir sin o'm bu chòir dhomh 
aoibhneas fhaotainn, air dhomh bhi 
muinghinneach asaibh uile, gur e m'- 
aoibhneas bhur n-aoibhneas uile. 

4 Oir 4 trioblaid mhòir agus cràdh 
cridhe, sgrìobh mi do 'ur n-ionnsuidh 
le iomadh deur ; cha'n ann chum gu'm 
biodh doilgheas oirbh, ach chum gu'm 
biodh fios agaibh air a' ghràdh a ta ag- 
am gu ro-phailte dhuibh. 

5 Ach ma thug neach sam bith aobh- 


CAIB. IIL 


ar doilgheis, cha do chuir e doilgheas 
ormsa, ach an càil : chum nach cuirinn 
ro-uallach oirbh uile. 

6 Is leoir d'a leithid sin do dhuine 
am peanas so, a leagadh air le mòran. 

7 Ionnus air an làimh eile, gur mò 
is còir dhuibh maitheanas agus comh- 
fhurtachd a thoirt da, air eagal gu'm 
biodh a leithid so do dhuine air a shlug- 
adh suas le anabarra doilgheis. 

8 Uime sin guidheam oirbh, gu'n 
daingnicheadh sìbh bhur gràdh dha. 

9 Oir is ann chum na crìche so a 
sgrìobh mi do 'ur n-ionnsuidh, chum 
gu'm biodh fios bhur dearbhaidh agam, 
am bheil sibh ùmhal anns na h-uile 
nithibh. 

10 Ge b'e neach d'an toir sibh maith- 
eanas ann an ni sam bith, bheir mise 

mar an ceudna: oir ma thug mise 
“ maitheanas ann an ni sam bith, ge b'e 
d'an d'thug mi am maitheanas, is ann 
air bhur sonsa a thug mi e, am fianuis 
Chriosd ; 

11 Air eagal gu faigheadh Satan an 
cothrom oirnn le 'chuilbheartachd : oir 
cha'n 'eil sinn aineolach air 'innleachd- 
aibh. 

12 Os bàrr, 'nuair a thàinig mi gu 
Troas chum soisgeul Chriosd a shear- 
monachadh, agus a dh'fhosgladh dorus 
dhomh: leis an Tighearn, 

13 Cha ròbh fois agam ann mo spior- 
ad, do bhrìgh nach O'fhuair mi Titus 
mo bhràthair : ach air gabhail mo chead 
diubh, dh'imich mi o sin do Mhacedo- 
nia. 

14 A nis buidheachas do Dhia, a ta 
ghnàth a' toirt oirane buadhachadh ann 
an Criosd, agus a ta foillseachadh deadh 
fhàile 'eòlais féin leinne anns gach àit. 

15 Oir tha sinne do Dhia 'nar fàile 
cùbhraidh Chriosd, anns an dream a 
thèarnar, agus anns an dream a sgrios- 
ar: 5 
16 Do'n aon dream tha sinn 'nar 
boltrach bàis chum bàis; agus do'n 
dream eile, 'nar boltrach beatha chum 
beatha : agus cò a ta fùghainbeach chum 
nan nithe so ? 

17 Oir cha'n 'eil sinne mar mhòran, 
a thruailleas focal Dé: ach mar o 
thréibhdhireas, ach mar o Dhia, tha 
sinn a' labhairt am fianuis Dé ann an 
Criosd. 


CAIB. IIT. 
AN tòisich sinn a rìs air sinn féin a 
mholadh? no am bheil feum 
againn, mar aig dream àraidh, air lit- 
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richibh molaidh do 'ur n-ionnsuidh-sa, 
no air litrichibh molaidh uaibh ? 

2 Is sibhse ar litir-ne a ta sgrìobhta 
'nar cridheachaibh, air a h-aithneach- 
adh agus air a leughadh leis na h-uile 
dhaoinibh : 

^3 Air dha bhi follaiseach gur sibh litir 
Chriosd, a fhrithealadh leinne, a tha 
air a sgrìobhadh cha'n ann le dubh, ach 
le Spiorad an Dé bheò ; cha'n ann air 
clàraibh clòiche, ach air clàraibh feòl- 
mhor a' chridhe. 

4 Agus tha a leithid so do dhòchas 
againne tre Chriosd a thaobh Dhé : 

5 Cha'n e gu bheil sinn foghainteach 
uainn féin chum ni sam bithe a smuain- 
eachadh mar uainn féin: ach is ann o 
Dhia a ta ar foghainteachd ; 

6 A rinn sinne mar an ceudna 'nar 
ministeiribh foghainteach an tiontnaidh 
nuaidh ; cha'n ann do'n litir, ach do'n 
Spiorad: oir marbhaidh an litir, ach 
bheir an Spiorad beatha. 

7 Ach ma bha ministreileachd a' 
bhàis, ann an sgrìobhadh air a ghearr- 
adh air clachaibh, glòrmhor, ionnus 


nach b'urrainn clann Israeil amharc gu' 


geur air gnùis Mhaois, air son glòire a 
ghnùise, a' chuireadh air cùl ; 

8 Cionnus nach mò na sin a bhios 
ministreileachd an Spioraid glòrmhor ? 

9 Oir ma bha ministreileachd an dìt- 
idh glòrmhor, is ro mhò na sin a bheir 
ministreileachd na fìreantachd barrachd 
ann an glòir. 


10 Oir eadhon an ni a rinneadh ' 


glòr mhor, cha robh glòir sam bith aige 


sa' chàs so, thaobh na glòire a tha toirt. 


barrachd. 

11 Oir ma bha an ni a chuireadh air 
cùl glòrmhor, is ro mhò na sin a ta an 
ni a bhuanaicheas glòrmhor. 

12 Uime sin do bhrìgh g gu bheil ag- 
ainn a shamhuil so do dhocsei tha sinn 
a' cleachdadh mòr-dhànachd cainnte. 

13 Agus cha'n 'eil sinn mar Mhaois, 
a chuir folach air 'aghaidh, chum nach 
amhairceadh clann Israeil gu geur gu 
crìch an ni a chuireadh air cùl. 

14 Ach dhalladh an inntinn : oir gus 
an là'n diugh ann an leughadh an t- 
seann-tiomnaidh, tha'm folach ceudna 
a' fantuinn gun atharrachadh, ni a 
chuireadh air cùl ann an Criosd. 

15 Ach eadhon gus an là'n diugh 
"nuair a leughar Maois, tha am folach 


Lair an cridhe. 


16 Gidheadh 'nuair'a philleas e chum 
an Tighearna, togar am folach dheth. . 
17 A nis is e an Tighearn an Spiorad 
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sin : agus far am bheil Spiorad an Tigh- 
eàrna, tha saorsa an sin 

18: Ach air bhi dhuinne uile le agh- 
aidh gun fholach, ag amharc mar ann 
an sgàthan air glòir an Tighearna, tha 
sinn air ar n-atharrachadh chum na h- 
ìomhaigh ceudna, o ghlòir gu glòir, mar 
le Spiorad an Tighearna. 


CAIB. IV. 
UIME sin, air do'n mhinistreileachd 
so bhi againn, a réir mar a fhuair 
sinn tròcair, cha'n 'eil sinn a' fannach- 
adh : 

2 Ach chuir sinn cùl ri nithibh fol- 
aichte na nàire, gun sinn bhi a' siubhal 
ann an ceilg, no a' truailleadh focail 
Dé, ach le foillseachadh na fìrinn, 'gar 
moladh féindo choguis nan uile dhaoine 
ann an sealladh Dhé. ì 

3 Ach ma tha ar soisgeul-ne folaich- 
te, is ann dhoibh-san a ta caillte tha e 
folaichte : 

4 Anns an do dhall dia an t-saoghail 
so inntinn na dream nach 'eil 'nan 
creidich, air eagal gu'n dealraicheadh 
orra solus soisgeil ghlòrmhoir Chriosd, 
neach a's e ìomhaigh Dhé. j 

5 Oir cha'n 'eil sinne 'gar searmon- 
achadh féin, ach Iosa Criosd an Tigh- 
earn; agus sinn féin 'nar seirbhisich 


, dhuibhse air son Iosa. 


6 Oir is e Dia a thubhairt ris an t- 
solus soillseachadh 4 dorchadas, a 
dhealraich ann ar cridheachaibh-ne, a 
thoirt soluis eòlais glòire Dhé, ann an 
gnùis Iosa Criosd. ; 

? Ach a ta an t-ionmhas so againn 
ann an soithichibh creadha, chum gu'm 
bi òirdheirceas a' chumhachd o Dhia, 
agus cha'n ann uainne: 

8 Tha sinn fo thrioblaid air gach 
taobh, gidheadh cha 'n 'eil sinn ann an 
teanntachd ; tha sinn ann an ioma- 
chomhairle, gidheadh gun sìnn ann an 
eu-dòchas ; 

9 Air ar geur-leanmhuinn, gidheadh 
gun sinn air ar tréigsinn ; air ar tilg- 
eadh sìos, gidheadh gun sinn air ar 
sgrios ; 

10 A' giùlan a ghnàth bàsachaidh an 
Tighearna Iosa mu'n cuairt, anns a' 
chorp, chum gu biodh beatha Iosa mar 
an ceudna air a deanamh follaiseach 
ann ar corp-ne. 

11 Oir tha sinne a ta beò, a ghnàth 
air ar toirt chum bàis air son Iosa, 
chum gu biodh mar an ceudna beatha 
Iosa air a deanamh follaiseach 'nar feòil 
bhàsmhoir-ne. 
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12 Uime sin tha bàs ag oibreachadh 
annainne, ach beatha annaibh-sa. 

13 Air dliuinn 'an spiorad creidimh 
sin féin a bhi againn, a réir mar a ta e 
sgrìobhta, Chreid mi, agus uime sin 
labhair mi : tha sinne a' creidsinn mar 
an ceudna, agus uime sin tha sinn a' 
labhairt ; ; 

14 Air dhuinn fios a bhi againn, an 
ti a thog suas an Tighearn Iosa, gu'n 
tog e sinne suas mar an ceudna tre 
losa, agus gu'n cuir e 'na làthair sinn 
maille ribhse. 

15 Oir tha na h-uile nithe air bhur 
sonsa, chum gu biodh an gràs a tha 
saoibhir, tre bhuidheachas mhòran, ro 
phailte, chum glòire Dhé. 

16 Uime sin cha'n 'eil sinn a' fann- 
achadh, ach ged thruaillear ar duine 
o'n leth muigh, gidheadh tha an duine 
o'n leth stigh air ath-nuadhachadh o 
là gu là. 

17 Oir a ta ar n-àmhghar eutrom, 
nach 'eil ach rè sealain, ag oibreachadh 
dhuinne trom-chudthrom glòire a ta 
ni's ro-anabharraich agus sìor-mhair- 
eannach ; 

18 Air dhuinn bhi ag amharc cha'n 
ann air na nithibh a tha r'am faicinn, 
ach air na nithibh nach 'eil r'am faicinn : 
oir tha na nithe a chithear, aimsireil ; 
ach tha na nithe nach faicear, siorruidh: 


CAIB. V. 
OIR a ta fios againn, nan sgaoilteadh 
o chéile ar tigh talmhaidh a' 
phàilliuin so, gu bheil againn aitreabh 
o Dhia, tigh nach do thogadh !e làmh- 
aibh, siorruidh anns na nèamhaibh. 

2 Oir a ta sinn ri osnaich an so, a' 
miannachadh bhi air ar n-eudachadh 
le ar tigh o nèamh : ' 

3 O air dhuinn bhi air ar n-eudach- 
adh, nach faighear lomnochd sinn. 

4 Oir tha sinne a tha anns a' phàill- 
iun so ri osnaich, air dhuinn bhi fuidh 
uallaich: cha'n e air son gu'm bu 
mhiann leinn bhi air ar rùsgadh, ach 
air ar n-eudachadh, chum gu bi 
bàsmhorachd air a slugadh suas le 
beatha. 

5 A nis an tia dh'oibrich sinne chum 
so féin, is e Dia e, a thug dhuinne mar 
an ceudna geall-daingnich an Spioraid. 

6 Uime sin tha sinn a ghnàth deadh- 
mhisneachail, air dhuinn fios a bhi ag- 
ainn am feadh a ta sinn aig an tigh sa' 
choluinn, gu bheil sinn air choigrich 
o'n Tighearn : ì 

7 (Oir a ta sinn a' gluasad a réir 


CAIB. VI. 


bò oh agus cha'n ann a réir seall- 
aidh. 

8 Tha deadh mhisneach againn, ag- 
us bu ròghnuiche leinn gu mòr-bhi air 
choigrich as a' choluinn, agùs a bhi 
làthair maille ris an Tighearn. 

9 Uime sin a ta sinn a' deanamh ar 
dìchill, chum cò aca bhios sinn a làthair 
ho air choigrich, gu'm bi sinn tait- 
neach dhasan. 

10 Oir is éigin duinn uile bhi air ar 
nochdadh an làthair caithir-breitheàn- 
ais Chriosd ; chum gu faigh gach neach 
na nithe a rinn è sa” choluinn, a réir an 
ni a rinn e, ma's màith no olc e. 

11 Uime sin air dhuinn fios a bhi 
againn air ùamhas an Tighearna, tha 
sinn a' cur impidh air daoinibh ; ach a 
ta sinn follaiseach do Dhia, agus tha 
dòchas agam mar an ceudna gu bheil 
sinn air ar deanamh follaiseach ann 
bhur coguisibh-sa. 

12 Oir cha 'n 'eil sinn 'gar moladh 
féin a rìs dhuibhse, ach a ta sinn a' 
toirt fàth uaill dhuibh do ar taobh, 
chum gu bi freagradh agaibh dhoibh- 
san a tha deanamh uaill ann an gnùis, 
agus cha'n ann an cridhe. 

13 Oir ma tha sinn a dh'easbhuidh 
céille, is ànn do Dhia: agus ma tha ar 
' ciall againn, is ann duibh-sa. 

14 Oir a ta gràdh Chriosd 'gar co- 
éigneachadh, air dhuinn breithneach- 
adh mar so, ma fhuair a h-aon bàs air 
son nan uile, gu'n robh na h-uile 
marbh : 

15 Agus gu'n d'fhuair e bàs air son 
nan uile, chum iadsan a ta beò, nach 
biodh iad 4 so suas beò dhoibh féin, 
ach dhasan a dh'fhuiling am bàs air 
an son, agus a dh'éirich a rìs. 

16 Uime sin, cha'n aithne dhuinne a 
so suas aon duine a réir na feòla: 
seadh, ged b' aithue dhuinn Criosd à 
réir na feòla, gidheadh a nis cha'n aithne | 
dhuinn e ni's mò. 

17 Uime sin ma tha neach sam bith 
ann an Criosd, is creutair nuadh e: 
chaidh na seann nithe seach, feuch, 
rinneadh na h-uile nithe nuadh. 

18 Agus is ann o Dhia a ta na h-uile 
nithe, neach a rinn sinne réidh ris féin 
tre losa Criosd, agus a thug dhuinn 
ministreileachd na réite ; 

19 Eadhon, gu robh Dia ann an 
* Criosd, ,a' deanamh an t-saoghailréidhris 
féin, gun bhi a' meas an cionta dhoibh ; 
àgus dh'earb e ruirine focal na réite. 

20 Uime sin is teachdairean sinn air 
son Chriosd, mar gu cuireadh Dia imp- | 


as uchd Chriosd, bithibh réidh ri Dia. 
21 Oir rinn e esan do nach b'aithne 
peacadh, 'na ìobairt-pheacaidh air ar 
son-ne; chum gu bitheamaid air ar 
deanamh 'nar fìreantachd Dhé annsan. 


CAIB. VI. 
TJIME sin tha sinn mar chomh-oib« 
richean leis-san, a' guidhe oirbh, 
gùn sibh a ghabhail gràis Dé an dìomh- 
anas : ; 

2 (Oir a ta e ag ràdh, Ann an àm 
taitneach dh'éisd mi riut, agus ann an 
là slàinte rinn mi còmhnadh leat: feuch, 
a nis an t-àm taitneach ; feuch, a nis 
là na slàinte.) 

3 Gun bhi toirt aobhair oilbheim 
air bith ann an aon ni, chum nach faigh» 
eadh a' mhinistreileachd mi-chliu : 

4 Ach anns gach ni "gar dearbhadh 
féin mar mhinistèiribh Dhé, ann am 
mòr-fhoighidin, ann an àmhgharaibh, 
ann an uireasbhuidh, ann an teannt- 
achdaibh, 

5 Ann am buillibh, ann am prìosan- 
aibh, ann an luasgadh o àit gu h-àit, 


| ann an saothair, ann am faire, ann an 


trasgaibh, : 

6 Ann am fìor-ghloine, an an'eòlas, 
ann am fad-fhulangas, ann an caoimh» 
neas, anns an spiorad naomh, ann an 
gràdh gun cheilg, 

7 Ann am focal na fìrinn, ann an 
cumhachd Dhé, le airm na fìreant- 
achd air an làimh dheis agus chlì, 

8g Tre urram agus eas-urram, tre 
mhi-chliu agus dheadh-chliu : mar 
mhealltairibh, gidheadh fìrinneach ; 

9 Mar dhream nach aithnichear, 
gidheadh air am bheil deadh aithne ; 
mar dhìeam a ta faghail a' bhàis, gidh- 
eadh feuch, tha sinn beò ; mar dhream 
asmachdaichear,agus gun am marbhadh; 

10 Mar dhream a ta brònach, gidh« 
éadh a ghnàth a' deanamh gairdeach- 
ais ; mar dhaoine bochda, gidheadh d fà 
deanamh mòrain saoibhir ; màr dhaoiné 
aig nach 'eil ni sam bith, gidheadh a' 
sealbhachadh nan uile nithe. 

11 Tha ar beul-neé fosgailte dhuibhse, 
O a Chorintianacha, tha ar cridhe air 
a dheanamh faisuinn. 

12 Cha'n 'eil sibh ann an cumhann- 
achd annainne, ach tha sibh ann an 
cumhannachd ann bhur n-innibh féin. 

13 A nis mar ath-dhìoladh san ni 
sin féin, (tha mi a' labhairt mar ri m' 
chloini,) bithibh-sa farsuinn mar ai 
ceudna. 

ji Dd 
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14 Na cuing-cheanglar gu Nneo-, 


chothromach sibh maille ri mi-chreid- 
ich: oir ciod e caidreabh na fìreant- 
achd ri neo-fhìreantachd ? agus ciod 
e comunn an t-soluis ris an dorchadas? 

15 Agus ciod an réite a ta aig Criosd 
rì Belial? no eiod i cuid a' chreidich, 
maille ri ana-creideach ? 

16 Agus ciod a' cho-réite a ta aig 
teampull Dé ri h-ìodholaibh? oir is 
sibhse teampull an Dé bheò; a réir 
mar a thubhairt Dia, Gabhaidh mise 
còmhnuidh annta, agus gluaisidh mi 
'nam measg ; agus bithidh mise a'm' 
Dhia aca-san, agus bithidh iadsan 'nan 
sluagh agam-sa. i 

17 Uimesin thigibh a mach as am 
meadhon, agus dealaichibh riu, tha 
an Tighearn ag ràdh, agus na bean- 
aibh ris an ni neòghlan ; agus gabhaidh 
mise a m' ionnsuidh sibh, 

18 Agus bithidh mi a'm' Athair 
dhuibh, agus bithidh sibhse 'nur mic 
agus 'nur nigheanaibh dhomh-sa, tha an 
Tighearn uile-chumhachdach ag ràdh. 


CAIB. VIL 
UIME sìn, a mhuinntir mo ghràidh, 
air dhuinn na geallanna so bhi 
againn, glanamaid sinn féin o gach uile 
shalachar ' feòla agus spioraid, a' 
coimhlionadh naomhachd ann an eagal 

é. 

2 Gabhaibh ruinne: cha d'rinn 
sinn eucoir air aon duine, cha do 
thruaill sinn aon duine, cha do mheall 
sinn aon duine. 

3 Cha'n ann chum bhur dìtidh a ta 
mi a' labhairt so: oir thubhairt mi 
roimh, gu bheil sibh ann ar cridheach- 
aàibh-ne chum bàsachadh maille ribh, 
agus a bhi beò maille ribh. 

4 Is mòr mo dhànachd cainnte do 
"ur taobh-sa, is mòr m' uaill as bhur 
leth: lìonadh le comhfhurtachd mi, 
tha mi thar tomhas aoibhneach ann 
ar n-uile àmhghar-ne. 


5$ Oir an uair a thàinig sin gu 


Macedonia, cha d'fhuair ar feòil fois 
sam bith, ach bha sinn. fuidh, àmhghar 
air gach taobh ; an leth am muigh bha 
còmhraig, an leth a stìgh bha eagal : 

6 .Ach Dia a bheir comhfhurtachd 
dhoibh-san a tha air an leagadh sìos, 
thug e comhfhurtachd dhuinne le 
teachd Thituis : 

7 Agus cha'n e le a theachd-san a 
mhàin, ach mar an ceudna leis a' 
chomhfhurtachd a fhuair esan uaibhse, 
“nuair a chuir ean céill duinn bhur dian- 
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thogradh, bhur caoidh, bhur teas— 
ghràdh dhomh-sa; air chor as gur 
mòid a rinn mi gairdeachas. 

8 Oir ge do chuir mi doilgheas 
oirbh leis an litir, cha'n 'eil aithreach- 
as orm, ged bha aithreachas orm : 
oir tha mi faicinn gu'n do chuir an 
litir sin doilgheas oirbh, ged nach 
d'riiin i so ach rè tamuill. — 

9 A nis tha gairdeachas orm, cha'n 
ann air son sibh a bhi doilich, ach 
gu robh sibh doilich chum aithreachais: 
oirbha doilgheasoirbh air mhodh diadh- 
aidh, chum nach tigeadh call oirbh 
ann an aon ni do ar taobh-ne. 

10 Oir oibrichidh am bròn diadh- 
aidh aithreachas chum slàinte do nach 
gabhar aithreachas: ach oibrichidh 
doilgheas an t-saoghail bàs. 

11 Oir feuch, an ni so féin doilgh- 
'eas diadhaidh bhi oirbh, ciod e meud 
an dùrachd a dh'oibrich e annaibh, 
seadh, ciod an glanadh oirbh féin, 
seadh, ciod an ro-dhiom, seadh, ciod an 
t-eagal, seadh, ciod an dian-thogradh, 
seadh, ciod an t-eud, seadh, ciod an tog- 


|radh dioghaltais? anns gach ni dhearbh 


sibh sibh féin bhi glan sa' chùis so. 

12 Uime sin ge do sgrìobh mi do 'ur 
n-ionnsuidh, cha b'ann air a shon-san. 
a rinn.an eucoir, no air a shon-san air 
an d'rinneadh an eucoir, ach a chum 
gu foillsichteadh dhuibh ar cùram-ne 
mu'r timchioll-sa am fianuis Dé. 

13 Uime sin fhuair sinn comhfhurt- 
achd air son bhur comhfhurtachd-sa : 
seadh, bu ro mhò a rinn sinn gaird- 
eachas, air son gairdeachais Thituis, 
do bhrìgh gu'n d' fhuair a spiorad 
suaimhneas uaibhse uile. : 

14 Oir ma rinn mi bòsd sam bith 
ris-san asaibhse, cha'n 'eil nàire orm ; 
ach mar a labhair sinn na h-uile nithe 
am fìrinn ribhse, is amhuil sin a fhuar- 
adh fìrinneach ar bòsd asaibhse ri 
Titus. | : 

15 Agus a ta dùrachd a chridhe-san 
ni's pailte do 'ur taobh-sa, air dha 
bhi a'cuimhneachadh bhur n-ùmhlachd 
uile, mar a ghabh sibh ris le h-eagal 
agus ball-chrith. 

16 Uime sin tha gairdeachas orm 
gu bheil dànachd agam asaibh anns 
gach ni. ' 


CAIB. VIII. 
A NIS, a bhràithre, tha sinn a' toirt 
fios duibh air gràs Dé, a thug- 

adh do eaglaisibh Mhacedonia : j 
2 Eadhon gu'n robh, ann am mòr 


CAIB. IX. 


dhearbhadh àmhghair, pailteas an 
aoibhneis, agus doimhne am bochdainn, 
ro phailte chum saoibhreis am fialuidh- 
eachd. 

3 Oir (tha mi toirt fianuis,) gu robh 
iad uatha féin toileach a réir an comais, 
seadh, thar an comas : 

4 A' guidhe oirnne gu dùrachdach, 
gu'n gabhamaid an tiodhlac, agus 
comh-roinn an fhrithealaidh do na 
naomhaibh. 

5 Agus cha'n ann mar a shaoil sinne, 
ach thug siad iad féin air tùs do'n 
Tighearn, agus 'na dhéigh sin dhuinne 
a réir toil Dé: 

6 Air chor as gu'n do chuir sinn 
impidh air Titus, a réir mar a thòisich 
e roimh, mar sin gu'n crìochnaicheadh 
e annaibh-sa an gràs sìn féin mar an 
ceudna. 

*7 Uime sin mar a ta sibh pailte anns 
gach uile ni, ann an creidimh, ann an 
ùr-labhradh, agus ann an eòlas, agus 
ann an uile dhìchioll, agus ann bhur 
gràdh dhuinne, bithibh pailte anns a' 
ghràs so mar an ceudna. ag 

8 Cha'n 'eil mi a' labhairt so mar 
àithne, ach a thaobh dùrachd dhaoine 
eile, agus a dhearbhadh tréibhdhireas 
bhur gràidh-sa. 

9 Oir is aithne dhuibh gràs ar Tigh- 
earna Iosa Criosd, ged bha e saoibhir, 
gidheadh gu'n d'rinneadh bochd“e air 
bhur sonsa, chum gu biodh sibhse 
saoibhir tre a bhochdainn-san. 

10 Agus anns an ni so tha mi toirt 
mo chomhairle: oir a ta so tarbhach 
dhuibhse, a thòisich roimh, cha'n e 
mhàin air deanamh, ach air a bhi to- 
garrach o cheann bliadhna. 

11 A nis air an aobhar sin coimhlion- 
aibh an gnìomh ; ionnus mar a bha sibh 
ullamh chum na toile, mar sin gu'm 
bi sibh ullamh chum coimhlionaidh as 
na bheil agaibh. ) 

12 Oir ma bhios air tùs inntinn thoil- 
each ann, gabhar ris a réir mar a fa aig 
neach, agus cha'n ann a réir nan nithe 
nach 'eil aige. 

13 Cha'n ann chum gu'm biodh socair 
aig daoine eile, agus àmhghar agàibh- 
sa. 

14 Ach a thaobh co-cheartais, chum 
san àm so nis gu'm bi bhur pailteas-sa 
'na choimhleasachadh dair an uireas- 
bhuidh-san, agus mar an ceudna clium 
gu'm bi am pailteas-san 'na choimhleas- 
achadh air bhur n-uireasbhuidh-sa, air 
chor as gu'm bi co-cheartas eadaraibh ; 

15 A réir mar a'ta e sgrìobhta, An 
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ti a thionail mòran, cha robh anabarr 
aige ; agus an ti a thionail beagan, cha 
robh easbhuidh air. 

16 Ach buidheachas do Dhia, a chuir 
an cùram dùrachdach sin féin do'ur 
taobh-sa ann an cridhe Thituis. 

17 Oir gu deimhin ghabh e ris an 
impidh; ach air dha bhi ni bu togarr- 
aiche, chaidh e d'a thoil féin do 'ur n- 
ionnsuidh. 

18 Agus chuir sinne maille ris am 
bràthair, aig am bheil a chliu san t- 
soisgeul, feadh nan eaglaisean uile : 

19 (Agus cha'n e so a mhàin, ach 
thaghadh e leis na h-eaglaisibh mar an 
ceudna mar chompanach turuis dhuinne, 
leis an tiodhlac so a fhrithealadh leinne 
chum glòire an Tighearna sin féin, 
agus chum foillseachaidh bhur n-inntinn 
ullamh-sa.) 

20 A' seachnadh so, nach tugadh 
neach air bith mi-chliu dhuinne thaobh 
a' phailteis so a fhrithealadh leinne : 

21 Air dhuinn bhi solarachadh nithe 
ciatach, cha'n e mhàin am fianuis an 
Tighearn, ach mar an ceudna am fian- 
uis dhaoine. 

22 Agus chuir sinn maille riu ar 
bràthair, a dhearbh sinn gu minic dùr- 
achdach am mòran do nithibh, ach a 
nis ni's ro dhùrachdaiche, a thaobh an 
ro-earbsa ta aige asaibh-sa. 

23 Ma dh'fhiosraichear ni sam bith 
mu Thitus, is e mo chompanach-sa e, 
agus mo chomh-oibriche do 'ur taobh- 
sa: no mu thimchioll nam bràithre, is 
iad teachdairean nan eaglaisean, agus 
glòir Chriosd. 

24 Uime sin nochdaibh dhoibh-san, 
'agus am fianuis nan eaglaisean, dearbh- 
adh bhur gràidh-sa, agus ar n-uaill-ne 
do 'ur taobh. 


CAIB. IX. 
OIR a thaobh frithealaidh do na 
naomhaibh, is neo-fheumail 
dhomh-sa sgrìobhadh do 'ur n-ionn- 
suidh. 

2 Oir is aithne dhomh togarrachd 
bhur n-inntinn, as leth am bheil mi 
deanamh uaill asaibh-sa ris na Mace- 
donaich, ag ràdh, Gu robh Achaia ull- 
amh o cheann bliadhna; agus bhros- 
nuich bhur n-eud-sa ro-mhòran. 

3 Gidheadh chuir mi na bràithre do 
'ur n-ionnsuidh, air eagal gu'm biodh 
ar n-uaill-ne asaibh dìomhain sa' chùis 
so; chum, mar a thubhairt mi, gu'm 
biodh sibh ullamh : 

4 Air eagal ma thig na Macedonaich 


212 


. maille rium, agus gu'm faigh iad sibhse 


neo-ullamh, gu'm bi nàire oirnne, 
(gun a ràdh oirbhse,) 4 dànadas na h- 
uaill so. 

5$ Uime sin bhreithnich mi gu'm 
b'fheumail impidh chur air na bràith- 
ribh, iad a dhol air tùs do 'ur n-ionn- 
suidh-sa, agus bhur tabhartas, air an 
do labhradh ribh roimh, a dheanamh 
deas, chum gu'm biodh sin ullamh, 
mar thiodhlac, agus cha'n ann mar ni 
a dh'aindeoin. 

6 Ach so a ta mi ag ràdh, An ti a 
chuireas gu gann, buainidh e gu gann 
mar an ceudna ; agus an ti a chuireas 
gu pailte, buainidh e gu pailte mar an 
ceudna. 

7 Thugadh gach duine seachad a réir 
rùin a chridhe ; na b'ann an doilgheas, 
no le h-éigin:-oir is toigh le Dia an 
neach a bheir seachad gu suilbhir. 

8 Agus is comasach Dia air gach 
gràs a dheanamh ro phailte dhuibhse, 
chum air dhuibh anns gach uile ni làn 
leoir a bhi agaibh a ghnàth, gu'm biodh 
sibh pailte chum gach deadh oibre. 

9 A réir mar a ta e sgrìobhta, Sgaoil 
e a chuid; thug e do na bochdaibh: 
mairidh 'fhìreantachd a chaoidh. 

10 A nis an ti a bheir sìol do'n 
fhear-cuir, agus aran chum bìdh, gu 
tugadh e agus gu meudaicheadh e bhur 
curachd-sa, agus gu tugadh e do thor- 
adh bhur fìreantachd fàs.) 

11 Air dhuibh bhi air bhur deanamh 
saoibhir anns gach uile ni chum gach 
uile thabhartais, ni a dh'oibricheas 
leinne breith-buidheachais do Dhia. 

12 Oir a ta frithealadh na seirbhis 
so, cha'n e mhàin a' leasachadh uireas- 
bhuidh nan naomh, ach a ta e mar an 
ceudna pailte tre mhòran breith-buidh- 
eachais do Dhia ; 

13 (Air dhoibh bhi tre dhearbhadh 
an fhrithealaidh so a' toirt glòire do 
Dhia air son bhur n-ùmhlachd do 
shoisgeul Chriosd a réir bhur n-aid- 
mheil, agus air son bhur tabhartais 
fhialuidh dhoibh-san, agus do na h-uile 
dhaoinibh : f 

14 Agus tre an urnuigh air bhur. 
son-sa, aig am bheil mòr-dhéidh oirbh 
air son gràis Dé a ta ro phailte ann- 
aibh. 

15 Buidheachas do Dhia air son a 
thiodhlaic do-labhairt. 


CAIB. X. 
A NIS tha mise féin Pòl a' guidhe 
oirbh, tre mhacantas ag«s shèimh- 
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eachd Chriosd, neach air dhomh a bhi 
làthair a ta ìosal 'nur measg, ach air 
dhomh a bhi uaibh a ta dàna oirbh : 

2 Ach tha mi ag iarraidh oirbh a 
dh'athchuinge, gun sibh a thoirt orm, an 
uair a bhios mi làthair, bhi dàna, leis 
a' mhuinghin leis an saoilear mi bhi 
dàna an aghaidh dream àraidh a tha 
toirt meas oirnne, mar gu bitheamaid 
ag imeachd a réir na feòla. 

3 Oir ged tha sinn ag imeachd anns 
an fheòil, cha'n ann a réir na feòla ta 
sinn a' cogadh : 

4 (Oir ar n-airm chogaidh cha'n 
fheòlmhor iad, ach cumhachdach o Dhia 
chum daingnichean a leagadh :) 

5 A' tilgeadh sìos reusonachaidh, 
agus gach ni àrd a dh'àrdaicheas e féin 
an aghaidh eòlais Dé, agus a' toirt am 
braighdeanas gach smuain chum ùmh- 
lachd Chriosd : 

6 Agus dioghaltas ullamh againn 
ra dheanamh air gach uile eas- 
ùmhlachd, 'nuair a choimhlionar bhur 
n-ùmhlachd-sa. 

7 An amhairc sibh air nithibh a réir 
an coslais? ma tha dòchas aig aon neach 
as féin, gur le Criosd e, smuainich. “ 
eadh e so a rìs uaith féin, mar is le 
Criosd esan, gur-le Criosd sinne mar an 
ceudna. one 

8 Oir ged dheanainn càileigin ni's mò 
dh'uaill as ar cumhachd-ne, (a thug an 
Tighearna dhuinn chum fòghÌuim, agus 
cha'n ann chum bhur sgrios-sa, cha 
bhiodh' nàire orm : 

9 Chum nach measar mi mar gu'm 
bithinn a' cur eagail oirbh le litrichibh. 

10 Oir a ta a litrichean, (tha iadsan 
ag ràdh,) cudthromach agus làidir, 
ach a ta a làthaireachd chorporra anmh- 
unn, agus a chainnt tàireil. 

11 Smuainicheadh a leithid sin do 
dhuine so, mar a ta sinne ann am focal 
tre litrichibh, agus sinn as làthair, mar 
sin gu'm bi sinn ann an gnìomh air 
dhuinn a bhi làthair. 

12 Oir cha'n 'eil a dhànadas againne 
sinn féin a chur an àireamh, no a 
choimeas ri dream àraidh a mholas iad 
féin: ach air dhoibh-san bhi 'gan 
tomhas féin eatorra féin, agus 'gan 
coimeas féin riu féin, cha'n 'eil iad glic. 

13 Ach cha dean sinne uaill 4 nith- 
ibh a tha thar ar tomhas, ach a réir 
tomhais na riaghailt a roinn Dia 
dhuinne, eadhon tomhas a ruigeas 
oirbhse. ì 

14 Oir cha'n 'eil sinne 'gar sìneadh 
féin thar ar tomhas, mar nach ruig- 


CAIB. XL. 


eamaid sibhse ; oir thàinig sinn eadhon 
do 'ur n-ionnsuidh-sa, le soisgeul 
Chriosd : 

15 Gun sinn a bhi deanamh uaill 
4 nithibh a ta thar ar tomhas, eadhon 
i saothairibh dhaoine eile; ach a ta 
dòchas againn, 'nuair a mheudaichear 
bhur creidimh-sa, gu'm faigh sinn 
farsuinneachd gu pailte annaibh a réir 
ar riaghailt-ne, 

16 Chum an soisgeul a shearmonach- 
adh anns na h-ionadaibh an taobh thali 
duibhse, agus cha'n ann chum uaill a 
dheanamh ann an riaghailt duine eile, 
à nithibh a ta ullamh a cheana. 

17 Ach an ti a ni uaill, deanadh e 
uaill anns an Tighearn. 

18 Oir cha'n e an ti a mholas e féin 
a tha ionmholta, ach an tì a mholas 
an Tighearn. 


CAIB. XI. 
BF HEARR leam gu'n giùlaineadh 
sibh beagan le m' amaideachd ; 
agus da rìreadh giùlainibh leam. 

2 Oir ata mi eudmhor umaibh le h- 
eud diadhaidh ; oir rinn mi ceangal- 
pòsaidh eadar sìbh agusaon fhear, chum 
bhur cur mar òigh fhìor-ghloin an 
làthair Chriosd. . 

3 Ach a ta eagal orm, air dòigh 
sam bith, mar a mheall an nathair 
Eubha le a cuilbheartachd, mar sin 
gu'n truaillear bhur n-inntinn-sa on 
aon-fhillteachd a ta ann an Criosd. 

4 Oir nan deanadh an neach a thig, 
Iosa eile a shearmonachadh nach do 
shearmonaich sinne, no nam faigheadh 
sibhse spiorad eile, nach d'fhuair 
sibh, no soisgeul eile ris nach do 
ghabh sibh, dh'fheudadh sibh gu maith 
giùlan leis. 

5 Oir is i mo bharail-sa nach robh 
mi a bheag goirid air na h-abstolaibh a 
b'àirde. 

6 Ach ged tha mi neo-fhòghluimte 
ann an cainnt, gidheadh cha'n 'eil mi 
mar sin ann an eòlas; ach rinneadh sinn 
làn-fhollaiseach anns na h-uile nithibh 
“nur measg-sa. 

7 An d'rinn mi cionta le mi féin 
ìsleachadh chum gu'm biodh sibhse air 
bhur n-àrdachadh, no a chionn gu'n do 
shearmonaich mi soisgeul Dé a nasg- 
aidh dhuibh ? 

8 Chreach mi eaglaisean eile, a' gabh- 
ail tuarasdail uatha, chum seirbhis a 
dheanamh dhuibhse. 

9 Agus an uair a bha mi làthair 
maille ribhse agus uireasbhuidh orm, 
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cha do leig mi mo throm air duine sam 
bith: oir leasaichna bràithrean, athàinig 
o Mhacedonia m' uireasbhuidh : Agus 
anns na h-uile nithibh choimhid mi 
mì féin o m' throm a leigeadh oirbhse, 
agus coimhididh. 

10 Mar a ta fìrinn Chriosd annam, 
cha chumar an uaill so uam ann an 
crìochaibh na h-Achaia. 

11 C'ar son? An ann a chionn 
nach 'eil gràdh agam dhuibh? Tha 
fios aig Dia. 

12 Ach an ni a ta mi deanamh, ni 
mi fathast e, chum gu toir mi air falbh 
cion-fàth uatha-san le'm bu mhiann 
cion-fàth fhaotainn, chum anns an ni 
as am bheil iad a' deanamh uaill, gu 
faighear iad eadhon mar sinne. 

13 Oir is ann d'an leithidibh sin a 
ta abstola bréige, luchd-oibre cealgach 
'gan cur féin ann an cosamhlachd abstola 
Chriosd. 

14 Agus cha'n iongantach sin: oir 
cuirear Satan féin an cruth aingil 
soillse. 

15 Uime sin cha ni mòr e ged chuir- 
ear a mhinisteirean mar an ceudna ann 
an cruth mhinisteirean na fìreantachd ; 
aig am bi an crìoch dheireannach a réir 
an oibre. 

16 A ta mi ag ràdh a rìs, Na meas- 
adh aon neach gur amadan mi ; no fòs, 
gabhaibh rium mar amadan féin, chum 
gu'n dean mi beagan uaill asam féin. 

17 An ni a ta mi a' labhairt, cha'n 
ann a réir an Tighearna a ta mì 'ga 
labhairt, ach mar gu b'ann gu h-am- 
aideach annsan dànadas uaille so. 

18 Do bhrìgh gu bheil mòran a' dean- 
amh uaill a réir na feòla, ni mise uaill 
mar an ceudna. 

19 Oir giùlainidh sibh gu toileach 
le amadanaibh, do bhrìgh gu bheil 
sibh féin glic. 

20 Oir fuilgidh sibh ma bheir neach 
an daorsa sibh, ma dh'itheas neach sibh, 
ma bheir neach bhur cuid dhibh, ma 
dh'àrdaicheas neach e féin, ma bhuail- 
eas neach air an aghaidh sibh. 

21 Tha mi a' labhairt a thaobh eas- 
urraim, mar gu'm bitheamaid an- 
mhunn: ach, ge b'e ni anns am bheil 
neach air bith dàna, (tha mi a' labh- 
airt gu h-amaideach,) a ta mise dàna 
ann mar an ceudna. 

22 An Eabhruidhich iad? mar sin 


itha mise mar an ceudna: An lsraelich 


iad ? mar sin tha mise mar an ceudna ; 
An sliochd do Abraham iad? mar sin 
tha mise mar an ceudna ; 
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23 Am ministeirean do Chriosd iad ? 
(tha mi a' labhairt mar dhuine mi- 
chéillidh,) a ta mise os an ceann san 
mi So: ann an saothairibh ni's pailte, 
ann am buillibh ni's ro mhò, am prìos- 
anaibh ni's trice, am bàsaibh gu minic. 

24 Fhuair mi o na h-Iudhaich cùig 


uairean dà fhichead buille ach a h-aon. 


25 Ghabhadh le slataibh orm tri 


uairean, chlachadh mi aon uair, dh'- 
fhuiling mi long-bhriseadh tri uairean ; 
là agus oidhche bha mi san doimhne : 

26 Ann an turusaibh gu minic, ann 
an gàbhadh aimhnichean, ann an cunn- 
artaibh fhear-reubainn, ann an cunn- 
artaibh o m' chinneach féin, ann an 
cunnartaibh o na Cinnich, ann an cunn- 
artaibh sa' bhaile, ann an cunnartaibh 
san fhàsach, ann an cunnartaibh san 
fhairge, ann an cunnartaibh am measg 
bhràithre breugach ; 

27 Ann' an saothair agus sgìos, am 
fairibh gu minic, ann an ocras agus tart, 
an trasgaibh gu minic, am fuachd agus 
an lomnochduidh, 

28 A bhàrr air na nithibh a ta an leth 
muigh, an ni a ta teachd orm gu lath- 
ail, ro-chùram nan eaglaisean uile. 

29 Cò a ta lag, agus nach 'eil mise 
lag? cò a ta faotainn oilbheim, agus 
nach 'eil mise a' losgadh ? 

30 Ma's éigin domh uaill a dhean- 
amh, is ann as na nithibh a bhuineas 
do m'anmhuinneachd a ni mi uaill. 

31 Tha fios aig Dia, eadhon Athair 
ar Tighearna Iosa Criosd, a tha beann- 
aichte gu siorruidh, nach 'eil mi dean- 
amh bréige. 

832 Ann an Damascus chuir uachd- 
aran a' phobuill fuidh Aretas an righ, 
freiceadan air baile nan Damasceneach, 
an rùn mise a ghlacadh : 

33 Ach tre uinneig leigeadh sìos ris 
a' bhalla mi ann an cliabh, agus chaidh 
mi as a làmhaibh. 


CAIB. XIL 
Gu deimhin cha'n 'eil e iomchuidh 
dhomhsa uaill a dheanamh: ach 
thig mi chum seallanna agus taisbeana 
an Tighearna. 

2 B'aithne dhomh duine ann an 
Criosd ceithir bliadhna deug roimh so, 
(ma's anns a' choluinn, cha'n fhios 
domh ; no as a' choluinn, cha'n fhios 
domh ; aig Dia a ta fios ;) a leithid sin 
do dhuine thogadh chum an treas 
nèamh. ì 

3 Agus b'aithne dhomh a leithid 
sin do dhuine, (ma's anns a' choluinn, 
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no as a' choluinn cha'n fhios domh : aig 
Dia a ta fios ; 

4 Gu'n do thogadh suas e gu pàrras, 
agus gu'n cual e briathra do-labhairt, 
nach feud duine a labhairt. 

$ M'a leithid sin do dhuine ni mi 
uaill: ach asam féin cha dean mi uaill, 
mur dean mi 4 m' anmhuinneachdaibh. 

6 Oir ged b'àill leam uaill a dhean- 
amh, cha bhi mi a'm' amadan; oir 
labhraidh mi an fhìrinn: gidheadh a 
ta mi a' cumail orm féin, air eagal 
gu'm hi meas aig duine dhiom thar mar 
a ta e gam fhaicinn, no a' cluinntinn 
umam. 

7 Agus air eagal gu'm bithinn air 
m'àrdachadh thar tomhas, tre ro-mheud 
nan taisbean, thugadh dhomh sgolb 
san fheoil, teachdair Shatain chum 


gu'm buaileadh e mi, air eagal gu'm 


bithinn air m'àrdachadh thar tomhas. 

8 Air a shon so ghuidh mi an Tigh- 
earn tri uairean, gu'n imicheadh so 
uam. 

9 Agus thubhairt e rium, Is leoir 
mo ghràs-sa dhuit : oir a ta mo chumh- 
achd air a dheanamh foirfe ann an 
anmhuinneachd. Uime sin is ro thoil- 


iche a ni mi uaill 4 m' anmhuinneachd- 


aibh, chum gu'n gabh cumhachd 
Chriosd còmhnuidh orm. 

10 Uime sin tha mi gabhail tlachd 
ann an anmhuinneachdaibh, am mas«- 
laibh, ann an uireasbhuidhibh, ann an 
geur-leanmhuinnibh, ann an teann- 
tachdaibh air son Chriosd: oir an uair 
a ta mi lag, an sin a ta mi làidir. 

11 Rinneadh a'm' amadan mi le 
uaill a dheanamh; dh'éignich sibhse 
mi: oir bu chòir dhomh bhi air mo 
mholadh leibhse : oir cha robh mi bheag 
sam bith fo na h-abstolaibh as àirde, 
ged nach 'eil annam ach neo-ni. 

12 Gu deimhin dh'oibricheadh comh- 
aran abstoil ann bhur measg-sa anns 
gach uile fhoighidin, ann an comhar- 
aibh agus an iongantasaibh, agus an 
cumhachdaibh. 

13 Oir ciod an ni anns an robh sibh 
ni bu lugha na eaglaisean eile; mur e 
nach do leig mi féin mo throm cirbh? 
thugaibh maitheanas dhomh san eucoir 
so. x 
14 Feuch, a ta mi ullamh a nis an 
treas uair gu teachd do'ur n-ionnsuidh; 
agus cha chuir mi mo throm oirbh ; oir 
cha'n e bhur cuid a tha mi 'g iarraidh, 
ach sibh féin: oir cha 'n 'eil e mar 
fhiachaibh air a' chloini ionmhas a 
chruinneachadh fa chomhair nam pàr- 
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3 O tha sibh ag iarraidh dearbh- 
aidh air Criosd a' labhairt annam-sa, 
neach do'ur taobh-sa nach'eil anmhunn, 
ach a ta cumhachdach annaibh. 

4 Oir ge do cheusadh e tre anmhuinn- 
eachd, gidheadh a ta e beò tre chumh- 
achd Dhé : oir a ta sinne mar an ceudna 
anmhunn ann-san, gidheadh bithidh 
sinn beò maille ris tre chumhachd Dhé 
do 'ur taobh-sa. 

5 Ceasnaichibh sibh féin, am bheil 
sibh sa' chreidimh; dearbhaibh sibh 
féin: nach aithne dhuibh sibh féin, gu 
bheil Iosa Criosd annaibh, mur daoine 
a chuireadh air cùl sibh ? 

6 Ach tha dòchas agam gu'm bi 
fhios agaibh nach daoine a chuireadh 
air cùl sinne. 

7 A nis tha mi guidhe air Dia gun 
sibhse a dheanamh uilc air bith ; cha'n 
ann chum gu'm faicear sinne bhi 
dearbhta, ach chum gu'n deanadh sibh- 
se an ni sin a ta maith, ged robh sinne 
mar dhaoine a chuireadh air cùl. 

8 Oir cha'n urrainn sinn ni air 
bith a dbeanamh an aghaidh na fìrinn, 
ach air son na fìrinn. 

9 Oir tha sinn subhach an uair a 
tha sinn féin anmhunn, agus sibhse 
làidir: agus tha sinn a' guidhe so mar 
an ceudna, sibhse bhi diongmhalta. 

10 Is ann uime so a sgrìobh mi na 
nithe so do 'ur n-ionnsuidh air dhomh 
bhi as bhur làthair, chum air dhomh 
bhi làthair nach bithinn garg, a réir 
a' chumhachd a thug an Tighearna 
dhomh chum fòghluim, agus cha'n ann 
chum sgrios. 

11 Fa dheòidh, a bhràithre slàn 
leibh: bithibh diongmhalta, bithibh 
subhach, bithibh a dh'aon inntinn, bith- 
ibh sìochail, agus bithidh Dia a' ghràidh 
agus na sithe maille ribh. 

12 Cuiribh fàilte air a chéile; le 
pòig naoimh. 

13 Tha na naoimh uile a' cur beann- 
achd do 'ur n-ionnsuidh. 

14 Gràs an Tighearna Iosa Criosd, 
agus gràdh Dhé, agus comh-chomunn 
an Spioraid naoimh, gu robh maille ribh 
uile. Amen. 


















antan, ach air na pàrantaibh fa chomh- 
air na cloinne. 

15 Agus is ro thogarrach a ni mise 
caitheadh agus a chaithear mi air son 
bhur n-anama-sa, ged mar ìs ro phailte 
a ta gràdh agam dhuibh, gur lugha 
bhur gràdh-sa dhomh. 

16 Ach biodh e mar sin, nach do chuir 
mi trom oirbh : gidheadh air dhomh bhi 
innleachdach, ghlac mi leseòltachd sibh. 

17 An d'rinn mise tre aon neach 
dhiubh-san a chuir mi do 'ur n-ionn- 
suidh buannachd dhibh ? 

18 Ghuidh mi air Titus dol do 'ur n- 
ionnsuidh, agus chuir mi bràthair maille 
ris: an d'rinn Titus buannachd dhibh ? 
nach do ghluais sinn san aon spiorad ? 
agus anns na h-aon cheumaibh ? 

19 A rìs, am bheil sibh a' saoilsinn 

u bheil sinne gabhail ar leithsgeil 
ribh? tha sinn a' labhairt am fianuis 
Dé ann an Criosd : ach a ta an t-iom- 
lan, a chàirde, chum bhur fòghluim-sa. 

20 Oir is eagal leam, air dhomh 
teachd, nach faigh mi sibh mar is miann 
leam, agus gu faighear mise dhuibhse 
mar nach bu mhiann leibh: air eagal 
gu'm bi connsachadh, farmad, fearg, 
comhstri, cùl-chàineadh, cogarsaich, 
àrdain, ceannairce 'nur measg : 

21 Air eagal an uair a thig' mi a rìs, 
gu'n ìslich mo Dhia mi 'nur measg, 
agus gu dean mi caoidh air son mòrain 
do'n dream a pheacaich a cheana, agus 
nach do ghabh aithreachas do'n neò- 
ghloine, agus strìopachas, agus mhac- 
nus a rinn iad. 


CAIB. XIII. 
b iso an treas uair a ta mi a' teachd 
do 'ur n-ionnsuidh : am beul dithis 
no triuir do fhianuisibh bithidh gach 
focal seasmhach. 

2 Dh'innis mi cheana, agus tha mi 
roimh-làimh ag innseadh dhuibh, mar 
gu'm bithinn a làthair an dara uair ; 
agus a nis air dhomh bhi as bhur 
làthair, tha mi a' sgrìobhadh chum na 
dream a pheacaich roimh so, agus 
chum chàich uile, ma thig mi a ris, 
nach caomhain mi : 
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LITIR AN ABSTOIL PHOIL 


CHUM NAN 
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CAIB. I. 
POL abstol, (cha'n ann o dhaoinibh, 
no tre dhuine, ach tre Iosa Criosd, 
agus tre Dhia an t-Athair, a thog suas 
e o na marbhaibh,) 

2 Agus na bràithrean uile a tha 
maille rium, chum eaglaisean Ghalatia : 

8 Gràs duibh, agus sìth o Dhia an 
t-Athair, agus o ar Tighearn Iosa 
Criosd, 

4 A thug e féin air son ar peac- 
anna, chum gu'n saoradh e sinn o'n 
droch shaoghal a ta làthair, a réir 
toile Dé agus ar n-Athar-ne : 

5 Dhasan gu robh glòir gu saoghal 
nan saoghal. Amen. 

6 Is iongnadh leam gu'n d'atharr- 
aicheadh -sibh co luath uaith-san a 
ghairm sibh tre ghràs Chriosd, gu 
soisgeul eile: 

7 Ni nach soisgeul eile; ach a ta 
dream àraidh 'gur buaireadh, le'n àill 
soisgeul Chriosd a thilgeadh bun os 
ceann. Y 

8 Ach nan deanamaid-ne, no aingeal 
o nèamh, soisgeul eile a shearmonach- 
adh dhuibh, ach an soisgeul a shear- 
monaich sinne dhuibh, biodh e mall- 
uichfte. 

9. Amhuil mar a thubhairt sinn 
roimh, a ta mise ag ràdh a nis a rìs 
mar an ceudna, Ma shearmonaicheas 
neach sam bith soisgeul eile dhuibh, 
ach an soisgeul a ghabh sìbh, biodh e 
malluichte. 

10 Oir am bheil mi nis a' cur impidh 
air daoinibh, no air Dia? no am bheil 
mi 'g iarraidh daoine a thoileachadh ? 
oir nam bithinn fathast a' toileachadh 
dhaoine, cha bhithinn a'm' sheirbhiseach 
aig Criosd. A 

11 Ach a ta mi toirt fios duibh, 
a bhràithre, an soisgeul a shearmon- 
aicheadh leam-sa, nach ann a réir duine 
a ta e. 

12 Oir cha b'ann o dhuine a fhuair 


mi e, ni mò a theagaisgeadh dhomh e, 
ach tre fhoillseachadh Iosa Criosd. 

13 Oir chuala sibh mo“ chaithe- 
beatha-sa san aimsir a chaidh seachad, 
ann an creidimh nan Iudhach, gu'n 
d'rinn mi thar tomhas geur-leanmhuinn 
air eaglais Dé, agus gu'n d'fhàsaich 
mi i: 

14 Agus gu'n d'thàinig mi air m'agh- 
aidh ann an creidimh nan Iudhach thar 
mòran do m' chomh-aoisibh am measg 
mo chinnich féin, air dhomh bhi ni bu 
ro eudmhoire mu ghnàthannaibh; me 
shinnsireachd. 

15 Ach an uair a b'i deadh thoil Dé, 
a sgar o bhroinn mo mhàthar mi, agus 
a ghairm mi tre a ghràs, 

16 A Mhac féin fhoillseachadh ann- 
am, chum gu searmonaichinn e am 
measg nan Cinneach; air ball cha do 
chuir mi eomhairle ri feòil agus fuil : 

17 Ni mò chaidh mi suas gu Ieru- 
salem, chum na muinntir sin a bha 
'nan abstolaibh romham ; ach chaidh 
mi gu Arabia, agus a rìs thàinig mi 
air m'ais gu Damascus. 

18 An déigh sin an ceann thri bliadh- 
na, chaidh mi suas gu Ierusalem, a dh'- 
fhaicinn Pheadair, agus dh'fhan mi 
maille ris cùig làithean deug. 

19 Ach neach air bith eile do na h- 
abstolaibh cha'n fhaca mi, ach Seumas 
bràthair an Tighearna. 

20 A nis anns na nithibh a ta mi a' 
sgrìobhadh dhuibh, feuch, an làthair 
Dhé, cha'n 'eil mi deanamh bréige. 

21 'Na dhéigh sin thàinig mi gu 
crìochaibh Shiria agus Chilicia ; 

22 Agus cha robh eòlas orm a thaobh 
m' fhaicinn aig eaglaisibh Iudea, a bha 
ann an Criosd. 

23 Ach a mhàin chual iad, An ti 
anns an àm a chaidh seachad a bha 
'gar geur-leanmhuinn, gu bheil e nis 
a' searmonachadh a' chreidimh a bha e 
a' sgrios roimh so : ; 
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24 Agus thug iad glòir do Dhia air 
. mo shon-sa. 


CAIB. II. 
AN sin an ceann cheithir bliadhna 
deug chaidh mi a rìs suas gu Ie- 
rusalem, maille rì Barnabas, a' toirt 
Thituis leam mar an ceudna. 

2 Agus chàidh mi suas a réir foill- 
seachaidh, agus chuir mi an céill dhoibh 
an soisgeul a ta mi a' searmonachadh 
am measg nan Cinneach, ach ann an 
uaignidheas dhoibh-san d'an robh meas, 
air eagal air chor sam bith gu'n ruith- 
inn, no gu'n do ruith mi an dìomhanas. 

3 Ach cha b'éigin do Thitus féin a 
bha a'm' chuideachd, bhi air a thim- 
chioll-ghearradh, ged bu Ghreugach e : 

4 Agus sin air son bhràithre bréige, 
a ghoid a steach 'nar measg, a thàinig 
a steach an uaignidheas a dh'fhaicinn 
ar saorsa, a ta againn ann an Iosa 
Criosd, chum ar toirt fo dhaorsa. 

5Do nach do ghéill sinn eadhon rè 
uaire; chum gu'm buanaicheadh fìrinn 
an t-soisgeil maille ribhse. 

6 Ach o'n dream sin, a mheasadh 
gu'm bu ni éigin iad, (ciod air bith a 
bha iad roimh, cha 'n 'eil suim ann 
domh-sa : cha'n 'eil meas aig Dia do 
phearsa duine,) oir iadsan a mheasadh 
gu'm bu ni éigin iad, cha do phàirtich 
iad le'n còmhradh bheag sam bith 
rium-sa. | 

7 Ach air an làimh eile, 'nuair a 
chunnaic iad gu'n d'earbadh soisgeul 
an neo-thimchioll-ghearraidh rium-sa, 
mar a dh'earbadh soisgeul an timchioll- 
ghearraidh ri Peadar ;. 

8 (Oir an ti a dh'oibrich gu h-éif. 
eachdach ann am Peadar chum abstol- 
achd an timchioll-ghearraidh, dh'oib- 
rich e gu cumhachdach annam-sa mar 
an ceudna chum nan Cinneach :) 

9 Agus an uair a thuig Seumas, ag- 
us Cephas, agus Eoin, a tha air am 
meas 'nam puist, an gràs a thugadh 
dhomh, thug iad dhomh-sa agus do 
Bharnabas deas làmh a' chomuinn ; 
ionnus gu rachamaid chum nan Cinn- 
each, agus iad féin chum an timchioll- 
ghearraidh. 

10 A mhàin b'àill leo gu'm bitheam- 
aid cuimhneachail air na bochdaibh ; ni 
mar an ceudna a bha ro-thoil agam féin 
a dheanamh. 

11 Ach an uair a thàinig Peadar gu 
Antioch, sheas mi 'na aghaidh as an 
eudan, a chionn gu'n robh e r'a choir- 
eachadh. BS gadh 
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12 Oir roimh do dhream àraidh 
teachd o Sheumas, dh'ith e biadh 
maille ris na Cinnich: ach an uair a 
thàinig iadsan, chaidh e a thaobh agus 
thearbaidh se e féin, air eagal na 
muinntir a bha do'n timchioll-ghearr- 
adh. 

13 Agus rinn na h-Iudhaich eile 
gnùis-mhealladh maille ris mar an ceud- 
na; ionnus gu'n d'thugadh Barnabas 
mar an' ceudna a thaobh le'n cluain. 

14 Ach an uair a chunnaic mise nach 
do ghluais iad gu tréibhdhireach, a réir 
fìrinn an t-soisgeil, thubhairt mi. ri 
Peadar 'nam fianuis uile, Ma tha thusa, 
a tha a'd* Iudhach, a' caitheadh do 
bheatha a réir nan Cinneach, agus 
cha'n ann a réir nan Iudhach, c'ar son 
a ta thu 'g éigneachadh nan Cinneach 
am beatha chaitheadh mar na h-Iudh- 
aich ? 

15 Air dhuinne a fha 'nar n-Iudh- 
aich a thaobh nàduir, agus cha'n ann 
'nar peacaich do na Cinnich, 

16 Fios a bhi againn nach 'eil duine 
air fhìreanachadh o oibribh an lagha, 
ach tre chreidimh Iosa Criosd, chreid 
sinne féin ann an Iosa Criosd ; chum 
gu'm bitheamaid air ar fìreanachadh o 
chreidimh Chriosd, agus cha'n ann o 
oibribh an lagha: oir o oibribh an lagha 
cha bhi feòil sam bith air a fìreanach- 
adh. 

17 Ach air dhuinn bhi 'g iarraidh bhi 
air ar fìreanachadh tre Chriosd, ma 
gheibhear 'nar peacaich sinn féin, am 
bheil, uime sin, Criosd 'na mhinisteir 
peacaidh ? Nar leigeadh Dia. 

18 Oir ma thogas mi a rìs suas na 
nithe a leag mi, tha mi deanamh ciont- 
ach dhiom féin. 

19 Oir a ta mise tre'n lagh marbh 
do'n lagh, chum gu'm bithinn beò do 
Dhia. 

20 Tha mi air mo cheusadh maille 
ri Criosd: gidheadh a ta mi beò; ach 
cha mhise, ach Criosd a ta beò annam: 
agus a' bheatha a ta mi nis a' caitheadh 
san fheòil, tha mi 'ga caitheadh tre 
chreidimh Mhic Dhé, a ghràdhaich mi, 
agus a thug e fèin air mo shon. 

21 Cha'n 'eil mi a' cur gràis Dé an 
neo-bhrìgh: oir ma tha fìreantachd 
tre'n lagh, is ann gun aobhar a fhuair 
Criosd bàs. 


CAIB. IIL. 
A Ghalatianacha amaideach, cò .a 
chuir druidheachd oirbh, ìonnus 
nach biodh sibh ùmhal do'n fhìrinn, 
Ee 
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d'an robh Criosd air a nochdadh gu 
soilleir fa chomhair bhur sùl, air a 
cheusadh 'nur measg ? 

2 So a mhàin b'àill leam fhòghlum 
uaibh, An ann o oibribh an lagha a 
fhuair sibh an Spiorad, no o éisdeachd 
a' chreidimh ? 

3 Am bheil sibh co amaideach as sin ? 
air dhuibh tòiseachadh san Spiorad, am 
bheil sibh a nis air bhur deanamh foirfe 
leis an fheòil ? 

4 An d'fhuiling sibh na h-uiread sin 
do nithibh gu dìomhain ? ma's ann da 
rìreadh gu dìomhain. 

5 An ti uime sin a tha frithealadh 
dhuibh an Spioraid, agus ag oibreach- 
adh mhìorbhuile 'nur measg, an ann 
tre oibribh an lagha, no tre éisdeachd 
a' chreidimh a ni e so ? 

6 Amhuil mar a chreid Abraham 
Dia, agus a mheasadh sin dha mar 
fhìreantachd. 

7 Uime sin biodh fhios agaibh, an 


“dream a tha do'n chreidimh, gur iad 


sin clann Abrahaim. 

8 Oir air fhaicinn roimh do'n sgriob- 
tuir gu'm fìreanaicheadh Dia na Cinn- 
ich tre chreidimh, shearmonaich e an 
soisgeul roimh-làimh do Abraham, ag 
ràdh, Beannaichear na h-uile Chinnich 
annad-sa. 

9 Uime sin tha an dream a tha do'n 
chreidimh, air am beannachadh maille 
ri Abraham, fìor-chreideach. 

10 Oir a mheud 's a ta do oibribh an 
lagha, tha iad fo 'n mhallachadh : oir a 
ta e sgrìobhta, 7s malluichte gach neach 
nach buanaich anns na h-uile nithibh a 
ta sgrìobhta ann an leabhar an' lagha 
chum an deanamh. 

11 Ach is ni follaiseach, nach fìrean- 
aichear neach sam bith tre'n lagh am 
fianuis Dé: oir, Bithidh am fìrean beò 
tre chreidimh. 

12 Agus cha 'n 'eil an lagh o chreid- 
imh: acb, An duine a ni iad gheibh e 
beatha annta. 

13 Shaor Criosd sinne o mhallachadh 
an lagha, air dha bhi air a dheanamh 
'na mhallachadh air ar son: oir a ta e 
sgrìobhta, Js malluichte gach aon a 
chrochar air crann : 

14 Chum gu'n tigeadh beannachadh 
Abrahaim air na Cinnich tre Tosa 
Criosd ; ionnus gu faigheamaid geall- 
adh an Spioraid tre chreidimh. 

15 A bhràithre, tha mi a' labhairt 
mar dhuine; ged nach bi ann ach 
coimhcheangal duine, ma tha e air a 
cha chuir neach air 
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bith air cùl e, agus cha chuirear ni sam 
bith ris. 

16 A nis is ann do Abraham a thug- 
adh na geallanna agus d'a shìol. Cha, n 
abair e, Agus do shìolaibh, mar gu'm 
biodh e labhairt mu mhòran; ach mar 
mu aon, Agus do d' shìol-sa, neach a's 
e Criosd. 

17 Agus a ta mi ag ràdh so, nach 
fheudar gu'n cuir an lagh, a thugadh 
an ceann cheithir cheud agus dheich 
bliadhna fichead 'na dhéigh, an coimh- 
cheangal an neo-bhrìgh, a dhaingnich- 
eadh roimh le Dia ann an Criosd, ionnus 
gu'n cuireadh e an gealladh air cùl. 

18 Oir ma's ann o'n lagh a ta an 
oighreachd, cha 'n 'eil i ni's mò o'n 
ghealladh: ach thug Dia gu saor i do 
Abraham tre ghealladh. 

19 C'ar son uime sin a thugadh an 
lagh ? thugadh e air son eusaontais, gus 
an tigeadh an sìol d'an d'rinneadh an 
gealladh ; air orduchadh le ainglibh an 
làimh eadar-mheadhonair. 

20 A nis an t-eadar-mheadhonair, 
cha'n ann air son aoin a fa e 'na eadar- 
mheadhonair ; ach is aon Dia. 

21 Uime sin am bheil an lagh an agh- 
aidh gheallanna Dhé? Nar leigeadh 
Dia: oir nam biodh lagh air a thabhairt 
a bhiodh comasach air beatha thoirt 
uaith, gu deimhin is ann o'n lagh a 
bhiodh fìreantachd. 

22 Ach dh'fhàg an sgrìobtuir na h- 
uile dhaoine dùinte sa' pheacadh, chum 
gu'm biodh an gealladh tre chreidimh 
Ìosa Criosd air a thoirt dhoibh-san a ta 
creidsinn. 

23 Ach mu'n d' thàinig an creidimh, 
choimhideadh sinn fo 'n lagh, air ar 
druideadh a steach chum a' chreidimh, 
a bha gu bhi air fhoillseachadh. 

24 Uime sin b'e an lagh, ar n-oid- 
fhòghluim g'ar treòrachadh gu Criosd, 
chum gu bitheamaid air ar fìreanach- 
adh tre chreidimh. 

25 Ach air tèachd do'n chreidimh, 
cha'n 'eil sinn ni's mò fuidh oid- fhògh- 
luim. 

26 Oir is sibhse uile mic Dhé tre 
chreidimh ann an Iosa Criosd. 

27 Oir a mheud agaibh sa' bhaisteadh 
do Chriosd, chuir sibh umaibh Criosd. 

28 Cha'n 'eil Iudhach no Greugach, 
cha'n 'eil saor no daor, cha'n 'eil firionn 
no boirionn ann: eir is aon sibh uile 
ann an Iosa Criosd. à 

29 Agus ma's le Criosd sibh, is sibh 
sìol Abrahaim gun amharus, agus is 
oighreachan sibh a réir a' gheallaidh. 
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CAIB. IV. 
A NIS a ta mi ag ràdh, am feadh a 
— bhios an t-oighre 'na leanabh, 
nach 'eil eadar-dhealachadh sam bith 
eadar e agus seirbhiseach, ged is e 
Tighearn nan uile ; : 

2 Ach a ta e fo luchd-coimhid, agus 
fo luchd-riaghlaidh gu teachd na h- 
aimsir a dh'orduich an t-athair. 

3 Agus mar an ceudna sinne, 'nuair 
a bha sinn 'nar leanabaibh, bha sinn an 
daorsa fo cheud fhòghlum an t-saogh- 
ail : 

4 Ach an uair a thàinig coimhlionadh 
na h-aimsir, chuir Dia a Mhac féin 
uaith, a ghineadh o mhnaoi, a rinneadh 
fuidh 'n lagh, 

5 Chum gu'n saoradh e iadsan a bha 
fuidh'n lagh, ionnus gu faigheamaid-ne 
uchd-mhacachd na cloinne. 

6 Agus do bhrìgh gur mic sibh, chuir 
Dia Spiorad a Mhic féin ann bhur 
cridheachaibh, ag èigheach, Abba, 
Athair. 's 

7 Uime sin cha seirbhiseach thu ni's 
mò, ach mac ; agus ma's mac, is oighre 
mar an ceudna air Dia tre Chriosd. 

8 Gidheadh, an uair nach b'aithne 
dhuibh Dia, rinn sibh seirbhis dhoibh- 
san nach 'eil 'nan dée thaobh nàduir. 

9 Ach a nis air dhuibh Dia aithneach- 
adh, no mar is fearr a dh'fheudar a 
ràdh, bhi air bhur n-aithneachadh le 
Dia, cionnus a ta sibh ag ath-philleadh 
chum nan ceud-thoiseach anmhunn ag- 
us bochd, d'am miann leibh bhi a rìs fo 
dhaorsa ? 

10 Tha sibh a' coimhead làithean, 
agus mhìosan, agus aimsirean, agus 
bhliadhnan. 

11 Tha eagal orm do 'ur taobh gu'n 
do chaith mi gu dìomhain mo shaothair 
oirbh. 

12 Guidheam oirbh, a bhràithre, 
bithibh mar a ta mise; oir a ta mise 
mar sibhse : cha d'rinn sibh eucoir sam 
bith orm. 

13 Tha fhios agaibh gu'm b'ann tre 
anmhuinneachd na feòla, a shearmon- 
aich mi dhuibh an soisgeul air tùs. 

14 Agus air mo bhuaireadh a bha ann 
am fheòil, cha d'rinn sibh tarcuis, agus 
cha do ghabh sibh gràin diom; ach 
ghabh sibh rium mar aingeal Dé, mar 
Tosa Criosd. j 

15 Ciod e ma seadh an sonas sin a 
bha agaibh ? oir a ta mi deanamh fian- 
uisg duibh, nam bu chomasach e, gu'n 
spìonadh sibh a mach bhur sùilean féin, 
agus gu'n tugadh sibh dhomh-sa iad. 





16 Uime sin an d'rinneadh nàmhaid 
duibh dhiom, air son mi dh'innseadh na 
fìrinn duibh ? 

17 Tha iadsan eudmhor umaibh, ach 
cha'n ann gu maith ; ach b'àill leo sinne 
dhruideadh a mach, chum gu'm biodh 
sibhse eudmhor umpa féin. 

18 Ach is maith a bhi eudmhor ann 
an ni maith a ghnàth, agus cha'n e 
mhàin an uair a ta mise a làthair maille 
ribh. 

19 Mo chlann bheag, air am bheil mi 
a rìs ri saothair, gus an dealbhar Criosd 
annaibh, 

20 B'àill leam bhi nis a làthair maille 
ribh, agus mo ghuth a chaochladh, oir 
a ta mi fuidh amharus umaibh. 

21 Innsibh dhomh, sibhse le'm miann 
bhi fo'n lagh, nach cluinn sibh an lagh ? 

22 Oir a ta e sgrìobhta, gu robh aig 
Abraham dithis mhac; aon ri banoeg- 
laich, agus am mac eile ri mnaoi shaoir. 

23 Agus esan a bh'aige ris a' bhanog- 
laich, ghineadh a réir na feòla e ; ach 
esan a bh'aige ris a' mhnaoi shaoir, tre 
ghealladh. 

24 Na nithe so is samhladh iad ; oir 
is iad so an dà choimhcheangal ; aon 
diubh o bheinn Shinai, a ta a' breith 
chum daorsa, a's i Agar. 

25 Oir is i Agar beinn Shinai ann 
an Arabia, agus tha i a' comh-fhreag- 
radh do Ierusalem a tha nis ann, agus 
tha i fo dhaorsa maille r'a cloinn. 

26 Ach a ta an Ierusalem a ta shuas 
saor, agus is màthair dhuinn uile i. 

27 Oir a ta e sgrìobhta, Dean gaird- 
eachas, a bhean neo-thorrach nach 'eil 
a' breith cloinne; bris a mach agus 
glaodh, thusa nach 'eil ri saothair : oir 
is lìonmhoire clann na mnà aonaranaich, 
na na mnà aig am bheil fear. 

28 A nis, a bhràithre, is sinne, mar a 
bha Isaac, clann a' gheallaidh. 

29 Ach mar a rinn esan a rugadh a 
réir na feòla, san àm sin geur-lean- 
mhuinn airsan a rugadh a réir an 
Spioraid, is amhuil sin a fa nis mar 
an ceudna. 

30 Ach ciod a ta an sgriobtuir ag 
ràdh? Tilg a mach a' bhanoglach agus 
a mac: oir cha bhi mac na banoglaich 
'na oighre maille ri mac na mnà 
saoire. 

31 Uime sin, a bhràithre, cha sinne 
clann na banoglaich, ach na mnà saoire. 


CAIB. V. 
IME sin seasaibh gu daingean anns 
an t-saorsa leis an d'rinn Criosd 
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saor sinn, agus na bithibh a rìs air 
bhur cuibhreachadh le cuing na daor- 
sa. 

2' Feuch, a ta mise Pòl ag ràdh ribh, 
ma thimchioll-ghearrar sibh, nach bi 
tairbhe air bith dhuibh ann an Criosd. 

3 Oir a ta mi a rìs a' deanamh fianuis 
do gach uile dhuine a thimchiòoll- 
ghearrar, gu bheil e mar fhiachaibh 
air an lagh gu h-iomlan a choimhlion- 
adh. 

4 Cha'n 'eil tairbhe sam bith ann an 
Criosd dhuibhse a ta air bhur fìrean- 
achadh tre'n lagh ; thuit sibh o ghràs. 

5 Oir a ta sinne tre'n Spiorad a' 
feitheamh ri dòchas fìreantachd o 
chreidimh. 

6 Oir ann an Iosa Criosd, cha'n 'eil 
éifeachd sam bith ann an timchioll- 
ghearradh, no ann an neo-thimchioll- 
ghearradh, ach ann an creidimh a dh'- 
oibricheas tre ghràdh. 

7 Is maith a ruith sibh ; cò a bhac 
sibh o bhi ùmhal do'n fhìrinn ? 

8 Cha d'thàinig an impidh so o'n ti a 
ghairm sibh. 

9 Goirtichidh beagan do thaois ghoirt 
am meall uile. 

10 Tha muinghin agam asaibh san 
Tighearn, nach bi sibh dh'aon dòigh air 
atharrachadh inntinn: ach an tia ta 
cur dragha oirbh, giùlainidh e a 
bhreitheanas, cò air bith e. 

11 Agus mise, a bhràithre, ma shear- 
monaicheas mi fathast an timchioll- 
ghearradh, c'ar son a nìthear fathast 
geur-leanmhuinn orm ? an sin bhiodh 
oilbheum a' chroinn-cheusaidh air a 
chur air cùl. 

12 B' fhearr leam gu'm biodh iadsan 


<a ta cur mi-shuaimhneis oirbh eadhon 


air an gearradh uaibh. 

13 Oir, a bhràithre, ghairmeadh chum 
saorsa sibh; a mhàin na deanaibh an 
t-saorsa 'na cion-fàth do'n fheòil, ach le 
gràdh deanaibh seirbhis d'a chéile. 

14 Oir tha an lagh uile air a choimh- 
lionadh ann an aon fhocal, eadhon an 
so, Gràdhaichidh tu do choimhearsnach 
mar thu féin. 

15 Ach ma bhios sibh a' teumadh 


' agus ag itheadh a chéile, thugaibh aire 


nach claoidhear le a chéile sibh. 

16 A ta mi ag ràdh ma seadh, 
Gluaisibh san spiorad, agus cha choimh- 
lion sibh ana-miann na feòla. 

17 Oir a ta an fheòil a' miannachadh 


— an aghaidh an Spioraid, agus an Spiorad 


an aghaidh na feòla: agus a ta iad sin 
an aghaidh a chéile ; ionnus nach faigh 
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sibh na nithe bu mhiann leibh a dhean- 
amh. 

18 Ach ma threòraichear leis an 
Spiorad sibh, cha'n 'eil sibh fuidh'n 
lagh. 

19 A nis tha oibre na feòla follais- 
each, a's iad so, Adhaltrannas, strìo- 
pachas, neòghloine, macnus, 

20 Iodhol-aoradh, druidheachd, 
naimhdeas, connsachadh, co-fharpuis, 
fearg, comhstri, aimhreite, saobh- 
chreidimh, 

21 Farmad, mortadh, misg, ruidh- 
teireachd, agus an leithide sin: mu 
bheil mi ag innseadh dhuibh roimh- 
làimh, mar a dh'innis mi dhuibh a 
cheana mar an ceudna, nach sealbhaich 
iadsan a ni an leithide sin rìoghachd 
Dhé. 

22 Ach is e toradh an Spioraid gràdh, 
aoibhneas, sìth, fad-fhulangas, caomh- 
alachd, e aitheabh creidimh, 

23 Macantas, stuaim : an aghaidh an 
samhuil sin cha'n 'eil lagh. 

24 Agus iadsan a's le Criosd, cheus 
iad an fheòil, maille r'a h-an-tograibh 
agus a h-ana-miannaibh. 

25 Ma's beò dhuinn san Spiorad, 
gluaiseamaid san Spiorad mar an ceud- 
na 

Na bitheamaid déidheil air glòir 
dhìomhain, a' brosnachadh a chéile, a 
gabhail farmaid r'a chéile. 


CAIB. VL 
A BHRAITHRE, ma ghlacar neach 
*^ ann an coire air bith gu h-obann, 
sibhse a ta spioradail, togaibh suas a 
shamhuil sin do dhuine ann an spiorad 
na macantachd ; a'toirt aire dhuit féin, 
nach buairear thu mar an ceudna. 

2 Giùlainibh uallacha a chéile, agus 
mar sin coimhlionaibh lagh Chriosd. 

3 Oir ma shaoileas duine gur ni éigin 
e féin, gun bhi ann ach neo-ni, tha e 
'ga mhealladh féin. 

4 Ach dearbhadh gach neach 'obair 
féin, agus an sin bithidh aobhar gaird- 
Cachaie aige d'a thaobh féin a mhàin; 
agus cha'n ann a thaobh neach eile. 

5 Oir giùlainidh gach neach 'uallach 
féin. 

6 Comh-roinneadh an neach a ta air 
a theagasg san fhocal, ris an neach a ta 
'ga theagasg, anns na h-uile nithibh 
maithe. 

7 Na meallar sibh ; cha deanar rainn 
air Dia : oir ge b'e ni a shìol-chuireas 
duine, an ni ceudna buainidh e. 

8 Oir an ti a chuireas d'a fheòil féin,” 


CAIB. I. 


buainidh e o'n fheòil truaillidheachd ; 
ach an ti a chuireas do'n Spiorad, 
buainidh e o'n Spiorad a' bheatha 
shuthainn. 

9 Agus na sgìthicheamaid do mhaith 
a dheanamh : oir ann an àm iomchuidh 
buainidh sinn, mur fannaich sinn. 

10 Uime sin a réir mar a ta cothrom 
againn, deanamaid maith do na h-uile 
dhaoinibh, ach gu h-àraidh dhoibh-san 
a ta do theaghlaich a' chreidimh. 

11 Tha sibh a' faicinn meud na lit- 
reach a sgrìobh mi dhuibh le mo làimh 
féin. 

12 A mheud le'm miann iad féin a 
thaisbeanadh gu sgiamhach san fheòil, 
tha iad 'gur n-éigneachadh chum bhi 
air bhur timehioll-ghearradh ; a mhàin 


chum nacb deantadh geur-lean- 
mhuinn orra air son crann-ceusaidh 
Chriosd. 


13 Oir cha'n 'eil iadsan féin a tha air 
an timchioll-ghearradh a' coimhead an 
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lagha : ach is àill leo sibhse bhi air bhur 
timchioll-ghearradh, chum as gu dean 
iad uaill ann bhur feòil. 

14 Ach nar leigeadh Dia gu dean- 
ainn-sa uaill ach ann an crann-ceusaidh 
ar Tighearna Iosa Criosd, tre'm bheil 
an saoghal air a cheusadh dhomh-sa, 
agus mise do'n t-saoghal. 

15 Oir ann an Iosa Criosd cha'n 'eil 
éifeachd air bith ann an timchioll- 
ghearradh, no ann an neo-thimchioll- 
ghearradh, ach ann an cruthachadh 
nuadh. 

16 Agus a mheud 's a shiubhlas a 
réir na riaghailt so, sìth orra, agus 
tròcair, agus air Israel Dé. 

17 O so a mach na. cuireadh neach 
sam bith dragh orm ; oir a ta mi giùlan 
chomharan an Tighearna Iosa ann mo 
chorp. ' 

18 A bhràithre, gu robh gràs ar 
Tighearna Iosa Criosd maille ri bhur 
spiorad. Amen. 





LITIR AN ABSTOIL PHOIL 


CHUM NAN 


EPHESI 


CAIB. I. 
p95b abstol Iosa Criosd tre thoil Dé, 
chum nan naomh ata ann an Ephe- 
sus, agus nan creideach ann an Iosa 
Criosd : ' 

2 Gràs dhuibh, agus sìth o Dhia ar 
n-Athair, aguso'n Tighearn Iosa Criosd: 

3 Beannaichte gu robh Dia, eadhon 
Athair ar Tighearna 'Iosa Criosd, a 
bheannaich sinne leis gach uile bheann- 
achadh spioradail ann an ionadaibh 
nèamhaidh ann an Criosd: 

4 A réir mar a thagh e sinne ann- 
san, mun do leagadh bunait an domh- 
ain, chum gu'm bitheamaid naomha, ag- 
us neo-choireach 'na làthair-san ann 
an/gràdh : 

5 A roimh-orduich sinne chum uchd- 
mhacachd na cloinne tre Iosa Criosd 
dha féin, a réir deadh-ghean a thoile. 

6 Chum cliu glòire a ghràis, tre an 


bac d 
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d'rinn e sinne taitneach ann a Mhac 
gràdhach : 

7 Anns am bheil againne saorsa tre 
'fhuil-san, maitheanas nam peacadh, a 
réir saoibhreis a ghràis ; 

8 Anns an robh e ro phailte dhuinne 
san uile ghliocas, agus thuigse : 

9 A dh'fhoillsich dhuinn rùn-diomh- 


air a thoile, a réir a dheadh-ghean féin, 


a rùnaich e ann féin : 

10 Chum ann am frithealadh coimh- 
lionaidh nan aimsir, gu'n cruinnicheadh 
e ann an aon na h-uile nithe ann an 
Criosd, araon na nithe a ta air nèamh, 
agus na nithe a ta air talamh, eadhon 
ann-san ; Ni 

11 Anns an d'fhuair sinne mar an 
ceudna oighreachd, air dhuinn bhi air 
ar roimh-orduchadh a réir rùin an ti a 
ta 'g oibreachadh nan uile nithe a réir 
comhairle a thoile féin ; 
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12 Ionnus gu'm bitheamaid-ne, a 
chuir air tùs dòchas ann an Criosd, 
chum cliu a ghlòire-san. 

13 Anns an do chuir sibhse mar an 
ceudna dòchas, air dhuibh focal na fìr- 
inn a chluinntinn, eadhon soisgeul bhur 
slàinte: neach an déigh dhuibh creid- 
sinn ann, chuireadh seula oirbh le 
Spiorad naomh sin a' gheallaidh, 

14 Neach is e geall-daingnich ar n- 
oighreachd-ne, gu feachd saorsa na 
seilbhe a cheannachadh, chum cliu a 
ghlòire. 

15 Uime sin air cluinntinn domh-sa 
mar an ceudna bhur creidimh-sa anns 
an Tighearn Iosa, agus bhur gràidh do 
na naoimh uile, 

16 Cha'n 'eil mi a' sgur do bhi toirt 

buidheachais air bhur son, a' luadh 
oirbh ann am urnuighibh ; 
17 Gu'n tugadh Dia ar Tighearna 
Iosa Criosd, Athair na glòire, spiorad 
gliocais agus foillseachaidh dhuibh, ann 
an eòlas airsan ; 

18 Sùilean 'ur n-inntinn bhi air an 
soillseachadh, chum fios a bhi agaibh 
ciod e dòchas a ghairme-san, agus ciod 
e saoibhreas glòire '0oighreachd-san ann 
na naomhaibh, : 

19 Agus ciod e ro-mheud a chumh- 
achd do ar taobh-ne a ta creidsinn, a 
réir oibreachaidh a thréun. neirt ; 

20 A' dh'oibrich e ann an Criosd, 
"nuair a thog e o na marbhaibh e, agus 
a chuir e 'na shuidhe air a dheas-làimh 
féin e anns na h-ionadaibh nèamh- 
aidh, 4 

21 Gu ro àrd os ceann gach uile 
uachdaranachd, agus cumhachd, agus 
neirt, agus tighearnais, agus gach 
ainme a dh'ainmichear, cha'n e mhàin 
san t-saoghal so, ach san t-saoghal ri 
teachd mar an ceudna : 

22 Agus chuir e na h-uile nithe fuidh 
a chosaibh, agus thug se e gu bhi 'na 
cheann os ceann nan uile nithe do'n 
eaglais, 

23 A ta'na corp aige, lànachd an tiata 
lìonadh nan uile nithe anns na h-uile. 


CAIB. II. 
AGSUD sibhse bheothaich e, a bha 
marbh ann an euceartaibh agus 


“ann am peacaibh ; 


2 Anns an do ghluais sibh sna h-am- 
annaibh a chaidh seachad, a réir gnàtha 
an t-saoghail so, a réir uachdarain 

“cumhachd an athair, an spioraid a tha 
nis ag oibreachadh ann an cloinn na h- 
eas-umhlachd: 
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3 Am measg an robh againn uile 
mar an ceudna ar caithe-beatha roimh 
so, ann an ana-miannaibh ar feòla, a' 
deanamh toil na feòla, agus nan 
smuainte; agus bha sinn a thaobh 
nàduir 'nar cloinn na feirge, eadhon 
mar chàch. E'Mc 

4 Ach Dia, a ta saoibhir ann an 
tròcair, air son a mhòr-ghràidh leis an 
do ghràdhaich e sinn, ; 

5 Eadhon air dhuinn a bhi marbh 
ann am peacaibh, chomh-bheothaich e 
sinn maille ri Criosd ; (le gràs tha sibh 
air bhur tèarnadh ; 

6 Agus chomh-thog, agus chomh- 
shuidhich e sinn ann an ionadaibh 
nèamhaidh ann an Iosa Criosd : 

7 Chum gu'm foillsicheadh e anns na 
linnibh ri teachd saoibhreas ro phailt a 
ghràis, ann an caoimhneas d'ar taobh- 
ne tre Iosa Criosd. 

8 Oir is ann le gràs a ta sibh air 
bhur tèarnadh, tre chreidimh ; -agus 
sin cha'n ann uaibh féin : is e tiodhlac 
Dhé e : 

9 Cha'n ann o oibribh, chum nach 
deanadh neach air bith uaill : 

10 Oir is sinne 'obair-san, air ar 
cruthachadh ann an Iosa Criosd chum 
dheadh oibre, air son an d'ulluich Dia 
roimh-làimh sinn, chum gu'n gluaiseam- 
aid annta. 

11 Uime sin cuimhnichibh, air dhuibh 
a bhi san aimsir a chaidh thairis' nur 
Cinnich san fheòil, ris an abrar an neo- 
thimchioll-ghearradh leo-san d'an goir- 
ear an timchioll-ghearradh làmh-dhean- 
ta san fheòil ; 

12 Gu robh sibh san àm sin as eug- 
mhais Chriosd, 'nur coimhich do chomh- 
fhlaitheachd Israeil, agus 'nur coigrich 
do choimhcheanglaibh a' gheallaidh, as 
eugmhais dòchais, agus gun Dia anns 
an t-saoghal : 

13 Ach a nis ann an Iosa Criosd, tha 
sibhse a bha roimh so fad o làimh, air 
bhur toirt am fagus tre fhuil Chriosd. 

14 Oir is esan ar sìth-ne, a rinn aon 
dhinn araon, agus a bhris sìos balla 
meadhonach an eadar-dhealachaidh ; 

15 Air dha an naimhdeas a chur air 
cùl tre 'fheòil féin, eadhon lagh nan 
àitheanta, a chuireadh sìos ann an ord- 
uighibh, chum gu'n deanadh e ann féin 
do dhithis aon duine nuadh, mar sin a 
deanamh sìthe : j 

16 Agus gu'n deanadh e réidh faraon 
iad ri Dia ann an aon chorp tre a 
chrann-cheusaidh, air dha an naimh- 
deas a mharbhadh le sìn : 


"chum an Athar. 


“i 
i 
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17 Agus thàinig e agus shearmon- 
aich e sìth dhuibhse a bha am fad, agus 
dhoibh-san a bha am fagus. 
18 Oir trìd-san tha araon slighe ag- 
ainn gu dol a steach tre aon Spiorad 



















19 A nis uime sin cha 'n 'eil sibh ni's 
mò 'nur coigrich agus 'nur coimhich, 
ach 'nur luchd aoin bhaile ris na naomh- 
aibh, agus 'nur muinntir-teaghlaich 
Dhé ; 

20 Agus tha sibh air bhur togail suas 
air bunait nan abstol agus nam fàidh- 
ean, air bhi do losa Criosd féin 'na 
chloich-chìnn na h-oisinn ; 

21 Anns am bheil an aitreabh uile, 
ceangailte gu ceart r'a chéile, a' fàs 
suas chum bhi 'na teampull naomh san 
Tighearn : 

22 Anns am bheil sibhse mar an 
ceudna air bhur comh-thogail suas 
chum bhi 'nur tigh-eòmhnuidh do Dhia 
tre an Spiorad. 

tè 


a OAIB. III. 
IR an aobhar so, tha mise Pòl a'm' 
phrìosanach losa Criosd, air bhur 
sonsa, a Chinneacha ; 

2 O chuala sibh mu fhrithealadh 
gràis Dé, a thugadh dhomh-sa air bhur 
sonsa : | 

3 Gu'n d'rinn e aithnichte dhomh 
tre fhoillseachadh an rùn-dìomhair, 
(mar a sgrìobh mi roimh gu h-aith- 
ghearr, S 

4 Leis am feud sibh, air dhuibh a 
leughadh, m'eòlas ann an rùn-dìomhair 
Chriosd a thuigsinn ;) 

5 Ni, ann an linnibh eile, air nach 
d'thugadh fios do chloinn nan daoine, 
mar a ta e nis air fhoillseachadh d'a 
abstolaibh naomha agus d'a fhàidhibh 
tre an Spiorad ; 

6 Gu'm biodh na Cinnich 'nan comh- 
oighreachaibh, agus 'nan comh-chorp, 
agus 'nan luchd-comhpairt d'a gheall- 
adh-san ann an Criosd, tre an t-sois- 
geul : 

7 Air an d'rinneadh mise a'm' mhin- 
isteir, a réir tiodhlaic gràis Dé a thug- 
adh dhomh, a réiroibreachaidh éifeachd- 
aich a chumhachd-san. 

8 Dhomh-sa, a's lugha na'n ti a's| 
lugha do na naomhaibh uile, thugadh | 
an gràs so, saoibhreas Chriosd, nach | 
feudar a rannsachadh, a shearmonach- 
adh am measg nan Cinneach ; 

rn deanainn soilleir do na 
ciod e comunn an rùin- 
a bha folaichte ann an 
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Dia o thoiseach an t-saoghail, a chruth- 
aich na h-uile nithe tre Iosa Criosd ; 


10 Chum gu'n deantadh aithnichte 


nis do na h-uachdaranachdaibh, agus 
do na cumhachdaibh ann an ionadaibh 
nèamhaidh, leis an eaglais, gliocas 
eagsamhuil Dhé, 


11 A réir an rùin shiorruidh a rùn- 


aich e ann an Iosa Criosd ar Tighearn: 


12 Anns am bheil againn dàn- 


achd agus slighe gu dol a steach ann 
am muinghin tre a chreidimh-san. 


13 Uime sin tha mi ag iarraidh nach 


lagaich sibh 4 leth mo thrioblaidean-sa 
air bhur son, ni a's e bhur glòir-sa. 


14 Air an aobhar so tha mi a' 


lùbadh mo ghlùine do Athair ar Tigh- 
earna Iosa Criosd, 


15 Air an ainmichear an teaghlach 


uile air nèamh agus air talamh, 


16 Gu'n deònaicheadh e dhuibh a 


réir saoibhreis a ghlòire, bhi air bhur 


neartachadh gu treun, tre a Spiorad- 


san anns an duine an leth stigh ; 


17 Ionnus gu'n gabh Criosd còmh- 


nuidh ann bhur cridhe tre chreidimh ; 
chum air dhuibh bhi air bhur freumh- 
achadh, agus air bhur stéidheachadh 
ann an gràdh, 


18 Gu'm bi sibh comasach maille ris 


na naomhaibh uile, air a' thuigsinn ciod 


e leud, agus fad, agus doimhne, agus 


àirde ; 


19 Agus air gràdh Chriosd aithneach- 
adh, a chaidh thar gach uile eòlas, 
chum gu'm bi sibh air bhur lìonadh le 
uile lànachd Dhé. 

20 A nis dhasan d'an comas na h-uile 
nithe a dheanamh gu h-anabarrach ro 
phailt, thar gach ni a's urrainn sinne 
iarraidh no smuaineachadh, a réir a' 
chumhachd a ta 'g oibreachadh gu h- 
éifeachdach annainn, 

21 Dhasan gu robh glòir anns an 
eaglais tre Iosa Criosd, air feadh gach 
uile linn, gu saoghal nan saoghal. 
Amen. 


CAIB. IV. 
[555 sin, tha mise prìosanach an 
Tighearn, a' guidhe oirbh gu n 
gluais sibh gu cubhaidh do'n ghairm 
leis an do ghairmeadh sibh ; 

2 Leis gach uile irioslachd inntinn 
agus mhacantas, le fad-fhulangas, a' 
giùlan le chéile ann an gràdh ; 

3 A' deanamh dìchill air aonachd an 
Spioraid a choimhead ann an ceangal 
na sìthe. 

4 Is aon chorp agus aon Spierad a ta 
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ann, amhuil mar an ceudna a ghairm- 
eadh sibh ann an aon mhuinghin 
bhur gairme ; 

5 Aon Tighearn, aon chreidimh, aon 
bhaisteadh, 

6 Aon Dia agus Athair nan uile, a 
tha os ceann nan uile, agus tre na h- 
uile, agus annaibh-sa ile 

7 Ach thugadh gràs do gach aon 

againn, a réir tomhais tiodhlaic 
Chriosd. 
8 Uime sin a ta e ag ràdh, Air dol 
suas da an àird, thug e bruid am 
braighdeanas, agus thug e tiodhlacan 
do dhaoinibh. 

9 (A nis gu'n deachaidh e suas; ciod 
e ach gu'n deachaidh e air tùs sìos gu 
ionadaibh ìochdarach na talmhainn ? 

10 An ti a chaidh sìos, is e sin féin e 
a chaidh suas mar an ceudna gu ro àrd 
os ceann nan uile nèamh, chum gu'n 
lìonadh e na h-uile nithe.) 

11 Agus thug e dream àraidh gu bhi 
'nan abstolaibh ; dream eile, gu bhi 
*nam fàidhibh ; agus dream eile, gu bhi 
'nan soisgeulaichibh ; agus dream eile, 
gu bhi 'nan -aodhairibh, agus 'nan 
luchd-teagaisg ; 

12 Chum na naoimh a dheasachadh 
chum oibre na ministreileachd, chum 
togail suas cuirp Chriosd: 

13 Gus an tig sinn uile ann an aon- 
achd a' chreidimh, agus eòlais Mhic 
Dhé, chum duine iomlain, chum tomh- 
ais àirde lànachd Chriosd : 

14 Chum as nach bi sinn 4 so suas 
*'nar leanabaibh, air ar tonn-luasgadh, 
agus air ar giùlan mu'n cuairt leis gach 
uile ghaoith teagaisg, le cleasachd 
dhaoine, agus seòltachd cealgach, leis 
am bheil iad gu h-innleachdach ri 
feall-fholach chum meallaidh : 

15 Ach a' labhairt na fìrinn ann an 
gràdh, gu'm fàs sinn suas anns na h- 
uile nithibh chuige-san, a's e an ceann, 
eadhon Criosd : 

16 O'm bheil an corp uile, air a 
cheangal gu ceart, agus air a dhlùth- 
achadh tre an ni sin a tha gach alt a' 
toirtuaith, a réir oibreachaidh éifeachd- 
aich ann an tomhas gach buill, a' 

faghail fàs cuirp, chum a thogail féin 
an gràdh. 
ime sin' a ta mi ag ràdh, ag- 

aidhe am fianuis an Tighe v 

gun sibh a dh'imeachd 4 so suas mar a 

ta na Cinnich eile ag imeachd, ann an 

dìomhanas an inntinn féin ; 

18 Aig am bheil an tuigse air a 
dorchachadh, air dhoibh bhi 'nan coimh- 















ich do bheatha Dhé, thaobh an aineol- 
ais a ta annta, tre chruas an cridhe : 

19 Muinntir, air dhoibh am moth- 
achadh a chall, a thug iad féin thairis 
do mhi-nàire, chum gach uile neò- 
a|ghloine chur an gnìomh le cìocras. 

20 Ach cha d'fhòghluim sibhse 
Criosd mar so ; 

21 O chuala dhB e, agus o theagaisg- 
eadh leis sibh, mar a ta an fhìrinn ann 
an Iosa : 

22 Gu'n cuir sibh dhibh, thaobh a' 
cheud chaithe-beatha, an seann duine, 
a tha truaillidh a réir nan ana-miann 
cealgach ; 

23 Agus gu'm bi ÉinA air bhur n- 
ath-nuadhachadh ann an spiorad bhur 
n-inntinn ; 

24 Agus gu'n cuir sibh umaibh an 
nuadh-dhuine, a tha air a chruthach- 
adh a réir Dhé am fìreantachd agus 
am fìor-naomhachd. 

25 Uime sin air dhuibh a' bhreug a 
chur uaibh, labhraibh an fhìrinn gach 
neach r'a choimhearsnach: oir is buill 
sinn d'a chéile. 

26 Biodh fearg oirbh, agus na peac- 
aichibh: na luidheadh a' ghrian air 
bhur corruich : 

27 Agus na tugaibh àit do'n diabhul. 

28 An tia ghoid, na goideadh e ni's 
mò: ach gu ma fearr leis saothair a 
dheanamh, ag oibreachadh an ni a ta 
maith le a làmhaibh, chum gu'm bi aige 
ni r'a phàirteachadh ris an neach air 
am bheil uireasbhuidh. 

29 Na tigeadh cainnt thruaillidh air 
bith a mach as bhur beul, ach an ni sin 
a ta maith chum^deadh- fhòghluim, 
ionnus gu'n toir e gràs do'n luchd-éisd- 
eachd. 

30 Agus na cuiribh. doilgheas air 
Spiorad 1 naomh Dhé, leis an do chuir- 
eadh seula oirbh gu là na saorsa. 

31 Biodh gach uile sheirbhe, agus 
corruich, agus fearg, agus gàrrthaich, 
agus toibheum air an togail -uaibh, 
maille ris gach uile mhì-run. 

32 Agus bithibh caoimhneil teo- 
chridheach d'a chéile; a'toirt maithean- 
ais d'a chéile, eadhon mar a thug Dia 
maitheanas dhuibhse ann an Criosd. 


CAIB. V. 
IME sin bithibh-sa 'nur luchd- 
leanmhuinn air Dia, mar chloinn 
ghràdhaich ; 
2 Agus gluaisibh ann an gràdh, eadh- 
on mar a ghràdhaich Criosd sinne, 
agus a thug se e féin air ar son, 'na 
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8 Ach na biodh strìopachas, agus 
gach uile neòghloine, no sannt, uiread 
as air an ainmeachadh 'nur measg, mar 
is cubhaidh do naomhaibh : 

4 No draosdachd, no còmhradh am- 
aideach, no bao-shùgradh, nithe nach 

"eil iomchuidh : ach | gu ma fearr leibh 
breith-buidheachais. 

5 Oir a ta fios agaibh air so, nach 
*eil aig fear-strìopachais air bith, no aig 
neach neò-ghlan, no aig duine sannt- 
ach, (a tha 'na fhear ìodhol-aoraidh,) 
oighreachd ànn an rìoghachd Chriosd 
agus Dhé. 

6 Na mealladh neach air bith sibh le 
briathraibh dìomhain : oir air son nan 
nìthe sin tha -fearg Dhé a' teachd. air 
cloinn na h-eas-ùmhlachd. 

7 Na bithibh-sa uime sin 'nur luchd- 
comhpairt riu. 

8 Oir bha sibh uair-éigin 'nur dor- 
chadas, ach a nis tha sibh 'nur solus 
san Teame, gluaisibh mar chloinn 
an t-soluis; 

9 (Oir a ta toradh an Spioraid anns 
an uile mhaitheas, agus ionracas, agus 
fhìrinn ;) 

10 A' dearbhadh ciod an ni a tha 
taitneach do'n Tighearn. 

11 “Agus” na biodh comh-chomunn 
agaibh ri òibribh neo-tharbhach an 
dorchadais, “ach gu ma fearr leibh an 
scronachadh. Are 

12 Oir is 'gràtheil' eadhon r'an inn- 
seadh na; nithe a ta air an deanamh 
leo an uaignidheas. “ 

13 Ach a ta na h-uile nithe a tha air 
an cronachadh, air an deanamh follais- 
“each leis an t-solus ; oir gach uile ni a 
ni soilleir, is solus e. 

14 Uimesin a ta e ag ràdh, Mosgail, 
thusa a tha. ad' chodal, agus éirich o na 
marbhaibh, aas bheir Criosd solus 
duit. ~^: 

15 Feuchaibh uime sin gu'n gluais 
sibh gu faicilleach, cha'n ann mar 
amadain, ach mar dhaoine glice, 

16 Ag ath-cheannach na h-aimsir, 
do bhrich gu bheil na làithean olc. 

17 Air an aobhar sin na bithibh-sa 
neo-ghlic, ach a' tuigsinn ciod i toil an 
Tighearn. 

18 Agus na bithibh air mhisg le fìon, 
anns am bheil “anabarr ; ach bithibh air 
bhur lìonadh do'n Spiorad : 

airt pa féin ann an 










doil, a' seinn agas a' 


phidh. “I CO 


i "S GHOAIBH VI. 
thabhartas agus 'na ìobairt deadh-f hàile | 


deanamh ciuil 'nur cridhe don Pigh- 
earn : 

20 A' toirt buidheachais. a chidh 
air son nan uile nithe do Dhia, eadhon 
an t-Athair, ann an ainm ar Tigheavna 
Iosa Criosd ; ' 

21 Air dhuibh bhi ùmhal d'a. chèile 
ann an eagal Dé. | 

22 A mhnài, bithibh ùmhal do 'ur 
fearaibh féin, mar do'n Tighearn. i 

23 Oir is e am fear ceann na mnà, 
eadhon mar is e Criosd ceann na h- 
eaglais: agus is esan Slànuighear a' 
chuirp! 

24 Uime sin mar a ta'n eaglais ùmhal 
do Chriosd, mar sin biodh na mnài d'am 
fearaibh féin maran ceudna anns gach ni: 

25 Fheara, gràdhaichibh bhur mnài 
féin, eadhon mar a ghràdhaich Criosd 
an eaglais, agus a thug se e féin air a 
son ; 

26 Chum gu naomhaicheadh, agus 
gu'n glanadh e i le ionnlad an uisge tre 
an fhocal. 

27 Chum gu'n cuireadh e 'na idhair 
féin i 'na h-eaglais ghlòrmhoir, gun 
smal, gun phreasadh, no ni air bith d'an 
leithidibh sin; ach chum gu'm biodh i 
naomh, agus neo-lochdach. ì 

2g Is amhluidh sin is còir do na 
fearaibh am mnài féin a ghràdhach- 
adh, mar! an “cuirp féin: fan/ttira 
ghràdhaicheasa bhean, tha ine aig 
achadh féin. 

29 Oir cha d'thug duine. air bith 
riamh fuath d'a fheòil féin ; ach altrum- 
aidh agus eiridnidh e i, eadhon' mar ~ 
a ta an Tighearn a' deanamh do'n 
eaglais : f 

30 Oir is buill sinn d'a chorp, da 
fheòil, agus d'a chnàmhaibh-san: 

31 Air an aobhar so fàgaidh duine 
'athair agus a mhàthair, agus dlùth- 
leanaidh e r'a mhnaoi, agus bithidh an 
dithis 'nan aon fheòil. 

32 Is dìomhaireachd mhòr so: ach 
tha mi a' labhairt mu Chriosd agus an 
eaglais. 

33 Gidheadh, thugadh gach aon ag- 
aibh-sa fa leth gràdh d'a mhnaci amhuil 
mar dha féin ; agus feuchadh a' bhean 
gu'n toir i urram d'a fear. 


CAIB. VI. 
A-CDLAIN, bithibh ùmhal do 'ur 
pàrantaibh féin san Tighearn: 
oir a ta so ceart. 
2 Thoir urram do t' athair agus do 
d' mhàthair, (is i so a'-cheud àithne 





le gealladh,) 
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3 Chum gu'n éirich gu maith dhuit, 
agus gu'm bi thu fad-shaoghalach air 
an talamh. 

4 Agus aithriche, na brosnuichibh 
bhur clann chum feirge: ach togaibh 
iad ann an oilean agus ann an teagasg 

an Tighearna. 

5 A sheirbhiseacha, bithibh ùmhal 
do 'ur maighstiribh a réir na feòla, le 
h-eagal agus crith, ann an tréibh- 
dhireas bhur cridhe, mar do Chriosd : 

6 Cha'n ann le sùil sheirbhis, mar 
dhream a ni toil dhaoine, ach mar 
sheirbhisich Chriosd, a' deanamh toil 
Dé o'n chridhe ; 

7 Le deadh thoil a' deanamh seirbhis, 
mar do'n Tighearn, agus cha'n ann do 
dhaoinibh : 

8 Air dhuibh fios a bhi agaibh, ge 
.b'e maith air bith a ni aon neach, gu'm 

faigh e an ni so féin o'n Tighearn, ma's 
saor no daor e. 

9 Agus a mhaighstirean, deanaibh-sa 
na nithe ceudna dhoibh-san, a' leig- 
eadh dhibh bagraidh: air dhuibh fios a 
bhi agaibh gu bheil bhur maighstir 
féin air nèamh mar an ceudna, agus 
nach 'eil gnùis-bhreth maille ris. 

10 Fa dheoidh, mo bhràithre, bithibh 
làidir san Tighearn, agus ann an neart 
a chumhachd-san. 

11 Cuiribh umaibh uile armachd 
Dhé, chum gu'm bi sìbh comasach air 
seasamh an aghaidh cuilbheirtean an 
diabhuil. 

12 Oir cha'n 'eil sinn a' gleachdadh 
a mhàin ri fuil agus feòil, ach ri uachd- 
aranachdaibh, ri cumhachdaibh, ri 
riaghlairibh dorchadais an t-saoghail 
so, ri aingidheachd spioradail ann an 
ionadaibh àrda. 

13 Uime sin glacaibh do 'ur n-ionn- 
suidh uile armachd Dhé, chum gu'm 
bi sibh comasach air seasamh an aghaidh 
a' bhuairidh san droch là, agus air 
dhuibh na h-uile nithe a dheanamh, 
chum seasamh. 

14 Seasaibh uime sin, air bhi do 'ur 
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leasraidh air an crioslachadh le fìrinn, 
agus uchd-éididh na fìreantachd um- 
aibh, r' 

15 Agus ulluchadh soisgeil na sìthe 

mar bhrògan agaibh air bhur cos- 
aibh; ^*^ : 
16 Thar gach uile ni, a' glacadh do 
'ur n-ionnsuidh sgéithe a' chreidimh, 
leis am bi sibh comasach air uile 
shaighde teinteach an droch Spioraid a 
mhùchadh. 

17 Agus glacaibh clogaid na slàinte, 
agus claidheamh an Spioraid, ni a's e 
focal Dhé : 

18 A' deanamh urnuigh a ghnàth 
leis gach uile ghnè urnuigh agus as- 
luchaidh san Spiorad, agus a' deanamh 
faire chum an ni so féin maille ris gach 
uile bhuanachadh, agus ghuidheadh air 
son nan naomh uile ; 

19 Agus air mo shonsa, chum gu 
toirear dhomh comas labhairt, le fosg- 
ladh mo bheòil ann an dànachd, chum 
gu foillsich mi rùn-dìomhair an t-sois- 
geil ; 

20 Air son am bheil mi a'm' theachd- 
air ann an geimhlibh : chum gu labh- 
air mi gu dàna uime, mar is còir dhomh 
labhairt. N 

21 Ach a chum gu'm bi fhios agaibh- 
sa mar an eeudna air na nithibh a 
bhuineas dhomh-sa, agus ciod a tha mi 
a' deanamh, foillsichidh — Tichicus, 
bràthair gràdhach agus ministeir fìrinn- 
each san Tighearn, na h-uile nithe 
dhuibh ; é i 

22 Neach a chuir mi do 'ur n-ionn- 
suidh air son an aobhair so féin, chum 
gu'm biodh fios nan nithe a bhuineas 
duinne agaibh, agus gu'n tugadh e 
comhfhurtachd do 'ur cridhe. i 

23 Sìth gu robh do na bràithribh, 
agus gràdh maille ri creidimh, o Dhia 
an t-Athair, agus an Tighearn Iosa 
Criosd. 

24 Gu robh gràs maille riusan uile 
a ta gràdhachadh ar Tighearna Iosa 
Criosd ann an tréibhdhireas. “Amen. 


MH Gi SAM har 


Ad 


LITIR AN ABSTOIL PHOIL 


CHUM NAN 


PHILIPIANACH. 


CAIB. I. 
POL agus Timoteus, seirbhisich Iosa 
Criosd, chum nan naomh uile ann 
an Iosa Criosd, a tha ann am Philipi, 
maille ris na easbuigibh agus ris na 
deaconaibh : 

2 Gràs duibh agus sìth o Dhia ar 
n-Athair, agus o'n Tighearn Iosa 
Criosd. 

3 Tha mi foirt buidheachais do m' 
Dhia gach uair a chuimhnicheas mi 
oirbh, 

4 A ghnàth ann am uile urnuighibh 
air bhur sonsa uile, le gairdeachas a' 


deanamh guidhe, 
5 Air son bhur comh-roinn do'n t- 
soisgeul, o'n cheud là gus a nis ; D 


6 Air dhomh bhi dearbhta as an ni 
so féin, eadhon an ti a thòisich deadh 
obair annaibh, gu'n coimhlion e i gu 
là Iosa Criosd : 

7 Eadhon mar is còir dhomh so a 
smuaineachadh umaibh uile, do bhrìgh 
gu bheil sibh agam ann mo chridhe, 
agus gu bheil sibh uile 'nur luchd 
comh-roinn do m' ghràs-sa, araon ann 
mo gheimhlibh, agus ann an seasamh 
air son, agus ann an daingneachadh an 
t-soisgeil. ^^ 

8 Oir is e Dia m'fhianuis, cia mòr 
mo dhéidh oirbh uile, ann an innibh 
Iosa Criosd. 

9 Agus a fa mi a' guidhe so, gu'm 
biodh bhur gràdh-sa air a mheudachadh 
ni's mò agus ni's mò ann an eòlas, agus 
ann an uile thuigse: 

10 Chum gu'n dearbh sibh ha nithe 
a's fearr ; chum gu'm bi sibh tréibh- 
dhireach, agus gun tuisleadh gu là 
Chriosd ; Th 

11 Air bhur lìonadh le toraibh na 
fìreantachd, a tha tre Iosa Criosd chum 
glòire agus cliu Dhé. 

12 Ach is àill leam, a bhràithre, fios a 
bhi agaibh, na nithe a tharladh dhomh- 
sa, gur mò a dh'éirich leo an soisgeul a 
chur air aghaidh : — 





13 Ionnus gu bheil mo gheimhlean-sa 


ann an Criosd iomraideach anns an 
lùchairt uile, agus anns gach àit eile ; 

14 Agus gu bheil mòran do na bràith- 
ribh san Tighearn a' gabhail misnich o 
m' gheimhlibh, leis an tuilleadh mòr« 
dhànachd a' labhairt an fhocail gun 
eagal. 

15 Tha cuid gu dearbh a' sear- 
monachadh Chriosd tre fharmad 
agus strì, agus cuid eile tre dheadh 
thoil. 

16 Tha aon dream a' searmon- 
achadh Chriosd tre chonnspoid, cha'n 
ann gu tréibhdhireach, a' saoilsinn 
àmhghar a chur ri m' gheimhlibh-sa : 

17 Ach an dream eile o ghràdh, air 
dhoibh fios a bhi aca gu'n do chuireadh 
mise gu seasamh air son an t-soisgeil. 

18 Ciod ma ta? gidheadh air gach 
aon chor, co aca is ann an coslas a 
mhàin, no da rìreadh, tha Criosd air 
a shearmonachadh ; agus air a shon so 
tha mise a' deanamh gairdeachais, 
seadh, agus ni mi gairdeachas. 

19 Oir a ta fhios agam gu'n tig so 
chum slàinte dhomh-sa tre bhur n-urn- 
uigh-sa, agus tre fhrithealadh Spior- 
aid Iosa Criosd, 

20 A réir mo ro-dhùil, agus mo 
dhòchais, nach cuirear nàire orm ann 
an ni air bith, ach leis an uile dhàn- 
achd labhairt, mar a ghnàth, gu'm bi 
Criosd a nis mar an ceudna air àrd- 
achadh a'm' chorp-sa, ma's ann tre 
bheatha no tre bhàs. 

21 Oir dhomh-sa bhi beò is e sin 
Criosd, agus bàs fhaotainn is buann- 
achd dhomh so. 

22 Ach ma's beò dhomh san fheòil, 
's e so toradh m' oibre : ach ciod d'an 
deanainn roghainn, cha'n fhios domh. ' 

23 Oir tha mi air mo theannachadh 
eadar dhà ni, air dhomh bhi togarrach 
air siubhal, agus bhi maille ri Criosd ; 
oir is e so a's ro fhearr : 

24 Gidheadh, 's e mi dh'fhantuinn 
san fheòil a's feumaile dhuibhse. 

25 Agus air dhomh bhi cinnteach 
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dheth so, tha fhios agam gu'm fuirich 
mi agus gu'n còmhnuich mi maille 
ribh uile, chum bhur cur-sa air bhur 
n-aghaidh, agus chum gairdeachais a' 
chreidimh : 

26 Chum gu'm bi bhur gairdeachas 
ni's pailte ann an Iosa Criosd do m' 
thaobh-sa, air son mi bhi a rìs a làthair 
maille ribh. 

27 A mhàin caithibh bhur beatha 
gu cubhaidh do shoisgeul Chriosd : 
chum cò aca a thig mi^ agus a chi mi 


sibh, no a bhios mi as làthair, gu'n' 


cluinn mi mu 'ur timchioll, gu bheil 
sibh a'seasamh gu daingean ann an aon 
spiorad, le aon inntinn, a' gleacadh le 
chéile air son creidimh an t-soisgeil ; 

28 Gun gheilt ann an ni sam bith 
oirbh o bhur naimhdibh: ni a ta dhoibh- 
san 'na chomhara cinnteach air sgrios 
ach dhuibhse air slàinte, agus sin o Dia. 

29 Oir thiodlaiceadh dhuibhse air son 
Chriosd, cha'n e mhàin creidsinn ann, 
ach mar an ceudna fulang air a shon ; 

30 Air dhuibh an còmhrag ceudna 
bhi agaibh a chunnaic sibh annam-sa, 
agus a tha sibh a nis a' cluinntinn a 
bhi annam. 


CAIB. II. 
IME sin ma tha comhfhurtachd air 
bith ann an Criosd, ma tha 
sòlas air bith gràidh, ma tha comh- 
chomunn air bith an Spioraid, ma 
tha truas air bith agus tròcaire ; 
«2 Coimhlionaibh mo ghairdeachas, 
gu'm bi sibh a dh'aon inntinn, a dh'- 
aon ghràdh, a dh'aon toil, a dh'aon 
bhreithneachadh. 

3 Na deanar aon ni tre chonnspoid, 
no tre ghlòir dhìomhain, ach ann an 
irioslachd inntinn measadh gach aon 
gur fearr neach eile na e féin. 

4 Na seallaibh gach aon air na 
nithibh sin a bhuineas da 'féin, ach 
gach aon air na nithibh a bhuineas do 
dhaoinibh eile mar an ceudna. 

5 Uime sin biodh an inntinn cheud- 
na annaibh-sa, a bha ann an Iosa 
Criosd : 

6 Neach air bhi dha ann an cruth 
Dhé, nach do mheas e 'na reubainn e 
féin bhi comh-ionann ri Dia: 

7 Ach chuir se e féin ann an dìmeas, 
a' gabhail air féin cruth seirbhisich, 
air a dheanamh ann an coslas dhaoine : 

8 Agus air dha bhi air fhaghail ann 
an cruth mar dhuine, dh'irioslaich se 
e féin, agus bha e ùmhal gu bàs, eadh- 
on bàs a' chroinn-cheusaidh. 
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9 Air an aobhar sin dh'àrdaich Dia e 
gu ro àrd mar an ceudna, agus thug e 
dha ainm os ceann gach uile ainme 

10 Chum do ainm Iosa gu'n lùbadh 
gach glùn, do nithibh a ta air nèamh, 
agus do nithibh a fa air thalamh, agus 
do nithibh a ta fo 'n talamh ; 

11 Agus gu'n aidicheadh gach teang- 
adh gur e Iosa Criost an Tighearn, 
chum glòire Dhé an Athar: 

12 Uime sin, a mhuinntir mo 
ghràidh, mar a bha sibh ùmhal a 
ghnàth, cha'n e a mhàin a'm' làthair- 
sa, ach ni's ro mhò as mo làthair, làn- 
oibrichibh bhur slàinte féin le h-eagal 
agus ball-chrith. 

13 Oir is e Dia a dh'oibricheas ann- 
aibh, araon an toil arus an gnìomh a 
réir a dheadh-ghean féin. 

14 Deanaibh na' h-uile nithe gun 
ghearan. agus gun deasboireachd : 

15 Chum gu'm bi sibh neo-choir- 
each, agus neo-chronail, 'nur cioinn 
do Dhia, neo-lochdach, am meadhon 
ginealaich fhiair agus chrosda, measg 
am bheil sibhse a' dealrachadh mar 
lòchrain sholuis san t-saoghal ;. 

16 A'cumail a mach focailna beatha; 
chum gu'n dean mise uaill ann an là 
Chriosd, do bhrìgh naeh do ruith mi 
gu dìomhain, agus nach do shaothraich 
mi gu dìomhain. ( 

17 Seadh agus ma dh'ìobrar mi air 
ìobairt agus seirbhis fhollaiseach bhur 
creidimh-sa, tha aoibhneas orm, agus 
tha mi a' deanamh gairdeachais maille 
ribhse uile. t 

18 Air an dòigh cheudna biodh 
aoibhneas oirbhse, agus deanaibh 
gairdeachas maille rium-sa. 

19 Ach a ta dòchas agam anns an 
Tighearn Iosa, Timoteus a chur gu 
goirid do 'ur n-ionnsuidh, chum gu'm 
bi mise mar an ceudna ann an deadh 
mhisnich, air dhomh fios fhaotainn 
ciod is cor dhuibhse. ) 

20 Oir cha'n 'eil duine air bith agam 
comh-ionann inntinn ris-san, air am 
bi cùram nan nithe a bhuineas dhuibh- 
se gu dùrachdach. 

21 Oir tha na h-uile ag iarraidh nan 
nithe a bhuineas doibh féin, cha'n iad 
na nithe a bhuineas do Iosa Criosd. 

22 Ach is aithne dhuibh a dhearbh- 
adh-san, mar mhac d'a athair, gu'n 
d'rinn e seirbhis maille riumsa anns 
an t-soisgeul, r' 

23 Uime sin tha dùil agam esan a 
chur do 'ur n-ionnsuidh air ball, co 
luath as a chi mi ciod is cor dhomh féin. 
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24 Ach tha earbsa agam anns an 
Tighearn, gu'n tig mi féin do 'ur n- 
ionnsuidh gu h-aithghearr mar an 
ceudna. 

25 Gidheadh mheas mi gu'm b'fheum- 
ail Epaphroditus mo bhràthair, agus, 
mo chomh-oibriche, agus mo chomh- 
shaighdear, ach bhur teachdair-sa, agus 
an ti a fhritheil do m' uireasbhuidh, 
a chur do 'ur n-ionnsuidh. É 

26 Oir bha déidh mhòr aige oirbh 
uile, agus bha e làn tuirse, do bhrìgh 
gu'n cuala sibhse gu'n robh e tinn. 

27 Agus gu deimhin bha e tinn 
fagus do'n bhàs: gidheadh rinn Dia 
tròcair air; agus cha b'ann airsan a 
mhàin, ach ormsa mar an ceudna, chum 
nach biodh doilgheas air muin doilgheis 
orm. 

28 Uime sin bu togarraiche a chuir 
mi do 'ur n-ionnsuidh e, chum air 
dhuibh fhaicinn a rìs, gu'm biodh 
aoibhneas oirbh, agus gu'm bu lughaid 
mo dhoilgheas-sa. 

29 Air an aobhar sin gabhaibh ris san 
Tighearn leis an uile aoibhneas, agus 
biodh meas mòr agaibh air an leithidibh 
sin : 

30 Do bhrìgh air son oibre Chriosd 
gu robh e dlùth do'n bhàs, agus nach 
robh suim aige d'a bheatha féin, chum 
gu'n deanadh e suas uireasbhuidh bhur 
seirbhis-sa do m' thaobh-sa. 


CAIB. III. 
z O* bàrr, mo bhràithre, deanaibh 
gairdeachas san Tighearn. Gu 
deimhin cha leasg leam-sa na nithe 
ceudna a sgrìobhadh do bhur n-iìonn- 
suidh, ach dhuibhse tha so tearuinnte. 

2 Bithibh air bhur faicill o mhad-, 
raibh, bithibh air bhur faicill o dhroch 
luchd-oibre, coimhidibh sibh féin o'n 
chomh-ghearradh. 

3 Oir is sinne an timchioll-ghearr- 
adh, a ta deanamh aoraidh do Dhia san 
“Spiorad, agus a' deanamh gairdeachais 
.ann an Iosa Criosd, agus nach 'eil a' 
cur muinghin san fheòil: * 

4 Ged dh'fheudainn-sa mar an ceud- 
na muinghin bhi agam san fheòil. Ma | 
shaoileas aon neach eile gu'm feud e 
-muinghin a chur san fheòil, is mò na 
sin a dh'fheudas mise : 

5 Air mo thimchioll-ghearradh air 
“an ochdamh là, do chinneach Israeil, do 
tl cibfheniamin, a'm' Eabhruidh- 
ea o'na h-Eabhruidhich; a réir an 
lagha, a'm' Phairiseach ; 













6 A thaobh. eud, a' deanamh geur- 
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leanmhuinn air an eaglais ; a réir na 
fìreantachd a ta san lagh, neo-choir- 
each. 

7 Ach na nithe a bha 'nam buann- 
achd dhomh, mheas mi iad sin 'nan call 
air son Chriosd. 

8 Seadh gun amharus, agus tha mi 
a' meas nan uile nithe 'nan call, air 
son ro-òirdheirceis eòlais Iosa Criosd 
mo Thighearna : air son an d' fhuiling 
mi^call nan uile nithe, agus tha mi 
a' meas gur aolach iad chum gu cosn- 
ainn Criosd, 

9 Agus gu faighear 'ann-san mi, gun 
m'f hìreantachd féin agam, atao'n lagh, 
ach an fhìreantachd sin a ta tre 
chreidimh Chriosd, an fhìreantachd a 
ta o Dhia tre chreidimh : 

10 Chum eòlas a bhi agam airsan, 
agus air cumhachd 'aiseirigh-san, agus 
air comh-chomunn 'f hulangais, air bhi 
dhomh air mo chur ann an coslas crutha 
r'a bhàs ; | 

11 Dh'fheuchainn am feudainn air 
aon chor teachd chum aiseirigh nam 
marbh. 

12 Cha'n e gu'n d'ràinig mi cheana, 
no gu bheil mi cheana foirfe: ach tha 
mi a' leantuinn, dh'fheuchainn am 
faigh mi greim do'n ni sin féin air son 
an do ghabhadh greim dhiom le Iosa 
Criosd. 

13 A bhràithre, cha'n 'eil mi a' meas 
gu'n do ghlac mi greim : ach aon ni a 
ta mi a' deanamh, air dhomh na nithe 
a ta air mo chùl a dhìchuimhneachadh, 
agus bhi 'g am shìneadh féin chum 
nan nithe a ta romham, 

14 Tha mi a' dian-ruith dh'-ionn- 
suidh a' chomhara, chum duaise àrd- 
ghairme Dhé ann an Iosa Criosd. : 

15 Uime sin mheud dhinne 's a ta 
diongmhalta, biodh an inntinn so ag- 
ainn: agus ma tha sibh ann an ni sam 
bith air atharrachadh inntinn, foill- 
sichidh Dia an ni so féin duibh. 

16 Gidheadh, an ni air an d'ràinig 
sinn a cheana, gluaiseamaid a réir aoin 
riaghailt, bitheamaid a dh'aon inntinn. 

17 A bhràithre, bithibh-sa le chéile 
'nur luchd-leanmhuinn ormsa, agus 
thugaibh an aire dhoibh»san a tha 
gluasad air an dòigh sin, mar a ta sinne 
'nar n-eisempleir agaibh. 

18 (Oir a ta mòran a' gluasad, mu'n 
dubhairt mi gu minic ribh, agus. mu'm 
bheil mi nis, eadhon a' gul, ag. ràdh — 
ribh, gur naimhdean iad do chrann- 
ceusaidh Chriosd : v 

19 D'an deireadh bhi air an sgrios, 


230“ 


d'an dia am brù ; agus aig am bheil an 
glòir 'nan nàire, aig am bheil an aire 
air nithibh talmhaidh.) 

20 Oir a ta ar caithe-beatha-ne air 
nèamh, an t-ionad as am bheil dùil ag- 
ainn fòs ris an t-Slànuighear, an Tigh- 
earn Iosa Criosd ; 

21 A chruth-atharraicheas ar corp 
dìblidh, chum gu'n “deanar e comh- 
chosmhuil r'a chorp glòrmhor féin, a 
réir an oibreachaidh leis am bheil e 
comasach air na h-uile nithe a chur fo 
cheannsal féin. 


CAIB. IV. 
TU IME sin, mo bhràithre gràdhach 
agus air am bheil mo dhéidh, m' 
aoibhneas agus mo chrùn, seasaibh mar 
so gu daingean san Tighearn, a 
mhuinntir mo ghràidh. 

2 Tha mi a' guidhe air Euodias, ag- 
us tha mi a' guidhe air Sintiche, iad a 
bhi dh'aon inntinn san Tighearn. 

3 Agus tha mi ag iarraidh ortsa mar 
an ceudna, a chompanaich dhìleis, dean 
còmhnadh ris na mnàibh sin a rinn 
saothair maille rium-sa san t-soisgeul, 
maille ri Clemens, agus a' chuid eile do 
m' chomh-oibrichibh, aig am bheil an 
ainmean ann an leabhar na beatha. 

4 Deanaibh gairdeachas san Tigh- 
earn a ghnàth: a rìs a ta mi ag ràdh, 
Deanaibh gairdeachas. 

5 Biodh bhur measarrachd follais- 
each do na h-uile dhaoinibh. — Tha 'n 
Tighearn am fagus. 

6 Na biodh ro-chùram ni sam. bith 
oirbh: ach anns gach uile ni le h- 
urnuigh agus asluchadh maille ri breith- 
buidheachais, biodh bhur n-iarrtuis air 
an deanamh aithnichte do Dhia. 

7 Agus coimhididh sìth Dhé, a ta 
thar gach uile thuigse, bhur cridhe ag- 
us bhur n-inntinn ann an Iosa Criosd. 

8 Fa dheoidh, a bhràithre, ge b'e 
nithe ta fìor, ge b'e nithe fa urramach, 
ge b'e nithe fv ceart, ge b'e nithe ta 
“fìor-ghlan, ge b'e nithe fa ion-ghràidh 
ge b'e nithe ta ionmholta; ma tha 
deadh-bheus air bith ann, ma tha 
moladh air bith ann, smuainichibh air 
na nithibh sin. : 

9 Na nithe sin araon a dh'fhògh- 
luim, agus a ghabh sibh, agus a chual 
agus a chunnaic sibh annam-sa, dean- 
ead agus bithidh Dia na sìthe maille 
ribh. 
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10 Ach rinn mi gairdeachas gu mòr 
san Tighearn do bhrìgh gu'n d'ath- 
ùraicheadh nis fa dheireadh bhur cùr- 
am umam-sa; ni mar an ceudna anns 
an robh sibh cùramach, ach cha robh 
cothrom agaibh. 

11 Cha'n e gu bheil mi a' labhairt a 
thaobh uireasbhuidh : oir dh'fhòghluim 
mi, ge b'e staid am bheil mi, bhi toil- ' 
ichte. ì 

12 Is aithne dhomh bhi ìosal, agus 
is aithne dhomh mar an ceudna pailteas 
a mhealtuinn : anns gach àit, agus anns 
na h-uile nithibh theagaisgeadh mi, 
araon a bhi sàthach agus ocrach, araon 
pailteas a shealbhachadh agus uireas- 
bhuidh fhulang. 

13 Is urrainn mi na h.uile nithe a 
dheanamh tre Chriosd, a neartaicheas 
mi. z 

14 Gidheadh, is maith a rinn sibh 
gu'n do chomh-phàirtich sibh ri m' 
thriob!iaid. 

15 Agus a nis biodh fhios agaibh-sa, 
a Philipianacha, ann an toiseach an t- 
soisgeil, 'nuair a dh'fhàg mì Macedo- 
nia, nach do roinn eaglais air bith rium- 
sa, thaobh tabhairt agus gabhail, ach 
sibhse a mhàin. 

16 Oir eadhon ann an Tesalonica 
chuir sibh aon uair agus a rìs a m' 
ionnsuidh leasachadh do m' uireas- 
bhuidh. 

17 Cha'n e gu bheil mi ag iarraidh 
tabhartais: ach a ta mi ag iarraidh 
toraidh a bhios pailte chum bhur cunn- 
tais-sa. i 

18 Ach a ta mi sealbhachadh nan 
uile nithe, agus tha pailteas agam : lìon- 
adh mi, air dhomh na nithe fhaotainn o 
Epaphroditus a chuireadh uaibh-sa, fàile “ 
deadh-chùbhraidh, ìobairt thaitneach, 
anns am bheil tlachd aig Dia. 

19 Ach leasaichidh mo Dhia-sa bhur 
n-uireasbhuidh uile, a réir a shaoibh- 
reis ann an glòir, tre Iosa Criosd. 

20 A nis do Dhia agus ar n-Athair- 
ne gu robh glòir gu saoghal nan saoghal. 
Amen. 

21 Cuiribh fàilte air gach uile naomh 
ann an Iosa Criosd. Tha na bràithrean 
a tha maille rium, a' cur fàilte oirbh. 

22 Tha na naoimh uile a' cur fàilte 
oirbh, gu h-àraidh iadsan a tha do 
theaghlach Cheasair. dg 

23 Gràs ar Tighearna Iosa Criosd 


gu robh maille ribh uile. Amen. 
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CAIB. I. 
POL abstol Iosa Criosd tre thoil Dé, 
-agus Timoteus ar bràthair, 

2 Chum nan naomh agus nam bràthar 
dìleas ann an Criosd, a tha ann an 
Colose: Gràs gu robh dhuibh, agus sìth 
o Dhia ar n-Athair, agus o'n Tighearn 
Iosa Criosd. 

3 Tha sinn a' toirt buidheachais do 
Dhia, agus Athair ar Tighearna Iosa 
Criosd, a' sìor-dheanamh urnuigh air 
bhur son-sa ; 

4 O chuala sinn iomradh bhur creid- 
imh ann an Iosa Criosd, agus bhur 
gràidh do na naomhaibh uile ; 

5 Air son an dòchais a ta air a 
thasgaidh fa 'ur comhair air nèamh, 
air an cuala sibh iomradh roimh ann 
am focal fìrinn an t-soisgeil : 

6 A thàinig do 'ur n-ionnsuidh-sa, 
mar anns an t-saoghal uile; agus a 
tha toirt toraidh uaith, mar a ta e 
deanamh mar an ceudna 'nur measg-sa, 
o'n là anns an cuala sibh e, agus san 
d'fhuair sibh eòlas air gràs Dhé ann 
am fìrinn. 

7 A réir fòs mar a dh'fhòghluim sibh 
o Epaphras ar comh-sheirbhiseach 
gràdhach-ne, a tha air bhur son-sa 'na 
mhinisteir dìleas do Chriosd ; 

8 A chuir an céili dhuinne mar an 
ceudna bhur gràdh-sa anns an Spiorad. 

9 Air an aobhar so, cha'n 'eil sinne 
mar an ceudna a' sgur, o'n là a chuala 
sinn e, do dheanamh urnuigh air bhur 
son-sa, agus a ghuidheadh gu'm biodh 
sibh air bhur» lìonadh le eòlas a thoile, 
san uile ghliocas agus thuigse spior- 
adail ; 

-10 Chum gu'n gluaiseadh sibh gu 
cubhaidh do'n Tighearn chum gach uile 
a' toirt toraidh uaibh 






Air bhur ne: 
a réir a chumhachd ghlòrmhoir- 
im an uile fhoighidin agus 


san, chum , 
fhad-fhul: SH maille ri gairdeachas ; 





£ 





12 A' tabhairt buidheachais fdo'n 
Athair, a rinn sinne iomchuidh chum 
bhi ^nar luchd-comh-pairt do oigh- 
reachd nan naomh san t-solus : 

13 A shaor sinn o chumhachd an 
dorchadais, agus a dh'atharraich sinn 
chum rìoghachd Mic a ghràidh-san : : 

14 Anns am bheil againn saorsa tre 
'fhuil-san, eadhon maitheanas nam 
peacadh : 

15 Neach a's e ìomhaigh an Dé 
neo-fhaicsinnich, ceud-ghin a' chruth- 
achaidh uile : 

16 Oir is ann leis-san a chruthaich- 
eadh na h-uile nithe a ta air nèamh, ag- 
us a ta air talamh, faicsinneach agus 
neo-fhaicsinneach, ma's àrd-chaith- 
richean iad, no tighearnais, no uachd- 
aranachda, no cumhachda; is ann leis- 
san agus air a shon-san a chruthaich- 
eadh na h-uile nithe : 

17 Agus tha esan roimh na h-uile 
nithibh, agus trìd-san tha na h-uile 
nithe a' comh-sheasamh. 

18 Agus is e ceann a' chuirp, eadhon 
na h-eaglais: neach a's e an toiseach, 
an ceud-ghin o na marbhaibh ; chum 
gu'm biodh aige àrd-cheannas anns 
na h-uile. ; 

19 Oir b'e deadh thoil an Athar, 
gu'n còmhnuicheadh gach uile iomlan- 
achd annsan ; 

20 Agus gu'm biodh na h-uile air an 
deanamh réidh ris féin trìd-san, air 


'dha sìth a dheanamh tre fhuil a 


chroinn-cheusaidh-san ; trìd-san, a ta 
mi ag ràdh, ma's nìthe iad a ta air 








talamh, no nithe a ta air nèamh. 

21 Agus sibhse a bha uair-éigin 
'nur coimhich, agus 'nur naimhdibh 
ann bhur n-inntinn thaobh dhroch 
oibre, nis rinn e réidh ris féin. ; 

22 Ann an corp 'fheòla féin tre'n, 
bhàs, chum sibhse a chur naomha, 
agus neo-lochdach, agus —neo-choir- 
each, 'na làthair-san : 

23 Ma dh'fhanas sibh anns a-chreid- 


| imh bunaiteach agus daingean, gun bhi 


< 
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air bhur n-atharrachadh o dhòchas an, 6 Uime sin mar a ghabh sibh do 'ur 
t-soisgeil, a chuala sibh, agus a shear-| n-ionnsuidh an Tighearn Iosa Criosd, 


monaicheadh do gach uile chreutair a 
ta fuidh nèamh ; air an d'rinneadh mise 
Pòl a'm' mhinisteir. 

24 Tha mi. nis a' deanamh gaird- 
eachais ann am fhulangasaibh air bhur 
son-sa, agus a' coimhlionadh mheud 's 
a ta dhéidh-làimh do àmhgharaibh 
Chriosd ann am fheòil, air son a chuirp- 
san, eadhon na h-eaglais : 

25 D'an d'rinneadh mise a'm' mhin- 
isteir, a réir stiùbhardachd Dhé a thug- 
adh dhomh air bhur son-sa, a choimh- 
lionadh focail Dé ; 

26 Eadhon an rùn-dìomhair a bha 
folaichte o na linnibh, agus o na 
ginealachaibh a chaidh seachad, ach a 
nis a tha air fhoillseachadh d'a raomh- 
aibh-san : f i 

27 D'am bu toil le Dia fhoillseachadh 
ciod e saoibhreas glòire an rùin-dìomh- 
air so am measg nan Cinneach; neach 
a's e Criosd annaibh-sa, dòchas na 
glòire ; j 

28 Neach a ta sinne a' searmonach- 
adh, a' toirt rabhaidh do gach duine, 
agus a' teagasg gach uile dhuine anns 
an uile ghliocas ; chum gu nochd sinn 
gach uile dhuine 'na làthair-san iom- 
lan ann an Iosa Criosd : 

29 An ni chum am bheil mise mar. 
an ceudna a' saoithreachadh, a' dean- 
amh sbairn a réir '0oibreachaidh-san, a 
tha 'g oibreachadh annam gu cumh- 
achdach. 

CAIB. II. “ 
OIF b'àill leam fios a bhi agaibh 
ciod e meud mo chòmhraig air 
bhur son-sa, agus air son na dream a 
ta ann an Laodicea, agus air son a 
mheud nach fhaca m'aghaidh anns an 
fheòil : 

2 Ionnus gu'm faigheadh an cridhe 
sòlas, air dhoibh bhi air an dlùth- 
cheangal r'a chéile ann an gràdh, sgus 
chum uile shaoibhreis an làn dearbh- 
bheachd tuigse, chum eòlais rùin-dìomh- 
air Dhé, eadhon an Athar, agus 
Chriosd ; 

3 Anns am bheil uile ionmhais a' 
ghliocais agus an eò!lais folaichte. 

4 Agus so a ta mi ag ràdh, air 
eagal gu mealladh neach air bith sibh 
le briathraibh tairngeach. 

$ Oir ged tha mi uaibh san fheòil, 
gidheadh a ta mi maille ribh san Spior- 
ad, a' deanamh gairdeachais agus a' 
faicinn bhur n-orduigh, agus seas- 
mhachd bhur creidimh ann an Criosd. 











gluaisibh ann : 

7 Air dhuibh bhi air bhur freumhach- 
adh agus air bhur togail suas annsan, 
agus air bhur daingneachadh sa' chreid- 
imh, a réir mar a theagaisgeadh sibh, 
a' meudachadh ann le breith-buidh- 
eachais. d 

8 Thugaibh an aire nach dean neach 
air bith foirneart oirbh tre fheallsan- 
achd agus mealltaireachd dhìomhain, a 
réir beul-aithris dhaoine, a réir ceud- 
thoiseacha an t-saoghail, agus cha'n 
ann a téir Chriosd : r; 

9 Oir annsan tha uile iomlanachd 
na diadhachd a' gabhail còmhnuidh gu 
corporra. 

10 Agus tha sibhse coimhlionta ann- 
san, neach a's e ceann gach uile uachd- 
aranachd agus chumhachd ; 

11 Anns am bheil sibh mar an ceudna 
air bhur timchioll-ghearradh ]eis an 
timchioll-ghearradh nach d'rinneadh le 
làmhaibh, ann an cur dhibh cuirp 
pheacanna na feòla, le timchioll-ghearr- 
adh Chriosd : 

12 Air dhuibh bhi adhlaicte maille 
ris ann am baisteadh, anns am bheil 
sibh mar an ceudna air bhur togail suas 
maille ris tre chreidimh oibreachaidh 
Dhé, a thog suas esan o na marbh- 
aibh?” * | 

13 Agus sibhse a bha marbh nur n- 
euceartaibh agus ann an neo-thim- 
chioll-ghearradh bhur feola, bheoth- 
aich e maille ris, a' maitheadh dhuibh 
nan uile euceart; . 

14 A' dubhadh a mach làmh-sgrìobh- 
aidh nan orduighean do ar taobh-ne, 
a bha 'nar n-aghaidh, agus thug e as 
an t-slighe i, air dha a sparradh ri a 
chrann-ceusaidh-san : 

15 Air dha uachdaranachdan agus 
cumhachdan a chreachadh, rinn e ball- ~ 
sampuill diubh gu follaiseach, a' dean- 
amh buaidh-chaithreim os an ceann 
tre'n chrann ud féin. i 

16 Uime sin na tugadh aon neach 
breth oirbh air son bìdh, no dihhe, no 
thaobh là feille, no gealaich nuaidhe, 
no shàbaide : 

17 A ta'nan sgàile air na nithibh 
a ta ri teachd; ach is le Criosd an corp. 

18 Na mealladh aon neach bhur duais 
uaibh le irioslachd thoileil, agus aoradh 
do ainglibh, a' foirneadh a steach gu 
dàna chum nan nithe nach fac e, gu 
dìomhain air a shéideadh suas le 'innt- 

3 Age bo [MA Aid 


inn fheòlmhoir féin ;. 





“ach, timchioll-ghearradh, no neo-thim- “ 
chioll-ghearradh, duine borb, Sitianach, “ 


19 Agus gun' an ceann a chumail, 
o'm bheil an corp uile, air dha bhi air 
a bheathachadh tre altaibh agus bhann- 
aibh, agus air a dhlùth-cheangal r'a 
chéile, a' fàs le fàs Dé. 

20 Uime sin ma fhuair sibh bàs 
maille ri Criosd o cheud thoiseach- 
aibh an t-saoghail, c'ar son, mar 
dhaoine a ta beò san t-saoghal, a tha 
sibh fuidh orduighibh, 

21 (Na bean ri, na blais, na làimh- 
sich ; 

22 Nithe a théid uile a neo-ni le'n 
gnàthachadh,) a réir àitheantan agus 
teagasga dhaoine ? 

23 Nithe gun amharus aig am bheil 
samhladh gliocais ann an aoradh féin- 
thoile agus irioslachd, agus “ mi- 
chaomhnadh a' chuirp, cha'n ann an 
urram sam bith chum sàsachaidh na 
feòla. 


CAIB. III. 
USS sin ma dh'éirich sibh maille 
“ri Criosd, iarraibh na nithe a ta 
shuas, far am bheil Criosd 'na shuidhe 
aig deas làimh Dhé. 

2 Suidhichibh bhur n-aigne air na 
nithibh a ta shuas, agus cha'n ann air 
na nithibh a ta air an talamh. 

35 Oir a ta sibh marbh, agus tha 
bhur beatha folaichte maille ri Criosd 
ann an Dia. 

4 'Nuair a dh'fhoillsichear Criosd, 
neach a's e ar beatha-ne, an sin bithidh 
sibhse mar an ceudna ,air bhur foill- 
seachadh maille ris ann an giòir. 

5 Uime sin claoidhibh bhur buill a 
ta air- an talamh, strìopachas, neò- 
ghloine, fonn-collaidh, ana-mianna, 
agus sann£t, ni a's ìodhol-aoradh : 

6 Nithe air son am bheil fearg 
Dhé a' teachd air cloinn na h-eas- 
ùmhlachd. 

7 Anns an robh sibhse mar an 
ceudna a' gluasad uair-éigin, 'nuair a 
bha sibh a' caitheadh bhur beatha 'nam 
measg. 5 

8 Ach a nis cuiribh-sa uaibh na 
nithe so uile; fearg, corruich, mì-run, 
toibheum, cainnt shalach as bhur 
beul; c< i 

9 Na deanaibh breug d'a chéile, 
do bhrìgh gu'n do chuir sibh dhibh an 
seann duine maille r'a ghnìomharaibh, 

10 Agus gu'n do chuir sibh umaibh 
an duine dh, a tha air ath-nuadh- 
achadh ann an eòlas, a réir ìomhaigh 

uo 








Y 


ch e. 
h 'eil Greugach no Iudh- | 


daor no saor: ach is e Criosd na h-uile, 
agus anns na h-uile. 

12 Uime sin cuiribh-sa umaibh, (mar 
dhaoine taghta Dhé, naomha agus ion- 
mhuinn,) innigh thròcaire, caomhal- 
achd, irioslachd inntinn, macantas, fad- 
fhulangas ; / 

13 A' giùlan le chéile, agus a' maith- 
eadh d'a chéile, ma tha cùis ghearain 
aig neach an aghaidh neach: mar a 
thug Criosd maitheanas dhuibhse, mar 
sin deanaibh-sa mar an ceudna. 

14 Agus thar na nithibh so uile, 
cuiribh umaibh gràdh, ni a's e coimh- 
cheangal na foirfeachd. 

15 Agus biodh sìth Dhé a' riaghladh 
ann bhur cridhe, chum am bheil sibh 
mar an ceudna air bhur gairm ann an 
aon chorp ; agus bithibh taingeil, 

16 Gabhadh focal Chriosd còmh- 
nuidh annaibh gu saoibhir san uile 


ghliocas, a' teagasg agus a' comhair-' 


leachadh a chéile le salmaibh, agus 
laoidhibh, agus dànaibh spioradail, a' 
deanamh ciuil, do'n Tighearn le gràs 
ann bhur cridhe. 

17 Agus gach ni air bith a ni sibh 


"| ann am focal no ann an gnìomh, dean- 


aibh iad uile ann an ainm an Tighearna 
Iosa, a' toirt buidheachais do Dhia, 
eadhon an t-Athair trìd-san. 

18 A mhnài, bithibh ùmhal do 'ur 
fearaibh féin, mar is cubhaidh, anns an 
Tighearn. 

19 Fheara-pòsda, gràdhaichibh bhur 
mnài, agus na bithibh searbh 'nan agh- 
aidh. 

20 A chlann, bithibh ùmhal do 'ur 
pàrantaibh anns na h-uile nithibh : oir 
a ta so taitneach do'n Tighearn. 

21. Aithriche, na brosnuichibh bhur 
clann chum feirge, air eagal gu'n eaill 
iad am misneach. 

22 A sheirbhiseacha, bithibh ùmhal 
do 'ur maighstiribh a réir na feòla, anns 
na h-uile nithibh; cha'n ann le seirbhis- 
sùl, mar dhream a ta toileachadh 
dhaoine, ach ann an treibhdhireas 
cridhe, ann an eagal Dé : 7 

23 Agus ge b'e air-bith ni a ni sibh, 
deanaibh o bhur cridhe e, mar do'n 
Tighearn, agus cha'n ann do dhaoin- 
ibh ; 


24 Air dhuibh fios a bhi agaibh,. 


gu'm faigh sibh o'n. Tighearn duais na 

h-oighreachd : oir is ann do'n Tighearn 

Criosd a tha sibh a' deanamh seirbhis. 

25 Ach an ti a ni eucoir, gheibh e 
Gg 
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toillteanas na h-eucorach a rinn e : ag- 
us cha'n 'eil leth-bhreth ann. 


CAIB. IV. 
MHAIGHSTIREAN, thugaibh do 
^> 'ur seirbhisich an ni sin a tha 
ceart agus cothromach, air dhuibh fios 
a bhi agaibh gu bheil agaibh féin 
maighstir mar an ceudna air nèamh. 
2 Buanaichibh ann an urnuigh, a' 
deanamh faire innte le breith-buidh- 
eachais ; 

3 Ag urnuigh mar an ceudna air ar 
son-ne, chum gu fosgladh Dia dhuinn 
dorus na h-ùr-labhraidh, a chur an céill 
rùim-dìomhair Chriosd, air son am 
bheil mise ann an cuibhreachaibh : 

4. Chum gu foillsich mi e, mar-is còir 
dhomh labhairt. 

5 Gluaisibh ann an gliocas thaobh 
na dream sin a ta an leth muigh, ag 
ath-cheannach na h-aimsir. 

6 Biodh bhur còmhradh a ghnàth 
ann an gràs, air a dheanamh blasda le 
salann, chum gu'm bi fhios agaibh 
cionnus is còir dhuibh gach neach a 
fhreagairt. 

7 Foillsichidh —Tichicus, bràthair 
gràdhach, agus ministeir dìleas, agus 
comh-sheirbhiseach san Tighearn, gach 
ni dhuibh mu m' thimchioll-sa : 

8 A chuir mi do 'ur n-ionnsuidh 
chum na crìche so féin, gu'm biodh 
fios bhur staide-sa aige, agus gu'n tug- 
adh e comhfhurtachd do 'ur cridheach- 
aibh. 

9 Maille ri Onesimus, bràthair dìleas 
agus gràdhach, a tha dhibh féin. Ni 
iad aithnichte dhuibh na h-uile nithe 
a tha an so. 


COLOSIANACH. 


10 Tha Aristarchus mo chomh-phrios- 
anach a' cur fàilte oirbh, agus Mareus, 
mac peathar do Bharnabas, (mu'n d'- 
fhuair sibh àitheanta ; ma thig e do 
'ur n-ionnsuidh, gabhaibh ris ;) 

11 Agus Iosa, ris an abrar Iustus, 
muinntir a tha do'n timchioll-ghearr- 
adh. 'S iad sin a mhàin mo chomh- 
oibrichean chum rìoghachd Dhé, a bha 
'nan conithfhurtachd dhomh. 

12 Tha Epaphras, a tha dhibh féin, 
seirbhiseach Chriosd, a' cur fàilte oirbh, 
a ghnàth a' deanamh sbairn dhùrachd- 
aich air bhur son ann an urnuighibh, 
chum gu seas sibh foirfe, agus coimh- 
lionta ann an uile thoil Dhé. 

13 Oir tha mi deanamh fianuis dha, 
gu bheil aige mòr theas-ghràdh dhuibh- 
se, agus dhoibh-san a tha ann an Lao- 
dicea, agus do'n mhuinntir a tha ann 
an Hierapolis. 

14 Tha Lucas an léigh gràdhach, ag- 
us Demas a' cur fàilte oirbh. 

15 Cuiribh fàilte air na bràithribh a 
tha ann an Laodicea, agus air Nimpbhas, 
agus air an eaglais a tha 'na thigh. 

16 Agus an uair a leughar an litir 
so 'nur measg-sa, thugaibh fa'near gu'n 
leughar i ann an eaglais nan . Laodi- 
ceanach mar an ceudna; agus gu'n 
leugh sibhse cuideachd an litir o Lao- 
dicea. £ s 

17 Agus abraibh ri Archipus, Thoir 
an aire do'n mhinistreileachd a fhuair 
thu san Tighearn, gu'n coimhlion 
thu i. 

18 Fàilte uam-sa Pòl le m' làimh 
féin. Cuimhnichibh mo chuibhreacha. 
Gràs gu robh maille ribh. Amen. 








CEUD LITIR AN 


ABSTOIL PHOIL 


CHUM NAN 


TESALONIANACH. 


CAIB. I. 
POL agus Siluanus, agus Timoteus 
chum eaglais nan Tesalonianach, 
a tha ann an Dia an t-Athair, agus anns 


|an Tighearn Iosa Criosd : gràs duibh, 
agus sìth o Dhia ar n-Athair, agus o'n 

Tighearn Iosa Criosd. bhe o 
2 Tha sinn a' toirt buidheachais do 
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Dhia a ghnàth air bhur son-sa uile, a' 
toirt iomraidh eirbh ann ar n-urnuigh- 
ibh-ne ; ~ 

3. A' cuimhneachadh gun sgur obair 
bhur creidimh, agus saothair bhur 
gràidh, agus foighidin bhur dòchais 
'nar Tighearn losa Criosd, am fianuis 
Dé, agus ar n-Athar-ne : 

4 Air dhuinn fios a bhi againn, a 
bhràithre gràdhaichte le Dia, air bhur 
taghadh-sa. 

5 Oir cha d'thàinig ar soisgeul-ne 
do 'ur n-ionnsuidh-sa ann am focal a 
mhàin, ach mar an ceudna ann an 
cumhachd, agusannsan Spiorad naomh, 
agus ann am mòr làn-dearbhachd ; mar 
is aithne dhuibh ciod a' ghnè dhaoine 
bha annainn 'nur measg air bhur sonsa. 

6 Agus rinneadh sibh 'nur luchd- 
leanmhuinn oirnne, agus air an Tigh- 
earn, 'nuair a ghabh sibh ris an fhocal 
ann am mòr-àmhghar, le h-aoibhneas 
an Spioraid naoimh : 

7 Ionnus gu robh sibh 'nur n-eis- 
empleiribh dhoibh-san uile a tha creid- 
sinn ann am Macedonia, agus ann an 
Achaia. 

8 Oir uaibhse chaidh fuaim focail 
an Tighearna mach, cha'n ann a mhàin 
ann am Macedonia agus ann an Achaia, 
ach mar an ceudna anns gach àit, tha 
bhur creidimh ann an Dia air a 
sgaoileadh a mach, ionnus nach 'eil 
feum air sinne a labhairt ni air bith. 

9 Oir a ta iad féin a' foillseachadh 
mu ar timchioll-ne, ciéd a' ghnè dol a 
steach a bha againn do 'ur n-ionnsuidh- 
sa, agus cionnus a phill sibh chum Dhé 
o ìodholaibh, a dheanamh seirbhis do'n 
Dia bheò agus f hìor. 

10 Agus gu feitheamh r'a Mhac o 
nèamh, a thog e suas o na marbhaibh, 
eadhon Iosa a shaor sinne o'n fheirg a 
ta ri teachd. 


CAIB. II. 
IR is aithne dhuibh féin, a bhràith- 
re, ar dol-ne a steach do 'ur n- 
ionnsuidh, nach robh e ann an dìomh- 
anas : 

2 Ach fòs air dhuinn fulang roimh, 
agus an déigh ar maslachaidh ann am 
Philipi, mar is aithne dhuibh, bha 
dànachd againn ann ar Dia-ne soisgeul 
Dé a labhairt ribhse ann am mòr- 
ghleachd. | 

3 Oir cha robh ar n-earail-ne o 
mhealltaireachd, no o neòghloine, no 
ann an ceilg : ; 

4 Ach mar a mheasadh sinne le Dia 


h 





iomchuidh gu'm biodh an soisgeul air 
earbsadh ruinn, is amhuil sin a labh- 
ramaid, cha'n ann mar dhream a tha 
toileachadh dhaoine, ach Dhé, a tha 
dearbhadh ar cridheacha. 4 

5 Oir cha do ghnàthaich sinn uair 
air bith briathra miodalach, mar is 
aithne dhuibh, no Ieithsgeul sainnt ; 's 


e Dia ar fianuis : 


6 Ni mò dh'iarr sinn urram o dhaoin- 
ibh, no uaibhse, no o dhaoinibh eile, ged 
fheudamaid ar trom a leagadh oirbhse, 
mar abstola Chriosd. 

7 Ach bha sinn caomh 'nur measg- 
sa, amhuil a dh'altrumas banaltrum a 
clann féin : ' 

8 Mar sin, air bhi dhuinne re- 
dhéidheil oirbhse, bu toileach leinn 
cha'n e mhàin soisgeul Dhé a phàirt- 
eachadh ribh, ach mar an ceudna ar n- 
anama féin; do bhrìgh gu robh sibh ro 
ionmhuinn leinn. 

9 Oir is cuimhne leibh, a bhràithre, 
ar saothair, agus ar sgìos-ne: oir air 
dhuinn bhi ri h-obair a dh'oidhche agus 
a là, chum nach cuireamaid trom air 
neach sam bith agaibh, shearmonaich 
sinn duibh soisgeul] Dé. 

10 Zs fianuisean sibhse, agus Dia, cia 
naomha, agus cia cothromach, agus neo- 
lochdach a ghiùlain sinne sinn féin 'nur 
measg-sa a ta creidsinn : 

11 Mar is aithne dhuibh, cionnus a 
dh'earailich sinn, agus a thug sinn 
comhfhurtachd, agus a chuir sinn 
impidh air gach aon agaibh fa leth, 
(mar a ni Athair d'a chloinn,) 

12 Gu'n gluaiseadh sibh gu cubhaidh 
do Dhia, a ghairm sibh chum a rìogh- 
achd agus a ghlòire féin. 

13 Uime sin a ta sinne mar an ceud- 
na a' toirt buidheachais do Dhia gun 
sgur, do bhrìgh 'nuair a ghabh sibh ri 
focal Dé a chuala sibh uainne, gu'n 
do ghabh sibh ris cha'n ann mar f hocal 
dhaoine, ach, (mar is e gu fìrinneach,) 
focal Dé, a tha 'g oibreachadh gu h- 
éifeachdach annaibh-sa a ta creidsinn. 

14 Oir rinneadh sibhse, a bhràithre, 
'nur luchd-leanmhuinn air eaglaisibh 
Dhé, ann an Iudea, a tha ann an losa 
Criosd : oir dh'fhuiling sibhse na nithe 
ceudna o bhur luchd-dùthcha féin, mar 
a dh'fhuiling iadsan o na h-Iudhaich : 

15 A chuir araon an Tighearn losa, 
agus am fàidhean féin gu bàs, agus'a 
rinn geur-leanmhuinn oirnne; agus 
nach 'eil a' toileachadh Dhé, agus a 
tha'n aghaidh nan uile dhaoine : 

16 A tha bacadh dhinne labhairt ris 
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na Cinnich, chum gu'm biodh iad air 
an tèarnadh, chum sìr-lìonaidh suas 
am peacanna: oir thàinig an fhearg 
orra mu dheireadh. ~ 

17 Ach air dhuinne, a bhràithre, bhi 
air ar dealachadh uaibhse rè tamuil 
bhig am pearsa, ach cha 'n ann an 
cridhe, is ro mhòid a rinn sinn dìchioll 
air bhur n-aghaidh fhaicinn le mòr- 
thogradh. 

18 Uime sin bu mhiann leinn teachd 
do 'ur n-ionnsuidh, (eadhon leam-sa 
Pòl,) uair no dhà: ach bhac Satan sinn. 

19 Oir ciod e ar dòchas-ne, no ar n- 
aoibhneas, no ar crùn-uaille? nach 
sibhse féin e am fianuis ar Tighearna 
Iosa Criosd aig a theachd ? 

20 Oir is sibhse ar glòir-ne agus ar 
n-aoibhneas. 


CAIB. IIL. 
AR an aobhar sin, an uair nach 
b'urrainn sinn cumail oirnn féin 
nì b'fhaide, bu taitneach leinn bhi air 
ar fàgail 'nar n-aonar am baile na h- 
Aithne : 

. 2 Agus chuir sinn Timoteus ar bràth- 
air agus ministeir Dhé, agus ar comh- 
oibriche ann an soisgeul Chrìosd, chum 
sibhse a dhaingneachadh, agus comh- 
fhurtachd a thoirt duibh mu thim- 
chioll bhur creidimh ; 

3 Chum nach gluaisteadh neach air 
bith agaibh leis na trioblaidibh se ; oir 
a ta fhios agaibh féin gu'n d'orduich- 
eadh sinn a dh'ionnsuidh so. 

4 Oir gu deimhin, an uaira bha 
sinn maille ribh, dh'innis sinn duibh 
roimh-làimh, gu robh sinn gu àmhghar 
fhulang ; eadhon mar a thachair, agus 
is aithne dhuibh. 

5 Air an aobhar so, 'nuair nach robh 
mise comasach air cumail orm féin ni 
b' fhaide, chuir mì a dh'fhaghail fios 
mu 'ur creidimh, air eagal air chor sam 
bith gu'n do bhuair am buaireadair 
sibh, agus gu'm biodh ar saothair-ne 
dìomhain. 

6 Ach a nis an uair a thàinig Timo- 
teus uaibhse do ar n-ionnsuidh-ne, ag- 
us a thug e deadh sgeul duinn mu 'ur 
creidimh agus bhur gràdh, agus gu 
bheil cuimhne mhaith agaibh oirnne a 
ghnàth, a' miannachadh gu mòr sinne 
fhaicinn, amhuil a ta sinne mar an 
ceudna sibhse fhaicinn. 

7 Uime so, a bhràithre, fhuair sinne 
comhfhurtachd do 'ur taobh ann ar n- 
uile àmhghar agus theinn tre bhur 
creidimh-sa : 


hrai a“ Gr 
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8 Oir a ta sinne beò a nis, ma sheasas 
sibhse gu bunaiteach san Tighearn. 

9 Oir ciod am buidheachas a dh'- 
fheudas sinn ìocadh do Dhia as bhur 
leth-sa, air son an aoibhneis sin uile 
leis am bheil sinn ri gairdeachas do 'ur 
taobh am fianuis ar Dé-ne, 

10 A dh'oidhche agus a là a' guidhe 
gu ro dhùrachdach gu faiceamaid bhur 
n-aghaidh-sa, agus gu leasaicheamaid 
uireasbhuidh bhur creidimh ? 

11 A nis gu deanadh Dia féin, eadh- 
on ar n-Athair, agus ar Tighearna 
Iosa Criosd ar slighe-ne a threòrachadh 
do 'ur n-ionnsuidh-sa. 

12 Agus gu tugadh an Tighearn 
oirbh fàs agus bhi ro phailt ann an 
gràdh d'a chéile, agus do na h-uile 
dhaoinibh, mar a ta sinne dhuibhse ; 

13 Chum gu daingnich e bhur cridh- 
eacha neo-choireach ann an naomh- 
achd am fianuis Dé, eadhon ar n-Ath- 
ar-ne, aig teachd ar Tighearna Iosa 
Criosd maille r'a naomhaibh uile. 


CAIB. IV. 

O* bàrr ma ta, a bhràithre, cuiream- 

aid a dh'impidh agus a dh'ath- 
chuinge oirbh tre'n Tighearn Iosa, mar 
a fhuair sibh uainne cionnus is còir 
dhuibh imeachd, agus Dia a theileach- 
adh, gu meudaicheadh sibh mar sin ni's 
mò agus ni's mò. | 

2 Oir a ta fhios agaibh ciod iad na 
h-àitheantan a thug sinne dhuibh tre'n 
Tighearn Iosa: i 

3 Oir is i so toil Dhé, eadhon bhur 
naomhachadh-sa, sibh a sheachnadh 
strìopachais : 

4 Gu'm b'aithne do gach aon agaibh 
a shoitheach féin a shealbhachadh ann 
an naomhachd, agus ann an urram ; 

$ Cha'n ann an am fonn ana-miann- 
ach, mar a ni na Cinnich aig nach 'eil 
eòlas air Dia : 

6 Gun neach air bith a dheanamh 
eucoir no mealltaireachd sa' chuis air 
a bhràthair ; do bhrìgh gur e'n Tigh- 
earn a ni dìoghaltas air an uile leithid- 
ibh sin, a réir mar a dh'innis sinne mar 
an ceudna duibh roimh, agus a rinn 
sinn fianuis. 

7 Oir cha do ghairm Dia sinne gu 
neò-ghloine, ach gu naomhachd. 

8 Uimesin an neach a ni tàir, cha'n 
ann air duine tha e deanamh tàir. ach 
air Dia, a thug dhuinne a Spierad 
naomh féin. stigh | 

9 Ach a thaobh gràidh bhràthaireil, 
cha'n 'eil feum agaibh mise a sgrìòbh- 


GARB A Me 


adh do 'ur n-ionnsuidh : oir a ta sibh 
féin air bhur teagasg o Dhia gràdh a 
thoirt d'a chéile. 

10 Agus gu deimhin tha sibh a' 
deanamh so thaobh nam bràthar uile, 
a tha ann am Macedonia gu h-iomlan : 
ach guidheamaid oirbh, a bhràithre, 
sibh a mheudachadh ni's mò agus ni's 
mò ; 

11 Agus gu'n dean sibh bhur dìchioll 
a bbi ciùin, agus bhur gnothuiche féin 
a dheanamh, agus, saoithreachadh le 
"ur làmhaibh féin, (amhuil a dh'àithn 
sinne dhuibh ;) | 

12 Chum gu'n gluais sibh gu cubh- 
aidh thaobh na muinntir sin a ta 'n 
leth muigh, agus nach bi uireasbhuidh 
nì sam bith oirbh. 

13 Ach cha b'àill leam, a bhràithre, 
sibh a bhi aineolach thaobh na muinn- 
tir sin a tha 'nan codal, chum nach 
dean sibh bròn, eadhon mar dhaoine 
eile aig nach 'eil dòchas. 

'14 Oir machreideas sinn gu'n d'fhuair 
Iosa bàs, agus gu'n d'éirich e rìs, amh- 
uil sin mar an ceudna an dream a 
choidil ann an Iosa, bheir Dia maille 
ris. 

15 Oir so a ta sinn ag ràdh ribh ann 
am focal an Tighearna, nach bi againne 
a tha beò agus a dh'fhàgar gu teachd 
an Tighearna, toiseach orra-san a tha 
*nan codal. 

16 Oir thig an Tighearn féin a. nuas 
o nèamh le àrd-iolaich, le guth an 
àrd-aingil, agus le trompaid Dhé : agus 
éiridh na mairbh ann an Criosd air 
tùs : 

17 An déigh sin sinne a bhios beò 
agus a dh'fhàgar, togar suas sinn maille 
riu-san anns na neulaibh, an còdhail an 
Tighearna san athar: agus mar sin 
bithidh sinn gu siorruidh maille rìs an 
Tighearn. 

18 Uime sin thugaibh comhfhurt- 
achd d'a chéile leis na briathraibh so. 


CAIB. V. 


ACH mu thimchioll nan aimsirean 


agus nan àm cha'n 'eil feum ag- 
aibh-sa, a bhràithre, mise a sgrìobhadh 
do 'ur n-ionnsuidh. 

2 Oir a ta sàr fhios agaibh féin cu'n 
tig là an Tighearna mar ghaduiche san 
oiUdhche.. 

3 Oir an uair a their iad, Sìth agus 
tèaruinteachd, an sin thig sgrios obann 
orra, mar shaothair air mnaoi thorr- 
aich ; agus cha téid iad as. 
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san dorchadas, ionnus gu'm beireadh an 
là sin oirbh mar ghaduiche. ì 

5 Is sibhse uile clann an t-soluis, 
agus clann an là: cha'n ann do'n oidh- 


che, no do'n dorchadas sinn. ~^ nc 


6 Uime sin na coidleamaid mar 
dhaoine eile ; ach deanamaid faire agus 
bitheamaid stuama. 

7 Oir an dream a choidleas, is anns 
an oidhche a choidleas iad: agus an 
dream a tha air mhisg, is anns an 
oidhche tha iad air mhisg. 

8 Ach bitheamaid-ne a tha do'n là 
stuama, a' cur oirnn uchd-éididh a' 
chreidimh agus a 'ghràidh, agus mar 
chlogaid, dòchas na slàinte. 

9 Oir cha d'orduich Dia sinn chum 
feirge ; ach chum slàinte fhaotainn tre 
ar Tighearna Iosa Criosd, 

10 A fhuair bàs air ar son, chum co 
aca is faireach no codal dhuinn, gu'm 
bitheamaid beò maille ris. 

11 Cime sin thugaibh comhfhurtachd 
d'a chéile, agus togaibh suas gach aon 
a chéile, eadhon mar a ta sibh a' dean- 
amh. 

12 Agusguidheamaidoirbh, abhràith- 
re, aithne bhi agaibh air an dream a tha 
saoithreachadh 'nur measg, agus a tha 
os bhur ceann san Tighearn, agus a 
tha 'gur comhairleachadh ; 

13 Agus meas mòr a bhi agaibh 
dhiubh ann an gràdh air son an oibre. 
Bithibh sìochail 'nur measg féin. 

14 A nisguidheamaidoirbh, a bhràith- 


re, thugaibh rabhadh dhoibh-san a tha ' 


mi-riaghailteach, thugaibh comhfhurt- 
achd dhoibh-san a tha lag-chridheach, 
cumaibh suas iadsan a ta anmhunn, 
bithibh foighidneach a thaobh nan uile 
dhaoine. 

15 Feuchaibh nach ìoc neach olc air 
son uilc, do dhuine sam bith; ach 
leanaibh-sa a ghnàth an ni ata maith, 
araon do 'ur taobh féin, agus a thaobh 
nan uile dhaoine. ; 

I6 Deanaibh gairdeachas a ghnàth. 

17 Deanaibh urnuigh gun sgur. ' 


18 Anns gach uile ni thugaibh: 


buidheachas ; oir is i so toil Dé ann an 
Iosa Criosd do 'ur taobh. 

19 Na mùchaibh an Spiorad. 

20 Na deanaibh tàir air fàidheadair- 
eachd. i 

21 Dearbhaibh na h-uile nithe : cum«< 
aibh gu daingean an ni sin a ta maith. 
' 22 Seachnaibh gach uile choslas uilc. 

23 Agus gu deanadh Dia na sìthe 
féin naomha sibh gu h-iomlan; agus 


4 Ach cha'n 'eil sibhse, a bhràithre, (gu deònaicheadh Dia gu'm bi bhur n- 
| 
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uile spiorad, agus anam, agus chorp air 
an gleidheadh gu neo-choireach, gu 
teachd ar Tighearna Iosa Criesd. 
24 Is fìrinneach an Ti a ta 'gur 
gairm, neach mar an ceudna a ni e. 
25 A bhràithre, deanaibh urnuigh 
air ar son-ne. 


EAN 


II. TESALONIANACH. 


26 Cuiribh fàilte air na bràithribh 
uile le pòig naoimh. 

27 Tha mi a' sparradh oirbh 4 h- 
uchd an Tighearna, gu'n leughar an 
litir so do na bràithribh naomha uile. 

28 Gu robh gràs ar Tighearna Iosa 
Criosd maille ribh. Amen. 





DARA LITIR AN ABSTOIL PHOIL 


A 


CHUM NAN s 


TESALONIANAC 


CAIB. I. 
TDOL, agus Siluanus, agus Timoteus, 
chum eaglais nan Tesalonianach, 
ann an Dia ar n-Athair, agus anns an 
Tighearn Iosa Criosd : 

2 Gràs gu robh dhuibh, agus sìth o 
Dhia ar n-Athair, agus o'n Tighearn 
Iosa Criosd. 

-8 Tha e mar fhiachaibh oirnne 
buidheachas a thoirt do Dhia a ghnàth 
air bhur son-sa, a bhràithre, mar is 
cubhaidh, do bhrìgh gu bheil bhur 
creidimh a' fàs gu ro mhòr, agus gu 


bheil gràdh gach aoin agaibh uile a'j 
, meudachadh d'a chéile : 


4 Ionnus gu bheil sinne féin a' dean- 
amh uaille asaibh-sa ann an eaglaisibh 
Dhé, air son bhur foighidin agus bhur 
creidimh ann bhur n-uile gheur-lean- 
mhuinnibh agus àmhgharaibh a tha 
sibh a' fulang : 

$ Ni a ta 'na chomhara follaiseach 
air ceart-bhreitheanas Dé, chum gu 
measar gur airidh sibhse air rìoghachd 
Dhé, air son am bheil sibh a' fulang : 

6 Do bhrìgh gur ceart an ni do Dhia, 
àmhghar ìocadh dhoibh-san a ta cur 
àmhghair oirbh ; 

7 Agus dhuibhse a ta fo àmhghar, 
fois maille ruinne, 'nuair a dh'fhoill- 
sichear an Tighearn Iosa o nèamh, 
maille r'a ainglibh cumhachdach, 

8 Ann an teine lasarach, a' deanamh 
dioghaltais air an dream aig nach 'eil 
eòlas air Dia, agus nach 'eil ùmhal do 
shoisgeul ar Tighearna Iosa Criosd. 

9 Muinntir air an deanar peanas le 
sgrios siorruidh o làthair an Tighearn, 
agus o ghlòir a chumhachd ; 
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10 'Nuair a thig e gu bhi air a 
ghlòrachadh 'na naomhaibh, agus chum 
gu'n deanar iongantach e annta-san 
uile a ta creidsinn san là sin, (do 
bhrìgh gu'n do chreideadh ar fianuis-ne 
'nur measg-sa.) 

11 Air an aobhar so tha sinne mar 
an ceudna a' deanamh sìr-urnuigh air 
bhur son-sa, chum gu meas ar Dia-ne 
gur airidh sibhse air a' ghairm so, ag- 
us gu'n coimhlion e uile dheadh-ghean 
a mhaitheis, agus obair a* chreidimh le 
cumhachd ; 

12 Chum gu'm bi ainm ar Tighearna 
Iosa Criosd air a ghlòrachadh annaibh- 
sa, agus sibhse ann-san, a réir gràis ar 
Dé-ne, agus an Tighearna Iosa Criosd. 


É 


| CAIB. II. 
A NIS guidheamaid oirbh, a bhràith- 
re, thaobh teachd ar Tighearna 
Iosa Criosd, agus ar comh-chruinn- 
eachaidh-ne d'a ionnsuidh, 

2 Gun sibh bhi gu h-ealamh air bhur 
crathadh 'nur n-inntinn, no fo bhuair- 
eas, le spiorad, no le focal, no le litir, 
mar uainne, mar gu'm biodh là Chriosd 
am fagus. 

3 Na mealladh neach sam bith sibh 
air aon chor: oir cha fig an là sin mur 
tig air tùs tréigeadh-creidimh, agus 
mur foillsichear duine sin a' pheacaidh, 
mac an sgrios ; | 

4 A tha cur an aghaidh agus 'ga àrd- 
achadh féin os ceann gach ni ris an 
abrar Dia, no d'an deanar aoradh ; 
ionnus mar Dhia gu bheil e 'na shuidhe 


ann an teampull Dhé, 'ga nochdadh 


féin gur Dia e. j 


bh i SEA 


CAIB. IIL. 


$ Nach cuimhne leibh, air dhomh 
bhi fathast maille ribh, gu'n d'innis mi 
na nithe so dhuibh ? 

6 Agus is aithne dhuibh ciod a tha 
bacadh nis e bhi air fhoillseachadh 'na 
àm fèin. 

7 Oir a ta rùn-dìomhair na h-ain- 
diadhachd ag oibreachadh cheana, a 
mhàin gus an toirear air falbh an ti a 
ta nis a' bacadh. 

8 Agus an sin foillsichear an t-aing- 
idh sin, a chlaoidheas an Tighearn le 
h-anail a bheoil féin, agus d'an cur e as 
le dealradh a theachd : 

9 Eadhon esan, aig am bheil a theachd 
a réir oibreachaidh Shatain, maille ris 
an uile chumhachd, agus chomharaibh, 
agus iongantasaibh breugach, 

10 Agus maille ri uile mhealltair- 
eachd na h-eucorach anntasan a 
chaillear ; a chionn nach do ghabh iad 
gràdh na fìrinn, chum gu tèaruinteadh 
iad. 

11 Agus air a shon so cuiridh Dia 
treun-oibreachadh meallaidh d'an ionn- 
suidh, ionnus gu'n creid iad a' bhreug : 

12 Chum gu'm bi iad uile air an 
dìteadh, nach do chreid an fhìrinn, ach 
aig an robh tlachd anns an eucoir. 

13 Ach a tae mar fhiachaibh oirnne 
buidheachas a thoirt do Dhia a ghnàth 
air bhur son-sa, a bhràithre, ionmhuinn 
do'n Tibheach, do bbrìgh gu'n do 
thagh Diasibh o thùs ehum slàinte, tre 
naomhachadh an Spioraid, agus creid- 
sinn na fìrinn :. 

14 Chum an do ghairm e sibh tre ar 
soisgeul-ne, chum sibh a dh'fhaotainn 
glòire ar Tighearna Iosa Criosd. 

15 Uime sin, a bhràithre, seasaibh 
gu daingean, agus cumaibh na teagasg- 
an a thugadh dhuibh, co dhiubh is ann 
le focal, no le ar litir-ne. 

16 A nis gu'n tugadh ar Tighearn 
Iosa Criosd e féin, agu$ Dia, eadhon ar 
n-Athair-ne, a ghràdhaich sinn, agus 
a thug dhuinn sòlas siorruidh, agus 
dòchas maith tre ghràs, 

17 Comhfhurtachd do 'ur cridhe-sa, 
agus gu daingnicheadh e sibh anns gach 
uile dheadh fhocal agus ghnìomh. 


CAIB. III. 
F^ dheoidh, a bhràithre, deanaibh 
— wrnuigh air ar son-ne, chum gu'n 
ruith focal an Tighearn, agus gu'm bi 
e air a ghlòrachadh mar ann bhur 
measg-sa; 2 
2 Agus chum gu saorar sinne o 
'dhaoinibh mi-reusonta agus olca: oir 


oe 


239* 


cha'n ann aig na h-uile a ta creid- 
imh. 

3 Ach a ta an Tighearn dìleas, a 
dhaingnicheas agus a choimhideas o'n 
olc sibh. 

4 Agus a ta earbsa againn san Tigh- 
earn do 'ur taobh-sa, gu bheil sibh 
araon a' deanamh, agus gu'n dean sibh 
na nithe, a tha sinn ag àithneadh 
dhuibh. 

S$ Agus gu seòladh an Tighearn 
bhur cridheacha chum gràidh Dhe, ag- 
us chum foighidin Chriosd. 

6 A nis àithneamaid dhuibh, a 
bhràithre, ann an ainm ar Tighearna 
Iosa Criosd, sibh féin a dhealachadh ris 
gach uile bhràthair a tha 'g imeachd 
gu mi-riaghailteach, agus cha'n ann a 
réir an teagaisg a fhuair e uainne. 

7 Oir a ta fhios agaibh féin cionnus 
is còir dhuibh ar lorg-ne leantuinn : oir 
cha do ghiùlain sinne sinn féin gu mi-. 
riaghailteach 'nur measg ; 

8 Ni mò a dh'ith sinn aran duine sam 
bith a nasgaidh ; ach le saothair agus 
an-shocair, a dh'oidhche agus a là ri 
h-obair, chum nach cuireamaid ar trom 
air aon agaibh : ; 

9 Cha'n e nach 'eil comas againn, 
ach a chum gu'n deanamaid sinn féin 
"nar n-eisempleir dhuibhse, gu, ar 
leantuinn. 

10 Oir an uair a bha sinn maille 
ribh, thug sinn an àithne so dhuibh, 
mur àill le neach obair a dheanamh, 
gun e dh'itheadh bìdh. i 

11 Oir tha sinn a' cluinntinn gu 
bheil daoine àraidh ag imeachd gu mi- 
riaghailteach 'nur measg, nach 'eil a' 
deanamh oibre sam bith, ach a gabhail 
gnothuich ri nithibh nach buin doibh. . 

12 A nis tha sinn a' toirt àithne 
d'an leithidibh sin, agus ag earail orra 
tre ar Tighearna Iosa Criosd, le saoith- 
reachadh gu ciùin, gu'n ith iad an aran 
féin. 

13 Agus sibhse, a bhràithre, na sgìth- 
ichibh do dheanamh maith. 

14 Agus ma ta neach sam bith nach 
toir ùmhlachd do ar focal-ne tre an 
litir so, comharaichibh esan, agus na 
biodh comhluadar agaibh ris, chum 
gu'm bi nàire air. 

15 Gidheadh na measaibh e mar 
nàmhaid, ach thugaibh comhairle air 
mar bhràthair. 

16 A'nis gu'n tugadh Tighearna na 
sìthe e féin sìth dhuibhse a ghnàth, air 
gach aon chor. Gu robh an Tighearn 
maille ribh uile. 
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17 Fàilte uamsa Pòl le m' làimh 


I. TIMOTEUS. 


18 Gràs”ar Tighearna Iosa Criosd 


féin, ni a's e an comhara anns gach [gu robh maille ribh uile. “Amen. 


uile litir : mar so tha mi a' sgrìobhadh. 





CEUD LITIR AN 


ABSTOIL PHOIL 


H CHUM 


THIMO 


“CAIB. I. 
pa abstol Iosa Criosd, a réir àithne 
Dhé ar Slànuighir, agus an Tigh- 
earna Iosa Criosd, neach a's e ar dòchas ; 

2 Chum Thimoteuis m'fhìor mhic 
anns a' chreidimh: Gràs, tròcair, agus 
sìth*o Dhia ar n-Athair, agus o Iosa 
Criosd ar Tighearn. 

3 Mar a dh'iarr mi ort fantuinn ann 
an Ephesus, 'nuair a chaidh mi- do 
Mhacedonia, chum gu'n tugadh tu ord- 
ugh do dhream àraidh gun atharrach- 
adh teagaisg a thoirt uatha : 

4 Agus gun aire a thoirt do sgeul- 
achdaibh, agus do shloinnteireachd 
neo-chrìochnaich, a bheir aobhar do 
cheisdibh, ni's mò na do fhòghlum 
diadhaidh, a tha tre chreidimh: dean 
mar sin. b AZ 

5 A nis is e a's crìoch do'n àithne 
gràdh 4 cridhe glan, agus d coguis 
mhaith, agus 4 creidimh neo-chealg- 
ach : 

6 Nithe air do dhream-àraidh claon- 
adh uatha, chaidh iad a thaobh chum 
'— dìomhanais cainnte ; 

7 A' miannachadh bhi 'nan luchd- 
teagaisg an lagha, agus gun iad a' tuig- 
' sinn ciod a ta iad ag ràdh, no ciod iad 
mu'm bheil iad a' toirt cinnte. 

8 Ach tha fhios againn gu bheil an 
lagh maith, ma ghnàthaicheas neach gu 
dligheach e: 

9 Air do fhios so a bhi aige, nach 
ann do dhuine fìreanach a dh'orduich- 
eadh an lagh, ach do dhaoinibh neo- 
dhligheach agus eas-ùmhal, dhoibh-san 
a ta mi-dhiadhaidh agus do pheacaich, 
do dhaoinibh mi-naomha agus neo- 
chrabhach, do luchd-marbhaidh aith. 
riche agus do luchd-marbhaidh mhàith- 
riche, do luchd-mortaidh, 
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10 Do luchd-strìopachais, do luchd- 
ana-mianna mi-nàdurra, do luchd-goid 
dhaoine, do bhreugairibh, '“do luchd- 
eithich, agus ma tha ni» sam bith eile a 
tha'n aghaidh teagaisg fhallain, 

11 A réir soisgeil ghlòrmhoir an Dé 
bheannaichte, a dh'earbadh rium-sa, 

12 Agus a ta mi a' toirt buidheach- 
ais do Iosa Criosd ar Tighearn, a neart- 
aich mi, do bhrìgh gu'n do mheas e mi 
dìleas, 'gam chur sa' mhinistreileachd ; 

13 A bha roimh a'm' fhear-labhairt 
toibheim, agus a'm' fhear geur-lean- 
mhuinn, agus a'm' dhuine eucorach. Ach 
fhuair mi tròcair, do bhrìgh gu'n d'rinn 
mi so tre aineolas, ann am mi-chreid- 
imh : ) 

14 Agus bha gràs ar Tighearna thar 
tomhas ro phailte dhomh, maille ri 
créidimh, agus rè gràdh a ta ann an 
Iosa Criosd. | 

15 Is fìor an ràdh so, agus is airidh 
e air gach aon chor air gabhail ris, 
gu'n d'thàinig Iosa Criosd do'n t- 
saoghal a thèarnadh pheacach ; d'am . 
mise an ceud-fhear. 

16 Gidheadh, air a shon so fhuair 
mi tròcair, chum gu'm foillsiachadh 
Criosd annam-sa air tùs an uile fhad- 
fhulangas, mar shaimpleir dhoibh-san 
a chreideadh ann, an déigh so, chum 
na beatha maireannaich. 

17 A nis do'n Rìgh shiorruidh, neo- 
thruaillidh, neo-fhaicsinneach, do Dhia 
a -ta mhàin glic, gu robh urram agus 
glòir, gu saoghal nan saoghal. “Amen. 

18 An àithne so tha mi ag earbsadh 
riut, Thimoteuis a mhic, a réir nam 
fàidheadaireachd a rinneadh umad 
roimh so, chum trìd-san gu'n cogadh 
tu deadh chogadh ; naih a 

19 A' coimhead creidimh agus 


CAIB. 


deadh choguis; ni air do chuid do| 


dhaoinibh a chur uatha, rinn iad long- 
bhriseadh thaobh a' chreidìmh. 

20 D'am bheil Himeneus agus Alecs- 
ander ; muinntir a thug mise thairis do 
Shatan, chum le'n smachdachadh gu'm 
fòghlumadh iad gun toibheum a labh- 
airt. 


CAIB. II. 
TBA mi ag iarraidh uime sin, roimh 
na h-uile nithibh, gu'n deanar 
athchuinge,urnuighean, eadar-ghuidhe, 
agus breith-buidheachais air son nan 
uile dhaoine : 

2 Air son rìghrean, agus air son nan 
uile a tha ann an ùghdarras: chum 
gu'n caith sinn ar beatha gu foisneach 
agus gu sìochail, anns an uile dhiadh- 
achd agus chiatachd. 

3 Oir tha so maith agus taitneach 
am fianuis Dé ar Slànuighir : 

4. Neach leis an àill na h-uile dhaoine 
bhi air an tèarnadh, agus iad a theachd 
chum eòlas na fìrinn. 

5 Oir is aon Dia a ta ann, agus aon 
eadar-mheadhonair eadar Dia agus 
daoine, an duine Iosa Criosd ; 

6 A thug e fèin 'na éiric air son nan 
uile, mar fhianuis ann an am iom- 
chuidh ; “ 

7 Chum an d'erduicheadh mise a'm' 
shearmonaiche, agus a'm' abstol, (tha 
mi a' labbairt na fìrinn ann an Criosd, 
cha 'n 'eil mi a' deanamh bréige,) a'm' 
fhear-teagaisg nan Cinneach ann an 
creidimh agus ann am fìrinn. 

8 Uime sin is àill leam na fir a 
dheanamh urnuigh sgach àit, a' togail 
suas làmha naomha gun fheirg, gun 
amharus : 

9 Air an dòigh cheudna, na mnài 
a chur eudaich iomchuidh umpa, 'gan 
sgeadachadh féin le nàisneachd agus 
stuaim: cha'n ann le casadh an gruaige, 
no le h-òr, no le neamhnuidibh, no le 
culaidhibh luachmhor ; 

10 Ach, (mar is cubhaidh do mhnàibh 
a tha 'g aideachadh diadhachd,) le 
deadh oibribh. 

11 Fòghlumadh a' bhean ann an 
ciùineas leis an uile ùmhlachd. 

12 Ach cha 'n 'eil mi a' ceadachadh 
do mhnaoi teagasg a thoirt uaipe, no 
ceannas a ghlacadh air an fhear, ach i 
bhi 'na tosd. ; 

13 Oir ise Adhamh a chruthaicheadh 
air tùs, agus 'na dhéigh sin Eubha. 

14 Agus^cha b'e Adhamh a mheall- 

ree ASÈ b 


TS 
oi 


LN 





MA IIT. 241' 


adh, ach air do'n mhnaoi bhi air a 
mealladh, bha i sa'-chionta. j 

15 Gidheadh tèarnar i tre bhreith 
cloinne, ma bhuanaicheas iad ann an 
creidimh, agus ann an gràdh, agus ann 
an naomhachd, maille rì stuaim. 


CAIB. III. 
[S ràdh fìor so, Ma tha togradh aig 
aon duine chum dreuchd easbuig, 
tha e miannachadh deadh oibre. 

2 Uime sin is còir do easbuig bhi 
neo-lochdach, 'na fhear aoin mhnà, 
faireil, ciallach, deadh-bheusach, fial- 
uidh, ealamh gu teagasg ; 

3 Gun bhi 'na phòitear, gun bhi 
buailteach, gun bhi déidheil air buann- 
achd shalaich; ach macanta, neo- 
thuasaideach, neo-shanntach ; 

4 'Na dhuine a riaghlas a thigh 
féin gu maith, aig am bheil a chlann 
fo smachd maille ris an uile shuidh- 
eachadh-inntinn ; 

5 (Oir mur aithne do dhuine a thigh 
féin a riaghladh, cionnus a ghabhas .e 
cùram do eaglais Dhé ?) 

6 Gun bhi 'na nuadh-chreideach, air 
eagal, air dha bhi air atadh le h- 
uabhar, gu'n tuit e ann an dìteadh an 
diabhuil. 

7 Is còir dha mar an ceudna deadh 
theisteas bhi aige uatha-san a ta'n leth 
muigh ; air eagal gu'n tuit e ann an 
scainnil, agus ann an ribe an diabhuil. 

8 Mar an ceudna is còir do na deac- 
onaibh bhi suidhichte, gun an teang- 
adh bhi leam leat, gun bhi cionail air 
mòran fìona, gun bhi déidheil air buann- 
achd shalaich ; 

9 A' cumail rùn-dìomhair a' chreid- 
imh ann an coguis ghloin. 

10 Agus biodh iadsan mar an ceudna 
air an dearbhadh an toiseach; agus an 
sin gnàthaicheadh iad dreuchd deacoin, 
air dhoibh bhi air am faghail neo- 
choireach. 

11 Is amhuil sin is còir do na mnàibh 
bhi. suidhichte, gun bhi 'nan luchd- 
tuaileis; ach bhi measarra, ionraic sna 
h-uile nithibh. 

12 Biodh na deacoin 'nam fir aoin 
mhnà, a' riaghladh an cloinne, agus 
an tighe féin gu maith. 

13 Oir an dream a ghnàthaich 
dreuchd deacoin gu maith, tha iad a' 
cosnadh deadh cheum dhoibh féin, ag- 
us dànachd mhòr sa' chreidimh, a 
tha ann an Iosa Criosd. 

14 Tha mì à' sgrìobhadh nan nithe 
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so a d'ionnsuidh, an dòchas teachd 
gu grad a d' iònnsuidh : 

15 Ach ma ni mi moille, chum gu'm 
bì fhios agad cionnus is còir dhuit 
thu féin a ghiùlain ann an tigh Dhé, 
ni a's e.eaglais an Dé bheò, post agus 
stéidh-dhaingnich na fìrinn. 

16 Agus gun amharus is mòr rùn- 
dìomhair na diadhachd : dh'fhoillsich- 
eadh Dia san fheòil, dh'f hìreanaicheadh 
e san spiorad, chunnacas le ainglibh 
e, shearmonaicheadh e do na Cinnich, 
chreideadh ann air an t-saoghal, 
ghabhadh suas e chum glòire. 


CAIB. IV. 
A NIS a ta an Spiorad ag ràdh gu 
soilleir, anns na h-aimsiribh deir- 
eannach gu'n tréig dream àraidh an 
creidimh, a' toirt aire do spioradaibh 
mealltach, agus do theagasgaibh 
dheamhan ; 

2 Tre cheilg bhreugairean, air bhi 
d'an coguisibh air an losgadh le iarunn 
dearg ; 

3 A' toirmeasg pòsaidh, agus ag 
iarraidh bidheanna a sheachnadh, a 
chruthaich Dia chum an gabhail maille 
ri breith-buidheachais leosan a ta 
creidsinn, agus aig am bheil eòlas na 
fìrinn. 

4 Oir is maith gach ni a chruth- 
aich Dia, agus cha'n ion ni sam bith a 
dhiùltadh, a ghabhar le breith-buidh- 
eachais : 

5 Oir a ta e air a naomhachadh le 
focal Dé agus le h-urnuigh. . 

6 Ma chuireas tu na nithe so an 
cuimhne do na bràithribh, bithidh tu 
a'd' dheadh mhinisteir do Iosa Criosd, 
air t'altrum suas ann am briathraibh a' 
chreidimh, agus an deadh theagaisg, 
air an do ghabh thu eòlas : 

7 Ach diùlt sgeulachda mi-dhiadh- 
aidh shean bhan, agus cleachd thu 
féin chum diadhachd. ' 

8 Oir a' ta an cleachda corporra 
tarbhach chum beag nithe; ach a ta'n 
diadhachd tarbhach chum nan uile 
nithe, aig am bheil gealladh na beatha 
a ta làthair, agus a chum teachd. 

9 Is ràdh fìrinneach so, agus is 
airidh e air gach aon chor air gabhail 
ris. 

10 Oir is ann uime so a ta sinn 
an dà chuid ri saothair, agus a' fulang 
maslaidh, do bhrìgh gu bheil dòchas 
againn san Dia bheò, neach a's e 
Slànuighear nan uile dhaoine, gu h- 
àraidh nan creideach, 
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11 Aithn agus teagaisg na nithe so. 

12 Na deanadh duine sam bith 
tarcuis “air 't'òige ; ach bi thusa a'd 
eisempleir do na creidich, ann am focal, 
ann an caithe-beatha, ann an gràdh, 
ann an spiorad, ann an creidimh, ann 
am fìor-ghloine. 

13 Gus an tig mi, thoir an aire do 
leughaireachd, do earail, do theagasg. 

14 Na dearmad an tiodhlac a tà 
annad, a thugadh dhuit tre fhàidh- 
eadaireachd, maille ri leagadh làmh 
na seanaireachd ort. 

15 Smuainich air na nithibh sin; 
thoir thu féin gu tur dhoibh, chum 
gu'm bi do theachd air d'aghaidh foll- 
aiseach do na h-uile. j 

16 Thoir aire dhuit féin, agus do d' 
theagasg; buanaich annta: oir le so a 
dheanamh, saoraidh tu araon thu féin, 
agus iadsan a tha 'g éisdeachd riut. 


CAIB. V. . 
NA garg-chronaich seanair, ach cuir 
impidh air mar athair, agus air 
na h-òig-fhir mar bhràithribh ; 

2 Na mnài aosda mar mhàithrichibh, 
na mnài òga mar pheathraichibh, 
maille ris an uile fhìor-ghloine. 

3 Thoir urram do bhantrachaibh a 
tha 'nam bantrachaibh da rìreadh. 

4 Ach ma tha bantrach air bith 
aig am -bheil clann no oghachan, fògh- 
lumadh iad air tùs bhi dleasdanach 
'nan tighibh féin, agus ath-dhìol a thoirt 
d'am pàrantaibh: oir a ta so maith 
agus taitneach am fianuis Dé. ) 

5 A nis cuiridh ise a ta 'na bant- 
raich da rìreadh, agus air a fàgail 'na 
h-aonar, a dòchas ann an Dia, agus 
buanaichidh i a là agus a dh'oidhche 
ann an athchuingibh, agus ann an 
urnuighibh. 

6 Ach ise a tha caitheadh a beatha 
am macnus, air dhi bhi beò, thai 
marbh. 

7 Uime sin àithn na nithe so dhoibh, 
chum gu'm bi iad neo-lochdach. 

8 Ach mur dean duine solar air son 
a chuideachd féin, agus gu h-àraidh air 
son muinntir a theaghlaich, dh'àich- 
eadh e'n creidimh, agus is miosa e na 
ana-creideach. ' 

9 Na gabhar bantrach san àireamh 
a bhios fuidh thri fichead bliadhna dh'- 
aois, a bha 'na mnaoi aoin duine, 

lo Air am bheil teisteas a thaobh 
dheadh oibre ; ma dh'oil i clann, ma 
thug i aoidheachd uaipe, ma dh'ionn- 
laid i cosa nan naomh, ma dh'fhòir i 
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àir luchd-àmhghair, ma lean i gu 
dìchiollach gach deadh obair. 

11 Ach diùlt na bantrachan òga: 
oir an uair a dh'fhàsas iad mear an 
aghaidh Chriosd, is miann leo pòsadh ; 

12 Muinntir a ta fuidh dhìteadh, a 
chionn gu'n do thréig iad an ceud 
chreidimh. 

13 Agus os bàrr, fòghlumaidh iad 
bhi dìomhanach, a'dol mu'n cuairt o 
thigh gu tigh; agus cha'n e mhàin 
dìomhanach, ach mar an ceudna gabh- 
annach, agus a' gabhail gnothuich ris 
na nithibh nach buin doibh, a labhairt 
nithe nach bu chòir dhoibh. 

14 Is àill leam uime sin na mnài òga 
a phòsadh, iad a bhreith cloinne, a 
stiùradh an tighe, agus gun chion-fàth 
air bith a thoirt do'n eas-caraid labh- 
airt gu toibheumach. 

15 Oir a ta cuid a cheana air dol a 
thaobh an déigh Shatain. 

16 Ma tha aig creideach no aig 
ban-chreideach bantrachan, fòireadh 
iad orra, agus na biodh an trom air an 
eaglais ; chum gu'n dean i cabhair orra- 
san a tha 'nam bantrachaibh da rìr- 
eadh. 4 

17 Measar gur airidh na seanairean a 
riaghlas gu maith air urram dùbailte, 


gu h-àraidh iadsan a tha saoithreachadh ; 


san fhocal agus ann an teagasg. 


18 Oir a ta an sgriobtuir ag ràdh, 


Na ceangail beul an daimh a tha salt- 
airt an arbhair: agus, Is airidh an t- 
oibriche air a thuarasdal. 

19 Na gabh casaid an aghaidh sean- 
air, ach le dithis no triuir do fhianuis- 
ibh. .B 

20 Iadsan a tha peacachadh cronaich 

an làthair nan uile, chum gu'n gabh 
càch eagal mar an ceudna. 
, 21 Tha mi a' sparradh ort am fianuis 
Dé, agus an Tighearna Iosa Criosd, 
agus nan aingeal taghta, gu'n coimhid 
thu na nithe so, gun aon a chur roimh 
neach eile, gun ni air bith a dheanamh 
le claon-bhreth. 

22 Na leag do làmha gu h-obann air 
duine sam bith, agus na biodh comh- 
pairt agad do pheacaibh dhaoine eile : 
coimhid thu féin glan. 

23 Na h-òl uisge ni's mò, ach cleachd 
beagan fìona air son do ghoile, agus 
t'anmhuinneachd mhinic. 

24. Tha peacanna cuid do dhaoinibh 
follaiseach roimh-làimh, a' dol rompa 
chum. breitheanais; agus tha peacanna 
dhream àraidh 'gan leantuinn. — 

25 Mar an ceudna tha deadh'oibre 








cuid follaiseach roimh-làimh ; agus na' 
h-oibre a ta air ghleus eile, cha'n 
fheudar am folach. 


i CAIB. VI. 
A EASADH a' mheud 's a ta fuidh 
'n chuing 'nan seirbhisich, gur 
airidh am maighstirean féin air an uile 
urram; chum nach faigh ainm Dhé, 
agus a theagasg toibheum. 

2 Agus iadsan aig am bheil maigh- 
stirean creideach, na deanadh iad tar- 
cuis orra, air son gur bràithrean iad: 
ach gu ma fearr leo seirbhis a dhean- 
amh dhoibh, do bhrìgh gu bheil iad 
creideach agus ionmhuinn, 'nan luchd- 
comhpairt do thiodhlac a' ghràis. Na 
nithe so teagaisg agus earailich. 

8 Ma bheir aon neach atharrachadh 
teagaisg uaith, agus nach aontaich e do 
bhriathraibh fallain, eadhon do bhriath- 
raibh ar Tighearna Iosa Criosd, agus 
do'n teagasg, a ta réir na diadhachd : 

4 Tha e uaibhreach, gun eòlas aige 
air ni sam bith, ach e as a-chéill mu 
thimchioll cheisdean, agus bhriathar- 
chonnsachadh, o'n tig farmad, comhstri, 
anacainnt, droch amharusan, 

5 Fiar-dheasboireachd dhaoine aig 
am' bheil inntinn thruaillidh, agus as 
eugmhais na fìrinn, a' meas gur buann- 
chd an diadhachd: dealaich ri an 
leithidibh sin. 


| 6 Ach is buannachd mhòr an diadh«' 


achd maille ri toileachas-inntinn. 
7 Oir cha d'thug sinn ni air bith 


leinn do'n t-saoghal so, agus is soilleir 
nach urrainn sinn ni sam bith thoirt as. 


8 Uime sin air dhuinn biadh agus 


eudach a bhi againn, bitheamaid toil- 
ichte leo sin. 


9 Ach an dream le'n àill bhi beart- 


ach, tuitidh iad ann am buaireadh, 


agus ann an ribe, agus ann an iomadh 
ana-miann amaideach agus ciurrail, a 


bhàthas daoine ann am milleadh agus 
ann an sgrios. 


10 Oir is e gaol an airgid freumh 
gach uilc: ni am feadh a mhiannaich 
dream àraidh, chaidh iad air seach- 
aran o'n chreidimh, agus throimh-lot 
siad iad féin le iomadh cràdh. 

11 Ach thusa, O òglaich Dhé, teich 
o na nithibh sin: agus lean fìreantachd, 
diadhachd, creidimh, gràdh, foighidin, 
ceannsachd. 

12 Còmhraig deadh chòmhrag a' 
chreidimh, gabh greim do'n bheatha 
mhaireannaich, chum mar an ceudna 
an do ghairmeadh thu, agus dh'aidich 
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thu deadh aidmheil an làthair mhòran 
fhianuisean. 

13 Tha mi a' sparradh ort ann am 
fianuis Dé, a bheothaicheas na h-uile 
nithe, agus am fianuis Iosa Criosd, a 
rinn fianuis air deadh aidmheil an làth- 
air Phontiuis Philait ; 

14 Thu choimhead na h-àithne so 

gun smal, gun lochd, gu teachd ar 
Tighearna losa Criosd : 
15 Ni, 'na àmaibh féin, a dh'fhoill- 
sìcheas an tì a ta beannaichte, agus 
a mhàin cumhachdach, Righ nan righ 
agus Tighearna nan tighearna ; 

16 Neach 'na aonar aig am bheil 
neo-bhàsmhorachd, a ta'na chòmhnuidh 
san t-solus dh'ionnsuidh nach feudar 
teachd ; neach nach faca duine sam 
bith, agus nach mò dh'fheudas e 
fhaicinn: dhasan gu robh urram agus 
eumhachd siorruidh. Amen. 

17 Thoir àithne do na daoinibh a ta 
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saoibhir san t-saoghal so, gun iad a 
bhi àrd-inntinneach, agus gun dòchas, 
a chur ann an saoibhreag neo-chinnt- 
each, ach anns an Dia bheò, a tha 
toirt duinn nan uile nithe gu saoibhir 
r'am mealtuinn : 

18 Iad a dheanamh maith, iad a. 
bhi saoibhir ann an deadh oibribh, 
ealamh gu roinn, comhpàirteach ; 

19 A' tasgaidh suas doibh féin deadh 
bhunait fa chomhair an àm ri teachd, 
chum gu'n dean iad greim air a' 
bheatha mhaireannaich. 

20 O Thimoteuis, coimhid an ni sin 
a dh'earbhadh riut, a' seachnadh 
faoin-chòmhraidh mhi-naomha, agus 
comh-chogadh eòlais d'an toirear gu 
breugach an t-ainm sin. ; 

21 Ni air bhi do dhream àraidh ag 
aidmheil, chaidh iad air seacharan 
thaobh a' chreidimh. Gràs gu robh 
maille riut. Amen. 





ABSTOIL PHOIL 


CHUM 
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CAIB. I. 
POL abstol losa Criosd tre thoil 
Dé, a réir geallaidh na beatha, a 

tha ann an Iosa Criosd. 

2 Gu Timoteus imo mhac gràdh- 
ach : Gràs, tròcair, agus sìth o Dhia an 
t-Athair, agus o Iosa Criosd ar Tigh- 
earn. 

3 Tha mi toirt buidheachais do Dhia, 
do'm bheil mi a' deanamh seirbhis o m' 
shinnsiribh le coguis ghloin, gu bheil 
agam cuimhne ortsa a ghnàth a là ag- 
us a dh'oidhche ann am urnuighibh ;- 

4 Air dhomh bhi“ro-thogarrach air 
thusa fhaicinn, a' cuimhneachadh do 
dheur, chum gu'm bi mi air mo lìon- 
adh le gairdeachas ; 


5 ' Nuair a chuimhnicheas mi an 


creidimh neo-chealgach a tha annad- 


sa, a chòmhnuich air tùs a'd' shean- 
mhàthair Lois, agus a'd' mhàthair 
Eunice: agus is deimhin leam a tha 
annad-sa mar an ceudna, 





6 Air an aobhar so tha mi cur an 
cuimhne dhuit, thu dh'ath-bheothach- 
adh tiodhlaic Dhé, a tha annad tre 
chur mo làmh-sa ort. ' 

7 Oir cha d'thug Dia dhuinne spiorad 
na geilt; ach spiorad a' chumhachd, 
agus a' ghràidh, agus na h-inntinn 
fhallain. 

8 Uime sin na gabh-sa nàire do 
fhianuis ar Tighearna, no dhiom-sa a 
phrìosanach : ach biodh do chuid agad 
do àmhghar an t-soisgeil, a réir 
cumhachd Dhé ; 

9 A shaor sinne agus a ghairm sinn le 
gairm naomh, cha'n ann a réir ar n- 
oibre, ach a réir a rùin féin, agus a 
ghràis a thugadh dhuinne ann an Iosa 
Criosd, roimh thoiseach an t-saoghail ; 

10 Ach a dh'fhoillsicheadh a nis 
troimh theachd ar Slànuighir . Iosa 
Criosd, a chuir as do'n bhàs, agus 
a thug beatha agus neo-bhàsmhorachd 
chum soluis, tre an t-soisgeul; ^^ 


CAIB. IL. 


11 Chum an d'orduicheadh mise 
a'm' shearmonaiche, agus a'm' abstol, 
agus a'm' fhear-teagaisg nan Cinn- 
each : d 

12-An t-aobhar air son am bheil 
mì mar an ceudna a' fulang nan nithe 
so : gidheadh cha'n 'eil nàire orm : oir 
a ta fhios agam co ann a chreid mi, 
agus is dearbh leam gu bheil esan 
comasach air an ni sin a dh'earb mi 
ris a choimhead fa chomhair an là sin. 
18 Cum gu daingean samhladh fìr- 
inneach nam briathar fallain, a chuala 
tu uam-sa, ann an creidimh agus ann 
an gràdh a ta ann an Iosa Criosd. 

14 Coimhid an taisgeach maith sin a 
dh'earbadh riut, tre an Spiorad naomh, 
atha chòmhnuidh annainn. 

15 Tha fhios so agad, gu'n do phill 


iadsan uile a tha san Asia uam-sa ; 


d'am bheil Phigellus agus Hermogenes. 
16 Gu'n tugadh an Tighearn tròcair 
: do theaghlach Onesiphoruis; oir is 
minic a thug e sòlas dhomh-sa, agus 
cha do ghabh e nàire do m' shlabhraidh. 
17 Ach an uair a bha e san Ròimh 
dh'iarr e mach mi gu dìchiollach, 
agus fhuair e mi. 
C18 Gu deònaicheadh an Tighearn 
dhasan gu'm faigh e tròcair o'n Tigh- 
earn san là sin: agus a ta sàr-fhios 
agad, cia lìon nithe anns an d'rinn e 
frithealadh dhomh-sa ann an Ephesus. 


j CAIB. IL 
IME sin bi-sa, a mhic, làidir anns 
a' ghràs a ta ann an Iosa Criosd. 

2 Agus na nithe a chuala tu uam- 
sa am measg mhòran fhianuisean, earb 
thusa na nithe sin féin ri daoinibh 
fìrinneach, a bhios iomchuidh gu 
daoine eile a theagasg mar an ceudna. 

3 Fuiling thusa uime sin cruaidh- 
chas, mar dheadh shaighdear Iosa 
Criosd. 

4 Cha dean neach sam bith a leanas 
an cogadh e féin a ribeadh ann an 
gnothuichibh na beatha so: chum gu'n 
toilich e an ti a thagh e gu bhi 'na 
shaighdear. 

5 Agus mar an ceudna ged ni fear 
air bith sbairn, cha chrùnar e mur dean 
e sbairn gu diigheach. 

6 Is còir do'n treabhaiche a sbaoith- 
richeas air tùs, comh-roinn fhaotainn 
do'n toradh. grin. 

7 Smuainich air na nithibh a ta mi 
ag ràdh; agus gu tugadh an Tigh- 
earna dhuit tuigse anns na h-uile nith- 
ibh. ASN Xp ig i 
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8 Cùimhnich gu'n do thogadh o na 

marbhaibh Iosa Criosd, do shìol 

Dhaibhidh, a-réir mo shoisgeil-sa ; 

9 Air son am bheil mise a' fulang 
mar fhear droch-bheirt, eadhon gu 
geimhlibh; ach cha'n 'eil focal Dé 
ceangailte. 

10 Uime sin tha mi ag iomchar nan 
uile nithe air son nan daoine taghta, 
chum gu'm faigh iadsan mar an ceudna 
an t-slàinte a tha ann an Iosa Criosd, 
maille ri glòir shiorruidh. 

11 Js ràdh fìor so, Ma bhàsaicheas 
sinn maille ris, gu'm bi sinn beò mar 
an ceudna maille ris : 

12 Ma dh'fhuilgeas sinn, rìghichidh 
sinn mar an ceudna maille ris: ma 
dh'àicheadhas sinn e, àicheadhaidh esan 
sinne mar an ceudna. 

13 Mur creid sinne, gidheadh tha 
esan a' fantuinn fìrinneach; cha'n 'eil 
e'n comas da e féin àicheadh. 

14 Cuir na nithe sin an cuimhne 
dhoibh, a' cur sparraidh orra am fian- 
uis an Tighearna, gun iad a bhi conn- 
sachadh mu fhoclaibh anns nach 'eil 
tairbhe sam bith, ach a thilgeas bun os 
ceann an luchd-éisdeachd. 

15 Dean dìchioll air thu féin a 
nochdadh dearbhta do Dhia, a'd'shaoth- 
raiche, nach ruig a leas nàire a 
ghabhail, a' roinn focail na fìrinn gu 
ceart. ^g 

16 Ach seachainn faoin-chainnt mhi- 
naomha; oir théid iad air aghaidh 
chum an tuilleadh mi-dhiadhachd. 

17 Agus ithidh am focal mar 
chnàmhuinn ; d'am bheil Himeneus ag- 
us Philetus ; 

18 Muinntir thaobh na fìrinn a 
chaidh air seacharan, ag ràdh gu'n 
deachaidh an aiseirigh cheana seach ; 
agus a ta tilgeadh creidimh dream àraidh 
bun os ceann. y 

19 Gidheadh, a ta bunait Dhé a' seas- 
amh daingean, aig am bheil an seula 
so, Is aithng do'n Tighearn an dream 
sin a's leis» Agus, Gach neach a tha 
g'-ainmeachadh ainm Chriosd, tréig- 
eadh e eucoir. 

20 Ach ann an tìgh mòr cha'n e 
mhàin gu bheil soithichean òir, agus ' 
airgid, ach mar an ceudna soithiche 
fiodha, agus creadha ; agus cuid diubh 
chum urraim, agus cuid eile chum eas- 
urraim. 

21 Uime sin ma ghlanas neach e féin 
uatha so, bithidh e 'na shoitheach 
chum urraim, air a naomhachadh, 
iomchuidh chum feim — a' 
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mhaighstir, 
dheadh oibre. 
22 Teich uime sin o ana-miann- 


deas chum gach uile 


“aibh na h-òige: ach lean fìreantachd, 


creidimh, gràdh, sìth, maille riu-san. a 
ta gairm air an Tighearn o chridhe glan. 

23 Ach seachainn ceisdean amaid- 
each agus neo-fhòghluimte, air dhuit 
fios a bhiagad gu'n tog iad connsaichean. 

24 Agus cha'n fheud òglach an 
Tighearn bhi conspoideach; ach ciùin 
ris na h-uile dhaoinibh, ealamh chum 
teagaisg, foighidneach, 

25 Ann an ceannsachd a' teagasg na 
dream a sheasas 'na aghaidh; dh'- 
fheuchainn an toir Dia uair air bith 
aithreachas dhoibh; chum aidmheil na 
fìrinn. 

26 Agus air mosgladh dhoibh gu'n 
téid iad as o ribe an diabhuil, aig am 
bheil iad air am beò-ghlacadh chum a 
thoile. 


CAIB. III. 
ACH biodh fhios so agad, gu'n 
tig anns na làithibh deireannach 
aimsire cunnartach. 

2 Oir bithidh daoine féin-speiseil, 
sanntach, “ ràiteachail, uaibhreach, 
toibheumach, eas-ùmhal do phàrant- 
aibh, mi-thaingeil, mi-naomha, 

3 Gun ghràdh nàdurra, 'nan luchd 
brisidh —coimhcheangail, tuaileasach, 
neo-gheamnuidh, borb, gun ghaol do'n 
mhaith, 

4 Fealltach, ceann-laidir, àrdanach, 
aig am bheil bàrr gràidh do shàimh na 
ta aca do Dhia ; “ 

5 Aig am bheil coslas diadhachd, 
ach a ta 'g àicheadh a cumhachd: o'n 
leithidibh sin tionndadh-sa air falbh.. 

6 Oir is ann diubh so a ta 'n dream 
sin a dh'éalaidheas a stigh do thighibh, 
agus a bheir leo am braighdeanas mnài 
shuarach air an uallachadh le peacaibh, 
air an iomain le iomadh gnè ana-mianna, 

7 A' sìr-fhòghlum, agus gun chomas 
doibh gu bràth teachd chum eòlais na 
fìrinn. 

8 Agus mar a chuir Iannes agus 
Iambres an aghaidh Mhaois, mar sin 
tha iadsan a' cur an aghaidh na fìr- 
inn: daoine aig am bheil inntinn 
thruaillidh, gun tuigse thaobh a' 
chreidimh. 

9 Ach cha téid iad ni's faide air an 
aghaidh : oir bithidh am mi-chiall foll- 
aiseach do na h-uile dhaoinibh, mar 
a bha am mi-chiall-san mar an ceudna. 
“10 Ach a ta làn-fhios agad air mo 








II. TIMOTEUS. 


theagasg-sa, mo ghnè beatha, mo rùn, 
mo chreidimh, m' fhad-fhulangas, mo- 
sheirc, m' fhoighidin, ' 

11 Mo gheur-leanmhuinnibh, m'- 
fhulangais a thàinig orm ann an An- 
tioch, ann an Iconium, ann an Listra ; 
ciod e meud nan geur-leanmhuinn a 
ghiùlain mi: ach asda uile shaor an 
Tighearn mi. i èag, 

12 Seadh, fuilgidh iadsan uile leis an 
àill am beatha a chaitheadh gu diadh< 
aidh ann an Iosa Criosd, geur-lean- 
mhuinn. 

13 Ach fàsaidh droch dhaoine agus 
mealltairean ni's miosa agus ni's miosa, 
a' mealladh, agus air am mealladh. 

14 Ach buanaich thusa anns an nith- 
ibh a dh'fhòghluim thu, agus air an 
d'rinneadh thu dearbh-fhiosrach, air 
dhuit fios a bhi agad cia uaith a dh'- 
fhòghluim thu iad ; 

15 Agus o bha thu a'd' leanabh 
gu'm b' aithne dhuit na sgriobtuire 
naomha, a tha comasach air do dhean- 
amh glic chum slàinte, tre'n chreidimh 
a ta ann an Iosa Criosd. 

16 Tha an sgriobtuir uile air a 
dheachdadh le Spiorad Dé, agus tha 
e tarbhach chum teagaisg, chum spreige, 
chum leasachaidh, chum oilein ann am 
fìreantachd : 

17 Chum gu'm bi òglach Dhé coimh- 
lionta, làn deas chum gach uile dheadh 
oibre. ' 


CAIB. IV. 
THA mi a' sparradh ort uime sin am 
fianuis Dé, agus an Tighearna Iosa 
Criosd, a bheir breth air na beothaibh 
agus air na marbhaibh, aig a' theachd 
dealrach, agus ann a rìoghachd: 

2 Searmonaich am focal, bi dùrachd- 
ach ann an àm agus ann an an-àm ; 
spreig, cronaich, earailich leis an uile 
fhad-fhulangas agus theagasg. 

3 Oir thig an t-àm anns nach bi 
fulang aca air teagasg fallain: ach air 
do chluasaibh tachasach bhi aca, ear- 
naidh iad suas dhoibh féin luchd-teag- 
aisg a réir an ana-mianna ; i 

4 Agus tionndaidh iad an cluasan 
o'n fhìrinn, agus iompaichear iad chum 
sgeulachda faoine. 

$ Ach dean thusa faire anns na h- 
uile nithibh, fuiling cruaidh-chas, dean 
obair soisgeulaiche, coimhlion do mhi- 
nistreileachd. DAS ee itn 

6 Oir tha mise nis gu bhi air m'- 
ìobradh, agus tha àm mo shiubhail 
am fagus. 


CAIB. I. 


7 Chòmhraig mi an deadh chòmhrag, 
chrìochnaich mi mo thurus, ghleidh 


* mi an creidimh. 


8 O so mach taisgear fa m' chomh- 
air crùn fìreantachd, a bheir an Tigh- 
earn, am britheamh cothromach, 
dhomh san là ud: agus cha'n ann 
dhomh-sa a mhàin, ach dhoibh-san tile 
mar an ceudna, leis an ionmhuinn a 
theachd-san. 

9 Dean do dhìchioll air teachd a m' 
ionnsuidh gu luath : 

10 Oir thréig Demas mi, air dha an 
saoghal so a ta làthair a ghràdhachadh, 
agus chaidh e do Thesalonica ; Crescens 
do Ghalatia, Titus do Dhalmatia. 

11 Tha Lucas 'na aonar maille rium. 
Gabh Marcus agus thoir leat e: oir tha 
e feumail dhomh-sa chum na ministreil- 
eachd. 

12 Ach chuir mi Tichicus gu h- 
Ephesus. 

13 An fhalluing a dh'fhàg mi ann 
an Troas aig Carpus, 'nuair a thig thu, 
thoir leat, agus na leabhraichean, ach 
gu h-àraidh na meambrana. 

14 Rinn Alecsander an ceard-umha 
iomadh ole orm: gu tugadh an Tigh- 
earn dha a réir a bhuiomhara' a 











“CAIB. 
Pol; airthiidh Dhé, agus abstol 
) rio. d. a réir creidimh 
dhaoine Dhé, agus aidmheil na 
fìrinn a ia 


A ich, roimh 
chruthachadh an t-saoghail ; 


pi baille ch e *thocal féin, 
g irbadh rium-sa, a réir 
A Aen 

4 Ch tuis mo dhearbh mhic 
féin a a choitchionn : 
Gràs, ue 








f ùr, agus sÌth o Dhia an ft-, 


247 

15 Bi thusa mar an ceudna air t'- 
fhaicill uaith, oir chuir e gu mòr an 
aghaidh ar briathar-ne. 

16 Aig mo cheud fhreagradh cha 
robh aon neach leam, ach thréig na 
h-uile mi: nar agrar orra e. 

17 Gidheadh, sheas an Tighearn làimh 
rium, agus neartaich e mi; chum 
triom-sa gu'm biodh an searmonachadh 
air a làn-fhoillseachadh, agus gu'n 
cluinneadh na Cinnich uile e: agus 
shaoradh mi 4 beui an leòmhain. 

18 Agus saoraidh an Tighearn mi 
o gach uile dhroch obair, agus gleidh- 
idh e mi chum a rìoghachd nèamhaidh 
féin : dha-san gu robh glòir gu saoghal 
nan saoghal. Amen. 

19 Cuir fàilte air Prisca, agus air 
Acuila, agus air teaghlach Onesiphoruis. 

20 Dh'fhan Erastus ann an Corin- 
tus: ach dh'fhàg mi Trophimus gu 
tinn ann am Miletum. 

21 Dean dìchioll air teachd roimh 'n 
gheamhradh. Tha Eubulus, agus Pu- 
dens, agus Linus, agus Claudia, agus 
na bràithrean uile a' cur fàilte ort. 

22 Gu robh an Tighearn Iosa Criosd 
maille ri d' spiorad. Gràs maille ribh. 
Amen. 








LITIR AN ABSTOIL' PHOIL 


CHUM 


Athair, àgus o'n Tighearn Iosa Criosd 
ar Slànuighear. 

5 Air a shon so dh'fhàg mi thu ann 
an Crete, chum gu'n cuireadh tu 'n 
ordugh na nithe a dh'fhàgadh gun 
deanamh, agus gu'n suidhicheadh tu 
seanairean anns gach baile, a réir mar 
a dh'àithn mise dhuit. 

6 Ma tha neach sam bith neo-lochd- 
ach, 'na dhuine aoin mhnà, aig am bheil 
a chlann creideach, nach 'eil fuidh mhi- 
chliu thaobh ana-caitheimh, no eas- 
ùmhal : 

7 Oir is còir do easbuig a bhi neo- 
choireach, mar stiùbhard Dhé; gun 
bhi féin-thoileil, no feargach, no 
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TITUS. 


òlmhar, no buailteach, no cionail air, aibh chum nach faigh focal Dé mi- 


buannachd neòghloin; “ 

8 Ach aoidheil, déidheil air daoinibh 
maithe, ciallach, cothromach, naomh, 
measarrTa ; 

9 A' cumail an fhocail fhìor gu 
daingean a réir teagaisg, chum gu'm bi 
e comasach le teagasg fallain, araon 
earail a thabhairt, agus an dream a 
sheasas 'na aghaidh a chur as am bar- 
ail. 

10 Oir a ta mòran ann a tha mi- 
riaghailteach, a labhras gu dìomhain, 
agus a tha 'nam mealltairibh, gu h- 
àraidh iadsan a tha do'n timchioll- 
ghearradh : 

11 Muinntir a's còir am beul a 
dhruideadh, dream a tha tionndadh 
thighean iomlan bun os ceann, a' teag- 
asg nan nithe nach còir, air ghaol 
buannachd shalaich. 

12 Thubhairt neach àraidh dhiubh 
féin, eadhon fàidh dhiubh féin, Is breug- 
airean a ghnàth na Cretich, droch 
fhiadh-bheathaichean, builg mhall. 


13 Tha an fhianuis so fìor: air an| 


aobhar sin cronaich gu geur iad, chum 
gu'm bi iad fallain sa' chreidimh ; : 

14 Gun bhi toirt aire do fhaoin-sgeul- 
achdaibh Iudhach, agus do àitheantaibh 
dhaoine, a thionndaidheas o'n. fhìrinn. 

15 Oir gu deimhin tha na h-uile 
nithe glan do'n dream a ta glan: ach 
dhoibh-san a ta salach, agus mi-chreid- 
each, cha 'n 'eil aon ni glan ; ach tha an 
inntinn agus an coguis féin air an sal- 
achadh. ; 

16 Tha iad a' gabhail orra eòlas a 
bhi aca air Dia ; ach ann an oibribh tha 
iad 'ga àicheadh, air dhoibh bhi gràin- 
eil, agus eas-ùmhal, agus a thaobh gach 
deadh oibre as eugmhais tuigse. 


CAIB. II. 
ACH labhair thusa na 
ri teagasg fallain : 

2 Eadhon na daoine aosda bhi aìr- 
each, suidhichte, measarra, fallain sa' 
chreidimh, ann an gràdh, ann am foigh- 
idin : 

8 Mar an ceudna na mnài aosda bhi 
"nan giùlan mar is cubhaidh do naomh- 
achd, gun bhi 'nan luchd-tuaileis, gun 
bhi trom air fìon, bhi 'nan luchd-teag- 
aisg air nithibh maithe ; 

4 Chum gu'n teagaisg iad na mnài 
òga bhi ciallach, gràdhach air am fear- 
aibh, gràdhach air an cloinn, 

5 Bhi eagnuidh, geamnuidh, fantuinn 
aig an tigh, bhi maith, ùmhal d'am fear- 


nithe a thìg 


chliu. 

6 Cuir impidh air na daoinibh òga 
mar an ceudna, iad bhi ciallach. 

7 Anns na h-uile nithibh 'gad nochd- 
adh féin ann ad eisempleir dheadh 
oibre: ann an teagasg a' nochdadh neo- 
thruaillidheachd, suidheachadh inntinn, 
tréibhdhireis, nairt 

8 Càinnt fhallain nach fheudar a 
dhìteadh ; chum gu'm bi nàire air an 
neach a ta 'nur n-aghaidh, a chionn 
nach 'eil droch ni sam bith aige r'a 
labhairt umaibh. : 

9 FEarailich seirbhisich bhi ùmhal 
d'am maighstiribh féin, agus an deadh- 
thoileachadh anns na h-uile nithibh : 
gun bhi a' labhairt 'nan aghaidh ; 

10 Gun bhi a^ ceileachadh aon ni d'an 
cuid, ach a' nochdadh gach uile dheadh 
thairisneachd ; chum gu'n dean iad 
teagasg Dhé ar Slànuighir maiseach 
anns na h-uile nithibh. oe 

11 Oir dh'fhoillsicheadh gràs slàint- 
eil Dhé do na h-uile dhaoinibh, 

12 A' teagasg dhuinn gach mi-dhiadh- 
achd agus ana-mianna saoghalta àich- 
eadh, agus ar beatha a chaitheadh gu 
stuama, gu cothromach, agus gu diadh- 
aidh anns an t-saoghal so làthair ; 

13 Air dhuinn sùil a bhi againn ris 
an dòchas bheannaichte sin, eadhon 
foillseachadh glòire an Dé mhòir, agus 
ar Slànuighir Iosa Criosd : 

14 A thug e féin air ar son, chum 
gu'n saoradh esinn o gach aingidheachd, 
agus gu'n glanadh e dha féin sluagh 
sonruichte, eudmhor mu dheadh oib- 
ribh. j 

15 Na nithe so labhair, agus earail- 
ich, agus cronaich leis an uile ùghdarr- 
as. Na deanadh duine sam bith tàir ort. 


CAIB. IIL. 

CUIR an cuimhne” dhoibh bhi ùmhal 
do uachdaranachdaibh agus do 
chumhachdaibh, freagarrach do luchd- 
riaghlaidh, ullamh “chum gach uile 

dheàdh oibre. AAA 
“2 Gun olc a labhairt mu neach 'air 
bith, bhi neo-thuasaideach, mìn; a' 
taisbeanadh an uile cheannsachd do na 
h-uile dhaoinibh. mdite n aidh 
3 Oir bha sinne féin uair éigin eu- 
céillidh, eas-ùmhal, air “seacharan, a' 
deanamh seirbhis do iomadh gnè do ana~ 
miannaibh agus do an-toilibh, a' caith- 
eadh ar beatha ann am mì-run agus am 
farmad, fuath-thoillteannach, agus a' 

toirt fuath d'a chéile. ^^ 





Ead 


CAIB. I. 


4 Ach an uair a dh'fhoillsicheadh 
caoimhneas agus gràdh Dhé ar Slàn- 
uighir do dhaoinibh, 

5 Cha'n ann o oibribh fìreantachd a 
rinn sinne, ach a réir a thròcair fèin 
shaor e sinn, tre ionnlad na h-ath- 
ghineamhuinn, agus ath-nuadhachadh 
an Spioraid naoimh : 

6 A dhòirt e oirnne gu saoibhir, tre 
Iosa Criosd ar Slànuighear ; 

7 Chum air dhuinn bhi air ar fìreann- 
achadh tre a ghràs-san, gu'm bitheam- 
aid air ar deanamh 'nar n-oighreach- 
aibh a réir dòchais na beatha maireann- 
aich. 

8 Is fìor an ràdh so, agus is àill leam 
thu thoirt dearbh-chinnte air na nith- 
ibh sin, chum gu'm biodh iadsan a 


chreid ann an Dia, cùramach air tois-/amh gu 
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10 Duine a ta 'na shaobh-chreideach, 
an déigh na ceud agus an dara comh- 
airle diùlt : 

11 Air do fhios bhi agad gu bheil 
a leithid sin do dhuine air a chur bun 
os ceann, agus gu bheil e a' peacach- 
adh, air dha bhi air fhéin-dhìteadh. 

12 'Nuair a chuireas mi Artemas a 
d'ionnsuidh, no Tichicus, dean dìchioll 
air teachd a m' ionnsuidh gu Nicopo- 
lis: oir is ann an sin a chuir mi romh- 
am an geamhradh a chaitheadh. 

13 Thoir Senas am fear-lagha agus 
Apollos air an aghaidh san t-slighe gu 
dùrachdach, chum nach bi ni air bith 
dh'uireasbhuidh orra. aa 

| 14 Agus fòghlumadh ar muinntir-ne , 
mar an ceudna deadh oibre a dhean- 


dùrachdach fa chomhair 


each a bhi aca ann an deadh oibribh : ghnàthachadh feumail, chum nach bi ' 
oir tha na nithe so maith agus tarbh- |iad neo-tharbhach. j 


ach do dhaoinibh. 


15 Tha'n dream a ta maille rium uile 


9 Ach seachainn ceisdean amaideach, |a' cur fàilte ort. Cuir fàilte orra-san 
agus sloinnteireachd, agus conspoidean, le'n, ionmhuinn sinne sa' chreidimh. 
agus connsachadh mu'n lagh ; oir tha Gràs maille ribh uile. Amen. 


iad gun tairbhe agus dìomhain. 





LITIR AN ABSTOIL PHOIL 


CHUM 


PHILEMOIN. 


CAIB I. 
POL: prìosanach Iosa Criosd, agus 
Timoteus ar bràthair, chum Phile- 
moin a's ionmhuinn leinn, agus ar 
comh-shaothraiche, 

2 Agus chum Aphia ionmhuinn, agus 
Archipuis ar comh-shaighdear, agus 
chum na h-eaglais a ta ann do thigh: 

3 Gràs gu robh dhuibh, agus sìth o 
Dhia ar n-Athair, agus o'n Tighearn 
Iosa Criosd. 

4 Tha mi a' toirt buidheachais do m' 
Dhia, a' sìr-thoirt luaidh ort-sa ann am 
urnuighibh, 

5 Air dhomh bhi cluinntinn mu d' 
ghràdh, agus chreidimh, a tha agad a 
thaobh an Tighearna Iosa, agus a 
thaobh nan uile naomh ; 

6 Chum gu'm bi comh-chomunn do 
chreidimh éifeachdach ann an aidmheil 


an uile mhaith a tha annaibh ann an 
Iosa Criosd. 

7 Oir tha subhachas ro mhòr agus 
comhfhurtachd againne ann do ghràdh- 
sa, do bhrìgh gu bheil innigh nan 
naomh air faotainn suaimhneis tromhad- 
sa, a bhràthair. 

8 Uime sin ged fheudainn bhi ro 
dhàna ann an Criosd, chum an ni a ta 
iomchuidh àithneadh dhuitse, 

9 Gidheadh is fearr leam air son 
gràidh impidh chur ort, air bhi dhomh 
mar Phòl aosda, agus a nis mar an 
ceudna a'm' phrìosanach air son Iosa 
Criosd. 

10 Guidheam ort air son mo mhic One- 
simuis, a ghin mi ann am gheimhlibh: 

11 Neach a bha uair-éigin neo- 
tharbhach dhuitse, ach a nis a tha 
tarbhach dhuitse agus dhomh-sa : 

V 1 
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12 Neach a chuir mi air ais: uime 
sin gabh-sa ris mar ri m* innigh féin. 

13 Neach bu mhiann leam a chumail 
maille rium féin, chum gu'n deanadh 
e frithealadh dhomh ann ad àite-sa, 
ann an geimhlibh an t-soisgeil : 

14 Ach as eugmhais t'inntinn-sa cha 
bu toil leam ni sam bith a dheanamh ; 
chum nach biodh do mhaith-sa mar gu 
b'ann a dh'aindeoin, ach o d' thoil 
féin. 

15 Oir theagamh gur ann air a shon 
so a dh'fhàg e thu rè tamuill, chum 
gu'm faigheadh tu e gu siorruidh ; 

16 Cha'n ann 4 so suas mar sheirbh- 
iseach, ach os ceann seirbhisich, 'na 
bhràthair gràdhach, gu h-àraidh dhomh- 
sa, agus nach mò na sin dhuitse, araon 

“anns an fheòil, agus anns an Tigh- 
earn ? 

17 Uime sin ma mheasas tu mise 
mar fhear comh-roinne, gabh ris-san 
mar rium féin. 

18 Agus ma rinn e eucoir ort, no ma 
dhligheas e ni sam bith dhuit, cuir sin 
as mo leth-sa. 





EABHRUIDHICH. 


19 Sgrìobh mise Pòl le m' làimh 
féin e, agus dìolaidh mi e: ged nach 
'eil mi ag ràdh riut, gu'n dlighear leat 
thu féin os bàrr dhomh. 

20 Seadh, a bhràthair, faigheam 
gairdeachas do d' thaobh san Tigh- 
earn: dean suaimhneach mo chridhe 
san Tighearn. 

21 Air dhomh bhi earbsach 4 d'- 
ùmhlachd sgrìobh mi a d'ionnsuidh, 
oir tha fhios agam gu'n dean thusa 
mar an ceudna ni's mò na a ta mi ag 
ràdh. 

22 Ach maille ri so ulluich mar 
an ceudna fardoch air mo shon: oir 
tha dòchas agam; tre bhur n-urnuigh- 
ibh-sa, gu'n toirear mi dhuibh. 

23 Tha Epaphras mo chomh-phrìos- 
anach ann an Iosa Criosd, 

24 Marcus, Aristarchus, Demas, 
Lucas, mo chomh-luchd-oibre, a' cur 
fàilte ort. 

25 Gràs ar Tighearna Iosa Criosd 
gu robh maille ri 'ur spiorad-sa. 
Amen. 


LITIR AN ABSTOIL PHOIL 


CHUM NAN 


EABHRUIDHEACH 


CAIB. I. 
DIS a labhair o shean gu minic, 
'agus air iomadh dòigh ris na 
h-aithrichibh leis na fàidhibh, 

2 Labhair e anns na làithibh deir- 
eannach so ruinne tre a Mhac, a 
dh'orduich e 'na oighre air na h-uile 
nithibh, tre'n do chruthaich e fòs na 
saoghail. 


3 Neach air bhi dha 'na dheadh 


radh a ghlòire-san, agus 'na fhior 
Ìomhaigh a phearsa, agus a' cumail 
suas nan uile nithe le focal a chumh- 
achd, 'nuair a ghlan e ar peacanna 
troimh féin,' shuidh e air deas làimh 
na mòrachd anns na h-àrdaibh : 


4 Air dha bhi air a dheanamh ni's ro | 


òirdheirce na na h-aingil, mheud 's gu'n 


d' fhuair e mar oighreachd ainm bu 
ro fhearr na iadsan. 

5 Oir cò do na h-aingil ris an dubh- 
airt e uair air bith, ls tu mo Mhac- 
sa, an diugh ghin mi thu? agus a rìs, 
Bithidh mise a'm' Athair dha-san, 
agus bithidh esan 'na Mhac dhomh- 
sa. 

6 Agus a rìs, 'nuair a tha e a^ tabh- 
airt a' cheud-ghin a steach do'n t-sao- 
ghal, a ta e ag ràdh, Agus deanadh 
uile aingil Dé aoradh dha. 

7 Agus a thaobh nan aingeal a ta e 


[ag ràdh, Neach a ta deanamh 'aingle 


'nan spioradaibh, agus a mhinisteirean 
'nan lasair theine. oi 3 

8 Ach ris a' Mhac a ta e ag ràdh, 
Tha do righ-chaithir, a Dhé, gu 


CAIB. IL. IIL ' 


saoghal nan saoghal; is slat-rìoghail 
ro chothromach slat do rìoghachd-sa : 
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9 Ach chi sinn Iosa, a rinneadh rè 
ùine bhig ni b'ìsle na na h-aingil, chum 


9 Ghràdhaich thu fìreantachd, agus |tre ghràs Dé gu'm blaiseadh e bàs air 
thug thu fuath do aingidheachd ; uime | son gach uile dhuine, tre fhulang a' 
sin dh'ung Dia, do Dhia-sa, thu le oladh | bhàis air a chrùnadh le glòir agus le 


aoibhneis os ceann do chompanacha. 
10 Agus, Leag thusa, a Thighearn, 


j| h-urram. 


10 Oir b'iomchuidh dhasan, air son 


bunaite na talmhainn air tùs; agus|am bheil na h-uile nithe, agus trem 


is iad na nèamha oibre do làmh : 
11 Teirgidh iadsan, ach mairidh tusa : 
agus fàsaidh iad uile sean mar eudach ; 


bheil na h-uile nithe, ann an tabhairt 
mhòran mhac chum glòire, ceannard an ^ 


|slàinte a dheanamh foirfe tre fhulang- 


12 Agus fillidh tu iad mar bhrat, [ asaibh. 


agus caochlaidhear iad: ach is tusa an 
ti ceudna, agus cha'nfhàilnich do 
bhìiadhnachan. 

13 Ach cò de na h-ainglibh ris an 
dubhairt e uair air bith, Suidh air mo 
dheas-làimh, gus an cuir mi do 
naimhde 'nan stòl-chos fo d'chosaibh ? 

14 Nach spiorada frithealaidh iad 
uile, air an cur a mach chum frith- 
ealaidh dhoibh-san a bhios 'nan oigh- 
reachaibh air slàinte ? 


CAIB. II. 
TIME sin is còir dhuinn an ro 
thuilleadh aire a thoirt do na nith- 
ibh a chuala sinn, air eagal uair sam 
bith gu'n leigeamaid ruith leo. 

2 Oir ma bha am focal a labhradh 
le h-ainglibh seasmhach, agus gu'n d'- 
fhuair gach uile bhriseadh agus eas- 
ùmhlachd dìol-thuarasdal dligheach ; 

3 Cionnus a théid sinne as, ma ni 
sinn dìmeas air slàinte co mòr, a thòis- 
ich air tùs air bhi air a labhairt leis an 
Tighearn, agus a rinneadh dearbhta 
dhuinne leo-san a chual e ; 

4 Air bhi do Dhia a' deanamh comh- 
fhianuis leo, araon le comharaibh agus 
le h-iongantasaibh, agus le feartaibh 
eugsamhla, agus le tiodhlacaibh an 
Spioraid naoimh, a réir a thoile féin ? 

5 Oir cha dò chuir e fo cheannsal 

i an saoghal ri teachd, mu'm 













6 Ach rinn neach fianuis ann an 
ionad àraidh, ag ràdh, Ciod e an duine 
gu'n cuimhnicheadh tu air ? no mac an 
duine gu'm fiosraicheadh tu e ? 

7 Rinn thu e rè tamuill bhig ni's ìsle 
na na h-aingil; chrùn thu e le glòir 
agus le h-urram. agus chuir thu e os 
ceann oibre do làmh : 

8 Chuir thu na h-uile nithe sìos fuidh 
a chosaibh. “Oir ann an cur nan uile 
nithe fuidh dha, cha d'fhag e ni air 
bith gun € iur fuidhe. Acha nis cha'n 
'eil sinn a' fai 








a' faicinn nan uile nithe 
fathast air an cur f'a cheannsal. 


11 Oir a ta araon an ti a naomh- 
aicheas, agus iadsan a naomhaichear, 
uile o aon: air an aobhar sin cha nàr 
leis bràithrean a ghairm diubh, 

12 Ag ràdh, Cuiridh mi t'ainm an 
céill do m' bhràithribh, ann am meadhon 
na h-eaglais seinnidh mi cliu dhuit. 

13 Agus a rìs, Cuiridh mi mo dhòch- 
as ann. Agus a rìs, Feuch mise, agus 
a' chlann a thug Dia dhomh, 

14 Uime sin, mheud gu bheil aig a' 
chloinn comh-roinn do fheòil agus do 
fhuil, ghabh esan mar an ceudna roinn 
diubh sin ; chum tre'n bhàs gu'n claoidh- 
eadh e esan, aig am bheil cumhachd a' 
bhàis, 'se sin, an diabhul ; 

15 Agus gu'n saoradh e iadsan a 
bha tre eagal a' bhàis rè am beatha 
uile fo dhaorsa. 

16 Oir gu deimhin cha do ghabh e 
nàdur nan aingeal air; ach ghabh e 
sìol Abrahaim air. 

17 Uime sin b'fheumail da anns na 
h-uile nithibh bhi air a dheanamh cos» 
mhuil r'a bhràithribh; chum gu'm 
biodh e 'na àrd-shagart tròcaireach 
agus dìleas ann an nithibh a thaobh 
Dhé, chum réite a dheanamh air son 
pheacanna an t-sluaigh: ~; 

18 Oir a mheud gu'n d'fhuiling e 
féin, air dha bhi air a' bhuaireadh, is 
comasach e air cabhair a dheanamh 
orra-san a ta air am buaireadh. 


CAIB. III. 
Tren sin, a bhràithre naomha, a ta 
'nur luchd-comhpairt do'n ghairm 
nèamhaidh, tbugaibh fa'near Iosa Criosd, 
abstol agus àrd-shagart ar n-aid- 
mheil ; 

2 A bha dìleas dhasan a dh'orduich 
e, amhuil a bha Maois mar an ceudna 
'na thigh-san uile. s 

3 Oir mheasadh gu'm b'airidh an Ti 
so air glòir bu mhò na Maois, mheud 
gu bheil tuilleadh urraim aig an neach 
a thog an tigh, na aig an tigh féin. 

4 Oir tha gach uile thigh air a thog- 
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ail le aon éigin ; ach an ti a thog na h- 
uile nithe, is e Dia. é 

5 Agus gu deimhin bha Maois dìleas 
na thigh-san uile mar shéirbhiseach, 
chum fianuis air na nithibh sin a bha 
gu bhi air an labhairt an déigh sin ; 

6 Ach Criosd mar Mhac os ceann 
a thighe féin : agus is sinne a thigh-san, 
ma chumas sinn dànachd, agus gaird- 
eachas an dòchais, gu daingean gus a 
chrìoch. 

7 Uime sin, mar ata an Spiorad 
naomh ag ràdh, An diugh, ma chluinn- 
eas sibh a ghuth, 

8 Na cruaidhichibh bhur“ cridhe, 
mar anns a' bhrosnuchadh, ann an 
là a' bhuairidh san fhàsach: 

9 Far an do bhuair bhur n-aith- 


riche mi, agus a dhearbh iad mi, agus a |' 


chunnaic iad m'oibre rè dhà fhichead 
bliadhna. 1 Z 
10 Uime sin bha diom orm ris a' 


ghinealach sin, agus thubhairt mi, Tha | 


iad a,ghnàth air seacharan 'nan cridhe ; 


agus cha do ghabh iad eòlas air moj| '6 Do bhrìgh uime sin gu'n tuigear 


uaith so gu'n téid dream àraidh a steach 


shlighibh-sa. 

11 Ionnus gu'n d'thug mi mo mhi- 
onnan a'm' fheirg, Nach téid iad a 
steach do m' shuaimhneas. 

12 Thugaibh an aire, a bhràithre, 
air eagal gu'm bi ann an aon neach 
agaibh droch cridhe mi-chreidimh, ann 
an tréigsinn an Dé bheò. ! 

13 Ach earailichibh a chéile gach 
aon là, am feadh a' ghoirear An là 'n 
diugh dheth ; air eagal gu'n cruaidh- 
ichear neach airbith agaibh tre mheall- 
taireachd a' pheacaidh. 

14 Oir rinneadh sinne 'nar' luchd- 
comhpairt do Chriosd, ma chumas sinn 
toiseach ar muinghin gu daingean' gus 
a' chrìoch ; 

15 Am feadh a theirear, An'diugh, 
ma chluinneas sibh a ghuth, .na 
cruaidhichibh bhur cridhe, mar anns 
a' bhrosnuchadh. ! 
16 Oir air do dhream àraidh cluinn- 
tinn, bhrosnuich iad : ach cha b'iadsan 
uile a thàinig a mach as an Eiphit le 
Maois. i ; 

17 Ach cò ris a bha'diom air rè dhà 
fhichead bliadhna? nach ann riusan a 
pheacaich, muinntir d'an do thuit an 
coluinnean anns an fhàsach ? 

18 Agus cò iad d'an d'thug e a 
mhionnan nach rachadh iad a steach d'a 
shuaimhneas, ach dhoibhsan nach do 


' chreid? t 
19 Mar so chi sinn nach b'urrainn. 


iad dol a steach air son mi-chreidimh. 


“oibribh-san, amhuil a 
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CAIB. IV. i 
[IME sin biodh faitcheas oirnn, ai 
eagal air bhi do ghealladh dol a 
steach d'a shuaimhneas air fhàgail 
againn, gu'n tigeadh aon neach agaibh 
a dhéidh-làimh air. SUIL 
“2 Oir shearmonaicheadh an soisgeul 
duinne, amhuil a rinneadh dhoibh-san : 
ach cha robh tairbhe dhoibh anns an 
fhocal a chaidh shearmonachadh, do 
bhrìgh nach robh e air a mheasgadh le 
creidimh anns an dream a chual e. 

3 Oir tha sinne a chreid a' dol a 
steach do shuaimhneas, amhuil a thubh- 
airt e, Mar a thug mi mo mhionnan 
a'm' fheirg, Nach téid iad a steach do 
m' shuaimhneas: ged bha na h-oibre 
crìochnaichte o thoiseach an t-saoghail. 
4 Oir labhdir “e ann an ionad àraidh 
mu'n t-seachdamh là air an dòigh so, 
Agus ghabh Dia fois air an t-seachd- 
amh là o 'oibribh uile. é 

5 Agus anns an ionad se a rìs, Cha 
téid iad a steach do m^ shuaimhneas. 


ann, agus nach deachaidh an dream, 
d'an do shearmonaicheadh eair tùs, a 
steach air son am mi-chreidimh; 

7 A' rìs, tha e suidheachadh là 
àraidh, ag ràdh ann an' Daibhidh, An 
diugh, an déigh aimsir co fhada; mar a 
théirear, An diugh, ma chluinneas sibh 
a ghuth, na cruaidhichibh bhur ridhe. 

8 Oir nam biodh Iosua“ air toirt 
suaimhneis dhoibh, cha labhradh e an 
déigh sin mu là eile. versa 

9 Uime sin dh'fhàgadh fois fa chomh- 
air sluaigh Dhé. i 

10 Oir an-ti a chaidh steach d'a 
shuaimhneas-san, ghabh“ esan tàmh o 

ghabh Dia o 
'oibribh féin. mr Sigh 

11 Deanamaid dìchioll uime sin air 
dol a steach do'n t-suaimhneas sin, air 
eagal gu'n tuit aon neach a réir eisem- 
pleir cheudna a' mhi-chreidimh. | « 
“12 Oir tha focal Dé beò agus cumh- 
achdach, agus ni's géire na claidheamh dà 
fhaobhair air bith, a' ruigheachd eadh- 
on chum eadar-sgaraidh an anama agus 
an' spioraid, agus nan alt agus nan 
smear, agus a' toirt breth air smuaint- 
ibh agus rùnaibh a' chridhe. << 

13 Agus cha'n 'eil creutair sam bith 
nach 'eil follaiseach 'na làthair-san: ach 
a ta na h-uile nithe lomnochd, agus 
fosgailte do shùilibh an ti d'am feum 
sinn cunntas a thabhairt. 

14 Do bhrìgh uime sin gu bheil 


bhtinhn c< 


CAIB. V. VI. 


againn àrd-shagart mòr, a chaidh a 
steach do na nèamhaibh, Iosa Mac Dhé, 
cumamaid gu daingean ar n-aidmheil. 

15 Oir cha'n 'eil àrd-shagart againn 
nach 'eil comasach air comh-fhulangas 
a bhi aige r' ar n-anmhuinneachdaibh ; 
ach a bhuaireadh sna h-uile nithibh air 
an dòigh cheudna ruinne, ach as eug- 
mhais peacaidh. 

16 Thigeamaid uime sin le dànachd 
gu righ-chaithir nan, gràs, chum gu 
faigh sinn tròcair, agus gu'n amais sinn 
air gràs chum cabhair ann ,an àm 
feuma. | 


* au gai GAIBHNE 
OR tha gach uile àrd-shagart, air a 
. thoirt o mheasg dhaoine, air 
orduchadh air son dhaoine ann an nith- 
ibh a thaobh Dhé, chum. gu'n toir e suas 
araon tiodhlacan agus ìobairtean air 
son pheacanna : i 
2 Neach a ta comasach air truas a 
ghabhail ris an dream a ta aineolach, 
agus air seacharan ; do bhrìgh gu bheil 
e féin mar an ceudna aira chuairteach- 
adh le h-anmhuinneachd : 

3 Agus. air a shon so, is còir dha 
ìobradh: air son' pheacanna, mar as leth 
an t-sluaigh, is amhuil sin as a leth 
féin-mar an ceudna. Fr f 

4 Agus cha ghabh aon duine an t- 
urram so dha féin, ach an ti a ta air a 
ghairm o Dhia, mar bha Aaron :, 

5 Is amhuil sin, cha do ghlòraich 
Criosd e féin, gu bhi air. a dheanamh 





'na àrd-shagart; ach an tia thubhairt 
ris, 1s tu mo Mhac, an diugh ghin mi 
thu. 1d ; 

6 A réir mar a ta e ag ràdh mar an 
ceudna ann an ionad eile, Is sagart thu 
gu siorruidh a réir orduigh Mhelchi- 
sedeic. j 

7 Neach ann, an làithibh 'fheòla, an 
déigh dha urnuighean agus athchuing- 
ean, maille ri h-àrd-éighich agus deur- 
aibh, ìobradh suas do'n tia bha comas- 
ach air a shaoradh o'n bhàs, agus dh'- 
éisdeadh ris thaobh an ni roimh an 
robh eagal air. f ; 

8 Ged bu Mhac e, dh'fhòghluim e 
ùmhlachd o na nithibh a dh'fhuiling e: 

9 Agus air dha bhi air a dheanamh 
foirfe' rinneadh e 'na ùghdar slàinte 
shiorruidh dhoibh-san uile a bhios 

r a ghairm le Dia 'na àrd- 

éir orduigh Mhelchisedeic- 
bheil mòran againn r'a 
us cruaidh r'am mìneach- 













b BD a tad 
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adh ; do bhrìgh gu bheil sibh mall 'nur' 
n-éisdeachd. 

12 Oir ged bu chòir dhuibh a réir na 
h-aimsir bhi 'nur luchd-teagaisg, tha 
feum agaibh gu'n teagaisgeadh neach 
dhuibh a rìs ciod iad ceud-thoiseacha 
bhriathar Dhé; agus tha sibh air 
teachd chum na h-inbhe sin, gur mò a 
ta bainne dh'uireasbhuidh oirbh na 
biadh làidir. 

13 Oir gach neach a ta gnàthachadh . 
bainne, tha e neo-theòmadh air focal 
na fìreantachd : oir is naoidhean e. 

14 Ach is ann do dhaoinibh foirfe a 
bhuineas biadh làidir, aigam bheil an. 
ceudfaidh, tre ghnàthachadh fada, air 
an cleachadh ri eadar-dhealachadh a 
chur eadar maith agus olc. 


CAIB. VI. 
gfain sin air fàgail duinn 'ceud- 
thoiseacha teagaisg Chriosd, rach- 
amaid air ar n-aghaidh chum foirf- 
eachd; gun bhi rìs a' suidheachadh 
bunaite aithreachais o oibribh marbha, 
agus creidimh thaobh Dhé, 

2 Bunaite teagaisg nam baisde, agus 
leagaidh nan làmh, agus aiseirigh nam 
marbh, agus breitheanais shiorruidh. 

3 Agus ni sinn so, ma cheadaicheas 
Dia. 

4 Oir is eu-comasach an dream sin a 
chaidh aon uair a shoillseachadh, agus 
a bhlais an tiodhlac nèamhaidh, agus a 
rinneadh 'nan luchd comhpairt do'n 
Spiorad noomh, 

5 Agus a bhlais deadh fhocal Dé, 
agus cumhachdan an t-saoghail ri 
teachd, 

6 Agus a thuit air falbh, ath-nuadh- 
achadh chum aithreachais: do bhrìgh 
gu bheil iad a' ceusadh Mhic Dhé a rìs 
dhoibh féin, agus 'ga chur gu nàire 
fhollaisich. 

7 Oir an talamh sin a dh'òlas a 
steach an t-uisge a tha teachd gu minic 
air, agus a bheir uaith luibheanna 
iomchuidh do'n dream leis an saoth- 
raichear e, gheibh e beannachadh o 
Dhia : 

8 Ach an talamh sin a bheir uaith 
droighionn agus drisean, tha e air a 
chur air cùl, agus fagus do mhallach- 
adh; d'an deireadh bhi air a losgadh. 

9 Ach is dearbh leinn nithe a's fearr 
mu'r timchioll-sa, a mhuinntir ion- 
mhuinn, agus nithe a tha dlùth do 


shlài £ d>tha sinn a' labhairt mar 
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cha'n 'eil Dia' mi-chothrom- 
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ach, gu'n dìichuimhnicheadh e obair ag- 
us saothair bhur gràidh, a nochd sibh a 
thaobh 'ainme-san, am feadh gu'n d'- 
rinn sibh frithealadh do na naomh- 
aibh, agus gu bheil sibh a' frithealadh. 

11 Agus is miann leinne gu'n dean 
gach aon agaibh an dùrachd ceudna a 
nochdadh, chum làn-dearbhaidh an 
dòchais gus a' chrìoch : 

12 Chum nach bi sibh leasg, ach 
'nur luchd-leanmhuinn orra-san, a tha 
tre chreidimh agus fhoighidin a' sealbh- 
achadh nan geallanna. 

13 Oir an uair a thug Dia gealladh 
do Abraham, do bhrìgh nach feudadh 
e mionnan a' thoirt air neach bu mhò, 
thug e mionnan air féin. 

14 Ag ràdh, Gu fìrinneach, beann- 
aichidh mi gu mòr thu, agus ni mi ro 
lìonmhor thu. ' 

15 Agus mar sin an déigh dhasan 
feitheamh gu foighidneach, fhuair e 
sealbh air a' ghealladh. 

16 Oir gu deimhin bheir daoine 
mionnan air an neach a's mò: agus 
dhoibh-san is crìoch air gach uile 
chonnsachadh mionnan chum daing- 
neachaidh. 

17 Uime sin air bhi do Dhia toil- 
each air neo-chaochluidheachd a 
chomhairle fheuchainn ni's pailte do 
Oighreachaibh a' gheallaidh, dhaing- 
Mch e le mionnaibh e: 

18 Chum tre dhà ni neo-chaoch- 
luidheach, anns an robh e eu-comasach 
gu'n deanadh Dia breug, gu'm biodh 
againne comhfhurtachd làidir, a theich 
chum dìdein gu greim a dheanamh air 
an dòchas a chuireadh romhainn ; 

19 Ni a tha againn mar acair an 
anama, araon cinnteach agus daingean, 
agus a théid a steach do'n ionad sin a 
ta'n taobh stigh do'n bhrat-roinn, 

20 Far an deachaidh an roimh-ruith- 
fhear a steach air ar son-ne, eadhon 
Iosa, arinneadh'na àrd-shagartgu siorr- 
uidh a reir orduigh Mhelchisedeic. 


CAIB. VII. 

OIR b'e am Melchisedec so righ 
Shaleim, sagart an Dé a's ro 
àirde, neach a choinnich Abraham a' 
pilltinn o àr nan rìghrean, agus a 
bheannaich e ; 
2 D'an d'thug Abraham eadhon 
deachamh do'n uile : neach a's e air tùs, 
air a eadar-theangachadh, righ na fìr. 
eantachd, agus 'na dhéigh sin mar an 
ceudna, righ Shaleim, 'se sin, righ na 


sithe ; 
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3 Gun athair, gun mhàthair, gun 
sinnsireachd, gun toiseach Jàithean, 
gun deireadh beatha aige4 ach air a 
dheanamh cosmhuil ri Mac Dhé, tha e 
fantuinn 'na shagart gu siorruidh. 

4 A nis thugaibh an aire cia mòr an 
duine so, d'an d'thug eadhon am prìomh- 
athair Abraham an deachamh do'n 
chreich. 

5 Agus gu deimhin iadsan do chloinn 
Lebhi, a tha faotainn na sagartachd, 
tha àithne aca deachamh a thogail o'n 
t-sluagh a réir an lagha, sin r'a ràdh, 
o'm bràithribh féin, ged thàinig iad a 
mach 4 leasraidh Abrahaim : 

6 Ach an ti nach 'eil air a shloinn- 
eadh uatha-san, fhuair e deachamh o 
Abraham, agus bheannaich e esan aig 
an robh na geallanna. - 

7 Agus gun agadh sam bith, beann- 
aichear an ti a's lugha leis an ti a's 
fearr. 

8 Agus an so tha daoine a gheibh 
bàs a' faotainn deachaimh : ach an sin 
an ti aig am bheil fianuis gu bheil e 
beò. 

9 Agus mar a dh'fheudas mi ràdh, 
fhuaradh ann an Abraham deachamh o 
Lebhi féin, a thogas an deachamh : £ 

10 Oir bha e fathast ann an leasraidh 
'athar, an uair a choinnich Melchise- 
dec e. d 

11 Anis nan tigeadh foirfeachd tre 
shagartachd nan Lebhitheach, Coir is 
ann r'a linn a thugadh an lagh do'n t- 
sluagh.) ciod am feum a bha air sagart 
eile éirigh a réir orduigh Melchisedeic, 
agus nach biodh e air a ghairm a réir 
orduigh Aaroin ? “aa 

12 Oir air do'n t-sagartachd bhi air 
a h-atharrachadh, is éigin an lagh bhi 
air atharrachadh mar an ceudna. 

13 Oir an ti air an labhrar na nithe 
sin, buinidh e do thréibh eile, do nach 
d'rinn aon neach frithealadh aig an 
altair. r 

14 Oir is soilleir gur ann o Iudah 
dh'éirich ar Tighearn, treubh air nach 


do labhair Maois ni air bith thaobh 


sagartachd. 

15 Agus tha e fathast ni's ro-shoill- 
eire am feadh gu'n d'éirich sagart eile 
a réir coslais Mhelchisedeic, 

16 A rinneadh 'na shagart, cha'n ann 
a réir lagha àithne fheòlmhoir, ach a 
réir cumhachd be«tha gun chrìoch. 

17 Oir tha e deanamh fianuis, Gur 
sagart thu gach linn a réir orduigh 
Mhelchisedeic. ' 

18 Oir gu deimhin tha an àithne 


D 


(| amh air an son. 
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roimhe air a cur air cùl, air son i bhi 
anmhunn agus neo-tharbhach. 

19 Oir cha d'rinn an lagh nì sam bith 
foirfe, ach rinn toirt a steach dòchais 
a's fearr e ; tre'm bheil sinn a' teachd 
am fagus do Dhia. 

20 Agus a mheud nach d'rinneadh 
sagart deth gun mhionnaibh ; 

21 (Oir rinneadh sagarta dhiubh-san 
as eugmhais mhionnan : ach dheth-san 
le mionnaibh, tre'n ti a thubhairt ris, 
Mhionnaich an Tighearn, agus cha 
ghabh e aithreachas, Zs sagart thu gu 
siorruidh, a réir orduigh Mhelchise- 
deic ;) 

22 Is co mòr as sin a rinneadh Iosa 
'na urras air coimhcheangal a's fearr. 

23 Agus bha gu deimhin mòran 
diubhsan 'nan sagartaibh, do bhrìgh 
gu'n do bhacadh dhoibh leis a' bhàs bhi 
maireann : 

24 Ach an duine so, do bhrìgh gu 
mair e gu siorruidh, tha sagartachd 
neo-chaochluidheach aige. 

25 Air an aobhar sin tha e mar an 
ceudna comasach air an dream a thig a 
dh'ionnsuidh Dhé trìd-san a thèarnadh 
gu h-iomlan, do bhrìgh gu bheile beò 
gu siorruidh gu eadar-ghuidhe a dhean- 


gu'm biodh aig an duine so mar an 
ceudna ni éigin r'a thabhairt suas. 

4 Oir nam biodh e air thalamh, cha 
bhiodh e 'na shagart, do bhrìgh gu 
bheil sagairt ann a tha tabhairt suas 
thiodhlac a réir an lagha: 

5 Muinntir a tha deanamh seirbhis 
le samhladh agus sgàile nan nithe 
nèamhaidh, a réir mar a dh'orduicheadh 
do Mhaois le Dia 'nuair a bha e air tì 
am pàilliun a chur suas. , Oir feuch, (a 
ta e ag ràdh,) gu'n dean thu na h-uile 
nithe réir an t-saimpleir a nochdadh 
dhuit san t-sliabh. 

6 Ach a nis fhuair e ministreileachd 
a's ro-fhearr, a mheud gu bheil e mar 
an ceudna 'na eadar-mheadhonair air 
coimhcheangal a's fearr,achaidh dhaing- 
neachadh air geallaibh a's fearr. 



















cheangal sin gun uireasbhuidh ; cha'n 
iarrtadh àit do'n dara coimhcheangal. 

8 Oir, a' faotainn croin doibh, a ta e 
ag ràdh, Feuch thig na làithean, (tha 
an Tighearn ag ràdh,) anns an dean mi 
coimhcheangal nuadh ri tigh Israeil, 
agus ri tigh Iudah : ) 

9 Cha'n ann a réir a' choimhcheang- 
ail a rinn mi r'an aithrichibh, anns an 
là a rug mi air làimh orra ehum an 
treòrachadh a mach 4 talamh na h- 
Eiphit ; do bhrìgh nach d'fhan iad ann 
|am choimhcheangal, agus chuir mise 
suarach iadsan, tha an Tighearn agràdh. 

10 Oir is e so an coimhcheangal.a nì 
mì ri tigh Israeil an déigh nan làith- 
ean ud, tha an Tighearn ag ràdh; 
Cuiridh mi mo reachdan 'nan inntinn, 
agus sgrìobhaidh mi iad air an cridh« 
eachaibh: agus bithidh mi a'm' Dhia 
dhoibh, agus bithidh iadsan 'nan sluagh 
dhomh-sa. 

11 Agus cha teagaisg iad gach aon 
a choimhearsnach, agus gach aon a 
bhràthair, ag ràdh, Gabh eòlas air an 


26 Oir bha shamhuil sin do àrd- 
shagart iomchuidh dhuinne, a bha 
naomh, neo-lochdach, neo-thruaillidh, 
air a dhealachadh o pheacachaibh, agus 
a rinneadh ni's àirde na na nèamha ; 

27 Nach feum gach là mar na h-àrd- 
shagairt ud ìobairtean thoirt suas, air 
tùs air son a- pheacanna féin, agus an 
déigh sin air son pheacanna an t- 
sluaigh : oir rinn e so aon uair, san àm 
a thug se e féin mar ìobairt. 

28 Oir tha an lagh a' deanamh àrd- 
shagarta do dhaoinibh aig am bheil 
anmhuinneachd ; ach focal nam mionn- 
an a bha an déigh an lagha, a' deanamh 
àrd-shagairt do'n Mhac, a tha air a 
dheanamh iomlan gu siorruidh. 


| 
CAIB. VIII. 
A NIS is e so guim nan nithe a labh- 
air sinn: Tha shamhuil sin do 
àrd-shagart againn, a tha air suidhe air 
deis righ-chaithreach na mòrachd anns 
na nèamhaibh ; 

o Ministeir nan ionad naomha, agus 
an fhìor phàilliuin, a shuidhich an 
Tighearn, agus cha bu duine. 

3 Oir tha gach uile àrd-shagart air 
orduchadh chum tiodhlacan agus ìob- 
airtean a thoirt suas: uime sin b'éigin, 


orm, o'n neach a's lugha gus an neach 
a's mò dhiubh. 

12 Oir bithidh mise tròcaireach d'an 
euceartaibh, agus am peacanna agus an 
aingidheachdchachuimhnich mi ni's mò. 

13 Am feadh a ta e ag ràdh, Coimh- 
cheangal nuadh, rinn e'n ceud choimh- 
cheangal sean. A nis an ni a ta aosda 
agus air fàs sean, tha e fagus do dhol 
as an t-sealladh. 


CAIB. IX. 
BHA ma seadh gu dearbh aig a' cheud 
phàilliun orduighean a thaobh 


7 Oir nam biodh an ceud choimh- 


Tighearn: oir bithidh eòlas aca uildee 
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seirbhis Dé, agus naomh-ionad saogh- 
alta. 

2 Oir dheasaicheadh an ceud phà- 
illiun, anns an robh an coinnleir, agus 
am bòrd, agus aran na fianuis, ris an 
abrar an t-ionad naomh. 

3 Agus an taobh a stigh do'n dara 
roinn-bhrat, am pàilliun ris an abrar 
an t-ionad a's ro naomha ; 

4 Anns an robh an tùiseir òir, agus 
àirc a'choimhcheangail air a còmhdach- 
adh mu'n cuairt le h-òr, anns an robh 
a' phoit òjr anns an robh am mana, ag- 
us slat M coin a bha fo bhlàth, agus 
clàir a' choimhcheangail ; 

5 Agus os a ceann, cheruban na 
glòire, a' cur sgàile air caithir na tròc- 
air ; mu nach urrainn sinn a nis labh- 
airt fa leth. 

6 A nis an uair a bha na nithe so air 
an cur an ordugh mar so, chaidh na 
sagairt a ghnàth a steach do'n cheud 
phàilliun, a' coimhlionadh seirbhis Dé: 

7 Ach do'n dara pàilliun chaidh an 
t-àrd-shagart 'na aonar a steach aon 
uair sa' bhliadhna, cha b'ann as eug- 
mhais fola, a thug e suas air a shon 
féin, agus air son seacharain an t- 
sluaigh : 

8 Air bhi do'n Spiorad naomh a' 
nochdadh so, nach robh fathast an t- 
slighe ehum an ionaid bu ro-naomha air 
a foillseachadh, am feadh abha an ceud 
phàilliun fathast na sheasamh : 

9. Ni a bha 'na shamhladh do'n aim- 
sir a ta làthair, anns an robh araon 
tiodhlacan agus ìobairtean air an toirt 
suas, nach robh comasach air an ti a 
bha deanamh na seirbhis sin a dhean- 
amh coimhlionta, thaobh a choguis, 

10 An t-seirbhis a bha mhàin ann am 
biadhaibh agus ann an deochaibh, agus 
ann an iomadh gnè ionnlaid, agus deas- 
ghnàthachaibh a thaobh na feòla, a 
“chuireadh mar uallaich orra gu àm an 
leasachaidh. z 
11 Ach air teachd do Chriosd 'na 
àrd-shagart nan nithe maithe a bha ri 
teachd, tre phàilliun bu mhò agus bu 
diongmhalta, nach d'rinneadh le làmh- 
aibh, sin r'a ràdh, nach robh do'n tog- 
ail so ; ' 

12 Agus cha b'ann tre fhuil ghabhar 
agus laogh, ach tre 'fhuil féin a chaidh 
e steach aon uair do'n ionad naomh, 
air dha saorsa shiorruidh fhaotainn 
dhuinne. 

13 Oir ma ni fuil tharbh, agus 
ghabhar, agus luaithre aighe air a 
crathadh air an dream a bha neòghlan, 


é 








ric a aihh 
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an naomhachadh chum glanaidh na 
feòla ; 

14 Cia mòr a's mò ni fuil Chriosd, a 
thug e féin suas tre'n Spiorad shiorr- 
uidh gun lochd do Dhia, bhur coguis-sa 
ghlanadh o oibribh marbha chum 
seirbhis a dheanamh do'n Dia bheò ? 

15 Agus air a shon so is esan eadar- 
mheadhonair an tiomnaidh-nuaidh, 
ionnus tre fhulangas a' bhàis, chum 
saorsa nan euceart a bha fuidh 'n cheud 
thiomnadh a chosnadh, gu'm faigheadh 
iadsan a ta air an gairm gealladh na 
h-oighreachd siorruidh. 

16 Oir far am bheil tiomnadh, is 
éigin bàs an tiomnaidh-fhir a bhi ann 
mar an ceudna. 

17 Oir a ta tiomnadh daingean an 
déigh bàis dhaoine: ach cha 'n *'eil 
brìgh sam bith ann am feadh a ta'n 
tiomnaidh-fhear beò. fn - r 

18 A réir sin, ni mò bha'n ceud 
thiomnadh air a choisreagadh as eug- 
mhais fola. arg BAIN 

19 Oir an uair a labhradh gach uile 
àithne réir an lagha ris an t-sluagh uile 
le Maois, air dha fuil laogh agus 
ghabhar a ghabhail, maille rì h-uisge, 
agus oluinn scarlaid, agus hisop, chrath 
e iad araon air an leabhar agus air an 
t-sluagh uile, aea 

20 Ag ràdh, 'Si so fuil an tiomnaidh 
a dh'àithn Dia dhuibh. Eric 

21 Os bàrr, chrath e mar an ceudna 
an fhuil air a' phàilliun, agus air 
soithichibh na naomh-sheirbhis uile. 

22 Agus is beag nach 'eil na h-uile 
nithe air an glanadh le fuil a rèir an 
lagha ; agus as eugmhais dòrtaidh fola 
cha 'n 'eil maitheanas r'a fhao- 
tainn. v “ra Aen 

23 B'fheumail uime sin gu'm biodh 
samhlaidh nan nithe a ta sna nèamh- 
aibh air an glanadh leo so; ach na 
nithe nèamhaidh féin le ìobairtibh a 
b'fhearr na iad so : S iaig 

24 Oir cha deachaidh Criosd a steach 
do na h-ionadaibh naomha làmh- 
dheanta, nithe a ta 'nan samhlachas air 
an; fhìor ionad; ach do nèamh féin, 
chum a nis e féin a nochdadh ann am 
fianuis Dé air ar son-ne: 

25 No fòs chum e féin ìobradh gu 
minic, mar a théid an t-àrd-shagart 
gach bliadhna steach do'n ionad naomh, 
le fuil nach leis féin. 

26 (Oir mar sin b'éigin gu'm fulaing- 
eadh e gu minic o thoiséach an t-saogh~ 
ail;) ach a nis dh'fhoillsicheadh e aon 
uair ann an deireadh an t-saoghail, 


CAIB. X. 


chum peacadh a chur air cùl tre e féin 
ìobradh. 

27 Agus amhuil a ta e air orduchadh 
do dhaoinibh bàs fhaotainn aon uair, 
ach 'na dhéigh so breitheanas : 

28 Mar sin thugadh Criosd suas aon 
uair a thoirt air falbh peacaina mhòr- 


an, ach an dara uair as eugmhais peac- | 


aidh foillsichear e dhoibh-san aig am 
bheil sùil ris, chum slàinte. 


aS CAIB. X. 

pean sin air bhi aig an lagh sgàile 
nithe maithe ri teachd, agus cha'n 
e fìor-choslas nan nithe féin, cha'n 'eil 
e comasach dha an dream a thig d'a 
ionnsuidh a chaoidh a dheanamh coimh- 
lionta leis na h-ìobairtibh sin, a bha 
iad a' toirt suas o bhliadhna gu bliadh- 

na a ghnàth. 
2 Oir an sin nach sguireadh iad do 


bhi 'gan. toirt suas? do bhrìgh nach' 


ger sad “lg deanamh na naomh- 
sheirbhis tuilleadh coguis air bith peac- 
aidh, S ho bh i aon uair be an 
glanadh.” 

$ Ach anns na h-ìobairtibh sin nithear 
ath-chuimhneachadh air na peacaibh 
gach bliadhna. 

4 Oir cha 'n 'eil e'n comas gu tugadh 
fuil. tharbh agus ghabhar peacanna air 
PAT SEA dila 

5 Uime sin ag teachd dha do'n t- 
saoghal, a ta e ag ràdh, Iobairt agus 
tabhartas eha b'àill leat, ach dh'ulluich 
1 CO : ) dhomh-sa : sgu H is Deo 
6 Ann an obairtibh-loisgte, agus 

a ì obairtibh air son peacaidh cha 





robh tlachd agad : ^^ 

7 An sin thubhairt mise, Feuch, tha 
mi a' teachd, (ann an rola an leabhair 
tha sud sgrìobhta orm,) chum do thòil- 
sa a dhèanamh, o Dhé | 
aar 











àdh roimh sin, Iobairt, 
rtas, agus ìobairte-loisgte, 
irt air son peacaidh cha b'àill 
a robh do thlachd annta, 
an toirt suas a réir an lagha ;) 
^9 An sin thubhairt e, Feuch, a ta mi 
a' teachd a dheanamh do thoil-sa, O 
Dhé. Tha e cur air cùl a' cheud ni, 
chum gu'n daingnich e an dara ni. . 

10 Leis an toil so tha sinne air ar 
naomhachadh, tre toirt suas cuirp Iosa 
Criosd aon uair. i 

11 Agus tha gach uile shagart a' seas- 
amh gach là, a' frithealadh agus a' toirt 
suas nan ìobairt cheudna gu minic, 
nithe do nach 'eil e'n comas a chaoidh 
peacanna thoirt air falbh : 
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12 Ach an duine so, an déigh dha 
aon Ìobairt a thoirt suas air son peac- 
aidh, shuidh e a chaoidh tuilleadh air 
deas làimh Dhé ; 

13 A' feitheamh o sin suas gus an 
cuirear a naimhde 'nan stòl-chos fo 
"chosaibh. 

14' Oir le aon ìobairt rinn e chaoidh 
foirfe iadsan a ta air an naomhachadh. 

15 Agus tha an Spiorad naomh mar 
an ceudna a' deanamh fianuis duinne 
air na nithibh so': oir an déigh dha ràdh 
roimh, Bhi I4 

16 Is e so an coimhcheangal*a ni mi 
riu an déigh nan làithean ud, tha an 
Tighearn ag ràdh, Cuiridh mi mo 
reachdan 'nan cridhe, agus sgrìobh- 
aidh mi iad air an inntinn : 

17 Agus am peacanna agus an eu- 
cearta cha chuimhnich mi ni's mò. 

18 A nis, far am bheil maitheanas 
nan nithe so, cha 'n 'eil tabhartas air 
son peacaidh ann ni's mò.  ' 

19 Uime sin, a bhràithrd, do bhrìgh 
gu bheil dànachd againn chum dol a 
steach do'n ionad a's naomha tre fhuil 
Iosa, 

20 Air slighe nuaidh agus bheò a 
choisrig e dhuinne, tre'n roinn-bhrat, 
sin r'a ràdh, tre 'fheòil féin : 

21 Agus do bhrìgh gu bheil againn 
àrd-shagart os ceann tighe Dhé, 

22 Thigeamaid am fagus le cridhe 
fìor, ann an làn dearbh-bheachd a' 
chreidimh, le ar cridheachaibh air an 
crath-ghlanadh o dhroch coguis, agus 
le ar cuirp air an nigheadh le h-uisge 
glan. 

23 Cumamaid gu daingean aidmheil 
ar dòchais gun chlaonadh, (oir is fìr- 
inneach an ti a gheall :) 

24, Agus thugamaid an aire d'a chéile 
chum ar brosnachadh gu gràdh, agus 
gu deadh oibribh : $ 

25 Gun bhi leigeadh dhinn sinn 
féin a chruinneachadh an ceann a 
chéile, mar is gnàth le dream àraidh ; 
ach a comhairleachadh a chéile: agus 
gu ma mòid a ns sinn so, gu bheil sibh 
a' faicinn an là a' tarruing am fagus. 

26 Oir ma pheacaicheas sinn do ar 
toil féin an déigh dhuinn eòlas na fìrinn 
fhaotainn cha'n fhàgar tuilleadh dhuinn 
ìobairt air son peacaidh, “^^^ 

27 Ach dùil eagalach ri breitheanas, 
agus fearg theinnteach, a sgriosas na 
h-eascairdean. i 

28 An neach a rinn tàir air lagh 
Mhaois, bhàsaich e gun tròcair, fo 
dhithis no thriuir do fhianuisibh : 

S Kk 
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29 Cia mòr is mò na sin am peanas) na nithe a chithear do nithibh a bh: 
a shaoileas sibh air am measar esan | r'am faicinn. 


toillteanach, a shaltair fo 'chosaibh Mac 
Dhé, agus a mheas mar ni mi-naomha 
fuil a' choimhcheangail, leis an do 
naomhaicheadh e, agus a rinn tarcuis 
air Spiorad nan gràs ? 

30 Oir is aithne dhuinn an Ti a 
thubhairt, Is leam-sa an dìoghaltas, 
agus bheir mi dìoladh uam, tha an 
Tighearn ag ràdh: agus a rìs, Bheir an 
Tighearn breth air a shluagh. 

31 Js ni eagalach tuiteam ann an 
làmhaibh an Dé bheò. 

32 Ach biodh ath-chuimhne agaibh 
air na làithibh a chaidh seachad, anns 
an d'fhuiling sibh, an déigh dhuibh bhi 
air bhur soillseachadh, gleachda mòr 
fulangais ; 

33. Ann an cuid am feadh a rinneadh 
sibh 'nur ball-amhairc, araon tre mhas- 
laibh agus thrioblaidibh ; agus ann an 
euid, am feadh a rinneadh sibh 'nur 
companaich dhoibh-san ris an do 
bhuineadh mar sin. 

34 Oir bha comh-fhulangas agaibh 
rium-sa ann am gheimhlibh, agus ghabh 
sibh le luathghair ri creachadh bhur 
maoin, air dhuibh fios a bhi agaibh ann- 
aibh féin gu bheil agaibh air nèamh 
maoin a's fearr, agus a ta maireann- 
ach. j ; ii 

35 Uime sin na tilgibh uaibh bhur 
muinghin, aig am bheil mòr dhiol- 
thuarasdal. 

36 Oir a ta feum agaibh air foighid- 
in; chum an déigh dhuibh teil Dé a 
dheanamh, gu'm faigh sibh an geall- 
adh. 

37 Oir fathast seallan beag, agus an 
ti a ta ri teachd thig e, agus cha dean 
e moille. is 

38 A nis bithidh am fìrean beò tre 
chreidimh: ach ma philleas neach sam 
bith air ais, cha bhi aig m'anam-sa tlachd 
ann. 

39 Ach cha 'n 'eil sinne do'n dream 
sin a philleas air an ais chum sgrios ; 
ach do'n dream a chreideas, chum 
tèarnaidh an anama. 


CAIB. XI. 

A NIS is e creidimh brìgh nan nithe 
ri'm bheil dòchas, dearbh-chinnte 

nan nithe nach faicear. 
2 Oir is ann tre so a fhuair na sinn- 

Sirean deadh theisteas. 
3 Tre chreidimh tha sinn a' tuigsinn 
gu'n do chruthaicheadh na saoghail tre 
fhocal Dé, air chor as nach d'rinneadh 





4 Tre chreidimh thug Abel suas do 
Dhia ìobairt ni b' fhearr na Cain, tre 
an d'thugadh teisteas dha gu'n robh e 
'na fhìrean, air bhi do Dhia a' dean- 
amh fianuis d'a thiodhlacaibh : agus tre 
sin, air dha bhi marbh, tha e fathast a' 
labhairt. “ 

5 Tre chreidimh dh'atharraicheadh 
Enoch chum nach faiceadh e bàs ; agus 
cha d'fhuaradh e, do bhrìgh gu'n d'- 
atharraich Dia e: oir roimh 'atharr- 
achadh thugadh fianuis da, Gu'n do 
thaitinn e ri Dia. 

6 Ach as eugmhais creidimh cha'n 
'eil e'n comas a thoileachadh: oir is 
éigin do'n ti a thig a dh'ionnsuidh Dhé 
a chreidsinn gu bheil e ann, agus gur 
e an Ti e a bheir duais do'n dream a 
dh'iarras e gu dìchiollach. I 

7 Tre chreidimh air do Noah rabhadh 
fhaotainn o Dhia mu thimehioll nithe 
nach robh idir r'am faicinn, agus eagal 
a ghabhail, dh'ulluich e àirc chum 
tèarnaidh a theaghlaich ; tre'n do dhìt 
e an saoghal, agus rinneadh e 'na 
oighre air an fhìreantachd a ta thaobh 
creidimh. seat 
^8 Tre chreidimh, 'nuair a ghairmeadh 
Abraham gu dol a mach do ionad a bha 
e gu fhaotainn an déigh sin mar oigh- 
reachd, fhreagair e; agus dh'imich e 
mach gun fhios a bhi aige c'àit an 


jrobh e dol. | 


9 Tre chreidimh bha e air chuairt 
ann an tìr a' gheallaidh, mar ann an tìr 
choimhich, a' gabhail còmhnuidh ann 
am pàilliunaibh maille ri h-Isaac agus 
Iacob, comh-oighreachan a' gheallaidh 
cheudna. | 

lo Oir bha sùil aige ri baile aig am 
bheil bunaitean, air am bheil Dia 'na 
fhear-dealbhaidh agus 'na fhear-togail. 

11 Tre chreidimh mar an ceudna 
fhuair Sarah féin neart gu sliochd a 
ghabhail 'na broinn, agus rug i leanabh 
an déigh dhi dol thar aois cloinne, do 
bhrìgh gu'n do mheas i gu'n robh esan 
fìrinneach a thug an gealladh. 

12 Uime sin ghineadh o aon a mhàin, 
agus esan ionnan agus marbh, sliochd 
mar reulta nèimh thaobh lìonmhoir- 
eachd, agus mar a' ghaineamh air 
tràigh na fairge do-àireamh. 

13 Fhuair iad so uile bàs ann an 
creidimh, gun nà geallanna fhaotainn, 
ach air dhoibh am faicinn fad o làimh, 
(agus an làn-chreidsinn,) ghabh iad 
riu, agus dh'aidich iad gu'm bu choig- 


! 
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rich agus luchd-cuairt air an talamh 
iad féin. 

14 Oir an dream a ta ag ràdh nan 
nithe sin, tha iad a' nochdadh gu soill- 
eir gu bheil iad ag iarraidh dùthcha. 

15 Agus gu fìrinneach nam biodh 
iad cuimhneachail air an dùthaich sin, 


as an d'thàinig iad a mach, dh'fheud- |. 


adh iad àm iomchuidh fhaghail aìr 
pilleadh : ; 

16 Ach a nis tha déidh aca air dùth- 
aich'a's fearr, eadhon dùthaich nèamh- 
aidh: uime sin cha nàr le Dia, gu'n 
goirear an Dia-san dheth: oir dh'- 
ulluich e dhoibh baile. 

17 Tre chreidimh dh'ìobair Abraham 
air dha bhi air a dhearbhadh, a mhac 
Isaac; agus thug an ti a fhuair na 
geallanna suas 'aon-ghin mhic ; 

18 Ris an dubhradh, Ann an Isaac 
goirear do shliochd : : 

19 A' meas gu'm bu chomasach Dia 
air a thogail eadhon o na marbhaibh ; 
o'n d' fhuair se e eadhon ann an cos- 
amhlachd. 

20 Tre chreidimh bheannaich Isaac 
Iacob agus Esau mu thimchioll nithe 
a bha ri teachd. Uan 

21 Tre chreidimh bheannaich Iacob, 
ag faghail bàis da, dithis mhac Ioseiph ; 
agus rinn e aoradh a' leigeadh a chud- 
throm air bàrr a bhata. 

22 Tre chreidimh rinn Ioseph, ri àm 
faghail a' bhàis da, iomradh air dol a 
mach chloinn Israeil; agus thug e 
àithne mu thimchioll a chnàmh. 

23 Tre chreidimh an uair a rugadh 
Maois, dh'fholaicheadh e tri mìosan le 
'phàrantaibh, do bhrìgh gu'm fac iad 
gu'm bu leanabh tlachdmhor e; agus 
cha robh eagal orra roimh àithne an 
righ. e 
24 Tre chreidimh air teachd gu h- 
aois 'do Mhaois, dhiùlt e bhi air a 
ghairm 'na mhac do nighinn Pharaoh ; 

25 A' ròghnachadh àmhghar fhulang 
maille ri sluagh Dhé, roimh shòlas a' 
pheacaidh a mhealtuinn rè seal ; 

26 A' meas gu'm bu mhò an saòibh- 
reas masladh Chriosd na ionmhais na 
h-Eiphit: oirbhasùil aige ris an luach- 
saoithreach. ~^ 

27 Tre chreidimh thréig e'n Eiphit, 
gun eagal a bhii air roimh chorruich an 
righ : oir bha e làidir 'na inntinn, mar 
neach a bha faicinn an ti a ta neo-fhaic- 
sinneach. 

28 Tre chreidimh ghléidh e a' chàisg, 
agus an dòrtadh fola, chum nach bean- 
adh anti a sgrios na ceud-ghin riusan. 
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29 Tre chreidimh chaidh iad tre a 


mhuir ruaidh, mar tre thalamh tioram: 
ni 'nuair a thug na h-Eiphitich ionn- 
suidh air a dheanamh, bhàthadh iad. 


30 Tre chreidimh thuit ballacha Ie- 


richo, an déigh bhi air an cuairteach- 


adh rè sheachd làithean. 
31 Is ann tre chreidimh nach do 
sgriosadh Rahab an strìopach maille 
riusan nach do chreid, 'nuair a ghabh 
ìi ris an luchd-brathaidh an sìth. 

32 Agus ciod tuilleadh a their mi ? 


oir theirgeadh an ùine dhomh ann an 


labhairt mu Ghideon, Bharac, agus 
Shampson, agus Iephthah, Dhaibhidh 
mar an ceudna, agus Shamuel, agus 
na fàidhibh : 

33 Muinntir, trechreidimh, acheann- 
saich rìoghachdan, a dh'oibrich fìreant- 
achd, a fhuair geallanna, a dhruid beoil 
leòmhan, 

34 A mhùch neart teine, a chaidh 
as o fhaobhar a' chlaidheimh, o an- 
mhuinneachd a rinneadh neartmhor, a 
dh'fhàs treun ann an cath, a chuir 
air theicheadh armailte nan coimheach. 

35 Fhuair mnài am mairbh air an 
togail a rìs gu beatha: agus chràidh- 
phianadh dream eile, gun iad a ghabh- 
ail ri saorsa ; chum gu faigheadh iad 
aiseirigh a'b'fhearr. 

36 Fhuair dream eile deuchainn do 
fhanoidibh, agus do sgiùrsaibh, seadh 
fòs, do gheimhlibh agus do phrìosan. 

37 Chlachadh iad, shabhadh as a 
chéile iad, bhuaireadh iad, chuireadh 
gu bàs leis a' chlaidheamh iad: chaidh 
iad mu'n cuairt 'nam fògaraich ann an 
croicnibh chaorach agus ghabhar, ann 
an uireasbhuidh, ann an trioblaidìbh, 
ann an cràdh ; 

38 (Dream air nach b'airidh an 
saoghal ;) a'dol air seacharan ann am 
fàsaichibh, agus air sléibhtibh, agus 
ann an uamhaibh agus ann an slochd- 
aibh na talmhainn. 

39 Agus air dhoibh so uile deadh 
theisteas fhaotainn tre chreidimh, cha 
d'fhuair iad an gealladh : 

40 Air do Dhia ni éigin a's fearr a 
sholar dhuinne, ionnus nach biodh iad- 
san air an deanamh foirfe as ar n-eug« 
mhais-ne*: 
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IME sin, air dhuinne bhi air ar 
cuairteachadh le neul co mòr do 
fhianuisibh, cuireamaid dhinn gach 
lethtrom, agus am peacadh a ta gu 
furas ag iadhadh umainn, agus ruith« 
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eamaid le foighidin an réis a 
eadh romhainn, 

2 Ag amharc air Iosa, ceannard agus 
fear-crìochnaich ar creidimh, neach air 
son an aoibhneis a chuireadh roimhe, a 
dh'fhuiling an crann-ceusaidh, a' cur 
na nàire an neo-shuim, agus a shuidh 
air deis righ-chaithreach Dé. 

3 Uime sin thugaibh fa'near esan a 
dh'fhuiling a shamhuil sin do ana- 
cainnt o pheacaich 'na aghaidh féin, air 
eagal gu'm bi sibh sgìth agus lag ann 
bhur n-inntinnibh. 

4 Cha do sheas sibh fathast gu fuil, 
a' cathachadh an aghaidh peacaidh. 

5 Agus dhìchuimhnich sibh an earail 
a ta labhairt ribh mar ri cloinn, A 
mhic, na cuir suarach smachdachadh an 
Tighearn, agus na fannaich 'nuair a 
chronaichear leis thu : / 

6 Oir an ti a's ionmhuinn leis an 

“Tighearn, smachdaichidh se e, agus 
sgiùrsaidh e gach mac ris an gabh e. 

7 Ma ghiùlaineas sibh smachdachadh, 
tha Dia a' buntuinn ribh mar ri cloinn : 
oir Cò am mac nach smachdaich an t- 
Athair ? 

8 Ach ma tha sibh as eugmhais 
smachdachaidh, d'am bheil na h-uile 
'nan luchd-comhpairt, an sin is clann 
dìolain sibh, agus cha chlann dligheach. 

9 Os bàrr, bha againn aithriche 
thaobh 'na feòla, a smachdaich sinn, ag- 
us thug sinn urram dhòibh : nach mò 


chuir- 


gu mòr is còir dhuinn bhi ùmhal do 


Athair nan spiorad, agus a bhi beò ? 

10 Oir gu deimhin smachdaich iad- 
San sinn rè beagain do làithibh a réir 
an toile féin ; ach esan chum 'ar leas, 
ionnus gu'm bitheamaid 'nar luchd- 
comhpairt d'a naomhachd. 

ll Ach cha mheasar smachdachadh 
air bith am feadh a ta e làthair sòlas- 
ach, ach doilgheasach : gidheadh, 'na 
dhéigh sin bheir e uaith toradh sìochail 
na fìreantachd, do'n dream a ta gu 
dligheach air an cleachdadh ris. 

12 Uime sin, togaibh suas na làmhan 
a ta air tuiteam sìos, agus neartaichibh 
na glùine laga ; 

13 Agus deanaibh cos-cheuma dìr- 
each do 'ur cosaibh, air eagal gu'm bi 
an ni sìn a ta bacach air a thionndadh 
as an t-slighe ; ach gu ma mò bhiodh e 
air a shlànuchadh. 

14 Leanaibh sìth maille ris na h-uile 
dhaoinibh, agus naomhachd, ni as eug- 
mhais nach faic neach air bith an Tigh- 
earn : 

15 A' toirt an ro-aire, air eagal gu'n 
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tig neach sam bith a dhéidh-làimh air 
gràs Dé; air eagal air fàs suas do 
fhrèimh seirhhe sam bith, gu'n cuir e 
dragh oirbh, agus le so gu'm bi mòran 
air an salachadh : 

16 Air eagal gu'm bi fear strìopachais 
ann, no neach mi-naomha sam bith, 
mar Esau, a reic air son aoin ghreim 
bìdh còir a cheud-bhreithe. 

17 Oir a ta fhios agaibh 'nuair a b'àill 
leis an déigh sin am beannachadh a 
shealbhachadh, gu'n do dhiùltadh e: 
oir cha d'fhuair e àit aithreachais, ged 
dh'iarr see gu dùrachdach le deuraibh. 

18 Oir cha d'thàinig sibh chum an t- 
sleibh ris am feudtadh beantuinn, agus 
a bha losgadh le teine, no chum duibh- 
re, agus dorchadais, agus doininn, 

19 Agus fuaim na trompaid, agus 
guth nam briathar, ionnus gu'n do 
ghuidh an dream a chual e nach labh- 
airteadh am focal riu tuilleadh :' 

20 (Oir cha b'urrainn iad an ni sin 
a chaidh àithneadh dhoibh iomchar, 
Agus ma bheanas fiu ainmhidh ris an 
t-sliabh, clachar e, no cuirear sleagh a 
mach troimhe. A 

21 Agus bu co uamhasach an seall- 
adh, as gu'n dubhairt Maois, Tha eagal 
ro mhòr agus crith orm : ' ì 

22 Ach tha sibh air teachd gu sliabh 
Shioin, agus gu caithir an Dé bheò, an 
Ierusalem nèamhaidh, agus cuideachd 
do-àireamh do ainglibh, Ache 

23 Gu làn-choimhthional agus eag- 
lais nan ceud-ghin, a tha sgrìobhta sna 
nèamhaibh, agus gu Dia breitheamh 
nan uile, agus gu spioradaibh nam fìr- 
ean air an' deanamh foirfe, “^^^ 

24 Agus gu Iosa eadar-mheadhonair 
a' choimhcheangail nuaidh, agus chum 
fola 'a' chrathaidh, a tha labhairt nithe 
a's feari na fuil Abeil. GD t9 
25 Thugaibh an aire nach diùlt 
'sibh esan a'tà labhairt : oir mur deach- 
aidh iadsan as a dhiùlt an ti a'Iabhair 
o Dhia riu air talamh, is lugha gu mòr 
na sin a' théid” sinne as, ma thionnd- 
aidheas sinn air falbh uaithe-san a ta 
labhairt o nèamh : 

26 Neach aig an do chrath a' ghuth 
an talamh an sin: ach a nis gheall e, 
ag ràdh, Aon uair eile fathast crath- 
aidh mi cha'n e an talamh a mhàin, ach 
nèamh mar an ceudna. 

27 Agus a ta am focal so, Aon uair 
eile, a' ciallachadh atharrachaidh nan 


nithe sin a ghabhas crathadh, mar nithe 


a rinneadh, chum gu fanadh na nithe. 
nach gabh crathadh, 


bus 


an 
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28 Uime sin air dhuinne rìoghachd 
fhaotainn nach feudar a ghluasad, biodh 
againn gràs, leis an dean sinn seirbhis 
gu taitneach do Dhia, le h-urram agus 
eagal diadhaidh : 

29 Oir a ta ar Dia-ne 'na theine 
dian-loisgeach. 


"CAIB. XIII. 
JFANADH gràdh bràthaireil agaibh. 
2 Na dearmadaibh aoidheachd a 
thoirt do choigrich; oir le so thug 
dream àraidh aoidheachd do ainglibh 
gun fhios doibh. 

3 Bithibh cuimhneachail orra-san a 
tha ceangailte, mar gu'm biodh sibh 
ceangailte maille riu ; agus air an dream 
a tha fulang anshocair, mar mhuinntir 
a tha sibh féin mar an ceudna anns a' 
choluinn. A. j 

4 Tha'm pòsadh urramach anns na 
h-uile, agus an leabadh neo-shalach : 
ach air, luchd-strìopachais agus adh- 
altrannais bheir Dia breth. 
~ ò Biodh bhur caithe-beatha gun sannt ; 
agus bithibh toilichte leis na nithibh 

<a tha làthair agaibh: oir thubhairt 
“e, Cha'n fhàg, agus cha tréig mi am 
feasd thu. . 

6 lonnus gu'm feud sinn a. ràdh 
gu 'dàna, 1s e'n Tighearn m' fhear- 
cuideachaidh, agus cha'n eagal leam 
aon ni a dh'fheudas duine dheanamh 
orm. nr 
7 Bithibh cuimhneachail air bhur 
cinn-iùil, -a labhair ribh focal Dé: 
leanaibh an creidimh-san, a' beachdach- 
adh air crìch an caithe-beatha : 

8 Iosa Criosd an dé, agus an diugh, 
agus gu siorruidh an ti ceudna. 

9 Na bithibh air bhur giùlan mu'n 
cuairt le teagasgaibh eagsamhla coimh- 
each: oir is maith an ni an cridhe bhi 
air a dhaingneachadh le gràs, cha'n ann 
Je biadhaibh, nithe nach d'thug tairbhe 
“do'n dream a ghnàthaich iad. 

10 Tha altair againne, dheth nach 
'eil còir aca-san a bheag itheadh, a tha 
deanamh seirbhis do'n phàilliun. 

1i Oir a ta cuirp nan ainmhidh- 
ean sin, aig am bheil am fuil air a 
toirt a steach air son peacaidh do'n 
ionad naomh leis an àrd-shagart, air 
losgadh an leth muigh do'n 
champ. 

12 Uime sin chum gu'n deanadh Iosa 
an sluagh a naomhachadh le 'fhuil féin, 
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dh'fhuiling e mar an ceudna an taobh a 
muigh do'n gheata. 

13 Air an aobhar sin rachamaid a 
mach d'a ionnsuidh-san an taobh a 
muigh do'n champ, a' giùlan a mhas- 
laidh-san. 

14 Oir an so cha'n 'eil againn baile 
a mhaireas, ach a ta sinn ag iarraidh 
aoin a ta ri teachd. : 

15 Uime sin trìd-san thugamaid suas 
ìobairt buidheachais do Dhia a ghnàth, 
'se sin, toradh ar bilean, a' toirt mol- 
aidh d'a ainm. 

16 Ach na dìchuimhnichibh maith 
a dheanamh, agus comh-roinn a thoirt 
uaibh: oir a ta an leithide sin do 
ìobairtibh taitneach do Dhia. : 

17 Bithibh ùmhal do 'ur cinn-iùil, ag- . 
us thugaibh géill doibh: oir tha iad ri 
faire air 'bhur n-anamaibh, mar 
mhuinntir d'an éigin cunntas thoirt 
uatha: chum gu'n dean iad e le gaird- 
eachas, agus cha'n e le doilgheas: oìr 
tha so neo-tharbhach dhuibhse. 

18 Deanaibh urnuigh air ar son-ne : 
oir is dòigh leinn gu bheil deadh chog- 
uis againn, air dhuinn bhi toileach ar 
beatha a chaitheadh gu cubhaidh anns 
na h-uile nithibh. 

19 Ach is mòid a ghuidheam oirbh so 
a dheanamh, chum gur luathaid a 
dh'aisigear mise dhuibh. 

20 A nis gu deanadh 
a thug air ais o na marbhaibh ar Tigh-. 
earn Iosa, àrd-bhuachaill nan caorach, 
tre' fhuil a' choimhcheangail shiorr- 
uidh, ' 

21 “Sibhse coimhlionta anns gach 
uile dheadh obair, chum sibh a dhean- 
amh a thoile-san, ag oibreachadh ann-. “ 
aibh an ni a ta taitneach 'na làthair- 
san, tre Iosa Criosd ; dhasan gu robh. 
glòir gu saoghal nan saoghal. “Amen. 

22 Agus guidheam oirbh, a bhràithre, 
sibh a ghiùlan focal na h-earalach ; oir 
sgrìobh mi gu h-aithghearr do 'ur n- 
ionnsuidh. 

23 Biodh fhios agaibh gu'n do chuir- 
eadh ar bràthair Timoteus air a 
chomas ; maille ris-san, ma thig e gu 
goirid, chi mi sibh. 

24, Cuiribh fàilte orra-san uile a tha 
'nan cinn-iùil duibh, agus air na naoimh 
uile. 'Tha muinntir na h-Eadailt a' 
cur fàilte oirbh. 

25 Gràs*gu robh maille ribh uile. 
Amen. 
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THA Seumas seirbhiseach Dhé, agus 
an Tighearn Iosa Criosd, a' cur 
beannachd chum an dà thréibh dheug a 
tha air an sgapadh o chéile. 

.2 Mo bhràithre, measaibh mar an 
uile ghairdeachas 'nuair a thuiteas sibh 
ann an iomadh gnè dheuchainnean ; 

3 Air dhuibh fios so bhi agaibh, gu'n 
oibrich dearbhadh bhur creidimh foigh- 
idin. 

4 Ach biodh aig an fhoighidin a h- 
obair dhiongmhalta féin, chum gu'm bi 
sibh diongmhalta agus iomlan, gun 
uireasbhuidh ni sam bith. É 

5 Ma tha aon neach agaibh a dh'- 
uireasbhuidh gliocais, iarradh e o Dhia, 
a bheir do gach neach gu pailt, agus 
nach dean maoidheamh ; agus bheirear 
dha e. 

6 Ach iarradh e le creidimh, gun bhi 
fuidh amharus sam bith: oir an ti a tha 
fuidh amharus, is cosmhuil e ri tonn na 
fairge, a'shéidear le gaoith, agus a tha 
air a luasgadh a null agus a nall. 

7 Oir na saoileadh an duine sin 
gu'm faigh e ni air bith o'n Tighearn. 

8 Tha fear na h-inntinn dùbailte 
neo-sheasmhach 'na uile shlighibh. 

9 Deanadh am bràthair a tha ìosal 
gairdeachas 'na àrdachadh: 

10 Ach an duine saoibhir, 'na ìsleach- 
adh: dobhrìgh mar bhlàth an fheoir 
gu'n téid e seachad : 

11 Oir air éirigh do'n ghréin le dian 
theas, crìonaidh i am feur, agus tuitidh 
a bhlàth, agus théid maise a dhreach 
am mugha: is amhuil sin mar an 
ceudna a sheargas an duine saoibhir 
'na shlighibh. 

12 Is beannaichte an duine a ghiù- 
laineas buaireadh: oir'nuaira dhearbhar 
e, gheibh e crùn na beatha, a gheall an 
Tighearn do'n dream a ghràdhaicheas 
e. 

13 Na abradh neach sam bith 'nuair 
a bhuairear e, Tha mi air mo bhuair- 
eadh le Dia : oir cha chomasach Dia a 
bhuaireadh le h-olc, ni mò a bhuaireas 
e neach sam bith. 

14 Ach tha gach duine air a bhuair- 
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eadh, 'nuair a thairngear, agus a thàl- 
aidhear e le 'ana-miann féin. 

15 An sin air bhi do'n ana-miann 
torrach, beiridh e peacadh: agus air 
do'n pheacadh bhi air a chrìochnachadh, 
beiridh e bàs. 

16 Na bithibh air bhur mealladh, mo 
bhràithre gràdhach. : 

17 Tha gach uile dheadh thabhartas, 
agus gach uile thiodh!ac iomlan o'n 
àirde, a' teachd a nuas o Athair na 
soillse, maille ris nach 'eil atharrach- 
adh, no sgàile tionndaidh. 

18 O 'thoil féin ghin e sinn le focal 
na. fìrinn, chum gu'm bitheamaid 'nar 
gnè cheud-toraidh d'a chreutairibh. 

19 Uime sin, mo bhràithre gràdhach, 
biodh gach duine ealamh chum. éisd- 
eachd, mall chum labhairt, mall chum 
feirge : : 

20 Oir cha'n oibrich 
fìreantachd Dhé. 

21 Uime sin cuiribh uaibh gach uile 
shalachar, agus anabharr mì-ruin, agus 
gabhaibh do bhur n-ionnsuidh le mac- 
antas am focal a tha air a shuidh- 
eachadh annaibh, a tha comasach air 
bhur n-anaman a thearnadh. 

22 Ach bithibh-sa 'nur luchd chur 
an gnìomh an fhocail, agus na b'ann 
'nur luchd-éisdeachd a mhàin, "gur 
mealladh féin. s Chin g 

23 Oir ma tha neach air bith na 
fhear-éisdeachd an fhocail, agus cha'n 
ann 'na fhear-deanamh d' a réir, is 
cosmhuil e ri duine a tha 'g amharc air 
'aghaidh nàdurra féin ann an sgàthan: 

24 Oir bheachdaich e air féin, agus 
dh'imich e roimhe, agus dhìchuimhnich 
e air ball ciod an coslas duine a bh'ann 
féin. j i 

25 Ach ge b'e bheachdaicheas gu 
dùrachdach air lagh diongmhalta na 
saorsa, agus a bhuanaicheas ann, gun e 
bhi 'na fhear-éisdeachd dearmadach, 
ach 'nafhear-deanamh na h-oibre, bith- 
idh an duine so beannaichte 'na dhean- 
adas. " - 

26 Ma shaoileas neach air bith 
'nur measg gu bheil e diadhaidh, gun 
bhi cur sréin r'a theangaidh, ach a' 


fearg -duine 


* 


CAIB. IL. 


mealladh a chridhe féin, is dìomhain 
diadhachd an duine so. 

27 'Si so an diadhachd fhìor-ghlan 
agus neo-shalach am fianuis Dé agus an 
Athar, dìlleachdain agus banbeacha 
f hiosrachadh 'nan trioblaid, agus neach 
'ga choimhead féin gun smal o'n t- 
saoghal. 


CAIB. II. 
Mo bhràithre, na biodh agh 
creidimh ar Tighearna Iosa 
Criosd, Tighearna na glòire, maille 
ri gnùis-bhreth. 

2 Oir ma thig a steach do 'ur coimh- 
thional duine air am bheil fàinne òir, 
ann an eudach dealrach, agus gu'n tig 
a steach mar an ceudna duine bochd 
ann an eudach: suarach ; 

3 Agus gu'n amhairc sibh le meas 
air an duine sin air am bheil an deadh 
thrusgan, agus gu'n abair sibh ris, 
Suidh thusa an so ann an àit inbheach ; 
agus gu'n abair sibh ris an duine 
bhochd, Seas thusa an sin, no suidh 
an so fo stòl mo chos : 

'4 Nach 'eil sibh mar sin leth-bhreth- 
each annaibh féin, agus' nach d'rihn- 
eadh sibh 'nur breitheamhnaibh dhioch 
smuainte? 

5 “Eisdibh, mo “bhràithre gràdhach, 
nach do thagh Dia bochdan an t-saogh- 
ail so, saoibhir ann an creidimh, agus 
^nan oighrèeachaibh air an rìoghachd, a 
gheall e dhoibh-san a ghràdhaicheas e ? 

6 Ach thug sibhse masladh do'n 
bhochd.” Nach 'eil na daoine saobhir 
ri an-tighearnas oirbh, agus 'gur 
tarruing gu caithrichibh- breitheanais ? 

7 Nach 'eil iad a' toirt toibheim do'n 
an “òirdheirc, a dh'ainmichear oirbh? 

8 Ma choimhlionas sibh an lagh 
rìoghai N a-réir an sgriobtuir, Gràdh- 
aichide, “choimhearsnach mar thu féin, 

iaith a ni sibh : 

9 Ach ma ni sibh leth-bhreth air 
daoinibh, tha sibh a deanamh peacaidh, 
agus tha sibh air bhur fàgail shìos leis 
an lagh mar a luchd-brisidh. 

10 Òir ge b'e neach a choimhideas an 
lagb uile, agus a thuislicheas ann an 
aon àithne, tha e ciontach do'n iomlan. 

11 Oir an ti a thubhairt, Na dean 
adhaltrannas, thubhairt e mar an ceud- 
na, Na dean mortadh. A nis ged nach 
dean thu adhaltrannas, gidheadh ma 
nì thu mortadh, rinneadh fear-brisidh 

ha 









Amhlaidh sin a labhras 
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sibh, mar iadsan air an téid breth a 
thoirt le lagh na saorsa. 

13 Oir gheibh esan breitheanas gun 
tròcair, nach d'rinn tròcair ; agus ni 
tròcair gairdeachas an aghaidh breith- 
eanais. 

14 Ciod an tairbhe, mo bhràithre, 
ged their aon neach gu bheil creidimh 
aige, agus gun oibre bhi aige? an ur- 
rainn creidimh a thèarnadh ? 

15 Ma bhios bràthair no piuthar 
lomnochd, agus a dh'uireasbhuidh 
teachd-an-tìr lathail ; 

16 Agus gu'n abair neach agaibh-sa 
riu, Imichibh an sìth, bithibh air bhur 
garadh, agus bithibh air bhur sàsuch- 
adh: gidheadh nach toir sibh dhoibh 
na nithe sin a tha feumail do'n chorp ; 
ciod an tairbhe ta ann ? 

17 Is amhuil sin creidimh mar' an 
ceudna, mur bi oibre aige, tha e 
marbh, air dha bhi leis féin. 

18 Ach a ta neach àraidh ag ràdh, 
Tha creidimh agad-sa, agus tha oibre 
agam-sa : nochd dhomh-sa do chreid- 
imh as eugmhais t'oibre, agus nochd- 
aidh mise dhuitse mo chreidimh le 
m' oibribh. 

19 Tha thu creidsinn gu bheil aon 
Dia ann; is maith a ni thu: tha na 
deamhain a' creidsinn mar an ceud- 
na, agus tha iad a' criothnachadh. 

20 Ach, O dhuine dhìomhain, an àill 
leat fios fhaotainn, gu bheil creidimh 
as eugmhais oibre marbh ? 

21 Nach deachaidh ar n-athair Ab- 
raham fhìreanachadh le oibribh, 'nuair 
a thug e suas a mhac Isaac air an alt- 
air ? 

22 Nach léir dhuit gu'n do chomh- 
oibrich creidimh le 'ghnìomharaibh, ag- 
us gu'n d'rinneadh creidimh iomlan le 
oibribh ? 

23 Agus chiomhlionadh an sgriob- 
tuir a ta ag ràdh, Chreid Abraham 


Dia, agus i DHebeidh sin da mar 
fhìreantachd : agus ghoireadh caraid 
Dé dheth. 


24 Chi sibh uime sin gu'm fìrean- 
aichear duine le oibribh, agus cha'n 
ann le creidimh a mhàin. 

25 Amhuil sin mar an ceudna, nach 
robh Rahab an strìopach air a fìrean- 
achadh le oibribh, “nuair a ghabh i 
rìs na Machdairibh, agus a chuir i 
mach air slighe eile iad ? 

26 Oir mar a ta an corp marbh 
as eugmhais an spioraid, mar sin mar 
an ceudna tha creidimh marbh as eug- ,/ 
mhais oibre. N 


“S 
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< CAIB. III. 
O bhràithre, na bithibh 'nur mòran 
mhaighstirean, air dhuibh fios a 
bhi agaibh gu'm faigh sinn an tuilleadh 
breitheanais. 

2 Oir ann am mòran nithe tha sinn 
uile ciontach. Mur 'eil duine ciontach 
ann am focal, is duine iomlan an ti sin, 
comasach mar an ceudna air srian a 
chur ris a' chorp uile. 

3 Feuch, tha sinn a' cur shrian am 
beul nan each, chum gu'm bi iad ùmh- 
al dhuinn; agus tionndaidh sinn an 
corp uile mu'n cuairt. 

4 Feuch mar an ceudna na longa, 
ged tha iad co mòr, agus ged shéidear 
iad le garbh-ghaothaibh, gidheadh 
tionndaidhear mu'n cuairt iad le stiùir 
ro bhig. ge b'e taobh gus am miann 
leis an stiùradair. — 

5 Is amhuil sin is ball beag an teang- 
adh, agus ni i mòr-uaill. Feuch, cia 
meud an connadh a lasas teine beag ! 

6 Agus is teine an teangadh, saoghal 
do aingidheachd : mar sin tha an teang- 
adh air a suidheachadh am measg ar 
ball, ionnus gu'n salaich i an corp 
gu h-iomlan, agus gu'n las i cùrsa an 
nàduir; agus i féin air a lasadh o 
ifrinn. 

7 Oir a ta gach uile ghnè fhiadh- 
bheathaiche, agus eunlaith, agus nithe 
snàigeach, agus nithe san fhairge, air 
an ceannsachadh ; agus cheannsaich- 
eadh iad leis a' chinne-daoine : 

8 Ach cha chomasach do dhuine 
air bith an teangadh cheannsachadh ; 
is olc do-chasgaidh i, làn do nimh 
marbhtach. 

9 Leatha-sa tha sinn a' beannachadh 
Dhé, eadhon an Athar ; agus leatha-sa 
tha sinn a' mallachadh dhaoine, a 
rinneadh a réir cosamhlachd Dhé. 

10 As an aon bheul tha beannach- 
adh agus mallachadh a' teachd» a mach. 
Mo bhràithre, cha chòir do na nithibh 
so bhi mar so. 

11 An cuir tobar a mach as an aon 
sùil uisge milis agus searbh ? 

12 Am feud craobh-fhìge, mo 
bhràithre, dearcan oladh a thoirt uaipe? 
no a' chraobh-fhìona, fìgean ? mar 
sin cha'n fheud tobar sam bith sàile 
agus uisge milis a thoirt uaith araon. 

13 Cò a ta 'na dhuine glic agus aig 
am bheil eòlas 'nur measg ? nochdadh 
e 4 deadh chaithe-beatha 'oibre féin 
le ceannsachd gliocais. 

14 Ach ma tha eud searbh agus 


— comhstri agaibh 'nur cridhe, na dean- 


SEUMAS. 


aibh uaill, agus na deanaibh breug am 
aghaidh na fìrinn. 

15 Cha'n ann o'n àirde tha 'n gliocas 
so a' teachd a nuas, ach tha e talmh- 
aidh, collaidh, diabhluidh. 

16 Oir far am bheil farmad agus 
comhstri, an sin tha buaireas, agus 
gach uile dhroch ghnìomh. 

17 Ach a ta an gliocas a tha o'n 
àirde air tùs glan, an déigh sin sìoch- 
ail, ciùin, agus so-chomhairlich, làn do 
thròcair agus do dheadh thoraibh;, gun 
leth-bhreth agus gun cheilg. 

18 Agus tha toradh na fìreantachd 
air a chur ann an sìth do luchd-dean- 
amh na sìthe. 


CAIB. IV. 
CIA as a ta coganna agus còmhraga 
a' teachd 'nur measg ? nach ann as 
a so, eadhon o bhur n-ana-miannaibh, a 
tha cogadh ann bhur ballaibh ? 

2 Tha sibh a' miannachadh, agus 
cha'n 'eil agaibh: tha sibh a' marbhadh, 
agus a' dian-shanntachadh, agus cha'n 
"eil e'n comas duibh ni fhaotainn : tha 
sibh a' cathachadh agus a' cogadh, 
gidheadh cha'n 'eil agaibh, do bhrìgh 
nach 'eil sibh ag iarraidh. ^^ 

3 Tha sibh ag iarraidh, agus cha'n 
'eil sibh a' faotainn, do bhrìgh gu bheil 
sibh ag iarraidh gu h-olc, chum gu'n 
caith sibh e air bhur n-ana-miannaibh. 

4 Adhaltrannacha, agus a bhan-adh- 
altrannacha, nach 'eil fhios agaibh gur 
naimhdeas an aghaidh Dhé càirdeas 
an t-saoghail ? ge b'e air bith neach 
uime sin leis an àill bhi na charaid 
do'n t-saoghal, tha e 'na nàmhaid de 
Dhia. 4 Big i n. 

5 Am bheil sibh a' smuaineachadh 
gu bheil an sgriobtuir gu dìomhanach 
a' labhairt? Tha an spiorad a tha 
chòmhnuidh annainn a' “togairt gu 
farmad. TUEIIA, 

6 Ach bheir e gràs a's mò uaith: 
uime sin a ta e ag ràdh, Tha Dia a' 
cur an aghaidh nan uaibhreach, ach a' 
toirt gràis dhoibh-san a ta iriosal. 

7 Uime sin ùmhlaichibh sìbh féin 
do Dhia ; cuiribh an aghaidh an diabh- 
uil, agus teichidh e uaibh :^ 

8 Dlùthaichibh ri Dia, agus dlùth- 
aichidh e ribh: glanaibh bhur làmhan, 
a pheacacha, agus glanaibh bhur cridhe, 
sìbhseaigam bheil an inntinn dhùbailte. 

9 Bithibh ann an àmhghar, agus 
deanaibh caoidh, agus gul : biodh bhur 
gàire air a thionndadh gu bròn, agus 
bhur n-aoibhneas gu tuirse. É 


I0 Irioslaichibh sibh féin am fianuis 
an Tighearn, agus àrdaichidh e sibh. 

11 Na labhraibh olc mu chéile, a 
bhràithre. An tia tha labhairt uilc 
m'a bhràthair, agus a' toirt breth air a 
bhràthair, tha e he uilc mu'n lagh, 
agus a' toirt breth air an lagh: ach 
ma tha thu toirt breth air an lagh, 
cha'n fhear-coimhlionaidh an lagha 
thu, ach breitheamh. 

12 Tha aon fhear-tabhairt lagha 
ann, a's urrainn saoradh agus Sgrios : 
co thusa a tha toirt breth air heach 
€ile ? 

13 Imichibh a nis, sibhse a ta ag ràdh, 

Théid sinn an diugh nò màireach gus 
a' leithid so do bhaile, agus fanaidn 
sinn an sin rè bliadhna, agus ni sinn 
ceannachd, agus gheibh sinn buann- 
achd : 
' 14 'Nuair nach 'eil fhios agaibh ciod 
a tharlas air a' mhaireach : oir ciod i 
bhur beatha? is deatach i a chithear 
rè ùine bhig, agus an déigh sin a théid 
as an t-sealladh. 

15 An àit gu'm bu chòir dhuibh a ràdh, 
Ma's toil leis an Tighearn, bithidh sinn 
beò, agus ni sinn so, no sud. 

16 Ach a nis tha sibh a' deanamh 
uaille as bhur ràiteachas féin: is olc 
gach uile shamhuil sin do uaill. 

Lg “Uime sin dhasan d'an aithne 
maith a dheanamh, agus nach dean e, 
is BEAGA e dha. 


RUSOALB.'V. i 
JMICHIBH a nis, a dhaoine saoibhir, 
deanaibh gul agus caoidh air son 
bhur n-àmhghar a tha teachd oirbh. 

2 Tha bhur saoibhreas air truaill- 
eadh, ag gus bhur n-eudach air itheadh 
leis an oman 

3 Tha b 


Hn 











ì-òr a agus bhur n-airgiod 
gus bithidh am meirg- 
nur inchinn, Agu 





éighead : : au tha ech na 

muinntir a bhuain, air dol a stigh chum 

cluasa Tighearna nan sluagh. 

aith sibh bhur beatha ann an 

halamh, agus bha sibh mear ; 
sibh bhur cridheacha, mar 

arbhaidh. 

harbh sibh 'am fìrean, 
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7 Uime sin, a bhràithre, bithibh 
foighidneach gu teachd an Tighearna. 
Feuch, feithidh an treabhaiche ri tor- 
adh luachmhor an talmhainn, agus fan< 
aidh e gu foighidneach ris, gus am 
faigh e an ceud uisge agus an t-uisge 
deireannach. 

8 Bithibh-sa foighidneach mar an 
ceudna ; socraichibh bhur cridheacha : 
oir tha teachd an Tighearn am fagus.“ 

9 Na deanaibh gearan. an aghaidh a 
chéile, a bhràithre, chum nach dìtear 
sibh: feuch, tha am Breitheamh 'na 
sheasamh aig an dorus. 

10 Gabhaibh, mo bhràithre, na fàidh- 
ean, a labhair ann an ainm an Tigh- 
earna, 'nan eisempleir . air anshocair 
fhulang, agus air foighidin. 

11 Feuch, measar sona leinn iadsan 
a dh' fhuilingeas. Chuala sibh iomradh 
air foighidin Iob, agus chunnaic sibh 
crìoch an Tighearna ; gu bheil an Tigh~- 
earna ro thiom-chrìdheach agus tròc- 
aireach. 

12 Ach roimh na h-uile nithe, mo 
bhràithre, na tugaibh mionnan, aon 
chuid air nèamh, no air an talamh, no 
air aon mhionnan eile: ach gu'm b'e 
bhur còmhradh Seadh, seadh, agus Cha'n 
eadh, cha'n eadh; air eagal gu'n tuit 
sibh ann an dìteadh. 

13 Am bheil neach sam bith fo 
thrioblaid 'nur measg? deanadh e urn- 
uigh. Am bheil neach sam bith subh- 
ach ? seinneadh e sailm. 

14 Am bheil neach sam bith tinn 
'nur measg ^. cuireadh e fios air sean- 
airibh na h-eaglais; agus deanadh iad 
urnuigh os a cheann, 'ga ungadh le 

h-oladh ann an ainm an Tighearna : 

15 Agus slànuichidh urnuigh a' 
chreidimh an ft-euslan, agus togaidh 
an Tighearn suas e; agus ma rinn e 
peacanna, maithear dha iad. 

16 Aidichibh bhur lochdan d'a chéile, 
agus deanaibh urnuigh airson a chéile, 
chum gu'n tearnar sibh : tha mòr-éif- 
eachd ann an urnuigh dhùrachdaich 


- |an fhìrein. 


17 Bu duine Elias aig an robh comh- 
aigne ruinne, agus ghuidh e gu dùrachd- 
ach gun uisge bhi ann: agus cha d'- 
thàinig uisge air an talamh rè thri 
bliadhna agus shè mìosan. 

18 Agus rinn e urnuigh a rìs, agus 
thug nèamh uisge uaith, agus thug an 
talamh a mach a thoradh. Z 

19 A bhràithre, ma théid aon Dhàch 
agaibh-sa air seacharan o'n fhìrinn, 


agus gu'n iompaich neach e; 
LI 
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I. PHEADAIR. 


20 Biodh fhios aige, an duine a shlighe, gu'n saor e anam o bhàs, agus 
dh' iompaicheas peacach o sheacharan a| gu'm Aghich e mòran pheacanna. 








CEUD LITIR: CHOITCHIONN AN ABSTOIL 


1 APA m LEBN DAN N 


'AIB. I. 


G 
PE ADAR abstol Iosa Criosd, chum 


nan coigreach a tha air an sgap- 
adh tre Phontus, Ghalatia, Chapado- 
cia, Asia, agus Bhitinia, 
“eor thaghadh a réir roimh-eòlais Dhé 
an Athar, he naomhachadh an Spioraid, 
chum miad. agus crathadh fola 
Iosa Criosd: Gràs agus sìth gu robh 
air am meudachadh dhuibhse. 

3 Gu ma beannaichte gu robh Dia 
agus Athair ar Tighearna losa Criosd, 
neach a réir a hedha a dh' ath- 
ghin sinne gu beò-dhòchas, tre aiseir- 
igh Iosa Criosd o na marbhaibh, 

4 Chum oighreachd neo-thruaillidh 
agus neo-shalaich, agus nach Searg as, 
a tha air a coimhead sna nèamhaibh 
dhuibhse, 

5 A tha air bhur coimhead le cumh- 
achd Dhé tre chreidimh chum slàinte, 
a tha ullamh r'a foillseachadh san aimsir 
dheireannaich : 

6 Ni anns am bheil sibh a' deanamh 
mòr-ghairdeachais, ged tha sibh a nis rè 
ùine bhig, (ma's feumail e,) fo thuirse 
tre iomadh buaireadh. 

7 Chum gu faighear dearbhadh 
bhur creidimh, ni's acha oind gu 
mòr na òr a théid am mugha, ged 
dhearbhar le teine e, chum cliu, agus 
urraim, -agus glòir aig foillseachadh 
Iosa Criosd : 

8 D'am bheil sibh a' toirt gràidh, 
ged nach faca sibh e; agus ged nach 
“eil sibh a nis 'ga fhaicinn, air dhuibh 
bhi creidsinn ann, tha sibh a' deanamh 
mòr-ghairdeachais le h-aoibhneas air 
dol thar labhairt, agus làn do ghlòir : 

9 A' faotainn Cole bhur crèidimh, 
eadhon slàinte bhur n-anama: 

10 Slàinte mu'n d'fhiosraich na 
fàidhean, agus mu'n d'rinn iad geur- 
rannsachadh, muinntir a rinn fàidh- 


D Accra nA 


eadaireachd mu'n ghràs a bha gu teachd 
do 'ur n-ionnsuidh-sa ; 

11 A' rannsachadh ciod i, no ciod a' 
ghnè aimsir a bha Spiorad Chriosd 
annta-san a' foillseachadh, 'nuair'a rinn 
e fianuis roimh: -làimh air fulangasaibh 
Chriosd, agus a' ghlòir a bha gu'n 
leantuinn. 

12 Muinntir d'an d'fhoillsicheadh, 
nach b'ann doibh féin, ach dhuinne a 
| fhritheil iad na nithe a tha nis air an 
cur an céill duibh leo-san a shearmon- 
aich an soisgeul duibh, leis an Spiorad 
naomh a chùireadh nuas o “nèamh ; 
nithe air am miann eis na h-ainglibh 
beachdachadh. ; Te 

13. Uime sin crioslaichibh. easraidh 
bhur n-inntinn, bithibh r Maria, agus 
biodh dòchas diongmhalta agaibh Las a' 
ghràs a bheirear dhuibh. gs foillseach- 
adh Iosa Criosd ; 

14 Mar chloinn, ùmhal, gun bh “gur 
comh- -chumadh féin ; ris na aig ìs miann- 
aibh, a bha agaibh Troimh an nn an an àm 
bhur n-aineolais : res 

15 “Ach a réir mar at ta esan. dh irm 
sibh naomh, hithioh-ga $ cha an 
ceudna 'nur n-uile ch aithe-beatha : ~^ 

16 Do bhrìgh. gu n e sgriobhta, 
Bithibh- -sa naomha, oir a ta e naomh. 
17 Agus ma ghòir 'eas sibh air an 
Athair, a bheir “breth a rèir oibre ach 


e 
neach, gun chlaon- bhàigh | ri neach 


seach a chéile, cathibh, “aimsir. bhur 
cuairt an so le h-eagal : 

18 Air dhuibh fios a bhi agaibh 
nach do shaoradh sibh le nithibh 
truaillidh, mar a ta airgiod agus òr, o 
bhur caithe- beatha dìomhain, a thug- 
adh dhuibh o bhur sinnsireachd ; 

19 Ach le fuil luachmhoir Chriosd, 
mar fhuil Uain gun chron, gun smal : 

20 Neach gu deimhin a roimh-ord- 
uicheadh roimh chruthachadh an t- 












CAIB. II. 


saoghail, ach a dh'fhoillsicheadh anns 
na h-aimsiribh deireannach air bhur 
sonsa ; 

91 Muinntir trìd-san a ta creid- 


sinn ann an Dia a thog esan o na marbh- . 


aibh, agus a thug glòir dha, chum gu'm 
biodh bhur creidimh agus bhur muin- 
ghin ann an Dia. 

22 Do bhrìgh gu'n do ghlan sìbh 
bhur n-anama le ùmhlachd a thoirt do'n 
fhìrinn tre 'n Spiorad, chum gràidh 
neo-chealgaich do na bràithribh ; feuch- 
aibh gu'n toir sìbh gràdh d'a chéile 4 
cridhe glan gu dùrachdach : 

23 Air dhuibh bhi air bhur n-ath- 
ghineamhuin, cha'n ann o shìol truaill- 
idh, ach neo-thruaillidh, le focal an 
Dé bheò, agus a mhaireas gu siorruidh. 

247 Oir tha gach uile fheòil mar 
fheur, agus uile ghlòir dhaoine mar 
bhlàth an fheòir. Seargaidh am feur, 
agus tuitidh a bhlàth dheth : 

25 Ach fanaidh focal -an Tighearna 
gu siorruidh. Agus is e so am “bhoaÌ a 


shearmo aicheadh dhuibhse anns an 
t-soisge hh A 
o CAIB. II. 






sin a' cur uaibh gach uile 

bi, ìì-ruin, agus gach uile mheallt- 
aireachd, agus chealg, agus fharmada, 
agus gach uile ana-cainnt, 

2 Mar naoidheana air an ùr-bhreith, 
iarraibh bainne fìor-ghlan an fhocail, 
chum as gu fàs sibh leis ; 

3 Ma' s e as gu'n do bhlais sibh gu bheil 
an Tighearn gràsmhor. “' 

4 A' teachd d'a ionnsuidh-san, mar gu 
cloich SA dhiùltadh gu deimhin le 
daoinibh ach air a' taghadh 'o' Dhia 
agus luachmh Or 5 

5 Tha sibhse mar an' ceudna mar 
chlochai bh beò, i air bhur togail suas 'nur 
tigh s| o adail, ' nùr sagartachd naomh, 
chum ìobairte S spioradail a thoirt suas, 
taitneach € do Dhia tre Iosa Criosd. 

n 5 Uime sin a ta so mar an ceudna 
air a chur sìos anns an sgrìobtuir, 
“Feuch, cuiridh mi ann an Sion prìomh 
chÌ ach-oisne thaghta, luachmhor : agus 
an ti a chreideas ann, cha chuirear gu 
nàire e. 

7 Dhuibhse uime sin a chreideas, tha 
e luachmhor: ach dhoibh-san a tha eas- 
ùmhal, "a' chlach a dhiùlt na clachairean, 
rinneadh ceann na h-oisne dith, 

8 Agus clach-thuislidh, agus carraig 
oilbheim, dhoibh-san a thuislicheas air 
an fhocal, air,idhoibh bhi eas-ùmhal, 
chum mar aih sudna an d'orduicheadh 
iad, “S9 aH 
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9 Ach is ginealach taghta sibhse, 
sagartachd rìoghail, cinneach naomh, 
sluagh sonraichte ; chum gu'n cuireadh 
sibh an céill feartan an ti a ghairm 4 
dorchadas sibh chum a sholuis iongant- 
aich féin : 

10 Nach robh uair-éigin 'nur sluagh, 
ach a nis is sibh sluagh Dhé: dream 
nach d'fhuair tròcair, ach a nis a tha 
air faotainn tròcair. 

11 A mhuinntir mo ghràidh, guidh- 
eam oirbh, mar choigrich agus luchd- 
cuairt, sibh a sheachnadh ana-mianna 
feòlmhor, a tha cogadh an aghaidh an 
anama ; 

12 Air dhuibh deadh chaithe-beatha 
bhi agaibh am measg nan Cinneach ; 
chum an àit olc a labhairt umaibh mar 
luchd mi-ghnìomh, gu'n dean iad o 
bhur deadh oibribh a chi iad, Dia a 
ghlòrachadh ann an là an fhiosrach- - 
aidh. 

13 Uime sin bithibh-sa ùmhal do 
gach uile riaghailt dhaoine air son an 
Tighearna: ma's ann do'n righ, mar 
an tì a's àirde inbhe ; 

14 No do uachdaranaibh, mar do'n 
mhuinntir a chuireadh uaith chum 
dioghaltais air luchd-deanamh an uilc, 
ach chum cliu dhoibh-san a ni maith. 

15 Oir is i toil Dé gun cuireadh 
sibhse le deadh dheanadas tosd air ain- 
eolas dhaoine amaideach : 

16 Mar dhaoine saor, agus gun bhur 
saorsa a ghnàthachadh mar bhrat-fol- 
aich do'n olc, ach mar sheirbhisich 
Dhé. 

17 Thugaibh urram do na h-uile 
dhaoine. Gràdhaichibh na bràithre. 
Biodh eagal Dé oirbh. Thugaibh urr- 
am do'n righ. 

18 A sheirbhiseacha, bithibh ùmhal 
do 'ur maighstiribh maille ris an uile 
eagal, cha'n e mhàin dhoibh-san a tha 
maith agus ciùin, ach mar an ceudna 
dhoibh-san a tha ana-mèineach. 

19 Oir a ta so cliu-thoillteannach, ma 
dh'iòomchaireas neach sam bith doilgh- 
eas air son eoguis a thaobh Dhé, a' 
fulang gu h- eucorach. 

20 Oir ciod an t-aobhar molaidh a 
ta ann, ma's e an uair a ghabhar oirbh 
air son bhur cionta, gu'n giùlain sibh 
gu foighidneach e? ach ma's e 'nuair a 
ta sibh a' deanamh maith, agus a' fulang 
air a shon, gu'n giùlain sibh e gu foigh« 
idneach, tha so taitneach do Dhia. 

21 Oir is ann a dh'ionnsuidh so a 
ghairmeadh sibh: do bhrìgh gu'n d'- 
fhuiling Criosd mar an ceudna air . 
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bhur son, a' fàgail eisempleir agaibh, 
chum gu leanadh. sibh a cheumanna ; 

22 Neach nach d'rinn peacadh, ni 

mò a fhuaradh cealg 'na bheul : 
23 Neach, 'nuair a chàineadh e, nach 
do chàin a rìs; 'nuair a dh'f huiling e, 
nach do bhagair ; ach a dh'earb e féin 
ris-san a bheir breth cheart: 

24 Neach a ghiùlain ar peacanna e 
féin 'na chorp féin air a' chrann, chum 
air dhuinn bhi marbh do'n pheacadh, 
gu'm bitheamaid beò do fhìreantachd : 
neach le a bhuillibh-san a tha sibh air 
bhur tearnadh. 

25 Oir bha sibh mar chaoraich a' dol 
air seacharan; ach philleadh sibh a 
nis chum Buachaill agus Easbuig bhur 
n-anama. 


CAIB. lII. 
M^R an ceudna, a mhnài, bithibh 
ùmhal do 'ur fearaibh féin chum 
ma tha dream air bith eas-ùmhaÌ do'n 
fhocal, gu'm bi iadsan mar an ceudna, 
as eugmhais an fhocail, air an cosnadh 
le deadh chaithe-beatha nam ban. 

2 'Nuair a bheachdaicheas iad air 
bhur caithe-beatha gheamnuidh maille 
ri h-eagal. 

3 Na b'i bhur breaghachd, figheadh 
an fhuilt agus a' cur òir oirbh, agus 
dheadh thrusgan umaibh, a' bhreagh- 
achd sin o'n leth muigh : 

4 Ach duine folaichte a' chridhe, ann 
an neo-thruaillidheachd spioraid mhac- 
anta agus chiùin, nia tha ro luachmhor 
ann an sealladh Dhé. ? 

S Oir b'ann mar so a rinn na mnài 
naomha o shean, aig an robh am 
muinghin ann an Dia, iad féin breagha, 
air dhoibh bhi ùmhal d'am fearaibh 
féin ; 

6 Amhuil a thug Sarah ùmhlachd do 
Abraham, a' gairm tighearna dheth : 
d'an nigheana sibhse am feadh a ni 
sibh gu maith, agus gun gheilt oirbh le 
h-uamhas sam bith. 

7 Mar an ceudna, fheara, gabhaibh- 
sa còmhnuidh maille riu a réir eòlais, 
a' tabhairt urraim do'n mhnaoi mar an 
soitheach a's anmhuinne, agus mar 
mhuinntir a tha 'nan comh-oighreach- 
aibh air gràs na beatha; chum nach 
cuirear bacadh air bhur n-urnuighibh. 

8 Fa dheòidh, bithibh uile a dh'aon 
inntinn, biodh comh-fhulangas agaibh 
r'a chéile, gràdhaichibh a chéile mar 
bhràithre, bithibh truacanta, càirdeil : 
9 Na ìocaibh olc air son uilc, no 
eàineadh air son càinidh : ach 'na agh- 





beatha ann an Criosd. ' 
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aidh sin, beannaichibh; air dhuibh 
fios bhi agaibh gur ann a dh'ionnsuidh 
so a ghairmeadh sibh, chum gu'n sealbh- 
aicheadh sibh beannachadh mar oigh- 
reachd : 

10 Oir ge b'e le'm b'àill beatha a 
ghràdhachadh, agus làithean maithe 
fhaicinn, cumadh e a theangadh o olc, 
agus a bhilean o labhairt ceilg. 

11 Seachnadh e olc, agus deanadh e 
maith ; iarradh e sìth, agus leanadh e i. 

12 Oir tha sùilean an Tighearn air 
na fìreanaibh, agus a chluasa fosgailte 
r'an urnuigh: ach tha gnùis an Tigh- 
earn an aghaidh na muinntir a ni olc. 

13 Agus cò e a ni olc oirbh, ma bhios 
sibh 'nur luchd-leanmhuinn air an ni 
sin a ta maith ? 

14 Ach eadhon ma dh'fhuilingeas 
sibh air sgàth fìreantachd, is sona sibh : 
agus na biodh fiamh an eagail-san 
oirbh, agus na bithibh mi-shuaimh- 
neach ; p | 

15 Ach naomhaichibh an Tighearn 
Dia ann bhur cridheachaibh : agus 
bithibh ullamh a ghnàth chum freagradh 
a thoirt, maille ri ceannsachd agus 
eagal, do gach uile dhuine a dh'iarras 
oirbh reuson an dòchais a tha annaibh : 

16 Air dhuibh deadh choguis a bhi 
agaibh ; chum, 'nuair a tha iad a' labh- 
airt uile 'nur n-aghaidh mar luchd mi- 
gnìomh, gu'n gabh iadsan nàire, a tha 
toirt toibheim do 'ur deadh chaithe- 


17 Oir is fearr, ma's e sin toil Dé, 
sibh a dh'fhulang air son maith a 
dheanamh, na air son olc a dheanamh. 

18 Oir. dh'fhuiling Criosd féin aon 
uair air son pheacanna, am fìrean air 
son nan neo-fhìrean, (chum gu'n tug« 
adh e sinne gu Dia,) air dha bbi air a 
chur gu bàs san fheòil, ach air a bheoth- 
achadh tre an Spiorad : rr chig 

l9 Leis an deachaidh e mar an 
ceudna, agus an do shearmonaich e do 
na spioradaibh ann am prìosan; 

20 A bha o shean eas-ùmhal, 'nuair 
a dh'fheith fad-fhulangas Dé aon uair 
ann an làithibh Noah, am feadh a bha 
àirc ga h-ulluchadh, anns an robh beag- 
an, sin t'a ràdh, ochd anaman, air an 
tèarnadh tre uisge. 

21 Tha am baisteadh, mar shamh- 
lachas a tha comh-fhreagradh dha so, 
(cha'n e cur dhinn sal na feòla, ach 
freagradh deadh choguis thaobh Dhé,) 
nis 'gar tèarnadh-ne, tre aiseirigh Iosa 
Criosd : ì AEAN A | 

22 Neach air dha dol gu nèamh, a 
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tha air deas làimh Dhé, air do ain- 
glibh, agus do uachdranachdaibh, agus 
do chumhachdaibh bhi air an cur fo 
“cheannsal-san. 


P CAIB. IV. 

TJIME sin, o dh'fhuiling Bdh air 
ar son-ne san fheòil, armaichibh- 

sa mar an ceudna sibh féin leis an inn- 

tinn cheudna: oir an tia dh'fhuiling 

anns an fheòil, sguir e do pheacadh ; 

2 Chum nach “caitheadh e fuigheall 
aimsir anns an fheòil, a reir ana-mianna 
dhaoine, ach a réir toile Dé. 

8 Oir is leoir dhuinn a'chuid a chaidh 
seachad do aimsir ar beatha gu toil nan 
Cinneach a dheanamh, 'nuair a shiubh- 
ail sìnn ann am macnus, ann an ana- 
miannaibh, ann an anabharra fìona, ann 
an geòcaireachd, ann am pòiteireachd, 
agus ann an ìodhol-aoradh an-dligh- 
each: 

4 Ni anns am bheil iad a' gabhail 
iongantais, do bhrìgh nach 'eil sibhse 
a' ruith maille riu anns an neo-mheas- 
arrachd cheudna gun tomhas, a' labhairt 
uilc. umaibh: 

5 Muinntir a bheir cunntas dhasan, 
a tha ullamh gu breth a thoirt air na 
beothaibh agus air na marbhaibh. 

6 Oir is ann chum na crìche so a 

; adh an soisgeul dhoibh- 

< tha | h mar an ceudna, chum 

gu' 'n tugtadh breth orra a réir dhaoine 

san fheòil, ach gu'm biodh iad beò a 
rèir Dhé san Spiorad. 

7 Ach a tac crìoch nan uile nithe am 
fagus : uime s bithibh measarra, ag- 

usteanaibh faire chum urnuigh. 

f s. roimh na h-uile nithibh 
biath aga : teas-ghràdh d'a chéile ; 
oir cuiric gràdh “folach air mòran 

pheacanna. a 

9 Thugaibh aoidheachd d'a chéile 
gun ghearan. 

10 A réir. mar a fhuair gach aon an 
Cadach sin deanaibh frithealadh 

éile, mar dheadh stiùbhardaibh 






















bh mhuil Dé. 
11 Ma. labhras neach sam bith, 
labhradh'e mar bhriathraibh Dhé ; ma 


tha neach sam bith ri frithealadh, dean- 
adh se e mar o'n chomas a bheir Dia 
dha chum gu'm bi Dia air a ghlòr- 
1 anns na h-uile nithibh tre Iosa 
Cri |: dhasan gu robhglòiraguscumh- 
pe nan saoghal. Amen. 

n Aid thuinntir mo ghràidh, na 
lh iongantas oirbh thaobh na deuch- 

1 <i oe a thig oirbh chum 
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bhur dearbhadh, mar gu'n tarladh ni 
éigin neo-ghnàthach dhuibh : 

13 Ach do bhrìgh gu bheil Sibh 
'nur luchd comhpairt do fhulangasaibh 
Chriosd, deanaibh gairdeachas ; chum 
mar an ceudna, ann an àm foillseach- 
aidh a ghlòire, gu'n dean sibh gaird- 
eachas le h-aoibhneas ro mhòr. 

14 Ma mhaslaichear sibh air son 
ainme Chriosd, is sona sibh; oir ata 
Spiorad na glòire, agus Dhé a' gabhail 
còmhnuidh oirbh; d'an taobh-san gu 
deimhin tha e faotainn toibheim, ach 
do 'ur taobh-sa tha e air a ghlòrachadh. 

15 Ach na fuilingeadh aon agaibh 
mar mhortair, no mar ghaduiche, no 
mar fhear droch-bheirt, no mar neach 
a ghabhas gnothuch ri nithibh nach 
buin da. 

16 Gidheadh ma dh'fhuilingeas duine 
mar Chriosduidh. na biodh nàire air ; 
ach thugadh e glòir do Dhia as a leth 
so. i 

17 Oir thàinig an t-àm anns an tòis- 
ich breitheanas aig tigh Dhé: agus ma 
thòisicheas e againne, ciod is crìoch 
dhoibh-san a tha eas-ùmhal do shoisg«- 
eul Dé? 

18 Agus ma's ann air éigin a thèar- 
nar am fìrean, c'àit an taisbean an 
duine mi-dhiadhaidh agus am peacach 
e féin ? 

19 Uime sin, an dream a dh'fhuil- 
ingeas a réir toile Dé, earbadh iad an 








anama ris-san ann an deanamh maith, 
mar ri Cruithear dìleas. 
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seanairean a ta 'nur measg 
tha mi ag.earail, air bhi dhomh 
Aar a'm' sheanair mar an ceudna, agus 

m' fhianuis air fulangasaibh Chriosd, 
a. mar an ceudna a'm' fhear-comh- 
pairt do'n ghlòir sin, a tha gu bhì air 
a foillseachadh : 

2 Beathaichibh treud Dhé a tha 'nur 
measg, a' gabhail cùraim dheth, cha'n 
ann a dh'aindeoin, ach gu deònach ; 
cha'n ann air son buannachd shalaich, 
ach le h-inntinn ealamh ; 

3 Ni mò mar thighearnaibh os cean 
oighreachd Dhé, ach mar dhream a tha 
'nan eisempleiribh do'n treud. 

4 Agus an uair a dh'fhoillsichear 
an t-àrd-bhuachaill, gheibh sibh crùn 
na glòire nach searg as. 

5 Mar an ceudna, a dhaoine òga, 
bithibh ùmhal do na seanairibh : seadh, 
bithibh uile ùmhal d'a chéile, agus 
bithibh air bhur Ageadacaaan leh-irios- 


A 


A 
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lachd: oir tha Dia a' cur an agh- 
aidh nan uaibhreach, ach a' toirt gràis 
dhoibh-san a tha iriosal. 

6 Uime sin irioslaichibh sibh féin fo 
làimh chumhachdaich Dhé, chum- as 
gu'n àrdaich e sibh ann an àm iomch- 
u dh: aT 

7 A' tilgeadh bhur n-uile chùraim 
airsan; oir a ta cùram aige dhibh. 

8 Bithibh stuama, deanaibh faire ; 
do bhrìgh gu bheil bhur nàmhaid an 
diabhul, mar leòmhan beuchdach, 
ag imeachd mu'n cuairt a' sireadh, cò 
a dh'fheudas e shlugadh suas. 

9 Cuiribh-sa 'na aghaidh, air dhuibh 
bhi daingean sa' chreidimh, agus, fhios 
a bhi agaibh gu bheil na fulangais 
cheudna air an coimhlionadh ann bhur 

“bràithribh, a tha san t-saoghal. 
10 Ach gu deanadh Dia féin nan uile 
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ghràs, a ghairm sinne chum a ghlòire 
shiorruidh tre Iosa Criosd, an déigh 
dhuibh fulang rè ùine bhig, iomlan 
sibh ; gu daingnicheadh, gu neartaich- 
eadh, gu socraicheadh e sibh. 

11 Dhasan gu robh glòir agus cumh- 
achd, gu saoghal nan saoghal. Amen, 

12 Le Siluanus bràthair dìleas, (a 
réir mo bharail-sa,) sgrìobh mi do 'ur 
n-ionnsuidh gu h-aithghearr, a' teag- 
asg, agus a' deanamh fianuis, gur e so 
fìor-ghràs Dé, anns am bheil sibh 'nur 
seasamh. DHUad 

13 Tha an eaglais ann am Babilon, a 
thaghadh maille. ribhse, a^ cur fàilte 
oirbb, agus Marcus mo mhac. ; 

14 Cuiribh fàilte air a chéile le pòig 
ghràidh. Sìth gu robh maille ribh uile 
a tha ann an Iosa Criosd. “Amen. 


DARA LITIR CHOITCHIONN AN ABSTOIL ““' 
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CAIB. I. 
SIMON Peadar, seirbhiseach agus 
s: ~^ abstol Iosa Criosd, dhoibh-san a 


“fhuair an creidimh luachmhor ceudna 


ruinne, tre fhìreantachd ar Dé agus ar 
Slànuighir Iosa Criosd : 

2 Gu robh gràs agus sìth air am 
meudachadh dhuibh, tre eòlas Dé, agus 
Iosa ar Tighearna, 

3 A réir mar a dheònuich a chumh- 
achd diadhaidh-san dhuinne na nithe 
sin uile a bhuineas do bheatha agus do 
dhiadhachd, tre eòlas an ti sin a 
ghairm sinn chum glòire, agus deadh- 
bheus : 

4 Tre an d'thugadh dhuinn geallanna 
ro mhòr agus luachmhor, chum d'an 
trìd-san gu'm biodh sibhse air bhur 
deanamh 'nur luchd-comhpairt do 
nàdur na diadhachd, air dhuibh dol as 
O'n truaillidheachd a ta anns an t- 
saoghal tre ana-miann. 

5 Agus a thuilleadh air so, air dean- 


amh an uile dhìchill duibhse, cuiribh ri | 


“ur creidimh, deadh-bheus ; 


agus ri 
deadh-bheus, eòlas ; 


ti S-uAIn$ 

6 Agus ri h-eòlas, stuaim; agus rì 
stuaim, foighidin; agus rì foighidin, 
diadhachd ; bna e '' 

7 Agus ri diadhachd, gràdh brà- 
thaireil; agus ri gràdh bràthaireil, 
seirc. i e 
8 Oir ma bhios na nithe so annaibh, 
agus pailte, bheir iad oirbh gun bhi 
leasg, no mi-thorrach ann an eòlas ar 
Tighearna Iosa Criosd. rs 

9 Ach an ti aig nach 'eil na nithe 
sin, tha e dall, agus gearr-sheallach, a' 
dìchuimhneachadh gu'n do ghlanadh 
e o a sheann pheacaibh. ^^ ) 

10 Uime sin, a bhràithre, deanaibh 


I 


tuilleadh dìchill chum bhur gairm agus 


bhur taghadh a dheanamh cinnteach : 
oir ma ni sibh na nithe so, cha tuit sibh. 
a chaoidh : n SH SAN EADH 

11 Oir mar sin frithealar gu pailt 
dhuibh slighe a steach do rìoghachd 
shiorruidh ar Tighearn agus ar Slàn- 
uighir Iosa Criosd. | A, 

12 Uime sin cha dearmad mi na nithe 
so ghnàth-chur an cuimhne dhuibh, 
ged is aithne dhuibh iad, agus ged tha 











rais 
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e d $; 
sibh air bhur daingneachadh san fhìr- 
inn a làthair. ^^ ; 

13 Ach tha mi a' meas gur còir, am 
feadh a ta mi sa' phàilliun so, sibhse a 
bhrosnuchadh le 'ur cur an cuimhne : 

14 Air dhomh fios a bhi .agam gur 
fagus dhomh àm cur dhiom mo phàill- 
iuin so, amhuil a dh'fhoillsich ar Tigh- 
earn losa Criosd dhomh. 

15 Ach ni mise dìchioll, chum an 
déigh dhomh siubhal, 'gu'm bi agaibh- 
sa gnàth-chuimhne air na nithibh so. 

16 Oir cha do lean sinne faoin-sgeul- 
achda a dhealbhadh gu h-innleachdach, 
"nuair a chuir sinn an cèill duibh cumh- 
achd agus teachd ar Tighearn Iosa 
Criosd, ach' rinneadh ' sinn 'nar sùil- 
fhianuisibh air a mhòrachd-san. 

17 Oir fhuair eo Dhia an t-Athair 
urram agus glòir, 'nuair a' thàinig a' 
shamhuil so do ghuth d'a ionnsuidh o'n 
ghlòir òirdheirc, Is e so mo Mhac 
gràdhach-sa, anns am bheil mo mhòr- 
thlachd. 

18 Agus chuala sinne an guth so a 
thàinig o nèamh, 'nuair a bha sinn 
maille ris air an t-sliabh naomh. 
< 19 Tha againn mar an ceudna focal 
fàidheadaireachd a's cinntiche ; d'am 
maith a ni sibh aire a thoirt, mar do 
lòchran a tha toirt soluis uaith ann an 
ionad dorcha, gus an soillsich an là; 
agus an éirich an reult-mhaidne 'nur 
cridheachaibh : 

20 Air dhuibh fhios so a bhi agaibh 
air tùs, nach “eil fàidheadaireachd air 
bith do'n sgriobtuir o thogradh dhaoine 
féin. rd Ì ùg 








21 Oir cha d'thàinig an fhàidhead- 
aireachd a réir toil duine o shean : ach 





labhair “daoine, naomha Dhé, mar a 
sheòladh iad leis an Spiorad naomh. 
LED AP Z MA Ar OTESIM i6 3 


Acc GAIDH S a 
AfFBS ! , fàidhean bréige ^mar an 
hg a ina am measg an t-sluaigh, 
amhuil a bhios luchd-teagaisg bréige 
'nur measg-sa, dream a bheir a steach 
an uaignidheas saobh-chreidimh mill- 
teach, eadhon ag àicheadh an Tighearn 
h iad, agus a bheir sgrios 
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e shannt ni iad ceannachd 
hraibh mealltach : dream 
reitheanas a fiis o chian 
ille, agus cha'n 'eil an 
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4 Oir mur do chaomhain Dia na h- 
aingil a' pheacaich, ach air dha an tilg- 
eadh sìos do ifrinn, gu'n d'thug e 
thairis iad gu bhi air an coimhead ann 
an slabhraidhibh dorchadais, fa chomh- 
air breitheanais ; | 

5 Agus nach do chaomhain e an seann 
saoghal, ach gu'n do shaor e Noah an 
t-ochdamh pearsa,seàrmonaiche fìreant- . 
achd, air dha an' dìle a thoirt air 
saoghal nan daoine mi-dhiadhaidh ; 

6 Agus a' tionndadh caithriche Sho- 
doim agus Ghomorrah gu luaithre, gu'n ' 
do dhìt e le léir-sgrios iad, 'gan dean- 
amh 'nam ball-sampuill dhoibh-san, a , 
bhiodh mi-dhiadhaidh an dèigh sin ; 

7 Agus gu'n do shaor e Lot am fìr- 
ean, a'bha fo champar le caithe-beatha 
neòghloin nan aingidh : 

8 (Oir chràidh an t-ionracan sin, ' 
agus e gabhail còmhnuidh 'nam measg, — 
'anam fìreanta o là gu là, le bhi faicinn “ 
agus a' cluinntinn an gnìomharan an- 
dligheach :) 

9 Is aithne do'n Tighearn na daoine 
diadhaidh a shaoradh o bhuaireadh, 
agus na daoine eucorach a choimhead 
gu là a' breitheanais chum peanas a 
dheanamh orra: ' 

10 Ach gu h-àraidh iadsan a leanas 
an fheòil ann an ana-miann na neò- 
ghloine, agus a ni tàir air uachdaran- 
achd: Air dhoibh bhi an-dàna, féin-thoil- 
eil, cha'n eagal leo ana-cainnt a thoirt 
dhoibh-san a tha ann an àrd-inbhe: 

11 An uair nach toir aingil a's mò 
ann an neart agus ann an cumhachd, 
casaid thoibheumach 'nan aghaidh am 
fianuis an Tighearn. 

12 Ach iadsan, mar ainmhidhean 
nàdurra eu-céillidh, a'rinneadh gu bhi 
air an glacadh agus an sgrios, air dhoibh 
bhi labhairt gu toibheumach mu na 
nithibh nach tuig iad, sgriosar iad 'nan 
truaillidheachd féin ; 

13 Agus gheibh iad tuarasdal na h- 
euceirt, mar dhream a mheasas mar 
shubhachas sògh san là: is smala iad 
agus aobhar-maslaidh, a' gabhail toil- 
eachas-inntinn 'nam mealltaireachd 
féin, am feadh a ta iad air cuirmibh 
maille ribh ; gv 

14 Aig am bheil an sùilean làn do 
adhaltrannas, agus do nach 'eil e'n 
comas sgur do pheacadh ; a' mealladh 
anama neo-shuidhichte ; aig am bheil 
an cridhe air a chleachdadh ri gnìomh- 
araibh sanntach ; clann nam mallachd : 

15 A thréig an t-slighe dhìreach, 
agus a chaidh air seacharan, a' lean- 


~ 











s arz 
tuinn slighe Bhalaaim mhic Bhosoir, a 


ghràdhaich duais na h-eucorach ; 
16 Ach a fhuair achmhasan air son 





'aingidheachd: oir labhair an asal 
bhalbh le cainnt duine, agus thoirmisg 
ì mi-chiall an fhàidh. 

17 Is tobair gun uisge iad so, neoil 
air an iomain le iom-ghaoith; fa 
chomhair am bheil duibhre an dor- 
chadais air a thasgaidh gu siorruidh. 

18 Oir an uair a labhras iad briath- 
ran atmhor dìomhanais, meallaidh iad 
tre ana-miannaibh na feòla, tre mhac- 
nus, iadsan a chaidh gu glan as uatha- 
. san a tha caitheadh am beatha ann an 
seacharan : 

19 A' gealltuinn saorsa dhoibh, ag- 
us gun annta féin ach tràillean na 
truaillidheachd: oir ge b'e ni le 'm 
buadhaichear air duine, do'n ni sin 
féin tha e air a chur fo dhaorsa. 

20 Oir an déigh dhoibh dol as o 
shalcharaibh an t-saoghail tre eòlas 
an Tighearn agus an t-Slànuighir Iosa 
Criosd, ma bhios iad a rìs air an ribeadh 
annta, agus air an cur fo ghéill, tha an 
deireadh aca ni's miosa na an toiseach. 

21 Oir b'fhearr dhoibh gun eòlas a 
bhi aca air slighe na fìreantachd, na, 
an déigh a h-eòlas fhaotainn, pilleadh 
o'n àithne naomh a thugadh dhoibh. 

22 Ach thachair dhoibh a réir an 't- 
sean-fhocail — fhìrinnich, Phill am 
madadh air ais chum a sgeith féin ; 
agus, A' mhuc a chaidh nigheadh, 
chum a h-aoirneagan san làthaich. 


CAIB. III. 
AN dara litir so, a mhuinntir mo 
ghràidh, tha mi a' sgrìobhadh do 
'ur n-ionnsuidh a nis; annta le chéile 
tha mi a' brosnachadh bhur n-inntinn 
fhìor-ghloin le 'ur cùr an cuimhne : 

2 Chum gu'm bi sibh cuimhneachail 
air na briathraibh a labhradh roimh 
leis na fàidhibh naomha, agus air anr 
n-àithne-ne, abstola an Tighearn agus 
an t-Slànuighir : 

3 Air dhuibh fhios so bhi agaibh air 
tùs, gu'n tig anns na làithibh deirean- 
nach luchd-fochaid, ag imeachd a réir 
an ana-miann féin, 

4 Agus ag ràdh, C'àit am bheil geall- 
adh a theachd ? oir o choidil na h-aith- 
riche. tha na h-uile nithe a' fantuinn 
mar a bha iad o thoiseach a' chruthach- 
aidh. 

S Oir tha iad aineolach air so d'an 
deoin, gu'n robh na nèamha ann o 
chian, agus an talamh 'na sheasamh as 
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an uisge, agus anns an uisge, tre fhocal 
S 


6 -Tre'n deachaidh an saoghal a 
bha'n sin ann a sgrios, air teachd do'n 
dìlinn air. 

7 Ach tha na nèamha agus an tal- 
amh a tha nis ann, leis an fhocal sin 
féin air an tasgaidh suas, agus air an 
gleidheadh fa chomhair teine air cheann 
là a' bhreitheanais, agus sgrios dhaoine 
ain-diadhaidh. 

8 Ach, a mhuinntir mo ghràidh, na 
bithibh-sa aineolach air an aon ni so, Gu 
bheil aon là aig an Tighearn mar mhìle 
bliadhna, agus mìle bliadhna mar aon là. 

9 Cha'n 'eil an Tighearn mall a 
thaobh a gheallaidh, (mar a mheasas 
dream àraidh moille,) ach tha e fad- 
fhulangach do ar taobh-ne, gun toil 
aige dream sam bith a bhi caillte, ach 
na h-uile dhaoine theachd gu h-aith- 
reachas. 

lo Ach thig là an Tighearna mar 
ghaduiche san oidhche; anns an téid 
na nèamha thairis le toirm mhòir, agus 
anns an leagh na dùile le dian-theas ; 
agus bithidh an talamh mar an ceudna, 
agus na h-oibre a ta air, air an losgadh 
Suas. ' : 

11 Uimesin do bhrìgh gu'm bi na 
nithe so uile air an sgaoileadh as a 
chéile, ciod a' ghnè dhaoine bu chòir a 
bhi annaibh, ann an caithe-beatha 
naomh, agus diadhachd, ' 

12 Le sùil a bhi agaibh ris, agus 
luathachadh chum teachd là Dhé, anns 
am bi na nèamha, air dhoibh bhi ri 
theine, air an sgaoileadh o chéile, agus 
anns an leaghar na dùile le dian-theas ? 

13 Gidheadh tha dùil againne ri 
nèamhaibh nuadha agus talamh nuadh, 
a réir a gheallaidh, anns an còmhnuich 
fìreantachd. ; Tu 

14 Uime sin, a mhuinntir ionmhuinn, 
o tha dùil agaibh ris na nithibh sin, 
deanaibh bhur dìchioll chum gu faigh- 
ear leis-san snn an sìth sibh, gun smal 
agus neo-lochdach : ji 

15 Agus measaibh gur slàinte fad- 
fhulangas ar Tighearn; amhuil a 
sgrìobh ar bràthair gràdhach Pòl mar 
an ceudna do 'ur n-ionnsuidh, a réir a' 
ghliocais a thugadh dha ; 

16 Amhuil mar 'na litrichibh uile, a' 
labhairt annta mu na nithibh so : anns 
am bheil cuid do nithibh do-thuigsinn, 
a tha an dream a tha neo-f. mta 
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17 Ach sibhse, a mhuinntir mo|gu'n tuit sibh o bhur seasmhachd 
ghràidh, o's aithne dhuibh na nithe féin. : ij D 
so roimh-làimh, thugaibh aire air) 18 Ach fàsaibh ann an gràs, agus 
eagal air dhuibhse mar an ceudna ann an eòlas ar Tighearn agus ar Slàn- 
bhi air bhur tarruing air falbh le|uighir Iosa Criosd. Dhasan gu robh 
seacharan nan daoine ain-diadhaidh, [glòir a nis agus gu siorruidh. Amen. 








CEUD LITIR CHOITCHIONN AN ABSTOIL 
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birch GAIBHE, anna, tha esan fìrinneach agus ceart, 
N ni a bha ann o thùs, an ni a| chum arpeacanna a mhaitheadh dhuinn, 
<A chuala sinne, a chunnaic sinn le|agus ar glanadh o gach uile neo-fhìr- 
ar sùilibh, air an d'amhairc sinn, agus |eantachd. 
a' làimhsich ar làmha thaobh focail na| — 10 Ma their sinn nach do pheac«- 
LAreh aich sinn, tha sinn a' deanamh breugaire 
oillsicheadh a' bheatha, | dheth-san, agus cha'n 'eil 'fhocal ann- 
ne i, agus tha sinn a' | ainn. 
“agus a' cur an céill 
maireannaich ud a CAIB. II. 
an Athair, agus a dh'- Mo chlann bheag, na nithe so tha mi 
hui a' sgrìobhadh do 'ur n-ionnsuidh, 
chunnaic agus a chuala/chum nach peacaich sibh. Agus ma 
a' cur an céill duibhse, | pheacaicheas neach air bith, tha fear- 
agaibh-sa mar an ceudna | tagraidh againn maille ris an Athair, 
ne : agus gu fìrinneach tha | Iosa Criosd am fìrean : 
ris an Athair, agus r'a 2 Agus is esan an ìobairt-réitich 
iosd. air son ar peacanna; agus cha'n e air 
ini d sgrìobhadh nan |son ar peacanna a mhàin, ach mar an 
i ! ii aidh, chum gu'm | ceudna air son peacanna an t-saoghail 
bi Ur £ chas coimhlionta. | uile. 

r so an teachdaireachd a' 3 Agus le so tha fhios againn gur 
1-san, agus a tha sinn aithne dhuinn e, ma choimhideas sinn 
huibhse, Gur solus Dia, 'àitheantan. 
orchadas air bith ann- 4 An ti a their, Is aithne dhomh 
ri ^e, agus nach 'eil a' coimhead 'àitheantan, 
sinn gu bheil comunn is breugaire e, agus cha'n 'eil an f hìr- 
sinn a' gluasad ann inn ann. 

a sinn a' deanamh! 5 Ach ge b'e choimhideas 'fhocal, 
'eil sinn a' deanamh | ann-san gu deimhin tha gràdh Dhé air 
i a choimhlionadh: le so is aithne dhuinn 
aiseas sinn anns an| gu bheil sinn ann-san. 
esan san t-solus, tha| 6 An ti a their gu bheil e fantuinn 
chéile, agus glan- | ann-san, is còir dha-san mar an ceud« 
d a Mhic sinn o|na gluasad, eadhon mar a ghluais esan. 
ler 7 A bhràithre, cha 'n 'eil mi a' 
n nach 'eil peacadh (sgrìobhadh àithne nuaidh do 'ur n- 
ar mealladh féin, (ionnsuidh, ach seann àithne, a bha ag« 
rinn annainn. aibh o'n toiseach : is i an t-seann àith- 
eas sinn ar peac- ne am focal a chara sibh e thùs. 

i m 
































274 


8 A rìs tha mi a' sgrìobhadh àithne 
nuaidh do 'ur n-ionnsuidh, ni a ta 
do 
bhrìgh gu'n d'imich an dorchadas thair- 
is, agus gu bheil a nis an solus fìor a' 


fìor ann-san agus annaibh-sa: 


dearlachadh. 


9 An ti a their gu bheil e san t-solus, 
agus a tha fuathachadh a bhràthar, tha 


e san dorchadas gus a nis. 


10 An ti aig am bheil gràdh d'a 
bhràthair, tha e 'na chòmhnuidh san 
t-solus, agus cha'n 'eil aobhar oilbheim 


air bith ann. 


11 Ach an ti a ta fuathachadh a 
bhràthar, tha e anns an dorchadas, 
agus ag imeachd anns an dorchadas, 
agus cha'n aithne dha c'àit am bheil e 
dol, do bhrìgh gu'n do dhall an dor- 


“ chadas a shùilean. 


12 Tha mi a' sgrìobhadh do 'ur n- 
. ionnsuidh, a chlann bheag, do bhrìgh gu 


bheil bhur peacanna, air am maitheadh 
dhuibh air sgàth 'ainme-san. 

13 Tha mi a' sgrìobhadh do 'ur n- 
ionnsuidh, aithriche, do bhrìgh gu'm 
b' aithne dhuibh esan a ta o thùs. 
Tha mi a' sgrìobhadh do 'ur n-ionn- 


suidh, òganacha, do bhrìgh gu'n d'thug 


sibh buaidh air an droch aon. Tha 
mi a' sgrìobhadh do 'ur n-ionnsuidh, a 
chlann bheag, do bhrìgh gu'm b'aithne 
dhuibh an t-Athair. j 

14 Sgrìobh mi do 'ur n-ionnsuidh, 
aithriche, do bhrìgh gu'm b'aithne 
dhuibh an ti a fa ann o thùs. 
mi do 'ur n-ionnsuidh, òganacha, do 
bhrìgh gu bheil sibh làidir, agus gu 
bheil focal Dhé 'na chòmhnuidh ann- 
aibh, agus gu'n d'thug sibh buaidh 
air an droch aon.* 

15 Na gràdhaichibh an saoghal, no 
na nithe a i4 san t-saoghal. Ma 
ghràdhaicheas neach air bith an saogh- 
al, cha 'n 'eil gràdh an Athar ann. 

16 Oir na h-uile a ta anns an t-saogh- 
al, ana-miann na feòla, agus ana-miann 
nan sùl, agus uabhar na beatha, cha'n 
ann o'n Athair a tha iad, ach o'n t- 
saoghal. 

17 Agus siubhlaidh an saoghal seach- 
ad, agus 'ana-miann: ach an ti a ni 
toil Dé, mairidh e chaoidh. 

18 A chlann bheag, is i an aimsir 
dheireannach a tha ann: agus mar a 
chuala sibh gu'n tig an t-ana-criosd, 
is ann mar sin a ta nis iomadh ana- 
criosd ann ; o'm bheil sinn a' tuigsinn 
gur i 'n aimsir dheireannach a ta 
ann. 

19 Chaidh iad a mach uainne, ach 
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cha robh iad dhinn : oir nam biodh iad 
dhinn, gu deimhin dh'fhanadh iad 
maille ruinn: aeh chaidh iad a mach, 
chum gu deantadh follaiseach iad, nach 
robh iad uile dhinn. 

20 Ach tha ngaibh-sa ungadh o'n ti 
naomh, agus is aithne dhuibh na h- 
uile nithe. 

21 Cha do sgrìobh mi do 'ur n-ionn- 
suidh, do bhrìgh nach aithne dhuibh an 
fhìrinn; ach do bhrìgh gur aithne 
dhuibh i, agus nach 'eil breug air bith 
o'n fhìrinn. . 

22 Cò a tha 'na bhreugaire, ach 
esan a dh'àicheadhas gur e Iosa an 
Criosd? Ise so an t-ana-criosd, a tha 
'g àicheadh an Athar agus a' Mhic. 

23 Ge b'e neach a dh'àicheadhas 
am Mac, cha'n 'eil an t-Athair aige: 
[Cach an tia dh'aidicheas am Mac, tha 
an t-Athair aige mar an ceudna. ] 

24 Uime sin fanadh an ni sin annaibh- 
sa a chuala sibh o thùs. Ma dh'fhanas 
an ni a chuala sibh o thùs annaibh, fan- 
aidh sibhse mar an ceudna anns a' 
Mhac, agus anns an Athair. 

25 Agus is e so an gealladh a gheall 
e dhuinn, eadhon a' bheatha mhair- 
eannach. “u 

26 Sgrìobh mi na nithe so do 'ur n- 
ionnsuidh, mu thimchioll na dream a 
tha 'gur mealladh. 

27 Ach tha an t-ungadh a fhuair 
sibh uaith-san, a' fantuinn annaibh : 
agus cha 'n 'eil feum agaibh gu'n teag- 
aisgeadh aon neach sibh: Ach, mar a 
ta an t-ungadh so féin 'gur teagasg mu 
thimchioll nan uile nithe, agus a ta e 
fìor, agus nach breug e, eadhon mar a 
theagaisg e sibh, fanaibh ann. 

28 Agus a nis, a chlann bheag, fan- 
aibh ann-san ; chum 'nuair a dh'fhoill- 
sichear e, gu'm bi dànachd againn, 
agus nach bi nàire oirnn 'na làthair aig 
a theachd. ue an 

29 Ma tha fhios agaibh gu bheil 
esan fìreanta, tha fhios agaibh gu bheil 
gach neach a ni fìreantachd, air a 
bhreith uaith-san. 


arh On 


CAIB. III. A 
JFEUCHAIBH , ciod a' ghnè ghràidh 
a thug an t-Athair dhuinne, gu'n 
goirteadh clann Dé dhinn ! uime sin 
cha'n aithne do'n t-saoghal' sinn, do 
bhrìgh nach b'aithne dha esan. 

2 A mhuinntir mo ghràidh, a nis is 
sinne mic Dhé ; agus cha 'n 'eil e soilleir 
fathast ciod a bhitheas ln: ach a ta 
fhios againn, 'nuair a dh'fhoillsichear 





a a 


~, À >^ 


ET e CAIB. IV. 


esan, gu'm bi sinn cosmhuil ris ; oir chi 
sinn e mar a ta e. 

3 Agus gach neach aig am bheil an 
dòchas so ann, glanaidh se e féin, mar a 
ta esan glan. 

4 Ge b'e neach a ni peacadh, tha e 
mar an ceudna a' briseadh an lagha: 
oir is e am peacadh briseadh an lagha. 

5 Agus tha fhios agaibh gu'n d'f hoill- 
sicheadh esan chum ar peacanna thoirt 
air falbh ; agus cha'n 'eil peacadh sam 
bith ann-san. 

6 Gach neach a dh'fhanas annsan, 
cha dean e peacadh : ge b'e air bith a 
pheacaicheas, cha'n fhac e esan, agus 
cha robh eòlas aige air. 

7 A chlann bheag, na mealladh neach 
air bith sibh: an ti a ni fìreantachd is 
fìrean e, mar is fìrean esan : 

8 An ti a ni peacadh, is ann o'n 
diabhul a ta e oir tha an diabhul a' 
peacachadh o thùs. Is ann chum na 
crìche so a dh'fhoillsicheadh Mac Dhé, 
chum gu'n sgriosadh e oibre an diabhuil. 

9 Ge b'e neach a ghineadh o Dhia, 
cha dean e peacadh : oir a ta a shìol-san 
a' fantuinn ann: agus cha'n 'eil e'n 
comas da peacadh a dheanamh, do 
bhrìgh gu'n do ghineadh o Dhia e. 

10 An so tha clann Dé, agus clann 
an diabhuil follaiseach: Ge b'e neach 
nach dean fìreantachd, cha'n ann o 
Dhia a tha e, no an ti nach gràdhaich 
a bhràthair. 

11 Oir is i so an teachdaireachd a 
chuala sibh o thùs, sinn a thoirt gràidh 
d'a chéile: r 

12 Cha'n ann mar Chain, a bha o'n 
droch aon, agus a mharbh a bhràthair : 
Agus c'ar son a mharbh se e ? A chionn 
gu'n robh 'oibre féin olc, agus oibre a 
bhràthar fìreanta. 

13 Na biodh ioghnadh oirbh, mo 
bhràithre, ged dh'fhuathaicheas an 
saoghal sibh. ^^ ! 

14 Tha fhios againn gu'n deachaidh 
sinn thairis o bhàs gu beatha, do bhrìgh 
gu bheil gràdh againn do na bràith- 
ribh : an ti nach gràdhaich a bhràthair, 
fanaidh e ann am bàs. 

15 Gach neach a dh'fhuathaicheas 
a bhràthair, is mortair e; agus tha 
fhios agaibh nach 'eil aig mortair sam 
bith a' bheatha mhaireannach a' fant- 
















16 Le , aithne dhuinn gràdh 
Dhé, do bhrìgh gu'n do chuir esan sìos 
'anam féin air ar son-ne: agus is còir 
dhuinne ama féin a chur sìos 
air son h jag AH 
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17 Agus ge b'e neach aig am bheil 


maoin an t-saoghail so, agus a chi a 
bhràthair ann an uireasbhuidh, agus a 


dhruideas a chridhe 'na aghaidh, cionn- “ 


us a tha gràdh Dhé a' gabhail còmh- 
nuidh ann-san ? j 

18 Mo chlann bheag, na gràdhaich- 
eamaid ann am focal, no ann an teang- 
aidh ; ach ann an gnìomh agus ann am 
fìrinn. n 

19 Agus le so is aithne dhuinn gu 
bheil sinn do'n fhìrinn, agus bheir sinn 
dearbh-bheachd do 'ur cridheachaibh 
'na làthair. 

20 Oir ma dhìteas ar cridhe sinn, 


is mò Dia na ar cridhe, agus is aithne 


dha na h-uile nithe. 


21 A mhuinntir mo ghràidh, murdit 


ar cridhe sinn, tha dànachd againn a 
thaobh Dhé. 

22 Agus ge b'e ni a dh'iarras sinn, 
gheibh sinn uaith e, do bhrìgh gu bheil 
sinn a' coimhead 'aitheantan, agus a' 
deanamh nan nithe a tha taitneach 'na 
fhianuis-san. 

23 Agus is i so 'àithne-san, gu'n 
creideamaid ann an ainm a Mhic Iosa 
Criosd, agus gu'n gràdhaicheamaid a 
chéile, mar a thug esan àithne dhuinn. “ 

24 Agus an tì a choimhideas 'àith- 
eanta-san, tha e gabhail còmhnuidh 
ann, agus esan annsan : agus le so is 
aithne dhuinn gu bheil esan a' fuireach 
annainn, o'n Spiorad a thug e dhuinn. 


CAIB. IV. 
A MHUINNTIR ionmhuinn, na' 
creidibh gach uile spiorad, ach 
dearbhaibh na spioradan, an ann o Dhia 
a tha iad : do bhrìgh gu bheil mòran do 
fhàidhibh bréige air dol a mach do'n 
t-saoghal. f 

2 Le so aithnichibh Spiorad Dhé: 
gach uile spiorad a dh'aidicheas gu'n 
d'thàinig Iosa Criosd san fheòil, is ann 
o Dhia a tha e. ; 

3 Agus gach uile spiorad nach aidich 
gu bheil Iosa Criosd air teachd san 
fheòil, cha'n ann o Dhia a tha e : agus 
is e so spiorad sin an ana-criosd, neach 
a chuala sibh e bhi teachd, agus a nis 
tha e cheana anns an t-saoghal. 

4 A chlann bheag, tha sibhse o Dhia, 
agus thug sibh buaidh orra-san ; do 
bhrìgh gur mò esan a ta annaibh-sa, 
na esan a ta anns an t-saoghal. 

5 Tha iadsan o'n t-saoghal: uime 
sin tha iad a' labhairt mu'n t-saoghal, 
agus tha'n saoghal ag éisdeachd riu. 

6 Tha sinne o Dhia: an ti aig am 
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bh: s air Dia, éisdidh e ruinne ; an 
tina. io Dhia, cha'n éisd e ruinn. 
O so aithnichidh sinn spiorad na fìrinn, 
agus spiorad an t-seacharain. 

7 A mhuinntir ionmhuinn, gràdh- 
aicheamaid a chéile : oir is ann o Dhia 
tha'n gràdh ; agus gach neach a ghràdh- 
aicheas, ghineadh o Dhia e, agus is 
aithne dha Dia. 

8 An ti nach gràdhaich, cha'n aithne 
dha Dia ; oir is gràdh Dia. 

9 An so dh'fhoillsicheadh gràdh 
Dhé dhuinne, do bhrìgh gu'n do chuir 
Dia aon-ghin Mhic do'n t-saoghal, chum 
gu'm bitheamaid beò trìd-san. 

10 An so a ta gràdh, cha'n e gu'n do 
ghràdhaich sinne Dia, ach gu'n do 
ghràdhaich esan sinne, agus gu'n do 
chuir 'e a Mhac féin gu bhi 'na ìobairt- 
réitich air son ar peacanna. 

11 A mhuinntir ionmhuinn, ma 
ghràdhaich Dia sinne mar sin, tha e 
mar fhiachaibh oirnne a chéile a ghràdh- 

“achadh mar an ceudna. 

12 Cha'n fhaca neach air bith Dia 
riamh. Ma ghràdhaicheas sinn a chéile, 
tha Dia 'na chòmhnuidh annainn, agus 
tha a ghràdh air a choimhlionadh 
annainn. ; 

13 Oso is aithne dhuinn gu bheil 
sinne 'nar còmhnuidh annsan, agus esan 
annainne, do bhrìgh gu'n d'thug e 
dhuinn. d'a Spiorad. 

14 Agus chunnaic sinn agus tha sinn 
a' deanamh fianuis, gu'n do chuir an 
t-Athair am Mac uaith mar Shlànuigh- 
ear an domhain. 

15 Ge b'e neach a dh'aidicheas gur e 
Iosa Mac Dhé, tha Dia 'na chòmhnuidh 
ann-san, agus esan ann an Dia. 


16 Agus fhuair sinn aithne air agus. 


chreid sinn an gràdh a tha aig Dia 
dhuinn. Is gràdh Dia; agus an tì a 
tha fantuinn ann an gràdh, tha e 'na 
chòmhnuidh ann an Dia, agus Dia ann- 
san. 

17 An so tha ar gràdh-ne air a 
dheanamh coimhlionta, chum gu'm bi 
againn dànachd ann an là a' bhreith- 
eanais: do bhrìgh mar a tha esan, gur 
amhuil sin a tha sinne anns an t-saoghal 
so. 

18 Cha'n 'eil eagal ann an gràdh ; 
ach tilgidh gràdh diongmhalta an t- 
eagal a mach ; do bhrìgh gu bheil pian 
san eagal: an ti a tha eagalach, cha 
“d'rinneadh coimhliont ann an gràdh e. 

19 Tha gràdh againne dhasan, do 
bhrìgh gu'n do ghràdhaich esan sinne 
an toiseach. 








20 Ma their neach, Tha gràdh agam 
do Dhia, agus fuath aige d'a bhràthair, 
is breugaire e: oir an tì nach gràdhaich , 
a bhràthair a chunnaic e, cionnus a dh'- 
fheudas e Dia nach fac e a ghràdhach- 
adh ? Z 

21 Agus an àithne so tha againn 
uaith-san, An ti a ghràdhaicheas Dia, 
gu'n gràdhaich e a bhràthair mar an 
ceudna. 


CAIB. V. 
GE b'e neach a chreideas gur e Iosa 
an Criosd, ghineadh o Dhia e ; 
agus ge b'e ghràdhaicheas an tì a ghin, 
gràdhaichidh e mar an ceudna an ti a 
ghineadh leis. 

2 O so is aithne dhuinn gu bheil 
gràdh againn do chloinn Dé, 'nuair a 
ghràdhaicheas sinn Dia, agus a choimh- 
ideas sinn 'àitheantan. 

3 Oir is e so gràdh Dhé, sinn a 
choimhead 'àitheantan : agus cha'n 'eil 
'àitheanta-san trom. s 

4 Oir gach uile ni a ghinear o Dhia, 
bheir e buaidh air an t-saoghal: agus 
isiso a' bhuaidh a bhuadhaicheas air 
an t-saoghal, eadhon ar creidimh-ne. 

5 Cò an ti a bhuadhaicheas air an 
t-saoghal, ach esan a tha creidsinn gur 
e Iosa Mac Dhé. 

6 1s e so esan a thàinig tre uisge 
agus tre fhuil, Iosa Criosd; cha'n e 
tre uisge a mhàin, ach tre uisge agus 
fuil: agus is e an Spiorad a ni fianuis, 
do bhrìgh gur fìrinn an Spiorad. 

7 Oir tha triuir a tha deanamh fianuis 
air nèamh, an t-Athair, am Focal, agus 
an Spiorad naomh : agus an triuir sin is 
aon iad. ] 

8 Agus thà triuir a tha deanamh 
fianuis air an talamh, an Spiorad, agus 
an t-uisge, agus an fhuil: agus thig an 
triuir sin r'a chéile ann an aon. “ 

9 Ma ghabhas sinn ri fianuis dhaoine, 
'si fianuis Dé a's mò: oir is i so fianuis 
Dé, a thug e mu thimchioll a Mhic. 

10 An ti a chreideas ann am Mac 
Dhé, tha'n fhianuis aige ann féin: an 
ti nach creid Dia, rinn e breugaire 
dheth, do bhrìgh nach do chreid e an 
fhianuis a rìnn Dia mu thimchioll a 
Mhic. i 

11 Agus is i so an fhianuis, gu'n 
d'thug Dia dhuinn beatha mhaireann- 
ach : agus tha a' bheatha so 'na Mhac. 

12 An ti aig am bheil am Mac, tba 
beatha aige: an ti aig nach 'eil Mac 
Dhè, cha'n 'eil beatha aige. 

. 13 Na nithe so sgrìobh mi do 'ur n- 
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ionnsuidh, a tha ereidsinn ann an ainm 
Mhic Dhé ; chum gu'm bi fios agaibh gu 
bheil a' bheatha mhaireannach agaibh, 
agus chum gu'n creid sibh ann an 
ainm Mhic Dhé. 

14 Agus is e so an dòchas a ta ag- 
ainn ann-san, ma dh'iarras sinn ni sam 
bith a réir a thoile, gu'n éisd e ruinn. 

15 Agus ma ta fhios againn gu'n éisd 
e ruinn, ge b'e ni a dh'iarras sinn, tha 
fhios againn gu bheil ar n-iarrtuis a 
dh'iarr sinn air againn. 

16 Ma chi neach sam bith a bhràthair 
a' peacachadh peacaidh nach 'eil a 
chum bàis, iarraidh e, agus bheir e 
beatha dha, dhoibh-san nach 'eil a' 
peacachadh chum bàis. Tha peacadh 
chum bàis ann: a thaobh sin, cha'n 
'eil mi ag ràdh gur còir dha guidh- 
eadh. 


DARA LITIR 


| CAIB. I. 
AN seanair chum na ban-tighearna 

— taghta, agus chum a cloinne, a's 
ionmhuinn leam-sa anns an fhìrinn ; 
agus cha'n ann leam-sa mhàin, ach 
leo-san uile mar an ceudna a ghabh 
“eòlas air an fhìrinn ; 

2 Air son na fìrinn a tha 'na còmh- 

nainne, agus a bhios maille 
iinn gu bràth : 
8 Gràs, tròcair, agus sìth gu robh 
maille ribh o Dhia an t-Athair, agus 
o'n Tighearn Iosa Criosd Mac an Ath- 
ar, ann am fìrinn agus ann an gràdh. 












4 Bha gairdeachas mòr orm, do 
bhrìgh gu'n d'fhuair mi do d' chloinn-. 








Ri anns an fhìrinn, a réir 
ir sinne àithne o'n Ath- 


i nis guidheam ort, a bhan- 


a'n e mar gu'n $€ hainn 
a d'ionnsuidh, ach an 

“againn o thùs, gu'n gràdh- 

Cheile. tr d 

'so an gràdh, gu'n imich- 
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17 Is peacadh gach uile eucoir : agus 
tha peacadh ann nach 'eil a chum 
bàis. 

18 Tha fhios againn ge b'e neach 
a ghineadh le Dia, nach peacaich e ; 
ach an ti a ghineadh o Dhia, coimhididh 
se e féin, agus cha bhean an droch aon 
ris. 

19 Tha fhios againn gur ann o Dhia 
a tha sinne, agus tha'n saoghal uile 'na 
luidhe san olc. 

20 Agus tha fhios againn gu'n d'- 
thàinig Mac Dhé, agus gu'n d'thug e 
tuigse dhuinn, chum gu'm b'aitline 
dhuinn esan a ta fìor: agus tha sinne 
annsan a ta fìor, ann a Mhac losa 


Criosd. Is e so an Dia fìor, agus a 


bheatha mhaireannach. 
21 A chlann bheag, coimhidibh sibh 
féin o ìodholaibh. Amen. 


AN ABSTOIL 


I N. 


eamaid a réir 'àitheanta-san. 'S i se 
an àithne, mar a chuala sibh o thùs, 
gu'n imicheadh sibh innte. 

7 Oir tha mòran mhealltairean air 
teachd a steach do'n t-saoghal, nach 
'eil ag aideachadh gu bheil Criosd air 
teachd san fheòil. 1s mealltair so agus 
ana-criosd. i 

8g Thugaibh aire dhuibh féin, nach 
caill sinn na nithe sin a shaothraich 
sinn, ach gu faigh sinn làn-duais. 

9 Ge b'e neach a bhriseas an lagh, 
agus nach fan ann an teagasg Chriosd, 
cha'n 'eil Dia aige: an ti a dh'fhanas 
ann an teagasg Chriosd, tha araon an 
t-Athair agus am Mac aige. “ 


K 


10 Ma thig neach air bith do 'ur n- 


ionnsuidh, agus nach toir e an teagasg 
so leis, na gabhaibh e steach do 'ur tigh, 
agus na abraibh ris, Gu ma subhach 
dhuit. j 

11 Oir ge b'e neach a their ris, Gu ma 
subhach dhuit, tha comhpairt aige d'a 
dhroch oibribh. ; 


12 Air dhomh mòran a bhi agam 


à 


“Cid 





278 


r'a sgrìobhadh do 'ur n-ionnsuidh, cha 
b'àill leam sgrìobhadh le paipeir agus 
dubh; ach tha dòchas agam teachd do 
'ur n-ionnsuidh, agus labhairt beul ri 


IUDAIS. 


beul, chum gu'm bi ar gairdeachas 
coimhlionta. 

13 Tha clann do pheathar taghta 
a' cur fàilte ort. Amen. 





TREAS LITIR 


EO 


CAIB. I. 


' pg N seanair chum Ghaiuis ghràdh- 


* aich, a's ionmhuinn leam san fhìrinn. 
2 A bhràthair ghràdhaich, 'se mo 
ghuidheadh thaobh gach uile ni gu 'n 
soirbhicheadh leat agus gu'm biodh tu 
slàn, mar a ta soirbheachadh le t'anam. 
< 8 Oir rinn mi gairdeachas gu mòr 
'nuair a thàinig na bràithrean, agus 
a rinn iad fianuis do'n fhìrinn atha 
annad-sa, mar a ta thusa ag imeachd 
san fhìrinn. i 

4 Cha 'n 'eil gairdeachas agam a's mò 
na bhi cluinntinn gu bheil mo chlann 
ag imeachd san fhìrinn. 

5 A bhràthair ghràdhaich, is dìleas 
a ni thu gach ni a ta thu deanamh do 
na bràithribh, agus do choigrich ; ' 

6 Muinntir a rinn fianuis air do 
ghràdh an làthair na h-eaglais: ma 
bheir thu air an aghaidh iad 'nan 
slighe mar is cubhaidh do Dhia, is 
maith a ni thu: j 

7 Oir chaidh iad a mach air sgàth 
'ainme-san, gun ni air bith a ghabhail 
o na Cinnich. 

8 Uime sin tha e mar fhiachaibh 
oirnne gabhail r'an leithidibh sin, chum 
gu'm bitheamaid 'nar comh-shaoth- 
raichibh do'n fhìrinn. 





AN ABSTOIL 


I N. 


9 Sgrìobh mi chum na h-eaglais: 
ach cha ghabh Diotrephes, leis am 
miann àrd-cheannas a bhi aige 'nam 
measg, ruinne. , : 

10 Uime sin ma thig mi, cuiridh mi 
an cuimhne 'oibre a ta e deanamh, a' 
bith-labhairt 'nar n-aghaidh le briath- 
raibh aingidh : agus cha leoir leis sin, 
ach ni mò a tha e féin a' gabhail ris na 
bràithribh, agus tha e a' bacadh na 
dream leis am b'àill, agus 'gan tilg- 
eadh mach as an eaglais. ò 

11 A bhràthair ghràdhaich, na lean 
an ni a ta olc, ach an ni a ta maith. 
An ti a ni maith, is ann o Dhia a ta e; 
ach an ti a ni olc, cha'n fhac e Bia. 

12 Tha deadh theisteas air Deme- 
trius o na h-uile, agus o'n fhìrinn féin : 
agus tha sinne mar an ceudna a' dean- 
amh fianuis ; agus tha fios agaibh gu 
bheil ar fianuis-ne fìor. 

13 Bha mòran agam r'a sgrìobhadh, 
ach cha'n àill leam sgrìobhadh le dubh 
agus peann a d'ionnsuidh : 

14 Ach tha dòchas agam t-fhaicinn 
gun dàil, agus labhraidh sinn beul ri 
beul. Sìth maille riut. Tha na càird- 
ean a' cur fàilte ort. Cuir fàilte air 
na càirdibh air an ainm. 
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A IS. : 


2 Gu robh tròcair, agus sìth, agus 


JUDAS seirbhiseach IosaCriosd, agus|gràdh air am meudachadh dhuibh-sa. 


bràthair Sheumais, chum na dream 


a tha air an naomhachadh le Dia an dhomh an uile dhìchioll a dheanamh 
t-Athair, agus air an coimhead le losa chum sgrìobhadh do 'ur n-ionnsui 


Criosd, air an gairm : 


3 A mhuinntir ionmhuinn, air 


i idh 
mu thimchioll na slàinte Choitchionn, 
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fi 


CAIB. I. 


b'fheumail domh sgrìobhadh do bhur n- 
ionnsuidh, 'gur n-earalachadh sibh a 
chathachadh gu dìchiollach air son a' 
chreidimh a thugadh aon uair do na 
naoimh. 

4 Oir ghoid daoine àraidh a steach, 
a dh'orduicheadh roimh o shean chum 
an dìtidh so, daoine mi-dhiadhaidh, a' 
tionndadh gràis ar Dé-ne gu macnus, 
agus ag àicheadh Dhé, a's aon Uachd- 
aran ann, agus ar Tighearna Iosa 
Criosd. 

5 Uime sin is àill leam bhur cur an 
cuimhne, ged bha fhios agaibh aon 
uair air so, cionnus an déigh do'n Tigh- 
earn am pobull a shaoradh 4 tìr na h- 
Eiphit, a sgrios e an déigh sin an dream 
nach do chreid. 

6 Agus na h-aingil nach do ghléidh 
an ceud inbhe, ach a dh'fhàg an àite- 
còmhnuidh féin, choimhid e ann an 
geimhlibh siorruidh fo dhorchadas, fa 
chomhair breitheanais an là mhòir. 

7 Amhuil a ta Sodom agus Gomorrah, 


d&us na bailte mu'n cuairt orra, a thug | 


iad féin thairis do strìopachas air a' 
mhodh cheudna, agus a bha leantuinn 
feòla coimhich, air an cur suas 'nam 
ball-sampuill, a' fulang dioghaltais teine 
shiorruidh. 

8 Mar an ceudna fòs tha an luchd- 
bruadair sin a' salachadh na feòla, a' 
deanamh tàir air uachdaranachd, agus 
a'labhairt gu toibheumach air àrd-inbh- 
ibh. 

9 Gidheadh cha do ghabh 'Michael 
an t-àrd-aingeal, 'nuair a chathaich e 
an aghaidh an diabhuil, agus a rinn e 
deasboireachd mu chorp Mhaois, dàn- 
adas air casaid thoibheumach a thoirt 
'na aghaidh, ach thubhairt e, Gu cron- 
uicheadh an Tighearn thu. 

10 Ach tha'n dream sin a' labhairt 
gu toibheumach air na nithibh nach 
aithne dhoibh: ach na nithe sin a's 
aithne dhoibh air mhodh nàdurra, mar 
ainmhidhibh gun reuson, tha iad 'gan 
truailleadh féin annta. 

11 Is an-aoibhin doibh ! oir dh im- 
ich iad ann an slighe Chain, agus ruith 
iad gu fogarrach ann an- seacharan 
Bhalaaim air ghaol tuarasdail, agus 
sgriosadh iad ann an anacainnt cheann- 
aircich Chore. 

12 Is smala iad sin ann bhur cuir- 
mibh gràidh, 'nuair a tha iad air cuir- 
mibh maille ribh, 'gam beathachadh féin 
gun eagal: is neòil iad gun uisge, air 
an giùlan mu'n cuairt le gaothaibh ; 
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craobhan searg-mheasach, gun toradh ; 
dà uair marbh, air an spìonadh as am 
freumhaibh ; 

13 Garbh thonna na fairge, a sgeith- 
eas an nàire féin mar chobhar ; reulta 
seachranach, d'am bheil duibhre an dor- 
chadais gu siorruidh air a thasgaidh. 

14 Agus rinn Enoch mar an ceudna, 
an seachdamh pearsa o Adhamh, fàidh- 
eadaireachd orra sin, ag ràdh, Feuch, 
tha'n Tighearn a' teachd le deich mìle 
d'a naomhaibh, 

15 A dheanamh breitheanais air na 
h-uile, agus chum iadsan uile a tha 
mi-dhiadhaidh 'nam measg fhàgail ris, 
a thaobh an uile ghnìomhara mi-dhiadh- 
aidh a rinn iad gu mi-dhiadhaidh, ag- 
us a thaobh anjuile bhriathar cruaidhe, 
a labhair peacaich mi-dhiadhaidh “na 
aghaidh. 

16 Is luchd cànrain agus gearain an 
dream so, a tha 'g imeachd a réir an 
ana-miann féin ; agus tha'm beul a 
labhairt bhriathar atmhor, agus iad a 
gabhail iongantais do phearsaibh dhaoine 
air sgàth buannachd. 

17 Ach cuimhnichibh-sa, a mhuinn- 
tir mo ghràidh, na focail a labhradh 
roimh le abstolaibh ar Tighearna Iosa 
Criosd ; . 

18 Mar a thubhairt iad ribh, gu'm 
biodh anns an aimsir dheireannaich 
luchd-fanoid, a ghluaiseadh a réir an 
ana-mianna mi-dhiadhaidh féin. 

19'S iad sin an dream a sgaras iad 
féin o chàch, collaidh, gun an Spiorad 
aca. 

20 Ach air bhi dhuibhse, a mhuinn- 
tir ionmhuinn, 'gur togail féin suas 
ann bhur creidimh ro naomha, a' dean- 
amh urnuigh san Spiorad naomh, 

21 Coimhidibh sibh féin ann an 
gràdh Dhé, le sùil rì tròcair ar Tigh- 
earna losa Criosd chum na beatha 
maireannaich. 

22 Agus gabhaibh truas do dhream 
àraidh, a' deanamh eadar-dhealachaidh : 

23 Agus tearnaibh dream eile le h- 
eagal, 'gan spionadh as an teine; a' 
fuathachadh eadhon an eudaich air am 
bheil smal na feòla. 

24 A nis dhasan a tha comasach air 
bhur g!eidheadh o thuisleadh, agus 
bhur cur gu neo-lochdach an làthair a 
ghlòire le h-aoibhneas ro mhòr, 

25 Do'n Dia a ta mhàin glic, ar Slàn- 
uighear, gu robh glòir agus mòralachd, 
neart agus cumhachd, a nisagus air 
feadh nan uile linn. “Amen. 
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TLACT SB D n 


EOIN AN DIADHAIR. 


CAIB. I. 

SEN Iosa Criosd, a thug 

Dia dha, a dh'fhoillseachadh d'a 
sheirbhisich nithe a's éigin teachd gu 
crìch ann an ùine ghearr; agus chuir e 
teachdaireachd uaith, agus le aingeal 
féin dh'fhoillsich e iad d'a sheirbhiseach 
Eoin : 

2 A rinn fianuis air focal Dé, agus 
air teisteas Iosa Criosd, agus air gach 
ni a chunnaic e. ! 

- 8 Is beannaichte an ti a leughas, ag- 
us iadsan a dh'éisdeas ri briathraibh na 
fàidheadaireachd so, agus a choimhid- 
eas na nithe a tha sgrìobhta innte: oir 
tha'n t-àm am fagus. 

4 TOIN chum nan seachd eaglais- 

< ean a ta san Asia: Gràs 
dhuibh, agus sìth o'n Ti a ta, agus a 
bha, agus a ta ri teachd ; agus o na 
seachd spioradaibh a tha 'm fianuis a 
righ-chaithreach-san ; 

5 Agus o Iosa Criosd, an fhianuis 
fhìor, an ceud-ghin o na marbhaibh, 
agus uachdaran rìghre na talmhainn : 
Dhasan 2 ghràdhaich sinn, agus a dh'- 
ionnlaid sinn o ar peacaibh 'na fhuil 
féin, 

6 Agus a rinn rìghre dhinn agus 
sagairt do Dhia agus d'a Athair-san ; 
dhasan gu robh glòir agus cumhachd gu 
saoghal nan saoghal. Amen. 

7 Feuch, tha e teachd le neulaibh ; 
agus chi gach sùil e, agus iadsan mar 
an ceudna a lot e : agus ni uile threubha 
na talmhainn caoidh air a shon-san : 
gu ma h-amhluidh a bhitheas. Amen. 

8 Is mise Alpha agus Omega, an 
toiseach agus an deireadh, tha an 
Tighearn ag ràdh, a ta, agus a bha, 
agus a ta ri teachd, an t-Uile chumh- 
achdach. 

9 Bha mise Eoin, bhur dearbh-bhràth- 
air, agus bhur companach ann an àmh- 
ghar, agus ann an rìoghachd agus am 
foighidin Iosa Criosd, anns an eilean 
ris an abrar Patmos, air son focail Dé, 
agus air son fianuis Iosa Criosd. 

10 Bha mi san Spiorad air là an 
Tighearn, agus chuala mi air mo chùl- 
aobh guth mòr, mar ghuth trompaid, 


11 Ag ràdh, Is mise Alpha agus 
Omega, an ceud neach agus an neach 
deireannach: agus Sgrìobh-sa ann an 
leabhar an ni a chi thu, agus cuir € 
chum nan seachd eaglaisean a tha san 
Asia; chum Ephesuis, agus chum Smiìr- 
na, agus chum Phergamois, agus chum 
Thiatira, agus chum Shardis, agus 
chum Philadelphia, agus chum Lao- 
dicea. 

12 Agus thionndaidh mi a dh'fhai- 
cinn a ghutha a labhair rium. Agus 
air tionndadh dhomh, chunnaic mi 
seachd coinnleirean òir ; 

13 Agus am meadhon nan seachd 
coinnleirean, neach cosmhuil ri Mat 
an duine, air an robh eudach a ràinig 
sìos gu 'shàilibh, agus crioslaichte le 
crios òir mu 'chìochaibh. 

14 Bha a cheann agus 'fholt geal 
mar oluinn -ghil, mar shneachda ; agus 
a shùilean mar lasair theine ; 

15 Agus a chosa cosmhuil ri umha 
fìor-ghlan, mar gu'm bitheadh iad a' 
dearg-losgadh ann an àmhuinn ; agus a 
ghuth mar thoirm mhoran uisgeachan. 

16 Agus bha aige 'na làimh dheis 
seachd reulta: agus claidheamh geur- 
dà fhaobhair a' teachd a mach as a 
bheul : agus bha a ghnùis mar a' ghrian 
a' dealrachadh 'na làn neart. 

17 Agus an uair a chunnaic mì e, 
thuit mi sìos aig a chosaibh an riochd 
mairbh: agus chuir e a làmh dheas 
orm, ag ràdh rium, Na biodh eagal ort : 


is mise an ceud neach agus an neach 


deireannach. 

18 Is mise an ti a ta beò, agus a bha 
marbh ; agus, feuch, tha mi beò gu 
saoghal nan saoghal, Amen ; agus tha - 
iuchraiche ifrinn agus a' bhàis agam. 

19 Sgrìobh na nithe a chunnaic thu, 
agus na nithe a ta ann, agus na nithe 
a bhitheas an déigh so: 

20 Rùn-dìomhair nan seachd reultan 
a chunnaic thu ann am làimh dheis, 
agus nan seachd coinnleirean òir. Is 
iad na seachd reultan, aingil nan seachd 
eaglaisean : agus is iad na seachd coinn- 
leirean a chunnaic thu, na seachd eag- 
laisean. 


CAIB. II. 


CAIB. IL 
HUM aingil eaglais —Ephesuis, 
Sgrìobh ; Is iad so na nithe a ta 
an ti a tha cumail nan seachd reultan 
'na làimh dheis, a tha 'g imeachd ann 
am meadhon nan seachd coinnleirean 
òir, ag ràdh ; 

2 Is aithne dhomh t'oibre, agus do 
shaothair, agus t'fhoighidin, agus nach 
urrainn thu giùlan leo-san a tha olc ; 
agus gu'n do dhearbh thu iadsan a 
their gur abstoil iad féin, agus nach 
eadh, agus gu'n d'fhuair thu iad breug- 
ach ; 

3 Agus gu'n do ghiùlain thu, agus 
gu bheil foighidin agad, agus air sgàth 
m'ainme-sa gu'n d'rinn thu saothair, 
agus nach d'thug thu thairis. 

4 Gidheadh, tha ni-éigin agam a d' 
aghaidh, do bhrìgh gu'n do thréig thu 
do cheud ghràdh. 

5 Cuimhnich uime sin cia uaith a 
thuit thu, agus gabh aithreachas, ag- 
us dean na ceud oibre; no thig mi ort 
gu grad, agus atharraichidh mi do 
choinnleir as 'àit, mur gabh thu aith- 
reachas. 

6 Ach a ta so agad, gur fuathach leat 
oibre nan Nicolaiteach, nithe mar an 
ceudna a's fuathach leam-sa. 

7 An ti aig am bheil cluas, éisd- 
eadh e ciod a ta an Spiorad ag ràdh ris 
na h-eaglaisibh; Do'n ti a bhuadh- 
- aicheas bheir mise r'a itheadh do 
chraoibh na beatha, a tha ann am 
meadhon phàrrais Dé. 

8 Agus chum aingil eaglais Smirna, 
sgrìobh, Na nithe so a ta esan ag 
ràdh, an ti a's e'n ceud neach agus 
an neach deireannach, a bha marbh, 
agus a tha beò ; 

9 Is aithne dhomh t'oibre, agus t- 
àmhghar, agus do bhochdainn, (gidh- 
eadh a ta thu beartach,) agus is aithne 
dhomh toibheum na muinntir a their 
gur Iudhaich iad féin, agus nach eadh, 
ach sionagog Shàtain. 

10 Na biodh eagal ort roimh aon do 
na nithibh sin a dh'fhuilingeas tu: 
"feuch, tilgidh an diabhul cuid dhibh 
ann am prìosan, chum gu'n dearbhar 
sìbh; agus bithidh àmhghar agaibh rè 
dheich làithean: bi-sa fìrinneach gu 
bàs, agus bheir mise dhuit crùn na 
beatha. 7 

11 An ti aig am bheil cluas, éisdeadh 
eciod a ta an Spiorad ag ràdh ris na 
h-eaglaisibh: An ti a bheir buaidh, 
cha chiurrar leis an dara bàs e. ^^ 

12 Agus chum aingil na h-eaglais 
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a ta ann am Pergamos, sgrìobh; Na 
nithe so a ta esan, aig am bheil an 
claidheamh geur dà fhaobhair, ag 
ràdh : 

13 Is aithne dhomh t'oibre, agus 
c'àit am bheil thu a'd' chòmhnuidh, 
eadhon far am bheil caithir Shàtain : ag- 
us a ta thu a' cumail m' ainme-sa gu 
daingean, agus cha d' àicheadh thu mo 
chreidimh, eadhon anns na làithibh sin 
anns an robh Antipas 'na fhianuis fhìr- 
inneach dhomh, a mharbhadh 'nur 
measg, far am bheil Sàtan 'na chòmh- 
nuidh. 

14 Gidheadh, tha beagan agam a'd' 
aghaidh, do bhrìgh gu bheil agad an 
sin an dream a tha cumail teagaisg 
Bhalaaim, a theagaisg do Bhalac ceap- 
tuislidh a chur roimh chloinn Israeil, 
chum nithe a dh'ìobradh do ìodholaibh 
itheadh, agus strìopachas a dheanamh. 

15 Is amhuil sin a ta agad mar an 
ceudna an dream a tha cumail teag« 
aisg nan Nicolaiteach, ni a's fuathach 
leam-sa. 

16 Dean aithreachas, no thig mi a 
d'ionnsuidh gu grad, agus cogaidh mi 
'nan aghaidh le claidheamh mo bheòil. 

17 An ti aig am bheil cluas, éisdeadh 
e ciod a ta an Spiorad ag ràdh ris na 
h-eaglaisibh : Do'n ti a bhuadhaicheas 
bheir mi r'a itheadh do'n mhana fhol- 
uichte, agus bheir mi dha clach gheal, 
agus air a' chloich ainm nuadh sgrìobh- 
ta, nach aithne do neach air bith, ach 
do'n ti a gheibh i. 

18 Agus chum aingil na h-eaglais 
a ta ann an Tiatira, sgrìobh ; Na nithe 
so tha Mac Dhé, aig am bhei] a shùilean 
mar lasair theine, agus a chosan mar 
umha fìor-ghlan, ag ràdh ; 

19 Is aithne dhomh t'oibre, agus do 
ghràdh, agus do sheirbhis, àgus do 
chreidimh, agus t'fhoighidin, agus t'- 
oibre deireannach ; gu bheil iad ni's mò 
na do cheud oibre. 

20 Gidheadh, tha agam beagan do 
nithibh a'd' aghaidh, gu bheil thu a' 
fulang do'n mhnaoi sin Isebel, a tha 
'g ràdh gur ban-fhàidh i féin, me 
sheirbhisich a theagasg agus a mheall- 
adh chum strìopachas a dheanamh, 
agus nithe a dh'ìobradh do ìodholaibh 
itheadh. . 

21 Agus thug mi dhi ùine gu aith» 


(reachas a ghabhail d'a strìopachas ; 


agus cha do ghabh i aithreachas. 

22 Feuch, tilgidh mi i ann an leab- 
aidh, agus iadsan a tha deanamh adh- 
altrannais rithe ann an àmhghar mòr, 
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mur gabh iad aithreachas d'an gnìomh- 
araibh. i 

293 Agus marbhaidh mi a clann leis 
a' bhàs; agus bithidh fhios aig na h- 
eaglaisibh uile gur mise an ti sin a 
sgrùdas na h-àirnean agus na cridh- 
eachan: agus bheir mi do gach aon 
agaibh-sa a réir bhur n-oibre. 

24 Ach ribhse ^a ta mi ag ràdh, 
agus ris a chuid eile ann an Tiatira, 
Mheud aig nach 'eil an teagasg so, ag- 
us do nach b'aithne doimhneachda 
Shàtain, mar a their iad, cha chuir mi 
uallach eile oirbh ; 

25 Ach cumaibh gu daingean an ni a 
ta agaibh, gus an tig mi. 

26 Agus an ti a bhuadhaicheas, agus 
a ghleidheas m'oibre gus a' chrìoch, 
dhasan bheir mi cumhachd os ceann 
nan Cinneach : 

27 (Agus riaghlaidh e iad le slait 
iaruinn: mar shoithichibh creadha 
brisear 'nam bloighdibh iad :) amhuil 
a fhuair mise o m' Athair. 

28 Agus bheir mi dha reult na 
maidne. 

29 An ti aig am bheil cluas, éisd- 
eadh e ciod a ta an Spiorad ag ràdh ris 


' na h-eaglaisibh. 


; CAIB. III. 
Se chum aingil na h-eaglais a tha 


ann an Sardis, sgrìobh ; Na nithe' 
'«soa ta an ti aig am bheil seachd spior- 


ada Dhé, agus na seachd reultan, ag 
ràdh; Is aithne dhomh t'-oibre, gu 
bheil ainm agad, gu bheil thu beò, 
gidheadh a ta thu marbh. 

2 Bi faireil, agus neartaich na nithe 
a ta làthair, agus a ta ullamh gu bàs- 
achadh: oir cha d'fhuair mi t'oibre 
coimhlionta am fianuis Dé. 

3 Cuimhnich uime sin cionnus a 


“fhuair agus a chuala tu, agus gléidh, 


agus gabh aithreachas. — Uime sin mur 
dean thu faire, thig mi ort mar ghad- 
uiche, agus cha bhi fios agad ciod i 
an uair anns an tig mi ort. 

4 Tha beagan ainmean agad eadhon 
ann an Sardis, nach do shalaich an 
eudach; agus imichidh iad maille 
rium-sa ann an culaidhibh geala: oir is 
airidh iad. 

5 An ti a bheir buaidh, sgeadaichear 
e ann an eudach geal ; agus cha dubh 
mi mach 'ainm 4 leabhar na beatha, 
ach aidichidh mi 'ainm-san am fianuis 
m'Athar, agus am fianuis 'aingle- 
san. 

. 6 An ti aig am bheil cluas, éisdeadh 
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e ciod a ta an Spiorad ag ràdh ris na 
h-eaglaisibh. 

7 Agus chum aingil na h-eaglais 
ann am Philadelphia, sgrìobh; Na 
nithe so a ta an ti naomh ag ràdh, an 
ti fior, an ti aig am bheil iuchair 
Dhaibhidh, an ti a dh'fhosglas, agus 
cha dùin neach air bith; agus a 
dhùineas, agus cha'n fhosgail neach air 
bith : 

8 Is aithne dhomh t'oibre: feuch, 
chuir mi dorus fosgailte romhad, agus 
cha'n urrainn neach airbith a dhùnadh : 
oir a ta neart beag agad, agus ghléidh 
thu m' fhocal, agus cha d'àicheadh thu 
m'ainm. 

9 Feuch, bheir mise orra-san do 
shionagog Shatain, (a tha 'g ràdh gur 
Iudhaich iad féin, agus nach eadh, ach 
a ta deanamh bréige,) feuch, bheir 
mise orra gu'n tig iad agus gu'n dean 
iad aoradh aig do chosaibE, agus gu'm 
bi fios aca gu'n do ghràdhaich mise thu. 

10 A chionn gu'n do ghléidh thu 
focal m' fhoighidin-sa, gleidhidh mise 
thusa mar an ceudna o uair a' bhuair- 
idh, a thig air an t-saoghal uile, a 
dhearbhadh na muinntir sin a tha 'nan 
còmhnuidh air an talamh. 

11 Feuch, tha mi a' teachd gu'grad : 
dean greim daingean air na bheil agad, 
chum nach glac neach air bith do 
chrùn. 

12 An ti a bheir buaidh, ni mi e “^na 
phost ann an teampull mo Dhé, agus 
cha téid e ni's mò a mach as: agus 
sgrìobhaidh mi ainm mo Dhé air, agus 
ainm caithreach mo Dhé, a's i Ierusa- 
lem nuadh, a thig a nuas o nèamh o m 
Dhia: agus -sgrìobhaidh mì m'ainm 
nuadh féin air. 

13 An ti aig am bheil cluas, éisdeadh 
eciod a ta an Spiorad ag ràdh ris na 
h-eaglaisibh. i 

14 Agus chum aingil na h-eaglais 
ann an Laodicea, sgrìobh; Na nithe so' 
a ta an Amen, an fhianuis dhìleas agus 
fhìrinneach, toiseach cruthachaidh Dhé, 
ag ràdh ; j ; i 

15 Is aithne dhomh t'oibre, nach 

'eil thu aon chuìd fuar no teth: b'- 
fhearr leam gu'm bitheadh tu fuar no 
teth. - 
16 Uime sin do bhrìgh gu bheil thu 
meagh-bhlàth, agus nach 'eil thu aon 
chuid fuar no teth, sgeithidh mi thu 
mach as mo bheul. — s» 

17 Do bhrìgh gu bheil thu ag ràdh, 
Tha mi beartach, agus air fàs ann an 
saoibhreas, agus gun fheum agam air 


* 
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CAIB. 


ni sam bith; agus gun fhios agad gu 
bheil thu dòruinneach, agus truagh, 
agus bochd, agus dall, agus lom- 
nochd : 

18 Comhairlicheam dhuit òr a 
cheannach uamsa, air a dhearbhadh 
san teine, chum gu'm bi thu saoibhir ; 
agus eudach geal, chum gu'n còmh- 
daichear thu, agus nach bi nàire do 
lomnochduidh follaiseach ; agus ung do 
shùile le sàbh-shùl, chum gur léir 
dhuit. ' 

19 Mheud as is ionmhuinn leam, 
tha mi a' cronachadh agus a' smachd- 
achadh ; uime sin' biodh agad-sa teas- 
ghràdh, agus dean aithreachas. 

20 Feuch, tha mi a'm' sheasamh aig 
an dorus, agus a' bualadh : ma dh'éisd- 
eas neach sam bith ri m' ghuth, agus 
gu'm fosgail e'n dorus, thig mi a steach 
d'a ionnsuidh, agus gabhaidh mi mo 
shuipeir maille ris, agus esan maille 
rium-sa. $ È 

21 Do'n ti a bhuadhaicheas bheir 
mì comas suidhe maille rium-sa air mo 
righ-chaithir, amhuil fòs a bhuadhaich 
mise, agus a shuidh mi maille ri m' 
Athair air a righ-chaithir-san. 

22 An ti aig am bheil cluas, éisd- 
eadh e ciod a ta an Spiorad ag ràdh ris 
na h-eaglaisibh. 


CAIB. lV. 

AN déigh so dh'amhairc mi, agus, 

feuch, bha dorus fosgailte air 
nèamh ; agus bha anceud ghuth a chuala 
mi, mar fhuaim trompaid a' labhairt 
rium, ag ràdh, 'Thig a nìos an so, agus 
nochdaidh mise dhuit nithe a's éigin- 
tachairt an déigh so. 

2 Agus air ball bha mi san Spiorad : 
agus, feuch, bha righ-chaithir air a 
suidheachadh air nèamh, agus bha 
neach 'na shuidhe air an righ-chaithir. 

3 Agus bha an ti a shuidh, r'a amharc 
air, cosmhuil ri cloich Iasper, agus 
Shardis : agus bha bogha-frois timchioll 
na righ-chaithreach mu'n cuairt, Ccos- 
mhuil, r'a fhaicinn, ri Emerald. 

4 Agus timchioll na righ-chaith- 
reach mu'n cuairt bha ceithir chaith- 
richeibhead ; agus air na caithrichibh 
chunnaic mi ceithir seanaire fichead 
'nan suidhe, air an sgeadachadh ann 
an culaidhibh geala ; agus bha aca air 
an cinn crùin òir. ~^ 
5 Agus chaidh a mach as an righ- 
chaithir dealanaich, agus tairneanaich, 
agus guthanna : agus bha seachd lòch- 


rain theine a' dearg-lasadh am fianuis 
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na righ-chaithreach, a's iad seachd 
spiorada Dhé. — $ ki 

6 Agus roimh an righ-chaithir bha 
fairge ghloine cosmhuil ri criostal : ag- 
us ann am meadhon na righ-chaith- 
reach, agus mu'n cuairt do'n righ- 
chaithir, bha ceithir bheathaiche làn do 
shùilibh air am beulaobh agus air an 
cùlaobh. $ 

7 Agus bha an ceud bheathach cos« 
mhuil ri leòmhan, agus an dara beath- 
ach cosmhuil ri laogh, agus bha aig an 
treas beathach aghaidh mar dhuine, 
agus bha an ceathramh beathach cos- 
mhuil ri iolair ag itealaich. — 

8 Agus aig na ceithir bheathaichibh, 
aig gach aon diubh fa leth, bha sè 
sgiathan mu'n cuairt da, agus bha iad 
lan do shùilibh an taobh a stigh ; agus 
cha do sguir iad a là no dh'oidhche, ag 
ràdh, Naomh, naomh, naomh, an Tigh- 
earn Dia uile-chumhachdach, a bha, 
agus a ta, agus a bhitheas. 

9 Agus an uair a thug na beath- 
aiche sin glòir, agus urram, agus buidh- 
eachas do'n ti a bha 'na shuidhe air an 
righ-chaithir, a ta beò gu saoghal nan 
saoghal, 

10 Thuit na ceithir seanaire fichead 
sìos an làthair an ti a bha 'na shuidhe 
air an righ-chaithir, agus rinn iad 
aoradh dhasan a ta beò gu saoghal nan 
saoghal, agus thilg iad sìos an crùin 
an làthair na righ-chaithreach, ag 
ràdh, 

11 Is airidh thusa, a Thighearn, air 
glòir, agus urram, agus cumhachd fhaot-“ 
ainn; oir chruthaich thu na h-uile 
nithe, agus air son do thoile-sa tha iad, 
agus chruthaicheadh iad. 


CAIB. V. 
AGUS chunnaic mi ann an làimh 
dheis an ti a shuidh air an righ- 
chaithir, leabhar sgrìobhta san taobh a 
stigh dheth agus air a chùlaobh, air a 
sheulachadh le seachd seulaibh. 

2 Agus chunnaic mi aingeal treun' 
a' gairm le guth àrd, Cò a's airidh air 
an leabhar fhosgladh, agus air a sheul- 
achan fhuasgladh ? 

3 Agus cha robh aon neach air 
nèamh, no air thalamh, no fuidh'n tal« 
amh comasach air an leabhar fhosgladh, 
no sealltuinn air. $ 

4 Agus ghuil mi gu mòr, do bhrìgh 
nach d' fhuaradh aon neach a b'airidh' 
air an leabhar fhosgladh, agus a leugh~ 
adh, no sealltuinn air. 

5 Agus thubhairt aon do na seanair«' 


xB4 


Freumh Dhaibhidh, 


fhuasgladh. 
6 Agus dh'amhairc mi, agus, 
ann am meadhon na righ-chaithreach, 


agus nan ceithir bheathaichean, agus 
ann am meadhon nan seanairean, Uan 
'na sheasamh mar gu'm biodh e air a 
mharbhadh, aig an robh seachd adhairc- 
ean, agus seachd sùilean, a's iad seachd 
spiorada Dhé, a chuireadh a mach chum 


na talmhainn uile. 


7 Agus thàinig e, agus ghlac e an 
' leabhar 4 deas làimh an ti a bha 'na 


shuidhe air an righ-chaithir. 
8 Agus an uair a ghlac e'n leabhar, 


thuit na ceithir bheathaichean, agus na 
ceithir seanaire fichead sìos an làthair 


an Uain, agus aig gach aon diubh clàr- 
saichean, agus tuùis-shoithichean òir 
làn do nithibh deadh-fhàile, nithe a's 
iad urnuighean nan naomh. 

9 Agus sheinn iad òran nuadh, ag 
ràdh, Is airidh thusa air an leabhar a 
ghlacadh, agus a sheulachan fhosgladh, 
do bhrìgh gu'n do mharbhadh thu, agus 
gu'n do shaor thu sinne do Dhia le 
t'fhuil féin, as gach uile thréibh, agus 
theangaidh, agus shluagh, agus chinn- 
each ; ' 

10. Agus gu'n d'rinn thu rìghrean 
dhinn agus sagairt do ar Dia: agus 
rìghichidh sinn air an talamh. 

11 Agus dh'amhairc mi, agus chuala 
mi guth mhòran aingeal timchioll na 
righ-chaithreach, agus nam beathaich- 
ean, agus nan seanairean; agus b'e an 
àireamh deich mìle uair deich mìle, ag- 
us mìlte do mhìltibh ; 

12 Ag ràdh le guth àrd, Is airidh an 
t-Uan a chaidh mharbhadh, air cumh- 
achd, agus saoibhreas, agus gliocas, 
agus neart, agus urram, agus glòir, 
agus moladh fhaotainn. 

13 Agus chuala mi gach uile chreut- 
air ata air nèamh, agus air an talamh, 
— agus, fuidh'n talamh, agus a ta air a' 

chuan, agus na h-uile nithe a ta annta, 

ag ràdh, Moladh, agus urram, agus 
glòir, agus cumhachd, gu robh dhasan a 
ta 'na shuidhe air an righ-chaithir, 
agus do'n Uan gu saoghal nan saogh- 
a]. 

4 Agus thubhairt na ceithir bheath- 
aiche, Amen. Agus thuit na ceithir 
seanaire. fichead sìos, agus rinn iad 


aoradh dhasan a ta beò gu saoghal nan 
saoghal. 


BU 


ag ràdh, Thig, agus faic. 
amhairc mi, agus, feuch, each dubh, 
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ibh rium, Na guil; feuch, bhuadhaich 
an Leòmhan a tha do thréibh Iudah, 
air an leabhar 
fhosgladh, agus a sheachd seulachan 


; CAIB. VI. É 
A GUS chunnaic mi, 'nuair a dh'fnos- 
gail an t-Uan aon do na seulaibh, 
agus chuala mi aon do na ceithir 
bheathaichibh ag ràdh, mar le fuaim 
tairneanaich, Thig agus faic. 

2 Agus chnnnaic mi, agus, feuch, 
each geal ; agus bha aig an ti a shuidh 
air, bogha: agus thugadh dha crùn, 
agus chaidh e mach a' buadhachadh, 
agus chum gu buadhaicheadh e. 

3 Agus an uair a dh'fhosgail e'n dara 
seula, chuala mi an dara beathach ag 
ràdh, Thig, agus faic. 

4 Agus chaidh each eile mach, a bha 
dearg; agus thugadh cumhachd dhasan 
a shuidh air, chum sìth a thoirt o'n 
talamh, ionnus gu marbhadh iad a 
chéile: agus thugadh claidheamh mòr 
dha. : 

5 Agus an uair a dh'fhosgail e an 
treas seula, chuala mi an treas beathach 
Agus dh'- 


agus bha aig an ti a' shuidh air, meidh 


'na làimh. 


6 Agus chuala mi guth ann am meadh- 


on nan ceithir bheathaichean ag ràdh, 


Tomhas cruithneachd air son peghinn, 


agus trì tomhasan eòrna air pheghinn ; 
agus na dean cron air an oladh, no air 


an fhìon. 
7 Agus an uair a dh'fhosgail e'n 
ceathramh seula, chuala mi guth a' 


| cheathramh beathaich ag ràdh, Thig, 


agus faic. 

8 Agus dh'amhairc mi, agus feuch 
each glas ; agusb'e ainm an ti a shuidh 
air, am Bàs, agus lean ifrinn 'na chuid- 
eachd: agus thugadh dhoibh-san cumh- 
achd air a' cheathramh cuid do'n tal- 
amh, a mharbhadh le claidheamh, agus 
le gorta, agus le bàs, agus le fiadh- 
bheathaichibh na talmhainn. 

9 Agus an uair a dh'fhosgail e an 
cùigeadh seula, chunnaic mi fuidh'n 
altair, anama na muinntir sin a 
mharbhadh air son focail Dé, agus air 
son na fianuis a chum iad : é 

10 Agus ghlaodh iad le guth mòr, 
ag ràdh, Cia fhad a bhitheas, O Thigh- 
earra naoimh agus fhìrinnich, gus an 
dean thu breitheanas, agus an dìol thu 
ar fuil-ne orra-san a ta 'nan còmhnuidh 
air an talamh ? S5 

11 Agus thugadh do gach aon diubh 
trusgana fada geala, agus chaidh a ràdh 
riu, iad a ghabhail fois fathast rè ùine 
bhig, gus am biodh an- comh-sheirbh- 
isich mar an ceudna, agus am bràith- 


CAIB. VII. 


rean a rachadh a mharbhadh mar a 
chaidh iadsan, air an coimhlionadh. 

12 Agus dh'amhairc mi 'nuair a dh'- 
fhosgail e an seathadh seula, agus, 
feuch, bha crith mhòr thalmhainn ann ; 
agus dh'fhàs a' ghrian dubh mar-shaic- 
eudach ròin, agus dh'fhàs a' ghealach 
mar fhuil. 

13 Agus thuit reulta nèimh air an 
talamh, mar a thilgeas craobh-fhìge a 
fìgean an-abaich, 'nuair a chrathar i 
le gaoith mhòir. 

4 Agus chaidh nèamh thairis mar 
rola leabhair air fhilleadh air a chéile ; 
agus dh'atharraicheadh gach beinn agus 
eilean as an ionadaibh féin : 

15 Agus dh'fholaich rìghre na tal- 
mhainn, agus na daoine mòra, agus 
na daoine saoibhir, agus na h-àrd- 
cheannardan, agus na daoine cumh- 
achdach, agus gach tràill, agus gach 
duine saor, iad féin ann an uamhaibh 
agus ann an creagaibh nam beann ; 

16 Agus thubhairt iad ris na sléibh- 
tibh agus ris na creagaibh, . Tuitibh 
oirnne, agus folaichibh sinn o ghnùis 
an ti a tha 'na shuidhe air an righ- 
chaithir, agus o fheirg an Uain : 

17 Oir thàinig là mor 'f heirge-san ; 
agus cò a dh'fheudas seasamh ? 


CAIB. VII. 

ASUS an déigh nan nithe sin, chunn- 

aic mi ceithir aingil 'nan seasamh 
air ceithir oisinnibh na talmhainn, a' 
cumail ceithir ghaothanna na talmhainn, 
chum nach séideadh a' ghaoth air an 
talamh, no air an fhairge, no air aon 
chraoibh.. 

-2 Agus chunnaic mì aingeal eile ag 
éirigh o'n àird an ear, aig an robh 
seula an Dé bheò: agus ghlaodh e. le 
guth mòr ris na ceithir aingil, d'an d'- 
thugadh cumhachd cron a dheanamh 
air an talamh agus air an fhairge, 

3 Ag ràdh, na deanaibh dochann do'n 
talamh, no do'n fhairge, no do na 
craobhaibh, gus àn cuir sinn seula air 
seirbhisich ar Dé air clàraibh an eud- 
ain. 

4 Agus chuala mi àireamh na dream 
a sheulaicheadh: ceud agus dà fhich- 
ead agus ceithir mìle, a sheulaicheadh 
do uile threubhaibh chloinn Israeil. 

5 Do thréibh Tuda sheulaicheadh dà 
mhìle dheug. Do thréibh Reubein 
sheulaicheadh dà mhìle dheug. Do 
thréibh Ghad sheulaicheadh dà mhìle 
dheigririn* s^ 

6 Do thréibh Aseir sheulaicheadh dà 


i 


) 





) 
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mhìle dheug. Do thréibh Nephfalim 
sheulaicheadh dà mhìle dheug. — Do 
thréibh Mhanaseis sheulaicheadh dà 
mhìle dheug. 

7 Do thréibh Shimeoin sheulaich- 
eadh dà mhìle dheug. Do thréibh 
Lebhi sheulaicheadh dà mhìle dheug. 
Do thréibh Isachair sheulaicheadh dà 
mhìle dheug. 

8 Dothréibh Shabuloin sheulaicheadh 
dà mhìle dheug. Do thréibh Ioseiph 
sheulaicheadh dà mhìle dheug. Do 
thréibh Bheniamin sheulaicheadh dà 
mhìle dheug. 

9 An déigh so dh'amhairc mì, agus, 
feuch, sluagh mòr, nach robh neach 
sam bith comasach air àireamh, do na 
h-uile chinnich, agus threubhaibh, agus 
shluaghaibh, agus theangaidhibh, 'nan 
seasamh an làthair na riìgh-chaithr- 
each, agus an làthair an Uain, air an 
sgeadachadh le trusganaibh fada geala, ' 
agus pailm aca 'nan làmhaibh ; 

10 Agus ghlaodh iad le guth àrd, 
ag ràdh, slàinte do ar Dia-ne a ta 'na 
shuidhe air an righ-chaithir, agus do'n 
Uan. 

11 Agus sheas na h-aingil uile tim- 
chioll na righ-chaithreach, agus nan 
seanairean, agus nanceithir bheathaich- 
ean, agus thuit iad air an aghaidh an 
làthair na righ-chaithreach, agus rinn 
iad aoradh do Dhia, 

12 Ag ràdh, Amen: Moladh, agus 
glòir, agus gliocas, agus buidheachas, 
agus urram, agus cumhachd, agus neart 
gu robh do ar Dia-ne gu saoghal nan 
saoghal. Amen. 

13 Agus fhreagair aon do na sean- 
airibh, ag ràdh rium, Cò iad sin a ta air 
an sgeadachadh le trusganaibh fada 
geala? agus cia as a thàinig iad ? 

14 Agus thubhairt mi ris, A Thigh- 
earn, tha fhios agad-sa. —Agus thu- 
bhairt e rium, Is iad so iadsan a thàinig 
4 h-àmhghar mòr; agus nigh iad an 
trusgain, agus rinn iad geal iad ann 
am fuil an Uain. 

15 Uime sin tha iad an làthair righ- 
chaithreach Dhé, agus a' deanamh aor- 
aidh dha a là agus a dh'oidhche 'na 
theampull: agus gabhaidh an ti a tha 
'na shuidhe air an righ-chaithir còmh- 
nuidh 'nam measg. ; 

16 Cha bhi ocras orra tuilleadh, no 
tart ni's mò; cha mhòa bhuaileas a' 
ghrian orra, no teas air bith. 

17 Oir beathaichidh an t-Uan a tha 
am meadhon na righ-chaithreach iad, 
agus treòraichidh e iad gu beò-thob- 
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raichibh uisge : agus tiormaichidh Dia| dhealraich an là rè an treas cuid dheth, 


gach deur o'n sùilibh. 


CAIB. VIIL 
AGUS an uair a dh'fhosgail e an 
seachdamh seula, bha tosd air 
nèamh mu thimchioll leth-uaire. 

2 Agus chunnaic mi na seachd aingil 
a sheas am fianuis Dé ; agus thugadh 
dhoibh-san seachd trompaidean. 

3 Agus thàinig aingeal eile, agus 
sheas e aig an altair, agus tùisear òir 
aige; agus thugadh dha mòran tùise, 
chum gu'n tugadh se e maille ri urn- 
uighibh nan uile naomh air an altair 
òir, a bha'n làthair na righ-chaith- 
reach. i 

4 Agus chaidh deatach na tùise 
suas maille ri urnuighibh nan naomh, 
o làimh an aingil, an làthair Dhé. 

5 Agus ghlac an t-aingeal an tùiseir, 
agus lìon se e le teine na h-altarach, ag- 
us thilg e air an talamh e: agus bha 
guthanna, agus tairneanaich, agus deal- 
anaich, agus crith-thalmhainn ann. 

6 Agus dh'ulluich na seachd aingil 
aig an robh na seachd trompaidean iad 
féin, chum an séideadh. 

7 Agus shéid an ceud aingeal, agus 
bha clocha-meallain ann, agus teine 
air am measgadh le fuil, agus thilg- 
eadh air an talamh iad; agus loisgeadh 
an treas cuid do na craobhaibh, agus 
am feur glas uile. 

8 Agus shéid an dara aingeal, agus 
thilgeadh mar gu'm bu bheinn mhòr 
a' losgadh le teine anns an fhairge: 
agus dh'fhàs an treas cuid do'n fhairge 
'na fuil: 

9 Agus fhuair an treas cuid do na 
creutairibh a bha anns an fhairge, aig 
an robh anam, bàs ; agus mhilleadh an 
treas cuid do na longaibh. 

10 Agus shéid an treas aingeal, ag- 
us thuit reult mhòr o nèamh, a' dearg- 
lasadh»mar lòchran, agus thuit i air an 
treas cuid do na h-aimhnichibh, agus 
air na tobraichibh uisge ; 

11 Agus is e an t-ainm a ghoirear 
do'n reult Burmaid; agus rinneadh an 
treas cuid do na h-uisgeachaibh 'nam 


burmaid; agus fhuair mòran dhaoine | 


bàs leis na h-uisgeachaibh, do bhrìgh 
gu'n d'rinneadh searbh iad. 

12 Agus shéid an ceathramh aing- 
eal, agus bhuaileadh an treas cuid 
do'n ghréin, agus an treas cuid do'n 
ghealaich, agus an treas cuid do na 
reultaibh ; ionnus gu'n d'rinneadh an 


treas cuid diubh dorcha, agus nach do | 





no an oidhche air a' mhodh cheudna. 

13 Agus dh'amhairc mi,. agus chuala 
mi aingeal ag itealaich ann am meadh- 
on nèimh, ag ràdh le guth àrd, Is 
truagh, truagh, truagh, do luchd-àit- 
eachaidh na talmhainn, air son guth- 
anna eile trompaid nan tri aingeal a 
tha fathast gu séideadh ! 


CAIB. IX. 

'A GUS shéid an cùigeadh aingeal a 
thrompaid, agus chunnaic mi 
reult a' tuiteam o nèamh chum na 
talmhainn: agus thugadh dha iuchair 

sluichd an dubh-aigein. È 
2 Agus dh'fhosgail e slochd an 
dubh-aigein, agus dh'éirich deatach as 
an t-slochd, mar dheataich àmhuinn 
mhòir €theintich; agus rinneadh a' 


'ghrian agus an t-athar dorcha le deat- 


aich an t-sluichd. 

3 Agus thàinig a mach as an deat- 

aich air an talamh locuist ; agus thug- 
adh cumhachd dhoibh, a réir mar a tha 
cumhachd aig scorpionaibh na tal- 
mhainn. ; 
. 4 Agus chaidh a ràdh riu gun iad a 
dheanamh dochann air feur na tal- 
mhainn, no air ni sam bith glas, no: 
air craoibh sam bith ; ach air na dàoin- 
ibh sin a mhàin aig nach 'eil seula Dhé 
air clàr an eudain. 

5 Agus thugadh dhoibh, cha'n e gu 


marbhadh siad iad, ach gu'm biodh 


iad air am pianadh rè chùig mìosa : ag- 
us bha am pian cosmhuil ri péin scor- 
pion, 'nuair a bhuaileas e duine. i 

6 Agus anns na làithibh sin iarraidh'^ 
daoine am bàs, agus cha'n fhaigh iad 
e; agus bithidh déidh aca air bàsach- 
adh, agus teichidh am bàs uatha. 

7 Agus bha cruth nan locust cos- 
mhuil ri h-eachaibh air an ulluchadh 
chum catha ; agus bha air an cinn mar 
gu'm biodh crùin cosmhuil ri h-òr, ag- 
us bha an aghaidhean cosmhuil ri h- 
aghaidhibh dhaoine. ' 

8 Agus bha folt orra cosmhuil ri folt 
bhan, agus bha am fiacla mar fhiaclaibh, 
leòmhan. 

9 Agus bha aca uchd-éididhean, 
mar uchd-éididhean iaruinn; agus bha 
fuaim an sgiathan mar fhuaim charbada 
mhòran each a' ruith chum catha. ; 

10 Agus bha earbuill aca cosmhuil ri 
scorpionaibh; agus bha gathanna 'nan 
earblaibh: agus b'e an cumhachd 
daoine a chiurradh rè chùig mìosa. 

11 Agus bha righ aca os an ceann, 


CAIB. X. XL 


eadhon aingeal an dubh-aigein, agus 'se 
a's ainm dha san Eabhra, Abadon, ach 
anns a' Ghréigis 'se a's ainm dha Apo- 
lion. n S 

12 Chaidh aon truaighe thairis ; 
feuch, tha dà thruaighe ri teachd fath- 
ast an déigh so. 

13 Agus shéid an seathadh aingeal 
a thrompaid agus chuala mi guth o 
cheithir adharcaibh na h-altair òir, a 
tha 'm fianuis Dé, 

14 Ag ràdh ris an t-seathadh aingeal 
aig an robh an trompaid, Fuasgail na 
ceithir aingil a tha ceangailte aig an 
amhainn mhòir Euphrates. 

15 Agus dh'fhuasgladh na ceithir 
aingil, a bha ulluichte fa chomhair 
uaire, agus là, agus mìosa, agus bliadh- 
na, chum gu'm marbhadh iad an treas 
cuid do dhaoinibh. 

16 Agus b'e àireamh armailtean a' 
mharc-shluaigh fichead mìle do dheich 
mìltibh : agus chuala mi an àireamh. 

17 Agus mar so chunnaic mi na h- 
eich anns an taisbean, agus iadsan a 
shuidh orra, aig an robh uchd-éididhean 
do theine, agus do hiacint, agus do 
phronnusc : agus bha cinn nan each mar 
chinn leòmhan ; agus as am heòil thàinig 
a mach teine, agus deatach, agus 
pronnusc. i 

18 Leis na tri plàighibh so mharbh- 
adh an treas cuid do dhaoinibh, leis an 
teine, agus leis an deataich, agus leis a' 
phronnusc, a chaidh a mach as am beoil. 

19 Oir tha an cumhachda 'nam beul, 
agus 'nan earblaihh : oir bha an earbuill 
cosmhuil ri nathraichibh nimhe, agus 
bha cinn aca, agus leo sin ni iad doch- 
ann. 

20 Agus cha do ghabh a' chuid eile 
do na daoinibh, nach -do mharbhadh leis 
na plàighibh sin, aithreachas do oibribh 
an làmh, ionnus nach deanadh iad aor- 
adh do dheamhnaibh, agus do dhealbh- 
aibh òir, agus airgid, agus umha, agus 
cloiche, agus fiodha; nach urrainn 
faicinn, no cluinntinn, no imeachd : 

21 Agus cha mhò a ghabh iad aith- 
reachas d'am mortaibh, no d'an druidh- 
eachd, no d'an strìopachas, no d'an gad- 
, achdaibh. 


CAIB. X. 

AS US chunnaic mi aingeal cumhach- 

dach eile a' teachd a nuas o 
nèamh, air a sgeadachadh le neul, agus 
bogha-frois air a cheann, agus 'aghaidh 
mar a' ghrian, agus a chosa mar phuist 
teineas hh s. 

Aig 
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2 Agus bha aige 'na làimh leabhran 
fosgailte : agus chuir ea chos dheas air 
an fhairge, agus a chos chlì air an tal- 
amh, 

3 Agus ghlaodh e le guth àrd, mar a 
bheuchdas leòmhan: agus an uair a 
ghlaodh e, labhair seachd tairneanaich 
an guthanna féin. 

4. Agus an uair a labhair na seachd 
tairneanaich an guthanna féin, bha mi 
dol a sgrìobhadh : agus chuala mi guth 
o nèamh, ag ràdh rium, Seulaich na 
nithe a labhair na seachd tairneanaich 
agus na sgrìobh iad. | 

5 Agus thog an t-aingeal, a chunn- 
aic mi 'na sheasamh air a' mhuir, agus 
air an talamh, a làmh gu nèamh, 

6 Agus mhionnaich e airsan a tha 
beò gu saoghal nan saoghal, a chruth- 
aich nèamh agus na nithe a ta ann, ag- 
us an talamh agus na nithe a ta ann, 
agus an fhairge agus na nithe a ta innte,' 
Nach bi aimsir ann ni's mò; —- 

7 Ach ann an làithibh gutha an 
t-seachdamh aingil, 'nuair a thòisich- 
eas e air séideadh, an sin gu'm biodh 
rùn-dìomhair Dhé air a chrìochnach- 
adh, mar a dh'innis e d'a sheirbhisich 
na fàidhean. 

8 Agus labhair an guth a chuala mi 
o nèamh, rium a rìs, agus thubhairt e, 
Imich, glac an leabhran a tha fosgailte 
ann an làimh an aingil a tha 'na sheas- 
amh air an fhairge, agus air an talamh. 

9 Agus chaidh mi dh'ionnsuidh an 
aingil, agus thubhairt mi ris, Thoir 
dhomh-sa an leabhran : agus thubhairt 
esan rium, Glac, agus ith suas e ; ag- 
us ni e do bhroinn searbh, ach bithidh 
e ann do bheul milis mar mhil. ' 

10 Agus ghlac mi an leabhran 4 làimh 
an aingil, agus dh'ith mi suas e ; agus 
bha e ann mo bheul milis mar mhil ; 
agus an uair a dh'ith 'mi e, rinneadh 
mo bhrù searbh. 

11 Agus thubhairt e rium, Is éigin 
duit a rìs fàidheadaireachd a dheanamh 
am fianuis shlògh, agus chinneach, 
agus, theanganna, agus rìghre lìon- 
mhor. MUS 


& 
È 


CAIB. XI. 

AGUS thugadh dhomh cuilc cosmhuil. 
ri slait: agus sheas an t-aingeal, 
ag ràdh, Eirich, agus tomhais teamp- 
ull Dhé, agus an altair, agus iadsan 

a tha deanamh aoraidh ann. 
2 Ach fàg a mach a' chùirt a tha'n 
taobh à muigh do'n teampull, agus na 


tomhais i; oir thugadh i do na Cinn- 


ind CA A Ta aaa iig 
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ich: agus saltraidh iad fo 'n cosaibh am 
baile naomh rè dhà mhìos agus dhà 
fhichead. 

3 Agus bheir mise cumhachd do m' 
dhithis fhianuisean, agus ni iad fàidh- 
eadaireachd rè mìle agus dà cheud agus 
tri fichead là, eudaichte ann an saic- 
eudach. 

4 Is iad so an dà-chrann oladh, agus 
an dà choinnleir a tha 'nan seasamh an 
làthair Dhé na talmhainn. 

5 Agus ma chiurras neach air bith 
iad, théid teine a mach as am beul, 
agus claoidhidh e an naimhdean : agus 
ma chiurras neach air bith iad, is éigin 
da bhi air a mharbhadh mar so. 

6 Tha cumhachd aca so nèamh a 
dhùnadh, ionnus nach bi uisge ann, 
ann an làithibh amyfàidheadaireachd- 
san: agus tha cumhachd aca air uisg- 

. eachaibh chum an tionndadh gu fuil, 
agus an talamh a bhualadh leis an uile 
phlàigh, co minic 's is toil leo. 

7 Agus an uair a chrìochnaicheas iad 
am fianuis, ni am fiadh-bheathach a dh'- 
éireas as an t-slochd gun iochdar cogadh 
'nan aghaidh, agus bheir e buaidh orra, 
agus marbhaidh e iad. 

8 Agus bithidh an cuirp mharbha 'nan 
luidhe ann an sràid a bhaile mhòir, ris 
an abrar gu spioradail Sodom agus an 
Eiphit, far mar an ceudna an do cheus- 
adh ar Tighearn. 

9 Agus chi cuid do na sluaghaibh, 
agus do threubhaibh, agus do theang- 
annaibh, agus do chinnich, an cuirp 
mharbha rè thri làithean gu leth, agus 
cha leig iad an cuirp mharbha a chur 
ann an uaighibh. 

10 Agus ni luchd-àiteachaidh na tal- 

mhainn gairdeachas os an ceann, agus 
bithidh iad subhach, agus cuiridh iad 
. tiodhlacan dh'ionnsuidh a chéile; do 
bhrìgh gu'n do phian an dà fhàidh so 
iadsan a bha chòmhnuidh air an tal- 
amh. 

11 Agus an déigh thrilàithean gu 
leth, chaidh Spiorad na beatha o Dhia 
a steach annta, agus sheas iad air an 
cosaibh ; agus thuit eagal mòr orra-san 
a chunnaic iad. 

12 Agus chual iad guth mòr o nèamh, 
ag ràdh riu, Thigibh a nìos an so. 
Agus chaidh iad suas do nèamh air neul ; 
agus chunnaic an naimhdean iad. 

13 Agus anns an uair sin féin bha 
crith mhòr thalmhainn ann, agus thuit 
an deicheamh cuid do'n bhàile, agus 
mharbhadh seachd mìle pearsa sa' 


chrith-thalmhainn : agus ghabh a'chuid | 
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eile eagal, agus thug iad glòir do Dhia 
nèimh. 

14 Chaidh an dara truaighe thairis : 
feuch, thig an treas truaighe gu h- 
aithghearr. 

15 Agus shéid an seachdamh aingeal 
a thrompaid; agus bha guthanna mòra 
air nèamh, ag ràdh, Rinneadh rìogh- 
achdan an t-saoghail ” nan rìoghachdaibh 
do ar Tighearn, agus d'a Chriosd-san ; 
agus bithidh e 'na Righ gu saoghal nan 
saoghal. 

16 Agus thuit na ceithir seanaire 
fichead, a bha 'nan suidhe air an caith- 
richibh am fianuis Dé, sìos air an agh- 
aidh, agus rinn iad aoradh do Dhia, 

17 Ag ràdh, Bheireamaid buidheach- 
as duitse, O Thighearna Dhé uile- 
chumhachdaich, a a agus a bha, agus 
a bhitheas; air son gu'n do ghabh thu 
do chumhachd mòr a d'ionnsuidh, agus 
gu'n do rìghich thu. 

18 Agus bha fearg air na cinnich, 
agus thàinig t'fhearg-sa, agus àm nam 
marbh gu'n tugtadh breth orra, agus 
gu'n tugadh tusa duais do d'sheirbh- 
isich na fàidhean, agus do na naoimh, 
agus dhoibh-san air am bheil eagal 
t'ainme, do na big agus do na mòir, 
agus gu sgriosadh tu iadsan a sgriìosas 
an talamh. ; 

19 Agus dh'fhosgladh teampull Dé air 
nèamh, agus chunnacas ann a theamp- 
ull àirc a' choimhcheangail : agus bha 
dealanaich, agus guthanna, agus tairn- 
eanaich, agus crìth-thalmhainn, agus 
clocha-meallain mòra ann. 


CAIB. XII. 
At chunnacas iongantas mòr air 
nèamh, bean air a sgeadachadh 
leis a' ghréin, agus a' ghealach fuidh a 
cosaibh, agus air a ceann crùn do dhà 
reult dheug. 

2 Agus air dhi bhi torrach, ghlaodh 
i, ri saothair-chloinne, agus bha i air a 
pianadh chum a h-aisead. 

3 Agus chunnacas iongantas eile air 
nèamh, agus, feuch, dragon mòr dearg, 
aig an robh seachd einn, agus deich 
adhaircean, agus air a chinn seachd 
crùin. 

4 Agus tharruing 'earball an treas 
cuid do reultaibh nèimh, agus thilg e 
iad chum na talmhainn : agus sheas an 
dragon fa chomhair na mnà, a bha 
ullamh gu bhi air a h-aisead, chum a 
leanabh a shlugadh suas 'nuair a bheir- 
eadh i e. 

5 Agus rug i leaddhinn mic, a a Dhi gus 
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ha cinnich uile a riaghladh le slait 
iaruinn: agus thogadh a leanabh suas 
chum Dhé, agus chum a righ-chaith- 
reach-san. 

6 Agus theich a'bhean do'n fhàs- 
ach, far am bheil aice ionad air ull- 
uchadh le Dia, chum gu'm biodh ì air 
a beathachadh an sin rè mìle agus dà 
cheud agus tri fichead là. 

7 Agus bha cogadh air nèamh; rinn 
Michael agus 'aingil cogadh an agh- 
aidh an dragoin ; agus chog an dragon 
agus 'aingil féin ; 

'8 Agus cha d'thug iad buaidh, cha 
mhò a fhuaradh an àite ni's mò air 
nèamh i 

9 Agus thilgeadh a mach an dragon 
mòr, an t-seann nathair sin, ris an abrar 
an diabhul agus Sàtan, a tha mealladh 
an t-saoghail uile: thilgeadh a mach e 
chum na talmhainn, agus thilgeadh a 
mach 'aingil maille ris. 

10 Agus chuala mi guth mòr ag ràdh 
air nèamh, A nis tha slàinte agus 
neart, agus rìoghachd ar Dé-ne, agus 
cumhachd a Chriosd air teachd; oir 
thilgeadh sìos fear-casaid ar bràith- 
rean, a bha 'gan casaid an làthair ar 
Dé-ne a là agus a dh'oidhche. 

11 Agus thug iad buaidh air tre 
fhuil an Uain, agus tre fhocal am 
fianuis-san ; agus cha do ghràdhaich 
iad an anama féin gu bàs. 
“12 Uime sin biodh gairdeachas oirbh,, 
O a nèamha, agus oirbhse a tha 'nur 
còmhnuidh annta. —An-aoibhin do 
luchd-àiteachaidh na talmhainn, agus 
na fairge ! oir thàinig an diabhul a nuas 
do 'ur n-ionnsuidh, agus fearg ro mhòr 
air, do bhrìgh gur fiosrach e nach 'eil 
aige ach ùine ghearr. 

13 Agus an uair a chunnaic an dragon 
gu'n do thilgeadh e chum na talmhainn, 
rinn e geur-leanmhuinn air a' mhnaoi a 
rug an leanabh mic. 

“14 Agus do'n mhnaoi thugadh dà 
sgéith iolaire mòire, chum gu'n rachadh 
i air itealaich leo do'n fhàsach, chum a 
h-ionaid féin ; far am bheil i air a h- 
altrum rè aimsir, agus aimsirean, agus 
leth-aimsir, o aghaidh na nathrach. 

15 Agus thilg an nathair as a beul 
“uisge mar thuil, an déigh na mnà, 
chum gu'n tugadh ioirre bhi air a giùl- 
an air falbh leis an t-sruth. 

16 Agus rinn an talamh *còmhnadh 
ris a' mhnaoi; agus dh'fhosgail an 
talamh a bheul, agus shluig e suas an 
tuil, a thilg an dragon as a bheul. -.“. 

17 Agus bha fearg air an dragon ris 
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a' mhnaoi, agus chaidh e dheanamh 
cogaidh ris a' chuid eile d'a sliochd, a 
tha coimhead àitheanta Dhé, agus aig 
am bheil fianuis Iosa Criosd. ; 


CAIB. XIII. 
GUS sheas mi air gaineimh na 
fairge, agus chunnaic mi fiadh- 
bheathach ag éirigh suas as an fhairge, 
aig an robh seachd cinn, agus deich 
adhaircean, agus air 'adharcaibh deich 
crùin, agus air a chinn ainm toibheim. 

2 Agus bu chosmhuil am fiadh- 
bheathach a chunnaic mi ri leopard, 
agus bha a chosan mar chosaibh math- 
ghamhna, agus a bheul mar bheul leò- 
mhain: agus thug an dragon a neart, 
e a chaithir, agus cumhachd mòr 

a. ùi i 

8 Agus chunnaic mi aon d'a chinn 
mar gu'm biodh e air a lotadh gu bàs ; 
agus leighiseadh a lot bàsmhor : agus 
ghabh an talamh uile iongantas an 
déigh an fhiadh-bheathaich. 

4. Agus rinn iad aoradh do'n dragon, 
a thug a chumhachd do'n fhiadh- 
bheathach: agus rinn iad aoradh do'n 
|fhiadh-bheathach, ag ràdh, Cò a ta 
cosmhuil ris an fhiadh-bheathach ? Cò 
a ta comasach air cogadh a dheanamh 
'na aghaidh ? 

5 Agus thugadh dha beul a' labh- 
airt nithe mòra, agus thoibheum ; agus 
thugadh cumhachd dha cogadh a dhean- 
amh rè dhà mhìos agus dà fhichead. 

6 Agus dh'fhosgail e' bheul ann an 
toibheum an aghaidh Dhé, chum 
toibheum a thoirt d'a ainm, agus d'a 
phàilliun, agus do'n dream a' ta 'nan 
còmhnuidh air nèamh. 

7 Agus thugadh dha cogadh a dhean- 
amh an aghaidh nan naomh, agus 
buaidh a thoirt orra: agus thugadh 
dha cumhachd os ceann gach uile 
thréibh, agus theangaidh, agus chinnich. 

8g Agus ni iadsan uile, a tha 'nan 
còmhnuidh air an talamh, aoradh dha, 
aig nach 'eil an ainmean sgrìobbta ann 
an leabhar beatha an Uain, a mharbh< 
adh o thoiseach an t-saoghail. 

9 Ma tha cluas ' aig neach air bith, 
éisdeadh e. 

10 Mabheir neachair bith am braighd- 
eanas, théid e féin am braighdeanas : 
ma mharbhas neach air bith leis a' 
chlaidheamh, is éigin e féin bhi air a 
mharbhadh leis a' chlaidheamh. Is 
ann an so a ta foighidin agus creidimh 
nan naomh. ; 

11 Agus chunnaic mi fiadh-bheathach 
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eile ag éirigh as an talamh ; agus bha 
aige dà adhairc cosmhuil ri uan, agus 


- labhair e mar dhragon. ' 


12 Agus tha ea' cur an gnìomh 
cumhachd a' cheud fhiadh-bheathaich 
uile'na fhianuis, agus tha e toirt air an 
talamh, agus orra-san a tha 'nan 
còmhnuidh ann, aoradh a dheanamh 
do'n cheud fhiadh-bheathach, aig an 
robh a lot bàsmhor air a leigheas. 

13 Agus tha e a' deanamh chomh- 
ara mòra, ionnus gu bheil e toirt air 
teine teachd a nuas o nèamh air an 
talamh, ann am fianuis dhaoine. 

14 Agus tha e a' mealladh na dream 
a tha 'nan còmhnuidh air an talamh, 
leis na comharaibh sin a thugadh dha 
a dheanamh an làthair an fhiadh- 
bheathaich, ag ràdh ri luchd-àiteach- 
aidh na talmhainn, ìomhaigh a dhean- 
amh do'n bheathach aig an robh an lot 
claidheimh, agus a bha beò. 

15 Agus thugadh cumhachd dha 
beatha a thoirt do ìomhaigh an fhiadh- 
bheathaich, ionnus gu'n labhradh ìomh- 
aigh an fhiadh-bheathaich, agus gu'n 
tugadh e fa'near gu'm biodh a mheud 
as nach deanadh aoradh do ìomhaigh 
an fhiadh-bheathaich, air am marbhadh. 

16 Agus tha e toirt air na h-uile 
dhaoine, araon beag agus mòr, saoibhir 
agus daoibhir, saor agus daor, comhara 
a ghabhail air an làimh dheis, no air 
clàr an eudain ; 

I7 Agus nach feudadh neach sam 
bith ceannach no reic, ach esan aig am 
biodh an comhara, no ainm an fhiadh- 


. bheathaich, no àireamh 'ainme. 


18 An so tha gliocas. An ti aig am 
bheil tuigse, àirmheadh e àireamh an 
fhiadh-bheathaich: oir is àireamh 
duine e; agus is e 'àireamh sè ceud 
agus tri fichead agus sè. 


CAIB. XIV. 

AGUS dh'amhairc mi, agus, feuch, Uan 

'na sheasamh air sliabh Shioin, ag- 
us maille ris ceud agus dà fhichead agus 
ceithir mìle, aig an robh ainm 'Athar- 
san sgrìobhta air clàr an eudain. 

2 Agus chuala mi guth o fhlaith- 
eanas, mar fhuaim mhòran uisgeacha, 
agus mar fhuaim tàirneanaich mhòir; 
agus chuala mi fuaim chlàrsairean, a' 
deanamh ciùil le'n clàrsaichibh féin : 

3 Agus sheinn iad mar gu'm b'òran 
nuadh e an làthair na righ-chaithr- 
each, agus an làthair nan ceithir bheath- 
aichean, agus nan seanairean: agus 
cha b'urrainn neach sam bith an t-òran 
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sin fhòghlum, ach an eeud agus da 
fhichead agus na ceithir mìle, a shaor- 
adh o'n talamh. 

4 Is iad so an dream nach do shal- 
aicheadh le mnàibh ; oir is òighean iad : 
is iad so an dream a tha leantuinn an 
Uain ge b'e àit an téid e: shaoradh iad 
so o mheasg dhaoine, 'nan ceud thoradh 
do Dhia, agus do'n Uan. è 

5 Agus 'nam beul cha d' fhuaradh 
cealg : oir tha iad gun lochd an làthair 
righ-chaithreach Dhé. É 

6 Agus chunnaic mi aingeal eile ag 
itealaich ann am meadhon nèimh, aig 
an robh an soisgeul siorruidh r'a shear- 
monachadh dhoibh-san a tha nan còmh- 
nuidh air an talamh, agus do gach uile 
chinneach, agus thréibh, agus theang- 
aidh, agus shluagh, J 

7 Ag ràdh le guth àrd, Biodh eagal 
Dé oirbh, agus thugaibh glòir dha ; oir 
thàinig uair a bhreitheanais : agus dean- 
aibh acradh dhasan a rinn nèamh, agus 
talamh, agus an fhairge, agus na tobair 
uisge. 

8 Agus lean aingeal eile, ag ràdh, 
Thuit, thuit Babilon, am baile mòr sin, 
do bhrìgh gu'n d'thug i air gach uile 
chinneach òl do fhìon feirge a:strìop- 
achais. 

9 Agus -lean an treas aingeal iad, ag 

ràdh le guth àrd, Ma ni neach air bith 
aoradh do'n fhiadh-bheathach , agus d'a 
ìomhaigh, agus ma ghabhas e a chomh- 
ara air clàr 'eudain, no air a làimh, 
.— 10 Olaidh esan do fhìon feirge Dhé, 
atha air a dhòrtadh gun mheasgadh, 
ann an cupan 'fheirge-san ; agus bith- 
idh e air a phianadh le teine agus pronn- 
usc, am fianuis nan aingeal naomha, 
agus am fianuis an Uain. É 

11 Agus bithidh deatach am péine- 
san ag éirigh suas gu saoghal nan 
saoghal: agus cha'n 'eil fois sam bith a 
là no dh'oidhche aca-san a ni aoradh 
do'n fhiadh-bheathach agus d'a ìomh- 
uigh, no aig neach air bith a ghabhas 
comhara 'ainme-san. 

12 An so tha foighidin nan naomh : 
an so tha'n dream a choimhideas àith- 
eanta Dhé, agus creidimh Iosa. 

13 Agus chuala mi guth o nèamh, ag 
ràdh rium, Sgrìobh, Is beannaichte na 
mairbh a gheibh bàs san Tighearn, 4 so 
a mach : Seadh, a ta an Spiorad ag ràdh, 
chum gu faigh iad fois o'n saothair ; ag« 
us leanaidh an oibre iad. 

14 Agus dh'amhairc mi, agus, feuch, 
neul geal, agus air an neul neach 'na 


|shuidhe cosmhuil ri Mac an duine, aig ^ 
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an robh crùn Òir air a cheann, agus 
corran geur 'na làimh. 

15 Agus thàinig aingeal eile mach as 
an teampull, a' glaodhaich le guth àrd 
ris an tì a bha 'na shuidhe air an neul, 
Sàth a steach do chorran, agus buain : 
oir thàinig àm dhuit buain; oir tha 
foghar na talmhainn abuich. 

16 Agus shàth an ti a bha 'na shuidhe 
air an neul, a chorran san talamh ; agus 
bhuaineadh an talamh. 

17 Agus thàinig aingeal eile mach 
as an teampull a ta air nèamh, agus 
«corran geur aige-san mar an' ceùdna. 

18 Agus thàinig aingeal eile mach 
o'n altair, aig an robh cumhachd os 
ceann teine, agus ghlaodh e le glaodh 
àrd ris an ti aig an robh an corran 
geur, ag ràdh, Sàth a steach do chorr- 
an geur, agus cnuasaich baguidean 
fìonain na talmhainn : oir a ta a fìon- 
dhearcan làn abuich. 

19 Agus shàth an t-aingeal a chorran 
san talamh, agus chnuasaich e fìonain 
na talmhainn, agus thilg e i ann am 
fìon-amar mòr feirge Dhé. 

20 Agus shaltradh am fìon-amar an 
taobh a muigh do'n bhaile, agus thàinig 
fuil a mach as an fhìon-amar, gu sréin 
nan each, feadh mhìle agus shè ceud 


stàid. | 

1S Fioine OAIB XV. 

ASD chunnaic mi comhara eile air 

nèamh, mòr agus iongantach, 
seachd aingil aig an robh na' seachd 
plàighean deireannach ; oir annta so tha 
fearg Dhé air a coimhlionadh. 

2 Agus chunnaic mi mar gu'm b'- 
fhairge ghloine, air a measgadh le teine ; 
agus iadsan athug buaidh air an fhiadh- 
bheathach, agus air 'ìomhaigh, agus air 
a chomhara, agus air àireamh 'ainme 
'nan seasamh air an fhairge ghloine, 
agus clàrsaiche Dhé aca. 

3 Agus tha iad a' seinn òrain Mhaois 
òglaich Dhé, agus òrain an Uain, ag 
ràdh, Is mòr, agus is iongantach t'- 
oibre, aà Thighearna Dhé uile-chumh- 
achdaich : is ceart agus is fìor do shligh- 
ean-sa, a Righ nan naomh. 

4 Cò air nach biodh eagal romhad, 
O Thighearn, agus nach tugadh glòir 
do t'ainm? oir is tusa a mhàin a ta 
naomh : oir thig na h-uile chinnich, ag- 
us ni iad aoradh *ann do làthair; do 
bhrìgh gu bheil do bhreitheanais air 
an deanamh follaiseach. 









5 Agus an déigh so dh'amhairc mi, 
agus, ch, dh'fhosgladh teampull 


re e a ON 
pàilliuin na fianuis air nèamh. 
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6 Agus thàinig a mach as an teamp- 
ull na seachd aingil, aig an robh na' 
seachd plàighean, air an sgeadachadh le 
lìon-eudach glan agus dealrach, agus 
air an crioslachadh mu'n uchd le crios- 
aibh òir. : 

7 Agus thug aon do na ceithir 
bheathaichibh do naseachd aingil seachd 
soithichean òir, làn do fheirg an Dé a 
ta beò gu saoghal nan saoghal. 

8 Agus lìonadh an teampull le deat- 
aich o ghlòir Dhé, agus o 'chumhachd- 
san ; agus cha b'urrainn neach sam bith 
dol a stigh do'n teampull, gus am biodh 
seachd plàighean nan seachd aingeal 
air an coimhlionadh. j 


CAIB. XVI. 
AGUS chuala mi guth mòr as an 
teampull, ag ràdh ris na seachd 
aingil, Imichibh, agus taomaibh soith- 
iche feirge Dhé air an talamh. 

2 Agus dh'imich an ceud aingeal, ag- 
us thaom e a shoitheach air an talamh ; 
agus dh'éirich droch neasgaid nimh«- 
neach air na daoinibh sin aig an robh 
comhara an fhiadh-bheathaich, agus 
orra-san a rinn aoradh d'a ìomhaigh. 

3 Agus thaom an dara aingeal a 
shoitheach san fhairge ; agus rinneadh 
i mar fhuil duine mhairbh: agus fhuair 
gach anam beò bàs anns an fhairge. 

4 Agus thaom an treas aingeal a 
shoitheach anns na h-aimhnichibh agus 
anns na tobraichibh uisge ; agus rinn- 
eadh iad 'nam fuil. ! 

5 Agus chuala mi aingeal nan uisg- 
eacha ag ràdh, Is cothromach thusa, O 
Thighearn, a ta, agus a bha, agus a 
bhitheas, do bhrìgh gu'n d' thug thu 
breth air an dòigh so : . 

6 Oir dhòirt iadsan fuil naomh agus 
fhàidhean, agus thug thusa dhoibh fuil 
r'a h-òl ; oir is toillteanach iad. 

7 Agus chuala mi neach eile o'n altair 
ag ràdh, Seadh, a Thighearna Dhé 
uile-chumhachdaich, is fìor agus coth- 
romach do bhreitheanais. | 

8 Agus thaom an ceathramh aingeal 
a shoitheach air a' ghréin ; agus thug- 
adh cumhachd dha daoine a phianadh le 
h-ain-teas teine. 

9 Agus bha daoine air an losgadh le 
teas mòr, agus thug iad toibheum do 
ainm Dhé, aig am bheil cumhachd air 
na plàighibh sin: agus cha d'rinn iad 
aithreachas, chum glòir a thoirt dhasan, 
10 Agus thaom an cùigeadh aingeal 

shoitheach air righ-chaithir an 
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an teanganna tre phéin, 

11 Agus thug iad toibheum do Dhia 

nèimh air son am pianta agus an 
creuchda. agus cha do ghabh iad aith- 
reachas d'an gnìomharaibh. 
. 12 Agus thaom an seathadh aingeal 
a shoitheach air an amhainn mhòir 
Euphrates; agus thiormaicheadh a h- 
uisge, chum gu'n ulluichteadh slighe 
rìghrean na h-àirde 'n ear. 

13 Agus chunnaic mi teachd a mach 
4 beul an dragoin, agus 4 beul an 
fhiadh-bheathaich, agus 4 beul an 
fhàidh-bhréige, tri spiorada neòghlan, 
cosmhuil ri losguinn. 

14 Oir is iad sin spiorada dheamhan, 
a' deanamh chomhara, a tha dol a mach 
chum rìghre na talmhainn, agus an 
domhain uile, gu'n cruinneachadh chum 
catha là mhòir sin an Dé uile-chumh- 
achdaich. V 

15 Feuch, a ta mi a' teachd mar 
ghaduiche. s beannaichte esan a ni 
faire, agus a ghleidheas 'eudach, chum 
nach imich e lomnochd, agus nach faic 
daoine a nàire. 

16 Agus chruinnich e iad r'a chéile 
chum ionaid ris an abrar san Eabhra, 
Armagedon. 

17 Agus thaom an seachdamh aingeal 

a shoitheach san athar; agus thàinig 
guth mòr a mach 4 teampull nèimh, o'n 
righ-chaithir, ag ràdh, Tha e deanta. 
; 18 Agus bha guthanna, agus tair- 
< neanaich, agus dealanaich ann; agus 
bha crith mhòr thalmhainn ann, nach 
robh a leithid ann o bha daoine air an 
talamh, a samhuil do chrith-thalmhainn 
co mhòir. 

19 Agus bha am baile mòr air a roinn 
*na thri earrannaibh, agus thuit bailtean 
nan cinneach: agus thàinig Babilon 
mhòr an cuimhne an làthair Dhé, a 
thoirt di copan fìona fraoich 'fheirge. 

20 Agus theich gach uile eilean as, 
agus cha d'fhuaradh na beannta. 

21 Agus thàinig clacha-meallain 
mòra a nuas o nèamh air daoinibh, 
gach clach co throm ri talann : agus thug 
daoine toibheum do Dhia, air son 
plàigh nan clacha-meallain ; oir bha am 
plàigh-san ro mhòr. | 


È CAIB. XVII. 

'A CUS thàinig aon do na seachd ain- 

: gil aig an robh na seachd soith- 

ichean, agus labhair e rium, ag ràdh 
rium, Thig an so; nochdaidh mì dhuit 

breitheanas na strìopaiche mòire, a tha 

'na suidhe air mòran uisgeacha : 
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hd . . 
rìoghachd dorcha ; agus chagainn daoine |, 


2 Ris an d'rinn rìghre na talmhainn 


strìopachas, agus aig an do chuireadh 


luchd-àiteachaidh na talmhainn air 
mhisg le fìon a strìopachais. 

3 Agus thug e leis mi anns an spiorad 
do'n fhasach: agus chunnaic mi bean 
'na suidhe air fiadh-bheathach air dhath 
scarlaid, làn do ainmibh toibheim, air 
an robh seachd cinn agus deich adhair- 
cean. 

4 Agus bha a' bhean air a sgeadach«< 
adh ann am purpur, agus ann an sear- 
laid, agus air a deanamh breagha le h- 
òr, agus clachaibh luachmhor, agus 
neamhnuidibh, agus copan òir aice 'na 
làimh, làn do ghràineileachd agus do 
neòghloine a strìopachais. 

5 Agus air clàr a h-eudain bha ainm 
sgrìobhta, RUN-DIOMHAIR, BABI- 
LON MHOR, MATHAIR NAN 
STRIOPACH AGUS GHRAIN- 
EILEACHDA NA TALMHAINN. 

6 Agus chunnaic mi a' bhean air 
mhisg le fuil nan naomh, agus le fuil 
fhianuisean Iosa : agus an uair a chunn- 
aic mi i, ghabh mi iongantas le h-iong- 
antas mòr. 

7 Agus thubhairt an t-aingeal rium, 
C'ar son a ghabh thu iongantas? Inn- 
sidh mise dhuit rùn-dìomhair na mnà, 
agus an fhiadh-bheathaich a tha 'ga 
giùlan, air am bheil na seachd cinn 
agus na deich adhaircean. 

8 Amfiadh-bheathach a chunnaic thu, 
bha e,* agus cha 'n 'eil e ann; agus 
éiridh e suas 4 slochd an dubh-aigein, 
agus théid e am mugha: agus gabhaidh 
luchd-àiteachaidh na talmhainn, (aig 
nach 'eil an ainmean sgrìobhta ann an 
leabhar na beatha o thoiseach an t- 
saoghail,) iongantas, 'nuair a chi iad 
am fiadh-bheathach a bha, agus nach 
"eil, agus a bhitheas ann. <^ 

9 An so a ta an inntinn aig am bheil 
gliocas. ^Na seachd cinn is seachd 
sléibhtean iad, air am bheil a bhean 
'na suidhe. 

10 Is seachd rìghrean iad mar an 
ceudna: tha cùig dhiubh air tuiteam, 
agus a ta h-aon ann : cha d'thàinig am 
fear eile fathast ; agus an uair a thig 
e, is éigin da fantuinn rè ùine bhig. 

11 Agus am fiadh-bheathach a bha, 
agus nach 'eil ann, is esan an t-ochd-- 
amh, agus tha e o'n t-seachdnar, agus 
théid e am mugha. ; | 

12 Agus na deich adhaircean a chunn- 
aic thu, is deich rìghrean iad, nach d'- 
fhuair rìoghachd fathast, ach a ta faot- 
ainn cumhachd mar rìghrean rè aon ' 
uaire maille ris an fhiadh-bheathach. 


: CAIB. XVIIE ggg 


49 'Tha aca sin aon inntinn, agus | mòr as sin thugaibh dhi do- pheanas 
bheir iad an neart agus an cumhachd |agus do bhròn2 oir a ta iagràdh'na 
do'n fhiadh-bheathach. eridhe féin, Tha mi a'm' shuidhe a'm' 
14 Ni iad sin cogadh an aghaidh an | bhan-righinn, agus cha bhantrach mi, 
Uain, agus bheir an t-Uan buaidh|agus cha'n fhaic mi bròn. ; 
orra: oir is esan Tighearna nan Tigh-| 8 Uime sin ann an aon là thig a 
earna, agus Righ nan Righ ; agus tha | plàighean, bàs, agus bròn, agus gorta ;. 
an dream a tha maille ris, air an|agus loisgear i gu tur le teine : oir is 
gairm, agus air an taghadh, agus dìleas. | neartmhor an Tighearna Dia a bheir 

15 Agus tha e ag ràdh rium, Na h- | breth oirre. 
uisgeachan a chunnaic thu, far am| 9 Agus ni rìghre na talmhainn, a rinn. 
bheil an strìopach 'na suidhe, is slòigh, | striopachas agus a chaith am beatha gu 
agus coimhthionail, agus cinnich, agus sòghail maille rithe, gul agus caoidh 
teanganna iad. |air a son, 'nuair a chi iad deatach a. 
16 Agus na deich adhaircean a |losgaidh, 
chunnaic thu air an fhiadh-bheaghadh;| 10 A' seasamh fad as, tre eagal a. 
bheir iad sin fuath do'n strìopaich, ag- | peanais, ag ràdh, Mo thruaighe, mo 
us ni iad fàs i, agus lomnochd, agus thruaighe ! a' chaithir mhòr sin Babilon, 
ithidh iad a feòil, agus loisgidh iad i|a' chaithir threun sin! oir ann an aon 
le teine. uair thàinig do bhreitheanas. 
17 Oir chuir Dia 'nan cridhe a theil| 11 Agusniceannaichean na talmhainn 
a choimhlionadh, agus a bhi dh'aon |gul agus caoidh air a son; oir cha 
chomhairle, agus an rìoghachd a thoirt | cheannaich neach sam bith am bathar 
do'n fhiadh-bheathach, gus an coimh- | ni's mò. 
lionar briathran Dhé. 12 Bathar òir, agus airgid, agus 
18 Agvs is i a' bhean a chunnaic | chlach luachmhor, agus neamhnuid- 
thusa, am baile mòr sin, a tha riogh- | ean, agus lìon-eudaich ghrinn, agus 
achadh os ceann rìghre na talmhainn. |phurpuir, agus shìde, agus searlaid, 
agus gach uile ghnè fhiodha thine, 
CAIB. XVIIL agus gach uile ghnè shoithiche do ibh- 
AGUS an déigh nan nithe so chunn- | ori, agus gach uile ghnè shoithiche do 
-aic mi aingeal eile teachd a nuas fhiodh ro luachmhor, agus do umha, 
o nèamh, aig an robh cumhachd mòr : | agus do iarunn, agus do mharmor, 
agus dhealraich an talamh le 'ghlòir. 13 Agus canal, agus nithe deadh- 
2 Agus ghlaodh e gu làidir le guth fhàile, agus oladh-ungaidh, agus tùis, 
mòr, ag ràdh, Thuit, thuit Babilon | agus fìon, agus oladh, agus min mhìn, 
mhòr, agus rinneadh i 'na h-àite- | agus cruithneachd, agus ainmhidhean, 
còmhnuidh dheamhan, 'na prìosan do |agus caoraich, agus eich, agus carbadan, 
gach spiorad neòghlan, 'na h-ionad | agus tràillean, agus anama dhaoine. 
cumail do gach eun neòghlan agus| 14 Agus dh'imich na toraidh, air an 
fuathmhor. robh mòr dhéidh t-anama, uait, agus 
3 Oir dh'òl na h-uile chinnich do|dh'imich na h-uile nithe annasach ag- 
fhìon feirge a strìopachais, agus rinn |us maiseach uait, agus cha 'n fhaigh 
rìghre na talmhainn strìopachas rithe, | thu iad ni's mò. i 
agus rinneadh saoibhir ceannaichean 15 Seasaidh ceannaichean nan nithe 
na talmhainn le pailteas a sògha. so a rinneadh saoibhir leatha, am fad, 
4 Agus chuala mi guth eile o nèamh, | air eagal a peanais, a' gul agus a' caoidh, 
ràdh, Thigibh a mach aisde, mo| “16 Agus ag ràdh, Is truagh, am 
phobull, chum nach bi sibh comhpairt- | baile mòr sin, a bha air a sgeadachadh 
each d'a peacaibh, agus nach faigh aibh | le lìon-eudach grinn, agus purpur, ag- . 
cuid A'a plàighibh ; oon us scarlaid, agus a bha air a dheanamh 
— 5 Oir tha a peacanna air ruigheachd breagha le h-òr, agus le eciachaibh 
suas gu nèamh, agus chuimhnich Dia a | luachmhor, agus le neamhnuidibh ! 

. h-eucearta. 17 Oir ann an aon uair thugadh 

6 Thugaibh ath-dhìol di mar a dhìol |saoibhreas cò mòr gu neo-ni. Agus 
ise ribh, agus thugaibh dhi a dhà uir- | sheas gach uile long-mhaighstir, agus 
ead, a réir a h-oibre: anns a' chupan | gach uile chuideachd a théid air long- 
a lìon i, lìonaibh a dhà uir di. aibh, agus na seòladairean, agus a' 
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18 Agus ghlaodh iad, an uair a chunn- 
aic iad deatach a losgaidh, ag ràdh, Cò 
e am baile a's cosmhuil ris a' bhaile mhòr 


so ?' 
19 Agus thilg iad duslach air an cinn, 
agus ghlaodh iad, a' gul agus a' caoidh, 


ag ràdh, Is truagh, is truagh, am baile 
mòr sin, anns an d'rinneadh saoibhir 


iadsan uile aig an robh longa air an 


fhairge, tre a ghreadhnachas-san ! oir 


ann an aon uair dh'fhàsaicheadh e. 

20 Dean gairdeachas os a cheann, 
o a nèamh, agus sibhse abstola naomha 
agus fhàidhean ; oir dhìol Dia sibhse air. 

21 Agus thog aingeal treun clach 
mar chloich-mhuilinn mhòir, agus thilg 
e san fhairge i, ag ràdh, Is ann mar 
so le neart a thilgear sìos am baile 
mòr sin Babilon, agus cha'n fhaigh- 
ear e ni's mò. 

22 Agus cha chluinnear annad ni's 
mò fuaim chlàrsairean, agus luchd- 
ciùil, agus phìobairean, agus thromp- 
adairean ; agus cha'n fhaighear ann- 
ad ni's mò fear-ceird, do ghnè ceirde 
sam bith ; agus cha chluinnear fuaim 
cloiche-muilinn annad ni's mò ; 

23 Agus cha soillsich solus coinnle 
annad ni's mò; agus cha chluinnear 
annad ni's mò guth fear-bainnse no 
bean-bainnse : oir b'iad do cheannaich- 
ean daoine mòra na talmhainn ; agus 
le d' dhruidheachd bha na h-uile chinn- 
ich air am mealladh : 

24 Agus fhuaradh ann fuil fhàidh- 
ean, agus naomh, agus nan uile dhaoine 
a mharbhadh air an talamh. 


; CAIB. XIX. 
AUS an déigh nan nithe so, chuala 
mi guth àrd mhòr-shluaigh air 
nèamh, ag ràdh, Aleluia ; Slàinte, agus 
glòir, agus urram, agus cumhachd do'n 
Tighearn ar Dia-ne : 

2 Oir is fìor agus is cothromach a 
bhreitheanais ; oir thug e breth air an 
strìopaich mhòir, a thruaill an talamh 
le a strìopachas, agus dhìol e fuil a 
sheirbhiseach féin air a làimh. 

3 Agus a rìs thubhairt iad, Aleluia. 
Agus chaidh a deatach suas gu saoghal 

' nan saoghal. 

4 Agus thuit na ceithir seanaire fich- 
ead, agus na ceithir bheathaiche sìos, 
agus rinn iad aoradh do Dhia, a bha 
'na shuidhe air an righ-chaithir, ag 
ràdh, Amen ; Aleluia. 

5 Agus thàinig guth a mach o'n 
righ-chaithir, ag ràdh, Molaibh ar Dia- 
ne, sibhse uile a's seirbhisich dha, ag- 
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us air am bheil 'eagal-san, eadar bheag 
agus mhòr. - t 5 

6 Agus chuala mi mar ghuth mòr- 
shluaigh, agus mar fhuaim mhòran 
uisgeacha, agus mar thoirm tairnean- 
aich chumhachdaich, ag ràdh, Aleluia : 
oir a ta an Tighearna Dia uile-chumh- 
achdach a' rìoghachadh. 

7 Bitheamaid aoibhinn agus dean- 
amaid gairdeachas, agus thugamaid 
glòir dhasan: oir thàinig pòsadh an 
Uain, agus dh'ulluich a bhean i féin. 

8 Agus thugadh dhi gu'm biodh 
i air a sgeadachadh le lìon-eudach 
grinn, glan agus dealrach : oir is e an 
lìon-eudach grinn fìreantachd nan 
naomh. 

9 Agus thubhairt e rium, Sgrìobh, 
Is beannaichte. iadsan a tha air an 
cuireadh gu suipeir-bhainnse an Uain. 
Agus thubhairt e rium, Is iad s 
briathra fìrinneach Dhé. z 

10 Agus thuit mi sìos aig a chos- 
aibh chum aoradh dheanamh dha: agus 
thubhairt e rium, Feuch nach dean thu 
e: ig comh-sheirbhiseach dhuit féin 
mise, agus do d' bhràithribh aig am 
bheil fianuis Iosa: dean aoradh do 
Dhia: oir is i fianuis Iosa spiorad na 
fàidheadaireachd. . 

11 Agus “chunnaic mi nèamh air 
fhosgladh, agus, feuch, each geal ; ag- 
us ghoireadh do'n ti a shuidh air Dil- 
eas, agus Fìor ; agus ann am fìreant- 
achd tha e deanamh breitheanais agus 
cogaidh. i 

12 Agus bha a shùilean mar lasair 
theine, agus air a cheann bha mòran 
chrùn ; agus bha ainm aige sgrìobhta, 
nach b'aithne do neach sam bith ach e 
féin ; ! Ce d 

13 Agus bha e air a sgeadachadh le 
trusgan tumta am fuil: agus is e'n t'- 
ainm a ghoirear dheth, FOCAL DE. 

14 Agus lean na h-armailtean a bha 
air nèamh e air eachaibh geala, air an 


| sgeadachadh le lìon-eudach grinn, geal 


agus glan. 

15 Agus as a bheul tha claidheamh 
geur a' dol a mach, chum gu'm buail- 
eadh'e na cinnich leis ; agus riaghlaidh 
e iad le slait iaruinn : agus tha e a' 
saltradh fìon-amair fraoich feirge an 
Dé uile-chumhachdaich. << 

16 Agus tha aige air a thrusgan agus 
air a léis ainm sgrìobhta, RIGH NAN 
RIGH, AGUS TIGHEARNA NAN 
TIGHEARNA. Sa A 

17 Agus chunnaic mi aingeal àraidh 
'na sheasamh sa' ghréin ; agus ghlaodh 

d A 
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e le guth àrd, ag ràdh ris an eunlaith 
uile, a bha 'g itealaich ann am meadhon 
nèimh, Thigibh, agus cruinnichibh sibh 
féin chum suipeir an Dé mhòir ; 

18 Chum gu'n ith sibh feòil rìgh- 
rean, agus feòil àrd-cheannard, agus 
feòil dhaoine cumhachdach, agus feòil 
each agus na muinntir a shuidheas orra, 
agus feòil nan uile dhaoine, araon shaor 
agus dhaor, araon bheag agus mhòr. 

19 Agus chunnaic mi am fiadh- 
bheathach, agus rìghrean na talmhainn, 
agus an armailtean air an cruinneach- 
adh, a dheanamh cogaidh an aghaidh 
an ti a bha 'na shuidhe air an each, ag- 
us an aghaidh 'armailt-san. 

20 Agus ghlacadh am fiadh-bheath- 
ach, agus maille ris-san am fàidh-bréige 
a rinn mìorbhuilean 'na làthair, leis 
an do mheall e an dream a ghabh orra 
comhara an fhiadh-bheathaich, agus 
iadsan a rinn aoradh d'a ìomhaigh. 
Thilgeadh iad sin 'nan dithis beò ann an 
loch teine a' dearg lasadh le pronnusc. 

21 Agus mharbhadh a' chuid eile le 
claidheamh an ti a bha 'na shuidhe air 
an each, a thàinig a mach as a bheul : 
agus bha an eunlaith uile air an lìonadh 


le'm feòil. 
CAIB. XX. 
ALE chunnaic mi aingeal, a' teachd 
a nuas o nèamh, agus iuchair 
sluichd an dubh-aigein aige, 
slabhraidh mhòr 'na làimh. 

2 Agus rug e air an dragon, an t- 
seann nathair nimhe sin, a's e an 
diabhul agus Sàtan, agus cheangail se 
e rè mhìle bliadhna ; 

8 Agus thilg see do shlochd an dubh- 
aigein, agus dhùin e stigh e, agus chuir 
e seula air, chum nach mealladh e na 
cinnich tuilleadh, gus an crìochnaich- 
eadhammìlebliadhna: agusan déighsin, 
is éigin gu fuasgailear e rè ùine bhig. 

4 Agus chunnaic mi righ-chaithrich- 
ean, agus shuidh iad orra, agus thug- 
adh breitheanas doibh : agus chunnaic 
mi anaman na muinntir d'an do chuir- 
eadh an cinn air son fianuis Iosa, agus 
focail Dé, agus nach d'rinn aoradh do'n 
fhiadh-bheathach, no d'a ìomhaigh, ag- 
us nach do ghabh a chomhara air clàr 
an eudain, no air an làmhaibh ; agus 
bha iad beò, agus rìghich iad maille ri 
Criosd rè mhìle bliadhna. 
cha I'ath-bheothaicheadh a' 
“do na mairbh gus an robh 
a air an criochnachadh. 
| aiseirigh. 
naichte agus is naomha an 
ig 


agus 
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ti aig am bheil cuid anns a' cheud ais- 
eirigh: orra so eha'n 'eil cumhachd 'aig 
an dara bàs; ach bithidh iad nan sag- 
artaibh do Dhia, agus do Chriosd, agus 
rìghichidh iad maille ris mìle bliadhra. 


7 Agus an uair a chrìochnaichear am 


mìle bliadhna, fuasgailear Sàtan as a 
phrìosan, 


8 Agus théid e mach a mhealladh nan 


cinneach, a tha ann an eeithir chear- 
naibh na talmhainn, Gog agus Magog, 
chum an cruinneachadh gu cath; 
muinntir a tha ann an àireamh mar 
ghaineimh na fairge. 


9 Agus chaidh iad suas air leud na 


talmhainn, agus chuairtich iad camp 
nan naomh, agus am baile ionmhuinn : 
agus thàinig teine nuas o Dhia A nèamh, 


agus chuir e as doibh. 

10 Agus thilgeadh an diabhul a mheall 
iad, san loch theine agus phronnuisc, 
far am bheil am fiadh-bheathach, agus 
am fàidh bréige, agus bithidh iad air 
am pianadh a là agus a dh'oidhche, gu 
saoghal nan saoghal. 

11 Agus chunnaic mi righ-chaithir 
mhòr gheal, agus an ti a shuidh oirre, 
neach d'an do theich nèamh agus tal- 
amh o a ghnùis ; agus cha d'fhuaradh 
àite dhoibh. i 

12 Agus chunnaic mi na mairbh, 
beag agus mòr, 'nan seasamh am fianuis 
Dé; agus dh'fhosgladh na leabhraich- 
ean; agus dh'fhosgladh leabhar eile, 
eadhon leabhar na beatha : agus thugadh 


breth air na mairbh as na nithibh sin a 


bha sgrìobhta sna leabhraichibh, a réir 
an gnìomhara. 

13 Agus thug an fhairge uaipe na 
mairbh a bha innte; agus thug am bàs 
agus an uaigh uatha na mairbh a bha 
annta: agus thugadh breth orra gach 
aon a réir an gnìomhara. 

14 Agus thilgeadh am bàs agus ifrinn 
do'n loch theine: Is e so an dara bàs. 

15 Agus ge b'e air bith nach d' fhuar- 
adh sgrìobhta ann an leabhar na beatha, 
thilgeadh e san loch theine. 


CAIB. XXI. 
s gi chunnaic mi nèamh nuadh, 
agus talamh nuadh : oir chaidh an 
ceud nèamh agus an ceud talamh thair- 
is ; agus cha robh fairge ann ni's mò. 

2 Agus chunnaic mise Eoin am baile 
naomh, Ierusalem nuadh, a' teachd a 
nuas o' Dhia aà nèamh, air ulluchadh mar 
bhean-bainnse air a sgeadachadh fa 


.| chomhair a fir. 


3 Agus chuala mi guth mòr 4 nèamh 
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ag ràdh, Feuch, 'fha pàilliun Dhé maille 
ri daoinibh, agus ni esan còmhnuidh 
maille riu, agus bithidh iadsan 'nan 
sluagh dha, agus bithidh Dia féin maille 
riu; agus 'na Dhia dhoibh. i 

4 Agus tiormaichidh Dia gach deur 
o'n sùilibh ; agus cha bhi bàs ann 'ni's 
mò, no bròn, no éighich, agus cha 'bhi 
pian ann ni's mò ; oir chaidh na ceud 
nithe thairis. 

5 Agus thubhairt an ti a bha 'na 
shuidhe air an righ-chaithir, Feuch, tha 
mi a' deanamh nan uile nithe nuadh. 
Agus thubhairt e rium, Sgrìobh, oir tha 
na briathra so fìrinneach agus dìleas, 

6 Agus thubhairt e rium, Tha e dean- 
ta. 1s mise Alpha agus Omega, an tois- 
each agus an deireadh : bheir mi dhasan 
air am bheil tart, do thobar uisge na 
beatha gu saor. 

7 Sealbhaichidh an ti a bheir buaidh 
na h-uile nithe ; agus bithidh mise a'm' 
Dhia dhasan, agus bithidh esan 'na 
mhac dhomh-sa. 

8 Ach aig an dream 'sin 'a ta gealt- 
ach, agus mi-chreideach, agus gràineil, 
agus aig luchd mortaidh, agus strìop- 
' achais, agus druidheachd, agus ìodhol- 
aoraidh, agus aig na h-uile bhreug- 
airibh, bithidh an cuibhrionn anns an 
loch a-ta dearg-lasadh le teine agus 
pronnusc ; ni a's e' an dara bàs. 

9 Agus thàinig a m' ionnsuidh aon 
do na seachd aingil, aig an robh na 


seachd soithichean làn do na seachd 


plàighibh deireannach, agus labhair e 
rium, ag ràdh, Thig, an so, nochdaidh 
mise dhuit a' bhan nuadh-phòsda, 
bean an Uain. 

10 Agus thug e leis mi anns an 
spiorad gu beinn mhòir agus àird, agus 
dh'fheuch e dhomh am baile mòr sin, 


Ierusalem naomh, a' teachd a nuas dà 


nèamh o Dhia, 
11 Aig an robh glòir Dhé :^agus bha 


a shoillse cosmhuil rì cloich ro luach-' 


mhoir, mar chloich Iaspis, soilleir mar 
chriostal ; 

12 Agus bha balla mòr agus àrd aig, 
air an robh dà gheata dheug, agus aig 
na geataibh dà aingeal dheug, agus 
ainmean sgrìobhta orra, eadhon uinmean 
dà thréibh dheug chloinn Israeil. 

13 Air an taobh an ear, tri gheat- 
acha; air an taobh thuath, tri gheat- 
acha ; air an taobh deas, tri gheatacha ; 
agus air an taobh an iar, tri gheatacha. 

14 Agus bha aig balla a' bhaile dà 
bhunait dheug, agus annta-san ainmean 
dà abstol deug an Uain. ' 


TAISBEAN. 


15 Agus bha aig an ti a labhair rium, 
cuile-shlat òir, chum gu'n tomhaiseadh 
e am baile, agus a gheatacha, agus a 
bhalla. ; 

16 Agus tha am baile 'na luidhe 
ceithir-chearnach, agus tha 'fhad co 
mòr r'a leud : agus thomhais e am baile 
leis a' chuilc-shlait, dà mhìle dheug 
stàide : is ionnan fad, agus leud, agus 
àirde dha. 

17 Agus thomhais e a bhalla, ceud 
agus dà fhichead agus ceithir làmha- 
coille, a réir tomhais duine, eadhon an 
aingil. 

18 Agus bha a bhalla air a thogail 
do chloich Iaspis ; agus b'òr fìor-ghlan 
am baile, cosmhuil ri gloin shoilleir. 

19 Agus bha bunaitean balla a' bhaile 
air an deanamh sgiamhach leis gach 
uiie ghnè chlocha luachmhor. Bu ias- 
pis an ceud bunait; bu shaphir, an 
dara ; bu chalcedon, an treas ; b'emer- 
ald, an ceathramh bunait ; 

20 Bu shardonics, an cùigeadh ; bu 
shardius, an seathadh ; bu chrisolit, an 
seachdamh ; bu' bheril, an t-ochdamh ; 
bu topas, an naothadh : bu chrisoprasus, 
an deicheamh ; bu hiacint, an t-aon 
deug ; b'ametist, an dara bunait deug. 

21 Agus an dà gheata dheug bu dà 
neamhnuid dheug iad ; bha gach aon fa 
leth do na geataibh air a dheanamh do 
aon neamhnuid: agus b'òr fìorghlan 
sràid a' bhaile, mar ghloin shoilleir. 

22 Agus cha'n fhaca mi teampull 
ann: oir is e'n Tighearna Dia uile- 
chumhachdach, agus an t-Uan a's team- 
pull da. a 

23 Agus cha'n 'eil feum aig a' bhaile 
air a' ghréin no air a' ghealaich a dheal- 
rachadh ann: oir shoillsich glòir Dhé 
e, agus is e an t-Uan a's solus da. 

24 Agus gluaisidh cinnich na muinn- 
tir sin a shaorar 'na sholus : agus bheir 
rìghre na talmhainn an glòir agus an 
urram d'a ionnsuidh. 

25 Agus cha dùinear a gheatacha san 


|là: oir cha bhi oidhche an sin. 


26 Agus bheirear glòir agus urram 
nan cinneach d'a ionnsuidh. ! 

27 Agus cha téid air chor sam bith a 
steach ann ni air bith àa shalaicheas, no 
a dh'oibricheas gràineileachd, no a ni 
breug: ach iadsan a mhàin a tha 
sgrìobhta ann an leabhar beatha an 
Uain. É ' 


CAIB. XXII. 
GUS dh'fheuch e dhomh amhainn 
fhìor-ghlan do uisge na beatha, 
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soilleir mar chriostal, a' teachd a mach 
4 righ-chaithir Dhé, agus an Uain. 

2 Ann am meadhon sràide na caith- 
reach, agus air gach taobh do'n amh- 
ainn, bha craobh na beatha, a' giùlan 
dà ghnè dheug thoraidh, agus a' toirt 
a toraidh uaipe gach uile mhìos; ag- 
us bha duilleadh na craoibhe chum 

leighis nan cinneach. 

É S Agus cha bhi mallachd air bith ann 
ni's mò: ach bithidh righ-chaìthir Dhé 
agus an Uain innte ; agus ni a shéirbh- 
ìsich seirbhis da. 

4 Aguschi iad 'aghaidh ; agus bithidh 
'ainm-san air clàr an eudain. 

5 Agus'cha bhi oidhche an sin, agus 
cha'n 'eil feum aca air coinnil, no air 
solus na gréine; oir bheir an Tigh- 
earna Dia solus doibh : agus rìghichidh 
iad gu saoghal nan saoghal. 

6 Agus thubhairt e rium, Tha na 
briathra so dìleas agus fìrinneach. 
Agus chuir an Tighearna, Dia nam 
fàidhean naomha, 'aingeal féin a nochd- 
adh d'a sheirbhisich na nithe sin a's 
éigin tachairt gu h-aithghearr. 

7 Feuch, tha mi a' teachd gu luath: 
is beannaichte an ti a choimhideas 
briathra fàidheadaireachd an leabhair 
SO. 

8 Agus chunnaic mise Eoin na nithe 
so, agus chuala mi iad: agus an uair 
a chuala agus a chunnaic mi iad, thuit 
mi sìos a' deanamh aoraidh roimh chos- 
aibh an aingil, a nochd na nithe so 
dhomh. 

9 An sin thubhairt e rium, Feuch 
nach dean thu e : oir is comh-sheirbh- 
iseach dhuit mise, agus do d' bhràith- 
ribh na fàidhean, agus dhoibh-san a 
choimhideas briathran an leabhair so : 
dean aoradh do Dhia. 

10 Agus thubhairt e rium, Na seul- 
aich focail fàidheadaireachd an leabh- 
air so: oir tha an t-àm am fagus. 

11 An ti a ni eucoir, deanadh e eucoir 
a ghnàth: agus an ti a tha salach, 
biodh e salach a' ghnàth: agus an ti 
a tha 'na fhìrean, biodh e 'na fhìrean 
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a ghnàth: agus an ti a tha naomh, “ 
biodh e naomh a ghnàth. , g 

12 Agus, feuch, tha mi a' teachd 
gu h-aithghearr ; agus a ta mo luach- 
saoithreach maille rium, a thoirt do 
gach aon fa leth, a réir mar a bhith- 
eas a ghnìomhara. i, 

. 13 Is mise Alpha*agus Omega, an 
toiseach agus a' chrìodh an ceud neach 
agus an neach deireannach. jù 

14 Is beannaichte iadsan a ni 'àith- 
eanta-san, chum/gu'm bi còir aca air 
craoibh na beatha, agus gu'n téid iad a 
stigh tre na geataibh do'n bhaile. 

15 Oir an taobh a muigh tha mad- 
raidh, agus luchd-druidheachd, agus 
luchd-strìopachais, agus luchd-mort- 
aidh, agus luchd-ìodhol-aoraidh, agus 
gach neach a ghràdhaicheas agus a ni 
breug. 

16 Chuir mise Iosa m'aingeal a dhean- 
amh fianuig duibhse air na nithibh so 
anns na h-eaglaisibh. Is mise freumh 
agus gineal Dhaibhidh, an reult dheal- 
rach agus mhaidne. 

17 Agus a ta an Spiorad agus a' 
bhean nuadh-phòsda ag ràdh, Thig. 
Agus abradh an ti a chluinneas, Thig. 
Agus an neach air am bheil tart, thig- 
eadh e. Agus ge b'e neach leis an àill, 
gabhadh e uisge na beatha gu saor. 

18 Oir tha mi deanamh fianuis do 
gach uile neach a chluinneas briathra 
fàidheadaireachd an leabhair so, Ma 
chuireas neach air bith ris na nithibh 
so, cuiridh Dia airsan na plàighean a 
tha sgrìobhta anns an leabhar so: 

19 Agus ma bheir neach air bith o 
bhriathraibh leabhair na  fàidheadair- 
eachd so, bheir Dia a chuibhrionn-san 
4 leabhar na beatha, agus as a' bhaile 
naomh, agus as na nithibh a tha sgrìobh- 
ta anns an leabhar so. 

20 A ta an ti a tha toirt fianuis air 
na nithibh so ag ràdh, Gu deimhin a 
ta mi a' teachd an aithghearr. “Amen. 
Seadh, thig, a Thighearna Iosa. 

21 Gràs ar Tighearna Iosa Criosd 
gu robh maille ribh uile. Amen. 
























A' CHRIOCH. 





PRINTED BY ANDERSON & BRYCE, 
FOR THE 


e TH 


O1 
j er 
ri 





US 
ai, 











SAILM DHAIBHIDH, 


LAOIDHIBH, 


AIR AN TARRUING 


O' NA 


SCRIOPTUIRIBH NAOMHA, 


CHUM BHI AIR AN SEINN ANN AORADH DHE. 


AIR AN LEASACHADH, AGUS AIR AN CUR A MACH 
LE H-UGHDARRAS ARD-SHEANAIDH 
EAGLAIS NA H-ALBA. 


BIBLE 
SocIET* 


EDINBURGH : 


PRINTED BY DUNCAN STEVENSON, PRINTER TO THE UNIVERSITY, 


FOR THE EDINBURGH BIBLE SOCIETY, BY PERMISSION, FROM 
THE QUARTO EDITION OF THE SOCIETY IN SCOTLAND 
FOR PROPAGATING CHRISTIAN KNOWLEDGE. 


1853. 





l 


AS 





SAILM DHAIBHIDH. 











SALM L 


'S BEANNAICHT' an duine sin nach gluais 
an comhairle nan daoi, 
An slighe fhiair nan peacach baoth', 
~ 'na sheasamh fòs nach bi ; 
An caithir fanoid luchd an spòrs 
nach togair suidh' gu bràth: [Dhé, 
Ach 'gam bheil toil do naomh-reachd 
. 'ga smuaineach' oidhch' is là. 


Mar chraoibh is amhluidh bithidh e 
'n cois aimhne fàs a ta, 


, A bheir 'na h-aimsir toradh trom, 


gun duilleach chall no blàth. 
Soirbhichidh leis gach ni d'an dean : 
ni h-amhluidh sin do bhi 
Na daoine peacach ; ach mar mholl 
air fhuadachadh le gaoith. 


Is uime sin cha seas a suas 
na h-aingidh anns a' bhreth, 

No peacaich ann an comunn naomh 
nam fìreanach air leth. 


“Oir 's fiosrach Dia air slighe ghloin ' 


nam fìreanach air fad ; 
Ach slighe fhiar nam peacach baoth', 
Di-mhilltear i gu grad. 


SALM II. 


C' arson a ghabh na Cinnich boil, 
's na slòigh le chéile cruinn, 


5 


6 


'N sin labhraidh e am briathraibh borb' 
'na chorruich riu gu garg ; 

Is cuiridh e. gu cabhaig iad, 
le lasan is le feirg. 

Gidheadh do dh' ungadh leam mo Righ 
gu fìor air. Sion caomh ; 

Is chuir mi e 'na uachdaran 
suas air mo thulaich naoimh. 


7 Cuiridh mi 'n céill an t-ordugh ud ; 


8 


9 


10 


thubhairt Iehobhah rium, 
Is tu mo mhac-sa ; 's ann an diugh 
a ghineadh thusa leam. [dhuit 
Iarr orm, 's mar oighreachd bheir mi 
na fineacha gu l€ir ; j 
'S mar sheilbh ro-dhìleas bheir mi dhuit, 
fad iomall crìch” gach tìr'. 


Nithear le slait do'n iarunn chruaidh, 
gu luath am briseadh leat ; 

'Nam bloighdibh beaga pronnar iad, 
mar phota crè le d' neart. : 

O rìghrean, uime sin, a nis, 
gabhaibh-sa ciall gu léir ; : 

A bhreitheamhna na talmhainn fòs, 
grad-fhoghlumaibh deadh bheus. ., 


1 Do'n Tighearna Iehobhah mòr 


:A' smuaineachadh beairt dhìomhanaich, É 


nach feudar chur an suim ? 

Rìghre na talmhainn dh'éirich suas, 
's na h-uachdarain gu léir ; 

'N aghaidh Iehobhah chruinnich iad; 
*s 'n aghaidh aoin ungta Dé. 


'Nis briseamaid an cuibhreach dhinn, | 


(sud thubhairt iad air fad,) 
Na boinn a b'àill leo iadhadh oirnn, 
dhinn tilgeamaid gu grad. 


r 





aoraibh-sa sìos gu ceart, 

Le h-eagal deanaibh seirbhis mhaith 
do Thighearna nam feart, 

'S le ball-chrith deanaibh gairdeachas. 
Do'n mhac grad-thugaibh pòg, 

Air eagal gu las 'fhearg-san ruibh, 
g'ur milleadh anns an ròd. è 


An uair a bhitheas corruich air 
a' lasadh ach gu beag. 

Is beannaicht' iad, gach uile neach, 
an dòchas air a leag. 


SALM III. 


N acu lionmhor iad mo naimhde, Dhia; 
sìor-dhol am meud gach là ? ^ 
Is luchd mo thrioblaid iomadh iad, 
ag éirigh rium a ghnàth. 
A 







A 


dh fi aa oh Aig an Da, 

3 Ach 's tu fear-togalach mo chinn, 

mo ghlòir, is tu mo sgiath. 

4 Air Dia do ghairm mi féin le m' ghuth, 
dh' éisd as a thulaich naoimh : 

5 Luidh, choidil, agus mhosgail mi, 
chum Dia mi suas gu caomh. 

6 Cha'n eagal leam deich mìle sluagh, 
ged chuairticheadh iad mi. 

7 Mo Thighearn éirich suas gu luath, 

is cuidich leam, a Dhé: ~ 


Mo naimhde bhuail thu air an gial ; 
bhris fiacla fòs nan daoi. 
8 'S le Dia an fhurtachd : air do shluagh 
do bheannachd tha gun dìth. 


SALM IV. 


1 O ruusas Dhia ud m'ionracais, 
éisd rium tràth éigheam riut ; 
'S tu dh'f huasgail orm 's mi ann an teinn ; 
fòir orm, is eel mo scread. 
2 Moghlòir cia fhad, a chlann nan daoin', 
gu nàire chaochJ'eas'sibh ? 
A' tabhairt gràidh do dhìomhanas, 
is leanas breugan ruibh ? 


' 


3 Biodh agaibh fios gu'n d' ròghnuich Dia/ 11 Ach aoibhneas air gach nèachjéu 


dha féin an e naomh ; 
"Nuair dh' éigheas mi, bheir e gu beachd 
sàr-éisdeachd do mo ghlaodh. 
4 Biodh èagal oirbh 's na deanaibh lochd : 
labhraibh ri 'ur cridh' féin, 
Gu h-uaigneach air 'ur leabaichibh 
bibh tocdach mar an ceudn': 


5 Deadh ìobairt thaitneach thugaibh uaibh, 
do'n ionracas a ghnàth ; 
'S 'ur dòchas cuiribh ann an Dia, 
ag earbsadh as gach là. 
6 Ni maith co nochdas duinn a nis ? 
tha mòran ac' ag ràdh : 
Ach dealradh glan do ghnùise, Dhé, 
tog oirnne suas a ghnàth. 


7 'S mò chuir thu dh'aoibhneas ann am' 


no'n uair a's lionmhoir' coirc, [chridh', 
No, aca sud, a's saoibhre fion 
* a' cinneachduinn gun airc. 
'8 An sìth-shàimh luidhidh mi faraon, 
is coidlidh mi le suain : 
Oir's tusa mhàin bheir dhomh, a Dhé, 
fo dhìdean, còmhnuidh bhach! 


SALM V. 
te BS m' bhriathraibh tabhair aire, Dhé, 


is beachdaich air mo smuain. 
«2 Eisd guth mo ghlaoidh, mo Righ ' s mo 
£^ soir guidheam ort gu dian. [Dhia, 
3 Mo ghuth do chluinnear leat, a Dhé, 
air maduinn pach aoin là : 






Gu ach do dheanam urnuigh riut, 
is dearcam ort a ghnàth. 


4 Cha tus' an Dia le 'm miann an t-olc ; 
is lochd cha chaidir thu : 

5 Cha seas an t-amadan a'd' làth'r ; 
's fuath leat luchd-uilc nach fiu. 

6. Do sgriosar leat luchd-labhairt bhreug : : 
is gràin le Dia faraon 

An duine fuileachdach, 's an ti 

chum cealgaireachd a chlaon, 


'7 Ach mise, thig mi chum do theach, 
thaobh meud do ghràsa caomh' : 
Is ann ad eagal aoraidh mi, 
m'aghaidh ri d'theampull naomh. 
8 Fa chùis mo naimhde, treòraich mi, 
a'd' cheartas naomh, a Dhé, 
Is dean-sa romham, air gach ball, 
do shlighe dìreach réidh. 


9* Oir cha 'n 'eil cinnt no ceart 'nam beul, 

fior-aing'eachd annta ta ; 

An sgòrnan fosgailt' tha mar uaigh, 
le miodal teangaidh tlàth. 

10 Le'n comhairlibh leig tuiteam dhoibh ; 

sgrios iad, a Dhé, 'nan lochd : ? 

'Nam peacaibh lionmhor fuadaich «iad, : g 
oir rinn iad ceannairc ort. ^^^ 


n 
ni barrant dhiot 'nan airc : 
Is deanadh iad buan ghairdeachas; 
oir ni thu dhoibh cùl-taic' : 
Biodh annad ait, le'n Sirte t'ainm, 
oir beannaichidh tu, Dhi 1a 
Am fìrean: ni thu le do ghràs 
a chuairteach', mar le sgéith. 
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“SALM VI. O* 


14 THIGHEARN, ann ad chorruich mhòir “ 
na cronuich mi gu garg; 
Na dean mo smachdachadh gu geur, 
an uair a lasas t'fhearg. — 
2 Dean tròcair orm, a Dliia nan gràs, 
oir lag tha mi gun cheisd : 
Dhia, slànuich mi a nis a'm' fheum, 
oir tha mo chnàmhan brist'. 


3 Tha m'anam air a chràdh gu geur : 
ach thusa, Dhé, cia fhad ? — 

4 Pill, fuasgail m'anam ; agus fòir 
le tròcair orm gu g grad. 

5 ,0ir ort, a Thighearna, sa' bhà 
cha cliuimhnighear gun 

Cò bheir dhuit buidheacha 

no bheir ort luaidh am e 






i- b s 
Is tha i dol gu h-aois, air son 
m' uil' eascairde a ghnàth. 
8 A luchd àa h-aingidheachd gu léir, 
imichibh uam am fad : 
Oir chuala Dia gu tròcaireach 
È àrd-g uth mo chaoidh gun stad. 
9 An athchuinge a chuir mi suas, 
chuala Teiebhaih i; 
Is gabhaidh e gu toileach uam 
an urnuigh a ni mi. 


Air m' eascairdibh gu robh air fad 
nàir” agus cùradh geur : 

Is pilleadh iad air ais gu luath 
le masladh mòr gu léir, 


1o 


SALM VII. 


rO DHIA, mo Thighearn, earbam riut : 


— orm furtaich agus fòir, 
Is saor mi fòs o shàruchadh 
. mo nàmh tha orm an tòir. 
Air eagal, mar ni leòmhan treun, 
gu'n reubar m'anam leis : 
A-- deanamh liodairt air gu mìn, 
2 gun neach ga m' fhuasgladh as. 


3 Iehobhah Dhé, ma rinn mi so ; 
.ma tha lochd air mo làimh : 

Ma dh'ìoc mi olc do'n fhear a bha 
an sìochaint dhomh, 's an dàimh ; 
(Ni h-amhluidh sin, ach rinn mi'n ti 

a theasairginn gu blàth, 
A bha gun* aobhar is gun chùis 
'na “nàmhaid dhomh gach là.) 





4 


Leanadh an nàmhaid m'anam féin, 
glacadh se e, 's gu làr 

Saltradh mo bheatha, leagadh fòs 
m'urram san dus le tàir. 

6 Eirich, a't'fheirg, tog suas thu féin, 
fa chorruich m' eascair thréin ; 
Is chum na breth a dh'orduich thu 

mosgail fa'm chùis, a Dhé. 


7 Mar sin ni coimhthional an t-sluaigh 
do chuairteachadh gun tàmh ; 
Is uime sin fa'n cùis, a Dhé, 
pill féin gu ionad àrd. 
8 Breth air an t-sluagh gu léir bheir Dia : 
réir m'ionracais dean breth, 
A réir mo neòchiont féin, a Dhé, 
“gu teann cuir as mo leth. hd 


higeadh crioch air olc nan red 
ich daoine còir' 










; He na glòir'. 


t ua cheirt. 


Re e e A 


's e dh'fhurtaicheas 


d-còrach Dia, gach là 


A CH 
cA 







|12 Ma 's e 's nach pill an daoi air ais, 
a chlaidheamh lìomhaidh Dia : 
Air lagh a bhogha chuir. gu teann, 
gu caitheamh ullamh dian. 
13 Fior-acfuin agus innil bàis 
sin dheasaich e dha féin ; 
'S a shaighde guineach leig e mach 
an aghaidh luchd dhroch bheus.- 


14 Mar mhnaoi ri saoth'r is amhluidh sin, 
an daoi ri olc a ta ; 
Feuch aimhleas ghabh mar thorachas, 
breug rugadh leis gun stà. 
15 Chladhaich e slochd, is threachail e, 
is thuit sa' chlais a rinn : 
16 Thig 'aimhleas air a chloigionn féin, 
is 'fhòirneart air a cheann. 












17 A réir a cheartais molaidh mi 
an Tighearn, air gach àm : 

Do ainm Iehobhah seinnidh mi, 
oir 's e a's àirde th'ann. 


SALM VIII 


1 IeuoBHAH Dhia, cia mòr tha t'ainm 
air feadh gach uile thìr ! 
Do ghlòir do shocraich thu os ceann 
nam flaitheas is nan speur. 
2 A beul nan naoidh 's nan ciochran maoth' 
bhrìgh t'eascair dh'orduich neart, 
An nàmhaid chum gu coisgeadh tu, 
's an dioghaltach mi-cheart. 


3 Do speuran tràth thug mi fa'near, 
obair do mheura féin ; 
A' ghealach is na reulta glan', 
a dh'orduich thu le chéil' : 
4 Duine ciod e, gu'n cuimhnichteadh ? 
“^ no 'mhac gu' m fiosraicht' leat ? 
5 Do'n inbhe, 's beag a chum thu uaith', 
air 'n d'fhuair na h-aingil ceart ; 


Oir chuir thu coron àluinn air, 
le maise 's glòir thar chàch. 
6 Air oibribh fòs do làmh thug thu 
dha uachdranachd air fad. 
Gach dùile chuir fo 'chosaibh dha, 
a chruthaich thusa riamh : 
7 Caoraich, is buar, 's gach ainmhidh fòs, 
tha 'g imeachd air an t-sliabh. 


8 An eunlaith tha san athar shuas, “ 
an t-iasg a ta sa' chuan, LA 
'S na shiubhlas fòs air slighe tuinne s 
sin thug thu dha gu buan. S 
9 A Dhia, ar Tighearn is ar Dia, 
t'ainm-sa cia h-uasal el 
Air feadh gach talmhainn agus tìr 
is mòr e sud, a Dhé. 


SALM IX. ha 


1 Le m'uile chridhe bheir mi dhuit, 
àrd-mholadh binn, a Dhé ; 


SL 
TNN 


go 


Is t'oibre mìorbhuileach air fad 
sior-chuiridh mi an céill. 
2 Fòs ni mi annad aoibhneas ait, 
is gairdeachas gu mòr : 
Do t'ainm-sa seinnidh mise cliu, 
O Thi a's àirde glòir. 








3 A rìs tràth phillear air an ais, 
mo naimhde, théid gu làr ; 
Oir tuitidh iad is théid doibh as, 
. a'd'fhianuis féin gun dàil. 
4 Mo chòir rinn thusa sheasamh dhomh, 
, gu daingean is gu treun : [shuas, 
A'd' chaithir chothroim shuidh thu 
mar bhreitheamh ceart am binn. 


5 Is thug thu air na cinnich smachd, 
sgrios thu na daoine daoi : 
An ainm do chuir thu as gu glan, 
o linn gu linn a chaoidh. 
6 (Air sgrios an nàmh chaidh crioch am 
leag thu am bailte treun”; [feasd :) 
An iomradh-san 's an cuimhne n 
do theirig sin leo féin. 


7 Ach mairidh Dia gu bunaiteach : 
chuir caithir suas chum breth. 
8 Bheir air an domhan cothrom ceart, 
b, le còir do'n t-sluagh fa leth. 
'9 Mar dhaingneach bithidh Dia nam m feart 
do'n ti a ta fo leòn : 
An trioblaid, tearmunn dìleas e, 
ri faicinn ineach fo bhròn. 
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10 Gach neach 'gam bheil air t'ainm-sa fios 
ni dòchas dhiot, is bun : 

Oir mheud 's a ta ga d' iarraidh, Dhé, 
. cha tréig thu iad gu tur. 

11 Do'n Triath d'an còmhnuidh Sion 
£ seinnibh-sa cliu gu binn; '[naomh, 
Aithrisibh fòs am measg an t-sluaigh 

' na gnìomharan a rinn. 


12 Tràth ni e rannsachadh air fuil, 
'n sin cuimhneach orra ta ; 
Cha leig air dearniad glaodh nam bochd, 
a ghairmeas air a ghnàth, 
13 Fòir orm, a Dhé, is amhairc air 
mo thrioblaid o luchd m'fhuath' ; 
A Dhé, a ta ga m' thogail suas 
o dhorsaibh bàis gu luath. 


14 An dorsaibh nighinn Shioin chaoimh 

gu sgaoilinn t'uile chliu : 
Is ni mi gairdeachas air sgàth 

na slàinte dheònaich thu. 

15 Thuit sios na cinnich anns an t-slochd 
a chladhaich iad do chàch ; 

< Is anns an lion a dh'f holuich. iad, 

tha'n cosa féin an sàs. 


16 Aithnichear Dia sa' bhreth a ni, 
"nuair thuiteas daoi san drip ; 
1s ann an gniomh a làmha féin 
teann-ghlacar e san rib. 


SALM X. ~ 


17 Pillear luchd-uilc i is aingidheachd — 


RETIERS IAD be | ' 


gu h-ifrinn sìos gu léir ; 5 ' 
'S na fineachan nach cuimhnich Dia,- 
pillear iad sios le chéil”. 


18 An t-ainnis truagh cha téid am feasd, 
air dearmad no air dìth ; 
Air dòchas fòs an duine bhochd 
gu bràth cha'n fhaicear claoidh. 

19 A Thighearn, éirich, 's na leig buaidh 
le neach d'an dual am bàs; 
Breth thugar air na cinneachaibh 

a'd'fhianuis anns gach càs. 


20 Cuir eagal orra-san gu mòr, 
Iehobhah Dhia nam feart ; 
Gu'n aithnicheadh na slòigh gu léir 
iad féin nan daoine meat'. 


SALM X. 


1 Cion uime 'n seas thu fad o làimb, 
Iehobhah làidir thréin ? 
An aimsir teinn is trioblaid mhòir 
»an dean thu d'fholach féin ? 
2. An droch dhuin' tha na àrdan borb 
gu dian air tòir a' bhochd : 
Ach glacar iad sna h-innleachdaibh 
a dhealbh iad féin chum lochd. 


3 Oir ni an droch dhuin' ràiteachas 
; a miann a chridhe féin ; 
*S na daoine sanntach molaidh e, 
ge beag air Dia am méin. 
4 An droch dhuin' a'm' fior-àrdan gruaidh' 
cha ghoir e air an Triath ; 
'Na chridhe cha 'n 'eil uair air bith 
gnè smuaineachaidh air Dia. 


5 Tha 'uile shlighe doilghiosach, 
o 'shealladh 's àrd do bhreth : 
A' séideadh pluic gu fanòideach, 
mu 'eascairdibh gach leth. 
6 'Na chridhe féin do labhair e, 
am feasd cha ghluaisear mi : 
Oir cha tig àmhghar orm gu bràth, 
no trioblaid fòs g'am chlaoidh. 


7 Do'n iogan, mhallachadh, 's do ghò, 
a bheul-san làn a ta : 
Tha aimhleas mòr is dìomhanas 
fo 'theangaidh-san a ghnàth. 
8 An dìomhaireachd nam bailte beag” 
gnàth-suidhidh e gun fhios; 
Tha 'shùil air bochd 's air neòchiontach, 
g'am mort an uaignidheas. 


Tha 'shùile nimhneach mar an ceudn', 
ro-ghuineach geur gu lochd, 
A' dearcadh ann an dìomhaireachd — 
chum sgrios an fhìrein bho« 
9 Mar leòmhan luidh? am 1 
'na thàmh an garaidh 
Ghabhail nam bochd is 
'ean tarruing ann a 
















10 Cruùbaidh is cromaidh e gu làr, 
chum dha nach mothaich neach : 
Le 'laochraibh chum gu'n leagadh e 
am bochd a' “gabhail seach. 
11 Is thubhairt e 'na chridhe féin, 
dhìchuimhnich Dia gun cheisd : 
Seadh dh'fholuich e a ghnùis an céin, 
' cha léir dha sud am feasd. 


12 Iehobhah, éirich suas an àird, 
a Dhia ta neartmhor treun, 
Tog suas do làmh : 's na dearmaid chaoidh 
na deòraidh bochd 'nam feum. 
13 Na daoine dona c'uim' an dean 
iad tarcuis ort, a Dhé ? 


An neach ud thubhairt 'na chridh' féin, ' 


cha'n fhiosraichear leat e. 


14 Chunnaic thu sin, oir dhuit is léir 

gach dochair is gach spìd, 

A chum le d'làimh gu toir thu dhoibh 
comain an uilc a ni'd : 

*S ann ortsa dh'fhàg an duine bochd 
e féin a chur fo dhìon, 

O's tu fear-cuidich agus neart 
nan dìlleachdan gun mhaoin. 


15 Gairdean an droch dhuin' is an daoi 
leòn thus', is bhris, a Dhé ; 
Is rannsaich 'uile lochd gu geur, 
gu ruig nach faighear e. 
16 Gu suthain is gu siorruidh fòs, 
Iehobhah ta 'na Righ : 
Sgriosadh na cinnich as gu tur, 
is ghlanadh as a thìr. 


17 Miann nan daoin' ùmhal chual tu, 
an cridhe ni thu gleust ; [Dhe; 
Is bheir thu air do chluais gu beachd 
an gearan-san gu'n éisd : 
i8 A chumail ceirt ri dìlleachdain, 
*s ri daoinibh brùite truagh', 
A chum nach tugadh duin” o'n ùir 
ni 's mò air fòirneart luaidh. 


SALM XI. 


21 Mo dhòchas chuir mi ann an Dia ; 

ciod uime 'n abradh sibh 

Ri m'anam, chum mo chur air gheilt, 
teich*as mar eun gu d' shliabh? 

2 Feuch chuir na h-aingidh bogh air lagh, 

air sreing an saighead ghleus, 

AÀ Thilgeadh san dòrch' an ti ta ceart 
'na chridhe fòs 's na bheus. 


3 Ma théid na bunaite air dhìth, 
“ciod ni an duine còir ? 












a 'na theampull naomh, air nèamh, 
'chaithir làn do ghlòir : 
iilibh-san gach dùil, 

an mhòr a ta: 

li clann nan daoin' air fad 


y idh e a ghnàth. 





SALM XI. XII. XIII. ' 


5 Rannsaichidh Dia na fìreanaich 5^ 


6 Air daoinibh droch-mhuint' dòirtidh Dia 


—~ 


ad 


o 


~s 


a 






S 


' 


ach luchd na h-aingidheachd 
Is fuath le "anam, is gach neach 
thug spéis do ragaireachd. 


nuas ribeachan gun dìth ; a 
Is teine, pronnusc, 's doinionn gharbh, 
cuibhrionn an cup? do ni. ghg 


Oir Dia tha cothromach is ceart, 
is ionmhuinn leis a' chòir : 

Ag amharc air na fìreanaibh 
le deadh ghnùis làn do ghlòir. 


SALM XII. 


Nis fòir, is cuidich leam, a Dhé, 
's gun deadh dhuin' idir ann : 
Na treibhdhirich measg chloinn nan 
ri 'm faghail tha ro-ghann. [daoin' 
Labhraidh gach neach r'a choimhear- 
a' bhreug le miodal béil; — . [snach 
Le cridhe dùbailt? làn do cheile, 
sior-labhraidh iad ri chéil. 


Gach beul tha làn do ghabhann tlàth, 
d'an gnàth bhi leam is leat; 

An teangadh bhruidhneach àidanach 
sgathar le Dia nam feart. 

A thubhairt, Orra bheir sinn buaidh 
le'r teangaidh féin a mach ; 

'S leinn féin ar beul: cò e an Triath 
a chuireas sinn fo smachd ? 


Ri sàruchadh nan deoradh truagh', 
ri osnaich dhaoine bochd, . 

Nis éiridh mi, (ars' Dia,) g'an dion, 
o'n dream ta bagradh lochd. 

Is fiorghlan focal Dhé gu dearbh ; 
amhluidh mar airgiod e, 

A leaghadh is a ghlanadh fòs 
seachd cuairt an suacan crè. 


Coimhididh tus' iad uile, Dhé, 
dionaidh tu iad a ghnàth. 

O' n ghinealach so nis a th'ann, 
's o sin a mach gu bràth. 


8 Gluaisidh gach aon taobh luchd an pile; 


— 


ao 


2 Tabhair fa'near, is freagair mi, 


is togaidh iad an ceann; 
An t-àm san cuirear suas gu h- àrd 
na daoin” a's suaraich” t'ann.” 


SALM XIIL 


Ciu fhad a dhearmadar mi leat, 
a Dhia, an ann gu bràth ? 
Cia fhad a cheileas tu do ghnùis 
o m'anam truagh gach tràth ? 
Cia fhad bhios imcheist ann am chom, 
le cridhe trom gach là ? 
Cia fhad a chuirear tharum suas 
an ti bha dhomh 'na nàmh ? 


[Tbe 


a Thighearna mo Dhia ; 


SALM XIV. 


— Soillsich mo shùile, codal trom 
“chum bàis nach coidil mi. 

4. Eagal gu'n abair rium mo nàmh, 
chaidh agam air a nis ; 

>S gu'n dean mo naimhde gairdeachas, 
an uair a dh' aomar mis'. 


'5 Ach dh'earb mi 4 do ghràs ; is bidh 1 
mo spiorad ait a'd' shlàint' : 

6 Is seinnidh mi gu binn do Dhia 
air son a phailteis ghnà'icht?. « 
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SALM XIV. 


1 'N A chridhe deir an t-amadan, 
cha'n 'eil ann Dia air bith : 
Taid truaillidh, 's oillteil fòs an gnìomh ; 
cha'n 'eil ann neach ni maith. 
2 An Tighearn dh'amhairc e o nèamh, 
air cloinn nan daoine nuas ; 
A dh'fheuchainn an robh tuigs' aig neach 
na dh'iarradh Dia nan gràs. 


'8 Ach chlaon an t-iomlan diubh a thaobh, 
ro-shalach taid gu léir : 
Cha'n 'eil aon neach a' deanamh maith, 
cha'n 'eil fiu aon fo'n speur. 
4 Am bheil aig droch-dhaoin” tuigs? air bith 
tha 'g itheadh suas gu dian 
Mo phobuill-sa, mar aran blast”, 
s nach 'eil a' gairm air Dia. 


^n, 


~)2& o 


5 An sin do ghabh iad eagal mòr, 
. air-son gu bheil gu fior 
Dia ann an ginealach is linn, 

nam fìreanach do shior. 
6 Comhàirl' an truaghain nàraich sibh, 

chionn Dia 'na thearmunn da: 
7 A Sion O gu tigeadh mach 

slàint” Israeil gach là 


An uair bheir Dia air ais o bhruid 
a phobull féin le chéil, 

Air facob bithidh aoibhneas mòr, 
's aiteas air Israel. 


Io 


SALM XV. 


A Cò dh'fhanas ann ad phàilliun shuas ? I3 
“a Thighearna, cò e ? 

i Air do chnoc naomh cò 'n ti sin leat 
a chòmhnuicheas gach rè ? 

2 An ti a ghluais gu treibhdhireach, 
is ionracas a chleachd, 

Labhras an fhìrinn sin a mach 

a ta ' 'na chridhe steach. 


$ 8 An ti nach dean air neach air bith, 
cùl-chàineadh 'm feasd le 'bheul, 
Nach dean aon lochd d'a chauihears. 
— ^s nach tog air fòs droch sgeul. [nach, 
ÀL ni trom- iices air an daoi ; 
^ach urram dhoibh a bheir 
dn [reah Dia ; 's nach caochail mionn 
4 a calldach air. 


—— 









A 
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Airgiod air ocar nach do chuir; 
an aghaidh fòs nan saoi 
“Duais nach do ghabh : cha ghluaisear É 
gu bràth mar sin a ni. n 


SALM XVI. 


Dus, coimhid mi, oir annad féin 
a ta mo dhòigh gu fior ; 
O m'anam, thubhairt thu ri Dia, 
is tu mo Thriath gu sior. 
Mo mhaitheas ort gu dearbh cha ruig ; 
ach air na naoimh a ta : 
Air thalamh, 's air na flaithibh fior, 
'g am bheil mo ghean 's mu ghràdh. 


Mòr-mheudaichear an doilghios doibh, 
a dheifricheas gu luath 

Air lorg dhée eile choimheach bhréig”, 
a' cur ri cràbhadh truagh : 


^ An ìoòbairt-dhibhe tha do fhuil 


cha 'n ofrail mi gun cheisd, 
Is air an ainmibh ann am bheul 
cha toir mi luaidh am feasd. 


Cuibhrionn mo chup? is m'oighreachd 
's tu sheasas dhomh mo chrann. [Dia : — 
An àitibh aoibhneach thuit mo lion : 
's leam oighreachd bhreagh nach gann. 
Bheir mise buidheachas do Dhia, 
thug comhairl orm a'm? fheum : : 
Tha m'airne fòs an àm na h-oidhch? - 
ga m' theagasg mar an ceudn'. 


Do chuir mi romham, anns gach cùis, 
an Tighearn mòr a ghnàth ; 

Chionn air mo dheas làimh gu bheil e, 
cha ghluaisear mi gu bràth. 

Mo chridh? ni aoibhneas uime sin, 
ni gairdeachas mo ghlòir ; 

Ni m' fheoil fòs còmhnuidh fhoistineach 
le dion an dòchas mòr. 


Oir anns an uaigh cha'n fhàgar leat 
shios m'anam, air aon achd : 

'S chaleigthu S do d'sheirceinn naomh 
gu'm faic-e truaillidheachd. 

Dhomh Sligh' na beatha nochdaidh tu : 
a'd' làth'r làn aoibhneas ta, 

Is aig do dheas iàimh féin a Dhé, 
mòr shubhachas gu bràth. 


SALM XVIL 


Eisv thus', a Thighearn, ris a' chòir, 
mo ghlaodh thoir aire dha; 
Is cluinn an urnuigh thig a mach 
o m' bheul gun bhreug, gu Ighe. 
Mo bhreth o d' fhianuis t 
le d' shùilibh léirsinn 
Seall air na nithibh sin, 
ta ceart is cothrom: 


Dhearbh thu mo chric 
san oidhche; dh'fhionn 


1 










m 
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S 


i se thu: Mora le d* dheas-làimh, 
so anidh d'an dòchas thu, 


10 'Nan saill a ta iad druidte suas, 


BE Cnrom iad gu làr, is dhearc le'n sùil; 


12. Mar leòmhan gìonach togarach “ 


13 Birteln:a Dhé, i is caisg mo dòmh;d 


14 O'n dream tha dhuit-sa, Dhé, mar làimh, 


BIAS A c-iaidhhe Tr DANA Hd d 


n SALM XVIIL 
Cha d'fhuair thu maoin * oir b'e mo rùn! 


nach peacaichinn le m? bheul. 
4 Mu thimchioll oibre dhaoine fòs, 
ghléidh mi mi féin gu beachd, 
Le guth do bhéil, o cheumannaibh 
.luchd-braid is ragaireachd. 


5 Cum m' imeachd suas, a Dhia nam feart, 
a'd' shlighibh ceart gu treun ; 
A' d' ròidibh dìreach cam mi suas, 
nach sleamhnuich uam mo eheum. 
6 Oir ghairm mi ort, a Dhé, a chionn 
gu'n éisdear leatsa riufù ; 
Do chluas a m' ionnsuidh crom a nuas, 
is fòs mo ghearan cluinn. 
7 Taisbein do chaoimhneas ìongantach, 
tha gràdhach làn do chliu ; 


: O'n c eam 'nan “aghaidh thogas ceann. 

AOH gadh mi gu treun, 

b S Cc oich do shùl : dean folach orm, 
— fo sgàil' 


do sgiathan féin. 
9 ane och dhuin'. tha ri fòirnéart orm, 
naimhdibh sgriosach treun, 
a gam chuair teachadh gach taobh, 
Sa mo Choimhead uatha dean. 


8 





cainnt uaibhreach tha 'nam beul. 


Michhairtich iad ar ceum. ' 


chum “cobhartaich: a ghnàth. 
“Mar leòmhan ò òg an dìomhaireachd 
a' luidh?*:am plaid a ta. 


leag sìos gu talamh e : 
O'n droch dhuin' ta. 'na chlaidhgaimh 
saor m'anam uaith', a Dhé. [dhuit, 


o dhaoinibh saogh'lta dàn', 
“^G am bheil an cuibhrionn is an cuid 
sa' bheatha so a mhàin. 
» gi D'am bheil thu tabhairt làn am bronn 
a t'ionmhas diomhair fòs : 
Tha'n gineil lionmhor, is am maoin 
fàgaidh d'an leanbaibh òg'. 


15 Ach-air mo shon-sa, dearcam air 
do ghnùis am fireantachd : 


“Air mosgladh dhomh làn-dhiolar mi, 
i? a Dhé le d'chosamhlachd. 


re d ran 
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b dlighear moladh gene AS 

Mar sin o m'eascairdibh' gu léir 3 
coimhidear mi gu fior.. 

Chuir tuilte dhroch dhaoin' eagal orm, 
chaidh umam guin an éig. 

Pian ifrinn agus liontan bàis, j 
romham 's gach àite feuch. . 


A'm' éigin ghoir mi air mo Thriath, 
dh' éich mi gu h-àrd le m' ghlaodh ; 
Is as a theampull naomha féin 
dh'éisd e mo ghuth gu caomh. 
'Na fhianuis is 'na éisdeachd féin, 
nio ghlaodh do ràinig suas ; 
An talamh air gach ceum an sin k 
do chriothnuich, chrathadh, ghluais : 


Bunaitean nan cnoc 's nam beann, — 
do ghluaiseadh sin gu garg A 
Do chriothnuicheadh is chrathadh iad, 
a chionn gu robh air fearg. 
Chaidh deatach as a shròin a mach, 
is teine loisgeach mòr 
Chaidh 'as a bheul, is lasadh leis 
do eibhlibh ni bu leòr. 


Is lùb e fòs na nèamha fuidh', 
^s a'nuas do thùirling e: 
Fior-dhorchadas is dubh-aigein 
bha sin fo chosaibh Dhé. 
Air cherub mharcaich e gu h-àrd, 
air iteig fòs do chaidh ; 
Is bba e luath ag itealaich, HC 
air bharraibh sgiath na gaoith”. 


Dùbh-dhorchadas mar dhìomhaireachd 
do chuir e uime féin : 

Bu phàilliun da na h-uisgean dorch”, 
is neulta tiugh?” nan speur. 

Do chaidh a neulta tiugh” le chéil, 
is clacha-meallain fòs, j 

Is eibhlean tein? air thoiseach air, 45 
o'n dealradh bha 'na ghnùis. ' 


Rinn Dia sna speuraibh tairneanach, 
is leig an Ti a's àird” 
A ghuth a mach, le cloich-shneachd 
is eibhlibh teith *sgach àit. (chruaidh, 
A shaighde leig e uaith” a mach, 
is sgaoil e iad air fad, 
Tein-athair orra thilg gu mòr, 
is chlaoidheadh iad gu grad. 


Aigein an uisge chunn'cas ris, 
bha steidh an domhain nochdt' ; 

Le séideadh anail t'fheirge, Dhé, 
le t? achmhasan 's do smachd.. 

As 'ionad àrd do chuir e nuas, 
is bhuin e mise mach, “ 


Is rinn mo tharruing mar-an ceudn' 


a h-uisgibh iomarcach. 






m'easear thul-chùiseach is threun 
thug e dhomh fuasgladh deas, 


bu' treis” gu mòr na mis'. 

18 An là mo thrioblaid is mo theinn, 
thug ionnsuidh orm gun fhios : 
Ach bha mo Dhia 'na thaice dhomh, 
cha sleamhnuich uam mo chos. 


19 Gu ionad farsuinn agus réidh 

thug esan mi a'mach : 

Mo theasairginn do rinneadh leis, 

oir ghabh e annam tlachd. 
20 Réir m'ionracais, is gloine làmh, 

do chuìtich' Dia maith rium : 
21 Air seachran uaith? cha deachaidh mi ; 

' ' a shlighe choimhdeadh leam. 


22 Oir 'uile bhreth a'm' fhianuis tha : 
i a statuin uam nior chuir. 
23 Bu treibhdhireach 'na làthair mi : 
o m' aing'e "eachd féin do sguir. 
24 Réir m'ionraczis is gloine làmh, 
an sealladh beachd a shùl, 
Do rinneadh mise chuìteachadh 
' gu caomh le Dia nan dùl. 


25 Do'n duine ghràsail, gràsmhor thu) 
dìreach do'n treibhdhireach. 

26 Glan thu do'n duine ghlan, is fiat' 
do'n duine fhiat' fa seach. 

27 Na daoine tha fo thrioblaid mhòir, 
làn-shaoraidh tu 's gach àit ; 

Ach bheir thu nuas a' mhuinntir sin 
'g am bheil an sealladh àrd. 


28 Oir lasaidh tu mo choinneal domh, 
is ni mo Dhia 's mo Righ 
Mo dhorchadas a shoillseachadh, 
chum soilleir glan gu 'm bi. 
29 Mor bhuidheann sluaigh, le d' threis', a 
do bhriseadh leam air fad : [Dhé, 
“ Le neart mo Dhia thar balla leum, 
is chaidh mi féin gun stad. 


30 Ach Dia, a ta a shlighe ceart : 
is dhearbhadh focal Dé ; 
-Do'n uile dhream a dh'earbas as, 
g'an dion' is targaid e. 
81 Oir cò is Dia, ach thusa Dhé ? 
—  cò's carraig ach ar Triath ? 
32 An neach an ni mo shlighe ceart, 
's a bheir dhomh neart, ' se Dia. 


33 Mar chosaibh féidh ta luath chum ruith, 
mo chosa do rinn e, ^^ 
Air m'àitibh àrd' ga m'shocrachadh,. 
a-chum nach gluaisteadh mi. 
“34 Gu comhrag theagais; “e mo làmh, 







ionnus gu d'thug Ì | buaidh, 
A' briseadh le mo gk airdeinibh 
bogha do'n stàilinn chruaidh. 


35 Thug thusa sgiath do shlàinte dhomh, 
do dheas làmh chum mi suas ; 


C5 








“SKIM IE inne 


— Thug orm “do chaoimhneas is do ghtàdh 
gu h-inbhe mhòir gu'n d'fhàs. 


*S o luchd mo mhi-ruin agus m'fhuath, | 36 Mò cheuma rinn thu farsuinn fo'm 


sin. domh mar fhuaradh thus' ; - 
Ionnus gur socrach sheasas mi, 
cha sleamhnuich uam mo chos. 


Lean mi mo naimhde anns an ruaig, 
is orra rug gu cas : 

Is gus 'n do chlaoidheadh iad gu léir, 
nior phill mi féin air m'ais. 

Gun chomas éirigh lot mi iad, 
is thuit iad sìos fo m' chois. 

Le neart chum cath” 's tu chrioslaich mi ; 
na dh'éirich rium leag thus”. 

Air mhuineal thug thu dhomh mo nàmh; . 
luchd m'fhuath' gu'n claoidh gu léir. 

Ghlaodh iad, 's d'am furtachd cha robh 

— air Dia, 's cha d'fhreagair e. (neach : 

| Amhluidh mar dhus a? dol le. eacht, 

gu mìn do phronn mi iad ; 

Is thilg mi iad a mach a rìs 
mar chlàbar air an t-sràid. 


37 


43 O strì nan daoine shaor thu mi ; 
rinn ceann nan cinneach dhiom ; 

Na daoine riamh nach b'aithne dhomh, 
ri seirbhis dhomh do chim?. 

Air cluinntinn dhoibh-san iomradh orm, 
géillidh iad dhomh gun stad ; 

Is ni dhomh coigrich mar an ceudn' 


an ìsleachadh air fad. 
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45 Làn-sheargaidh is dubh-chrionaidh as, 
na coigrich ud gu léir ; 

A' teachd le h-eagal 's uamhunn mhòr 
a mach o'n garaidh féin. 

Dia beò a ta, beannaicht' gu robh 
mo charraig féin gu brath : 

Is Dia mo shlàinte bitheadh e 
air 'àrdachadh a ghnàth. 


46 


Mo dhioghaltas, 's mo leasachadh, 

's e Dia a bheir a mach ; 
'S e fòs a chuireas dhomh “fo smathd 

na slòigh gu h-iomadach. 

'Se dh'fhuasglas mi o m' eascairdibh : 
^s tu thog mi thar gach neach 

A dh'éirich rium ; is thug mi saor 
o fhear na hieucbrach-! 


48 


Am measg nan cinneach, uime sin, 
bheir mise dhuit, a Dhé, 

Mòr bhuidheachas ; do t'ainm-sa fòs 
àrd-mholadh seinnidh mi. 

50 Bheir esan fuasgladh mòr d'a righ : 
le pailteas ni.e gràs — 

Air Daibhidh, neach a dh' ungadh leis, 
is air a shliochd gu a 










SALM €ha 


1 Gròm Dhé làn-f hoillsichidh' 
*s na speura gnìomh a làn 


in, 








bi 
Ulà a” deanamh sgéil do là, 
is oidhche dh'oidhch' gun tàmh 
A' teagasg eòlais, anns gach àit. 
3^ Oir cha'n 'eil ionad ann, 
No cainnt, no uirghioll fòs air bith, 
'nach cual an guth gach àm. 


4 Chaidh'm fuaim air feadh gach tìre mach, 
am focal chaidh an céin 
Gu crìch na cruinne, chuir e annt' 
buan-phàilliun àrd do'n ghréin : 
4 Neach tha mar nuadh fhear-pòsda teachd 
o 'sheòmar féin a mach, 
Ta ait, mar ghaisgeach treun a' ruith 
a réis” gu togarach. 


6 A' dol a mach o chrìch nan speur, 
mu'n cuairt g'an crìch a ghnàth : 
*S cha'n fholuichear o theas na gréin', 
aon ni sa' chruinne ta. 
7 Is iomlan lagh Iehobhah mhòir ; 
an t-anam iomp'chidh e: 
Teisteas an Tighearna tha dearbh ; 
an simplidh glic 'se ni. 
8 Tha statuin fòs an Tighearn ceart, 
*g cur aoibhneis anns a' chridh' ; 
^^ Glan-àithnte Dé a' soillseachadh, 
nan sùl nach maith a chi. 
al an Tighearn fior-ghlan. e, 
uan-mhaireanach a ghnàth : 
1s cothromach air fad, 
itheanais a ta. 











iarraidh iad na'n t-òr, 
s fearr air bith : 
ailse na a' mhil ta iad, 
ìr mheala r'a lith. 
11 A' fg otainn rabhaidh fòs a ta 
' — t'òglach-sa uaith' a ghnàth, 
^S 'nan | roimhead cùramach gu dearbh 
s pene a ta; 
as uile sheachrain féin ? 
glan lochd dìomhair mi. 
13 O pheacaibh dànadais air ais 
cum t'òglach féin, a Dhé ; 
— Na bitheadh ac? àrd-cheannas orm : 
an sin biom treibhdhireach, 
Is fòs o'n pheacadh mhòr bidh mi, 
“^fior-ionraic neòchiontach. 


14 O Dhia, mo neart, 's mo shlànuighear, 
an deadh thoil gabh uam féin, 
Na smuainte ta a'm' chridhe stigh, 
is briathra glan mo bhéil. 


SALM XX. 


Tu freagradh Dia thu ann an là 
thrioblaid, is do phéin ! 

iadh ainm Dhé Iacoib fòs 
oimhead ort a'd? fheum : 
| thugad cuideachadh, 
theampull naomh : 
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^5 A thaobh na slàinte thug thu dha, 








Is deanadh e do neartachadh MN 
4 Sion féin gu caomh. ae 


'8 Cuimhnicheadh e gu gràsmhor dhuit “ 

t'uil' ofraile gu grad, N b 

Is gabhadh e gu taitneach uait — “ ù 
t'Ìobairte loisgt? air fad. 

4 A réir deadh rùin do chridhe féin, 

tiùbhradh e dhuit gu maith ; 

Coimhlionadh e gach comhairle 
tha ann ad chridhe stigh. 


Ni sinne aoibhneas ann ad shlàint', 
is an ann ainm ar Dia, 

Suas togaidh sinn ar brataichean : 
Dia dheònach' t'uile mhiann ! 

6 Nis 's fiosrach mi gu teasairg e 
an ti a dh' ungadh leis : 

Is le neart-saoraidh deas làimh? Dhé 
o nèamh gu'n éisdear ris. 


& 


~l 


Tha cuid ag earbs' 4 carbadaibh, 
is cuid 4 h-eachaibh àrd' ; 

Ach ainm an Tighearna ar Dia 
cuimhnichidh sinn 's gach àit. 

Dh' ìslicheadh iadsan, 's thuit iad sios : 
ach dh'éirich sinn is sheas. 

Dhia, foir, is éisdeadh ruinn an Righ, 
tràth ni sinn gearan ris. 


os 


SALM XXI. 


AÀ m meud do neirt-sa, Dhé nan dùl, 
bidh aoibhneas air an Righ : 

Is ann ad shlàinte thròcairich 
sòlas cia mòr do ni? 

2 Làn mhiann is rùn a chridhe féin 
thug thusa dha gu seth : 

Aon athchuinge a dh'iarr a bheul 
cha d' rinn thu air a cleith. 


— 


3 Oir beannachadh do mhaitheis mhòir” 
sin thug thu dha gu moch : 
Is chuir thu coron àrd m'a cheann, ', 
do'n òr a's deirge dreach. 
4 Do dh' iarr e ortsa beatha bhuan, 
sin thug thu dha gu fior': 
Is thug thu sìneadh saoghail dha, 
a chum bhi beò gu sior. e 





is mòr a'ghlòir gach àm ; 
Ard-urram agus moralachd 
chuir thusa air a cheann. 
6 Oir rinneadh leat ro-bheannaicht' e ' 
air feadh gach rè gu beachd ; 
Is rinn thu e làn-aoibhneach fòs ' 
le d' ghnùis an tròcaireachd. 


7 Oir ann an Dia Iehobhah mòr 
earbaidh an righ a ghnàth : 
Tre thròcair fòs an Ti a's àird”, 
cha ghluaisear e gu bràth. 
8 Aimsidh do ghlac air t'uile nàmh ; 
air t'eascar do làmh dheas. 






Mar i àmhuinn theinntich ni; thu iad, 
an aimisir t'fheirg' g'an sgrios : 






>Na choiruich mhòr ni Dia' gu fior, 13 
“an slugadh Sios air fad; ' 
Is nithear orr a- milleadh D, 

le teine mòr gu grad. 
10 An toradh sgriosaidh tu o'n tìr, 

's an siol o dhaoinibh as. 

11 Oirrinniad fealla'd' aghaidh : *s dhealbh 
do-bheart nach d'fheud' cur leis : 
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12 Bheir thusa orra, uime sin, I5 
gu'n tionndaidh iad an cùl, 
Oir saighde geur do bhogh? air sreing 
ri'n aghaidh gleusaidh tu. 
13 Ardaich thu féin, a'd' chumhachdaibh, 
—— a Thighearna nam feart : 
“Mar'sin sìor-chanaidh sinn do chliù, 
is molaidh sinn do' neart. 
“SALM XXIL 
1 Mo Dura4, mo Dhia, c'uim' thréig thu 
le d'fhurtachd uam an céin ; fai rj 
'O bhriathraibh goirt mo bhùiridh àird, 
gun. fhuasgladh orm a'm? fheum ? 
2 Mo Dhia, cha d' thug thu freagradh 
san là 'n do ghairm mi ort ; [dhomh, 
Anuair bu chòir dhomh tàmh sanoidhch', 
— cha'n 'eil mi féin a'm” thosd. 
3' Gidheadh tha thusa fior-ghlan naomh, 
a Dhé, os ceann gach sgéil, 
A'd' chòmhnuidh anns an àros sin, 
am bheil cliu Israeil. 
4 Do rinn ar sinnsir dhiotsa bun ; 
Is shaor thu iad mar dh'earb. 
5 Do ghlaodh iad riut, is shaoradh iad : 
dh'earb riut, gun aghaidh dhearg. 
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17 


18 


19 


6 Ach mise fòs cha duin”, ach cnuimh : 
gràin dhaoin”, is tàir nan slògh. 

46 AL crathaidh cinn; is casaidh béil, 
spòrs do na chi mo dhòigh. 

8 Ag ràdh, Do rinn e bun a Dia, 
mhu fuasgladh air 'na fheum : 

Nis deanadh e a theasairginn, 

o thug e dha làn-speis, 
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9 Ach ' s tus” an ti a bhuin a mach 

4 broinn mo mhàthar mi; 

Is fu bu bharrant dòchais dhomh, 
"nuair bha mi air a' chìch. 

10 O'n bhroinn do thilgeadh ortsa mi, 

air bhith dhomh ò òg is inaoth ; 

Oo thàinig mi o'n bhroinn a mach, 
is tu mo Dhia ro-chaomh. 


be A Dhé na bi-sa fada uam, 
: oir 's dlùth dhomh:trioblaid theann ; 
S gun agam neach gu m' chuideachadh, aU 
no aon a Chuireas leam. f | 
12 Do chuairtich umam mòran tharbh, 
mu Ja' aichill air gacli làimh ; 
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ne shiìaghin 








Gu farsuinn dh'f hosgail iad am beul, 
. mar-leòmhan allta garg; 

'A' tabhairt sithidh reubaidh orm, 
le bùireadh fiadhaich borb. 

Mar uisge dhòirteadh mise mach, 
mo chnàmhan sgàint' o chéil' : 

Mo chridh' a'm' chom an taobh a stigh, 
:air leaghadh ta mar cheéir. 


Air tiormachadh mar phota crè 
a ta mò neart, a Dhé; 
Mo theangadh leantuinn ~ tha rif m' 
ge h-ùir-bhàis thug thu mi. — [ghial, 
Oir dh'iadh mu'n cuairt orm madraidh - 
bhuail umam thall 's a bhos [gharg' 
Mòr-bhuidheann luchd na h-aingidh- 
lot iad mo làmh 's mo chos. eachd; 


Mo chnàmhan uile feudaidh mi^ 
an àireamh aon is aon : 

Gu geur tha iad ag amharc orm, 
a' dearcadh orm gach taobh. 

Mo thrusgan eatorra do roinn, 

< croinn thilg iad air mo bhrat. “ 

Ach fad'o m' chabhair, Dhia mo neirt, 
na fan, ach deifrich ort. 


Do m'anam tabhair fuasgladh deag 
o*n chlaidheamh sgaiteach gheur ; 

Is m'aon-ghràdh caomh £ gu saorar leat, 
o neart nam madradh treun”. “ 

O bheul nan leòmhan làidir boil si 3 
Dhé, fuasgail orm gun stad :- 

O adharcaibh nam buabhull treuidy 
oir chual thu mi gu grad. ICH 


SS 


Do r' bhràithribh cuiream t inms' an 
san' èireachd molam thu. eels 
Shìl Tacoib, 's a luchd eagail Dé, 
glòir thugaibh dha is cliu : ^' 
Oirbhs', Tarmad Israeil air fad, S a 
biodh *eagal-san gu mòr : 
Oir tarcuis riamh cha d'éinne aif herhd; 
's nior ghabh e gràin d^ a leòn : H 


Cha d'fholuich, 's cha do cheil; a ghnùis, 
.g'a thréigsinn ann a theinn ; ùi, 

'Nuair rinn e glaodh is gearan ris, 
thug éisdeachd dha gu binn. — 

'S ann ortsa bhios mo mholaidh. àrd 
san èireachdas, a Dhé: 

Mo bhòidean ì Ìocam i gin an. 














Na daoine sin Diin 
ithidh, is*gheib' 
Na dh'iarras Di 


is b badh 





' le Iehobhah mòr yo 
oghachd le còir cheart : 
'S am m easg nam fineachan air fad 
?5 leis machdh anachd is neart. 
29 Na daoine reamhar anns gach tìr, 
ithidh, is géillidh dha : 
Dha cromaidh sìos na théid san uaigh, 
cha chum neach 'anam beò. 


30 Thig sliochd is seirbhis ni do Dhia, 
dha measar iad mar linn. 

31. Innsidh a-cheart do'n àl ri teachd, 
gu *m b'esan sud a rinn. 


ig an 
v. N 


SALM XXIIL 


l Is e Dia féin a's buachaill dhomh, 
cha bhi mi ann an dìth. 
2 Bheir e fa'near gu'n luidhinn sios 
“air cluainibh glas le sìth : 
Is fòs ri taobh nan aimhnichean 
théid seachad sios gu mall, — 
A tae ga mo threòihchàdh;; 
Bh mìn réidh anns gach. ball, 

















o m'anam? dhomh air ais : 
treòrachadh mo cheum 

ibh glan? na fireantachd, 

r sgàth *dheadh : ainme féin. 

S ged ghluaisinn eadhon trìd 
ha sgàil” a' bhàis, 
chuid a theachd orm 


i bheil thu leam a eh, 
^s do bhata si Saidh 
nhfh 


ng mo cheann; [nàmh : 
o chupan fòs, 


“air cuantaibh e, ~ 
bh leag gu teann. 


as ad v gu réidh ? 
1 na làmhan glan”, 


nn Ìoganach. ' 


5 An tì sin beannachadh o Dhia is 


gheibh e gu saoibhir pailt, 
Is ionracas faraon o'n Dia 
*s bun slàinte dha 'na airc. 


6 'S i sin a' ghinealach 's an dream ~~ 


a dh'iarras e gu mòr; 
Ta 'g iarraidh d'aghaidh i is do ghnùis, 
O Iacoib, mar is còir. 
7 Togaibh, Oo gheatacha, bhur cinn, 
is éiribh suas gu h-àrd, 
O dhorsa siorruidh ; Righ na gus 
gu'n tigeadh e g'a àit. 


8 Cò e sin féin Ard-Righ na glòir” ? 
an Tighearn làidir treun, 
Iehobhah neartmhor, cruaidh an cath, 
bheir buaidh a di dha féin. 
9 Togaibh, O gheatacha, bhur cinn, 
is éiribh suas gu h-àrd, 
O-dhorsa siorruidh : Righ na glòir” 
gu'n tigeadh e g'a àit. 


10 Cò e sin féin Ard-Righ na glòir' ? 


Iehobhah mòr nan slògh, 
*Se féin a's Righ na glòir' a t'ann, 
gun choimeas idir dha. 


SALM XXV. 


1 Duu, togam m'anam riutsa suas. 
2 Mo Dhia, mo mhuinghinn dheas ; 
A m' ionnsuidh na leig aobhar nàir” ; 
do m'eascar gair deachas. 
3 Fo nàir' is mhasladh na leig neach 
d'an gnàth bhi feitheamh ort : 
Ach nàire gu robh air an dream 
a ni gun “aobhar lochd. 


4 Foillsich do shlighe dhomh, a Dhé; “ Ì 
a'd' cheumaibh teagaisg mi: 
5 Is treòraich mi a' d' fhìrinn ghloin, 
*'s mo theagasg dean, a Dhé: , 
Oir"s tu a's Tighearn ann gu dearbh, 
*5 tu 's slàinte dhomh a ghnàth, 
Is ort a ta mi feitheamh fòs ) 
le foighid mhòir gach là. 


6 Cuimhnich, a Dhé, do thròcair chaomh, 


do chaoimhneas làn do ghràdh : 
O chian nan cian a ta iad ann, 
san aimsir fad o'n là. f 
7 Na cuimhnich peacaidh m'òige dhomh : 
's na lochdan a rinn mi; 
A réir do thròcair cuimhnich orm, 
air sgàth do ghràis, a Dhé. 


8 Is maith 's is dìreach Dia nan dùl : 
is air an aobhar ud 
Do nithear leis na peacaich thruagh” 
' a'theagasg anns an ròd. 
9 Treòraichidh e na daoine ciùin” 
am breitheanas gu ceart : 
'S na daoine mìne teagaisgidh 
'na shlighe, Dia nam feart. 






n 


“10 An tròcair is an fhìrinn réidh 
sud sligh? ar Dé 's gach ball ; 
Do' n dream a chumas gealladh ris, 
s nach leig a theist air chall. 
11 Sgàth t'ainme, lagh mo chionta fòs, 
oir tha sud mòr, a Dhé. 
12 Cò' m fear d'an eagal Dia ? San t-sligh? 
' — 's ion-roghnuidh seòlaidh e. 


13 An seasgaireachd ni 'anam tàmh, 
's le 'shliochd le ceart an tìr. 
14 Tha rùn an Tighearn aig an dream 
d'an eagal e gu fior : | 
Is nithear leis a chumhnant fòs 
' fhoillseachadh dhoibh gu ceart. 
15 A ta mo shùile féin a ghnàth 
ri Tighearna nam feart, 


Air son gu'n spionar leis mo chos 
gu h-aithghearr as an rib. 
16 Pill | thugam, is dean tròcair orm : 
a'm' aonar taim, ^s fo dhrip. 
17 Tha teinn mo chridh' a'dol am meud; 
“saor mi o m'àmhghar geur. 
18 Seall air mo phein, is m Ane 
''s mo pheacaidh lagh gu léir. 


19 Mo naimhde guineach thoir fa'near, 
oir tha iad lionmhor ann; 
Fuath nimhneach agus mi-runach 
~^ tha aca dhomh nach gann. 
20' Dhia, coimhid m'anam, 's furtaich orm : 
na leig fo nàire mi ; 
Mo dhòchas uile leig mi ort, 
air son gur tu mo Righ. 


21 Nis deanadh ionracas is còir 
mo dhion; 's mi feitheamh ort. 
22 Dhia, fuasgail air cloinn Israeil, 
o'n uile àmhghar goirt. 


SALM XXVI. 


1 Teorr orm-sa breth, a Dhia nan dùl, 

a'm' neòchiont ghluais mi féin, 
Oir rinn mi dòchas maith à Dia, 

cha sleamhnuich uam mo cheum. 

2 Dhia, fionn mo chridh', is m'airne fòs, 
' fidir is ceasnuich mi. 

3 Oirdhearc mi air do chaoimhneas gràidh: 

a'd' fhìrinn ghluais mi, Dhé. 


* 


Le cuideachd dhìomhain riamh nior 
cha siubhlam le luchd-saoibh.[shuidh; 
Is beag orm coimhthional an uilc : 
*s cha suidh mi sìos le baoibh. 
An neòchiont glanaidh mi mo làmh, 
'is cuairt'cheam t'altair, Dhé ; 
Gu foillsichinn le moladh àrd, 
do mhiorbhuile gu léir. 


Ba o &  E 


8 Còmhnuidh do theach is ionmhuinn 
a Thighearn i is a Dhé, [leam, 
Gnàth-àite bunaidh t'onorach, 
is leam ro-ionmhuinn e. 





SALM XXVI. XXVII. 






9 Le peacaichibh, luchd-deai j uilc, i 
na cruinnich m'anam bochd, 
Na cuir mo bheath? 'nan cuideachd sud 


Tha fuileachdach gu lochd.” 


10 'G am bheil an t-aimhleas mòr 'nan glaic : 


duais-bhratha 'nan làimh dheis, 


11 Ach gluaisidh mi a'm' neòchiont féin, 


a'd' thròcair saor-sa mis'. 


12, 'Na seasamh ta mo chos gu beachd 


air ionad còmhnard réidh : 
Is ann an coimhthional nam naomh, 
Beannaicheam thus? a Dhé. 


SALM XXVII. 


1 'Se Dia mo sholus, is mo shlàint”, 
cò chuireas eagal orm ? 
*Se neart mo bheatha Dia nan dùl, 
cò chuireas fait'cheas fo'm ? 
2 Mo naimhde, m'eascairde, luchd-uilc, 
tràth thàinig orm gu bras, 
Gu gionach dh'itheadh m'fheòla suas, 
fhuair tuisleadh, thuit gu cas. 


3 Ged champaicheadha'm' aghaidh feachd, 
cha'n eagal le mo chridh' : 
Ged éireadh cogadh m' aghaidh fòs, 
4 so mo bhun do ni. 
4 Aon ni a mhiannaich mi o Dhia, 
' gu minic iarram e: 
A bhi a'm' chòmhnuidh feadh mo là 
an tigh 's an àros Dé; 


A chum gu faicinn féin gu glan 
maise Iehobhah mhòir, 

Gu fiosraichinn 's gu faighinn sgeul, 
*na (theampull mar is còir. 

5 Oir ni e m'fholach 'n àm na h-airc? 

'na phàilliun: dion do ni. 

An dìomhaireachd a phàilliuin dhomh ; 
air carraig cuiridh mi, ^^ 


6 Os ceann mo naimhde ta mu m' chuairt, 

nis togar suas mo cheann: 

Glan ìobairt aoibhneis uime sin 
d'a phàilliun bheirear leam: 

Is seinnidh mi gu togarach, 
seadh, canaidh mi gu binn, 

' Ceòl agus moladh àrd do Dhia 

air feadh mo rè 's mo linn. 


7 Le guth mo bheoil tràth éigheam riut, 
thoir eisdeachd dhomh, a Dhé : 
Le iochd dean tròcair orm, is fòir, 
gu gràsmhor freagair mi. 
8 Iarr m'aghaidh, "nuair simbhairt thu 
an sin thuirt m'anam leat, —. [rium, 
Do r- is fheara Cin. a Dhé, 






na dibir tòglach E. S 
*S tu chuidich leam : a DÌ 
na fàg-sa mi 's na tré 





10 Nu: uair thréigeas m'athair mi gu tur, 
's mo mhàthair fòs faraon, 
Do ni an Tighearna an sin 
— mo thogail suas gu caoin. 


11 Dhia, teagaisg dhomh do shlighe féin, 
— is treòraich mise, Dhé, 
“Fa chùis mo naimhde mi-runach, 
. air ceumaibh dìreach réidh. 
12 Do mhi-run m'eascairde ro-gheur 
'na tabhair thairis mi : 
Oir dh'éirich rium luchd-fianuis bhreig”, 
is dream a bhrùchdas nimh. 


13 Rachadh mo mhisneach uil' air cùl, 
mur creidinn maitheas Dé, 
Gu faicinn sin an tìr nam beò, 
ga m' fhuasgladh ann am fheum. 
14 Fuirich gu foighidneach ri Dia, . 
glac thugad misneach mhòr, 
Is bhris e spionnadh cridhe dhuit : 
ich ri Dia na glòir”. 


SALM XXVIIL 


A. Du, mo charraig, éigheam riut, 
a'd' thosd na bi-sa uam : 
Eagal le d' thosd, gur cosmhuil mi 
ri dream théid sìos do'n uaigh. 


fore 


oo 


^^ éisd thus' an sin, a Dhé; 
— ^Nuair thogas mi mo làmhan suas 
^^ gu d' theampull naomha féin. 


Le luchd an uile 's na h-eucorach, 

* na tarruing mi gu bràth ; 

R'an coimhearsnaich a labhras sìth, 
ach olc 'nan cridhe ta. 

4 A réir an oibre, tabhair dhoibh, 
a réir an rùin chum lochd : 

Is diol-sa riu droch ghniomh an làmh, 
amhluidh mar thoill iad ort. 


Do bhrìgh nach tuig iad oibre Dhé, 
no gniomh a làmha fòs, 
Do ni e milleadh orr' is claoidh, 
's cha dean an togail suas. 
“Air son guth m' athchuinge gu'n d'eisd, 
—— mòr-bheannaicht' gu robh Dia. 
Do chuir mo chridh? a dhòchas ann ; 
^g e Dia mo neart 's mo sgiath. 


[4s] 


ran 


~ Oo 


Tha mi a' faghail cuideach' uaith', 
mar sin le h-aoibhneas ait 
. Mo chridh' a ta; 's le m'òran binn 
, sior-mholam e gu pailt. 
8 'Se Dia a's neart, 's a's treise dhoibh, 
“oir tha e féin gu deas 
'Na neart, 's 'na spionnadh slàinte dlùth 
ti a dh' ungadh leis. 
urtaich air do phobull caomh, 
th t'oighreachd féin : 
bhair bat, is teachdantir, 
AIN easd, a Dhé 
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Guth m' athchuinge, tràth éigheam riut, 
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SALM XXIX. 


l Thauvecainn, a laochraidh làidir threun, 
do Thighearna nam feart, 
Thugaibh do'n Tighearn ud faraon *- 
glòir, urram, agus neart. 
2 A' ghlòir a's cubhaidh fòs d'a ainm, 
thugaibh do'n Dia ro-threun : 
Sleuchdaibh do'n Tighearna faraon 
am mais' a naomhachd féin. 


3 Tha guth Dhé air na h-uisgeachaibh ; 
is fòs ni Dia na glòir' 
Ard-thairneanach, is suidhidh e 
air 'uisgibh làidir mòr'. 
4 Tha guth an Tighearna gu beachd 
mòr-chumhachdach is treun : i 
Tha guth an Tighearna faraon 
làn moralachd ann féin. 


5 Brisidh an Tighearna le 'ghuth 
na seudair a ta fàs ; 
Is brisear seudair. Lebanoin 
le 'ghuth-san aig a chruas. 
6 Is bheir e orra leum gu clist', 
amhluidh mar ghamhuinn bò :, 
Sliabh Shirioin is Lebanoin, 
mar bhuabhull meargant' òg. 


Sgoiltidh guth Dhé an dealanach ; 

~ am fàsach crathaidh e; 

8 Seadh fàsach Chadeis mar an ceudn' 

'se Dia a chrathas e 

9 Bheir guth Dhé fòs air aichibh àllt? 
grad-sgarachdainn r' an laoigh ; 

Is lomaidh sud na coillte dlùth”, 
a' rùsgadh bhàrr nan craobh : 


~i 


Is ann a theampull naomha-san, 
cuiridh gach neach an céill 

Glòir agus urram mòr ar Dia; 
g' a mholadh-san d'a réir. 


10 Tha Dia ' na chòmhnuidh air an tuil; 


's 'na shuidh' am feasd 'na Righ. 
Bheir Dia d'a phobull neart ; is bheir 
dhoibh beannachadh le sìth. ' 


SALM XXX. 


1 Dus, molam thu, oir thog thu mi, 
gàir' m'eascair cha d'rinn dhìom. 

2 A Dhia mo Thighearn, ghlaodh mi riut, 
is dh'fhurtaich orm a'm' fheum. 

3 Do thogadh m' anam leatsa, Dhé, 

lan as an uaigh a nios ; 
Is ghléidh thu mi gu tearuint' beò, 

do'n t-slochd nach rachainn sios. 


4 Do'n Tighearn àrd gu ceòlmhor binn 
seinnibh, a naomh-shluagh féin, 
Ri cuimhneach' air a naomhachd-san, 
sgaoilibh a chliu an céin. 
5 Oir "fhearg chamhair ach mionaid bheag, 
'na dheadh ghean beatha ta : 





Tràth feasgair fòs ged robh ann bròn, 
thig aoibhneas leis an là. 


6 A'm? shocair thubhairt mi mar so, 
cha ghluaisear mis' am feasd : 
7 Le d' thròcair thug thu air mo chnoc 
. “gu daingean suas gu'n sheas : 
A Dhé, do cheil thu orm do ghnùis, 
chuir sin gu trioblaid mi. 
Dhia, riut do ghlaodh : is rinn ri Dia 
mo ghearan is mo-chaoidh : 


Ciod i an tairbh? a'm' fhuil-sa ta, 
an déigh mo chur san uaigh ? 
Am molar thusa leis an ùir ? 
an toir air t'fhìrinn luaidh ? 
Eisd rium a nis, a Dhia nan dùl, 
dean tròcair orm is gràs ; 
Is bi-sa, Dhé, d'fhear-cuidich leam, 
*nuair tharlas dhomh bhi 'n sàs. 


Mo bhròn gu: dannsadh chaochail thu, 
is m'eudach saic faraon 

Do sgaoil thu dhìom, is chrioslaich mi 
le h-aoibhneas air gach taobh : 

Mo ghlòir gu seinneadh dhuit-sa cliu, 
gun idir bhi 'na tosd : 

A Dhia mo Thighearn, bheir mi dhuit 
mòr-bhuidheachas am feasd. 


10 
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SALM XXXI. 


1 Asaosa, Dhé, ni mise bun ; 
nàir”? orm na leig am feasd : 
Dean fuasgladh dhomh a't? ionracas, 
o thrioblaid is o cheisd. 
2 Do chluas a m'ionnsuidh crom a 
is furtaich orm gu dian : 
A'd' charraig dhaingean bi-sa dhomh, 
tigh-tearmuinn chum mo dhion. 


nuas, 


a 
Oir's tu a's carraig dhìleas dhomh 
*s mo dhaingneach làidir treun, 
.Is uime sin sgàth t'ainme, Dhé, 
treòraich, is stùir mo cheum. 
Saor as an rib a dh'fholaich iad 
buin mise mach, a Dhé : 
Air son gur tus” an ti a mhàin 
a's neart, 's a's treòir dhomh féin. 


A'd' làimh-sa mhàin, a Dhia nan dùl, 
mo spiorad tiomnam suas : 
A Dhia na fìrinn, i is mo Thriath, 
's tu dh'fhuasgail air mo chruas. 
6 Is fuath leam iad a bheir fa'near 
na breuga dìomhaineach : 
Ach dòchas ann an Dia nan gràs 
chuir mi gu muinghineach. 


7 A'd'thròcair biom gu h-aoibhneach ait : 
. oir thug thu, Dhé, fa'near 
Mo thrioblaid; 's m'anam ann an teinn 
bha thusa fiosrach air. 
8 Cha d'rinneadh leat mo dhruideadh suas 
an làimh mo nàmhaid thréin* 


SALM 
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11 


15 


16 


18 


19 


20 


21 


22 





An àite farsuinn shocruich thu 
mo chosan is mo cheum. ~~ 


O tha mi, Dhé, an trioblaid mhòir, 
dean tròcair orm gu Cas : 

Mo shùile, m'anam, is mo bholg, 
le bròn air seargadh as. 

Oir chlaoidheadh m'anam as le bròn, 
's mo bhliadhnacha le caoidh : 

Do bhrìgh mo lochd chaidh as do m' 
mo chnàmhan air an claoidh. [neart, 


Mar aobhar fanoid tha mi fòs 
do m' eascairdibh gu léir, 

Gu h-àraidh do mo choimhearsnaich, 
mar mhasladh tha mi féin : 

Is do luchd m'eòlais fòs a taim 
a'm? aobhar geilt is fuath? : 

Gach neach a chi mi air an t-sràid, 
a' teicheadh uam gu luath. 


Mar dhuine marbh air dol 4 cuimhn' ; 
mar shoitheach briste mi : 

Oir chualas toibheum mòran dhaoin' ; 
eagal gach taobh do bhi: 

A'm' aghaidh ? nuair a chruinnich iad, 
dhealbh iad mo bheath” a sgrios :- 
Ach dhiotsa, Dhé, rinn mise bun j^ 
is tu mo Dhia, deir MIS sh ho 





Tha m'aimsirean a'd' làimh-sa, Dhé, 
orm furtaich agus fòir ~^ 

O làimh mo naimhdean, i is o' 'n dream 
tha leantuinn orm an tòir. ^^ 

Do ghnùis i is d'aghaidh. dealtaicheadh 
air t'òglach dìleas féin: 

Air sgàth do ghràsa carthannach, 
mo shaoradh dean gu treun. ^ 


Na leig fo nàire mhaslaidh mi, 
a Dhia, oir ghairm mi ort: ^^ 
Ach nàire biodh air luchd an uilc; 
san uaigh biodh iad 'nan tosd. 
Cuir béil nam breug, a Dhé, ' nan tàmh, 
labhras gu h-àrdanach, — [cruaidh, 
'N aghaidh nam fìrean spreigeadh 
gu spìdeil tarcuiseach. 


Cia meud do mhaith a thaisg thu dhibh, 
d'an eagal thu faraon ; 

'S a rinn thu do na dh'earbas riut, 
am fianuis chloinn nan daoin' ! 

O àilgheas dhaoine ni thu 'n dìon, 
fo dhìomhaireachd do ghnùis' ; 

'S am pàilliun fòs, o strì nan teang”, 
ni dìdean dhoibh 'nan cùis. 


Dia gu ma beannaichte gu bràth ; 
oir dh'fhoillsich e bn- féi 







Thuirt mi a'm' a dheiir 
<o bheachd dh, dhl Lai 





23 Gràdhaichibh Dia, O naoimh, air fad : 
oir Dia do'n treibhdhir Eich 
Do ni sàr-dhion, is diol gu pailt 2 
do'n uaibhreach àilgheasach. 
24 -Sibhse a chuir an Dia nan gràs 
bhur dòchas mar is còir, 
Bibh misneachail, is cuiridh e 
' neart ann bhur cridh' is treòir. 


SALM XXXII. 


1 'S seannNAicntT' an duine sin a fhuair 
*na pheacadh maitheanas ; 
A fhuair le tròcair folach air 6 
a chiont? is eusaontas. 
2 'S beannaicht' an ti nach agair Dia 
*na sheachranaibh ni's mò ; 
Is ann a' spiorad fòs nach eil 
claon-chealgaireachd no gò. 


3 A' fantuinn dhomh gu fad a'm' thàmh,| 8 
“Luidh air mo chnàmhaibh aois, 


GU Ae CH 
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d mo pheacadh dhuit, 
il mi m'aingidheachd: 
Ghear mi) do Dhia ni mis', 
h thu cron mo lochd. 

) fàth r guidhe riut gach naomh, 
“san Àm am faighear thu: 

Gi “dearbh an tuil nan uisgean mòr', 

a ruig iad air gu dlùth. 


o Tha thu a' t'ionad foluich dhomh, 
ni coimhead orm o theinn ; 
Is nithear leat mo chuairteachadh 
'— 1e h-òran saorsa binn. 
8 Dhuit teagaisgidh is seòlaidh mi 
“ “^am bealach is an t-iùil, 
San tigeadh dhuitse triall gu ceart ; 
“ sin seòlam dhuit le m Shi 









9 Na bi mar mhuileid, no mar each, 
na h-ainmhidhean gun chéill : 
Rì n cuirear, chum nach tig iad ort, 
'teann-sparrag sréin 'nam beul. 
10 Is lionmhor bròn aig luchd an uilc : 
“ach neach d'am barrant Dia, 
Tha 'thròcair dol m'a thimchioll-san 
g'a dhìonadh mar ni sgiath. 
1196. o| dhaoine treibhdhireach, an Dia 
“bibh aoibhneach agus ait : 


Is eanaibh gairdeachas, gach neach 
f 1 bheil an cridhe ceart. 





laaa N N o SALM XXXII; XXXIIL 


Oir 's cubhaidh do na daoinibh còir, — d 
bhi tabhairt cliu do'n Triath. gain A 
Air clàrsaich thugaibh moladh dha; s 
is air an t-saltair ghrinn, 
Air inneal-ciùil nàn teuda deich 
seinnibh do Dhia gu binn. 





Is canaibh dha-san òran nuadh : 
àrd-sheinnibh fonn gun stad. 

Oir 's ceart a reachd: am firinn fòs 
ta 'oibre deant' air fad. 

Is ionmhuinn leis-san còir is ceart : 
lìon maitheas Dé gach tìr. 

Rinn focal Dé na nèamh”, 's an sluagh 
rinn guth a bheoil gu léir. — 


Mar thòrr a ta e carnadh suas, 
uisge na fairge mòir” : 

A' coimhead fòs na doimhne suas, 
gu dìleas an tigh-stòir. 

Nis roimh an Tighearna gu mòr 
biodh eagal air gach tìr ; 

Is air na dh'àiticheas an saogh' l 
biodh fiamh roimh 'ainm gu léir. 


Oir labhair Dia, i is rinneadh e; 
dh'orduich, is chuir air chois : 
Chuir chaidle nan sluagh air cùl: 
is innleachd dhaoin”? air ais. 
Tha comhairle Iehobhah mhòir 
gu seasmhach buan am feasd ; 
Smuaintean a chridhe mar an ceudn' 
o linn gu linn gun cheisd. 


*S beannaicht' an cinneach sin 'g am 
mar Dhia Iehobhah treun: [bheil, 

'S am pobull fòs a ròghnaich e 
mar oighreachd bhuan dha féin. 

Air chloinn nan daoine seallaidh Dia); 
o nèamh nan speur a nuas. 

'S léir dha gach neach sa' chruinne-ché 
o 'ionad-còmhnuidh shuas. 


An cridh' air aon dòigh chumadh leis; 
thug e fa' near an gnìomh, 

Cha tèaruinn righ le meud a shluaigh ; 
do'n laoch, neart mòr cha dion. 

An t-each an còmhrag 's dìomhain e, 
a dheanamh furtachd leis ; 

No dheanamh fuasglaidh ri àm féim; 
ge mòr a lùth 's a threis'. 


Feuch, sùilean Dé gu farachar 
air a luchd eagail féin, 

Is air an dream sin' as a ghràs, 
ni muinghinn làidir treun : 

An anam chum a dhion o'n bhàs, 
's o'n ghort an cumail béò. 

Ar n-anam feithidh e air Dia ; 
'ar neart, 's ar sgiath gach S | 


Oir ann-san ni ar cridh' a stigh 
ùr-ghairdeachas gun dìth : 

Is cuiridh sinn 'na ainm ro-naomh 
ar muinghinn fòs a chaoidh. ' 







a SALM 


a9 Do thròcair gu robh oirnn gu caomh, 
~ a Thighearna, gach là, 

“ A' réir mar chuir sinn annad féin 

ar dòchas treun a ghnàth. 


SALM XXXIV. 


l JEnHoBHAH beannaicheam gu h-àrd, 
gach aimsir is gach tràth : 
“A chliu 's a mholadh ann am bheul ' 
gu h-iomraiteach a ghnàth. 
2 Is anns an Tighearna ro-threun 
ni m'anam uaill is glòir : 
Na daoine sèimh', tràth chluinneas sud, 99 
ni gairdeachas gu mòr. 


3 Ardaichibh leamsa Dia nam feart, 

AH molamaid 'ainm le chéil' : 

Dh'iarr mise Dia, chual' e, is bhuin 
mi as gach gàbhadh geur. ^ 

Dh' amhaire iad air, is dhealraich iad; 
gun nàire àir an gruaidh. 

Do ghlaodh am bochd, is dh' éisd ris Dia, 
“Is dh'fhuasgail as gach truaigh. 


4 
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Tha aingeal Dé a' campachadh 
mu'n dream d'an eagal e, 

: G'am fuasgladh is g'an teasairginn 
(n o'n trioblaidibh gu léir. 

8 O blaisibh agus faicibh so, 

gur maith, 's gur milis Dia : 
“ “Am fear sin 's beannaicht' e gu beachd 

a dh' earbas as an Triath. 


~i 





Fior eagal Dé, biodh oirbh, a naoimh ; 
oir uireasbhuidh no dìth 
Cha bhi air a luchd eagail-san, 
“fior-chràbhadh dha a ni. 
Bidh. easbhuidh air na leòmhnaibh òg', 
: . is ocras orr' air leth ; 
^o Ach air an dream a dh'iarras Dia 
i — cha cheilear aon ni maith.. 


v 11 Thigibh a chlann, is éisdibh rium : 
N dhuibh nochdam eagal Dé. 
' 12 Cò'm fear le'm b'àill bhi fada beò, 

chum maith gu faiceadh e? 

13 Coimhid do theangadh féin o'n olc, 
“s o labhairt ceilg' do bheul. 

I4 Seachainn an t-olc, is dean am maith : 

^^ iarr sìochaint, 's lean gu geur. 


! 15 Tha sùile Dhé air fireanaibh, 

i 's a chluas ri'n glaodh gu ; fior. 

16 Tha gnùis Dhé 'n aghaidh daoi, a chum 
an cuimhne sgrios A tìr. 

17 Do ghlaodh na fireana ri Dia, 
is dh'éisd e riu gu grad ; 

Thug furtachd agus fuasgladh dhoibh 

“o'n àmhgharaibh air fad. 


18 Do'n mhuinntir'g am bheil cridhe bràit' 12 
<< is dlùth dhoibh Dia gun cheisd: 
“Ni esan furtachd fòs do'n dream 
'g am bheil an spiorad brist'; 
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thig air an fhìrean chòir; 
Ach asd' air fad ni Dia nan gràs 
“a theasairginn fadheoidh. 


A chnàmhan uile coimhdidh e : 
cha'n 'eil a h-aon diubh brist'. 

Ach marbhaidh olc an duine daoi, 
'is claoidhear e gun cheisd : 

Is luchd an f harmaid, a bheir fuath 
do dhaoinibh còir is ceart, 

Mòr-chiontach fàgar iad 'nan lochd, 
di-mhilltear iad gu beachd. 


Anam a sheirbhiseach gu léir 
saor-fhuasglaidh Dia gach àm, 
Cha mhillear idir neach dhiubh sud 

chuireas an dòchas ann. 


SALM XXXV. 4 


1 Tacan, rì Dhia, ri luchd mo strì; “ 


cuir cath ri luchd mo chath'. 
Glac féin do thargaid, is do sgiath, 
éirich, dean còmhnadh maith. 


3 Glac fòs do shleagh, 's air luchd mo thòir 


am bealach druid gu teann : 
Ri m'anam abair féin mar so, 
is mi do chòmhnadh ann. 


Trom-nàir' is masladh gu robh dhoibh 
ta 'g iarraidh m'anam' bhochd: 

Is pilleadh iad le h-amhluadh geur, 
ta smuaineachadh dhomh lochd. 

Biodh iad mar mhuillnein dol le gaoith : 
'nan tòir biodh aingeal Dé: 

Biodh aingeal Dé 'g an ruith gu teann, 
dorch sleamhuinn biodh an ceum. 


Oir lìontan leag iad air mo shon, “ 
gun aobhar no cion-fàth ; 

Is slochd gun aobhar chladhaich iad, 
chum m'anam chur an sàs. 

Gun fhios da, thigeadh c doruinn air, 
is glacar e san lìon 

A dh'fholuich e : san dòruinn cheudn' 
tuiteadh e féin gu dian. 


N m'anam gairdeachas an Dia; j 


'na fhurtachd sòlas mòr. 
Is thèir mo chnàmhan uile, Dhé, 
cò choimeas riuts' is còir ? 
Ni teasairginn do'n duine bhochd 
o'n neach ta air ro-threun, - 
An t-ainnis is am bochd o'n ti 
le'm b'àill a chlaoidh gu ' léir. 


Luchd fianuis bhréige dh'éirich riùm, 
is chuir iad as mo leth é 
Na nithe sin gu h-eucora 

nach b' f thpaga, 








14 
15 


16 


17 


18 


19 


20 


21 


22' 


23 


24 


25 


Ìetraseadh dh'ùmhlaich mi, 
m'urnuigh ann am chrios. 






Mar charaid, bràth'r, no fear-caoidh 
“gu brònach crom ghluais mis', [màth'r 


Ach chruinnich iad i is bha iad ait, 
air bhi dhomh ann an teinn : 


Gun “fhios domh, chruinnich cuideachd 


'gun tàmh mo reubadh rinn. 


Le cealgairibh gu fanoideach, 
'nam féisd rinn spòrsa dhiom, 

Do chasadh leo am fiacla rium, 
ri magadh orm gu dian. 

Cia fhad is léir dhuit so, a Dhé? 
saor m'anam féin gu cas 

O'm milleadh-san : mo sheircein fòs, 
tèaruinn o leòmhnaibh bras. 


Làn-bhuidheachas do bheir mi dhuit 
am measg an tionail mhòir ; 

'S am measg an t-sluaigh tràth 's lion- 
àrd-mholam thu le glòir. [mhor iad, 

Mo naimhde ta gun aobhar rium, 
na biodh ac' aoibhneas dhiom : 

Do'n dream a thug dhomh fuath gun 
a'm' chaogadh sùl na biom. — [chùis 


[thàir, 


Oir ann an sìth cha'n 'eil an tlachd, 
ach ann am beartaibh claon, 
An aghaidh dhaoine ciùin na tìr', 
'g am buaireadh air gach taobh. 
Gu farsuinn dh'f hosgail iad am beul, 
is rium, ha, ha; a Ee 
Chunnaic ay nis ar sùil an ni 
bu m ch leinn teachd air. 


Act h chunnaic thusa so, a Dhia, ' 
na hi a'd' thosd a'm' fheum : 

A Thighearn is a Dhia nam feart, 
na fuirich uam an céin. 

Tog ort, is mosgail chum mo cheirt, 
$ m^ chùis, mo Dhia, 's mo Righ. * 

Dhia, dean : a réir do cheartais Vieth, 
is dhoibh na b'aoibhneas mi. 


è Nan -cridh' na h-abradh iad riu féin, 
'ha, ha, 'se sud ar miann : ' 






e fòs na h-abradh iad a chaoidh, 


26 


“do shluig sinn e gu dian. 
Biodh orra nàir', is tairngear iad 
gu h-amhluadh mòr le chéil', 


B A ta gu suilbhir is gu h-ait, 












ri faicinn m'àmhghair ghéir : 


Is biodh iad air an sgeudachadh 
ao masladh is le nàir', 


h-sa gun tàmh. . 
eas orra, 's gairdeachas, 
dhomh mo chòir : 


n d [òr-chliu gu robh 

edrna na glòir', 

tlachd do shonas buan 
cha ghnàth, 





1 Dun eusaontas an droch-dhuin' so, 


idh-urraim mhòir dhoibh féin 


— 








28 ICa air. go cheartas i mo bheul, re É 


r do chliu gach là. 


SALM XXXVI. 
'na chridhe stigh 'sna chliabh a 


Fior-. eagal Dé am beachd a shùl ^ 
cha 'n 'eil, is cha robh riamh. 


2 Oir ni e brionnal baoth ris féin 


a réir mar thaitneas ris ; 
A chionta gus am foillsichear ; 
mar aobhar fuath d'a sgrios. a 


Fior-chluaintearachd is eucoir mhòr, 
sud cainnt a bheoil gu tric : 

Is sguir e fòs o dheanamh maith, . 
is leig e dheth bhi glic. 

Aimhleas ' na leabaidh tha e dealbh' ; 
san t-slighe nach 'eil ceart 

Shuidhich is shocruich se e féin ; 
cha'n oillteil leis droch bheart. 


Do thròcair tha sna nèamhaibh shuas, 
a Thighearn is a Dhé: 

Gu ruig na neoil, is àird nan speur, 
làn ruigidh t'fhìrinn réidh. 

Do cheartas mar na sléibhtibh àrd', 
do bhreth mar dhoimhneachd A syde 

Air duine 's ainmhidh ni thu, Dhé, 
deadh-choimhead agus fòir. 

O Dhia ! is prìseil urramach 
do chaoimhneas gràdhach caoin ; 

Fo sgàil do sgéith ni uime sin, ~ 
làn dòchas elann nan daoin'. 

Le sàill do theach is t' àrois phail 
sàsuichear iad gu mòr ; 

A t'amhainn làn do shòlasaibh 
deoch bheir thu dhoibh r'a h-òl. 


Tobar na beatha tha gu dearbh 
agadsa, Dhia nan dùl ; ; 

Is ann ad sholus dealrach glan, 
chi sinne solus iùil, 


10 Maireadh do chaoimhneas gràidh, ; a Dhé, 


do'n dream chuir eòlas ort :; 
Is buanaich t'fhìreantachd faraon 
do luchd a' chridhe cheirt. 


Na leig do chois an àrdain bhuirb 
a'm' aghaidh teachd, a Dhé : 

Is làbh. an droch dhuin' aingidh fòs 
gu bràth na gluaiseadh mi. 

An sin do thuit luchd-deanamh ui 
is leagadh iad a sìos, 

Ag diobhail luith cha' n f rairgh, leo, ' 
gu'n éirich iad a NÌOS. i ghn 


SALM XXXVII. 


LLasan no campar na biodh ort ; É 
mu dhaoinibh aingidh” olc, 

Is na gabh farmad ris an dream Tea, 
a bhios a' deann. lochd. — DAS 









aoad iad gu gr 
i. amhluidh mar na lusa maoth' 
crion-seargaidh ia€ air fad. 






3 Cuir-sa do dhòchas ann an Dia, 
is deanar maitheas leat, 
Mar i sin sior-mhealaidh tu an tìr, | 
's beathaichear thu gu beachd. 
4. Gabh tlachd an Dia, is bheir e dhuit 
làn rùn do chridh' a chaoidh. 
5 Do shlighe tabhair suas do Dhia ; 
earb ris, is bheir gu crìch. 


6 Foillsichidh e do chòir 's do cheart, 

mar sholus glan nan tràth ; 

Is amhluidh mar àrd-mheadhon-là 
do bhreitheanas a ghnàth. 

7 Gu sàmhach fan ri Dia nan dùl, 

is feith le foighid leis ; 

An ti 'na shligh' a shoirbhicheas, 
na gabh-sa farmad ris : 


Fa chùis an fhir a bheir gu buil 

a dhroch-bheart innleachdach. 
i 8 Leig corruich dhìot, tréig fearg: chum 
Z . na bi-sa oddeach. [uilc 
9 Oir droch-dhaoin' is luchd-deanamh uilc 

io glan sgathar as gu léir : 
Ach lion 'g am bheil an sùil ri Dia, 
~ buan-mhealaidh iad an tìr. 


10 Oir feith gu foil rè tamuill bhig, 
*s an droch dhuin” cha bhi ann : 
*S 'na ionad fòs, ma bheir fa'near, 
——— cha bhi e féin no 'chlann. 
11 Ach mealaidh daoine séimh am feasd 
^^ am fearann is an tìr : 
— Lan-shòlas bheirear dhoibh faraon, 
an saoibhireachd na sìth'. 


Tha ? 'n t-aingidh cumadh lochd do'n 
^s a' casadh 'fhiacla ris, lt-saoi, 
13/Ni Dia air fanoid : oir dha 's léir 
— gur dlùth air là a sgrios. 
14 Na h-aingidh tharruing iad an lann ; 


























leagadh aim-beartach: is bhochd, 


“théid air am bogha claoidh. 

16 'S fearr beagan aig an duine chòir, 
na saoibhreas mòr nan daoi. 
“Oir gairdeana luchd aingidheachd 
mìn-bhrisear air an Cruas ; 

' Ach daoine còir is fireanach 

ni Dia an cumail suas. 


8 Air aimsiribh nam fireanach 
iS fiosrach Dia gun cheisd : 
An oighreachd is an seilbh faraon, 


i chuilean s maireannach am freasd. 











28 Is toigh le Dia ceart bhri 


31 Phi lagh a Dhé 'na- fan o 


is chuir am bogh' air ghleus, ah 


s a mharbhadh luchd deadh bheus? É 38 Cha? D fhàg an chearn € 


n claidheamh théid 'nan cridhe féin, 


ùirear iad gu rudhadh gruaidh, “ 





ch dhaoin' Ah de: 

bidh iad mar shaill nan uan:  [Dhé, 

Làn-mhillear iad, i is théid dhoibh as, 
mar dheataich nach 'eil buan. 


21 An iasachd gabhaidh, daoine daoi, 


*s cha dìol a rìs air ais ; 
Am firean tha e tròcaireach, 
is nithear pailteas leis. 


22 Oir meud 's a fhuair a bheannachd-san, 


soir-mhealaidh iad an tìr : 
'S an dream a gheibh a mhallachd-san, 
lom-sgriosar iad gu léir. 
23 Tha Dia a' stiùireadh cheumanna 
an duine naomha chòir : 
Is tha e gabhail tlachd is toil' 
d'a shlighe-san gu mòr. 


24. Nan tarladh dha gu' n tuiteadh e, 
cha tilgear tur e sÌos : 
Oir tha an Tighearna le 'làimh 
'g a chumail suas a rìs. 
25 Bha mise òg, 's a nis an aois ; 
is riamh cha'n fhaca mi — 
'Na dhiobrachan an duine còir, 
No 'shliochd ag iarraidh bìdh. 


? e. 


, is coingheallach : : 
: shliochd z a tarn s 
dean am mait 


uaaal 
SA, 


26 Sior-thruacant' e 
beannaicht? a 
27 Seachainn an ok, i is 










a naoimh hai, 
fior-elioiininte ad y 


29 Mealaidh na a a an t 
buan-chòmhnuidh n i ia iac 












a theang” air rogha c 














' cha sleamhnuich uaith era Éi 


a dheanamh ; air droch-bheirt ; 5 

“Cha'n fhàgar ris e ann am binn, 
tràth chuirear e fo cheirt. 

34. Feith thus' air Dia, 's 'na shligh' gluais 

is àrduichear leis thiu s 

An tìr gu meal thu; is dr 

'g am milleadh chi do sh 


35 An duine malluicht' 
an neart, 's e n Mm 







“dhaoin' 





VIII XXXIX. 


16 Thubhairt mi, chum nach maoidhead 
thoir freagradh dhomh gu cas ; [iad 
'Is chum nach dean iad gairdeachas 

'n tràth shleamhnuicheas mo chas. 














* 





































illtear agus iseathak sìos 
crioch dheireannach dhroch dhaoin'. 
39 Ach furtachd fhior nam firean fòs, 
thig sin o Dhia nan dùl : lid 
Is anns an aimsir thrioblaidich, 
s e 's barrant air an cùl. 


40 Thig treis is furtachd thuc? o Dhia, 
le fuasgladh an deadh àm ; 
Saorar iad leis o dhaoinibh olc, 

oir chuir iad muinghinn ann. 


17 Oir 's dlùth chum claonaidh mi, 's mo 
a'm? fhianuis tha do ghnàth. [bhròn 
18 Mo lochd do innseam, is fo m' chiont', 
mòr aimheal orm-sa ta. 
19 Ach mheud 's a ta'nan naimhde dhomh, 
*s ro bheothail iad 's is treun ; 
Is luchd mo mhi-rùin eucorach, 
taid lionmhor mar an ceudn'. r 


20 'S iad sin a's naimhde dhomh gu fìor, 
luchd-dìolaidh maith le h-olc ; 
Air son gu bheil mi leantuinn air 
an ni tha maith gun lochd. 
21 Na treig mi, Thighearna :mo Dhia, 
na bi-sa uam an céin. 
22 Dhia, g greas a chum mo chuideachaidh, 
oir 's tu mo shlàinte féin. 


SALM XXXVIII. 


IS A Tuircneanrx, ann ad chorruich mhòir 
na cronuich mi gu garg ; 
Na dean mo smachdachadh gu geur, 
an uair a lasas t'fhearg. 
2 Oir tha do shaighde guineach geur 
sàitht' annam féin gu teann : 
Is orm a ta do làmh gu trom, 


"gam chumail sìos gach àm. SALM XXXIX. 


1 Tausuarrt mi, bheir mi féin fa'near 
mo shlighe; 's ni mi fòs 
' Mo theangadh choimhead mar le srèin, 
air. bhith do'n daoi a'm? chòir. 
2 Dh'f han mi gu tosdach balbh a'm' 
o'n ni sin féin bu mhaith;  [thàmh, 
Mhosgail mo thrioblaid is mo bhròn 
annam gu mòr a stigh. 


^ maoin f hàllaineachd a'm? 
o chorruich ghéir ; [fheòil, 
nhaibh cha'n'eil tàmh no fois, 
heacaidh féin. . 
eacaidh os mo cheann ; 
thruim. 
o-lobhta, 's breun ; 

each rium. 






3 Air bhith dhomh smuaineachadh mar so, 
do ghabh mo chridhe teas : 
Is las an teine : is mar so 


BH ; À le m? theangaidh labhair mis' ; 
rùit': a' bùireadh fòs 4. Thoir fios, a Dhé, dhomh air mo chrìch, 
mo chridh?. tomhas mo là ciod e : i 
m'uile mhiann : Gu faighinn eòlas agus fios. “^^^ Ta 


t mo odh. cia h-anmhunn gearr mo rè. b 


5 Feuch rinn thu mar leud bois? mo làith”, agha 
mar neo-ni agad m'aois : SG g 
Gach neach d'a fheabhas, e gu fio 
's ni dìomhanach gun phrìs. TA 
6 An samhladh bréig' a' siubhal fòs 
gach duine ta gu dearbh : 
Gun suaimhneas fòs 'gam buaireadh féin, N 
an dìomhanas gun tairbh? : v 








aoil 1g 
' bheum, [caomh p 





A' torradh nithe,:'s cur ri chéil? ^^ 
mòr bheartais air gach dòigh, 5 
Gun fhios co'n t-oighre chuinaidhthe 4 
no mhealas iad fadheòidh. 
7 Ciod nis ri'm feitheam féin, a Dhé? r^ 
mo dhòchas dhiot do nim' é 
8 Saor mi o m'uile lochd; 's na dean 
.ball-maslaidh. an-daoin' dhìom. ~ 


9 Dh'fhan mi a'm' thosd, giin fhosgladh a 
oir leatsa rinneadh e. [béil, 
10 Tog dhìom do bhuille, Dhé : le beum Z 
r do làimhe An mh; f n 






he aimhleasach, 
aineach' ceilg' gach là. 
s mar bhodhar mi, ; 











mar chnuimh théid as d'a shnuadh : 
Gu deimhin féin 's fior-dhìomhanas 
gach duin? air bith do'n t-sluagh. 


12 Dhia, éisd ri m'urnuigh, is ri m'ghlaodh ; 
ri m' dheòir a'd' thosd na bi ; 
Oir coigreach agad, is fear-cuairt, - 
mar m'aithrichibh tha mi. 
13 Dhia, coigil agus caomhain mi, 
gu faighinn neart ri m' bheò 
Mu'n siubhail mi, a' dol do'n eug, 
*s nach bi mi ann ni's mò. 


A 1 Tràth chronuichear leat neach m'a lochd, 11 


SALM XL. 


1 Du'ruerta mile foighid mhaith ri Dia, 
chrom thugam, dh'éisd mo ghuth : 
2 Is thug se 4 slochd uamhuinn mi, 
4 clàbar criadha tiugh : 
Air carraig chòmhnaird chuir mo chos ; 
mo cheuman shocruich e. 
3 Ts òran nuadh chuir e a'm' bheul, 
gu b'e sud moladh Dhé: 


Chi mòran e, 's fo eagal bi'd, 
is earbaidh iad à Dia. 
4 'S beannaicht' an duine sin gu dearbh 
ni dòchas as an Triath, 
Is nach gabh tlachd no toil air bith 
^.^ do luchd an àrdain mhòir, 
No fòs do'n dream a théid a thaobh 
gu ceilg, le saobhadh glòir”. 


^S Is lìonmhor t'oibre iongantach, 
a Thighearn is a Dhé, 


'S do smuaintean oirnn: cha'n àirmhear |“ 


an ordugh dhuit gu rèidh : [iad 
Na'n cuirinn iad an céill gu mìn, 
no fòs na 'n innsinn iad, É 
An àireamh rachadh thar mo neart, 
aig lìonmhoireachd is meud. 


6 Ofrail no ìobairt leat cha mhiann, 
dh'fhosgail thu féin mo chluas : 
Lochd-ìobairt agus Ìobairt-loisgt? 
cha d'iarr thu dhuit chur suas. 
7 An sin do labhair mise, feuch, 
a nis a ta mi teachd : 
An ròl' an leabhair ormsa fòs 
.~ sud sgrìobhta tha gu beachd. 


8 'Se sud mo thlachd 's mo mhiann, a 
do thoil gu deantadh leam: — [Dhé, 
Do reachd gu dearbh a ta gu buan 
a'm' chridhe stigh, 's a'm” chom. 
9 Air t'fhìreantachd  sa' choinneimh 
a Dhé, rinn mise sgeul : [mhòir, 
Oir feuch, a Dhé, mar 's aithne dhuit, 
nior chaisg mi féin mo bheul. 


10 A'm' chridhe t'fhìreantachd nior cheil ; 
ach t'fhìrinn chuir mi'n*céill : 
Do shlàint', 's do chaoimhneas gràdhach 
o'n t-sluagh nior cheil mi féin. [caomh 







a cua uam, 


s gràdhach, t >f] bàrdhin fòs 
“gleidheadh iad mi a ghnàth. 


12 Oir is do-àireamh iad na h-uilc 
ta 'g iadhadh orm mu'n cuairt ; 
Do ghlac mo pheacaidh mi co teann 
's nach feud mi sealltuinn suas : 
O's lìonmhoir' iad na folt mo chinn, 
is thréig mo chridhe mi. 
13 Dhia, gu ma toil leat furtachd orm, 
grad-chuidich leam, a Dhé. 


14 Biodh nàir' is amhluadh dhoibh faraon, 
do m'anam dh'iarras claoidh : 
Ruaig orr*air ais, is rudhadh gruaidh', 
le 'm b'àill mo chur gu dìth. 
15 Gun àird, gun àiteach' gu robh iad, 
mar thuarasdal d'an nàir”, 
A thubhairt rium gu fanoideach, 
aha, aha, le gàir. 


16 Aoibhneas is aidhear do gach neach, 
ga d'iarraidh féin a ta: 
Is abradh iad le'n toigh do shlàint”, 
Dia gu ma mòr a ghnàth. 
17 Ach mis' ged tha mi ainnis bechd, 
smuainichidh orm an Triath : 
M'fhear ,eabhair thu 's mo Shlànuigh- 
A moill dean, aha. eg lear; 


4 Sh : 









SALM XLI. 
1 'S BEANNAICHT' am fear a bheir : gu glic 
fa'near an duine bochd: “ “~ 
An uair a thrioblaid is a thei ~ 
bheir Dia e saor o'n ole. a 


2 Ni Dia a dhìon, 's a chumail t 
is beannaicht'-e san tìr : f 
Gu toil a naimhde mhana ÀL 
na tabhair e gu sìor. É 


3 Air leabadh 'thinneis iarganaich 
bheir Dia dha neart is treòir :- 
A leabadh ni thu dha air fad < “ 
ri h-àm a thinneis mhòir. — 
4 Thubhairt mi, dean-sa tròcair orm, 
a Thighearn i is a Dhé; 
Is leighis m'anam euslan bochd, 
oir t'aghaidh pheacaich mi. 


ò Tha'n dream sin a's fior-naimhde dhomh 
a' labhairt orm le beum : << 
Oo b uin a sgriosar "ainm-san as, 
's a théid e sìos do'n eug? 
6 Ma thig e m'amharc, labhraidht e 
cairint dhìomhanach le 'bheu 
Ta rahidh! a' torraidh nian i 











7 Sìor-chogarsaich 
luch'd m' fhuat' 
A' smuaineachat 


a'm' aghaidh f« n gi 


TU 


I. XLIII. XLIV. ' S : 


i hibnesr (deir iad) Bh ai dlùth 7 Le fuaim do shruthan uisge féingp 
ta doimhn? air dhoimhne gairm : : 
Do stuaidhean, is do thonnan àrd' 








ntuinn ris r' a bheò; 
dha nis 'na luidh? gu tinn, 
rich e ni's mò. dol tharum tha le toirm 
, bà charaid dìleas domh, 8 beirn d'a un dhomh 
earbainn gach ni b'àill, S A idhch dh dhe? 2 ' 
oag a dh'ith do m'aran air mo bhòrd, a D É cho mi hed e 's ceòl 
a'm' aghaidh thog e 'shàil. Feach fhi beO. 
9 Mo charraig, c'uim? a thréig thu mi? 
ri Dia a deir mi féin : 


10 Ach thusa, Dhé, dean tròcair orm, 
v 
Is c'uim' am bheil mi triall fo bhròn, 
bhrìgh fòirneirt m'eascair thréin ? 


is tog mi rìs an àird, 
A chum gu tugainn luigheachd dhoibh, 
is comain cheart gun dàil. 
11 Tre doas adhach mi A eachd 10 Mar lann a'm? chnàmhaibh, m'eascairde 
toirt toibheim dhomh a ta : 
gur ionmhuinn leatsa mi : Tràth theirtad rbh <u Bòideach 
Airson nach d'thug mo néimhdebiiàidh, a E he A Dhi a: a A 
*s nach d'rinneadh leo mo chlaoidh. SEIRE GO d ahin A 
12 Ach mise, ann am ionracas 11 O m'anam, c'uim' a leagadh thu, 
's tu sheasas mi a ghnàth : le dìobhail misnich sìos ? 
Am fianuis fòs do ghnùise, Dhé, Is c'uim' am bheil thu'n taobh stigh 
ga m' shocruchadh gu bràth. fo aimheal is fo sgìos ? [dhìom 
, Cuir dòchas daingean ann an Dia : 
oir mo!am e a ghnàth, 
O 's e a's slàinte do mo ghnùis, 


13 Iehobhah Dia chloinn Israeil 
beannaicht? gu robh e féin, 
is e mo Dhia gu bràth. 


N 


| 
si 
ì Ed aois gu h-aois gu suthain sìor, 
rS o ey agus Amen. 
SALM XLIL SALM XLIIL 
: 1 Cum cothrom rium, is tagair féin 


mo chùis, o'n fhineach olc, 
O'n eucorach, 's o fhear na ceilg”, 
Dhé, saor-sa mi o'n lochd. 
2 C'ar son a thilg thu mise uait ? 
's gur tu mo Dhia ' s mo threòir ; 


g 
C'ar son bhrìgh fòirneirt m'eascairde, 
an siubhlam féin fo bhròn ? 


ao 3 Dhia, t'fhìrinn is do sholus glan, 
ga idh is i aas “rbidh leig thugam iad a mach: —[naoimh, 
peana age bia Ga m' sheòladh chum do thulaich 
*'s mo thabhairt chum do theach. 
'N sin racham dh'ionnsuidh altair Dhé, 


Caith “iad rium a ghnàth, 
eil a nis do Dhia ? ; 
an Dé sin m' aoibhneis mhòir : 
r clàrsaich bhinn do mholam thu, 


air a dhòrtadh mach, 
Ai N 
O Dhia, mo Dhia na glòir. 


i 4 Tha , m'a 
| u' cuimhneachadh gach ni ; 
aidh mi leis a' chuideachd mhòir, 
5 O m' anam, c'uim' a leagadh thu, 


0 gu ' teampull Dé ; 
le dìobhail misnich sìos ? 
Is c'uim' am bheil thu'n taobh stigh 
[dhìom 


S “Seadh chaidh mi leo DH gairdeachas, 
ladh fòs le chéil, 
ba S eigh | fo aimheal is fo sgìos ? 
Cuir dòchas daingean ann an Dia ; 


~ Seadh leis a' chuideachd 
a' coimhead làithe féill'. 
oir molam e a ghnàth, 
O 'se a's slàinte do mo ghnùis, 


50 m'anam ! c'uim' a leagadh thu 
is e mo Dhia gu bràth. 


























le dìobhail. misnich sìos ? 
Is c'uim* am bheil thu'n taobh stigh 
fo thrioblaid is fo sgìos ? [dhìom 
ir ight e ann an Dia, SALM XLIV. 
z ast molam e, A 
g buhachd i is na slàint? 1 Le'r cluasaibh chuala sinn, a Dhé, 
' dhomh o 'eudan réidh. ar sinnsir chuir an céill 
lam annam sìos, a Dhé, Na gnìomhara a rinneadh leat, 
-C| uimhnich mi 'n sin ort ; 'nan aimsir, fad o chéin. 
ordain, Hermoin àird, 2 Le d' làimh mar thilg thu mach na 
; is iadsan chuir 'nan àit : [slòigh, 


ar fòs nan cnoc. 


ge 





“Mar rinn thu air ia cinnich claoidh, 
. ach dhoibhsan thug an sàth. 
3 Oir sealbh san tìr cha d'fhuaireadh leo 
le'n claidheamh no le'n loinn, 
Ni mò a rinn an gairdean féin 
an teasairginn 'nan teinn : [bhuaidh, 
Ach do làmh dheas thug dhoibh a' 
do ghairdean neartmhor treun, 
Is solus glan do ghnùis', a chionn 
gu'n d' thug thu dhoibhsan spéis. 


4 Oir 's tusa féin, a Dhia nam feart, 
mo Thighearn is mo Righ : 
Furtachd do Iacob orduich uait, 

is fuasgail air gun dìth. 
5 'S ann tre do neart-sa leagar sìos 
na h-uile 's naimhde dhuinn : 
Tre t'ainm-sa saltraidh sinn gu làr 
an dream a dh'éireas ruinn. 


6 Oir as mo bhogh' cha dean mi bun, 
cha'n fhurtachd dhomh mo lann. 

7 Ach 's tusa nàirich luchd ar fuath', 
o'r naimhdibh shaor thu sinn. 

8 Air feadh an là 's ann ann an Dia, 
a ni sinn uaill is glòir : 

Is t'ainm-sa fòs air feadh gach linn, 

àrd-mholaidh sinn gu mòr. 


9 Ach rinn thu nis ar tilgeadh dhìot, 

is nàirich thusa sinn : 

'S a mach le'r n-armailtibh 's le'r feachd 
cha'n 'eil thu féin dol leinn. 

10 Gu teicheadh chuir thu sinn air ais, 

— O'n nàmhaid gheur sa' chath : 

Is luchd ar mi-ruin tha dhoibh féin 
a' deanamh creich' is sgath'. 


11 Mar chaoraich thug thu sinn 'nar biadh ; 
measg chinneach sgaoileadh sinn. 
12 Reic thu do phobull féin gun fhiach, 
's gun mheud air maoin d'an cinn. 
13 Do rinn thu toibheum dhinn gu truagh 
d'ar coimhearsnaich gu léir ; 
«  Ball-fanoid do na bheil mu'n cuairt, 
's ball-magaidh mar an ceudn'. 


14 Am measg nan Geintileach air fad, 
gnàth-fhocal rinn thu dhinn ; 
'S am measg a' phobuill anns gach àit 
'nar n-aobhar crathaidh .cinn. 
15 Tha m' amhluadh is mo mhasladh geur 
a'm' fhianuis féin a ghnàth; 
Rinn nàir' is rudhadh fòs mo ghruaidh' 
m'fholach gu truagh gach là. 


16 'Se sin mo chor thaobh guth an fhir 
a chàineas mi gu h-olc, 
'S a spreigeas mi; 's a thaobh an nàmh, 
's an dioghaltaich gu lochd. 
17 Sud uile ge do thàinig oirnn, 
nior dhearmaid sinne thu s 
Cha d'rinn sinn breug no briseadh claon 
'n aghaidh do chùmhnaint dhlùth. 










' cha deach air cùl : 
O d' shlighe cha do chlaon ar cos 
's cha deach air seachran iùil. 
19 An ionad dhràgon ge do phronn 
thu sinne sios gu làr, 
Is ge do dh'fholuich thusa sinn 
le sgàil is dubhar bàis. 


20 Ma 's e gu'n leig sinn as ar cuimhn' 
ainm uasal àrd ar Dia, 
No gu dia eile coimheach. bréig' 
ar làmh ma shìn sinn riamh : 
21 Nach rannsuich Dia so féin a mach ? 
oir aige ta làn-fhios 
Air dìomhaireachd a' chridhe stigh, 
gach car a t'ann is cleas. 


22 Oir, air do shonsa mharbhadh sinn, 
air feadh an là gu léir, 
'S mar chaoraich tha sinn air ar meas, 
a chasgaireadh gu geur. ' 
23 Mosgail ; c'ar son a choidleas tu ? 
Dhia, fairich as do shuain ; 
Gu bràth na tilg-sa sinn a mach, 
na triall-sa fada uainn. 


24 Ciod uim' am foluich thu do ghnùis ? 

ciod uim' an dearmaid thu é 
Ar n-àmhghar, is ar n-éigin mhòr 

tha 'g iadhadh oirnn gu dlùth? - 

25 Oir chrom ar n-anam sios do 'n ùir, 
ar brù ri talamh theann. 

26 A'd' thròcair éirich, cuidich leinn, 
is furtaich oirnn san àm. 


SALM XLV. 


1 Dean aobhar òrain naeimh is ciùil 
a' deachdadh ta mo chridh' : a 
Is labhram air na nithibh er 
a rinn mi féin do'n Righ: — 
Mar pheann an làimh fir-sgriobhaidh 
a chuireas sìos gu luath, [dheis, 
Is amhluidh sin, mo theangadh ta 
air t-urram àrd a' luaidh. 





e 
MNA 
Ui 


2 Is maisich' thu na clann nan daoin' ; 
gràs dhòirteadh ann ad bheul : 
Is air an aobhar sin rinn Dia d 
do bheannachadh gach ial. 
3 Deasuich do chlaidheamh air do léis, 
O thus' a ghaisgich mhòir : 
Le d' chumhachd is le d'mhòralachd, 
le greadhnachas is glòir. | 
4 Bhrìgh firinn, suairceis, agus ceirt, “ 
marcaich gu buadhach àr. 
Is nithe uamhor teagaisgid 
do dheas làmh dhuit ' ] 
9 Rachadh do shaighde geur' . 
gach eascaraid an Righ : 
Tre sin am pobull t 
is nithear leat an 
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6 Gu suthain is gu siorruidh ta 
do chaithir àrd, a Dhé : 
Slat-shuaicheantais do rìoghachd-sa 
is slat ro chothrom i. 
7 O 's ionmhuinn leatsa còir 's ceart, 
is thug thu fuath do'n olc ; 
Os ceann do chompanach chuir Dia, 
do Dhias' ol' aoibhneis ort. 


8 Do'n alos, mhirr, is chasia, 
o t'eudach fàile théid : 
Leo sud do chuir iad aoibhneas ort, 
o d' lùchairt geal mar dheud. 
9 Am measg do mhnathan urramach 
ta nigheana nan righ : 
'S an òr na h-Ophir, air do dheis, 
do bhan-righ seasaidh i. 


10 A nighean, éisd is amhairc fòs, 
is crom-sa sìos do chluas ; 
Tigh t'athar, is do mhuinntir féin 
na cuimhnich 4 so suas. 
11 Gabhaidh mar sin an Righ làn-toil 
do d'àille thlachdmhor féin : 
Oir 'se do Thighearn is do Thriath, 
thoir urram dha is géill. 


12 Thig nighean Thiruis thugad fòs, 

le tiodhlacaibh gu tric ; 

'S na daoine saoibhir tha 'nam measg 

— ag asluch' gràis is iochd. 

« 13 Nighean an Righ gu dearbh a stigh, 
“tha uile làn do ghlòir : 

Tha 'culaidh eudaich uimpe fòs, 

air oibreachadh le h-òr. 


14 Am brat do obair ghréis le snàth'd, 
bheirear i gus an righ : 
Thig thugad luchd a coimheadachd, 
<^ 's a maighdeambh 'na déigh. 
15 Théid iad gu cùirt an Righ a steach, 


ait, aoibhneach bheirear iad. 
16 Air son do shinnsir bidh do chlann, 
“mar phrionnsaibh anns gach àit. 


ad 


N T'ainm glòrmhor do gach linn a thig, 


“air chuimhne cuiridh mi : 


Is bheir mar sin am pobull duit 
àrd-mholadh feadh gach rè. 


SALM XLVI. 


1 'Se Dia a's tearmunn duinn gu beachd, 


ar spionnadh e 's ar treis : 
An aimsir carraid agus teinn, 

ar cabhair e ro-dheas. 
'9 Mar sin ged ghluaist' an talamh trom, 
cha'n aobhar eagail duinn : 
ed thilgeadh fòs na sléibhte mòr' 
ilsgein fairg' is tuinn. 
acha le beucaich bhuirb, 
dh thar a chéil' : 











ta reachd ged bhiodh air chrith 
nntan àrd' gu léir, 


XLVI XLVIL XEVIL. 













4 Ta amhainn ann, le 'gruthaibh sèimh, 


ni caithir Dhé ro-ait ; ; 
Fior-àite naomh an ti a's àird', Br 
am bheil sior-chòmhnuidh aig. 
5 Tha Dia 'na meadhon innte stigh; 
mar sin cha ghluaisear i; ^^ 1 
Oir cuideachadh is còmhnadh leath' 
'se Dia gu moch a ni. 
6 Do ghabh na cinnich boil', is ghluais 
na rìoghachda gu cas : ì 
Air cur do Dhia a ghuth a mach, 
do leagh an talamh as. 


4 Tha Dia nan sluagh leinn féin a ghnàth ; 
Dia Iacoib 's tearmunn duinn. 

8 Thigibh, is faicibh oibre Dé, 
gach sgrios air talamh rinn. 

9 Gu h-iomall fòs an domhain mhòir 
an cogadh ni e chosg :, 

Am bogha bhris, an t-sleagh do ghearr, 

an carbad-cogaidh loisg. 


10 Bibh sàmhach, 's tuigibh gur mi Dia : 
àrduichear mi gu sior 
Am measg nan sluagh, biodh urram 
air feadh gach uile thìr. [dhomh 
11 Tha Dia nan sluagh ri còmhnadh leinn, 
's an còmhnuidh air ar crann : 
Is e Dia Iacoib 's tearmunn duinn, 
d'ar furtachd anns gach àm. 


SALM XLVII. 


1 Buas 'ur basan, uile shlòigh, 
ta chòmhnuidh anns gach àit ; 
Le guth 's le gairdeachas do Dhia, 
suas togaibh iolach àrd : 
9 Oir Dia ro-àrd is uamhunn e; 
Righ mòr os ceann gach tìr'. * 
3 Am pobull cuiridh e fo'r smachd, 
fo'r cois na slòigh gu léir. 


4 Mòrachd Iacoib d'an d'thug e gràdh, 
mar oighreachd dhuinne thagh: « 
5 Chaidh Dia le caithream àrd a suas, 
le trompaid 's fuaimneach bladh. È 
6 Seinnibh do Dhia, seinn moladh : seinn 
d'ar Righ, seinn moladh binn : 
7 Oir's Righ Dia mòr os ceann gach tìr, 
seinn da gu h-eòlach grinn. 


8 Tha Dia 'na shuidh' 'na chaithir naoimh 
'se 's Righ air cinnich ann. 
9 Prionnsa nan sluagh do chruinnich iad, 
pobull Dé Abrahaim ; 
Air son gur le Iehobhah mhàin 
sgiath dhìdein do gach tìr : 
'Se féin a's àird' 's a's urramaich, 
's dha dlighear moladh sior. 


SALM XLVIII. 


1 Is mòr Iehobhah, Dia nam feart, 
an cathair àird ar I ia ; S 








“Is air sliabh àrd a naomhachd féin, 
ion-mholta chaoidh an Triath. 


2 Beinn Shioin 's breagh' a suidheacliadh, 


aoibhneas gach fearainn i; 
Is dlùth dhi air an taobh mu thuath, 
tha caithir an Ard-Righ. 


3 Aithnichear Dia 'na lùchairtibh, 

— — mar thearmunn anns gach airc. 

4 Oir feuch, tràth bha ra rìghre cruinn, 
le chéile ghabh iad thart?. — “ 

» Chunnaic iad sud, is b'ionghadh leo, 
le cabhaig dheifrich as. 

6 Ghlac eagal iad an sin, is pian, 
mar mhnaoi ri saoth'r gu cas. 


7 Cabhlach Tharsuis le gaoith an ear, 
mìn-bhrisear leat gu luath. ; 
8 Mar chual, is amhluidh chunnaic sinn, 
am baile Righ nan sluagh, 
Am bail' ar Dé ; 's e Dia gu bràth 
ni daingean e le neart. 
9 A'd' theampull, air do chaoimhneas 


Dhia, smuainich sinn gu ceart.[caomh, 


10 Mar t'ainm, is amhluidh sin do chliu, 
gu crìch 'na talmhainn ta : 
Do dheas làmh làn do fhìreantachd, 
; Dhia, anns gach beart a ghnàth. 
11 Beinn Shioin gu ma h-aoibhinn i, 
: is Nighean Iudah ait, 
Air son do bhreitheanas, a Dhé, 
ta cothromach is ceart, 


12 Siùbhlaibh mu thimchioll 
É “is cuairt'chibh i maraon : 
— — Airmhìibh a baideala gu dlùth, 
<^ 's a turaité gach aoh. 
13 Thugaibh fa'near a bàbhuin bhreagh', 
v s' a caisteil àrd lé beachd : s 
Chum sin gu cuireadh sibh an céill 
do'n àl a ta ri teachd. 


Shioin 
[naoimh, 


14 Oir 'se an Dia so féin ar Dia 
gu siorruidh is gir bràth : 
'Se fòs a'stiùras sinn gu ceart 
' bàis. 












r mhòr is bheag, 
beartach e, 
ichidh/mo chridh', 


luas gu parablaibh : 
roich air teud. 





im? am b'eagal leam 
An suim, 


Mòr aingid ochd mo shal 
“ tràth dh'iad “gu cruinn ? 
6 No bade bhreas mid 
ta deana 












Is ann an lìonmhoireachd an st. 
a ta ro-bhòsdail leis. “ 
7 A bhràth'r cha'n fhuasgail neach dhiubh 
4 gàbhadh no 4 péin, [sud 
A thabhairt éiric as do Dhia, 
ni fheudar leis 'na fheum : 
8 (Oir saors' an anama 's priseil e, 
sguiridh e''m feasd gu beachd :) 
9 Gu maireadh e gu siorruidh beò, 
*'s nach faiceadh truaillidheachd. 


10 Oir chi e fòs na daoine glic, 
's an dream air dhiobhail céill ; 
'S na h-ùmaidh, fàgail toic do chàch, 
is faghail bàis iad féin. 
11 'Se 'n smuaineachadh gu mair an 
's an còmhnuidh feadh gach rè, 
A' tabhairt air am fearann ainm, 
a réir an ainme féin. 


tigh, 


12 Gidheadh, an duin' an urram mòr 
cha mhair e ann gu buan : 
Ach amhluidh mar an t-ainmhidh truagh 
chum bàis a shiùbhlas uainn. 
13 An slighe sud ge gòrach i, 
taitnidh an cainnt r'an sliochd. 
14 Mar chaoraich dol san uaigh tha iad, 
'nam biadh do*n bhàs gun iochd :- 


Na fireanaich gheibh os an ceann 
làn-uachdranachd gu moch, << 
*S 'nan ionad còmhnuidh anns an Uaigh, 
seargaidh an àill' 's an dreach. 

15 Bheir Dia do m'anam fuasgladh saor 
o chumhachd bàis is uaigh?, 
Oir gabhaidh e mi thuige féin, 
ga m' theasairginn le buaidh. 
16 An uair a nithear saobhir neach, 
na glacadh faitcheas thug <^^ 
'S an t-àm a chinneas glòir a theach, — 
na cuireadh sud ort tnù. ~~ a 
1'7 Oir 'nuair a shiùbhlas e do'n eug, 
aon ni cha toir e leis : iae 
'S an uair a théid e sìos do'n uaigh, 
a ghlòir cha leaniiris. ^^ 
18 Seadh 'anam ge do bheannaich e 
am feadh a bha e beò ; i 
'S thusa, ma ni thu maith dhuit féin, 
o dhaoinibh gheibh thu glòir. 
19 Gu h-àl a shinnsear siùbhlaidh e; 
solus cha'n fhaic gu bràth, 
20 An duin' an urram, 's e gun chéil, 
mar ainmhidh gheibh e-bàs, 


—SALML. 


'1 Lasair an Dia Iehobhah 
an talamh ghairm gu léir 

O'n àird an ear gu h-àird 

o éirigh gu luidh” gréi 

2 A' Sion àrd, a's foirfe mai 
do dhealruich Dia na' 


treun 

















hig r Di 


A h lab ne 

“Théid teine millteach roimh a ghnùis, 

a' lasadh suas gu garg: , 

himchioll-san gu doinionnach, 

> 'na chaoiribh dearg'. 

ir talamh, is air nèamh nan neul, 

àrd-ghairmidh e gu treun, 

Gu'n tugadh e ceart bhreitheanas 
air 'uile phobull féiri. 


5 A m'ionnsuidh cruinnichibh mo naoimh, 
is tionalaibh an dream. 

— A'rinn gu dìleas is gu dlùth, 
le h-ìobairt, cùmhnant leam. 

6 'A cheartas-san ni nèamh nan neul 

“a chur an céill 'na àm : 

Oir 'se lehobhah féin gu beachd 

a's aon àrd-bhreitheamh ann. 

7 Mo phobull Isra?l éisdibh rium, 

“is labhraidh mi gu ceart: - 
—A'€ aghaidh togam fianuis fhior, 
“^s mi Dia, do Dhia gu beachd. 

^S Mu t'ofràilibh cha'n agram thu, 
^^ no fòs mu t'ìobairt-loisgt', 
Oir m' fhianuis thug thu iad a ghnàth, 
is fhuaras iad gun fhois. 
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r as do thigh cha ghabhainn uait 

ia ir Ìobairt biorach bò ; 

>S cha ghabhainn gabhar fhirionn fòs 

ail as do chrò. 

mhidh beò a ta an coill 

^ig leamsa sin gu léir, 

S na-h«uile spréidh air mhìle cnoc, 

ta *g ionaltradh air feur. 

n eunlaith 's aithne dhomh air fad, 

ta 'g itealaich feadh bheann : 

*S leam gach fiadh-bheathach uile fòs, 
feadh gharbhluich agus ghleann. 

9 Geur-ocras nam biodh orm, no gort, 










ach ain 
















— cha chuirinn duits” an céill, 
Oir 's leam an dom 


e 


Ìr an mu'n iadh grian, 
<^ is na bheil ann gu léir. 









3 Fuil ghabhar 'n e gu'n òlainn uait ? 
feòil tharbh an ithinn i? 
Ioc ìobairt buidheachais do Dhia, 
~^ 5g do bhòidean do'n Ard-Righ. 
in là fe do theinn, 
^^ goir orm an sin gu ceart: 
“Ort fuasglam, is bheir thusa glòir 
“do m'ainms* a chuidich leat. 
h ris an droch dhuin” labhraidh Dia, 
6 statuin chur an céill ~ 
“buineadh dhuit, no ghabhail fòs 
) chùmhnaint ann ad bheul. 
mhasan o thug thu fuath, 
riamh e nior chuir ; 
o bhriathran air do chùl, 
d it gu tur ? 














SALM LL 


18 Tràth chunnaic thu an gaduich? dàn, ~ 

dh'aontaich thu leis 'na olc :' 
'S le luchd an adhaltrais a rìs, 

b'fhear-comuinn thu 'nan lochd. 

19 Do theangadh thug thu chumadh bréig”, 
chum uilc thug thu do bheul. ~ 

90 Do d' bhràthair shuidh thu thabhairt 

>s do mhac do mhàthar beum. [guth' ; 


21 Na nithe so do rinneadh leat, 
is dh'fhan mi dhiot a'm' thosd ; 
. Is shaoil thu mar a ta'thu féin, 
gu b'amhluidh mi gach achd : 
Ach cronaicheam do pheacaidh dhuit, 
a' d' amharc cuiream iad ; 
A chum gu faiceadh do dhà shùil, 
nach fol'chear orm-sa beud. 
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22 O sibhs' a dhream nach cuimhnich Dia, 
nis tuigibh so 'na àm ; 
Mu'n dean mi liodart oirbh gu cas, 
gun neach d'ur furtachd ann. 
93 An ti bheir ìobairt molaidh uaith', 
'se sin bheir dhomhsa glòir : 
Oir nochdam slàinte Dhé do'n fhear 
a ghluaiseas mar is còir. 


SALM LI. 


1 Dean tròcair orm, a Dhia nan gràs, 
gu h-iochdmhor saor-sa mis, 
Réir lìonmhoireachd do thròcair chaoimh, 

glan as m'uil' eusaontas. 
9 Gu h-iomlan ionnail mi o m' lochd, 
glan mi o m' chiont? a'd” ghràdh : S 
3 Oir tha mi 'g aidmheil m'eusaontais, 
>s léir dhomh mo lochd a ghnàth. “ 
4 A' t'aghaidh, t'aghaidh féin a mhàin ; 
do pheacaich mi gu trom, 
Is ann ad fhianuis féin, a Dhé, 
an t-olc so rinneadh leam : 
Do chum air labhairt duit a mach, 
gu biodh tu cothromach; i 
'S gu biodh tu glan tràth bhéirthu breth, — 
is ceart neo-eucorach. 


5 Am peacadh, feuch, do dhealbhadh mi, 
is ann an cionta fòs 
Do ghabh mo mhàthair mi 'na broinn, 
tràth ghineadh mi o thùs. 
6 An taobh a stigh do'n chridhe, feuch, 
an fhìrinn 's ionmhuinn leat : 
San ionad fholuicht' bheir thu orm 
gu'n tuig mi gliocas ceart. 


7 Le hisop dean-sa mise glan, 


is bitheam glan gu beachd ; 
Dean m'ionnlad fòs, mar sin bidh mi. 
ni's gile dhuit na sneachd. 


8 Guth subhachais thoir orm gu'n cluinn, 


is fonn an aoibhneis ait, 
Mar sin ni gairdeachas gu mòr, 
na cnàmhan bhriseadh leat. 













Gaid 


Ae 
^^ 9 O m' pheacaibh is o m'eusaontais 
foluich do. ghnùis, a Dhé ; 
Mo sheachrain is m'uil' eucoir fòs 
glan thusa uam gu réidh. 
10 Dhia, cruthaich annam cridhe glan ; 
ath-nuadhaich spiorad ceart. 
11 Na tilg o d' shealladh mi ; 's na buin 
do spiorad naomha leat. 


12 Is aisig dhomh ùr-ghairdeachas 
do shlàinte chàirdeil féin ; 
Is dean-sa fòs mo chùmail suas; 
le d' spiorad saor gu treun. 
13 'N sin teagaisgeam do shlighe, Dhé, 
do'n dream a bhris do reachd ; 
Is pillear riut le h-aithreachas 
na peacaich thruagh gu beachd. 


14 O chionta fola saor-sa mi, 
o Dhia, a Dhé mo shlàint' : 
Seinnidh gu h-àrd air t'fhìreantachd 
: mo theangadh anns gach àit. 
' 15 Mo bhile, ta air druideadh suas, 
— fosgail, a Dhé nan gràs ; 
An sin do mholadh le mo bheul 
cuiridh mi'n céill gu h-àrd. 


16 Oir ìobairtean cha'n iarrar leat, 
'no bheirinn duit gach rè : 
' An ofrail-loisgte fòs air bith 
^ “cha 'n 'eil do thlachd, a Dhé. 
' 17 An spiorad briste, tuirseach, trom, 
sud ìobairt Dhé nan dùl : 
Ri cridhe briste brùit', a Dhé, 
. gu bràth cha chuir thu cùl. 


18 A'd'dheadh-ghean dean-sa maith, a Dhia, 
. air,Sion do chnoc féin : 
. Ballan Ierusaleim gu luath, 
tog suas le d' làimh gu treun. — 
19 'N sin taitnidh ìobairt cheartais riut, 
ofrail, 's.làn ofrail loisgt' ; 
'N sin bheirear colpaich dhuit-sa suas, 
air t'altair naomh gun fhois. 





b 





SALM LII. 


ri Cìorv uime 'n dean thu, ghaisgich thréin, 
uaill as an olc gu mòr ? 
Mairidh am feasd gun cheann gun chrìch, 
—  — deadh mhaitheas Righ na glòir'. 
— 2Dotheang'a'dealbh an aimhleis chlaoin ; 
chum ceilg' mar ealtuinn ghéir. 
3 Is annsadh leat an t-olc na maith; 
is breug na briathra fior. 


— 4 Atheangadh chealgach, 's ionmhuinn leat 
gach focal millteach olc. 
— 35 Ni Dia gu siorruidh mar an ceudn' 
làn-sgrios a tharruing ort : 
Glan-sgathar thu, is as do theach 
grad spìonar thu gu tur, 
A talamh is 4 tìr nam beò . 
' buainear do fhreumh A bun. 
* A'S s ; 
UE ic ea 
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Sud chi am firean, gabhaidh fic 
is ni e gàire fòs : Ì ASA S A S 
7 Feuch, so am fear nach d'earb 4-Dia, |d 
mar dhaingneach is mar threòir : 
Ach ann an lìonmhoireachd a stòir 
a dhòchas chuir gu treun, 
'Na shaoibhreas is 'na aingidheachd, 
do neartaich se e féin. 





8 Ach mis' mar ùr-chrann olaidh ta 
an àros Dé a ghnàth : 
A' cur mo dhòchais ann a ghràs, 
ri fad mo rè 's mo là. j 
9 Gu siorruidh suthain molam thu, 
chionn sud gu'n d' rinneadh leat < 
Feitheam air t'ainm, oir tha e maith, 
an làth'r do naomh gu beachd. 


SALM LIII. 


1 'N«a chridhe deir an t-amadan, 
cha'n 'eil ann Dia air bith : 
Taid truaillidh, 's gràineil fòs an lochd - 
cha'n 'eil ann neach ni maith. 
2 Dh'amhairc an Tighearna o nèamh 
air cloinn nan daoine nuas, — 
A dh'fheuchainnanrobh tuigs' aigneach, 
a dh'iarradh Dia nan gràs. 


3 An t-iomlan diubh chaidh air an ais,“ 
ro-shalach iad gu léir : i 
Cha 'n 'eil aon neach a' deanamh maith, 
cha 'n 'eil fiù aon fo speur. > 
'4 Am bheil aig droch dhaoin' tuigs' air bith 
ta 'g itheadh suas gu dian, : 
Mo phobuill-sa mar aran blasd', 
's nach 'eil a' gairm air Dia. 


5 An sin do ghabh iad eagal mòr, 

gun aobhar eagail ann : Ag FIE 

Sgaoil Dia a chnàmha-san o chéil', 
chuir séisdeadh ort gu teann ; 

Is mar an ceudna chuir thu iad 

' gu rudhadh gruaidh' is nàir', ^^ 

Do bhrìgh gu 'n d'rinneadh orr' le Dia 
trom-tharcuis agus tàir. ì 


6 'Se so mo ghuidh' is m' athchuinge, 

gu'n tugadh Dia nam feart 

Cabhair d'a phobull Israel, 
4 Sion féin le neart ! 

An uair bheir Dia air ais o bhruid “ 
a phobull féin le chéil', 

Air lacob bithidh aoibhneas mòr, “ 
's aiteas air Israel. Y i 


SALM LIV.” 


1 Thae t'ainm-sa teasairg 
cum cothrom rium le 
2 Eisd m'urnuigh, thoir fa 
briathra mo bhéil gu | 
















coigrich rium-sa suas, 

uchd-fòirneirt tha gu dian 

An tòir air m'anam; 's cha do chuir 
iad Dia fa'n comhair riamh. v 

4 Ach feuch, se Dia m'fhear«cuideachaidh, 
— gu m'sheasamh anns gach cruas : 
Bithidh Iehobhah leis an dream 

j a chumas m'anam suas. 

5 Aimhleas do m'naimhdibh diolaidh Dia : 


<  a'd' fhìrinn dean an sgath'. 
^6Gu toileach bheir mi ìobairt dhuit : 
' Dhé molam t'ainm, ta maith. 
7 Oir rinn e saors' is fuasgladh dhomh 
<^^ o m'uile theinn gu treun : 
lonnus gu faca mi mo mhiann 
“^air m'eascairdibh gu léir. 





“SALM LV. 


1 Ri m'urnuigh éisd : 's o m' ghuidhe, 
<^^ na foluich thus' thu féin. [Dhé, 
'hoir aire 's freagradh dhomh, ta caoidh 
^> /FSe bròn 's le bùireadh geur : 

^3 Air son guth m'eascairde gu léir, 

<^^ is fòirneart fòs nan daoi: 

“Oir euceart thilg iad orm, am feirg 
dhomh thug iad fuath gun dìth. 


ochridh' a'm' chom tha cràiteach goirt ; 
“thuit orm-sa uamhunn bàis. 

: Cèrith, oillt, is uamhunn thàinig orm, 
ga m' shlugadh is mi 'n sàs. ; 
6 'N sin thubhairt mi, Is truagh nach robh 
^^^ sgiath colmain agam nis! 

ON sin theichinn as ag itealaich, 

“is gheibhinn tàmh is fois. 

h, shiubhlainn fòs air ànradh fad, 
um tàimh am fàsach chruaidh ; 
leanainn deifir gu dol as 
^^^ o dhoinionn gharbh na gaoith. 
9 Dhia, roinn is sgrios an teang'; sa' 

^^ bha fòirneart agus strì. [bhail' 
faid dol m'a bhallaibh oidhch' is là ; 
tha aimhleas ann is caoidh. 


chh THE 
[] ba * 







































11:P . ro-mhòr is olc a ta 
^> ^^ pa mheadhon sud gun cheisd . 
O^ Seadh feall r'a shràidibh agus cealg 
2 cha dealaich sud am feasd. 
“12 Cha b'e mo nàmh thug masladh dhomh 
oir dh' fhuilginn sud gu réidh : 
a ha b'e fear m'fhuath' a dh'éirich rium, 
SA ioir dhidhainn uaith” mi féin. 
18 Ach thusa, fear bu choimpir dhomh, 
<^^ fear m'eòlais, is fear m'iùil ; 
Bu bhlasd' ar comhairl', dol le càch, 
pi Mr 










n théid iad beò : 
1 "nan còmhnuidh 
lsgean tha gach lò. [ghnàth, 
: N 


17 Glaodh àrd, is urnuigh ni mi ris, — 


18 








16 Ach mise; blaodhtamh dhas'n DHE" 


saoraidh Iehobhah mi. 


moch, feasgar, 's meadhon-là ; 
Is éisdidh e gu grad ri m' ghlaodh : 

M'anam 's e shaor an sìth, — ~ 
O'n chath 's o'n chòmhraig dh'éirich 

is mòran rium ri strì. [rium, 


19 Cluinnidh an Dia ta làidir beò, 


's bheir dòruinn orra 's pian : 
Seadh fòs an Dia air mairionn ta, 
's a bha o chian nan cian. 
Is air an aobhar fòs nach 'eil 
coachladh air bith 'nan staid, 
Eagal an Tighearn uime sin 
do thilg iad dhiubh air fad. 


20 A làmh do shìn 'nan aghaidh sud, 


a bha an siochaint ris : 
A chumhnant is a nasgadh dlùth, 
gu fealltach orra bhris. 


21 Bu shleamhna briathra 'bhéil na'n t-im, 


ach cogadh cruaidh 'na rùn : 
Bu bhuige 'chainnt na oladh thlàth, 
's i ghnàth mar chlaidheamh rùisgt'. 


292 Ach tilg-sa t'eallach throm air Dia, 
's e ni do chumail suas : 
Cha leig e 'm feasd do'n fhìrean chòir, 
o 'shocair féin gu'n gluais, 
23 Ach thus', a Thighearna nam feart, 
a'd' chorruich cheirt gu geur, 
An slochd d'am milleadh tilgidh tu 
an aitim ud gu léir : 


Na daoine sligheach fuileachdach, 
cha mhair iad leth an làith' : 
Ach annad cuiridh mis', a Dhé, 

* mo dhòchas is mo dhòigh. 


SALM LVI. 


1 Ormsa dean iochd, a Dhé, oir b'àill, ~ 


le duin' mo shlugadh suas : 
Esan a tha ga m' shàruchadh 
gach là le cogadh cruaidh. 


2 Seadh b'àill le m'eascairdibh gun iochd 


mo shlugadh suas gach là : 
Oir 's lionmhor iad tha cogadh rium 
gun aobhar no cion-fàth. 


3 An làithibh m'eagail earbam riut : 
an Dia, a bhriathar féin 
4 Ard mholaidh mi, is ann an Dia, 
chuir mi mo dhòigh gu treun. 
Cha ghabh mi gealtachd uime sin, 
's am feasd cha'n eagal leam, 
Na dh'fheudas feoil a dheanamh orm 
do lochd, le iomairt theann. 


5 Mo bhriathar tha iad fiaradh fòs, 
gach là mar 's toileach leo : 
Chum doilgheis agus dochair dhomh 
~^ ta 'n smuainte-san gach lò. 





an É 





i An SALM LVIL LVHL. “Cuae 
WAS Er A le chéil' a' cruinneachadh, —— f 5 Os ceann nan nèamh, Dhia, tog thu fé H 
is iad 'gam folach féin, Os ceann gach tìr' do ghlòir. * 
— A' feitheamh m'anam', air bhith dhoibli | 6 Air son mo cheuma ghleus iad lìon, 
^^ —ro-fhuarachar miu m'cheum. * — chrom m'anam sìos gu làr : É 5 
7G id iad e Slochd romham chladhaich iad, is thuit 
Ihe ch ng iad féin san t-slochd a rinn. 
A' d» fhei eu ei o S buil A 7 'S gleusta mo chridhe, 's gleust”, a Dhé, 
S DA 5 00 pobull cìos, dhuit canam moladh binn. 
a Thighearna le d' làimh. 
8 Mo sheachrain air an àireamh leat, 8 Mosgail mo ghlòir, 's a shaltair fòs, 
a' d' shearraig taisg mo dheòir : a chlàrsaich: dùisg an àird : 
Nach 'eil iad ann ad leabhar shìos, - Air maduinn mòsglam féin gu moch, 
air chuimhne sgrìobht? gach uair ? is seinneam ceòl gu Ree ' 
: raa ai ; 9 Dhia, measg a' hobuill, molam thu ; 
9 Mo rd pillidh aig og od y dhuit neith measg an t-sluaigh : 
a a TO ONE Ba, LEABH z 10 Oir t'fhìrinn is do thròcair mhòr, 
s aithne dhomsa so gu beachd, àn Sidh “chràidh 2g 
oir tha Iehobhah leam. SAS ai a erg i 
10 An Dia, a bhriathar molaidh mi : 11 Arduichear thus', a Dhia nam feart, 
molam an Dia a reachd ; —— Os Ceann àrd-nèamh nan speur : 
11 An Dia do chuireadh leam gu treun Is togar suas do ghlòir gu h-àrd, 
mo dhòchas féin gu beachd. OS Ceann gach fìr” gu léir. 
Is air an aobhar ud, a Dhé, SALM LYVIII. 
cha'n eagal idir ieam 
Na dh'fheudas duin' a dheanamh orm,| 1 Ax labhair sibhs', a choimhthionail, . p 
nach 'eil dheth féin ach fann. an fhìrinn cheart neo-chlaon ? 
12 Do bhòide ta iad ormsa, Dhé: 'S an tabhair sibh gu cothromach, 


is Ìocam dhuit-sa cliu. breth cheart, a chlann nan daoin' ? 
13 Oir m'anam bochd gu saor o'n bhàs, 2 Is ann bhur cridh' tha sibh a? dealbh”? 


gu gràsmhor dh'fhuasgail thu ; mòr aingidheachd gun tàmh : 
Is choimhead thu mo chosa fòs S GIR talamh tha sibh a fòs, 
o shleamhnachadh ni's mò fòireigin chruaidh 'ur làmh. 
g > .. ò by . sis i . 
A chum gu'n gluaisinn an ad làth'r 8 Luchd-uilc, o thig iad as a' bhroin 
Sc À . o rU eee eaD a geo 
an solus dhaoine beò. siùbhlaidh air slighe fhiair : 
Tràth bheirear iad, air seachran théid, 
SALM LVII. ' a' labhairt bhreug gach ial. 
imh i i : Ì 
1 Dean tròcair orm, a Dhia nan gràs, Ann De An ha nathragh d 
dean tròcair orm gach rè, | SA, HALO AIL dhrhidharchiac, SA 
OiFeinnad-sa tha maran truagh 5 Ri guth nan druidh tha eagnaidh seòlt”, 
a' cur a dhòigh gu léir : nach éisd, is fòs nach gluais. 
“Is gabhaidh mi fo sgàil do sgéith 6 Am fiacla bris, a Dhé, 'nam beul : 
mo thearmunn is mo neart, a Thighearn làidir thréin, 
Gu ruig an uair sin anns an téid Pronn fiacla agus tuisg ro-mhòr 
na h-uilc ud uile thart”, nan leòmhan òg” gu léir. 
“2 Bighidh mi ris an Dia a's àir d' ; 7 Gu'n leaghadh iad, a' sileadh sìos, 
ri Dia ta làidir treun, ; & oag ne s abh p 
— A chuireas leam gach cùis gu crìch, M M >C. S1 tràth chùireis e ì 
mar chi e ormsa feum. a bhogh air lagh gu teann. 


3 Cuiridh e neart o nèamh, do m' dhìon 8 Mar sheilcheig bhios a' leaghadh as, 
o bheum an fhir le'm b'àill rachadh iad as gu dian ; 


Mo shlugadh; cuiridh Dia a mach Mar thoraicheas an-abuich mnà 







fhìrinn 's a ghràs gun dàil. na faiceadh iad a' ghrian. É 
4 Tha m'anam bochd an còmhnuidh fòs, fan hea an 1 coimeachan 
^^ am builsgean leòmhan garg”, Ni Di o RATH b idh ché 
“Am measg na dream a'm' luidh' a taim j tigh b f. T£ or1uich gheir 
àir lasadh tà fe feirg : e cuairt-ghaoith dhian an sgric 
Daoine, 'g am bheil am fialca fòs 10 Bidh aoibhneas air an fhìrean | 
mar shleagh 's mar shaighde geur ; 'nuair chi e 'n dioghaltas: 
Mar chlaidheamh guineach, 's amhluidh Is ann am fuil luchd-ai; 


an teangadh-san gu léir, “ [sin nighidh e fòs a chos. 







> 'n sin, gu bheil gun cheisd, 
) dhuais aig daoinibh còir ; 

^S gu bheil air talamh fòs, gu beachd, 

*na bhreitheamh Dia na glòir”. 


SALM LIX. 


1 Teasaine, is saor mi, o mo Dhia, 
o m' naimhdibh. dh'éireas rium. 

2 O luchd an uilc ta fuileachdach, 
dion mis', is cuidich leam. 

3 Feuch 'n aghaidh m'anam' luidh ani fà 
is chruinnich daoine treun : 

Cha'n ann, a Dhia, air son mo lochd, 

no cron a rinn mi féin. 


4. A' ruith tha iad, gun chron a'm' thaobh, 
*s gu h-ullamh dol air ghleus : 
Chum teachd do m'fhurtachd mosgail 
is thoir fa'near am beus. [tràth, 
5 O Dhé nan sluagh, Dhé Israeil, 
mosgail 's gu fiosraicht' leat 
Na cinnich: 's na dean iochd air neach 
gu h-aingidh bhris do reachd. 


6 Air teachd do'n fheasgar pillidh iad : 
a' donnalaich gu h-àrd, 
Mar choin, mu'n bhail' a' cuairteachadh, 
is amhluidh sin tha iad. 
4 Feuch, brùchdaidh iad a mach le'm beul ; 
*nam bilibh claidheamh geur ; 
Cò chluinneas sin, no bheir fa'near ? 
'se sud a's cainnt dhoibh féin. 


8 Ach thusa, Dhia lehobhah mhòir, 
ni gàire fanoid riu ; 
Is mar bhall-magaidh bithidh fòs 
na cinnich ann ad shùil. 
9 Air son gur mòr 's gur maith do neart, 
sìor-fheitheam ort a ghnàth : 
Do bhrìgh gu bheil dhomh Dia nan dùl, 
'na dhìdean dlùth gu bràth. 


10 Bidh Dia o'n tig mo thròcair chaomh, 
dol romham air gach ceum : 
'S e Dia bheir dhomh air m' eascairdibh 
mo rùn gu faic mi féin. 
11 Mu'm bi mo phobull dìchuimhneach, 
na marbh an aitim ud : 
O Dhia ar sgiath, sgaoil iad le d' neart 
is leag gu h-iosal fo'd. 


12 Fa lochd an teangaidh, 's cainnt am béil, 
'nan àrdan glacar iad : 

— Fa chùis nam mallachd, is nam breug 

— a labhair iad os àird. 

*d? fheirg, sgrios iad gu tur, 

ad as gu dian : 

^n sin gach uile thìr, 

h Iacoib gur e Dia. 

teachd do'n fheasgar pilleadh iad, 

'g alaich gu h-àrd, | 

mu'n bhail” a? cuairteachadh, 

bluidh bitheadh iad. 












x 







LX. LXI. 


15 Ag iarraidh bìdh gu seachrana 

's gu luaineach ann an teinn ; 

A' deanamh gearain anns an oidhce 
mur bi an sàth 'nam broinn. 


16 Ach mise molar leam do neart ; 
gu moch a' seinn do ghràis, 
Air son gur tu mo thearmunn treun, 
's mo dhaingneach féin 's gach càs. 
17 'S tu féin mo neart, dhuit canam fonn, 
's e Dia mo dhìdean treun : 
'S e 'n Dia sin féin rinn tròcair orm, 
's a' chuidich leam a'm? fheum. 


SALM LX. 


1 A Dur, do thilg thu sinne uait, 
dh' fheudaich thu sinn air fad, 
Oir bha thu ruinn an corruich ghéir ; 
pill ruinn thu féin gu grad. 
2 Chuir thus? an talamh trom air chrith ; 
is fòs do bhris thu e: 
Slànuich a bhriseadh, oir gu beachd 
air criothnachadh tha e. 


3 Do thaisbein thusa nithe cruaidh 
do'n t-sluagh a's leat le còir : 
Fion buaireasach chuir uamhunn oirnn, 
thug thusa dhuinn i'a òl. 
4 Ach thug thu bratach àrd, a Dhé, 
do'n dream d'an eagal thu : 
A chum gu sgaoilteadh sud a mach, 
bhrìgh firinn duit le cliu. 


5 O dhaorsa chum gu saorar leat 
do phobull ionmhuinn féin :« 
Eisd rium, is slànuich mi gu grad 
le d? dheas làimh làidir thréin. 
6 'Na naomhachd labhair Dia nam feart, 
bidh aoibhneas orm nach gann : 
Air Sechem ni mi roinn gu ceart, 
gleann Shucoit toimhsear leam 


7 'S leam Gilead le dlighe cheirt, 
Manaseh 's leam gu beachd; 
'S i treubh Ephraim neart mo chinn, 
bheir Iudah mach mo reachd. 
8 Is soitheach-ionnlaid Moab dhomh ; 
tilgeam thar Edom thruaigh 
Mo bhròg; is ni mi caithream binn 
thar Palestin le buaidh. 





9 Cò bheir do'n chaithir dhaingein mi? 

's gu Edom bheir gu ceart ? 

10 Nach tusa, Dhia, le 'n d' thréigeadh sinn f 
's nach deachaidh mach le 'r feachd : 

11 O thrioblaid tabhair còmhnadh dhuinn 
oir 's dìomhain furtachd dhaoin'. 

12 Tre Dhia ni sinne treubhantas, 
'se shaltras naimhde fuidh'n, 


SALM LXI. 
1 Ri glaodh mo ghearain éisd, a Dhé, 


is m'urnuigh' thoir fa'near. 
















nn éigheam riut, 

dhe trom fo smal : 

ch chum na carraig mi 

a's àirde na mi' féin. 

3 Bu tearmunn thu, 's bu chaisteal dhomh 
o m'eascairdibh gu léir. 











beag” gu fio 

oine DEÒIg S ry iri 

— Air meidh ri'n tomhas, 's eatruim' iad 
na dìomhanas gu lèilez,» 2^ i 

10 Na h-earb 4 foirneart, 

4 reubainn no droch Scan 

Na socruich fòs do chridh air stòr,” 

'n tràth chinneas saoibhreas leat. 















4. A'd' phàilliun naomh ni mise tàmh 
. — gach aimsir is gach tràth : 
“Mo dhòigh fo dhubhar sgàil' do sgéith, 
cuiridh mi féin gu bràth. 
9 Oir chuala tu mo bhòide naomh', 
's an gealladh a thug mi : 
Oighreachd na muinntir thug thu dhomh 
d'an eagal t'ainm, a Dhé. 


11 Do labhair Dia aon uair a mach : 
sud chualas uair no dhà, 
Gur leis an Dia ta cumhachdach 
treis agus neart gach là. 
12 Tròcair, a Thighearn, buinidh dhuit, 
is grasa mòr faraon: “ f- 
Oir bheir thu réir a ghnìomhara, 
a luigheachd do gach aon. 


6 Saoghl' maireann agus aimsir chian 
bheir thusa, Dhia, do'n Righ : 
< Mar iomadh ginealach is linn, 
a bhliadhnacha 's tu ni. i 
7 Mairidh e buan am fianuis Dé, 
gu bunaiteach 's gu bràth : 
“Tròcair is firinn deasaich dha, 
— g'a choimhead-san gach tràth. 


“SALM LXIII. 


10 Du14, is tu mo Dbia, gu moch 
iarraidh mi thu gach là : 
Ro-thartmhor a ta m'anam bochd, 
an geall ort féin a ghnàth ; Aa 
Tha miann, is ciocras mòr air m'fheoil, ' ' -? 
an geall ort féin gach àm, 
An tìr ro-thioraim, thartmhoir, theith, — 
gun uisg” air bith bhi ann. Bhie 


2 Do chumhachd chum gu faicinn féin, : 


“8 Mar sin gu siorruidh seinneam cliu 
do t'ainm ro-uasal àrd, 

^S mo bhòide naomha dìolam dhiut, 

É o là gu là gu bràth. 


SALM LXII. 


foighidinn tha m'anam bochd 
feitheamh air Dia gu beachd : 
^S ann uaith' tha furtachd agus fòir 
^^ orm air gach taobh a' teachd. 
<2?Se mhàin a's carraig dhìdein dhomh, 
' is m'fhurtachd e ro-dheas : 
Mo thearmunn dìleas e faraon, 
gu mòr cha ghluaisear mis'. 


8 Cia fhad a dhealbhar aimhleas leibh ? 
— làn-mharbhar sibh gu beachd, 
. Mar bhall' air chrith, 's. mar ghàradh 
tha leagadh oirbh a' teachd. [dh'aom, 
O urram àrd ga thilgeadh sìos 
— tha n comhairlean a' ruith : 
i 's miann leo breug : beannachd 'nam 
mallachd an taobh stigh. [beul, 


m'anam feith gu fòighidneach 
— ri Dia a mhàin mar chleachd : 
“Oir ann-san tha mo mhuinghinn threun, 
^.'s mo dhòchas féin gu beachd. 

'Se mhàin a's carraig dhìleas dhomh, 

' 's e mhàin mo shlàinte dheas - 

Mo thearmunn daingean e faraon, 

< mar sìn cha ghluaisear mis. 

7 Mo shlàinte ta 's mo ghlòir an Dia, 

— ris earbam féin ghnàth : 

ig mo no thearmunn treun, 
s gu bràth. 
nn an Dia 







ah AU 's do ghlòir a ta ro-chaomh : j 
A réir mar chuimacas roimh' Tha ss 
le cliu a' t'àros naomh. ba$ 
3 Air son gur fearr na beatha fòs ^.^ 
do chaoimhneas gràdhach caoin : 


Ard-mholadh dhuit le h-iomadh cliu 


fs 





mo bhile bheir faraon. 


4 Mar sin an cian a bhios mi beò, 
beannaicheam thu a ghnàth : je 
Is annad naomh ainm togaim suas ^^ 
mo làmhan riut gach tràth. 
5 Sàsuichear m'anam mar le smior, “ 
's le saill ro-reamhar Téidhe&r er 
1s bheir mo bheul 's mo bhile dhuit; f: 
àrd-mholadh ait, a Dhé : ann 


6 'N tràth ni mi air mo leabaidh fòs, 
do chuimhneachadh le tlachd, iZ 

an àm na faire smuaineach' ort, 
a' dol do'n oidhche thart'. - 
7 Air son gur tu b'fhear cabhair 
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e 

















a Thighearn is a Dhé; — 
Bidh br bhaa rhe 
fo dhubhar sgàil do sge 

8 Tha m'anam leantuinn 
do dheas làmh chm 
9 Luchd iarraidh An 
théid iadsan sìos do' 
10 Le faobhar claidheimh 
sìos tuitidh iad gu lài 














S'e 
En 
0 2 


nea h bidh an righ an Dia: 




























N Ag ach druidear beul 
h- ti a- labhras breug. 


hd dhea gu luath ; 

id coimhid fòs, 
m'anam truagh. 

hair? dhìomhair dhaoine daoi, 
nnsuidh ghairbh faraon 

aimh uilc is aingidheachd, 


ingadh féin do gheuraich iad, 
chlaidheamh guineach geur ; 

n bogh? air lagh, 's an saighde deas, 
j Ci hh searbh am béil ; 


sin foirfe tai; 

d 'ga chaitheamh fòs, 

is gun sgàth. 

misneich taid san olc, 
coir Sia le chéil 


a aach? s ro-dhomhain e, 
ag mar an pea 


an teang” gu s 
Canach d'an léir an dòigh, 


omh ud a rinn e. ì 

an aoibhneas mòr an Dia, 
hòchais ann : ; 
*g am bheil an cridhe ceart 
as nach gann. 


i/Sion leitheach ortha '* 
hé, gun dìth : 
a piolar e gu gaile 








4'S beinnaiche an ao sin' 1g gheòidh 


a thaghar leatsa, Dhé, 4, 

^S a bheir thu fòs am fagus duit 
còmhnuidh a'd' chùirt gheibh e. 
Sàsuichear sinn le maitheas mòr 
do theach, 's do theampuill naoim 

5 Le nithibh uamhasach, bheir dhuinn, 
a'd' cheartas, freagradh caomh : < 






A Dhia ar slàinte, 's tu gu dearbh, 
làn dòchas crìch gach tìr; 
*S na bheil san fhairge fada uainn,” 
an dòchas 's tu do shior. 
6 Le 'neart-san shocruich sléibhte mòr”, 
e crioslaicht? fòs le treis. 
7 'Se chaisgeas fuaim gach mara 's tuinn, 
is comh-stri dhaoine leis. 


8 Na daoine ta an còmhnuidh thall, 
sna tìribh fad a mach, 
'Na uamhunn orra ta gu mòr, 
do chomhar mìorbhuileach : 
Is tusa bheir air dol a mach 
— na maidne gach aon là, 





'S air dol an fheasgair mar an ceudn”. ^^^ 


bhi aoibhinn ait a ghnàth. 


9 An talamh tha thu fiosrachadh, 
's 'ga uisgeachadh gu réidh : 
Le amhainn Dé ta làn do'n uisg', 
tròm beartach ni thu e. 
Dhoibh arbhar tha thu deasachadh;* 
le d'fhreasdal caomha féin ; gr A 
10 'S ag uisgeachadh le pailteas mòÒT, 
nan iomairean gu mìn : 


to AI 


A sgrioban leagaidh tu a sìos, 
le frasaibh ni thu tais; ' 

A chinneas agus 'fhochann fòs, 
beannaichidh tu le mais'. 

11 Mu'n bhliadhna coron tha thu cur, 

le d' mhaitheas féin, a Dhé; 

Tha saill a' sileadh anns gach àit, 

^o d' cheumannaibh gu réidh. 


12 Air cluainibh glas an fhàsaich lu 

nuas silidh iad gu mìn ; 
— Na tulaich bheag”, gach taobh 

làn aoibhneis agus gean. 

13 Na cluainean air an sgeudachadh Td 
le treudaibh anns gach àit ; 

Na glinn, le h-arbhar folaichte, 

a' seinn le h-iolaich àrd. 







SALM LXVI. 


1 Toca15u, gach uile thìr gu h-àrd, 
iolach do Dhia nan dul. RAIN 

2 D'a ainm ro-uasal seinnibh glòir, ' 
a' tabhairt dha-san cliu. 

3 Abraibh, ri Dia, Cia h-uamhasach 
gach beart do nithear leat ? 

“ Oir géillidh dhuit do naimhde borb, 

air son gur mòr A neert, i 


“/Pvbcr, 


te hd 


a 











4 Sleuchdaidh gach uile thalamh dhuit, 
ag iomradh ort gu binn : 
— Do t'ainm ro-uasal iongantach 
~^ Ni'd moladh mòr a sheinn, 
5 Thigibh an so is amhaircibh 
air oibribh Dhé gu geur : 
Ta uamhasach 'na b. bochtaibh 
iair chloinn nan daoin' gu léir. 


6 Mar thalamh tioram rinn e 'n cuan : 
is trìd nan sruth bu luath 
D'an cois chaidh daoine ; 'nuair a bha 
sinn ann-san ait le buaidh. 
7 Le'threun-neartriaghlaidh ea chaoidh ; 
na slòigh d'a shùilibh 's léir : 
'S na h-àrdaicheadh luchd-eusaontais 
gu h-amaideach iad féin. 


'S O dhaoine, beannaichibh ar Dia, 
—àrd-mholaibh e gun chlos. 
9 'Se chum ar n-anam beò, 'se bheir 
nach carruichear ar cos. 
10 Mar airgiod leaghta ghlan thu sinnis/^ 
s tu dh'fhidir sinn, a Dhé : 
11 Chuir umainn lìon ; ardléasraidh chuir 
fo dhòrainn is fo phéin. 


12 Thug thu air daoinibh marcachd oirnn, 

tre theine 's uisge chaidh ; 
A rìs gu h-ionad saoibhir réidh, 

's tu féin thug sinn le buaidh. 

13 Racham do d' thigh le ofrail-loisgt' : 
dhuit coimhlionam mo bhòid, 

14 A ghealladh leam le fosgladh béil, 
tràth bha mi 'n èigin mhòir. 


15 Do'n fheudail reamhar, ìobairt-loisgt' 
le tùis issaill nan reith' ; 
Ofrail nam bò, 's-nan gabhar fòs 
sud bheir mi dhuit fa leth. 
16 Thigibh, is éisdibh so, gach neach 
air am bheil eagal Dé, 
Gach maith do rinn air m'anam bochd, 
sud aithriseam gu réidh. 


A Do ghlaodh mi ris gu h-àrd le m'bheul: 
hi "theangaidh dh'àrdaich' e 
hridh' ma bheir mi spéis do'n olc, 
a 'n éisd an Tighearn mi. 

9 Gu dearbh dh'éisd Dia rium : thug fa'n- 
é. guth m'urnuigh Righ nan dùl. — [ear |, 
ro 20 Moladh do Dhia, nior cheil a ghràs, 
| 's mo ghuidh? nior chuir air cùl. 







SALM LXVIL 


1 Go'n deanadh Dia mòr thròcair oirnn, 
's ar beannachadh a ghnàth : 
Is togadh e gu gràsmhor oirnn 
dealradh a ghnuis' gu bràth. 
2 Chum fios do shlighe bhi gu fior 
's gach uile thìr air bith : 
Is iomradh air do shlàinte chaoimh 
measg fhineacha fa leth. 





* 4 p 5 NEN caran aich Da 'g 
SALM LXVII. LXVI 













3 Moladh am pobull thus”, a Dhé 
moladh gach pobull thu. shr 

4 Biodh gairdeachas air fineachaibh, 
gu h-ait a' seinn do chliù : 

Oir ceart-bhreth bheir thu air an 

riaghlaidh air thalamh iad. [t-sluagh, 

5 Moladh gach pobull thus', a Dhé : 
moladh iad thu 's gach à àit. 


6 'N sin bheir gach talamh is gach fonn 
deadh thoradh trom gu pailt : 
Is cuiridh Dia ar Tighearn oirnn 
a bheannachadh gun aire. 
7 Ni-Dia ar beannachadh gun cheisd, 
's bidh 'eagal-san gu fior 
Air gach aon neach a dh'àiticheas 
fad iomaill crìch gach tìr'. “ 


SALM LXVIIL 


1 Eirean ar Dia, is sgaoilear leis 
an dream a's naimhde dha : 
*S an aitim sin thug dhasan fuath, 
teicheadh o 'ghnùis gu bràth. 
2 Mar sgapar deatach, fuadaich iad : 
mar leaghas teine céir, 
Mar sin gu sgriosar droch dhaoin' as 
4 fianuis Dhé gu léir. 


3 Ach gairdeachas air daoinibh eòir, 
* is aoibhneas gu'n robh ac*- 
Am fianuis Dhé, le luathghair mhòir, 
's iad suilbhir agus ait. 
4 Seinnibh do Dhia, sior-mholaibh ' 'ainm : È 
àrdaichibh 'n Ti a ta 
Marcachd air nèamh, tre 'ainm-san IAH, 
bibh ait 'na làth'r a ghnàth. 


5 Do dhìlleachdain is athair Dia ; 
do bhantraichibh gun neart, 
An tigh a naomhachd tha e ghnàth 
'na bhreitheamh dìreach ceart: 
6 Suidhichidh Dia an teaghlaichibh ~ 
an dream tha uaigneach truagh : 
Is saor aidh e gu tròcaireach 
'na bheil fo chuibhreich chruaidh ; 


Ach meud 's a bhios gu h-eucorach 
ri ceannairc is ri lochd, 
Ni iadsan còmhnuidh bhunaiteach 
am fearann tioram bochd. 
“4 Air ceann do shluaigh tràth dh'imich thu 
a Dhé, san fhàsach chruaidh ; 
8 Chriothnaich an talamh, shil an speur, 
an làthair Dhé nan sluagh : S 


Sliabh Shinai féin tha daingean àrd, 
chriothnaich is luaisg gu 
e An 








An làthair Dhé, Dé Israeil; 
tha urramach an glòir. 8 
9 Shil thusa, Thighearna, gu 
frasan a nuas gun dìth ; 

< Is shuidhich agus d 
air t'oighreachd, 








SALM 
o choimhthional 's do shluagh 
ian còmhnuidh innt', a Dhé, 

mhaitheas rinn thu deasachadh 
'd' dhaoinibh bochda féin. 
An Tighearna ta làidir treun, 
eig e a ghuth a mach, 
^S a' bhuideadhd sin a'dh'£ hoillsich e 
“bu lionmhor iomarcach. 


12 Rìghrean nan arinailte 's nam feachd, 

an sin le deifir theich : 
< ^S ise a dh'fhuirich aig an tigh, 

bha i a' roinn*na creich'. 

13 Measg phota luidh sibh, ach bidh sibh 

' mar sgiath nan colman luath, 
Foluicht' le h-airgiod, is an cleit” 

le h-òr a's deirge snuadh. 


14 Tràth sgaoil Dia uile-chumhachdach 
na rìghrean innt' a steach : 
'N sin bha i geal mar Shalmon àrd, 
*s i uile làn do shneachd. 
15 An sliabh ud, Dhé, is cosmhuil e, 
rì Basan measg nam beann, 
Mar Bhasan mòr is amhluidh e, 
* gu h-àrd a thog a cheann. 


16 C'ar son a leum sibh, bheannta àrd ? 
's e so àrd-thulaich Dhé, 
Am miann leis tàmh, is bithidh e 
*na chòmhnuidh ann gach rè. 
17 Tha carbaid Dhé 'nam fichead mìl' ; 
— mìlte do ainglibh treur' : 
'Na theampull naomh tha Dia 'nam 
' ionnan 's 'na Shinai féin. — (measg, 


18 Is chaidh thu suas air ionad àrd, 

thug bruid am braighdeanas, 

Do dhaoinibh fhuair thu tiodhlaca, 
le'n dean thu toirbheartas : 

.'S ann cheana fòs do'n mhuinntir ud 

to ro-cheannairceach a ta, 

A chum gu'm biodh Iehobhah Dia - 
'na chòmhnuidh ac' a ghnàth. 


19 Dia gu ma beannaicht” gu robh e, 
tha dòrtadh oirnn gach lò 
A thiodhlaca, ' se Dia ar slàint', 
“an Dia a chum sin beò. 
20 Is leinn an Dia ta làidir treun, 
“ni cabhair anns gach càs : 
Do Dhia Iehobhah buinidh fòs 
làn-teasairginn o'n bhàs. 


21 Ach ceànn a naimhde brisidh Dia ; 
' SBglaigionn greannach cruaidh 
An fhir a dh'imicheas gu dàn 
mhiania féin gach uair. 









'sh agh o Bhasan àrd ; 
mhneachd fairge bheir mi rìs, 
e mòr bhàigh. 


fuil do naimhde dian, 
deanar dearg, 





LXIX. ; 
'S gu'n tumar fòs 'nàm fùil-sairi té sag 
teangadh do mhadradh garg*. 
24 Do thriall-sa chunnaic iad, a' Dhé, 
a Thighearna ro-chaoimh, 
'S e triall mo Thighearn is mo Righ, 
's ann anns an àros naomh. 





25 Luchd-òrain dh'imich iad air tùs, 
Luchd-inneil ciùil a rìs : 
'Nam measg a' bualadh L thiompan fòs 
na- maighdeana g gu mìn, 
26 Deanaibh-sa Dia a bheannachadh, 
'nur coimhthional le chéil', 
Eadhon Iehobhah Dia nam feart, 
o thobar Israeil. 


27 Beniamin beag le'n triath an sud, 
bha prionnsan Iudah ann, 
Le'n comhairl”, prionnsan Naphtali, 
is prionnsan Shebuluin. 
28 Do Dhia 'se dh'àithn is dh'orduich 
do neart is fòs do threòir : [dhuit 
— An gnìomh a tinn thu air ar son, 
neartaich, a Dhé na glòir'. 


29 Air son do theampuill naoimh, a Dhé, 
ta aig Ierusalem, r 
Do bheir na rìghre ta mu'n cuairt 
deadh thiodhlaca dhuit féin. 
30 Thoir achmhasan do luchd nan sleagh, 
*s do chuideachd mhòir nan tarbh, 
Do laoghaibh fòs a' phobuill ud, 
thoir achmhasan gu garbh, 
Le mìribh airgid gus an géill 
iad sud gu léir do d' smachd : 
Sgaoil thus' am pobull ud, a Dhé, ' 
a ghabh do'n chogadh tlachd. 
31 Thig prionnsan mòr' 'on Eiphit mach, 
*s ni Etiopia fòs ' 
A làmhan shìneadh mach gu luath 
suas ri Ard-Righ na glòir”, 


32 O rìoghachdan an domhain mhòir, 
seinnibh do Dhia gu grinn ; 
Do'n Dia a's Righ 's a's Tighearn ann, 
seinnibh-sa moladh binn. 
33 Do'n mharcach àrd air nèamh nan 
ta ann o'n aimsir chéin : [nèamh, 
Feuch, tha e cur a mach à ghuth', 
. a ghuth' ta làidir treun. 


34 Sìor thugaibh neart do Dhia : oir tha; 
;a ghlòir thar Israel, ' 
'S a' threis a ta sna nèamhaibh àrd, 
*'s an neulaibh tiugh? nan speur. ^^ 
35 O d' naomh-thigh 's uamhasach thu Dhé : 
Dia Israeil gu beachd, 
D'a phobull bheir sàr-neart is treòir : 
. s beannaichte Dia nam feart. 





SALM LXIX, 


1 O reasaire mise, Dhé mo neart, — , 
.oir dhòirt na tuilte orm, 5 
(o 






—' BL thàinig fòs air m'anam bochd 
o na h-uisgeacha le toirm. 
2 'An làthaich dhomhain tha mi'n sàs, 
gun àit an seasainn ann ; 
Le h-uisgibh domhain ghlacadh mi, 
is sruth dol thar mo cheann. 


3 Taim sgìth le m' ghlaodhaich ; agus tha 

mo scornan loisgt' le tart : 
Mo shùile ta air fàilneachadh, 

feitheamh air Dia nam feart. 

4. Is lionmhoire na falt mo chinn 
mo naimhde gun chion-fàth, 

>S an dream ud fòs le^m b'àill mo chlaoidh 
ro ghuineach làidir ta. 


An sin an ni nach d'thug mi leam, 
dh'aisig mi uam gu beachd. 
5 Dhia, 's fiosrach thu air m'amaideachd, 
cha'n fholuicht”? ort mo lochd. 
6 Nàir air mo sgàth-sa, Dhé, na leig, ' 
O Thighearna nan sluagh, 
Air neach air bith do'n aitim ud 
tha feitheamh ort gach uair : 


An dream sin, O Dbia Israeil, 
ga d'iarraidh féin a ta, 
Na leig gu bràth fo nàire iad, 
no masladh air mo sgàth. . 
7 Oir masladh dh'fhuiling air do sgàth ; 
lìonadh mo ghnùis le nàir”. 
8 Do m?bhràthraibh is fear coigreach mi, 
coimheach aig cloinn mo mhàth'r. 


9 Le eud do theach-sa shluigeadh mi; 
' meud 's a bheir masladh dhuit, 
*S ann orms' an toibheum sud gu léir ~ 
—— gu leth-tromach a thuit. 
10 M'anam tràth thraisg, 's a rinn. mi gul, 
*n sin mhasluich iad mo ghniomh. 
11 'S nuair chuir mi umam eudach saic, 
ball-magaidh rinn iad dhìom. 


12 Dhoibhsan a shuidheas anns a' gheat', 
's cùis chòmhraidh mi gach là; 

. 'S do luchd na misg' ri àm am: pòit”, 

' a'm? òran tha mi ghnàth. 

13 Ach mise, Dhé, ni'm urnuigh riùt, 

san uair a's taitneach leat : 
“Eisd rium, a Dhé, réir meud do ghràis, 

le d' chabhair fhior thoir neart. 


14 O'n làthaich saor mi, O mo Dhia t 
chum fuidh nach rachainn sìos : 
O luchd mo mhi-ruin teasairg mi, 
's o dhoimhneachd uisge nìos. 
15 Na rachadh tharum tuilteach uisg”, 
na sluigeadh doimhneachd mi, 
An slochd na druideadh orm a bheul 
gu h-iomlan chum mo chlaoidh. 


16 Eisd rium, O Dhia, oir 's maith do 
pill rium a'd' thròcair phailt. [ghràs : 

17 Do ghnùis na ceil air t'òglach féin, 

: éisd rium gu luath, 's mi'n aire. 


SALM TONN M D S aH 








18 Ri m'anam druid, is fuasgail e: ^^ 
o m? nàmhaid dean mo dhìon. 

19 Mo mhasladh, m'eas-urram, 's mo nàir”, 
*s mo naimhde, 's léir dhuit féin. 


20 Le toibheum tha mo chridhe brist”, 
is mi gu h-iarganach : 
Dh'iarr mi luchd truais is comhfhurtachd, 
is dhiubh cha d'fhuaras neach. 
21 Seadh, thug iad domblas dhomh mar 
's am ìotadh thug fion geur. [bhiadh, 
22 Mar eangach dhoibh gu robh am bord ; 
*S mar rib an àgh gu léir. 
23 Gun léirsinn biodh an sùilean dall, 
's an leasraidh ghnàth air chrith. 
24. Dòirt orra t'fhearg, 's le d'chorruich 
glac iad gach uair sam bith. — [ghéir 
25 Mar fhàsach lom gun àiteachadh: 
gu robh an tàmh *s an teach, 
Is anns na pàilliunaibh bu leo“ 
còmhnuidh na gabhadh neach, 


26 Oir lean iad le dian-fhoireigneadh 
an ti a bhuaileadh leat ; 
Is labhair iad chum doilgheis mhòir, 
do'n dream a rinn thu lot. 
27 Cuir ciont' ri 'n aingidheachd, 's na leig 
a'd' cheartas iad a steach : 
28 A leabhar fòs nam beò gu tur 
'* dubhar iad sud a mach ; 


aer Tan a a 


Is maille ris na fireanaibh “i 
a bhuineas duit gun cheisd, 

Is ann an àireamh dhaoine còir 
na sgrìobhar iad am feasd. 

29 Ach mise ta gu h-ainnis bochd, 

is làn do bhròn faraon : 

Togadh do-shlàinte mi an àird, 
a Dhé, gu gràsmhor caoin. 


30 Le h-òran binn sior-mholaidh mì 
deadh ainm mo Dhé gach là, 
*S a chliù-san fòs sior-thogar leam 
le buidheachas gu h-àrd. 
31 'S fearr leis an Tighearn sud gu mòr 
na damh ta adharcach, 
No ìobairt fòs a bheireadh neach 
do bhiorach crobhanach, 


32 Na daoine séimh tràth chi iad so, 
bidh aoibhneach ait gu leòr ; 
Is bidh 'ur cridh'-sa beò gu bràth - 
ta 'g iarraidh Dhé na glòir?. 
33 Ri bochdaibh éisdidh. Dia, 's cha dean 
tàir air a phriosanaich. — ^.^ 
34 Nèamh, muir, is tÌr, gu moladh e, 
's gach ni ta gluasadach, i 
35 Oir bailte Iudah togai 
is saorar Sion leis, 
A chum gu meal iad ig 
'ga h-àiteachadh am 
36 Do shlìochd a sheirbhise:; 
is sealbh ro-dhìleas'i ;- 









1 Tri Dahi 


sior-chòmhnuidh inite ni. 
SALM LXX. 
1 IenosHan Dhia, gu m' theasairginn, 
's gu m' chòmhnadh, deifrich ort. 
2 Biodh nàir? is amhluadh air an dream 
ta 'g iarraidh m'anam? bhochd : 
Pillear an dream ud air an ais, 
le 'm miann mo lochd a ghnàth, 


Mòr amhluadh gu robh orra sud, 
is rughadh gruaidh gach là. 


3 Gu pillear iadsan air an ais, 
mar thuarasdal d'an nàir', 
An dream a their gu fanoideach, 
Aha, aha, le tàir. 
4 Aoibhneas is aighear, do gach neach 
ga d' iarraidh féin a ta : 
Is abradh iad le 'n toigh do shlàint', 
Dia gu ma mòr, a ghnàth. 


^ 


5 Ach mise ta gu h-ainnis bochd, 
a m'ionnsuidh greas, a Dhia : 

— Mo chabhair thu, 's mo shlànuighear ; 
moille na dean, mo Thriath. 


SALM LXXI. 


1 Sann riut a ta mi 'g earbsadh, Dhé ; 
nàir” orm am feasd na biodh, 

2 A'd' cheartas fòir, thoir orm dol as : 
aom rium do chluas, saor mi. 

'8 A'd' charraig còmhnuidh bi-sa dhomh, 
d'an tàthuichean do sbior : 

Mo chaisteal, is mo dhaingneach thu, 

thug àithne chum mo dhìon. 


4. A làimh nan aingidh, O mo Dhia, 
dean fuasgladh dhomh a'm' chruas, 
A làimh na muinntir eucoraich, 
a ta gun iochd, gun truas. 
5 Oir 's tusa, Thighearna mo Dhia, 
mo dhòchas ann am fheum : 
O aois is aimsir m'òige nuas, 
'mo mhuinghinn thu ro-threun. 


6 'S ann leatsa chumadh mise suas, 
O thain'geas as a' bhroinn ; 
A bòlg mo mhàthar bhùin thu mi, 
-sior-mholam thu gu binn. 
7 Mar aobhar iongantais, a Dhé, 
aig mòran a ta mi ; 
Ach 's tusa 's tèarmunn dìleas dhomh, 
^s mo spionnadh mòr gun dìth. 


8 Lìonar mo bheul Ie d' mholadh-sa, 
^s le t'urram féin gach Iò. Y 
9 Na tilg mi dhìot a'm' aois ; 's na tréig 
— ^n tràth dh'fhàilnicheas mo threòir. 
10( r m'aghaidh mheud 's is naimhde 
D ir gu sgaiteach geur : — [dhomh 
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“^S an dream a bheir d'a ainm-san gràdh, | 11 Ag ràdh, Do thtéigeadh e le Dia, s 





leanaibh € nis gu teann, 
Is glacaibh, oir g'a theasairginn 
cha'n 'eil neach idir ann. 
12 A Dhé, na bi-sa fada uam ; 
fòir orm, mo Dhia, gu luath. 
13 Biodh nàir' is claoidh air m'eascairdibh, 
'g am bheil do m'anam fuath: 
Masladh is nàire fòl'cheadh iad, 
tha 'g iarraidh ni'uilc gach lò. 
14 Sìor-earbam tiut, is seinnidh mi 
do chliu ni 's mò 's ni 's mò, 
15 Labhraidh mo bheul air t'fhìreantachd, 
's do shlàint' gach là gun sgìos : 
An àireamh sud aig lìonmhoireachd 
cha'n fheudar leam chur sìos. 


16 Tre neart an Tighearna mo Dhia, 
fòs gluaisidh mi a ghnàth : 
Is ni mi sgeul air t'fhìreantachd, 
t'fhìreantachd féin a mhàin. 
17 O m'òige rinn thu teagasg dhomh, 
a Thighearn is a Dhé : 
Is chuir m' t'oibre iongantach 
gu ruige so an céill. 


18 A nis air bhi dhomh aosmhor liath, 
na tréig mi, Dhia nam feart : 
Gu taisbeanainn dò neart 's do threis, 
* do'n àl a t'ann, 's ri teachd. 
19 'S ro-àrd do cheartas féin, a Dhé, 
is rinn thu bearta mòr : 
O Dhia, cò e a's cosmhuil riut, 
nò choimeas riut is còir ? 


20 Trioblaid ro-mhòr is an-shocair, 

's tu thaisbein dhomh, a Dhé ; 
Ath-bheothaichidh, is bheir thu rìs 

o dhoimhneachd talmhainn mi. 

21 Mo mhòrachd cuiridh tus' am meud, 
's bheir sòlas air gach taobh, 

22 Air saltair molam thu, mo Dhia, 
seadh t'fhìrinn ta ro-chaomh. 


Is seinneam dhuit air clàrsaich bliinn, “ 
O Aoin naoimh Israeil. 


|23 Mo bhilean ni mòr-ghairdeachas, 


tràth sheinneam dhuit le m' bheul ; 
Bidh subhachas is aoibhneas mòr 

air m'anam féin, a Dhé, 
A shaoradh leat gu tròcaireach 

o 'thrioblaidibh gu léir. 


24 Is bidh mo theang” air t'fhìreantachd 
ag iomradh feadh an là : 
Oir nàir” is amhluadh fhuair an dream 
'g iarraidh mo lochd a ta. 


SALM LXXIL 


1 Dis, thoir do bhteitheanas do'n righ, 
is t'fhìreantachd d'a mhac. 


tta brath air m'anam bochd, | 2 Bheir esan ceart bhreth air do shltiàgh, 
comhairle le chéil', U 


*s do d' bhochdaibh còir 'nari aitc, 





gh Na. slèibhtean àrda bheir a Bus 
siochaint do'n t-sluagh gu pailt ; 
Is bheir na tulaich bheaga sìth 
le fireantachd gun airc. 


4 Air daoinibh bochd a* phobuill fòs, 
— bheir esan breth gu ceart ; 
“Ts clann nan ainnis Aoraidh” e,” 
mìn-bhrisidh luchd ain-neirt. 
5 Am feadh bhios grian is géalach ann, 
freasdal do'n là 's do'n oidhch, 
Bidh t'eagal orra-san gu mòr, 
o linn gu linn a chaoidh. 


«6 Mar uisge air an fhaiche bhuaint?, 

~ “is amhluidh thig e nuas : 

Mar fhrasaibh dh'ùisgicheas am fonn, 
is ionnan sin a ghràs. 

7 R'a linn-san bidh na fireanaich 

gu h-ùr a' fàs le blàth : 

'S am: feadh a' bhios a' ghealach ann, 
bidh siochaint pailt a ghnàth., 


8 Bidh uachdranachd aig mar an ceudn' 
o thuinn gu tuinn gu sìor, 
Is ruigidh sud o'n amhainn mhòir, 
gu iomall crìch gach tìr”. [chruaidh 
9 Luchd-còmhnuidh fòs an ~ fhàsaich 
“ sleuchdaidh iad sìos 'na làth' BS 
SA naimhdean imlichidh an ùir, 
a' tabhairt ùmhlachd dha. 


S*10 Righ Tharsis, is nan eileanan, 
, — tiodhlacan bheir iad uath”, 
Bheir rìghrean Sheba, Seba fòs, 
tabhartais dha gu luath. ' 
11 Seadh, fòs 'na fhianuis sleuchdaidh sìos 
e gach righ air thalamh ta: . 
^S gach g ginealach air feadh gach tìr, 
dha seirbhis ni a ghnàth. 


12« An t-ainnis bochd gun chuideachadh, 
saoraidh tràth dh'éigheas ris. 
13 'S ni acarachd ri truaghan bochd, 
j is dìonar 'anam leis. 
— 14'Se theasairgeas an anam fòs 
— ^o fhoill 's o fhòirneart gheur: 
— Is fòs 'na shùilibh-san gun | cheisd, 
~s prìseil am fuil gu léir, 


bhis sed 
re Bithidh e beò gu maireannach, 

—— òr Sheba bheirear dha : 
—  Gnàth-urnuigh nithear air a shon, 
“^s is molar 'e gach là. 
San: talamh-cuirear dorlach sìl; 
air mullach àrd nam beann; 
Is bidh a thoradh trom air chrith, 
mar Lebanon nan crann. 
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An dream a ta sa' chaithir mhòir; 
bidh toradh ort” is blàth 
Gu Aionmhor, mar is dual do'n fheur: 
“air thalamh. fàs a ta. 
17 Bidh 'ai nm-san buan gu suthain's sìor, 
. co-mhaireann ris a' ghréin ; 
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' 16 Tràth smuainich mi gu'n tuig 
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iis ann-san Si ii gach slògh 5 
*; beannaichear léo e féin. 


18 Beannaicht” gu robh an Ti ighearn Dia 
Dia Israeil a ghnàth, ' 

An ti a mhàin ni mìorbhuile 
le treis is neart a làimh. 

19 Beannaicht' gu robh gu siorruidh buan 
ainm glòrmhor uasal féin ; 

Lìonadh; a ghlòir gach uile thìr, 
Amen, agus Amen ! 


, SALM LXXIIL 


1 Gu firinneach tha Dia ro-mhaith 
do phobull Israeil, 
Do'n' dream 'g am bheil an cridhe glan, 
tha Dia dhoibh maith d'a réir. 
2 Ach air mo shon-sa, 's beag nach d'aom 
mo chosa uam gu grad : Y 
Cha mhòr nach d'rinn mo cheuma fòs 
sleamhnachadh uam air fad. 


3 Ri amadanaibh ghabh mi tnù, : 
ri faicinn soirbheis daoi. 

4 Oir cuibhrichean cha'n 'eil 'nam bàs ; 
neart làidir 's leo gun dìth. 

5 Mar dhaoinibh eile cha'n 'eil iad 
fo thrioblaid no fo leòn : 

>S cha'n 'eil iad air an sàruchadh << . 

mar chàch le piantaibh mòr”. 


6-Ardan mar shlabhraidh, uime sin, — “* 

'g an cuairteachadh a ta ; 
Am fòirneart féin 'g an còmhdachadh 

mar eudach thart? a ghnàth. 

7 An sùile sultmhor tha le saill : 
an tòic chaidh thar am miann. << 

8 Is truaillidh iad, 's air fòirneart geur 
labhraidh gu h-aingidh, dian. È 


9 An aghaidh fòs nan nèamh 's nan speur, 
am beul do thog iad suas; — 
Air feadh na talmhainn is na tù” 
an teangadh-san do ghluais. 
10 Fa'n aobhar ud gu ruige so, 
a shluagh-san pillidh iad ;. 
Is fàisgear dhoibh do 'n uisge mach, 
làn cupain a's leòr meud. 


11 Ts fheir iad, Cia mar 's léir do Dhia? 
'm bheil tuigs? san Ti a's àird' ? 

12 Feuch, sud na daoi, tha soirbheachadh, 
a? fàs 'nan stòr gachslàsiOe ais 

13' Mo chridh? gu dearbh ghlan mi gun'stà, 
's an neo-chiont” nigh mo làmh ; 

14 Oir buailt? is smachduichte ta mi . 
gach maduinn, 's feadh gach aH 





15 Nan abrainn, Labhraidh mi mar so, ? 
feuch, pheacaichinn gu-beachd, 
An aghaidh” sliochd is ginealaic maa Ai 
na cloinne 's “ionmhuinn le / 
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— an àitibh sleamhuinn lom : 
Is thilg thu iad a sìos g' an sgrios 
le dìoghaltas gu trom. 
19 Feuch cionnus thàinig orra claoidh, 
am mionaid bhig na h-uair” ? 
Oir tha iad air an sgrios gu tur 
le oillt is eagal mòr. 


20 Mar aisling 'nuair a dhùisgeas neach, 
mar sin, a Dhia nan- sluagh, 
Ni thusa dimeas air an dealbh, 
air mosgladh dhuit à suain. 
21 Mar so bha air mo chridhe cràdh, 
's am airnibh goimh ro-gheur. 
22 Oir bha mi baoth is aineolach : 
f mar bhirùid a'd' làth'r, a Dhé. 


23 Gidheadh, tha mise maille riut, 
Oo Thighearna, a ghnàth : 
Is air mo dheas làimh ghlac thu mi, 
ga m' chumail suas gach là. 
24 Do nithear leat mo stiùradh fòs 
le d' chomhairle a'm”? fheum, 
H Is gabhaidh tu mi steach fadheoidh 
an à àros ghlòrmhor féin. 


25 Cò “th'agam anns na nèamhaibh shuas 
ach thusa, Dhia nan dùl ? 
Is cha 'n 'eil neach air thalamh fòs 
“ach thus' am bheil mo dhùil. 
26 “Mo chridh' is m' fheòil faraon a ta 
<^“ air fàilneachadh gun cheisd : 
“Gidheadh ' se neart mo chridhe Dia, 
<^ ^s mo chuibhrionn bhuan am feasd. 









AH Oir feuch iad sin tha fada uait, 
léir-sgriosar iad gu luath : 
ar. ghearr thu as gach uile neach 
air strìopachas chaidh uait. 
as Ach dhomhsa 's maith teachd dlùth do 
earb mi a Dia mo neart, [Dhia ; 
A chòin gu foillsichinn gu sìor 
gach BH a rinneadh leat. ' 


SALM LXXIV.. 


el C* ARSON a thilg thu sinne uait ? 
an ann gu bràth, a Dhé ? 
Glou ri caoraich t'ionaltraidh, 
a las do chorruich gheur? 
hia Cuimhnich, a Dhé, do choimhthional 
Me cheannuich thu o chéin ; 
Ar “Slat t'oighreachd fòs a shaoradh leat, 
“Sion do chòmhnuidh féin. 


chum nam fàsach siorruidh buan, , 
chosa tog gu grad ; 

a gach n a rinn do nàmh 
mpull naomh air fad. 
rinn iad beucadh' borb 
' coimhthionail' do shluaigh : 
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chiùidh” mi steach” do naomh-thigh 
(Dhé, 





5 BC po b N'S . lA a 1 
ls chuir iad suas am Man WE OS 
mar chomhar air am buaidh. - ' 


5 Bu chliùteach neach mar dheanadh. au 
a thuagh a thogail suas, 
A crannaibh àrda dosrach tiugh, 
a chum an leagadh nuas. s 
6 Ach nis an obair. shnaidhte ghrinn, 
le h-ordaibh 's tuaghaibh bhris ; : 
7 Is chuir iad suas 'na' lasair dheirg 
do theampull naomh 'g a sgrios : 


Tigh còmhnuidh naomha t' ainme, Dhé GH 
feuch, thruaill iad e le tàir, hi Le 
'G a mhilleadh is 'ga leagadh, sìos ^ 
co Ìosal ris an làr. ira 
8 'Nan cridhe labhair iad mar so, : ; 
sgriosamaid iad le chéil”: ^^“ 
Gach Sinagog th'aig Dia-san tìr, 
loisgeadh iad leo gu 1 léir. 


9 Ar comhara cha'n f Aah loinn;” i 
fàidh cha'n eil idir ann, i 
Ni mò tha neach 'nar measg cho geur 
d'an léir cia fad an t-àm. z 
10 Cia fhad a bheir, O Dhé nan ie 
na naimhde toibheum uath' ? 
An toir an nàmhaid beum am feasd 
do t'ainm-sa, Dhia nan sluagh ? ? 


11 C'arson a phillear leat do làmh, 
do dheas làmh air a h-ais ?'.— 
O buin a mach o d' bhrollach i, 
chum fuasgladh oirnn git cas, 4, 4s 
13 Oir Dia na glòir' tha neartmhor àrd, 
o chian is e mo Rìgh, es 
Am builsgein talmhainn Je mòr- neart, 
ag oibreach' slàint? is sìth'. 





13 An fhairge sgaoileadh leat le d' nearh, 
is cinn ro-làidir chruaidh | 
Nan dràgon bhriseadh leat san uisg' ; s 
a' tabhairt orra buaidh. ; 
14 Cinn Lebhiatain àghoir mhòir, 
>; tu féin a bhris is phronn ; ne 
Is thug thu e mar bhiadh do'n eòluath, 
a bha san fhàsach lom. 


15 'S tu sgoilt an tobar is an tuil : 
's tu thiormaich aimhne mòr. 

16 'S tu dheasaich solus agus grian,- “ 
is leat an oidhch', 's an lò. 

17 Criocha na talmhainn: shocruich thù ? 
rinn thu an samhradh teth, 

*S an geamhradh fòs do rinneadh leat, 

'nan aimsiribh fa leth. 


18 Gu'n d'thug na naimhde toibhailn uath' 
cuir sud air chuimhne, Dhé, — . 
'S gu'n d'thug am pobull amaideach 
do t'ainm Ba beum. 
19 Anam do cholmain na toir suas 
do chuideachd mhòir nan daoi ; 
Is coimhthional do dheòraidh bochdi 
na dearmaid iad a chaoidh. 
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90 Do chumhnant thoir fa'near, a Dhé ; 2 An Salem tha a phàilliun fòs, 
oir àitean dorch' na tìr', a thàmh an Sion caomh. ' 
— Tha uile air an àiteachadh 3 Saighdean a' bhogha bhris e 'n sin, 
le luchd an fhòirneirt gu : an sgiath 's an claidheamh geur, 
21 Na pillear air an ais le nàir” An còmhrag is an cath faraon, 
na dh'fhuiling fòirneart goirt : bhriseadh iad leis gu treun, 


An dream ta ainnis aim-beartach, 


deariadh iad moladh ort. 4 Is mò do mhòralachd, a Dhé, 


is mò gu mòr de ghlòir 


22 Tog ort is éirich suas, a Dhé ; Na beannta thog an einn gu h-àrd, 
tagair do chùis gu treun : le cobhartach ro«mhòr. 
Cuimhnich mar tha an t-amadan 5 Làn-chreachadh luchd a' chridhe chailm, 
gach là toirt dhuitse beum'. is choidil iad le suain ; 
23 Na dearmaid guth na muinntir sin Na fir a bha 'nan curaidh mhòr”, 
'nan naimhdibh dhuit a ta : an làmha fòs cha d'fhuair. 


Tha bruidheann dhaoin' a dh*éirich riut, 


sìor-dhol am meud a ghnàth. 6 O thus' a's Dia do Tacob ann, 


le d' achmhasan 's le d' neart, 
An carbad-cogaidh is an t-each 
SALM LXXV. 'nan suain do chuireadh leat. 
1 Duuir bheir sinn buidheachas, a Dhé; | 7 'S cùis eagail thu, thu féin, a Dhé : 


dhuit buidheachas a ghnàth : cia neach a chogas riut ? 
Oir foillsichidh do mhìorbhuile, No ann ad shealladh sheasas suas 
gur fagus t'ainm gach là. an uair bhios corruich ort ? 


2 bc chlar ed leam 8 Thug thusa air do bhreitheanas : 
Do ni mi dhoibh deadh bhreitheanas, | gj? pèamh gaa cualaneai ; 
^gu cothromach 's gu fior. a air;on talamh/cagal mòr E 


: 's 'na thàmh ghrad dh' fhuirich e. 
3 Sgaoileadh an dùthaich, is an sluagh 9 Tràth dh'éirich Dia chum breitheanais, 
'ga h-àiteachadh a ta : p — a theasairginn san àm, 
Ach mise cumaidh suas gu treun Gach uile dhuine ciùin is sèimh, 
posta na tìr' a ghnàth. air talamh a bha ann. 
4 Thubhairt aD. ris gach amadan, 10 Bheir fearg is corruich dhaoin' an sin 
na gluais gu h-amaideach : àrd-mholadh dhii * 
?S ri luchd an uilc, Na togaibh suas érd-mhalad uit gu beachd ; 


Is fuigheall fòs na feirge mòir”, 
j ; làn choisgidh tu le d'neart. 
5 Bhur n-adharc fòs na togaibh suas : 11 Geallaibh 'ur bòid gu togarach 


bhur n-adharc àrdanach. 


ri cainnt le muineal cruaidh. d'ur Dia Iehobhah àrd ; 
6 Cha'n ann o'n ear, no 'n iar, no deas, Is còimhlionaibh gu firinneach 
thig urra DA Ai na gheallar leibhse dha : 
7 Ach 's breitheamh Dia : a leagas aon, ; nean s 
*s a thogas aon fa seach, É eoid aish * an m'a thimchioll-san 
8 Oir cup an làimh an Tighearn ta De: rr 1agCgama Am, 
do 'n fhion a's deirge dreach : DS lh-thabhartais 1s tiodhlaca, 
MN do'n ti 's cùis eagail ann. 
Làn coimeisg tha e, dòirtidh Dia 12 Is e ni spiorad phrìionnsan mòr 
cuid as a mach gu grad ; a sgathadh sìos le neart ; 
A dheasgaidh fàisgidh daoine daoi, Do rìghribh fòs a' chruinne-chè 


is òlaidh iad air fad, 


4 5 *s cùis eagail e gu beachd. 
9 Ach cuiridh mise fòs an céill 










gu suthain is gu sìor, SALM LXXVIL 
Do Dhia ud Iacoib canar leam 1 De We o ti 
àrd-mholadh binn gu fior. R'EIGH mi ri Dia gu h-àrd le m'ghuth, 
ny I ai Y dh'éigh mi le m' ghuth gu h-àrd ; 
10 Uil' adharca nan daoine daoi, |] Is thug e, 'nuair a ghlaodh mi ris, 
sgathaidh mi sÌos 's gach àit ; sàr-éisdeachd dhomh gun dàil. 
Ach adharca nan saoi air fad i 2 An là mo thrioblaid dh'iarr mi Dia : 
togar gu grad an àird, is shruth mo leòn gun sgur, ^^ 
' Rè fad na h-oidhch' : is m'an: 
SALM LXXVI. sòlas do dhiùlt gu tur. ^^ 
1 An Iudah aithnichear ar Dia; 3 Air Dia ghrad-chuimhnich 


's mòr 'ainm an Isra'l naomh, is mì an trioblaid ghéir ; 


Ris rinn mi gearan trom gun tàmh, 
. chlaoidheadh mo spiorad féin. 
4 Chum thu mo shùil 'na faireachadh : 
tha mi co iarganach, 
Nach feud mi focal cainnt no sgéil 
labhairt le m' bheul a mach. 
S An sin air làithibh fad o chéin 
smuainich mi féin le beachd ; 
Air bliadhnaibh fòs na h-aimsir céin 
am aire féin bha teachd. [oidhch', 
6 Seadh chuimhnich mi mo cheòl san 
*s rinn cainnt ri m? chridhe féin, 
Is rinn mo spiorad fòs gun tàmh, 
le dichioll, sgrudadh geur. 


7 An tilg an Tighearn uaith gu bràth ? 
nach nochd e 'ghràdh ni 's mò ? 

S 'N do sguir gu tur a ghràs am feasd ? 
's a ghealladh fad gach lò? 

9 'N do dhearmaid Dia gu firinneach 
bhi gràsmhor caoin gu bràth ? 

*N do dhruid e suas 'na chorruich mhòir 

a thròcair chaomh 's a ghràdh ? 


10 An sin ghrad fhreagair mi gu dearbh 
M is i so m'anmhuinn mhòr ; 
Ach bliadhnaidh deas làimh” euimh- 
an Ti a's àirde glòir. [nicheam, 
11 Gnìomhara Dhé sior-mheòraicheam, 
mar rinneadh leis gach beart, 
Is f'iongantais o'n aimsir chéin 
sior-chuimhnicheam gu beachd. 


12 Air t'oibribh uile mar an ceudn” 
'smuùainichidh mi gu tric ; 
Is air gach gnìomh a rinneadh leat, 
sior-labhraidh mi gu glic. 
13 Do shlighe ta' san ionad naomh, 
a Thighearn is a Dhé: 
Cò 's coimeas ann am meud ri Dia 
a ta 'na Dhia dhuinn féin ? 


14 'S tu 'n ti tha deanamh iongantais, 
a Thighearna nam feart ; 
Is ann am measg a' phobuill fòs 
do thaisbein thu do neart. 
15 Do shaoradh leat d'an teasairginn 
do phobull dìleas féin, 
Clann Iacoib agus Ioseiph fòs, 
le d' ghairdean neartmhor treun. 


16 Chunnaic na h-uisgeachan thu, Dhé, 
chunnaic iad thu gu beachd : 

Is ghabh iad geilt ; 's air doimhneachd 
| bha mòran ogluidheachd. [fòs 
17 An uisge dhòirt na neoil a nuas, 

bu ro-mhòr fuaim nan speur ; 
— Is chaidh do shaighde corranach 
~a mach gu sgaiteach geur. — 
ghuth do thairneanaich san speur, 
“chualas, a Dhé, gu tric ; 

aoghal las le d' dhealanaich, 

lamh ghluais is chlisg. 











SALM LXXVIIL 


19Do cheuma tha san doimhneachd 
do shlighe tha sa' chuan : (mhòir, 


Ach luirg do chos cha'n aithnich sinn, 
tha sud am folach uainn. 


20 Is amhluidh mar gu'm biodh ann treud, 


do phobull stiùireadh leat ; 
Le deadh làimh Mhaois is Aaroin fòs, 
'e an treòrachadh gu ceart. 


SALM LXXVIIIL. 


1 Mo ruosunr éisdibh ri mo reachd: 
is cluinnibh guth mo bhéil. 

2 Am briathraibh filidh cuiridh mi 
sean-fhocail dhorch? an céill : 

3 A chuala sinn o'r sinnsearaibh, 
is air am b'fhiosrach sinn, 

4 Cha'n fholaich sinn o'n ginealach, 
*S cha cheil sinn iad o'n cloinn ; 


A' foillseachadh àrd mholaidh Dhé 
do 'n àl a ta ri teachd ; 

*S na mìorbhuilean a rinneadh leis, 
a chumhachd is a neart : 

5 Oir lagh an Iacob dhaingnich e, 

is reachd an Israel, 

A dh'orduich e d'ar n-aithrichibh, 
d'an cloinn an cur an céill. 


6 Chum fios bhi aig an àl ri teachd, 
a' chlann a ta gun bhreith : 
'S gu'n innseadh iad do'n linn 'nan 
na nithe sin fa leth. [déigh 
7 An Dia gu'n cuireadh iad an dòigh 
*s nach deantadh dichuimhn' leo 
Air oibribh Dhé, 's gu'n gleidheadh iad 
a reachda mar is còir: 
8 'S nach biodh iad mar an sinnsireachd, 
lan ceannairc is droch-bheirt, 
Gun spiorad tairis annt? do Dhia, 
's àn cridhe gun bhi ceart. ' 
9 Clann Ephraim le armaibh gleust”, 
air bogh? bu chuimseach beachd, 
Ach phill iad air an ais le geilt 
an làithibh cath? is feachd. 


10 Coimhcheangal Dhé nior ghleidheadh 
is dhiùlt iad géill d'a reachd; (leo, 
11 'S na mìorbhuilean a nochd e dhoibh 
A 'n cuimhne leig gu beachd. 
12 An sealladh sùl an aithriche, 
seadh fòs an tìr na h-Eiph't, 
'S air machair Shoain nochdadh leis 
a mhìorbhuilean ro threun. 


13 Sgoilt e an fhairg', 's thug iadsan trìd; 
marr thorr na h-uisgean sheas, 

14 San là le neul iad stiùir, san oidhch' 
le solus tein” gu deas ì 

15 Sgoilt creag san fhàsach, aisde deoch 
thug, mar A doimhneachd mhòir ; 

16 Bhuin sruth A creagaibh, thug air uisg' 
ruith sìos mar thuil gu leòr. 
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17 San fhàsach pheacaich iad ni 's mò ; ' 
is bhrosnuich an t-Ard Righ. 
18 'Nan cridhe chuir iad cathach air ; 
d'am miann ag iarraidh bìdh. 
19 Labhair iad fòs an aghaidh Dhé ; 
is thubhairt iad gu dian, 
An urrainn Dia san fhàsach mhòr 
bòrd dheasachadh d'ar miann ? 


20 Feuch, bhuail e chreag, bhrùchd uisge 
dh'éirich an tuil gù luath. — [mach, 
Am feud e aran thabhairt fòs ? 
an deasaich feòil d'a shluagh ? 
21 Air cluinntinn so, ghabh corruich Dia ; 
ri Iacob teine làs, 
Is dh'éirich fearg ro-dhoinionnach 
ri Israel gu cas : 


22 Chionn nach do chreid iad ann an Dia, 
's nach d'earb iad as a shlàint' ; 

23 Ged dh'fhosgail dorsa nèamha fòs, 
's na neòil o'n àird ged dh'àithn. 

24 Ge d' dhòirt e orra Mana nuas, 
ge 'd fhuair iad coirc nan speur. 

25 Biadh aingeal dh'ith iad : thug e dhoibh 
do lòn an sàth gu léir. 


26 San speur thug e air gaoith an ear 
gu'n d'imich i gu treun : 
Is thug e fòs le neart a steach 
a' ghaoth dheas mar an ceudn'. 
27 Fòs dhòirt e orra nuas mar dhus, 
do fheòil an uile shàth ; 
'S eoin iteagach bha lìonmhoire 
mar ghaineamh air an tràigh. 


28 Do leig e sud 'nan camp a nuas 
mu'n cuairt 'nan àitean-tàimh. 
29 Seadh dh'ith iad uile 's shàsaicheadh ; 
oir thug e dhoibh an sàimh. “ 
30 Cha robh iad air an sgarachduinn 
o mhiann an cridhe féin ; 
Ach air bhith aca-san am biadh 
'g a chagnadh dian 'nam beul, 


chuid bu shultmhoir' dhiubh 's bu 
ghlac Dia 'na fheirg is mharbh : [tréin', 
S an òigridh thaght' an Israel, 
ghrad-bhuaileadh leis gu garbh. 
32 Gidheadh an déigh gach gnìomh dhiubh 
do pheacaich iad gu mòr ; [sud, 
Is ge do rinn e mìorbhuilean, 
nior chreid iad mar bu chòir, 


33 An làithean chaith e, uime sin, 
an dìomhanas air fad ; 
'Sam bliadhnaidh thairis chaidh gu lèir 
le carroid ghéir gun stad. 
34 An uair a mharbhadh leis-san iad, 
an sin ghrad-iarr siad e, 
Seadh phill iad, agus bha iad fòs 
gu moch ag iarraidh Dhé. 


35 Ts chuimhnich iadsan gu'm b'e Dia, 
ar carraig threun a ghnàth : 


SALM LXXVIII.* È.  n fe, 





Is gu'm b'e fòs an Dia a's àird" — “ 
b'fhear-saoraidh dhoibh gach là. 
36 Ach rinn iad miodal ris le 'm beul, : 
le 'n teangaidh breug is gò : 
37 Cha robh an cridhe ceart; 's cha robh 
'na chùmhnant dìleas da. 


838 Ach Dia, gu iochdmhor mhaith an lochd, 
's an sgrios cha d'rinn gu geur : 
Bu tric a phill e 'chorruich uath', 
's nior dhùisg e 'fhearg gu léir. 
39 Oir annta chuimhnich e nach robh 
ach feoil théid as mar bhlàth, 
Is osag ghaoith' a ghabhas seach, < 
's nach pill a rìs gu bràth. 


40 Cia tric a bhrosnuicheadh e leo 
san fhàsach thartmhor chruaidh ; 
San dithreabh chuireadh corruich air 
le eusaontas an t-sluaigh? — 
41 Seadh phill iad uile air an ais, S 
bhrosnuich iad Dia le chéil': 
Is chuir iad tomhas mar an ceudn?” 
air Ti naomh Israeil. > 


42 Dhìchuimhnich iad, 's cha d'thug fa'nZ 
a ghairdean treun 's a làmh: [ear 
No 'n là san d'thug e furtachd dhoibh, 
is fuasgladh deas o 'n nàmh : 
43 No fòs mar rinneadh anns an Eiph't, ' 
comhara Dhé nam feart : 
Air machair Shòain mar an ceudn' 
a mhìorbhuile le neart. 


44 An srutha chaochail e gu fuil : È 

's na h-uillt nach feudtadh 'n òl. 
45 Chuir losgainn thuc', is cuileagan ; 

's leo chlaoidheadh iad gu mòr. 
46 An toradh thug e is am bàrr 

do'n bhurras sgriosach bheag ; 

Is saothair fòs an làmh air fad, 
fo ailghios locust leag. 


47 Am fion-chroinn bhris e mar an ceudn' 
le cloich-shneachd chruaidh 's gach 
Is amhluidh mhill le reodhadh teann [àit ; 
an cranna-figis àrd. 
48 Am feudail thug e thairis fòs 
do'n chloich-shneachd sgataich ghéir ; 
'S le saighdibh teine-dealanaich, 
ghrad-chuir e as d'an treud. 


49 Teas feirge, trioblaid, 's corruich mhòr, 
sud thilg e orr' gu grad ; 
Le ainglibh olc a chur 'nam measg, 
g'an claoidh gu goirt air fad. 
90 D'a chorruich rinn e bealach réidh : 
'n anam nior chum o'n bhàs ; 
Am beatha thruagh thug thairis fòs 
do ghalar-plàigh 's do'n chàs, 


òl Throm-bhuaileadh leis-san anns an 
gach ceud-ghin a bha ann: [Eiph't, 


Toiseach an neirt sna pàilliunaibh . 


a bha aig gineil Ham. 


» 


ag ar a 


B 
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52 Ach thug e mach a' phobull caomh 
mar chaoraich as an tìr : 
Is rinn mar threud san fhàsach mhòr, 
an treòrachadh gu fior. 


53 Leis stiùireadh iad gu tèaruinte, 
gun eagal is gun sgàth : 


SALM LXXIX. 


71 'So leantuinn fòs nan caorach trom' 
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le h-àl am measg an spréidh; ~ 


Is thug se e a bheathachadh 
Iacoib a phobuill naoimh, 

Is gineal Isr'eil mar an ceudn' 
a b' oighreachd dha ro-chaomh. 


Ach air an naimhdibh dh'iadh an cuan, | 72 Réir ionracais a chridhe féin, 


's an sluagh ud uile bhàth. 
54 Gu crìochaibh ionaid naomha féin 
thug e a phobull Ieis : 
Gu ruig an cnoc so choisinn e, 
's a bhuadhaich a làmh dheas. - 


55 Thilg e na cinnich rompa mach, 
's an oighreachd roinn le crann : 
Do Isra'l thug e'n àite sud 
gu còmhnuidh ghabhail ann. 
56 Ach bhrosnuich agus ghrànaich iad, 
an Dia a's àirde glòir ; 
Is idir cha do choimhid iad 
a naomh-reachd mar bu chòir. 


57 Ach phill iad mar an sinnseara, 
's gu fealltach ghluais air fad : 
Mar bhogha fiar chaidh iad a thaobh, 
is chlaon iad uaith gu grad. 
58 Le 'n dealbhaibh, is le'n àitibh àrd' 
chuir iad air fearg is eud : 
59 Tràth chuala Dia bha corruich air 
is gràin ri Israel. 


60 Ionnus a phobull gu'n do thrèig, 
an Siloh chuir a làmh: 
'S am pàilliun fòs a shocruich e 
measg dhaoine ghabhail tàimh. 
61 Gu bruid thug suas an neart, 's an glòir 
gu làimh nan naimhde garg. 
62 Do'n chlaidheamh thuge suas a shluagh, 
ri 'oighreachd ghabh e fearg. 


63 An teine loisg an òigridh ghleust' ; 
pòsadh cha d'fhuair an òigh'n. 

64 An sagairt thuit le claidheamh geur : 
's cha d' rinn am bantraich bròn. 

65 Ghrad-mhosgail Dia an sin, mar neach 
ag éirigh as a shuain : 

Mar churaidh 'n déigh bhi pòit air fion 

tràth ni e iolach chruaidh. 


66 'Nan deireadh bhuaileadh leis gu geur 
a naimhde féin le tàir : 
Is chuir e iad o sin a mach 
gu masladh buan is nàir. 
67 Is pàilliun Ioseiph dhiùltadh leis : 
nior thagh treubh Ephraim fòs : 
68 Ach thagh e Iudah, sliabh Shioin féin 
d'an d'thug e gràdh gu mòr. 
69 Thog esan 'f hàrdoch naomh an sud, 
mar lùchairt àrd ro-dheas : 
“'S mar ionad àrd air talamh teann 
— a dhaingnich e am feasd. 
70 Is 'òglach Daibhidh thagh, is thug 
o chrò nan caorach e : 


bheathaich e iad gu beachd : 
A réir deadh sheòltachd fòs a làmh, 
stiùireadh leis iad gu ceart. 


SALM LXXIX. 


l ThHaINIG, a Dhé, na fineachan 
a steach do d' oighreachd féin, 
Thruaill iad do theampull naomh, is 
'na tòrr Ierusalem. [dh'fhàg 
2 Is thug iad cuirp do sheirbhiseach 
mar bhiadh do eoin nan speur : 
Is feoil do naomh mar chobhartach, 
do bheathaichibh an t-sléibh. 


3 Mu thimchioll fòs Ierusaleim, 
dhòirt iad am fuil mar uisg' : 
Is cha robh neach g'an adhlacadh 
's g'an cur san uaigh an taisg. 
4 Ball fanoid agus maslaidh sinn 
d'ar coimhearsnachaibh féin : 
Cùis spòrs” is mhagaidh do gach neach 
a ta m'ar cuairt gu léir. 


5 Cia fhad a bhitheas corruich ort, 
a Dhé, am bi gu bràth ? 
Is t'eud am bi a' losgadh ruinn 
mar lasair theith a ghnàth ? 
6 Do chorruich air na cinnich dòirt 
aig nach 'eil eòlas ort ; 
Is air na rìoghachdaibh nach gairm 
air t'ainm, a Dhia nam feart. 


7 Oir mhill iad Iacob, 'fhàrdoch fòs 
'na fàsach chuir iad sìos. : 
8 Na peacaidh fòs a rinneadh leinn . 
na cuimhnich dhuinn a rìs ; 
Tionndadh gu luath do thruacantas, 
rùigeadh e oirnn mu thràth : 
Oir 's dìblidh bochd a nis ar staid 
a' tuiteam sìos gach là. 


9 Dean comhnadh leinn, O Dhé ar slàint', 
air sgàth glòir t'ainme féin ; 
Sgàth t'ainme saor sinn, agus glan 
ar peacaidh uainn gu léir. 


10 Ciod uime 'n abradh fineacha, 


c'àit bheil a nis an Dia ? 
Measg f hineacha 'nar sealladh féin, 
aithnicheadh iad an Triath, 


Le dioghaltas a ghabhail diubh ; 
oir dhòirteadh leo gun iochd 
Fuil neòchiontach do sheirbhiseach, 
gu saoibhir is gu tric. 
11 Osnaidh a' phriosanaich a'd' làth'r 
thigeadh, a Dhé nam feart ; 
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'S an dream a dh'orduicheadh chum 
saor-sa, réir meud do neirt. [bàis 


SALM LXXX.LXXXE. : q 


Théid seachad air an rathad mhòr, 
*ga spionadh leò fa seach. 


12 Riusan tha dhuinn 'nan coimhearsnaich | 13 Tha'n torc a thig o'n choille mach 


'nam brollach, diol am beum : 
Gach masladh le'n do spreig iad thu, 
seachd uaire pill riu féin. 


'ga fàsachadh gu léir, 
Tha beathaich allt? na machrach fòs 
'ga slugadh suas le chéil'. 


13 Treud t'ionaltraidh, 's do phobull sinn, | 14 Pill, guidh'mid ort, a Dhé nan sluagh, 


molaidh sinn thu a ghnàth ; 
Is cuiridh sinn an céill do chliu 
o linn gu linn gu bràth. 


SALM LXXX. 


1 Eis», aodhair Israeil, a stiùir 
Ioseph mar threud le d'làimh. 
Thusa ta d'* thàmh measg cheruban, . 
dealruich a mach mu thràth. 
2 An làthair Ephraim 's Bheniamin, 
agus Mhanaseh fòs, 
Dùisg-sa do chumhachd :. agus thig 
g'ar saoradh mar is nòs. 


3 Pill sinn a rìs, a Dhé nam feart : 
tog oirnne suas gu h-àrd 
Deadh dhealradh glan do ghnùise nis, 
is saorar sinn le d' ghràs. 
4 Cia fhad, a Thighearna nan sluagh, 
a leanas corruich riut, 
Ri guidhe ghéir na muinntir sin 
a's pobull dìleas duit ? 


5 Oir bheathaich thu do shluagh gu léir 
le aran deur is bròin : 
Is tomhas saoibhir thug thu dhoibh 
do dheuraibh goirt r'n òl. 
6 Is rinn thu sinn mar aobhar strì 
— d'ar coimhearsnachaibh féin : 
"Nar n-aobhar spòrs” is abhacais 
d'ar n-eascairdibh gu léir. 


7 Pill sinn a rìs, O Dhé nan slògh ; 

tog oirnne suas gu h-àrd 
Deadh dhealradh glan. do ghnùis a nis, 

is saorar sinn le d' ghràs. 

8' Thug thu fionain as an Eiphit : 
na cinnich thilg thu mach, 

Is shuidhich thus” an fhionain ud 
*nan ionad sud fa seach. 


9 Réitich thu àite dhi ;. is ghabh 
i freumh gu daingean teann, 
Le d' bheannachadh ; is lionadh leath' 

an tìr o cheann gu ceann. 

10 Na cnuic ro-àrda dh'fholuich i 
le sgàil 's le dùbhar féin : 

A geugan bha a cinneachduinn 
mar sheudair àluinn réidh. 


11 An dara taobh gu ruig an cuan 
chuir i a mach a meòir ; 
An taobh ud eil' a geugan shìn 
gu ruig an amhainn mhòir. 
12 A callaid c'uim? a bhriseadh leat ! 
ionnus gu bheil gach neach 


is seall o nèamh a nuas, 
Feuch, agus fiosraich féin a nis 
an fhionain so le truas : 


15 Am fion-lios sin a shuidhich thu, 
le neart do làimhe deis” : 
'S am meanglan ud a neartaich thu 
dhuit féin le lùth is treis. 
16 Le lasair theine loisgeadh i, 
is ghearradh i a nuas : 
Làn-mhilleadh agus sgriosadh iad, 
le achmhasan do ghnùis. 


17 Air fear do dheas làimh féin, a Dhé^, 
gu robh do làmh gu treun : 
Air mac an duin? a rinneadh leat 
a neartachadh dhuit féin. 
18 Mar sin cha phill sinn uait a rìs; 
ath-bheothaich sinn gach lò, | 
Is gairmidh sinn air t'ainm an sin, £ 
an cian a bhios sinn beò. ì 


19 Pill sinn a rìs, a Dhé nam feart, 
is foillsich féin gu h-àrd 
Deadh dhealradh glan do ghnùis a nis, 
is saorar sinn le d' ghràs. 


SALM LXXXL 


1 SeinnmBH gu h-ait do Dhia ar neart ; 
Dhia Iacoib fòs gu binn, . 

2 Is glacaibh salm, is tiompan fòs ; 
saltair is clàrsach ghrinn. 

3 An trompaid séidibh san ré nuadh : 
air làithibh orduicht'? féill. 

4 Bu lagh sud aig Dia Iacoib fòs ; 
's bu reachd do Israel. 


5 Do Ioseph dh'orduich sud mar theist, 

air dol dha trìd na h-Eiph't ; ; 
*S an cualas cainnt is uirghioll fòs 

nach tuiginn as am beul. 

6 O'n uallach shaor mi 'ghuala-san : 
o obair chrè a làmh. 

7 Ghair thusa ann ad thrioblaid orm, 
is shaor mi thu gun dàil : 


An ionad dìomhair tairneanaich, 
do fhreagair mi do ghlaodh : 

Aig uisgibh comhstri Mheribah, 
do dhearbh mi thu faraoù, 

8 Eisd, O mo shluagh, is bheir'mi dhuit 

deadh f hianuis fòs gu ceart, 

Ma dh'éisdeas tu ri pun mo | bhéil, 
O Israeil gu beachd. 


9 Annad na biodh aon uair air geit É 
dia eile coigreach Bréig?, 2a 


HEAT AIDA i cii 


Is do dhia coimheach fòs air bith 
na crom-sa sÌos 's na géill. 
10 'S mise do Dhia Iehobhah treun, 
thug thus' o'n Eiph't le neart ; 
Gu farsuinn fosgail rium do bheul, 
is lìonam e gu pailt. 


11 Gidheadh cha d' thug mo phobull féin 
éisdeachd do ghuth mo bhéil, 
'S cha ghabhadh rium an aitim ud 
a ghin o Icrael. 1 
12 Mar sin do mhiann an cridhe féin 
thug mise thairis iad : 
^S ghluais iad 'nan comhairle neo-ghlic 
a' cur an ciont' am meud. 


13 O b'fhearr gu'm biodh mo phobull féin 
a' tabhairt géill do m' reachd: — “ 
Is fòs gu'n gluaiseadh Israel 
a'm' shlighibh féin gu ceart ! 
14 An naimhde smachdaichinn gu luath, 
le buaidh 'g an leagadh sìos ; 
Is phillinn air an eascairdibh 
mo làmh, g'an cur fo chìs. 


15 Luchd-fuath” an Tighearna mar sin 
bheireadh Jàn-ùmhlachd dha ; 
Ach biodh an aimsir-san ro-bhuan 
is maireannach gu bràth. 
16 Is bheireadh e g'am beathachadh, 
smior cruithneachd fòs d'a shluagh : 
Do làn-dhiol bheirinn duit faraon 
do'n mhil o'n charraig chruaidh. 


SALM LXXXII. 


1 AN coimhthional nan treun a ta 

'na sheasamh Dia nam feart : 
Am measg nan dée bheir esan breth 

le cothrom is le ceart. 

2 Cia fhad a bheir sibh breitheanas 

gu h-eucorach 's gach cùis ; 

o^ Toirt leth-bhreth air na daoinibh daoi, 

*gam meas a réir an gnùis ? 


2 Do dhaoinibh bochd 's do dhìlleachdain 
deanaibh-sa dìon le ceart : 
Is cumaibh còir riu sud a ghnàth 
ta cràiteach bochd gun neart : 
4 An t-ainnis lag 's an deòradh truagh, 
'sior-theasairgibh 'nam feum, 
Deanaibh o làimh nan aingidh fòs 
deadh-fhuasgladh dhoibh gu treun. 


5 Eòlas no tuisge cha'n 'eil ac', 
a' triall san dorcha taid ; 
Tha bunaite na talmhainn fòs 
air gluasad as an àit. 
6 Is dée sibh (thubhairt mi,) 's is mic 
do'n Ti a's àirde t'ann : [dhaoin', 
7 Ach tuitidh, 's gheibh sibh bàs mar 
^s mar aon do phrionnsaibh fann. 


Dhia, éirich, air an talamh dean 
eadh bhreitheanas gu grad : 
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Oir gabhaidh tu mar oighreachd dhuit 
na fineachan air fad. 


SALM LXXXIIL 


1 Na bi a'd' thosd a nis, na bi 
a'd' thàmh, O Dhia ar neart, 
Na bi-sa samhach nis 'nar feum, 
Dhia chumhachdaich nam feart. 
2 Oir feuch, a ta do naimhde treun 
ri strì is buaireas àrd ; 
'S an dream ud leis am fuathach thu, 
an cinn thog suas an àird. 


3 Oir dhealbh iad olc gu cuilbheartac 
'n aghaidh do phobuill féin, 
'N aghaidh do mhuinntir dhìomhair fòs 
ghabh comhairle le chéil'. 
4 A deir iad, thigibh leinn g'an sgrios 
o bhi ni 's mò 'nan sluagh ; 
A chum nach biodh air Israel 
iomradh gu bràth no luaidh : 


5 Oir ghabh iad comhairle le chéil' : 
a' t'aghaidh ceangal rinn. 
6 Pàilliun Edoim, 's Ismaelich, 
Moab:is Hagaren ; 
7 Gebal, Amon, is Amalec, 
Palestin, 's muinntir Thior ; 
8 Dhruid Asiir leo: 's bu chòmhnadh iad 
do ghineil Lot gu fior. 


9 Mar rinneadh leat air Midian, 
's air' Sisera le chéil' ; 
Air Iabin aig sruth Chisoin cas 
dean orra sud d'a réir : 
10 Aig Endor mar a chaidh an claoidh 
mar aolach air an làr. 
11 Air Oreb mar rinn thu, 's air Seeb, 
dean air an uaislibh tàir : 


Mar Sheba fòs is Shalmuna, 
— am prionnsan dean gu léir : 

12 A thubhairt, Glacamaid dhuinn féin 
mar oighreachd àrois Dé. 

13 Dean iad mar asbhuain, o mo Dhia ; “ 
mar mholl roimh ghaoith nan gleann. 

14 Mar chlaoidheas teine coillteach chrìon, 
*s mar loisgeas lasair beann : 


15 Mar sin le d? dhoininn orra sud, 
dean thusa tòrachd dhian ; 
Le d'iom-ghaoith, is le d' dhoininn mhòir, 
cuir orra geilt is fiamh. ì 
16 An eudan lìon le masladh mòr, ! 
's le rughadh-gruaidh' gach rè, ùg 
Gu ruig an uair an iarrar leo 
t'ainm glòrmhor féin, a Dhé. 


17 Biodh amhluadh orra mar an ceudn', 
is trioblaid mhòr a chaoidh : 
Is glacadh nàire mhaslach iad, 
'am milleadh is g'an claoidh. 
18 Gu'n aithnich iad gur tusa mhàin 
d'an ainm Iehobhah treun, 


SALM LXXXIV.' 


Tha t'uachdaran os ceann gach tìr” 
san domhan mhòr gu léir. 


SALM LXXXIV: 


1 Cia mòr an airidh-ghràidh do theach, 
Iehobhah mhòir nan sluagh ! 
Cia taitneach dhomh-sa t'àros naomh, 
.O Thighearna nam buadh ! 
2 Tha m'anam fann, aig meud a mhiann 
air cùirtibh Dhé gach lò : 
Mo chridh? is m'fheoil ri scairteachd 
*n geall air an Dia ta beò. [chruaidh, 


3 Feuch fhuair an sud an gealbhonn beag 

tigh còmhnuidh maith 'na fheum, 

San gobhlan-gaoithe mar an ceudn” 
do sholair nead dhi féin. 

Is taisgidh i an sin a h-eoin, 
*'s a h-àlach beag gun chlì: 

Aig t'altair féin, O Dhia nan sluagh, 
mo Thighearn, is mo Righ. 


4 'S beannaicht” an dream an còmhnuidh 
a'd' àros naomh, a Dhé, [ta 
Oir bheir iad, (mar i is cubhaidh dhoibh,) 
— mòr-mholadh “dhuit gàch rè. 
S beannaicht? an duine sin 'gam bheil 
Pànnade a neart gach là : 
An dream 'gam bheil 'nan cridhe stigh 
do shlighe féin a ghnàth. 


6 An dream sin tre ghleann Baca théid, 
ni tobair ann, 'nam feum : 
Is lìonaidh 'n t-uisge thig a nuas 
“na sluic gu ruig am béil. 
7 Sior-ghluaisidh iad mar sin gun sgÌos, 
'a' dol o neart gu neart : 
An Sion nochdar iad fadheòidh 
an làthair Dhé nam feart. — “ 


8 O Dhia nan sluagh, cluinn m'urnuigh 
Dhé Tacoib, éisd gu grad. [féin, 
90 Dhia ar sgiath, feuch ” s amhairc air 
gnùis t' ungaidh féin gun stad. 
10 'S fearr là a'd? chùirt na mìle là : “ 
b'fhearr leam bhi dorsaireachd 
An àros Dé, na m' chòmhnuidh fòs 
am pàilliun aingidheachd. 


11 Oir 's grian, 's is sgiath Iehòbhah Dia ; 
is bheir e gràs is glòir ; 
*S cha chum e maith air bith o'n dream 
ghluaiseas gu dìreach còir. 
12 O Thighearn is a Dhia nan sluagh, 
is beannaicht' e gun cheisd, 
An duine sin, gu muinghineach, 
d'an dòchas thu am feasd. 
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SALM LXXXV. 


1 Bua thusa gràsmhor fàbharach, 
a Dhé, do d' dhùthaich féin ; 
Bruid Iacoib thug thu air a h-ais 
a rìs le d' ghairdean treun: 





4 Pill sinn a rìs, a Dhia ar "aint, 
is tog do lasan dhinn. 

5 Am bi do chorruich rninn gu bràth ?' : 
's an sìnear t'fhearg gach linn ? 

6 Nach deanar leatsa, Dhia nan gr às, 
a rìs ar tabhairt beò : 

Gu'n deanadh annad gairdeachas 

do phobull féin gach lò ? 


7 Taisbein do thròcair dhuinn a nis, 
a Thighearn is a Dhé : 
Is deònuich dhuinne t'fhurtachd fòs, ; 
's do shlàinte féin gach rè. — ' 
8 Nis éisdeam ris an ni their Dia: 
labhraidh e sìth gu beachd £ 
R'a phobull naomh ; 's na pilleadh iàd 
a rìs chum amaideachd. È 


9 Gu dearbh tha 'chabhair dlùth do'n dream 
d'an eagal e gu fior ; 
Chum glòir a bhi 'na còmhnuidh fòs ; : 
gu bunaiteach 'nar tìr. 
lO Tha tròcair agus firinn ghlan 
air còmhlachadh a chéil' : 
Tha ceartas agus siochaint mhaith 
<a' pògadh beul ri beul. 


11 Is fàsaidh as an talamh fòs 
' firinn a' nìos gu pailt : 
Is seallaidh ceart is fireantachd 
o nèamh a nuas gun airc. 
12 Is amhluidh bheir Tehobhah dhuinn £ 
ni maith gu toirbheartach ; 
Is bheir ar fearann is ar fean 
deadh thoradh trom a mach. 


13 Sìor-ghluaisidh ceart is fireantachd 
'na fhianuis-san gu réidh : 
Is sinn air sligh' a cheumanna 
gu dìreach stiùraidh e. 


BADAIDH CEAL d 


SALM LXXXVI. 


1 A om rium do chluas is cluinn mi, Dhia, 
oir tha mi ainnis truagh : 

2 Dean thusa, chionn gu 'm buin mi dhuit, 
m'anam a dhìon gu luath : 

Qir 's tu mo Dhia, saor t'òglach féin 

tha 'g earbsadh riut a ghnàth. “ 

3 Dean eae orm, a Dhia, le iochd: . 
oir gaiream ort gach là. 


4 Dean anam t'òglaich dhìleis féin 
fior-aoibhinn agus ait : 
Air son gu'n togam riut, a Dhé, e 
m'anam gu léir a'm' airc. Sn 
5 Oir tha thu féin ro-mhaith, a Dhé 
'làn iochd is acarachd : 
Is tha thu do na ghairmeas or 
pailt ann an tròcaireachd 


tò 






yi CH 
6 Eifhmimiighs > Dhia; is thoir fa'near 
guth gearanach mo chaoidh. 
'7 An là mo thrioblaid gaiream ort : 
oir freagra»dh tusa mi. 
'8 Am measg nan dée cha'n 'eil, a Dhia, 
aon neach tha cosmhuil riut : 
No gnìomh air bith tha cosmhuil ris 
gach gnìomh a rinneadh leat. 


«9 Thig iad, gach cinneach rinneadh leat, 
is sleuchdaidh dhuit, a Dhé, 
Is bheir iad glòir is moladh àrd 
do t'ainm-sa feadh gach rè. 
10 Air son, a Dhé, gu bheil thu mòr, 
's gu'n deanar oibre leat 
Tha mìorbhuileach ; 's tu féin a mhàin 
Dia cumhachdach nam feart. 


11 Do shlighe teagaisg dhomh, a Dhia, 
a'd' fhìrinn gluaisidh mi : 
Chum eagal t'ainme gu'm biodh orm 
mo chridhe druid riut féin. 
12 Le m' uile chridh? àrd mholam thu, 





SALM LXXXVII. LXXXVIII. 





O Thighearna mo Dhia : 
<^ Do t'ainm ro-uasal bheir mi fòs, 
àrd ghlòir air feadh gach ial. 


13 Oir 's mòr do thròcair dhomhsa, Dhé, 
^is fòs o ifrinn shìos 
Thug thusa saors' do m'anam bochd, 
is thog thu e a nìos. 
14 Luchd-àrdain dh'éirich rium, a Dhé, 
is cuideachd làidir dhian, 
'G iarraidh m'anam', ach thus', a Dhé, 
nior chuir iad rompa riamh. 


15 Ach tha thu, Dhé, mòr- thròcaireach, 
ro-iochdmhor anns gach càs ; 
Chum feirge mall, ach saoibhir pailt 
am firinn is an gràs. 
16 O pill rium, is dean tròcair orm, 
thoir neart do t'òglach féin, 
- Do mhac do bhanoglaich faraon 
dean fuasgladh ann a fheum. 


17 Comhar air maith nochd dhomhsa, Dhia, 
luchd m'fhuath' "gu 'm faiceadh e, 
'S gu'n gabhadh nàir', a chionn gur tu 
mo neart, is m' f hurtachd féin. 


SALM LXXXVII. 


1 Tua 'bhunaite sna sléibhtibh naomh' : 
2 'S ro-ionmhuineach le Dia 
Geatacha Shioin, thar gach àit 

a bha aig Iacob riamh. 
3 Nithe ro-ghlòrmhor innsear ort, 

a chaithir àluinn Dé. 
4 Rahab, is Babel cuimhnicheam, 
— do'n dream d'an aithne mi ; 


e 








ùthaich Phalestin, 
Ti Etiopia : 
so rugadh 'n sin. 





2g e beachd air Tirus mar an ceudn', 


45 


5 Mu thimchioll Shioin theirear so, 
am fear so rugadh fòs, 
'S am fear ud innt' ; ; an Ti a's àird 
socraichidh i air chòir. 


6 Tràth sgrìobhas Dia le cuimhne mhaitli 
na fineacha fa leth, 
'N sin àirmhidh e gu'm b'ann an sud 
bha 'm fear so air a bhreith. 
7 Luchd-seinn nan òran bidh an sud, 
luchd innil-ciuil d'an réir : 
'S ann annad féin, a Dhia nan gràs, 
mo thobair tha gu léir. 


SALM LXXXVIII. 


1 IeuoBHAH Dhia mo Shlànuighir, 
ort ghair mi dh'oidhch' 's a là. 

2. A'd' f Dicadie thigeadh m'urnuigh fòs ; 
is éisd mo ghlaodh a ghnàth. 

3 Oir m'anam lan do thrioblaid ta ; 
's do'n uaigh mo bheatha dlùth. 

4 Seadh mheasadh mi mar neach théid sìos 
do'n t-slochd, is mi gun lùth. 


5 Saor tha mi measg nam marbh, is fòs. 

mar mharbh san uaigh gun deò, 
A sgathadh sìos le d' làimh gu beachd, 

's nach cuimhnichear ni 's mò. 

6 Chuir thu mi'n àite domhain, dorch, 
san t-slochd a's ìsle t'ann. 

7 Is chlaoidh thu mi le d' thonnaibh sin 
luidh orm-sa t'fhearg gu teann. 


8 Chuir thu luchd m'eòlais fada uant : 
's TO- sgreataidh mise leo : 
Mar neach am prìosan druidt' a taim, 
nach faigh a mach ni's mò. 
9 Do bhrìgh mo thrioblaid tha mo shùil 
ri caoidh is bròn a ghnàth : 
Mo làmhan shìn mi riut, a Dhé, 
is ghairm mi ort gach là. 


10 Do mhìorbhuile do'n dream tha marbh, 
a Dhé, an taisbein thu ? 
An éirich iad a nìos a rìs, 
a thabhairt dhuitse cliu ? 
11 Do thròcair is do chaoimhneas caomh, 
am foillsichear san uaigh ?, 
Air t'fhìrinn ann an sgrios a' bhàis, 
le neach an toirear luaidh? 


112 Am bi maoin eòlais anns an dorch' 


air t'fheartaibh mìorbhuileach ? 
No 'm bi an tìr na dìchuimhn' fios, 
— no beachd air t'fhìreantachd? | 
13 Ach riutsa ghlaodh mi, O mo Dhia: 
u moch theid m "urnuigh suas. 
14 Dhia'c'uim an tilg thu m'anam uait ? 
's an cum thu uam do ghnùis ? 


15 O m' òige tha mi air mo chràdh, 
ro- dhlùth do bhàs is uaigh ; 
Air dhomh bhi fulang t'uamhasan, 
tha mi an nhchéist' chruaidh : 
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16 Oir dh'imich tharum t'fhearg gu trom ; 


chlaoidh t'uamhais mi a ghnàth : 
17 Mar uisge chaidh iad timchioll orm, 
ga m' chuairteachadh gach là. 


18 Mo charaid chuir thu uam am fad, 

's am fear thug dhomhsa gràdh : 

Luchd m'eòlais mar an ceudna tha 
an dorchadas 'nan tàmh. 


SALM LXXXIX. 


1 A m tròcair Dé sior-sheinnidh mi 
is ni mi oirre sgeul ; 
O àl gu h-àl gu maireannach 
air t'fhìrinn thig mo bheul. 
2 Oir thubhairt mi, gu'n togar suas 
do thròcair mhòr do shior : 
Is t'fhìrinn cheart sna nèamhaibh àrd' 
socruichear leat gu fior. 


3 Coimhcheangal rinn mi ri m' Aon naomh 


^ . .* S 
a ròghnaich mi gu sìor : 


'S do Dhaibhidh tha 'na òglach dhomh, 


mhionnaich mi féin gu fior. 
4 Socraichidh mi gu daingean buan 
^^ do ghinealach 's do shiol, 
<^. Do chaithir rioghail togam suas 
Y o linn gu linn gu sìor. 





5 Molaidh na nèamhan àrd' gu binn 

do mhìorbhuilean, a Dhé ; 
Is t'fhìrinn ann an coimhthional 

do chloinne naomha féin. 

6 Oir cò sna nèamhaibh choimeasar 
ri Dia Iehobhah mòr ? 

. Is cò ta measg nan cumhachdach 
cosmhuil ri Dia na glòir' ? 


7 An coimhthional nan naomh gu beachd 


's cùis eagail Dia gun cheisd : 
Ard-urram o gach neach mu'n cuairt 
. dha 's dleasdanach am feasd. 
8 O Thighearna 's a Dhia nan sluagh, 
. cò'n Triath sin ann an neart 
Is cosmhuil riut ? a'd' fhìrinn fòs 
ga d' chuairteachadh gu beachd ? 


'9 Ard-onfha cuain is fairge mòir, 
's tu chuireas iad fo reachd : 
A tonnan àrd' tràth dh'éireas suas, 
coisgidh tu iad le smachd. 
10 Mar dhuine buailte dol do'n eug, 
mhìn-phronnadh Rahab leat : 
Do naimhde sgaoil thu as a chéil' 
le d' ghairdean treun 's le d' neart. 


11 Is leatsa, Dhé, na flaitheanais, 
's an talamh ta fo'r bonn : 
'S tu dhaingnich fòs an cruinne-cé, 
le làn do thoradh trom. 
12 An àirde deas is tuath faraon, 
do chruthaicheadh iad leat : 
Sliabh Thaboir agus Hermoin àird 
a'd' ainm bidh aoibhneach ait. 


SALM LXXXIX. 
| 18 Tha agad gairdean cumhachdach : 





ag Mo chùmhnant seasaidh d 


ME S NA <^ Nir A a cù 


' ata do làmh ro-threun, 
A Dhé, a ta do dheas làmh fòs 
àrduichte mar an ceudn'. 
14 Mar àite tàimh do d' chaithirrigh 
tha cothrom agus ceart : 
Bidh tròcair agus firinn fòs 
dol roimh do ghnùis gu beachd 


15 'S beannaicht' an sluagh a thuigeas fòs 
an fhuaim tha aoibhneach ait : 
An solus glan do ghnùis', a Dhé, 
sior-ghluaisidh iad gu ceart. 
16 A'd' ainms' air feadh an là bidh iad 
gu h-aoibhneach mar bu chòir : 
Is ann ad fhìreantachd faraon, 
àrduichear iad gu mòr. 


17 Oir mais' is glòir an spionnaidh sud 

is tus' a mhàin, a Dhé : 
Ar n-adharc ann ad chaoimhneas caomh 

àrduichear leat gu treun. 

18 Oir 'se Iehobhah Dia nam feart, 
ar targaid is ar sgiath ; 

'Se 'n ti ro-naomh sin Israeil 

ar n-Ard Righ is ar Triath. 


19 An taisbean, anns an àm sin féin, 

labhair thu, Dhé, gu ceart 

Ri d' dhuine naomh ; is thubhairt thu, 
le firinn, ris gu beachd ; 

Leag mise 's chuir mi cuideachadh 
air gaisgeach treun nam buadh ; 

Is dh'àrduich mi gu mòr an neach 
a thagh mi as an t-sluagh. 


20 B'e Daibhidh neach a fhuaradh leam, 
mo sheirbhiseach ro chaomh ; 
'Se sin an neach a rinneadh leam 
ungadh le m'oladh naomh. 
21 Is socruichear mo làmh do shior 
gu dìleas. daingean leis ; 
Is ni mo ghairdean cumhachdach 
a neartachadh le treis, f 


22 Le mac an uilc cha chlaoidhear e: 
a nàmh cha tog dheth cìs. 

283 Buailidh mi 'eascairde 'na lath'r, 
leagaidh mi nàmh a sìos. 

24 Ach bidh mo thròcair maille ris, 
is m'fhìrinn mar an ceudn' : 

Is 'adharc-san a'm' ainm-sa fòs 

bidh àrdaichte gu treun. 


25 A làmh-san cuiridh mi sa” chuan, 
's na sruthaibh a làmh dheas. “ 

26 Carraig mo shlàinte, their e rium, 
m' athair, mo Dhia, 's mo threis. 

27 Mo cheud-ghin ni mi dheth faraon, 
àrduichte thar gach righ. CH 







mo ghràs dha gleidhidh mi. — 


29 Ts bheir mi air a shliochd gu'i n 
iad feadh gach linn gu bràtk 


A 


gr 











Eon, 
og 
e 
I - 
*S a chaithìr rioghail uasal àrd 
mar làithe nèimh a ghnàth. 
30 Ma 'se 's gu'n tréig a chlann mo lagh, 
's nach gluais iad ann am reachd ; 
31 Gu'n truaill iad m'àitheanta rò-naomh 
m'Iarrtuis nach cum gu ceart : 


32 Fiosraichidh mi an sin gu beachd 
le slait, an eucoir chlaon ; 
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48 Cò e am' fear am' measg nam beò, 





am bàs nach faicear leis ? W 
No 'anam féin o làimh na h-uaigh”, 
an teasairg e le treis ? 


*[49 C'àit bheil do chaoimhneas-gràidh, a 


a thaisbein thu o thùs, (Dhé, 
A mhionnaich thu air t'fhìrinn cheirt 
do Dhaibhidh chumail suas ?' 


Am peacaidh fiosraicheam 's an lochd, | 50 Cuimhnich, a Thighearn, toibheum troni 


le sgiùrsadh goirt faraon. 
33 Gidheadh, gu tur mo chaoimhneas-gràidh 
cha bhuin mi uaith-gun cheisd : 
Cha'n fhuiling mi gu'm breugaichear, 
mo ghealladh fior am feasd. 


34 Mo choimhcheangal cha bhrisear leam, 
no'n cùmhnant rinn mi ris ; 
*S am focal a chaidh as mo bheul, 
am feasd cha chaochail mis', 
35 Oir aon uair mhionnaich mi mar so, 
i 's ann air mo naomhachd féin, 
Do Dhaibhidh tha 'na òglach dhomh, 
am feasd nach dean mi breug. 


36 Bithidh a shliochd 's a ghinealach 
sior-mhaireannach gach ial, 
'S a chaithir rioghail bithidh i 
a'm' fhianuis mar a' ghrian. 
37 Is bithidh mar a' ghealach ghlan 
gu daingean buan do shior : 
'S mar fhianuis anns na nèamhaibh àrd' 
bhios tairis agus fior. 


38 Ach thilg thu uait, is thréig gu tur, 
is ghabh thu gràin a nis ; 
*S an ti dh'ung thu le t'oladh naomh, 
tha thu an corruich ris. 
39 Coimhcheangal t'òglaich dhìleis féin, 
sgaoil thusa, Dhé, le tàir : 
*S a choron uasal thruailleadh leat, 
*g a thilgeadh air an làr. 


— 40 A gharàdh dìdein bhriseadh leat ; 


's a dhaingneach làidir leag. 
41 Mar-chobhartach e do luchd-ròid : 
“d'a choimhearsnaich mar sgeig. 
42 Làmh dheas a nàmhaid thog thu suas : 
uil' eascaird' rinn thu ait. 
43 Is phill thu faobhar 'arm ; sa? chath 
cha d'thug thu dhasan neart. 


44 Choisg thu a ghlòir, 's a chaithir-righ 
leag thusa sìos gu làr. 
45 Is aimsir 'òige ghearradh leat ; 
chòmhdaich thu e le nàir”. 
46 Cia fhad a dh'fholuicheas tu, Dhé, 
* thu féin a chaoidh nan cian ? 
An loisg do chorruich fòs gu cas, 
— mar tbeine lasrach dian ? 


hanas no ceò? 


do sheirbhiseach gu léir : 
Is mar a ghiùlain mis' a'm? uchd 
masladh a' phobuill thréin, 


51 Le'n d'thug do naimhde masladh uath* 


gun aobhar, Dhé nam feart, 
Oir mhasluich iadsan ceumanna 
an ti a dh' ungadh leat. 


52 Mòr-bheannaicht' agus cliùiteach fòs 


gu robh Iehobhah treun, 
Gu siorruidh suthain fad gach ré ! 
Amen agus Amen. 


SALM XC. 


1 'S ru b'ionad còmhnuidh dhuinn gach 
a Thighearna na glòir” ; [linn, 
2 Cian mu'n do ghineadh fòs na cnuic, ' 
's na slèibhte beag no mòr. 
Cian mu'n do dhealbh thu'n talamh 
no'n cruinne-cé le d' neart; [trom, 
Obhith-bhuantachdgu bith-bhuantachd, 
is tusa Dia gu beachd. 


3 Gu neo-ni pillear leatsa rìs 
an duine truagh g'a sgrios $ 
Is their thu fòs, O chlann nan daoin' 
grad-phillibh air 'ur n-ais. 
4 Oir mìle bliadhn' a'd' shealladh féin, 
mar an là 'n dè a ta, ; 
'N tràth théid e seach : is amhluidh fòs 
mar fhorair? oidhch' a'd' làth'r. 
5 Dh'fhuadaich thu sìos iad mar le sruth 
mar chodal iad no suain : 
Sa' mhaduinn bidh iad mar am feur 
gu moch a dh'éireas suas. 
6 Air maduinn brisidh e fo bhlàth, 
is fàsaidh e gu h-àrd : 
Rì àm an fheasgair gearrar e, 
is seargaidh air an làr. 


7 Oir chaitheadh sinn led' chorruich ghéir ; 
chlaoidh t'fhearg-sa sinn gu tur. 

8 Ar peacaidh dhìomhair, is ar lochd, 
an sealladh t'eudain chuir. 

9 Oir ann ad fheirg ar n-uile làith? 
tha teireachduinn fa seach : 

Is chaithear leinn ar bliadhnaidh fòs, 

mar sgeul a dh'innseadh neach. 


10 'S iad làith? ar bliadhna mar au ceudn? 
tri fichead bliadhn' 'sa deich, 
No, feudaidh bith, le tuilleadh neart 
ceith'r fichead bliadhn? do neach : < 
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SALM XCU XCII. 
“Gidheadh cha 'n'eil 'nan 'spionnadh sud| 7 Bidh mìle tuiteam sìos ri d' thaobh, 


n ach cràdh is cùradh geur: H deich mìle fòs ri d' dheis; CEISAS 
ù Oir sgathar sìos gu h-ealamh e, ~~ Ach olc dhiubh sud cha tig a'd' chòir“ 
B, is siùbhlaidh sinn gu léir. no 'm fagus duit am feasd. 


8 A mhàin le d' shùilibh seallaidh tu,  : 
is bheir fa' near le beachd : 
Droch-dhiol is tuarasdal nan daoi, 
gun cheisd do chithear leat. 


Y 11 Cò aig am bheil deàdh thuigs' is fios 

; air neart do chorruich féin ? 

Is amhluidh fòs mar t'eagal mòr, 
tha lasair t'fheirg' d' a réir. i 4 

12 O teagaisg dhuinn, a Dhé nam feart, 9 A chiònn gu'n d' ròghnaich thusa Dia, 


Y 


mar àirmhear leinn ar làith? ; mar chòmhnuidh dhuit gach àm, 
A chum ar cridh' a ghocrùchadht An Dia ud tha 'na thearmunn domh, 
air gliocas ceart gach tràth. 'se 'n Ti a's àirde t'ann : ò 
j 3 As 10 Aon olc cha'n éirich dhuit; is plàigh 
130 Thighearna Iehobhah mhòir, do d'fhàrdaichdha aigldiith! 


m pill féin a rìs: cia fhad? 
B Mu thimchioll staid do sheirbhiseach 
gabh aithreachas gu grad. 


Ll Oir bheir e àithn' d'a ainglibh, chum. 
a'd' ròd gu'n dion iad thu. 


14 O dean ar sàsuchadh gu moch 12 Is togaidh iadsan thusa suas 
le d' thròcair chaoimh, a Dhé, gu h-àrd air bhàrr am bos ; 
A chum gu'm bi sinn aoibhneach ait, Eagal gu'm buailteadh leat air cloich, “ 
ri fad ar là 's ar ré. aon uair air bith do chos. 


13 Air leòmhan is air nathair-nimh' 
gun dòrainn saltrar leat : 
Pronnaidh tu 'n- dràgon sìos le d' chois, 
*s an leòmhan òg le d' neart. 


15 Dean subhach sinn a réir nan là 
a chràidh'thu sinn gu goirt : 
< A réir nam bliadhna ud faraon 


A am faca sinn an t-olc. 
16 Taisbean do d' sheirbhisich do ghnìomh, | 14 A chionn gur Ionmhuinn leis-san mi, 
faiceadh an clann do ghlòir. sàr-f fhuasgladh bheir mi dha ; 
17 Is bitheadh mais' ar Tighearn Dia Air m'ainm a chionn gur eòlach e, 
a' dealradh oirnn gu mòr. ' àrdaicheam e gach là. 


15 Gairidh e orm, is freagram e : 
*na thrioblaid bitheam leis ; 
Onoir is urram bheir mi dha, 

is fuasglam air gu deas. 


< Na gnìomhara a rinn ar làmh, 
socruich iad dhuinn, a Dhé ; 
> — Na gnìomhara a rinneadh leinn, 
dean daingean iad gu léir. 
“rii4af ì 16 Le saoghal fad is maireannach 
SALM XCI. sàsuicheam e gu leòr : 
Mo shlàinte dha-san mar an ceudn?” 
foillsichidh mi gu mòr. 


N 


1 An neach sin tha 'na thàmh gach uair 
“an ionad uaigneach Dhé, 
















Fo sgàil an Uile-chumhachdaich j 
“buan-chòmhnuidh ni gach. ré. SALM XCIE 
< 2 Their mi a nis mu thimchioll Dhé, 1 Bi tabhairt buidheachais do Dhia, “ 
mo thearmunn e, 's mo neart ; *s ni sàr-mhaith maiseach e ; 
Mo dhaingneach : cuiream dòchas ann : Bhi tabhairt cliu, O Thi a's àird', 
mo Dhia, 's e Dia nam feart, do t'ainm-sa feadh gach ré : 
“a Gu deaibh a uh 2 Do chaoimhneas-gràidh sa' mhaduinn 
gach là bhi cur an céill ; [mhoich, 


ni esan fuasgladh ort, 
Is ni do shaoradh mar an ceudn' 

o'n phlàigh tha gràineil goirt. 
4 Le *iteich ni e d'fholach fòs, 3 Air inneal-ciùil nan teuda deich, 
bidh t'earbsa fuidh a sgéith ; is air an t-saltair ghrinn ; 
fhìrinn bidh 'na targaid dhuit, , 'S air clàrsaich lu guth fonnmhor àrd, 
) ar giidh do d' dhìon gach ré. j a sheinneas ceòl gu binn. ^^? 

i 4 Oir tre do ghnìomhara, a Dhé, S ve 
rinn thu mi aoibhin ait; 1 

Is:ann an oibribh fòs do 
“ nim' gairdeachas gu pa 


SÉ air t'fhìrinn ta neo-mhearachdach, 
gach oidhch? bhi deanamh sgéil, 













eilt. no sgàth ; 
na saichde bhios £ 
eadh an là : N 
; cort roimh 'n/| 5 T' oibre-sa, Dhé; ci 

— [phlàigh do smuainte A 
^6 An t-amadan cha tuig 

's cha'n eòl do'n am 

5 





Ui Bihchinnens luchd na h-aingidheachd 
<a nìos mar chinneas feur, 
Tràth bhitheas fòs luchd-deanamh uilc 
<^ a' fàs fo bhlàth gu léir : 


'Se sud i is deireadh dhoibh fadheòidh . 
— gu'n sgriosar iad am feasd. 
8 Ach thusa, Dhé, gu siorruidh ta 
àrd-urramach gun cheisd. 
9 Oir feuch, do naimhde féin, a Dhé, 
Ih OIT feuth, do naimhde féin, 
— Làn-sgriosar iad : iom-sgaoilear fòs 
luchd-aingidheachd g gu léir : 


I0 Ach m'adharc togaidh tusa suas, ' 
mar adharc buabhuill àird' : 
Le h-oladh ghloin neo-thruaillidh ùir, 
ungar mi féin le d' ghràs. 
11 Chi mi mo mhiann air m'eascairdibh ; 
is cluinnidh fòs mo chluas ' 
A toil air luchd na h-aingidheachd, 
a'm' aghaidh dh'éireas suas. 


12 Bith piseach air an fhìrean chòir 

^^ mar phailm-chrann ùrar glas : 

pie Mars heudar àrd air Lebanon, 

s gu dìreach bras. 

13 “An dream tha air an suidheachadh 

~^ an tigh 's an àros Dé, 

rag Adhabh greadhnach àrd' ar Dia, 
sìor-f hàsaidh iad gach ré. 
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14 San àm am bi iad aosmhor liath, 
ja bheir iad mòr mheas a mach ; 
^^ Is bithidh sultmhor le deadh bhlàth 
: dhiubh sud gach uile neach. 
15 A chum gu feuch iad gu bheil Dia , 
ro-chothromach i is ceart ; 
Mo charraig e, 's cha 'n'eil ann féin 
aon eucoir no droch bheart. 


SALM XCIII. 


Bòd Is Righ Dia, air a sgeudachadh 
le mòralachd gach àm ; 
Ta air a sgeudachadh le neart, . 
~^ is criosluichte gu teann. 
<^ Shocruicheadh leis an cruinne-cé, 
. nach gluaisear e a chaoidh. 
2 Do chaithir daing gean ta o chian ; 
^s tu fèin gun tùs gun chrìoch. 





K D thog na tuiltean suas, a Dhé, 
MIA/ng tuiltean thog an guth ; 
; Seadh thog. na tuilte suas gu h-àrd 
4 e mòr' gu tiugh. 





cuai ì gu dearbh. 


SALM XCIIL XCIV. 





. 20 Bhreitheimh cheirt na talmhainn, 





SALM XCIV. 


1 O Duu, d'am buin ceart- dhioghaltas, ; 
Iehobhah neartmhoir thréin, DS 
D'am buin a mhàin ceart- dhioghaltas, ; 
gu dealrach nochd thu féin. 





thu féin a thogail suas ; 
Is ìoc do luchd an uaibhreachais 
ceart-luigheachd agus duais. 


3 Cia fhad a ni luchd aingidheachd, 
cia fhad, a Dhia, a ni go, 
Luchd aingidheachd ùr-ghairdeachas, 
le aoibhneas mòr gun dìth ? 
4 Cia fhad a bhrùchdar briathra leò, 
a' teachd air nithibh cruaidh ? 
'S a bhitheas luchd na h-aingidheachd, 
ri ràiteachas is uaill ? 


5 Bhris iad do shluagh gu mìn, a Dhé, 
is t'oighreachd chlaoidh gu goirt. 

6 Bantracha, coigrich, 's dìlleachdain, 
'gam marbhadh, is 'gam mort. Sg 

7 Their iad gidheadh, cha léir do Dhia, 
is fòs ni mò a ni 

Dia Iacoib sud a thoirt fa'near, 

's cha chuir am feasd am prìs. 


[dean 


8 O dhaoine brùideil measg an t-sluaigh, 
nis tuigibh agaibh féin, 
Is amadain, cia fhad a bhios 
sibh gabhail thugaibh céill' ? 
9 An neach a chuir air faillein cue! 
am bi gun chlàisteachd ghéir ? 
An Ti a dhealbh an t-sùil faraon, 
nach ann da féin is léir ? 


10 'N ti smachdaicheas na fineachan, 


an e nach cronuich e? 
An ti bheir eòlas do gach neach, 
an neach gun eòlas e ? 


p5| Air smuaintibh dhaoin^ is fiosrach Dia, 


gur dìomhan iad gu beachd, 


12 Dhia, 's beannaicht' iad d'an toir thu 


is teagasg as do reachd: — [smachd, 


13 Chum fois gu'n tugadh tusa dhoibh, 


o làithibh àmhghair olc, 
Gu ruig an uair an cladhaichear 
do dhaoinibh daoi an slochd. 


14 Oir Dia cha tilg e dheth am feasd 


an sluagh d'an d'thug e spéis ; e 
'S ni mò na sin a thréigear leis 
an oighreachd a's leis féin, 


15 Ach pillidh breitheanas a rìs 


ri fireantachd air ais : 
Is luchd a chridhe threibhdhirich 
leanaidh 'na dèigh gu cas. 


16 An aghaidh ÒS luchd. deanamh nile 


cò dh'é éireas leam an àird? —~ 
An aghaidh luchd na h-aingidheachd, 
cò sheasas air mo phàirt? << 
D 


rN 
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iH SALM XCV. XCVI. 


17 Mur bitheadh Dia Iehobhah leam, 
ga m' chuideachadh le buaidh, 


9 Tràth dh'fhionn 's a dhearbh 'ur sinnsir 
's mo ghnìomh tràth chunnaiciad. [mi, 


'S beag nach robh m'anam bochd an |10 An t-àl ud ré dà fhichead bliadhan' 


gu tosdach anns an uaigh. 
18 Tràth thubhairt mi, a ta mo chos 
air sleamhnachadh uam sìos ; 


Do thròcair chaomh-sa 'n sin, a Dhé, 


chum suas mi, agus dhìon. 


19 Air bhith do m' smuainte muladach, 


is lìonmhor ann am chom, 
Do chomhfhurtachd-sa thug an sin 
sòlas do m'anam trom. 
20 Aig caithir rioghail luchd an uilc 
'm bi comunn riut»gu beachd, 


Tha dealbh gu seòlta aimh!eis mhòir, 


*'s ga orduchadh le reachd ? 
21 An aghaidh an'ma 'n fhìrein chòir 
chruinnicheadh leò gu dlùth ; 


A dh'fhàgail ris fuil neochiontaich, 
le breitheanas nach fiù. 


22 Ach Dia mo dhaingneach 'se : mo Dhia, 


mo charraig dhìon gach lò. 
23 'Se dhìolas orra sud air ais 
gach eucoir rinneadh leo, 


An sgathadh sìos do nithear leis 
gu ceart 'nan eucoir féin ; 

Is ni Iehobhah mòr ar Dia, 
an sgathadh sìos gu treun. 


SALM XCV. 


1 O rmeren, seinneamaid do Dhia : “ 


thigeadh gach neach 'na làth'r ; 
Do charraig thréin ar slàinte fòs, 
togamaid iolach àrd. 
2 A steach 'na fhianuis thigeamaid 
<^ “le buidheachas gach là : 
^ Togamaid ceòl gu suilbhireach 
a' seinn le salmaibh dha : 


3 Is Dia ro-mhòr Iehobhah treun ; 
righ mòr os ceann gach dia. 


5?Se rinn an cuan tha farsuinn mòr, 
~^ tha còir aig air is sealbh ; 
'S an talamh tioram le a làimh 
'se chruthaich is a dhealbh. 


6 O thigibh agus sleuchdamaid, 
is deanar cromadh leinn ; 
Is air ar glùinibh tuiteamaid 
do 'n Dia a chruthaich sinn : 
7 Oir 'se ar Dia, is sinn a shluagh, 
a bheathaich e mar threud, 








Caoraich a làimh' : ma dh' èisdear leibh, 


an diugh :* a ghuth gun bhreug. 


<^ 8 Na cruaidhichear 'ur cridhe leibh, 
; mar anns a' chomh-stri dhian, 






— ga m' bhuaireadh le bhur miann : 
r a n a nf 


[tàmh 





— 4 Doimhneachd na talmhainn tha*na làimh: 
*s leis neart nan cnoc 's nan sliabh. 


11 Biodh aoibhneas air na nè: 


i Mar rinneadh leibh san fhàsach chruaidh, | “An sin bidh aite: 


chuir campar orm is eud : 


Thubhairt mi, 'S pobull iad 'gam bheil 
droch chridhe seachranach : 

1s air mo shlighibh nach do ghabh 
riamh eòlas firinneach : 


11 D'an d'thug mi féin mo mhionnan m or 


a'm? fheirg 's a'm? chorruich ghéir, 
Nach rachadh iad a chaoidh a steach 
do m'ionad-suaimhneas féin. 


SALM XCVI. 


1 Canan do'n Tighearn òran nuadh, 
gach aon tìr, canaibh dha. 

2 Seinnibh do Dhia : 'ainm beannaichibh, 
nochdaibh a shlàint? gach là. 

3 Am measg nam fineachan gu léir 
sìor-thaisbeinibh a ghlòir : 

Am measg gach pobuill aithrisibh 

a mhìorbhuile ro-mhòr. 


4 Oir 's mòr Iehobhah Dia nam feart, 
*s ion-mholta feadh gach ré; 
Is aobhar eagail e faraon 
os cèann nan uile dhée : 
5 Oir uile dhée nam: fineachan 
is ìodhoil iad gu léir : 
Ach 'se Iehobhah Cruithfhear àrd 
nam flaitheas is nan speur. 


6 Ard-urram agus mòralachd 
'na fhianuis-san a ta : 
Treun-spionnadh agus maisealachd 
'na theampull naomh a ghnàth. 
7 O fhineacha nan slògh gu léir 
thugaibh do Dhia nam feart ;- 
Thugaibh do'n Tighearna faraon 
glòir, urram, agus neart. ^^ 
8 A' ghlòir a's cubhaidh fòs d'a ainm, < 
do'n Tighearn thugaibh uaibh : 
Thigibh d'a chùirtibh naomha steach, 
is thugaibh ofrail leibh. — 


s| 9 Do Dhia Iehobhah sleuchdaibh sìos 


am mais? a naomhachd féin : 
Biodh eagal oirbh, gach uile thìr, 
*na fhianuis-san gu léir, 


10 Abraibh measg fhineach, gu bheil Dia 


riaghladh mar righ gu beachd. 
Buan-dhaingnichear an domhan leis ; 

air daoinibh bheir breth cheart 
Al h àrd', 










is biodh an talamh ait; 


. is air gach ni 


BH Sè 
is air gach craoibh i 


e a SION 





SALM XCVII. XCVIII. XCIX. 


18a An làthair Dhé; oir tha e teachd, 
: oir tha e teachd gu breth ; 
Air talamh chum gu'n deantadh leis 
ceart-bhreitheanas fa leth : 


^ Le ceartas maith bheir e a mach 
breth air a' chruinne-ché ; 
Bheir air a' phobull breitheanas 
le firinn f hior-ghloin réidh. 


SALM XCVII. 


1 LeuHoBHAH mòr 'se tha 'na Righ, 
biòdh aiteas air gach tìr ; 
'S air eileanaibh tha lìoamhat ann, 
biodh gairdeachas gu léir. 
2 Tha neula tiugh? is dorchadas 
m'a thimchioll air gach leth : 
^Se 's còmhnuidh fòs d'a chaithir-righ 
deadh' chothrom i is ceart-bhreth. 


3 Tha teine millteach roimh a ghnùis 
— ag imeachd air gach àird, 
— Le'n loisgear suas gu lasarach 
~a naimhdean anns gach àit. 
ce solus glan a dhealanaich 
dhealruich an cruinne-cé : 
Ghihrigie an talamh sud gu dearbh, 
ghrad-chlisg is chriothnuich e. 


$ 
ef 
Mar 


j 


; iu 'Na cnuic, an làthair Dhia nan dùl, 
leagh as air fad mar chéir : 

Roimh ghnùis Ard-Righ an domhain 

<< leagh iadsan as gu léir. [mhòir 

6 Na nèamha cuiridh 'n céill a cheart ; 

is chi gach sluagh a ghlòir. 

“7 Dodhealbhaibh snaighte meud 'sa chrom 

gu'n robh dhoibh amhluadh mòr, 










<^ Tha deanamh uail' is ràiteachais 
BC 4 iodholaibh nach fiù ; 
— Gach uile dhée a ta sibh ann, 
sleuchdaibh Do Dhia nan dùl. 
8 Rinn Sion aoibhneas nach bu ghann, 
— an uair a chual i 'n sgeul, 
Rinn nighean ludah gairdeachas 
mu d' bhreitheanais, a Dhé. 


9 Oir tha thu, Dhia Iehobhah, àrd 
— OS ceann gach uile thìr: —. 
“Tha thu air t'àrdachadh gu mòr, 
— os ceann gach dia gu léir. 
10 Sibhse le'n oedhuinn Dia ro-naomh, 
fuathaichibh olc a chaoidh ; 
Anam a naomh sìor-ghleidhidh e ; 
saoraidh o làimh nan daoi. 


& 








uirear mar phòr gu frasach pailt, ' 
is do'n fhireanach ; 
hite fòs a ta 


N 











h h buidheachas do Dhia, 
hn? a naomhachd féin. 


SALM XCVIII. 


1 O seinnisg òran nuadh do Dhia, 
rinn bearta mìorbhuileach : 
*Si 'dheas làmh féin 's a ghairdean naomh 
thug dhasan buaidh a mach. 
2 Feuch, thaisbein Dia gu follaiseach 
fhurtachd ' s a shlàinte mhòr : 
Am fianuis chinneach nochdadh leis 
'fhìreantachd féin gu leòr. 


3 Chuimhnich e 'fhìrinn is a ghràs 
do theaghlach Israeil ; 
Is slàint? ar Dia-ne chunnaic fòs 
gach iomall tìr gu léir. 
4 Do Dhia fehobhah togaibh suas 
àrd-iolach ait, gach tìr : 
Togaibh bhur guth : bibh subhach fòs, 
is seinnibh moladh fior. 


4 Do Dhia Iehobhah mòr nam feart 
seinnibh air clàrsaich ghrinn ; 
Le clàrsaich (deirim) seinnibh dha, 
le guth na sailm gu binn. 
6 Le fuaim na h- adhairc seinnibh dha, 
's le guth na trompaid àird' : 
Do Dhia an t- Ard- Righ seinnibh fòs, 
le iolach ait 's gach àit. 


bi Beucadh an fhairge mhòr gù borb, 
*'s an làn tha i ae le chéil' ; 

“ An domhan, is gach dùil a ta 
an còmhnuidh ann gu léir. 

8 Buaileadh na tuilte mòr' am bos' ; 
na sléibhte bitheadh ait, 

9 An làthair Dhé ; oir tha e teachd 
air talamh thabhairt ceirt : 


Le ceartas maith bheir e a mach 
breth air a' chruinne-ché ; 
Bheir air a' phobull breitheanas 
le cothrom fior-ghlan réidh. 


SALM XCIX. 


1 Tua Dia 'na Righ, is criothnaichéadh 
gach uile shluagh air bith : 4 
'Se shuidheas eadar cheruban, 
biodh air an talamh crith. i 
2 An Sion tha Iehobhah mòr, 
is àrd os ceann gach sluaigh. 
3 T'ainm mòr ro-uamhor molar leo, 
oir tha e naomh r'a luaidh. 


4 Is toigh le neart an Righ ceart-bhreth 
's tu shocruicheas a' cheart ; 
An Iacob breitheanas is còir 
cuiridh tu 'n gnìomh gu beachd. 
5 Ar Dia Iehobhah àrdaichibh, 
is sleuchdaibh dha gu caomh, 
Aig stòl a chos gu h-urramach;* i 
oir tha e féin To-naomh. Ba 


6 Am measg a shagart Aaron 's Maois, 
bha Samuel do'n dream 
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7 A N a "Ac 
A ghair air 'ainm : dh'iarr iadsan Dia, 
fhreagair e iad san àm. 
7 Am baideal neoil gu gràsmhor caoin 
labhair an Tighearn riu : 
Na h-àitheantan a thug e dhoibh, 
's a theisteas ghleidheadh leo. 


8 Iehobhah Dia, thug freagradh dhoibh : 
's tu 'n Dia a mhaith an lochd, 
Ge 7' rinn thu orra dioghaltas 
air son an innleachd olc. 
9 Ar Dia Iehobhah àrdaichibh, 
's 'na thulaich naomh a ghnàth, 
Sìos sleuchdaibh dha gu h-iriosal; “ 
oir 's naomh ar Dia gu bràth. 


SALM C. 


1 Tocasou gach tìr àrd-iolach glaoidh, 
do Dhia Iehobhah mòr. 

2 Thigibh, is deanaibh seirbhis ait, 
'na làthair-san le ceòl. 

3 Biodh agaibh fios gur esan Dia, 
*se rinn sinn, 's cha sinn féin ; 

A phobull sinn, 's a chaoraich fòs 

dh' ionaltradh leis gu léir. 


4 Thigibh a nis le buidheachas 
'na gheataibh-san a steach, 
Is thigibh fòs le moladh mòr 
an cùirtibh naomh' a theach : 
Is thugaibh dha mòr-bhuidheachas, 
*ainm beannaichibh gu binn. 
5 Oir Dia ta maith, tha 'thròcair buan, 
is 'fhìrinn feadh gach linn. 


SALM CL 


1 Brertu cheart is tròcair canar leant ; 
Dhé, seinneam dhuit le ceòl. 
2 Is iomchaiream mi féin gu glic 
air slighe fhoirfe chòir. 
O c'uin do m'ionnsuidh-sa a thig 
thu féin, a Dhia nam feart ? 
A steach a'm' fhàrdaich gluaisidh mi 
le cridhe fior-ghlan ceart. 


3 Fa chomhair fòs mo shùile féin 
cha chuir mi olc am feasd : 


SALM C. CL CIIL 
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7 Fear deanamh ceilg' is mealltaireachd, 
a'm? thigh-sa cha 'n fhaigh tàmh ; 
A'm' làthair, neach a labhras breug 
cha 'n fhuirich e gu bràth : 
8 Lom-sgriosaidh mise fòs gu moch 
gach droch dhuin” as an tìr, 
Chum luchd an uilc a sgathadh as 
o chaithir Dhé gu léir. 


SALM CIL 


1 Ri o urnuigh éisd, Iehobhah Righ; 

is ruigeadh ort mo ghlaodh. 

2 Na foluich uam do ghnùis san là 
thig trioblaid orm gach taobh: 

San là an gairm mi ort gu geur, 
crom thugam féin do chluas; 

Is freagair mi gu deifireach, 
a' furtachd air mo chruas. 


3 Do bhrìgh gu bheil mo -làith' mar cheò 
a' teireachduinn a (ghnàth ; 
Mar lic an teinntein 's amhluidh sin 
mo chnàmhan loisgte ta. 
4 Trom-bhuailte tha mo chridhe bochd, 
is shearg e mar am feur ; 
Ionnus nach cuimhne leam gu beachd 
greim arain chur a'm' bheul. 


a ~a OE a/n 


~ 5 Le guth mo chaoidh, mo chnàmhan lean 


ri m' chraicionn féin gu teann : 
6 Mar phelican an fhàsaich mi, 
's mar chaillich-oidhch' nam headh. 
7 Ri faire taim gu furachair, 
is cosmhuil mi a ghnàth 
Ri gealbhonn beag 'na aonar fòs 
air mullach tighe ta. 


8 Ri fad an là mo naimhde garg” 

ga m' mhasluchadh gu geur ; “ 
*S an dream a ta air boile rium 

a'm' aghaidh mhionnaich iad. 

9 Le m' dheuraibh choimhmeasg mi mo 
mar aran dh'ith mi luath', [dheoch ; 

10 Tre lasan t'fheirg' ; oir thog thu mi 

is leag thu rìs gu truagh. 


11 Mar sgàile chlaon mo làithean sìos ; 


is shearg mi féin mar fheur. 


Obair luchd-ceannairc 's fuathach leam, | 12 Ach mairidh tus', am feasd, a Dhé, 


*s cha lean i rium gun cheisd. 
4 An cridhe iargalt ceannairceach 
uam triallaidh e an céin : 
Eòlas no furan air an daoi 
a chaoidh cha chuir mi féin. 


5 An ti bheir beum d'a choimhearshach, 


lom-sgriosaidh mi as 'àit ; 
An cridhe borb cha 'n fhuiling mi, 
no neach a sheallas àrd. 
6 Bidh m' air' air fireanaibh na tìr”, 
gu'n gabh iad còmhnuidh leam : 
An ti bhios foirfe glan 'na bheus, 
'se 's òglach dhomh gach àm. 


's do chuimhne féin gu sìor. 
13 Nis éiridh tu a dheanamh gràis 
air Sion naoimh gu dlùth : 
Oir àm a cabhair tha air teachd, 
seadh, 'n t-àm a dh'orduich thu. 


14 Oir t'òglaich tha a' gabhail tlachd 
'na clachaibh breagh? gach uair ; 
Tha deadh thoil aig do sheirbhisich — 
d'a luaithre is d'a h-ùir. — 
15 Mar sin bidh air na fineacha 
eagal roimh ainm an Triat! 
Is air gach righ air thalamh ta 
bidh roimh do chlàir 



















' 16 'Nuair thogar Sion suas le Dia 
taisbeanar e 'na ghlòir. 

17 Urnuigh nam bochd bheir e fa'near, 

's cha diùlt e iad le tàir. 

18 Do 'n àl a ta ri teachd 'nar déigh, 

sud sgrìobhar dhoibh gu beachd : 
'S an dream a ghinear o so suas, 

' molaidh iad Dia nam feart. 


19 Oir dh'amhairc e a nuas gu beachd, 
o àird a naomhachd féin ; 
Is air an talamh dh'amhairc Dia, 
a nuas o nèamh nan speur. 
20 A chluinntinn osnaich ghearanach 
a' phrìosanaich ta 'n sàs ; 
Chum fuasgladh air a' mhuinntir sin 
a dh'orduicheadh chum bàis. 


21 An Sion chum a chur an céill 
ainm uasal àrd ar Dia, . 
*S a dh'innseadh an Ierusalem 
moladh is cliù an Triath. 
22 Àn t-àm a bhios na fineacha 
air cruinneachadh le chéil' ; 
^S gu seirbhis Dé tràth thionailear 
na rìoghachda gu léir. 


23 Air feadh na slighe is an ròid 
mo threòir do lagadh leis : 

Mo làithe chuir an giorrad fòs. 
*S mar so do labhair mis, 

Mo Dhia, na glacar mi le bàs, 
mu thimchioll leth mo là : 

O aois gu h-aois gu maireannach, 
do bhliadhnaidh buan a ta. 


25 O chian leag thusa bunaite, 

na talmhainn so, a Dhé ; 
, Is iad na nèamha fior-ghlan àrd' 

oibre do làmha féin. 

26 Teirgidh iadsan 's théid iad as, 
ach mairidh tusa, Dhé : 

Seadh teirgidh iadsan's gabhaidh seach 

mar eudach sean gu léir : 
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Feuch caochlaidh tu mar thrusgan iad, 
is coachl'ear iad gun cheisd. 


27 Tha thus' a mhàin gun chaochladh ort, 


*s do bhliadhnaidh buan am feasd. 
28 Bidh clann do sheirbhiseach, a Dhé, 
maireannach buan a ghnàth : 
Is ann ad fhianuis socruichear 
an gineal-san gu bràth. 


SALM CIII. 


1 O m'anam, beannaich thusa nis 
an Dia Iehobhah mòr : 
— Moladh gach ni an taobh stigh dhiom 

ainm naomha mar is còir. 
m'anam, beannaich féin a nis 

h mòr do Dhia : 

mhnich na tiodhlacan 
nuich dhuit an Triath. 


SALM 
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3 'Se mhaitheas duit gu gràsmhor caoin i 
gach peacadh annad féin: — « 

*Se bheir dhuit slàint', is tarcacaiD s 
o t'euslaintibh gu léir. 

4 Do bheatha fòs o sgrios a' bhàidh ji 

'se dh'fhuasglas duit gu pailt :< 

*Se chrùnas thu le coron gràidh, 
's le tròcair chaoimh gun airc. 


5 Le 'mhaitheas is le *thiodhlacaibh 
sàr-lìonaidh e do bheul : 
'S tha t'òige air a nuadhachadh 
mar iolair luath nan speur. 
6 Air'sgàth na muinntir ud, a ta 
le fòirneart aìr an claoidh, 
Ceartas is breitheanas faraon, 
'se Dia ni dhoibh gun dìth. 


7 Do Mhaois an neach a b' òglach dha, 

a shlighe chuir e 'n céill: 
Is mar an ceudna 'ghnìomhara 

do chlannaibh Israeil. 

8 Tha'n Tighearn iochdmhor tròcaireach, 
*s mall 'fhearg, 's is pailt a ghràs. 

9 Cha bhi e tagradh ruinn do shior 
's cha ghléidh e 'fhearg gu bràth. 
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10 A réir ar peacaidh iomarcaich, 
dioghaltas oirnn cha d'rinn ; 
'S a réir ar ciont' is eusaontais 
cha d'thug e luigheachd dhuinn. 
11 Oir mar os ceann na talmhainn ta 
na speuran àrd gach TO 
Is amhluidh sin tha 'thròcair mòr 
do'n dream d'an eagal e. 


12 Mar tha an àrd an ear 's an iar 
a' gabhail fad o chéil' ; 
'S co fhad a chuireas Dia nan gràs 
ar peacaidh uainn gu léir. 
13 Amhluidh mar ghabhas athair dàimh 
is truas d'a leanbaibh maoth, 
Mar sin d'a fhìor luchd-eagail féin 
Dia gabhaidh truas gu caomh. 


14 Oir 's aithne dhasan agus 's léir 
ar cruth 's ar dealbh gu ceart ; 
Gur duslach talmhainn sinn air fad, 
is cuimhne leis gu beachd. 
15 An duine truagh, a ta a làith' 
amhluidh mar fheur a ghnàth ; 
Mar bhàrr na luibh? air machair fòs 
a ta e fàs fo bhlàth. 


16 Oir gabhaidh thairis osag ghaoith', 
's cha bhi e idir ann ; 
'S cha 'n fhaicear e san ionad ud 
an robh e fàs gu teann. 
17 Ach mairidh tròcair Dhé gu sìor 
do'n dream d'an eagal e, 
Is fòs do chloinn an cloinne-san 
bidh 'fhìreantachd gach ré: 


18 Do 'n aitim ud a chumas ris 
an eùmhnant rinn e riu : 
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'Sa chuimhnicheas 'uil' àitheantan, 
— a chum gu'n deant' iad leo. 
19 Dia shocruich anns na nèamhaibh àrd' 
a chaithir rioghail féin ; 
A rìoghachd tha an uachdar fòs 
os ceann gach ni fo 'n ghréin. 


20 Sìor-bheannaichibh Iehobhah mòr, 
O 'aingle treun an neart, 
Tha deanamh iarrtuis mar is còir ; 
's a' tabhairt géill d'a reachd. 
21 Gach uile shluagh a bhuineas da, 
beannaichibh Dia a nis ; 
A sheirbhisich le 'n coimhlionar 
gach ni a's toileach leis. 


22 'Uil' oibre, feadh a thighearnais, 
a rinneadh leis an Triath, 
An righ Iehobhah beannaichibh : 
O in'anam, beannaich Dia. 


SALM CIV. 


1O M'aNAM, beannaich thusa Dia : 
mo Dhia, 's tu 'n Triath ro-mhòr; 
Tha thusa air do sgeadachadh 
le mòralachd is glòir. 
2 Seadh chuir thu solus dealrach glan, 
mar thrusgan umad féin ; 
Is shìn thu mach, is sgaoileadh leat, 
mar chùirtein nèamh nan speur. 


3 Sailean a sheòmar leagadh leis 
air uisgeachaibh mar stéidh ; 
Mar charbad rinn na neula tiugh, 
'se ruith air sgiathaibh gaoith'. 
4 ^'Se féin a rinn na h-aingil fòs 
*nan spioraid làidir threun ; 
'Se rinn 'nan teine lasarach 
a theachdairean gu léir. 


5 Is bunaite na talmhainn fòs 

'shocruicheadh leis 'nan àit 
A chum nach gluaist' as "ionad e 

a chaoidh nan cian gu bràth. 

6 Is dh'fholuich thu le doimhneachd e, 
ceart mar gu'm b'ann le brat : 

— Os ceann nam beann 's nan sleibhte àrd? 
na h-uisgeacha do stad. 


7 Air cluinntinn doibh guth t'achmhasain, 
theich iad air falbh gu cas : 
Ts fòs ri guth do thairneanaich, 
le deifir chaidh iad as. 
8 Ri taobh nam beann chaidh iad a suas, 
' 's a sìos air feadh nan gleann : 
Gu ruig an t-àit? a dh'orduich thu 
's a shocruich thu gu teann. 


9 Chuir thusa rompa criocha buan 
nach téid iad tharta null ; 
^S nach pill iad air an ais a rìs 
dh'fholach na tìr? le tuinn. 
10 Cuiridh e mach na tobraichean 
air feadh nan glac 's nan gleann, 


A ta gun tàmh le 'n sruthaibh bras, 
a' ruith air feadh nam beann. 


11 Do bheathaichibh na macharach 
deoch bheir e dhoibh r'a h-òl : 
*S na h-asail fhiadhaich coisgidh iad 
an tart 's an Ìota mòr. 
12 Am fagus doibh ni eoin nan speur, 
tigh clùthor tàimh dhoibh féin : 
Is eadar gheugan cuirear leo 
an ceileir binn an céill. 


SALM CIV. 


13 Uisgichidh e o 'sheòmraibh àrd' 
na beannta mòr? gun tàmh : 
An talamh tioram gheibh a dhìol 
le toradh gnìomh do làmh. 
14 Bheir e air feur bhi fàs do'n spréidh, 
's air luibh bhi fàs gun sgìos 
Do dhaoinibh, chum gu'n tugadh iad 
o'n talamh biadh a nìos : 


15 Is fion a chuireas cridhe dhaoin” 

air shubhachas 's air ghean, 

Is oladh fòs a nì an gnùis 
le maise dealrach glan. 

*Se bheir dhoibh aran mar an ceudn? 
fhreasdal am feum gu leòr, 

An cridhe dhaoin' a chuireas neart, 
le misneich mhaith is treòir. 


16 Tha craobhan àrd? an Tighearna 
' ro làn do bhrìgh gu léir, 
Is seudair mhaiseach Lebanoin 
a shuidhicheadh leis féin. 
17 Is bithidh nid san ionad ud 
aig eunlaith luath nan speur : 
Na craobhan giumhais aig an storc 
mar ionad tàimh dhi féin. 


18 An tearmunn féin, am beantaibh àrd”, 
na gabhair fhiadhaich leag ; 
Na coinein bheaga mar an ceudn' 
an còsaibh blàth nan creag. 
19 A' ghealach dh'orduich esan fòs 
a sgarachduinn nan tràth : 
Is aig a' ghréin tha eòlas maith 
mar luidheas i gach là. 


20 Do nithear leat-sa dorchadas, 
is thig an oidhch? gu grad ; 
An sin non beathaich allt? na coill? 
a' dol a mach air fad. 
21 Ri beucadh bidh na leòmhain òg' 
ag iarraidh cobhartaich, 
Is bithidh iad ag iarraidh bìdh 
air Dia ro-chnmhachdach. 


22 An sin 'nuair dh'éireas suas a' ghrian, “ 
cruinnichidh iad le chéil, 

Gu h-uaigneach luidhidh iad a shgh 
'nan garaidh dìdein féin. 
23 Is théid an duine mach an sin — 
gu 'obair mar is còir, <f 
Is leanaidh e gu dìchiollach 
a shaothair gu tràth-nòin”. 
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24 Cia lìonmhor t'oibre mòr', a Dhé ! 
“an gliocas rinn thu iad : 
An talamh fòs le d' shaoibhreas mòr, 
tha làn air fad 's air leud. 
25 Mar sin an cuan tha farsuinn mòr, 
's gach ni a shnàgas ann, 
Na beathaichean tha beag is mòr, 
gun orra cunntas cheann. 


26 Tha longan siubhal ann gu tiugh ; 
's tha'n Lebhiàtan mòr, 
A chumadh is a dhealbhadh leat, 
ri sùgradh ann le treòir. 
27 Na slòigh ud uile tha, a Dhé, 
a' feitheamh ort a ghnàth, 
A chum dhoibh biadh gu'n tugadh tu 
g'an cumail beò gach tràth. 


28 Na bheir thu dhoibh a'd' thoirbheartas 

'ga thional sud tha iad : 
— Tràth dh'fhosglas tu do làmh gu pailt, 

le maith sàr-lìonar iad. 

29 Air folach dhuit do ghnùis a rìs, 
thig cabhag orr' air fad ; 

Eugaidh, tràth bheir thu asd' an deò, 

pillidh ri 'n ùir gu grad. 


30 Do spiorad féin g'an cruthachadh, 
rìs cuirear leat a mach : 
Aghaidh na talmhainn mar an ceudn' 
nuadhaichidh tu le dreach. 
31 Bidh glòir an Triath ro-mhaireannach 
air feadh gach linn am feasd ; 
Is ni Iehobhah gairdeachas 
'na ghnìomharaibh gun cheisd. 


32 Air sealltuinn air an talamh dha, 
criothnaichidh e gu grad ; 
Tràth bheanas e ri sléibhtibh àrd' 
bidh deatach dhiubh air fad. 
33 Do Dhia Iehobhah seinnidh mi 
an cian a bhios mi beò ; 
Is bheir mi moladh mòr do m' Dhia 
ri fad mo rè 's mo lò. 


34 'S ro-mhilis blast' mo smuaintean air ; 
biom ait an Dia a ghnàth. 
35 Gu'n tigeadh sgrios air peacaichibh, 
mach as an tìr gu bràth, 
'S na biodh na h-aingidh ann ni 's mò. 
<O m'anam, moladh seinn 
Do Dhia Iehobhah ; seinneamaid 
le h- Alleluia binn. 


SALM CV. 


1 O. ruucaisa buidheachas do Dhia ; 
air 'ainm-san gairibh féin ; 
Is cuiribh fòs a ghnìomhara 
S am measg nan sluagh an céill. 
A frinpibh do Dhia Iehobhah mòr, 
“sailm seinnibh dha gu binn ; 
thrisibh gu h-iomlan fòs 
, mìorbhuilean a rinn. 
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3 As 'ainm ro-naomha-san faraon 
deanaibh deadh-uaill is glòir ; 
Biodh gairdeachas air cridh'. an. dream 
dh'iarras Iehobhah mòr. 
4 Iarraibh Iehobhah mòr nam feart, 
iarraibh a neart a ghnàth : 
A ghnùis ta gràsmhor fàbharach, 
sìor-iarraibh i gu bràth. 


5 Cuimhnichibh fòs na mìorbhuile 
a rinneadh leis gu treun : 
A ghnìomhara ro-iongantach, 
is breitheanais a bhéil ; 
6 O sibhs' a ghineil Abrahaim, 
deadh òglaich dhìleis Dé : 
Sibhse chlann Iacoib mar an ceudn', 
a ròghnuich e dha féin. 


7 'S esan ar Tighearn is ar Dia, 
Iehobhah mòr gu fior : 
Tha 'bhreitheanais ro-chothromach 
air sgaoileadh feadh gach tìr'. 
8 Oir chuimhnich e gu siorruidh buan 
a choimhcheangal gu beachd ; 
'S am focal fòs a dh'orduich e 
do mhìltibh àl ri teachd ; 


9 An coimhcheangal a rinn e féin 

ri Abraham gu caoin, 

'S na mionnan a thug e le 'bheul 
do Isaac òglach caomh : 

10 Is amhluidh sin do Iacob fòs 

dhaingnich se e mar reachd ; 

Mar choimhcheangal gu siorruidh buan 
do Israel gu beachd : 


11 Agràdh, Tìr Chanaain bheit mi dhuibh, 
mar chrann bhur n-oighreachd féin. 
12 'Nuair bha iad tearc, 's 'nam buidhinn 
's 'nan coigrich innt' gu léir. — [bhig, 
13 Is air bhi dhoibh ag imeachd fòs 
o thìr gu tìr gun tàmh ; 
A' triall feadh sluaigh is rìoghachda, 
nach fac' iad riamh roimh làimh : 


14 Cha d' leig le neach an gortachadh ; 
ach smachdaich air an sgàth 
Mor-rìghre neartmhor cumhachdach ; 
's a riu mar so ag ràdh ; 
15 “Feuchaibh nach bean sibh ris an dream 
a dh' ungadh leam gu caomh : 
Is fòs na deanaibh cron air bith 
no lochd air m' fhàidhibh naomh.' 


'|16 Fòs ghairm e gorta steach do 'n tìr, 


is lorg an arain bhris. 

17 Ach chuir e Ioseph rompa sìos, 
reiceadh mar thràill gun fhios. 

18 Le geimhlibh dhochainn iad a chos', 
luidh e an iarunn teann ; 

19 Gu 'n uair an d'thàinig focal Dé ; 
is dhearbh sud e san àm, 


20 An righ an sin chuir airsan fios, 
is dh'fhuasgail air gu caoin : 
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Seadh uachdaran nam fineacha 
is leig se e fa sgaoil. 
21 Is air a theaghlach thug e dha 
àrd-thighearhnas gu léir : 
Ard-uachdranachd a stòrais mhòir, 
thug esan dha d'a réir. 


22 A cheangal mar a chiteadh dha 
àrd-cheannardan na tìr' : 
'S gu'n tugadh e d'a sheanairibh 
po. teagasg air gliocas fior. NT 
23 Do rìoghachd na h-Eiphit thàinig fòs 
clann Israeil gu léir, 
'S bha Iacob is a shliochd air chuairt 
an talamh Cham le chéil' : 


24 Thug esan air a phobull féin 
an sin ro-lìonmhor fàs, 
Is ni bu treise rinn e iad 
na'n naimhdean anns gach càs. 
25 Cridhe an dream ud dh'iompaich e 
thoirt fuath d'a phobull naomh, 
'S gu'm buinneadh iad gu cealgach olc 
r'a sheirbhisich ro-chaomh. 


26 An sin chuir e 'dheadh òglach Maois, 
Aaron a thagh e féin. 

27 Nochd iad a bhearta mìorbhuileach, 
an talamh Cham gu treun. 

28 Chuir orra duibhre, 's dhorchaicheadh ; 
'n sin thug iad géill d'a ghuth. 

29 Dh'iompaich gu fuil an uisgeachan, 
is mharbh e 'n t-iasg 'nan sruth. 


30 Is losgainn ann an lìonmhoireachd 
sin bhrùchd an tìr a mach, 
Am fàrdaichibh an rìghre-san, 
's nan seòmraichibh a steach. 
81 Air 'iarrtus thàinig iomadh gnè 
do chuileagaibh gu grad : 
Is miala lìonmhor mar an ceudn' 
'nan criochaibh féin air fad. 


32 Air son an uisge thug e dhoibh 
clach-shneachd gu frasach geur, 
Is lasair theine-dhealanaich 
air feadh na tìr' gu léir. 
33 Na craobhan fion, is fige fòs 
ghrad-bhuaileadh leis gu trom ; 
Is bhriseadh agus reubadh leis 
gach crann a bha 'nam fonn. 


34 Thug esan àithne 's thàinig iad, 

locuist gu lìonmhor ann, 
*S na burruis sgriosach iomarcach, 

gun orra cunntas cheann ; . 

35 Gachluibh san fhearann dh'itheadh leo ; 
is dh'itheadh leo gach meas. 

36 Bhuail e gach ceud-ghin anns an tìr, 
toiseach am brìgh 's an treis'. 


57 Le h-òr 's le h-airgiod thug e mach 
a phobull féin gun dìth ; 
'S cha robh 'nan treubhaibh-san air fad 
neach euslainteach gun chlì, 


SALM CVI. 
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38 Bu shubhach leis na h-Eiphitich 
'nuair chaidh iad uath' a mach. 
Oir thuit an eagal-san gu mòr 
le-h-uamhunn air gach neach. 


39 Neul os an ceann sgaoil esan mach 
mar bhrat no cùirtein mòr ; 
Le teine mar an ceudn' san oidhch' 
thug solus dhoibh gu leòr. 
40 Am pobull dh'iarr, is thug é dhoibh 
na gearra-goirt gu pailt ; 
'S le h-aran nèimh o speuraibh àrd' 
thug dhoibh an sàth gun airc. 


41 A' charraig sgoilt e, bhrùchd a mach 
na h-uisgeacha gu leòr ; 
Is anns an fhàsach thartmhor theth 
ruith iad mar amhainn mhòir. 
42 Chionn gu'n do chuimhnich e an sin 
'fhocal 's a ghealladh naomh, 
Is mar an ceudna Abraham 
'òglach ro-dhìleas caomh. 


43 Is uime sin thug e a mach 
a shluagh le h-aoibhneas mòr ; 
'S a dhaoine féin a ròghnaich e, 
le gairdeachas is ceòl. 
44 Is fearann fòs nam fineacha ò 
thug esan dhoibh air fad ; 
Is mheal iad mar an oighreachd féin 
“saothair nan cinneach ud. 


45 A chum gu'n tugadh iad fa'near 


a reachda mar is còir, ; 
'S gu'n gleidheadh iad a lagh faraon, 
Molaibh Iehobhah mòr. 


SALM CVI. 


1 O ruucaIsH moladh mòr do Dhia, 
is buidheachas faraon, 
Oir tha e maith, mairidh gu bràth 
a thròcair ghràsmhor chaoin. 
2 Gnìomhara treun' Iehobhah mhòir, 
cò dh'fheudas chur an céill ? 
Cò dh'fheudas fòs a chliu ro-mhòr 
a thaisbeanadh gu léir ? 


3 'S beannaicht' an aitim ud gu beachd 
a ghleidheas breitheanas, 
'S an neach ud fòs a ni gach uair 
ceartas is ionracas. 
4 Dhia, cuimhnich ormsa, leis a' ghràdh 
thug thu do d' phobull féin ; 
O thig le d' shlàinte shòlasaich 
gu m' fhiosrachadh a'm' fheum. 


5 Gu faic sinn, maith do dhaoine taght', 
's gu'n dean sinn aoibhneas mòr 
'Nan aoibhneas sud ; 's le t'oighreachd 
gu'n dean sinn uaill is glòir. [féin 
6 Do pheacaich sinn le'r sinnsearaibh 
is fòs do rinneadh leinn A s 
Mòr chiont' a' d' aghaidh féin, a D 
gu h-aingidh pheacaich sinn. 
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SALM CVE 


7 Ar sinnseara cha d'thug fa'near 
do bhearta mìorbhuileach, 
< A rinneadh leat an tìr na h-Eiph't 

gu treunmhor cumhachdach ; 

Is lìonmhoireachd do thròcair chaoimh' 
dhìchuimhnich iad gu truagh ; 

'S iad aig a' mhuir ga d' bhrosnachadh. 
ri cois na fairge ruaidh'. : 


8 Ach theasairg e gu tèaruint' iad, 
air sgàth dheadh ainme féin ; 
A chum gu'n nochdadh e mar sin 
a chumhachda ro-threun. 
9 Leig e a mach geur -achmhasan 
is thiormaich a' mhuir ruadh ; 
Is stiùir e troimh an doimhneachd iad, 
Mar troimh an fhàsach chruaidh. 


10 O làimh an ti thug dhoibhsan fuath, 
— dh'fhuasgail e 'phobull féin, 
11 'S o làimh an naimhde mi-runach 
shaoradh leis iad gu treun. 
Is dh'fholuich uisg' an eascairde : 
cha d'fhan fiu aon diubh beò. 
12 Chreid iad an sin a bhriathra-san, 
's a chliu do sheinneadh leo. 


13 -Air dearmad leigeadh leo gu cas 

a ghnìomhara ro-threun ; 
Cha d'fhuirich iad gu foighidneach 

r'a chomhairl' eagnuidh féin. 

14 San fhàsach ghlac miann ciocrach iad, 
'n sin bhuair iad Dia gu luath. 

15 An iarrtus thug e dhoibh, ach chuir 
caoil' air an anam truagh. 


16 Sa' champa ghabh iad farmad mòr 
ri Maois an duine caomh, 
*S ri Aaron neach a ròghnaich Dia 
dha féin 'na shagart naomh. 
17 An talamh dh'fhosgail e a bheul, 
shluig Datan sìos gu grad ; 
Buidhinn Abiraim mar an ceudn' 
dh'fholuich e iad air fad. 


18 Is fòs am measg an cuideachd-san 
ghrad-las an teine teth ; 
Is loisg an lasair suas gu léir 
na h-aingidh ud fa leth. 
19 Dhealbh iad an sin is rinn iad laogh, 
-gu truagh aig Horeb àrd, 
*S do'n ìomhaigh leaght' a rinneadh leo 
aoradh thug iad gun dàil. 


20 Is amhluidh chaochail iad gu bochd, 
an Dia 's an glòir gu léir, 
Gu cosamhlachd is ìomhaigh fhaoin 
an daimh a dh'itheas feur. 
21 An Dia thug tèarnadh dhoibh 'nam 
dhìchuimhnich iad gu grad; [feum 
An neach le 'n d' rinneadh bearta mòr' 
an tìr na h-Eiph't air fad : 










2 Is gnìom bara ro-iongantach 
— an dùthaich Cham le buaidh, 
Nn v AR, 
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Mar sin is nithe uiamhasach 
ri cois na fairge ruaidh' : 


23 Thubhairt e air an aobhar sin 


gu'm millt?' iad leis gu léir, 
Mur seasadh òglach taghta, Maois, 
fa chomhair, anns a' bheum :- 


A chum gu'n deant? a chorruich mhòr 
a philleadh air a h-ais, 
Eagal 'na fheirg gu'n deanadh e 
a phobull féin a sgrios. 
24 Dhiùlt iad le tàir an tìr ro-mhaith ; 
nior chreid iad focal Dé : 
25 'Nam pailliunaibh rinn monmhor mòr, 
's d'a ghuth cha d'thug iad géill. 


26 An sin 'nan aghaidh thog e 'làmh, 
g'an sgrìos san fhàsach lom : 
27 A sgrios an sliochd measg fhineacha, 
's g'an sgaoileadh feadh gach fuinn. 
28 Ri Baal-peor mar an ceudr', 
naisg siad iad féin gu dlùth : 
Is dh'ith iad cuid do ìobairtibh 
nan Ììodhol marbh' nach fiù. 


29 Bhrosnuich iad e mar sin gu feirg, 
le'n innleachdaibh gu truagh ; 
Is bhris a' phlàigh an sin gu mòr 
a' steach am measg an t-sluaigh. 
30 Sheas Phinehas, is rinn e 'n ceart ; 
'n sin sguir a' phlàigh d'an claoidh : 
31 Sud mheasadh dha mar fhìreantachd 
o linn gu linn a chaoidh. 


32 Aig uisge comh-stri Mheribah 
bhrosnuich iad Dia a rìs ; 
Air chor, fa chùis a' phobuill ud, 
gu'n d' éirich olc do Mhaois. 
33 Oir rinneadh leo a spiorad-san 
a bhrosnachadh gu geur : 
Ionnus gu'n d' labhair e an sin 
gu cabhagach le 'bheul. 


34 Na cinnich cha do sgriosadh leo 
mar dh'àithn Iehobhah dhoibh ;: 
35 Ach mbeasg iad leis na fineachaibh, 
is dh'fhòghluim iad an dòigh. 
36 Do ìodholaibh nam fineacha 
iad seirbhis rinn gu truagh : 
Bha sud mar lìon 's mar ribe dhoibh, 
le'n ghlacadh iad gu luath. 


37 Seadh thug iad suas mar ìobairtean 
do dheamhnaibh 's dhealbhaibh brèig” 
Am mic 's an nigheana faraon, 
an aghaidh naomh-reachd Dhé. 
38 Is fuil nan neòchiontach gu truagh 
do dhòirteadh leo gun sgàth ; 
B'i fuil am mac 's an nighean féin 
a dhòirt iad gun chion-fàth, 
Do ìodholaibh Chanaain fòs 
mar ìobairt thug an sliochd ; 
Mar sin do thruailleadh leo an tìr, 
le fuil gun truas gun iochd. 
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39 Is amhluidh sin le'n gnìomharaibh 
do thruailleadh leo iad féin : 


Chaidh iad air strìopachas o Dhia 
S le 'n innleachdaibh gu léir. 


40 Fa 'n aobhar ud las corruich Dhé 
r'a phobull féin gu teth : 
Ionnus gu'n ghabh e gràin gu mòr 
d'a oighreachd air gach leth. 
41 Is amhluidh rinn e 'n tabhairt suas 
do làimh nam fineach fiat? ; 
Is thug thu dhoibh mar uachdarain, 
an dream a dh'fhuathaich iad. 


42 Rinneadh gu mòr an sàruchadh 
le 'n naimhdibh làidir treun' ; 
Is leagadh iad gu h-ìosal sìos 
fo'n làimh sud mar an ceudn'. 
43 Gu minic thug e saorsa dhoibh ; 
ach bhrosnuich iad e rìs 
Le'n comhairlibh, is leagadh iad 
air son an ceannairc sÌos. 


44 Ach thug e 'n àmhghar mòr fa'near, 
tràth chualadh leis an glaodh ; 

45 Is chuimhnich e dhoibh mar an ceudn' 
a chùmhnant gràsmhor caomh ; 

Is ghabh e aithreachas a réir 

mòr-shaoibhireachd a ghràis : 

46 'S 'nan sealladh-san rinn braighde diubh 
fhuair e dhoibh iochd is truas. 


47 Thusa Iehobhah mhòir ar Dia, 

dean saoradh dhuinn 'nar feum, 

Is dean, am measg nam fineacha, 
ar tional leat gu léir: 

Do t'ainm ro-naomh gu'n tugamaid 
mòr-bhuidheachas gu pailt' : 

Do chliu 's do mholadh mòr faraon 
gu seinneamaid gu h-ait. 


48 'S beannaicht? an Triath, Dia Israeil, 
o chian nan cian gu bràth : 
Abradh an sluagh gu léir, Amen! 
molaibh-sa Dia a ghnàth. 


SALM CVIL 


1 O ruucairn moladh mòr do Dhia, 
is buidheachas faraon, 
Oir tha e maith, 's mairidh gu bràth 
a thròcair ghràsmhor chaoin. 
“2 Pobull Iehobhah shaoradh leis, 
; labhradh mar so gun tàmh, 
. A' mhuinntir ud a bhuin e saor 
“ a mach o làimh an nàmh : 


3 Is as gach fearann is gach tìr 
do chruinnicheadh iad leis, 
O 'n àird an ear, 's o'n àird an iar, 
o'n àirde tuath, is deas. 
4 San fhàsach iad air seachran chaidh 
an ionad falamh fàs ; 
]s bail' air bith cha d'fhuaradh leo 
gu còmhnuidh ann no tàmh. 


Di 
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5 Ocrach is ìotmhor bha iad fòs ; 
chlaoidheadh an anam truagh. 
6 Ghlaodh iad an sin ri Dia 'nan teinn, 
shaor iad o'n àmhghar chruaidh. 
7 Stiùir esan agus threòruich iad 
air bealach ceart fa'n cois, 
A chum gu'n rachadh iad fadheoidh 
gu baile tàimh is fois'. 
8 O b'fhearr gu'm moladh daoine Dia 
air son a mhaitheis chaoin, 
'S air son a bhearta iongantach 
rinn e do chloinn nan daoin' ! 
9 Oir ni e 'n t-anam miannach trom 
a shàsuchadh gun airc, L 
'S an t-anam cìocrach lìonaidh e 
le 'mhaitheas féin gu pailt. 


10 An dream a shuidh an dorchadas, 
is ann an dubhar bàis ; 
Fo chuibhreach ta an àmhghar truagh, 
's an iarunn cruaidh an sàs ; 
11 Air son gu'n robh iad ceannairceach 
an aghaidh briathra Dhé, 
'S air comhairle an Ti a's àird' 
gu'n d'rinn iad tàir gu léir ; 
12 An sin an cridhe leag e sìos 
le saothair is le péin ; 
Thuit iad, is aon neach cha robh ann 
“g'an cuideachadh 'nam feum : 
13 Ghlaodh iad an sin ri Dia 'nan airc, 
dh'fhuasgail o'n teinn gu grad. 
14 O'n dortha bhuin, 's o dhubhar bàis, 
's an cuibhreach bhris air fad. 


15 O b'fhearr gu'm moladh daoine Dia 
air son a mhaitheis chaoin, 
*S air son a bhearta iongantach 
rinn e do chloinn nan daoin' ! 
16 Chionn gu'n do bhriseadh leis le 'neart 
na geatan prais gu léir ; 
Na stapuill iaruinn is na croinn 
sgaoil esan as a chéil. 


17 Bha amadain le 'n cron 's le 'n lochd, 
fo àmhghar goirt an sàs. 

18 Bha 'n anam gabhail gràin do bhiadh, 
's iad dlùth do dhorsaibh bàis. 

19 Ghlaodh iad an sin ri Dia 'nam feum, 
dh'fhuasgail o'n teinn gu grad. 

20 Le 'fhocal rinn e 'n slànuchadh : 
is shaor o'n sgrios air fad. 


21 O b'fhearr gu'm moladh daoine Dia 
air son a mhaitheis chaoin, 
'S air son a bhearta iongantach 
rinn e do chloinn nan daoin' !. 
22 Thugadh iad ìobairt buidheachais 


is cliu do Dhia na glòir' ; n oS 
Aithriseadh iad a ghnìomhara, * / 
le subhachas is ceòl. i re, 


23 Luchd-loingeis théid air muir, 'sa bhios .— 


ri gnìomh an uisgibh buan j^ 


Dean 


<s 
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24 Dhoibh sud is léir mòr-oibre Dhé, 
's a mhìorbhuilean sa' chuan. 
25 Air iarrtus, dùisgear leis a' ghaoth 
gu h-àrd 's gu doinionnach : 
Le 'n togar suas gu h-atmhor borb 
a thonna garbh' fa seach. 


26 Tha iad ag éirigh suas gu nèamh : 
sa rìs dol domhain sìos : 
Ionnus gu'n d' leagh an anam truagh 
le trioblaid chruaidh 's le sgìos. 
27 Dol thuig' is uaith, gu tuisleach fòs, 
amhluidh mar dhuin' air mhisg ; 
Ionnus gu'n d' thréig gu buileach iad 
gach gliocas bha 'nam measg. 


28 Ghlaodh iad ri Dia 'nan teinn ; is shaor 
e iad o'n trioblaid ghéir. 

29 Ghrad-chuireadh leis an stoirm gu fèith, 
's na tuinn 'nan tàmh gu léir ; 

30 An sin tha iad ro-ait, air son 
gu bheil iad sàmhach beò : 

'S gu'n d'thug e iad do'n chaladh sin, 

's do'n phort bu mhiannach leo. 


31 O b'fhearr gu'm moladh daoine Dia 
air son a mhaitheis chaoin, 
'S gir son a bhearta iongantach 
rinn e do chloinn nan daoin'! 
32 Is fòs an coimhthional an t-sluaigh 
àrd-mholar e gu mòr ; 
'S an cruinneachadh nan seanair glic' 
cliu thugar dha is glòir. * 


33 Aimhniche ni 'nam fàsach lom, 
tobair 'nan talamh cruaidh : 

34 Tìr bheartach ni e fàs, air son 
mòr aingidheachd an t-sluaigh. 

35 Am fàsach tioram tionndaidh e 
gu uisge tàimh nach gann, 

'S gu tobair fior-uisg' iompaichidh 

am fearann tartmhor teann. 


36 Do dhaoinibh ocrach bheir e sud 
mar àite fois' is tàimh ; 
A chum gu'n deasuicht' caithir leo 
chum còmhnuidh ann a ghnàth. 
37 Chum craobhan fion' a shuidheachadh, 
is sìol a chur san fhonn, 
A bheir a mach san aimsir cheirt 
cinneas is toradh trom. 


38 Bheannaich e fòs am pobull ud, 
is dh'fhàs iad lìonmhor mòr ; 
^S nior leig -e dhoibh dol air an ais 
'nam feudail no 'nan stòr. 
39 Lughdaichear iad gidheadh a rìs, 
is leigear iad gu bochd, 
Le sàruchadh is àmhghar geur, 
: is doilgheas brònach goirt. 







: 40 Air prionnsaibh dòirtear tarcuis leis, 
—— san fhàsach mar an ceudn', 

bh idh e iad air seachran fiar, 

gun bhealach ann d'an ceum. 


chala. 
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41 'S o thrioblaid togaidh e am bochd, 
's ni teaghlach dha mar threud. 
42 Sud chi na fireana, 's bidh ait, 
is druidear beul nam beud. Fq 


43 Cò iad tha glic, 's a bheir fa'near 
na nithe sud gu ceart ? 
'S iad sin a thuigeas tròcair chaomh 
is maitheas Dhé nam feart. 


SLAM CVIII. 


1 Mo chridh' tha ann am fonn, a Dhé, 
gu socair mar is còir ; 
Is seinnidh mi gu ceòlmhor dhuit, 
is molam thu le m' ghlòir. 
2 Mosglaibh, is éiribh grad an àird, 
'shaltair 's a chlàrsach ghrinn : 
Mosglaidh mi féin, is éiridh mi 
gu moch chum ceòl a sheinn. 


3 O Thighearna Iehobhah mhòir, 
measg chinneach, molam thu, 
'S am measg an t-sluaigh gu h-urramach 
àrd- seinnidh mi do chliu. 
4 Oir tha do thròcair mòr os ceann 
nan nèamha shuas gu léir ; 
Is ruigidh t'fhìrinn mar an ceudn' 
gu neultaibh àrd' nan speur. 


5 Bi thusa, Dhé, os ceann nan nèamh 
air t'àrdachadh gu mòr ; 
Is fòs os ceann gach uile thìr 
togar gu sìor do ghlòir. 
6 A chum gu deanar fuasgladh leat 
do d' phobull ionmhuinn féin, 
O teasairg mi le d' ghairdean deas, 
is freagair mi a'm' fheum. 


7 Na naomhachd labhair Dia nam feart : 
bidh aoibhneas orm nach gann, 
Air Sechem ni mi roinn gu ceart, 
gleann Shucoit toimhsear leam. 
8 'S leam Gilead le dlighe cheirt, 
Manaseh 's leam gu beachd ; 
'S i treubh Ephraim neart mo chinn : 
bheir Iudah mach mo reachd. 


9 Is soitheach-ionnlaid Moab dhomh, 

tilgeam thar Edom thruaigh 
Mo bhròg : is ni mi caithream binn 

thar Palestin le buaidh. 

10 Cò bheir do 'n chaithir dhaingein mi ? 
's gu h-Edom bheir gu ceart ? 

11 Nach tusa, Dhé, le'n d' thréigeadh sinn ? 
's nach téid thu mach le' r feachd? 


12 O thrioblaid tabhair còmhnadh dhuinn, 
oir 's dìomhain furtachd dhaoin'. 

13 Trìd Dhé ni sinne treubhantas : 
'se shaltras naimhde fodh'nn. 


SALM CIX. 


iO DuH5I4, ta t'aobhar molaidh dhomh, 
gu balbh a'd' thosd na bi. 
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SALM CX. 


ST AIIN S CRER SBIR TD CH 


AE 


oi 2 Oir beul nan daoi, 's nam fealltach tha| 19 Biodh sud mar eudach uime- ghn, 


guàth-fhosgailt” air mo thì: 
Le 'eeireah bhreugaich labhair iad 
m' aghaidh-sa a ghnàth. 
3 Chuairtich iad mi le briathraibh fuath' : 
chuir cath orm gun chion-fàth. 


4 Air son mo ghaoil taid naimhdeil dhomh, 


is mi ri urnuigh ghnàth. 

5 Olc dhìol iad rium an éiric maith, 
is fuath air son mo ghràidh. 

6 Fear droch-bheirt cuir-sa os a cheann ; 
biodh Satan aig a dheis. 

7 Urnuigh gu robh 'na peacadh dha, 
fagar am binn e rìs. 


8 Gearr gu robh 'aois ; is glacadh neach 
oifig 's a dhreuchd gun iochd. 

9 Gu'n robh a bhean 'na ban-treabhaich, 
s 'nan dìlleachdain a shliochd. 

10 Air seachran biodh a shliochd a ghnàth, 

ag iarraidh' déirc' 'nam feum ; 

- Is as an àitibh falamh fàs 
ag iarraidh bìdh dhoibh féin. 


11 Gu'n glacar fòs le luchd nam fiach 
gach ni a bhuineas da : 
S a shaothair-san mar chobhartaich, 
gu'm buineadh coigrich leo. 
12 Na biodh neach ann ni tròcair air ; 
na bitheadh fòs a h-aon 
A ghabhas truas d'a shliochd, a bhios 
'nan. dìlleachdain gun mhaoin. 


13 Sgrios gu robh air a ghineil-san, 
g'an sgathadh as gu léir ; 
Gu'n cuirear as an ainm air fad, 
.san àl a thig ' nan dèigh. 
14 Aingidheachd 'aithriche gu'n robh 
air chuimhn' aig Dia a ghnàth : 
Ts ciont? a mhàthar mar an ceudn” 
na cuirear as gu bràth. 


15 Gu robh iad air an taisbeanadh 
am fiannis Dhé do shìor ; 
A chum gu'n sgathadh e a mach 
an iomradh as an tìr. 
16 Oir dhearmaid e bhi tròcaireach, 
is shàruich e am bochd, 
'S an t-ainnis, chum gu a ahhedh e 
neach 'g an robh crìdhe goirt. 


17 Mar thug e toil do mhallachadh, 
mallaicht? biodh e gach là : 
Is mar nach b'àill leis beannachadh, 
na éireadh beannachd dha. 
18 Amhluidh mar rinneadh leis e féin 
a chuairteachadh gach àm, 
Le h-eascaint is le mallachadh, 
ceart mar le trusgan teann, 


*S amhluidh gu tigeadh sud gu beachd 
mar uisge steach 'na chom, 

*S mar oladh drùidheadh sud gu geur 
'na chnàmhaibh féin gu trom. 


ga 'fholach air gach tràth : 
Is amhluidh mar an crios a bhios 
'g a chrioslachadh a ghnàth. 


20 O'n Tighearna gu'n toirear sud 
do m' naimhdibh mar an duais, 
'S do'n dream an aghaidh m'anam' ta 
gnàth-labhairt uilc gun truas. 
21 Ach air mo chrann bi thusa, Dhe, 
air sgàth t'ainm” uasail féin ; 
Do bhrìgh gu bheil do thròcair maith, 
dean saoradh dhomh a'm? fheum. 


22 Oir tha mi aim-beartach gu beachd, 
is tha mi ainnis lom, 
A ta mo chridhe air a lot 
an taobh a stigh do m' chom. 
23 Is amhluidh ta mi gabhail seach 
mar sgàil a' claonadh sìos ; 
Air m'fhuadach?' mar an locust truagh 
thuig” agus uaith a rìs. 


24 Mo ghlùine ta air fàilneachadh, 
aig meud mo thraisg a ghnàth ; 
Is m'fheòil aig diobhail saill' is sult? 
air seargadh as a ta. 
25 A'm' aobhar fochaid tha mi fòs 
do'n aitim ud gu léir : 
Chrath iad an cinn gu fanoideach, 
(tràth sheall iad orm gu geur. 


26 Fòir orm, a Thighearna mo Dhia ; 
a'd' thròcair cuidich mi : 

27 Gu'n tuig iad gur i so do làmh, 
's gur tu rinn sud, a Dhé. 


(28 N tràth bhitheas iad ri mallachadh, 


beannaich-sa sinn gu pailt ; 
Biodh orra nàir', air éirigh dhoibh ; 
ach t 'òglach-sa biodh ait. 


29 Gu robh iad air an cuairteachadh 
m'uil' eascairde le nàir' ; 
'S mar fhalluinn air an uachdar biodh 
an amhluadh féin le tàir. 
30 Ach mise, ghnàth, àrd-mholaidh mi 
Iehobhah Dia le m' bheul : 
Is fòs, am measg a' choimhthionail, 
cuiridh mi d an céill. 


31 Oir tha e leis an duine bhochd 
'na sheasamh air a dheis, 
G'a theasairginn o'n dream le 'm b'àill 
*anam-san fhàgail ris. 


SALM CX. 


1 Tausnamnrt Iehobhah ri mo Thriath, 
Bi d' shuidhe air mo dheis, 

T uil eascairde gu'n cuir mi dhuit 

"nan stòl fo bhonn do chois'. rg 

2 A Sion cuiridh Dia a mach. 

slat-shuaicheantais do ne 

'S am builsgean t'eascairde gu léir' 


bi féin a'd” uachdran cea oii 
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3; ; Bithidh do phobull taghta féin 

ro-thoileach mar is còir, 

San là sin anns am foillsich thu 
do chumhachda' gu mòr : 

Am mais' 's an sgéimh ' na naomhachd 
o bholg na maidne moich, [ghrinn, 

Mar dhealt a thig a nuas o neamh, 
tha t'òigridh iomarcach. 


4 Do mhionnaich Dia Iehobhah mòr, 
*s cha'n aithreach leis gu'n d'rinn, 
Réir orduigh mhaith Mhelchisedeic, 
gur sagart thu gach linn. 
5 An Tighearna ta air do dheis, 
. 'trom-bhuailear leis gu garg 
< Mòr rìghrean làidir cumhachdach, 
san là a lasas 'fhearg. 


6 Bheir esan breth measg fhineachan, 

lìonaidh gach àit gu fìor 
Le corpaibh marbh': is lotar leis 

na h-uachdrain thar gach tìr. 

7 Is anns an t-slighe òlaidh e 
deoch as na sruthaibh luath' ; 

— Is air an aòbhar ud fa-dheòidh 

“togaidh e 'cheann le buaidh. 


SALM CXI. 


1 MoraiBHsE Dia, sior-mholams' e 
le m'uile chridh? gu h-àrd ; 
An coimhthional nam firean còir', 
sa' chuideachd mhòir 's gach àit. 
2? Tha gnìomharan an Tighearna 
iomarcach mòr gu léir ; 
Is leis an dream le'n tlachdmhor iad, 
rannsaichear iad gu geur. 


3 Tha 'obair-san ro-urramach, 
ro-ghlòrmhor i gun cheisd ; 
Tha fireantachd Iehobhah fòs 
* buan mhaireannach am feasd. 
4 A ghnìomhara ro-iongantach, 
air chuimhne chuir gu beachd : 
A ta lehobhah gràsmhor caoin, 
is làn do thruacantachd. 


5 Thug esan biadh is lòn do'n dream 
d' an eagal e a ghnàth, 
SS a choimhcheangal a rinn e leo 
cuimhnichidh e gu bràth. 
6 Neart 'oibre iongantach chuir Dia 
an céill d'a phobull féin ; 
A thabhairt doibh mar sheilbh gu buan 
oighreachd nan sluagh gu J]éir. 


7 Fìrinn is ceartas gnìomh a làmh ; 
; 'uil' àitheantan tha fior. 
^8 Deanta le ceartas firinneach ; 
“taid seasmhach buan do shìor. 
radh le Dia a phobull féin ; 









hcheangal : tha 'ainm-san naomh 
rramach gun cheisd. 


SALM CXI. CXIL CXIII. rr 
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10 Se tùs a' ghliocais eagal Dé, 


tha deadh thuigs' aig an dream 
Le'n coimhlionar a reachda-san : 
mairidh a chliu gach àm. 


SALM CXIL 


1 O ruuGaIBH moladh mòr do Dhia : 

's beannaicht? an ti gu beachd 
D' an eagal Dia, 's a ghabhas toil 

gu mòr d'a lagh 's d'a reachd. 

2 Bidh 'shliochd-san làidir anns an tìr, 
*'s ro-bheannaicht? sìol nan saoi. 

3 Bidh maoin is saoibhreas mòr 'na thigh ; 
bidh 'cheartas buan a chaoidh. 


4 Tràth bhitheas saoi an dorchadas, ' 
'n sin éiridh solus da : 
Tha e fior-ghràsmhor tròcaireach 
is cothromach a ghnàth. 
5 Is truacant? fòs, deadh-choingheallach, 
an duine maith a chaoidh ; 
Is bheirear leis gu seòlta glic 
a ghnothuiche gu crìch : 


6 Gu dearbh cha tig aon ni am feasd 
le'n gluaisear e gu mòr; 
Ach cuimhn? is iomradh maith a chaoidh 
bidh air an fhirean chòir. 
7 Is air-san cha bhi faiteachas, 
air cluinntinn dha droch-sgéil ; 
Tha 'chridhe socrach muinghinneach 
an Dia Iehobhah treun. 


8 Tha 'chridhe air a shocrachadh, 
cha bhi air geilt no fiamh, 
Gu ruig an uair am faicear leig 
air eascairdibh a mhiann. 
9 Sgaoil e a chuid, is thug do'n bhochd, 
's buan 'fhìreantachd am feasd ; 
Bidh 'adharc air a h-àrdachadh 
le urram mòr gun cheisd. 


10 Cràdhar an daoi, tràth chi e so ; 


casaidh e 'fhiacla geur”, 
Seargaidh e as: is sgriosar miann 
. nan aingidh ud gu léir. 


SALM CXIII 


1 MorasiBusE Dia, O molaibh e, 


òglacha dìleas Dé ; 
Ard-mholaibh fòs gu h-urramach 
deadh ainm Iehobhah thréin. 
2 Ainm Dhé biodh beannaichte gu mòr, 
o'n àm so is gu bràth. 
* 8 O éirigh gu ruig luidhe gréin, 
ainm Dhé ion-mholta ta. 


4 'S àrd thar gach tìr Iehobhah mòr, 
's a ghlòir thar nèamha fòs, 

5 Co 's coimeas ris an Tighearna 
ar Dia, ta chòmhnuidh shuas ? 

6 'S esan an neach a chromas sìos, 
's a dh'ìslicheas e féin, 
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Dh'amharc gach ni san talàmh ta, 
*s an nèamhaibh àrd? nan speur. 


is Togaidh e 'n deòradh truagh o'n dus ; 
*s am bochd o'n òtrach bhreun ; 

8 G'an cur 'nan suidh' le prionnsaibh àrd' ; 
le prionnsaibh 'phobuill féin. 

9 Bheir e do'n mhnaoi a ta gun sliochd 
tigh còmhnuidh teaghlaich mhòir” ; 

“Gu bhi 'na màthair aoibhneach mhac. 

Molaibhse Dia na glòir”. 


SALM CXIV. 


1 Ain teachd do Isra'l as an Eiph't, 

*s do Iacob mach o'n dream 
'G an robh an cainnt ro-chruaidh is 

aig coimhicheas an teang'. — [dhorch 

2 Bha Iudah dha mar chòmhnuidh naomh, 
bu rìoghachd Isra'?l leis. 

3 Air faicinn sud, ghrad-theich an cuan ; 
sruth Iordain phill air ais. 


4, Mar reithe bras leum beannta suas ; 
leum cnocan beag” mar uain : 
5 Iordan, c' arson a phill air t'ais ? 
c' arson a theich thu, chuain ? 
6 C'arson a leum sibh, shléibhte àrd', 
mar reithe meargant bras ? 
C'arson, mar uain nan caorach fòs, 
a leum sibh, chnoca glas' ? 


7 O thalaimh, criothnaich fòs le geilt, 

roimh ghnùis Iehobhah mhòir ; 
O criothnaich fòs le geilt roimh ghnùis, 
Dhé Iacoib mar is còir ! 
8 Oir thionndaidh e an ailbhinn theann 

gu loch do uisge tàimh, 

^S a' charraig chruaidh gu tobar uisg”, 
le cumhachdaibh a làimh'. 


SALM CXV. 


1 Duuinne cha'n ann, a Thriath; cha 'n . 
[ann » 


ach do t'ainm uasal féin 
Tabhair an cliu 's a' ghlòir, air sgàth 
Sia do ghràis is t'fhìrinn réidh. 
v 2 C' arson a theireadh fineacha, 
; c'àit bheil an Dia a nis? 
3 Ar Dia a ta air nèamh, is rinn 
gach gnìomh bu toileach leis. 





^^, 4 An ìodhoil 's airgiod iad is òr, 
gnìomh làmha dhaoine féin. 
5 Tha béil ac', leis nach labhair iad ; 
is sùilean, leis nach léir. 
6 Tha cluasan ac', 's cha chluinn iad leo ; 
is sròin”, gun fhàile annt'. 
7 An làmh gun chlì, an cos gun cheum ; 
an scornan gun smid chainnt'. 
8 Iadsan a dhealbh 's a ghéilleas doibh, 
's ro-chosmhuil iad riu féin. 
9 O Isra'l, dean-sa bun 4 Dia; 
'se 'n sgiath, 's an còmhnadh treun. 
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SALM CXIV. CXV. CXVI. 








I0 Thigh, Aaroin, O dean bun à Dia; 
'se 'n còmhnadh, is an sgiath. 

11 Luchd-eagail Dé, làn-earbaibh as : 
an sgiath 's an neart 'se: Dia. 


12 Iehobhah Dia bha cuimhneach oirnn ; 
beannaichidh e sinn féin ; 
Beannaichear leis tigh Israeil, 
's tigh Aaroin mar an ae g 
13 Na big ? s na mòir d'an eagal Dia, 
beannaichidh e gu' caoin. 
14 Cuiridh e sibh an lìonmhoireachd, 
~ sibh féin 's 'ur sliochd faraon. 


15 Is beannaicht? sibh o'n Tighearna, 
rinn nèamh is làr gu léir. 

16 An talamh thug do chloinn nan daoin' ; 
's leis féin àrd nèamh nan speur. 

17 Na mairbh, no'n dream théid tosdach 
do'n uaigh, cha mhol iad Dia. [sìos 

18 Ach molar leinn e-nis, 's gu bràth. 
Molaibh gu h-àrd an Triath. 


SALM CXVI. 


1 Is toigh leam Dia, air son gu'n d'éisd 
ri m' ghuth, ' s ri m'urnuigh fòs. 
2 A chionn gu'n d'aom e rium a chluais — 
sìor-éigheam ris ri m' bheò. 
3 Chaidh umam dòruinn geur a' bhàis, | 
' ghlac piantan ifrinn mi : | 
Theann-ghlacadh mi letrioblaid thruaigh, 
is àmhghar cruaidh do m' chlaoidh. 


4 Air ainm Iehobhah ghair mi 'n sin; — 
(mar so a? labhairt ris,) ? 
O Dhia mò Thighearn, guidheam ort, 
> saor m' anam hochd a nis. 
5 A ta Iehobhah gràsmhor, ceart ; 
*s is tròcaireach ar Dia. 
6 'Se ghleidheas daoine simplidh ciùin' : 
lag bha mi, 's dh'fhòir an Triath. 


7 O m'anam, feuch gu'm pill thu nis, << 
gu d' shuaimhneas is gu d? thàmh ; 
Oir dheònuich Dia gu saoibhir dhuit 
mòr thòirbheartas a làimh'. ; 
8 O ghàbhadh is o chunnart bàis 
shaor thusa m'anam bochd ; 
Mo chosan shaor o shleamhnachadh, 
*s mo shùil o dheuraibh goirt'. 


9 An sealladh Dhé, an tìr nam beò, 
gu dìreach gluaisear leam. 
10 Do bhrìgh gu 'n chreid mi, labhair mi ; 
's mi air mo chlaoidh gu trom. 
11 A'm' dheifir thubhairt mi mar 
'S breugach gach duin” 
12 Ciod dh' ìocas mi do Dhia 
na rinn e dhomh do mhà 









an làth'r a shluaigh gu 
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15 Aig Dia 's ro-phrìseil bàs a naomh. 
16 Dhé, t'òglach 's mi gu beachd ; 
'S mi t'òglach, mac do bhanoglaich ; 
mo chuibhreach sgaoileadh leat. 


17 Bheir mise ìobairt-molaidh dhuit ; 
air ainm Dhé gaiream féin. 

18 Iocam mo bhòid do Dhia, a nis 
an làth'r a shluaigh gu léir. 

19 An cùirtibh àluinn àrois Dé, 
a'd? bhuilsgean féin gu fior, 

O chaithir àrd Ierusaleim. 

Molaibh an Triath gu sior. 


SALM CXVII. 


1 O ruHucaisH moladh mòr do Dhia, 
— gach fine t'ann fa leth ; 
<^ Seadh molaibh Dia gu fonnmhor àrd, 
i gach uile shluagh air bith. 
2 Oir 's mòr a chaoimhneas tròcaireach, 
a dheònuich e dhuinn féin ; 
Tha firinn Dé sior-mhaireannach. 
Molaibh Iehobhah treun. 


SALM CXVIIL. 


A O nmorsisg Dia, oir tha e maith, 
sìor-mhairidh tròcair Dhé : 
2 Abradh clann Israeil a nis, 
gur buan a ghràs gach ré. 
3 Tigh Aaroin abradh iad a nis, 
sìor-mhairidh tròcair Dhé. 
'4 Abradh an dream d'an eagal Dia, 
gur buan a ghràs gach ré. 


S 
5 A'm' éigin ghair mi air an Triath : 
fhreagair e mi gu deas, ~ | 
“^An ionad farsuinn agus réidh — 
shocruich e mi le treis. 
' 6 Tha Dia Iehobhah air mo chrann, 
: cha'n eagal leam a chaoidh, 
— Aon ni a dh'fheudas clann nan daoin' 
a dheanamh orm ga m' chlaoidh. 


7 Measg luchd mo chuideachaidh tha Dia 
<^  a' seasamh leam gu beachd : 
^^ Air luchd mo mhi-ruin, uime sin, . 

^^ chi mi mo mhiann a' teachd. 

8 'S fearr na bhi 'g earbs” 4 duine beò, 

- ar dòchas chur an Dia. 

9 'S fearr na bhi 'g-earbs' à prionnsaibh 
^^ ar dòchas chur san Triath. — [mòr', 






10 Do chuairtich umam air gach làimh 
na dùthchanna gu léir : 

Ach sgatham agus sgriosam iad, 

an ainm Iehobhah thréin. 

Do chuairtich iad mi air gach taobh, . 

chuairtich iad mise fòs ; 

1 sgatham agus sgriosam iad 

n ainm Iehobhah mhòir. 


bheachaibh chuairtich iad, ach 
as mar theine dris ; [chaidh 










SALM CXVII. 
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Oir ann an ainm Iehobhah thréin 
ni mi gu léir an sgrios. 
13 Gam' leagadh, theann thu orm gu dlùth ; 
ach chuidich leam-sa Dia. 
14 'Se Dia mo cheòl, 's mo shlàinte fòs, 
is e mo threòir an Triath, 


15 Guth gairdeachais is slàinte ta 
am pàilliunaibh nan saoi : 
Deas làmh Iehobhah uile thréin 
fhuaradh gu treubhach i. 
16 Ta gairdean deas an Tighearna 
air "àrdachadh gu mòr ; 
Is rinneadh bearta treubhantais 
le deas làimh Dhé na glòir”. 


17 Cha'n fhaigh mi bàs, ach maiream beò, 
is innseam oibre Dhé. 

18 Throm-smachdaich Dia mi, ach gu bàs 
cha d'thug e thairis mi. 

19 O fosglaibh dhomh gu farsuinn réidh 
geatan an ionracais : 

Is racham orra-san a steach ; 

Iehobhah molaidh mis'. 


20 So dorus Dé, air 'n téid a steach 
na daoine còire naomh', 

21 Sior-mholam thu, oir chual” thu mi ; 
is tu mo shlàinte chaomh. 

22 A' chlach a dhiùlt na clachairean, 
clach-chinn na h-oisinn i. 

23 'Se Dia rinn sud, 's ro-iongantach 
"nar sùilibh-ne an gnìomh. 


24, So féin an là a dh'orduich Dia, 
sam bi sinn suilbhir ait. 

25 Fòir, guidheam, guidheam ort, a Dhé ; 
nis soirbhich leinn gu pailt. 

26 Beannaicht” gu robh an neach a thig. 
an ainm Iehobhah thréin : 

Thug sinne beannachd oirbhse mach, 

à tigh Iehobhah féin. 


27 'Se Dia Iehobhah dhealraich oirnn : 
ceanglaibh le cordaibh cruaidh, 
Ri adharcaibh na h-altair? naoimh', 
an ìobairt bheir sibh uaibh. 


:|28 'S tusa mo Dhia, is molam thu : 


àrdaicheam thu, mo Dhia. 
29 O molaibh Dia, oir tha e maith : 
sior-mhairidh gràs an Triath. 


SALM CXIX. 


1 S BEANNAICHT'an dream tha foirfe glan 
san t-slighe dhìrich cheirt; , 
An dream a ghluaiseas ann an lagh 
àrd-Thighearna nam feart. ' 
2 'S beannaicht' an aitim ud faraon —< 
le 'n coimhdear teisteas Dé, 
'S a dh'iarras e gu dìchiollach, 
le 'n uile chridhe féin. 
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3 Na shlighibhsan sior-ghluaisear leo, 
's cha dean iad aingidheachd. 


SALM CXIX. 


22 Cuir spìd is masladh fada uam, 
oir choimhdeadh leam do reachd. — 


4 Dh'àithn thu dhuinn gu coimheadamaid 23 A'm'-aghaidh bhair prionnsan Te 


gu dìchiollach do reachd. 

5 O stiùir mo cheum, 's gu coimhdear leam 
do reachda dìreach féin ! 

6 Cha ghabh mi nàir', tràth bheir mi spéis 
do t'àitheantaibh gu léir. 

7 Le cridhe treibhdhireach gun ghò 
mòr-mholam thu gu binn, t 

Tràth dh'fhòghlumas mi breitheanais 

do cheartais naomha ghrinn. 

8'Se so mo rùn gu coimhdear leam 
do reachda naomh a ghnàth : 

, O Thighearna, na tréig-sa mi 
gu buileach no gu bràth. 


BETH. 
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9 Ciod leis an glan an t-òganach 
— a shlighe féin gu ceart ? 
Trìd faicill mhaith is-furachrais, 
rèir t'fhocail is do reachd. 
10 Le m'uile chridhe féin, a Dhé, 
dh' iarradh leam thu gu caomh ; 
^Na leig dhomh dol air seacharan 
o t'àitheantaibh ro-naomh. 


11 Air eagal peacaidh, dh'fholuich mi 

a'm' chridhe t'fhocal ceart. 
12 O teagaisg dhomh do reachda naomh' : 

i 's beannaicht? thu, Dhia nam feart. 

13 Le m' bhilibh, breitheanais do bhéil 
nochd mi air fad 's air leud, 

14 Slighe do theisteis b'aoibhnich' leam, 
na saoibhreas mòr d'a mheud. 


15 Socraichidh mi mo smuaineachadh 
air àitheantaibh do reachd ; 
Air ceumannaibh do shlighe féin 
sior-dhearcaidh mi le beachd. 
16 Gabhaidh mi tlachd is ciata mhaith 
do d' 'statuisibh gu léir : 
Air dearmad fòs cha leig mi chaoidh. 
deadh fhocal glan do bhéil. 


S GIMEL. 


17 Riumsa ta m'òglach dhuit, a Dhé, 
dean toirbheartas-gach àm; 
A chum gu bithinn beò, is fòs 
gu'n coimhdear t'fhocal leam. 
18 Fosgail mo shùilean, 's chi mi 'n sin 
' — mòr-iongantais do reachd. 
19 'S coigreach air thalamh mi; na ceil 
«orm t'àitheanta ro-cheart. 
20 Tha m'anam briste brùite stigh, 
is muladach a ghnàth ; 


Aig meud mo thograidh is mo mhiann |38 O daingnich 


— do d' bhreitheanais gach tràth. 
2] Luchd-uabhair mhallaicht' smachdaich 
a chlaon o t'iarrtus ceart. [thu, 


M d 


air suidhe dhoibh le chéil' : 
Ach air do statuisibh ro-naomh 
do smuainich t'òglach féin. 
24 A ta mi gabhail tlachd gu mòr 
do d'theisteis naomha féin ; 
Is mar an ceudna tha iad dhomh 
*nan comhairlich a'm? fheum. 
DALETH, 


S. 


25 Tha m'anam leantuinn ris an ùir : 
réir t'fhocail beothaich mi. 
26 Nochd mi mo shligh”, is dh'éisd thu 
seòl dhomh do lagh, a Dhé. [rium : 
27 Air slighe fhior-ghloin t'àitheanta 
thoir dhomsa tuigse gheur ; 
Mar sin air t'oibribh iongantach 
labhrzm, 'g an cur an céill. 


28 Tha m'anam leaghadh as le bròn :“ 
réir t'fhocail deònuich neart. 
29 Cuir slighe bhreugach fada uam ; 
a'd? ghràs thoir dhomh do reachd. 
30 Slighe na firinn foirfe gloin, — 
is i bu roghainn leam: 
Is chuir mi do cheart bhreitheanais 
fa m' chomhair féin gach àm. 


31 Lean mi gu dlùth 's gu faicilleach 
ri d' theisteis naomha féin : 
Na cuir gu h-amhluadh nàire mi, 
O Thighearna ro-thréin. 
32 An slighe fhior-ghloin t'àitheanta 
sior-ruithidh mi le tlachd ; 
Tràth nithear leat mo chridhe teann 
a chur am farsuinneachd. 
HE. 


nf 


33 Slighe do statuin teagaisg dhomh, 
O Dhia Iehobhah thréin : 
Is coimhdeam i gu dìchiollach, 
gu crìch mo shaoghail féin. 
34 Tuigs' agus eòlas tabhair dhomh, 
is coimhdidh mi do reachd ; 
Is fòs le m'uile chridhe féin 
coimhdear leam e gu beachd. 


35 Àn ceum do lagh' thoir orm'bhi triall ; 
oir leam 's ro-thlachdmhor e. 
36 Gu d' theisteis naomh', 's cha'n ann gu 
mo chridhe lùb, a Dhé. [sànnt, 
37 Mo shùile pill mu'n amhaire mi 
air dìomhanas gun stà : 
Ach ann do shlighibh naomha féin 
ath-bheothaich mi a ghnàth. 
t'fhocal firin 
do t'òglach féin gu mòr 
Do'n neach thug suas e féin 
do t'eagal mar is còir. 









Chog ràdha "Chee A'A PO 


Pill uam an nàir a's eagal leam; 
oir 's maith do bhreth, a Dhé. 
40 Feuch, 's miannach leamsa t'àitheanta : 
a'd' cheartas beothaich mi. 


n VAU. 


41 Thigeadh do thròcair mar an ceudn' 
n a m'ionnsuidh féin, a Dhé ; 
Do chomhfhurtachd, 's do shlàinte 
chaomh, 
a réir do gheallaidh féin. 
42 Mar sin do'n neach bheir masladh dhomh, 
bidh agam freagradh deas : 
Oir ann ad fhocal firinneach 
mo dhòchas cuiridh mis'. 


43 Focal na firinn na buin leat 
gu h-iomlan as mo bheul ; 
Oir ann ad bhreithea ais ro-cheart 
a ta mo dhòchas” gh. 
44 Mar sin gu suthain is gu sior, 
gnàth-choimhdidh mi do reachd : 
'45 Air son gu'n iarram t'àitheanta, 
gluaiseam am farsuinneachd. 


46 Ri rìghribh labhram air do theist, 
gun amhluadh orm no sgàth. 

A Is gabham tlachd do t "àitheantaibh, 
's ann doibh a thug mi gràdh. 

49 Ri t'àitheantaibh d'an d' thug mi toil, 
'togam mo làmha féin : 

j Is ann ad statuisibh ro-naomh 

bitheam ri cnuasachd ghéir. 


a ZAIN. 
49 Cuimhnich am focal ud, a Dhé, 
do t'òglach féin a nis, 
Thug thu mar bharrant dòchais dhomh, 
's thug orm gu'n d'earb mi ris. 
50 'Se so mo chomhfhurtachd ro-mhòr 
a'm' theinn 's a'm' àmhghar geur : 
Oir rinn do bhriathar firinneach 
m'ath-bheothachadh gu treun. 


A 
n 


51 Bha mi mar aobhar fanoid mhòir 
aig daoinibh àrdanach ; 
Gidheadh cha d' aom mi o do lagh, 
le claonadh seachranach. 
52 Do bhreitheanais a ta o chian, 
chuimhnich mi, Dhia, gu léir : 
Is ghlac mi thugam féin an sin 
deadh chomhf hurtachd a'm 


53 Air son gu 'n' d' thréig an daoi do lagh, 
ghlac uamhunn mi gu mòr. 

tigh mo chuairt is m'oil-thire, 

tuin b'iad mo cheòl. 

thnich mi t'ainm san oidhch', a 

choimhdeadh leam do reachd. [Dhé€, 

huid, oir choimhid mi 

is, a Dhé, gu beachd. 


a 


' fhèum. 
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M. CHETH. ; 
57 Mo chuibhrionn is mo chrannchur thu, 
O Thighearn is a Dhé ; 
Le gealladh cinnteach thubhairt mi, ~ 
gu coimhdinn t'fhocal féin. 
58 Le m'uile chridhe dh'iarr mi ort 
do ghnùis 's do ghràsa saor : 
A réir do bhriathair fhirinnich, 
dean tròcair orm.gu caoin. 


59 Do chnuasaich mi mo shlighe féin, 
's ri d' theisteas phill mo chos. 

60 Rinn deifir choimhead t'àitheanta, 
's nior ghabh mi tàmh no fois. 

61 Chreach buidheann aingidhmi; gidheadh 
nior dhearmaid mi do reachd. 

62 Eiream mu mheadhon oidhche, chum 
gu molam do bhreth cheart. 


63 'S fear-comuinn mi is companach 
do 'n dream d'an eagal thu ; 
'S do'n aitim ud a choimhdeas fòs 
t'fhìor-àitheantan gu dlùth. 


64 A igheach tha'n talamh làn 


- do d ghràs 's do d' thròcair chaoimh : 
Tuigs' agus eòlas tabhair dhomh 
a'd' statuisibh ro-naomh. 
U- 
65 Do t'òglach rinn thu maith, a Dhé, 
a réir do bhriathair cheirt. 
65 Deadh thuigs' is eòlas teagaisg dhomh, 
oir chreid mi féin do reachd. 
67 Mun robh mi 'n teinn, air seachran 
ach t'fhocal ghléidh mi nis. [chaidh : 
68 'S maith thus', is nithear maitheas leat': 
a'd' statuin teagaisg mis'. 


69 A'm' aghaidh luchd an àrdain bhuirb 
dhealbh breuga baoth le chéil' : 
Ach gleidhidh mise t'àitheanta 
le m' chiidhe féin gu léir. 
70 Tha 'n cridhe-san co reamhar fòs, 
ri saill aig meud an sògh : 
Ach gabhaidh mise tlachd dhomh féin 
a'd lagh-sa, Dhé, gach lò. 


71 'S maith dhomhs' a nis gu robh mi féin 
an teinn 's an àmhghar geur, 
A chum gu fòghlumainn le beachd 
do statuin cheart gu léir. 


TETH. 





72 'S fearr dhomh gu mòr an lagh a ta 
a' te 1o d' bheul a mach, 
Na mìl r do'n airgiod ghlan, 


's do'n òr a's deirge dreach. 


N IOD. 


73 Do rinn, 's do dhealbh do làmhan mi; EA 
dean tuigseach mi d'a réir, ga 
A chum gu faighinn eòlas maith < 
Air t'àitheantaibh gu léir. 
E 
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44 Tràth 'chi luchd t'eagail mi, bi'd ait : 
oir dh' earb mi as do theist. 
sA Dhia, 's ceart do bhreitheanais, 's le còir 
^ leòn thusa mi gun cheisd. 


76 Dhé, guidheam ort, do thròcair chaoin 
bhi dhomh mar chomhfhurtachd : 
A réir an fhocail labhair thu 
ri t'òglach féin gu beachd. 
77 O thigeadh thugam féin a nis 
do thròcair chaomh, a Dhé, 
Ga m' chumail beò : oir 'se do lagh 
mo thlachd 's mo mhiann gach r€. 


78 Biodh nàir” air luchd an àrdain mhòir, 

“A — bhuin riumsa, gun chion-fàth, 

r> Gu fealltach fiar; ach smuainicheam 
air t'àitheantaibh a ghnàth. 

79 Pilleadh luchd t'eagail rium, 's an dream 
ta eòlach air do theist. 

80 Gu robh mo chridhe ceart a'd' reachd, 

s nach nàraichear mi 'm feasd. 


S> 
81 Tha m'anam air a chlaoidh gu mòr, 
8 feitheamh do shlàinte, Dhé : 
Ach tha mo dhòchas bunaiteach 
i é a' d' fhocal tairis féin. 
ig bid 82 A' feitheamh t' fhocail chaith mo shùil : 
furtachd, O c'uin a ni? 
n “83 Oir taim mar shearraig anns an toit ; 
8 ain do reachd nior dheannai nd. 


CAPH. 








ia lìon iad làithean t'òglaich fein ? “ 
is fòs, a Dhé, cia uair 

“Chuireas tu breitheanas an gnìomh 

S dg ta orms' an tòir ? 

85 An dream ta làn do 'n àrdan bhorb, 
chladhaich iad dhomh gu beachd 
“Sluichd dhomhain, chum mo ghlacadh 

nach robh a réir do reachd. 


86 An tòir gu fealltach tha iad orm ;5 
Dhé, cuidich leam gu grad : 
“Oir tairis agus firinneach 
^^ tha t'àitheantan air fad. 





L* 


“nior thréig mi t'iarrtus naomh. 
8 'S gu'n coimhdinn teisteas fior do bhéil, 
ath-bheothaich mi gu caoimh. 


.LAMED. 








SALM 


[leo, | 


87 Air talamh chaidh ach beag mo chlaoidh ;-| 105 Is 





LAIBH Gr e BAA Sr i 
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Ghrad-fhàilnichinn is gheibhinn bàs 
a'm' àmhghar iomarcach. 
93 T'iarrtuischa dìchuimhnich mi chaoidh; 
oir bheothaich thu mi leo. 
94 'S leat mi, fòir orm ; oir dh'iarr mi féin 
t'àitheanta-san gach lò. 


|95 Bha luchd an uile gu furachar 
ga m' fheitheamh chum mo sgrios ; 
Ach air do theisteas firinneach 
le m' smuaintibh dearcaidh mis'. 
96 Chunnaic mi crioch gach ni a ta 
sa' bheatha so d' a mheud : 
Ach t'àithne tha gun tomhas fòs 
aig farsuinneachd is leud. 


MEM. 


af 
97 Cia ionmhuinn leam do lagh-sa, Dhé ! 
mo smuaineach' e gach là. 
98 Thar m'eascar thug thu gliocas dhomh 
le d' reachd, ta leam a ghnàth. 
99 Is tuigsich' mi n'an aitim ud 
thug teagasg dhomh gu léir ; 
Bhrìgh gur ann air do theisteas naomh 
taim smuaineachadh gu geur. 


100 Taim tuigseach eagnuidh fòs os ceann 
gach seanair anns an tìr : i 
Air son gun choimhdeadh 122 gu 
— iarrtuis do reachd gu fior. — [beachd — 
101 Phill mi mo chos o ròd gach uilc, ea 
gu'n ceimhdinn t'fhocal ceart. 
102 Nior chlaon mi fòs o d' bhreitheanais ; 
oir theag?ffisgeadh mi leat. 


103 Le m' bhlas cia milis, O mo Dhia, 
do bhriathra ceart gu léir ! 
Do m' chàirean 's mìlse iad gu mòr 
na mil air feadh mo bhéil. 
104 Tre t'àitheanta taim faghiail fòs 
tuigs' agus eòlais mhaith ; 
Is uime sin 's ro-fhuathach leam < 
gach slighe cham air bith. 


3. 
lòchran t'fhocal féin do m' chois, ; 
solus do m^ cheum gu beachd. 

106 Do mhionnaich mi, 's ni mi d'a réir : 


NUN. 








gu'n coimhdinn féin do reachd: 
107 Tha mis' an trioblaid iomarcaich, 
o Thighearna nam feart': 
A réir an fhocail labhair thu, 
ath-bheothaich mi le d' neart. 


108 Gabh uam gu taitneach, "guid! ' 
ofrail mo bhéil a nis, 
A bheir mi dhuit gu to' 
stiùir mi a'd” bhreith 

) Tha m'anam boch 
“ach chuimhnich mi c 











“nior chlaon o t'iarrti 
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111 Do theisteis fhior ghabh mise féin 
mar m' oighreachd bhuan am feasd ; 
Oir 's iad a bheir do m'chridhe leòint' 
4 mòr-shubhachas gun cheisd. 
112 Dh'aom mi mo chridhe fòs a chum 
gu deanar leam a ghnàth, 
Do statuin cheart a chur an gnìomh, 
è o*so'a mach gu bràth. 


Is fuathach fòs le m' chridhe féin 
gach slighe bhréig' gu hochair 


S. PE. r ì 


129 Tha t'fhocal is do ha féin, 

a Dhé, ro-iongantach : ; 
Is uime sin ni m'anam bochd 

'n coimhead gu cùramach. 

130 Bheir tionnsgnadh t'fhocail solus maith 
ri dol a stigh 'na phàirt ; 

Do dhaoinibh simplidh aineolach, 

do bheir e eòlas àrd; 







D' SAMECH. 


113 Ts fuath leam smuainte dìomhanach ; 
do d' reachd ach thug mi gràdh. 
114? S tu m' ionad-foluich,' s tu mo sgiath : 
aà t'fhocal m' earbsa ta. 
115 O sibhs'-a chleachd bhi deanamh uilc, 
imichibh uam a nis ; 
Oir àitheanta mo Thighearna 
le cùram coimhdidh mis'. 


131 Gu farsuinn dh' fhosgail mi mo bheul, 
a' ploscartaich gu mòr ; 
Fa mheud mo thoil' do t'àitheantaibh 
bhiom muladach gu leòr. 
132 Seall agus amhairc orm, a Dhia, 
dean tròcair orm gu caomh ; 
Mar rinneadh leat a ghnàth do'n dream 


116 Réir t'fhocail dean mo chumail suas, A È og 
AN le'm b'ionmhuinn t'ainm ro-naomh. 


a chum gu mairinn beò; 
^S na leig fo nàire mi, fa chùis 
mo dhochas féin gach ]ò. 
“Neartaich mi, 's tearnaidh mise lang 3; 
^ sior-dhearcam air do reachd. 
S] altair thu air na chlaon o d' A 
“oir 's breug am feall gu beachd. 


133 Peacadh na biodh an uachdar orm ; 
a'd' fhocal stiùir mo cheum. 

134 O fhòirneart dhaoine teasairg mi ; “ 
is coimhdeam t'iarrtuis féin. 

135 Dealradh do ghnùis” air t'òglach tog, 
seòl dhomh do statuin cheart. 

136 Ruith srutha dheur o m' shùilibh fòs, 
air briseadh leo do reachd. 










119 yS shal droch-mhiotail tilgear uait 
gach daoi air thalamh ta : 
< Is uime sin 's ro-chaomh leam féin 
Sg - teisteis do bhéil a ghnàth. 
120 Do chriothnaich m'fheòil fa'n eagal ud 
É, a ghabh mi romhad féin ; 
Is lìonadh mi le uamhunn fòs, 
“fa d' bhreitheanais gu léir. 


V- AIN, 


121 Rinn mi breth chothromach ; na fàg 
b fo iochd luchd m' f hòirneirt mi: 
122 Air t'òglach 'n urras bi chum maith ; 
a na leig luchd-buirb do m' chlaoidh. 
193 Mo shùilean tha air fàilneachadh 
Sq feitheamh do shlàinte, Dhé ; 

*S a' feitheamh gus an coimhlionar 
<^ deadh bhriathar ceart do bhéil. 


24 Ri t'òglach buin a réir do ghràis, 

p seòl dhomh do lagh gu beachd. 
M125 S mi t'òglach, tabhair eòlas Thy 

| gu'n tuiginn féin do reachd. 

— 1926 'S mithich dhuit gnìomh a thaisbean- 
j a Dhé Iehobhah thréin : [adh, 
— Oir sgaoileadh agus bhriseadh leò 

i fheapta naomh' &É léir. 





A. TSADDI. 


137 'S ro-chothromach thu féin, a Dhé, “ 
's is dìreach réidh do bhreth. 

138 Do theisteis dh'àithn thu dhuinn, a ta 
ro thairis ceart gach leth. 

139 Do rinn mo ghràdh is m'eud ro-mhòr < 
mo chaitheadh as gu léir ; 

Do bhrìgh gu'n dhearmaid m'eascairde 

deadh bhriathra ceart do bhéil. 


140 'S ro-fhiorghlan t'fhocal ; uime sin 
*s ionmhuinn le t'òglach e. 
141 Taim suarach beag, gidheadh do reachd 
air dichuimhr' nior leig mi. 
142 Do cheartas féin is ceartas e 
ta siorruidh buan gu bràth ; 
Is amhluidh sin do lagh ro-cheart 
'na fhìrinn ghloin a ta. 


143 Ghlac trioblaid mi, is ghabh orm greim 
teinn agus àmhghar geur ; 
Gidheadh a ta mo thlachd gu mòr 
“ taibh gu léir: ; 
144, Ceartdd do theisteis féin, a Dhé, 
tha siorruidh buan gun cheisd : 
Deadh thuigse tabhair thusa dhomh, 
is bitheam beò am feasd. 










bu ry 





p- KOPH. 


1 145 Ghlaodh mi le m' uile chridh' ; a Dhé ' S 
; S ceart ;- éisd, 's coimhdidh mi do reachd. “ gMr 
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SALM CXX. 1 I AH 


| 
| 
5's an sin | 164 Tha mi a? tabhairt molaidh dhuit 
seachd uairean gach aon là, | 
Air son do bhreitheanais gu léir 
ta ceart, a Dhé, gu bràth. 
165 'S mòr sìth na muinntir ud a ta 
a' tabhairt gràidh do d' reachd ; 
Cha'n éirich tuisleadh idir dhoibh, 
no oilbheum fòs gu beachd. ) 
166 Ri d'shlàinte dh'fheith mi féin, a Dhé ; i 
coimhdeam do reachd air chòir. 
|167 Do theisteis choimhid m'anam féin ; 
's ionmhuinn leam iad gu mòr, 
168 Do theisteis agus t'àitheanta, 
do choimhdeadh leam a ghnàth ; 
Oir tha mo shligheanna gu léir 
fa d' chomhair féin gach là. 





46 Ghlaodh mise riut, fòir orm ; 
coimhdeam do theist gu beachd. 
147 Do thionnsgain mi roimh 'n chamhan- 
is ghlaodh mi riutsa, Dhé; [aich, 
Oir tha mo dhòchas bunaiteach 
a'd? fhocal daingean féin. 


148 Mo shùilean tha ni's furachair' 

na forair? theann na h-oidhch' ; 

A chum gu bithinn smuaineachadh 
air t'fhocal féin a chaoidh. 

149 A réir do chaoimhneis thròcairich 

éisd féin ri m' ghuth a nis : 

A réir do bhreitheanais. ro-mhòir, 
Iehobhah, beothaich mis'. 


150 Luchd leanmhuinn uilc tha teannadh 
a ta iad fad o d' reachd. [orm : 
151 Dhé, tha thu 'm fagus : agus tha 
t'uil' iarrtuis fior is ceart. N- Bac. 
152 Fa thimchioll fòs do theisteas aomh? »| 169 Thigeadh mo ghlaodh am gi duit, 
: o thoiseach b'fhiosrach mi, j a'd' fhianuis féin, a Dhé : 
Gu n d'rinneadh leat an socrachadh. Is fòs réir t'fhocail fhìrinnich 
“^a chum bhi buan gach ré. dean tuigseach eòlach mi. 
170 A'd' làthair thigeadh m' athchuinge ; ; 
réir t'fhocail ormsa fòir. 
171 Air teagasg dhuit do statuin dhomh, 
mo bheul bheir dhuitse glòir. A, 


172 Labhraidh mo theang' air t'fhocal fior ; 5 
“oir tha t'uil' iarrtuis ceart. | 















. RESH. 


153 Amhairc, a Dhé, air m'àmhghar goirt, 
is fuasgail orm a'm' fheum ; 
Fa'n aobhar nach do dhearmaid mi 
an reachd a dh'àithn thu féin. 
154 Tagair mo chùis, is fuasg ail orm ; 173 Deanadh do làmh-sa còmhnadh leam É 4 
réir t'fhocail cum mi feo: oir ròghnaich mi do reachd. F 
155 'S fad slàint? o luchd an uilc: air son | 174 A' feitheamh air do shlàinte, Dhe, 
do reachd nach iarrar leo. bhiom féin gu tuirseach trom ; a Aog 
Is mar an ceudna tha do reachd... 
ro-thlachdmhor ciatach leam. ^^ 


175 Deònuich do m'anam bochd bhi beò, 
is dhuitse bheir e glòir :- 
Is deanadh do de? bhreitheanais 
deadh chòmhnadh dhomh le fòir. 
176 Do chaidh mi féin air seacharan - 
mar chaoraich chaillte thruaigh : ; 
Iarr t'òglach, oir cha d' leig do d' — 
dol as mo chuimhne uam. — [reachd 






~^ 156' Sro-lionmhor mòr do thròcair chaomh, 
j a Thighearn i is a Dhé : 
s AS réir do bhreitheanais ro-cheirt 
Bir dean beothail ealamh mi. 
157 *S lionmhor luchd leanmhuinn orm an 
is m 'eascairde faraon ; [toir 
Ach mis' o d' theisteas firinneach, 
cha deach? air seachran claon. 


A aa n S gap e” 





“158 Chunnaic mi peacaich, chràidh sud mi, 
do reachd oir bhriseadh leo. 
159 Feuch mar is ionmhuinn leam do lagh ; 
a'd'* chaoimhneas cum mi beò. 
160 A “Thighearna tha t'fhocal féin 
o thoiseach daingean fior ; 
Is tha do bhreitheanais air fad 
ceart agus buan gu sìor. 


SALM CXX. 


1 A'w' éigin ghlaodh mi suas ri Dia, 
is dh' éisd e rium gach ré. 
2 O'n teangaidh chealgaich, m'anam saor ; 
's o bheul nam breug, a Dhé. 
3 Ciod bheirear dhuit, no nithear ort, 
a theangadh làn do ghò? 
4 Mar shaighdibh laoich, 's iad 







161 Bha | prionnsan làidir orm an tòir, 

gun aobhar no cion-fàth ; 
“Ach air mo chridh' tha eagal mòr 

roimh t'fhocal féin a ghnàth. 

162 Tha aiteas orm ri t'fhocal maith, 

~^ mar neach fhuair creach gùn tòir. 

163 'BY D) ilt il 's is fuath leam seu; ; ach 

] Mo d' lagh gu mòr. — [thug 


5 Mo thruaighe mi, gu bh 
am Mesech; is mo 






“TOR | BAe, 


<> ìr 





7 Gu cogadh tha iad togarach ; 
air sìth 'n tràth labhras mi. 


SALM CXXI. 


1 Mo shùile togam suas a chum 
nam beann, o'n tig mo neart. 
2 O'n Dia rinn talamh agus nèamh, 
tha m'fhurtachd uile teachd. 
~^ 3 Cha leig do d' chois air chòir air bith 
gu'n sleamhnuich i gu bràth ; 
— Tàmh-neul cha tig sin air an neach 
's fear-coimhid ort a ghnàth. 


4 Feuch, air fear-coimhid Isr aeil, 
codal cha'n domno suain : 
5 'Se Dia t'fhear-coimhid; 'se do sgàil 

^air do làimh dheis gu buan. 

6 A' ghrian cha bhuail i thu san là, 
Bo, “no ghealach fòs san oidhch'. 
Bed Ni Dia do choimhead o gach olc ; 
^*^ ni t'anam dhìon a chaoidh. 


^8 Dodhol a mach, 's do theachd a steach, 
— —— coimhididh Dia a ghnàth; 

“O'n aimsir so a nis a t'ann, 

<s osin a mach gu bràth. 


t 
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SALM CXXIL 


on a Baa aoibhneas orm tràth thubhairt iad, 
; Gu tigh Dhé theid sinn suas. 
2 A'd' dhorsaibh, O Ierusalem, 
AT ar cosa seasaidh. fòs. 
^8 Terusalem mar chaithir i, 
thogadh gu dìleas dlùth ; 
SA D'an téid na treubhan suas gu léir, 
ie 's iad treubhan Dhé nan dùl : 


Gu teisteas Israeil, a chum 
s ainm Dhé gu moladh iad. 
5 Oir caithrichean chum breth tha'n sin ; 

's le teaghlach Dhaibhidh iad. 

6 Sior-ghuidhibh do Ierusalem 
Sìth-shàimh i is sonas mÒT : 

wg A? mhuinntir sin le'n ionmhuinn thu 

V hich dhéid gu leòr. 


7 An taobh a stigh do d' bhallachaibh, 

biodh sìth is sonas maith ; 
Deadh shoirbheas fòs gu robh gu bràth 

— a'd' lùchairt àird a stigh. 

8 Air sgàth mo bhràithrean 's luchd mo 
dhuit guidheam sìth a ghnàth. (ghaoil, 

9 Air sgàth tigh naomh ar Tighearn Dia, 
iarram do leas gu bràth. 


SALM CXXIIL 


; Mo shùile togam riutsa ta 
“còmhnuidh air nèamh nan speur. 
h, mar tha sùil nan seirbhiseach 
h am maighstir féin, 
le baaae ain] air làimh 
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Feithidh ar sùil air Dia, gus n' dean 


e tròcair oirnn gù caoin. o| 
3 Dean tròcair oir nn, Iehobhah Dhia, : 
dean tròcair oirnn gu luath; ^^ [ 
Oir tha sinn air ar lìonadh àn S 


do tharcuis is do fhuath. 
4 Le fanoid luchd na seasgaireachd, 
lìonadh ar n-anam bochd ; 
'S le spìd na muinntir ud a taii 
làn àrdain is an-iochd. 


SALM CXXIV. 


1 Nas abradh Israel gu fior, 
mur biodh Iehobhah leinn : 

2 Mur biodh Iehobhah as ar leth, 
tràth dh'éirich daoine ruinn ; 

S 'N sin dheantadh leo ar slugadh beò, 
*n tràth las an corruich ruinn. 

4. Is ruitheadh tharuinn tuilte bras, 
sruth làidir thar ar ceann. 


5 'N sin rachadh. thar ar n-anam bochd, 
na tuiltean àrd? gu léir. 

6 Moladh do Dhia, nach d' thug e sinn 
mar chreich d'am fiaclaibh geur”, 

7 Mar eun A lìon an eunadair, 
ar n-anam truagh chaidh as : 

Bhriseadh an lìon is sgaoileadh e, 

is shaoradh sinn gu cas. 


8 Ar còmhnadh ta 's ar cuideachadh 
an ainm Iehobhah thréin : 
An neach a rinn an talamh fòs, 
's a chruthaich nèamh nan speur. 


SALM CXXV. 


1 Tua4'n dream ni dòchas ann an Dia 
mar shliabh Shioin a ghnàth, 
Nach feudar fòs a charuchadh, 
ach mhaireas ann gu bràth. 
2 Ceart mar a ta na beannta tric 
— timchioli lerusaleim, 
Tha Dia mar sin, a nis 's gu sìor, 
timchioll a phobuill féin. 


3' Oir slat luchd-uilc cha ghabh i tàmh” 
air chrann nan daoine còir ; 
Eagal gu'n sìn na fireanaich 
an làmh gu peacadh mòr. — 
4 An aitim ud tha maith, a Dhé, 
do mhaitheas pàirtich leò ; 
Is leis an dream tha trèibhdhireach 
's 'nan cridhe ta gun ghò. 


5 Ach iadsan uile théid a thaobh 
d'an slighibh claon le chéil, 
Iomainidh Dia le luchd an uilc. 
*'S bidh sìth air Israel. 


SALM CXXVI. 


1'N rratu thug Iehobhah air a h-ais 
bruid Shioin, b' ionnan sinn 





Se e, La “^e 


(s daoine chunnaic aisling mhòr, 
*s a mhosgail as an suain. 


^Q Lìonadh ar beul le gàir an sin, 


- 's ar teangadh fòs le ceòl; 
“Am measg nan cinneach thubhairt iad, 
Rinn Dia dhoibh bearta mòr”. 


3 Rinn Dia mòr-bhearta air ar son, 
chuir oirnne gairdeachas. 

4 Iehobhah, pill ar bruid a rìs, 
mar shruth san àirde deas. 

5 Iadsan a chuir gu deurach sìol, 
gu subhach ni iad buain. 

6 An neach gu cur a théid a mach 
le sìol ro-phrìseil caoin, 


Air bhith dha gul gu muladach, 
'g a iomchar sud gu fonn, 

Le h-aiteas pillidh e gu dearbh, 
a' giùlan sguaba trom', ì 


SALM CXXVIL 


1 Mur tog Iehobhah féin an tigh, 
luchd-togail tha iad faoin ; 
Mur gléidh Iehobhah 'm baile fòs, 
luchd-faire chaill an saoth'r. 
2? Dhuibh 's dìomhain bhi ri moch-eirigh, 
san oidhch' ri caithris bhuain, 
Bhi 'g itheadh arain bròin ; mar sin 
d'a sheircin bheir e suain. 


3 'Se Dia bheir toradh bronn mar dhuais ; 
mar oighreachd bheir e clann. 

4 Bidh mic na h-òig? mar shaighdibh geur”, 
'n làimh ghaisgich thréin gach àm. 

5 Is sona 'm fear 'gam bi dhiubh sud 
a ghlac 's a dhorlach làn ; 

Gun rughadh labhraidh iad sa' gheat' 

r' an naimhdibh olc gu dàn. . 


SALM CXXVIII. 


1'S BEANNAICHT 'gach aon neach air am 
eagal Iehobhah mhòir ; [bheil 
Is ann an slighibh fiorghlan Dé 
stiùireas a cheum air chòir. 
2 Oir toradh gnìomh do làmha féin, 
ithidh tu e gu h-ait : 
Beannaichear thu gu mòr mar sin, 
's bidh sonas ort gu pailt. 


3 Mar fhìonain tharbhaich bidh do bhean 

'n taobh stigh dò t'fhàrdaich féin ; 
Do chlann mar òg chroinn-olaidh ùir 

timchioll do bhùird gu léir. 

4 Feuch, 's amhluidh sin a bheannaichear 
an neach d'an eagal Dia. 

5 A Sion gheibh thu beannachadh, 
is sonas pailt o'n Triath ; 


Is chi thu maith Ierusaleim 
rè fad do làith? gu léir. 
6 Seadh, clann do chloinne chi thu fòs, 


SALM CXXVIL CXXVIII. CXXIX. CXXX. CXXXI. 








is sìth air Israel. 


SALM CXXIX. 


1 Bu tric a chràidh iad mi o m' òig', 
deir Israel gu truagh : 

2 O m' òige chràidh iad mi gu tric, 
gidheadh cha d' thug iad buaidh. 

3 'N luchd-treabhaidh threabh ad air mo 
tharruing iad claisean fad. [dhruim ; 

4 Ach 's ceart Iehobhah, 's bhriseadh leis 
cordan nan daoi gu grad. , 


5 Air naimhdibh Shioin gu robh nàir', 
's rachadh air cùl' gu luath : 

6 Mar fheur air mullach tighe ta, 
a shearg mu'n d'fhàs e suas : 

77 Ni leis nach lìonar glac an fhir 
a bhios gu tric a' buain ; 

Is leis nach lìonar sgiath an ti, s 

a bhios ri ceangal sguab. ! 


8 Ni mò their luchd an rathaid riu, 
Gu robh oirbh beannachd Dhé ; 
Tha sinne fòs 'gar beannachadh, 
an ainm Iehobhah thréin. 


SALM CXXX. 
10 'n doimhne, O Iehobhah Dhé, 


do ghlaodh mi riutsa suas. n. 
2 Dhia, éisd ri m? ghuth gu furachar ; 

's ri m'urnuigh crom do chluas. 
3 Ma chomhraichear leat aingidheachd, 

a Dhé, cò sheasas riut ? 
4 Ach agad-sa ta iochd : a chum 

gu'n striochdt' a'd' eagal dhuit. 


5 Ri Dia tha mise feitheamh, fòs 

tha m'anam feitheamh ris ; 
Is ann a bhriathar firinneach 

mo dhòchas cuiridh mis' 

6 Tha m'anam bochd ni 's furachair” 
a' feitheamh Dhé a ghnàth, 

« Na bhios luchd faire maidne fòs 
ri sgarachdainn nan tràth : 


Ni 's furachair', a deiream fòs, 
'g a fheitheamh-san gun ghò, 

Na bhios luchd-faire anns an oidhch' 
ri teachd a steach do'n lò. 

7 Biodh dòchas Israeil an Dia ; 

oir tha a thròcair mòr; 

'S ann aig an Tighearna gu beachd 
tha fuasgladh pailt gu leòr. 


8 Is bheir e féin gun cheisd air bith 
d'a phobull Israel, é 
Làn-shaorsadh agus fuasgladh glan : 
o'n aingidheachd gu léir. eS 








SALM CXXXI. i 

1 Mo chridhe cha 'n'eil àrdanach, — 
no fòs mo shùil, a Dhé ; 
Nior ghluais mi ann an cùisibh 
a's àirde na mi féin. j 


Aon e aie | 


2 Gu dearbh, mar naoidhean chaidh o'n 
chum mi mi féin a'm' thosd : [chìch, 
Mar naoidhean chaidh o chìch a mhàth'r, 

is amhluidh m'anam bochd. 


3 Biodh dòchas maith aig Israel 
an Dia Tehobhah treun, 
O'n aimsir so a nis a t'ann, 
*s air feadh gach linn an céin. 


SALM CXXXII. 


1 Ain Daibhidh dean-sa cuimhne, Dhé, 
's air uile àmhghar geur : 

2 Mar thug e mionn? do Dhia, is bòid 
do Dhia ud Iacoib treun, 

3 Do m'thigh cha téid mi féin a steach, 
no air mo leabaidh suas : 

4 Do n shùilibh codal fòs cha leig, 
no do mo rosgaibh suain ; 


5 Gu ruig an uair am faigh mi àit 
'do Dia Iehobhah treun, 
Is ionad-còmhnuidh bunaiteach 
do Dhia ud Iacoib féin. 
6 Feuch, ann an crìochaibh Ephrata, 
4 do chuala sinn an sgeul ; 
“Air machairibh nan coilltean dlùth, 
fhuair sinn e mar an ceudn'. 


7 Aig stol a choise sleuchdaidh sinn, 
an àros Dhé nam feart. 

8 Eirich, a Dhé, “gu t'ionad tàimh ; 
thu féin is àirc do neirt. 

9 Sgeudaicht' gu robh do shagairt-sa 

a ghnàth le h-ionracas ; 
Is peant do luchd-muinntir naomh 

gun tàmh ùr-ghairdeachas. 


10 Air sgàth do sheirbhiseach ro-chaomh, 
Daibhidh do'n d'thug thu buaidh, 
Aghaidh an ti a dh' ungadh leat, 
na cuir air ais gu truagh. 
11 Do Dhaibhidh mhionnaich Dia gu fior ; 
's cha phill e uaith' am feasd, 
A'd' chaithir-rioghail cuiridh mi 
t'iarmad 's do “shliochd gun cheisd. 


12 Ma ni do chlann mo choimhcheangal 
a choimhead, is mo reachd, 
An teist a ni mi theagasg dhoibh, 
ma chumar leo gu ceart : 
An sliochd-san suidhidh mar an ceudn' 
a'd' chaithir righ, gu bràth. 
13 Oir mhiannaich agus ròghnaich Dia 
Sion. mar ionad tàimh ; 


14 'Si so mo thàbh ' s mo shuaimhneas fòs, 
gu suthain is gu sìor : 
An so ni mise fàrdach dhomh, 
's 1 mo mhiann gu fior. 
EIG unhicheam a stòr gu pailt ; 
i 1m a bochd le lòn. 


nt' a sagairt eudaicheam ; 
naoimh pi iolach mhòr. 
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17 Bheir mi an sin gu h-ùrar hidh ; 


TOO n 





air adhairc Dhaibhidh fàs ; 
Is lòchran dh' orduich mi db? n. ut A, 
a dh”? ungadh leam tre ghràs. èis 


18 Cuairtichidh mi a naimhde-san 


le nàir” is rughadh-gruaidh' : 
Ach air-san bidh a' choron rain 
a' fàs le h-iomadh buaidh. 


SALM CXXXIIL 


10 FEUCH, cia meud am maith a nis, 
cia meud an tlachd faraon, 
Bràithrean a bhi 'nan còmhnuidh ghnàth 
an sìth 's an ceangal caoin. 
2 Mar oladh phrìseil air a' (cheann, 
ruith air an fheusaig sìos, 
Air feusaig Aaroin, agus shruth 
gu iomall 'eudaich rìs. 


3 Mar dhealt air Hermon, 's mar an drùchd 
air sléibhtibh Shioin shuas ; 
*N sin dh'orduich Dia am beannachadh 
a' bheatha shiorruidh bhuan. 


SALM CXXXIV. 


1 O ocnacua Iehobhah mhòir, 

beannaichibh Dia a Chaoidh 
Sibhse le 'n gnàth bhi 'n àros Dé 

'nur seasamh feadh na h-oidhch'. 

2 'Na theampull togaibh suas 'ur làmh, 
beannaichibh Dia nam feart. 

3 Beannaicheadh Dia 4 Sion thu, 
rinn neàmh is làr le neart. 


SALM CXXXV. 


1 Moai1s3mse Dia, àrd-mholaibh fòs “ 
deadh ainm Iehobhah thréin, 
Is thugaibh cliù is moladh dha, 
òglacha Dhé gu léir. 
2 O sibhse ta 'nur seasamh fòs 
an tigh lehobhah mhòir, 
An cùirtibh àluinn tigh? ar Dia, 
molaibh e mar is còir. 
3 Molaibh an Tighearna, do bhrìgh 
gu bheil e maith gach ré : 
D'a ainm-san seinnibh moladh ait, 
oir 's ni ro-thlachmhor e. 
4 Oir Iacob fòs do ròghnaich Dia 
na thròcair mhòir dha féin : 
Dha féin mar ionmhas is mar sheilbh, 
do thagh e Israel. 


5 Oir 's fiosrach mi 's is deimhin leam 
gu bheil Iehobhah mòr, 
Gu bheil ar Tighearna faraon 
os ceann gach dia an glòir. 
6 Gach ni air bith bu mhiannach leis, 
rinn Dia an nèamh nan speur, 





oa ig a'n 
d^ Se 
N 'S air talamh, 's anns na cuantaibh mòr”, 
: *s na doimhneachdaibh gu léir. 
7 Bheir esan air a' cheò dol suas 
o chrìch a' chruinne-ché; 
Is uisge ni le dealanaich ; 
gaoth as a stòr bheir e. 
8 Gach ceud-ghin anns an Eiphit bha, 
do bhuaileadh leis gu trom ; 
Do dhuine 's ainmhidh anns gach àit, 
ag imeachd bha air fonn. 


9 O Eiphit ! chuir e comhara, 

is mìorbhuile le chéil', 
A'd' bhuilsgean-sa ; 's air Pharaoh fòs 

's air òglachaibh gu léir. 

10 Na cinnich lìonmhor chlaoidheadh leis 
mharbh rìghrean cumhachdach. 

11 Do mharbhadh Og righ Bhàsain leis, 
Sihon nan Amorach : 


Gach uile rìoghachd mar an ceudn', 
cia h-iomadh ta iad ann, 

Lom-sgriosadh agus mhilleadh leis, 

— ^ d'an robh an tìr Chanaain : 
12 Am fonn 's am fearann sud air fad, 
g mar oighreachd thiodhlaic e ; 

Mar oighreachd do chloinn Israeil, 

a phobull dìleas féin. 


13 Tha t'ainm, a Thighearna nam feart, 
buan-mhaireannach a ghnàth ; 
Tha t'iomradh buan air chuimhne, Dhé, 
o linn gu linn gu bràth. 
14 Oir air a phobull féin ni Dia 
ceart bhreitheanas gu beachd ; 
Is gabhaidh esan aithreachas 
m'a Òglachaibh le iochd. 


15 Iodhoil nan cinneach tha do'n òr, 
's do'n airgiod ghlas faraon ; 
Is cha 'n'eil annt' ach dìomhanas 
rinneadh le làmhaibh dhaoin'. 
16 Tha beul ac', is gun chòmradh ann ; 
is sùilean, leis nach léir. 
17 Tha cluasan ac', 's cha chluinn iad leo ; 
gun anail fòs 'nam beul. 


18 A' mhuinntir tha 'gan deanamh sud, 
ro-chosmhuil iad riu féin ; 
'S amhluidh gach neach ta annta fòs 
earbsa mar an ceudn'. 
19 O'beannaichibh Iehobhah mòr, 
—a theaghlach Israeil ;« 
'S a theaglach Aaroin, beannaichibh 
an Tighearna le chéil. 


20 O theaglach Lebhi, beannaichibh, 
is thugaibh cliu do Dhia : 
Sibhse d'an eagal Dia faraon, 
mòr-bheannaichibh an Triath. 
21 A Sion beannaicht' gu robh Dia, 
'g-am bheil a chòmhnuidh. bhuan 
An caithir naoimh Ierusaleim, 
Molaibhse Dia gach uair. 


a5 | 


SALM CXXXVI. 


14 Is troimh a meadhon stiùradh lei 





SALM CXXXVI. 


1 O ruucaIBH buidheachas do Dhia, 
do bhrìgh gur sàr-mhaith e ; 
Air son gu mair a thròcair chaomh, 
gu siorruidh feadh gach ré. 
2 Thugaibh do Dhia nan uile dhia 
mòr bhuidheachas le chèil' ; 
Air son gu mair a thròcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach ré. 


3 Thugaibh do Thriath nan uile thriath 

mòr bhuidheachas gu léir ; 

Air son gu mair a thròcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach ré. 

4 Do'n Ti 'na aonar fòs a rinn 

mòr mhìorbhuile gu treun ; 

Air son gu mair a thròcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach ré. 


5 Do'n Ti le gliocas iongantach 
a chruthaich nèamh nan speur ; 
Air son gu mair a thròcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach ré. 
6 Do'n Ti a shìn air uachdar tuinn 
an talamh trom gu léir ; : 
Air son gu mair a thròcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach ré. 


7 Do'n Ti a rinn na soluis mhòr' 
ta soillseachadh nan speur ; 
Air son gu mair a thròcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach ré. 
8 A' ghrian gu h-uachdranachd san là, ' 
chum dhuinne gu'm bu léir ; rS 
Air son gu mair a thròcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach ré. 


9 A' ghealach is na reulta glan” 
a' riaghladh oidhch' le chéil' ; 
Air son gu mair a thròcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach ré. | 
10 Do'n Ti rinn bualadh trom san Eiph't 
air ceud-ghin dhaoin' is spreidh ; 
Air son gu mair a thròcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach ré. 


1 Thug as am builsgean-san a mach 


a phobull Israel ; 
Air son gu mair a thròcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach ré. 
12 Le neart a ghairdein sìnte mach, 
's le làimh a ta ro-threun ; 
Air son gu mair a thròcair chaomh 
gu siòrruidh feadh gach ré. 


13 Do'n Ti a sgoilt an fhairge ruadh, 
'na roinnibh as a chéil; ' 
Air son gu mair a thròcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach ré. 










gu tèaruint' Israel ; S 
Air son gu mair a thròcair cha 
gu siorruidh feadh gach ré. 
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15 San fhairge ruaidh"do sgriosadh leis 
Pharaoh 's a shluagh gu léir ; 
Air son gu mair a thròcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach ré. 
16 Do'n Ti sin tre an fhàsach mhòr 
a stiùir a mhuinntir féin ; 
Air son gu mair a thròcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach r€. ' 


17 Dhasan a bhuail 's a lot gu trom 
na rìghrean làidir treun' ; 
Air son gu mair a thròcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach ré. 
18 Is rìghrean uasal iomraiteach, 
mharbh e le 'ghairdean féin ; 
Air son gu mair a thròcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach ré. 


19 Seadh Sihon righ nan Amorach, 
bha naimhdeil guineach geur ; 
Air son gu mair a thròcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach ré : 
20 Is Og air Basan bha 'na righ, 
do mharbh is chasgair e ; 
Air son gu mair a thròcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach ré. 


21 Is thug e fòs mar òighreachd bhuain 
am fearann-san gu léir ; 
Air son gu mair a thròcair chaomh 
. — gu siorruidh feadh gach ré. 
22 An oighreachd thug do Israel, 
'òglach ro dhìleas féin ; 
Air son gu mair a thròcair chaomh 
— gu siorruidh feadh gach ré. 






Veach, air bhi-dhuinn ro-ìosal truagh, 

^^ a chuimhnich oirnn 'nar feum ; 

“Air son gu mair a thròcair chaomh 

H “gu siorruidh feadh gach ré. 

924 Gu tèaruint' bhuin e sinn a mach 

i o neart ar naimhde treun' ; 

Air son gu mair a thròcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach ré. 


25 Tha tabhairt beatha do gach feòil 
is lòin do'n uile chré ; 
Air son gu mair a thròcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach ré. 
26 O thugaibh moladh agus cliu 
do Dhia nan nèamh 's nan speur ; 
Air son gu mair a thròcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach ré. 


SALM CXXXVII. 


1 Ac sruthaibh coimheach Bhabiloin, 
shuidh sinn gu brònach bochd ; 
An sin air Sion chuimhnich sinn, 
is ghuileadh leinn gu goirt. j 
2 Air gheugaibh seilich chrochadh leinn 
—— ar clàrsaichean an sin. 
ir iadsan a rinn braighde dhinn 
h'iarr òran oirnn is gean : 


yj 












“Seadh iadsan le'n do chreachadh sinn 
dh'iarr luathghair oirnn is ceòl ; 
Seinnibh do laoidhibh Shioin duinn, 

(ars' iadsan) mar bu nòs. 
4 'NS tìr choigrich cia mar dh'fheudar — 
òran Iehobhah sheinn ? [leinn — 
5 Mur cuimhn'cheam thu, Ierusalem, 
ri m' dheis nior lean a seirm. 


6 Mo theangadh leanadh teann ri m' ghial, 
mur cuimhnichear thu leam ; 
Mur fearr leam na m'uil' aoibhneas àrd 
caithir Ierusaleim. 
7 Clann Edoim cuimhnich thusa, Dhé, 
oir thubhairt iad le tàir, 
An làithibh truagh' Ierusaleim, 
leag, leag i, sìos gu làr. 


8 O nighean uaibhreach Bhabiloin, 

a dh'fhàsaichear gu léir : 
Is sona dha, mar rinn thu oirnn 

a dhìolas dhuit d'a réir. 

9 Is sona dha-san ghlacas fòs 
do mhaoth-chlann bheag is thruagh, 

'S a phronnas iad gun acarachd, 

ri clachaibh daingean cruaidh'. 


SALM CXXXVIII. 


1 Lr m'uile chridh' àrd-mholam thu, 
àrd-mholam thu gu caomh 
2 'N làthair nan dia. Is sleuchdam dhuit, 
m'aghaidh ri d'theampull naomh, 
Is molam t'ainm, bhrìgh t'fhìrinn cheirt, 
's do chaoimhneis ghràdhaich féin : 
Oir t'fhocal fiorghlan dh'àrdaich thu, 
os ceann t'uil' ainm' gu léir. 
3 San là a ghlaodh mi riut, a Dhé, 
fhreagair thu mi gu luath ; 
Is thug thu spionnadh dhomh gu leòr, 
le treòir, a'm' anam truagh. 
4 Bheir rìghre mòr' na cruinne dhuit, 
àrd-mholadh binn gu léir, 
San uair an cluinnear leo, a Dhia, 
deadh bhriathra glan do bhéil. 


5 An slighibh fòs Iehobhah mhòir, 
seinnidh iad ceòl gu h-ait ; 
Air son gur urramach, 's gur àrd 
glòir àluinn Dhé nam feart. 
6 Ge h-àrd Iehobhah, seallaidh e 
air daoinibh umhal còir ; 
Ach 's léir dha'n dream ud, fad o làimh, 
tha làn do'n àrdan mhòr. 


7 Ged ghluaisinn ann am builsgean fòs 

na trioblaid mòir' do m' chlaoidh, 

A ta mi fiosrach dòchasach 
gu beothaich thusa mi : 

An aghaidh corruich mòir” mo nàmh, 
do làmh-sa sìnear leat; 

Is ni do dheas làmh ann am fheum 
mo theasairginn le neart. 







“8 Gach ni air bith a bhuineas domh, 
coimhlionaidh Dia gu treun ; 

Is buan do ghràs, a Dhia, gu bràth ; 
“oibre do làmh na tréig. 


SALM CXXXIX. 


1 Do rannsuich thu 's is aithne dhuit 

mise, Iehobhah thréin : 

2 Mo shuidh', is m' éirigh 's aithne dhuit ; 
*s léir dhuit mo smuain an céin. 

3 Mo cheuma is mo luidhe sìos, 
do chuairtich thu gu dlùth ; 

Is air mo shlighibh féin gu léir, 

*s geur fhiosrach eòlach thu. 


4: Feuch cha 'n 'eil focal mòr no beag 
no cainnt air bith a'm' bheul, 
Mu'n labhram sud, a Dhia nam feart, 
nach aithne dhuit gu léir; 
5 Do chuairtich thu mi air gach taobh, 
romham faraon 's am dhéigh ; 
Do làmh ta neartmhor cumhachdach 
leag thusa orm, a Dhé. 


6 Tha 'n t-eòlas so ro iongantach, 
is ormsa tha e cruaidh ; 
Cha ruig mi air, or tha e àrd 
r' a thuigsinn is r'a luaidh. 
7 Cia 'n t-àit air bith am feud mi dol 
o d' spiorad glic, a Dhé? 
O d' ghnùis ta uile-léirsinneach 
cia 'n taobh a theicheas mi? 


'8 Nan rachainn suas air nèamh nan speur, 
a ta thu féin an sud ; 
Nan luidhinn ann an ifrinn shìos, 
tha thu san ionad ud. 
9 Air bharraibh sgiath na maidne fòs 
' nan siùbhlainn fad o làimh, 
< Gu h-iomallaibh na fairge mòir? 
^^ chum còmhnuidh agus tàimh ; 


10 Stiùraidh tu mi an sin, a Dhé, 
le d' làimh ta treun an neart ; 
Is nithear leat mo chumail fòs 
le d' dheas làimh mhòir gu beachd. 
11 Nan abrainn, gu dean dorchadas 
gu deimhin m'fholach uait ; ' 
Bidh 'n oidhche féin mar sholus glan 
ag iadhadh orm mu'n cuairt. 


12 Cha'n fholuich uaitse dorchadas, - 
's co-shoilleir oidhch' is là ; 
*S ceart-ionnan duits' an duibhre dorch 
is solus glan nan tràth. 
13 Oir feuch ghabh thusa sealbh 
air m'airnibh is mi maoth ; 
'S ann leat a rinneadh m'fholach fòs 
am broinn mo mhàthar chaoimh. 


, 


gu moch 


14 Ard-mholam thu, oir 's uamhasach, 
's is mìorbhuileach mo dhealbh : 
Tha t'oibre iongantach ; 's is léir 
do m'anam sin gu dearbh. 


SALM CXXXIX. 





15 Tràth ri 





adh mi g A 
i drach talmhainn shìos ; 
bu léir dhuit brìgh mo neirt. 
16 Mo cheud-fhàs an-abuich gun dreach, 
do d' shùilibh-sa bu léir ; 
Mo bhuill gu h-iomlan chuireadh sìos 
sgrìobht' ann ad leabhar féin ; 
Gidheadh ri aimsir is ri ùin, 
do dhealbhadh iad san àm ; 
Air bhi dhoibh roimhe sin gun dreach 
*'s nach robh a h-aon diubh ann. 


17 'S ro-phrìseil uime sin, a Dhé, 
do smuaintean uile leam : 
'S ra-lìonmhor mòr r'an àireamh iad, 
's r'an cur air cunntas cheann. 
18 Ri 'n àireamh 's mòr gur lìonmhoir' iad 
na gaineamh mhìn na tràigh' : i 
Air mosgladh as mo chodal domh, i 
taim maille riut a ghnàth. 


19 Marbhar an t-aingidh leat gu beachd, 
O Thighearna ro-thréin : j 
A nis, O dhaoine fuileachdach, : 
imichibh uam an céin. $ 
20 Oir labhair iad a'd' aghaidh, Dhé, 
le aing'eachd eusaontais ; 
Is thug do naimhde mi-runach . 
“t'ainm naomh an dìomhanas. 


21 Nach 'eil mi tabhairt fuath, a Dhia, 

do'n dream thug dhuit-sa fuath ? 
Nach 'eil mi gabhail gràin do'n dream 

a'd'aghaidh dh'éirich suas ? 

22 Fuath iomlan thug mi dhoibh gu beachd :- 
mar naimhdibh nim? am meas. 

23 Rannsaich mi, Dhé, mo chridhe faic ; 
mo smuainte feuch, dearbh mis'. 


Aia eean sa SDA Be 


24 Feuch agus amhairc féin am bheil 
sligh” aingidh olc a'm' chlé ; 
Is anns an t-slighe shiorruidh chòir 
gu dìreach treòraich mi, 


SALM CXL. 


1 O'vx droch-dhuin? saor is teasairg mi, 
O Dhia Iehobhah naoimh : 
O'n fhear a ta ri fòireigneadh 
dean dìdean dhomh gu caomh, 
2 'Nan cridh' tha iad a' smuaineachadh 
air aimhleas mòr gach là; 
Chum-cath' is comhraig chruaidh tha iad 
air cruinneachadh a ghnàth. N 


3 Mar theangaidh nathrach, rinneadh leo 
an teangadh sgaiteach geur : 
A ta nimh mhillteach nathrach fòs | 
am folach ann am beul. ALL, : 
4 O làimh nan daoi, gléidh mise, Dhé 
's o luchd an fhòirneirt, dìon; 
Mo cheuman thilgeadh bun os c 
se sud an rùn 's am miann, — 







SALM CXLI. CXLII. CXLIII. ! bAi 


5 Dh'fholuich na h-uaibhrich ribe dhomh, Cha bhris am bualadh ud mo cheann : 
is corda fòs gu m' sgrios ; bui oir fòs théid m'urnuigh suas, 
Ri taobh a' bhealaich sgaoil iad lìon, Tràth bhios an aitim ud gu truagh 
' is leag iad ceap gun fhios, — 'nan àmhghar cruaidh an sàs. 
6 Ri Dia Iehobhah thubhairt mi, 6 Tràth thilgear sìos air clachaibh cruaidh, 
S tu féin gu beachd mo Dhia ; s GH > 
Sos uei S r| am breitheamhna gu léir ; 
Eisd ri guth m' athchuinge a nis, *N sin chithnidhiiid o DHe 
O' Thicheard'is a Thriath. sin cluinnidh iad, oir 's milis binn, 
5 deadh bhriathra grinn mo bhéil. 
7 Is tu a's spionnadh slàinte dhomh, 7 Ar cnàmhan fòs aig beul na h-uaigh' 
Iehobhah Dhia nam flath ; do sgaoileadh leò le tàir ; 
Cuir dìon is folach air mo cheann Màr ghearrar is mar sgoiltear fiodh 
an aimsir teinn is cath'. *na spealtaibh air an làr. 


8 Na deònuich miann an aingidh uilc, 
O Thighearna nam feart ; 
* Ais-innleachd fòs na soirbhich leis, 
mu'n dean iad uaill 'nan neart. 


8 Ach tha mo shùilean riutsa suas, 
Iehobhah Dhia nam feart : 
Na fàg-sa m'anam bochd gun treòir, 
's tu féin mo dhòigh 's mo neart. 


9 Ach cinn an dream a chuairtich mi 9 O teasairg mi o'n rib', a Dhé, 
gach taobh le tuaileas bhreug, a leag iad chum mo sgrios ; 
Gu robh iad air am folach fòs 'S o lìontaibh luchd na h-aingidheachd 
ìe aimhleas mòr am béil. a dh'fholuich iad gun fhios. 


10 Orra gu'n tuiteadh eibhle loisgt' ; 
tilg iad san teine beò : 
An slochdaibh domhain sìos, a chum 
. nach éirich iad ni 's mò. 


10 Ach tuiteadh luchd na h-aingidheachd 
"nan lìontaibh rinneadh leò, 
Am feadh bhios mise gabhail thart”, 
's a' teàrnadh asta beò. 
11 Na daingnichear air talamh fòs 
fear-labhairt uilc a chaoidh : SALM CXLIL 
Biodh olc a' sealg fir-fòireignidh, 
g'a leagadh is g'a chlaoidh. 
12 Is aithne dhomh-sa gu dean Dia 
“do'n dream ta 'n àmhghar goirt, 
An cùis a sheasamh dhoibh gu treun, 
is còir nan daoine bochd. 


1 Gu14oDH mi ri Dia le m' ghuth ; is fòs 
le m' ghuth rinn m'urnuigh ris. 

2 Mo chaoidh 'na fhianuis dhòirt mi mach, 
's mo thrioblaid dh'fhoillsich mis'. 

3 Tràth bha mo spiorad bàite stigh, 

j 'n sin b'aithne dhuit mo cheum ; 

13 Do bheir na fireana gu dearbh Sa' bhealach san do shiubhail mi, 

do t'ainm-sa moladh mòr ; gun fhios do leag iad lìon. 


Bidh còmhnuidh bh gan a' d'fhianuisféin, 4 Dh'amhairc mi air mo dheis, is dh'fheuch 
a Dhé, aig daoine còir. 


> 
's cha robh fear m'eòlais ann ; 


No neach do m'anam bheireadh spéis 
SALM CXLI. thréig cabhair mi san àm. ; 
1 O Duia, a ta mi 'g éigheach riut, 50 Thighearna, do ghlaodh mi riut, 
dean deifir thugam féin ; is thubhairt mi gun ghò, 
Is tabhair éisdeachd fòs do m' ghuth, Gur tu a's téarmunn dìleas domh, 
tràth ghlaodham riut a'm' fheum. 's mo chuid an tìr nam beò. 


2 Mar bholtrach tùis a'd' làthair suas, 
mar sin biodh m'urnuigh riut ; 
Is togail suas mo làmh, gu robh 
mar 'n ìobairt fheasgair dhuit. 


6 Chionn gu 'n do chlaoidheadh mi gu 

éisd ri mo ghlaodh san àm ; [truagh, 

Is saor mi o luchd m'fhòirneirt mhòir, 
oir 's treise leo na leam. 









3 Cuir faire air mo bheul, a Dhia ; 7 A prìosan m'anam buin a mach, 
dorus mo bhéil-sa gléidh. t'ainm-sa gu molar leam : 
4 Gu droch-bheirt, no gu olc air bith Is iadhaidh umam fireana, 
na aom mo chridh', a Dhé : oir ni thu pailteas rium. 
' Eagal le luchd na h-aingidheachd, ; 
) DA cuirinn olc an gnìomh, SALM CXLIII. 
! < Ge milis blasd' an sògh 'S an leug, É Ri m'urnuigh éisd, is aom do chluas 
D. cha'n ith mi féin maoin diubh. ri m'athchuinge, a DHÈ: 
^5 Buaileadh am firean mi le smachd, A' d'f hìrinn, is a'd' cheartas àrd, 
gabhaidh mi sin gu caomh : gu gràsmhor freagair mi. 


i chn 








Gabhaidh mi uaith an t-achmhasan, 2 Na tionnsgain ann am breitheanas 
— mar oladh phrìseil mhaoth ; le t'òglach dìleas féin ; j 


A, o TEA 
e SALM CXLIV. CXLV. v Z 
: f Oir 's dearbh nach saorar duine beò 'Se cheannsaicheas mo dhaoine fo'm — ~ 
BS a' d'fhianuis ann am binn. mo mhuinghinn is e Dia. a 
f 3 Oir lean an nàmhaid eucorach 3 Dhia, ciod e 'n duine, gu bheil thu 
' le tòir ghéir m'anam bochd, a' gabhail eòlais air ? 'g' 
Mo bheatha thilg e sìos le tàir, No ciod e mac an duine fòs “Lc 
e leag ris an làr gun iochd : gu'n d'thug thu e fa'near ? 
ù Is chuir e mi an dorchadas 4 An duine, 's cosmhuil e gu fior 
: chum còmhnuidh ann gu truagh ; ri dìomhanas gun stà ; i 
| Is ionnan mi 's an dream gu dearbh 'S a làith” mar sgàil, 's mar fhaileas fòs ~ 
bhiodh fada marbh san uaigh. a' gabhail seach a ta. ' 
4 Is uime sin tha m'anam bàit' 5 O lùb, a Dhia, do fhlaitheis àrd?, ~^. 
n gu cràiteach ann am chom : thig féin gun dàil a nuas : 
£ Mo chridh? a'm' chliabh gu muladach, Bean ris na sléibhtibh mòr” le d' neart, 


air fàs gu tuirseach trom. 
5 Na làith' o chian do chuimhnich mi, 
taim cnuasachadh gun tàmh 
T' oibre gu léir ; 's a' smuaineachadh 
air gnìomharaibh do làmh. 


“ca S 
a 


6 Mo làmhan shìn mi riutsa suas ; 
an geall tha m'anam ort, 
Amhluidh mar bhitheas fearann cruaidh 
È air tiormachadh le tart. 
“ 7 Eisd rium, a Thighearna, gu grad ; 
chaidh as do m'anam bochd : 
Do ghnùis na ceil, chum nach bi mi 
mar dhream théid sìos do'n t-slochd. 


'8 Thoir orm gu'n cluinnear leam, gu moch, 

guth. binn do chaoimhneis-ghràidh ; 

Oir annad chuir mi féin gu mòr 
mo dhòchas is mo dhòigh : 

Am bealach fòs an gluaisear leam, 
thoir orm gu'n aithnich mi : 

Oir riutsa tha mi togail suas 
mo spioraid thruaigh, a Dhé. 


9 O m' naimhdibh guineach teasairg mi, 
<O Thighearn is a Rìgh : 
A d'ionnsuidh theich mi fòs, a chum 
gu foluicht' leatsa mi. 
10 Do thoil a dheanamh teagaisg dhomh, 
oir/'s tu mo Dhia gu beachd : 
O's maith do spiorad; treòruich mi 
gu tìr na fireantachd. 
11 Sgàth t'ainme beothaich mi gu Teih, 
; a Dhé Iehobhah mhòir: 
— Sgàth t'fhìreantachd, saor m'anam 
o thrioblaid ghoirt 's o leòn. [bochd 
12 Cuir as do m' naimhdibh tre do ghràs, 
is sgrios iad sin gu Léir 
A ta cur m'anam' thruaigh fo leòn ; 
oir 's mise t' "òglach féin. 






che M CXLIV. 
| BEanNA ru robh Iehobhah ar 
“moch mo threòir ; 
wad Y gai geas gu cath, 


mhaith mo mheòir : 9 


is uath? théid deatach suas. 
6 Cuir uait a mach do dhealanach, 
is sgaoil iad sud air fad : 
Is tilg a mach do shaighde geur”, | 
is claoidhear iad gu grad. i 
7 Sìn uait do làmh 4 t'ionad àrd, | 
saor mi, is fuasgail orm, M 
Oo uisgibh làidir iomarcach, AS 
*s o làimh nan coigreach borb?. S 
8 Iadsan 'g am bheil am béil a' teachd i2 
air dìomhanas gach lò : 
An deas làmh sud, is deas làmh i~ 
làn Ìogain agus gò. 


rm MI 


9 Dhuit seinneam òran nuadh, a Dhé, 
's ann air an t-saltair ghrinn ; 
Air inneal-ciùil nan teuda deich, 
dhuit seinneam moladh binn. LS 
10 'Se Dia a bheir do rìghribh mòr” ; 
slaint” agus buaidh gu treun, 
'Se shaoras Daibhidh 'òglach caomh 
o'n chlaidheamh mhillteach gheur. 


11 Saor mi, is fuasgail orm o làimh 
nan coimheach, '*g am bheil beul 
Làn dìomhanais : 's an deas làmh fòs 
*na deas làimh foilP' is brè èig. 
12 A chum gu'm biodh ar mic a' fàs 
mar Ùùr-chrann suas 'nan òig' : 
*S ar nigheana mar chlachaibh snaidht? 
an oisinn lùchairt mhòir. 


13 Ar saibhlean làn do'n uile stòr ; 
ar treudan fòs a' breith 
Nam mìltean, seadh deich mìltean fòs 
*nar machairibh gach leth. 
14 Ar daimh gu h-obair làidir calm, 
gun bhriseadh mach no steach ; 
A chum 'nar sràidibh fòs nach biodh 
guth caoidh' gu gearanach. 


15 'S beannaicht* am pobull sin a ta 
san inbhe so gu beachd ; 
'S beannaicht' am pobull fòs, d'an Dia, 
Iehobhah Triath nam feart. 


SALM GXLYC Ean 


1 A nouidlEeAm thu, mo Dhia, ? 's mi o] igh: 
t'ainm beannaicheam gu bràth. 









ram do mhòrachd ghlòrmhoir féin 
gh céill gu beachd ; 
gantach gu léir 
n, a Dhé nam feart. 


£2 in eiil gu pailt 

ar Egan 
earta , is t'ionracas 

idh gu binn le ceòl. 


Thz ga ighearna ro-ghràsmhor caoin, 
i làn do thruacantachd ; 

ta e mall chum feirg”, is fòs 
— pailt ann an tròcaireachd, 

DU bhetich do gach dùil ; 
age gean 
ceann agus gn 

— a rinneadh leis le neart, 
10 Dhia, molaidh t'oibre thu air fad ; 
le d' naomhaibh molar thu : 
11 Air glòir do rìoghachd labhraidh iad ; 
innsidh do neart le cliu. 
—12 A chum a bhearta cumhachdach 


n eadh clann nan daoin' ; 
cf bheil rioghachd | làn do ghlòir, 


eS e ir 
togaidh e "n àird a rìs, 
15 Tha sùile fòs dùil” air bith 
z ort, a Righ ; 
tràthaibh ceart 


21 A' luaidh air cliu 


20 An dream tha tabhairt graidh do Dhia, 


dhoibh ni e tèarmunn deas; 

Ach fòs na h-aingidh olc gu léir $ 
do ni e féin an sgrios. 

obhah thréin, 
bithidh mo bheul gun cheisd :. 

' Ainm naomha beannaicheadh gach feoil, 
gu siorruidh buan am feasd, 


SALM CXLVI. 7 


1 Dur molaibh ; mol, O m 'anam, Dia. 
2 Molaidh mi Dia ri m' bheò; 
Ard-seinnidh mise cliu do m' Dhia, 
ri fad mo ré s' mo lò. bes 
3 Na earbaibh is na deanaibh ri 
s pean làidir treun' ; 
No fòs 4 mac aoin duin' a t'ann, 
*g gun fhurtachd ann ri feum, 


4 Tha 'anail-san dol as a mach, 

théid e g'a ùir air ais, 

Théid as d'a smuaintibh faoin gu léir, 
san là sin féin gu cas. 

5'8 beannaicht' an duine sin 'gam bbeil 
Dia Iacoib mar a neart ; 

'G am bheil a dhòchas ann a Dhia, 
Iehobhah Triath nam feart, 


6 'Se chruthaich nèamh, is muir, is tìr, 
's gach aon ni annta ta; 
'8S e choimhdeas firinn mar an ceudn” 
siorruidh is gu b 
7 Ri daoinibh ta fo fhòirneart mòr, 
cumaidh e còir gu caoin, 
Bheir biadh do'n ocrach : cuiridh Diaz 
na priosanaich fo sgaoil. 
8 'Se Dia ta fosgladh sùil nan dall; 
Iehobhah mòr 
An dream a ta air cromadh sÌos : 
is caomh leis daoine còir. 
9 Dia seasaidh bantrach 's dìlleachdan, 
*ge 's dìon do 'n choigreach ann: — 
Ach sli e fhiar nan daoine daoi 
tilgidh e bun os ceann. 


10 Bidh Dia 'na Ard-Righ mòr gu bràth, 


do Dhia-sa, Shion naomh ; 
O linn gu linn gu maireannach. 
Molaibhse Dia gu caomh. 


SALM CXLVID "^0 


1 M oiamnar Dias oi oir 's maith bhi seinn 


àrd- d'ar Dia, 
Oir ghreis ^s is maiseil sud, 
bhi tabhairt cli do'n Triath, 
2 Buie oiie ; 
cruin! nichidh e ri 
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An dream d'an d' rinneadh dìobaraich, 
do ghineal Israeil. 


3 Do'n aitim 'g am bheil cHABE brùit' ; 

bheir esan slàinte mhòr : 
“Is ceanglaidh suas gu faicilleach 

gach cneadh ta orra 's leòn. 

4 Na reulta lìonmhor àirmhear leis ; 
g' an ainmeachadh gu léir. 

5 Is mòr ar Dia, 's is mòr a neart; 
gun tomhas air a chéill. 


6 Togaidh Iehobhah suas gu dearbh 
na daoine ciùin a rìs, 

Is leagar leis na daoi le tàir, 
gu làr, 'g an tilgeadh sìos. 

7 Seinnibh do Dhia Iehobhah mòr, 

le buidheachas gu binn : 

Seinnibh d'ar Dia-ne moladh àrd 

air teud na clàrsaich grinn. 


8 'Se dh'fhol'cheas nèamh le neulaibh 
dh'ulluicheas uisge fos |, [tiugh', 
Do'n talamh; 5 'se bheir air an fheur 
“^^ bhi fàs air sléibhtibh mòr”. 
— 9 Do'n ainmhidh 's'do gach beathach beò, 
bheir esan lòn gun dìth ; 
Is do na fithich òg' faraon 
a ghlaodhas 'g iarraidh bìdh. 


10 A neart an eich cha bhi a dhùil, 
“ge mòr a lùth 's a threis ;* 
Cha ghabh e tlachd an cosaibh fir 
sheasas gu dìreach deas. 
11 Tha Dia a' gabhail tlachd gu mòr 
do'n dream d'an eagal e, 
Chuireas an dòchas is an dòigh 
*na thròcair-san gach ré. 


12 Thoir moladh, O Ierusalem, 
do Dhia Iehobhah mòr, 
Do d* Dhia-sa tabhair moladh fior, 
O Shion, mar is còir. 
13 Croinn-dhruididh fòs do dhorsa mòr” 
do neartaich e gu maith ; 
Is bheannaich e do shliochd gu léir 
a'd' mheadhon féin a stigh. 


Sein 





14 'S e chuireas ann ad chriochaibh fòs 

“sìth agus sonas mòr : 
*Se ni le smior a' chruithneachd ghloin 

do shàsuchadh gu leòr. 

15 'S e chuireas 'àithne mach air tìr, 
ni 'fhocal ruith gu luath. 

16 Bheir sneachd mar olainn ; sgaoilidh e 
an liath-reodh mar an luath. 


17 Leac-eighe tilgidh e a mach, 
mar ghreaimanna nach gann ; 
Is anns an f huachd a rinneadh leis, 
cò dh'fheudas seasamh ann ? 
18 Cuiridh e 'fhocal mòr a mach, 
is leaghar- iad a-rìs : 
Air séideadh dhà le gaoith an ein 
. sruthaidh na tuilte 'sÌos, 
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119 Do TIacob tha e foillseachadh ~ 
a bhriathar fior-ghlan naomh, 
A statuin is a bhreitheanais 
do Israel gu caomh. È 
20 So maitheas nach do dheònaich e < 
dh'aon chinneach ta' fo 'n ghréin : 
A bhreitheanais cha b'aithne dhoibh. 
Molaibh Iehobhah treun. 


SALM CXLVIII. 


1 Mozaisusr Dia. Ard-mholaibhi fòs 
Iehobhah mòr gu bràth, saidhe 

Oo nèamh nan speur; molaibhse Dia, 
*'s na h-ionadaibh a's àird'. dd 
2 Uil' aingle Dhé, mòr-mholaibh e: 
molaibh e, 'shluagh gu léir. j 
3 O ghrian 's a ghealach, molaibh e. 
's a reulta glan nan speur. 


S 


bs 
4 O néamha àrd' nan uile nèamh, È 
is uisgeachan a ta sah i 
An còmhnuidh shuas os ceann nan speur, 
molaibhse Dia a ghnàth. 3 
5 Thugadh iad cliu is moladh binn 
do ainm Iehobhah thréin ; 
Oir chuir e 'àithne mach le neart, 
is rinneadh iad d'a réir. 
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6 Do rinn e fòs an daingneachadh 
a chum bhi buan a ghnàth : 
Is chuir e statuin orra sud 
nach téid air chùl gu bràth. 

7 O'n talamh fòs a ta fo nèamh, 
molaibh Iehobhah trenn ; 
Uil' dhràgona ro-uamhasach, 

's a dhoimhneachda gu léir. i 
8Tein'-athair agusclach-shneachd chruaidh, 
an ceò théid suas, 's an sneachd ; 
Gaoth dhoinionnach a' coimhlionadh 
a bhriathar-san gu beachd. 
9 Na sléibhte farsuinn atmhor mòr”, 
*s na tulaich fos le chéil' : 
Gach craobh bheir toradh agus blàth, 
's na seudair àrd? gu léir. 


10 Gach beathach, ainmhidh, is gach dùil 
a shnàigeas air an làr, 

'S gach eunlaith sgiathach iteagach, 
ta 'g itealaich gu h-àrd. 

11 Gach righ air thalamh; làidir mòr, 
's gach pobull fòs air bith ; 

Na prionnsan is luchd breitheanais 
tha thar gach tìr fa leth. 


12 Na h-òig-fheara ta calma deas, 
's na maighdeana le chéil' ; 
Na seanaire ta eòlach glic, 
's gach leanabh òg' gu léir. 5 
13 Ainm Dhé àrd-mholadh iad, oir tha | 
'ainm-san a mhàin ro-mhòr : tn 
Os ceann na talmhainn is nan nèamh 
air Àr' dàchadh tha 'ghlòir. 
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arc a shluaigh leis àrdaichear, 
adh cliu a naomh gu léir, — ~^ 
igh Israeil, tha dhasan ùth, — 
— Molaibh Iehobhah toa “S 


SALM CXLIX. 


Morarsusr Dia: is oran nuadh 
— seinnibh do Dhia gu caomh ; 
£o a mholadh-san gu binn, 
ththional nan bhogh. 



















n dapBadh thugadh Hi 
m-san moladh binn : si a 
le tiompan seinneadh iad, 
eis a' chlàrsaich ghrinn. 

a Iehobhah gabhail tlachd 
a lh dìleas féin : 

ach fòs le 'shlàinte ni 

mh gu léir. 

















h air na daoinibh naomh' an sin 
—ùr-ghairdeachas an glòir : 
air an leabaidh seinneadh iad 
“do Dhia le h-iolaich mhòir. 
6 Gu'n robh àrd-chliu an Tighearna 
gu dligheach ann am beul : 
Is ann an làimh-san fòs gu robh 
! claidheamh dà-fhaobhair geur. 


7 A chum gu deant' air fineachaibh 
— làn-dìoghaltas gu léir : 

Is mar an ceudna air na slòigh 
—— làn-smachdachadh gu geur. 









bai Ae gu'n deant? 
ig Ì Bo chur fo iuibhreich bord 


.A' CHRIOCH. 





















idh gheimhlibh teann do'n iar r 
n uaisle  mòr' gu léir, “fig C 


9 o dioghaltas a' chur an gnÌ 
ta sgrìobht? 'na fhocal ceart : 

So cliu nam fireanach gu léir, 

, Molaibhse Dia nam feart. i 












SALM CL. 


1 MotainssE Dia. 'Na theampull na 
molaibhse Dia gu mòr : i 
An speuraibh àrd' a chumhachd fòs 
molaibh e mar is còir. 
2 Air son a ghnìomhara ro-th. ig 
molaibhse Dia 's gach àit ; j 
A réir a mhòrachd molaibh e, ~^ 
's a ghlòir a ta ro-àrd. * 

















3 Le guth na trompaid mar an c 
molaibhse Dia gu binn : 
Air clàrsaich seinnibh mol 
is air an t-saltair gh 
4 Le tiompan thugaibh mc 
san dannsadh mar an ceudn? ;- 
Le organ |togaibh suas a chliu, 
's le inneal-ciùil nan teud. 


5 Air ciombalaibh ta labhar binn 
molaibhse Dia gun tàmh : 
Molaibhse Dia air ciombalaib 
' ni toirm is fuaim ro-àrd. aon 
6 Gach uile dhùil sam bith ta beò, — ; 
*g am bheil an deò 'nan crè, 
Ard-mholadh iadsan Dia gu mòr. 
Molaibh Iehobhah treun. 
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Bible. Gaelic. Macdonald. 1831. 
Leabhraichean an t- Seann Tiomnaidh agus 


Bible. Gaelic. Macdonald. 186831. 

Leabhraichean an t-Seann Tiomnaidh agus an 
Tiomnaidh Nuaidh : air an tarruing o na ceud 
chanainibh chum Gaelic Albannaich : agus air an 
cur a mach le h-Ughdarras Ard-Sheanaidh Eaglais 
na h-Alba. -— Edinburgh : Printed by Anderson & 
Bryce for the Edinburgh Bible Society, 1831. 

894, 297, T9p. 3; 23cm. 

Revised for the General Assenbly. 


The General Assembly's metrical psalms (79p. at dha) have 
special tepes dated 1633, 


I. Macdonald, Johr, 'h Chite II. Edinburgh Bible 
Society- CCSC/nxmb 
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